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and-the-earth the-earth and— the-heavens — God he-created in-beginning 
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and-Spirit-of the-deep face-of over and-darkness and-emptiness formlessness she-was 
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light let-him-be God and-he-said the-waters face-of over hovering God 
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and-he-separated good that the-light — God and-he-saw light and-he-was 
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God and-he-called the-darkness and-between the-light between God 
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and-he-was evening and-he-was Night he-called and—the-darkness Day —the-light 
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the-waters in-midst-of expanse let-him-be God and-he-said one day morning 
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God and-he-made to-waters waters between separating and-let-him-be 
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to-the-expanse from-under that the-waters between and-he-separated the-expanse 
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and-he-called so and-he-was to-the-expanse from-over which the-waters and-between 
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second day morning and-he-was evening and-he-was Heaven —the-expanse God 
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place into the-heavens from-under the-waters let-them-be-gathered God and-he-said 
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God and-he-called so and-he-was the-dry-ground and-let-her-appear one 
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and-he-saw Seas he-called the-waters and—collection-of Earth —the-dry-ground 
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what-is-green the-earth let-her-produce God and-he-said good that God 
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which according-to-kind-of-him fruit making fruit tree-of seed yielding vegetation 
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the-earth and-she-brought-out so and-he-was the-earth on in-him seed-of-him 
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good that God and-he-saw according-to-kind-of-him in-him seed-of-him which 
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God and-he-said third day morning and-he-was evening and-he-was 


The Creation of the World 

I ln the beginning, God created 
the heavens and the earth. 2 The 
earth was without form and void, and 
darkness was over the face of the deep. 
And the Spirit of God was hovering 
over the face of the waters. 

3 And God said, “Let there be 
light,” and there was light . 4 And God 
sawthatthelightwasgood. And God 
separated thelight from the darkness. 
5 God called the light Day, and the 
darkness he called Night. And there 
was evening and there was morning, 
the first day. 

6 And God said, “Let there be an 
expanse’ in the midst of the waters, 
and let it separate the waters from the 
waters .” 7 And God made 2 the expanse 
and separated the waters that were 
under the expanse from the waters 
that were above the expanse. And it 
was so. 8 And God called the expanse 
Heaven . 3 And there was evening and 
there was morning, the second day. 

9 And God said, “Let the waters un¬ 
der the heavens be gathered together 
into one place, and let the dry land ap¬ 
pear.” And it was so . 10 God called the 
dry land Earth , 4 and the waters that 
were gathered together he called Seas. 
And God saw that it was good. 

11 And God said, “Let the earth 
sprout vegetation, plants 5 yielding 
seed, and fruit trees bearing fruit in 
which is their seed, each according to 
its kind, on the earth.” And it was so. 
12 The earth brought forth vegetation, 
plants yielding seed according to their 
own kinds, and trees bearing fruit in 
which is their seed, each according 
to its kind. And God saw that it was 
good. 13 And there was evening and 
there was morning, the third day. 

14 And God said, “Let there be 

'Or a canopy, also verses 7,8, 14, 15, 17, 20 
2 Or fashioned; also verse 16 3 Or Sky, also 
verses 9, 14, 15,17, 20, 26,28, 30; 2:1 4 Or 
Land; also verses 11, 12, 22, 24, 25, 26, 28, 30; 

2:1 5 Or small plants; also verses 12, 29 
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lights in the expanse of the heavens to 
separate the day from the night. And 
let them be for signs andfor seasons , 1 
and for days and years , 15 and let them 
be lights in the expanse of the heav¬ 
ens to give light upon the earth.” And 
it was so. 16 And God made the two 
great lights—the greater light to rule 
the day and the lesser light to rule the 
night—and the stars. 17 And God set 
them in the expanse of the heavens to 
give light on the earth , 18 to rule over 
the day and over the night, and to sep¬ 
arate the light f rom the darkness. And 
God saw that it was good . 19 And there 
was evening and there was morning, 
the fourth day. 

20 And God said, “Let the waters 
swarm with swarms of living crea¬ 
tures, and let birds 2 fly above the earth 
across the expanse of the heavens.” 
21 So God created the great sea crea¬ 
tures and every living creature that 
moves, with which the waters swarm, 
according to their kinds, and every 
winged bird according to its kind. 
And God saw that it was good. 22 And 
God blessed them, saying, “Be fruit¬ 
ful and multiply and fill the waters in 
the seas, and let birds multiply on the 
earth.” 23 And there was evening and 
there was morning, the fifth day. 

24 And God said, “Let the earth 
bring forth living creatures according 
to their kinds—livestock and creep¬ 
ing things and beasts of the earth 
according to their kinds.” And it was 
so. 25 And God made the beasts of the 
earth according to their kinds and the 
livestock according to their kinds, and 
everything that creeps on the ground 
according to its kind. And God saw 
that it was good. 

26 Then God said, “Let us make 
man 3 in our image, after our likeness. 

'Or appointed times 2 Or flying things ; see 
Leviticus 11:19-20 3 The Hebrew word for man 
( adam ) is the generic term for mankind and 
becomes the proper name Adam 
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and-years and-for-days and-for-appointed-times for-signs and-let-them-be the-night 
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and-over-the-night over-the-day and-to-rule the-earth on to-give-light the-heavens 
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God and-he-said fourth day morning and-he-was evening and-he-was good 
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the-earth above let-him-fly and-bird alive creature swarm-of the-waters let-them-swarm 
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the-sea-creatures — God so-he-created the-heavens expanse-of face-of across 
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they-swarm which the-one-moving the-alive-one creature every-of and— the-great 
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according-to-kind-of-him wing bird-of every-of and— according-to-kinds-of-them the-waters 
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be-fruitful to-say God —them and-he-blessed good that God and-he-saw 
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God and-he-said fifth day morning and-he-was evening and-he-was 
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livestock according-to-kind-of-her alive creature the-earth let-her-bring-out 
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man let-us-make God then-he-said good that God and-he-saw 






English (ESV) 


3 


GENESIS 1:27-2:5 


the-man 

N1D 


be-fruitful 

nm 


God to-them 

ir 

mi 


ofn nhn Vrn •umcna -uiabpa 

the-sea over-fish-of and-let-them-rule according-to-likeness-of-us in-image-of-us 
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and-over-every-of the-earth and-over-all-of and-over-the-livestock the-heavens and-over-bird-of 
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God so-he-created the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing 
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he-created and-female male —him he-created God in-image-of in-image-of-him 
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over-fish-of and-have-dominion and-subdue-her the-earth — and-fill and-multiply 
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good and-behold he-had-made that all-of — God and-he-saw so and-he-was 
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and-he-finished host-of-them and-all-of and-the-earth the-heavens thus-they-were-finished 
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God Yahweh to-make in-day-of when-to-be-created-them and-the-earth the-heavens 

-bai pNa mm did niwn rrw ibais :dtwi pN 

t : ' v t t jv : i* v v< v t - - j* j : • it t : * vjv 

and-all-of in-the-land he-was not-yet the-field bush-of when-every-of and-heavens earth 


And let them have dominion over the 
fish of the sea and over the birds of 
the heavens and over the livestock 
and over all the earth and over ev¬ 
ery creeping thing that creeps on the 
earth.” 

27 So God created man in his own 
image, 

in the image of God he 
created him; 

male and female he created 
them. 

28 And God blessed them. And God 
said to them, “Be fruitful and multiply 
and fill the earth and subdue it, and 
have dominion over the fish of the sea 
and over the birds of the heavens and 
over every living thing that moves on 
the earth.” 29 And God said, “Behold, 
I have given you every plant yield¬ 
ing seed that is on the face of all the 
earth, and every tree with seed in its 
fruit. You shall have them for food. 
30 And to every beast of the earth and 
to every bird of the heavens and to 
everything that creeps on the earth, 
everything that has the breath of life, I 
have given every green plant for food.” 
And it was so. 31 And God saw every¬ 
thing that he had made, and behold, it 
was very good. And there was evening 
and there was morning, the sixth day. 

The Seventh Day, God Rests 

2 Thus the heavens and the earth 
were finished, and all the host of 
them. 2 And on the seventh day God 
finished his work that he had done, 
and he rested on the seventh day from 
all his work that he had done. 3 So God 
blessed the seventh day and made it 
holy, because on it God rested from all 
his work that he had done in creation. 

The Creation of Man and Woman 

4 These are the generations 
of the heavens and the earth 

when they were created, 
in the day that the Lord God 
made the earth and the 
heavens. 

5 When no bush of the field 1 was 
yet in the land 2 and no small plant of 


7 Or open country 2 Or earth, also verse 6 


1:30 a probably insert ’riTU before 

ns 
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the field had yet sprung up—for the 
Lord God had not caused it to rain 
on the land, and there was no man to 
work the ground, 6 and a mist 1 was go¬ 
ing up from the land and was watering 
the whole face of the ground— 7 then 
the Lord God formed the man of dust 
from the ground and breathed into 
his nostrils the breath of life, and the 
man became a living creature. 8 And 
the Lord God planted a garden in 
Eden, in the east, and there he put the 
man whom he had formed. 9 And out 
of the ground the Lord God made to 
spring up every tree that is pleasant to 
the sight and good for food. The tree 
of life was in the midst of the garden, 
and the tree of the knowledge of good 
and evil. 

10 A river flowed out of Eden to 
water the garden, and there it divided 
and became four rivers. 11 The name 
of the first is the Pishon. It is the one 
that flowed around the whole land of 
Havilah, where there is gold. 12 And 
the gold of that land is good; bdellium 
and onyx stone are there. 13 The name 
of the second river is the Gihon. It is 
the one that flowed around the whole 
land of Cush. 14 And the name of the 
third river is the Tigris, which flows 
east of Assyria. And the fourth river 
is the Euphrates. 

15 The Lord God took the man and 
put him in the garden of Eden to work 
it and keep it. 16 And the Lord God 
commanded the man, saying, “You 
may surely eat of every tree of the gar¬ 
den, 17 but of the tree of the knowledge 
of good and evil you shall not eat, for 
in the day that you eat 2 of it you shall 
surely die.” 

18 Then the Lord God said, “It 
is not good that the man should be 
alone; I will make him a helper fit for 8 
him.” 19 Now out of the ground the 
Lord God had formed 4 every beast of 

'Or spring 2 Ox when you eat 3 Or 
corresponding to-, also verse 20 4 Or And out of 
the ground the Lord God formed 
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whom the-man — there and-he-put from-east in-Eden garden God Yahweh 
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tree every-of the-ground from God Yahweh and-he-made-to-sprout he-had-formed 
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the-garden in-middle-of the-life and-tree-of for-food and-good to-sight being-desired 
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— God Yahweh and-he-took Euphrates he the-fourth and-the-river Assyria 
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and-to-keep-her to-work-her Eden in-garden-of and-he-put-him the-man 
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I-will-make alone-him the-man to-be good not God Yahweh then-he-said 
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God Yahweh now-he-had-formed as-that-which-corresponds-of-him helper for-him 
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the-man and-he-called name-of-him that alive creature the-man —him he-called 


mfen n*n * 73*71 D'lbitfn niy*7i hnnnn -bib nibiP 

isv t ■ j — k : • - t - ' j : t “ t : 

the-field beast-of and-to-every-of the-heavens and-to-bird-of the-livestock to-all-of names 

q * 73 * 12 l : 11223 TO) nvn _ n*7 din*?! 

•• - - i : v : v ir jt t i t t : 

so-he-caused-to-fall as-that-which-corresponds-of-him helper he-found not but-for-Adam 

hnN np*i np**i dini ~bv nnrin id*i* 7 N nil* 

- - I- . - 1 AT • - IT T T - -JT •• : “ S’ v: T : 

one and-he-took and-he-slept the-man upon deep-sleep God Yahweh 

|d*i* 7 N nil* 0 * 1 22 :n^nnn ira 120*1 vtiybxn 

s* v: t : tp.*:" it t j : • - t : - • 

God Yahweh and-he-built in-place-of-her flesh and-he-closed-up from-ribs-of-him 

‘bn iN3*i iwn*7 dini -m np*7 tu>n ybur\ tin 

to and-he-brought-her to-woman the-man from he-had-taken which the-rib — 

item rixvn oxd nvin int 'dini ion*i23 :mxr\ 


kT T “ T "! I” V V< “ - - J T T Tl V “ IT T IT 

and-flesh from-bones-of-me bone the-occurrence this the-man then-he-said the-man 


tnt -nnp*7 iP*no *3 iiPn Nip* int* 7 *imo 

this she-was-taken from-man because woman he-shall-be-called —this from-flesh-of-me 

iQN -riNl ION TIN 1P*N "3717* 73 "*71724 

(S* v : k* t v • t -i • •• 

mother-of-him and— father-of-him — man he-shall-leave thus upon 

1 * 1*125 nnN iizn*7 rm ihiPNi pm 

< : r - it v jt t : k t : : • : 1 j - t : 

and-they-were one to-flesh and-they-shall-be on-wife-of-him and-he-shall-cling 

:iu>mn* N*7i irnPNi dini D*any bnoP 

it : • k : a : • : it t it • v ** : 

they-were-ashamed and-not and-wife-of-him the-man naked both-of-them 

nuo itPn niwn n*n 'bin nny n*n itfmmi 3 

kT T v T - J - ■ T JT T T T - : 

he-had-made that the-field beast-of more-than-any-of crafty he-was now-the-serpent 

n*7 d’ji^n ion -*3 in nwNi -bn ion*i d*i'*7n mi* 

j • v: j- t r 1 -< t • jt v v - a- v: jt : 

not God he-said really indeed the-woman to and-he-said God Yahweh 

iPmn ~bn i^ni inNii 2 :pn yv bin i*73Nn 

AT T - V kT ’ IT V J ~ 'IT - ' J“ k ’ : I 

the-serpent to the-woman and-she-said the-garden tree-of from-any-of you-shall-eat 

-}inp iu)n yy n *12013 :bini jai -yv *120 

in-midst-of that the-tree but-from-fruit-of we-may-eat the-garden tree-of from-fruit-of 

in wan nVi uqq iVdni nb d*i*7N ion pi 

a k : • j : v • : i < • v: j- t 1 t - 

on-him you-shall-touch and-not from-him you-shall-eat not God he-said the-garden 

*35 :nnnn nio ~nb ni£ 7 Nn -bn u)mn ion *14 :nnon -fa 

for you-will-die to-die not the-woman to the-serpent but-he-said you-die lest 

03*2*17 inpail 1200 03*73N 0i*3 *3 D*P*7N 171 s 

eyes-of-you that-they-will-be-opened from-him to-eat-you on-day-of that God knowing 

nio *3 iWNi Nim6 :jrn nio *i7i* n*ri*7N3 bn**ni 

j. t * it vj” - itt j k” : • i” v • : • 

good that the-woman when-she-saw and-evil good knowing-of like-God and-you-will-be 


the field and every bird oftheheavens 
and brought them to the man to see 
what he would call them. And what¬ 
ever the man called every living crea¬ 
ture, that was its name. 2 °The man 
gave names to all livestock and to the 
birds of the heavens and to every beast 
of the field. But for Adam ’ there was 
not found a helper fit for him. 21 So 
the Lord God caused a deep sleep to 
fall upon the man, and while he slept 
took one of his ribs and closed up its 
place with flesh. 22 And the rib that the 
Lord God had taken from the man 
he made 2 into a woman and brought 
her to the man. 23 Then the man said, 

“This at last is bone of my bones 
and flesh of my flesh; 
she shall be called Woman, 
because she was taken out of 
Man.” 3 


24 Therefore a man shall leave his 
father and his mother and hold fast 
to his wife, and they shall become 
one flesh. 23 And the man and his 
wife were both naked and were not 
ashamed. 

The Fall 

3 Nowthe serpent was more crafty 
than any other beast of the field 
that the Lord God had made. 

He said to the woman, “Did God 
actually say, ‘You 4 shall not eat of any 
tree in the garden’?” 2 And the woman 
said to the serpent, “We may eat of the 
fruit of the trees in the garden, 3 but 
God said, ‘You shall not eat of the fruit 
of the tree that is in the midst of the 
garden, neither shall you touch it, lest 
you die.’ ” 4 But the serpent said to the 
woman, “You will not surely die. 5 For 
God knows that when you eat of it 
your eyes will be opened, and you will 
be like God, knowing good and evil.” 
6 So when the woman saw that the tree 

' Or the man 2 Hebrew built 3 The Hebrew 
words for woman ( ishshah ) and man ( ish) 
sound alike 4 In Hebrew you is plural in verses 
1-5 
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was good for food, and that it was a 
delight to the eyes, and that the tree 
was to be desired to make one wise, 7 
she took of its fruit and ate, and she 
also gave some to her husband who 
was with her, and he ate. 7 Then the 
eyes of both were opened, and they 
knew that they were naked. And they 
sewed fig leaves together and made 
themselves loincloths. 

8 And they heard the sound of the 
Lord God walking in the garden in 
the cool 2 of the day, and the man and 
his wife hid themselves from the pres¬ 
ence of the Lord God among the trees 
of the garden. 9 But the Lord God 
called to the man and said to him, 
“Where are you?” 3 *0And he said, “I 
heard the sound of you in the garden, 
and I was afraid, because I was naked, 
and I hid myself.” 11 He said, “Who 
told you that you were naked? Have 
you eaten of the tree of which I com¬ 
manded you not to eat?” 12 The man 
said, “The woman whom you gave to 
be with me, she gave me fruit of the 
tree, and I ate.” 13 Then the Lord God 
said to the woman, “What is this that 
you have done?” The woman said, 
“The serpent deceived me, and I ate.” 

14 The Lord God said to the ser¬ 
pent, 

“Because you have done this, 
cursed are you above all 
livestock 

and above all beasts of the 
field; 

on your belly you shall go, 
and dust you shall eat 
all the days of your life. 

15 I will put enmity between you 
and the woman, 
and between your offspring 4 
and her of fspring; 

he shall bruise your head, 
and you shall bruise his heel.” 

16 To the woman he said, 

“ I will surely multiply your pain in 
childbearing; 

in pain you shall bring forth 
children. 

Your desire shall be for 5 your 
husband, 

and he shall rule over you.” 

1 Or to give insight ^Hebrew wind 3 In Hebrew 
you is singular in verses 9 and 11 4 Hebrew 
seed ; so throughout Genesis 5 Or against 


ypn norm opto wn -man m toab ypn 

the-tree and-being-desired to-the-eyes he delight and-that for-food the-tree 

-m jnni ton] insp npni totto 

also and-she-gave and-she-ate from-fruit-of-him then-she-took to-make-wise 

Dfa# tp rnnpann toNP nap ntoV 

v : j~ •• t s *“ t • - r it • mt • : 

both-of-them eyes-of then-they-were-opened and-he-ate with-her to-husband-of-her 

•ton niNn nbv ham on dotp n tom 

j t : j”-: : : • r v r* r :j*— 

and-they-made fig-tree leaf-of and-they-sewed-together they naked that and-they-knew 

^?nno otoN nirr Vip tin -ipato 8 :nhin orh 

walking-about God Yahweh sound-of — and-they-heard loincloths for-them 

iftoi dtnh idnnn oi*n nto m 

t t it -j: ' it - 

and-wife-of-him the-man and-they-hid-themselves the-day at-wind-of in-the-garden 

niT *np*i 9 yp Tina DtoN niT pan 

jt : -jt': • - 'it - 1 v 1 i : • v: jt : • 

Yahweh but-he-called the-garden trees-of in-midst-of God Yahweh from-presence-of 

to tin “lONnw :na»N h ponp dinh to otoN 

J' t ' V V T IV “ l V J - AT T IT V l* V! 

sound-of-you — and-he-said where-you to-him and-he-said the-man to God 

:NnnNl TJN DTP “P) NTN 1 m TP DIP 

r* t •• t * i t ) •• r *jt • t 'at - • : i- t 

and-I-hid-myself 1 naked because and-I-was-afraid in-the-garden I-heard 

“to ypn -ran nnN dtp pi bb -pan ponp n 

which the-tree ?-from you naked that to-you he-told who and-he-said 

rton dtnh ponp 12 :nto naan -to ton*? mm 

T * IT AT T IT V l “ T J IT T IV * T “S J* S * I ' "J* * * 

the-woman the-man and-he-said you-have-eaten from-him eat to-not I-commanded-you 

“ton 13 :toi ypn -to h -naru Nin hap nnru tpn 

V - I** T ' l** T ' • >• T : IT * T * T J- T JV 

then-he-said and-I-ate the-tree from to-me she-gave she with-me you-gave whom 

nton ’“torn nto dnt -no nuto otoN nm 1 

T * IT V ” A* T J - IT • T Vi ST J 

the-woman and-she-said you-have-done this what to-the-woman God Yahweh 

iPmn to lotoN n’iT ponp 14 :toi pnppp ton 

t t - iv r vs t : v - r* t • i- jtt - 

the-serpent to God Yahweh and-he-said and-I-ate he-deceived-me the-serpent 

no hdh too nnN nnN 'hat nto pj 

T ” T • T- < T T J * T J* 

the-livestock more-than-all-of you being-cursed this you-have-done because 

nspi to nhi to mwn n s n to-i 

jtt: 1 .. .. j': : - av t * j— 1 • 

and-dust you-shall-go belly-of-you on the-field beast-of and-more-than-any-of 

rm to nto 1 nTNi is :mn 'o* to ton 

1 j.. • ; r* • t jt : ' iv - r : t r 

and-between between-you I-will-put and-enmity Ufe-of-you days-of all-of you-shall-eat 

Nin npnt rn Pint rn nton 

< at ' j** 1'-: t • it 

he seed-of-her and-between seed-of-you and-between the-woman 

nton to 16 :npp uato nnNi ton rareh 

jt • t iv 1 i**t jv : it - : j' : : 

the-woman to heel you-will-bruise-him and-you head he-will-bruise-you 

too top] ^mp rmpN nonn pon 

in-pain and-childbearing-of-you pain-of-you I-will-multiply to-multiply he-said 

-too 1 N-ini nhp-ripn nto toi dpd ton 

he-shall-rule and-he desire-of-you husband-of-you and-to children you-shall-bring-forth 
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VntfN bpb ripotp -t ndN mxbw :*3 

1 v : 'j : t : - t i* - T jt t : 'it 

wife-of-you to-voice-of you-have-listened because he-said and-to-Adam over-you 

VpNn n) itixb ^rra “ip>n ypn -p 'bvm] 

you-shall-eat not to-say I-commanded-you which the-tree from and-you-have-eaten 

Via mftpNn ?mp 3 srnnpa mns uqe 

i t v i " t • : 1 v i- t t it <t ay • 

all-of you-shall-eat-of-her in-pain because-of-you the-ground being-cursed from-him 

tin nV3N7 ^b mnpri tttti yipi is :T»n 'O' 

v it : - t : ‘ at i— j* : — r : - : 1 >j : • iv- r*: 

— and-you-shall-eat for-you she-shall-sprout and-thistle and-thorn life-of-you days-of 

VpitP iv on) Vpnei ypN nptaw :rmr nipp 

to-return-you until bread you-shall-eat face-of-you by-sweat-of the-field vegetation-of 

npp -*?ni nnk 33P -*>3 nnp 2 ? naoo '3 mriNn -*?n 

IT T V : T - JT T I* T : 'at*-. T IV * J* T T ~i JT 

dust and-to you dust for you-were-taken from-her for the-ground to 

nrvn Nin t mn imPN du> oinh N*ipn 2 o 

it: it j* at- i : • r* -jt t it st': it 

she-was she because Eve wife-of-him name-of the-man and-he-called you-shall-return 

intPN'n din 2 ? dtVn nim Vp*i 2 i : t -bi on 


•j : • : st t : 

and-for-wife-of-him for-Adam 


Yahweh and-he-made alive-one all-of mother-of 


biNn ?n mrftN hit hoNn 22 :nmVi nip nijri3 

t t it ' <•• • v: jt : v j- !•••:-- i j : t 

the-man behold God Yahweh then-he-said and-he-clothed-them skin garments-of 

r6un -ra innpi pm niu nvib tnp pit 

j- : • • v jt - : att j — i- t v • j- - : t t 

he-stretches-out lest and-now and-evil good to-know from-us like-one he-is 

:dVpV th *?3N7 n^nn ypn Da hp^n ir 

nr : t i- t : • - r 1 j” •• -< •- t : t 

for-eternity and-he-lives and-he-eats the-life from-tree-of also and-he-takes hand-of-him 

tin nnpb np -no dtVn mn' nnn^u>‘»T23 

v r 1 va" i- ■ i* v: jt : : r 

to-work Eden from-garden-of God Yahweh therefore-he-sent-out-him 

pun DiNn tin unn24 :dipq npb upn minNn 

1 at t it v v it: - it • 'i-s jv ~: t t -: jt 

and-he-placed the-man — and-he-drove-out from-there he-was-taken where the-ground 

rnnn on) nNi op-pn tn np -p) nipn 

the-sword flame-of and— the-cherubim — Eden to-garden-of from-east 

:tr*nn yp Tyr tin nop;) rpfnnon 

the-life tree-of way-of — to-guard the-one-turning-continually 

tn -6ni nnfn inu>N mn tn pr mrNm 1 4 

V V J” — - - - A : JT- V l“T T T JT : 

— and-she-bore and-she-conceived wife-of-him Eve — he-knew now-the-man 

tn nn)) Tim tn itn Tpp nnNrn yp 

— to-bear and-she-did-again Yahweh with man I-have-gotten and-she-said Cain 

mn ypi 7 nP npn 'Vnh -Tn Vnn tn itn 

it t * • ■- : 1 •• j v v • : r v at v «.• t 

he-was and-Cain sheep one-keeping-of Abel now-he-was Abel — brother-of-him 

T3Q rp Nin d'Q' ypo 'mis totn nnp 

s* : • 1 • ** t — a* t 1 »j« • «.• :-i it t —: y 

from-fruit-of Cain and-he-brought days from-end-of and-he-was ground one-working-of 

ni-bao nt t; nth Vnnn :mmV nmo nnnNn 

j : • ‘J - y - v v : it r it : • *jt t -: ti 

from-fir stborn-of he also he-brought and-Abel to-Yahweh offering the-ground 

-2 7Ni Vnn -*7N nim pur rnVnoi ijNP 

v : v iv v t : r - j- - 1 av •• : v r* t 

and-to Abel to Yahweh and-he-had-regard and-from-fat-of-them flock-of-him 


brother-of-him 


17 And to Adam he said, 

“Because you have listened to the 
voice of your wife 
and have eaten of the tree 
of which I commanded you, 

‘You shall not eat of it,’ 
cursed is the ground because of 
you; 

in pain you shall eat of it all 
the days of your life; 

18 thorns and thistles it shall bring 

forth for you; 

and you shall eat the plants of 
the field. 

19 By the sweat of your face 

you shall eat bread, 
till you return to the ground, 
for out of it you were taken; 
for you are dust, 

and to dust you shall return.” 

20 The man called his wife’s name 
Eve, because she was the mother of all 
living.' 21 And the Lord God made 
for Adam and for his wife garments 
of skins and clothed them. 

22 Then the Lord God said, “Be¬ 
hold, the man has become like one 
of us in knowing good and evil. Now, 
lest he reach out his hand and take 
also of the tree of life and eat, and live 
forever—” 23 therefore the Lord God 
sent him out from the garden of Eden 
to work the ground from which he 
was taken. 24 He drove out the man, 
and at the east of the garden of Eden 
he placed the cherubim and a flaming 
sword that turned everyway to guard 
the way to the tree of life. 

Cain and Abel 

4 Now Adam knew Eve his wife, 
and she conceived and bore Cain, 
saying, “I have gotten 2 a man with the 
help of the Lord.” 2 And again, she 
bore his brother Abel. Now Abel was 
a keeper of sheep, and Cain a worker 
of the ground. 3 In the course of time 
Cain brought to the Lord an offering 
of the fruit of the ground, 4 and Abel 
also brought of the firstborn of his 
flock and of their fat portions. And 
the Lord had regard for Abel and 

' Eve sounds like the Hebrew for life-giver and 
resembles the word for living 2 Cain sounds like 
the Hebrew for gotten 


GENESIS 4:5-17 


8 


Hebrew (BHS) 


his offering, 5 but for Cain and his 
offering he had no regard. So Cain 
was very angry, and his face fell. 6 The 
Lord said to Cain, “Why are you an¬ 
gry, and why has your face fallen? 7 If 
you do well, will you not be accept¬ 
ed? 1 And if you do not do well, sin is 
crouching at the door. Its desire is for 2 
you, but you must rule over it.” 

8 Cain spoke to Abel his brother. 2 
And when they were in the field, Cain 
rose up against his brother Abel and 
killed him. 9 Then the Lord said to 
Cain, “Where is Abel your brother?” 
He said, “I do not know; am I my 
brother’s keeper?” 19 And the Lord 
said, “What have you done? The 
voice of your brother’s blood is cry¬ 
ing to me from the ground. "And 
now you are cursed from the ground, 
which has opened its mouth to receive 
your brother’s blood from your hand. 
12 When you work the ground, it shall 
no longer yield to you its strength. 
You shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth.” 13 Cain said to the Lord, 
“My punishment is greater than I can 
bear. 4 14 Behold, you have driven me 
today away from the ground, and 
from your face I shall be hidden. I 
shall be a fugitive and a wanderer 
on the earth, and whoever finds me 
will kill me.” 15 Then the Lord said 
to him, “Not so! If anyone kills Cain, 
vengeance shall be taken on him sev¬ 
enfold.” And the Lord put a mark on 
Cain, lest any who found him should 
attack him. 16 Then Cain went away 
from the presence of the Lord and 
settled in the land of Nod, 5 east of 
Eden. 

17 Cain knew his wife, and she 
conceived and bore Enoch. When he 
built a city, he called the name of the 
city after the name of his son, Enoch. 

' Hebrew will there not be a li fting up [of your 
face)? 2 Or against 3 Hebrew; Samaritan, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add Let us go out to 
the field 4 Or My guilt is too great to bear 5 Nod 
means wandering 


4:15 a Syriac, Vulgate, Theodotion, 
Symmachus, Septuagint, ot>x ourux; = 

15 


rnN 

A* T 

brother-of-him 


pipit nP inmo _ Pni rp -Pnis :inmo 

at t j it:* v : ’ • *j~ v : it:* 

he-had-regard not offering-of-him and-to Cain but-to offering-of-him 

rp ~bn mrr raNne tjs iPan aNn rpp arm 

’ • ’at v i.t : v )- itt i : * r : ’ *: -<•- 

Cain to Yahweh and-he-said face-of-him and-they-fell very as-for-Cain so-he-was-hot 

ircm _ dn NiPn 7 maa iPdj nnPi a b mn nab 

• •• • < - : ’ iv t j : t t it : • t t jt t t< 

you-do-well if ?-not face-of-you they-have-fallen and-why as-to-you he-is-hot why 

ihpiirn tPni pa naan nnsP toti nP bn) nNir 

"t j : 1 v •• : 1 a** jt - - iv - ... j • : •• : 

desire-of-him and-to-you crouching sin at-the-door you-do-well not and-if to-lift-up 

Pan -bn rp mars :ia "Pip/an nriNi 

v j v v ’ • 1 r Vi - i t : • it - : 

Abel to Cain and-he-said over-him you-are-to-rule but-you 

rnN bin -bn rp opr niwa Dnivia Pan 

V T V JV V • • P.J- 'T JT" V T " JT : * • :~i 

brother-of-him Abel against Cain and-he-rose-up in-the-field when-to-be-them and-he-was 

aoNn ttin Pan 'N rp -bn rnrr mar 9 nnnnn 

v - • a* t v jv ir 1 •v t : v < - r* :- 

and-he-said brother-of-you Abel where Cain to Yahweh then-he-said and-he-killed-him 

npp an aoNnio pJn tin aaiPn tiitp nb 

t a* t jv vi- • i t i* t J” —: • : -T j 

you-have-done what and-he-said I brother-of-me ?-one-keeping-of I-know not 

nnpin :noaNn -)o 'bn □ 'ppa thin ’oa Pip 

and-now the-ground from to-me crying-out brother-of-you blood-of voice-of 

nnpp itb tin nnaa iwn hnaNn -to nnN am n 

" '.J" T T V JT : T JV ~: T T ": IT • * T at j t 

to-receive mouth-of-her — she-has-opened which the-ground from you being-cursed 

~nb nbaNn tin aapn m 12 :?n*o nniN vaa tin 

i t t ~: jt *.* -: i- <• • ivt • ’ k* t : 

not the-ground — you-work when from-hand-of-you brother-of-you blood-of — 

rrnn an pa nna -nn non 

iV : I* kTT JT ’AT kT •• ’ J** 

you-will-be and-one-wandering one-roaming to-you strength-of-her to-give she-shall-continue 

:n 1 mq nip Pm hit -Pn rp aoN*ii 3 :pNi 

i : • k* -: j t at : v 1 • 9 *r v j - ’ v it t 

great Yahweh to Cain and-he-said on-the-earth 

□rn tin nuru fa w 

the-day —me you-have-driven-out behold 

Trm ansN 

and-from-face-of-you 


more-than-to-bear punishment-of-me 

nbaNn pa ’Ppq 

t t -: ti j- : - •• 

the-ground face-of from-upon 

Pn pa 

T T < T 

and-one-wandering one-roaming 


and-I-shall-be 


T V 

I-shall-be-hidden 


iP “iQNri 5 tnaan' 'nxh -Pa nmi rnt*a 

j vs- • i** : — i k* : t jt t : » v t t 

to-him then-he-said he-will-kill-me one-finding-me any-of and-he-will-be on-the-earth 

oiph op' DTipatf rp Ann -Pa a |aP nirp 

V T ■ ’at*. • T : • 1 • J** T * T T : 

and-he-put he-shall-incur-revenge sevenfold Cain one-killing-of any-of for-thus Yahweh 

:iNPb -Pa inN Than TiPaP niN rpP mn' 

i : t k - j* : * : ’ • ■- : <t : 

one-finding-of-him any-of —him strike to-not sign on-Cain Yahweh 

-nnap Tia -pNa aPi nirp naPn rp Nan ie 

east-of Nod in-land-of and-he-settled Yahweh from-to-presence-of Cain then-he-went-out 

•^Tian tin aPni anni ifapN tin pp par 17 :jap 

Enoch — and-she-bore and-she-conceived wife-of-him — Cain and-he-knew Eden 

pian ian dip Tpn dip Napn tP has Pm 

’ 1 —: j : i** : • t j** t’: * - • v j * : i" 

Enoch son-of-him as-name-of the-city name-of and-he-called city building and-he-was 
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‘awno tin -ft' -ri'pi Tty tin niArft -ftnis 

A" t i : v i-t t • : t • v 1 r 

Mehujael — he-fathered and-Irad Irad — to-Enoch and-he-was-born 

tin -ft' ^Nunnai bbmnn tin nt *7 N'tdi 

• v it v j- t i •• t : •• t j : v - t •• t • : 

Lamech — he-fathered and-Methushael Methushael — he-fathered and-Mehujael 

nm nny hnNn dip d'iPa tip nab ft -np*U 9 

j** : t t - - it <•• a* t j" : ’ v iv J ’ i - 1*- 

and-name-of Adah the-first name-of wives two-of Lamech to-him and-he-took 


30 s tin nft Nin *?3 ' tin my *ftro2o:rfts miPn 

J** • T T J ATT V IT T V J” “ IT * l* ** “ 

one-dwelling-of father-of he-was he Jabal — Adah and-she-bore Zillah the-second 


'3N 

njn 

Nin 

*731' 

1TN DlPl 21 

TJ.pQl 

PnN 

father-of 

he-was 

he" 1 

Jubal 

brother-of-him and-name-of 

and-livestock 

tent 

TN 

hnft 

Nin 

"DA 

nVpp :nAiyi niA3 

ftan 

ftp 

— 

she-bore 

she 

also 

and-Zillah and-pipe lyre 

one-playing-of 

every-of 


ninNi ^rai ntPhA iPnh fts iPift rp‘nin 

j i- av : - v i : r* t •• 1 • *- - j 

and-sister-of and iron bronze ones-implementing-of all-kinds-of one-forging-of Tubal-cain 

lyatP rftpi my rftft noN'123 : noyj nipftaw 

hear and-Zillah Adah to-wives-of-him Lamech and-he-said Naamah Tubal-cain 

'runn iP'n '3 ti-ion mtNn nab 'iPa ftip 

• : - t <• j* a* t : ti" : 1 v v j’* : • ’ 

I-have-killed man for word-of-me hear Lamech wives-of voice-of-me 

rp -Dp' D'nyytP '324 nrmnP -ft'i ftyab 

Cain he-is-avenged sevenfold if for-injury-of-me and-boy for-wound-of-me 

ihtPN tin nip din yTi25 :nyn m D'y 3 iP ^cfti 

: • v jt t r - •• - it : • : r : • ' v iv: 

wife-of-him — again Adam and-he-knew and-seven seventy then-Lamech 

ft -nip d> 3 nip inu> tin Nnprn n -ftm 

<• IT J - A** l : V JT** • ■ 1 •• VJ**- 

to-me he-has-appointed for Seth name-of-him — and-she-called son and-she-bore 

-Dii nufti26 :pp mn '3 Vnh nnn tin ynr b'n'bN 

<•• : ' ■ * it 1 T-: r v v “ j - - -J*.* • v: 

also and-to-Seth Cain he-killed-him for Abel in-place-of another seed God 

Pitin tn mm iaiP tin Nnp'i ti “ft' kin 

he-was-begun at-that-time Enosh name-of-him — and-he-called son he-was-born he 

min' om Nnpb 

it : : 1 • 

Yahweh on-name-of to-call 

mm3 din b'tftN N“i 3 Dift din rrftin nab nt 1 5 

j : • t t • vs < : : at t 1 : v •• jv 

in-likeness-of man God to-create on-day-of Adam generations-of book-of this 

DflN 7 p 3 'l DN 33 n 3 pA 1 ~ 13 T2 :iDN nfty DTftN 

—them and-he-blessed he-created-them and-female male —him he-made God 


TP13 

j* :-i 

when-he-had-lived 


D3N 

T T 

Man 


:DN33n D1'3 

it : it • 1 : 

to-be-created-them on-day-of 

imo“T3 -fti*i niu> 

v. : • V J - T T 

in-likeness-of-him then-he-fathered-a-child year 

din -'O' -mm :niP imp tn Nnp'i 

t t : j : r- r* 1 : v jt’: * - a : - : 

Adam days-of and-they-were Seth name-of-him — and-he-called according-to-image-of-him 

DT3 -fti'i nJtP nND nJbiP niP tn nftin hnN 


DDW 

t : 

name-of-them 

riNOi 

and-hundred-of 


TIN Nnp'i 

— and-he-called 

D'pftlP D3N 

<• : t t 

thirty Adam 


and-he-fathered year hundreds eight 


Seth 


— to-father-him after 


18 To Enoch was born Irad, and Irad 
fathered Mehujael, and Mehujael fa¬ 
thered Methushael, and Methushael 
fathered Lamech. 19 And Lamech 
took two wives. The name of the one 
was Adah, and the name of the other 
Zillah. 29 Adah bore Jabal; he was the 
father of those who dwell in tents 
and have livestock. 21 His brother’s 
name was Jubal; he was the father of 
all those who play the lyre and pipe. 
22 Zillah also bore Tubal-cain; he was 
the forger of all instruments of bronze 
and iron. The sister of Tubal-cain was 
Naamah. 

23 Lamech said to his wives: 

“Adah and Zillah, hear my voice; 
you wives of Lamech, listen to 
what I say: 

I have killed a man for 
wounding me, 
a young man for striking me. 

24 If Cain’s revenge is sevenfold, 
then Lamech’s is seventy¬ 
sevenfold.” 

25 And Adam knew his wife again, 
and she bore a son and called his 
name Seth, for she said, “God has 
appointed 1 for me another offspring 
instead of Abel, for Cain killed him.” 
26 To Seth also a son was born, and he 
called his name Enosh. At that time 
people began to call upon the name 
of the Lord. 

Adam's Descendants to Noah 

5 This is the book of the genera¬ 
tions of Adam. When God cre¬ 
ated man, he made him in the likeness 
of God. 2 Male and female he created 
them, and he blessed them and named 
them Man 2 when they were created. 
3 When Adam had lived 130 years, he 
fathered a son in his own likeness, af¬ 
ter his image, and named him Seth. 
4 The days of Adam after he f athered 
Seth were 800 years; and he had other 

'Seth sounds like the Hebrew lor he appointed 
2 Hebrew adam 


4:25 d Targums, Targum Pseudo- 
Jonathan insert 'mrt = rnpN 
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sons and daughters. 5 Thus all the days 
that Adam lived were 930 years, and 
he died. 

^ When Seth had lived 105 years, 
he fathered Enosh. 7 Seth lived after 
he fathered Enosh 807 years and had 
other sons and daughters. 8 Thus all 
the days of Seth were 912 years, and 
he died. 

9 When Enosh had lived 90 years, 
he fathered Kenan. 19 Enosh lived after 
he fathered Kenan 815 years and had 
other sons and daughters. 11 Thus all 
the days of Enosh were 905 years, and 
he died. 

12 When Kenan had lived 70 years, 
he fathered Mahalalel. 13 Kenan lived 
after he fathered Mahalalel 840 years 
and had other sons and daughters. 
14 Thus all the days of Kenan were 910 
years, and he died. 

15 When Mahalalel had lived 65 
years, he fathered Jared. 16 Mahalalel 
lived after he fathered Jared 830 years 
and had other sons and daughters. 
17 Thus all the days of Mahalalel were 
895 years, and he died. 

18 When Jared had lived 162 years 
he fathered Enoch. 19 Jared lived after 
he fathered Enoch 800 years and had 
other sons and daughters. 20 Thus all 
the days of Jared were 962 years, and 
he died. 

21 When Enoch had lived 65 years, 


hiNQ 

yum 

m ■ 

mu;N bbN 

hundreds 

nine-of 

he-lived 

that Adam 

dtu; 

umn 

nu; 

-mb 6 

years 

five* 

Seth when-he-had-lived 

hnN 

nu; 

-mb 7 

:u;bN t 

after 

Seth and-he-lived 

Enosh 


m' imb 5 mini 

<••: T ! I- IT 

days-of all-of thus-they-were and-daughters 

mbb mu; D'u^ub niu; 

IT- /ST T l* : T T 

and-he-died year and-thirty year 

"rVh mu; nNm 

VI” ATT J- : 

— then-he-fathered year and-hundred-of 

bVib mu; niNn mbub D'iu; ynu; u;iiN tin irVin 

v j - at t v •• jv : ' t jv vs v -i • 

and-he-fathered year hundreds and-eight years seven Enosh — to-father-him 

niu; rnum omu? nu; -mr -hi imb 8 mini u>n 

t t *•:••• <•• : •• : t s r* it «.* t 

year ten two Seth days-of all-of thus-they-were and-daughters sons 

mu; own uma mb 9 mbb mu; niNo yumi 

at t j* : • 1 vs y :-i it- at t i •• r : 

year ninety Enosh when-he-had-lived and-he-died year hundreds and-nine-of 

ji'p tin irVin mnN u>iiN mb 10 tin b^ib 

Kenan — to-father-him after Enosh and-he-lived Kenan — then-he-fathered 


mini obb bVib 

- AT T l •* JV S T T 

hundreds and-eight year ten five-of 

yumi obu; umn u;iiN mb "bb imb n 

r r : • t j** t v: j** : t si*” 

and-nine-of years five Enosh days-of all-of thus-they-were 

tin bVib mu; onnu; p'p mb 12 mbb 

v vi” att j* : • ’IT r :-i i t- 

— then-he-fathered year seventy Kenan when-he-had-lived and-he-died 

□mnN VNVmb tin irVin mnN rim mb 13 :^ 6 ^no 

j. T j - ... j • i T 1.. j* : - i»» s — — s — 1 

forty Mahalalel — to-father-him after Kenan and-he-lived Mahalalel 

imb 14 mini tm bVib mu; niNo mbub niu; 


trn 

IT l* T V J ~ 

and-daughters sons and-he-fathered 

mu; niNo 

AT T l " 

year hundreds 


mu; niNo mnun mu; nnum wan 

ATT - 

year 


and-they-were and-daughters 

sons and-he-fathered year hundreds 

and-eight 

year 

mbb 

mu; 

niNo 

yumi D'iu; bum ji'p 

m' 

j** : 

-Vb 

T 

and-he-died 

year 

hundreds 

and-nine-of years ten Kenan 

days-of 

all-of 

tin 


mu; 

AT T 

□wi dtu; umn bkbhnn 

j. . : i* t j** t - -: -i 

mb 15 

j* : - i 


— then-he-fathered year and-sixty years five Mahalalel when-he-had-lived 

niu; tru?Vu> -n* tin imVin hnN biibbnn mbie mb' 

T T J* S W V J • ** “S "I ... - -| j. ;—| V IT 

year thirty Jared — to-father-him after Mahalalel and-he-lived Jared 

hs imb 17 mini tm “ 6 ib mu; niNo mbuii 

T : • “ IT l* T V J — AT T l •* JV S 

all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-eight 

mbb mu; niNo mbub niu; bwm umn bNVmb m' 

it- at t i •• jv : t t • : • : <•• t j«: 

and-he-died year hundreds and-eight year and-ninety five Mahalalel days-of 

bhb mu; nNni mu; o'u;u;i nmu; nm -mb w 

V l “ AT T J- : IT T *J* • : • S” s w • S'l 

then-he-fathered year and-hundred-of year and-sixty two Jared when-he-had-lived 

niNQ mbu; hin ™ imVin hnN rv -mb 19 :^im tin 

hundreds eight Enoch — to-father-him after Jared and-he-lived Enoch — 

□mu; nh -m' m ba im*i2o mini om bhb mu; 

• <- : w * : t : r - it i* t v j ” at t 

two Jared days-of all-of thus-they-were and-daughters sons and-he-fathered year 

biin mb 21 mbb mu; niNn yu>ni niu; bwi 

1 j* 1 it- at t 1 •• r j- : t t • • : 

and-he-died year hundreds and-nine-of year and-sixty 


Enoch when-he-had-lived 
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^nn’122 :nV«hno tin nbin nit owi won 

- it : v vi” at t : r* t 

and-he-walked-about Methuselah — then-he-fathered year and-sixty five 

man u>'* 7 U> nhinna tin nhin hnN Dhb>Nn tin Tiin 

i •• j : ~ v : v j • -i • *.*: ti v 1 

hundreds three-of Methuselah — to-father-him after the-God with Enoch 

u>Qn nim vy m ba a Tm 23 mini Dm iVin mu; 

<•• t ' a j** : t v : - it v t v j - at t 

five Enoch days-of all-of thus-he-was and-daughters sons and-he-fathered year 

tin iVnm 24 :mu> niNQ uhuM niu; bwi 

v 1 i j.. _ . . - ! t t i •• j : t t • • : 

with Enoch and-he-walked-about year hundreds and-three-of year and-sixty 

th 25 idt'Vn inN npV m ■u^ni dtVnh 

j* : - r v: i t i* v •• : a* v; ti 

when-he-had-lived God —him he-took for and-there-was-not-him the-God 

tin ib?} mu; riNQi mu; obbuh ynu; nhhna 

v v i — at t j - : it t v : - sv - v : 

— then-he-fathered year and-hundred-of year and-eighty seven Methuselah 

dtu 2 > ^ tin nhin hnN nhiftno t' 126 noV 

• <“ : • v v v j • - v : j* :-i 1 v it 

two Lamech — to-father-him after Methuselah and-he-lived Lamech 

mini tm T*?i*i mu; niNQ jnuft niu> bbinuh 

IT l* T V i ~ AT T l ** J“ : T T 

and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-seven-of year and-eighty 

niNQ yulm niu> bwi yu;n nhhna * 0 * ha bn*i 27 

hundreds and-nine-of year and-sixty nine Methuselah days-of all-of thus-they-were 

nNQ-i mu; ouiQub otiu? to 1 ? -Tm 28 :nb*i mu; 

j- : it t ♦ • s- : 1 v v • :-i it - at t 

and-hundred-of year and-eighty two Lamech when-he-had-lived and-he-died year 

nf “iqnV m iou; tin Nnp*i 29 :n -hin mu; 

v a — i •) : v st 1 : * - 1 r* v i- at t 

this to-say Noah name-of-him — and-he-called son then-he-fathered year 


nbiNn -?q inT rhuyai totbuQQ uonr 

t t jt 1 ■ **t * j : * ** •• “j - r <•* ■: ■: 

the-ground from hands-of-us and-from-hard-work-of from-work-of-us he-will-bring-relief-us 


nj ■ 

tin irVin 

hnN 

357 

■Tp 30 :mT 

mpN 

Q#N 

Noah 

— to-father-him 

after 

Lamech 

and-he-lived Yahweh he-has-cursed-her 

that 

0Q3 


nit 

nNQ 

u>Qn] nit 

bTiyni 

U2QPI 

sons 

and-he-fathered 

year 

hundreds 

and-five-of year 

and-ninety 

five 


ynuft niw bnnuh ynu; in'? -»o’ ~ba a hm3i :nijm 

r j- : t t • : • : r - <v • v v : t • :-i i t 

and-seven-of year and-seventy seven Lamech days-of all-of thus-he-was and-daughters 

mu; niNQ u>nn -n m -'n'132 :nbn mu; niNQ 

at t i •• r* * v - • :~i it- at t i •• 

year hundreds five-of son-of Noah and-he-was and-he-died year hundreds 

:nir tni on tn du; tn m "hin 

V IT V J JT V «.** V “ *•* J “ 

(apheth and— Ham — Shem — Noah and-he-fathered 

nini noiNn m hy nnV d-tnh b>nn m hmi 6 

IT AT T TI J” : - IT T T TI J” •* I* * ! I” 

and-daughters the-land face-of on to-multiply the-man he-began when and-he-was 

D-TNH niJD TN frrfrNn mi INTI 2 :Unb nV» 

t t it j : v • v: it : < : • - ivt > : 

the-man daughters-of — the-God sons-of then-they-saw to-them they-were-born 

:nnn *iu?n ban mbs bnV inpn nun nnt> ’3 

it t r: i • • t v t < - t a** i r 

they-chose that from-any wives to-them and-they-took they beautiful that 

□am Dhh biNi Tn ?ih -*6 niT nQN # i3 

: r : t t it <* ’ t i 7 : v J - 

in-that-also for-eternity in-the-man Spirit-of-me he-shall-abide not Yahweh then-he-said 


he fathered Methuselah. 22 Enoch 
walked with God 1 after he fathered 
Methuselah 300 years and had oth¬ 
er sons and daughters. 23 Thus all 
the days of Enoch were 365 years. 
24 Enoch walked with God, and he was 
not, 2 for God took him. 

25 When Methuselah had lived 187 
years, he fathered Lamech. ^Methu¬ 
selah lived after he fathered Lamech 
782 years and had other sons and 
daughters. 27 Thus all the days of Me¬ 
thuselah were 969 years, and he died. 

28 when Lamech had lived 182 
years, he fathered a son 29 and called 
his name Noah, saying, “Out of the 
ground that the Lord has cursed, 
this one shall bring us relief 3 from 
our work and from the painful toil 
of our hands.” 30 Lamech lived after 
he fathered Noah 595 years and had 
other sons and daughters. 31 Thus all 
the days of Lamech were 777 years, 
and he died. 

32 After Noah was 500 years old, 
Noah fathered Shem, Ham, and Ja- 
pheth. 

Increasing Corruption on Earth 

6 When man began to multiply on 
the face of thelandand daughters 
were born to them, 2 the sons of God 
saw that the daughters of man were at¬ 
tractive. And they took as their wives 
any they chose. 3 Then the Lord said, 
“My Spirit shall not abide in 4 man 

1 Septuagint pleased God 2 Septuagint was not 
found 3 Noah sounds like the Hebrew for rest 
4 Or My Spirit shall not contend with 


5:23 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
1’iT] 

5:31 a read ITI'l 
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forever, for he is flesh: his days shall 
be 120 years.” 4 The Nephilim' were 
on the earth in those days, and also 
afterward, when the sons of God came 
in to the daughters of man and they 
bore children to them. These were the 
mighty men who were of old, the men 
of renown. 

5 The Lord saw that the wickedness 
of man was great in the earth, and that 
every intention of the thoughts of his 
heart was only evil continually. 6 And 
the Lord regretted that he had made 
man on the earth, and it grieved him 
to his heart. 7 So the Lord said, “I will 
blot out man whom I have created 
from the face of the land, man and 
animals and creeping things and birds 
of the heavens, for I am sorry that I 
have made them.” 8 But Noah found 
favor in the eyes of the Lord. 

Noah and the Flood 

9 These are the generations of 
Noah. Noah was a righteous man, 
blameless in his generation. Noah 
walked with God. 19 And Noah had 
three sons, Shem, Ham, and Japheth. 

11 Now the earth was corrupt in 
God’s sight, and the earth was filled 
with violence. i2 And God saw the 
earth, and behold, it was corrupt, for 
all flesh had corrupted their way on 
the earth. 13 And God said to Noah, 
“I have determined to make an end of 
all flesh, 2 for the earth is filled with 
violence through them. Behold, I will 
destroy them with the earth. !4 Make 
yourself an ark of gopher wood. 3 Make 
rooms in the ark, and cover it inside 
and out with pitch. 15 This is how you 
are to make it: the length of the ark 
300 cubits, 4 its breadth 50 cubits, and 
its height 30 cubits. 16 Make a roof 5 for 

7 Or giants 2 Hebrew T he end of all flesh has 
come before me 3 An unknown kind of tree; 
transliterated from Hebrew 4 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters 5 Or skylight 


□^£on4 :mu> Dntwn hno ivb' urn im Nin 

• • : - it t i* : v s ) t •• t t j t : at t j 

the-Nephilim year and-twenty hundred days-of-him and-they-will-be flesh he 

int tun p -nna mi bnn pan rn 

t v 1 •• j-: •• t j't - 1 v t t j t 

they-came-in when thus after and-also the-those in-the-days on-the-earth they-were 

nan nnb □‘tnh niJ3 -*?n bnbNn 

t S” isvt i : t : t t ti j : v • v: it <••: 

these to-them and-they-bore-children the-man daughters-of to the-God sons-of 

'3 nirr amis :o$n 'UbN DViyn tun onsan 

y t : :j — r* - )•••.- it r •• jv • - 

that Yahweh and-he-saw the-name men-of from-ancient-time which the-mighty-ones 

nniunn 'mu -*73i pN3 cnari ran nnn 

j : : - v •• t : 1 vat t it t t j- t or - 

thoughts-of inclination-of and-every-of in-the-earth the-man evil-of great 

tn niuu mm ora*i6 :oi*n ‘bv jn pn nb 

V JT T I* T : VJT* ■ I “ T r l- • )- 

— he-had-made that Yahweh and-he-regretted the-day all-of evil only heart-of-him 

nnDN nirr notf*i7 :ivb -bn nuumi pN3 dinh 

v : v t : v j - i • v r ■ : • - * vat t it t ti 

I-will-blot-out Yahweh so-he-said heart-of-him to and-he-grieved on-the-earth the-man 
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rnbin hVn9 :mm TU3 in Nun mis :ornuu 
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generations-of these Yahweh in-eyes-of favor he-found but-Noah 1-have-made-them 


mnbNn tin rrmn mn mnn pnx Pn m ni 

i* vs TI v AT i : ITT j* t • - y 

the-God with in-generations-of-him he-was blameless righteous man Noah Noah 

□n tin dw tn nnn Twbv m ibhio :m pVnnn 

JT V l" V A* T JT : -1 V J - -1 • V - : I* 

Ham — Shem — sons three Noah and-he-fathered Noah he-walked-about 

N^am D'nbNn nsV pNn nmum u :mr tini 

y t • - A' vs ti j** : • ’ v it t y r • - v it v : 

and-she-was-filled the-God before the-earth now-she-was-corrupt Japheth and— 

-'3 nnnp mm pNn tn mnbN n“i n 12 :onn pNn 

r t at : • j** • : 1 v it t v vs :s— it t * v it t 

for she-was-corrupt and-behold the-earth — God and-he-saw violence the-earth 

idn j ii3 :pNn 'bv Pti tn nfcn -*73 rvmun 

V * V IT T “ IS- V or T T s* : • 

and-he-said the-earth on way-of-him — flesh all-of he-had-corrupted 

pNn hnVq -^3 N3 htun -bv yp nib ranbN 

1 vjt t jt : t r - t : jt t t t 1 •<*■ - : • v: 

the-earth she-is-full for before-me coming flesh all-of end-of to-Noah God 

ntznm :pNn tn omraPn mm omsn onn 

<•• * v it t v it • : - y s ■ : av •• s • it t 

make the-earth with destroying-them and-behold-I because-of-them violence 

nnnn tin niuun trap nsi ~^v nnn Mb 

at •• - v jv -i i* ’• v •• j- •• 1 : 

the-ark — you-are-to-make rooms gopher wood-of ark-of for-you 

tun nfu5 :ns33 nnni man nnN maui 

JV vs vi- 1 l • • j- * -JT JT : - IT s 

how and-this with-the-pitch and-from-outside from-interior —her and-you-are-to-cover 

hnN nnunn nnnn tin hqn niNn uibizi nnN niuun 
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cubit fifty the-ark length-of cubit hundreds-of three-of —her you-are-to-make 
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for-the-ark you-are-to-make roof height-of-her cubit and-thirty breadth-of-her 
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min nnnn nnai nVubVo b ru*73n hqn -*7Ni 

jt • : it - - jv t : - : • tjv - : t - v : 

in-side-of-her the-ark and-door-of from-to-above-DIR you-are-to-finish-her cubit and-to 

bin ^ni 17 rntzwi o'ubun D*nnm Dbro 

... • - t iv •! -i i* • : j" : *j* • : - a* t 

behold-I and-I you-are-to-make-her and-third-ones second lower you-are-to-set 

b town -*73 nrrafr pan ~bv bn bnnn ton Nbn 
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in-him which flesh all-of to-destroy the-earth upon waters the-flood — bringing 

:pir pN3 town *73 dtouto nnnn dTO nn 
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he-shall-perish on-the-earth that everything the-heaven from-under life breath-of 


ninn -bn nNii ton toto3 ton TObpmw 
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the-ark into and-you-shall-come with-you covenant-of-me — but-I-will-establish 


:^p|N Tpn 'TOn jrriWKi Tpjni nnN 

with-you sons-of-you and-wives-of and-wife-of-you and-sons-of-you you 
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into you-shall-bring from-every-kind two flesh from-all-of the-alive-one and-from-every-of 

nipnnzo nvr nnpji 13T ton bnn*7 nnnn 
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from-the-bird they-shall-be and-female male with-you to-make-live the-ark 

* 73 /? ni'n*? nonnn “TPi mi'b? 

from-every-of according-to-kind-of-her the-animal and-from according-to-kind-of-him 
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they-shall-come from-each two according-to-kind-of-him the-ground creeping-thing-of 
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that food from-every-kind-of for-you take and-you to-make-live to-you 
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for-food and-to-them to-you and-he-will-be to-you and-you-are-to-gather he-is-eaten 
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he-did thus God —him he-commanded that according-to-all Noah and-he-did 
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the-ark into house-of-you and-all-of you go to-Noah Yahweh then-he-said 


|b)n 2 :mn ninn ns*7 p«re ttni ton -'3 
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from-every-of the-this in-the-generation before-me righteous I-have-seen —you for 
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male seven seven for-you you-are-to-take the-clean the-animal 
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male two she clean not that the-animal and-from and-female-of-him 
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and-female male seven seven the-heavens from-bird-of also and-female-of-him 
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I seven still to-days for the-earth all-of face-of on seed to-keep-alive 


ton totooi nbb D^pnnNi or* o'DnN pNn -*7 P tdoo 
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— and-I-will-blot-out night and-forty day forty the-earth on sending-rain 
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Noah and-he-did the-ground face-of from-on I-have-made that the-what-exists every-of 


the ark, and finish it to a cubit above, 
and set the door of the ark in its side. 
Make it with lower, second, and third 
decks. 17 For behold, I will bring a 
flood of waters upon the earth to de¬ 
stroy all flesh in which is the breath 
of life under heaven. Everything that 
is on the earth shall die. 18 But I will 
establish my covenant with you, and 
you shall come into the ark, you, your 
sons, your wife, and your sons’ wives 
with you. 19 And of every living thing 
of all flesh, you shall bring two of ev¬ 
ery sort into the ark to keep them alive 
with you. They shall be male and fe¬ 
male. 28 Of the birds according to their 
kinds, and of the animals according to 
their kinds, of every creeping thing of 
the ground, according to its kind, two 
of every sort shall come in to you to 
keep them alive. 21 Also take with you 
every sort of food that is eaten, and 
store it up. It shall serve as food for 
you and for them.” 22 Noah did this; 
he did all that God commanded him. 

7 Then the Lord said to Noah, 
“Go into the ark, you and all your 
household, for I have seen that you 
are righteous before me in this gen¬ 
eration. 2 Take with you seven pairs 
of all clean animals, 1 the male and his 
mate, and a pair of the animals that 
are not clean, the male and his mate, 
3 and seven pairs 2 of the birds of the 
heavens also, male and female, to keep 
their offspring alive on the face of all 
the earth. 4 For in seven days I will 
send rain on the earth forty days and 
forty nights, and every living thing 3 
that I have made I will blot out from 
the face of the ground.” 5 And Noah 

1 0r seven of each kind of clean animal 2 Or 
seven of each kind 3 Hebrew all existence ; also 
verse 23 


6:16 b sic L; many Hebrew 
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did all that the Lord had commanded 
him. 

6 Noah was six hundred years old 
when the flood of waters came upon 
the earth. 7 And Noah and his sons 
and his wife and his sons’ wives with 
him went into the ark to escape the 
waters of the flood. 8 Of clean animals, 
and of animals that are not clean, and 
of birds, and of everything that creeps 
on the ground, 9 two and two, male 
and female, went into the ark with 
Noah, as God had commanded Noah. 
10 And after seven days the waters of 
the flood came upon the earth. 

11 In the six hundredth year of 
Noah’s life, in the second month, on 
the seventeenth day of the month, on 
that day all the fountains of the great 
deep burst forth, and the windows 
of the heavens were opened. 12 And 
rain fell upon the earth forty days and 
forty nights. 13 On the very same day 
Noah and his sons, Shem and Ham 
and Japheth, and Noah’s wife and the 
three wives of his sons with them en¬ 
tered the ark, 14 they and every beast, 
according to its kind, and all the live¬ 
stock according to their kinds, and 
every creeping thing that creeps on 
the earth, according to its kind, and 
every bird, according to its kind, ev¬ 
ery winged creature. 15 They went into 
the ark with Noah, two and two of all 
flesh in which there was the breath of 
life. 16 And those that entered, male 
and female of all flesh, went in as God 
had commanded him. And the Lord 
shut him in. 

17 The flood continued forty days 
on the earth. The waters increased 
and bore up the ark, and it rose high 
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and-waters-of the-days to-seven-of and-he-was Noah — God he-had-commanded 

rtS -' , mV mu; niNa -ww niwn n :pNn “Vp im Vihan 

Noah to-life-of year hundreds six-of in-year-of the-earth upon they-were the-flood 
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into with-them sons-of-him wives-of and-three-of Noah and-wife-of Noah sons-of 


nan i4 mnnn 


nannn -Vm nimV nnn -Vm 

T .. j - t : t • : jt - -i t : t ** it -■ - 

the-livestock and-all-of according-to-kind-of-her the-beast and-every-of they the-ark 
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the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing and-every-of according-to-kind-of-her 
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every-of according-to-kind-of-him the-bird and-every-of according-to-kind-of-him 
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two the-ark into Noah to and-they-went wing every-kind-of winged-creature-of 
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God —him he-had-commanded as they-went flesh from-all-of and-female male 
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pnn -bv “the i 3 Ti D'an mnis :pnn 
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the-earth on greatly and-they-increased the-waters and-they-prevailed the-earth 
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-bv hm -*73 yfa*i 2 i ronnn 103*1 

- j** t jt t t -: * - r t v i : - 
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and-with-every-of and-with-the-beast and-with-the-livestock with-the-bird the-earth 
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all the-mankind and-all-of the-earth on the-one-swarming the-swarming-creature 
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on that the-what-exists every-of — and-he-blotted-out they-died on-the-dry-land 
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day and-hundred-of fifty the-earth on the-waters and-they-prevailed in-the-ark 
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above the earth. 18 The waters pre¬ 
vailed and increased greatly on the 
earth, and the ark floated on the face 
of the waters. 19 And the waters pre¬ 
vailed so mightily on the earth that all 
the high mountains under the whole 
heaven were covered. 20 The waters 
prevailed above the mountains, cov¬ 
ering them fifteen cubits’ deep. 21 And 
all flesh died that moved on the earth, 
birds, livestock, beasts, all swarming 
creatures that swarm on the earth, 
and all mankind. 22 Everything on the 
dry land in whose nostrils was the 
breath of life died. 23 He blotted out 
every living thing that was on the face 
of the ground, man and animals and 
creeping things and birds of the heav¬ 
ens. They were blotted out from the 
earth. Only Noah was left, and those 
who were with him in the ark. 24 And 
the waters prevailed on the earth 150 
days. 

The Flood Subsides 

8 But God remembered Noah and 
all the beasts and all the livestock 
that were with him in the ark. And 
God made a wind blow over the earth, 
and the waters subsided. 2 The foun¬ 
tains of the deep and the windows of 
the heavens were closed, the rain from 
the heavens was restrained, 3 and the 
waters receded from the earth con¬ 
tinually. At the end of 150 days the 
waters had abated, 4 and in the sev¬ 
enth month, on the seventeenth day 
of the month, the ark came to rest on 
the mountains of Ararat. 5 And the 
waters continued to abate until the 
tenth month; in the tenth month, on 
the first day of the month, the tops of 
the mountains were seen. 


’A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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6 At the end of forty days Noah 
opened the window of the ark that he 
had made 7 and sent forth a raven. It 
went to and fro until the waters were 
dried up from the earth. 8 Then he 
sent forth a dove from him, to see if 
the waters had subsided from the face 
of the ground. 9 But the dove found no 
place to set her foot, and she returned 
to him to the ark, for the waters were 
still on the face of the whole earth. 
So he put out his hand and took her 
and brought her into the ark with 
him. 10 He waited another seven days, 
and again he sent forth the dove out 
of the ark. 11 And the dove came back 
to him in the evening, and behold, in 
her mouth was a freshlyplucked olive 
leaf. So Noah knew that the waters 
had subsided from the earth. 12 Then 
he waited another seven days and sent 
forth the dove, and she did not return 
to him anymore. 

13 In the six hundred and first year, 
in the first month, the first day of the 
month, the waters were dried from 
off the earth. And Noah removed the 
covering of the ark and looked, and 
behold, the face of the ground was 
dry. 14 In the second month, on the 
twenty-seventh day of the month, the 
earth had dried out. 15 Then God said 
to Noah, 16 “Go out from the ark, you 
and your wife, and your sons and your 
sons’ wives with you. 17 Bring out with 
you every living thing that is with you 
of all flesh—birds and animals and 
every creeping thing that creeps on 
the earth—that they may swarm on 
the earth, and be fruitful and multi¬ 
ply on the earth.” l8 So Noah went out, 
and his sons and his wif e and his sons’ 


8:10 a probably bn”! 
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from-on the-waters they-had-subsided that Noah so-he-knew in-mouth-of-her fresh 
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and-behold and-he-looked the-ark covering-of — Noah and-he-removed the-earth 
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to-say Noah to God then-he-spoke the-earth she-had-dried-up to-the-month 
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sons-of-you and-wives-of and-sons-of-you and-wife-of-you you the-ark from go-out 
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with-the-bird flesh from-all-of with-you that the-living-thing every-of with-you 
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bring-out the-earth on the-one-creeping the-creeping-thing and-with-all-of and-with-the-animal 
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and-they-will-multiply and-they-will-be-fruitful on-the-earth that-they-will-swarm with-you 
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and-wives-of and-wife-of-him and-sons-of-him Noah so-he-went-out the-earth on 
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the-bird and-every-of the-creeping-thing every-of the-beast every-of with-him sons-of-him 
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from they-went-out according-to-families-of-them the-earth on one-moving every-of 
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the-animal from-every-of and-he-took to-Yahweh altar Noah then-he-built the-ark 
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burnt-offerings and-he-made-go-up the-clean the-bird and-from-every-of the-clean 
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Yahweh then-he-said the-satisfaction aroma-of — Yahweh when-he-smelled on-the-altar 
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because-of the-ground — again to-curse I-will-do-again not heart-of-him to 
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I-will-do-again and-not from-youth-of-him evil the-man heart-of inclination-of for the-man 
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the-earth days-of all-of as-long-as I-have-done as alive-one all-of — to-destroy again 
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not and-night and-day and-winter and-summer and-heat and-cold and-harvest seedtime 
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they-shall-cease 
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to-them and-he-said sons-of-him and— Noah — God and-he-blessed 
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and-dread-of-you and-fear-of-you the-earth — and-fill and-multiply be-fruitful 
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the-heavens bird-of every-of and-upon the-earth beast-of every-of upon he-shall-be 
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for-food he-shall-be for-you alive he which creeping-thing every-of they-are-given 
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with-life-of-him flesh but everything — to-you I-give vegetation as-what-is-green 
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to-life-of-you blood-of-you — and-surely you-shall-eat not blood-of-him 
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the-man and-from-hand-of I-wiil-require-him beast every-of from-hand-of I-will-require 
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one-shedding-of the-man life-of — I-will-require brother-of-him man-of from-hand-of 
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God in-image-of for he-shall-be-shed blood-of-him by-the-man the-man blood-of 
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on-the-earth swarm and-multiply be-fruitful and-you the-man — he-made 


wives with him. 19 Every beast, every 
creeping thing, and every bird, every¬ 
thing that moves on the earth, went 
out by families from the ark. 

God's Covenant with Noah 

2 °Then Noah built an altar to the 
Lord and took some of every clean 
animal and some of every clean bird 
and offered burnt offerings on the 
altar. 21 And when the Lord smelled 
the pleasing aroma, the Lord said in 
his heart, “I will never again curse' 
the ground because of man, for the 
intention of man’s heart is evil from 
his youth. Neither will I ever again 
strike down every living creature as I 
have done. 22 While the earth remains, 
seedtime and harvest, cold and heat, 
summer and winter, day and night, 
shall not cease.” 

9 And God blessed Noah and his 
sons and said to them, “Be fruit¬ 
ful and multiply and fill the earth. 
2 The fear of you and the dread of you 
shall be upon every beast of the earth 
and upon every bird of the heavens, 
upon everything that creeps on the 
ground and all the fish of the sea. Into 
your hand they are delivered. 3 Every 
moving thing that lives shall be food 
for you. And as I gave you the green 
plants, I give you everything. 4 But you 
shall not eat flesh with its life, that is, 
its blood. 5 And for your lifeblood I 
will require a reckoning: from every 
beast I will require it and f rom man. 
From his fellow man I will require a 
reckoning for the life of man. 

6 “Whoever sheds the blood of man, 
by man shall his blood be 
shed, 

for God made man in his own 
image. 

7 And you, 2 be fruitful and multiply, 
increase greatly on the earth and mul¬ 
tiply in it.” 

'Or dishonor 2 InHebrewyow is plural 
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8 Then God said to Noah and to his 
sons with him, 9 “Behold, I establish 
my covenant with you and your off¬ 
spring after you, 10 and with every liv¬ 
ing creature that is with you, the birds, 
the livestock, and every beast of the 
earth with you, as many as came out 
of the ark; it is for every beast of the 
earth. 11 1 establish my covenant with 
you, that never again shall all flesh be 
cut off by the waters of the flood, and 
never again shall there be a flood to 
destroy the earth.” 12 And God said, 
“This is the sign of the covenant that 

1 make between me and you and ev¬ 
ery living creature that is with you, 
for all future generations: 13 1 have set 
my bow in the cloud, and it shall be a 
sign of the covenant between me and 
the earth. 14 When I bring clouds over 
the earth and the bow is seen in the 
clouds, 15 1 will remember my cov¬ 
enant that is between me and you and 
every living creature of all flesh. And 
the waters shall never again become a 
flood to destroy all flesh. 16 When the 
bow is in the clouds, I will see it and 
remember the everlasting covenant 
between God and every living crea¬ 
ture of all flesh that is on the earth.” 
17 God said to Noah, “This is the sign 
of the covenant that I have established 
between me and all flesh that is on the 
earth.” 

Noah's Descendants 

18 The sons of Noah who went 
forth from the ark were Shem, Ham, 
and Japheth. (Ham was the father of 
Canaan.) 19 These three were the sons 
of Noah, and from these the people of 
the whole earth were dispersed.' 

20 Noah began to be a man of the 
soil, and he planted a vineyard. 2 21 He 

1 0r from these the whole earth was populated 

2 Or Noah, a man of the soil, was the first to 
plant a vineyard 
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with-him sons-of-him and-to Noah to God then-he-said in-her and-multiply 
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and— with-you covenant-of-me — establishing behold-I and-I to-say 
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with-you that the-alive-one creature every-of and-with after-you seed-of-you 
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from-all with-you the-earth beast-of and-among-every-of among-the-livestock among-the-bird 
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— and-I-establish the-earth 

beast-of 

for-every-of 
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coming-out-of 
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from-waters-of again flesh all-of 

he-shall-be-cut-off that-not 

with-you 

covenant-of-me 
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God and-he-said the-earth to-destroy flood again he-shall-be and-not the-flood 
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and-between-you between-me giving 1 that the-covenant sign-of this 
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— eternity for-generations-of with-you that alive creature every-of and-between 


in-the-cloud 
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between-me covenant for-sign-of and-she-shall-be 

pNn -Vy ny tj ys mmw 

* v at t — it t y : -i : t t : 

the-earth over cloud when-to-make-appear-me and-he-will-be 
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I-have-set 


TU>P 

bow-of-me 


: n«n joi 

the-earth and-between 


that covenant-of-me — then-I-will-remember 

nun -Vss mn uoj -Vs joi 
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n nnNmn 

in-the-cloud the-bow and-she-is-seen 


AT T 

flesh with-all-of 
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alive creature every-of and-between and-between-you between-me 
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when-she-shall-be flesh all-of to-destroy to-flood the-waters again he-shall-be and-not 
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between eternity covenant-of to-remember then-I-will-see-her in-the-clouds the-bow 
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the-earth on that flesh with-all-of alive creature every-of and-between God 
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I-have-established that the-covenant sign-of this Noah to God and-he-said 
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sons-of and-they-were the-earth on that flesh all-of and-between between-me 
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he and-Ham and-Japheth and-Ham Shem the-ark from the-ones-going-out Noah 
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all-of she-was-dispersed and-from-these Noah sons-of these three Canaan father-of 
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and-he-drank vineyard and-he-planted the-soil man-of Noah and-he-began the-earth 
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and-he-saw tent-of-him in-midst-of and-he-lay-uncovered and-he-was-drunk the-wine from 

vein -pu>V 15*1 pin nnp rm rob Ha Dn 
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brothers-of-him to-two-of and-he-told father-of-him nakedness-of 


Canaan father-of Ham 
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on and-they-put the-garment — and-Japheth Shem then-he-took at-the-outside 
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nakedness-of — and-they-covered backward and-they-walked both-of-them shoulder-of 
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they-saw not father-of-them and-nakedness-of backward and-faces-of-them father-of-them 
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to-him he-did what — and-he-knew from-wine-of-him Noah when-he-woke-up 
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he-shall-be servants servant-of Canaan being-cursed then-he-said the-small-one son-of-him 
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Canaan and-let-him-be Shem God-of Yahweh being-blessed and-he-said to-brothers-of-him 

du) -bnND pun nab briVa na'27 :ib> tip 

a** •• t: it : 1 v : • : vv : • v: : : <“ it v jv 

Shem in-tents-of and-let-him-dwell —Japheth God may-he-enlarge to-him servant 
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< : a - - j- - - 1 • :~i it v jv 1 -r: j’ 

three-of the-flood after Noah and-he-lived to-him servant Canaan and-let-him-be 
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hundreds nine-of Noah days-of all-of and-they-were year and-fifty year hundreds 
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and-he-died year and-fifty year 
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and-they-were-born and-Japheth Ham Shem Noah sons-of generations-of and-these 
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and-Javan and-Madai and-Magog Gomer Japheth sons-of the-flood after sons to-them 
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and-Togarmah and-Riphath Ashkenaz Gomer and-sons-of and-Tiras and-Meshech and-Tubal 
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they-spread-out from-these and-Dodanim Kittim and-Tarshish Elishah Javan and-sons-of 
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by-clans-of-them by-language-of-him man in-lands-of-them the-peoples coastlands-of 
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and-sons-of and-Canaan and-Put and-Egypt Cush Ham and-sons-of in-nations-of-them 
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Raamah and-sons-of and-Sabteca and-Raamah and-Sabtah and-Havilah Seba Cush 
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to-be he-began he Nimrod — he-fathered and-Cush and-Dedan Sheba 
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upon Yahweh before wild-game mighty-one-of he-was he on-the-earth mighty-one 


drank of the wine and became drunk 
and lay uncovered in his tent. 22 And 
Ham, the father of Canaan, saw the 
nakedness of his father and told his 
two brothers outside. 23 Then Shem 
and Japheth took a garment, laid it 
on both their shoulders, and walked 
backward and covered the naked¬ 
ness of their father. Their faces were 
turned backward, and they did not 
see their father’s nakedness. 24 When 
Noah awoke from his wine and knew 
what his youngest son had done to 
him, 25 he said, 

“Cursed be Canaan; 

a servant of servants shall he 
be to his brothers.” 

2 ^He also said, 

“Blessed be the Lord, the God of 
Shem; 

and let Canaan be his servant. 
27 May God enlarge Japheth, 1 

and let him dwell in the tents 
of Shem, 

and let Canaan be his 


28 After the flood Noah lived 350 
years. 29 All the days of Noah were 950 
years, and he died. 

Nations Descended from Noah 

1 /”\ These are the generations of 
\J the sons of Noah, Shem, Ham, 
and Japheth. Sons were born to them 
after the flood. 

2 The sons of Japheth: Gomer, Ma¬ 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 3 The sons of Gomer: Ash¬ 
kenaz, Riphath, and Togarmah. 4 The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit¬ 
tim, and Dodanim. 5 From these the 
coastland peoples spread in their 
lands, each with his own language, by 
their clans, in their nations. 

8 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 7 The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabtah, Raamah, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 8 Cush fathered Nimrod; 
he was the first on earth to be a mighty 
man. 2 9 He was a mighty hunter before 
the Lord. Therefore it is said, “Like 

1 Japheth sounds like the Hebrew for enlarge 
20 r he began to be a mighty man on the earth 
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Nimrod a mighty hunter before the 
Lord.” i°The beginning of his king¬ 
dom was Babel, Erech, Accad, and 
Calneh, in the land of Shinar. 11 From 
that land he went into Assyria and 
built Nineveh, Rehoboth-Ir, Calah, 
and 12 Resen between Nineveh and 
Calah; that is the great city. 13 Egypt 
fathered Ludim, Anamim, Lehabim, 
Naphtuhim, 14 Pathrusim, Casluhim 
(from whom 1 the Philistines came), 
and Caphtorim. 

15 Canaan fathered Sidon his first¬ 
born and Heth, '6 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 17 the 
Hivites, the Arkites, the Sinites, 18 the 
Arvadites, the Zemarites, and the 
Hamathites. Afterward the clans of 
the Canaanites dispersed. 19 And the 
territory of the Canaanites extended 
from Sidon in the direction of Gerar 
as far as Gaza, and in the direction of 
Sodom, Gomorrah, Admah, and Ze- 
boiim, as far as Lasha. 29 These are the 
sons of Ham, by their clans, their lan¬ 
guages, their lands, and their nations. 

21 To Shem also, the father of all the 
children of Eber, the elder brother of 
Japheth, children were born. 22 The 
sons of Shem: Elam, Asshur, Arpach- 
shad, Lud, and Aram. 23 The sons of 
Aram: Uz, Hul, Gether, and Mash. 
24 Arpachshad fathered Shelah; and 
Shelah fathered Eber. 25 To Eber were 
born two sons: the name of the one 
was Peleg, 2 for in his days the earth 
was divided, and his brother’s name 
was Joktan. 26 Joktan fathered Almo- 
dad, Sheleph, Hazarmaveth, Jerah, 
27 Hadoram, Uzal, Diklah, 28 Obal, 
Abimael, Sheba, 29 Ophir, Havilah, 

' Or from where 2 Peleg means division 


*nnio :mn* * 23*7 ts ii32 11023 ibN* p 

and-she-was Yahweh before wild-game mighty-one-of like-Nimrod he-is-said thus 
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Shinar in-land-of and-Calneh and-Accad and-Erech Babel kingdom-of-him beginning-of 
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and— Nineveh — and-he-built Assyria he-went-out the-that the-land from 
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that Calah and-between Nineveh between Resen and— Calah and— Rehoboth-Ir 
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and— Anamim and— Ludim — he-fathered and-Egypt the-great the-city 
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whom Casluhim and— Pathrusim and— Naphtuhim and— Lehabim 
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— he-fathered and-Canaan Caphtorim and— Philistines from-there they-came 
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and— the-Amorites and— the-Jebusites and— Heth and— firstborn-of-him Sidon 
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and— the-Sinites and— the-Arkites and— the-Hivites and— the-Girgashites 
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they-were-dispersed and-afterward the-Hamathites and— the-Zemarites and— the-Arvadites 
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to-go-you from-Sidon the-Canaanites territory-of and-he-was the-Canaanites clans-of 
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by-languages-of-them by-clans-of-them Ham sons-of these Lasha as-far-as 

-*73 *3N Nil -D2 1*7* D12>*7121 :D1*i23 01121N3 

t • a - k—•. J” : iv- : kT : - : 

all-of father-of he also he-was-born and-to-Shem in-nations-of-them in-lands-of-them 
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and-Asshur Elam Shem sons-of the-great-one Japheth brother-of Eber children-of 
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and-Mash and-Gether and-Hul Uz Aram and-sons-of and-Aram and-Lud and-Arpachshad 
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in-days-of-him for Peleg the-one name-of sons two-of he-was-born and-to-Eber 
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he-fathered and-Joktan Joktan brother-of-him and-name-of the-earth she-was-divided 
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and— Jerah and— Hazarmaveth and— Sheleph and— Almodad — 
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and— Obal and— 


Diklah and— Uzal and— Hadoram 
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Joktan sons-of these all-of Jobab and— Havilah and— Ophir and— Sheba 
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in-lands-of-them by-languages-of-them by-clans-of-them Shem sons-of these the-east 
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lip-of man they-shall-hear not that lip-of-them there and-let-us-confuse 
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there because Babel name-of-her he-called thus upon the-city to-build and-they-ceased 
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Yahweh he-scattered-them and-from-there the-earth all-of lip-of Yahweh he-confused 
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hundred-of son-of Shem Shem generations-of these the-earth all-of face-of over 


and Jobab; all these were the sons of 
Joktan. 30 The territory in which they 
lived extended from Mesha in the di¬ 
rection of Sephar to the hill country of 
the east. 31 These are the sons of Shem, 
by their clans, their languages, their 
lands, and their nations. 

32 These are the clans of the sons of 
Noah, according to their genealogies, 
in their nations, and from these the 
nations spread abroad on the earth 
after the flood. 


11 


The Tower of Babel 

Now the whole earth had one 
language and the same words. 
2 And as people migrated from the 
east, they found a plain in the land 
of Shinar and settled there. 3 And 
they said to one another, “Come, let 
us make bricks, and burn them thor¬ 
oughly.” And they had brick for stone, 
and bitumen for mortar. 4 Then they 
said, “Come, let us build ourselves a 
city and a tower with its top in the 
heavens, and let us make a name for 
ourselves, lest we be dispersed over 
the face of the whole earth.” 5 And 
the Lord came down to see the city 
and the tower, which the children of 
man had built. 6 And the Lord said, 
“Behold, they are one people, and 
they have all one language, and this is 
only the beginning of what they will 
do. And nothing that they propose to 
do will now be impossible for them. 

7 Come, let us go down and there con¬ 
fuse their language, so that they may 
not understand one another’s speech.” 

8 So the Lord dispersed them from 
there over the face of all the earth, 
and they left off building the city. 

9 Therefore its name was called Babel, 
because there the Lord confused 1 the 
language of all the earth. And from 
there the Lord dispersed them over 
the face of all the earth. 


Shem's Descendants 

10 These are the generations of 
Shem. When Shem was 100 years old, 

1 Babel sounds like the Hebrew for confused 
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he fathered Arpachshad two years af¬ 
ter the flood, n And Shem lived after 
he fathered Arpachshad 500 years and 
had other sons and daughters. 

12 When Arpachshad had lived 
35 years, he fathered Shelah. 13 And 
Arpachshad lived after he fathered 
Shelah 403 years and had other sons 
and daughters. 

14 When Shelah had lived 30 years, 
he fathered Eber. 15 And Shelah lived 
after he fathered Eber 403 years and 
had other sons and daughters. 

16 when Eber had lived 34 years, he 
fathered Peleg. 17 And Eber lived after 
he fathered Peleg 430 years and had 
other sons and daughters. 

18 When Peleg had lived 30 years, 
he fathered Reu. 19 And Peleg lived af¬ 
ter he fathered Reu 209 years and had 
other sons and daughters. 

20 when Reu had lived 32 years, he 
fathered Serug. 21 And Reu lived after 
he fathered Serug 207 years and had 
other sons and daughters. 

22 When Serug had lived 30 years, 
he fathered Nahor. 23 And Serug lived 
after he fathered Nahor 200 years and 
had other sons and daughters. 

24 When Nahor had lived 29 years, 
he fathered Terah. 25 And Nahor lived 
after he fathered Terah 119 years and 
had other sons and daughters. 

28 When Terah had lived 70 years, 
he fathered Abram, Nahor, and Ha- 
ran. 
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when-Shelah and-daughters sons and-he-fathered year hundreds and-four-of years 
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year and-thirty four Eber when-he-had-lived and-daughters sons 
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Serug when-he-lived and-daughters sons and-he-fathered year and-two-hundred 
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with-them and-they-went-out son-of-him Abram wife-of daughter-in-law-of-him 

•nPi nn ny iNin rob nsnN roh^DHPa tino 

: r — * it t - j t- ' - - : t :j- v v t • : - j •• 
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Canaan land-DIR to-go and-they-went-out in-Haran they-had-acquired whom the-people 


Terah's Descendants 

27 Nowthesearethe generations of 
Terah. Terah fathered Abram, Nahor, 
and Haran; and Haran fathered Lot. 
28 Haran died in the presence of his fa¬ 
ther Terah in the land of his kindred, 
in Ur of the Chaldeans. 29 And Abram 
and Nahor took wives. The name of 
Abram’s wife was Sarai, and the name 
ofNahor’s wife, Milcah, the daughter 
of Haran the father of Milcah and Is- 
cah. 30 Now Sarai was barren; she had 
no child. 

31 Terah took Abram his son and 
Lot the son of Haran, his grandson, 
and Sarai his daughter-in-law, his son 
Abram’s wife, and they went forth to¬ 
gether from Ur of the Chaldeans to 
go into the land of Canaan, but when 
they came to Haran, they settled 
there. 32 The days of Terah were 205 
years, and Terah died in Haran. 


The Call of Abram 

1 *} Nowthe Lord said 1 to Abram, 
“Go from your country 2 and 
your kindred and your father’s house 
to the land that I will show you. 2 And 
I will make of you a great nation, and 
I will bless you and make your name 
great, so that you will be a blessing. 
3 1 will bless those who bless you, and 
him who dishonors you I will curse, 
and in you all the families of the earth 
shall be blessed.” 3 

4 So Abram went, as the Lord had 
told him, and Lot went with him. 
Abram was seventy-five years old 
when he departed from Haran. 5 And 
Abram took Sarai his wife, and Lot his 
brother’s son, and all their possessions 
that they had gathered, and the people 


that they had acquired in Haran, and 


they set out to go to the land of Canaan. 


'Or had said 2 Or land 3 Or by you all the 
families of the earth shall bless themselves 
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When they came to the land of Ca¬ 
naan, 6 Abram passed through the 
land to the place at Shechem, to the 
oak' of Moreh. At that time the Ca- 
naanites were in the land. 1 Then 
the Lord appeared to Abram and 
said, “To your offspring I will give 
this land.” So he built there an altar 
to the Lord, who had appeared to 
him. 8 From there he moved to the 
hill country on the east of Bethel and 
pitched his tent, with Bethel on the 
west and Ai on the east. And there he 
built an altar to the Lord and called 
upon the name of the Lord. 9 And 
Abram journeyed on, still going to¬ 
ward the Negeb. 

Abram and Sarai in Egypt 

18 Now there was a famine in the 
land. So Abram went down to Egypt 
to sojourn there, for the famine was 
severe in the land. 11 When he was 
about to enter Egypt, he said to Sarai 
his wife, “I know that you are a wom¬ 
an beautiful in appearance, 12 and 
when the Egyptians see you, they 
will say, ’This is his wife.’ Then they 
will kill me, but they will let you live. 

13 Say you are my sister, that it may go 
well with me because of you, and that 
my life may be spared for your sake.” 

14 When Abram entered Egypt, the 
Egyptians saw that the woman was 
very beautiful. 15 And when the princ¬ 
es of Pharaoh saw her, they praised 
her to Pharaoh. And the woman was 
taken into Pharaoh’s house. 16 And for 
her sake he dealt well with Abram; 
and he had sheep, oxen, male don¬ 
keys, male servants, female servants, 
female donkeys, and camels. 

17 But the Lord afflicted Pharaoh 
and his house with great plagues be¬ 
cause ofSarai, Abram’swife. 18 So Pha¬ 
raoh called Abram and said, “What is 
this you have done to me? Why did 
you not tell me that she was your wife? 

1 Or terebinth 
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Lot and-he-journeyed the-Jordan Valley-of all-of — Lot for-him so-he-chose Zoar 


19 Why did you say, ‘She is my sister,’ 
so that I took her for my wife? Now 
then, here is your wife; take her, and 
go.” 20 And Pharaoh gave men orders 
concerning him, and they sent him 
away with his wife and all that he had. 


Abram and Lot Separate 

I O So Abram went up from 
.3 Egypt, he and his wife and all 
that he had, and Lot with him, into 
the Negeb. 

2 Now Abram was very rich in live¬ 
stock, in silver, and in gold. 3 And he 
journeyed on from the Negeb as far 
as Bethel to the place where his tent 
had been at the beginning, between 
Bethel and Ai, 4 to the place where 
he had made an altar at the first. And 
there Abram called upon the name of 
the Lord. 5 And Lot, who went with 
Abram, also had flocks and herds 
and tents, 6 so that the land could 
not support both of them dwelling 
together; for their possessions were 
so great that they could not dwell to¬ 
gether, 7 and there was strife between 
the herdsmen of Abram’s livestock 
and the herdsmen of Lot’s livestock. 
At that time the Canaanites and the 
Perizzites were dwelling in the land. 

8 Then Abram said to Lot, “Let 
there be no strife between you and 
me, and between your herdsmen 
and my herdsmen, for we are kins¬ 
men. ’ 9 Is not the whole land before 
you? Separate yourself from me. If 
you take the left hand, then I will go 
to the right, or if you take the right 
hand, then I will go to the left.” 10 And 
Lot lifted up his eyes and saw that the 
Jordan Valley was well watered every¬ 
where like the garden of the Lord, 
like the land of Egypt, in the direc¬ 
tion of Zoar. (This was before the 
Lord destroyed Sodom and Gomor¬ 
rah.) 11 So Lot chose for himself all 
the Jordan Valley, and Lot journeyed 


'Hebrew we are men, brothers 
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east. Thus they separated from each 
other. 12 Abram settled in the land 
of Canaan, while Lot settled among 
the cities of the valley and moved his 
tent as far as Sodom. 13 Now the men 
of Sodom were wicked, great sinners 
against the Lord. 

14 The Lord said to Abram, after 
Lot had separated from him, “Lift 
up your eyes and look from the place 
where you are, northward and south¬ 
ward and eastward and westward, 
15 for all the land that you see I will 
give to you and to your offspring 
forever. >61 will make your offspring 
as the dust of the earth, so that if 
one can count the dust of the earth, 
your offspring also can be counted. 
17 Arise, walk through the length and 
the breadth of the land, for I will give 
it to you.” 18 So Abram moved his tent 
and came and settled by the oaks’ of 
Mamre, which are at Hebron, and 
there he built an altar to the Lord. 


Abram Rescues Lot 

M in the days of Amraphel king 
of Shinar, Arioch king of El- 
lasar, Chedorlaomer king of Elam, 
and Tidal king of Goiim, 2 these kings 
made war with Bera king of Sodom, 
Birsha king of Gomorrah, Shinab 
king of Admah, Shemeber king of Ze- 
boiim, and the king of Bela (that is, 
Zoar). 3 And all these joined forces in 
the Valley of Siddim (that is, the Salt 
Sea). 4 Twelve years they had served 
Chedorlaomer, but in the thirteenth 
year they rebelled. 5 In the fourteenth 
year Chedorlaomer and the kings who 
were with him came and defeated the 
Rephaim in Ashteroth-karnaim, the 
Zuzim in Ham, the Emim in Shaveh- 
kiriathaim, 6 and the Horites in their 
hill country of Seir as far as El-paran 
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14:4 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Dead Sea Scroll, 'iPll 
14:5 a read, with Samaritan 
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on the border of the wilderness. 
7 Then they turned back and came 
to En-mishpat (that is, Kadesh) and 
defeated all the country of the Ama- 
lekites, and also the Amorites who 
were dwelling in Hazazon-tamar. 

8 Then the king of Sodom, the king 
of Gomorrah, the king of Admah, 
the king of Zeboiim, and the king of 
Bela (that is, Zoar) went out, and they 
joined battle in the Valley of Siddim 
9 with Chedorlaomer king of Elam, 
Tidal king of Goiim, Amraphel king 
of Shinar, and Arioch king of Ellasar, 
four kings against five. 10 Now the 
Valley of Siddim was full of bitumen 
pits, and as the kings of Sodom and 
Gomorrah fled, some fell into them, 
and the rest fled to the hill country. 
11 So the enemy took all the posses¬ 
sions of Sodom and Gomorrah, and 
all their provisions, and went their 
way. 12 They also took Lot, the son of 
Abram’s brother, who was dwelling in 
Sodom, and his possessions, and went 
their way. 

13 Then one who had escaped came 
and told Abram the Hebrew, who 
was living by the oaks 1 of Mamre 
the Amorite, brother of Eshcol and 
of Aner. These were allies of Abram. 
14 When Abram heard that his kins¬ 
man had been taken captive, he led 
forth his trained men, born in his 
house, 318 of them, and went in pur¬ 
suit as far as Dan. 15 And he divided 
his forces against them by night, he 
and his servants, and defeated them 
and pursued them to Hobah, north of 
Damascus. 16 Then he brought back 
all the possessions, and also brought 
back his kinsman Lot with his posses¬ 
sions, and the women and the people. 

Abram Blessed by Melchizedek 

17 After his return from the defeat 
of Chedorlaomer and the kings who 
were with him, the king of Sodom 
went out to meet him at the Valley 

' Or terebinths 
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of Shaveh (that is, the King’s Valley). 
18 And Melchizedek king of Salem 
brought out bread and wine. (He was 
priest of God Most High.) 19 And he 
blessed him and said, 

“Blessed be Abram by God Most 
High, 

Possessor' of heaven and 
earth; 

20 and blessed be God Most High, 
who has delivered your 

enemies into your hand!” 

And Abram gave him a tenth of ev¬ 
erything. 21 And the king of Sodom 
said to Abram, “Give me the persons, 
but take the goods for yourself.” 22 But 
Abram said to the king of Sodom, “I 
have lifted my hand 2 to the Lord, 
God Most High, Possessor of heaven 
and earth, 23 that I would not take a 
thread or a sandal strap or anything 
that is yours, lest you should say, ‘I 
have made Abram rich.’ 24 1 will take 
nothing but what the young men have 
eaten, and the share of the men who 
went with me. Let Aner, Eshcol, and 
Mamre take their share.” 

God's Covenant with Abram 

1 C After these things the word 
J of the Lord came to Abram 
in a vision: “Fear not, Abram, I am 
your shield; your reward shall be very 
great.” 2 But Abram said, “O Lord 
God, what will you give me, for I 
continue 3 childless, and the heir of my 
house is Eliezer of Damascus?” 3 And 
Abram said, “Behold, you have given 
me no of fspring, and a member of my 
household will be my heir.” 4 And be¬ 
hold, the word of the Lord came to 
him: “This man shall not be your heir; 
your very own son 4 shall be your heir.” 
5 And he brought him outside and 
said, “Look toward heaven, and num¬ 
ber the stars, if you are able to number 
them.” Then he said to him, “So shall 

1 Or Creator ; also verse 22 2 Or l have taken a 
solemn oath 3 Or I shall die 4 Hebrew what will 
come out of your own loins 
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this he-shall-be-heir-you 
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and-he-counted-her on-Yahweh and-he-believed seed-of-you he-will-be so to-him 
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to-go the-sun and-he-was Abram —them then-he-drove-away the-carcasses 
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falling great darkness 
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Abram on she-fell and-deep-sleep 
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judging they-serve that the-nation — but-also year hundreds four-of —them 
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the-that on-the-day the-these the-pieces between he-passed which fire and-torch-of 


tin nfu ipnr 2 ? nbN 2 ? rma DniN tn hit nn3 

v • - t • : - : a J* : it : - v -jt : s- t 

I-give to-seed-of-you to-say covenant Abram with Yahweh he-cut 
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Euphrates river-of the-great the-river to Egypt from-river-of the-this the-land 
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the-Hittites and— the-Kadmonites and— the-Kenizzites and— the-Kenites — 


your offspring be.” 6 And he believed 
the Lord, and he counted it to him as 
righteousness. 

7 And he said to him, “I am the 
Lord who brought you out from Ur 
of the Chaldeans to give you this land 
to possess.” 8 But he said, “O Lord 
God, how am I to know that I shall 
possess it?” 9 He said to him, “Bring 
me a heifer three years old, a female 
goat three years old, a ram three years 
old, a turtledove, and a young pigeon.” 
19 And he brought him all these, cut 
them in half, and laid each half over 
against the other. But he did not cut 
the birds in half. 11 And when birds 
of prey came down on the carcasses, 
Abram drove them away. 

17 As the sun was going down, a 
deep sleep fell on Abram. And behold, 
dreadful and great darkness fell upon 
him. 13 Then the Lord said to Abram, 
“Know for certain that your offspring 
will be sojourners in a land that is not 
theirs and will be servants there, and 
they will be afflicted for four hundred 
years. 14 But I will bring judgment on 
the nation that they serve, and after¬ 
ward they shall come out with great 
possessions. 15 As for you, you shall go 
to your fathers in peace; you shall be 
buried in a good old age. 16 And they 
shall come back here in the fourth 
generation, for the iniquity of the 
Amorites is not yet complete.” 

17 When the sun had gone down 
and it was dark, behold, a smoking 
fire pot and a flaming torch passed 
between these pieces. 18 On that day 
the Lord made a covenant with 
Abram, saying, “To your offspring I 
give' this land, from the river of Egypt 
to the great river, the river Euphrates, 
19 the land of the Kenites, the Keniz- 
zites, the Kadmonites, 20 the Hittites, 

1 0r have given 
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the Perizzites, the Rephaim, 21 the 
Amorites, the Canaanites, the Girga- 
shites and the Jebusites.” 


Sarai and Hagar 

1 /T Now Sarai, Abram’s wife, had 
vj borne him no children. She 
had a female Egyptian servant whose 
name was Hagar. 2 And Sarai said to 
Abram, “Behold now, the Lord has 
prevented me from bearing children. 
Go in to my servant; it may be that 
I shall obtain children' by her.” And 
Abram listened to the voice of Sarai. 
3 So, after Abram had lived ten years 
in the land of Canaan, Sarai, Abram’s 
wife, took Hagar the Egyptian, her 
servant, and gave her to Abram her 
husband as a wife. 4 And he went in 
to Hagar, and she conceived. And 
when she saw that she had con¬ 
ceived, she looked with contempt 
on her mistress. 2 5 And Sarai said to 
Abram, “May the wrong done to me 
be on you! 1 gave my servant to your 
embrace, and when she saw that she 
had conceived, she looked on me with 
contempt. May the Lord judge be¬ 
tween you and me!” 6 But Abram said 
to Sarai, “Behold, your servant is in 
your power; do to her as you please.” 
Then Sarai dealt harshly with her, and 
she fled from her. 

7 The angel of the Lord found her 
by a spring of water in the wilder¬ 
ness, the spring on the way to Shur. 
8 And he said, “Hagar, servant of Sarai, 
where have you come from and where 
are you going?” She said, “I am fleeing 
from my mistress Sarai.” 9 The angel of 
the Lord said to her, “Return to your 
mistress and submit to her.” 10 The an¬ 
gel of the Lord also said to her, “I will 
surely multiply your offspring so that 
they cannot be numbered for multi- 


'Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 2 Hebrew her mistress was 
dishonorable in her eyes , similarly in verse 5 
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and-between-you between-me Yahweh may-he-judge in-eyes-of-her and-I-was-small 
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mistress-of-me Sarai from-face-of and-she-said you-are-going and-where-DIR you-came 
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and-I-will-establish they-shall-come from-you and-kings to-nations and-I-will-make-you 

5pm pm ^i'ni mn 'ri'ps tin 

seed-of-you and-between and-between-you between-me covenant-of-me 

5V ni'nV nVip mnV onto onnN 
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tude.” 11 And the angel of the Lord 
said to her, 

“ Behold, you are pregnant 
and shall bear a son. 

You shall call his name Ishmael,' 
because the Lord has listened 
to your affliction. 

12 He shall be a wild donkey of a 

man, 

his hand against everyone 
and everyone’s hand against 
him, 

and he shall dwell over against 
all his kinsmen." 

13 So she called the name of the Lord 
who spoke to her, “You are a God of 
seeing,” 2 for she said, “Truly here I 
have seen him who looks after me.” 3 

14 Therefore the well was called Beer- 
lahai-roi; 4 it lies between Kadesh and 
Bered. 

15 And Hagar bore Abram a son, 
and Abram called the name of his son, 
whom Hagar bore, Ishmael. 16 Abram 
was eighty-six years old when Hagar 
bore Ishmael to Abram. 

Abraham and the Covenant of 
Circumcision 

1 “7 When Abram was ninety- 
/ nine years old the Lord ap¬ 
peared to Abram and said to him, “I 
am God Almighty; 5 walk before me, 
and be blameless, 2 that I may make 
my covenant between me and you, 
and may multiply you greatly.” 3 Then 
Abram fell on his face. And God said 
to him, 4 “Behold, my covenant is with 
you, and you shall be the father of a 
multitude of nations. 5 No longer shall 
your name be called Abram, 6 but your 
name shall be Abraham, 7 for I have 
made you the father of a multitude of 
nations. 6 1 will make you exceedingly 
fruitful, and I will make you into na¬ 
tions, and kings shall come from you. 
7 And I will establish my covenant be¬ 
tween me and you and your offspring 
after you throughout their genera¬ 
tions for an everlasting covenant, to 

1 Ishmael means God hears 2 Or You area God 
who sees me 3 Hebrew Have I really seen him 
here who sees me? or Would I have looked here 
for the one who sees me? 4 Beer-lahai-roi means 
the well of the Living One who sees me 5 Hebrew 
El Shaddai 6 Abram means exalted father 
7 Abraham means father of a multitude 
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be God to you and to your offspring 
after you. 8 And I will give to you and 
to your off spring af ter you the land of 
your sojournings, all the land of Ca¬ 
naan, for an everlasting possession, 
and I will be their God.” 

9 And God said to Abraham, “As 
for you, you shall keep my covenant, 
you and your offspring after you 
throughout their generations. 19 This 
is my covenant, which you shall keep, 
between me and you and your off¬ 
spring after you: Every male among 
you shall be circumcised. 11 You shall 
be circumcised in the flesh of your 
foreskins, and it shall be a sign of the 
covenant between me and you. 12 He 
who is eight days old among you shall 
be circumcised. Every male through¬ 
out your generations, whether born 
in your house or bought with your 
money from any foreigner who is 
not of your offspring, 13 both he who 
is born in your house and he who is 
bought with your money, shall surely 
be circumcised. So shall my covenant 
be in your flesh an everlasting cov¬ 
enant. 14 Any uncircumcised male 
who is not circumcised in the flesh of 
his foreskin shall be cut off from his 
people; he has broken my covenant.” 

Isaac's Birth Promised 

15 And God said to Abraham, “As 
for Sarai your wife, you shall not call 
her name Sarai, but Sarah' shall be 
her name. 16 1 will bless her, and more¬ 
over, I will give 2 you a son by her. I 
will bless her, and she shall become 
nations; kings of peoples shall come 
f rom her.” 17 Then Abraham fell on his 
face and laughed and said to himself, 
“Shall a child be born to a man who 
is a hundred years old? Shall Sarah, 
who is ninety years old, bear a child?” 
18 And Abraham said to God, “Oh that 

1 Sarai and Sarah mean princess 2 Hebrew have 
given 


Yf Truis :?pnnN ^inbi 

to-you and-I-will-give after-you and-to-seed-of-you for-God 

pN _ b nN ing TltiN ?[inbi 

land-of all-of — sojournings-of-you land-of — after-you and-to-seed-of-you 
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God and-he-said for-God to-them and-I-will-be eternity for-possession-of Canaan 
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you you-shall-keep covenant-of-me — and-you Abraham to 

Tim nm 10 :nirrb T1DN jfinn 

covenant-of-me this for-generations-of-them after-you and-seed-of-you 
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after-you seed-of-you and-between and-between-you between-me you-shall-keep which 

ira nn unbnn n nut "b nb ViQn 
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flesh-of — and-you-shall-be-circumcised male every-of among-you to-be-circumcised 

:ddpdi pd rrb ninb ivm DDnbu 
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and-between-you between-me covenant for-sign-of and-he-shall-be foreskin-of-you 
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male every-of to-you he-shall-be-circumcised days eight-of and-child-of 
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son-of from-any-of money or-acquisition-of house born-one-of for-generations-of-you 

Via ' 1 |Vibni 3 :nih ^unra nb iu)n bi 
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he-shall-be-circumcised to-be-circumcised he from-seed-of-you not who foreigner 

nrvm ttdod mpoi *np 
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so-she-shall-be money-of-you and-acquisition-of house-of-you one-born-of 
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who male and-uncircumcised eternity for-covenant-of in-flesh-of-you covenant-of-me 
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the-person and-she-shall-be-cut-off foreskin-of-him flesh-of — he-is-circumcised not 
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God and-he-said he-has-broken covenant-of-me — from-people-of-her the-that 

p ntu hep tin N"ipn -nb ■knuin niu dhddn -bn 
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but Sarai name-of-her — you-shall-call not wife-of-you Sarai Abraham to 
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to-you from-her I-have-given and-also —her and-I-will-bless name-of-her Sarah 
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they-shall-be from-her peoples kings-of to-nations and-she-shall-be and-I-will-bless-her son 
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in-heart-of-him and-he-said and-he-laughed face-of-him on Abraham then-he-fell 
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year ninety ?-daughter-of Sarah and-if he-shall-be-born year hundred-of ?-to-son-of 
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Ishmael oh-that the-God to Abraham and-he-said she-shall-bear-a-child 
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to-you bearing wife-of-you Sarah no,-but God and-he-said before-you he-will-live 

T'-p tin 'nbpm pnx? iaw tin nNppi p 

covenant-of-me — and-I-will-establish Isaac name-of-him — and-you-shall-call son 

"'Vndew'V^o :mnN imtV nViy rrnnV inN 

•• t : • : 1 it - j : - : it j* : • v • 

and-as-for-Ishmael after-him for-seed-of-you eternity for-covenant-of with-him 
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—him and-I-will-make-fruitful —him I-have-blessed behold I-have-heard-you 
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he-shall-father princes ten two very with-very —him and-I-will-multiply 

tin D'pN 'nna tni 21 :Vm 'ijV vnnn 
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with I-will-establish covenant-of-me but— great to-nation and-I-will-make-him 
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the-next in-the-year the-this at-the-appointed-time Sarah to-you she-will-bear whom Isaac 
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Abraham from-upon God then-he-went-up with-him to-speak when-he-finished 
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born-ones-of all-of and— son-of-him Ishmael — Abraham then-he-took 

n n , ubN3 i5t -Vs iaos njpn -Vs riNi 'in's 
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house-of among-men-of male every money-of-him acquisition-of all-of or— house-of-him 

nin oi*n bsin onViu its tn Voh dhisn 
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the-that the-day on-bone-of foreskin-of-them flesh-of — and-he-circumcised Abraham 
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and-nine ninety son-of and-Abraham God with-him he-had-spoken as 

iis VNiW '125 :inVny nm iVbns mu> 
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son-of-him and-Ishmael foreskin-of-him flesh-of when-to-be-circumcised-him year 

:inVnp nm nN iVbns mtz> mi vv tz>Vu> -p 
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foreskin-of-him flesh-of — when-to-be-circumcised-him year ten three-of son-of 
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son-of-him and-Ishmael Abraham he-was-circumcised the-that the-day on-bone-of 

nNo nos -njpoi n's tV' in'n 'wjn -Vsi 27 

from— money and-acquisition-of house born-one-of house-of-him men-of and-all-of 

:inN iVm m -p 
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with-him they-were-circumcised foreigner son-of 

-nns nw' Nim nioo s'Vns nin' i'Vn nti 1 18 
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door-of sitting and-he Mamre at-oaks-of Yahweh to-him and-he-appeared 

rwbv: ham nti 'mi n 1 p»i 2 : oi*n Dhs Vnkn 
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three and-behold and-he-looked eyes-of-him and-he-lifted-up the-day as-heat-of the-tent 

nnso bnNOpV p*i nti i'Vp o's^j D'libN 
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from-door-of to-meet-them then-he-ran when-he-saw near-him standing men 
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• <T T T • 7 A" T : IT 1“ : ■ - V T 

I-have-found please if Lord and-he-said ground-DIR and-he-bowed-down the-tent 


Ishmael might live beforeyou!” 19 God 
said, “No, but Sarah your wife shall 
bear you a son, and you shall call his 
name Isaac. 1 I will establish my cov¬ 
enant with him as an everlasting cov¬ 
enant for his offspring after him. 29 As 
for Ishmael, I have heard you; behold, 
I have blessed him and will make him 
fruitful and multiply him greatly. He 
shall father twelve princes, and I will 
make him into a great nation. 21 But I 
will establish my covenant with Isaac, 
whom Sarah shall bear to you at this 
time next year.” 

22 When he had finished talking 
with him, God went up from Abra¬ 
ham. 23 Then Abraham took Ishmael 
his son and all those born in his house 
or bought with his money, every male 
among the men of Abraham’s house, 
and he circumcised the flesh of their 
foreskins that very day, as God had 
said to him. 24 Abraham was ninety- 
nine years old when he was circum¬ 
cised in the flesh of his foreskin. 
25 And Ishmael his son was thirteen 
years old when he was circumcised in 
the flesh of his foreskin. 26 That very 
day Abraham and his son Ishmael 
were circumcised. 27 And all the men 
of his house, those born in the house 
and those bought with money from a 
foreigner, were circumcised with him. 
*1 Q And the Lord appeared to 
I O him by the oaks 2 of Mamre, as 
he sat at the door of his tent in the heat 
of the day. 2 He lifted up his eyes and 
looked, and behold, three men were 
standing in front of him. When he 
saw them, he ran from the tent door 
to meet them and bowed himself to 
the earth 3 and said, “O Lord, 3 if I have 


1 1saac means he laughs 2 Or terebinths 6 Or 
My lord 
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found favor in your sight, do not pass 
by your servant. 4 Let a little water be 
brought, and wash your feet, and rest 
yourselves under the tree, 5 while I 
bring a morsel of bread, that you may 
refresh yourselves, and after that you 
may pass on—since you have come 
to your servant.” So they said, “Do as 
you have said.” 6 And Abraham went 
quickly into the tent to Sarah and said, 
“Quick! Three seahs' of fine flour! 
Knead it, and make cakes.” 7 And 
Abraham ran to the herd and took a 
calf, tender and good, and gave it to a 
young man, who prepared it quickly. 
8 Then he took curds and milk and the 
calf that he had prepared, and set it 
before them. And he stood by them 
under the tree while they ate. 

9 They said to him, “Where is Sarah 
your wife?” And he said, “She is in the 
tent.” >»The Lord said, “I will surely 
return to you about this time next 
year, and Sarah your wife shall have 
a son.” And Sarah was listening at the 
tent door behind him. 11 Now Abra¬ 
ham and Sarah were old, advanced in 
years. The way of women had ceased 
to be with Sarah. 12 So Sarah laughed 
to herself, saying, “After I am worn 
out, and my lord is old, shall I have 
pleasure?” 13 The Lord said to Abra¬ 
ham, “Why did Sarah laugh and say, 
‘Shall I indeed bear a child, now that 
I am old?’ 14 Is anything too hard 2 
for the Lord? At the appointed time 
I will return to you, about this time 
next year, and Sarah shall have a son.” 
15 But Sarah denied it, 3 saying, “I did 
not laugh,” for she was afraid. He said, 
“No, but you did laugh.” 

16 Then the men set out from there, 
and they looked down toward Sodom. 
And Abraham went with them to set 
them on their way. 17 The Lord said, 
“Shall I hide from Abraham what I 

1 A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 2 Or 
wonderful 3 Or acted falsely 


18:5 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum Pseudo-Jonathan, 'N1 


■nj £4 byn iiyn ni -bn ?pirtn jn 

let-him-be-brought servant-of-you from-near pass-you please not in-eyes-of-you favor 
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while-I-may-take the-tree under and-be-rested feet-of-you and-wash water little-of please 
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thus upon for you-may-pass afterwards heart-of-you and-refresh bread piece-of 
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you-have-spoken as do-you thus so-they-said servant-of-you to you-have-passed 

wbv nnn nomi mu> -bn nVnan omn« nnmie 

< : - v - at t v t v: «. t ot t : - s** - : - 

three-of hurry and-he-said Sarah to the-tent-DIR Abraham and-he-hastened 
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Abraham he-ran the-herd and-to cakes and-make knead fine-flour flour seahs 
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nan 
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tender 


herd 


the-young-man to and-he-gave and-good 
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the-cattle and-son-of and-milk curds 


son-of and-he-took 
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then-he-took —him to-prepare and-he-did-quickly 
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under near-them standing and-he before-them and-he-set he-had-prepared which 
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behold and-he-said wife-of-you Sarah where to-him and-they-said while-they-ate the-tree 
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and-behold life according-to-the-time-of to-you I-will-return to-return and-he-said in-the-tent 
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behind-him and-he the-tent door-of 
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listening and-Sarah wife-of-you 
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to-Sarah son 
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to-Sarah to-be he-ceased in-the-years advancing old and-Sarah now-Abraham 
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after to-say in-inside-of-her Sarah so-she-laughed according-to-the-women way 
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and-he-said he-is-old and-lord-of-me pleasure to-me she-shall-be to-be-worn-out-me 
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true ?-indeed to-say Sarah she-laughed this why Abraham to Yahweh 
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at-the-appointed-time thing for-Yahweh ?-he-is-difficult I-am-old now-I I-shall-bear-a-child 
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Sarah but-she-denied son and-to-Sarah life according-to-the-time-of to-you I-will-return 
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you-laughed but no and-he-said she-was-afraid for I-laughed not to-say 
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Sodom face-of upon and-they-looked-down the-men from-there then-they-set-out 
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I ?-concealing he-said and-Yahweh to-send-out-them with-them going and-Abraham 
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great to-nation he-shall-be to-be and-Abraham doing I what from-Abraham 
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for the-earth nations-of all-of in-him and-they-shall-be-blessed and-mighty 
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and— children-of-him — he-may-command that so I-have-known-him 
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righteousness to-do Yahweh way-of that-they-may-keep after-him house-of-him 
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he-has-spoken what — Abraham upon Yahweh he-may-bring so-that and-justice 
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she-is-great because and-Gomorrah Sodom outcry-of Yahweh then-he-said over-him 
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and-I-will-see now I-will-go-down very she-is-heavy because and-sin-of-them 
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and-if complete-end they-have-made to-me the-she-has-come ?-according-to-outcry-of-her 
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Sodom-DIR and-they-went the-men from-there so-they-turned I-will-know not 
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and-he-said Abraham then-he-came-near Yahweh before standing still-him but-Abraham 
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fifty there-are perhaps wicked-one with righteous-one you-will-sweep-away ?-indeed 
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you-will-spare and-not you-will-sweep-away ?-indeed the-city in-midst-of righteous 
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far-be-it in-midst-of-her who the-righteous fifty for-sake-of —the-place 
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wicked-one with righteous-one to-kill the-this according-to-the-thing from-to-do to-you 
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all-of ?-one-judging-of to-you far-be-it as-the-wicked as-the-righteous so-that-he-will-be 
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in-Sodom I-find if Yahweh and-he-said what-is-just he-shall-do not the-earth 
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the-place —all-of then-I-will-spare the-city in-midst-of righteous fifty 
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I-have-been-bold please behold and-he-said Abraham and-he-answered because-of-them 
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fifty they-are-lacking perhaps and-ash dust and-I Lord to to-speak 
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am about to do, 18 seeing that Abra¬ 
ham shall surely become a great and 
mighty nation, and all the nations 
of the earth shall be blessed in him? 

19 For I have chosen 1 him, that he may 
command his children and his house¬ 
hold af ter him to keep the way of the 
Lord by doing righteousness and 
justice, so that the Lord may bring to 
Abraham what he has promised him.” 

20 Then the Lord said, “Because the 
outcry against Sodom and Gomorrah 
is great and their sin is very grave, 21 1 
will go down to see whether they have 
done altogether 2 according to the out¬ 
cry that has come to me. And if not, 
I will know.” 

Abraham Intercedes for Sodom 

22 So the men turned from there 
and went toward Sodom, but Abra¬ 
ham still stood before the Lord. 
23 Then Abraham drew near and said, 
“Will you indeed sweep away the 
righteous with the wicked? 24 Sup¬ 
pose there are fifty righteous within 
the city. Will you then sweep away 
the place and not spare it for the fifty 
righteous who are in it? 23 Far be it 
from you to do such a thing, to put the 
righteous to death with the wicked, so 
that the righteous fare as the wicked! 
Far be that from you! Shall not the 
Judge of all the earth do what is just?” 
26 And the Lord said, “If I find at Sod¬ 
om fifty righteous in the city, I will 
spare the whole place for their sake.” 

27 Abraham answered and said, 
“Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord, I who am but dust and 
ashes. 28 Suppose five of the fifty righ¬ 
teous are lacking. Will you destroy 
the whole city for lack of five?” And 
he said, “I will not destroy it if I find 
forty-five there.” 29 Again he spoke 

1 Hebrew known ^Or they deserve destruction; 
Hebrew they have made a complete end 
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to him and said, “Suppose forty are 
found there.” He answered, “For the 
sake of forty I will not do it.” 30 Then 
he said, “Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak. Suppose thirty are 
found there.” He answered, “I will not 
do it, if I find thirty there.” 31 He said, 
“Behold, I have undertaken to speak 
to the Lord. Suppose twenty are found 
there.” He answered, “For the sake of 
twenty I will not destroy it.” 32 Then 
he said, “Oh let not the Lord be angry, 
and I will speak again but this once. 
Suppose ten are found there.” He an¬ 
swered, “For the sake of ten I will not 
destroy it.” 33 And the Lord went his 
way, when he had finished speaking 
to Abraham, and Abraham returned 
to his place. 

God Rescues Lot 

I Q The two angels came to Sod- 
17 om in the evening, and Lot 
was sitting in the gate of Sodom. 
When Lot saw them, he rose to meet 
them and bowed himselfwith his face 
to the earth 2 and said, “My lords, 
please turn aside to your servant’s 
house and spend the night and wash 
your feet. Then you may rise up early 
and go on your way.” They said, “No; 
we will spend the night in the town 
square.” 3 But he pressed them strong¬ 
ly; so they turned aside to him and 
entered his house. And he made them 
a feast and baked unleavened bread, 
and they ate. 

4 But before they lay down, the men 
of the city, the men of Sodom, both 
young and old, all the people to the 
last man, surrounded the house. 5 And 
they called to Lot, “Where are the men 
who came to you tonight? Bring them 
out to us, that we may know them.” 
6 Lot went out to the men at the en¬ 
trance, shut the door after him, 7 and 
said, “I beg you, my brothers, do not 
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act so wickedly. 8 Behold, I have two 
daughters who have not known any 
man. Let me bring them out to you, 
and do to them as you please. Only 
do nothing to these men, for they 
have come under the shelter of my 
roof.” 9 But they said, “Stand back!” 
And they said, “This fellow came to 
sojourn, and he has become the judge! 
Now we will deal worse with you than 
with them.” Then they pressed hard 
against the man Lot, and drew near to 
break the door down. 19 But the men 
reached out their hands and brought 
Lot into the house with them and 
shut the door. 11 And they struck with 
blindness the men who were at the 
entrance of the house, both small and 
great, so that they wore themselves 
out groping for the door. 

> 2 Then the men said to Lot, “Have 
you anyone else here? Sons-in-law, 
sons, daughters, or anyone you have 
in the city, bring them out of the 
place. 13 For we are about to destroy 
this place, because the outcry against 
its people has become great before 
the Lord, and the Lord has sent us 
to destroy it.” 14 So Lot went out and 
said to his sons-in-law, who were to 
marry his daughters, “Up! Get out of 
this place, for the Lord is about to 
destroy the city.” But he seemed to his 
sons-in-law to be jesting. 

15 As morning dawned, the angels 
urged Lot, saying, “Up! Takeyour wife 
and your two daughters who are here, 
lest you be swept away in the punish¬ 
ment of the city.” 16 But he lingered. So 
the men seized him and his wife and 
his two daughters by the hand, the 
Lord being merciful to him, and they 
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brought him out and set him outside 
the city. 17 And as they brought them 
out, one said, “Escape for your life. 
Do not look back or stop anywhere 
in the valley. Escape to the hills, lest 
you be swept away.” 18 And Lot said 
to them, “Oh, no, my lords. 19 Behold, 
your servant has found favor in your 
sight, and you have shown me great 
kindness in saving my life. But I can¬ 
not escape to the hills, lest the disaster 
overtake me and I die. 20 Behold, this 
city is near enough to flee to, and it 
is a little one. Let me escape there—is 
it not a little one?—and my life will 
be saved!” 21 He said to him, “Behold, 
I grant you this favor also, that I will 
not overthrow the city of which you 
have spoken. 22 Escape there quickly, 
for I can do nothing till you arrive 
there.” Therefore the name of the city 
was called Zoar . 1 

God Destroys Sodom 

23 The sun had risen on the earth 
when Lot came to Zoar. 24 Then the 
Lord rained on Sodom and Gomor¬ 
rah sulfur and fire from the Lord out 
of heaven. 23 And he overthrew those 
cities, and all the valley, and all the 
inhabitants of the cities, and what 
grew on the ground. 26 But Lot’s wife, 
behind him, looked back, and she be¬ 
came a pillar of salt. 

27 And Abraham went early in 
the morning to the place where he 
had stood before the Lord. 28 And 
he looked down toward Sodom and 
Gomorrah and toward all the land of 
the valley, and he looked and, behold, 
the smoke of the land went up like the 
smoke of a furnace. 

29 So it was that, when God de¬ 
stroyed the cities of the valley, God 

1 Zoar means little 
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remembered Abraham and sent Lot 
out of the midst of the overthrow 
when he overthrew the cities in which 
Lot had lived. 


Lot and His Daughters 

30 Now Lot went up out of Zoar 
and lived in the hills with his two 
daughters, for he was afraid to live in 
Zoar. So he lived in a cave with his two 
daughters. 31 And the firstborn said to 
the younger, “Our father is old, and 
there is not a man on earth to come in 
to us after the manner of all the earth. 
32 Come, let us make our father drink 
wine, and we will lie with him, that 
we may preserve offspring from our 
father.” 33 So they made their father 
drink wine that night. And the first¬ 
born went in and lay with her father. 
He did not know when she lay down 
or when she arose. 

34 The next day, the firstborn said 
to the younger, “Behold, I lay last 
night with my father. Let us make him 
drink wine tonight also. Then you go 
in and lie with him, that we may pre¬ 
serve offspring from our father.” 35 So 
they made their f ather drink wine that 
night also. And the younger arose and 
lay with him, and he did not know 
when she lay down or when she arose. 
36 Thus both the daughters of Lot be¬ 
came pregnant by their father. 37 The 
firstborn bore a son and called his 
name Moab. 1 He is the father of the 
Moabites to this day. 38 The younger 
also bore a son and called his name 
Ben-ammi. 2 He is the father of the 
Ammonites to this day. 


Abraham and Abimelech 

'J A From there Abraham jour- 
Z neyed toward the territory of 
the Negeb and lived between Kadesh 
and Shur; and he sojourned in Gerar. 
2 And Abraham said of Sarah his wife, 


1 Moab sounds like the Hebrew for from father 

2 Ben-ammi means son of my people 
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“She is my sister.” And Abimelech 
king of Gerar sent and took Sarah. 
3 But God came to Abimelech in a 
dream by night and said to him, “Be¬ 
hold, you are a dead man because of 
the woman whom you havetaken, for 
she is a man’s wife.” 4 Now Abimelech 
had not approached her. So he said, 
“Lord, will you kill an innocent peo¬ 
ple? 5 Did he not himself say to me, 
‘She is my sister’? And she herself said, 
‘He is my brother.’ In the integrity of 
my heart and the innocence of my 
hands I have done this.” 6 Then God 
said to him in the dream, “Yes, I know 
that you have done this in the integ¬ 
rity of your heart, and it was I who 
kept you from sinning against me. 
Therefore I did not let you touch her. 
7 Now then, return the man’s wife, for 
he is a prophet, so that he will pray 
for you, and you shall live. But if you 
do not return her, know that you shall 
surely die, you and all who are yours.” 

8 So Abimelech rose early in the 
morning and called all his servants 
and told them all these things. And 
the men were very much afraid. 
9 Then Abimelech called Abraham 
and said to him, “What have you done 
to us? And how have I sinned against 
you, that you have brought on me and 
my kingdom a great sin? You have 
done to me things that ought not to be 
done.” !°And Abimelech said to Abra¬ 
ham, “What did you see, that you did 
this thing?” 11 Abraham said, “I did it 
because I thought, ‘There is no fear of 
God at all in this place, and they will 
kill me because of my wife.’ 12 Besides, 
she is indeed my sister, the daughter 
of my father though not the daugh¬ 
ter of my mother, and she became my 
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Abimelech and-he-said with-me you-have-done they-are-done not that things 
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and-he-gave and-female-servants and-male-servants and-ox sheep Abimelech then-he-took 
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Abimelech and-he-said wife-of-him Sarah — to-him and-he-returned to-Abraham 
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Yahweh and-he-did he-had-said as Sarah — he-visited and-Yahweh 
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son to-Abraham Sarah and-she-bore and-she-conceived he-had-spoken as to-Sarah 
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and-he-called God —him he-had-spoken which at-the-appointed-time for-old-age-of-him 
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she-bore whom to-him the-one-being-born son-of-him name-of — Abraham 
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son-of son-of-him Isaac — Abraham and-he-circumcised Isaac Sarah to-him 
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Sarah and-she-said son-of-him Isaac — to-him when-to-be-born year hundred-of 
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as-to-me he-will-laugh the-one-hearing every-of God for-me he-has-made laughter 
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I-have-borne indeed Sarah children she-will-nurse to-Abraham he-said who and-she-said 


wife. 13 And when God caused me to 
wander from my father’s house, I said 
to her, ‘This is the kindness you must 
do me: at every place to which we 
come, say of me, “He is my brother.” ’ ” 
14 Then Abimelech took sheep and 
oxen, and male servants and female 
servants, and gave them to Abra¬ 
ham, and returned Sarah his wife to 
him. 15 And Abimelech said, “Behold, 
my land is before you; dwell where 
it pleases you.” 16 To Sarah he said, 
“Behold, I have given your brother a 
thousand pieces of silver. It is a sign 
of your innocence in the eyes of all' 
who are with you, and before every¬ 
one you are vindicated.” 17 Then Abra¬ 
ham prayed to God, and God healed 
Abimelech, and also healed his wife 
and female slaves so that they bore 
children. 18 For the Lord had closed 
all the wombs of the house of Abime¬ 
lech because of Sarah, Abraham’s wife. 


The Birth of Isaac 

1 The Lord visited Sarah as he 
Z. I had said, and the Lord did to 
Sarah as he had promised. 2 And Sarah 
conceived and bore Abraham a son in 
his old age at the time of which God 
had spoken to him. 3 Abraham called 
the name of his son who was born to 
him, whom Sarah bore him, Isaac. 2 
4 And Abraham circumcised his son 
Isaac when he was eight days old, as 
God had commanded him. 5 Abraham 
was a hundred years old when his son 
Isaac was born to him. 6 And Sarah 
said, “God has made laughter for me; 
everyone who hears will laugh over 
me.” 7 And she said, “Who would have 
said to Abraham that Sarah would 
nurse children? Yet I have borne him 
a son in his old age.” 


1 Hebrew It is a covering of eyes for all 2 Isaac 
means he laughs 


21:7 a Samaritan Pentateuch, Targum 
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God Protects Hagarand Ishmael 

8 And the child grew and was 
weaned. And Abraham made a 
great feast on the day that Isaac was 
weaned. 9 But Sarah saw the son of 
Hagar the Egyptian, whom she had 
borne to Abraham, laughing.' 19 So 
she said to Abraham, “Cast out this 
slave woman with her son, for the son 
of this slave woman shall not be heir 
with my son Isaac.” 11 And the thing 
was very displeasing to Abraham on 
account of his son. 12 But God said to 
Abraham, “Be not displeased because 
of the boy and because of your slave 
woman. Whatever Sarah says to you, 
do as she tells you, for through Isaac 
shall your offspring be named. 13 And 
I will make a nation of the son of the 
slave woman also, because he is your 
offspring.” 14 So Abraham rose early 
in the morning and took bread and 
a skin of water and gave it to Hagar, 
putting it on her shoulder, along with 
the child, and sent her away. And she 
departed and wandered in the wilder¬ 
ness of Beersheba. 

15 When the water in the skin was 
gone, she put the child under one of 
the bushes. 16 Then she went and sat 
down opposite him a good way off, 
about the distance of a bowshot, for 
she said, “Let me not look on the 
death of the child.” And as she sat op¬ 
posite him, she lifted up her voice and 
wept. 17 And God heard the voice of 
the boy, and the angel of God called 
to Hagar from heaven and said to her, 
“What troubles you, Hagar? Fear not, 
for God has heard the voice of the 
boy where he is. l8 Up! Lift up the boy, 
and hold him fast with your hand, for 
I will make him into a great nation.” 
19 Then God opened her eyes, and she 

' Possibly laughing in mockery 


21:17 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Targum 
Pseudo-Jonathan, ]"IN 
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saw a well of water. And she went and 
filled the skin with water and gave the 
boy a drink. 20 And God was with 
the boy, and he grew up. He lived in 
the wilderness and became an expert 
with the bow. 2 > He lived in the wilder¬ 
ness of Paran, and his mother took a 
wife for him from the land of Egypt. 

A Treaty with Abimelech 

22 At that time Abimelech and Phi- 
col the commander of his army said 
to Abraham, “God is with you in all 
that you do. 23 Now therefore swear 
to me here by God that you will not 
deal falsely with me or with my de¬ 
scendants or with my posterity, but as 
I have dealt kindly with you, so you 
will deal with me and with the land 
where you have sojourned.” 24 And 
Abraham said, “I will swear.” 

25 When Abraham reproved Abim¬ 
elech about a well of water that 
Abimelech’s servants had seized, 
26 Abimelech said, “I do not know who 
has done this thing; you did not tell 
me, and I have not heard of it until 
today.” 27 So Abraham took sheep and 
oxen and gave them to Abimelech, 
and the two men made a covenant. 
28 Abraham set seven ewe lambs of 
the flock apart. 29 And Abimelech 
said to Abraham, “What is the mean¬ 
ing of these seven ewe lambs that you 
have set apart?” 30 He said, “These 
seven ewe lambs you will take from 
my hand, that this 1 may be a witness 
for me that I dug this well.” 31 There¬ 
fore that place was called Beersheba, 2 
because there both of them swore 
an oath. 32 So they made a covenant 
at Beersheba. Then Abimelech and 
Phicol the commander of his army 
rose up and returned to the land of 
the Philistines. 33 Abraham planted a 

1 Or you 2 Beersheba means well of seven or well 
o fthe oath 


21:33 a probably insert On"DN with 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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tamarisk tree in Beersheba and called 
there on the name of the Lord, the 
Everlasting God. 34 And Abraham so¬ 
journed many days in the land of the 
Philistines. 


The Sacrifice of Isaac 

^ After these things God tested 
£ Z- Abraham and said to him, 
“Abraham!” And he said, “Here I am.” 

2 He said, “Take your son, your only 
son Isaac, whom you love, and go to 
the land of Moriah, and offer him 
there as a burnt offering on one of the 
mountains of which I shall tell you.” 

3 So Abraham rose early in the morn¬ 
ing, saddled his donkey, and took two 
of his young men with him, and his 
son Isaac. And he cut the wood for the 
burnt offering and arose and went to 
the place of which God had told him. 

4 On the third day Abraham lifted up 
his eyes and saw the place from afar. 

5 Then Abraham said to his young 
men, “Stay here with the donkey; I 
and the boy' will go over there and 
worship and come again to you.” 6 And 
Abraham took the wood of the burnt 
offering and laid it on Isaac his son. 
And he took in his hand the fire and 
the knife. So they went both of them 
together. 7 And Isaac said to his father 
Abraham, “My father!” And he said, 
“Here I am, my son.” He said, “Behold, 
the fire and the wood, but where is the 
lamb for a burnt offering?” 8 Abraham 
said, “God will provide for himself the 
lamb for a burnt of fering, my son.” So 
they went both of them together. 

9 When they came to the place of 
which God had told him, Abraham 
built the altar there and laid the wood 


1 Or young man; also verse 12 
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in order and bound Isaac his son 
and laid him on the altar, on top of 
the wood. 10 Then Abraham reached 
out his hand and took the knife to 
slaughter his son. 11 But the angel of 
the Lord called to him from heaven 
and said, “Abraham, Abraham!” And 
he said, “Here I am.” 12 He said, “Do 
not lay your hand on the boy or do 
anything to him, for now I know that 
you fear God, seeing you have not 
withheld your son, your only son, 
from me.” 13 And Abraham lifted 
up his eyes and looked, and behold, 
behind him was a ram, caught in a 
thicket by his horns. And Abraham 
went and took the ram and offered it 
up as a burnt offering instead of his 
son. 14 So Abraham called the name of 
that place, “The Lord will provide ”; 1 
as it is said to this day, “On the mount 
of the Lord it shall be provided.” 2 

15 And the angel of the Lord called 
to Abraham a second time from 
heaven 16 and said, “By myself I have 
sworn, declares the Lord, because 
you have done this and have not 
withheld your son, your only son, 17 1 
will surely bless you, and I will surely 
multiply your offspring as the stars of 
heaven and as the sand that is on the 
seashore. And your offspring shall 
possess the gate ofhis 3 enemies, ] *and 
in your of fspring shall all the nations 
of the earth be blessed, because you 
have obeyed my voice.” 19 So Abraham 
returned to his young men, and they 
arose and went together to Beersheba. 
And Abraham lived at Beersheba. 

2 °Now after these things it was told 

1 Or will see 3 Or he will be seen 3 Or their 
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to Abraham, “Behold, Milcah also 
has borne children to your brother 
Nahor: 2 > Uz his firstborn, Buz his 
brother, Kemuel the father of Aram, 
22 Chesed, Hazo, Pildash, Jidlaph, 
and Bethuel.” 23 (Bethuel fathered 
Rebekah.) These eight Milcah bore to 
Nahor, Abraham’s brother. 24 More¬ 
over, his concubine, whose name was 
Reumah, bore Tebah, Gaham, Tahash, 
and Maacah. 


Sarah's Death and Burial 

T Sarah lived 127 years; these 
Z. J were the years of the life of 
Sarah. 2 And Sarah died at Kiriath- 
arba (that is, Hebron) in the land of 
Canaan, and Abraham went in to 
mourn for Sarah and to weep for her. 
3 And Abraham rose up from before 
his dead and said to the Hittites,’ 4 “I 
am a sojourner and foreigner among 
you; give me property among you for 
a burying place, that I may bury my 
dead out of my sight.” 5 The Hittites 
answered Abraham, 6 “Hear us, my 
lord; you are a prince of God 2 among 
us. Bury your dead in the choicest 
of our tombs. None of us will with¬ 
hold from you his tomb to hinder you 
from burying your dead.” 7 Abraham 
rose and bowed to the Hittites, the 
people of the land. 8 And he said to 
them, “If you are willing that I should 
bury my dead out of my sight, hear me 
and entreat for me Ephron the son of 
Zohar, 9 that he may give me the cave 
of Machpelah, which he owns; it is at 
the end of his field. For the full price 
let him give it to me in your presence 


' Hebrew sons ofHeth; also verses 5, 7, 10,16, 
18, 20 2 Or a mighty prince 
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as property for a burying place.” 

10 Now Ephron was sitting among 
the Hittites, and Ephron the Hittite 
answered Abraham in the hearing of 
the Hittites, of all who went in at the 
gate of his city, !! “No, my lord, hear 
me: I give you the field, and I give you 
the cave that is in it. In the sight of 
the sons of my people I give it to you. 
Bury your dead.” 12 Then Abraham 
bowed down before the people of the 
land. 13 And he said to Ephron in the 
hearing of the people of the land, “But 
if you will, hear me: I give the price 
of the field. Accept it from me, that 
I may bury my dead there.” 14 Ephron 
answered Abraham, 15 “My lord, listen 
to me: a piece ofland worth four hun¬ 
dred shekels’ of silver, what is that be¬ 
tween you and me? Bury your dead.” 
16 Abraham listened to Ephron, and 
Abraham weighed out for Ephron the 
silver that he had named in the hear¬ 
ing of the Hittites, four hundred shek¬ 
els of silver, according to the weights 
current among the merchants. 

17 So the field of Ephron in Mach- 
pelah, which was to the east of 
Mamre, the field with the cave that 
was in it and all the trees that were in 
the field, throughout its whole area, 
was made over 18 to Abraham as a pos¬ 
session in the presence of the Hittites, 
before all who went in at the gate of 
his city. 19 After this, Abraham buried 
Sarah his wife in the cave of the field 
of Machpelah east of Mamre (that is, 
Hebron) in the land of Canaan. 2 »The 
field and the cave that is in it were 
made over to Abraham as property for 
a burying place by the Hittites. 


Isaac and Rebekah 

A Now Abraham was old, well 
\ advanced in years. And the 
Lord had blessed Abraham in all 
things. 2 And Abraham said to his 
servant, the oldest of his household, 


1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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who had charge of all that he had, 
“Put your hand under my thigh, 3 that 
I may make you swear by the Lord, 
the God of heaven and God of the 
earth, that you will not take a wife 
for my son from the daughters of the 
Canaanites, among whom I dwell, 
4 but will go to my country and to my 
kindred, and take a wife for my son 
Isaac.” 5 The servant said to him, “Per¬ 
haps the woman may not be willing 
to follow me to this land. Must I then 
take your son back to the land from 
which you came?” 6 Abraham said to 
him, “See to it that you do not take 
my son back there. 7 The Lord, the 
God of heaven, who took me from 
my father’s house and from the land 
of my kindred, and who spoke to me 
and swore to me, ‘To your offspring 
I will give this land,’ he will send his 
angel before you, and you shall take a 
wife for my son from there. 8 But if the 
woman is not willing to follow you, 
then you will be free from this oath 
of mine; only you must not take my 
son back there.” 9 So the servant put 
his hand under the thigh of Abraham 
his master and swore to him concern¬ 
ing this matter. 

10 Then the servant took ten of his 
master’s camels and departed, taking 
all sorts of choice gifts from his mas¬ 
ter; and he arose and went to Mesopo¬ 
tamia' to the city of Nahor. 11 And he 
made the camels kneel down outside 
the city by the well of water at the time 
of evening, the time when women go 
out to draw water. 12 And he said, “O 
Lord, God of my master Abraham, 
please grant me success today and 
show steadfast love to my master 
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Abraham. 13 Behold, I am standing by 
the spring of water, and the daughters 
of the men of the city are coming out 
todrawwater. 14 Letthe youngwoman 
to whom I shall say, ‘Please let down 
your jar that I may drink,’ and who 
shall say, ‘Drink, and I will water your 
camels’—let her be the one whom you 
have appointed f or your servant Isaac. 
By this 1 I shall know that you have 
shown steadfast love to my master.” 

15 Before he had finished speaking, 
behold, Rebekah, who was born to 
Bethuel the son of Milcah, the wife of 
Nahor, Abraham’s brother, came out 
with her water jar on her shoulder. 
16 The young woman was very attrac¬ 
tive in appearance, a maiden 2 whom 
no man had known. She went down to 
the spring and filled her jar and came 
up. i 7 Then the servant ran to meet her 
and said, “Please give me a little water 
to drink from your jar.” > 8 She said, 
“Drink, my lord.” And she quickly 
let down her jar upon her hand and 
gave him a drink. 19 When she had fin¬ 
ished giving him a drink, she said, “I 
will draw water for your camels also, 
until they have finished drinking.” 
20 So she quickly emptied her jar into 
the trough and ran again to the well 
to draw water, and she drew for all his 
camels. 21 The man gazed at her in si¬ 
lence to learn whether the Lord had 
prospered his journey or not. 

22 When the camels had finished 
drinking, the man took a gold ring 
weighing a half shekel, 3 and two 
bracelets for her arms weighing ten 
gold shekels, 23 and said, “Please tell 
me whose daughter you are. Is there 
room in your father’s house for us to 
spend the night?” 24 She said to him, 
“I am the daughter of Bethuel the son 

' Or By her 2 Or a woman of marriageable age 
3 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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of Milcah, whom she bore to Nahor.” 
25 She added, “We have plenty of both 
straw and fodder, and room to spend 
the night.” 26 The man bowed his 
head and worshiped the Lord 27 and 
said, “Blessed be the Lord, the God 
of my master Abraham, who has not 
forsaken his steadfast love and his 
faithfulness toward my master. As for 
me, the Lord has led me in the way 
to the house of my master’s kinsmen.” 
23 Then the young woman ran and 
told her mother’s household about 
these things. 

29 Rebekah had a brother whose 
name was Laban. Laban ran out to¬ 
ward the man, to the spring. 30 As 
soon as he saw the ring and the 
bracelets on his sister’s arms, and 
heard the words of Rebekah his sis¬ 
ter, “Thus the man spoke to me,” he 
went to the man. And behold, he was 
standing by the camels at the spring. 
31 He said, “Come in, O blessed of the 
Lord. Why do you stand outside? For 
I have prepared the house and a place 
for the camels.” 32 So the man came to 
the house and unharnessed the cam¬ 
els, and gave straw and fodder to the 
camels, and there was water to wash 
his feet and the feet of the men who 
were with him. 33 Then food was set 
before him to eat. But he said, “I will 
not eat until I have said what I have to 
say.” He said, “Speak on.” 

34 So he said, “I am Abraham’s ser¬ 
vant. 35 The Lord has greatly blessed 
my master, and he has become great. 
He has given him flocks and herds, 
silver and gold, male servants and 
female servants, camels and donkeys. 

36 And Sarah my master’s wife bore a 
son to my master when she was old, 
and to him he has given all that he has. 

37 My master made me swear, saying, 
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‘You shall not take a wife for my son 
from the daughters of the Canaanites, 
in whose land I dwell, 38 but you shall 
go to my father’s house and to my clan 
and take a wife for my son.’ 39 1 said 
to my master, ‘Perhaps the woman 
will not follow me.’ 40 But he said to 
me, ‘The Lord, before whom I have 
walked, will send his angel with you 
and prosper your way. You shall take 
a wife for my son from my clan and 
from my father’s house. 41 Then you 
will be free from my oath, when you 
come to my clan. And if they will not 
give her to you, you will be free from 
my oath.’ 

42 “I came today to the spring and 
said, ‘O Lord, the God of my master 
Abraham, if now you are prosper¬ 
ing the way that I go, 43 behold, I am 
standing by the spring of water. Let 
the virgin who comes out to draw 
water, to whom I shall say, “Please 
give me a little water from your jar 
to drink,” 44 and who will say to me, 
“Drink, and I will draw for your cam¬ 
els also,” let her be the woman whom 
the Lord has appointed for my mas¬ 
ter’s son.’ 

45 “Before I had finished speaking 
in my heart, behold, Rebekah came 
out with her water jar on her shoul¬ 
der, and she went down to the spring 
and drew water. I said to her, ‘Please 
let me drink.’ 46 She quickly let down 
her jar from her shoulder and said, 
‘Drink, and I will give your camels 
drink also.’ So I drank, and she gave 
the camels drink also. 47 Then I asked 
her, ‘Whose daughter are you?’ She 
said, ‘The daughter of Bethuel, Na- 
hor’s son, whom Milcah bore to him.’ 
So I put the ring on her nose and the 
bracelets on her arms. 48 Then I bowed 


24:38 a-a perhaps read, with 
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my head and worshiped the Lord and 
blessed the Lord, the God of my mas¬ 
ter Abraham, who had led me by the 
right way' to take the daughter of my 
master’s kinsman for his son. 49 Now 
then, if you are going to show stead¬ 
fast love and faithfulness to my mas¬ 
ter, tell me; and if not, tell me, that I 
may turn to the right hand or to the 
left.” 

50 Then Laban and Bethuel an¬ 
swered and said, “The thing has come 
from the Lord; we cannot speak to 
you bad or good. 51 Behold, Rebekah 
is before you; take her and go, and let 
her be the wife of your master’s son, as 
the Lord has spoken.” 

52 When Abraham’s servant heard 
their words, he bowed himself to the 
earth before the Lord. 53 And the 
servant brought out jewelry of silver 
and of gold, and garments, and gave 
them to Rebekah. He also gave to her 
brother and to her mother costly or¬ 
naments. 54 And he and the men who 
were with him ate and drank, and 
they spent the night there. When they 
arose in the morning, he said, “Send 
me away to my master.” 55 Her brother 
and her mother said, “Let the young 
woman remain with us a while, at 
least ten days; after that she may go.” 
56 But he said to them, “Do not delay 
me, since the Lord has prospered my 
way. Send me away that I may go to 
my master.” 57 They said, “Let us call 
the young woman and ask her.” 58 And 
they called Rebekah and said to her, 
“Will you go with this man?” She 
said, “I will go.” 59 So they sent away 
Rebekah their sister and her nurse, 
and Abraham’s servant and his men. 
60 And they blessed Rebekah and said 
to her, 

“Our sister, may you become 
thousands of ten thousands, 
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and may your offspring possess 
the gate of those who hate 
him!” 1 


61 Then Rebekah and her young 
women arose and rode on the camels 
and followed the man. Thus the ser¬ 
vant took Rebekah and went his way. 

62 Now Isaac had returned from 
Beer-lahai-roi and was dwelling in 
the Negeb. 63 And Isaac went out to 
meditate in the field toward evening. 
And he lifted up his eyes and saw, and 
behold, there were camels coming. 
64 And Rebekah lifted up her eyes, and 
when she saw Isaac, she dismounted 
from the camel 65 and said to the ser¬ 
vant, “Who is that man, walking in 
the field to meet us?” The servant 
said, “It is my master.” So she took her 
veil and covered herself. 66 And the 
servant told Isaac all the things that he 
had done. 67 Then Isaac brought her 
into the tent of Sarah his mother and 
took Rebekah, and she became his 
wife, and he loved her. So Isaac was 
comforted after his mother’s death. 

Abraham's Death and His 
Descendants 

r Abraham took another wife, 
Z, J whose name was Keturah. 

2 She bore him Zimran, Jokshan, 
Medan, Midian, Ishbak, and Shuah. 

3 Jokshan fathered Sheba and Dedan. 
The sons of Dedan were Asshurim, 
Letushim, and Leummim. 4 The sons 
of Midian were Ephah, Epher, Ha- 
noch, Abida, and Eldaah. All these 
were the children of Keturah. 5 Abra¬ 
ham gave all he had to Isaac. 6 But to 
the sons of his concubines Abraham 
gave gifts, and while he was still living 
he sent them away from his son Isaac, 
eastward to the east country. 

7 These are the days of the years of 
Abraham’s life, 175 years. 8 Abraham 

1 Or hate them 
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breathed his last and died in a good 
old age, an old man and full of years, 
and was gathered to his people. 9 Isaac 
and Ishmael his sons buried him in 
the cave of Machpelah, in the field of 
Ephron the son of Zohar the Hittite, 
east of Mamre, 10 the field that Abra¬ 
ham purchased from the Hittites. 
There Abraham was buried, with 
Sarah his wife. 11 After the death of 
Abraham, God blessed Isaac his son. 
And Isaac settled at Beer-lahai-roi. 

12 These are the generations of Ish¬ 
mael, Abraham’s son, whom Hagar 
the Egyptian, Sarah’s servant, bore 
to Abraham. 13 These are the names 
of the sons of Ishmael, named in the 
order of their birth: Nebaioth, the 
firstborn of Ishmael; and Kedar, Ad- 
beel, Mibsam, 14 Mishma, Dumah, 
Massa, 15 Hadad, Tema, Jetur, Na- 
phish, and Kedemah. 16 These are the 
sons of Ishmael and these are their 
names, by their villages and by their 
encampments, twelve princes accord¬ 
ing to their tribes. 17 (These are the 
years of the life of Ishmael: 137 years. 
He breathed his last and died, and 
was gathered to his people.) 18 They 
settled from Havilah to Shur, which 
is opposite Egypt in the direction of 
Assyria. He settled' over against all 
his kinsmen. 

The Birth of Esau and Jacob 

19 These are the generations of 
Isaac, Abraham’s son: Abraham fa¬ 
thered Isaac, 2 o and Isaac was forty 
years old when he took Rebekah, the 
daughter of Bethuel the Aramean of 
Paddan-aram, the sister of Laban the 
Aramean, to be his wife. 21 And Isaac 
prayed to the Lord for his wife, be¬ 
cause she was barren. And the Lord 

1 Hebrew fell 


25:8 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, □'VT 
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granted his prayer, and Rebekah his 
wife conceived. 22 The children strug¬ 
gled together within her, and she said, 
“If it is thus, why is this happening to 
me?" 1 So she went to inquire of the 
Lord. 23 And the Lord said to her, 


“Two nations are in your womb, 
and two peoples from within 
you 2 shall be divided; 
the one shall be stronger than 
the other, 

the older shall serve the 
younger.” 

24 When her days to give birth were 
completed, behold, there were twins 
in her womb. 23 The first came out red, 
all his body like a hairy cloak, so they 
called his name Esau. 26 Afterward his 
brother came out with his hand hold¬ 
ing Esau’s heel, so his name was called 
Jacob. 3 Isaac was sixty years old when 
she bore them. 

27 When the boys grew up, Esau 
was a skillful hunter, a man of the 
field, while Jacob was a quiet man, 
dwelling in tents. 28 Isaac loved Esau 
because he ate of his game, but Re¬ 
bekah loved Jacob. 


Esau Sells His Birthright 

29 Once when Jacob was cooking 
stew, Esau came in f rom the field, and 
he was exhausted. 30 And Esau said to 
Jacob, “Let me eat some of that red 
stew, for I am exhausted!” (There¬ 
fore his name was called Edom. 4 ) 
31 Jacob said, “Sell me your birthright 
now.” 32 Esau said, “I am about to die; 
of what use is a birthright to me?” 
33 Jacob said, “Swear to me now.” So 
he swore to him and sold his birth¬ 
right to Jacob. 34 Then Jacob gave 
Esau bread and lentil stew, and he ate 
and drank and rose and went his way. 
Thus Esau despised his birthright. 


God's Promise to Isaac 

T ^ ow t ^ iere was a famine in 
^ the land, besides the former 


' Or why do I live? 2 Or from birth 3 Jacob means 
He takes by the heel, or He cheats 4 Edom sounds 
like the Hebrew for red 
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famine that was in the days of Abra¬ 
ham. And Isaac went to Gerar to Abim- 
elech king of the Philistines. 2 And 
the Lord appeared to him and said, 
“Do not go down to Egypt; dwell in 
the land of which I shall tell you. 3 So¬ 
journ in this land, and I will be with 
you and will bless you, for to you and 
to your offspring I will give all these 
lands, and I will establish the oath 
that I swore to Abraham your father. 
4 1 will multiply your offspring as the 
stars of heaven and will give to your 
offspring all these lands. And in your 
offspring all the nations of the earth 
shall be blessed, 5 because Abraham 
obeyed my voice and kept my charge, 
my commandments, my statutes, and 
my laws.” 

Isaac and Abimelech 

6 So Isaac settled in Gerar. 7 When 
the men of the place asked him about 
his wife, he said, “She is my sister,” for 
he feared to say, “My wife,” thinking, 
“lest the men of the place should kill 
me because of Rebekah,” because she 
was attractive in appearance. 8 When 
he had been there a long time, Abim¬ 
elech king of the Philistines looked 
out of a window and saw Isaac laugh¬ 
ing with' Rebekah his wife. 9 So Abim¬ 
elech called Isaac and said, “Behold, 
she is your wife. How then could you 
say, ‘She is my sister’?” Isaac said to 
him, “Because I thought, ‘Lest I die 
because of her.’” io Abimelech said, 
“What is this you have done to us? 
One of the people might easily have 
lain with your wife, and you would 
have brought guilt upon us.” 11 So 
Abimelech warned all the people, say¬ 
ing, “Whoever touches this man or his 
wife shall surely be put to death.” 

12 And Isaac sowed in that land and 
reaped in the same year a hundred- 

1 Hebrew may suggest an intimate relationship 


26:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 0 without 
dagesh 
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fold. The Lord blessed him, 13 and 
the man became rich, and gained 
more and more until he became very 
wealthy. 14 He had possessions of 
flocks and herds and many servants, 
so that the Philistines envied him. 
15 (Now the Philistines had stopped 
and filled with earth all the wells that 
his father’s servants had dug in the 
days of Abraham his father.) t^And 
Abimelech said to Isaac, “Go away 
from us, for you are much mightier 
than we.” 

17 So Isaac departed from there and 
encamped in the Valley of Gerar and 
settled there. 18 And Isaac dug again 
the wells of water that had been dug in 
the days of Abraham his father, which 
the Philistines had stopped after the 
death of Abraham. And he gave them 
the names that his father had given 
them. 19 But when Isaac’s servants dug 
in the valley and found there a well of 
spring water, 20 the herdsmen of Gerar 
quarreled with Isaac’s herdsmen, say¬ 
ing, “The water is ours.” So he called 
the name of the well Esek,' because 
they contended with him. 21 Then 
they dug another well, and they quar¬ 
reled over that also, so he called its 
name Sitnah. 2 22 And he moved from 
there and dug another well, and they 
did not quarrel over it. So he called 
its name Rehoboth, 3 saying, “For now 
the Lord has made room for us, and 
we shall be fruitful in the land.” 

23 From there he went up to Beer¬ 
sheba. 24 And the Lord appeared to 
him the same night and said, “I am 
the God of Abraham your father. Fear 
not, for I am with you and will bless 
you and multiply your offspring for 
my servant Abraham’s sake.” 25 So he 
built an altar there and called upon 
the name of the Lord and pitched his 

’Esek means contention 2 Sitnah means enmity 
3 Rehoboth means broad places, or room 
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tent there. And there Isaac’s servants 
dug a well. 

26 When Abimelech went to him 
from Gerar with Ahuzzath his ad¬ 
viser and Phicol the commander of 
his army, 27 Isaac said to them, “Why 
have you come to me, seeing that you 
hate me and have sent me away f rom 
you?” 28 They said, “We see plainly 
that the Lord has been with you. So 
we said, let there be a sworn pact be¬ 
tween us, between you and us, and let 
us make a covenant with you, 2, that 
you will do us no harm, just as we 
have not touched you and have done 
to you nothing but good and have sent 
you away in peace. You are now the 
blessed of the Lord.” 38 So he made 
them a feast, and they ate and drank. 
31 In the morning they rose early and 
exchanged oaths. And Isaac sent them 
on their way, and they departed from 
him in peace. 32 That same day Isaac’s 
servants came and told him about 
the well that they had dug and said 
to him, “We have found water.” 33 He 
called it Shibah;' therefore the name 
of the city is Beersheba to this day. 

34 When Esau was forty years old, 
he took Judith the daughter of Beeri 
the Hittite to be his wife, and Base- 
math the daughter of Elon the Hittite, 
33 and they made life bitter- 2 for Isaac 
and Rebekah. 


Isaac Blesses Jacob 

“7 When Isaac was old and his 
£ / eyes were dim so that he 
could not see, he called Esau his older 
son and said to him, “My son”; and 
he answered, “Here I am.” 2 He said, 
“Behold, I am old; I do not know the 
day of my death. 3 Now then, take your 
weapons, your quiver and your bow, 
and go out to the field and hunt game 


' Shibah sounds like the Hebrew for oath 
2 Hebrew they were bitterness of spirit 
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which the-bread and— the-delicious-food — and-she-put neck-of-him smooth-part-of 


for me, 4 and prepare for me delicious 
food, such as I love, and bring it to me 
so that I may eat, that my soul may 
bless you before I die.” 

5 Now Rebekah was listening when 
Isaac spoke to his son Esau. So when 
Esau went to the field to hunt for 
game and bring it, 6 Rebekah said to 
her son Jacob, “I heard your father 
speak to your brother Esau, 7 ‘Bring 
me game and prepare for me delicious 
food, that I may eat it and bless you 
before the Lord before I die.’ 8 Now 
therefore, my son, obey my voice as I 
command you. 9 Go to the flock and 
bring me two good young goats, so 
that I may prepare from them deli¬ 
cious food for your father, such as 
he loves. 19 And you shall bring it 
to your father to eat, so that he may 
bless you before he dies.” 11 But Jacob 
said to Rebekah his mother, “Behold, 
my brother Esau is a hairy man, and 
I am a smooth man. 17 Perhaps my 
father will feel me, and I shall seem 
to be mocking him and bring a curse 
upon myself and not a blessing.” 13 His 
mother said to him, “Let your curse be 
on me, my son; only obey my voice, 
and go, bring them to me.” 

14 So he went and took them and 
brought them to his mother, and his 
mother prepared delicious food, such 
as his father loved. 15 Then Rebekah 
took the best garments of Esau her 
older son, which were with her in 
the house, and put them on Jacob 
her younger son. 16 And the skins of 
the young goats she put on his hands 
and on the smooth part of his neck. 
17 And she put the delicious food and 
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the bread, which she had prepared, 
into the hand of her son Jacob. 

> 8 So he went in to his father and 
said, “My father.” And he said, “Here 
I am. Who are you, my son?” 19 Jacob 
said to his father, “I am Esau your 
firstborn. I have done as you told me; 
now sit up and eat of my game, that 
your soul may bless me.” 20 But Isaac 
said to his son, “How is it that you 
have found it so quickly, my son?” He 
answered, “Because the Lord your 
God granted me success.” 21 Then 
Isaac said to Jacob, “Please come 
near, that I may feel you, my son, to 
know whether you are really my son 
Esau or not.” 22 So Jacob went near to 
Isaac his father, who felt him and said, 
“The voice is Jacob’s voice, but the 
hands are the hands of Esau.” 23 And 
he did not recognize him, because 
his hands were hairy like his brother 
Esau’s hands. So he blessed him. 24 He 
said, “Are you really my son Esau?” 
He answered, “I am.” 25 Then he said, 
“Bring it near to me, that I may eat of 
my son’s game and bless you.” So he 
brought it near to him, and he ate; and 
he brought him wine, and he drank. 

26 Then his father Isaac said to him, 
“Come near and kiss me, my son.” 

27 So he came near and kissed him. 
And Isaac smelled the smell of his 
garments and blessed him and said, 

“See, the smell of my son 

is as the smell of a field that 
the Lord has blessed! 

28 May God give you of the dew of 

heaven 

and of the fatness of the earth 
and plenty of grain and wine. 

29 Let peoples serve you, 

and nations bow down to you. 

Be lord over your brothers, 
and may your mother’s sons 
bow down to you. 

Cursed be everyone who curses 
you, 

and blessed be everyone who 
blesses you!” 

30 As soon as Isaac had finished 
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-bn npir na*ni 9 :nn nna 'a 'ain 'na 

v ’ - v - r : it - r * v * v j- a* t 

to Jacob and-he-said son-of-me you who here-I and-he-said father-of-me 

-Dip ' bn rrai -112^3 'n’t bv Tnbn wv bit* via 

get-up to-me you-told as I-have-done firstborn-of-you Esau I father-of-him 

'unmn unun 'i'ao rfrnNi nnu? nj 

’ iv : _ • J—: t : i - .... t j t j t : jt 

soul-of-you she-may-bless-me so-that from-wild-game-of-me and-eat sit-up now 

nmb mnn nr -no tin -bn pnsr noN*i2o 

to-find you-have-done-quickly this how son-of-him to Isaac but-he-said 

th'Vn nin' mpn 'n nn#i m 

it t : • iv v: jt : -jt’: • r v - a* : 

to-face-of-me God-of-you Yahweh he-granted-success because and-he-said son-of-me 

'la tojoni w -nu>a npir -bn pn^' nnN'121 

a* : h : i*.. - jt t : 1 iv 1 t : • v < ■ 

son-of-me that-I-may-feel-you please come-near Jacob to Isaac then-he-said 
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and-wine grain and-much-of the-earth and-from-fatness-of the-heaven from-dew-of 

h'ru nin n^nb b) innWo d'Qp ^nnp'29 

lord be nations to-you and-let-them-bow-down peoples let-them-serve-you 
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mother-of-you sons-of to-you and-may-they-bow-down to-brothers-of-you 
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ae-came brother-of-him then-Esau father-of-him Isaac presence-of from-with Jacob 
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and-he-brought delicious-food he also and-he-prepared from-hunt-of-him 
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mrun 

so-that 
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son-of-him from-game-of 
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you 
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who father-of-him 


Isaac 
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to-him and-he-said soul-of-you she-may-biess-me 
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Esau firstborn-of-you son-of-you I and-he-said 
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— Esau as-to-hear he-shall-be being-blessed also and-I-have-blessed-him 
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very up-to and-bitter great 
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he-came but-he-said father-of-me 
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?-truly and-he-said blessing-of-you 


cry-of-distress and-he-cried-out father-of-him words-of 
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also bless-me to-father-of-him and-he-said 
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and-he-has-taken-away 
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brother-of-you 
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— two-times this 
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then-he-said blessing-of-me 
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to-Esau and-he-said Isaac 
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he-took birthright-of-me 
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and-he-answered blessing for-me you-have-held-back ?-not 


'Aipin 

for-he-has-cheated-me 
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he-has-taken 


npin 

Jacob 
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now and-behold 
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to-him I-have-given brothers-of-him all-of and— to-you I-have-placed-him lord behold 
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I-shall-do what then 

V 

to-you she 
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Esau 


one 


i 1 

voice-of-him 


and-for-you I-have-sustained-him and-wine with-grain for-servants 
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father-of-him 
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and-he-lifted-up father-of-me 
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?-blessing 
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father-of-him 
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Esau and-he-said 

son-of-me 
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also bless-me 

father-of-me 

?njr» 
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Isaac 

then-he-answered 

and-he-wept 
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behold to-him and-he-said 
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from-above the-heaven and-from-dew-of dwelling-of-you he-shall-be the-earth from-fatness-of 


blessing Jacob, when Jacob had 
scarcely gone out from the presence 
of Isaac his father, Esau his brother 
came in from his hunting. 31 He also 
prepared delicious food and brought 
it to his father. And he said to his fa¬ 
ther, “Let my father arise and eat of 
his son’s game, that you may bless 
me.” 32 His father Isaac said to him, 
“Who are you?” He answered, “I 
am your son, your firstborn, Esau.” 
33 Then Isaac trembled very violent¬ 
ly and said, “Who was it then that 
hunted game and brought it to me, 
and I ate it all before you came, and 
I have blessed him? Yes, and he shall 
be blessed.” 34 As soon as Esau heard 
the words of his father, he cried out 
with an exceedingly great and bitter 
cry and said to his father, “Bless me, 
even me also, O my father!” 35 But he 
said, “Your brother came deceitfully, 
and he has taken away your blessing.” 
36 Esau said, “Is he not rightly named 
Jacob?' For he has cheated me these 
two times. He took away my birth¬ 
right, and behold, now he has taken 
away my blessing.” Then he said, 
“Have you not reserved a blessing for 
me?” 37 Isaac answered and said to 
Esau, “Behold, I have made him lord 
over you, and all his brothers I have 
given to him for servants, and with 
grain and wine I have sustained him. 
What then can I do for you, my son?” 
38 Esau said to his father, “Have you 
but one blessing, my father? Bless me, 
even me also, O my father.” And Esau 
lifted up his voice and wept. 

39 Then Isaac his father answered 
and said to him: 

“Behold, away from 7 the fatness 
of the earth shall your 
dwelling be, 

and away from 3 the dew of 
heaven on high. 

1 Jacob means He takes by the heel , or He cheats 
*Or Behold, of 3 Or and of 
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40 By your sword you shall live, 
and you shall serve your 
brother; 

but when you grow restless 
you shall break his yoke from 
your neck.” 

41 Now Esau hated Jacob because 
of the blessing with which his father 
had blessed him, and Esau said to 
himself, “The days of mourning for 
my father are approaching; then I 
will kill my brother Jacob.” 42 But the 
words of Esau her older son were told 
to Rebekah. So she sent and called Ja¬ 
cob her younger son and said to him, 
“Behold, your brother Esau comforts 
himself about you by planning to kill 
you. 43 Now therefore, my son, obey 
my voice. Arise, flee to Laban my 
brother in Haran 44 and stay with him 
a while, until your brother’s fury turns 
away— 43 until your brother’s anger 
turns away from you, and he forgets 
what you have done to him. Then I 
will send and bring you from there. 
Why should I be bereft of you both 
in one day?” 

46 Then Rebekah said to Isaac, “I 
loathe my life because of the Hittite 
women.' If Jacob marries one of the 
Hittite women like these, one of the 
women of the land, what good will my 
life be to me?” 


Jacob Sent to Laban 

O Q Then Isaac called Jacob and 
^ O blessed him and directed 
him, “You must not take a wife from 
the Canaanite women. 2 Arise, go to 
Paddan-aram to the house of Bethuel 
your mother’s father, and take as your 
wife from there one of the daughters 
of Laban your mother’s brother. 3 God 
Almighty 2 bless you and make you 
fruitful and multiply you, that you 
may become a company of peoples. 
4 May he give the blessing of Abra- 


1 Hebrew daughters of Heth 2 Hebrew El 
Shaddai 
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days-of 

they-approach 

in-heart-of-him 

Esau 

and-he-said 

father-of-him 

he-had-blessed-him 
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to-Jacob and-she-called so-she-sent the-large son-of-her Esau words-of — to-Rebekah 
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consoling-himself brother-of-you Esau behold to-him and-she-said the-small son-of-her 
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flee and-arise on-voice-of-me obey son-of-me therefore-now to-kill-you as-to-you 
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days with-him and-you-are-to-stay Haran-DIR brother-of-me Laban to to-you 
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until brother-of-you fury-of she-has-turned-around that until few 
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you-have-done what — and-he-forgets from-you brother-of-you nose-of to-turn-around 
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both-of-you also I-shall-lose why from-there and-I-will-take-you then-I-will-send to-him 
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to-you and-take mother-of-you father-of Bethuel house-of-DIR Aram Paddan-DIR 
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and-El-Shaddai mother-of-you brother-of Laban from-daughters-of wife from-there 
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that-you-will-be and-may-he-multiply-you and-may-he-make-fruitful-you —you may-he-bless 
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to-you Abraham blessing-of — to-you and-may-he-give peoples to-assembly-of 
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sojournings-of-you land-of — to-take-possession-you with-you and-to-seed-of-you 

npir tin pnx* nVPis :om3N*7 D*ri*7N rru ~tc>n 

1 ~s “ iv 1 t : • - it t : - : i* v; 1 j- t v -: 

Jacob — Isaac thus-he-sent-out to-Abraham God he-gave that 
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brother-of the-Aramean Bethuel son-of Laban to Aram Paddan-DIR and-he-went 
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Isaac he-had-blessed that Esau now-he-saw and-Esau Jacob mother-of Rebekah 
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hwn npn -kVpN 1 ? vbv iin ink fcms n#N 
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to Esau then-he-went father-of-him Isaac in-eyes-of Canaan daughters-of 
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Abraham son-of Ishmael daughter-of Mahalath — and-he-took Ishmael 
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on-him and-going-down going-up God angels-of and-behold the-heaven-DIR 
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Abraham God-of Yahweh I and-he-said above-him standing Yahweh and-behold 
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and-in-seed-of-you the-earth families-of all-of in-you and-they-shall-be-blessed 


ham to you and to your offspring with 
you, that you may take possession of 
the land ofyoursojourningsthat God 
gave to Abraham!” 5 Thus Isaac sent 
Jacob away. And he went to Paddan- 
aram, to Laban, the son of Bethuel the 
Aramean, the brother of Rebekah, Ja¬ 
cob’s and Esau’s mother. 

Esau Marries an Ishmaelite 

6 Now Esau saw that Isaac had 
blessed Jacob and sent him away to 
Paddan-aram to take a wife from 
there, and that as he blessed him he 
directed him, “You must not take a 
wife from the Canaanite women,” 
7 and that Jacob had obeyed his father 
and his mother and gone to Paddan- 
aram. 8 So when Esau saw that the 
Canaanite women did not please 
Isaac his father, 9 Esau went to Ish¬ 
mael and took as his wife, besides the 
wives he had, Mahalath the daughter 
of Ishmael, Abraham’s son, the sister 
of Nebaioth. 

Jacob's Dream 

10 Jacob left Beersheba and went 
toward Haran. 11 And he came to a 
certain place and stayed there that 
night, because the sun had set. Tak¬ 
ing one of the stones of the place, he 
put it under his head and lay down in 
that place to sleep. 12 And he dreamed, 
and behold, there was a ladder' set up 
on the earth, and the top of it reached 
to heaven. And behold, the angels of 
God were ascending and descending 
on it! 13 And behold, the Lord stood 
above it 2 and said, “I am the Lord, 
the God of Abraham your father and 
the God of Isaac. The land on which 
you lie I will give to you and to your 
offspring. 14 Your offspring shall be 
like the dust of the earth, and you 
shall spread abroad to the west and to 
the east and to the north and to the 
south, and in you and your offspring 
shall all the families of the earth be 

’ Or a flight of steps 2 Or beside him 
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blessed. 15 Behold, I am with you and 
will keep you wherever you go, and 
will bring you back to this land. For 
I will not leave you until I have done 
what I have promised you.” >« Then 
Jacob awoke from his sleep and said, 
“Surely the Lord is in this place, and I 
did not know it.” 17 And he was afraid 
and said, “How awesome is this place! 
This is none other than the house of 
God, and this is the gate of heaven.” 

18 So early in the morning Jacob 
took the stone that he had put under 
his head and set it up for a pillar and 
poured oil on the top of it. 19 He called 
the name of that place Bethel, 1 but the 
name of the city was Luz at the first. 
20 Then Jacob made a vow, saying, “If 
God will be with me and will keep me 
in this way that I go, and will give me 
bread to eat and clothing to wear, 21 so 
that I come again to my father’s house 
in peace, then the Lord shall be my 
God, 22 and this stone, which I have set 
up for a pillar, shall be God’s house. 
Arid of all that you give me I will give 
a full tenth to you.” 


Jacob Marries Leah and Rachel 

Q Then Jacob went on his jour- 
Z JS ney and came to the land of 
the people of the east. 2 As he looked, 
he saw a well in the field, and behold, 
three flocks of sheep lying beside it, 
for out of that well the flocks were wa¬ 
tered. The stone on the well’s mouth 
was large, 3 and when all the flocks 
were gathered there, the shepherds 
would roll the stone from the mouth 
of the well and water the sheep, and 
put the stone back in its place over the 
mouth of the well. 


' Bethel means the house of God 
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the-this and-the-stone for-God to-me Yahweh then-he-will-be father-of-me house-of 
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you from-where brothers-of-me Jacob to-them and-he-said to-place-of-her the-well 
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and-they-roll-away the-flocks 
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Laban sheep-of and— mother-of-him brother-of Laban daughter-of Rachel — Jacob 
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voice-of-him 
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Rebekah son-of and-that he father-of-her kinsman-of that to-Rachel Jacob and-he-told 
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to and-he-brought-him —him and-he-kissed 
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'P 
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4 Jacob said to them, “My broth¬ 
ers, where do you come from?” They 
said, “We are from Haran.” 5 He said 
to them, “Do you know Laban the 
son of Nahor?” They said, “We know 
him.” 6 He said to them, “Is it well with 
him?” They said, “It is well; and see, 
Rachel his daughter is coming with 
the sheep!” 7 He said, “Behold, it is still 
high day; it is not time for the live¬ 
stock to be gathered together. Water 
the sheep and go, pasture them.” 8 But 
they said, “We cannot until all the 
flocks are gathered together and the 
stone is rolled from the mouth of 
the well; then we water the sheep.” 

9 While he was still speaking with 
them, Rachel came with her father’s 
sheep, for she was a shepherdess. 
10 Now as soon as Jacob saw Rachel 
the daughter of Laban his mother’s 
brother, and the sheep of Laban his 
mother’s brother, Jacob came near and 
rolled the stone from the well’s mouth 
and watered the flock of Laban his 
mother’s brother. 11 Then Jacob kissed 
Rachel and wept aloud. 12 And Jacob 
told Rachel that he was her father’s 
kinsman, and that he was Rebekah’s 
son, and she ran and told her father. 

13 As soon as Laban heard the 
news about Jacob, his sister’s son, 
he ran to meet him and embraced 
him and kissed him and brought 
him to his house. Jacob told Laban 
all these things, 14 and Laban said to 
him, “Surely you are my bone and 
my flesh!” And he stayed with him a 
month. 

15 Then Laban said to Jacob, “Be¬ 
cause you are my kinsman, should you 
therefore serve me for nothing? Tell 
me, what shall your wages be?” 16 Now 
Laban had two daughters. The name 
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of the older was Leah, and the name of 
the younger was Rachel. 17 Leah’s eyes 
were weak, 1 but Rachel was beautiful 
in form and appearance. 18 Jacob loved 
Rachel. And he said, “I will serve you 
seven years for your younger daughter 
Rachel.” > 9 Laban said, “It is better that 
I give her to you than that I should 
give her to any other man; stay with 
me.” 20 So Jacob served seven years for 
Rachel, and they seemed to him but 
a few days because of the love he had 
for her. 

21 Then Jacob said to Laban, “Give 
me my wife that I may go in to her, 
for my time is completed.” 22 So La¬ 
ban gathered together all the people 
of the place and made a feast. 23 But 
in the evening he took his daughter 
Leah and brought her to Jacob, and 
he went in to her. 24 (Laban gave 2 his 
female servant Zilpah to his daughter 
Leah to be her servant.) 25 And in the 
morning, behold, it was Leah! And 
Jacob said to Laban, “What is this you 
have done to me? Did I not serve with 
you for Rachel? Why then have you 
deceived me?” 26 Laban said, “It is not 
so done in our country, to give the 
younger before the f irstborn. 27 Com¬ 
plete the week of this one, and we will 
give you the other also in return for 
serving me another seven years.” 28 Ja¬ 
cob did so, and completed her week. 
Then Laban gave him his daugh¬ 
ter Rachel to be his wife. 29 (Laban 
gave his female servant Bilhah to his 
daughter Rachel to be her servant.) 
39 So Jacob went in to Rachel also, and 
he loved Rachel more than Leah, and 
served Laban for another seven years. 

Jacob's Children 

31 When the Lord saw that Leah 
was hated, he opened her womb, but 

' Or soft 2 Or had given; also verse 29 
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Rachel was barren. 3 2 And Leah con¬ 
ceived and bore a son, and she called 
his name Reuben, 1 for she said, “Be¬ 
cause the Lord has looked upon my 
affliction; for now my husband will 
love me.” 33 She conceived again and 
bore a son, and said, “Because the 
Lord has heard that I am hated, he 
has given me this son also.” And she 
called his name Simeon.- 2 34 Again she 
conceived and bore a son, and said, 
“Now this time my husband will be 
attached to me, because I have borne 
him three sons.” Therefore his name 
was called Levi. 3 35 And she conceived 
again and bore a son, and said, “This 
time I will praise the Lord.” Therefore 
she called his name Judah. 4 Then she 
ceased bearing. 

T When Rachel saw that she 
Ej\J bore Jacob no children, she 
envied her sister. She said to Jacob, 
“Give me children, or I shall die!” 2 Ja¬ 
cob’s anger was kindled against Ra¬ 
chel, and he said, “Am I in the place 
of God, who has withheld from you 
the fruit of the womb?” 3 Then she 
said, “Here is my servant Bilhah; go 
in to her, so that she may give birth 
on my behalf, 5 that even I may have 
children 6 through her.” 4 So she gave 
him her servant Bilhah as a wife, 
and Jacob went in to her. 5 And Bil¬ 
hah conceived and bore Jacob a son. 
6 Then Rachel said, “God has judged 
me, and has also heard my voice and 
given me a son.” Therefore she called 
his name Dan. 7 7 Rachel’s servant Bil¬ 
hah conceived again and bore Jacob a 
second son. 8 Then Rachel said, “With 
mighty wrestlings 8 I have wrestled 


' Reuben means See, a son 2 Simeon sounds 
like the Hebrew for heard 3 Levi sounds like 
the Hebrew for attached 4 Judah sounds like 
the Hebrew for praise 5 Hebrew on my knees 
6 Hebrew be built up, which sounds like the 
Hebrew for children 7 Dan sounds like the 
Hebrew for judged 8 Hebrew With wrestlings 
of God 
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with my sister and have prevailed.” So 
she called his name Naphtali . 1 

9 When Leah saw that she had 
ceased bearing children, she took her 
servant Zilpah and gave her to Jacob 
as a wife. 10 Then Leah’s servant Zil¬ 
pah bore Jacob a son. >i And Leah 
said, “Good fortune has come!” so 
she called his name Gad. 2 12 Leah’s 
servant Zilpah bore Jacob a second 
son. 13 And Leah said, “Happy am I! 
For women have called me happy.” So 
she called his name Asher. 3 

14 In the days of wheat harvest 
Reuben went and found mandrakes 
in the field and brought them to his 
mother Leah. Then Rachel said to 
Leah, “Please give me some of your 
son’s mandrakes.” 15 But she said to 
her, “Is it a small matter that you have 
taken away my husband? Would you 
take away my son’s mandrakes also?” 
Rachel said, “Then he may lie with 
you tonight in exchange for your 
son’s mandrakes.” 16 When Jacob came 
from the field in the evening, Leah 
went out to meet him and said, “You 
must come in to me, for I have hired 
you with my son’s mandrakes.” So he 
lay with her that night. 17 And God lis¬ 
tened to Leah, and she conceived and 
bore Jacob a fifth son. 18 Leah said, 
“Godhasgivenmemy wages because 

1 gave my servant to my husband.” So 
she called his name Issachar. 4 

19 And Leah conceived again, and 
she bore Jacob a sixth son. 29 Then 
Leah said, “God has endowed me with 
a good endowment; now my husband 
will honor me, because I have borne 
him six sons.” So she called his name 
Zebulun. 5 21 Afterward she bore a 

' Naphtali sounds like the Hebrew for wrestling 

2 Gad sounds like the Hebrew for good fortune 

3 Asher sounds like the Hebrew for happy 

4 Issachar sounds like the Hebrew for wages, 
or hire s Zebulun sounds like the Hebrew for 
honor 
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daughter and called her name Dinah. 

22 Then God remembered Rachel, 
and God listened to her and opened 
her womb. 23 She conceived and bore a 
son and said, “God has taken away my 
reproach.” 24 And she called his name 
Joseph,' saying, “May the Lord add to 
me another son!” 

Jacob's Prosperity 

25 As soon as Rachel had borne Jo¬ 
seph, Jacob said to Laban, “Send me 
away, that I may go to my own home 
and country. 26 Give me my wives and 
my children for whom I have served 
you, that I may go, for you know the 
service that I have given you.” 27 But 
Laban said to him, “If I have found 
favor in your sight, I have learned by 
divination that 2 the Lord has blessed 
me because of you. 28 Name your wag¬ 
es, and I will give it.” 29 Jacob said to 
him, “You yourself know how I have 
served you, and how your livestock 
has fared with me. 30 For you had lit¬ 
tle before I came, and it has increased 
abundantly, and the Lord has blessed 
you wherever I turned. But now when 
shall I provide for my own household 
also?” 31 He said, “What shall I give 
you?” Jacob said, “You shall not give 
me anything. If you will do this for 
me, I will again pasture your flock 
and keep it: 32 let me pass through 
all your flock today, removing from 
it every speckled and spotted sheep 
and every black lamb, and the spot¬ 
ted and speckled among the goats, 
and they shall be my wages. 33 So my 
honesty will answer for me later, when 
you come to look into my wages with 
you. Every one that is not speckled 

1 Joseph means May he add, and sounds like 
the Hebrew for taken away 2 Or have become 
rich and 
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and spotted among the goats and 
black among the lambs, if found with 
me, shall be counted stolen.” 34 Laban 
said, “Good! Let it be as you have 
said.” 35 But that day Laban removed 
the male goats that were striped and 
spotted, and all the female goats that 
were speckled and spotted, every one 
that had white on it, and every lamb 
that was black, and put them in the 
charge of his sons. 36 And he set a dis¬ 
tance of three days’ journey between 
himself and Jacob, and Jacob pastured 
the rest of Laban’s flock. 

37 Then Jacob took fresh sticks of 
poplar and almond and plane trees, 
and peeled white streaks in them, 
exposing the white of the sticks. 38 He 
set the sticks that he had peeled in 
front of the flocks in the troughs, 
that is, the watering places, where the 
flocks came to drink. And since they 
bred when they came to drink, 39 the 
flocks bred in front of the sticks and 
so the flocks brought forth striped, 
speckled, and spotted. 40 And Jacob 
separated the lambs and set the faces 
of the flocks toward the striped and 
all the black in the flock of Laban. He 
put his own droves apart and did not 
put them with Laban’s flock. 41 When¬ 
ever the stronger of the flock were 
breeding, Jacob would lay the sticks 
in the troughs before the eyes of the 
flock, that they might breed among 
the sticks, 42 but for the feebler of the 
flock he would not lay them there. So 
the feebler would be Laban’s, and the 
stronger Jacob’s. 43 Thus the man in¬ 
creased greatly and had large flocks, 
female servants and male servants, 
and camels and donkeys. 


Jacob Flees from Laban 

T “1 Nowjacobheardthatthesons 
.3 I of Laban were saying, “Jacob 
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has taken all that was our father’s, 
and from what was our father’s he has 
gained all this wealth.” 2 And Jacob 
saw that Laban did not regard him 
with favor as before. 3 Then the Lord 
said to Jacob, “Return to the land of 
your fathers and to your kindred, and 

I will be with you.” 

4 So Jacob sent and called Rachel 
and Leah into the field where his flock 
was 5 and said to them, “I see that your 
father does not regard me with favor 
as he did before. But the God of my 
father has been with me. 6 You know 
that I have served your father with 
all my strength, 7 yet your father has 
cheated me and changed my wages 
ten times. But God did not permit 
him to harm me. 8 If he said, ‘The 
spotted shall be your wages,’ then all 
the flock bore spotted; and if he said, 
‘The striped shall be your wages,’ then 
all the flock bore striped. 9 Thus God 
has taken away the livestock of your 
father and given them to me. 10 In the 
breeding season of the flock I lifted 
up my eyes and saw in a dream that 
the goats that mated with the flock 
were striped, spotted, and mottled. 

II Then the angel of God said to me 
in the dream, ‘Jacob,’ and I said, ‘Here 
I am!’ 12 And he said, ‘Lift up your 
eyes and see, all the goats that mate 
with the flock are striped, spotted, 
and mottled, for 1 have seen all that 
Laban is doing to you. 13 1 am the God 
of Bethel, where you anointed a pillar 
and made a vow to me. Now arise, go 
out from this land and return to the 
land of your kindred.’ ” 14 Then Rachel 
and Leah answered and said to him, 
“Is there any portion or inheritance 


31:13 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'Ml 
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left to us in our father’s house? 15 Are 
we not regarded by him as foreigners? 
For he has sold us, and he has indeed 
devoured our money. 16 All the wealth 
that God has taken away from our fa¬ 
ther belongs to us and to our children. 
Now then, whatever God has said to 
you, do.” 

17 So Jacob arose and set his sons 
and his wives on camels. 18 He drove 
away all his livestock, all his property 
that he had gained, the livestock in 
his possession that he had acquired 
in Paddan-aram, to go to the land 
of Canaan to his father Isaac. 19 La¬ 
ban had gone to shear his sheep, and 
Rachel stole her father’s household 
gods. 2 o And Jacob tricked 1 Laban the 
Aramean, by not telling him that he 
intended to flee. 21 He fled with all that 
he had and arose and crossed the Eu¬ 
phrates, 2 and set his face toward the 
hill country of Gilead. 

22 When it was told Laban on the 
third day that Jacob had fled, 23 he 
took his kinsmen with him and pur¬ 
sued him for seven days and followed 
dose after him into the hill country of 
Gilead. 24 But God came to Laban the 
Aramean in a dream by night and said 
to him, “Be careful not to say anything 
to Jacob, either good or bad.” 

25 And Laban overtook Jacob. Now 
Jacob had pitched his tent in the hill 
country, and Laban with his kins¬ 
men pitched tents in the hill country 
of Gilead. 26 And Laban said to Ja¬ 
cob, “What have you done, that you 
have tricked me and driven away my 
daughters like captives of the sword? 

' Hebrew stole the heart of, also verses 26, 27 
2 Hebrew the River 
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27 Why did you flee secretly and trick 
me, and did not tell me, so that I 
might have sent you away with mirth 
and songs, with tambourine and lyre? 

28 And why did you not permit me to 
kiss my sons and my daughters fare¬ 
well? Now you have done foolishly. 

29 It is in my power to do you harm. 
But the God of your 1 father spoke to 
me last night, saying, ‘Be careful not 
to say anything to Jacob, either good 
or bad.’ 30 And now you have gone 
away because you longed greatly for 
your father’s house, but why did you 
steal my gods?” 31 Jacob answered and 
said to Laban, “Because I was afraid, 
for I thought that you would take your 
daughters from me by force. 32 Any¬ 
one with whom you find your gods 
shall not live. In the presence of our 
kinsmen point out what I have that is 
yours, and take it.” Now Jacob did not 
know that Rachel had stolen them. 

33 So Laban went into Jacob’s tent 
and into Leah’s tent and into the tent 
of the two female servants, but he 
did not find them. And he went out 
of Leah’s tent and entered Rachel’s. 

34 Now Rachel had taken the house¬ 
hold gods and put them in the camel’s 
saddle and sat on them. Laban felt all 
about the tent, but did not find them. 

35 And she said to her father, “Let not 
my lord be angry that I cannot rise 
before you, for the way of women is 
upon me.” So he searched but did not 
find the household gods. 

36 Then Jacob became angry and 
berated Laban. Jacob said to Laban, 
“What is my offense? What is my 
sin, that you have hotly pursued me? 
37 For you have felt through all my 
goods; what have you found of all 
your household goods? Set it here 

’ The Hebrew for your is plural here 


31:30 a perhaps written '3 ; cf. codex 
Alexandrinus and Arabic 
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before my kinsmen and your kins¬ 
men, that they may decide between 
us two. 38 These twenty years I have 
been with you. Your ewes and your 
female goats have not miscarried, 
and I have not eaten the rams of 
your flocks. 39 What was torn by wild 
beasts I did not bring to you. I bore 
the loss of it myself. From my hand 
you required it, whether stolen by 
day or stolen by night. 40 There I was: 
by day the heat consumed me, and 
the cold by night, and my sleep fled 
from my eyes. 41 These twenty years I 
have been in your house. I served you 
fourteen years for your two daughters, 
and six years for your flock, and you 
have changed my wages ten times. 
42 If the God of my father, the God 
of Abraham and the Fear of Isaac, 
had not been on my side, surely now 
you would have sent me away empty- 
handed. God saw my affliction and 
the labor of my hands and rebuked 
you last night.” 

43 Then Laban answered and said 
to Jacob, “The daughters are my 
daughters, the children are my chil¬ 
dren, the flocks are my flocks, and 
all that you see is mine. But what can 
I do this day for these my daughters 
or for their children whom they have 
borne? 44 Come now, let us make a 
covenant, you and I. And let it be a 
witness between you and me.” 45 So 
Jacob took a stone and set it up as a 
pillar. 46 And Jacob said to his kins¬ 
men, “Gather stones.” And they took 
stones and made a heap, and they ate 
there by the heap. 47 Laban called it 
Jegar-sahadutha,' but Jacob called it 
Galeed. 2 48 Laban said, “This heap is 
a witness between you and me today.” 
Therefore he named it Galeed, 49 and 
Mizpah, 3 for he said, “The Lord 

' Aramaic the heap of witness 2 Hebrew the heap 
of witness 3 Mizpah means watchpost 


mu) rn •irpD'h Trial tin tu piId 

i" : • )" e : ’ av - : i- - v jv 

two-of-us between that-they-may-decide and-kinsmen-of-you kinsmen-of-me before here 

ab TTyi nbnn ^by bia ;w obtoy hT38 

j • iv • : • jy '* : ’ t • • t <t t • : v 

not and-female-goats-of-you ewes-of-you with-you I year twenty this 

nano 39 yrbna tib pa2 b'ai 

t : • : it t j i p : ;••••: a** • 

animal-torn-by-wild-beasts I-have-eaten not flock-of-you and-rams-of they-have-miscarried 

nurpnn nubna pja nba Tain -tib 

t av •: " : t • tv -- : j* t ' v •• • j** •• 

you-required-her from-hand-of-me I-bore-the-loss-of-her I to-you I-brought not 

nVna Dip nrn 4 o : nV 6 tuai Di 4 tqaa 

•)- t •) - • s* t t : it i* : r%: j* : r*.: 

he-consumed-me by-the-day I-was night or-being-stolen-of day being-stolen-of 

P "nt 41 :npn tuu; rrm nVb nnpi nnh 

for-me this from-eyes-of-me sleep-of-me and-she-fled by-the-night and-cold heat 

’nuP ruiP nnt>n -ynna Tfnny nrrnn rnu> ontp 

for-two-of year ten four I-served-you in-house-of-you year twenty 

tin *]Vnri] sQNJta onu> wwi TW 

— and-you-have-changed for-flock-of-you years and-six-of daughters-of-you 

□nnna PVa Q pa PVa PP 42 :onQ nntp 'rnniyo 

Abraham God-of father-of-me God-of if-not times ten wage-of-me 

-na nnnViP opn nnn p b irn pnr nnni 

— you-sent-away-me empty-handedly now surely for-me he-was Isaac and-Fear-of 

:u>na nnin o'rfta nan to irr -nai td 

v it - j- i* v: jt t ‘j — - s*: v : •: t 

last-night and-he-rebuked God he-saw hands-of-me labor-of and— affliction-of-me 

bun niinn npir ba noan 12 b tp_1 4 3 

daughters-of-me the-daughters Jacob to and-he-said Laban then-he-answered 

nna -ntfa b' 2 ) 'iNS ram 03 D’nni 

jt - v *j : • * j - : “ t <• t - : 

you that and-all-of flock-of-me and-the-flock children-of-me and-the-children 

ia oi 4 n hVaV nt?ya -na taiVi am -b nan 

j - v •• t <v v: vi it : • : a • iv 

or the-day for-these I-will-do what but-for-daughters-of-me he to-me seeing 

na ma nnnnA nnV nhui44 :nb mPa rnnnV 

j* v : jt : : • *jt : t - : itt jv 1 iv •• : • 

I covenant let-us-cut come and-now they-have-borne whom for-children-of-them 

pa npir np*i45 papi np ivb n'ni nnai 

* v at p i - 'j- - • iv •• r •• v : jt t : t at t 

stone Jacob so-he-took and-between-you between-me for-witness and-he-shall-be and-you 

□nna iDpV rnaV npy^ nnah46 :nnsQ nnnn 

• t j . • tv: •< - v - it - t iv *: ■ 

stones gather to-kinsmen-of-him Jacob and-he-said stone-pillar and-he-set-up-her 

-anp»i47 :bxn -by 0 $ bnan bi nwm nnaa inpn 

t 1 : • - it - ~ it : j ~ at — : 1— v t -j j *: • - 

and-he-called the-heap by there and-they-ate heap and-they-made stones and-they-took 

nnan48 :ny*n i*7 anp npyn an^niynA , pV ib 

v j- r* : - 1 t’jt • ~:r: at t 1-: * t t j 

and-he-said Galeed —him he-called but-Jacob Jegar-sahadutha Laban —him 

-anp p -bu oi»n mi n'a ny nrn Vin pV 

he-called thus upon the-day and-between-you between-me witness the-this the-heap Laban 

nm ni.T nr nba nu>a h3sani49 ny^ inu; 

j. .. lt : ' v j* - t jv t : • - : r* : - 1 : 

between-me Yahweh let-him-watch he-said because and-the-Mizpah Galeed name-of-him 






English (ESV) 


75 


GENESIS 31:50—32:7[6] 


mpn -DN50 nnpno upn nnoa '2 nrm 

jv - : i. j* i“ t • j* 1 av •• 

Tou-oppress if from-neighbor-of-him man we-are-hidden when and-between-you 

pN 'ni2 -by btfa njpn -dni 'to tin 

there-is-not daughters-of-me in-addition-to wives you-take or-if daughters-of-me — 


] 2 b *ion*i5i :?rni 'j'a iy D'ri^N n&n uau upn 

' ut v > - 1 iv •• r •• i- r v: ** : at • v 

Laban then-he-said and-between-you between-me witness God see with-us man 


TVT nWN 

• i*t jv 

a rPaon 

ham 

njn 

ban l 

j— 

run npinb 

I-have-set-up which 

the-stone-pillar and-behold 

the-this 

the-heap 

see to-Jacob 

"on rmon 

• AT ** - “ 

mpi 

it •• : 

njn 

ban 

j— 

IP 52 

•*< 


'in 

j* •• 

if the-stone-pillar and-witness 

the-this 

the-heap 

witness 

and-between- 

you between-me 

-nb nntjf _ dni 

njn 

ban 

TIN 

b'bn 

nnPN 

~nb 'in 

not you and-if 

the-this 

the-heap — 

to-you 

I-will-pass-over not I 

:nirf? nmn rmon 

TIN! 

n-rn 

ban ■ 

tin 'bn 

nnpn 

for-harm the-this the-stone-pillar 

and— 

the-this the-heap 

— to-me 

you-will-pass-over 


DiriN 'ribx irj'n loaun bin: 'rfoNi ornnN 'r6«53 

av * i” v: •• •• j : : • t <•• r* t t : - 

father-of-them God-of between-us let-them-judge Nahor and-God-of Abraham God-of 

hnt njpir nin.54 :pmr ton “Tnaa npjr jnuft 

sacrifice Jacob and-he-sacrificed Isaac father-of-him by-Fear-of Jacob so-he-swore 


□n^ ftpNn DnV vnt 6 Nnpn nbn 

v v : j- vat t vs v «.t v : jt’: * - t t 

bread and-they-ate bread to-eat to-kinsmen-of-him and-he-called in-the-hill-country 

nna irVi 

IT T l* T - 

in-the-hill-country and-they-spent-the-night 

run*? pwi npiim inV oi)U>»i 1 32 

—children-of-him and-he-kissed in-the-morning Laban and-he-arose-early 

nb ntzft onnN nnm rnfanVi 

1 it t t jt- 1 av : v * vjt : - it : • : 


Laban and-he-returned then-he-went —them and-he-blessed and-on-daughters-of-him 

in irnV ^n npirp :ippnb 

angels-of with-him and-they-met to-way-of-him he-went and-Jacob to-place-of-him 

Nnpn nr D’rfts mno oth “iuwn hpir "ion*13 :ur\bn 

•jt•- av i* vs - t t jv v <- r vs 

so-he-called this God camp-of he-saw-them when Jacob and-he-said God 

vioV dp*6q npir :o'jnn Ninn Dipon _ du> 

t t : • t : - - - : • - * it —: — 1 1 - *j t - r* 

before-him messengers Jacob and-he-sent Mahanaim the-that the-place name-of 

urns :dhn mu; iw runN vnN wv -bn 

- 1 vs j” : i* •• t :j- a* t it •• 

and-he-instructed Edom land-of Seir land-of-DIR brother-of-him Esau to 


spray noN nn 2inb rhONn nn nbN 1 ? bnN 

servant-of-you he-says thus to-Esau to-lord-of-me you-shall-say thus to-say —them 

'b -’n'i6 :nnp nv nnNi Tni nb -uy npn 

• • : 1- t it ■ 1- •• t • ntt • ’ - 

to-me and-he-is now until and-I-have-remained I-have-sojourned Laban with Jacob 

Txnb hnbwNi nnnu>i nnui ?nu nibni niu; 

j* - : t : : v it at : ■ : v jv ; 1 1 - j 
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to the-messengers and-they-returned in-eyes-of-you favor to-find to-lord-of-me 


watch between you and me, when we 
are out of one another’s sight. 50 If you 
oppress my daughters, or if you take 
wives besides my daughters, although 
no one is with us, see, God is witness 
between you and me.” 

51 Then Laban said to Jacob, “See 
this heap and the pillar, which I have 
set between you and me. 52 This heap 
is a witness, and the pillar is a witness, 
that I will not pass over this heap to 
you, and you will not pass over this 
heap and this pillar to me, to do harm. 
53 The God of Abraham and the God 
of Nahor, the God of their father, 
judge between us.” So Jacob swore 
by the Fear of his father Isaac, 34 and 
Jacob offered a sacrifice in the hill 
country and called his kinsmen to eat 
bread. They ate bread and spent the 
night in the hill country. 

55 ' Early in the morning Laban 
arose and kissed his grandchildren 
and his daughters and blessed them. 
Then Laban departed and returned 
home. 

Jacob Fears Esau 

T Jacob went on his way, and the 

•J 2 angels of God met him. 2 And 
when Jacob saw them he said, “This is 
God’s camp!” So he called the name of 
that place Mahanaim. 2 

3 And Jacob sent 3 messengers be¬ 
fore him to Esau his brother in the 
land of Seir, the country of Edom, 
4 instructing them, “Thus you shall 
say to my lord Esau: Thus says your 
servant Jacob, ‘I have sojourned with 
Laban and stayed until now. 5 1 have 
oxen, donkeys, flocks, male servants, 
and female servants. I have sent to tell 
my lord, in order that I may find favor 
in your sight.’ ” 

6 And the messengers returned 

'Ch 32:1 in Hebrew 2 Mahanaim means two 
camps 3 Or had sent 
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to Jacob, saying, “We came to your 
brother Esau, and he is coming to 
meet you, and there are four hun¬ 
dred men with him.” 7 Then Jacob was 
greatly afraid and distressed. He di¬ 
vided the people who were with him, 
and the flocks and herds and camels, 
into two camps, 8 thinking, “If Esau 
comes to the one camp and attacks it, 
then the camp that is left will escape.” 

9 And Jacob said, “O God of my fa¬ 
ther Abraham and God of my father 
Isaac, O Lord who said to me, ‘Return 
to your country and to your kindred, 
that I may do you good,’ 19 1 am not 
worthy of the least of all the deeds of 
steadfast love and all the faithfulness 
that you have shown to your servant, 
for with only my staff I crossed this 
Jordan, and now I have become two 
camps. 11 Please deliver me from the 
hand of my brother, from the hand of 
Esau, for I fear him, that he may come 
and attack me, the mothers with the 
children. 12 But you said, ‘I will surely 
do you good, and make your offspring 
as the sand of the sea, which cannot be 
numbered for multitude.’ ” 

13 So he stayed there that night, and 
from what he had with him he took 
a present for his brother Esau, 14 two 
hundred female goats and twenty 
male goats, two hundred ewes and 
twenty rams, 15 thirty milking cam¬ 
els and their calves, forty cows and 
ten bulls, twenty female donkeys and 
ten male donkeys. i 6 These he handed 
over to his servants, every drove by it¬ 
self, and said to his servants, “Pass on 
ahead of me and put a space between 
drove and drove.” 17 He instructed the 


32:16 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '1)1 
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npip nv _r i 3 ypfn ipm -^33 pan 

Jacob hip-of socket-of and-she-was-dislocated hip-of-him on-socket-of then-he-touched 
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please tell and-he-said Jacob then-he-asked and-you-have-prevailed men 


first, “When Esau my brother meets 
you and asks you, ‘To whom do you 
belong? Where are you going? And 
whose are these ahead of you?’ 18 then 
you shall say, ‘They belong to your 
servant Jacob. They are a present sent 
to my lord Esau. And moreover, he is 
behind us.’” 19 He likewise instructed 
the second and the third and all who 
followed the droves, “You shall say 
the same thing to Esau when you find 
him, 20 and you shall say, ‘Moreover, 
your servant Jacob is behind us.’ ” For 
he thought, “I may appease him 1 with 
the present that goes ahead of me, and 
afterward I shall see his face. Perhaps 
he will accept me.”-? 21 So the present 
passed on ahead of him, and he him¬ 
self stayed that night in the camp. 

Jacob Wrestles with God 

22 The same night he arose and took 
his two wives, his two female servants, 
and his eleven children, 8 and crossed 
the ford of the Jabbok. 23 He took them 
and sent them across the stream, and 
everything else that he had. 24 And 
Jacob was left alone. And a man 
wrestled with him until the break¬ 
ing of the day. 25 When the man saw 
that he did not prevail against Jacob, 
he touched his hip socket, and Jacob’s 
hip was put out of joint as he wrestled 
with him. 26 Then he said, “Let me 
go, for the day has broken.” But Ja¬ 
cob said, “I will not let you go unless 
you bless me.” 27 And he said to him, 
“What is your name?” And he said, 
“Jacob.” 28 Then he said, “Your name 
shall no longer be called Jacob, but 
Israel, 4 for you have striven with God 
and with men, and have prevailed.” 
29 Then Jacob asked him, “Please tell 

1 Hebrew appease his face 2 Hebrew he will lift 
my face 3 Or sons 4 Israel means He strives with 
God, or God strives 
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me your name.” But he said, “Why is 
it that you ask my name?” And there 
he blessed him. 30 So Jacob called the 
name of the place Peniel, 1 saying, “For 
I have seen God face to face, and yet 
my life has been delivered.” 31 The sun 
rose upon him as he passed Penuel, 
limping because of his hip. 32 There¬ 
fore to this day the people of Israel do 
not eat the sinew of the thigh that is 
on the hip socket, because he touched 
the socket of Jacob’s hip on the sinew 
of the thigh. 


Jacob Meets Esau 

T T And Jacob lifted up his eyes 
3 3 and looked, and behold, Esau 
was coming, and four hundred men 
with him. So he divided the children 
among Leah and Rachel and the two 
female servants. 2 And he put the 
servants with their children in front, 
then Leah with her children, and Ra¬ 
chel and Joseph last of all. 3 He himself 
went on before them, bowing himself 
to the ground seven times, until he 
came near to his brother. 

4 But Esau ran to meet him and 
embraced him and fell on his neck 
and kissed him, and they wept. 5 And 
when Esau lifted up his eyes and saw 
the women and children, he said, 
“Who are these with you?” Jacob 
said, “The children whom God has 
graciously given your servant.” 6 Then 
the servants drew near, they and their 
children, and bowed down. 7 Leah 
likewise and her children drew near 
and bowed down. And last Joseph and 
Rachel drew near, and they bowed 
down. 8 Esau said, “What do you mean 
by all this company 2 that I met?” Jacob 
answered, “To find favor in the sight 
of my lord.” 9 But Esau said, “I have 


1 Peniel means the face of God 2 Hebrew camp 
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enough, my brother; keep what you 
have for yourself.” 10 Jacob said, “No, 
please, if I have found favor in your 
sight, then accept my present from 
my hand. For I have seen your face, 
which is like seeing the face of God, 
and you have accepted me. 11 Please 
accept my blessing that is brought to 
you, because God has dealt graciously 
with me, and because I have enough.” 
Thus he urged him, and he took it. 

12 Then Esau said, “Let us journey 
on our way, and I will go ahead of 1 
you.” 13 But Jacob said to him, “My 
lord knows that the children are frail, 
and that the nursing flocks and herds 
are a care to me. If they are driven 
hard for one day, all the flocks will 
die. l4 Let my lord pass on ahead of his 
servant, and I will lead on slowly, at 
the pace of the livestock that are ahead 
of me and at the pace of the children, 
until I come to my lord in Seir.” 

15 So Esau said, “Let me leave with 
you some of the people who are with 
me.” But he said, “What need is there? 
Let me find favor in the sight of my 
lord.” 16 So Esau returned that day on 
his way to Seir. 17 But Jacob journeyed 
to Succoth, and built himself a house 
and made booths for his livestock. 
Therefore the name of the place is 
called Succoth. 2 

18 And Jacob came safely 3 to the 
city of Shechem, which is in the land 
of Canaan, on his way from Paddan- 
aram, and he camped before the 
city. > 9 And from the sons of Hamor, 
Shechem’s father, he bought for a 
hundred pieces of money 4 the piece 
of land on which he had pitched his 
tent. 29 There he erected an altar and 
called it El-Elohe-Israel. 5 

' Or along with 3 Succoth means booths 3 Or 
peacefully 4 Hebrew a hundred qesitah, a unit 
of money of unknown value 5 El-Elohe-Israel 
means God, the God o f Israel 
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The Defiling of Dinah 

T A Now Dinah the daughter of 
J l Leah, whom she had borne 
to Jacob, went out to see the women 
of the land. 2 And when Shechem the 
son of Hamor the Hivite, the prince 
of the land, saw her, he seized her 
and lay with her and humiliated her. 
3 And his soul was drawn to Dinah the 
daughter of Jacob. He loved the young 
woman and spoke tenderly to her. 4 So 
Shechem spoke to his father Hamor, 
saying, “Get me this girl for my wife.” 

5 Now Jacob heard that he had de¬ 
filed his daughter Dinah. But his sons 
were with his livestock in the field, so 
Jacob held his peace until they came. 

6 And Hamor the father of Shechem 
went out to Jacob to speak with him. 

7 The sons of Jacob had come in from 
the field as soon as they heard of it, 
and the men were indignant and very 
angry, because he had done an outra¬ 
geous thing in Israel by lying with Ja¬ 
cob’s daughter, for such a thing must 
not be done. 

8 But Hamor spoke with them, say¬ 
ing, “The soul of my son Shechem 
longs for your' daughter. Please give 
her to him to be his wife. 9 Make mar¬ 
riages with us. Give your daughters to 
us, and take our daughters for your¬ 
selves. 10 You shall dwell with us, and 
the land shall be open to you. Dwell 
and trade in it, and get property in it.” 

11 Shechem also said to her father and 
to her brothers, “Let me find favor in 
your eyes, and whatever you say to 
me I will give. 12 Ask me for as great a 
bride price 2 and gift as you will, and I 
will give whatever you say to me. Only 
give me the young woman to be my 
wife.” 

13 The sons of Jacob answered 
Shechem and his father Hamor de¬ 
ceitfully, because he had defiled their 
sister Dinah. 14 They said to them, 


' The Hebrew for your is plural here 2 Or 
engagement present 
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to-come-them until Jacob so-he-kept-silent in-the-field livestock-of-him with 
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and-sons-of with-him to-speak Jacob to Shechem father-of Hamor and-he-went-out 

oninNn hspnn oynuP rnwn -to ins spiv 

• t it : - : r - t : t : v t - * • <t > 

the-men and-they-felt-hurt as-to-hear-them the-field from they-had-come Jacob 

ssu; 2 ? infers nun? n'hi -p nNn dh 2 ? “inn 

- : • •• t : • : jt t t t : r a : ivt - y - 

to-lie in-Israel he-had-done disgraceful-thing because very for-them and-he-was-hot 

DnN “lion “isti s :ntnv n 2 ? pi spiv _ ns tn 

jt • i j- iv t •• j *vs 1 i- 

with-them Hamor but-he-spoke he-is-to-be-done not and-thus Jacob daughter-of with 
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to-us you-are-to-give daughters-of-you with-us and-intermarry for-wife to-him —her 
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“We cannot do this thing, to give our 
sister to one who is uncircumcised, 
for that would be a disgrace to us. 
15 Only on this condition will we agree 
with you—that you will become as we 
are by every male among you being 
circumcised. l6 Then we will give our 
daughters to you, and we will take 
your daughters to ourselves, and we 
will dwell with you and become one 
people. 17 But if you will not listen to 
us and be circumcised, then we will 
take our daughter, and we will be 
gone.” 

18 Their words pleased Hamor 
and Hamor’s son Shechem. 19 And 
the young man did not delay to do 
the thing, because he delighted in Ja¬ 
cob’s daughter. Now he was the most 
honored of all his father’s house. 20 So 
Hamor and his son Shechem came 
to the gate of their city and spoke to 
the men of their city, saying, 21 “These 
men are at peace with us; let them 
dwell in the land and trade in it, for 
behold, the land is large enough for 
them. Let us take their daughters as 
wives, and let us give them our daugh¬ 
ters. 22 Only on this condition will the 
men agree to dwell with us to become 
one people—when every male among 
us is circumcised as they are circum¬ 
cised. 23 Will not their livestock, their 
property and all their beasts be ours? 
Only let us agree with them, and they 
will dwell with us.” 24 And all who 
went out of the gate of his city listened 
to Hamor and his son Shechem, and 
every male was circumcised, all who 
went out of the gate of his city. 

23 On the third day, when they were 
sore, two of the sons of Jacob, Simeon 
and Levi, Dinah’s brothers, took their 
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swords and came against the city 
while it felt secure and killed all the 
males. 26 They killed Hamor and his 
son Shechem with the sword and took 
Dinah out of Shechem’s house and 
went away. 27 The sons of Jacob came 
upon the slain and plundered the city, 
because they had defiled their sister. 
28 They took their flocks and their 
herds, their donkeys, and whatever 
was in the city and in the field. 29 All 
their wealth, all their little ones and 
their wives, all that was in the houses, 
they captured and plundered. 

30 Then Jacob said to Simeon and 
Levi, “You have brought trouble on 
me by making me stink to the in¬ 
habitants of the land, the Canaanites 
and the Perizzites. My numbers are 
few, and if they gather themselves 
against me and attack me, I shall be 
destroyed, both I and my household.” 
31 But they said, “Should he treat our 
sister like a prostitute?” 


God Blesses and Renames Jacob 

T r God said to Jacob, “Arise, go 
J up to Bethel and dwell there. 
Make an altar there to the God who 
appeared to you when you fled from 
your brother Esau.” 2 So Jacob said to 
his household and to all who were 
with him, “Put away the foreign gods 
that are among you and purify your¬ 
selves and change your garments. 
3 Then let us arise and go up to Bethel, 
so that I may make there an altar to 
the God who answers me in the day 
of my distress and has been with me 
wherever I have gone.” 4 So they gave 
to Jacob all the foreign gods that they 
had, and the rings that were in their 
ears. Jacob hid them under the ter- 
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and-he-was when-to-give-birth-her and-she-experienced-great-distress 


ebinth tree that was near Shechem. 

5 And as they journeyed, a terror 
from God fell upon the cities that 
were around them, so that they did 
not pursue the sons of Jacob. 6 And 
Jacob came to Luz (that is, Bethel), 
which is in the land of Canaan, he 
and all the people who were with him, 
7 and there he built an altar and called 
the place El-bethel,' because there 
God had revealed himself to him 
when he fled from his brother. 8 And 
Deborah, Rebekah’s nurse, died, and 
she was buried under an oak below 
Bethel. So he called its name Allon- 
bacuth.' 7 

9 God appeared 9 to Jacob again, 
when he came from Paddan-aram, 
and blessed him. 10 And God said to 
him, “Your name is Jacob; no lon¬ 
ger shall your name be called Jacob, 
but Israel shall be your name.” So he 
called his name Israel. 11 And God 
said to him, “I am God Almighty: 4 be 
fruitful and multiply. A nation and a 
company of nations shall come from 
you, and kings shall come from your 
own body. 5 12 The land that I gave to 
Abraham and Isaac I will give to you, 
and I will give the land to your off¬ 
spring after you.” 13 Then God went 
up from him in the place where he 
had spoken with him. 14 And Jacob 
set up a pillar in the place where he 
had spoken with him, a pillar of stone. 
He poured out a drink offering on it 
and poured oil on it. 15 So Jacob called 
the name of the place where God had 
spoken with him Bethel. 

The Deaths of Rachel and Isaac 

16 Then they journeyed from 
Bethel. When they were still some 
distance 6 from Ephrath, Rachel went 
into labor, and she had hard labor. 

’ El-bethel means God of Bethel 2 Allon-bacuth 
means oak of weeping 3 Or had appeared 
4 Hebrew El Shaddai 5 Hebrew from your loins 
6 Or about two hours' distance 


35:7 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
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17 And when her labor was at its hard¬ 
est, the midwife said to her, “Do not 
fear, for you have another son.” 18 And 
as her soul was departing (for she was 
dying), she called his name Ben-oni;' 
but his father called him Benjamin. 2 
' 9 So Rachel died, and she was buried 
on the way to Ephrath (that is, Bethle¬ 
hem), 2 °and Jacob set up a pillar over 
her tomb. It is the pillar of Rachel’s 
tomb, which is there to this day. 21 Is¬ 
rael journeyed on and pitched his tent 
beyond the tower of Eder. 

22 While Israel lived in that land, 
Reuben went and lay with Bilhah his 
father’s concubine. And Israel heard 
of it. 

Now the sons of Jacob were twelve. 
23 The sons of Leah: Reuben (Jacob’s 
firstborn), Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, and Zebulun. 24 The sons of 
Rachel: Joseph and Benjamin. 25 The 
sons of Bilhah, Rachel’s servant: Dan 
and Naphtali. 26 The sons of Zilpah, 
Leah’s servant: Gad and Asher. These 
were the sons of Jacob who were born 
to him in Paddan-aram. 

27 And Jacob came to his father 
Isaac at Mamre, or Kiriath-arba (that 
is, Hebron), where Abraham and 
Isaac had sojourned. 28 Now the days 
of Isaac were 180 years. 29 And Isaac 
breathed his last, and he died and was 
gathered to his people, old and full 
of days. And his sons Esau and Jacob 
buried him. 


Esau's Descendants 

Q /T These are the generations of 
.J \J Esau (that is, Edom). 2 Esau 
took his wives from the Canaanites: 
Adah the daughter of Elon the Hittite, 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter 3 of Zibeon the Hivite, 3 and 


' Ben-oni could mean son of my sorrow, or son 
of my strength 2 Benjamin means son of the right 
hand 3 Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac 
son; also verse 14 


35:26 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Syriac, Targums, Targum Pseudo- 
Jonathan, 115’ 
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Basemath, Ishmael’s daughter, the sis¬ 
ter of Nebaioth. 4 And Adah bore to 
Esau, Eliphaz; Basemath bore Reuel; 
5 and Oholibamah bore Jeush, Jalam, 
and Korah. These are the sons of Esau 
who were born to him in the land of 
Canaan. 

6 Then Esau took his wives, his 
sons, his daughters, and all the mem¬ 
bers of his household, his livestock, all 
his beasts, and all his property that he 
had acquired in the land of Canaan. 
He went into a land away from his 
brother Jacob. 7 For their possessions 
were too great for them to dwell to¬ 
gether. The land of their sojournings 
could not support them because of 
their livestock. 8 So Esau settled in the 
hill country of Seir. (Esau is Edom.) 

9 These are the generations of Esau 
the father of the Edomites in the hill 
country of Seir. 10 These are the names 
of Esau’s sons: Eliphaz the son of 
Adah the wife of Esau, Reuel the son 
of Basemath the wife of Esau. 11 The 
sons of Eliphaz were Teman, Omar, 
Zepho, Gatam, and Kenaz. 12 (Timna 
was a concubine of Eliphaz, Esau’s 
son; she bore Amalek to Eliphaz.) 
These are the sons of Adah, Esau’s 
wife. 13 These are the sons of Reuel: 
Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah. These are the sons of Basemath, 
Esau’s wife. 14 These are the sons of 
Oholibamah the daughter of Anah the 
daughter of Zibeon, Esau’s wife: she 
bore to Esau Jeush, Jalam, and Korah. 

15 These are the chiefs of the sons 
of Esau. The sons of Eliphaz the first¬ 
born of Esau: the chiefs Teman, Omar, 
Zepho, Kenaz, 16 Korah, Gatam, and 
Amalek; these are the chiefs of Eli¬ 
phaz in the land of Edom; these are 
the sons of Adah. 17 These are the 
sons of Reuel, Esau’s son: the chiefs 
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Nahath, Zerah, Shammah, and Miz- 
zah; these are the chiefs of Reuel in 
the land of Edom; these are the sons of 
Basemath, Esau’s wife. 18 These are the 
sons of Oholibamah, Esau’s wife: the 
chiefs Jeush, Jalam, and Korah; these 
are the chiefs born of Oholibamah 
the daughter of Anah, Esau’s wife. 
19 These are the sons of Esau (that is, 
Edom), and these are their chiefs. 

20 These are the sons of Seir the 
Horite, the inhabitants of the land: 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 21 Di- 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, the sons of Seir 
in the land of Edom. 22 The sons of 
Lotan were Hori and Hemam; and 
Lotan’s sister was Timna. 23 These are 
the sons of Shobal: Alvan, Manahath, 
Ebal, Shepho, and Onam. 24 These are 
the sons of Zibeon: Aiah and Anah; he 
is the Anah who found the hot springs 
in the wilderness, as he pastured the 
donkeys of Zibeon his father. 25 These 
are the children of Anah: Dishon and 
Oholibamah the daughter of Anah. 
26 These are the sons of Dishon: Hem- 
dan, Eshban, Ithran, and Cheran. 
27 These are the sons of Ezer: Bilhan, 
Zaavan, and Akan. 28 These are the 
sons of Dishan: Uz and Aran. 29 These 
are the chiefs of the Horites: the chiefs 
Lotan, Shobal, Zibeon, Anah, 30 Di¬ 
shon, Ezer, and Dishan; these are the 
chiefs of the Horites, chief by chief in 
the land of Seir. 

31 These are the kings who reigned 
in the land of Edom, before any king 
reigned over the Israelites. 32 Bela the 
son of Beor reigned in Edom, the 
name of his city being Dinhabah. 

33 Bela died, and Jobab the son of 
Zerah of Bozrah reigned in his place. 

34 Jobab died, and Husham of the 
land of the Temanites reigned in his 
place. 35 Husham died, and Hadad the 
son of Bedad, who defeated Midian 


36:24 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
most versions, n’N 
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now-he-dreamed for-peace to-speak-him they-were-able and-not —him and-they-hated 
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—him to-hate still and-they-added to-brothers-of-him and-he-told dream Joseph 
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j.. - v j- at • ' j - (.*••:- 9 j - it : • 

chiefs-of these Iram chief Magdiel chief Mibzar 
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Esau that possession-of-them in-land-of according-to-dwelling-places-of-them 
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in-land-of father-of-him sojournings-of in-land-of Jacob and-he-lived 
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he-was years ten seven-of son-of Joseph Jacob generations-of these 
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□nan tn nor Nan ion to nabr nn 
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in the country of Moab, reigned in 
his place, the name of his city being 
Avith. 36 Hadad died, and Samlah of 
Masrekah reigned in his place. 37 Sam- 
lah died, and Shaul of Rehoboth on 
the Euphrates' reigned in his place. 

38 Shaul died, and Baal-hanan the 
son of Achbor reigned in his place. 

39 Baal-hanan the son of Achbor died, 
and Hadar reigned in his place, the 
name of his city being Pau; his wife’s 
name was Mehetabel, the daughter of 
Matred, daughter of Mezahab. 

■“These are the names of the chiefs 
of Esau, according to their clans and 
their dwelling places, by their names: 
the chiefs Timna, Alvah, Jetheth, 
41 Oholibamah, Elah, Pinon, 42 Kenaz, 
Teman, Mibzar, 43 Magdiel, and iram; 
these are the chiefs of Edom (that is, 
Esau, the father of Edom), according 
to their dwelling places in the land of 
their possession. 


Joseph's Dreams 

Q "7 Jacob lived in the land of his 
.3 / father’s sojournings, in the 
land of Canaan. 

2 These are the generations of Ja¬ 
cob. 

Joseph, being seventeen years 
old, was pasturing the flock with his 
brothers. He was a boy with the sons 
of Bilhah and Zilpah, his father’s 
wives. And Joseph brought a bad 
report of them to their father. 3 Now 
Israel loved Joseph more than any 
other of his sons, because he was the 
son of his old age. And he made him 
a robe of many colors. 2 4 But when his 
brothers saw that their father loved 
him more than all his brothers, they 
hated him and could not speak peace¬ 
fully to him. 

5 Now Joseph had a dream, and 
when he told it to his brothers they 
hated him even more. 6 He said to 


1 Hebrew the River 2 See Septuagint, Vulgate; 
or (with Syriac) a robe with long sleeves. The 
meaning of the Hebrew is uncertain; also verses 


23, 32 


37:4 b Septuagint AaAeiv aurui, to be 
read ft 13T(5)? 
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them, “Hear this dream that I have 
dreamed: 7 Behold, we were binding 
sheaves in the field, and behold, my 
sheaf arose and stood upright. And 
behold, your sheaves gathered around 
it and bowed down to my sheaf.” 8 His 
brothers said to him, “Are you indeed 
to reign over us? Or are you indeed 
to rule over us?” So they hated him 
even more for his dreams and for his 
words. 

9 Then he dreamed another dream 
and told it to his brothers and said, 
“Behold, I have dreamed another 
dream. Behold, the sun, the moon, 
and eleven stars were bowing down to 
me.” io But when he told it to his father 
and to his brothers, his father rebuked 
him and said to him, “What is this 
dream that you have dreamed? Shall 
I and your mother and your brothers 
indeed come to bow ourselves to the 
ground before you?” 11 And his broth¬ 
ers were jealous of him, but his father 
kept the saying in mind. 

Joseph Sold by His Brothers 

12 Now his brothers went to pas¬ 
ture their father’s flock near Shechem. 
13 And Israel said to Joseph, “Are not 
your brothers pasturing the flock at 
Shechem? Come, I will send you to 
them.” And he said to him, “Here I 
am.” 14 So he said to him, “Go now, 
see if it is well with your brothers and 
with the flock, and bring me word.” 
So he sent him from the Valley of He¬ 
bron, and he came to Shechem. 15 And 
a man found him wandering in the 
fields. And the man asked him, “What 
are you seeking?” 16 “I am seeking my 
brothers,” he said. “Tell me, please, 
where they are pasturing the flock.” 
17 And the man said, “They have gone 
away, for I heard them say, ‘Let us go 
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-bn min' noNn26 :nonso mi nb DmVin vb) njn 

v it : v J - t : it : • r : i* : t j* : 
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to Dothan.’” So Joseph went after his 
brothers and found them at Dothan. 

18 They saw him from afar, and 
before he came near to them they 
conspired against him to kill him. 
19 They said to one another, “Here 
comes this dreamer. 20 Come now, let 
us kill him and throw him into one 
of the pits. 1 Then we will say that a 
fierce animal has devoured him, and 
we will see what will become of his 
dreams.” 21 But when Reuben heard 
it, he rescued him out of their hands, 
saying, “Let us not take his life.” 22 And 
Reuben said to them, “Shed no blood; 
throw him into this pit here in the 
wilderness, but do not lay a hand 
on him”—that he might rescue him 
out of their hand to restore him to 
his father. 23 So when Joseph came to 
his brothers, they stripped him of his 
robe, the robe of many colors that he 
wore. 24 And they took him and threw 
him into a pit. The pit was empty; 
there was no water in it. 

23 Then they sat down to eat. And 
looking up they saw a caravan of Ish¬ 
maelites coming from Gilead, with 
their camels bearing gum, balm, and 
myrrh, on their way to carry it down 
to Egypt. 26 Then Judah said to his 
brothers, “What profit is it if we kill 
our brother and conceal his blood? 
27 Come, let us sell him to the Ishma¬ 
elites, and let not our hand be upon 
him, for he is our brother, our own 
flesh.” And his brothers listened to 
him. 28 Then Midianite traders passed 
by. And they drew Joseph up and 
lifted him out of the pit, and sold him 

1 Or cisterns-, also verses 22,24 
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to the Ishmaelites for twenty shekels' 
of silver. They took Joseph to Egypt. 

29 When Reuben returned to the 
pit and saw that Joseph was not in the 
pit, he tore his clothes 30 and returned 
to his brothers and said, “The boy is 
gone, and I, where shall I go?” 31 Then 
they took Joseph’s robe and slaugh¬ 
tered a goat and dipped the robe in 
the blood. 32 And they sent the robe 
of many colors and brought it to their 
father and said, “This we have found; 
please identify whether it is your son’s 
robe or not.” 33 And he identified it 
and said, “It is my son’s robe. A fierce 
animal has devoured him. Joseph is 
without doubt torn to pieces.” 34 Then 
Jacob tore his garments and put sack¬ 
cloth on his loins and mourned for 
his son many days. 35 All his sons and 
all his daughters rose up to comfort 
him, but he refused to be comforted 
and said, “No, I shall go down to 
Sheol to my son, mourning.” Thus his 
father wept for him. 36 Meanwhile the 
Midianites had sold him in Egypt to 
Potiphar, an officer of Pharaoh, the 
captain of the guard. 


Judah and Tamar 

T O It happened at that time that 
J O Judah went down from his 
brothers and turned aside to a certain 
Adullamite, whose name was Hirah. 

2 There Judah saw the daughter of a 
certain Canaanite whose name was 
Shua. He took her and went in to her, 

3 and she conceived and bore a son, 
and he called his name Er. 4 She con¬ 
ceived again and bore a son, and she 
called his name Onan. 5 Yet again she 
bore a son, and she called his name 
Shelah. Judah 2 was in Chezib when 
she bore him. 


1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew He 
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GENESIS 38:7-17 


6 And Judah took a wife for Er his 
firstborn, and her name was Tamar. 
7 But Er, Judah’s f irstborn, was wicked 
in the sight of the Lord, and the Lord 
put him to death. 8 Then Judah said 
to Onan, “Go in to your brother’s wife 
and perform the duty of a brother-in- 
law to her, and raise up offspring for 
your brother.” 9 But Onan knew that 
the offspring would not be his. So 
whenever he went in to his brother’s 
wife he would waste the semen on the 
ground, so as not to give offspring 
to his brother. J 0And what he did 
was wicked in the sight of the Lord, 
and he put him to death also. 11 Then 
Judah said to Tamar his daughter-in- 
law, “Remain a widow in your f ather’s 
house, till Shelah my son grows up”— 
for he feared that he would die, like 
his brothers. So Tamar went and re¬ 
mained in her father’s house. 

12 In the course of time the wife of 
Judah, Shua’s daughter, died. When 
Judah was comforted, he went up 
to Timnah to his sheepshearers, he 
and his friend Hirah the Adullamite. 
13 And when Tamar was told, “Your 
father-in-law is going up to Timnah 
to shear his sheep,” 14 she took off 
her widow’s garments and covered 
herself with a veil, wrapping herself 
up, and sat at the entrance to Enaim, 
which is on the road to Timnah. For 
she saw that Shelah was grown up, 
and she had not been given to him in 
marriage. 15 When Judah saw her, he 
thought she was a prostitute, for she 
had covered her f ace. 16 He turned to 
her at the roadside and said, “Come, 
let me come in to you,” for he did not 
know that she was his daughter-in- 
law. She said, “What will you give me, 
that you may come in to me?” 17 He 
answered, “I will send you a young 
goat from the flock.” And she said, “If 


38:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

38:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 
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you give me a pledge, until you send 
it—” 18 He said, “What pledge shall I 
give you?” She replied, “Your signet 
and your cord and your staff that is 
in your hand.” So he gave them to her 
and went in to her, and she conceived 
by him. 19 Then she arose and went 
away, and taking off her veil she put 
on the garments of her widowhood. 

20 when Judah sent the young goat 
by his friend the Adullamite to take 
back the pledge from the woman’s 
hand, he did not find her. 21 And he 
asked the men of the place, “Where is 
the cult prostitute 1 who was at Enaim 
at the roadside?” And they said, “No 
cult prostitute has been here.” 22 So he 
returned to Judah and said, “I have 
not found her. Also, the men of the 
place said, ‘No cult prostitute has 
been here.’ ” 23 And Judah replied, “Let 
her keep the things as her own, or we 
shall be laughed at. You see, I sent this 
young goat, and you did not find her.” 

24 About three months later Judah 
was told, “Tamar your daughter-in- 
law has been immoral. 2 Moreover, 
she is pregnant by immorality.” 3 And 
Judah said, “Bring her out, and let 
her be burned.” 23 As she was being 
brought out, she sent word to her 
father-in-law, “By the man to whom 
these belong, I am pregnant.” And 
she said, “Please identify whose these 
are, the signet and the cord and the 
staff.” 26 Then Judah identified them 
and said, “She is more righteous than 
1, since I did not give her to my son 
Shelah.” And he did not know her 
again. 

27 When the time of her labor came, 
there were twins in her womb. 28 And 
when she was in labor, one put out a 
hand, and the midwife took and tied 
a scarlet thread on his hand, saying, 

1 Hebrew sacred woman ; a woman who served a 
pagan deity by prostitution; also verse 22 2 Or 
has committed prostitution 3 Or by prostitution 


38:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, b without 
dagesh 

38:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 
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“This one came out first.” 29 But as he 
drew back his hand, behold, his broth¬ 
er came out. And she said, “What a 
breach you have made for yourself!” 
Therefore his name was called Perez . 1 
30 Afterward his brother came out 
with the scarlet thread on his hand, 
and his name was called Zerah. 


Joseph and Potiphar'sWife 

T Q Now Joseph had been brought 
Ej is down to Egypt, and Potiphar, 
an officer of Pharaoh, the captain of 
the guard, an Egyptian, had bought 
him from the Ishinaelites who had 
brought him down there. 2 The Lord 
was with Joseph, and he became a suc¬ 
cessful man, and he was in the house 
of his Egyptian master. 3 His master 
saw that the Lord was with him and 
that the Lord caused all that he did 
to succeed in his hands. 4 So Joseph 
found favor in his sight and attended 
him, and he made him overseer of his 
house and put him in charge of all that 
he had. 5 From the time that he made 
him overseer in his house and over 
all that he had, the Lord blessed the 
Egyptian’s house for Joseph’s sake; the 
blessing of the Lord was on all that he 
had, in house and field. 6 So he left all 
that he had in Joseph’s charge, and be¬ 
cause of him he had no concern about 
anything but the food he ate. 

Now Joseph was handsome in form 
and appearance. 7 And after a time his 
master’s wife cast her eyes on Joseph 
and said, “Lie with me.” 8 But he re¬ 
fused and said to his master’s wife, 
“Behold, because of me my master 
has no concern about anything in 
the house, and he has put everything 
that he has in my charge. 9 He is not 
greater in this house than I am, nor 


1 Perez means a breach 


39:8 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, HOIND 
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has he kept back anything from me 
except you, because you are his wife. 
How then can I do this great wicked¬ 
ness and sin against God?” 10 And as 
she spoke to Joseph day after day, he 
would not listen to her, to lie beside 
her or to be with her. 

11 But one day, when he went into 
the house to do his work and none 
of the men of the house was there in 
the house, 12 she caught him by his 
garment, saying, “Lie with me.” But 
he left his garment in her hand and 
fled and got out of the house. 13 And 
as soon as she saw that he had left his 
garment in her hand and had fled 
out of the house, 14 she called to the 
men of her household and said to 
them, “See, he has brought among us 
a Hebrew to laugh at us. He came in 
to me to lie with me, and I cried out 
with a loud voice. 15 And as soon as 
he heard that I lifted up my voice and 
cried out, he left his garment beside 
me and fled and got out of the house.” 
16 Then she laid up his garment by her 
until his master came home, 17 and 
she told him the same story, saying, 
“The Hebrew servant, whom you have 
brought among us, came in to me to 
laugh at me. 18 But as soon as I lifted 
up my voice and cried, he left his gar¬ 
ment beside me and fled out of the 
house.” 

19 As soon as his master heard the 
words that his wife spoke to him, 
“This is the way your servant treated 
me,” his anger was kindled. 20 And Jo¬ 
seph’s master took him and put him 
into the prison, the place where the 
king’s prisoners were conf ined, and he 
was there in prison. 21 But the Lord 
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and-with the-cupbearers chief-of with officials-of-him two-of with Pharaoh and-he-was-angry 
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house-of 
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—them and-he-attended with-them Joseph — the-guard captain-of and-he-appointed 
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man both-of-them dream and-they-dreamed in-custody days and-they-were 
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the-cupbearer dream-of-him according-to-meaning-of man one in-night dream-of-him 
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to-king-of 
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and-the-one-baking 
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—them then-he-saw in-the-morning 

Joseph 

to-them when-he-came 

the-confinement 

ink 
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with-him 

that Pharaoh offkers-of 

— 

so-he-asked 

looking-poor 

that-behold-they 
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the-day troubled face-of-you why to-say master-of-him house-of in-custody-of 
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—him there-is-not and-one-interpreting we-dreamed dream to-him and-they-said 

rb hi -nso □pnna bribkb kibn npi" nnbk nnkb 

to-me please tell interpretations to-God ?-not Joseph to-them and-he-said 

ib nakn -nk □'pippn nip ns on 9 

to-him and-he-said to-Joseph dream-of-him — the-cupbearers chief-of so-he-told 


was with Joseph and showed him 
steadfast love and gave him favor in 
the sight of the keeper of the prison. 
22 And the keeper of the prison put 
Joseph in charge of all the prisoners 
who were in the prison. Whatever was 
done there, he was the one who did 
it. 23 The keeper of the prison paid no 
attention to anything that was in Jo¬ 
seph’s charge, because the Lord was 
with him. And whatever he did, the 
Lord made it succeed. 


Joseph InterpretsTwo Prisoners' 
Dreams 

A A Sometime after this, the cup- 

l \J bearer of the king of Egypt 
and his baker committed an offense 
against their lord the king of Egypt. 
2 And Pharaoh was angry with his two 
officers, the chief cupbearer and the 
chief baker, 3 and he put them in cus¬ 
tody in the house of the captain of the 
guard, in the prison where Joseph was 
confined. 4 The captain of the guard 
appointed Joseph to be with them, 
and he attended them. They contin¬ 
ued for some time in custody. 

5 And one night they both 
dreamed—the cupbearer and the 
baker of the king of Egypt, who were 
confined in the prison—each his own 
dream, and each dream with its own 
interpretation. 6 When Joseph came to 
them in the morning, he saw that they 
were troubled. 7 So he asked Pharaoh’s 
officers who were with him in custody 
in his master’s house, “Why are your 
faces downcast today?” 8 They said to 
him, “We have had dreams, and there 
is no one to interpret them.” And Jo¬ 
seph said to them, “Do not interpreta¬ 
tions belong to God? Please tell them 
to me.” 

9 So the chief cupbearer told his 
dream to Joseph and said to him, “In 
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my dream there was a vine before me, 
10 and on the vine there were three 
branches. As soon as it budded, its 
blossoms shot forth, and the clusters 
ripened into grapes. 11 Pharaoh’s cup 
was in my hand, and I took the grapes 
and pressed them into Pharaoh’s cup 
and placed the cup in Pharaoh’s hand.” 
12 Then Joseph said to him, “This is its 
interpretation: the three branches are 
three days. 13 In three days Pharaoh 
will lift up your head and restore you 
to your office, and you shall place 
Pharaoh’s cup in his hand as formerly, 
when you were his cupbearer. 14 Only 
remember me, when it is well with 
you, and please do me the kindness 
to mention me to Pharaoh, and so 
get me out of this house. 15 For I was 
indeed stolen out of the land of the 
Hebrews, and here also I have done 
nothing that they should put me into 
the pit.” 

16 when the chief baker saw that 
the interpretation was favorable, he 
said to Joseph, “I also had a dream: 
there were three cake baskets on my 
head, 17 and in the uppermost basket 
there were all sorts of baked food for 
Pharaoh, but the birds were eating it 
out of the basket on my head.” 18 And 
Joseph answered and said, “This is its 
interpretation: the three baskets are 
three days. 19 In three days Pharaoh 
will lift up your head—from you!— 
and hang you on a tree. And the birds 
will eat the flesh from you.” 

20 On the third day, which was Pha¬ 
raoh’s birthday, he made a feast for all 
his servants and lifted up the head of 
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«rants-of-him in-midst-of the-ones-baking chief-of head-of and— the-cupbearers 
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— the-cupbearers chief-of he-remembered yet-not Joseph to-them he-had-interpreted 
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standing and-behold dreaming and-Pharaoh days two-years from-end-of and-he-was 
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and-the-fat the-appearance beautiful-of the-cows seven — the-flesh and-thin-of 
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ears-of-grain seven and-behold and-good fat one on-stalk going-up ears-of-grain 
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the chief cupbearer and the head of 
the chief baker among his servants. 
21 He restored the chief cupbearer to 
his position, and he placed the cup in 
Pharaoh’s hand. 22 But he hanged the 
chief baker, as Joseph had interpreted 
to them. 23 Yet the chief cupbearer did 
not remember Joseph, but forgot him. 


Joseph Interprets Pharaoh's 
Dreams 

A “1 After two whole years, Pha- 
l I raoh dreamed that he was 
standing by the Nile, 2 and behold, 
there came up out of the Nile seven 
cows attractive and plump, and they 
fed in the reed grass. 3 And behold, 
seven other cows, ugly and thin, 
came up out of the Nile after them, 
and stood by the other cows on the 
bank of the Nile. 4 And the ugly, thin 
cows ate up the seven attractive, 
plump cows. And Pharaoh awoke. 
5 And he fell asleep and dreamed 
a second time. And behold, seven 
ears of grain, plump and good, were 
growing on one stalk. 6 And behold, 
after them sprouted seven ears, thin 
and blighted by the east wind. 7 And 
the thin ears swallowed up the seven 
plump, full ears. And Pharaoh awoke, 
and behold, it was a dream. 8 So in the 
morning his spirit was troubled, and 
he sent and called for all the magi¬ 
cians of Egypt and all its wise men. 
Pharaoh told them his dreams, but 
there was none who could interpret 
them to Pharaoh. 

9 Then the chief cupbearer said to 
Pharaoh, “I remember my offenses to¬ 
day. mWhen Pharaoh was angry with 
his servants and put me and the chief 


41:8 a Samaritan Pentateuch, Vobn 



GENESIS 41:11-23 


98 


Hebrew (BHS) 


baker in custody in the house of the 
captain of the guard, 11 we dreamed on 
the same night, he and I, each having 
a dream with its own interpretation. 

1 2 A young Hebrew was there with us, 
a servant of the captain of the guard. 
When we told him, he interpreted our 
dreams to us, giving an interpretation 
to each man according to his dream. 

13 And as he interpreted to us, so it 
came about. I was restored to my of¬ 
fice, and the baker was hanged.” 

14 Then Pharaoh sent and called 
Joseph, and they quickly brought 
him out of the pit. And when he 
had shaved himself and changed his 
clothes, he came in before Pharaoh. 
15 And Pharaoh said to Joseph, “I have 
had a dream, and there is no one who 
can interpret it. I have heard it said of 
you that when you hear a dream you 
can interpret it.” 16 Joseph answered 
Pharaoh, “It is not in me; God will 
give Pharaoh a favorable answer.”' 
17 Then Pharaoh said to Joseph, “Be¬ 
hold, in my dream I was standing on 
the banks of the Nile. 18 Seven cows, 
plump and attractive, came up out 
of the Nile and fed in the reed grass. 
19 Seven other cows came up after 
them, poor and very ugly and thin, 
such as I had never seen in all the land 
of Egypt. 20 And the thin, ugly cows 
ate up the first seven plump cows, 
2i but when they had eaten them no 
one would have known that they had 
eaten them, for they were still as ugly 
as at the beginning. Then I awoke. 
22 1 also saw in my dream seven ears 
growing on one stalk, full and good. 
23 Seven ears, withered, thin, and 

1 Or (compare Samaritan, Septuagint) Without 
God it is not possible to give Pharaoh an answer 
about his welfare 
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young-man with-us and-there we-dreamed dream-of-him according-to-interpretation-of man 
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niamu nipn ninsu D'* 7 au> ymu ham23 :niatoi 

being-blighted-of thin being-withered ears-of-grain seven and-behold and-good 







English (ESV) 


99 


GENESIS 41:24-36 


jin njinn a n >: ?3wn }tf*hm24 rnnnriN ninnk onp 

•j" 1 — j* t: • t t 1 : - : • - iv - «. : a’ >t 

— the-thin the-ears-of-grain and-they-swallowed-up after-them sprouting east-wind 

rw D'/iinnn -bn ioni ninbn a Q'*?3u>n pnu> 

1 )" : • - i- v it a i* t: • r r - jv 

but-there-was-not the-magicians to and-I-said the-good the-ears-of-grain seven 

Nin inN nins DiVn njha hoi' rb tag 

he one Pharaoh dream-of Pharaoh to Joseph then-he-said to-me one-explaining 

niton rha ynu )26 :ni nsb ran D'riVNn nu>N n« 

j t — sv i : - : j* * iv *r vs t sv j- 

the-good cows seven to-Pharaoh he-has-revealed doing the-God what — 

uibn hah d'au) yn# niton fcnbiwn yiuh mi o'aw yiw 

i ta" i* t - jv - • t: * r * <v : t •• • t <v 
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blighted by the east wind, sprouted 
after them, 24 and the thin ears swal¬ 
lowed up the seven good ears. And I 
told it to the magicians, but there was 
no one who could explain it to me.” 

2 5 Then Joseph said to Pharaoh, 
“The dreams of Pharaoh are one; 
God has revealed to Pharaoh what 
he is about to do. 26 The seven good 
cows are seven years, and the seven 
good ears are seven years; the dreams 
are one. 27 The seven lean and ugly 
cows that came up after them are 
seven years, and the seven empty 
ears blighted by the east wind are 
also seven years of f amine. 28 It is as I 
told Pharaoh; God has shown to Pha¬ 
raoh what he is about to do. 29 There 
will come seven years of great plenty 
throughout all the land of Egypt, 
30 but after them there will arise seven 
years of famine, and all the plenty will 
be forgotten in the land of Egypt. The 
famine will consume the land, 31 and 
the plenty will be unknown in the 
land by reason of the famine that will 
follow, for it will be very severe. 32 And 
the doubling of Pharaoh’s dream 
means that the thing is fixed by God, 
and God will shortly bring it about. 
33 Now therefore let Pharaoh select a 
discerning and wise man, and set him 
over the land of Egypt. 34 Let Pharaoh 
proceed to appoint overseers over the 
land and take one-fifth of the produce 
of the land' of Egypt during the seven 
plentiful years. 35 And let them gather 
all the food of these good years that 
are coming and store up grain under 
the authority of Pharaoh for food in 
the cities, and let them keep it. 36 That 
food shall be a reserve for the land 
against the seven years of famine that 
are to occur in the land of Egypt, so 

'Or over the land and organize the land 


41:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'WH 
41:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'WH 
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thatthelandmay not perish through 
the famine.” 

Joseph Rises to Power 

37 This proposal pleased Pharaoh 
and all his servants. 38 And Pharaoh 
said to his servants, “Can we find a 
man like this, in whom is the Spirit 
of God?”' 39 Then Pharaoh said to Jo¬ 
seph, “Since God has shown you all 
this, there is none so discerning and 
wise as you are. 40 You shall be over my 
house, and all my people shall order 
themselves as you command. 2 Only 
as regards the throne will I be greater 
than you.” 41 And Pharaoh said to Jo¬ 
seph, “See, I have set you over all the 
land of Egypt.” 42 Then Pharaoh took 
his signet ring from his hand and put 
it on Joseph’s hand, and clothed him 
in garments of fine linen and put a 
gold chain about his neck. 43 And he 
made him ride in his second chariot. 
And they called out before him, “Bow 
the knee!” 3 Thus he set him over all 
the land of Egypt. 44 Moreover, Pha¬ 
raoh said to Joseph, “I am Pharaoh, 
and without your consent no one shall 
lift up hand or foot in all the land of 
Egypt.” 45 And Pharaoh called Jo¬ 
seph’s name Zaphenath-paneah. And 
he gave him in marriage Asenath, the 
daughter of Potiphera priest of On. 
So Joseph went out over the land of 
Egypt. 

46 Joseph was thirty years old when 
he entered the service of Pharaoh 
king of Egypt. And Joseph went out 
from the presence of Pharaoh and 
went through all the land of Egypt. 
47 During the seven plentiful years the 
earth produced abundantly, 48 and he 
gathered up all the food of these seven 
years, which occurred in the land of 
Egypt, and put the food in the cities. 
He put in every city the food from the 
fields around it. 49 And Joseph stored 

' Or of the gods 2 Hebrew and according to your 
command all my people shall kiss the ground 
3 Abrek, probably an Egyptian word, similar in 
sound to the Hebrew word meaning to kneel 


41:46 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, “Q{£1 
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up grain in great abundance, like the 
sand of the sea, until he ceased to 
measure it, for it could not be mea¬ 
sured. 

5 <) Before the year of f amine came, 
two sons were born to Joseph. 
Asenath, the daughter of Potiphera 
priest of On, bore them to him. 51 Jo¬ 
seph called the name of the firstborn 
Manasseh. “For,” he said, “God has 
made me forget all my hardship and 
all my father’s house.”' 52 The name of 
the second he called Ephraim, “For 
God has made me fruitful in the land 
of my affliction.”- 2 

53 The seven years of plenty that oc¬ 
curred in theland of Egypt came to an 
end, 54 and the seven years of famine 
began to come, as Joseph had said. 
There was famine in all lands, but in 
all the land of Egypt there was bread. 
55 When all the land of Egypt was fam¬ 
ished, the people cried to Pharaoh for 
bread. Pharaoh said to all the Egyp¬ 
tians, “Go to Joseph. What he says to 
you, do.” 

56 So when the famine had spread 
over all the land, Joseph opened all 
the storehouses 3 and sold to the Egyp¬ 
tians, for the f amine was severe in the 
land of Egypt. 57 Moreover, all the 
earth came to Egypt to Joseph to buy 
grain, because the famine was severe 
over all the earth. 


Joseph's Brothers Go to Egypt 

A T When Jacob learned that there 
i Z was grain for sale in Egypt, he 
said to his sons, “Why do you look at 
one another?” 2 And he said, “Behold, 
I have heard that there is grain for 
sale in Egypt. Go down and buy grain 
for us there, that we may live and not 
die.” 3 So ten of Joseph’s brothers went 
down to buy grain in Egypt. 4 But Ja¬ 
cob did not send Benjamin, Joseph’s 
brother, with his brothers, for he 
feared that harm might happen to 
him. 5 Thus the sons of Israel came to 

' Manasseh sounds like the Hebrew for making 
to forget 2 Ephraim sounds like the Hebrew for 
making fruitful 3 Hebrew all that was in them 


41:56 a-a probably read 13 nmfc ; 

cf. Septuagint, Syriac 

42:3 a many Flebrew manuscripts, 

Vulgate, 
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buy among the others who came, for 
the famine was in the land of Canaan. 

6 Now Joseph was governor over 
the land. He was the one who sold to 
all the people of the land. And Joseph’s 
brothers came and bowed themselves 
before him with their faces to the 
ground. 7 Joseph saw his brothers and 
recognized them, but he treated them 
like strangers and spoke roughly to 
them. “Where do you come from?” 
he said. They said, “From the land of 
Canaan, to buy food.” 8 And Joseph 
recognized his brothers, but they 
did not recognize him. 9 And Joseph 
remembered the dreams that he had 
dreamed of them. And he said to 
them, “You are spies; you have come 
to see the nakedness of the land.” 

10 They said to him, “No, my lord, 
your servants have come to buy food. 

11 We are all sons of one man. We are 
honest men. Your servants have never 
been spies.” 

12 He said to them, “No, it is the 
nakedness of the land that you have 
come to see.” 13 And they said, “We, 
your servants, are twelve brothers, 
the sons of one man in the land of 
Canaan, and behold, the youngest is 
this day with our father, and one is no 
more.” 14 But Joseph said to them, “It 
is as I said to you. You are spies. 15 By 
this you shall be tested: by the life of 
Pharaoh, you shall not go from this 
place unless your youngest brother 
comes here. 16 Send one of you, and 
let him bring your brother, while you 
remain confined, that your words 
may be tested, whether there is truth 
in you. Or else, by the life of Pharaoh, 
surely you are spies.” 17 And he put 
them all together in custody for three 
days. 

18 On the third day Joseph said to 
them, “Do this and you will live, for 


42:10 a Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint, Syriac, y 
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and-he-spoke to-them and-he-returned and-he-wept from-near-them then-he-turned-away 
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—him and-he-bound Simeon — from-with-them and-he-took to-them 
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grain bags-of-them — that-they-fill-up Joseph and-he-commanded among-eyes-of-them 
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food to-them and-to-give sack-of-him to man money-of-them and-to-return 
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on grain-of-them — then-they-lifted thus for-them and-he-did for-the-journey 
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the-one and-he-opened from-there and-they-went donkeys-of-them 
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fodder to-give 


sack-of-him 

iboi 
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money-of-him 

vein 
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brothers-of-him 


— and-he-saw at-the-place-of-lodging to-donkey-of-him 

-Vn noN *]28 :innnnN *11 Nin Tiarn 

to and-he-said sack-of-him in-mouth-of he and-behold 

'nnnnta nan on poi i2>in 

in-sack-of-me behold and-also money-of-me he-has-been-returned 
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this what to-say brother-of-him to man and-they-trembled heart-of-them 

ditin ipD* -Vn ini *129 :ijV dt'Vn rxtov 
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Jacob to when-they-came to-us God he-has-done 


N2*l 

and-he-went-out 


H21N 

t : j- 

land-of-DIR father-of-them 


I fear God: 19 if you are honest men, 
let one of your brothers remain con¬ 
fined where you are in custody, and 
let the rest go and carry grain for the 
famine of your households, 29 and 
bring your youngest brother to me. 
So your words will be verified, and 
you shall not die.” And they did so. 
21 Then they said to one another, “In 
truth we are guilty concerning our 
brother, in that we saw the distress of 
his soul, when he begged us and we 
did not listen. That is why this distress 
has come upon us.” 22 And Reuben an¬ 
swered them, “Did I not tell you not 
to sin against the boy? But you did 
not listen. So now there comes a reck¬ 
oning for his blood.” 23 They did not 
know that Joseph understood them, 
for there was an interpreter between 
them. 24 Then he turned away from 
them and wept. And he returned to 
them and spoke to them. And he took 
Simeon from them and bound him 
before their eyes. 23 And Joseph gave 
orders to fill their bags with grain, and 
to replace every man’s money in his 
sack, and to give them provisions for 
the journey. This was done for them. 

26 Then they loaded their donkeys 
with their grain and departed. 27 And 
as one of them opened his sack to 
give his donkey fodder at the lodging 
place, he saw his money in the mouth 
of his sack. 28 He said to his brothers, 
“My money has been put back; here 
it is in the mouth of my sack!” At this 
their hearts failed them, and they 
turned trembling to one another, say¬ 
ing, “What is this that God has done 
to us?” 

29 When they came to Jacob their 
father in the land of Canaan, they told 
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him all that had happened to them, 
saying, 3, “The man, the lord of the 
land, spoke roughly to us and took 
us to be spies of the land. 3 ‘ But we 
said to him, ‘We are honest men; we 
have never been spies. 32 We are twelve 
brothers, sons of our father. One is no 
more, and the youngest is this day 
with our father in the land of Canaan.’ 
33 Then the man, the lord of the land, 
said to us, ‘By this I shall know that 
you are honest men: leave one of your 
brothers with me, and take grain for 
the famine of your households, and 
go your way. 34 Bring your youngest 
brother to me. Then I shall know that 
you are not spies but honest men, and 
I will deliver your brother to you, and 
you shall trade in the land.’ ” 

35 As they emptied their sacks, be¬ 
hold, every man’s bundle of money 
was in his sack. And when they and 
their father saw their bundles of 
money, they were afraid. 36 And Jacob 
their father said to them, “You have 
bereaved me of my children: Joseph 
is no more, and Simeon is no more, 
and now you would take Benjamin. 
All this has come against me.” 37 Then 
Reuben said to his father, “Kill my 
two sons if I do not bring him back to 
you. Put him in my hands, and I will 
bring him back to you.” 3 » But he said, 
“My son shall not go down with you, 
for his brother is dead, and he is the 
only one left. If harm should happen 
to him on the journey that you are to 
make, you would bring down my gray 
hairs with sorrow to Sheol.” 

Joseph's Brothers Return to Egypt 

A O Now the famine was severe in 
l J the land. 2 And when they had 
eaten the grain that they had brought 
from Egypt, their father said to them, 
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lord-of the-man 
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honest that I-shall-know by-this the-land 
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you-shall-trade the-land and— to-you I-will-give brother-of-you — you honest but 
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and-father-of-them they money-of-them bundles-of — and-they-saw in-sack-of-him 
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you-have-bereaved —me father-of-them Jacob to-them and-he-said and-they-were-afraid 
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they-have-been against-me you-take Benjamin and— not-him and-Simeon not-him Joseph 
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Sheol-DIR with-sorrow 
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to-say father-of-him to Reuben then-he-said all-of-them 
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—him put to-you I-bring-him not if you-are-to-kill 
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we-will-go-down with-us brother-of-us — 
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for we-will-go-down not sending not-you 
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with-you brother-of-you unless face-of-me 
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food little-of for-us buy go-again 
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not to-say the-man on-us he-warned 
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sending will-be-you if with-you 
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but-if food for-you and-we-will-buy 
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you-shall-see not to-us he-said the-man 
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to-say and-as-to-kindred-of-us as-to-us the-man he-asked to-ask and-they-said brother 
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mouth-of on to-him and-we-told brother to-you ?-there-is alive father-of-you ?-still 
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tn man nrf?w i'2N *7Nnun 

v • - j t : • • t j- t : • 

with-me the-boy send father-of-him Israel 
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also we both we-will-die and-not that-we-may-live 
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from-hand-of-me I-will-be-a-surety-him I little-one-of-us also you 
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before-you and-I-present-him to-you I-bring-him not if you-shall-require-him 
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then we-had-delayed 

if-not if 
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all-of 
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Israel to-them 
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twice 
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the-land from-choice-products-of take do this then so if father-of-them 
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honey and-little-of balm little-of present to-the-man and-take-down in-bags-of-you 
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in-hand-of-you take twice and-money and-almonds pistachios and-myrrh gum 
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you-will-return sacks-of-you in-mouth-of the-one-being-returned the-money and— 
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go-again and-arise take brother-of-you and— he oversight perhaps in-hand-of-you 
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?-to-know the-these the-words 
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to Judah and-he-said 
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the-man before mercy to-you may-he-grant and-El-Shaddai the-man to 


“Go again, buy us a little food.” 3 But 
Judah said to him, “The man solemn¬ 
ly warned us, saying, ‘You shall not see 
my face unless your brother is with 
you.’ 4 If you will send our brother 
with us, we will go down and buy you 
food. 5 But if you will not send him, 
we will not go down, for the man said 
to us, ‘You shall not see my face, un¬ 
less your brother is with you.’ ” 6 Israel 
said, “Why did you treat me so badly 
as to tell the man that you had an¬ 
other brother?” 7 They replied, “The 
man questioned us carefully about 
ourselves and our kindred, saying, ‘Is 
your father still alive? Do you ha ve an¬ 
other brother?’ What we told him was 
in answer to these questions. Could 
we in any way know that he would 
say, ‘Bring your brother down’?” 8 And 
Judah said to Israel his father, “Send 
the boy with me, and we will arise and 
go, that we may live and not die, both 
we and you and also our little ones. 
9 1 will be a pledge of his safety. From 
my hand you shall require him. If I do 
not bring him back to you and set him 
before you, then let me bear the blame 
forever. 10 If we had not delayed, we 
would now have returned twice.” 

11 Then their father Israel said to 
them, “If it must be so, then do this: 
take some of the choice fruits of the 
land in your bags, and carry a present 
down to the man, a little balm and a 
little honey, gum, myrrh, pistachio 
nuts, and almonds. 17 Take double the 
money with you. Carry back with you 
the money that was returned in the 
mouth of your sacks. Perhaps it was 
an oversight. 13 Take also your brother, 
and arise, go again to the man. 14 May 
God Almighty 1 grant you mercy before 

1 Hebrew El Shaddai 
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the man, and may he send back your 
other brother and Benjamin. And as 
for me, if I am bereaved of my chil¬ 
dren, I am bereaved.” 

15 So the men took this present, 
and they took double the money with 
them, and Benjamin. They arose and 
went down to Egypt and stood before 
Joseph. 

16 When Joseph saw Benjamin 
with them, he said to the steward of 
his house, “Bring the men into the 
house, and slaughter an animal and 
make ready, for the men are to dine 
with me at noon.” 17 The man did as 
Joseph told him and brought the men 
to Joseph’s house. 18 And tire men were 
afraid because they were brought to 
Joseph’s house, and they said, “It is 
because of the money, which was re¬ 
placed in our sacks the first time, that 
we are brought in, so that he may as¬ 
sault us and fall upon us to make us 
servants and seize our donkeys.” 19 So 
they went up to the steward of Joseph’s 
house and spoke with him at the door 
of the house, 29 and said, “Oh, my lord, 
we came down the first time to buy 
food. 21 And when we came to the 
lodging place we opened our sacks, 
and there was each man’s money in 
the mouth of his sack, our money 
in full weight. So we have brought it 
again with us, 22 and we have brought 
other money down with us to buy 
food. We do not know who put our 
money in our sacks.” 23 He replied, 
“Peace to you, do not be afraid. Your 
God and the God of your father has 
put treasure in your sacks for you. 
I received your money.” Then he 
brought Simeon out to them. 24 And 
when the man had brought the men 
into Joseph’s house and given them 


03*7 ElVlPl 

•IV T i- * S 

to-you and-he-may-send-away 

Ti* 73 i 2 > tPn 3 


I-am-bereaved-of-children 


TNI VQPa TlNl “IEIN D3TIN TIN 

• - ' a* t : * v : v ~ jv • 

and-I Benjamin and— other brother-of-you — 

tin b'EftNn =inp*i is :'n*73U7 

v • t it < ■ - • : it t 

— the-men so-they-took I-am-bereaved 

rapa tni ora inpV noa tuiPoi riN-fn nraan 

' a* t : • v : itt : j t 9 v •■>*.* v : - jt : • - 
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— to-them then-he-brought to-me he-came money-of-you in-sacks-of-you 

Teh fipv nrra o^upnei tin uvnei Nam .24 

and-he-gave Joseph house-DIR the-men — the-man and-he-had-brought Simeon 
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son-of brother-of-him Benjamin 

'*7N omoN “iu>n nbpn 

hi •• iv s - jv - 


God 


TpTT D'ri^N “ION”! 

son-of-me may-he-be-gracious-you 

~btt 

to 


and-he-said 

ram no 32 

t - < : : • 

compassions-of-him they-grew-warm 

rmnn Nn # i 

t : i~ - it- 

face-of-him then-he-washed there-DIR and-he-wept the-chamber-DIR and-he-entered 

10^132 :Dn *7 -iQ'ly raN’i piiNrm ns*i 

r t- ••• it r v 1- 

and-they-placed food place and-he-said and-he-was-controlling-himself and-he-went-out 


:nou> 

T IT 

there-DIR 


Di 2 b DnVi 


□ ,: 73Nn onraVi 

<• : t • : • - : 

the-ones-eating and-for-the-Egyptians 

bnapn tin b'sxb onran ftfar n*? b 


at - : 
alone-them 


jv t : 
and-for-them 


fra*? 

alone-him 


ft 

•i 

for-him 

Din*? inN 

t ~ : 

the-Hebrews with to-eat the-Egyptians they-were-able not because alone-them with-him 

naan ii£ft nun 33 :Dnraft Nin nnyin -n orft 

: _ t t : j : • it : • : - * “ “ 

the-firstborn before-him and-they-sat to-Egyptians 

innuua TDitm 

is t • : • i* t - : 

according-to-youth-of-him and-the-youngest 

nw» 134 :irun ftN ra n 

T . - .. v r 
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water, and they had washed their feet, 
and when he had given their donkeys 
fodder, 25 they prepared the present 
for Joseph’s coming at noon, for they 
heard that they should eat bread there. 

26 When Joseph came home, they 
brought into the house to him the 
present that they had with them and 
bowed down to him to the ground. 
27 And he inquired about their wel¬ 
fare and said, “Is your father well, 
the old man of whom you spoke? 
Is he still alive?” 2 «They said, “Your 
servant our father is well; he is still 
alive.” And they bowed their heads 
and prostrated themselves. 29 And he 
lifted up his eyes and saw his brother 
Benjamin, his mother’s son, and said, 
“Is this your youngest brother, of 
whom you spoke to me? God be gra¬ 
cious to you, my son!” 39 Then Joseph 
hurried out, for his compassion grew 
warm for his brother, and he sought 
a place to weep. And he entered his 
chamber and wept there. 31 Then he 
washed his face and came out. And 
controlling himself he said, “Serve 
the food.” 32 They served him by him¬ 
self, and them by themselves, and the 
Egyptians who ate with him by them¬ 
selves, because the Egyptians could 
not eat with the Hebrews, for that 
is an abomination to the Egyptians. 
33 And they sat before him, the first¬ 
born according to his birthright and 
the youngest according to his youth. 
And the men looked at one another in 
amazement. 34 Portions were taken to 
them from Joseph’s table, but Benja¬ 
min’s portion was five times as much 
as any of theirs. And they drank and 
were merry 1 with him. 

' Hebrew and became intoxicated 


43:26 a sic Masoretic Text 
43:28 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, p IinrUP”! 
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Joseph Tests His Brothers 

A A Then he commanded the 
ii steward of his house, “Fill the 
men’s sacks with food, as much as they 
can carry, and put each man’s money 
in the mouth of his sack, 2 and put my 
cup, the silver cup, in the mouth of the 
sack of the youngest, with his money 
for the grain.” And he did as Joseph 
told him. 

3 As soon as the morning was light, 
the men were sent away with their 
donkeys. 4 They had gone only a short 
distance from the city. Now Joseph 
said to his steward, “Up, follow af¬ 
ter the men, and when you overtake 
them, say to them, ‘Why have you 
repaid evil for good? 1 5 Is it not f rom 
this that my lord drinks, and by this 
that he practices divination? You have 
done evil in doing this.’ ” 

When he overtook them, he spoke 
to them these words. 7 They said to 
him, “Why does my lord speak such 
words as these? Far be it from your 
servants to do such a thing! 8 Be¬ 
hold, the money that we found in 
the mouths of our sacks we brought 
back to you from the land of Canaan. 
How then could we steal silver or gold 
from your lord’s house? 9 Whichever 
of your servants is f ound with it shall 
die, and we also will be my lord’s ser¬ 
vants.” ,0 He said, “Let it be as you say: 
he who is found with it shall be my 
servant, and the rest of you shall be 
innocent.” 11 Then each man quickly 
lowered his sack to the ground, and 
each man opened his sack. 12 And he 
searched, beginning with the eldest 
and ending with the youngest. And 
the cup was found in Benjamin’s sack. 

1 Septuagint (compare Vulgate) adds Why have 
you stolen my silver cup? 


44:8 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
'3n 
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13 Then they tore their clothes, and ev¬ 
ery man loaded his donkey, and they 
returned to the city. 

14 When Judah and his brothers 
came to Joseph’s house, he was still 
there. They fell before him to the 
ground. 15 Joseph said to them, “What 
deed is this that you have done? Do 
you not know that a man like me can 
indeed practice divination?” 16 And 
Judah said, “What shall we say to my 
lord? What shall we speak? Or how 
can we clear ourselves? God has found 
out the guilt of your servants; behold, 
we are my lord’s servants, both we and 
he also in whose hand the cup has 
been found.” 17 But he said, “Far be it 
from me that I should do so! Only the 
man in whose hand the cup was found 
shall be my servant. But as for you, go 
up in peace to your father.” 

18 Then Judah went up to him and 
said, “Oh, my lord, please let your ser¬ 
vant speak a word in my lord’s ears, 
and let not your anger burn against 
your servant, for you are like Pharaoh 
himself. 19 My lord asked his servants, 
saying, ‘Have you a father, or a broth¬ 
er?’ 20 And we said to my lord, ‘We 
have a father, an old man, and a young 
brother, the child of his old age. His 
brother is dead, and he alone is left of 
his mother’s children, and his father 
loves him.’ 21 Then you said to your 
servants, ‘Bring him down to me, that 
I may set my eyes on him.’ 22 We said 
to my lord, ‘The boy cannot leave his 
father, for if he should leave his father, 
his father would die.’ 23 Then you said 
to your servants, ‘Unless your young¬ 
est brother comes down with you, you 
shall not see my f ace again.’ 

24 “When we went back to your 



GENESIS 44:25-45:2 


110 


Hebrew (BHS) 


servant my father, we told him the 
words of my lord. 25 And when our 
father said, ‘Go again, buy us a little 
food,’ 26 we said, ‘We cannot go down. 
If our youngest brother goes with us, 
then we will go down. For we cannot 
see the man’s face unless our youngest 
brother is with us.’ 27 Then your ser¬ 
vant my father said to us, ‘You know 
that my wife bore me two sons. 23 One 
lef t me, and I said, “Surely he has been 
torn to pieces,” and I have never seen 
him since. 29 If you take this one also 
from me, and harm happens to him, 
you will bring down my gray hairs in 
evil to Sheol.’ 

30 “Now therefore, as soon as I come 
to your servant my father, and the boy 
is not with us, then, as his life is bound 
up in the boy’s life, 31 as soon as he sees 
that the boy is not with us, he will die, 
and your servants will bring down the 
gray hairs of your servant our father 
with sorrow to Sheol. 32 For your ser¬ 
vant became a pledge of safety for the 
boy to my father, saying, ‘If I do not 
bring him back to you, then I shall 
bear the blame before my f ather all my 
life.’ 33 Now therefore, please let your 
servant remain instead of the boy as 
a servant to my lord, and let the boy 
go back with his brothers. 34 For how 
can I go back to my father if the boy is 
not with me? I fear to see the evil that 
would find my f ather.” 


Joseph Provides for His Brothers 
and Family 



Then Joseph could not con¬ 
trol himself before all those 


who stood by him. He cried, “Make 


everyone go out from me.” So no one 
stayed with him when Joseph made 


himself known to his brothers. 2 And 


44:31 a insert, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, URN 
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to-me come-down Egypt 
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near and-you-shall-be 
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and-herd-of-you and-flock-of-you children-of-you 
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God and-he-sent-me 
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nor-harvest 
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for-escaped-remnant for-you and-to-make-live on-the-earth 


stand-you-still not 
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you to-me 


to-all-of for-lord 
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Goshen 


God 


i-land-of 
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and-children-of 


he-has-set-me 
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and-you-shall-dwell 
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and-children-of-you 
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there —you 
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and-all-of 
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to-you that and-all-of 

and-house-of-you you 

you-are-impoverished 
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mouth-of-me that 
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brother-of-me 

and-eyes-of 

seeing eyes-of-you 

and-behold 

Hi33 -V3 
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tin 

'3NV 
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honor-of-me all-of — to-father-of-me and-you-are-to-tell 

omnm orron mpN -Vs 
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and-you-are-to-hasten you-have-seen that all-of 


to-you the-one-speaking 

riNi abyns 

and— in-Egypt 


he wept aloud, so that the Egyptians 
heard it, and the household of Pha¬ 
raoh heard it. 3 And Joseph said to his 
brothers, “I am Joseph! Is my father 
still alive?” But his brothers could not 
answer him, for they were dismayed 
at his presence. 

4 So Joseph said to his brothers, 
“Come near to me, please.” And they 
came near. And he said, “I am your 
brother, Joseph, whom you sold into 
Egypt. 5 And now do not be distressed 
or angry with yourselves because you 
sold me here, for God sent me before 
you to preserve life. 6 For the famine 
has been in the land these two years, 
and there are yet five years in which 
there will be neither plowing nor har¬ 
vest. 7 And God sent me before you to 
preserve for you a remnant on earth, 
and to keep alive for you many sur¬ 
vivors. 8 So it was not you who sent 
me here, but God. He has made me 
a father to Pharaoh, and lord of all 
his house and ruler over all the land 
of Egypt. 9 Hurry and go up to my fa¬ 
ther and say to him, ‘Thus says your 
son Joseph, God has made me lord of 
all Egypt. Come down to me; do not 
tarry. 10 You shall dwell in the land of 
Goshen, and you shall be near me, 
you and your children and your chil¬ 
dren’s children, and your flocks, your 
herds, and all that you have. 11 There I 
will provide for you, for there are yet 
five years of famine to come, so that 
you and your household, and all that 
you have, do not come to poverty.’ 
12 And now your eyes see, and the eyes 
of my brother Benjamin see, that it is 
my mouth that speaks to you. 13 You 
must tell my father of all my honor in 
Egypt, and of all that you have seen. 
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Hurry and bring my father down 
here.” 14 Then he fell upon his brother 
Benjamin’s neck and wept, and Ben¬ 
jamin wept upon his neck. 15 And he 
kissed all his brothers and wept upon 
them. After that his brothers talked 
with him. 

16 when the report was heard in 
Pharaoh’s house, “Joseph’s brothers 
have come,” it pleased Pharaoh and 
his servants. 17 And Pharaoh said to 
Joseph, “Say to your brothers, ‘Do 
this: load your beasts and go back to 
the land of Canaan, 18 and take your 
f ather and your households, and come 
to me, and I will give you the best of 
the land of Egypt, and you shall eat 
the fat of the land.’ 19 And you, Joseph, 
are commanded to say, ‘Do this: take 
wagons from the land of Egypt for 
your little ones and for your wives, 
and bring your father, and come. 
29 Have no concern for 1 your goods, 
for the best of all the land of Egypt is 
yours.’ ” 

21 The sons of Israel did so: and Jo¬ 
seph gave them wagons, according to 
the command of Pharaoh, and gave 
them provisions for the journey. 22 To 
each and all of them he gave a change 
of clothes, but to Benjamin he gave 
three hundred shekels 2 of silver and 
five changes of clothes. 23 To his father 
he sent as follows: ten donkeys loaded 
with the good things of Egypt, and ten 
female donkeys loaded with grain, 
bread, and provision for his father on 
the journey. 24 Then he sent his broth¬ 
ers away, and as they departed, he said 
to them, “Do not quarrel on the way.” 

25 So they went up out of Egypt and 
came to the land of Canaan to their 
father Jacob. 26 And they told him, 
“Joseph is still alive, and he is ruler 

’ Hebrew Let your eye not pity 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 
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not for heart-of-him and-he-became-numb Egypt land-of on-all-of one-ruling he 
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father-of-you God-of the-God I 
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Jacob — Israel sons-of and-they-carried 
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seed-of-him and-all-of Jacob Egypt-DIR and-they-came-in Canaan in-land-of 
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and-Pallu Hanoch Reuben and-sons-of Reuben Jacob f'lrstborn-of and-sons-of-him 
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and-Jachin and-Ohad and-Jamin Jemuel Simeon and-sons-of and-Carmi and-Hezron 


over all the land of Egypt.” And his 
heart became numb, for he did not 
believe them. 27 But when they told 
him all the words of Joseph, which he 
had said to them, and when he saw the 
wagons that Joseph had sent to carry 
him, the spirit of their father Jacob re¬ 
vived. 28 And Israel said, “It is enough; 
Joseph my son is still alive. I will go 
and see him before I die.” 

Joseph Brings His Family to Egypt 

A 5° I srae * t0 °k his journey 

l with all that he had and came 
to Beersheba, and offered sacrifices 
to the God of his father Isaac. 2 And 
God spoke to Israel in visions of the 
night and said, “Jacob, Jacob.” And he 
said, “Here I am.” 3 Then he said, “I 
am God, the God of your father. Do 
not be afraid to go down to Egypt, for 
there I will make you into a great na¬ 
tion. 4 1 myself will go down with you 
to Egypt, and I will also bring you up 
again, and Joseph’s hand shall close 
your eyes.” 

5 Then Jacob set out from Beer¬ 
sheba. The sons of Israel carried Ja¬ 
cob their father, their little ones, and 
their wives, in the wagons that Pha¬ 
raoh had sent to carry him. 6 They also 
took their livestock and their goods, 
which they had gained in the land of 
Canaan, and came into Egypt, Jacob 
and all his offspring with him, 7 his 
sons, and his sons’ sons with him, his 
daughters, and his sons’ daughters. 
All his offspring he brought with him 
into Egypt. 

8 Now these are the names of the 
descendants of Israel, who came into 
Egypt, Jacob and his sons. Reuben, 
Jacob’s firstborn, 9 and the sons of 
Reuben: Hanoch, Pallu, Hezron, and 
Carmi. 10 The sons of Simeon: Je¬ 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
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Shaul, the son of a Canaanite woman. 
11 The sons of Levi: Gershon, Kohath, 
and Merari. 12 The sons of Judah: Er, 
Onan, Shelah, Perez, and Zerah (but 
Er and Onan died in the land of Ca¬ 
naan); and the sons of Perez were 
Hezron and Hamul. 13 The sons of 
Issachar: Tola, Puvah, Yob, and Shim- 
ron. 14 The sons of Zebulun: Sered, 
Elon, and Jahleel. 15 These are the 
sons of Leah, whom she bore to Jacob 
in Paddan-aram, together with his 
daughter Dinah; altogether his sons 
and his daughters numbered thirty- 
three. 

16 The sons of Gad: Ziphion, Haggi, 
Shuni, Ezbon, Eri, Arodi, and Areli. 
17 The sons of Asher: Imnah, Ishvah, 
Ishvi, Beriah, with Serah their sister. 
And the sons of Beriah: Heber and 
Malchiel. 18 These are the sons of Zil- 
pah, whom Laban gave to Leah his 
daughter; and these she bore to Ja¬ 
cob—sixteen persons. 

19 The sons of Rachel, Jacob’s 
wife: Joseph and Benjamin. 29 And 
to Joseph in the land of Egypt were 
born Manasseh and Ephraim, whom 
Asenath, the daughter of Potiphera 
the priest of On, bore to him. 21 And 
the sons of Benjamin: Bela, Becher, 
Ashbel, Gera, Naaman, Ehi, Rosh, 
Muppim, Huppim, and Ard. 22 These 
are the sons of Rachel, who were born 
to Jacob—fourteen persons in all. 

23 The son' of Dan: Hushim. 24 The 
sons of Naphtali: Jahzeel, Guni, Jezer, 
and Shillem. 25 These are the sons of 
Bilhah, whom Laban gave to Rachel 
his daughter, and these she bore to 
Jacob—seven persons in all. 

26 All the persons belonging to Ja¬ 
cob who came into Egypt, who were 
his own descendants, not including 
Jacob’s sons’ wives, were sixty-six per¬ 
sons in all. 27 And the sons of Joseph, 
who were born to him in Egypt, were 
two. All the persons of the house of 

' Hebrew sons 
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the-moment let-me-die Joseph to Israel and-he-said long-time neck-of-him on 

~bx *ioi' 10 ni 31 :>n Tpjij? 'd *pis tin 'niNi nnN 

to Joseph and-he-said alive still-you that face-of-you 

nin2*7 htani n*72N ton n'a 
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to-Pharaoh and-I-will-tell I-will-go-up father-of-him house-of 

-pNa iu?n 'in "mi tin 

in-land-of who father-of-me and-house-of brothers-of-me 

'u>an "D ins 'in buhNni32 :'Vn 
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men-of for sheep ones-shepherding-of and-the-men to-me 

nnb iu>n -*721 Dipm dansi 
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to-them that and-all-of and-herd-of-them and-flock-of-them they-have-been livestock 

-no iqni nins 03*7 Nip' "'2 n'ni33 mn'ih 
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what and-he-says Pharaoh to-you he-calls when and-he-will-be they-have-brought 

it nipn liiN DrnoNi34 :Dp'te?i )0 

servants-of-you they-have-been livestock men-of then-you-shall-say occupations-of-you 

iiiua iatin "da iaitn - da nnP "ipi lA'iinn 
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fathers-of-us also we both now and-until from-youth-of-us 

“*73 ansa nniJin -'s 

ones-shepherding-of all Egyptians abomination-of for Goshen in-land-of you-may-dwell 

:fNS 

sheep 
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so-he-went-in 

tni 

and-brothers-of-me 

nsi?pi2 :fU7A HND DAT ]VX2 flND INS 

and-from-edge-of Goshen in-land-of and-behold-they Canaan from-land-of they-have-come 

:niri2 12*7 oaki d'^an nwan np*7 itn 
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Pharaoh to-face-of and-he-presented-them men five he-took brothers-of-him 
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to and-they-said occupations-of-you what brothers-of-him to Pharaoh and-he-said 
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both servants-of-you flock ones-shepherding-of Pharaoh 


in-order-that 


npi 
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father-of-me and-he-said 

Dl *7 1 U>N "* 7 D 1 

v t jv t : 

to-them that and-all-of 


'hj?i 2*7 

to-Pharaoh 

bipai 

t’t : <t : 

and-herd-of-them with-f lock-of-them 


1 A1 qpr 

and-he-told Joseph 

DANS! 


fathers-of-us also 


we 


Jacob who came into Egypt were sev¬ 
enty. 


Jacob and Joseph Reunited 

28 He had sent Judah ahead of him 
to Joseph to show the way before 
him in Goshen, and they came into 
the land of Goshen. 29 Then Joseph 
prepared his chariot and went up to 
meet Israel his father in Goshen. He 
presented himself to him and fell on 
his neck and wept on his neck a good 
while. 30 Israel said to Joseph, “Now let 
me die, since I have seen your face and 
knowthat you arestillalive.” 31 Joseph 
said to his brothers and to his father’s 
household, “I will go up and tell Pha¬ 
raoh and will say to him, ‘My brothers 
and my f ather’s household, who were 
in the land of Canaan, have come to 
me. 32 And the men are shepherds, for 
they have been keepers of livestock, 
and they have brought their flocks 
and their herds and all that they have.’ 
33 When Pharaoh calls you and says, 
‘What is your occupation?’ 34 you shall 
say, ‘Your servants have been keepers 
of livestock from our youth even un¬ 
til now, both we and our fathers,’ in 
order that you may dwell in the land 
of Goshen, for every shepherd is an 
abomination to the Egyptians.” 


Jacob's Family Settles in Goshen 

A "7 So Joseph went in and told 
l / Pharaoh, “My father and my 
brothers, with their flocks and herds 
and all that they possess, have come 
from the land of Canaan. They are 
now in the land of Goshen.” 2 And 
from among his brothers he took five 
men and presented them to Pharaoh. 
3 Pharaoh said to his brothers, “What 
is your occupation?” And they said 
to Pharaoh, “Your servants are shep¬ 
herds, as our fathers were.” 4 They said 
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to Pharaoh, “We have come to sojourn 
in the land, for there is no pasture for 
your servants’ flocks, for the famine 
is severe in the land of Canaan. And 
now, please let your servants dwell in 
the land of Goshen.” 5 Then Pharaoh 
said to Joseph, “Your father and your 
brothers have come to you. 6 The land 
of Egypt is before you. Settle your fa¬ 
ther and your brothers in the best of 
the land. Let them settle in the land 
of Goshen, and if you know any able 
men among them, put them in charge 
of my livestock.” 

7 Then Joseph brought in Jacob his 
father and stood him before Pharaoh, 
and Jacob blessed Pharaoh. 8 And 
Pharaoh said to Jacob, “How many 
are the days of the years of your life?” 
9 And Jacob said to Pharaoh, “The 
days of the years of my sojourning 
are 130 years. Few and evil have been 
the days of the years of my life, and 
they have not attained to the days of 
the years of the life of my fathers in 
the days of their sojourning.” 19 And 
Jacob blessed Pharaoh and went out 
f rom the presence of Pharaoh. 11 Then 
Joseph settled his father and his 
brothers and gave them a possession 
in the land of Egypt, in the best of the 
land, in the land of Rameses, as Pha¬ 
raoh had commanded. 17 And Joseph 
provided his father, his brothers, and 
all his father’s household with food, 
according to the number of their de¬ 
pendents. 

Joseph and the Famine 

13 Now there was no food in all the 
land, for the famine was very severe, 
so that the land of Egypt and the land 
of Canaan languished by reason of the 
famine. 14 And Joseph gathered up all 
the money that was found in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
in exchange for the grain that they 
bought. And Joseph brought the mon- 


nxnn r>N -o 'ban ~pN3 nub njha -*?n nnNT 4 
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pasture there-is-no for we-have-come in-the-land to-sojourn Pharaoh to and-they-said 
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and-now Canaan in-land-of the-famine severe for to-servants-of-you that for-the-flock 
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Joseph to Pharaoh then-he-said Goshen in-land-of servants-of-you please let-them-dwell 

bhxp n £ 6 :?p*7N int spnNi spiN nbNb 

Egypt land-of to-you they-have-come and-brothers-of-you father-of-you to-say 
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and— father-of-you — settle the-land in-best-of she before-you 

-ipt n,pr -dni jipii pN 3 nun sppN 

that-there-are you-know and-if Goshen in-land-of let-them-settle brothers-of-you 
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over livestock ones-in-charge-of then-you-are-to-put-them ability men-of among-them 
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and-he-stood-him father-of-him Jacob — Joseph then-he-brought to-me what 
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to Pharaoh and-he-said Pharaoh — Jacob and-he-blessed Pharaoh before 
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days-of Pharaoh to Jacob and-he-said life-of-you years-of days-of how-many Jacob 
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they-have-been and-evil few year and-hundred-of thirty sojournings-of-me years-of 

•Ti tip t? tin -iripn Nbi p tip t 1 

life-of years-of days-of — they-have-not-attained and-not life-of-me years-of days-of 

nina tin ajpir pan 10 :onnwn to tin 

Pharaoh — Jacob and-he-blessed sojournings-of-them in-days-of fathers-of-me 
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and- father-of-him — Joseph then-he-settled Pharaoh from-before and-he-went-out 

pNn airna noun p nt h-rnN nnb VnN 
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the-land in-best-of Egypt in-land-of possession to-them and-he-gave brothers-of-him 

tin hor 12 :nins mu niPNa oonin pN3 
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— Joseph and-he-provided Pharaoh he-had-commanded as Rameses in-land-of 

on*? ton no ha riNi t»itn tint ion 
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food father-of-him house-of all-of and— brothers-of-him and— father-of-him 
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severe for the-land in-all-of there-was-not now-food the-little-one according-to-mouth-of 

Tan mis pNi bhun pN nbfn int npin 
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because-of Canaan and-land-of Egypt land-of so-that-she-languished very the-famine 

-pN3 Nunjn ha tin ^ov opViu minn 

in-land-of the-one-being-found the-money all-of — Joseph and-he-gathered the-famine 

nit nonip on oipn naipa roia p nh bhun 
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and-he-brought buying they that for-the-grain Canaan and-in-land-of Egypt 
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rwn-land-of the-money and-he-was-spent Pharaoh house-of-DIR the-money — Joseph 

ton 1 ? *ioi' 'Vn D'nvP win fens pam "bn^o 

n>-say Joseph to Egypt all-of and-they-came Canaan and-from-land-of Egypt 
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money he-is-no-more for before-you we-are-to-die and-why food to-us give 

ompos a D3*? ruriNi oinpo inn *pi' noNme 

XTr-livestock-of-you to-you and-I-will-give livestock-of-you give Joseph and-he-said 

fecr ~bti nnnpQ tn wnn .17 :^pn dsn tn 

loseph to livestock-of-them — so-they-brought money he-is-no-more if 
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the-flock and-for-possession-of for-the-horses food Joseph to-them and-he-gave 

on^n nbrnn nnbnm npnn mpom 
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with-the-food and-he-sustained-them and-for-the-donkeys the-herd and-for-possession-of 

Ninn mwn ohm is :Ninn mtato nnApn -Vnn 

the-that the-year and-he-was-completed the-that in-the-year livestock-of-them for-all-of 

mm ~nb 1 2 ? nbwn n^n vbn inti 
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we-will-hide not to-him and-they-said the-second in-the-year to-him and-they-came 

-bn ngnnn njpni *jD3n on ~un n yinn 

to the-livestock and-possession-of the-money he-is-at-an-end if that from-lord-of-me 

njnaiNi uitia -on T^n bm nn 2 ? nNUb nb 'ttn 
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and-land-of-us body-of-us if not lord-of-me before he-remains not lord-of-me 

•unit Tjp uhaiN da bnk -da vrub rnm na 2 ? 19 

—us buy ground-of-us also we both to-eyes-of-you we-are-to-die why 

tray unmNi umtt n ? rm nnVn unmit tini 
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servants and-ground-of-us we and-we-will-be for-the-food ground-of-us and— 
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not and-the-ground we-shali-die and-not that-we-may-live seed and-give to-Pharaoh 
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for for-Pharaoh Egypt land-of all-of — Joseph so-he-bought she-shall-be-desolate 

nmn nnbv ptn -'3 irrriy Pn bnsra nna 

AT T T 17 " "I ’ J — T I* *• T J* * “ i * < : T 

the-famine on-them he-was-severe because field-of-him man Egyptians they-sold 
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—them he-made-go-over the-people and— to-Pharaoh the-land and-she-was 
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land-of only end-of-him and-to Egypt territory-of from-end-of to-the-cities 
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and-they-ate Pharaoh from-with to-the-priests allotment for he-bought not the-priests 
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they-sold not thus upon Pharaoh to-them he-gave that allotment-of-them — 
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—you I-have-bought behold the-people to Joseph then-he-said land-of-them — 


ey into Pharaoh’s house. 15 And when 
the money was all spent in the land 
of Egypt and in the land of Canaan, 
all the Egyptians came to Joseph and 
said, “Give us food. Why should we 
die before your eyes? For our money is 
gone.” 16 And Joseph answered, “Give 
your livestock, and I will give you food 
in exchange for your livestock, if your 
money is gone.” 17 So they brought 
their livestock to Joseph, and Joseph 
gave them food in exchange for the 
horses, the flocks, the herds, and the 
donkeys. He supplied them with food 
in exchange for all their livestock 
that year. 18 And when that year was 
ended, they came to him the follow¬ 
ing year and said to him, “We will not 
hide from my lord that our money is 
all spent. The herds of livestock are 
my lord’s. There is nothing left in the 
sight of my lord but our bodies and 
our land. 19 Why should we die before 
your eyes, both we and our land? Buy 
us and our land for food, and we with 
our land will be servants to Pharaoh. 
And give us seed that we may live and 
not die, and that the land may not be 
desolate.” 

20 So Joseph bought all the land of 
Egypt for Pharaoh, for all the Egyp¬ 
tians sold their fields, because the 
f amine was severe on them. The land 
became Pharaoh’s. 21 As for the peo¬ 
ple, he made servants of them' from 
one end of Egypt to the other. 22 Only 
the land of the priests he did not buy, 
for the priests had a fixed allowance 
from Pharaoh and lived on the allow¬ 
ance that Pharaoh gave them; there¬ 
fore they did not sell their land. 

23 Then Joseph said to the people, 
“Behold, I have this day bought you 

1 Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew he 
removed them to the cities 


47:16 a insert, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Targum 
Pseudo-Jonathan, Drf? 

47:21 a-a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, 1TIN 7'lBn 
D’Tnpb; cf. Vulgate 
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and your land for Pharaoh. Now here 
is seed for you, and you shall sow the 
land. 24 And at the harvests you shall 
give a fifth to Pharaoh, and four fifths 
shall be your own, as seed for the 
field and as food for yourselves and 
your households, and as food for your 
little ones.” 25 And they said, “You have 
saved our lives; may it please my lord, 
we will be servants to Pharaoh.” 26 So 
Joseph made it a statute concerning 
the land of Egypt, and it stands to this 
day, that Pharaoh should have the 
fifth; the land of the priests alone did 
not become Pharaoh’s. 

27 Thus Israel settled in the land 
of Egypt, in the land of Goshen. And 
they gained possessions in it, and 
were fruitful and multiplied greatly. 
28 And Jacob lived in the land of Egypt 
seventeen years. So the days of Jacob, 
the years of his life, were 147 years. 

29 And when the time drew near 
that Israel must die, he called his son 
Joseph and said to him, “If now I have 
found favor in your sight, put your 
hand under my thigh and promise to 
deal kindly and truly with me. Do not 
bury me in Egypt, 30 but let me lie with 
my fathers. Carry me out of Egypt and 
bury me in their burying place.” He 
answered, “I will do as you have said.” 
31 And he said, “Swear to me”; and he 
swore to him. Then Israel bowed him¬ 
self upon the head of his bed.' 


Jacob Blesses Ephraim and 
Manasseh 

A Q After this, Joseph was told, 
l O “Behold, your father is ill.” 
So he took with him his two sons, 
Manasseh and Ephraim. 2 And it was 
told to Jacob, “Your son Joseph has 


' Hebrew; Septuagint staff 
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— and-you-shall-sow seed for-you behold for-Pharaoh land-of-you and— the-day 
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to-Pharaoh fifth that-you-shall-give at-the-harvests and-he-will-be the-land 
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and-for-who and-to-eat-you the-field for-seed-of to-you he-shall-be the-parts and-four-of 
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you-have-made-live-us and-they-said for-little-one-of-you and-to-eat in-houses-of-you 
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so-he-made to-Pharaoh servants and-we-will-be lord-of-me in-eyes-of favor may-we-find 
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to-Pharaoh Egypt land-of over the-this the-day to for-statute Joseph —her 
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to-Pharaoh she-was not alone-them the-priests land-of only —the-fifth 


imN*i 
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and-they-acquired-possessions Goshen in-land-of 
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Egypt in-land-of Israel thus-he-settled 
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in-land-of Jacob and-he-lived greatly and-they-multiplied and-they-were-fruitful in-her 
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seven life-of-him years-of Jacob days-of so-he-was year ten-of seven-of Egypt 
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to-die Israel days-of and-they-drew-near year and-hundred-of and-forty years 
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favor I-have-found now if to-him and-he-said to-Joseph to-son-of-him and-he-called 
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with-me and-you-are-to-do thigh-of-me under hand-of-you please put in-eyes-of-you 
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with but-let-me-lie in-Egypt bury-you-me please not and-faithfulness kindness 

•armpi nhynn briNiyii tin 

and-you-are-to-bury-me out-of-Egypt and-you-are-to-carry-me fathers-of-me 


“iQNh 31 
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nmnpn 

and-he-said 

as-word-of-you I-will-do I 

and-he-said 

in-burial-site-of-them 
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yntah 

b hyntfn 
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head-of upon 

Israel then-he-bowed-himself to-him 

and-he-swore 

to-me swear 




:nunn 
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the-bed 
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father-of- 

-you behold 

to-Joseph and-he-said the-these the-things 

after and-he- 

was 

tini 
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tin nj?*i 

nbh 

and— 

Manasseh 

— with-him sons-of-him two-of 

— so-he-took 

being-ill 

npy 
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nan *iqn s i n pyb 
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Joseph 

son-of-you 

behold and-he-said to-Jacob 

and-he-told 

Ephraim 
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the-bed on and-he-sat Israel then-he-strengthened-himself to-you he-has-come 
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■lanaan in-land-of in-Luz to-me he-appeared El-Shaddai Joseph to Jacob and-he-said 

'at 'bN *vpNn4 :tin inn'i 

making-fruitful-you behold-I to-me and-he-said —me and-he-blessed 
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— and-I-will-give peoples to-assembly-of and-I-will-make-you and-I-will-multiply-you 
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two-of and-now eternity possession-of after-you to-seed-of-you the-this the-land 
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to-you to-come-me up-to Egypt in-land-of to-you the-ones-being-born sons-of-you 
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to-me they-are and-Simeon as-Reuben and-Manasseh Ephraim they to-me Egypt-DIR 
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naine-of by they-shall-be to-you after-them you-fathered that and-children-of-you 
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when-to-come-me and-I in-inheritance-of-them they-shall-be-called brothers-of-them 
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distance-of when-still on-the-way Canaan in-land-of Rachel upon-me she-died from-Paddan 
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Bethlehem that Ephrath on-way-of there and-I-buried-her Ephrath-DIR to-go land 
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Joseph and-he-said these who then-he-said Joseph sons-of — Israel when-he-saw 
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to-him —them so-he-brought-near to-see he 

-was-able 

not from-old-age 
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»l6i' “bN bN“iu2' 

noNri ii :nnb 

parn 

onb 

pwn 

Joseph to Israel 

and-he-said —them 

and-he-embraced 

—them 

and-he-kissed 
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— also God —me he-has-shown and-behold I-expected not face-of-you to-see 
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knees-of-him from-with —them Joseph then-he-made-go-out seed-of-you 
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Joseph and-he-took earth-DIR with-face-of-him and-he-bowed-himself-down 
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and— Israel from-left-hand-of in-right-hand-of-him Ephraim — both-of-them 
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to-him and-he-brought-near Israel from-right-hand-of in-left-hand-of-him Manasseh 


come to you.” Then Israel summoned 
his strength and sat up in bed. 3 And 
Jacob said to Joseph, “God Almighty’ 
appeared to me at Luz in the land of 
Canaan and blessed me, 4 and said to 
me, ‘Behold, I will make you fruitful 
and multiply you, and I will make of 
you a company of peoples and will 
give this land to your offspring after 
you for an everlasting possession.’ 
5 And now your two sons, who were 
born to you in the land of Egypt be¬ 
fore I came to you in Egypt, are mine; 
Ephraim and Manasseh shall be mine, 
as Reuben and Simeon are. 6 And the 
children that you fathered after them 
shall be yours. They shall be called 
by the name of their brothers in their 
inheritance. 7 As for me, when I came 
from Paddan, to my sorrow Rachel 
died in the land of Canaan on the way, 
when there was still some distance 7 to 
go to Ephrath, and I buried her there 
on the way to Ephrath (that is, Beth¬ 
lehem).” 

8 When Israel saw Joseph’s sons, he 
said, “Who are these?” 9 Joseph said to 
his father, “They are my sons, whom 
God has given me here.” And he said, 
“Bring them to me, please, that I may 
bless them.” 19 Now the eyes of Israel 
were dim with age, so that he could 
not see. So Joseph brought them 
near him, and he kissed them and 
embraced them. 11 And Israel said to 
Joseph, “I never expected to see your 
face; and behold, God has let me see 
your offspring also.” 12 Then Joseph 
removed them from his knees, and 
he bowed himself with his face to the 
earth. 13 And Joseph took them both, 
Ephraim in his right hand toward Is¬ 
rael’s left hand, and Manasseh in his 
left hand toward Israel’s right hand, 
and brought them near him. 14 And 

' Hebrew El Shaddai 2 Or about two hours’ 
distance 


48:13 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
adds au roui;; insert DDN 
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Israel stretched out his right hand 
and laid it on the head of Ephraim, 
who was the younger, and his left 
hand on the head of Manasseh, cross¬ 
ing his hands (for Manasseh was the 
firstborn). 15 And he blessed Joseph 
and said, 

“The God before whom my fathers 
Abraham and Isaac 
walked, 

the God who has been my 
shepherd all my life long 
to this day, 

16 the angel who has redeemed me 
from all evil, bless the 
boys; 

and in them let my name be 
carried on, and the name 
of my fathers Abraham 
and Isaac; 

and let them grow into a 
multitude' in the midst 
of the earth.” 

17 When Joseph saw that his fa¬ 
ther laid his right hand on the head 
of Ephraim, it displeased him, and he 
took his father’s hand to move it from 
Ephraim’s head to Manasseh’s head. 
18 And Joseph said to his father, “Not 
this way, my father; since this one is 
the firstborn, put your right hand on 
his head.” 19 But his father refused 
and said, “I know, my son, I know. 
He also shall become a people, and he 
also shall be great. Nevertheless, his 
younger brother shall be greater than 
he, and his offspring shall become a 
multitude 2 of nations.” 29 So he blessed 
them that day, saying, 

“By you Israel will pronounce 
blessings, saying, 

‘God make you as Ephraim and as 
Manasseh.’ ” 

Thus he put Ephraim before 
Manasseh. 21 Then Israel said to Jo¬ 
seph, “Behold, I am about to die, but 
God will be with you and will bring 
you again to the land of your fathers. 
22 Moreover, I have given to you rather 
than to your brothers one mountain 
slope 3 that I took from the hand of the 
Amorites with my sword and with my 
bow.” 

’ Or let them be like fish for multitude 2 Hebrew 
fullness 3 Or one portion of the land ; Hebrew 
shekem, which sounds like the town and district 
called Shechem 
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Joseph when-he-saw the-earth in-midst-of to-the-multitude and-let-them-increase and-Isaac 
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—her to-remove father-of-him hand-of and-he-took-hold-of in-eyes-of-him then-he-was-bad 
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the-days in-future-of with-you he-shall-happen what — to-you 
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father-of-you Israel to and-listen Jacob sons-of and-listen 
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dignity preeminence-of power-of-me and-firstfruit-of strength-of-me you firstborn-of-me 
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because possess-you-preeminence not as-the-water reckless powerful and-preeminence-of 
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Simeon he-went-up couch-of-me you-defiled then father-of-you bed-of you-went-up 
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for glory-of-me may-he-be-joined not in-assembly-of-them soul-of-me may-she-come 

_ npu DjSnai wk inn ba^a 

i • it : • • :jt t - : 

oxen they-hamstrung and-in-pleasure-of-them men they-killed in-nose-of-them 
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I-will-divide-them she-is-cruel for and-wrath-of-them fierce for nose-of-them being-cursed 

?rni' hnN rrTims iVanina dstani apira 

they-shall-praise-you you Judah in-Israel and-I-will-scatter-them in-Jacob 
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Judah lion 
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hand-of-you 
father-of-you 


brothers-of-you 
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sons-of to-you 
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he-bowed-down you-have-gone-up 
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from-between nor-ruling-staff from-Judah scepter he-shall-depart not he-rouses-him 
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binding peoples 
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who and-as-lioness 
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as-lion 
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obedience-of and-to-him Shiloh 
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he-shall-come that until feet-of-him 
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he-washes female-donkey-of-him 
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son-of and-to-the-choicest-vine donkey-of-him to-the-vine 


Jacob Blesses His Sons 

A Q Then Jacob called his sons 
l ✓ and said, “Gather yourselves 
together, that I may tell you what shall 
happen to you in days to come. 

2 “Assemble and listen, O sons of 

Jacob, 

listen to Israel your father. 

3 “ Reuben, you are my firstborn, 

my might, and the firstfruits 
of my strength, 
preeminent in dignity and 
preeminent in power. 

4 Unstable as water, you shall not 

have preeminence, 
because you went up to your 
father’s bed; 

then you defiled it—he went 
up to my couch! 

5 “Simeon and Levi are brothers; 

weapons of violence are their 
swords. 

6 Let my soul come not into their 

council; 

O my glory, be not joined to 
their company. 

For in their anger they killed 
men, 

and in their willfulness they 
hamstrung oxen. 

7 Cursed be their anger, for it is 

fierce, 

and their wrath, for it is cruel! 
I will divide them in Jacob 
and scatter them in Israel. 

8 “ Judah, your brothers shall praise 

you; 

your hand shall be on the 
neck of your enemies; 
your father’s sons shall bow 
down before you. 

9 Judah is a lion’s cub; 

from the prey, my son, you 
have gone up. 

He stooped down; he crouched 
as a lion 

and as a lioness; who dares 
rouse him? 

10 The scepter shall not depart 

from Judah, 

nor the ruler’s staff from 
between his feet, 
until tribute comes to him; 4 
and to him shall be the 

obedience of the peoples. 

11 Binding his foal to the vine 

and his donkey’s colt to the 
choice vine, 

he has washed his garments in 


49:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 11 — 49:10 p ft’lP 49:11 p fl'P 


4 By a slight revocalization; a slight emendation 
yields (compare Septuagint, Syriac, Targum) 
until he comes to whom it belongs ; Hebrew until 
Shiloh comes, or until he comes to Shiloh 
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and his vesture in the blood 
of grapes. 

12 His eyes are darker than wine, 

and his teeth whiter than milk. 

13 “ Zebulun shall dwell at the shore 

of the sea; 

he shall become a haven for 
ships, 

and his border shall be at 
Sidon. 

14 “Issachar is a strong donkey, 

crouching between the 
sheepfolds.' 

15 He saw that a resting place was 

good, 

and that the land was pleasant, 
so he bowed his shoulder to bear, 
and became a servant at 
forced labor. 

16 “Dan shall judge his people 

as one of the tribes of Israel. 

17 Dan shall be a serpent in the way, 

a viper by the path, 
that bites the horse’s heels 
so that his rider falls 
backward. 

18 I wait for your salvation, O Lord. 

19 “Raiders shall raid Gad, 2 

but he shall raid at their heels. 

20 “Asher’s food shall be rich, 

and he shall yield royal 
delicacies. 

21 “Naphtali is a doe let loose 

that bears beautiful fawns. 2 

22 “Joseph is a fruitful bough, 

a fruitful bough by a spring; 
his branches run over the wall. 4 

23 The archers bitterly attacked him, 

shot at him, and harassed him 
severely, 

24 yet his bow remained unmoved; 

his arms 5 were made agile 
by the hands of the Mighty One 
of Jacob 

(from there is the Shepherd, 6 
the Stone of Israel), 

25 by the God of your father who 

will help you, 
by the Almighty 7 who will 
bless you 

with blessings of heaven above, 
blessings of the deep that 
crouches beneath, 
blessings of the breasts and of 
the womb. 

26 The blessings of your father 

1 0r between its saddlebags 2 Gad sounds like 
the Hebrew for raiders and raid 3 Or he gives 
beautiful words, or that bears fawns of the fold 

4 Or Joseph is a wild donkey, a wild donkey 
beside a spring, his wild colts beside the wall 

5 Hebrew the arms of his hands 6 Or by the name 
of the Shepherd 7 Hebrew Shaddai 
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49:11 p :iniD 49:20 a-aread"UPN :02pP! cf- Septuagint, Syriac, Vulgate 
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• : j t v t t v * <•• - : - 1 

the-ones-healing — servants-of-him — Joseph and-he-commanded —him 

:VNniP* tin o*N£hn iumn i*sn tin oinV 

i** t : * v vst j :- a* t v 1 - 

Israel — the-ones-healing so-they-embalmed father-of-him — to-embalm 

*a* iNVn* p *s ai 4 a*ysnN iV nnbnn^ 

days-of they-were-fulfilled thus for day forty for-him and-they-were-fulfilled 

*a* hsyn.4 :oi* a*ysip a*nya inN issn a'pjnn 

days-of and-they-had-passed day seventy Egyptians —him and-they-wept the-embalming 

n: -on nnnb nins n*s -Vn s6i* nsn*i ih*ss 

t • a •• 1 : - j" v * j** -: - • : 

now if to-say Pharaoh house-of to Joseph and-he-spoke weeping-of-him 


are mighty beyond the 

blessings of my parents, 
up to the bounties of the 
everlasting hills,' 

May they be on the head of 
Joseph, 

and on the brow of him who 
was set apart from his 
brothers. 

27 “Benjamin is a ravenous wolf, 

in the morning devouring the 
prey 

and at evening dividing the 
spoil.” 


Jacob's Death and Burial 

28 All these are the twelve tribes of 
Israel. This is what their father said 
to them as he blessed them, blessing 
each with the blessing suitable to him. 
M Then he commanded them and said 
to them, “I am to be gathered to my 
people; bury me with my fathers in the 
cave that is in the field of Ephron the 
Hittite, 30 in the cave that is in the field 
at Machpelah, to the east of Mamre, in 
the land of Canaan, which Abraham 
bought with the field from Ephron 
the Hittite to possess as a burying 
place. 31 There they buried Abraham 
and Sarah his wife. There they buried 
Isaac and Rebekah his wife, and there 
I buried Leah— 32 the field and the 
cave that is in it were bought from the 
Hittites.” 33 When Jacob finished com¬ 
manding his sons, he drew up his feet 
into the bed and breathed his last and 
was gathered to his people, 
r Then Joseph fell on his fa- 
•J ther’s face and wept over him 

and kissed him. 2 And Joseph com¬ 
manded his servants the physicians to 
embalm his father. So the physicians 
embalmed Israel. 3 Forty days were 
required for it, for that is how many 
are required for embalming. And the 
Egyptians wept for him seventy days. 

4 And when the days of weeping 
for him were past, Joseph spoke to 
the household of Pharaoh, saying, “If 


' A slight emendation yields (compare 
Septuagint) the blessings of the eternal 
mountains, the bounties of the everlasting hills 
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now I have found favor in your eyes, 
please speak in the ears of Pharaoh, 
saying, 5 ‘My father made me swear, 
saying, “I am about to die: in my tomb 
that I hewed out for myself in the land 
of Canaan, there shall you bury me.” 
Now therefore, let me please go up 
and bury my father. Then I will re¬ 
turn.’ ” 6 And Pharaoh answered, “Go 
up, and bury your father, as he made 
you swear.” 7 So Joseph went up to 
bury his father. With him went up all 
the servants of Pharaoh, the elders of 
his household, and all the elders of 
the land of Egypt, 8 as well as all the 
household of Joseph, his brothers, 
and his father’s household. Only their 
children, their flocks, and their herds 
were left in the land of Goshen. 9 And 
there went up with him both chariots 
and horsemen. It was a very great 
company. 19 When they came to the 
threshing floor of Atad, which is be¬ 
yond the Jordan, they lamented there 
with a very great and grievous lam¬ 
entation, and he made a mourning 
for his father seven days. 11 When the 
inhabitants of the land, the Canaan- 
ites, saw the mourning on the thresh¬ 
ing floor of Atad, they said, “This is a 
grievous mourning by the Egyptians.” 
Therefore the place was named Abel- 
mizraim;' it is beyond the Jordan. 
i 2 Thus his sons did for him as he had 
commanded them, 13 for his sons car¬ 
ried him to the land of Canaan and 
buried him in the cave of the field 
at Machpelah, to the east of Mamre, 
which Abraham bought with the field 
from Ephron the Hittite to possess as 
a burying place. 14 After he had buried 
his father, Joseph returned to Egypt 
with his brothers and all who had 
gone up with him to bury his father. 

' Abel-mizraim means mourning (or meadow) 
of Egypt 


nina utNn nj -nnn ofmn in tnde 

i •• i : - r: t : t : - v •• j** : 9 •• • <t t 

to-say Pharaoh in-ears-of please speak in-eyes-of-you favor I-have-found 

"ui)N pnpn hn bjN run “iqnV upton '5 ns 

which in-tomb-of-me dying I behold to-say he-made-swear-me father-of-me 

-nbN nrun nnnpn naw pin pan b Tina 

let-me-go-up therefore-now you-shall-bury-me there-DIR Canaan in-land-of for-me I-hewed 

nins nQN»i6 :nntoi tin tin mnpNi na 

«s : “ vi- tit: i* t v it : v : -jt 

Pharaoh and-he-said then-I-will-return father-of-me — and-let-me-bury please 

Hpr bp ppton n#Na tin tin nnpi nb 

Joseph so-he-went-up he-made-swear-you as father-of-you — and-bury go-up 

hpa hud -b ifiN ibn rnN tin nnp^ 

: - - t • -:-i- (S' t v j ■: • 

Pharaoh servants-of all-of with-him and-they-went-up father-of-him — to-bury 

bp :rpp "pN npt bi iirn upt 

and-all-of Egypt land-of elder-ones-of and-all-of house-of-him elder-ones-of 

pi vin mi itni nor nm 

9 A* T J** IT v : * •• J** 

only father-of-him and-house-of and-brothers-of-him Joseph house-of 

pNl 11TD Dipm DANT D3D 

9 v i 9 vjv : i : t t*t : jt : t - 

Goshen in-land-of they-left and-herd-of-them and-flock-of-them little-one-of-them 

nna mnan nn onzha -da nan -da i?b bn 9 

j** t v.*-: - 1- r : - t t - v iv _ • -j— 

great the-company and-he-was horsemen also chariot both with-him and-he-went-up 

nnun hPN noNn pA hd 

v j" : v t t t 1 v j 

on-other-side-of which the-Atad threshing-floor-of to 

fcpn nNa nnai bm naoa □ 

- s— a : i” t : j t : • t 

and-he-made very and-grievous great lamentation there then-they-lamented the-Jordan 

pNn nuP Nnn n :dtp nmu> bN vnN*? 

9 v t t •• i* t j- : • v tr ■r t : 

the-land one-inhabiting-of when-he-saw days seven mourning for-father-of-him 

-bN pQNn noNn pin bNn tin bnan 

v r* : j - t t it 1 v : v •• t v • : i- 

mourning then-they-said the-Atad on-threshing-floor-of the-mourning — the-Canaanites 

niPN o'isa bN hnu> Nnp p -b onso*? nt nna 

iv • j** t t : <t't 1 •• - • at : • : iv t 

which Abel-mizraim name-of-her he-called thus upon by-Egyptians this grievous 

niDNa p ib vn ton 12 :rn»n nnun 

jv - 9 v a itt ) —: — — 9 r* :— v r* : 

as thus for-him sons-of-him and-they-did the-Jordan on-other-side-of 

mia runN bn inN tttoB :did 

9 — : t : j— tt < it- 

Canaan land-of-DIR sons-of-him —him for-they-carried he-had-commanded-them 

□nnnN rup nu>N nbaon nniD nnunn inN nnpn 

t t : - t't jv at - j** : 1-t : • j : - 

Abraham he-bought which the-Machpelah field-of in-cave-of —him and-they-buried 

ua "b Tinn p£>V "n-mNi rrto tin 

face-of to the-Hittite Ephron from— burial-site for-possession-of the-field — 

"bi ribi nt honsa non nun 14 :Nnnn 

t : tv: j t : - : • 9 <•• t t - r* : - 

and-all-of with-brothers-of-him he Egypt-DIR Joseph and-he-returned Mamre 

tin nnp nnN vnN tin nnpi inN o'bn 

v j : ’t i*'-: - a* t v j • 1 • j* t 

— to-bury-him after father-of-him — to-bury with-him the-ones-going-up 


win 10 :nNo 

t - 1 : 

when-they-came very 

-naph pnT 
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□tin nn -'3 2or - tn inti is tin 

v • j“ • 1 •• i" < :•- r t 

father-of-them ones-being-dead that Joseph brothers-of when-they-saw father-of-him 

tuu nu>m no? uodut iV rioN^ 

t • t <•• t : ’ A” i” : : • j : j- 

to-us he-will-return and-to-return Joseph he-will-be-at-enmity-with-us maybe then-they-said 

*ioi' -*?« tis ?! 16 :inN “iwn nunn -by nN 


to so-they-sent 

tq i7 nn*6 

i 

to-say 

TD« 


—him 

inin 

i 

to-die-him 


1“ T 

we-did-to 


T T JT 

the-evil 


U2*7 

before 


that 

nte 

T ' 

he-commanded 


all-of 


father-of-you 

U7U2 HI NtU N3N *lDi'*7 

brothers-of-you transgression-of please forgive please to-Joseph 

yu>2V nJ Niy nriyi 


nun 

JT T 

evil 


to-say Joseph 

notfn 

j : i 

vou-are-to-say this-is-what 

■'3 briNum 

• t t ~ : 

because and-sin-of-them 

t'Vn nnu 

God-of servants-of —transgression-of please forgive and-now they-did-to-you 

-□a tabn is :vbx mm3 non nnn tin 

: it •• jt : - : 1 r : y — ' a* t 

also and-they-came to-him when-to-speak-them Joseph and-he-wept father-of-you 

nb uan msb 6s*i rhN 

r t — ~ i 1 : uv • : j - at t : i : •~i tv 

for-servants to-you behold-we and-they-said before-him and-they-fell brothers-of-him 

DfiNi2o □ t'Vn nnnn '3 wvn ~bn nor dpiVn *intf*H9 

v - : • it i* v: - j—: *j* at • * ir uv •• v s - 

and-you 

ntuy 

make 

'3iN 

•J* T 

I 

“I3T1 

and-he-spoke —them thus-he-comforted little-one-of-you and— —you I-will-provide 

riN nni Nin d^sqs hoi' 37^122 :03V -*?u 

A* T J*’ l <•— IT * 

father-of-him and-house-of he in-Egypt Joseph so-he-remained 

itiak*? nor n*i*123 :dtu niuui hnq n6r 

• - : v : * •• :<— r t v iv t jt •• * •• 

—Ephraim Joseph and-he-saw 

-by nV m|bo 

on they-were-born Manasseh son-of Machir children-of also third children-of 

dt'^ni nn '3iN rnN ~bx npr “idn> 124 ^or '3 -q 


I 

God ?-in-place-of for 

fear-you not Joseph 

to-them 

but-he-said 

lub 2 ? 

nit>V nmun 

t : jt t 

bif?N 

nun 

AT T 

>Vu 

1“ T 

Drown 

in-order-to 

for-good he-planned-her 

God 

evil against-me 

you-planned 

INTfi 

-t ?N rmui 21 : ^ 7 t 

-DU 

n)nn*? 

njn 

Di»3 

fear-you 

not so-now many 

people 

to-make-live 

the-this 

as-the-day 

n oniN onri 0529 

TNI DDriN 

baby* 


heart-of-them to 

’m 


years and-ten-of hundred Joseph and-he-lived 

“73 TOO U2 oi DT^TU U3 

* v ■ t <•• : - a* •• • v : 


but-God dying I 


brothers-of-him 


to 


Joseph and-he-said Joseph knees-of 


D3nN 


np£r “Tps 

*j : * 's t 

the-land from —you and-he-will-bring-up —you he-will-visit to-visit 

y3tt>*i25 inpu^i pnu'V di-tun 1 ? yuub tun pNn 

j- : 'i —: — : 1 ' or : • : jt t : “ : •>- : • jv ■ v t t 


that the-land 


-*?n riN-tn pNn -jo bpnN nbuni 

to the-this 

nbr 

Joseph then-he-made-swear and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham he-swore 

DonN brfrN nps^ nps nbNb bNnP us tin 

v : v • v: >< : • 1 t a •• i M t : • j** : 

—you God he-will-visit to-visit to-say Israel sons-of — 

hnd -73 nbr nor 26 :mo Tibuu tin Dnbum 

jt •• 1 v 1 •• tjt~ iv • - v Jv • : 

hundred son-of Joseph so-he-died from-this bones-of-me — and-you-shall-make-go-up 

:on»o3 rhN3 oPr ifiN ww Turn 

• it : • : ’ itt v r - j :- a* t v iv t 

in-Egypt in-the-coffin and-he-was-put —him and-they-embalmed years and-ten 


God's Good Purposes 

15 When Joseph’s brothers saw that 
their father was dead, they said, “It 
may be that Joseph will hate us and 
pay us back for all the evil that we did 
to him.” 16 So they sent a message to 
Joseph, saying, “Your father gave this 
command before he died: 17 ‘Say to 
Joseph, “Please forgive the transgres¬ 
sion of your brothers and their sin, 
because they did evil to you.’” And 
now, please forgive the transgression 
of the servants of the God of your fa¬ 
ther.” Joseph wept when they spoke to 
him. 18 His brothers also came and fell 
down before him and said, “Behold, 
we are your servants.” 19 But Joseph 
said to them, “Do not fear, for am I 
in the place of God? 20 As for you, you 
meant evil against me, but God meant 
it for good, to bring it about that many 
people' should be kept alive, as they 
are today. 21 So do not fear; I will 
provide for you and your little ones.” 
Thus he comforted them and spoke 
kindly to them. 

The Death of Joseph 

22 So Joseph remained in Egypt, 
he and his father’s house. Joseph 
lived 110 years. 23 And Joseph saw 
Ephraim’s children of the third gener¬ 
ation. The children also of Machir the 
son of Manasseh were counted as Jo¬ 
seph’s own.- 2 24 And Joseph said to his 
brothers, “I am about to die, but God 
will visit you and bring you up out 
of this land to the land that he swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob.” 
25 Then Joseph made the sons of Israel 
swear, saying, “God will surely visit 
you, and you shall carry up my bones 
from here.” 26 So Joseph died, being 
110 years old. They embalmed him, 
and he was put in a coffin in Egypt. 

'Ora numerous people 2 Hebrew were born on 
Joseph’s knees 



Israel Increases Greatly in Egypt 

1 These are the names of the sons 
of Israel who came to Egypt with 
Jacob, each with his household: 2 Reu¬ 
ben, Simeon, Levi, and Judah, 3 Issa- 
char, Zebulun, and Benjamin, 4 Dan 
and Naphtali, Gad and Asher. 5 All 
the descendants of Jacob were sev¬ 
enty persons; Joseph was already in 
Egypt. 6 Then Joseph died, and all his 
brothers and all that generation. 7 But 
the people of Israel were fruitful and 
increased greatly; they multiplied and 
grew exceedingly strong, so that the 
land was filled with them. 

Pharaoh Oppresses Israel 

8 Now there arose a new king over 
Egypt, who did not know Joseph. 
9 And he said to his people, “Behold, 
the people of Israel are too many 
and too mighty for us. 11 Come, let 
us deal shrewdly with them, lest they 
multiply, and, if war breaks out, they 
join our enemies and fight against us 
and escape from the land.” 11 There¬ 
fore they set taskmasters over them 
to afflict them with heavy burdens. 
They built for Pharaoh store cities, 
Pithom and Raamses. 12 But the more 
they were oppressed, the more they 
multiplied and the more they spread 
abroad. And the Egyptians were in 
dread of the people of Israel. 13 So they 
ruthlessly made the people of Israel 
work as slaves 14 and made their lives 
bitter with hard service, in mortar and 
brick, and in all kinds of work in the 
field. In all their work they ruthlessly 
made them work as slaves. 

15 Then the king of Egypt said to the 
Hebrew midwives, one of whom was 
named Shiphrah and the other Puah, 


1:3 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Ill 
1:5 a Samaritan Pentateuch, TrW ; cf. 
most versions 

1:10b Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

1:10 c Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural; cf. 
Septuagint 

1:10 d Samaritan Pentateuch, most 
versions, UN — 

1:11 b most versions, plural suffix 
1:12a most versions, plural suffix 
1:12 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

1:12 d Septuagint (Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate) add oi 
AiyuTmoi «the Egyptians» 


Exodus | ninip bai 

ip'n npir riN nonso d'noh VNniP' m nioip hVni i l 
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man Jacob with Egypt-DIR the-ones-coming Israel sons-of names-of and-these 

tat “ioipip'3 rrmrm 'b Jipoip pint 2 :ino irvoi 
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Zebulun Issachar and-Judah Levi Simeon Reuben they-came with-house-of-him 

'ns' u>D2 "53 avns hum *ta bnsp m c : m^ 

J" : vjv t • :~i r* t : jt i* t s ~ : 1 jt ’ r t: : 

going-out-oj person all-of and-he-was and-Asher Gad and-Naphtali Dan and-Benjamin 

hoi' na»i6 :onson rrn non ipsj o'poip npp' -tv 

i .. t<t- • it : • : jt t 1 1" : vat j* : * ' i 1 viv 

Joseph then-he-died in-Egypt he-was and-Joseph persons seventy Jacob loins-of 

Pnoip' mi 7 :Ninn nnn Pin i'Pn boi 

•• t : • j - * : i - j — i : tv t : 

Israel but-people-of the-that the-generation and-all-of brothers-of-him and-all-of 

■tnoo iosp '1 ioti imipn ns 

j : • i : - i— j : * - -j : : • r s t 

with-very and-they-were-strong and-they-multiplied and-they-multiplied they-were-fruitful 

bp win "bo op'is :onk pan bom oNo 
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over new king now-he-arose with-them the-land so-that-she-was-filled very 

nin iop bN oon' 19 nor tin jrr ip>n dhso 
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behold people-of-him to and-he-said Joseph — he-knew not who Egypt 

non io :uoo dispi m VNniP' m op 

t jt iv • it: j- •• t : * j** : -< 

come beyond-us and-mighty great Israel descendants-of people-of 

d mN“ipn m nni c noT -ta b b noonm 

t <v*: • r t t : v :• 1 v a it : - : r 

she-happens if and-he-will-be he-multiplies lest as-to-him let-us-deal-shrewdly 

-onbi u'NJ'iP -bv kin -m nofai horbo 
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and-he-will-fight ones-hating-of-us among he even that-he-will-be-added war 

nip b ibp io'ip'1 n :pNn to rbpi m 
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commanders-of over-him therefore-they-set the-land from and-he-will-go-up against-us 

rrnooo np ph oibnon imp poP d'oo 

stores cities-of and-he-built with-burdens-of-them to-afflict-him in-order forced-labors 

p a ihN lar SiPNoiu :oppp“i-riNi ona tin nyivb 

thus —him they-oppressed but-as Raamses and— Pithom — for-Pharaoh 

m mo d isp'i cpa' pi hot 

people-of because-of and-they-dreaded he-spread-out and-thus he-multiplied 

:Tiaa Pnoip' on tin onso mp'H3 bNoiP' 
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with-ruthlessness Israel people-of — Egyptians so-they-made-serve Israel 

o'irbm hono nbp mopo ornn tin nnopw 

and-in-bricks in-mortar hard with-service lives-of-them — and-they-made-bitter 
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they-made-serve which service-of-them all-of with in-the-field service and-with-all-kinds-of 

mbb obso ibn oon'iis nmo dho 
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to-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of then-he-said with-ruthlessness among-them 

:npis noiPn dipi maw hnNn dip iwk nhopn 
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Puah the-second and-name-of Shiphrah the-one name-of who the-Hebrew 


English (ESV) 


127 


EXODUS 1:16-2:5 


when-to-help-give-birth-you 

kin jn "dm 


he 


if 


and-he-said 

□mNn 

• AT : T T 

the-birthstool 


:rmi 

T IT T 

then-she-shall-live 


-by nihnun tin 

on and-you-see the-Hebrew-women — 

nti nn "dni ihk inpni 

she daughter but-if —him then-you-shall-kill 

nVi d^nh tin rfrVnn inttii u 
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and-not the-God — the-ones-helping-give-birth but-they-feared 

tin pnm onso nbn th'Vn “an nu>N3 tifo? 
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— but-they-let-live Egypt king-of to-them he-spoke as they-did 

nQNn bnsn Nnp’iis mnbn 

and-he-said for-the-ones-helping-give-birth Egypt king-of so-he-called the-male-children 

:m*rn tin r*nm nrn nnnn iwvy pnn rh*? 
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the-male-children — and-you-let-live the-this the-thing you-have-done why to-them 

D'ttfe? nV ^3 njha ~bx mbpn j-inkniD 


like-the-women not because Pharaoh 

to the-ones-helping-give-birth and-they-said 

IDVn 

Ninn Dim 

run 

niT _, 3 

nhnpn nhssn 

to-them 

they-come before 

they 

vigorous for 

the-Hebrew the-Egyptian 

dt'Vn 

nun 2° 


:nbi 

rnbon 

God 

so-he-did-good 


and-they-give-birth 

the-one-helping-give-birth 

HNQ 


□pn 

n-m 

rrrbo*? 

very 

and-they-grew-strong the-people 

and-he-multiplied 

to-the-ones-helping-give-birth 
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that-he-made the-God — the-ones-helping-give-birth they-feared because and-he-was 
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every-of to-say people-of-him to-all-of Pharaoh then-he-commanded houses for-them 


nan 
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the-daughter 


-Vai 

t : 

but-every-of 


•mrrVum 

you-shall-cast-him 


:*b 

Tin 

TIN 

np_n 

Levi 

daughter-of 

— 

and-he-took 

N-lfl 

nip ■*’3 

ink 

Nnni 

he 

good that 

—him 

and-she-saw 


A*** 

Levi 


L? 


Stint niV»n 
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the-Nile-DIR the-born-one the-son 

:p*nn 

you-shall-let-live 

mao tzhN nVn 1 2 
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from-house-of man now-he-went 

nVm nwNn nnnu 


irssn 

to-hide-him 


“Tip 

longer 

mnnm 

jt : : - - 

and-she-coated-her 


nu>Vu7 iruasmi 

jt : v : : * ■“ 

three and-she-hid-him 

iV -npni 

for-him then-she-took 

□urn nam 

V <T - V AT - 

in-her and-she-put and-with-the-pitch 

n»nni4 tnt naiy 

and-she-stood-herself the-river edge-of 

rim 5 :iV nto* 

•••<*• ■ I iv T •• 

to-wash Pharaoh daughter-of now-she-went-down to-him he-will-be-done 


jt : t 

she-was-able 

nans 

IT •• “ 

with-the-tar 

-by ^103 duti 

on among-the-reed and-she-placed the-child — 

-no nihV phno inhN 

t : ' a t •• 1 ■: 

what to-know from-distance sister-of-him 

nk>n -by finV hjna Tin 

the-river at 


- nVi 3 : dtt 

: r t: 

when-not months 

Nni nnn 

papyrus-reed basket-of 

“r^n tin nn 


16 “When you serve as midwife to the 
Hebrew women and see them on the 
birthstool, if it is a son, you shall kill 
him, but if it is a daughter, she shall 
live” 17 But the midwives feared God 
and did not do as the king of Egypt 
commanded them, but let the male 
children live. 18 So the king of Egypt 
called the midwives and said to them, 
“Why have you done this, and let the 
male children live?” 19 The mid wives 
said to Pharaoh, “Because the He¬ 
brew women are not like the Egyp¬ 
tian women, for they are vigorous and 
give birth before the midwife comes 
to them” 20 So God dealt well with the 
midwives. And the people multiplied 
and grew very strong. 21 And because 
the midwives feared God, he gave 
them families. 22 Then Pharaoh com¬ 
manded all his people, “Every son that 
is born to the Hebrews 1 you shall cast 
into the Nile, but you shall let every 
daughter live.” 

The Birth of Moses 

2 Now a man from the house of 
Levi went and took as his wife 
a Levite woman. 2 The woman con¬ 
ceived and bore a son, and when she 
saw that he was a f ine child, she hid 
him three months. 3 When she could 
hide him no longer, she took for him 
a basket made of bulrushes 2 and 
daubed it with bitumen and pitch. 
She put the child in it and placed it 
among the reeds by the river bank. 
4 And his sister stood at a distance 
to know what would be done to him. 
5 Now the daughter of Pharaoh came 
down to bathe at the river, while her 

1 Samaritan, Septuagint, Targum; Hebrew lacks 
to the Hebrews 2 Hebrew papyrus reeds 
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young women walked beside the 
river. She saw the basket among the 
reeds and sent her servant woman, 
and she took it. 6 When she opened 
it, she saw the child, and behold, the 
baby was crying. She took pity on him 
and said, “This is one of the Hebrews’ 
children.” 7 Then his sister said to Pha¬ 
raoh’s daughter, “Shall 1 go and call 
you a nurse from the Hebrew women 
to nurse the child for you?” 8 And 
Pharaoh’s daughter said to her, “Go.” 
So the girl went and called the child’s 
mother. 9 And Pharaoh’s daughter 
said to her, “Take this child away and 
nurse him for me, and I will give you 
your wages.” So the woman took the 
child and nursed him. 10 When the 
child grew older, she brought him to 
Pharaoh’s daughter, and he became 
her son. She named him Moses, “Be¬ 
cause,” she said,“Idrewhimoutofthe 
water.” 1 

Moses Flees to Midian 

1 10 n e day, whenMoseshad grown 
up, he went out to his people and 
looked on their burdens, and he saw 
an Egyptian beating a Hebrew, one 
of his people. 2 12 He looked this way 
and that, and seeing no one, he struck 
down the Egyptian and hid him in the 
sand. > 3 When he went out the next 
day, behold, two Hebrews were strug¬ 
gling together. And he said to the man 
in the wrong, “Why do you strike your 
companion?” 14 He answered, “Who 
made you a prince and a judge over 
us? Do you mean to kill me as you 
killed the Egyptian?” Then Moses was 
afraid, and thought, “Surely the thing 
is known.” 15 When Pharaoh heard of 
it, he sought to kill Moses. But Moses 

1 Moses sounds like the Hebrew for draw out 

2 Hebrew brothers 


2:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

2:6 a Samaritan Pentateuch, Fin — 
2:6 b Samaritan Pentateuch, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
torn ; cf. Septuagint, Vulgate 
2:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'jPi 


hann tin tarn int t -by nbVn irrpiui 

the-basket — and-she-saw the-river side-of on walking while-young-women-of-her 

a :nnpm nnnN tin r6u>m TiPn Tina 

t iv’t • - it t v r : ■ - • - • j : 

and-she-took-her servant-woman-of-her — and-she-sent the-reed in-midst-of 

naa nja Tiam “6fn tin binNnni a hnsni6 

weeping boy and-behold the-child — then-she-saw-him when-she-opened 

:ht nnnyn noNrn vby Vonm 

iv i* : • it v - t t j : - - 

this the-Hebrews from-children-of and-she-said on-him and-she-had-compassion 

yb TiNnpi ^nh rijns tq -Vn inhN noNnp 

for-you and-I-shall-call ?-I-shall-go Pharaoh daughter-of to sister-of-him then-she-said 

tin rjb prm nnaun ro npi^n nu?N 

v it - v * it • r •• : «s • : • t • i* v •• jt • 

the-boy — for-you that-she-could-nurse the-Hebrews from nursing woman 

N“ipm nnVun bbn) qV nina tq nV naNnis 

lT P; • - T : - IT 1 V •• - * ft” IS- - JT V I - 

and-she-called the-young-woman so-she-went go Pharaoh daughter-of to-her and-she-said 

tin Q^n njha tq nb noNni9 dn tin 

— take Pharaoh daughter-of to-her and-she-said the-child mother-of — 

nprn ijnat? tin trjN uni '*? inprni h-rn "6»n 

so-she-took wage-of-you — I-will-give and-I for-me and-nurse-him the-this the-child 

“fan a Vrjnio nnpum nVn nu?Nn 

v v - j-: • - * r* • : - v iv - *jt • t 

the-child when-he-grew-large and-she-nursed-him the-child the-woman 

Nnpni ]ib nV -tu njha -nyb inNarn 

and-she-called to-son to-her and-he-was Pharaoh to-daughter-of then-she-brought-him 

ivmn nnmtfo tran _ ra q naNni nb>a iau> 

j. s _ i* • s • i- - * • j* v - v : 

and-he-was I-drew-out-him the-water from because and-she-said Moses name-of-him 


rfiN -Vn N2*i hu>a Vtjpi onn cram 

T V V j....- V - •• T J* T - 

brothers-of-him to that-he-went-out Moses when-he-had-grown-up the-those in-the-days 

npp “l^N H3Q ' J j»Q ttf'N NTT Dn*?np3 NTl 

Hebrew man striking Egyptian man and-he-saw on-burdens-of-them and-he-looked 

#'N pn b nti nai ha ran 12 :rnNO 

A' * J” J* SI— T 1 V<• - IT v •• 

man there-was-no that and-he-saw and-that this and-he-turned from-brothers-of-him 

Nin i3 :Vina imauu nsan tin 

when-he-went-out in-the-sand and-he-hid-him the-Egyptian — and-he-struck-down 


haNh ona anal? trubN ttc? nani i&n ana 

and-he-said fighting Hebrews men two-of then-behold the-second on-the-day 

uPnV tqu; 'Q nnNnu nin nan nah piihh 

• : 1 : IT J* V • IV •• IV - T JT T T IT 

for-man he-set-you who and-he-said companion-of-you you-strike why to-the-wrong-one 

tin nnn nrPNa nbN nnN hhnhn wbv bauh nip 

v t : i“ t jv -j - •• jt - • •• : t : - •• t •• : <- 

— you-killed as intending you ?-to-kill-me over-us and-one-judging prince 

naan jnn |3N naNu nu>b nt*i nsan 

the-thing he-has-become-known surely and-he-said Moses then-he-was-afraid the-Egyptian 

n#a tin nnV ipp.an nfn nann tin hjna paws 

Moses — to-kill then-he-sought the-this the-matter — Pharaoh when-he-heard 
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nun -paa nur njh? nan nun rnrm 

and-he-sat Midian in-land-of and-he-stayed Pharaoh from-presence-of Moses but-he-fled 

ruNnm ni n ynu> rnn ?rDb i6 :“iNan -2 ?d 

t j t ” (St - jv ’ it : * 1 j** : r* : _ r 

and-they-came daughters seven Midian now-to-priest-of the-well by 

?nu nipur 2 ? D'timn tin hiN^ani ru*nm 

1 j 't : ■ : • t : jt v tv - : - t v : • - 

flock-of to-give-a-drink the-troughs — and-they-filled-up and-they-drew-water 

Dp>7 muhri onnn iNbi u ittin 

’T<T- is :t : “ i* t j t - • iv • 

but-he-stood-up and-they-drove-away-them the-ones-shepherding and-they-came father-of-them 

-Vn ruNirois :djnu tin pun burn hu>b 

V T T - IT V • : l— ' T • J - 

to when-they-came flock-of-them — and-he-gave-a-drink and-he-saved-them Moses 

:nin Na irinnrp j?nn nnNh fryiN Vnijti 

the-day to-come you-did-quickly why then-he-said father-of-them Reuel 

-dji onnn to ubsn nsn u>'n nfiNrnw 

- : is* t j- • it • • • : • j* t* : ~ 

and-even the-ones-shepherding from-hand-of he-delivered-us Egyptian man and-they-said 

_2 ?n inN*i 2 o :tnst tin pun u 2 ? hVn nVr 

V V J “ * I v : l— T T T < T 

to and-he-said the-flock — and-he-gave-a-drink for-us he-drew-water to-draw-water 

I*np ui'Nn tin iron) h-r nnb uni mia 

1 jv • t v 1 jv : v t <t a - : it : 

call the-man — you-have-left-behind this why then-where-him daughters-of-him 

ur’Nn tin nau) 2 ? nun *7Nin 21 Tn 2 ? VaN'i i 2 ? 

(S' T V V JV T IV V J * V IT J : 1. 

the-man with to-dwell Moses and-he-was-content bread that-he-may-eat to-him 

Nnpn ri a 2 ?™ 22 tut 2 ? inn nniau tin rnn 

jt 1 : • - • •• v j** - iv : v. • jt v • 

and-he-called son and-she-bore to-Moses daughter-of-him Zipporah — and-he-gave 

:nnaj pNa tT u “iDn n oteru inu? tn 

it • : t * v iv : • • t j" - t j* (S : •• 1 : 

foreign in-land I-have-been sojourner he-said for Gershom name-of-him — 

□nsn hnh onn nurm D'6*n < *»rr»i23 

• - : • 1 v jv t t- •• t • - ti • t - • : - 

Egypt king-of that-he-died the-those the-many during-the-days and-he-was 

bvm ipum maun -rn ^Nnin nn ?mN*i 

and-she-went-up and-they-cried-out the-slavery from Israel people-of and-they-groaned 

tin dt -2 ?n ynu>»i24 rnaaun -rn nn^Nn _2 ?n onuiu; 

v v vs j- : it t 1 • i* v: t v *jt t : ~ 

— God and-he-heard the-slavery from the-God to cry-for-help-of-them 


orrnN 

TIN 

tfrn tin bn 2 ?n 

“Dpi 

nnpNJ 

Abraham 

— 

covenant-of-him 

— God 

and-he-remembered 

groan-of-them 

2 7N“IU?‘’ 

(■>•• t : • 

UD 

j** : 

TIN DT^N 

NT125 

:aj?ir TNI 

pnsr TN 

• jt : • 

Israel 

people-of 

— God 

and-he-saw 

Jacob and— 

Isaac — 


:dt6n jn*i 

i* v: ~ I*— 

God and-he-knew 


rnn rnn ijnh inn 7NU tin nun nm nuri 1 3 

•ist : * ’ j** v : ):•'•) v -jv jt t 

Midian priest-of father-in-law-of-him Jethro flock-of — shepherding he-was now-Moses 

nn _2 ?n Nnn ninnn nnN mun tn jru*i 

J- V IT" T S * “ J" ” * - V - 

mountain-of to and-he-came the-wilderness to-the-west the-flock — and-he-led 

u)n -naVa r*?N nin kbn nti p 2 :nnnh nn'^Nn 

«.*• - - : *jt •• jt : ’ ~ : - t* # - t r v v: t 

fire in-flame-of to-him Yahweh angel-of and-he-appeared Horeb-DIR the-God 


fled from Pharaoh and stayed in the 
land of Midian. And he sat down by 
a well. 

>6 Now the priest of Midian had 
seven daughters, and they came and 
drew water and filled the troughs to 
water their father’s flock. i 7 The shep¬ 
herds came and drove them away, 
but Moses stood up and saved them, 
and watered their flock. 18 When they 
came home to their father Reuel, he 
said, “How is it that you have come 
home so soon today?” 19 They said, 
“An Egyptian delivered us out of 
the hand of the shepherds and even 
drew water for us and watered the 
flock.” 20 He said to his daughters, 
“Then where is he? Why have you 
left the man? Call him, that he may 
eat bread.” 21 And Moses was content 
to dwell with the man, and he gave 
Moses his daughter Zipporah. 22 She 
gave birth to a son, and he called his 
name Gershom, for he said, “I have 
been a sojourner 1 in a foreign land.” 

God Hears Israel's Groaning 

23 During those many days the king 
of Egypt died, and the people of Israel 
groaned because of their slavery and 
cried out for help. Their cry for res¬ 
cue from slavery came up to God. 

24 And God heard their groaning, and 
God remembered his covenant with 
Abraham, with Isaac, and with Jacob. 

25 God saw the people of Israel—and 
God knew. 

The Burning Bush 

3 Now Moses was keepingthe flock 
of his father-in-law, Jethro, the 
priest of Midian, and he led his flock 
to the west side of the wilderness and 
came to Horeb, the mountain of God. 
2 And the angel of the Lord appeared 
to him in a flame of fire out of the 

1 Gershom sounds like the Hebrew for sojourner 
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midst of a bush. He looked, and be¬ 
hold, the bush was burning, yet it was 
not consumed. 3 And Moses said, “I 
will turn aside to see this great sight, 
why the bush is not burned.” 4 When 
the Lord saw that he turned aside to 
see, God called to him out of the bush, 
“Moses, Moses!” And he said, “Here 
I am.” 5 Then he said, “Do not come 
near; take your sandals off your feet, 
for the place on which you are stand¬ 
ing is holy ground." 6 And he said, “I 
am the God of your father, the God of 
Abraham, the God of Isaac, and the 
God of Jacob.” And Moses hid his face, 
for he was afraid to look at God. 

7 Then the Lord said, “I havesurely 
seen the affliction of my people who 
are in Egypt and have heard their cry 
because of their taskmasters. I know 
their sufferings, 8 and I have come 
down to deliver them out of the hand 
of the Egyptians and to bring them up 
out of that land to a good and broad 
land, a land flowing with milk and 
honey, to the place of the Canaanites, 
the Hittites, the Amorites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites. 

9 And now, behold, the cry of the 
people of Israel has come to me, and 
I have also seen the oppression with 
which the Egyptians oppress them. 

10 Come, I will send you to Pharaoh 
that you may bring my people, the 
children of Israel, out of Egypt.” 11 But 
Moses said to God, “Who am I that I 
should go to Pharaoh and bring the 
children of Israel out of Egypt?” 12 He 
said, “But I will be with you, and this 
shall be the sign for you, that I have 
sent you: when you have brought the 


3:7 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, plural 
suffix 

3:10 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, HN — 


mom wka nua men mm nti men Tina 

iv : - : •• t j** v : • <•• • : : av : - 1 j • 

yet-the-bush with-the-fire burning the-bush and-behold and-he-looked the-bush from-midst-of 

TIN nPNT NJ THON Pllbb rVaN UTN 

v v : v : jt t p% t v v j - it jv •* 

— that-I-might-see now I-will-turn-aside Moses and-he-said being-consumed not-him 

mm nth :mon num -*6 v no mn *nn nNnan 

it : :j — iv : ~ j- : • i - av- it - jv : - - 

Yahweh when-he-saw the-bush he-is-burned not why the-this the-great the-sight 

nion Tina mrfrN y»* 7N !np*i nix^b no n 

v : - * j * • v: t •• t 1 : •- a : • jt j- 

the-bush out-of-midst-of God to-him then-he-called to-see he-turned-aside that 

□Vn anpn -Vn man noNn nu>b nu>b noN’i 

a j-’: • - v i- • !•• • v j- iv jv v *j- 

to-here come-you-near not then-he-said here-I and-he-said Moses Moses and-he-said 

noip nriN nu>N nipan n ^bn bvn ^bvi -bu> 

standing you which the-place for feet-of-you from-on sandals-of-you take-off 

t^n t^n \i*?N biN “iQNhe Prp tiq“tn vbv 

s “ v: ’ * t j** v: • t v i v'i - : - t t 

God-of father-of-you God-of I and-he-said he holiness ground-of on-him 

n ria hu?b anon apir tVnt pmr t* 7N onnaN 

j. t t v <•• : — ’a ■: - j** •• 1 it : • j** v: -jt t : - 

for face-of-him Moses and-he-hid Jacob and-God-of Isaac God-of Abraham 

Twn nkn mm natf»i7 rmnbNn -*?n mana nP 

. .J. J J T T S V J ” r v: T V V - •• “T 

I-have-seen to-see Yahweh then-he-said the-God at from-to-look he-was-afraid 


nnpvv tint onitna tun *ay au tin 

<t 't - v : • at : • : jv i* - r t: 

cry-of-distress-of-them and— in-Egypt who people-of-me affliction-of — 

a :VaNUn TIN TUT T VPU aaO 

it : - v • : i-t j* t : i j** : • • : - t 

sufferings-of-him — I-know for ones-oppressing-him because-of I-have-heard 

■|o 'iri'nnVi obsa to liVsn 1 ? tints 

from and-to-bring-up-him Egyptians from-hand-of to-deliver-him and-I-have-come-down 

a^n niT p n _ Vn nimi haio pN -Vn kinn pNn 

IT T J“ T ' VJV V T T : T 1 V<V V . - I yj T T 

milk flowing-of land to and-broad good land to the-that the-land 

Pam nfaNm 'rinm biuan oipa _t 7N warn 

* • : ■ : • v: it : • • j- : • : r ■< : v at : 

and-the-Perizzites and-the-Amorites and-the-Hittites the-Canaanites place-of to and-honey 

*?n-iP ma npu^ mn nfiui9 noiam nnm 

Israel people-of cry-of-distress-of behold and-now and-the-Jebusites and-the-Hivites 

onita tz>n vnP tin tpn“i -mi ^n nNa 

jv i - - - v • * t “ : at •• t jt 

Egyptians which the-oppression — I-have-seen and-also to-me she-has-come 

nina -*7N nnViPNi nbV nnuiio :ddn msriV 

a : - v t : iv : t : jt - : it j* 

Pharaoh to and-I-will-send-out-you come and-now —them ones-oppressing 

hu>b nnNn n ransaa ‘p-p 

v v < - • it : • • IT. 

Moses but-he-said out-of-Egypt Israel 

tin npn m nina -*?n Pn n Pn t oP'^Nn -Vn 

v -j* )• : a : ■ v 1 r - j* • t j* * v: jt 

— I-bring-out and-that Pharaoh to I-go that I who the-God to 

P tti inv -thn -n hap 12 mnstao ^NnP ua 

j» : vs ' t • jv : iv i* v - • it : • * ir t : • j** : 

to-you and-this with-you I-will-be but and-he-said out-of-Egypt Israel children-of 

obsao bun tn nNPna TnnVw niN n nikn 

• - : ■ • t t v <" —: r : ' a* ; - : v t j* t 

out-of-EgN'pt the-people — when-to-bring-out-you I-have-sent-you I that the-sign 


’ pa pu tin a Nyini 

children-of people-of-me — that-bring-out 
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-bn mi>b “ib^ii3 :n-tn “inn by D'ribnn tin j-mirn 
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to Moses then-he-said the-this the-mountain on the-God — you-shall-serve 

whb 'mQNi ‘‘wifep 'ja an ’djn nin irri^Nn 

v t j - : - t : •• t : • j** : v t j* t •• • • v: it 

to-them and-I-say Israel people-of to coming I if the-God 

ib$ -no 'b -nQNi ddttqn 'ribn 

: j* : it : av • j- t : iv •• j” vs 


name-of-him what to-me and-they-say to-you he-has-sent-me fathers-of-you God-of 

ithn nuin nviN nii>b -bn b'ribn nbNnu ronba ion no 

av : iv jv iv: iv v v • v: v < - r.* •• i - jt 

I-am who I-am Moses to God and-he-said to-them I-shall-say what 

HTiN btnw 'nb hbNn nb noNn 

iv * j- t : iv: r.* •• t : • j- : • - < v 

to-you he-has-sent-me I-am Israel to-people-of you-are-to-say thus and-he-said 

''^nun ' 3 ? -*?n nnnn _ nip nwn ~bn D'fibtjt nip noNnis 

Israel people-of to you-are-to-say thus Moses to God again and-he-said 

npm 'ri*?Ni pnr 'rib# □ nnin 'nVa nbTibN 'riba nfrr 

h j•• •* 1 -jt : • j** v: t t : - •• v: v •• j** v: t : 

Jacob and-God-of Isaac God-of Abraham God-of fathers-of-you God-of Yahweh 

nat nn 'a# -nr Db^N Tnbw 

i* : • jvs t : j* : v av •• • j- t : 

remembrance-of-me and-this for-eternity name-of-me this to-you he-has-sent-me 

bnnw 'jpr tin ri£DD^i n^ie nn nib 

•• t : • j" 1 : • v t : ~ it : 'j** i i : 

Israel elder-ones-of — and-you-are-to-gather go generation to-generation 

n'Va 'bn nanj ddtqn 'nbn nfrr bn^N mow 

s- v: - •* JT : • V I <•• v: t : v •• <t : - t : 

God-of to-me he-has-appeared fathers-of-you God-of Yahweh to-them and-you-are-to-say 

-nn} Dbnx Tnpa npa nb^b npin pnr DnnnN 

and— —you I-have-observed to-observe to-say and-Jacob Isaac Abraham 

nnnn nbyn nbNiu ronsm ddV nwyn 

v : v jv - - t • it : • : iv t j t v 

—you I-will-bring-up and-I-say in-Egypt to-you the-one-being-done 

hbam Tinro bwan yin -bn 'bnxo bpb 

• v: it : • • j- : * —: — : i— » v<v v • - : • j* t: •• 

and-the-Amorites and-the-Hittites the-Canaanites land-of to Egypt out-of-affliction-of 

:ram nbn rat ynn -bn 'oirrm nnm v ham 

it : it t j- t » vjv v A’ : - : u • - : • • : - : 

and-honey milk flowing-of land to and-the-Jebusites and-the-Hivites and-the-Perizzites 

VknUn bpn hrm nan nbpb ipoizh is 

•• t : • t - t t 1 av 1 : i : t : 

Israel and-elder-ones-of you and-you-shall-go to-voice-of-you and-they-will-listen 


mpi b^nnpn 'ribn nin 1 vbn nmoNi D'nso ibn -bn 
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God-of-us to-Yahweh that-we-may-sacrifice 
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but-not to-go Egypt king-of —you 
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Egypt — and-1-will-strike hand-of-me 
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favor — and-I-will-give —you he-will-let-go thus and-after in-midst-of-him 


people out of Egypt, you shall serve 
God on this mountain.” 

13 Then Moses said to God, “If I 
come to the people of Israel and say 
to them, ‘The God of your fathers 
has sent me to you,’ and they ask me, 
‘What is his name?’ what shall I say 
to them?” 14 God said to Moses, “I am 
who I am.”' And he said, “Say this to 
the people of Israel, ‘Iam has sent me 
to you.’” 15 God also said to Moses, 
“Say this to the people of Israel, ‘The 
Lord, 2 the God of your fathers, the 
God of Abraham, the God of Isaac, 
and the God of Jacob, has sent me 
to you.’ This is my name forever, and 
thus I am to be remembered through¬ 
out all generations. 16 Go and gather 
the elders of Israel together and say 
to them, ‘The Lord, the God of your 
fathers, the God of Abraham, oflsaac, 
and of Jacob, has appeared to me, say¬ 
ing, “I have observed you and what 
has been done to you in Egypt, 17 and 
I promise that I will bring you up out 
of the affliction of Egypt to the land 
of the Canaanites, the Hittites, the 
Amorites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, a land flowing with 
milk and honey.”’ 18 And they will 
listen to your voice, and you and the 
elders of Israel shall go to the king of 
Egypt and say to him, ‘The Lord, the 
God of the Hebrews, has met with us; 
and now, please let us go a three days’ 
journey into the wilderness, that we 
may sacrifice to the Lord our God.’ 
19 But I know that the king of Egypt 
will not let you go unless compelled 
by a mighty hand. 3 20 So I will stretch 
out my hand and strike Egypt with all 
the wonders that I will do in it; after 
that he will let you go. 21 And I will 
give this people favor in the sight of 

7 Or / AM WHAT I AM, OT I WILL BE WHAT I WILL 
be 2 The word Lord, when spelled with capital 
letters, stands for the divine name, YHWH, 
which is here connected with the verb hayah, 

“to be” in verse 14 3 Septuagint, Vulgate; 

Hebrew go, not by a mighty hand 


3:19 a Septuagint (Vulgate), ectv pr|; 
read iA DM ? 
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the Egyptians; and when you go, you 
shall not go empty, 22 but each woman 
shall ask of her neighbor, and any 
woman who lives in her house, for 
silver and gold jewelry, and for cloth¬ 
ing. You shall put them on your sons 
and on your daughters. So you shall 
plunder the Egyptians.” 

Moses Given Powerful Signs 

4 Then Moses answered, “But be¬ 
hold, they will not believe me or 
listen to my voice, for they will say, 
The Lord did not appear to you.’” 
2 The Lord said to him, “What is that 
in your hand?” He said, “A staff.” 3 And 
he said, “Throw it on the ground." So 
he threw it on the ground, and it be¬ 
came aserpent, and Moses ran from it. 
4 But the Lord said to Moses, “Put out 
your hand and catch it by the tail”—so 
he put out his hand and caught it, and 
it became a staff in his hand— 5 “that 
they may believe that the Lord, the 
God of their fathers, the God of Abra¬ 
ham, the God of Isaac, and the God of 
Jacob, has appeared to you.” 6 Again, 
the Lord said to him, “Put your hand 
inside your cloak.” 1 And he put his 
hand inside his cloak, and when he 
took it out, behold, his hand was lep¬ 
rous 2 like snow. 7 Then God said, “Put 
your hand back inside your cloak.” So 
he put his handback inside his cloak, 
and when he took it out, behold, it was 
restored like the rest of his flesh. 8 “If 
they will not believe you,” God said, 
“or listen to the first sign, they may 
believe the latter sign. 9 If they will not 
believe even these two signs or listen 
to your voice, you shall take some wa¬ 
ter from the Nile and pour it on the 

1 Hebrew into your bosom; also verse 7 2 Leprosy 
was a term for several skin diseases; see 
Leviticus 13 
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with-him you-shall-do which in-hand-of-you 
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and-he-said 

father- 

in-law-of-him Jethro to and-he-returned Moses 
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in-Egypt 

who 

brothers-of-me to and-let-me-return please let-me-go to-him 
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to-peace 

go 

to-Moses 

Jethro and-he-said alive ?-still-them 

and-let-me-see 
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-n 
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they-are-dead 

for 
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return go in-Midian Moses to Yahweh 
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-nM min npn_2o -nM nnPpn/pn onbMn _ Vn 

Moses so-he-took life-of-you — the-ones-seeking the-men all-of 


dry ground, and the water that you 
shall take f rom the Nile will become 
blood on the dry ground.” 

10 But Moses said to the Lord, “Oh, 
my Lord, I am not eloquent, either in 
the past or since you have spoken to 
your servant, but I am slow of speech 
and of tongue.” 11 Then the Lord said 
to him, “Who has made man’s mouth? 
Who makes him mute, or deaf, or see¬ 
ing, or blind? Is it not I, the Lord? 
12 Now therefore go, and I will be 
with your mouth and teach you what 
you shall speak.” 13 But he said, “Oh, 
my Lord, please send someone else.” 
14 Then the anger of the Lord was 
kindled against Moses and he said, 
“Is there not Aaron, your brother, the 
Levite? I know that he can speak well. 
Behold, he is coming out to meet you, 
and when he sees you, he will be glad 
in his heart. 15 You shall speak to him 
and put the words in his mouth, and I 
will be with your mouth and with his 
mouth and will teach you both what 
to do. 16 He shall speak for you to the 
people, and he shall be your mouth, 
and you shall be as God to him. 17 And 
take in your hand this staff, with 
which you shall do the signs.” 

Moses Returns to Egypt 

18 Moses went back to Jethro his 
f ather-in-law and said to him, “Please 
let me go back to my brothers in Egypt 
to see whether they are still alive.” 
And Jethro said to Moses, “Go in 
peace.” And the Lord said to Moses 
in Midian, “Go back to Egypt, for all 
the men who were seeking your life 
are dead.” 29 So Moses took his wife 


4:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, JJ — 

4:18 a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
niT 
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and his sons and had them ride on 
a donkey, and went back to the land 
of Egypt. And Moses took the staff of 
God in his hand. 

21 And the Lord said to Moses, 
“When you go back to Egypt, see that 
you do before Pharaoh all the mira¬ 
cles that 1 have put in your power. But 
I will harden his heart, so that he will 
not let the people go. 22 Then you shall 
say to Pharaoh, ‘Thus says the Lord, 
Israel is my firstborn son, 23 and I say 
to you, “Let my son go that he may 
serve me.” If you refuse to let him go, 
behold, I will kill your firstborn son.’ ” 

24 At a lodging place on the way 
the Lord met him and sought to put 
him to death. 25 Then Zipporah took a 
flint and cut off her son’s foreskin and 
touched Moses’' feet with it and said, 
“Surely you are a bridegroom of blood 
to me!” 2 6 So he let him alone. It was 
then that she said, “A bridegroom of 
blood,” because of the circumcision. 

27 The Lord said to Aaron, “Go 
into the wilderness to meet Moses.” So 
he went and met him at the mountain 
of God and kissed him. “And Moses 
told Aaron all the words of the Lord 
with which he had sent him to speak, 
and all the signs that he had com¬ 
manded him to do. 29 Then Moses and 
Aaron went and gathered together 
all the elders of the people of Israel. 

30 Aaron spoke all the words that the 
Lord had spoken to Moses and did 
the signs in the sight of the people. 

31 And the people believed; and when 
they heard that the Lord had visited 
the people of Israel and that he had 
seen their affliction, they bowed their 
heads and worshiped. 

' Hebrew his 


4:28 a Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan add lm‘bd = niUtt? 1 ? 
4:31 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 
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thing from-work-of-you being-reduced it-is-not because you-find 


Making Bricks Without Straw 

5 Afterward Moses and Aaron went 
and said to Pharaoh, “Thus says 
the Lord, the God of Israel, ‘Let my 
people go, that they may hold a feast 
to me in the wilderness.’ ” 2 But Pha¬ 
raoh said, “Who is the Lord, that I 
should obey his voice and let Israel 
go? I do not know the Lord, and 
moreover, I will not let Israel go.” 
3 Then they said, “The God of the 
Hebrews has met with us. Please let 
us go a three days’ journey into the 
wilderness that we may sacrifice to 
the Lord our God, lest he fall upon 
us with pestilence or with the sword.” 
4 But the king of Egypt said to them, 
“Moses and Aaron, why do you take 
the people away from their work? Get 
back to your burdens.” 5 And Pharaoh 
said, “Behold, the people of the land 
are now many,' and you make them 
rest from their burdens!” 6 The same 
day Pharaoh commanded the task¬ 
masters of the people and their fore¬ 
men, 7 “You shall no longer give the 
people straw to make bricks, as in the 
past; let them go and gather straw 
for themselves. 8 But the number of 
bricks that they made in the past you 
shall impose on them, you shall by 
no means reduce it, for they are idle. 
Therefore they cry, ‘Let us go and of¬ 
fer sacrifice to our God.’ 9 Let heavier 
work be laid on the men that they may 
labor at it and pay no regard to lying 
words.” 

10 So the taskmasters and the fore¬ 
men of the people went out and said 
to the people, “Thus says Pharaoh, ‘I 
will not give you straw. 11 Go and get 
your straw yourselves wherever you 
can find it, but your work will not 
be reduced in the least.’ ” 12 So the 

' Samaritan they are now more numerous than 
the people of the land 


5:8 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum manuscript, 
Vulgate,'Tl 
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people were scattered throughout all 
the land of Egypt to gather stubble for 
straw. 13 The taskmasters were urgent, 
saying, “Complete your work, your 
daily task each day, as when there 
was straw.” 14 And the foremen of 
the people of Israel, whom Pharaohs 
taskmasters had set over them, were 
beaten and were asked, “Why have 
you not done all your task of making 
bricks today and yesterday, as in the 
past?” 

15 Then the foremen of the people 
of Israel came and cried to Pharaoh, 
“Why do you treat your servants like 
this? 16 No straw is given to your ser¬ 
vants, yet they say to us, ‘Make bricks!’ 
And behold, your servants are beaten; 
but the fault is in your own people.” 
17 But he said, “You are idle, you are 
idle; that is why you say, ‘Let us go 
and sacrifice to the Lord.’ 18 Go now 
and work. No straw will be given 
you, but you must still deliver the 
same number of bricks.” 19 The fore¬ 
men of the people of Israel saw that 
they were in trouble when they said, 
“You shall by no means reduce your 
number of bricks, your daily task each 
day.” 2 o They met Moses and Aaron, 
who were waiting for them, as they 
came out from Pharaoh; 21 and they 
said to them, “The Lord look on you 
and judge, because you have made us 
stink in the sight of Pharaoh and his 
servants, and have put a sword in their 
hand to kill us.” 

22 Then Moses turned to the Lord 
and said, “O Lord, why have you done 
evil to this people? Why did you ever 
send me? 23 For since I came to Pha¬ 
raoh to speak in your name, he has 
done evil to this people, and you have 
not delivered your people at all.” 

God Promises Deliverance 

6 But the Lord said to Moses, 
“Now you shall see what I will do 


5:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 


o'fajim i3 :pnh u>p TOph dhsq pN oyn 

i* : _ : ’v iv - 'r j** ' : • at : • • vjv t : it t 

and-the-ones-oppressing for-the-straw stubble to-gather Egypt land-of in-all-of the-people 

niva Turny ififa or mm bjinira ibo “ibNh d^n 

j : • iv " : j - : v ~ < ” a .p t 

when-to-be as on-day-of-him day thing-of labors-of-you complete to-say urging 

ton 5snP npty linu :pnn 

whom Israel people-of ones-administrating-of and-they-were-struck the-straw 

\b yno “ibNh nin 2 'iwi Dhhy to 

■ a i : - j” : v •• jt 

not why to-say Pharaoh ones-oppressing-of over-them they-were-set 

*?ion _ m d$* 712? hiany pV? Dypn nmhy 

yesterday also three-days-ago as-yesterday to-make-bricks share-of-you you-have-completed 

ipysm hkTO 'na hoy; iritis :oi»n _ m 

•• t : • j” : •• : i t~ i _ 

and-they-cried-out Israel people-of ones-administrating-of then-they-came the-day also 

rm pfii6 pnnyh nb niyyn “iqr 5 nins ~bx 

is-not straw to-servants-of-you thus you-are-doing why to-say Pharaoh to 

piny rum wv mh onofc mnhi minyh jnn 

' •)•: t s “ • : a it j* : •■>•••: ' v t - 1 t • 

servants-of-you and-behold make to-us saying yet-bricks to-servants-of-you being-given 

p ~bv mam arm mam 17 pop nNom myn 

thus upon being-idle you being-idle but-he-said people-of-you but-fault being-struck 

pm liny q 5 hnyiis :mmh nnan nybn dPqn djin 

1 v iv : : • j : t " : it r jt : : • it : • : i jv - 

and-straw work go and-now to-Yahweh let-us-sacrifice let-us-go saying you 


inti 19 bnnmm n\n 5 pm oy *7 mr mb 

and-they-saw you-are-to-give bricks but-quota-of to-you he-will-be-given not 

unnn mb “ibNb pi nnfc bNifcr now 

j : : • a jt : it t : • : s** : i 

you-shall-reduce not to-say in-trouble —they Israel people-of ones-administrating-of 

tin] n#b tin lyppo ripip or nni oyynbn 

and— Moses — and-they-met on-day-of-him day thing-of from-bricks-of-you 

notf'ia mins dnq DriNyy nriNnpb D'nsn firm 

j : - i : - j** •• it *• : at t 1 : • v t • » - 

and-they-said Pharaoh from-with when-to-come-out-them to-meet-them standing Aaron 

tin DTONin yum oaip omby nin; nt DhbN 

— you-made-to-stink because and-let-him-judge on-you Yahweh let-him-look to-them 

mn -nnb rrny mym hjns Tin mnn 

v jv v it t t j” : : - <** •• : 

sword to-put servants-of-him and-in-eyes-of Pharaoh in-eyes-of scent-of-us 

ttn ion'i mm _ 5 n mPn 1^122 mnnb dts 


t — : a - it : v *jv t st- i“ : t : itt : 

Lord and-he-said Yahweh to Moses then-he-turned to-kill-us in-hand-of-them 

mm23 mnn 5 u> m nob ntn Dyb hnjhn nob 

T •• • IT : - : iv T JT V - JT T t ~ ••<T T 

and-from-the-time you-sent-me this why the-this to-the-people you-have-done-evil why 

mn Dyb ynn ?TOa mnb hyna -bN tnd 

av - jt t •• 1 v : • j** - : : - v • <t 

the-this to-the-people he-has-done-evil in-name-of-you to-speak Pharaoh to I-came 

pay tin nbyn mb bsm 

• iv - v t : i- • j** - : 

people-of-you — you-have-delivered not and-to-deliver 

njpab niyyN nym nssnn nny m|>b -bN him *ion»i i 6 


a : - : iv v: vi jv v : • jt - v v t : v < - 

to-Pharaoh I-will-do what you-shall-see now Moses to Yahweh but-he-said 








English (ESV) 


137 


EXODUS 6:2-13 


Duhr nbtn mi oi¥?ur hprn m a 

i** : t : *t t — : jt : : 't t <t : j* 

he-will-drive-out-them strong and-with-hand he-will-send-out-them strong with-hand for 

:mrr un vbx “inNn nwn -*?n dt^n mri 2 riiriNO 

it : y it •• v j - av v v: )••-:- i : - 

Yahweh I to-him and-he-said Moses to God and-he-spoke from-land-of-him 

hw bm npir "Vni pnsr ~bx omnN ~bx n-inp 

at — j” : 'i iv: • jt : • v -it t : - v t •• t 

as-El-Shaddai Jacob and-to Isaac to Abraham to and-I-appeared 

tin \nbpn nil4 :onV 'runij nV nirr thpi 

v • < : iv t • : 1- j t : j* : 

— I-established and-also to-them I-was-known not Yahweh but-name-of-me 

pN JIN |JM 3 pN TIN Dif? nnV OHN Tp 3 

land-of — Canaan land-of — to-them to-give with-them covenant-of-me 

on I oil 5 :nn na -tpn onnaa 

j* j-: it jt v iv : 

I moreover-also in-her they-lived-as-sojourners which sojournings-of-them 

□nN Drava anna tpn btnw us hpNJ tin Tipaw 

at j* • - • v- : • jv •• t : • j** : *—: - iv • : - t 

—them making-serve Egyptians whom Israel people-of groan-of — I-have-heard 


un^n-iP "*»3n*7 "ion t 5*7 6 :'ms tin “dtni 

j. ** t : • i** : ’ j vs * t i* • : v 1 : v t 


I Israel 

to-people-of 

say for-thus covenant-of-me 

— and-I-have-remembered 

'rbsm 

ori»b 

rfpap 

nnfia °bnN 

TN^ini 

hiry 

and-I-will-deliver 

Egyptians 

burdens-of 

from-under —you 

and-I-will-bring-out 

Yahweh 

njiuj 

yntb 



ormua 

□DpN 

being-outstretched 

with-arm 

—you 

and-I-will-redeem from-slavery-of-them 

—you 


Trm dp*? P dddn TinpVi7 iD'tfi* o'rarai 

and-I-will-be for-people to-me —you and-I-will-take great and-with-judgments 

N'sian DS'ri*?N hit un a DriPTi wribitb rob 

j. - v •• j t : <• -; j* v : ~ i* a* r* iv t 

the-one-bringing-out God-of-you Yahweh I that and-you-shall-know for-God to-you 

pNn Pn DDnN TiNim 8 jonso niVno nnna niriN 

the-land into —you and-I-will-bring Egyptians burdens-of from-under —you 

nppp pnsr6 orroN^ nfifc nnV P tin tnp tPn 

•a - : i 1 it : • : jt t : ~ : t y t • t v • t t <v -s 

and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham —her to-give hand-of-me — I-lifted-up which 

"Vn p nu)n “I3T19 rrnrr aN nunia xxb nnN Tirm 

v 1 1** -jv y ~: - it : j* it t -jv t jt • - t : 

to thus Moses and-he-spoke Yahweh I possession to-you —her and-I-will-give 

mb nypa mi)a -*?n ipau; Nbi bintor oa 

v *j • v v : it < : A” t : • j** : 

spirit from-shortness-of Moses to they-listened but-not Israel people-of 

“lin N3 ii :“iqnV nwn -*?n mm mrmio :nwp rmuai 

- j i jv v i.t : j --:- it ’t tT •• 

tell go-in to-say Moses to Yahweh so-he-spoke harsh and-from-slavery 

Vn-ip m tin nVPi onsra Pa nina -* 7 N 

i” t : • r* : v )~ - r • at : ■ • v jv i : ~ 

Israel people-of — that-he-is-to-let-go Egypt king-of Pharaoh to 

bNnim -an rn nbNb mm aab mi>b asm 12 Siting 

.. T : • i” : '<•• a •• kT : y : • v j** i : - 

Israel people-of if to-say Yahweh before Moses but-he-spoke from-land-of-him 

uni njha apap po ^n ipnw *nV 

and-I Pharaoh he-will-listen-to-me then-how to-me they-have-listened not 

nnN -Vni nwb Pn mm tsti 13 :DTiatz? *nv 

1 -; - iv : jv v t : j- -: - • it t : t - 

Aaron and-to Moses to Yahweh but-he-spoke lips uncircumcised-of 


to Pharaoh; for with a strong hand he 
will send them out, and with a strong 
hand he will drive them out of his 
land.” 

2 God spoke to Moses and said to 
him, “I am the Lord. 3 1 appeared to 
Abraham, to Isaac, and to Jacob, as 
God Almighty,' but by my name the 
Lord I did not make myself known 
to them. 4 1 also established my cov¬ 
enant with them to give them the 
land of Canaan, the land in which 
they lived as sojourners. 5 Moreover, I 
have heard the groaning of the people 
of Israel whom the Egyptians hold as 
slaves, and I have remembered my 
covenant. 6 Say therefore to the people 
of Israel, ‘I am the Lord, and I will 
bring you out from under the bur¬ 
dens of the Egyptians, and I will de¬ 
liver you f rom slavery to them, and I 
will redeem you with an outstretched 
arm and with great acts of judgment. 
7 1 will take you to be my people, and I 
will be your God, and you shall know 
that I am the Lord your God, who 
has brought you out from under the 
burdens of the Egyptians. 8 1 will bring 
you into the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob. I 
will give it to you for a possession. I 
am the Lord.’ ” 9 Moses spoke thus to 
the people of Israel, but they did not 
listen to Moses, because of their bro¬ 
ken spirit and harsh slavery. 

10 So the Lord said to Moses, 
11 “Go in, tell Pharaoh king of Egypt 
to let the people of Israel go out of his 
land.” 12 But Moses said to the Lord, 
“Behold, the people of Israel have not 
listened to me. How then shall Pha¬ 
raoh listen to me, for I am of uncir¬ 
cumcised lips?” 13 But the Lord spoke 
to Moses and Aaron and gave them a 

1 Hebrew El Shaddai 
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charge about the people of Israel and 
about Pharaoh king of Egypt: to bring 
the people of Israel out of the land of 
Egypt. 

The Genealogy of Moses and 
Aaron 

14 These are the heads of their fa¬ 
thers’ houses: the sons of Reuben, 
the firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi; these are the clans 
of Reuben. 15 The sons of Simeon: Je- 
muel, Jamin, Ohad, Jachin, Zohar, and 
Shaul, the son of a Canaanite woman; 
these are the clans of Simeon. 16 These 
are the names of the sons of Levi ac¬ 
cording to their generations: Gershon, 
Kohath, and Merari, the years of the 
life of Levi being 137 years. 17 The 
sons of Gershon: Libni and Shimei, 
by their clans. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron, and Uzziel, 
the years of the life of Kohath being 
133 years. 19 The sons ofMerari: Mahli 
and Mushi. These are the clans of the 
Levites according to their generations. 
28 Amram took as his wife Jochebed 
his father’s sister, and she bore him 
Aaron and Moses, the years of the 
life of Amram being 137 years. 21 The 
sons of Izhar: Korah, Nepheg, and 
Zichri. 22 The sons of Uzziel: Mishael, 
Elzaphan, and Sithri. 23 Aaron took as 
his wife Elisheba, the daughter of Am- 
minadab and the sister of Nahshon, 
and she bore him Nadab, Abihu, El- 
eazar, and Ithamar. 24 The sons of 
Korah: Assir, Elkanah, and Abiasaph; 
these are the clans of the Korahites. 
25 Eleazar, Aaron’s son, took as his 
wife one of the daughters of Putiel, 
and she bore him Phinehas. These are 
the heads of the fathers’ houses of the 
Levites by their clans. 

26 These are the Aaron and Moses 
to whom the Lord said: “Bring out 
the people of Israel f rom the land of 
Egypt by their hosts.” 27 It was they 
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and-they-shall-know great with-judgments Egypt from-land-of Israel children-of 

□n2b -bv , t -nn bitm mm 'in -'3 bn2n 
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Egypt against hand-of-me — when-to-stretch-out-me Yahweh I that Egyptians 

nwb w>i 6 :D 3 inn Vanfen -b 3 -nn Tia2im 
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Moses and-he-did from-midst-of-them Israel people-of — and-I-will-bring-out 

~n hwbi 7 nU 7 jj p Dna mn' m2 “iwas 

* v v it *y it -jt : st * v " 

son-of now-Moses they-did so —them Yahweh he-commanded 

-bn □1313 ruu) Dbbun wbu) -p f\nn] niu> Dbbtf 

v it : - : at t i* : ) t 1 v * - i : t t j‘ : 

to when-to-speak-them year and-eighty three son-of and-Aaron year eighty 

“i 3 T b 9 nbaV pna Pai nwb ~bn nim "inabs mins 

; iv ; jv v t : v j - i : - 

he-says when to-say Aaron and-to Moses to Yahweh then-he-said Pharaoh 

np fina -bn moai naira dsV un nbab bins rasba 

• s ~ • - iv jt : - t : A" iv t j : •• : * <v •• 

take Aaron to then-you-shall-say miracle for-you give to-say Pharaoh to-you 

mPb aim 10 man 2 ? \m nins msb f?u>m -nn 
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Moses so-he-went to-snake he-may-be Pharaoh before and-cast staff-of-you — 


l I 

a 

just-as and-Aaron 


who spoke to Pharaoh king of Egypt 
about bringing out the people of Is¬ 
rael from Egypt, this Moses and this 
Aaron. 

28 On the day when the Lord spoke 
to Moses in the land of Egypt, 29 the 
Lord said to Moses, “I am the Lord; 
tell Pharaoh king of Egypt all that I say 
to you.” 30 But Moses said to the Lord, 
“Behold, I am of uncircumcised lips. 
How will Pharaoh listen to me?” 

Moses and Aaron Before Pharaoh 

7 And the Lord said to Moses, 
“See, I have made you like God 
to Pharaoh, and your brother Aaron 
shall be your prophet. 2 You shall 
speak all that I command you, and 
your brother Aaron shall tell Pharaoh 
to let the people of Israel go out of 
his land. 3 But I will harden Pharaoh’s 
heart, and though I multiply my signs 
and wonders in the land of Egypt, 
4 Pharaoh will not listen to you. Then 
I will lay my hand on Egypt and bring 
my hosts, my people the children of 
Israel, out of the land of Egypt by great 
acts of judgment. 5 The Egyptians 
shall know that I am the Lord, when I 
stretch out my hand against Egypt and 
bring out the people of Israel from 
among them.” 6 Moses and Aaron 
did so; they did just as the Lord 
commanded them. 7 Now Moses was 
eighty years old, and Aaron eighty- 
three years old, when they spoke to 
Pharaoh. 

8 Then the Lord said to Moses 
and Aaron, 9 “When Pharaoh says 
to you, ‘Prove yourselves by work¬ 
ing a miracle,’ then you shall say to 
Aaron, ‘Take your staff and cast it 
down before Pharaoh, that it may 
become a serpent.’” 10 So Moses and 
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Aaron went to Pharaoh and did just 
as the Lord commanded. Aaron cast 
down his staff before Pharaoh and 
his servants, and it became a serpent. 
11 Then Pharaoh summoned the wise 
men and the sorcerers, and they, the 
magicians of Egypt, also did the same 
by their secret arts. 12 For each man 
cast down his staff, and they became 
serpents. But Aaron’s staff swallowed 
up their staffs. 13 Still Pharaoh’s heart 
was hardened, and he would not listen 
to them, as the Lord had said. 

The First Plague: Water Turned to 
Blood 

i4 Then the Lord said to Moses, 
“Pharaoh’s heart is hardened; he re¬ 
fuses to let the people go. 15 Go to 
Pharaoh in the morning, as he is go¬ 
ing out to the water. Stand on the bank 
of the Nile to meet him, and take in 
your hand the staff that turned into 
a serpent, w And you shall say to 
him, ‘The Lord, the God of the He¬ 
brews, sent me to you, saying, “Let my 
people go, that they may serve me in 
the wilderness.” But so far, you have 
not obeyed. 17 Thus says the Lord, 
“By this you shall know that I am the 
Lord: behold, with the staff that is in 
my hand I will strike the water that 
is in the Nile, and it shall turn into 
blood. 18 The fish in the Nile shall die, 
and the Nile will stink, and the Egyp¬ 
tians will grow weary of drinking wa¬ 
ter from the Nile.””’ 19 And the Lord 
said to Moses, “Say to Aaron, ‘Take 
your staff and stretch out your hand 
over the waters of Egypt, over their 
rivers, their canals, and their ponds, 
and all their pools of water, so that 
they may become blood, and there 
shall be blood throughout all the land 
of Egypt, even in vessels of wood and 
in vessels of stone.’ ” 

20 Moses and Aaron did as the 


7:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, lWB’l 


^bwn mm my owno p b iwyn njhs -bN pnai 

and-he-cast Yahweh he-commanded just-as so and-they-did Pharaoh to and-Aaron 

mu rnoy uobi nyno uob -inbn tin pnN 
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and-he-was servants-of-him and-before Pharaoh before staff-of-him — Aaron 


mowo/pbi mnonb njhs -m Npp # in :pnb 

and-to-the-ones-practicing-sorcery to-the-wise-ones Pharaoh also then-he-called to-serpent 

:p Dmpnbo Dpvp moon on -m ithn 

so with-secret-arts-of-them Egypt magicians-of they also and-they-did 


-noo ybpu nranb rnn inbn uun urbwuu 

staff-of but-he-swallowed-up to-serpents and-they-were staff-of-him man that-is-they-cast 

ynw Nbi njhs ob prnu u :Dnoo tin pnN 

he-listened and-not Pharaoh heart-of but-he-was-strong staff s-of-them — Aaron 

non n#b -Vn mm uonuh :mm non owno nnbN 
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heavy Moses to Yahweh then-he-said Yahweh he-had-spoken as to-them 


upon nypo -bat ijbis myn nbwb fNQ nins nb 

in-the-morning Pharaoh to go the-people to-let-go he-refuses Pharaoh heart-of 

nkm now -by inNopb nnsui nmbn nw non 
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the-Nile edge-of on to-meet-him and-you-are-to-stand the-water-DIR going-out see 

:tto npn wmb nsm -own noom 

in-hand-of-you you-are-to-take to-serpent he-was-changed that and-the-staff 

ubNb mbN nnbw bnnyn m'bN mm vbx moNU6 
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to-say to-you he-has-sent-me the-Hebrews God-of Yahweh to-him and-you-shall-say 

-tib mm uonran unnyn my tin nbw 
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not but-behold in-the-wilderness that-they-may-serve-me people-of-me — let-go 


un m yin nmn nim oen no 17 :nb _ ny n ynw 

j* — : i* ■ j : t : j - t < 1 - t : 1- t 


1 that 

you-will-know by-this 

Yahweh 

he-says thus now 

up-to 

you-have-obeyed 

man 

• •)- - 

"by Pp 

own 

nuan moo 

piN 

nip 


the-water 

on in-hand-of-me 

that with-the-staff striking 

1 

behold 

Yahweh 

un?o 

-own mom is 

mob 

osnn 

ONp 

own 

in-the-Nile 

which and-the-fish 

to-blood 

and-they-shall-be-changed in 

-the-Nile 

that 


tro ninwb ohso iNbn nkm wnoi man 
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water to-drink Egyptians and-they-will-grow-weary the-Nile and-he-will-stink she-shall-die 

np_ pnN ~bx nbN nwb -bi< mm onNUD nNm -|o 

take Aaron to say Moses to Yahweh and-he-said the-Nile from 

IDrpm "by opyn mm -by Vr -nun 500 

rivers-of-them over Egypt waters-of over hand-of-you and-stretch-out staff-of-you 

mpa "bo bin onmjiN -byi onnN' "by 
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collecting-places-of all-of and-over ponds-of-them and-over canals-of-them over 

pN -boo bn mm nn mnu onmm 
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land-of in-all-of blood and-he-shall-be blood so-that-they-may-be water-of-them 


mim p nwyu2o :duonoi tryyni oPyb 
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Moses so and-they-did and-in-the-stone-vessels and-in-the-wooden-vessels Egypt 
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hum dti Him m2 ntz>N3 pnNi 
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and-he-struck with-the-staff and-he-lifted-up Yahweh he-commanded as and-Aaron 

yyb) njhs yyb ifra n#N ban tin 

and-to-eyes-of Pharaoh to-eyes-of in-the-Nile which the-water — 

nhm 2 i :mb 3N’3 ~\u)a D’an _t 73 mmi viiv 

t t - : it : 1 : - v • j- - t *j : it** - at t ■: 


and-the-fish to-blood in-the-Nile which the-water all-of and-they-changed servants-of-him 

DP 20 fry ~ab) nbn wni’i hno “in’3 -“iu>n 

Egyptians they-were-able so-that-not the-Nile and-he-stank she-died in-the-Nile that 


3N’n to D’o ninuib 

rs : - 1 • ‘i- 1 : • 

the-Nile from water to-drink 

□mo ’ounn p -1^122 

• 1- : • j** 1— 


’mi 

and-he-was 


:D’320 pN _t ?33 Din 

• it : • ’ vjv t : it - 

Egypt land-of in-all-of the-blood 

pirn nmb?3 

so-he-was-strong with-secret-arts-of-them Egypt magicians-of so but-they-did 

p’]23 min’ np 3#N3 d;¥?n you? ~ab) hjna ~bb 

and-he-turned Yahweh he-had-spoken as to-them he-listened and-not Pharaoh heart-of 

tint 2 ? -Da in 2 ? nu? -*6i in’s fra nit njhs 

it - i • jt : a — v it" : - 

to-this even heart-of-him he-put and-not house-of-him into and-he-went Pharaoh 

fry ab ’3 ninfrb D’o nN’n nn’no omo fri nsn*i24 
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they-were-able not for to-drink water the-Nile all -1 

nnN D’D’ nmtz> n^o’us 
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after days seven-of and-they-were-full 

fra Nn mi>0 fra mm iqn’i _26 

to go-in Moses to Yahweh then-he-said 

’ay tin nVw aim naN n3 

i* - v j- - t : j- t < 

people-of-me — let-go Yahweh he-says thus 


iround Egyptians all-of and-they-dug 

hn’h 

’0’QO 

nfp 2 ? 

the-Nile 

from-water-of 

to-drink 

nN’n 

tin mm 

TTi3n 

the-Nile 

— Yahweh 

to-strike-of 

l’*7N 

rnipNi 
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to-him 

and-you-are-to-say 

Pharaoh 


tin Pin nan nVib? nnN tno _ dni 27 umy’i 
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— plaguing I behold to-let-go you refusing but-if that-they-may-serve-me 

b’yr 122 hN’n pp 28 :D’imfl23 ir*?aa fri 
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frogs the-Nile and-he-shall-swarm with-the-frogs country-of-you all-of 

paiya TTnm pm inii fry 

bed-of-you and-in-inner-room-of in-house-of-you and-they-will-come that-they-shall-go-up 

Tfayni 'prnij nmi ^do fry) 

and-among-people-of-you servants-of-you and-in-house-of bed-of-you and-on 


rjayni rm^ p’nriNiynni ^pmanni 

and-on-people-of-you and-on-you and-in-kneading-bowls-of-you and-in-ovens-of-you 

:D’yn£] 2 n fry t-qd -Pm 
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the-frogs they-will-go-up servants-of-you and-on-all-of 
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— stretch-out Aaron to say Moses to Yahweh and-he-said 
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the-ponds and-over the-canals over the-rivers over with-staff-of-you hand-of-you 
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Aaron so-he-stretched-out Egypt land-of on the-frogs — and-bring-up 


Lord commanded. In the sight of 
Pharaoh and in the sight of his ser¬ 
vants he lifted up the staff and struck 
the water in the Nile, and all the water 
in the Nile turned into blood. 21 And 
the fish in the Nile died, and the Nile 
stank, so that the Egyptians could 
not drink water from the Nile. There 
was blood throughout all the land of 
Egypt. 22 But the magicians of Egypt 
did the same by their secret arts. So 
Pharaoh’s heart remained hardened, 
and he would not listen to them, as 
the Lord had said. 23 Pharaoh turned 
and went into his house, and he did 
not take even this to heart. 24 And 
all the Egyptians dug along the Nile 
for water to drink, for they could not 
drink the water of the Nile. 

25 Seven full days passed after the 
Lord had struck the Nile. 

The Second Plague: Frogs 

8 ' Then the Lord said to Moses, 
“Go in to Pharaoh and say to 
him, ‘Thus says the Lord, “Let my 
people go, that they may serve me. 
2 But if you refuse to let them go, be¬ 
hold, I will plague all your country 
with frogs. 3 The Nile shall swarm 
with frogs that shall come up into 
your house and into your bedroom 
and on your bed and into the houses 
of your servants and your people,- 2 
and into your ovens and your knead¬ 
ing bowls. 4 The frogs shall come up 
on you and on your people and on all 
your servants.” ’ ” 5 3 And the Lord 
said to Moses, “Say to Aaron, ‘Stretch 
out your hand with your staff over 
the rivers, over the canals and over the 
pools, and make frogs come up on the 
land of Egypt!’” 6So Aaron stretched 


1 Ch 7:26 in Hebrew 2 Or among your people 
3 Ch 8:1 in Hebrew 
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outhishand overthe waters of Egypt, 
and the frogs came up and covered the 
land of Egypt, 7 But the magicians did 
the same by their secret arts and made 
frogs come up on the land of Egypt. 

8 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, “Plead with the Lord 
to take away the frogs f rom me and 
from my people, and I will let the 
people go to sacrifice to the Lord.” 
9 Moses said to Pharaoh, “Be pleased 
to command me when I am to plead 
for you and for your servants and for 
your people, that the frogs be cut off 
from you and your houses and be 
left only in the Nile.” 18 And he said, 
“Tomorrow.” Moses said, “Be it as you 
say, so thatyoumayknowthatthereis 
no one like the Lord our God. 11 The 
frogs shall go away from you and 
your houses and your servants and 
your people. They shall be left only 
in the Nile.” 12 So Moses and Aaron 
went out from Pharaoh, and Moses 
cried to the Lord about the frogs, as 
he had agreed with Pharaoh. 1 13 And 
the Lord did according to the word 
of Moses. The frogs died out in the 
houses, the courtyards, and the fields. 
14 And they gathered them together in 
heaps, and the land stank. 15 But when 
Pharaoh saw that there was a respite, 
he hardened his heart and would not 
listen to them, as the Lord had said. 


opni pinasn bpfn onsp 'O'O bv rb tn 

and-they-covered the-frogs and-they-went-up Egypt waters-of over hand-of-him — 

a DTmnn p -iwn3 ronsra pN tin 
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with-secret-arts-of-them the-magicians so but-they-did Egypt land-of — 

Nnp»i4 :onjM3 pN ■bv dotssh tin lipn 
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then-he-called Egypt land-of on the-frogs — and-they-made-go-up 

non mYp ~bx mmpn naNh. pnNii n#aV njha 

and-let-him-remove Yahweh to plead and-he-said and-to-Aaron to-Moses Pharaoh 

Di?n tin hnViPNi 'Quo? nan □’imam 
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the-people — and-I-will-let-go and-from-people-of-me from-me the-frogs 
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- t j- t : • : - : jv v j - it i : : • : 

over-me glorify-yourself to-Pharaoh Moses and-he-said to-Yahweh and-let-them-sacrifice 

rrpni iapii inniibi ii TnpN imai 

to-cut-off and-for-people-of-you and-for-servants-of-you for-you I-am-to-plead for-when 

:nriN$n nNo pn spnaoi nan a mhnam 

they-will-be-left in-the-Nile only and-from-houses-of-you from-you the-frogs 

-p pin ]vgb innna nnNh. nnn5 nnNp 

that you-may-know so-that as-word-of-you and-he-said to-tomorrow and-he-said 

□Tnnam noi7 :wri*?N nino r»N 
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the-frogs and-they-shall-turn-aside God-of-us like-Yahweh there-is-none 

^npni ^proai inn 

and-from-people-of-you and-from-servants-of-you and-from-houses-of-you from-you 


The Third Plague: Gnats 

16 Then the Lord said to Moses, 
“Say to Aaron, ‘Stretch out your staff 
and strike the dust of the earth, so that 
it may become gnats in all the land of 
Egypt.’” 17 And they did so. Aaron 
stretched out his hand with his staff 
and struck the dust of the earth, and 

1 Or which he had brought upon Pharaoh 


8:3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '"inn 
8:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

8:11 a Samaritan Pentateuch, *123*1; 

cf. most versions 

8:12 b Samaritan Pentateuch, YPl 
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Pharaoh from-with and-Aaron Moses so-they-went-out they-shall-be-left in-the-Nile only 
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as the-frogs matter-of about Yahweh to Moses and-he-cried-out 
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and-they-died Moses according-to-word-of Yahweh and-he-did for-Pharaoh he-had-set 

ropio :miyn nnpnn -p mron -|o mpnnap 

and-they-piled-up the-fields and-from the-courtyards from the-houses from the-frogs 
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she-was that Pharaoh but-he-saw the-land and-she-stank heaps heaps —them 

“nPNa ddVn pnw n5i ii b tin a nmm nfmn 
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as to-them he-listened and-not heart-of-him — then-to-make-heavy the-respite 
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Aaron to say Moses to Yahweh then-he-said Yahweh he-had-spoken 
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to-gnats so-that-he-may-be the-earth dust-of — and-strike staff-of-you — stretch-out 
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Aaron and-he-stretched-out so and-they-did Egypt land-of in-all-of 
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and-she-was the-earth dust-of — and-he-struck with-staff-of-him hand-of-him 
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in-all-of gnats he-was the-earth dust-of all-of and-on-the-beast on-the-man the-gnats 
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to-bring-out with-secret-arts-of-them the-magicians thus and-they-did Egypt land-of 
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and-on-the-beast on-the-man the-gnats so-she-was they-were-able but-not the-gnats — 

ptm Kin D'n*?a jma njhs "Va b'sonnn noanis 

but-he-was-strong she God finger-of Pharaoh to the-magicians then-they-said 

:mrp *m nu>a3 nr6a ynu> -tib i njna -nV 

Yahweh he-had-spoken as to-them he-listened and-not Pharaoh heart-of 
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before and-stand-yourself-up in-the-morning rise-early Moses to Yahweh then-he-said 

nirp noa na r*?a moai nn'an asrb nan njha 
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Yahweh he-says thus to-him and-you-are-to-say the-water-DIR going-out look Pharaoh 

-na nWo "p -Da '317 nmm 'ay nVw 

— letting-go not-you if indeed that-they-may-serve-me people-of-me let-go 
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and-on-people-of-you and-on-servants-of-you on-you sending-out behold-I people-of-me 
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— Egyptians houses-of and-they-will-be-filled-up the-flies — and-in-houses-of-you 
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on-the-day but-I-will-make-a-distinction on-her they which the-ground and-also the-flies 
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be to-not on-her standing people-of-me where Goshen land-of — the-that 
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thus-I-will-put the-earth in-midst-of Yahweh I that you-may-know so-that flies there 
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he-shall-happen for-tomorrow people-of-you and-between people-of-me between redemption 
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Pharaoh house-of-DIR great fly and-he-came so Yahweh and-he-did the-this the-sign 
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the-land she-was-ruined Egypt land-of and-in-all-of servants-of-him and-house-of 
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and-he-said and-to-Aaron Moses to Pharaoh then-he-called the-flies from-presence~of 
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there were gnats on man and beast. 
All the dust of the earth became 
gnats in all the land of Egypt. 18 The 
magicians tried by their secret arts to 
produce gnats, but they could not. So 
there were gnats on man and beast. 
19 Then the magicians said to Pha¬ 
raoh, “This is the finger of God.” But 
Pharaoh’s heart was hardened, and he 
would not listen to them, as the Lord 
had said. 

The Fourth Plague: Flies 

20 Then the Lord said to Moses, 
“Rise up early in the morning and 
present yourself to Pharaoh, as he 
goes out to the water, and say to him, 
‘Thus says the Lord, “Let my people 
go, that they may serve me. 21 Or else, 
if you will not let my people go, be¬ 
hold, I will send swarms of flies on 
you and your servants and your peo¬ 
ple, and into your houses. And the 
houses of the Egyptians shall be filled 
with swarms of flies, and also the 
ground on which they stand. 22 But on 
that day I will set apart the land of Go¬ 
shen, where my people dwell, so that 
no swarms of flies shall be there, that 
you may know that I am the Lord in 
the midst of the earth.’ 23 Thus I will 
put a division 2 between my people 
and your people. Tomorrow this sign 
shall happen.” ’ ” 24 And the Lord did 
so. There came great swarms of flies 
into the house of Pharaoh and into his 
servants’ houses. Throughout all the 
land of Egypt the land was ruined by 
the swarms of flies. 

25 Then Pharaoh called Moses and 
Aaron and said, “Go, sacrifice to your 
God within the land.” 28 But Moses 
said, “It would not be right to do so, 
for the offerings we shall sacrifice to 
the Lord our God are an abomina¬ 
tion to the Egyptians. If we sacrifice 
offerings abominable to the Egyptians 
before their eyes, will they not stone 
us? 27 We must go three days’ jour¬ 
ney into the wilderness and sacrifice 
to the Lord our God as he tells us.” 

J Or that I the Lord am in the land 2 Septuagint, 
Vulgate; Hebrew set redemption 


8:19 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
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28 So Pharaoh said, “I will let you go 
to sacrif ice to the Lord your God in 
the wilderness; only you must not go 
very far away. Plead for me.” 29 Then 
Moses said, “Behold, I am going out 
from you and I will plead with the 
Lord that the swarms of flies may de¬ 
part from Pharaoh, f rom his servants, 
and from his people, tomorrow. Only 
let not Pharaoh cheat again by not 
letting the people go to sacrifice to 
the Lord.” 30 So Moses went out from 
Pharaoh and prayed to the Lord. 

And the Lord did as Moses asked, 
and removed the swarms of flies from 
Pharaoh, from his servants, and from 
his people; not one remained. 32 But 
Pharaoh hardened his heart this time 
also, and did not let the people go. 

The Fifth Plague: Egyptian 
Livestock Die 

9 Then the Lord said to Moses, 
“Go in to Pharaoh and say to 
him, ‘Thus says the Lord, the God of 
the Hebrews, “Let my people go, that 
they may serve me. 2 For if you refuse 
to let them go and still hold them, 
3 behold, the hand of the Lord will 
fall with a very severe plague upon 
your livestock that are in the field, the 
horses, the donkeys, the camels, the 
herds, and the flocks. 4 But the Lord 
will make a distinction between the 
livestock of Israel and the livestock 
of Egypt, so that nothing of all that 
belongs to the people of Israel shall 
die.” ’ ” 5 And the Lord set a time, say¬ 
ing, “Tomorrow the Lord will do this 
thing in the land.” 6 And the next day 
the Lord did this thing. All the live¬ 
stock of the Egyptians died, but not 
one of the livestock of the people of 


banN 

nVwN 

TIN 7j)73 

70N724 

iwbx 70N' 7WNa 

—you 

I-will-let-go 

I Pharaoh 

so-he-said 

to-us he-says as 

~tib 

PH77 p7 

nirjaa 

ban'^N 

7 i!T*7 onnan 

not 

to-go-far only 

in-the-wilderness 

God-of-you 

to-Yahweh so-that-you-sacrifice 

piN 

717 7W0 

70N725 : 

nya mnyn rpbb ipTnn 

1 

behold Moses 

then-he-said 

for-me plead 

to-go you-are-to-go-far 


anyn noi rnrp "Vn \mmym 

tv jt : t : v j* : — s — : 

the-fly that-he-may-depart Yahweh to and-I-will-plead 


-bx 


pn “ino 

• - (ST T 

not only tomorrow 


nsw 

from-with-you going-out 

iaio mayo ninsn 

i - jt t •• 

and-from-people-of-him from-servants-of-him from-Pharaoh 

imrr*? narV ayn tin nVw tiW? bhn hjna no 1 - 

it r - 1 : • t t v j- - * : • : •• t : - ’<•• 

to-Yahweh to-sacrifice the-people — let-go to-not to-cheat Pharaoh let-him-do-again 

:mrp "Vn nrun nins oyo nwn NW726 

it : v i" : v a : ~ j* •• tv )••••- 

Yahweh to and-he-pleaded Pharaoh from-with Moses so-he-went-out 

nynso abyn nob nwo “ins hirr wyn 27 

1 : - • tv - t- v j- : • t : -<— 

from-Pharaoh the-fly and-he-removed Moses as-word-of Yahweh and-he-did 

mm28 nnN 7 nwi nV ioyoi mayo 

1 - : • ) a - •• jt t 

he-remained not and-from-people-of-him from-servants-of-him 

nmn oyaa m iib tin bins 

a - - j- - 1- • v : ■ 

the-this on-the-time also heart-of-him — Pharaoh 

:oyn 

IT T 

the-people 

nins - Vn Na nwo ~bx hin? 70 N 7 1 9 

Moses 

t^n 

let-go the-Hebrews God-of 

nVwb nnN ?no -on 

-A- - : IT - * J” T 


but-he-made-heavy 

tin nVw 

— he-let-go 


nVi 

j : 

and-not 


r*7N mnn 

t •• jt : - • : r» : — v v 

to-him and-you-are-to-speak Pharaoh to go 

*ay tin nVw o^bayn 

t* - v • it 

people-of-me — 

pnno friyi 


mn' 

t : 

Yahweh 


713 

1 

thus 


holding and-still-you to-let-go you refusing if 

nnwa 7wn tpppa njin nirr 

in-the-field that on-livestock-of-you being Yahweh 

733 “137 |N^3-1 7p33 0 V 

plague and-on-the-flock on-the-her 

pai bknin nipp pa 


Yahweh then-he-said 

70N 

< “ T 

he-says 

'S 2 U173P7 

•)' ’ ! - I”! 

for that-they-may-serve-me 

“p 7173 :D3 

... IT 

hand-of behold on-them 


J” T 

severe 


Dnora D'OIDS 

on-the-camels on-the-donkeys on-the-horses 

u|ju (-j nin nban 1 4 :7N0 

and-between Israel livestock-of between Yahweh but-he-will-deal-differently very 

:737 VN7in oab "Van mo* nVi onso nipo 

it t r t : • j** : • t • •) t j : • at : • J"’: * 

thing Israel to-people-of from-all-of he-shall-die so-that-not Egypt livestock-of 

rvrn 7377 mn nw nrio 70 n *7 nyio nm owns 

IV - JT T - •)T : SV -S - T T A J** tT : V JT - 

the-this the-thing Yahweh he-will-do tomorrow to-say appointed-time Yahweh and-he-set 

Va nob nnnoo h-tn 7377 tin nin^ win 6 :pN 3 

l T T “ T TJ T |* V “ <T T " V T : - ' V IT T 

all-of and-he-died from-next-day the-this the-thing — Yahweh and-he-did in-the-land 

nnN no -xb VnoUp ■33 nipooi on»o nipo 

it v )•’ t“ t : • 1** : j* • • * ' at : • J*' 1 : * 

one he-died not Israel people-of but-from-livestock-of Egyptians livestock-of 




English (ESV) 


145 


EXODUS 9:7-18 


“tp V*ni 27 ' nipan nn ~ab rum njha niw'i 7 

i** t ; • r-h • • •)" •• • : : - j- : • - 

up-to Israel from-livestock-of he-was-dead not and-behold Pharaoh and-he-sent-out 

nok'is mpn -na niw kii njha 2b 1222 nm* 

v j- it t v i- • j : : - -i" - : • - at v 

and-he-said the-people — he-let-go and-not Pharaoh heart-of but-he-was-heavy one 

ornan kVn bni inp hna _t 7 Ni nwb ~ba mm 

hollows-of-hands-of-you fullness-of for-you take Aaron and-to Moses to Yahweh 

:nina 'wh no'otfn ruPb ipnn robs ms 

1 : - y m •• : t : i~ t ~ *jv 'j t : 9 at : • - i* 

Pharaoh before-eyes-of the-heavens-DIR Moses and-let-him-throw-him kiln soot-of 

□“T^n ~bv rrm onso via -*?3 bv pimi mm 9 

ttt - tt: • at : • ’ vjv t i~ * t t : jtt : 

the-man on and-he-will-be Egypt land-of all-of over to-fine-dust and-he-will-be 


ronsra yna -b22 ninpiN ms pniP*? n&ran -bm 

Egypt land-of in-all-of sores sprouting to-inflamed-spot the-beast and-on 

ink pin njh? 22b nnpn pihin ms -nk inp'iio 

—him and-he-threw Pharaoh before and-they-stood the-kiln soot-of — so-they-took 

tnta nil nj)ii)iN pnw 'rm nmnwn niPb 

ITT t - • • : • : - t : at t - iv 

on-the-man sprouting sores inflamed-spot and-he-was the-heavens-DIR Moses 

uso nwb usV nbpV mbonnn iby -kVi 11 rnnnsm 

j- j • iv J" : • -1 j : t 1 : it - 

because-of Moses before to-stand the-magicians they-were-able and-not and-on-the-beast 

:dh»q "Vsm a DQD“ini rh$n mn m rnwn 

• it : • t : u “i 1 • : - jtt r 9 A' : - 

Egyptians and-on-all-of on-the-magicians the-inflamed-spot he-was for the-inflamed-spot 

mPks on*?# paw kVi njhs 2b -na him p-tmi 12 

•jv -: - av -j i~ t j s : - j** v t : 1 <*•-:■ 

as to-them he-listened and-not Pharaoh heart-of — Yahweh but-he-made-strong 

□□wn mi;b ~ba mm “inknu :nwn ~ba mn' mn 

j** : - v v t : v < ~ iv v it : jv • 

rise-early Moses to Yahweh then-he-said Moses to Yahweh he-had-spoken 

■ns v*?k nma) nPns asi urnm npis 

thus to-him and-you-are-to-say Pharaoh before and-stand-yourself-up in-the-morning 


:wi 'np ~na nVw D'bnyn 'ri*?k hin' “ion 

• l**. : - 1-: e - v j- - • : ■ it j** v: t : <- t 

that-they-may-serve-me people-of-me — let-go the-Hebrews God-of Yahweh he-says 



a -ba 

'naan 

~b 2 ~na niw in nk-fn 

□1)21 l'3 14 

heart-of-you 

to 

plagues-of-me all-of 

— sending I the-this 

at-the-time for 


'3 

•j* 

pin 


Tfpni 

TjHiini 

there-is-not 

that you-may-know 

so-that 

and-on-people-of-you and 

-on-servants-of-you 

m 

'T 

-nk 

'nnbw 

hnv 'i is rpkn 

'b22 'TO3 

t : ’it 

and-1-strike 

hand-of-me — I-could-stretch-out now for the-earth 

in-all-of like-me 

:ynan ■ 

7P 

mam 

l” T * “ 


2212 TOP 

v at - : - 

-nk] 


the-earth from and-you-would-be-effaced with-the-plague people-of-you and— —you 


-nk ^nknn mnps TpijnDgn nkr mnps oiiNiie 

— to-show-you so-that 1-have-caused-to-stand-you this because-of but-however 

Tpripu :yn«n -V 11 'nw nsp ipnii 'ns 

still-you the-earth in-all name-of-me to-make-proclaimed and-so-that strength-of-me 

h'onn mnis :DnVw 'nini 'nps bbinun 

• : - <•: • it : - a* _ : j" : • 

causing-to-rain behold-I let-go-them to-not against-people-of-me esteeming-self 


Israel died. 7 And Pharaoh sent, and 
behold, not one of the livestock of 
Israel was dead. But the heart of Pha¬ 
raoh was hardened, and he did not let 
the people go. 

The Sixth Plague: Boils 

8 And the Lord said to Moses and 
Aaron, “Take handfuls of soot from 
the kiln, and let Moses throw them in 
the air in the sight of Pharaoh. 9 It shall 
become fine dust over all the land of 
Egypt, and become boils breaking out 
in sores on man and beast throughout 
all the land of Egypt.” 10 So they took 
soot from the kiln and stood before 
Pharaoh. And Moses threw it in the 
air, and it became boils breaking out 
in sores on man and beast. 11 And 
the magicians could not stand before 
Moses because of the boils, for the 
boils came upon the magicians and 
upon all the Egyptians. 12 But the Lord 
hardened the heart of Pharaoh, and he 
did not listen to them, as the Lord had 
spoken to Moses. 

The Seventh Plague: Hail 

13 Then the Lord said to Moses, 
“Rise up early in the morning and 
present yourself before Pharaoh and 
say to him, ‘Thus says the Lord, the 
God of the Hebrews, “Let my people 
go, that they may serve me. 14 For 
this time I will send all my plagues 
on you yourself,’ and on your ser¬ 
vants and your people, so that you 
may know that there is none like me 
in all the earth. 15 For by now I could 
have put out my hand and struck you 
and your people with pestilence, and 
you would have been cut off from the 
earth. 18 But for this purpose I have 
raised you up, to show you my power, 
so that my name may be proclaimed 
in all the earth. 17 You are still exalt¬ 
ing yourself against my people and 
will not let them go. 18 Behold, about 

' Hebrew on your heart 


9:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '1113 
9:14 a Samaritan Pentateuch, hv 
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this time tomorrow I will cause very 
heavy hail to fall, such as never has 
been in Egypt from the day it was 
founded until now. 19 Now therefore 
send, get your livestock and all that 
you have in the field into safe shelter, 
for every man and beast that is in the 
field and is not brought home will die 
when the hail falls on them.” ’ ” 20 Then 
whoever feared the word of the Lord 
among the servants of Pharaoh hur¬ 
ried his slaves and his livestock into 
the houses, 21 but whoever did not pay 
attention to the word of the Lord left 
his slaves and his livestock in the field. 

22 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand toward heav¬ 
en, so that there may be hail in all the 
land of Egypt, on man and beast and 
every plant of the field, in the land 
of Egypt.” 23 Then Moses stretched 
out his staff toward heaven, and the 
Lord sent thunder and hail, and fire 
ran down to the earth. And the Lord 
rained hail upon the land of Egypt. 
24 There was hail and fire flashing con¬ 
tinually in the midst of the hail, very 
heavy hail, such as had never been in 
all the land of Egypt since it became 
a nation. 23 The hail struck down ev¬ 
erything that was in the field in all the 
land of Egypt, both man and beast. 
And the hail struck down every plant 
of the field and broke every tree of the 
field. 23 Only in the land of Goshen, 
where the people of Israel were, was 
there no hail. 

27 Then Pharaoh sent and called 
Moses and Aaron and said to them, 
“This time 1 have sinned; the Lord is 
in the right, and I and my people are 
in the wrong. 23 Plead with the Lord, 
for there has been enough of God’s 
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these signs-of-me to-put-me so-that servants-of-him heart-of and— heart-of-him — 

nN 7fi3 -pi hp btN3 nBpri ipbbi 2 rinnpa 

— son-of-you and-son-of son-of-you in-ears-of you-may-tell and-so-that in-midst-of-him 


'not; -upn 

'nnN 

T1N1 

o'hxba Tibbpnn 

niPN 

I-have-put which 

signs-of-me 

and— 

with-Egy ptians I -have-dealt-harshly 

that 

pnNi mPb 

N3*l 3 

:nvr 

'IN -'3 DflPTl D3 

and-Aaron Moses 

so-he-went-in 

Yahweh 

I that that-you-may-know among-them 

-“tp onnpn 

pbN him 

“ION 

“nip vbat njna 

-bat 

until the-Hebrews 

God-of Yahweh 

he-says 

thus to-him and-they-said Pharaoh 

to 

urn pn 

'GP 

nbp) 

pan nipb ruNo 

'no 

that-they-may-serve-me people-of-me 

let-go 

before-me to-humble-self you-will-refuse 

when 


nnn N*nn Pin *qp tin nbtPb nnN ?no _ dn '34 

•JT t j* •• • : * (S* - V -J” - : it “ ' J" t • *J* 

tomorrow bringing behold-I people-of-me — to-let-go you refusing if for 


thunder and hail. I will let you go, 
and you shall stay no longer.” 29 Moses 
said to him, “As soon as I have gone 
out of the city, I will stretch out my 
hands to the Lord. The thunder will 
cease, and there will be no more hail, 
so that you may know that the earth is 
the Lord’s. 30 But as for you and your 
servants, I know that you do not yet 
fear the Lord God.” 31 (The flax and 
the barley were struck down, for the 
barley was in the ear and the flax was 
in bud. 32 But the wheat and the em- 
mer 1 were not struck down, for they 
are late in coming up.) 33 So Moses 
went out of the city from Pharaoh 
and stretched out his hands to the 
Lord, and the thunder and the hail 
ceased, and the rain no longer poured 
upon the earth. 34 But when Pharaoh 
saw that the rain and the hail and the 
thunder had ceased, he sinned yet 
again and hardened his heart, he and 
his servants. 35 So the heart of Pharaoh 
was hardened, and he did not let the 
people of Israel go, just as the Lord 
had spoken through Moses. 


The Eighth Plague: Locusts 

Then the Lord said to Moses, 
W “Go in to Pharaoh, for I have 
hardened his heart and the heart of 
his servants, that I may show these 
signs of mine among them, 2 and that 
you may tell in the hearing of your son 
and of your grandson how I have dealt 
harshly with the Egyptians and what 
signs I have done among them, that 
you may know that I am the Lord.” 

3 So Moses and Aaron went in to 
Pharaoh and said to him, “Thus says 
the Lord, the God of the Hebrews, 
‘How long will you refuse to humble 
yourself before me? Let my people go, 
that they may serve me. 4 For if you 
refuse to let my people go, behold, 

1 A type of wheat 
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tomorrow I will bring locusts into 
your country, 5 and they shall cover 
the face of the land, so that no one 
can see the land. And they shall eat 
what is left to you after the hail, and 
they shall eat every tree of yours that 
grows in the field, 6 and they shall fill 
your houses and the houses of all your 
servants and of all the Egyptians, as 
neither your fathers nor your grand¬ 
fathers have seen, from the day they 
came on earth to this day.’ ” Then he 
turned and went out from Pharaoh. 

7 Then Pharaoh’s servants said to 
him, “How long shall this man be a 
snare to us? Let the men go, that they 
may serve the Lord their God. Do 
you not yet understand that Egypt 
is ruined?” 8 So Moses and Aaron 
were brought back to Pharaoh. And 
he said to them, “Go, serve the Lord 
your God. But which ones are to go?” 
9 Moses said, “We will go with our 
young and our old. We will go with 
our sons and daughters and with our 
flocks and herds, for we must hold a 
feast to the Lord.” 19 But he said to 
them, “The Lord be with you, if ever 

I let you and your little ones go! Look, 
you have some evil purpose in mind.' 

II No! Go, the men among you, and 
serve the Lord, for that is what you 
are asking.” And they were driven out 
f rom Pharaoh’s presence. 

12 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand over the land 
of Egypt for the locusts, so that they 
may come upon the land of Egypt and 
eat every plant in the land, all that the 
hail has left.” 13 So Moses stretched 
out his staff over the land of Egypt, 

' Hebrew before your face 


10:11 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 1U) — 


Nil p&n pp tn ncqi 5 :?[ia,n nspN 

and-not the-land eye-of — and-he-shall-cover in-country-of-you locust 

nrr tn lisNi pan tin ritnb byv 
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what-is-left-of — and-he-shall-eat the-land — to-see he-shall-be-able 

-by tin 'isNi Than "to bsi mNuton nuisn 
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every-of — and-he-shall-eat the-hail from to-you the-one-remaining the-remaining-thing 

Tnn iNbni6 :rntyn -jo nsi npPn ypn 

houses-of-you and-they-shall-fill the-field from to-you the-one-sprouting-up the-tree 

-nV “iwn ‘bnao -*73 tu "imp -is tsi 

1 v • t j" t * v t t j** t 

not as Egyptians all-of and-houses-of servants-of-you all-of and-houses-of 

~by bni'n nra thin niSNi TpnsN ins 

on to-be-them from-day-of fathers-of-you nor-fathers-of fathers-of-you they-have-seen 

Tins dpo np»i ran run oi*n iv nbiNn 

1 : - r " <.*•••- 1 ... r- ay - j - t t jt 

Pharaoh from-with and-he-went-out then-he-turned the-this the-day to the-earth 

lppini hb nr rrrr to nv vbx njhs nap Viqk*i7 

for-snare to-us this he-shall-be when until to-him Pharaoh servants-of then-they-said 

□nun DiTri^N mir tin nun onibNn tin hi# 
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?-not God-of-them Yahweh — that-they-may-serve the-men — let-go 

tint n#b tin nuhn s ronso miN n pin 
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and— Moses — so-he-was-brought-back Egypt she-is-ruined that you-know 

T QST'iN HIT TN TOP -13*? DhiN “|QN*1 nj)*13 "Vn pHN 

who God-of-you Yahweh — serve go to-them and-he-said Pharaoh to Aaron 

mpni nnp n n#b noN*i9 rtrsihn ti 

L ..p.. . . y. T ; • v v j - r : v t 

and-with-elder-ones-of-us with-youths-of-us Moses and-he-said the-ones-going and-who 

bipsai U3NP2 nfrnsai wins ^ij 

and-with-herd-of-us with-flock-of-us and-with-daughters-of-us with-sons-of-us we-will-go 

him p 'fr Dfi*7N “iQNmo :ni hit nn p fb 

Yahweh thus let-him-be to-them but-he-said for-us Yahweh feast-of for we-will-go 

m npn n ins nssu tni DsnN ni#N tpns dsqp 

v jv it t j* : av : ” iv : iv : v j- - -jv - v t • 

before evil that look little-one-of-you and— —you I-let-go as with-you 

ptn t nirr tin nnpi bnuin nj -isi p Nin tsps 

—her for Yahweh — and-serve the-men now go so not face-of-you 

tpss ns hnq nfiN b uhm tr#pso nnN 

Pharaoh presence-of from-with —them and-he-drove-out asking you 

bnso pN -by ?pr nui njrr “> 9^112 

Egypt land-of over hand-of-you stretch-out Moses to Yahweh then-he-said 

tn bsNn onsb p in -ip bin ninNa 

v ~ : • at : • 1 vjv - -v : - it 

— and-let-him-eat Egypt land-of over so-that-they-may-come-up over-the-locust 

man tn#h n#N -by nN pan s#p -by 
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the-hail he-has-left-behind what all-of — the-land vegetation-of all-of 

;ru nim bnsb p n -ip inun tn n#b oh 13 

he-drove and-Yahweh Egypt land-of over staff-of-him — Moses so-he-stretched-out 
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he-was the-morning the-night and-all-of the-that the-day all-of on-the-land east wind-of 

Vy ninNn Vy*i u :nan«n tin Niyj 

-< v : _ it -j — iv : - t v it t 

over the-locust and-he-went-up the-locust — he-lifted-up 

“tnq as oran Visa Vss m*i D*an pN -Vs 

: j” t • at : • j : i : -t- • - : • ' vjv t 

Egypt country-of on-all-of and-he-settled Egypt land-of all-of 

nV rnnxi mbs nsnN p n*n -nV i*aV P 

not before-him 

pan -Vp py tin os*i is 


DHjpn nrn 

the-east and-wind-of 


and-he-covered 


that the-tree fruit-of all-of and— the-land vegetation-of all-of 

siypsi pys pn* -Vs nnb -nVi 


very numerous 

: P "ITT 

thus he-will-be not and-after-him as-him locust so he-was 

tin Vsn*i ypNn •sftfnni 

— and-she-ate the-land so-that-she-was-dark the-land all-of eye-of — 

-ran Tnin nuto r>yn ns -Vs riNi pNn siyy -Vs 
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the-hail he-had-left 

“Vss mfcn 
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in-all-of the-field nor-on-vegetation-of on-the-tree what-is-green any-of he-remained and-not 

sqnV hhnVi nwbV NnpV njna nnop.ie mnyp pN 

and-he-said and-to-Aaron to-Moses to-call Pharaoh then-he-hurried Egypt land-of 

N2 N127 niiiJIU :dsVi 
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please forgive therefore-now and-against-you 

non dst'Vn nm*V 

•• t : av •• v: jt 

and-let-him-remove God-of-you to-Yahweh 

nina uvn Ny*iis :mn 
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Pharaoh from-with so-he-went-out the-this 
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very strong sea wind-of Yahweh and-he-turned Yahweh to and-he-pleaded 
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he-remained not Reed Sea-of-DIR and-he-drove-him the-locust — and-he-lifted-up 
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heart-of — Yahweh but-he-made-strong Egypt country-of in-all-of one locust 

-Vn mn* nnN*i 2 i :VNniy* *as tin nVb nVi nins 

v t : v r t : • y : v i - • j : a : - 

to Yahweh then-he-said Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 

pN -Vy nn. D*biyn -Vy p* nuu n$b 

land-of over darkness that-he-may-be the-heaven 
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at hand-of-him — Moses so-he-stretched-out darkness that-he-may-be-felt Egypt 
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dstVn 

mn*V 

TINOn 

God-of-you 

against-Yahweh 

I-have-sinned 

n*nym 

□pbn 1|N 

TINDn 

• T - 

and-plead 

the-time only 

sin-of-me 

nan 


*Vyn 

the-death 

— only 

from-on-me 
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mn* -Vn 

it : 

nny*i 


at hand-of-you stretch-out Moses 

:pm iPq*i oran 


three-of Egypt 

PN IQp 
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land-of in-all-of dense-darkness darkness-of and-he-was the-heaven 


-nVi 

man they-arose and-not 

TiN n*n VnsP 
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light he-was Israel 
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brother-of-him — 
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people-of but-to-all-of 
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— man 
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— serve 


go 


and-he-said Moses 


_ nV 23 

I I* T 

not days 

rmnmo 

it : - • 

f rom-place-of-him 

mnsuhns 

it : : 

Pharaoh then-he-called in-dwellings-of-them 


□*Q* 

A* T 

days 


INS 

T 

they-saw 

niP'Vw 

three-of 


and the Lord brought an east wind 
upon the land all that day and all that 
night. When it was morning, the east 
wind had brought the locusts. 14 The 
locusts came up over all the land of 
Egypt and settled on the whole coun¬ 
try of Egypt, such a dense swarm of 
locusts as had never been before, nor 
ever will be again. 15 They covered 
the face of the whole land, so that the 
land was darkened, and they ate all 
the plants in the land and all the fruit 
of the trees that the hail had left. Not 
a green thing remained, neither tree 
nor plant of the field, through all the 
land of Egypt. >6 Then Pharaoh hast¬ 
ily called Moses and Aaron and said, 
“1 have sinned against the Lord your 
God, and against you. 17 Now there¬ 
fore, forgive my sin, please, only this 
once, and plead with the Lord your 
God only to remove this death from 
me.” 18 So he went out from Pharaoh 
and pleaded with the Lord. 19 And 
the Lord turned the wind into a very 
strong west wind, which lifted the 
locusts and drove them into the Red 
Sea. Not a single locust was left in all 
the country of Egypt. 28 But the Lord 
hardened Pharaohs heart, and he did 
not let the people of Israel go. 

The Ninth Plague: Darkness 

21 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand toward 
heaven, that there may be darkness 
over the land of Egypt, a darkness 
to be felt.” 22 So Moses stretched out 
his hand toward heaven, and there 
was pitch darkness in all the land of 
Egypt three days. 23 They did not see 
one another, nor did anyone rise from 
his place for three days, but all the 
people of Israel had light where they 
lived. 24 Then Pharaoh called Moses 
and said, “Go, serve the Lord; your 
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little ones also may go with you; only 
let your flocks and your herds remain 
behind.” 25 But Moses said, “You must 
also let us have sacrifices and burnt 
offerings, that we may sacrifice to the 
Lord our God. 28 Our livestock also 
must go with us; not a hoof shall be 
left behind, for we must take of them 
to serve the Lord our God, and we do 
not know with what we must serve the 
Lord until we arrive there.” 27 But the 
Lord hardened Pharaoh’s heart, and 
he would not let them go. 28 Then Pha¬ 
raoh said to him, “Get away from me; 
take care never to see my face again, 
for on the day you see my face you 
shall die.” 29 Moses said, “As you say! 
I will not see your f ace again.” 


A Final Plague Threatened 

1 1 The Lord said to Moses, “Yet 
I one plague more I will bring 
upon Pharaoh and upon Egypt. Af¬ 
terward he will let you go from here. 
When he lets you go, he will drive you 
away completely. 2 Speak now in the 
hearing of the people, that they ask, 
every man of his neighbor and every 
woman of her neighbor, for silver and 
gold jewelry.” 3 And the Lord gave the 
people favor in the sight of the Egyp¬ 
tians. Moreover, the man Moses was 
very great in the land of Egypt, in the 
sight of Pharaoh’s servants and in the 
sight of the people. 

4 So Moses said, “Thus says the 
Lord: ‘About midnight 1 will go out 
in the midst of Egypt, 5 and every first¬ 
born in the land of Egypt shall die, 
from the firstborn of Pharaoh who 
sits on his throne, even to the first¬ 
born of the slave girl who is behind 
the handmill, and all the firstborn of 
the cattle. 8 There shall be a great cry 
throughout all the land ofEgypt, such 


10:28 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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Pharaoh heart-of — Yahweh but-he-made-strong there-DIR to-come-us until Yahweh 
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from-near-me go Pharaoh to-him then-he-said to-let-go-them he-was-willing and-not 
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to-see-you on-day-of for face-of-me to-see do-you-again to for-you be-careful 
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again I-will-do-again not you-speak thus Moses and-he-said you-shall-die face-of-me 
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face-of-you to-see 
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Pharaoh upon I-will-bring one plague more Moses to Yahweh and-he-said 
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as-to-let-go-him from-this —you he-will-let-go thus after Egypt and-upon 
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in-ears-of now speak from-this —you he-will-drive-out to-drive-out completely 
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from— and-woman neighbor-of-him from— man and-let-them-ask the-people 

Ip tin nirp jrn 3 :nnt 'brn hdi -^bi nnipi 

favor — Yahweh and-he-gave gold and-objects-of silver objects-of neighbor-of-her 
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Egypt in-land-of very great Moses the-man also Egyptians in-eyes-of the-people 
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he-says thus Moses so-he-said the-people and-in-eyes-of Pharaoh servants-of in-eyes-of 
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and-he-shall-die Egypt in-midst-of going-out 1 the-night about-middle-of Yahweh 
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on the-one-sitting Pharaoh from-firstborn-of Egypt in-land-of firstborn every-of 
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and-every-of the-handmill behind who the-female-slave firstborn-of to throne-of-him 
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Egypt land-of in-all-of great cry-of-distress and-she-will-be cattle firstborn-of 
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but-to-all-of she-will-be-again not and-as-him she-has-been not as-him which 
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or-to —from-man tongue-of-him dog he-will-utter not Israel people-of 
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Egypt between Yahweh he-makes-a-distinction that you-may-know so-that beast 

'’bti hVn V-qu -bD ims r^Nto rm 

- - •« •* * v t t j :t : r* t : * 1 r 

to-me these servants-of-you all-of and-they-shall-come-down Israel and-between 

toN nun ~bDi hnN nu “iqnV »b a -nnrton 

v jt t t : t - <•• •• j* i- : • : 

who the-people and-all-of you go-out to-say to-me and-they-shall-bow-down 
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in-heat-of Pharaoh from-with and-he-went-out I-will-go-out thus and-after at-feet-of-you 
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so-that Pharaoh to-you he-will-listen not Moses to Yahweh then-he-said nose 
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— they-did and-Aaron and-Moses Egypt in-land-of wonders-of-me to-multiply 
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heart-of — Yahweh and-he-made-strong Pharaoh before the-these the-wonders all-of 
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from-land-of-him Israel people-of — he-let-go and-not Pharaoh 

nto onsn ynan pna toi nto to tt “iqn»u 12 

to-say Egypt in-land-of Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said 
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to-months-of for-you he first months beginning-of for-you the-this the-month 
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on-the-tenth to-say Israel congregation-of all-of to tell the-year 
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fathers according-to-house-of lamb man for-them then-they-shall-take the-this to-the-month 
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from-lamb beyond-to-be the-house he-is-small and-if for-the-house lamb 
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house-of-him to the-near-one and-neighbor-of-him he then-he-shall-take 
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as there has never been, nor ever will 
be again. 7 But not a dog shall growl 
against any of the people of Israel, ei¬ 
ther man or beast, that you may know 
that the Lord makes a distinction be¬ 
tween Egypt and Israel.’ 8 And all these 
your servants shall come down to me 
and bow down to me, saying, ‘Get 
out, you and all the people who fol¬ 
low you.’ And after that I will go out.” 
And he went out from Pharaoh in hot 
anger. 9 Then the Lord said to Moses, 
“Pharaoh will not listen to you, that 
my wonders may be multiplied in the 
land of Egypt.” 

10 Moses and Aaron did all these 
wonders before Pharaoh, and the 
Lord hardened Pharaoh’s heart, and 
he did not let the people of Israel go 
out of his land. 


The Passover 

1 *} The Lord said to Moses and 
Aaron in the land of Egypt, 
2 “This month shall be for you the 
beginning of months. It shall be the 
first month of the year for you. 3 Tell 
all the congregation of Israel that on 
the tenth day of this month every man 
shall take a lamb according to their fa¬ 
thers’ houses, a lamb for a household. 
4 And if the household is too small f or 
a lamb, then he and his nearest neigh¬ 
bor shall take according to the num¬ 
ber of persons; according to what each 
can eat you shall make your count for 
the lamb. 5 Your lamb shall be without 
blemish, a male a year old. You may 
take it from the sheep or from the 
goats, 8 and you shall keep it until the 
fourteenth day of this month, when 
the whole assembly of the congrega¬ 
tion of Israel shall kill their lambs at 
twilight.’ 

7 “Then they shall take some of the 
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blood and put it on the two doorposts 
and the lintel of the houses in which 
they eat it. 8 They shall eat the flesh 
that night, roasted on the fire; with 
unleavened bread and bitter herbs 
they shall eat it. 9 Do not eat any of 
it raw or boiled in water, but roasted, 
its head with its legs and its inner 
parts. 10 And you shall let none of it 
remain until the morning; anything 
that remains until the morning you 
shall burn. 11 In this manner you shall 
eat it: with your belt fastened, your 
sandals on your feet, and your staff 
in your hand. And you shall eat it in 
haste. It is the Lord’s Passover. 12 For 
I will pass through the land of Egypt 
that night, and I will strike all the 
firstborn in the land of Egypt, both 
man and beast; and on all the gods of 
Egypt I will execute judgments: I am 
the Lord. 13 The blood shall be a sign 
for you, on the houses where you are. 
And when I see the blood, I will pass 
over you, and no plague will befall you 
to destroy you, when I strike the land 
of Egypt. 

14 “This day shall be for you a me¬ 
morial day, and you shall keep it as a 
feast to the Lord; throughout your 
generations, as a statute forever, you 
shall keep it as a feast. 15 Seven days 
you shall eat unleavened bread. On the 
first day you shall remove leaven out 
of your houses, for if anyone eats what 
is leavened, from the first day until the 
seventh day, that person shall be cut 
off from Israel. 16 On the first day you 
shall hold a holy assembly, and on 
the seventh day a holy assembly. No 
work shall be done on those days. But 
what everyone needs to eat, that alone 
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the-service what children-of-you to-you they-will-say when and-he-will-be 


may be prepared by you. 17 And you 
shall observe the Feast of Unleavened 
Bread, for on this very day I brought 
your hosts out of the land of Egypt. 
Therefore you shall observe this day, 
throughout your generations, as a 
statute forever. 18 In the first month, 
from the fourteenth day of the month 
at evening, you shall eat unleavened 
bread until the twenty-first day of the 
month at evening. 19 For seven days no 
leaven is to be found in your houses. 
If anyone eats what is leavened, that 
person will be cut off from the con¬ 
gregation of Israel, whether he is a so¬ 
journer or a native of the land. 20 You 
shall eat nothing leavened; in all your 
dwelling places you shall eat unleav¬ 
ened bread.” 

21 Then Moses called all the elders 
of Israel and said to them, “Go and 
select lambs for yourselves according 
to your clans, and kill the Passover 
lamb. 22 Take a bunch of hyssop and 
dip it in the blood that is in the ba¬ 
sin, and touch the lintel and the two 
doorposts with the blood that is in the 
basin. None of you shall go out of the 
door of his house until the morning. 
23 For the Lord will pass through to 
strike the Egyptians, and when he sees 
the blood on the lintel and on the two 
doorposts, the Lord will pass over the 
door and will not allow the destroyer 
to enter your houses to strike you. 
24 You shall observe this rite as a stat¬ 
ute for you and for your sons forever. 
23 And when you come to the land 
that the Lord will give you, as he has 
promised, you shall keep this service. 
26 And when your children say to you, 
‘What do you mean by this service?’ 
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27 you shall say, ‘It is the sacrifice of the 
Lord’s Passover, for he passed over 
the houses of the people of Israel in 
Egypt, when he struck the Egyptians 
but spared our houses.’ ” And the peo¬ 
ple bowed their heads and worshiped. 

28 Then the people of Israel went 
and did so; as the Lord had com¬ 
manded Moses and Aaron, so they 
did. 

The Tenth Plague: Death of the 
Firstborn 

29 At midnight the Lord struck 
down all the firstborn in the land of 
Egypt, from the firstborn of Pharaoh 
who sat on his throne to the first¬ 
born of the captive who was in the 
dungeon, and all the firstborn of the 
livestock. 30 And Pharaoh rose up in 
the night, he and all his servants and 
ail the Egyptians. And there was a 
great cry in Egypt, for there was not a 
house where someone was not dead. 
31 Then he summoned Moses and 
Aaron by night and said, “Up, go out 
from among my people, both you and 
the people of Israel; and go, serve the 
Lord, as you have said. 32 Take your 
flocks and your herds, as you have 
said, and be gone, and bless me also!” 

The Exodus 

33 The Egyptians were urgent with 
the people to send them out of the 
land in haste. For they said, “We shall 
all be dead.” 34 So the people took their 
dough before it was leavened, their 
kneading bowls being bound up in 
their cloaks on their shoulders. 35 The 
people of Israel had also done as 
Moses told them, for they had asked 
the Egyptians for silver and gold jew¬ 
elry and for clothing. 36 And the Lord 
had given the people favor in the sight 
of the Egyptians, so that they let them 
have what they asked. Thus they plun¬ 
dered the Egyptians. 

37 And the people of Israel jour¬ 
neyed from Rameses to Succoth, 
about six hundred thousand men on 
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foot, besides women and children. 
38 A mixed multitude also went up 
with them, and very much livestock, 
both flocks and herds. 39 And they 
baked unleavened cakes of the dough 
that they had brought out of Egypt, 
for it was not leavened, because they 
were thrust out of Egypt and could 
not wait, nor had they prepared any 
provisions for themselves. 

40 The time that the people of Israel 
lived in Egypt was 430 years. 41 At the 
end of 430 years, on that very day, all 
the hosts of the Lord went out from 
the land of Egypt. 42 It was a night of 
watching by the Lord, to bring them 
out of the land of Egypt; so this same 
night is a night of watching kept to 
the Lord by all the people of Israel 
throughout their generations. 

Institution of the Passover 

43 And the Lord said to Moses 
and Aaron, “This is the statute of the 
Passover: no foreigner shall eat of it, 
44 but every slave 1 that is bought for 
money may eat of it after you have 
circumcised him. 45 No foreigner or 
hired worker may eat of it. 46 It shall be 
eaten in one house; you shall not take 
any of the flesh outside the house, and 
you shall not break any of its bones. 
47 All the congregation of Israel shall 
keep it. 48 If a stranger shall sojourn 
with you and would keep the Pass- 
over to the Lord, let all his males be 
circumcised. Then he may come near 
and keep it; he shall be as a native of 
the land. But no uncircumcised per¬ 
son shall eat of it. 49 There shall be one 
law f or the native and for the stranger 
who sojourns among you.” 

50 All the people of Israel did just 
as the Lord commanded Moses and 

' Or servant; the Hebrew term ebed designates a 
range of social and economic roles (see Preface) 
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Aaron. 51 And on that very day the 
Lord brought the people of Israel out 
of the land of Egypt by their hosts. 


Consecration of the Firstborn 

The Lord said to Moses, 
2 “Consecrate to me all the 


13 


firstborn. Whatever is the first to 
open the womb among the people 
of Israel, both of man and of beast, is 
mine.” 


The Feast of Unleavened Bread 

3 Then Moses said to the people, 
“Remember this day in which you 
came out from Egypt, out of the 
house of slavery, for by a strong hand 
the Lord brought you out from this 
place. No leavened bread shall be 
eaten. 4 Today, in the month of Abib, 
you are going out. 5 And when the 
Lord brings you into the land of the 
Canaanites, the Hittites, the Amorites, 
the Hivites, and the Jebusites, which 
he swore to your fathers to give you, 
a land flowing with milk and honey, 
you shall keep this service in this 
month. ^ Seven days you shall eat un¬ 
leavened bread, and on the seventh 
day there shall be a feast to the Lord. 

7 Unleavened bread shall be eaten for 
seven days; no leavened bread shall 
be seen with you, and no leaven shall 
be seen with you in all your territory. 

8 You shall tell your son on that day, ‘It 
is because of what the Lord did for 
me when I came out of Egypt.’ 9 And it 
shall be to you as a sign on your hand 
and as a memorial between your eyes, 
that the law of the Lord may be in 
your mouth. For with a strong hand 
the Lord has brought you out of 
Egypt. 10 You shall thereforekeep this 
statute at its appointed time from year 
to year. 

11 “When the Lord brings you into 
the land of the Canaanites, as he swore 
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to you and your fathers, and shall give 
it to you, 12 you shall set apart to the 
Lord all that first opens the womb. 
All the firstborn of your animals that 
are males shall be the Lord’s. 13 Every 
firstborn of a donkey you shall re¬ 
deem with a lamb, or if you will not 
redeem it you shall break its neck. Ev¬ 
ery firstborn of man among your sons 
you shall redeem. 14 And when in time 
to come your son asks you, ‘What 
does this mean?’ you shall say to him, 
‘By a strong hand the Lord brought 
us out of Egypt, from the house of 
slavery. 15 For when Pharaoh stub¬ 
bornly refused to let us go, the Lord 
killed all the firstborn in the land of 
Egypt, both the firstborn of man and 
the firstborn of animals. Therefore 
1 sacrifice to the Lord all the males 
that first open the womb, but all the 
firstborn of my sons I redeem.’ 1(1 It 
shall be as a mark on your hand or 
frontlets between your eyes, for by a 
strong hand the Lord brought us out 
of Egypt.” 

Pillars of Cloud and Fire 

17 When Pharaoh let the people 
go, God did not lead them by way of 
the land of the Philistines, although 
that was near. For God said, “Lest the 
people change their minds when they 
see war and return to Egypt.” 18 But 
God led the people around by the 
way of the wilderness toward the Red 
Sea. And the people of Israel went up 
out of the land of Egypt equipped for 
battle. 19 Moses took the bones of Jo¬ 
seph with him, for Joseph 7 had made 
the sons of Israel solemnly swear, say¬ 
ing, “God will surely visit you, and 
you shall carry up my bones with 
you from here.” 20 And they moved 
on from Succoth and encamped at 

' Samaritan, Septuagint; Hebrew he 
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Etham, on the edge of the wilderness. 

21 And the Lord went before them by 
day in a pillar of cloud to lead them 
along the way, and by night in a pil¬ 
lar of fire to give them light, that they 
might travel by day and by night. 

22 The pillar of cloud by day and the 
pillar of fire by night did not depart 
from before the people. 


Crossing the Red Sea 

M Then the Lord said to Mo¬ 
ses, 2 “Tell the people of Israel 
to turn back and encamp in front of 
Pi-hahiroth, between Migdol and the 
sea, in f ront of Baal-zephon; you shall 
encamp f acing it, by the sea. 3 For Pha¬ 
raoh will say of the people of Israel, 
‘They are wandering in the land; the 
wilderness has shut them in.’ 4 And 
I will harden Pharaoh’s heart, and he 
will pursue them, and I will get glory 
over Pharaoh and all his host, and the 
Egyptians shall know that I am the 
Lord.” And they did so. 

5 When the king of Egypt was told 
that the people had fled, the mind of 
Pharaoh and his servants was changed 
toward the people, and they said, 
“What is this we have done, that we 
have let Israel go from serving us?” 
6 So he made ready his chariot and 
took his army with him, 7 and took 
six hundred chosen chariots and all 
the other chariots of Egypt with offi¬ 
cers over all of them. 8 And the Lord 
hardened the heart of Pharaoh king of 
Egypt, and he pursued the people of 
Israel while the people of Israel were 
going out defiantly. 9 The Egyptians 
pursued them, all Pharaoh’s horses 
and chariots and his horsemen and 
his army, and overtook them en¬ 
camped at the sea, by Pi-hahiroth, in 
f ront of Baal-zephon. 

10 When Pharaoh drew near, the 
people of Israel lifted up their eyes, 
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and behold, the Egyptians were 
marching after them, and they feared 
greatly. And the people of Israel cried 
out to the Lord. 11 They said to Moses, 
“Is it because there are no graves in 
Egypt that you have taken us away 
to die in the wilderness? What have 
you done to us in bringing us out of 
Egypt? 12 Is not this what we said to 
you in Egypt: ‘Leave us alone that we 
may serve the Egyptians’? For it would 
have been better for us to serve the 
Egyptians than to die in the wilder¬ 
ness.” 13 And Moses said to the peo¬ 
ple, “Fear not, stand firm, and see the 
salvation of the Lord, which he will 
work for you today. For the Egyptians 
whom you see today, you shall never 
see again. 14 The Lord will fight for 
you, and you have only to be silent.” 

15 The Lord said to Moses, “Why 
do you cry to me? Tell the people of 
Israel to go forward. 16 Lift up your 
staff, and stretch out your hand over 
the sea and divide it, that the people 
of Israel may go through the sea on 
dry ground. 17 And I will harden the 
hearts of the Egyptians so that they 
shall go in after them, and I will get 
glory over Pharaoh and all his host, 
his chariots, and his horsemen. 18 And 
the Egyptians shall know that I am 
the Lord, when I have gotten glory 
over Pharaoh, his chariots, and his 
horsemen.” 

19 Then the angel of God who was 
going before the host of Israel moved 
and went behind them, and the pil¬ 
lar of cloud moved from bef ore them 
and stood behind them, 29 coming be¬ 
tween the host of Egypt and the host 
of Israel. And there was the cloud and 
the darkness. And it lit up the night' 

1 Septuagint and the night passed 


14:10 b Samaritan Pentateuch D'PDJ ; 
cf. Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan 
14:13 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
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without one coming near the other all 
night. 

21 Then Moses stretched out his 
hand over the sea, and the Lord drove 
the sea back by a strong east wind all 
night and made the sea dry land, and 
the waters were divided. 22 And the 
people of Israel went into the midst 
of the sea on dry ground, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 23 The Egyp¬ 
tians pursued and went in after them 
into the midst of the sea, all Pharaoh’s 
horses, his chariots, and his horse¬ 
men. 24 And in the morning watch 
the Lord in the pillar of fire and of 
cloud looked down on the Egyptian 
forces and threw the Egyptian forces 
into a panic, 23 clogging’ their chariot 
wheels so that they drove heavily. And 
the Egyptians said, “Let us flee from 
before Israel, for the Lord fights for 
them against the Egyptians.” 

26 Then the Lord said to Moses, 
“Stretch out your hand over the sea, 
that the water may come back upon 
the Egyptians, upon their chariots, 
and upon their horsemen.” 27 So 
Moses stretched out his hand over 
the sea, and the sea returned to its 
normal course when the morning 
appeared. And as the Egyptians fled 
into it, the Lord threw 2 the Egyptians 
into the midst of the sea. 28 The waters 
returned and covered the chariots and 
the horsemen; of all the host of Pha¬ 
raoh that had followed them into the 
sea, not one of them remained. 29 But 
the people of Israel walked on dry 
ground through the sea, the waters 
being a wall to them on their right 
hand and on their left. 

30 Thus the Lord saved Israel that 
day from the hand of the Egyptians, 

’ Or binding (compare Samaritan, Septuagint, 
Syriac); Hebrew removing 2 Hebrew shook off 


14:25 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse - adopted here by Westminster) 
14:29 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse - adopted here by Westminster) 
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15:2 a a few Hebrew manuscripts, Samaritan Pentateuch, Vulgate, 'H — 


and Israel saw the Egyptians dead on 
the seashore. 31 Israel saw the great 
power that the Lord used against the 
Egyptians, so the people feared the 
Lord, and they believed in the Lord 
and in his servant Moses. 

The Song of Moses 

1 C Then Moses and the people 
J of Israel sang this song to the 
Lord, saying, 

“I will sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider 7 he 
has thrown into the sea. 

2 The Lord is my strength and 
my song, 

and he has become my 
salvation; 

this is my God, and I will praise 
him, 

my fathers God, and I will 
exalt him. 

3 The Lord is a man of war; 
the Lord is his name. 

4 “ Pharaoh’s chariots and his host he 
cast into the sea, 
and his chosen officers were 
sunk in the Red Sea. 

5 The floods covered them; 
they went down into the 
depths like a stone. 

6 Your right hand, O Lord, 
glorious in power, 
your right hand, O Lord, 
shatters the enemy. 

7 In the greatness of your majesty 
you overthrow your 
adversaries; 

you send out your fury; it 
consumes them like 
stubble. 

At the blast of your nostrils the 
waters piled up; 
the floods stood up in a heap; 
the deeps congealed in the 
heart of the sea. 

The enemy said, ‘I will pursue, I 
will overtake, 

I will divide the spoil, my desire 
shall have its fill of them. 

I will draw my sword; my 
hand shall destroy them.’ 
10 You blew with your wind; the 
sea covered them; 
they sank like lead in the 
mighty waters. 

11 “Who is like you, O Lord, among 
the gods? 

Who is like you, majestic in 
holiness, 

awesome in glorious deeds, 
doing wonders? 

1 Or its chariot ; also verse 21 
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12 You stretched out your right 

hand; 

the earth swallowed them. 

13 “You have led in your steadfast 

love the people whom 
you have redeemed; 
you have guided them by 
your strength to your 
holy abode. 

14 The peoples have heard; they 

tremble; 

pangs have seized the 

inhabitants of Philistia. 

15 Now are the chiefs of Edom 

dismayed; 

trembling seizes the leaders of 
Moab; 

all the inhabitants of Canaan 
have melted away. 

16 Terror and dread fall upon them; 

because of the greatness of 
your arm, they are still as 
a stone, 

till your people, O Lord, pass by, 
till the people pass by whom 
you have purchased. 

17 You will bring them in and 

plant them on your own 
mountain, 

the place, O Lord, which 
you have made for your 
abode, 

the sanctuary, O Lord, 

which your hands have 
established. 

18 The Lord will reign forever and 

ever.” 

19 For when the horses of Pharaoh 
with his chariots and his horsemen 
went into the sea, the Lord brought 
back the waters of the sea upon them, 
but the people of Israel walked on 
dry ground in the midst of the sea. 
20 Then Miriam the prophetess, the 
sister of Aaron, took a tambourine in 
her hand, and all the women went out 
after her with tambourines and danc¬ 
ing. 21 And Miriam sang to them: 

“Sing to the Lord, for he has 
triumphed gloriously; 
the horse and his rider he has 
thrown into the sea.” 

Bitter Water Made Sweet 

22 Then Moses made Israel set out 
from the Red Sea, and they went into 
the wilderness of Shur. They went 
three days in the wilderness and 
found no water. 23 When they came to 
Marah, they could not drink the water 
of Marah because it was bitter; there¬ 
fore it was named Marah . 1 24 And 
the people grumbled against Moses, 

' Marah means bitterness 
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saying, “What shall we drink?” 2 5 And 
he cried to the Lord, and the Lord 
showed him a log, ? and he threw it 
into the water, and the water became 
sweet. 

There the Lord 2 made for them a 
statute and a rule, and there he tested 
them, 26 saying, “If you will diligently 
listen to the voice of the Lord your 
God, and do that which is right in his 
eyes, and give ear to his command¬ 
ments and keep all his statutes, I will 
put none of the diseases on you that 
I put on the Egyptians, for I am the 
Lord, your healer.” 

27 Then they came to Elim, where 
there were twelve springs of water 
and seventy palm trees, and they en¬ 
camped there by the water. 


Bread from Heaven 

1 /T They set out from Elim, and 
U all the congregation of the 
people of Israel came to the wilder¬ 
ness of Sin, which is between Elim 
and Sinai, on the fifteenth day of the 
second month after they had depart¬ 
ed from the land of Egypt. 2 And the 
whole congregation of the people of 
Israel grumbled against Moses and 
Aaron in the wilderness, 3 and the 
people of Israel said to them, “Would 
that we had died by the hand of the 
Lord in the land of Egypt, when we 
sat by the meat pots and ate bread to 
the full, for you have brought us out 
into this wilderness to kill this whole 
assembly with hunger.” 

4 Then the Lord said to Moses, “Be¬ 
hold, I am about to rain bread from 
heaven for you, and the people shall 
go out and gather a day’s portion ev¬ 
ery day, that I may test them, whether 
they will walk in my law or not. 5 On 
the sixth day, when they prepare what 
they bring in, it will be twice as much 
as they gather daily.” 6 So Moses and 
Aaron said to all the people of Israel, 


1 Or tree 2 Hebrew he 
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“At evening you shall know that it was 
the Lord who brought you out of the 
land of Egypt, 7 and in the morning 
you shall see the glory of the Lord, 
because he has heard your grumbling 
against the Lord. For what are we, 
that you grumble against us?” 8 And 
Moses said, “When the Lord gives 
you in the evening meat to eat and in 
the morning bread to the full, because 
the Lord has heard your grumbling 
that you grumble against him—what 
are we? Your grumbling is not against 
us but against the Lord.” 

9 Then Moses said to Aaron, “Say to 
the whole congregation of the people 
of Israel, ‘Come near before the Lord, 
for he has heard your grumbling.’” 
10 And as soon as Aaron spoke to the 
whole congregation of the people of 
Israel, they looked toward the wil¬ 
derness, and behold, the glory of the 
Lord appeared in the cloud. 11 And 
the Lord said to Moses, 12 “I have 
heard the grumbling of the people 
of Israel. Say to them, ‘At twilight 
you shall eat meat, and in the morn¬ 
ing you shall be filled with bread. 
Then you shall know that I am the 
Lord your God.’ ” 

13 In the evening quail came up and 
covered the camp, and in the morn¬ 
ing dew lay around the camp. 14 And 
when the dew had gone up, there was 
on the face of the wilderness a fine, 
flake-like thing, fine as frost on the 
ground. 15 When the people of Israel 
saw it, they said to one another, “What 
is it ?” 1 For they did not know what it 
was. And Moses said to them, “It is the 
bread that the Lord has given you to 
eat. •sThis is what the Lord has com¬ 
manded: ‘Gather of it, each one of 
you, as much as he can eat. You shall 
each take an omer, 2 according to the 
number of the persons that each of 

' Or “It is manna." Hebrew man hu 2 An omer 
was about 2 quarts or 2 liters 
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you has in his tent.’” l7 Andthe people 
of Israel did so. They gathered, some 
more, some less. 18 But when they 
measured it with an omer, whoever 
gathered much had nothing left over, 
and whoever gathered little had no 
lack. Each of them gathered as much 
as he could eat. i 9 And Moses said to 
them, “Let no one leave any of it over 
till the morning.” 2 <> But they did not 
listen to Moses. Some left part of it 
till the morning, and it bred worms 
and stank. And Moses was angry 
with them. 21 Morning by morning 
they gathered it, each as much as he 
could eat; but when the sun grew hot, 
it melted. 

22 On the sixth day they gathered 
twice as much bread, two omers each. 
And when all the leaders of the con¬ 
gregation came and told Moses, 23 he 
said to them, “This is what the Lord 
has commanded: ‘Tomorrow is a day 
of solemn rest, a holy Sabbath to the 
Lord; bake what you will bake and 
boil what you will boil, and all that is 
left over lay aside to be kept till the 
morning.’ ” 24 So they laid it aside till 
the morning, as Moses commanded 
them, and it did not stink, and there 
were no worms in it. 25 Moses said, 
“Eat it today, for today is a Sabbath to 
the Lord; today you will not f ind it in 
the field. 26 Six days you shall gather 
it, but on the seventh day, which is a 
Sabbath, there will be none.” 

27 On the seventh day some of the 
people went out to gather, but they 
found none. 28 And the Lord said 
to Moses, “How long will you refuse 
to keep my commandments and my 
laws? 29 See! The Lord has given you 
the Sabbath; therefore on the sixth 
day he gives you bread for two days. 
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Remain each of you in his place; let 
no one go out of his place on the sev¬ 
enth day:” 30 So the people rested on 
the seventh day. 

31 Now the house of Israel called 
its name manna. It was like coriander 
seed, white, and the taste of it was 
like wafers made with honey. 32 Moses 
said, “This is what the Lord has 
commanded: ‘Let an omer of it be 
kept throughout your generations, 
so that they may see the bread with 
which I fed you in the wilderness, 
when I brought you out of the land of 
Egypt.’ ” 33 And Moses said to Aaron, 
“Take ajar, and put an omer of manna 
in it, and place it before the Lord to 
be kept throughout your generations.” 
34 As the Lord commanded Moses, so 
Aaron placed it before the testimony 
to be kept. 35 The people of Israel ate 
the manna forty years, till they came 
to a habitable land. They ate the man¬ 
na till they came to the border of the 
land of Canaan. 36 (An omer is the 
tenth part of an ephah.) 1 

Water from the Rock 

*1 All the congregation of the 
I / people of Israel moved on 
from the wilderness of Sin by stages, 
according to the commandment of 
the Lord, and camped at Rephidim, 
but there was no water for the people 
to drink. 2 Therefore the people quar¬ 
reled with Moses and said, “Give us 
water to drink.” And Moses said to 
them, “Why do you quarrel with me? 
Why do you test the Lord?” 3 But the 
people thirsted there for water, and 
the people grumbled against Moses 
and said, “Why did you bring us up 
out of Egypt, to kill us and our chil¬ 
dren and our livestock with thirst?” 
4 So Moses cried to the Lord, “What 

' An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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shall I do with this people? They are 
almost ready to stone me.” 5 And the 
Lord said to Moses, “Pass on before 
the people, taking with you some of 
the elders of Israel, and take in your 
hand the staff with which you struck 
the Nile, and go. 6 Behold, I will stand 
bef ore you there on the rock at Horeb, 
and you shall strike the rock, and wa¬ 
ter shall come out of it, and the people 
will drink.” And Moses did so, in the 
sight of the elders of Israel. 7 And he 
called the name of the place Massah 1 
and Meribah, 2 because of the quar¬ 
reling of the people of Israel, and be¬ 
cause they tested the Lord by saying, 
“Is the Lord among us or not?” 

Israel Defeats Amalek 

8 Then Amalek came and fought 
with Israel at Rephidim. 9 So Moses 
said to Joshua, “Choose for us men, 
and go out and fight with Amalek. To¬ 
morrow I will stand on the top of the 
hill with the staff of God in my hand.” 
10 So Joshua did as Moses told him, 
and fought with Amalek, while Moses, 
Aaron, and Hur went up to the top of 
the hill. H Whenever Moses held up 
his hand, Israel prevailed, and when¬ 
ever he lowered his hand, Amalek 
prevailed. i 2 But Moses’ hands grew 
weary, so they took a stone and put 
it under him, and he sat on it, while 
Aaron and Hur held up his hands, 
one on one side, and the other on the 
other side. So his hands were steady 
until the going down of the sun. 
a And Joshua overwhelmed Amalek 
and his people with the sword. 

14 Then the Lord said to Moses, 
“Write this as a memorial in a book 
and recite it in the ears of Joshua, that 
I will utterly blot out the memory of 
Amalek from under heaven.” 15 And 
Moses built an altar and called the 
name of it, The Lord Is My Banner, 

'Massah means testing 2 Meribah means 
quarreling 



EXODUS 18:1-11 


168 


Hebrew (BHS) 


>6 saying, “A hand upon the throne 1 
of the Lord! The Lord will have 
war with Amalek from generation to 
generation.” 


Jethro's Advice 

I Q Jethro, the priest of Midian, 
O Moses’ father-in-law, heard of 
all that God had done for Moses and 
for Israel his people, how the Lord 
had brought Israel out of Egypt. 
2 Now Jethro, Moses’ father-in-law, 
had taken Zipporah, Moses’ wife, af¬ 
ter he had sent her home, 3 along with 
her two sons. The name of the one was 
Gershom (for he said, “I have been a 
sojourner 2 in a foreign land”), 4 and 
the name of the other, Eliezer 3 (for 
he said, “The God of my father was 
my help, and delivered me from the 
sword of Pharaoh”). 3 Jethro, Moses’ 
father-in-law, came with his sons and 
his wife to Moses in the wilderness 
where he was encamped at the moun¬ 
tain of God. 6 And when he sent word 
to Moses, “I, 4 your father-in-law Jeth¬ 
ro, am coming to you with your wife 
and her two sons with her,” 7 Moses 
went out to meet his father-in-law 
and bowed down and kissed him. 
And they asked each other of their 
welfare and went into the tent. 3 Then 
Moses told his father-in-law all that 
the Lord had done to Pharaoh and to 
the Egyptians for Israel’s sake, all the 
hardship that had come upon them in 
the way, and how the Lord had deliv¬ 
ered them. 9 And Jethro rejoiced for 
all the good that the Lord had done 
to Israel, in that he had delivered them 
out of the hand of the Egyptians. 

10 Jethro said, “Blessed be the Lord, 
who has delivered you out of the hand 
of the Egyptians and out of the hand 
of Pharaoh and has delivered the peo¬ 
ple from under the hand of the Egyp¬ 
tians. 11 Now I know that the Lord is 


1 A slight change would yield upon the banner 
2 Gershom sounds like the Hebrew word for 
sojourner 3 Eliezer means My God is help 
4 Hebrew; Samaritan, Septuagint, Syriac behold 
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greater than all gods, because in this 
affair they dealt arrogantly with the 
people.”' 12 And Jethro, Moses’ father- 
in-law, brought a burnt offering and 
sacrifices to God; and Aaron came 
with all the elders of Israel to eat bread 
with Moses’ father-in-law before God. 

13 The next day Moses sat to judge 
the people, and the people stood 
around Moses from morning till eve¬ 
ning. 14 When Moses’ father-in-law 
saw all that he was doing for the peo¬ 
ple, he said, “What is this that you are 
doing for the people? Why do you sit 
alone, and all the people stand around 
you from morning till evening?” 
15 And Moses said to his father-in- 
law, “Because the people come to me 
to inquire of God; 16 when they have a 
dispute, they come to me and I decide 
between one person and another, and 
I make them know the statutes of God 
and his laws.” 17 Moses’ father-in-law 
said to him, “What you are doing is 
not good. 18 You and the people with 
you will certainly wear yourselves 
out, for the thing is too heavy for you. 
You are not able to do it alone. 19 Now 
obey my voice; I will give you advice, 
and God be with you! You shall repre¬ 
sent the people before God and bring 
their cases to God, 20 and you shall 
warn them about the statutes and the 
laws, and make them know the way in 
which they must walk and what they 
must do. 21 Moreover, look for able 
men from all the people, men who 
fear God, who are trustworthy and 
hate a bribe, and place such men over 
the people as chiefs of thousands, of 

' Hebrew with them 


18:16 a Septuagint, Kai eAGojoi 
18:19 a Septuagint, Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan add third person 
plural suffix 

18:20 c some Hebrew manuscripts 
and versions add 
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hundreds,offifties, andoftens. 22 And 
let them judge the people at all times. 
Every great matter they shall bring to 
you, but any small matter they shall 
decide themselves. So it will be easier 
for you, and they will bear the burden 
with you. 23 If you do this, God will 
direct you, you will be able to endure, 
and all this people also will go to their 
place in peace.” 

24 So Moses listened to the voice 
of his father-in-law and did all that 
he had said. 25 Moses chose able men 
out of all Israel and made them heads 
over the people, chiefs of thousands, 
of hundreds, of fifties, and of tens. 
26 And they judged the people at all 
times. Any hard case they brought 
to Moses, but any small matter they 
decided themselves. 27 Then Moses let 
his father-in-law depart, and he went 
away to his own country. 


Israel at Mount Sinai 

I Q On the third newmoon after 
2/ the people of Israel had gone 
out of the land of Egypt, on that day 
they came into the wilderness of Si¬ 
nai. 2 They set out from Rephidim 
and came into the wilderness of Sinai, 
and they encamped in the wilderness. 
There Israel encamped before the 
mountain, 3 while Moses went up to 
God. The Lord called to him out of 
the mountain, saying, “Thus you shall 
say to the house of Jacob, and tell the 
people of Israel: 4 You yourselves have 
seen what I did to the Egyptians, and 
how I bore you on eagles’ wings and 
brought you to myself. 5 Now there¬ 
fore, if you will indeed obey my voice 
and keep my covenant, you shall be 
my treasured possession among all 
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garments-of-them and-they-washed the-people — and-he-consecrated the-people 

"Vn iizten ~bx mm nvbuib mjm im min -Vn noNh is 
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to go-you-near not days for-three-of being-ready be the-people to and-he-said 
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thunder and-he-was the-morning on-to-be the-third on-the-day and-he-was woman 


peoples, for all the earth is mine; 
6 and you shall be to me a kingdom of 
priests and a holy nation. These are 
the words that you shall speak to the 
people of Israel.” 

7 So Moses came and called the 
elders of the people and set before 
them all these words that the Lord 
had commanded him. 8 All the people 
answered together and said, “All that 
the Lord has spoken we will do.” 
And Moses reported the words of the 
people to the Lord. 9 And the Lord 
said to Moses, “Behold, I am coming 
to you in a thickcloud, that the people 
may hear when I speak with you, and 
may also believe you f orever.” 

When Moses told the words of 
the people to the Lord, 10 the Lord 
said to Moses, “Go to the people and 
consecrate them today and tomor¬ 
row, and let them wash their garments 
11 and be ready for the third day. For 
on the third day the Lord will come 
down on Mount Sinai in the sight of 
all the people. 12 And you shall set lim¬ 
its for the people all around, saying, 
‘Take care not to go up into the moun¬ 
tain or touch the edge of it. Whoever 
touches the mountain shall be put to 
death. 13 No hand shall touch him, but 
he shall be stoned or shot; 1 whether 
beast or man, he shall not live.’ When 
the trumpet sounds a long blast, they 
shall come up to the mountain.” 14 So 
Moses went down from the mountain 
to the people and consecrated the 
people; and they washed their gar¬ 
ments. 15 And he said to the people, 
“Be ready for the third day; do not go 
near a woman.” 

18 On the morning of the third day 
there were thunders and lightnings 

'That is, shot with an arrow 
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and a thick cloud on the mountain 
and a very loud trumpet blast, so that 
all the people in the camp trembled. 
17 Then Moses brought the people 
out of the camp to meet God, and 
they took their stand at the foot of 
the mountain. 18 Now Mount Sinai 
was wrapped in smoke because the 
Lord had descended on it in fire. The 
smoke of it went up like the smoke of 
a kiln, and the whole mountain trem¬ 
bled greatly. 19 And as the sound of 
the trumpet grew louder and louder, 
Moses spoke, and God answered 
him in thunder. 28 The Lord came 
down on Mount Sinai, to the top of 
the mountain. And the Lord called 
Moses to the top of the mountain, and 
Moses went up. 

21 And the Lord said to Moses, 
“Go down and warn the people, lest 
they break through to the Lord to 
look and many of them perish. 22 Also 
let the priests who come near to the 
Lord consecrate themselves, lest the 
Lord break out against them.” 23 And 
Moses said to the Lord, “The people 
cannot come up to Mount Sinai, for 
you yourself warned us, saying, ‘Set 
limits around the mountain and con¬ 
secrate it.’ ” 24 And the Lord said to 
him, “Go down, and come up bring¬ 
ing Aaron with you. But do not let the 
priests and the people break through 
to come up to the Lord, lest he break 
out against them.” 23 So Moses went 
down to the people and told them. 


TheTen Commandments 

A And God spoke all these 
Z. words, saying, 

2 “I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

3 “You shall have no other gods be¬ 
fore' me. 


' Or besides 


20:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 


ing pm iaw bp) ihn -bv ins nui omim 

very loud ram’s-horn and-sound-of the-mountain on heavy and-cloud and-lightning 

tin mPb N$i*ii 7 :mrm H2 >n mm ~bv nmi 
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— Moses then-he-brought-out in-the-camp that the-people all-of so-that-he-trembled 
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at-foot-of and-they-took-own-stand the-camp from the-God to-meet the-people 
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because-of all-of-him he-was-wrapped-in-smoke Sinai now-Mountain-of the-mountain 
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like-smoke-of smoke-of-him and-he-went-up in-the-fire Yahweh on-him he-descended that 
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the-rams-horn sound-of and-he-was greatly the-mountain all-of and-he-trembled the-kiln 

:hipn imr D'rihNm ism nu>b ing prm ihin 

i, . jv - : - i* v: t : : jv a : • j** t : ' r 

in-thunder he-answered-him and-the-God he-spoke Moses very and-loud going 
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the-mountain top-of to Sinai Mountain-of on Yahweh and-he-went-down 
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Moses and-he-went-up the-mountain top-of to to-Moses Yahweh and-he-called 
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they-break-through lest at-the-people warn go-down Moses to Yahweh and-he-said 
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the-priests and-also many from-him and-he-will-fall to-look Yahweh to 
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he-breaks-out lest they-shall-consecrate-themselves Yahweh to the-ones-coming-near 
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the-people he-is-able not Yahweh to Moses and-he-said Yahweh against-them 
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set-limits to-say at-us you-warned you for Sinai Mountain-of to to-go-up 
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go Yahweh to-him and-he-said and-you-are-to-consecrate-him the-mountain — 
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and-the-people but-the-priests with-you and-Aaron you and-you-are-to-come-up go-down 
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against-them he-breaks-out lest Yahweh to to-go let-them-break-through not 
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to-them and-he-said the-people to Moses so-he-went-down 
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from-house-of Egypt from-land-of I-brought-out-you who God-of-you Yahweh 
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not presence-of-me before other gods to-you he-shall-be not slavery 
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from-above in-the-heaven that form or-any-of carved-image for-you you-shall-make 
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not 


to-the-earth from-under in-the-water or-that from-below in-the-earth or-that 
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God-of-you Yahweh I for you-shall-serve-them and-not to-them you-shall-bow-down 
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fathers iniquity-of visiting jealous God 

-Wivb rnai 
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and-on ones-of-third on children on 
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to-thousands steadfast-love but-doing 
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you-shall-take-up not commandments-of-me and-to-ones-keeping-of to-ones-loving-of-me 
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ait : 

to-ones-hating-of-me 


v •• 

ones-of-fourth 


Yahweh he-will-hold-guiltless not for for-the-vanity God-of-you Yahweh name-of 
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day-of — to-remember for-the-vanity name-of-him — he-takes-up who — 
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all-of and-you-shall-do you-shall-labor days six-of to-declare-holy-him the-Sabbath 
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you-shall-do not God-of-you to-Yahweh Sabbath the-seventh but-day-of work-of-you 
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male-slave-of-you or-daughter-of-you or-son-of-you you work any-of 
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for in-gates-of-you who or-sojourner-of-you or-livestock-of-you or-female-slave-you 
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the-sea — the-earth and— the-heaven — Yahweh he-made days six-of 
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he-blessed thus upon the-seventh on-the-day and-he-rested in-them that all-of and— 
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father-of-you — honor and-he-made-holy-him the-Sabbath day-of — Yahweh 
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that the-land on days-of-you they-will-be-long so-that mother-of-you and— 
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not you-shall-murder not to-you giving 
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you-shall-testify not you-shall-steal not 
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house-of you-shall-covet not falsehood witness-of 
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God-of-you Yahweh 
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you-shall-commit-adultery 


or-male- slave-of-him neighbor- of-you 
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that or-anything 


wife-of you-shall-covet 
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or-donkey-of-him or-ox-of-him 


against-neighbor-of-you 
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not neighbor-of-you 
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or-female-slave-of-him 


4 “You shall not make for yourself a 
carved image, or any likeness of any¬ 
thing that is in heaven above, or that 
is in the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 5 You shall 
not bow down to them or serve them, 
for I the Lord your God am a jealous 
God, visiting the iniquity of the fa¬ 
thers on the children to the third and 
the fourth generation of those who 
hate me, 6 but showing steadfast love 
to thousands' of those who love me 
and keep my commandments. 

7 “You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, for the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

8 “Remember the Sabbath day, to 
keep it holy. 9 Six days you shall la¬ 
bor, and do all your work, 10 but the 
seventh day is a Sabbath to the Lord 
your God. On it you shall not do 
any work, you, or your son, or your 
daughter, your male servant, or your 
female servant, or your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates. 11 For in six days the Lord made 
heaven and earth, the sea, and all that 
is in them, and rested on the seventh 
day. Therefore the Lord blessed the 
Sabbath day and made it holy. 

12 “Honor your father and your 
mother, that your days may be long 
in the land that the Lord your God 
is giving you. 

13 “You shall not murder. 2 

14 “You shall not commit adultery. 

15 “You shall not steal. 

16 “You shall not bear false witness 
against your neighbor. 

' 7 “You shall not covet your neigh¬ 
bor’s house; you shall not covet your 
neighbor’s wife, or his male servant, 
or his female servant, or his ox, or 
his donkey, or anything that is your 
neighbor’s.” 

1 0r to the thousandth generation 2 The Hebrew 
word also covers causing human death through 
carelessness or negligence 


20:4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

20:8 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

20:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 

20:10 g sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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18 Now when all the people saw the 
thunder and the flashes of lightning 
and the sound of the trumpet and the 
mountain smoking, the people were 
afraid' and trembled, and they stood 
far off 19 and said to Moses, “You 
speak to us, and we will listen; but do 
not let God speak to us, lest we die.” 
20 Moses said to the people, “Do not 
fear, for God has come to test you, that 
the fear of him may be before you, 
that you may not sin.” 21 The people 
stood far off, while Moses drew near 
to the thick darkness where God was. 

Laws About Altars 

22 And the Lord said to Moses, 
“Thus you shall say to the people of Is¬ 
rael: ‘You have seen for yourselves that 
I have talked with you from heaven. 
23 You shall not make gods of silver 
to be with me, nor shall you make for 
yourselves gods of gold. 24 An altar 
of earth you shall make for me and 
sacrifice on it your burnt offerings 
and your peace offerings, your sheep 
and your oxen. In every place where 
I cause my name to be remembered 
I will come to you and bless you. 25 If 
you make me an altar of stone, you 
shall not build it of hewn stones, for if 
you wield your tool on it you profane 
it. 26 And you shall not go up by steps 
to my altar, that your nakedness be 
not exposed on it.’ 


Laws About Slaves 

*1 “Now these are the rules that 
^. I you shall set before them. 
2 When you buy a Hebrew slave, 2 he 
shall serve six years, and in the sev¬ 
enth he shall go out free, for nothing. 


3 If he comes in single, he shall go out 
single; if he comes in married, then 


1 Samaritan, Septuagint, Syriac, Vulgate; 
Masoretic Text the people saw 2 Or servant; the 
Hebrew term 'ebed designates a range of social 
and economic roles; also verses 5,6,7, 20,21, 
26, 27, 32 (see Preface) 


20:18 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Targum Palestinium, 
Vulgate, INTI 
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gold nor-gods-of silver gods-of with-me you-shall-make not with-you I-have-spoken 
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for-me you-shall-make earth altar-of for-you you-shall-make not 
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peace-offerings-of-you and— burnt-offerings-of-you — on-him and-you-shall-sacrifice 
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he-gives master-of-him if with-him wife-of-him then-she-shall-go-out he wife 
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and-children-of-her the-wife daughters or sons to-him and-she-bears wife to-him 
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to-say but-if 
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then-he-shall-bring-him free I-will-go-out not 
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he-designates-her for-son-of~him 
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the-doorpost to or the-door to and-he-shall-bring-him 

mui TObo utn tin rnN 

it-:- : t v <t —: 
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his wife shall go out with him. 4 If his 
master gives him a wife and she bears 
him sons or daughters, the wife and 
her children shall be her master’s, 
and he shall go out alone. 5 But if the 
slave plainly says, ‘I love my master, 
my wife, and my children; I will not 
go out free,’ 6 then his master shall 
bring him to God, and he shall bring 
him to the door or the doorpost. And 
his master shall bore his ear through 
with an awl, and he shall be his slave 
forever. 

7 “When a man sells his daughter 
as a slave, she shall not go out as the 
male slaves do. 8 If she does not please 
her master, who has designated her’ 
for himself, then he shall let her be 
redeemed. He shall have no right to 
sell her to a foreign people, since he 
has broken faith with her. 9 If he des¬ 
ignates her for his son, he shall deal 
with her as with a daughter. 10 If he 
takes another wife to himself, he shall 
not diminish her food, her clothing, 
or her marital rights. 11 And if he does 
not do these three things for her, she 
shall go out for nothing, without pay¬ 
ment of money. 

12 “Whoever strikes a man so that 
he dies shall be put to death. 13 But if 
he did not lie in wait for him, but God 
let him fall into his hand, then 1 will 
appoint for you a place to which he 
may flee. 14 But if a man willfully at¬ 
tacks another to kill him by cunning, 
you shall take him from my altar, that 
he may die. 

1 5“ Whoever strikes his father or his 
mother shall be put to death. 

18 “Whoever steals a man and sells 
him, and anyone found in possession 
of him, shall be put to death. 

17 “Whoever curses 2 his father or 

1 Or so that he has not designated her 

2 Or dishonors; Septuagint reviles 
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his mother shall be put to death. 

18 “When men quarrel and one 
strikes the other with a stone or with 
his fist and the man does not die but 
takes to his bed, 19 then if the man 
rises again and walks outdoors with 
his staff, he who struck him shall be 
clear; only he shall pay for the loss 
of his time, and shall have him thor¬ 
oughly healed. 

20 “When a man strikes his slave, 
male or female, with a rod and the 
slave dies under his hand, he shall be 
avenged. 21 But if the slave survives a 
day or two, he is not to be avenged, for 
the slave is his money. 

22 “When men strive together and 
hit a pregnant woman, so that her 
children come out, but there is no 
harm, the one who hit her shall surely 
be fined, as the woman’s husband 
shall impose on him, and he shall 
pay as the judges determine. 23 But if 
there is harm, 1 then you shall pay life 
for life, 24 eye for eye, tooth for tooth, 
hand for hand, foot for foot, 23 burn 
for burn, wound for wound, stripe for 
stripe. 

26 “When a man strikes the eye of 
his slave, male or female, and destroys 
it, he shall let the slave go free because 
of his eye. 27 If he knocks out the tooth 
of his slave, male or female, he shall let 
the slave go free because of his tooth. 

28 “When an ox gores a man or 
a woman to death, the ox shall be 
stoned, and its flesh shall not be eaten, 
but the owner of the ox shall not be 
liable. 29 But if the ox has been accus¬ 
tomed to gore in the past, and its own¬ 
er has been warned but has not kept it 
in, and it kills a man or a woman, the 

1 Or 50 that her children come out and it is 
clear who was to blame, he shall be fined as the 
womans husband shall impose on him, and 
he alone shall pay. If it is unclear who was to 
blame... 
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ox shall be stoned, and its owner also 
shall be put to death. 30 If a ransom is 
imposed on him, then he shall give for 
the redemption of his life whatever is 
imposed on him. 31 If it gores a man’s 
son or daughter, he shall be dealt with 
according to this same rule. 32 If the 
ox gores a slave, male or female, the 
owner shall give to their master thirty 
shekels’ of silver, and the ox shall be 
stoned. 

Laws About Restitution 

33 “When a man opens a pit, or 
when a man digs a pit and does not 
cover it, and an ox or a donkey falls 
into it, 34 the owner of the pit shall 
make restoration. He shall give money 
to its owner, and the dead beast shall 
be his. 

35 “When one man’s ox butts an¬ 
other’s, so that it dies, then they shall 
sell the live ox and share its price, and 
the dead beast also they shall share. 
36 Or if it is known that the ox has 
been accustomed to gore in the past, 
and its owner has not kept it in, he 
shall repay ox for ox, and the dead 
beast shall be his. 

'J ^ 2 “If a man steals an ox or a 
Z Z sheep, and kills it or sells it, 
he shall repay five oxen for an ox, and 
four sheep for a sheep. 2 3 If a thief is 
found breaking in and is struck so 
that he dies, there shall be no blood- 
guilt for him, 3 but if the sun has risen 
on him, there shall be bloodguilt for 
him. He shall surely pay. If he has 
nothing, then he shall be sold for his 
theft. 4 If the stolen beast is found alive 
in his possession, whether it is an ox 
or a donkey or a sheep, he shall pay 
double. 

1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2Ch 21:37 in Hebrew 3 Ch 22:1 in Hebrew 
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5 “If a man causes a field or vine¬ 
yard to be grazed over, or lets his beast 
loose and it feeds in another man’s 
field, he shall make restitution from 
the best in his own field and in his 
own vineyard. 

6 “If fire breaks out and catches in 
thorns so that the stacked grain or 
the standing grain or the field is con¬ 
sumed, he who started the fire shall 
make full restitution. 

7 “If a man gives to his neighbor 
money or goods to keep safe, and it is 
stolen from the man’s house, then, if 
the thief is found, he shall pay double. 
8 If the thief is not found, the owner 
of the house shall come near to God 
to show whether or not he has put his 
hand to his neighbor’s property. 9 For 
every breach of trust, whether it is for 
an ox, for a donkey, for a sheep, for a 
cloak, or for any kind of lost thing, of 
which one says, ‘This is it,’ the case of 
both parties shall come before God. 
The one whom God condemns shall 
pay double to his neighbor. 

10 “If a man gives to his neighbor 
a donkey or an ox or a sheep or any 
beast to keep safe, and it dies or is in¬ 
jured or is driven away, without any¬ 
one seeing it, 11 an oath by the Lord 
shall be between them both to see 
whether or not he has put his hand 
to his neighbor’s property. The owner 
shall accept the oath, and he shall not 
make restitution. 17 But if it is stolen 
from him, he shall make restitution to 
its owner. 13 If it is torn by beasts, let 
him bring it as evidence. He shall not 
make restitution for what has been 
torn. 

14 “If a man borrows anything of 


22:4 p iP’pa 

22:7 b Septuagint (Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate) add Kai opEvtai 
22:9 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, *72 iN 
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I compassionate for that-I-will-listen to-me he-cries-out if and-he-will-be 

noua N'iwi Wpn nV dt'Vn 27 

i 1 : - : j* t : a** : j e v: 

among-people-of-you and-leader you-shall-declare-cursed not God 

nV Tfironi ^nNVn 28 :nNn nV 

not and-juice-of-you fullness-of-you you-shall-curse not 


Laws About Social Justice 

16 “If a man seduces a virgin 2 who 
is not betrothed and lies with her, he 
shall give the bride-price 3 for her and 
make her his wife. 17 If her father ut¬ 
terly refuses to give her to him, he 
shall pay money equal to the bride- 
price for virgins. 

18 “You shall not permit a sorceress 
to live. 

19 “Whoever lies with an animal 
shall be put to death. 

20 “Whoever sacrifices to any god, 
other than the Lord alone, shall be 
devoted to destruction. 4 

21 “You shall not wrong a sojourner 
or oppress him, for you were sojourn¬ 
ers in the land of Egypt. 22 You shall 
not mistreat any widow or fatherless 
child. 23 If you do mistreat them, and 
they cry out to me, I will surely hear 
their cry, 24 and my wrath will burn, 
and I will kill you with the sword, and 
your wives shall become widows and 
your children fatherless. 

25 “If you lend money to any of my 
people with you who is poor, you shall 
not be like a moneylender to him, and 
you shall not exact interest from him. 
26 If ever you take your neighbor’s 
cloak in pledge, you shall return it to 
him before the sun goes down, 27 for 
that is his only covering, and it is his 
cloak for his body; in what else shall 
he sleep? And if he cries to me, I will 
hear, for I am compassionate. 

28 “You shall not revile God, nor 
curse a ruler of your people. 

29 “You shall not delay to offer 
from the fullness of your harvest and 
from the outflow of your presses. The 

1 Or it is reckoned in (Hebrew comes into ) its 
hiringfee 2 0r a girl of marriageable age, also 
verse 17 3 Or engagement present; also verse 17 
4 That is, set apart (devoted) asan offering to 
the Lord (for destruction) 


22:22 b Septuagint (Syriac, Targum 
Palestinum, Vulgate), auTout; 

22:22 c Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

22:22 d Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural suffix 
22:26 p iniDp 
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Hebrew (BHS) 


firstborn of your sons you shall give 
to me. 30 You shall do the same with 
your oxen and with your sheep: seven 
days it shall be with its mother; on the 
eighth day you shall give it to me. 

31 “You shall be consecrated to me. 
Therefore you shall not eat any flesh 
that is torn by beasts in the field; you 
shall throw it to the dogs. 

O “You shall not spread a false 
£ report. You shall not join 
hands with a wicked man to be a ma¬ 
licious witness. 2 You shall not fall in 
with the many to do evil, nor shall you 
bear witness in a lawsuit, siding with 
the many, so as to pervert justice, 3 nor 
shall you be partial to a poor man in 
his lawsuit. 

4 “If you meet your enemy’s ox or 
his donkey going astray, you shall 
bring it back to him. 5 If you see the 
donkey of one who hates you lying 
down under its burden, you shall re¬ 
frain from leaving him with it; you 
shall rescue it with him. 

6 “You shall not pervert the justice 
due to your poor in his lawsuit. 7 Keep 
far from a false charge, and do not kill 
the innocent and righteous, for I will 
not acquit the wicked. 8 And you shall 
take no bribe, for a bribe blinds the 
clear-sighted and subverts the cause 
of those who are in the right. 

9 “You shall not oppress a sojourn¬ 
er. You know the heart of a sojourner, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt. 


Laws About the Sabbath and 
Festivals 

1° “For six years you shall sow your 
land and gather in its yield, 11 but the 
seventh year you shall let it rest and 
lie f allow, that the poor of your peo¬ 
ple may eat; and what they leave the 
beasts of the field may eat. You shall 


22:29 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, 'Si 
23:2 b Septuagint adds Kpfoiv 


nmn "1329 -jnri Tbn “in^n 

you-shall-do so to-me you-shall-give sons-of-you firstborn-of you-shall-give-hesitatingly 

ibs -Dp mv npnip TpiPb 

mother-of-him with he-shall-be days seven-of for-sheep-of-you for-ox-of-you 

'V irnn mp -'ufaNp rb -farm •rnm Dip 

to-me you-shall-be holiness and-men-of to-me you-shall-give-him the-eighth on-the-day 

mbwn n bib iViNn iib nano mm -tei 

• j • : - v iv - •• j t •* : <V T - T T 

you-shall-throw to-the-dog you-shall-eat not animal-torn-by-beasts in-the-field and-flesh 

:inK 

—him 

pm -dp rr nm ~bx kiip paw nct xbi 23 

T T • ' : IT V <T “ : AT r - J” LT • J 

wicked-one with hand-of-you put-you not falseness report-of you-shall-carry not 

-*6i nP“iV am -nn« rrnn -iib 2 roon tp n s r6 

: at: l* - i"~ jv : • 1 it t y 1 : • 

and-not for-evil-deeds many-ones after you-shall-be not malice witness-of to-be 

b :nt?r6 am nrjN ntoV nn ~bv mpn 

to-pervert many-ones after to-turn-aside legal-dispute at you-shall-testify 

“iiu> pitan *34 :iana mnn iib *ni 3 

s : • j* 1 • : 1- : v j t : 

ox-of you-meet if in-legal-dispute-of-him you-shall-be-partial not and-poor-one 

am nph non Ik ti'k 

J " t av l j : • 1 

to-bring-back going-astray donkey-of-him or one-being-hostile-to-you 

ynn TfNJ'iP “lion n&in ms :ib mpp 

lying-down one-hating-of-you donkey-of you-see if to-him you-shall-bring-back-him 

ntp ib ntPQ mVim i&m nnn 

i t a j lt : ~ t : t - - j- 

to-put-in-order —him from-to-leave then-you-shall-refrain burden-of-him under 

osm non iib 6 nap nipn 

l" : : v )- : • -r: - i i • l - 

poor-of-you justice-of you-shall-pervert not with-him you-shall-put-in-order 

prnn npp> nnip 7 :iana 

and-innocent-one you-are-to-be-far-off falsehood from-word-of in-legal-dispute-of-him 

“rnteh 8 :pm pnxa -iib >a rmn brsn 

- l : it t 1 i* : - r - r • • - : 

and-bribe wicked-one I-will-treat-as-innocent not for kill-you not and-righteous-one 

nm amps tw ’mm n npn iib 

j .. . . - i - • ■: • j*— : <• ’at • j 

words-of and-he-subverts clear-sighted-ones he-makes-blind the-bribe for you-shall-take not 

mj -nK bnPT oriKi vnbn iib - 1 x 19 

vjv v v : v - : 1 at : • j r: 1 r • - 

soul-of — you-know and-you you-shall-oppress not and-sojourner right-ones 

doip mi 10 :onjM3 omn on; m Tin 

l* t y : • it : • » vjv : iv * v: j*** r ** - 

years and-six Egypt in-land-of you-were sojourners for the-sojourner 

mrnmi n :nnmn tin eiddni toth tin pom 

but-the-seventh yield-of-her — and-you-shall-gather land-of-you — you-shall-sow 

tPn iVdni nfimui monm 

j* - : v : it : t : - : t jv : : • 

poor-ones-of so-that-they-may-eat and-you-shall-leave-fallow-her you-shall-let-rest-her 

nippn -p mm n*n Vond onm t£jp 

jv 1 1" av t - j- - i- t : • : * v - 

you-shall-do so the-field beast-of she-may-eat and-what-is-left-them people-of-you 
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EXODUS 23:12-22 


sptfojo ntppn b’O’ nm>i2 :^n’tV TynnsV 

jbors-of-you you-shall-do days six-of for-olive-grove-of-you for-vineyard-of-you 

^bni mi’ fpnV narni ’p’sm oijni 

md-donkey-of-you ox-of-you he-has-rest so-that you-shall-rest the-seventh but-on-the-day 

“rc>N Vsniu njtm ?rnoN ~n mjm 

v •) : r* - : i 1 s t 1 v t • : 

that and-on-all and-the-sojourner servant-woman-of-you son-of and-he-is-refreshed 

nb bnnN d’h'Vn owi no#n os'Vn 'mos 

j • <• ” : a** t • iv * :r t 

not of/?er gods and-name-of you-are-to-be-attentive to-you I-have-said 

□’Vjn vbu) i4 ups -Vp pn^’ nb mm 

•t: jt * i* - t ■ j 

occurrences three mouth-of-you on he-is-to-be-heard not you-are-to-mention 

ibu>n nisan Jin tin is: mute ’V Jinn 

: - - J- V IT T - l' J T 

you-shall-keep the-Unleavened-Bread Feast-of — in-the-year to-me you-shall-hold-a-feast 

nz>N3 nian Vskd bo’ npsp) 

• • j*.* -i - - • t j- : • 

I-commanded-you as unleavened-bread you-shall-eat days seven-of 

-nb] onsaa nny in -’3 n'iNn urrh VpioV 

: • AT : * * T JTT l * • T IT V J " ! 

and-none from-Egypt you-came-out in-him for the-Abib month-of at-appointed-time 

nm 'Tspn Jimi6 :opn us int 

J" • »T - <- : • IT •• 1“ T i T” 

firstfruits-of the-Harvest and-Feast-of empty-handedly before-me he-shall-appear 


naas hoNn Jim mm yarn “iu>n ptppo 

j.. ; ' * t it <- : av t - r r: • tv s • v * 

when-to-go-out-of the-Ingathering and-Feast-of in-the-field you-sow what labors-of-you 


d’ops 

i* t : 

U>V\2> 17 

J T 

:rm?n 

IV T - 

“IP 

sptMJQ 

TIN 

jfSDNS 

nim 

T T “ 

times 

three 

the-field 

from 

labors-of-you 

- ’ 

when-to-gather-you 

the-year 

:mn’ 

it : 

If™? 

’IS 

-bn 


■Vs 

T 

PINT 

V T” 

rum 

AT T " 

Yahweh 

the-Lord 

presence-of 

in 

males-of-you 

all-of 

he-shall-appear 

in-the-year 

-nb) 

’p3T 

■trr 


pan 

-Vp 

nstn 

-nb is 

and-not 

sacrifice-of-me blood-of 

leavened-food together-with 

you-shall-sacrifice 

not 


hm mu)N“U9 npn my •’An -sVn rV’ 

... ... I v , _ i* - v i” ' r t 

firstfruits-of best-of morning until feast-of-me fat-of you-shall-leave-overnight 


mji Vmn -nb th'Vn mm mn N’nn wio*tn 

i* : y - : s • av v: jt : ir • t 1 : jt : - 

young-goat you-shall-boil not God-of-you Yahweh house-of you-shall-bring-in ground-of-you 

mowV pisV bnbn nVip uun rumo sVns 

to-guard-you before-you angel sending-out I behold mother-of-him in-milk-of 

nniyn2i union nm nipon -bo. tN’inVi rra 

v st • • i • ■: tv ■: 'it - v 1 j* : * vat - 

be-attentive I-have-prepared that the-place to and-to-bring-you on-the-way 

nb ’n in nan -bn iVp 3 ymyi iusq 

< J ■ A J" - - l 1 : )- l VT T • 

not for against-him rebel-you not on-voice-of-him and-obey from-presence-of-him 

■on p22 rinnpn ’niy ’3 oiipwsV kiy’ 

if but in-midst-of-him name-of-me for —transgression-of-you he-will-pardon 

*ittn hz>n Vs miyyi iVpn porni ybu) 

a” —: jv i t • t : 1 : - : • - < t 

I-speak that all and-you-do on-voice-of-him you-obey to-obey 

tin ’rrai mn’N tin tii’ni 

v i* : — s 1 v : j v • : - it : 

— and-I-will-harass ones-being-hostile-to-you — then-I-will-be-hostile 


do likewise with your vineyard, and 
with your olive orchard. 

12 “Six days you shall do your work, 
but on the seventh day you shall rest; 
that your ox and your donkey may 
have rest, and the son of your ser¬ 
vant woman, and the alien, may be 
refreshed. 

13 “Pay attention to all that 1 have 
said to you, and make no mention of 
the names of other gods, nor let it be 
heard on your lips. 

14 “Three times in the year you shall 
keep a feast to me. 15 You shall keep 
the Feast of Unleavened Bread. As I 
commanded you, you shall eat un¬ 
leavened bread for seven days at the 
appointed time in the month of Abib, 
for in it you came out of Egypt. None 
shall appear before me empty-handed. 
16 You shall keep the Feast of Harvest, 
of the firstfruits of your labor, of what 
you sow in the field. You shall keep 
the Feast of Ingathering at the end of 
the year, when you gather in from the 
field the fruit of your labor. 17 Three 
times in the year shall all your males 
appear before the Lord God. 

18 “You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the fat of my feast remain until 
the morning. 

19 “The best of the firstfruits of 
your ground you shall bring into the 
house of the Lord your God. 

“You shall not boil a young goat in 
its mother’s milk. 

Conquest of Canaan Promised 

20 “Behold, I send an angel before 
you to guard you on the way and to 
bring you to the place that I have 
prepared. 21 Pay careful attention to 
him and obey his voice; do not rebel 
against him, for he will not pardon 
your transgression, for my name is 
in him. 

22 “But if you carefully obey his 
voice and do all that I say, then I will 
be an enemy to your enemies and an 
adversary to your adversaries. 
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23 “Whenmy angel goes before you 
and brings you to the Amorites and 
the Hittites and the Perizzites and 
the Canaanites, the Hivites and the 
Jebusites, and I blot them out, 24 you 
shall not bow down to their gods nor 
serve them, nor do as they do, but 
you shall utterly overthrow them and 
break their pillars in pieces. 25 You 
shall serve the Lord your God, and 
he' will bless your bread and your wa¬ 
ter, and I will take sickness away from 
among you. 28 None shall miscarry or 
be barren in your land; I will fulfill 
the number of your days. 22 1 will send 
my terror before you and will throw 
into confusion all the people against 
whom you shall come, and 1 will make 
all your enemies turn their backs to 
you. 28 And I will send hornets 2 before 
you, which shall drive out the Hivites, 
the Canaanites, and the Hittites from 
before you. 29 1 will not drive them out 
from before you in one year, lest the 
land become desolate and the wild 
beasts multiply against you. 3 o Little 
by little I will drive them out from 
before you, until you have increased 
and possess the land. 31 And I will set 
your border from the Red Sea to the 
Sea of the Philistines, and from the 
wilderness to the Euphrates, 3 for I will 
give the inhabitants of the land into 
your hand, and you shall drive them 
out before you. 32 You shall make no 
covenant with them and their gods. 
33 They shall not dwell in your land, 
lest they make you sin against me; for 
if you serve their gods, it will surely be 
a snare to you.” 

1 Septuagint, Vulgate / 2 Or the hornet J Hebrew 
the River 


23:23 c most versions, plural suffix 
23:29 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 

23:30 a Septuagint, Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
plural suffix 


-b* 


Tpim 

to and-he-brings-you 


-tib 24 


pNbn ijr -'3 23 jspTte 

before-you angel-of-me he-goes when ones-harassing-you 

'piiTi 'inn 'iinsni *nsm 'nnni 'nbNn 

and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Canaanites and-the-Perizzites and-the-Hittites the-Amorites 

tib i brynVttV ninnur 

and-not to-gods-of-them you-shall-bow-down 

'3 nn't 2 ;p 03 nippn tib] 

<• av •• i- : iv - j : 

but as-deeds-of-them you-shall-do and-not 

onur nnTi 

you-shall-break-in-pieces 

tin ipni 

— and-he-will-bless 


c ii'mnpni 

not and-I-blot-out-him 

Dinir 

: t it 

you-shall-allow-self-to-serve-them 

□bnnn bnn 

y . - . : jt : •• t 

and-to-break-in-pieces you-shall-break-down-them to-break-down 

□3'nbN rnrr on orrppps ron'rnso 

God-of-you Yahweh — and-you-shall-serve pillars-of-them 

nbno Thom tot tni ^onb 


n )26 :T[nnpo 

not from-midst-of-you sickness and-I-will-remove water-of-you and— bread-of-you 

:nVon w naoo tn ttpons nnppi nbsiPo n'nn 

r* " * iv t )- : * v 'av : - : it't - jt •• - : w : • 

I-will-fulfill days-of-you number-of — in-land-of-you or-barren miscarrying she-will-be 

-bi tn Tom T^b nbTN to'n TN27 

t v • - : ' v t : j- - • t r* 

all-of 

■b-j 

all-of 

TJsb npoan tn 'nrfnP^s Tbx 

1 avt : it : • * v j* : - t : 1 v i • iv •• 

before-you the-hornet — and-I-will-send neck to-you ones-being-hostile-to-you 


— and-I-will-throw-into-confusion before-you I-will-send terror-of-me — 

tin 'mrm ons Nnn nu>N npn 

v s* - t : avt it jv t t 

and-I-will-make-give against-them you-shall-come whom the-people 


'nnn 

TNI 

opjpn 

tn 'inn tn 

niPTI 

the-Hittites 

and — the-Canaanites 

the-Hivites 

and-she-will-drive-out 

13 nnN nju >3 

1 V AT V JT T : 

TJ .30 

a^TTN N *729 :SpJ 3 *pn 

lest ont 

- in-year 

from-presence-of- 

-you I-will-drive-out-him not 

from-before-you 

: niton 

IV T - 

n»n 

j — 

rbv 

’ IV T 

nnni nboto 

jt -: t t : 

HNn n;nn 

the-field 

beast-of 

against-you and-she-multiplies desolation 

the-land she-is 

“ 1 TN 

“rp 

T -?30 

a UTTN 

UPO DPQ30 

when 

until from-presence-of-you I-will-drive-out-him 

little little 

TN 

TT1 31 

••ns*? 

tn nbmi 

nnsn 


and-I-will-set 

the-land 

— and-you-possess 

you-have-borne-fruit 

"“TP 

on-roni 

o'ntobn 

D' t "IPI TO "DT f?3A 

to and-from-wilderness Philistines 

Sea-of and-to Reed from-Sea-of border-of-you 

n*n 

'3T S 

j** : 

nN 

••< 

□ 3 T 3 fFlN 

1 '3 inn 

J* AT T " 

the-land 

ones-inhabiting-of 

in-hand-of-you I-will-give 

for the-River 

onb 

•JV T 

nnnn 

~tib 32 

: 1 'J 3 Q 

inntorn 

as-to-them 

you-shall-cut not 

from-presence-of-you and-you-shall-drive-out-them 


intit is ^iN3 huh n^ 33 :n'pn on'nbNbi 

they-make-sin lest in-land-of-you they-shall-dwell not covenant and-as-to-gods-of-them 

n'n' "T Dii'ribN tn 'nnpn '3 y b srnfc 

i 1 : jv: • r v - j v - <• a* : 

to-you he-will-be surely gods-of-them — you-serve if against-me —you 
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EXODUS 24:1-12 


rn final hnN nim ~bx 

Nadab and-Aaron you Yahweh to 

ominntfm *7^*11277 

and-you-are-to-bow-down-in-worship Israel 

n 2 ? om nim -2 ?n mV 

j i" s t : v - : 

not but-they Yahweh to alone-him 

mira ntp :iQu iVp' 


:wp.raV 

for-snare 

nbv nba nu>Q "Vnt 1 24 

come-up he-said Moses then-to 

upra mpnwi NirriNi 

from-elder-ones-of and-seventy 

nura mi) 2 

Moses and-he-shall-come-near 

nV opm to>a' 


and-Abihu 

: pinna 

from-afar 


Moses and-he-came with-him they-shall-come-up not and-the-people they-shall-come-near 

□raauran -*?3 riNi nim nm -bv n« bpV nson 

a* t : • — t r : t : j** : • t ••< t t 

the-rules all-of and— Yahweh words-of all-of — to-the-people and-he-told 

-tpn mnmn ~bv rraNn nnN Vip opn ~bv tph 

v *j* t : - t : j - tv '< t t t -- 

that the-words all-of and-they-said one voice the-people all-of and-he-answered 

nim nm -bv nN mira iron 4 mtppj mm 

t : j*" : t ••< v j : • ~ tv it : 

Yahweh words-of all-of — Moses and-he-wrote 

D'rreft nnn nnn nara pn npaa oatzm 

<•• : at t - j- -r: • 1 vj- »v ■ j- : _ - 

and-two the-mountain under altar and-he-built in-the-morning and-he-rose-early 

tin nVtzhs rVNnim ranu> nipp outpV nijra hnipp 

iv - : • - r* t : • )” : * it t )•••.• t 

— and-he-sent Israel tribes-of ten according-to-two stone-pillar ten-of 

inari nVy iVp*i Vanlzr un hpj 


nan 

we-will-do Yahweh he-has-spoken 


and-they-sacrificed burnt-offerings and-they-made-go-up 

Israel 

people-of young-men-of 

□in 
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j* 
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mm*? 

IT 

□raVw 
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□rant 
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the-blood 

half-of Moses 

and-he-took 

oxen 

to-Yahweh peace-offerings 

sacrifices 

npn 

7 :naran 

-bv pm Din 

pm 

nhmv 

□tn 

then-he-took the-altar 

against he-threw the-blood 

and-half-of 
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and-he-put 

-TPN 
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□pn 
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rrPan 

nao 

V J** 

that 

all and-they-said the-people 

in-ears-of and-he-called-out 

the-Covenant Book-of 

□in 

tin hwb 

npn s 


nippi 

mm 

"ITT 

the-blood 

— Moses 

and-he-took 

and-we-will-obey we-will-do 

Yahweh he-has-spoken 


nna tpn 

<- t v 

he-cut that 


rman ran mm noah Dpn 'bv 

• : - i“ <•• • v “ at t 

the-covenant blood-of behold and-he-said the-people on 

nura bv >]9 :n*?Nn mnnnn -Va bv oiap him 

IV - )— ••• I** T l* T J - T J- V T • T : 

and-Aaron Moses then-he-went-up the-these the-words all-of on with-you Yahweh 

t'Vn nN inti 10 rVNnim 

j.. .» r r* t : • 

God-of — and-they-saw Israel 

□ppt mbpn nnb 

and-like-bone-of the-sapphire tile-of 

nV\p nV Vanfcn ua 

1- t j •• t : • j** : 

he-stretched-out not Israel 

noNh 12 nnizm 


pnm 

and-he-threw 


mpnipi NimaNi an: 

i* ; • : • -j- tt 

from-elder-ones-of and-seventy and-Abihu Nadab 

htppna r*?ri nnni VniIp' 

as-work-of feet-of-him 

fpxa -Vain rnnbV 

people-of leaders-of and-to for-the-clearness 

iVpNn mh'VNn tin irmi 


A** T 

and-under Israel 


Drawn 

* l- T “ 

the-heaven 


The Covenant Confirmed 

*■} A Then he said to Moses, “Come 
^ r up to the Lord, you and Aaron, 
Nadab, and Abihu, and seventy of the 
elders of Israel, and worship from afar. 
2 Moses alone shall come near to the 
Lord, but the others shall not come 
near, and the people shall not come 
up with him.” 

3 Moses came and told the people 
all the words of the Lord and all the 
rules.' And all the people answered 
with one voice and said, “All the 
words that the Lord has spoken we 
will do.” 4 And Moses wrote down all 
the words of the Lord. He rose early 
in the morning and built an altar at 
the foot of the mountain, and twelve 
pillars, according to the twelve tribes 
of Israel. 3 And he sent young men 
of the people of Israel, who offered 
burnt offerings and sacrificed peace 
offerings of oxen to the Lord. 6 And 
Moses took half of the blood and put 
it in basins, and half of the blood he 
threw against the altar. 7 Then he took 
the Book of the Covenant and read it 
in the hearing of the people. And they 
said, “All that the Lord has spoken 
we will do, and we will be obedient.” 
8 And Moses took the blood and threw 
it on the people and said, “Behold the 
blood of the covenant that the Lord 
has made with you in accordance with 
all these words.” 

9 Then Moses and Aaron, Nadab, 
and Abihu, and seventy of the elders 
of Israel went up, 10 and they saw the 
God of Israel. There was under his 
feet as it were a pavement of sapphire 
stone, like the very heaven for clear¬ 
ness. 11 And he did not lay his hand on 
the chief men of the people of Israel; 
they beheld God, and ate and drank. 

1 Or all the just decrees 


and-he-said and-they-drank and-they-ate 


the-God 


— and-they-saw 
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12 The Lord said to Moses, “Come 
up to me on the mountain and wait 
there, that I may give you the tablets 
of stone, with the law and the com¬ 
mandment, which I have written for 
their instruction.” 13 So Moses rose 
with his assistant Joshua, and Moses 
went up into the mountain of God. 
14 And he said to the elders, “Wait 
here for us until we return to you. 
And behold, Aaron and Hur are with 
you. Whoever has a dispute, let him 
go to them." 

15 Then Moses went up on the 
mountain, and the cloud covered the 
mountain. 16 The glory of the Lord 
dwelt on Mount Sinai, and the cloud 
covered it six days. And on the sev¬ 
enth day he called to Moses out of 
the midst of the cloud. 17 Now the ap¬ 
pearance of the glory of the Lord was 
like a devouring fire on the top of the 
mountain in the sight of the people of 
Israel. 18 Moses entered the cloud and 
went up on the mountain. And Moses 
was on the mountain forty days and 
forty nights. 


Contributions for the Sanctuary 

r The Lord said to Moses, 
2 “Speak to the people of Israel, 
that they take for me a contribution. 
From every man whose heart moves 
him you shall receive the contribution 
for me. 3 And this is the contribution 
that you shall receive from them: gold, 
silver, and bronze, 4 blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined lin¬ 
en, goats’ hair, 5 tanned rams’ skins, 
goatskins,' acacia wood, 6 oil for the 
lamps, spices for the anointing oil and 
for the fragrant incense, 7 onyx stones, 
and stones for setting, for the ephod 
and for the breastpiece. 8 And let them 
make me a sanctuary, that I may dwell 
in their midst. 9 Exactly as I show you 

' Uncertain; possibly dolphin skins , or dugong 
skins ; compare 26:14 
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and-cubit length-of-him and-half two-cubits 
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on-him and-you-shall-make you-shall-overlay-him and-from-outside from-interior 

nrir npao ynnN P npynu :3'np nnr 
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you-shall-make so-thus objects-of-him all-of pattern-of and— the-tabernacle pattern-of 
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ia wood-of ark-of and-they-shall-make 
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gold —him and-you-shall-overlay height-of-him and-half and-cubit width-of-him and-half 
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pure 
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gold rings-of four-of for-him and-you-shall-cast all-around gold molding-of 
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hpaonis :ona pNn tin nNUP pNn niPx by njhoa 

: - : IV T ’ T T V J** T ’ATT J I “ l” T ~ ~ 

in-rings-of by-them the-ark — to-carry the-ark sides-of on in-the-rings 
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into and-you-shall-put from-him you-shall-remove not the-poles they-shall-be the-ark 
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mercy-seat-of and-you-shall-make to-you I-shall 
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width-of-her and-half and-cubit length-of-her 

□hN niyyn hutoo nnr 
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—them you-shall-make hammered-work gold 
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from-this from-end one cherub and-make the-mercy-seat ends-of from-two-of 


n nwN 

mun 

•* T 

HN pNn 
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-give that 

the-testimony 

— the-ark 

pni 

dtiqn Tino nnr 

and-half 

two-cubits 

pure gold 

D'an? 

o'pu? 

n'to is 

cherubim 

two and 

-you-shall-make 


TIN 


wyn 


you-shall-make 
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rnaan 

the-mercy-seat 


'IP 

from 


n-TO nxpn anN 
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from-this from-end one 
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and-cherub 
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spreading-out-of the-cherubim and-they-shall-be ends-of-him two-of on the-cherubim 
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the-cherubim faces-of they-shall-be the-mercy-seat to brother-of-him to man 
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the-ark and-into from-to-above-DIR the-ark on the-mercy-seat — and-you-shall-put 
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and-I-will-reveal-myself to-you I-shall-give that the-testimony — you-shall-put 

uu; pap nnaan byn 'rnaii dip V? 

two-of from-between the-mercy-seat from-above with-you and-I-will-speak there to-you 


concerning the pattern of the taber¬ 
nacle, and of all its furniture, so you 
shall make it. 

The Ark of the Covenant 

10 “They shall make an ark of 
acacia wood. Two cubits 1 and a half 
shall be its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 11 You shall overlay it with 
pure gold, inside and outside shall 
you overlay it, and you shall make on 
it a molding of gold around it. 12 You 
shall cast four rings of gold for it and 
put them on its four feet, two rings on 
the one side of it, and two rings on the 
other side of it. 13 You shall make poles 
of acacia wood and overlay them with 
gold. 14 And you shall put the poles 
into the rings on the sides of the ark 
to carry the ark by them. 15 The poles 
shall remain in the rings of the ark; 
they shall not be taken from it 16 And 
you shall put into the ark the testi¬ 
mony that I shall give you. 

17 “You shall make a mercy seat 2 of 
pure gold. Two cubits and a half shall 
be its length, and a cubit and a half 
its breadth. >8 And you shall make two 
cherubim of gold; of hammered work 
shall you make them, on the two ends 
of the mercy seat. 19 Make one cherub 
on the one end, and one cherub on the 
other end. Of one piece with the mer¬ 
cy seat shall you make the cherubim 
on its two ends. 20 The cherubim shall 
spread out their wings above, over¬ 
shadowing the mercy seat with their 
wings, their faces one to another; to¬ 
ward the mercy seat shall the faces of 
the cherubim be. 21 And you shall put 
the mercy seat on the top of the ark, 
and in the ark you shall put the testi¬ 
mony that I shall give you. 22 There I 
will meet with you, and from above 
the mercy seat, from between the two 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Or cover 
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cherubim that are on the ark of the 
testimony, I will speak with you about 
all that I will give you in command¬ 
ment for the people of Israel. 

The Table for Bread 

23 “You shall make a table of acacia 
wood. Two cubits shall be its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. 24 You shall overlay it 
with pure gold and make a molding of 
gold around it. 25 And you shall make 
a rim around it a handbreadth' wide, 
and a molding of gold around the rim. 
26 And you shall make for it four rings 
of gold, and fasten the rings to the 
four corners at its four legs. 27 Close to 
the f rame the rings shall lie, as holders 
for the poles to carry the table. 2 »You 
shall make the poles of acacia wood, 
and overlay them with gold, and 
the table shall be carried with these. 
29 And you shall make its plates and 
dishes for incense, and its flagons and 
bowls with which to pour drink of¬ 
ferings; you shall make them of pure 
gold. 30 And you shall set the bread of 
the Presence on the table before me 
regularly. 

The Golden Lampstand 

31 “You shall make a lampstand of 
pure gold. The lampstand shall be 
made of hammered work: its base, 
its stem, its cups, its calyxes, and its 
flowers shall be of one piece with it. 
32 And there shall be six branches go¬ 
ing out of its sides, three branches of 
the lampstand out of one side of it and 
three branches of the lampstand out of 
the other side of it; 33 three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on one branch, and three 
cups made like almond blossoms, 
each with calyx and flower, on the 
other branch—so for the six branches 
going out of the lampstand. 34 And on 
the lampstand itself there shall be four 

' A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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cups made like almond blossoms, 
with their calyxes and flowers, 35 and 
a calyx of one piece with it under each 
pair of the six branches going out 
from the lampstand. 36 Their calyxes 
and their branches shall be of one 
piece with it, the whole of it a single 
piece of hammered work of pure gold. 
37 You shall make seven lamps for it. 
And the lamps shall be set up so as to 
give light on the space in front of it. 
38 Its tongs and their trays shall be of 
pure gold. 39 It shall be made, with all 
these utensils, out of a talent' of pure 
gold. 40 And see that you make them 
after the pattern for them, which is 
being shown you on the mountain. 


The Tabernacle 

“Moreover, you shall make 
Z. U the tabernacle with ten cur¬ 
tains of fine twined linen and blue 
and purple and scarlet yarns; you 
shall make them with cherubim skill¬ 
fully worked into them. 2 The length 
of each curtain shall be twenty-eight 
cubits, 2 and the breadth of each cur¬ 
tain four cubits; all the curtains shall 
be the same size. 3 Five curtains shall 
be coupled to one another, and the 
other five curtains shall be coupled 
to one another. 4 And you shall make 
loops of blue on the edge of the outer¬ 
most curtain in the first set. Likewise 
you shall make loops on the edge of 
the outermost curtain in the second 
set. 5 Fifty loops you shall make on the 
one curtain, and fifty loops you shall 
make on the edge of the curtain that 
is in the second set; the loops shall be 
opposite one another. 8 And you shall 
make fifty clasps of gold, and couple 
the curtains one to the other with the 
clasps, so that the tabernacle may be 
a single whole. 


1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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7 “You shall also make curtains of 
goats’ hair for a tent over the taber¬ 
nacle; eleven curtains shall you make. 
8 The length of each curtain shall 
be thirty cubits, and the breadth of 
each curtain four cubits. The eleven 
curtains shall be the same size. 9 You 
shall couple five curtains by them¬ 
selves, and six curtains by themselves, 
and the sixth curtain you shall double 
over at the front of the tent. 19 You 
shall make fifty loops on the edge of 
the curtain that is outermost in one 
set, and fifty loops on the edge of the 
curtain that is outermost in the sec¬ 
ond set. 

11 “You shall make fifty clasps of 
bronze, and put the clasps into the 
loops, and couple the tent together 
that it may be a single whole. 12 And 
the part that remains of the curtains 
of the tent, the half curtain that re¬ 
mains, shall hang over the back of 
the tabernacle. 13 And the extra that 
remains in the length of the curtains, 
the cubit on the one side, and the cu¬ 
bit on the other side, shall hang over 
the sides of the tabernacle, on this side 
and that side, to cover it. 14 And you 
shall make for the tent a covering of 
tanned rams’ skins and a covering of 
goatskins on top. 

15 “You shall make upright frames 
for the tabernacle of acacia wood. 
16 Ten cubits shall be the length of 
a frame, and a cubit and a half the 
breadth of each frame. 17 There shall 
be two tenons in each frame, for fit¬ 
ting together. So shall you do for all 
the frames of the tabernacle. 18 You 
shall make the frames for the taber¬ 
nacle: twenty frames for the south 
side; 19 and forty bases of silver you 
shall make under the twenty frames, 
two bases under one frame for its two 
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tenons, and two bases under the next 
frame for its two tenons; 20 and for the 
second side of the tabernacle, on the 
north side twenty frames, 21 and their 
forty bases of silver, two bases under 
one frame, and two bases under the 
next frame. 22 And for the rear of the 
tabernacle westward you shall make 
six frames. 23 And you shall make two 
frames for corners of the tabernacle 
in the rear; 24 they shall be separate 
beneath, but joined at the top, at the 
first ring. Thus shall it be with both of 
them; they shall form the two corners. 
23 And there shall be eight frames, 
with their bases of silver, sixteen bas¬ 
es; two bases under one frame, and 
two bases under another frame. 

26 “You shall make bars of acacia 
wood, five for the frames of the one 
side of the tabernacle, 27 and five bars 
for the frames of the other side of 
the tabernacle, and five bars for the 
frames of the side of the tabernacle at 
the rear westward. 28 The middle bar, 
halfway up the frames, shall run from 
end to end. 29 You shall overlay the 
frames with gold and shall make their 
rings of gold for holders for the bars, 
and you shall overlay the bars with 
gold. 30 Then you shall erect the taber¬ 
nacle according to the plan for it that 
you were shown on the mountain. 

31 “And you shall make a veil of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen. It shall be made 
with cherubim skillfully worked into 
it. 32 And you shall hang it on four 
pillars of acacia overlaid with gold, 
with hooks of gold, on four bases of 
silver. 33 And you shall hang the veil 
from the clasps, and bring the ark of 
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the testimony in there within the veil. 
And the veil shall separate for you the 
Holy Place from the Most Holy. 34 You 
shall put the mercy seat on the ark of 
the testimony in the Most Holy Place. 
35 And you shall set the table outside 
the veil, and the lampstand on the 
south side of the tabernacle opposite 
the table, and you shall put the table 
on the north side. 

36 “You shall make a screen for the 
entrance of the tent, of blue and pur¬ 
ple and scarlet yarns and fine twined 
linen, embroidered with needlework. 
37 And you shall make for the screen 
five pillars of acacia, and overlay them 
with gold. Their hooks shall be of 
gold, and you shall cast five bases of 
bronze for them. 


The Bronze Altar 

“Y “You shall make the altar of 
^ / acacia wood, five cubits' long 
and five cubits broad. The altar shall 
be square, and its height shall be three 
cubits. 2 And you shall make horns for 
it on its four corners; its horns shall 
be of one piece with it, and you shall 
overlay it with bronze. 3 You shall make 
pots for it to receive its ashes, and 
shovels and basins and forks and fire 
pans. You shall make all its utensils of 
bronze. 4 You shall also make for it a 
grating, a network of bronze, and on 
the net you shall make four bronze 
rings at its four corners. 5 And you 
shall set it under the ledge of the altar 
so that the net extends halfway down 
the altar. 6 And you shall make poles 
for the altar, poles of acacia wood, and 
overlay them with bronze. 7 And the 


’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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that-they-take 
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bronze 


poles shall be put through the rings, 
so that the poles are on the two sides 
of the altar when it is carried. 8 You 
shall make it hollow, with boards. As 
it has been shown you on the moun¬ 
tain, so shall it be made. 

The Court of the Tabernacle 

9 “You shall make the court of the 
tabernacle. On the south side the 
court shall have hangings of fine 
twined linen a hundred cubits long 
for one side. 10 Its twenty pillars and 
their twenty bases shall be of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets shall be of silver. 11 And likewise 
for its length on the north side there 
shall be hangings a hundred cubits 
long, its pillars twenty and their bases 
twenty, of bronze, but the hooks of 
the pillars and their fillets shall be 
of silver. 12 And for the breadth of 
the court on the west side there shall 
be hangings for fifty cubits, with ten 
pillars and ten bases. 13 The breadth 
of the court on the front to the east 
shall be fifty cubits. 14 The hangings 
for the one side of the gate shall be 
fifteen cubits, with their three pil¬ 
lars and three bases. 15 On the other 
side the hangings shall be fifteen cu¬ 
bits, with their three pillars and three 
bases. 16 For the gate of the court there 
shall be a screen twenty cubits long, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework. It shall have four pillars 
and with them four bases. 17 All the 
pillars around the court shall be fil¬ 
leted with silver. Their hooks shall be 
of silver, and their bases of bronze. 
18 The length of the court shall be a 
hundred cubits, the breadth fifty, and 
the height five cubits, with hangings 
of fine twined linen and bases of 
bronze. 19 All the utensils of the tab¬ 
ernacle for every use, and all its pegs 
and all the pegs of the court, shall be 
of bronze. 

Oil for the Lamp 

20 “You shall command the people 
of Israel that they bring to you pure 


27:11 p VTinUl 
27:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, UtOn 
27:15 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint add 71QN 
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beaten olive oil for the light, that a 
lamp may regularly be set up to burn. 
21 In the tent of meeting, outside 
the veil that is before the testimony, 
Aaron and his sons shall tend it from 
evening to morning before the Lord. 
It shall be a statute forever to be ob¬ 
served throughout their generations 
by the people of Israel. 

The Priests'Garments 

'T Q “Then bring near to you Aar- 
on your brother, and his sons 
with him, from among the people of 
Israel, to serve me as priests—Aaron 
and Aaron’s sons, Nadab and Abihu, 
Eleazar and Ithamar. 2 And you shall 
make holy garments for Aaron your 
brother, for glory and for beauty. 3 You 
shall speak to all the skillful, whom I 
have filled with a spirit of skill, that 
they make Aaron’s garments to conse¬ 
crate him for my priesthood. 4 These 
are the garments that they shall make: 
a breastpiece, an ephod, a robe, a coat 
of checker work, a turban, and a sash. 
They shall make holy garments for 
Aaron your brother and his sons to 
serve me as priests. 3 They shall re¬ 
ceive gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen. 

3 “And they shall make the ephod 
of gold, of blue and purple and scarlet 
yarns, and of fine twined linen, skill¬ 
fully worked. 7 It shall have two shoul¬ 
der pieces attached to its two edges, so 
that it may be joined together. 8 And 
the skillfully woven band on it shall 
be made like it and be of one piece 
with it, of gold, blue and purple and 
scarlet yarns, and fine twined linen. 
9 You shall take two onyx stones, and 
engrave on them the names of the 
sons of Israel, to six of their names on 
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the one stone, and the names of the 
remaining six on the other stone, in 
the order of their birth. 11 As a jeweler 
engraves signets, so shall you engrave 
the two stones with the names of the 
sons of Israel. You shall enclose them 
in settings of gold filigree. 12 And you 
shall set the two stones on the shoul¬ 
der pieces of the ephod, as stones of 
remembrance for the sons of Israel. 
And Aaron shall bear their names 
before the Lord on his two shoulders 
for remembrance. 13 You shall make 
settings of gold filigree, 14 and two 
chains of pure gold, twisted like cords; 
and you shall attach the corded chains 
to the settings. 

15 “You shall make a breastpiece 
of judgment, in skilled work. In the 
style of the ephod you shall make it— 
of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen shall you 
make it. 16 It shall be square and dou¬ 
bled, a span' its length and a span its 
breadth. 17 You shall set in it four rows 
of stones. A row of sardius,- 2 topaz, 
and carbuncle shall be the first row; 
18 and the second row an emerald, a 
sapphire, and a diamond; 19 and the 
third row a jacinth, an agate, and an 
amethyst; 20 and the fourth row a ber¬ 
yl, an onyx, and a jasper. They shall 
be set in gold filigree. 21 There shall 
be twelve stones with their names 
according to the names of the sons 
of Israel. They shall be like signets, 
each engraved with its name, for the 
twelve tribes. 22 You shall make for the 
breastpiece twisted chains like cords, 
of pure gold. 23 And you shall make for 
the breastpiece two rings of gold, and 

' A span was about 9 inches or 22 centimeters 
2 The identity of some of these stones is 
uncertain 
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put the two rings on the two edges of 
the breastpiece. 24 And you shall put 
the two cords of gold in the two rings 
at the edges of the breastpiece. 23 The 
two ends of the two cords you shall at¬ 
tach to the two settings of filigree, and 
so attach it in front to the shoulder 
pieces of the ephod. 26 You shall make 
two rings of gold, and put them at 
the two ends of the breastpiece, on its 
inside edge next to the ephod. 27 And 
you shall make two rings of gold, 
and attach them in front to the lower 
part of the two shoulder pieces of the 
ephod, at its seam above the skillfully 
woven band of the ephod. 28 And they 
shall bind the breastpiece by its rings 
to the rings of the ephod with a lace 
of blue, so that it may lie on the skill¬ 
fully woven band of the ephod, so that 
the breastpiece shall not come loose 
from the ephod. 29 So Aaron shall bear 
the names of the sons of Israel in the 
breastpiece of judgment on his heart, 
when he goes into the Holy Place, to 
bring them to regular remembrance 
before the Lord. 30 And in the breast¬ 
piece of judgment you shall put the 
Urim and the Thummim, and they 
shall be on Aaron’s heart, when he 
goes in before the Lord. Thus Aaron 
shall bear the judgment of the people 
of Israel on his heart before the Lord 
regularly. 

31 “You shall make the robe of the 
ephod all of blue. 32 It shall have an 
opening for the head in the middle of 
it, with a woven binding around the 
opening, like the opening in a gar¬ 
ment, 1 so that it may not tear. 33 On 
its hem you shall make pomegran¬ 
ates of blue and purple and scarlet 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
possibly coat of mail 
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after-him and-for-seed-of-him for-him eternity statute-of 


yarns, around its hem, with bells of 
gold between them, 34 a golden bell 
and a pomegranate, a golden bell and 
a pomegranate, around the hem of 
the robe. 35 And it shall be on Aaron 
when he ministers, and its sound shall 
be heard when he goes into the Holy 
Place before the Lord, and when he 
comes out, so that he does not die. 

36 “You shall make a plate of pure 
gold and engrave on it, like the en¬ 
graving of a signet, ‘Holy to the Lord.’ 
37 And you shall fasten it on the tur¬ 
ban by a cord of blue. It shall be on 
the front of the turban. 38 It shall be 
on Aaron’s forehead, and Aaron shall 
bear any guilt from the holy things 
that the people of Israel consecrate 
as their holy gifts. It shall regularly be 
on his forehead, that they may be ac¬ 
cepted before the Lord. 

39 “You shall weave the coat in 
checker work of fine linen, and you 
shall make a turban of fine linen, and 
you shall make a sash embroidered 
with needlework. 

40 “For Aaron’s sons you shall make 
coats and sashes and caps. You shall 
make them for glory and beauty. 
41 And you shall put them on Aaron 
your brother, and on his sons with 
him, and shall anoint them and or¬ 
dain them and consecrate them, that 
they may serve me as priests. 42 You 
shall make for them linen under¬ 
garments to cover their naked flesh. 
They shall reach from the hips to the 
thighs; 43 and they shall be on Aaron 
and on his sons when they go into the 
tent of meeting or when they come 
near the altar to minister in the Holy 
Place, lest they bear guilt and die. This 
shall be a statute forever for him and 
for his offspring after him. 
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Consecration of the Priests 

Q “Now this is what you shall 
^ 2/ do to them to consecrate 
them, that they may serve me as 
priests. Take one bull of the herd and 
two rams without blemish, 2 and un¬ 
leavened bread, unleavened cakes 
mixed with oil, and unleavened wa¬ 
fers smeared with oil. You shall make 
them of fine wheat flour. 3 You shall 
put them in one basket and bring 
them in the basket, and bring the bull 
and the two rams. 4 You shall bring 
Aaron and his sons to the entrance 
of the tent of meeting and wash them 
with water. 3 Then you shall take the 
garments, and put on Aaron the coat 
and the robe of the ephod, and the 
ephod, and the breastpiece, and gird 
him with the skillfully woven band 
of the ephod. 6 And you shall set the 
turban on his head and put the holy 
crown on the turban. 7 You shall take 
the anointing oil and pour it on his 
head and anoint him. 8 Then you 
shall bring his sons and put coats on 
them, 9 and you shall gird Aaron and 
his sons with sashes and bind caps on 
them. And the priesthood shall be 
theirs by a statute forever. Thus you 
shall ordain Aaron and his sons. 

10 “Then you shall bring the bull 
before the tent of meeting. Aaron and 
his sons shall lay their hands on the 
head of the bull. 11 Then you shall kill 
the bull before the Lord at the en¬ 
trance of the tent of meeting, 12 and 
shall take part of the blood of the bull 
and put it on the horns of the altar 
with your finger, and the rest of' the 
blood you shall pour out at the base 
of the altar. 13 And you shall take all 
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the fat that covers the entrails, and 
the long lobe of the liver, and the two 
kidneys with the fat that is on them, 
and burn them on the altar. 14 But the 
flesh of the bull and its skin and its 
dung you shall burn with fire outside 
the camp; it is a sin offering. 

15 “Then you shall take one of the 
rams, and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
16 and you shall kill the ram and shall 
take its blood and throw it against the 
sides of the altar. 17 Then you shall cut 
the ram into pieces, and wash its en¬ 
trails and its legs, and put them with 
its pieces and its head, 18 and burn the 
whole ram on the altar. It is a burnt 
offering to the Lord. It is a pleasing 
aroma, a food offering 1 to the Lord. 

19 “You shall take the other ram, 
and Aaron and his sons shall lay 
their hands on the head of the ram, 
20 and you shall kill the ram and take 
part of its blood and put it on the tip 
of the right ear of Aaron and on the 
tips of the right ears of his sons, and 
on the thumbs of their right hands 
and on the great toes of their right 
feet, and throw the rest of the blood 
against the sides of the altar. 21 Then 
you shall take part of the blood that is 
on the altar, and of the anointing oil, 
and sprinkle it on Aaron and his gar¬ 
ments, and on his sons and his sons’ 
garments with him. He and his gar¬ 
ments shall be holy, and his sons and 
his sons’ garments with him. 

22 “You shall also take the fat from 
the ram and the fat tail and the fat that 

1 Or an offering by fire-, also verses 25, 41 
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covers the entrails, and the long lobe 
of the liver and the two kidneys with 
the fat that is on them, and the right 
thigh (for it is a ram of ordination), 
23 and one loaf of bread and one cake 
of bread made with oil, and one wafer 
out of the basket of unleavened bread 
that is before the Lord. 24 You shall 
put all these on the palms of Aaron 
and on the palms of his sons, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 25 Then you shall take them 
from their hands and burn them on 
the altar on top of the burnt offering, 
as a pleasing aroma before the Lord. 
It is a food offering to the Lord. 

29 “You shall take the breast of the 
ram of Aaron’s ordination and wave it 
for a wave offering before the Lord, 
and it shall be your portion. 27 And 
you shall consecrate the breast of 
the wave offering that is waved and 
the thigh of the priests’ portion that 
is contributed from the ram of ordi¬ 
nation, from what was Aaron’s and 
his sons’. 23 It shall be for Aaron and 
his sons as a perpetual due from the 
people of Israel, for it is a contribu¬ 
tion. It shall be a contribution from 
the people of Israel from their peace 
offerings, their contribution to the 
Lord. 

29 “The holy garments of Aaron 
shall be for his sons after him; they 
shall be anointed in them and or¬ 
dained in them. 39 The son who suc¬ 
ceeds him as priest, who comes into 
the tent of meeting to minister in the 
Holy Place, shall wear them seven 
days. 

31 “You shall take the ram of or¬ 
dination and boil its flesh in a holy 
place . 32 And Aaron and his sons shall 
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where Yahweh before assembly tent-of entrance-of throughout-generations-of-you 


eatthe flesh of the ram andthe bread 
that is in the basket in the entrance of 
the tent of meeting. 33 They shall eat 
those things with which atonement 
was made at their ordination and con¬ 
secration, but an outsidershall not eat 
of them, because they are holy. 34 And 
if any of the flesh for the ordination or 
of the bread remain until the morn¬ 
ing, then you shall burn the remain¬ 
der with fire. It shall not be eaten, 
because it is holy. 

35 “Thus you shall do to Aaron and 
to his sons, according to all that I have 
commanded you. Through seven 
days shall you ordain them, 36 and 
every day you shall offer a bull as a 
sin offering for atonement. Also you 
shall purify the altar, when you make 
atonement for it, and shall anoint it to 
consecrate it. 37 Seven days you shall 
make atonement for the altar and con¬ 
secrate it, and the altar shall be most 
holy. Whatever touches the altar shall 
become holy. 

38 “Now this is what you shall offer 
on the altar: two lambs a year old day 
by day regularly. 39 One lamb you shall 
offer in the morning, and the other 
lamb you shall offer at twilight. 40 And 
with the first lamb a tenth measure 1 
of fine flour mingled with a fourth of 
a hin 2 of beaten oil, and a fourth of a 
hin of wine for a drink offering. 41 The 
other lamb you shall offer at twilight, 
and shall offer with it a grain offering 
and its drink offering, as in the morn¬ 
ing, for a pleasingaroma, a food offer¬ 
ing to the Lord. 42 It shall be a regular 
burnt offering throughout your gen¬ 
erations at the entrance of the tent of 
meeting bef ore the Lord, where I will 

' Possibly an ephah ('about 3/5 bushel or 
22 liters) 2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


29:33 a Septuagint (Vulgate) add an 
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meet with you, to speak to you there. 
43 There I will meet with the people 
of Israel, and it shall be sanctif ied by 
my glory. 44 1 will consecrate the tent 
of meeting and the altar. Aaron also 
and his sons I will consecrate to serve 
me as priests. 45 1 will dwell among the 
people of Israel and willbetheirGod. 
48 And they shall know that I am the 
Lord their God, who brought them 
out of the land of Egypt that I might 
dwell among them. I am the Lord 
their God. 


The Altar of Incense 

O “You shall make an altar on 
U which to burn incense; you 
shall make it of acacia wood. 2 A cu¬ 
bit' shall be its length, and a cubit its 
breadth. It shall be square, and two 
cubits shall be its height. Its horns 
shall be of one piece with it. 3 You shall 
overlay it with pure gold, its top and 
around its sides and its horns. And 
you shall make a molding of gold 
around it. 4 And you shall make two 
golden rings for it Under its molding 
on two opposite sides of it you shall 
make them, and they shall be holders 
for poles with which to carry it. 5 You 
shall make the poles of acacia wood 
and overlay them with gold. 6 And 
you shall put it in front of the veil that 
is above the ark of the testimony, in 
front of the mercy seat that is above 
the testimony, where I will meet with 
you. 7 And Aaron shall burn fragrant 
incense on it. Every morning when 
he dresses the lamps he shall burn it, 
8 and when Aaron sets up the lamps 
at twilight, he shall burn it, a regu¬ 
lar incense offering before the Lord 


1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


30:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, PHI 
30:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HPH 
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Aaron and-they-shall-wash 


throughout your generations. 9 You 
shall not offer unauthorized incense 
on it, or a burnt offering, or a grain of¬ 
fering, and you shall not pour a drink 
offering on it. 19 Aaron shall make 
atonement on its horns once a year. 
With the blood of the sin offering of 
atonement he shall make atonement 
for it once in the year throughout 
your generations. It is most holy to 
the Lord.” 

The Census Tax 

11 The Lord said to Moses, 
i 2 “When you take the census of the 
people of Israel, then each shall give a 
ransom for his life to the Lord when 
you number them, that there be no 
plague among them when you num¬ 
ber them. I 3 Each one who is num¬ 
bered in the census shall give this: 
half a shekel 1 according to the shekel 
of the sanctuary (the shekel is twenty 
gerahs), 2 half a shekel as an offer¬ 
ing to the Lord. 14 Everyone who is 
numbered in the census, from twenty 
years old and upward, shall give the 
Lord’s offering. 15 The rich shall not 
give more, and the poor shall not 
give less, than the half shekel, when 
you give the Lord’s offering to make 
atonement for your lives. 1(1 You shall 
take the atonement money from the 
people of Israel and shall give it for 
the service of the tent of meeting, 
that it may bring the people of Israel 
to remembrance before the Lord, so 
as to make atonement for your lives.” 

The Bronze Basin 

17 The Lord said to Moses, 18 “You 
shall also make a basin of bronze, with 
its stand of bronze, for washing. You 
shall put it between the tent of meet¬ 
ing and the altar, and you shall put 
water in it, 19 with which Aaron and 
his sons shall wash their hands and 
their feet. 20 when they go into the 

1 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Agerah was about 1/50 ounce or 0.6 gram 
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tent of meeting, or when they come 
near the altar to minister, to burn a 
food offering* to the Lord, they shall 
wash with water, so that they may not 
die. 21 They shall wash their hands and 
their feet, so that they may not die. It 
shall be a statute forever to them, even 
to him and to his offspring through¬ 
out their generations.” 

The Anointing Oil and Incense 

22 The Lord said to Moses, 23 “Take 
the finest spices: of liquid myrrh 500 
shekels, and of sweet-smelling cin¬ 
namon half as much, that is, 250, 
and 250 of aromatic cane, 24 and 500 
of cassia, according to the shekel of 
the sanctuary, and a hin 2 of olive oil. 
25 And you shall make of these a sa¬ 
cred anointing oil blended as by the 
perfumer; it shall be a holy anoint¬ 
ing oil. 2 6 With it you shall anoint the 
tent of meeting and the ark of the 
testimony, 27 and the table and all 
its utensils, and the lampstand and 
its utensils, and the altar of incense, 
2 » and the altar of burnt offering with 
all its utensils and the basin and its 
stand. 29 You shall consecrate them, 
that they may be most holy. Whatever 
touches them will become holy. 30 You 
shall anoint Aaron and his sons, and 
consecrate them, that they may serve 
me as priests. 31 And you shall say to 
the people of Israel, ‘This shall be my 
holy anointing oil throughout your 
generations. 32 It shall not be poured 
on the body of an ordinary person, 
and you shall make no other like it in 
composition. It is holy, and it shall be 
holy to you. 33 Whoever compounds 
any like it or whoever puts any of it 
on an outsider shall be cut off from 
his people.’ ” 

' Or an offering by fire 2 A hin was about 
4 quarts or 3.5 liters 
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34 The Lord said to Moses, “Take 
sweet spices, stacte, and onycha, and 
galbanum, sweet spices with pure 
frankincense (of each shall there be 
an equal part), 35 and make an incense 
blended as by the perfumer, seasoned 
with salt, pure and holy. 36 You shall 
beat some of it very small, and put 
part of it before the testimony in the 
tent of meeting where I shall meet 
with you. It shall be most holy for 
you. 37 And the incense that you shall 
make according to its composition, 
you shall not make for yourselves. 
It shall be for you holy to the Lord. 
38 Whoever makes any like it to use 
as perfume shall be cut off from his 
people.” 


Oholiab and Bezalel 

Q *1 The Lord said to Moses, 
•J I 2 “See, I have called by name 
Bezalel the son of Uri, son of Hur, of 
the tribe of Judah, 3 and I have filled 
him with the Spirit of God, with abil¬ 
ity and intelligence, with knowledge 
and all craftsmanship, 4 to devise ar¬ 
tistic designs, to work in gold, silver, 
and bronze, 5 in cutting stones for 
setting, and in carving wood, to work 
in every craft. 8 And behold, I have ap¬ 
pointed with him Oholiab, the son of 
Ahisamach, of the tribe of Dan. And I 
have given to all able men ability, that 
they may make all that I have com¬ 
manded you: 7 the tent of meeting, 
and the ark of the testimony, and the 
mercy seat that isonit, and all the fur¬ 
nishings of the tent, 8 the table and its 
utensils, and the pure lampstand with 
all its utensils, and the altar of incense, 
9 and the altar of burnt offering with 
all its utensils, and the basin and its 
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stand, '“and the finely worked gar¬ 
ments,' the holy garments for Aaron 
the priest and the garments of his 
sons, for their service as priests, 11 and 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense for the Holy Place. According to 
all that I have commanded you, they 
shall do.” 

The Sabbath 

12 And the Lord said to Moses, 
13 “You are to speak to the people of 
Israel and say, ‘Above all you shall 
keep my Sabbaths, for this is a sign 
between me and you throughout your 
generations, that you may know that 
I, the Lord, sanctify you. 14 You shall 
keep the Sabbath, because it is holy for 
you. Everyone who profanes it shall be 
put to death. Whoever does any work 
on it, that soul shall be cut off from 
among his people. 15 Six days shall 
work be done, but the seventh day is 
a Sabbath of solemn rest, holy to the 
Lord. Whoever does any work on 
the Sabbath day shall be put to death. 
'6 Therefore the people of Israel shall 
keep the Sabbath, observing the Sab¬ 
bath throughout their generations, as 
a covenant forever. 17 It is a sign for¬ 
ever between me and the people of 
Israel that in six days the Lord made 
heaven and earth, and on the seventh 
day he rested and was refreshed.’ ” 

18 And he gave to Moses, when he 
had finished speaking with him on 
Mount Sinai, the two tablets of the 
testimony, tablets of stone, written 
with the finger of God. 


The Golden Calf 



When the people saw that 
Moses delayed to come down 


from the mountain, the people gath¬ 


ered themselves together to Aaron 
and said to him, “Up, make us gods 


who shall go before us. As for this Mo¬ 
ses, the man who brought us up out 


1 Or garments for worship 


jhnn firm 1 ? bnpn hb tini nnipn pun mmo 

the-priest for-Aaron the-holiness garments-of and— the-woven-work garments-of and— 

-nai nnwan raw nk] n :?nnV ran tini 

v : •/r : • - 1 v sv •• : 9 r* ” : itt r*: • v : 

and— the-anointment oil-of and— to-serve-as-priest sons-of-him garments-of and— 

pnpv _ nwN bon uni?*? mapn rntop 

I-have-commanded-you that according-to-all for-the-Holy-Place the-fragrances incense-of 

~bx nin nnNii3 rnbaV nwb -*?n mrp nbNbn nwir 

v - t “ : i v it : v j - i "S - 

to speak and-you to-say Moses to Yahweh and-he-said they-shall-do 

Nin nik n mown raimw tin *n nbaV ’^Nnw^ bn 

• • At* r : • v 9 r- •• •• t : * <**: 

she sign for you-shall-keep Sabbaths-of-me — surely to-say Israel people-of 

mir tn '3 nvib oDTfn*? bnoni bn 

it : r - - t v •• j : v •• r* <• •• 

Yahweh I that to-know throughout-generations-of-you and-between-you between-me 

□3*7 Nin wnp n niwn tin bmbww mnwnpb 

av t i* v'j t - - v v : ■ : iv : • '* : 

for-you she holy because the-Sabbath — and-you-shall-keep sanctify ing-you 

hn nwpn bn n nbr nib hbbno 

t tv t t • t j t v : i- : 

on-her the-one-doing every-of because he-shall-be-put-to-death to-die ones-profaning-her 

:nrao nnpb Ninn wmn nnnmn nbNbn 

t iv - vuv • i* - v ) v - vt t : • : t t : 

peoples-of-her from-midst-of the-that the-soul then-she-shall-be-cut-off work 

nnw bnwn Dim hnN*7b nwir mm n#i5 

s~ - • • : - j - t t : j*.* t •• • t v j** 

Sabbath-of the-seventh but-on-the-day work he-shall-be-done days six-of 

nnwn Din nnN*7b nwpn bn mnb wnp rinnw 

IT " “ J S ‘JT T t SV T T (ST V ’ l 9 •) T ~ 

the-Sabbath on-day-of work the-one-doing every-of to-Yahweh holy-thing solemn-rest 

tin bNOfcn -bn nbu?ii6 :nmr nib 

v i“ t : • r* : ) : t : it j 

— Israel people-of therefore-they-shall-keep he-shall-be-put-to-death to-die 

nnn DnTb nnwn tin niwib nnwn 

y : it s *jt - v s - at - ~ 

covenant-of throughout-generations-of-them the-Sabbath — to-do the-Sabbath 

-n nbyb Nin niN bkiw bn pm bn u :n*7ip 

that for-eternity she sign Israel people-of and-between between-me eternity 

him pnNn tini Drawn tin him nwo on 1 nww 

* V T T V : • J- T - V T : <T T * T V J** 

and-on-the-day the-earth and— the-heaven — Yahweh he-made days six-of 

iriVnn nwb -*7N ?n»i is rWnub nnw bhnwn 

- : v v • j** • - r t • - r t • • : - 

as-to-finish-him Moses to and-he-gave and-he-was-refreshed he-rested the-seventh 

nk nib n“run nib bw bn “inn tin mb 

* v v j a**. •• t j v : - j- : • <•• “ : 

stone tablets-of the-testimony tablets-of two-of Sinai on-Mountain-of with-him to-speak 

mnbN ynyNn nnnn 

God with-finger-of being-written 

nnn to nnb nwb wwn -n npn Nnb 1 32 

AT T 9 • VJVT IV r T T :j— 

the-mountain from to-come-down Moses he-delayed that the-people when-he-saw 

ib mwi? imp bN mpNb pinN -by nun hnpb 

for-us make get-up to-him and-they-said Aaron near the-people then-he-was-gathered 

nwN ttf'Nn nWb | nr -n irib bV nwN D'ibN 

<v • t jv jv • •• t : : r* <v • v: 

who the-man Moses this because before-us they-shall-go who gods 
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:iV rrn -no mpt nb d >j i»q pnq u*?pn 

I T JT V : l“T J ■ - : • * VJY " T VS IV 

to-him he-has-happened what we-know not Egypt out-of-land-of he-brought-up-us 

Di'tw 'ATN3 ntPN nn-tn 'an tana Phn bnbN naN '12 

v •• ; j**s t s v “s t t - y : * ' : it 1 “ v •• v <" 

wives-of-you in-ears-of that the-gold rings-of take-off Aaron to-them so-he-said 

■*73 tanam3 :bn warn nyn'ni uyn 

t * : it : • - it - i.* t : av •• : iv •• : 

all-of so-they-took-off-of-themselves to-me and-bring and-daughters-of-you sons-of-you 

:pnN ~bn iN'nn on'jm ivn nntn 'on tin opn 

1 1 - iv V T - av : t : jv it t - y : • v t t 

Aaron to and-they-brought in-ears-of-them that the-gold rings-of — the-people 


cnha 

'ink 

* 12*1 

“<T~ 

□TO 

TT • 

npp 4 

with-the-graving-tool 

—him 

and-he-f ashioned from-hand-of-them 

and-he-received 

nu>N bniw 

TnbN 

hVn nDN'l H3DQ tap 

inw’i 

who Israel gods-of-you 

these and-he-said cast-metal calf 

and-he-made-him 

nap? ta»i 


nw :anpa 

mao 

pta?n 

altar then-he-built 

Aaron when-he-saw Egypt 

out-of-land-of they-brought-up-you 

nno mnta 

An 

“IliN'l pHN 


V3Sib 

tomorrow to-Yahweh feast 

and-he-said Aaron 

and-he-called-out before-him 


riby 

iVl 

nnnon 

t t: t r 

bbp . 6 


i- j . — t t: t r • : — 

and-they-brought-near burnt-offerings and-they-made-go-up from-next-day and-they-rose-early 


:pmta lopn irnzh V3 nV bun nun nnbw 

9 ~ : 'o.t - t : j vs vi t t *.*<•— a* t : 

to-play and-they-rose-up and-drink to-eat the-people and-he-sat peace-offerings 

nnu> '3 ib -ib nwb -bn nm naw 

j.. . •< •• • av v it : y -: - 

he-has-behaved-corruptly for go-down go Moses to Yahweh and-he-spoke 

no § :onsp ptjo ntapn n#N ^ap 

they-have-turned-aside Egypt out-of-land-of you-brought-up whom people-of-you 

tap d bb wy ofm n#N ppn -fa “inn 

calf for-them they-have-made I-commanded-them that the-way from to-hasten 

ib -man 'ib -nnmun naDn 

: : • - i- : • - at - 

to-him and-they-have-sacrificed to-him and-they-have-bowed-in-worship cast-metal 


yim sp*?pn iy)n bniw tarita* nta? Pqn*] 


out-of-land-of they-brought-up-you who Israel gods-of-you 

these and-they-have-said 

nfn 

DPH 

TIN 'n'N*l 

n#b 

-bn 

HIT 

"IQNJ19 

ronsa 

the-this 

the-people 

— I-have-seen 

Moses 

to 

Yahweh 

and-he-said 

Egypt 


nn'An 

T J* “ 

hnpi io 

T “ S 

:Nin 

T# 

-nu>p 

"DP 

HAHl 

—me 

let-rest 

therefore-now 

he 

neck 

stiff-of 

people 

and-behold 


Dj?aNi 

onn 

IV T 


'SN 

j* - 

-nnn 


that-I-make and-I-may-consume-them against-them nose-of-me that-he-may-become-hot 


rrfrN mn' ts tin nu;b bnn n tainA nb inin 

at v: jt : v: v v j-: - it j s i' : 

God-of-him Yahweh face-of — Moses but-he-implored great to-nation —you 

nu>N nbpa baa mn' bin' nab imb 

<v * v - : 9 : - <vv:v t : <t t 

whom against-people-of-you nose-of-you he-becomes-hot Yahweh why and-he-said 

mprn tii bin nba dPsq pno nNPin 

9 itt — : jt : it -j : • - : • 9 vjv •• t 

strong and-with-hand great with-power Egypt from-land-of you-have-brought-out 


of the land of Egypt, we do not know 
what has become of him.” 2 So Aaron 
said to them, “Take off the rings of 
gold that are in the ears of your wives, 
your sons, and your daughters, and 
bring them to me.” 3 So all the people 
took off the rings of gold that were in 
their ears and brought them to Aaron. 
4 And he received the gold from their 
hand and f ashioned it with a graving 
tool and made a golden’ calf. And 
they said, “These are your gods, O 
Israel, who brought you up out of the 
land of Egypt!” 3 When Aaron saw 
this, he built an altar before it. And 
Aaron made a proclamation and said, 
“Tomorrow shall be a feast to the 
Lord.” 6 And they rose up early the 
next day and offered burnt offerings 
and brought peace offerings. And the 
people sat down to eat and drink and 
rose up to play. 

7 And the Lord said to Moses, “Go 
down, for your people, whom you 
brought up out of the land of Egypt, 
have corrupted themselves. 8 They 
have turned aside quickly out of the 
way that I commanded them. They 
have made for themselves a golden 
calf and have worshiped it and sac¬ 
rificed to it and said, ‘These are your 
gods, O Israel, who brought you up 
out of the land of Egypt!’” 9 And the 
Lord said to Moses, “I have seen this 
people, and behold, it is a stiff-necked 
people. >°Now therefore let me alone, 
that my wrath may burn hot against 
them and I may consume them, in 
order that I may make a great nation 
of you.” 

11 But Moses implored the Lord 
his God and said, “O Lord, why does 
your wrath burn hot against your 
people, whom you have brought out 
of the land of Egypt with great pow¬ 
er and with a mighty hand? 12 Why 

' Hebrew cast metal; also verse 8 
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should the Egyptians say, ‘With evil 
intent did he bring them out, to 
kill them in the mountains and to 
consume them from the face of the 
earth’? Turn from your burning anger 
and relent from this disaster against 
your people. 13 Remember Abraham, 
Isaac, and Israel, your servants, to 
whom you swore by your own self, 
and said to them, ‘I will multiply your 
offspring as the stars of heaven, and 
all this land that I have promised I will 
give to your offspring, and they shall 
inherit it forever.’” 14 And the Lord 
relented from the disaster that he had 
spoken of bringing on his people. 

15 Then Moses turned and went 
down from the mountain with the 
two tablets of the testimony in his 
hand, tablets that were written on 
both sides; on the front and on the 
backthey were written. 16 The tablets 
were the work of God, and the writing 
was the writing of God, engraved on 
the tablets. 17 When Joshua heard the 
noise of the people as they shouted, he 
said to Moses, “There is a noise of war 
in the camp.” 18 But he said, “It is not 
the sound of shouting for victory, or 
the sound of the cry of defeat, but the 
sound of singing that I hear.” 19 And 
as soon as he came near the camp and 
saw the calf and the dancing, Moses’ 
anger burned hot, and he threw the 
tablets out of his hands and broke 
them at the foot of the mountain. 
20 He took the calf that they had made 
and burned it with fire and ground 
it to powder and scattered it on the 
water and made the people of Israel 
drink it. 

21 And Moses said to Aaron, “What 
did this people do to you that you 
have brought such a great sin upon 
them?” 22 And Aaron said, “Let not 
the anger of my lord burn hot. You 


32:13 d Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, rnbnjl 
32:17 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, DJ — 
32:19 p i’TD 


bnN jhr 6 bN'xin rum nbNi nmo riotf hnb 12 

T < - T • I <T T : ...... . T T 

—them to-kill he-brought-out-them with-evil to-say Egyptians they-are-to-say why 

rhnn mu) nmxn na byn ariWri o'inn 

1 j < at t it j” : i~ •• t - : • t iv 

from-blaze-of turn the-earth face-of from-on and-to-consume-them in-the-mountains 

brm *6 “i 5 t 13 pnyi runn -by omm ttbn 

t t : - : : 1 iv - : it t t - t • : 1 v ■ 

—Abraham remember against-people-of-you the-disaster over and-relent nose-of-you 


nmni 'bn nnb ru nm nu)N Tiny pnsrb 

j.. - ; - i x v t t : j - : • v ' v t •• t : • : • t : • : 

and-you-spoke by-you to-them you-swore who servants-of-you and—Israel —Isaac 

pan _ ini dtut minn arum tin hnnN nibN 

’ v t t t : • at t - i" : : iv v : - v *• 

the-land and-all-of the-heaven as-stars-of seed-of-you — I-will-multiply to-them 


:D*7j7*7 d lirm nbynti tion nu>N riN-fn 

it s i t : v - t jv - 

for-eternity and-they-shall-inherit to-seed-of-you I-will-give I-have-said that the-this 

:iayb nwyb nm nu>N ruhn -by mm onnw 

i — : j - w • jv -s t tjt - at : v «.t* ” 

to-people-of-him to-do he-had-spoken that the-disaster about Yahweh and-he-relented 

nnb -ibn -to hu)n tvi is 

i *r : t t 1 • v 

tablets-of with-two-of the-mountain from Moses and-he-went-down then-he-turned 

n-ra ninny mut trnnn niib irn myn 

r : • v •• : v j** : • • at : i>. •• t 

from-this sides-of-them on-both-of being-written tablets in-hand-of-him the-testimony 

nnnam nan QT'bN niyyn nibble :trnnn an mp? 

and-the-writing they God work-of and-the-tablets being-written they and-from-this 

tin yurirv ynuhi7 mhbn -by nnn Nib b'ribN nnnn 

v s- : • - i •*. - - it • < - : • 

— Joshua when-he-heard the-tablets on being-engraved he God writing-of 


nnnbn bip -Vn botib nnn oyn Vip 

IT T : • ’J V V V - a : IT T ’j 

war noise-of Moses to then-he-said with-loud-voice-of-them the-people noise-of 

Vip pNi niuA ni:y Vip pN iqn»ii 8 a :mrm 

sound-of and-it-is-not victory to-shout sound-of it-is-not but-he-said in-the-camp 

nip nu)Nn 'rni9 :ynu> 'niN niiy Vip nuhbn nijy 

-’t <v - * :-i - i** i* t - at j 

he-came-near as and-he-was hearing I singing sound-of defeat to-shout 

*in nrm ribnni i;yn tn nti ninan -*?n 

■ j“ - i*- a : vi” t v : j — v - r 

nose-of that-he-became-hot and-dancing the-calf — and-he-saw the-camp to 

nnn anfc nnun nhbn tn itq nu>b 

- J- lT r . - - v tt • *<•*:-- 

under —them and-he-broke the-tablets — from-hands-of-him and-he-threw Moses 

u>Nn nbum wy “iu>n i;yn tn np^o nnn 

•• T * J : • - T <v v •• T V P- . - IT T 

with-the-fire and-he-burned they-had-made that the-calf — and-he-took the-mountain 

d' bn -by in m tu>n “ry jnon 

• - - j” : - v - 1 at v j- 

the-water face-of on and-he-scattered he-became-fine when to and-he-ground 

to jinN ~bti hu>b in&iji rbNnfcp tn pur 

what Aaron to Moses and-he-said Israel people-of — and-he-made-drink 

irfra hnut vby nNnn -n n-rn ayn ^b niyy 

IT : IT T IT T T J” •• I* AV “ JT T l* : JT T 

great sin on-him you-have-brought that the-this the-people to-you he-did 

tn nyr hnN ttn *in nm ~bx nnN -iotf*i 22 

v t : j-t t - a* ’ i - ~ r _ » j - 

— you-know you lord-of-me nose-of let-him-become-hot not Aaron and-he-said 
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“iu>n D'iT^a _ nt27u nbN # i23 :wn jra '3 o£n 

jv —. • v: jt “ • : j - i it : j* t t 

who gods for-us make to-me and-they-said he on-evil that the-people 

hbvn “iu>n #n*n nu>b I nt td wish dV 

t •••: vi <v • t j*.* jv • is-t : i : •• 

he-brought-up-us who the-man Moses this because before-us they-shall-go 

br6 mNi24 lib rrn Tin uirr nb crn^n pNn 

V T <“ T I T JT V : l-T J • - : • 1 VJV •• 

to-them so-I-said to-him he-has-happened what we-know not Egypt out-of-land-of 


inp^Ni 


- urn 

ipnsnn 

nbr 'th 

in-the-fire and-I-threw-him 

to-me 

so-they-gave 

take-off -yourselves 

gold to-who 

T DiJn TIN 

hu?b 

NT1_ 25 

rmn 


Nsn 

that the-people 

Moses 

when-he-saw 

the-this 

the-calf 

and-he-came-out 

nsn^V firm 

nina 

-T 

Nin 

ms 

- 1*.. t 

to-derision Aaron 

he-let-break-loose-him 

for 

he 

breaking-loose 


’o “ion*! ninnn nym nwb ■Tbim 26 roirnpa 

r •• - v - r - j- : v < — iv •• *t : 

who and-he-said the-camp in-gate-of Moses then-he-stood among-ones-rising-up-to-them 

□lib “inN # i27 : ^b '•n ~bi vbn isdn*i ^n run'*? 

V T V J- !••• J** : T IT •• J : T AT " IT 

to-them and-he-said Levi sons-of all-of to-him and-they-were-gathered to-me for-Yahweh 

i3T -bv tnn -tzhN ib'to bn^w 'riba hin 1 ion -rb 

a - • j* ** t : • j” *.*: t : <- t i 

side-of-him on sword-of-him man put Israel God-of Yahweh he-says thus 

tin "izhN inm ninan bvvb nuwn a rau 

v i* s : • : v - r - - t - <- • t : • 

— man and-kill in-the-camp to-the-gate from-gate and-come-back go-through 

:innp tin #'ni iron tin Pni vein 

i v j* : v ** v r : -r t 

near-one-of-him — and-man companion-of-him — and-man brother-of-him 

Vin nu>b iara 'h "bn 

< •- av j- : • v r*: j -s i— 

and-he-fell Moses according-to-word-of Levi sons-of and-they-did 

*iqn*i_ 29 nP>N 'fl^N nufazto Ninn Di»3 

and-he-said man thousands-of about-three-of the-that on-the-day 

im uhN c b nirrV bi*n ddt 


□yn -fb 

the-people from 

inVq myb 

fill Moses 

vnNm 


and-against-brother-of-him against-son-of-him man for for-Yahweh the-day hand-of-you 


-*?N hu>b noNb nbnnb vpdo :rnm oi*n DD'by nnbi 

v v v < - t t: t i* • : - it t : k - -jv •• s** t : 

to Moses and-he-said from-next-day and-he-was blessing the-day on-you so-that-to-give 

rrirp -*?n nbyn hnui rtra nNon nnNon dein nyn 

t : v jvv: vi t - : at : jt t iv t jv - t t 

Yahweh to I-will-go-up and-now great sin you-have-sinned you the-people 

mrr -bn mPb nmn ronnNnn un msDN 'Vin 

it : v *jv t ST- iv : - - j~ : it : - j- 

Yahweh to Moses so-he-returned sin-of-you for I-will-make-atonement perhaps 

liyyb rhii nNon h-rn oyn Non n^n nnN # i 

j i— t : jt t v - <t t t t t jt a - 

and-they-have-made great sin the-this the-people he-has-sinned alas and-he-said 

pn "dni onNDn Ntyn -on nnyi32 rant t'Vn on*? 

1 * - * : AT T “ JT * • IT - : IT T J” VS IV T 

not but-if sin-of-them you-will-forgive if but-now gold gods-of for-them 

-bn mrp “ibN*i 33 mans tPn riaob nJ nnn 

v lt : v j - t : it t jv i* : : • r t • j** : 

to Yahweh but-he-said you-have-written that from-book-of-you please blot-out-me 

mflDb unnN h -Non nu>N 'b mPb 

r : * * iv j v • t it jv •< av 

from-book-of-me I-will-blot-out-him against-me he-has-sinned that who Moses 


know the people, that they are set on 
evil. 23 For they said to me, ‘Make us 
gods who shall go before us. As for 
this Moses, the man who brought us 
up out of the land of Egypt, we do not 
know what has become of him.’ 24 So I 
said to them, ‘Let any who have gold 
take it off.’ So they gave it to me, and 
I threw it into the fire, and out came 
this calf.” 

25 And when Moses saw that the 
people had broken loose (for Aaron 
had let them break loose, to the deri¬ 
sion of their enemies), 26 then Moses 
stood in the gate of the camp and said, 
“Who is on the Lord’s side? Come to 
me.” And all the sons of Levi gathered 
around him. 27 And he said to them, 
“Thus says the Lord God of Israel, 
‘Put your sword on your side each of 
you, and go to and fro from gate to 
gate throughout the camp, and each 
of you kill his brother and his com¬ 
panion and his neighbor.’ ” 23 And 
the sons of Levi did according to the 
word of Moses. And that day about 
three thousand men of the people fell. 
29 And Moses said, “Today you have 
been ordained for the service of the 
Lord, each one at the cost of his son 
and of his brother, so that he might 
bestow a blessing upon you this day.” 

30 The next day Moses said to the 
people, “You have sinned a great sin. 
And now I will go up to the Lord; 
perhaps I can make atonement for 
your sin.” 31 So Moses returned to the 
Lord and said, “Alas, this people has 
sinned a great sin. They have made for 
themselves gods of gold. 32 But now, if 
you will forgive their sin—but if not, 
please blot me out of your book that 
you have written.” 33 But the Lord 
said to Moses, “Whoever has sinned 
against me, 1 will blot out of my book. 


32:27 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 'V) 

32:29 c not present in Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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34 But now go, lead the people to the 
place about which I have spoken to 
you; behold, my angel shall go before 
you. Nevertheless, in the day when I 
visit, I will visit their sin upon them.” 

35 Then the Lord sent a plague on 
the people, because they made the 
calf, the one that Aaron made. 


The Command to Leave Sinai 

Q Q TheLoRD said to Moses, “De- 
part;goupfromhere,youand 
the people whom you have brought 
up out of the land of Egypt, to the land 
of which I swore to Abraham, Isaac, 
and Jacob, saying, ‘To your offspring 
I will give it.’ 2 1 will send an angel 
before you, and I will drive out the 
Canaanites, the Amorites, the Hittites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites. 3 Go up to a land flowing with 
milk and honey; but I will not go up 
among you, lest I consume you on the 
way, for you are a stiff-necked people.” 

4 When the people heard this di¬ 
sastrous word, they mourned, and 
no one put on his ornaments. 5 For 
the Lord had said to Moses, “Say to 
the people of Israel, ‘You are a stiff¬ 
necked people; if for a single moment 
I should go up among you, I would 
consume you. So now take off your 
ornaments, that I may know what to 
do with you.’” 6 Therefore the peo¬ 
ple of Israel stripped themselves of 
their ornaments, from Mount Horeb 
onward. 


The Tent of Meeting 

7 Now Moses used to take the tent 
and pitch it outside the camp, far off 
from the camp, and he called it the 
tent of meeting. And everyone who 
sought the Lord would go out to the 
tent of meeting, which was outside the 
camp. 8 Whenever Moses went out to 
the tent, all the people would rise up, 
and each would stand at his tent door, 
and watch Moses until he had gone 


32:34 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add DipQH 
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into the tent. 9 When Moses entered 
the tent, the pillar of cloud would de¬ 
scend and stand at the entrance of the 
tent, and the Lord* would speak with 
Moses. 10 And when all the people saw 
the pillar of cloud standing at the en¬ 
trance of the tent, all the people would 
rise up and worship, each at his tent 
door, ii Thus the Lord used to speak 
to Moses face to face, as a man speaks 
to his friend. When Moses turned 
again into the camp, his assistant 
Joshua the son of Nun, a young man, 
would not depart from the tent. 

Moses' Intercession 

12 Moses said to the Lord, “See, you 
say to me, ‘Bring up this people,’ but 
you have not let me know whom you 
will send with me. Yet you have said, 
‘I know you by name, and you have 
also found favor in my sight.’ 13 Now 
therefore, if I have found favor in your 
sight, please show me now your ways, 
that I may know you in order to find 
favor in your sight. Consider too that 
this nation is your people.” 14 And he 
said, “My presence will go with you, 
and I will give you rest.” 15 And he 
said to him, “If your presence will not 
go with me, do not bring us up from 
here. 16 For how shall it be known that 
I have found favor in your sight, I and 
your people? Is it not in your going 
with us, so that we are distinct, I and 
your people, from every other people 
on the face of the earth?” 

17 And the Lord said to Moses, 
“This very thing that you have spoken 
I will do, for you have found favor in 
my sight, and I know you by name.” 
18 Moses said, “Please show me your 
glory.” 19 And he said, “I will make all 
my goodness pass before you and will 
proclaim before you my name ‘The 

1 Hebrew he 


33:10 a sic L; many Hebrew 
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Lord.’ And I will be gracious to whom 
I will be gracious, and will show mer¬ 
cy on whom 1 will show mercy . 2(1 But,” 
he said, “you cannot see my face, for 
man shall not see me and live.” 21 And 
the Lord said, “Behold, there is a 
place by me where you shall stand on 
the rock, 22 and while my glory passes 
by 1 will put you in a cleft of the rock, 
and I will cover you with my hand un¬ 
til I have passed by. 23 Then I will take 
away my hand, and you shall see my 
back, but my face shall not be seen.” 


Moses Makes New Tablets 

Q A The Lord said to Moses, 
J r “Cut for yourself two tablets 
of stone like the first, and I will write 
on the tablets the words that were on 
the first tablets, which you broke. 2 Be 
ready by the morning, and come up 
in the morning to Mount Sinai, and 
present yourself there to me on the 
top of the mountain. 3 No one shall 
come up with you, and let no one be 
seen throughout all the mountain. Let 
no flocks or herds graze opposite that 
mountain.” 4 So Moses cut two tablets 
of stone like the first. And he rose 
early in the morning and went up on 
Mount Sinai, as the Lord had com¬ 
manded him, and took in his hand 
two tablets of stone. 5 The Lord de¬ 
scended in the cloud and stood with 
him there, and proclaimed the name 
of the Lord. 6 The Lord passed before 
him and proclaimed, “The Lord, the 
Lord, a God merciful and gracious, 
slow to anger, and abounding in 
steadfast love and f aithf ulness, keep¬ 
ing steadfast love for thousands,' 
forgiving iniquity and transgression 
and sin, but who will by no means 


' Or to the thousandth generation 
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clear the guilty, visiting the iniquity 
of the fathers on the children and the 
children’s children, to the third and 
the fourth generation.” 8 And Moses 
quickly bowed his head toward the 
earth and worshiped. 9 And he said, “If 
now I have found favor in your sight, 
O Lord, please let the Lord go in the 
midst of us, for it is a stiff -necked peo¬ 
ple, and pardon our iniquity and our 
sin, and take us for your inheritance.” 

The Covenant Renewed 

10 And he said, “Behold, I am mak¬ 
ing a covenant. Before all your people 
I will do marvels, such as have not 
been created in all the earth or in any 
nation. And all the people among 
whom you are shall see the work of 
the Lord, for it is an awesome thing 
that I will do with you. 

11 “Observe what I command you 
this day. Behold, I will drive out be¬ 
fore you the Amorites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. 12 Take care, 
lest you make a covenant with the in¬ 
habitants of the land to which you go, 
lest it become a snare in your midst. 
13 You shall tear down their altars and 
break their pillars and cut down their 
Asherim 14 (for you shall worship no 
other god, for the Lord, whose name 
is Jealous, is ajealous God), 15 lestyou 
make a covenant with the inhabitants 
of the land, and when they whore after 
their gods and sacrif ice to their gods 
and you are invited, you eat of his sac¬ 
rifice, is and you take of their daugh¬ 
ters for your sons, and their daughters 
whore after their gods and make your 
sons whore after their gods. 

17 “You shall not make for yourself 
any gods of cast metal. 

18 “You shall keep the Feast of 


34:13 a Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, DiT — ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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Unleavened Bread. Seven days you 
shall eat unleavened bread, as I com¬ 
manded you, at the time appointed 
in the month Abib, for in the month 
Abib you came out from Egypt. 19 All 
that open the womb are mine, all your 
male 7 livestock, the f irstborn of cow 
and sheep. 20 The firstborn of a don¬ 
key you shall redeem with a lamb, or if 
you will not redeem it you shall break 
its neck. All the firstborn of your sons 
you shall redeem. And none shall ap¬ 
pear before me empty-handed. 

21 “Six days you shall work, but 
on the seventh day you shall rest. In 
plowing time and in harvest you shall 
rest. 22 You shall observe the Feast of 
Weeks, the firstfruits of wheat har¬ 
vest, and the Feast of Ingathering at 
the year’s end. 23 Three times in the 
year shall all your males appear be¬ 
fore the Lord God, the God of Israel. 
24 For I will cast out nations before 
you and enlarge your borders; no one 
shall covet your land, when you go up 
to appear before the Lord your God 
three times in the year. 

25 “You shall not offer the blood of 
my sacrifice with anything leavened, 
or let the sacrif ice of the Feast of the 
Passover remain until the morning. 
26 The best of the f irstf ruits of your 
ground you shall bring to the house 
of the Lord your God. You shall not 
boil a young goat in its mother’s milk.” 

27 And the Lord said to Moses, 
“Write these words, for in accordance 
with these words I have made a cov¬ 
enant with you and with Israel.” 28 So 
he was there with the Lord forty days 
and forty nights. He neither ate bread 
nor drank water. And he wrote on the 
tablets the words of the covenant, the 
Ten Commandments. 2 

'Septuagint.Theodotion, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew 
the ten words 


34:18 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate, 'N3 
34:19 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, TOtn corruption; 
Septuagint, roc apoeviKa:; cf. Vulgate 
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The Shining Faceof Moses 

29 When Moses came down from 
Mount Sinai, with the two tablets of 
the testimony in his hand as he came 
down from the mountain, Moses did 
not know that the skin of his face 
shone because he had been talking 
with God. 130 Aaron and all the people 
of Israel saw Moses, and behold, the 
skin of his face shone, and they were 
afraid to come near him. 31 But Moses 
called to them, and Aaron and all the 
leaders of the congregation returned 
to him, and Moses talked with them. 
32 Afterward all the people of Israel 
came near, and he commanded them 
all that the Lord had spoken with 
him in Mount Sinai. 33 And when 
Moses had finished speaking with 
them, he put a veil over his face. 

34 Whenever Moses went in be¬ 
fore the Lord to speak with him, he 
would remove the veil, until he came 
out. And when he came out and told 
the people of Israel what he was com¬ 
manded, 35 the people of Israel would 
see the face of Moses, that the skin of 
Moses’ face was shining. And Moses 
would put the veil over his face again, 
until he went in to speak with him. 


Sabbath Regulations 

O C Moses assembled all the con- 
J gregation of the people of Is¬ 
rael and said to them, “These are the 
things that the Lord has commanded 
you to do. 2 Six days work shall be 
done, but on the seventh day you 
shall have a Sabbath of solemn rest, 
holy to the Lord. Whoever does any 
work on it shall be put to death. 3 You 
shall kindle no fire in all your dwell¬ 
ing places on the Sabbath day.” 

Contributions for the Tabernacle 

4 Mosessaid to all the congregation 
of the people of Israel, “This is the 
thing that the Lord has commanded. 

* Hebrew him 
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5 Take from among you a contribution 
to the Lord. Whoever is of a gener¬ 
ous heart, let him bring the Lord’s 
contribution: gold, silver, and bronze; 
6 blue and purple and scarlet yarns 
and fine twined linen; goats’ hair, 
7 tanned rams’ skins, and goatskins;' 
acacia wood, 8 oil for the light, spices 
for the anointing oil and for the fra¬ 
grant incense, 9 and onyx stones and 
stones for setting, for the ephod and 
for the breastpiece. 

■o “Let every skillful craftsman 
among you come and make all that 
the Lord has commanded: 11 the 
tabernacle, its tent and its covering, 
its hooks and its frames, its bars, its 
pillars, and its bases; 12 the ark with its 
poles, the mercy seat, and the veil of 
the screen; 13 the table with its poles 
and all its utensils, and the bread of 
the Presence; 14 the lampstand also 
for the light, with its utensils and its 
lamps, and the oil for the light; 13 and 
the altar of incense, with its poles, and 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense, and the screen for the door, at 
the door of the tabernacle; 16 the altar 
of burnt offering, with its grating of 
bronze, its poles, and all its utensils, 
the basin and its stand; 17 the hang¬ 
ings of the court, its pillars and its 
bases, and the screen for the gate of 
the court; ' 8 the pegs of the tabernacle 
and the pegs of the court, and their 
cords; 19 the finely worked garments 
for ministering 2 in the Holy Place, the 
holy garments for Aaron the priest, 
and the garments of his sons, for their 
service as priests.” 

20 Then all the congregation of the 
people of Israel departed from the 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
also verse 23; compare 25:5 2 Or garments for 
worship; see 31:10 


35:5 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
N'T ; cf. Septuagint 
35:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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Hur son-of Uri son-of Bezalel by-name Yahweh he-has-called see Israel 


presence of Moses. 21 A n d they came, 
everyone whose heart stirred him, and 
everyone whose spirit moved him, 
and brought the Lord’s contribution 
to be used for the tent of meeting, 
and for all its service, and for the holy 
garments. 22 So they came, both men 
and women. All who were of a willing 
heart brought brooches and earrings 
and signet rings and armlets, all sorts 
of gold objects, every man dedicat¬ 
ing an offering of gold to the Lord. 
23 And every one who possessed blue 
or purple or scarlet yarns or fine linen 
or goats’ hair or tanned rams’ skins or 
goatskins brought them. 24 Everyone 
who could make a contribution of sil¬ 
ver or bronze brought it as the Lord’s 
contribution. And every one who pos¬ 
sessed acacia wood of any use in the 
work brought it. 25 And every skillful 
woman spun with her hands, and they 
all brought what they had spun in blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 26 All the women whose 
hearts stirred them to use their skill 
spun the goats’ hair. 27 And the lead¬ 
ers brought onyx stones and stones 
to be set, for the ephod and for the 
breastpiece, 2 «and spices and oil for 
the light, and for the anointing oil, 
and for the fragrant incense. 29 All the 
men and women, the people of Israel, 
whose heart moved them to bring 
anything for the work that the Lord 
had commanded by Moses to be done 
brought it as a freewill offering to the 
Lord. 

Construction of the Tabernacle 

30 Then Moses said to the people 
of Israel, “See, the Lord has called 
by name Bezalel the son of Uri, son 


35:25 c Hebrew fragment f rom Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts 
and most versions, TINT 
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of Hur, of the tribe of Judah; 3 i and he 
has filled him with the Spirit of God, 
with skill, with intelligence, with 
knowledge, and with all craftsman¬ 
ship, 32 to devise artistic designs, to 
work in gold and silver and bronze, 
33 in cutting stones for setting, and 
in carving wood, for work in every 
skilled craft. 34 And he has inspired 
him to teach, both him and Oholiab 
the son of Ahisamach of the tribe of 
Dan. 35 He has filled them with skill 
to do every sort of work done by an 
engraver or by a designer or by an 
embroiderer in blue and purple and 
scarlet yarns and fine twined linen, or 
by a weaver—by any sort of workman 
or skilled designer. 

Q Z' “Bezalel and Oholiab and ev- 
J ery craftsman in whom the 
Lord has put skill and intelligence to 
know how to do any work in the con¬ 
struction of the sanctuary shall work 
in accordance with all that the Lord 
has commanded.” 

2 And Moses called Bezalel and 
Oholiab and every craftsman in 
whose mind the Lord had put skill, 
everyone whose heart stirred him up 
to come to do the work. 3 And they 
received from Moses all the contri¬ 
bution that the people of Israel had 
brought for doing the work on the 
sanctuary. They still kept bringing 
him freewill offerings every morning, 
4 so that all the craftsmen who were 
doing every sort of task on the sanctu¬ 
ary came, each from the task that he 
was doing, 3 and said to Moses, “The 
people bring much more than enough 
for doing the work that the Lord has 


35:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'LID 
35:35 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Targum Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
'31 


noana mn*7N nn ink NVmi3i :mnm nanV 

•jt : t : a* v: - J l it : j** - : 

with-skill God Spirit-of —him and-he-has-filled Judah to-tribe-of 

nu>r6i32 :naN*?o -Vaai npnai nnana 

«. : ~ : it t : t : ~ l- : jt : • 

and-to-devise craftsmanship and-with-all-of and-with-knowledge with-understanding 

:nu>mai norm ama niPpV a nnumn 

v i : - • v iv - jtt - •) - * t - i- 

and-in-the-bronze and-in-the-silver in-the-gold to-make designs 

-Vaa niiyp*? yv nunnai nnbnb tag nunnai33 

in-every-of to-make wood and-in-working-of to-fill stone and-in-cutting-of 

wn ia*?a ?nj nhinV^ :nau>no na^Va 

a • : • j- t l : v it - v >•: : 

he in-heart-of-him he-has-given and-to-teach design craftsmanship-of 

a 1 ? -naan nnk nbn^ :n -nunV iqdtin -?a a^nai 

•• - : t t •• • 1 it : 1 it t • • v jt • t: it : 

heart skill-of —them he-has-filled Dan to-tribe-of Ahisamach son-of and-Oholiab 

nVana opm awni |uhn na^Va -*73 niippV 

vr : - : jt t v jv : t - 

in-the-blue or-one-embroidering or-one-designing craftsman work-of every-of to-do 

to uwn b npVina rorwai 

«.*• - t - - s- : 1 t t : * it 

and-in-the-fine-linen the-crimson-material in-worm-of and-in-the-purple 

rnaipnn 'nitfrn nrw^o ~ba w ;nki 

it - : - i** : : t t : t •• a** : 

designs and-ones-designing-of craftsmanship any-of ones-doing-of or-one-weaving 

nuw a*7 -nan ww 1*731 ak^nNi *7k*7sa nippii 36 

v •• - j* j : t • t: t : - j t t : 

who heart skilled-of man and-every-of and-Oholiab Bezalel and-he-shall-do 

-*7a tin n'ii;p*7 nvib nnna rmam noan mm ?ru 

t iv - ■ j~ t t •• t t : <t : t t : 1 - t 

all-of — to-do to-know in-them and-intelligence skill Yahweh he-put 

:mm ms ~iu>k * 73*7 izrrpn map naN*70 

it : it* v j : v'a • j~ v iv : 

Yahweh he-has-commanded that according-to-all the-sanctuary service-of work-of 

-□an -*73 '*7Ni 3N'*7nN -*7Ni~*7N*7sa -*7N nwb *np*i 2 

- j* t v : t t: it v : : v v jt 1 : ■ ■ 

skilled-of man every-of and-to Oholiab and-to Bezalel to Moses and-he-called 

ikiw n via, *73 ia*?a noan mm miw 2 b 

j t : jv -s < a * : it : t -jt : 1 s- t v 

he-lifted-up-him who all in-heart-of-him skill Yahweh he-had-put whom heart 

inp*i3 :nnk n'ipp*7 naN*7on -bn naip*7 ih*7 

■■ it j - lt t : ~ v jt :’t : 

and-they-received —her to-do the-work to to-come-near heart-of-him 

ua wan homnn -*7a nn nwo ua*70 

j... ... v -j t : - t <•• v j** : * • 

people-of they-had-brought that the-contribution all-of — Moses from-before 

wan Dm P nnk n'ipp*7 unpn map naN*70*7 *7knfcn 

they-had-brought and-they —her to-do the-sanctuary service-of for-work-of Israel 

-*73 wan 4 npaa npaa nam nip v*7N 

t t - 1 - ’v j - it t: *j jt •• 

all-of so-that-they-came in-the-morning in-the-morning freewill-offering again to-him 

ipw nPw unpn naN*70 -*73 on mippn mbann 

j* r v *a _ v j*.* : t i.** m ~ t • t j- 

man man the-sanctuary work-of every-kind-of — the-ones-doing the-skilled-ones 

nbN*7 mPb -bn hokns rmipy nan mm \wn inaN*700 

.. jv v : i* t j” v 1 : - : • 

to-say Moses to and-they-said doing they that from-work-of-him 

niw*7Q*7 mapn no N^an*? opn mann 

T T : - T -S IT <•• * A* T : IT T J* : - 

for-the-work the-labor more-than-enough-of to-bring the-people making-much 
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ntPb in6 :nnk n'iPpV 

v j- : ~ it j - 

Moses so-he-commanded —her to-do 

-lipir ~bt< ntPNi ip'n ibN*? 

let-them-make not or-woman man to-say 

Diin nVp'i pnpn 

IT T J” T • “ V *A - 

the-people so-he-was-restrained the-sanctuary 


mrr nip “iwn 

it : j t • v 

Yahweh he-has-commanded that 

mrm Vip nrrun 

in-the-camp message and-they-made-pass 

norm*? hdnVq lip 

j- : • it t : •) 

for-contribution-of work more 


rriippV rDN^on -b 2 b dh nrpn 

j - it t : - t : *jt - jt : t 

to-do the-work for-all-of enough-of-them she-was 


t t : - : r t •• 

and-the-craftsmanship from-to-bring 


'ippa 2b -oan ~b2 lihn s nnim nnk 

s** ^ : •• - t - r* : at 

among-ones-doing-of heart skilled-one-of all-of and-they-made and-to-have-left-over —her 

nVpm nnpo ms np'T nipp pipan tin nnNVan 

v <•• : t : t j** a •: v j*.* 1 it : • - v *jt t : ~ 

and-blue being-twisted fine-linen curtains ten-of the-tabernacle — the-work 

:oriN nipp niPh nippn D'nna bip npVirn jmnNi 

—them he-did being-skilled work-of cherubim crimson-material and-worm-of and-purple 

panN anni nbNa bnippi mbip nfiNn npn'n t>n9 

four and-width in-the-cubit and-twenty eight the-one the-curtain length-of 

harm io :npnm -Va*? nnN hto nnNn npnm nbNa 

- i •: - t : i- - jt • at v t it •: - t - it 

and-he-joined the-curtains for-all-of one measurement the-one the-curtain in-the-cubit 

-bn nnN pin hp'T ipom nnN -*?n nnN npn'n ipnn tin 

v i- - • •: <•• t : at v v r ■ •: - j** —; v 

to one he-joined curtains and-five one to one the-curtains five-of — 

nppo nrmn hpnn naip bv nVan n'nbb ippn n :nnN 

it >t • t v it t - <- : j- v : j : r*. - it v 

from-end the-one the-curtain edge-of on blue loops-of and-he-made one 


:npipn nnanna niiirpn nirnn naipa hipp p nnanaa 

the-second in-the-set the-last the-curtain on-edge-of he-made so among-the-set 

hipp nkbb D'ipnni hnNn npn'a nipp n'nbb D'tPDnu 

T T T J* • - T V T JT * : “ T T T J* * “! 

he-made loops and-flfty the-one on-the-curtain he-made loops fifty 

-bii nnN nkhVn hippo dpiph nnanaa nu>N npnn nyjpa 

to one the-loops opposing the-second in-the-set that the-curtain on-end-of 

nnN npn'n tin nann pnr 'onp D'tpnn ipphuinnN 

<- - •: - v ” - : - att j** i* • - it v 

one the-curtains — and-he-coupled gold clasps-of fifty and-he-made one 

nirn' ipph i 4 nnN pipon wi D'onpa nnN -*?n 

j •: - it v • it : • - j* : r t p : - - _ 

curtains-of and-he-made one the-tabernacle so-he-was with-the-clasps one to 

:Dnk nipp npn' nnipp -tupp pipon -ip inNi D'-tp 

it jt t i •: j” : v r* : _ ’at : • - - vis 

—them he-made curtains ten one-of the-tabernacle over for-tent goat-hair 

nrh nibN panNi nbNa fripiip nfiNn npnn tin is 

“i j~ : - : t ~ it • : ~ ~ t jt _ 1 v 

width-of cubits and-four in-the-cubit thirty the-one the-curtain length-of 

ppm i6 :nP'T nnipp mippi nhN mo nnNn npn'n 

•y - i - i •: i« : v j** : — : - - jt • at v t jt - 

and-he-coupled curtains ten for-one-of one measurement the-one the-curtain 

nkii ipph 17 :mi nPnn ipip tini nah npnn ipon tin 

j t r*. - it : i - j** v : at : i - j** 

loops and-he-made alone the-curtains six-of and— alone the-curtains five-of — 

hipp nkii D'lPom nnanaa njppn npnn nsip ip D'lPon 

he-made loops and-fifty on-the-set the-end the-curtain edge-of on fifty 


commanded us to do.” 6 So Moses gave 
command, and word was proclaimed 
throughout the camp, “Let no man 
or woman do anything more for the 
contribution for the sanctuary.” So the 
people were restrained from bringing, 
7 for the material they had was suffi¬ 
cient to do all the work, and more. 

8 And all the craftsmen among the 
workmen made the tabernacle with 
ten curtains. They were made of fine 
twined linen and blue and purple and 
scarlet yarns, with cherubim skillfully 
worked. 9 The length of each curtain 
was twenty-eight cubits,’ and the 
breadth of each curtain four cubits. 
All the curtains were the same size. 

10 He 2 coupled five curtains to one 
another, and the other five curtains he 
coupled to one another. 11 He made 
loops of blue on the edge of the outer¬ 
most curtain of the first set. Likewise 
he made them on the edge of the out¬ 
ermost curtain of the second set. 12 He 
made fifty loops on the one curtain, 
and he made fifty loops on the edge of 
the curtain that was in the second set. 
The loops were opposite one another. 
13 And he made fifty clasps of gold, 
and coupled the curtains one to the 
other with clasps. So the tabernacle 
was a single whole. 

14 He also made curtains of goats’ 
hair for a tent over the tabernacle. He 
made eleven curtains. 15 The length 
of each curtain was thirty cubits, 
and the breadth of each curtain four 
cubits. The eleven curtains were the 
same size. 16 He coupled five cur¬ 
tains by themselves, and six curtains 
by themselves. 17 And he made fifty 
loops on the edge of the outermost 
curtain of the one set, and fifty loops 

’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Probably Bezalel (compare 35:30; 37:1) 
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on the edge of the other connecting 
curtain. 18 And he made fifty clasps of 
bronze to couple the tent together that 
it might be a single whole. 19 And he 
made for the tent a covering of tanned 
rams’ skins and goatskins. 

20 Then he made the upright 
frames for the tabernacle of acacia 
wood. 21 Ten cubits was the length 
of a f rame, and a cubit and a half the 
breadth of each f rame. 22 Each frame 
had two tenons for fitting together. He 
did this for all the frames of the taber¬ 
nacle. 23 The frames for the tabernacle 
he made thus: twenty f rames for the 
south side. 24 And he made forty bas¬ 
es of silver under the twenty frames, 
two bases under one frame for its 
two tenons, and two bases under the 
next frame for its two tenons. 23 For 
the second side of the tabernacle, on 
the north side, he made twenty frames 
26 and their forty bases of silver, two 
bases under one frame and two bases 
under the next frame. 27 For the rear 
of the tabernacle westward he made 
six frames. 28 He made two f rames for 
corners of the tabernacle in the rear. 
29 And they were separate beneath but 
joined at the top, at the first ring. He 
made two of them this way for the two 
corners. 30 There were eight frames 
with their bases of silver: sixteen 
bases, under every frame two bases. 

31 He made bars of acacia wood, 
five for the f rames of the one side of 
the tabernacle, 32 and five bars for the 
f rames of the other side of the taber¬ 
nacle, and five bars for the frames of 
the tabernacle at the rear westward. 


D'tfnn ntfro ^onp wus :mwn mnhn nimvi natf -bv 

.v • v i : y - -j — r •• - yiv - t - j- : 

fifty bronze clasps-of and-he-made the-second the-set the-curtain edge-of on 

nny bnk 2 ? hcaa tfinw nnN bn 2 ? bnkn tin nan 2 ? 

j v t v : * -<— it ••• j : • ••• i t v y - : 

skins-of for-the-tent covering and-he-made one to-be the-tent — to-join 

two inbyaba D'tfnn nny noani d'otno dPn 

-j— t : it : • i* t : J a* t t : i* •• 

then-he-made from-above-DIR sea-cows skins-of and-covering-of being-dyed-red rams 

dqn ntfy 21 :onnS> ow tfp ptfa 2 ? o'tfnpn tin 

i - v jv r : i* • y—. ' at : • - i* t - 

cubits ten-of standing-up acacia wood-of for-the-tabernacle the-frames — 

'ntf 22 nnNn tfnpn inn nban 'imi haNi tfnpn tin 

j.. . IT .. T v'r: - - i t ~ it j* - t - : v'at - ' v j 

two-of the-one the-frame width-of the-cubit and-half-of and-cubit the-frame length-of 

bib ntfy p nnN -bn nnN nbVtfa nfiNn bnp 2 ? nr 

l : T T ’j" AT V V l- - T •*. : T *.* IT v'v - T 

for-all-of he-made thus one to one being-joined the-one to-the-frame tenons 

d ntfy ptfab D’tfnpn tin tfin_23 :ptfan ^tfnp 

twenty for-the-tabernacle the-frames — and-he-made the-tabernacle frames-of 

nnn ntfy nob tin b’yanNi24 :njnTi njj nNa 2 ? nnihp 

■ r t t ' v v ** : - • t : _ s t it •• vjv r : • • t': 

under he-made silver bases-of and-forty south-DIR south f'or-side-of frames 

ptf 2 ? nnan tfnpn -nnn trfrN btf □•’tfnpn ontfjj 

j.. ; . 7 v t v’<v - - i" • t “s •• : a* t': “ j’ : v 

for-two-of the-one the-frame under bases two-of the-frames twenty 

:nrr ptf 2 ? nnan tfnpn -nnn dttn atfi rirr 

it : y : • it v t v'jv ■ i- t : t : 

tenons-of-him for-two-of the-one the-frame under bases and-two-of tenons-of-him 

ronznp ontfu ntfy risx nnsb mwn ptfan ybvbns 

r t': r : v it t 'at j- : • v •• - ' -jt : • - - sv : 

frames twenty he-made north for-side-of the-second the-tabernacle and-for-side-of 

nrmn tfnpn nnn dtn atf non nnmN 0 'jnnNi 26 

t v t v'jv- - -< * t —: j” : ' vat iv - r t : - : 

the-one the-frame under bases two-of silver bases-of-them and-forty 

na 1 ptfan tot 2 ?^ nnxn tfnpn nnn dttn atfi 

tat ' it : • - j** : : i it v t v'jv- - i- • t -: j** : 

west-DIR the-tabernacle and-for-rear-of the-one the-frame under bases and-two-of 

nyspa 2 ? ntfy btfnp atfi 28 :o>tfnp ntftf ntfy 

1 : : • t t • t': <•• : r t's jt • it t 

for-being-corners-of he-made frames and-two-of frames six he-made 

rn' nnn h^aVa naNin rni29 :D'nn*a ptfan 

<:• t:-: t - : • jt: • it t :— 'at:*- 

they-were but-together from-to-below double and-they-were in-the-rear the-tabernacle 

□batf 2 ? ntfy p nnan nua^n -bn itfNn -bn ban 

—two-of-them he-made so the-one the-ring at top-of-him at complete 

Hpa Dirrmi oninp mbtf rnpo :nitfpan atf 2 ? 

silver with-bases-of-them frames eight and-they-were the-corners for-two-of 

nnan tfnpn nnn o'frN atf dttn atf ottn ntfy ntftf 

it v t v'jv - - 1- t —: j- : • t-: <•• : a* t -: it t jt • 

the-one the-frame under bases two-of bases two-of bases ten six 

ptfan -ybv ^tfnp 2 ? nwon dw 'sjj 'nnn tfpn 31 

' it : • - - iv y : t • -: a* • j* ,_ : v • : -j— 

the-tabernacle side-of for-frames-of five acacia wood-of bars-of and-he-made 

nxitfn ptfan -y 2 ?^ "tfnp 2 ? nbnn ntfam32 :nn«n 

a* •* - ’ it : • - - iv j— :s • * : jt • it •.* t 

the-second the-tabernacle side-of for-frames-of bars and-five the-one 

tin tfjj*i33 :na^ dt^t 2 ? ptfan 'tfn pb bnna ntfam 

— and-he-made west-DIR for-the-rear the-tabernacle for-frames-of bars and-five 






English (ESV) 


219 


EXODUS 36:34-37:8 


Pn nxpn -|jp trifhipn Tinp fpp pTn nnan 

to the-end from the-frames in-middle-of to-pass-through the-middle the-bar 

nfir twv bnyau tini nnr nax o'xhpn tiki 34 :nxpn 

T T JT T T : - V : T T JT • * T . ~ V I: IV ’T - 

gold he-made rings-of-them and— gold he-overlaid the-frames and— the-end 

tin bin35 :nnr annan tn nsri amp dtd 

v - it t i* • : - v • j- : - tv • : - i* t 

— and-he-made gold the-bars — and-he-overlaid for-the-bars holders 


mPo vw 'M ruPim rnriNi rPan naban 

<ST : t j” : i* t - j- : 1 *jt t : - : v : v t - 

being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple blue the-veil 

hya -in rP tw)*i36 :Dbi3 nnN niyy nur niyya 

t t : - t -J— r : it jt t j" - 

four for-her and-he-made cherubim —her he-made being-skilled work-of 

on*? pin nnr ormi ant Dajn dPxj may 

V T 1 J • “ (ST T IV **T T T J” “ : “ * J" 

for-them and-he-cast gold hooks-of-them gold and-he-overlaid-them acacia pillars-of 

rPan Pnkn nnab Pon tyy-^ :noa tin nyanN 

•; s** : v t _ j*.* : ’tt — < — ' v it •• : - itt: - 

blue the-tent for-entrance-of screen and-he-made silver bases-of four 


:app ninja 

i,.. - 

embroidering work-of 


ntiPo yjyji ryy nuVim rnriNi 

(St : t J‘* : v t - j- : • *jt t : - : 

being-twisted and-fine-linen crimson-material and-worm-of and-purple 


DiVEfcn 

•jv •• t 
tops-of-them 


nan arm tini hwon hisu tnps 

st • : v **jt v : t • •: <t - v : 

and-he-overlaid hooks-of-them and— five pillars-of-him and— 


tutu nwan anmNi nnr onpizlm 

bronze five but-bases-of-them gold and-fillets-of-them 

nmi D'fiaN aw 'xy pHn tin PPxa iZJUm 37 

. .. t • - t - a* • j** " t. t t v : - : • s — 

and-half two-cubits acacia wood-of the-ark — Bezalel and-he-made 

:innp 'xm hqni iim umi hqni iinN 

1 t • • v t jt - : : t • •• t <t - : : t 

height-of-him and-half and-cubit width-of-him and-half and-cubit length-of-him 

1*7 iyp*i pm rvan ninu nnr mam 2 

•J - )— * A * J- • IT JT T •)" “ I “ 

for-him and-he-made and-from-outside from-interior pure gold and-he-overlaid-him 

yanN bv aPr nyaa yanN P pm 3 :a'ao anr nr 

j- : - 1 - t t j : ~ 1 j • - r t it t 

four-of on gold rings-of four for-him and-he-cast all-around gold molding 

py niyaa tiuP nnNn 'iyPx py nyaa wi rnbya 

t - ; t v it : - ~ t - J” : at - 

on rings and-two-of the-one side-of-him on rings and-two-of feet-of-him 

□nN am aw 'xy na iyy*i4 tuuti iybx 

it 1 j - : - a* • j** i”~ -j— _ i : - 

—them and-he-overlaid acacia wood-of poles-of and-he-made the-second side-of-him 

tn nNuP pNn nypx by rpaaa baan tin Nans :nnr 

V l" T ’ATT J : ” l- r T - - . - - v <•• T - IT T 

— to-carry the-ark sides-of on in-the-rings the-poles — and-he-made-go gold 

ninN Pfn btiqn Tina anr nnaa tyy*i6 :pNn 

T : T * T * < — T ” AT JT T VI” - J- ’ITT 

length-of-her and-half two-cubits pure gold mercy-seat-of and-he-made the-ark 

rnypn anr anna uu> wv :nann nmi hqni 
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hammered-work gold cherubim two-of and-he-made width-of-her and-half and-cubit 
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from-this from-end one cherub the-mercy-seat ends-of from-two-of —them he-made 
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the-cherubim — he-made the-mercy-seat from from-this from-end one and-cherub 


33 And he made the middle bar to 
run from end to end halfway up the 
frames. 34 And he overlaid the frames 
with gold, and made their rings of 
gold for holders for the bars, and 
overlaid the bars with gold. 

35 He made the veil of blue and 
purple and scarlet yarns and fine 
twined linen; with cherubim skillfully 
worked into it he made it. 36 And for 
it he made four pillars of acacia and 
overlaid them with gold. Their hooks 
were of gold, and he cast for them 
four bases of silver. 37 He also made a 
screen for the entrance of the tent, of 
blue and purple and scarlet yarns and 
fine twined linen, embroidered with 
needlework, 38 and its f ive pillars with 
their hooks. He overlaid their capitals, 
and their fillets were of gold, but their 
five bases were of bronze. 


Making the Ark 

^ "7 Bezalel made the ark of aca- 
J / cia wood. Two cubits 7 and a 
half was its length, a cubit and a half 
its breadth, and a cubit and a half its 
height. 2 And he overlaid it with pure 
gold inside and outside, and made a 
molding of gold around it. 3 And he 
cast for it four rings of gold for its 
four feet, two rings on its one side 
and two rings on its other side. 4 And 
he made poles of acacia wood and 
overlaid them with gold 5 and put the 
poles into the rings on the sides of the 
ark to carry the ark. 6 And he made a 
mercy seat of pure gold. Two cubits 
and a half was its length, and a cubit 
and a half its breadth. 7 And he made 
two cherubim of gold. He made them 
of hammered work on the two ends 
of the mercy seat, 8 one cherub on the 
one end, and one cherub on the other 
end. Of one piece with the mercy seat 
he made the cherubim on its two ends. 


1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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9 The cherubim spread out their wings 
above, overshadowing the mercy seat 
with their wings, with their faces one 
to another; toward the mercy seat 
were the f aces of the cherubim. 

Making the Table 

10 He also made the table of aca¬ 
cia wood. Two cubits was its length, 
a cubit its breadth, and a cubit and a 
half its height. 11 And he overlaid it 
with pure gold, and made a molding 
of gold around it. 12 And he made a 
rim around it a hand breadth' wide, 
and made a molding of gold around 
the rim. 13 He cast for it four rings of 
gold and fastened the rings to the four 
corners at its four legs. 14 Close to the 
frame were the rings, as holders for 
the poles to carry the table. 15 He made 
the poles of acacia wood to carry the 
table, and overlaid them with gold. 
16 And he made the vessels of pure 
gold that were to be on the table, its 
plates and dishes for incense, and its 
bowls and flagons with which to pour 
drink offerings. 

Making the Lampstand 

17 He also made the lampstand of 
pure gold. He made the lampstand of 
hammered work. Its base, its stem, its 
cups, its calyxes, and its flowers were 
of one piece with it. 18 And there were 
six branches going out of its sides, 
three branches of the lampstand out 
of one side of it and three branches of 
the lampstand out of the other side 
of it; 19 three cups made like almond 
blossoms, each with calyx and flower, 
on one branch, and three cups made 
like almond blossoms, each with calyx 
and flower, on the other branch—so 
for the six branches going out of the 
lampstand. 29 And on the lampstand 
itself were four cups made like almond 
blossoms, with their calyxes and flow- 

1 A handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 
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and-he-made the-cherubim faces-of they-were the-mercy-seat toward brother-of-him to 
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width-of-him and-cubit length-of-him two-cubits acacia wood-of the-table — 
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and-he-made pure gold —him and-he-overlaid height-of-him and-half and-cubit 
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around handbreadth rim for-him and-he-made around gold molding for-him 
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four for-him and-he-cast around for-rim-of-him gold molding-of and-he-made 
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to-four-of which the-corners four-of on the-rings — and-he-put gold rings-of 
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to-carry for-the-poles holders the-rings they-were the-rim for-near feet-of-him 
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—them and-he-overlaid acacia wood-of the-poles — and-he-made the-table — 
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the-table on that the-vessels — and-he-made the-table — to-carry gold 

niiypn tini vbp:/p riNi rnian tini vrhiJp tin 
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the-lampstand — and-he-made pure gold in-them he-was-poured-out which 
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and-stalk-of-her base-of-her the-lampstand — he-made hammered-work pure gold 

□bp nwiis :rn nnon mnnm nnrinn nnrna 

• *T JT * : IT T JV • T IV T : T JV : ~ T vv • : 

stalks and-six they-were from-her and-blossoms-of-her buds-of-her cups-of-her 
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the-one from-side-her lampstand stalks-of three from-sides-of-her going-out 
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cups three the-second from-side-of-her lampstand stalks-of and-three 
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and-three and-blossom bud the-one on-the-stalk being-shaped-like-almond-flowers 
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so and-blossom bud first on-stalk being-shaped-like-almond-fhwers cups 

nwN nnjsnno mniunn _ to own mipn nwwb 

four and-on-the-lampstand the-lampstand from the-going-out the-stalks for-six-of 
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and-bud from-her the-stalks two-of under and-bud from-her the-stalks two-of under 
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from-her the-going-out the-stalks for-six-of from-her the-stalks two-of under 
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one-of hammered-work all-of-her they-were from-her and-stalks-of-them buds-of-them 
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and-tongs-of-her seven lamps-of-her — and-he-made pure gold 
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all-of and— —her he-made pure gold talent pure gold and-trays-of-her 
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cubit acacia wood-of the-incense altar-of — and-he-made utensils-of-her 
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from-him height-of-him and-two-cubits being-square width-of-him and-cubit length-of-him 
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and— top-of-him — pure gold —him and-he-overiaid horns-of-him they-were 
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around gold molding for-him and-he-made horns-of-him and— around sides-of-him 
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two-of on to-molding-of-him from-under for-him he-made gold rings-of and-two-of 

:dh 3 inN nmb □•’in*? u'rab 112 122 bv iiijVs 
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with-them —him to-carry for-poles for-holders sides-of-him two-of on sides-of-him 
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and-he-made gold —them and-he-overlaid acacia wood-of the-poles — and-he-made 
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work-of pure the-fragrances incense-of and— holy the-anointment oil-of — 
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one-mixing-perfume 
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cubits five acacia wood-of the-burnt-offering altar-of — and-he-made 
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cubits and-three being-square width-of-him cubits and-five length-of-him 
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part-of-him corners-of-him four-of on horns-of-him and-he-made height-of-him 
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all-of — and-he-made bronze —him and-he-overlaid horns-of-him they-were 
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the-sprinkling-basins and— the-shovels and— the-pots — the-altar utensils-of 
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bronze he-made utensils-of-him all-of the-fire-pans and— the-meat-forks — 
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ledge-of-him under bronze net-of work-of grate for-the-altar and-he-made 


ers, 21 and a calyx of one piece with it 
under each pair of the six branches 
going out of it. 22 Their calyxes and 
their branches were of one piece with 
it. The whole of it was a single piece of 
hammered work of pure gold. 23 And 
he made its seven lamps and its tongs 
and its trays of pure gold. 24 He made 
it and all its utensils out of a talent' 
of pure gold. 

Making the Altar of Incense 

25 He made the altar of incense 
of acacia wood. Its length was a cu¬ 
bit, and its breadth was a cubit. It 
was square, and two cubits was its 
height. Its horns were of one piece 
with it. 26 He overlaid it with pure 
gold, its top and around its sides and 
its horns. And he made a molding of 
gold around it, 27 and made two rings 
of gold on it under its molding, on two 
opposite sides of it, as holders for the 
poles with which to carry it. 2 «And he 
made the poles of acacia wood and 
overlaid them with gold. 

29 He made the holy anointing oil 
also, and the pure fragrant incense, 
blended as by the perfumer. 

Making the Altar of Burnt Offering 

AQ He made the altar of burnt 
3 O offering of acacia wood. Five 
cubits 7 was its length, and five cubits 
its breadth. It was square, and three 
cubits was its height. 2 He made horns 
for it on its four corners. Its horns 
were of one piece with it, and he over¬ 
laid it with bronze. 3 And he made all 
the utensils of the altar, the pots, the 
shovels, the basins, the forks, and the 
fire pans. He made all its utensils of 
bronze. 4 And he made for the altar a 
grating, a network of bronze, under its 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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ledge, extending halfway down. 5 He 
cast four rings on the four corners of 
the bronze grating as holders for the 
poles. 6 He made the poles of acacia 
wood and overlaid them with bronze. 
7 And he put the poles through the 
rings on the sides of the altar to carry 
it with them. He made it hollow, with 
boards. 

Making the Bronze Basin 

8 He made the basin of bronze and 
its stand of bronze, f rom the mirrors 
of the ministering women who min¬ 
istered in the entrance of the tent of 
meeting. 

Making the Court 

9 And he made the court. For the 
south side the hangings of the court 
were of f ine twined linen, a hundred 
cubits; >otheir twenty pillars and their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their fillets 
were of silver. 11 And for the north 
side there were hangings of a hun¬ 
dred cubits, their twenty pillars, their 
twenty bases were of bronze, but the 
hooks of the pillars and their f illets 
were of silver. 12 And for the west side 
were hangings of fifty cubits, their ten 
pillars, and their ten bases; the hooks 
of the pillars and their fillets were 
of silver. 13 And for the front to the 
east, fifty cubits. 14 The hangings for 
one side of the gate were fifteen cu¬ 
bits, with their three pillars and three 
bases. 15 And so for the other side. On 
both sides of the gate of the court were 
hangings of fifteen cubits, with their 
three pillars and their three bases. 
16 All the hangings around the court 
were of fine twined linen. 17 And the 
bases for the pillars were of bronze, 
but the hooks of the pillars and their 
fillets were of silver. The overlaying of 
their capitals was also of silver, and 
all the pillars of the court were fil¬ 
leted with silver. 18 And the screen for 
the gate of the court was embroidered 
with needlework in blue and purple 
and scarlet yarns and fine twined 
linen. It was twenty cubits long and 
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wood-of the-poles — and-he-made for-the-poles holders the-bronze to-grate-of 
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on in-the-rings the-poles — and-he-made-go bronze —them and-he-overlaid acacia 
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—him he-made boards being-hollow-of with-them —him to-carry the-altar sides-of 
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with-mirrors-of bronze stand-of-him and— bronze the-basin-of — and-he-made 
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and-he-made assembly tent-of entrance-of they-were-ministering who the-women-ministering 
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fine-linen the-court hangings-of south-DIR south for-side-of the-court — 
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twenty and-bases-of-them twenty pillars-of-them in-the-cubit hundred being-twisted 
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hundred north and-for-side-of silver and-fillets-of-them the-pillars hooks-of bronze 
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hooks-of bronze twenty and-bases-of-them twenty pillars-of-them in-the-cubit 
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fifty hangings sea and-for-side-of silver and-fillets-of-them the-pillars 
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the-pillars hooks-of ten and-bases-of-them ten pillars-of-them in-the-cubit 
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cubit fifty sunrise-DIR east-DIR and-for-side-of silver and-fillets-of-them 
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three pillars-of-them the-side to cubit ten five-of hangings 
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and-from-this from-this the-second and-for-the-side three and-bases-of-them 
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three pillars-of-them cubit ten five-of hangings the-court to-gate-of 
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being-twisted fine-linen around the-court hangings-of all-of three and-bases-of-them 
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pillars-of all-of silver being-filleted and-they silver tops-of-them and-plating-of 
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the-court hangings-of corresponding-to cubits five in-width and-height 
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hooks-of-them bronze four and-bases-of-them four and-pillars-of-them 
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the-pegs and-all-of silver and-fillets-of-them tops-of-them and-plating-of silver 
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ones-being-recorded-of these bronze all-around and-for-the-court for-the-tabernacle 
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and-Bezalel the-priest Aaron son-of Ithamar by-hand-of the-Levites work-of Moses 
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that all-of — he-made Judah to-tribe-of Hur son-of Uri son-of 
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Ahisamach son-of Oholiab and-with-him Moses — Yahweh he-commanded 
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all-of and-in-the-fine-linen the-crimson-material and-in-worm-of and-in-the-purple 
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and-he-was the-sanctuary work-of in-all-of for-the-work the-one-being-used the-gold 
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nan rnpn mips *103125 :w-rjpn Vpwo 

hundred-of the-congregation ones-being-recorded-of and-silver-of the-sanctuary in-shekel-of 
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by-shekel-of shekel and-seventy and-five hundreds and-seven-of and-thousand talent 
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the-sanctuary by-shekel-of the-shekel half-of for-the-skull beka the-sanctuary 

row Dpwy pp Dppsn -by onyn bab 

year twenty from-son-of the-ones-being-recorded to the-one-passing-over for-every-of 

niNn worn dPVn nwVwi hbx niNo -wwV nVubi 

1 •• )" - • t v j : 1 v v i “ : t : " t 

hundreds and-five-of thousands and-three-of thousand hundreds-of for-six-of and-upward-DIR 
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the-sanctuary bases-of — to-cast the-silver talent-of hundred-of and-he-was and-fifty 
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five cubits high in its breadth, cor¬ 
responding to the hangings of the 
court. 19 And their pillars were four 
in number. Their four bases were of 
bronze, their hooks of silver, and the 
overlaying of their capitals and their 
fillets of silver. 29 And all the pegs for 
the tabernacle and for the court all 
around were of bronze. 

Materials for the Tabernacle 

21 These are the records of the 
tabernacle, the tabernacle of the tes¬ 
timony, as they were recorded at the 
commandment of Moses, the respon¬ 
sibility of the Levites under the direc¬ 
tion of Ithamar the son of Aaron the 
priest. 22 Bezalel the son of Uri, son of 
Hur, of the tribe of Judah, made all 
that the Lord commanded Moses; 
23 and with him was Oholiab the son 
of Ahisamach, of the tribe of Dan, an 
engraver and designer and embroi¬ 
derer in blue and purple and scarlet 
yarns and fine twined linen. 

24 All the gold that was used for the 
work, in all the construction of the 
sanctuary, the gold from the offering, 
was twenty-nine talents and 730 shek¬ 
els,' by the shekel of the sanctuary. 
23 The silver from those of the con¬ 
gregation who were recorded was a 
hundred talents and 1,775 shekels, by 
the shekel of the sanctuary: 26 a beka 2 
a head (that is, half a shekel, by the 
shekel of the sanctuary), for everyone 
who was listed in the records, from 
twenty years old and upward, for 
603,550 men. 27 The hundred talents 
of silver were for casting the bases 
of the sanctuary and the bases of the 
veil; a hundred bases for the hundred 
talents, a talent a base. 23 And of the 
1,775 shekels he made hooks for the 
pillars and overlaid their capitals and 
made fillets for them. 29 The bronze 

J A talent was about 75 pounds or 34 kilograms; 
a shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 A beka was about 1/5 ounce or 5.5 grams 
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that was offered was seventy talents 
and 2,400 shekels; 30 with it he made 
the bases for the entrance of the tent 
of meeting, the bronze altar and the 
bronze grating for it and all the uten¬ 
sils of the altar, 31 the bases around the 
court, and the bases of the gate of the 
court, all the pegs of the tabernacle, 
and all the pegs around the court. 

Making the Priestly Garments 

O Q From the blue and purple and 
2/ scarlet yarns they made finely 
woven garments,' for ministering in 
the Holy Place. They made the holy 
garments for Aaron, as the Lord had 
commanded Moses. 

2 He made the ephod of gold, blue 
and purple and scarlet yarns, and fine 
twined linen. 3 And they hammered 
out gold leaf, and he cut it into threads 
to work into the blue and purple and 
the scarlet yarns, and into the fine 
twined linen, in skilled design. 4 They 
made for the ephod attaching shoul¬ 
der pieces, joined to it at its two edges. 
5 And the skillfully woven band on it 
was of one piece with it and made like 
it, of gold, blue and purple and scarlet 
yarns, and fine twined linen, as the 
Lord had commanded Moses. 

6 They made the onyx stones, en¬ 
closed in settings of gold filigree, 
and engraved like the engravings of a 
signet, according to the names of the 
sons of Israel. 7 And he set them on 
the shoulder pieces of the ephod to be 
stones of remembrance for the sons of 
Israel, as the Lord had commanded 
Moses. 

8 He made the breastpiece, in 
skilled work, in the style of the ephod, 
of gold, blue and purple and scarlet 
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yarns, and fine twined linen. 9 It was 
square. They made the breastpiece 
doubled, a span' its length and a span 
its breadth when doubled. 10 And they 
set in it four rows of stones. A row of 
sardius, topaz, and carbuncle was 
the first row; 11 and the second row, 
an emerald, a sapphire, and a dia¬ 
mond; 12 and the third row, a jacinth, 
an agate, and an amethyst; 13 and the 
fourth row, a beryl, an onyx, and a 
jasper. They were enclosed in settings 
of gold filigree. 14 There were twelve 
stones with their names according to 
the names of the sons of Israel. They 
were like signets, each engraved with 
its name, for the twelve tribes. i 5 And 
they made on the breastpiece twisted 
chains like cords, of pure gold. 16 And 
they made two settings of gold filigree 
and two gold rings, and put the two 
rings on the two edges of the breast¬ 
piece. 17 And they put the two cords 
of gold in the two rings at the edges of 
the breastpiece. 18 They attached the 
two ends of the two cords to the two 
settings of filigree. Thus they attached 
it in front to the shoulder pieces of the 
ephod. 1 9 Then they made two rings 
of gold, and put them at the two ends 
of the breastpiece, on its inside edge 
next to the ephod. 29 And they made 
two rings of gold, and attached them 
in front to the lower part of the two 
shoulder pieces of the ephod, at its 
seam above the skillfully woven band 
of the ephod. 21 And they bound the 
breastpiece by its rings to the rings 
of the ephod with a lace of blue, so 
that it should lie on the skillfully wo¬ 
ven band of the ephod, and that the 
breastpiece should not come loose 
from the ephod, as the Lord had 
commanded Moses. 

1 A span was about 9 inches or 22 centimeters 
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22 He also made the robe of the 
ephod woven all of blue, 23 and the 
opening of the robe in it was like 
the opening in a garment, with a 
binding around the opening, so that 
it might not tear. 24 On the hem of the 
robe they made pomegranates of blue 
and purple and scarlet yarns and fine 
twined linen. 25 They also made bells 
of pure gold, and put the bells between 
the pomegranates all around the hem 
of the robe, between the pomegran¬ 
ates— 26 a bell and a pomegranate, a 
bell and a pomegranate around the 
hem of the robe for ministering, as the 
Lord had commanded Moses. 

27 They also made the coats, woven 
of fine linen, for Aaron and his sons, 
2 s and the turban of fine linen, and 
the caps of fine linen, and the linen 
undergarments of fine twined linen, 
29 and the sash of fine twined linen and 
of blue and purple and scarlet yarns, 
embroidered with needlework, as the 
Lord had commanded Moses. 

30 They made the plate of the holy 
crown of pure gold, and wrote on it 
an inscription, like the engraving of 
a signet, “Holy to the Lord.” 31 And 
they tied to it a cord of blue to fasten 
it on the turban above, as the Lord 
had commanded Moses. 

32 Thus all the work of the taberna¬ 
cle of the tent of meeting was finished, 
and the people of Israel did accord¬ 
ing to all that the Lord had com¬ 
manded Moses; so they did. 33 Then 
they brought the tabernacle to Moses, 
the tent and all its utensils, its hooks, 
its frames, its bars, its pillars, and its 
bases; 34 the covering of tanned rams’ 
skins and goatskins, and the veil of the 
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screen; 3 5 the ark of the testimony with 
its poles and the mercy seat; 38 the ta¬ 
ble with all its utensils, and the bread 
of the Presence; 37 the lampstand 
of pure gold and its lamps with the 
lamps set and all its utensils, and the 
oil for the light; 38 the golden altar, 
the anointing oil and the fragrant in¬ 
cense, and the screen for the entrance 
of the tent; 39 the bronze altar, and its 
grating of bronze, its poles, and all its 
utensils; the basin and its stand; 40 the 
hangings of the court, its pillars, and 
its bases, and the screen for the gate of 
the court, its cords, and its pegs; and 
all the utensils for the service of the 
tabernacle, for the tent of meeting; 
41 the finely worked garments for min¬ 
istering in the Holy Place, the holy 
garments for Aaron the priest, and the 
garments of his sons for their service 
as priests. 42 According to all that the 
Lord had commanded Moses, so the 
people of Israel had done all the work. 
43 And Moses saw all the work, and 
behold, they had done it; as the Lord 
had commanded, so had they done it. 
Then Moses blessed them. 


The Tabernacle Erected 

A A The Lord spoke to Moses, 
IV saying, 2 “On the first day of 
the first month you shall erect the tab¬ 
ernacle of the tent of meeting. 3 And 
you shall put in it the ark of the tes¬ 
timony, and you shall screen the ark 
with the veil. 4 And you shall bring in 
the table and arrange it, and you shall 
bring in the lampstand and set up its 
lamps. 5 And you shall put the golden 
altar for incense before the ark of the 
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testimony, and set up the screen for 
the door of the tabernacle. 6 You shall 
set the altar of burnt offering before 
the door of the tabernacle of the tent 
of meeting, 7 and place the basin be¬ 
tween the tent of meeting and the al¬ 
tar, and put water in it. 8 And you shall 
set up the court all around, and hang 
up the screen for the gate of the court. 

9 “Then you shall take the anoint¬ 
ing oil and anoint the tabernacle and 
all that is in it, and consecrate it and 
all its furniture, so that it may become 
holy, in You shall also anoint the altar 
of burnt offering and all its utensils, 
and consecrate the altar, so that the 
altar may become most holy. 11 You 
shall also anoint the basin and its 
stand, and consecrate it. 12 Then you 
shall bring Aaron and his sons to the 
entrance of the tent of meeting and 
shall wash them with water 13 and put 
on Aaron the holy garments. And you 
shall anoint him and consecrate him, 
that he may serve me as priest. 14 You 
shall bring his sons also and put 
coats on them, 15 and anoint them, as 
you anointed their father, that they 
may serve me as priests. And their 
anointing shall admit them to a per¬ 
petual priesthood throughout their 
generations.” 

16 This Moses did; according to all 
that the Lord commanded him, so he 
did. 17 In the first month in the second 
year, on the first day of the month, the 
tabernacle was erected. 18 Moses erect¬ 
ed the tabernacle. He laid its bases, 
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and set up its frames, and put in its 
poles, and raised up its pillars. 19 And 
he spread the tent over the tabernacle 
and put the covering of the tent over 
it, as the Lord had commanded 
Moses. 20 He took the testimony and 
put it into the ark, and put the poles on 
the ark and set the mercy seat above 
on the ark. 21 And he brought the ark 
into the tabernacle and set up the veil 
of the screen, and screened the ark of 
the testimony, as the Lord had com¬ 
manded Moses. 22 He put the table 
in the tent of meeting, on the north 
side of the tabernacle, outside the veil, 
23 and arranged the bread on it before 
the Lord, as the Lord had command¬ 
ed Moses. 24 He put the lampstand in 
the tent of meeting, opposite the table 
on the south side of the tabernacle, 
23 and set up the lamps before the 
Lord, as the Lord had commanded 
Moses. 23 He put the golden altar in 
the tent of meeting before the veil, 
27 and burned fragrant incense on it, 
as the Lord had commanded Moses. 
23 He put in place the screen for the 
door of the tabernacle. 29 And he set 
the altar of burnt offering at the en¬ 
trance of the tabernacle of the tent of 
meeting, and offered on it the burnt 
offering and the grain offering, as 
the Lord had commanded Moses. 
30 He set the basin between the tent of 
meeting and the altar, and put water 
in it for washing, 31 with which Moses 
and Aaron and his sons washed their 
hands and their feet. 32 When they 
went into the tent of meeting, and 
when they approached the altar, they 
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washed, as the Lord commanded 
Moses. 33 And he erected the court 
around the tabernacle and the altar, 
and set up the screen of the gate of 
the court. So Moses f inished the work. 

The Glory of the Lord 

34 Then the cloud covered the tent 
of meeting, and the glory of the Lord 
filled the tabernacle. 35 And Moses 
was not able to enter the tent of meet¬ 
ing because the cloud settled on it, 
and the glory of the Lord filled the 
tabernacle. 38 Throughout all their 
journeys, whenever the cloud was 
taken up from over the tabernacle, the 
people of Israel would set out. 37 But if 
the cloud was not taken up, then they 
did not set out till the day that it was 
taken up. 38 For the cloud of the Lord 
was on the tabernacle by day, and fire 
was in it by night, in the sight of all 
the house of Israel throughout all 
their journeys. 
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Laws for Burnt Offerings 

I The Lord called Moses and spoke 
to him from the tent of meeting, 
saying, 2 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When anyone of you 
brings an offering to the Lord, you 
shall bring your offering of livestock 
from the herd or from the flock. 

3 “If his offering is a burnt offering 
from the herd, he shall offer a male 
without blemish. He shall bring it 
to the entrance of the tent of meet¬ 
ing, that he may be accepted before 
the Lord. 4 He shall lay his hand on 
the head of the burnt offering, and 
it shall be accepted for him to make 
atonement for him. 5 Then he shall kill 
the bull before the Lord, and Aaron’s 
sons the priests shall bring the blood 
and throw the blood against the sides 
of the altar that is at the entrance of 
the tent of meeting. 6 Then he shall 
flay the burnt offering and cut it into 
pieces, 7 and the sons of Aaron the 
priest shall put fire on the altar and 
arrange wood on the fire. 8 And Aar¬ 
on’s sons the priests shall arrange the 
pieces, the head, and the fat, on the 
wood that is on the fire on the altar; 
9 but its entrails and its legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
burn all of it on the altar, as a burnt of¬ 
fering, a food offering 7 with a pleasing 
aroma to the Lord. 

10 “If his gift for a burnt offering 
is from the flock, from the sheep or 
goats, he shall bring a male without 
blemish, "and he shall kill it on the 
north side of the altar before the 
Lord, and Aaron’s sons the priests 
shall throw its blood against the sides 

1 Or an offering by fire: so throughout Leviticus 
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of the altar. 12 And he shall cut it into 
pieces, with its head and its fat, and 
the priest shall arrange them on the 
wood that is on the fire on the altar, 
13 but the entrails and the legs he shall 
wash with water. And the priest shall 
offer all of it and burn it on the altar; 
it is a burnt offering, a food offering 
with a pleasing aroma to the Lord. 

14 “If his offering to the Lord is a 
burnt offering of birds, then he shall 
bring his offering of turtledoves or 
pigeons. 13 And the priest shall bring 
it to the altar and wring off its head 
and burn it on the altar. Its blood shall 
be drained out on the side of the al¬ 
tar. 16 He shall remove its crop with its 
contents' and cast it beside the altar 
on the east side, in the place for ashes. 
l7 He shall tear it open by its wings, 
but shall not sever it completely. And 
the priest shall burn it on the altar, 
on the wood that is on the fire. It is a 
burnt offering, a food offering with a 
pleasing aroma to the Lord. 

Laws for Grain Offerings 

2 “When anyone brings a grain of¬ 
fering as an offering to the Lord, 
hi> offering shall be of fine Hour. He 
shall pour oil on it and put frankin¬ 
cense on it 2 and bring it to Aaron’s 
sons the priests. And he shall take 
from it a handful of the fine flour 
and oil, with all of its frankincense, 
and the priest shall burn this as its 
memorial portion on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 


1 Or feathers 


1:17 a some Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, nVi 
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Lord. 3 But the rest of the grain offer¬ 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lords food 
offerings. 

4 “When you bring a grain offer¬ 
ing baked in the oven as an offering, 
it shall be unleavened loaves of fine 
flour mixed with oil or unleavened 
wafers smeared with oil. 5 And if your 
offering is a grain offering baked on 
a griddle, it shall be of fine flour un¬ 
leavened, mixed with oil. 6 You shall 
break it in pieces and pour oil on it; 
it is a grain offering. 7 And if your of¬ 
fering is a grain offering cooked in a 
pan, it shall be made of fine flour with 
oil. 8 And you shall bring the grain of¬ 
fering that is made of these things to 
the Lord, and when it is presented 
to the priest, he shall bring it to the 
altar. 9 And the priest shall take from 
the grain offering its memorial por¬ 
tion and burn this on the altar, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. 10 But the rest of the grain offer¬ 
ing shall be for Aaron and his sons; it 
is a most holy part of the Lords food 
offerings. 

11 “No grain offering that you bring 
to the Lord shall be made with leaven, 
for you shall burn no leaven nor any 
honey as a food offering to the Lord. 
12 As an offering of first fruits you may 
bringthem tothe Lord, but they shall 
not be offered on the altar for a pleas¬ 
ing aroma. ,3 Youshall season all your 
grain offerings with salt. You shall not 
let the salt of the covenant with your 
God be missing from your grain offer¬ 
ing; with all your offerings you shall 
offer salt. 

14 “If you offer a grain offering of 
firstfruits to the Lord, you shall of¬ 
fer for the grain offering of your first- 
fruits fresh ears, roasted with fire, 


i 
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crushed new grain. 15 And you shall 
put oil on it and lay frankincense on it; 
it is a grain offering. 16 And the priest 
shall burn as its memorial portion 
some of the crushed grain and some 
of the oil with all of its frankincense; it 
is a f ood offering to the Lord. 

Laws for Peace Offerings 

3 “If his offering is a sacrifice of 
peace offering, if he offers an ani¬ 
mal from the herd, male or female, he 
shall offer it without blemish before 
the Lord. 2 And he shall lay his hand 
on the head of his offering and kill it 
at the entrance of the tent of meet¬ 
ing, and Aaron’s sons the priests shall 
throw the blood against the sides of 
the altar. 3 And from the sacrifice of 
the peace offering, as a food offer¬ 
ing to the Lord, he shall offer the fat 
covering the entrails and all the fat 
that is on the entrails, 4 and the two 
kidneys with the fat that is on them at 
the loins, and the long lobe of the liver 
that he shall remove with the kidneys. 
5 Then Aarons sons shall burn it on 
the altar on top of the burnt offering, 
which is on the wood on the fire; it is 
a food offering with a pleasing aroma 
to the Lord. 

6 “If his offering for a sacrifice of 
peace offering to the Lord is an ani¬ 
mal from the flock, male or female, 
he shall offer it without blemish. 
7 If he offers a lamb for his offering, 
then he shall offer it before the Lord, 
8 lay his hand on the head of his of¬ 
fering, and kill it in front of the tent 
of meeting; and Aaron’s sons shall 
throw its blood against the sides of the 
altar. 9 Then from the sacrifice of the 
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peace offering he shall offer as a food 
offering to the Lord its fat; he shall 
remove the whole f at tail, cut off close 
to the backbone, and the f at that cov¬ 
ers the entrails and all the fat that is 
on the entrails 10 and the two kidneys 
with the fat that is on them at the loins 
and the long lobe of the liver that he 
shall remove with the kidneys. 11 And 
the priest shall burn it on the altar as 
a food offering to the Lord. 

12 “If his offering is a goat, then he 
shall offer it before the Lord 13 and 
lay his hand on its head and kill it in 
front of the tent of meeting, and the 
sons of Aaron shall throw its blood 
against the sides of the altar. 14 Then 
he shall offer from it, as his offering 
for a food offering to the Lord, the 
fat covering the entrails and all the fat 
that is on the entrails 15 and the two 
kidneys with the fat that is on them 
at the loins and the long lobe of the 
liver that he shall remove with the 
kidneys. 16 And the priest shall burn 
them on the altar as a food offering 
with a pleasing aroma. All fat is the 
Lord’s. 17 It shall be a statute forever 
throughout your generations, in all 
your dwelling places, that you eat nei¬ 
ther f at nor blood.” 

Laws for Sin Offerings 

4 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to the people of 
Israel, saying, If anyone sins uninten¬ 
tional^ in any of the Lord’s com¬ 
mandments about things not to be 
done, and does any one of them, 3 if 
it is theanointedpriestwho sins, thus 
bringing guilt on the people, then he 

! Or by mistake ; so throughout Leviticus 
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shall offer for the sin that he has com¬ 
mitted a bull from the herd without 
blemish to the Lord for a sin offer¬ 
ing. 4 He shall bring the bull to the 
entrance of the tent of meeting before 
the Lord and lay his hand on the head 
of the bull and kill the bull before the 
Lord. 5 And the anointed priest shall 
take some of the blood of the bull and 
bring it into the tent of meeting, 6 and 
the priest shall dip his finger in the 
blood and sprinkle part of the blood 
seven times before the Lord in front 
of the veil of the sanctuary. 7 And the 
priest shall put some of the blood on 
the horns of the altar of fragrant in¬ 
cense before the Lord that is in the 
tent of meeting, and all the rest of the 
blood of the bull he shall pour out at 
the base of the altar of burnt offering 
that is at the entrance of the tent of 
meeting. 8 And all the fat of the bull 
of the sin offering he shall remove 
from it, the fat that covers the entrails 
and all the fat that is on the entrails 
9 and the two kidneys with the f at that 
is on them at the loins and the long 
lobe of the liver that he shall remove 
with the kidneys |# (just as these are 
taken from the ox of the sacrifice of 
the peace offerings); and the priest 
shall burn them on the altar of burnt 
offering. 11 But the skin of the bull and 
all its flesh, with its head, its legs, its 
entrails, and its dung— 12 all the rest 
of the bull—he shall carry outside the 
camp to a clean place, to the ash heap, 
and shall burn it up on a fire of wood. 
On the ash heap it shall be burned up. 

13 “If the whole congregation of 
Israel sins unintentionally 7 and the 
thing is hidden from the eyes of the 

' Or makes a mistake 
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assembly, and they do any one of the 
things that by the Lord’s command¬ 
ments ought not to be done, and they 
realize their guilt,' 14 when the sin 
which they have committed becomes 
known, the assembly shall offer a bull 
from the herd for a sin offering and 
bring it in front of the tent of meet¬ 
ing. 15 And the elders of the congrega¬ 
tion shall lay their hands on the head 
of the bull before the Lord, and the 
bull shall be killed before the Lord. 
•6Then the anointed priest shall bring 
some of the blood of the bull into the 
tent of meeting, 17 and the priest shall 
dip his finger in the blood and sprin¬ 
kle it seven times before the Lord in 
front of the veil. 18 And he shall put 
some of the blood on the horns of 
the altar that is in the tent of meet¬ 
ing before the Lord, and the rest of 
the blood he shall pour out at the base 
of the altar of burnt offering that is at 
the entrance of the tent of meeting. 
19 And all its fat he shall take from it 
and burn on the altar. 20 Thus shall he 
do with the bull. As he did with the 
bull of the sin offering, so shall he do 
with this. And the priest shall make 
atonement for them, and they shall 
be forgiven. 21 And he shall carry the 
bull outside the camp and burn it up 
as he burned the first bull; it is the sin 
offering for the assembly. 

22 “When a leader sins, doing 
unintentionally any one of all the 
things that by the commandments 
of the Lord his God ought not to be 
done, and realizes his guilt, 23 or the 
sin which he has committed is made 
known to him, he shall bring as his of¬ 
fering a goat, a male without blemish, 
24 and shall lay his hand on the head of 

'Or suffer for their guilt, or are guilty, also verses 
22, 27, and chapter 5 
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the goat and kill it in the place where 
they kill the burnt offering before the 
Lord; it is a sin offering. 25 Then the 
priest shall take some of the blood of 
the sin offering with his f inger and put 
it on the horns of the altar of burnt 
offering and pour out the rest of its 
blood at the base of the altar of burnt 
offering. 26 And all its fat he shall burn 
on the altar, like the fat of the sacrifice 
of peace offerings. So the priest shall 
make atonement for him for his sin, 
and he shall be forgiven. 

27 “If anyone of the common people 
sins unintentionally in doing any one 
of the things that by the Lords com¬ 
mandments ought not to be done, and 
realizes his guilt, 28 or the sin which 
he has committed is made known to 
him, he shall bring for his offering a 
goat, a female without blemish, for his 
sin which he hascommitted . 29 And he 
shall lay his hand on the head of the 
sin offering and kill the sin offering 
in the place of burnt offering. 3# And 
the priest shall take some of its blood 
with his finger and put it on the horns 
of the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the base 
of the altar. 31 And all its f at he shall 
remove, as the fat is removed from 
the peace offerings, and the priest 
shall burn it on the altar for a pleas¬ 
ing aroma to the Lord. And the priest 
shall make atonement for him, and he 
shall be forgiven. 

32 “If he brings a lamb as his offer¬ 
ing for a sin offering, he shall bring 
a female without blemish 33 and lay 
his hand on the head of the sin offer¬ 
ing and kill it for a sin offering in the 
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place where they kill the burnt offer¬ 
ing. 34 Then the priest shall take some 
of the blood of the sin offering with 
his finger and put it on the horns of 
the altar of burnt offering and pour 
out all the rest of its blood at the 
base of the altar. 35 And all its fat he 
shall remove as the fat of the lamb is 
removed from the sacrif ice of peace 
offerings, and the priest shall burn 
it on the altar, on top of the Lords 
food offerings. And the priest shall 
make atonement for him for the sin 
which he has committed, and he shall 
be forgiven. 

5 “If anyone sins in that he hears a 
public adjuration to testify, and 
though he is a witness, whether he 
has seen or come to know the mat¬ 
ter, yet does not speak, he shall bear 
his iniquity; 2 or if anyone touches an 
unclean thing, whether a carcass of 
an unclean wild animal or a carcass 
of unclean livestock or a carcass of 
unclean swarming things, and it is 
hidden f rom him and he has become 
unclean, and he realizes his guilt; 3 or 
if he touches human uncleanness, of 
whatever sort the uncleanness may be 
with which one becomes unclean, and 
it is hidden from him, when he comes 
to know it, and realizes his guilt; 4 or 
if anyone utters with his lips a rash 
oath to do evil or to do good, any sort 
of rash oath that people swear, and it 
is hidden from him, when he comes 
to know it, and he realizes his guilt 
in any of these; 5 when he realizes his 
guilt in any of these and confesses the 
sin he has committed, 6 he shall bring 
to the Lord as his compensation' for 
the sin that he has committed, a fe¬ 
male from the flock, a lamb or a goat, 
for a sin offering. And the priest shall 
make atonement for him for his sin. 

' Hebrew his guilt penalty, so throughout 
Leviticus 


4:35 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PQ — 

5:2 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, '3 
5:5 c Septuagint (Targum Pseudo- 
Jonathan) add tqv apapriav ; cf. 
Samaritan Pentateuch 
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7 “But if he cannot afford a lamb, 
then he shall bring to the Lord as his 
compensation for the sin that he has 
committed two turtledoves or two pi¬ 
geons, 1 one f or a sin offering and the 
other for a burnt offering. 8 He shall 
bring them to the priest, who shall of¬ 
fer first the one for the sin offering. 
He shall wring its head from its neck 
but shall not sever it completely, 9 and 
he shall sprinkle some of the blood 
of the sin offering on the side of the 
altar, while the rest of the blood shall 
be drained out at the base of the al¬ 
tar; it is a sin offering. ,0 Then he shall 
offer the second for a burnt offering 
according to the rule. And the priest 
shall make atonement f or him f or the 
sin that he has committed, and he 
shall be forgiven. 

11 “But if he cannot af ford two tur¬ 
tledoves or two pigeons, then he shall 
bring as his offering for the sin that he 
has committed a tenth of an ephah 2 of 
fine flour for a sin offering. He shall 
put no oil on it and shall put no frank¬ 
incense on it, for it is a sin offering. 
12 And he shall bring it to the priest, 
and the priest shall take a handf ul of 
it as its memorial portion and burn 
this on the altar, on the Lords food 
offerings; it is a sin offering. 13 Thus 
the priest shall make atonement for 
him for the sin which he has commit¬ 
ted in any one of these things, and he 
shall be forgiven. And the remainder 3 
shall be for the priest, as in the grain 
offering.” 

Laws for Guilt Offerings 

14 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 15 “If anyone commits a breach of 
faith and sins unintentionally in any 
of the holy things of the Lord, he shall 
bring to the Lord as his compensa¬ 
tion, a ram without blemish out of 

' Septuagint two young pigeons-, also verse 11 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 Septuagint; Hebrew it 


5:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, V — 
Samaritan Pentateuch, rfvn 
5:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HH — 
5:13 a Septuagint (Vulgate), to 5e 
KcmxAEicpGev Eorai = irvun rprn. 

5:13 b Septuagint, cue; f| 0uoia rfjc; 
ospiSdAstot; 
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at - : vi "it •• t s* • t t jv t :'t 

not for-sin-offering fine-flour the-ephah tenth-of he-has-sinned because offering-of-him 

:nti nNun t ninb h'bv in' -Nil iati> wbv 

I* IT - f T : T V T 1 <*• * : * V V T V T • T 

she sin-offering for frankincense on-her he-shall-put and-not oil on-her he-shall-put 

ruaa ijnan papi ]rian *5 n "nN'nmu 

from-her the-priest and-he-shall-grasp the-priest to and-he-shall-bring-her 

TUpni a nnnpiN tin isap Nii/p 

and-he-shall-make-go-up-in-smoke memorial-portion-of-her — fist-of-him fullness-or 

:Nin nNun mrr nPN bv nnnran 

r it - at : J" • i- t - 

she sin-offering Yahweh offerings-by-fire-of on the-altar-DIR 

TU7N inNun ~bv than vbv naai b 

V ST“ - I - T T V • : 

which sin-of-him because-of the-priest over-him thus-he-shall-make-atonemen: 

a nrvm ib nVon hVnq nnNa Nun 

it : t : a j- : ■ : v v* •• i~ - r* *jt t 

and-she-shall-be —him and-he-shall-be-forgiven from-these from-one he-has-sinnec 

is hqnV nwb _ 5 n mm “qtih t>:nma3 inab 

v v< i •• r; v it : r it : • - 1 v 

person to-say Moses to Yahweh and-he-spoke as-the-grain-offering for-the-pries: 


'unpa niauJa fiNum bvt 

r : >t • t t : t : it : - - 

from-holy-things-of in-unintentional-wrong and-she-sins infidelity 

■ta D'an b’N rrirrb iatPN tin 

I . J . T ■ s- t i- t 

from without-defect ram to-Yahweh guilt-offering-of-him — 


bvnn 

j : ■ 


“IT) 


she-commits-infidelity if 

Vam mrr 

• •• : at 

then-he-shall-bring Yahweh 
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:nuinb i 2 > 7 ipn -Vpm n^pty -*]D3 ^a-un tn&h 

tor-guilt-offering the-sanctuary in-shekel-of shekels silver-of in-value-of-you the-flock 

tni d$u>? urrpn -jn Nun nu/N nNU6 

and— he-shall-make-restitution the-holy-thing from he-has-sinned what and— 

irprn frpV inN frm vby *ioi' Indian 

and-the-priest to-the-priest —him and-he-shall-give upon-him he-shall-add fifth-of-him 

DWNH vbu 323 ’ 

IT T T J” : ‘JT t J” “ : 

the-guilt-offering with-ram-of over-him he-shall-make-atonement 

nhu/yi Nunn ’3 iztoi tni u :i*7 

t : it : t v: iv y v v * : i 

and-she-does he-sins when 

ru'twjn nb -iwn 

T AV T •• J IV 

they-are-to-be-done not which 

:iiiy 


and-he-shall-be-forgiven 

■>0 hnN 

T * ~ “ 

from-any-of one 

jrr ~nb i 

r j-t i : 

he-knew though-not 

V*n Knnfis 


person 

niir 

t : 

Yahweh 


NUT 

jt t : 

then-he-shall-bear 


and-if —him 

niuo 

j : • 

commandments-of 

DU>N1 

ir t : 

then-he-acknowledges-guilt 

-|Q D'on 


and-he-shall-bring iniquity-of-him 

r IJ < I *Vn DU>nV ^[3~ID3 

the-priest to for-guilt-offering in-value-of-you the-flock from without-defect 

tu/n irmiy > iron vby 3231 

v s t : • j- i - t t v * : 

which unintentional-wrong-of-him over the-priest over-him and-he-shall-make-atonement 

•Ab nboji yr -nb Him uui 

i j- : • : i-t i j : *jt t 

—him and-he-shall-be-forgiven he-knew not and-he he-committed-unintentionally 

-bn mrr “qti 2 o min'*? own du;n nt du/nw 

V VT : J" - IT l- T J T rt IT T 

to Yahweh and-he-spoke before-Yahweh he-is-guilty to-be-guilty he guilt-offering 

bvn nbvai nvnn '3 Pm 21 no*6 nPb 

- 1- jt t t v: v j* v v< i •• jv 

infidelity and-she-commits-infidelity she-sins if person to-say Moses 

npiura -in fnpaa u/rpi mira 

in-pledge-of or in-deposit against-fellow-citizen-of-him and-he-deceives against-Yahweh 

nun -in 22 :irray tin pu/p in bin in t 

ST T I 1 • v 1 J- T 1 ”T : J T 

he-has-found or fellow-citizen-of-him — he-has-oppressed or in-robbery or hand 

nrm -by npp -by yaur na u)n3i miN 

>ver falsehood together-with and-he-swears about-her and-he-lied lost-property 

>11123 :nann NunV dinh np tu/n bnn 

r t t : t r t j - it t t jv - -- -- 

if and-he-will-be by-them to-sin the-person he-does 

tn tPhi "bu>Ni 

— and-he-shall-restore and-he-has-acknowledged-guilt 

-1 u/n ppj)n tin iN bh nu>N 

jv 1 v t v < tt jv 

that the-object-of-oppression — or he-took-by-robbery which 

tin iN inN Tpan nu?N pipan tin 

— or —him he-was-entrusted which the-deposit — c 

vby ynup tu/n b5o in p 24 -mud “iu/n 


one 

"’3 


which from-any 

NTT 

jt v:v 

he-has-sinned 

nbnn 

T - 

the-object-of-robbery 

IN pPP 

or he-oppressed 

miNn 


about-him he-has-sworn 


»id' rnu/nm 

lj.. i.t • • - 

he-shall-add and-fifth-of-him 


which from-anything or 

iPNib tn 


he-found which the-lost-property 

□VPi hppb 

in-value-of-him —him then-he-shall-restore for-the-falsehood 


the flock, valued' in silver shekels, 2 
according to the shekel of the sanctu¬ 
ary, for a guilt offering. 16 He shall also 
make restitution for what he has done 
amiss in the holy thing and shall add 
a fifth to it and give it to the priest. 
And the priest shall make atonement 
for him with the ram of the guilt offer¬ 
ing, and he shall be forgiven. 

17 “If anyone sins, doing any of the 
things that by the Lords command¬ 
ments ought not to be done, though 
he did not know it, then realizes his 
guilt, he shall bear his iniquity. 18 He 
shall bring to the priest a ram without 
blemish out of the flock, or its equiva¬ 
lent for a guilt offering, and the priest 
shall make atonement for him for the 
mistake that he made unintentionally, 
and he shall be forgiven. 19 It is a guilt 
offering; he has indeed incurred guilt 
before 3 the Lord.” 

6 4 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “If anyone sins and com¬ 
mits a breach of faith against the Lord 
by deceiving his neighbor in a matter 
of deposit or security, or through rob¬ 
bery, or if he has oppressed his neigh¬ 
bor 3 or has found something lost and 
lied about it, swearing falsely—in any 
of all the things that people do and 
sin thereby— 4 if he has sinned and 
has realized his guilt and will restore 
what he took by robbery or what he 
got by oppression or the deposit that 
was committed to him or the lost 
thing that he found 5 or anything 
about which he has sworn falsely, he 
shall restore it in full and shall add a 
fifth to it, and give it to him to whom 

1 Or flock, or its equivalent 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 11 grams ^Or he has paid full 
compensation to 4 Ch 5:20 in Hebrew 
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it belongs on the day he realizes his 
guilt. 6 And he shall bring to the priest 
as his compensation to the Lord a 
ram without blemish out of the flock, 
or its equivalent for a guilt offering. 
7 And the priest shall make atone¬ 
ment for him bef ore the Lord, and he 
shall be forgiven for any of the things 
that one may do and thereby become 
guilty.” 

The Priests and the Offerings 

8? The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 9 “Command Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the burnt of¬ 
fering. The burnt offering shall be on 
the hearth on the altar all night until 
the morning, and the fire of the altar 
shall be kept burning on it. 10 And 
the priest shall put on his linen gar¬ 
ment and put his linen undergarment 
on his body, and he shall take up the 
ashes to which the fire has reduced 
the burnt of fering on the altar and put 
them beside the altar. 11 Then he shall 
take off his garments and put on other 
garments and carry the ashes outside 
the camp to a clean place. 12 The fire 
on the altar shall be kept burning on 
it; it shall not go out. The priest shall 
burn wood on it every morning, and 
he shall arrange the burnt of fering on 
it and shall burn on it the fat of the 
peace offerings. 13 Fire shall be kept 
burning on the altar continually; it 
shall not go out. 

14 “And this is the law of the grain 
offering. The sons of Aaron shall offer 
it before the Lord in front of the altar. 
15 And one shall take f rom it a handf ul 
of the fine flour of the grain offering 
and its oil and all the frankincense 

’ Ch 6:1 in Hebrew 


6:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, l"Q — 


-nNi25 :innwa ovn iurr ib ain ivinb vby 

vs it:- j : iv : • •) > v - at : 

and— guilt-of-him on-day-of he-shall-give-him to-him he to-whom on-hin: 

jaan -to cron Va mrrV a’T iowa 

the-flock from without-defect ram to-Yahweh he-shall-bring compensation-of-him 

vbv 15 DU 6 :jn'3n -bn DwaV spam 

over-him and-he-shall-make-atonement the-priest to for-guilt-offering in-value-of-you 

-aw^? bin nna -by i*? n^oii niry frpn 

which from-all one over —him and-he-shall-be-forgiven Yahweh before the-prie>: 

:m nowab hot' 

it jt : - : iv - 

by-her for-guilt he-may-do 

-nai pna tin is 2 :abaV nwb -bn mm annm 6 

v : 1 - iv <- i •• r: v it : j” -: ~ 

and— Aaron — command to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

q bv rftyn ain ibyi min nar aba 1 ? vn 

T T J - AT T V- J ” JT T 

on the-burnt-offering she the-burnt-offering law-of this to-say sons-of-him 

naran wai apin -iv hy?n -ba naron -by napia 

-v : • - r : *v - t : - - t -<••: • - - t 

the-altar and-fire-of the-morning until the-night all-of the-altar on hearth 

an ian jaba wnbp :ia apin 

linen robe-of-him the-priest and-he-shall-put-on on-him she-shall-be-kept-burning 

tin opai nm -by mV aa -'warn 

— and-he-shall-take-up body-of-him on he-shall-put-on linen and-undergarments-o: 

natan -by ibyi tin wan bann awa iwan 

“A" : • - “ IT T V *J“ T J” V ’ V V “ 

the-altar on the-burnt-offering — the-fire she-has-consumed which the-fatty-ashe* 

rria _ na bwan :naron bun ini^n 

tt : v - t - 1 ": • - v v t : 

garments-of-him — then-he-shall-take-off the-altar beside and-he-shall-put-him 

-*7N ?wan -nN aarini onna onia wabi 

v 1 v v - v <• : a* •• —: j* t : r t : 

to the-fatty-ashes — and-he-shall-bring-out other garments and-he-shall-put-or. 

natan -by warns :aino oipn 'bn ninab pna 

-<••: • - - •• t : it ’it v v - r ’ j • 

the-altar on and-the-fire clean place to to-the-camp from-outside 

rxhy aim naan nb 'ia -apin 

t sv t •• • v : * j ’ - i 

on-her and-he-shall-burn she-shall-go-out not on-him she-shall-be-kept-burnin^; 

h'by pip apaa apaa n^y pan 

on-her and-he-shall-arrange in-the-morning in-the-morning wood the-prie>: 

imabwn ’abn n’Vu a'upm n^yn 

r t : j” : v t iv t r • : t it 

the-peace-offerings fat~portions-of on-her and-he-shall-make-go-up-in-smoke the-burnt-offerinc 

a :naan nb natan -by apin a^an wa^ 

iv : • j - 'j- •)’ t 

she-shall-go-out not the-altar on she-shall-be-kept-burning continually fire 

aim 'isb pna _ ua ana aapa nnian nain natr 

Yahweh before Aaron sons-of —her to-bring-near the-grain-offering law-of and-this 

nbpa is/pp? uaa onm« : natan 'is -bn 

from-fine-flour-of in-fist-of-him from-him and-he-shall-take-up the-altar front-of to 

-by awa niaVn -ba nai niawai nnian 

iv t : - t : t : - • t : ■ - 

on that the-frankincense all-of and— and-from-oil-of-her the-grain-offering 
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nfn rrn bniiran “ropm nmon 

appeasement fragrance-of the-altar and-he-shall-make-go-up-in-smoke the-grain-offering 

nnk pijqq nnnium 9 :mnP nn-Dtk 

1 j - 1 : tv* vjv - : it it t t : - 

Aaron they-shall-eat from-her and-the-one-remaining to-Yahweh memorial-portion-of-her 

_t ?nk uma unp oipna 'V^nd niao mi 

v 1 )—: - *t p j t : •• t r* < - at t 

tent-of in-court-of holy in-place she-shall-be-eaten unleavened-bread and-sons-of-him 

'nru DpVn y&n hakn kVio nyio 

I-have-given portion-of-them leaven she-shall-be-baked not they-shall-eat-her assembly 

nNuna mb bunp u>“rp '$no nnk 

IT - - • • T * IT V *< AT * " IT 

like-the-sin-offering she holinesses holiness-of from-offerings-by-fire-of-me —her 

■pn hPdn' priN 'm n 5 r Pan : dipnoi 

decree-of he-shall-eat-her Aaron among-children-of male every-of and-like-the-guilt-offering 

-a u?n ba mn 1 nPNO uSvirfo tPiy 

v 'i at : 1 . v •• j : t r 

that all-of Yahweh from-offerings-by-fire-of throughout-generations-of-you eternity 

:*ionV nwb Pn mm nmu :iznp' ona yr 

1 •• jv v it : j- -: - it’: • iv t j - - 

to-say Moses to Yahweh and-he-spoke he-shall-become-holy on-them he-touches 

ninP nnp? ~iu>n viai ppN pnp nfu 

to-Yahweh they-shall-bring-near which and-sons-of-him Aaron offering-of this 

man a nnjb nVb nann htIpd ink mPbn him 

a* t it: ■ v •) jt •• t ■ • j- t • : 

regularly grain-offering fine-flour the-ephah tenth-of —him to-be-anointed on-day-of 

IbiPa ninb Pd 14 :mya Firpxnm npaa nrvxnn 

with-the-oil griddle on in-the-evening and-half-of-her in-the-morning half-of-her 

nmn Pan mimnn naanb niyyn 

j- : • t av * : v jv : iv t •• 

grain-offering-of baked-goods-of you-shall-bring-her being-mixed-well she-shall-be-made 

mwnn Pam 15 :mnP nhb -nn nnpn nPa 

the-anointed-one and-the-priest to-Yahweh appeasement fragrance-of you-shall-bring-near pieces 


□Piy 

■pn 

nnk 

niyir mo 

rrinri 

eternity 

decree-of 

—her 

he-shall-do from-sons-of-him 

in-place-of-him 

Ip3 

nmn 

-VdI 16 

t : 

nvpn 

it •: t 

mrrV 

r t it - 


priest grain-offering-of and-every-of she-shall-be-made-to-go-up-in-smoke totality to-Yahweh 


nwb Pn mm mrmu PaNn kb mnn bPa 

r; v it : r 1" t •• j iv: • j* t 

Moses to Yahweh and-he-spoke she-shall-be-eaten not she-shall-be whole-burnt-offering 

min nkt nbNb m Pm pnN Pn mnis nbNb 

1- j •• jt t v : 1 - iv <•• - 1 

law-of this to-say sons-of-him and-to Aaron to speak to-say 

unwn nbyn unwn PPn Dipoa nNunn 

she-shall-be-killed the-burnt-offering she-is-killed where in-place-of the-sin-offering 

pan 19 :mn munp vhp nim uab hNbnn 

1t ti v ’i t : j” : • t - r 

the-priest she holinesses holiness-of Yahweh before the-sin-offering 

biNn iinp Dipna nPam nnk Nunon 

•• t r* ’t •< t : tav: it j** - : r 

she-shall-be-eaten holy in-place he-shall-eat-her —her the-one-offering-sin-offering 

iPnp" rnizm yr ~iu?n ba2o pDin bnk uma 

ne-shall-be-holy on-flesh-of-her he-touches that anything assembly tent-of in-court-of 


that is on the grain offering and burn 
this as its memorial portion on the 
altar, a pleasing aroma to the Lord. 
> 6 And the rest of it Aaron and his sons 
shall eat. It shall be eaten unleavened 
in a holy place. In the court of the 
tent of meeting they shall eat it. 17 It 
shall not be baked with leaven. I have 
given it as their portion of my food 
offerings. It is a thing most holy, like 
the sin offering and the guilt offering. 
18 Every male among the children of 
Aaron may eat of it, as decreed forever 
throughout your generations, from 
the Lords food offerings. Whatever 
touches them shall become holy.” 

19 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2# “This is the offering that Aaron 
and his sons shall offer to the Lord 
on the day when he is anointed: a 
tenth of an ephah 1 of fine flour as a 
regular grain offering, half of it in the 
morning and half in the evening. 21 It 
shall be made with oil on a griddle. 
You shall bring it well mixed, in 
baked 2 pieces like a grain offering, 
and offer it for a pleasing aroma to 
the Lord. 22 The priest from among 
Aaron’s sons, who is anointed to suc¬ 
ceed him, shall offer it to the Lord as 
decreed forever. The whole of it shall 
be burned. 23 Every grain of fering of a 
priest shall be wholly burned. It shall 
not be eaten.” 

24 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 25 “Speak to Aaron and his sons, 
saying, This is the law of the sin of¬ 
fering. In the place where the burnt 
offering is killed shall the sin offering 
be killed before the Lord; it is most 
holy. 26 The priest who offers it f or sin 
shall eat it. In a holy place it shall be 
eaten, in the court of the tent of meet¬ 
ing. 27 Whatever touches its flesh shall 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 The meaning of the Hebrew is uncertain 


6:8 b Samaritan Pentateuch, Pin — 
6:13 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'fib 
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be holy, and when any of its blood is 
splashed on a garment, you shall wash 
that on which it was splashed in a holy 
place. 28 And the earthenware vessel in 
which it is boiled shall be broken. But 
if it is boiled in a bronze vessel, that 
shall be scoured and rinsed in water. 
29 Every male among the priests may 
eat of it; it is most holy. 30 But no sin 
of fering shall be eaten from which any 
blood is brought into the tent of meet¬ 
ing to make atonement in the Holy 
Place; it shall be burned up with fire. 

7 “This is the law of the guilt offer¬ 
ing. It is most holy. 2 In the place 
where they kill the burnt offering 
they shall kill the guilt offering, and 
its blood shall be thrown against the 
sides of the altar. 3 And all its fat shall 
be offered, the fat tail, the fat that cov¬ 
ers the entrails, 4 the two kidneys with 
the f at that is on them at the loins, and 
the long lobe of the liver that he shall 
remove with the kidneys. 5 The priest 
shall burn them on the altar as a food 
offering to the Lord; it is a guilt of¬ 
fering. 6 Every male among the priests 
may eat of it. It shall be eaten in a holy 
place. It is most holy. 7 The guilt offer¬ 
ing is just like the sin offering; there 
is one law for them. The priest who 
makes atonement with it shall have it. 
8 And the priest who offers any man’s 
burnt offering shall have for himself 
the skin of the burnt offering that he 
has offered. 9 And every grain of fering 
baked in the oven and all that is pre¬ 
pared on a pan or a griddle shall be¬ 
long to the priest who offers it. 10 And 


7:8 b not present in Septuagint 


ivbp 

nr 

nute 

itin 

on-her 

he-spatters 

which 

the-garment 

in 

-bwnp 

nute 

unn 

in-him 

she-is-boiled 

which 

earthenware 


p-irn 

then-he-shall-be-scoured 


-bp hnnn nr niiiNi 

T T • <V V - 

on from-blood-of-her he-spatters and-what 

:unp DipTpn Dn 3 Tl 

ind-vessel-of holy in-place you-shall-wask 

rnpfn 'te -dni nnpr 

bronze in-vessel-of but-if he-shall-be-broker. 

nnk bnN’ nnnnn nnr -bn 22 :D'an nauh 

AT j- l* JT T T ’IT - 1 1“ : 

—her he-shall-eat among-the-priests male every-of in-the-water and-he-shall-be-rinsec 

nnnn nit niPN nNun -bni23 : mn onznp unp 

t t • t v t - t : i* i‘ t *ti v 'i 

from-blood-of-her he-is-brought which sin-offering but-all-of 

bmn tib urrpn nsnb 


T T 

she-is-boiled 


she-shall-be-eaten not in-the-Holy-Place 


nu 2 N Dippn 2 :Nin O'unp urrp 


which in-place-of he holinesses holiness-of the-guilt-offering 

TIN! DIPNn TIN lUniP 1 nbpn 

v : at t t v i • t jt 

and— the-guilt-offering — they-shall-slaughter the-burnt-offering — 

-bn mi * :ynp nnrap "bp pnr 


she holinesses holiness-o: 

npio bn n -bn 

j- - • v s 

to-make-atonement assembly tent-of to 

rnnipn u>Nn 

1 I" T * l” T 

she-shall-be-burned with-the-firc 

outer nnin nan i 7 

AT T T l” J : 

law-of and-this 

tin ionur 

they-slaughter 


and— 


all-around the-altar upon 

nbnn tini n*bNn nN wan 

v v - v : t : - it ••< av • 

the-fat and— the-fat-tail 


IDT 

•> T 

he-shall-throw blood-of-hin: 


nnp 1 

j.l; - 


inbn 

fat-of-him all-of 

tin nonnn 

v jv - : i~ v i" - v : t : ~ it •■< 

— the-one-covering the-fat and— the-fat-tail — from-him he-shall-bring-nea: 

-by nute ]t\'by n#N hbnn tini ri^bpn 'nw tint 4 :nnpn 

at which on-them that the-fat and— the-kidneys two-of and— the-entraD 

n s bnn -by nisn -by rniTn tini D^bosn 

it: - - •• t - ~ v v v : A' t : - 

the-kidneys together-with the-liver on the-lobe and— the-loins 

nnntpn jnnn djik Tuprns inn’Dj 

the-altar-DIR the-priest —them and-he-shall-make-go-up-in-smoke 


he-shall-remove-then 


D1PN 

IT T 

guilt-offering 


:Nin 

o'unp 

urrp 

he 

holinesses 

holiness-of 

niPN 

jv 

Ipan 

Dnb 

AV T 

who 

the-priest 

for-them 

tin 

nnpan p 


nimb 

AT 

to-Yahweh 

iPinp Dipnn 

holy in-place 

D1PN3 


niPN 

offering-by-fi:; 

uhnN 1 

av : 

he-shall-eat-hirr. 

hNuna: 


onnsn nnt -bn 6 :Nin 

l* JT T T I 

among-the-priests male every-of he 

biiN 1 

.. T .. 

she-shall-be-eaten 

nnN nnin 

1“ ~ JT T T IT T ~ 1“ 

one law so-the-guilt-offering like-the-sin-offerir:c 

Dnis : yy ib in -nay 

— the-one-bringing-near and-the-priest he-shall-be to-him with-him he-makes-atoneme:" 
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every grain offering, mixed with oil or 
dry, shall be shared equally among all 
the sons of Aaron. 

11 “And this is the law of the sacri¬ 
fice of peace of ferings that one may 
offer to the Lord. 12 If he offers it fora 
thanksgiving, then he shall offer with 
the thanksgiving sacrifice unleavened 
loaves mixed with oil, unleavened 
wafers smeared with oil, and loaves of 
fine flour well mixed with oil. 13 With 
the sacrifice of his peace offerings for 
thanksgiving he shall bring his of¬ 
fering with loaves of leavened bread. 
14 And from it he shall offer one loaf 
from each offering, as a gift to the 
Lord. It shall belong to the priest who 
throws the blood of the peace offer¬ 
ings. 15 And the flesh of the sacrifice 
of his peace offerings for thanksgiving 
shall be eaten on the day of his offer¬ 
ing. He shall not leave any of it until 
the morning. 16 But if the sacrifice of 
his off ering is avow offering or a free¬ 
will offering, it shall be eaten on the 
day that he offers his sacrifice, and on 
the next day what remains of it shall 
be eaten. 17 But what remains of the 
flesh of the sacrifice on the third day 
shall be burned up with fire. 18 If any 
of the flesh of the sacrifice of his peace 
offering is eaten on the third day, he 
who offers it shall not be accepted, 
neither shall it be credited to him. It 
is tainted, and he who eats of it shall 
bear his iniquity. 

1 9 “Flesh that touches any unclean 
thing shall not be eaten. It shall be 
burned up with fire. All who are clean 
may eat flesh, 20 but the person who 
eats of the flesh of the sacrifice of the 
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Lords peace offerings while an un¬ 
cleanness is on him, that person shall 
be cut of f from his people. 21 And if 
anyone touches an unclean thing, 
whether human uncleanness or an 
unclean beast or any unclean detest¬ 
able creature, and then eats some flesh 
from the sacrifice of the Lord’s peace 
offerings, that person shall be cut off 
from his people.” 

22 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 23 “Speak to the people of Israel, 
saying, You shall eat no fat, of ox or 
sheep or goat. 24 The fat of an ani¬ 
mal that dies of itself and the fat of 
one that is torn by beasts may be put 
to any other use, but on no account 
shall you eat it. 25 For every person 
who eats of the fat of an animal of 
which a food offering may be made 
to the Lord shall be cut off from his 
people. 26 Moreover, you shall eat no 
blood whatever, whether of fowl or of 
animal, in any of your dwelling places. 
27 Whoever eats any blood, that per¬ 
son shall be cut off from his people.” 

28 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 29 “Speak to the people of Israel, 
saying, Whoever offers the sacrifice 
of his peace offerings to the Lord 
shall bring his offering to the Lord 
from the sacrifice of his peace of¬ 
ferings. 30 His own hands shall bring 
the Lord’s food offerings. He shall 
bring the fat with the breast, that the 
breast may be waved as a wave of¬ 
fering before the Lord. 31 The priest 
shall burn the fat on the altar, but the 
breast shall be for Aaron and his sons. 
32 And the right thigh you shall give 
to the priest as a contribution from 
the sacrifice of your peace offerings. 
33 Whoever among the sons of Aaron 
offers the blood of the peace offerings 
and the fat shall have the right thigh 
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Septuagint, Targum Pseudo- 
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for a portion. 3 4 For the breast that is 
waved and the thigh that is contrib¬ 
uted I have taken from the people of 
Israel, out of the sacrifices of their 
peace offerings, and have given them 
to Aaron the priest and to his sons, as 
a perpetual due from the people of 
Israel. 35 This is the portion of Aaron 
and of his sons from the Lord’s food 
offerings, from the day they were pre¬ 
sented to serve as priests of the Lord. 
36 The Lord commanded this to be 
given them by the people of Israel, 
from the day that he anointed them. 
It is a perpetual due throughout their 
generations.” 

37 This is the law of the burnt of¬ 
fering, of the grain offering, of the sin 
offering, of the guilt offering, of the 
ordination offering, and of the peace 
offering, 38 which the Lord com¬ 
manded Moses on Mount Sinai, on 
the day that he commanded the peo¬ 
ple of Israel to bring their offerings to 
the Lord, in the wilderness of Sinai. 

Consecration of Aaron and 
His Sons 

8 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “Take Aaron and his sons 
with him, and the garments and the 
anointing oil and the bull of the sin 
offering and the two rams and the 
basket of unleavened bread. 3 And as¬ 
semble all the congregation at the en¬ 
trance of the tent of meeting.” 4 And 
Moses did as the Lord commanded 
him, and the congregation was as¬ 
sembled at the entrance of the tent of 
meeting. 

5 And Moses said to the congrega¬ 
tion, “This is the thing that the Lord 
has commanded to be done.” 6 And 
Moses brought Aaron and his sons 
and washed them with water. 7 And 
he put the coat on him and tied the 
sash around his waist and clothed 
him with the robe and put the ephod 
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on him and tied the skillfully woven 
band of the ephod around him, bind¬ 
ing it to him with the band. ? 8 And he 
placed the breastpiece on him, and in 
the breastpiece he put the Urim and 
the Thummim. 9 And he set the tur¬ 
ban on his head, and on the turban, 
in front, he set the golden plate, the 
holy crown, as the Lord commanded 
Moses. 

10 Then Moses took the anointing 
oil and anointed the tabernacle and all 
that was in it, and consecrated them. 

11 And he sprinkled some of it on the 
altar seven times, and anointed the 
altar and all its utensils and the ba¬ 
sin and its stand, to consecrate them. 

12 And he poured some of the anoint¬ 
ing oil on Aarons head and anointed 
him to consecrate him. 13 And Moses 
brought Aaron’s sons and clothed 
them with coats and tied sashes 
around their waists and bound caps 
on them, as the Lord commanded 
Moses. 

14 Then he brought the bull of the 
sin offering, and Aaron and his sons 
laid their hands on the head of the 
bull of the sin offering. 15 And he 2 
killed it, and Moses took the blood, 
and with his finger put it on the horns 
of the altar around it and purif ied the 
altar and poured out the blood at the 
base of the altar and consecrated it 
to make atonement for it. 16 And he 
took all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat, and Moses 
burned them on the altar. 17 But the 
bull and its skin and its flesh and its 
dung he burned up with fire outside 
the camp, as the Lord commanded 
Moses. 

18 Then he presented the ram of 

' Hebrew with it 2 Probably Aaron or his 
representative; possibly Moses; also verses 
16-23 
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Pn] inpn "by nu>N nbnn -ba tn] njbatn tni nbnn tn 
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thigh-of and— fat-of-them and— the-kidneys two-of and— the-liver lobe-of 
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he-took Yahweh before which the-unleavened-bread and-from-basket-of the-right-side 
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one oil bread-of and-pierced-cake-of one unleavened-bread pierced-cake-of 
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and-he-put the-right-side thigh-of and-on the-fat-pieces on and-he-placed one and-wafer 
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—them and-he-waved sons-of-him hands-of and-on Aaron hands-of on the-all — 
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hands-of-them from-on —them Moses then-he-took Yahweh before wave-offering 


the burnt offering, and Aaron and his 
sons laid their hands on the head of 
the ram. 19 And hekilled it, and Moses 
threw the blood against the sides of 
the altar. 20 He cut the ram into pieces, 
and Moses burned the head and the 
pieces and the fat. 21 He washed the 
entrails and the legs with water, and 
Moses burned the whole ram on the 
altar. It was a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering for 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

22 Then he presented the other ram, 
the ram of ordination, and Aaron and 
his sons laid their hands on the head 
of the ram. 23 And he killed it, and 
Moses took some of its blood and put 
it on the lobe of Aaron’s right ear and 
on the thumb of his right hand and 
on the big toe of his right f oot. 24 Then 
he presented Aaron’s sons, and Moses 
put some of the blood on the lobes of 
their right ears and on the thumbs of 
their right hands and on the big toes 
of their right feet. And Moses threw 
the blood against the sides of the altar. 
25 Then he took the fat and the fat tail 
and all the fat that was on the entrails 
and the long lobe of the liver and the 
two kidneys with their fat and the 
right thigh, 26 and out of the basket 
of unleavened bread that was before 
the Lord he took one unleavened loaf 
and one loaf of bread with oil and one 
wafer and placed them on the pieces 
of fat and on the right thigh. 27 And 
he put all these in the hands of Aaron 
and in the hands of his sons and 
waved them as a wave offering before 
the Lord. 28 Then Moses took them 
from their hands and burned them 
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on the altar with the burnt offering. 
This was an ordination offering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 29 And Moses took the breast 
and waved it for a wave offering be¬ 
fore the Lord. It was Moses’ portion 
of the ram of ordination, as the Lord 
commanded Moses. 

30 Then Moses took some of the 
anointing oil and of the blood that 
was on the altar and sprinkled it on 
Aaron and his garments, and also on 
his sons and his sons’ garments. So he 
consecrated Aaron and his garments, 
and his sons and his sons’ garments 
with him. 

31 And Moses said to Aaron and his 
sons, “Boil the flesh at the entrance of 
the tent of meeting, and there eat it 
and the bread that is in the basket of 
ordination offerings, as I command¬ 
ed, saying, ‘Aaron and his sons shall 
eat it.’ 32 And what remains of the flesh 
and the bread you shall burn up with 
fire. 33 And you shall not go outside 
the entrance of the tent of meeting for 
seven days, until the days of your or¬ 
dination are completed, for it will take 
seven days to ordain you. 34 As has 
been done today, the Lord has com¬ 
manded to be done to make atone¬ 
ment f or you. 35 At the entrance of the 
tent of meeting you shall remain day 
and night for seven days, performing 
what the Lord has charged, so that 
you do not die, for so I have been 
commanded.” 3 ^And Aaron and his 
sons did all the things that the Lord 
commanded by Moses. 

The Lord Accepts Aaron's Offering 

9 On the eighth day Moses called 
Aaron and his sons and the elders 
of Israel, 2 and he said to Aaron, “Take 
for yourself a bull calf for a sin offer- 


8:30 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most versions, 
Targum Pseudo-Jonathan, *7^1 
8:30 c many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscript, Targum 
Pseudo-Jonathan, TINI 
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ing and a ram for a burnt offering, 
both without blemish, and offer them 
before the Lord. 3 And say to the peo¬ 
ple of Israel, ‘Take a male goat for a sin 
offering, and a calf and a lamb, both a 
year old without blemish, for a burnt 
offering, 4 and an ox and a ram for 
peace of ferings, to sacrifice bef ore the 
Lord, and a grain offering mixed with 
oil, for today the Lord will appear to 
you.’ ” 5 And they brought what Moses 
commanded in front of the tent of 
meeting, and all the congregation 
drew near and stood before the Lord. 
6 And Moses said, “This is the thing 
that the Lord commanded you to do, 
that the glory of the Lord may appear 
to you.” "Then Moses said to Aaron, 
“Draw near to the altar and offer your 
sin offering and your burnt offering 
and make atonement for yourself and 
for the people, and bring the offering 
of the people and makeatonement for 
them, as the Lord has commanded.” 

8 So Aaron drew near to the altar 
and killed the calf of the sin offering, 
which was for himself. 9 And the sons 
of Aaron presented the blood to him, 
and he dipped his finger in the blood 
and put it on the horns of the altar and 
poured out the blood at the base of 
the altar. 10 But the fat and the kidneys 
and the long lobe of the liver f rom the 
sin offering he burned on the altar, as 
the Lord commanded Moses. 11 The 
flesh and the skin he burned up with 
fire outside the camp. 

12 Then he killed the burnt offer¬ 
ing, and Aaron’s sons handed him 
the blood, and he threw it against the 
sides of the altar. 13 And they handed 
the burnt offering to him, piece by 
piece, and the head, and he burned 
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them on the altar. 14 And he washed 
the entrails and the legs and burned 
them with the burnt offering on the 
altar. 

15 Then he presented the peoples 
offering and took the goat of the sin 
offering that was for the people and 
killed it and offered it as a sin of¬ 
fering, like the first one. 16 And he 
presented the burnt offering and of¬ 
fered it according to the rule. 17 And 
he presented the grain offering, took 
a handful of it, and burned it on the 
altar, besides the burnt offering of the 
morning. 

18 Then he killed the ox and the 
ram, the sacrifice of peace offerings 
for the people. And Aaron’s sons 
handed him the blood, and he threw 
it against the sides of the altar. > 9 But 
the fat pieces of the ox and of the ram, 
the fat tail and that which covers the 
entrails and the kidneys and the long 
lobe of the liver— 20 they put the fat 
pieces on the breasts, and he burned 
the fat pieces on the altar, 21 but the 
breasts and the right thigh Aaron 
waved for a wave offering before the 
Lord, as Moses commanded. 

22 Then Aaron lifted up his hands 
toward the people and blessed them, 
and he came down from offering the 
sin offering and the burnt offering 
and the peace offerings. 23 And Moses 
and Aaron went into the tent of meet¬ 
ing, and when they came out they 
blessed the people, and the glory of 
the Lord appeared to all the people. 
24 And fire came out from before the 
Lord and consumed the burnt offer¬ 
ing and the pieces of fat on the altar, 
and when all the people saw it, they 
shouted and fell on their faces. 
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□biy npn inon kbi ayira bnN Pn D3Naa 

it a*-, t j : v v j v -jv : 

eternity statute-of you-die so-that-not assembly tent-of to when-to-go-you 
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The Death of Nadab and Abihu 

Now Nadab and Abihu, the 
sons of Aaron, each took 
his censer and put fire in it and laid 
incense on it and offered unauthor¬ 
ized' fire before the Lord, which he 
had not commanded them. 2 And fire 
came out from before the Lord and 
consumed them, and they died be¬ 
fore the Lord. 3 Then Moses said to 
Aaron, “This is what the Lord has 
said: ‘Among those who are near me 
I will be sanctified, and before all the 
people I will be glorified.’ ” And Aaron 
held his peace. 

4 And Moses called Mishael and 
Elzaphan, the sons of Uzziel the uncle 
of Aaron, and said to them, “Come 
near; carry your brothers away from 
the front of the sanctuary and out of 
the camp.” 5 So they came near and 
carried them in their coats out of 
the camp, as Moses had said. 6 And 
Moses said to Aaron and to Eleazar 
and Ithamar his sons, “Do not let 
the hair of your heads hang loose, 
and do not tear your clothes, lest you 
die, and wrath come upon all the 
congregation; but let your brothers, 
the whole house of Israel, bewail the 
burning that the Lord has kindled. 
‘And do not go outside the entrance 
of the tent of meeting, lest you die, for 
the anointing oil of the Lord is upon 
you.” And they did according to the 
word of Moses. 

8 And the Lord spoke to Aaron, 
saying, 9 “Drink no wine or strong 
drink, you or your sons with you, 
when you go into the tent of meet¬ 
ing, lest you die. It shall be a statute 
forever throughout your generations. 
l0 You are to distinguish between the 
holy and the common, and between 
the unclean and the clean, 11 and you 
are to teach the people of Israel all the 
statutes that the Lord has spoken to 
them by Moses.” 
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12 Moses spoke to Aaron and to El- 
eazar and Ithamar, his surviving sons: 
“Take the grain offering that is left of 
the Lord’s food offerings, and eat it 
unleavened beside the altar, for it is 
most holy. 13 You shall eat it in a holy 
place, because it is your due and your 
sons’ due, from the Lord’s food offer¬ 
ings, for so I am commanded. 14 But 
the breast that is waved and the thigh 
that is contributed you shall eat in a 
clean place, you and your sons and 
your daughters with you, for they are 
given as your due and your sons’ due 
from the sacrifices of the peace of¬ 
ferings of the people of Israel. 13 The 
thigh that is contributed and the 
breast that is waved they shall bring 
with the food offerings of the fat piec¬ 
es to wave for a wave offering before 
the Lord, and it shall be yours and 
your sons’ with you as a due forever, 
as the Lord has commanded.” 

' 6 Now Moses diligently inquired 
about the goat of the sin offering, 
and behold, it was burned up! And he 
was angry with Eleazar and Ithamar, 
the surviving sons of Aaron, saying, 
17 “Why have you not eaten the sin 
offering in the place of the sanctu¬ 
ary, since it is a thing most holy and 
has been given to you that you may 
bear the iniquity of the congregation, 
to make atonement for them before 
the Lord? 18 Behold, its blood was 
not brought into the inner part of the 
sanctuary. You certainly ought to have 
eaten it in the sanctuary, as I com¬ 
manded.” 19 And Aaron said to Moses, 
“Behold, today they have offered their 
sin offering and their burnt offering 
before the Lord, and yet such things 
as these have happened to me! If 1 had 
eaten the sin offering today, would the 
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Lord have approved?” 20 And when 
Moses heard that, he approved. 

Clean and Unclean Animals 

*1 1 And the Lord spoke to Moses 
I and Aaron, saying to them, 
2 “Speak to the people of Israel, saying, 
These are the living things that you 
may eat among all the animals that 
are on the earth. 3 Whatever parts the 
hoof and is cloven-footed and chews 
the cud, among the animals, you may 
eat. 4 Nevertheless, among those that 
chew the cud or part the hoof, you 
shall not eat these: The camel, because 
it chews the cud but does not part the 
hoof, is unclean to you. 5 And the rock 
badger, because it chews the cud but 
does not part the hoof, is unclean to 
you. 6 And the hare, because it chews 
the cud but does not part the hoof, is 
unclean to you. 7 And the pig, because 
it parts the hoof and is cloven-footed 
but does not chew the cud, is unclean 
to you. 8 You shall not eat any of their 
flesh, and you shall not touch their 
carcasses; they are unclean to you. 

9 “These you may eat, of all that are 
in the waters. Everything in the wa¬ 
ters that has fins and scales, whether 
in the seas or in the rivers, you may 
eat. 10 But anything in the seas or the 
rivers that does not have fins and 
scales, of the swarming creatures in 
the waters and of the living creatures 
that are in the waters, is detestable 
to you. 11 You shall regard them as 
detestable; you shall not eat any of 
their flesh, and you shall detest their 
carcasses. > 2 Everything in the waters 
that does not have fins and scales is 
detestable to you. 

13 “And these you shall detest 
among the birds ; 1 they shall not be 

'Or things that fly , compare Genesis 1:20 
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eaten; they are detestable: the eagle, 7 
the bearded vulture, the black vulture, 
14 the kite, the falcon of any kind, 15 ev¬ 
ery raven of any kind, >6 the ostrich, 
the nighthawk, the sea gull, the hawk 
of any kind, 17 the little owl, the cor¬ 
morant, the short-eared owl, 18 the 
barn owl, the tawny owl, the carrion 
vulture, 19 the stork, the heron of any 
kind, the hoopoe, and the bat. 

20 “All winged insects that go on 
all fours are detestable to you. 21 Yet 
among the winged insects that go on 
all fours you may eat those that have 
jointed legs above their feet, with 
which to hop on the ground. 22 Of 
them you may eat: the locust of any 
kind, the bald locust of any kind, the 
cricket of any kind, and the grasshop¬ 
per of any kind. 23 But all other winged 
insects that have four feet are detest¬ 
able to you. 

24 “And by these you shall become 
unclean. Whoever touches their car¬ 
cass shall be unclean until the eve¬ 
ning, 25 and whoever carries any part 
of their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 
26 Every animal that parts the hoof 
but is not cloven-footed or does not 
chew the cud is unclean to you. Ev¬ 
eryone who touches them shall be 
unclean. 27 And all that walk on their 
paws, among the animals that go on 
all fours, are unclean to you. Whoever 

’ The identity of many of these birds is 
uncertain 
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to-you she which the-animal from he-dies and-if to-you 


to-eat 


he 


touches their carcass shall be unclean 
until the evening, 28 and he who car¬ 
ries their carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening; they 
are unclean to you. 

29 “And these are unclean to you 
among the swarming things that 
swarm on the ground: the mole rat, 
the mouse, the great lizard of any 
kind, 30 the gecko, the monitor lizard, 
the lizard, the sand lizard, and the 
chameleon. 31 These are unclean to 
you among all that swarm. Whoever 
touches them when they are dead 
shall be unclean until the evening. 
32 And anything on which any of 
them falls when they are dead shall 
be unclean, whether it is an article of 
wood or a garment or a skin or a sack, 
any article that is used for any pur¬ 
pose. It must be put into water, and 
it shall be unclean until the evening; 
then it shall be clean. 33 And if any of 
them falls into any earthenware ves¬ 
sel, all that is in it shall be unclean, 
and you shall break it. 34 Any food 
in it that could be eaten, on which 
water comes, shall be unclean. And 
all drink that could be drunk from 
every such vessel shall be unclean. 
35 And everything on which any part 
of their carcass falls shall be unclean. 
Whether oven or stove, it shall be 
broken in pieces. They are unclean 
and shall remain unclean for you. 
^Nevertheless, a spring or a cistern 
holding water shall be clean, but 
whoever touches a carcass in them 
shall be unclean. 37 And if any part of 
their carcass falls upon any seed grain 
that is to be sown, it is clean, 38 but if 
water is put on the seed and any part 
of their carcass falls on it, it is unclean 
to you. 

39 “And if any animal which you 
may eat dies, whoever touches its 
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carcass shall be unclean until the eve¬ 
ning, 40 and whoever eats of its carcass 
shall wash his clothes and be unclean 
until the evening. And whoever car¬ 
ries the carcass shall wash his clothes 
and be unclean until the evening. 

41 “Every swarming thing that 
swarms on the ground is detestable; 
it shall not be eaten. 42 Whatever goes 
on its belly, and whatever goes on all 
fours, or whatever has many feet, any 
swarming thing that swarms on the 
ground, you shall not eat, for they 
are detestable. 43 You shall not make 
yourselves detestable with any swarm¬ 
ing thing that swarms, and you shall 
not defile yourselves with them, and 
become unclean through them. 44 For 
I am the Lord your God. Consecrate 
yourselves therefore, and be holy, for 
I am holy. You shall not defile your¬ 
selves with any swarming thing that 
crawls on the ground. 45 For I am the 
Lord who brought you up out of the 
land of Egypt to be your God. You 
shall therefore be holy, for I am holy” 

46 This is the law about beast and 
bird and every living creature that 
moves through the waters and every 
creature that swarms on the ground, 
47 to make a distinction between the 
unclean and the clean and between 
the living creature that may be eaten 
and the living creature that may not 
be eaten. 


Purification After Childbirth 

The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to the people 
of Israel, saying, If a woman con¬ 
ceives and bears a male child, then 
she shall be unclean seven days. As 
at the time of her menstruation, she 
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shall be unclean. 3 And on the eighth 
day the flesh of his foreskin shall be 
circumcised. 4 Then she shall continue 
for thirty-three days in the blood of 
her purifying. She shall not touch any¬ 
thing holy, nor come into the sanctu¬ 
ary, until thedaysof her purifyingare 
completed. 5 But if she bears a female 
child, then she shall be unclean two 
weeks, as in her menstruation. And 
she shall continue in the blood of her 
purifying for sixty-six days. 

6 “And when the days of her purify¬ 
ing are completed, whether for a son 
or for a daughter, she shall bring to 
the priest at the entrance of the tent of 
meeting a lamb a year old for a burnt 
offering, and a pigeon or a turtledove 
for a sin offering, 7 and he shall offer it 
bef ore the Lord and make atonement 
for her. Then she shall be clean from 
the flow of her blood. This is the law 
for her who bears a child, either male 
or f emale. 8 And if she cannot afford a 
lamb, then she shall take two turtle¬ 
doves or two pigeons,' one for a burnt 
offering and the other for a sin offer¬ 
ing. And the priest shall make atone¬ 
ment for her, and she shall be clean.” 

Laws About Leprosy 

1 *3 The Lord spoke to Moses 
and Aaron, saying, 2 “When a 
person has on the skin of his body a 
swelling or an eruption or a spot, and 
it turns into a case of leprous 2 disease 
on the skin of his body, then he shall 
be brought to Aaron the priest or to 
one of his sons the priests, 3 and the 
priest shall examine the diseased area 
on the skin of his body. And if the hair 
in the diseased area has turned white 
and the disease appears to be deeper 
than the skin of his body, it is a case of 
leprous disease. When the priest has 
examined him, he shall pronounce 
him unclean. 4 But if the spot is white 
in the skin of his body and appears 
no deeper than the skin, and the hair 

’ Septuagint two young pigeons 2 Leprosy was a 
term lor several skin diseases 
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in it has not turned white, the priest 
shall shut up the diseased person for 
seven days. 5 And the priest shall ex¬ 
amine him on the seventh day, and if 
in his eyes the disease is checked and 
the disease has not spread in the skin, 
then the priest shall shut him up for 
another seven days. 6 And the priest 
shall examine him again on the sev¬ 
enth day, and if the diseased area has 
faded and the disease has not spread 
in the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him clean; it is only an erup¬ 
tion. And he shall wash his clothes 
and be clean. 7 But if the eruption 
spreads in the skin, after he has shown 
himself to the priest for his cleansing, 
he shall appear again before the priest. 
8 And the priest shall look, and if the 
eruption has spread in the skin, then 
the priest shall pronounce him un¬ 
clean; it is a leprous disease. 

9 “When a man is afflicted with a 
leprous disease, he shall be brought to 
the priest, 10 and the priest shall look. 
And if there is a white swelling in the 
skin that has turned the hair white, 
and there is raw flesh in the swelling, 
11 it is a chronic leprous disease in the 
skin of his body, and the priest shall 
pronounce him unclean. He shall not 
shut him up, for he is unclean. 12 And 
if the leprous disease breaks out in the 
skin, so that the leprous disease cov¬ 
ers all the skin of the diseased person 
from head to foot, so far as the priest 
can see, 13 then the priest shall look, 
and if the leprous disease has covered 
all his body, he shall pronounce him 
clean of the disease; it has all turned 
white, and he is clean. 14 But when 
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and-behold the-priest —her then-he-shall-examine white or reddish white 
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and-behold the-priest he-examines-her but-if she skin-disease infection-of the-priest 


raw flesh appears on him, he shall be 
unclean. 15 And the priest shall exam¬ 
ine the raw flesh and pronounce him 
unclean. Raw flesh is unclean, for it is 
a leprous disease. 16 But if the raw flesh 
recovers and turns white again, then 
he shall come to the priest, 17 and the 
priest shall examine him, and if the dis¬ 
ease has turned white, then the priest 
shall pronounce the diseased person 
clean; he is clean. 

18 “If there is in the skin of ones 
body a boil and it heals, 19 and in the 
place of the boil there comes a white 
swelling or a reddish-white spot, then 
it shall be shown to the priest. 2# And 
the priest shall look, and if it appears 
deeper than the skin and its hair has 
turned white, then the priest shall 
pronounce him unclean. It is a case of 
leprous disease that has broken out in 
the boil. 21 But if the priest examines it 
and there is no white hair in it and it is 
not deeper than the skin, but has fad¬ 
ed, then the priest shall shut him up 
seven days. 22 And if it spreads in the 
skin, then the priest shall pronounce 
him unclean; it is a disease. 23 But if 
the spot remains in one place and 
does not spread, it is the scar of the 
boil, and the priest shall pronounce 
him clean. 

24 “Or, when the body has a burn 
on its skin and the raw flesh of the 
burn becomes a spot, reddish-white 
or white, 23 the priest shall examine it, 
and if the hair in the spot has turned 
white and it appears deeper than the 
skin, then it is a leprous disease. It 
has broken out in the burn, and the 
priest shall pronounce him unclean; 
it is a case of leprous disease. 26 But 
if the priest examines it and there is 
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no white hair in the spot and it is no 
deeper than the skin, but has faded, 
the priest shall shut him up seven 
days, 27 and the priest shall examine 
him the seventh day. If it is spreading 
in the skin, then the priest shall pro¬ 
nounce him unclean; it is a case oflep- 
rous disease. 28 But if the spot remains 
in one place and does not spread in 
the skin, but has faded, it is a swell¬ 
ing from the burn, and the priest shall 
pronounce him clean, for it is the scar 
of the burn. 

29 “When a man or woman has 
a disease on the head or the beard, 
30 the priest shall examine the disease. 
And if it appears deeper than the skin, 
and the hair in it is yellow and thin, 
then the priest shall pronounce him 
unclean. It is an itch, a leprous disease 
of the head or the beard. 31 And if the 
priest examines the itching disease 
and it appears no deeper than the 
skin and there is no black hair in it, 
then the priest shall shut up the per¬ 
son with the itching disease for seven 
days, 32 and on the seventh day the 
priest shall examine the disease. If 
the itch has not spread, and there is 
in it no yellow hair, and the itch ap¬ 
pears to be no deeper than the skin, 

33 then he shall shave himself, but the 
itch he shall not shave; and the priest 
shall shut up the person with the itch¬ 
ing disease for another seven days. 

34 And on the seventh day the priest 
shall examine the itch, and if the itch 
has not spread in the skin and it ap¬ 
pears to be no deeper than the skin, 
then the priest shall pronounce him 
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clean. And he shall wash his clothes 
and be clean. 35 But if the itch spreads 
in the skin after his cleansing, 36 then 
the priest shall examine him, and if 
the itch has spread in the skin, the 
priest need not seek for the yellow 
hair; he is unclean. 37 But if in his eyes 
the itch is unchanged and black hair 
has grown in it, the itch is healed and 
he is clean, and the priest shall pro¬ 
nounce him clean. 

38 “When a man or a woman has 
spots on the skin of the body, white 
spots, 39 the priest shall look, and if 
the spots on the skin of the body are 
of a dull white, it is leukoderma that 
has broken out in the skin; he is clean. 

40 “If a man’s hair falls out from his 
head, he is bald; he is clean. 41 And if a 
man’s hair falls out from his forehead, 
he has baldness of the forehead; he 
is clean. 42 But if there is on the bald 
head or the bald forehead a reddish- 
white diseased area, it is a leprous dis¬ 
ease breaking out on his bald head or 
his bald forehead. 43 Then the priest 
shall examine him, and if the diseased 
swelling is reddish-white on his bald 
head or on his bald forehead, like the 
appearance of leprous disease in the 
skin of the body, 44 he is a leprous 
man, he is unclean. The priest must 
pronounce him unclean; his disease is 
on his head. 

45 “The leprous person who has the 
disease shall wear torn clothes and let 
the hair of his head hang loose, and he 
shall cover his upper lip 7 and cry out, 
‘Unclean, unclean.’ 46 He shall remain 
unclean as long as he has the disease. 

? Or mustache 
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He is unclean. He shall live alone. His 
dwelling shall be outside the camp. 

47 “When there is a case of lep¬ 
rous disease in a garment, whether a 
woolen or a linen garment, 48 in warp 
or woof of linen or wool, or in a skin 
or in anything made of skin, 49 if the 
disease is greenish or reddish in the 
garment, or in the skin or in the warp 
or the woof or in any article made of 
skin, it is a case of leprous disease, and 
it shall be shown to the priest. 50 And 
the priest shall examine the disease 
and shut up that which has the dis¬ 
ease for seven days. 51 Then he shall 
examine the disease on the seventh 
day. If the disease has spread in the 
garment, in the warp or the woof, or 
in the skin, whatever be the use of the 
skin, the disease is a persistent leprous 
disease; it is unclean. 52 And he shall 
burn the garment, or the warp or the 
woof, the wool or the linen, or any 
article made of skin that is diseased, 
for it is a persistent leprous disease. It 
shall be burned in the fire. 

53 “And if the priest examines, and 
if the disease has not spread in the 
garment, in the warp or the woof or 
in any article made of skin, 54 then the 
priest shall command that they wash 
the thing in which is the disease, and 
he shall shut it up for another seven 
days. 55 And the priest shall examine 
the diseased thing after it has been 
washed. And if the appearance of 
the diseased area has not changed, 
though the disease has not spread, it 
is unclean. You shall burn it in the fire, 


mnaV 

finn 

nur 

*nn Nin 

to-the-camp 

from-outside 

he-shall-live 

alone he 

runs 

m 

in 

mm m 

skin-disease 

infection-of 

in-him 

he-is when 

nnpn iN 

Tipn 

iN48 

:DT1P3 

in-fabric or 

in-woven-material or 

linen in 


NOO NOO 1 ’ in 

J" t it : • •) 

unclean he-shall-be-unclean on-him 

*u 3 m 47 :impio 

v v - : it 

and-the-garment dwelling-of-him 

■mp iN noi “inn 

in-garment-of or wool in-garment-of 

mni49 nip nnNho -hnn iN nipn In noahi DTuteV 

t t : i v jv : t : i : j v at ■ s i' : • - 

or-as-to-the-wool as-to-the-linen 

I P3i?T 


and-he-is 


skin 


work-of 


nNni si 

t t : 

if the-seventh on-the-day the-infection — then-he-shall-examine 


in-any-of or in-skin 

-iN nipn iN Hm oicnN in i pnpm pat 

or in-the-skin or in-the-garment reddish or greenish the-infection 

ni m paa nip -’hn -Van iN hnpn -iN Twn 

skin-disease infection-of skin object-of in-any-of or in-the-fabric or in-the-woven-material 

tin ?nan hnuso rfnnn tin nNnm Nin 

v i i” u t: • i" ~ v it : t : <*> 

— the-priest and-he-shall-examine the-priest — and-he-shall-be-shown he 

:o'D' npnu; paah tin maom paah 

i* t j- : • - iv - v v : • : - at - 

days seven-of the-infected-object — and-he-shall-shut-up the-infection 

nips -'a tp mpn oi*a pat tin 

<t t r • • : j - - v - 

he-has-spread if the-seventh on-the-day the-infection — 

nipn iN hnpn -iN Tipn -iN iiai pat 

T J V •• T I <• : - I V V - - V “ 

in-the-skin or in-the-fabric or in-the-woven-material or in-the-garment the-infection 

nnNQQ mm nnNhah nipn nipp’ tipn hnh 

vjv : - - s - t at t : ’ it w t •• v - * 

being-destructive skin-disease for-work the-skin he-is-used which 

TIN iN TIN e f^)52 :W!1 NOO 

— or the-garment — and-he-shall-burn he unclean 

TIN iN D'jHu> 33 iN hOK3 niPH TIN iN 

T V < • : * “ J V V - V •• T V J 

any-of — or in-the-linen or in-the-wool the-fabric — 

mm m pat in mm tipn 

- <- t i* -at - i v . 

skin-disease for the-infection in-him he-is which the-skin object-of 

hnt ONI 53 nntpn iPNn Nih rriNOO 


for-anything 

pat 

the-infection 

ITwn 

or the-woven-material 

Tij)n 


the-priest he-examines and-if she-shall-be-burned in-the-fire she being-destructive 


iN 

Twn iN Tin 

PAin 

nips 

-Nh 

ham 

or in-the 

-woven-material or in-the-garment the-infection 

he-has-spread not 

and-behold 

ihhn 

hi pi 54 nip 

-hn 

-hnn 

iN 

nnpn 

the-priest 

then-he-shall-command skin 

object-of 

in-any-of 

or 

in-the-fabric 

-npnip 

mom pat 

in 

TIPN 

DN 

i6nni 

seven-of 

and-he-shall-shut-up-him the-infection in-him 

which 

— that-they-wash 


tin onnn | nriN 

— to-be-washed-out after 

mp tin pat 

eye-of-him — the-infection 

lAnnipn iPNn Nin 

isv : : i” t 

you-shall-burn-him in-the-fire he 


jinn 

nNniss 


jtaip D'm 

I* ** l* T 

the-priest 

and-he-shall-examine 

second days 


-nV 

runf 

PAT 

he-has-turned not and-behold the-infection 

NQO 

niPn 

-Nh 

PAA.ni 

unclean 

he-has-spread 

not 

and-the-infection 





English (ESV) 


265 


LEVITICUS 13:56-14:6 


inbn nxn oxi56 nnnzun ix inmpa xih nnna 

1 jt t • : i : - - : j i : - , t : * v jv : 

the-priest he-examines but-if on-front-of-him or on-back-of-him she fungal-infestation 

ihx jnifi inx oaan nnx yain nn? rurn 

—him then-he-shall-tear —him to-be-washed-off after the-infection faded and-behold 

:nnyn -fb ix ’nwn -jo ix niyn "to ix lain -]b 

the-fabric from or the-woven-material from or the-skin from or the-garment from 

ini n -ix nra -ix niy nxnn - 0 x 157 

in-the-fabric or in-the-woven-material or in-the-garment again she-appears then-if 

nx uinton wxn xm nnna nii? -’*73 -inn ix 

j** t a* • : t : j 

— you-shall-burn-him in-the-fire she breaking-out skin object-of in-any-of or 

nnpn -ix ’hwn -ix naimss :yjan n -nu>x 

v •• t • : - i v v - : - it - i v 

the-fabric or the-woven-material or but-the-garment the-infection in-him which 

□no noi oizm nwx hiyn ’5a -bD -ix 

from-them and-he-departs you-shall-wash which the-skin object-of any-of or 

nnin nx'T59 :nnoi nnv cam yaan 

i" t : v •• j- : at - 

law-of this and-he-shall-be-clean second-one then-he-shall-be-washed the-infection 

’nwn ix D’nwan ix nasn in npnp -yjj 

the-woven-material or the-linen or the-wool garment-of skin-disease-of infection-of 

:ixbb5 ix innui nip -’ip -ip ix pnpn ix 

i : - : j i-: - : a ■ : t t. v •• t j 

to-declare-unclean-him or to-declare-clean-him skin object-of any-of or the-fabric or 

nnin h’nn nXt 2 nbxV niPb -ix mb’ npnni 14 

j- v : r < i jv v it : j- -: - 

law-of she-shall-be this to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

xnim innnu dtp ynpan 

kTS ATTJT {. t r T : “ 

and-he-shall-be-brought cleansing-of-him on-day-of the-one-being-afflicted-with-skin-disease 

nanbi yinb -ix fnbn xpn 3 :]n3n -ix 

to-the-camp from-outside to the-priest and-he-shall-go-out the-priest to 
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from the-skin-disease infection-of he-is-healed then-behold the-priest and-he-shall-look 
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and-he-shall-take the-priest and-he-shall-command the-one-being-afflicted-with-skin-disease 
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and-wood-of clean alive birds two for-the-one-presenting-himself-for-cleansing 
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the-priest and-he-shall-command and-hyssop worm and-crimson-material-of cedar 
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water over clay vessel-of into the-one the-bird — and-he-shall-slaughter 
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and— the-cedar wood-of and— —her he-shall-take the-alive the-bird — alive 
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the-bird and— —them and-he-shall-dip the-hyssop and— the-worm crimson-material-of 
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i* - -i • j- - i- t : - j • - - : t - -i 

the-alive the-water over the-one-being-slaughtered the-bird in-blood-of the-alive 


whether the rot is on the back or on 
the front. 

56 “But if the priest examines, and 
if the diseased area has faded after 
it has been washed, he shall tear it 
out of the garment or the skin or the 
warp or the woof. 57 Then if it appears 
again in the garment, in the warp or 
the woof, or in any article made of 
skin, it is spreading. You shall burn 
with fire whatever has the disease. 
58 But the garment, or the warp or the 
woof, or any article made of skin from 
which the disease departs when you 
have washed it, shall then be washed 
a second time, and be clean.” 

59 This is the law for a case of lep¬ 
rous disease in a garment of wool or 
linen, either in the warp or the woof, 
or in any article made of skin, to de¬ 
termine whether it is clean or unclean. 


Laws for Cleansing Lepers 

M The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “This shall be the 
law of the leprous person for the day 
of his cleansing. He shall be brought 
to the priest, 3 and the priest shall go 
out of the camp, and the priest shall 
look. Then, if the case of leprous dis¬ 
ease is healed in the leprous person, 
4 the priest shall command them to 
take for him who is to be cleansed 
two live* clean birds and cedarwood 
and scarlet yarn and hyssop. 5 And the 
priest shall command them to kill one 
of the birds in an earthenware vessel 
over fresh 2 water. 6 He shall take the 
live bird with the cedarwood and the 
scarlet yarn and the hyssop, and dip 
them and the live bird in the blood of 
the bird that was killed over the fresh 


' Or wild 2 Or running ; Hebrew living ; also 
verses 6, 50, 51, 52 


14:4 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
14:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, plural 
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water. 7 And he shall sprinkle it seven 
times on him who is to be cleansed of 
the leprous disease. Then he shall pro¬ 
nounce him clean and shall let the liv¬ 
ing bird go into the open field. 8 And 
he who is to be cleansed shall wash his 
clothes and shave off all his hair and 
bathe himself in water, and he shall 
be clean. And after that he may come 
into the camp, but live outside his tent 
seven days. 9 And on the seventh day 
he shall shave off all his hair f rom his 
head, his beard, and his eyebrows. He 
shall shave off all his hair, and then 
he shall wash his clothes and bathe his 
body in water, and he shall be clean. 

10 “And on the eighth day he shall 
take two male lambs without blem¬ 
ish, and one ewe lamb a year old 
without blemish, and a grain offering 
of three tenths of an ephah ? of fine 
flour mixed with oil, and one log 2 of 
oil. 11 And the priest who cleanses him 
shall set the man who is to be cleansed 
and these things before the Lord, at 
the entrance of the tent of meeting. 
12 And the priest shall take one of the 
male lambs and offer it for a guilt of¬ 
fering, along with the log of oil, and 
wave them for a wave offering before 
the Lord. 13 And he shall kill the lamb 
in the place where they kill the sin of¬ 
fering and the burnt offering, in the 
place of the sanctuary. For the guilt 
offering, like the sin offering, belongs 
to the priest; it is most holy. 14 The 
priest shall take some of the blood of 
the guilt offering, and the priest shall 
put it on the lobe of the right ear of 
him who is to be cleansed and on the 
thumb of his right hand and on the 

'An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A log was about 1/3 quart or 0.3 liter 


14:13 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, plural 
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then-he-shall-take 
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hand-of-him 
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nnm inKOuo 


nnium is 

t _ : 
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napi 

then-he-shall-make-atonement 
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M-JJ 

the-priest 

nnppn "bp 

the-one-presenting-himself-for-cleansing over 
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to 


pan njpbi24 

the-priest and-he-shall-take 


big toe of his right foot. 15 Then the 
priest shall take some of the log of oil 
and pour it into the palm of his own 
left hand 16 and dip his right finger 
in the oil that is in his left hand and 
sprinkle some oil with his finger seven 
times before the Lord. 17 And some 
of the oil that remains in his hand 
the priest shall put on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot, on 
top of the blood of the guilt offering. 
18 And the rest of the oil that is in the 
priest’s hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed. Then the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord. 19 The priest shall 
offer the sin offering, to make atone¬ 
ment for him who is to be cleansed 
from his uncleanness. And afterward 
he shall kill the burnt offering. 20 And 
the priest shall offer the burnt offer¬ 
ing and the grain offering on the altar. 
Thus the priest shall make atonement 
for him, and he shall be clean. 

21 “But if he is poor and cannot af¬ 
ford so much, then he shall take one 
male lamb for a guilt offering to be 
waved, to make atonement for him, 
and a tenth of an ephah of fine flour 
mixed with oil for a grain offering, 
and a log of oil; 22 also two turtledoves 
or two pigeons, whichever he can af¬ 
ford. The one shall be a sin offering 
and the other a burnt offering. 23 And 
on the eighth day he shall bring them 
for his cleansing to the priest, to the 
entrance of the tent of meeting, before 
the Lord. 24 And the priest shall take 


14:22 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Targum Pseudo-Jonathan), f) pta = 
"rnNn 







LEVITICUS 14:25-34 


268 


Hebrew (BHS) 


the lamb of the guilt offering and the 
log of oil, and the priest shall wave 
them for a wave offering before the 
Lord. 2 $ And he shall kill the lamb of 
the guilt offering. And the priest shall 
take some of the blood of the guilt 
offering and put it on the lobe of the 
right ear of him who is to be cleansed, 
and on the thumb of his right hand 
and on the big toe of his right foot. 
26 And the priest shall pour some of 
the oil into the palm of his own left 
hand, 27 and shall sprinkle with his 
right finger some of the oil that is 
in his left hand seven times before 
the Lord. 28 And the priest shall put 
some of the oil that is in his hand on 
the lobe of the right ear of him who 
is to be cleansed and on the thumb of 
his right hand and on the big toe of 
his right foot, in the place where the 
blood of the guilt offering was put. 

29 And the rest of the oil that is in the 
priests hand he shall put on the head 
of him who is to be cleansed, to make 
atonement for him before the Lord. 

30 And he shall offer, of the turtledoves 
or pigeons, whichever he can afford, 

31 one' for a sin offering and the other 
for a burnt offering, along with a grain 
offering. And the priest shall make 
atonement before the Lord for him 
who is being cleansed. 32 This is the 
law for him in whom is a case of lep¬ 
rous disease, who cannot afford the 
offerings for his cleansing.” 

Laws for Cleansing Houses 

33 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 34 “When you come 
into the land of Canaan, which I give 
you for a possession, and I put a case 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew afford, *huch as he 
can afford, one 


14:31 a-a not present in Septuagint, 
Syriac; delete (dittography) 
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of leprous disease in a house in the 
land of your possession, 35 then he 
who owns the house shall come and 
tell the priest, ‘There seems to me to 
be some case of disease in my house.’ 
36 Then the priest shall command that 
they empty the house bef ore the priest 
goes to examine the disease, lest all 
that is in the house be declared un¬ 
clean. And afterward the priest shall 
go in to see the house. 37 And he shall 
examine the disease. And if the dis¬ 
ease is in the walls of the house with 
greenish or reddish spots, and if it ap¬ 
pears to be deeper than the surface, 
38 then the priest shall go out of the 
house to the door of the house and 
shut up the house seven days. 39 And 
the priest shall come again on the 
seventh day, and look. If the disease 
has spread in the walls of the house, 
40 then the priest shall command that 
they take out the stones in which is 
the disease and throw them into an 
unclean place outside the city. 41 And 
he shall have the inside of the house 
scraped all around, and the plaster 
that they scrape off they shall pour 
out in an unclean place outside the 
city. 42 Then they shall take other 
stones and put them in the place of 
those stones, and he shall take other 
plaster and plaster the house. 

43 “If the disease breaks out again 
in the house, after he has taken out 
the stones and scraped the house and 
plastered it, 44 then the priest shall 
go and look. And if the disease has 
spread in the house, it is a persistent 
leprous disease in the house; it is un¬ 
clean. 45 And he shall break down the 
house, its stones and timber and all 


14:44 b Septuagint, Vulgate, 
«persistent or incurable» (Hartley 
177) 
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the plaster of the house, and he shall 
carry them out of the city to an un¬ 
clean place. 46 Moreover, whoever en¬ 
ters the house while it is shut up shall 
be unclean until the evening, 47 and 
whoever sleeps in the house shall 
wash his clothes, and whoever eats in 
the house shall wash his clothes. 

48 “Butifthe priest comes and looks, 
and if the disease has not spread in the 
house after the house was plastered, 
then the priest shall pronounce the 
house clean, for the disease is healed. 

49 And for the cleansing of the house 
he shall take two small birds, with 
cedarwood and scarlet yarn and hys¬ 
sop, 50 and shall kill one of the birds 
in an earthenware vessel over fresh 
water 51 and shall take the cedarwood 
and the hyssop and the scarlet yarn, 
along with the live bird, and dip them 
in the blood of the bird that was killed 
and in the fresh water and sprinkle the 
house seven times. 52 Thus he shall 
cleanse the house with the blood of 
the bird and with the fresh water and 
with the live bird and with the cedar¬ 
wood and hyssop and scarlet yarn. 
53 And he shall let the live bird go 
out of the city into the open country. 

50 he shall make atonement for the 
house, and it shall be clean.” 

54 This is the law for any case of lep¬ 
rous disease: for an itch, 55 for leprous 
disease in a garment or in a house, 
56 and for a swelling or an eruption or 
a spot, 57 to show when it is unclean 


-bN k'sim man nan -ba nki vay tini 

v • : ’AT - j —: t r: t •• v : 

to and-he-shall-bring-out the-house loose-earth-of all-of and— timber-of-him and— 

min -bN ham 46 Dipn -bN mib vino 

• - - v T - : I” T 'IT V ■ T ' J • 

the-house to and-the-one-coming-in unclean place to to-the-city from-outside 

:anyn ny knm ink maon va* -ba 

v it t - it : • a j* : • r: t 

the-evening until he-shall-be-unclean —him 


bakm 


ruta 

ATT : 


and-the-one-eating garments-c 

than 

km ki 

T 

the-priest 

he-comes to-come 

nrtN 

mia 

after 

in-the-house the 

min 

tin inan 

the-house 

— the-priest 

miy 

man tin 

two-of 

the-house — 

:atki 

nybin 

and-hyssop worm 

:mn 

mp -by iynn 

alive 

water over clay 


tin cam 

— he-shall-wash 


he-shut-up days-of all-of 

mia aau>ni47 

in-the-house but-the-one-sleeping 

tin cam mia 

— he-shall-wash in-the-house 

-kb 


mini nkm 

•• • : t t : 

not and-behold and-he-looks 


-□K148 :ma 

• : itt : 

but-if garments-of-him 

y;in niya 

r - V - <T T 

^-infection he-has-spread 

nnoi man tin non 

<- • : ‘AT - v - j • 

then-he-shall-pronounce-clean the-house — to-be-plastered 

Nunb npbi49 :yaan kanj n 

y . - . "'j - t : “IT - lt : ■ J* 

to-purify and-he-shall-take the-infection he-is-healed for 

W 1 nk yin 

and-crimson-material-of cedar and-wood-of 

' an tin uni2h5o 


nnaa 

a*t: • 

birds 


vessel-of 

afkfi 


A T V T 

the-one 


the-bird 


my | nNi 

j* : j - * : -• t v : 

crimson-material-of and— the-hyssop and— 

naan bna Dhk baui 

j • - - : t j- t : 

in-blood-of —them and-he-shall-dip 


the-bird 

man 

the-house 

niaan 

the-bird 

nkn 

VJV T 

the-cedar 

-nk 


-bn 


n-rni 

jt • : 

to and-he-shall-sprinkle 

bna min 

with-blood-of the-house 

YV 2 1 mnn 

and-with-wood-of the-alive-one 

nbu)i53 


D w nn 

A’ “ r 

the-alive 

-nN 


— and-he-shall-let-go 

nniyn oa -bn 

AV T “ J" : 

the-field face-of to 

nninn nkt54 

AT “ l 

the-law this 

:pnabi 

and-for-the-itch 

natybi 56 

and-for-the-swelling-part 

knon Dra 

i** t - j : 

the-uncleanness on-day-of 


:nybinn 

“IT 

the-worm 

myb 

L* T 

to to-the-city 

:nnui 

r* t : 

and-he-shall-be-clean 


nynan 

“ 1“ T “ 

the-skin-disease 

:mabi 

• it - : 

or-for-the-house 

nninb57 

to-teach 


and-he-shall-slaughter 

nNi nkn -yy -nk npbpi 

the-cedar wood-of — and-he-shall-take 

mnn naan Tini nybinn 

t - “i j • - - - 

the-alive the-bird and— the-worm 

mnm nbinwn 

• l— t : 

and-in-the-water the-one-being-slaughtered 

Noni52 :moya yau> 

v j" • : • i* t : - r; 

— thus-he-shall-purify times seven 

naaai mnn mnai 

J • - A* ” I” ’ L- 

and-with-the-bird the-alive and-with-the-water 

oiyai amai 

r : • i •• t 

and-with-crimson-material-of and-with-the-hyssop 

yinn -bN mnn naan 

* j ■ v \rr - r s • - 

to the-alive-one the-bird 

-by naai 

over so-he-shall-make-atonement 

-bab 

- jv t : 

infection-of for-any-of 

n;an nynabi 55 

••• iv - - j - t : 

the-garment and-for-skin-disease-of 

:nnnabi nnaobi 

v it v “ : - i- - - : 

or-for-the-spot and-for-the-epidermal-eruption 


from-outside 

man 

the-house 





English (ESV) 


271 


LEVITICUS 15:1-11 


:runxn min tint nnun Dvm 

“ITT- 1“ J /ST“ j: 

the-skin-disease law-of this the-cleanness and-on-day-of 

bn ran 2 tiriN Pni nwb -bn niir “irm 15 

v : - i •• 1 i. -: - iv : jv v t : j” - s - 

Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

upn oiPn omnNi *7tfnfe7' 'n 


to-say 

u vn 


nnv 

J•’ T 

unclean 


to speak 

rpjv '3 

he-shall-be when 

tinti 3 :nih 

•j : i 

and-this he 

TIN nt273 

v t : 

— body-of-him 

inirn 

from-fluid-discharge-of-him 

vbv nsur 

•jt t j- : • 

on-him he-lies-down 


in to-them and-you-are-to-say Israel people-of 

inir iimo nr 

i t : • jt 

fluid-discharge-of-him from-body-of-him discharging 

m inim inNbb a nTn 

jt a : i t : jv : • 

he-secretes in-fluid-discharge-of-him uncleanness-of-him she-is 


vbv niP 1 

IT T J" •* 

on-him he-sits 

ony 

5” - : 

he-shall-wash 


TWN 

which 


nw3 DTnn -in 

t : <•:•.• i 

body-of-him he-blocks-up or 

iPn nswan -*734 :nt 

v -: t : • - t r 

which the-bed every-of she 

Pan Pm Norn 


iair 

fluid-discharge-of-him 

inNbu 

it:**. 

uncleanness-him 

a-rn 


the-object and-every-of he-shall-be-unclean the-one-discharging 


laawba 

a t : • : 

on-bed-of-him 


he-touches 


mpn ~iv 


NbUI 


-iwn 

jv -: 
who 

D'aa 


WN15 

and-man 

ran 


:N/mm 

it : • 

he-shall-be-unclean 

rus 


the-evening until and-he-shall-be-unclean 

in-the-water and-he-shall-bathe 

garments-of-him 


3-rn vbv 


— iu>n Pan 

Pp 

hu>mi6 

the-one-discharging on-him 

he-has-sat 

which the-object 

on 

and-the-one-sitting 

“TP 

ngoi 

tras 

ran 

xnn 

•jt t : 

DSD' 

... - . 

until 

and-he-shall-be-unclean 

in-the-water 

and-he-shall-bathe garments-of-him he-shall-wash 


oam a-tn nura p;;ini7 :mpn 

s** - : /st - j- : • -i" - : v it t 

he-shall-wash the-one-discharging on-body-of and-the-one-touching the-evening 

:mpn "“tp Nbui o'aa ymi run 

v it t - j** t : • i- - ' j- t: -j tt : 

the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water and-he-shall-bathe garments-of-him 

ros oaai ninoa a-rn pT rais 

garments-of-him then-he-shall-wash 

Pm 9 :anpn “tp 

T : V IT T 

and-any-of the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water and-he-shall-bathe 

Paiio iNbUP am r*7P aan 1 iPn njnan 

t : it : * it — *jt t j— : • v -: t : v - 

and-any-of he-shall-be-unclean the-one-discharging on-him he-rides which the-saddle 

-“tp NbO’’ rihnn rvrv ni 2 >N 

it : • t : - 

until he-shall-be-unclean under-him 


on-the-clean-one the-one-discharging he-spits and-if 

Nbui o'aa ymi 

)•• t : • i“ - ' j- t : 


he-was 


which 

ymi xnn oam oriiN 

’ J- t : *jt t : s** - : T J" - ; vat t 

and-he-shall-bathe garments-of-him he-shall-wash —them and-the-one-carrying the-evening 

■!?*» ~iu>n by ii :anpn nv Nbui o'ba 

-• <*.*-: : v it t - i** t • • i- - 

the-evening 

n5 


“I127N 

<*.* -: 

he-touches whom 


and-any-of 


until 


o'ba 


now 


TT1 


and-he-shall-be-unclean 

a-tn 


ia 


and when it is clean. This is the law 
for leprous disease. 

Laws About Bodily Discharges 

The Lord spoke to Moses 

and Aaron, saying, 2 “Speak to 
the people of Israel and say to them, 
When any man has a discharge from 
his body,' his discharge is unclean. 
3 And this is the law of his unclean¬ 
ness for a discharge: whether his body 
runs with his discharge, or his body is 
blocked up by his discharge, it is his 
uncleanness. 4 Every bed on which 
the one with the discharge lies shall 
be unclean, and everything on which 
he sits shall be unclean. 5 And any¬ 
one who touches his bed shall wash 
his clothes and bathe himself in wa¬ 
ter and be unclean until the evening. 
6 And whoever sits on anything on 
which the one with the discharge has 
sat shall wash his clothes and bathe 
himself in water and be unclean until 
the evening. 7 And whoever touches 
the body of the one with the discharge 
shall wash his clothes and bathe him¬ 
self in water and be unclean until the 
evening. 8 And if the one with the dis¬ 
charge spits on someone who is clean, 
then he shall wash his clothes and 
bathe himself in water and be unclean 
until the evening. 9 And any saddle 
on which the one with the discharge 
rides shall be unclean. 10 And whoever 
touches anything that was under him 
shall be unclean until the evening. 
And whoever carries such things shall 
wash his clothes and bathe himself in 
water and be unclean until the eve¬ 
ning. 11 Anyone whom the one with 
the discharge touches without having 
rinsed his hands in water shall wash 

1 Hebrew flesh ; also verse 3 
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his clothes and bathe himself in water 
and be unclean until the evening. 
12 And an earthenware vessel that the 
one with the discharge touches shall 
be broken, and every vessel of wood 
shall be rinsed in water. 

13 “And when the one with a dis¬ 
charge is cleansed of his discharge, 
then he shall count for himself seven 
days for his cleansing, and wash his 
clothes. And he shall bathe his body in 
fresh water and shall be clean. 14 And 
on the eighth day he shall take two 
turtledoves or two pigeons and come 
before the Lord to the entrance of 
the tent of meeting and give them to 
the priest. 15 And the priest shall use 
them, one for a sin offering and the 
other for a burnt offering. And the 
priest shall make atonement for him 
before the Lord for his discharge. 

16 “If a man has an emission of 
semen, he shall bathe his whole body 
in water and be unclean until the eve¬ 
ning. 17 And every garment and every 
skin on which the semen comes shall 
be washed with water and be unclean 
until the evening. 18 If a man lies 
with a woman and has an emission 
of semen, both of them shall bathe 
themselves in water and be unclean 
until the evening. 

19 “When a woman has a discharge, 
and the discharge in her body is 
blood, she shall be in her menstrual 
impurity for seven days, and whoever 
touches her shall be unclean until the 
evening. 20 And everything on which 
she lies during her menstrual impuri¬ 
ty shall be unclean. Everything also on 
which she sits shall be unclean. 21 And 
whoever touches her bed shall wash 
his clothes and bathe himself in water 


NODI 

j*• t : 

o^oa 

• i- - 

ran 


rnaa 

•jtt : 

oaai 

and-he-shall-be-unclean 

in-the-water and-he-shall-bathe garments-of-him 

then-he-shall-wash 

a-rn ia -y# 

-a #n 

iyan 

-’*?ai 12 

:aayn -ay 

the-one-discharging on- 

him he-touches 

which 

clay 

and-vessel-of 

the-evening until 

■’ai i3 :o'oa 



-*73 

-*731 

aaiy’ 

and-when in-the-water 

he-shall-be-rinsed wood 

vessel-of 

and-every-of 

he-shall-be-broken 

i*7 aabi 


iai-rn 


a-rn 

ano' 


for-him 


- t : 

then-he-shall-count 


from-fluid-discharge-of-him the-one-discharging he-is-clean 

ymi vm oaai imno*7 D'o 1 nya# 

’ s- t : att : jv * : l t t: t : -r t j- : • 

and-he-shall-bathe garments-of-him and-he-shall-wash for-cleansing-of-him days seven-of 

-n;r Drain nnoi D”n D^oa n#a 

• i” i* • • : - j - i” t : i* - • )- : -j t : 

he-shall-take the-eighth and-on-the-day and-he-shall-be-clean alive in-water body-of-him 

nirr 02*7 laai rur oa o# iN o'in 'n# ¥? 

t : j -- : • jt at j** : r : j • j” : 

Yahweh before and-he-shall-come dove sons-of two-of or turtledoves two-of for-him 

nwi?U5 :rnan -bn Djrni -rbio bin nna -bn 

<t t : * v IT T : •• V J “ V 

and-he-shall-use the-priest to and-he-shall-give-them assembly tent-of entrance-of to 

nsai n*7y anam nabn ana Tnan bnN 

V • : AT IT V T : T - JT V » - T 

and-he-shall-make-atonement burnt-offering and-the-one sin-offering one the-priest —them 

Nyn -'3 :iavrn mrr 02*7 rnan vbv 

j.. .. • : i it - st t 

she-goes-out if and-man from-fluid-discharge-of-him Yahweh before the-priest over-him 

n#a -*?3 tin D'oa ymi yar -naa# moo 

body-of-him all-of — in-the-water then-he-shall-bathe semen emission-of from-him 


nij> -*73i 


in 


■V3117 :anyn -ay 


MODI 


which skin and-every-of garment and-every-of the-evening until and-he-shall-be-unclean 

D'oa oaai yat -naa# vbv rrrr 


with-the-water and-he-shall-be-washed semen emission-of 

#'N aauh hwnus :aayn “ay 

•r j- : • v t • : v it t 

man he-lies-down whom and-woman the-evening until 

inodi traa iynai yat 

i : t : j-:t: -at 

and-they-shall-be-unclean in-the-water then-they-shall-bathe semen 

-'a h#Ni 19 

i* t • : 

when and-woman 

naiyaa 

AT T : ' 

in-body-of-her 

yaan -*?ai 


IT T 

on-him 


he-is 


NODI 

y t : 

and-he-shall-be-unclean 


-naaiy inn 

- : • it 

emission-of with-her 

raayn -ay 

V IT T 

the-evening until 

nai 

IT 

fluid-discharge-of-her 

nfrna 

t t • : 

in-menstruation-of-her 

vbv aaiyn a#N **73120 :aayn 

•jt t j- : v -: : v it t 

on-him she-lies-down which and-everything the-evening 

vbv a#n -a#N *731 nnw 

it : • it t j** •• v -: -j : at : • 

he-shall-be-unclean on-him she-sits which and-everything he-shall-be-unclean 

vm oaa 1 naaiy oa vnn 

•jtt : s” - : at t : • : -r - 

garments-of-him he-shall-wash on-bed-of-her the-one-touching 


nvr 

oa 

nat 

rrnn 

he-is 

blood 

discharging she-is 

rrnn 


bo; 

nya# 

she-shall-be 

days 

seven-of 

“Ty 

NOD’ 

na 

until he-shall-be-unclean 

on-her the-i 


nnaja 

it t • : 

during-menstruation-of-her 

■*73l2i :nod' 

t : it : • 

and-all-of 

ran 

and-he-shall-bathe 




English (ESV) 


273 


LEVITICUS 15:22-31 


vnn -b^22 :mpn -iv nqdi 

_ T 2 V IT T _ J** T I * I" " 

the-one-touching and-every-of the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water 

pirn inn 033 ' vbv nwn -“iwn 'bv -bn 

* j- t : *jt t : $•• - : at t j" •• v i* s t : 

and-he-shall-bathe garments-of-him he-shall-wash on-him she-sits which object on-any-of 

In nih niiwan -bv DN123 :vvvr\ nv nqdi o'as 

s t : * - r • s v it t - j" t : • i- 

or he the-bed on and-if the-evening until and-he-shall-be-unclean in-the-water 

in -ipm vbv tqw s Nin "iwn 'bvn -bv 

/s : t : it t v p.* r v *j* : ~ r 

on-him when-to-touch-him on-him sitting she which the-object on 

'nni nriN w’n vvw nnu) DN124 :mun “ru mod 1 

<* : t • - : • t ■ : v it t - it : * 

and-she-is with-her man he-lies to-lie and-if the-evening until he-shall-be-unclean 

■*?3i D'O' nvv.iv nodi vbv nrrw 

t : <v t j - : * i" t : t t t t • 

and-every-of days seven-of then-he-shall-be-unclean on-him menstruation-of-her 

■'a rmn 25 indd 1 vbv ww “iwn nnwon 

r t • : it : • it t j- : • v -jt : * “ 

if and-woman he-shall-be-unclean on-him he-lies-down which the-bed 

nrrn -nv xbv D'in O'O' non nit nr 

T T • V : • ■ J’ T T T T 

menstruation-of-her time-of at-not many days blood-of-her body-fluid-of she-discharges 

nr -bv nmi -bv nrm -'v iN 

: t at t * - it r j 

days-of all-of menstruation-of-her in-addition-to she-discharges if or 

rrnn nmi 'wv nhNOD nir 

iv: • -jt t • $" • t t : •*. j 

she-shall-be menstruation-of-her as-days-of uncleanness-of-her body-fluid-discharge-of 

'O' 'Vn rVp nnu)n “iwn nnwon -bv26 :mn hnod 

j** : t t t <“ : v t : • - t r jt : 

days-of all-of on-him she-lies which the-bed every-of she unclean 

■*? 3 i nb -mm nn 11 nnwon nnit 

it : at v : i* it t * j- : • : t 

and-every-of to-her he-shall-be menstruation-of-her as-bed-of fluid-discharge-of-her 

:nrm nnoDn nr * 1 nod vbv nwn “iwn 'bvr\ 

it t • 1- : : v : j- t t t J” Jv - 

menstruation-of-her as-uncleanness-of he-shall-be unclean on-him she-sits which the-object 

run onm nod 1 Dn iMian _ Vm 27 

•jt t : sv • : at : • it -y - t : 

garments-of-him and-he-shall-wash he-shall-be-unclean on-them the-one-touching and-every-of 

-ON128 :vvvn nv nodi man ymi 

i* : v it t - j” t : • 1- - 1 J - t : 

until and-he-shall-be-unclean in-the-water and-he-shall-bathe 

maoi nni-ro mnD 


but-if 

the-eve 

d'it nvvv) 

days seven-of 

onh 

W 

turtledoves 

two-of 

nna 

-bn 

entrance-of 

to 

“rriNn 1 

TIN1 

the-one 

and— 

nirr 

\nb 

Yahweh 

before 

-*n 


people-of 

— 


•JT 

to-her 

bb 


■npn mown ovvw nnon nriNi 

* r i* * * : - j - it : * ~ : 


?nnn -bn DniN riN'am mr on ow In 

1 .. - v t <t • •■ : ist j** : «.*• : j 

the-priest to —them and-she-shall-bring dove sons-of two-of or 

nNbn “rnNH tin iron nwypo nvin VnN 


sin-offering the-one — 

pan m*7U 

' " T <V T 

the-priest over-her 

om-rm 31 


the-priest and-he-shall-do assembly tent-of 

nam 

v • : at 

and-he-shall-make-atonement burnt-offering 

rnnNOD niro 


thus-you-shall-keep-separate uncleanness-of-her from-f luid-discharge-of 


and be unclean until the evening. 
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sits, when he touches it he shall be un¬ 
clean until the evening. 24 And if any 
man lies with her and her menstrual 
impurity comes upon him, he shall be 
unclean seven days, and every bed on 
which he lies shall be unclean. 

25 “If a woman has a discharge of 
blood for many days, not at the time 
of her menstrual impurity, or if she 
has a discharge beyond the time of her 
impurity, all the days of the discharge 
she shall continue in uncleanness. As 
in the days of her impurity, she shall 
be unclean. 26 Every bed on which 
she lies, all the days of her discharge, 
shall be to her as the bed of her impu¬ 
rity. And everything on which she sits 
shall be unclean, as in the unclean¬ 
ness of her menstrual impurity. 27 And 
whoever touches these things shall be 
unclean, and shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be 
unclean until the evening. 28 But if 
she is cleansed of her discharge, she 
shall count for herself seven days, and 
after that she shall be clean. 29 And 
on the eighth day she shall take two 
turtledoves or two pigeons and bring 
them to the priest, to the entrance of 
the tent of meeting. 30 And the priest 
shall use one for a sin offering and 
the other for a burnt offering. And 
the priest shall make atonement for 
her before the Lord for her unclean 
discharge. 

31 “Thus you shall keep the people of 
Israel separate from their uncleanness, 
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lest they die in their uncleanness by 
defiling my tabernacle that is in their 
midst.” 

32 This is the law for him who has 
a discharge and for him who has an 
emission of semen, becoming unclean 
thereby; 33 also for her who is unwell 
with her menstrual impurity, that is, 
for anyone, male or female, who has 
a discharge, and for the man who lies 
with a woman who is unclean. 


The Day of Atonement 

1 /T The Lord spoke to Moses 
vJ after the death of the two 
sons of Aaron, when they drew near 
before the Lord and died, 2 and the 
Lord said to Moses, “Tell Aaron your 
brother not to come at any time into 
the Holy Place inside the veil, before 
the mercy seat that is on the ark, so 
that he may not die. For I will appear 
in the cloud over the mercy seat. 3 But 
in this way Aaron shall come into 
the Holy Place: with a bull from the 
herd for a sin offering and a ram for 
a burnt offering. 4 He shall put on 
the holy linen coat and shall have 
the linen undergarment on his body, 
and he shall tie the linen sash around 
his waist, and wear the linen turban; 
these are the holy garments. He shall 
bathe his body in water and then put 
them on. 5 And he shall take from the 
congregation of the people of Israel 
two male goats for a sin offering, and 
one ram for a burnt offering. 

6 “Aaron shall offer the bull as a sin 
offering for himself and shall make 
atonement for himself and for his 
house. 7 Then he shall take the two 
goats and set them before the Lord 
at the entrance of the tent of meeting. 
8 And Aaron shall cast lots over the 
two goats, one lot for the Lord and 
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the other lot for Azazel . 7 9 And Aaron 
shall present the goat on which the lot 
fell for the Lord and use it as a sin of¬ 
fering, 10 but the goat on which the lot 
fell for Azazel shall be presented alive 
before the Lord to make atonement 
over it, that it may be sent away into 
the wilderness to Azazel. 

11 “Aaron shall present the bull as 
a sin offering for himself, and shall 
make atonement for himself and for 
his house. He shall kill the bull as a 
sin offering for himself. 12 And he 
shall take a censer full of coals of fire 
from the altar before the Lord, and 
two handfuls of sweet incense beaten 
small, and he shall bring it inside the 
veil 13 and put the incense on the fire 
before the Lord, that the cloud of the 
incense may cover the mercy seat that 
is over the testimony, so that he does 
not die. 14 And he shall take some of 
the blood of the bull and sprinkle it 
with his finger on the front of the 
mercy seat on the east side, and in 
front of the mercy seat he shall sprin¬ 
kle some of the blood with his finger 
seven times. 

15 “Then he shall kill the goat of 
the sin offering that is for the people 
and bring its blood inside the veil 
and do with its blood as he did with 
the blood of the bull, sprinkling it 
over the mercy seat and in front of 
the mercy seat. 16 Thus he shall make 
atonement for the Holy Place, because 
of the uncleannesses of the people of 
Israel and because of their transgres¬ 
sions, all their sins. And so he shall do 
for the tent of meeting, which dwells 
with them in the midst of their un¬ 
cleannesses. 17 No one may be in the 
tent of meeting from the time he en¬ 
ters to make atonement in the Holy 

' The meaning of Azazel is uncertain; possibly 
the name of a place or a demon, traditionally a 
scapegoat; also verses 10, 26 
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Place until he comes out and has 
made atonement for himself and for 
his house and for all the assembly of 
Israel. 18 Then he shall go out to the 
altarthat isbeforethe Lord and make 
atonement for it, and shall take some 
of the blood of the bull and some of 
the blood of the goat, and put it on the 
horns of the altar all around. 19 And 
he shall sprinkle some of the blood 
on it with his finger seven times, and 
cleanse it and consecrate it from the 
uncleannesses of the people of Israel. 

20 “And when he has made an end 
of atoning for the Holy Place and the 
tent of meeting and the altar, he shall 
present the live goat. 21 And Aaron 
shall lay both his hands on the head 
of the live goat, and confess over it all 
the iniquities of the people of Israel, 
and all their transgressions, all their 
sins. And he shall put them on the 
head of the goat and send it away into 
the wilderness by the hand of a man 
who is in readiness. 22 The goat shall 
bear all their iniquities on itself to a 
remote area, and he shall let the goat 
go free in the wilderness. 

23 “Then Aaron shall come into the 
tent of meeting and shall take off the 
linen garments that he put on when 
he went into the Holy Place and shall 
leave them there. 24 And he shall bathe 
his body in water in a holy place and 
put on his garments and come out 
and offer his burnt offering and the 
burnt offering of the people and make 
atonement for himself and for the 
people. 2 5 And the fat of the sin offer¬ 
ing he shall burn on the altar. 26 And 
he who lets the goat go to Azazel shall 
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wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 27 And the bull for the 
sin offering and the goat for the sin 
offering, whose blood was brought 
in to make atonement in the Holy 
Place, shall be carried outside the 
camp. Their skin and their flesh and 
their dung shall be burned up with 
fire. 28 And he who burns them shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. 

29 “And it shall be a statute to you 
forever that in the seventh month, on 
the tenth day of the month, you shall 
afflict yourselves 7 and shall do no 
work, either the native or the stranger 
who sojourns among you. 30 For on 
this day shall atonement be made for 
you to cleanse you. You shall be clean 
before the Lord from all your sins. 
31 It is a Sabbath of solemn rest to you, 
and you shall afflict yourselves; it is a 
statute forever. 32 And the priest who 
is anointed and consecrated as priest 
in his father’s place shall make atone¬ 
ment, wearing the holy linen gar¬ 
ments. 33 He shall make atonement f or 
the holy sanctuary, and he shall make 
atonement for the tent of meeting 
and for the altar, and he shall make 
atonement for the priests and for all 
the people of the assembly. 34 And this 
shall be a statute forever for you, that 
atonement may be made for the peo¬ 
ple of Israel once in the year because 
of all their sins.” And Aaron 2 did as 
the Lord commanded Moses. 


The Place of Sacrifice 

And the Lord spoke to Mo- 
/ ses, saying, 2 “Speak to Aaron 


’ Or shall fast; also verse 31 2 Hebrew he 
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and his sons and to all the people of 
Israel and say to them, This is the 
thing that the Lord has commanded. 
3 If any one of the house of Israel kills 
an ox or a lamb or a goat in the camp, 
or kills it outside the camp, 4 and does 
not bring it to the entrance of the tent 
of meeting to offer it as a gift to the 
Lord in front of the tabernacle of the 
Lord, bloodguilt shall be imputed to 
that man. He has shed blood, and that 
man shall be cut off from among his 
people. 5 This is to the end that the 
people of Israel may bring their sac¬ 
rifices that they sacrifice in the open 
field, that they may bring them to the 
Lord, to the priest at the entrance 
of the tent of meeting, and sacrifice 
them as sacrifices of peace offerings 
to the Lord. 6 And the priest shall 
throw the blood on the altar of the 
Lord at the entrance of the tent of 
meeting and burn the fat for a pleas¬ 
ing aroma to the Lord. 7 So they shall 
no more sacrifice their sacrifices to 
goat demons, after whom they whore. 
This shall be a statute forever for 
them throughout their generations. 

8 “And you shall say to them, Any 
one of the house of Israel, or of the 
strangers who sojourn among them, 
who offers a burnt offering or sacri¬ 
fice 9 and does not bring it to the en¬ 
trance of the tent of meeting to offer 
it to the Lord, that man shall be cut 
of f from his people. 

Laws Against Eating Blood 

10 “If any one of the house of Is¬ 
rael or of the strangers who sojourn 
among them eats any blood, I will 
set my f ace against that person who 
eats blood and will cut him off from 
among his people. 11 For the life of the 
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flesh is in the blood, and I have given 
it for you on the altar to make atone¬ 
ment for your souls, for it is the blood 
that makes atonement by the life. 
12 Therefore I have said to the people 
of Israel, No person among you shall 
eat blood, neither shall any stranger 
who sojourns among you eat blood. 

13 “Any one also of the people of Is¬ 
rael, or of the strangers who sojourn 
among them, who takes in hunting 
any beast or bird that may be eaten 
shall pour out its blood and cover it 
with earth. 14 For the life of every crea¬ 
ture' is its blood: its blood is its life. 2 
Therefore I have said to the people 
of Israel, You shall not eat the blood 
of any creature, for the life of every 
creature is its blood. Whoever eats it 
shall be cut off. 15 And every person 
who eats what dies of itself or what is 
torn by beasts, whether he is a native 
or a sojourner, shall wash his clothes 
and bathe himself in water and be un¬ 
clean until the evening; then he shall 
be clean. 16 But if he does not wash 
them or bathe his flesh, he shall bear 
his iniquity.” 


Unlawful Sexual Relations 

*1 O And the Lord spoke to Mo- 
I O ses, saying, 2 “Speak to the 
people of Israel and say to them, I am 
the Lord your God. 3 You shall not do 
as they do in the land of Egypt, where 
you lived, and you shall not do as they 
do in the land of Canaan, to which I 
am bringing you. You shall not walk 
in their statutes. 4 You shall follow my 
rules 3 and keep my statutes and walk 
in them. I am the Lord your God. 
5 You shall therefore keep my statutes 
and my rules; if a person does them, 
he shall live by them: I am the Lord. 

1 Hebrew all jlesh 2 Hebrew it is in its life 
3 Or my just decrees; also verse 5 
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6 “None of you shall approach any 
one of his close relatives to uncover 
nakedness. I am the Lord. 7 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father, which is the nakedness 
of your mother; she is your mother, 
you shall not uncover her nakedness. 
8 You shall not uncover the nakedness 
of your father’s wife; it is your father’s 
nakedness. 9 You shall not uncover the 
nakedness of your sister, your father’s 
daughter or your mother’s daughter, 
whether brought up in the family 
or in another home. 10 You shall not 
uncover the nakedness of your son’s 
daughter or of your daughter’s daugh¬ 
ter, for their nakedness is your own 
nakedness. 11 You shall not uncover 
the nakedness of your father’s wife’s 
daughter, brought up in your father’s 
family, since she is your sister. 12 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father’s sister; she is your father’s 
relative. 13 You shall not uncover the 
nakedness of your mother’s sister, for 
she is your mother’s relative. 14 You 
shall not uncover the nakedness of 
your father’s brother, that is, you shall 
not approach his wife; she is your aunt. 
15 You shall not uncover the nakedness 
of your daughter-in-law; she is your 
son’s wife, you shall not uncover her 
nakedness. 16 You shall not uncover 
the nakedness of your brother’s wife; 
it is your brother’s nakedness. 17 You 
shall not uncover the nakedness of a 
woman and of her daughter, and you 
shall not take her son’s daughter or 
her daughter’s daughter to uncover 
her nakedness; they are relatives; it 
is depravity. 18 And you shall not take 
a woman as a rival wife to her sister, 
uncovering her nakedness while her 
sister is still alive. 

19 “You shall not approach a woman 


18:14 b a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscript, Targum 
of Pseudo-Jonathan, Vulgate, 
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to uncover her nakedness while she is 
in her menstrual uncleanness. 2 oAnd 
you shall not lie sexually with your 
neighbors wife and so make yourself 
unclean with her. 21 You shall not give 
any of your children to offer them' to 
Molech, and so profane the name of 
your God: I am the Lord. 22 You shall 
not lie with a male as with a woman; 
it is an abomination. 23 And you shall 
not lie with any animal and so make 
yourself unclean with it, neither shall 
any woman give herself to an animal 
to lie with it: it is perversion. 

24 “Do not make yourselves unclean 
by any of these things, for by all these 
the nations I am driving out before 
you have become unclean, 25 and the 
land became unclean, so that I pun¬ 
ished its iniquity, and the land vom¬ 
ited out its inhabitants. 26 But you 
shall keep my statutes and my rules 
and do none of these abominations, 
either the native or the stranger who 
sojourns among you 27 (for the people 
of the land, who were before you, did 
all of these abominations, so that the 
land became unclean), 28 lest the land 
vomit you out when you make it un¬ 
clean, as it vomited out the nation that 
was before you. 29 For everyone who 
does any of these abominations, the 
persons who do them shall be cut off 
from among their people. 30 So keep 
my charge never to practice any of 
these abominable customs that were 
practiced before you, and never to 
make yourselves unclean by them: I 
am the Lord your God.” 


The Lord Is Holy 

I Q And the Lord spoke to Mo- 
37 ses, saying, 2 “Speak to all the 


' Hebrew to makethempass through [the fire] 
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congregation o f the people o f Israel 
and say to them, You shall be holy, for 
I the Lord your God am holy. 3 Every 
one of you shall revere his mother and 
his father, and you shall keep my Sab¬ 
baths: I am the Lord your God. 4 Do 
not turn to idols or make for your¬ 
selves any gods of cast metal: I am the 
Lord your God. 

5 “When you offer a sacrifice of 
peace offerings to the Lord, you shall 
offer it so that you may be accepted. 
6 It shall be eaten the same day you of¬ 
fer it or on the day after, and anything 
left over until the third day shall be 
burned up with fire. 7 If it is eaten at 
all on the third day, it is tainted; it will 
not be accepted, 8 and everyone who 
eats it shall bear his iniquity, because 
he has profaned what is holy to the 
Lord, and that person shall be cut off 
from his people. 

Love Your Neighbor as Yourself 

9 “When you reap the harvest of 
your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, neither shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. 10 And you shall not strip 
your vineyard bare, neither shall you 
gather the f allen grapes of your vine¬ 
yard. You shall leave them for the poor 
and for the sojourner: I am the Lord 
your God. 

11 “You shall not steal; you shall not 
deal falsely; you shall not lie to one 
another. 12 You shall not swear by my 
name falsely, and so profane the name 
of your God: I am the Lord. 

13 “You shall not oppress your 
neighbor or rob him. The wages of 
a hired worker shall not remain with 
you all night until the morning. 14 You 
shall not curse the deaf or put a stum¬ 
bling block before the blind, but you 
shall fear your God: I am the Lord. 

15 “You shall do no injustice in 


wnp '3 rnn munp DnbN 

holy for you-shall-be holy 


mnNi bmw -m 

jt : - t : t t : • : 

to-them and-you-are-to-say Israel people-of 

tint intd VaNi inN utn 3 :amn'bN mm tn 

v : t • • t : < * j* iv •• vs jt : i* 

and— you-shall-fear and-father-of-him mother-of-him man God-of-you Yahweh I 


_ bN upn -bx 4 :DDTi*?t< 

to turn-you not God-of-you 

mrr tn Dub wy n 

jt : <.• av t i - 

Yahweh I for-you you-are-to-make 

mmb mnbw mr 

AT l* T : - JV 

to-Yahweh peace-offerings sacrifice-of 

by tv ddi-qt ni '36 

i” t •• nv : • s : 

he-shall-be-eaten sacrifice-of-you on-day-of 

v)X2 rirbwn dv -iv 

t • • : - j 

in-the-fire the-third day-of until 

buv ■nzhbwn oi »3 buN’ 

j * a- • : - j - i" t •* 

unclean-meat the-third on-the-day he-is-eaten 

-’3 Niir ivy rbski s 


mrr tn notfn Tfnw 

jt : v a : i- : - 

Yahweh I you-shall-keep Sabbaths-of-me 

Nb nbon mbm D'b'bNn 

J T - •* I" * VS JT 

not cast-metal and-gods-of the-worthless-gods 

inprn ■’pis :DpmbN 

you-sacrifice and-when God-of-you 

for-acceptance-of-you 

hniani mnam 

T “8 ATT! T P 

and-the-one-remaining and-from-next-day 

bbNn DN17 :e\y&i 

and-if he-shall-be-burned-up 

:mrv tib Nin 


:inn 3 tn 

r*. t : • 

you-shall-sacrifice-her 


J T 

to-eat 


because he-shall-bear iniquity-of-him and-ones-eating-him he-shall-be-accepted not he 


Ninn wapn 

the-that the-person 

Nb npypN 

not land-of-you 

** ilT^i? 

not harvest-of-you 

unpi 

and-fallen-grapes-of 

mbi 

and-for-the-sojourner 

-Nbi 


nnnrm bbn mm 

•jt : : • : a** • it : 

and-she-shall-be-cut-off he-has-profaned Yahweh 

myp tin Dinypni 9 

harvest-of 

and-gleanings-of 

bbiyn 


unp tin 

holiness-of — 


:mayn 

: ; ■ ; i T IV - •• 

and-when-to-reap-you from-people-of-her 

“iypb 7[“riy nNp nbpn 

to-reap field-of-you edge-of 

Nb 10 


you-shall-glean 

vvb 


you-shall-finish 

:up.bn 

you-shall-gather 


<• T IV 

for-the-poor 


inj;n 

: a : • i. 

and-not you-shall-steal not 

-Nbi 12 

and-not with-fellow-citizen-of-him 


vineyard-of-you 

ntpn 


lot and-vineyard-of-you 

opbn Nb 

'a** - : j 

you-shall-gather not 

Nb 11 :03'ribN mm tn ddn 

1 iv •• v: jt : t j - 

God-of-you Yahweh I —them you-shall-leave-behind 

utn njpufn -Nbi iwnpn 

an you-shall-lie and-not you-shall-deceive 

TpnbN dip tin nbbm npiyb 

' iv vs r* v -jt : - • : 'v at ■ i- : j : t 

God-of-you name-of — so-you-profane for-the-falsehood by-name-of-me you-shall-swear 

-Nb bun Nbi mn tin piPun -Nbi3 :mrr tn 

1 a : j : 1* r* v • j - 1 it : j- 

not you-shall-rob and-not neighbor-of-you — you-shall-exploit not Yahweh I 

'Nb 14 npp ny TpiN mpiy nbyp pbn 

not morning until with-you hired-one wage-of you-shall-retain-overnight 

biPpn pin Nb my upbi u)bn bbpn 

stumbling-block you-shall-put not blind-one or-before deaf-one you-shall-curse 

’biy wvn 'Nbis :mm tn mn'bNQ nNmi 

vt j - it : J- * iv vs - t j-t : 

injustice you-shall-do not Yahweh I from-God-of-you but-you-shall-fear 
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Trnn *6i Vt nwn -tib oSu>an 

r s v i : t : jt • t : • “ 

you-shall-give-preference and-not poor-one faces-of you-shall-lift-up not in-the-judgment 

rfpn m iibi6 :?rn'nj> pi^z bn; U2 

you-shall-go not fellow-citizen-of-you you-shall-judge in-righteousness great faces-of 

Tfin ojr ~by "rbpn b tib a ^ybp3 V:n 

neighbor-of-you blood-of against you-shall-stand not among-peoples-of-you slander 

n3in ^ 33*73 thin tin wiyn -*6 17 min' '2N 

to-reprove in-heart-of-you brother-of-you — you-shall-hate not Yahweh I 

vbv N&n -tibi iftnv tin rriin 

it t jt ’ : * v v - * 

on-account-of-him you-bear so-that-not fellow-citizen-of-you — you-shall-reprove 

'23 tin nun -n*?i npn ~tibw :Non 

sons-of — you-shall-bear-grudge and-not you-shall-take-vengeance not sin 

tin 19 :mn' \jn srins yvib rnnNi ytiy 

iv it : v ’at jt : “ it : 1 v - 

— Yahweh I as-you —neighbor-of-you but-you-shall-love people-of-you 

irsnn -tib ^nnns hbiyn Tipn 

you-shall-let-breed not cattle-of-you you-shall-keep statutes-of-me 


D'N^b jnm -tib a^by 

two-things-of-differing-kinds you-shall-sow-seed not field-of-you two-things-of-differing-kinds 

:vbv nbv 1 tib tiuniP b'N *?3 1231 

i , v T t.v - j - -i • - : • v<v 

on-you you-shall-wear not woven-material two-things-of-differing-kinds and-garment-of 


nrmiP Nim 

t : <• : 

female-slave and-she 

tib nuten In 

j it : j 

not freedom or 


jnjr 


tqdw 

:men emission-of 

nrri 22 tib 

t t : • j 

ie-is-released not 

tib rrnn 


HWN TIN 
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woman with 

fnam 

and-to-be-released 

mp3 

V 1 s • 


33U?' 

he-lies 

127'N*7 


■'3 U7'N120 

if and-man 


nmm 

to-man one-being-intended 


■inor np rrnn mp3 nb 'in: 

i : j *jv : • v's • at » - • 

they-shall-be-put-to-death not she-shall-be obligation-to-compensate to-her she-is-given 

-bn nisr*? iou>n tin N'3ni2i :nu> 2 n nV -'3 

v t r t v <• •* : t it J 

to to-Yahweh guilt-offering-of-him — but-he-shall-bring she-was-f reed not because 


vby 


"123122 


:diPn *7'n idIo bn'n nn 2 


over-him and-he-shall-make-atonement guilt-offering ram-of assembly tent-of entrance-of 


Nun "iwn inNun -bv nin' ' 22 b biPNn *?'N3 iron 

at t jv i. t - - t : J" : • t t it <•■ : 1 

he-has-sinned which sin-of-him over Yahweh before the-guilt-offering with-ram-of the-priest 

■'3123 :Nun “iwn inNunn ib nboji 

• : it t jv i t - j - : • : 

and-when he-has-sinned which from-sin-of-him —him and-he-shall-be-forgiven 

bbnn yv -*?3 bnuum pNn ~bn iNnn 

t - 1 j** t v : - : * %• t t v j t 

food tree-of any-of and-you-plant the-land into you-come 

D'iuf vbv m 2 tin inbny nnbnm 

• t j t a : * v i t : t j-::--:- 

years three fruit-of-him — foreskin-of-him then-you-shall-regard-as-foreskin 

nb'inn h2W3i24 :b3N' tib d'Viu mb n'n' 

• • : t t t - i” t •• j i* -jv t jv : • 

the-fourth and-in-the-year he-is-to-be-eaten not foreskins for-you he-shall-be 

H2W3125 :mn'b D'biVn unp m 2 _ b3 n'n' 

JT T - IT l* V P J A : • T IV : • 

but-in-the-year to-Yahweh of ferings-of-praise holy fruit-of-him all-of he-shall-be 


court. You shall not be partial to the 
poor or defer to the great, but in 
righteousness shall you judge your 
neighbor. 16 You shall not go around 
as a slanderer among your people, and 
you shall not stand up against the life 7 
of your neighbor: I am the Lord. 

17 “You shall not hate your brother 
in your heart, but you shall reason 
frankly with your neighbor, lest you 
incur sin because of him. 18 You shall 
not take vengeance or bear a grudge 
against the sons of your own people, 
but you shall love your neighbor as 
yourself: I am the Lord. 

You Shall Keep My Statutes 

19 “You shall keep my statutes. You 
shall not let your cattle breed with a 
dif ferent kind. You shall not sow your 
field with two kinds of seed, nor shall 
you wear a garment of cloth made of 
two kinds of material. 

20 “If a man lies sexually with a 
woman who is a slave, assigned to 
another man and not yet ransomed 
or given her freedom, a distinction 
shall be made. They shall not be put 
to death, because she was not free; 
21 but he shall bring his compensa¬ 
tion to the Lord, to the entrance of 
the tent of meeting, a ram for a guilt 
offering. 22 And the priest shall make 
atonement for him with the ram of 
the guilt offering before the Lord for 
his sin that he has committed, and he 
shall be forgiven for the sin that he has 
committed. 

23 “When you come into the land 
and plant any kind of tree for food, 
then you shall regard its fruit as for¬ 
bidden. 2 Three years it shall be for¬ 
bidden to you; it must not be eaten. 
24 And in the fourth year all its fruit 
shall be holy, an offering of praise to 
the Lord. 25 But in the fifth year you 

' Hebrew blood 2 Hebrew as its uncircumcision 


19:16 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, “JOJO 

19:16 b many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch manuscripts, 
Syriac, Targum manuscripts, nVi 
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may eat of its fruit, to increase its yield 
for you: I am the Lord your God. 

26 “You shall not eat any flesh with 
the blood in it. You shall not interpret 
omens or tell fortunes. 27 You shall not 
round off the hair on your temples or 
mar the edges of your beard. 28 You 
shall not make any cuts on your body 
for the dead or tattoo yourselves: I am 
the Lord. 

29 “Do not profane your daughter 
by making her a prostitute, lest the 
land fall into prostitution and the land 
become full of depravity. 30 You shall 
keep my Sabbaths and reverence my 
sanctuary: I am the Lord. 

31 “Do not turn to mediums or nec¬ 
romancers; do not seek them out, and 
so make yourselves unclean by them: 
I am the Lord your God. 

32 “You shall stand up before the 
gray head and honor the face of an 
old man, and you shall fear your God: 
I am the Lord. 

33 “When a stranger sojourns with 
you in your land, you shall not do him 
wrong. 34 You shall treat the stranger 
who sojourns with you as the native 
among you, and you shall love him 
as yourself, for you were strangers 
in the land of Egypt: I am the Lord 
your God. 

35 “You shall do no wrong in judg¬ 
ment, in measures of length or weight 
or quantity. 36 You shall have just bal¬ 
ances, just weights, a just ephah, and 
a just hin: ? I am the Lord your God, 
who brought you out of the land of 
Egypt. 37 And you shall observe all my 
statutes and all my rules, and do them: 
I am the Lord.” 


Punishment for Child Sacrifice 

The Lord spoke to Moses, 
\J saying, 2 “Say to the people of 


' An ephah wasabout 3/5 bushel or 22 liters; 
a hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


un intnnn 

v at : 

I yield-of-him 

nb Din 

J (ST “ 

not the-blood 


odV moinh ins 

iv t • r : : • 

for-you to-add fruit-of-him 

-by boN n 

i : 

together-with you-shall-eat 

ispn NV27 nuipn 

you-shall-round-off not you-shall-interpret-signs 

uny/p :?[jpT nNa nN miPrt 

and-cut beard-of-you edge-of — you-shall-ma 


TN 

\bynn npnnn 
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you-shall-eat the-fifth 

NV 26 

:nanbN mm 

not 

God-of-you Yahweh 

Nhl 

pmn 

and-not 

you-shall-seek-and-give-omens 

Nhi 

oawNi nNa 

and-not 

hair-of-head-of-you edge-of 



nanai oinwaa 

unn 

nV 

wsih 

not tattoo 

and-mark-of on-body-of-you 

you-shall-make 

not 

for-dead-person 

pa 

tn VVnn -Vn29 

TTjT UN 

Daa 

unn 

daughter-of-you 

— profane-you not 

Yahweh I 

on-you 

you-shall-make 

: nrat pNn 
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hnVoi pnh mm -nb) 

jt : t ’ v t t jv: • : 


nnnrnh 
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:mm un 

it : v 

Yahweh I 


rwpan 

~bn 

du pan 

Pni 

nakn 
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seek-you 

not 

the-soothsayers 

and-to 

the-mediums 

hap 

USD 32 

:nan'hN 

n F: 

UN 

gray-hair 

before 

God-of-you 

Yahweh 

1 ' 


turn-you not 

nNouh 

jt : t : 

to-become-unclean 


depravity the-land and-she-fills-up the-land she-prostitutes so-that-not to-make-prostitute-her 

?NTn 'uhiprn rton Thaw tn 3 o 

at ’ i* t . : j~ : - 

you-shall-fear and-sanctuary-of-me you-shall-keep Sabbaths-of-me — 

~bn uan -bn 31 

to 

DPI! 

AV T 

with-them 

ntrm ?pr us rmm Dipn 

t i "t : ' v>“t j**: it : - t : 1 t 

and-you-shall-fear old-one face-of and-you-shall-show-respect you-shall-stand-up 

nasriNa n; win mr 33 min' un th^nd 

av : : - : v -j' : • s t i* : it : r 1 w v: •• 

in-land-of-you stranger with-you he-sojourns and-when Yahweh I from-God-of-you 

nan yyb mm ban nntNa34 :inN uin nb 

j** - v t v : • v • jt: v : 1 1 j 

the-stranger to-you he-shall-be from-you as-native —him you-shall-oppress not 

□mm on; _ n niba \b nanNi DanN n;n 

iv • v: )’ ** i* * t jt : - t : v : • jt - 

you-were strangers for as-you to-him and-you-shall-love with-you the-one-sojourning 

b)y Ppn -n^ 35 :DanbN mm un onso pNa 

•.•it j - r: •• v: jt : v • at : • ' vjv : 

injustice you-shall-do not God-of-you Yahweh I Egypt in-land-of 

p"T2 utnq 36 Tmwaai hpwaa nhaa uawaa 

righteousness balances-of or-in-the-quantity in-the-weight in-the-measurement in-the-judgment 

mm piy pm pns ns’N pn£ "uaN 

he-shall-be righteousness and-hin-of righteousness ephah-of righteousness stone-weights-of 
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• it : • 1 vjv •• iv : v • J“ v v •• 1 v: jt : • av t 

Egypt from-land-of —you I-brought-out who God-of-you Yahweh I for-you 
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rules-of-me 
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Tpn 

statutes-of-me 
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Israel 
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all-of — and-you-shall-observe 
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Yahweh I —them and-you-shall-do 
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and-to to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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“un nan udq Vn utn 'inti n 

the-one-sojourning the-alien and-from Israel from-people-of man man you-are-to-say 

nin imra in 1 hpn binvra, 

j ’vi- -j : - • " s** ■ v •• t : • : 

to-die to-the-Molech from-seed-of-him he-gives who in-Israel 

uni 3 :pNa inm*v pNn dp nnv 

• ■: ■ 1 v it t j**. : : • 1 vit t j- at 

and-I with-the-stone they-shall-stone-him the-land people-of he-shall-be-put-to-death 
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v'jv • i j* - : - j* t ~ t v ' <*■ v 

from-midst-of —him and-I-will-cut-off the-that against-the-man face-of-me — I-will-set 

]vnb ^bbb jru ljrm? '3 iap 

in-order to-the-Molech he-has-given from-seed-of-him because people-of-him 

:'unp dip tin bbnbi uinpn tin nqu 

holiness-of-me name-of — and-to-profane sanctuary-of-me — to-make-unclean 
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the-that the-man from eyes-of-them — the-land people-of they-close to-close and-if 

:inN rran Tbnb ^bab imra inns 

—him put-to-death to-not to-the-Molech from-seed-of-him when-to-give-him 
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and-against-clan-of-him the-that against-the-man face-of-me — I then-I-will-set 
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after to-whore after-him the-ones-whoring all-of and— —him and-I-will-cut-off 

-bn rusn iwn uuuni6 :dqu mpn ^ban 
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to she-turns who and-the-person people-of-them from-midst-of the-Molech 
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face-of-me — then-I-will-set after-them to-whore the-soothsayers and-to the-mediums 
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UN DTIN 

y at 

I —them 


from-midst-of 
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for holy 
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and-you-are-to-do 
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—him and-I-will-cut-off the-that against-the-person 

orrm Dhiznpnni 7 

and-you-are-to-be therefore-you-are-to-consecrate-yourselves 

Tpn tin brnoizhs : odtVn 

statutes-of-me — and-you-are-to-keep God-of-you 
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father-of-him — he-curses who man man for one-sanctifying-you Yahweh 
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and-mother-of-him father-of-him he-shall-be-put-to-death to-die mother-of-him or— 

niPN tin mv “iipn ip’ni 10 :ia rm bbp 
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wife-of with he-commits-adultery who and-man on-him blood-of-him he-has-cursed 
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to-die neighbor-of-him wife-of with he-commits-adultery who man 
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v it - : • ir J~ 

and-the-woman-committing-adultery the-man-committing-adultery he-shall-be-put-to-death 

riN nnu tin niPN tin hsiP' “iipn ip^ni n 

i* t j- i v • t v j** v - : • <v • : 

father-of-him nakedness-of father-of-him wife-of with he-lies who and-man 


Israel, Any one of the people of Israel 
or of the strangers who sojourn in Is¬ 
rael who gives any of his children to 
Molech shall surely be put to death. 
The people of the land shall stone 
him with stones. 3 1 myself will set 
my face against that man and will cut 
him off from among his people, be¬ 
cause he has given one of his children 
to Molech, to make my sanctuary un¬ 
clean and to profane my holy name. 
4 And if the people of the land do at 
all close their eyes to that man when 
he gives one of his children to Molech, 
and do not put him to death, 5 then I 
will set my face against that man and 
against his clan and will cut them off 
from among their people, him and 
all who follow him in whoring after 
Molech. 

6 “If a person turns to mediums and 
necromancers, whoring after them, I 
will set my face against that person 
and will cut him off f rom among his 
people. 7 Consecrate yourselves, there¬ 
fore, and be holy, for I am the Lord 
your God. 8 Keep my statutes and do 
them; I am the Lord who sanctif ies 
you. 9 For anyone who curses his fa¬ 
ther or his mother shall surely be put 
to death; he has cursed his father or 
his mother; his blood is upon him. 

Punishments for Sexual 
Immorality 

10 “If a man commits adultery 
with the wife of ? his neighbor, both 
the adulterer and the adulteress shall 
surely be put to death. 11 If a man lies 
with his father’s wife, he has uncov¬ 
ered his father’s nakedness; both of 

' Hebrew repeats if a man commits adultery with 
the wife of 


20:10 a-a not present in Septuagint 
minuscules; delete (dittography) 
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them shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 12 If a man 
lies with his daughter-in-law, both of 
them shall surely be put to death; they 
have committed perversion; their 
blood is upon them. 13 If a man lies 
with a male as with a woman, both of 
them have committed an abomina¬ 
tion; they shall surely be put to death; 
their blood is upon them. 14 If a man 
takes a woman and her mother also, 
it is depravity; he and they shall be 
burned with fire, that there may be 
no depravity among you. 15 If a man 
lies with an animal, he shall surely 
be put to death, and you shall kill the 
animal. 16 If a woman approaches any 
animal and lies with it, you shall kill 
the woman and the animal; they shall 
surely be put to death; their blood is 
upon them. 

17 “If a man takes his sister, a daugh¬ 
ter of his father or a daughter of his 
mother, and sees her nakedness, and 
she sees his nakedness, it is a disgrace, 
and they shall be cut off in the sight 
of the children of their people. He has 
uncovered his sisters nakedness, and 
he shall bear his iniquity. 18 If a man 
lies with a woman during her men¬ 
strual period and uncovers her naked¬ 
ness, he has made naked her fountain, 
and she has uncovered the fountain of 
her blood. Both of them shall be cut 
off from among their people. 19 You 
shall not uncover the nakedness of 
your mother’s sister or of your f ather’s 
sister, for that is to make naked one’s 
relative; they shall bear their iniquity. 
20 Ifamanlieswithhis uncle’s wife, he 
has uncovered his uncle’s nakedness; 
they shall bear their sin; they shall die 
childless. 21 If a man takes his brother’s 


20:19 a 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint minuscules, Syriac, 
Vulgate, V 
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he-shall-be-put-to-death to-die daughter-in-law-of-him with he-lies who and-man 

own upnib :na depot wv Vnn onow 

<- : • v • : it jv : it v jv av •• : 

he-lies who and-man on-them blood-of-them they-have-done perversion both-of-them 

□now wv nnoin n$N nowo Sdt tin 


mo 

j 

to-die 


IT JT •• T • J" : : T T 

both-of-them they-have-done abomination woman beds-of male with 

own tin nm own tf'Niu :dd depot mor 

•jt • v 's— v • : it jv •• : it 

woman — he-takes who and-man on-them blood-of-them they-shall-be-put-to-death 

rhnNi ink i£nun wnd niei not hon tini 

• v : v : < : : • •• t a* jt • it • v : 

and—them —him they-shall-burn in-the-fire she depravity mother-of-her and— 

?m hz>n uhNiis :DDDinD not mnn -nVi 

i s ... ■: • : iv : : it • jv : • : 

he-gives who and-man in-midst-of-you depravity she-shall-be so-that-not 

:unnn eioeqei tini nop nio norm innow 

i - it _ vs at j it • *j : t : 

you-shall-kill the-animal and— he-shall-be-put-to-death to-die with-animal sexual-act-of-him 

nhN Eiyrn*? honD ‘hi -b$ rnpn own nwNiie 


to she-approaches 

TINI nWNPI 


with-her to-copulate animal any-of 

mor nio nonon 

IT J AT •• : - VS V.T • T 

they-shall-be-put-to-death to-die the-animal and— the-woman 

to inhN -on np; -nON upniu 

daughter-of sister-of-him — he-takes who and-man 


who and-woman 

tin mom 

v jt : - t : 

— then-you-shall-kill 

:DD DEPOT 

it jv •• : 

on-them blood-of-them 


-nth nnny tin einu ioN to iN ion 

i* : t t : v v t t : • ■ j r t 

and-she nakedness-of-her — and-he-sees mother-of-him daughter-of or father-of-him 

op poV ifrpii niei non 'innp tin hNpn 

children-of in-eyes-of and-they-shall-be-cut-off he disgrace nakedness-of-him — she-sees 

:NiiP iiiy nVa inhN nnu dqd 

it • j it • *J s- : v at - 

he-shall-bear iniquity-of-him he-has-uncovered sister-of-him nakedness-of people-of-them 

tin nVn niT own tn ddO 1 tOn izrNfa 

v <t • : t t t • v - : • v * : 

— and-he-uncovers menstruating woman with he-lies who and-man 

nipo tin nnV^ noi rnyn nnpo tin hnny 


T T 

fountain-of — she-has-uncovered and-she he-exposes fountain-of-her — nakedness-of-her 

:dqp mpo onoO mnon tot 

it - v'jv • iv : J : : • : t av t 

people-of~them from-midst-of both-of-them then-they-shall-be-cut-off blood-of-her 

nVm nV tin ninNi ton ninN a nhuii 9 

a“ — : j • i* t j - *j> : • s : v : 

you-shall-uncover not father-of-you or-sister-of mother-of-you sister-of and-nakedness-of 

uhNuo iinO’ DJiy nnun OnO tn o 

■ : it • jt it*.*: v -j ** : v s* 

and-man they-shall-bear iniquity-of-them he-has-exposed close-relative-of-him — for 

m nnu ifrrT tn idup own 

i j- : v t j v • : ■ <v 

uncle-of-him nakedness-of wife-of-father’s-brother-of-him with he-lies who 

own upni 21 nno 1 onou iNiap DNon nVa 

jv ■: • : r ».t j* • it • jt : v at • 

who and-man they-shall-die childless they-shall-bear sin-of-them he-has-uncovered 
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nnu Nin rm vtin nu>N tin np' 

)- : V A* JT • l* T V V V 'T 1 

nakedness-of she menstrual-impurity brother-of-him wife-of — he-takes 

_t 73 tin omnito irn*’ nnny nVa vtin 

t v <v : “ : i : • r ■ it • -r t 

all-of — therefore-you-shall-keep they-shall-be childless he-has-uncovered brother-of-him 

-nVi oriN on'ton 'bswn -Vs tni Tipn 

: at - t : t v : - • 


so-that-not 

—them and-you-shall-do 

rules-of-me 

all-of and— 

statutes-of-me 

nnu>V 

V JV T 

HQI2; DDDN 

t it vv : v 

N’nn 

r •• 

bN “IWN nNH DDi™ 

N'pn 

to-live 

there-DIR —you 

bringing 

I which 

the-land —you 

she-shall-vomit-out 

nVu>Q 

bN TU?N 

bin 

nj?nb 

bVn 

nVI23 

driving-out 

I which 

the-nation 

in-customs-of you-shall-walk 

and-not in-her 

:D3 

vm 


hVn 

-*73 TIN 

'3 D3b2Q 

over-them 

and-I-felt-disgust 

they-did these 

all-of 

for before-you 


•uni nnoTN 

■ ■: - t t : - 

and-I land-of-them 

bN nVn 

• at : 

I and-honey 


IT T 

milk 


tin wyn 

you-shall-inherit 

nnt pN nfiN 

J~ T ' VJV T 

flowing-of land —her 


:DTI)n 

I" “ IT 

the-peoples 

T^i 


□DJIN 

—you 


'nVjnn 

I-have-separated 


nriN 

you 

n u>-i*7 

V JV T 

to-possess 

twn 

who 


nth 

V T 

to-you 

bsV 


SQN124 

J- T 

but-I-have-said 


mnon nnnsn 

t : - <t - 

the-animal 


T5 


'IP 

from 

nNouV 

t - t : - 

and-between from-the-unclean the-clean 

□pTiysj tin ispum 

selves-of-you — 

twn n/inNn 

v t t it 

which the-ground she-moves-along which or-with-any or-with-the-bird with-the-animal 


n-nnN 

V T T<V : V 

to-you I-will-give-her 

dPt'Vn mir 

v •• i v: jt : 

God-of-you Yahweh 

□nVunn]25 

between therefore-you-shall-separate 

nhuV Nbun yyy 


-nVi 

you-shall-defile and-not and-the-clean the-unclean the-bird 

iybnn -iu>n 'Vbm nijni nnrm 


t trunp 

for holy 

:'V nvnV 

to-me to-be 

birr In 

i* :• ) 

soothsayer or 

□ H'lTT 

blood-of-them 




DITTI 26 

to-me and-you-shall-be 

□'HUH -TO D3DN 

i* - t i ' • •)" : v 

the-peoples from —you 

niN 

•> 

spirit-of-the-dead 

□nN inn' 

it ) : : • 

—them they-shall-stone 


DSV 

IV T 

for-you 


TVrnn 

I-have-separated 


Dnn 

r: t 

in-them 


he-is 


fl™ 


bs 

a - 

Aaron sons-of 


□brpn - Vn nbN nii?b 

the-priests to say Moses 


:nqdV 

to-declare-unclean 

V-QNl miT bN U>iTp 

r : - t at : j* i >t 

and-I-have-separated Yahweh I holy 

ITT a-vp myN -iN 12>'N127 

if woman or and-man 

tot nio 

AT J 

they-shall-be-put-to-death to-die 

:D3 

IT 

on-them 

no NT 1 21 

and-he-said 


■JV T 

with-the-stone 


■Vn 


mm 

t : 

to Yahweh 


NQD' 

_ nV W32.V 

DP.Vn 

rnoai 

he-shall- make-self-unclean 

not for-dead-person to-them 

and-you-are-to-say 

i\Vn rnpn 

inNiyV 

TN '3 2 

:1'0B3 

to-him the-closest 

for-direct-relative-of-him 

if except 

among-people-of-him 

irqVi 

mVi 

vbNVi 

tnV 

or-for-daughter-of-him 

or-for-son-of-him or 

f or-f ather-of-him 

for-mother-of-him 


wife, it is impurity. 7 He has uncovered 
his brothers nakedness; they shall be 
childless. 


You Shall Be Holy 

22 “You shall therefore keep all my 
statutes and all my rules and do them, 
that the land where I am bringing you 
to live may not vomit you out. 23 And 
you shall not walk in the customs of 
the nation that I am driving out be¬ 
fore you, for they did all these things, 
and therefore I detested them. 24 But 
I have said to you, ‘You shall inherit 
their land, and I will give it to you to 
possess, a land flowing with milk and 
honey.’ I am the Lord your God, who 
has separated you from the peoples. 
25 You shall therefore separate the 
clean beast from the unclean, and 
the unclean bird from the clean. You 
shall not make yourselves detestable 
by beast or by bird or by anything 
with which the ground crawls, which 
I have set apart for you to hold un¬ 
clean. 26 You shall be holy to me, for I 
the Lord am holy and have separated 
you from the peoples, that you should 
be mine. 

27 “A man or a woman who is a me¬ 
dium or a necromancer shall surely 
be put to death. They shall be stoned 
with stones; their blood shall be upon 
them.” 


Holiness and the Priests 

*1 And the Lord said to Moses, 
^ I “Speak to the priests, the sons 
of Aaron, and say to them, No one 
shall make himself unclean for the 
dead among his people, 2 except f or his 
closest relatives, his mother, his father, 
his son, his daughter, his brother, 3 or 


1 Literally menstrual impurity 


20:27 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, 
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his virgin sister (who is near to him 
because she has had no husband; for 
her he may make himself unclean). 
4 He shall not make himself unclean 
as a husband among his people and so 
profane himself. 5 They shall not make 
bald patches on their heads, nor shave 
off the edges of their beards, nor make 
any cuts on their body. 6 They shall be 
holy to their God and not profane the 
name of their God. For they offer the 
Lords food offerings, the bread of 
their God; therefore they shall be holy. 
7 They shall not marry a prostitute or a 
woman who has been def iled, neither 
shall they marry a woman divorced 
from her husband, for the priest is 
holy to his God. 8 You shall sanctify 
him, for he offers the bread of your 
God. He shall be holy to you, for I, 
the Lord, who sanctify you, am holy. 
9 And the daughter of any priest, if she 
profanes herself by whoring, profanes 
her father; she shall be burned with 
fire. 

10 “The priest who is chief among 
his brothers, on whose head the 
anointing oil is poured and who has 
been consecrated to wear the gar¬ 
ments, shall not let the hair of his 
head hang loose nor tear his clothes. 
11 He shall not go in to any dead bod¬ 
ies nor make himself unclean, even 
for his father or for his mother. 12 He 
shall not go out of the sanctuary, lest 
he profane the sanctuary of his God, 
for the consecration of the anoint¬ 
ing oil of his God is on him: I am the 
Lord. 13 And he shall take a wife in 
her virginity.' 14 A widow, or a di¬ 
vorced woman, or a woman who has 
been defiled, or a prostitute, these he 
shall not marry. But he shall take as 
his wife a virgin 2 of his own people, 
15 that he may not profane his off- 

1 Or a young wife 2 Hebrew young woman 


21:5 p irnjp? 

21:14 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, Tl 
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i jv t •• jt - t : - < : i* t : 

not who to-him the-closest the-virgin or-for-sister-of-him or-for-brother-of-him 
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he-shall-make-self-unclean not he-may-make-self-unclean for-her to-husband she-was 
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bald-patches she-shall-shave not to-be-defiled-him among-people-of-him husband 
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and-on-body-of-them they-shall-shave-off not beard-of-them and-corner-of on-head-of-them 
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j : v •• j : • <■ v it t i : : • j 

and-not to-God-of-them they-shall-be holy cut they-shall-make not 

□r 6 njir w tin b DrvnSt dw 65n? 

food-of Yahweh offerings-by-fire-of — for God-of-them name-of they-shall-profane 
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one-prostituting woman holy therefore-they-shall-be bringing-near they God-of-them 
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not from-husband-of-her being-divorced and-woman they-shall-take not or-defiled-one 

td iihtz>Tpn 8 :rr 6*6 Nin unp _> 3 trip' 

r : - : it i j't i* 'at* 

for and-you-shall-sanctify-him to-God-of-him he holy for they-shall-take 

wnp t fb -rprr izrrp nnpn Nin ?pr 6 N nib tin 

holy for to-you he-shall-be holy bringing-near he God-of-you food-of — 

5nn '3 rib uhN nni 9 :o3ttnpn hit un 

v •• j- 1 •• j‘ - iv : • : it : j* 

she-profanes-herself if priest man and-daughter-of one-sanctifying-you Yahweh I 

risnno :*nfon tns nbna nti tin tin nu6 
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and-the-priest she-shall-be-burned in-the-fire profaning she father-of-her — to-whore 

taw iiwN“i pj»* “iwn rriNQ 5ran 

oil-of head-of-him on he-is-poured who among-brothers-of-him the-chief 

tin oHjan tin w' 2 bb ib tin nVoi nnutan 
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— the-garments — to-wear hand-of-him — and-he-has-filled the-anointment 
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any-of and-near he-shall-tear not and-garments-of-him he-shall-let-free not head-of-him 

*6 imb) v3n5 ni’’ *6 no nu>£u 
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not or-for-mother-of-him for-father-of-him he-shall-go not one-being-dead persons-of 

55m *6i nt *6 iznpQn -fpu2 :nqu’ 

he-profanes so-that-not he-shall-go-out not the-sanctuary and-from he-shall-make-self-unclean 

rri*7N nnu>n “in b it 6 n unpo nN 

•jt v: s- : * 1 v jv v • at v: j- • ir 

God-of-him anointment-of oil-of dedication-of for God-of-him sanctuary-of — 
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widow he-shall-take in-virginity-of-her wife and-he Yahweh I on-him 
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but he-shall-take not these — one-prostituting or-defiled-one or-one-being-divorced 
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“QTU 6 :iunpo mrp ba 'a rain iinr 

r : it : r *j* at - : i 

and-he-spoke one-sanctifying-him Yahweh I for among-people-of-him seed-of-him 

uba ~ibaV pna -bn 121 17 nnaV nwb ~bn mn 1 

j. * •• » c —: — iv J" - i •• jv v it : 

man to-say Aaron to speak to-say Moses to Yahweh 

□ib h nvr ~iy?a ormb 

physical-defect on-him he-is who throughout-generations-of-them from-seed-of-you 

-nwa uha 'bi 'a is rvn'Va Dnb anprb nnp' aV 

v “• t >■ it vs v jv i* • j 

who man any-of for God-of-him bread-of to-bring-near he-shall-approach not 

ia n 6 a ia hip izFa aip' nb did in 

j - . j •• • <■ at 1 : • j i j 

or lame or blind man he-shall-come-near not physical-defect with-him 

rrrv nu?a wk iaw :pnip ia onn 

JV s • V • J -IT J l>. T 

he-is who man or being-noticeably-large-of-appendage or having-a-slit-nose 

V?nn ia pi _ ia p; -ia2o : t 12v) ia nntf in 

J*«. - SI " ~ • I IT JV l VAT V JV l. 

spot or small-one or hunchback or hand break-of or foot break-of in-him 

ura -*73 21 pwa nine ia nnP ia in; in inn 

T 1 V IT J : l V V - J TT < A : 

man every-of testicle crushed-of or skin-eruption or skin-disorder or in-eye-of-him 

nb tnnn pna into Din in ~uya 

he-shall-approach not the-priest Aaron from-seed-of physical-defect on-him who 

□nb na ii Din mn 1 '$a tin nnpnb 

v jv ••< j at : J” • v i*: 

food-of — on-him physical-defect Yahweh offerings-by-fire-of — to-bring-near 

'unpn vtibn unb22 mnpnb nb vribn 

i" :'t • t vs v jv r's - s r- j t vs 

from-holy-things-of God-of-him bread-of to-bring-near he-shall-approach not God-of-him 

nb nrnan -bn ija 23 Pna 1 D'uhjpn "jbi □ntorpn 

not the-veil into but he-may-eat the-holy-things and-from the-holy-things 

abi in Din nb nnrnn -bn) ny 

< : a j i* i-* 1 -•>": - - vs t 

that-not on-him physical-defect because he-shall-approach not the-altar and-to he-shall-go 

rDunpb mrp ba n tonpn tin 'V?jt 

one-sanctifying-them Yahweh I for sanctuaries-of-me — he-shall-profane 

ba toa toai m -bai pna -bn mito barm 

i- s t iv s at t v: • i - iv v j~ ■ 

people-of all-of and-to sons-of-him and-to Aaron to Moses so-he-spoke 

Panin 
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Israel 
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and-to Aaron to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

Vann -bn nnrpn hum Tin 
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Israel people-of with-holy-things-of so-that-they-shall-deal-respectfully sons-of-him 

D'unpo on niiia 'unp ou 7 _ na ibbrr ap 

dedicating they which holiness-of-me name-of — they-profane so-that-not 

ina Pa onmnnV onVa nbas min 1 ’ ba P 

j. 7 v s v •• j vs it s j* -s i* 

man any-of throughout-generations-of-you to-them say Yahweh I to-me 
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which the-holy-things to seed-of-you from-any-of he-approaches who 


spring among his people, for I am the 
Lord who sanctif ies him.” 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 “Speak to Aaron, saying, 
None of your offspring throughout 
their generations who has a blemish 
may approach to offer the bread of his 
God. 18 For no one who has a blemish 
shall draw near, a man blind or lame, 
or one who has a mutilated face or a 
limb too long, 19 or a man who has 
an injured foot or an injured hand, 
2 oor a hunchback or a dwarf or a man 
with a defect in his sight or an itching 
disease or scabs or crushed testicles. 
21 No man of the offspring of Aaron 
the priest who has a blemish shall 
come near to offer the Lords food 
offerings; since he has a blemish, he 
shall not come near to offer the bread 
of his God. 22 He may eat the bread of 
his God, both of the most holy and of 
the holy things, 23 but he shall not go 
through the veil or approach the altar, 
because he has a blemish, that he may 
not profane my sanctuaries, for I am 
the Lord who sanctifies them.” 24 So 
Moses spoke to Aaron and to his sons 
and to all the people of Israel. 

^ And the Lord spoke to Mo- 
Zi Z ses, saying, 2 “Speak to Aaron 
and his sons so that they abstain from 
the holy things of the people of Israel, 
which they dedicate to me, so that 
they do not profane my holy name: 
I am the Lord. 3 Say to them, ‘If any 
one of all your offspring through¬ 
out your generations approaches the 
holy things that the people of Israel 
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dedicate to the Lord, while h e has an 
uncleanness, that person shall be cut 
off from my presence: I am the Lord. 
4 None of the offspring of Aaron who 
has a leprous disease or a discharge 
may eat of the holy things until he is 
clean. Whoever touches anything that 
is unclean through contact with the 
dead or a man who has had an emis¬ 
sion of semen, 5 and whoever touches 
a swarming thing by which he may be 
made unclean or a person from whom 
he may take uncleanness, whatever 
his uncleanness may be— 6 the per¬ 
son who touches such a thing shall be 
unclean until the evening and shall 
not eat of the holy things unless he 
has bathed his body in water. 7 When 
the sun goes down he shall be clean, 
and afterward he may eat of the holy 
things, because they are his food. 8 He 
shall not eat what dies of itself or is 
torn by beasts, and so make himself 
unclean by it: I am the Lord.’ 9 They 
shall therefore keep my charge, lest 
they bear sin for it and die thereby 
when they profane it: I am the Lord 
who sanctif ies them. 

10 “A lay person shall not eat of a 
holy thing; no foreign guest of the 
priest or hired worker shall eat of 
a holy thing, 11 but if a priest buys a 
slave 7 as his property for money, the 
slave 2 may eat of it, and anyone born 
in his house may eat of his food. 12 If 
a priest’s daughter marries a layman, 
she shall not eat of the contribution 
of the holy things. 13 But if a priests 
daughter is widowed or divorced and 
has no child and returns to her fathers 
house, as in her youth, she may eat of 
her fathers food; yet no lay person 

’ Or servant ; twice in this verse 2Hebrew he 
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who person uncleanness-of-him as-for-any-of as-to-him he-is-unclean who on-person 


semen emission-of from-him she-has-gone-out 
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n 


■pan 
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God-of-you food-of 


you-shall-bring-near not foreign-land son-of and-from-hand-of 


shall eat of it. 14 And if anyone eats of 
a holy thing unintentionally, he shall 
add the fifth of its value to it and give 
the holy thing to the priest. 15 They 
shall not profane the holy things of 
the people of Israel, which they con¬ 
tribute to the Lord, 16 and so cause 
them to bear iniquity and guilt, by 
eating their holy things: for I am the 
Lord who sanctifies them.” 

Acceptable Offerings 

17 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 18 “Speak to Aaron and his 
sons and all the people of Israel and 
say to them. When any one of the 
house of Israel or of the sojourners 
in Israel presents a burnt offering as 
his offering, for any of their vows or 
freewill offerings that they offer to 
the Lord, 19 if it is to be accepted for 
you it shall be a male without blem¬ 
ish, of the bulls or the sheep or the 
goats. 20 You shall not offer anything 
that has a blemish, for it will not be 
acceptable for you. 21 And when any¬ 
one offers a sacrifice of peace offer¬ 
ings to the Lord to fulfill a vow or as 
a freewill offering from the herd or 
from the flock, to be accepted it must 
be perfect; there shall be no blemish 
in it. 22 Animals blind or disabled or 
mutilated or having a discharge or 
an itch or scabs you shall not offer to 
the Lord or give them to the Lord 
as a food offering on the altar. 23 You 
may present a bull or a lamb that has 
a part too long or too short for a free¬ 
will offering, but for a vow offering it 
cannot be accepted. 24 Any animal that 
has its testicles bruised or crushed or 
torn or cut you shall not offer to the 
Lord; you shall not do it within your 
land, 25 neither shall you offer as the 
bread of your God any such animals 
gotten from a foreigner. Since there 
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is a blemish in them, because of their 
mutilation, they will not be accepted 
for you.” 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 “When an ox or sheep or 
goat is born, it shall remain seven days 
with its mother, and from the eighth 
day on it shall be acceptable as a food 
offering to the Lord. 28 But you shall 
not kill an ox or a sheep and her young 
in one day. 29 And when you sacrifice a 
sacrifice of thanksgiving to the Lord, 
you shall sacrifice it so that you may 
be accepted. 30 It shall be eaten on the 
same day; you shall leave none of it 
until morning: I am the Lord. 

31 “So youshallkeep my command¬ 
ments and do them: I am the Lord. 
32 And you shall not profane my holy 
name, that I may be sanctified among 
the people of Israel. I am the Lord 
who sanctifies you, 33 who brought 
you out of the land of Egypt to be your 
God: I am the Lord.” 


Feasts of the Lord 

O The Lord spoke to Moses, 
^ mD saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them. These are 
the appointed feasts of the Lord that 
you shall proclaim as holy convoca¬ 
tions; they are my appointed feasts. 


The Sabbath 

3 “Six days shall work be done, but 
on the seventh day is a Sabbath of 
solemn rest, a holy convocation. You 
shall do no work. It is a Sabbath to the 
Lord in all your dwelling places. 


The Passover 

4 “These are the appointed feasts 
of the Lord, the holy convocations, 
which you shall proclaim at the time 
appointed for them. 5 In the first 
month, on the fourteenth day of the 
month at twilight, 7 is the Lords Pass- 
over. 6 And on the fifteenth day of the 
same month is the Feast of Unleav¬ 
ened Bread to the Lord; for seven 
days you shall eat unleavened bread. 
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7 On the first day you shall have a holy 
convocation; you shall not do any or¬ 
dinary work. 8 But you shall present a 
food offering to the Lord for seven 
days. On the seventh day is a holy 
convocation; you shall not do any or¬ 
dinary work.” 

The Feast of Firstfruits 

9 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 10 “Speak to the people of Is¬ 
rael and say to them, When you come 
into the land that I give you and reap 
its harvest, you shall bring the sheaf 
of the firstfruits of your harvest to the 
priest, 11 and he shall wave the sheaf 
before the Lord, so that you may be 
accepted. On the day after the Sab¬ 
bath the priest shall wave it. 12 And 
on the day when you wave the sheaf, 
you shall offer a male lamb a year old 
without blemish as a burnt offering 
to the Lord. 13 And the grain offer¬ 
ing with it shall be two tenths of an 
ephah ? of fine flour mixed with oil, 
a food offering to the Lord with a 
pleasing aroma, and the drink offer¬ 
ing with it shall be of wine, a fourth 
of a hin. 2 14 And you shall eat neither 
bread nor grain parched or f resh until 
this same day, until you have brought 
the offering of your God: it is a statute 
forever throughout your generations 
in all your dwellings. 

The Feast of Weeks 

15 “You shall count seven full weeks 
from the day after the Sabbath, from 
the day that you brought the sheaf of 
the wave offering. 16 You shall count 
fifty days to the day after the seventh 
Sabbath. Then you shall present a 
grain offering of new grain to the 
Lord. 17 You shall bring from your 
dwelling places two loaves of bread 
to be waved, made of two tenths of 
an ephah. They shall be of fine flour, 
and they shall be baked with leaven, 
as firstfruits to the Lord. 18 And you 
shall present with the bread seven 
lambs a year old without blemish, 
and one bull from the herd and two 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


23:17 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan add JTiVn 
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rams. They shall be a burnt offering 
to the Lord, with their grain offer¬ 
ing and their drink offerings, a food 
offering with a pleasing aroma to the 
Lord. 19 And you shall offer one male 
goat for a sin offering, and two male 
lambs a year old as a sacrifice of peace 
offerings. 20 And the priest shall wave 
them with the bread of the firstfruits 
as a wave offering before the Lord, 
with the two lambs. They shall be 
holy to the Lord for the priest. 21 And 
you shall make a proclamation on the 
same day. You shall hold a holy con¬ 
vocation. You shall not do any ordi¬ 
nary work. It is a statute forever in all 
your dwelling places throughout your 
generations. 

22 “And when you reap the harvest 
of your land, you shall not reap your 
field right up to its edge, nor shall 
you gather the gleanings after your 
harvest. You shall leave them for the 
poor and for the sojourner: I am the 
Lord your God.” 

The Feast of Trumpets 

23 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 24 “Speak to the people of Is¬ 
rael, saying, In the seventh month, 
on the first day of the month, you 
shall observe a day of solemn rest, a 
memorial proclaimed with blast of 
trumpets, a holy convocation. 25 You 
shall not do any ordinary work, and 
you shall present a food offering to 
the Lord.” 

The Day of Atonement 

26 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 27 “Now on the tenth day of 
this seventh month is the Day of 
Atonement. It shall be for you a time 
of holy convocation, and you shall af¬ 
flict yourselves 7 and present a food 
offering to the Lord. 28 And you shall 
not do any work on that very day, for 
it is a Day of Atonement, to make 
atonement for you before the Lord 
your God. 29 For whoever is not af¬ 
flicted on that very day shall be cut 

1 0r shall fast-, also verse 32 
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off from his people. 30 And whoever 
does any work on that very day, that 
person I will destroy from among his 
people. 31 You shall not do any work. 
It is a statute forever throughout your 
generations in all your dwelling plac¬ 
es. 32 It shall be to you a Sabbath of 
solemn rest, and you shall afflict your¬ 
selves. On the ninth day of the month 
beginning at evening, from evening to 
evening shall you keep your Sabbath.” 

The Feast of Booths 

33 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 34 “Speak to the people of Is¬ 
rael, saying, On the fifteenth day of 
this seventh month and for seven days 
is the Feast of Booths 7 to the Lord. 
35 On the first day shall be a holy con¬ 
vocation; you shall not do any ordi¬ 
nary work. 36 For seven days you shall 
present food offerings to the Lord. 
On the eighth day you shall hold a 
holy convocation and present a food 
offering to the Lord. It is a solemn 
assembly; you shall not do any ordi¬ 
nary work. 

37 “These are the appointed feasts 
of the Lord, which you shall proclaim 
as times of holy convocation, for pre¬ 
senting to the Lord food offerings, 
burnt offerings and grain offerings, 
sacrifices and drink offerings, each 
on its proper day, 38 besides the Lord’s 
Sabbaths and besides your gifts and 
besides all your vow offerings and be- 
sidesallyour freewill offerings, which 
you give to the Lord. 

39 “On the fifteenth day of the sev¬ 
enth month, when you have gathered 
in the produce of the land, you shall 
celebrate the feast of the Lord seven 
days. On the first day shall be a sol¬ 
emn rest, and on the eighth day shall 
be a solemn rest. 40 And you shall take 
on the first day the fruit of splendid 
trees, branches of palm trees and 
boughs of leafy trees and willows of 
the brook, and you shall rejoice before 
the Lord your God seven days. 41 You 

’ Or tabernacles 
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shall celebrate it as a feast to the Lord 
for seven days in the year. It is a statute 
forever throughout your generations; 
you shall celebrate it in the seventh 
month. 42 You shall dwell in booths for 
seven days. All native Israelites shall 
dwell in booths, 43 that your genera¬ 
tions may know that I made the peo¬ 
ple of Israel dwell in booths when I 
brought them out of the land of Egypt: 
I am the Lord your God.” 

44 Thus Moses declared to the 
people of Israel the appointed feasts 
of the Lord. 

The Lamps 

A The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Command the peo¬ 
ple of Israel to bring you pure oil from 
beaten olives for the lamp, that a light 
may be kept burning regularly. 3 Out¬ 
side the veil of the testimony, in the 
tent of meeting, Aaron shall arrange 
it from evening to morning before 
the Lord regularly. It shall be a stat¬ 
ute forever throughout your genera¬ 
tions. 4 He shall arrange the lamps on 
the lampstand of pure gold' before the 
Lord regularly. 

Bread for the Tabernacle 

5 “ You shalltake fine flour and bake 
twelve loaves from it; two tenths of an 
ephah 2 shall be in each loaf. 6 And 
you shall set them in two piles, six 
in a pile, on the table of pure gold 3 
before the Lord. 7 And you shall put 
pure frankincense on each pile, that 
it may go with the bread as a memo¬ 
rial portion as a food offering to the 
Lord. 8 Every Sabbath day Aaron shall 
arrange it before the Lord regularly; 
it is from the people of Israel as a 
covenant forever. 9 And it shall be for 
Aaron and his sons, and they shall eat 
it in a holy place, since it is for him a 
most holy portion out of the Lords 
food offerings, a perpetual due.” 

' Hebrew the pure lampstand 2 An ephah was 
about 3/5 bushel or 22 liters 3 Hebrew the 
pure table 
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Punishment for Blasphemy 

10 Now an Israelite woman’s son, 
whose father was an Egyptian, went 
out among the people of Israel. And 
the Israelite woman’s son and a man 
of Israel f ought in the camp, 11 and the 
Israelite woman’s son blasphemed the 
Name, and cursed. Then they brought 
him to Moses. His mother’s name was 
Shelomith, the daughter of Dibri, of 
the tribe of Dan. 12 And they put him 
in custody, till the will of the Lord 
should be clear to them. 

13 Then the Lord spoke to Moses, 
saying, 14 “Bring out of the camp the 
one who cursed, and let all who heard 
him lay their hands on his head, and 
let all the congregation stone him. 
15 And speak to the people of Israel, 
saying, Whoever curses his God shall 
bear his sin. 16 Whoever blasphemes 
the name of the Lord shall surely be 
put to death. All the congregation 
shall stone him. The sojourner as well 
as the native, when he blasphemes the 
Name, shall be put to death. 

An Eye for an Eye 

17 “Whoever takes a human life 
shall surely be put to death. 18 Who¬ 
ever takes an animal’s life shall make 
it good, life for life. 19 If anyone injures 
his neighbor, as he has done it shall be 
done to him, 20 fracture for fracture, 
eye for eye, tooth for tooth; whatever 
injury he has given a person shall be 
given to him. 21 Whoever kills an ani¬ 
mal shall make it good, and whoever 
kills a person shall be put to death. 
22 You shall have the same rule for 
the sojourner and for the native, for I 
am the Lord your God.” 23 So Moses 
spoke to the people of Israel, and 
they brought out of the camp the one 
who had cursed and stoned him with 
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stones. Thus the people of Israel did as 
the Lord commanded Moses. 


The Sabbath Year 

^ ^ The Lord spoke to Moses on 
^ Mount Sinai, saying, 2 “Speak 
to the people of Israel and say to them, 
When you come into the land that I 
give you, the land shall keep a Sabbath 
to the Lord. 3 For six years you shall 
sow your field, and for six years you 
shall prune your vineyard and gather 
in its f ruits, 4 but in the seventh year 
there shall be a Sabbath of solemn rest 
for the land, a Sabbath to the Lord. 
You shall not sow your field or prune 
your vineyard. 5 You shall not reap 
what grows of itself in your harvest, or 
gather the grapes of your undressed 
vine. It shall be a year of solemn rest 
for the land. 6 The Sabbath of the 
land 7 shall provide food for you, for 
yourself and for your male and female 
slaves 2 and for your hired worker and 
the sojourner who lives with you, 
7 and for your cattle and for the wild 
animals that are in your land: all its 
yield shall be for food. 


The Year of Jubilee 

8 “You shall count seven weeks- 3 of 
years, seven times seven years, so that 
the time of the seven weeks of years 
shall give you forty-nine years. 9 Then 
you shall sound the loud trumpet on 
the tenth day of the seventh month. 
On the Day of Atonement you shall 
sound the trumpet throughout all 
your land. io And you shall consecrate 
the fiftieth year, and proclaim liberty 
throughout the land to all its inhab¬ 
itants. It shall be a jubilee for you, 
when each of you shall return to his 
property and each of you shall return 

' That is, the Sabbath produce of the land 
2 Or servants 3 Or Sabbaths 
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WW 3 :mnP naw pkn nnawi oaV mi un 

<" IT IT - * V T T JT : T : AV T 1 J" V “! 

six-of to-Yahweh Sabbath the-land then-she-shall-observe-the-Sabbath to-you giving I 

anna nbtn cnw 12)12)1 pw yarn bnw 

1 av ; - j : • v.* t )' m : ’ v t j - : ■ • t 

vineyard-of-you you-shall-prune years and-six-of field-of-you you-shall-sow years 


naw nirawn mwan mntnan tin naow 

<- - • • : - jt t - it t : v it : - t : 

Sabbath-of the-seventh but-in-the-year yield-of-her — and-you-shall-gather 

yarn nb aaw ninP naw pkb n*rr rinaw 

t : • j • : it at it - ' v t t jv : • 1 t - 

you-shall-sow not field-of-you to-Yahweh Sabbath for-the-land he-shall-be solemn-rest 

nb p^p rrao n«5 nbrn nb annai 

not harvest-of-you aftergrowth-of — you-shall-prune not and-vineyard-of-you 

mw naan nb ana: nw tini niiipn 

year-of you-shall-harvest not unpruned-vines-of-you grapes-of and— you-shall-reap 

nbnnb bab pan naw nnTn P 6 :ymb mrp linaw 

t : t : v t 1 v <t t - - t : t : ' v it t jv : • • i t - 

for-food for-you the-land Sabbath-of and-she-shall-be for-the-land he-shall-be solemn-rest 

ppwb pjnNb pnyb if 5 ? 

and-for-hired-one-of-you and-for-female-slave-of-you and-for-male-slave-of-you for-you 

pinnab 7 pay train pwinb 

and-for-cattle-of-you with-you the-one-sojourning and-for-temporary-resident-of-you 

:bnnb nnwan ~bn n^nn pnaa nw« 

i v: v it t : t jv : * ' av : - : jv ■: it- i-: 

to-eat yield-of-her all-of she-shall-be in-land-of-you which and-for-the-wild-animal 

o’oys yaw nnw yaw nbw nhaw yaw aV nnaois 

A 1 t : - jv k‘ t jv * t j : - - v< ' : jt : - t : 

times seven years seven years Sabbaths-of seven for-you and-you-shall-count 

trpanNi ywn criwn nhaw yaw w aV rni 

and-forty nine the-years Sabbaths-of seven days-of for-you so-that-they-shall-be 

Pawn wnha hymn nsiw nnaym 9 :mw 

■ • : - v j - t : <- t : —: -i : it t 

the-seventh on-the-month blast ram’s-horn-of then-you-shall-sound year 


nsiw mmyn rrhaan bra wahb niwya 

IT : V A - IT V 


rams-horn you-shall-sound 

the-Atonement 

on-Day-of to-the-month c 

)n-the-tenth 

niw 

bwnnn n;w 

nn 


°hP!P 1 10 :oapN 

Paa 

year 

the-fifty year-of 

- 

and-you-shall-consecrate land-of-you 

in-all-of 

kin 

har 

maw s 

T av : 


■bib 

t : 

psa nina Dntnpi 

1 v it t •) : jv t’: 

she 

jubilee 

ones-inhabiting-of-her to-all-of 

in-the-land release and-you-shall-call-out 

-bn 

WWl 

imrw 

-bn 

ww 

□nawi nib 

nmn 

to 

and-man 

property-of-him 

to 

man 

and-you-shall-return for-you 

she-shall-be 
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you-shall-oppress not 

*tei*n 

onN 

the-jubilee 

after 

nNnn 

1 : 

-ou> 

crops 

years-of 


rrnn r\iu) o'utonn rnw Nin bnr u mwn innawo 

jv : • it t •>- : • j** r.. t 

she-shall-be year the-fifty year-of that jubilee you-shall-return clan-of-him 

nVi ivrrao tin mpn nVi ntern nV ddV 

and-not aftergrowth-of-her — you-shall-reap and-not you-shall-sow not for-you 

irnn unp Nin Vnf* t 12 :nnn tin mxnn 

jv : • v ' 1 • j** •< tp.”: v 1 : : • 

she-shall-be holy-thing she jubilee for unpruned-vines-of-her — you-shall-harvest 

nmn Vni*n mute 13 mriNinn tn iVdnti niwn -to nab 

a - i** j- : • it t : v v : v t - 1 • av t 

the-this the-jubilee in-year-of yield-of-her — you-shall-eat the-field from to-you 

hann mann -wnu :imnN -Vn utn hut 

t : • < : : • i* : it'-.-: v r t 

thing-sold you-sell and-if property-of-him to man you-shall-return 

win -t ?N to njp in 

you-shall-oppress not fellow-citizen-of-you from-hand-of to-buy or to-fellow-citizen-of-you 

DOW “1300315 :1TN TN U>'N 

• t : r t v r 

years according-to-number-of brother-of-him — man 

naopa ^rrni) hno mpn 

according-to-number-of fellow-citizen-of-you from— you-shall-buy 

ifupn hann dout an pafrie --iso' 

t • v : - • t - j j' : 1 it t : • 

price-of-him you-shall-make-increase the-years many-of according-to to-you he-shall-sell 

te impo union obuin uiio ^a*7i 

•< at*: i* : - • t - j : • : 

for price-of-him you-shall-make-decrease the-years to-be-few-of and-according-to 

tn upn ’win nV i 17 odo Nin nfcian nsoo 

v J' < : p it i" ) : j- : • 

— man you-shall-oppress and-not to-you selling he crops number-of 

inDT^N nim on ^ tO^no nNoo irpop 

iv " v: it : r -: -r 1 av v: i" t vt : • 

God-of-you Yahweh I for from-God-of-you but-you-shall-fear fellow-citizen-of-him 

npwn tswo tni oipn tin brruwi is 

you-shall-keep rules-of-me and— statutes-of-me — therefore-you-shall-do 

mmii9 :nuaV yoNn ~bv onnun onN orvivin 

<t : t : - r: t » v it t - jv : - r at jv • - 

and-she-shall-give to-security the-land on and-you-shall-dwell —them and-you-shall-do 

mbo? nunb ornute ya'wV DnVaNi ntes yoNn 

t iv t - iv t jv : - r r - a t vv : - - t : • • v t t 

on-her to-security and-you-shall-dwell to-contentment and-you-shall-eat fruit-of-her the-land 

yin *6 ?n nmnwn mute Vdnh to lioNn mi 20 

we-may-sow not behold the-seventh in-the-year we-shall-eat what you-say and-if 

Tana tn Tmxi 2 i mnNinn tn nbNJ *6i 

. T : • v * <• • : r* t : v 1 1 v: v j : 

blessing-of-me — and-I-will-command yield-of-us — we-may-gather and-not 

xifrah nNiann tn hwm rvutete mute Dbb 

«■ : • t : - v t t : a* • - it t - v t 

for-three-of the-yield — so-that-she-will-make the-sixth in-the-year for-you 

nN-iann -jp DnbpNi ni'ouln mute nN Dnynn 22 tout 

the-yield from then-you-shall-eat the-eighth the-year — when-you-sow the-years 

:fur iinNn nfiNinn Nia ~iv nirurn mute iny run 

1 IT T i : t T j : - • ■ : - jt t - j- ' at t 

old you-shall-eat yield-of-her to-come until the-ninth the-year until old-one 

-»a yoNn '*? -m ninyi noon nV yoNni23 

r * vat t i* ■ ••••:■ • • t ■ < * v t t : 

for the-land to-me for for-finality-of-purchase she-shall-be-sold not and-the-land 


t o his clan. 11 That fif tieth year shall be 
a jubilee for you; in it youshall neither 
sow nor reap what grows of itself nor 
gather the grapes from the undressed 
vines. 12 For it is a jubilee. It shall be 
holy to you. You may eat the produce 
of the field. 7 

13 “In this year of jubilee each of you 
shall return to his property. 14 And if 
you make a sale to your neighbor or 
buy from your neighbor, you shall not 
wrong one another. 15 You shall pay 
your neighbor according to the num¬ 
ber of years after the jubilee, and he 
shall sell to you according to the num¬ 
ber of years for crops. 16 If the years 
are many, you shall increase the price, 
and if the years are few, you shall re¬ 
duce the price, for it is the number 
of the crops that he is selling to you. 
17 You shall not wrong one another, 
but you shall fear your God, for I am 
the Lord your God. 

18 “Therefore you shall do my stat¬ 
utes and keep my rules and perform 
them, and then you will dwell in the 
land securely. 19 The land will yield 
its fruit, and you will eat your fill and 
dwell in it securely. 20 And if you say, 
‘What shall we eat in the seventh year, 
if we may not sow or gather in our 
crop?’ 21 1 will command my blessing 
on you in the sixth year, so that it will 
produce a crop sufficient for three 
years. 22 When you sow in the eighth 
year, you will be eating some of the 
old crop; you shall eat the old until 
the ninth year, when its crop arrives. 

Redemption of Property 

23 “The land shall not be sold in 
perpetuity, for the land is mine. For 

’ Or countryside 
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you are strangers and sojourners with 
me. 24 And in all the country you pos¬ 
sess, you shall allow a redemption of 
the land. 

25 “If your brother becomes poor 
and sells part of his property, then 
his nearest redeemer shall come and 
redeem what his brother has sold. 26 If 
a man has no one to redeem it and 
then himself becomes prosperous 
and finds sufficient means to redeem 
it, 27 let him calculate the years since 
he sold it and pay back the balance to 
the man to whom he sold it, and then 
return to his property. 28 But if he does 
not have sufficient means to recover 
it, then what he sold shall remain in 
the hand of the buyer until the year 
of jubilee. In the jubilee it shall be 
released, and he shall return to his 
property. 

29 “If a man sells a dwelling house 
in a walled city, he may redeem it 
within a year of its sale. For a full year 
he shall have the right of redemp¬ 
tion. 30 If it is not redeemed within a 
full year, then the house in the walled 
city shall belong in perpetuity to the 
buyer, throughout his generations; it 
shall not be released in the jubilee. 
31 But the houses of the villages that 
have no wall around them shall be 
classified with the fields of the land. 
They may be redeemed, and they shall 
be released in the jubilee. 32 As for the 
cities of the Levites, the Levites may 
redeem at any time the houses in the 
cities they possess. 33 And ifone of the 
Levites exercises his right of redemp¬ 
tion, then the house that was sold in 
a city they possess shall be released 
in the jubilee. For the houses in the 
cities of the Levites are their posses¬ 
sion among the people of Israel. 34 But 


25:30 p ft 


DornnK thk tei24 : hqd DnK onwini ona 

<sv : - ’ vjv i : r t • iv - -r t : s*** 

possession-of-you land-of and-in-all-of with-me you and-temporary-residents strangers 

nnoi tjik mm -’325 mnft unn nbm 

I - T 1 * T ' J T I* ’ V IT T 1 : • IT : 

and-he-sells brother-of-you he-becomes-poor if to-the-land you-shall-give redemption 

iftK 3ftn ftK; K3i irnnKO 

to-him the-nearest one-redeeming-him then-he-shall-come part-of-property-of-him 

ft -mm ft n :vtik noon nK Vkn 

i v : r J • : r t j- : • - t : 

to-him he-is not if and-man brother-of-you thing-sold-of — and-he-shall-redeem 


H3 KDOl lft 

)" : IT T T 

as-sufficiency-of and-he-finds hand-of-him 

3ft m iftpp ’ft TIN 

and-he-shall-return sale-of-him years-of — 

3fti ft -130 

st : (S - IT 

and-he-shall-return to-him he-sold 

'ft 3 ftn ft It 


owk 

whom 


Vka 

one-redeeming 

:iftK; 

i t ••• : 

redemption-of-him 

ftft ftpn tin 

to-the-man the-one-being-excessive — 

nftn -Kb dki 28 nnrnft 


nrwm 

t j* • : 

and-she-produces 

iftnu 7 

then-he-shall-calculate 


to-him to-cause-to-refund enough hand-of-him he-finds not but-if to-property-of-him 

*73i»n nft id ink nftn T3 iisoo mm 

a** J“ : i" JV 1 - : t : • jtt : 

the-jubilee year-of until —him the-one-buying in-hand-of thing-sold-of-him then-he-shall-be 

-’3 w , ki29 :imnft 3ft ftft ft’i 

r • : i t : — st : •• t t : 

if and-man to-property-of-him and-he-shall-return in-the-jubilee and-he-shall-go-out 

~iv ifftKA nmni nbin td hfto -m3 non’ 

t : t : t : t j* - •• < : • 

until redemption-of-him then-she-shall-be wall city-of dwelling-of house-of he-sells 

-ft dki3o :iftK; mnn n’O’ iiooo nw on 

i j* : i t : jv : i* t at:* j - : s 

not and-if redemption-of-him she-shall-be days sale-of-him year-of to-complete 

nftn Dpf no’on nft ft nftn -id Vkr 

the-house then-he-shall-stand entire year for-him to-be-full until he-is-redeemed 

ink njift nmnft non ft -oft* tdo -nu>N 

i j-:' - -j*.. • : - t j v * t v 

—him to-the-one-buying for-the-finality-of-purchase wall not which in-the-city which 

n’ftnn ’nil 31 ftnft Km ft rnoft 

. _ j.. T - l” •* i AT : 

the-villages but-houses-of in-the-jubilee he-shall-go-out not throughout-generations-of-him 

pKn nnft ftD nfto non dhV t»n own 

the-land field-of together-with all-around wall to-them there-is-not which 

:kst *73*31 ft -mnn ftNA 3ftm 

i” - v : ■ t : A** t •• 

he-shall-go-out and-in-the-jubilee for-him she-shall-be redemption he-shall-be-considered 

o*7ij? rhm omriN nD ’no nftn ’OD132 

it j- : at t j** t t * • : - •• t : 

eternity redemption-of possession-of-them cities-of houses of the-Levites and-cities-of 

Kin nftn -to 'bar ownt 33 : o»ift mnn 

st t : • • : - 1 ■ - : • i* * : - jv : • 

then-he-shall-go-out the-Levites from he-redeems and-when for-the-Levites she-shall-be 

nD ftn ’3 *73*3 in-tnK o’Di nn noon 

j.. T •• t j* a** - st )’ : * -j- - : • 

cities-of houses-of for in-the-jubilee possession-of-him and-city-of house thing-sold-of 

miDm ftNoft U3 3in3 on-mK Kin nftn 

•J** : i r* t : • : • i : t t •< ■ • : - 

but-field-of Israel people-of in-midst-of possession-of-them she the-Levites 
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Nin D.5i3 

rrrnN 

■’’3 33 a? 

n 5 onn.3 


that eternity 

possession-of 

for she-shall-be-sold 

not cities-of-them pastureland-of 

ir 

l T 

nuni 

T JT 


7J1CT -'3135 

:or6 

IV T 

hand-of-him 

and-she-is-shaky 

brother-of-you he-becomes-poor and-if 

to-them 


’m nwim b “u ii nprnm 3733 

i- t *jt : s" 7 j-v: iv : 1 at • 

and-he-shall-live and-temporary-resident stranger with-him then-you-shall-support with-you 

ndnrn 'in^n npn _ 5 n 36 


n*rm 

t i**t : 

but-you-are-to-fear 


or-profit interest from-with-him 


take-you not with-you 

tin 37 ti Td* 7 ^ 

not money-of-you — with-you brother-of-you that-he-shall-live from-God-of-you 

3K38 jnn n^nnni i*p inn 

I food-of-you you-shall-give not and-with-profit with-interest to-him you-shall-give 

D3b nnV Dnso pun Dima TNain twn oi'rfrN nur 

v t <** t • at : * ' vjv •• iv : v • j** v -j v •• j v: t : 

to-you to-give Egypt from-land-of —you I-brought-out who God-of-you Yahweh 

■spn; -0139 :u'7f7vb nib nvnb jyta hn tin 

he-becomes-poor and-if for-God to-you to-be Canaan land-of — 

miu 13 333n -n 5 35 -nszui ttin 

- j i 1 - 'at - : • : 1 it • ' *r t 

work-of on-him you-shall-make-serve not to-you and-he-sells-self with-you brother-of-you 

b3 i, n mvi -33 3Q3 no 1 33>in3 T3U>340 :333 

i** “ )- : - ' at • jv : • it : j* t : *.* it 

the-jubilee year-of until with-you he-shall-be as-temporary-resident as-hired-worker slave 

U3i Nin 3630 km 41 :3G3 333 s 

JT T l ’ T * I" T T : 1 IT * J - 

and-children-of-him he from-with-you then-he-shall-go-out with-you he-shall-serve 

1T3N mriN -5 ni irinsuto _t ?N huh i 93 

fathers-of-him possession-of and-to clan-of-him to and-he-shall-return with-him 

3u;n on 

whom they 


pNQ onK tnth 

from-land-of —them I-brought-out 


031) _, 342 

j- t i* 

servants-of-me for 


:31W 

I T 

he-shall-return 


13 non 

t j v : ■ 

over-him you-shall-rule 

rpnyi 44 

and-male-slave-of-you 

3 U>n ohan 

which the-nations 


”Nib 43 033 msoo 

*.* IT - 

not slave 


sale-of 


:?pribNQ 

from-God-of-you 

dno nb 

J** *• 'at 

from-with for-you 

:hgni 333 

IT T : V JV 

and-slave-woman slave 

OHO D 3 Q 3 

J*.* ** V T * 

from-them with-you 

irbin nu>N 

they-have-children who 

a Dnbninni 46 

—them and-you-may-pass-on-as-inheritance 

□ns obpb ntriN 

jv t it : t *•. 

on-them for-eternity possession 


/AT 

in-ruthlessness 


33Q mi 45 

from-sons-of and-also 

iipn 

you-shall-buy 

□333N3 

in-land-of-you 

DJ1N 


133 Q' n 5 OOSQ 

1 : t • J * at : • 

they-shall-be-sold not Egypt 

dnti 

t i**t : 

but-you-shall-fear 

tit nu>N TfnoK] 

they-are who and-slave-woman-of-you 

upn ono D3 t3'30 

you-shall-buy from-them all-around-you 

ooan mhuhnn 

<* T - * T 

the-ones-sojourning the-temporary-residents 

Dpnp nu>N bnnauhppi 

with-you who and-from-clan-of-them 

:n-tnNb oab rm 

it ••• -1 iv t J t : 

for-property to-you and-they-shall-be 

nunb Q 30 .nN 0303b 

to-inherit after-you to-sons-of-you 


the fields of pastureland belonging to 
their cities may not be sold, for that is 
their possession forever. 

Kindness for Poor Brothers 

35 “If your brother becomes poor 
and cannot maintain himselfwith you, 
you shall support him as though he 
were a stranger and a sojourner, and he 
shall live with you. 36 Take no interest 
from him or profit, but fear your God, 
that your brother may live beside you. 
37 You shall not lend him your money 
at interest, nor give him your food for 
prof it. 38 1 am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
to give you the land of Canaan, and to 
be your God. 

39 “If your brother becomes poor 
beside you and sells himself to you, 
you shall not make him serve as a 
slave: 40 he shall be with you as a hired 
worker and as a sojourner. He shall 
serve with you until the year of the ju¬ 
bilee. 41 Then he shall go out from you, 
he and his children with him, and go 
back to his own clan and return to the 
possession of his fathers. 42 For they 
are my servants,' whom I brought 
out of the land of Egypt; they shall 
not be sold as slaves. 43 You shall not 
rule over him ruthlessly but shall fear 
your God. 44 As for your male and fe¬ 
male slaves whom you may have: you 
may buy male and female slaves from 
among the nations that are around 
you. 45 You may also buy from among 
the strangers who sojourn with you 
and their clans that are with you, who 
have been born in your land, and they 
may be your property. 46 You may be¬ 
queath them to your sons after you to 
inherit as a possession forever. You 

! Hebrew slaves 


25:35 b Septuagint inserts ox; before 
25:46 a sic L; many Hebrew 
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may make slaves of them, but over 
your brothers the people of Israel 
you shall not rule, one over another 
ruthlessly. 

Redeeming a Poor Man 

47 “If a stranger or sojourner with 
you becomes rich, and your brother 
beside him becomes poor and sells 
himself to the stranger or sojourn¬ 
er with you or to a member of the 
stranger’s clan, 48 then after he is 
sold he may be redeemed. One of his 
brothers may redeem him, 49 or his 
uncle or his cousin may redeem him, 
or a close relative from his clan may 
redeem him. Or if he grows rich he 
may redeem himself. 50 He shall cal¬ 
culate with his buyer from the year 
when he sold himself to him until the 
year of jubilee, and the price of his sale 
shall vary with the number of years. 
The time he was with his owner shall 
be rated as the time of a hired worker. 
51 If there are still many years left, he 
shall pay proportionately for his re¬ 
demption some of his sale price. 52 If 
there remain but a few years until the 
year of jubilee, he shall calculate and 
pay for his redemption in proportion 
to his years of service. 53 He shall treat 
him as a worker hired year by year. 
He shall not rule ruthlessly over him 
in your sight. 54 And if he is not re¬ 
deemed by these means, then he and 
his children with him shall be released 
in the year of jubilee. 55 For it is to me 
that the people of Israel are servants.' 
They are my servants whom I brought 
out of the land of Egypt: I am the 
Lord your God. 


Blessings for Obedience 

/T “You shall not make idols for 
^ \J yourselves or erect an image 
or pillar, and you shall not set up a fig¬ 
ured stone in your land to bow down 
to it, for I am the Lord your God. 


' Or slaves 


vrm iP'N ’Vtnizr _ an D3'nNni mum 

• t : j* •• t : • r* : <v : a - 

over-brother-of-him man Israel people-of but-on-brothers-of-you you-may-make-serve 

“u t riPn '3147 man in min 

<•• j- • j* : • v it : i jv : • 

stranger hand-of she-produces and-if in-ruthlessness over-him you-shall-rule not 

“inQJi iap ttin mi Tpy hiPim 

- : • : a • • i* t • j t 1 t • t : 

and-he-sells-self with-you brother-of-you but-he-becomes-poor with-you or-temporary-resident 

nn «48 nnaiPa nppV is tod htPin ufr 

j** - i" - j- : 'v i" : i * t ■ t <*•: 

after stranger clan-of to-descendant-of or with-you temporary-resident to-stranger 

niVar mao anN iV -jvnn nVtu nnaj 

iv t : • it v •• jt v a v : • it • 

he-may-redeem-him from-brothers-of-him one to-him she-shall-be redemption he-is-sold 

“iNlPa -iN I^NP ITT -p IN iTT _ iN 49 

s** : i v t : • ’ v < 

from-relative-of or he-may-redeem-him uncle-of-him son-of or uncle-of-him or 

ir nripn -iN aVar innaiPaa inlpn 

it t y ' • i av t : • -j t : 

hand-of-him she-produces or he-may-redeem-him from-clan-of-him flesh-of-him 

niwp inip -dp hiPnp :*?Rai 

from-year-of one-buying-him with and-he-shall-calculate then-he-may-redeem-self 

hsaa nos nan bnT ruiP iv i*7 innan 

t : • 1 v <v t t : a" * j- : r : jt * 

sale-of-him money and-he-shall-be the-jubilee year-of until to-him to-be-sold-him 

■on si :iau hyp T 3 ip 'a '3 D'iu> nnoan 

• i • jv : • v t j" • • t j- : • : 

if with-him he-shall-be hired-worker as-days-of years according-to-number-of 

ihVNa Tip' irrsV naiPn ninn nip 

t : j* t 1 v * : a* t - i - j 

redemption-of-him he-shall-restore according-to-mouth-of-them in-the-years many still 

raiP tp Dam 3NiP2 opa -DN152 rirapn nona 

j- : - *j* t - s- : ' - : * : it*: 1 v iv • 

year-of until in-the-years he-is-left few and-if acquisition-of-him from-money 

Tip' riiP 'an i*7 -niPm VTn 

i* t t t j- : a - • : v - 

he-shall-return years-of-him according-to-mouth-of for-him then-he-shall-calculate the-jubilee 

iap rrrr ruiPn ruiP T 31 P 353 :inVm tin 

i a • jv : • it t : *jt t r : • i t : 

not with-him he-shall-be by-year year as-hired-worker-of redemption-of-him — 

nVan bxr nV -dni 54 irmvh rm anT 

v a” : i" t • j * : 1 iv •* : 1 v iv : i j*.* : • 

by-these he-is-redeemed not and-if to-eyes-of-you in-ruthlessness he-shall-rule-over-him 

'V "'355 :iap mi Nin *?i*n ruiPn ksn 

<• i* i • jt t i •• j“ : • t t : 

to-me for with-him and-children-of-him he the-jubilee in-year-of then-he-shall-go-out 

onitt TiNsin “hPn d n nnp D'inp 'btnfcr -an 

it • j** v “! •• j- t • t •• t : • r* : 

—them I-brought-out whom they servants-of-me servants Israel people-of 

:D3'ri*?N run* an onxn pan 

iv •• v: jt : i* * at : • * vjv •• 

God-of-you Yahweh I Egypt from-land-of 

Hnpai Vpsi d 5 V liPpn -xb 126 

not or-stone-pillar or-divine-image idols for-you you-shall-make not 

DnpnNn ann nV npipo pto DnV ia'pn 

in-land-of-you you-shall-put not sculpture and-stone-of for-you you-shall-erect 

tin 2 ron'ri^N mm ax t rvbv ninniPnV 

v iv •• v: it : j* t av t t —: — s i- s 

— God-of-you Yahweh I for before-her to-bow-down-in-worship 
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■QK 3 :nirr un intd 'uftpoi mbwn Tihatf 

• it : r at • i* t p : • : j~ : ~ 

if Yahweh I you-shall-fear and-sanctuary-of-me you-shall-keep Sabbaths-of-me 

:onN Drvwi ibawn Tiiso tini oVn Tipna 

—them and-you-do you-observe commandments-of-me and— you-walk in-statutes-of-me 

nto pNn rumi onw oa'niaj ttijh 

t : ’ v t t <t : t : at • : iv “ : • y - t : 

produce-of-her the-land and-she-shall-give in-time-of-them rains-of-you then-I-will-give 

apb jpfcrns :ina in 1 rniyn yvi 

for-you and-he-shall-be-produce fruit-of-him he-shall-give the-field and-tree-of 

jnt tin rw y Tam T$a tin 

“AT V J* ” C T * T V * “ 

seed — he-shall-produce and-grape-harvest grape-harvest — threshing-season 

:oapN3 nunV Qnnpi yn&b bpnnb ortoNi 

in-land-of-you to-security and-you-shall-dwell to-contentment food-of-you and-you-shall-eat 

rw onaauh pfca bibw Tirm 6 

* j** : iv : - : 1 v t t t <• - t : 

and-there-shall-not-be and-you-shall-lie-down in-the-land peace and-I-will-give 

-tib mm pNn - to hm n*n Tiawm mna 

v iv : ' v t t * • t t <t - • - : • : a* -s - 

not and-sword the-land from harmful beast and-I-will-remove one-making-afraid 

dttn tin DriaTii 7 :Dax*iNa nni>n 

ones-being-hostile-to-you — and-you-shall-pursue in-land-of-you she-shall-pass 

hwon nan bin s :mnb nyisb ib£ui 

t • -s <v * : t : v it v iv •• : • j : t : 

five from-you and-they-shall-pursue by-the-sword before-you and-they-shall-fall 

ibsm 1 £ht naan oao rvkn 

s : t : a : • jt t s iv • Jt “ t •• 

and-they-shall-fall they-shall-pursue ten-thousand from-you and-hundred hundred 

□y?N Turns :mn*7 nnnsb dttn 

v •• • j* t v it v i*.* •• : • *jv •• : 

to-you and-I-will-turn by-the-sword before-you ones-being-hostile-to-you 

Ti/rpm oanN 'ryanm obnN 'nnsm 

and-I-will-make-stand —you and-I-will-multiply —you and-I-will-make-fruitful 

nsn run pu rP arbaNuo :oan« Tina tin 

y : • • t t : 1 at 1 it t r: r: : • i* • : 

because-of and-old-one growing-old old and-you-shall-eat with-you covenant-of-me — 

-nVt Daaina nau>n Tirm n riN'sin unn 

i : av s : i* t : y - t : r it t 

and-not in-midst-of-you tabernacle-of-me and-I-will-put you-shall-bring-out new-one 

tt] naaina TaVnnmu :nanN np: bmn 

and-I-will-be in-midst-of-you and-I-will-walk-about —you soul-of-me she-shall-abhor 

□an'VN mm tnd :dp*? '*? -inn onNi crnbNb nab 

v •• i vs jt : • it : y : • iv ~ : a’ r* iv t 

God-of-you Yahweh I for-people to-me you-shall-be and-you for-God to-you 

□nay dhV mnn trten pno banN TiNsin mi)N 

a- t tv t fir • - : • * vjv •• v : v • <•• v 

slaves to-them from-to-be Egypt from-land-of —you I-brought-out who 

-DN114 :n-rnnip nanN ^iNi nbVa nbn bawNi 

but-if erect —you and-I-caused-to-walk yoke-of-you bars-of and-I-broke 

:hVnh ntenn -*?a nN vbvn y b ipnwn Nb 

v r* t t : • - t j** - j : a* t : : • j 

the-these the-commandments all-of — you-will-do and-not to-me you-will-listen not 

□awaj bmn y vsu>n tin dni iDNnn Tipna -onus 

av : : - j~ : • t~ t : • v r : t : j - • : • : 

soul-of-you she-abhors rules-of-me — and-if you-reject on-statutes-of-me and-if 


2 You shall keep my Sabbaths and rev¬ 
erence my sanctuary: I am the Lord. 

3 “If you walk in my statutes and 
observe my commandments and do 
them, 4 then I will give you your rains 
in their season, and the land shall yield 
its increase, and the trees of the field 
shall yield their fruit. 5 Your threshing 
shall last to the time of the grape har¬ 
vest, and the grape harvest shall last 
to the time for sowing. And you shall 
eat your bread to the f ull and dwell in 
your land securely. 6 1 will give peace 
in the land, and you shall lie down, 
and none shall make you afraid. And 
I will remove harmful beasts from 
the land, and the sword shall not go 
through your land. 7 You shall chase 
your enemies, and they shall fall be¬ 
fore you by the sword. 8 Five of you 
shall chase a hundred, and a hundred 
of you shall chase ten thousand, and 
your enemies shall fall before you 
by the sword. 9 1 will turn to you and 
make you fruitful and multiply you 
and will conf irm my covenant with 
you. 10 You shall eat old store long 
kept, and you shall clear out the old 
to make way for the new. 11 1 will make 
my dwelling' among you, and my soul 
shall not abhor you. 12 And I will walk 
among you and will be your God, and 
you shall be my people. 13 1 am the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, that you should 
not be their slaves. And I have broken 
the bars of your yoke and made you 
walk erect. 

Punishment for Disobedience 

14 “But if you will not listen to me 
and will not do all these command¬ 
ments, 15 if you spurn my statutes, 
and if your soul abhors my rules, so 

} Hebrew tabernacle 
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that you will notdoallmy command¬ 
ments, but break my covenant, 16 then 
I will do this to you: I will visit you 
with panic, with wasting disease and 
fever that consume the eyes and make 
the heart ache. And you shall sow 
your seed in vain, for your enemies 
shall eat it. 17 1 will set my face against 
you, and you shall be struck down 
before your enemies. Those who hate 
you shall rule over you, and you shall 
flee when none pursues you. 18 And if 
in spite of this you will not listen to 
me, then I will discipline you again 
sevenfold for your sins, 19 and I will 
break the pride of your power, and I 
will make your heavens like iron and 
your earth like bronze. 20 And your 
strength shall be spent in vain, for 
your land shall not yield its increase, 
and the trees of the land shall not yield 
their fruit. 

21 “Then if you walk contrary to 
me and will not listen to me, I will 
continue striking you, sevenfold for 
your sins. 22 And I will let loose the 
wild beasts against you, which shall 
bereave you of your children and de- 
stroyyour livestock and make you few 
in number, so that your roads shall be 
deserted. 

23 “And if by this discipline you are 
not turned to me but walk contrary to 
me, 24 then I also will walk contrary to 
you, and I myself will strike you seven¬ 
fold for your sins. 25 And I will bring 
a sword upon you, that shall execute 
vengeance for the covenant. And if 
you gather within your cities, I will 
send pestilence among you, and you 
shall be delivered into the hand of the 
enemy. 26 When I break your supply 7 

' Hebrew staff 


urns tin □□nsn { ? Tiyn -bs tin niwp y nbnb 

covenant-of-me — to-break-you commandments-of-me all-of — do to-not 

tin bins nyby Trrpsni Dib nm TippN un t** 16 

onto-you that-I-will-cause-to-visit to-you this I-will-do I surely 


T T 

horror 


u>sa nsnai 

vat j • : 

soul and-draining 

inbsNi 

v*. t - 

and-they-shall-eat—him 

□nsAJi 

and-you-shall-be-defeated 


DTT niVsQ 

eyes consuming 

□Dint 

seed-of-you 

□is us 

V T _ T 

against-you face-of-me 


nnnpn 

the-fever 

pnb 

for-the-emptiness 

Tnn i7 

<• - t : 

and-I-will-set 


tint nsnwn 

and— the-wasting-disease 

□npnp 

and-you-shall-sow 

TSUTN 

ones-being-hostile-to~you 


ones-hating-of-you 

"IP TNI 18 

unto and-if 


□ss 

V T 

over-you 

:csjin 

—you 


mi 

< t : 

and-they-shall-rule 

TP 

one-pursuing 


□S'S'N Usi 

ay •• : j” : • 

ones-being-hostile-to-you before 

TNi □npj] 

but-there-shall-not-be and-you-shall-flee-away 


-bv psiP oiriN rnmb tsdu ipout nV nVk 

- iv v : v jt : ** : • : - t : a* i : : • j v •• 

over sevenfold —you to-discipline then-I-will-do-again to-me you-will-listen not these 

TIN Trm DSTP TINA TIN T7S1P119 :DSTNUn 

v <• - t : av : * j : v i‘ : ■ t s iv ■* 

— and-I-will-make strength-of-you pride-of — and-I-will-break sins-of-you 

□npo mtPm? □siriN tint bhs? bsTiP 

and-he-shall-come-to-an-end like-the-bronze land-of-you and— like-the-iron heavens-of-you 

niiT tin bspN inn ’iib) Mrp pnb 

produce-of-her — land-of-you she-shall-give and-not strength-of-you for-the-vanity 

np tp Din "Dni 21 :ins jrp nV p nh ym 

hostility with-me you-walk then-if fruit-of-him he-shall-give not the-land and-tree-ot 

ystP nin hyby tsdu 'b vnvb iSNn nVi 

- iv t - <* : - t : a* r j : • 

sevenfold plague onto-you then-I-will-continue to-me to-listen 

irrwn nm tin ois , nn t 7 wni 22 

v T - <— v v t 

the-field beast-of — among-you and-I-will-let-go 

□ip/pns tin nnnsm ninN 

livestock-of-you — and-they-shall-cut-down —you and-they-shall-make-childless 

-DN123 :DDTTT T1PA1 DDDN nD'POm 

• : !•.•••:- i- t : av : v t i* : • : 

and-if roads-of-you so-that-they-shall-be-deserted —you and-they-shall-make-few 

:np tp ansim noin nP hVns 

hostility with-me but-you-walk to-me you-let-self-be-instructed not by-these 

UN “DA DSriN TTHl TpS DSQP UN TS TSbni24 


you-are-willing and-not 

TSTNuns 

according-to-sins-of-you 

nisiPi 


s* : 

then-I-will-walk 


I also —you and-I-will-strike in-hostility with-you I also 

"□pj napj snii □ yby TNsnps msTNt-m 'by ysp; 

vengeance-of avenging sword upon-you and-I-will-bring sins-of-you over sevenfold 

□□□ins hsn TnVtz;] dstp ~bti □nspNP mis 

in-midst-of-you plague then-I-will-send cities-of-you to and-you-shall-be-gathered covenant 

mpn nyb nstps 26 :sUn ns □nnn 

staff-of for-you when-to-break-me one-being-hostile in-hand-of and-you-shall-be-giver. 
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irm nuna 


J - 

in-oven 


□’W3 

<• T 

woman 


) : 

and-not 


bapnb 

bread-of-you 

iv : - - *ist : • - 

and-you-shall-eat by-the-weight 


□ipy lam 'bnb 

ten and-they-shall-bake bread 

□□nrf? iTwrii 

bread-of-you and-they-shall-return 


□robm ’V WQwn iib riNta -nkw riyawn 

v ■ jv : - - a* i : : • j : • : it : 

with-me but-you-walk to-me you-will-listen not in-this but-if you-shall-be-satisfied 

-t]X bana ,, rnp v ; np -nona Daisy ’nzfrnps :npa 

also —you and-I-will-discipline hostility in-fury-of with-you then-I-will-walk in-hostility 

niprn orm nipa orf??#! 29 mamNDn -by yyv; pa 

and-flesh-of sons-of-you flesh-of and-you-shall-eat sins-of-you over sevenfold I 

□a’nba tin Trrntpnpo nbsNn osTia 

high-places-of-you — and-I-will-destroy you-shall-eat daughters-of-you 

-by oanaa tin Tmi oapon tin Tpani 

on corpses-of-you — and-I-will-put incense-altars-of-you — and-I-will-cut-down 

tn ’nnysi :DanN ’waj rtai cd’ViVa nss 

v <■ - t : iv : v i* : - j t t : av ” * r: * 

— and-I-will-put —you soul-of-me and-she-shall-abhor idols-of-you corpses-of 

rriN xb) cD’WTpn tn Ti/swm ninn bany 

• t j : av - : • v r ■ - t : t v •• it 

I-will-smell and-not sanctuaries-of-you — and-I-will-make-desolate waste cities-of-you 

H.n n tn un TiQU>rn32 roanhu rna 


the-land — I 

:na D’nw’n 

it o : 

in-her the-ones-settling 

znn oanrjN Tipnm 

sword after-you and-I-will-unsheathe 


and-I-will-devastate 

□a’a’N 

v •• : I T V T 

ones-being-hostile-to-you over-her 

□haa 

among-the-nations 


appeasement-of-you on-fragrance-of 


TN34 main nr Danin nnuw 

t it : t j : * iv •• t : t t : 

then ruin they-shall-be and-cities-of-you desolation 

nbwn ’Q’ by rrnnatf 

t ~ t: j** : < t v : - 

to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her 

nsnm pNn naur tn dttn 

lt : * : ’ v t t j- : t< av •• : 


TDWI 

< : it : 

so-that-they-shall-be-appalled 

rnw banKi 33 

I-will-scatter and—you 

basriN nrrm 

v : : - <t : t : 

land-of-you and-she-shall-be 


tin pan nypn 

— the-land she-shall-take-pleasure-in 

pN3 □FlN'l 

and-she-shall-satisfy the-land she-shall-rest then ones-being-hostile-to-you in-land-of and-you 

-nV “iu>n nN naur riQiPn -Va35 :rrnriaw tn 

i sv J” a : ■ it - t r*: t t iv : - 

not which — she-shall-rest to-lie-desolate-her days-of all-of Sabbaths-of-her — 

□nNW3ni36 :rrby □arnipa □□Tiiaipa nnau; 

when-to-dwell-you during-Sabbaths-of-you she-had-rest 

\-\n TNam oaa 

fearfulness and-I-will-make-go among-you 

□fiN mi □rra’N 

t t : av •• : 

—them and-he-shall-pursue ones-being-hostile-to-them 

iban ann two ioai 

i : t : v mv - i*.. : s t : 

and-they-shall-fall sword flight-of and-they-shall-flee 

ann -uaoa rriNa _ uhN ibwai37 


and-the-ones-remaining on-her 

ninNa 

in-land-of 
being-scattered 

:*yin 

one-pursuing 


□baba 

t t : • 

in-hearts-of-them 

sound-of 


nby 

J*.’ T 

leaf 


r«i 

but-there-is-not 


Tni 


but-one-pursuing sword as-from-edge-of over-brother-of-him man and-they-shall-stumble 


of bread, ten women shall bake your 
bread in a single oven and shall dole 
out your bread again by weight, and 
you shall eat and not be satisf ied. 

27 “But if in spite of this you will not 
listen to me, but walk contrary to me, 
28 then I will walk contrary to you in 
fury, and I myself will discipline you 
sevenfold for your sins. 29 You shall 
eat the flesh of your sons, and you 
shall eat the flesh of your daughters. 
3 o And I will destroy your high places 
and cut down your incense altars and 
cast your dead bodies upon the dead 
bodies of your idols, and my soul will 
abhor you. 31 And I will lay your cities 
waste and will make your sanctuar¬ 
ies desolate, and I will not smell your 
pleasing aromas. 32 And I myself will 
devastate the land, so that your ene¬ 
mies who settle in it shall be appalled 
at it. 33 And I will scatter you among 
the nations, and I will unsheathe the 
sword after you, and your land shall 
be a desolation, and your cities shall 
be a waste. 

34 “Then the land shall enjoy 7 its 
Sabbaths as long as it lies desolate, 
while you are in your enemies’ land; 
then the land shall rest, and enjoy its 
Sabbaths. 35 As long as it lies desolate 
it shall have rest, the rest that it did 
not have on your Sabbaths when you 
were dwelling in it. 36 And as for those 
of you who are left, I will send faint¬ 
ness into their hearts in the lands of 
their enemies. The sound of a driven 
leaf shall put them to flight, and they 
shall flee as one flees f rom the sword, 
and they shall fall when none pursues. 
37 They shall stumble over one an¬ 
other, as if to escape a sword, though 

1 Or pay for, twice in this verse; also verse 43 
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none pursues. And you shall have no 
power to stand before your enemies. 
38 And you shall perish among the na¬ 
tions, and the land of your enemies 
shall eat you up. 39 And those of you 
who are left shall rot away in your en¬ 
emies’ lands because of their iniquity, 
and also because of the iniquities of 
their fathers they shall rot away like 
them. 

4 o“But if they confess their iniq¬ 
uity and the iniquity of their fathers 
in their treachery that they commit¬ 
ted against me, and also in walking 
contrary to me, 41 so that I walked 
contrary to them and brought them 
into the land of their enemies—if then 
their uncircumcised heart is humbled 
and they make amends for their iniq¬ 
uity, 42 then I will remember my cov¬ 
enant with Jacob, and I will remember 
my covenant with Isaac and my cov¬ 
enant with Abraham, and I will re¬ 
member the land. 43 But the land shall 
be abandoned by them and enjoy its 
Sabbaths while it lies desolate without 
them, and they shall make amends for 
their iniquity, because they spurned 
my rules and their soul abhorred my 
statutes. 44 Yet for all that, when they 
are in the land of their enemies, I will 
not spurn them, neither will I abhor 
them so as to destroy them utterly 
and break my covenant with them, 
for I am the Lord their God. 45 But I 
will for their sake remember the cov¬ 
enant with their forefathers, whom I 
brought out of the land of Egypt in the 
sight of the nations, that I might be 
their God: I am the Lord.” 

46 These are the statutes and rules 
and laws that the Lord made between 


before 

□3nN 

—you 


rs 

there-shall-not-be 


nbipn bab rrnn Pbi 

t ' : v t <v: r : 

power-to-stand for-you she-shall-be and-not 

nbam □ r iiQ ornaNi38 man^N 

jt : t : a* iv : - - iv •• : i 

and-she-shall-eat among-the-nations and-you-shall-perish ones-being-hostile-to-you 

033 OnNU>3m39 :D3TTN pN 

v t j - t : • - : iv •• : ' v tv 

they-shall-decay among-you and-the-ones-remaining ones-being-hostile-to-you land-of 

*ini DD'n'fc ninNa oiipa 

'•j- : av - : t : - : t -i 

and-also ones-being-hostile-to-them in-land-of because-of-iniquity-of-them 

tin mnni4o npm djin nnaN njipa 

— but-they-confess they-shall-decay with-them fathers-of-them because-of-iniquities-of 


nPN 

□bpop onaN 

tip TNI 

03ip 

which in- 

treachery-of-them fathers-of-them 

iniquity-of and— 

iniquity-of-them 

:npa 

TP labn 

ton 


nbyo 

in-hostility 

with-me they-walked 

that and-also against-me 

they-were-unfaithf ul 

vim 

□nN TNam 

npa 

bop T^n 

TN pN 41 

in-land-of 

—them and-I-brought 

in-hostility 

with-them I-walked 

I also 

Vnxr 

T IV 

baab 

t t : 


TN "iN 

JT 

diton 

av ~ : 


the-uncircumcised heart-of-them 

Tina tin 


he-is-humbled 

T “I3T142 


then 


r ones-being-hostile-to-them 

:D3iP TIN 1ST TNI 

j* ■ : v v : - t : it v J : • it : 

covenant-of-me — then-I-will-remember iniquity-of-them — they-shall-pay and-then 

Tina tin Ni prir Tna tin hni aipp 1 


covenant-of-me — 


and-also 

HNH 143 


Isaac 


nrun pNni43 natN 

• • " i : v -jt t 

she-shall-be-abandoned but-the-land I-will-remember and-the-land I-will-remember Abraham 


covenant-of-me 

PINHI 


and-also Jacob 

“i3tn omaN 


□HO 

from-them 


nawna mnnau; tin pm 

t - : t tv:- v ' v J’ : 

when-to-be-desolate-her Sabbaths-of-her — and-she-shall-satisfy 

pai UT OJiP TIN 12TT om oho 

and-on-account-of because iniquity-of-them — they-shall-pay-for and-they away-from-them 

:DU>£33 nbu; Tpn TINT 1DN0 TSW03 

it : - jt-:t i“ 1 v : t t j- t : • : 

soul-of-them she-abhorred statutes-of-me and— they-rejected on-rules-of-me 

□ TON PN3 DfliTa DnY “03 


-n b dton pNa oniTa nNt - oa pNi44 

not ones-being-hostile-to-them in-land-of when-to-be-them this also and-moreover 

Tna nsnV oh'VaV b'rbm Pbi dtdno 
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then-he-shall-have-stand-him beyond-value-of-you he 
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what mouth-of according-to the-priest —him and-he-shall-set-a-value the-priest before 
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animal and-if the-priest he-shall-set-a-value-him the-one-vowing hand-of she-produces 
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he-shall-exchange and-not he-shall-replace-him not holy-thing he-shall-be to-Yahweh 
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animal he-exchanges to-exchange and-if with-good bad or with-bad good —him 
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and-if holy-thing he-shall-be and-substitute-of-him he then-he-shall-be with-animal 
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himself and the people of Israel 
through Moses on Mount Sinai. 


Laws About Vows 

^ “7 The Lord spoke to Moses, 
^ / saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them, If anyone 
makes a special vow to the Lord 
involving the valuation of persons, 
3 then the valuation of a male from 
twenty years old up to sixty years 
old shall be fifty shekels' of silver, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary. 4 If the person is a female, the 
valuation shall be thirty shekels. 5 If 
the person is from five years old up to 
twenty years old, the valuation shall 
be for a male twenty shekels, and for 
a female ten shekels. 6 If the person 
is from a month old up to five years 
old, the valuation shall be for a male 
f ive shekels of silver, and for a female 
the valuation shall be three shekels of 
silver. 7 And if the person is sixty years 
old or over, then the valuation for a 
male shall be fifteen shekels, and for a 
female ten shekels. 8 And if someone 
is too poor to pay the valuation, then 
he shall be made to stand before the 
priest, and the priest shall value him; 
the priest shall value him according to 
what the vower can afford. 

9 “If the vow 2 is an animal that may 
be offered as an offering to the Lord, 
all of it that he gives to the Lord is 
holy. 10 He shall not exchange it or 
make a substitute for it, good for bad, 
or bad for good; and if he does in fact 
substitute one animal for another, 
then both it and the substitute shall be 
holy. 11 And if it is any unclean animal 
that may not be offered as an offer¬ 
ing to the Lord, then he shall stand 
the animal before the priest, 12 and the 


' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
^Hebrew it 
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priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
be. 13 But if he wishes to redeem it, he 
shall add a fifth to the valuation. 

74 “When a man dedicates his 
house as a holy gift to the Lord, the 
priest shall value it as either good or 
bad; as the priest values it, so it shall 
stand. 15 And if the donor wishes to re¬ 
deem his house, he shall add a fifth to 
the valuation price, and it shall be his. 

16 “If a man dedicates to the Lord 
part of the land that is his possession, 
then the valuation shall be in propor¬ 
tion to its seed. A homer 7 of barley 
seed shall be valued at fifty shekels 
of silver. 17 If he dedicates his field 
from the year of jubilee, the valuation 
shall stand, 18 but if he dedicates his 
field after the jubilee, then the priest 
shall calculate the price according to 
the years that remain until the year of 
jubilee, and a deduction shall be made 
from the valuation. 19 And if he who 
dedicates the field wishes to redeem 
it, then he shall add a fifth to its valu¬ 
ation price, and it shall remain his. 
20 But if he does not wish to redeem 
the field, or if he has sold the field to 
another man, it shall not be redeemed 
anymore. 21 But the field, when it is re¬ 
leased in the jubilee, shall be a holy 
gift to the Lord, like a field that has 
been devoted. The priest shall be in 
possession of it. 22 If he dedicates to 
the Lord a field that he has bought, 
which is not a part of his possession, 
23 then the priest shall calculate the 
amount of the valuation for it up to 
the year of jubilee, and the man shall 
give the valuation on that day as a 

' A homer was about 6 bushels or 220 liters 
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holy gift to the Lord. 24 In the year 
of jubilee the field shall return to him 
from whom it was bought, to whom 
the land belongs as a possession. 
25 Every valuation shall be according 
to the shekel of the sanctuary: twenty 
gerahs ? shall make a shekel. 

2 6 “But a firstborn of animals, 
which as a firstborn belongs to the 
Lord, no man may dedicate; whether 
ox or sheep, it is the Lord’s. 27 And if 
it is an unclean animal, then he shall 
buy it back at the valuation, and add 
a fifth to it; or, if it is not redeemed, it 
shall be sold at the valuation. 

28 “But no devoted thing that a man 
devotes to the Lord, of anything that 
he has, whether man or beast, or of 
his inherited field, shall be sold or re¬ 
deemed; every devoted thing is most 
holy to the Lord. 29 No one devoted, 
who is to be devoted for destruction 2 
from mankind, shall be ransomed; he 
shall surely be put to death. 

3 o “Every tithe of the land, whether 
of the seed of the land or of the fruit 
of the trees, is the Lord’s; it is holy to 
the Lord. 31 Ifa man wishes to redeem 
some of his tithe, he shall add a fifth 
to it. 32 And every tithe of herds and 
flocks, every tenth animal of all that 
pass under the herdsman’s staff, shall 
be holy to the Lord. 33 One shall not 
differentiate between good or bad, 
neither shall he make a substitute 
for it; and if he does substitute for it, 
then both it and the substitute shall be 
holy; it shall not be redeemed.” 

34 These are the commandments 
that the Lord commanded Moses for 
the people of Israel on Mount Sinai. 

' A gerah was about 1/50 ounce or 0.6 gram 
2 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 









A Census of Israel's Warriors 

I The Lord spoke to Moses in the 
wilderness of Sinai, in the tent of 
meeting, on the first day of the second 
month, in the second year after they 
had come out of the land of Egypt, 
saying, 2 “Take a census of all the con¬ 
gregation of the people of Israel, by 
clans, by fathers’ houses, according 
to the number of names, every male, 
head by head. 3 From twenty years old 
and upward, all in Israel who are able 
to go to war, you and Aaron shall list 
them, company by company. 4 And 
there shall be with you a man from 
each tribe, each man being the head 
of the house of his fathers. 5 And these 
are the names of the men who shall 
assist you. From Reuben, Elizur the 
son of Shedeur; 6 from Simeon, She- 
lumiel the son of Zurishaddai; 7 from 
Judah, Nahshon the son of Ammina- 
dab; 8 from Issachar, Nethanelthe son 
of Zuar; 9 from Zebulun, Eliab the son 
of Helon; 10 from the sons of Joseph, 
from Ephraim, Elishama the son of 
Ammihud, and from Manasseh, Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur; 11 from 
Benjamin, Abidan the son ofGideoni; 
12 from Dan, Ahiezer the son of Am- 
mishaddai; 13 from Asher, Pagiel the 
son of Ochran; i 4 from Gad, Eliasaph 
the son of Deuel; 15 from Naphtali, 
Ahira the son of Enan.” 16 These were 
the ones chosen from the congrega¬ 
tion, the chiefs of their ancestral 
tribes, the heads of the clans of Israel. 

17 Moses and Aaron took these men 
who had been named, 18 and on the 
first day of the second month, they 
assembled the whole congregation 
together, who registered themselves 
by clans, by fathers’ houses, according 
to the number of names from twenty 
years old and upward, head by head, 
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Simeon to-people-of hundreds and-five-of thousand and-forty six 
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ones-being-listed-of-him fathers-of-them by-house-of by-clans-of-them generations-of-them 
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19 as the Lord commanded Moses. 
So he listed them in the wilderness 
of Sinai. 

20 The people of Reuben, Israels 
firstborn, their generations, by their 
clans, by their fathers’ houses, accord¬ 
ing to the number of names, head by 
head, every male from twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war: 21 those listed of the tribe of 
Reuben were 46,500. 

22 Of the people of Simeon, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, those of them who 
were listed, according to the number 
of names, head by head, every male 
from twenty years old and upward, all 
who were able to go to war: 23 those 
listed of the tribe of Simeon were 
59,300. 

24 Of the people of Gad, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’houses, according to the num¬ 
ber of the names, from twenty years 
old and upward, all who were able to 
go to war : 25 those listed of the tribe of 
Gad were 45,650. 

26 Of the people of Judah, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 27 those listed of the tribe of 
Judah were 74,600. 

28 Of the people of Issachar, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 29 those listed of the tribe of Is¬ 
sachar were 54,400. 

30 Of the people of Zebulun, their 
generations, by their clans, by their 
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fathers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 31 those listed of the tribe of Zeb- 
ulun were 57,400. 

32 Of the people of Joseph, namely, 
of the people of Ephraim, their gener¬ 
ations, by their clans, by their fathers’ 
houses, according to the number of 
names, from twenty years old and 
upward, every man able to go to war: 
33 those listed of the tribe of Ephraim 
were 40,500. 

34 Of the people of Manasseh, their 
generations, by their clans, by their fa¬ 
thers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 35 those listed of the tribe of 
Manasseh were 32,200. 

36 Of the people of Benjamin, their 
generations, by their clans, by their fa¬ 
thers’ houses, according to the num¬ 
ber of names, f rom twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 37 those listed of the tribe of Ben¬ 
jamin were 35,400. 

38 Of the people of Dan, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go to 
war: 39 those listed of the tribe of Dan 
were 62,700. 

4 o Of the people of Asher, their 
generations, by their clans, by their 
f athers’houses, according to the num¬ 
ber of names, from twenty years old 
and upward, every man able to go 
to war: 41 those listed of the tribe of 
Asher were 41,500. 

42 Of the people of Naphtali, their 
generations, by their clans, by their 
fathers’ houses, according to the 
number of names, from twenty years 
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na5 38 miNn yapNi *i5n rnxpn |nna 

Dan to-people-of hundreds and-four-of thousand and-thirty five Benjamin 
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by-clans-of-them generations-of-them Naphtali people-of hundreds and-five-of thousand 
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people-of congregation-of on wrath he-shall-be so-that-not the-testimony to-tabernacle-of 
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old and upward, every man able to go 
to war: 43 those listed of the tribe of 
Naphtali were 53,400. 

44 These are those who were listed, 
whom Moses and Aaron listed with 
the help of the chiefs of Israel, twelve 
men, each representing his fathers’ 
house. 45 So all those listed of the peo¬ 
ple of Israel, by their fathers’ houses, 
from twenty years old and upward, 
every man able to go to war in Israel— 
46 all those listed were 603,550. 

Levites Exempted 

47 But the Levites were not listed 
along with them by their ancestral 
tribe. 48 For the Lord spoke to Moses, 
saying, 49 “Only the tribe of Levi you 
shall not list, and you shall not take a 
census of them among the people of 
Israel. 50 But appoint the Levites over 
the tabernacle of the testimony, and 
over all its furnishings, and over all 
that belongs to it. They are to carry 
the tabernacle and all its furnishings, 
and they shall take care of it and shall 
camp around the tabernacle. 51 When 
the tabernacle is to set out, the Le¬ 
vites shall take it down, and when the 
tabernacle is to be pitched, the Levites 
shall set it up. And if any outsider 
comes near, he shall be put to death. 
52 The people of Israel shall pitch their 
tents by their companies, each man 
in his own camp and each man by 
his own standard. 53 But the Levites 
shall camp around the tabernacle of 
the testimony, so that there may be 
no wrath on the congregation of the 
people of Israel. And the Levites shall 
keep guard over the tabernacle of the 
testimony.” 54 Thus did the people of 
Israel; they did according to all that 
the Lord commanded Moses. 
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Arrangement of the Camp 

2 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 “The people of Is¬ 
rael shall camp each by his own stan¬ 
dard, with the banners of their fathers’ 
houses. They shall camp facing the 
tent of meeting on every side. 3 Those 
to camp on the east side toward the 
sunrise shall be of the standard of the 
camp of Judah by their companies, 
the chief of the people of Judah be¬ 
ing Nahshon the son of Amminadab, 
4 his company as listed being 74,600. 
5 Those to camp next to him shall be 
the tribe of Issachar, the chief of the 
people of Issachar being Nethanel the 
son of Zuar, 6 his company as listed 
being 54,400. 7 Then the tribe of Zeb- 
ulun, the chief of the people of Zebu- 
lun being Eliab the son of Helon, 8 his 
company as listed being 57,400. 9 All 
those listed of the camp of Judah, by 
their companies, were 186,400. They 
shall set out first on the march. 

10 “On the south side shall be the 
standard of the camp of Reuben by 
their companies, the chief of the peo¬ 
ple of Reuben being Elizur the son of 
Shedeur, 11 his company as listed be¬ 
ing 46,500. 12 And those to camp next 
to him shall be the tribe of Simeon, 
the chief of the people of Simeon be¬ 
ing Shelumiel the son of Zurishaddai, 
13 his company as listed being 59,300. 
l4 Then the tribe of Gad, the chief of 
the people of Gad being Eliasaph the 
son of Reuel, 15 his company as listed 
being 45,650. 16 All those listed of 
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wtwi 

• t : 

and-chief 


nupp npp 

Manasseh tribe-of 


mxms ~n bt&m 

i t : • v i" • : - v - : j” : * 

Pedahzur son-of Gamaliel Manasseh to-people-of 

^Va □•’iP'Vipi Dnnpfli iaavi 21 

thousand and-thirty two and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him 

-?a paa rriaa aab k'twi inaa nuni22 :n>nam 

* v • it • 1 • t : • j” : • • t : * a* t : • i m - • it t 

son-of Abidan Benjamin to-people-of and-chief Benjamin then-tribe-of and-two-hundred 

pVa nwpn Dnnpai iaai?i23 ujjna 


five and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Gideoni 

mnnV DHpan -V324 miap yanai 


the-ones-being-listed all-of 

naai 


hundreds and-four-of 

■mburi paa 


thousands and-eight-of thousand 

mno bn 25 nyo' 


thousand and-thirty 

nap nnaa 

hundred-of Ephraim to-camp-of 

a nruri>uri DriKnsV 

i* • : at : * : it •• 

and-third by-troops-of-them and-hundred 

arizai Dna:nri> mas p 

• t : at : • : tit ’*jt 

and-chief by-troops-of-them north-DIR Dan 

ian^i26 -p 

it: it — i- — * v 

and-troop-of-him Ammishaddai son-of 

miap yaipi pVa 

hundreds and-seven-of thousand and-sixty 

Varma -ni>a 'nb krimi nu>a nun vbv nbhni27 

i” • : - •• t j** : • • t : a** t j** - it t j* ~ : 

Pagiel Asher to-people-of and-chief Asher tribe-of by-him and-the-ones-encamping 

□'innai “rna nnnpai iaa 2 i 28 :nau -p 

v t : - : s t v av •• : it: 1 it : t 1 v 

and-forty one and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Ochran son-of 

ri>naj mV trurn nuni29 : niao worn pVa 

• t : - j** : • • t : a- t : - i- - i •• ’ v iv 

Naphtali to-people-of and-chief Naphtali then-tribe-of hundreds and-five-of thousand 

nu> t 7u> nnppai pnp "p ypna 

three and-ones-being-listed-of-them and-troop-of-him Enan son-of Ahira 

H mnrfp bppan m ba 31 :niap yanai ^Va D'tfnni 

Dan to-camp-of the-ones-being-listed-of all-of hundreds and-four-of thousand and-fifty 


camp-of division-of 

“inr-na 

Ahiezer 

D'jiy 

• s- : 

two 


they-shall-set-out 

n w 1 ? 

Dan to-people-of 

□nnpai 

and-ones-being-listed-of-them 


the camp of Reuben, by their com¬ 
panies, were 151,450. They shall set 
out second. 

•’“Then the tent of meeting shall 
set out, with the camp of the Levites in 
the midst of the camps; as they camp, 
so shall they set out, each in position, 
standard by standard. 

18 “On the west side shall be the 
standard of the camp of Ephraim 
by their companies, the chief of the 
people of Ephraim being Elishama 
the son of Ammihud, 19 his company 
as listed being 40,500. 2 oAnd next to 
him shall be the tribe of Manasseh, 
the chief of the people of Manasseh 
being Gamaliel the son of Pedahzur, 

21 his company as listed being 32,200. 

22 Then the tribe of Benjamin, the 
chief of the people of Benjamin be¬ 
ing Abidan the son of Gideoni, 23 his 
company as listed being 35,400. 24 All 
those listed of the camp of Ephraim, 
by their companies, were 108,100. 
They shall set out third on the march. 

25 “On the north side shall be the 
standard of the camp of Dan by their 
companies, the chief of the people of 
Dan being Ahiezer the son of Ammi¬ 
shaddai, 26 his company as listed be¬ 
ing 62,700. 27 And those to camp next 
to him shall be the tribe of Asher, the 
chief of the people of Asher being 
Pagiel the son of Ochran, 28 his com¬ 
pany as listed being 41,500. 29 Then 
the tribe of Naphtali, the chief of the 
people of Naphtali being Ahira the 
son of Enan, 30 his company as listed 
being 53,400. 31 All those listed of the 


2:16 a Graecus originalis, Syriac, 

Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 

Vulgate omit copula 

2:17 a Septuagint inserts copula 

before 

2:24 a Graecus originalis, Syriac, 
Targums, Targum Pseudo-Jonathan, 
Vulgate omit copula 
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camp of Dan were 157,600. They shall 
set out last, standard by standard.” 

32 These are the people of Israel 
as listed by their fathers’ houses. All 
those listed in the camps by their 
companies were 603,550. 33 But the 
Levites were not listed among the 
people of Israel, as the Lord com¬ 
manded Moses. 

34 Thus did the people of Israel. 
According to all that the Lord com¬ 
manded Moses, so they camped by 
their standards, and so they set out, 
each one in his clan, according to his 
fathers’ house. 

TheSonsof Aaron 

3 These are the generations of Aar¬ 
on and Moses at the time when 
the Lord spoke with Moses on Mount 
Sinai. 2 These are the names of the sons 
of Aaron: Nadab the firstborn, and 
Abihu, Eleazar, and Ithamar. 3 These 
are the names of the sons of Aaron, 
the anointed priests, whom he or¬ 
dained to serve as priests. 4 But Nadab 
and Abihu died before the Lord when 
they offered unauthorized fire before 
the Lord in the wilderness of Sinai, 
and they had no children. So Eleazar 
and Ithamar served as priests in the 
lifetime of Aaron their father. 

Duties of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Bring the tribe of Levi near, 
and set them before Aaron the priest, 
that they may minister to him. 7 They 
shall keep guard over him and over the 
whole congregation bef ore the tent of 
meeting, as they minister at the tab¬ 
ernacle. 8 They shall guard all the fur¬ 
nishings of the tent of meeting, and 
keep guard over the people of Israel as 
they minister at the tabernacle. 9 And 
you shall give the Levites to Aaron 


nnnNV niNo izhzh Pn o'tfom npatzh pN dno 

n - t a •• j** : ' v iv n : • : 9 v v j- : 

to-the-back hundreds and-six-of thousand and-fifty and-seven thousand hundred-of 

-\n nips P>n 32 :onprrV wo? 

people-of ones-being-listed-of these according-to-divisions-of-them they-shall-set-out 

hinan nips 'Vs onix rraV VNnpn 

-j -i- <•• • : t at j** : i" t : • 

the-camps ones-being-listed-of all-of fathers-of-them by-house-of Israel 

worn dPVn nwPuh Pn niNo -v)u> ofiiaP 

y —.- • t v j : • v v j •• •• t : • : 

and-five-of thousands and-three-of thousand hundreds six-of according-to-troops-of-them 

Vn-iup ':a pro ripsnn nV DPni33 niNo 

a** t : • J*’ : 1 i : t : t j • • : - : i •• 

Israel people-of in-midst-of they-were-listed not but-the-Levites and-fifty hundred 

VNnun *:a ityp*i34 :nipb tin niT nis nu>Na 

a** t : • j*' : i —i iv v it : if vv - 

Israel people-of thus-they-did Moses — Yahweh he-had-commanded as 

un -p n$b tin Pt nis twn Vaa P 

< t " r’ v v t : t • v : 

they-encamped so Moses — Yahweh he-had-commanded that according-to-all 

Pp rnhaw/P uhN pi bnPrP 

according-to according-to-clans-of-him man they-set-out and-so by-divisions-of-them 

:1TI1N IT’S 

it 

fathers-of-him house-of 

mPb tin mrv nan UV 2 nu>bi pnN mVin hVni i 3 

iv v 'it : sv • : av ' i-: - j : v •)" : 

Moses with Yahweh he-spoke at-day and-Moses Aaron generations-of and-these 

NirvsNi niaan pnN Ta niou> hVnt 2 :td nna 

• - att j : - » i - •• i: ) : v v- : it • >- : 

and-Abihu Nadab the-firstborn Aaron sons-of names-of and-these Sinai on-Mountain-of 


DTiwan D^nan pnN ^a hiou> hVn 3 narpNi itpVn 

a* ~ J" : : v •• it t • : itt : v 

the-ones-being-anointed the-priests Aaron sons-of names-of these and-Ithamar Eleazar 

naV NirvnNi 21 2 nan 4 :?naV dt nVq twn 

j.. ; . j • - JTT TJT" 9 I" “ : ITT J" • V -J 

before and-Abihu Nadab but-they-died to-serve-as-priest hand-of-them he-filled whom 

Po nanaa Snn' nP nnt \Pn banpna niT 

- j- : • : t : <•• : • tt •• t t : 

Sinai in-wilderness-of Yahweh before unauthorized fire when-to-bring-near-them Yahweh 

Pp nbrvNi VtuVn pan onV it -nV Daai 

t t j* : t t : v av t j t i* t 

together-with and-Ithamar Eleazar so-he-served-as-priest to-them they-were not and-children 

:“iqnV nwb Pn niT nan 5 :dtin pnN na 

to-say Moses to Yahweh and-he-spoke father-of-them Aaron presence-of 

pan pnN n.P Pin rnapm P npa tin anpn 6 

the-priest Aaron before —him and-you-are-to-make-stand Levi tribe-of — bring-near 

hnawa tni irnawa tn naipu :ink innwi 

duty-of and— duty-of-him — and-they-shall-keep —him that-they-shall-minister 

:pu>an map tn “PiP npia Pin nab nnpn Pa 

* it : • - j- v 1 - a** '/ j r: • t •• jt t 

the-tabernacle service-of — to-serve assembly tent-of before the-congregation all-of 

na nnawa tni npia VnN Pa Pa tn naips 

people-of duty-of and— assembly tent-of vessels all-of — and-they-shall-guard 

□Pn tn hnnji 9 :pu?an map tn napV VNnun 

. . ; - •• t - t : 9 it : • - i- v 1 - a** t : • 

the-Levites — and-you-shall-give the-tabernacle service-of — to-serve Israel 
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nNQ iP 

from-with to-him 


“rpsn 

you-shall-appoint 

mpn 

r'l - 

the-approaching-one 


nan 

T ” 

they 

vn 

T T 

sons-of-him 

“i-tm 

jt - : 

but-the-stranger 


□Jim Djiru nnPi 

j* : • : at t : 

being-given being-given and-to-sons-of-him to-Aaron 

TINT pTN TNI 10 :Pn-iut □□ 


and— 


Aaron and— 

□runs tin 

(ST t : 

priesthood-of-them — 


Israel people-of 

nnwi 

i : t : 

and-they-shall-guard 

mn '5 ni 12 nbNp niPb -Pn hit mm u :nor 

s** • ■ - i •• jv v it : j” -: - it 

behold and-I to-say Moses to Yahweh and-he-spoke he-shall-be-put-to-death 

nm "Vs nnn pNnw 1 ya Vina D*iPn tn TnpP 

•j : t - s“ *• t : • j** : • • • • : - v • : ’j - t 

firstborn every in-place-of Israel people-of f'rom-midst-of the-Levites — I-have-taken 

'3i3 :D»iPn *P rm Pn-iw' bno am nos 

j* i* • : - i* jt : t : • j** : • v iv v jv 

for the-Levites to-me and-they-shall-be Israel from-people-of womb first-offspring-of 

□n^b pN? -Ps Tbn bra nm -Ps % P 

Egypt in-land-of firstborn all-of to-strike-down-me on-day-of firstborn all-of to-me 

'P norm nr dino PNnim hiaa -Pd ’P Tunpn 

j* at •• : - u t •• •• t : • : : t <• 

to-me animal to front-man in-Israel firstborn all-of for-nte I-consecrated 

to nanoa mi>b -Pn hirr lanw :mrr bN rrr 

s - • j- : • : v v t : <••-:- it : j* i : • 

Sinai in-wilderness-of Moses to Yahweh and-he-spoke Yahweh I they-shall-be 

□nhawnP DnnN nap bP ba tin bps is nbNp 

(St : : • : it -j j** : • •• j** : v 1 : i 

by-clans-of-them fathers-of-them by-house-of Levi sons-of — list to-say 

ddN apsri6 :mpsn nPuni unh ran nat - Pd 

•jt ’j : • - i** . : * t : i- t v j 1 v • *jt t t 

—them so-he-listed you-shall-list-them and-above-DIR month from-son-of male every-of 

□Pn -rnru :ms "iwns mn 1 '3 -py niPb 

v j** : r~ ir*. w - at : j* - tv 

these and-they-were he-was-commanded as Yahweh mouth-of according-to Moses 

ninw hPnus :mni nnpi Titiiha onbwa nb ma 

j : v -j" : r t ; st •: • at : • v r* : 

names-of and-these and-Merari and-Kohath Gershon by-names-of-them Levi sons-of 

DnhswnP nnp baii9 rrnu>i bnP nnhawraP riura ma 

at : : • : st J" : r : • : i* : • at : : • : 1 i •• i: 

by-clans-of-them Kohath and-sons-of and-Shimei Libni by-clans-of-them Gershon sons-of 

'Pnn □nhsiPaP nnn \n 120 ipNnin rhnn inn onar 

j* : - u : : • : -J* t : s” : .% : 1 1 : v t : • : jt : - 

Mahli by-clans-of-them Merari and-sons-of and-Uzziel Hebron and-Izhar Amram 

ti-qn map nPn nhstfb dh hPn 'wiqi 

it : v - j : : • *J“ v j** a* 

fathers-of-them according-to-house-of the-Levites clans-of they these and-Mushi 

nhsirn oh hPn Town nnsuri baPn hnswra 7iiihjp2i 

• •• vj- a- : • - - 1 - : • • : • - - - : • 1 :j-: 

clans-of they these the-Shimeites and-clan-of the-Libnites clan-of to-Gershon 

■|3b "9J "Pp npPbp bnnpS22 ujurun 

from-son-of male every according-to-number-of ones-being-listed-of-them the-Gershonites 

:niNQ ttiom d'aPn nmu; bohnpa nPrm win 

1 ** J” “ i* t j- : v •• lix : t : at t v 1 

hundreds and-five-of thousands seven-of ones-being-listed-of-them and-above-DIR month 

:nm hit puton nnN burun nhaiPQ23 

t it 1 ’ «jt : * - s- - a* ••.:•* - is:* 

sea-DIR they-were-to-encamp the-tabernacle behind the-Gershonites clans-of 

mbiPQi25 :PnP -p hd'Pn buhaP dn -rra Nb£bi24 

v<v : • 1- t * v 1 it t : v a’ - it r* j* : 

and-duty-of Lael son-of Eliasaph to-the-Gershonites father house-of and-chief-of 


and his sons; they are wholly given to 
him from among the people of Israel. 
10 And you shall appoint Aaron and 
his sons, and they shall guard their 
priesthood. But if any outsider comes 
near, he shall be put to death.” 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 “Behold, I have taken the 
Levites from among the people of 
Israel instead of every firstborn who 
opens the womb among the people of 
Israel. The Levites shall be mine, 13 for 
all the firstborn are mine. On the day 
that I struck down all the firstborn 
in the land of Egypt, I consecrated 
for my own all the firstborn in Israel, 
both of man and of beast. They shall 
be mine: I am the Lord.” 

14 And the Lord spoke to Moses in 
the wilderness of Sinai, saying, 15 “List 
the sons of Levi, by fathers’ houses and 
by clans; every male from a month old 
and upward you shall list.” 16 So Mo¬ 
ses listed them according to the word 
of the Lord, as he was commanded. 
17 And these were the sons of Levi by 
their names: Gershon and Kohath and 
Merari. And these are the names of 
the sons of Gershon by their clans: 
Libni and Shimei. 19 And the sons of 
Kohath by their clans: Amram, Izhar, 
Hebron, and Uzziel. 20 And the sons 
of Merari by their clans: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le¬ 
vites, by their fathers’ houses. 

To Gershon belonged the clan 
of the Libnites and the clan of the 
Shimeites; these were the clans of the 
Gershonites. 22 Their listing accord¬ 
ing to the number of all the males 
from a month old and upward was ? 
7,500. 23 The clans of the Gershonites 
were to camp behind the tabernacle 
on the west, 24 with Eliasaph, the son 
of Lael as chief of the fathers’ house 
of the Gershonites. 25 And the guard 

1 Hebrew their listing was 


3:22 b not present in Syriac, Vulgate 
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duty of the sons of Gershon in the tent 
of meeting involved the tabernacle, 
the tent with its covering, the screen 
for the entrance of the tent of meet¬ 
ing, 26 the hangings of the court, the 
screen for the door of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and its cords—all the service con¬ 
nected with these. 

27 To Kohath belonged the clan 
of the Amramites and the clan of 
the Izharites and the clan of the He- 
bronites and the clan of the Uzzielites; 
these are the clans of the Kohathites. 
28 According to the number of all the 
males, from a month old and upward, 
there were 8,600, keeping guard over 
the sanctuary. 29 The clans of the 
sons of Kohath were to camp on the 
south side of the tabernacle, 30 with 
Elizaphan the son of Uzziel as chief 
of the fathers’ house of the clans of 
the Kohathites. 31 And their guard 
duty involved the ark, the table, the 
lampstand, the altars, the vessels of 
the sanctuary with which the priests 
minister, and the screen; all the ser¬ 
vice connected with these. 32 And 
Eleazar the son of Aaron the priest 
was to be chief over the chiefs of the 
Levites, and to have oversight of those 
who kept guard over the sanctuary. 

33 To Merari belonged the clan 
of the Mahlites and the clan of the 
Mushites: these are the clans of Me¬ 
rari. 34 Their listing according to the 
number of all the males from a month 
old and upward was 6,200. 35 And the 
chief of the fathers’ house of the clans 
of Merari was Zuriel the son of Abi- 
hail. They were to camp on the north 
side of the tabernacle. 36 And the 
appointed guard duty of the sons of 
Merari involved the f rames of the tab¬ 
ernacle, the bars, the pillars, the bases, 
and all their accessories; all the ser¬ 
vice connected with these; 37 also the 
pillars around the court, with their 
bases and pegs and cords. 

38 Those who were to camp before 
the tabernacle on the east, before the 


3:25 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 'DT 
3:31 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, DH — 


a inpan bnarn pwon airin 5nka jiuru pin 

covering-of-him and-the-tent the-tabernacle assembly in-tent-of Gershon sons-of 

^pn tini nxnn nPp ]26 :aain Vnis nna ^poi 

screen-of and— the-court and-hangings-of assembly tent-of entrance-of and-screen-of 

hNi mo nnrnn Pm pwnn Pa nWN n$nn nna 

: A" t : »*it : • - - sv •• t iv - jv 

and— all-around the-altar and-upon the-tabernacle upon that the-court door-of 

Pnnan nnawn nnpp27 :inaha bbb virra 

t : - “i - <- : r • : it - : i : t t i** 

the-Amramites clan-of and-to-Kohath service-of-him for-all-of tent-cords-of-him 

hVn Panan nnawni bnnnn hnawni Pnx*n nnawni 

(•>•••• t it - i- : • • : v -i - - : • * t : • - - j- : • 

these the-Uzzielites and-clan-of the-Hebronites and-clan-of the-Izharites and-clan-of 


wan -po nir haonn 28 unnpn nnawn on 

vi ■ v • t t t - : • : r r - ) : : v 

month from-son-of male every-of according-to-number-of the-Kohathites clans-of they 

:wapn nnnwn now niNO wwi baba mnw nbam 

v "i - vjv : i" : •• j** : • t <- : t : ist t 

the-sanctuary service-of keeping-of hundreds and-six thousands eight-of and-above-DIR 

pwnn tv 5a un] nnp no nn?wn29 

the-tabernacle side-of on they-were-to-encamp Kohath sons-of clans-of 

raxpN nnpn nnawnV on -m Nninvo :mn'n 

it t * v A* t •: — j : : • : it r* r : t it 

Elizaphan the-Kohathites according-to-clans-of father house-of with-chief-of south-DIR 

niinrnm nninm |n5wm pNn ofnnwn^i p^-ta -p 

and-the-altars and-the-lampstand and-the-table the-ark and-duty-of-them Uzziel son-of 

5ai aPnni Dnn maun awn wapn Pat 

i : • t t - : av t i : t : v ■ j** : 

and-all-of and-the-screen with-them they-minister which the-sanctuary and-vessels-of 

pan pnN -p nupN MVn wiM bwn 32 a:irnha 

the-priest Aaron son-of Eleazar the-Levites chiefs-of and-chief-of service-of-him 

hnawn pan*? 33 :wapn nnnwn nnw napa 

clan-of to-Merari the-sanctuary service-of ones-keeping-of supervisory-body-of 

:nnn nnawn dh hVn mnnn nnawm Pnnn 

i* t : j : : «.*• •••>•• a* - - 

Merari clans-of they these the-Mushites and-clan-of the-Mahlites 

n5ani wan nan nor Pa naonn bnnpai34 

t : at t vi » v • t t t j- : • : v ’*•. : 

and-above-DIR month from-son-of male every on-number-of and-ones-being-listed-of-them 

Pan nnawnb in am Naan 35 :DTiNm dtVn nww 

• t : j : : • : t r* <• : • it t i* t v y 

Merari to-clans-of father house-of and-chief-of and-two-hundred thousands six-of 

:max urn pwnn tv* 5a 5 tpin 

tit i - ••n : ’ - • vsv J” • at • 

north-DIR they-were-to-encamp the-tabernacle side-of o 


■p VNplX 


Abihail son-of 


Zuriel 


nan 


rnnai pwnn aanp 

and-bars-of-him the-tabernacle frames-of Merari 

:inana 5ai iPn 

it - : 1 : t 

service-of-him and-all-of vessels-of-him 

□nann nnmNi 

it •• • av : 

and-pegs-of-them and-bases-of-them 

Pa5 nnap pwnn na5 

before east-DIR the-tabernacle before 


nanwn 

duty-of 


roaro 

AT T - 

and-bases-of-him 


j“ : 

sons-of 

Pm 

t : 

and-all-of 

mo 

V T 

all-around 

Danm 38 

and-the-ones-encamping 


napai36 

and-appointment-of 


nxnn 

T ... 

the-court 


ranai 

jt - : 

and-pillars-of-him 

nnp 37 

and-pillars-of 

:onniyni 

and-tent-cords-of-them 
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service-of keeping and-sons-of-him and-Aaron Moses sunrise-DIR assembly tent-of 

nnpn “irm VNau/ 1 ^a mowo*? unpon 

r'r * jt- : is" t : • j** : viv : • : t • - 

the-approaching-one and-the-stranger Israel people-of to-guard-of the-sanctuary 

nwb tpa tPn o* 6 n nips Pa 39 :nnr 

Moses he-listed whom the-Levites ones-being-listed-of all-of he-shall-be-put-to-death 

iznh -po “i3T Pa DnhswnV mm n 'by firmi 
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month from-son-of male every by-clans-of-them Yahweh mouth-of according-to and-Aaron 

“rpa rniib -Vn m;r -iON'b4o :*i*?n nnwm rPubi 

1 : v v t : v - 1 v it 1 4 : v : *r : t : _ t 

list Moses to Yahweh and-he-said thousand and-twenty two and-above-DIR 

Nijbi nbuoi unn -no btnw mV hat naa Pa 

t : t : .ST t vi * v • •• t : • j« : • t t < : t 

and-take-up and-above-DIR month from-son-of Israel to-people-of male firstborn all-of 

nim mn P nrVn tin hnpVi4i :nnbu; nsoo dn 

t : j* • j* * : — v t : *- t : it : : 4 1 44 

Yahweh I for-me the-Levites — and-you-shall-take names-of-them number-of — 

nnn ohVn nona riNi btnw aaa ma Pa nnn 

- j- • • : - j- v: v 44 : is * 4 t : • j« : • : t - j - 

in-place-of the-Levites cattle-of and— Israel among-people-of firstborn every in-place-of 

“i#N 3 mi>b rpar42 pNpp m nnpaa Tiaa Pa 

as Moses so-he-listed Israel people-of among-cattle-of firstborn every 

^m43 Pntgt ^aa naa Pa tin inN mm ms 

• : - i” t : • j” : • 1 : t iv a it : jt 4 

and-he-was Israel among-people-of firstborn all-of — —him Yahweh he-commanded 

rPuoi urrh ran niotP naona rat maa Pa 

t : 1- t v j » v 4 «j 44 )- : 4 : t t : t 

and-above-DIR month from-son-of names among-number-of male firstborn every-of 

nuPu; ^n bpippi D W cmipaV 

and-seventy three thousand and-twenty two according-to-ones-being-listed-of-them 

□*Pn tin np45 nbNV mPb Pn mm “13T144 riNm 

the-Levites — take to-say Moses to Yahweh and-he-spoke and-two-hundred 

orVn nnna tint VNntn ma niaa Pa nnn 

the-Levites cattle-of and— Israel among-people-of firstborn every in-place-of 

hNi 46 :mm nN o*Pn P mm nnnna nnn 

: it : j 4 i 4 * : - r t : at s v : ~ j- 

and— Yahweh I the-Levites to-me and-they-shall-be cattle-of-them in-place-of 

-by bmi/n dtinohi nmawm ntiPwn *ns 

• : 1 t 4 at t - : t : - j** : 

over the-being-in-excess and-the-two-hundred and-the-seventy the-three ransom-of 

mPnn nwnn nnpVw pN-iur m niaan o»Pn 

v ’)'• vs 44- : t : t : 1 44 t : • j** : is* • 4 : - 

five-of five-of and-you-shall-take Israel people-of from-firstborn-of the-Levites 

nm ontwj npn urrpn Vpu/a n bibb oPpw 

it 44 j* : v 't 4 v 1 - <v : v a : - i* 't : 

gerah twenty you-shall-take the-sanctuary according-to-shekel-of for-the-skull shekels 

mna imVi hhnV nobn nnmus pp$n 

•• : at t : ' 1 ’ v v - jt - t : 'v it - 

ransom-of and-to-sons-of-him to-Aaron the-money and-you-are-to-give the-shekel 

hNn Dinsn *\03 nN nPb npn.49 : ona DTnyn 

front— the-redemption money-of — Moses so-he-took among-them the-being-in-excess 

niaa nNnso :o»Pn «ns by obiyn 

•j : - •* i* 4 : - J 44 : i~ 4 : j t 

firstborn-of from— the-Levites ones-being-redeemed-of over the-ones-being-in-excess 


tent of meeting toward the sunrise, 
were Moses and Aaron and his sons, 
guarding the sanctuary itself, to pro¬ 
tect' the people of Israel. And any 
outsider who came near was to be put 
to death. 39 All those listed among the 
Levites, whom Moses and Aaron list¬ 
ed at the commandment of the Lord, 
by clans, all the males from a month 
old and upward, were 22,000. 

Redemption of the Firstborn 

40 And the Lord said to Moses, 
“List all the firstborn males of the 
people of Israel, from a month old and 
upward, taking the number of their 
names. 41 And you shall take the Le¬ 
vites for me—I am the Lord —instead 
of all the f irstborn among the people 
of Israel, and the cattle of the Levites 
instead of all the firstborn among the 
cattle of the people of Israel.” 42 So 
Moses listed all the firstborn among 
the people of Israel, as the Lord com¬ 
manded him. 43 And all the firstborn 
males, according to the number of 
names, from a month old and upward 
as listed were 22,273. 

44 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 45 “Take the Levites instead of 
all the firstborn among the people of 
Israel, and the cattle of the Levites in¬ 
stead of their cattle. The Levites shall 
be mine: I am the Lord. 46 And as the 
redemption price for the 273 of the 
f irstborn of the people of Israel, over 
and above the number of the male 
Levites, 47 you shall take five shekels 2 
per head; you shall take them accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary (the 
shekel of twenty gerahs 3 ), 48 and give 
the money to Aaron and his sons as 
the redemption price for those who 
are over.” 49 So Moses took the re¬ 
demption money from those who 
were over and above those redeemed 
by the Levites. 50 From the firstborn 

1 Hebrew guard 2 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 3 A gerah was about 1/50 ounce 
or 0.6 gram 


3:43 a 2 Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, plural 
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of the people of Israel he took the 
money, 1,365 shekels, by the shekel 
of the sanctuary. 51 And Moses gave 
the redemption money to Aaron and 
his sons, according to the word of 
the Lord, as the Lord commanded 
Moses. 

Duties of the Kohathites 

4 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 2 “Take a census of 
the sons of Kohath from among the 
sons of Levi, by their clans and their 
fathers’ houses, 3 from thirty years 
old up to fifty years old, all who can 
come on duty, to do the work in the 
tent of meeting. 4 This is the service 
of the sons of Kohath in the tent of 
meeting: the most holy things. 5 When 
the camp is to set out, Aaron and his 
sons shall go in and take down the 
veil of the screen and cover the ark 
of the testimony with it. 6 Then they 
shall put on it a covering of goatskin' 
and spread on top of that a cloth all of 
blue, and shall put in its poles. 7 And 
over the table of the bread of the Pres¬ 
ence they shall spread a cloth of blue 
and put on it the plates, the dishes for 
incense, the bowls, and the flagons for 
the drink offering; the regular show- 
bread also shall be on it. 8 Then they 
shall spread over them a cloth of scar¬ 
let and cover the same with a covering 
of goatskin, and shall put in its poles. 
9 And they shall take a cloth of blue 
and cover the lampstand for the light, 
with its lamps, its tongs, its trays, and 
all the vessels for oil with which it is 
supplied. 10 And they shall put it with 
all its utensils in a covering of goat- 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
compare Exodus 25:5 


4:6 b insert, with 2 Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, vbv 


niNb uPuh mubzh numn naan tin np5 pNbim ba 

•> j : • • : t • 1 v« ■ v 'j- t r t : • y : 

hundreds and-three-of and-sixty five the-money — he-took Israel people-of 

□nan npa tin nPb pnsi :unpn 5pu;a *\bvn 

the-ransom money-of — Moses and-he-gave the-sanctuary by-shekel-of and-thousand 

nu>Na mm t Pu vnb) pnNp 

>t *>v - at : j* ~ ut : • ) - : 

he-had-commanded as Yahweh mouth-of according-to and-to-sons-of-him to-Aaron 

:nu;b tin mm 

iv v it : 

Moses — Yahweh 

u>Nb tin Nii;j 2 nhub pnN Pni nu;b Pn mm bam 4 

v t i •• 1 i - : - iv : jv v t : j** -: - 

head-of — to-take-up to-say Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-spoke 

map nnhaumP bP ba ninb nnp ba 

: it : : • : a*** j** : 1 i • t ■: j** : 

according-to-house-of by-clans-of-them Levi sons-of from-midst-of Kohath sons-of 

Dbiton -?a mb nPubi mu; muPu; pb3 :DnnN 

j- • * v v. - : t : - t t t <• : ’ v • it 

fifty son-of and-up-to and-above-DIR year thirty from-son-of fathers-of-them 

nNT4 njjio PnNa naNpb niumP n isP ka Pa mu; 

•J I" V J : kT T : J -l - T T - T T AT T 

this assembly in-tent-of work to-do to-the-duty one-coming every-of year 

:murrpn unp “ruib PnNa nnp -ba mau 

i* t p t: - vh a** v j : it 1 : •* : t- -j 

the-holy-things holy-thing-of assembly in-tent-of Kohath sons-of service-of 

nmm ninbn vvn ibai pnN nPs 

and-they-shall-lower the-camp when-to-set-out-of and-sons-of-him Aaron and-he-shall-go 

:mun pN dn na boai nobn nans nN 

r*. *• t ' j i** t • : 1 at t - v j t 

the-testimony ark-of — with-her and-they-shall-cover the-screen curtain-of — 

nn Munai u;nri biu boa vbv bmi6 

*.* r.* s : t - - j : t t j : t : 

cloth-of and-they-shall-spread sea-cow skin-of covering-of on-him then-they-shall-put 

rnpu? |Pui7 mna ibtb nPubPb nPan PPa 

1 j- : j- : it - it: t : at : • v i** : v : 

table-of and-over poles-of-him and-they-shall-put from-to-above-DIR blue completely 

nnupn tn iPu urm hPan ma "lunm trisn 

the-plates — on-him and-they-shall-put blue cloth-of they-shall-spread the-Presence 

onPi ■sfoari niiyp nNi mp3 bn tni naan tni 

and-bread-of the-drink-offering pitchers-of and— the-libation-bowls and— the-dishes and— 

mPin ma nmPu lunm :mm vbv Tbnn 

- j- v v< v j : t iv: • jtt i* t - 

worm-of cloth-of over-them then-they-shall-spread he-shall-be on-him the-regularity 
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naab Pn nPa Pa tint rink umuo :ana nP 

v : • v t v •• t vs t < : t : iv t it 

covering-of in vessels-of-her all-of and— —her and-they-shall-put with-them to-her 
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nh-rn npto ppm :uian Pp urm wnn nip 

t t - j- : • j- : t - - i : t : -at j 

the-gold altar-of and-over the-carrying-frame on and-they-shall-put sea-cow skin-of 

wnn nip norm ififc iopi rPpn tp lizna? 

sea-cow skin-of with-covering-of —him and-they-shall-cover blue cloth-of they-shall-spread 

Pp Pp -JIN Vlp*?li2 :H 3 TIN IQiPT 

•• : t v t : it - v it: 

vessels-of all-of — and-they-shall-take poles-of-him — and-they-shall-put 

■up Pn urm unpp nn -imizh niPN nnwn 

vjv v : it: v 1 jt : it : sv •• t - 

cloth-of to and-they-shall-put in-the-sanctuary with-them they-serve which the-service 

urm wnn nip hdpop ohiN idpi rPpn 

: t : - at j i- : • : t j • : 

and-they-shall-put sea-cow skin-of with-covering-of —them and-they-shall-cover blue 

raran tin twtb :uian -by 

the-altar — and-they-shall-remove-fat-soaked-ashes the-carrying-frame on 

Pp tin iPp P urmw urnnN m iPp itnai 

- - ' IT T : - V IV T T J : T 

purple cloth-of over-him and-they-shall-spread 

iPp irnuh npN ipp 


all-of — on-him and-they-shall-put 

tn nrinan tn orm 


jt t s : t i: 

the-fire-pans — with-them on-him they-serve which utensils-of-him 


npran Pp by npman tni ott tni hPran 

-a" : • - j- : i 1 t : • - v : j* t - v : t : • - 

the-altar utensils-of all-of the-sprinkling-bowls and— the-shovels and— the-meat-forks 

:inn mipi urn nip top iPp lipnai 

it - j t : - k- ) : t t j : t 

poles-of-him and-they-shall-put sea-cow skin-of covering-of on-him and-they-shall-spread 

Pp tint unpn tin nbp itt -pnN rPpiu 

all-of and— the-sanctuary — to-cover and-sons-of-him Aaron and-he-has-finished 

tp iNir p -pnNi "rqnan pdjp unpn Pp 

sons-of they-shall-come thus and-after the-camp when-to-set-out the-sanctuary vessels-of 

;Pn toi unpn Pn wp tPi riNiiP hnp 

V ')" A" T v'l • V J : • I : •• T T 


these or-they-shall-die the-holy-thing 


they-are-to-touch but-not to-carry Kohath 


pnN -p inrpVN mpom npin Vhnp nnp -tp nwq 

1 j ~ ' v jtt : v ~ : r* v j : it r* : jt - 

Aaron son-of Eleazar and-charge-of assembly in-tent-of Kohath sons-of load-of 

Tonn nmpi oppn rnopi hiNan jnw pPn 

the-regularity and-grain-offering-of the-fragrances and-incense-of the-light oil-of the-priest 

ip twn Ppi jpyton Pp npps nrnpan |o#i 

in-him that and-all-of the-tabernacle all-of charge-of the-anointment and-oil-of 


pnN Pni nwb Pn niir pptiu nppni unpp 

iv : jv v t : j** it •• : v'l : 


Aaron and-to Moses 

to Yahweh 

and-he-spoke 

and-in-vessels-of-him in-sanctuary 
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Vrn 
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wy 

1 nNn i9 

:D»Pn 

they-shall-die 

and-not so 

-that-they-shall-live for-them 

do ’ 

but-this 

the-Levites 

ITT 

T T 

pnN 
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'UN 
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and-sons-of-him Aaron 

the-holy-thing 
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— 

when-to-come- 
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Pni innnp Pp utn ubN DhiN inun int 

v : i t j* t j t : t 

and-to task-of-him over man man —them and-they-shall-appoint they-shall-go 


skin and put it on the carrying frame. 
11 And over the golden altar they shall 
spread a cloth of blue and cover it with 
a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 12 And they shall take all 
the vessels of the service that are used 
in the sanctuary and put them in a 
cloth of blue and cover them with a 
covering of goatskin and put them on 
the carrying frame. 13 And they shall 
take away the ashes from the altar and 
spread a purple cloth over it. 14 And 
they shall put on it all the utensils of 
the altar, which are used for the ser¬ 
vice there, the fire pans, the forks, the 
shovels, and the basins, all the utensils 
of the altar; and they shall spread on 
it a covering of goatskin, and shall put 
in its poles. 15 And when Aaron and 
his sons have finished covering the 
sanctuary and all the furnishings of 
the sanctuary, as the camp sets out, 
after that the sons of Kohath shall 
come to carry these, but they must 
not touch the holy things, lest they 
die. These are the things of the tent of 
meeting that the sons of Kohath are 
to carry. 

16 “And Eleazar the son of Aaron 
the priest shall have charge of the oil 
for the light, the fragrant incense, the 
regular grain offering, and the anoint¬ 
ing oil, with the oversight of the whole 
tabernacle and all that is in it, of the 
sanctuary and its vessels.” 

17 The Lord spoke to Moses and 
Aaron, saying, 18 “Let not the tribe 
of the clans of the Kohathites be de¬ 
stroyed f rom among the Levites, 19 but 
deal thus with them, that they may 
live and not die when they come near 
to the most holy things: Aaron and 
his sons shall go in and appoint them 
each to his task and to his burden, 
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20 but they shall not go in to look on 
the holy things even for a moment, 
lest they die.” 

21 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 22 “Take a census of the sons of 
Gershon also, by their fathers’ houses 
and by their clans. 23 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall list 
them, all who can come to do duty, 
to do service in the tent of meeting. 
24 This is the service of the clans of the 
Gershonites, in serving and bearing 
burdens: 25 they shall carry the cur¬ 
tains of the tabernacle and the tent 
of meeting with its covering and the 
covering of goatskin that is on top of 
it and the screen for the entrance of 
the tent of meeting 26 and the hang¬ 
ings of the court and the screen for the 
entrance of the gate of the court that 
is around the tabernacle and the altar, 
and their cords and all the equipment 
for their service. And they shall do all 
that needs to be done with regard to 
them. 27 All the service of the sons of 
the Gershonites shall be at the com¬ 
mand of Aaron and his sons, in all 
that they are to carry and in all that 
they have to do. And you shall assign 
to their charge all that they are to car¬ 
ry. 28 This is the service of the clans of 
the sons of the Gershonites in the tent 
of meeting, and their guard duty is to 
be under the direction of Ithamar the 
son of Aaron the priest. 

29 “As for the sons of Merari, you 
shall list them by their clans and their 
fathers’ houses. 30 From thirty years 
old up to fifty years old, you shall 
list them, everyone who can come 
on duty, to do the service of the tent 
of meeting. 31 And this is what they 
are charged to carry, as the whole of 
their service in the tent of meeting: 
the frames of the tabernacle, with 
its bars, pillars, and bases, 32 and the 
pillars around the court with their 


tin pVaa niNoV in:p -*6120 :iNiPO 

— as-long-as-to-swallow to-look they-shall-go-in but-not burden-of-him 

ritW22 no** 1 ? nu>b ~bx mrv naTi2i :inoi unpn 

t 1 •• jv v it : r* t v ' 1 - 

take-up to-say Moses to Yahweh and-he-spoke or-they-shall-die the-holy-object 

TnhsnpoV nriaN nnV dpi t; nun; na u;no tin 

it : : • : it r : <v * 1 : ** >“ : -j 

by-clans-of-them fathers-of-them by-house-of they also Gershon sons-of head-of — 

“rpan nap D'won -p iv nVpbi niw d^ip no 23 

you-shall-list year fifty son-of up-to and-above-DIR year thirty from-son-of 

:“rpio br\x2 map ivvb Nau xvvb kan -ba nniN 

i” v j : it J - t t j : • t - t at 

assembly in-tent-of service to-serve duty to-do-duty the-one-coming every-of —them 

ikiprns :NiPO*n ivvb nuh;n nhawo map nm 24 

: t : it - : 1 - a* - t. : : * j 

and-they-shall-carry and-for-burden to-serve the-Gershonites clans-of service-of this 

nnaoi -mono “rpio Vnk tni ptpon npm tin 

and-covering-of covering-of-him assembly tent-of and— the-tabernacle curtains-of — 

nns nno tint nVpoVo vbv tipn rpnnn 

-iv ‘ ~ t v : t : at : • it t v -j - j- - 

entrance-of screen-of and— from-to-above-DIR upon-him which the-skin-of-a-sea-cow 

opu) inna poo tni ounn nVp hni 26 npio Vnk 

gate-of entrance-of screen-of and— the-court hangings-of and— assembly tent-of 

ormrvo riNi aPo baton -Vpi ptpon -bv ntPN oimn 

v : i*. : • t - . i <T . . _ - v •• t v 

tent-cords-of-them and— all-around the-altar and-at the-tabernacle at that the-court 

onV nipp^ ntPN -ba run nmap ^a -ba tint 

iv t mv t •• sv t : at t ir : t iv : 

for-them he-is-to-be-done that all-of and— service-of-them equipment-of all-of and— 

-ba nTn riat pnN n -Vp 27 mapi 

t v : • t t * - • - it t : 

all-of she-shall-be and-sons-of-him Aaron mouth-of according-to and-they-shall-serve 

□map babi nkipo ~bab bun;n oa map 

at t 1 : t t - t : •••.:••- j" : 

work-of-them and-for-all-of load-of-them for-all-of the-Gershonites sons-of service-of 

map nNT28 :DNipn -ba nN nnbtpoa bnbp nmpai 

- “s J it t - t v v v : • : v •• <v : '■ : 

service-of this load-of-them all-of — in-charge on-them and-you-shall-appoint 

ra nrnntpot “rpio Vnka auh;n oa nhsnpo 

in-hand-of and-guard-of-them assembly in-tent-of the-Gershonites sons-of clans-of 

nnhatpob mo oa 29 nnan pnN “p norrN 

jt : : • : A" t : i": 1 ' 1 - 1 iv t t r 

by-clans-of-them Merari sons-of the-priest Aaron son-of Ithamar 


nitp n'tp'bip no 30 : nriN “rpan nnaN -nnV 

t t • 1 v * it •) : * it -j •• : 
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ptpon ^ip “rpio VnRa nmap ~bab nkipo mou>o 

’ t : • - a** v j : it t t : t t - vjv : 

the-tabernacle frames-of assembly in-tent-of service-them for-all-of load-of-them charge-of 

ano nunn topi 32 :vn ni mopi rrrnat 

. T •• t v •• - ; it t *: ■ jt - : it • : 

all-around the-court and-pillars-of and-bases-of-him and-pillars-of-him and-bars-of-him 
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ofrVa -VpV onnirni bmrn onbiNi 

equipment-of-them with-all-of and-tent-cords-of-them and-pegs-of-them and-bases-of-him 

mottfo Pa tin Ppan nbwm Dirnu VbV-i 

vjv : i“ : v : j : at t : 

charge-of objects-of — you-shall-list and-by-names service-of-them and-for-all-of 

orray -VdV Pno bs nri 2 u>Q rra v hnt33 :dnwo 

it t t : t : j** : : : j it t ■ 

service-of-them for-all-of Merari sons-of clans-of service-of this burden-of-them 

nwb Tpfl*i34 :|nbn pna -p nbiVN Vbi ivin Vnia 

Moses and-he-listed the-priest Aaron son-of Ithamar in-hand-of assembly in-tent-of 

onhawoV Tinpn bb tin mun 'nto pnNi 

it : : • : a- t •: - j- : v v.t •• t )•• • : 1 -j —: ~ : 

by-clans-of-them the-Kohathites sons-of — the-congregation and-chiefs-of and-Aaron 

iv) nVubi Sw d'tP'Vu* no 35 mniK rvnVi 

r : t : - t t t <• : * v • it —: J" : 

and-up-to and-above-DIR years thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 

VnNb may*? NiaV knn -Vs mw D'tfon -ta 

Vi: IT - T T - T - T AT T J* * “I 1 V 

in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming every-of year fifty son-of 

pnu> dtdVn DnhautoV onnpfl riT^e nyin 

i- : • - : - at : : • : iv •• K : j i ' ~ i” 

seven-of two-thousand by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were assembly 
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every-of the-Kohathites clans-of ones-being-listed-of these and-fifty hundreds 

-Vy pnati hwb sps “iwn suio Vhns ssyn 

according-to and-Aaron Moses he-listed whom assembly in-tent-of the-one-serving 

riuru bs mpsus :nwb _ ts m;r *s 
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Gershon sons-of and-ones-being-listed-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of 
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year thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of by-clans-of-them 
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to-the-duty the-one-coming every-of year fifty son-of and-up-to and-above-DIR 

anhawnV orrrps V»rm4o :-ryio Vhns rmuV 
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by-clans-of-them ones-being-listed-of-them and-they-were assembly in-tent-of for-the-service 

nVN4i rD^P'Vuh niNQ wui) dPVn onsN mV 
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these and-thirty hundreds and-six two-thousand fathers-of-them by-house-of 
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assembly in-tent-of the-one-serving every-of Gershon sons-of clans-of ones-being-listed-of 
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and-ones-being-listed-of Yahweh mouth-of according-to and-Aaron Moses he-listed whom 

7SQ43 mnsN mV onhstfoV siq bs nhawo 
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from-son-of fathers-of-them by-house-of by-clans-of-them Merari sons-of clans-of 
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every-of year fifty son-of and-up-to and-above-DIR year thirty 
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and-they-were assembly in-tent-of for-the-service to-the-duty the-one-coming 
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these and-two-hundred thousands three-of by-clans-of-them ones-being-listed-of-them 


bases, pegs, and cords, with all their 
equipment and all their accessories. 
And you shall list by name the objects 
that they are required to carry. 33 This 
is the service of the clans of the sons 
of Merari, the whole of their service 
in the tent of meeting, under the di¬ 
rection of Ithamar the son of Aaron 
the priest” 

34 And Moses and Aaron and the 
chiefs of the congregation listed the 
sons of the Kohathites, by their clans 
and their fathers’ houses, 35 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come on duty, 
for service in the tent of meeting; 
36 and those listed by clans were 2,750. 
37 This was the list of the clans of the 
Kohathites, all who served in the tent 
of meeting, whom Moses and Aaron 
listed according to the commandment 
of the Lord by Moses. 

38 Those listed of the sons of Ger¬ 
shon, by their clans and their fathers’ 
houses, 39 from thirty years old up to 
fifty years old, everyone who could 
come on duty for service in the tent 
of meeting— 40 those listed by their 
clans and their fathers’ houses were 
2,630. 41 This was the list of the clans 
of the sons of Gershon, all who served 
in the tent of meeting, whom Moses 
and Aaron listed according to the 
commandment of the Lord. 

42 Those listed of the clans of the 
sons of Merari, by their clans and 
their fathers’ houses, 43 from thirty 
years old up to fifty years old, every¬ 
one who could come on duty, for ser¬ 
vice in the tent of meeting— 44 those 
listed by clans were 3,200. 45 This was 
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the list of the clans of the sons of 
Merari, whom Moses and Aaron list¬ 
ed according to the commandment of 
the Lord by Moses. 

46 All those who were listed of the 
Levites, whom Moses and Aaron and 
the chiefs of Israel listed, by their 
clans and their fathers’ houses, 47 from 
thirty years old up to fifty years old, 
everyone who could come to do the 
service of ministry and the service of 
bearing burdens in the tent of meet¬ 
ing, 48 those listed were 8,580. 49 Ac¬ 
cording to the commandment of the 
Lord through Moses they were listed, 
each one with his task of serving or 
carrying. Thus they were listed by 
him, as the Lord commanded Moses. 

Unclean People 

5 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 2 “Command the people of 
Israel that they put out of the camp 
everyone who is leprous' or has a dis¬ 
charge and everyone who is unclean 
through contact with the dead. 3 You 
shall put out both male and female, 
putting them outside the camp, that 
they may not defile their camp, in 
the midst of which I dwell.” 4 And the 
people of Israel did so, and put them 
outside the camp; as the Lord said to 
Moses, so the people of Israel did. 

Confession and Restitution 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Speak to the people of Is¬ 
rael, When a man or woman commits 
any of the sins that people commit 
by breaking faith with the Lord, and 
that person realizes his guilt, 7 he shall 
confess his sin that he has commit¬ 
ted. 2 And he shall make full restitu- 

’ Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 Hebrew they shall confess their 
sin that they have committed 


Phni hu?b “rips mi?N 'Tip ii nfispb Pips 

and-Aaron Moses he-listed whom Merari sons-of clans-of ones-being-listed-of 
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whom the-ones-being-listed all-of Moses by-hand-of Yahweh mouth-of according-to 
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by-clans-of-them the-Levites — Israel and-chiefs-of and-Aaron Moses he-listed 
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and-up-to and-above-DIR year thirty from-son-of fathers-of-them and-by-house-of 
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•jt s - - t - t at t j* • 1 v 

service-of-worship service-of to-serve the-one-coming every-of year fifty son-of 
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eight-of ones-being-listed-of-them and-they-were assembly in-tent-of burdens and-service-of 
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he-listed Yahweh mouth-of according-to and-eighty hundreds and-five-of thousands 
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and-according-to service-of-him together-with man man Moses by-hand-of —them 

tin mm mu —itun ripai iNteo 

— Yahweh he-had-commanded which thus-ones-being-listed-of-him burden-of-him 

:mz>b 

IV 

Moses 

ii tin is 2 honV mub -Vn mm nimii 5 
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Israel people-of — command to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 
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and-every-of one-being-afflicted-with-skin-disease every-of the-camp from that-they-send-out 
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they-make-unclean 

ymn 

-5n nhiN inhum 


11 
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from-outside 
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Israel 

people-of 

so and-they-did 
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people-of they-did so Moses to Yahweh he-had-spoken as to-the-camp 
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and-he-shall-make-restitution they-have-done which sin-of-them — and-they-shall-confess 
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and-he-shall-give onto-him he-shall-add and-fifth-of-him on-head-of-him guilt-of-him — 

Vx3 iP’xV rx -dnis :iV diPn “iiPnV 

.. t 1 •• • : i r t iv - 

one-redeeming to-the-man there-is-not but-if to-him he-did-wrong to-who 

3iPian DiPxn l’Vx biPxn 3’iPnV 
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to-Yahweh the-one-being-returned the-restitution to-him the-restitution to-make-restitution-of 

in -isy niPx D’naan V’x “riVo rroV 
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with-him he-shall-make-atonement which the-atonement ram-of from-to-part for-the-priest 

-*itfx Vxnu;’ -’33 ’unp -V 3 V nfinn "V319 :i’Vy 
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which Israel people-of holy-objects-of as-to-all-of contribution and-every-of for-him 
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for-him holy-objects-of-him — and-man he-shall-be to-him to-the-priest they-bring 

“QTiii iV \nvb jrp myx uPx vtp 

and-he-spoke he-shall-be for-him to-the-priest he-gives what man they-shall-be 
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and-you-shall-say Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh 

nVuoi ifnPx nown -’3 iP’x iP’x DnVx 
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and-she-is-unfaithful wife-of-him she-goes-astray if man man to-them 
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semen lying-of with-her man and-he-lies-down infidelity against-him 
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she-has-defiled-herself and-she and-she-is-hidden husband-of-her from-eyes-of and-he-is-concealed 
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over-him and-he-comes she-was-caught not since-she against-her there-is-not and-witness 
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she-has-defiled-herself and-she wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of 
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wife-of-him — and-he-is-jealous jealousy spirit-of over-him he-comes or 
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to wife-of-him — the-man then-he-shall-bring she-has-defiled-herself not and-she 
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flour-of the-ephah tenth-of over-her offering-of-her — and-he-shall-bring the-priest 
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frankincense on-him he-shall-put and-not oil on-him he-shall-pour-out not barley 
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causing-to-remember remembrance grain-offering-of he jealousy grain-offering-of for 
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Yahweh before and-he-shall-stand-her the-priest —her and-he-shall-bring-near iniquity 

“itPx naun -|oi fcnn -’V 33 n’unp o’o jnbn npViu 

which the-dust and-from clay in-vessel-of holy water the-priest and-he-shall-take 

ro’ian -Vx inn inbn np; pipnn ppnpa h’rv 

the-water into and-he-shall-put the-priest he-shall-take the-tabernacle on-floor-of he-is 


tion for his wrong, adding a fifth to 
it and giving it to him to whom he 
did the wrong . 8 But if the man has no 
next of kin to whom restitution may 
be made for the wrong, the restitution 
f or wrong shall go to the Lord f or the 
priest, in addition to the ram of atone¬ 
ment with which atonement is made 
for him. 9 And every contribution, all 
the holy donations of the people of 
Israel, which they bring to the priest, 
shall be his. 10 Each one shall keep 
his holy donations: whatever anyone 
gives to the priest shall be his.” 

A Test for Adultery 

11 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 12 “Speak to the people of Is¬ 
rael, If any man’s wife goes astray and 
breaks faith with him, 13 if a man lies 
with her sexually, and it is hidden 
from the eyes of her husband, and 
she is undetected though she has de¬ 
filed herself, and there is no witness 
against her, since she was not taken in 
the act, 14 and if the spirit of jealousy 
comes over him and he is jealous of 
his wife who has defiled herself, or if 
the spirit of jealousy comes over him 
and he is jealous of his wife, though 
she has not def iled herself , 15 then the 
man shall bring his wife to the priest 
and bring the of fering required of her, 
a tenth of an ephah 1 of barley flour. 
He shall pour no oil on it and put no 
f rankincense on it, for it is a grain of¬ 
fering of jealousy, a grain of fering of 
remembrance, bringing iniquity to 
remembrance. 

i 6 “And the priest shall bring her 
near and set her before the Lord. 
17 And the priest shall take holy wa¬ 
ter in an earthenware vessel and take 
some of the dust that is on the floor 
of the tabernacle and put it into the 

’ An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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water. 18 And the priest shall set the 
woman before the Lord and unbind 
the hair of the woman’s head and 
place in her hands the grain offering 
of remembrance, which is the grain 
offering of jealousy. And in his hand 
the priest shall have the water of bit¬ 
terness that brings the curse. 19 Then 
the priest shall make her take an oath, 
saying, ‘If no man has lain with you, 
and if you have not turned aside to 
uncleanness while you were under 
your husband’s authority, be free from 
this water of bitterness that brings 
the curse. 20 But if you have gone 
astray, though you are under your 
husbands authority, and if you have 
defiled yourself, and some man other 
than your husband has lain with you, 
21 then’ (let the priest make the woman 
take the oath of the curse, and say to 
the woman) ‘the Lord make you a 
curse and an oath among your people, 
when the Lord makes your thigh fall 
away and your body swell . 22 May this 
water that brings the curse pass into 
your bowels and make your womb 
swell and your thigh fall away.’ And 
the woman shall say, ‘Amen, Amen.’ 

23 “Then the priest shall write these 
curses in a book and wash them off 
into the water of bitterness . 24 And he 
shall make the woman drink the water 
of bitterness that brings the curse, and 
the water that brings the curse shall 
enter into her and cause bitter pain. 
25 And the priest shall take the grain 
offering of jealousy out of the wom¬ 
an’s hand and shall wave the grain of¬ 
fering before the Lord and bring it to 
the altar. 26 And the priest shall take 
a handful of the grain offering, as its 
memorial portion, and burn it on the 
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altar, and afterward shall make the 
woman drink the water . 27 And when 
he has made her drink the water, then, 
if she has def iled herself and has bro¬ 
ken faith with her husband, the water 
that brings the curse shall enter into 
her and cause bitter pain, and her 
womb shall swell, and her thigh shall 
fall away, and the woman shall be¬ 
come a curse among her people . 28 But 
if the woman has not defiled herself 
and is clean, then she shall be f ree and 
shall conceive children. 

29 “This is the law in cases of jeal¬ 
ousy, when a wife, though under her 
husband’s authority, goes astray and 
defiles herself, 30 or when the spirit of 
jealousy comes over a man and he is 
jealous of his wife. Then he shall set 
the woman before the Lord, and the 
priest shall carry out for her all this 
law . 31 The man shall be f ree from in¬ 
iquity, but the woman shall bear her 
iniquity.” 

The Nazirite Vow 

6 And the Lord spoke to Moses, 
saying , 2 “Speak to the people of 
Israel and say to them, When either 
a man or a woman makes a special 
vow, the vow of a Nazirite,' to separate 
himself to the Lord, 3 he shall sepa¬ 
rate himself from wine and strong 
drink. He shall drink no vinegarmade 
from wine or strong drink and shall 
not drink any juice of grapes or eat 
grapes, fresh or dried. 4 All the days 
of his separation 2 he shall eat nothing 
that is produced by the grapevine, not 
even the seeds or the skins. 

5 “All the days of his vow of sepa¬ 
ration, no razor shall touch his head. 
Until the time is completed for which 
he separates himself to the Lord, he 
shall be holy. He shall let the locks of 
hair of his head grow long. 

' Nazirite means one separated, or one 
consecrated 2 Or Naziriteship 
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6 “All the days that he separates 
himself to the Lord he shall not go 
near a dead body. 7 Not even for his 
father or for his mother, for brother or 
sister, if they die, shall he make him¬ 
self unclean, because his separation to 
God is on his head. 8 All the days of 
his separation he is holy to the Lord. 

9 “And if any man dies very sud¬ 
denly beside him and he defiles his 
consecrated head, then he shall shave 
his head on the day of his cleansing; 
on the seventh day he shall shave it. 
10 On the eighth day he shall bring 
two turtledoves or two pigeons to the 
priest to the entrance of the tent of 
meeting, 11 and the priest shall offer 
one for a sin offering and the other 
for a burnt offering, and make atone¬ 
ment for him, because he sinned by 
reason of the dead body. And he shall 
consecrate his head that same day 
12 and separate himself to the Lord for 
the days of his separation and bring 
a male lamb a year old for a guilt of¬ 
fering. But the previous period shall 
be void, because his separation was 
defiled. 

13 “And this is the law for the Naz- 
irite, when the time of his separa¬ 
tion has been completed: he shall be 
brought to the entrance of the tent of 
meeting , 14 and he shall bring his gift 
to the Lord, one male lamb a year old 
without blemish for a burnt offering, 
and one ewe lamb a year old without 
blemish as a sin offering, and one ram 
without blemish as a peace offering, 
15 and a basket of unleavened bread, 
loaves of fine flour mixed with oil, 
and unleavened wafers smeared with 
oil, and their grain offering and their 
drink offerings . 16 And the priest shall 
bring them bef ore the Lord and offer 
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his sin offering and his burnt offering, 
17 and he shall offer the ram as a sac¬ 
rifice of peace offering to the Lord, 
with the basket of unleavened bread. 
The priest shall offer also its grain of¬ 
fering and its drink offering. 18 And 
the Nazirite shall shave his consecrat¬ 
ed head at the entrance of the tent of 
meeting and shall take the hair from 
his consecrated head and put it on the 
fire that is under the sacrifice of the 
peace offering. 19 And the priest shall 
take the shoulder of the ram, when it 
is boiled, and one unleavened loaf out 
of the basket and one unleavened wa¬ 
fer, and shall put them on the hands 
of the Nazirite, after he has shaved 
the hair of his consecration, 20 and 
the priest shall wave them for a wave 
offering before the Lord. They are a 
holy portion for the priest, together 
with the breast that is waved and the 
thigh that is contributed. And after 
that the Nazirite may drink wine. 

21 “This is the law of the Nazirite. 
But if he vows an offering to the Lord 
above his Nazirite vow, as he can af¬ 
ford, in exact accordance with the vow 
that he takes, then he shall do in addi¬ 
tion to the law of the Nazirite.” 

Aaron's Blessing 

22 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 23 “Speak to Aaron and his sons, 
saying, Thus you shall bless the people 
of Israel: you shall say to them, 

24 The Lord bless you and keep 

you; 

25 the Lord make his face to 

shine upon you and be 
gracious to you; 

26 the Lord lift up his coun¬ 

tenance 1 upon you and 
give you peace. 

27 “So shall they put my name upon 
the people of Israel, and I will bless 
them.” 

'Or face 
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Offerings at the Tabernacle's 
Consecration 

7 On the day when Moses had fin¬ 
ished setting up the tabernacle 
and had anointed and consecrated 
it with all its furnishings and had 
anointed and consecrated the altar 
with all its utensils, 2 the chiefs of 
Israel, heads of their fathers’ houses, 
who were the chiefs of the tribes, 
who were over those who were listed, 
approached 3 and brought their of¬ 
ferings before the Lord, six wagons 
and twelve oxen, a wagon for every 
two of the chiefs, and for each one 
an ox. They brought them before the 
tabernacle. 4 Then the Lord said to 
Moses, 5 “Accept these from them, 
that they may be used in the service 
of the tent of meeting, and give them 
to the Levites, to each man according 
to his service.” 6 So Moses took the 
wagons and the oxen and gave them 
to the Levites. 7 Two wagons and four 
oxen he gave to the sons of Gershon, 
according to their service. 8 And four 
wagons and eight oxen he gave to the 
sons of Merari, according to their ser¬ 
vice, under the direction of Ithamar 
the son of Aaron the priest. 9 But to 
the sons of Kohath he gave none, 
because they were charged with the 
service of the holy things that had to 
be carried on the shoulder. 10 And the 
chiefs offered offerings for the dedi¬ 
cation of the altar on the day it was 
anointed; and the chiefs offered their 
offering before the altar. 11 And the 
Lord said to Moses, “They shall offer 
their offerings, one chief each day, for 
the dedication of the altar.” 

12 He who offered his offering the 
first day was Nahshon the son of Am- 
minadab, of the tribe of Judah. 13 And 
his offering was one silver plate whose 


npoa pwan tn Dpnb npb niba Dip vni i 

and-he-anointed the-tabernacle — to-set-up Moses to-finish on-day-of and-he-was 

tni ratan tint iPa Pa tint ink up pa ink 

and— the-altar and— vessels-of-him all-of and— —him and-he-consecrated —him 

:Dnk unpa ontfan iPa Pa 

it y *- : - r* t : • - at •• t 

—them and-he-consecrated and-he-anointed-them utensils-of-him all-of 

wizb on DnaN rra azzka bkaiza wizb hnpb2 

chiefs-of they fathers-of-them house-of heads-of Israel chiefs-of and-they-brought-near 

tin :DHpan Py onayn on nban 

v • t - i* - - i* : t y - - 

— and-they-brought the-ones-being-listed over the-ones-standing they the-tribes 

aba "iiyy bun hs ribay _ u>u; nirr bab Diaap 

’t t jt t j" : t i : v •• t : j” : • t t :’t 

ox ten and-two-of covered-wagon wagons-of six-of Yahweh before offering-of-them 

onik nnpa anNb dwt biz; -by nPy 

it y*: -- at v : j : i* • : - y : - -n t 

—them and-they-brought-near for-one and-ox the-chiefs two-of together-with wagon 

ariNa nps nbNb nizzb Pn mm aak*i4 :pu>an bab 

t • i” •-< i •• y: v it : v ) - 1 it : • - y : • 

from—them receive to-say Moses to Yahweh then-he-said the-tabernacle before 

Pk bniN nnnn TUira b pin may tin aayb rm 

v t <t - t : a- v j v - t : 

to —them and-you-shall-give assembly tent-of service-of — to-serve that-they-shall-be 

riboyn tin nbb npb 6 :imay 'aa tPk ohbn 

it - : t v v 'j— - it - : y : i* • • : - 

the-wagons — Moses so-he-took service-of-him according-to-mouth-of man the-Levites 

riNi n'b;yn tu; inN 7 :o*ibn Pn nniN tm apan tint 

; t t j" : j" r • : - v it 1 j** • - *at t - v : 

and— the-wagons two-of — the-Levites to —them and-he-gave the-ox and— 

:Dmay td nun; bab pu aban nyaaN 

it t i* : > * : •• j« : • 1 r t 't t - - j- • - 

service-of-them according-to-mouth-of Gershon to-sons-of he-gave the-ox four-of 

mo bab pz aban rubiz; riNi n'b;yn yaaN inNis 

a* t : j** : • ’ r t 't t - j - : •• j t t j- : - j** : 

Merari to-sons-of he-gave the-ox eight-of and— the-wagons four-of and— 

:pan nnN -ta abrnN Pa Dhaay Pa 

i _ i i - 1 iv t t r - : t t j • : 

the-priest Aaron son-of Ithamar by-hand-of service-of-them according-to-mouth-of 

nnaa Dnby iznpn may -'a pj kb nnp babi 9 

1 r t - v •* v 1 <- r 1 at t j it j ” : " : 

on-the-shoulder on-them the-holy-thing service-of because he-gave not Kohath but-to-sons-of 

Dba natan nazn dn dwt nnpbio nNizn 

i : j-\ ••< • • : - j* p : - - it • 

on-day the-altar dedication-of — the-chiefs and-they-brought-near they-carried 

bab Djaap tin DN'iwn nnpb ink nuPn 

y. . . IT T : ’T V T'l- ST -- A J - T • 

before offering-of-them — the-chiefs and-they-brought-near —him to-be-anointed 

bnN Nbb nib afiN n'uh nu>b Pn hit aak*i n rnaian 

TV <• T “ T V * T AV V IT : V > ~ “ i“: • - 

one chief for-the-day one chief Moses to Yahweh and-he-said the-altar 

: reman naznb naaipp tn iapp: Dip 

the-altar for-dedication-of offerings-of-them — they-shall-bring-near for-the-day 

|iu)nj ipap tn ppNan Dip anpb.a Tb.12 

Nahshon offering-of-him — the-first on-the-day the-one-bringing-near and-he-was 

nfiN noa -nayp iaaapi 13 Tain 1 nunb aaray _ p 

- - * v jv *"i t :'t : it : y - : itt • ■ ’ v 

one silver plate-of and-offering-of-him Judah from-tribe-of Amminadab son-of 





English (ESV) 


331 


NUMBERS 7:14-29 


Vpu> Dnnu) 303 VnN pnrn hVpuP Tinqt Dwbv 

•v iv r : • * v v tv 1 <t: • t p t : t •• j* : 

shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty 

p$n nViVp nVp □■’nVq prop u>“rjpn Vpm 

with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of 

"rfiN n 3 i 5 :mt>p hnVo nnr miyp nnN 33 u :nmnV 

one bull incense full gold ten one dish-of for-grain-offering 

:nVyV imw -p mN -m3 “rnN ip3 -p 

it : it: * v jt v v iv -jt v • s~ 't t ’ v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram cattle son-of 

np3 dpVuP nnr*?U7 mNonV -ma onu iwi6 

jt t • t : ~ -jv: it ~ : it v r • • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 


nr nwnn mw -in trims n#nn unmv h$nn dV^n bj# 

•jv ist • it t r* : j* t : t • -: j - - t • -; <• : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

Vwm nnpn bap bipis :yjmy -p fiu>m pip 

Nethanel he-brought-near the-second on-the-day Amminadab son-of Nahshon offering-of 

■mup iJ31p TIN 31pll9 :lDU7ti7 > ’ N'Utt 1 INS -?3 

plate-of offering-of-him — he-brought-near Issachar chief-of Zuar son-of 

Dinw 3o3 inN pirn hVpuP Tindi onyViy nfm 303 

y : . » v v tv • <t : • t ’ t : ■ t •• r : - - 1 v jv 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

nVb nnsVa prpb wipn Vpm Vp$ 

being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 


1321 :mtop inVq nnr mm 

bull incense full gold ten 

:nVyV iiw -p -rrm 

it ” : it: 1 v jt v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one 

ips boVwn nntto 

•jt t • t : - -jv: 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 


nnN fp 20 :nnpV pm 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil 

-ims inN ba ips -p ifiN 

V IV *JT V • S- ’t T 1 V T V 

lamb one ram cattle son-of one 

mNonV mN Dip TW22 

it - : it v j* • • : 

for-sin-offering one goats male-goat-of 


it nuton mw -is o'tzns nmn dhtfiu baPn oba biw 

•jv ist * — : it t : )• t : t • r - t • _ : <• : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

mV nP; 2 mVwn □i !, 324 nans -p Vntj pip 

j.. ; . v T • • : - - it * v 1 j- : p t 

to-people-of chief the-third on-the-day Zuar son-of Nethanel offering-of 

n^'Vw niN «ip3 Tipp ippp 25 :f?n -p ]bu] 

thirty one silver plate-of offering-of-him Helon son-of Eliab Zebulun 

Vpm Vp$ DP3W *io| inN pita ’nVpm hnot 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin weight-of-her and-hundred 

:nmnV pm nbbi nVb d^nVo pmw mpn 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 


ba ip3 -p ifiN 1327 :mt>p inVq nnr mm nrm 1326 

• S“ p t t 1 v t v j- v 1 jt •• : it t jt t •)- ~ *j- 

ram cattle son-of one bull incense full gold ten one dish-of 

inN dip 1 W 28 mVyV in:# -p -rrm -m3 inN 

it v j* • • : it ^ : it: ' v jt v v iv -jt v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb-of one 

nmn dVn bm ipn dtVwi TNunV 

t • <• •• : 'jt t • t : - -jv: it - : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering 


five 


two 


weight was 130 shekels, 7 one silver 
basin of 70 shekels, according to the 
shekel of the sanctuary, both of them 
full of fine flour mixed with oil for a 
grain offering; 14 one golden dish of 
10 shekels, full of incense; 15 one bull 
from the herd, one ram, one male 
lamb a year old, for a burnt offering; 

16 one male goat for a sin offering; 

17 and for the sacrifice of peace offer¬ 
ings, two oxen, five rams, five male 
goats, and five male lambs a year old. 
This was the offering of Nahshon the 
son of Amminadab. 

18 On the second day Nethanel 
the son of Zuar, the chief of Issachar, 
made an offering. 19 He offered for his 
offering one silver plate whose weight 
was 130 shekels, one silver basin of 70 
shekels, according to the shekel of the 
sanctuary, both of them full of fine 
flour mixed with oil for a grain offer¬ 
ing; 20 one golden dish of 10 shekels, 
full of incense; 21 one bull from the 
herd, one ram, one male lamb a year 
old, for a burnt offering; 22 one male 
goat for a sin offering; 23 and for the 
sacrifice of peace offerings, two oxen, 
five rams, five male goats, and five 
male lambs a year old. This was the 
offering of Nethanel the son of Zuar. 

24 On the third day Eliab the son 
of Helon, the chief of the people of 
Zebulun: 25 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 26 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 27 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 28 one male goat for a 
sin offering; 29 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eliab 
the son of Helon. 

3 o On the fourth day Elizur the son 
of Shedeur, the chief of the people of 
Reuben: 31 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 32 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 33 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 34 one male goat for a 
sin offering; 35 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Eli¬ 
zur the son of Shedeur. 

36 On the fifth day Shelumiel the 
son of Zurishaddai, the chief of the 
people of Simeon: 37 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
38 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 39 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 4 0one male goat for a 
sin offering; 41 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of She¬ 
lumiel the son of Zurishaddai. 

42 On the sixth day Eliasaph the 
son of Deuel, the chief of the people 
of Gad: 43 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, both 
of them full of fine flour mixed with 
oil for a grain offering; 44 one golden 
dish of 10 shekels, full of incense; 


-p pnp nr nwnn D'tzna n^nn onny 

* v it • v: 1 r :’t -jv at • it t : r t : t • j- - 

son-of Eliab offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-p pmp 'nb nIw Ppnn bip3o :f?n 

son-of Elizur Reuben to-people-of chief the-fourth on-the-day Helon 

rmrn trusty nrm *105 -myp iSnnp 31 m nh# 

and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him Shedeur 

tzrrjpn Vpup Vp# rrinu; *}vb tiin pnto r6j?u>p 

the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her 

nrm ns 32 mmo*? pbP nbiVs nbb DmVo |orrau> 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them 

-iyns nnN *?m nps -p tpik ns33 :mbp rmVo nnt mlyy 

v iv *jt v • s~ ’t t 1 v t v j- v 1 ■: jt : itt jt t 

lamb-of one ram herd son-of one bull incense full 

:riNt9r6 nnN oni) -YPtm imu> 

it ~ : it v j* • • : it ^ : it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one 

n$nn anny nwon ub»x bnu> nps b'oVtfn natto 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

mxnw -p pnp nr nwnn mw -’js D'iyna 

1 : ’ v 1 v: • j- :*t *jv at • -j it t r* : j* t : 

Shedeur son-of Elizur offering-of this five year sons-of lambs 

unwnis -p bwnbyj pyoi?) \nb N'iyj prnnn bip 36 

Zurishaddai son-of Shelumiel Simeon to-people-of chief the-fifth on-the-day 

pnta r6pwn rmm u*vsbv> mix nos -myp i5anp37 

1 < T ; • T *t : • t •• j* : - - 1 v jv p r t :’t 

basin weight-of-her and-hundred thirty or 

omVo urrjpn VpiPs 

full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

nnt nniyy nna *1538 :nmnV 


gold 

■p nnN 

* V JT V 


silver 


plate-of offering-of-him 

Vpp; rrpnb *\o± nrm 

seventy silver one-of 

nViVs nVb 

jt t ■)- - ' j- it : • : » v iv - jt : v -j 

gold ten one dish-of f'or-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

■p nrm -iyns Vm npa -p nfm ns39 :mbp rmVa 

I v JT V V IV *JT V • 5- ’T T * V T V J“ V I • JT •• J 

son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense full 

maun 1 ? nrm any -TyUno :r\byb iruu> 

it - : it v j* • • : it * it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him 

n$nn dhfip hutan obm bdu> npa troVwn nnfrni 

t • j* - T ■ <• •- : ’jt t • t : - -jv: 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

unwms -p bwnbw pnp nr nwon rutf -da oPad 

it - r 1 v i” • ••• : * j— : 1 t *jv at • it t : j* t : 

Zurishaddai son-of Shelumiel offering-of this five year sons-of lambs 

i5anp43 :bxipn -p nobm *u 'nb wiyj 'uftyn bi*342 

t : *t : ’ v * it t : v at j** : * v t . . - 

offering-of-him Deuel son-of Eliasaph Gad to-people-of chief the-sixth on-the-day 

HP? nnN pnto b^pwn rmm nrm *ip3 Tnyp 

silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred 

nVb amVa lormw 


thirty 

Vpu;d 


silver plate-of 

j.j b\?y) □•’pn 

fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy 

rmVo nnr nniyp nna nd44 :nnjnV rnm nViVd 

- itt jt t -j- - *)- it : • : 1 v iv - jt : 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed 


JT •• 

full 


one 
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iruu> -p “thin -iyn3 “rriN Vn ipn -p “rfiN 1345 :mt>p 

it: ' v n v v iv -jt v • s~ 't t 1 v t v j - v i 

year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense 

nnr*7i47 mNunV ma any -iW46 inVy 5 ? 

-jv: it - : it v r * • : it*: 

and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering 

-m D'izna n$on onnu nwon dV-n buu) ipn 'nroVwn 

sons-of lambs five male-goats five rams two ox the-peace-offerings 

ppwn bip48 :bmyi -p pip nr nwpq rutf 

the-seventh on-the-day Deuel son-of Eliasaph offering-of this five year 

■mpp i5anp49 mirray -p ymy^N ona** 'nb wim 

—: ■ r t : "t i • - * v it t r v: • at : v j” : • i* t 

plate-of offering-of-him Ammihud son-of Elishama Ephraim to-people-of chief 

onniy nob ina pirn ribpuP hnoi D'ufruf nfm nos 

r : • i v v tv * <t : * t 't : t •• j’ : - 1 v jv 

seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver 

nViVp nbv mnpy unjpn 5pm 5pu> 

being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel 

nasi :mbp nxbn nm miyy nrm n 350 :nmo5 pm 

j- v i •: jt : itt jt t •)- •• 'J~ it : * : ’ v iv - 

bull incense full gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil 

:r\byb iruiP -p mx -m3 mn ip3 -p inn 

it : it: ' v jt v v iv -jt v • s~ 't t ’ v t v 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of one 

ip3 nrn5m :nNE>n5 mn d*nj -1W52 

'jt t • t : “ -jv: it - : it v r • • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

nr nwnn uiy D'tzns nmn onna fnyon rfrn buiy 

•JV AT • IT T I- : J- T : t • -: j- - t • -: <• •• • - : 

this five year sons-of lambs five male-goats five rams two 

]nb NPp ppm bip54 nippy -p ynwbn pip 

to-people-of chief the-eighth on-the-day Ammihud son-of Elishama offering-of 

nriN HP 3 "niyp iinip 55 np-rns -p bwbm nfp 

Pedahzur son-of Gamaliel Manasseh 

b5puP “nNm Diybw 

<t : • t 't : t •• j* : 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty 


^i?W 

shekel 


offering-of-him 

inn pip 


silver one-of 


silver plate-of 

triply 

seventy 

nViVp nbp d'nVq i nnpp> unjpn 5 pm 

with-the-oil being-mixed fine-flour full two-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of 

“rnN “1357 :mup in 5 o nnt niiyy nnn 3356 c : nmo 5 

one bull incense full gold 

:nbpb iruiy -p “thin 


ten 


'I 3 

an-o 

nnt 5 i 59 


■ms 


dish-of for-grain-offering 

inn bw “ip 3 “p 


iisa 

it: * v jt v v iv *jt v • s- 't t 

for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one ram herd son-of 


“ipa D^oPwn nntPi59 :nNon 5 mn “pylyss 

•jtt • t : - -jv: it - : it v r • • : 

ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering one goats male-goat-of 

it nuPn miy -pa D'iyas nuPn anny nuPn d 5 *n bpy 


five 


year 


sons-of lambs 


five male-goats five 


two 


this 

135 K'iyj ’frulnn btoo mx ms -p btvbm pip 

j.. ; . i* T • • : - - 1 t : ' v v • : - ' j- :'t 

to-people-of chief the-ninth on-the-day Pedahzur son-of Gamaliel offering-of 

mybiy nnN HP 3 "rnyp. iiaip 6i ppp -p ppN prn 

thirty one silver plate-of offering-of-him Gideoni son-of Abidan Benjamin 


45 one bull from the herd, one ram, 
one male lamb a year old, for a burnt 
offering; 46 one male goat for a sin of¬ 
fering; 47 and for the sacrifice of peace 
offerings, two oxen, five rams, five 
male goats, and five male lambs a year 
old. This was the offering of Eliasaph 
the son of Deuel. 

48 On the seventh day Elishama 
the son of Ammihud, the chief of the 
people of Ephraim: 49 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
50 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 51 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 5 2one male goat for a 
sin offering; 53 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Elishama the son of Ammihud. 

54 On the eighth day Gamaliel the 
son of Pedahzur, the chief of the peo¬ 
ple of Manasseh: 55 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
56 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 57 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 58 one male goat for a 
sin offering; 59 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur. 

6( >On the ninth day Abidan the son 
of Gideoni, the chief of the people 
of Benjamin: 61 his offering was one 
silver plate whose weight was 130 


7:55 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
62 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 63 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt of fering; 64 one male goat for a 
sin of fering; 65 and for the sacrif ice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 
year old. This was the offering of Abi- 
dan the son of Gideoni. 

66 On the tenth day Ahiezer the 
son of Ammishaddai, the chief of 
the people of Dan: 67 his offering was 
one silver plate whose weight was 130 
shekels, one silver basin of 70 shekels, 
according to the shekel of the sanc¬ 
tuary, both of them full of fine flour 
mixed with oil for a grain offering; 
68 one golden dish of 10 shekels, full 
of incense; 69 one bull from the herd, 
one ram, one male lamb a year old, for 
a burnt offering; 70 one male goat for a 
sin offering; 71 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahiezer the son of Ammishaddai. 

72 On the eleventh day Pagiel the 
son of Ochran, the chief of the people 
of Asher: 73 his of fering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 74 one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 75 one bull from the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 76 one male goat for a 
sin offering; 77 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs a 


7:68 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, : (end 
verse) 


bpup bpu; d^piu) HP? ’“rn^ pirn nbpu)n rmm 

according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her and-hundred 

:nmpb pup nbibp nbb ombn innunP unjpn 

for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them the-sanctuary 

bm “ipn -p “rfiN “1363 :mbp rmbn nnr mipp nrm fp 62 

ram herd son-of one bull incense full gold ten one dish-of 

“mN D r TD ~m;64 : nbpb iruw -p “thin -ms -ma 

it v v • • : it : it: * v jt v v iv •jt v 

one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one lamb one 

huton nbm b'jul npn 

“ ‘ ■“ • " • ‘ JT T 


b'obitfn ]-qtVi 65 :nabnb 

• t : - -jv: it - : 

five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of for-sin-offering 

-p tthn pnp nr nurnn mu) d^hh n$on Dpnp 

i v » lT . ' j— : *t at • it t : r t : t • j* - 

son-of Abidan offering-of this five year sons-of lambs five male-goats 

-p “itdtin p pnb nPp P’ippn bi»366 :pjm 

i v viv • * at j” : • v t • • t - r : ■ 

son-of Ahiezer Dan to-people-of chief the-tenth on-the-day Gideoni 

"tino? Dpp'bu) nrm _ mpp i5anp67 :«ruhap 

t •• j* : - - * v jv *r t :'t it - • - 

and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him Ammishaddai 

unjpn bpuP bpw dupu; HP? bna pnra nbptpp 

the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of basin-of weight-of-her 

nrm h^ 68 :nmob puP nbibn nbb Dmbn mnuu) 

one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour full both-of-them 

mu bm npn -p ntm ns69 b :rn pp nabn nnr nnipp 

V IV "JT V • S- >T T 1 v T V J“ V I JT •• : ITT JT T “5 

lamb one ram cattle son-of one bull incense full gold ten 

maonb im □ v tp --rpuno :nbpb imu) -p ina 

it - : it v j* • • : it : it: 1 v jt v 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him son-of one 

nuPn onnp nuPn nbm bpu> npn b'obitfn nnrb^i 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 

:nunap -p “irpmN pnp nr nuPn nw "PH dppih 

it - • - 1 v viv • -: »j- :*t *jv at • it t i** : r t : 

Ammishaddai son-of Ahiezer offering-of this five year sons-of lambs 

:p3p -p banna num pnb wm of nipp mu)p bin 72 

i it ; T • v v • : “ A” t j” : • v t jt t j** : - 

Ochran son-of Pagiel Asher to-peopie-of chief day ten one-of on-day-of 

pnrp nbpup rmpi trtfb# nm h?? Tinpp iibnp 73 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him 

nmbn idhpu? unjpn bpun bpu) Dppu; h?? bnx 

full both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of 

nnr mipp nrm h^ 74 :nmob rnu)n nbibn nbb 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 

-p “thn -mn “rnN bm npp -p “rfm ns75 :mbp n^bn 

I v JT V V IV -JT V *5- ' T T • V T V J“ V 1 V JT •• : 

son-of one lamb one ram herd son-of one bull incense full 

:naunb mx onp -mp\P 7 6 :nbpb inju) 

it - : it v )’ • • : it : it: 

for-sin-offering one goats male-goat-of for-burnt-offering year-of-him 

nwnn onnp nwnn nbm bpu> npn nmbwn nnrbi 77 

five male-goats five rams two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 


rams 
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:pay -p pnp nt nwon rmy -an D’lyna 

1 it : t 1 v i" 4 : - • j- : *t 4 JV at • it t i** : )• t : 

Ochran son-of Pagiel offering-of this five year sons-of lambs 

:?ry -p yTna 'Vnsj anb wIm ai* niyy nay; bri78 

'it 44 * v I - 4 a 4 t : - J” : 4 i* t jt t j 44 : : 

Enan son-of Ahira Naphtali to-people-of chief day ten two on-day-of 

pnra 'hVpwQ rmm D’tfbul miN non -rnyp thnp79 

basin-of weight-of-her and-hundred thirty one silver plate-of offering-of-him 

Dn*ba lonau) urrjpn bpm bp$ D^ypu) *iob bnx 

full-ones both-of-them the-sanctuary according-to-shekel-of shekel seventy silver one-of 

nnt miyy nnN nnso :nmob pm nbibn nbb 

it t jt t •)- - it : • : ' v iv - jt : v *j 

gold ten one dish-of for-grain-offering with-the-oil being-mixed fine-flour 


■p inn 

1 V JT V 

son-of one 

mNonV 

it - : 

for-sin-offering 


-iynn “rnN Vw 

V IV "JT V 4 S“ 

lamb one ram 

“rnN Day 

IT V J 4 4 

one goats 


ipa "p “rfiN ns si :mbp hnVq 

' t t ’ v t v j~ v i jt •• : 

herd son-of one bull incense full 


HW82 :nbyb irmy 

4 : it : it: 

male-goat-of for-burnt-offering year-of-him 


n$on onny rnyan ob'N 

T 4 J* - T 4 <• 44 

five male-goats five rams 


bau> npn b'nbtfn nnrb^ 

: ’jt t • t : - -jv: 

two ox the-peace-offerings and-for-sacrifice-of 


IDNT 84 :jyy -p yym ppp pit n$on rniy -an Dvynp 

this Enan son-of Ahira offering-of this five year sons-of lambs 

banta wiw nNQ ibk niyan ova naran najn 

a 44 t : 4 j 44 • : i 44 44 j- t • : j-«.. 

Israel chiefs-of from-with —him to-be-anointed on-day the-altar dedication-of 

ant nisp niby oau? *ipb "'potp nniyy o'rrci ^pa nbyp 

gold dishes-of ten two silver basins-of ten two silver plates-of 

□anuh nob hnNn mypn nam Dvybms :miyy now 

i* : 4 : ’ v v - - it <t t - t •• j* : 1 44 : v j * 4 : 

and-seventy silver the-each the-plate and-hundred thirty ten two 

niNo -yaiNi o^Vn D^bnn non bn -man paton 

1 44 : - : 4 j- : - ... - * v jv < at v t 1 jt: 4 - 

hundreds and-four-of two-thousand the-vessels silver-of all-of the-each the-basin 

mop nkbn rniyy -nnrny anr rvispse nPapn bp#a 

incense full ten two gold dishes-of the-sanctuary according-to-shekel-of 


niaan ant -bn unpn 

1 “ - j- : t v 'a - 


bpm nan rniyy rniyy 

'v jv : » - -jt t ■: st t ~: 


the-dishes gold-of all-of the-sanctuary according-to-shekel-of the-dish ten 

ona niyy oaw nbyb npan -bn 87 mxoi 

4 T JT T S 44 : T T ’J T ~ T IT 44 

bulls ten two for-the-burnt-offering the-cattle all-of and-hundred 

niyy oow -an o'iynn hiyy -oatf 

it t j * 4 : *jt t i 44 : s* t : t t 44 : 
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f’or-sin-offering ten two goats and-male-goats-of and-grain-offerings-of-them 
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rams bulls and-four twenty the-peace-offerings sacrifice-of cattle-of and-all-of 
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dedication-of this sixty year sons-of lambs sixty male-goats sixty 
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year old. This was the offering of Pa¬ 
giel the son of Ochran. 

78 On the twelfth day Ahira the son 
of Enan, the chief of the people of 
Naphtali: 79 his offering was one silver 
plate whose weight was 130 shekels, 
one silver basin of 70 shekels, accord¬ 
ing to the shekel of the sanctuary, 
both of them full of fine flour mixed 
with oil for a grain offering; 8 0one 
golden dish of 10 shekels, full of in¬ 
cense; 81 one bull f rom the herd, one 
ram, one male lamb a year old, for a 
burnt offering; 82 one male goat for a 
sin offering; 83 and for the sacrifice of 
peace offerings, two oxen, five rams, 
five male goats, and five male lambs 
a year old. This was the offering of 
Ahira the son of Enan. 

84 This was the dedication offering 
for the altar on the day when it was 
anointed, from the chiefs of Israel: 
twelve silver plates, twelve silver ba¬ 
sins, twelve golden dishes, 85 each 
silver plate weighing 130 shekels and 
each basin 70, all the silver of the ves¬ 
sels 2,400 shekels according to the 
shekel of the sanctuary, 86 the twelve 
golden dishes, full of incense, weigh¬ 
ing 10 shekels apiece according to the 
shekel of the sanctuary, all the gold 
of the dishes being 120 shekels; 87 all 
the cattle f or the burnt off ering twelve 
bulls, twelve rams, twelve male lambs 
a year old, with their grain offering; 
and twelve male goats for a sin offer¬ 
ing; 88 and all the cattle for the sacri¬ 
fice of peace offerings twenty-four 
bulls, the rams sixty, the male goats 
sixty, the male lambs a year old sixty. 
This was the dedication offering for 
the altar after it was anointed. 

89 And when Moses went into the 
tent of meeting to speak with the 
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Lord, he heard the voice speaking to 
him from above the mercy seat that 
was on the ark of the testimony, from 
between the two cherubim; and it 
spoke to him. 

TheSeven Lamps 

8 Now the Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Speak to Aaron and say 
to him, When you set up the lamps, 
the seven lamps shall give light in 
front of the lampstand.” 3 And Aaron 
did so: he set up its lamps in front 
of the lampstand, as the Lord com¬ 
manded Moses. 4 And this was the 
workmanship of the lampstand, ham¬ 
mered work of gold. From its base to 
its flowers, it was hammered work; ac¬ 
cording to the pattern that the Lord 
had shown Moses, so he made the 
lampstand. 

Cleansing of the Levites 

5 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 6 “Take the Levites from among 
the people of Israel and cleanse them. 
7 Thus you shall do to them to cleanse 
them: sprinkle the water of purifica¬ 
tion upon them, and let them go with 
a razor over all their body, and wash 
their clothes and cleanse themselves. 
8 Then let them take a bull from the 
herd and its grain offering of fine 
flour mixed with oil, and you shall 
take another bull from the herd for 
a sin offering. 9 And you shall bring 
the Levites before the tent of meeting 
and assemble the whole congregation 
of the people of Israel. 10 When you 
bring the Levites bef ore the Lord, the 
people of Israel shall lay their hands 
on the Levites, 11 and Aaron shall of¬ 
fer the Levites before the Lord as a 
wave offering from the people of Is¬ 
rael, that they may do the service of 
the Lord. 12 Then the Levites shall lay 
their hands on the heads of the bulls, 
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and you shall offer the one for a sin 
offering and the other for a burnt 
offering to the Lord to make atone¬ 
ment for the Levites. 13 And you shall 
set the Levites before Aaron and his 
sons, and shall offer them as a wave 
offering to the Lord. 

14 “Thus you shall separate the Le¬ 
vites f rom among the people of Israel, 
and the Levites shall be mine. 15 And 
after that the Levites shall go in to 
serve at the tent of meeting, when 
you have cleansed them and offered 
them as a wave offering. 16 For they 
are wholly given to me from among 
the people of Israel. Instead of all who 
open the womb, the f irstborn of all the 
people of Israel, I have taken them f or 
myself. 17 For all the f irstborn among 
the people of Israel are mine, both of 
man and of beast. On the day that I 
struck down all the firstborn in the 
land of Egypt I consecrated them for 
myself, 18 and I have taken the Levites 
instead of all the f irstborn among the 
people of Israel. 19 And I have given 
the Levites as a gift to Aaron and his 
sons from among the people of Israel, 
to do the service for the people of Is¬ 
rael at the tent of meeting and to make 
atonement for the people of Israel, 
that there may be no plague among 
the people of Israel when the people 
of Israel come near the sanctuary.” 

20 Thus did Moses and Aaron and 
all the congregation of the people of 
Israel to the Levites. According to all 
that the Lord commanded Moses 
concerning the Levites, the people 
of Israel did to them. 21 And the Le¬ 
vites purified themselves from sin 
and washed their clothes, and Aaron 
offered them as a wave offering before 
the Lord, and Aaron made atonement 
for them to cleanse them. 22 And after 
that the Levites went in to do their 
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23 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 24 “This applies to the Le¬ 
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upward they 7 shall come to do duty 
in the service of the tent of meeting. 
25 And from the age of fifty years they 
shall withdraw from the duty of the 
service and serve no more. 26 They 
minister 2 to their brothers in the tent 
of meeting by keeping guard, but they 
shall do no service. Thus shall you 
do to the Levites in assigning their 
duties.” 

The Passover Celebrated 

9 And the Lord spoke to Moses 
in the wilderness of Sinai, in the 
first month of the second year after 
they had come out of the land of 
Egypt, saying, 2 “Let the people of Is¬ 
rael keep the Passover at its appointed 
time. 3 On the fourteenth day of this 
month, at twilight, you shall keep it at 
its appointed time; according to all its 
statutes and all its rules you shall keep 
it.” 4 So Moses told the people of Israel 
that they should keep the Passover. 
5 And they kept the Passover in the 
first month, on the fourteenth day of 
the month, at twilight, in the wilder¬ 
ness of Sinai; according to all that the 
Lord commanded Moses, so the peo¬ 
ple of Israel did. 6 And there werecer- 
tain men who were unclean through 
touching a dead body, so that they 
could not keep the Passover on that 
day, and they came before Moses and 
Aaron on that day. 7 And those men 
said to him, “We are unclean through 

' Hebrew he; also verses 25, 26 2 Hebrew He 
ministers 


9:3 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*lPn 
9:6 a Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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touching a dead body. Why are we 
kept from bringing the Lord’s offer¬ 
ing at its appointed time among the 
people of Israel?” 8 And Moses said to 
them, “Wait, that I may hear what the 
Lord will command concerning you.” 

9 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 10 “Speak to the people of Israel, 
saying, If any one of you or of your 
descendants is unclean through touch¬ 
ing a dead body, or is on a long jour¬ 
ney, he shall still keep the Passover 
to the Lord. 11 In the second month 
on the fourteenth day at twilight they 
shall keep it. They shall eat it with 
unleavened bread and bitter herbs. 
12 They shall leave none of it until the 
morning, nor break any of its bones; 
according to all the statute for the 
Passover they shall keep it. 13 But if 
anyone who is clean and is not on 
a journey fails to keep the Passover, 
that person shall be cut off from his 
people because he did not bring the 
Lord’s offering at its appointed time; 
that man shall bear his sin. 14 And if 
a stranger sojourns among you and 
would keep the Passover to the Lord, 
according to the statute of the Pass- 
over and according to its rule, so shall 
he do. You shall have one statute, both 
for the sojourner and for the native.” 

The Cloud Covering the Tabernacle 

15 On the day that the tabernacle 
was set up, the cloud covered the 
tabernacle, the tent of the testimony. 
And at evening it was over the taber¬ 
nacle like the appearance of fire until 
morning. 16 So it was always: the cloud 
covered it by day' and the appearance 
of fire by night. 17 And whenever the 
cloud lifted from over the tent, after 
that the people of Israel set out, and 
in the place where the cloud settled 
down, there the people of Israel 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks 
by day 


9:16 a Septuagint (Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate) add 
ripepac;; insert DOT 
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camped. 18 At the command of the 
Lord the people of Israel set out, and 
at the command of the Lord they 
camped. As long as the cloud rested 
over the tabernacle, they remained in 
camp. 19 Even when the cloud contin¬ 
ued over the tabernacle many days, 
the people of Israel kept the charge of 
the Lord and did not set out. 20 Some¬ 
times the cloud was a few days over 
the tabernacle, and according to the 
command of the Lord they remained 
in camp; then according to the com¬ 
mand of the Lord they set out. 21 And 
sometimes the cloud remained from 
evening until morning. And when the 
cloud lifted in the morning, they set 
out, or if it continued for a day and 
a night, when the cloud lifted they 
set out. 22 Whether it was two days, 
or a month, or a longer time, that the 
cloud continued over the tabernacle, 
abiding there, the people of Israel re¬ 
mained in camp and did not set out, 
but when it lif ted they set out. 23 At the 
command of the Lord they camped, 
and at the command of the Lord they 
set out. They kept the charge of the 
Lord, at the command of the Lord 
by Moses. 


The Silver Trumpets 

The Lord spoke to Moses, 
saying, 2 “Make two silver 
trumpets. Of hammered work you 
shall make them, and you shall use 
them for summoning the congrega¬ 
tion and for breaking camp. 3 And 
when both are blown, all the congre¬ 
gation shall gather themselves to you 
at the entrance of the tent of meeting. 

4 But if they blow only one, then the 
chiefs, the heads of the tribes of Is¬ 
rael, shall gather themselves to you. 

5 When you blow an alarm, the camps 
that are on the east side shall set out. 

6 And when you blow an alarm the 
second time, the camps that are on 
the south side shall set out. An alarm 
is to be blown whenever they are to 
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set out. 7 But when the assembly is to 
be gathered together, you shall blow 
a long blast, but you shall not sound 
an alarm. 8 And the sons of Aaron, the 
priests, shall blow the trumpets. The 
trumpets shall be to you for a per¬ 
petual statute throughout your gen¬ 
erations. 9 And when you go to war in 
your land against the adversary who 
oppresses you, then you shall sound 
an alarm with the trumpets, that you 
may be remembered before the Lord 
your God, and you shall be saved 
from your enemies. 10 On the day of 
your gladness also, and at your ap¬ 
pointed feasts and at the beginnings 
of your months, you shall blow the 
trumpets over your burnt offerings 
and over the sacrifices of your peace 
offerings. They shall be a reminder of 
you before your God: I am the Lord 
your God.” 

Israel Leaves Sinai 

11 In the second year, in the sec¬ 
ond month, on the twentieth day 
of the month, the cloud lifted from 
over the tabernacle of the testimony, 
12 and the people of Israel set out by 
stages f rom the wilderness of Sinai. 
And the cloud settled down in the 
wilderness of Paran. 1 3 They set out 
for the first time at the command of 
the Lord by Moses. 14 The standard 
of the camp of the people of Judah 
set out first by their companies, and 
over their company was Nahshon the 
son of Amminadab. 15 And over the 
company of the tribe of the people of 
Issachar was Nethanel the son of Zuar. 
16 And over the company of the tribe 
of the people of Zebulun was Eliab the 
son of Helon. 

17 And when the tabernacle was 
taken down, the sons of Gershon and 
the sons of Merari, who carried the 
tabernacle, set out. 18 And the stan¬ 
dard of the camp of Reuben set out by 
their companies, and over their com¬ 
pany was Elizur the son of Shedeur. 
19 And over the company of the tribe 
of the people of Simeon was Shelu¬ 
miel the son of Zurishaddai. 20 And 
over the company of the tribe of the 


10:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '1 
10:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W' 
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people of Gad was Eliasaph the son 
of Deuel. 

21 Then the Kohathites set out, car¬ 
rying the holy things, and the taber¬ 
nacle was set up before their arrival. 

22 And the standard of the camp of 
the people of Ephraim set out by their 
companies, and over their company 
was Elishama the son of Ammihud. 

23 And over the company of the tribe 
of the people of Manasseh was Ga¬ 
maliel the son of Pedahzur. 24 And 
over the company of the tribe of the 
people of Benjamin was Abidan the 
son of Gideoni. 

25 Then the standard of the camp of 
the people of Dan, acting as the rear 
guard of all the camps, set out by their 
companies, and over their company 
was Ahiezer the son of Ammishad- 
dai. 26 And over the company of the 
tribe of the people of Asher was Pa- 
giel the son of Ochran. 27 And over the 
company of the tribe of the people of 
Naphtali was Ahira the son of Enan. 
28 This was the order of march of the 
people of Israel by their companies, 
when they set out. 

29 And Moses said to Hobab the son 
of Reuel the Midianite, Moses’ father- 
in-law, “We are setting out for the 
place of which the Lord said, ‘I will 
give it to you.’ Come with us, and we 
will do good to you, for the Lord has 
promised good to Israel.” 30 But he 
said to him, “I will not go. I will depart 
to my own land and to my kindred.” 
31 And he said, “Please do not leave us, 
for you know where we should camp 
in the wilderness, and you will serve 
as eyes for us. 32 And if you do go with 
us, whatever good the Lord will do to 
us, the same will we do to you.” 

33 So they set out from the mount 
of the Lord three days’journey. And 
the ark of the covenant of the Lord 
went bef ore them three days’journey, 
to seek out a resting place for them. 
34 And the cloud of the Lord was over 
them by day, whenever they set out 
from the camp. 

35 And whenever the ark set out, 
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niT -*?k nu>b naKh n :jn nu>b Tint iKn hiT 

t : v v v - it iv j" •• : : t : 

Yahweh to Moses and-he-said he-was-bad Moses and-in-eyes-of very Yahweh 


Moses said, “Arise, O Lord, and let 
your enemies be scattered, and let 
those who hate you flee before you.” 
36 And when it rested, he said, “Re¬ 
turn, O Lord, to the ten thousand 
thousands of Israel.” 

The People Complain 

1 *1 And the people complained in 
I the hearing of the Lord about 
their misfortunes, and when the Lord 
heard it, his anger was kindled, and 
the fire of the Lord burned among 
them and consumed some outlying 
parts of the camp. 2 Then the people 
cried out to Moses, and Moses prayed 
to the Lord, and the fire died down. 
3 So the name of that place was called 
Taberah,' because the fire of the Lord 
burned among them. 

4 Now the rabble that was among 
them had a strong craving. And the 
people of Israel also wept again and 
said, “Oh that we had meat to eat! 5 We 
remember the fish we ate in Egypt 
that cost nothing, the cucumbers, the 
melons, the leeks, the onions, and the 
garlic. 6 But now our strength is dried 
up, and there is nothing at all but this 
manna to look at.” 

7 Now the manna was like cori¬ 
ander seed, and its appearance like 
that of bdellium. 8 The people went 
about and gathered it and ground it 
in handmills or beat it in mortars and 
boiled it in pots and made cakes of it. 
And the taste of it was like the taste of 
cakes baked with oil. 9 When the dew 
fell upon the camp in the night, the 
manna fell with it. 

i° Moses heard the people weep¬ 
ing throughout their clans, everyone 
at the door of his tent. And the anger 
of the Lord blazed hotly, and Moses 
was displeased. 11 Moses said to the 

' Taberah means burning 


I 
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Lord, “Why have you dealt ill with 
your servant? And why have I not 
found favor in your sight, that you lay 
the burden of all this people on me? 
12 Did I conceive all this people? Did 
I give them birth, thatyou should say 
to me, ‘Carry them in your bosom, 
as a nurse carries a nursing child,’ to 
the land that you swore to give their 
fathers? 13 Where am I to get meat to 
give to all this people? For they weep 
before me and say,‘Give us meat, that 
we may eat.’ 14 1 am not able to carry 
all this people alone; the burden is too 
heavy for me. 15 If you will treat me 
like this,kill me atonce, if I find favor 
in your sight, that I may not see my 
wretchedness.” 

Elders Appointed to Aid Moses 

16 Then the Lord said to Moses, 
“Gather for me seventy men of the 
elders of Israel, whom you know to be 
the elders of the people and officers 
over them, and bring them to the tent 
of meeting, and let them take their 
stand there with you. 17 And I will 
come down and talk with you there. 
And I will take some of the Spirit that 
is on you and put it on them, and they 
shall bear the burden of the people 
with you, so that you may not bear 
it yourself alone. 18 And say to the 
people, ‘Consecrate yourselves for 
tomorrow, and you shall eat meat, 
for you have wept in the hearing of 
the Lord, saying, “Who will give us 
meat to eat? For it was better for us in 
Egypt.” Therefore the Lord will give 
you meat, and you shall eat. 19 You 
shall not eat just one day, or two days, 
or five days, or ten days, or twenty 
days, 20 but a whole month, until it 
comes out at your nostrils and be¬ 
comes loathsome to you, because you 


11:12 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targum Pseudo- 
Jonathan, 
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have rejected the Lord who is among 
you and have wept before him, saying, 
“Why did we come out of Egypt?”’” 
21 But Moses said, “The people among 
whom I am number six hundred 
thousand on foot, and you have said, 
‘I will give them meat, that they may 
eat a whole month!’ 22 Shall flocks and 
herds be slaughtered for them, and 
be enough for them? Or shall all the 
fish of the sea be gathered together 
for them, and be enough for them?” 
23 And the Lord said to Moses, “Is 
the Lord’s hand shortened? Now you 
shall see whether my word will come 
true for you or not.” 

24 So Moses went out and told the 
people the words of the Lord. And he 
gathered seventy men of the elders of 
the people and placed them around 
the tent. 25 Then the Lord came down 
in the cloud and spoke to him, and 
took some of the Spirit that was on 
him and put it on the seventy elders. 
And as soon as the Spirit rested on 
them, they prophesied. But they did 
not continue doing it. 

26 Now two men remained in the 
camp, one named Eldad, and the oth¬ 
er named Medad, and the Spirit rested 
on them. They were among those reg¬ 
istered, but they had not gone out to 
the tent, and so they prophesied in 
the camp. 27 And a young man ran 
and told Moses, “Eldad and Medad 
are prophesying in the camp.” 28 And 
Joshua the son of Nun, the assistant of 
Moses from his youth, said, “My lord 
Moses, stop them.” 29 But Moses said 
to him, “Are you jealous for my sake? 
Would that all the Lord’s people were 
prophets, that the Lord would put his 
Spirit on them !” 30 And Moses and the 
elders of Israel returned to the camp. 
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Quail and a Plague 

31 Then a wind from the Lord 
sprang up, and it brought quail from 
the sea and let them fall beside the 
camp, about a day’s journey on this 
side and a day’s journey on the other 
side, around the camp, and about two 
cubits' above the ground. 32 And the 
people rose all that day and all night 
and all the next day, and gathered the 
quail. Those who gathered least gath¬ 
ered ten homers. 2 And they spread 
them out for themselves all around 
the camp. 33 While the meat was yet 
between their teeth, before it was 
consumed, the anger of the Lord was 
kindled against the people, and the 
Lord struck down the people with 
a very great plague. 34 Therefore the 
name of that place was called Kibroth- 
hattaavah, 3 because there they bur¬ 
ied the people who had the craving. 
35 From Kibroth-hattaavah the people 
journeyed to Hazeroth, and they re¬ 
mained at Hazeroth. 


Miriam and Aaron Oppose Moses 

*1 ^ Miriam and Aaron spoke 
I Zi against Moses because of the 
Cushite woman whom he had mar¬ 
ried, for he had married a Cushite 
woman. 2 And they said, “Has the 
Lord indeed spoken only through 
Moses? Has he not spoken through 
us also?” And the Lord heard it. 
3 Now the man Moses was very meek, 
more than all people who were on 
the face of the earth. 4 And suddenly 
the Lord said to Moses and to Aaron 
and Miriam, “Come out, you three, to 
the tent of meeting.” And the three of 
them came out. 5 And the Lord came 
down in a pillar of cloud and stood 
at the entrance of the tent and called 
Aaron and Miriam, and they both 
came forward. 6 And he said, “Hear 
my words: If there is a prophet among 
you, I the Lord make myself known 
to him in a vision; I speak with him 
in a dream. 7 Not so with my servant 
Moses. He is faithful in all my house. 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 

2 A homer was about 6 bushels or 220 liters 

3 Kibroth-hattaavah means graves of craving 


12:3 p V1V 

12:6 b read Dpi bTlJ ; cf. Latin, 
Vulgate 

12:6 c Syriac (Targums), ‘n’mrf = 

mrr 
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and-these they Israel people-of heads-of men all-of-them Yahweh 
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8 With him I speak mouth to mouth, 
clearly, and not in riddles, and he be¬ 
holds the form of the Lord. Why then 
were you not afraid to speak against 
my servant Moses?” 9 And the anger 
of the Lord was kindled against them, 
and he departed. 

10 When the cloud removed from 
over the tent, behold, Miriam was lep¬ 
rous,' like snow. And Aaron turned 
toward Miriam, and behold, she was 
leprous. 11 And Aaron said to Moses, 
“Oh, my lord, do not punish us 2 be¬ 
cause we have done foolishly and have 
sinned. 12 Let her not be as one dead, 
whose flesh is half eaten away when 
he comes out of his mothers womb.” 
1 3 And Moses cried to the Lord, “O 
God, please heal her—please.” 14 But 
the Lord said to Moses, “If her f ather 
had but spit in her face, should she 
not be shamed seven days? Let her 
be shut outside the camp seven days, 
and after that she may be brought in 
again.” 15 So Miriam was shut outside 
the camp seven days, and the people 
did not set out on the march till Mir¬ 
iam was brought in again. 16 After that 
the people set out from Hazeroth, and 
camped in the wilderness of Paran. 

Spies Sent into Canaan 

I Q The Lord spoke to Moses, 
•J saying, 2 “Send men to spy out 
the land of Canaan, which I am giv¬ 
ing to the people of Israel. From each 
tribe of their fathers you shall send a 
man, every one a chief among them.” 
3 So Moses sent them from the wilder¬ 
ness of Paran, according to the com¬ 
mand of the Lord, all of them men 
who were heads of the people of Isra¬ 
el. 4 And these were their names: From 
the tribe of Reuben, Shammua the son 
of Zaccur; s from the tribe of Simeon, 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 Hebrew do not lay sin upon us 


12:9 a-a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 1JT1 
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Shaphat the son of Hori; 6 from the 
tribe of Judah, Caleb the son of Je- 
phunneh; 7 from the tribe of Issachar, 
Igal the son of Joseph; 8 from the tribe 
of Ephraim, Hoshea the son of Nun; 
9 from the tribe of Benjamin, Palti the 
son of Raphu; 10 from the tribe of Zeb- 
ulun, Gaddiel the son of Sodi; 11 from 
the tribe of Joseph (that is, from the 
tribe of Manasseh), Gaddi the son of 
Susi; 12 from the tribe of Dan, Ammiel 
the son of Gemalli; 13 f rom the tribe 
of Asher, Sethur the son of Michael; 
14 from the tribe of Naphtali, Nahbi 
the son ofVophsi; 15 from the tribe of 
Gad,Geuelthe son ofMachi. ,6 These 
were the names of the men whom 
Moses sent to spy out the land. And 
Moses called Hoshea the son of Nun 
Joshua. 

17 Moses sent them to spy out the 
land of Canaan and said to them, “Go 
up into the Negeb and go up into the 
hill country, 18 and see what the land 
is, and whether the people who dwell 
in it are strong or weak, whether they 
are few or many, 19 and whether the 
land that they dwell in is good or bad, 
and whether the cities that they dwell 
in are camps or strongholds, 20 and 
whether the land is rich or poor, and 
whether there are trees in it or not. Be 
ofgood courage and bring some of the 
fruit of the land.” Now the time was 
the season of the first ripe grapes. 

21 So they went up and spied out the 
land from the wilderness of Zin to Re¬ 
hob, near Lebo-hamath. 22 They went 
up into the Negeb and came to He¬ 
bron. Ahiman, Sheshai, and Talmai, 
the descendants of Anak, were there. 
(Hebron was built seven years before 
Zoan in Egypt.) 23 And they came to 
the Valley of Eshcol and cut down 
from there a branch with a single clus¬ 
ter of grapes, and they carried it on a 
pole between two of them; they also 
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brought some pomegranates and figs. 
24 That place was called the Valley of 
Eshcol , 1 because of the cluster that the 
people of Israel cut down from there. 

Report of the Spies 

25 At the end of forty days they 
returned from spying out the land. 
26 And they came to Moses and Aaron 
and to all the congregation of the 
people of Israel in the wilderness of 
Paran, at Kadesh. They brought back 
word to them and to all the congrega¬ 
tion, and showed them the fruit of the 
land. 27 And they told him, “We came 
to the land to which you sent us. It 
flows with milk and honey, and this is 
its fruit. 28 However, the people who 
dwell in the land are strong, and the 
cities are fortified and very large. And 
besides, we saw the descendants of 
Anak there. 29 The Amalekites dwell 
in the land of the Negeb. The Hittites, 
the Jebusites, and the Amorites dwell 
in the hill country. And the Canaan- 
ites dwell by the sea, and along the 
Jordan.” 

30 But Caleb quieted the people 
before Moses and said, “Let us go 
up at once and occupy it, for we are 
well able to overcome it.” 31 Then the 
men who had gone up with him said, 
“We are not able to go up against the 
people, for they are stronger than we 
are.” 32 So they brought to the people 
of Israel a bad report of the land that 
they had spied out, saying, “The land, 
through which we have gone to spy it 
out, is a land that devours its inhabi¬ 
tants, and all the people that we saw in 
it are of great height. 33 And there we 
saw the Nephilim (the sons of Anak, 
who come from the Nephilim), and 
we seemed to ourselves like grass¬ 
hoppers, and so we seemed to them.” 

' Eshcol means cluster 
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The People Rebel 

Then all the congregation 
' raised a loud cry, and the 
people wept that night. 2 And all the 
people of Israel grumbled against 
Moses and Aaron. The whole con¬ 
gregation said to them, “Would that 
we had died in the land of Egypt! Or 
would that we had died in this wilder¬ 
ness! 3 Why is the Lord bringing us 
into this land, to fall by the sword? 
Our wives and our little ones will be¬ 
come a prey. Would it not be better for 
us to go back to Egypt?” 4 And they 
said to one another, “Let us choose a 
leader and go back to Egypt.” 

5 Then Moses and Aaron fell on 
their faces before all the assembly 
of the congregation of the people of 
Israel. 6 And Joshua the son of Nun 
and Caleb the son of Jephunneh, who 
were among those who had spied out 
the land, tore their clothes 7 and said 
to all the congregation of the people 
of Israel, “The land, which we passed 
through to spy it out, is an exceedingly 
good land. 8 If the Lord delights in us, 
he will bring us into this land and give 
it to us, a land that flows with milk 
and honey. 9 Only do not rebel against 
the Lord. And do not fear the people 
of the land, f or they are bread for us. 
Their protection is removed from 
them, and the Lord is with us; do not 
fear them.” *°Then all the congrega¬ 
tion said to stone them with stones. 
But the glory of the Lord appeared at 
the tent of meeting to all the people 
of Israel. 

11 And the Lord said to Moses, 
“How long will this people despise 
me? And how long will they not be¬ 
lieve in me, in spite of all the signs 
that I have done among them? 12 1 will 
strike them with the pestilence and 
disinherit them, and I will make of 
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Dunum unb yaiw tu?n 

that-he-slaughtered-them to-them he-swore that 

nu>N 3 min nb n? -bir 

jv - at ~ j it -: • 

as Lord power-of please let-him-be-great 

Nipi “rob -am bsN fiN Him is nbN*? nnm 

forgiving steadfast-love and-abundant-of nostrils long-of Yahweh to-say you-have-spoken 

“Tpb npr nV hpii ywsi pi? 

visiting he-will-leave-unpunished not but-to-leave-unpunished and-transgression iniquity 

n? -nVoi 9 :mi?m -*?i?i wvbv "*?i? D'ia _ *?i? hiaN pi? 

please forgive ones-of-fourth and-on ones-of-third on children on fathers iniquity-of 

mi>NDi nnon *nia mn m?n pi?V 

<v - : 1 av : - vj : iv- jt t 

and-as steadfast-love-of-you according-to-greatness-of the-this the-people —iniquity-of 

noN*i2o m?n -ni?i onsan nin m?V hnNiia 
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then-he-said now and-until from-Egypt the-this —the-people you-have-forgiven 

tn -t dVini 21 :nnma TinVo nim 

• at - it : ’ iv t : • • : i - t t : 

I alive but-however according-to-word-of-you I-have-forgiven Yahweh 
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the-men all-of for 

ansaa Trtw? 

• 1- : • : • j’ t 

in-Egypt I-did 

nVi d' 6 i?s 

j : ■ t : 

and-not times 


the-earth all-of 

■nu?N Ttn 

that signs-of-me 

nu?i? m tn 

ten this —me 


Til?aub nu?N pNn tin 

jv 1 v t t 

I-swore which the-land — 


but-servant-of-me 


:niNm 

t i : • 

they-shall-see-her 


— Yahweh glory-of and-he-shall-be-filled 

tni haa tin o'tnn 

and— glory-of-nte — the-ones-seeing 

idpi nanaai 

• j - : - at : • - 

—me and-they-put-to-the-test and-in-the-wilderness 

int -DN23 Pipa ii?au> 

they-will-see not on-voice-of-me they-have-obeyed 

nV 'snjb -by TnbNV 

j i—: - : t : at - 

not ones-despising-me and-all-of to-fathers-of-them 


you a nation greater and mightier 
than they.” 

Moses Intercedes for the People 

13 But Moses said to the Lord, 
“Then the Egyptians will hear of it, 
for you brought up this people in your 
might from among them, 14 and they 
will tell the inhabitants of this land. 
They have heard that you, O Lord, are 
in the midst of this people. For you, O 
Lord, are seen face to face, and your 
cloud stands over them and you go 
before them, in a pillar of cloud by day 
and in a pillar of fire by night. 15 Now 
if you kill this people as one man, then 
the nations who have heard your fame 
will say, 16 ‘It is because the Lord was 
not able to bring this people into the 
land that he swore to give to them that 
he has killed them in the wilderness* 
17 And now, please let the power of the 
Lord be great as you have promised, 
saying, 18 ‘The Lord is slow to anger 
and abounding in steadfast love, for¬ 
giving iniquity and transgression, but 
he will by no means clear the guilty, 
visiting the iniquity of the fathers 
on the children, to the third and the 
fourth generation.’ 19 Please pardon 
the iniquity of this people, according 
to the greatness of your steadfast love, 
just as you have forgiven this people, 
from Egypt until now.” 

God Promises Judgment 

20 Then the Lord said, “I have par¬ 
doned, according to your word. 2 > But 
truly, as I live, and as all the earth shall 
be filled with the glory of the Lord, 
22 none of the men who have seen 
my glory and my signs that I did in 
Egypt and in the wilderness, and yet 
have put me to the test these ten times 
and have not obeyed my voice, 23 shall 
see the land that I swore to give to 
their fathers. And none of those who 
despised me shall see it. 24 But my 


14:23 a Samaritan Pentateuch adds 
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servant Caleb, because he has a dif¬ 
ferent spirit and has followed me fully, 
I will bring into the land into which he 
went, and his descendants shall pos¬ 
sess it. 25 Now, since the Amalekites 
and the Canaanites dwell in the val¬ 
leys, turn tomorrow and set out for 
the wilderness by the way to the Red 
Sea” 

26 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 27 “How long 
shall this wicked congregation grum¬ 
ble against me? I have heard the 
grumblings of the people of Israel, 
which they grumble against me. 28 Say 
to them, ‘As I live, declares the Lord, 
what you have said in my hearing I 
will do to you: 29 your dead bodies 
shall fall in this wilderness, and of 
all your number, listed in the census 
from twenty years old and upward, 
who have grumbled against me, 30 not 
one shall come into the land where I 
swore that I would make you dwell, 
except Caleb the son of Jephunneh 
and Joshua the son of Nun. 31 But 
your little ones, who you said would 
become a prey, I will bring in, and 
they shall know the land that you have 
rejected. 32 But as for you, your dead 
bodies shall fall in this wilderness. 
33 And your children shall be shep¬ 
herds in the wilderness forty years 
and shall suffer for your faithlessness, 
until the last of your dead bodies 
lies in the wilderness. 34 According 
to the number of the days in which 
you spied out the land, forty days, a 
year for each day, you shall bear your 
iniquity forty years, and you shall 
know my displeasure.’ 35 1, the Lord, 
have spoken. Surely this will I do to 
all this wicked congregation who are 


nnR rVoo ibp rnfiR nn nrrn app a*?a 
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after-me and-he-was-fully with-him another spirit she-was because Caleb 

iinn nap; Ra twr pRn Pr rriRnni 
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and-descendant-of-him there-DIR he-went which the-land into and-I-will-bring-him 

popa opaarn pbopn^s maunr 
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in-the-valley dwelling and-the-Canaanites now-the-Amalekites he-shall-take-possession-of-her 
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and-he-spoke Reed Sea-of way-of the-wilderness for-you and-set-out turn tomorrow 
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for-the-congregation when until to-say Aaron and-to Moses to Yahweh 

niPn tir Pp ooPo non aPR nmn hpan 
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people-of grumblings-of — against-me grumbling they that the-this the-evil 
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I alive to-them say I-have-heard against-me grumbling they which Israel 
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l-will-do thus in-ears-of-me you-spoke as-what not if Yahweh declaration-of 

Pm Danas Pm mrf aaaaa 29 :dP 
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and-all-of corpses-of-you they-will-fall the-this in-the-wilderness to-you 
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year twenty from-son-of number-of-you according-to-all-of ones-being-listed-of-you 

iRan bnR -DR30 :Pp onJpn aPR rPpoi 
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you-shall-come you not against-me they-have-grumbled who and-above-DIR 

m rm oariR ?aPb T tir tirPj aPR pRn Pr 
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except in-her —you to-make-dwell hand-of-me — I-lifted-up which the-land into 

aPR oasui 31 -p ppino aim -p aVa -or 

whom but-little-one-of-you Nun son-of and-|oshua Jephunneh son-of Caleb if 

tir pa a ohR TRnm itit taV omoR 
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— and-they-shali-know —them and-I-will-bring-in they-shall-be to-plunder you-said 

Pm dor Dan;a : i 32 :na dooro aPR pan 
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they-will-fall you but-corpses-of-you namely-her you-have-rejected which the-land 

aaaoa dtp arv oaoaP 3 min aaaoa 
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in-the-wilderness ones-shepherding they-shall-be and-children-of-you the-this in-the-wilderness 

dpi -ip oaTut tr iRPm nip oomaR 
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to-complete until unfaithfulness-of-you — and-they-shall-bear year forty 
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you-spied-out which the-days according-to-number-of in-the-wilderness corpses-of-you 
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— you-shall-bear for-the-year day for-the-year day day forty the-land — 
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they-will-be-finished the-this in-the-wilderness against-me the-ones-gathering-together the-this 

y-mn tin nrfr nu>n nVw twn D'#jNni36 nnn' Dizh 

1 vat t v j t iv j- t v • t jt : r*.T it : 

the-land — to-spy-out Moses he-sent whom and-the-men they-shall-die and-there 

rnun -bn tin vbv otz>*i 
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the-congregation all-of — against-him and-they-made-grumble and-they-returned 

'Nxin D'UbNn ! inm37 :nsn -*?p nm N'xirb 
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ones-bringing-out-of the-men and-they-died the-land about bad-report to-bring-out 

pi - p pu>in'i38 tit nnb naana nun pNn titt 

Nun son-of but-Joshua Yahweh before by-the-plague bad the-land bad-report-of 

mnV n^Vhn Dhn o'unNn -to rn nas* *ts nbn) 

j t i* : r •• t j- t t • • t av% : 1 v v t : 

to-spy-out the-ones-going the-those the-men out-of they-lived Jephunneh son-of and-Caleb 

nn -bn -bn nV^n onmn tin nwb nan 39 :pNn tin 

i" : t iv v •• t j* t : - v v <••-:- • v it t 

people-of all-of to the-these the-words — Moses and-he-told the-land — 

npin 1Q3P140 hnq nun ibnnm VntP 
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in-the-morning and-they-did-early greatly the-people then-they-mourned Israel 

-^n irVui mn nhnb nnn -vnn -bn 
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to and-we-will-go-up here-we to-say the-mountain top-of to and-they-went 

nt r\nb noN’Hi njNun t hit nnn “ib>n Dipnn 
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this why Moses but-he-said we-have-sinned for Yahweh he-said that the-place 

-Vn 42 :n*?sn nb Nim hit 's tin onay dun 
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not she-will-succeed not and-that Yahweh mouth-of — transgressing you 

nnb nb) ornpn mir pN t 

before you-are-defeated so-that-not in-midst-of-you Yahweh is-not for go-you-up 

oiba 2 ? bw bjaam 'pbnpn \?43 :dttn 

before-you there and-the-Canaanites the-Amalekites for ones-being-hostile-to-you 

nin nnNO bnniP p -bv -o nnna nnbni) 

Yahweh from-after you-have-turned thus upon because by-the-sword and-you-shall-fall 

u>N“i -bn nibpb )bnvn^ mnnv m;r tit 'nb) 
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top-of to to-go but-they-dared with-you Yahweh he-shall-be and-not 

mpn wn -nb nta hit -ma thni nnn 
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out-of-midst-of they-departed not and-Moses Yahweh covenant-of but-ark-of the-hill-country 

a#n 'iwani 'pVniin runs :mnnn 

the-ones-living and-the-Canaanites the-Amalekites then-he-came-down the-camp 

-TP otdm man Ninn nna 
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to and-they-scattered-them and-they-defeated-them the-that in-the-hill-country 

:nonnn 
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the-Hormah 
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Israel people-of to speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

bN nu>N DDTaPin Hn -bn mn b> dhVn maNi 

v jv v " j : 1 v v v t j* av •• it : _ t : 

I which dwellings-of-you land-of into you-come when to-them and-you-shall-say 


gathered together against me: in this 
wilderness they shall come to a full 
end, and there they shall die.” 

36 And the men whom Moses sent 
to spy out the land, who returned and 
made all the congregation grumble 
against him by bringing up a bad re¬ 
port about the land— 37 the men who 
brought up a bad report of the land— 
died by plague before the Lord. 38 Of 
those men who went to spy out the 
land,onlyjoshua the son of Nun and 
Caleb the son of Jephunneh remained 
alive. 

Israel Defeated in Battle 

39 When Moses told these words 
to all the people of Israel, the people 
mourned greatly. 40 And they rose 
early in the morning and went up to 
the heights of the hill country, saying, 
“Here we are. We will go up to the 
place that the Lord has promised, for 
we have sinned.” 41 But Moses said, 
“Why now are you transgressing the 
command of the Lord, when that 
will not succeed? 42 Do not go up, for 
the Lord is not among you, lest you 
be struck down before your enemies. 

43 For there the Amalekites and the 
Canaanites are facing you, and you 
shall fall by the sword. Because you 
have turned back from following the 
Lord, the Lord will not be with you.” 

44 But they presumed to go up to the 
heights of the hill country, although 
neither the ark of the covenant of 
the Lord nor Moses departed out 
of the camp. 45 Then the Amalekites 
and the Canaanites who lived in that 
hill country came down and defeated 
them and pursued them, even to 
Hormah. 


Laws About Sacrifices 


1 C The Lord spoke to Moses, 
mJ saying, 2 “Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 


come into the land you are to inhabit, 
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which I am giving you, 3 and you offer 
to the Lord from the herd or from the 
flock a food offering' or a burnt offer¬ 
ing or a sacrifice, to fulfill a vow or as 
a freewill offering or at your appoint¬ 
ed feasts, to make a pleasing aroma to 
the Lord, 4 then he who brings his of¬ 
fering shall offer to the Lord a grain 
offering of a tenth of an ephah 2 of f ine 
flour, mixed with a quarter of a hin 3 of 
oil; 5 and you shall offer with the burnt 
offering, or for the sacrifice, a quarter 
of a hin of wine f or the drink offering 
f or each lamb. 6 Or f or a ram, you shall 
offer for a grain offering two tenths 
of an ephah of fine flour mixed with 
a third of a hin of oil. 7 And for the 
drink offering you shall offer a third 
of a hin of wine, a pleasing aroma to 
the Lord. 8 And when you off er a bull 
as a burnt offering or sacrifice, to ful¬ 
fill a vow or for peace offerings to the 
Lord, 9 then one shall offer with the 
bull a grain offering of three tenths of 
an ephah of fine flour, mixed with half 
a hin of oil. 10 And you shall offer for 
the drink offering half a hin of wine, 
as a food offering, a pleasing aroma 
to the Lord. 

11 “Thus it shall be done for each 
bull or ram, or for each lamb or young 
goat. I 2 As many as you offer, so shall 
you do with each one, as many as 
there are. 13 Every native Israelite shall 
do these things in this way, in offering 
a food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord. 14 And if a stranger is so¬ 
journing with you, or anyone is liv¬ 
ing permanently among you, and he 
wishes to offer a food offering, with a 
pleasing aroma to the Lord, he shall 

'Or an offering by fire; so throughout Numbers 
2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
■'A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


15:4 b Septuagint (Vulgate) add rou 
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burnt-offering to-Yahweh offering-by-fire and-you-shall-do to-you giving 
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at-appointed-times-of-you or on-freewill-offering or vow to-fulfill sacrifice or 

:|Rpn -fi? iK “limn -p nin'b hfro nn niiypb 

the-flock from or the-cattle from to-Yahweh appeasement fragrance-of to-make 

hmo mn'b imp anpan anpnn 

grain-offering to-Yahweh offering-of-him the-one-bringing-near then-he-shall-bring-near 

pn 5 qou? pnn myana biba b rhiyy nbb 

and-wine oil the-hin with-fourth-of being-mixed tenth fine-flour 
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together-with you-shall-do the-hin fourth-of for-the-drink-offering 
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for-the-ram or the-one for-the-lamb for-the-sacrifice or the-burnt-offering 
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being-mixed tenths two-of fine-flour grain-offering you-shall-do 

pnn rnybw ^pab :pnn TiybiP ip$a 

the-hin third-of for-the-drink-offering and-wine the-hin third-of with-the-oil 

niyyn mi 8 min'b nirj -nn anpn 
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you-shall-do and-when to-Yahweh appeasement fragrance-of you-shall-bring-near 

rmn'b D'abw _ iR ttj -Rbab nar -In nbp npa -p 
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to-Yahweh peace-offerings or vow to-fulfill sacrifice or burnt-offering herd son-of 

ntfbiy nbb nfun Span -p -by anpm 9 

three fine-flour grain-offering the-herd son-of together-with then-he-shall-bring-near 

anpn n;uo :pnn nm fo$a biba nuntyp 

you-shall-bring-near and-wine the-hin half-of with-the-oil being-mixed tenths 

:nlrrb nhp -nn nu/R pnn Tjwb 

to-Yahweh appeasement fragrance-of offering-by-fire-of the-hin half-of for-the-drink-offering 

niyb -it? imr\ b'xb iR -man hiwb niyy^ naa n 
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for-the-lamb or the-one for-the-ram or the-one for-the-bull he-shall-be-done thus 

nu>R “iBDQa i 2 mnya iK DP/aaa 
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which according-to-the-number among-the-goats or among-the-young-rams 

:D“i 2 ooa mtib liyyn naa liyyn 
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according-to-number-of-them to-the-one you-shall-do so you-do 

mPR anpnb nbR tir naa 'nw nntRn -ba d 

j" • *j* *: - : v A” v t it v -j- jt : ••• t t 

offering-by-fire to-bring-near these — thus he-shall-do the-native every-of 
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sojourner with-you he-is-sojourning and-if to-Yahweh appeasement fragrance-of 
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and-he-does throughout-generations-of-you in-midst-of-you that or 

intwr p liyyn niPRa mn'b nirj -nn mPR 
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he-shall-do thus you-do as to-Yahweh appeasement fragrance-of offering-by-fire-of 
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statute-of the-one-sojourning and-for-the-sojourner for-you one statute the-assembly 
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Yahweh before he-shall-be like-the-sojourner like-you throughout-generations-of-you eternity 

dd 5 mm mx oPm nnx minis 
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and-for-the-sojourner for-you he-shall-be one and-rule one law 

nans nbnV mub -bx mm mrmu :DunN nan 
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speak to-say Moses to Yahweh and-he-spoke with-you the-one-sojourning 

pan -bx buRns dhVn mow an -bx 
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the-land into when-to-come-you to-them and-you-shall-say Israel people-of to 
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from-bread-of when-to-eat-you and-he-will-be there-DIR —you bringing I which 

nbn nbnbnu nPamo :mnb nonn ionn ynxn 
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pierced-bread dough-of-you first-of to-Yahweh a-contribution you-shall-raise-up the-land 


do as you do. 15 For the assembly, there 
shall be one statute for you and for 
the stranger who sojourns with you, a 
statute forever throughout your gen¬ 
erations. You and the sojourner shall 
be alike before the Lord. 16 One law 
and one rule shall be for you and for 
the stranger who sojourns with you.” 

17 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 18 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When you come into 
the land to which I bring you 19 and 
when you eat of the bread of the land, 
you shall present a contribution to the 
Lord. 20 Of the first of your dough 
you shall present a loaf as a contri¬ 
bution; like a contribution from the 
threshing floor, so shall you present 
it. 21 Some of the first of your dough 
you shall give to the Lord as a contri¬ 
bution throughout your generations. 


:nnx lonn p pa nnnns nonn innn 
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—her you-shall-raise-up so threshing-floor like-contribution-of contribution you-shall-raise-up 


nonn mmb unn 
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contribution to-Yahweh you-shall-give 
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all-of — you-do and-not you-do-wrong 
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Yahweh he-has-spoken 
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the-day from Moses by-hand-of to-you Yahweh he-has-commanded that all-of 
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b*oP •U 3 mu ~bn -bv iron nnnns 

v t : • j** : *J - -: t i _ JV . . 

Israel people-of congregation-of all-of over the-priest and-he-shall-make-atonement 
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Laws About Unintentional Sins 

22 “But if you sin unintentionally , 1 
and do not observe all these com¬ 
mandments that the Lord has spo¬ 
ken to Moses, 23 all that the Lord has 
commanded you by Moses, f rom the 
day that the Lord gave command¬ 
ment, and onward throughout your 
generations, 24 then if it was done un¬ 
intentionally without the knowledge 
of the congregation, all the congrega¬ 
tion shall offer one bull from the herd 
for a burnt offering, a pleasing aroma 
to the Lord, with its grain offering 
and its drink offering, according to 
the rule, and one male goat for a sin 
offering. 25 And the priest shall make 
atonement for all the congregation 
of the people of Israel, and they shall 
be forgiven, because it was a mistake, 
and they have brought their offering, 
a food offering to the Lord, and their 
sin offering before the Lord for their 
mistake. 26 And all the congregation of 

1 Or by mistake ; also verses 24, 27, 28, 29 


15:15 b probably insert D3riN ; cf. 
Septuagint, Syriac 
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the people of Israel shall be forgiven, 
and the stranger who sojourns among 
them, because the whole population 
was involved in the mistake. 

27 “If one person sins unintention¬ 
ally, he shall offer a female goat a 
year old for a sin offering. 28 And the 
priest shall make atonement before 
the Lord for the person who makes 
a mistake, when he sins unintention¬ 
ally, to make atonement for him, and 
he shall be forgiven. 29 You shall have 
one law for him who does anything 
unintentionally, for him who is native 
among the people of Israel and for the 
stranger who sojourns among them. 
30 But the person who does anything 
with a high hand, whether he is na¬ 
tive or a sojourner, reviles the Lord, 
and that person shall be cut off from 
among his people. 31 Because he has 
despised the word of the Lord and 
has broken his commandment, that 
person shall be utterly cut off; his in¬ 
iquity shall be on him.” 

A Sabbathbreaker Executed 

32 While the people of Israel were 
in the wilderness, they found a man 
gathering sticks on the Sabbath day. 

33 And those who found him gather¬ 
ing sticks brought him to Moses and 
Aaron and to all the congregation. 

34 They put him in custody, because it 
had not been made clear what should 
be done to him. 35 And the Lord said 
to Moses, “The man shall be put to 
death; all the congregation shall stone 
him with stones outside the camp.” 
36 And all the congregation brought 
him outside the camp and stoned 
him to death with stones, as the Lord 
commanded Moses. 

Tassels on Garments 

37 The Lord said to Moses, 38 “Speak 
to the people of Israel, and tell them 
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t o make tassels o n the corners of their 
garments throughout their genera¬ 
tions, and to put a cord of blue on the 
tassel of each corner. 39 And it shall 
be a tassel for you to look at and re¬ 
member all the commandments of 
the Lord, to do them, not to follow 7 
after your own heart and your own 
eyes, which you are inclined to whore 
after. 40 So you shall remember and do 
all my commandments, and be holy 
to your God. 41 1 am the Lord your 
God, who brought you out of the land 
of Egypt to be your God: I am the 
Lord your God.” 


Korah's Rebellion 

1 /T Now Korah the son of Izhar, 
vJ son of Kohath, son of Levi, 
and Dathan and Abiram the sons of 
Eliab, and On the son of Peleth, sons 
of Reuben, took men. 2 And they rose 
up bef ore Moses, with a number of the 
people of Israel, 250 chiefs of the con¬ 
gregation, chosen from the assembly, 
well-known men. 3 They assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron and said to them, 
“You have gone too far! For all in the 
congregation are holy, every one of 
them, and the Lord is among them. 
Why then do you exalt yourselves 
above the assembly of the Lord?” 
4 When Moses heard it, he fell on his 
face, 5 and he said to Korah and all his 
company, “In the morning the Lord 
will show who is his, 2 and who is holy, 
and will bring him near to him. The 
one whom he chooses he will bring 
near to him. 6 Do this: take censers, 
Korah and all his company; 7 put fire 
in them and put incense on them be¬ 
fore the Lord tomorrow, and the man 
whom the Lord chooses shall be the 
holy one. You have gone too far, sons 
of Levi!” 8 And Moses said to Korah, 


' Hebrew to spy out 2 Septuagint The Lord 
knows those who are his 
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“Hear now, you sons o f Levi: 9 is it too 
small a thing for you that the God 
of Israel has separated you from the 
congregation of Israel, to bring you 
near to himself, to do service in the 
tabernacle of the Lord and to stand 
bef ore the congregation to minister to 
them, 10 and that he has brought you 
near him, and all your brothers the 
sons of Levi with you? And would you 
seek the priesthood also? 11 Therefore 
it is against the Lord that you and all 
your company have gathered together. 
What is Aaron that you grumble 
against him?” 

12 And Moses sent to call Dathan 
and Abiram the sons of Eliab, and 
they said, “We will not come up. 13 Is it 
a small thing that you have brought us 
up out of a land flowing with milk and 
honey, to kill us in the wilderness, that 
you must also make yourself a prince 
over us? 14 Moreover, you have not 
brought us into a land flowing with 
milk and honey, nor given us inheri¬ 
tance of fields and vineyards. Will you 
put out the eyes of these men? We will 
not come up.” 15 And Moses was very 
angry and said to the Lord, “Do not 
respect their off ering. I have not taken 
one donkey from them, and I have not 
harmed one of them.” 

16 And Moses said to Korah, “Be 
present, you and all your company, 
before the Lord, you and they, and 
Aaron, tomorrow. 17 And let every one 
of you take his censer and put incense 
on it, and every one of you bring be¬ 
fore the Lord his censer, 250 censers; 
you also, and Aaron, each his censer.” 
18 So every man took his censer and 
put fire in them and laid incense on 
them and stood at the entrance of 
the tent of meeting with Moses and 
Aaron. 19 Then Korah assembled all 
the congregation against them at the 
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alive and-they-go-down to-them that all-of and— —them and-she-swallows-up 
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Yahweh — the-these the-men they-have-despised that then-you-shall-know Sheol-DIR 
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then-she-split-open the-these the-words all-of — to-speak as-to-finish-him and-he-was 
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mouth-of-her — the-earth and-she-opened under-them which the-ground 


entrance of the tent of meeting. And 
the glory of the Lord appeared to all 
the congregation. 

20 And the Lord spoke to Moses 
and to Aaron, saying, 21 “Separate 
yourselves from among this congre¬ 
gation, that I may consume them in 
a moment.” 22 And they fell on their 
faces and said, “O God, the God of the 
spirits of all flesh, shall one man sin, 
andwillyou be angry with all the con¬ 
gregation?” 23 And the Lord spoke to 
Moses, saying, 24 “Say to the congrega¬ 
tion, Get away from the dwelling of 
Korah, Dathan, and Abiram.” 

25 Then Moses rose and went to 
Dathan and Abiram, and the elders of 
Israel followed him. 26 And he spoke 
to the congregation, saying, “Depart, 
please, from the tents of these wicked 
men, and touch nothing of theirs, lest 
you be swept away with all their sins.” 
27 So they got away from the dwell¬ 
ing of Korah, Dathan, and Abiram. 
And Dathan and Abiram came out 
and stood at the door of their tents, 
together with their wives, their sons, 
and their little ones. 28 And Moses 
said, “Hereby you shall know that 
the Lord has sent me to do all these 
works, and that it has not been of my 
own accord. 29 If these men die as all 
men die, or if they are visited by the 
fate of all mankind, then the Lord has 
not sent me. 30 But if the Lord creates 
something new, and the ground opens 
its mouth and swallows them up with 
all that belongs to them, and they go 
down alive into Sheol, then you shall 
know that these men have despised 
the Lord.” 

31 And as soon as he had f inished 
speaking all these words, the ground 
under them split apart. 32 And the 
earth opened its mouth and swallowed 


16:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TO 
16:27 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ITp 
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them up, with their households and 
all the people who belonged to Korah 
and all their goods. 33 So they and all 
that belonged to them went down 
alive into Sheol, and the earth closed 
over them, and they perished from 
the midst of the assembly. 34 And all 
Israel who were around them fled at 
their cry, for they said, “Lest the earth 
swallow us up!” 35 And fire came out 
from the Lord and consumed the 250 
men offering the incense. 

36 1 Then the Lord spoke to Mo¬ 
ses, saying, 37 “Tell Eleazar the son of 
Aaron the priest to take up the cen¬ 
sers out of the blaze. Then scatter 
the fire far and wide, for they have 
become holy. 38 As for the censers of 
these men who have sinned at the cost 
of their lives, let them be made into 
hammered plates as a covering for the 
altar, for they offered them before the 
Lord, and they became holy. Thus 
they shall be a sign to the people of 
Israel.” 39 So Eleazar the priest took the 
bronze censers, which those who were 
burned had offered, and they were 
hammered out as a covering for the 
altar, 40 to be a reminder to the people 
of Israel, so that no outsider, who 
is not of the descendants of Aaron, 
should draw near to burn incense 
before the Lord, lest he become like 
Korah and his company—as the Lord 
said to him through Moses. 

41 But on the next day all the con¬ 
gregation of the people of Israel grum¬ 
bled against Moses and against Aaron, 
saying, “You have killed the people of 
the Lord.” 42 And when the congrega¬ 
tion had assembled against Moses and 
against Aaron, they turned toward 

*Ch 17:1 in Hebrew 
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Yahweh from-before the-wrath he-has-gone-out for over-them and-make-atonement 
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into and-he-ran Moses he-spoke as Aaron so-he-took the-plague he-has-begun 

jm dpi paan Vnn nani Vhpn fin 

and-he-put-on among-the-people the-plague he-had-begun and-behold the-assembly midst-of 
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■rmu rnsaan nspni n^nn pm D*nan 

and-they-were the-plague and-she-was-stopped the-alive-ones and-between the-ones-being-dead 
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from-alone hundreds and-seven-of thousand ten four in-the-plague the-ones-dying 
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from-upon-me thus-I-will-still he-will-sprout staff-of-him on-him I-choose 


the tent of meeting. And behold, the 
cloud covered it, and the glory of the 
Lord appeared. 43 And Moses and 
Aaron came to the front of the tent 
of meeting, 44 and the Lord spoke to 
Moses, saying, 45 “Get away from the 
midst of this congregation, that I may 
consume them in a moment.” And 
they fell on their faces. 46 And Moses 
said to Aaron, “Take your censer, and 
put fire on it from off the altar and 
lay incense on it and carry it quickly 
to the congregation and make atone¬ 
ment for them, for wrath has gone out 
f rom the Lord; the plague has begun.” 
47 So Aaron took it as Moses said and 
ran into the midst of the assembly. 
And behold, the plague had already 
begun among the people. And he 
put on the incense and made atone¬ 
ment for the people. 48 And he stood 
between the dead and the living, and 
the plague was stopped. 49 Now those 
who died in the plague were 14,700, 
besides those who died in the affair of 
Korah. 50 And Aaron returned to Mo¬ 
ses at the entrance of the tent of meet¬ 
ing, when the plague was stopped. 


Aaron's Staff Buds 

1 "7 1 The Lord spoke to Moses, 
/ saying, 2 “Speak to the people 
of Israel, and get from them staffs, 
one for each fathers’ house, from all 
their chiefs according to their fathers’ 
houses, twelve staffs. Write each man’s 
name on his staff, 3 and write Aaron’s 
name on the staff of Levi. For there 
shall be one staff for the head of each 
fathers’ house. 4 Then you shall de¬ 
posit them in the tent of meeting be¬ 
fore the testimony, where I meet with 
you. 5 And the staff of the man whom 
I choose shall sprout. Thus I will make 
to cease from me the grumblings of 

; Ch 17:16 in Hebrew 




NUMBERS 17:21 [6]-18:2 


362 


Hebrew (BHS) 


the people of Israel, which they grum¬ 
ble against you.” 6 Moses spoke to the 
people of Israel. And all their chiefs 
gave him staffs, one for each chief, 
according to their fathers’ houses, 
twelve staffs. And the staf f of Aaron 
was among their staffs. 7 And Moses 
deposited the staffs before the Lord 
in the tent of the testimony. 

8 On the next day Moses went into 
the tent of the testimony, and behold, 
the staff of Aaron for the house of Levi 
had sprouted and put forth buds and 
produced blossoms, and it bore ripe 
almonds. 9 Then Moses brought out 
all the staffs from before the Lord 
to all the people of Israel. And they 
looked, and each man took his staff. 
10 And the Lord said to Moses, “Put 
back the staff of Aaron before the 
testimony, to be kept as a sign for the 
rebels, that you may make an end of 
their grumblings against me, lest they 
die.” 11 Thus did Moses; as the Lord 
commanded him, so he did. 

12 And the people of Israel said to 
Moses, “Behold, we perish, we are un¬ 
done, we are all undone. 13 Everyone 
who comes near, who comes near to 
the tabernacle of the Lord, shall die. 
Are we all to perish?” 


Duties of Priests and Levites 

I Q So the Lord said to Aaron, 
O “You and your sons and your 
father’s house with you shall bear in¬ 
iquity connected with the sanctuary, 
and you and your sons with you shall 
bear iniquity connected with your 
priesthood. 2 And with you bring 
your brothers also, the tribe of Levi, 
the tribe of your father, that they may 
join you and minister to you while 
you and your sons with you are be¬ 
fore the tent of the testimony. 3 They 
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shall keep guard over you and over 
the whole tent, but shall not come 
near to the vessels of the sanctuary 
or to the altar lest they, and you, die. 
4 They shall join you and keep guard 
over the tent of meeting f or all the ser¬ 
vice of the tent, and no outsider shall 
come near you. 5 And you shall keep 
guard over the sanctuary and over 
the altar, that there may never again 
be wrath on the people of Israel. 6 And 
behold, I have taken your brothers the 
Levites from among the people of Is¬ 
rael. They are a gift to you, given to 
the Lord, to do the service of the tent 
of meeting. 7 And you and your sons 
with you shall guard your priesthood 
for all that concerns the altar and that 
is within the veil; and you shall serve. 
I give your priesthood as a gift, 7 and 
any outsider who comes near shall be 
put to death.” 

8 Then the Lord spoke to Aaron, 
“Behold, I have given you charge of 
the contributions made to me, all 
the consecrated things of the people 
of Israel. I have given them to you as 
a portion and to your sons as a per¬ 
petual due. 9 This shall be yours of 
the most holy things, reserved from 
the fire: every offering of theirs, every 
grain offering of theirs and every sin 
offering of theirs and every guilt of¬ 
fering of theirs, which they render to 
me, shall be most holy to you and to 
your sons. 10 In a most holy place shall 
you eat it. Every male may eat it; it is 
holy to you. 11 This also is yours: the 
contribution of their gift, all the wave 
offerings of the people of Israel. I have 
given them to you, and to your sons 
and daughters with you, as a perpet¬ 
ual due. Everyone who is clean in your 
house may eat it. 12 All the best of the 

1 Hebrew service of gift 
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oil and all the best of the wine and of 
the grain, the firstfruits of what they 
give to the Lord, I give to you. 13 The 
first ripe fruits of all that is in their 
land, which they bring to the Lord, 
shall be yours. Everyone who is clean 
in your house may eat it. 14 Every de¬ 
voted thing in Israel shall be yours. 
15 Everything that opens the womb of 
all flesh, whether man or beast, which 
they offer to the Lord, shall be yours. 
Nevertheless, the firstborn of man 
you shall redeem, and the firstborn 
of unclean animals you shall redeem. 
76 And their redemption price (at a 
month old you shall redeem them) 
you shall fix at five shekels 7 in silver, 
according to the shekel of the sanctu¬ 
ary, which is twenty gerahs. 17 But the 
firstborn of a cow, or the firstborn of 
a sheep, or the firstborn of a goat, you 
shall not redeem; they are holy. You 
shall sprinkle their blood on the altar 
and shall burn their fat as a food of¬ 
fering, with a pleasing aroma to the 
Lord. 18 But their flesh shall be yours, 
as the breast that is waved and as the 
right thigh are yours. 19 All the holy 
contributions that the people of Is¬ 
rael present to the Lord I give to you, 
and to your sons and daughters with 
you, as a perpetual due. It is a cov¬ 
enant of salt forever before the Lord 
for you and for your offspring with 
you.” 20 And the Lord said to Aaron, 
“You shall have no inheritance in 
their land, neither shall you have any 
portion among them. I am your por¬ 
tion and your inheritance among the 
people of Israel. 

21 “To the Levites I have given ev¬ 
ery tithe in Israel for an inheritance, 
in return for their service that they 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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do, their service in the tent of meet¬ 
ing, 22 so that the people of Israel do 
not come near the tent of meeting, 
lest they bear sin and die. 23 But the 
Levites shall do the service of the tent 
of meeting, and they shall bear their 
iniquity. It shall be a perpetual statute 
throughout your generations, and 
among the people of Israel they shall 
have no inheritance. 24 For the tithe of 
the people of Israel, which they pre¬ 
sent as a contribution to the Lord, I 
have given to the Levites for an inheri¬ 
tance. Therefore I have said of them 
that they shall have no inheritance 
among the people of Israel.” 

25 And the Lord spoke to Mo¬ 
ses, saying, 26 “Moreover, you shall 
speak and say to the Levites, ‘When 
you take from the people of Israel 
the tithe that I have given you from 
them for your inheritance, then you 
shall present a contribution from it to 
the Lord, a tithe of the tithe. 27 And 
your contribution shall be counted to 
you as though it were the grain of the 
threshing floor, and as the fullness of 
the winepress. 28 So you shall also pre¬ 
sent a contribution to the Lord from 
all your tithes, which you receive 
from the people of Israel. And from 
it you shall give the Lord’s contri¬ 
bution to Aaron the priest. 29 Out of 
all the gifts to you, you shall present 
every contribution due to the Lord; 
from each its best part is to be dedi¬ 
cated.’ 30 Therefore you shall say to 
them, ‘When you have offered from 
it the best of it, then the rest shall be 
counted to the Levites as produce of 
the threshing floor, and as produce of 
the winepress. 31 And you may eat it in 
any place, you and your households, 
f or it is your reward in return for your 
service in the tent of meeting. 32 And 
you shall bear no sin by reason of it, 


18:31 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, most 
versions, DD*FQ1 
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when you have contributed the best 
of it. But you shall not profane the 
holy things of the people of Israel, lest 
you die’” 

Laws for Purification 

I Q Now the Lord spoke to Moses 
Jy and to Aaron, saying, 2 “This 
is the statute of the law that the Lord 
has commanded: Tell the people of 
Israel to bring you a red heifer without 
defect, in which there is no blemish, 
and on which a yoke has never come. 
3 And you shall give it to Eleazar the 
priest, and it shall be taken outside 
the camp and slaughtered before 
him. 4 And Eleazar the priest shall 
take some of its blood with his finger, 
and sprinkle some of its blood toward 
the front of the tent of meeting seven 
times. 5 And the heifer shall be burned 
in his sight. Its skin, its flesh, and its 
blood, with its dung, shall be burned. 
6 And the priest shall take cedar- 
wood and hyssop and scarlet yarn, 
and throw them into the fire burn¬ 
ing the heifer. 7 Then the priest shall 
wash his clothes and bathe his body 
in water, and afterward he may come 
into the camp. But the priest shall be 
unclean until evening. 8 The one who 
burns the heifer shall wash his clothes 
in water and bathe his body in water 
and shall be unclean until evening. 
9 And a man who is clean shall gather 
up the ashes of the heifer and deposit 
them outside the camp in a clean 
place. And they shall be kept for the 
water for impurity for the congrega¬ 
tion of the people of Israel; it is a sin 
offering. 10 And the one who gathers 
the ashes of the heifer shall wash his 
clothes and be unclean until evening. 
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19:2 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, 'Nl 
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And this shall be a perpetual statute 
for the people of Israel, and for the 
stranger who sojourns among them. 

11 “Whoever touches the dead body 
of any person shall be unclean seven 
days. 12 He shall cleanse himself with 
the water on the third day and on the 
seventh day, and so be clean. But if 
he does not cleanse himself on the 
third day and on the seventh day, he 
will not become clean. 13 Whoever 
touches a dead person, the body of 
anyone who has died, and does not 
cleanse himself, defiles the tabernacle 
of the Lord, and that person shall be 
cut off from Israel; because the water 
for impurity was not thrown on him, 
he shall be unclean. His uncleanness 
is still on him. 

14 “This is the law when someone 
dies in a tent: everyone who comes 
into the tent and everyone who is in 
the tent shall be unclean seven days. 

15 And every open vessel that has 
no cover fastened on it is unclean. 

16 Whoever in the open field touches 
someone who was killed with a sword 
or who died naturally, or touches a 
human bone or a grave, shall be un¬ 
clean seven days. 17 For the unclean 
they shall take some ashes of the 
burnt sin offering, and fresh ; water 
shall be added in a vessel. 18 Then a 
clean person shall take hyssop and 
dip it in the water and sprinkle it on 
the tent and on all the furnishings 
and on the persons who were there 
and on whoever touched the bone, 
or the slain or the dead or the grave. 
19 And the clean person shall sprinkle 
it on the unclean on the third day 
and on the seventh day. Thus on the 
seventh day he shall cleanse him, and 
he shall wash his clothes and bathe 

1 Hebrew living 


19:12 a read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, nnui 
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himself in water, and at evening he 
shall be clean. 

20 “If the man who is unclean does 
not cleanse himself, that person shall 
be cut off from the midst of the as¬ 
sembly, since he has defiled the sanc¬ 
tuary of the Lord. Because the water 
for impurity has not been thrown on 
him, he is unclean. 21 And it shall be a 
statute forever for them. The one who 
sprinkles the water for impurity shall 
wash his clothes, and the one who 
touches the water for impurity shall 
be unclean until evening. 22 And what¬ 
ever the unclean person touches shall 
be unclean, and anyone who touches 
it shall be unclean until evening.” 


The Death of Miriam 

^ And the people of Israel, the 
^\J whole congregation, came 
into the wilderness of Zin in the 
first month, and the people stayed in 
Kadesh. And Miriam died there and 
was buried there. 


The Waters of Meribah 

2 Now there was no water for the 
congregation. And they assembled 
themselves together against Moses 
and against Aaron. 3 And the peo¬ 
ple quarreled with Moses and said, 
“Would that we had perished when 
our brothers perished before the 
Lord! 4 Why have you brought the 
assembly of the Lord into this wil¬ 
derness, that we should die here, both 
we and our cattle? 5 And whyhaveyou 
made us come up out of Egypt to bring 
us to this evil place? It is no place for 
grain or f igs or vines or pomegran¬ 
ates, and there is no water to drink.” 
6 Then Moses and Aaron went from 
the presence of the assembly to the 
entrance of the tent of meeting and 
fell on their faces. And the glory of 
the Lord appeared to them, 7 and the 
Lord spoke to Moses, saying, 8 “Take 
the staff, and assemble the congrega¬ 
tion, you and Aaron your brother, and 
tell the rock before their eyes to yield 


19:20 a Samaritan Pentateuch, 'NHl 
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the-that the-person then-she-shall-be-cut-off he-purifies-himself and-not he-is-unclean 
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he-shall-wash the-ritual-purification water-of and-one-sprinkling-of eternity f’or-statute-of 
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he-shall-be-unclean the-ritual-purification on-water-of and-the-one-touching garments-of-him 
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Zin wilderness-of the-congregation all-of Israel people-of and-they-came 
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or-vine or-fig seed place-of not the-this the-evil the-place into —us to-bring 
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yVon m \n fa’ia dhV hNXim vo'o jrui 

the-rock from water f'or-them so-you-shall-bring-out water-of-him and-he-shall-give 
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and-he-took cattle-of-them and— the-congregation — and-you-shall-give-a-drink 
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he-commanded-him as Yahweh from-before the-staff — Moses 
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and-he-said the-rock before the-assembly — and-Aaron Moses then-they-summoned 
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shall-we-bring-out the-this the-rock ?-from the-ones-rebelling now hear to-them 
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— and-he-struck hand-of-him — Moses and-he-lifted-up water for-you 
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and-she-drank abundant water and-they-went-out two-occurrences with-staff-of-him the-rock 
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Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said and-livestock-of-them the-congregation 
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Israel people-of to-eyes-of to-regard-as-holy-me in-me you-believed not because 
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which the-land into the-this the-assembly — you-shall-bring not for-thus 
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people-of they-quarreled where Meribah waters-of these to-them I-have-given 
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Moses and-he-sent by-them and-he-showed-himself-holy Yahweh with Israel 
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Israel brother-of-you he-said thus Edom king-of to from-Kadesh messengers 

nmu 5 mtn 2Q mPN nNVnn _ V2 hn nym nrm 

< : it t : jv -s it t : - t j- t : -t jt - 

that-they-went-down she-has-met-us which the-hardship all-of — you-know you 
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and-they-brought-evil many days in-Egypt and-we-lived Egypt-DIR fathers-of-us 
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and-he-heard Yahweh to and-we-cried-out and-to-fathers-of-us Egyptians to-us 
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we and-here from-Egypt and-he-brought-out-us angel and-he-sent voice-of-us 
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not on-land-of-you please let-us-pass-through territory-of-you edge-of city-of in-Kadesh 
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well water-of we-will-drink and-not or-among-vineyard among-field we-will-pass-through 
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when until or-left-side right-side we-will-turn-aside not we-will-go the-King Way-of 
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you-shall-pass not Edom to-him but-he-said territory-of-you we-have-passed-through 


its water. S o you shall bring water out 
of the rock for them and give drink 
to the congregation and their cattle.” 
9 And Moses took the staff from be¬ 
fore the Lord, as he commanded him. 

Moses Strikes the Rock 

10 Then Moses and Aaron gathered 
the assembly together bef ore the rock, 
and he said to them, “Hear now, you 
rebels: shall we bring water for you out 
of this rock?” 11 And Moses lifted up 
his hand and struck the rock with his 
staff twice, and water came out abun¬ 
dantly, and the congregation drank, 
and their livestock. 12 And the Lord 
said to Moses and Aaron, “Because 
you did not believe in me, to uphold 
me as holy in the eyes of the people 
of Israel, therefore you shall not bring 
this assembly into the land that I have 
given them.” 13 These are the waters of 
Meribah , 1 where the people of Israel 
quarreled with the Lord, and through 
them he showed himself holy. 

Edom Refuses Passage 

14 Moses sent messengers from 
Kadesh to the king of Edom: “Thus 
says your brother Israel: You know all 
the hardship that we have met: 15 how 
our fathers went down to Egypt, and 
we lived in Egypt a long time. And the 
Egyptians dealt harshly with us and 
our fathers. 16 And when we cried to 
the Lord, he heard our voice and sent 
an angel and brought us out of Egypt. 
And here we are in Kadesh, a city on 
the edge of your territory. 17 Please let 
us pass through your land. We will 
not pass through field or vineyard, 
or drink water from a well. We will 
go along the King’s Highway. We will 
not turn aside to the right hand or to 
the left until we have passed through 
your territory.” 18 But Edom said to 
him, “You shall not pass through, lest 

'Meribah means quarreling 
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I come out with the sword against 
you.” 19 And the people of Israel said 
to him, “We will go up by the high¬ 
way, and if we drink of your water, I 
and my livestock, then I will pay for 
it. Let me only pass through on foot, 
nothing more.” 20 But he said, “You 
shall not pass through.” And Edom 
came out against them with a large 
army and with a strong force. 21 Thus 
Edom refused to give Israel passage 
through his territory, so Israel turned 
away f rom him. 

The Death of Aaron 

22 And they journeyed from Kadesh, 
and the people of Israel, the whole 
congregation, came to Mount Hor. 
23 And the Lord said to Moses and 
Aaron at Mount Hor, on the border 
of the land of Edom, 24 “Let Aaron be 
gathered to his people, for he shall 
not enter the land that I have given 
to the people of Israel, because you 
rebelled against my command at the 
waters of Meribah. 25Take Aaron and 
Eleazar his son and bring them up to 
Mount Hor. 26 And strip Aaron of his 
garments and put them on Eleazar 
his son. And Aaron shall be gathered 
to his people and shall die there.” 
27 Moses did as the Lord commanded. 
And they went up Mount Hor in the 
sight of all the congregation. 28 And 
Moses stripped Aaron of his gar¬ 
ments and put them on Eleazar his 
son. And Aaron died there on the top 
of the mountain. Then Moses and El¬ 
eazar came down from the mountain. 
29 And when all the congregation saw 
that Aaron had perished, all the house 
of Israel wept for Aaron thirty days. 
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Edom and-he-went-out you-shall-pass-through not but-he-said let-me-pass-through 
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Israel so-he-turned-aside in-territory-of-him to-pass-through Israel 
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all-of Israel people-of and-they-came from-Kadesh and-they-journeyed from-upon-him 
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Aaron and-to Moses to Yahweh and-he-said the-Mountain Hor the-congregation 
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and-bring-up son-of-him Eleazar and— Aaron — take Meribah at-waters-of 
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garments-of-him — Aaron — and-strip the-Mountain Hor —them 
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he-shall-be-gathered and-Aaron son-of-him Eleazar — and-you-shall-put-on-them 
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Yahweh he-commanded as Moses and-he-did there and-he-shall-die 
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the-congregation all-of before-eyes-of the-Mountain Hor to and-they-went-up 
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—them and-he-put-on garments-of-him — Aaron — Moses and-he-stripped 
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all-of and-they-saw the-mountain from and-Eleazar Moses then-he-went-down 
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20:24 a Samaritan Pentateuch, 
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Reed Sea-of way-of the-Mountain from-Hor and-they-set-out 
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among-the-people Yahweh then-he-sent the-miserable on-the-food she-detests and-person-of-us 
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for we-have-sinned and-they-said Moses to the-people and-he-came from-Israel 
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u)m -Vn uam ubrt 
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serpent-of Moses so-he-made then-he-will-live 
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the-serpent 


he-bit 
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people-of and-they-set-out and-he-lived the-bronze 
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which in-the-wilderness at-Iye-abarim and-they-encamped from-Oboth and-they-set-out 


Arad Destroyed 

1 When the Canaanite, the 
^ I king of Arad, who lived in 
the Negeb, heard that Israel was 
coming by the way of Atharim, he 
fought against Israel, and took some 
of them captive. 2 And Israel vowed 
a vow to the Lord and said, “If you 
will indeed give this people into my 
hand, then I will devote their cit¬ 
ies to destruction.” 7 3 And the Lord 
heeded the voice of Israel and gave 
over the Canaanites, and they devoted 
them and their cities to destruction. 
So the name of the place was called 
Hormah. 2 

The Bronze Serpent 

4 From Mount Hor they set out by 
the way to the Red Sea, to go around 
the land of Edom. And the people be¬ 
came impatient on the way. 5 And the 
people spoke against God and against 
Moses, “Why have you brought us up 
out of Egypt to die in the wilderness? 
For there is no f ood and no water, and 
we loathe this worthless food.” 6 Then 
the Lord sent fiery serpents among 
the people, and they bit the people, 
so that many people of Israel died. 
7 And the people came to Moses and 
said, “We have sinned, for we have 
spoken against the Lord and against 
you. Pray to the Lord, that he take 
away the serpents from us.” So Moses 
prayed for the people. 8 And the Lord 
said to Moses, “Make a fiery serpent 
and set it on a pole, and everyone who 
is bitten, when he sees it, shall live.” 
9 So Moses made a bronze^ serpent 
and set it on a pole. And if a serpent 
bit anyone, he would look at the 
bronze serpent and live. 

The Song of the Well 

10 And the people of Israel set out 
and camped in Oboth. 11 And they 
set out from Oboth and camped at 
Iye-abarim, in the wilderness that is 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verse 3 3 Hormah 
means destruction 3 Or copper 
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opposite Moab, toward the sunrise. 
12 From there they set out and camped 
in the Valley of Zered. 13 From there 
they set out and camped on the other 
side of the Arnon, which is in the wil¬ 
derness that extends from the border 
of the Amorites, for the Arnon is the 
border of Moab, between Moab and 
the Amorites. 14 Therefore it is said in 
the Book of the Wars of the Lord, 

“ Waheb in Suphah, and the valleys 
of the Arnon, 

15 and the slope of the valleys 
that extends to the seat of Ar, 
and leans to the border of 
Moab.” 

16 And from there they continued 
to Beer;* that is the well of which the 
Lord said to Moses, “Gather the peo¬ 
ple together, so that I may give them 
water.” 17 Then Israel sang this song: 

“Spring up, O well!—Sing to it!— 
18 the well that the princes made, 
that the nobles of the people 
dug, 

with the scepter and with their 
staffs.” 

And from the wilderness they went 
on to Mattanah, 19 and from Matta- 
nah to Nahaliel, and from Nahaliel to 
Bamoth, 20 and from Bamoth to the 
valley lying in the region of Moab by 
the top of Pisgah that looks down on 
the desert. 2 

King Sihon Defeated 

Then Israel sent messengers to 
Sihon king of the Amorites, saying, 
22 “Let me pass through your land. We 
will not turn aside into field or vine¬ 
yard. We will not drink the water of a 
well. We will go by the Kings High¬ 
way until we have passed through 
your territory.” 23 But Sihon would 
not allow Israel to pass through his 
territory. He gathered all his people 
together and went out againstlsrael to 
the wilderness and came to Jahaz and 
fought against Israel. 24 And Israel de¬ 
feated him with the edge of the sword 
and took possession of his land from 
the Arnon to the Jabbok, as far as to 
the Ammonites, for the border of the 
Ammonites was strong. 25 And Israel 
took all these cities, and Israel settled 

’Beer means well 2 Or Jeshimon 
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in all the cities of the Amorites, in 
Heshbon, and in all its villages. 26 For 
Heshbon was the city of Sihon the 
king of the Amorites, who had fought 
against the former king of Moab and 
taken all his land out of his hand, as 
far as the Arnon. 27 Therefore the bal¬ 
lad singers say, 

“Come to Heshbon, let it be built; 
let the city of Sihon be 
established. 

28 For fire came out from 

Heshbon, 

flame from the city of Sihon. 

It devoured Ar of Moab, 

and swallowed' the heights of 
the Arnon. 

29 Woe to you, O Moab! 

You are undone, O people of 
Chemosh! 

He has made his sons fugitives, 
and his daughters captives, 
to an Amorite king, Sihon. 

30 So we overthrew them; 

Heshbon, as far as Dibon, 
perished; 

and we laid waste as far as 
Nophah; 

fire spread as far as Medeba.” 2 

King Og Defeated 

31 Thus Israel lived in the land of 
the Amorites. 32 And Moses sent to 
spy out Jazer, and they captured its 
villages and dispossessed the Amo¬ 
rites who were there. 33 Then they 
turned and went up by the way to 
Bashan. And Og the king of Bashan 
came out against them, he and all his 
people, to battle at Edrei. 34 But the 
Lord said to Moses, “Do not fear 
him, for I have given him into your 
hand, and all his people, and his land. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon king of the Amorites, who lived 
at Heshbon.” 35 So they defeated him 
and his sons and all his people, until 
he had no survivor left. And they pos¬ 
sessed his land. 


Balak Summons Balaam 



Then the people of Israel set 
out and camped in the plains 


of Moab beyond the Jordan at Jericho. 
2 And Balak the son of Zippor saw all 


' Septuagint; Hebrew the lords of 2 Compare 
Samaritan and Septuagint; Hebrew and we 
laid waste as far as Nophah, which is as far as 
Medeba 


21:30 g Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 

21:32 p unin 
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that Israel had done to the Amorites. 
3 And Moab was in great dread of 
the people, because they were many. 
Moab was overcome with fear of the 
people of Israel. 4 And Moab said to 
the elders of Midian, “This horde will 
now lick up all that is around us, as 
the ox licks up the grass of the field.” 
So Balak the son of Zippor, who was 
king of Moab at that time, 5 sent mes¬ 
sengers to Balaam the son of Beor at 
Pethor, which is near the River in the 
land of the people of Amaw,' to call 
him, saying, “Behold, a people has 
come out of Egypt. They cover the 
face of the earth, and they are dwell¬ 
ing opposite me. 6 Come now, curse 
this people for me, since they are too 
mighty for me. Perhaps I shall be able 
to defeat them and drive them from 
the land, for I know that he whom 
you bless is blessed, and he whom you 
curse is cursed.” 

7 So the elders of Moab and the 
elders of Midian departed with the 
fees for divination in their hand. 
And they came to Balaam and gave 
him Balak’s message. 8 And he said 
to them, “Lodge here tonight, and I 
will bring back word to you, as the 
Lord speaks to me.” So the princes of 
Moab stayed with Balaam. 9 And God 
came to Balaam and said, “Who are 
these men with you?” 10 And Balaam 
said to God, “Balak the son of Zippor, 
king of Moab, has sent to me, saying, 
11 ‘Behold, a people has come out of 
Egypt, and it covers the face of the 
earth. Now come, curse them for me. 
Perhaps I shall be able to fight against 
them and drive them out.’ ” 12 God 
said to Balaam, “You shall not go with 
them. You shall not curse the people, 
for they are blessed.” 13 So Balaam rose 

’ Or the people of his kindred 


22:5 c it has been proposed 1DP = 
land of ‘Amau (between Aleppo and 
Carchemish) 

22:10 a Septuagint (Syriac, Vulgate) 
add Aeycov 

22:11 a-a perhaps read, with 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targums,Targum Pseudo- 
Jonathan, NIT 01) 
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in the morning and said to the princes 
of Balak, “Go to your own land, for 
the Lord has ref used to let me go with 
you” 14 So the princes of Moab rose 
and went to Balak and said, “Balaam 
refuses to come with us.” 

15 Once again Balak sent princes, 
more in number and more honor¬ 
able than these. 16 And they came to 
Balaam and said to him, “Thus says 
Balak the son of Zippor: ‘Let noth¬ 
ing hinder you from coming to me, 

17 for I will surely do you great honor, 
and whatever you say to me I will do. 
Come, curse this people for me.’” 

18 But Balaam answered and said to 
the servants of Balak, “Though Balak 
were to give me his house full of silver 
and gold, I could not go beyond the 
command of the Lord my God to do 
less or more. 19 So you, too, please stay 
here tonight, that I may know what 
more the Lord will say to me .” 20 And 
God came to Balaam at night and said 
to him, “If the men have come to call 
you, rise, go with them; but only do 
what I tell you.” 21 So Balaam rose in 
the morning and saddled his donkey 
and went with the princes of Moab. 

Balaam's Donkey and the Angel 

22 But God’s anger was kindled 
because he went, and the angel of 
the Lord took his stand in the way 
as his adversary. Now he was riding 
on the donkey, and his two servants 
were with him. 23 And the donkey 
saw the angel of the Lord standing in 
the road, with a drawn sword in his 
hand. And the donkey turned aside 
out of the road and went into the 
f ield. And Balaam struck the donkey, 





NUMBERS 22:24-33 


376 


Hebrew (BHS) 


to turn her into the road. 24 Then the 
angel of the Lord stood in a narrow 
path between the vineyards, with a 
wall on either side. 25 And when the 
donkey saw the angel of the Lord, she 
pushed against the wall and pressed 
Balaam’s foot against the wall. So he 
struck her again. 26 Then the angel 
of the Lord went ahead and stood 
in a narrow place, where there was 
no way to turn either to the right or 
to the left. 27 When the donkey saw 
the angel of the Lord, she lay down 
under Balaam. And Balaam’s anger 
was kindled, and he struck the don¬ 
key with his staff. 28 Then the Lord 
opened the mouth of the donkey, and 
she said to Balaam, “What have I done 
to you, that you have struck me these 
three times?” 29 And Balaam said to 
the donkey, “Because you have made 
a fool of me. I wish I had a sword in 
my hand, for then I would kill you.” 
30 And the donkey said to Balaam, 
“Am I not your donkey, on which you 
have ridden all your life long to this 
day? Is it my habit to treat you this 
way?” And he said, “No.” 

31 Then the Lord opened the eyes 
of Balaam, and he saw the angel of 
the Lord standing in the way, with 
his drawn sword in his hand. And 
he bowed down and fell on his face. 
32 And the angel of the Lord said to 
him, “Why have you struck your don¬ 
key these three times? Behold, I have 
come out to oppose you because your 
way is perverse' before me. 33 The 
donkey saw me and turned aside be¬ 
fore me these three times. If she had 
not turned aside from me, surely just 
now I would have killed you and let 

' Or reckless 


22:32 a insert ^*7 5 cf. Syriac, Targum 
Pseudo-Jonathan, Vulgate; Samaritan 
Pentateuch, Septuagint,"[ 

22:32 b Vulgate, perversa 
22:32 c read, with Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, 
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God 


her live.” 34 Then Balaam said to the 
angel of the Lord, “I have sinned, f or 
I did not know that you stood in the 
road against me. Now therefore, if it 
is evil in your sight, I will turn back.” 
35 And the angel of the Lord said 
to Balaam, “Go with the men, but 
speak only the word that I tell you.” 
So Balaam went on with the princes 
of Balak. 

36 When Balak heard that Balaam 
had come, he went out to meet him 
at the city of Moab, on the border 
formed by the Arnon, at the extrem¬ 
ity of the border. 37 And Balak said 
to Balaam, “Did I not send to you to 
call you? Why did you not come to 
me? Am I not able to honor you?” 
38 Balaam said to Balak, “Behold, I 
have come to you! Have I now any 
power of my own to speak anything? 
The word that God puts in my mouth, 
that must I speak.” 39 Then Balaam 
went with Balak, and they came to 
Kiriath-huzoth. 40 And Balak sacri¬ 
ficed oxen and sheep, and sent for 
Balaam and for the princes who were 
with him. 

41 And in the morning Balak 
took Balaam and brought him up to 
Bamoth-baal, and from there he saw 
a fraction of the people. 


Balaam's First Oracle 

^ Q And Balaam said to Balak, 
J “Build for me here seven al¬ 
tars, and prepare for me here seven 
bulls and seven rams.” 2 Balak did 
as Balaam had said. And Balak and 
Balaam offered on each altar a bull 
and a ram. 3 And Balaam said to Balak, 
“Stand beside your burnt of fering, and 
I will go. Perhaps the Lord will come 
to meet me, and whatever he shows 
me I will tell you.” And he went to a 
bare height, 4 and God met Balaam. 
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And Balaam said to him, “I have ar¬ 
ranged the seven altars and I have of¬ 
fered on each altar a bull and a ram .” 
5 And the Lord put a word in Balaam’s 
mouth and said, “Return to Balak, 
and thus you shall speak” 6 And he re¬ 
turned to him, and behold, he and all 
the princes of Moab were standing be¬ 
side his burnt offering. 7 And Balaam 
took up his discourse and said, 

“From Aram Balak has brought 
me, 

the king of Moab from the 
eastern mountains: 
‘Come, curse Jacob for me, 
and come, denounce Israel!’ 

8 How can I curse whom God has 

not cursed? 

How can I denounce whom 
the Lord has not 
denounced? 

9 For from the top of the crags I 

see him, 

from the hills I behold him; 
behold, a people dwelling alone, 
and not counting itself among 
the nations! 

10 Who can count the dust of Jacob 

or number the fourth part 1 of 
Israel? 

Let me die the death of the 
upright, 

and let my end be like his!” 

11 And Balak said to Balaam, “What 
have you done to me? I took you to 
curse my enemies, and behold, you 
have done nothing but bless them.” 
12 And he answered and said, “Must I 
not take care to speak what the Lord 
puts in my mouth?” 

Balaam's Second Oracle 

13 And Balak said to him, “Please 
come with me to another place, from 
which you may see them. You shall 
see only a fraction of them and shall 
not see them all. Then curse them for 
me from there.” 14 And he took him 
to the field of Zophim, to the top of 
Pisgah, and built seven altars and of¬ 
fered a bull and a ram on each altar. 
15 Balaam said to Balak, “Stand here 
beside your burnt offering, while I 
meet the Lord over there.” 16 And the 
Lord met Balaam and put a word in 
his mouth and said, “Return to Balak, 
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and thus shall you speak.” 17 And he 
came to him, and behold, he was 
standing beside his burnt offering, 
and the princes of Moab with him. 
And Balak said to him, “What has the 
Lord spoken?” 18 And Balaam took 
up his discourse and said, 

“Rise, Balak, and hear; 
give ear to me, O son of 
Zippor: 
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Has he said, and will he not do it? 
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slain-ones 

and-blood-of 

P re y 

he-has-devoured until 

he-lies-down 

not he-raises-himself 

now it shall be said of Jacob and 
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you-are-to-curse-him not to-curse also Balaam 
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Balak and-he-said he-has-drunk 
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Balak to and-he-said Balaam but-he-answered you-are-to-bless-him not to-bless also 
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I-must-do —him Yahweh he-speaks that all to-say to-you I-told ?-not 
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another place to I-will-take-you please come Balaam 

:dwq •’b innpi d 1 

from-there for-me that-you-curse-him 

'as -bp pirnpap pipap iPkp opbn -nk pbn npn_28 

surface-of over the-one-looking the-Peor top-of Balaam — 
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altars seven in-this for-me build Balak to Balaam and-he-said the-desert 
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rams and-seven bulls seven in-this for-me and-prepare 
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on-the-altar and-ram bull and-he-made-go-up Balaam he-said as 


to Balak and-he-said 
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in-eyes-of he-will-be-right perhaps 
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Balak so-he-took 

pbnp’p 

the-desert 


Balak and-he-did 


Israel, 

‘What has God wrought!’ 

24 Behold, a people! As a lioness it 
rises up 

and as a lion it lifts itself; 
it does not lie down until it has 
devoured the prey 
and drunk the blood of the 
slain.” 

23 And Balak said to Balaam, “Do 
not curse them at all, and do not bless 
them at all.” 26 But Balaam answered 
Balak, “Did I not tell you, ‘All that the 
Lord says, that I must do’?” 27 And 
Balak said to Balaam, “Come now, I 
will take you to another place. Perhaps 
it will please God that you may curse 
them for me from there.” 28 So Balak 
took Balaam to the top of Peor, which 
overlooks the desert . 1 29 And Balaam 
said to Balak, “Build for me here seven 
altars and prepare for me here seven 
bulls and seven rams.” 30 And Balak 
did as Balaam had said, and offered a 
bull and a ram on each altar. 

' Or Jeshimon 
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Balaam's Third Oracle 

O /\ When Balaam saw that it 
^ I pleased the Lord to bless Is¬ 
rael, he did not go, as at other times, to 
look for omens, but set his face toward 
the wilderness. 2 And Balaam lifted up 
his eyes and saw Israel camping tribe 
by tribe. And the Spirit of God came 
upon him, 3 and he took up his dis¬ 
course and said, 

“The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened, f 

4 the oracle of him who hears the 

words of God, 
who sees the vision of the 
Almighty, 

falling down with his eyes 
uncovered: 

5 How lovely are your tents, 

O Jacob, 

your encampments, O Israel! 

6 Like palm groves 2 that stretch 

afar, 

like gardens beside a river, 
like aloes that the Lord has 
planted, 

like cedar trees beside the 
waters. 

7 Water shall flow from his buckets, 

and his seed shall be in many 
waters; 

his king shall be higher than 
Agag, 

and his kingdom shall be 
exalted. 

8 God brings him out of Egypt 

and is for him like the horns 
of the wild ox; 

he shall eat up the nations, his 
adversaries, 

and shall break their bones in 
pieces 

and pierce them through with 
his arrows. 

9 He crouched, he lay down like a 

lion 

and like a lioness; who will 
rouse him up? 

Blessed are those who bless you, 
and cursed are those who 
curse you.” 

10 And Balak’s anger was kindled 
against Balaam, and he struck his 
hands together. And Balak said to 
Balaam, “I called you to curse my en¬ 
emies, and behold, you have blessed 
them these three times. 11 Therefore 
now flee to your own place. I said, ‘I 
will certainly honoryou,’ but the Lord 
has heldyoubackfrom honor.” 12 And 
Balaam said to Balak, “Did I not tell 
your messengers whom you sent to 
me, 13 ‘If Balak should give me his 
house full of silver and gold, I would 

' Or closed, or perfect; also verse 15 2 Or valleys 
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Balaam and-he-said from-honor Yahweh he-has-held-back-you but-look I-will-honor-you 
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the-eye opened-of the-man and-oracle-of Beor son-of-him Balaam declaration-of 
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vision-of Most- High knowledge-of and-knowing God words-of one-hearing oracle-of 
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now but-not I-see-him eyes and-being-uncovered falling-down he-sees Shaddai 
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scepter and-he-will-rise from-Jacob star he-will-go-out near but-not I-behold-him 
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sons-of all-of and-he-shall-break-down Moab corners-of and-he-shall-crush from-Israel 
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Seir possession and-he-will-be possession Edom and-he-will-be Sheth 
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from-Jacob and-he-will-rule valor doing and-Israel ones-being-hostile-to-him 
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and-he-took-up Amalek — then-he-looked-on from-city survivor and-he-will-destroy 
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destruction eternal but-end-of-him Amalek nations first-of and-he-said oracle-of-him 
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constant and-he-said oracle-of-him and-he-took-up the-Kenite — and-he-looked-on 
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destruction to he and-also Eber and-they-shall-afflict Asshur and-they-shall-afflict 


not be able to go beyond the word of 
the Lord, to do either good or bad of 
my own will. What the Lord speaks, 
that will I speak’? 14 And now, behold, 
I am going to my people. Come, I will 
let you know what this people will do 
to your people in the latter days.” 

Balaam's Final Oracle 

15 And he took up his discourse and 
said, 

“The oracle of Balaam the son of 
Beor, 

the oracle of the man whose 
eye is opened, 

16 the oracle of him who hears the 

words of God, 

and knows the knowledge of 
the Most High, 
who sees the vision of the 
Almighty, 

falling down with his eyes 
uncovered: 

17 I see him, but not now; 

I behold him, but not near: 
a star shall come out of Jacob, 

and a scepter shall rise out of 
Israel; 

it shall crush the forehead' of 
Moab 

and break down all the sons 
of Sheth. 

18 Edom shall be dispossessed; 

Seir also, his enemies, shall be 
dispossessed. 

Israel is doing valiantly. 

19 And one from Jacob shall 

exercise dominion 

and destroy the survivors of 
cities!” 

2 0 Then he looked on Amalek and 
took up his discourse and said, 

“Amalek was the first among the 
nations, 

but its end is utter destruction.” 

21 And he looked on the Kenite, and 
took up his discourse and said, 

“Enduring is your dwelling place, 

and your nest is set in the rock. 
22 Nevertheless, Kain shall be 
burned 

when Asshur takes you away 
captive” 

23 And he took up his discourse and 
said, 

“Alas, who shall live when God 
does this? 

24 But ships shall come from 
Kittim 

and shall afflict Asshur and 
Eber; 

and he too shall come to utter 
destruction.” 
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25 Then Balaam rose and went back 
to his place. And Balak also went his 
way. 

Baal Worship at Peor 

^ ^ While Israel lived in Shittim, 
Z. mJ the people began to whore 
with the daughters of Moab. 2 These 
invited the people to the sacrifices 
of their gods, and the people ate and 
bowed down to their gods. 3 So Israel 
yoked himself to Baal of Peor. And 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel. 4 And the Lord said 
to Moses, “Take all the chiefs of the 
people and hang' them in the sun be¬ 
fore the Lord, that the fierce anger of 
the Lord may turn away from Israel.” 
3 And Moses said to the judges of Is¬ 
rael, “Each of you kill those of his men 
who haveyoked themselves to Baal of 
Peor.” 

6 And behold, one of the people of 
Israel came and brought a Midianite 
woman to his family, in the sight of 
Moses and in the sight of the whole 
congregation of the people of Israel, 
while they were weeping in the en¬ 
trance of the tent of meeting. 7 When 
Phinehas the son of Eleazar, son of 
Aaron the priest, saw it, he rose and 
left the congregation and took a spear 
in his hand 8 and went after the man 
of Israel into the chamber and pierced 
both of them, the man of Israel and 
the woman through her belly. Thus 
the plague on the people of Israel was 
stopped. 9 Nevertheless, those who 
died by the plague were twenty-four 
thousand. 


The Zeal of Phinehas 

10 And the Lord said to Moses, 
11 “Phinehas the son of Eleazar, son 
of Aaron the priest, has turned back 
my wrath from the people of Israel, 
in that he was jealous with my jeal¬ 
ousy among them, so that I did not 
consume the people of Israel in my 

'Or impale 
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jealousy. 12 Therefore say, ‘Behold, 
I give to him my covenant of peace, 
13 and it shall be to him and to his 
descendants after him the covenant 
of a perpetual priesthood, because 
he was jealous for his God and made 
atonement f or the people of Israel.’ ” 

14 The name of the slain man of Is¬ 
rael, who was killed with the Midian- 
ite woman, was Zimri the son of Salu, 
chief of a father’s house belonging to 
the Simeonites. 15 And the name of the 
Midianite woman who was killed was 
Cozbi the daughter of Zur, who was 
the tribal head of a father’s house in 
Midian. 

16 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 17 “Harass the Midianites and 
strike them down, 18 for they have 
harassed you with their wiles, with 
which they beguiled you in the mat¬ 
ter of Peor, and in the matter of Cozbi, 
the daughter of the chief of Midian, 
their sister, who was killed on the day 
of the plague on account of Peor.” 


Census of the New Generation 

After the plague, the Lord 
\J said to Moses and to Eleazar 
the son of Aaron, the priest, 2 “Take a 
census of all the congregation of the 
people of Israel, from twenty years 
old and upward, by their fathers’ 
houses, all in Israel who are able to go 
to war.” 3 And Moses and Eleazar the 
priest spoke with them in the plains of 
Moab by the Jordan at Jericho, saying, 
4 “Take a census of the people, 7 from 
twenty years old and upward,” as the 
Lord commanded Moses. The people 
of Israel who came out of the land of 
Egypt were: 

5 Reuben, the firstborn of Israel; the 
sons of Reuben: of Hanoch, the clan 
of the Hanochites; of Pallu, the clan of 
the Palluites; 6 of Hezron, the clan of 
the Hezronites; of Carmi, the clan 
of the Carmites. 7 These are the clans 
of the Reubenites, and those listed 


1 Take a census of the people is implied (compare 
verse 2) 


25:17 a Samaritan Pentateuch, mx 
26:5 c read 'Jib 
26:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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were 43,730. 8 And the sons of Pallu: 
Eliab. 9 The sons of Eliab: Nemuel, 
Dathan, and Abiram. These are the 
Dathan and Abiram, chosen from the 
congregation, who contended against 
Moses and Aaron in the company of 
Korah, when they contended against 
the Lord 10 and the earth opened its 
mouth and swallowed them up to¬ 
gether with Korah, when that com¬ 
pany died, when the fire devoured 
250 men, and they became a warning. 
11 But the sons of Korah did not die. 

12 The sons of Simeon according 
to their clans: of Nemuel, the clan of 
the Nemuelites; of Jamin, the clan of 
the Jaminites; of Jachin, the clan 
of the Jachinites; 13 of Zerah, the clan 
of the Zerahites; of Shaul, the clan of 
the Shaulites. 14 These are the clans of 
the Simeonites, 22,200. 

15 The sons of Gad according to 
their clans: of Zephon, the clan of 
the Zephonites; of Haggi, the clan of 
the Haggites; of Shuni, the clan of the 
Shunites; 16 of Ozni, the clan of the 
Oznites; of Eri, the clan of the Erites; 
17 of Arod, the clan of the Arodites; of 
Areli, the clan of the Arelites. 18 These 
are the clans of the sons of Gad as they 
were listed, 40,500. 

19 The sons of Judah were Er and 
Onan; and Er and Onan died in the 
land of Canaan. 2 <>And the sons of 
Judah according to their clans were: 
of Shelah, the clan of the Shelanites; 
of Perez, the clan of the Perezites; of 
Zerah, the clan of the Zerahites. 21 And 
the sons of Perez were: of Hezron, the 
clan of the Hezronites; of Hamul, the 
clan of the Hamulites. 22 These are 
the clans of Judah as they were listed, 
76,500. 
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23 The sons of Issachar accord¬ 
ing to their clans: of Tola, the clan of 
the Tolaites; of Puvah, the clan of the 
Punites; 24 of Jashub, the clan of the Ja- 
shubites; of Shimron, the clan of the 
Shimronites. 25 These are the clans of 
Issachar as they were listed, 64,300. 

26 The sons of Zebulun, accord¬ 
ing to their clans: of Sered, the clan 
of the Seredites; of Elon, the clan of 
the Elonites; of Jahleel, the clan of 
the Jahleelites. 27 These are the clans 
of the Zebulunites as they were listed, 
60,500. 

28 The sons of Joseph according to 
their clans: Manasseh and Ephraim. 
29 The sons of Manasseh: of Machir, 
the clan of the Machirites; and Machir 
was the father of Gilead; of Gilead, 
the clan of the Gileadites. 30 These are 
the sons of Gilead: of Iezer, the clan 
of the Iezerites; of Helek, the clan 
of the Helekites; 31 and of Asriel, the 
clan of the Asrielites; and of Shechem, 
the clan of the Shechemites; 32 and of 
Shemida, the clan of the Shemidaites; 
and of Hepher, the clan of the He- 
pherites. 33 Now Zelophehad the son 
of Hepher had no sons, but daugh¬ 
ters. And the names of the daughters 
of Zelophehad were Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 34 These 
are the clans of Manasseh, and those 
listed were 52,700. 

35 These are the sons of Ephraim 
according to their clans: of Shuthelah, 
the clan of the Shuthelahites; of 
Becher, the clan of the Becherites; 
of Tahan, the clan of the Tahanites. 

36 And these are the sons of Shuthelah: 
of Eran, the clan of the Eranites. 

37 These are the clans of the sons of 
Ephraim as they were listed, 32,500. 
These are the sons of Joseph accord¬ 
ing to their clans. 

38 The sons of Benjamin according 


26:23 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'fl 1 ? 
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to their clans: of Bela, the clan of the 
Belaites; of Ashbel, the clan of the Ash- 
belites; of Ahiram, the clan of the Ahi- 
ramites; 39 of Shephupham, the clan of 
the Shuphamites; of Hupham, the clan 
of the Huphamites. 40 And the sons of 
Bela were Ard and Naaman: of Ard, 
the clan of the Ardites; of Naaman, the 
clan of the Naamites. 41 These are the 
sons of Benjamin according to their 
clans, and those listed were 45,600. 

42 These are the sons of Dan ac¬ 
cording to their clans: of Shuham, the 
clan of the Shuhamites. These are the 
clans of Dan according to their clans. 
43 All the clans of the Shuhamites, as 
they were listed, were 64,400. 

44 The sons of Asher according to 
their clans: of Imnah, the clan of the 
Imnites; of Ishvi, the clan of the Ish- 
vites; of Beriah, the clan of the Beri- 
ites. 45 Of the sons of Beriah: of Heber, 
the clan of the Heberites; of Malchiel, 
the clan of the Malchielites. 46 And the 
name of the daughter of Asher was Se- 
rah. 47 These are the clans of the sons 
of Asher as they were listed, 53,400. 

48 The sons of Naphtali according 
to their clans: of Jahzeel, the clan of 
the Jahzeelites; of Guni, the clan of 
the Gunites; 49 of Jezer, the clan of the 
Jezerites; of Shillem, the clan of the 
Shillemites. 50 These are the clans of 
Naphtali according to their clans, and 
those listed were 45,400. 

51 This was the list of the people of 
Israel, 601,730. 

52 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 53 “Among these the land shall 
be divided for inheritance accord¬ 
ing to the number of names. 54 To a 


26:44 c Septuagint, 6 Iccpivt; a 
Hebrew manuscript, Samaritan 
Pentateuch, 'J— = ? 
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he-was not but-among-these Jericho Jordan-of by Moab in-plains-of Israel 
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to-die as-to-them Yahweh he-had-said for Sinai in-wilderness-of Israel people-of 


large tribe you shall give a large in¬ 
heritance, and to a small tribe you 
shall give a small inheritance; every 
tribe shall be given its inheritance in 
proportion to its list. 55 But the land 
shall be divided by lot. According to 
the names of the tribes of their fathers 
they shall inherit. 56 Their inheritance 
shall be divided according to lot be¬ 
tween the larger and the smaller.” 

57 This was the list of the Levites ac¬ 
cording to their clans: of Gershon, the 
clan of the Gershonites; of Kohath, 
the clan of the Kohathites; of Merari, 
the clan of the Merarites. 58 These 
are the clans of Levi: the clan of the 
Libnites, the clan of the Hebronites, 
the clan of the Mahlites, the clan of 
the Mushites, the clan of the Korah- 
ites. And Kohath was the father of 
Amram. 59 The name of Amram’s wife 
was Jochebed the daughter of Levi, 
who was born to Levi in Egypt. And 
she bore to Amram Aaron and Moses 
and Miriam their sister. 60 And to Aar¬ 
on were born Nadab, Abihu, Eleazar, 
and Ithamar. 61 But Nadab and Abihu 
died when they offered unauthorized 
fire before the Lord. 62 And those 
listed were 23,000, every male f rom a 
month old and upward. For they were 
not listed among the people of Israel, 
because there was no inheritance giv¬ 
en to them among the people of Israel. 

63 These were those listed by Moses 
and Eleazar the priest, who listed the 
people of Israel in the plains of Moab 
by the Jordan at Jericho. 64 But among 
these there was not one of those listed 
by Moses and Aaron the priest, who 
had listed the people of Israel in the 
wilderness of Sinai. 65 For the Lord 
had said of them, “They shall die in 
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the wilderness.” Not one of them was 
left, except Caleb the son of Jephun- 
neh and Joshua the son of Nun. 

The Daughters of Zelophehad 

^ "7 Then drew near the daugh- 
Zi / ters of Zelophehad the son of 
Hepher, son of Gilead, son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans of 
Manasseh the son of Joseph. The 
names of his daughters were: Mahlah, 
Noah, Hoglah, Milcah, and Tirzah. 
2 And they stood before Moses and be¬ 
fore Eleazar the priest and before the 
chiefs and all the congregation, at the 
entrance of the tent of meeting, say¬ 
ing, 3 “Our father died in the wilder¬ 
ness. He was not among the company 
of those who gathered themselves to¬ 
gether against the Lord in the com¬ 
pany of Korah, but died for his own 
sin. And he had no sons. 4 Why should 
the name of our father be taken away 
from his clan because he had no son? 
Give to us a possession among our fa¬ 
ther’s brothers.” 

5 Moses brought their case before 
the Lord. 6 And the Lord said to 
Moses, 7 “The daughters of Zelophe¬ 
had are right. You shall give them 
possession of an inheritance among 
their father’s brothers and transfer the 
inheritance of their father to them. 
8 And you shall speak to the people of 
Israel, saying, ‘If a man dies and has 
no son, then you shall transfer his in¬ 
heritance to his daughter. 9 And if he 
has no daughter, then you shall give 
his inheritance to his brothers. 10 And 
if he has no brothers, then you shall 
give his inheritance to his father’s 
brothers. 11 And if his father has no 
brothers, then you shall give his in¬ 
heritance to the nearest kinsman of 
his clan, and he shall possess it. And it 
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shall be for the people of Israel a stat¬ 
ute and rule, as the Lord commanded 
Moses.’” 

Joshua to Succeed Moses 

12 The Lord said to Moses, “Go up 
into this mountain of Abarim and see 
the land that I have given to the peo¬ 
ple of Israel. 13 When you have seen 
it, you also shall be gathered to your 
people, as your brother Aaron was, 
14 because you rebelled against my 
word in the wilderness of Zin when 
the congregation quarreled, failing to 
uphold me as holy at the waters bef ore 
their eyes.” (These are the waters of 
Meribah of Kadesh in the wilderness 
of Zin.) 15 Moses spoke to the Lord, 
saying, 16 “Let the Lord, the God of 
the spirits of all flesh, appoint a man 
over the congregation 17 who shall go 
out before them and come in before 
them, who shall lead them out and 
bring them in, that the congregation 
of the Lord may not be as sheep that 
have no shepherd.” 18 So the Lord 
said to Moses, “Take Joshua the son of 
Nun, a man in whom is the Spirit, and 
lay your hand on him. 19 Make him 
stand before Eleazar the priest and all 
the congregation, and you shall com¬ 
mission him in their sight. 20 You shall 
invest him with some of your author¬ 
ity, that all the congregation of the 
people of Israel may obey. 21 And he 
shall stand before Eleazar the priest, 
who shall inquire for him by the judg¬ 
ment of the Urim before the Lord. 
At his word they shall go out, and 
at his word they shall come in, both 
he and all the people of Israel with 
him, the whole congregation.” 22 And 
Moses did as the Lord commanded 
him. He took Joshua and made him 


27:13 a Samaritan Pentateuch, most 
versions, “JDP 
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stand before Eleazar the priest and the 
whole congregation, 23 and he laid his 
hands on him and commissioned him 
as the Lord directed through Moses. 


Daily Offerings 

O Q The Lord spoke to Moses, 
^ O saying, 2 “Command the peo¬ 
ple of Israel and say to them, ‘My 
offering, my food for my food offer¬ 
ings, my pleasing aroma, you shall be 
careful to offer to me at its appointed 
time.’ 3 And you shall say to them, This 
is the food of fering that you shall offer 
to the Lord: two male lambs a year 
old without blemish, day by day, as a 
regular offering. 4 The one lamb you 
shall offer in the morning, and the 
other lamb you shall offer at twilight; 
5 also a tenth of an ephah ? of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
a quarter of a hin 2 of beaten oil. 6 It 
is a regular burnt offering, which was 
ordained at Mount Sinai for a pleasing 
aroma, a food offering to the Lord. 
7 Its drink offering shall be a quarter of 
a hin for each lamb. In the Holy Place 
you shall pour out a drink offering of 
strong drink to the Lord. 8 The other 
lamb you shall offer at twilight. Like 
the grain offering of the morning, and 
like its drink offering, you shall offer 
it as a food offering, with a pleasing 
aroma to the Lord. 


Sabbath Offerings 

9 “On the Sabbath day, two male 
lambs a year old without blemish, 
and two tenths of an ephah of fine 
flour for a grain offering, mixed with 
oil, and its drink offering: 10 this is the 
burnt offering of every Sabbath, be¬ 
sides the regular burnt offering and its 
drink offering. 

Monthly Offerings 

11 “At the beginnings of your 
months, you shall offer a burnt offer¬ 
ing to the Lord: two bulls from the 

'An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
2 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


27:23 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, ITO 
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food-of days seven-of for-the-day you-shall-do like-these these 


herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 12 also three 
tenths of an ephah of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for each 
bull, and two tenths of fine flour for a 
grain offering, mixed with oil, for the 
one ram; 13 and a tenth of fine flour 
mixed with oil as a grain offering for 
every lamb; for a burnt offering with a 
pleasing aroma, a food offering to the 
Lord. 14 Their drink offerings shall be 
half a hin of wine for a bull, a third 
of a hin for a ram, and a quarter of a 
hin for a lamb. This is the burnt of¬ 
fering of each month throughout the 
months of the year. 15 Also one male 
goat for a sin offering to the Lord; 
it shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 

Passover Offerings 

16 “On the fourteenth day of the 
first month is the Lord’s Passover, 
17 and on the fifteenth day of this 
month is a feast. Seven days shall un¬ 
leavened bread be eaten. 18 On the first 
day there shall be a holy convocation. 
You shall not do any ordinary work, 
19 but offer a food offering, a burnt of¬ 
fering to the Lord: two bulls from the 
herd, one ram, and seven male lambs 
a year old; see that they are without 
blemish; 2 0also their grain offering of 
fine flour mixed with oil; three tenths 
of an ephah shall you offer for a bull, 
and two tenths for a ram; 21 a tenth 
shall you offer for each of the seven 
lambs; 22 also one male goat for a sin 
offering, to make atonement for you. 
23 You shall offer these besides the 
burnt offering of the morning, which 
is for a regular burnt offering. 24 In the 
same way you shall off er daily, f or sev¬ 
en days, the food of a food offering, 
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with a pleasing aroma to the Lord. 
It shall be offered besides the regular 
burnt offering and its drink offering. 
25 And on the seventh day you shall 
have a holy convocation. You shall 
not do any ordinary work. 

Offerings for the Feast of Weeks 

26 “On the day of the firstfruits, 
when you offer a grain offering of 
new grain to the Lord at your Feast 
of Weeks, you shall have a holy convo¬ 
cation. You shall not do any ordinary 
work, 27 but offer a burnt offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
two bulls from the herd, one ram, sev¬ 
en male lambs a year old; 28 also their 
grain of fering of fine flour mixed with 
oil, three tenths of an ephah for each 
bull, two tenths for one ram, 29 a tenth 
for each of the seven lambs; 30 with 
one male goat, to make atonement for 
you. 31 Besides the regular burnt offer¬ 
ing and its grain offering, you shall of¬ 
fer them and their drink of fering. See 
that they are without blemish. 

Offerings for the Feast of Trumpets 

^ O fr rst da y °f sev_ 

Z. Js enth month you shall have a 
holy convocation. You shall not do 
any ordinary work. It is a day for you 
to blow the trumpets, 2 and you shall 
offer a burnt offering, for a pleasing 
aroma to the Lord: one bull from the 
herd, one ram, seven male lambs a 
year old without blemish; 3 also their 
grain offering of fine flour mixed 
with oil, three tenths of an ephah* for 
the bull, two tenths for the ram, 4 and 
one tenth for each of the seven lambs; 
5 with one male goat for a sin offering, 
to make atonement for you; 6 besides 
the burnt offering of the new moon, 
and its grain offering, and the regular 

' An epluih was about 3/5 bushel or 22 liters 


28:30 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 'UM 
29:5 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum Pseudo-Jonathan, 'n*7 
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NUMBERS 29:7-17 


burnt offering and its grain offering, 
and their drink offering, according to 
the rule for them, for a pleasing aro¬ 
ma, a food offering to the Lord. 

Offerings for the Day of 
Atonement 

7 “On the tenth day of this seventh 
month you shall have a holy convoca¬ 
tion and afflict yourselves.' You shall 
do no work, 8 but you shall offer a 
burnt offering to the Lord, a pleasing 
aroma: one bull from the herd, one 
ram, seven male lambs a year old: see 
that they are without blemish. 9 And 
their grain offering shall be of f ine 
flour mixed with oil, three tenths of 
an ephah for the bull, two tenths for 
the one ram, 10 a tenth for each of the 
seven lambs: 11 also one male goat for 
a sin offering, besides the sin offering 
of atonement, and the regular burnt 
offering and its grain offering, and 
their drink offerings. 

Offerings for the Feast of Booths 

12 “On the fifteenth day of the 
seventh month you shall have a holy 
convocation. You shall not do any 
ordinary work, and you shall keep a 
feast to the Lord seven days. 13 And 
you shall offer a burnt offering, a 
food offering, with a pleasing aroma 
to the Lord, thirteen bulls from the 
herd, two rams, fourteen male lambs 
a year old; they shall be without blem¬ 
ish; > 4 and their grain offering of fine 
flour mixed with oil, three tenths 
of an ephah for each of the thirteen 
bulls, two tenths for each of the two 
rams, 15 and a tenth for each of the 
fourteen lambs; 16 also one male goat 
for a sin offering, besides the regular 
burnt offering, its grain offering and 
its drink offering. 

17 “On the second day twelve 
bulls from the herd, two rams, four¬ 
teen male lambs a year old without 

'Or and fast 


29:11 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 
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blemish, 18 with the grain offering 
and the drink offerings for the bulls, 
for the rams, and for the lambs, in the 
prescribed quantities; 19 also one male 
goat for a sin offering, besides the 
regular burnt offering and its grain 
offering, and their drink offerings. 

2 o “On the third day eleven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 21 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
22 also one male goat for a sin offer¬ 
ing, besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

23 “On the fourth day ten bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish, 24 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 25 also 
one male goat for a sin offering, be¬ 
sides the regular burnt offering, its 
grain offering and its drink offering. 

26 “On the fifth day nine bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish , 27 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 
in the prescribed quantities; 28 also 
one male goat for a sin offering; be¬ 
sides the regular burnt offering and its 
grain offering and its drink offering. 

29 “On the sixth day eight bulls, two 
rams, fourteen male lambs a year old 
without blemish, 30 with the grain of¬ 
fering and the drink offerings for the 
bulls, for the rams, and for the lambs, 


29:24 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, '01 
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m2 twn Vos btnw nn -Vn nu>b 1 30 

jt * v : a** t : • j** : v iv v ) ~ 

he-had-commanded that as-all Israel people-of to Moses so-he-said 

mV nibon wn ~bn np>b nmn 2 :nu>b tin mm 

j" : * - ■ j** t v v <•• -: - iv v it : 

to-people-of the-tribes heads-of to Moses and-he-spoke Moses — Yahweh 

-n Vh «3 :mm m2 nu>N nmn nr nbNV btnw 

i* * it : jt* iv t t - jv a •• v t : • 

if man Yahweh he-has-commanded which the-word this to-say Israel 

-bv hDN ddnV hinw yawn -iN nin 6 mi nn' 

t * < : v t *•• : " <t * 1 t r 

on pledge to-bind oath he-swears or to-Yahweh vow he-makes-a-vow 


in the prescribed quantities; 31 also 
one male goat for a sin offering; be¬ 
sides the regular burnt offering, its 
grain offering, and its drink offerings. 

32 “On the seventh day seven bulls, 
two rams, fourteen male lambs a year 
old without blemish, 33 with the grain 
offering and the drink offerings for 
the bulls, for the rams, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
34 also one male goat for a sin offering; 
besides the regular burnt offering, its 
grain offering, and its drink offering. 

35 “On the eighth day you shall have 
a solemn assembly. You shall not do 
any ordinary work, 36 but you shall of¬ 
fer a burnt offering, a food offering, 
with a pleasing aroma to the Lord: 
one bull, one ram, seven male lambs 
a year old without blemish, 37 and the 
grain offering and the drink offerings 
for the bull, for the ram, and for the 
lambs, in the prescribed quantities; 
38 also one male goat for a sin offer¬ 
ing; besides the regular burnt offering 
and its grain offering and its drink 
offering. 

39 “These you shall offer to the 
Lord at your appointed feasts, in ad¬ 
dition to your vow offerings and your 
freewill offerings, for your burnt of¬ 
ferings, and for your grain offerings, 
and for your drink offerings, and for 
your peace offerings.” 

401 So Moses told the people of Is¬ 
rael everything just as the Lord had 
commanded Moses. 


Men and Vows 



Moses spoke to the heads of 
the tribes of the people of Is¬ 


rael, saying, “This is what the Lord 
has commanded. 2 If a man vows a 


vow to the Lord, or swears an oath to 


bind himself by a pledge, he shall not 


? Ch 31:1 in Hebrew 


29:33 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Vulgate lack 
the suff ix 

29:37 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, '01 
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break his word. He shall do according 
to all that proceeds out of his mouth. 

Women and Vows 

3 “If a woman vows a vow to the 
Lord and binds herself by a pledge, 
while within her father’s house in her 
youth, 4 and her father hears of her 
vow and of her pledge by which she 
has bound herself and says nothing 
to her, then all her vows shall stand, 
and every pledge by which she has 
bound herself shall stand. 5 But if her 
father opposes her on the day that he 
hears of it, no vow of hers, no pledge 
by which she has bound herself shall 
stand. And the Lord will forgive her, 
because her father opposed her. 

6 “If she marries a husband, while 
under her vows or any thoughtless 
utterance of her lips by which she 
has bound herself, 7 and her husband 
hears of it and says nothing to her on 
the day that he hears, then her vows 
shall stand, and her pledges by which 
she has bound herself shall stand. 
8 But if, on the day that her husband 
comes to hear of it, he opposes her, 
then he makes void her vow that was 
on her, and the thoughtless utterance 
of her lips by which she bound herself. 
And the Lord will forgive her. 9 (But 
any vow of a widow or of a divorced 
woman, anything by which she has 
bound herself, shall stand against her.) 
10 And if she vowed in her husband’s 
house or bound herself by a pledge 
with an oath, 11 and her husband heard 
of it and said nothing to her and did 
not oppose her, then all her vows shall 
stand, and every pledge by which she 
bound herself shall stand. 12 But if her 
husband makes them null and void 
on the day that he hears them, then 
whatever proceeds out of her lips con- 


nst -top ran tor to iitoj 

the-one-going-out according-to-all-of word-of-him he-shall-render-invalid not self-of-him 

mnto m Tin -a mlwi4 :nw ran 
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to-Yahweh vow she-makes-a-vow if and-woman he-shall-do from-mouth-of-him 

p/to)i 5 :nnwa mnN nan new mow 
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and-he-hears youth-of-her father-of-her in-house-of pledge and-she-binds 

mtoj -to nnoN nuw mow pith -ns rrrw 
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self-of-her on she-has-bound which and-pledge-of-her vow-of-her — father-of-her 

-toi mnm topi naa nV wnnm 
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and-every-of vows-of-her all-of then-they-will-stand father-of-her to-her and-he-is-silent 
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he-opposes but-if he-shall-stand self-of-her on she-has-bound which pledge 
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which and-pledges-of-her vows-of-her all-of to-hear-him on-day-of —her father-of-her 

to -too’ him nip' to mtoj -to nnox 
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—her he-will-forgive and-Yahweh he-will-stand not self-of-her on she-has-bound 

unto mnn rn -dni 7 :nrw mna -a 
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to-husband she-is to-be and-if —her father-of-her he-opposed because 
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on she-has-bound which lips-of-her thoughtless-speech-of or on-her and-vows-of-her 

youhs mitoj 

j- t : it : - 

e-hears self-of-her 

then-they-shall-stand 

:inp' mtoj 

1 r*.T it : - 

they-shall-stand self-of-her 

mtoip Kuan rwi mto nuw rm: tin tom 
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lips-of-her thoughtless-speech-of and— on-her which vow-of-her — then-he-nullifies 

ttjuo :nh -nto’ mmi mtoj -to mot* nuw 


nV 
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ip/pu? 

oia nww p 

to-her 

and-he-is-silent 

to-hear-him 

on-day-of husband-of-her and- 

-to 

nnoN 

-nuw 

mcwi. 

mna 

on 

she-has-bound 

which 

and-pledges-of-her 

vows-of-her 

nnw 

N'r 

nu>w 

pbiy Dito 
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—her 

he-opposes husband-of-her 

to-hear on-day-of 

but-if they- 


but-vow-of 

—her he-will-forgive 

and-Yahweh self-of-her on she-bound which 

mPa: 

-to 

nnpN 

-nuw 

to 

nwnjii 

moto 

self-of-her 

on 

she-has-bound 

which 

all 

or-female-being-divorced 

widow 

nnoN 

■In 

nm: mPw 

na 

-DNi ii :mto 

Dip> 

she-bound 

or she-vowed husband-of-her 

house-of 

and-if against-her 

he-will-stand 


uhnm nu>w pnwm 
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and-he-was-silent husband-of-her and-he-heard 

“1DN -tol 


Tinua mP sj -to new 
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with-sworn-oath self-of-her on pledge 
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pledge and-every-of vows-of-her all-of then-they-will-stand —her he-opposed not to-her 
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—them he-nullifies to-nullify but-if he-will-stand self-of-her on she-bound which 
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as-to-vows-of-her lips-of-her what-goes-out-of all to-hear-him on-day-of husband-of-her 
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t •• -: 

nubN 

JT 

Di i?: 

nV 

j 

it : - 

“idnVi 

he-has-nullified-them 

husband-of-her he-will-stand 

not 

self-of-her 

or-as-to-pledge-of 

“idn nyy. 

-by) to 

-by i4 

:nb 

■nbp 1 

mrm 

pledge sworn-oath-of 

and-any-of vow 

any-of 

—her 

he-will-forgive and-Yahweh 


npNi 

UQ'pJ 


nw'N 

nhyb 

he-can-nullify-him or- 

-husband-of-her he- 

can-confirm- 

-him husband-of-her 

self to-afflict 


or ~bx di*o hwn 

V J • T 

day to from-day husband-of-her 

nu>N nnoN "Vd tin in 
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which pledges-of-her all-of — or 
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but-if to-hear-him on-day-of to-her he-was-silent because —them he-has-established on-her 


r\b wnrr uhnn tniis 

to-her he-is-silent to-be-silent but-if 

irTn -by tin b'pni 

vows-of-her all-of — then-he-establishes 


:ruiy tin 

it-: 

iniquity-of-her — then 

w'N a rn 

husband between Moses 

rvn mim 

t iv*. : • 

house-of youth-of-her 
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-he-shall-bear to-hear-him after 

tin 'mrr m 2 
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— Yahweh he-commanded 

inn*? in 

• : jt 

as-to-daughter-of-him father 


□nN ~i£r nan 
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—them he-nullifies to-nullify 

n^N D'pnn hVnu 

which the-statutes these 

T3 inwNb 

between as-to-wife-of-him 


:rniN 

T I* T 

father-of-her 
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people-of vengeance-of seek-vengeance to-say Moses to Yahweh and-he-spoke 

- Vn noNn nnN mnan dnq bkyw 

people-of-you to you-shall-be-gathered afterward the-Midianites from-with Israel 

mwN DanNQ a i 2 bnn nbNV uyr\ -*?n hu>b nan 3 
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men from-with-you arm to-say the-people to Moses so-he-spoke 
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on-Midian Yahweh vengeance-of to-give Midian against that-they-shall-be for-the-war 

■lnVwn nipa 'bib nynb *{?$ nibob n^N 4 

you-shall-send Israel tribes-of for-all-of for-the-tribe thousand for-the-tribe thousand 

-ddw nuab nbN bxyw 'aVno hoars :ND2b 
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two-of to-the-tribe thousand Israel from-thousands-of so-they-were-selected to-the-war 


noab nbN nu>b ddn n^iy*i 6 :nd 2 ^hn nbN nlp« 
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for-the-tribe thousand Moses —them and-he-sent war being-armed-of thousand ten 
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and-vessels-of to-the-war the-priest Eleazar son-of Phinehas and— —them to-the-war 
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Midian against and-they-warred in-hand-of-him the-alarm and-trumpets-of the-sanctuary 

tni 8 not -by inmi nu>b tin mm m2 nu>ND 
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and— male every-of and-they-killed Moses — Yahweh he-commanded as 

TNi bpn tni nN tin nnhbn -by unn pa nba 

and— Rekem and— Evi — slain-of-them in-addition-to they-killed Midian kings-of 


cerning her vows or concerning her 
pledge of herself shall not stand. Her 
husband has made them void, and the 
Lord will forgive her. 13 Any vow and 
any binding oath to afflict herself , 1 
her husband may establish, 2 or her 
husband may make void. 14 But if her 
husband says nothing to her from day 
to day, then he establishes all her vows 
or all her pledges that are upon her. 
He has established them, because he 
said nothing to her on theday that he 
heard of them. 15 But if he makes them 
null and void after he has heard of 
them, then he shall bear her iniquity.” 

16 These are the statutes that the 
Lord commanded Moses about a 
man and his wife and about a father 
and his daughter while she is in her 
youth within her father’s house. 


Vengeance on Midian 

O *1 The Lord spoke to Moses, 
^ I saying, 2 “Avenge the people 
of Israel on the Midianites. Afterward 
you shall be gathered to your people.” 
3 So Moses spoke to the people, say¬ 
ing, “Arm men f rom among you for 
the war, that they may go against 
Midian to execute the Lord’s ven¬ 
geance on Midian. 4 You shall send a 
thousand from each of the tribes of 
Israel to the war.” 5 So there were pro¬ 
vided, out of the thousands of Israel, 
a thousand from each tribe, twelve 
thousand armed for war. 6 And Mo¬ 
ses sent them to the war, a thousand 
from each tribe, together with Phine¬ 
has the son of Eleazar the priest, with 
the vessels of the sanctuary and the 
trumpets for the alarm in his hand. 
7 They warred against Midian, as the 
Lord commanded Moses, and killed 
every male. 8 They killed the kings of 
Midian with the rest of their slain, 


'Or to fast 2 Or may allow to stand 


30:17 a a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, 'll 

31:3 a read, with Samaritan 
Pentateuch manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, 
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Evi, Rekem, Zur, Hur, and Reba, the 
five kings of Midian. And they also 
killed Balaam the son of Beor with 
the sword. 9 And the people of Israel 
took captive the women of Midian 
and their little ones, and they took as 
plunder all their cattle, their flocks, 
and all their goods. Jo All their cities 
in the places where they lived, and all 
their encampments, they burned with 
fire, 11 and took all the spoil and all the 
plunder, both of man and of beast. 
12 Then they brought the captives and 
the plunder and the spoil to Moses, 
and to Eleazar the priest, and to the 
congregation of the people of Israel, 
at the camp on the plains of Moab by 
the Jordan at Jericho. 

13 Moses and Eleazar the priest and 
all the chiefs of the congregation went 
to meet them outside the camp. 14 And 
Moses was angry with the officers of 
the army, the commanders of thou¬ 
sands and the commanders of hun¬ 
dreds, who had come from service in 
the war. 15 Moses said to them, “Have 
you let all the women live? 16 Behold, 
these, on Balaams advice, caused the 
people of Israel to act treacherously 
against the Lord in the incident of 
Peor, and so the plague came among 
the congregation of the Lord. 17 Now 
therefore, kill every male among the 
little ones, and kill every woman who 
has known man by lying with him. 
18 But all the young girls who have not 
known man by lying with him keep 
alive for yourselves. 19 Encamp outside 
the camp seven days. Whoever of you 
has killed any person and whoever 
has touched any slain, purify your¬ 
selves and your captives on the third 
day and on the seventh day. 20 You 
shall purify every garment, every 
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— Israel people-of and-they-took-captive with-the-sword they-killed Beor 

•bp tni Dnanp 'bp nni dpd tni p*to 'iw 

t v : st : v : t : at - v : ' it : • : 

all-of and— cattle-of-them all-of and— little-one-of-them and— Midian women-of 
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cities-of-them all-of and— they-plundered wealth-of-them all-of and— livestock-of-them 

:tpnp i£nip orvvD "bp tint Dhpuhap 

r* t i. : t at i* t i** : t : j : 
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with-the-man the-plunder all-of and— the-spoil all-of — and-they-took 
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and-to the-priest Eleazar and-to Moses to then-they-brought and-with-the-beast 
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the-spoil and— the-plunder and— the-captive — Israel people-of congregation-of 
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the-congregation chief s-of and-all-of the-priest and-Eleazar Moses and-they-went-out 
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on Moses and-he-was-angry to-the-camp from-outside to to-meet-them 
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the-hundreds and-commanders-of the-thousands commanders-of the-army ones-being-set-over 
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Moses to-them and-he-said the-war from-service the-ones-coming 
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Israel to-people-of they-were these behold females all-of ?-you-have-let-live 
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Peor matter-of over against-Yahweh treachery to-be-in-apostasy Balaam on-word-of 
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every-of kill therefore-now Yahweh among-congregation-of the-plague and-so-she-was 
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kill male to-bed-of man knowing woman and-every-of among-the-little-one male 
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male bed-of they-have-known not who among-the-women the-little-one but-all-of 
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all days seven-of to-the-camp from-outside encamp and-you for-you make-live 
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the-third on-the-day purify-yourselves on-the-slain touching and-all person killing 
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and-every-of garment and-every-of and-captive-of-you you the-seventh and-on-the-day 


31:9 a many Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, DI"P3 — 
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wood object-of and-every-of goat-hair work-of and-every-of skin object-of 
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— Yahweh he-has-commanded that the-law statute-of this to-the-battle 

Vmn tin hPmn tin hop n tint nntn tin 3 N 22 :nu>b 

v : “ ■ v v : “ iv ' v at - v : it t - v 1 j- iv 
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in-the-fire he-goes not that and-all he-shall-be-purified ritual-purification 
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on-the-day garments-of-you and-you-shall-wash in-the-water you-shall-cause-to-pass-through 
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the-spoil plunder-of head-of — take-up to-say Moses to Yahweh and-he-said 


ni3N 'wnh iron “itpVni hriN nonsni dtn3 

j i" t: 1 " jtt : v : t ~ at “ i.t t t 
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the-congregation 
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N3P 2 ? 

□wn 

nbnion 

the-congregation 
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the-ones-going-out the-war men-of from-with for-Yahweh tribute and-you-shall-raise 
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the-ox and-from the-person from the-hundreds from-five-of life one-of to-the-battle 
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article of skin, all work of goats’ hair, 
and every article of wood.” 

21 Then Eleazar the priest said to 
the men in the army who had gone 
to battle: “This is the statute of the 
law that the Lord has commanded 
Moses: 22 only the gold, the silver, the 
bronze, the iron, the tin, and the lead, 
23 everything that can stand the fire, 
you shall pass through the fire, and 
it shall be clean. Nevertheless, it shall 
also be purified with the water for 
impurity. And whatever cannot stand 
the fire, you shall pass through the 
water. 24 You must wash your clothes 
on the seventh day, and you shall be 
clean. And afterward you may come 
into the camp.” 

25 The Lord said to Moses, 26 “Take 
the count of the plunder that was 
taken, both of man and of beast, you 
and Eleazar the priest and the heads 
of the fathers’ houses of the congre¬ 
gation, 27 and divide the plunder into 
two parts between the warriors who 
went out to battle and all the con¬ 
gregation. 28 And levy for the Lord a 
tribute from the men of war who went 
out to battle, one out of five hundred, 
of the people and of the oxen and of 
the donkeys and of the flocks. 29 Take 
it from their half and give it to El¬ 
eazar the priest as a contribution to 
the Lord. 30 And from the people of 
Israel’s half you shall take one drawn 
out of every fifty, of the people, of 
the oxen, of the donkeys, and of the 
flocks, of all the cattle, and give them 
to the Levites who keep guard over the 
tabernacle of the Lord.” 31 And Moses 
and Eleazar the priest did as the Lord 
commanded Moses. 
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32 Now the plunder remain¬ 
ing of the spoil that the army took 
was 675,000 sheep, 33 72,000 cattle, 
34 61,000 donkeys, 35 and 32,000 
persons in all, women who had not 
known man by lying with him. 36 And 
the half, the portion of those who 
had gone out in the army, numbered 
337,500 sheep, 37 and the Lord’s trib¬ 
ute of sheep was 675. 38 The cattle were 
36,000, of which the Lord’s tribute 
was 72. 39 The donkeys were 30,500, 
of which the Lord’s tribute was 61. 

40 The persons were 16,000, of which 
the Lord’s tribute was 32 persons. 

41 And Moses gave the tribute, which 
was the contribution for the Lord, to 
Eleazar the priest, as the Lord com¬ 
manded Moses. 

42 From the people of Israel’s half, 
which Moses separated from that 
of the men who had served in the 
army— 43 now the congregation’s half 
was 337,500 sheep, 44 36,000 cattle, 
45 and 30,500 donkeys, 46 and 16,000 
persons— 47 from the people of Israel’s 
half Moses took one of every 50, both 
of persons and of beasts, and gave 
them to the Levites who kept guard 
over the tabernacle of the Lord, as the 
Lord commanded Moses. 

48 Then the off icers who were over 
the thousands of the army, the com- 
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manders of thousands and the com¬ 
manders of hundreds, came near to 
Moses 49 and said to Moses, “Your 
servants have counted the men of war 
who are under our command, and 
there is not a man missing from us. 
50 And we have brought the Lords of¬ 
fering, what each man found, articles 
of gold, armlets and bracelets, signet 
rings, earrings, and beads, to make 
atonement for ourselves before the 
Lord.” 51 And Moses and Eleazar the 
priest received from them the gold, all 
crafted articles. 52 And all the gold of 
the contribution that they presented 
to the Lord, from the commanders 
of thousands and the commanders of 
hundreds, was 16,750 shekels. 7 53 (The 
men in the army had each taken plun¬ 
der for himself.) 54 And Moses and 
Eleazar the priest received the gold 
from the commanders of thousands 
and of hundreds, and brought it into 
the tent of meeting, as a memorial for 
the people of Israel bef ore the Lord. 


Reuben and Gad Settle in Gilead 

^ ^ Now the people of Reuben 
•J Z. and the people of Gad had a 
very great number of livestock. And 
they saw the land of Jazer and the land 
of Gilead, and behold, the place was a 
place for livestock. 2 So the people of 
Gad and the people of Reuben came 
and said to Moses and to Eleazar the 
priest and to the chiefs of the congre¬ 
gation, 3 “Ataroth, Dibon, Jazer, Nim- 
rah, Heshbon, Elealeh, Sebam, Nebo, 
and Beon, 4 the land that the Lord 
struck down before the congregation 
of Israel, is a land for livestock, and 
your servants have livestock.” 5 And 
they said, “If we have found favor in 
your sight, let this land be given to 
your servants for a possession. Do not 
take us across the Jordan.” 

6 But Moses said to the people of 


' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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Gad and to the people of Reuben, 
“Shall your brothers go to the war 
while you sit here? 7 Why will you 
discourage the heart of the people of 
Israel from going over into the land 
that the Lord has given them? 8 Your 
fathers did this, when I sent them 
from Kadesh-barnea to see the land. 
9 For when they went up to the Val¬ 
ley of Eshcol and saw the land, they 
discouraged the heart of the people 
of Israel from going into the land that 
the Lord had given them. 10 And the 
Lord’s anger was kindled on that day, 
and he swore, saying, 11 ‘Surely none 
of the men who came up out of Egypt, 
from twenty years old and upward, 
shall see the land that I swore to give 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
because they have not wholly followed 
me, 12 none except Caleb the son of 
Jephunneh the Kenizzite and Joshua 
the son of Nun, for they have wholly 
followed the Lord.’ 1 3 And the Lord’s 
anger was kindled against Israel, and 
he made them wander in the wilder¬ 
ness forty years, until all the genera¬ 
tion that had done evil in the sight of 
the Lord was gone. 14 And behold, 
you have risen in your fathers’ place, 
a brood of sinful men, to increase still 
more the fierce anger of the Lord 
against Israel! 15 For if you turn away 
from following him, he will again 
abandon them in the wilderness, and 
you will destroy all this people.” 

16 Then they came near to him and 
said, “We will build sheepfolds here 
for our livestock, and cities for our 
little ones, 17 but we will take up arms, 
ready to go before the people of Israel, 
until we have brought them to their 
place. And our little ones shall live 
in the fortified cities because of the 
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inhabitants of the land. 18 We will not 
return to our homes until each of the 
people of Israel has gained his inheri¬ 
tance. 19 For we will not inherit with 
them on the other side of the Jordan 
and beyond, because our inheritance 
has come to us on this side of the Jor¬ 
dan to the east.” 20 So Moses said to 
them, “If you will do this, if you will 
take up arms to go before the Lord 
for the war, 21 and every armed man 
of you will pass over the Jordan be¬ 
fore the Lord, until he has driven out 
his enemies from before him 22 and 
the land is subdued before the Lord; 
then after that you shall return and 
be f ree of obligation to the Lord and 
to Israel, and this land shall be your 
possession before the Lord. 23 But if 
you will not do so, behold, you have 
sinned against the Lord, and be sure 
your sin will find you out. 24 Build cit¬ 
ies for your little ones and folds for 
your sheep, and do what you have 
promised.” 25 And the people of Gad 
and the people of Reuben said to 
Moses, “Your servants will do as my 
lord commands. 26 Our little ones, 
our wives, our livestock, and all our 
cattle shall remain there in the cities 
of Gilead, 27 but your servants will 
pass over, every man who is armed 
for war, before the Lord to battle, as 
my lord orders.” 

28 So Moses gave command con¬ 
cerning them to Eleazar the priest 
and to Joshua the son of Nun and to 
the heads of the f athers’ houses of the 
tribes of the people of Israel. 29 And 
Moses said to them, “If the people of 
Gad and the people of Reuben, every 
man who is armed to battle before 
the Lord, will pass with you over the 
Jordan and the land shall be subdued 
before you, then you shall give them 
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the land of Gilead for a possession. 
30 However, if they will not pass over 
with you armed, they shall have pos¬ 
sessions among you in the land of 
Canaan.” 31 And the people of Gad 
and the people of Reuben answered, 
“What the Lord has said to your ser¬ 
vants, we will do. 32 We will pass over 
armed before the Lord into the land 
of Canaan, and the possession of our 
inheritance shall remain with us be¬ 
yond the Jordan.” 

33 And Moses gave to them, to 
the people of Gad and to the people 
of Reuben and to the half-tribe of 
Manasseh the son of Joseph, the 
kingdom of Sihon king of the Amo- 
rites and the kingdom of Og king of 
Bashan, the land and its cities with 
their territories, the cities of the land 
throughout the country. 34 And the 
people of Gad built Dibon, Ataroth, 
Aroer, 35 Atroth-shophan, Jazer, Jog- 
behah, 36 Beth-nimrah and Beth- 
haran, fortified cities, and folds for 
sheep. 37 And the people of Reuben 
built Heshbon, Elealeh, Kiriathaim, 
38 Nebo, and Baal-meon (their names 
were changed), and Sibmah. And 
they gave other names to the cities 
that they built. 39 And the sons of 
Machir the son of Manasseh went to 
Gilead and captured it, and dispos¬ 
sessed the Amorites who were in it. 
4 <> And Moses gave Gilead to Machir 
the son of Manasseh, and he settled 
in it. 41 And Jair the son of Manasseh 
went and captured their villages, and 
called them Havvoth-jair. ? 42 And No- 
bah went and captured Kenath and its 
villages, and called it Nobah, after his 
own name. 


Recounting Israel's Journey 

^ ^ These are the stages of the 
J J people of Israel, when they 
went out of the land of Egypt by their 
companies under the leadership of 
Moses and Aaron. 2 Moses wrote down 


1 Havvoth-jair means the villages of Jair 
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their starting places, stage by stage, by 
command of the Lord, and these are 
their stages according to their starting 
places. 3 They set out from Rameses in 
the first month, on the fifteenth day 
of the first month. On the day after 
the Passover, the people of Israel went 
out triumphantly in the sight of all the 
Egyptians, 4 while the Egyptians were 
burying all their firstborn, whom the 
Lord had struck down among them. 
On their gods also the Lord executed 
judgments. 

5 So the people of Israel set out 
from Rameses and camped at Suc- 
coth. 6 And they set out from Suc- 
coth and camped at Etham, which is 
on the edge of the wilderness. 7 And 
they set out from Etham and turned 
back to Pi-hahiroth, which is east of 
Baal-zephon, and they camped before 
Migdol. 8 And they set out from before 
Hahiroth ? and passed through the 
midst of the sea into the wilderness, 
and they went a three days’ journey in 
the wilderness of Etham and camped 
at Marah. 9 And they set out from 
Marah and came to Elim; at Elim 
there were twelve springs of water and 
seventy palm trees, and they camped 
there. 10 And they set out from Elim 
and camped by the Red Sea. 11 And 
they set out from the Red Sea and 
camped in the wilderness of Sin. 

12 And they set out from the wilder¬ 
ness of Sin and camped at Dophkah. 

13 And they set out from Dophkah and 
camped at Alush. 14 And they set out 
f rom Alush and camped at Rephidim, 
where there was no water for the peo¬ 
ple to drink. 15 And they set out from 
Rephidim and camped in the wilder¬ 
ness of Sinai. 16 And they set out from 
the wilderness of Sinai and camped at 
Kibroth-hattaavah. 17 And they set out 
from Kibroth-hattaavah and camped 

1 Some manuscripts and versions Pi-hahiroth 
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at Hazeroth. 18 And they set out from 
Hazeroth and camped at Rithmah. 
19 And they set out from Rithmah 
and camped at Rimmon-perez. 20 And 
they set out from Rimmon-perez and 
camped at Libnah. 21 And they set out 
from Libnah and camped at Rissah. 
22 And they set out from Rissah and 
camped at Kehelathah. 23 And they 
set out from Kehelathah and camped 
at Mount Shepher. 24 And they set out 
from Mount Shepher and camped at 
Haradah. 23 And they set out from 
Haradah and camped at Makheloth. 
26 And they set out from Makheloth 
and camped at Tahath. 27 And they 
set out from Tahath and camped at 
Terah. 28 And they set out from Terah 
and camped at Mithkah. 29 And they 
set out f rom Mithkah and camped at 
Hashmonah. 30 And they set out from 
Hashmonah and camped at Mose- 
roth. 31 And they set out from Mo- 
seroth and camped at Bene-jaakan. 
32 And they set out from Bene-jaakan 
and camped at Hor-haggidgad. 33 And 
they set out from Hor-haggidgad and 
camped at Jotbathah. 34 And they set 
out from Jotbathah and camped at 
Abronah. 35 And they set out from 
Abronah and camped at Ezion-geber. 
36 And they set out from Ezion-geber 
and camped in the wilderness of Zin 
(that is, Kadesh). 37 And they set out 
from Kadesh and camped at Mount 
Hor, on the edge of the land of Edom. 

38 And Aaron the priest went up 
Mount Hor at the command of the 
Lord and died there, in the fortieth 
year after the people of Israel had 
come out of the land of Egypt, on the 
first day of the fifth month. 39 And 
Aaron was 123 years old when he died 
on Mount Hor. 

40 And the Canaanite, the king of 
Arad, who lived in the Negeb in the 
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you-shall-make-large 

to-the-large 
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land of Canaan, heard of the coming 
of the people of Israel. 

41 And they set out from Mount 
Hor and camped at Zalmonah. 42 And 
they set out from Zalmonah and 
camped at Punon. 43 And they set out 
from Punon and camped at Oboth. 
44 And they set out from Oboth and 
camped at Iye-abarim, in the territory 
of Moab. 45 And they set out f rom Iyim 
and camped at Dibon-gad. 46 And they 
set out from Dibon-gad and camped 
at Almon-diblathaim. 47 And they 
set out from Almon-diblathaim and 
camped in the mountains of Abarim, 
before Nebo. 48 And they set out from 
the mountains of Abarim and camped 
in the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho; 49 they camped by the Jordan 
from Beth-jeshimoth as far as Abel- 
shittim in the plains of Moab. 

Drive Out the Inhabitants 

50 And the Lord spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jordan at 
Jericho, saying, 51 “Speak to the people 
of Israel and say to them, When you 
pass over the Jordan into the land of 
Canaan, 52 then you shall drive out all 
the inhabitants of the land from be¬ 
fore you and destroy all their figured 
stones and destroy all their metal im¬ 
ages and demolish all their high plac¬ 
es. 53 And you shall take possession 
of the land and settle in it, for I have 
given the land to you to possess it. 
54 You shall inherit the land by lot ac¬ 
cording to your clans. To a large tribe 
you shall give a large inheritance, 
and to a small tribe you shall give a 
small inheritance. Wherever the lot 
falls for anyone, that shall be his. Ac¬ 
cording to the tribes of your fathers 
you shall inherit. 55 But if you do not 
drive out the inhabitants of the land 
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from bef ore you, then those of them 
whom you let remain shall be as barbs 
in your eyes and thorns in your sides, 
and they shall trouble you in the land 
where you dwell. 56 And I will do to 
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you enter the land of Canaan (this is 
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I-will-do 
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to-do 


the land that shall fall to you for an 
inheritance, the land of Canaan as de¬ 
fined by its borders), 3 your south side 
shall be from the wilderness of Zin 
alongside Edom, and your southern 
border shall run from the end of the 
Salt Sea on the east. 4 And your bor¬ 
der shall turn south of the ascent of 
Akrabbim, and cross to Zin, and its 
limit shall be south of Kadesh-barnea. 
Then it shall go on to Hazar-addar, 
and pass along to Azmon. 5 And the 
border shall turn from Azmon to the 
Brook of Egypt, and its limit shall be 
at the sea. 

6 “For thewesternborder,you shall 
have the Great Sea and its 7 coast. This 
shall be your western border. 

7 “This shall be your northern 
border: from the Great Sea you shall 
draw a line to Mount Hor. 8 From 
Mount Hor you shall draw a line to 
Lebo-hamath, and the limit of the 
border shall be at Zedad. 9 Then the 
border shall extend to Ziphron, and 
its limit shall be at Hazar-enan. This 
shall be your northern border. 

10 “You shall draw a line for your 
eastern border from Hazar-enan to 
Shepham. 11 And the border shall go 
down from Shepham to Riblah on the 
east side of Ain. And the border shall 
go down and reach to the shoulder 
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of the Sea of Chinnereth on the east. 
12 And the border shall go down to the 
Jordan, and its limit shall be at the Salt 
Sea. This shall be your land as defined 
by its borders all around.” 

13 Moses commanded the people 
of Israel, saying, “This is the land that 
you shall inherit by lot, which the 
Lord has commanded to give to the 
nine tribes and to the half-tribe. 14 For 
the tribe of the people of Reuben by 
fathers’ houses and the tribe of the 
people of Gad by their fathers’ houses 
have received their inheritance, and 
also the half-tribe of Manasseh. 15 The 
two tribes and the half-tribe have re¬ 
ceived their inheritance beyond the 
Jordan east of Jericho, toward the 


List of Tribal Chiefs 

16 The Lord spoke to Moses, say¬ 
ing, 17 “These are the names of the 
men who shall divide the land to you 
for inheritance: Eleazar the priest 
and Joshua the son of Nun. 18 You 
shall take one chief from every tribe 
to divide the land for inheritance. 
19 These are the names of the men: 
Of the tribe of Judah, Caleb the son 
of Jephunneh. 2 oOf the tribe of the 
people of Simeon, Shemuel the son 
of Ammihud. 21 Of the tribe of Ben¬ 
jamin, Elidad the son of Chislon. 
22 Of the tribe of the people of Dan 
a chief, Bukki the son of Jogli. 23 Of 
the people of Joseph: of the tribe of 
the people of Manasseh a chief, Han¬ 
niel the son of Ephod. 24 And of the 
tribe of the people of Ephraim a chief, 
Kemuel the son of Shiphtan. 25 Of the 
tribe of the people of Zebulun a chief, 
Elizaphan the son of Parnach. 26 Of 
the tribe of the people of Issachar a 
chief, Paltiel the son of Azzan. 27 And 
of the tribe of the people of Asher 
a chief, Ahihud the son of Shelomi. 
28 Of the tribe of the people of Naph¬ 
tali a chief, Pedahel the son of Am¬ 
mihud. 29 These are the men whom 
the Lord commanded to divide the 


34:11 e Samaritan Pentateuch, bti 
34:26 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 
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inheritance for the people of Israel in 
the land of Canaan.” 


Cities for the Levites 

C The Lord spoke to Moses in 
the plains of Moab by the Jor¬ 
dan at Jericho, saying, 2 “Command 
the people of Israel to give to the Le¬ 
vites some of the inheritance of their 
possession as cities for them to dwell 
in. And you shall give to the Levites 
pasturelands around the cities. 3 The 
cities shall be theirs to dwell in, and 
their pasturelands shall be for their 
cattle and for their livestock and for 
all their beasts. 4 The pasturelands of 
the cities, which you shall give to the 
Levites, shall reach from the wall of 
the city outward a thousand cubits 7 all 
around. 5 And you shall measure, out¬ 
side the city, on the east side two thou¬ 
sand cubits, and on the south side two 
thousand cubits, and on the west side 
two thousand cubits, and on the north 
side two thousand cubits, the city be¬ 
ing in the middle. This shall belong 
to them as pastureland for their cities. 

6 “The cities that you give to the 
Levites shall be the six cities of refuge, 
where you shall permit the manslayer 
to flee, and in addition to them you 
shall give forty-two cities. 7 All the cit¬ 
ies that you give to the Levites shall 
be forty-eight, with their pasture- 
lands. 8 And as for the cities that you 
shall give from the possession of the 
people of Israel, from the larger tribes 
you shall take many, and from the 
smaller tribes you shall take few; each, 
in proportion to the inheritance that 
it inherits, shall give of its cities to the 
Levites.” 


Cities of Refuge 

9 And the Lord spoke to Moses, 
saying, 10 “Speak to the people of Israel 
and say to them, When you cross the 
Jordan into the land of Canaan, 11 then 
you shall select cities to be cities of 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


35:8 b a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Syriac, 
singular 

35:10 a Samaritan Pentateuch, 
PN 
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refuge for you, that the manslayer 
who kills any person without intent 
may flee there. 12 The cities shall be for 
you a refuge f rom the avenger, that the 
manslayer may not die until he stands 
before the congregation for judgment. 
13 And the cities that you give shall be 
your six cities of refuge. 14 You shall 
give three cities beyond the Jordan, 
and three cities in the land of Canaan, 
to be cities of refuge. 15 These six cit¬ 
ies shall be for refuge for the people of 
Israel, and for the stranger and for the 
sojourner among them, that anyone 
who kills any person without intent 
may flee there. 

16 “But if he struck him down with 
an iron object, so that he died, he is 
a murderer. The murderer shall be 
put to death. 17 And if he struck him 
down with a stone tool that could 
cause death, and he died, he is a mur¬ 
derer. The murderer shall be put to 
death. 18 Or if he struck him down 
with a wooden tool that could cause 
death, and he died, he is a murderer. 
The murderer shall be put to death. 

19 The avenger of blood shall himself 
put the murderer to death; when he 
meets him, he shall put him to death. 

20 And if he pushed him out of hatred 
or hurled something at him, lying in 
wait, so that he died, 21 or in enmity 
struck him down with his hand, so 
that he died, then he who struck the 
blow shall be put to death. He is a 
murderer. The avenger of blood shall 
put the murderer to death when he 
meets him. 

22 “But if he pushed him suddenly 
without enmity, or hurled anything 
on him without lying in wait 23 or 
used a stone that could cause death, 


35:18 a a few Hebrew manuscripts, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, DN1 
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and without seeing him dropped it on 
him, so that he died, though he was 
not his enemy and did not seek his 
harm, 24 then the congregation shall 
judge between the manslayer and the 
avenger of blood, in accordance with 
these rules. 25 And the congregation 
shall rescue the manslayer from the 
hand of the avenger of blood, and the 
congregation shall restore him to his 
city of refuge to which he had fled, and 
he shall live in it until the death of the 
high priest who was anointed with the 
holy oil. 26 But if the manslayer shall 
at any time go beyond the boundaries 
of his city of refuge to which he fled, 
27 and the avenger of blood finds him 
outside the boundaries of his city of 
refuge, and the avenger of blood kills 
the manslayer, he shall not be guilty 
of blood. 28 For he must remain in his 
city of refuge until the death of the 
high priest, but after the death of the 
high priest the manslayer may return 
to the land of his possession. 29 And 
these things shall be for a statute and 
rule f or you throughout your genera¬ 
tions in all your dwelling places. 

30 “If anyone kills a person, the 
murderer shall be put to death on the 
evidence of witnesses. But no person 
shall be put to death on the testimony 
of one witness. 31 Moreover, you shall 
accept no ransom for the life of a mur¬ 
derer, who is guilty of death, but he 
shall be put to death. 32 And you shall 
accept no ransom for him who has 
fled to his city of refuge, that he may 
return to dwell in the land before the 
death of the high priest. 33 You shall 
not pollute the land in which you live, 
for blood pollutes the land, and no 
atonement can be made for the land 
for the blood that is shed in it, except 
by the blood of the one who shed 
it. 34 You shall not defile the land in 


35:33 a insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, 
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which you live, in the midst of which 
I dwell, for I the Lord dwell in the 
midst of the people of Israel” 

Marriage of Female Heirs 

*3 /T The heads of the fathers’ 
houses of the clan of the 
people of Gilead the son of Machir, 
son of Manasseh, from the clans 
of the people of Joseph, came near 
and spoke before Moses and before 
the chiefs, the heads of the fathers’ 
houses of the people of Israel. 2 They 
said, “The Lord commanded my 
lord to give the land for inheritance 
by lot to the people of Israel, and my 
lord was commanded by the Lord to 
give the inheritance of Zelophehad 
our brother to his daughters. 3 But if 
they are married to any of the sons 
of the other tribes of the people of 
Israel, then their inheritance will be 
taken from the inheritance of our 
fathers and added to the inheritance 
of the tribe into which they marry. 
So it will be taken away from the lot 
of our inheritance. 4 And when the 
jubilee of the people of Israel comes, 
then their inheritance will be added to 
the inheritance of the tribe into which 
they marry, and their inheritance will 
be taken from the inheritance of the 
tribe of our fathers.” 

5 And Moses commanded the peo¬ 
ple of Israel according to the word of 
the Lord, saying, “The tribe of the 
people of Joseph is right. 6 This is what 
the Lord commands concerning the 
daughters of Zelophehad: ‘Let them 
marry whom they think best, only 
they shall marry within the clan of 
the tribe of their father. 7 The in¬ 
heritance of the people of Israel shall 
not be transferred from one tribe to 
another, for every one of the people 
of Israel shall hold on to the inheri¬ 
tance of the tribe of his fathers. 8 And 
every daughter who possesses an in¬ 
heritance in any tribe of the people of 
Israel shall be wife to one of the clan 
of the tribe of her father, so that every 
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one of the people of Israel may possess 
the inheritance of his f athers. 9 So no 
inheritance shall be transferred from 
one tribe to another, for each of the 
tribes of the people of Israel shall hold 
on to its own inheritance.’ ” 

10 The daughters of Zelophehad did 
as the Lord commanded Moses, 11 for 
Mahlah, Tirzah, Hoglah, Milcah, and 
Noah, the daughters of Zelophehad, 
were married to sons of their fathers 
brothers. 12 They were married into 
the clans of the people of Manasseh 
the son of Joseph, and their inheri¬ 
tance remained in the tribe of their 
father’s clan. 

13 These are the commandments 
and the rules that the Lord com¬ 
manded through Moses to the people 
of Israel in the plains of Moab by the 
Jordan at Jericho. 
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The Command to Leave Horeb 

*1 These are the words that Moses 
I spoke to all Israel beyond the Jor¬ 
dan in the wilderness, in the Arabah 
opposite Suph, between Paran and 
Tophel, Laban, Hazeroth, and Diza- 
hab. 2 It is eleven days’ journey from 
Horeb by the way of Mount Seir to 
Kadesh-barnea. 3 In the fortieth year, 
on the first day of the eleventh month, 
Moses spoke to the people of Israel ac¬ 
cording to all that the Lord had given 
him in commandment to them, 4 after 
he had defeated Sihon the king of the 
Amorites, who lived in Heshbon, and 
Og the king of Bashan, who lived in 
Ashtaroth and in Edrei. 5 Beyond the 
Jordan, in the land of Moab, Moses 
undertook to explain this law, saying, 
6 “The Lord our God said to us in 
Horeb, ‘You have stayed long enough 
at this mountain. 7 Turn and take your 
journey, and go to the hill country of 
the Amorites and to all their neigh¬ 
bors in the Arabah, in the hill country 
and in the lowland and in the Negeb 
and by the seacoast, the land of the 
Canaanites, and Lebanon, as far as 
the great river, the river Euphrates. 
8 See, I have set the land before you. 
Go in and take possession of the land 
that the Lord swore to your fathers, 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, 
to give to them and to their offspring 
after them.’ 

Leaders Appointed 

9 “At that time I said to you, ‘I am 
not able to bear you by myself. ,0 The 
Lord your God has multiplied you, 
and behold, you are today as numer¬ 
ous as the stars of heaven. 11 May the 
Lord, the God of your fathers, make 
you a thousand times as many as you 
are and bless you, as he has promised 
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you! 12 How can I bear by myself the 
weight and burden of you and your 
strife? 13 Choose for your tribes wise, 
understanding, and experienced men, 
and I will appoint them as your heads.’ 
14 And you answered me, ‘The thing 
that you have spoken is good for us 
to do.’ 15 So I took the heads of your 
tribes, wise and experienced men, 
and set them as heads over you, com¬ 
manders of thousands, commanders 
of hundreds, commanders of fif¬ 
ties, commanders of tens, and offi¬ 
cers, throughout your tribes. 16 And 
I charged your judges at that time, 
‘Hear the cases between your broth¬ 
ers, and judge righteously between a 
man and his brother or the alien who 
is with him. ,7 You shall not be partial 
in judgment. You shall hear the small 
and the great alike. You shall not be 
intimidated by anyone, for the judg¬ 
ment is God’s. And the case that is 
too hard for you, you shall bring to 
me, and I will hear it.’ * 8 And I com¬ 
manded you at that time all the things 
that you should do. 

Israel's Refusal to Enter the Land 

19 “Then we set out from Horeb and 
went through all that great and terrify¬ 
ing wilderness that you saw, on the way 
to the hill country of the Amorites, 
as the Lord our God commanded 
us. And we came to Kadesh-barnea. 

20 And I said to you, ‘You have come 
to the hill country of the Amorites, 
which the Lord our God is giving us. 

21 See, the Lord your God has set the 
land before you. Go up, take posses¬ 
sion, as the Lord, the God of your 
fathers, has told you. Do not fear or 
be dismayed.’ 22 Then all of you came 
near me and said, ‘Let us send men 
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before us, that they may explore the 
land f or us and bring us word again of 
the way by which we must go up and 
the cities into which we shall come.’ 
23 The thing seemed good to me, and 
I took twelve men fromyou, one man 
from each tribe. 24 And they turned 
and went up into the hill country, and 
came to the Valley of Eshcol and spied 
it out. 25 And they took in their hands 
some of the fruit of the land and 
brought it down to us, and brought us 
word again and said, Tt is a good land 
that the Lord our God is giving us.’ 

26 “Yet you would not go up, but 
rebelled against the command of 
the Lord your God. 27 And you 
murmured in your tents and said, 
‘Because the Lord hated us he has 
brought us out of the land of Egypt, to 
give us into the hand of the Amorites, 
to destroy us. 28 Where are we going 
up? Our brothers have made our 
hearts melt, saying, “The people are 
greater and taller than we. The cities 
are great and fortified up to heaven. 
And besides, we have seen the sons 
of the Anakim there.”’ 29 Then I said 
to you, ‘Do not be in dread or afraid 
of them. 30 The Lord your God who 
goes before you will himself fight for 
you, just as he did for you in Egypt 
before your eyes, 3 > and in the wil¬ 
derness, where you have seen how 
the Lord your God carried you, as a 
man carries his son, all the way that 
you went until you came to this place.’ 
32 Yet in spite of this word you did not 
believe the Lord your God, 33 who 
went before you in the way to seek you 
out a place to pitch your tents, in fire 
by night and in the cloud by day, to 
show you by what way you should go. 
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The Penalty for Israel's Rebellion 

34 “And the Lord heardyour words 
and was angered, and he swore, 35 ‘Not 
one of these men of this evil genera¬ 
tion shall see the good land that I 
swore to give to your fathers, 36 except 
Caleb the son of Jephunneh. He shall 
see it, and to him and to his children 
I will give the land on which he has 
trodden, because he has wholly fol¬ 
lowed the Lord!’ 37 Even with me the 
Lord was angry on your account and 
said, ‘You also shall not go in there. 
38 Joshua the son of Nun, who stands 
before you, he shall enter. Encourage 
him, f or he shall cause Israel to inherit 
it. 39 And as for your little ones, who 
you said would become a prey, and 
your children, who today have no 
knowledge of good or evil, they shall 
go in there. And to them I will give 
it, and they shall possess it. 40 But as 
for you, turn, and journey into the 
wilderness in the direction of the Red 
Sea.’ 

41 “Then you answered me, ‘We 
have sinned against the Lord. We 
ourselves will go up and fight, just as 
the Lord our God commanded us.’ 
And every one of you f astened on his 
weapons of war and thought it easy 
to go up into the hill country. 42 And 
the Lord said to me, ‘Say to them, 
Do not go up or fight, f or I am not 
in your midst, lest you be defeated 
before your enemies.’ 43 So I spoke 
to you, and you would not listen; but 
you rebelled against the command of 
the Lord and presumptuously went 
up into the hill country. 44 Then the 
Amorites who lived in that hill coun¬ 
try came out against you and chased 
you as bees do and beat you down in 
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Seir as far as Hormah. 45 And you re¬ 
turned and wept bef ore the Lord, but 
the Lord did not listen to your voice 
or give ear to you. 46 So you remained 
at Kadesh many days, the days that 
you remained there. 

The Wilderness Years 

2 “Then we turned and journeyed 
into the wilderness in the direc¬ 
tion of the Red Sea, as the Lord told 
me. And for many days we traveled 
around Mount Seir. 2 Then the Lord 
said to me, 3 ‘You have been traveling 
around this mountain country long 
enough. Turn northward 4 and com¬ 
mand the people, “You are about to 
pass through the territory of your 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir; and they will be afraid of you. 
So be very careful. 5 Do not contend 
with them, for I will not give you any 
of their land, no, not so much as for 
the sole of the foot to tread on, be¬ 
cause I have given Mount Seir to Esau 
as a possession. 6 You shall purchase 
food from them with money, that 
you may eat, and you shall also buy 
water from them with money, that 
you may drink. 7 For the Lord your 
God has blessed you in all the work 
of your hands. He knows your going 
through this great wilderness. These 
forty years the Lord your God has 
been with you. You have lacked noth¬ 
ing.” ’ 8 So we went on, away from our 
brothers, the people of Esau, who live 
in Seir, away from the Arabah road 
f rom Elath and Ezion-geber. 

“And we turned and went in the 
direction of the wilderness of Moab. 
9 And the Lord said to me, ‘Do not 
harass Moab or contend with them in 
battle, for I will not give you any of 
their land for a possession, because 
I have given Ar to the people of Lot 
for a possession.’ 10 (The Emim for¬ 
merly lived there, a people great and 
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many, and tall as the Anakim. 11 Like 
the Anakim they are also counted as 
Rephaim, but the Moabites call them 
Emim. 12 The Horites also lived in 
Seir formerly, but the people of Esau 
dispossessed them and destroyed 
them from before them and settled 
in their place, as Israel did to the 
land of their possession, which the 
Lord gave to them.) 13 ‘Now rise up 
and go over the brook Zered.’ So we 
went over the brook Zered. 14 And the 
time from our leaving Kadesh-barnea 
until we crossed the brook Zered was 
thirty-eight years, until the entire gen¬ 
eration, that is, the men of war, had 
perished f rom the camp, as the Lord 
had sworn to them. 15 For indeed the 
hand of the Lord was against them, 
to destroy them from the camp, until 
they had perished. 

16 “So as soon as all the men of war 
had perished and were dead from 
among the people, 17 the Lord said to 
me, 18 ‘Today you are to cross the bor¬ 
der of Moab at Ar. 19 And when you 
approach the territory of the people of 
Ammon, do not harass them or con¬ 
tend with them, for I will not giveyou 
any of the land of the people of Am¬ 
mon as a possession, because I have 
given it to the sons of Lot for a pos¬ 
session.’ 20 (It is also counted as a land 
of Rephaim. Rephaim formerly lived 
there—but the Ammonites call them 
Zamzummim— 21 a people great and 
many, and tall as the Anakim; but 
the Lord destroyed them before the 
Ammonites,' and they dispossessed 
them and settled in their place, 22 as 
he did for the people of Esau, who 
live in Seir, when he destroyed the 
Horites before them and they dis¬ 
possessed them and settled in their 
place even to this day. 23 As for the 

'Hebrew them 


o'pjpa on -*in mu >it o'N*n u :o'pjpa nm 

'a* t t i- ' •• ) : t •• -j* t : ' r t t itt 

like-the-Anakim they also they-are-counted Rephaim as-the-Anakim and-being-high 

onnn nun mpuni u onV iRnp' omNbm 

the-Horites they-lived and-in-Seir Emim —them they-call but-the-Moabites 

biTOuni oiiirp' lipp uni bunb 

. . tp jt •• s** : • t : 

and-they-destroyed-them they-dispossessed-them Esau but-people-of before 

y -\kb ^nun nipp nu >no onnn muni ohuso 

i v .. . .. T . . jt t sv ■ at : ■ i : 

to-land-of Israel he-did as in-place-of-them and-they-settled from-before-them 

Dob mnpi inp nnpn :onb mrr -du>n ihurp 

iv t i : • : N’-. t ~ iv t it ' j- t v t 

for-you and-go-over rise-up now to-them Yahweh he-gave which possession-of-him 

■nu>N :nr Vm tin nnp;ii tit bn* tin 

v • t ~ : v it - j- v i -1- vat - j- 

that and-the-days Zered brook-of — so-we-went-over Zered brook-of — 

onPbu; tit Vm tin upnp -du>n np pjpnunpn i-up^n 

thirty Zered brook-of — we-crossed when until from-Kadesh-barnea we-had-gone 

nopo honVon nwN ninn -*?3 Dh -up mu> mbuh 

v'jv • t t :•-<••: - - t at t iv : 

from-midst-of the-war men-of the-generation all-of to-perish until years and-eight 

nn»n him -t dai 15 :or6 mm pnub nu>Rn ninon 

t : jt t : - <-: iv t it : j- : • -Jv - v - r 

she-was Yahweh hand-of and-also to-them Yahweh he-had-sworn as the-camp 

tpii 6 :oon np runan nnpo 000*7 oi 

• it 1- av-: - 1- v'jv • ».t : t 

so-he-was to-perish-them until the-camp from-midst-of to-disturb-them against-them 

:opn nnpo mnV nonVon upjn “Vn ion -du;nd 

it t v'jv • it *jt t : • - s” : ~ t - v - 

the-people from-midst-of to-be-dead the-war men-of ail-of they-had-finished as 


bn* ~nn Dim nnp nrmis :nbN*? **7n mrr nnnn u 

j : v -j - y t “ 1 •• j- •• it : r 


border-of — the-day crossing-over you to-say to-me Yahweh and-he-spoke 

■*7N 

pop 

un 

Vio 

< 

nnn pi 19 

:np 

IT 

tin nRio 

V IT 

not 

Ammon 

people-of 

opposite-of 

when-you-approach 

Ar 

Moab 

friN 

-iib 

m 

Dn 

-\*nn -bit) 


noun 

I-will-give not 

for 

with-them 

contend-you and-not 

show-you-hostility-them 

uiV 

-pnb 

m 

j* 

nurv 

T ’*.J 

b) pop 

-pn 

pN0 

Lot 

to-sons-of 

because 

possession 

to-you Ammon 

people-of from-land-of 


o'nao Nin -*in nu>nn o'N*n -pN2o :nurp rrnm 

<• t : a* ' i- t •• r t : * v iv it t j* - : 

Rephaim she also she-is-counted Rephaim land-of possession I-have-given-her 

dp 21 :o^qtot dpi*? ixnp^ ouopm oUnb hn _ mun 

people Zamzummim —them they-call but-the-Ammonites before in-her they-lived 

him DTOuni o'pjpn om nm Vina 

t : <•••!-- 'a* t — : t itt jt 

Yahweh but-he-destroyed-them as-the-Anakim and-being-high and-many great 

owns 22 :onnn muni nunm dPuso 

<v - it : - j : 1-. t • - 

as in-place-of-them and-they-settled and-they-dispossessed-them from-before-them 

nnn -nu Tnufn nu ;n own oowb lipp un*? hipp 

• - v <• : * v -s a* : v : - t •• j*‘ : • t t 

the-Horites — he-destroyed when in-Seir the-ones-living Esau for-people-of he-did 

oip up Dnnn muni buhm ohuan 

the-day to in-place-of-them and-they-settled and-they-dispossessed-them from-before-them 
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bnhaa n-tu nu Dnxna D’aw’n D’ii)m 23 :n-Tn 

. . - rtT - - i* •• - r : •)' - it : iv - 

Caphtorim Gaza as-far-as in-villages the-ones-living and-the-Avvim the-this-one 

rnnnn iaW’l Drawn niriaan own 

in-place-of-them and-they-settled they-destroyed-them from-Caphtor the-ones-coming-out 

?pri ’nm nan pnN *?m tin “main ij>p 1011724 

in-hand-of-you I-have-given see Arnon Valley-of — and-go-over set-out rise-up 

wn bnn ima tint nban pawn -^bo m’D tn 

at J” t i : - v : -r v: ti 1 s : v 1 v tv ' 

take-possession begin land-of-him and— the-Amorite Heshbon king-of Sihon — 


Tins nn 'Vhn nin Din 25 morfro ia mm 

1 : : - <•• •• t v - j - it t : • i it : • : 

dread-of-you to-put I-will-begin the-this-one the-day battle with-him and-contend 

jiynw’ nwx □'-own -*?3 nnn D’bun bs ~bv *tnti 

1 : : • <v • at t - t - i- • - it : - » : jt : • : 

they-shall-hear who the-heaven whole-of under the-peoples face-of on and-fear-of-you 

nVwNi 26 :tu3o i*?m inm *maw 

<- : v t * iv t • it: j : t : ’ : 

so-I-sent because-of-you and-they-will-be-in-anguish and-they-will-tremble report-of-you 

DiVw nan pawn ^>o jimp _ Vn nibrj? nanop b’atfpo 

peace words-of Heshbon king-of Sihon to Kedemoth from-wilderness-of messengers 

tib ijnna Tna ^biNa nnayjsu? nb*6 

not I-will-go on-the-road on-the-road through-land-of-you let-me-pass to-say 

Pnawn noaa VaN 28 iVinowi po 1 ton 

• •• • : » v <v ~ v j i : * j* t it 

you-shall-sell-food-me by-the-money food or-left-side right-side I-will-turn-aside 

pn ttwi ’*? nnn noaa d’oi tVoni 

1 i- • a* t : i* * v • 1 v jv - • •)- • : - t : 

only so-that-I-may-drink to-me you-shall-give by-the-money ami-water so-that-I-may-eat 

iwu oa >*7 -iwp -1WN329 ubna nnaPN 

t •• j** : • ti v - it : - : jt : : v 

Esau sons-of to-me they-had-done as on-feet-of-me let-me-pass-through 


Pax m twn iv nua onwn D’aNiam ibwa bawn 

v: iv iv <- at : v : • t j - : • •• : • : i - 

I-go-over when until in-Ar the-ones-living and-the-Moabites in-Seir the-ones-living 

NP 130 irn'pN nin’ twn nan - Pn nmn tn 

but-not to-us giving God-of-us Yahweh that the-land into the-Jordan — 

nin’ fiwpn -’a ia inapn pawn jmp naN 

Yahweh he-hardened for by-him to-let-pass-us Heshbon king-of Sihon he-was-willing 

\vnb iab? tn poNi inn tn sprfrK 

so-that heart-of-him — and-he-made-strong spirit-of-him — God-of-you 

nNn ’* 7 N nin’ noN’i 3 i :nrn Din tt’ 3 inn 

t : v < - iv - ) - i 1 :t : j • 

see to-me Yahweh and-he-said the-this-one as-the-day in-hand-of-you to-give-him 

wn Vnn isna tni Tiro tin riaV nn bftnn 

t j** t a : - v : i i v 1 v t : j" • • i- 

take-possession begin land-of-him and— Sihon — before-you to-give I-have-begun 

"Vai Nin uriNnpV rbo km 32 :imN tn nWnV 

and-all-of he to-meet-us Sihon then-he-came-out land-of-him — to-possess 

uob? ut'Vn mn’ imn*i33 mxn’ nanVaV ini? 

a** t : i** v: jt : 4 - : • \- t : it it t : • - v - 

before-us God-of-us Yahweh and-he-gave-him (ahaz-DIR to-the-battle army-of-him 

nabi34 :iQD -Sa tni ua tni inN ™ 

< : • - i - t v : it t v : *j 1 

and-we-captured people-of-him all-of and— son-of-him and— —him and-we-defeated 


Avvim, who lived in villages as far as 
Gaza, the Caphtorim, who came from 
Caphtor, destroyed them and settled 
in their place.) 24 ‘Rise up, set out on 
your journey and go over the Valley 
of the Arnon. Behold, I have given 
into your hand Sihon the Amorite, 
king of Heshbon, and his land. Begin 
to take possession, and contend with 
him in battle. 25 This day I will begin 
to put the dread and fear of you on 
the peoples who are under the whole 
heaven, who shall hear the report of 
you and shall tremble and be in an¬ 
guish because of you.’ 

The Defeat of King Sihon 

26 “So I sent messengers from the 
wilderness of Kedemoth to Sihon 
the king of Heshbon, with words of 
peace, saying, 27 ‘Let me pass through 
your land. I will go only by the road; 
I will turn aside neither to the right 
nor to the left. 28 You shall sell me 
food for money, that I may eat, and 
give me water for money, that I may 
drink. Only let me pass through on 
foot, 29 as the sons of Esau who live in 
Seir and the Moabites who live in Ar 
did for me, until I go over the Jordan 
into the land that the Lord our God 
is giving to us.’ 30 But Sihon the king 
of Heshbon would not let us pass by 
him, for the Lord your God hard¬ 
ened his spirit and made his heart 
obstinate, that he might give him into 
your hand, as he is this day. 31 And the 
Lord said to me, ‘Behold, I have be¬ 
gun to give Sihon and his land over 
to you. Begin to take possession, that 
you may occupy his land.’ 32 Then Si¬ 
hon came out against us, he and all his 
people, to battle at Jahaz. 33 And the 
Lord our God gave him over to us, 
and we defeated him and his sons and 
all his people. 34 And we captured all 
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his cities at that time and devoted to 
destruction 1 every city, men, women, 
and children. We left no survivors. 
35 Only the livestock we took as spoil 
for ourselves, with the plunder of the 
cities that we captured. 36 From Aroer, 
which is on the edge of the Valley of 
the Arnon, and from the city that is in 
the valley, as far as Gilead, there was 
not a city too high for us. The Lord 
our God gave all into our hands. 
37 Only to the land of the sons of Am¬ 
mon you did not draw near, that is, to 
all the banks of the river Jabbok and 
the cities of the hill country, whatever 
the Lord our God had forbidden us. 

The Defeat of King Og 

3 “Then we turned and went up 
the way to Bashan. And Og the 
king of Bashan came out against us, 
he and all his people, to battle at Edrei. 
2 But the Lord said to me, ‘Do not fear 
him, for I have given him and all his 
people and his land into your hand. 
And you shall do to him as you did to 
Sihon the king of the Amorites, who 
lived at Heshbon.’ 3 So the Lord our 
God gave into our hand Og also, the 
king of Bashan, and all his people, and 
we struck him down until he had no 
survivor left. 4 And we took all his cit¬ 
ies at that time—there was not a city 
that we did not take from them—sixty 
cities, the whole region of Argob, the 
kingdom of Og in Bashan. 5 All these 
were cities fortif ied with high walls, 
gates, and bars, besides very many 
unwalled villages. 6 And we devoted 
them to destruction, 2 as we did to Si¬ 
hon the king of Heshbon, devoting to 
destruction every city, men, women, 
and children. 7 But all the livestock 
and the spoil of the cities we took as 

'That is, set apart (devoted) as an offering 
to the Lord (for destruction) 2 That is, set 
apart (devoted) as an offering to the Lord 
(for destruction); twice in this verse 


2:36 a Samaritan Pentateuch, ; 
cf. Septuagint 


~ba mx 

bann 


Nihn 

nya 

viv 

-Va mx 

each — 

and-we-devoted-to-destruction 

the-that 

in-the-time cities-of-him 

all-of — 

pa 35 :aniy iriNiPn 

nV 


muam 

□ha am 

only survivor we-left-behind 

not 

and-the-little-one and-the-women 

males city 

maaV 

au)N mayn 

VVmi 

i:V 

UTia 

ngnan 

we-captured 

that the-cities 

and- 

spoil-of 

for-us 

we-plundered 

the-livestock 

’Vma 

aiPN amm 

<V ■ t : 

paN 

Vm 

-nam 

-by aiPN 

lyivn^ 

in-the-valley 

that and-the-city 

Arnon 

Valley-of 

edge-of 

on which 

from-Aroer 


m lVX 

that 


king-of 


JiP 

Og 


“Tin 

she-was not the-Gilead and-as-far-as 

mribx 

God-of-us Yahweh he-gave 

t -ba naap 


Van tin uao na;u> aiz>N nhp hmn nV “rife 

(*>v • it t t jv t . * t : it < t : • - 

the-all — beyond-us she-was-high which city she-was not the-Gilead 

nV mv ma yix _ Vn pa37 mn'VN hit mi 

j * 1 - : 1 vjv v 1 r* t : i** v: jt : 1 *r t 

not Ammon sons-of land-of to only before-us 

Vai ahn nui pm Vm 

j : t t j" t : ' - <- 

and-all the-hill-country and-cities-of Jabbok river-of side-of all-of you-drew-near 

iuti'Vn mm my 

r* vs jt 1 it • 

God-of-us Yahweh he-had-commanded 

tun p-H by'i) fan 1 3 

and-he-came-out the-Bashan way-of and-we-went-up then-we-turned 

Nin unNapV 

s •• t 1 : • 


rmaaN nanVaV 

Edrei 

infc Tim 


IT T 

for-the-battle 


to-meet-us 


the-Bashan 


iau -Vai 

•j - t : s 

people-of-him and-all-of he 

m inN mm ~bx h>N mm 112x12 

•J • S- T " C T : J* JT • 

—him I-have-given in-hand-of-you f or —him fear-you not 

miim iwxa iV mumi ixaN tint 

t • t jv -s - t j’ t : is : - vs 1 - t vs 

you-did as to-him and-you-will-do land-of-him and— army-of-him all-of and— 

umbx mm "imp rpamna aum iwx noNn ^Va jiimV 


le Yahweh but-he-said 

iQU 'Va TIN! 


God-of-us Yahweh so-he-gave 

iau -Va tint 

A “ T VS 

people-of-him all-of and— 

TIN 13^14 :T“1W 


at-Heshbon 


living 

m* -t>} 

the-Bashan king-of Og — 

iV "tn u>n TiVa ~iy 


who the-Amorites king-of to-Sihon 

liv mx da urn 


not 


also in-hand-of-us 

man 


until and-we-struck-down-him 

viv -Va 


— and-we-captured survivor to-him he-remained 

unpV ~xb iu)x map hmn xb Nihn nua 

: L-t jv ■: t : t : it < • - j" t 

we-took not that city she-was not the-that in-the-time cities-of-him all-of 

:?ma w naVaa ahx Van -Va am ow ddno 

1 it t - i v jv : - : - v jv t • r • at • r* 

hole-of city sixty from-with-them 

niaya may ibx -Va 5 

•J : S* T V *• T 

fortified cities these all-of 


in-the-Bashan Og 

kingdom-of 

Argob 

aaV maai 

mnVa 

nnm 

alone and-bar 

gates 

high 

□ami 6 


nka 

and-we-devoted-to-destruction 

very 


nmn 

JT 

wall 


nun 


naan naan 

j .. . - v t : - 

to-make-many the-open-country 

□ha am -Va bann ?iamn aVa rmoV irlim aiPNa ohiN 

• : j* t - • a : v ’ v jv * 1 • : • t jv - t 

males city-of every-of to-devote Heshbon king-of to-Sihon we-had-done 

naira maun Wmi nonan -Vai 7 

j - k* t v J“ : -jt *• : - t : ’ it - : v » 

we-took-as-plunder the-cities and-spoil-of the-livestock but-all-of and-the-little-one the-women 


from-towns-of 


—them 

□man 
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' 3*70 ’P to pan -nn kinn nva npji s :uV 

kings-of two-of from-hand-of the-land — the-that in-the-time so-we-took for-us 

“in -iv |Jna Vmn pTTn -aya ivy 'nban 

Mountain-of to Arnon from-Valley-of the-Jordan on-opposite-side-of who the-Amorites 

nbNm pip lipnnV ipp d^tv 9 :Tio“in 

they-call and-the-Amorites Sirion —Hermon they-call Sidonians Hermon 

mn -Vdi VuVah -Vdi ntihan ny 1*7310 n\p iV 

• t t - t: t : • - t: • j**t j r : i 

the-Bashan and-all-of the-Gilead and-all-of the-plain cities-of all-of Senir —him 

Aiy -pi '•a 11 :paa x\v nabnn ny 'y*nai hdVd ny 

' - j* ' it t - i v r: : - -j" t • av : v : it : - 

Og only for in-the-Bashan Og kingdom-of cities-of and-Edrei Salecah as-far-as 

uny lizny nan b'Nfl-in naub mn nVo 

vjv : - <•• • • t : t vjv • - : • * t t - 1 v jv 

bed-of bed-of-him behold the-Rephaim from-remainder-of he-was-left the-Bashan king-of 

naan ninn jpn nay ran nann wh b nVn Vna 

length-of-her cubits nine Ammon people-of in-Rabbah-of she ?-not iron 

nmn pan -nmu p>n -noNn nnnn ninn yan^i 

- 1 v st t v : i* - - : it : t -j - j- : - : 

the-this the-land and-when— man by-cubit-of width-of-her cubits and-four-of 

rana Vn: -bv -Pa nihyb Ninn nva rau>T 

i : - -j- - v •• •• a* - j** t : i-t 

Arnon Valley-of on which from-Aroer the-that at-the-time we-took-possession 

b raniNnV nrra rnyi nyVAn -nn 'sm 

v ” **.i t • - t t t : t : • - r - 

to-the-Reubenites I-gave and-cities-of-him the-Gilead hill-country-of and-half-of 

mfn Aiy nnVoo pan "Vai nyVAn anan :haVi 

• - T vjv:- 1 T T - T : <t : * — v v : i* t - : 

I-gave Og kingdom-of the-Bashan and-all-of the-Gilead and-rest-of and-to-the-Gadites 

pan -VnV ainnn Van Va niPAbn ray) ramV 

' t t - t : : - it v <v j av - : r v J” i* - 

the-Bashan as-for-all-of the-Argob region-of all-of the-Manasseh tribe-of to-the-half-of 

“Va tin npV niibb -fa tnm 4 :D^an yan Nnp 1 nth 

all-of — he-took Manasseh son-of Jair Rephaim land-of he-is-called the-that 

aha Vnp*i 'napani rnuran Via; ny aha Van 

t t’: * - a - t 1- - : i* : - j : - : - v jv 

—them and-he-called and-the-Maacathites the-Geshurites border-of as-far-as Argob region-of 

T 3 bVii 5 :n-tn bin ny n ^ 1 n-in pan tn ibu; -bv 

1 • t : iv - ) ~ i~ • t j - * t t - v < : 

and-to-Machir the-this the-day to Havvoth-jair the-Bashan — name-of-him on 

nyVAn -|o Tm haVi araniNnVue nyVAn tn Tm 

t : • “ 1 ■ ■ <- t • t - : • •• t : it : • - v • j-t 

the-Gilead from I-gave and-to-the-Gadites and-to-the-Reubenites the-Gilead — I-gave 

Vnin pa: nyi ban Vmn ^in pna Vm nyi 

the-river Jabbok and-as-far-as and-border the-valley middle-of Arnon Valley-of and-as-far-as 

nniara VnAi rn*m nnnymu :mv raa Vm 

vv • • a**. : •j** :— : it T-: it s * i - r* : i : 

from-Chinnereth and-border and-the-Jordan and-the-Arabah Ammon people-of border-of 

:nnnro moan mra nnn nVbn nr hnnyn nr nyi 

t it: • it : • - j t ~ - •)- - v “ jt t t - : it <t - : 

sunrise-DIR the-Pisgah slopes-of under the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of and-as-far-as 

?fu Da^n'VN mn^ no^V Ninn npa oanN ipnub 

1 - t v •• v: jt : a i* - y t v : v J : t 

he-has-given God-of-you Yahweh to-say the-that at-the-time —you and-I-commanded 

riaun D'snVn nhwnV nmn van n -nn nab 

: - -1 j* -: t : • : ' v <t t v v t 

they-shall-cross-over ones-being-armed to-possess-her the-this the-land — to-you 


our plunder. 8 So we took the land at 
that time out of the hand of the two 
kings of the Amorites who were be¬ 
yond the Jordan, from the Valley of 
the Arnon to Mount Hermon 9 (the 
Sidonians call Hermon Sirion, while 
the Amorites call it Senir), 10 all the 
cities of the tableland and all Gilead 
and all Bashan, as f ar as Salecah and 
Edrei, cities of the kingdom of Og in 
Bashan. 11 (For only Og the king of 
Bashan was left of the remnant of the 
Rephaim. Behold, his bed was a bed 
of iron. Is it not in Rabbah of the Am¬ 
monites? Nine cubits* was its length, 
and four cubits its breadth, according 
to the common cubit. 2 ) 

12 “When we took possession of 
this land at that time, I gave to the 
Reubenites and the Gadites the terri¬ 
tory beginning at Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and half the hill country of Gilead 
with its cities. 13 The rest of Gilead, 
and all Bashan, the kingdom of Og, 
that is, all the region of Argob, I gave 
to the half-tribe of Manasseh. (All 
that portion of Bashan is called the 
land of Rephaim. 14 Jair the Manas- 
site took all the region of Argob, that 
is, Bashan, as far as the border of the 
Geshurites and the Maacathites, and 
called the villages after his own name, 
Havvoth-jair, as it is to this day.) 15 To 
Machir I gave Gilead, * 6 and to the 
Reubenites and the Gadites I gave 
the territory from Gilead as far as the 
Valley of the Arnon, with the middle 
of the valley as a border, as far over 
as the river Jabbok, the border of the 
Ammonites; 17 the Arabah also, with 
the Jordan as the border, from Chin- 
nereth as far as the Sea of the Arabah, 
the Salt Sea, under the slopes of Pis- 
gah on the east. 

18 “And I commanded you at that 
time, saying, ‘The Lord your God 
has given you this land to possess. 
All your men of valor shall cross 
over armed before your brothers, the 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Hebrew cubit of a man 


3:11 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Hebrew fragment from 
Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Targums, ; cf. Septuagint, 

Syriac, Targum Pseudo-Jonathan 
3:12 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IN"} 1 ? 

3:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IN*") 1 ? 
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people of Israel. 19 Only your wives, 
your little ones, and your livestock (I 
know that you have much livestock) 
shall remain in the cities that I have 
given you, 20 until the Lord gives rest 
to your brothers, as to you, and they 
also occupy the land that the Lord 
your God gives them beyond the Jor¬ 
dan. Then each of you may return to 
his possession which I have given you.’ 
21 And I commanded Joshua at that 
time, ‘Your eyes have seen all that the 
Lord your God has done to these two 
kings. So will the Lord do to all the 
kingdoms into which you are cross¬ 
ing. 22 You shall not fear them, for it 
is the Lord your God who fights for 
you.’ 

Moses Forbidden to Enter 
the Land 

23 “And I pleaded with the Lord at 
that time, saying, 24 ‘O Lord God, you 
have only begun to show your servant 
your greatness and your mighty hand. 
For what god is there in heaven or on 
earth who can do such works and 
mighty acts as yours? 25 Please let me 
go over and see the good land beyond 
the Jordan, that good hill country and 
Lebanon.’ 26 But the Lord was angry 
with me because of you and would 
not listen to me. And the Lord said to 
me, ‘Enough from you; do not speak 
to me of this matter again. 27 Go up 
to the top of Pisgah and lift up your 
eyes westward and northward and 
southward and eastward, and look at 
it with your eyes, for you shall not go 
over this Jordan. 28 But charge Joshua, 
and encourage and strengthen him, 
f or he shall go over at the head of this 
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people, and he shall put them in pos¬ 
session of the land that you shall see’ 
29 So we remained in the valley oppo¬ 
site Beth-peor. 

Moses Commands Obedience 

4 “And now, O Israel, listen to the 
statutes and the rules' that I am 
teaching you, and do them, that you 
may live, and go in and take posses¬ 
sion of the land that the Lord, the 
God of your fathers, is giving you. 
2 You shall not add to the word that I 
command you, nor take from it, that 
you may keep the commandments of 
the Lord your God that I command 
you. 3 Your eyes have seen what the 
Lord did at Baal-peor, for the Lord 
your God destroyed from among you 
all the men who followed the Baal of 
Peor. 4 But you who held fast to the 
Lord your God are all alive today. 
5 See, I have taught you statutes and 
rules, as the Lord my God com¬ 
manded me, that you should do them 
in the land that you are entering to 
take possession of it. 6 Keep them and 
do them, for that will be your wisdom 
and your understanding in the sight 
of the peoples, who, when they hear 
all these statutes, will say, ‘Surely this 
great nation is a wise and understand¬ 
ing people .’ 7 For what great nation is 
there that has a god so near to it as 
the Lord our God is to us, whenever 
we call upon him? 8 And what great 
nation is there, that has statutes and 
rules so righteous as all this law that I 
set before you today? 

9 “Only take care, and keep your 
soul diligently, lest you forget the 
things that your eyes have seen, and 
lest they depart from your heart 
all the days of your life. Make them 

' Or just decrees ; also verses 5,8, 14, 45 




DEUTERONOMY 4:10-19 


426 


Hebrew (BHS) 


known to your children and your chil¬ 
dren’s children— •ohow on the day 
that you stood before the Lord your 
God at Horeb, the Lord said to me, 
‘Gather the people to me, that I may 
let them hear my words, so that they 
may learn to fear me all the days that 
they live on the earth, and that they 
may teach their children so.’ 11 And 
you came near and stood at the foot 
of the mountain, while the moun¬ 
tain burned with fire to the heart of 
heaven, wrapped in darkness, cloud, 
and gloom. 12 Then the Lord spoke to 
you out of the midst of the fire. You 
heard the sound of words, but saw no 
form; there was only a voice . 13 And he 
declared to you his covenant, which 
he commanded you to perform, that 
is, the Ten Commandments , 7 and he 
wrote them on two tablets of stone. 
14 And the Lord commanded me at 
that time to teach you statutes and 
rules, that you might do them in 
the land that you are going over to 
possess. 

Idolatry Forbidden 

15 “Therefore watch yourselves very 
carefully. Since you saw no form on 
the day that the Lord spoke to you 
at Horeb out of the midst of the fire, 
16 beware lest you act corruptly by 
making a carved image for yourselves, 
in the form of any figure, the likeness 
of male or female, 17 the likeness of 
any animal that is on the earth, the 
likeness of any winged bird that flies 
in the air, 18 the likeness of anything 
that creeps on the ground, the likeness 
of any fish that is in the water under 
the earth. 19 And beware lest you raise 
your eyes to heaven, and when you see 
the sun and the moon and the stars, all 
the host of heaven, you be drawn away 
and bow down to them and serve 
them, things that the Lord your God 
has allotted to all the peoples under 
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the whole heaven. 20 But the Lord 
has taken you and brought you out of 
the iron furnace, out of Egypt, to be a 
people of his own inheritance, as you 
are this day. 21 Furthermore, the Lord 
was angry with me because of you, 
and he swore that I should not cross 
the Jordan, and that I should not en¬ 
ter the good land that the Lord your 
God is giving you for an inheritance. 
22 For I must die in this land; I must 
not go over the Jordan. But you shall 
go over and take possession of that 
good land. 23 Takecare, lest you forget 
the covenant of the Lord your God, 
which he made with you, and make 
a carved image, the f orm of anything 
that the Lord your God has forbid¬ 
den you. 24 For the Lord your God is 
a consuming fire, a jealous God. 

25 “When you father children and 
childrens children, and have grown 
old in the land, if you act corruptly by 
making a carved image in the form of 
anything, and by doing what is evil in 
the sight of the Lord your God, so as 
to provoke him to anger, 26 1 call heav¬ 
en and earth to witness against you to¬ 
day, that you will soon utterly perish 
from the land that you are going over 
the Jordan to possess. You will not 
live long in it, but will be utterly de¬ 
stroyed. 27 And the Lord will scatter 
you among the peoples, and you will 
be left few in number among the na¬ 
tions where the Lord will drive you. 
28 And there you will serve gods of 
wood and stone, the work of human 
hands, that neither see, nor hear, nor 
eat, nor smell. 29 But from there you 
will seek the Lord your God and you 
will find him, if you search after him 
with all your heart and with all your 
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soul. 3 o\Vhen you are in tribulation, 
and all these things come upon you in 
the latter days, you will return to the 
Lord your God and obey his voice. 
31 For the Lord your God is a merciful 
God. He will not leave you or destroy 
you or forget the covenant with your 
fathers that he swore to them. 

The Lord Alone Is God 

32 “For ask now of the days that are 
past, which were before you, since 
the day that God created man on the 
earth, and ask from one end of heav¬ 
en to the other, whether such a great 
thing as this has ever happened or was 
ever heard of. 33 Did any people ever 
hear the voice of a god speaking out 
of the midst of the fire, as you have 
heard, and still live? 34 Or has any god 
ever attempted to go and take a nation 
for himself from the midst of another 
nation, by trials, by signs, by wonders, 
and by war, by a mighty hand and an 
outstretched arm, and by great deeds 
of terror, all of which the Lord your 
God did for you in Egypt before your 
eyes? 33 To you it was shown, that you 
might know that the Lord is God; 
there is no other besides him. 36 Out 
of heaven he let you hear his voice, 
that he might discipline you. And on 
earth he let you see his great f ire, and 
you heard his words out of the midst 
of the fire. 37 And because he loved 
your fathers and chose their offspring 
after them' and brought you out of 
Egypt with his own presence, by his 
great power, 38 driving out before you 
nations greater and mightier than 
you, to bring you in, to give you their 
land for an inheritance, as it is this 
day, 39 know therefore today, and lay 
it to your heart, that the Lord is God 

1 Hebrew his offspring after him 


4:32 a-a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Targums, 

'in 

4:37 b-b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
third person plural 
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in heaven above and on the earth be¬ 
neath; there is no other. 40 Therefore 
you shall keep his statutes and his 
commandments, which I command 
you today, that it may go well with you 
and with your children after you, and 
that you may prolong your days in the 
land that the Lord your God is giving 
you for all time ” 

Cities of Refuge 

41 Then Moses set apart three cit¬ 
ies in the east beyond the Jordan, 
42 that the manslayer might flee there, 
anyone who kills his neighbor unin¬ 
tentionally, without being at enmity 
with him in time past; he may flee to 
one of these cities and save his life: 
43 Bezer in the wilderness on the ta¬ 
bleland for the Reubenites, Ramoth 
in Gilead for the Gadites, and Golan 
in Bashan f or the Manassites. 

Introduction to the Law 

44 This is the law that Moses set 
before the people of Israel. 45 These 
are the testimonies, the statutes, and 
the rules, which Moses spoke to the 
people of Israel when they came out 
of Egypt, 46 beyond the Jordan in the 
valley opposite Beth-peor, in the land 
of Sihon the king of the Amorites, 
who lived at Heshbon, whom Moses 
and the people of Israel defeated when 
they came out of Egypt. 47 And they 
took possession of his land and the 
land of Og, the king of Bashan, the 
two kings of the Amorites, who lived 
to the east beyond the Jordan; 48 from 
Aroer, which is on the edge of the 
Valley of the Arnon, as far as Mount 
Sirion ? (that is, Hermon ), 49 together 
with all the Arabah on the east side 
of the Jordan as far as the Sea of the 
Arabah, under the slopes of Pisgah. 

The Ten Commandments 

5 And Moses summoned all Israel 
and said to them, “Hear, O Israel, 

1 Syriac; Hebrew Sion 
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the statutes and the rules that I speak 
in your hearing today, and you shall 
learn them and be careful to do them. 
2 The Lord our God made a covenant 
with us in Horeb. 3 Not with our fathers 
did the Lord make this covenant, but 
with us, who are all of us here alive to¬ 
day. 4 The Lord spoke with you face to 
face at the mountain, out of the midst 
of the fire, 5 while I stood between the 
Lord and you at that time, to declare 
to you the word of the Lord. For you 
were afraid because of the fire, and you 
did not go up into the mountain. He 
said: 

6 “‘I am the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 

7 ‘“You shall have no other gods 
before' me. 

8 “‘You shall not make for yourself 
a carved image, or any likeness of any¬ 
thing that is in heaven above, or that 
is on the earth beneath, or that is in 
the water under the earth. 9 You shall 
not bow down to them or serve them; 
for I the Lord your God am a jeal¬ 
ous God, visiting the iniquity of the 
fathers on the children to the third 
and fourth generation of those who 
hate me, 10 but showing steadfast love 
to thousands 2 of those who love me 
and keep my commandments. 

11 “ ‘You shall not take the name of 
the Lord your God in vain, for the 
Lord will not hold him guiltless who 
takes his name in vain. 

12 “‘Observe the Sabbath day, to 
keep it holy, as the Lord your God 
commanded you. 13 Six days you 
shall labor and do all your work, 
14 but the seventh day is a Sabbath to 
the Lord your God. On it you shall 
not do any work, you or your son or 

'Or besides 2 Or to the thousandth generation 


5:5 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, 'NT 
5:8 a-a many Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate, TT*?D1 
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5:14 b Dead Sea Scroll, Nash Papyrus 
add nCOn ; Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate add 12 
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you-shall-desire and-not neighbor-of-you wife-of you-shall-covet and-not falsehood 
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your daughter or your male servant 
or your female servant, or your ox or 
your donkey or any of your livestock, 
or the sojourner who is within your 
gates, that your male servant and your 
female servant may rest as well as you. 
15 You shall remember that you were 
a slave 7 in the land of Egypt, and the 
Lord your God brought you out from 
there with a mighty hand and an out¬ 
stretched arm. Therefore the Lord 
your God commanded you to keep 
the Sabbath day. 

16 “ ‘Honor your father and your 
mother, as the Lord your God com¬ 
manded you, that your days may be 
long, and that it may go well with you 
in the land that the Lord your God is 
giving you. 

17 “‘You shall not murder . 2 

18 “ ‘And you shall not commit adul¬ 
tery. 

19 “‘And you shall not steal. 

20 “And you shall not bear false 
witness against your neighbor. 

21 “And you shall not covet your 
neighbor’s wife. And you shall not 
desire your neighbor’s house, his 
field, or his male servant, or his fe¬ 
male servant, his ox, or his donkey, or 
anything that is your neighbor’s.’ 

22 “These words the Lord spoke to 
all your assembly at the mountain out 
of the midst of the fire, the cloud, and 
the thick darkness, with a loud voice; 
and he added no more. And he wrote 
them on two tablets of stone and gave 
them to me. 23 And as soon as you 
heard the voice out of the midst of 
the darkness, while the mountain was 
burning with fire, you came near to 
me, all the heads of your tribes, and 
your elders . 24 And you said, ‘Behold, 
the Lord our God has shown us his 
glory and greatness, and we have 
heard his voice out of the midst of the 
fire. This day we have seen God speak 
with man, and man still live . 25 Now 
therefore why should we die? For 

’ Or servant 2 The Hebrew word also covers 
causing human death through carelessness or 
negligence 
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this great fire will consume us. If we 
hear the voice of the Lord our God 
any more, we shall die. 26 For who is 
there of all flesh, that has heard the 
voice of the living God speaking out 
of the midst of fire as we have, and 
has still lived? 27 Go near and hear all 
that the Lord our God will say, and 
speak to us all that the Lord our God 
will speak to you, and we will hear and 
do it.’ 

28 “And the Lord heard your words, 
when you spoke to me. And the Lord 
said to me, ‘I have heard the words of 
this people, which they have spoken 
to you. They are right in all that they 
have spoken. 29 Oh that they had such 
a heart as this always, to fear me and 
to keep all my commandments, that 
it might go well with them and with 
their descendants' forever! 30 Go and 
say to them, “Return to your tents.” 
31 But you, stand here by me, and I 
will tell you the whole command¬ 
ment and the statutes and the rules 
that you shall teach them, that they 
may do them in the land that I am 
giving them to possess.’ 32 You shall 
be careful therefore to do as the Lord 
your God has commanded you. You 
shall not turn aside to the right hand 
or to the left. 33 You shall walk in all 
the way that the Lord your God has 
commanded you, that you may live, 
and that it may go well with you, and 
that you may live long in the land that 
you shall possess. 

The Greatest Commandment 

6 “Now this is the commandment— 
the statutes and the rules 2 —that 
the Lord your God commanded me 
to teach you, that you may do them in 
the land to which you are going over, 

' Or sons 2 Or just decrees; also verse 20 
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to-keep God-of-you Yahweh — you-may-fear so-that to-possess-her there-DIR 
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commanding-you I that and-commandments-of-him statutes-of-him all-of — 
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Yahweh — and-you-shall-love one Yahweh God-of-us Yahweh Israel hear 
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and-when-to-lie-down-you by-the-way and-when-to-walk-you in-house-of-you when-to-sit-you 
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and-they-shall-be hand-of-you on for-sign and-you-shall-bind-them and-when-to-rise-you 
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house-of-you doorposts-of on and-you-shall-write-them eyes-of-you between for-frontlets 
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to God-of-you Yahweh he-brings-you when and-he-will-be and-on-gates-of-you 
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to-give and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore that the-land 

-Vs d^nVe mfim ii :mn -nV tPn nstn riVPa unv pV 

t j* : • t t i* t jv “s i : j : *j* t ’at 

every-of full and-houses you-built not that and-good great cities to-you 

mn$n -nV mPN trnim nPm 'PinVe -nV Tn mu 

T ; - T jv < t •• • j.,. 

you-dug not that being-dug and-cisterns you-filled not that good-thing 

:runim fiVsni nuuj -nV Tn dtt d'qis 

t : it t : it : - t : t : at t jv i* : j* t : 

and-you-are-satisfied and-when-you-eat you-planted not that and-olive-trees vineyards 


mPN mm tin nswn -p 

sv at : v : • v 


pN'snn tn mm tin 

•j’ r sv “j at : 

he-brought-out-you who Yahweh — 

th'Vn mm tnb :nmi) 

1 *jv vs st : v r t 
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to possess it, 2 that you may fear the 
Lord your God, you and your son 
and your son’s son, by keeping all 
his statutes and his commandments, 
which I command you, all the days of 
your life, and that your days may be 
long. 3 Hear therefore, O Israel, and be 
careful to do them, that it may go well 
with you, and that you may multiply 
greatly, as the Lord, the God of your 
fathers, has promised you, in a land 
flowing with milk and honey. 

4 “Hear, O Israel: The Lord our 
God, the Lord is one . 1 5 You shall 
love the Lord your God with all your 
heart and with all your soul and with 
all your might. 6 And these words that 

I command you today shall be on your 
heart. 7 You shall teach them diligent¬ 
ly to your children, and shall talk of 
them when you sit in your house, and 
when you walk by the way, and when 
you lie down, and when you rise. 8 You 
shall bind them as a sign on your 
hand, and they shall be as frontlets 
between your eyes. 9 You shall write 
them on the doorposts of your house 
and on your gates. 

10 “And when the Lord your God 
brings you into the land that he swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give you—with great 
and good cities that you did not build, 

II and houses full of all good things 
that you did not fill, and cisterns that 
you did not dig, and vineyards and ol¬ 
ive trees that you did not plant—and 
when you eat and are full, 12 then take 
care lest you forget the Lord, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery. 13 It is the 
Lord your God you shall fear. Him 
you shall serve and by his name you 
shall swear. 14 You shall not go after 

' Or The Loud our God is one Loud ; or The 
Lord is our God, the Lord is one; or The Loud 
is our God, the Lord alone 
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you-shall-swear and-by-name-of-him you-shall-serve and—him you-shall-fear 
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other gods, the gods of the peoples 
who are around you— 15 for the Lord 
your God in your midst is a jealous 
God—lest the anger of the Lord your 
God be kindled against you, and he 
destroy you from off the face of the 
earth. 

16 “You shall not put the Lord your 
God to the test, as you tested him at 
Massah. 17 You shall diligently keep 
the commandments of the Lord your 
God, and his testimonies and his stat¬ 
utes, which he has commanded you. 
18 And you shall do what is right and 
good in the sight of the Lord, that it 
may go well with you, and that you 
may go in and take possession of the 
good land that the Lord swore to give 
to your fathers 19 by thrusting out all 
your enemies from before you, as the 
Lord has promised. 

2 o“When your son asks you in time 
to come, ‘What is the meaning of the 
testimonies and the statutes and the 
rules that the Lord our God has com¬ 
manded you?’ 21 then you shall say to 
your son, ‘We were Pharaoh’s slaves 
in Egypt. And the Lord brought us 
out of Egypt with a mighty hand. 
22 And the Lord showed signs and 
wonders, great and grievous, against 
Egypt and against Pharaoh and all his 
household, before our eyes. 23 And he 
brought us out from there, that he 
might bring us in and give us the land 
that he swore to give to our fathers. 
24 And the Lord commanded us to 
do all these statutes, to fear the Lord 
our God, for our good always, that he 
might preserve us alive, as we are this 
day. 25 And it will be righteousness for 
us, if we are caref ul to do all this com¬ 
mandment before the Lord our God, 
as he has commanded us.’ 

A Chosen People 

7 “When the Lord your God 
brings you into the land that you 
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daughter-of-you with-them you-shall-intermarry and-not you-shall-show-compassion-them 


njpn ~iib iroi iinb inn 

for-son-of-you you-shall-take not and-daughter-of-him to-son-of-him you-shall-give not 

□mb* raw nnNo bn ~m to' mn 

j. ... i : t : • : • v <• t r 

gods and-they-serve from-after-me son-of-you — he-would-turn-away for 

7[TDU>m n53 mm "hn mm DnriN 

t.' : • : • : v t t : 1 - <t t : a* 

and-he-would-destroy-you against-you Yahweh nose-of then-he-would-be-hot of/ier 

ishn Dn'nfiara ohV ton nb -dr ->35 nnn 

jv • v t - < • i* r* - 

you-shall-break-down altars-of-them to-them you-shall-do thus if but quickly 

pjfran bnmwNi rau>n Drpsm 

you-shall-cut-down and-Asherim-of-them you-shall-smash and-stone-pillars-of-them 

nnx tonp dp '3 6 paniyn nntoai 

you holy people for with-the-fire you-shall-burn and-formed-images-of-them 

ib nvnb vfiba, mm nnn bn mn'bN mmb 

j : • 1 v v: jt : j- t ' : 1 av v: it 

to-him to-be God-of-you Yahweh he-has-chosen on-you God-of-you to-Yahweh 

:nm«n 'js -by "iwn nton 'bna n^o Dub 

it t t j** : ■ iv • - it • t ••. : j~ : 

the-earth face-of on who the-peoples from-all-of treasured-possession for-people 

D33 mn' pu;n D'aun _ bnQ oamo Nb7 

iv t *jt : ’ s - t • - it t • v : r* j 

on-you Yahweh he-loved the-peoples more-than-all-of because-of-to-be-many-you not 

ninan ns :D'aun -baa upnn an** m odd nnnn 

. r - t t • i - : jv - r av t j- : • ~ 

from-love-of but the-peoples beyond-all-of the-little-one you for on-you and-he-chose 

paub mPN hpnwn tin nawai DbnN mm 

r - : ■ <v -j t ••• : v < ; t * v : v t : 

he-swore that the-sworn-oath — and-from-to-keep-him —you Yahweh 

man nprn rn DnnN mm N'sin Db'nnNb 

' : : * i- 'att jt : iv : v -jt : s* v •• j - 

and-he-redeemed-you strong with-hand —you Yahweh he-brought-out to-fathers-of-you 

ronxa nba nin a td D'inp mna 

. it ; • t •.• iv j : - i- • • t j** • 

Egypt king-of Pharaoh from-hand-of slavery from-house-of 

'Van D'ribNn Nin mnbN mn' _ n rum 9 

•• t a* v: t i j » iv v: jt : i* t : -jt: 

the-God the-God he God-of-you Yahweh that therefore-you-are-to-know 

rank*? norim nnnn notP ibNsn 

•jt : v v - : j* : - s** 1 t v: v i- 

to-ones-loving-him and-the-steadfast-love the-covenant keeping the-one-being-faithful 


are entering to take possession of it, 
and clears away many nations before 
you, the Hittites, the Girgashites, the 
Amorites, the Canaanites, the Per- 
izzites, the Hivites, and the Jebusites, 
seven nations more numerous and 
mightier than you, 2 and when the 
Lord your God gives them over to 
you, and you defeat them, then you 
must devote them to complete de¬ 
struction.* You shall make no cov¬ 
enant with them and show no mercy 
to them. 3 You shall not intermarry 
with them, giving your daughters to 
their sons or taking their daughters 
for your sons, 4 for they would turn 
away your sons from following me, 
to serve other gods. Then the anger 
of the Lord would be kindled against 
you, and he would destroy you quick¬ 
ly. 5 But thus shall you deal with them: 
you shall break down their altars and 
dash in pieces their pillars and chop 
down their Asherim and burn their 
carved images with fire. 

6 “For you are a people holy to 
the Lord your God. The Lord your 
God has chosen you to be a people 
for his treasured possession, out of 
all the peoples who are on the face 
of the earth. 7 It was not because you 
were more in number than any other 
people that the Lord set his love on 
you and chose you, for you were the 
fewest of all peoples, 8 but it is because 
the Lord loves you and is keeping the 
oath that he swore to your fathers, that 
the Lord has brought you out with a 
mighty hand and redeemed you from 
the house of slavery, from the hand of 
Pharaoh king of Egypt. 9 Know there¬ 
fore that the Lord your God is God, 
the faithful God who keeps covenant 
and steadfast love with those who love 

'That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 
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him and keep his commandments, to 
a thousand generations, 10 and repays 
to their face those who hate him, by 
destroying them. He will not be slack 
with one who hates him. He will repay 
him to his face. 11 You shall therefore 
be careful to do the commandment 
and the statutes and the rules that I 
command you today. 

12 “And because you listen to these 
rules and keep and do them, the Lord 
your God will keep with you the cov¬ 
enant and the steadfast love that he 
swore to your f athers. 13 He will love 
you, bless you, and multiply you. He 
will also bless the fruit of your womb 
and the fruit of your ground, your 
grain and your wine and your oil, the 
increase of your herds and the young 
of your flock, in the land that he swore 
to your f athers to give you. 14 You shall 
be blessed above all peoples. There 
shall not be male or female barren 
among you or among your livestock. 
15 And the Lord will take away from 
you all sickness, and none of the evil 
diseases of Egypt, which you knew, 
will he inflict on you, but he will lay 
them on all who hate you. 16 And you 
shall consume all the peoples that the 
Lord your God will give over to you. 
Your eye shall not pity them, neither 
shall you serve their gods, for that 
would be a snare to you. 

17 “If you say in your heart, ‘These 
nations are greater than I. How can I 
dispossess them?’ 18 you shall not be 
afraid of them but you shall remem¬ 
ber what the Lord your God did to 
Pharaoh and to all Egypt, 19 the great 
trials that your eyes saw, the signs, the 
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wonders, the mighty hand, and the 
outstretched arm, by which the Lord 
your God brought you out. So will the 
Lord your God do to all the peoples 
of whom you are af raid. 20 Moreover, 
the Lord your God will send hornets 
among them, until those who are left 
and hide themselves from you are de¬ 
stroyed. 21 You shall not be in dread 
of them, for the Lord your God is in 
your midst, a great and awesome God. 
22 The Lord your God will clear away 
these nations before you little by little. 
You may not make an end of them at 
once,' lest the wild beasts grow too 
numerous for you. 23 But the Lord 
your God will give them over to you 
and throw them into great confusion, 
until they are destroyed. 24 And he 
will give their kings into your hand, 
and you shall make their name per¬ 
ish from under heaven. No one shall 
be able to stand against you until you 
have destroyed them. 25 The carved 
images of their gods you shall burn 
with fire. You shall not covet the silver 
or the gold that is on them or take it 
f oryourselves, lest you be ensnared by 
it, for it is an abomination to the Lord 
your God. 26 And you shall not bring 
an abominable thing into your house 
and become devoted to destruction 2 
like it. You shall utterly detest and ab¬ 
hor it, for it is devoted to destruction. 

Remember the Lord Your God 

8 “The whole commandment that I 
command you today you shall be 
careful to do, that you may live and 
multiply, and go in and possess the 
land that the Lord swore to give to 
your fathers. 2 And you shall remem¬ 
ber the whole way that the Lord your 

' Or quickly '’That is, set apart (devoted) as an 
offering to the Lord (for destruction); twice in 
this verse 
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God has led you these forty years in 
the wilderness, that he might humble 
you, testing you to know what was in 
your heart, whether you would keep 
his commandments or not. 3 And he 
humbled you and let you hunger and 
fed you with manna, which you did 
not know, nor did your fathers know, 
that he might make you know that 
man does not live by bread alone, 
but man lives by every word' that 
comes from the mouth of the Lord. 
4 Your clothing did not wear out on 
you and your foot did not swell these 
forty years. 5 Know then in your heart 
that, as a man disciplines his son, the 
Lord your God disciplines you. 6 So 
you shall keep the commandments 
of the Lord your God by walking in 
his ways and by fearing him. 7 For the 
Lord your God is bringing you into 
a good land, a land of brooks of wa¬ 
ter, of f ountains and springs, flowing 
out in the valleys and hills, 8 a land 
of wheat and barley, of vines and fig 
trees and pomegranates, a land of ol¬ 
ive trees and honey, 9 a land in which 
you will eat bread without scarcity, in 
which you will lack nothing, a land 
whose stones are iron, and out of 
whosehillsyoucan dig copper. 10 And 
you shall eat and be f ull, and you shall 
bless the Lord your God for the good 
land he has given you. 

n “Take care lest you forget the 
Lord your God by not keeping his 
commandments and his rules and his 
statutes, which I command you today, 
12 lest, when you have eaten and are 
full and have built good houses and 
live in them, 13 and when your herds 
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and flocks multiply and your silver 
and gold is multiplied and all that 
you have is multiplied, 14 then your 
heart be lifted up, and you forget the 
Lord your God, who brought you out 
of the land of Egypt, out of the house 
of slavery, *5 who led you through the 
great and terrifying wilderness, with 
its fiery serpents and scorpions and 
thirsty ground where there was no 
water, who brought you water out of 
the flinty rock, 16 who fed you in the 
wilderness with manna that your 
fathers did not know, that he might 
humble you and test you, to do you 
good in the end. 17 Beware lest you 
say in your heart, ‘My power and the 
might of my hand have gotten me this 
wealth.’ 18 You shall remember the 
Lord your God, f or it is he who gives 
you power to get wealth, that he may 
confirm his covenant that he swore to 
your fathers, as it is this day. 19 And 
if you forget the Lord your God and 
go after other gods and serve them 
and worship them, I solemnly warn 
you today that you shall surely per¬ 
ish. 20 Like the nations that the Lord 
makes to perish before you, so shall 
you perish, because you would not 
obey the voice of the Lord your God. 

Not Because of Righteousness 

9 “Hear, O Israel: you are to cross 
over the Jordan today, to go in to 
dispossess nations greater and might¬ 
ier than you, cities great and fortified 
up to heaven, 2 a people great and tall, 
the sons of the Anakim, whom you 
know, and of whom you have heard it 
said, ‘Who can stand before the sons 
of Anak?’ 3 Know therefore today that 
he who goes over bef ore you as a con¬ 
suming fire is the Lord your God. He 
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will destroy them and subdue them 
before you. So you shall drive them 
out and make them perish quickly, as 
the Lord has promised you. 

4 “Do not say in your heart, after 
the Lord your God has thrust them 
out before you, ‘It is because of my 
righteousness that the Lord has 
brought me in to possess this land,’ 
whereas it is because of the wicked¬ 
ness of these nations that the Lord is 
driving them out before you. 5 Not be¬ 
cause ofyour righteousness or the up¬ 
rightness of your heart are you going 
in to possess their land, but because 
of the wickedness of these nations 
the Lord your God is driving them 
out from before you, and that he may 
confirm the word that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob. 

6 “Know, therefore, that the Lord 
your God is not giving you this good 
land to possess because of your righ¬ 
teousness, for you are a stubborn 
people. 7 Remember and do not for¬ 
get how you provoked the Lord your 
God to wrath in the wilderness. From 
the day you came out of the land of 
Egypt until you came to this place, 
you have been rebellious against the 
Lord. 8 Even at Horeb you provoked 
the Lord to wrath, and the Lord was 
so angry with you that he was ready 
to destroy you. 9 When I went up the 
mountain to receive the tablets of 
stone, the tablets of the covenant that 
the Lord made with you, I remained 
on the mountain forty days and forty 
nights. I neither ate bread nor drank 
water. 10 And the Lord gave me the 
two tablets of stone written with the 
finger of God, and on them were all 
the words that the Lord had spoken 
with you on the mountain out of the 
midst of the fire on the day of the as- 


9:7 a variant reading, Samaritan 
Pentateuch, Syriac, Vulgate, bNl 
9:10 a variant reading, Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 
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sembly. 11 And at the end of forty days 
and forty nights the Lord gave me 
the two tablets of stone, the tablets of 
the covenant. 12 Then the Lord said 
to me, Arise, go down quickly from 
here, for your people whom you have 
brought from Egypt have acted cor¬ 
ruptly. They have turned aside quick¬ 
ly out of the way that I commanded 
them; they have made themselves a 
metal image.’ 

The Golden Calf 

13 “Furthermore, the Lord said to 
me, ‘I have seen this people, and be¬ 
hold, it is a stubborn people. 14 Let 
me alone, that I may destroy them 
and blot out their name from under 
heaven. And I will make of you a na¬ 
tion mightier and greater than they.’ 
15 So I turned and came down from 
the mountain, and the mountain was 
burning with fire. And the two tab¬ 
lets of the covenant were in my two 
hands. 16 And I looked, and behold, 
you had sinned against the Lord 
your God. You had made yourselves 
a golden' calf. You had turned aside 
quickly from the way that the Lord 
had commandedyou. 17 So I tookhold 
of the two tablets and threw them out 
of my two hands and broke them be¬ 
fore your eyes. 18 Then I lay prostrate 
before the Lord as before, forty days 
and forty nights. I neither ate bread 
nor drank water, because of all the 
sin that you had committed, in do¬ 
ing what was evil in the sight of the 
Lord to provoke him to anger. 19 For 
I was afraid of the anger and hot dis¬ 
pleasure that the Lord bore against 
you, so that he was ready to destroy 
you. But the Lord listened to me that 
time also. 20 And the Lord was so an¬ 
gry with Aaron that he was ready to 
destroy him. And I prayed for Aaron 
also at the same time. 21 Then I took 
the sinf ul thing, the calf that you had 
made, and burned it with fire and 

' Hebrew cast metal 
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crushed it, grinding it very small, un¬ 
til it was as f ine as dust. And I threw 
the dust of it into the brook that ran 
down from the mountain. 

22 “At Taberah also, and at Mas- 
sah and at Kibroth-hattaavah you 
provoked the Lord to wrath. 23 And 
when the Lord sent you from Kadesh- 
barnea, saying, ‘Go up and take pos¬ 
session of the land that I have given 
you,’ then you rebelled against the 
commandment of the Lord your 
God and did not believe him or obey 
his voice. 24 You have been rebellious 
against the Lord from the day that I 
knew you. 

23 “So I lay prostrate before the 
Lord for these forty days and forty 
nights, because the Lord had said he 
would destroy you. 26 And I prayed to 
the Lord, ‘O Lord God, do not de¬ 
stroy your people and your heritage, 
whom you have redeemed through 
your greatness, whom you have 
brought out of Egypt with a mighty 
hand. 27 Remember your servants, 
Abraham, Isaac, and Jacob. Do not re¬ 
gard the stubbornness of this people, 
or their wickedness or their sin, 28 lest 
the land from which you brought us 
say, “Because the Lord was not able 
to bring them into the land that he 
promised them, and because he hated 
them, he has brought them out to 
put them to death in the wilderness.” 
29 For they are your people and your 
heritage, whom you brought out by 
your great power and by your out¬ 
stretched arm.’ 


New Tablets of Stone 

1 O ^ t * me t ^ ie Lord said to 
I W me, ‘Cut for yourself two tab¬ 
lets of stone like the first, and come up 
to me on the mountain and make an 
ark of wood. 2 And I will write on the 


tablets the words that were on the f irst 
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tablets that you broke, and you shall 
put them in the ark.’ 3 So I made an ark 
of acacia wood, and cut two tablets of 
stone like the first, and went up the 
mountain with the two tablets in my 
hand. 4 And he wrote on the tablets, 
in the same writing as before, the Ten 
Commandments' that the Lord had 
spoken to you on the mountain out of 
the midst of the fire on the day of the 
assembly. And the Lord gave them to 
me. 5 Then I turned and came down 
from the mountain and put the tablets 
in the ark that I had made. And there 
they are, as the Lord commanded 
me.” 

6 (The people of Israel jour¬ 
neyed from Beeroth Bene-jaakan 2 
to Moserah. There Aaron died, and 
there he was buried. And his son 
Eleazar ministered as priest in his 
place. 7 From there they journeyed to 
Gudgodah, and from Gudgodah to 
Jotbathah, a land with brooks of wa¬ 
ter. 8 At that time the Lord set apart 
the tribe of Levi to carry the ark of 
the covenant of the Lord to stand 
before the Lord to minister to him 
and to bless in his name, to this day. 
9 Therefore Levi has no portion or in¬ 
heritance with his brothers. The Lord 
is his inheritance, as the Lord your 
God said to him.) 

10 “I myself stayed on the moun¬ 
tain, as at the f irst time, forty days and 
forty nights, and the Lord listened 
to me that time also. The Lord was 
unwilling to destroy you. 11 And the 
Lord said to me, ‘Arise, go on your 
journey at the head of the people, so 
that they may go in and possess the 
land, which I swore to their f athers to 
give them.’ 

Circumcise Your Heart 

12 “And now, Israel, what does the 
Lord your God require of you, but to 
fear the Lord your God, to walk in 

1 Hebrew words 2 Or the wells of the 
Bene-jaakan 
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all his ways, to love him, to serve the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, Hand to keep 
the commandments and statutes of 
the Lord, which I am commanding 
you today for your good? 14 Behold, 
to the Lord your God belong heaven 
and the heaven of heavens, the earth 
with all that is in it. 15 Yet the Lord 
set his heart in love on your fathers 
and chose their offspring after them, 
you above all peoples, as you are this 
day. 16 Circumcise therefore the fore¬ 
skin of your heart, and be no longer 
stubborn. 17 For the Lord your God 
is God of gods and Lord of lords, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who is not partial and takes no 
bribe. 18 He executes justice for the fa¬ 
therless and the widow, and loves the 
sojourner, giving him food and cloth¬ 
ing. 19 Love the sojourner, therefore, 
for you were sojourners in the land of 
Egypt. 20 You shall fear the Lord your 
God. You shall serve him and hold 
fast to him, and by his name you shall 
swear. 21 He is your praise. He is your 
God, who has done for you these great 
and terrifying things that your eyes 
have seen. 22 Your fathers went down 
to Egypt seventy persons, and now the 
Lord your God has made you as nu¬ 
merous as the stars of heaven. 


Love and Serve the Lord 

1 1 “You shall therefore love the 
I Lord your God and keep his 
charge, his statutes, his rules, and his 
commandments always. 2 And con¬ 
sider today (since I am not speaking 
to your children who have not known 
or seen it), consider the discipline' 
of the Lord your God, his greatness, 

’ Or instruction 


10:13 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, 'Vi 
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his mighty hand and his outstretched 
arm, 3 his signs and his deeds that he 
did in Egypt to Pharaoh the king of 
Egypt and to all his land, 4 and what 
he did to the army of Egypt, to their 
horses and to their chariots, how he 
made the water of the Red Sea flow 
over them as they pursued after you, 
and how the Lord has destroyed 
them to this day, 5 and what he did to 
you in the wilderness, until you came 
to this place, 6 and what he did to Da- 
than and Abiram the sons of Eliab, 
son of Reuben, how the earth opened 
its mouth and swallowed them up, 
with their households, their tents, 
and every living thing that followed 
them, in the midst of all Israel. 7 For 
your eyes have seen all the great work 
of the Lord that he did. 

8 “You shall therefore keep the 
whole commandment that I com¬ 
mand you today, that you may be 
strong, and go in and take possession 
of the land that you are going over to 
possess, 9 and that you may live long 
in the land that the Lord swore to 
your fathers to give to them and to 
their offspring, a land flowing with 
milk and honey. 10 For the land that 
you are entering to take possession of 
it is not like the land of Egypt, from 
which you have come, where you 
sowed your seed and irrigated it , 1 like 
a garden of vegetables. 11 But the land 
that you are going over to possess is a 
land of hills and valleys, which drinks 
water by the rain from heaven, 12 a 
land that the Lord your God cares for. 

1 Hebrew watered it with your feet 
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The eyes of the Lord your God are 
always upon it, from the beginning of 
the year to the end of the year. 

13 “And if you will indeed obey my 
commandments that I command you 
today, to love the Lord your God, and 
to serve him with all your heart and 
with all your soul, 14 he ; will give the 
rain for your land in its season, the 
early rain and the later rain, that you 
may gather in your grain and your 
wine and your oil. 15 And he will give 
grass in your fields for your livestock, 
and you shall eat and be full. 16 Take 
care lest your heart be deceived, and 
you turn aside and serve other gods 
and worship them; 17 then the anger 
of the Lord will be kindled against 
you, and he will shut up the heavens, 
so that there will be no rain, and the 
land will yield no fruit, and you will 
perish quickly off the good land that 
the Lord is giving you. 

18 “You shall therefore lay up these 
words of mine in your heart and in 
your soul, and you shall bind them as 
a sign on your hand, and they shall be 
as frontlets between your eyes. 19 You 
shall teach them to your children, 
talking of them when you are sitting 
in your house, and when you are 
walking by the way, and when you lie 
down, and when you rise. 20 You shall 
write them on the doorposts of your 
house and on your gates, 21 that your 
days and the days of your children 
may be multiplied in the land that the 
Lord swore to your fathers to give 
them, as long as the heavens are above 
the earth. 22 For if you will be careful 
to do all this commandment that I 

' Samaritan, Septuagint, Vulgate; Hebrew /; 
also verse 15 
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command you to do, loving the Lord 
your God, walking in all his ways, and 
holding f ast to him, 23 then the Lord 
will drive out all these nations before 
you, and you will dispossess nations 
greater and mightier than you. 24 Ev¬ 
ery place on which the sole of your 
foot treads shall be yours. Your terri¬ 
tory shall be from the wilderness to ; 
the Lebanon and from the River, the 
river Euphrates, to the western sea. 
25 No one shall be able to stand against 
you. The Lord your God will lay the 
fear of you and the dread of you on 
all the land that you shall tread, as he 
promised you. 

26 “See, I am setting before you to¬ 
day a blessing and a curse: 27 the bless¬ 
ing, if you obey the commandments 
of the Lord your God, which I com¬ 
mand you today, 28 and the curse, if 
you do not obey the commandments 
of the Lord your God, but turn aside 
from the way that I am commanding 
you today, to go after other gods that 
you have not known. 29 And when 
the Lord your God brings you into 
the land that you are entering to take 
possession of it, you shall set the 
blessing on Mount Gerizim and the 
curse on Mount Ebal. 3# Are they not 
beyond the Jordan, west of the road, 
toward the going down of the sun, in 
the land of the Canaanites who live 
in the Arabah, opposite Gilgal, beside 
the oak 2 of Moreh? 31 For you are to 
cross over the Jordan to go in to take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving you. And when 
you possess it and live in it, 32 you 
shall be careful to do all the statutes 

’ Hebrew and ^Septuagint, Syriac; see Genesis 
12:6. Hebrew oaks, or terebinths 


11:24 c a few Hebrew manuscripts, 
Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, Septuagint, Targum 
manuscript, Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate add ^TTAH 
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and the rules that I a m setting before 
you today. 


The Lord's Chosen Place 
of Worship 

“These are the statutes and 

rules that you shall be careful 
to do in the land that the Lord, the 
God of your f athers, has given you to 
possess, all the days that you live on 
the earth. 2 You shall surely destroy all 
the places where the nations whom 
you shall dispossess served their 
gods, on the high mountains and on 
the hills and under every green tree. 
3 You shall tear down their altars 
and dash in pieces their pillars and 
burn their Asherim with fire. You 
shall chop down the carved images 
of their gods and destroy their name 
out of that place. 4 You shall not wor¬ 
ship the Lord your God in that way. 
5 But you shall seek the place that the 
Lord your God will choose out of all 
your tribes to put his name and make 
his habitation' there. There you shall 
go, 6 and there you shall bring your 
burnt offerings and your sacrifices, 
your tithes and the contribution that 
you present, your vow offerings, your 
freewill offerings, and the firstborn 
of your herd and of your flock. 7 And 
there you shall eat before the Lord 
your God, and you shall rejoice, you 
and your households, in all that you 
undertake, in which the Lord your 
God has blessed you. 

8 “You shall not do according to all 
that we are doing here today, every¬ 
one doing whatever is right in his own 
eyes, 9 for you have not as yet come to 
the rest and to the inheritance that the 
Lord your God is giving you. 10 But 
when you go over the Jordan and live 
in the land that the Lord your God 

’ Or name as its habitation 


12:3 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'II — ; 
Samaritan Pentateuch, orrn— 
12:9 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'II 
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—them dispossessing you whom the-nations there they-served where the-places 
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and-under the-hills and-on the-ones-being-high the-mountains on gods-of-them — 
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altars-of-them — and-you-shall-tear-down leafy tree every-of 
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you-shall-burn and-Asherim-of-them stone-pillars-of-them — and-you-shall-smash-in-pieces 
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and-you-shall-destroy you-shall-cut-down gods-of-them and-formed-images-of with-the-fire 
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for-Yahweh thus you-shall-do not the-that the-place from name-of-them — 
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God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place to if but God-of-you 
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burnt-offerings-of-you there-DIR and-you-shall-bring there-DIR and-you-shall-go you-shall-seek 
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herd-of-you and-first born-of and-freewill-offerings-of-you and-vow-offerings-of-you 
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and-you-shall-rejoice God-of-you Yahweh before there and-you-shall-eat and-flock-of-you 
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bio orb rnm ninn bmo omribK 

t • sv t - . av : v j* : - iv " v: 

from-all-of to-you and-when-he-gives-rest —you giving-as-inheritance God-of-you 

oipon mm u :nui ■Dra^i mnoo ommK 

i T - jtt : - iv *.* : - i* i* t • vv •* : 

the-place then-he-will-be security so-that-you-live from-all-around ones-being-hostile-to-you 
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t : »<••-: r: •• v: t : - : • v 

there name-of-him to-make-dwell on-him God-of-you Yahweh he-will-choose that 

oinR mso iu>r bi hr iRbn nou) 
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—you commanding I that all-of — you-shall-bring there-DIR 
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hand-of-you and-contribution-of tithes-of-you and-sacrifices-of-you burnt-offerings-of-you 
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to-Yahweh you-vow that vow-offerings-of-you choicest-thing-of and-every-of 
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and-sons-of-you you God-of-you Yahweh before and-you-shall-rejoice 
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there tribes-of-you in-one-of Yahweh he-will-choose 


lest for-you 

iu)r Dipan -ok 'o 14 

that at-the-place if but 


iu>r bi 

i* t )•; •) 

I that 


niPun ou>i 


Td*# 


bun 


all you-shall-do and-there burnt-offerings-of-you you-shall-make-go-up 


niK 

desire-of 


mn' 


boo 

t : 

in-any-of 

nbono 


pi is 

however 


that 


grain-of-you 

boi 


God-of-you Yahweh according-to-blessing-of 

' linum noon tidu) 

T - : <•• T - • AY T : 

the-unclean 


tithe-of in-gates-of-you 


T T 

meat 


I nprn ^ipa: 

you-may-slaughter person-of-you 

pro iu)r spnbg 

he-has-given 

'ppp 

as-the-gazelle he-may-eat-him and-the-clean 

uoau)n pRn by bonn Kb dth pii6 :b»Rni 

iv : : * * vjt t - a** j it - • )- it - t : 

you-shall-pour-out-him the-earth on you-shall-eat not the-blood only and-as-the-deer 

bn iwdo TiuuP binb bain -rib 17 :d'oi 

• : it : - 1 vt : • j v: v - i • it - 

to-eat you-are-able not like-the-water 

nnopi pPnmi piph'ni 

or-firstborn-of or-oil-of-you or-wine-of-you 

*bn iu)r ybu 


commanding-you 

ni2)o nVoKi 

jt : - t : 

and-you-may-eat 

-boo pb 

t : U : 

gates-of-you in-all-of to-you 


ini?? 

herd-of-you 


SfJriXl 

or-any-of or-flock-of-you 

npnni spnirpi 

or-contribution-of or-freewill-offerings-of-you you-vow that vow-off erings-of-you 

bipan wbnrin TnbK mm uab -ok bis :it 

v : 1 v v: t : ■ • ' ivt 


in-the-place you-shall-eat-him 

pjpi nnK 

and-son-of-you you 


God-of-you Yahweh before 

b TribR mn' 

* v v: jt : 

ri-him God-of-you Yahweh 


if but hand-of-you 

ihO' 112)K 


he-will-choose 


that 


is giving you to inherit, and when he 
gives you rest from all your enemies 
around, so that you live in safety, 
11 then to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
dwell there, there you shall bring all 
that I command you: your burnt of¬ 
ferings and your sacrifices, your tithes 
and the contribution that you present, 
and all your finest vow offerings that 
you vow to the Lord. 12 And you shall 
rejoice before the Lord your God, 
you and your sons and your daugh¬ 
ters, your male servants and your 
female servants, and the Levite that 
is within your towns, since he has 
no portion or inheritance with you. 
13 Take care that you do not offer your 
burnt offerings at any place that you 
see, 14 but at the place that the Lord 
will choose in one ofyour tribes, there 
you shall offer your burnt offerings, 
and there you shall do all that I am 
commanding you. 

is “However, you may slaughter and 
eat meat within any of your towns, as 
much as you desire, according to the 
blessing of the Lord your God that 
he has given you. The unclean and the 
clean may eat of it, as of the gazelle 
and as of the deer. 16 Only you shall 
not eat the blood; you shall pour it 
out on the earth like water. 17 You may 
not eat within your towns the tithe of 
your grain or of your wine or of your 
oil, or the f irstborn of your herd or 
of your flock, or any of your vow of¬ 
ferings that you vow, or your freewill 
offerings or the contribution that you 
present, 18 but you shall eat them be¬ 
fore the Lord your God in the place 
that the Lord your God will choose, 
you and your son and your daughter. 
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your male servant and your female 
servant, and the Levite who is within 
your towns. And you shall rejoice be¬ 
fore the Lord your God in all that you 
undertake. 19 Take care that you do not 
neglect the Levite as long as you live 
in your land. 

20 “When the Lord your God en¬ 
larges your territory, as he has prom¬ 
ised you, and you say, ‘I will eat meat,’ 
because you crave meat, you may eat 
meat whenever you desire. 21 If the 
place that the Lord your God will 
choose to put his name there is too 
far from you, then you may kill any 
of your herd or your flock, which the 
Lord has given you, as I have com¬ 
manded you, and you may eat within 
your towns whenever you desire. 
22 Just as the gazelle or the deer is 
eaten, so you may eat of it. The un¬ 
clean and the clean alike may eat of 
it. 23 Only be sure that you do not eat 
the blood, for the blood is the life, and 
you shall not eat the life with the flesh. 
24 You shall not eat it; you shall pour it 
out on the earth like water. 25 You shall 
not eat it, that all may go well with 
you and with your children after you, 
when you do what is right in the sight 
of the Lord. 26 But the holy things that 
are due f rom you, and your vow offer¬ 
ings, you shall take, and you shall go 
to the place that the Lord will choose, 
27 and offer your burnt offerings, the 
flesh and the blood, on the altar of the 
Lord your God. The blood of your 
sacrifices shall be poured out on the 
altar of the Lord your God, but the 
flesh you may eat. 28 Be careful to obey 
all these words that I command you, 
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that it may go well with you and with 
your children after you forever, when 
you do what is good and right in the 
sight of the Lord your God. 


Warning Against Idolatry 

29 “When the Lord your God cuts 
off before you the nations whom you 
go in to dispossess, and you dispos¬ 
sess them and dwell in their land, 
30 take care that you be not ensnared 
to follow them, after they have been 
destroyed before you, and that you do 
not inquire about their gods, saying, 
‘How did these nations serve their 
gods?—that I also may do the same.’ 
31 You shall not worship the Lord 
your God in that way, forevery abom¬ 
inable thing that the Lord hates they 
have done f or their gods, for they even 
burn their sons and their daughters in 
the fire to their gods. 

32; “Everything that I command 
you, you shall be careful to do. You 
shall not add to it or take from it. 

*1 “If a prophet or a dreamer of 
I J dreams arises among you and 
gives you a sign or a wonder , 2 and the 
sign or wonder that he tells you comes 
to pass, and if he says, ‘Let us go af¬ 
ter other gods,’ which you have not 
known, ‘and let us serve them,’ 3 you 
shall not listen to the words of that 
prophet or that dreamer of dreams. 
For the Lord your God is testing you, 
to know whether you love the Lord 
your God with all your heart and with 
all your soul. 4 You shall walk after the 
Lord your God and fear him and 
keep his commandments and obey 
his voice, and you shall serve him and 
hold fast to him . 5 But that prophet or 


f Ch 13:1 in Hebrew 
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that dreamer of dreams shall be put 
to death, because he has taught rebel¬ 
lion against the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt 
and redeemed you out of the house of 
slavery, to make you leave the way in 
which the Lord your God command¬ 
ed you to walk. So you shall purge the 
evil 7 from your midst. 

6 “If your brother, the son of your 
mother, or your son or your daugh¬ 
ter or the wife you embrace 2 or your 
f riend who is as your own soul entices 
you secretly, saying, ‘Let us go and 
serve other gods,’ which neither you 
nor your fathers have known, 7 some 
of the gods of the peoples who are 
around you, whether near you or far 
off f rom you, f rom the one end of the 
earth to the other, 8 you shall not yield 
to him or listen to him, nor shall your 
eye pity him, nor shall you spare him, 
nor shall you conceal him. 9 But you 
shall kill him. Your hand shall be first 
against him to put him to death, and 
afterward the hand of all the people. 
10 You shall stone him to death with 
stones, because he sought to draw you 
away from the Lord your God, who 
brought you out of the land of Egypt, 
out of the house of slavery . 11 And all 
Israel shall hear and fear and never 
again do any such wickedness as this 
among you. 

12 “If you hear in one of your cit¬ 
ies, which the Lord your God is 
giving you to dwell there, 13 that cer¬ 
tain worthless fellows have gone out 
among you and have drawn away the 
inhabitants of their city, saying, ‘Let 
us go and serve other gods,’ which 
you have not known, 14 then you shall 

1 Or evil person 2 Hebrew the wife of your bosom 
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the-this the-abomination she-has-been-done the-thing being-established truth 
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inquire and make search and ask dili¬ 
gently. And behold, if it be true and 
certain that such an abomination has 
been done among you, 15 you shall 
surely put the inhabitants of that city 
to the sword, devoting it to destruc¬ 
tion, 1 all who are in it and its cattle, 
with the edge of the sword. 16 You shall 
gather all its spoil into the midst of its 
open square and burn the city and all 
its spoil with fire, as a whole burnt of¬ 
fering to the Lord your God. It shall 
be a heap forever. It shall not be built 
again. 17 None of the devoted things 
shall stick to your hand, that the Lord 
may turn from the fierceness of his 
anger and show you mercy and have 
compassion on you and multiply you, 
as he swore to your fathers, 1S if you 
obey the voice of the Lord your God, 
keeping all his commandments that I 
am commanding you today, and do¬ 
ing what is right in the sight of the 
Lord your God. 

Clean and Unclean Food 

M “You are the sons of the Lord 
your God. You shall not cut 
yourselves or make any baldness on 
your foreheads for the dead. 2 For you 
are a people holy to the Lord your 
God, and the Lord has chosen you to 
be a people for his treasured posses¬ 
sion, out of all the peoples who are on 
the face of the earth. 

3 “You shall not eat any abomina¬ 
tion. 4 These are the animals you may 
eat: the ox, the sheep, the goat, 3 the 
deer, the gazelle, the roebuck, the wild 
goat, the ibex, 2 the antelope, and the 
mountain sheep. 6 Every animal that 
parts the hoof and has the hoof cloven 
in two and chews the cud, among the 

'That is, setting apart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction) ^Or addax 
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14:6 b Septuagint, Vulgate put copula 
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animals, you may eat. 7 Yet of those 
that chew the cud or have the hoof 
cloven you shall not eat these: the 
camel, the hare, and the rock badger, 
because they chew the cud but do not 
part the hoof, are unclean for you. 
8 And the pig, because it parts the 
hoof but does not chew the cud, is 
unclean for you. Their flesh you shall 
not eat, and their carcasses you shall 
not touch. 

9 “Of all that are in the waters you 
may eat these: whatever has fins and 
scales you may eat. 10 And whatever 
does not have fins and scales you shall 
not eat; it is unclean for you. 

11 “You may eat all clean birds. 
12 But these are the ones that you 
shall not eat: the eagle , 1 the bearded 
vulture, the black vulture, 13 the kite, 
the falcon of any kind; 14 every raven 
of any kind; 15 the ostrich, the night- 
hawk, the sea gull, the hawk of any 
kind; 16 the little owl and the short¬ 
eared owl, the barn owl 17 and the 
tawny owl, the carrion vulture and 
the cormorant, 18 the stork, the heron 
of any kind; the hoopoe and the bat. 
19 And all winged insects are unclean 
for you; they shall not be eaten. 20 All 
clean winged things you may eat. 

21 “You shall not eat anything that 
has died naturally. You may give it 
to the sojourner who is within your 
towns, that he may eat it, or you may 
sell it to a foreigner. For you are a peo¬ 
ple holy to the Lord your God. 

“You shall not boil a young goat in 
its mother’s milk. 

Tithes 

22 “You shall tithe all the yield of 
your seed that comes from the field 
year by year. 23 And before the Lord 

'The identity of many of these birds is 
uncertain 


14:7 c variant reading, several 
Hebrew manuscripts, Samaritan 
Pentateuch, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, v — 
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your God, in the place that he will 
choose, to make his name dwell 
there, you shall eat the tithe of your 
grain, of your wine, and of your oil, 
and the firstborn of your herd and 
flock, that you may learn to fear the 
Lord your God always. 24 And if the 
way is too long for you, so that you are 
not able to carry the tithe, when the 
Lord your God blesses you, because 
the place is too far f rom you, which 
the Lord your God chooses, to set his 
name there, 25 then you shall turn it 
into money and bind up the money 
in your hand and go to the place that 
the Lord your God chooses 26 and 
spend the money for whatever you 
desire—oxen or sheep or wine or 
strong drink, whatever your appetite 
craves. And you shall eat there before 
the Lord your God and rejoice, you 
and your household. 27 And you shall 
not neglect the Levite who is within 
your towns, for he has no portion or 
inheritance with you. 

28 “At the end of every three years 
you shall bring out all the tithe of your 
produce in the same year and lay it up 
within your towns. 29 And the Levite, 
because he has no portion or inheri¬ 
tance with you, and the sojourner, the 
fatherless, and the widow, who are 
within your towns, shall come and eat 
and be filled, that the Lord your God 
may bless you in all the work of your 
hands that you do. 


The Sabbatical Year 


*1 C “At the end of every seven 
I —J years you shall grant a release. 
2 And this is the manner of the release: 


every creditor shall release what he 


14:28 a Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, in — 
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has lent to his neighbor. He shall not 
exact it of his neighbor, his brother, 
because the Lords release has been 
proclaimed. 3 Of a f oreigner you may 
exact it, but whatever of yours is with 
your brother your hand shall release. 
4 But there will be no poor among you; 
for the Lord will bless you in the land 
that the Lord your God is giving you 
for an inheritance to possess— 5 if 
only you will strictly obey the voice of 
the Lord your God, being careful to 
do all this commandment that I com¬ 
mand you today. 6 For the Lord your 
God will bless you, as he promised 
you, and you shall lend to many na¬ 
tions, but you shall not borrow, and 
you shall rule over many nations, but 
they shall not rule over you. 

7 “If among you, one of your broth¬ 
ers should become poor, in any of 
your towns within your land that the 
Lord your God is giving you, you 
shall not harden your heart or shut 
your hand against your poor brother, 
8 but you shall open your hand to him 
and lend him sufficient f or his need, 
whatever it may be. 9 Take care lest 
there be an unworthy thought in your 
heart and you say, ‘The seventh year, 
the year of release is near,’ and your 
eye look grudgingly 7 on your poor 
brother, and you give him nothing, 
and he cry to the Lord against you, 
and you be guilty of sin. 10 You shall 
give to him freely, and your heart 
shall not be grudging when you give 
to him, because for this the Lord your 
God will bless you in all your work 
and in all that you undertake. 11 For 
there will never cease to be poor in the 

' Or be evil ; also verse 10 


15:4 a delete? 

15:7 a-a Targums, hd m ’hk = "TON 
; Syriac hd mn hjkwn = TnN 

DD’IINO 


tin] inun tin iur ~tib inina 

and— neighbor-of-him — he-shall-exact-payment not against-neighbor-of-him 

naiin -nR3 :mmh nuow Rnp -'a i'fm 

the-foreign-one — to-Yahweh release he-has-been-called-out because brother-of-him 

TnR TIN nh ITIT HUR1 iUjn 

j- : - ' i* t v ■)' : r ;: • v - a • 

she-shall-release brother-of-you with to-you he-is but-what you-may-exact-payment 

pna -'a jrriN rja -mm Rh '3 a oaR > 

to-bless for poor among-you he-shall-be not indeed but hand-of-you 


nhm r\b -jnj sprthN mm hum pRa nim panm 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that in-the-land Yahweh he-will-bless-you 

vribx mn' hipa unu>n uimu -dr pn5 :nnunh 

* av v: jt : • j t • 1 -< it : * : 

God-of-you Yahweh on-voice-of you-will-obey to-obey if only to-possess-her 

'DiN nu>R nRtn mxan -*?3 tir niiuuh nbu>h 

j‘ t vv -: - jt: * - t v “ < : * 

I that the-this the-commandment all-of — to-do to-be-careful 

tu>rd pana Tpn'hR mm -'36 :Di»n 

as he-will-bless-you God-of-you Yahweh for the-day commanding-you 

uiun Rh hrmi D'in D'fe rrnum ib -nan 

_ j t - : • - j* t : — —: —i : ’at v • 

you-shall-borrow not but-you many nations and-you-shall-lend-to to-you he-has-spoken 

mm -'3 7 nhiub' Rh Tnn D'in win hhu;ni 

v : • i* i : • ) 0 : * ~ j* : t : - it 

he-is if they-shall-rule not but-over-you many over-nations and-you-shall-rule 

^“iR3 Thyu; "rnR3 p'HR nnRia a p'aR pa 

in-land-of-you gates-of-you in-one-of brothers-of-you from-one-of poor among-you 

paah -dr ybRn Rh fb jrp spnhN mm -nu>R 

heart-of-you — you-shall-make-strong not to-you giving God-of-you Yahweh that 

nna -'3 8 :pnRn piRb pT tin yapn Rhi 

to-open but the-poor from-brother-of-you hand-of-you — you-shall-shut and-not 

'T ub'aun baum ib nm tir nnan 

••< a u :t v *j - : • 

enough-of you-shall-lend-him and-to-lend to-him hand-of-you — you-shall-open 

-du in mn' -ta ph nmuno :ib non' nu>R inbnb 

with word he-is lest for-you take-care to-him he-lacks what need-of-him 

hbbwn mu? yawn -mu? nnnp nbRh hu'ha paah 

the-release year-of the-seventh year-of he-is-near to-say wickedness heart-of-you 

ib rnn Rhi rihRn P'fma puu num 

a 1 r • > : • : v it 1 • t : • : **i jt t : 

to-him you-give and-not the-poor on-brother-of-you eye-of-you and-she-is-jealous 

Tiruio :ruh nn mm mm -*?r Thu Rnpi 

• < t : i” i* : itt : t : v ’ v t <t’t : 

to-give sin against-you and-he-is Yahweh to against-you and-he-cries-out 

ib pna pah jrr -Rhi ih jnn 

to-him when-to-give-you heart-of-you he-shall-be-grudging and-not to-him you-shall-give 

-haa TbhR mn' pana' nin nann ihhja 'a 

it : ’ v vs jt : 1 : v t : v ” jt t - j~: • • 

in-all-of God-of-you Yahweh he-will-bless-you the-this the-thing on-account-of because 


him -Rh '3 ii :7[T nhiub hapi 

he-will-cease-to-be not for hands-of-you undertaking-of and-in-all-of work-of-you 
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nil| “iPnV ?[isq '3jN |5 ‘by ypN? nnpn friN 

to-open to-say commanding-you I thus upon the land from-midst-of poor 

^'3n5i ^$yb Tni^? ir tin nrisn 

and-to-poor-ones-of-you to-needy-one-of-you to-brother-of-you hand-of-you — you-shall-open 

IN 'iplT 7[TN f? “I3Q' "'312 :7pTjN3 

or the-Hebrew-man brother-of-you to-you he-is-sold if in-land-of-you 

nrrn^n iwm d'jw vw Trim nhnun 

• • : - t t - a* t j** i* : it ~s - t • : • it 

the-seventh then-in-the-year years six then-he-shall-serve-you the-Hebrew-woman 

'iPsn wn*?u>n _ '3i b 'iPsn unVwn 

i* : t jv : - : r : p it * i* : t jv : - : 

free you-let-go-him and-when from-with-you free you-shall-let-go-him 

6 p'jxjfi p'jpnn mpn unWn n5 

to-him you-shall-adorn to-adorn empty-handed you-shall-let-go-him not from-with-you 

c “iwn ^np'pi Tfruoi ^jk»p 

that and-from-winepress-of-you and-from-threshing-floor-of-you from-flock-of-you 

'3 iron is :i*7 -rnn vribx mir 3333 

j. t : ~ t : i • v • 1 iv v: jt : •)' : •• 

that and-you-shall-remember to-him you-shall-give God-of-you Yahweh he-has-blessed-you 

15 -by Tip* rnrr ppi o^xp HN3 h'T ini? 

thus upon God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you Egypt in-land-of you-were slave 

“ion' -'3 h'mi6 :oi*n mn 3333 tin ?nxa '3jN 

J” i* t t : i ~ iv” jt t - v •}’ : “ : s* t 

he-says if but-he-will-be the-day the-this the-thing — commanding-you I 

7[n'3 TNI HppN '3 ^Opp NXN N*7 ^N 

house-of-you and— he-loves-you because from-with-you I-will-go-out not to-you 

nnmi pinan tin nnpbiu pou ib 3iu -'3 

<t - t : v jt : t : 1 it • i ; 

and-you-shall-put the-awl — then-you-shall-take with-you for-him he-is-well since 

*ini o*7ip -r3u 3 b n'm nVim utn3 

’j- : at v jv i 1 : jt t : v v - : t : 

and-also eternity slave-of to-you and-he-shall-be and-in-the-door through-ear-of-him 

p'pn mPp' -nVi 8 -n vyn ^ripN*? 

in-eyes-of-you he-shall-be-hard not so you-shall-do to-slave-woman-of-you 

“i'3t? “i3tp miPn '3 ijQup tan inN 

hired-one wage-of second-half-of for from-with-you free —him when-to-let-go-you 

“iu;n 533 Tr'hbN mn' 33331 d'jw 1 P 1 P rnp 

jv 1 : ' v vs jt : » : -r a* t j** : ti -s 

that in-all God-of-you Yahweh so-he-will-bless-you years six he-has-served-you 

7pp33 ibv 31 PN 31333 -V 319 twit 

<1 ; »T : • •• t* v ■: : - it iv - 

among-herd-of-you he-is-born that the-firstborn every-of you-do 

n b prf?N mri'5 w'3pn 35-T3 ^NX3i 

not God-of-you to-Yahweh you-shall-dedicate the-male and-among-flock-of-you 

“ii33 rin n5i 33iw 3333 tut 

j : 4 t j : • v j : • - 

firstborn-of you-shall-shear and-not ox-of-you with-firstborn-of you-shall-do-work 

oipQ3 ni\2>3 nin) to'brin 3'3'5 n nin' 35520 :?mnx 

•it - t t : jt t v 1 <v v: t : ■ • iv 

at-the-place by-year year you-shall-eat-him God-of-you Yahweh before flock-of-you 

in n'n' -' 3 i 2 i pn'm nnN mn' nnn' twn 

vs* i* : 1 iv •• it - at : j- : • v 

on-him he-has but-if and-house-of-you you Yahweh he-will-choose that 


land. Therefore I command you, ‘You 
shall open wide your hand to your 
brother, to the needy and to the poor, 
in your land.’ 

12 “If your brother, a Hebrew man 
or a Hebrew woman, is sold ? to you, 
he shall serve you six years, and in the 
seventh year you shall let him go free 
from you. 13 And when you let him go 
free from you, you shall not let him 
go empty-handed. 14 You shall fur¬ 
nish him liberally out of your flock, 
out of your threshing floor, and out 
of your winepress. As the Lord your 
God has blessed you, you shall give to 
him. 15 You shall remember that you 
were a slave in the land of Egypt, and 
the Lord your God redeemed you; 
therefore I command you this today. 
16 But if he says to you, ‘I will not go 
out from you,’ because he loves you 
and your household, since he is well- 
off with you, 17 then you shall take an 
awl, and put it through his ear into 
the door, and he shall be your slave 2 
forever. And to your female slave 3 you 
shall do the same. 18 It shall not seem 
hard to you when you let him go free 
from you, for at half the cost of a hired 
worker he has served you six years. So 
the Lord your God will bless you in 
all that you do. 

19 “All the f irstborn males that are 
born of your herd and flock you shall 
dedicate to the Lord your God. You 
shall do no work with the f irstborn 
of your herd, nor shear the firstborn 
of your flock. 20 You shall eat it, you 
and your household, bef ore the Lord 
your God year by year at the place that 
the Lord will choose. 21 But if it has 

1 Or sells himself 2 Or servant-, the Hebrew term 
'ebed designates a range of social and economic 
roles (see Preface) 3 Or servant 


15:14 c Samaritan Pentateuch, 
Theodotion, Septuagint minuscule, 
TWfrO 
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any blemish, if it is lame or blind or 
has any serious blemish whatever, you 
shall not sacrifice it to the Lord your 
God. 22 You shall eat it within your 
towns. The unclean and the clean 
alike may eat it, as though it were a 
gazelle or a deer. 23 Only you shall not 
eat its blood; you shall pour it out on 
the ground like water. 

Passover 

"1 /T “Observe the month of Abib 
I w and keep the Passover to the 
Lord your God, for in the month 
of Abib the Lord your God brought 
you out of Egypt by night. 2 And you 
shall offer the Passover sacrifice to the 
Lord your God, from the flock or the 
herd, at the place that the Lord will 
choose, to make his name dwell there. 
3 You shall eat no leavened bread with 
it. Seven days you shall eat it with 
unleavened bread, the bread of afflic¬ 
tion—for you came out of the land 
of Egypt in haste—that all the days 
of your life you may remember the 
day when you came out of the land of 
Egypt. 4 No leaven shall be seen with 
you in all your territory for seven 
days, nor shall any of the flesh that 
you sacrifice on the evening of the 
first day remain all night until morn¬ 
ing. 5 You may not offer the Passover 
sacrif ice within any of your towns that 
the Lord your God is giving you, 6 but 
at the place that the Lord your God 
will choose, to make his name dwell 
in it, there you shall offer the Passover 
sacrifice, in the evening at sunset, at 
the time you came out of Egypt. 7 And 
you shall cook it and eat it at the place 
that the Lord your God will choose. 
And in the morning you shall turn 
and go to your tents. 8 For sixdaysyou 
shall eat unleavened bread, and on the 
seventh day there shall be a solemn 


wham nV jn mn **73 nip iN nba mb 

you-shall-sacrifice-him not severe physical-defect any blind or lame physical-defect 

hit ninom Noun uVaNn T“>i ^ 22 :ThVn mrpV 

t : - t - : <•• t - av 9 iv t : • 9 iv vs it 

alike and-the-clean the-unclean you-shall-eat-him in-gates-of-you God-of-you to-Yahweh 

pan ~bv VaNn nV ion tin pT 23 :V»Nai >asa 

* V JT T - A** J IT V 1 J- IT - T : l* : " 

the-ground on you-shall-eat not blood-of-him — only or-as-the-deer as-the-gazelle 


:D >03 U 3 aiP n 

• it - iv : : 

like-the-water you-shall-pour-him 

rp-rh tin niorpi 16 

V J V T 

nonth-of — observe 


noa rmn man unn tin tioipi 16 

- V T J* T : * T T V J V T 

Passover and-you-shall-prepare-and-complete the-Abib month-of — observe 

th'Vn mrv TN^sin aomn iPina '3 spriVN mrvb 

9 >jv v: st : 1 ■ t it v j s * ' av vs it 

God-of-you Yahweh he-brought-out-you the-Abib in-month-of for God-of-you to-Yahweh 

ins 7pri*7N mrpV noa nnari 2 :n*r*7 Dnsoo 

9 j 9 w vs jt - ~ mv t : j-t : t : it • i” : * 

flock God-of-you to-Yahweh Passover-sacrifice and-you-shall-sacrifice night from-Egypt 


:dip 

IT 

iorP |aiPV 

rrirr 

t : 

ana 1 -tpn 

bipoa 


there name-of-him to-make-dwell Yahweh 

he-will-choose that 

at-the-place 

or-herd 

-VaNn 

uny nparP 

•j- t J- : * 


rVp 

T T 

VaNn 

<~ 

~nV 3 

you-shall-eai 

t days seven 

leavened-bread together-with-him 

you-shall-eat 

not 

riNir 

T T T 

prana *a 

oil 

• A 

DnV niso 

V JV l - 

vbv 

JT T 


you-came-out 


pNQ TjnNS DV TIN 

from-land-of to-go-out-you day-of — 

"Vaa -ins; lb pint 

t : •) : i * : v t" 


for affliction bread-of unleavened-bread in-addition-to-him 

□r tin Tarn ]vnb dHsq hno 

day-of — you-remember so-that Egypt from-land-of 

pint -nVh :f»n vy bn d^tsq 

v t” i : 9 iv - : i • - : • 


in-all-of leaven to-you he-shall-be-seen and-not life-of-you days-of all-of Egypt 


"uPn TiPan to fy “nVi d>o> nparP mVaa 

v “s t t - • • ■ j* t : a* t j- : i' : : 

that the-flesh from he-shall-remain-overnight and-not days seven territory-of-you 

Vain nVs npaV lirPNan ora anpa natn 

i- j 'v i - 1 i • t ) — vr: t )-: • 

you-are-able not to-the-morning the-first on-the-day on-the-evening you-will-sacrifice 

th'Vn mm ~nPN tPpip “mNa noan tin narV 

1 IV v: jt : v 1 vt : j- - : - at - v - j : • 


seven territory-of-you 


TH'Vn mm 

9 iv v: jt : 

God-of-you Yahweh 

TP'Vn mm 


Yahweh that gates-of-you within-one-of the-Passover — to-sacrifice 

mm tpit -tipn Dipon -Vn -on t>6 :i\b jru 

Yahweh he-will-choose that the-place at if but to-you giving 

i tin natn dip ibrP ?aiPV 


to-make-dwell 


Niaa aiua 

J : VAT T 

as-to-go in-the-evening 


15:21 a Samaritan Pentateuch, Syriac, 
Vulgate, IN precedes 


God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place at if but to-you giving 

noan tin natn dip ibrP piPV 

the-Passover-sacrifice — you-shall-sacrifice there name-of-him to-make-dwell 

:Dnsoo tons TPio iPoipn Niaa anpa 

• it : • • j 9 : r* v v v - j : vat t 

from-Egypt to-come-out-you appointed-time the-sun as-to-go in-the-evening 

tpiVn mrr ana 1 tipn Dipoa hVaNi hVrPa^ 

1 iv vs jt : *j- : • jv 9 t - t : ~ jt : t : - * 

God-of-you Yahweh he-will-choose that at-the-place and-you-shall-eat and-you-shall-cook 

D'O' niPips :^VhnV naVm npaa noai ia 

i* t v 9 iv t : it : - t : *v - t j* t a 

days six-of to-tents-of-you and-you-shall-go in-the-morning and-you-shall-turn on-him 

run**? rnsi) TrarPn oral niso Vdnd 

JT vv “S • • : - J - A - J“ 

to-Yahweh sacred-assembly the-seventh and-on-the-day unleavened-bread you-shall-eat 
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•f? “ison ninnmw9 :n3N*?a nwun *6 sprfrN 

’at t : • i t jt : it t : iv - J 1 v v: 

for-you you-shall-count weeks seven work you-shall-do not God-of-you 

nmw -i£d*? Vnn nnp3 iztom Vnno 

it : • ; • j" t t 't • ••:••• <•• t •• 

seven to-count you-shall-begin against-the-standing-grain sickle from-to-begin 


npn 

TO'Vn 

piipp 1 ? 

hipnw an 

ivta io 

:niinw 

measure-of 

God-of-you 

to-Yahweh 

Weeks Feast-of 

then-you-shall-do 

weeks 

piipp 

jt : 


“IWN3 

inn vm 

nr 

: t 

nm: 

r : • 

Yahweh 

he-blesses-you 

as 

you-shall-give that 

hand-of-you freewill-offering-of 


pirm 

TpnbN 

piipp i mb 

finnun n 

:?priV« 

and-son-of- 

-you you 

God-of-you 

Yahweh before and-you-shall-rejoice 

God-of-you 


“i\ 2 >k bVni '^nnNi ^mpi ^nni 

that and-the-Levite and-slave-woman-of-you and-slave-of-you and-daughter-of-you 

mnpn nwN Din*m ~um Tmu >3 

1 av : jv it t : ~ t : it-: v - : 1 v t : • 

in-midst-of-you who and-the-widow and-the-orphan and-the-sojourner in-gates-of-you 

:dw iou> pwb *pn*?K mrr him 1 iwr Dip/33 

it i : ’r - : * v v: jt : - : • <v 1 t - 

there name-of-him to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that in-the-place 

motth onsoa mn mu m rimn 12 

jt : - t : • at : • : t i* t v jv * t : _ jt: 

and-you-shall-be-careful in-Egypt you-were slave that and-you-shall-remember 

niyyn nbon an u :nVxn D'pnn tin rrthn 

: jv - •) - s~ v I" t ’ i* -i v t • t : 

for-you you-shall-do the-Booths Feast-of the-these the-statutes — and-you-shall-do 

:^py?i ?[ruQ ^sdns d'q; nmw 

and-from-winepress-of-you from-threshing-floor-of-you when-to-gather-you days seven-of 

^rini Tymi nriK ^.im nnolnw 

and-daughter-of-you and-son-of-you you in-feast-of-you and-you-shall-rejoice 

□in;m mni ?jnaRi ^myi 

and-the-orphan and-the-sojourner and-the-Levite and-slave-woman-of-you and-slave-of-you 

nin^ ;nn nw runtzns pnym “iwn ruaVam 

jt t • t j- : • • iv t : • jv it t : - t : 

to-Yahweh you-shall-keep-a-feast days seven in-gates-of-you who and-the-widow 


mrr bu '3 m;r nra' Dipan sprftN 

jt : 1 : vt : j* at : j- : • v ’it- • v v: 

Yahweh he-will-bless-you because Yahweh he-will-choose that at-the-place God-of-you 

rrm vt niyyn 'Vbm maun V 33 vfibx 

t i* t : * vt j** - : • : it : < : 1 v: 

so-that-you-will-be hands-of-you work-of and-in-all-of produce-of-you in-all-of God-of-you 

_t 73 pint nim iD'oya wibwi6 :nou> 

T V T” T T “ J - T : J T - 1 ” T ’ J“ 

every-of he-shall-appear in-the-year occurrences three filled-with-joy altogether 

-inn? “iu>n bipian Tt)bx mry im tik 

he-will-choose that at-the-place God-of-you Yahweh presence-of — male-of-you 

nPon ann nimwn ;nn nte/an Jinn 

a ••• - j- : i t - : -j ~ ~ s - : 

the-Booths and-at-Feast-of the-Weeks and-at-Feast-of the-Unleavened-Bread at-Feast-of 

uhni7 :opn mrr m -rm pint tib) 

i- 1 it •• it : y : v -jv T” s : 

man empty-handed Yahweh presence-of — he-shall-appear and-not 

“iwn vribx piipp nama iv rnn/rn 

jv ’ iv v: jt : *j- : • : at j- : - : 

that God-of-you Yahweh according-to-blessing-of hand-of-him as-gift-of 


assembly to the Lord your God. You 
shall do no work on it. 

The Feast of Weeks 

9 “You shall count seven weeks. Be¬ 
gin to count the seven weeks from the 
time the sickle is first put to the stand¬ 
ing grain. 10 Then you shall keep the 
Feast of Weeks to the Lord your God 
with the tribute of a freewill offer¬ 
ing from your hand, which you shall 
give as the Lord your God blesses 
you. 11 And you shall rejoice before 
the Lord your God, you and your 
son and your daughter, your male 
servant and your female servant, the 
Levite who is within your towns, the 
sojourner, the fatherless, and the wid¬ 
ow who are among you, at the place 
that the Lord your God will choose, 
to make his name dwell there. 12 You 
shall remember that you were a slave 
in Egypt; and you shall be careful to 
observe these statutes. 

The Feast of Booths 

13 “You shall keep the Feast of 
Booths seven days, when you have 
gathered in the produce from your 
threshing floor and your winepress. 
14 You shall rejoice in your feast, you 
and your son and your daughter, your 
male servant and your female servant, 
the Levite, the sojourner, the father¬ 
less, and the widow who are within 
your towns. 15 For seven days you shall 
keep the feast to the Lord your God 
at the place that the Lord will choose, 
because the Lord your God will bless 
you in all your produce and in all the 
work of your hands, so that you will 
be altogether joyful. 

16 “Three times a year all your 
males shall appear before the Lord 
your God at the place that he will 
choose: at the Feast of Unleavened 
Bread, at the Feast of Weeks, and 
at the Feast of Booths. They shall 
not appear before the Lord empty- 
handed. 17 Every man shall give as he 
is able, according to the blessing of 
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the Lord your God that he has given 
you. 

Justice 

l8 “You shall appoint judges and of¬ 
ficers in all your towns that the Lord 
your God is giving you, according 
to your tribes, and they shall judge 
the people with righteous judgment. 
19 You shall not pervert justice. You 
shall not show partiality, and you shall 
not accept a bribe, for a bribe blinds 
the eyes of the wise and subverts the 
cause of the righteous. 20 Justice, and 
only justice, you shall follow, that you 
may live and inherit the land that the 
Lord your God is givingyou. 


Forbidden Forms of Worship 

21 “You shall not plant any tree as an 
Asherah beside the altar of the Lord 
your God thatyou shall make. 22 And 
you shall not set up a pillar, which the 
Lord your God hates. 

"1 ^ “You shall not sacrifice to the 
I / Lord your God an ox or a 
sheep in which is a blemish, any de¬ 
fect whatever, for that is an abomina¬ 
tion to the Lord your God. 

2 “If there is f ound among you, 
within any of your towns that the 
Lord your God is giving you, a man 
or woman who does what is evil in the 
sight of the Lord your God, in trans¬ 
gressing his covenant, 3 and has gone 
and served other gods and worshiped 
them, or the sun or the moon or any 
of the host of heaven, which I have 
forbidden, 4 and it is told you and you 
hear of it, then you shall inquire dili¬ 
gently, and if it is true and certain that 
such an abomination has been done 
in Israel, 5 then you shall bring out to 
your gates that man or woman who 
has done this evil thing, and you shall 
stone that man or woman to death 


with stones. 6 On the evidence of two 


bn ¥? "inn mioiPi mpaipis if? inj 

in-all-of for-you you-shall-place and-ones-being-official ones-judging to-you he-has-given 

sponub f? ini ?prbN nirr tpn ?pipu> 

according-to-tribes-of-you to-you giving God-of-you Yahweh that gates-of-you 

nan -Nb d :p-rp -pawn nun tn roauh 

jv ~ * v iv - : it t v j : t : 

you-shall-pervert not righteousness judgment-of the-people — and-they-shall-judge 

*m$n 'a TnU> npn -nVi mja Tan nV pbwn 

j* • : a - t i* ~ j t : 

the-bribe for bribe you-shall-receive and-not face you-shall-recognize not justice 

p“$2o :Dpnv 'tq't mban tp Hip; 

justice righteous-ones words-of and-he-misrepresents wise-ones eyes-of he-makes-blind 

"TZfN jnNn tin rny-n rrnn ]vgb *yr-;n pnp 

that the-land — and-you-inherit you-may-live so-that you-shall-pursue justice 

yp ba rniPN pun -*6 21 :fb jni ^'ribx mrr 

tree any-of Asherah for-you you-shall-plant not to-you giving God-of-you Yahweh 

-*6122 :b Tippn tpn Tn'iN hit natn Vpn 

i : * it v - jv • iv v: jt : *j- : • v •• 

and-not for-you you-shall-make that God-of-you Yahweh altar-of beside 

:Tri*7N HIT NJb tpn naan fb ffpn 

God-of-you Yahweh he-hates which stone-pillar for-you you-shall-set-up 

tt tpn nun niu> ninb ham ~xb i 17 

he-is that or-sheep ox God-of-you to-Yahweh you-shall-sacrifice not 

Tri^N mm napin 'a pn "in bi mb b 

' iv v: jt : *j—: s* at jt t 1 

God-of-you Yahweh abomination-of for bad thing any-of physical-defect on-him 

mrr -tpn ?pbpu> “TNa ^anpa nsep :nt 

Yahweh that gates-of-you in-one-of in-midst-of-you he-is-found if that 

TP 3 pnn tin nipp* tpn hwn _ iN w>n ?ni ttt'Vn 

j.. .. . .j- T svv t * j* 'at • j" • iv v: 

in-eyes-of the-evil — he-does who woman or man to-you giving God-of-you 


iapyi 

bb 3 

rinna naib 

Tri*?N 

nip 

and-he-has-served and-he-has-gone 

covenant-of-him to-transgress 

God-of-you 

Yahweh 

iN 1 woubi 

□rb 

Tnubi 

minN 

□T'iN 

or and-to-the-sun 

to-them 

and-he-has-bowed-down-in-worship 

other 

gods 
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and-he-is-told I-commanded not which the-heaven host-of to-any-of or to-the-moon 


riaj hnx nam atm nurm npouh fb 

being-established truth and-behold to-do-utterly then-you-shall-inquire and-you-hear to-you 

nNPini 5 bNnuna nmn napinn nnippj ninn 
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then-you-shall-bring-out in-Israel the-this the-abomination he-has-been-done the-thing 
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— they-have-done who the-that the-woman — or the-that the-man — 

tpnh tin iN piNn tn TnpiP _t ?N htn pTn "inn 

AT • T V l • T V ' V T : V V “ < T T T T “ 

the-woman — or the-man — gates-of-you in the-this the-evil the-thing 
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two mouth-of onto and-they-shall-die with-the-stones and-you-shall-stone-them 
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nb nan 

J A” - 

not the-one-dying 

DHlin T 7 

• •• T J“ 

the-witnesses hand-of 

mhnNS min 


nor dhp 

j- r .. 

he-shall-be-put-to-death witnesses 

nnN iv '2 

IT V J** l* 

one witness mouth-of 


IN DHU 

•J • " 

or witnesses 


jt : 
three 

-by nor 

on-to he-shall-be-put-to-death 


-bs vi ifronb mwN-Q n -mnn 

ciT - t it t t j-: • - t • t < v : i* 

at-the-latter the-people all-of and-hand-of to-kill-him at-the-first against-him she-shall-be 

mrj ^op k*?s? '38 inn rnum 

matter beyond-you he-is difficult if from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge 

pni rl 2 ? H T5 IT? obwab 

and-between to-legal-claim legal-claim between to-blood blood between for-the-judgment 

nnn nrn 

in-gates-of-you quarrels matters-of 

mm nnn 1 own oipon -*?n mbin 

jt : *j- : • jv 1 t - v t • t : 

Yahweh he-will-choose that the-place to and-you-shall-go-up 

ubwn -bn.) oh*pn bprpn -bn nny^ 

the-one-judging and-to the-Levites the-priests to and-you-shall-come 

kb mm hurm Dnn mmn 

p : j* * : t : - t : a** t j* t ~ 

to-you and-they-shall-declare and-you-shall-consult the-those in-the-days 


Vi* 

to-the-assault assault 


PPP1 

then-you-shall-arise 

:ia vn*?N 

i 1 iv v: 

on-him God-of-you 

mm nw^ 

he-will-be who 

on nN 

j - : i" 

word-of — 

bb rra 1 own min '2 -bp nwiio :D2won 

* : i j— jv t t - <• - t * t : it : • — 

to-you they-declare that the-word mouth-of according-to then-you-shall-do the-judgment 

nitbu*? mouh mm nnn 1 vpn Nihn Dipon -jo 

- jt : - t : at : j- : • iv - 'j t - • • 

to-do and-you-shall-be-careful Yahweh he-will-choose that the-that the-place from 

n#N nninn n -bp u r^ni 1 nu>N bnn 

that the-instruction mouth-of according-to they-instruct-you that according-to-all-of 

Nb nippn nb noN 1 nwN o2P>on -bin vni 1 

j av -s - i.i : j : v *jt : • - - : 1 

not you-shall-do to-you they-say that the-judgment and-according-to they-teach-you 

:bN0fcn ro 1 nb nm 1 nu>N nnnn -to mbn 

i : • y t i 1 : i j*- v *jt t - 1 • t 

or-left-side right-side to-you they-declare that the-word from you-shall-turn-aside 


jnnn ~bn pp^> vbnb pin nwin -nu>N imAmu 

the-priest to obey to-not with-presumptuousness he-acts who and-the-man 

D2wn ~bn in vfibN mn 1 tin bw nnu;b nbpn 

a** - v i ' v v: jt : v t v <t : •• t 

the-one-judging to or God-of-you Yahweh — there to-minister the-one-standing 

-*73ii3 :bNnimn pnn mini Ninn ivnh hoi 

t : r* t : • • it t jt : - r - j* t 

and-all-of from-Israel the-evil so-you-shall-purge the-that the-man and-he-shall-die 

T-ITT 1 nb) INTI 1PQW 1 DPTl 

' i • : j : at* : j : : • u t 

they-shall-act-presumptuously and-not and-they-shall-fear they-shall-hear the-people 

7[b jnj vpbN mn 1 mi>N hnh -b« Nnn mw :nip 

to-you giving God-of-you Yahweh that the-land to you-come when again 

-bnn nbb 'by non^N rnoNi nn nnnwn nnizhn 

t : * v v - t t <• t t : - t : at t : j- t : it : • i* 

like-all-of king over-me I-will-set and-you-say in-her and-you-dwell and-you-possess-her 

tpn nbb vbp o'fan Diip 15 unrrno nu>N o'ian 

jv 1 v v • v t <* t j it • : jv i* 

whom king over-you you-may-set to-set around-me that the-nations 


witnesses or of three witnesses the one 
who is to die shall be put to death; a 
person shall not be put to death on the 
evidence of one witness. 7 The hand of 
the witnesses shall be first against him 
to put him to death, and afterward the 
hand of all the people. So you shall 
purge 1 the evil 2 from your midst. 

Legal Decisions by Priests 
and Judges 

8 “If any case arises requiring de¬ 
cision between one kind of homi¬ 
cide and another, one kind of legal 
right and another, or one kind of 
assault and another, any case within 
your towns that is too difficult for 
you, then you shall arise and go up to 
the place that the Lord your God will 
choose. 9 And you shall come to the 
Levitical priests and to the judge who 
is in office in those days, and you shall 
consult them, and they shall declare 
to you the decision. 10 Then you shall 
do according to what they declare to 
you from that place that the Lord 
will choose. And you shall be careful 
to do according to all that they direct 
you. 11 According to the instructions 
that they give you, and according to 
the decision which they pronounce to 
you, you shall do. You shall not turn 
aside from the verdict that they de¬ 
clare to you, either to the right hand 
or to the left. 12 The man who acts 
presumptuously by not obeying the 
priest who stands to minister there 
before the Lord your God, or the 
judge, that man shall die. So you shall 
purge the evil from Israel. 13 And all 
the people shall hear and fear and not 
act presumptuously again. 

Laws Concerning Israel's Kings 

14 “When you come to the land that 
the Lord your God is giving you, and 
you possess it and dwell in it and then 
say, ‘I will set a king over me, like all 
the nations that are around me ,’ 15 you 
may indeed set a king over you whom 

' Septuagint drive out, also verse 12 2 Or evil 
person-, also verse 12 
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the Lord your God will choose. One 
from among your brothers you shall 
set as king over you. You may not put 
a foreigner over you, who is not your 
brother. 16 Only he must not acquire 
many horses for himself or cause the 
people to return to Egypt in order to 
acquire many horses, since the Lord 
has said to you, ‘You shall never re¬ 
turn that way again.’ 17 And he shall 
not acquire many wives for himself, 
lest his heart turn away, nor shall he 
acquire for himself excessive silver 
and gold. 

*8 “And when he sits on the throne 
of his kingdom, he shall write for him¬ 
self in a book a copy of this law, ap- 
provedby' the Levitical priests. 19 And 
it shall be with him, and he shall read 
in it all the days of his life, that he may 
learn to fear the Lord his God by 
keeping all the words of this law and 
these statutes, and doing them, 20 that 
his heart may not be lifted up above 
his brothers, and that he may not turn 
aside from the commandment, either 
to the right hand or to the left, so that 
he may continue long in his kingdom, 
he and his children, in Israel. 


Provision for Priests and Levites 

1 Q ^he Levitical priests, all the 
I O tribe of Levi, shall have no 
portion or inheritance with Israel. 
They shall eat the Lords food of¬ 
ferings 2 as their 3 inheritance. 2 They 
shall have no inheritance among 
their brothers; the Lord is their in¬ 
heritance's he promised them. 3 And 
this shall be the priests’ due from the 
people, from those offering a sacri¬ 
fice, whether an ox or a sheep: they 
shall give to the priest the shoulder 
and the two cheeks and the stomach. 
4 The firstfruits of your grain, of your 

’ Hebrew from before ? Or the offerings by fire to 
the Lord 3 Hebrew his 


18:1 c Septuagint (except 
minuscules), 6 KArjpoq aurcov = 

□rbn: 


o'izm thin nnpn in mnbN mrr inn' 
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you-shall-set brothers-of-you from-midst-of on-him God-of-you Yahweh he-will-choose 
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not who foreign man over-you to-put you-are-able not king over-you 
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and-not horses for-him he-shall-make-many not only he brother-of-you 
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horse make-many in-order-to Egypt-DIR the-people — he-shall-cause-to-return 
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again the-this on-the-way to-return you-shall-do-again not to-you he-has-said since-Yahweh 

mo^ xb) ib -nnm nVi d 

it j : • t v < : 

he-shall-turn-aside so-that-not wives for-him he-shall-make-many and-not 
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very for-him he-shall-make-numerous not and-gold and-silver heart-of-him 
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for-him 

and-he-shall-write kingdom-of-him 

throne-of on 

as-to-sit-him and-he-will-be 
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the-Levite 
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so-that i 

Hfe-of-him day 

s-of all-of 

in-him and-he-shall-call-out with-him and-she-shall-be 

rr 
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nN bxyb 

nb^ 

words-of 

all-of 

to-keep 

God-of-him Yahweh 

— to-fear 

he-may-learn 

•□n 
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nnwyb 

hVnh 
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TNI nNT 

nninn 

lift-up 

to-not 

to-do-them 

the-these 

the-statutes 

and— the-this 

the-law 

r»: 

m?nn 
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mo 1 


1 TND 

innb 

right-side 

the-commandment from turn-aside and-to-not above-brothers-of-him 

heart-of-him 


nt inpbnn -by mm ipnNi Q iunV b)xnm 

he kingdom-of-him over days he-may-make-long so-that or-left-side 


:bNiun nnpn mi 
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Israel in-midst-of and-children-of-him 
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or-inheritance portion Levi tribe-of all-of the-Levites for-the-priests he-shall-be not 
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they-shall-eat and-inheritance-of-him Yahweh offering-by-fire-of Israel with 
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he Yahweh brothers-of-him in-midst-of to-him he-shall-be not and-inheritance 

obnnn unwn mm nfp :ib mnn niUNp ihbm 

the-priests claim-of he-shall-be and-this to-him he-spoke as inheritance-of-him 

niu -on niu> tn nn-tn Tnt tinq d£t nxn 

AV • J * " IV ” 1 •)“ " T T J" ” 

sheep or ox if the-sacrifice ones-sacrificing-of from— the-people from— 
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firstfruit-of and-the-stomach and-the-cheeks the-shoulder to-the-priest and-they-shall-give 
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to-minister 


Tpna n rru^-n ^jnriin ^ir\ 

you-shall-give sheep-of-you fleece-of and-firstfruit-of and-oil-of-you wine-of-you grain-of-you 
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to-stand tribes-of-you from-all-of God-of-you Yahweh he-has-chosen on-him for to-him 
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where Israel from-all-of gates-of-you 
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inner-self-of-him desire-of when-any-of and-he-may-come 
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nnV a# DHQpn Dh*?n vnn -bn 

. - r : t • • • - ** - • 


he 
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from-one-of the-Levite he-comes 
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there 
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sojourning 
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the-place 
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Yahweh before there the-ones-standing the-Levites brothers-of-him like-all-of God-of-him 
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when the-patrimonies over sale-of-him to-part-of they-shall-eat like-portion portion 
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or-daughter-of-him son-of-him one-causing-to-pass-through among-you he-shall-be-found 
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or-engaging-in-sorcery or-interpreting-omens telling-fortunes divination one-divining in-the-fire 


1 1 yes 1 1 

V •• T 

the-these 

DV 

l* 

with 


'ijrri lin VnP “inn 
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thus not but-you they-listen ones-practicing-divination and-to 
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wine and of your oil, and the first 
fleece of your sheep, you shall give 
him. 5 For the Lord your God has 
chosen him out of all your tribes to 
stand and minister in the name of the 
Lord, him and his sons for all time. 

6 “And if a Levite comes from any 
of your towns out of all Israel, where 
he lives—and he may come when he 
desires'—to the place that the Lord 
will choose, 7 and ministers in the 
name of the Lord his God,likeall his 
fellow Levites who stand to minister 
there before the Lord, 8 then he may 
have equal portions to eat, besides 
what he receives from the sale of his 
patrimony. 2 

Abominable Practices 

9 “When you come into the land 
that the Lord your God is giving 
you, you shall not learn to follow 
the abominable practices of those 
nations, to There shall not be found 
among you anyone who burns his 
son or his daughter as an offering, 2 
anyone who practices divination or 
tells fortunes or interprets omens, or 
a sorcerer 11 or a charmer or a medium 
or a necromancer or one who inquires 
of the dead, 12 for whoever does these 
things is an abomination to the Lord. 
And because of these abominations 
the Lord your God is driving them 
out before you. 13 You shall be blame¬ 
less before the Lord your God, 14 for 
these nations, which you are about to 
dispossess, listen to fortune-tellers 
and to diviners. But as for you, the 
Lord your God has not allowed you 
to do this. 

A New Prophet like Moses 

is “The Lord your God will raise 
up for you a prophet like me from 
among you, from your brothers—it 
is to him you shall listen— 16 just as 
you desired of the Lord your God 
at Horeb on the day of the assembly, 

' Or lives—i f he comes enthusiastically 2 The 
meaning of the Hebrew is uncertain 3 Hebrew 
makes his son or his daughter pass through 
the fire 


18:8 a Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Basiliano-Vaticanus combined 
with codex Veneto), ; cf. Vulgate 
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when you said, ‘Let me not hear again 
the voice of the Lord my God or see 
this great fire any more, lest I die.’ 
17 And the Lord said to me, ‘They are 
right in what they have spoken. 18 1 
will raise up for them a prophet like 
you from among their brothers. And 
I will put my words in his mouth, and 
he shall speak to them all that I com¬ 
mand him. 19 And whoever will not 
listen to my words that he shall speak 
in my name, I myself will require it of 
him. 2 oBut the prophet who presumes 
to speak a word in my name that I 
have not commanded him to speak, 
or ? who speaks in the name of other 
gods, that same prophet shall die’ 
21 And if you say in your heart, ‘How 
may we know the word that the Lord 
has not spoken?’— 22 when a prophet 
speaks in the name of the Lord, if the 
word does not come to pass or come 
true, that is a word that the Lord has 
not spoken; the prophet has spoken 
it presumptuously. You need not be 
afraid of him. 


Laws Concerning Cities of Refuge 

1 Q "When the Lord your God 
I Jy cuts off the nations whose 
land the Lord your God is giving you, 
and you dispossess them and dwell in 
their cities and in their houses, 2 you 
shall set apart three cities for your¬ 
selves in the land that the Lord your 
God is giving you to possess. 3 You 
shall measure the distances 2 and di¬ 
vide into three parts the area of the 
land that the Lord your God gives 
you as a possession, so that any man- 
slayer can flee to them. 

4 “This is the provision for the man- 
slayer, who by fleeing there may save 
his life. If anyone kills his neighbor 
unintentionally without having hated 

' Or and 2 Hebrew road 
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it : v i — it j : i jv : i *j - jt : - 

Yahweh and-he-said I-die so-that-not again let-me-see not the-this the-great 

□n*? dtx nuuis nnnn nm mrn bx 

•JV T *)• T ■ T • JV “! V •• AT ** 

for-them I-will-raise-up prophet they-have-spoken what they-do-well to-me 

rfo nm 'nrui nias oirriN mpn 

in-mouth-of-him words-of-me and-I-will-put like-you brothers-of-them from-midst-of 

town irm i9 nmx nm _t ?D nx oP^n nan 

• t t t : iv- jv t v v •• -s jv • : 

the-man and-he-will-be I-command-him that all-of — to-them and-he-shall-speak 

uun ’otoa 13T nm Pn ~bx paur ~xb nm 

i* t a‘ : • v -: jv - t : v - : • i <v 

I in-name-of-me he-shall-speak that words-of-me to he-will-listen not that 

niib vv nzw wnan pN 2 o :iarn mm 

to-speak he-acts-presumptuously who the-prophet but from-with-him I-will-require 

nuwi vhib rnm -xb nrn nx 'otoa nnn 

jv : ... i <•; j •• • : t t 

and-who to-speak I-have-commanded-him not that — in-name-of-me word 

^121 minn waan nm ynnx nTbx Dm niim 

j. s i - j* t “ v a* •* j* v: v : : 

and-if the-that the-prophet then-he-shall-die other gods in-name-of he-speaks 

-xb num ninn ~nx pm haw pnnbn ngxn 

— we-may-know how in-heart-of-you you-say 


not 


that 


T T - 

the-word 


- xb i nirr otoa nirr 7 M 22 min’ rai 

i : t : j” : • t - : v it : i s • 

and-not Yahweh in-name-of the-prophet he-speaks when Yahweh he-has-spoken-him 

ran -xb nuw ninn xt Niir nVi inin mm 

i : • jv t t - j t j : t t - <•.•:• 

he-has-spoken-him not that the-thing that he-comes or-not the-thing he-is 

nun xb waan nan Hnta mm 

iv • it J • t - J : 1 t : at : 

from-him you-shall-be-afraid not the-prophet he-has-spoken-him in-presumption Yahweh 

nim nwx njian tin Tptfw mm nnm mi 19 

Yahweh who the-nations — God-of-you 

naton onurn Dirw 

jt : _ t : t : • r at : - 

and-you-dwell and-you-dispossess-them land-of-them 

nV ‘man dtp toiVm 

•at j- : - l" T J T 

for-you you-shall-set-apart cities three 

:nnm6 jni ^pi¥w 

to-you giving God-of-you 

htoVtoi 


Yahweh 

-nx 


i? 

— to-you 


he-cuts-off 

I# 


when 

TppbN 

giving God-of-you 

□nnia 


to-possess-her 

Vida -nx 

j : 

area-of — 


and-in-houses-of-them in-cities-of-them 

mn; nuw ^ynN ^ina 

Yahweh that land-of-you in-midst-of 

V? r?r > 3 


and-you-shall-divide-into-three-parts the-road for-you you-shall-determine 

mm tP*w mrr nVnr nuw ^nx 

t t : ' av v: jt : : c : - jv - 

so-that-he-will-be God-of-you Yahweh he-gives-as-a-possession-you that land-of-you 

oir nM ninn nan pith :mn _t ?a nato o-uV 

jt v t j- : v: -r* t t it j t 

he-flees who the-one-slaying matter-of and-this one-slaying any-of there-DIR to-flee 

nri _>! m -min -nx ny mzw mi nau? 

- - • : • .... V <V” V “J ATT T IT 

knowledge with-no neighbor-of-him — he-kills who and-he-may-live there-DIR 
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TIN NT TWN15 :DU>^U> VbDQ ib NJW NTT 

v t v - i : • j : • i )" ') : 

with he-goes and-when three-days-ago from-yesterday to-him hating not and-he 

tnan iT nrnu "b'ra nbnV ra'i Tin 

* v - <t t : • : • •• j : - - )" " 

to-the-axe hand-of-him and-she-is-put wood to-cut in-the-forest neighbor-of-him 

tin nsoi ran -to 'bran bv>s\ ran ni±> 

v ;t t ' •• t ’ • v : - - <- t : 1 " t j : • 

— and-he-strikes the-wood from the-iron and-he-falls the-tree to-cut 

hVnh -onpn nnN -*?n oil' Nin noi Tin 

V T ‘ T V J - “ V *J T (S’* T V “ 

the-these the-cities one-of to he-may-flee he so-that-he-dies neighbor-of-him 

-'3 nwm nnN uin Vna Vtt ns 6 nm 

• t j* - -; - t - •• I :• 1 v it t 

because the-one-slaying after the-blood one-avenging-of he-pursues lest and-he-may-live 

T-nn hst -'s irwm "inn*? on' 

i ... iv - jv :• i* v • ■ : t : 

the-way he-is-great because and-he-overtakes-him heart-of-him he-is-hot 

nV n nib -usto tn ibi wai insm 

j vr - : » j« : v at jt • : 

not since death judgment-of there-was-not but-for-him life and-he-strikes-down-him 

niN p ~bv 7 :Diu7*7U7 Vinnn ib Nin njw 

: )' t ’r - i : • j : • i *j J“ 

commanding-you I thus upon three-days-ago from-yesterday to-him he hating 

mm nfim -DN 18 r\b Vnsn onxr wbw nbN*? 

<t : • • : * it r : - i* t j t a 

Yahweh he-enlarges and-if for-you you-shall-set-apart cities three to-say 

irui Jpub iwns fna tn spnbN 

and-he-gives to-fathers-of-you he-swore as territory-of-you — God-of-you 

hbwn -'39 ispniN*? nnV -it -iwn pNn tn bb 

you-keep if to-fathers-of-you to-give he-spoke that the-land all-of — to-you 

tsq '3iN “iwn nfiiraV nN-fn ntean tn 

I ; _ ; J* T V T “5 “ - T : • - T 

commanding-you I which to-do-her the-this the-commandment all-of — 

o'o»n bs rams rabb\ tt'Vn mn' tn nnnNV bin 

a - t “ t it t r • v jv t : • *jv v: st : v t : 

the-days all-of in-ways-of-him and-to-walk God-of-you Yahweh — to-love the-day 

nVuo tVnh wbwn b dPu Wbw hip b hson 

< : i” t j t ~ i~ • t j t j* : t : - t : 

so-that-not the-these the-three to cities three yet for-you then-you-shall-add 

fni sprfra nin’ Swn ?p“)N Tips ’p: on ^sw’ 

giving God-of-you Yahweh that land-of-you in-midst-of innocent blood he-is-shed 

nj'w tn mm -'3i ii :mmr Tby nm nPm 

j** • jv : • r : i* t ■ iv t jt t : at - U : 

hating man he-is but-if blood upon-you and-so-he-is inheritance to-you 

vby Dpi \b tni in inb 


against-him and-he-rises-up for-him 

:bnr\ onun nnN -Vn oh 


tni 

- <t : 

and-he-lies-in-wait 


lit to-neighbor-of-him 

wsj insm 


Dwn tn inpPi rvy bpr inhwi 12 

at • i j t : • j , ‘ l : • : it : 

from-there —him and-they-shall-take city-of-him elder-ones-of then-they-shall-send 

-Nh 13 :noi cnn bm ts ink umi 

i“ t it - j” •)-: j : t : 

not so-that-he-may-die the-blood one-avenging-of in-hand-of —him and-they-shall-give 

hNnwT ’pin tt nnmi vby nra oinn 

v t : • • **j" t - r st : - i* at t 1* : r* j t 

from-Israel the-innocent blood-of but-you-shall-purge on-him eye-of-you she-shall-pity 


him in the past— 5 as when someone 
goes into the f orest with his neighbor 
to cut wood, and his hand swings the 
axe to cut down a tree, and the head 
slips from the handle and strikes his 
neighbor so that he dies—he may flee 
to one of these cities and live, 6 lest the 
avenger of blood in hot anger pursue 
the manslayer and overtake him, be¬ 
cause the way is long, and strike him 
fatally, though the man did not de¬ 
serve to die, since he had not hated 
his neighbor in the past. 7 Therefore 
I command you, You shall set apart 
three cities. 8 And if the Lord your 
God enlarges your territory, as he 
has sworn to your fathers, and gives 
you all the land that he promised to 
give to your fathers— 9 provided you 
are careful to keep all this command¬ 
ment, which I command you today, 
by loving the Lord your God and by 
walking ever in his ways—then you 
shall add three other cities to these 
three, 10 lest innocent blood be shed 
in your land that the Lord your God 
is giving you f or an inheritance, and 
so the guilt ofbloodshedbe upon you. 

11 “But if anyone hates his neighbor 
and lies in wait for him and attacks 
him and strikes him fatally so that 
he dies, and he flees into one of these 
cities, 12 then the elders of his city 
shall send and take him from there, 
and hand him over to the avenger of 
blood, so that he may die. 13 Your eye 
shall not pity him, but you shall purge 
the guilt of innocent blood ; from Is¬ 
rael, so that it may be well with you. 

’ Or the blood of the innocent 


:7Nn □nun nnN -tn on nm wsj insm 

I” T J* T V 1“ “ V T : A*" T V IV JT * i 

the-these the-cities one-of to and-he-flees so-that-he-dies life and-he-strikes-him 
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Property Boundaries 

14 “You shall not move your neigh¬ 
bor’s landmark, which the men of old 
have set, in the inheritance that you 
will hold in the land that the Lord 
your God is giving you to possess. 

Laws Concerning Witnesses 

15 “A single witness shall not suf¬ 
fice against a person for any crime or 
for any wrong in connection with any 
offense that he has committed. Only 
on the evidence of two witnesses or 
of three witnesses shall a charge be 
established. 16 If a malicious witness 
arises to accuse a person of wrong¬ 
doing, 17 then both parties to the dis¬ 
pute shall appear before the Lord, 
before the priests and the judges who 
are in office in those days. 18 The 
judges shall inquire diligently, and if 
the witness is a false witness and has 
accused his brother falsely, 19 then you 
shall do to him as he had meant to do 
to his brother. So you shall purge the 
eviP from your midst. 20 And the rest 
shall hear and fear, and shall never 
again commit any such evil among 
you. 21 Your eye shall not pity. It shall 
be life for life, eye for eye, tooth for 
tooth, hand for hand, foot f or f oot. 

Laws Concerning Warfare 

O O “When you go out to war 
^ against your enemies, and 
see horses and chariots and an army 
larger than your own, you shall not 
be afraid of them, for the Lord your 
God is with you, who brought you up 
out of the land of Egypt. 2 And when 
you draw near to the battle, the priest 
shall come forward and speak to the 
people 3 and shall say to them, ‘Hear, 
O Israel, today you are drawing near 
for battle against your enemies: let not 
your heart faint. Do not fear or panic 

1 0r evil person 


nPN ■rfin Vm rpn nVu nioi 

that neighbor-of-you landmark-of you-shall-move not for-you so-that-he-shall-be-well 

pn&n Vfnn nPN nnVmn DOPNn iVn; 

in-the-land you-will-hold-as-inheritance that in-inheritance-of-you former-ones they-set-up 

nu hip? -*6i5 :nnpnV fb |ni to’Vn rnrv nPN 

witness he-shall-get-up not to-possess-her to-you giving God-of-you Yahweh that 


nPN Non -Von nNbn -VnVi jiu ~bib Pan nfiN 

jv : i- t : t - t : ' t t : • : tv 


that offense in-any-of wrong or-for 

-any-of iniquity for- 

-any-of against- 

-man one 

-2 

-by 

iN 

□HU 

op 

P2 

-by 

NDn 1 

mouth-of 

according-to or 

witnesses 

two-of 

mouth-of 

on he-has-done-wrong 

Don 

-nu 

□ip; 

-■*3 16 

:onp 

□ip: 

□HU 

■nP'VP 

violence witness-of 

he-gets-up 

if 

matter 

he-shall-stand witnesses 

three 

□ozpNn 

-pp 

noui 17 

:nnp 

in 

niJuV 

P^Nn 

the-men 

both-of 

then-they-shall-stand 

violation 

against-him to-testify 

against-one 


mbnPni banian 02V mrv 02V nnn DnV -nPN 

• : j - : • 1 - <•• : • at : j** : • i* t jv t v 

and-the-ones-judging the-priests before Yahweh before the-legal-dispute to-them who 

novi D' 02 Pn iPnmis :onn D'o*n itt nPN 

/»•••• v : j : t : i** t j* t - t. : • jv 

to-do-well the-ones-judging and-they-shall-investigate the-those in-the-days they-are who 

:rnNn my npp ni> n hpp -nu nam 

r t : jt t 'v iv •• t *v v i” <•• • : 

against-brother-of-him he-has-testified falsehood the-witness falsehood witness-of and-behold 

rnNV niPuV dot n Pnd iV DrpPui 19 

a* t : j - 1- t jv “s - v j* - 

to-brother-of-him to-do he-had-planned as to-him then-you-shall-do 

iuoP^ Dn^ni2o :nnnpo pnn mum 

j : : • v t : • - : 1 iv : '• r it t jt : - i* 

they-shall-hear and-the-ones-remaining from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge 

nrn jnn nnnn “rip niPuV 126' _ nVi iNon 

iv - -jt t jt t - - • 1 : at* : 

the-this the-evil as-the-thing again to-do they-shall-do-again and-not and-they-shall-fear 

jp pun pu Pmn Pm ^ry Dinn nVwi : ?j 3 npn 

tooth for-eye eye for-life life eye-of-you she-shall-take-pity and-not in-midst-of-you 

:Vnn Van Tn t ?Pn 

v it : v jv it : jt 1 : 

for-foot foot for-hand hand for-tooth 

did nwi tpn -by nbnVoV Nin 1 20 

< t * t 1: 1 v : - t t : • - •• •• i* 

horse and-you-see ones-being-hostile-to-you against to-the-war you-go-out when 

mn' _> n ana no 1 n nV noo no du hnoi 

<t : r av •• it * j 1 : * j- -< v vt 

Yahweh for because-of-them you-shall-be-afraid not more-than-you large army and-chariot 

njnu ronso pn.NQ “jfVuon ytiy thVn 

and-he-will-be Egypt out-of-land-of the-one-bringing-up-you with-you God-of-you 

onoi pun Paji nonVon _ Vn Dnnopn 

jv • : 1 i” - J-* : at t : * - v iv : t'it : 

and-he-shall-speak the-priest and-he-shall-come-near the-battle to as-to-approach-them 

oi*n D'nnp oriN VnoP 1 yoP doVn ooni 3 :oun "Vn 

the-day near you Israel hear to-them and-he-shall-say the-people to 

-Vn nnnnV nm -Vn DmmN -by nonVoV 

v : - : • j—• - av : - it t : • - 

not heart-of-you let-him-be-tender not ones-being-hostile-to-you against for-the-battle 
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mrr td 4 roman isnun -Vm irann _t ?Ni m 

jt : •< iv • 1 : - -1 r : s : r 

Yahweh for from-presence-of-them be-you-terrified and-not panic-you and-not fear-you 

□rrzrN ~nv mb onVnV anon b?hn obri^N 

iv •• : • mv t r* t • : av t • 'r v ” i v: 

ones-being-hostile-to-you against for-you to-fight with-you the-one-going God-of-you 

PbNb dph -*?n onown nans :dddn yvvinb 

•• jt t v • : 1 j : • : iv : v _ >' : 

to-say the-people to the-ones-being-official then-they-shall-speak —you to-save 

b ibn nVi urrn _ rrn m 2 nu>N izhNn _, o 

1 t j : t t • r <t t v • t r 


let-him-go 

he-has-dedicated-him and-not new 

house he-has-built that 

the-man who 

"IpN 

uhNi 

nbibnn 

ho; 1 

-ja in'b? 

nun 

another 

and-man 

in-the-battle 

he-dies 

lest to-house-of-him and-let-him-return 

t6i 

■» 1 

D*13 

yyi 

nu>N 

u>'nh _ 'ni 6 

:W3ar 

and-not 

vineyard 

he-has-planted 

that 

the-man and-who 

he-dedicates-him 


"15 

iirb 

nibi 


ibn 

he-dies 

lest to-house-of-him 

and-let-him-return let-him-go he-has-made-use-of-him 

nu>N 

U>'NH 

-'7217 

:ibVn 

' nnN u>'ni 

niiibaa 

who 

the-man 

and-who he-makes-use-of-him another and-man 

in-the-battle 

nUn 

j t : 

* 

nnpV 

t *t : 

N*71 hWN 

j : t • 

WIN 


and-let-him-return let-him-go he-has-taken-her and-not wife he-became-engaged-to 

trunir nriN utni nbnVan run' -js in'nV 


T T 

he-takes-her another and-man in-the-battle he-dies lest to-house-of-him 

nnm bun -*?n “ia"6 bnuwn iad'is 

: t : t t v j” - : • : j : t : 

and-they-shall-say the-people to to-speak the-ones-being-official and-they-shall-do-again 

ira*? nun b nb?n rn nth uPnh -'n 

a : j t: ’r** t - ‘ j —: **t - <• t 

to-house-of-him and-let-him-return let-him-go the-heart and-timid-of the-afraid the-man who 

rrni9 :innbn rnN nnb ~nn b on' nVi 

)— : v -j- * J : 

ieart-of — he-is-melted so-that-not 

npsi dph “Vn nmb Dnoun riVnn 

•j jt att v j** - : i* : j - : 

then-they-shall-be-appointed the-people to to-speak the-ones-being-official as-to-finish 

tv -bt< nnpn ~»3io :opn u)N“in niNnu nu; 

• v j-’: • r it t j : it: 

city to you-draw-near when the-people at-head-of troops 

uibu) -on h\m n roiVu; 1 ? itVn nanpi Tbv onVnV 

j t • t t : it: t iv •• t jt’t : t av t i"T • : 

peace if and-he-will-be for-peace to-her and-you-are-to-call against-her to-fight 

_ Nun;in opn bn nvn ib nnnsi hvn 

t : • - jt t t t t : * at it : t *: - r 

the-one-being-found the-people all-of then-he-will-be to-you and-they-open they-answer-you 

t<b -oNi 12 onb 5 b rm nn 

not but-if and-they-shall-serve-you for-forced-labor for-you they-shall-be in-her 

rmi nnnbn ^nv nnUm Trnu bbu>n 

it : - : at t : • : • jt : t : * t * • : - 

then-you-shall-lay-siege war against-you but-they-make with-you they-make-peace 

mam ^p'n thVn mrr rurmu :nbp 

jt • • : ’ avt : 1 iv v: jt : *jt t : t iv t 

then-you-shall-kill in-hand-of-you God-of-you Yahweh and-when-he-gives-her on-her 

D'utorf pm4 om mb mint bn -jin 

■ t - 1 j- v it • : it : t 

by-edge-of males-of-her all-of — 


•jt t : 

and-he-will-be 


J“ T 

commanders-of 


and-the-little-one the-women but 


sword 


o r b e i n dread o f them, 4 for the Lord 
your God is he who goes with you to 
fight for you against your enemies, to 
give you the victory.’ 5 Then the of¬ 
ficers shall speak to the people, say¬ 
ing, ‘Is there any man who has built 
a new house and has not dedicated 
it? Let him go back to his house, lest 
he die in the battle and another man 
dedicate it. 6 And is there any man 
who has planted a vineyard and has 
not enjoyed its fruit? Let him go back 
to his house, lest he die in the battle 
and another man enjoy its fruit. 7 And 
is there any man who has betrothed a 
wife and has not taken her? Let him 
go back to his house, lest he die in 
the battle and another man take her.’ 
8 And the officers shall speak further 
to the people, and say, ‘Is there any 
man who is fearf ul and fainthearted? 
Let him go back to his house, lest he 
make the heart of his fellows melt like 
his own .’ 9 And when the officers have 
finished speaking to the people, then 
commanders shall be appointed at the 
head of the people. 

'•“When you draw near to a city 
to fight against it, offer terms of 
peace to it. * 1 And if it responds to 
you peaceably and it opens to you, 
then all the people who are found in 
it shall do forced labor for you and 
shall serve you. 12 But if it makes 
no peace with you, but makes war 
against you, then you shall besiege it. 
13 And when the Lord your God gives 
it into your hand, you shall put all its 
males to the sword, 14 but the women 


20:8 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DO)IT 
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and the little ones, the livestock, and 
everything else in the city, all its spoil, 
you shall take as plunder for your¬ 
selves. And you shall enjoy the spoil 
of your enemies, which the Lord 
your God has given you. 15 Thus you 
shall do to all the cities that are very 
far from you, which are not cities of 
the nations here. 16 But in the cities of 
these peoples that the Lord your God 
is giving you for an inheritance, you 
shall save alive nothing that breathes, 
17 but you shall devote them to com¬ 
plete destruction,' the Hittites and the 
Amorites, the Canaanites and the Per- 
izzites, the Hivites and the Jebusites, 
as the Lord your God has command¬ 
ed, *8 that they may not teach you to 
do according to all their abominable 
practices that they have done for their 
gods, and so you sin against the Lord 
your God. 

19 “When you besiege a city for a 
long time, making war against it in or¬ 
der to take it, you shall not destroy its 
trees by wielding an axe against them. 
You may eat f rom them, but you shall 
not cut them down. Are the trees in 
the field human, that they should be 
besieged by you? 20 Only the trees that 
you know are not trees for food you 
may destroy and cut down, that you 
may build siegeworks against the city 
that makes war with you, until it falls. 


Atonement for Unsolved Murders 

1 “If in the land that the Lord 
I your God is givingyou to pos¬ 
sess someone is found slain, lying in 
the open country, and it is not known 
who killed him, 2 then your elders 
and your judges shall come out, and 
they shall measure the distance to the 
surrounding cities. 3 And the elders 
of the city that is nearest to the slain 
man shall take a heifer that has never 


' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 


rnn nbbu) _t ?3 Tin 

J T IT T : T •)• T 

you-shall-plunder spoil-of-her all-of in-the-city 

jm -iu>n prrfc 


Qt ?3i nppnpi 

and-all-of and-the-livestock 


nvr nm 

he-is that 

bbu) tin hVDNi 

j- : v t : - it : 

he-has-given that ones-being-hostile-to-you spoil-of — and-you-shall-eat 

ppn njpirin □ , Pim -b± htwm is is prf?N 

to-you God-of-you 

~nb pipn 


from-you the-far-ones the-cities to-all-of you-shall-do thus 

nua pni6 map n^Nn "□Pan 

<•• T " 

from-cities-of 


npo 

, - T I” V l” T • I - J” T " 

but here the-these the-nations from-cities-of 


which 


t, 

for-you 

mrp 

jt : 

Yahweh 

“TNO 

very 


tib nbm b mi 

j at i 1 : ' j" 

not inheritance to-you giving 

□non m17 

to-devote-to-destruction but 

pinpp nbNPi 

the-Canaanites and-the-Amorites 

PIT PV “IWN3 

Yahweh he-has-commanded-you as 


pP^N 

God-of-you 

:patw 

it t : 
breath 

mnn 

<• • - 

the-Hittites 


not 

mrr Pm hPnp train 

jt ; v v •• t • - it 

Yahweh that the-these the-peoples 

-by n»nn 

t iv - : 

anything-of you-shall-keep-alive 

aonnn 

you-shall-devote-to-destruction-them 

mmmi ppp Tiam 

and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Perizzites 


'P 33 niih)P bppN na*r _ nP pm fpbpis :pppN 

according-to-all-of to-do —you they-may-teach not that in-order God-of-you 

mnb nriNoni Dp'ri*?N*? wy nm DiSnuin 

jt - iv t - av •• r* i t jv t —s i 

against-Yahweh and-so-you-sin for-gods-of-them they-have-done that abominable-things-of-them 

rrPp DnVnV Tin T/ir td -Pn *nxn _> 3i9 :d3viPn 

t jv t s” t • i: • - • t • v j t r iv •• v: 

against-her to-make-war many days city to you-lay-siege when God-of-you 

’3 fha vby rrnP hvy tin nmrni _ nP pmnb 

for axe against-him to-wield trees-of-her — you-shall-destroy not to-seize-her 


N3p rnm yy ttnp '3 nP3n nP inNi PbNn laaa 

J T V T - * J” T T Tl <• A : J l : •• JV • 

to-go the-field trees-of ?-human for you-shall-cut not but—him you-may-eat from-him 

y v -tib _, 3 yin mm yy pp 2 o nixan pas a 

tree-of not that you-know that trees only in-the-siege from-presence-of-you 

TiSa rrm m3i nmrni inN nip Pono 

T T J" T T AT T : l* ! “ J T “! “ 

siegework that-you-may-build and-you-may-cut you-may-destroy —him he food 

:nrm iy nonPo ?rau ni vy niP —iu>n tup -by 

it : • j- it t : • -r : • st • v * t 

to-go-down-her until war with-you making she that the-city against 

kb mi pn'pN Pin’ nm fiaTNa PPn Nxa’ -’31 21 

1 : * <•• ’ v v: t : v t t t t t j" t • 

to-you giving God-of-you Yahweh that in-the-land slain-person he-is-found if 

wm 2 :in3P 'a jrria nP mm Pai nnuhP 

J : t : it • r i - j av t - i- t : • : 

then-they-shall-come-out he-killed-him who he-is-known not in-the-field falling to-possess-her 


pm tPpp -bn mni ppain papt 

which the-cities to and-they-shall-measure and-ones-judging-of-you elder-ones-of-you 

PPnp -bn P3ppp t lip PY 113 :PPnp nrrno 

AT TV V IT - • T JTT : IT T V J • : 

the-slain-person to the-near the-city and-he-will-be the-slain-person all-around 

~nb pm pp3 nbw Ninn ppjp Tpr mpPi 

1 <v ’t t j- : v • - • t it : 

not that cattle heifer-of the-that the-city elder-ones-of and-they-shail-take 
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nntzta a Tu)N nil nnu 

i : it : t jv t - 

in-yoke she-has-pulled not which by-her he-has-been-worked 


Vm -Vn r6;i)n tin Ninn Ti)n rninu 

- j- ••• t : v it v <• - • t .. i. . • : 

valley to the-heifer — the-that the-city elder-ones-of and-they-shall-bring-down 


rnr 

- A” T * 

NVi 

j : 

P 

mu 1 

J” T ** 


-iib “iwn 

i^N 

he-has-been-sown 

and-not 

on-him 

he-has-been-worked 

not which 

ever-flowing 




nVpn 

tin 

DW 

- 

Pllll 

then-they-shall-come-near 

in-the-valley 

the-heifer 

— 

there 

and-they-shall-break 

ifn#*? 

TrfrN 


rr 

nnn 

□n 

p '"ib 

■fl.3 

minnn 

to-minister-him 

God-of-you 

Yahweh he-has-chosen ( 

m-them 

for Levi 

sons-of the-priests 


~bs mm oms 'bw\ mm nm nnnVi 

t iv: * jv • - : at : j** : * v t : 

every-of he-shall-be mouth-of-them and-according-to Yahweh in-name-of and-to-bless 

_t ?N Dphpn Niiin Tj?n bpr %16 :jaj -*?3i an 

to the-near the-that the-city elder-ones-of and-all-of assault and-every-of legal-dispute 

nsnun nVjyn -bv orrm tin hmm bbnn 

jt t it : v t - v ••: v : • at t v 

the-one-being-broken the-heifer over hands-of-them — they-shall-wash the-slain-person 

tin haau; nV ipt noNi win 7 :*?nan 

v : it < **t a : t : it: - it - 

— she-shed not hands-of-us and-they-shall-say and-they-shall-testify in-the-valley 

knvb nnn 8 :in“i NV utui nin dth 

p : - ; •• - ix j «.••••: v - jt ~ 

for-people-of-you accept-atonement they-saw not and-eyes-of-us the-this the-blood 

nnpn p: ni inn -Vni nin' nna nu>N VN-iim 

in-midst-of innocent blood set-you and-not Yahweh you-have-redeemed whom Israel 

nriNi9 :rnn onV nnnji ^Nnim nap 

t - : it ~ iv t r " • : A" t : • r : - 

so-you the-blood for-them so-that-he-is-atoned Israel people-of-you 

mmn ntypn -p nanpa pan mn ninn 

the-right you-do when from-midst-of-you the-innocent the-blood you-shall-remove 

ttn ~bv nnnVnV N^n -mo :mm min 

p av: - it t : • - •• i* it : y •• : 

ones-being-hostile-to-you against to-the-war you-go-out when Yahweh in-eyes-of 

:rnu> mnwi ttp th'Vn mn' iSrm 

i : • t y t : » ivt : 1 -jv y: st : t : 

captive-of-him and-you-lead-away in-hand-of-you God-of-you Yahweh and-he-gives-him 

nil npu?m nNh -n*r nu>N nhwn rpN-n n 

t jt . — t : - a - : vi” t : • ~ t • t : 

on-her and-you-desire appearance beautiful-of woman-of among-the-captive and-you-see 

nin -Vn nnNinu 2 :nwN*? n b nnpVi 

' j v it - it • : o : jt : t : 

midst-of to and-you-shall-bring-her for-wife to-you and-you-want-to-take 

:nnas tin nniyyi mi>N“i tin hnVn nnn 

t iv : t • v it : t : t v t : • : 1 av •• 

nails-of-her — and-she-shall-do head-of-her — and-she-shall-shave house-of-you 

nnum mta mnw nbnv tin nmbniB 

t : it: t v t •• t : • - : • v t • •• : 

and-she-shall-remain from-on-her captivity-of-her clothing-of — and-she-shall-remove 

nm fiqn tini hpn tin nnnm nrraa 

-jv it • v : t J* t v *jt : it 1 v •• : 

month-of mother-of-her and— father-of-her — and-she-shall-weep in-house-of-you 

nnvn nribint m^N Ninn p nnNi mm 

and-she-shall-be and-you-may-be-husband-to-her to-her you-may-go-in thus and-after days 


been worked and that has not pulled 
in a yoke. 4 And the elders of that city 
shall bring the heifer down to a valley 
with running water, which is neither 
plowed nor sown, and shall break the 
heifers neck there in the valley. 5 Then 
the priests, the sons of Levi, shall 
come forward, for the Lord your God 
has chosen them to minister to him 
and to bless in the name of the Lord, 
and by their word every dispute and 
every assault shall be settled. 6 And all 
the elders of that city nearest to the 
slain man shall wash their hands over 
the heifer whose neck was broken in 
the valley, 7 and they shall testify, ‘Our 
hands did not shed this blood, nor did 
our eyes see it shed. 8 Accept atone¬ 
ment, O Lord, for your people Israel, 
whom you have redeemed, and do not 
set the guilt of innocent blood in the 
midst of your people Israel, so that 
their blood guilt be atoned for.’ 9 So 
you shall purge the guilt of innocent 
blood from your midst, when you do 
what is right in the sight of the Lord. 

Marrying Female Captives 

10 “When you go out to war against 
your enemies, and the Lord your 
God gives them into your hand and 
you take them captive, 11 and you 
see among the captives a beautiful 
woman, and you desire to take her 
to be your wife, 12 and you bring her 
home to your house, she shall shave 
her head and pare her nails. 13 And she 
shall take off the clothes in which she 
was captured and shall remain in your 
house and lament her father and her 
mother a full month. After that you 
may go in to her and be her husband, 


21:3 a a Hebrew manuscript, 
Samaritan Pentateuch, Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Targum 
Pseudo-Jonathan, 'NT 
21:7pbfl# 
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Hebrew (BHS) 


and she shall be your wife. 14 But if you 
no longer delight in her, you shall let 
her go where she wants. But you shall 
not sell her for money, nor shall you 
treat her as a slave, since you have hu¬ 
miliated her. 

Inheritance Rights of the Firstborn 

15 “If a man has two wives, the one 
loved and the other unloved, and both 
the loved and the unloved have borne 
him children, and if the f irstborn son 
belongs to the unloved,* 16 then on the 
day when he assigns his possessions as 
an inheritance to his sons, he may not 
treat the son of the loved as the first¬ 
born in preference to the son of the 
unloved, who is the firstborn, 17 but 
he shall acknowledge the firstborn, 
the son of the unloved, by giving him 
a double portion of all that he has, for 
he is the firstfruits of his strength. The 
right of the firstborn is his. 

A Rebellious Son 

18 “If a man has a stubborn and 
rebellious son who will not obey the 
voice of his father or the voice of his 
mother, and, though they discipline 
him, will not listen to them, 19 then 
his father and his mother shall take 
hold of him and bring him out to 
the elders of his city at the gate of the 
place where he lives, 20 and they shall 
say to the elders of his city, 'This our 
son is stubborn and rebellious; he 
will not obey our voice; he is a glutton 
and a drunkard .’ 21 Then all the men of 
the city shall stone him to death with 
stones. So you shall purge the evil 
from your midst, and all Israel shall 
hear, and fear. 

A Man Hanged on a Tree Is Cursed 

22 “And if a man has committed a 
crime punishable by death and he is 
put to death, and you hang him on a 
tree, 23 his body shall not remain all 
night on the tree, but you shall bury 

'Or hated ; also verses 16,17 


nil n^an kb -on mnm rnwab nb 

t t : j- t s • t t : it • : i" : 

in-her you-take-delight not if but-he-will-be for-wife to-you 

nnaon _ kb nani mirajb hnnbwi 

t iv: : • j t t : - : t : - • : 

you-shall-sell-her not but-to-sell according-to-heart-of-her then-you-shall-let-go-her 

:nrrau hz>n nnn ni napnn -kb noaa 

it • • jv - i- T J” • : • ’ vat ~ 

you-have-humiliated-her that in-place-of with-her you-shall-trade not for-the-money 

nkuip nnam hunt* nnan mub tip uvkb mnn -'a is 

t : j~ - t : t <- - t • t j** : • : t 1 v : i* 

being-unloved and-the-one being-loved the-one wives two-of to-man they-are if 

mm nautem nainan arh ib -nbn 

•jt t : at : - : it t • t j : it: 

and-he-is and-the-one-being-unloved the-one-being-loved children to-him and-they-have-borne 

ib'mn bra mmi 6 mabipb niaan ran 

j • : - : t t : it • : - i : - * j** - 

to-assign-inheritance-him on-day-of then-he-will-be to-the-disdained the-firstborn the-son-of 

tin naab bav kb ib mm -“iipn nx via tin 

v : - j a iv: • v r* t t 

— to-treat-as-firstborn he-is-able not to-him he-is what — sons-of-him — 

b i 7 naan nNUipn -ra ua ~bv niinNn -ra 

• i : - it : - 1 v )•': ~ t jt * v 

but the-firstborn the-one-being-unloved son-of presence-of over the-one-being-loved son-of 

’2 ib nnb mm nkuipn -ra naan -tin 

j. v <t • - t : • v : - 

part-of to-him to-give he-shall-acknowledge the-one-being-unloved son-of the-firstborn — 

iik nnPNn kin _, a ib nsq' “iipn baa miip 

j* • a v* t • v j : : 

power-of-him firstfruit-of he for to-him he-is-found that among-all double 

Trio p uvkb mm _, ai 8 nnaan uaiPn ib 

being-stubborn son to-man he-is if the-birthright justice-of to-him 

ink bipai vaN bipa pqu> iivn nnim 

mother-of-him or-on-voice-of father-of-him on-voice-of obeying not-him and-being-rebellious 

ia iwann 9 :ombN your'’ kbi ink nan 

on-him then-they-shall-take-hold to-them he-will-listen but-not —him and-they-discipline 

ppr -*?n ink iNvnm iaNi raN 

j*’*: • v -j s* : a • : j- t 

elder-ones-of to —him and-they-shall-bring-out and-mother-of-him father-of-him 

imp ppr -*?n n/pNuo :inpp apur -bki imp 

city-of-him elder-ones-of to and-they-shall-say place-of-him gate-of and-to city-of-him 

i:bpa poip upn nnbi nnio hr im 

a** ’ : -1- jv •* v j” v <•• : 

on-voice-of-us obeying not-him and-being-rebellious being-stubborn this son-of-us 

imp nipk - ba inmmbi :N 2 bi bit 

city-of-him men-of all-of then-they-shall-stone-him and-drinking-to-excess being-thoughtless 

bar nanpn pnn nnpai nbi fcmNa 

t : 1 av : 1 • • itt jt : - p •• t • t it 

and-all-of from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge so-that-he-shall-die with-the-stones 

Nun uvka mm -T122 :iNmi ipnur bNniP 1 

: *j" • : jv : * i* : it* : j : : • «.*• t : • 

sin-of with-man he-shall-be and-if and-they-shall-fear they-shall-hear Israel 

"kb 23 :f>p -bp ink mbm nbim mn -aawn 

1 i” - 1. t J* t : at : v it - : • 

not tree on —him and-you-hang and-he-is-put-to-death death judgment-of 

inapn map -'3 ypn -bp inbaj pbn 

you-shall-bury-him to-bury but the-tree on dead-body-of-him she-shall-spend-the-night 
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kaon NVi ^bn dp'Vn n bbp -p Nirin nip 

: < : at i* v: t- : »• r - j “ 

you-shall-defile and-not one-being-hung God object-of-curse-of for the-that on-the-day 

:nVn 2 f? jrp sprfra nirr hipN ^nopN tin 

inheritance to-you giving God-of-you Yahweh that land-of-you — 

ri 2 > tin iN thin niw tin ViN-in -tib 122 

•• v < 1 • t v v : • 1 

sheep-of-him — or brother-of-you ox-of — you-shall-see not 


DTUTI DHO 

i** • : J“ t av •• 

you-shall-return-them to-return from-them 

irurr NVi tVn ttin 

a : j : 1 iv •• 1 •)' t 

you-know-him and-not to-you brother-of-you 

“Ti? n;rn ?jhp 


noVunm D'fm 

it : “ - : • : • t • 

and-you-shall-withdraw-self going-astray 

ninp NV "DN12 :spnN*? 


?[hp ^yiri -bn 


until with-you and-he-shall-be house-of-you midst-of 

nP;i)n pi 3 :ib inniPm 


you-know-him and-not to-you brother-of-you near not and-if to-brother-of-you 

iv T[ap n;rn tjhp ^in -Vn inaoNi 

until with-you and-he-shall-be house-of-you midst-of to then-you-shall-bring-in-him 

ntypn 3 :ib inaipni ifiN ^pfiN urn 

you-shall-do and-so to-him then-you-shall-return-him —him brother-of-you to-seek 

-VpV nippn pi 'inVoipV nippn pi iinrf? 

for-any-of you-shall-do and-thus for-clothing-of-him you-shall-do and-thus for-donkey-of-him 

nV nnN^m ubq “tind -*iu>n ?pnN matt 

not and-you-find-her from-him she-is-lost which brother-of-you lost-property-of 

in ?pfiN lion tin nNTn t 64 :nbvnr\b Vsin 

or brother-of-you donkey-of — you-shall-see not to-ignore you-are-able 

npn opn ono noVpnm tyts D'VaJ hip 

11- t *y t av •• it : - — : • : * v v - j* : 

you-shall-lift-up to-lift-up from-them and-you-shall-ignore on-the-way falling ox-of-him 

naa mV -nVi hwn "Vp nni -'Va nvr -nVs :iop 

man he-shall-clothe and-not woman on man vessel-of he-shall-be not with-him 

:hVn nwv -bv th'Vn hit nnpin p nip n nVow 

v i” •• j t 1 iv v: jt : o—: s* at • j- : 

these one-doing-of every-of God-of-you Yahweh abomination-of for woman clothing-of 

~bv iN \yv -te 7772 piaV nias _ ip Nnp 1 p 6 

on or tree in-any-of on-the-way before-you bird nest-of he-is-found if 

in o'rinaNn ~bv nxxi onhi o’$p iN brnsN pNn 

l . ; V IT “ V V <•• T : ... j • J V ' V T T 

or the-young-birds on resting and-the-mother eggs or young-birds the-ground 

nVu >7 : naan ~bv dnh npn -*6 dpph ~bv 

to-let-go the-young together-with the-mother you-shall-take not the-eggs on 

\ynb 7b _ npn opan tini Ditn tin hVwn 

so-that for-you you-may-take the-children but— the-mother — you-shall-let-go 

win np ruan p 8 :dp > naiNm 7 b id” 

T T • J- V : • <• i* t IT : - : 1 T ” J* 

new house you-build when days and-you-may-make-long for-you he-may-be-well 

□pi dpti -nVi ^nb np. yn ivwm 

blood you-place so-that-not for-roof-of-you parapet then-you-shall-make 

jnrn _ k *?9 m-iqq Vajn b& -p ^hpp 

you-shall-sow not from-him the-one-falling he-falls if on-house-of-you 

iwn in-tn nNVnn Wipn -ta n’NVa 


o^n 

<* T 

you-place 


blood you-place so-that-not for-roof-of-you parapet then-you-shall-make 

jnrn _ k*?9 m-iqq Vajn b& -p ^npa 

you-shall-sow not from-him the-one-falling he-falls if on-house-of-you 

Pljn riN^pn wnpn -|a o’NVa rfnna 

that the-seed the-fullness-of she-becomes-holy lest two-differing-kinds vineyard-of-you 


him the same day, for a hanged man 
is cursed by God. You shall not defile 
your land that the Lord your God is 
giving you for an inheritance. 

Various Laws 

^ ^ “You shall not see your 
^ Zi brothers ox or his sheep go¬ 
ing astray and ignore them. You shall 
take them back to your brother. 2 And 
if he does not live near you and you do 
not know who he is, you shall bring it 
home to your house, and it shall stay 
with you until your brother seeks it. 
Then you shall restore it to him. 3 And 
you shall do the same with his donkey 
or with his garment, or with any lost 
thing of your brother’s, which he loses 
and you f ind; you may not ignore it. 
4 You shall not see your brother’s don¬ 
key or his ox fallen down by the way 
and ignore them. You shall help him 
to lift them up again. 

5 “A woman shall not wear a man’s 
garment, nor shall a man put on a 
woman’s cloak, for whoever does 
these things is an abomination to the 
Lord your God. 

6 “Ifyou come across a bird’s nest in 
any tree or on the ground, with young 
ones or eggs and the mother sitting on 
the young or on the eggs, you shall not 
take the mother with the young. 7 You 
shall let the mother go, but the young 
you may take for yourself, that it may 
go well with you, and that you may 
live long. 

8 “When you build a new house, 
you shall make a parapet for your 
roof, that you may not bring the guilt 
of blood upon your house, if anyone 
should fall from it. 

9 “You shall not sow your vineyard 
with two kinds of seed, lest the whole 
yield be forfeited , 1 the crop that you 

1 Hebrew become holy 
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have sown and the yield of the vine¬ 
yard. 10 You shall not plow with an ox 
and a donkey together. 11 You shall not 
wear cloth of wool and linen mixed 
together. 

12 “You shall make yourself tassels 
on the four corners of the garment 
with which you cover yourself. 

Laws Concerning Sexual 
Immorality 

13 “If any man takes a wife and goes 
in to her and then hates her 14 and ac¬ 
cuses her of misconduct and brings 
a bad name upon her, saying, ‘I took 
this woman, and when I came near 
her, I did not find in her evidence 
of virginity,’ 15 then the father of the 
young woman and her mother shall 
take and bring out the evidence of 
her virginity to the elders of the city 
in the gate. 16 And the father of the 
young woman shall say to the elders, 
‘I gave my daughter to this man to 
marry, and he hates her; 17 and be¬ 
hold, he has accused her of miscon¬ 
duct, saying, “I did not find in your 
daughter evidence of virginity.” And 
yet this is the evidence of my daugh¬ 
ter’s virginity.’ And they shall spread 
the cloak before the elders of the city. 
18 Then the elders of that city shall 
take the man and whip 7 him, 19 and 
they shall fine him a hundred shekels 2 
of silver and give them to the father 
of the young woman, because he has 
brought a bad name upon a virgin 3 of 
Israel. And she shall be his wife. He 
may notdivorce her all his days. 20 But 
if the thing is true, that evidence of 
virginity was not found in the young 
woman, 21 then they shall bring out 
the young woman to the door of her 
father’s house, and the men of her city 
shall stone her to death with stones, 
because she has done an outrageous 

' Or discipline 2 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams 3 Or girl o f marriageable age 


22:12 a Syriac (Targums), (d)mtks’ 
nt = nD3nn ; cf. Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate 

22: is p rnmn 

22:15 p rnmp 
22:16 p rnuin 
22:20 p rrpb 
22:21 p rnyin 


■Tim unnn -nVio :cnan 

: j ~ i v it - 

with-ox you-shall-plow not the-vineyard 

dtwsi taopu) iPaVn xbn 

and-linen wool woven-material you-shall-wear not 


nxnm pirn 

and-yield-of you-have-sown 

:niT nnnm 

it : - i - 

together and-with-the-donkey 


□'*nai2 :nrr 

v • : it : - 

tassels together 


a_ npan tpn 

you-cover which 

ipinaIa/t 

it •• : 

and-then-he-hates-her 


a nisAa papN -by Tton 

clothing-of-you corners-of four-of on for-you you-shall-make 

it^n Nm piipn upn rip’ -, ai 3 :na 

T IV •• JT AT • V ’J— I* IT 

to-her and-he-goes-in wife man he-takes if with-her 

ryby trsim D'nan rib'by nV dIz/ih 

t iv t y : • t : j • t jt : 

upon-her and-he-brings words deeds-of to-her and-he-places 

jt^n anpNi Tnpb nmn n$Nn tin “iqni pa dip 

T V •• J-': V T • : T ' <T ‘ T V - T : AT J" 

I-took the-this the-woman — and-he-says bad name 

:D ,{ ?Ta r\b tinxq -nVi 

i* : it ' jt t : 

evidence-of-virginity to-her I-found then-not 

iN'sim pibni “iftin 

• : at • : u - r 

then-they-shall-bring-out and-mother-of-her the-young-woman 

:rvwn tph *»jpr ~bx awn 

t : it - e t • v *j--: - i- 

the-city elder-ones-of to the-young-woman 

tha tq tin nnp-Tn -bx a pad 

I-gave daughter-of-me — the-elder-ones to the-young-woman 

nV?D dip nt taihd TNAipn niPN*? 

. 7 •• • : t iv t : • - it • : 

deeds-of he-has-put he and-behold and he-hates-her for-wife 


to-her and-when-I-came-near 

■on npbi is 

father-of then-he-shall-take 

'Jana tin 

evidence-of-virginity-of — 

■QN 1QN116 

y ■: -r t : 

father-of and-he-shall-say the-gate-DIR 

n-rn wxb 

•jv - r t 

the-this to-the-man 

aaN 5 ? anna 

.. • t : 

to-say words 

'‘ana nbx) o^inn 

evidence-of-virginity-of and-these evidence-of-virginity 

■’Apt pa 2 ? rftptpn 

elder-ones-of before the-cloak 

tin Nina -an>n 

V l* “ * IT 

the-that the-city 


anab tinxq -xb 

• : • : • <t t i 


:tph 

I* T 

the-city 

upn n 

A* T 

the-man 

HP? 


to-daughter-of-you 

itpaai 

: ti 

and-they-shall-spread 

P.i?T 

elder-ones-of 


<T T 

I-found not 

ti 

daughter-of-me 

inpbi is 

•j it : 

then-they-shall-take 


pino tn upapi 19 :tn non 

t j” : t : i t : *: 

silver hundred —him and-they-shall-fine —him and-they-shall-chastise-with-whips 

by pa dip N' 2 in 'a aapAn tnV urm 

i- t j - * • <• t - i- j* - : t : 

upon bad name he-brought-out because the-young-woman to-father-of and-they-shall-give 

byv -xb aP?Nb rrnn -ibi bNaiP 1 nbina 

j- t • : jv : • i : a" t : • j“ : 

he-will-be-able not for-wife she-shall-be and-to-him Israel virgin-of 

-xb n-rn anaa a^a nnN -DN120 -ba anbipb 

AV - IT T - T T J'.* V! * : IT T T IT • “ S 

not the-this the-thing he-was truth but-if days-of-him all-of to-send-away-her 

tin iN'srinp :apAb D^binn inpqa 

— then-they-shall-bring-out to-the-young-woman evidence-of-virginity they-were-found 

mbpoi htn -rpa ana -bx aPAa 

T »T : T • T •• - JV V T-:- I- 

and-they-shall-stone-to-death-her father-of-her house-of door-of to the-young-woman 

abnA anipp -'a anbi bnaNa htp ’ipan 

t t : <t : t r t •• t • t t <t • *• ; - 

disgraceful-thing she-has-done because and-she-shall-die with-the-stones city-of-her men-of 
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hwn 

JT * 

wife 


"DP 

with 


:i3ipn pin mpm T3N r?3 niJtV VNnip^ 

1 iv : '• • r it t jt : - r t a* t j~ i : • •• t : • : 

from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge father-of-her house-of to-whore in-Israel 

byi -nVpn 

husband being-married-of 

tpnh -dp 33&n uFnh 

IT • T • )" *J* T 

the-woman with the-one-lying the-man 

ipj tt •’3 23 

jt-: - v : • <• t : • • 

from-Israel 


|33IP U1N NX0’ _, 322 

j.. . •• T • I* 

lying man he-is-found if 

□rnu> "da inm 

two-of-them both then-they-shall-die 

pin mpm nwNro 

IT T JT ! ” I* AT • T : 

the-evil so-you-shall-purge and-the-woman 

pin iN^ai wxb niPiNQ rffcra 

•j* jt t : a* : it t : t : 

man and-he-meets-her to-man being-engaged virgin 

■*7N nnpw tin oriNxinp 

to both-of-them — then-you-shall-bring-out 

inai tmN3 nnN oriVpoi 

•• t • t t jt v : : 

and-they-shall-die with-the-stones —them and-you-shall-stone 

tu>n 131 ~by tini Tin nppp _ NV tpn 131 

v ■: j~ : ~ • t v : • t 'jt-: t jv - : 

that matter-of because the-man and— in-the-city she-cried-out not that matter-of 

:nnpo pin mini inpi np>N tin nap 

I IV : »• • IT T JT : - I* A” •• V J“ v IT • 

from-midst-of-you the-evil so-you-shall-purge neighbor-of-him wife-of — he-violated 


young-woman he-is if 

:n0P 33 U>1 TP3 

it • j- t : (.• T 

with-her and-he-lies in-the-city 

Ninn tph npw 

• - J- T “ J“ 

the-that the-city gate-of 

- *7p ipan tin 

because the-young-woman — 


niinfcnn 

T O 

ipin 

TIN 

PINH 

NSO? 

nim 

-ON1.25 

the-one-being-engaged the-young-woman — 

the-man 

he-meets 

in-the-field 

but-if 

'TPN 

uFnh 

nbi 

HOP 

33121 

W'Nil 

13 ' 

pnnni 

who 

the-man 

then-he-shall-die 

with-her 

and-he-lies 

the-man 

on-her and-he-seizes 

nil 

nippn 


ip!Vi2 6 

:ii2b 

nap 

331 P 

thing 

you-shall-do 

not but-to- 

-the-young- 

woman 

alone-him 

with-her 

he-lay 


-Vp 

against 


tf'N mp' iwN3 rb mo Nun ipaV r*N 

<• ’ t v - • vat : J” it— : - r ' j” 

man he-rises-up as for death sin-of to-the-young-woman there-is-not 

mm •’3 27 :n-rn min p mi insni inin 

iv t - y iv - jt t - 'r v v j t : •• •• 

in-the-field because the-this the-thing thus person and-he-murders-him neighbor-of-him 

nlinfcnn npan nppp 

t t j : - t-: - r 't t 

the-one-being-engaged the-young-woman she-cried-out 

"tiV tpn hVira ipa uiN npo^ -'32s :r\b 

JV “i t : <t —: — • jt : • r it 

not who virgin young-woman man he-meets if to-her 

piaf 29 :iNsoai nop 331P1 nipsm 


pNl 

and-there-was-not 


1NPO 

AT T : 

he-met-her 


pipio 

i* 

one-rescuing 

nippN 

T T 

then-he-shall-give and-they-are-found with-her and-he-lies and-he-seizes-her being-engaged 

■i*7i nos owm npan tnV nop 33iPn pini 

1 : ' vat j* * it-:- r y - *jt • y ~ • t 

and-to-him silver fifty the-young-woman to-father-of with-her the-one-lying the-man 

nap tpn nnn r\wx.b Tnn 

t • jv -j - “< t • : jv : • 

he-violated-her that in-place-of for-wife she-shall-be 

:r/T _t 73 

IT T T 

days-of-him all-of 

nwN tin uiN np; ~xb 1 23 


nnViP bye ~iib 

it : - j- 

to-send-out-her he-is-able not 


rfor nVi pin 

iv - : j : A’ t 

he-uncovers so-that-not father-of-him wife-of — 


man he-shall-take not 


thing in Israel by whoring in her fa¬ 
ther’s house. So you shall purge the 
evil from your midst. 

22 “If a man is found lying with the 
wife of another man, both of them 
shall die, the man who lay with the 
woman, and the woman. So you shall 
purge the evil f rom Israel. 

23 “If there is a betrothed virgin, 
and a man meets her in the city and 
lies with her, 24 then you shall bring 
them both out to the gate of that city, 
and you shall stone them to death with 
stones, the young woman because she 
did not cry for help though she was in 
the city, and the man because he vio¬ 
lated his neighbors wife. So you shall 
purge the evil from your midst. 

25 “But if in the open country a 
man meets a young woman who is 
betrothed, and the man seizes her and 
lies with her, then only the man who 
lay with her shall die. 26 But you shall 
do nothing to the young woman; she 
has committed no offense punishable 
by death. For this case is like that of 
a man attacking and murdering his 
neighbor, 27 because he met her in 
the open country, and though the be¬ 
trothed young woman cried for help 
there was no one to rescue her. 

28 “If a man meets a virgin who is 
not betrothed, and seizes her and lies 
with her, and they are found, 29 then 
the man who lay with her shall give to 
the father of the young woman fifty 
shekels of silver, and she shall be his 
wife, because he has violated her. He 
may not divorce her all his days. 

30 1 “A man shall not take his fa¬ 
ther’s wife, so that he does not un¬ 
cover his father’s nakedness. 2 

7 Ch 23:1 in Hebrew ^Hebrew uncover his 
father’s skirt 


22:23 p rny: 
22:24 p nilOT 
22:25 P rnsjjn 
22:26 p rnpabi 
22:26 P irUH*? 
22:27 p rnsijn 
22:28 P ™ 
22:29 p rnlijn 
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Those Excluded from 
the Assembly 

^ *3 “No one whose testicles are 
^ J crushed or whose male organ 
is cut off shall enter the assembly of 
the Lord. 

2 “No one born of a forbidden 
union may enter the assembly of the 
Lord. Even to the tenth generation, 
none of his descendants may enter the 
assembly of the Lord. 

3 “No Ammonite or Moabite may 
enter the assembly of the Lord. Even 
to the tenth generation, none of them 
may enter the assembly of the Lord 
forever, 4 because they did not meet 
you with bread and with water on the 
way, when you came out of Egypt, 
and because they hired against you 
Balaam the son of Beor from Pethor 
of Mesopotamia, to curse you. 5 But 
the Lord your God would not listen 
to Balaam; instead the Lord your 
God turned the curse into a blessing 
for you, because the Lord your God 
loved you. 6 You shall not seek their 
peace or their prosperity all your days 
forever. 

7 “You shall not abhor an Edomite, 
for he is your brother. You shall not 
abhor an Egyptian, because you were 
a sojourner in his land. 8 Children 
born to them in the third generation 
may enter the assembly of the Lord. 


Uncleanness in the Camp 

9 “When you are encamped against 
your enemies, then you shall keep 
yourself from every evil thing. 

io“If any man among you becomes 
unclean because of a nocturnal emis¬ 
sion, then he shall go outside the 
camp. He shall not come inside the 
camp, 11 but when evening comes, 
he shall bathe himself in water, and 
as the sun sets, he may come inside 
the camp. 

12 “You shall have a place outside 
the camp, and you shall go out to it. 
13 And you shall have a trowel with 


23:5 b Septuagint (except 
minuscules), Vulgate, plural 


**31 'Dim **3' '*62 :riR 1A3 

•jt - i : st i i* t *)- : 

what-is-crushed one-being-injured-of he-shall-come-in not father-of-him edge-of-cloth-of 

to' -**5 3 :mm 5np3 pdsw nroi 

j t it : )- • it : t j : 

he-shall-come-in not Yahweh in-assembly-of male-organ or-one-being-cut-off-of 

-**5 n'iyy nil da mm 5npn mna 

not tenth generation even Yahweh in-assembly-of child-of-a-forbidden-union 

may **3' -**5 4 :mm 5np3 6 *cr 

- ST I IT : j— • * <■ JT 

Ammonite he-shall-come not Yahweh in-assembly-of to-him he-shall-come-in 

on5 *cr -**5 n'iyy nil da mm 5np3 m**iai 

•jv t j t * * -: j -< at : j~ • i* t 

to-them he-may-come-in not tenth generation even Yahweh in-assembly-of or-Moabite 

inip -**5 mi;** nni 5 : q 5ip ~iy mm 5np3 

they-came-to-meet not that matter-of because eternity unto Yahweh in-assembly-of 

onsan D3n**m ^3 mbni nn53 b3n** 

• at : • • j-. - : : 1 v iv - • - - v jv - v : %• 

from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way and-with-the-water with-the-food —you 

□nm □!** ninsn niya ia Dy5a tin vby b nai2; mP**i 

• j- -j : • : » v jt : • v 1 v t - t v -j - 

Aram-naharaim from-Pethor-of Beor son-of Balaam — against-you he-hired and-that 

□ £5a -5** yhutb mrfr** mm na** -**516 :i55p5 

t : • v - j : • 1 v v: <t : t t i : t* iv : • i- : 

Balaam to to-listen God-of-you Yahweh he-was-willing but-not to-curse-you 

'a nana5 n55pn -n** i5 mn'5** mm Vann 

y at t : • a t •: - v -j 1 : • sv vs t : i _ 

because to-blessing the-curse — for-you God-of-you Yahweh but-he-turned 

nn'5u; unm -**57 :mn'5** mn' ian** 

it : j t • 1 iv vs jt : 0 : i- 

peace-of-them you-shall-seek not God-of-you Yahweh he-loved-you 

'3 'bi** aynn -**5s :o5iy5 mm -5a Dnaui 

J* * “S J” ~ : I IT : * IV T T AT T s 

for Edomite you-shall-abhor not for-eternity days-of-you all-of or-prosperity-of-them 

rrn ia -'3 nso aynn -**5 **in mn** 

T J* T V * * : • J** — ! A • l* T 

you-were sojourner because Egyptian you-shall-abhor not he brother-of-you 

'Uh5tz> nil on5 n5i' -nu>** d»b 9 :isn**3 

a* • : j iv t j : t* v m* t i : - : 

third generation to-them they-are-born that children in-land-of-him 

-by mna t*»n -'310 :mm 5npa on5 **a' 

iv - j” •• r it : j- •: • iv t j t 

against camp you-go-out when Yahweh in-assembly-of to-them he-may-come-in 

mn' -'3 ii :jn nai 5an fnnum ma'** 

he-is if evil thing from-every then-you-shall-keep ones-being-hostile-to-you 

n5'5 -mpa nino mn' -**5 my** im** ia 

night because-of-seminal-emission-of clean he-is not that man among-you 

•yin -5** **a' **5 nina5 rina -5** km 

• J V k T J V “S “ I” ’ J * V T T : 

midst-of to he-shall-come not to-the-camp from-outside to then-he-shall-go-out 

**33i maa ynm any -niAs5 mm 12 :mnan 

j : • at - ’ j- :• viv is* jtt : iv ~ 1- 

and-as-to-go in-the-water he-shall-bathe evening to-turn but-he-will-be the-camp 

t[ 5 mnn in b rrurjan ijin -5** **m tfa$n 

to-you she-shall-be and-place the-camp midst-of to he-may-come-in the-sun 

mn 14 :vin naiP n**m mna5 yin a 

•J" T : ' I T IT T JTT : AV-S - 1- • l • 

and-digging-tool outside there-DIR and-you-shall-go-out to-the-camp from-outside 
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fin prnipa frm p:m -by pp rvnn 

outside when-to-sit-you and-he-will-be tools-of-you together-with to-you she-shall-be 

:*?rnNy -nx mcoi nnP ni nmam 

1 iv ; •• v t )• • : it : - : t jt : - t : 

excrement-of-you — and-you-shall-cover and-you-shall-turn with-her then-you-shall-dig 

p'ran*? pinn anga ipVnno Ttibx mrr \?i5 

to-deliver-you camp-of-you in-midst-of walking-about God-of-you Yahweh because 

wipp p'jnn rrm p'^ p'ajfc nnbi 


holy camp-of-you therefore-he-shall-be before-you ones-being-hostile-to-you and-to-give 

nun nin nnu pa pint _ *6i 

and-he-shall-turn-away thing indecency-of among-her he-shall-see so-that-not 

~vu)n vnx -bx ny Taon -*6i6 :pnnt<o 

v at v v iv )• : ~ • iv - •• 

who master-of-him to slave you-shall-deliver not from-behind-you 

pappa nun pay 17 :r:PN dpq p 6 n bvy 

in-midst-of-you he-shall-dwell with-you master-of-him from-with to-you he-has-escaped 

xb ib nipn pnyu; anaa inn 1 nuDipaa 

not to-him in-the-good gates-of-you within-one-of he-shall-choose that in-the-place 

bxiw ni:an nunp rvnn -xb is :nnnin 

Israel from-daughters-of cult-prostitute she-shall-be not you-shall-oppress-him 

|in« *van -*6i9 6*niy' van unp nvr -xb} 

fee-of you-shall-bring not Israel from-sons-of cult-prostitute he-shall-be and-not 

'a tt: ‘bib th'Vn mm rva n^n thdi niir 

s* vav t : ’ iv v: jt : -J" v v j* : t 


for vow for-any-of God-of-you Yahweh house-of dog or-wage-of one-prostituting 



you-shall-lend-on-interest 

nu >x nan 6a 

JV IT T T 

that thing any-of 


-*620 :Dnnu> ~m vrhx mm nauin 

iv : - • iv v: jt : -j- 

not both-of-them both-of God-of-you Yahweh abomination-of 

pip: bix pip: pop pip: p 6 t 6 

interest-of food interest-of money interest-of to-brother-of-you 


xb p'ru 6 i p'lpn v p : t 7 2 i :pi£p 

not but-to-brother-of-you you-lend-on-interest to-the-foreign-one he-lends-on-interest 


nVipo ’Vaa 

p-ripR 

mn' 

jt : 

prnrr ]ynb 

pppn 

undertaking-of in-all-of 

God-of-you 

Yahweh 

he-blesses-you so-that 

you-lend-on-interest 

:nnippV 

HQip 

-xi ; 

HFIR “lip*f pan 

nt 

to-take-possession-of-her 

there-DIR 

entering 

you that the-land 

on hand-of-you 

ioVipV nnan 

*6 


mn 6 'mr: 

JT 

"iPn -TD 22 

J • I* 


to-fulfill-him you-shall-delay not God-of-you to-Yahweh vow you-make-a-vow if 


mm pbya mr6N mn 1 MtihT urn _, n 

jt t : 1 t • i" • v v: <t : •••::• t i* 

and-he-shall-be from-with-you God-of-you Yahweh he-shall-require-him to-require for 

:xvn pa mm ~xb nP6 *nnn 'ai23 :Non pn 

: r* i 1 : jv: • i a: • i- : v r : : r 0 : 

sin against-you he-shall-be not to-vow you-refrain but-if sin against-you 

rrn: nu>*a rpiwn nnwn p'natz; xxin24 

t : ~t v - t a* t : j : 1 iv t : jt 

you-have-vowed as and-you-shall-do you-shall-be-careful lips-of-you utterance-of 

'325 :p'sn nnan niPa nan: mnbN mn6 

<• * i* : t : i- • jv t t : 1 v v: <t 

if with-mouth-of-you you-have-spoken what voluntary-action God-of-you to-Yahweh 


your tools, and when you sit down 
outside, you shall dig a hole with it 
and turn back and cover up your ex¬ 
crement. 14 Because the Lord your 
God walks in the midst of your camp, 
to deliver you and to give up your 
enemies before you, therefore your 
camp must be holy, so that he may not 
see anything indecent among you and 
turn away from you. 

Miscellaneous Laws 

15 “You shall not give up to his mas¬ 
ter a slave 7 who has escaped from his 
master to you. 16 He shall dwell with 
you, in your midst, in the place that he 
shall choose within one of your towns, 
wherever it suits him. You shall not 
wrong him. 

17 “None of the daughters of Israel 
shall be a cult prostitute, and none of 
the sons of Israel shall be a cult pros¬ 
titute. 18 You shall not bring the fee 
of a prostitute or the wages of a dog 2 
into the house of the Lord your God 
in payment for any vow, for both of 
these are an abomination to the Lord 
your God. 

19 “You shall not charge interest 
on loans to your brother, interest on 
money, interest on food, interest on 
anything that is lent for interest . 20 You 
may charge a foreigner interest, but 
you may not charge your brother 
interest, that the Lord your God may 
bless you in all that you undertake in 
the land that you are entering to take 
possession of it. 

21 “If you make a vow to the Lord 
your God, you shall not delay fulfill¬ 
ing it, for the Lord your God will 
surely require it of you, and you will 
be guilty of sin. 22 But if you refrain 
from vowing, you will not be guilty of 
sin. 23 You shall be careful to do what 
has passed your lips, for you have vol¬ 
untarily vowed to the Lord your God 
what you have promised with your 
mouth. 

' Or servant; the Hebrew term ebed designates a 
range of social and economic roles (see Preface) 
2 Or nude prostitute 
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24 “If you go into your neighbors 
vineyard, you may eat your fill of 
grapes, as many as you wish, but you 
shall not put any in your bag. 25 If 
you go into your neighbor’s standing 
grain, you may pluck the ears with 
your hand, but you shall not put a 
sickle to your neighbor’s standing 
grain. 


Laws Concerning Divorce 

^ A “When a man takes a wife 
and marries her, if then she 
finds no favor in his eyes because he 
has found some indecency in her, and 
he writes her a certificate of divorce 
and puts it in her hand and sends her 
out of his house, and she departs out 
of his house, 2 and if she goes and be¬ 
comes another man’s wife, 3 and the 
latter man hates her and writes her a 
certificate of divorce and puts it in her 
hand and sends her out of his house, 
or if the latter man dies, who took her 
to be his wife, 4 then her former hus¬ 
band, who sent her away, may not take 
her again to be his wife, after she has 
been defiled, for that is an abomina¬ 
tion before the Lord. And you shall 
not bring sin upon the land that the 
Lord your God is giving you for an 
inheritance. 


Miscellaneous Laws 

5 “When a man is newly married, 
he shall not go out with the army or 
be liable for any other public duty. 
He shall be free at home one year to 
be happy with his wife whom he has 
taken. 

6“No one shall take a mill or an up¬ 
per millstone in pledge, for that would 
be taking a life in pledge. 

7 “If a man is found stealing one of 
his brothers of the people of Israel, 
and if he treats him as a slave or sells 
him, then that thief shall die. So you 
shall purge the evil from your midst. 


24:2 a-a not present in Septuagint 
24:5 c Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan, Vulgate), wnhd' = 


0'3JP 

according-to-soul-of-you grapes 

R3n ^326 :|nn 


nbSRI Trjh 0P33 R3P 

st : - t : 1 v •• vjv : t 

then-you-may-eat neighbor-of-you in-vineyard-of you-go 

tib ybi -bii) Tfinty 


you-go 


you-shall-put not 

nb'bn nsopi 


with-hand-of-you 


\i\ 

then-you-may-pluck 


:W1 


bag-of-you but-into 

nin. 

neighbor-of-you 

nop Vp 


satiation-of-you 

nnpn 

j- *t : 

in-standing-grain-of 

r 5 iPoppi 


neighbor-of-you standing-grain-of on you-shall-move not but-sickle 


p'pi 

t t : 

then-he-will-be 


r5 -dr 

s 

not if 

"dr nny 

t t j- : v 

thing indecency-of 

pi'3 rnn 

tt : 1 j- t : 


nVim 

(ST t : 

and-he-marries-her 


pwr upr 

IT * •)• 

wife man 


nj?_' “’3 1 24 

he-takes when 


nn 

T 

n-her 


in-hand-of-her 

irvpn a 

A ** • 

from-house-of-him 


R^O 

T <T 

he-has-found 

hnn? 

and-he-puts divorce 

ntun2 

it : t : 

and-she-goes-out 


mJ3 

t •• : 

in-eyes-of-him 

“i3D p5 

V <•• T 

document-of for-her 


jn 

favor she-finds 


rhnRp uprp prjupb 

I -j - T J* T T : 

the-latter the-man and-he-hates-her 


pnVizh 


nT3 


m 


because 

nrdi 

- t : 

and-he-writes 

:irv30 pp5up 

i •• • it : *• 

from-house-of-him and-he-sends-out-her 

nriR -u;'r 5 pn'pi a P3Vpi 

r* - • : jt : t : it : t : 

another to-man and-she-is and-she-goes 

rims -iso p 5 nroi 

• : •••<•■ t - t : 

and-he-sends-her in-hand-of-her and-he-puts divorce document-of for-her and-he-writes 

ib nnpV -pwr frin rp uprp run' '3 iR imo 

to-him he-took-her who the-latter the-man he-dies if or from-house-of-him 

-r54 :pwr5 

it • : 

not for-wife 

“iu)r hnR p$r 5 iV ni'pV nfinpV 

when after for-wife to-him to-be to-take-her 

nu>R fprp tir R'onn r5i pip' 'as b rip pnuin 

v * v t t v • - < : at : j** : • i* jt •• 

that the-land — you-shall-mislead-into-sin and-not Yahweh before that abomination 

punn pwr «tr np' -'3 5 :p5pj ?\b jnj ^tibx pip' 

t t jt • • N— i* it ~ i* : ' J” * v v: jt : 

new wife man he-takes when inheritance to-you giving God-of-you Yahweh 

P3P -bib vbv P33' -r5i R3K3 kir r5 

at t t : it t ) - : t t ~ •• ** < 

thing to-any-of upon-him he-shall-pass-over and-not with-the-army he-shall-go-out not 


iwb pnW 


pVin 531' 


-pu>r rnpRpp 

iv 1 j • t jt : 

to-return he-sent-out-her who the-former husband-of-her he-is-able 


-'3 PRQOP 

I* T T - *•. 

for she-has-been-defiled 


nnR 


pjw 

JT T 

year 


-r56 


“HR c PQW1 

— so-that-he-shall-bring-joy 

o'np 5nrr 

pair-of-mill-stones he-shall-require-a-pledge not 

3JA W'R R^Q' -'3 7 :5nn 

• • . J" T * • 1“ 

stealing man he-is-found if taking-as-a-pledge 

is -pQpnm Vkpup 

with-him and-he-treats-as-a-slave Israel 

ppp mini ripp 

IT T JT : - I* 

the-evil so-you-shall-purge the-that 


inn5 p'p' 'p: 

for-house-of-him he-shall-be free 

:np5 iU7R iniPR 

he-has-taken whom wife-of-him 

RIP W3J -'3 33P1 

J V IV * V AT T 

he life for or-upper-mill-stone 

P30 i'nRO W3J 

j.. ; . j ... .. V <V 

from-people-of from-brothers-of-him person 

naap hm ipsoi 

jt- - •• at: 

the-thief then-he-shall-die or-he-sells-him 
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“iby;b nynsn -ym nown 8 :^3*ipn 

to-be-careful the-skin-disease in-infection-of take-care from-midst-of-you 

tran^n Dim nv t^n q bb3 a rriwy 1 ?] i no 

the-priests —you they-shall-instruct that according-to-all-of and-to-do very 

TiDT9 :nwvb nown oms owns o*ibn 

t i ~ j : : i* • • jv ~ 

remember to-do you-shall-be-careful I-have-commanded-them as the-Levites 

□onNsa rm onob TribN mrr niyy twn nx 

jv : : * v iv “ at : • : • iv v: n : *jt t v s** 

when-to-go-out-you on-the-way to-Miriam God-of-you Yahweh he-did what — 

-Nb hoino tinwo b Tm nwn -’3 10 innsao 

t a : j- - * —: i— s jv - i* • it : • • 

not anything loan with-neighbor-of-you you-make-a-loan when from-Egypt 

-royn yinn u :iipnp onyb iiya -bN Nan 

you-shall-stand at-the-outside pledge-of-him to-take-a-pledge house-of-him to you-shall-go 

oinyn -ns TbN N^r ii nub firm iwx ubNm 

t - iv i "jv •• v jv t “ <v • t : 

the-pledge — to-you he-shall-bring-out with-him lending you whom and-the-man 

:iunm nawn xb N-m up ubN tnid :nmnn 

i “i - i- : • j a i* t j* • : t i - 

in-pledge-of-him you-shall-sleep not he poor man and-if the-outside-DIR 

u>o$n Nna binyn tin ib tut hur b 

v v - j : - iv < • t •• t 

the-sun as-to-go the-pledge — to-him you-shall-restore to-restore 

irnn bbi -pnm inborn noun 

jv : • * : t*av i" i. t : - : i~ t : 

she-shall-be and-to-you and-he-may-bless-you in-cloak-of-him so-that-he-may-lie-down 

bp TDtP pippn -N*7i4 :?pnbN hit oab npnu 

j* t i* t 1 j - 1 iv v: jt : tr : • *t t : 

poor hired-one you-shall-oppress not God-of-you Yahweh before righteousness 

rfinNn -iu>n b ;[Tp iN TO^p ivini 

in-land-of-you who from-sojourner-of-you or from-brothers-of-you and-needy 


rby Ninn ~xb) ibau; mn Q iorn b :Toyu>n 

jt t st i: t : i .. . : * iv t : 


on-him 

she-goes and-not wage-of-him you-shall-give 

on-day-of-him in-gates-of-you 

-Nbi 

iU?2J 

TIN NUO 

NT 

vbx) 

Nib 

by •’3 UTUT 

so-that-not life-of-him 

— lifting-up 

he* 

and-to-him 

he 

poor for the-sun 

~xb i6 

:Npn 

ft 

m 

jt t : 

m rr 

t : 

-bN 

Tby Nip' 

not 

sin 

against-you and-he-is 

Yahweh 

to 

against-you he-cries 

~xb 

trial 

Oft 

-by 

nuN 

inor 

not 

and-children 

children 

because-of fathers 

they-shall-be-put-to-death 

• 

inb-r 

IT 

iNipny 

UbN 

r 

ninN 

A T 

-by 

toy 

j : 


they-shall-be-put-to-death for-sin-of-him man fathers because-of they-shall-be-put-to-death 


bnnn 

Nb] 

□in; 

"IA U>2U>0 

mbn 

Nb i7 

you-shall-take-as-pledge 

and-not 

orphan 

sojourner justice-of 

you-shall-twist 

not 

crbypa h’T 

-rny 

'3 

noon is 

:ruobN 

■m 

in-Egypt you-were 

slave 

that 

but-you-shall-remember 

widow 

garment-of 


Tuo 'DiN p -by out TribN bin' Tran 

’ : - : <• t 1 •• ■ at • • w v: jt : -j* : : • r 

commanding-you I thus upon from-there God-of-you Yahweh and-he-redeemed-you 

Tripp rnpi? nupn pi9 t-th nann tin niibyb 

in-field-of-you harvest-of-you you-reap when the-this the-thing — to-do 


8 “Take care, in a case of leprous 1 
disease, to be very careful to do ac¬ 
cording to all that the Levitical priests 
shall direct you. As I commanded 
them, so you shall be careful to do. 
9 Remember what the Lord your God 
did to Miriam on the way as you came 
out of Egypt. 

10 “When you make your neighbor 
a loan of any sort, you shall not go 
into his house to collect his pledge. 
11 You shall stand outside, and the 
man to whom you make the loan shall 
bring the pledge out to you. 12 And if 
he is a poor man, you shall not sleep 
in his pledge. 13 You shall restore to 
him the pledge as the sun sets, that he 
may sleep in his cloak and bless you. 
And it shall be righteousness for you 
before the Lord your God. 

14 “You shall not oppress a hired 
worker who is poor and needy, wheth¬ 
er he is one of your brothers or one of 
the sojourners who are in your land 
within your towns. 15 You shall give 
him his wages on the same day, before 
the sun sets (for he is poor and counts 
on it), lest he cry against you to the 
Lord, and you be guilty of sin. 

,6 “Fathers shall not be put to death 
because of their children, nor shall 
children be put to death because of 
their fathers. Each one shall be put to 
death for his own sin. 

17 “You shall not pervert the jus¬ 
tice due to the sojourner or to the 
fatherless, or take a widow’s garment 
in pledge, 18 but you shall remember 
that you were a slave in Egypt and the 
Lord your God redeemed you from 
there; therefore I command you to 
do this. 

19 “When you reap your harvest 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 


24:8 a a variant reading, a Hebrew 
manuscript, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, 'b 

24:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, *JP“Q 
24:14 b Samaritan Pentateuch 
manuscripts, Septuagint, Targum 
Pseudo-Jonathan, plural 
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in your field and forget a sheaf in 
the field, you shall not go back to get 
it. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow, that the 
Lord your God may bless you in all 
the work of your hands. 21 When you 
beat your olive trees, you shall not go 
over them again. It shall be for the so¬ 
journer, the f atherless, and the widow. 
21 When you gather the grapes of your 
vineyard, you shall not strip it after¬ 
ward. It shall be for the sojourner, the 
fatherless, and the widow. 22 You shall 
remember that you were a slave in the 
land of Egypt; therefore I command 
you to do this. 

^ C “If there is a dispute between 
^ men and they come into 
court and the judges decide between 
them, acquitting the innocent and 
condemning the guilty, 2 then if the 
guilty man deserves to be beaten, 
the judge shall cause him to lie down 
and be beaten in his presence with a 
number of stripes in proportion to his 
offense. 3 Forty stripes may be given 
him, but not more, lest, if one should 
go on to beat him with more stripes 
than these, your brother be degraded 
in your sight. 

4 “You shall not muzzle an ox when 
it is treading out the grain. 


Laws Concerning Levirate 
Marriage 

5 “If brothers dwell together, and 
one of them dies and has no son, the 
wife of the dead man shall not be mar¬ 
ried outside the family to a stranger. 
Her husband’s brother shall go in to 
her and take her as his wife and per¬ 
form the duty of a husband’s brother 
to her. 6 And the first son whom she 
bears shall succeed to the name of 
his dead brother, that his name may 
not be blotted out of Israel. 7 And if 
the man does not wish to take his 


-u 2 ? innp 2 ? hwn xb rfrm nab nnauh 

•r- : : t < v t - v j st : - ti : 

for-the-sojourner to-take-him you-shall-return not in-the-field sheaf and-you-forget 

t;¥?n mir Tp-o ' 1 pa 2 ? nw mnbxb) Din**? 

1 v v: jt : 1 : v t : * - : av : • it t : - t : j t - 

God-of-you Yahweh he-may-bless-you so-that he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan 

n 2 ? ?[jtt biinn H20 :?pT nupg Vaa 

not olive-tree-of-you you-beat-the-fruit-off-of when hands-of-you work-of in-all-of 

ma 2 ?** 2 ?! Din 2 ? t 2 ? Tint* naan 

it t : - t : j t ~ 1 av: - ir t : 

and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner after-you you-shall-search-through 

pnnN V?pn tib ^igna hban p 21 thv 

after-you you-shall-glean not vineyard-of-you you-gather-grapes when he-shall-be 

■'3 fnan22 :nw ma 2 ?** 2 ?! Din 4 ? t 2 ? 

t :-jt: i*.*: • u t : - t : j t- 

that and-you-shall-remember he-shall-be and-for-the-widow for-the-orphan for-the-sojourner 

tn niiiw 2 ? *nxo hjn p ~bv d nso paa rrn nav 

v • * : - : <• t * •• - • at : • * vjv : t i* t v jv 

to-do commanding-you I thus upon Egypt in-land-of you-were slave 


:ntn nann 

P.* “ IT T - 

the-this the-thing 

uau?an -ba rctaji pa an mm _ 'a 1 25 

<.t : • - v J : * : • t 1 j** • jv : • i* 

the-court to and-they-draw-near men between dispute he-is if 

tin ppnm p'isn tn ipHpi DToaP 

— and-they-declare-guilty the-righteous — and-they-declare-right and-they-judge-them 

i*ram pwnn nPn p _ dn mm2 puhn 

< • • : AT T T l - * r * -JTT : IT T t 

and-he-shall-make-lie-him the-guilty-one to-strike son-of if then-he-will-be the-guilty 

hd via 2 ? inam baibn 

)’• : t t : jt • : 

according-to-necessity-of to-presence-of-him and-he-shall-strike-him the-one-judging 

*1'6 S "p { VD S N 2 ? M3' DTDDN3 naOOD inaiPn 

he-adds lest he-shall-add not he-may-strike-him forty in-number offense-of-him 

ttn nbpv nan nan h 2 ?^ -by inan 2 ? 

brother-of-you and-he-is-degraded many blow these together-with to-beat-him 

duh -p5 :iWHa niu? Dpnn -NV 4 ipp 2 ? 

they-dwell if when-to-thresh-him ox you-shall-muzzle not to-eyes-of-you 

-n 2 ? i 2 ? -pN pi fang inx nai nm dtn 

not for-him there-is-not and-son from-them 

uvn 2 ? nsnnn 

j* : t t. - 

to-man the-outside-DIR 

i 2 ? nnp 2 ?! 

't't : 


“IT 

AT 

strange 

nwN 2 ? 

it • : 
for-wife 

“iwn 

that 

-N 2 ?! 


and-he-dies together brothers 

tPn mnn 

the-one-being-dead wife-of she-shall-be 


nan 


m 2 ?!? 


XT 


na a 1 


to-him and-he-shall-take-her to-her he-shall-go-in husband’s-brother-of-her 


maan 

the-firstborn 


mm 6 

t t : 

and-he-will-be 

nan itn 


rnaan 

it : • : 

and-he-shall-perform-duty-of-husband’s-brother-her 

du> -by Dip? “dn 


so-that-not the-one-being-dead brother-of-him name-of upon he-shall-stand she-bears 

nnp 2 ? Pan van 1 xb -dnh :*?*nu;»o iaib nna 1 

- 1 1- t • t 1 : - < • : 1“ t : * • 1 : jv t • 

to-take the-man he-delights-in not and-if from-Israel name-of-him he-is-blotted-ou: 
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■Vn mpwn ifinrr nn*?yi irm' tin 

v t : - - : • : t : t : a : • : 

to the-gate-DIR brother’s-wife-of-him then-she-shall-go-up brother’s-wife-of-him — 

my «T&a n*ipNi nrprn 

to-perform-duty-of-husband’s-brother-me he-refuses and-she-shall-say the-elder-ones 

roN *?N-iiz;Ti win*? D'pr6 

it t j •• t : • : •• j- t : ’* t : 

he-is-willing not in-Israel name for-brother-of-him to-make-stand 

ppT iV TNpls pT 

elder-ones-of for-him then-they-shall-call to-perform-duty-of-husband s-brother-me 

'naan tib -ioni -topi v6n nm i*vp 

• : i- t j - t : j- t : at •• j : • : i • 

I-delight-in not and-he-says and-he-stands to-him and-they-shall-speak city-of-him 

b'jpm mvb vbx inorr nu>;m 9 :nnnp5 

the-elder-ones to-eyes-of to-him brother’s-wife-of-him then-she-shall-approach to-take-her 

rasa np-n i bn bvn )bv: np5m 

in-face-of-him and-she-shall-spit foot-of-him from-on sandal-of-him and-she-shall-pull-off 

■k*? "iu?n nw rai rrtoNi hmpi 

jv • t jv t •• t t< t : jt : t : it : 

not who to-the-man he-shall-be-done thus and-she-shall-say and-she-shall-answer 

Vn-iIpti iow Nnpjuo :v»riN rra tin my 

A” t : • : 1 : jt 1 : • : i* t j** v iv : • 

in-Israel name-of-him and-he-shall-be-called brother-of-him house-of — he-builds 

tf'N hit d'ubn ixr -n u :bm n yi5n rva 

j. t : - <• t “S t • r - it - 1 j v 

man together men they-fight when the-sandal being-pulled-off-of house-of 

piu>'n tin bwrb “ttinh nu>N hmpi hini 

it • v J* ” : t v it v j- t : hr 1 : • t : 

husband-of-her — to-rescue the-one wife-of and-she-comes-near and-brother-of-him 

npnnm nT nr6uh inpo to 

't i* v: v : tt jt : t : a** - j-* 

and-she-seizes hand-of-her and-she-stretches-out one-striking-him from-hand-of 

oinn n 5 nay tin nnfcpiu n'tfnoa 

IT J AT - V IT : IT X : • 

she-shall-take-pity not hand-of-her — then-you-shall-cut-off on-genitals-of-him 

nbm pNi pN tops ib mm -n 5 b pry 

i.t : 1 v at t ' v jv i 1 : r : -j’ : jv : • i ’ iv •• 

large and-stone stone in-bag-of-you to-you he-shall-be not eye-of-you 

n5m nfl'Ni nfl'N ppp yb n;rp _ n 5 w popi 

large and-ephah ephah in-house-of-you to-you he-shall-be not and-small 

p-rm noVw ns'N ^b tht imi noVw pNis :nnopi 

1 viv t 'Jt : st ’ t v : i* 1 v v t <t : ’ v jv it - 

and-fair whole ephah to-you he-shall-be and-fair whole stone-weight and-small 

-own rwinNn bv tit ithn' \vhb lb vht 

v t t ti ■< ’ v t j* -j - * - - : ’at v : r 

that the-land on days-of-you they-may-make-long so-that to-you he-shall-be 

_t 73 *p«-6n hit nnyin th6 h 5 mi tpi'Vn mm 

t ' iv v: jt : *j--: s* ’it 1 j** ’ iv vs jt : 

all-of God-of-you Yahweh abomination-of for to-you giving God-of-you Yahweh 

yb niyy -tpn nN tdtd : 5 ip niyy 5 !d hVn niyy 

k’ : JT T V ‘J** T V IT •• J l V A” •• J 

to-you he-did what — remember iniquity doing-of all-of these doing-of 

Typ tli? T tpnis :D?‘isao apnNP? ijtq p5np 

on-the-way he-met-you that from-Egypt when-to-go-out-you on-the-way Amalek 

pri *py nnNi pnnN Dorian ~bi p nun 

-A"T S ’J”T IT ” ! 1 V - r J* T VS V - T ' ! 

and-weary faint and-you behind-you the-ones-lagging all-of on-you and-he-attacked 


brother’s wife, then his brother’s wife 
shall go up to the gate to the elders 
and say, ‘My husband’s brother ref uses 
to perpetuate his brother’s name in Is¬ 
rael; he will not perf orm the duty of a 
husband’s brother to me.’ 8 Then the 
elders of his city shall call him and 
speak to him, and if he persists, say¬ 
ing, ‘I do not wish to take her,’ 9 then 
his brother’s wife shall go up to him in 
the presence of the elders and pull his 
sandal off his foot and spit in his face. 
And she shall answer and say, ‘So shall 
it be done to the man who does not 
build up his brother’s house.’ 10 And 
the name of his house' shall be called 
in Israel, ‘The house of him who had 
his sandal pulled off’ 

Miscellaneous Laws 

11 “When men fight with one an¬ 
other and the wife of the one draws 
near to rescue her husband from the 
hand of him who is beating him and 
puts out her hand and seizes him by 
the private parts, 12 then you shall cut 
off her hand. Your eye shall have no 
pity. 

13 “You shall not have in your bag 
two kinds of weights, a large and a 
small. 14 You shall not have in your 
house two kinds of measures, a large 
and a small. 15 A full and fair 2 weight 
you shall have, a full and fair measure 
you shall have, that your days may be 
long in the land that the Lord your 
God is giving you. 16 For all who do 
such things, all who act dishonestly, 
are an abomination to the Lord 
your God. 

17 “Remember what Amalek did 
to you on the way as you came out of 
Egypt, 18 how he attacked you on the 
way when you were faint and weary, 
and cut off your tail, those who were 

1 Hebrew its name 2 Or just, or righteous ; twice 
in this verse 


25:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, fND 
25:18 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'P 1 X 
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lagging behind you, and he did not 
fear God. 19 Therefore when the Lord 
your God has given you rest f rom all 
your enemies around you, in the land 
that the Lord your God is givingyou 
f or an inheritance to possess, you shall 
blot out the memory of Amalek from 
under heaven; you shall not forget. 


Offerings of Firstfruits and Tithes 

£\. “When you come into the 
^ vJ land that the Lord your God 
is giving you for an inheritance and 
have taken possession of it and live 
in it, 2 you shall take some of the first 
of all the fruit of the ground, which 
you harvest from your land that the 
Lord your God is givingyou, and you 
shall put it in a basket, and you shall 
go to the place that the Lord your 
God will choose, to make his name 
to dwell there. 3 And you shall go to 
the priest who is in office at that time 
and say to him, T declare today to the 
Lord your God that I have come into 
the land that the Lord swore to our 
fathers to give us.’ 4 Then the priest 
shall take the basket from your hand 
and set it down before the altar of the 
Lord your God. 

5 “And you shall make response be¬ 
fore the Lord your God, l A wander¬ 
ing Aramean was my father. And he 
went down into Egypt and sojourned 
there, few in number, and there he 
became a nation, great, mighty, and 
populous. 6 And the Egyptians treated 
us harshly and humiliated us and laid 
on us hard labor. 7 Then we cried to 
the Lord, the God of our f athers, and 
the Lord heard our voice and saw our 
affliction, our toil, and our oppres¬ 
sion. 8 And the Lord brought us out 
of Egypt with a mighty hand and an 
outstretched arm, with great deeds of 
terror, 7 with signs and wonders. 9 And 


’ Hebrew with great terror 


26:8 a-a Septuagint, plural 


\Tribn mrr mna rrmi9 iwribn nt nb) 

' jv v: jt : - j* t : t t : r vs vt j : 

God-of-you Yahweh when-to-give-rest therefore-he-will-be God he-feared and-not 

-mrr tPn pNa rrioa ttn -bin fb“ 

it : jv * v t t • t • ' v : t • 1 : 

Yahweh that in the-land from-around ones-being-hostile-to-you from-all-of to-you 

tin hnan nhtpp hpm ^b fnJ tp'Vn 

— you-shall-blot-out to-possess-her inheritance to-you giving God-of-you 

:nau;n nb dwh nnna pto m 

it : i * at t - - i - • ‘ •• t vj** 

you-shall-forget not the-heaven from-under Amalek remembrance-of 

rnj th'Pn mrr bwn pan -bn Ninn -'a rrm i 26 

• i” ' v v: jt : v * v t t v J t i* t t : 

giving God-of-you Yahweh that the-land to you-come-in when and-he-will-be 

:na maun nnurm nPm ?r b 

it t : j- t : u : • r at - i' : 

in-her and-you-live and-you-have-taken-possession-of-her inheritance to-you 

N'an hpn niXTNn ns ~bi inwo finpVu 

s' t v “S t t ■*: t j* : t j. .. .. t : t : 

you-bring-in which the-ground fruit-of all-of from-firstfruit-of then-you-shall-take 

Njua nntpi ib mj vribn mrp -\u)n ?pnNO 

v av - jt : - : • it • )" • -jv v: st : v -j' : : - c 

in-the-basket and-you-shall-put to-you giving God-of-you Yahweh that from-land-of-you 

iiwb Tribn m;r ana 1 tPn Dipan -bn fiaPm 

to-make-dwell God-of-you Yahweh he-will-choose that the-place to and-you-shall-go 

Dnn D'o*a tit “iwn pan ~bn nNai3 :dw inw 

a** t j 't - iv : • )V v t t it i : 

the-those in-the-days he-is who the-priest to and-you-shall-go there name-of-him 

-bn TiNa td vtibn mrrV bi*n 'man vbn mow 

v • t • 1 v v: jt - • : <- • t •• jt : - t : 

into I-have-come that God-of-you to-Yahweh the-day I-declare to-him and-you-shall-say 


npp4 

:ub 

nnp irniNp 

hit pap 

"wn 

n*n 

then-he-shall-take 

to-us 

to-give to-fathers-of-us 

Yahweh he-swore 

that 

the-land 

mry natn 

'jap 

iipm 

nx 7 ? 

pun 

ipan 

Yahweh altar-of 

before 

and-he-shall-place-him 

from-hand-of-you 1 

the-basket 

the-priest 


'anN yfibn hit pja*? nnnNi wm 5 :?pri*?N 

• —: ’ v v: jt : j" : • t : - t : t • t : ' iv vs 

Aramean God-of-you Yahweh before and-you-shall-say and-you-shall-answer God-of-you 

'non dw *u*i noPxa tvi 'in “tin 

j" : • it t jt- t : - : • vj*— • t j** 

with-people-of there and-he-sojourned Egypt-DIR and-he-went-down father-of-me wandering 

ipTi6 :ani msy bm du) -'nn dpq 

S"T — ITT J T IT J : T • :-| (ST ; 

and-they-treated-badly and-numerous mighty great to-nation there and-he-was few 

rnufp map wby urm uupn onsan un n 

it 't jt -5 v t j : • - a - : — i* : • - -jt 

hard labor on-us and-they-put and-they-oppressed-us the-Egyptians —us 


upp -n n hin' 

ppu>n 

irnaN 

t'Vn hit 

-bn pjipv 

voice-of-us — 

Yahweh 

and-he-heard 

fathers-of-us 

God-of Yahweh 

to then-we-cried 

:mnp 

TNI 

wPay 

TNI 

ipp 

TIN NT1 

oppression-of-us 

and— 

toil-of-us 

and— 

affliction-of-us 

— and-he-saw 

pnpi 


T3 

□naan 

HIT 

UNpl 8 

and-with-arm 

strong 

with-hand 

from-Egypt 

Yahweh and-he-brought-out-us 

iD'npbai 

ninNai 


Nlbni a 

nhoj 

and-with-wonders 

and-with-signs 

great 

and-with-terror 

being-outstretched 
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nmn pan tin \ib rrrn Dipan _t ?N UN 3 *i 9 

» V JT T V T 1 V •- A V ” ' J T “ V 1“ * : _ 

the-this the-land — to-us and-he-gave the-this the-place to and-he-brought-us 

ns rnwn tin tindh nan nrumo nVn nar pN 

fruit-of firstfruit-of — I-bring behold and-now and-honey milk flowing-of land 

mrr '•ish inroni hit *V nnm -iwn nanNn 

jt : : • : - • : at : i* t j- t v t t t 

Yahweh before and-you-shall-make-rest-him Yahweh to-me you-gave which the-ground 

:*pri*?N hit mV rrinnulm *pri*?N 

i iv v: jt : r: ■ t • : r : 1 v v: 

God-of-you Yahweh before and-you-shall-bow-down-in-worship God-of-you 

*pri*?N mrr ^b tdj nu>N lion -Van nnatn n 

1 iv v: jt : *j' : 1 - it sv -j - t : jt : “ t : 

God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-good in-all-of and-you-shall-rejoice 

pnnpn nu?N marri 'iVni Hdn 

in-midst-of-you who and-the-sojourner and-the-Levite you and-to-house-of-you 

rum nnNinn nwua -bi tin nuwV n*bn '312 

jt t - •)' : t : s- : - t v •• : - v - : j* 

in-the-year produce-of-you tithe-of all-of — to-give-a-tenth you-have-finished when 

1 zb nnrm nwuan nju) nuh*?#n 

.. - ... _ jt - t j A" - i“ j- : i* • : - 

to-the-sojourner to-the-Levite and-you-have-given the-tithe year-of the-third 

nnuun iVdni niaVNVi Din**? 

i” t : 1 ivt : • j : t : t t : ~ ti : j t - 

and-they-may-be-filled within-gates-of-you so-that-they-may-eat and-to-the-widow to-the-orphan 

"IP unjpn Tnm spri* 7 N hit hsb rnaNi b 

from the-sacred-thing I-have-removed God-of-you Yahweh before then-you-shall-say 

Din* 1 ? bzb) ^bb rnm oil min 

to-the-orphan and-to-the-sojourner to-the-Levite I have-given-him and-also the-house 

“iwn *mreo -Vdd niaVNVi 

• at • • jv i* : t : • t : t t : - t : 

you-have-commanded-me that commandment-of-you according-to-all-of and-to-the-widow 

~iib 14 :*nn 3 U> nVi spnixao *m 3 j? ■«*? 

not I-have-forgotten and-not from-commandments-of-you I-have-transgressed not 


una 

Tnin 

-nVi 


pNn 


tVdn 

from-him 

I-have-removed and-not 

from-him 

during-mourning-of-me 

I-have-eaten 

Vipa 

TllJQW 

naV 

uaa 

Tm 

-nVi 

Nam 

on-voice-of 

I-have-obeyed 

to-one-being-dead from-him 

I-have-given ; 

and-not during-unclean 


niPN 

Vb3 

*rri by 

*rt*?« 

mry 

you-have-commanded-me 

that according-to-all-of 

I-have-done 

God-of-me Yahweh 


tin ipni mown -|p jipaa nmp^nis 

— and-bless the-heaven from holiness-of-you from-habitation-of look-down 


nwN3 12 V nnm nu>N nanNn tint *?i!rrizr tin tou 

<v - at t 1- t jv t t t : •• t : • v 1 : - 

as to-us you-have-given that the-ground and— Israel — people-of-you 

mm nin Di*ni6 :u)nm n^n nnr pN irhiN*? huauP 

t : v - j - it : it t j- t * v*jv •• *: - t : " : • 

Yahweh the-this the-day and-honey milk flowing-of land to-fathers-of-us you-swore 

D’osElpn -nNi hVnh mpnn tin niyyb ?psp 

the-rules and— the-these the-statutes — to-do commanding-you God-of-you 

-‘mi mV "Vaa DhiN rrih)i nnauh 

t: i* : t : t: t t • t : <t:-t: 

and-with-all-of heart-of-you with-all-of —them and-you-shall-do and-you-shall-be-careful 


he brought us into this place and gave 
us this land, a land flowing with milk 
and honey. 10 And behold, now I bring 
the first of the fruit of the ground, 
which you, O Lord, have given me.’ 
And you shall set it down before the 
Lord your God and worship before 
the Lord your God. 11 And you shall 
rejoice in all the good that the Lord 
your God has given to you and to your 
house, you, and the Levite, and the so¬ 
journer who is among you. 

12 “When you have finished paying 
all the tithe of your produce in the 
third year, which is the year of tithing, 
giving it to the Levite, the sojourner, 
the fatherless, and the widow, so that 
they may eat within your towns and 
be filled, 13 then you shall say before 
the Lord your God, ‘I have removed 
the sacred portion out of my house, 
and moreover, I have given it to the 
Levite, the sojourner, the fatherless, 
and the widow, according to all your 
commandment that you have com¬ 
manded me. I have not transgressed 
any of your commandments, nor have 
I forgotten them. 14 1 have not eaten 
of the tithe while I was mourning, or 
removed any of it while I was unclean, 
or offered any of it to the dead. I have 
obeyed the voice of the Lord my God. 
I have done according to all that you 
have commanded me. 15 Look down 
from your holy habitation, from 
heaven, and bless your people Israel 
and the ground that you have given 
us, as you swore to our fathers, a land 
flowing with milk and honey.’ 

16 “This day the Lord your God 
commands you to do these statutes 
and rules. You shall therefore be care¬ 
ful to do them with all your heart and 
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with all your soul. 17 You have declared 
today that the Lord is your God, and 
that you will walk in his ways, and 
keep his statutes and his command¬ 
ments and his rules, and will obey his 
voice. 18 And the Lord has declared 
today that you are a people for his 
treasured possession, as he has prom¬ 
ised you, and that you are to keep all 
his commandments, 19 and that he 
will set you in praise and in fame and 
in honor high above all nations that 
he has made, and that you shall be a 
people holy to the Lord your God, as 
he promised.” 


The Altar on Mount Ebal 

^ ^ Now Moses and the elders 
^ / of Israel commanded the 
people, saying, “Keep the whole com¬ 
mandment that I command you to¬ 
day. 2 And on the day you cross over 
the Jordan to the land that the Lord 
your God is giving you, you shall set 
up large stones and plaster them with 
plaster. 3 And you shall write on them 
all the words of this law, when you 
cross over to enter the land that the 
Lord your God is giving you, a land 
flowing with milk and honey, as the 
Lord, the God of your fathers, has 
promised you. 4 And when you have 
crossed over the Jordan, you shall set 
up these stones, concerning which I 
command you today, on Mount Ebal, 
and you shall plaster them with plas¬ 
ter. 5 And there you shall build an al¬ 
tar to the Lord your God, an altar of 
stones. You shall wield no iron tool on 
them; 6 you shall build an altar to the 
Lord your God of uncut* stones. And 
you shall offer burnt offerings on it to 
the Lord your God, 7 and you shall 


’ Hebrew whole 


□viW? -ft rrrnb Dim nnpRn mm tiru 

for-God to-you to-be the-day you-have-declared Yahweh — soul-of-you 

vnixoi ?pn nnufti rnnn rdib\ 

•jt : • 'st : • : t t : • vjvt : 

and-commandments-of-him statutes-of-him and-to-keep in-ways-of-him and-to-walk 

Dim TroRn mm is :ftpn pbizfti rustfoi 

- ji ; i* v: v t r i ' : - ; : • : it t : 

the-day he-has-declared-of-you and-Yahweh on-voice-of-him and-to-obey and-rules-of-him 

nbufti nb mnn uPrs rftjo Djft ft nivft 

i : • : 'at v • w - t : j- : j : • 

and-to-keep to-you he-has-spoken as treasured-possession for-people to-him to-be 

nu>R bun fts bv \vbv wirfaw mnixo fts 

jv • t <- * : v j* : • : i it : • t 

that the-nations all-of above high and-to-set-you commandments-of-him all-of 

unp ~dv nnmb mRsrfri oufti rftnrft nftu 

•j • t _ s' : : r : vat : • : j** : it • : • t t 

holy people and-to-be-you and-as-to-honor and-as-to-name as-to-praise he-has-made 

nnn mPfro vribx mnft 

• jv ' iv v: jt 

he-spoke as God-of-you to-Yahweh 

nbR 2 ? Dim tir b&itor upn hum mi 27 

a •• it t v •• t : • j**': * : v - 

to-say the-people — Israel and-elder-ones-of Moses now-he-commanded 

:Dim ddtir mso miR nu>R nixan ftD tir how 

i - iv : v jv- : -r t sv t: • ■ t v t 

the-day —you commanding I that the-commandment all-of — to-keep 

nu)R pftn ~bti 'ftnm tir mnun nu>R oi*n mm 2 

that the-land to the-Jordan — you-cross-over that on-the-day and-he-will-be 

nibu dudr bb no pm rni TtftR mm 

: j* t 1 : <t - 'at * J” ' iv v: jt : 

large stones for-you that-you-shall-set-up to-you giving God-of-you Yahweh 

ftD tir mfti; nnnDi3 :TU?n oriK mtzn 

t iv 1 v •* -; jt : - t : r - it jt : - : 

all-of — on-them and-you-shall-write with-the-lime —them and-you-shall-paint-with-lime 

ftR Rin hu>R tdd*? Tin in nmn minn nnn 

v t 1 av : t : 1 " jt - *j** : • 

to you-may-enter that in-order when-to-cross-over-you the-this the-law words-of 

uftm rftn nnr pR ^*7 tni l ?pnftR mm mu?R pRn 

and-honey milk flowing-of land to-you giving God-of-you Yahweh that the-land 

mm 4 :fb mniR -mftR mm mn nu>RD 

t t : ' it • iv r* v: jt : *jv • jv - 

and-he-will-be to-you fathers-of-you God-of Yahweh he-has-spoken as 


rftRn DmRn tir impn pnm tir ommn 

the-these the-stones — you-shall-set-up the-Jordan — when-to-cross-over-you 

bn? nnn Dim onriR mxa ftiR nu>R 

at •• j- : 1 - *jv : v jv : • t v 

Ebal on-Mountain-of the-day —you commanding I that 

nhtn bu? num 5 :mum oniR mizn 

- • T T <• T I* - IT JT : “ : 

altar there and-you-shall-build with-the-lime —them and-you-shall-paint-withlinic 

Dnftu nun -rV dudr nnra Tribx mnft 

iv 1 j* t • t j- : • ’ av v: st 

on-them you-shall-move-back-and-forth not stones altar-of God-of-you to-Yahweh 

TrftR mm nntn tir ninn ni/ftu; dudr e ftrc 

’ av v: jt : 1-: • v v : • : <• t iv : - 

God-of-you Yahweh altar-of — you-shall-build whole stones iron-toe 

:Tri*?R mnft nftip iftu nftum 

' iv v: it t t t <• ~ : 

God-of-you to-Yahweh burnt-offerings on-him and-you-shall-make-go-ur 
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bb ihnbtzn ow rbDNi o'b*?u> nnnn? 

i" : • t : ~ jt : at t : j- t : i - t : jt : - t : 

before and-you-shall-rejoice there and-you-shall-eat peace-offerings and-you-shall-sacrifice 

minn nm ba tin DbiNn bp mnais :TrbN mrp 

jt - • j •• : • t iv ’ t — : t - jt : - t : ' iv v: jt : 

the-law words-of all-of — the-stones on and-you-shall-write God-of-you Yahweh 

by, obn obnani hwb -aw :npT “ind nmn 

to the-Levites and-the-priests Moses then-he-spoke to-do-well to-explain the-this 

rrvn frrn oi»n Vn-iw ynw inaon abb Vndw ba 

you-have-been the-this the-day Israel and-hear keep-silent to-say Israel all-of 

TrbN mrp bipa fiyawio :mrbN mrrt □ vb 

• av v: jt : 'i. : t : - jt : ' iv v: it t : 

God-of-you Yahweh on-voice-of therefore-you-shall-obey God-of-you for-Yahweh to-people 

tan tpn ibn tini inixb tin rrumi 

j* t *jv ’t •■• v : t : • v t <• t : 

I that statutes-of-him and— commandment-of-him — and-you-shall-do 

Ninn oi*a Dpn tin hwb isnu :oi*n *risb 

i - j — t t v v - i - i 1 : ~ : 

the-that on-the-day the-people — Moses and-he-charged the-day commanding-you 

o'ha “in bp bpn tin nnb rrbir hVnu nbN*? 

• • : j- - t t v ' <•* t : : —i v •• i 

Gerizim Mountain-of on the-people — to-bless they-shall-stand these to-say 

“idipwi rriim bi fiprnp nnT tin aanapa 

i.t t * : t i* J’" : ’ : • 1 a" :— v iv : : t : 

and-Issachar and-Judah and-Levi Simeon the-Jordan — when-to-cross-over-you 

nna nbpn -by nap:, hVnib ijojn? npin 

on-Mountain-of the-curse on they-shall-stand and-these and-Benjamin and-Joseph 

dpi i 4 :bn*«i n binn nbNi -ta dini Vrrp 

j t : r t : - : ' jt 'is : •• t : jt 1 •• : at •• 

and-they-shall-answer and-Naphtali Dan and-Zebulun and-Asher Gad Reuben Ebal 

:Dn Vip Vn“iw Wn ba bN nbNi D*bn 

it 'j i” t : • j* t v 'J : it : * • : - 

being-raised voice Israel man-of each-of to and-they-shall-say the-Levites 

mm nnpin naobi bvt hum 1 nbN wnh “idnis 

t : j—: t ■ v v v - jv • t j t 

Yahweh abomination-of or-cast-image carved-image he-makes who the-man being-cursed 

dph bn iapi nnop obi bnn 'T nbPb 

•JT T T S T I V AT “ JT S IT T J ”! 1 J" ~ 

the-people all-of and-they-shall-answer in-the-secret and-he-sets craftsman hands-of work-of 

ibm vdn nVpn nnNi 6 :rbN nbNi 

a • : f t jv': ~ t 1 i" t i : t : 

or-mother-of-him father-of-him one-dishonoring being-cursed amen and-they-shall-say 

bn* rob mnNi 7 udn dph bp nbNi 

j : i* ~ t * r* t it t t j~ t : 

landmark-of one-moving being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say 

mbb mnNis :?on dph bp nbNi inpn 

j*.* : - t * r* t it t t J~ t : A” •• 

one-misleading being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say neighbor-of-him 

mnN 19 :jqn dph bp nbNi nnnp nip 

T * I” T tT T T J~ T : ' VAT “ V * 

being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say on-the-road blind-person 

□pn bp nbNi mb ni Dim -na usbb nob 

IT T T )- T : AT T : - : IT •• J- i • 'JV - 

the-people all-of and-he-shall-say and-widow orphan sojourner justice-of one-perverting 

hVa t riN nbN -dp ppb mnN 20 pon 

CT * J' * T V ... 7 ' I" T 

he-has-uncovered because father-of-him wife-of with one-lying being-cursed amen 

mnN 21 unN dph bp nbNi ton *na 

T * I" T IT T T J- T I A* T 'J~ : 


being-cursed 


the-people all-of and-he-shall-say father-of-him edge-of-cloth-of 


sacrifice peace offerings and shall eat 
there, and you shall rejoice before the 
Lord your God. 8 And you shall write 
on the stones all the words of this law 
very plainly.” 

Curses from Mount Ebal 

9 Then Moses and the Levitical 
priests said to all Israel, “Keep silence 
and hear, O Israel: this day you have 
become the people of the Lord your 
God. 11 You shall therefore obey the 
voice of the Lord your God, keeping 
his commandments and his statutes, 
which I command you today.” 

11 That day Moses charged the 
people, saying, 12 “When you have 
crossed over the Jordan, these shall 
stand on Mount Gerizim to bless the 
people: Simeon, Levi, Judah, Issachar, 
Joseph, and Benjamin. 13 And these 
shall stand on Mount Ebal for the 
curse: Reuben, Gad, Asher, Zebulun, 
Dan, and Naphtali. 14 And the Levites 
shall declare to all the men of Israel in 
a loud voice: 

15 “ ‘Cursed be the man who makes 
a carved or cast metal image, an 
abomination to the Lord, a thing 
made by the hands of a craftsman, and 
sets it up in secret.’ And all the people 
shall answer and say, ‘Amen.’ 

16 “ ‘Cursed be anyone who dishon¬ 
ors his father or his mother.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

17 “‘Cursed be anyone who moves 
his neighbor’s landmark.’ And all the 
people shall say, ‘Amen.’ 

18 “‘Cursed be anyone who mis¬ 
leads a blind man on the road.’ And 
all the people shall say, ‘Amen.’ 

19 “ ‘Cursed be anyone who perverts 
the justice due to the sojourner, the fa¬ 
therless, and the widow.’ And all the 
people shall say, ‘Amen.’ 

20 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his father’s wife, because he has un¬ 
covered his father’s nakedness.’' And 
all the people shall say, ‘Amen.’ 

' Hebrew uncovered his fathers skirt 


amen 
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21 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
any kind of animal.’ And all the people 
shall say, ‘Amen.’ 

22 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his sister, whether the daughter of his 
father or the daughter of his mother.’ 
And all the people shall say, ‘Amen.’ 

23 “ ‘Cursed be anyone who lies with 
his mother-in-law.’ And all the people 
shall say, ‘Amen.’ 

24 “ ‘Cursed be anyone who strikes 
down his neighbor in secret.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

25 “‘Cursed be anyone who takes a 
bribe to shed innocent blood.’ And all 
the people shall say, ‘Amen.’ 

26 “ ‘Cursed be anyone who does 
not confirm the words of this law by 
doing them.’ And all the people shall 
say, ‘Amen.’ 


Blessings for Obedience 

O “And if you faithfully obey 
^ O the voice of the Lord your 
God, being careful to do all his com¬ 
mandments that I command you 
today, the Lord your God will set 
you high above all the nations of the 
earth. 2 And all these blessings shall 
come upon you and overtake you, if 
you obey the voice of the Lord your 
God. 3 Blessed shall you be in the city, 
and blessed shall you be in the field. 
4 Blessed shall be the fruit of your 
womb and the fruit of your ground 
and the fruit of your cattle, the in¬ 
crease of your herds and the young of 
your flock. 5 Blessed shall be your bas¬ 
ket and your kneadingbowl. 6 Blessed 
shall you be when you come in, and 
blessed shall you be when you go out. 

7 “The Lord will cause your en¬ 
emies who rise against you to be de¬ 
feated before you. They shall come 
out against you one way and flee be¬ 
fore you seven ways. 8 The Lord will 
command the blessing on you in your 


barns and in all that you undertake. 
And he will bless you in the land that 


“VhR22 pen dph -Vo now nono -Vo -dp mu) 

T ' P* T IT T T J- T J (ST •• I T * l" 

being-cursed amen the-people all-of and-he-shall-say animal any-of with one-lying 

ioN -no iN von -no ifihN -dp how 

a • j i* t - ... 

mother-of-him daughter-of or father-of-him daughter-of sister-of-him with one-lying 


"□p now 

. I" 

with one-lying 

onN24 : ?i 

T 1 

being-cursed ar 


ton 23 

T 

being-cursed 

< dph 

IT T 

the-people 


opn 

IT T 

the-people 

now 


now 

)- t : 

and-he-shall-say 


■73 now inarm 

t r t : A : - i 

all-of and-he-shall-say mother-in-law-of-him 

onon inpn noo 


pon opn "Vo now onon mpo noo 

* r* T IT T T )- T : V AT “ V ** J" " 

amen the-people all-of and-he-shall-say in-the-secret neighbor-of-him one-striking-of 

-Vo now v 2 tn woj nionV onw np'V omN25 

T i~ T : T JT V IV i ~ \ ~ T 

all-of and-he-shall-say innocent blood person to-strike bribe one-taking being-cursed 

-noinn non tin D'p’ -nV own onwe pen dph 

IT - )•••.’ V N’T sv T * r* T IT T 

the-law words-of — he-confirms not who being-cursed amen the-people 

pon opn "Vo now oniN niwpV nwn 

" r* T IT T T J- T : AT j - l - 

amen the-people all-of and-he-shall-say —them to-do the-this 

obwV spriVN mn* 'Vipn pown piow -on rrm i 28 

< : • i v v: jt : ' : r - : • - < t • t t : 

to-be-careful God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey to-obey if and-he-will-be 

□i*n *tixe ■’32N own rhiso -Vo tin niwpV 

a - i 1 : - : )• t t : • t v - 

the-day commanding-you I that commandments-of-him all-of — to-do 

:pNn -Vo Vp ?PVp k'Tibx nin 1 prui 

* v it t j •• t i- • : v * v v: <t : • : t : 

the-earth nations-of all-of above high God-of-you Yahweh then-he-will-set-you 

'3 orwm nVNn nioonn -Vo tVp iNOi 2 

J* •a**. • • : v v* t ) t : - t • ’)•; t st 

if and-they-shall-overtake-you the-these the-blessings all-of upon-you and-they-shall-come 


tpo 

A* T 

in-the-city 


TO 3 

being-blessed 




and-fruit-of womb-of-you fruit-of being-blessed in-the-field 

nionwpi toVn n;w ^nEnn 

) : : - : 1 iv t j- : 1 av : v : 


:?pn'VN nirr Vipn pbwn 

God-of-you Yahweh on-voice-of you-obey 

nno 4 mown nnN ^nni 

• s T IV T - IT" • ) T 


you and-being-blessed 


nnnwpi T37N ojw nnono noi ^nooN 

) : : - : » iv t ■: r : 1 av : v : j* : i* : t : - 

and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of cattle-of-you and-fruit-of ground-of-you 


nnN Tjno6 :?fnpNWOi ^ms r^wj 

you being-blessed and-kneading-trough-of-you basket-of-you being-blessed flock-of-you 

nirr 1^7 :7jnNP0 nnN ^pni ^Nhn 

Yahweh he-will-give when-to-go-out-you you and-being-blessed when-to-come-in-you 

7p2oV D’OAJ TpVp O'Qpn ’fXN TIN 

before-you being-defeated against-you the-ones-rising ones-being-hostile-to-you — 

loir D^onn npnwm tVn inw nnN onon 

) t i* t : n : • : 1 ... .. j : tv ' v<v : 

they-shall-flee ways and-on-seven to-you they-shall-come-out one on-way 

7[>odno nhpnn tin ^hn nirr iws :^sV 

in-barns-of-you the-blessing — with-you Yahweh he-will-command before-you 

-own pNn ppni nVwp Vnni 

that in-the-land and-he-will-bless-you hand-of-you undertaking-of and-in-every-of 
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□y 1 ? \b mry typ'ir9 •^I t ? jrp mry 

for-people to-him Yahweh he-will-establish-you to-you giving God-of-you Yahweh 

mm rvteo tin nown mtfNa wnp 

jt : : • v : • j* 'at i” : r tv -: - ’t 

Yahweh commandments-of — you-keep if to-you he-has-sworn as holy 

'3 vnkn 'Qp _t 73 iNmio tdtq riD^m thVn 

•)' • v t t J- - t t: it t : • tT : - t : 1 v: 

that the-earth peoples-of all-of and-they-shall-see in-ways-of-him and-you-walk God-of-you 

:inn inti vbv *npj mm ou> 

t 1 iv • t : it: • av t jt': • tT : 

from-you and-they-shall-be-afraid on-you he-is-called Yahweh name-of 

nsm jjjpn nan niiuV mm *nnim n 

and-in-fruit-of womb-of-you in-fruit-of for-prosperity Yahweh and-he-will-make-abound-you 

mm ysuto mi>N nti“TNn bv ^\nnin naai c rnionn 

Yahweh he-swore that the-land on ground-of-you and-in-fruit-of livestock-of-you 

imnN tin ib P imm nn*ri 2 nnb ?pnn«*7 

t v 1 : jt : j- : • 1 it v jt • tv -: - 

treasury-of-him — to-you Yahweh he-shall-open to-you to-give to-fathers-of-you 

nN ifu?a ^inN nun nnb mawn tin nibn 

— and-to-bless in-time-of-him land-of-you rain-of to-give the-heavens — the-good 

nV nriNi □•’in mi; rrftm c tt nwaa -Vs 

j tT - : • - j* t • : • : 1 avt j** -: - t 

not but-you many nations and-you-shall-lend hand-of-you work-of all-of 

rrm nitV nV i iPNnV mm bmu3 :mVn 

t • t : t t : j : : <t : ': ti : iv: 

and-you-shall-be for-tail and-not for-head Yahweh and-he-shall-place-you you-shall-borrow 

intea ~bx yawn _i a nun*? mnn tib i nVybV pi 1 

commandments-of to you-obey if to-below you-shall-be and-not to-above-DIR only 


:ntoVi nnv)b nvn ?pxo '3Jn mi>N th'Vn mm 

i : j : • t - -y : - : s* t v 1 v: jt : 

and-to-do to-be-careful the-day commanding-you I which God-of-you Yahweh 

□ana mso idjn tpn bnmn 'Vao "non nVim 


—you commanding 

:ni2vb onriN 

it : t : t* •• 

to-serve-them other 

ibtpV spftVN 

God-of-you 


I that the-words from-all-of you-turn-aside and-not 

□t'Vn nnN nsVV ViNQfen rm Din 

y v: -j"-: - v v t a : 1 j # t t - 

gods after to-go or-left-side right-side the-day 


to-be-careful 


mm Pips yniyn 

Yahweh on-voice-of you-will-obey 

rniso 

jt : • 

I which and-statutes-of-him commandments-of-him 

piVnii niVVpn *Va mVy insi 

* *JV T 


nV -on mm is 


njN iwn 

j* t *jv 

which 


rnprn 

and-statutes-of-him 


“Vs TIN hiWPV 

all-of — to-do 

i/'/i^ti /'J *r au ics-i-i Di*n 

J T . ” T ’ *JV T ST A - t* : — : 

the-these the-curses all-of upon-you then-they-shall-come the-day commanding-you 

nnN nmNi mps nnN nnNie 

tT- jt: A* T tT- JT 

you and-being-cursed in-the-city you being-cursed 

-ns nnN is :?jniNiPai 

and-kneading-trough-of-you 

tsVn mnP 

1 tv t -: 


niywm 

and-they-shall-overtake-you 

nnN u :nnm 

J T IV T - 

basket-of-you being-cursed in-the-field 


fruit-of being-cursed 

niiniypi tspn tip nnanN nsi nos 

j : : — : • tv t ~: j- : 1 av t : - j* : t 1 : : • 

and-young-animals-of herds-of-you what-drops-of ground-of-you and-fruit-of womb-of-you 

nnN nnNi inis nnN nnN 19 :?mns 

it- j t : 1 av : tT - j t 1 iv 

you and-being-cursed when-to-come-in-you you being-cursed flock-of-you 


the Lord your God is giving you. 
9 The Lord will establish you as a peo¬ 
ple holy to himself, as he has sworn to 
you, if you keep the commandments 
of the Lord your God and walk in 
his ways. 10 And all the peoples of the 
earth shall see that you are called by 
the name of the Lord, and they shall 
be afraid of you. 11 And the Lord 
will make you abound in prosperity, 
in the fruit of your womb and in the 
fruit of your livestock and in the fruit 
of your ground, within the land that 
the Lord swore to your fathers to give 
you. 12 The Lord will open to you his 
good treasury, the heavens, to give 
the rain to your land in its season and 
to bless all the work of your hands. 
And you shall lend to many nations, 
but you shall not borrow. 13 And the 
Lord will make you the head and not 
the tail, and you shall only go up and 
not down, if you obey the command¬ 
ments of the Lord your God, which 
I command you today, being careful 
to do them, 14 and if you do not turn 
aside from any of the words that I 
command you today, to the right hand 
or to the left, to go after other gods to 
serve them. 

Curses for Disobedience 

15 “But if you will not obey the 
voice of the Lord your God or be 
careful to do all his commandments 
and his statutes that I command you 
today, then all these curses shall 
come upon you and overtake you. 

16 Cursed shall you be in the city, 
and cursed shall you be in the field. 

17 Cursed shall be your basket and 
your kneading bowl. 18 Cursed shall 
be the fruit of your womb and the 
fruit of your ground, the increase 
of your herds and the young of your 
flock. 1 9 Cursed shall you be when 
you come in, and cursed shall you be 


28:11 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

28:12 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, “pT 
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when you go out. 

20 “The Lord will send on you 
curses, confusion, and frustration in 
all that you undertake to do, until 
you are destroyed and perish quickly 
on account of the evil of your deeds, 
because you have forsaken me. 21 The 
Lord will make the pestilence stick to 
you until he has consumed you off the 
land that you are entering to take pos¬ 
session of it. 22 The Lord will strike 
you with wasting disease and with fe¬ 
ver, inflammation and fiery heat, and 
with drought 7 and with blight and 
with mildew. They shall pursue you 
until you perish. 23 And the heavens 
over your head shall be bronze, and 
the earth under you shall be iron. 
24 The Lord will make the rain of 
your land powder. From heaven dust 
shall come down on you until you are 
destroyed. 

25 “The Lord will cause you to be 
defeated before your enemies. You 
shall go out one way against them 
and flee seven ways before them. And 
you shall be a horror to all the king¬ 
doms of the earth. 26 And your dead 
body shall be f ood f or all birds of the 
air and f or the beasts of the earth, and 
there shall be no one to frighten them 
away. 27 The Lord will strike you with 
the boils of Egypt, and with tumors 
and scabs and itch, of which you can¬ 
not be healed. 28 The Lord will strike 
you with madness and blindness and 
confusion of mind, 29 and you shall 
grope at noonday, as the blind grope 
in darkness, and you shall not prosper 
in your ways. 2 And you shall be only 
oppressed and robbed continually, 
and there shall be no one to help you. 

' Or sword 2 Or shall not succeed in finding 
your ways 


28:22 b Vulgate, et aestu = 3"in 
28:27 p O’Phrai 


hmnnn tin rniNQn tin pa imrr nPub2o :pnN^a 

t : - v <t •• : - v ’ : jt : j- ~ 1 iv •• : 

the-confusion — the-curse — on-you Yahweh he-will-send when-to-go-out-you 

la niaan maN pm nPian -Paa nniunn tni 

j- av ■: - jv i" :t j~ : t : vv : • ■ v : 

until you-do that hand-of-you undertaking-of in-all-of the-reproach and— 

p'PPao in asn to ton -Tin pnman 

deeds-of-you evilness-of because-of quickly to-perish-you and-until to-be-destroyed-you 

iv naan tin pa hit par 21 mnata maN 

-< v at - v i 1 : -jt : 1 s** : ~ • it : - jv 

until the-plague — on-you Yahweh he-will-make-stick you-have-forsaken-me because 

now -Na nnN -maN nnNn 'Pan PnN iriPa 

T kT T JT ~ VS T T Tl “ ” 1 I I J - 

there-DIR entering you that the-land from-on —you to-finish-him 

nafnaa mm mm 22 innn*? 

v v - - t : jt : - it : • : 

with-the-wasting-disease Yahweh he-will-strike-you to-take-possession-of-her 

b anhai nnnnai npPpai nnppai 

and-with-the-drought and-with-the-scorching-heat and-with-the-inflammation and-with-the-fever 

:paaN iv piapni ppmm papiaai 

to-perish-you until and-they-shall-pursue-you and-with-the-mildew and-with-the-blight 

-maN pNm maim piaNn -Pa maN 1T123 

v 1 v jt t : v a : i* : - r: ■: • *jv t j t : 

that and-the-earth bronze heads-of-you over that heavens-of-you and-they-shall-be 

■fn naai pnN ti?“in nun tin mm tit 24 :Pna mnnn 

from and-sand dust land-of-you rain-of — Yahweh he-will-give iron under-you 

I mm pirn 25 rppnian iv tt own 

Yahweh he-shall-give-you to-be-destroyed-you until on-you he-shall-come-down the-heaven 

vPn Nan PnN pmra pm^ mb pm 

to-him you-shall-go-out one on-way ones-being-hostile-to-you before being-defeated 

PaP niarP mm map oi:n tram naaiaai 

k : t-: - : t j* t : att : j t k* t : jt : • : 

to-all-of for-thing-of-horror and-you-shall-be before-him you-will-flee ways and-in-seven 

nil? -PaP PaNnP pnPaj nmni26 : pNn niaPnn 

birds-of for-all-of for-food dead-body-of-you and-she-shall-be the-earth kingdoms-of 

:rnnn pni pNn nnnaPi mown 

r - ' r : * vat t j- vs vs • k - t - 

one-bringing-fear and-there-shall-not-be the-earth and-to-beast-of the-heavens 

mPspai bnan pniaa mm nam 27 

and-with-the-boils Egypt with-inflamed-spot-of Yahweh he-shall-strike-you 

:N*nnP Pain _ nP maN onnai amai 

1“ T : k“ J\‘ VAT V kTT - 

to-heal he-is-able not which and-with-the-skin-rash and-with-the-scab 

:aaP pnnnn*. pmaai pmiaa nim nam_28 

heart and-with-confusion-of and-with-blindness with-madness Yahweh he-shall-strike-you 

nPaNa 'man laiam miiNa mnnaa unann mm^ 

t •• -s t •• • t <•• - : v - • - t: t r j** - : t • t : 

in-the-darkness the-blind he-gropes as at-the-noonday groping and-you-shall-be 

piiaa pN rnmi pam tn mPan nPi 

1 s t * j- t • t : 1 rtv t : v - k* : - j : 

being-oppressed only and-you-shall-be ways-of-you — you-shall-be-successful and-not 

nbN 3 o :anain pni D'o»n -pa Pim 

jt • r 1 j" : k* t - t 'j t s 

wife one-rescuing and-there-shall-not-be the-days all-of and-being-robbed 
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m^T 1 SnN ww unan 

t v t : • - <• : •• t : 


-*6i runn mn 

but-not you-shall-build house he-shall-ravish-her another but-man you-shall-become-engaged-to 

nVi pon tnn in mPn 

iv : - : i s 'i- • vjv a j«* •• 

you-shall-put-into-use-her and-not you-shall-plant vineyard in-him you-shall-dwell 

Tpion uao “*? 3 Nn abi rvpp Tiiw 31 

donkey-of-you from-him you-shall-eat but-not to-eyes-of-you being-slaughtered ox-of-you 

nijru ^b mu; 1 bin 

being-given sheep-of-you to-you he-shall-be-restored but-not from-before-you being-seized 

Tin 32 rinyio tf? p«i 

sons-of-you one-rescuing to-you but-there-shall-not-be to-ones-being-hostile-to-you 

rrfrni ni ki ^mpi Sna nvb trim Tpnjni 

and-failing looking and-eyes-of-you another to-people being-given and-daughters-of-you 


m-i/rm i_ i3 33 :?[T bxb rai oi*n _t ?n om^K 

land-of-you fruit-of hand-of-you to-power-of but-there-will-not-be the-day all-of to-them 

n*m dpt ~tib nu>N dp Vna 1 Trpn 1 -*?ni 

t • t : t : att jv i- j- j*: t : 

and-you-shall-be you-have-known not that nation he-shall-eat labor-of-you and-all-of 

pawn n ii ni34 : mmn -bn mm piTP pi 

at ••• : tut: r t - t 1 i t : 1 j t ' 

being-made-mad so-that-you-are the-days all-of and-being-crushed being-oppressed only 

pnun mm nan '35 :n*nn mPa tpp hniqq 

1 j. ; • t s t : - iv : • r: * iv •• j** : - • 

with-boils Yahweh he-will-strike-you you-see that eyes-of-you from-sight-of 

N£nnb bnin mpa -bpi bnnnn -bp pn 

to-heal you-are-able not which the-legs and-on the-knees on severe 

-n$i tin mm ^bv36 :T3i?,‘7i? *t??1 

and— —you Yahweh he-will-bring crown-of-you and-to foot-of-you from-sole-of 

run 1 -«b “iu>n 1 ii -*?n mbp mpn mPN bnbn 

t : rT jv v 1 v t 'j* t jv *: • : : - 

you-have-known not that nation to over-you you-set-up whom king-of-you 

:ptfi fP anna trribN rnnpi mnnNi nriN 

1 v , T T 1 j.. i- •• -: j* v: ’jt t : j- t : ' av -j - jt - 

and-stone wood other gods there and-you-shall-serve or-fathers-of-you you 

-mPN D'apn ’bnn mmPbi bu>ob nbu;b rm^ 

v • - it : at • : • : it t : t - : t j* t : 

where the-peoples among-all-of and-to-byword to-proverb to-horror and-you-shall-be 

dpoi mum min m pmss mm 

j- : av t - j* k- -jv t it it : j* : v 

but-little the-field you-shall-bring-out much seed there-DIR Yahweh he-will-lead-you 

pun □ i nnn39 mnnan nbon 1 ’n noNn 

1 - ' j’ t : r.* : - t iv s : ~ ;• * v: v 

you-shall-plant vineyards the-locust he-shall-consume-him for you-shall-gather 

'3 “dan Nbi hnu>n mi mnpi 

j* v: v j : v : 1 t : at t : 

for you-shall-gather and-not you-shall-drink not but-wine and-you-shall-work 

^bni "bnn ^b pm crnnw :npbnn ubn^n 

territory-of-you in-all-of to-you they-shall-be olive-trees the-worm she-shall-eat-him 

cm 41 iTfmt biP 1 n ^i6n *6 jnu>i 

sons olive-of-you he-shall-drop-off for you-shall-anoint-self not but-oil 

unwn mb 1 n ^b pm -Nbi “r i bin nim 

in-the-captivity they-shall-go for to-you they-shall-be but-not you-shall-father and-daughters 


30 You shall betroth a wife, but an¬ 
other man shall ravish her. You shall 
build a house, but you shall not dwell 
in it. You shall plant a vineyard, but 
you shall not enjoy its fruit. 31 Your ox 
shall be slaughtered before your eyes, 
but you shall not eat any of it. Your 
donkey shall be seized before your 
face, but shall not be restored to you. 
Your sheep shall be given to your ene¬ 
mies, but there shall be no one to help 
you. 32 Your sons and your daughters 
shall be given to another people, while 
your eyes look on and fail with long¬ 
ing for them all daylong, but you shall 
be helpless. 33 A nation that you have 
not known shall eat up the fruit of 
your ground and of all your labors, 
and you shall be only oppressed and 
crushed continually, 34 so that you are 
driven mad by the sights that your 
eyes see. 35 The Lord will strike you 
on the knees and on the legs with 
grievous boils of which you cannot be 
healed, from the sole of your foot to 
the crown of your head. 

36 “The Lord will bring you and 
your king whom you set over you to 
a nation that neither you nor your 
fathers have known. And there you 
shall serve other gods of wood and 
stone. 37 And you shall become a hor¬ 
ror, a proverb, and a byword among 
all the peoples where the Lord will 
lead you away. 38 You shall carry much 
seed into the field and shall gather in 
little, for the locust shall consume it. 
39 You shall plant vineyards and dress 
them, but you shall neither drink of 
the wine nor gather the grapes, for the 
worm shall eat them. 40 You shall have 
olive trees throughout all your terri¬ 
tory, but you shall not anoint your¬ 
self with the oil, for your olives shall 
drop off. 41 You shall father sons and 
daughters, but they shall not be yours, 
for they shall go into captivity. 42 The 


28:30 p 
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cricket* shall possess all your trees 
and the fruit of your ground. 43 The 
sojourner who is among you shall 
rise higher and higher above you, and 
you shall come down lower and lower. 
44 He shall lend to you, and you shall 
not lend to him. He shall be the head, 
and you shall be the tail. 

45 “All these curses shall come upon 
you and pursue you and overtake you 
till you are destroyed, because you did 
not obey the voice of the Lord your 
God, to keep his commandments and 
his statutes that he commanded you. 
46 They shall be a sign and a wonder 
against you and your offspring for¬ 
ever. 47 Because you did not serve 
the Lord your God with joyfulness 
and gladness of heart, because of the 
abundance of all things, 48 therefore 
you shall serve your enemies whom 
the Lord will send against you, in 
hunger and thirst, in nakedness, and 
lacking everything. And he will put a 
yoke of iron on your neck until he has 
destroyed you. 49 The Lord will bring 
a nation against you from far away, 
from the end of the earth, swooping 
down like the eagle, a nation whose 
language you do not understand, 
50 a hard-faced nation who shall not 
respect the old or show mercy to the 
young. 51 It shall eat the offspring 
of your cattle and the fruit of your 
ground, until you are destroyed; it 
also shall not leave you grain, wine, or 
oil, the increase of your herds or the 
young of your flock, until they have 
caused you to perish. 

52 “They shall besiege you in all 
your towns, until your high and for¬ 
tified walls, in which you trusted, 
come down throughout all your land. 

1 Identity uncertain 


Sah 43 :*7s*7sn un” inmx nsi ?dd _ bs42 

•• - i- t : - l-‘t : • <*»v t : - j* : o : •• t 

the-sojourner the-cricket he-shall-possess ground-of-you and-fruit-of tree-of-you all-of 


nrmi nbDQ nbuo spbD 

jt - : t : at t : j- 1 iv t 


and-you above-DIR 


t : j- 

above-DIR 


over-you 


nbp? 

he-shall-go-up 


7[snps twn 

in-midst-of-you that 


Xb nriNi 

TV? 

N1H44 

npn 

“Tin 

not and-you he-shall-lend-to-you he below 

below 

you-shall-come-down 

:s:jb nnri 

nriNi 

u)Nib nvr 

Nin 

uibn 

for-tail you-shall-be 

and-you 

for-head he-shall-be 

he * 

you-shall-lend-to-him 

^isini 

nbXr} 

nibbpn _ bs 

J T . ” T 

tVv 

1NS145 

and-they-shall-pursue-you 

the-these 

the-curses all-of 

over-you 

and-they-shall-come 

'bins nDbiz; 

• : t : - t 

Nb -n 

j 

■prawn 

• AT : IT • 

“TD 

rpilpni 


on-voice-of you-obeyed not because to-be-destroyed-you until and-they-shall-overtake-you 

nu>N rnpm vnivn nbwb TpribN niir 

jv ■: it * •% : jt : • v : • 1 v v: -it : 

that and-statutes-of-him commandments-of-him to-keep God-of-you Yahweh 


nsiabi 

niNb 

n? 

rni46 

•W 

and-for-wonder 

for-sign 

against-you 

and-they-shall-be 

he-commanded-you 

tin msp 

~Xb iWn 

nnfi 47 

:obip np 

rjpiTSl 

— you-served 

not that 

in-place-of 

eternity unto 

and-among-seed-of-you 

:bs sla 

ssb 

STOS1 

nnaips 

TbbN mn? 

all from-abundance-of heart 

and-with-gladness-of with-joyfulness 

God-of-you Yahweh 


fttir unbui Ti'fc tin jttsdhs 

t : <v : - : v •: 1 v : v jt : - t : 

Yahweh he-will-send-them whom ones-being-hostile-to-you — therefore-you-shall-serve 


bs 

nphsi 

dtdsi 

Ngpsi 

spns 


everything 

and-in-lack-of and-in-nakedness 

and-in-thirst 

in-hunger 

against-you 


iTQWn “TD 

i • : )- 

TpNID 

_ bD ’bin? 

bi) 

< 

rr»si 

—you 

to-destroy-him until 

neck-of-you 

on iron 

yoke-of 

and-he-shall-put 

1WNS 

H.Nn nppn 

pinna 

12 TpbD 

< 1 V T 

hin' 

t : 

KUT49 

JT • 

as 

the-earth from-end-of 

from-far nation against-you Yahweh 

he-will-raise-up 

TD 

j- 

12 50 :isU>b 

i i : 

pawn 

-Xb nWN 

JV “S 

12 “112)21 HNT 

v at - iv : • 
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he-has-given that land-of-you in-all-of gates-of-you in-all-of to-you and-he-shall-compress 
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and-in-distress in-siege God-of-you Yahweh to-you he-gave whom and-daughters-of-you 
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rmum bn ninnse :pnpu? _ bnn ptn 

and-the-delicate among-you the-tender gates-of-you in-all-of one-being-hostile-to-you 
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bosom-of-her against-husband-of eye-of-her she-shall-be-bad and-from-tenderness 
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she-bears that and-against-children-of-her feet-of-her from-between the-one-coming-out 

piioni bison nnon bn -norm DbpNn _, n 

1 t : t : v at - i v i : j- : r 
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illness every-of also on-you and-they-shall-cling from-presence-of-them you-were-afraid 
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seed-of-you plagues-of and— 

n'wni6o ropoNJi 


And they shall besiege you in all 
your towns throughout all your land, 
which the Lord your God has given 
you. 53 And you shall eat the fruit of 
your womb, the flesh of your sons 
and daughters, whom the Lord your 
God has given you, in the siege and 
in the distress with which your en¬ 
emies shall distress you. 54 The man 
who is the most tender and refined 
among you will begrudge food to 
his brother, to the wife he embraces,' 
and to the last of the children whom 
he has left, 55 so that he will not give 
to any of them any of the flesh of his 
children whom he is eating, because 
he has nothing else left, in the siege 
and in the distress with which your 
enemy shall distress you in all your 
towns. 56 The most tender and refined 
woman among you, who would not 
venture to set the sole of her foot on 
the ground because she is so delicate 
and tender, will begrudge to the hus¬ 
band she embraces, 2 to her son and 
to her daughter, 57 her afterbirth that 
comes out f rom between her feet and 
her children whom she bears, because 
lacking everything she will eat them 
secretly, in the siege and in the distress 
with which your enemy shall distress 
you in your towns. 

58 “If you are not careful to do all 
the words of this law that are writ¬ 
ten in this book, that you may fear 
this glorious and awesome name, 
the Lord your God, 59 then the Lord 
will bring on you and your offspring 
extraordinary afflictions, afflictions 
severe and lasting, and sicknesses 
grievous and lasting. 6 *And he will 
bring upon you again all the diseases 
of Egypt, of which you were afraid, 
and they shall cling to you. 61 Every 

’ Hebrew the wife of his bosom ^Hebrew the 
husband of her bosom 


28:53 c many Hebrew manuscripts, 
Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Samaritan Pentateuch, 
"pTN; Targum Pseudo-Jonathan, 
sn’jkwn = DZrrTN 
28:56 d Samaritan Pentateuch, 
Septuagint manuscript, Vulgate, '1 
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sickness also and every affliction that 
is not recorded in the book of this law, 
the Lord will bring upon you, until 
you are destroyed. 62 Whereas you 
were as numerous as the stars of heav¬ 
en, you shall be left few in number, 
because you did not obey the voice 
of the Lord your God. 63 And as the 
Lord took delight in doing you good 
and multiplying you, so the Lord will 
take delight in bringing ruin upon 
you and destroying you. And you 
shall be plucked of f the land that you 
are entering to take possession of it. 

64 “And the Lord will scatter you 
among all peoples, from one end of 
the earth to the other, and there you 
shall serve other gods of wood and 
stone, which neither you nor your fa¬ 
thers have known. 63 And among these 
nations you shall find no respite, and 
there shall be no resting place for the 
sole of your foot, but the Lord will 
give you there a trembling heart and 
failing eyes and a languishing soul. 
66 Your life shall hang in doubt before 
you. Night and day you shall be in 
dread and have no assurance of your 
life. 67 In the morning you shall say, ‘If 
only it were evening!’ and at evening 
you shall say, ‘If only it were morning!’ 
because of the dread that your heart 
shall feel, and the sights that your eyes 
shall see. 68 And the Lord will bring 
you back in ships to Egypt, a journey 
that I promised that you should never 
make again; and there you shall offer 
yourselves for sale to your enemies as 
male and female slaves, but there will 
be no buyer.” 


The Covenant Renewed in Moab 

^ These are the words of the 
^ Js covenant that the Lord com- 


' Ch 28:69 in Hebrew 


nmn minn 

A - JT 

the-this the-law 


“1203 

in-book-of 


pinp 

T 

being-written 

TTO$n pp 

9 it : t • i- 


xb 

hlPN 

not 

that ; 

rbv 

• V T 

him 

t : 

upon-you 

Yahweh 

i “iipn 

nnn 

; that 

in-place-of 


hpo -*?pi 

t - t : 

affliction and-every-of 

□rnm^! 62 :TTDU?n “rp t*?P mm nby' 

and-you-shall-remain 

pnV D'own ^ppipp Dfi"n “iipn nnn opo ^nnp 

at • i - t : : v v: jv ■: - -< t : j** : • 

as-to-great-number the-heaven as-stars-of you-were that in-place-of few with-people-of 

-“iwkp irm P 63 :?pnbN mm Vipp npbrp xb -'3 

v - t t : 1 iv v: jt : •*. : t : - t j 

as and-he-will-be God-of-you Yahweh on-voice-of you-obeyed not because 

fp bpriN nippnVi dphn p^hV nyby nirr ipip 

so —you and-to-multiply —you to-do-good over-you 

opna Toiprfri npnN tpnh*? dp^p 

and-to-destroy —you to-make-perish over-you 

■kp nnx “"UPN n/irrRn bvn 

T JT - V T T Tl j- •• 

entering you that the-land from-on 

mbpn "Vpp him *rs’am 64 

• - jt t : t : < 9 : r v: v 

the-peoples among-all-of Yahweh and-he-will-scatter-you 

onna yribx dip nippi pan nsp -“rpi pan nspn 

• •• -: j* ••*: t t : - t : 9 vat t j-* - : 1 v it t r• 

other gods there and-you-shall-serve the-earth end-of and-to the-earth from-end-of 


—you 

hqip 

T IT 

there-DIR 


Yahweh he-rejoiced 

him Pip’ 

t : <• t 

Yahweh he-will-rejoice 

bnnpp 

and-you-shall-be-plucked 

rnnipnh 

it : • : 

to-take-possession-of-her 


mi n? 

and-stone wood 


?prn^l nna 

and-fathers-of-you you 

niio mm -xb) p'jhn 

“it jv: ■ : - - 

resting-place he-shall-be and-not you-shall-find-rest 


npm 

t : *j-t 

you-have-known 




-xb iv)x 

not which 

xb bnn Denies 

J ** T <* 

not the-these and-among-the-nations 

tflJi ^\br\ -^b 


th 2 b dip ib mm 

t - j" t j 1 : t : 

and-failure-of quivering heart there to-you Yahweh but-he-shall-give foot-of-you for-sole-of 

^b n^hn TO rni66 :ippj Tipmn trrp 

i 1 : j' : 9 v - j t : v it * j -i : • r •• 

to-you hanging life-of-you and-they-shall-be soul and4anguishment-of eyes 

roan *6i nbri rb'b fnnai “ma 

* i* - j : t : t :j - t : - it vav • 

you-shall-have-assurance and-not and-day night and-you-shall-tremble from-before 

ppppi ppp fiy -p bnxn pppp67 pmo 

and-in-the-evening evening he-would-give who you-shall-say in-the-morning over-life-of-you 

“iipn hpph “man npp in 1 ’ -va pqnd 

which heart-of-you because-of-dread-of morning he-would-give who you-shall-say 

:n*on hpn ^\yy Hpo/pi “man 

you-shall-see that eyes-of-you and-because-of-sight-of you-shall-dread 

TOP fripNp "bnso imm pTOi68 

on-the-way in-ships Egypt Yahweh and-he-shall-bring-back-you 

□ip nfnpnnm nnPh “rip mob -xb bb 

st at : • i 1 j- 9 : 

there and-you-shall-sell-yourselves to-see-her again you-shall-do-again not to-you 

pm ninaTO amph 

to-ones-being-hostile-to-you 

nrn hbx 69 :rnp 


'max iipn 

i* : j - t J*.* 

I-said that 


but-there-will-not-be 

tin mm ms 

v jt : st’ 

— Yahweh he-commanded 


l T 

and-for-female-slaves 


)• T 

for-male-slaves 


■piPN 

that 


rnan 

the-covenant words-of 


these 


one-buying 





491 


DEUTERONOMY 29:1 [2]-l 1 [ 12] 


English (ESV) 


rrinn ivhn nNin pN 3 bbnw b 3 tin rnsV nwb 

• : - j- : • at 1 vjv : i” t : • f : v *j : • 

the-covenant besides Moab in-land-of Israel people-of with to-cut Moses 

:mnn ddn nis t$n 

i" : it ■ i~ t v 

at-Horeb with-them he-had-cut that 

□itni ddn on*?N nnN»i Vn-iut -*73 -*?n nwb Nnp # i 1 29 

v • : jv - av •• v J - r t : * t v *jv jt 1 : •- 

you-saw you to-them and-he-said Israel all-of to Moses and-he-called 


ninth □'•teb pan tDTDV hit nwv hwx ~bv nx 

j : - : • - : • • vjv : v •• r* : <t : t t v t j** 

to-Pharaoh Egypt in-land-of before-eyes-of-you Yahweh he-did that all-of — 

-iwn ri*nan hio^n 2 -bib) nan -bvb) 

jv - ~ _ 1 : - t : it t t : 

that the-great the-trials land-of-him and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of 


)ni -nVp :onn nh'-nn D'nflam nhNn vrv int 

• - t is i" t i* : - 5 t ' av •* it 

he-has-given but-not the-those the-great and-the-wonders the-signs eyes-of-you they-saw 

□i»n iv ubiP 5 ? o'jtni nlN“iV o'rm nvib hb nth nirr 

j - 1- -A:* * j~: t s i. : • • j- : - - t •• jvt t : 

the-day to to-hear and-ears to-see and-eyes to-know heart to-you Yahweh 

~bib *13103 niW DT31N DDflN friNH TTH 

1 at : • - it t j- t : - *jv : v ’ )•• t iv - 

not in-the-wilderness year forty —you and-I-have-led the-this 

nnbv ~bib nihvn brrnbVw iVn 

it : t 1 j ' : - 1-: v v •• 1 s - < t 

she-has-worn-out not and-sandal-of-you from-on-you clothes-of-you they-have-worn-out 

bib “owi pi DtftaN bib nnbs nbn bvn 

j it v s “ j v v< ■ iv: - j- •• 

not or-strong-drink and-wine you-have-eaten not bread foot-of-you from-on 

-bb< iNhni 6 :ddt'Vn mrr ^n n ijhm tonb on’nw 

v it- iv *• v: it : j* *j* r : r* ' - ~ : av • : 

to and-you-came God-of-you Yahweh I that you-may-know so-that you-have-drunk 

futon _ ^b Jip fi3u>n p pbo firo Nin ntn Dipbn 

the-Bashan king-of and-Og Heshbon king-of Sihon and-he-came-out the-this the-place 

□ihn tin npin 7 :D33i nanbab unNipV 

land-of-them — and-we-took but-we-defeated-them to-the-battle to-oppose-you 

onw mb] niV n*?m*7 run-n 

v )” i* : a* t - : v •• it t : jt : • - 

tribe-of and-to-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites for-inheritance and-we-gave-her 

riN-tn nnan nnp tin orriDBft 8 r'twnn 

the-this the-covenant words-of — therefore-you-are-to-keep the-Manassites 

:mvn tPn -Vs tin n pbV ctn orpwyi 

1 ; - jv “S t i" • : - * - J- s at iv • - 

you-do that all-of — you-prosper so-that —them and-you-shall-do 

nm>N“ia DD'ri^N mrr ^sh ubbv bi*n nnxi dan 9 

jv •• t av •• v: jt : vs* v : - <• t • v - 

heads-of-you God-of-you Yahweh before all-of-you the-day standing you 

iVN-ilzn iPn bv DDnoiyi bsbpr a dstiu? 

T : • j* 1 v : j : v •• •: • v : • 
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nirr 'tPn inbNTi Tri*?N hit rrm 

jt : v a t t : * iv v: jt : *j* : • 

Yahweh which and-in-sworn-agreement-of-him God-of-you Yahweh in-covenant-of 


manded Moses to make with the 
people of Israel in the land of Moab, 
besides the covenant that he had 
made with them at Horeb. 

21 And Moses summoned all Israel 
and said to them: “You have seen all 
that the Lord did before your eyes 
in the land of Egypt, to Pharaoh and 
to all his servants and to all his land, 
3 the great trials that your eyes saw, the 
signs, and those great wonders. 4 But 
to thisday the Lord has notgivenyou 
a heart to understand or eyes to see 
or ears to hear. 5 1 have led you forty 
years in the wilderness. Your clothes 
have not worn out on you, and your 
sandals have not worn off your feet. 
6 You have not eaten bread, and you 
have not drunk wine or strong drink, 
that you may know that I am the 
Lord your God. 7 And when you 
came to this place, Sihon the king of 
Heshbon and Og the king of Bashan 
came out against us to battle, but we 
defeated them. 8 We took their land 
and gave it for an inheritance to the 
Reubenites, the Gadites, and the half¬ 
tribe of the Manassites. 9 Therefore 
keep the words of this covenant and 
do them, that you may prosper 2 in all 
that you do. 

10 “You are standing today all of you 
before the Lord your God: the heads 
of your tribes, 3 your elders, and your 
officers, all the men of Israel, 11 your 
little ones, your wives, and the so¬ 
journer who is inyourcamp, from the 
one who chops your wood to the one 
who draws your water, 12 so that you 
may enter into the sworn covenant of 
the Lord your God, which the Lord 

; Ch 29:1 in Hebrew 2 Or deal wisely 
3 Septuagint, Syriac; Hebrew your heads, 
your tribes 


29:9 a-a Syriac (Targum Pseudo- 
Jonathan), rjsj sbtjkwn ; probably read 
'V) 'Uttn (cf. Septuagint oi apxicpuAoi 
upwv) or DyVZW '1 
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your God is making with you today, 
13 that he may establish you today as 
his people, and that he may be your 
God, as he promised you, and as he 
swore to your fathers, to Abraham, 
to Isaac, and to Jacob. 14 It is not 
with you alone that I am making this 
sworn covenant, 15 but with whoever 
is standing here with us today before 
the Lord our God, and with whoever 
is not here with us today. 

16 “You know how we lived in the 
land of Egypt, and how we came 
through the midst of the nations 
through which you passed. 17 And you 
have seen their detestable things, their 
idols of wood and stone, of silver and 
gold, which were among them. 18 Be¬ 
ware lest there be among you a man 
or woman or clan or tribe whose heart 
is turning away today from the Lord 
our God to go and serve the gods of 
those nations. Beware lest there be 
among you a root bearing poisonous 
and bitter fruit, 19 one who, when he 
hears the words of this sworn cov¬ 
enant, blesses himself in his heart, 
saying, ‘I shall be safe, though I walk 
in the stubbornness of my heart.’ This 
will lead to the sweeping away of moist 
and dry alike. 2# The Lord will not be 
willing to forgive him, but rather the 
anger of the Lord and his jealousy 
will smoke against that man, and the 
curses written in this book will settle 
upon him, and the Lord will blot out 
his name from under heaven. 21 And 
the Lord will single him out from 
all the tribes of Israel for calamity, 
in accordance with all the curses of 
the covenant written in this Book of 
the Law. 22 And the next generation, 


ft loin '□ > pn pah 12 :oi»n ppp rrp phftN 

for-him the-day —you to-establish in-order the-day with-you cutting God-of-you 

tPndi ib -i2i 2VK2 Dftft*ft ib -nvr Nini oift 

<v : 'at v • iv - • r* 1 : v : i* < : t : 

and-as to-you he-spoke as for-God to-you he-may-be and-that for-people 

DDijiN ft] i3 rnppft 1 ! pnpft DrnpNb pnnft ynftj 

with-you and-not and-to-Jacob to-Isaac to-Abraham to-fathers-of-you he-swore 

rftNn tint nN-in nmn tin rnb tun cmnV 

it t t v : - j* : - v •• • t av : “ : 

the-sworn-agreement and— the-this the-covenant — cutting I alone-you 

mrr utft nift Toy uqd na iiun nftN tin tjh rnmn 

jt : r : • - j** t • : v v v i - 

Yahweh before the-day standing with-us here is-he who with but the-this 

□flJJT DDN -T315 :Di*n 1J0I2 H2 13J'N “1WN TINT UT'Vn 

v : -: jv ~ i* i - jt * i -jv jv •• : a- 

you-know you for the-day with-us here is-not-he who and-with God-of-us 

nnp3 in 2v -1U7N nNi onxo pN3 mun nu>N tin 

v'jv : :•)- t v s** : • at : • 1 vjv : : i- t v 

in-midst-of we-went-through that and— Egypt in-land-of we-lived that 

□npipft tin iN“in]i6 :nni 2 y ny>N rrun 

detestable-things-of-them — and-you-have-seen you-passed-through that the-nations 

uP -7317 :nnau tPn nnn non pNi vv Dnftft riNi 

j.. i v iv t • jv it t : ' v jv 1 v v t * j" av •• • v : 

there-is lest with-them that and-gold silver and-stone wood idols-of-them and— 


U2b q t2)n -In nnawo iN n$N -iN iftN D33 p 

t : v ■: v •• jt t : s t j* v t 


t : 

heart-of-him 

who tribe or 

jt t : 

clan 

• s 

or 

T * J* 

woman or man 

V T 

among-you 

V^N TIN 

“rift nnft 

uftftN 

nvr 

□pa bin 

mb 

gods-of — 

to-serve to-go 

God-of-us 

Yahweh 

from-with the-day 

turning-away 

:mifti 

u>Nn nna 

W2W 

□33 

ft -p onn 

□pin 

and-wormwood 
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there-is lest the-those the-nations 
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the-this the- 

sworn-agreement 
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when-to-hear-him and-he-will-be 
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Yahweh 

and-he-will-blot-out 

the-this 

in-the-book 

the-one-being-written 

the-curse 
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pND nt mPN ^aam DinnNO toim ttn 

i vjv ** it jv • : t - : v •• j- •• * t <v 

from-land he-comes who and-the-foreign-one from-after-you they-rise-up who 

rr&Vnn tni kinn pNn man tin wif npim 

t v *•. j~ v : • - 1 v <t t “ v t : 'at : 

diseases-of-her and— the-that the-land afflictions-of — when-they-see distant 

-Va ntnir nVoi mm 22 : rm mm nVn ~iwn 

t jt : - v t j* : t it it : jt • v 

all-of burned-place and-salt brimstone on-her Yahweh he-has-made-sick which 
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—them when-to-bring-out-him with-them he-cut which fathers-of-them God-of Yahweh 
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other gods and-they-served and-they-went Egypt from-land-of 
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they-had-known-them not whom gods to-them and-they-bowed-down-in-worship 

mm *in ■m*i26 :onV pVn nVi 

it : * j- - r- iv t 1 t j : 

Yahweh nose-of therefore-he-became-hot to-them he-had-apportioned and-not 
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the-one-being-written the-curse all-of — upon-her to-bring the-that against-the-land 
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in-nose land-of-them from-on Yahweh and-he-uprooted-them the-this in-the-book 

:mn oi»a mnN pN _ Vn DaVPi Vna nppm nnnai 
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the-this as-the-day another land into and-he-cast-them great and-in-wrath and-in-fury 
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<t : • - : a" v: it - t : • - 

to-us but-the-ones-being-revealed God-of-us to-Yahweh the-ones-being-secret 

mimn nm -Vs tin niiibpV oVip ~rp iraiVi 

the-law words-of all-of — to-do eternity unto and-to-children-of-us 

TNT 

the-this 


hsssn piVnh onmn -Vs *pVp iNir -t mm 1 30 

t t : - v •• t j* t : - t ' v t t r t t : 

the-blessing the-these the-things all-of upon-you they-come when and-he-will-be 
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Tm 

“IU7N 

nVVpm 

heart-of-you 

to 

and-you-bring-back 

before-you 

I-have-set 

which 

and-the-curse 
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“IU>N 

trip 

-Vaa 

there-DIR 

God-of-you 

Yahweh he-has-thrust-out-you 

where 

the-nations 

among-all-of 


your children who rise up after you, 
and the foreigner who comes from a 
far land, will say, when they see the 
afflictions of that land and the sick¬ 
nesses with which the Lord has made 
it sick— 23 the whole land burned out 
with brimstone and salt, nothing 
sown and nothing growing, where no 
plant can sprout, an overthrow like 
that of Sodom and Gomorrah, Ad¬ 
mah, and Zeboiim, which the Lord 
overthrew in his anger and wrath— 

24 all the nations will say, ‘Why has the 
Lord done thus to this land? What 
caused the heat of this great anger?’ 

25 Then people will say, ‘It is because 
they abandoned the covenant of the 
Lord, the God of their fathers, which 
he made with them when he brought 
them out of the land of Egypt, 26 and 
went and served other gods and wor¬ 
shiped them, gods whom they had not 
known and whom he had not allotted 
to them. 27 Therefore the anger of the 
Lord was kindled against this land, 
bringing upon it all the curses written 
in this book, 28 and the Lord uprooted 
them from their land in anger and 
fury and great wrath, and cast them 
into another land, as they are this day.’ 

29 “The secret things belong to the 
Lord our God, but the things that are 
revealed belong to us and to our chil¬ 
dren forever, that we may do all the 
words of this law. 


Repentance and Forgiveness 


30 


“And when all these things 
come upon you, the blessing 


and the curse, which I have set be¬ 


fore you, and you call them to mind 


among all the nations where the Lord 
your God has driven you, 2 and return 


29:22 p D’ilUN 

29:25 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 11 — 
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to the Lord your God, you and your 
children, and obey his voice in all that 
I command you today, with all your 
heart and with all your soul, 3 then 
the Lord your God will restore your 
fortunes and have mercy on you, and 
he will gather you again from all the 
peoples where the Lord your God has 
scattered you. 4 If your outcasts are in 
the uttermost parts of heaven, from 
there the Lord your God will gather 
you, and from there he will take you. 

5 And the Lord your God will bring 
you into the land that your fathers 
possessed, that you may possess it. 
And he will make you more prosper¬ 
ous and numerous than your fathers. 

6 And the Lord your God will circum¬ 
cise your heart and the heart of your 
offspring, so that you will love the 
Lord your God with all your heart 
and with all your soul, that you may 
live. 7 And the Lord your God will put 
all these curses on your foes and en¬ 
emies who persecuted you. 8 And you 
shall again obey the voice of the Lord 
and keep all his commandments that I 
command you today. 9 The Lord your 
God will make you abundantly pros¬ 
perous in all the work of your hand, in 
the fruit of your womb and in the f ruit 
of your cattle and in the fruit of your 
ground. For the Lord will again take 
delight in prospering you, as he took 
delight in your fathers, 10 when you 
obey the voice of the Lord your God, 
to keep his commandments and his 
statutes that are written in this Book 
of the Law, whenyou turn to the Lord 
yourGodwithallyourheartand with 
all your soul. 


b '22 ibpn npowi mnbN mm -iy faun 2 
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the-blessing before-you I-have-set and-the-death the-life the-earth and— the-heaven 
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you you-may-live so-that on-the-life therefore-you-are-to-choose and-the-curse 
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on-voice-of-him to-obey God-of-you Yahweh — to-love and-seed-of-you 
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The Choice of Life and Death 

h “For this commandment that I 
command you today is not too hard 
for you, neither is it f ar off. 12 It is not 
in heaven, that you should say, ‘Who 
will ascend to heaven for us and bring 
it to us, that we may hear it and do it?’ 
13 Neither is it beyond the sea, that you 
should say, ‘Who will go over the sea 
for us and bring it to us, that we may 
hear it and do it?’ 14 But the word is 
very near you. It is in your mouth and 
in your heart, so that you can do it. 

15 “See, I have set before you to¬ 
day life and good, death and evil. 16 If 
you obey the commandments of the 
Lord your God* that I command 
you today, by loving the Lord your 
God, by walking in his ways, and by 
keeping his commandments and his 
statutes and his rules, 2 then you shall 
live and multiply, and the Lord your 
God will bless you in the land that 
you are entering to take possession 
of it. 17 But if your heart turns away, 
and you will not hear, but are drawn 
away to worship other gods and serve 
them, 18 1 declare to you today, that 
you shall surely perish. You shall not 
live long in the land that you are going 
over the Jordan to enter and possess. 
19 1 call heaven and earth to witness 
against you today, that I have set be¬ 
fore you life and death, blessing and 
curse. Therefore choose life, that you 
and your offspring may live, 20 loving 
the Lord your God, obeying his voice 
and holding fast to him, for he is your 
life and length of days, that you may 

’ Septuagint; Hebrew lacks If you obey the 
commandments of the Lord your God 2 Or his 
just decrees 


30:16 a Septuagint (except one 
manuscript) inserts eioaKOUopq rac; 
evzoXac, Kupiou rou 0eou oou = DN 
?pn'^N mrr niyn j>ai2>n before 
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dwell in the land that the Lord swore 
to your fathers, to Abraham, to Isaac, 
and to Jacob, to give them.” 


Joshua to Succeed Moses 

Q 1 So Moses continued to speak 
I these words to all Israel. 2 And 
he said to them, “I am 120 years old 
today. I am no longer able to go out 
and come in. The Lord has said to 
me, ‘You shall not go over this Jordan.’ 
3 The Lord your God himself will go 
over before you. He will destroy these 
nations before you, so that you shall 
dispossess them, and Joshua will go 
over at your head, as the Lord has 
spoken. 4 And the Lord will do to 
them as he did to Sihon and Og, the 
kings of the Amorites, and to their 
land, when he destroyed them. 5 And 
the Lord will give them over to you, 
and you shall do to them according to 
the whole commandment that I have 
commanded you. 6 Be strong and cou¬ 
rageous. Do not fear or be in dread of 
them, for it is the Lord your God who 
goes with you. He will not leave you or 
forsake you.” 

7 Then Moses summoned Joshua 
and said to him in the sight of all Is¬ 
rael, “Be strong and courageous, for 
you shall go with this people into the 
land that the Lord has sworn to their 
fathers to give them, and you shall 
put them in possession of it. 8 It is the 
Lord who goes before you. He will be 
with you; he will not leave you or for¬ 
sake you. Do not fear or be dismayed.” 


The Reading of the Law 

9 Then Moses wrote this law and 
gave it to the priests, the sons of Levi, 
who carried the ark of the covenant of 


31:3 b Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Vulgate, ,y I 
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or-not fear-you not and-be-courageous be-strong —you I-have-commanded 
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the-one-going he God-of-you Yahweh for from-presence-of-them be-you-terrified 
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Moses then-he-called he-will-forsake-you and-not he-will-leave-alone-you not with-you 

d Vqni pm "bNiizn -*?:> mpV vVn noNh puhmb 

for and-be-courageous be-strong Israel all-of to-eyes-of to-him and-he-said for-Joshua 

mrr pnuh hpn pkn -Vn ntn dph tin kinn nriN 

•jt : i ~ : • v * v t t v v - jt t v t t - 

Yahweh he-swore that the-land into the-this the-people with you-shall-go you 

rnniN n3*rmn nnNi dhV nnV dtiinV 

it tjv • : - it - : Av t j** t n - 

—them you-will-put-in-possession-her and-you to-them to-give to-fathers-of-their. 

tib nbp mr Nin Tia*? nVhn |N-in rnrms 

j ’ t j*/: • < ’ v t : p j.. _ j T r 

not with-you he-will-be he before-you the-one-going he and-Yahweh 

:nnn nVt nth nV ■ptp' nVi stst 

it •• J : it • i t' isv: - i- J : o : 

be-you-dismayed and-not fear-you not he-will-forsake-you and-not he-will-leave-alone-you 

b3 bansn "*?n nirm hN-rn minn tin nu>b nn3»i9 

j.. . . _ v t : • r jt v v j : • - 

sons-of the-priests to and-he-gave-her the-this the-law — Moses then-he-wrotc 

bpr -*73 -Vni mm rnn pN tin crkifbn p 

elder-ones-of all-of and-to Yahweh covenant-of ark-of — the-ones-carrying Lev. 
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□bu? yn yj lypn “iqnV oniN nwb unio :*?*qi2r 

years seven from-end-of to-say —them Moses and-he-commanded Israel 

bo man :nison Tin nuown nw “rubn 

t j : i - j - : it • : _ j - : : 

all-of when-to-come the-Booths at-feast-of the-release year-of at-appointed-time-of 

*tc>n nipon Tb>N mrr ha tin niNb? 

jv t - ’ v v: jt : : v t•• ” t : • 

which at-the-place God-of-them Yahweh presence-of — to-be-seen Israel 

*?N-ifcr bn tj nmn minn tin Nnpn "inn* 

i~ t : • t vjv 9 - jt - v t 1 : • (ST : • 

Israel all-of before the-this the-law — you-shall-call-out he-will-choose 

nbm btzfem trubNn Dim tin Vnpn 12 TnbTNn 

i - - ; • T - ; <• t it t t v j** - iv : t : 

and-the-little-one and-the-women the-men the-people — assemble in-ears-of-them 

prb jy/b ?pnyu)n “iwn ^pui 

and-so-that they-may-hear so-that in-gates-of-you which and-sojourner-of-you 

nouh obb?N hit tin inti nob 

j : t : v ~ i v: jt : v : it: : : • 

and-they-may-be-careful God-of-you Yahweh — and-they-may-fear they-may-learn 

-*6 “iu>n omni 13 tnt minn nan bn tin niihb 

i jv v : i - jt - v* : • t v - 

not who and-children-of-them the-this the-law words-of all-of — to-do 

Q3'ri*7N mm tin nmb bob lyouh wt 

/sv jt : v it : : jt : : : • :t 

God-of-them Yahweh — to-fear and-they-may-learn they-may-hear they-have-known 

tin nnay nfiN nbN nbrNn by b*n don nbN dtt bn 

v s’ s v - v t t jt - • - <v - v • t - t 

— going-over you that the-land on alive you that the-days all-of 

rn nu>b bN mm nnNhu :nnurb now rn*n 

* J" v v t : v it : • : t it 1 -J” - 

behold Moses to Yahweh and-he-said to-possess-her there-DIR the-Jordan 

Vnio nirnni ybim tn Nnp ‘hibV spm imp 

in-tent-of and-stand-yourselves Joshua — call to-die days-of-you they-approach 

ybimi rnyb ^bi ijiisni Trio 

and-Joshua Moses and-he-went so-that-I-may-commission-him assembly 

naan VnNn mm ntus nyio VnNn injrnn 

j - : v i t *jt : st”- i” v ) : i : - : r- 

in-pillar-of in-the-tent Yahweh and-he-appeared assembly in-tent-of and-they-stood-themselves 

bn 1 noNni6 bnkn nna by nyn may nbyn ny 

T : V <- V I T - JV “ ’ IT T V J “ •> - 'ATT 

Yahweh and-he-said the-tent entrance-of over the-cloud pillar-of and-he-stood cloud 

nyn bpi ?pnnN ^niy jisn nbo bN 

the-people then-he-will-rise fathers-of-you with lying-down behold-you Moses to 

"N1 NT “I127N pNH “DJ T'^N |THN ITT! HT 

t < v 1 v t t - r* j” v: j” - jtt : v - 

entering he which the-land foreign-land gods-of after and-he-will-whore the-this 

Tim tn ham c mm imps haw 

covenant-of-me — and-he-will-break and-he-will-forsake-me in-midst-of-them there-DIR 

-□in in tn mmu :inN Tin mPN 

j j* - jtt: i • • i- t jv 

in-the-day against-him nose-of-me then-he-shall-become-hot with-him I-have-cut that 

mm bno on Tonom mrintyi nth 

jt t : v •• <- t 

and-he-shall be from-them face-of-me and-I-will-hide and-I-will-forsake-them the-that 

ninui ninn niyn tnsoi VSnV 

a t : i. - j t -j*.. t : v: iv 

and-troubles many evils and-they-shall-come-upon-him to-be-devoured 


the Lord, and to all the elders of Is¬ 
rael. 10 And Moses commanded them, 
“At the end of every seven years, at 
the set time in the year of release, at 
the Feast of Booths, 11 when all Israel 
comes to appear bef ore the Lord your 
God at the place that he will choose, 
you shall read this law before all Is¬ 
rael in their hearing. 12 Assemble the 
people, men, women, and little ones, 
and the sojourner within your towns, 
that they may hear and learn to fear 
the Lord your God, and be caref ul to 
do all the words of this law, 13 and that 
their children, who have not known it, 
may hear and learn to fear the Lord 
your God, as long as you live in the 
land that you are going over the Jor¬ 
dan to possess.” 

Joshua Commissioned to 
Lead Israel 

14 And the Lord said to Moses, 
“Behold, the days approach when 
you must die. Call Joshua and present 
yourselves in the tent of meeting, that 
I may commission him.” And Moses 
and Joshua went and presented them¬ 
selves in the tent of meeting. 15 And 
the Lord appeared in the tent in a 
pillar of cloud. And the pillar of cloud 
stood over the entrance of the tent. 

16 And the Lord said to Moses, “Be¬ 
hold, you are about to lie down with 
your fathers. Then this people will 
rise and whore after the foreign gods 
among them in the land that they are 
entering, and they will forsake me and 
break my covenant that I have made 
with them. 17 Then my anger will 
be kindled against them in that day, 
and I will forsake them and hide my 
face from them, and they will be de¬ 
voured. And many evils and troubles 
will come upon them, so that they will 


31:16 c Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, third person plural 
(generally throughout 16-21) 
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say in that day, ‘Have not these evils 
come upon us because our God is not 
among us?’ 18 And I will surely hide 
my face in that day because of all the 
evil that they have done, because they 
have turned to other gods. 

19 “Now therefore write this song 
and teach it to the people of Israel. Put 
it in their mouths, that this song may 
be a witness f or me against the people 
of Israel. 20 For when I have brought 
them into the land flowing with milk 


'nba pN -'5 by k^n Nibn oi»3 '~mi 

God-of-me there-is-not because on ?-not the-that in-the-day so-that-he-shall-say 

nnon ' 32 niis :nVan niinn 'jwxo 'inp3 

- • t : v i" t j t t • it: • : 

to-hide and-I the-these the-evils they-have-come-upon-me in-midst-of-me 

'3 nwu "wh ninn _t ?3 bv Nibn oi*s '23 n'noN 

J* AT T JV IT T T T J~ - J ~ ~ T <* S ” 

because he-did that the-evil all-of because the-that in-the-day face-of-me I-will-hide 

tin bsV inns nrunw :mnN o'ri* 7 N -bn nis 

v ••• t < : • t - : !•••-: i* v: v t t 

— for-you write therefore-now other gods to he-turned-awav 


and honey, which I swore to give to 
their fathers, and they have eaten and 
are full and grown fat, they will turn 
to other gods and serve them, and 
despise me and break my covenant. 
21 And when many evils and troubles 
have come upon them, this song shall 
confront them as a witness (for it will 
live unforgotten in the mouths of 
their offspring). For I knowwhat they 
are inclined to do even today, before I 
have brought them into the land that 
I swore to give.” 22 So Moses wrote this 
song the same day and taught it to the 
people of Israel. 

23 And the Lord* commissioned 


□n '33 nb'& Vknizn -'23 tin ma* 7 i nkin nn'wn 

av • : jt v t : « : v jt : - : - jt • “ 

in-mouth-of-them put-her Israel people-of — and-teach-her the-this the-song 

:*?tniz 7 ' \m ivb nkm nn'wn ’’b mmn wnb 

i“ t : • j" : • i- : *j ~ ;t • ■ • v : • * - - : 

Israel against-people-of for-witness the-this the-song to-me she-may-be so-that 

rnn«*7 mmub ntPN inman -bn i2k'3N -'320 

t - • : j- : • v jt t t iv v • r 

to-fathers-of-him I-swore which the-land into I-have-brought-him for 

turn jnfcn *73Ni u>im hVn nnr 

* a** t : r t : r t : - : t t <~ t 

and-he-has-become-fat and-he-has-become-full and-he-has-eaten and-honey milk flowing-of 

'2i3N2i nniui bnnN □ 'ri*7N 'bn nisi 

• j* : t - • •• <• vs v t t 

and-they-will-despise-me and-they-will-serve-them other gods to and-he-will-turn 


Joshua the son of Nun and said, “Be 
strong and courageous, for you shall 
bring the people of Israel into the 
land that I swore to give them. I will 
be with you.” 

24 When Moses had finished writ- 


ink TN$an -'3 ;rm P 2 i :mn3 tin nsm 

t* v : • r t t : r • : v v •• : 

—him they-will-meet when and-he-will-be covenant-of-me — and-he-will-break 

nkm nn'wn nmirf hintn nian nizn 

tt: <- t * - t:t: t: - jt 

to-faces-of-him the-this the-song and-she-will-answer and-troubles many evils 


ing the words of this law in a book to 
the very end, 25 Moses commanded the 
Levites who carried the ark of the cov¬ 
enant of the Lord, 26 “Take this Book 
of the Lawand put it by the side of the 
ark of the covenant of the Lord your 


tut '3 iinr 'an n3wn nb '3 iyb 

• : j-t s* a j‘ ■ 1- t • j •)' : 

I-know for seed-of-him from-mouth-of she-will-be-forgotten not for for-witness 

-bn un'in D-ipa ni*n hipj? Nin ntbN iny' tin 

into I-have-brought-him before the-day doing he which inclination-of-him — 


oi »3 nkm nn'wn tin ntPb 3^3*122 :tu? 3 iP 2 nu>N pnNn 

j - 1 - jt • - v w j : • - • : it : • jv -s 1 v it t 

on-the-day the-this the-song — Moses so-he-wrote I-swore that the-land 

tin 13323 :*?N"iiZ 7 ' '23 tin ma* 7 'i Ninn 

v - : - i” t : • : v it : - : 1- a - 

— and-he-commissioned Israel people-of — and-he-taught-her the-that 

kpn nnN '3 paw pin nakn pi -p itunn; 

you-shall-bring you for and-be-courageous be-strong and-he-said Nun son-of Joshua 

rrriN ' 32 ni dhV 'runub ntPN pkn -bn Vknun '23 tin 

jv : iv i* r : av t • : j- : • v 1 v it t v •• t • • j” : 

I-will-be and-I to-them I-swore which the-land into Israel people-of — 

nkm mninn '“133 tin ahbV nwb niV33 i'n'124 pan 

1 - it - J“ : v 0 : • v j ~ : j - : ■ 1 it * 

the-this the-law words-of — to-write Moses as-to-finish and-he-was with-you 

□ 3 Vn tin hipb 13325 man iy 33 p -by 

the-Levites — Moses then-he-commanded to-be-completed-them to book on 

hninn 330 nn np^ nnnb nin' -m3 rhN 'kP 

the-Law Book-of — take to-say Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-o: 

D 3 'if?N mn' -n'33 rinN 33a ibk onbtzn nin 

av •• vs it : • : 1 j • jv : ~ : v - 

God-of-you Yahweh covenant-of ark-of from-side-of —him and-you-are-to-put the-thi: 
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tin 'nxrr Ton '327 :TO m dip -rmi 

: v iv • : -t <• t j* r- : i* : jt t it : 

rebellion-of-you — I-know I for for-witness against-you there that-he-will-be 

□npp TO TOp ’n TOp? |n nu>pn ^p-ip tini 

rebelling the-day with-you alive while-still—I behold the-stiff neck-of-you and— 

iTOp 7128 uniQ nriN -r? njir -dp farm 

assemble death-of-me after and-how-much-more Yahweh against you-have-been 

□□nTO 'jpr "Vs tin TO 

av •• : : iv •• : • r'*i • t v -j - •• 

and-ones-being-official-of-you tribes-of-you elder-ones-of all-of — to-me 

pitpni rTOn cnmn nx dTOn! rmiNi 

t j * t : v •• t j* t : - ••< v : t : jt : —: - 

that-I-may-call-as-witness the-these the-words — in-ears-of-them so-that-I-may-speak 

^nin nnN tipt '329 :pNn tini D'o$n tin d± 

• : -t j* 1 v it t v : • \r t - v T 

death-of-me after I-know for the-earth and— the-heaven — against-them 

Ton toh -p ornoi pfirnpn nrnpn -ra 

that the-way from and-you-will-turn-aside you-will-act-corruptly to-act-corruptly that 

□TO rmriNS hinn dsmk TOpi osnN tpix 

• t - j* : t t ti <v : v t't : av : v • v • 

the-days in-future-of the-evil —you and-she-will-encounter —you I-have-commanded 

nTObn io'psrb niiv Tin jnn tin TOn _, 3 

r* *: - : i • : ~ : t : j-- •• : - t v < - c 

with-work-of to-provoke-to-anger-him Yahweh in-eyes-of the-evil — you-will-do because 

n:n tin VkTO ‘pip "*?? TOn mpb -qt 1 - 30 :D TT 

words-of — Israel assembly-of all-of in-ears-of Moses then-he-spoke hands-of-you 

:oan iv nmn mTO 

IT 1“ A - IT • “ 

to-be-completed-them until the-this the-song 

-noN pNn poPni nm o'ou;n unNn 1 32 

. I vit T j- : • : ta” -- • i- t - j- - 

words-of the-earth and-let-her-hear and-I-will-speak O-heavens give-ear 

TO TO 'hpV boas TO - 2 

as-the-dew let-her-distill teaching-of-me as-the-rain let-him-drop mouth-of-me 

'□3 : nipp TO TObrp! nTO TO QTpiys Tnna 

for herb upon and-like-spring-showers what-is-green on like-rains words-of-me 

□'□n :TOTO TO inn NnpN mrr dip 

j* t - •• •.•1 j t at v it : .im¬ 

perfect the-Rock to-God-of-us greatness ascribe I-will-call-out Yahweh name-of 

TO UNI TObN *7N 03U7Q 1'3TT “*7D '3 iTO 

v t * j-- : t v: <•• at : it t : t j- t: t 

iniquity and-there-is-not faithfulness God-of righteousness ways-of-him all-of for work-of-him 

vn nV ib nniP5 :nih nwn pns 

JT T l •} )” * I IT T : 1 J* - 

children-of-him not to-him he-has-acted-corruptly he and-upright justice 

tint TOmn hin^ Ti6 :TOnm wpy nin onia 

: : • t : - i : - : K- • j at 

this you-repay to-the-Yahweh ? and-twisted crooked generation blemish-of-them 

Nin nip tin kin -NiVn onn nVi TO dp 

i ’ V 'T ’ J- T AT T J : ITT J - 

he he-created-you father-of-you he ?-not wise and-not foolish people 

nfaip irn tfpiy nia? TO 7 toTO- pipp 

years-of consider ancient-time days-of remember and-he-established-you he-made-you 

np.pt pin TpnN VniP nini -nin 

elder-ones-of-you and-he-will-inform-you father-of-you ask and-generation generation 


God, that it may be there for a witness 
against you. 27 For I know how rebel¬ 
lious and stubborn you are. Behold, 
even today while I am yet alive with 
you, you have been rebellious against 
the Lord. How much more after my 
death! 28 Assemble to me all the elders 
of your tribes and your officers, that 
I may speak these words in their ears 
and call heaven and earth to witness 
against them. 29 For I know that after 
my death you will surely act corruptly 
and turn aside from the way that I have 
commanded you. And in the days to 
come evil will befall you, because 
you will do what is evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger 
through the work of your hands.” 


The Song of Moses 

30 Then Moses spoke the words of 
this song until they were finished, in 
the ears of all the assembly of Israel: 


Q ^ “Give ear, O heavens, and I 
Z. will speak, 

and let the earth hear the 
words of my mouth. 

2 May my teaching drop as the 

rain, 

my speech distill as the dew, 
like gentle rain upon the tender 
grass, 

and like showers upon the 
herb. 

3 For I will proclaim the name of 

the Lord; 

ascribe greatness to our God! 


4 “The Rock, his work is perfect, 

for all his ways are justice. 

A God of faithfulness and 
without iniquity, 

just and upright is he. 

5 They have dealt corruptly with 

him; 

they are no longer his 

children because they are 
blemished; 

they are a crooked and 
twisted generation. 

6 Do you thus repay the Lord, 

you foolish and senseless 
people? 

Is not he your father, who 
created you, 

who made you and 
established you? 

7 Remember the days of old; 

consider the years of many 
generations; 

ask your father, and he will show 
you, 

your elders, and they will tell 
you. 
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8 When the Most High gave to the 

nations their inheritance, 
when he divided mankind, 
he f ixed the borders' of the 
peoples 

according to the number of 
the sons of God. 2 

9 But the Lord’s portion is his 

people, 

Jacob his allotted heritage. 

10 “He found him in a desert land, 

and in the howling waste of 
the wilderness; 

he encircled him, he cared for 
him, 

he kept him as the apple of his 
eye. 

11 Like a n eagle that stirs up its nest, 

that flutters over its young, 
spreading out its wings, catching 
them, 

bearing them on its pinions, 

12 the Lord alone guided him, 

no foreign god was with him. 

13 He made him ride on the high 

places of the land, 
and he ate the produce of the 
field, 

and he suckled him with honey 
out of the rock, 
and oil out of the flinty rock. 

14 Curds from the herd, and milk 

from the flock, 
with fat 3 of lambs, 
rams of Bashan and goats, 
with the very finest 4 of the 
wheat— 

and you drank f oaming wine 
made from the blood of 
the grape. 

15 “But Jeshurun grew fat, and kicked; 

you grew fat, stout, and sleek; 
then he forsook God who made 
him 

and scoffed at the Rock of his 
salvation. 

16 They stirred him to jealousy 

with strange gods; 
with abominations they 
provoked him to anger. 

17 They sacrificed to demons that 

were no gods, 

to gods they had never known, 
to new gods that had come 
recently, 

whom your fathers had never 
dreaded. 

18 You were unmindful of the Rock 

that bore 5 you, 
and you forgot the God who 
gave you birth. 

19 “The Lord saw it and spurned 

them, 

' Or territories 2 Compare Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text sons of Israel 1 That 
is, with the best 4 Hebrew with the kidney fat 
5 Or fathered 


iTiana dHj irVr Aranas nV notfi 

i • : - : • ' : v <••:-: 1 it : j : 

when-to-divide-him nations Most-High-One when-to-give-as-inheritance to-you and-they-will-say 

oa d nsooV d^gu n'Vaj air dtk ua 

)•’ : i- : • : • - j - at t j" : 

sons-of according-to-number-of peoples boundaries-of he-placed mankind children-of 

Van apir ior nirr pVn '39 d :V*nP 

share-of Jacob people-of-him Yahweh portion-of but Israel 

Vr innai mno pN a intono :in*?m 

howl and-in-wasteland desert in-land he-found-him heritage-of-him 

innir inirtr iruaair jbP 

he-kept-watch-him he-considered-him he-encircled-him wilderness 

rVm ~bv lap w nu>ia u :irr riubNa 

ITT - j* t v v : i ’ j • : 

young-eagles-of-him over nest-of-him he-stirs-up like-eagle eye-of-him as-pupil-of 

:imaN -Vu PhnP monm raja iPm ^nm 

pinion-of-him on he-bears-him he-takes-him wings-of-him he-spreads-out he-flutters 

naj Vn ior rw nnr rra mm 12 

it •• j” i • 1 r m : av : - jt t it : 

foreign-land god-of with-him and-there-was-not he-guided-him alone Yahweh 

inpri ntr naun Va*n p& \maa *Vu naam u 

and-he-suckled-him field crop-of and-he-ate land high-places-of on he-made-ride-him 

aVm npa nfcnnw :my PpVno jgp pVpo iPap 

flock and-milk-of herd curds-of rock out-of-flint-of and-oil out-of-rock honey 


nrVa 

aVn -av 

□pnri pa 

na 


□na aVn 

"DU 

kidneys-of 

fat-of with 

and-male-goats Bashan 

offspring-of 

and-rams 

lambs fat-of 

with 

jnp 

Tpipp 15 

non 

V IT 

-nnwn 

an 

IT ** 

"0*T1 

nun 

AT * 

Jeshurun 

but-he-grew-fat 

still-fermenting-wine 

you-drank 

grape 

and-blood-of 

wheat 


win mwa mar ruow orar 

•- T A" T TJ*T T J 1“ T T I • “ 

then-he-abandoned you-became-covered-with-fat you-became-thick you-grew-fat and-he-kicked 

:inrP my Van mirr d n iVa 

i t •*. : ) v* -: - t t - j v: 

salvation-of-him Rock-of and-he-regarded-as-lacking-value he-made-him God 

tino'ra' narina b Dnra imup'i6 

they-provoked-to-anger-him with-abominations with-strange-ones they-made-jealous-him 

brnn oiut nV dPVn a nVN nV bnwV inaru 

• t at: j v v: v: j .... ... 

new-ones they-had-known-them not gods gods no to-the-demons they-sacrificed 

pV 1 my is narnia^ onutu nV wh anpo 

v. 1 : t : ) iv it : j t j *t • 

he-bore-you Rock f’athers-of-you they-had-known-of-them not they-had-come from-near 

pn mm *mi9 nVVho Vn nawm 'wn 

1 at : • ~ it : :j — 9 iv : : )” i- : • - • av 

and-he-spurned Yahweh and-he-saw bringing-forth-you God and-you-forgot you-neglected 


32:8 d-d Dead Sea Scroll, Septuagint (ayyeXuv 0eou) Symmachus, Syrohexaplaris probably correctly, 
'12 or ’jn 

32:11 c Syriac, third person plural suffix 32:11 d Syriac, third person plural suffix 32:13 p 'nOD 
32:15 d sic L; many Hebrew manuscripts and editions, H — 

32:16 b Vulgate, in diis alienis, read DPT DP^RD 

32:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, rl — 
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DEUTERONOMY 32:20-30 


rrvnDK “idn*i2o :vnm vn 0P3Q 

t <• : - v it : itt - j- ’ 

I-will-hide and-he-said and-daughters-of-him sons-of-him because-of-provocation-of 

nari hbanm “in ’3 onnnx no n*nN ona ’25 

t •• s : - < j* at • - jt iv : v v •• “ t 

they perverseness generation-of for end-of-them what I-will-see from-them face-of-me 

bk -kb2 \ttN2p on 21 m2 ton ~kb dyd 

god with-not they-have-made-jealous-me they in-them faithfulness not children 

□p ~kb 2 oN’jpN uni ortfjnna uioiJp 

people with-not I-will-make-jealous-them so-I with-idols-of-them they-provoked-to-anger-me 

’iiNa nmp iz>N -’322 :dd’P3n Vpj ’i;a 

fire for I-will-provoke-to-anger-them foolish with-nation 

rrnnn ViNW -*tp ip’m 

-<- iS* * “ JS - 'l* • - 


by-nose-of-me she-is-kindled 

pftn’i n.N 

and-produce-of-her earth and-she-devours 

niP“l iQ’Vp H 5 DN 23 

i** t JV : - 

upon-them I-will-heap-together 

'onVi npn no 24 :na 

•• j"*. : -jt t j” : it 

and-being-devoured-of famine empty-of on-them 

-□p nil tiVipn hiona 


depths 

:Dnn 

r t 

mountains 


disasters 

nTn 

plague 

non 

t- 

venom-of with against-them I-will-send beasts 

nQ’N omnoi ann -Vpipn 


Sheol to and-she-burns 

noia unVm 

j” : 

foundations-of and-she-sets-on-fire 

-rfcm ’sn 

I-will-spend arrows-of-me 

nno 


-]V) 

and-teeth-of bitter 

^no 25 nap 


and-pestilence 

'*?nt 


terror and-from-inner-rooms sword she-will-bereave from-outside dust ones-crawling-of 


UTN "DP p2V nPina -D2 

man-of with one-suckling young-woman also 

nn’ 3 WN DITNSN 

T - (SV •• : - 

I-will-make-disappear I-will-cut-to-pieces-them 

h’iN ops 'bib 27 

one-being-hostile provocation-of if-not 


“iinn -m 

T 

young-man both 

’mnN 26 

• : 1- t 

I-would-have-said 


:nn’w 

IT 

gray-headedness 

12 >i2NQ 

from-human 

“IliN 

lest I-was-afraid 

mm kbi nmi e irT hnN’ -ra ions nar 

st : j : t t j**t : 1 * v A'* t 1 : -: 

Yahweh and-not she-is-high hands-of-us they-say lest adversaries-of-them they-misconstrue 

Dnn pNi non nisp 12k ’i; ->328 :nm _t ?3 Vps 


:D“ 13 T 

it : • 

remembrance-of-them 


in-them and-there-is-not 

they counsel perishing-of nation 

for 

this 

all-of he-did 

1T2' 

tint 

ib'2W 

icpn 

1*729 

rrmnfl 

they-would-discern this 

they-were- 

to-understand 

i they-wer< 

2 -wise 

if-only 

understanding 



*}bk 

ina 

tit 

n5’N3o 

:Drnnis6 

they-make-flee 

and-two 

thousand 

one 

he-chased 

how 


—end-of-them 

mmi 

□33Q 

DUS 

-’3 


"DN 

rmn 

and-Yahweh 

he-had-sold 

-them rock-of-them 

but 

not 

if 

ten-thousand 


32:27 e many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, ITT* 


because of the provocation of 
his sons and his daughters. 

20 And he said, ‘I will hide my face 

from them; 

I will see what their end willbe, 
for they are a perverse generation, 
children in whom is no 
faithfulness. 

21 They have made me jealous with 

what is no god; 
they have provoked me to 
anger with their idols. 

So I will make them jealous with 
those who are no people; 

I will provoke them to anger 
with a foolish nation. 

22 For a fire is kindled by my anger, 

and it burns to the depths of 
Sheol, 

devours the earth and its increase, 
and sets on fire the f oundations 
of the mountains. 

23 ‘“And I will heap disasters upon 

them; 

I will spend my arrows on them; 

24 they shall be wasted with 

hunger, 

and devoured by plague 
and poisonous pestilence; 

I will send the teeth of beasts 
against them, 

with the venom of things that 
crawl in the dust. 

25 Outdoors the sword shal 1 bereave, 

and indoors terror, 
for young man and woman alike, 
the nursing child with the 
man of gray hairs. 

26 I would have said, “I will cut 

them to pieces; 

I will wipe them from human 
memory,” 

27 had I not feared provocation by 

the enemy, 

lest their adversaries should 
misunderstand, 
lest they should say, “Our hand 
is triumphant, 

it was not the Lord who did 
all this.” ’ 

28 “For they are a nation void of 

counsel, 

and there is no understanding 
in them. 

29 If they were wise, they would 

understand this; 
they would discern their latter 
end! 

30 How could one have chased a 

thousand, 

and two have put ten 
thousand to flight, 
unless their Rock had sold them, 
and the Lord had given 
them up? 
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31 For their rock is not asour Rock; 

our enemies are by themselves. 

32 For their vine comes from the 

vine of Sodom 
and f rom the fields of 
Gomorrah; 

their grapes are grapes of poison; 
their clusters are bitter; 

33 their wine is the poison of 

serpents 

and the cruel venom of asps. 

34 “ ‘ Is not this laid up in store with me, 

sealed up in my treasuries? 

35 Vengeance is mine, and 

recompense,' 

for the time when their foot 
shall slip; 

for the day of their calamity is at 
hand, 

and their doom comes swiftly.’ 

36 For the Lord will vindicate 2 his 

people 

and have compassion on his 
servants, 

when he sees that their power is 
gone 

and there is none remaining, 
bond or free. 

37 Then he will say, ‘Where are 

their gods, 

the rock in which they took 
refuge, 

38 who ate the fat of their sacrif ices 

and drank the wine of their 
drink offering? 

Let them rise up and help you; 
let them be your protection! 

39 ‘“See now that I, even I, am he, 

and there is no god beside me; 

I kill and I make alive; 

I wound and I heal; 
and there is none that can 
deliver out of my hand. 

40 For I lift up my hand to heaven 

and swear, As I live forever, 

41 if I sharpen my flashing sword 3 

and my hand takes hold on 
judgment, 

I will take vengeance on my 
adversaries 

and will repay those who hate 
me. 

42 I will make my arrows drunk 

with blood, 

and my sword shall devour 
flesh— 

with the blood of the slain and 
the captives, 

from the long-haired heads of 
the enemy.’ 

43 “Rejoice with him, O heavens; 4 

bow down to him, all gods, 5 

'Septuagint and I will repay ^Septuagint judge 
3 Hebrew the lightning of my sword 4 Dead Sea 
Scroll, Septuagint; Masoretic Text Rejoice his 
people, O nations 5 Masoretic Text lacks bow 
down to him, all gods 


U'3'kl DUS UUSD NV '3 31 :DT5Dn 

f: : at i." : j it • : • 

and-ones-being-hostile-to-us rock-of-them as-Rock-of-us not for he-had-given-up-them 

mby nbnwni Dim tno -'332 ivMs 

at • t : - : * v <v • r r • : 

Gomorrah and-from-fields-of vine-of-them Sodom from-vine-of for judges 

□ran nan 33 noV nnna ribbum urn -'my irainy 

i* • - r it 1 : j : : - - : • t -s 

snakes poison-of to-them bitterness clusters-of poison grapes-of grapes-of-them 

nay Db3 mn -N t ?n34 : -it3n D'ans warn 

(S* t • j**. t i it : - i* t : j : at •• 

with-me being-stored-up he ?-not cruel asps and-poison-of wine-of-them 

Dion nyb Dbuh bpa ^35 urnmn onn 

j t i*" : •• • : 'tt <• it : : i>. t 

she-shall-slip for-time and-recompense vengeance to-me in-treasuries-of-me being-sealed-up 

ninv ufm oi'N uv hinp '3 nbn 

fate and-he-comes-quickly calamity-of-them day-of near for foot-of-them 

ray -hyi iby mm rr -'336 :iob 

it t : - t : 1 <‘t r it 

servants-of-him and-on people-of-him Yahweh he-will-vindicate for to-them 

msy cam a-p nbm -'3 pint '3 □mm 

j t v iv ; t - ; jt • at v : • 

being-restrained and-no-one power she-has-gone that he-sees when he-will-have-compassion 

nuteus :in pon ms imnbN 'n “torn 37 

v : jt t i a** v: J" i- t : it: 

who in-him they-took-refuge rock gods-of-them where then-he-will-say or-being-free 

op' □□>□2 f” mrum fthm imfot nbn 

let-them-rise drink-offering-of-them wine-of they-drank they-ate sacrifices-of-them fat-of 

hN ba nny limp :rnnp aybv f 'm ohntyb 

I I that now see protection over-you let-him-be and-let-them-help-you 

Tisna mnm rpaa bN nay wribx pm mfi 

. ; - T v - - j* t s* a* t • i* v: 1 t” : 

I-wound and-I-make-alive I-kill I beside-me god and-there-is-not he 

nuw -'34o :*?'sa n*b pm Nina 'am 

v jt v i* i* " v t • ’ J** : t : v j- - 

to I-lift-up for one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not I-heal and-I 

pin 'niaiP ”DN4i :nbyb '3JN 'n 'mom 'T mbs; 

• j- : • - • it : i* t j- • : - t : a* t • i- t 

lightning-of I-sharpen if f’or-eternity I alive and-I-say hand-of-me heaver. 


bpa 3 'wk 'T uau;o3 rnttm 'inn 

'tt <• t a*t it : • : )•• : • : - 

vengeance I-will-make-return hand-of-me on-judgment and-she-takes-hold sword-of-me 

pm "T , 3tpN42 :dVwn 'Nairobi 'hsb 

arrows-of-me I-will-make-drunk I-will-repay and-to-ones-hating-of-me to-adversaries-of-me 

nhuh ’bbn Din nm bain bnm dto 

t : • : t t <- • at t j- i* : ” : t • 

and-captive slain-one from-blood-of flesh she-shall-devour and-sword-of-me from-blooc 


'3 b iby 

for people-of-him 


a b'ia b'nri43 :TiN myna uttqo 

nations rejoice one-being-hostile loose-hair-of from-head c: 


32:36 a IT has been proposed 

32:38 c Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, ,y l 
32:38 f Samaritan Pentateuch, most versions, plural 
32:43 a perhaps written with Dead Sea Scroll, Septuagint, 

32:43 b Septuagint, expa aurtl) = iftSJ ; Dead Sea Scroll, Septuagint add DTI^N (*?D) "\b Tinn\2>m or 'J2 PN 
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n'nsib 3'ur bp3i Dip' d r“Dii m ui 

to-adversaries-of-him he-makes-return and-vengeance he-avenges servants-of-him blood-of 

ism nu)b Nin44 :iay g imN “1331 

r v j t- i - it:- jv • : 

and-he-spoke Moses and-he-came people-of-him land-of-him and-he-makes-atonement 

-73 yuhm nt oun '3TN3 nmn ttut nm _t ?3 tn 

* • - j" : i at t j'*: t : i - it • - r* : • t 

son-of and-Joshua he the-people in-ears-of the-this the-song words-of all-of — 

_t ?3 _t ?N nVan onmn -*?3 tn -mb nwb Va '145 :m 

t v v i” t j* t : - t v - : v j- : - * i 

all-of to the-these the-words all-of — to-speak Moses when-he-had-finished Nun 

“iwn nnnan -bib ninn*? in'to bn^N *idn» 146 :5iat?r 

that the-words to-all-of heart-of-you place to-them then-he-said Israel 

tn bisn “iwn oi»n D33 two '33n 

v •••” : <v a ~ iv t r •• v t 

you-may-command-them that the-day on-you admonishing I 

'347 :mrn minn nna -*?3 tin nbiPV D3'33 

. i - jt v : • t v - j : • v •• : 

for the-this the-law words-of all-of — to-do to-be-careful children-of-you 

n-fn lain D3"n Nin -'3 D3Q kin pn “bn 

the-this and-by-the-word life-of-you he but from-you he empty word not 

rn*n tn onnS? dan *iu>n nbiNn -by b'n' 

the-Jordan — going-over you that the-land on days you-shali-make-long 

ntn oi*n dsds nd>b -bn bin' tsti 48 :nmr6 now 

iv - ) - v: v v t : <••-:- it : • : t it 

the-this the-day on-bone-of Moses to Yahweh and-he-spoke to-possess-her there-DIR 

nwN 733 nn ntn D'nnijn nn -bvt n5i?49 nbN 5 ? 

which Nebo Mountain-of the-this the-Abarim mountain-of to go-up to-say 

nu)N pip hn tin pint inn; 'is -by nwN nkin pN3 

that Canaan land-of — and-see Jericho face-of against which Moab in-land-of 

hrm nu>N nns nbiso ttnV Vniw' '335 mi 'iN 

t - <v t t it - i” t : • r : • * •)“ r 

you that on-the-mountain and-die for-possession Israel to-people-of giving I 

firm no -nwN3 "5 n ^pNni naiy nby 

Aaron he-died as peoples-of-you to and-be-gathered there-DIR going-up 

"by si :i'Qy -5 n noN'i nnn nh3 mfiN 

IT - V 1 V IT”’ T T J : » • T 

upon people-of-him to and-he-was-gathered the-Mountain in-Hor brother-of-you 

-'03 bknty' '33 ^in3 '3 djiSijo nwN 

at-waters-of Israel people-of in-midst-of with-me you-were-unfaithful that 

'niN bnynp ~tb nwN by $ “q*tq unp nnno 

—me you-treated-as-holy not that upon Zin wilderness-of Meribah-kadesh 

pNn tn nNnn nun '352 :VN*iiz;' '33 Tins 

• vat t v jv : • v iv • r r t : ■ )•• : 1 i : 

the-land — you-shall-see from-other-side for Israel people-of in-midst-of 

' 33 V mi '3N tu;n pkn -*?n Niin tib nauh 

to-people-of giving I that the-land into you-shall-go not but-there-DIR 

:5n“iw' 

t : • 
Israel 

'33 tn D'nbNn w'N niPb p3 -iwn nbn3n nkn 1 33 

j.. . v i* v: t r -jv 1 r •• v t t : - j : 

people-of — the-God man-of Moses he-blessed which the-blessing and-this 


for he avenges the blood of his 
children' 

and takes vengeance on his 
adversaries. 

He repays those who hate him 2 
and cleanses 3 his people’s 
land.” 4 

44 Moses came and recited all the 
words of this song in the hearing of 
the people, he and Joshua 5 the son of 
Nun. 45 And when Moses had finished 
speaking all these words to all Israel, 

46 he said to them, “Take to heart all 
the words by which I am warning you 
today, that you may command them 
to your children, that they may be 
careful to do all the words of this law. 

47 For it is no empty word for you, but 
your very life, and by this word you 
shall live long in the land that you are 
going over the Jordan to possess.” 

Moses' Death Foretold 

4 «That very day the Lord spoke 
to Moses, 49 “Go up this mountain 
of the Abarim, Mount Nebo, which 
is in the land of Moab, opposite Jeri¬ 
cho, and view the land of Canaan, 
which I am giving to the people of 
Israel for a possession. 50 And die on 
the mountain which you go up, and 
be gathered to your people, as Aaron 
your brother died in Mount Hor and 
was gathered to his people, 51 because 
you broke faith with me in the midst 
of the people of Israel at the waters of 
Meribah-kadesh, in the wilderness 
of Zin, and because you did not treat 
me as holy in the midst of the people 
of Israel. 52 For you shall see the land 
before you, but you shall not go there, 
into the land that I am giving to the 
people of Israel.” 


Moses' Final Blessing on Israel 



This is the blessing with 
which Moses the man of God 


’Dead Sea Scroll, Septuagint; Masoretic 
Text servants 2 Dead Sea Scroll, Septuagint; 
Mas*retic Text lacks He repays those who hate 
him 3 Or atones for 4 Septuagint, Vulgate; 
Hebrew his land his people 5 Septuagint, Syriac, 
Vulgate; Hebrew Hoshea 


32:43 d Dead Sea Scroll, Septuagint, 

m 

32:43 e Dead Sea Scroll, Septuagint 
add dry)' 

32:43 g Dead Sea Scroll, Samaritan 
Pentateuch, Septuagint, Vulgate, n — 
32:50 a variant reading, many Hebrew 
manuscripts, Samaritan Pentateuch, 
Septuagint, Syriac, Targums, Targum 
Pseudo-Jonathan, “(DP 
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blessed the people of Israel before his 
death. 2 He said, 

“The Lord came from Sinai 
and dawned from Seir upon us;' 
he shone forth from Mount 
Paran; 

he came from the ten thousands 
of holy ones, 

with flaming fire 2 at his right 
hand. 

3 Yes, he loved his people, 3 

all his holy ones were in his 4 
hand; 

so they followed 5 in your steps, 
receiving direction from you, 

4 when Moses commanded us a 

law, 

as a possession for the 
assembly of Jacob. 

5 Thus the Lord 6 became king in 

Jeshurun, 

when the heads of the people 
were gathered, 

all the tribes of Israel together. 

6 “Let Reuben live, and not die, 

but let his men be few.” 

7 And this he said of Judah: 

“ Hear, O Lord, the voice of Judah, 
and bring him in to his people. 

With your hands contend 7 for 
him, 

and be a help against his 
adversaries.” 

8 And of Levi he said, 

“Give to Levi 8 your Thummim, 
and your Urim to your godly 
one, 

whom you tested at Massah, 
with whom you quarreled at 
the waters of Meribah; 

9 who said of his father and mother, 

‘I regard them not’; 

he disowned his brothers 
and ignored his children. 

For they observed your word 
and kept your covenant. 

10 They shall teach Jacob your rules 

and Israel your law; 

they shall put incense before 
you 

and whole burnt offerings on 
your altar. 

11 Bless, O Lord, his substance, 

and accept the work of his 
hands; 

crush the loins of his 
adversaries, 

of those who hate him, that 
they rise not again.” 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate: Hebrew them 
7 The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^Septuagint; Hebrew peoples 4 Hebrew your 
s The meaning of the Hebrew word is uncertain 
^Hebrew Thus he 7 Probable reading; Hebrew 
With his hands he contended 8 Dead Sea Scroll, 
Septuagint; Masoretic Text lacks Give to Levi 


mn R3 'roo m;v nbam :inio uaP P*ntr 

<-t : t j- • • t : - 1 v : • A” t : • 

and-he-rose he-came from-Sinai Yahweh and-he-said death-of-him before Israel 

n nai rHaa nno bain a toP tpIpo 

IT T : " T T j- •• - * T .... 

and-he-came Paran from-Mountain-of he-shone-forth upon-them from-Seir 

*1*^3 :inb c irrrb unp nnmb 

» -< it it y • i* v 'a j : • •• 

moreover for-them mountain-slopes from-right-hand-of-him holy-ones from-ten-thousands-of 

ton bm d rra runp -Pa aariv nnn 

they-were-led so-they in-hand-of-you holy-ones-of-him ail-of peoples loving 

nwb up -mx min 4 :?prft3TQ Nt2P f?rPnP 

Moses to-us he-commanded law from-words-of-you he-takes-up to-footstep-of-you 

hpNnm ^Pb rnum vim :npp: nPnp ntfnio 

when-to-gather-together king in-Jeshurun thus-he-was Jacob assembly-of possession 

nfr -pRi pi*n v'6 :Pmtr “nr nv w 

at — ; * : r : 1** t : i" : ~ t •• jt 

let-hinvdie and-not Reuben let-him-live Israel tribes-of totality people heads-of 


him pow howi rmrvP nm? naoo rno vn 

t : r <- : - t 1 * j : it : • it : v • 


Yahweh 

hear and-he-said 

for-Judah and-this number 

men-of-him but-let-him-be 

m 

TT 


inp 

-Pan rrrirp 

^I? 

he-contended hands-of-him 

bring-you-him 

people-of-him 

and-into Judah 

voice-of 

nba 

nPPis 

:rvnn 

inxo 

nmi 

IP 

he-said 

and-for-Levi 

you-are-to-be 

from-adversaries-of 

-him and-help 

for-him 


irro: ntPR ?fvpn unaP spnwi a T£? 

you-tested-him whom godly-one-of-you to-man and-Urim-of-you Thummim-of-you 

itoNp *iofcn9 rnano V 2 ~bv mnn n6na 

<• t : •• t it • : - i” • : t - : 

as-to-father-of-him the-one-saying Meribah waters-of at you-quarreled-him at-Massah 

nP itin -nm rmn nP tqmPi 

j tv v : • • : j • : 

not brothers-of-him and— I-regard-them not and-as-to-mother-of-him 

whon hoiP to j?t nP ui _ nNi nton 

* V T : * : IT <* ATT J IT T V ! * * 

word-of-you they-observed for he-knew not son-of-him and— he-acknowledged 


rfnnini npirP spfcatfo :nXr ^nnrn 

and-law-of-you to-Jacob rules-of-you they-shall-teach they-observed and-covenant-of-you 


-py P>Pai 

1- i* t : 


hniup 

<• T 

pjnizrp 

A” t : • : 

on and-whole-burnt-offering 

in-nose-of-you 

incense 

they-shall-put 

to-Israel 

V’T bvb) 

ITT “ ) 

iP'n 

bin’ 

TO 11 

: TOt^ 

hands-of-him and-work-of 

substance-of-him 

Yahweh 

bless 

altar-of-you 

■fb 

™i? 

o'jno 

• s~ : t 

rnb 

nsnn 

av : • 

from and-ones-hating-of-him 1 

ones-rising-up-to-him 

loins-of 

crush be-you-pleased-with 


33:2 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), f|piv = -lA 

33:2 c Bombergiana, Samaritan Pentateuch manuscripts, ITT 33:2 p ITT WN 

33:3 a-a Septuagint, too AaoO aircoO 33:3 d Septuagint minuscules (Vulgate), utio xac; xeipac; ocutoO = VTZ 
33:3 f many Hebrew manuscripts, Hebrew fragment from Cairo Geniza, Samaritan Pentateuch, Aquila 
“fA — ; cf. Vulgate 33:8 a Dead Sea Scroll, Septuagint (5ote Aeui) 'Ab precedes 33:9 p V32 
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d vbv 

nub? pip’ 

rfiir 

TT “IDK TD’Ja*7i2 

j*: - t * j* t : • : 

yop’ 

by-him 

to-security he-dwells 

Yahweh 

beloved-of he-said for-Benjamin 

they-rise 


I’S’na 

it •• : 


Dvn _t 73 vbv 

~ T T T 

nan 

he-dwells 

shoulders-of-him 

and-betweer 

i the-day all-of around-him 

shielding 

batp 

“TAaa 

ijntst 

nirr nmnn nba 

*\vvb) i3 

heaven 

from-choice-thing-of land-of-him 

Yahweh being-blessed-of he-said and-for-Joseph 

nknn 

TU3m 14 

:nnn mm Dinnni 

bVbo 

fruits-of 

and-from-choice-thing-of under crouching and-from-the-deep 

from-dew 


-mri twaous :o’nT uha “aam uinu) 

; - i •• r t: vjv *.* iv • 

mountains-of and-from-top-quality-of lunar-months yield-of and-from-choice-thing-of 

n.K ■uani K' :obip nto iaqoi mp 


V (ST 

sun 


earth 


and-from-choice-things-of 

*lpi’ wknb hnNinn 

Joseph to-head-of may-she-arrive 

f? tth a iniu> 

JT T 

to-him majesty bull-of-him 


hills-of and-from-choice-thing-of ancient-time 

tisrn 


eternity 

c n3D 

briar one-dwelling-of and-favor-of and-fullness-of-her 

nmu tm ‘Tjrrp'n 

: it v r: h :’t : 

firstborn-of brothers-of-him prince-of and-to-crown-of 

■’DflN HIT FIAT D’QU DH3 l’hp DN“1 ’3*lpl 

ends-of altogether he-shall-gore peoples with-them horns-of-him wild-ox and-horns-of 


’fl*7N Dpi DH2N ninrn 

Manasseh thousands-of and-they Ephraim ten-thousands-of 

:?pVnka “DWten ynma ftnt 


om pN 

and-they earth 

18 


now noa 

: - t 

in-to-go-out-you Zebulun rejoice he-said and-for-Zebulun 

mar dip iNbp’ “in bay 19 


peoples 

vzy 

abundance-of 


in-tents-of-you and-Issachar 

’3 pis -’rat 

for rightness sacrifices-of 

:*?in ’21QD 

1 •• i : 

sand ones-being-hidden-of 

riiP a *ra 

• •• T J* T : (ST 

he-settles like-lion Gad one-making-wide-of being-blessed 

du> -’a i *7 h’Mn NT121 np-Tp -rja yinr 

there for for-him what-is-best and-he-chose scalp also arm 

npp dp km pao pp.no ii^/M 

righteousness-of-me people heads-of and-he-came being-reserved one-making-a-law portion-of 


they-sacrifice there they-shall-call 

’jifliyi ipi” 

v : 1 t • 

and-ones-being-covered-of they-draw 

a’mo yna 


mountain 

□>?T 

seas 

nba -T3VI20 

- t jt : 

he-said and-for-Gad 


V7\ 

and-he-tears-off 

npbn 


33:12 d read ]Vbv (Septuagint 6 Geoq) or bp 

33:13 b a few Hebrew manuscripts, bpQ ; Syriac (Targums), mn tl’dsmj‘ mn 17 = bvn D'Dlli bun 
33:16 c Septuagint (Vulgate), ev rco (rfj) Pdxco 

33:17 a Dead Sea Scroll, Samaritan Pentateuch, Septuagint, Syriac, Vulgate, TIU? 

33:20 a probably insert "U 


12 Of Benjamin he said, 

“The beloved of the Lord dwells 
in safety. 

The High God ? surrounds him 
all day long, 
and dwells between his 
shoulders.” 

13 And of Joseph he said, 

“Blessed by the Lord be his land, 
with the choicest gifts of 
heaven above, 2 
and of the deep that crouches 
beneath, 

14 with the choicest fruits of the sun 

and the rich yield of the months, 

15 with the finest produce of the 

ancient mountains 
and the abundance of the 
everlasting hills, 

16 with the best gifts of the earth 

and its fullness 
and the favor of him who 
dwells in the bush. 

May these rest on the head of 
Joseph, 

on the pate of him who is prince 
among his brothers. 

17 A firstborn bull 3 —he has majesty, 

and his horns are the horns of 
a wild ox; 

with them he shall gore the 
peoples, 

all of them, to the ends of the 
earth; 

they are the ten thousands of 
Ephraim, 

and they are the thousands of 
Manasseh.” 

18 And of Zebulun he said, 

“Rejoice, Zebulun, in your going 
out, 

and Issachar, in your tents. 

19 They shall call peoples to their 

mountain; 

there they offer right sacrifices; 
for they draw f rom the 

abundance of the seas 
and the hidden treasures of 
the sand.” 

20 And of Gad he said, 

“Blessed be he who enlarges Gad! 
Gad crouches like a lion; 
he tears off arm and scalp. 

21 He chose the best of the land for 

himself, 

for there a commander’s 
portion was reserved; 
and he came with the heads of 
the people, 

'Septuagint; Hebrew dwells in safety by him. He 
^Two Hebrew manuscripts and Targum; 
Hebrew with the dew 3 Dead Sea Scroll, 
Septuagint, Samaritan; Masoretic Text His 
firstborn bull 
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Hebrew (BHS) 


with Israel he executed the 
justice of the Lord, 
and his judgments for Israel.” 

22 And of Dan he said, 

“Dan is a lion’s cub 

that leaps from Bashan.” 

23 And of Naphtali he said, 

“O Naphtali, sated with favor, 
and full of the blessing of the 
Lord, 

possess the lake* and the south.” 

24 And of Asher he said, 

“Most blessed of sons be Asher; 
let him be the favorite of his 
brothers, 

and let him dip his foot in oil. 

25 Your bars shall be ironand bronze, 

and as your days, so shall 
your strength be. 

26 “There is none like God, 

O Jeshurun, 
who rides through the 
heavens to your help, 
through the skies in his 
majesty. 

27 The eternal God is your 

dwelling place, 2 
and underneath are the 
everlasting arms. 3 
And he thrust out the enemy 
before you 
and said, ‘Destroy.’ 

28 So Israel lived in safety, 

Jacob lived alone, 4 
in a land of grain and wine, 
whose heavens drop down dew. 

29 Happy are you, O Israel! Who is 

like you, 

a people saved by the Lord, 
the shield ofyour help, 

and the sword ofyour triumph! 
Your enemies shall come 
fawning to you, 
and you shall tread upon their 
backs.” 

The Death of Moses 

O A Then Moses went up from 
J r the plains of Moab to Mount 
Nebo, to the top of Pisgah, which 
is opposite Jericho. And the Lord 
showed him all the land, Gilead as 
far as Dan, 2 all Naphtali, the land of 
Ephraim and Manasseh, all the land 
of Judah as far as the western sea, 3 the 
Negeb, and the Plain, that is, the Val¬ 
ley of Jericho the city of palm trees, 
as far as Zoar. 4 And the Lord said to 
him, “This is the land of which I swore 
to Abraham, to Isaac, and to Jacob, ‘I 

1 Or west 2 Or a dwelling place 3 Revocalization 
of verse 27 yields He subdues the ancient gods, 
and shatters the forces o f old 4 Hebrew the abode 
of Jacob was alone 


m2 n nnN nVi 22 -dp rD2iPm nth) mm 

j 1 it - t ’ jt : r* t : • • it t : • t t t : 

cub-of Dan he-said and-for-Dan Israel with and-judgments-of-him he-executed Yahweh 

tiin pity ^?n22 “iqn ^n22*ri23 par nni* 

favor sated-of Naphtali he-said and-for-Naphtali the-Bashan from he-leaps lion 

mPNbi 24 :nurr nrm m mm nyyy nVoi 

- t j“ t : t it: it: jt at : j- : • v* t 

he-said and-for-Asher possess and-south sea Yahweh blessing-of and-full-of 

Vntn rfm hm mPN nmn pin 

j” : tv : <• : a** t i* t • 1 j t 

and-dipping brothers-of-him being-favored-of let-him-be Asher from-sons being-blessed 

parn sptrrn *pj?WQ rpfm bm25 jam 

strength-of-you and-as-days-of-you bars-of-you and-bronze iron feet-of-him in-the-oil 


iniN22i 

1 t - : 

pTP2 

fcrniP 

* - T 

222 pP VN2 

P 26 

and-in-majesty-of-him 

in-help-of-you 

heavens 

riding Jeshurun like-God 

there-is-not 

□Vip npm 

at j : 

nnnni 

Dip 

PVn H2PQ27 


eternity arms-of 

and-from-under 

eternity 

God-of dwelling-place 

skies 

ppi28 nou>n 

nnpi 

2'iK 

l” 

^22Q 

tfrm 

vst: ■ 


so-he-lived destroy and-he-said one-being-hostile from-presence-of-you and-he-drove-out 


Pimm frr pN -bx 2pir b pp to nra bisnP 

moreover and-wine grain land-of in Jacob fountain-of alone security Israel 

ppi 2 dp piQD ViSnP ?rnu)N 29 i 2 mr raw 

'j- -< 1 T j. •• t : • • v : - it : - j- it t 

being-saved people like-you who Israel happy-you dew they-drip heavens-of-him 

pnp piNA nnn -mPm pip pn nirp 

and-they-shall-fawn triumph-of-you sword-of and-who help-of-you shield-of by-Yahweh 

pTyn imm/p 'by nnN] ^ pmN 

you-shall-tread backs-of-them upon and-you to-you ones-being-hostile-to-you 

iij nn "Vn 2Nia nlripn mi>n byb 1 34 

top-of Nebo Mountain-of to Moab from-plains-of Moses then-he-went-up 

pan 'by tin mrr iriNmi inm ^22 'by mPa nio2n 

* v-jt t t v st : ■■ :— «s **: J“ : - iv t : • - 

the-land all-of — Yahweh and-he-showed-him Jericho face-of against which the-Pisgah 

□n2N pN tiki '*?ri22 'by run 2 :n ~iy Tpb2n tin 

• 1 - : v 1 v jv v : • t : - t •• : * it - it : • - 

Ephraim land-of and— Naphtali all-of and— Dan as-far-as the-Gilead — 

a tint 3 rpnan o»n “tp rriim pN -by rmi mP2Qi 

v : • 1 - t jt - r t : ’ •••jv t •• : <sv - : 

and— the-western the-sea as-far-as Judah land-of all-of and— and-Manasseh 

npp -iy Dnann mp inn 1 npp2 topi tini 222:1 

- 1 - «.• t : - j* •) ••: s- • t * " v 1 : v v - 

Zoar as-far-as city-of-the-palms Jericho Valley-of the-Plain-of and— the-Negeb 

pmrb dtonV 'nyym mPN pan nm vbx mm 20^14 

• <t : • : t t : - ; • : - : • jv -: » v t t < t •• t : 

to-Isaac to-Abraham I-swore which the-land this to-him Yahweh and-he-said 


33:28 b JJJ or fip have been proposed 
34:3 a not present in Samaritan Pentateuch 
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DEUTERONOMY 34:5-12 


spi'in T^K“in nimist TjintV nbNS hpp'bi 

with-eyes-of-you I-have-let-see-you I-will-give-her to-seed-of-you to-say and-to-Jacob 

pN3 mn’ "tip nu>b dtp nans nnpn kb napb 

* vjv : -jt : v iv sv t t t- i -s * j t it : 

in-land-of Yahweh servant-of Moses there so-he-died you-shall-go-over not but-there-DIR 

pan ba ink “i3p»i6 min' 's 'bp pain 

1 vjv : :* - < • - it : r - it 

in-land-of in-the-valley —him and-he-buried Yahweh mouth-of according-to Moab 

“tp irnnp -nx ip'N pr “kbi nipa n '3 bio nkio 

i- tj**. v • ;-t i : a : J" c t 

to burial-place-of-him — man he-knows but-not Beth-peor opposite Moab 

-kb inba mu) onippi nan ts nmu :n-rn oi»n 

i a : it t : v : st •• • v v iv - j - 

not when-to-die-him year and-twenty hundred son-of and-Moses the-this the-day 

ba-iizr P3 mb 8 :nhb dj “kbi irp nnna 

s" t : * - i •• jt : v •• jt t 

Israel people-of and-they-wept vigor-of-him he-fled-away and-not eye-of-him he-faded 

'o' ibm uv D'lPbiP naira ninpn mpb _ na 

J ”: : • i- a j* : it j : r : *jv 

days-of then-they-were-completed day thirty Moab in-plains-of Moses 

nrann nn abra m -n pu>irm9 :nu>b bna m 

t : t j •• t • * • - j*.. r iv v j** i* : 

wisdom spirit-of he-was-full-of Nun son-of and-Joshua Moses mourning-of weeping-of 

-ran rba ipraiPb rbp in' tin nu>b ttqd _> n 

i** : <t - at t itt v -jv * j~ t r 

people-of to-him so-they-obeyed on-him hands-of-him — Moses he-had-laid for 

■kbuo :mpb tin mm ms nipan itoi 'banip' 

i : iv v u : jt * *r.* - i- •• t : • 

and-not Moses — Yahweh he-had-commanded as and-they-did Israel 

dts mm iPT SiPa nipran banip'n “rip o op 

i* t t : j t: v av : i** t : • : ■) r t *t 

face Yahweh he-knew-him whom like-Moses in-Israel again prophet he-has-arisen 

nin' inbiP nipa mriairam nirikh -bnb u :dtp -bn 

t : t : <v : t t : r t 

Yahweh he-sent-him that and-the-wonders the-signs for-all-of face to 

-bib) imp “bnb-i npnab onxn pan niippb 

t : it t t : j : - : • at : • • vjv : <. - 

and-to-all-of servants-of-him and-to-all-of to-Pharaoh Egypt in-land-of to-do 

bnan anion bnbi nprnn th 'bnbi 12 :ima 

at - jt i : 1 t t -: _ jt - : i : - 

the-great the-awesome-deed and-for-every-of the-strong the-power and-for-all-of land-of-him 

:banip' -bp mpb nti>b nipp hipa 

r* t : • t v •• : v jt t v 

Israel all-of before-eyes-of Moses he-did that 


will give it to your offspring.’ I have 
let you see it with your eyes, but you 
shall not go over there.” 5 So Moses the 
servant of the Lord died there in the 
land of Moab, according to the word 
of the Lord, 6 and he buried him in 
the valley in the land of Moab oppo¬ 
site Beth-peor; but no one knows the 
place of his burial to this day. 7 Moses 
was 120 years old when he died. His 
eye was undimmed, and his vigor un¬ 
abated. 8 And the people of Israel wept 
for Moses in the plains of Moab thirty 
days. Then the days of weeping and 
mourning for Moses were ended. 

9 And Joshua the son of Nun was 
full of the spirit of wisdom, for Mo¬ 
ses had laid his hands on him. So the 
people of Israel obeyed him and did 
as the Lord had commanded Moses. 
10 And there has not arisen a prophet 
since in Israel like Moses, whom the 
Lord knew face to face, 11 none like 
him for all the signs and the wonders 
that the Lord sent him to do in the 
land of Egypt, to Pharaoh and to all 
his servants and to all his land, 12 and 
for all the mighty power and all the 
great deeds of terror that Moses did 
in the sight of all Israel. 



God Commissions Joshua 

1 After the death of Moses the ser¬ 
vant of the Lord, the Lord said 
to Joshua the son of Nun, Moses’ as¬ 
sistant, 2 “Moses my servant is dead. 
Now therefore arise, go over this Jor¬ 
dan, you and all this people, into the 
land that I am giving to them, to the 
people of Israel. 3 Every place that 
the sole of your foot will tread upon 
I have given to you, just as I promised 
to Moses. 4 From the wilderness and 
this Lebanon as far as the great river, 
the river Euphrates, all the land of the 
Hittites to the Great Sea toward the 
going down of the sun shall be your 
territory. 5 No man shall be able to 
stand before you all the days of your 
life. Just as I was with Moses, so I will 
be with you. I will not leave you or 
forsake you. 6 Be strong and coura¬ 
geous, for you shall cause this people 
to inherit the land that I swore to their 
fathers to give them. 7 Only be strong 
and very courageous, being careful to 
do according to all the law that Moses 
my servant commanded you. Do not 
turn from it to the right hand or to 
the left, that you may have good suc¬ 
cess' wherever you go. 8 This Book of 
the Law shall not depart from your 
mouth, but you shall meditate on it 
day and night, so that you may be 
careful to do according to all that is 
written in it. For then you will make 
your way prosperous, and then you 
will have good success. 9 Have I not 
commanded you? Be strong and cou¬ 
rageous. Do not be frightened, and do 
not be dismayed, for the Lord your 
God is with you wherever you go.” 

Joshua Assumes Command 

10 AndJoshuacommanded theoffi- 

1 0r may act wisely 


1:4 b Septuagint, codex 
Ambrosianus, IP 


Joshua | ywirp 

-bn rnrv nnNn mrr nap niPb nin nnn mn i l 

v t : v < ~ at : v jv w j •»** - 

to Yahweh and-he-said Yahweh servant-of Moses death-of after and-he-was 

nn map nip 02 nbNV niPb mwo ni -ja pipin' 

(S'* v : - jv i iv j“ t ; 1 ' • - J**. : 

dead servant-of-me Moses to-say Moses one-attending-of Nun son-of Joshua 

n-fn opn -Vai hnN nin pnm tin nap mp hnpi 

v - jt t t : t ~ v ~ 'J" - v “! ’ t ~ : 

the-this the-people and-all-of you the-this the-Jordan — go-over arise therefore-now 

oipn -Vp3 mV on*? jni ’pJn niPN pAn -bn 

• t t i" t : • J” : • iv t 1 )“ -r t sv * v t t 

place every-of Israel to-people-of to-them giving I that the-land into 

niPNa vnru naV ia naVjn ma Pin niPN 

Jv - A* - : jv t 1 : : - • r * s : • v 

just-as Ihave-given-him to-you on-him foot-of-you sole-of she-will-tread that 

b mpi n-fn jiiaVrn banana 4 miPb -bn m 

and-as-far-as the-this and-the-Lebanon from-the-wilderness Moses to I-spoke 


Vran D*n mpi D'rinn pN Va nna nb Vinm nnan 

it- jt - - : • • 1- ' vjv < t: jt - st t - 

the-Great the-Sea and-to the-Hittites land-of all-of Euphrates river-of the-great the-river 

ip^n a»TP ~nb 5 :QDVina mm ipaipn Niaa 

• 1 iv : : w : r v <st - j : 

man he-shall-keep-standing not territory-of-you he-shall-be the-sun descent-of 

nbp mnN nipo -dp >n*n niPNa mm w Va vteb 

• t • jv : v v • • <• t v ~i ’ av - j-: 1 1 v t 2 

with-you I-will-be Moses with I-was just-as life-of-you days-of all-of before-you 

nnN m ygn] pm 6 :pajp n nb 1 panN nb 

you for and-be-courageous be-strong I-will-forsake-you and-not I-will-leave-you not 

Tipaizb mi pn pAn tin n-fn dph tin Vmn 

I-swore that the-land — the-this the-people — you-shall-cause-to-inherit 

nbiPV n&a yoNi pin pn? :nnV nnV DniaNV 

to-be-careful very and-be-courageous be-strong only to-them to-give to-fathers-of-them 

Pnp niPb ms niPN nninn -Vaa hiiPpV 

• : - j*.* • : • <*.•-; t - t : - 

servant-of-me Moses he-commanded-you that the-law according-to-all-of to-do 

Van Vmtpn ?paV ViNaip-'i pa 1 naan mon -Vn 

l : • : ■ - j- : (S : • j* t iv ■ j t 

in-all you-achieve-success so-that or-left-hand right-hand from-him turn-you-aside not 

p’an nin nninn nap iPim -nVb :pVn niPN 

from-mouth-of-you the-this the-Law Book-of he-shall-depart not you-go where 

niibpV nbipn ipaV nbVi Dnr in mmi 

■; ■ j:* 1 ■ - : t:-t jt t <• t : 

to-do you-will-be-careful so-that and-night day on-him but-you-shall-meditate 

tin mVsn tn _1 n ia ainan _ Vaa 

v - j' : - *jt * a 1 t — t : 

— you-will-make-prosperous then for in-him the-one-being-written according-to-all-of 

pm pmns NiVn 9 ibaipn mi pann 

be-strong I-have-commanded-you ?-not you-will-achieve-success and-then ways-of-you 

mm nap m nnn -bn) ppn -Vn ybNi 

Yahweh with-you for be-you-dismayed and-not be-you-terrified not and-be-courageous 

tin Pipin'’ isnio mVn niPN Van nmbN 

v - ••• : j-: - • i” •• jv 1 : 1 v vs 

— Joshua and-he-commanded you-go where in-all God-of-you 
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JOSHUA 1:11-18 


ninan rnpp inipn nbNb opn now 

v ”s - i- v»jv : j : • i u t j” : 

the-camp through-midst-of pass to-say the-people ones-being-official-of 

I Tips '5 nTx Dpb ra'pn nbNb bpn tin nsi 

J : 1ST •• IV T J* T •• T T V < " : 

in-yet for food-for-journey for-you prepare to-say the-people — and-command 

nuhb Ninb n-in nmn tin bnnp brm mfr n vhti 

v jvt t v - 1 j" :— v • : i v - • t v j : 

to-take-possession to-go-in the-this the-Jordan — passing-over you days three-of 

:nrmhb Dpb ?rra oi'ribN mm hu?N pan tin 

it : * : iv t 9 v *• i v: jt : v ' v t t 

to-possess-her to-you giving God-of-you Yahweh that the-land — 

pon nubon raw 'imbi 'iabi bniNpbiu 

)- t av - : i- v j** i* - : • t - : • •• it: 

he-said the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites and-to-the-Reubenites 

dpdn ms pjpn min tin piptb nbNb pwim 

jv -jv : v jt v t t - v t i i**. : 

Moses —you he-commanded that the-word — remember to-say Joshua 

□pb irm d3*7 nran bp'ribN mm pQNb mm ~mv 

iv t * j- t : v t - j. .. •• •• v: <t : a v.t : v iv 

to-you and-he-will-give to-you giving-rest God-of-you Yahweh to-say Yahweh servant-of 

"bpppm 0330 D3'w:i4 :nNrn pNn tin 

and-livestock-of-you little-one-of-you wives-of-you the-this the-land — 

rn*n pppp nwb mb mi pu>n pnp 

•a** :— vr : iv mv t 9 j~ t v * v t t : •• 

the-Jordan on-opposite-side-of Moses to-you he-gave that in-the-land they-shall-remain 

bp dptn mb oppnn nnpri dhni 

all-of brothers-of-you before being-lined-up-in-fifties you-shall-pass-over but-you 

I mm m3' _ pu?n tp p is :oniN orntpi b'fin niaa 

jt : - • t v - it iv : —: - • - - j” 

Yahweh he-gives-rest when unto —them and-you-shall-help the-valor manly-ones-of 

TTPN pND TIN nab -DJI 1S7T1 DPP DPTNb 

v 9 v t t v t •• - j :t : v t v •• -i 

that the-land — they also and-they-take-possession as-you to-brothers-of-you 

bpnuh' pNb orauh Drib ?rra op'ribN mm 

possession-of-you to-land-of then-you-shall-return to-them giving God-of-you Yahweh 

nim rap bur mb ?rra ipipn nriiN omuh'i 

t : v jv v v t » j- t jv t jv : • r 

Yahweh servant-of Moses to-you he-gave which —her and-you-shall-possess 

pwim tin lipraio :p)own mro rn*n mm 

- v. : v “ i- v it - j-: • • f :— v j** : 

Joshua — and-they-answered the-sun rise-of the-Jordan on-opposite-side-of 

pwn -bp -Vni niPpi torm tipn bp pbNb 

jv t iv : v -:-i t • • v < a 

where all-of and-to we-will-do you-have-commanded-us that all to-say 

pop jp n#n - bN rapbu) tipn bbpu :fbi ranbipn 

we-will-obey so Moses to we-obeyed that just-as-all we-will-go you-will-send-us 

:nwb -dp mn pp)np -rbp mribN mn' mm p-f spba 

iv • ut jv -j - • t • » v v: <t : v : i* 1 - 9 av •• 

Moses with he-was as with-you God-of-you Yahweh may-he-be only to-you 

TIN posh -Nbl ?p3 TIN PP.m “PJPN PN -bp 18 

— he-obeys and-not mouth-of-you against he-rebels who man every-of 

pp nor* raisn -pwn bbb tppp 

• at iv- : v J : 9 *JV t : 

only he-shall-be-put-to-death you-command-him that according-to-anything words-of-you 

:jtni prn 

and-be-courageous be-strong 


cers of the people, 11 “Pass through the 
midst of the camp and command the 
people, ‘Prepare your provisions, for 
within three days you are to pass over 
this Jordan to go in to take possession 
of the land that the Lord your God is 
giving you to possess.’ ” 

12 And to the Reubenites, the Gad- 
ites, and the half-tribe of Manasseh 
Joshua said, 13 “Remember the word 
that Moses the servant of the Lord 
commanded you, saying, ‘The Lord 
your God is providing you a place of 
rest and will give you this land.’ 14 Your 
wives, your little ones, and your live¬ 
stock shall remain in the land that 
Moses gave you beyond the Jordan, 
but all the men of valor among you 
shall pass over armed before your 
brothers and shall help them, 15 until 
the Lord gives rest to your brothers 
as he has to you, and they also take 
possession of the land that the Lord 
your God is giving them. Then you 
shall return to the land of your pos¬ 
session and shall possess it, the land 
that Moses the servant of the Lord 
gave you beyond the Jordan toward 
the sunrise.” 

16 And they answered Joshua, “All 
that you have commanded us we will 
do, and wherever you send us we will 
go. 17 Just as we obeyed Moses in all 
things, so we will obey you. Only may 
the Lord your God be with you, as 
he was with Moses! 18 Whoever rebels 
against your commandment and dis¬ 
obeys your words, whatever you com¬ 
mand him, shall be put to death. Only 
be strong and courageous.” 





JOSHUA 2:1-10 


510 


Hebrew (BHSj 


Rahab Hides the Spies 

2 And Joshua the son of Nun sent' 
two men secretly from Shittim as 
spies, saying, “Go, view the land, es¬ 
pecially Jericho.” And they went and 
came into the house of a prostitute 
whose name was Rahab and lodged 
there. 2 And it was told to the king of 
Jericho, “Behold, men of Israel have 
come here tonight to search out the 
land.” ’Then the king of Jericho sent 
to Rahab, saying, “Bring out the men 
who have come to you, who entered 
your house, for they have come to 
search out all the land.” 4 But the 
woman had taken the two men and 
hidden them. And she said, “True, the 
men came to me, but I did not know 
where they were from. 5 And when the 
gate was about to be closed at dark, 
the men went out. I do not know 
where the men went. Pursue them 
quickly, tor you will overtake them.” 
6 But she had brought them up to the 
roof and hid them with the stalks of 
Bax that she had laid in order on the 
roof. 7 So the men pursued after them 
on the way to the Jordan as far as the 
fords. And the gate was shut as soon 
as the pursuers had gone out. 

8 Before the men 2 lay down, she 
came up to them on the roof 9 and said 
to the men, “I know that the Lord has 
given you the land, and that the fear 
of you has fallen upon us, and that all 
the inhabitants of the land melt away 
before you. 10 For we have heard how 
the Lord dried up the water of the 
Red Sea before you when you came 
out of Egypt, and what you did to 
the two kings of the Amorites who 
were beyond the Jordan, to Sihon and 

' Or luul sent ? Hebrew they 


2:4 b read DJ — ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 

2:7 a many Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex editions, “TP 
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ones-spying men two the-Shittim from Nun son-of Joshua and-he-sent 
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: a ■: v : • vit t v j : *j : •• vjv 

and-they-went Jericho and— the-land — see go to-say secrecy 
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Rahab and-name-of-her one-prostituting woman house-of and-they-came-ir. 

□'ran nan nbNb inn’ nbnb nbN*i 2 :nou> TaaPi 

• t j“ • a •• i •: 1 v jv : - tj*— t it : : • - 

men behold to-say Jericho to-king-of and-he-was-told there-DIR and-they-lay-dowr. 

:pNn tin nanb *?NnP 'jaa n*7'*?n nan iNa 

i v ,7 7 j : - i" t : ■ r* : • t ;*r - t s** jt 

the-land — to-search-out Israel from-people-of the-night here they-have-come 
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the-ones-coming the-men bring-out to-say Rahab to Jericho king-of then-he-sent 

pNn -ba tn nanb 'a Prab iNa tut t*t 

1 v it t t v j : ~ *j* • •• : jt v 

the-land all-of — to-search-out for to-house-of-you they-came-in who to-you 

□'PNn nu> tn nurn npnn :i Na 

v t t y : v -jt • ti ’s- * - it 

the-men two-of — the-woman but-she-had-taken they-have-come 

tut nVi D'pNn '*7N iNa p inaani Miasm 

I-knew but-not the-men to-me they-came true and-she-said and-she-had-hidden-him 

DpjNni numa niaoV nuur Tins :nan r»No 
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then-the-men at-the-darkness to-shut the-gate and-he-was they from-wherc 

onnnN nna lam D^jNn iabn tn tut nV in$' 
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after-them quickly pursue the-men they-went where-DIR I-know not they-went-out 

nun nnVpn NTie :airu?n 'a 

t at - - jt v: v i.* : i • - j - 

the-roof-DIR she-had-brought-up-them but-she you-will-overtake-them for 

:oan ~bv nb nianyn pn Twaa biaom 

it - - it j t ’ •• t j" : ♦ : 

the-roof on by-her the-ones-being-arranged the-plant-stalk with-flax-of and-she-hid-then- 

ninaaan a bv pn»n nnn bnnnN lam D^jNnr 

a : : - i- i- • •• :— 1 vjv v •• -i < : t • t t : 

the-fords at the-Jordan way-of after-them they-pursued so-the-men 

TTnnN mannn ins' nura nnN nio mPm 

iv - i* : t j : t *jv - t 7 - j- - : 

after-them the-ones-pursuing they-had-gone-out just-as afterwards they-shut and-the-gate 

hoNrn9 mn -bv nn'Vy nn*?u nti naaP on□ nam$ 

v - it ~ - iv •• •: jt : t v : ’at:* vjv t i** : 

and-she-said the-roof on by-them she-came-up then-she they-lay-down before and-they 

■'3i pNn tn nab mn' im -'a tut o'lihNn Mr 

r : » VAT T V IV T "JT : 1 5 - T I* • : -T • T JT 

and-that the-land — to-you Yahweh he-has-given that I-know the-men to 

pNn 'aP -Va ubi mbp bana'N nbai 

• v it t j** : t -j t j* : •• t v : - r* <t : t 

the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-that upon-us fear-of-you she-has-fallc: 

tn nim Pain tut nN ipau? pio :03 'j$q 

— Yahweh he-dried-up that — we-have-heard for from-presence-of-yo:-. 

nuri onsaa nariNua Da'Jaa hio 'a 

jv - • at : • • iv : : *.•*•:• ’ - <•• 

and-what from-Egypt when-to-go-out-you from-presence-of-you Reed Sea-of water-:- 

jirpb pip naaa nu)N nbNn 'bbn hpb nripr 

to-Sihon the-Jordan on-opposite-side-of who the-Amorites kings-of to-two-of you-did 
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and-you-are-to 

-give kindness father-of-me 

house-of with 

you 

also and 

-you-shall-do 


ormm « 


ton 


father-of-me 


that-you-shall-make-live trustworthiness sign-of to-me 


dhV iu>n -*73 nx) Tirm tni tin tni tn 

av t jv -s t i" : - : - v : - - v : • * 

to-them who ail-of and— sisters-of-me and— brothers-of-me and— mother-of-me 

wmxn n *7 no^*ii 4 :mao uTiPni tin on*?sm 

• t r jt : s- v it • i** : - v >’• : - • : 

the-men to-her and-they-said from-death lives-of-us — and-you-will-deliver 

nt uini tin nbn xb nx mb *7 03'nnn uu>£u 


av ir t : 

this matter-of-us 


you-tell 


nny wivm pan tin u *7 nin' 

' it • y t : • v t t v t jt : 


with-you then-we-will-do the-land — 

'3 riVnn "run *7inn 


ath lives-of-us — and-you-will-deliver 

dx mb*7 03'nnn uuim 

•< t v - <■• : " 

if to-die in-place-of-you life-of-us 

\ib mn' _ nnn <fm 

t jt : : t t : 

to-us Yahweh when-to-give then-he-will-be 


□Trim is 


:noNi 


for the-window through by-the-rope then-she-let-go-down-them and-faithfulness kindness 


Og, whom you devoted to destruc¬ 
tion. 7 n And as soon as we heard it, 
our hearts melted, and there was no 
spirit left in any man because of you, 
for the Lord your God, he is God in 
the heavens above and on the earth 
beneath. 12 Now then, please swear to 
me by the Lord that, as I have dealt 
kindly with you, you also will deal 
kindly with my father’s house, and 
give me a sure sign 13 that you will 
save alive my father and mother, my 
brothers and sisters, and all who be¬ 
long to them, and deliver our lives 
from death.” 14 And the men said to 
her, “Our life for yours even to death! 
If you do not tell this business of ours, 
then when the Lord gives us the land 
we will deal kindly and faithfully with 
you.” 

15 Then she let them down by a 
rope through the window, for her 
house was built into the city wall, so 
that she lived in the wall. 76 And she 
said- 2 to them, “Go into the hills, or 
the pursuers will encounter you, and 
hide there three days until the pursu¬ 
ers have returned. Then afterward 
you may go your way.” 17 The men 
said to her, “We will be guiltless with 
respect to this oath of yours that you 
have made us swear. 18 Behold, when 
we come into the land, you shall 
tie this scarlet cord in the window 


mam i6 :nnu;r nt noinm nbinn Tpn nmn 

v < - v it j* it r t r 'j* : t 

and-she-said living she so-that-in-the-city-wall the-city-wall in-wall-of house-of-her 

D'sTin cm is o*? mnn bn*7 

a* : t tv t j : : • * iv •• tjt t v t 

the-ones-pursuing on-you they-will-encounter lest go the-hill-country-DIR to-them 

□Trhn niiy iv mm nu>*7U> nab; ornrm 

• : i t j -< • t v j : t t v •• : - : 

the-ones-pursuing to-return until days three-of there-DIR and-you-are-to-hide-yourselves 

o»pj muuNn m*7N notf*u7 :D33vr*7 oVn tni 

j*"* : t t t tv •• j : - iv : : - : j : r - : 

innocent the-men to-her and-they-said to-way-of-you you-are-to-go then-afterward 


through which you let us down, and 
you shall gather into your house your 
father and mother, your brothers, and 
all your father’s household. 19 Then if 
anyone goes out of the doors of your 
house into the street, his blood shall 
be on his own head, and we shall be 
guiltless. But if a hand is laid on 

'That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 2 0r had said 
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and— father-of-you and— through-him you-let-go-down-us which in-the-window 
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you-shall-gather father-of-you house-of all-of and— brothers-of-you and— mother-of-you 
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from-doors-of he-goes-out who any then-he-will-be the-house-DIR to-you 
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but-any innocent and-we on-head-of-him blood-of-him the-street-DIR house-of-you 2:13 p 'iHvTIN 
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anyone who is with you in the house, 
his blood shall be on our head. 20 But if 
you tell this business of ours, then we 
shall be guiltless with respect to your 
oath that you have made us swear.” 
21 And she said, “According to your 
words, so be it.” Then she sent them 
away, and they departed. And she tied 
the scarlet cord in the window. 

22 They departed and went into the 
hills and remained there three days 
until the pursuers returned, and the 
pursuers searched all along the way 
and found nothing. 23 Then the two 
men returned. They came down from 
the hills and passed over and came to 
Joshua the son of Nun, and they told 
him all that had happened to them. 
24 And they said to Joshua, “Truly the 
Lord has given all the land into our 
hands. And also, all the inhabitants of 
the land melt away because of us.” 

Israel Crosses the Jordan 

3 Then Joshua rose early in the 
morning and they set out from 
Shittim. And they came to the Jor¬ 
dan, he and all the people of Israel, 
and lodged there before they passed 
over. 2 At the end of three days the 
officers went through the camp 3 and 
commanded the people, “As soon as 
you see the ark of the covenant of the 
Lord your God being carried by the 
Levitical priests, then you shall set out 
from your place and follow it. 4 Yet 
there shall be a distance between you 
and it, about 2,000 cubits' in length. 
Do not come near it, in order that 
you may know the way you shall go, 
for you have not passed this way 

’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


2:24 a many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 

lrrn 

3:4 p rfcM 
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she-is hand if on-head-of-us blood-of-him in-the-house with-you he-is who 
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innocent then-we-shall-be this matter-of-us — you-tell but-if on-him 
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according-to-words-of-you and-she-said you-have-made-swear-us that from-oath-of-you 
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cord-of — and-she-tied and-they-went then-she-sent-away-them he so 
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the-hill-country-DIR and-they-went-in and-they-went in-the-window the-crimson-material 
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the-ones-pursuing they-returned until days three-of there 
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then-they-returned they-found and-not the-way on-all-of the-ones-pursuing and-they-searched 
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and-they-passed-over from-the-hill-country and-they-came-down the-men two-of 
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all-of — to-him and-they-told Nun son-of Joshua to and-they-came 
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the-land ones-inhabiting-of all-of they-melt and-also the-land all-of — in-hand-of-us 
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there and-they-lodged Israel people-of and-all-of he the-Jordan to and-they-came 
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and-the-priests God-of-you Yahweh covenant-of ark-of — just-as-to-see-you to-say 
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the-people before and-pass the-covenant ark-of — take-up to-say the-priests 
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Lord-of the-covenant-of ark-of behold and-the-Jebusites and-the-Amorites the-Girgashites 
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two-of for-you take therefore-now in-the-Jordan before-you passing-over the-earth all-of 

:unipb ina "ip'n ma “ip'n banim 'oniPQ #'N nipp 

v it - it v • n v • a** t : • v : • jt t 

for-the-tribe one man one man Israel from-tribes-of men ten-of 
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Lord-of Yahweh ark-of bearing-of the-priests feet-of soles-of as-to-rest and-he-will-be 
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before.” 5 Then Joshua said to the 
people, “Consecrate yourselves, for 
tomorrow the Lord will do wonders 
among you.” 6 And Joshua said to the 
priests, “Take up the ark of the cov¬ 
enant and pass on before the people.” 
So they took up the ark of the cov¬ 
enant and went before the people. 

7 The Lord said to Joshua, “Today 
I will begin to exalt you in the sight of 
all Israel, that they may know that, as I 
was with Moses, so I will be with you. 
8 And as for you, command the priests 
who bear the ark of the covenant, 
‘When you come to the brink of the 
waters of the Jordan, you shall stand 
still in the Jordan.”’ 9 And Joshua said 
to the people of Israel, “Come here 
and listen to the words of the Lord 
your God.” 10 And Joshua said, “Here 
is how you shall know that the living 
God is among you and that he will 
without fail drive out from before you 
the Canaanites, the Hittites, the Hi- 
vites, the Perizzites, the Girgashites, 
the Amorites, and the Jebusites. 11 Be¬ 
hold, the ark of the covenant of the 
Lord of all the earth 1 is passing over 
before you into the Jordan. 12 Now 
therefore take twelve men from the 
tribes of Israel, from each tribe a man. 
13 And when the soles of the feet of the 
priests bearing the ark of the Lord, 
the Lord of all the earth, shall rest in 
the waters of the Jordan, the waters 
of the Jordan shall be cut off from 
flowing, and the waters coming down 
from above shall stand in one heap.” 

14 So when the people set out from 
their tents to pass over the Jordan with 
the priests bearing the ark of the cov¬ 
enant before the people, ,5 and as soon 
as those bearing the ark had come as 
far as the Jordan, and the feet of the 
priests bearing the ark were dipped in 

' Hebrew the ark of the covenant, the Lord of 
all the earth 
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the brink o f the water (now the Jordan 
overflows all its banks throughout the 
time of harvest), 16 the waters coming 
down from above stood and rose up 
in a heap very far away, at Adam, the 
city that is beside Zarethan, and those 
flowing down toward the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, were completely 
cut off. And the people passed over 
opposite Jericho. 17 Now the priests 
bearing the ark of the covenant of the 
Lord stood f irmly on dry ground in 
the midst of the Jordan, and all Israel 
was passing over on dry ground until 
all the nation finished passing over 
the Jordan. 

Twelve Memorial Stones from 
the Jordan 

4 When all the nation had finished 
passing over the Jordan, the Lord 
said to Joshua, 2 “Take twelve men 
from the people, from each tribe a 
man, 3 and command them, saying, 
‘Take twelve stones from here out of 
the midst of the Jordan, f rom the very 
place where the priests’ feet stood 
firmly, and bring them over with you 
and lay them down in the place where 
you lodge tonight.’” 4 Then Joshua 
called the twelve men from the people 
of Israel, whom he had appointed, a 
man from each tribe. 5 And Joshua 
said to them, “Pass on before the ark 
of the Lord your God into the midst 
of the Jordan, and take up each of you 
a stone upon his shoulder, accord¬ 
ing to the number of the tribes of the 
people of Israel, 6 that this may be a 
sign among you. When your children 
ask in time to come, ‘What do those 
stones mean to you?’ 7 then you shall 
tell them that the waters of the Jor¬ 
dan were cut off before the ark of the 


3:16 p CTTNA 


V:d rfina -bo -bp kbo rirm o'on n^pn 

all-of banks-of-him all-of over he-f ills now-the-Jordan the-water in-edge-of 

nbypbo nnyn ban riop'iie n'sj? 'p? 

from-to-above-DIR the-ones-going-down the-waters and-they-stood harvest days-of 

tfnx ixn dwn h'pn ddni dno pfnn tin m iap 

| T ; it J- • V * T <T T T* ! I - T V " ’-IT 

Zarethan from-side-of that the-city at-Adam very to-be-far one heap they-rose-up 

ion nbon -o' nnnpn o' bp D'Tvm 

j- - iv - t *jt t — : t st j- • : - : 

they-were-complete the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of by and-the-ones-going-down 

nop'iu rin'T m nop opm innoj 

j :- i •: vjv i : t it t : at : • 

now-they-stood Jericho opposite they-passed-over and-the-people they-were-cut-off 

Tins mono nin' -mo than wf obnon 

in-midst-of on-the-dry-ground Yahweh covenant-of the-ark-of bearing-of the-priests 

-dwn ip ninno bnnP bNnfen -boi pn pn'n 

v <- t tjt v * : i •• t : • t : ’a** t 1 r : — 

when until on-the-dry-ground passing-over Israel and-all-of to-make-firm the-Jordan 

:prpn tin nnyb 'tin -ba ion 

the-Jordan — to-pass-over the-nation all-of they-finished 

pn?n tin ninyb 'tin -*?d ion -own? 'nn i 4 

the-Jordan — to-pass-over the-nation all-of they-had-finished when and-he-was 


dop; oi>n -to bob inp 2 nbNb pwin' ~bx nin' dond 

y : t t 1 • v t < » i>. : v t : v J~ 

two the-people from for-you take to-say Joshua to Yahweh and-he-said 

oniN 11 S 13 :onwo mx -w'n mx -w'N d'wjn dwp 

T J - : V IT • IT V * JT V * A* T IT T 

—them and-command from-tribe one man one man men ten-of 

'Jan haoo n*pn ^inp nip Dbb -inw hoNb 

feet-of from-place-stood-of the-Jordan out-of-midst-of from-this for-you take to-say 

bniN ormpni doon nnwp -o'nuf pan D'irpn 

—them and-you-are-to-bring-over stones ten-of two to-make-firm the-priests 

in irbn -own ribon oriiN onrnni doop 

i r t v 1 t - t jv : - • : v t • 

at-him you-lodge where in-the-lodging-place —them and-you-are-to-lay with-you 

pan own w'n nwpn oow -bx pwin' Nnp'H :nb'bn 

he-had-set whom man the-ten two to Joshua then-he-called the-night 

bnb don'i 5 :onwo uin -yrx nnN "W'N Vndw' ono 

V T V <“ V IT • IT V * JT V * A” T : • J** 5 

to-them and-he-said from-tribe one man one man Israel from-people-of 

0 D*n Tn oo'iibN nirr jipN bob nnp P pwin' 


the-Jordan midst-of into God-of-you Yahweh ark-of before pass Joshua 

nsoob ibnw -bp nnN pN W'n obb lonni 

i- : • : : • - --*••<•: j* v t • t : 

according-to-number-of shoulder-of-him on one stone man for-you and-make-high 

“'3 D33Dp3 niN JINT D'HO ?Pbb6 :bNDW' “03 '03W 

r av : : : 1 j vv : r 1 - - : r* t : . 

when in-midst-of-you sign this she-is so-that 

:D3b dVnd ooiNn no noNb bno 

IV T V 1“ T J* T T ‘JT •• T T 

to-you the-those the-stones what to-say in-the-future children-of-you they-ask 

'PP npiP 'O'P lfn3J DWN Drib OOpONp 

from-presence-of the-Jordan waters-of they-were-cut-off that to-them then-you-shall-say 


Israel people-of tribes-of 

D3'J3 JlbNW' 




English (ESV) 


515 


JOSHUA 4:8-17 


'p in-DJ hapa nirr -rna jinn 

waters-of they-were-cut-off over-the-Jordan when-to-pass-him Yahweh covenant-of ark-of 

“tp bNnw' 'nb rharb nbnn D'iiNn ivn rn»n 

i** t : • i": • * •) t • : v t • t t t : - 

unto Israel to-people-of for-memorial the-these the-stones so-they-shall-be the-Jordan 


nis 

mpN? “barren 


15 

-iunn b 

■■ctyv 

he-commanded just-as Israel people-of 

thus 

and-they-did 

eternity 

niPN? 

nmn Trip n'bN 

nnipp 

"'Flip 

iNip'l 

bipim 

just-as 

the-Jordan out-of-midst-of stones 

ten-of 

two-of 

and-they-took-up 

Joshua 


-an 'unu; naonb pipin' -bn mm aaa 

a” t : • i** * j** : • i- : • : - : v t : <v • 

Israel people-of tribes-of according-to-number-of Joshua to Yahweh he-said 

:oip Dim*i riban -bn bap onapi 

IT 1 •- 1 7 - V T • < • - 

there and-they-laid-them the-lodging-place to with-them and-they-made-go-over-them 

i"inn 'ftmn Tyinai piping Q'pn D'jng nnipp n'nipi 9 

in-place-of the-Jordan in-midst-of Joshua he-set-up stones ten-of and-two 

ip d w =r»n*i man 7i“iN wi D'inan 'bn ban 

i _ t : j*- «s* : - 1 j v : * —: — j**: — “ - 

to there and-they-are the-covenant ark-of bearing-of the-priests feet-of place-stood-of 

iv 'fim ^lina □'pay jiiisn wi o'Snamio :rvrn oi*n 

until the-Jordan in-midst-of standing the-ark bearing-of and-the-priests the-this the-day 

nnb pipin'’ tin mm nip tipn naan -ba ah 

j” - : - : v <t : t • v t t - it j 

to-tell Joshua — Yahweh he-commanded that the-thing every-of to-be-finished 

pipin' tn niPo ms —iu>n baa apn -bn 

- a’*. : v iv jt’ v •) : t t 

Joshua — Moses he-had-commanded that according-to-all the-people to 

an niPNa 'mi n :nnp*i apn nnmi 

j- v ~i *j* : - i —i u t j - 

he-had-finished as and-he-was and-they-passed-over the-people and-they-hastened 

'isb aanam mm -rhN napn niapb apn _ ba 

j” : • i*-; - : -jt : 1 s — a -i it t t 

before and-the-priests Yahweh ark-of that-he-passed-over to-pass-over the-people all-of 

anip 'sm ni -am ptni -aa nnp'fa :npn 

tribe-of and-half-of Gad and-sons-of Reuben sons-of and-they-passed-over the-people 

nan nuwa binfen aa aab □ r d>nq niapan 

he-had-told as Israel people-of before being-lined-up-in-fifties the-Manasseh 

inap Nnan 'inbn <^bn mpantou :niPb ombN 

: t (St t - J” ’ v iv r t : - : tv vv •• 

they-passed-over the-army being-armed-of thousand about-forty Moses to-them 

V™ nt nn a?ai4 :inn’ nianp bn nbnbab him asb 

<- • - j - i •: j : i- iv t t : • - t : • 

he-exalted the-that on-the-day Jericho plains-of to for-the-battle Yahweh before 

niPto ihN -inti bNnim _ ba a'pa Pipin' tn mm 

•jv - j : r- a** t : • t v •• : ■ : v t : 

just-as —him and-they-feared Israel all-of in-eyes-of Joshua — Yahweh 

-bn mm nQN'us mm vr -ba niPb -nn int 

v t : v j- it - y : t tv v j :t 

to Yahweh and-he-said life-of-him days-of all-of Moses — they-had-feared 

nnpn \inn wi D'inan -nn hisi6 :nbNb pipin' 

the-testimony ark-of bearing-of the-priests — command to-say Joshua 

□anan -nn piping imiu rj-rmn -|o ibim 

the-priests — Joshua so-he-commanded the-Jordan out-of and-let-them-come-up 


covenant of the Lord. When it passed 
over the Jordan, the waters of the Jor¬ 
dan were cut off. So these stones shall 
be to the people of Israel a memorial 
forever.” 

8 And the people of Israel did just 
as Joshua commanded and took up 
twelve stones out of the midst of the 
Jordan, according to the number of 
the tribes of the people of Israel, just 
as the Lord told Joshua. And they 
carried them over with them to the 
place where they lodged and laid 
them down* there. 9 And Joshua set 
up 2 twelve stones in the midst of the 
Jordan, in the place where the feet of 
the priests bearing the ark of the cov¬ 
enant had stood; and they are there to 
this day. 10 For the priests bearing the 
ark stood in the midst of the Jordan 
until everything was finished that the 
Lord commanded Joshua to tell the 
people, according to all that Moses 
had commanded Joshua. 

The people passed over in haste. 
11 And when all the people had fin¬ 
ished passing over, the ark of the 
Lord and the priests passed over be¬ 
fore the people. l2 The sons of Reuben 
and the sons of Gad and the half-tribe 
of Manasseh passed over armed be¬ 
fore the people of Israel, as Moses had 
told them. 13 About 40,000 ready for 
war passed over before the Lord for 
battle, to the plains of Jericho. 14 On 
that day the Lord exalted Joshua in 
the sight of all Israel, and they stood 
in awe of him just as they had stood in 
awe of Moses, all the days of his lif e. 

* 5 And the Lord said to Joshua, 
16 “Command the priests bearing the 
ark of the testimony to come up out of 
the Jordan.” 17 So Joshua commanded 

1 Or to rest 2 Or Joshua had set up 
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the priests, “Come up out of the Jor¬ 
dan.” 18 And when the priests bearing 
the ark of the covenant of the Lord 
came up from the midst of the Jordan, 
and the soles of the priests’ feet were 
lifted up on dry ground, the waters of 
the Jordan returned to their place and 
overflowed all its banks, as before. 

19 The people came up out of the 
Jordan on the tenth day of the first 
month, and they encamped at Gilgal 
on the east border of Jericho. 20 And 
those twelve stones, which they took 
out of the Jordan, Joshua set up at 
Gilgal. 21 And he said to the people of 
Israel, “When your children ask their 
fathers in times to come, ‘What do 
these stones mean?’ 22 then you shall 
let your children know, ‘Israel passed 
over this Jordan on dry ground.’ 23 For 
the Lord your God dried up the wa¬ 
ters of the Jordan for you until you 
passed over, as the Lord your God 
did to the Red Sea, which he dried up 
for us until we passed over, 24 so that 
all the peoples of the earth may know 
that the hand of the Lord is mighty, 
that you may fear the Lord your God 
forever.” 7 

The New Generation Circumcised 

5 As soon as all the kings of the 
Amorites who were beyond the 
Jordan to the west, and all the kings 
of the Canaanites who were by the 
sea, heard that the Lord had dried up 
the waters of the Jordan for the people 
of Israel until they had crossed over, 
their hearts melted and there was no 
longer any spirit in them because of 
the people of Israel. 

2 At that time the Lord said to 
Joshua, “Make flint knives and cir¬ 
cumcise the sons of Israel a second 

' Or all the days 


4:18 p nl5l)? 
5:1 p onii)' 


wi D'inbn nbyy 'miis rjimn -]n by nhxb 

bearing-of the-priests when-to-come-up and-he-was the-Jordan out-of come-up to-say 

ipni HTn -yina bin; mm |iiN 

they-were-raised-from-the-ground the-Jordan from-midst-of Yahweh covenant-of ark-of 

rn*n _> n mum nmnn bx minim iui him 

I .. •- - f <•♦. T- (ST T T V IV • J-: - 

the-Jordan waters-of and-they-returned the-dry-ground to the-priests feet-of soles-of 

mnm by by nwbui binny mbi Dbipnh 

banks-of-him all-of over three-days-ago as-yesterday and-they-went to-place-of-them 

?iu?Nin unnh iiu?i?3 rrvn "to by mini» 

’ A • T V J “ l T V 1 •• :— • • T T T : 

the-first to-the-month on-the-tenth the-Jordan out-of they-came-up and-the-people 

rntoy mnu; nap :imm rnra rnp? bbn iimi 

ten two and— Jericho east-of on-border-of at-the-Gilgal and-they-encamped 

bbn i?u?im mpn nmn in inph iu>n nbxn mnan 

it : • - - i*.. : •j* •• * a** :— ■ • i *: t tv v •• t • t it 

at-the-Gilgal Joshua he-set-up the-Jordan out-of they-took which the-those the-stones 


□mn 

piaub iu?a ibah 

haiun 'ia 

bx 

Ibai 21 

children-of-^ 

^ou they-ask when to-say 

Israel people-of 

to 

and-he-said 

:nhan 

mnan nb ibah 

□nina 

-nx 

inn 

the-these 

the-stones what to-say 

fathers-of-them 


in-the-future 

ini? 

J“ T 

hunn ibah 

T T “ - A 

□mn ~nx 

□mninp 


he-passed-over on-the-dry-ground to-say children-of-you — then-you-shall-let-know 


-nx obrfrN mm ubnin —iu>n: 23 : mn jimn -nx h&iun 

— God-of-you Yahweh he-dried-up which the-this the-Jordan — Israel 

nim nun? iu?N3 omni? ~iy omsid nmn ’n 

t : t t jv - av : : t 1 - iv : • '-r :— 

Yahweh he-did as to-pass-over-you until from-presence-of-you the-Jordan waters-of 

nnni? -11? man u>nin -iu?r in -mh omnia 

i” : t - t • r v —.*•) - : $v •• v: 

to-pass-over-us until from-presence-of-us he-dried-up which Reed to-Sea-of God-of-you 

am nprn n mm v -nx pan ni? -*73 nirr ii?nh P 24 

she strong that Yahweh hand-of — the-earth peoples-of all-of to-know so-that 

:mmn by narnia mm _ na onam ji?nh 

r t - t iv •• v: j t : v -tv t: 1 - #- : 

the-days all-of God-of-you Yahweh — you-fear so-that 

inin iu?a nban nhn by i?bun 'mi 1 5 

on-opposite-side-of who the-Amorites kings-of all-of just-as-to-hear and-he-was 

-iu>a na o*n by nbx hi?nn nhn by\ nb nmn 

that — the-sea by who the-Canaanites kings-of and-all-of sea-DIR the-Jordan 

haiim -\n pan fimn n _ na mm ubain 

Israel people-of from-presence-of the-Jordan waters-of — Yahweh he-had-dried-up 

mi iiy D 3 mn -ail yyyb oni mai? -n? 

jt tt : tt: j--- at:t 

spirit longer in-them he-was and-not heart-of-them then-he-melted to-cross-us until 

pilin' bx him ma aiin nyy2 riaiim mn nan 

- ••• : v t : <- t • - j** t r* t : • r*: r: • 

Joshua to Yahweh he-said the-that at-the-time Israel people-of because-of 

haiim -yy -nx bh mu?i ons main ih nun? 

i“ t : • 1 ** : v j : a* j si- r : t- 

Israel sons-of — circumcise and-do-again flint knives-of for-you make 




English (ESV) 


517 


JOSHUA 5:3-12 


tin boh ons nimn pwiir 

v t t - A* j : r * v*. : 

— and-he-circumcised flint 

bn - "iu>N inn 

JT *•* “! IT T - jv: I T-: T v- ; 

he-circumcised that the-matter and-this Gibeath-haaraloth 


’’W2N 

j.. . _ 

men-of 


i 1 * 

all-of 


onatn 

• t : ~ 

the-males 


it •• : 

when-to-come-out-them 


ib -win3 

knives-of Joshua for-him so-he-made second-one 

nrj4 :ni*nx?n nina -*?n VNniy 1 on 

at Israel sons-of 

dhsqo kwn opn ~bn pipin' 

• - : • • •• jt t t : 

from-Egypt the-one-coming-out the-people all-of Joshua 

rra nmon inn nbnVon 

9 v v - t : • - <•• t t : • ~ 

on-the-way in-the-wilderness they-had-died the-war 

Dwn oun -bn hn d'*?q “'3 5 :□ nsao 

a* : i - IT T T t j* r * it : * 

the-ones-going-out the-people all-of they-were being-circumcised though from-Egypt 

onN^n rna mas onVn nun -Vm 

jt : * vjv - jt: ,_ ... TX T . 

when-to-go-out-them on-the-way in-the-wilderness the-born-ones the-people yet-all-of 

-on mVn niW D'pmN pa 6 :h?o onsaa 

i” : j : t t t j* t ; — j* it • i- : • • 

people-of they-walked year forty for they-had-been-circumcised not from-Egypt 

norbon 'iwn Min -bn on nv nmon "bN“iiP' 

tt: ,_ <••:- - t - t : • ■ •• t : • 

the-war men-of the-nation all-of to-perish until in-the-wilderness Israel 

own n\ry bipa ippiP -Nb nWN onyop dwh 

who Yahweh on-voice-of they-obeyed not because from-Egypt the-ones-going-out 

pnizfr niPN hnh tin nniNpn 'ribnb onb ni;r pnup 

he-had-sworn that the-land — let-see-them to-not to-them Yahweh he-swore 


tint :Wnn nbn nnr pN ob nnb bninNb mrr 

v : it : it t t » v;v t v jt t -i <t : 

so— and-honey milk flowing-of land to-us to-give to-fathers-of-them Yahweh 

-'3 pipin' bo DnN ohnn D'pn boon 

• -a*-. : jt it t : - ’j* •• v •• : 

for Joshua he-circumcised —them in-place-of-them he-raised-up children-of-them 

vms jrrra oniN ibo -Nb 'a hn D'bnp 

•>’ : ■ • v it - it jt t j* •••: 

and-he-was on-the-way —them they-had-circumcised not because they-were uncircumcised 


•nip 

bionb 

'ton 

-bn 

IQn “1U>N3 

then-they-remained 

to-be-circumcised 

the-nation 

all-of 

they-were-finished as 

ptiriir 'bn 

mrr “iono_9 

rWYPrj 

IV 

nanaa Dnnn 

Joshua to 

Yahweh and-he-said 

to-live-them 

until 

in-the-camp in-place-of-them 


Nnpo oa'bpo onvp napp tin 'niba Don 

and-so-he-called from-on-you Egypt disgrace-of — I-have-rolled-away the-day 

urmio :mn oi*n iv bib a kinn nipon ow 

j — iv- j - i- t : • - ’< t - j** 

and-when-they-were-encamped the-this the-day to Gilgal the-that the-place name-of 

nonn tin iWim babaa bNniP' -an 

~ v - v j —; — — at : ■ — i" t : • i” : 

the-Passover — then-they-did at-the-Gilgal Israel people-of 

ibaNh n :inn' nimpa noun urrhb nv nibp hpanNa 

: - i •: j : r : viv t v -j - > t t t t : - : 

and-they-ate Jericho on-plains-of in-the-evening to-the-month day ten on-four 

nivn nonn nonoo pNn mapo 

j - - iv - j- t : i t ■ • vjt t J ■: •* 

unleavened-cakes the-Passover from-next-day-of the-land from-produce-of 

rhnoo ran nhipu :nrn oi*n D^pn obpi 

t t: t r ’ t - : * - iy- j - v iv : a 't : 

from-next-day the-manna and-he-ceased the-this the-day on-bone-of and-grain-being-roasted 


time” 3 So Joshua made flint knives 
and circumcised the sons of Israel at 
Gibeath-haaraloth.' 4 And this is the 
reason why Joshua circumcised them: 
all the males of the people who came 
out of Egypt, all the men of war, had 
died in the wilderness on the way after 
they had come out of Egypt. 5 Though 
all the people who came out had been 
circumcised, yet all the people who 
were born on the way in the wilder¬ 
ness after they had come out of Egypt 
had not been circumcised. 6 For the 
people of Israel walked forty years in 
the wilderness, until all the nation, the 
men of war who came out of Egypt, 
perished, because they did not obey 
the voice of the Lord; the Lord swore 
to them that he would not let them see 
the land that the Lord had sworn to 
their fathers to give to us, a land flow¬ 
ing with milk and honey. 7 So it was 
their children, whom he raised up in 
their place, that Joshua circumcised. 
For they were uncircumcised, because 
they had not been circumcised on the 
way. 

8 When the circumcising of the 
whole nation was f inished, they re¬ 
mained in their places in the camp 
until they were healed. 9 And the 
Lord said to Joshua, “Today I have 
rolled away the reproach of Egypt 
from you.” And so the name of that 
place is called Gilgal 2 to this day. 

First Passover in Canaan 

10 While the people of Israel were 
encamped at Gilgal, they kept the 
Passover on the f ourteenth day of the 
month in the evening on the plains 
of Jericho. 11 And the day after the 
Passover, on that very day, they ate of 
the produce of the land, unleavened 
cakes and parched grain. 12 And the 
manna ceased the day after they ate 

1 Gibeath-haaraloth means the hill of the 
foreskins 2 Gilgal sounds like the Hebrew for 
to roll 
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of the produce of the land. And there 
was no longer manna for the people of 
Israel, but they ate of the fruit of the 
land of Canaan that year. 

The Commander of the 
Lord's Army 

13 When Joshua was by Jericho, he 
lifted up his eyes and looked, and be¬ 
hold, a man was standing before him 
with his drawn sword in his hand. 
And Joshua went to him and said to 
him, “Are you for us, or for our ad¬ 
versaries?” 14 And he said, “No; but I 
am the commander of the army of the 
Lord. Now I have come” And Joshua 
fell on his face to the earth and wor¬ 
shiped and said to him, “What does 
my lord say to his servant?” 15 And the 
commander of the Lord’s army said 
to Joshua, “Take off your sandals from 
your feet, for the place where you are 
standing is holy.” And Joshua did so. 

The Fall of Jericho 

6 Now Jericho was shut up in¬ 
side and outside because of the 
people of Israel. None went out, and 
none came in. 2 And the Lord said to 
Joshua, “See, I have given Jericho into 
your hand, with its king and mighty 
men of valor. 3 You shall march 
around the city, all the men of war go¬ 
ing around the city once. Thus shall 
you do for six days. 4 Seven priests 
shall bear seven trumpets of rams’ 
horns before the ark. On the seventh 
day you shall march around the city 
seven times, and the priests shall blow 
the trumpets. 5 And when they make 
a long blast with the ram’s horn, when 
you hear the sound of the trumpet, 
then all the people shall shout with 
a great shout, and the wall of the city 
will fall down flat, 7 and the people 
shall go up, everyone straight before 
him.” 6 So Joshua the son of Nun called 
the priests and said to them, “Take up 

1 Hebrew under itself, also verse 20 
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the ark o f the covenant and let seven 
priests bear seven trumpets of rams’ 
horns before the ark of the Lord.” 
7 And he said to the people, “Go for¬ 
ward. March around the city and let 
the armed men pass on before the ark 
of the Lord.” 

8 And just as Joshua had com¬ 
manded the people, the seven priests 
bearing the seven trumpets of rams’ 
horns before the Lord went forward, 
blowing the trumpets, with the ark of 
the covenant of the Lord following 
them. 9 The armed men were walking 
before the priests who were blow¬ 
ing the trumpets, and the rear guard 
was walking after the ark, while the 
trumpets blew continually. 10 But 
Joshua commanded the people, “You 
shall not shout or make your voice 
heard, neither shall any word go out 
of your mouth, until the day I tell you 
to shout. Then you shall shout.” 11 So 
he caused the ark of the Lord to cir¬ 
cle the city, going about it once. And 
they came into the camp and spent 
the night in the camp. 

12 Then Joshua rose early in the 
morning, and the priests took up 
the ark of the Lord. 13 And the seven 
priests bearing the seven trumpets 
of rams’ horns before the ark of the 
Lord walked on, and they blew the 
trumpets continually. And the armed 
men were walking before them, and 
the rear guard was walking after the 
ark of the Lord, while the trumpets 
blew continually. 14 And the second 
day they marched around the city 
once, and returned into the camp. So 
they did for six days. 

15 On the seventh day they rose 
early, at the dawn of day, and marched 
around the city in the same manner 
seven times. It was only on that day 
that they marched around the city 
seven times. 16 And at the seventh 
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time, when the priests had blown the 
trumpets, Joshua said to the people, 
“Shout, for the Lord has given you 
the city. 17 And the city and all that 
is within it shall be devoted to the 
Lord for destruction.' Only Rahab 
the prostitute and all who are with 
her in her house shall live, because 
she hid the messengers whom we 
sent. 18 But you, keep yourselves from 
the things devoted to destruction, lest 
when you have devoted them you take 
any of the devoted things and make 
the camp of Israel a thing for destruc¬ 
tion and bring trouble upon it. 19 But 
all silver and gold, and every vessel of 
bronze and iron, are holy to the Lord; 
they shall go into the treasury of the 
Lord.” 20 So the people shouted, and 
the trumpets were blown. As soon 
as the people heard the sound of the 
trumpet, the people shouted a great 
shout, and the wall fell down flat, so 
that the people went up into the city, 
every man straight before him, and 
they captured the city. 21 Then they 
devoted all in the city to destruction, 
both men and women, young and old, 
oxen, sheep, and donkeys, with the 
edge of the sword. 

22 But to the two men who had 
spied out the land, Joshua said, “Go 
into the prostitutes house and bring 
out from there the woman and all 
who belong to her, as you swore to 
her.” 23 So the young men who had 
been spies went in and brought out 
Rahab and her father and mother and 
brothers and all who belonged to her. 
And they brought all her relatives and 
put them outside the camp of Israel. 

'That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction); also verses 18, 21 
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24 And they burned the city with fire, 
and everything in it. Only the silver 
and gold, and the vessels of bronze and 
of iron, they put into the treasury of 
the house of the Lord. 25 But Rahab 
the prostitute and her father’s house¬ 
hold and all who belonged to her, 
Joshua saved alive. And she has lived 
in Israel to this day, because she hid 
the messengers whom Joshua sent to 
spy out Jericho. 

26 Joshua laid an oath on them at 
that time, saying, “Cursed before the 
Lord be the man who rises up and 
rebuilds this city, Jericho. 

“At the cost of his firstborn 
shall he 

lay its foundation, 
and at the cost of his youngest 
son 

shall he set up its gates.” 

27 So the Lord was with Joshua, 
and his f ame was in all the land. 

Israel Defeated at Ai 

7 But the people of Israel broke 
faith in regard to the devoted 
things, for Achan the son of Carmi, 
son of Zabdi, son of Zerah, of the tribe 
of Judah, took some of the devoted 
things. And the anger of the Lord 
burned against the people of Israel. 

2 Joshua sent men f rom Jericho 
to Ai, which is near Beth-aven, east 
of Bethel, and said to them, “Go up 
and spy out the land.” And the men 
went up and spied out Ai. 3 And they 
returned to Joshua and said to him, 
“Do not have all the people go up, but 
let about two or three thousand men 
go up and attack Ai. Do not make the 
whole people toil up there, f or they 
are few.” 4 So about three thousand 
men went up there from the people. 
And they fled before the men of Ai, 
5 and the men of Ai killedabout thirty- 
six of their men and chased them be¬ 
fore the gate as far as Shebarim and 
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struck them at the descent. And the 
hearts of the people melted and be¬ 
came as water. 

6 Then Joshua tore his clothes and 
fell to the earth on his face before the 
ark of the Lord until the evening, 
he and the elders of Israel. And they 
put dust on their heads. 7 And Joshua 
said, “Alas, O Lord God, why have 
you brought this people over the Jor¬ 
dan at all, to give us into the hands 
of the Amorites, to destroy us? Would 
that we had been content to dwell be¬ 
yond the Jordan! s O Lord, what can 
I say, when Israel has turned their 
backs before their enemies! 9 For the 
Canaanites and all the inhabitants of 
the land will hear of it and will sur¬ 
round us and cut off our name from 
the earth. And what will you do for 
your great name?” 

The Sin of Achan 

10 The Lord said to Joshua, “Get 
up! Why have you fallen on your 
face? 11 Israel has sinned; they have 
transgressed my covenant that I com¬ 
manded them; they have taken some 
of the devoted things; they have sto¬ 
len and lied and put them among their 
own belongings. l2 Therefore the peo¬ 
ple of Israel cannot stand before their 
enemies. They turn their backs before 
their enemies, because they have be¬ 
come devoted for destruction . 1 I will 
be with you no more, unless you de¬ 
stroy the devoted things from among 
you. 13 Get up! Consecrate the people 
and say, ‘Consecrate yourselves for to¬ 
morrow; for thus says the Lord, God 
of Israel, “There are devoted things in 
your midst, O Israel. You cannot stand 
before your enemies until you take 
away the devoted things from among 

' That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 
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Joshua then-he-tore to-water and-he-was the-people heart-of and-he-melted at-the-descent 
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until Yahweh ark-of before ground-DIR face-of-him on and-he-fell clothes-of-him 

:dipnt ~bv 22V i* 7 P»i iNniP' opn Nin 22 in 

head-of-them on dust and-they-put-up Israel and-elder-ones-of he the-evening 

raipn rrapn nob P nirr otn innN pipin' tont 7 
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to-bring-over you-have-brought-over why Yahweh Lord alas Joshua and-he-said 
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the-Amorites in-hand-of —us to-give the-Jordan — the-this the-people — 
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on-opposite-side-of and-we-had-dwelled we-had-been-content and-if-only to-destroy-us 
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neck Israel he-has-turned when after I-say what Lord on-me the-Jordan 

'ibi Tirpn ipnipi 9 n'np tpV 

and-all-of the-Canaanites and-they-will-hear ones-being-hostile-to-him before 

tin imam tPp non p kn tw’ 
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— and-they-will-cut-off on-us and-they-will-surround the-land ones-inhabiting-of 

nok'i 10 :Vrnn toip*? nippn -noi pNn to top; 
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and-he-said the-great for-name-of-you you-will-do and-what the-earth from name-of-us 

"* 7 P bsi nnN ni 212b 2b op pipin' -* 7 N mn' 
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face-of-you on falling you this why for-you get-up Joshua to Yahweh 
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that covenant-of-me — they-have-transgressed and-both Israel he-has-sinned 

mi onnn to inpb o;i oniN 'nraj 

and-also the-devoted-thing from they-have-taken and-also —them I-commanded 

inip mi iiino mi im; 
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they-have-put and-also they-have-acted-deceitfully and-also they-have-stolen 
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before to-stand Israel people-of they-are-able therefore-not among-possessions-of-them 

'3 oh'np \i 2 b too? piy oh'np 

because ones-being-hostile-to-them before they-turn neck ones-being-hostile-to-them 

-on ooop ni'ni h'oiN kb Dnnb rn 
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if with-you to-be I-will-do-again not to-thing-devoted-for-destruction they-have-been 
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the-people — consecrate get-up from-midst-of-you the-devoted-thing you-destroy not 
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God-of Yahweh he-says thus for for-tomorrow consecrate-yourselves and-you-are-to-say 

03*7 bipb born kb bknip' bonpo Din bknip' 

before to-stand you-are-able not Israel in-midst-of-you devoted-thing Israel 

onnn Dprapn “tp pip 

the-thing-devoted-for-destruction to-turn-aside-you until ones-being-hostile-to-you 
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by-tribes-of-you 

niriawaV 
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by-the-clans 
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by-the-houses 

h'm is 
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and-he-will-be 
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therefore-you-shall-be-brought-near 

iimir insV ~\wn bnwn 

he-shall-come-near Yahweh he-takes-him that 

hirr nnab —iu>n 
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Yahweh he-takes-him that 
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by-the-men he-shall-come-near Yahweh he-takes-him that 


nppp 
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in-the-morning 
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nnpn 

he-shall-come-near 
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from-midst-of-you 

rpm 
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the-tribe and-he-will-be 
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and-the-clan 

trim 

and-the-house 
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and— —he with-the-fire he-shall-be-burned with-the-devoted-thing the-one-being-taken 

■'3i rrin' nna tin Spp 'p ib —iu>k -Vs 
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and-because Yahweh covenant-of — he-has-transgressed because to-him that all-of 

npSp pipin' d3«>»h 6 :VNniP'p hVpj nipp 
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in-the-morning Joshua so-he-did-early in-Israel outrageous-thing he-has-done 
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Judah tribe-of and-he-was-taken by-tribes-of-him 
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clan-of — and-he-was-taken Judah clans-of 

'rntn nnaipn tin 

by-the-men the-Zerahites 

□np;6 irpp 

a* t : - i 

by-the-men house-of-him 


VNniP' tin 
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Israel 


TIN 


nnjpn 

and-he-brought-near 

hnpn. i7 

and-he-brought-near 

'np-tn 

clan-of — and-he-brought-near the-Zerahites 

TIN nppp_ 18 :HPT 13^1 

— and-he-brought-near Zabdi and-he-was-taken 


rnpirp nuqV nnr -p 'pit -p 'pnp -p pp “pV'i 

Judah to-tribe-of Zerah son-of Zabdi son-of Carmi son-of Achan and-he-was-taken 

'ri*?N mn '*7 iipp nj -d'Ip bp pp -bn pipin' noNhw 

J” *.•: *jt r t jt r • : 1 t t v - : 

God-of to-Yahweh glory now place son-of-me Achan to Joshua then-he-said 
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not you-have-done what to-me now and-tell praise to-him and-give Israel 

'pJn ninN noN»i pipin' tin pp tp-vo naso nnpn 
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I truly and-he-said Joshua — Achan and-he-answered from-me hide-you 

nNrpi nNtPi VNniP' pVn hin'V 'nNbn 
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and-according-to-this and-according-to-this Israel God-of against-Yahweh I-have-sinned 
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cloak-of among-the-spoil when-I-saw I-did 
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gold and-tongue-of silver shekels and-two-hundred 

□npNi monNi i 5 pipn 
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then-I-coveted-them weight-of-him 


good one-of Shinar 
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shekels fifty one 
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being-hidden and-see-they 
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Joshua so-he-sent under-her 
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with-the-silver in-tent-of-him being-hidden and-behold the-tent-DIR and-they-ran messengers 


and-I-took-them 


popm 'VnNn pinp pnp 
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with-the-silver the-tent-of-me in-midst-of in-the-earth 


you.” 14 In the morning therefore you 
shall be brought near by your tribes. 
And the tribe that the Lord takes by 
lot shall come near by clans. And the 
clan that the Lord takes shall come 
near by households. And the house¬ 
hold that the Lord takes shall come 
near man by man. 15 And he who is 
taken with the devoted things shall 
be burned with fire, he and all that he 
has, because he has transgressed the 
covenant of the Lord, and because 
he has done an outrageous thing in 
Israel.’ ” 

I6 So Joshua rose early in the morn¬ 
ing and brought Israel near tribe by 
tribe, and the tribe of Judah was 
taken. 1 7 And he brought near the 
clans of Judah, and the clan of the 
Zerahites was taken. And he brought 
near the clan of the Zerahites man by 
man, and Zabdi was taken. 18 And he 
brought near his household man by 
man, and Achan the son of Carmi, son 
of Zabdi, son of Zerah, of the tribe of 
Judah, was taken. 19 Then Joshua said 
to Achan, “My son, give glory to the 
Lord God of Israel and give praise* 
to him. And tell me now what you 
have done; do not hide it from me.” 
20 And Achan answered Joshua, “Truly 
I have sinned against the Lord God of 
Israel, and this is what I did: 21 when I 
saw among the spoil a beautiful cloak 
from Shinar, and 200 shekels of silver, 
and a bar of gold weighing 50 shek¬ 
els, 2 then I coveted them and took 
them. And see, they are hidden in the 
earth inside my tent, with the silver 
underneath.” 

22 So Joshua sent messengers, and 
they ran to the tent; and behold, it 
was hidden in his tent with the silver 

1 Or and make confession 2 A shekel was about 
2/5 ounce or 11 grams 


7:17 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, a few Hebrew manuscripts, 
Targum manuscripts, nifl — 

7:17 b Septuagint (Syriac, Targums), 
Koti £VE8dx0r) = "pVn 
7:21 pfcq«} 
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underneath. 23 And they took them 
out of the tent and brought them to 
Joshua and to all the people of Israel. 
And they laid them down before 
the Lord. 24 And Joshua and all Is¬ 
rael with him took Achan the son of 
Zerah, and the silver and the cloak 
and the bar of gold, and his sons and 
daughters and his oxen and donkeys 
and sheep and his tent and all that 
he had. And they brought them up 
to the Valley of Achor. 25 And Joshua 
said, “Why did you bring trouble on 
us? The Lord brings trouble on you 
today.” And all Israel stoned him with 
stones. They burned them with fire 
and stoned them with stones. 26 And 
they raised over him a great heap of 
stones that remains to this day. Then 
the Lord turned from his burning 
anger. Theref ore, to this day the name 
of that place is called the Valley of 
Achor . 1 

The Fall of Ai 

8 And the Lord said to Joshua, 
“Do not fear and do not be dis¬ 
mayed. Take all the fighting men with 
you, and arise, go up to Ai. See, I have 
given into your hand the king of Ai, 
and his people, his city, and his land. 
2 And you shall do to Ai and its king as 
you did to Jericho and its king. Only 
its spoil and its livestock you shall take 
as plunder for yourselves. Lay an am¬ 
bush against the city, behind it.” 

3 So Joshua and all the fighting men 
arose to go up to Ai. And Joshua chose 
30,000 mighty men of valor and sent 
them out by night. 4 And he com¬ 
manded them, “Behold, you shall lie 
in ambush against the city, behind it. 
Do not go very far f rom the city, but 
all of you remain ready. 5 And I and 
all the people who are with me will 

’ Achor means trouble 


7:25 a sic L; Bombergiana, Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, 'Dp?; 
most editions, '3 — 
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to and-they-brought-them the-tent out-of-midst-of and-they-took-them under-her 

:mrr nab Dpjrn baniP' nn -ba b«i pipin' 
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Yahweh before and-they-emptied-out-them Israel people-of all-of and-to Joshua 
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the-cloak and— the-silver and— Zerah son-of Achan — Joshua and-he-took 
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ox-of-him and— daughters-of-him and— sons-of-him and— the-gold tongue-of and— 
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that all-of and— tent-of-him and— sheep-of-him and— donkey-of-him and— 
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Achor Valley-of —them and-they-brought-up with-him Israel and-all-of to-him 
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Yahweh he-brings-trouble-you you-brought-trouble-us why Joshua and-he-said 
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—them and-they-burned stone Israel all-of —him and-they-stoned the-this on-the-day 
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heap-of over-him and-they-raised with-the-stones —them and-they-stoned with-the-fire 

iaa jinno mrp niP'i ntn Di»n np bib trns 

nose-of-him from-blaze-of Yahweh then-he-turned the-this the-day to great stones 

:nrn oi*n iv niap pop kinn Dipon dip anp ja -bp 

the-this the-day to Achor Valley-of the-that the-place name-of he-is-called thus upon 

np nnn -bai nth -bn pipin' ~bn nm' notfh i 8 

take be-you-dismayed and-not fear-you not Joshua to Yahweh and-he-said 
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I-have-given see the-Ai go-up and-arise the-war people-of all-of — with-you 
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and— city-of-him and— people-of-him and— the-Ai king-of — in-hand-of-you 
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to-Jericho you-did as and-to-king-of-her to-the-Ai and-you-shall-do land-of-him 
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for-you you-shall-take-as-plunder and-livestock-of-her spoil-of-her only and-to-king-of-her 

-bai pipin' Dp-'i 3 mnnKO abb ank ^b -d'Ip 

t : : ’tst- t iv: - r t v j p : 

and-all-of Joshua so-he-arose from-behind-her against-the-city ambushing for-you lay 
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thousand-of thirty Joshua and-he-chose the-Ai to-go-up the-war people-of 
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to-say —them and-he-commanded night and-he-sent-them the-valor mighty-of men 
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from go-you-far not the-city from-behind against-the-city ambushing you see 
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after-us and-they-will-come-out 
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just-as before-us fleeing they-will-say for the-city from —them to-draw-away-us until 
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from-the-ambushing you-shall-rise-up then-you before-them so-we-will-flee at-the-first 
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God-of-you Yahweh f'or-he-shall-give-her the-city — and-you-shall-take-possession 
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— you-shall-set-on-fire the-city — just-as-to-take-you and-he-will-be in-hand-of-you 
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I-have-commanded see you-shall-do Yahweh according-to-word-of with-the-fire the-city 
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and-they-sat the-ambush to and-they-went Joshua so-he-sent-out-them —you 
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Joshua but-he-spent-the-night to-the-Ai from-west the-Ai and-between Bethel between 
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in-the-morning Joshua and-he-did-early the-people in-midst-of the-that in-the-night 
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they-went-up with-him who the-war the-people-of and-all-of the-Ai the-people 
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to-the-Ai from-north and-they-encamped the-city before and-they-went and-they-drew-near 
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from-west the-Ai and-between Bethel between ambushing —them and-he-set man 
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from-north that the-encampment all-of — the-army so-they-put to-the-city 
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on-the-night Joshua but-he-went to-the-city from-west rear-guard-of-him and— to-the-city 
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that-they-hastened the-Ai king-of just-as-to-see and-he-was the-valley in-midst-of the-that 
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Joshua and-they-were-struck-back the-city from-behind for-him ambushing that he-knew 


approach the city. And when they 
come out against us just as before, we 
shall flee before them. 6 And they will 
come out after us, until wehave drawn 
them away from the city. For they will 
say, ‘They are fleeing f rom us, just as 
before.’ So we will flee before them. 
7 Then you shall rise up from the am¬ 
bush and seize the city, for the Lord 
your God will give it into your hand. 

8 And as soon as you have taken the 
city, you shall set the city on fire. You 
shall do according to the word of the 
Lord. See, I have commanded you.” 

9 So Joshua sent them out. And they 
went to the place of ambush and lay 
between Bethel and Ai, to the west of 
Ai, but Joshua spent that night among 
the people. 

10 Joshua arose early in the morn¬ 
ing and mustered the people and went 
up, he and the elders of Israel, before 
the people to Ai. 11 And all the fight¬ 
ing men who were with him went up 
and drew near before the city and en¬ 
camped on the north side of Ai, with 
a ravine between them and Ai. 12 He 
took about 5,000 men and set them in 
ambush between Bethel and Ai, to the 
west of the city. 13 So they stationed 
the forces, the main encampment that 
was north of the city and its rear guard 
west of the city. But Joshua spent that 
night in the valley. 14 And as soon as 
the king of Ai saw this, he and all his 
people, the men of the city, hurried 
and went out early to the appointed 
place 1 toward the Arabah to meet 
Israel in battle. But he did not know 
that there was an ambush against him 
behind the city. 15 And Joshua and all 

1 Hebrew appointed time 


8:1 1 p rrn 

8:13 c read, perhaps, as several 
Hebrew manuscripts, jVl 
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Israel pretended to be beaten before 
them and fled in the direction of the 
wilderness. 16 So all the people who 
were in the city were called together 
to pursue them, and as they pursued 
Joshua they were drawn away from 
the city. 17 Not a man was left in Ai or 
Bethel who did not go out after Israel. 
They left the city open and pursued 
Israel. 

18 Then the Lord said to Joshua, 
“Stretch out the javelin that is in your 
hand toward Ai, for I will give it into 
your hand.” And Joshua stretched out 
the javelin that was in his hand toward 
the city. 19 And the men in the ambush 
rose quickly out of their place, and as 
soon as he had stretched out his hand, 
they ran and entered the city and cap¬ 
tured it. And they hurried to set the 
city on fire. 20 So when the men of Ai 
looked back, behold, the smoke of the 
city went up to heaven, and they had 
no power to flee this way or that, for 
the people who fled to the wilderness 
turned back against the pursuers. 

And when Joshua and all Israel saw 
that the ambush had captured the city, 
and that the smoke of the city went 
up, then they turned back and struck 
down the men of Ai. 22 And the others 
came out from the city against them, 
so they were in the midst of Israel, 
some on this side, and some on that 
side. And Israel struck them down, 
until there was left none that survived 
or escaped. 23 But the king of Ai they 
took alive, and brought him near to 
Joshua. 

24 When Israel had finished kill¬ 
ing all the inhabitants of Ai in the 
open wilderness where they pursued 
them, and all of them to the very last 
had fallen by the edge of the sword, 
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all Israel returned to Ai and struck 
it down with the edge of the sword. 
25 And all who fell that day, both men 
and women, were 12,000, all the peo¬ 
ple of Ai. 26 But Joshua did not draw 
back his hand with which he stretched 
out the javelin until he had devoted 
all the inhabitants of Ai to destruc¬ 
tion. 1 27 Only the livestock and the 
spoil of that city Israel took as their 
plunder, according to the word of the 
Lord that he commanded Joshua. 
28 So Joshua burned Ai and made it 
forever a heap of ruins, as it is to this 
day. 29 And he hanged the king of Ai 
on a tree until evening. And at sunset 
Joshua commanded, and they took his 
body down from the tree and threw 
it at the entrance of the gate of the 
city and raised over it a great heap of 
stones, which stands there to this day. 

Joshua Renews the Covenant 

30 At that time Joshua built an al¬ 
tar to the Lord, the God of Israel, on 
Mount Ebal, 3 > just as Moses the ser¬ 
vant of the Lord had commanded the 
people of Israel, as it is written in the 
Book of the Law of Moses, “an altar of 
uncut stones, upon which no man has 
wielded an iron tool.” And they of¬ 
fered on it burnt offerings to the Lord 
and sacrificed peace offerings. 32 And 
there, in the presence of the people of 
Israel, he wrote on the stones a copy of 
the law of Moses, which he had writ¬ 
ten. 33 And all Israel, sojourner as well 
as native born, with their elders and 
officers and their judges, stood on 
opposite sides of the ark before the 
Levitical priests who carried the ark 
of the covenant of the Lord, half of 
them in front of Mount Gerizim and 

’That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 
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half of them in front of Mount Ebal, 
just as Moses the servant of the Lord 
had commanded at the first, to bless 
the people of Israel. 34 And afterward 
he read all the words of the law, the 
blessing and the curse, according to 
all that is written in the Book of the 
Law. 35 There was not a word of all 
that Moses commanded that Joshua 
did not read before all the assembly 
of Israel, and the women, and the little 
ones, and the sojourners who lived* 
among them. 

The Gibeonite Deception 

9 As soon as all the kings who were 
beyond the Jordan in the hill 
country and in the lowland all along 
the coast of the Great Sea toward 
Lebanon, the Hittites, the Amorites, 
the Canaanites, the Perizzites, the Hi- 
vites, and the Jebusites, heard of this, 
2 they gathered together as one to fight 
against Joshua and Israel. 

3 But when the inhabitants of Gib- 
eon heard what Joshua had done 
to Jericho and to Ai, 4 they on their 
part acted with cunning and went 
and made ready provisions and took 
worn-out sacks for their donkeys, and 
wineskins, worn-out and torn and 
mended, 5 with worn-out, patched 
sandals on their feet, and worn-out 
clothes. And all their provisions were 
dry and crumbly. 6 And they went to 
Joshua in the camp at Gilgal and said 
to him and to the men of Israel, “We 
have come from a distant country, so 
now make a covenant with us.” 7 But 
the men of Israel said to the Hivites, 
“Perhaps you live among us; then 
how can we make a covenant with 
you?” 8 They said to Joshua, “We are 

' Or traveled 
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your servants.” And Joshua said to 
them, “Who are you? And where do 
you come from?” 9 They said to him, 
“From a very distant country your 
servants have come, because of the 
name of the Lord your God. For we 
have heard a report of him, and all 
that he did in Egypt, i°and all that he 
did to the two kings of the Amorites 
who were beyond the Jordan, to Sihon 
the king of Heshbon, and to Og king 
of Bashan, who lived in Ashtaroth. 
11 So our elders and all the inhabitants 
of our country said to us, ‘Take provi¬ 
sions in your hand for the journey and 
go to meet them and say to them, “We 
are your servants. Come now, make 
a covenant with us.”’ 12 Here is our 
bread. It was still warm when we took 
it from our houses as our food for the 
journey on the day we set out to come 
to you, but now, behold, it is dry and 
crumbly. 13 These wineskins were new 
when we f illed them, and behold, they 
have burst. And these garments and 
sandals of ours are worn out from the 
very long journey.” 14 So the men took 
some of their provisions, but did not 
ask counsel from the Lord. 15 And 
Joshua made peace with them and 
made a covenant with them, to let 
them live, and the leaders of the con¬ 
gregation swore to them. 

16 At the end of three days after 
they had made a covenant with them, 
they heard that they were their neigh¬ 
bors and that they lived among them. 
17 And the people of Israel set out 
and reached their cities on the third 
day. Now their cities were Gibeon, 
Chephirah, Beeroth, and Kiriath- 
jearim. 18 But the people of Israel did 
not attack them, because the leaders of 
the congregation had sworn to them 
by the Lord, the God of Israel. Then 
all the congregation murmured against 
the leaders. 19 But all the leaders said 




JOSHUA 9:20-10:1 


530 


Hebrew (BHS) 


to all the congregation, “We have 
sworn to them by the Lord, the God 
of Israel, and now we may not touch 
them. 20 This we will do to them: let 
them live, lest wrath be upon us, be¬ 
cause of the oath that we swore to 
them.” 21 And the leaders said to them, 
“Let them live.” So they became cutters 
of wood and drawers of water for all 
the congregation, just as the leaders 
had said of them. 

22 Joshua summoned them, and he 
said to them, “Why did you deceive 
us, saying, ‘We are very far from you,’ 
when you dwell among us? 23 Now 
therefore you are cursed, and some 
of you shall never be anything but 
servants, cutters of wood and draw¬ 
ers of water for the house of my God.” 
24 They answered Joshua, “Because it 
was told to your servants for a cer¬ 
tainty that the Lord your God had 
commanded his servant Moses to 
give you all the land and to destroy 
all the inhabitants of the land from 
before you—so we feared greatly for 
our lives because of you and did this 
thing. 25 And now, behold, we are in 
your hand. Whatever seems good and 
right in your sight to do to us, do it.” 

26 So he did this to them and delivered 
them out of the hand of the people 
of Israel, and they did not kill them. 

27 But Joshua made them that day cut¬ 
ters of wood and drawers of water for 
the congregation and for the altar of 
the Lord, to this day, in the place that 
he should choose. 


The Sun Stands Still 



As soon as Adoni-zedek, 
king of Jerusalem, heard how 


uf\b upnub bniR nipn -bp -bR b'R'twn ’bp 

v t : j- : • : —: t •• jt t v • • : - t 

to-them we-have-sworn we the-congregation all-of to the-leaders all-of 

nRT2o :nm mib bpu Rb nnpi bRntn nbR mm 
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this on-them to-touch we-are-able not and-now Israel God-of by-Yahweh 

-bp nub bbp mm -Rbi oniN rmm nnb nwvi 

• v •• t <v : i* i : at J**-: “ : wt w - 

because-of wrath on-us he-will-be so-that-not —them that-to-let-live to-them we-will-do 

owta nmbR natf*]2i :nnb oppp -dipr npnwn 

the-leaders to-them and-they-said to-them we-swore that the-oath 

-bpb bn -nRteh d'up non rmf rm 

t : • - i : <• •• : : i— a : r 

for-all-of water and-ones-drawing-of wood ones-cutting-of so-they-were let-them-live 

bnb tnp*i22 ro'R'twn nnb rcn “iiprp nipn 
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for-them and-he-called the-leaders as-to-them they-had-spoken just-as the-congregation 

□ninn “inRb urifc oral nnb nnRb ombR “ipti pbim 

'• : •• t v t t a iv •• j" ~ : 

far to-say —us you-deceived why to-say to-them and-he-spoke Joshua 

onriR nnpi 23 :onun upnpn ddri i&n ban urns 

being-cursed therefore-now dwelling in-midst-of-us when-you very from-you we 

trup npm ppp obn nnm -Rbi dhr 

wood and-ones-cutting-of servant from-you he-shall-be-cut-off and-not you 

ppm -n r dim 24 unbR nnb on -nRp 

Joshua — and-they-answered God-of-me for-house-of water and-ones-drawing-of 

np>R riR sp’bnpb tan -ran n nnRn 

that — to-servants-of-you he-was-told to-be-told because and-they-said 

bpb nnb hpp nbn tir bn'bR mm mu 

v t <•• t : - jv v ' v vs <t : t • 

to-you to-give servant-of-him Moses — God-of-you Yahweh he-had-commanded 

pRn nP bp -nR Tnumbi pRn -bp -dr 
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the-land ones-inhabiting-of all-of — and-to-destroy the-land all-of 

-nR nippn obasn bnunab trq rtai DPpan 

— and-we-did because-of-you for-lives-of-us greatly so-we-feared from-presen ce-of-you 

niop *pn oan nnpi 25 :mn nnnn 
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according-to-the-good in-hand-of-you behold-we and-now the-this the-thing 

jp nnb tpp*i26 :nipp ob niippb sprua nu>m 

* a** iv t - r* it j - * *jv : st t - : 

thus to-them so-he-did do to-us to-do in-eyes-of-you and-according-to-the-right 

minn rVi bRnim mp to oniR bun 

it-: j : v t : * r* : i~ * -jt j- 

they-killed-them and-not Israel people-of out-of-hand-of —them and he-delivered 

nRp nnp non Rinn Din ppm oinn .27 

and-ones-drawing-of wood ones-cutting-of the-that on-the-day Joshua but-he-made-them 

nipnn -bR nin oi*n "tp mm narnbi mpb o'o 

'it - v v - j ” - t : <- : • : at •• it • i- 

the-place in the-this the-day to Yahweh and-for-altar-of for-the-congregation water 

nnn 1 nbR 

it : • jv 

he-chooses that 

-rbb -n qbpm ^bn pnu-qbR pnp? q,> rn i 10 

he-had-captured that Jerusalem king-of Adoni-zedek as-to-hear and-he-was 
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he-had-done as and-he-had-devoted-to-destruction-her the-Ai — Joshua 
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and-that 

and-to-king-of-her 

to-the-Ai he-did so and-to-king-of-her to-Jericho 
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Visnur 
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and-they-were Israel 

with 

Gibeon 

ones 

-inhabiting-of 

they-had-made-peace 

nnio 


TV 

T 

TNP 



like-one-of 

Gibeon great 

city 

because 

greatly 

and-they-feared 

in-midst-of-them 


nnwN -Vdi 'j 3 n -fn n^n; nti 'di nv 
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men-of-her and-all-of the-Ai more-than great she and-because the-royalty cities-of 

Iran -^o onin 'bn D*?iPn’ pniraN rfyw :oraa 

Hebron king-of Hoham to Jerusalem king-of Adoni-zedek so-he-sent mighty-ones 

■^o Tin -bn,} mb -fin mi "Vni rotrp ond? -Vni 

king-of Debir and-to Lachish king-of Japhia and-to Jarmuth king-of Piram and-to 

-p pina tin naij untyi ')n -fan njpNV jto 

for Gibeon — and-let-us-strike and-help-me to-me come-up to-say Eglon 

isdn'is :^n*iip' ra tint pipin' tin no'^ipn 

: t i" t : • y : v : - in. : v t r : * 

then-they-gathered Israel people-of and-with Joshua with she-has-made-peace 

Iran ~^g d^ipit nngn 'ybn inu?nn 

Hebron king-of Jerusalem king-of the-Amorites kings-of five-of and-they-went-up 

Drnno -by) on jftjtp "^n mb -^\bn rnaT 

armies-of-them with-all-of they Eglon king-of Lachish king-of Jarmuth king-of 

nwN in *?#?! 6 :Tbv lanVn iij)aa -by unu_ 

men-of and-they-sent against-her and-they-made-war Gibeon against and-they-encamped 

*yin -bn nnnb rWpan rurjan -bn vm) ~bn iipn; 

relax-you not to-say the-Gilgal-DIR the-camp at Joshua to Gibeon 

hb np'ipim nnnn wbx nbv ttipq b TT 
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to-us and-save quickly to-us come-up from-servants-of-you hands-of-you 

•aiP s naan 'obn -by wbn mpj t untpi 

ones-dwelling-of the-Amorites kings-of all-of against-us they-are-gathered for and-help-us 

dp -Vai Nin Viban na pilin' ^7 nnn 
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people-of and-all-of he the-Gilgal from Joshua so-he-went-up the-hill-country 

~bn mm nnnns :V*nn niaa *?bi ibp nanVan 

v <t : v • it v J ” 1 : • t t : • - 

to Yahweh and-he-said the-valor mighty-ones-of and-all-of with-him the-war 

-nb DTinj awmn '3 dPd nth -bn pipit 
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not I-have-given-them in-hand-of-you for from-them fear-you not Joshua 

pipin' dtVn Nnn 9 pnan ono ip'n nap' 

Joshua to-them so-he-came in-presence-of-you from-them man he-shall-stand 

□ami 10 :*«fran na nbv nV^n -by nnny 
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and-he-threw-into-panic-them the-Gilgal from he-went-up the-night all-of suddenly 

fiprm nVm tide 03*1 Vt*niP' raV him 

1 a : • : it : it - r*— •• t : * j“ : • t : 

at-Gibeon great blow and-he-struck-them Israel before Yahweh 


Joshua had captured Ai and had de¬ 
voted it to destruction, 7 doing to Ai 
and its king as he had done to Jericho 
and its king, and how the inhabitants 
of Gibeon had made peace with Israel 
and were among them, 2 he 2 feared 
greatly, because Gibeon was a great 
city, like one of the royal cities, and 
because it was greater than Ai, and 
all its men were warriors. 3 So Adoni- 
zedek king of Jerusalem sent to Ho¬ 
ham king of Hebron, to Piram king 
of Jarmuth, to Japhia king of Lachish, 
and to Debir king of Eglon, saying, 
4 “Come up to me and help me, and 
let us strike Gibeon. For it has made 
peace with Joshua and with the people 
of Israel.” 5 Then the five kings of the 
Amorites, the king of Jerusalem, the 
king of Hebron, the king of Jarmuth, 
the king of Lachish, and the king 
of Eglon, gathered their forces and 
went up with all their armies and en¬ 
camped against Gibeon and made war 
against it. 

6 And the men of Gibeon sent to 
Joshua at the camp in Gilgal, saying, 
“Do not relax your hand f rom your 
servants. Come up to us quickly and 
save us and help us, for all the kings 
of the Amorites who dwell in the hill 
country are gathered against us.” 7 So 
Joshua went up from Gilgal, he and 
all the people of war with him, and 
all the mighty men of valor. 8 And the 
Lord said to Joshua, “Do not fear 
them, for I have given them into your 
hands. Not a man of them shall stand 
before you.” 9 So Joshua came upon 
them suddenly, having marched up 
all night from Gilgal. 10 And the Lord 
threw them into a panic before Is¬ 
rael, who 3 struck them with a great 
blow at Gibeon and chased them by 

1 That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (f or destruction); also verses 28, 35, 

37, 39, 40 2 One Hebrew manuscript, Vulgate 
(compare Syriac); most Hebrew manuscripts 
they 5 Or and he 


10:2 a 1 Hebrew manuscript, Syriac 
from Waltons Polyglot, Vulgate, 
singular 

10:6 b several Hebrew manuscripts 
and editions, U* 

10:8 a Ketiv in Bombergiana, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, "PTH 
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the way of the ascent of Beth-horon 
and struck them as f ar as Azekah and 
Makkedah. 11 And as they fled before 
Israel, while they were going down 
the ascent of Beth-horon, the Lord 
threw down large stones from heaven 
on them as far as Azekah, and they 
died. There were more who died be¬ 
cause of the hailstones than the sons 
of Israel killed with the sword. 

12 At that time Joshua spoke to the 
Lord in the day when the Lord gave 
the Amorites over to the sons of Israel, 
and he said in the sight of Israel, 

“Sun, stand still at Gibeon, 
and moon, in the Valley of 
Aijalon.” 

13 And the sun stood still, and the 
moon stopped, 
until the nation took 
vengeance on their 
enemies. 

Is this not written in the Book of 
Jashar? The sun stopped in the midst 
of heaven and did not hurry to set f or 
about a whole day. 14 There has been 
no day like it bef ore or since, when the 
Lord heeded the voice of a man, for 
the Lord fought for Israel. 

15 So Joshua returned, and all Israel 
with him, to the camp at Gilgal. 

Five Amorite Kings Executed 

16 These five kings fled and hid 
themselves in the cave at Makkedah. 
17 And it was told to Joshua, “The five 
kings have been found, hidden in the 
cave at Makkedah.” 18 And Joshua 
said, “Roll large stones against the 
mouth of the cave and set men by it 
to guard them, 19 but do not stay there 
yourselves. Pursue your enemies; at¬ 
tack their rear guard. Do not let them 
enter their cities, for the Lord your 
God has given them into your hand.” 
20 When Joshua and the sons of Israel 
had finished striking them with a 
great blow until they were wiped out, 
and when the remnant that remained 
of them had entered into the fortified 


10:13 a Septuagint, Targums, plural 
suffix 


npni _ ap D 3 *i fiin-rrn nPpa ^an 

Azekah as-far-as and-he-struck-them Beth-horon ascent-of way-of and-he-pursued-them 

□n Pkaun 'jaa 10022 vn n :napa -api 
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they Israel from-presence-of when-to-flee-them and-he-was Makkedah and-to 

-fa niPa* dpsk bmPp ^pptfn njrm pin-rrs aaias 

from large stones on-them he-threw and-Yahweh Beth-horon on-descent-of 

absn •’Jim -ina -aura oba inan nprp -ap D'aurn 
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the-hail by-stones-of they-died who many and-they-died Azekah as-far-as the-heaven 

purim ist TN12 :sans P^aur as inn auraa 
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Joshua he-spoke at-that-time with-the-sword Israel sons-of they-killed more-than-who 

laakn P^aur as aaP naan tin him nn oib mn'P 
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and-he-said Israel sons-of before the-Amorites — Yahweh to-give in-day to-Yahweh 

:jiP*N paps nan oii jiprns uraur Pkaun urpp 

Aijalon in-Valley-of and-moon stand-still at-Gibeon sun Israel to-eyes-of 

m □p’’ -ap aap mi uraurn Dan 13 
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nation he-took-vengeance until he-stood and-moon the-sun and-he-stood-still 

aunn 230 -pp asms am -kPn arark 

at t - v j’* ■ it : y t : 1 

the-Jashar Book-of on being-written she ?-not ones-being-hostile-to-him 

Dia> RisP yx -kPi Dburn nms uraum -rain 
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about-day to-go he-hastened and-not the-heaven in-the-midst-of the-sun and-he-stood 

mm paurP ranm map kinn ors ran kPi w :a'om 

it : - j : • t : jtt: - <- tt : r t 

Yahweh to-heed or-after-him before-him the-that like-the-day he-was and-not full 

-psi purim sura 15 iPaaunP onb aim ^s utn Pips 

and-all-of Joshua so-he-returned for-Israel he-fought Yahweh for man on-voice-of 

o^sPan nuran iohi 6 rnPaPan mnan -Pn ibp btntor 

j. T : - v i” st- t it : • - tv-: - r v • j~ t : • 

the-kings five-of and-they-fled the-Gilgal-DIR the-camp to with-him Israel 

puhab an 17 :napas napas mnn nPan 
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to-Joshua and-he-was-told at-Makkedah in-the-cave and-they-hid-themselves the-these 

:napas napas n^sm obPan nuran iNuai aaaP 

at-Makkedah in-the-cave being-hidden the-kings five-of they-have-been-found to-say 

rppflm napan 's ~bx niPai dusk iPi pii>in < ’ aaknis 

■s- : - : at t : - j- v 1 : r t •> - : v j- 

and-set the-cave mouth-of to large stones roll Joshua and-he-said 

nnN baa nfopn -Pn bnaiw :oaau;P anwa nbp 
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after pursue stand-you not but-you to-guard-them men by-her 

-Pn kisP Diinn -Pn DniR onsan DS’S’k 

v t : • 1- at tv : - • : v “ : 1 

to to-enter allow-you-them not —them and-attack-the-rear ones-being-hostile-to-you 

mn2o inDa^s dsPPr nin Dim ’s Dhnp 
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and-he-was in-hand-of-you God-of-you Yahweh he-has-given-them for cities-of-them 

"2P aka -nPia; nsa DnisnP Pkaim nsi purim niPss 

1 : it : jt - 'jt - : •• t : • j“ : - : 

until very great blow to-strike-them Israel and-sons-of Joshua as-to-finish 

■Pn iRsa DPa naip bnnurni Dan 
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to and-they-had-entered from-them they-survived and-the-survivors to-die-off-them 
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-bn ruriQn -bn own -bv nun 21 nxnan ny 
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to the-camp to the-people all-of then-they-returned the-fortification cities-of 

bNiiy* unb pn -n 2 ? DibiP mpo pu>in < ’ 

i* : •j** t : • s** : • * - r 1 at: it - - •)••. : 

to-man Israel against-people-of he-moved not in-safety Makkedah Joshua 

myan p tin inns yiirin* nnN*i22 :ijiyV tin 

a t t : - j' v 1 : • : v j - 1 : 

the-cave mouth-of — open Joshua then-he-said tongue-of-him — 

iwn 23 :mi?an -fa hVnh Dp*?an nu>an tin ^n iNPim 
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and-they-did the-cave from the-those the-kings five-of — to-me and-bring-out 

myan "fa hVnh opfran nufan tin i^n in*P p 
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the-cave from the-those the-kings five-of — to-him and-they-brought-out so 

tin man tin jmn ^a tin D*?uftT idn 

king-of — Jarmuth king-of — Hebron king-of — Jerusalem king-of — 

□pban tin □NPirp t*i p 24 :|fp.jy tin wpb 

the-kings — as-to-bring-out-them and-he-was Eglon king-of — Lachish 

nnN»f VNnp Pn "*73 -bn yiyirr Nbp*i yprr -bn nVNn 

and-he-said Israel man-of all-of to Joshua that-he-called Joshua to the-those 

tin ia*iy irnp ifiN N-nVnn nnnban tjn ypp -bn 

— put come-near with-him the-they-had-gone the-war men-of chiefs-of to 

tin ia*Pi irnp»i hVnh opban nws ~bv uifon 
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— and-they-put then-they-came-near the-those the-kings necks-of on feet-of-you 

intfi ~bn yprr birbN “iaNp.25 :nnn.Nn -by arrVjn 

be-you-afraid not Joshua to-them and-he-said necks-of-them on feet-of-them 

~bvb hirr niyy* rob n isaNi iprn innn -bni 

to-all-of Yahweh he-will-do thus for and-be-courageous be-strong be-you-dismayed and-not 

□3*126 :oniN a'arfa dpin “iu>n □□n*N 
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and-he-struck-down-them —them fighting you whom ones-being-hostile-to-you 

□py niynn bv a*?n*i orvan ta "nriN ypirr 
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trees five on and-he-hung-them and-he-killed-them thus after Joshua 

Nin inyb , n*i 27 myn -iv opyn -bv D* 6 n rrm 
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to-go at-time but-he-was the-evening until the-trees on being-hung and-they-were 

□pyn bvo ditti yprp nn jyniyn 
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the-trees from-on and-they-brought-down-them Joshua he-commanded the-sun 

laizn ottf -mm iwn myan -bn aibvth 
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and-they-set there they-had-hidden-themselves where the-cave into and-they-threw-them 

TNi 28 : n-rn ai*n osy ~iv nby an p -by rnVu avnn 
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and— the-this the-day bone-of to the-cave mouth-of against large stones 

~mn m*i Ninn nip yu?in* ivb Vnpa 

sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day Joshua he-captured Makkedah 

tu)n izp|n -bv TNi oniN mnn hvbp tini 

that the-person every-of and— —them he-devoted-to-destruction king-of-her and— 

niyy “iu;n 3 rrrpa ^bnb wvh miy tnwh nb ni 
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he-had-done just-as Makkedah to-king-of and-he-did survivor he-left-behind not in-her 


cities, 21 then all the people returned 
safe to Joshua in the camp at Makke¬ 
dah. Not a man moved his tongue 
against any of the people of Israel. 

22 Then Joshua said, “Open the 
mouth of the cave and bring those 
five kings out to me f rom the cave.” 
23 And they did so, and brought those 
five kings out to him f rom the cave, 
the king of Jerusalem, the king of He¬ 
bron, theking of Jarmuth, theking of 
Lachish, and the king of Eglon. 24 And 
when they brought those kings out to 
Joshua, Joshua summoned all the men 
of Israel and said to the chiefs of the 
men of war who had gone with him, 
“Come near; put your feet on the 
necks of these kings.” Then they came 
near and put their feet on their necks. 
25 And Joshua said to them, “Do not 
be afraid or dismayed; be strong and 
courageous. For thus the Lord will do 
to all your enemies against whom you 
fight.” 26 And afterward Joshua struck 
them and put them to death, and he 
hanged them on five trees. And they 
hung on the trees until evening. 27 But 
at the time of the going down of the 
sun, Joshua commanded, and they 
took them down from the trees and 
threw them into the cave where they 
had hidden themselves, and they set 
large stones against the mouth of the 
cave, which remain to this very day. 

28 As for Makkedah, Joshua cap¬ 
tured it on that day and struck it, and 
its king, with the edge of the sword. 
He devoted to destruction every 
person in it; he left none remaining. 
And he did to the king of Makkedah 
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just as he had done to the king of 
Jericho. 

Conquest of Southern Canaan 

29 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Makkedah to 
Libnah and fought against Libnah. 
30 And the Lord gave it also and its 
king into the hand of Israel. And he 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it; he left none 
remaining in it. And he did to its king 
as he had done to the king of Jericho. 

31 Then Joshua and all Israel with 
him passed on from Libnah to La- 
chish and laid siege to it and fought 
against it. 32 And the Lord gave La- 
chish into the hand of Israel, and he 
captured it on the second day and 
struck it with the edge of the sword, 
and every person in it, as he had done 
to Libnah. 

33 Then Horam king of Gezer came 
up to help Lachish. And Joshua struck 
him and his people, until he left none 
remaining. 

34 Then Joshua and all Israel with 
him passed on f rom Lachish to Eglon. 
And they laid siege to it and fought 
against it. 35 And they captured it on 
that day, and struck it with the edge 
of the sword. And he devoted every 
person in it to destruction that day, as 
he had done to Lachish. 

36 Then Joshua and all Israel with 
him went up from Eglon to Hebron. 
And they fought against it 37 and cap¬ 
tured it and struck it with the edge of 
the sword, and its king and its towns, 
and every person in it. He left none 
remaining, as he had done to Eglon, 
and devoted it to destruction and ev¬ 
ery person in it. 

38 Then Joshua and all Israel with 
him turned back to Debir and fought 
against it 39 and he captured it with its 


10:32 b-b conjectural reading of 1 
Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate, 

10:35 b-b Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, as verse 32, BHS 
note b-b, "WtO 

10:37 a-a Septuagint, Syriac, Vulgate 
as verse 32, BHS note b-b, "IWiO 


rnipan iap 5infep -5ai pipin’' "QX£! 29 :iiTT tj5o5 

from-Makkedah with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of 

ti nfriN -oa mrr nrpo : naa5 -dp on5*i naa5 

j-: t - t : ■ •• • - it : ' • v it • - at : • 

in-hand-of —her also Yahweh and-he-gave Libnah against and-he-fought Libnah 

■5s -nm inn -’a5 nan ha5o -nm ~5RniP’ 

t v : v v * : t jv - - t : - v : •• t : • 

every-of and— sword by-edge-of and-he-struck-her king-of-her and— Israel 

ni)5n5 ippn nnip na nwn -*<5 ni -niPN ipain 

t : - : -j— a* t it >• : i t v v v - 

to-king-of-her and-he-did survivor in-her he-left-behind not in-her that the-person 

5RniP’ -5ai pipin’” nlp*i3i :inn’ n5n5 nipp nipaa 

)” t : • t : - •«. : j - i •: 1 v jv : it t jv - 

Israel and-all-of Joshua then-he-passed Jericho to-king-of he-had-done as 

:na nn5n n’5p rnn niP’i5 n»5o iap 

IT •/IT* “ T V T » - j.- T A' T IT : • • -J * 

against-her and-he-fought to-her and-he-laid-siege Lachish-DIR from-Libnah with-him 

oi*a hna5’i 5i<niP’ ti iP’i)5 tin nin’ fan 32 

j - t : : ■ r •• t : • j-: • t v t : ' •• • - 

on-the-day and-he-captured-her Israel in-hand-of Lachish — Yahweh and-he-gave 

na -niPN u)£i|n -5a tint inn -’fl5 nan ’iipn 

in-her that the-person every-of and— sword by-edge-of and-he-struck-her the-second 

nd n5n bnh n5p tn 33 :mi55 nipp b_ niPN 5aa b 

vv • v jv t t t jt it : • : it t v j : 

Gezer king-of Horam he-came-up then to-Libnah he-had-done that as-all 

’n5a “tp ibp -nm Pipin’ man iP’a5 tin ntp5 

not until people-of-him and— Joshua and-he-struck-him Lachish — to-help 

iop 5NniP’ -5ai pipin’” nipn34 nnip i5 -n’Nipn 

•j • j” t : • t : - : j r t i i* : 

with-him Israel and-all-of Joshua then-he-passed survivor to-him he-left-behind 

:n’5p inn5n n’5p unn nj5;p iP’a5a 

t iv t i t r t v t j - t a : v i* t • 

against-her and-they-fought to-her and-they-laid-siege Eglon-DIR from-Lachish 

nm inn -’*j 5 man mnn dpi nria5’i35 
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and.— sword by-edge-of and-he-struck-her the-that on-the-day and-they-captured-her 

onnn mnn dpi nil niPN ipsm -5a 
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he-devoted-to-destruction the-that on-the-day in-her that the-person every-of 

-5ai Pipin’” 5pn 36 :ip’a55 nipp b —itz>m 5aa b 

it : - : -j— r t : it t v j : 

and-all-of Joshua then-he-went-up to-Lachish he-had-done that as-all-of 

:n’5p inn5n nainan natoo iap 5NniP’ 

t iv t i *:Tr* t a : v t i. : v •• *j • j** t : • 

against-her and-they-fought Hebron-DIR from-Eglon-DIR with-him Israel 

tint na5q tint inn -’a5 -man nrra5n_37 

and— king-of-her and— sword by-edge-of and-they-struck-her and-they-captured-her 

Tlip n’Nipn _ n 5 hi -niPN ipam _ 5a tint mhp -5a 
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survivor he-let-remain not in-her that the-person every-of and— towns-of-her all-of 

nhiN onnn 7i5ip5 nipp a_ niPN 5aa a 
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—her and-he-devoted-to-destruction to-Eglon he-had-done that as-all 

5NniP’ -5ai pipin’ iip’us : na -niPN ipam -5a tint 
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Israel and-all-of Joshua then-he-returned in-her that the-person every-of and— 

na5a tint nha5’i39 :n’5p on5n nmn iap 
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king-of-her with— and-he-captured-her against-her and-he-fought Debir-DIR with-him 
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m n -'*P 013*1 rnp Ps tint 

v v • : j-- t vi t v : 

sword by-edge-of and-he-struck-them towns-of-her all-of and— 

tniph tib ni -tpn upj Ps tin inpivi 

he-let-remain not in-her that person every-of — and-they-devoted-to-destruction 

niP/Pi rnnP ntpp -p jfinrP ntpp tpnp T*iip 

and-to-king-of-her to-Debir-DIR he-did so to-Hebron he-had-done just-as survivor 

Ps tin pipin' n3*i4o jnpbnVi nnbb ntpp tpnpi 

t v - j-.. : jv — it : - : vt : • : « t jv - : 

all-of — Joshua so-he-struck and-to-king-of-her to-Libnah he-had-done and-as 

Ps fiNi nrnpNm rPawm uiim Vin pNn 

t t : t : vv - : t t » v t t 

all-of and— and-the-slopes and-the-lowland and-the-Negeb the-hill-country the-land 

□Pnn naPn Ps nNi miy tnjph nV oPPo 

• vs v t t : - t <•• : <s* t vs* j *.*••:- 

he-devoted-to-destruction the-breath all-of but— survivor he-let-remain not kings-of-them 

piyin* D3*i4i PnPp' ';Pn hit nip tpnp 

•■a : s” — r* t : • j** v: vt : t • jv “ 

Joshua and-he-struck-them Israel God-of Yahweh he-had-commanded as 

rjipnit ~rpi pi pN Pa dni mp “rpi pro unjpp 

Gibeon and-as-far-as Goshen land-of all-of and— Gaza and-as-far-as from-Kadesh-barnea 

pipin' tP qPn tiki Pnd D'Pon Pa nNi 42 

" i**. s )- t t s - v : v ” t <• t : - t : 

Joshua he-captured land-of-them and— the-these the-kings all-of and— 

PntpP on*» ViSniP' 'Pn run' p nnN dps 

r* t : • s it : • •• t : * j** vs t : • w v - j- 

for-Israel he-fought Israel God-of Yahweh because one occurrence-of 

:PPan runan Pn iap VnPp' Pm pipin' aip'143 

t it : • - iv - r v • j** t : • t : - : t <t- 

the-Gilgal-DIR the-camp to with-him Israel and-all-of Joshua then-he-returned 

jinn pn aai' Pn rpuP nip -^n j'm pnipa pn_ i n 

Madon king-of Jobab to that-he-sent Hazor king-of Jabin as-to-hear and-he-was 

jisp niPN D'Pnn Pnu ^iPn -^Vn Pni jinnip pn Pni 

from-north who the-kings and-to Achshaph king-of and-to Shimron king-of and-to 

Psipm ninja a;j nanpai nna 

at •• : “ v: i* v jv *jt t-s t st t 

and-in-the-lowland Chinneroth south-of and-in-the-Arabah in-the-hill-country 

noNm o*oi nnrnn 'jpjan3 nin nism 

s* v: t s t • jt: * • • - s r it • v j t : 

and-the-Amorites and-from-west from-sunrise the-Canaanites from-west and-in-Naphoth-dor 

nnn nnm nna 'oimm 'nsm 'nnm 

- j- • • i- s at t v : - : j* • : - : -j* * - ; 

under and-the-Hivites in-the-hill-country and-the-Jebusites and-the-Perizzites and-the-Hittites 

bnnnn Pai on injth :nspnn pNa jibnn 

v •• r t : •• j s - it : • - 1 v vv : ' : v 

troops-of-them with-all-of they and-they-came-out the-Mizpah in-land-of Hermon 

aP o*n Tisip Pp niPN Vina an -dp onp 

AT VT “ - : JV *: *J - T - T • 

as-to-the-great-number the-sea edge-of on that like-the-sand great army with-them 

□'Pnn P -lipns :iNn _ an aam 0101 

j’ t : - v - :jt* - i : vvt j : 

the-kings all-of and-they-gathered-themselves very many and-chariot with-horse 

onVnb Dibn 'n Pn inn' urn inPi hVnh 

v t • : •• j“ v t : - < t- v a** t 

to-fight Merom waters-of to together and-they-encamped and-they-came the-these 

ntd Pn pipin' Pn mn' nnN'i6 P^nip' _ dp 

jt • - : v jt : v r* t : • 

be-you-afraid not Joshua to Yahweh and-he-said Israel against 


king and all its towns. And they struck 
them with the edge of the sword and 
devoted to destruction every person 
in it; he left none remaining. Just as 
he had done to Hebron and to Libnah 
and its king, so he did to Debir and 
to its king. 

40 So Joshua struck the whole land, 
the hill country and the Negeb and the 
lowland and the slopes, and all their 
kings. He left none remaining, but de¬ 
voted to destruction all that breathed, 
just as the Lord God of Israel com¬ 
manded. 41 And Joshua struck them 
from Kadesh-barnea as far as Gaza, 
and all the country of Goshen, as f ar 
as Gibeon. 42 And Joshua captured 
all these kings and their land at one 
time, because the Lord God of Israel 
fought for Israel. 43 Then Joshua re¬ 
turned, and all Israel with him, to the 
camp at Gilgal. 


Conquests in Northern Canaan 

1 1 When Jabin, king of Hazor, 
I heard of this, he sent to Jobab 
king of Madon, and to the king of 
Shimron, and to the king of Ach¬ 
shaph, 2 and to the kings who were in 
the northern hill country, and in the 
Arabah south of Chinneroth, and in 
the lowland, and in Naphoth-dor on 
the west, 3 to the Canaanites in the east 
and the west, the Amorites, the Hit- 
tites, the Perizzites, and the Jebusites 
in the hill country, and the Hivites 
under Hermon in the land of Miz- 
pah. 4 And they came out with all their 
troops, a great horde, in number like 
the sand that is on the seashore, with 
very many horses and chariots. 5 And 
all these kings joined their f orces and 


came and encamped together at the 
waters of Merom to fight against 


Israel. 


6 And the Lord said to Joshua, 
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“Do not be afraid of them, for to¬ 
morrow at this time I will give over 
all of them, slain, to Israel. You shall 
hamstring their horses and burn 
their chariots with fire” 7 So Joshua 
and all his warriors came suddenly 
against them by the waters of Merom 
and fell upon them. 8 And the Lord 
gave them into the hand of Israel, who 
struck them and chased them as far as 
Great Sidon and Misrephoth-maim, 
and eastward as far as the Valley of 
Mizpeh. And they struck them until 
he left none remaining. 9 And Joshua 
did to them just as the Lord said to 
him: he hamstrung their horses and 
burned their chariots with fire. 

10 And Joshua turned back at that 
time and captured Hazor and struck 
its king with the sword, for Hazor 
formerly was the head of all those 
kingdoms. 11 And they struck with 
the sword all who were in it, devoting 
them to destruction ; 1 there was none 
left that breathed. And he burned 
Hazor with fire. 12 And all the cities 
of those kings, and all their kings, 
Joshua captured, and struck them 
with the edge of the sword, devoting 
them to destruction, just as Moses the 
servant of the Lord had commanded. 
13 But none of the cities that stood on 
moundsdidlsraelburn, except Hazor 
alone; that Joshua burned. 14 And all 
the spoil of these cities and the live¬ 
stock, the people of Israel took for 
their plunder. But every person they 
struck with the edge of the sword un¬ 
til they had destroyed them, and they 
did not leave any who breathed. 15 Just 
as the Lord had commanded Moses 

'That is, settingapart (devoting) as an offering 
to the Lord (for destruction); also verses 12, 

20, 21 


11:13 a Syriac, t!!’ = D ,! ?n 


□Vs tin jrri raiN nmn nps nnn _, s 
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all-of-them — giving I the-this at-the-time tomorrow for 
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and— you-shall-hamstring horses-of-them 
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people-of and-all-of Joshua so-he-came 
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Israel 


□nsao 

from-presence -of-them 

tpV mVVn 

j.. . . i* t 

to-presence-of slain 
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:IPNS 
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with-the-fire you-shall-burn chariots-of-them 

-by nmVp iap nbnVan 
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waters-of by upon-them with-him the-war 

■ts mrp aim 8 :Dns 
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in-hand-of Yahweh and-he-gave-them upon-them 

by) jirv “rp minTi 

and-to Great Sidon as-far-as and-they-chased-them 


and-they-fell suddenly Merom 

bisn “VNniPj 

and-they-struck-them Israel 

mpi mb nisnipp 

and-as-far-as Misrephoth-maim and-to Great Sidon 
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to-them they-let-remain not until and-they-struck-them sunrise-DIR Mizpeh Valley-of 

tin mm iV -ion sipns Pipin’’ bnV tpp*i9 nnip 
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— Yahweh to-him he-said just-as Joshua to-them and-he-did survivor 
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with-the-fire he-burned chariots-of-them and 

nsVn k^nn 

and-he-captured the-that 
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and— Hazor 
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horses-of-them 
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and-he-returned 
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Hazor 


all-of head-of she before 
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in-her who the-person every-of 

nipn tini noizb -by nni i 
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Hazor and— 


AT T 

breath 


he-hamstrung 
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at-the-time Joshua 
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for with-the-sword he-struck king-of-her 
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— and-they-struck the-those the-kingdoms 
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any-of he-was-left not to-devote-to-destruction sword by-edge-of 
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all-of and— the-those the-kings cities-of all-of and— with-the-fire he-burned 

nnn -*)V nsn piping nsV orraVp 

sword by-edge-of and-he-struck-them Joshua he-captured kings-of-them 
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Yahweh servant-of Moses he-had-commanded just-as —them he-devoted-to-destruction 
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he-burned-them not mound-of-them on the-ones-standing the-cities all-of but 
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spoil-of and-all-of Joshua he-burned alone-her Hazor — except Israel 
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but Israel people-of for-them they-took-as-plunder and-the-livestock the-these the-cities 
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—them to-destroy-them until sword by-edge-of they-struck the-person every-of — 

tin mm nipNsi5 :nniPi -by iTNiPn bib 
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— Yahweh he-had-commanded just-as breath any-of they-let-remain not 
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he-did and-so Joshua — Moses he-commanded so servant-of-him Moses 

tin mm ms twn Vbn Tin Ton -NV ptihm 
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— Yahweh he-had-commanded that from-all thing he-removed not Joshua 

-Vs tini nnn nNfn pan -Vs tin pwim npTtf :nwb 
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all-of and— the-hill-country the-this the-land all-of — Joshua so-he-took Moses 

tini mnpn tini nVawn tint ?wjin pN -Vo hNi iuin 
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and— the-Arabah and— the-lowland and— the-Goshen land-of all-of and— the-Negeb 
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the-Halak the-Mountain-of from and-lowland-of-her Israel hill-country-of 
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under the-Lebanon in-Valley-of Baal-gad and-as-far-as Seir the-one-going-up 
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and-he-struck-them he-captured kings-of-them all-of and— Hermon Mountain-of 
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the-kings all-of with Joshua he-made many time-periods and-he-put-to-death-them 
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heart-of-them — to-make-strong she-was Yahweh from— for in-the-battle 
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to-not to-devote-to-destruction-them in-order Israel — the-war to-meet 
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he-had-commanded just-as to-destroy-them in-order but mercy to-them be 
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— and-he-cut-off the-that at-the-time Joshua and-he-came Moses — Yahweh 
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cities-of-them with Israel hill-country-of and-from-all-of Judah hill-country-of 
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so-he-took they-remained and-in-Ashdod in-Gath in-Gaza only Israel people-of 
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to Yahweh he-had-spoken that according-to-all the-land all-of — Joshua 
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from-war she-had-rest and-the-land for-tribes-of-them according-to-allotments-of-them 


his servant, so Moses commanded 
Joshua, and so Joshua did. He left 
nothing undone of all that the Lord 
had commanded Moses. 

16 So Joshua took all that land, the 
hill country and all the Negeb and all 
the land of Goshen and the lowland 
and the Arabah and the hill country of 
Israel and its lowland 17 from Mount 
Halak, which rises toward Seir, as far 
as Baal-gad in the Valley of Lebanon 
below Mount Hermon. And he cap¬ 
tured all their kings and struck them 
and put them to death. 18 Joshua made 
war a long time with all those kings. 
19 There was not a city that made 
peace with the people of Israel except 
the Hivites, the inhabitants of Gibeon. 
They took them all in battle. 20 For it 
was the Lord’s doing to harden their 
hearts that they should come against 
Israel in battle, in order that they 
should be devoted to destruction and 
should receive no mercy but be de¬ 
stroyed, just as the Lord commanded 
Moses. 

21 And Joshua came at that time 
and cut off the Anakim from the hill 
country, from Hebron, from Debir, 
from Anab, and from all the hill 
country of Judah, and from all the 
hill country of Israel. Joshua devoted 
them to destruction with their cities. 
22 There was none of the Anakim left 
in the land of the people of Israel. 
Only in Gaza, in Gath, and in Ash- 
dod did some remain. 23 So Joshua 
took the whole land, according to all 
that the Lord had spoken to Moses. 
And Joshua gave it for an inheritance 
to Israel according to their tribal al¬ 
lotments. And the land had rest from 
war. 
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Kings Defeated by Moses 

Now these are the kings of the 
^ land whom the people of Is¬ 
rael defeated and took possession of 
their land beyond the Jordan toward 
the sunrise, from the Valley of the 
Arnon to Mount Hermon, with all 
the Arabah eastward: 2 Sihon king of 
the Amorites who lived at Heshbon 
and ruled from Aroer, which is on the 
edge of the Valley of the Arnon, and 
from the middle of the valley as far as 
the river Jabbok, the boundary of the 
Ammonites, that is, half of Gilead, 
3 and the Arabah to the Sea of Chin- 
neroth eastward, and in the direction 
of Beth-jeshimoth, to the Sea of the 
Arabah, the Salt Sea, southward to the 
foot of the slopes of Pisgah; 4 and Og ? 
king of Bashan, one of the remnant of 
the Rephaim, who lived at Ashtaroth 
and at Edrei 5 and ruled over Mount 
Hermon and Salecah and all Bashan 
to the boundary of the Geshurites and 
the Maacathites, and over half of Gil¬ 
ead to the boundary of Sihon king of 
Heshbon. 6 Moses, the servant of the 
Lord, and the people of Israel defeat¬ 
ed them. And Moses the servant of 
the Lord gave their land for a posses¬ 
sion to the Reubenites and the Gadites 
and the half-tribe of Manasseh. 


Kings Defeated by Joshua 

7 And these are the kings of the 
land whom Joshua and the people of 
Israel defeated on the west side of the 
Jordan, from Baal-gad in the Valley of 
Lebanon to Mount Halak, that rises 
toward Seir (and Joshua gave their 
land to the tribes of Israel as a posses¬ 
sion according to their allotments, 8 in 
the hill country, in the lowland, in the 
Arabah, in the slopes, in the wilder¬ 
ness, and in the Negeb, the land of the 
Hittites, the Amorites, the Canaanites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites): 9 the king of Jericho, one; the 
king of Ai, which is beside Bethel, one; 
10 the king of Jerusalem, one; the king 

1 Septuagint; Hebrew the boundary of9g 


12:2 b Septuagint omits copula 
12:4 a-a Graecus originalis, Kcri Qy ; 
read JUPl 

12:6 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ’’JlWlb 
12:7 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, 2 Hebrew manuscripts, 
Vulgate, 


'bN“iur -\n nn nu?N pNn nbo inbNii 12 

•• t : • r* : < • v ■: ' v t t j** : - v j" : 

Israel people-of they-defeated whom the-land kings-of now-these 

nmTQ rm*n “inun dstin tin lurm 

jt • 1 i” :— v j- : t : - v j : r- 

rise-of-DIR the-Jordan on-opposite-side-of land-of-them — and-they-took-possession 

nmun -bm rijjnn “in -iv }inN bn?n u)own 

it T-: t r : ’ : v j - 1 : - - <- • v « ■ 

the-Arabah with-all-of Hermon Mountain-of to Arnon from-Valley-of the-sun 

nyhya bu>b |inu>nn nurpn pbNn ^bn jinn?2 :nnnra 

from-Aroer ruling at-Heshbon the-one-living the-Amorites king-of Sihon sunrise-DIR 

“ri>b?n 'smi 'bn?n pni |ihN bn? -rial?; -by nu)N 

the-Gilead and-half-of the-valley and-middle-of Arnon Valley-of edge-of on which 

d ; -iv nmyni3 :mv m bn? bnin pin b byi 

t - * 1 - j” : 1 : - - ■ ’j - - : 

Sea-of to and-the-Arabah Ammon people-of boundary-of the-river Jabbok and-as-far-as 

rn nnnra nbbn nnnyn ivi nnnto nh?n 

• viv t t: • - v - t <t t - : t jt - : t t: • : • 

way-of sunrise-DIR the-Salt Sea-of the-Arabah Sea-of and-to sunrise-DIR Chinneroth 

bn?! a 4 :n?oan ninwN nnn fbTim ninuhn nn 

: it : • - j : - - 1- ’ t * <s • : - J" 

and-boundary-of the-Pisgah slopes-of under and-from-south Beth-the-jeshimoth 

ninnunn nunn D'Nsnn “in*n 7 ii>nn nbo a?iy 

it: - : j" a* t : t v iv * * t t - ' v jv < 

at-Ashtaroth the-one-living the-Rephaim from-remnant-of the-Bashan king-of Og 

-bnrn nnbpn-i popri nnp bpb-fs niniNni 

and-over-all-of and-over-Salecah Hermon over-Mountain-of and-ruling and-at-Edrei 

"ri)b?n bm Tinp/nni mran bn? ~iv pi>nn 

the-Gilead and-half-of and-the-Maacathites the-Geshurites boundary-of to the-Bashan 

urn mrr ~rny nu>b6 :pnu>n pbn jiirp bn? 

and-people-of Yahweh servant-of Moses Heshbon king-of Sihon boundary-of 

n$T nin 1 n? nu>b n?m P nnn bN-ifer* 

t •••: t : v iv v t : • i - <*> • i” t : • 

possession Yahweh servant-of Moses and-he-gave-her they-defeated-them Israel 

nbNi7 :nw?on mu) nnbi 'i?bi c miN“ib 

v : iv - : r v J” i* : • t - : • •• r*. t 

and-these the-Manasseh tribe-of and-to-the-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites 

“inun bihun nm yu)in' nnn nu )n pan nbn 

on-opposite-side-of Israel and-people-of Joshua he-defeated whom the-land kings-ot 

nnn *-Tin riinbn nupnn b?bmn nn 4 rn*n 

the-Mountain-of and-to the-Lebanon in-Valley-of from-Baal-gad sea-DIR the-Jordan 

bNnur nnu)b yu)in' ninn mw nbyn pbnn 

•j" t : • s" : • : - : t : • - t a* •• J*.* t 1 it t v 

Israel to-tribes-of Joshua and-he-gave-her Seir-DIR the-one-going-up the-Halak 

nbauni “inns :Dnpbnnn nurr 

t - jt t it ’ : : - : it 

and-in-the-lowland in-the-hill-country according-to-allotments-of-them possession 

Tinn n??m “imam nnu)Nm h nun 

• • r v av - it : • - •• -: jt t t-: it 

the-Hittites and-in-the-Negeb and-in-the-wilderness and-in-the-slopes and-in-the-Arabah 

inn? ^bQ9 npnpi nnn 'han Ppnni pbNn 

Jericho king-of and-the-Jebusites the-Hivites the-Perizzites and-the-Canaanites the-Amorite> 

bbu) 7 T Tiboio :“rnN bNTpn nan nu)N nn -rba rnN 

• - t : > v <v it v i** r* J - • v -: t • v sv at v 

Jerusalem king-of one Bethel from-side-of which the-Ai king-of one 
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nrjN mb ^jVg -rhN rn/ry ^jVg u nn« jran ^jVg "rfiN 

one Lachish king-of one Jarmuth king-of one Hebron king-of one 

T7;j ^jVg inx Sm ^?gu nn« “in. ^Vg thn j-fyp ^gi2 

Geder king-of one Debir king-of one Gezer king-of one Eglon king-of 

ifiN nnV nn« ny uin hcnn nn« 

TV T : * ' V <V IT V IT 1 V JV TV T : T 1 V <V IT V 

one Libnah king-of one Arad king-of one Hormah king-of one 

^jVg i 7 nntf Vnti '3 ^g -rrm rnpg ^g i6 nn« dVtp ijbg 

king-of one Bethel king-of one Makkedah king-of one Adullam king-of 

jnwV ijVg inx pax ijVgis :inn nan ijVg nriN man 

Lasharon king-of one Aphek king-of one Hepher king-of one Tappuah 

fifrnp pngu> ^020 : -rnN nixn yVg im jiig ^gw :in« 

Shimron-meron king-of one Hazor king-of one Madon king-of one 

nnat mg ^?g inn \:y n ^Vg2i nntf fjubN ^jVg “tPr 

one Megiddo king-of one Taanach king-of one Achshaph king-of one 

nin ijVn 23 nrm bnisb owp 1 “TriN iPp ^>022 

•J ' v jv it v iv : ■ - jtt:■: t 1 v iv t v v'v 1 v <v 

Dor king-of one to-the-Carmel Jokneam king-of one Kedesh king-of 

-Va inn nsnn **7024 nn« c b£nb um -**70 iriN nil naA 

t at v it : • ' v jv it v it : • : j* * v iv at v i. j“ t : 

all-of one Tirzah king-of one to-Gilgal Goiim king-of one to-Naphath-dor 

nn*o n^u; maVn 

it v : j* : i* t : 

and-one thirty kings 

nrm r*?N mir to. ?pr puMrmi 13 

<T - T •• T : V A* T “ IT II.. T - j... 

you to-him Yahweh and-he-said in-the-years he-advanced he-was-old now-Joshua 

■mo -nann rrmuo nx m o'6*a n«a hrupr 

i : r* : - jt • 1 vjt t : • t - t jt t : t 

very to-make-much she-remains and-the-land in-the-years you-advanced you-are-old 

-Vai o'muftsn ni^a -Va rrmpon pan rmt2 :nnuh *7 

t : i* : • : - j • : t ••• at : • - 1 vit t j it : • : 

and-all-of the-Philistines regions-of all-of the-one-remaining the-land this to-possess-her 

bm ipi onyp 02 ~bv num “rifhpn -|Q 3 unimn 

boundary-of and-to Egypt east-of on which the-Shihor from the-Geshurites 

D'ntt&s mo inwon awnn opjoV naiijs jinpp 

• : • : j” : - v J" A" t •• i~ t t 1 v 

Philistines rulers-of five-of she-is-counted to-the-Canaanites north-DIR Ekron 

:oypm ynppm ■’ban oftpumn hiuPKni 'mpn 

and-the-Avvim and-the-Ekronites the-Gittites the-Ashkelonites and-the-Ashdodites the-Gazites 

-ip “nzm mpoi npjan p« -Va ?n\nn 4 

e • “ jv -jt t : • —: — ; |— 1 vjv t * t •• • 

to to-the-Sidonians that and-Mearah the-Canaanites land-of all-of from-the-south 

■* 73 i ^nan pNms :noNn bn* ip np 2 N 

t : • : • - ’ vjt t : r v: t j : r *ta“ *: 

and-all-of the-Gebalites and-the-land-of the-Amorites boundary-of to Aphek-DIR 

ip jinnn nn nnn li Vpan u?mi?n mro mnVn 

r ’ a : v - - i- t - j- • v v - j- : • ’ t : - 

to Hermon Mountain-of under from-Baal-gad the-sun rise-of the-Lebanon 

-ip jiinVn -id nnn •aur -Vae :non NinV 

1 t : - 1 r t t j" : t it j : 

to the-Lebanon from the-hill-country ones-inhabiting-of all-of Lebo-hamath 

na nso DjiPm bm onm? -*?3 bb nanwn 

j.. : ir : • ... ‘it • j* t • - j : : 

people-of from-presence-of I-will-drive-out-them I Sidonians all-of Misrephoth-maim 


of Hebron, one; 11 the king of Jarmuth, 
one; the king of Lachish, one; 12 the 
king of Eglon, one; the king of Gezer, 
one; ,3 the king of Debir, one; the king 
of Geder, one; 14 the king of Hormah, 
one; the king of Arad, one; 15 the king 
of Libnah, one; the king of Adullam, 
one; 16 the king of Makkedah, one; the 
king of Bethel, one; 17 the king of Tap¬ 
puah, one; the king of Hepher, one; 
18 the king of Aphek, one; the king of 
Lasharon, one; 19 the king of Madon, 
one; the king of Hazor, one; 20 the king 
of Shimron-meron, one; the king of 
Achshaph, one; 21 the king of Taanach, 
one; the king of Megiddo, one; 22 the 
king of Kedesh, one; the king of Jok¬ 
neam in Carmel, one; 23 the king of 
Dor in Naphath-dor, one; the king 
of Goiim in Galilee, ? one; 24 the king of 
Tirzah, one: in all, thirty-one kings. 


Land Still to Be Conquered 

Now Joshua was old and 
J advanced in years, and the 
Lord said to him, “You are old and 
advanced in years, and there remains 
yet very much land to possess. 2 This 
is the land that yet remains: all the re¬ 
gions of the Philistines, and all those 
of the Geshurites 3 (f rom the Shihor, 
which is east of Egypt, northward to 
the boundary of Ekron, it is counted 
as Canaanite; there are five rulers of 
the Philistines, those of Gaza, Ash- 
dod, Ashkelon, Gath, and Ekron), and 
those of the Avvim, 4 in the south, all 
the land of the Canaanites, and Mea- 
rah that belongs to the Sidonians, to 
Aphek, to the boundary of the Amo- 
rites, 5 and the land of the Gebalites, 
and all Lebanon, toward the sunrise, 
f rom Baal-gad below Mount Hermon 
to Lebo-hamath, 6 all the inhabitants 
of the hill country from Lebanon 
to Misrephoth-maim, even all the 
Sidonians. I myself will drive them 
out f rom before the people of Israel. 

’ Septuagint; Hebrew Gilgat 


12:23 c Graecus originalis irjc 
raAiAcdctc; ; perhaps read rbf) 




JOSHUA 13:7-20 


Only allot the land to Israel for an in¬ 
heritance, as I have commanded you. 
7 Now therefore divide this land for an 
inheritance to the nine tribes and half 
the tribe of Manasseh.” 

The Inheritance East of the Jordan 

8 With the other half of the tribe 
of Manasseh* the Reubenites and the 
Gadites received their inheritance, 
which Moses gave them, beyond the 
Jordan eastward, as Moses the servant 
of the Lord gave them: 9 from Aroer, 
which is on the edge of the Valley 
of the Arnon, and the city that is in 
the middle of the valley, and all the 
tableland of Medeba as far as Dibon; 
10 and all the cities of Sihon king of the 
Amorites, who reigned in Heshbon, 
as far as the boundary of the Ammon¬ 
ites; 11 and Gilead, and the region of 
the Geshurites and Maacathites, and 
all Mount Hermon, and all Bashan to 
Salecah; 12 all the kingdom of Og in 
Bashan, who reigned in Ashtaroth 
and in Edrei (he alone was left of 
the remnant of the Rephaim); these 
Moses had struck and driven out. 
13 Yet the people of Israel did not drive 
out the Geshurites or the Maacathites, 
but Geshur and Maacath dwell in the 
midst of Israel to this day. 

14 To the tribe of Levi alone Moses 
gave no inheritance. The offerings by 
fire to the Lord God of Israel are their 
inheritance, as he said to him. 

15 And Moses gave an inheritance 
to the tribe of the people of Reuben 
according to their clans. 16 So their 
territory was from Aroer, which is on 
the edge of the Valley of the Arnon, 
and the city that is in the middle of 
the valley, and all the tableland by 
Medeba; 17 with Heshbon, and all its 
cities that are in the tableland; Dibon, 
and Bamoth-baal, and Beth-baal- 
meon, 18 and Jahaz, and Kedemoth, 
and Mephaath, 19 and Kiriathaim, and 
Sibmah, and Zereth-shahar on the hill 
of the valley, 20 and Beth-peor, and the 

'Hebrew With it 


13:14 a a few Hebrew manuscripts, 
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:7prra ijprp rf?rm 'btnwb r6an pi VniPt 

• r * * iv - t - i: •• t : • : t <v • - • a** t : * 

I-have-commanded-you as as-inheritance to-Israel let-fall-her only Israel 

D'ozntfn nrnirh nVmn nRtn pan tin p^n nnpi7 

iv t : - j- : • : it : •) ~ ' vjt t v ' •• - t - : 

the-tribes 

•mpV 


to-nine-of 

r ram 


as-inheritance the-this the-land 

bn-iam lap 8 


divide 

:nwjon unwn 


therefore-now 

'sm 


1 *: t • t - : • •• it • iv - : r 

they-received and-the-Gadites the-Reubenites with-him the-Manasseh 

the-tribe and-half-of 

jinn inpn 

nu>b 

an*? 

V T 


1U>N 

nnVm 

AT T - 

the-Jordan on-opposite-side-of 

Moses 

to-them 

he-gave 

which 

inheritance-of-them 

iipr ipiipp 9 :ninj 

inp 

nujb 

□r6 


iwio nnirn 

which from-Aroer Yahweh 

servant-of 

Moses 

to-them 

he-gave 

as sunrise-DIR 


-Vni *?mn "Tinp 

and-all-of the-valley in-midst-of 

v lbRn jimp 

the-Amorites king-of Sihon 

ipVjni ii :jinp bn 


1WR 

that 


tphi jim Vni -npip -by 

and-the-city Arnon Valley-of edge-of on 

Vnuo :jinn -ip «nTO nUhon 

: ' i ~ it : •• j • - 

id-all-of Dibon as-far-as Medeba the-plateau 

Vn-J -ip jinpJnn ijpr 


np 

" T 

cities-of and-all-of 


and-the-Gilead Ammon people-of boundary-of as-far-as in-Heshbon he-reigned who 

-Vm jioin in *? 3 i 'ropam niran Vujn 

t : 1 •) : v j- : • t - - : j* : - s : 

and-all-of Hermon Mountain-of and-all-of and-the-Maacathites the-Geshurites and-region-of 

i*7b —pi>nn ;iy noVnn -Vnn :naVo -ip imn 

he-reigned who in-the-Bashan Og kingdom-of all-of Salecah to the-Bashan 

D'N»nn m*a iru b mn ^pnani niinwpn 

• t : t vjv • - : • < • isv : v ; it:-: 

the-Rephaim from-remnant-of he-was-left he and-in-Edrei in-Ashtaroth 

juiiin *6113 :D«h*i □a*! 

• < : - iv j..-- 

they-drove-out yet-not and-he-had-driven-out-them Moses and-he-had-struck-them 

nub npn Tinman mi niubn tin Vtnur bn 

Geshur but-he-dwells the-Maacathites or— the-Geshurites — Israel people-of 

kV bVn unu;*? pin :ntn ai*n ip * 7 &iun aipa nnpoi 

not the-Levi to-tribe-of only the-this the-day to Israel in-midst-of and-Maacath 

wn 'htniv 'riba rrirp v&n nbni a jni 

inheritance-of-him he Israel God-of Yahweh offerings-by-fire-of inheritance he-gave 

bn npbV n$b jni 1 5 :i*p -ini ipbo 


15^*1 

Reuben people-of to-tribe-of Moses and-he-gave to-him he-spoke as 

-by iu>n ipiipa Vnan diV • , nii 6 :Dnnpp;aV 

on which from-Aroer the-territory to-them so-he-was according-to-clans-of-them 

ifehan -Vni *?ran -ipnn iu>r tpii jim Vni -nap; 

the-plateau and-all-of the-valley in-middle-of that and-the-city Arnon Valley-of edge-of 

jinn itehan hz/n nip -*?ni jinumu ~by 

* • a • - jv t iv t t : ’ > : v it : 

Dibon in-the-plateau that cities-of-her and-all-of Heshbon Medeba by 

:npam nbipi nstmis :jipn bvz nm opinion 

- it •• i •*': t : j~i * 1 : - j- <.*• - - j t 

and-Mephaath and-Kedemoth and-Iahaz-DIR and-Beth-baal-meon and-Bamoth-baal 

nips na^o rpopn inn inubi nnn nbnipi D'nnpiw 

•i : 1 v i** t j- : - \r - vjv: t : • : *J _ t : 

and-Beth-peor the-valley on-hill-of and-Zereth-the-shahar and-Sibmah and-Kiriathaim 
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-bpi tpth tp 'bin 21 :niau>T mi moan nrnpNi 

it : • - j- t : 1 • : - J” it : • - j : - : 

and-all-of the-plateau cities-of so-all-of and-Beth-the-jeshimoth the-Pisgah and-slopes-of 

npri q T 2 >n Tjbo tpn tonh ^bp jirro nobpo 

he-defeated whom in-Heshbon he-reigned who the-Amorites king-of Sihon kingdom-of 

tni tp tint bjri tint tin jtq wm tini link n^b 

and— Zur and— Rekem and— Evi — Midian leaders-of with— —him Moses 

"in opbn -nan 22 :pxn 1 nu) s pirn? ttj prn tush bin 

son-of Balaam and— the-land ones-living-of Sihon princes-of Reba and— Hur 

nmn b*nizn -m unn DDipn nipa 

v iv - •)“ t : r* : s : t a- • - i : 

with-the-sword Israel people-of they-killed the-one-practicing-divination Beor 

HH-b |i^*l bp ’bin; t;i. 23 Trrbbn -bat 

the-Jordan Reuben people-of border-of and-he-was slain-of-them in-addition-to 

□nun Diihnipob pirn _ m nbn; nkt bun 

the-cities according-to-clans-of-them Reuben people-of inheritance-of this and-boundary 

n; -mb ii -nppb rnyb 113*124 rjrmpni 

Gad to-people-of Gad to-tribe-of Moses and-he-gave and-villages-of-them 

tp _ bm tp* birun bnb vi ’125 lonhstfob 

j“ t t : - : - v t <• : - it : : • : 

cities-of and-all-of Jazer the-territory-of to-them and-he-was according-to-clans-of-them 

*03 "bp tz>n “ipnp -“tp riap m pa *$m -rpb;n 

j**: - tv •• • a - j** : * v tv • - t : • - 

east-of on which Aroer to Ammon people-of land-of and-half-of the-Gilead 

tp D'jnam D’jfoai nnpan non “tp |inu>nai 26 man 

• 1—: - i* A’ : tv : • - j- t - it ~ 

to and-from-Mahanaim and-Betonim Ramath-the-mizpeh to and-from-Heshbon Rabbah 

ninoi rho; rrni bnn rrn pnpni27 nmb bn; 

j : t : • •• t t j** * v t r : • ) : 

and-Succoth and-Beth-nimrah Beth-haram and-in-the-valley Lidebir territory-of 

tp bn;i |ppT jiinPn ^bn jinn nnbpp nrp pispi 

to and-boundary the-Jordan Heshbon king-of Sihon kingdom-of rest-of and-Zaphon 

-m nbn; rmt 28 :nnnrn rn*n nap mb -□* npp 

people-of inheritance-of this sunrise-DIR the-Jordan beyond Chinnereth Sea-of end-of 

nbb m*i 29 :nnn»ni dtph □nhaiPob *t; 

v 1 j... - r . ... - . f t v at : : • : it 

Moses and-he-gave and-villages-of-them the-cities according-to-clans-of-them Gad 

nupp -pi npp nnb Tp. n$;n mu> nnb 

Manasseh people-of tribe-of to-the-half-of and-he-was Manasseh tribe-of to-the-half-of 

ninn -bi cinao nbm; vm3o roninsiyob 

I T t - IT -: - • T : J* : - it : : • : 

the-Bashan all-of from-Mahanaim region-of-them and-he-was according-to-clans-of-them 

tpn tk* nin -bn imn -nbn ;ip imabnn -bi 

r: *j" t ) ~ t : 1 t t - 1 v iv j j : : - it 

which Jair tent-villages-of and-all-of the-Bashan king-of Og kingdom-of all-of 

tp *pttki ninnwpi bpb;n *smi3i :tp dw nPnn 

•)“ t • v : v : j t : - : T : • - <* - r r • 1 it t - 

cities-of and-Edrei and-Ashtaroth the-Gilead and-half-of cities sixty in-the-Bashan 

nnb n#;n m tdd mb pan ;ip niabnn 

for-the-half-of Manasseh son-of Machir for-people-of in-the-Bashan Og kingdom-of 

bn; tu>n nb«32 TninnPnb mn -m 

j- . v v •• it : : • : i* t r* : 

he-distributed-as-inheritance what these according-to-clans-of-them Machir people-of 


slopes of Pisgah, and Beth-jeshimoth, 
21 that is, all the cities of the table¬ 
land, and all the kingdom of Sihon 
king of the Amorites, who reigned 
in Heshbon, whom Moses defeated 
with the leaders of Midian, Evi and 
Rekem and Zur and Hur and Reba, 
the princes of Sihon, who lived in the 
land. 22 Balaam also, the son of Beor, 
the one who practiced divination, was 
killed with the sword by the people of 
Israel among the rest of their slain. 
23 And the border of the people of 
Reuben was the Jordan as a bound¬ 
ary. This was the inheritance of the 
people of Reuben, according to their 
clans with their cities and villages. 

24 Moses gave an inheritance also 
to the tribe of Gad, to the people of 
Gad, according to theirclans. 25Their 
territory was Jazer, and all the cities 
of Gilead, and half the land of the 
Ammonites, to Aroer, which is east 
of Rabbah, 26 an d from Heshbon to 
Ramath-mizpeh and Betonim, and 
from Mahanaim to the territory of 
Debir, 7 27 and in the valley Beth- 
haram, Beth-nimrah,Succoth,and Za- 
phon, the rest of the kingdom of Sihon 
king of Heshbon, having the Jordan as 
a boundary, to the lower end of the Sea 
of Chinnereth, eastward beyond the 
Jordan. 28This is the inheritance of the 
people of Gad according to their clans, 
with their cities and villages. 

29 And Moses gave an inheritance 
to the half-tribe of Manasseh. It was 
allotted to the half-tribe of the people 
of Manasseh according to their clans. 
30 Their region extended f rom Maha¬ 
naim, through all Bashan, the whole 
kingdom of Og king of Bashan, and 
all the towns of Jair, which are in 
Bashan, sixtycities, 31 and half Gilead, 
and Ashtaroth, and Edrei, the cities of 
the kingdom of Og in Bashan. These 
were allotted to the people of Machir 
the son of Manasseh for the half of the 
people of Machir according to their 
clans. 

32 These are the inheritances that 
'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew Lidebir 
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Moses distributed in the plains of 
Moab, beyond the Jordan east of Jeri¬ 
cho. 33 But to the tribe of Levi Moses 
gave no inheritance; the Lord God of 
Israel is their inheritance, just as he 
said to them. 


The Inheritance West of the Jordan 

M These are the inheritances 
that the people of Israel re¬ 
ceived in the land of Canaan, which 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers’ 
houses of the tribes of the people of 
Israel gave them to inherit. 2 Their in¬ 
heritance was by lot, just as the Lord 
had commanded by the hand of Moses 
for the nine and one-half tribes. 3 For 
Moses had given an inheritance to 
the two and one-half tribes beyond 
the Jordan, but to the Levites he gave 
no inheritance among them. 4 For 
the people of Joseph were two tribes, 
Manasseh and Ephraim. And no por¬ 
tion was given to the Levites in the 
land, but only cities to dwell in, with 
their pasturelands for their livestock 
and their substance. 5 The people of 
Israel did as the Lord commanded 
Moses; they allotted the land. 


Caleb's Request and Inheritance 

6 Then the people of Judah came to 
Joshua at Gilgal. And Caleb the son 
of Jephunneh the Kenizzite said to 
him, “You know what the Lord said 
to Moses the man of God in Kadesh- 
barnea concerning you and me. 7 1 
was forty years old when Moses the 
servant of the Lord sent me from 
Kadesh-barnea to spy out the land, 
and I brought him word again as it was 
in my heart. 8 But my brothers who 
went up with me made the heart of 
the people melt; yet I wholly followed 
the Lord my God. 9 And Moses swore 
on that day, saying, ‘Surely the land 


14:7 a a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Arabic add iTH 
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on which your foot has trodden shall 
be an inheritance for you and your 
children forever, because you have 
wholly followed the Lord my God.’ 
i° And now, behold, the Lord has 
kept me alive, just as he said, these 
forty-five years since the time that the 
Lord spoke this word to Moses, while 
Israel walked in the wilderness. And 
now, behold, I am this day eighty-five 
years old. 11 1 am still as strong today 
as I was in the day that Moses sent me; 
my strength now is as my strength was 
then, for war and for going and com¬ 
ing. 12 So now give me this hill coun¬ 
try of which the Lord spoke on that 
day, f or you heard on that day how the 
Anakim were there, with great forti¬ 
fied cities. It may be that the Lord 
will be with me, and I shall drive them 
out just as the Lord said.” 

13 Then Joshua blessed him, and he 
gave Hebron to Caleb the son of Je¬ 
phunneh for an inheritance. |4 There- 
fore Hebron became the inheritance 
of Caleb the son of Jephunneh the 
Kenizzite to this day, because he 
wholly f ollowed the Lord, the God of 
Israel. 15 Now the name of Hebron for¬ 
merly was Kiriath-arba . 1 (Arba 2 was 
the greatest man among the Anakim.) 
And the land had rest f rom war. 


The Allotment for Judah 

1 C The allotment f or the tribe of 
•J the people of Judah accord¬ 
ing to their clans reached southward 
to the boundary of Edom, to the wil¬ 
derness of Zin at the farthest south. 
2 And their south boundary ran from 
the end of the Salt Sea, from the bay 
that faces southward. 3 It goes out 
southward of the ascent of Akrab¬ 
bim, passes along to Zin, and goes 
up south of Kadesh-barnea, along 

1 Kiriath-arba means the city ofArba 
^Hebrew He 


14:12 a Hebrew fragment from Cairo 
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by Hezron, u p to Addar, turns about 
to Karka, 4 passes along to Azmon, 
goes out by the Brook of Egypt, and 
comes to its end at the sea. This shall 
be your south boundary. 5 And the 
east boundary is the Salt Sea, to the 
mouth of the Jordan. And the bound¬ 
ary on the north side runs from the 
bay of the sea at the mouth of the Jor¬ 
dan. 6 And the boundary goes up to 
Beth-hoglah and passes along north 
of Beth-arabah. And the boundary 
goes up to the stone of Bohan the son 
of Reuben. 7 And the boundary goes 
up to Debir f rom the Valley of Achor, 
and so northward, turning toward 
Gilgal, which is opposite the ascent 
of Adummim, which is on the south 
side of the valley. And the boundary 
passes along to the waters of En- 
shemesh and ends at En-rogel. 8 Then 
the boundary goes up by the Valley of 
the Son of Hinnom at the southern 
shoulder of the Jebusite (that is, Jeru¬ 
salem). And the boundary goes up to 
the top of the mountain that lies over 
against the Valley of Hinnom, on the 
west, at the northern end of the Val¬ 
ley of Rephaim. 9 Then the boundary 
extends from the top of the mountain 
to the spring of the waters of Neph- 
toah, and from there to the cities of 
Mount Ephron. Then the bound¬ 
ary bends around to Baalah (that is, 
Kiriath-jearim). 10 And the boundary 
circles west of Baalah to Mount Seir, 
passes along to the northern shoulder 
of Mount Jearim (that is, Chesalon), 
and goes down to Beth-shemesh 
and passes along by Timnah. 11 The 
boundary goes out to the shoulder 
of the hill north of Ekron, then the 
boundary bends around to Shikkeron 
and passes along to Mount Baalah and 
goes out to Jabneel. Then the bound¬ 
ary comes to an end at the sea. 12 And 
the west boundary was the Great Sea 
with its coastline. This is the bound¬ 
ary around the people of Judah ac¬ 
cording to their clans. 
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13 According to the commandment 
of the Lord to Joshua, he gave to Ca¬ 
leb the son of Jephunneh a portion 
among the people of Judah, Kiriath- 
arba, that is, Hebron (Arba was the 
father of Anak). 14 And Caleb drove 
out from there the three sons of Anak, 
Sheshai and Ahiman and Talmai, the 
descendants of Anak. 15 And he went 
up from there against the inhabitants 
of Debir. Now the name of Debir 
formerly was Kiriath-sepher. 16 And 
Caleb said, “Whoever strikes Kiriath- 
sepher and captures it, to him will I 
give Achsah my daughter as wife.” 

17 And Othniel the son of Kenaz, the 
brother of Caleb, captured it. And he 
gave him Achsah his daughter as wife. 

18 When she came to him, she urged 
him to ask her father for a field. And 
she got off her donkey, and Caleb said 
to her, “What do you want?” 19 She 
said to him, “Give me a blessing. Since 
you have given me the land of the 
Negeb, give me also springs of water.” 
And he gave her the upper springs 
and the lower springs. 

20 This is the inheritance of the 
tribe of the people of Judah accord¬ 
ing to their clans. 21 The cities be¬ 
longing to the tribe of the people of 
Judah in the extreme south, toward 
the boundary of Edom, were Kabzeel, 
Eder, Jagur, 22 Kinah, Dimonah, Ada- 
dah, 23 Kedesh, Hazor, Ithnan, 24 Ziph, 
Telem, Bealoth, 25 Hazor-hadattah, 
Kerioth-hezron (that is, Hazor), 
26 Amam, Shema, Moladah, 27 Hazar- 
gaddah, Heshmon, Beth-pelet, 

28 Hazar-shual, Beersheba, Biziothiah, 

29 Baalah, Iim, Ezem, 30 Eltolad, Che- 
sil, Hormah, 31 Ziklag, Madmannah, 
Sansannah, 32 Lebaoth, Shilhim, Ain, 
and Rimmon: in all, twenty-nine cit¬ 
ies with their villages. 
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33 And in the lowland, Eshtaol, Zo- 
rah, Ashnah, 34 Zanoah, En-gannim, 
Tappuah, Enam, 35 Jarmuth, Adul- 
lam, Socoh, Azekah, 36 Shaaraim, 
Adithaim, Gederah, Gederothaim: 
fourteen cities with their villages. 

37 Zenan, Hadashah, Migdal-gad, 
38 Dilean, Mizpeh, Joktheel, 39 La- 
chish, Bozkath, Eglon, 40 Cabbon, 
Lahmam, Chitlish, 41 Gederoth, Beth- 
dagon, Naamah, and Makkedah: six¬ 
teen cities with their villages. 

42 Libnah, Ether, Ashan, 43 Iphtah, 
Ashnah, Nezib, 44 Keilah, Achzib, and 
Mareshah: nine cities with their vil¬ 
lages. 

45 Ekron, with its towns and its vil¬ 
lages; 46 from Ekron to the sea, all that 
were by the side of Ashdod, with their 
villages. 

47 Ashdod, its towns and its vil¬ 
lages; Gaza, its towns and its villages; 
to the Brook of Egypt, and the Great 
Sea with its coastline. 

48 And in the hill country, Shamir, 
Jattir, Socoh, 49 Dannah, Kiriath- 
sannah (that is, Debir), 50 Anab, Esh- 
temoh, Anim, 51 Goshen, Holon, and 
Giloh: eleven cities with their villages. 

52 Arab, Dumah, Eshan, 53 Janim, 
Beth-tappuah, Aphekah, 54 Humtah, 
Kiriath-arba (that is, Hebron), and 
Zior: nine cities with their villages. 

55 Maon, Carmel, Ziph, Juttah, 
56 Jezreel, Jokdeam, Zanoah, 57 Kain, 
Gibeah, and Timnah: ten cities with 
their villages. 

58 Halhul, Beth-zur, Gedor, 59 Maa- 
rath, Beth-anoth, and Eltekon: six cit¬ 
ies with their villages. 

60 Kiriath-baal (that is, Kiriath- 
jearim), and Rabbah: two cities with 
their villages. 

61 In the wilderness, Beth-arabah, 
Middin, Secacah, 62 Nibshan, the City 


15:40 a many Hebrew manuscripts, 
Targums (Vulgate), DQrfrl 
15:47 pVmn 
15:52 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint 
manuscripts, Syriac, Vulgate (if 
not mistaken), many Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint 
manuscripts, Targums, HEm 
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man mAAppi hiin34 matpki npnpi ViKnjPK nVam33 

i - . _ » j.. . t : it : - : it : t : j t : v at - 

Tappuah and-En-gannim and-Zanoah and-Ashnah and-Zorah Eshtaol in-the-lowland 

mnnpi bmpwp :npu?i nbiip □ ! hin mnT35 :oppm 

and-Adithaim and-Shaaraim and-Azekah Socoh and-Adullam Jarmuth and-the-Enam 

m37 nnnxm mipp -p:nK onp dm™ miAm 

•jt : * iv : r : v ^ r : - J* t -at it ••: - : 

Zenan with-villages-of-them ten four cities and-Gederothaim and-the-Gederah 

mbw : t ?Nnp r i nasam jpbmss ma-Viadi nunm 

)' t r* : . t : iv : • * : ' jt : • : it -: • it t ■ 

Lachish and-Joktheel and-the-Mizpeh and-Dilean and-Migdal-gad and-Hadashah 

lirrrpa ni™ 41 :pp t Mpi aoonVi fiasco :ji 5 Api njpsni 

Beth-dagon and-Gederoth and-Chitlish and-Lahmas and-Cabbon and-Eglon and-Bozkath 

HAn 542 nnnxm mipp m w) dmp mpm i-idpai 

jt : • * iv : i" : v •• J* t at - it : 

Libnah with-villages-of-them ten six-of cities and-Makkedah and-Naamah 

anam nb'pp^ piajpki nnfl'H3 :nppi nnpi 

jt • ■: r : it : - : jt : • : 1 it t : v iv t 

and-Achzib and-Keilah and-Nezib and-Ashnah and-Iphtah and-Ashan and-Ether 

mnjm rhpp 45 nnnsm pum onp mPKnm 

t iv : ' j v 1 iv : - i" r t at •• it 

with-daughters-of-her Ekron with-villages-of-them nine cities and-Mareshah 

thtpk t ~bv mtpk 5 b nan rhppo 46 :nnsmi 

i : - j- - v •) tatt ’ i ■: v •• t iv •• - 

Ashdod side-of by that all and-sea-DIR from-Ekron and-villages-of-her 

mp rrnsm rpniAa tttb>k 47 nnnxni 

jt - t v - t jv : : - * iv : 

Gaza and-villages-of-her daughters-of-her Ashdod with-villages-of-them 

5 inAn D*m onso 5 m np nnsmi nniAa 

IT' JT ” : * AT : • ' J- - T IV •• ”S ” t jv : 

the-boundary and-the-Sea Egypt Brook-of to and-villages-of-her daughters-of-her 

HAm 49 mbiiPi Tnn mow nrans : 5 mA! 

jt - : i : v - : j* t at t i : 

and-Dannah and-Socoh and-Jattir Shamir and-in-the-hill-country with-boundary 

npaisi :crjpi nbnu>Ki dapiso nm km naoTmpi 

• v j : r t : i : : v : jt~: “ r : j* it • -s'*: 

and-Goshen and-Anim and-Eshtemoh and-Anab Debir that and-Kiriath-sannah 

niK 52 nnnxni nnipp -nnK dmp d'Vai f 5 rn 

j—: » iv : ir : v - i- r t a • : ' i : 

Arab with-villages-of-them ten one-of cities and-Giloh and-Holon 

nbnm54 mpaKi rasirnn d* in53 ppjpki a nnm 

t : : 't r* - - 1 - *• j t: 1 it : v : it : 

and-Humtah and-Aphekah and-Beth-tappuah and-Janim and-Eshan and-Rumah 

Ijipn55 :jnnpm pjpn onp nipi jran km papK nnpi 

Maon with-villages-of-them nine cities and-Zior Hebron that and-Kiriath-arba 

pippa rpn 57 miAn Dpnpn 5 KP"ims 6 men nm 5 /na 

jt : • ' • 1 1— ■ it: it : t : jv :: • : it : ’ r t iv : - 

Gibeah the-Kain and-Zanoah and-Jokdeam and-Jezreel and-Juttah and-Ziph Carmel 

nnAi mpmm Vinbnss nnnxm nipp dmp mom 

1 : 1 i” j : - ' iv : v w r t at : • : 

and-Gedor Beth-zur Halhul with-villages-of-them ten cities and-Timnah 

:jnnsni uiu) dmp Ji?n 5 isn niAirmm nnpm59 

with-villages-of-them six cities and-Eltekon and-Beth-anoth and-Maarath 

□mjp dmp nnni □mp 1 ’ nnp km 5 pa-nnp 6 o 

• : )• t at - it : v t : j- :'• *j• - - - 

two cities and-the-Rabbah Kiriath-jearim that Kiriath-baal 

TU>nani62 mrom p0 mnpn nn mrraaei :jmxm 

1 jt : * - : it t : ' i‘ • t t~: t "< at : • - • iv : — : 

and-the-Nibshan and-Secacah Middin Beth-the-arabah in-the-wilderness with-villages-of-them 





547 


JOSHUA 15:63-17:1 


English (ESV) 


'pizpn tint 63 :jnnyni vw any napyi rf?Qn-Tpi 


the-Jebusites but— with-villages-of-them six cities and-Engedi and-City-of-Salt 

Dtfnin*? -rn ibvv ~nb o^n' 'ntfr 

at • i : it : i" : j : t i • - t i : j** : 

to-drive-out-them Judah people-of they-were-able not Jerusalem ones-inhabiting-of 

:ntn oi*n iv ttfuftTa irnrp 'ja tin 'on'n nun 

iv ~ j - i - • - t j t : <•• : v • : v •• - 

the-this the-day to at-Jerusalem Judah people-of with the-Jebusite so-he-dwells 


ifPT 0TQ HCT 


Vmn 


NU*1 1 


to-waters-of Jericho from-Jordan Joseph to-people-of the-allotment and-he-went-out 


:VNTTn 

I** 

Bethel 

’man 


in'TQ 


nnnan nmro inn 1 


in-the-hill-country from-Jericho going-up the-wilderness sunrise-DIR Jericho 


asm 2 


:nnup 

i t 

Ataroth 


nn^n Viaa 'bn nnm nn*? *?NTran Nsri 2 

e ; “ t j : v *j- t : t 6 i** r* • jtt : 

the-Archites territory-of to and-he-passes Luz-DIR from-Bethel then-he-goes-out 

iv Vina -bn nri itp :ninuu 

j- • •• : — j : v t t ~it: it-: 

as-far-as the-Japhletites territory-of to west-DIR then-he-goes-down Ataroth 

tuna 1 inNuri mi nn nm rinnn pimrn bn* 

t it it : j t : vat - : ' i : - 1 •; •• s : 

sea-DIR ends-of-him and-they-are Gezer then-to Lower Beth-horon territory-of 

bn* vm5 :nn£3Ni nuuo nov nn Pnpu 

j ; , r ; - • it : v : jv - : • i** *• : j —: : * — 

territory-of and-he-was and-Ephraim Manasseh Joseph people-of and-they-received-inheritance 

bnVm bn* nn □nhsutob on*iN -pa 

t t - < : • : - at : : • : • i- : v r* : 

inheritance-of-them boundary-of and-he-was by-clans-of-them Ephraim people-of 

bn*n npp6 :\vbv pin nn ~iv tin ninoy ntrite 

: - t t : ' i : v • i y ~ t - j : - t t : 

the-boundary and-he-goes-out Upper Beth-horon as-far-as Ataroth-addar sunrise-DIR 


the-Archites territory-of 

to and-he-passes 

IV 


bn* 

> 

as-far-as 

the-Japhletites 

territory-of 

to 

b :ni3’ 

inN2h 

rm 

nn 

sea-DIR 

ends-of-him 

and-they-are 

Gezer 

bn* 

vn_5 

:nn£)Ni 

• it : v : 



bnVm 


t t - < : • : - at : : • : 

inheritance-of-them boundary-of and-he-was by-clans-of-them 


nmtn 

t it : • 
sunrise-DIR 


bnan noy riapn nnnnan nan 

•j : - s- t : ’ t * t : : * r t t - 

the-boundary then-he-turns from-north the-Michmethath the-sea-DIR 

am 7 :nnir mtaa ifiiN napi rftwmNn 

j-T: tit : • j- t : a • j—: - 

then-he-goes-down Janoah-DIR from-east-of —him and-he-passes Taanath-shiloh 

Nun irpTa jnni nmpji ninup nnfo»n 

itt: • i* “ t t at - : - : j t tit* 

and-he-goes-out on-Jericho and-he-touches and-Naarah-DIR Ataroth from-Janoah-DIR 

pm nip *?m hw Vmn nP manns :pn*n 

and-they-are Kanah brook-of west-DIR the-boundary he-goes from-Tappuah the-Jordan 

lonhsuTn*? DnsN nn nun r 6 m nm na*n vnfcstfi 

it : : * : • r : v *• : y - •) —: - tat* it : 

by-clans-of-them Ephraim people-of tribe-of inheritance-of this the-sea-DIR ends-of-him 

-pa r 6 m ninn an an pab hibaann nnpn^ 

r* : j—: - 1 i : * - : v j** : • t : • - * t v : 

people-of inheritance-of in-midst-of Ephraim for-people-of the-set-apart-ones with-the-towns 

tin luniin nVho nnnsmi onpn 'bv nuaa 

v • j : • iv : i* t v it av - : 


nnnann 


nnn 

T T - 

the-sea-DIR 


ami 7 

)-t : 

then-he-goes-down 


Taanath-shiloh 

nnira 


tin luniin nVjio nnnsmi onpn Pn mwa 

v • j : 1 iv : i* t v it av - : 

— they-drove-out but-not with-villages-of-them the-towns all-of Manasseh 

bnsN anpa pp^an nun am nurin ppjpn 

Ephraim in-midst-of the-Canaanites so-he-has-lived in-Gezer the-one-living the-Canaanites 

nap -onb vm nin oi*n nv 

i” - : i* : - v - j - 

serving to-forced-labor-of but-he-was the-this the-day to 

innb noi 1 niaa Nin -n nUtia nvnb Vmn tpi 17 

• t : ’ a** j : i. • v - : j** - : t <• : - 

to-Machir Joseph firstborn-of he for Manasseh to-tribe-of the-lot then-he-was 


of Salt, and Engedi: six cities with 
their villages. 

63 But the Jebusites, the inhabi¬ 
tants of Jerusalem, the people of Judah 
could not drive out, so the Jebusites 
dwell with the people of Judah at Je¬ 
rusalem to this day. 

The Allotment for Ephraim 
and Manasseh 

1 /T The allotment of the people 
w of Joseph went from the Jor¬ 
dan by Jericho, east of the waters of 
Jericho, into the wilderness, going up 
f rom Jericho into the hill country to 
Bethel. 2 Then going from Bethel to 
Luz, it passes along to Ataroth, the 
territory of the Archites. 3 Then it 
goes down westward to the territory 
of the Japhletites, as far as the territory 
of Lower Beth-horon, then to Gezer, 
and it ends at the sea. 

4 The people of Joseph, Manasseh 
and Ephraim, received their inheri¬ 
tance. 

5 The territory of the people of 
Ephraim by their clans was as f ollows: 
the boundary of their inheritance on 
the east was Ataroth-addar as far as 
Upper Beth-horon, 6 and the bound¬ 
ary goes from there to the sea. On 
the north is Michmethath. Then on 
the east the boundary turns around 
toward Taanath-shiloh and passes 
along beyond it on the east to Janoah, 
7 then it goes down from Janoah to 
Ataroth and to Naarah, and touches 
Jericho, ending at the Jordan. 8 From 
Tappuah the boundary goes west¬ 
ward to the brook Kanah and ends 
at the sea. Such is the inheritance of 
the tribe of the people of Ephraim by 
their clans, together with the towns 
that were set apart for the people of 
Ephraim within the inheritance of 
the Manassites, all those towns with 
their villages. 10 However, they did not 
drive out the Canaanites who lived in 
Gezer, so the Canaanites have lived in 
the midst of Ephraim to this day but 
have been made to do f orced labor. 

Then allotment was made to 
/ the people of Manasseh, for 
he was the firstborn of Joseph. To 


15:63 p to 
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16:3 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, 
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Machir the firstborn o fManasseh, the 
father of Gilead, were allotted Gilead 
and Bashan, because he was a man 
of war. 2 And allotments were made 
to the rest of the people of Manasseh 
by their clans, Abiezer, Helek, As- 
riel, Shechem, Hepher, and Shemida. 
These were the male descendants of 
Manasseh the son of Joseph, by their 
clans. 

3 Now Zelophehad the son of He¬ 
pher, son of Gilead, son of Machir, son 
of Manasseh, had no sons, but only 
daughters, and these are the names 
of his daughters: Mahlah, Noah, 
Hoglah, Milcah, and Tirzah. 4 They 
approached Eleazar the priest and 
Joshua the son of Nun and the lead¬ 
ers and said, “The Lord commanded 
Moses to give us an inheritance along 
with our brothers.” So according to 
the mouth of the Lord he gave them 
an inheritance among the brothers 
of their f ather. 5 Thus there fell to 
Manasseh ten portions, besides the 
land of Gilead and Bashan, which is 
on the other side of the Jordan, 6 be¬ 
cause the daughters of Manasseh re¬ 
ceived an inheritance along with his 
sons. The land of Gilead was allotted 
to the rest of the people of Manasseh. 

7 The territory of Manasseh reached 
from Asher to Michmethath, which is 
east of Shechem. Then the boundary 
goes along southward to the inhabi¬ 
tants of En-tappuah. 8 The land of Tap- 
puah belonged to Manasseh, but the 
town of Tappuah on the boundary of 
Manasseh belonged to the people of 
Ephraim. 9 Then the boundary went 
down to the brook Kanah. These cit¬ 
ies, to the south of the brook, among 
the cities of Manasseh, belong to 
Ephraim. Then the boundary of 
Manasseh goes on the north side of 
the brook and ends at the sea, 10 the 
land to the south being Ephraim’s and 
that to the north being Manasseh’s, 
with the sea forming its boundary. On 
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to-you great and-power you numerous people to-say and-to-Manasseh to-Ephraim 
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the north Asher is reached, and on the 
east Issachar. 11 Also in Issachar and 
in Asher Manasseh had Beth-shean 
and its villages, and Ibleam and its 
villages, and the inhabitants of Dor 
and its villages, and the inhabitants of 
En-dor and its villages, and the inhab¬ 
itants of Taanach and its villages, and 
the inhabitants of Megiddo and its 
villages; the third is Naphath.* 12 Yet 
the people of Manasseh could not take 
possession of those cities, but the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 13 Now when the people of Israel 
grew strong, they put the Canaanites 
to forced labor, but did not utterly 
drive them out. 

14 Then the people of Joseph spoke 
to Joshua, saying, “Why have you 
given me but one lot and one portion 
as an inheritance, although I am a 
numerous people, since all along the 
Lord has blessed me?” 15 And Joshua 
said to them, “If you are a numerous 
people, go up by yourselves to the for¬ 
est, and there clear ground for your¬ 
selves in the land of the Perizzites and 
the Rephaim, since the hill country of 
Ephraim is too narrow for you.” 16 The 
people of Joseph said, “The hill coun¬ 
try is not enough f or us. Yet all the Ca¬ 
naanites who dwell in the plain have 
chariots of iron, both those in Beth- 
shean and its villages and those in the 
Valley of Jezreel.” 17 Then Joshua said 
to the house of Joseph, to Ephraim 
and Manasseh, “You are a numerous 
people and have great power. You 
shall not have one allotment only, 
18 but the hill country shall be yours, 
f or though it is a f orest, you shall clear 
it and possess it to its farthest borders. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 
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For you shall drive out the Canaan- 
ites, though theyhavechariotsof iron, 
and though they are strong.” 


Allotment of the Remaining Land 

I Q Then the whole congregation 
O of the people of Israel assem¬ 
bled at Shiloh and set up the tent of 
meeting there. The land lay subdued 
before them. 

2 There remained among the 
people of Israel seven tribes whose 
inheritance had not yet been appor¬ 
tioned. 3 So Joshua said to the people 
of Israel, “How long will you put off 
going in to take possession of the 
land, which the Lord, the God of 
your fathers, has given you? 4 Provide 
three men from each tribe, and I will 
send them out that they may set out 
and go up and down the land. They 
shall write a description of it with a 
view to their inheritances, and then 
come to me. 5 They shall divide it into 
seven portions. Judah shall continue 
in his territory on the south, and the 
house of Joseph shall continue in their 
territory on the north. 6 And you shall 
describe the land in seven divisions 
and bring the description here to me. 
And I will cast lots for you here be¬ 
fore the Lord our God. 7 The Levites 
have no portion among you, for the 
priesthood of the Lord is their heri¬ 
tage. And Gad and Reuben and half 
the tribe of Manasseh have received 
their inheritance beyond the Jordan 
eastward, which Moses the servant of 
the Lord gave them.” 

8 So the men arose and went, and 
Joshua charged those who went to 
write the description of the land, say¬ 
ing, “Go up and down in the land and 
write a description and return to me. 


18:7 a 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint manuscripts, Syriac, 
Targums, Dll — 
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Yahweh before here lot for-you and-I-will-cast here to-me and-you-shall-bring 
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the-Manasseh tribe-of and-half-of and-Reuben and-Gad heritage-of-him Yahweh 
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And I will cast lots for you here before 
the Lord in Shiloh.” 9 So the men went 
and passed up and down in the land 
and wrote in a book a description of 
it by towns in seven divisions. Then 
they came to Joshua to the camp at 
Shiloh, i°and Joshua cast lots for them 
in Shiloh before the Lord. And there 
Joshua apportioned the land to the 
people of Israel, to each his portion. 

The Inheritance for Benjamin 

11 Thelot of the tribe of the people 
of Benjamin according to its clans 
came up, and the territory allotted 
to it fell between the people of Judah 
and the people of Joseph. 12 On the 
north side their boundary began at 
the Jordan. Then the boundary goes 
up to the shoulder north of Jericho, 
then up through the hill country 
westward, and it ends at the wilder¬ 
ness of Beth-aven. * 3 From there the 
boundary passes along southward in 
the direction of Luz, to the shoulder of 
Luz (that is, Bethel), then the bound¬ 
ary goes down to Ataroth-addar, on 
the mountain that lies south of Lower 
Beth-horon. 1 4 Then the boundary 
goes in another direction, turning 
on the western side southward from 
the mountain that lies to the south, 
opposite Beth-horon, and it ends at 
Kiriath-baal (that is, Kiriath-jearim), 
a city belonging to the people of Ju¬ 
dah. This forms the western side. 
15 And the southern side begins at 
the outskirts of Kiriath-jearim. And 
the boundary goes from there to 
Ephron, ? to the spring of the waters of 
Nephtoah. 16 Then the boundary goes 
down to the border of the mountain 
that overlooks the Valley of the Son 
of Hinnom, which is at the north end 
of the Valley of Rephaim. And it then 
goes down the Valley of Hinnom, 
south of the shoulder of the Jebusites, 
and downward to En-rogel. 17 Then it 
bends in a northerly direction going 
on to En-shemesh, and from there 
goes to Geliloth, which is opposite 

'See 15:9; Hebrew westward 
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the ascent of Adummim. Then it goes 
down to the stone of Bohan the son 
of Reuben, 18 and passing on to the 
north of the shoulder of Beth-arabah 7 
it goes down to the Arabah. 19 Then 
the boundary passes on to the north 
of the shoulder of Beth-hoglah. And 
the boundary ends at the northern 
bay of the Salt Sea, at the south end of 
the Jordan: this is the southern bor¬ 
der. 20 The Jordan forms its boundary 
on the eastern side. This is the inheri¬ 
tance of the people of Benjamin, ac¬ 
cording to their clans, boundary by 
boundary all around. 

21 Now the cities of the tribe of 
the people of Benjamin according 
to their clans were Jericho, Beth- 
hoglah, Emek-keziz, 22 Beth-arabah, 
Zemaraim, Bethel, 23 Avvim, Parah, 
Ophrah, 24 Chephar-ammoni, Ophni, 
Geba— twelve cities with their villages: 
25 Gibeon, Ramah, Beeroth, 26 Mizpeh, 
Chephirah, Mozah, 27 Rekem, Irpeel, 
Taralah, 28 Zela, Haeleph, Jebus 2 (that 
is, Jerusalem), Gibeah 3 and Kiriath- 
jearim 4 —fourteen cities with their 
villages. This is the inheritance of the 
people of Benjamin according to its 
clans. 


The Inheritance for Simeon 

I Q The second lot came out for 
Zs Simeon, for the tribe of the 
people of Simeon, according to their 
clans, and their inheritance was in 
the midst of the inheritance of the 
people of Judah. 2 And they had for 
their inheritance Beersheba, Sheba, 
Moladah, 3 Hazar-shual, Balah, Ezem, 
4 Eltolad, Bethul, Hormah, 5 Ziklag, 
Beth-marcaboth, Hazar-susah, 6 Beth- 
lebaoth, and Sharuhen—thirteen cit¬ 
ies with their villages; 7 Ain, Rimmon, 

'Septuagint; Hebrew to the shoulder over 
against the Arabah ^Septuagint, Syriac, 

Vulgate; Hebrew the Jebusite 3 Hebrew Gibeath 
4 Septuagint; Hebrew Kiriath 


18:18 a-a Septuagint, Bai9apa()a ; 

probably read 

18:19 p niKuri irni 

18 : 19 p niNvn irni 

18:24 p runiin nib' 

18:28 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), Kai Iefiouc;; perhaps read 

mm 

18:28 d codex Alexandrinus, textus 
Graecus in genere Catenarum 
traditus, Septuagint minuscules, Kai 
itoAu; Iapip ; cf. Syriac; read O'HIP 
'pi (haplography) 
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Ether, and Ashan—four cities with 
their villages, 8 together with all the 
villages around these cities as far as 
Baalath-beer, Ramah of the Negeb. 
This was the inheritance of the tribe 
of the people of Simeon according to 
their clans. 9 The inheritance of the 
people of Simeon formed part of the 
territory of the people of Judah. Be¬ 
cause the portion of the people of Ju¬ 
dah was too large for them, the people 
of Simeon obtained an inheritance in 
the midst of their inheritance. 

The Inheritance for Zebulun 

10 The third lot came up for the 
people of Zebulun, according to their 
clans. And the territory of their inher¬ 
itance reached as f ar as Sarid. •> Then 
their boundary goes up westward 
and on to Mareal and touches Dab- 
besheth, then the brook that is east of 
Jokneam. 12 From Sarid it goes in the 
other direction eastward toward the 
sunrise to the boundary of Chisloth- 
tabor. From there it goes to Daberath, 
then up to Japhia. 13 From there it 
passes along on the east toward the 
sunrise to Gath-hepher, to Eth-kazin, 
and going on to Rimmon it bends to¬ 
ward Neah, 14 then on the north the 
boundary turns about to Hannathon, 
and it ends at the Valley of Iphtahel; 
15 and Kattath, Nahalal, Shimron, 
Idalah, and Bethlehem—twelve cit¬ 
ies with their villages. 16 This is the 
inheritance of the people of Zebulun, 
according to their clans—these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Issachar 

17 The fourth lot came out for Is¬ 
sachar, for the people of Issachar, 
according to their clans. 18 Their ter¬ 
ritory included Jezreel, Chesulloth, 
Shunem, 19 Hapharaim, Shion, Ana- 
harath, 20 Rabbith, Kishion, Ebez, 
21 Remeth, En-gannim, En-haddah, 
Beth-pazzez. 22 The boundary also 
touches Tabor, Shahazumah, and 
Beth-shemesh, and its boundary ends 
at the Jordan—sixteen cities with their 


19:12 b Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, conjectural reading of 1 
Hebrew manuscript, 

19:14 a not present in Septuagint 
19:18 a Septuagint manuscripts, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate 
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villages. 23 This is the inheritance of 
the tribe of the people of Issachar, ac¬ 
cording to their clans—the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Asher 

24 The fifth lot came out for the 
tribe of the people of Asher accord¬ 
ing to their clans. 25 Their terri¬ 
tory included Helkath, Hali, Beten, 
Achshaph, 26 Allammelech, Amad, 
and Mishal. On the west it touches 
Carmel and Shihor-libnath, 27 then 
it turns eastward, it goes to Beth- 
dagon, and touches Zebulun and the 
Valley of Iphtahel northward to Beth- 
emek and Neiel. Then it continues in 
the north to Cabul, 28 Ebron, Rehob, 
Hammon, Kanah, as far as Sidon the 
Great. 29 Then the boundary turns to 
Ramah, reaching to the fortified city 
of Tyre. Then the boundary turns to 
Hosah, and it ends at the sea; Maha- 
lab, J Achzib, 30 Ummah, Aphek and 
Rehob—twenty-two cities with their 
villages. 31 This is the inheritance of 
the tribe of the people of Asher ac¬ 
cording to their clans—these cities 
with their villages. 

The Inheritance for Naphtali 

32 The sixth lot came out for the 
people of Naphtali, for the people of 
Naphtali, according to their clans. 
33 And their boundary ran from He- 
leph, from the oak in Zaanannim, 
and Adami-nekeb, and Jabneel, as far 
as Lakkum, and it ended at the Jor¬ 
dan. 34 Then the boundary turns west¬ 
ward to Aznoth-tabor and goes from 
there to Hukkok, touching Zebulun 
at the south and Asher on the west 
and Judah on the east at the Jordan. 
35 The fortif ied cities are Ziddim, Zer, 
Hammath, Rakkath, Chinnereth, 
36 Adamah, Ramah, Hazor, 37 Kedesh, 
Edrei, En-hazor, 38 Yiron, Migdal- 
el, Horem, Beth-anath, and Beth- 
shemesh—nineteen cities with their 
villages. 39 This is the inheritance of 

1 Compare Septuagint; Hebrew Mehebel 
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the tribe of the people of Naphtali ac¬ 
cording to their clans—the cities with 
their villages. 

The Inheritance for Dan 

40 The seventh lot came out for the 
tribe of the people of Dan, accord¬ 
ing to their clans. 41 And the territory 
of its inheritance included Zorah, 
Eshtaol, Ir-shemesh, 42 Shaalabbin, 
Aijalon, Ithlah, 43 Elon, Timnah, 
Ekron, 44 Eltekeh, Gibbethon, Baalath, 
45 Jehud, Bene-berak, Gath-rimmon, 
46 and Me-jarkon and Rakkon with the 
territory over against Joppa. 47 When 
the territory of the people of Dan was 
lost to them, the people of Dan went 
up and fought against Leshem, and 
after capturing it and striking it with 
the sword they took possession of it 
and settled in it, calling Leshem, Dan, 
after the name of Dan their ancestor. 
48 This is the inheritance of the tribe of 
the people of Dan, according to their 
clans—these cities with their villages. 

The Inheritance for Joshua 

49 When they had finished distrib¬ 
uting the several territories of the land 
as inheritances, the people of Israel 
gave an inheritance among them to 
Joshua the son of Nun. 50 By com¬ 
mand of the Lord they gave him the 
city that he asked, Timnath-serah in 
the hill country of Ephraim. And he 
rebuilt the city and settled in it. 

51 These are the inheritances that 
Eleazar the priest and Joshua the son 
of Nun and the heads of the fathers’ 
houses of the tribes of the people of Is¬ 
rael distributed by lot at Shiloh before 
the Lord, at the entrance of the tent 
of meeting. So they finished dividing 
the land. 


The Cities of Refuge 

Then the Lord said to Joshua, 
^ \J 2 “Say to the people of Israel, 
‘Appoint the cities of refuge, of which 
I spoke to you through Moses, 3 that 
the manslayer who strikes any person 
without intent or unknowingly may 
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flee there. They shall be for you a ref¬ 
uge from the avenger of blood. 4 He 
shall flee to one of these cities and 
shall stand at the entrance of the gate 
of the city and explain his case to the 
elders of that city. Then they shall take 
him into the city and give him a place, 
and he shall remain with them. 5 And 
if the avenger of blood pursues him, 
they shall not give up the manslayer 
into his hand, because he struck his 
neighbor unknowingly, and did not 
hate him in the past. 6 And he shall 
remain in that city until he has stood 
before the congregation f or judgment, 
until the death of him who is high 
priest at the time. Then the manslayer 
may return to his own town and his 
own home, to the town from which 
he fled.’ ” 

7 So they set apart Kedesh in Gali¬ 
lee in the hill country of Naphtali, 
and Shechem in the hill country of 
Ephraim, and Kiriath-arba (that 
is, Hebron) in the hill country of 
Judah. 8 And beyond the Jordan east 
of Jericho, they appointed Bezer in 
the wilderness on the tableland, from 
the tribe of Reuben, and Ramoth in 
Gilead, from the tribe of Gad, and 
Golan in Bashan, from the tribe of 
Manasseh. 9 These were the cities des¬ 
ignated for all the people of Israel and 
for the stranger sojourning among 
them, that anyone who killed a person 
without intent could flee there, so that 
he might not die by the hand of the 
avenger of blood, till he stood bef ore 
the congregation. 


Cities and Pasturelands Allotted 
to Levi 


"1 Then the heads of the fathers’ 
Z. I houses of the Levites came 
to Eleazar the priest and to Joshua 
the son of Nun and to the heads of the 
fathers’ houses of the tribes of the 
people of Israel. 2 And they said to 
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he-commanded Yahweh to-say Canaan in-land-of at-Shiloh to-them and-they-spoke 
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with-pasturelands-of-them to-dwell cities to-us to-give Moses by-hand-of 
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from-inheritance-of-them to-the-Levites Israel people-of so-they-gave for-livestock-of-us 
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pasturelands-of-them and— the-these the-cities — Yahweh mouth-of at 
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Aaron for-descendants-of so-he-was the-Kohathites for-clans-of the-lot and-he-came-out 
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the-Simeonites and-from-tribe-of Judah from-tribe-of the-Levites from the-priest 
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Kohath and-for-people-of ten three-of cities by-the-lot Benjamin and-from-tribe-of 
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and-from-half-of Dan and-from-tribe-of Ephraim tribe-of from-clans-of the-remaining 
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from-clans-of Gershon and-for-people-of ten cities by-the-lot Manasseh tribe-of 
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and-from-half-of Naphtali and-from-tribe-of Asher and-from-tribe-of Issachar tribe-of 

nnn ’h*?7 imivv wbui nnp *71133 jmn mwo nun 

Merari for-people-of ten three-of cities by-the-lot in-the-Bashan Manasseh tribe-of 
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and-from-tribe-of Gad and-from-tribe-of Reuben from-tribe-of according-to-clans-of-them 
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to-the-Levites Israel people-of and-they-gave 
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two 
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cities Zebulun 
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and— 
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Judah people-of out-of-tribe-of and-they-gave 

by-the-lot 

Moses 

by-hand-of Yahweh 
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he-called which the-these 

the-cities — 
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people-of 

and-out-of-tribe-of 
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the-Kohathites from-clans-of Aaron to-descendants-of and-he-was by-name —them 
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to-them and-they-gave first the-lot he-was to-them since Levi from-people-of 

nmn’ nny jmn nn c pijyn un yiiNhnp tin 

Judah in-hill-country-of Hebron that the-Anok father-of Kiriath-arba 
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villages-of-her and— the-city field-of but— all-around-her pasturelands-of-her with— 
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and-to-descendants-of with-possession-of-him Jephunneh son-of to-Caleb they-had-been-given 


them at Shiloh i n the land o f Canaan, 
“The Lord commanded through 
Moses that we be given cities to dwell 
in, along with their pasturelands for 
our livestock.” 3 So by command of 
the Lord the people of Israel gave to 
the Levites the following cities and 
pasturelands out of their inheritance. 

4 The lot came out f or the clans of 
the Kohathites. So those Levites who 
were descendants of Aaron the priest 
received by lot from the tribes of Ju¬ 
dah, Simeon, and Benjamin, thirteen 
cities. 

5 And the rest of the Kohathites 
received by lot from the clans of the 
tribe of Ephraim, from the tribe of 
Dan and the half-tribe of Manasseh, 
ten cities. 

6 The Gershonites received by lot 
from the clans of the tribe of Issachar, 
from the tribe of Asher, from the tribe 
of Naphtali, and from the half-tribe of 
Manasseh in Bashan, thirteen cities. 

7 The Merarites according to their 
clans received from the tribe of Reu¬ 
ben, the tribe of Gad, and the tribe of 
Zebulun, twelve cities. 

8 These cities and their pasture- 
lands the people of Israel gave by lot 
to the Levites, as the Lord had com¬ 
manded through Moses. 

9 Out of the tribe of the people of 
Judah and the tribe of the people of 
Simeon they gave the following cities 
mentioned by name, ,0 which went to 
the descendants of Aaron, one of the 
clans of the Kohathites who belonged 
to the people of Levi; since the lot 
fell to them f irst. 11 They gave them 
Kiriath-arba (Arba being the father 
of Anak), that is Hebron, in the hill 
country of Judah, along with the pas¬ 
turelands around it. 12 But the fields of 
the city and its villages had been given 
to Caleb the son of Jephunneh as his 
possession. 

13 And to the descendants of Aaron 


21:11 c Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, 
P^H;cf. 15:13, pjyn 
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the priest they gave Hebron, the city 
of refuge for the manslayer, with 
its pasturelands, Libnah with its 
pasturelands, 14 Jattir with its pas¬ 
turelands, Eshtemoa with its pasture- 
lands, 15 Holon with its pasturelands, 
Debir with its pasturelands, 16 Ain 
with its pasturelands, Juttah with its 
pasturelands, Beth-shemesh with its 
pasturelands—nine cities out of these 
two tribes; 17 then out of the tribe of 
Benjamin, Gibeon with its pasture- 
lands, Geba with its pasturelands, 
18 Anathoth with its pasturelands, and 
Almon with its pasturelands—four 
cities. 19 The cities of the descendants 
of Aaron, the priests, were in all thir¬ 
teen cities with their pasturelands. 

20 As to the rest of the Kohathites 
belonging to the Kohathite clans of the 
Levites, the cities allotted to them were 
out of the tribe of Ephraim. 21 To them 
were given Shechem, the city of refuge 
for the manslayer, with its pasture- 
lands in the hill country of Ephraim, 
Gezer with its pasturelands, 22 Kibzaim 
with its pasturelands, Beth-horon with 
its pasturelands—four cities; 23 and out 
of the tribe of Dan, Elteke with its pas¬ 
turelands, Gibbethon with its pasture- 
lands, 24 Aijalon with its pasturelands, 
Gath-rimmon with its pasturelands— 
four cities; 25 and out of the half-tribe 
of Manasseh, Taanach with its pasture- 
lands, and Gath-rimmon with its pas¬ 
turelands—two cities. 26 The cities of 
the clans of the rest of the Kohathites 
were ten in all with their pasturelands. 

27 And to the Gershonites, one of 
theclansofthe Levites, were given out 
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with— Hebron — the-one-slaying refuge-of city-of — they-gave the-priest Aaron 
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with— Jattir and— pasturelands-of-her with— Libnah and— pasturelands-of-her 
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Holon and— pasturelands-of-her with— Eshtemoa and— pasturelands-of-her 
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Ain and— pasturelands-of-her with— Debir and— pasturelands-of-her with— 
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Beth-shemesh — pasturelands-of-her with— Juttah and— pasturelands-of-her with— 
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the-these the-tribes two-of out-of— nine cities pasturelands-of-her with— 
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Geba — pasturelands-of-her with— Gibeon — Benjamin then-out-of-tribe-of 
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Almon and— pasturelands-of-her with— Anathoth — pasturelands-of-her with— 
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Aaron descendants-of cities-of all-of four cities pasturelands-of-her with— 
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and-to-clans-of with-pasturelands-of-them cities ten three-of the-priests 

np Pit nnp Tno Dnnian nhVn hnp -Tn 

j.. T • : i- at . j** : • v t ■ • : - t r* : 

cities-of and-he-was Kohath from-people-of the-remaining the-Levites Kohath people-of 
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refuge-of city-of — to-them and-they-gave Ephraim out-of-tribe-of allotment-of-them 
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Ephraim in-hill-country-of pasturelands-of-her with— Shechem — the-one-slaying 
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pasturelands-of-her with— Kibzaim and— pasturelands-of-her with— Gezer and— 
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Dan and-out-of-tribe-of four cities pasturelands-of-her with— Beth-horon and— 
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pasturelands-of-her with— Gibbethon — pasturelands-of-her with— Elteke — 
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with— Gath-rimmon — pasturelands-of-her with— Aijalon — 
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out-of-half-of the-Levites from-clans-of Gershon and-to-people-of the-ones-remaining Kohath 
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with— in-the-Bashan Galon — the-one-slaying refuge-of city-of — Manasseh tribe-of 
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two cities pasturelands-of-her with— Beeshterah and— pasturelands-of-her 
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Daberath — pasturelands-of-her with— Kishion — Issachar and-out-of-tribe-of 
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— pasturelands-of-her with— Jarmuth — pasturelands-of-her with— 
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— Asher and-out-of-tribe-of four cities pasturelands-of-her with— En-gannim 
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— pasturelands-of-her with— Abdon — pasturelands-of-her with— Mishal 
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cities pasturelands-of-her with— Rehob and— pasturelands-of-her with— Helkath 
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— the-one-slaying refuge-of city-of — Naphtali and-out-of-tribe-of four 

tint ntn nan tint htiruta tint b'bn urrp 

v : ) - v : t v t: • v : <• t - v*v 

with— Hammoth-dor and— pasturelands-of-her with— in-the-Galilee Kedesh 
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all-of three cities pasturelands-of-her with— Kartan and— pasturelands-of-her 
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city ten three-of according-to-clans-of-them the-Gershonites cities-of 
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the-remaining the-Levites Merari people-of and-to-clans-of with-pasturelands-of-them 
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Kartah — pasturelands-of-her with— Jokneam — Zebulun tribe-of out-of— 
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Nahalal — pasturelands-of-her with— Dimnah — pasturelands-of-her with— 
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Bezer — Reuben and-out-of-tribe-of four cities pasturelands-of-her with— 
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— pasturelands-of-her with— Jahaz-DIR and— pasturelands-of-her with— 
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pasturelands-of-her with— Mephaath and— pasturelands-of-her with— Kedemoth 
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— the-one-slaying refuge-of city-of — Gad and-out-of-tribe-of four cities 
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of the half-tribe of Manasseh, Golan 
in Bashan with its pasturelands, the 
city of refuge for the manslayer, and 
Beeshterah with its pasturelands— 
two cities; 28 and out of the tribe of 
Issachar, Kishion with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
29 Jarmuth with its pasturelands, En- 
gannim with its pasturelands—four 
cities; 30 and out of the tribe of Asher, 
Mishal with its pasturelands, Abdon 
with its pasturelands, 31 Helkath with 
its pasturelands, and Rehob with its 
pasturelands—four cities; 32 and out of 
the tribe of Naphtali, Kedesh in Gali¬ 
lee with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Hammoth- 
dor with its pasturelands, and Kartan 
with its pasturelands—three cities. 
33 The cities of the several clans of the 
Gershonites were in all thirteen cities 
with their pasturelands. 

34 And to the rest of the Levites, the 
Merarite clans, were given out of the 
tribe of Zebulun, Jokneam with its 
pasturelands, Kartah with its pasture- 
lands, 35 Dimnah with its pasturelands, 
Nahalal with its pasturelands—four 
cities; 36 and out of the tribe of Reuben, 
Bezer with its pasturelands, Jahaz with 
its pasturelands, 37 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 
pasturelands—four cities; 38 and out 
of the tribe of Gad, Ramoth in Gil¬ 
ead with its pasturelands, the city of 
refuge for the manslayer, Mahanaim 
with its pasturelands, 39 Heshbon with 
its pasturelands, Jazerwith its pasture- 
lands—four cities in all. 40 As for the 
cities of the several Merarite clans. 
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that is, the remainder of the clans of 
the Levites, those allotted to them 
were in all twelve cities. 

41 The cities of the Levites in the 
midst of the possession of the people 
of Israel were in all forty-eight cities 
with their pasturelands. 42 These cit¬ 
ies each had its pasturelands around 
it. So it was with all these cities. 

43 Thus the Lord gave to Israel all 
the land that he swore to give to their 
fathers. And they took possession of 
it, and they settled there. 44 And the 
Lord gave them rest on every side just 
as he had sworn to their fathers. Not 
one of all their enemies had withstood 
them, for the Lord had given all their 
enemies into their hands. 45 Not one 
word of all the good promises that the 
Lord had made to the house of Israel 
had f ailed; all came to pass. 


The Eastern Tribes Return Home 

^ ^ At that time Joshua sum- 
Z. Z moned the Reubenites and 
the Gadites and the half-tribe of 
Manasseh, 2 and said to them, “You 
have kept all that Moses the servant 
of the Lord commanded you and 
have obeyed my voice in all that I 
have commanded you. 3 You have not 
forsaken your brothers these many 
days, down to this day, but have been 
careful to keep the charge of the Lord 
your God. 4 And now the Lord your 
God has given rest to your brothers, 
as he promised them. Therefore turn 
and go to your tents in the land where 
your possession lies, which Moses the 
servant of the Lord gave you on the 
other side of the Jordan. 5 Only be very 
careful to observe the commandment 
and the law that Moses the servant of 


the Lord commanded you, to love 
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from-all-of in-presence-of-them man he-stood and-not to-fathers-of-theiu 
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Yahweh he-had-given ones-being-hostile-to-them all-of — ones-being-hostile-to-ther 
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that the-good the-word from-all-of word he-had-fallen not in-hand-of~then: 
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he-came the-all Israel house-of to Yahweh he-had-spoker 
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and-to-the-half-of and-to-the-Gadites to-the-Reubenites Joshua he-called at-that-time 
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that all-of — you-have-kept you to-them and-he-said Manasseh tribe 
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on-voice-of-me and-you-have-obeyed Yahweh servant-of Moses —you he-commance: 
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— you-have-forsaken not —you I-have-commanded that as-to 
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— but-you-have-been-careful the-this the-day up-to many days this brothers-of-\ . 
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God-of-you Yahweh he-has-given-rest and-now God-of-you Yahweh charge-of obligation- 
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for-you and-go turn therefore-now to-them he-spoke as to-brothers-of-. . 
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servant-of Moses to-you he-gave which possession-of-you land-of to to-tents-of-• 
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to-do very be-careful only the-Jordan on-opposite-side-of Yah' . 
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tribe-of and-half-of Gad and-people-of Reuben people-of and-they-went so-they-returned 
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on-her they-had-possessed which possession-of-them land-of to the-Gilead land-of to 
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region-of to and-when-they-came Moses by-hand-of Yahweh mouth-of by 
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Gad and-people-of Reuben people-of then-they-built Canaan in-land-of that the-Jordan 
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the Lord your God, and to walk i n all 
his ways and to keep his command¬ 
ments and to cling to him and to serve 
him with all your heart and with all 
your soul.” 6 So Joshua blessed them 
and sent them away, and they went to 
their tents. 

7 Now to the one half of the tribe 
of Manasseh Moses had given a pos¬ 
session in Bashan, but to the other 
half Joshua had given a possession 
beside their brothers in the land west 
of the Jordan. And when Joshua sent 
them away to their homes and blessed 
them, 8 he said to them, “Go back to 
your tents with much wealth and 
with very much livestock, with silver, 
gold, bronze, and iron, and with much 
clothing. Divide the spoil of your en¬ 
emies with your brothers.” 9 So the 
people of Reuben and the people of 
Gad and the half-tribe of Manasseh 
returned home, parting f rom the peo¬ 
ple of Israel at Shiloh, which is in the 
land of Canaan, to go to the land of 
Gilead, their own land of which they 
had possessed themselves by com¬ 
mand of the Lord through Moses. 

The Eastern Tribes' Altar of Witness 

10 And when they came to the re¬ 
gion of the Jordan that is in the land 
of Canaan, the people of Reuben and 
the people of Gad and the half-tribe 
of Manasseh built there an altar by 
the Jordan, an altar of imposing size. 
11 And the people of Israel heard it 
said, “Behold, the people of Reuben 
and the people of Gad and the half- 
tribe of Manasseh have built the altar 
at the frontier of the land of Canaan, 
in the region about the Jordan, on the 
side that belongs to the people of Is¬ 
rael.” 12 And when the people of Israel 
heard of it, the whole assembly of the 
people of Israel gathered at Shiloh to 
make war against them. 

13 Then the people of Israel sent to 
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the people of Reuben and the people 
of Gad and the half-tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, Phinehas the 
son of Eleazar the priest, 14 and with 
him ten chiefs, one from each of the 
tribal families of Israel, every one of 
them the head of a family among the 
clans of Israel. 15 And they came to 
the people of Reuben, the people of 
Gad, and the half-tribe of Manasseh, 
in the land of Gilead, and they said 
to them, 16 “Thus says the whole con¬ 
gregation of the Lord, ‘What is this 
breach of faith that you have com¬ 
mitted against the God of Israel in 
turning away this day from following 
the Lord by building yourselves an 
altar this day in rebellion against the 
Lord? 17 Have we not had enough of 
the sin at Peor from which even yet we 
have not cleansed ourselves, and for 
which there came a plague upon the 
congregation of the Lord, 18 that you 
too must turn away this day from fol¬ 
lowing the Lord? And if you too rebel 
against the Lord today then tomor¬ 
row he will be angry with the whole 
congregation of Israel. 19 But now, if 
the land of your possession is unclean, 
pass over into the Lords land where 
the Lord’s tabernacle stands, and take 
for yourselves a possession among us. 
Only do not rebel against the Lord 
or make us as rebels by building for 
yourselves an altar other than the al¬ 
tar of the Lord our God. 20 Did not 
Achan the son of Zerah break faith in 
the matter of the devoted things, and 
wrath fell upon all the congregation of 
Israel? And he did not perish alone for 
his iniquity.’ ” 

21 Then the people of Reuben, the 
people of Gad, and the half-tribe of 
Manasseh said in answer to the heads 
of the f amilies of Israel, 22 “The Mighty 
One, God, the Lord! The Mighty 
One, God, the Lord! He knows; and 


22:18 a Septuagint, eav (Origen’s 
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let Israel itself know! If it was in re¬ 
bellion or in breach of faith against 
the Lord, do not spare us today 23 for 
building an altar to turn away from 
following the Lord. Or if we did so 
to offer burnt offerings or grain offer¬ 
ings or peace offerings on it, may the 
Lord himself take vengeance. 24 No, 
but we did it from fear that in time to 
come your children might say to our 
children, ‘What have you to do with 
the Lord, the God of Israel? 25 For the 
Lord has made the Jordan a bound¬ 
ary between us and you, you people of 
Reuben and people of Gad. You have 
no portion in the Lord.’ So your chil¬ 
dren might make our children cease 
to worship the Lord. 26 Therefore we 
said, ‘Let us now build an altar, not f or 
burnt offering, nor for sacrifice, 27 but 
to be a witness between us and you, 
and between our generations after us, 
that we do perf orm the service of the 
Lord in his presence with our burnt 
offerings and sacrifices and peace of¬ 
ferings, so your children will not say 
to our children in time to come, “You 
have no portion in the Lord.’” 28 And 
we thought, ‘If this should be said to 
us or to our descendants in time to 
come, we should say, “Behold, the 
copy of the altar of the Lord, which 
our fathers made, not for burnt offer¬ 
ings, nor for sacrifice, but to be a wit¬ 
ness between us and you” ’ 29 Far be it 
from us that we should rebel against 
the Lord and turn away this day from 
following the Lord by building an al¬ 
tar for burnt offering, grain offering, 
or sacrifice, other than the altar of the 
Lord our God that stands before his 
tabernacle!” 

30 When Phinehas the priest and 
the chiefs of the congregation, the 
heads of the families of Israel who 
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were with him, heard the words that 
the people of Reuben and the people 
of Gad and the people of Manasseh 
spoke, it was good in their eyes. 31 And 
Phinehas the son of Eleazar the priest 
said to the people of Reuben and 
the people of Gad and the people of 
Manasseh, “Today we know that the 
Lord is in our midst, because you 
have not committed this breach of 
f aith against the Lord. Now you have 
delivered the people of Israel from the 
hand of the Lord.” 

32 Then Phinehas the son of Elea¬ 
zar the priest, and the chiefs, returned 
from the people of Reuben and the 
people of Gad in the land of Gilead to 
the land of Canaan, to the people of 
Israel, and brought back word to them. 
33 And the report was good in the eyes 
of the people of Israel. And the people 
of Israel blessed God and spoke no 
more of making war against them to 
destroy the land where the people of 
Reuben and the people of Gad were 
settled. 34 The people of Reuben and 
the people of Gad called the altar Wit¬ 
ness, “For,” they said, “it is a witness 
between us that the Lord is God.” 


Joshua's Charge to Israel's Leaders 

^ ^ A long time afterward, when 
the Lord had given rest to 
Israel from all their surrounding ene¬ 
mies, and Joshua was old and well ad¬ 
vanced in years, 2 Joshua summoned 
all Israel, its elders and heads, its 
judges and officers, and said to them, 
“I am now old and well advanced in 
years. 3 And you have seen all that 
the Lord your God has done to all 
these nations for your sake, for it is 
the Lord your God who has fought 
for you. 4 Behold, I have allotted to 
you as an inheritance for your tribes 
those nations that remain, along with 
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oiuan D*nn' Kin oa'bN mm 5 

v •• : • j" t: : v < v - i v: jt 

from-presence-of-you he-will-push-back-them he God-of-you and-Yahweh 

nina tn bnurn nauaVn ana unnim 

t : - v v : • r av • it j* : 

land-of-them — and-you-shall-possess from-before-you —them and-he-shall-drive-out 

ind Dnptm6 :naV Da'bN mm nan nuwa 

very therefore-you-are-to-be-strong to-you God-of-you Yahweh he-spoke just-as 

'nVnV nu;b nnin naoa mnan ba nx niihbi inwb 

j* : • : av j - v v : t - t ••< _ : j : • 

to-not Moses Law-of in-Book-of the-one-being-written all-of — and-to-do to-keep 

rbkn D'iaa kin -'nW? 7 biNQim pm uao -mo 

v •• t j* • : • : 1 : ’ j* t iv * 

the-these among-the-nations go to-not or-left-hand right-hand from-him turn-aside 

hrbtn ~xb ombN ota nans nVgn onattfan 

you-shall-mention not gods-of-them and-on-name-of with-you the-these the-ones-remaining 

:or6 nnrmr xb) minan tibi -ly'inPn tibi 

iv t c : : r j : : - - j : • : - j : 

to-them you-shall-bow-down and-not you-shall-serve-them and-not you-shall-swear and-not 

oi*n iv nbiaa “iwaa ipnnn oa'rfrN mma _ dn 'as 

j - i- v • jv - 1 at : • w " v: jt - • *j* 

the-day to you-have-done just-as you-shall-cling God-of-you on-Yahweh if but 

d'o-ishji nbn on; oi'jsp mm unip :mn 

and-strong great nations from-presence-of-you Yahweh and-he-has-driven the-this 

-ubNio :mn oi»n na niuan ba nna ~xb dfinj 

man the-this the-day to in-presence-of-you man he-has-stood not and-you 

orfan Rin Da'bN mn' pa ba mm' Dan nnK 

jt : • - < v •• v: jt : j* *v at 1 t :• iv • jt v 

the-one-fighting he God-of-you Yahweh for thousand he-puts-to-flight from-you one 

oa'rratob “ran amoym u :naV nan nta^a ab 

for-life-of-you very therefore-you-are-to-be-careful to-you he-spoke just-as for-you 

bnpam nwn aia> _ dn pa 12 myribn mn' tin nnnb 

v p : - : t j • j* iv •• v: jt : v u ■: - : 

and-you-cling you-turn to-turn if for God-of-you Yahweh — to-love 

orunnnm Dana c nbxn Dnaum nVkn o'ian nma 

jv : — — : 1* : av : • v i" t j* t : • _ v •• t j* v v : 

and-you-intermarry with-you the-these the-remaining the-these the-nations on-remnant-of 

b ijhn aim 13 :naa Dm ana Dnam Dna 

• r : 1- t iv t y : iv t jv t -jv t 

that you-are-to-know to-know with-you and-they with-them that-you-go-in with-them 

ban o'ian tin umib uyribx mn' n'bi' xb 

v i- t r - v -r : v - v: jt : 1 * 

the-these the-nations — to-drive-out God-of-you Yahweh he-shall-continue not 

aptebi wpiob nb ob -rni oauba 

and-for-whip and-for-trap for-snare to-you but-they-shall-be from-before-you 

nman bud DbriN -na obraa ba'naa 

<t t t - •• v : t — : - •„•••••: j* • : • : v •• • : 

the-ground from-on to-perish-you until in-eyes-of-you and-for-thorns on-sides-of-you 

'nix rum 14 :oa'ri*?N mm ob rm bwx nmn haiun 

<■ t *• • : iv •• v: it : v t 1 j- t v t 

I and-now God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good 

bam Daaab -Van onann pan ba nnna Dim bin 

and-in-all-of heart-of-you in-all-of and-you-know the-earth all-of in-way-of the-day going 


all the nations that I have already cut 
off, from the Jordan to the Great Sea 
in the west. 5 The Lord your God will 
push them back before you and drive 
them out of your sight. And you shall 
possess their land, just as the Lord 
your God promised you. 6 Therefore, 
be very strong to keep and to do all 
that is written in the Book of the Law 
of Moses, turning aside from it nei¬ 
ther to the right hand nor to the left, 
7 that you may not mix with these na¬ 
tions remaining among you or make 
mention of the names of their gods or 
swear by them or serve them or bow 
down to them, 8 but you shall cling to 
the Lord your God just as you have 
done to this day. 9 For the Lord has 
driven out before you great and strong 
nations. And as for you, no man has 
been able to stand before you to this 
day. 10 One man of you puts to flight 
a thousand, since it is the Lord your 
God who fights for you, just as he 
promised you. 11 Be very careful, 
therefore, to love the Lord your God. 
12 For if you turn back and cling to the 
remnant of these nations remaining 
among you and make marriages with 
them, so that you associate with them 
and they with you, 13 know for cer¬ 
tain that the Lord your God will no 
longer drive out these nations before 
you, but they shall be a snare and a 
trap for you, a whip on your sides and 
thorns in your eyes, until you perish 
from off this good ground that the 
Lord your God has given you. 

i 4 “And now I am about to go the 
way of all the earth, and you know 
in your hearts and souls, all of you, 


23:12 c not present in Syriac 
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that not one word has failed of all 
the good things 7 that the Lord your 
God promised concerning you. All 
have come to pass for you; not one of 
them has failed. 15 But just as all the 
good things that the Lord your God 
promised concerning you have been 
fulfilled for you, so the Lord will 
bring upon you all the evil things, 
until he has destroyed you from off 
this good land that the Lord your 
God has given you, 16 if you transgress 
the covenant of the Lord your God, 
which he commanded you, and go 
and serve other gods and bow down 
to them. Then the anger of the Lord 
will be kindled against you, and you 
shall perish quickly from off the good 
land that he has given to you.” 


The Covenant Renewal 
at Shechem 

O /\ J° s h ua gathered all the tribes 
^ i“ of Israel to Shechem and 
summoned the elders, the heads, 
the judges, and the officers of Israel. 
And they presented themselves be¬ 
fore God. 2 And Joshua said to all 
the people, “Thus says the Lord, the 
God of Israel, ‘Long ago, your fa¬ 
thers lived beyond the Euphrates, 2 
Terah, the father of Abraham and of 
Nahor; and they served other gods. 
3 Then I took your father Abraham 
from beyond the River and led him 
through all the land of Canaan, and 
made his offspring many. I gave him 
Isaac. 4 And to Isaac I gave Jacob and 
Esau. And I gave Esau the hill country 
of Seir to possess, but Jacob and his 
children went down to Egypt. 5 And I 
sent Moses and Aaron, and I plagued 


' #r words ; also twice in verse 15 ^Hebrew 
the River 


24:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'fcW 
24:3pnrno 

24:4 a several Hebrew manuscripts, 
nn; — 


mniun onmn ibbn nfiR ini Q Vs2 -rV '3 osutaj 

• - j* t : - j • tv t t - t i j* : : - 

the-good the-things from-all-of one word he-has-fallen not that soul-of-you 

obb JR3 bPn ) nrnnbR mm nin 

not for-you they-have-come the-all over-you God-of-you Yahweh he-spoke that 

brrVp R3 tiprs mm is rmR ~m uan bs: 

v •• ■: <t v -- t t : it v jt t iv • r t 

upon-you he-has-come just-as but-he-will-be one thing from-him he-has-faller 

R'rr p dd^r D3'ri*?R mm inn mpR 3ibn inn -*73 

• t '" av •• iv •• v: jt : mv • jv - jt t - 7 

he-will-bring so to-you God-of-you Yahweh he-spoke that the-good the-thing all-o: 

byri DbniR imnu>n nv jnn inn -*73 nR nyby rrirr 

from-on —you to-destroy-him until the-evil the-thing all-of — upon-you Yahweh 

:03'ri*7R mn' nbb rru mPR nR-tn rniun naiRn 

iv •• vs it : v t " j — t v ■ t - <t t 7 

God-of-you Yahweh to-you he-has-given that the-this the-good the-land 

ms niPR bmn'bR mm np3 tr nimpb'ie 

he-commanded which God-of-you Yahweh covenant-of — in-to-transgress-you 

□rib on'irjrnpm DpnR DpibR brmpi arobm 'bpriR 

to-them and-you-bow-down other gods and-you-serve and-you-go —you 

'byn nnnn nmiRi cm him tr mm 

- t : jv v t t : • - <t t : 

from-on quickly and-you-shall-perish against-you Yahweh nose-of then-he-shall-become-hc. 

:nyb ?ru tpr nniun pRn 

IV T • J - T IV T ’ V JT 7 

to-you he-has-given that the-good the-lanc 

no3ip *7Rn1y' tup -by tir pipim tor'ii 24 

t av : i” t : • j** : ■ t v - v*. : • s v v - 

Shechem-DIR Israel tribes-of all-of — Joshua and-he-gathered 

rusipbi viPRnbi bRniP' bpib Rnpn 

t ! 1 : t t : •• t : • t’: • - 

and-to-ones-judging-of-him and-to-heads-of-him Israel to-elder-ones-of and-he-calleu 

:D'ri*7Rn 'jab lurmi iPuiPbi 

i* vs t j " : • 1 : - s r - t : j : 

the-God before and-they-presented-themselves and-to-ones-being-official-of-hin. 

■'hRitP 1 'ri*7R mm nnR T3 npn -*73 m bx pipin' noRh: 

•• t : • J" vs t : j- t 1 T T t v - : 

Israel God-of Yahweh he-says thus the-people all-of to Joshua and-he-saic 

'3R nnn obipo baTiiR niP 1 nrm mp 3 

j . -. -.jv t c* v •* 1 —: < : t t t - v j** : 

father-of Terah from-long-ago fathers-of-you they-lived the-River on-opposite-side-e: 

tr npRi P 3 :nnnR D'nbR mp*i mm tri oh-dr 

v •- v t r j* vs 1 :- at j* - it t : - 

— then-I-took other gods and-they-served Nahor and-father-of Abraham 

iniR nbiRi minn mpo bmiR tr 03'3R 

l • y T T T - V J" " T T : - v <v • 

-—him and-I-led the-River f’rom-opposite-side-of Abraham — father-of-yo_ 

ib qriRi ijht tr iriRi jpp hr -bm 

to-him and-I-gave seed-of-him — and-I-made-many Canaan land-of through-all-c: 

lippb tri lipp tri npP' tr pns'b tri 4 :pmr tr 

t v t at •• v; ■ t —: — iv 1 t : • : • j" v t 1 it : • 

to-Esau and-I-gave Esau and— Jacob — to-Isaac and-I-gave Isaac 

mi npp'i iniR nipnb mpjp nn tr 

and-children-of-him but-Jacob —him to-possess Seir hill-country-of — 

iari pnR tri mpb tr nbiPRi 5 a ; n>-|2Q nm 

' J v t 1 - iv : <v v - : v t • it : • j :t 

and-I-plagued Aaron and— Moses — and-I-sent Egypt they-went-dou r 
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TiNsin “inm imps TTbp b nbNp o'ixn tin 

• y i- - : a : • i* t jv - • - : * 

I-brought-out and-afterward in-midst-of-him I-did as Egypt — 

na s n iNim d^sgq bpTVhN tin N’»iNi6 :DpnN 

tat- it- • - ; * * v •* i —: v <• it iv : v 

the-sea-DIR and-you-came from-Egypt fathers-of-you — then-I-brought-out —you 

-nr D'tthfliw sms nsTisN nna Dnyo issti 

Sea-of and-with-horsemen with-chariot fathers-of-you after Egyptians and-they-pursued 

Idsts bsnn obh nirr -bn ipjjsn 7 :*Vid 

between-you darkness then-he-put Yahweh to and-when-they-cried-out Reed 

inbs’i bn tin vbv nti onsian rn 

- t - v <t t •• t - • : • - ' J” 

and-he-covered-him the-sea — upon-him and-he-made-come the-Egyptians and-between 

nbm onsas TPbp ~ibN jin dstu hrtnro 

) : •• - • at : • : • r t v v •• tv : ■ - 

and-you-lived in-Egypt I-did what — eyes-of-you and-they-saw 

hbNn pN ~bn DsnN hnsnis :d'si dtp nsnas 

• v: t i v<v v v s v j* t t r - r t it : • - 

the-Amorites land-of to —you then-I-brought many days in-the-wilderness 

DniN jfiNi DsnN ianbi rrrn nsus hbrn 

—them and-I-gave with-you and-they-fought the-Jordan on-opposite-side-of the-one-living 

□TQWNl OpN TIN lbT.ni uSTS 

and-I-destroyed-them land-of-them — and-you-took-possession in-hand-of-you 

□nV*i SNio nbn bias ~n pbn op J i9 :dd':sq 

V IT* - T ' V JV ■ 1 V 1 <T T 'IT- IV ** I * 

and-he-fought Moab king-of Zippor son-of Balak then-he-arose from-pre sene e-of-you 

:DsnN bbpb nips us opbnb Nnpu nbbu bNnb'zi 

iv : v )••'-: i. : 1 v jt : • : -jt': * - - : • - a** t : • : 

—you to-curse Beor son-of to-Balaam and-he-called and-he-sent against-Israel 

bun) DsriN bins nnsn Dpbnb Pbbb tpun nViio 

- t v : v 1 t 1 v<t : - at : • : - j : • i* t j : 

so-I-delivered —you to-bless and-he-blessed to-Balaam to-listen I-was-willing but-not 

-bn iNsm nn»n tin nnpm u :in*o osnN 

v j t - 1 : — v j : - - - it* iv : v 

to and-you-came the-Jordan — and-you-went-over out-of-hand-of-him —you 

unani nbNn inn ,P -bin dss lonbi itt 

and-the-Perizzites the-Amorites Jericho lords-of against-you and-they-fought Jericho 

jfini 'pirrm unn 'brrni Tmm bippni 

and-I-gave and-the-Jebusites the-Hivites and-the-Girgashites and-the-Hittites and-the-Canaanites 

bum nimn tin bsnb? nbbNiu :dsts oniN 

v<t : - t : * - v v ** : * <- : v t iv :v : it 

and-she-drove-out the-hornet — before-you and-I-sent in-hand-of-you —them 

nb\ nsnns nb nbNn ^bn ub ssnsa bniN 

j : i' : : - : j a* v: t j** : - ir : •.*••:• t 

and-not by-sword-of-you not the-Amorites kings-of two-of from-presence-of-you —them 

bnpi ns npr -nb nbN ipN dsV jdnib :^nbpri 

and-cities on-her you-had-labored not which land to-you and-I-gave by-bow-of-you 

nbN burn trans ons nbm onus ~nb nbN 

j*.* • ••: <• t : ay t v • : J*.* 

that and-olive-orchards vineyards in-them and-you-dwell you-had-built not that 

inN nsin mm tin int nnpm m'bi'n onN dhpuj “Nb 

i ) : • : ‘jt i v s : t - : r : iv ” v : - : i 

—him and-serve Yahweh — fear therefore-now eating you you-planted not 

risp nbN DT'bN tin n’om noNsi mnna 

: t v * v: v j* t : av v: iv j* t : 

they-served that gods — and-put-aside and-in-faithfulness in-sincerity 


Egypt with what I did i n the midst of 
it, and afterward I brought you out. 

6 “ ‘Then I brought your fathers out 
of Egypt, and you came to the sea. And 
the Egyptians pursued your fathers 
with chariots and horsemen to the 
Red Sea. 7 And when they cried to 
the Lord, he put darkness between 
you and the Egyptians and made the 
sea come upon them and cover them; 
and your eyes saw what I did in Egypt. 
And you lived in the wilderness a 
long time. 8 Then I brought you to 
the land of the Amorites, who lived 
on the other side of the Jordan. They 
f ought with you, and I gave them into 
your hand, and you took possession 
of their land, and I destroyed them 
before you. 9 Then Balak the son of 
Zippor, king of Moab, arose and 
fought against Israel. And he sent and 
invited Balaam the son of Beor to 
curse you, l0 but I would not listen to 
Balaam. Indeed, he blessed you. So I 
delivered you out of his hand. 11 And 
you went over the Jordan and came 
to Jericho, and the leaders of Jeri¬ 
cho fought against you, and also the 
Amorites, the Perizzites, the Canaan- 
ites, the Hittites, the Girgashites, the 
Hivites, and the Jebusites. And I gave 
them into your hand. 12 And I sent the 
hornet before you, which drove them 
out bef ore you, the two kings of the 
Amorites; it was not by your sword or 
by your bow. * 3 1 gave you a land on 
which you had not labored and cities 
that you had not built, and you dwell 
in them. You eat the fruit of vineyards 
and olive orchards that you did not 
plant.’ 

Choose Whom You Will Serve 

14 “Now therefore fear the Lord 
and serve him in sincerity and in 
faithfulness. Put away the gods that 
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your fathers served beyond the River 
and in Egypt, and serve the Lord. 
15 And if it is evil in your eyes to serve 
the Lord, choose this day whom you 
will serve, whether the gods your fa¬ 
thers served in the region beyond the 
River, or the gods of the Amorites 
in whose land you dwell. But as for 
me and my house, we will serve the 
Lord.” 

16 Then the people answered, “Far 
be it from us that we should forsake 
the Lord to serve other gods, 17 for it 
is the Lord our God who brought us 
and our fathers up from the land of 
Egypt, out of the house of slavery, and 
who did those great signs in our sight 
and preserved us in all the way that 
we went, and among all the peoples 
through whom we passed. 18 And 
the Lord drove out before us all the 
peoples, the Amorites who lived in 
the land. Therefore we also will serve 
the Lord, for he is our God.” 

19 But Joshua said to the people, 
“You are not able to serve the Lord, 
for he is a holy God. He is a jealous 
God; he will not forgive your trans¬ 
gressions or your sins. 20 If you for¬ 
sake the Lord and serve foreign gods, 
then he will turn and do you harm 
and consume you, after having done 
you good.” 2 * And the people said to 
Joshua, “No, but we will serve the 
Lord.” 22 Then Joshua said to the peo¬ 
ple, “You are witnesses against your¬ 
selves that you have chosen the Lord, 
to serve him.” And they said, “We are 
witnesses.” 23 He said, “Then put away 
the foreign gods that are among you, 
and incline your heart to the Lord, 


24:15 p Tapp 


bails :nim tin min Dpvb^ Snan "pin DrmiaN 

and-if Yahweh — and-serve and-in-Egypt the-River on-opposite-side-of fathers-of-you 

’o tin Dim oab nna nim tin “rayb Darrin in 

j. - jv t ■: - t : v j ” v •• •• b 

who — the-day for-you choose Yahweh — to-serve in-eyes-of-you he-is-evil 

'"iwn DrmiaN nay nwN omhN tin dn jnnyn 

that fathers-of-you they-served which gods — if you-will-serve 

□nur dfin ttn PbNn y6n tin dnj nhm naya 

j. . iv - jv ■: • v: t j** v: v • : t t - v j” •• 

dwelling you who the-Amorites gods-of — or-if the-River on-opposite-side-of 

mn i6 :mrp tin -am mm aim ostins 

• -<— it : v k ... j • t : at : - : 

then-he-answered Yahweh — we-will-serve and-house-of-me but-I in-land-of-them 


D'rf?N “rayV mm tin ntim Mb rMn notih bun 

r v: i - at : v i t t j* t v ■ t t 

gods to-serve Yahweh — from-to-forsake for-us far-be-it and-he-said the-people 

tint ufin rftyan kin irfi'bN mm nu :onnN 

v : st v - - •• v: jt : •< r •• 

and— —us the-one-bringing-up he God-of-us Yahweh for other 

wrxh niry nu>Ni onay nan ansa fpnd irninN 

•• ... jt t sv - A' t j** • • : • * vjv •• u** 

to-eyes-of-us he-did and-who slavery out-of-house-of Egypt from-land-of fathers-of-us 

-Van mnuri hVnh hiVran ninNn tin 

t : v •• t : - < t 

in-all-of and-he-kept-us the-those the-great the-signs — 

"iwn ovbyn 'Vaai na uabn 

jv • - it : t : j- t 

whom the-peoples and-among-all-of on-her we-went 

tint D'ayn - Va tin mm minis 

v : • - t t v t : vt:- 

and— the-peoples all-of — Yahweh and-he-drove-out 

“ram taniN _ Da map 

we-will-serve we also from-presence-of-us 


mrN : i n< 

that the-way 

:Daapa 


in-midst-of-them 


may 

: i- t 

we-passed 

pNn au> s nbNn 

• V IT T J” -J* v: T 

the-land living the-Amorites 

:irn'VN Nin -p nim tin 

God-of-us he for Yahweh — 


_ n nim tin nay*? ftain nV oyn _t ?N yjirim nptihw 

to Joshua but-he-said 

□ninp o'ri^N 

holy God 

□aywaV 

—transgressions-of-you 


for Yahweh 

Nim 

JT • 

he-will-forgive 

HIT TIN 

t : 

Yahweh 

baV yam 

to-you and-he-will-do-harm 

nQNnpi 

and-he-said 


— to-serve you-are-able not the-people 

t6 nip Nbp -Vn nip 

jealous God he 

a 20 jDaTJNPnVi 

if or—sins-of-you 

aiin aai 

T : AT •• 

then-he-will-turn foreign-land 

a'p'n nu>N 

he-has-done-good when 


not he 

burn 

you-forsake 


t'Vn 


gods-of 


:DaV 

IV T 

to-you 


nnN 

after 


nrnayi 

iv :-: - 

and-you-serve 

DanN nVai 

v : v jt • : 

—you and-he-will-consume 


yunm apN*i_22 

Joshua then-he-said 

tin oaV omna 

v •)•: t jv : - : 

— for-you you-have-chosen 


nayi 

i - it : 

we-will-serve Yahweh — 


mrr tin n *6 yiz/im -Vn nyn 

it : v r -a*.. : v it t 

but no Joshua to the-people 

dfin m Daa dfin any Dim 

V - r V T V “ <* •• T T 

you that against-you you witnesses the-people to 


t'Vn -fin nan nfiyj23 : nny nnNn iniN nayV mm 

)•’ vs v •)' t t - : r •• i : - a j ~ it 

gods-of — put-aside then-now witnesses and-they-said —him to-serve Yahweh 

mrr -Vn oaaaV -fin toni naaapa a#N aain 

Yahweh to hearts-of-you — and-incline in-midst-of-you that the-foreign-lanc 
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urriba nin* tin Dwin* ~bx nun nnN*i 24 :bx~\w '•riba 

“ v: <t : v ~ a*-. : v it t j : - r* t : • r v: 

God-of-us Yahweh — Joshua to the-people and-they-said Israel God-of 

duV ma DWin* 11*13*125 :you)j iVipi-i ibm 

it t •>’ : s - *. : : • - it : • - 

for-the-people covenant Joshua so-he-cut we-will-obey and-on-voice-of-him we-will-serve 

1113*126 :D 2 U >1 03 U 7 Q 1 ph )b Dt 27 *l KlPin Di*l 
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Ephraim in-hill-country-of to-him he-had-been-given which son-of-him Phinehas 


the God of Israel.” 24 And the people 
said to Joshua, “The Lord our God 
we will serve, and his voice we will 
obey.” 25 So Joshua made a covenant 
with the people that day, and put in 
place statutes and rules for them at 
Shechem. 26 And Joshua wrote these 
words in the Book of the Law of God. 
And he took a large stone and set it 
up there under the terebinth that was 
by the sanctuary of the Lord. 27 And 
Joshua said to all the people, “Behold, 
this stone shall be a witness against us, 
for it has heard all the words of the 
Lord that he spoke to us. Therefore 
it shall be a witness against you, lest 
you deal falsely with your God.” 28 So 
Joshua sent the people away, every 
man to his inheritance. 

Joshua's Death and Burial 

29 After these things Joshua the 
son of Nun, the servant of the Lord, 
died, being 110 years old. 30 And they 
buried him in his own inheritance at 
Timnath-serah, which is in the hill 
country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 

31 Israel served the Lord all the 
days of Joshua, and all the days of the 
elders who outlived Joshua and had 
known all the work that the Lord did 
for Israel. 

32 As for the bones of Joseph, which 
the people of Israel brought up from 
Egypt, they buried them at Shechem, 
in the piece of land that Jacob bought 
from the sons of Hamor the father 
of Shechem for a hundred pieces of 
money. 7 It became an inheritance of 
the descendants of Joseph. 

33 And Eleazar the son of Aaron 
died, and they buried him at Gibeah, 
the town of Phinehas his son, which 
had been given him in the hill country 
of Ephraim. 

'Hebrew for a hundred qesitah; a unit of money 
of unknown value 


24:32 a probably read *nni; cf. 
Syriac, Vulgate 




The Continuing Conquest 
of Canaan 

1 After the death of Joshua, the 
people of Israel inquired of the 
Lord, “Who shall go up first for 
us against the Canaanites, to fight 
against them?” 2 The Lord said, “Ju¬ 
dah shall go up; behold, I have given 
the land into his hand.” 3 And Judah 
said to Simeon his brother, “Come up 
with me into the territory allotted to 
me, that we may fight against the Ca¬ 
naanites. And I likewise will go with 
you into the territory allotted to you.” 
So Simeon went with him. 4 Then Ju¬ 
dah went up and the Lord gave the 
Canaanites and the Perizzites into 
their hand, and they defeated 10,000 
of them at Bezek. 5 They found Adoni- 
bezek at Bezek and f ought against him 
and defeated the Canaanites and the 
Perizzites. 6 Adoni-bezek fled, but 
they pursued him and caught him and 
cut off his thumbs and his big toes. 
7 And Adoni-bezek said, “Seventy 
kings with their thumbs and their big 
toes cut of f used to pick up scraps un¬ 
der my table. As I have done, so God 
has repaid me.” And they brought him 
to Jerusalem, and he died there. 

8 And the men of Judah fought 
against Jerusalem and captured it and 
struck it with the edge of the sword 
and set the city on fire. y And after¬ 
ward the men of Judah went down 
to fight against the Canaanites who 
lived in the hill country, in the Negeb, 
and in the lowland. 10 And Judah went 
against the Canaanites who lived in 
Hebron (now the name of Hebron 
was formerly Kiriath-arba), and they 
defeated Sheshai and Ahiman and 
Talmai. 

11 From there they went against 
the inhabitants of Debir. The name 
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of Debir was formerly Kiriath-sepher. 
12 And Caleb said, “He who attacks 
Kiriath-sepher and captures it, I will 
give him Achsah my daughter for a 
wife.” 13 And Othniel the son of Kenaz, 
Caleb’s younger brother, captured it. 
And he gave him Achsah his daughter 
for a wife. 14 When she came to him, 
she urged him to ask her father for a 
field. And she dismounted from her 
donkey, and Caleb said to her, “What 
do you want?” 15 She said to him, 
“Give me a blessing. Since you have 
set me in the land of the Negeb, give 
me also springs of water.” And Caleb 
gave her the upper springs and the 
lower springs. 

16 And the descendants of the 
Kenite, Moses’ father-in-law, went up 
with the people of Judah f rom the city 
of palms into the wilderness of Judah, 
which lies in the Negeb near Arad, 
and they went and settled with the 
people. 17 And Judah went with Sim¬ 
eon his brother, and they defeated the 
Canaanites who inhabited Zephath 
and devoted it to destruction. So the 
name of the city was called Hormah. 7 

18 Judah also captured Gaza with its 
territory, and Ashkelon with its ter¬ 
ritory, and Ekron with its territory. 

19 And the Lord was with Judah, and 
he took possession of the hill country, 
but he could not drive out the inhab¬ 
itants of the plain because they had 
chariots of iron. 20 And Hebron was 
given to Caleb, as Moses had said. 
And he drove out from it the three 
sons of Anak. 21 But the people of 
Benjamin did not drive out the Jeb- 
usites who lived in Jerusalem, so the 
Jebusites have lived with the people 
of Benjamin in Jerusalem to this day. 

22 The house of Joseph also went 

' Hormah means utter destruction 


1:14 b Graecus originalis, aypov ; 
read 7TW 

1:16a read ’Tpn, as 4:11 
1:19a insert with 1 Hebrew 
manuscript, a margin reading, 
Septuagint, Targums, Vulgate, 
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up against Bethel, and the Lord was 
with them. 23 And the house of Joseph 
scouted out Bethel. (Now the name 
of the city was formerly Luz.) 24 And 
the spies saw a man coming out of 
the city, and they said to him, “Please 
show us the way into the city, and we 
will deal kindly with you.” 25 And he 
showed them the way into the city. 
And they struck the city with the edge 
of the sword, but they let the man and 
all his family go. 26 And the man went 
to the land of the Hittites and built a 
city and called its name Luz. That is its 
name to this day. 

Failure to Complete the Conquest 

27 Manasseh did not drive out the 
inhabitants of Beth-shean and its 
villages, or Taanach and its villages, 
or the inhabitants of Dor and its vil¬ 
lages, or the inhabitants of Ibleam 
and its villages, or the inhabitants of 
Megiddo and its villages, for the Ca- 
naanites persisted in dwelling in that 
land. 28 When Israel grew strong, they 
put the Canaanites to f orced labor, but 
did not drive them out completely. 

29 And Ephraim did not drive out 
the Canaanites who lived in Gezer, so 
the Canaanites lived in Gezer among 
them. 

30 Zebulun did not drive out the in¬ 
habitants of Kitron, or the inhabitants 
of Nahalol, so the Canaanites lived 
among them, but became subject to 
forced labor. 

31 Asher did not drive out the in¬ 
habitants of Acco, or the inhabitants 
of Sidon or of Ahlab or of Achzib or of 
Helbah or of Aphik or of Rehob, 32 so 
the Asherites lived among the Ca¬ 
naanites, the inhabitants of the land, 
for they did not drive them out. 

33 Naphtali did notdriveout the in¬ 
habitants of Beth-shemesh, or the in¬ 
habitants of Beth-anath, so they lived 
among the Canaanites, the inhabi- 


1:26 a a few Hebrew manuscripts, 
1:27 p UW’ 
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tants of the land. Nevertheless, the 
inhabitants of Beth-shemesh and of 
Beth-anath became subject to forced 
labor for them. 

34 The Amorites pressed the people 
of Dan back into the hill country, 
for they did not allow them to come 
down to the plain. 35 The Amorites 
persisted in dwelling in Mount Heres, 
in Aijalon, and in Shaalbim, but the 
hand of the house of Joseph rested 
heavily on them, and they became 
subject to forced labor. 36 And the 
border of the Amorites ran from the 
ascent of Akrabbim, from Sela and 
upward. 

Israel's Disobedience 

2 Now the angel of the Lord went 
up from Gilgal to Bochim. And 
he said, “I brought you up from Egypt 
and brought you into the land that I 
swore to give to your fathers. I said, 
‘I will never break my covenant with 
you, 2 and you shall make no covenant 
with the inhabitants of this land; you 
shall break down their altars’ But 
you have not obeyed my voice. What 
is this you have done? 3 So now I 
say, I will not drive them out before 
you, but they shall become thorns in 
your sides, and their gods shall be a 
snare to you.” 4 As soon as the angel 
of the Lord spoke these words to all 
the people of Israel, the people lifted 
up their voices and wept. 5 And they 
called the name of that place Bo¬ 
chim. 1 And they sacrificed there to 
the Lord. 

The Death of Joshua 

6 When Joshua dismissed the peo¬ 
ple, the people of Israel went each to 
his inheritance to take possession of 
the land. 7 And the people served the 
Lord all the days of Joshua, and all 
the days of the elders who outlived 
Joshua, who had seen all the great 
work that the Lord had done for 
Israel. 8 And Joshua the son of Nun, 

' Bochim means weepers 


1:34 a 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, Targums, and 
Joshua 19:47, Septuagint, DUrU 
1:35 b insert D,T5ll; cf. Joshua 19:48, 
BHS note a, Septuagint, and 1:35, 
BHS note c 

2:3 b several Hebrew manuscripts, 
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the servant of the Lord, died at the 
age of 110 years. 9 And they buried 
him within the boundaries of his 
inheritance in Timnath-heres, in the 
hill country of Ephraim, north of the 
mountain of Gaash. 10 And all that 
generation also were gathered to their 
fathers. And there arose another gen¬ 
eration after them who did not know 
the Lord or the work that he had done 
for Israel. 

Israel's Unfaithfulness 

11 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord and 
served the Baals. 12 And they aban¬ 
doned the Lord, the God of their 
fathers, who had brought them out 
of the land of Egypt. They went after 
other gods, from among the gods of 
the peoples who were around them, 
and bowed down to them. And they 
provoked the Lord to anger. 13 They 
abandoned the Lord and served the 
Baals and the Ashtaroth. 14 So the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them over to plun¬ 
derers, who plundered them. And he 
sold them into the hand of their sur¬ 
rounding enemies, so that they could 
no longer withstand their enemies. 
15 Whenever they marched out, the 
hand of the Lord was against them 
for harm, as the Lord had warned, 
and as the Lord had sworn to them. 
And they were in terrible distress. 

The Lord Raises Up Judges 

,6 Then the Lord raised up judges, 
who saved them out of the hand of 
those who plundered them. 17 Yet they 
did not listen to their judges, for they 
whored after other gods and bowed 
down to them. They soon turned 
aside from the way in which their 
fathers had walked, who had obeyed 
the commandments of the Lord, 
and they did not do so. 18 Whenever 
the Lord raised up judges for them, 
the Lord was with the judge, and he 
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saved them from the hand of their 
enemies all the days of the judge. 
For the Lord was moved to pity by 
their groaning because of those who 
afflicted and oppressed them. 19 But 
whenever the judge died, they turned 
back and were more corrupt than 
their fathers, going after other gods, 
serving them and bowing down to 
them. They did not drop any of their 
practices or their stubborn ways. 20 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he said, “Because 
this people have transgressed my cov¬ 
enant that I commanded their f athers 
and have not obeyed my voice, 21 1 will 
no longer drive out before them any of 
the nations that Joshua left when he 
died, 22 in order to test Israel by them, 
whether they will take care to walk in 
the way of the Lord as their fathers 
did, or not.” 23 So the Lord left those 
nations, not driving them out quickly, 
and he did not give them into the 
hand of Joshua. 

3 Now these are the nations that the 
Lord left, to test Israel by them, 
that is, all in Israel who had not expe¬ 
rienced all the wars in Canaan. 2 It was 
only in order that the generations of 
the people of Israel might know war, 
to teach war to those who had not 
known it before. 3 These are the na¬ 
tions: the five lords of the Philistines 
and all the Canaanites and the Sido- 
nians and the Hivites who lived on 
Mount Lebanon, from Mount Baal- 
hermon as far as Lebo-hamath. 4 They 
were f or the testing of Israel, to know 
whether Israel would obey the com¬ 
mandments of the Lord, which he 
commanded their f athers by the hand 
of Moses. 5 So the people of Israel 


3:2 b D probably not suff ixed but 
enclitic ( DIPT from jadauma), read 
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lived among the Canaanites, the Hit- 
tites, the Amorites, the Perizzites, the 
Hivites, and the Jebusites. 6 And their 
daughters they took to themselves for 
wives, and their own daughters they 
gave to their sons, and they served 
their gods. 

Othniel 

7 And the people of Israel did what 
was evil in the sight of the Lord. They 
forgot the Lord their God and served 
the Baals and the Asheroth. 8 There¬ 
fore the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of Cushan-rishathaim king 
of Mesopotamia. And the people of 
Israel served Cushan-rishathaim eight 
years. 9 But when the people of Israel 
cried out to the Lord, the Lord raised 
up a deliverer for the people of Israel, 
who saved them, Othniel the son of 
Kenaz, Caleb’s younger brother. 10 The 
Spirit of the Lord was upon him, 
and he judged Israel. He went out 
to war, and the Lord gave Cushan- 
rishathaim king of Mesopotamia into 
his hand. And his hand prevailed over 
Cushan-rishathaim. 11 So the land had 
rest forty years. Then Othniel the son 
of Kenaz died. 

Ehud 

12 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of the 
Lord, and the Lord strengthened 
Eglon the king of Moab against Israel, 
because they had done what was evil 
in the sight of the Lord. 13 He gath¬ 
ered to himself the Ammonites and 
the Amalekites, and went and de¬ 
feated Israel. And they took posses¬ 
sion of the city of palms. 14 And the 
people of Israel served Eglon the king 
of Moab eighteen years. 

15 Then the people of Israel cried 
out to the Lord, and the Lord raised 
up for them a deliverer, Ehud, the 
son of Gera, the Benjaminite, a left- 
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handed man. The people of Israel 
sent tribute by him to Eglon the king 
of Moab. 16 And Ehud made for him¬ 
self a sword with two edges, a cubit 1 
in length, and he bound it on his 
right thigh under his clothes. 17 And 
he presented the tribute to Eglon king 
of Moab. Now Eglon was a very fat 
man. 18 And when Ehud had finished 
presenting the tribute, he sent away 
the people who carried the tribute. 
19 But he himself turned back at the 
idols near Gilgal and said, “I have a 
secret message for you, O king.” And 
he commanded, “Silence.” And all his 
attendants went out from his pres¬ 
ence. 20 And Ehud came to him as 
he was sitting alone in his cool roof 
chamber. And Ehud said, “I have 
a message from God for you.” And 
he arose from his seat. 21 And Ehud 
reached with his left hand, took 
the sword from his right thigh, and 
thrust it into his belly. 22 And the hilt 
also went in after the blade, and the fat 
closed over the blade, for he did not 
pull the sword out of his belly; and the 
dungcame out. 23 Then Ehud went out 
into the porch 2 and closed the doors 
of the roof chamber behind him and 
locked them. 

24 When he had gone, the ser¬ 
vants came, and when they saw that 
the doors of the roof chamber were 
locked, they thought, “Surely he is 
relieving himself in the closet of the 
cool chamber.” 25 And they waited 
till they were embarrassed. But when 
he still did not open the doors of the 
roof chamber, they took the key and 
opened them, and there lay their lord 
dead on the floor. 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is uncertain 
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26 Ehud escaped while they delayed, 
and he passed beyond the idols and 
escaped to Seirah. 27 When he ar¬ 
rived, he sounded the trumpet in the 
hill country of Ephraim. Then the 
people of Israel went down with him 
from the hill country, and he was their 
leader. 28 And he said to them, “Fol¬ 
low after me, for the Lord has given 
your enemies the Moabites into your 
hand.” So they went down after him 
and seized the fords of the Jordan 
against the Moabites and did not al¬ 
low anyone to pass over. 29 And they 
killed at that time about 10,000 of 
the Moabites, all strong, able-bodied 
men; not a man escaped. 30 So Moab 
was subdued that day under the hand 
of Israel. And the land had rest for 
eighty years. 

Shamgar 

31 After him was Shamgar the son 
of Anath, who killed 600 of the Phil¬ 
istines with an oxgoad, and he also 
saved Israel. 

Deborah and Barak 

4 And the people of Israel again 
did what was evil in the sight of 
the Lord after Ehud died. 2 And the 
Lord sold them into the hand of 
Jabin king of Canaan, who reigned in 
Hazor. The commander of his army 
was Sisera, who lived in Harosheth- 
hagoyim. 3 Then the people of Israel 
cried out to the Lord for help, for he 
had 900 chariots of iron and he op¬ 
pressed the people of Israel cruelly for 
twenty years. 

4 Now Deborah, a prophetess, the 
wife of Lappidoth, was judging Israel 
at that time. 5 She used to sit under 
the palm of Deborah between Ra- 
mah and Bethel in the hill country 
of Ephraim, and the people of Israel 
came up to her for judgment. 6 She 
sent and summoned Barak the son 
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sword by-edge-of the-army all-of and— the-chariot all-of and— Sisera — 


of Abinoam from Kedesh-naphtali 
and said to him, “Has not the Lord, 
the God of Israel, commanded you, 
‘Go, gather your men at Mount Ta¬ 
bor, taking 10,000 from the people of 
Naphtali and the people of Zebulun. 
7 And I will draw out Sisera, the gen¬ 
eral of Jabins army, to meet you by the 
river Kishon with his chariots and his 
troops, and I will give him into your 
hand’?” 8 Barak said to her, “If you will 
go with me, I will go, but if you will 
not go with me, I will not go.” 9 And 
she said, “I will surely go with you. 
Nevertheless, the road on which you 
are going will not lead to your glory, 
for the Lord will sell Sisera into the 
hand of a woman.” Then Deborah 
arose and went with Barak to Kedesh. 
10 And Barak called out Zebulun and 
Naphtali to Kedesh. And 10,000 men 
went up at his heels, and Deborah 
went up with him. 

11 Now Heber the Kenite had sepa¬ 
rated from the Kenites, the descen¬ 
dants of Hobab the father-in-law of 
Moses, and had pitched his tent as f ar 
away as the oak in Zaanannim, which 
is near Kedesh. 

12 When Sisera was told that Barak 
the son of Abinoam had gone up to 
Mount Tabor, 13 Sisera called out all 
his chariots, 900 chariots of iron, and 
all the men who were with him, from 
Harosheth-hagoyim to the river Ki¬ 
shon. 14 And Deborah said to Barak, 
“Up! For this is the day in which 
the Lord has given Sisera into your 
hand. Does not the Lord go out be¬ 
fore you?” So Barak went down from 
Mount Tabor with 10,000 men fol¬ 
lowing him. 15 And the Lord routed 
Sisera and all his chariots and all his 
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army before Barak by the edge of the 
sword. And Sisera got down from his 
chariot and fled away on foot. 16 And 
Barak pursued the chariots and the 
army to Harosheth-hagoyim, and all 
the army of Sisera fell by the edge of 
the sword; not a man was left. 

17 But Sisera fled away on foot to 
the tent of Jael, the wife of Heber the 
Kenite, for there was peace between 
Jabin the king of Hazor and the house 
of Heber the Kenite. 18 And Jael came 
out to meet Sisera and said to him, 
“Turn aside, my lord; turn aside to 
me; do not be afraid.” So he turned 
aside to her into the tent, and she cov¬ 
ered him with a rug. i 9 And he said to 
her, “Please give me a little water to 
drink, for I am thirsty.” So she opened 
a skin of milk and gave him a drink 
and covered him. 20 And he said to 
her, “Stand at the opening of the tent, 
and if any man comes and asks you, 
‘Is anyone here?’ say, ‘No.’” 21 But Jael 
the wife of Heber took a tent peg, and 
took a hammer in her hand. Then she 
went softly to him and drove the peg 
into his temple until it went down 
into the ground while he was lying 
f ast asleep f rom weariness. So he died. 
22 And behold, as Barak was pursuing 
Sisera, Jael went out to meet him and 
said to him, “Come, and I will show 
you the man whom you are seeking.” 
So he went in to her tent, and there 
lay Sisera dead, with the tent peg in 
his temple. 

23 So on that day God subdued 
Jabin the king of Canaan before the 
people of Israel. 24 And the hand of 
the people of Israel pressed harder 
and harder against Jabin the king of 
Canaan, until they destroyed Jabin 
king of Canaan. 
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1 j. T r - j - • v: <-: — 1 ’t _ : i**t - : 

Jabin — the-that on-the-day God so-he-subdued in-temple-of-him with-the-peg 

'bKliP’ -’23 T pbll .24 :bK 1 iP’ ’23 ’22b JP 23 -rjbo 

Israel people-of hand-of and-she-went Israel people-of before Canaan king-of 

pn’ ik in’inn upk ip ?P 23 mbn pn’ bp mppi iibn 

1 j. T i” • : • jv -< * - at : • v iv ’ j ’t 1- t *t : ’ j 7 

Jabin — they-cut-down when until Canaan king-of Jabin against and-hard to-go 

Canaan king-o: 
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not* 1 ? N-inn oi»s DyjaN _ p pnm rhim nwmi 5 

i i - J - - A • 1 v 1 ITT t : " jt - 

to-say the-that on-the-day Abinoam son-of and-Barak Deborah then-she-sang 

:mrr Din oy rmnra 5ihwa hijns unaa 2 

it : i t at i' ,_ : • : •• t : • : t : - < : • 

Yahweh bless people at-to-offer-self-willingly in-Israel leaders at-to-take-the-lead 

rrnzw aiN hmV aiN nun unsn wibn iyQu>3 

t • t j* t t i- • ti a* : i i* “ • t : j : 

I-will-sing I to-Yahweh I ones-governing give-ear kings hear 

hwa ?rnKS?a nirm mrpV nam 

. ... < p . .. . T : i“ t : * J" v: it i~ •• —: 

from-Seir when-to-go-out-you Yahweh Israel God-of to-Yahweh I-will-make-melody 

ism d'qu; "da nwin pN oiiN mteQ 

AT T • l- T - T T T * VJV V: J” I * 9 : ! ” l 

they-dropped heavens also she-trembled earth Edom from-land-of when-to-march-you 

mir pan iVn onns :d'q am Day -da 

at : j** : • i :t j* t • it : jt i* t 

Yahweh from-presence-of they-flowed-down mountains water they-dropped clouds also 

rny -p naniy aae a'bn mrr yaa 'ho nr 

t 9 v - ... I** t : • y vs it : •• : * “ jv 

Anath son-of Shamgar in-days-of Israel God-of Yahweh from-presence-of Sinai this 

oV nirrm a5hi nimN iVin Vir aa 

: • : j** : : a t t: i : t •• t j** 

they-went paths and-ones-going-of thoroughfares they-abandoned Jael in-days-of 

ainpy iy din htniirz b ?ina din 7 :ni5p5py nirrm 

• ; 1- - <- A" t i" t : • ; • -j t : s : t i i t t: 

that-I-arose until they-ceased in-Israel villagers they-ceased crooked thoroughfares 

on*? tn D'ttnn o'riba, hnn’8 dKida dn ainpd rhim 

jv t it • t J‘ v: - : • r* t : • : i" • : •)— t : 

war then new gods he-chose in-Israel mother that-I-arose Deborah 

dtnttra *i*?k o'yrm nnni him _ dn no any# 

r* t : * : 1 v iv r t : - : t v ti*’ * 1 <•• t A’ t : 

in-Israel thousand among-forty or-spear he-was-seen not shield gates 

opianan apin'? a*?9 

i* : - : p - •• t : • •j** 1 : : • • 

the-ones-willingly-offering-themselves Israel to-ones-commanding-of heart-of-me 

ad s ninny niihN aznio am am dps 

s** : : : it : i t at t 

ones-sitting white female-donkeys ones-riding-of Yahweh bless among-the-people 

Vipp 11 nmiy fn dy aViri pna dy 

from-sound-of tell way on and-ones-walking saddle-blankets on 

nm nippy dm dip dP^jPq ja nayna 

Yahweh righteous-deeds-of they-recount there watering-places among ones-distributing-water 

-oy nnyud jit m Vtniya irina npiy 

v t : - j :t *jt a" t : • : 1 : • 9 j : • 

people-of to-the-gates they-went-down then in-Israel villager-of-him righteous-deeds-of 

pm Dip tw -nsi my my niim nip my 12 :mm 

’ *jt t ') A’ • : ■ • 1 • j t : • <• it : 

Barak arise song speak awake awake Deborah awake awake Yahweh 


5:7 b a few Hebrew manuscripts m — 


The Song of Deborah and Barak 

5 Then sang Deborah and Barak 
the son of Abinoam on that day: 

2 “That the leaders took the lead in 
Israel, 

that the people offered 
themselves willingly, 
bless the Lord! 

3 “Hear, O kings; give ear, 

O princes; 

to the Lord I will sing; 

I will make melody to the 
Lord, the God of Israel. 

4 “Lord, when you went out from 
Seir, 

when you marched from the 
region of Edom, 
the earth trembled 

and the heavens dropped, 
yes, the clouds dropped water. 
5 The mountains quaked before 
the Lord, 

even Sinai before the Lord, 
the God of Israel. 

6 “ In the days of Shamgar, son of 
Anath, 

in the days of Jael, the 
highways were 
abandoned, 

and travelers kept to the 
byways. 

7 The villagers ceased in Israel; 

they ceased to be until I arose; 
I, Deborah, arose as a mother 
in Israel. 

8 When new gods were chosen, 
then war was in the gates. 

Was shield or spear to be seen 
among forty thousand in 
Israel? 

9 My heart goes out to the 

commanders of Israel 
who offered themselves 
willingly among the 
people. 

Bless the Lord. 

i° “Tell of it, you who ride on white 
donkeys, 

you who sit on rich carpets 1 
and you who walk by the way. 
11 To the sound of musicians 2 at 
the watering places, 
there they repeat the 

righteous triumphs of 
the Lord, 

the righteous triumphs of his 
villagers in Israel. 

“Then down to the gates marched 
the people of the Lord. 

12 “Awake, awake, Deborah! 

Awake, awake, break out in a 
song! 

1 The meaning of the Hebrew word is uncertain; 
it may connote saddle blankets 2 Or archers-, the 
meaning of the Hebrew word is uncertain 
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Arise, Barak, lead away your 
captives, 

O son of Abinoam. 

13 Then down marched the 

remnant of the noble; 
the people of the Lord 
marched down for me 
against the mighty. 

14 From Ephraim their root they 

marched down into the 
valley , 1 

following you, Benjamin, 
with your kinsmen; 
from Machir marched down the 
commanders, 

and from Zebulun those who 
bear the lieutenant’s 2 
staff; 

13 the princes of Issachar came 
with Deborah, 

and Issachar faithful to Barak; 
into the valley they rushed at 
his heels. 

Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

16 Why did you sit still among the 

sheepfolds, 

to hear the whistling for the 
flocks? 

Among the clans of Reuben 
there were great searchings of 
heart. 

17 Gilead stayed beyond the Jordan; 

and Dan, why did he stay 
with the ships? 

Asher sat still at the coast of the 
sea, 

staying by his landings. 

18 Zebulun is a people who risked 

their lives to the death; 
Naphtali, too, on the heights 
of the field. 

19 “The kings came, they fought; 

then fought the kings of 
Canaan, 

at Taanach, by the waters of 
Megiddo; 

they got no spoils of silver. 

20 From heaven the stars fought, 

from their courses they 
fought against Sisera. 

21 The torrent Kishon swept them 

away, 

the ancient torrent, the 
torrent Kishon. 

March on, my soul, with might! 

22 “Then loud beat the horses’ hoofs 

with the galloping, galloping 
of his steeds. 

23 “ Curse Meroz, says the angel of 

the Lord, 

curse its inhabitants 
thoroughly, 


'Septuagint; Hebrew in Amalek 2 Hebrew 
commanders 


rnw tv tn i3 :dpv3n -J3 rauft 

• t J - : t < “i • — : 1 v i 1 : : v )'• i 

remnant he-went-down then Abinoam son-of captives-of-you and-lead-away 

d'idn *»3Qi4 :nni3iQ '*7 -tv rfirv dp d'tin*7 

• - : v j* • r • - v t : at v • - : 

Ephraim from against-the-mighty for-me he-went-down Yahweh people to-noble-ones 

too '30 toop 3 ro'3a thin b p*70P3 buhip 

• t j* • 1 *v t ■: -i 9 v t : • ' r; - 9 •* t - t : t 

Machir from with-people-of-you Benjamin after-you in-Amalek root-of-them 

nab unm D'3tj)o j*7i3 toi D'ppho rrv 

one-writing with-staff-of ones-carrying and-from-Zebulun ones-commanding they-went-down 

n*7ip pops pm p mipip'i rhin -dp mipipm nipi u 

J“ ■*. 1 v T 1 T T T f • ; t: * T T*: <- T : 

he-was-sent in-the-valley Barak right and-Issachar Deborah with in-Issachar and-princes 

rnuv na^ie : n*7 e -'ppn D'*7T jbiNi ni3*723 v*7;n3 

t : - t t jt r* • i* : 1 •• : j - : • at: - : 

you-sat why heart thoughts-of great Reuben among-clans-of at-feet-of-him 

jbiNi b ni3*73*? D'nip nippy? pipy?*? D'nayton pa 

Reuben for-clans-of flocks calling-sounds-of to-hear the-sheepfolds among 

jt jby? jrvn mp3 iP*73i7 :n*7 -ppn o'ViT 

and-Dan he-stayed the-Jordan on-opposite-side-of Gilead heart thoughts-of great 

rsnao *?pi d'O' pin*7 hu>' upn nvjN nr nob 

it t : • j- : • - * j : - r •• t a • t: it t jt 

landings-of-him and-by sea to-coast-of he-sat Asher ships he-dwelled-with why 

'OilO *7P '*711231 ni0*7 iW23 *l“in DP J 1 * 73 T 18 :J13P>' 

heights-of on and-Naphtali to-die life-of-him he-risked people Zebulun he-stayed 

■ppm jpb '3*70 ion*73 tn ioh*7j b'3*70 1R319 :mtp 

at-Taanach Canaan kings-of they-fought then they-fought kings they-came field 

ion*7j d'oip -jo 20 : inp*7 n* 7 pD3 pirn mo 'o -*7P 

at : • • l- T 1 • 1 IT T J 1 V IV " tV A • : J" 

they-fought heaven from they-took not silver plunder-of Megiddo waters-of by 

jiw'p *7na 21 :nio'd -dp ion*7j Diii*7DQ0 b'33i3n 

i i. - <- it : • i. • t • : • t i ~ 

Kishon torrent-of Sisera against they-fought from-courses-of-them the-stars 

'W23 'Dp-rii jiyvp *?m D'onp *?m dpt 

soul-of-me march-you-on Kishon torrent-of antiquity torrent-of he-swept-away-them 

:VT3K niini niinio b oio mpp io*7n TN 22 up 

IT • - j - i* A .. p. . 1 : T jt i 

powerful-ones-of-him gallops-of from-gallops horse hoofs-of they-beat then might 

-n *7 '3 nmuv tin nfc nin' in*70 ion riio niN23 

1 < ■ t ay : it j t : 9 j- : - - t ** j 

not because ones-inhabiting-of-her to-curse curse Yahweh angel-of he-says Meroz curse 


5:14 b Graecus originalis, Theodotion, ev KoiXaSi; read pftPIl 

5:15 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, ’’“lpn 

5:16 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, several Hebrew manuscripts, '£33 

5:22 b Graecus originalis, Vulgate plural, read □’’DID ( 12 haplography) 
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^“qri24 

let-her-be-blessed 


:ani3J3 mir mry*? nirr mrpb wh 

i* • - it : r: v : t : j-: v : t 

against-the-mighty Yahweh to-help-of Yahweh to-help-of they-came 

Vnkii otoo 'rpn inn rto bin o'uao 

V l T y T • A* ■ V JV V l” •• T * T * 

let-her-be-blessed among-the-tent from-women the-Kenite Heber wife-of Jael from-women 

:nNon nnnpn dun Vnon rum nVn Vnu; d'Q25 

it : v t y*: • i* • ~ v j" : t «t __ - 

curds she-brought noble in-bowl-of she-gave 

d'Vqj) rnnVnV nrnn mrftufm 

A' •• j : - : it • 1* t : - : 

workmen to-mallet-of and-right-hand-of-her she-sent-out 

naVm nsmm ititoh 


JT T 

milk 


jt t 

and-she-pierced and-she-shattered head-of-him 


'rybr\ p3 

feet-of-her between 


npno 

she-crushed 

feet-of-her 


he-asked water 

imb 

j.. j ~ 

to-the-peg 

klD’D 

t : i* 

Sisera 


rn27 

» j.. 

between 

he-fell 


HT 26 

TT 

hand-of-her 

nofrm 

< t : t : 
and-she-struck 

:innn 

I ’t “ 

temple-of-him 


J~ T 

he-knelt-down 


nnu> Vs: pin 

AT T T J" T 

he-lay he-fell he-knelt-down 

11)328 nnu> *7fli du) pin -ton 

- : it )- t u - t jv - 

out-of being-destroyed he-fell there he-knelt-down at-where 

nju>Nn ipn *no'o dn 33'm nnpjpj n/m 

at : v ti j- : vt : i* y - $t• * - • 

the-latticed-window through Sisera mother-of and-she-cried-out she-looked-out the-window 

:rrrinnnn pi js rinx min xihb tarn uto p-hq 

chariots-of-him steps-of they-tarry why to-come chariot-of-him he-is-delayed why 

nnoK nto nyi -ix nmun irnnw nionn29 

T VV T “S J* T • 1 “ T AV"S “ T IV T J t “ 

words-of—her she-returns she indeed she-answers-her princesses-of-her wise-of 

trnnm nnn bbv) ipVrr wxn* :ni 

for-head-of two-wombs womb spoil they-have-divided they-have-found ?-not to-her 

nnpn onnu bbu) xbo'vb bins bbu) nni 

at i* t : t : j* : • t : <- : v v 

beautiful-finished-cloth colorful-materials spoil-of for-Sisera colorful-materials spoil-of man 


-in mri' 

t < : 

all-of may-they-perish 

u)nu)n 


ins 

colorful-material-of 


the-sun 


jn 31 :bbu) nwui D’napn 

so spoil for-neck-of embroidery 

nxun a rnnNi mir tabiN 

y : t j : t : 1 v : 

like-coming-out-of but-ones-loving-of-him Yahweh ones-being-hostile-to-you 

:mu> wmix pun upu>m imrun 

years forty the-land and-she-had-rest in-might-of-him 

mm mm mrp mpn pin itnur _ nn ton 6 

•jt : s" : • - at : j- : i- t -J" t : • : s - 

Yahweh and-he-gave-them Yahweh in-eyes-of the-evil Israel people-of and-they-did 

Vato -ip rio -t ram 2 :ouu; pnu; pin ”Tn 

A” t : • »it : • _ t jt - r t r - jv 'it : • - : 

Israel over Midian hand-of and-she-was-strong years seven Midian in-hand-of 



hi-iman 

t : • - 

-nx Vanur 

|on*7 a 

JV T 

to jho ian 

that 

the-dens 

— Israel people- 

of for-them they-made Midian because-of 

~UX 

nvn 3 

:ni“fsan ~nx} 

rtoan 

~nx) on ns 

if 

and-he-was 

the-strongholds and— 

the-caves 

and— in-the-mountains 

D T?, 

to 

ptol 

nbm 

Vato jnt 

East 

and-people-of 

and-Amalek Midian 

then-he-came-up 

Israel he-sowed-seed 


5:31 a read, with 2 Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, — 
6:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 


because they did not come to 
the help of the Lord, 
to the help of the Lord 
against the mighty. 

24 “Most blessed of women be Jael, 

the wife of Heber the Kenite, 
of tent-dwelling women most 
blessed. 

25 He asked for water and she gave 

him milk; 

she brought him curds in a 
nobles bowl. 

26 She sent her hand to the tent 

P e g 

and her right hand to the 
workmens mallet; 
she struck Sisera; 
she crushed his head; 
she shattered and pierced his 
temple. 

27 Between her feet 

he sank, he fell, he lay still; 
between her feet 
he sank, he fell; 
where he sank, 

there he fell—dead. 

28 “Out of the window she peered, 

the mother of Sisera wailed 
through the lattice: 

‘Why is his chariot so long in 
coming? 

Why tarry the hoofbeats of 
his chariots?’ 

29 Her wisest princesses answer, 

indeed, she answers herself, 

30 ‘ Have they not found and divided 

the spoil?— 

A womb or two for every man; 
spoil of dyed materials for 
Sisera, 

spoil of dyed materials 
embroidered, 
two pieces of dyed work 

embroidered for the neck 
as spoil?’ 

31 “So may all your enemies perish, 

O Lord! 

But your friends be like the 
sun as he rises in his 
might.” 

And the land had rest f or f orty years. 

Midian Oppresses Israel 

6 The people of Israel did what was 
evil in the sight of the Lord, and 
the Lord gave them into the hand of 
Midian seven years. 2 And the hand of 
Midian overpowered Israel, and be¬ 
cause of Midian the people of Israel 
made for themselves the dens that are 
in the mountains and the caves and 
the strongholds. 3 For wheneverthe Is¬ 
raelites planted crops, the Midianites 
and the Amalekites and the people of 
the East would come up against them. 
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4 They would encamp against them 
and devour the produce of the land, as 
far as Gaza, and leave no sustenance 
in Israel and no sheep or ox or donkey. 

5 For they would come up with their 
livestock and their tents; they would 
come like locusts in number—both 
they and their camels could not be 
counted—so that they laid waste the 
land as they came in. 6 And Israel was 
brought very low because of Midian. 
And the people of Israel cried out for 
help to the Lord. 

7 When the people of Israel cried 
out to the Lord on account of the 
Midianites, 8 the Lord sent a prophet 
to the people of Israel. And he said to 
them, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: I led you up from Egypt and 
brought you out of the house of slav¬ 
ery. 9 And I delivered you from the 
hand of the Egyptians and from the 
hand of all who oppressed you, and 
drove them out before you and gave 
you their land. 10 And I said to you, 
‘I am the Lord your God; you shall 
not fear the gods of the Amorites in 
whose land you dwell.’ But you have 
not obeyed my voice.” 

The Call of Gideon 

11 Now the angel of the Lord 
came and sat under the terebinth at 
Ophrah, which belonged to Joash the 
Abiezrite, while his son Gideon was 
beating out wheat in the winepress 
to hide it from the Midianites. 12 And 
the angel of the Lord appeared to him 
and said to him, “The Lord is with 
you, O mighty man of valor.” 13 And 
Gideon said to him, “Please, sir, 7 if the 
Lord is with us, why then has all this 
happened to us? And where are all 
his wonderful deeds that our fathers 
recounted to us, saying, ‘Did not the 
Lord bring us up from Egypt?’ But 

' Or Please, my Lord 


6:5 p 1N31 


-jin inmuni Drp*?j) uno4 :vbv ibm 

v • : - - •.•••-: j - - it t j t : 

— and-they-annihilated against-them and-they-encamped against-him and-they-came-up 

bNpunp hmo itnup "nVi ntp nv ynN? ^ 

in-Israel sustenance they-left-over and-not Gaza to-go-you as-far-as the-land produce-of 

orrbnNi ibjn onopoi bn ras niorn oiuh nun 

v •• t: t : - v ••• ... i - it jv : 

and-tents-of-them they-went-up and-livestock-of-them they for or-donkey or-ox or-sheep 

on^VmVi onbi rrib hnoN -no ini* 

IV JV T : t v : - i- : <t 

and-as-to-camels-of-them and-as-to-them as-to-the-multitude locust like-plenty-of they-came 

:nnnu>5 pN n inio 0200 r»N 

* V V.T T J T ” AT : * 1 J” 

so-that-they-came 

tHO 020 INO ViOUn 

■ at : • j“ : * i : t : • 


in-the-land 


to-annihilate-her 

"Up 

people-of and-they-cried-out Midian because-of 

~bti Vanun -\n iput -p 

v K“ t : • i" : ’j —: t i* 

to Israel 


number 


there-was-not 

5ti6 

s- • - 

very Israel and-he-was-brought-low 

Tin 7 :mn' _t ?N banun 

• : - it : v v t : • 

people-of they-cried-out when and-he-was Yahweh to Israel 

on n'-ij una mrp nbunis :p*ro nink Vu nin' 

J**: v r t )' -jt : - ' it : * j *r at : 

people-of to prophet man Yahweh then-he-sent Midian account-of 

onb 


i Yahweh then-he-sent 

mn 1 oon mb 


oono 


Yahweh 

banun 


PjN ViOUn mbN 

• T •• T : • J** v: JT ; J- t v t v - o" t : - 

I Israel God-of Yahweh he-says thus to-them and-he-said Israel 

:DH 3 XJ nmp npiiN n'sni obgpp bona orbim 

slavery out-of-house-of —you and-I-brought-up from-Egypt —you I-brought-up 

_t 73 toi 0*120 to bona 5 unj9 

t i- • • - : • j- • v : v <• - t 

all-of and-from-hand-of Egyptians from-hand-of —you and-I-delivered 

od 5 njnNi 06020 bniN utijini na^nb 

iv t jt : v t t <** t t av •• 

to-you and-I-gave from-presence-of-you —them and-I-drove-out ones-oppressing-of-you 

into n 5 obrfrN mm on nth moNno :osnN tin 

: r < v •• v: jt : • v t jt : t it : “ 

you-shall-fear not God-of-you Yahweh I to-you and-I-said land-of-them — 

nVi ounNi nmum dfin ou>n *iPNn mbN tin 

j : at : - : j* : w - jv • v: t j” v: 

but-not in-land-of-them dwelling you who the-Amorites gods-of — 

hum ninj tjn5o Nip u nbipp nnypip 

and-he-sat Yahweh angel-of now-he-came on-voice-of-me you-have-obeyed 

riinjn nrun mN u>nv5 ou;n nbaua ou;n hbNn 

■ j : • : a* : v it j* it : jv t : t : jv t •• it 

Abiezrite to-Joash which at-Ophrah that the-terebinth 

NTi 12 :p*ro nao con*? nin bum unn 

jt”- "it ; ■ j”: • i* t ; - - * • <•• 

and-he-appeared Midian from-presence-of to-keep-away in-the-winepress wheat threshing 

:5mn nm ttqu mm r* 7 N noNo mm pNbo r*?N 

• it v j • i* : • jt : t *• v j - at : ’ j” : - it 

the-valor mighty-one-of with-you Yahweh to-him and-he-said Yahweh angel-of to-him 

nob uop him uni brN m nym vbx oonob 

t jt : t • t : <•*: • j* ' : * <t •• 

then-why with-us Yahweh but-there-is lord-of-me on-me Gideon to-him and-he-said 

nu ;n imkbaj n*Ni nNt ba wriNso 

v t : : • it j** - : a t : i- t : 

that wonderful-deeds-of-him all and-where this all-of she-happened-to-us 

niT uVyn bnsap Nbn nbNb umiiN _ m 2 p 

Yahweh he-brought-up-us from-Egypt ?-not to-say fathers-of-us to-us they-recounted 


nnn 

under 

iia 

son-of-him while-Gideon 
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'TO 

warn 

nin 1 

t : 

jt t : 

hnin 

t - : 

Midian 

in-hand-of 

and-he-has-given-us 

Yahweh 

he-has-forsaken-us 

but-now 

npwirn ni 

5TO t 

l nori*! 

nirr vbn 

TO 14 

and-you- 

are-to-save this 

in-strength-of-you go 
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but Yahweh to-him and-he-said father-of-me in-house-of the-smallest and-I in-Manasseh 
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now the Lord has forsaken us and 
given us into the hand of Midian.” 
14 And the Lord* turned to him and 
said, “Go in this might of yours and 
save Israel from the hand of Midian; 
do not I send you?” 15 And he said to 
him, “Please, Lord, how can I save 
Israel? Behold, my clan is the weak¬ 
est in Manasseh, and I am the least in 
my father’s house.” 16 And the Lord 
said to him, “But I will be with you, 
and you shall strike the Midianites as 
one man.” 17 And he said to him, “If 
now I have found favor in your eyes, 
then show me a sign that it is you 
who speak with me. 18 Please do not 
depart f rom here until I come to you 
and bring out my present and set it 
before you.” And he said, “I will stay 
till you return.” 

19 So Gideon went into his house 
and prepared a young goat and un¬ 
leavened cakes from an ephah 2 of 
flour. The meat he put in a basket, and 
the broth he put in a pot, and brought 
them to him under the terebinth and 
presented them. 20 And the angel of 
God said to him, “Take the meat and 
the unleavened cakes, and put them 
on this rock, and pour the broth over 
them.” And he did so. 21 Then the an¬ 
gel of the Lord reached out the tip 
of the staf f that was in his hand and 
touched the meat and the unleavened 
cakes. And fire sprang up from the 
rock and consumed the meat and 
the unleavened cakes. And the angel 
of the Lord vanished from his sight. 
22 Then Gideon perceived that he was 
the angel of the Lord. And Gideon 
said, “Alas, O Lord God! For now I 
have seen the angel of the Lord face 
to face.” 23 But the Lord said to him, 
“Peace be to you. Do not fear; you 
shall not die.” 24 Then Gideon built an 
altar there to the Lord and called it, 
The Lord Is Peace. To this day it still 

' Septuagint the angel of the Lord; also verse 16 
2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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stands at Ophrah, which belongs to 
the Abiezrites. 

25 That night the Lord said to 
him, “Take your father’s bull, and 
the second bull seven years old, and 
pull down the altar of Baal that your 
father has, and cut down the Asherah 
that is beside it 26 and build an altar to 
the Lord your God on the top of the 
stronghold here, with stones laid in 
due order. Then take the second bull 
and offer it as a burnt offering with 
the wood of the Asherah that you 
shall cut down.” 27 So Gideon took 
ten men of his servants and did as the 
Lord had told him. But because he 
was too afraid of his family and the 
men of the town to do it by day, he 
did it by night. 

Gideon Destroys the Altarof Baal 

2 8 when the men of the town rose 
early in the morning, behold, the 
altar of Baal was broken down, and 
the Asherah beside it was cut down, 
and the second bull was offered on 
the altar that had been built. 29 And 
they said to one another, “Who has 
done this thing?” And after they had 
searched and inquired, they said, 
“Gideon the son of Joash has done 
this thing.” 30 Then the men of the 
town said to Joash, “Bring out your 
son, that he may die, for he has broken 
down the altar of Baal and cut down 
the Asherah beside it” 31 But Joash 
said to all who stood against him, 
“Will you contend for Baal? Or will 
you save him? Whoever contends for 
him shall be put to death by morning. 
If he is a god, let him contend for him¬ 
self, because his altar has been bro¬ 
ken down.” 32 Therefore on that day 
Gideon* was called Jerubbaal, that is 
to say, “Let Baal contend against him,” 

1 Hebrew he 


6:24 a sic L; Cairo codex on the 
prophets, many Hebrew manuscripts 
and editions, n — 
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because he broke down his altar. 

33 Now all the Midianites and the 
Amalekites and the people of the East 
came together, and they crossed the 
Jordan and encamped in the Valley of 
Jezreel. 34 But the Spirit of the Lord 
clothed Gideon, and he sounded the 
trumpet, and the Abiezrites were 
called out to follow him. 35 And he 
sent messengers throughout all Ma¬ 
nasseh, and they too were called out 
to follow him. And he sent messen¬ 
gers to Asher, Zebulun, and Naphtali, 
and they went up to meet them. 

The Sign of the Fleece 

36 Then Gideon said to God, “If 
you will save Israel by my hand, as 
youhavesaid, 37 behold, I am laying a 
fleece of wool on the threshing floor. 
If there is dew on the fleece alone, 
and it is dry on all the ground, then 
I shall know that you will save Israel 
by my hand, as you have said.” 38 And 
it was so. When he rose early next 
morning and squeezed the fleece, he 
wrung enough dew from the fleece to 
fill a bowl with water. 39 Then Gideon 
said to God, “Let not your anger burn 
against me; let me speak just once 
more. Please let me test just once 
more with the fleece. Please let it be 
dry on the fleece only, and on all the 
ground let there be dew.” 40 And God 
did so that night; and it was dry on 
the fleece only, and on all the ground 
there was dew. 

Gideon's Three Hundred Men 

7 Then Jerubbaal (that is, Gideon) 
and all the people who were with 
him rose early and encamped beside 
the spring of Harod. And the camp of 
Midian was north of them, by the hill 
ofMoreh, in the valley. 

2 The Lord said to Gideon, “The 
people with you are too many for me 
to give the Midianites into their hand, 
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lest Israel boast over me, saying, ‘My 
own hand has saved me.’ 3 Now there¬ 
fore proclaim in the ears of the people, 
saying, ‘Whoever is fearful and trem¬ 
bling, let him return home and hurry 
away from Mount Gilead’” Then 
22,000 of the people returned, and 
10,000 remained. 

4 And the Lord said to Gideon, 
“The people are still too many. Take 
them down to the water, and I will 
test them for you there, and anyone 
of whom I say to you, ‘This one shall 
go with you,’ shall go with you, and 
anyone of whom I say to you, ‘This 
one shall not go with you,’ shall not 
go.” 5 So he brought the people down 
to the water. And the Lord said to 
Gideon, “Every one who laps the wa¬ 
ter with his tongue, as a dog laps, you 
shall set by himself. Likewise, every 
one who kneels down to drink.” 6 And 
the number of those who lapped, put¬ 
ting their hands to their mouths, was 
300 men, but all the rest of the people 
knelt down to drink water. 7 And the 
Lord said to Gideon, “With the 300 
men who lapped I will save you and 
give the Midianites into your hand, 
and let all the others go every man to 
his home.” 8 So the people took provi¬ 
sions in their hands, and their trum¬ 
pets. And he sent all the rest of Israel 
every man to his tent, but retained the 
300 men. And the camp of Midian 
was below him in the valley. 

9 That same night the Lord said 
to him, “Arise, go down against the 
camp, for I have given it into your 
hand. 10 But if you are afraid to go 
down, go down to the camp with 
Purah your servant. 11 And you shall 
hear what they say, and afterward 
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number there-was-not and-for-camels-of-them as-to-the-abundance like-the-locust in-the-valley 
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your hands shall be strengthened to 
go down against the camp” Then he 
went down with Purah his servant to 
the outposts of the armed men who 
were in the camp. 12 And the Midi- 
anites and the Amalekites and all the 
people of the East lay along the val¬ 
ley like locusts in abundance, and 
their camels were without number, 
as the sand that is on the seashore in 
abundance. 13 When Gideon came, 
behold, a man was telling a dream to 
his comrade. And he said, “Behold, 
I dreamed a dream, and behold, a cake 
of barley bread tumbled into the camp 
of Midian and came to the tent and 
struck it so that it fell and turned it 
upside down, so that the tent lay flat.” 
14 And his comrade answered, “This 
is no other than the sword of Gideon 
the son of Joash, a man of Israel; God 
has given into his hand Midian and 
all the camp.” 

15 As soon as Gideon heard the 
telling of the dream and its interpre¬ 
tation, he worshiped. And he returned 
to the camp of Israel and said, “Arise, 
for the Lord has given the host of 
Midian into your hand.” 16 And he di¬ 
vided the 300 men into three compa¬ 
nies and put trumpets into the hands 
of all of them and empty jars, with 
torches inside the jars. 17 And he said 
to them, “Look at me, and do likewise. 
When I come to the outskirts of the 
camp, do as I do. 18 When I blow the 
trumpet, I and all who are with me, 
then blow the trumpets also on every 
side of all the camp and shout, ‘For the 
Lord and for Gideon.’” 

Gideon Defeats Midian 

l9 So Gideon and the hundred men 
who were with him came to the out¬ 
skirts of the camp at the beginning 
of the middle watch, when they had 
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just set the watch. And they blew the 
trumpets and smashed the jars that 
were in their hands. 2 «Then the three 
companies blew the trumpets and 
broke the jars. They held in their left 
hands the torches, and in their right 
hands the trumpets to blow. And they 
cried out, “A sword for the Lord and 
for Gideon!” 21 Every man stood in 
his place around the camp, and all 
the army ran. They cried out and 
fled. 22 When they blew the 300 trum¬ 
pets, the Lord set every man’s sword 
against his comrade and against all 
the army. And the army fled as far 
as Beth-shittah toward Zererah, 7 as 
far as the border of Abel-meholah, 
by Tabbath. 23 And the men of Israel 
were called out from Naphtali and 
from Asher and from all Manasseh, 
and they pursued after Midian. 

24 Gideon sent messengers through¬ 
out all the hill country of Ephraim, 
saying, “Come down against the Mid- 
ianites and capture the waters against 
them, as far as Beth-barah, and also 
the Jordan.” So all the men of Ephraim 
were called out, and they captured 
the waters as far as Beth-barah, and 
also the Jordan. 25 And they captured 
the two princes of Midian, Oreb and 
Zeeb. They killed Oreb at the rock 
of Oreb, and Zeeb they killed at the 
winepress of Zeeb. Then they pursued 
Midian, and they brought the heads 
of Oreb and Zeeb to Gideon across 
the Jordan. 

Gideon Defeats Zebah 
and Zalmunna 

8 Then the men of Ephraim said 
to him, “What is this that you 
have done to us, not to call us when 
you went to fight against Midian?” 
And they accused him fiercely. 2 And 
he said to them, “What have I done 
now in comparison with you? Is not 
the gleaning of the grapes of Ephraim 
better than the grape harvest of Abi- 
ezer? 3 God has given into your hands 

' Some Hebrew manuscripts Zeredah 


7:21 p noin 

7:25 a read H N ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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the princes of Midian, Oreb and Zeeb. 
What have I been able to do in com¬ 
parison with you?” Then their anger 7 
against him subsided when he said 
this. 

4 And Gideon came to the Jordan 
and crossed over, he and the 300 men 
who were with him, exhausted yet 
pursuing. 5 So he said to the men of 
Succoth, “Please give loaves of bread 
to the people who follow me, for they 
are exhausted, and I am pursuing af¬ 
ter Zebah and Zalmunna, the kings of 
Midian.” 6 And the officials of Succoth 
said, “Are the hands of Zebah and Zal¬ 
munna already in your hand, that we 
should give bread to your army?” 7 So 
Gideon said, “Well then, when the 
Lord has given Zebah and Zalmunna 
into my hand, I will flail your flesh 
with the thorns of the wilderness and 
with briers.” 8 And from there he went 
up to Penuel, and spoke to them in the 
same way, and the men of Penuel an¬ 
swered him as the men ofSuccoth had 
answered. 9 And he said to the men of 
Penuel, “When I come again in peace, 
I will break down this tower.” 

10 Now Zebah and Zalmunna were 
in Karkor with their army, about 
15,000 men, all who were left of all 
the army of the people of the East, 
for there had f allen 120,000 men who 
drew the sword. 11 And Gideon went 
up by the way of the tent dwellers east 
of Nobah and Jogbehah and attacked 
the army, for the army felt secure. 
12 And Zebah and Zalmunna fled, 
and he pursued them and captured 
the two kings of Midian, Zebah and 
Zalmunna, and he threw all the army 
into a panic. 

13 Then Gideon the son of Joash 
returned from the battle by the ascent 
of Heres. 14 And he captured a young 
man of Succoth and questioned him. 

1 Hebrew their spirit 
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And he wrote down for him the of¬ 
ficials and elders of Succoth, seventy- 
seven men. 15 And he came to the men 
of Succoth and said, “Behold Zebah 
and Zalmunna, about whom you 
taunted me, saying, Are the hands of 
Zebah and Zalmunna already in your 
hand, that we should give bread to 
your men who are exhausted?’ ” 16 And 
he took the elders of the city, and he 
took thorns of the wilderness and 
briers and with them taught the men 
of Succoth a lesson. 17 And he broke 
down the tower of Penuel and killed 
the men of the city. 

18 Then he said to Zebah and Zal¬ 
munna, “Where are the men whom 
you killed at Tabor?” They answered, 
“As you are, so were they. Every one 
of them resembled the son of a king.” 
19 And he said, “They were my broth¬ 
ers, the sons of my mother. As the 
Lord lives, if you had saved them 
alive, I would not kill you.” 20 So he 
said to Jether his firstborn, “Rise and 
kill them!” But the young man did 
not draw his sword, for he was afraid, 
because he was still a young man. 
21 Then Zebah and Zalmunna said, 
“Rise yourself and fall upon us, for 
as the man is, so is his strength.” And 
Gideon arose and killed Zebah and 
Zalmunna, and he took the crescent 
ornaments that were on the necks of 
their camels. 

Gideon's Ephod 

22 Then the men of Israel said to 
Gideon, “Rule over us, you and your 
son and your grandson also, for you 
have saved us from the hand of Mid- 
ian.” 2 3 Gideon said to them, “I will 
not rule over you, and my son will not 
rule over you; the Lord will rule over 
you.” 24 And Gideon said to them, “Let 
me make a request of you: every one 
of you give me the earrings from his 
spoil.” (For they had golden earrings, 
because they were Ishmaelites.) 25 And 
they answered, “We will willingly give 
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them.” And they spread a cloak, and 
every man threw in it the earrings 
of his spoil. 26 And the weight of the 
golden earrings that he requested was 
1,700 shekels' of gold, besides the 
crescent ornaments and the pendants 
and the purple garments worn by 
the kings of Midian, and besides the 
collars that were around the necks of 
their camels. 27 And Gideon made an 
ephod of it and put it in his city, in 
Ophrah. And all Israel whored after it 
there, and it became a snare to Gideon 
and to his family. 28 So Midian was 
subdued before the people of Israel, 
and they raised their heads no more. 
And the land had rest forty years in 
the days of Gideon. 

TheDeath of Gideon 

29 Jerubbaal the son of Joash went 
and lived in his own house. 30 Now 
Gideon had seventy sons, his own off¬ 
spring, 2 for he had many wives. 31 And 
his concubine who was in Shechem 
also bore him a son, and he called his 
name Abimelech. 32 And Gideon the 
son of Joash died in a good old age 
and was buried in the tomb of Joash 
his f ather, at Ophrah of the Abiezrites. 

33 As soon as Gideon died, the peo¬ 
ple of Israel turned again and whored 
after the Baals and made Baal-berith 
their god. 34 And the people of Israel 
did not remember the Lord their 
God, who had delivered them from 
the hand of all their enemies on every 
side, 35 and they did not show stead¬ 
fast love to the family of Jerubbaal 
(that is, Gideon) in return for all the 
good that he had done to Israel. 

Abimelech's Conspiracy 

9 Now Abimelech the son of Jer¬ 
ubbaal went to Shechem to his 
mother’s relatives and said to them 
and to the whole clan of his mothers 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew who came from his own loins 


8:32 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, rn — 

8:35 a-a several Hebrew 
manuscripts, Vulgate, "'b 




JUDGES 9:2-12 


594 


Hebrew (BHS) 


family, 2 “Say in the ears of all the lead¬ 
ers of Shechem, ‘Which is better for 
you, that all seventy of the sons ofJer- 
ubbaal rule over you, or that one rule 
over you?’ Remember also that I am 
your bone and your flesh.” 

3 And his mother’s relatives spoke 
all these words on his behalf in the 
ears of all the leaders of Shechem, 
and their hearts inclined to follow 
Abimelech, for they said, “He is our 
brother.” 4 And they gave him seventy 
pieces of silver out of the house of 
Baal-berith with which Abimelech 
hired worthless and reckless fellows, 
who followed him. 5 And he went 
to his father’s house at Ophrah and 
killed his brothers the sons of Jerub- 
baal, seventy men, on one stone. But 
Jotham the youngest son of Jerubbaal 
was left, for he hid himself. 6 And all 
the leaders of Shechem came together, 
and all Beth-millo, and they went and 
made Abimelech king, by the oak of 
the pillar at Shechem. 

7 When it was told to Jotham, he 
went and stood on top of Mount 
Gerizim and cried aloud and said to 
them, “Listen to me, you leaders of 
Shechem, that God may listen to you. 
8 The trees once went out to anoint a 
king over them, and they said to the 
olive tree, ‘Reign over us.’ 9 But the ol¬ 
ive tree said to them, ‘Shall I leave my 
abundance, by which gods and men 
are honored, and go hold sway over 
the trees?’ 10 And the trees said to the 
fig tree, ‘You come and reign over us.’ 

11 But the fig tree said to them, ‘Shall 
I leave my sweetness and my good 
fruit and go hold sway over the trees?’ 

12 And the trees said to the vine, ‘You 
come and reign over us.’ 13 But the 


9:2 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'ft — 
9:8 p ro’pn 
9:12 p 'bbh 
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vine said to them, ‘Shall I leave my 
wine that cheers God and men and 
go hold sway over the trees?’ 14 Then 
all the trees said to the bramble, ‘You 
come and reign over us.’ 15 And the 
bramble said to the trees, ‘If in good 
faith you are anointing me king over 
you, then come and take refuge in my 
shade, but if not, let fire come out of 
the bramble and devour the cedars of 
Lebanon.’ 

16 “Now therefore, if you acted in 
good faith and integrity when you 
made Abimelech king, and if you 
have dealt well with Jerubbaal and 
his house and have done to him as 
his deeds deserved— 17 for my father 
fought for you and risked his life and 
delivered you from the hand of Mid¬ 
ian, 18 and you have risen up against 
my father’s house this day and have 
killed his sons, seventy men on one 
stone, and have made Abimelech, the 
son of his female servant, king over 
the leaders of Shechem, because he 
is your relative— 19 if you then have 
acted in good faith and integrity with 
Jerubbaal and with his house this day, 
then rejoice in Abimelech, and let 
him also rejoice in you. 20 But if not, 
let fire come out from Abimelech 
and devour the leaders of Shechem 
and Beth-millo; and let fire come out 
from the leaders of Shechem and from 
Beth-millo and devour Abimelech.” 
21 And Jotham ran away and fled and 
went to Beer and lived there, because 
of Abimelech his brother. 

The Downfall of Abimelech 

22 Abimelech ruled over Israel three 
years. 23 And God sent an evil spirit 
between Abimelech and the leaders of 
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Shechem, and the leaders of Shechem 
dealt treacherously with Abimelech, 

24 that the violence done to the sev¬ 
enty sons of Jerubbaal might come, 
and their blood be laid on Abimelech 
their brother, who killed them, and on 
the men of Shechem, who strength¬ 
ened his hands to kill his brothers. 

25 And the leaders of Shechem put 
men in ambush against him on the 
mountaintops, and they robbed all 
who passed by them along that way. 
And it was told to Abimelech. 

26 And Gaal the son of Ebed moved 
into Shechem with his relatives, and 
the leaders of Shechem put confidence 
in him. 27 And they went out into the 
field and gathered the grapes from 
their vineyards and trod them and 
held a festival; and they went into the 
house of their god and ate and drank 
and reviled Abimelech. 28 And Gaal 
the son of Ebed said, “Who is Abime¬ 
lech, and who are we ofShechem, that 
we should serve him? Is he not the son 
of Jerubbaal, and is not Zebul his of¬ 
ficer? Serve the men of Hamor the fa¬ 
ther of Shechem; but why should we 
serve him? 29 Would that this people 
were under my hand! Then I would 
remove Abimelech. I would say 7 to 
Abimelech, ‘Increase your army, and 
come out.’ ” 

30 When Zebul the ruler of the city 
heard the words of Gaal the son of 
Ebed, his anger was kindled. 31 And 
he sent messengers to Abimelech se¬ 
cretly, 2 saying, “Behold, Gaal the son 
of Ebed and his relatives have come 
to Shechem, and they are stirring up 3 
the city against you. 32 Now therefore, 
go by night, you and the people who 
are with you, and set an ambush in the 
field. 33 Then in the morning, as soon 
as the sun is up, rise early and rush 
upon the city. And when he and the 

1 Septuagint; Hebrew and he said 2 Or at 
Tortnah 3 Hebrew besieging, or closing up 
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people who are with him come out 
against you, you may do to them as 
your hand finds to do.” 

34 So Abimelech and all the men 
who were with him rose up by night 
and set an ambush against Shechem 
in four companies. 35 And Gaal the 
son of Ebed went out and stood in 
the entrance of the gate of the city, 
and Abimelech and the people who 
were with him rose from the ambush. 
3 6 And when Gaal saw the people, he 
said to Zebul, “Look, people are com¬ 
ing down from the mountaintops!” 
And Zebul said to him, “You mistake* 
the shadow of the mountains for 
men.” 37 Gaal spoke again and said, 
“Look, people are coming down from 
the center of the land, and one compa¬ 
ny is coming from the direction of the 
Diviners’ Oak.” 38 Then Zebul said to 
him, “Where is your mouth now, you 
who said, ‘Who is Abimelech, that we 
should serve him?’ Are not these the 
people whom you despised? Go out 
now and fight with them.” 39 And Gaal 
went out at the head of the leaders of 
Shechem and fought with Abimelech. 
40 And Abimelech chased him, and 
he fled before him. And many fell 
wounded, up to the entrance of the 
gate. 41 And Abimelech lived at Aru- 
mah, and Zebul drove out Gaal and 
his relatives, so that they could not 
dwell at Shechem. 

42 On the following day, the people 
went out into the field, and Abimelech 
was told. 43 He took his people and di¬ 
vided them into three companies and 
set an ambush in the fields. And he 
looked and saw the people coming 
out of the city. So he rose against them 
and killed them. 44 Abimelech and the 
company that was with him rushed 
forward and stood at the entrance 
of the gate of the city, while the two 

' Hebrew You see 


9:36 b sic L and Cairo codex on the 
prophets, other Hebrew manuscripts, 
Bombergiana, '3 
9:44 a Lucian’s recension of 
Septuagint, singular; read 
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companies rushed upon all who were 
in the f ield and killed them. 45 And 
Abimelech fought against the city 
all that day. He captured the city and 
killed the people who were in it, and 
he razed the city and sowed it with salt. 

46 When all the leaders of the Tower 
of Shechem heard of it, they entered 
the stronghold of the house of El- 
berith. 47 Abimelech was told that all 
the leaders of the Tower of Shechem 
were gathered together. 48 And Abim¬ 
elech went up to Mount Zalmon, he 
and all the people who were with him. 
And Abimelech took an axe in his 
hand and cut down a bundle of brush¬ 
wood and took it up and laid it on his 
shoulder. And he said to the men who 
were with him, “What you have seen 
me do, hurry and do as I have done.” 
49 So every one of the people cut down 
his bundle and following Abimelech 
put it against the stronghold, and they 
set the stronghold on fire over them, 
so that all the people of the Tower of 
Shechem also died, about 1,000 men 
and women. 

50 Then Abimelech went to Thebez 
and encamped against Thebez and 
captured it. 51 But there was a strong 
tower within the city, and all the men 
and women and all the leaders of the 
city fled to it and shut themselves in, 
and they went up to the roof of the 
tower. 52 And Abimelech came to the 
tower and fought against it and drew 
near to the door of the tower to burn 
it with fire. 53 And a certain woman 
threw an upper millstone on Abim- 
elech’s head and crushed his skull. 
54 Then he called quickly to the young 
man his armor-bearer and said to 
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niu> nbipp ninw nth iwn bibiiP' un tin 


him, “Draw your sword and kill me, 
lest they say of me, A woman killed 
him ’ ” And his young man thrust him 
through, and he died. 55 And when the 
men of Israel saw that Abimelech was 
dead, everyone departed to his home. 
56 Thus God returned the evil of Abim¬ 
elech, which he committed against his 
father in killing his seventy brothers. 
57 And God also made all the evil of 
the men of Shechem return on their 
heads, and upon them came the curse 
of Jotham the son of Jerubbaal. 

Tola and Jair 

*1 ^ After Abimelech there arose 
I \J to save Israel Tola the son of 
Puah, son of Dodo, a man of Issa¬ 
char, and he lived at Shamir in the hill 
country of Ephraim. 2 And he judged 
Israel twenty-three years. Then he 
died and was buried at Shamir. 

3 After him arose Jair the Gileadite, 
who judged Israel twenty-two years. 
4 And he had thirty sons who rode on 
thirty donkeys, and they had thirty 
cities, called Havvoth-jair to this day, 
which are in the land of Gilead. 5 And 
Jair died and was buried in Kamon. 


Further Disobedience 
and Oppression 

6 The people of Israel again did 
what was evil in the sight of the 
Lord and served the Baals and the 
Ashtaroth, the gods of Syria, the gods 
of Sidon, the gods of Moab, the gods 
of the Ammonites, and the gods of 
the Philistines. And they forsook 
the Lord and did not serve him. 7 So 
the anger of the Lord was kindled 
against Israel, and he sold them into 
the hand of the Philistines and into 
the hand of the Ammonites, 8 and they 
crushed and oppressed the people of 
Israel that year. For eighteen years 


10:4 a read, with eastern Masoretes, 
most versions, □‘HD 
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they oppressed all the people of Is¬ 
rael who were beyond the Jordan in 
the land of the Amorites, which is in 
Gilead. 9 And the Ammonites crossed 
the Jordan to fight also against Judah 
and against Benjamin and against the 
house of Ephraim, so that Israel was 
severely distressed. 

10 And the people of Israel cried 
out to the Lord, saying, “We have 
sinned against you, because we have 
forsaken our God and have served 
the Baals.” 11 And the Lord said to 
the people of Israel, “Did I not save 
you from the Egyptians and from the 
Amorites, from the Ammonites and 
from the Philistines? 12 The Sidonians 
also, and the Amalekites and the Ma- 
onites oppressed you, and you cried 
out to me, and I saved you out of their 
hand. |3 Yetyouhaveforsakenmeand 
served other gods; therefore I will 
save you no more. 14 Go and cry out 
to the gods whom you have chosen; 
let them save you in the time of your 
distress.” 15 And the people of Israel 
said to the Lord, “We have sinned; 
do to us whatever seems good to you. 
Only please deliver us this day.” 16 So 
they put away the foreign gods from 
among them and served the Lord, 
and he became impatient over the 
misery of Israel. 

17 Then the Ammonites were called 
to arms, and they encamped in Gil¬ 
ead. And the people of Israel came to¬ 
gether, and they encamped at Mizpah. 
18 And the people, the leaders of Gil¬ 
ead, said one to another, “Who is the 
man who will begin to fight against 
the Ammonites? He shall be head 
over all the inhabitants of Gilead.” 


Jephthah Delivers Israel 


ii 


Now Jephthah the Gileadite 
was a mighty warrior, but he 


10:10 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'S 
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to-fight he-will-begin that the-man who neighbor-of-him to man 
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Gilead ones-inhabiting-of to-all-of for-head he-shall-be Ammon against-people-of 
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woman son-of for father-of-us in-house-of you-shall-inherit not to-him and-they-said 
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and-he-lived brothers-of-him from-presence-of Jephthah then-he-fled you another 
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empty men Jephthah to and-they-gathered-around Tob in-land-of 

■'33 innbT d'o*o 'mi 4 :iau ins*i 

: j -s t • - a* t • - i • i : 

people-of and-they-made-war from-time-period and-he-was with-him and-they-went-out 
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against Ammon people-of they-made-war as and-he-was Israel against Ammon 
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Tob from-land-of Jephthah — to-take Gilead elder-ones-of that-they-went Israel 
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that-we-may-fight for-leader to-us and-you-are-to-be come to-Jephthah and-they-said 
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you ?-not Gilead to-elder-ones-of Jephthah but-he-said Ammon against-people-of 
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and-why father-of-me from-house-of and-you-drove-out-me —me you-hated 
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and-you-fight 
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to Jephthah 
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elder-ones-of and-they-said for-head to-you I-will-be I to-presence-of-me —them 


ab -on -i3'jhi3'3 pbU? n'n' nim nna' 6a -ruba 
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not if between-us one-hearing he-will-be Yahweh Jephthah to Gilead 
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Gilead elder-ones-of with Jephthah so-he-went we-do thus as-word-of-you 

nns' lirm rspbi wanb on6i) inia urn lo'ibn 

st : • •• -: - 1 a* ’t : j : iv •• -j v n t • t- 

Jephthah and-he-spoke and-for-leader for-head over-them —him the-people and-they-made 

fins' nburnu :ns^an mm Tab rm 6a tin 

t : • - it : • - it : r m : • *jt t : t 

Jephthah then-he-sent at-the-Mizpah Yahweh before words-of-him all-of — 


was the son of a prostitute. Gilead was 
the father of Jephthah. 2 And Gilead’s 
wife also bore him sons. And when 
his wife’s sons grew up, they drove 
Jephthah out and said to him, “You 
shall not have an inheritance in our 
father’s house, for you are the son of 
another woman.” 3 Then Jephthah 
fled from his brothers and lived in 
the land of Tob, and worthless fellows 
collected around Jephthah and went 
out with him. 

4 After a time the Ammonites made 
war against Israel. 5 And when the 
Ammonites made war against Israel, 
the elders of Gilead went to bring 
Jephthah from the land of Tob. 6 And 
they said to Jephthah, “Come and be 
our leader, that we may fight against 
the Ammonites.” 7 But Jephthah said 
to the elders of Gilead, “Did you not 
hate me and drive me out of my father’s 
house? Why have you come to me now 
when you are in distress?” 8 And the el¬ 
ders of Gilead said to Jephthah, “That 
is why we have turned to you now, 
that you may go with us and fight 
against the Ammonites and be our 
head over all the inhabitants of Gil¬ 
ead.” 9 Jephthah said to the elders of 
Gilead, “If you bring me home again 
to fight against the Ammonites, and 
the Lord gives them over to me, I will 
be your head.” 10 And the elders of Gil¬ 
ead said to Jephthah, “The Lord will 
be witness between us, if we do not do 
as you say.” 11 So Jephthah went with 
the elders of Gilead, and the people 
made him head and leader over them. 
And Jephthah spoke all his words be¬ 
fore the Lord at Mizpah. 

12 Then Jephthah sent messengers 
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to the king of the Ammonites and 
said, “What do you have against me, 
that you have come to me to fight 
against my land?” 13 And the king of 
the Ammonites answered the mes¬ 
sengers of Jephthah, “Because Israel 
on coming up f rom Egypt took away 
my land, from the Arnon to the Jab- 
bok and to the Jordan; now therefore 
restore it peaceably” 14 Jephthah again 
sent messengers to the king of the 
Ammonites 15 and said to him, “Thus 
says Jephthah: Israel did not take away 
the land of Moab or the land of the 
Ammonites, ,6 but when they came up 
from Egypt, Israel went through the 
wilderness to the Red Sea and came to 
Kadesh. 17 Israel then sent messengers 
to the king of Edom, saying, ‘Please 
let us pass through your land,’ but the 
king of Edom would not listen. And 
they sent also to the king of Moab, 
but he would not consent. So Israel 
remained at Kadesh. 

18 “Then they journeyed through 
the wilderness and went around the 
land of Edom and the land of Moab 
and arrived on the east side of the land 
of Moab and camped on the other side 
of the Arnon. But they did not enter 
the territory of Moab, for the Arnon 
was the boundary of Moab. 19 Israel 
then sent messengers to Sihon king 
of the Amorites, king of Heshbon, 
and Israel said to him, ‘Please let us 
pass through your land to our coun¬ 
try,’ 20 but Sihon did not trust Israel to 
pass through his territory, so Sihon 
gathered all his people together and 
encamped at Jahaz and fought with 
Israel. 21 And the Lord, the God of 
Israel, gave Sihon and all his people 
into the hand of Israel, and they de¬ 
feated them. So Israel took possession 
of all the land of the Amorites, who 


11:13b read, with several Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Vulgate, *Ty 

11:13c Lucian’s recension of 
Septuagint, Latin, Vulgate, third 
person singular feminine suffix 
11:17a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, 'PJ 
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that and-to-you to-me what to-say Ammon people-of king-of to messengers 
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Ammon people-of king-of and-he-said against-land-of-me to-fight to-me you-came 

hnN tin bN“iP npb -'3 mis' 'DNba -bN 

land-of-me — Israel he-took because Jephthah messengers-of to 

fri*n b ~rpi p 3 >n -ip! jiriNQ D^sao inibyn 

the-)ordan and-to the-Jabbok and-to from-Arnon from-Egypt when-to-come-up-him 
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Jephthah yet and-he-did-again in-peace —them restore therefore-now 
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he-says thus to-him and-he-said Ammon people-of king-of to messengers and-he-sent 

:jiay as pN tini 3Nio pN tin 'bpiy 1 npb -Nb nim 

Ammon people-of land-of or— Moab land-of — Israel he-took not Jephthah 

~iv '-man bNnP pbb nnyaa nnibyn '3 16 

to through-the-wilderness Israel then-he-went from-Egypt when-to-go-up-them but 
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king-of to messengers Israel then-he-sent Kadesh-DIR and-he-came Reed Sea-of 

pbp yaw Nbi TTINi N3 a TTj3yN nbNb idhn 

king-of he-listened but-not through-land-of-you please let-me-pass to-say Edom 

nwn nnN Nbi nbw nNia nba -bN nil aiiN 

v r— at t j : i- t -jt • v $v v - : v: 

so-he-remained he-was-willing but-not he-sent Moab king-of to and-also Edom 

pN tin non ninan nbn is :wnpn bNnP 
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land-of — and-he-went-around through-the-wilderness then-he-went at-Kadesh Israel 

nNia pNb Waw -nnraa Nin nxia pN tini biTN 

Moab to-land-of sun from-rise-of and-he-came Moab land-of and— Edom 

'3 nNia bmn inn -Nbi jinN nnyn mnn 
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for Moab in-territory-of they-entered but-not Arnon on-opposite-side-of and-he-encamped 
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king-of Sihon to messengers Israel then-he-sent Moab boundary-of Arnon 
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please let-me-pass Israel to-him and-he-said Heshbon king-of the-Amorites 

'bpp tin jiirp poNn -Nbp uaipa ~iv rjpNi 

Israel — Sihon he-trusted but-not place-of-me to through-land-of-you 

iay -bp tin jirvp idn;i ibn:n any 

people-of-him all-of — Sihon so-he-gathered through-territory-of-him to-pass 
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Yahweh and-he-gave Israel with and-he-fought at-Jahaz-DIR and-they-encamped 
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Israel in-hand-of people-of-him all-of and— Sihon — Israel God-of 

^bbNn pN -bs nN bPW 1 013*1 

the-Amorites land-of all-of — Israel so-he-took-possession-of and-they-defeated-them 
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territory-of all-of — and-they-took-possession the-that the-land ones-inhabiting 
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what — ?-not you-are-to-take-possession-of-them and-you Israel people-of-him 
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all-of and— you-will-possess —him god-of-you Chemosh he-gives-as-a-possession-you 
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we-will-possess —him from-presence-of-us God-of-us Yahweh he-has-dispossessed that 
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Moab king-of Zippor son-of more-than-Balak you being-good ?-to-be-good and-now 
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with-them he-went-to-war to-go-to-war or Israel against he-quarreled ?-to-quarrel 
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and-in-Aror and-in-daughters-of-her in-Heshbon Israel when-to-live 
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three-of Arnon sides-of on that the-cities and-in-all-of anddn-daughters-of-her 

■*6 '21M27 : ^nn nya bonfatn ~xb ynai rmy nixn 
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not therefore-I the-that in-the-time you-delivered not and-why year hundreds 
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on-me to-make-war evil with-me doing and-you against-you I-have-sinned 
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and-between Israel people-of between the-day the-one-Judging Yahweh let-him-judge 
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Jephthah words-of to Ammon people-of king-of he-listened but-not Ammon people-of 
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and-he-passed-through Yahweh Spirit-of Jephthah upon then-she-was to-him he-sent that 
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Gilead Mizpah-of — and-he-passed-on Manasseh and— the-Gilead — 
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vow Jephthah and-he-vowed Ammon people-of he-passed-on Gilead and-from-Mizpah-of 
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in-hand-of-me Ammon people-of — you-will-give to-give if and-he-said to-Yahweh 
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house-of-me from-doors-of he-comes-out what the-one-coming-out then-he-will-be 
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to-Yahweh and-he-shall-be Ammon from-people-of in-peace when-to-return-me to-meet-me 
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people-of to Jephthah so-he-crossed-over burnt-offering and-I-will-make-go-up-him 


inhabited that country. 22 And they 
took possession of all the territory of 
the Amorites from the Arnon to the 
Jabbok and from the wilderness to the 
Jordan. 23 So then the Lord, the God 
of Israel, dispossessed the Amorites 
from before his people Israel; and are 
you to take possession of them? 24 Will 
you not possess what Chemosh your 
god gives you to possess? And all that 
the Lord our God has dispossessed 
before us, we will possess. 25 Now are 
you any better than Balak the son of 
Zippor, king of Moab? Did he ever 
contend against Israel, or did he ever 
go to war with them? 26 While Israel 
lived in Heshbon and its villages, and 
in Aroer and its villages, and in all 
the cities that are on the banks of the 
Arnon, 300 years, why did you not de¬ 
liver them within that time? 27 1 there¬ 
fore have not sinned against you, and 
you do me wrong by making war on 
me. The Lord, the Judge, decide this 
day between the people of Israel and 
the people of Ammon.” 2H But the king 
of the Ammonites did not listen to the 
words of Jephthah that he sent to him. 

Jephthah's Tragic Vow 

29 Then the Spirit of the Lord 
was upon Jephthah, and he passed 
through Gilead and Manasseh and 
passed on to Mizpah of Gilead, and 
from Mizpah of Gilead he passed on 
to the Ammonites. 30 And Jephthah 
made a vow to the Lord and said, 
“If you will give the Ammonites into 
my hand, 31 then whatever* comes out 
from the doors of my house to meet 
me when I return in peace from the 
Ammonites shall be the Lords, and I 
will offer it 2 up for a burnt offering.” 
32 So Jephthah crossed over to the 

’Or whoever 2 Or him 


11:26 a Septuagint (codex Vaticanus, 
codex Veronensis, Origen’s 
recension, in Catenarum traditus), 
Kai ev yrj Aporjp ; Vulgate et in Aroer; 
cf. 33. "ipiyni has been proposed 
11:26 b Septuagint (codex Vaticanus 
and in Catenarum traditus) read 0— 
11:31 d several Hebrew manuscripts, 
Syriac V 1 ? 





JUDGES 11:33-40 


604 


Hebrew (BHS) 


Ammonites to fight against them, and 
the Lord gave them into his hand. 
33 And he struck them from Aroer to 
the neighborhood of Minnith, twenty 
cities, and as far as Abel-keramim, 
with a great blow. So the Ammonites 
were subdued before the people of 
Israel. 

34 Then Jephthah came to his home 
at Mizpah. And behold, his daughter 
came out to meet him with tambou¬ 
rines and with dances. She was his 
only child; besides her he had neither 
son nor daughter. 35 And as soon as 
he saw her, he tore his clothes and 
said, “Alas, my daughter! You have 
brought me very low, and you have 
become the cause of great trouble to 
me. For I have opened my mouth to 
the Lord, and I cannot take back my 
vow.” 36 And she said to him, “My fa¬ 
ther, you haveopened your mouth to 
the Lord; do to me according to what 
has gone out of your mouth, now that 
the Lord has avenged you on your 
enemies, on the Ammonites.” 37 So 
she said to her father, “Let this thing 
be done for me: leave me alone two 
months, that I may go up and down 
on the mountains and weep for my 
virginity, I and my companions.” 38 So 
he said, “Go.” Then he sent her away 
for two months, and she departed, 
she and her companions, and wept 
for her virginity on the mountains. 

39 And at the end of two months, she 
returned to her father, who did with 
her according to his vow that he had 
made. She had never known a man, 
and it became a custom in Israel 

40 that the daughters of Israel went 
year by year to lament the daughter 
of Jephthah the Gileadite four days in 


11:34 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '2 
11:34 b Sebir, Graecus originalis, 
Syriac, Targums, 

11:35 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
11:37 p r'nuni 
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Yahweh to mouth-of-me I-have-opened-wide for-1 as-ones-bringing-trouble-of-me 
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you-have-opened-wide father-of-me to-him and-she-said to-take-back I-am-able and-not 

air ivinv **7 nwu nim -bn T2 tin 

jt t iv -: - • j - * -: t : v 1 

he-has-gone-out according-to-what to-me do Yahweh to mouth-of-you — 

niopj mm bb nipp my** nna T2Q 

•j *t : st : * : t t jv -: - 1 a- • 

vengeance Yahweh for-you he-has-done that after from-mouth-of-you 
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father-of-her to so-she-said Ammon from-people-of from-ones-being-hostile-to-you 
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months two from-me leave-alone the-this the-thing for-me let-him-be-done 
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over and-I-may-weep the-mountains on and-I-will-go-down so-that-I-may-go 
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it )~ : • - • •• v j- it ^ v t - : 

—her then-he-sent-away go so-he-said and-companions-of-me I virginity-of-me 

mVinn -bv pm mnipm k*n ^m murm my 

virginity-of-her over and-she-wept and-companions-of-her she and-she-went months two-of 

-bn hu>rn nnirm omw ivpo *rm39 :onnn -bv 

v t t - • t t: • j- : * • • : - 1 • t v 

to and-she-returned months two from-end-of and-he-was the-mountains on 

-nb N*m tu -\wn im 1 tin rft ippn miN 

• : at t jv -: 1 : • v t - j— t • t 

not and-she he-had-vowed that vow-of-him — to-her and-he-did father-of-her 

no* 6 * 10*0*040 ^Nifcrn ph mm izrN r\VT 

year-DIR from-year in-Israel custom and-he-was man she-had-known 

HP*?an nn2' ~mb niiinV bniw nun ru3*?n 

a* t : • - it : • - : - : •• t : ■ j : t : - 

the-Gileadite Jephthah for-daughter-of to-recount Israel daughters-of they-went 
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:mm D*n* rrzriN 

ITT- l* T - )- : ~ 

in-the-year days four-of 

noN*i ruisx inm dtan upn pymi 12 

: - t is t 1 ~ r • - : v j* ' •• t • - 

and-they-said Zaphon-DIR and-he-crossed Ephraim man-of and-he-was-called-out 

nV \)b) ribp Tna onVnV irmu lurra nris**7 

< t : ' - • j** t • : t :j- t - j - t : • : 

not and-for-us Ammon against-people-of to-fight you-crossed-over why to-Jephthah 

*inN*i2 :u)nd vbu fpiz;: frpa raV? hxbp 

v <“ r t * iv t 1 j : • 1 : 1 t • vjyt t t't 

and-he-said with-the-fire over-you we-will-burn house-of-you with-you to-go you-called 

riay -rm *ain *on tt an upn d!t* 7N hns* 

" i — I**: y - : *: • *j* t • j* v •• t : • 

Ammon and-people-of and-people-of-me I I-was quarrel man-of to-them Jephthah 

:qto 'nix orwin _ nVi DbnN pv tni ind 

itt • i* jv : - i : v : v 1 j- s v t a : 

from-hand-of-them —me you-saved then-not —you when-I-called very 

vpsn nn’ibNi y*$in t'n _, a pindnis 

• - : <• : ~ t * t t j 1 : - r v : v it 

in-hand-of-me life-of-me then-I-put saving there-was-not-you that when-I-saw 

H'a run* mm riby ^a -*?n hnapNi 

a* t : it : )*•:•- • j** : v t : : v it 

in-hand-of-me Yahweh and-he-gave-them Ammon people-of to and-I-crossed-over 

yap’M m nnVnV ntn Din **7N unbv nabi 

then-he-gathered against-me to-fight the-this the-day to-me you-have-come-up then-why 

\y) ansa tin onV»i lihx 'jwn -*?3 tin hna* 

• at : v v v it* - t : * j** : - t v t : • 

and-they-struck Ephraim with and-he-fought Gilead men-of all-of — Jephthah 

ivbx diHn bnpN h/pN n □ tan tin ivbx 

Gilead you Ephraim fugitives-of they-said because Ephraim — Gilead men-of 

nnaun tin ivbx 33 * 7*15 3 ina onaN 3 ina 

j : : - iv *jt : • j : • - iv - : ' j : • r : v ’ > : 

fords-of — Gilead and-he-captured Manasseh in-midst-of Ephraim in-midst-of 

bnaN *o**7S nDN s *a rrnf dtanV nan 

• - : v <•• • : : j* t t i: • at : v : 1 e* - 

Ephraim fugitives-of they-said when and-he-will-be against-Ephraim the-Jordan 

hQNa nnN *maNn ixhx -, wjn i*7 notfh mauN 

iv j - t 1- j* t : v 1- *jt : • i** : - s : - t v: v 

when-he-said you ?-Ephraimite Gilead men-of to-him that-they-said let-me-go-over 

nVi nbao nnm nbau? nj ton ib name -Mb 

< : v v j — v t tv: : j - i 

for-not Sibboleth and-he-said Shibboleth please say to-him then-they-said no 

■*?n imunun ibiN rrnNa ja * 131*7 pa’ 

v it:*- j —; * •• j** - : • • t 

at and-they-slaughtered-him —him then-they-seized so to-speak he-made-firm 

D’juft D’uaiN dtand nth nun by) nan nnaun 

• i- : j* t : - * - : v r* * - <** t * - l a** :— j : : - 

and-two forty from-Ephraim the-that at-the-time and-he-fell the-Jordan fords-of 

hna* noh D’ 2 w ww *7N*i1y* tin nna* Daun7 :abN 

t : • t t - a* t j** t : • v *jt : • j : * - 1 v it 

Jephthah then-he-died years six Israel — Jephthah and-he-judged thousand 

tin VnnN uawas *nvhx nya a aapa bvh&n 

v t i~ < : * - it : • >" t : i‘* *t * - • t : • - 

— after-him and-he-judged Gilead in-cities-of and-he-was-buried the-Gileadite 

Q*u?*7tth D’ia rrthv 1*5 "Tin 9 :Dn*7n*ao ?sin ^ato* 

and-thirty sons thirty to-him and-he-was from-Bethlehem Ibzan Israel 

nth niia d’u7*?i#i n^hn nVw hua 

y t j* : t j- * t 

he-brought-in daughters and-thirty the-outside-DIR he-let-go-away daughters 


the year. 

Jephthah's Conflict with Ephraim 

The men of Ephraim were 
^ called to arms, and they 
crossed to Zaphon and said to Jeph¬ 
thah, “Why did you cross over to 
fight against the Ammonites and did 
not call us to go with you? We will 
burn your house over you with fire.” 
2 And Jephthah said to them, “I and 
my people had a great dispute with 
the Ammonites, and when I called 
you, you did not save me from their 
hand. 3 And when I saw that you 
would not save me, I took my life in 
my hand and crossed over against 
the Ammonites, and the Lord gave 
them into my hand. Why then have 
you come up to me this day to fight 
against me?” 4 Then Jephthah gath¬ 
ered all the men of Gilead and f ought 
with Ephraim. And the men of Gilead 
struck Ephraim, because they said, 
“You are fugitives of Ephraim, you 
Gileadites, in the midst of Ephraim 
and Manasseh.” 5 And the Gilead¬ 
ites captured the fords of the Jordan 
against the Ephraimites. And when 
any of the fugitives of Ephraim said, 
“Let me go over,” the men of Gilead 
said to him, “Are you an Ephraimite?” 
When he said, “No,” 6 they said to 
him, “Then say Shibboleth,” and he 
said, “Sibboleth,” for he could not 
pronounce it right. Then they seized 
him and slaughtered him at the fords 
of the Jordan. At that time 42,000 of 
the Ephraimites fell. 

7 Jephthah judged Israel six years. 
Then Jephthah the Gileadite died and 
was buried in his city in Gilead . 1 


Ibzan, Elon, and Abdon 

8 After him Ibzan of Bethlehem 
judged Israel. 9 He had thirty sons, 
and thirty daughters he gave in mar¬ 
riage outside his clan, and thirty 
daughters he brought in from outside 

1 Septuagint; Hebrew in the cities of Gilead 


12:7 a-a Septuagint, ev (tfj) ttoAei 
autoO (ev) TaAccaS ; probably read 

'jin iv»n 
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tor his sons. And he judged Israel 
seven years. 10 Then Ibzan died and 

:DbU> 

I* T 

ynu> 
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was buried at Bethlehem. 

years 

seven 

Israel 

11 After him Elon the Zebulunite 
judged Israel, and he judged Israel 

TN 

inriN 

t ”i 

U>3UT n 

ten years. 12 Then Elon the Zebulunite 

— 

after-him 

and-he-judged 

died and was buried at Aijalon in the 
land of Zebulun. 

I* T 

nur 

bNnun * 

i** t : • 

After him Abdon the son of Hil¬ 

years 

ten 

Israel 

lel the Pirathonite judged Israel. 14 He 
had forty sons and thirty grandsons, 


n 

% 

r : 

i*:«? 

who rode on seventy donkeys, and he 

Zebulun 

in-land-of at-Aijalon 


nN oaurn finn -|o 

— and-he-judged the-outside from 

:onb nm -ap*i 

v IT i” : l" 'T • - 

and-he-was-buried 


vnb 

IT T : 

for-sons-of-him 


mN nbb 10 

1 T : • TJT- 

Ibzan then-he-died 


bbin-rn ri*y»N b&nur 

A' i : - 1 i •• t : • 


Israel 

non 12 

T IT - 

then-he-died 


judged Israel eight years. 15 Then Ab- 
don the son of Hillel the Pirathonite 
died and was buried at Pirathon in the 
land of Ephraim, in the hill country of 
the Amalekites. 

The Birth of Samson 

And the people of Israel again 

did what was evil in the sight 
of the Lord, so the Lord gave them 
into the hand of the Philistines for 
forty years. 

2 There was a certain man of Zorah, 
of the tribe of the Danites, whose name 
was Manoah. And his wife was barren 
and had no children. 3 And the angel 
of the Lord appeared to the woman 
and said to her, “Behold, you are bar¬ 
ren and have not borne children, but 
you shall conceive and bear a son. 
4 Therefore be careful and drink no 
wine or strong drink, and eat nothing 
unclean, 5 tor behold, you shall con¬ 
ceive and bear a son. No razor shall 
come upon his head, for the child shall 
be a Nazirite to God from the womb, 
and he shall begin to save Israel from 
the hand of the Philistines.” 6 Then the 
woman came and told her husband, 
“A man of God came to me, and his 
appearance was like the appearance of 
the angel of God, very awesome. 1 did 
not ask him where he was from, and 


sic L; many Hebrew 
:ripts and editions, ffr'N 
everal Hebrew manuscripts, 


at-Bethlehem 

nN oaum 

— and-he-judged the-Zebulunite Elon 

-npn bbu-rn a jibN 

and-he-was-buried the-Zebulunite Elon 
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nmi5 :miu> rub# btn^r tin onum 
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years 


eight 
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Israel 


to-him and-he-was 

□TU mi)nu> 


— and-he-judged male-donkeys seventy 

dt2n iN3 jiny-inn nnpn bininnn bbn -jn jinny 

Ephraim in-land-of at-Pirathon and-he-was-buried the-Pirathonite Hillel son-of Abdon 

npbbir nnn 

* r •• t t i.- : 

the-Amalekites in-hill-country-of 

hit 'run inn nvvvb btfnfcr 

rtT : j** : i- t j - •• t : • 

Yahweh in-eyes-of the-evil to-do Israel 

unN Vm2 :mu> munnN mnu>bn 

• • : - it t j* t : - i* ! * : 

man and-he-was year forty 

ibuh 


TU 7 N 1 nbb 
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and-wife-of-him Manoah and-name-of-him the-Danites 

hwn n ~bx mm -^xbn ntp 

(ST • t v it : 1 - : - jt** - 

the-woman to Yahweh angel-of and-he-appeared 


bn iap*i i 13 

people-of and-they-did-again 

■m mm mm 

i- : - : - : -jt : s** : • - 

Philistines in-hand-of Yahweh and-he-gave-them 

bin nnsu)bb ninsb -tn 


from-clan-of 

'.mb' 1 


T ITT 

she-bore-children and-not 


from-Zorah certain 

nVi nnpi) 

j : st *t 


mb xb) 

: : - t j : 

you-have-borne-children and-not 


nnpp 

barren 


-bx) x'i nown hnui4 

■ : t • : jt • t - : 

and-not please be-careful theref ore-now 


TN 

you 

’•U 


Nj tijh 
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now behold 

mbi 


barren 

n^N IQNb 

to-her and-he-said 

mm 
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behold-you for 

-1 n itirn 

for head-of-him 

rnwinb 

to-save he-shall-begin 

a nbNm n#Nn 


!, ns -bn bnNn ~bx) 

• r* t t s‘ : - : 

unclean-one any-of eat-you and-not 

-bv nbm ~xb rnirni 

jv ■: - t 

on he-shall-come-up not and-razor 
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•r* t 


-shall-bear but-you-shall-conceive 

npu>] n;_ 

TUT 

or-strong-drink wine 

drink-you 

1? mbi 

npn 

son and-you-shall-bear 

pregnant 

HT 1 DT'bN 

nnj 

he-shall-be God 

Nazirite-of 


Nnme 


and-she-said the-woman then-she-came 


:mnu>b) 

Philistines 


tq 

j- • 

from-hand-of 


bNnim tn 


I** t : 

Israel 


inNim 


'bx Nn mn'bNn unN hbNb 


and-appearance-of-him to-me he-came 


nw'Nb 

t • : 

to-husband-of-her 


the-God man-of to-say 

_> n imhbNU? xb) inq Nib mn'bNn ixbn HNian 

i** • : • : < : /s : jt v v: t • >- : - •>" : - : 

where I-asked-him and-not very being-feared the-God angel-of like-appearance-oi 
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nan 'b nnri*i7 -sb bi m nb io# tiki Nin nra 

* jt • • v j - r j* • i 1 : v : jv ■ 

behold-you to-me but-he-said to-me he-told not name-of-him and— he from-this 

-bn) n3iPi p pniPn -*?k nnpi m m^i mn 

- : t : '' J - j* : - t ■ : ’A" : :j~ : it t 

and-not or-strong-drink wine drink-you not so-now son and-you-shall-bear pregnant 

■to npin rrrr b'ri*?N tu -'3 hnqd -*73 lJ ?3Nn 

i . — - jv : • • v: <•: r t : t • : i 

from the-boy he-shall-be God Nazirite-of for unclean-thing any-of eat-you 

noN'i mn' ~bn nua nnpns :inia uv ~iv junn 

a - — nt : v - -j t j~ : v “ i j ' v iv ~ 

and-he-said Yahweh to Manoah then-he-prayed death-of-him day-of to the-womb 

Tip nj ~niy nn^iP nwa D'ffran una 'Ji*m '3 

.... r jt t t ; - t jv • v: t j’ t j* 

to-us again please let-him-come you-sent whom the-God man-of Lord on-me 

pawn 9 :-rVnn npj6 nwia -no mi'i 

j- : • - it - j— iv - r : 

and-he-listened the-one-being-born for-the-boy we-shall-do what and-let-him-teach-us 

nwNn -bn nip D'rt^Nn V*6a xnn nija Vip3 n'riVttn 

t • t v • v: t 1 ■ : ■ j t - “at ’j : n* v: t 

the-woman to again the-God angel-of and-he-came Manoah on-voice-of the-God 

map r»N nuna nuai nniP3 nnwi 1 bm 

IT * * J*’ IT “ J T V T “ V JV ’ : 

with-her was-not husband-of-her but-Manoah in-the-field sitting and-she 

notfm niPaV "ram pm niPan hnamio 

and-she-said to-husband-of-her and-she-told and-she-ran the-woman so-she-did-quickly 

:'bn oi*n R3 -nwt< tf'Nn 'bn nana nin vbn 

IT •• l - JT V * T - <T : • •• • T •• 

to-me on-the-day he-came who the-man to-me he-has-appeared behold to-him 

un&n _t 7N knn in wn nna nija nbi Dp*in 

• T V T ” (N : j- - “IT 1 VJ”“ *T -JT” 

the-man to and-he-came wife-of-him after Manoah and-he-went and-he-arose 

noN*i hwnh -bn rran ~iu>n unan nnan )b nann 

V J “ NT ‘ T V T : J“ • V “! -J* T JT - - J“ 

and-he-said the-woman to you-spoke who the-man ?-you to-him and-he-said 
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he-shall-be 

what 

words-of-you 

let-him-come 

now Manoah 

and-he-saici 

1 1 

rma 

“AT 

-bn nin 1 ^ nbn 

ngpi 13 

:inippgi 

npjn 

-uaiPg 

Manoah 

to Yahweh angel-of 

and-he-said 

and-work-of-him 

the-boy 

manner-of 

-auto 

Visa 14 

:ngiPn 

niPNn 

-bn ’rnpR 

- ni yn 

*73 g 

that 

from-all 

let-her-be-careful the-woman 

to I-said 

that 

from-all-of 


n3Uh 

t •• : 

n:i 

*?3Nn nb pn j3Ag 



not and-strong-drink and-wine she-shall-eat not the-wine from-vine-of he-comes-out 


mms nwN bz bitin -bn n^au _l ?3i nwn 

t n* • • v j a- - nt : t : : : •• 

I-commanded-her that all let-her-eat not unclean-thing and-all-of let-her-drink 

nniN m -nn^pj mm n^a -*?n nija naxnis :nawn 

' t jt t : : - at : 1 j- : - v - n t ••• j - i : • 

—you please let-us-detain Yahweh angel-of to Manoah and-he-said let-her-observe 

-bn nin' n*6a naPue :nnp ha tja*? nipp x\ 

v t : ' - : - v r • j* : 1 nv t : jv - : 

to Yahweh angel-of and-he-said goats kid-of for-presence-of-you and-let-us-prepare 

nwpn -un) ^anVn bin ~nb anppn -dn niia 

you-prepare but-if on-food-of-you I-will-eat not you-detain-me if Manoah 

naVa -'3 niia pi' -nb '3 naVpn nin 1 *? n*?p 

I* T J-T •< T(NV -: - NT T 

angel-of that Manoah he-knew not for make-you-go-up-her to-Yahweh burnt-offering 


h e did not tell m e his name, 7 but he 
said to me, ‘Behold, you shall conceive 
and bear a son. So then drink no wine 
or strong drink, and eat nothing un¬ 
clean, for the child shall be a Nazirite 
to God from the womb to the day of 
his death.’” 

8 Then Manoah prayed to the Lord 
and said, “O Lord, please let the man 
of God whom you sent come again to 
us and teach us what we are to do with 
the child who will be born.” 9 And God 
listened to the voice of Manoah, and 
the angel of God came again to the 
woman as she sat in the field. But 
Manoah her husband was not with 
her. !0So the woman ran quickly and 
told her husband, “Behold, the man 
who came to me the other day has ap¬ 
peared to me.” 11 And Manoah arose 
and went after his wife and came to 
the man and said to him, “Are you the 
man who spoke to this woman?” And 
he said, “I am.” 12 And Manoah said, 
“Now when your words come true, 
what is to be the child’s manner of life, 
and what is his mission?” 1 3 And the 
angel of the Lord said to Manoah, “Of 
all that I said to the woman let her be 
careful. 14 She may not eat of anything 
that comes from the vine, neither let 
her drink wine or strong drink, or eat 
any unclean thing. All that I com¬ 
manded her let her observe.” 

15 Manoah said to the angel of the 
Lord, “Please let us detain you and 
prepare a young goat for you.” 16 And 
the angel of the Lord said to Manoah, 
“If you detain me, I will not eat of your 
f ood. But if you prepare a burnt offer¬ 
ing, then offer it to the Lord.” (For 
Manoah did not know that he was the 
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angel of the Lord.) 17 And Manoah 
said to the angel of the Lord, “What 
is your name, so that, when your 
words come true, we may honor you?” 
*8 And the angel of the Lord said to 
him, “Why do you ask my name, see¬ 
ing it is wonderful?” 19 So Manoah 
took the young goat with the grain 
offering, and offered it on the rock 
to the Lord, to the one who works' 
wonders, and Manoah and his wife 
were watching. 20 And when the flame 
went up toward heaven from the altar, 
the angel of the Lord went up in the 
flame of the altar. Now Manoah and 
his wife were watching, and they fell 
on their faces to the ground. 

21 The angel of the Lord appeared 
no more to Manoah and to his wife. 
Then Manoah knew that he was the 
angel of the Lord. 22 And Manoah 
said to his wife, “We shall surely die, 
for we have seen God.” 23 But his wife 
said to him, “If the Lord had meant 
to kill us, he would not have accepted 
a burnt offering and a grain offering 
at our hands, or shown us all these 
things, or now announced to us such 
things as these.” 24 And the woman 
bore a son and called his name Sam¬ 
son. And the young man grew, and 
the Lord blessed him. 25 And the 
Spirit of the Lord began to stir him 
in Mahaneh-dan, between Zorah and 
Eshtaol. 


Samson's Marriage 

M Samson went down to Tim- 
nah, and at Timnah he saw 
one of the daughters of the Philistines. 
2 Then he came up and told his father 
and mother, “I saw one of the daugh¬ 
ters of the Philistines at Timnah. Now 
get her for me as my wife.” 3 But his 
father and mother said to him, “Is 
there not a woman among the daugh¬ 
ters of your relatives, or among all our 


' Septuagint, Vulgate; Hebrew Lord, and 
working 


13:17 a several Hebrew manuscripts, 

nn 

13:17 p Tpa-T 

13:23 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint (codex Alexandrinus, 
second recension after Lucians), 
irTn 

14:2 d sic L; remaining manuscripts 
and editions without dagesh 
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then-he-went-up the-heaven-DIR the-altar from-on the-flame when-to-go-up and-he-was 
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and-they-fell watching and-wife-of-him and-Manoah the-altar in-flame-of Yahweh angel-of 
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to-appear Yahweh angel-of again he-did-again and-not ground-DIR faces-of-them on 

:xin mm nabo -*2 min jrp tn imPN Yni nijo Yn 

1 i.t : * j- : - r t j-t t< a : ••• : - J t 

he Yahweh angel-of that Manoah he-knew then wife-of-him and-to Manoah to 

:u'tn otYn mm nin inu>N Yn nun * 10^*122 

i* t i* v: ;• at j 1 : v ~ -j t v s - 

we-have-seen God for we-will-die to-die wife-of-him to Manoah and-he-said 

-iib umnnV mm van \b imx, Y nnNni23 

1 <t : 1 •• t : j v s “ 

not to-kill-us Yahweh he-had-delighted-in if wife-of-him to-him but-she-said 


nY 

j : 

and-not 

rV 

j 

not 


nmm 

rby 

a uYn 

njY 

and-grain-offering 

burnt-offering 

from-hand-of-us 

he-would-have-received 

nya 1 

hVn -by 

tin 

uann 

or-as-the-time 

these all-of 

— 

he-would-have-shown-us 


tin tnpm ?i nwMn Yni24 : nNt3 umnwn 

V JT 1 : • - * •• T • IT •••<••- IT IT • : 

— and-she-called son the-woman and-she-bore as-this he-would-have-announced-us 

'Vnfn25 :mm inanan nuin TitPnu? imp 

v t - it : : t : r — - j-: • - 1 a : : 

and-she-began Yahweh and-he-blessed-him the-boy and-he-grew-up Samson name-of-him 


YNntfN pai mm ra p-mnna inpab nim nn 

1 t : v * j" it : t ’ j" 1 at : t : j 

Eshtaol and-between Zorah between in-Mahaneh-dan to-stir Yahweh Spirit-of 


nmnna 

nwa Nnn nmnn 

pwntp 

TUI 1 14 

in-Timnah-DIR 

woman and-he- 

saw Timnah-DIR 

Samson and-he-went-down 

raiY 

Y»i 

by*u 

:mnuYs 

nuan 

to-father-of-him 

and-he-told 

then-he-went-up 

Philistines 

from-daughters-ot 

nuan 

nnpona 

'n'Nn nwN 

-\m*\ 

ibiYi 

from-daughters-of 

at-Timnah-DIR 

I-saw woman 

and-he-said 

and-to-mother-of-him 

ib *inN J i3 :n#iY 

d Y nniR 

-inp nn y) dttcYs 

to-him but-he-said for-wife 

to-me —her 

take and-now Philistines 

rm 

niiaa 

Y»Nn 

iQNl 

raN 

relatives-of-you 

among-daughters- 

of ?-there-is-not 

and-mother-of- 

-him father-of-hin-. 
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nwN nnp*7 V?in rina -’a ntix 

T * - , J“ T 1 •• <T - I* T • 

that woman 


wife 


to-take 


going 


you 


but-he-said the-uncircumcised from-Philistines 

upin mw 1 *rn -'a 


Philistines 


J** T 

the-that and-at-the-time 


TQN1 

i • : 

and-mother-of-him 


Vp “Vaai 

• - t : 

people-of-me and-among-all-of 

■np nniM ra** -Vn Titfotf “iqn j i trnuftso 

take —her father-of-him to Samson 

nV iaai raw 4 

j • : • t : 

not and-mother-of-him and-father-of-him in-eyes-of-me she-is-right she for for-me 

D'nufrso u>pna 'Kin ruNh -'a nV hirra ’a ij)t 

a* : • : • >r- : i jt _ : • • t : <• :t 

from-Philistines seeking he opportunity for she from-Yahweh that they-knew 

jium’ TV15 :*?Nni 2 ra n^u>b rrmPba N’bn rani 

Samson then-he-went-down over-Israel ruling 

vna “tp wan nrmn 

j** : _ - t - t rtT : 

vineyards-of to and-they-came T 

n^sni6 rinMipP mu) niht* Taa 

then-she-rushed to-meet-him roaring lions young-lion-of and-behold Timnah-DIR 

hah poiPa inPDiPu niir nn vbv 

j- - : t: - j tt 

the-young-goat as-to-tear-to-pieces and-he-tore-to-pieces-him Yahweh Spirit-of upon-him 

rax*? Van ira n« piotnot 

j* t : • • < : at : * j- t i : 

to-father-of-him he-told but-not in-hand-of-him there-was-not but-something 

nan rvi7 :ntpp nipM nx ib^V 

j.. w- IT T JV -J l** • : 

and-he-spoke then-he-went-down he-had-done what — or-to-mother-of-him 

nbnpb b'D»o nuns :nu>bu; Tin nizhni nuwb 

T ; p- ; • t • t <t- * i : - y : i- • - at • t 

to-take-her from-days and-he-returned Samson in-eyes-of and-she-was-right to-the-woman 

nninn my rbni nnnn nbao m riiihb 

bees swarm-of and-behold the-lion 


raw 

r t : 

with-father-of-him 

hum nnion 


carcass-of — 


to-see 


non 

-JT- 

and-he-turned-aside 


rsa -bn imw :u>nm man man 

t - v j~ : • - it : i“ : - t r*: • 

hands-of-him into and-he-scraped-out-him and-honey the-lion in-dead-body-of 

ibK -*?ni ra« -bti tjVt bit*) 

mother-of-him and-to father-of-him to and-he-went and-to-eat to-go and-he-went 

man n*uo ’a nbb man mb) iVa^i on 1 ? tfh 

i- : - t ••• t j* • i : a** - iv t 1 r* • - 

the-lion from-dead-body-of that to-them he-told but-not and-they-ate to-them and-he-gave 


nuwn "7N iiraa tviio :u>mn mi 

AT ' T V V T VJ— IT I ~ JT T 

the-woman to father-of-him and-he-went-down the-honey he-had-scraped-out 


mm ii roninan wg] ja n nfiu>n fiu;Qu; o# Iyph 

and-he-was the-young-men they-did so for feast Samson there and-he-made 

:irm n'n*i m nn mu>hu> inp’1 inia oniina 

i • i : • - •••!•• j* : - a jt : • 

with-him and-they-were companions thirty then-they-took —him as-to-see-them 

nan -dn n*rn Dab nj -mins jibou; bnb nomu 

J“ - • AT IV T JT TIT ' : V T V < “ 

to-tell if riddle to-you please let-me-put-a-riddle Samson to-them and-he-said 

bab ’Final oriNxm hnban ’p’ nbnu) ’b nniaVpan 

to-you then-I-will-give and-you-find the-feast days-of seven-of to-me —her you-tell 

"ibain tib -dnib :onn nabn D’b'buh nbio o'ttfbiz? 

: j • : r t : j • v : • • : j- : 

you-are-able not but-if clothes changes-of and-thirty linen-garments thirty 


people, that you must go to take a wife 
from the uncircumcised Philistines?” 
But Samson said to his father, “Get her 
for me, for she is right in my eyes.” 

4 His father and mother did not 
know that it was from the Lord, for 
he was seeking an opportunity against 
the Philistines. At that time the Philis¬ 
tines ruled over Israel. 

5 Then Samson went down with 
his father and mother to Timnah, 
and they came to the vineyards of 
Timnah. And behold, a young lion 
came toward him roaring. 6 Then the 
Spirit of the Lord rushed upon him, 
and although he had nothing in his 
hand, he tore the lion in pieces as one 
tears a younggoat. But he did not tell 
his father or his mother what he had 
done. 7 Then he went down and talked 
with the woman, and she was right in 
Samson’s eyes. 

8 After some days he returned to 
take her. And he turned aside to see 
the carcass of the lion, and behold, 
there was a swarm of bees in the body 
of the lion, and honey. 9 He scraped it 
out into his hands and went on, eating 
as he went. And he came to his father 
and mother and gave some to them, 
and they ate. But he did not tell them 
that he had scraped the honey from 
the carcass of the lion. 

10 His father went down to the 
woman, and Samson prepared a feast 
there, for so the young men used to 
do. 11 As soon as the people saw him, 
theybroughtthirty companions to be 
with him. 12 And Samson said to them, 
“Let me now put a riddle to you. If you 
can tell me what it is, within the seven 
days of the feast, and find it out, then 
I will give you thirty linen garments 
and thirty changes of clothes, 13 but if 
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you cannot tell me what itis, then you 
shall give me thirty linen garments 
and thirty changes of clothes.” And 
they said to him, “Put your riddle, 
that we may hear it.” 14 And he said 
to them, 

“Out of the eater came something 
to eat. 

Out of the strong came 
something sweet.” 

And in three days they could not solve 
the riddle. 

15 On the fourth' day they said to 
Samson’s wife, “Entice your husband 
to tell us what the riddle is, lest we 
burn you and your fathers house 
with f ire. Have you invited us here to 
impoverish us?” 16 And Samson’s wife 
wept over him and said, “You only 
hate me; you do not love me. You 
have put a riddle to my people, and 
you have not told me what it is.” And 
he said to her, “Behold, I have not told 
my father nor my mother, and shall I 
tell you?” 17 She wept before him the 
seven days that their feast lasted, and 
on the seventh day he told her, be¬ 
cause she pressed him hard. Then she 
told the riddle to her people. 18 And 
the men of the city said to him on 
the seventh day before the sun went 
down, 

“What is sweeter than honey? 

What is stronger than a lion?” 

And he said to them, 

“If you had not plowed with my 
heifer, 

you would not have found out 
my riddle.” 

19 And the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and he went down to Ash- 
kelon and struck down thirty men of 
the town and took their spoil and gave 
the garments to those who had told 
the riddle. In hot anger he went back 
to his father’s house. 20 And Samson’s 
wife was given to his companion, who 
had been his best man. 

' Septuagint, Syriac; Hebrew seventh 


□pftwi orinp o'uftw ft nnx Drirui ft tjpV 

and-thirty linen-garments thirty to-me you then-you-shall-give to-me to-tell 

rnauaiwi mrrn min ft notn dhjq niaftn 

i* : t • 


A* T 

that-we-may-hear-her riddle-of-you put-a-riddle to-him and-they-said clothes changes-of 

TUQ1 bbXD XV VoRnn Dpft M 

l- •• T - JTT •• IT •• V T V J “ 

and-out-of-strong-one food he-came-out out-of-the-one-eating to-them and-he-said 

:o'B' mP'ViP rrrnn mV ftrr xb) pinn xv 

i* t v j : it • - r - : -j : t j : 'at jtt 

days three-of the-riddle to-tell they-were-able and-not sweet he-came-out 

-nx 'ns jiizftft -niPift nntfn b ftpftn Dip pm 15 

to-wife-of and-they-said the-seventh on-the-day and-he-was 


— entice Samson 


-nx) ini* 'Jf nftnn -nx ift mri 


and— 

:iftn 

i 

?-not 

>ftl 

j : 

and-not 

>ft 


—you we-will-burn lest the-riddle — 

ift orunp uuhftn 

it jv t 1 : •• :t : ■ 

to-us you-have-called ?-to-dispossess-us 

iftp 


to-us and-let-him-tell husband-of-you 

iPND ^2X nP 

A** T ' l* T J" 


with-the-fire 


T T 

over-him 


nvx 

Samson wife-of 


nnwip "pn nn^ni 

you-hate-me only and-she-said 

fti ftp mV fnn nmnn 

• - j" : • t : - jt • -i 

people-of-me to-sons-of you-have-put-a-riddle the-riddle 

xb pnVi pnV nan nV nnXn 

) - s - • : s* t : •• • t v J - 

not and-to-mother-of-me to-father-of-me behold to-her and-he-said 

■nftN npnft iftp -pm n :ivx ^Vi 


father-of-you house-of 
q 

-16 


v : 

not and-to-me 


and-she-wept 

nrpna 

you-love-me 

nrmn 

t :a- • 

you-have-told 


'man 

that the-days seven-of near-him and-she-wept I-shall-tell and-to-you I-have-told 

p nV -mn ft'nwn nip pm nnftnn onV rpn 

J’ t V- • • : - j " j* : - ay : • - i?t jtt 

because to-her and-he-told the-seventh on-the-day and-he-was the-feast to-them he-was 

ft motfms :n qp mV nrnn mm innppn 

to-him and-they-said people-of-her to-sons-of the-riddle then-she-told she-pressed-hard-him 


pin? 

-nn nonhn xv 

t : - - j t 

cnm 

ftpjpn 

Dip 

j - 

nftn ftna 

. T - 

sweet 

what the-sun-DIR he-went 

at-before 

the-seventh 

on-the-day 

the-city men-ot 

kV-ft 

□nV 10^*1 

nt?o 

TP 

noi 


if-not 

to-them and-he-said more-than-lion 

strong 

and-what 

more-than-hone\ 


nVxm 19 unmn onttso xb 'hV;pn nmPnn 

- : • - r t iv t : j • t : v : jv : —: 

and-she-rushed riddle-of-me you-would-have-found not with-heifer-of-me you-had-plowec 


lann 

from-them and-he-struck-down 


nftftnn 

the-garments and-he-gave 

np Vin 

house-of and-he-went-up 

npn ivx 


a 

Ashkelon 

ohipftn 

t j- 

spoil-of-them 

ii)N 

nose-of-him 

in in/ft 


he-was-best-man who to-companion-of-him Samson 


rift nim nn vbv 

T : J T T 

and-he-went-down Yahweh Spirit-of upon-him 

~nx npn Dpftft 

— and-he-took man thirty 

inn nmnn 'raoV 

- j.- AT * ~ ; 

and-he-was-hot the-riddle to-ones-telling-o: 

jiw/pft nftN 'nni2o nnpN 


wife-of and-she-was father-of-hin. 

:i*? 


14:15 b Graecus originalis (Syriac), 
rfj rexdprr); read ’’ITl'in 


to-hin: 
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pu>nu> *Tpa*i D'pn -tvp 'n '3 i rn 1 15 

Samson and-he-visited wheat harvest-of at-days-of from-days and-he-was 

twn ~bx pin:in north dtp '’in in#** tin 

i’ : • v t j t v • • j* : • : 

wife-of-me to I-will-go-in and-he-said goats with-kid-of wife-of-him — 


tin nort»i 2 :xnb nnx urn "rtVi rrnnn 

T • T V J “ IT T V T } T . I ; T : AT V 

father-of-her and-he-said to-go-in father-of-her he-gave-him but-not the-inner-room-DIR 

N^n ixnnb rmnai nfirtJiy njIp ~n 'matt nbN 

1 av •••• : tiv : v t t : j t • * : - t < t 

?-not to-companion-of-you so-I-gave-her you-hated-her to-hate that I-said to-say 

:rrnnn ib nj -*nn mbn nniu ruupn nnhN 

t iv : - i 1 : it • : t v • jt t - ■: - <t 

in-place-of-her to-you please let-her-be more-than-her good the-small-one sister-of-her 

-'3 otto^s p DP2n t^j bnb “iort»i_3 

when from-Philistines the-occurrence I-shall-be-innocent Samson to-them and-he-said 

niNn -wbv nbi riU>nu> ib”)4 :npn Dap pn njpp 

j •• : i. : • - 1 : ■ vj** _ it t it • -r jv 

hundreds three-of and-he-captured Samson so-he-went harm with-them I doing 

TS*7 OUT nit ’*7K 1 JT 7£n DHab npn D'bvw 

j. - v T“ TT v TT * V <V“ * • ” Ij— - A’ T 

torch and-he-put tail to tail and-made-turn torches and-he-took foxes 

D'TS^n u>n tpiis :nin3 ninitn pu? -r»n ms 

• • - - •• : -- > v it * it:- j** : 1 ” -jt v 

to-the-torches fire when-he-had-set-fire in-the-middle the-tails two-of between one 


-ppi wh-io pppp o'nufrs ninpa nVuhi 

and-to from-stack-of-sheaves and-he-burned Philistines in-standing-grain-of then-he-let-go 

nipp t DTwbs nort»i6 :rrt ona “tpi nnp 

t jt j* • : • : j : - • it vjv : it 't 

he-has-done who Philistines then-they-said olive-orchards vineyard-of and-to standing-grain 

tin npb ’3 bonn jnn jiwo\P riortp Pint 

— he-has-taken because the-Timnite son-in-law-of Samson and-they-said this 

oTiwbs ibpp ininob runn ifm?N 

Philistines and-they-went-up to-companion-of-him and-he-has-given-her wife-of-him 

riwoip bnb nort»i7 :#N3 rrnrt tni nnix i*ntz7»i 

• : v t v < - t tut v : vt > : : * ~ 

Samson to-them and-he-said with-the-fire father-of-her and— —her and-they-burned 


nnNi DD2 TOpj -on pj rims nu?un _ dn 

j- - : iv t • : •)-’ • at 1 i - i* 

and-after on-you I-will-be-avenged then surely according-to-this you-do if 

nVru nso tv -bv piu> DniN tis ibnnN 

AT : JT - 1 l“T - • *J JT ■— IT : V 

great blow upper-thigh in-addition-to thigh —them and-he-struck 1-will-cease 

□Twbs ibin 9 :ddpj pbp fyppn nu>P Tin 

Philistines then-they-came-up Etam rock-of in-cleft-of and-he-stayed and-he-went-down 

upn hortpio unbn jwdvi rmirs unn 

j' : i - • iv - i : t * - at • i — i~ 

man-of and-they-said on-the-Lehi and-they-spread-out in-Judah and-they-encamped 

jiwnp; tin niDNb riortp wby Drrbp nob nirp 

Samson — to-bind and-they-said against-us you-have-come-up why Judah 

rm ii :ub nipp tpnp ib nii^pb wbv 

it t jt iv - j - * t 

then-they-went-down to-us he-did as to-him to-do we-have-come-up 

noN»i pbo “*i'pd ~bx wx nnbx hwbv) 

j : _ t •• jv ' • : v t r • • t v : 

and-they-said Etam rock-of cleft-of to from-Judah man thousands three-of 


Samson Defeats the Philistines 

1 C After some days, at the time 
J of wheat harvest, Samson 
went to visit his wife with a young 
goat. And he said, “I will go in to my 
wife in the chamber.” But her father 
would not allow him to go in. 2 And 
her father said, “I really thought that 
you utterly hated her, so I gave her to 
your companion. Is not her younger 
sister more beautiful than she? Please 
take her instead.” 3 And Samson said 
to them, “This time I shall be in¬ 
nocent in regard to the Philistines, 
when I do them harm.” 4 So Samson 
went and caught 300 foxes and took 
torches. And he turned them tail to 
tail and put a torch between each pair 
of tails. 5 And when he had set fire to 
the torches, he let the foxes go into 
the standing grain of the Philistines 
and set fire to the stacked grain and 
the standing grain, as well as the olive 
orchards. 6 Then the Philistines said, 
“Who has done this?” And they said, 
“Samson, the son-in-law of the Tim- 
nite, because he has taken his wife and 
given her to his companion.” And the 
Philistines came up and burned her 
and her f ather with fire. 7 And Samson 
said to them, “If this is what you do, 
I swear I will be avenged on you, and 
after that I will quit.” 8 And he struck 
them hip and thigh with a great blow, 
and he went down and stayed in the 
cleft of the rock of Etam. 

9 Then the Philistines came up 
and encamped in Judah and made a 
raid on Lehi. 10 And the men of Judah 
said, “Why have you come up against 
us?” They said, “We have come up to 
bind Samson, to do to him as he did 
to us.” 11 Then 3,000 men of Judah 
went down to the cleft of the rock of 
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Etam, and said to Samson, “Do you 
not know that the Philistines are rul¬ 
ers over us? What then is this that 
you have done to us?” And he said 
to them, “As they did to me, so have 
I done to them.” 12 And they said to 
him, “We have come down to bind 
you, that we may give you into the 
hands of the Philistines.” And Samson 
said to them, “Swear to me that you 
will not attack me yourselves.” 13 They 
said to him, “No; we will only bind 
you and give you into their hands. 
We will surely not kill you.” So they 
bound him with two new ropes and 
brought him up from the rock. 

14 When he came to Lehi, the Phil¬ 
istines came shouting to meet him. 
Then the Spirit of the Lord rushed 
upon him, and the ropes that were 
on his arms became as flax that has 
caught fire, and his bonds melted off 
his hands. 15 And he found a f resh 
jawbone of a donkey, and put out his 
hand and took it, and with it he struck 
1,000 men. 16 And Samson said, 


nm -nm m D^wb ~p hvT NVn jiwowV 

i - • : • : t j* : i* t : -t < 1 : • : 

this then-what Philistines over-us ones-ruling that you-know ?-not to-Samson 

TPttt) p wv iiPnd oiV ibNi wV rrwu 

• r T 1 l" • JT V - V T V J - AT T J* T 

I-have-done so to-me they-did as to-them and-he-said to-us you-have-done 

■Tn nnnV utV tion*? \b nntfnu :onV 

~ : U : • : : ~t j* : t vs v : < - iv t 

in-hand-of to-give-you we-have-come-down to-bind-you to-him and-they-said to-them 

-p y b unun ptbaul bn*? idni dto*72 


that-not to-me swear Samson to-them and-he-said Philistines 

•’a tib intib iV nbNiu :orm p rowan 

i* < •• j : s - iv - i* ' j : : • 

for no to-say to-him and-they-said you on-me you-will-confront-in-attack 

iib nom dip srwnn iidnj ion 

j i” t : t t : ' j - : • : t v:iv < t 

not and-to-kill in-hand-of-them and-we-will-give-you we-will-bind-you to-bind 

•im*nn oifrrn dtqi) bbm nipNi 

and-they-brought-up-him new ropes with-two so-they-bound-him we-will-kill-you 

inNip*? ipnn dto*?^ n*? "ip nd ’wnw ipVon -jp 

to-meet-him they-shouted and-Philistines Lehi to coming he the-rock from 

-bv iwn DTPun nrnm niT nn vbv n*?am 


to-him and-they-said you on-me you-will-confront-in-attack 

dip iidnj ion 

T T : ' J - : * IT VS IV < T 

in-hand-of-them and-we-will-give-you we-will-bind-you 

oifnn otqp bbm -micNi ■ 


“With the jawbone of a donkey, 

on that 

the-ropes and-they-were Yahweh Spirit-of 

upon-him 

then-she-rushed 

heaps upon heaps, 
with the jawbone of a donkey 

iDbi 

j- • - 

U>ND 

*• T 

nua 

j t 

1WN 

bniPDD 

rniyiit 

have I struck down a 

and-they-melted 

with-the-fire 

they-had-burned 

that 

as-the-flax 

arms-of-him 

thousand men.” 

nnu iian 


tivm is 

:VT 

bvn 

riiDN 

17 As soon as he had f inished speak- 

fresh donkey 

jawbone-of 

and-he-found 

hands-of-him 

from-on 

bonds-of-him 


ing, he threw away the jawbone out 
of his hand. And that place was called 
Ramath-lehi. ? 

18 And he was very thirsty, and he 
called upon the Lord and said, “You 
have granted this great salvation by 
the hand of your servant, and shall 
I now die of thirst and fall into the 
hands of the uncircumcised?” 19 And 
God split open the hollow place that 
is at Lehi, and water came out from 
it. And when he drank, his spirit re¬ 
turned, and he revived. Therefore the 
name of it was called En-hakkore; 2 it 
is at Lehi to this day. 20 And he judged 

1 Ramath-lehi means the hill of the jawbone 

2 En-hakkore means the spring o f him who called 
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man thousand with-her and-he-struck and-he-took-her hand-of-him and-he-stretched-out 
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with-jawbone-of heaps heap the-donkey with-jawbone-of Samson and-he-said 
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to-speak as-to-finish-him and-he-was man thousand I-have-struck-down the-donkev 

Nnn Dipbb Nipi iTb nVn i*?un 

i - *} t - ‘JT 1 : ■ - at • i* : • 

the-that —the-place and-he-called from-hand-of-him the-jawbone that-he-threw-out 

hrm idni hit -*?n Nipi ind "nds*i is :n*? non 
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you and-he-said Yahweh to and-he-called very and-he-was-thirsty Ramath-lehi 
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and-now the-this the-great the-salvation — servant-of-you in-hand-of you-have-grantec 
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God and-he-split the-uncircumcised in-hand-of and-I-shall-fall by-the-thirst I-shall-die 
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and-he-drank water from-him and-they-came-out at-the-Lehi that the-hollow-place — 
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name-of-her he-called thus upon and-he-lived spirit-of-him and-she-returnec 
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Israel — and-he-judged the-this the-day to at-the-Lehi which En-hakkore 
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year twenty Philistines in-days-of 
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one-prostituting woman there and-he-saw Gaza-DIR Samson and-he-went-down 
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here Samson he-has-come to-say to-Gazites to-her and-he-went-in 

Tun nym n*rVn "by iV ™ jytn 
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the-city at-gate-of the-night all-of for-him and-they-lay-in-ambush and-they-surrounded 
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then-we-will-kill-him the-morning light-of until to-say the-night all-of and-they-kept-silent 
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the-night at-the-middle-of and-he-arose the-night middle-of until Samson but-he-lay 
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the-doorposts and-on-two-of the-city gate-of on-doors-of and-he-took-hold 
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shoulders-of-him on and-he-put the-bar with and-he-tore-loose-them 
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and-he-was Hebron face-of on that the-hill top-of to and-he-made-go-up-them 
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Delilah and-name-of-her Sorek in-Valley-of woman and-he-loved thus after 

inia Tia nb nnNh rrrnPba nnp n’b^ ibyns 

and-see —him seduce to-her and-they-said Philistines rulers-of to-her and-they-came-up 
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that-we-will-bind-him as-to-him we-will-prevail and-by-what great strength-of-him by-what 
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silver and-hundred thousand man to-you we-will-give and-we to-humble-him 
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strength-of-you in-what to-me please tell Samson to Delilah so-she-said 

-on jiwow h’b^ noN*i7 :^niyyb no^n nayi bin; 

• : tv ,# v < - ' iv - : i” t *• jv - at 

if Samson to-her and-he-said to-subdue-you you-are-bound and-in-what great 
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they-have-been-dried not that fresh bowstrings with-seven they-bind-me 
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to-her then-they-brought-up the-man like-one-of and-I-shall-be then-I-shall-become-weak 
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they-had-been-dried not that /res/? bowstrings seven Philistines rulers-of 

Tiny nb yur ynNni9 :ony imoNm 

v v - t j" ** t : iv t i” ; - — 

in-the-inner-room for-her sitting now-the-ambushing with-them and-she-bound-him 
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the-bowstrings — but-he-snapped Samson upon-you Philistines to-him and-she-said 

ynii Nbi y)N innny rnjan “bpa pnr -i#N3 

he-was-known so-not fire when-to-smell-him the-flax-fiber thread-of he-snaps as 


Israel in the days of the Philistines 
twenty years. 

Samson and Delilah 

1 /T Samson went to Gaza, and 
I w there he saw a prostitute, and 
he went in to her. 2 The Gazites were 
told, “Samson has come here.” And 
they surrounded the place and set an 
ambush for him all night at the gate 
of the city. They kept quiet all night, 
saying, “Let us wait till the light of 
the morning; then we will kill him.” 
3 But Samson lay till midnight, and at 
midnight he arose and took hold of 
the doors of the gate of the city and 
the two posts, and pulled them up, bar 
and all, and put them on his shoulders 
and carried them to the top of the hill 
that is in front of Hebron. 

4 After this he loved a woman in 
the Valley of Sorek, whose name was 
Delilah. 5 And the lords of the Philis¬ 
tines came up to her and said to her, 
“Seduce him, and see where his great 
strength lies, and by what means we 
may overpower him, that we may 
bind him to humble him. And we will 
each give you 1,100 pieces of silver.” 
6 So Delilah said to Samson, “Please 
tell me where your great strength lies, 
and how you might be bound, that 
one could subdue you.” 

7 Samson said to her, “If they bind 
me with seven fresh bowstrings that 
have not been dried, then I shall 
become weak and be like any other 
man.” 8 Then the lords of the Philis¬ 
tines brought up to her seven fresh 
bowstrings that had not been dried, 
and she bound him with them. 9 Now 
she had men lying in ambush in an 
inner chamber. And she said to him, 
“The Philistines are upon you, Sam¬ 
son!” But he snapped the bowstrings, 
as a thread of flax snaps when it 
touches the f ire. So the secret of his 
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strength was not known. 

10 Then Delilah said to Samson, 
“Behold, you have mocked me and 
told me lies. Please tell me how you 
might be bound.” 11 And he said to 
her, “If they bind me with new ropes 
that have not been used, then I shall 
become weak and be like any other 
man.” 12 So Delilah took new ropes 
and bound him with them and said to 
him, “The Philistines are upon you, 
Samson!” And the men lying in am¬ 
bush were in an inner chamber. But 
he snapped the ropes off his arms like 
a thread. 

13 Then Delilah said to Samson, 
“Until now you have mocked me and 
told me lies. Tell me how you might 
be bound.” And he said to her, “If you 
weave the seven locks of my head 
with the web and fasten it tight with 
the pin, then I shall become weak and 
be like any other man.” 14 So while he 
slept, Delilah took the seven locks of 
his head and wove them into the web . 1 
And she made them tight with the pin 
and said to him, “The Philistines are 
upon you, Samson!” But he awoke 
from his sleep and pulled away the 
pin, the loom, and the web. 

15 And she said to him, “How can 
you say, ‘I love you,’ when your heart 
is not with me? You have mocked me 
these three times, and you have not 
told me where your great strength 
lies.” 16 And when she pressed him 
hard with her words day after day, 
and urged him, his soul was vexed to 
death. 17 And he told her all his heart, 
and said to her, “A razor has never 
come upon my head, for I have been 
a Nazirite to God from my mother’s 
womb. If my head is shaved, then my 
strength will leave me, and I shall be¬ 
come weak and be likeanyother man.” 

1 s When Delilah saw that he had 
told her all his heart, she sent and 

1 Compare Septuagint; Hebrew lacks and fasten 
it tight... into the web 
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sitting and-the-ambushing Samson upon-you Philistines to-him and-she-said 

notfriitf :mna mint bvn oprun mna 

then-she-said like-the-thread arms-of-him from-on but-he-snapped-them in-the-inner-room 
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but-he-awoke Samson upon-you Philistines to-him and-she-said with-the-loom-pin 
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to-him she-pressed-hard when and-he-was great strength-of-you in-what 
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and-she-called knees-of-her on and-she-made-sleep-him in-hand-of-them the-money 
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then-she-began head-of-him locks-of seven — and-she-had-shave-off to-the-man 
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TU25 :wbbn tn nnnn "iwni ujha anna 

and-he-was slain-of-us — he-made-numerous and-who land-of-us one-laying-waste-of 
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called the lords of the Philistines, 
saying, “Come up again, for he has 
told me all his heart.” Then the lords 
of the Philistines came up to her and 
brought the money in their hands. 
19 She made him sleep on her knees. 
And she called a man and had him 
shave off the seven locks of his head. 
Then she began to torment him, and 
his strength left him. 20 And she said, 
“The Philistines are upon you, Sam¬ 
son!” And he awoke from his sleep 
and said, “I will go out as at other 
times and shake myself free.” But he 
did not know that the Lord had left 
him. 21 And the Philistines seized him 
and gouged out his eyes and brought 
him down to Gaza and bound him 
with bronze shackles. And he ground 
at the mill in the prison. 22 But the hair 
of his head began to grow again after 
it had been shaved. 

The Death of Samson 

23 Now the lords of the Philistines 
gathered to offer a great sacrifice to 
Dagon their god and to rejoice, and 
they said, “Our god has given Sam¬ 
son our enemy into our hand.” 24 And 
when the people saw him, they praised 
their god. For they said, “Our god 
has given our enemy into our hand, 
the ravager of our country, who has 
killed many of us.” ? 25 And when their 
hearts were merry, they said, “Call 
Samson, that he may entertain us.” So 
they called Samson out of the prison, 
and he entertained them. They made 
him stand between the pillars. 26 And 
Samson said to the young man who 
held him by the hand, “Let me feel the 
pillars on which the house rests, that 
I may lean against them.” 27 Now the 

’ Or who has multiplied our slain 
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house was full of men and women. All 
thelordsofthe Philistines were there, 
and on the roof there were about 
3,000 men and women, who looked 
on while Samson entertained. 

28 Then Samson called to the Lord 
and said, “O Lord Go*, please re¬ 
member me and please strengthen 
me only this once, O God, that I may 
be avenged on the Philistines for my 
two eyes.” 29 And Samson grasped 
the two middle pillars on which the 
house rested, and he leaned his weight 
against them, his right hand on the 
one and his left hand on the other. 
30 And Samson said, “Let me die with 
the Philistines.” Then he bowed with 
all his strength, and the house fell 
upon the lords and upon all the peo¬ 
ple who were in it. So the dead whom 
he killed at his death were more than 
those whom he had killed during his 
life. 31 Then his brothers and all his 
family came down and took him and 
brought him up and buried him be¬ 
tween Zorah and Eshtaol in the tomb 
of Manoah his father. He had judged 
Israel twenty years. 


Micah and the Levite 

1 ”7 There was a man of the hill 
/ country of Ephraim, whose 
name was Micah. 2 And he said to 
his mother, “The 1,100 pieces of sil¬ 
ver that were taken from you, about 
which you uttered a curse, and also 
spoke it in my ears, behold, the silver 
is with me; I took it.” And his mother 
said, “Blessed be my son by the Lord.” 
3 And he restored the 1,100 pieces of 
silver to his mother. And his mother 
said, “I dedicate the silver to the Lord 
from my hand for my son, to make a 
carved image and a metal image. Now 
therefore I will restore it to you ” 4 So 
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the-this the-occurrence only please and-strengthen-me please remember-me Yahweh 
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• • : - j t 1 v j - i : • j tv: 

with person-of-me let-her-die Samson and-he-said on-left-hand-of-him and-one 

n'hon ~by pm ban rpa pn b'rnoba 

the-rulers upon the-house and-he-fell with-strength then-he-bowed Philistines 

iron nu>N b'nan rnn ia -ton Don "ba -boi 

J. .. JV “J . < V IT T t - : 

he-killed whom the-dead and-they-were in-him who the-people all-of and-upon 

nTi3i :i'»na man tono D'in ihioa 

_ it — : v •• jv •• • - : 

then-they-came-down in-life-of-him he-killed more-than-what many at-death-of-him 

"inN iNio*i ~in'aN n'a _ bai rhN 

j : • - • t j” t : tv 

—him and-they-took-up father-of-him house-of and-all-of brothers-of-him 

b&niON pai hyp pa IniN mp»i pbon 

Eshtaol and-between Zorah between —him and-they-buried and-they-brought-up 

:nro onioo banto' tin uau? Nim raN niio napa 

it t y : v v t : * v j- t *j : a* t - j t v Ev : 

year twenty Israel — he-judged and-he father-of-him Manoah in-tomb-of 

nn'D'n nnaN “ino uPn "Wi i 17 

: it j : • it : v - r* j* • : r 

Micah and-name-of-him Ephraim from-hill-country-of man and-he-was 

-npb iion fjpan nam ^n iaNb mwu 

to-you he-was-taken that the-silver and-hundred thousand to-mother-of-him and-he-said 

tin noan -nan bma moN mi rrbN tini 

v • ’ v jv - r* • - : t : : :j- t - : • t : <- : 

with-me the-silver behold in-ears-of-me you-said and-also you-uttered-a-curse and-you 

rmn'b aa ana i&N noNm rnnpb 'in 

it r : • j t • v j - a* : •- : j* 

by-Yahweh son-of-me being-blessed mother-of-him and-she-said I-took-him I 

"iQNni iQNb noan hnoi -nbN tin aun3 

V J - A • : • V IV - JT •• • V IV V v *jt- 

and-she-said to-mother-of-him the-silver and-hundred thousand — and-he-restorec 

'td nin'b hpan tin 'nynpn unpn iQN 

from-hand-of-me to-Yahweh the-silver — I-dedicate to-dedicate mother-of-hin: 

pb uaw nnoi niDoi boa niioob 'jab 

to-you I-will-restore-him therefore-now and-cast-image carved-image to-make for-son-of-mi 
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"iQN njpni iQNb tin nun 4 

mother-of-him and-she-took to-mother-of-him the-silver — when-he-restored 

bpa inwi. *yriab irunni 

carved-image and-he-made-him to-the-one-refining and-she-gave-him money two-hundred 

rrn ib ni'o nnrra nm vm nnorn 

j.. 1 T * j* t : : it )" : i* : - t •• - 


house-of to-him Micah and-the-man Micah in-house-of and-he-was and-cast-image 

bnK t tin ab/Ti Dbnrn ViPN ipp;_i trnbN 

one hand-of — and-he-filled and-household-gods ephod and-he-made gods 

ba r»n nhn d' 0»3 6 unbb ib -vm rino 

I M lv 1 j- •* T J* T - * I** : l • : - T T • 

king there-was-no the-those in-the-days to-priest to-him and-he-was from-sons-of-him 

npi -•’mi 7 :nipp* min nuin ip'n bN-iipra 

— • : - iv - it : jt t - -r a” t : • : 

young-man now-he-was he-did in-eyes-of-him the-right man in-Israel 

"u Nim 'i*7 Him min’’ nnsipsa rnirr bnb mno 

it ) : «.*•• > : at t - i~ : • • t : v v j** • 

sojourning and-he Levite and-he Judah from-family-of Judah from-Bethlehem 

nui^n nub niim bnb mnn munn ppnh nbbs :du> 

JV ”S “ IT T : V V )•• * • T •• • T ’ V •* - IT 

in-where to-sojourn Judah from-Bethlehem from-the-town the-man and-he-went there 

niippb nmo rra “rp onsN ~in Km Nan* 

) - IT J" ~ ~ ST- AT : ’ 

to-make Micah house-of to Ephraim hili-country-of and-he-came he-found 

rba nnKh Ninn pno nn'n ib ~ioK*i9 rinnn 

T .. V AT » . j- .. IT ) V I t - 

to-him and-he-said you-come from-where Micah to-him and-he-said journey-of-him 

:npon nui^n nub Tjbh *35 ki rnim bnb man '35 k nb 

it : v r: - it 1 •• j* t : t : v *.* r* • • t j*** 

I-find in-where to-sojourn going and-I Judah from-Bethlehem I Levite 

rnnbi aab b nm nnp nnu; nbn ib nnKmo 

1 ; jt ; • : iv • t • jt : t v 

and-for-priest for-father to-me and-be with-me stay Micah to-him and-he-said 

□ v un tipi □•’bjb npp nnwp ?[b -jnN b5Ki 

clothes and-provision-of for-the-year silver ten-of to-you I-will-give and-I 

nnuib nbn b«i*i n :nbn nbn *rrmai 

v jv t i*** - v i~ i*** - 'vr- 1 avt : • 

to-dwell the-Levite and-he-was-content the-Levite and-he-went-in and-sustenance-of-you 

:iuno nnio ib Spin vri UPNn tin 

it t • 1- - : — - <• : - A‘ t 

from-sons-of-him like-one to-him the-young-man and-he-was the-man with 

jnnb npan ib -nn nbn t tin nmn Nbn?] 12 

to-priest the-young-man to-him and-he-was the-Levite hand-of — Micah and-he-filled 

■'3 tipT nnp nmn nnKnu :nmn man 'nn 

r * : ~t jt - t v j- it )" : v : - 

that I-know now Micah then-he-said Micah in-house-of and-he-was 

:?nbb nbn 'b _ mn '3 b mm nm 

I . V - V T T S* A - IT : r •• 

for-priest the-Levite to-me he-is because to-me Yahweh he-will-make-prosperous 

unu> nnn D’-mai bNniP'a abn pn nnn D'o»a 1 is 

V J” •* T J‘ T ” A” T : • : 1 V iv 1 J** •• t J* T “ 

tribe-of the-those and-in-the-days in-Israel king there-was-no the-those in-the-days 

HP ib nbni -Kb b nniiib hbm ib nppan nnn 

t : t 1 v v t t —: 1— < 'v - : • t - 

until to-him she-had-fallen not for to-dwell inheritance for-him seeking the-Danites 

I in _ nn inbiyn. 2 a :nbma bNniP 1 mip Hina Ninn oi»n 

Dan people-of so-they-sent as-inheritance Israel tribes-of in-midst-of the-that the-day 


when he restored the money to his 
mother, his mother took 200 pieces 
of silver and gave it to the silversmith, 
who made it into a carved image and 
a metal image. And it was in the house 
of Micah. 5 And the man Micah had 
a shrine, and he made an ephod and 
household gods, and ordained' one of 
his sons, who became his priest. 6 In 
those days there was no king in Israel. 
Everyone did what was right in his 
own eyes. 

'Now there was a young man of 
Bethlehem in Judah, of the family 
of Judah, who was a Levite, and he 
sojourned there. 8 And the man de¬ 
parted from the town of Bethlehem 
in Judah to sojourn where he could 
find a place. And as he journeyed, he 
came to the hill country of Ephraim to 
the house of Micah. 9 And Micah said 
to him, “Where do you come from?” 
And he said to him, “I am a Levite of 
Bethlehem in Judah, and I am going 
to sojourn where I may find a place.” 
10 And Micah said to him, “Stay with 
me, and be to me a father and a priest, 
and I will give you ten pieces of silver 
a year and a suit of clothes and your 
living.” And the Levite went in. 11 And 
the Levite was content to dwell with 
the man, and the young man became 
to him like one of his sons. 12 And 
Micah ordained the Levite, and the 
young man became his priest, and was 
in the house of Micah. ,3 Then Micah 
said, “Now I know that the Lord will 
prosper me, because I have a Levite as 
priest.” 


Danites Take the Levite and 
the Idol 


8 In those days there was no 
king in Israel. And in those 


days the tribe of the people of Dan 
was seeking for itself an inheritance 
to dwell in, for until then no inheri¬ 


tance among the tribes of Israel had 


fallen to them. 2 So the people of Dan 


1 Hebrew filled the hand of, also verse 12 


18:1 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, 





JUDGES 18:3-11 


618 


Hebrew (BHSj 


sent five able men from the whole 
number of their tribe, from Zorah and 
from Eshtaol, to spy out the land and 
to explore it. And they said to them, 
“Go and explore the land.” And they 
came to the hill country of Ephraim, 
to the house of Micah, and lodged 
there. 3 When they were by the house 
of Micah, they recognized the voice 
of the young Levite. And they turned 
aside and said to him, “Who brought 
you here? What are you doing in this 
place? What is your business here?” 
4 And he said to them, “This is how 
Micah dealt with me: he has hired me, 
and I have become his priest.” 5 And 
they said to him, “Inquire of God, 
please, that we may know whether 
the journey on which we are setting 
out will succeed.” 6 And the priest said 
to them, “Go in peace. The journey 
on which you go is under the eye of 
the Lord.” 

7 Then the five men departed and 
came to Laish and saw the people who 
were there, how they lived in security, 
after the manner of the Sidonians, 
quiet and unsuspecting, lacking* 
nothing that is in the earth and pos¬ 
sessing wealth, and how they were far 
from the Sidonians and had no deal¬ 
ings with anyone. 8 And when they 
came to their brothers at Zorah and 
Eshtaol, their brothers said to them, 
“What do you report?” 9 They said, 
“Arise, and let us go up against them, 
for we have seen the land, and behold, 
it is very good. And will you do noth¬ 
ing? Do not be slow to go, to enter in 
and possess the land. 10 As soon as you 
go, you will come to an unsuspecting 
people. The land is spacious, for God 
has given it into your hands, a place 
where there is no lack of anything that 
is in the earth.” 

' Compare 18:10; the meaning of the Hebrew 
word is uncertain 


D'lWN 

• t 
men 


onippa 

from-ends-of-them 


dTjn 

j* t 
men 


nwan 

jt • 

five 


nnnnipaa 

t : ~ • *i* 

from-clan-of-them 


*7?n -an 

ability sons-of 

nbpnb pNn -dr bnb ‘jNruPNai npnpa 

j : - t 1 : t ; • v t t v <•• - : t : v r* jt : t • 

to-spy-out and-from-Eshtaol from-Zorah 

inti pNn tn npn o*? dPVn 

< t- 1 vat t v j • : v •• *: 


and-they-said and-to-explore-her the-land — 

-iv bbbN -in 

to Ephraim hill-country-of and-they-came the-land — explore go to-them 

nam nira rra "dd nan 3 :db> ub*i nira 

T J- : T J” • T ••< IT I’T" T J** 

and-they Micah house-of with they there and-they-lodged Micah house-of 

nu7 mion nVn nian Vip tn nbn 

T J T ” A*** “ “ l- ') V * * 

there and-they-turned-aside the-Levite the-young-man voice-of — they-recognized 

ntn nipp nrm -nai b^n nN’nn ~»a b nawi 

iv t jt - it • v: r : <- 

in-this doing you and-what here he-brought-you who to-him and-they-said 

nyD b nipp nbi ntn dPVn naN’H :nn nV -na-i 

AT V T JT V T : J T V " “! J ~ I J ’ ! 

Micah to-me he-did and-like-this like-this to-them and-he-said here for-you and-what 

nj bN\p b naN*i5 qnib 1*7 - tni annPi 

please inquire to-him and-they-said to-priest to-him and-I-have-been and-he-has-hired-me 

D’nVn umN tpn wjm nbxnn n inn D'ri*?N3 

j. . : i--: jv - - j* : - t :j**: a* 

going we that journey-of-us ?-she-will-succeed that-we-may-know with-God 

□am nin 1 nnj obub mV ?nnn nnb naan6 :nbp 

iv : : - t : - j at: j : ' v t vs- t iv t 

the-priest to-them and-he-said on-her 

bbi 7 :nn -mVn tpn 


journey-of-you Yahweh in-front-of as-to-peace go 

nu>b inti DnibNn nban 


Laish-DIR and-they-came the-men five-of then-they-went on-her you-go which 


nmV 5 tdipv 

to-security living 

TN] 

and-there-was-not 


nnnpn 

in-midst-of-her 

ndni 

and-being-unsuspecting 


-tpn npn 

v JT T 

who the-people 

lb pip nanp 

being-quiet Sidonians 


TIN INTI 

— and-they-observed 

ninP*?? 

according-to-manner-of 


nan 

D'pfni 

npp 

uny 

h*? 

nnn 

obna 

they 

and-far 

prosperity 

one-possessing 

in-the-earth 

thing being-put-to-shame 

bN 

INTI 8 

:dtn 

-dp nib 


nir 

Dpnya 

to 

when-they-came 

person 

with to-them 

there-was-not 

and-matter 

from-Sidonians 

na 

DTTN 

nib 

naNn 

Vntpni 

npnp 

DnTN 

what 

brothers-of-them 

to-them 

then-they-said 

and-Eshtaol 

Zorah 

brothers-of-them 


naip 


noN*i9 :nriN 

and-they-said you 


tin iPNn 'a abbi) nbvn 

— we-have-seen for against-them and-let-us-go-up 

nn bb bppn bN obtna onm iNa nnin nam pan 

v rs t : jt •• - • : - jv - : a : it r- • : 1 v t t 

to-go be-you-slow not doing-nothing and-you very good and-behold the-land 

nm np bN l iNbn nnNbn to :pNn tn nuh*7 Nib 

- j- v j t v : ' v it t v v jvt i t 

unsuspecting people to you-will-come as-to-go-you the-land — to-possess to-enter 

bipa D3T3 DT'bN njnj _, n ob 1 nnnn pNm 

• t av :v : v v: jt t : r • -t j- - * v t t : 

place in-hand-of-you God he-has-given-her for hands wide-of and-the-land 

ipon ii :pN3 tpn nnn bn niona dip tn tpn 

< : • - ' v it t r.* it t t : - jt ’ r* jv 

so-they-set-out in-the-earth that thing any-of lack-of there there-is-not where 
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uhN niNo -v)v) bNnu>Noi nimn 'hn nnawan bwn 

. J .. A T S V " IT : T • • T - - J- : • • T • 

man hundreds six-of and-from-Eshtaol from-Zorah the-Danites from-clan-of from-there 

um ibimu :nnnbn ba nun 

•j - r - r it t : • j- : it 

and-they-encamped and-they-went-up war weapons-of being-armed 

rrmnn nth Dipab "iNnp p -bp rmrra onir mpa 

" t — _ 1 t - : p t 1 •• - at i* i* t : 

Mahaneh-dan the-that —the-place they-called thus upon in-Judah at-Kiriath-jearim 

own min i 3 :onxr rnp nnx njn ntn oi;n iv 

from-there and-they-passed-on Kiriath-jearim to-the-west-of behold the-this the-day to 

win 14 :na'o n '3 nv inti otsn nn 

- r it J** - it - • at : v 

then-they-answered Micah house-of to and-they-came Ephraim hill-country-of 

H$n tin "barb □Tbhn o^ini-i nwnn 


hoN*i u^b 

and-they-said Laish the-land-of 

-riSN hbNn 

J •• V •• T 

ephod the-these 

:itypn -no tut 


v J*' 

five-of 


crrm 

<* T - 

in-the-houses 


— to-spy-out the-ones-going the-men 

w;. p orurrn dPtn _ bN 

there-is that ?-you-know brothers-of-them to 

nnuT room boai oPnm 


you-will-do what know therefore-now and-cast-image and-carved-image and-household-gods 

■nbn nuiin Tra *bN jnti nau> mon u 

V* - - )- - I" V -J T - T T JT- 

the-Levite the-young-man house-of to and-they-came there-DIR and-they-turned-aside 

utn niNO -WU6 roibwb ib pot rra 

• J •• : it: i. at j** 

man hundreds now-six-of as-to-welfare to-him and-they-asked Micah house-of 

■wao tPn nuwn nns dtpj orinnbo ba bnwn 

•• : • iv “J - at ■ - jv v t • t : - : • j** : • 

from-people-of who the-gate entrance-of standing war-of-them weapons-of being-armed 

V*iNn tin bnb crab hn o'lMNn nu>nn ibimu :n 

» v t t v j** “ : • : - • t t v j** -: —i 1 it 

the-land — to-spy-out the-ones-going the-men five-of and-they-had-gone-up Dan 

tint -riban tni 'bobn tin iripb m 

v : *• jt v : v v - v •: t t t jt 

and— the-ephod and— the-carved-image — they-took there-DIR they-went 

“ip$n nna hm rnsm rDDan tini o'sinn 

- - - - JV T * I . AT — vs I* T : “ 

the-gate entrance-of standing and-the-priest the-cast-image and— the-household-gods 

piVni is :nnnban ba nwnn uPnh niNO -wui 

it t : • - )“ : i t v • t j •• •• : 

and-these the-war weapons-of the-ones-being-armed the-man hundreds with-six-of 


TIN b 


Tp”! 

— and-they-took 

noN*i nDDQn 

V < - AT ” “ " 

and-he-said the-cast-image 

■Q'ty unnn ib 


PDT 

T 

Micah 


tint b libNn bpa 

and— the-ephod carved-image 

oriN no jnbn b;rbN 

you what the-priest to-them 

T? -by *[T 

mouth-of-you on hand-of-you 

jrb rjniT iniun 

priest to-be-you ?-good and-for-priest for-father to-us 

:*7N“i1y'a nnaunbi raub rbb smi'n iN tin upn hob 

i*. t : • : it t : • : v j** : 1 •• j* : v: < t v j* •• : 


nra iN2 

J“ T< 

house-of they-went 

tint DTinn 

v : e t : - 

and— the-household-gods 

q noN*ii 9 ro'lyp 


put 


keep-quiet to-him and-they-said doing 

axb wb tti wbu *bi 

jt : it : iv t • p j’* : 

and-be with-us and-come 


-Israel 

o'*nmn 

i* t : - v : •• jt 

the-household-gods and— the-ephod 


and-to-clan to-tribe priest to-be-you 

nNi TibNn tin hpT 


to-house-of 

iiji.i nb bp^po 

and-he-took the-priest heart-of and-he-was-glad 


11 So 600 men of the tribe of Dan, 
armed with weapons of war, set out 
from Zorah and Eshtaol, 12 and went 
up and encamped at Kiriath-jearim 
in Judah. On this account that place 
is called Mahaneh-dan ? to this day; 
behold, it is west of Kiriath-jearim. 
13 And they passed on from there to 
the hill country of Ephraim, and came 
to the house of Micah. 

14 Then the five men who had gone 
to scout out the country of Laish said 
to their brothers, “Do you know that 
in these houses there are an ephod, 
household gods, a carved image, 
and a metal image? Now therefore 
consider what you will do.” 15 And 
they turned aside there and came to 
the house of the young Levite, at the 
home of Micah, and asked him about 
his welfare. 16 Now the 600 men of the 
Danites, armed with their weapons of 
war, stood by the entrance of the gate. 

17 And the five men who had gone to 
scout out the land went up and en¬ 
tered and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, while the priest stood 
by the entrance of the gate with the 
600 men armed with weapons of war. 

18 And when these went into Micah’s 
house and took the carved image, the 
ephod, the household gods, and the 
metal image, the priest said to them, 
“What are you doing?” 19 And they 
said to him, “Keep quiet; put your 
hand on your mouth and come with 
us and be to us a father and a priest. 
Is it better for you to be priest to the 
house of one man, or to be priest to 
a tribe and clan in Israel?” 20 And the 
priests heart was glad. He took the 
ephod and the household gods and 

1 Mahaneh-dan means camp of Dan 


18:18 b-b Septuagint, to yAuitrov Kai 
to ernouS = 'Nrrrai 'arrnN 
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the carved image and went along with 
the people. 

21 So they turned and departed, 
putting the little ones and the live¬ 
stock and the goods in front of them. 
22 When they had gone a distance 
from the home of Micah, the men 
who were in the houses near Micah’s 
house were called out, and they over¬ 
took the people of Dan. 23 And they 
shouted to the people of Dan, who 
turned around and said to Micah, 
“What is the matter with you, that 
you come with such a company?” 
24 And he said, “You take my gods 
that I made and the priest, and go 
away, and what have I left? How then 
do you ask me, ‘What is the matter 
with you?’” 25 And the people of Dan 
said to him, “Do not let your voice be 
heard among us, lest angry fellows fall 
upon you, and you lose your life with 
the lives of your household.” 2b Then 
the people of Dan went their way. And 
when Micah saw that they were too 
strong for him, he turned and went 
back to his home. 

27 But the people of Dan took what 
Micah had made, and the priest who 
belonged to him, and they came to 
Laish, to a people quiet and unsus¬ 
pecting, and struck them with the 
edge of the sword and burned the city 
with fire. 28 And there was no deliv¬ 
erer because it was far from Sidon, 
and they had no dealings with any¬ 
one. It was in the valley that belongs 
to Beth-rehob. Then they rebuilt the 
city and lived in it. 29 And they named 
the city Dan, after the name of Dan 
their ancestor, who was born to Israel; 
but the name of the city was Laish at 
the first. 30 And the people of Dan set 
up the carved image for themselves, 
and Jonathan the son ofGershom, son 
of Moses, 7 and his sons were priests 
to the tribe of the Danites until the 
day of the captivity of the land. 31 So 

1 Or Manasseh 


18:27 b perhaps read, with many 
Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, *TP ; several Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate, 

18:30 a L, many Hebrew manuscripts 
J raised, many Hebrew manuscripts 
and editions not raised; read, with a 
few Hebrew manuscripts, Graecus 
originalis, Vulgate, PU7A ; cf. 
Syrohexaplaris 


0*7*1 10*121 :dph mp3 K3 *i *7oan tiki 

a**'*— i : it t v'y: : u - v at - v : 


and-they-went so-they-turned the-people in-midst-of and-he-went the-carved-image and— 

rniron tki n:pnn tiki nian tin in*o*i 

it : “ v : • - v : 9 $- - v • t- 

the-valuable-things and— the-livestock and— the-little-one — and-they-put 

noK D'lMNm ro*o non ip*nnn nnn22 mmsb 

<v • t t : at j" • 9 i* : • t r* iv •• : • 

who and-the-men Micah from-house-of they-went-a-distance they to-face-of-them 

tin ipoTi ippn nb*n no -dp hoK boon 

— and-they-overtook they-were-called-out Micah house-of with who in-the-houses 

DTO OD *1 pT T 3 -* 7 N lN~lp *123 ;p T 3 

faces-of-them and-they-turned-around Dan people-of to and-they-called-out Dan people-of 

tin nnN*i _24 :nppu o tjV to nb*n*7 npK*i 

— and-he-said you-called-together that to-you what to-Micah and-they-said 

*V oni p*?ni jnbn tki onnpb *n*op ook o*7K 

to-me and-what and-you-go the-priest and— you-take I-made that gods-of-me 

p -*o i** 7 K nnN»i 25 pV -no **7K mnKn n-t -nm Tip 

Dan people-of to-him and-they-said to-you what to-me you-say this then-how still 

on d*ojk Din ipo* -T 9 unp n* 7 ip pnon -* 7 K 

••jt • t v t j : : • ' iv at • r : 1 j- : - 

bitter-of men upon-you they-fall lest with-us voice-of-you let-you-be-heard not 

p -*n 0*7*126 pno iPdji nnsoKi wai 

1 it : i : •• ~ 9 iv •* v jv : i* : : ■ jt : - t : v v 

Dan people-of then-they-went house-of-you with-life-of life-of-you and-she-withdraws soul 

n*i laian nnn D*prn -o nb*n kd*i D 3 n *7 

i ... i*- v • - 9 j't • t :j— at : ~ : 

and-he-turned beyond-him they strong that Micah when-he-saw to-way-of-them 

nP 7 U oiPn nK inp *7 nnni 27 :ino -* 7 K au>*i 

jt t v t t : i v t jt- 

he-had-made what — they-took but-they house-of-him to and-he-went-back 

-* 7 p ip **7 ikd*i i *7 -n*n oPk pan tki na*n 

• - - J T “ T T j.. | - VIS T 


upon Laish on and-they-came to-him he-was who the-priest and— Micah 

non tiki 3 nn -0*7 oniK 0*1 mini opiP bp 

v t v : v at • : it j - - - •• ’j" 

the-city and— sword by-edge-of —them and-they-struck and-unsuspecting being-quiet people 


K*n 

j* 

Tpinn 

*3 

S' 

*7on 

she 

far 

because 

one-delivering 

noK 

pap:? 

KOI 

DlK ‘DP 

that 

in-the-valley 

and-she 

human with 

"DO 

iKnp*i_ 29 :33 

130*1 

name-of 

and-they-called in-her 

and-they-lived 

D*71K1 *7KDO**7 

1*71* 


but-but 

to-Israel 

he-was-born who an 


|*Ki28 :u>n 3 onip 

and-there-was-no with-the-fire they-burnec 

bn *7 -j*k 3371 jin*pn 

to-them there-was-not and-matter from-Sidor 

n*pn tk 10*1 3 inn-no *7 

1* t v j : • - a : •• : 

the-city — then-they-built to-Beth-rehob 

orrpK p Dip 3 p n*pr 

cestor-of-them Dan after-name-of Dan the-ci: 


TK p -*0 

— Dan people-of 

1*331 Kin 

T T J 

and-sons-of-him he 

:pKn ni *73 


Dn*7 

•J*.* T 

for-them 


in*p*i3o 

and-they-set-up 


:njiPKn*7 n*pn -dip 00 

IT - T V T 

as-to-the-first the-city name-of Lai>: 

;i nbnn -p dot -p jmin*f * 7 pan 

Manasseh son-of Gershom son-of and-Jonathan the-carved-ima>: 

030*7 


di* op *nn 


DP 33 l*n 


the-land to-go-into-exile day-of until the-Danites to-tribe-of priests they-we:- 
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'O' 'by n&D tu)n ns'o Vos tin dhV iq^j3i 

•r*: t at t jv it • v jv v v t j* t- 

days-of all-of he-made that Micah carved-image-of — for-them so-they-set-up 

rriVm D'riV^n -rra rriYi 

i • : i 1 t •• J v: 

at-Shiloh the-God house-of to-be 

ivm pN onn □'□>□ vn i 19 

j. : - A** t : * : * j** • v iv •• t j ’t ~ • : - 

and-he-was in-Israel there-was-no when-king the-those in-the-days and-he-was 

\b -np»i oyHflN -"in ’nsn’s na nV trbN 

to-him and-he-took Ephraim hill-country-of in-remote-parts-of sojourning Levite man 

vby putrid rmim nnVrvsn hwn 

T T <•••! * - IT : V IV )“ ’ V V * JT • 

against-him and-she-was-unfaithful Judah from-Bethlehem concubine wife 

□nV n's -Vn tin it’s _ Vn ’inNQ ^Vni iiitoV's 

Bethlehem at father-of-her house-of to from—him and-she-went concubine-of-him 

Dph 3 :D^Tn nusTN crn* dip -*nm rmr? 

'tt- r t t: it t : ■ i* t t • : - at : 

then-he-arose months four time-period there and-she-was Judah 

jir&nV nsV -bo tstV irina tV*i rnfr’N 

t ■ - t • - <•• - : tv - :- * vj*— t 

to-bring-back-him heart-of-her on to-speak after-her and-he-went husband-of-her 

ri's inknni Dnbn nnsi i no ini 

house-of and-she-brought-him donkeys and-pair-of with-him and-young-man-of-him 

riniopV nraun rripiin 'sn ink-m rpiN 

i t’: • i - : * ~ t-: - i- j* •• t ■ t 

to-meet-him and-he-was-glad the-young-woman father-of and-he-saw-him father-of-her 

sun rhian 'sn unn is a -pm”! 4 

v y— T-:- r j* : i < 1 - v:v- 

and-he-remained the-young-woman father-of father-in-law-of-him on-him and-he-urged 

:du> wb*i iVsN”! D'n' nu?bu> ina 

it f t - : • - : - (S’ t v j : i. • 

there and-they-spent-the-night and-they-drank so-they-ate days three-of with-him 

nsVV Dp*i Tpss inniP”! P’sin Di»s nus 

visv t >tjt* 'v i - y : - - • • : t j - * : r 

to-go but-he-arose in-the-morning and-they-did-early the-fourth on-the-day and-he-was 

tsV tdd ijnn -*?n n Tun tin SDN'n 

.ji ; . st : t v t- r • 

heart-of-you strengthen son-in-law-of-him to the-young-woman father-of and-he-said 

hit arrow iVdn’i nun 6 nsVn tiini on*? 'ns 

it : - *.»*.• : s : - : i” r - : v iv 

together two-of-them and-they-ate so-they-sat you-will-go and-afterwards bread morsel-of 

nj -*?Ni n W'kn -Vn hi pun 'sn "in*n inW'i 

jt vi • t v t - : - r <• -: v - a : • - 

please be-pleased the-man to the-young-woman father-of and-he-said and-they-drank 

nsVV W'nh np-v :tsV sun rb\ 

vav t i’ t *t JT- 1 iv • j- • : v : 

to-go the-man when-he-rose heart-of-you and-let-him-be-glad and-spend-the-night 

:D0 rb”) nW*i iinh 'is nusn 

it * v jt~ t it- : ~ - 

there and-he-spent-the-night and-he-did-again father-in-law-of-him on-him and-he-urged 

'sn inoN’i hobb “'W»pnn nin npss npuns 

father-of and-he-said to-go the-fifth on-the-day in-the-morning and-he-did-early 

□in niui no innnonm tssV nj ~iyv rhian 

a - j : - i s : ~ : i* : ’ : jt : t t : t-: - r 

the-day to-stretch-out until and-wait heart-of-you please strengthen the-young-woman 

iunVm Kin nsVV unan op»i9 :Drrow iVsn»i 

l : - ’ J V V T ’ T ( T<T- IV "5 l. : 

and-concubine-of-him he to-go the-man and-he-got-up both-of-them and-they-ate 


they set up Micah’s carved image that 
he made, as long as the house of God 
was at Shiloh. 


A Levite and His Concubine 

I Q In those days, when there was 
Jy no king in Israel, a certain 
Levite was sojourning in the remote 
parts of the hill country of Ephraim, 
who took to himself a concubine from 
Bethlehem in Judah. 2 And his concu¬ 
bine was unfaithful to J him, and she 
went away from him to her father’s 
house at Bethlehem in Judah, and 
was there some four months. 3 Then 
her husband arose and went after her, 
to speak kindly to her and bring her 
back. He had with him his servant and 
a couple of donkeys. And she brought 
him into her father’s house. And when 
the girl’s father saw him, he came with 
joy to meet him. 4 And his father-in- 
law, the girl’s father, made him stay, 
and he remained with him three days. 
So they ate and drank and spent the 
night there. 5 And on the fourth day 
they arose early in the morning, and 
he prepared to go, but the girl’s father 
said to his son-in-law, “Strengthen 
your heart with a morsel of bread, and 
after that you may go.” 6 So the two of 
them sat and ate and drank together. 
And the girl’s father said to the man, 
“Be pleased to spend the night, and let 
your heart be merry.” 7 And when the 
man rose up to go, his father-in-law 
pressed him, till he spent the night 
there again. 8 And on the fifth day he 
arose early in the morning to depart. 
And the girl’s father said, “Strengthen 
your heart and wait until the day 
declines.” So they ate, both of them. 
9 And when the man and his concu¬ 
bine and his servant rose up to depart, 

1 Septuagint, Old Latin became angry with 
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his father-in-law, the girls father, said 
to him, “Behold, now the day has 
waned toward evening. Please, spend 
the night. Behold, the day draws to its 
close. Lodge here and let your heart be 
merry, and tomorrow you shall arise 
early in the morning for your journey, 
and go home.” 

10 But the man would not spend the 
night. He rose up and departed and 
arrived opposite Jebus (that is, Jeru¬ 
salem). He had with him a couple of 
saddled donkeys, and his concubine 
was with him. l * When they were 
near Jebus, the day was nearly over, 
and the servant said to his master, 
“Come now, let us turn aside to this 
city of the Jebusites and spend the 
night in it.” 12 And his master said to 
him, “We will not turn aside into the 
city of foreigners, who do not belong 
to the people of Israel, but we will 
pass on to Gibeah.” 13 And he said 
to his young man, “Come and let us 
draw near to one of these places and 
spend the night at Gibeah or at Ra- 
mah.” 14 So they passed on and went 
their way. And the sun went down on 
them near Gibeah, which belongs to 
Benjamin, 15 and they turned aside 
there, to go in and spend the night at 
Gibeah. And he went in and sat down 
in the open square of the city, for no 
one took them into his house to spend 
the night. 

16 And behold, an old man was 
coming from his work in the field at 
evening. The man was from the hill 
country of Ephraim, and he was so¬ 
journing in Gibeah. The men of the 
place were Benjaminites. 17 And he 
lifted up his eyes and saw the traveler 
in the open square of the city. And 
the old man said, “Where are you go¬ 
ing? And where do you come from?” 
18 And he said to him, “We are pass¬ 
ing from Bethlehem in Judah to the 
remote parts of the hill country of 


19:12 a has been proposed 


rnaan '3K i:nfi i*? ion* i nan 

x —: — i— j* j : j v j- a-:-: 

the-young-woman father-of f'ather-in-law-of-him to-him and-he-said and-young-man-of-him 

ni:n run td nrb ana*? Di»n nin k: nan 

<_.... T I* - - T T T J" • 

to-decline behold please lodge to-turn-into-evening the-day he-grows-slack now behold 

Dnpawm ?jia*7 nun ha pb bi^n 

and-you-shall-rise-early heart-of-you and-let-him-be-glad here spend-the-night the-dav 

nrm -ah io :n*?nK*? na*?m naan*? hnn 

<t t i : 1 iv t : it : - t : v : ; - : t t 

he-was-willing but-not to-tent-of-you and-you-shall-go for-journey-of-you tomorrow 

oib na: -“ru Kan n*?h opn nbh izhKn 

: - J - T - I ..... - l T JT- I T . 7 

Jebus opposite to and-he-came and-he-went and-he-got-up to-spend-the-night the-man 

iwjfrai onion no* ioai d*?wit ton 

i : - • v <v • : *at t : i* 

and-concubine-of-him being-saddled donkeys pair-of and-with-him Jerusalem that 

noKh. nKa an oi»m oib -dp on n :iap 

and-he-said very he-was-going-down then-the-day Jebus with they with-him 

"TP -*?n nmon vd*? inn* -*?n nain 

I* V T ’) T : *JT T : T V - - - 

city-of to and-let-us-turn-aside now come master-of-him to the-young-man 

v'iin vbn nnK*i 12 :na p*?n nKrn •’Diam 

master-of~him to-him and-he-said in-her and-let-us-spend-the-night the-this the-Jebusites 

*?Knun naa _ K*? nwa a haj tp -bn mo: nb 

i- t : • j** : • i •)': • : t j* t < 

Israel from-people-of not who foreigner city-of into we-will-turn-aside not 

*1*7 tip:*? noKnu :naa; np imai nan 

7 p . - ; v j - it : • - • •- - • 

come to-young-man-of-him and-he-said Gibeah t 

naaaa m*?i niopan an^a 

j it : • - j- : a ’ : - j- - : 

or at-the-Gibeah and-let-us-spend-the-night the-places to-one-of and-let-us-draw-near 

bun wnwn bn*? Kam •n*?n manu :nana 

... y. ... ... - ... 7 < T - A**** - l :- IT t t 

beside the-sun as-to-them and-she-went and-they-went so-they-passed-on at-Ramah 


but-we-will-pass-on they 

nanpn 


Ti*?*? Nia*? nb non is 

’ J T IT T J T — 

to-spend-the-night to-go-in there and-they-turned-aside 


pro 

and-there-was-not 


TPn 

• T 

the-city 

Ipt wn | nappe 

old man and-behold 


ninnn 


awn 


:jpaa*? 

to-Benjamin 

Kin 


nwN naaan 

jv "j it : • - 

which the-Gibeah 

naaaa 


in-open-square-of and-they-sat and-they-went-in at-the-Gibeah 


nno 


:n*7*7 nman onia moKO uPk 

•it t : i- - jt • i" - : *j" 

to-spend-the-night the-house-DIR —them gathering man 

bNm anaa hawn -to -mwaa -m nd 

• t : v v t v t * 1 • » r jt 


from-hill-country-of and-the-man at-the-evening the-field from work-of-him from coming 


:TO' 


na Dipan nPaKi naaaa 


na 


-Kim ohAK 


Benjaminites people-of the-place and-men-of in-the-Gibeah sojourning and-he Ephraim 

arm nnKn uPKn tik Kin raa Kwnu 

J : • ” l” T )' T V i ')— T •• JT • - 

in-open-square-of the-one-traveling the-man — and-he-saw eyes-of-him and-he-lifted 

:Nian pKOi a bn naa rp-rn unan noKh man 

IT I . J- .. • r •• T JT 1 Kr*T - S* T V ■ A* 7 

you-come and-from-where you-are-going where the-old the-man and-he-said the-citv 

mm -aa rmm Dn*?nran ianiN onap r*?K noKnis 

■ t : v jv i" • : —: • : t •• v j- 


remote-parts-of to Judah from-Bethlehem we 


passing to-him and-he-said 
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-nx) min 1 on*? rra -id ttVni ok own bnsN ~nn 

v : at : v iv y - t .... T * t jt • * - : v 

and— Judah Bethlehem to and-I-went I from-there Ephraim hill-country-of 

:nnon 'nix new? iPk ]'x) ^Vh 'ix rnrr no 

the-house-DIR —me bringing-in man but-there-was-not going I Yahweh house-of 

pn on)? n;f irYinnV uP kiapn -m jnn -Daiw 

and-wine bread and-also for-donkeys-of-us there-is fodder also straw and-also 

?pnni) -Dp nmb) ^jidnVi 'b -jP 1 

servants-of-you with and-for-the-young-man and-for-slave-woman-of-you for-me there-is 

pn ^b DiViP rp-rn iPkn *10^120 nm -Va Tiono rw 

1 r ’ T J T 1 T " <■ T V “ IT T T l ! " 1 J" 

only to-you peace the-old the-man and-he-said thing any-of lack-of there-is-no 

qVn -* 7 N ninna pn 'bv nnionn -*?a 

m- t ” i : t • i - at t i' : : - t 

spend-you-the-night not in-the-open-square only on-me needs-of-you all-of 

term onion*? Von ihoV in«on2i 

a* - t it- : j** * : - 

and-they-washed to-the-donkeys and-he-gave-feed to-house-of-him so-he-brought-him 

bn*? -nx do i po nan22 nrnPn. iVp^n. niVVri 

heart-of-them — making-merry they and-they-drank and-they-ate feet-of-them 

non -nx tarn Vp^a -pn nPk non rum 

the-house — they-surrounded worthlessness sons-of men-of the-city men-of and-behold 

jp-tn non Vpn iPkn -bx nann nVnn -*?p noanna 

M.. T - • <- - - J- • T v : - v AT - ~ • V* : - : r 

the-old the-house master-of the-man to and-they-said the-door on beating 

nno -bx an mPa ipkn -nx xvin nikV 

1 1 : " v jt v v* t 

house-of-you into he-came who the-man — bring-out to-say 

non Vpn iPkn orp*?N ns*i 23 ruirui 

. - - - j- * t *.*••-: j.... - iv t*’ : 

the-house master-of the-man to-them and-he-went-out so-that-we-may-know-him 

-nuk nntf ipnn -bx 'nx 'bx □ tbx *ion*i 

v •• - at ” j** t - 1- - - v •• v j - 

that after please do-you-evil not brothers-of-me no to-them and-he-said 

-nx itei -bx ko *'bx h-tn iPkn nd 

v 1 - r ... - ... - <• T t 

do-you not house-of-me not the-this the-man he-has-come 

inunVoi nVinnn on nnn 24 : nwn nVnun 

t : - • • •• • 1 - j t t : - 

and-concubine-of-him the-virgin daughter-of-me behold the-this the-disgraceful-thing 

niun d;V? noi nhix upi bnk tu -n^ok 

1 - v t j - t j ~ : t <t t r 

the-good to-them and-do —them and-violate —them please let-me-bring-out 

:nmn nVnun nnn itPpn Xb h-tn iPkVi onoon 

1 - jt t : - i- : ■; - j v - <• t : **.•••••: 

the-this the-outrage thing-of do-you not the-this but-to-the-man in-eyes-of-you 

iPkn prnn i*? pbiPV bnPJNn nx -Xbns 

the-man so-he-seized to-him to-listen the-men they-were-willing but-not 

nnk P ipti nnn nn'bx iiP:Von 

t j * a - iv •• j " - : - j* : 

—her and-they-knew the-outside to-them and-he-made-go-out on-concubine-of-him 

ninViPn npin -np hb'bn -*?a nn nbbvnn 
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and-they-let-go-her the-morning until the-night all-of on-her and-they-abused 

Vsm npinn ninb mPan Nirme nniPn niVin 

■ - *V A ” J : * IT * T J T - - IT - J - 

and-she-fell the-morning to-turn the-woman and-she-came the-dawn when-to-go-up 


Ephraim, from which I come. I went 
to Bethlehem in Judah, and I am go¬ 
ing to the house of the Lord, ? but no 
one has taken me into his house. 19 We 
have straw and feed for our donkeys, 
with bread and wine for me and your 
female servant and the young man 
with your servants. There is no lack 
of anything.” 20 And the old man said, 
“Peace be to you; I will care for all 
your wants. Only, do not spend the 
night in the square.” 21 So he brought 
him into his house and gave the don¬ 
keys feed. And they washed their feet, 
and ate and drank. 

Gibeah's Crime 

22 As they were making their hearts 
merry, behold, the men of the city, 
worthless fellows, surrounded the 
house, beating on the door. And they 
said to the old man, the master of the 
house, “Bring out the man who came 
into your house, that we may know 
him.” 23 And the man, the master of 
the house, went out to them and said 
to them, “No, my brothers, do not 
act so wickedly; since this man has 
come into my house, do not do this 
vile thing. 24 Behold, here are my vir¬ 
gin daughter and his concubine. Let 
me bring them out now. Violate them 
and do with them what seems good 
to you, but against this man do not 
do this outrageous thing.” 25 But the 
men would not listen to him. So the 
man seized his concubine and made 
her go out to them. And they knew 
her and abused her all night until 
the morning. And as the dawn began 
to break, they let her go. 2 ^And as 
morning appeared, the woman came 

' Septuagint my home ; compareverse 29 
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and fell down at the door of the man’s 
house where her master was, until it 
was light. 

27 And her master rose up in the 
morning, and when he opened the 
doors of the house and went out to go 
on his way, behold, there was his con¬ 
cubine lying at the door of the house, 
with her hands on the threshold. 2 **He 
said to her, “Get up, let us be going.” 
But there was no answer. Then he put 
her on the donkey, and the man rose 
up and went away to his home. 29 And 
when he entered his house, he took a 
knife, and taking hold of his concu¬ 
bine he divided her, limb by limb, into 
twelve pieces, and sent her through¬ 
out all the territory of Israel. 30 And 
all who saw it said, “Such a thing has 
never happened or been seen from the 
day that the people of Israel came up 
out of the land of Egypt until this day; 
consider it, take counsel, and speak.” 

Israel's War with the Tribe 
of Benjamin 

^ ^ Then all the people of Israel 
£m\J came out, from Dan to Beer- 
sheba, including the land of Gilead, 
and the congregation assembled as 
one man to the Lord at Mizpah. 2 And 
the chiefs of all the people, of all the 
tribes of Israel, presented themselves 
in the assembly of the people of God, 
400,000 men on foot that drew the 
sword. 3 (Now the people of Benja¬ 
min heard that the people of Israel 
had gone up to Mizpah.) And the 
people of Israel said, “Tell us, how did 
this evil happen?” 4 And the Levite, 
the husband of the woman who was 
murdered, answered and said, “I came 
to Gibeah that belongs to Benjamin, 
I and my concubine, to spend the 
night. 5 And the leaders of Gibeah rose 
against me and surrounded the house 
against me by night. They meant to 


□p*i27 niNn "tp dw m im tu>n w’nh tt 3 nna 

*tt“ it - it t jv v o- t •• sv 

and-he-arose the-light until there master-of-her where the-man house-of door-of 

nabb aim ryan ninba apaa iriaN 

to-go and-he-went-out the-house doors-of when-he-opened in-the-morning master-of-her 


rvin nna nbaj iiwb’fl 


nwNn 


iaaab 


the-house door-of falling concubine-of-him the-woman then-behold for-way-of-him 


nabji ’nip n’bN nnN’128 

and-let-us-go get-up to-her and-he-said 

w’Nn np»i aibnn -bp 

. T JT _ - i- 

the-man and-he-rose-up the-donkey on 

tin npa irra ~bx 


the-threshold 

nfipa 


iraa 

T IV T : 

with-hands-of-her 


then-he-took-her answer but-there-was-no 


— and-he-took house-of-him 


Nn’129 

JT- 

and-he-entered 


nnnri iUPb’sp prm naaNQn 

and-he-cut-into-pieces-her on-concubine-of-him and-he-took-hold the-knife 

bn* baa niibjp’i D’nrn aipp npwb n’bppb 

j : i : t v : - : r «v t : u t j** : • t v t - 

territory-of through-all-of and-he-sent-out-her pieces ten to-two to-bones-of-her 

-Nb i nn’ru - Nb hoNi naan _ ba irrmo rbaaiP’ 

i : <t : : • i - t : v t t jt t : r t : • 

and-not she-has-happened not that-he-said the-one-seeing all-of and-he-was Israel 

pNO ’bNaiP’ -pa nibp Drab nNfa hnNaj 

out-of-land-of Israel people-of to-go-up for-from-day-of like-this she-has-been-seen 

:naai ipp n’bp nab "in’ip ntn oi»n ap D’Ppn 

r* - : )’•. t iv t jv t r A*.* - J - i” • - : • 

and-speak counsel on-her to-you put the-this the-day until Egypt 

rripn bnpm *bNa1y’ pa -ba “ins»i i 20 

t •• t •• *t • - •• t : • j** : t : 

the-congregation and-she-was-gathered Israel people-of all-of then-they-went-out 

nin’ -bN apban pNi paip aa? -api jaob ana w’Na 


on-concubine-of-him 


:inppb -jbp 

to-place-of-him and-he-went 

•tm hbaNan 

and-he-took-hold the-knife 


nnbuai D’nru nipp DPu>b nabppb 


to-two to-bones-of-her 


naan -ba n’ni3o :bNaiP’ 


out-of-land-of 


the-Gilead and-land-of 


and-to to-from-Dan one 


’oaip ba Dpn -ba nias m’np 2 :napnn 

j** : • < t t t j • : - : r- it : • - 

tribes-of all-of the-people all-of cornerstones-of and-they-presented-themselves the-Mizpah 

’b.n ip’n ^bx niNn papa D’nbNn np bnpa bNaUy 

on-foot man thousand hundreds four the-God people-of in-assembly-of Israel 

-pa ibp -’a ?bpa pa ipojp’13 :aan aVip 

r* : j t p ’ • t : * j” s : : • r v it 9 r* j 


on-foot man thousand hundreds four the-God people-of i 

-pa ibp -’a jbpa pa ipn;pp_3 

people-of they-had-gone-up that Benjamin people-of now-they-heard 

nrrnj nap* riaa baat;’ pa hnNp 


sword ones-drawing 

napnn bNaiP’ 




:nmn npan 


and-he-answered 


she-happened how tell Israel people-of and-they-said the-Mizpah Israel 

niPNn uhN ’ibn w’Nn jpp 4 :nNtn npan 

JT ' T ... - J* T - - I - JT T T 

the-woman man-of the-Levite the-man and-he-answered the-this the-evil 

pn tins jbpab aiPN nnpa-in nnN»i nnsnan 

J* • *jt * • t : ■ : jv t t : • - ft - - it t : • - 

I I-came to-Benjamin that the-Gibeah-DIR and-he-said the-one-being-murdered 

npaan ’bpa ’bp inpps mbb ’upb’ai 

T ; - j.. - - t '<*..t - ’it i* : - r 

the-Gibeah lords-of against-me and-they-rose to-spend-the-night and-concubine-of-me 

-nNi aanb ipt ’niN nb’b n’an tin ’bp iabp 

v : - j • t : at • 1- - v -J“ T s t - 

and— to kill they-meant —me night the-house — against-me and-they-surrounded 
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JUDGES 20:6-16 


BHS) English (ESV) 


nna Wraa rnNie :nbm w Wra 

“ sv <*• it it - i • r : - 

door-of on-concubine-of-me so-I-took-hold and-she-is-dead they-violated concubine-of-me 

™ 'a bn~\w r6m mly 'ban nfiVrPNi mimai 

y A” t : • j—: - c** : t : t v : - -:ti t ■ it 

’ r-ct-her for Israel inheritance-of land-of through-all-of and-I-sent-out-her and-I-cut-in-pieces-her 

ib DaVa nun 7 Italy's nVap nor wv 

’ iv : y • r t : • : it t : jt * v t 

'f-him all-of-you behold in-Israel and-outrageous-thing shameful-thing they-have-done 


"M 

t : 

-ba 

bp 4 i 8 

:bVn 

nyyi 

nan 

□a b 

ran 

bniw 

ba 

i-of-her 

all-of and-he-arose 

here 

and-counsel 

word 

to-you 

give 

Israel 

people-of 

n 


ibnnb 

U7'N 


nb 

nba*? 

inn 

w'Na 

□pn 

-was-no 

and-not 

to-tent-of-him man 

we-will-go 

not 

to-say 

one 

as-man 

the-people 


ntpip 

ntPN 

ninn 

nr nripr 9 

:ing*? 

W'N 


le-went 

we-will-do 

that 

the-thing 

this but-now 

to-house-of 

-him 

man we 

-will-return 


Non nxab d'bhn rniyp unpVuo :*niaa, n'*7P npa-6 

•i~ t - • t t t : ’j-t : it : t iv t at : • - 

<nife to-the-hundred men ten and-we-will-take by-lot against-her to-the-Gibeah 

vb nia“6 nVai ^bnb nani binur> 'uap; ibab 

• t t :t 1 v jy : 1 v v t <t •• •• t : • J” : • j : 

□f-her to-the-ten-thousand and-thousand to-the-thousand and-hundred Israel tribes-of for-all-of 


t : • 
ael 


u 

i-seen 

iso 

ypt 

20 


N3 

J* : 

nan 


an 

aah 


iy* 


i 


jbaa b pa;6 hnnb nitppV op*? mx nnpV 

• • t : • - jv: t : - at t it •• - 'j- t 

Benjamin to-Geba to-come-them to-do for-the-people provision to-take 

■*73 noNn n ^NnPna c ntpp nwN rfhan "baa 

t * •• t r— r* t : * : it t jv t t : “ t : 

all-of so-they-were-gathered in-Israel he-has-done that the-outrage according-to-all-of 

'uaw sin* 7 U>*Ti 2 ranan inn unaa tph -bn 'bn~\w u>'N 

<•• : • : : • i- r •• it v r : • t v •• t : • <• 

tribes-of and-they-sent companions one as-man the-city to Israel man-of 

nmn npnn no nnab ftm b 'oaw ’Vaa d'wjn 'bmw 

jt t t t< a •• 1 i* t : • )" : t : • t •• t : • 

the-this the-evil what to-say Benjamin tribes-of through-all-of men Israel 

■'33 D'uftNn tin un nripio :oaa nn'm ivn 

r* : ■ t — : t v : t - : iv t it : : • jv 

sons-of the-men — give therefore-now among-you she-has-happened that 

npn nnpaji ofi'mi npaaa nwa bvh’i 

it t jt - : - : •• • : t : • - <v — • : 

evil and-we-may-purge that-we-may-put-to-death-them in-the-Gibeah who worthlessness 

orrnN Vipa vhu)b rb'ja taa bmwn 

jv 11 : - : • 1 • t : • j** : t < : a** t : • • 


1 

brothers-of-them 

on-voice-of 

to-listen Benjamin 

— they-were-\A 

ailing but-not from-Israel 


□npn -fo 

mi 

-pa 


ISDN?! 14 

:bn-\w -pa 

ing 

the-cities from 

Benjamin 

people-of 

then-they-were-gathered 

Israel people-of 

in 

rrpam 15 


pa 

'DP 

nonbab 

nNpb nnpp^n 


and-they-mustered 

Israel 

people-of 

against 

to-the-battle 

to-go-out the-Gibeah-DIR 


jy'N nbN niyjyj nntpp D'npno kinn oi»a ropa aa 

i* ’ v ’ J ” jt • : • : v • t jv •• - < - • * t : * •• : 

man thousand and-six twenty out-of-the-cities the-that on-the-day Benjamin people-of 

yajy lipann hpaan 'awto nab” ann nbiy 

j- : jt : * t : • - <•• : - : vat *r* j 


seven-of they-were-mustered the-Gibeah from-ones-inhabiting-of to-part sword one-drawing 

jy'N niNn yaw nfn opn ibanie mna wn n'inn 

J. •* r <- : v - JT T J IT J" 1 *• 

man hundreds seven-of the-these the-people from-all-of being-chosen man hundreds 

~bn j3*a ppp nr _ ba inr -t ivn mna 


to with-the-stone slinging this all-of right-side-of-him hand-of bound being-chosen 


kill me, and they violated my concu¬ 
bine, and she is dead. 6 So I took hold 
of my concubine and cut her in pieces 
and sent her throughout all the coun¬ 
try of the inheritance of Israel, for 
they have committed abomination 
and outrage in Israel. 7 Behold, you 
people of Israel, all of you, give your 
advice and counsel here.” 

8 And all the people arose as one 
man, saying, “None of us will go to his 
tent, and none of us will return to his 
house. 9 But now this is what we will 
do to Gibeah: we will go up against it 
by lot, and we will take ten men of 
a hundred throughout all the tribes of 
Israel, and a hundred of a thousand, 
and a thousand of ten thousand, to 
bring provisions for the people, that 
when they come they may repay Gib¬ 
eah of Benjamin, for all the outrage 
that they have committed in Israel.” 
11 So all the men of Israel gathered 
against the city, united as one man. 

12 And the tribes of Israel sent men 
through all the tribeofBenjamin, say¬ 
ing, “What evil is this that has taken 
place among you? 13 Now therefore 
give up the men, the worthless f ellows 
in Gibeah, that we may put them to 
death and purge evil from Israel.” But 
the Benjaminites would not listen to 
the voice of their brothers, the people 
of Israel. 14 Then the people of Benja¬ 
min came together out of the cities to 
Gibeah to go out to battle against the 
people of Israel. 15 And the people of 
Benjamin mustered out of their cities 
on that day 26,000 men who drew the 
sword, besides the inhabitants of Gib¬ 
eah, who mustered 700 chosen men. 
16 Among all these were 700 chosen 
men who were left-handed; every one 
could sling a stone at a hair and not 


20:10 b 1 Hebrew manuscript, 
nyn; 1 ?; nyznb has been proposed 
20:10 c read, with one Hebrew 
manuscript, Graecus originalis, 
Syriac, 

20:12 b Septuagint, Vulgate, singular; 
read Oltf) 



JUDGES 20:17-26 
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Hebrew (BHS) 


miss. 17 And the men of Israel, apart 
from Benjamin, mustered 400,000 
men who drew the sword; all these 
were men of war. 

18 The people of Israel arose and 
went up to Bethel and inquired of 
God, “Who shall go up first for us to 
fight against the people of Benjamin?” 
And the Lord said, “Judah shall go up 
first.” 

19 Then the people of Israel rose in 
the morning and encamped against 
Gibeah. 20 And the men of Israel went 
out to fight against Benjamin, and the 
men of Israel drew up the battle line 
against them at Gibeah. 21 The people 
of Benjamin came out of Gibeah and 
destroyed on that day 22,000 men of 
the Israelites. 22 But the people, the 
men of Israel, took courage, and again 
formed the battle line in the same 
place where they had formed it on the 
first day. 23 And the people of Israel 
went up and wept before the Lord 
until the evening. And they inquired 
of the Lord, “Shall we again draw 
near to fight against our brothers, the 
people of Benjamin?” And the Lord 
said, “Go up against them.” 

24 So the people of Israel came near 
against the people of Benjamin the 
second day. 25 And Benjamin went 
against them out of Gibeah the second 
day, and destroyed 18,000 men of the 
people of Israel. All these were men 
who drew the sword. 26 Then all the 
people of Israel, the whole army, went 
up and came to Bethel and wept. They 
sat there before the Lord and fasted 
that day until evening, and offered 
burnt offerings and peace offerings 


mb rrpsnn Vint ; 1 urkiu :nujv xb) mplatn 

to-part-of they-were-mustered Israel and-man-of he-missed and-not the-hair 

nt nnn qbw w'n ^bx nixa yina j/imn 

this all-of sword ones-drawing man thousand-of hundreds four-of from-Benjamin 

ibami ~bfc*TiD mpms :nanba wx 

j : • - •• i" j ■••• t~ it t : • r 

and-they-inquired Bethel and-they-went-up and-they-arose war man-of 

nbnrn Mb -nbp 1 y n bXivr m hntfn b'rib*a 

t • : - jt v •< •• t : • j** : : i ■ 

at-the-first for-us he-shall-go-up who Israel people-of and-they-said with-God 

: nbnrn apnirr m;r naan tnm m -dp nanbab 

it • : - j t : it : v > - * a* t: • j** : • it t : • - 

at-the-first Judah Yahweh and-he-said Benjamin people-of against for-the-battle 

rnpnan "bp Mm npim bx~\w -m op*ii9 

it : • - - i -s“i- »v a - t : • I- : 'j t _ 

the-Gibeah against and-they-encamped in-the-morning Israel people-of then-they-got-up 

jam -dp nnnbab bknun wx kx*i 2 o 

i A . T; • • it t : • - t : • j* - 

Benjamin against for-the-battle Israel man-of and-they-went-out 

:npnan -bn nanba b*nfcr ~wx dfin irnpn 

it : • - v it t : • t : • r st • :- 

the-Gibeah at battle Israel men-of with-them and-they-lined-up-for-battle 

bihfera imnwn npnan -to jam -m wx*i 2 i 

in-Israel and-they-destroyed the-Gibeah from Benjamin people-of and-they-went-out 

p-rnm 22 :nxriN wx *}bx nnippi om; Ninn dtq 

but-they-made-selves-strong ground-DIR man thousand and-twenty two the-that on-the-dav 

Dipaa nbnbo mpb isbh b*niy' wx nun 

• t - t t : • ’ j _ • a** t : • j* it t 

in-the-place battle to-line-up-for and-they-did-again Israel man-of the-people 

-m i*?y*i23 rtiiwnn did dip dip “iu>n 

i" : j —: — • : • t > ~ it :jt v 

people-of and-they-went-up the-first on-the-day there they-lined-up-for-battle where 

hi hd ib^im hnpn -tv nin 1 -mb Dm bkniP 1 

t r <-::•■ v v t _ t : r* : • j : • - •• t : • 

on-Yahweh and-they-inquired the-evening until Yahweh before and-they-wept Israel 

tom m "dp nbnbab nwib *yDi xn nbNb 

• i* t : • j** : • t t : • - v v t ' 

Benjamin people-of against for-the-battle to-draw-near ?-we-shall-do-again to-say 

-m D"ip !, i24 :vbx ibp mrr 

r* : s :~ it •• i it : v J * a* t 

people-of so-they-drew-near against-him go-up Yahweh and-he-said brothers-of-me 

I tom km 25 rawn did roan m -bx btnw' 

• • t: • ••••- r - j ~ • v t: • : v •)" t : 

Benjamin and-he-went-out the-second on-the-day Benjamin people-of to Israel 

bxntor mn hnpn did “npnan _ ja iDnanpb 

.. T : • : • • : ... - j - t : • - 1 r n t 1 : • 

Israel on-people-of and-they-struck the-second on-the-day the-Gibeah from to-meet-then: 

Dbip -*73 nvTX wx f \bx nipp nihip Ty 

•• : ) v t t : at i* 1 v 4V ;t t - : 

ones-drawing-of these all-of ground-DIR man thousand-of ten eight-of agai:: 

ix'm DPn _t 7Di P3 _t 7D ihpn26 : mr 

j t - t t t : •• t : • : t j - v t 

and-they-came the-army and-all-of Israel people-of all-of then-they-went-up sword 

■DiD iQipn mrr Mvb bw dti hirnD 

) t - t : j** : • t : <•— : • - 

on-the-day and-they-fasted Yahweh before there and-they-sat and-they-wept Bethel 

ash D'ohuft nihp ibpn anpn "ip Kinr 

)”: • i* t : ; o - r vat t - i - 

before and-peace-offerings burnt-offerings and-they-made-go-up the-evening until the-thu: 


20:18 a Septuagint adds dvaPqaeroa 
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JUDGES 20:27-36 


English (ESV) 

m3 TiiK Dtih niira bN-iU ? 1 -un :mn' 

J* : ' t : at i- v t : • r* : j : • - it : 

covenant-of ark-of and-there on-Yahweh Israel people-of and-they-inquired Yahweh 

nay pnK -|3 tpVk -n omafts :nnn D'o*a D'fi*?Nn 

j” 1 ■: - ' iv t t : v * v t : r* t i* t ‘ • v: t 

standing Aaron son-of Eleazar son-of and-Phinehas the-those in-the-days the-God 

nanbab nnvb Tip noi^n 'hnab onn o'o*a rjsb 

f’or-the-battle to-go-out again ?-shall-I-do-again to-say the-those in-the-days before-him 

hit -ion*i b^na -un tn jaai "\n -du 

t : v < - at : v • v t 1 y t : • c* : 

Yahweh and-he-said shall-I-cease-doing or brother-of-me Benjamin people-of against 

D'anfc ’b*nfep ntpm29 r^T^n wm mo ^ iby 

• : 1 •• t : • v <t- * ivt : jv : v it t y 

ones-ambushing Israel so-he-set in-hand-of-you I-shall-give-him tomorrow for go-up 

~bn b*nw' -'n ibirpo n-ao ninan -b** 

y . t : • I** : 5 — i* t it : • - 

people-of against Israel people-of and-they-went-up all-around the-Gibeah to 

□U23 ninan ~bn onin 'uhbujn oi*a jaan 

- j- : it : • - v ) :- a* • : - j - 1 i 1 t: • 

as-occurrence the-Gibeah against and-they-lined-up-for-battle the-third on-the-day Benjamin 

□i?n ntnpb jnan -an 31 :Dysn 

t t j- 1 : • • • t : • : < : •• - - it : 

the-people to-meet Benjamin people-of and-they-went-out on-occurrence 

o^n Dana ninnb ibrn Tun -to nprun 

slain from-the-people to-strike and-they-began the-city from they-were-lured-away 

npKi bisrrpn nbp nnn -iu)n nibpan nyby loyan 

and-one Bethel going-up one which in-the-main-roads on-occurrence as-occurrence 

an hori*i32 ibtnvr'z, wn TiP'bwn niwn nrwna 

j** : : 1 - r* t : * : i* y : • v t - t t : • 

people-of and-they-said in-Israel man about-thirty in-the-field Gibeah-DIR 

m nn bnito' am mtwnna aasb dpi mna r 6 on 

: t J** t : • S’* : at • t : i- t : y y t • • • t : • 

they-said Israel but-people-of as-at-the-first before-us they being-struck Benjamin 

wn 1*73133 :niboan -bn myn -to inipnm nodi 

j* j : 1 • : r v i* t 1 • : 1 t t 

man-of and-all-of the-main-roads to the-city from and-let-us-lure-away-him let-us-flee 

non bynn main ibipoo -top banin 

at-Baal-tamar and-they-lined-up-for-battle from-place-of-him they-rose-up Israel 

:ynrnnypp ippop naa bn-]w nnki 

from-Maareh-geba from-place-of-him charging Israel and-ones-ambushing-of 

bins bpk 0 'bbn Entity nihab min wm^ 

t <• • t v v t : • - vv • t~ 

being-chosen man thousands ten-of to-the-Gibeah from-against and-they-came 

nmi ->3 ij)t nb bm m no nanbam bthtn -bna 

-)- r r : t j ” : ta” t it t : * - : •• t : * t • 

touching that they-knew not but-they she-was-heavy and-the-battle Israel out-of-all-of 

"banin asb “roan ~nn ihit :nynn on'bu 

.. T : • j” : • 1 • t : • iv jt : ' • - it t t iv •• 

Israel before Benjamin — Yahweh and-he-defeated the-disaster on-them 

□niyy Kirin oi»n jaann banin bn “irmun 

• : v - j - • • t: • : <•• t : • •• j • : — 

twenty the-that on-the-day among-Benjamin Israel people-of and-they-destroyed 

1 KT136 :nnn nbiP n bn -bn wn nxm aba nwnm 

> :■ - v it ' •• i v v t A’ it •• 1 v -jv jt • - 

so-they-saw sword ones-drawing these all-of man and-hundred thousand and-five 

bipn banim -uEk linn 1533 m toon -on 

1 T <•• t : ■ i* : • - at • j* ' i* t : * 1” : 

place Israel man-of and-they-gave they-were-defeated that Benjamin people-of 


before the Lord. 27 And the people of 
Israel inquired of the Lord (for the 
ark of the covenant of God was there 
in those days, 28 and Phinehas the son 
of Eleazar, son of Aaron, ministered 
before it in those days), saying, “Shall 
we go out once more to battle against 
our brothers, the people of Benjamin, 
or shall we cease?” And the Lord said, 
“Go up, for tomorrow I will give them 
into your hand ” 

29 So Israel set men in ambush 
around Gibeah. 30 And the people of 
Israel went up against the people of 
Benjamin on the third day and set 
themselves in array against Gibeah, 
as at other times. 31 And the people of 
Benjamin went out against the people 
and were drawn away from the city. 
And as at other times they began to 
strike and kill some of the people in 
the highways, one of which goes up to 
Bethel and the other to Gibeah, and 
in the open country, aboutthirty men 
of Israel. 32 And the people of Benja¬ 
min said, “They are routed before us, 
as at the first.” But the people of Is¬ 
rael said, “Let us flee and draw them 
away from the city to the highways.” 

33 And all the men of Israel rose up 
out of their place and set themselves 
in array at Baal-tamar, and the men 
of Israel who were in ambush rushed 
out of their place from Maareh-geba. 7 

34 And there came against Gibeah 
10,000 chosen men out of all Israel, 
and the battle was hard, but the Ben- 
jaminites did not know that disaster 
was close upon them. 35 And the Lord 
defeated Benjamin before Israel, and 
the people of Israel destroyed 25,100 
men of Benjamin that day. All these 
were men who drew the sword. 36 So 
the people of Benjamin saw that they 
were defeated. 

The men of Israel gave ground to 

1 Some Septuagint manuscripts place west of 
Geba 


20:31 a has been proposed; cf. 

Joshua 8:16 

20:36 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 



JUDGES 20:37-46 


Benjamin, because they trusted the 
men in ambush whom they had set 
against Gibeah. 37 Then the men in 
ambush hurried and rushed against 
Gibeah; the men in ambush moved 
out and struck all the city with the 
edge of the sword. 3 * Now the ap¬ 
pointed signal between the men of 
Israel and the men in the main am¬ 
bush was that when they made a 
great cloud of smoke rise up out of 
the city 39 the men of Israel should 
turn in battle. Now Benjamin had 
begun to strike and kill about thirty 
men of Israel. They said, “Surely they 
are defeated before us, as in the first 
battle.” 40 But when the signal began 
to rise out of the city in a column of 
smoke, the Benjaminites looked be¬ 
hind them, and behold, the whole of 
the city went up in smoke to heaven. 
41 Then the men of Israel turned, and 
the men of Benjamin were dismayed, 
for they saw that disaster was close 
upon them. 42 Therefore they turned 
their backs before the men of Israel in 
the direction of the wilderness, but the 
battle overtook them. And those who 
came out of the cities were destroying 
them in their midst. 43 Surrounding 
the Benjaminites, they pursued them 
and trod them down from Nohahd as 
far as opposite Gibeah on the east. 

44 Eighteen thousand men of Ben¬ 
jamin fell, all of them men of valor. 

45 And they turned and fled toward 
the wilderness to the rock of Rimmon. 
Five thousand men of them were cut 
down in the highways. And they were 
pursued hard to Gidom, and 2,000 
men of them were struck down. 46 So 
all who fell thatday of Benjamin were 
25,000 men who drew the sword, all 

' Septuagint; Hebrew [at their] resting place 


20:43 c Septuagint (codex Vaticanus, 
Veronensis, in genere Catenarum 
traditus, second recension following 
Lucian s), duo Noua = nni^Q ; cf. 

1 Chronicles 8:2 
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-bn inu; *nwn yb'nn 
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against they-had-set that the-ambushing into 

-bn ipPan iwtih 

against and-they-stretched-toward-plunder they-hurried 

~'yb Tun "Vs -nn 
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by-edge-of the-city all-of — 
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they-trusted because to-Benjamin 
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then-the-ambushing the-Gibeah 

Tpl rnkn nyyin 

and-he-struck the-ambushing and-he-went the-Gibeah 


■^rri39 :-pyn 

and-he-turned the-city 
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out-of the-smoke 
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he-had-begun 
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Q 
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to-be-defeated surely 

they-said for 
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sword 


but-the-cloud-of-smoke 

vbnn }nna 


mkn -DD bmiir W'nb rrn “irnan^s 

iv* t • r t : • j* : *jtt : 

the-ambushing with Israel for-man-of he-was now-the-appointed-time 

nmpn nnibynb rnn 

cloud-of to-make-go-up-them make-great 
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’ • t : ■ at t : • - i** t : • r 

now-Benjamin in-the-battle Israel men-of 

w'n D'urbura 'bnnw' ~w'ny 

man about-thirty Israel among-man-of 

nnnbna wish kin nn 

IT • T IT T : • - •• T : ' JT • 

the-first as-the-battle before-us he being-defeated 

tfl»i nnu tph -|o nibyb nVnn 

* AT T J - l* T 1 • ) ~ T -J” ” 

behind-him Benjamin and-he-turned smoke column-of the-city from to-go-up she-began 

nibn izhNHi mn'nwn n'yn -b'by nby rum 

' - t •• t : • <• : t : it t - i* t • : jt t •j" • : 

he-turned Israel then-man-of the-heaven-DIR the-city whole-of he-went-up and-behold 

:ninn vby nun -'y nkn 'y rana w'n bnyn 
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the-disaster upon-him she-touched that he-saw for Benjamin man-of and-he-was-dismayed 

nirrnn 'bn bsntn uhN 'fob da*i42 

the-wilderness way-of in Israel man-of before therefore-they-turned 

ini n D'rmtfn u'bynn nwn) innp'mn nnnVam 

—him destroying out-of-the-cities and-who he-overtook-him 
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resting-place they-pursued-them Benjamin — they-surrounded 
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men-of these all-of — the-that on-the-day sword ones-drawing man thousand 


T T 

but-the-battle 

:ininn 

in-midst-of-him 

innmn 


valor men-of these 

jibnn ybo 

the-Rimmon rock-of 

w'n D'ybn 

A* i* t 

man thousands 





629 


JUDGES 20:47-21:9 


English (ESV) 


$$ ridnn yho -bn rninan ion i53»i47 : V»n 
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six the-Rimmon rock-of to the-wilderness-DIR and-they-fled but-they-turned valor 

ubi*i48 :D'unn nilnn n ri/in yVo3 hub $'n niNQ 

• : i* t t: it t : - 1 • - jv : : r— ft* i •• 

and-man-of months four Rimmon at-rock-of and-they-remained man hundreds 

■'3*7 db»i ta'23 '23 -*?n nu> *7in$' 

■ : j - - * • t : • <•• : v jt •• t : • 

by-edge-of and-they-struck-them Benjamin people-of against they-turned-back Israel 
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also the-one-being-found all-of to beasts to totality from-city-of sword 
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on-the-fire they-sent the-ones-being-found the-towns all-of 
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not from-us man to-say at-the-Mizpah he-had-sworn Israel now-man-of 
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Bethel the-people and-he-came for-wife to-Benjamin daughter-of-him he-shall-give 
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voice-of-them and-they-lifted-up the-God before the-evening until there and-they-sat 
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altar there and-they-built the-people and-they-did-early from-next-day and-he-was 
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Israel people-of and-they-said and-peace-offerings burnt-offerings and-they-made-go-up 
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Yahweh to Israel tribes-of from-all-of in-the-assembly he-came-up not that who 
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people-of and-they-had-compassion he-shall-be-put-to-death to-die to-say the-Mizpah 
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he-came-up not that Israel from-tribes-of one which and-they-said for-wives 
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of them men of valor. 47 But 600 men 
turned and fled toward the wilderness 
to the rock of Rimmon and remained 
at the rock of Rimmon four months. 
48 And the men of Israel turned back 
against the people of Benjamin and 
struck them with the edge of the 
sword, the city, men and beasts and 
all that they found. And all the towns 
that they found they set on fire. 


Wives Provided for the Tribe 
of Benjamin 

^ 1 Now the men of Israel had 
^ I sworn at Mizpah, “No one of 
us shall give his daughter in marriage 
to Benjamin.” 2 And the people came 
to Bethel and sat there till evening 
before God, and they lifted up their 
voices and wept bitterly. 3 And they 
said, “O Lord, the God of Israel, why 
has this happened in Israel, that today 
there should be one tribe lacking in 
Israel?” 4 And the next day the people 
rose early and built there an altar and 
offered burnt offerings and peace of¬ 
ferings. 5 And the people of Israel said, 
“Which of all the tribes of Israel did 
not come up in the assembly to the 
Lord?” For they had taken a great 
oath concerning him who did not 
come up to the Lord to Mizpah, say¬ 
ing, “He shall surely be put to death.” 
6 And the people oflsrael had compas¬ 
sion for Benjamin their brother and 
said, “One tribe is cut off from Israel 
this day. 7 What shall we do for wives 
for those who are left, since we have 
sworn by the Lord that we will not 
give them any of our daughters for 
wives?” 

8 And they said, “What one is there 
of the tribes of Israel that did not 
come up to the Lord to Mizpah?” 
And behold, no one had come to the 
camp from Jabesh-gilead, to the as¬ 
sembly. 9 For when the people were 


20:48 b Leningrad codex first hand, 
several Hebrew manuscripts, DllD ; 
several Hebrew manuscripts, DTIO ; 
many Hebrew manuscripts as 
Leningrad codex 2°, a few, DiDO ; 
read DTIQp ; cf. Syriac, Vulgate 
21:7 a not present in Septuagint 
(codex Alexandrinus) 
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mustered, behold, not one of the in¬ 
habitants of Jabesh-gilead was there. 
10 So the congregation sent 12,000 
of their bravest men there and com¬ 
manded them, “Go and strike the 
inhabitants of Jabesh-gilead with the 
edge of the sword; also the women 
and the little ones. 11 This is what 
you shall do: every male and every 
woman that has lain with a male you 
shall devote to destruction.” 12 And 
they found among the inhabitants of 
Jabesh-gilead 400 young virgins who 
had not known a man by lying with 
him, and they brought them to the 
camp at Shiloh, which is in the land 
of Canaan. 

13 Then the whole congregation 
sent word to the people of Benjamin 
who were at the rock of Rimmon and 
proclaimed peace to them. 14 And Ben¬ 
jamin returned at that time. And they 
gave them the women whom they had 
saved alive of the women of Jabesh- 
gilead, but they were not enough for 
them. 15 And the people had compas¬ 
sion on Benjamin because the Lord 
had made a breach in the tribes of 
Israel. 

16 Then the elders of the congrega¬ 
tion said, “What shall we do for wives 
for those who are left, since the women 
are destroyed out of Benjamin?” 
17 And they said, “There must be an 
inheritance for the survivors of Ben¬ 
jamin, that a tribe not be blotted out 
from Israel. 18 Yet wecannotgivethem 
wives from our daughters.” For the 
people of Israel had sworn, “Cursed 
be he who gives a wife to Benjamin.” 

19 So they said, “Behold, there is the 
yearly feast of the Lord at Shiloh, 
which is north of Bethel, on the east of 
the highway that goes up from Bethel 
to Shechem, and south of Lebonah” 

20 And they commanded the people 
of Benjamin, saying, “Go and lie in 


21:20 p ifen 


'nurra 

from-ones-inhabiting-of 

nm -duu; 


UTN DU? TN 

• T ' I” 

man there there-was-not 


□6 ‘irbunio rnhsiwy 

jt : : • - it : * r *t 

there so-they-sent Jabesh-gilead 

*rnn ’Bn u?te tpx nm "D':u; rfrun 

• at v J** : • v • v -jv jt t : t *• t 

the-valor from-sons-of man thousand ten two-of the-congregation 

■am tin nn'srii o 1 ? iqnV onte rian 

ones-inhabiting-of — and-you-are-to-strike go to-say —them and-they-commanded 

nain nn u rm-mi D'ufam nnn my sb hvbi Pr 

it t - jv: 1 it - : i* t - : v v ■ : t : • <**t 

the-thing and-this and-the-little-one and-the-women sword by-edge-of Jabesh-gilead 

“IDT -DDU7Q nVT HWN _t ?Dl “IDT 6 d DU>N 

itt - : - j- -jt • t : t t t a — jv 

male bed-of knowing woman and-every-of male every-of you-shall-do that 

jtddn t pnu?i*o i&umu nonnn 

<- : - t : • j**t j** : : : • r r - 

four Jabesh-gilead from-ones-inhabiting-of and-they-found you-shall-devote-to-destruction 


nputo*? 

U>te 

nirr 

te*? 

*iute n^inD 

miu 

hiND 

according-to-bed-of 

man she-had-known not 

who virgin young-woman 

hundreds 

m? nm 


ribu) 

ri^nan 

6n nniN 

JN'D”] 

DDT 

AT T 

Canaan in-land-of 

which 

Shiloh 

the-camp 

to —them and-they-brought male 

D#N JQUD 

ran 

6n 

mri 

nivn 

6d inbu;u_i3 

who Benjamin 

people-of 

to and-they-spoke the-congregation 

all-of then-they-sent 

ro'aa nun i4 

’ * T : • T <T” 

:d6u? 

1 T 

on*? 

IV T 

iNppn 

jiQD 


Benjamin and-he-returned 

peace 
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and-they-called-out 
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at-rock-of 
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from-women-of they-kept-alive 
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the-women 

to-them and-they-gave the-that 
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he-had-compassion and-the-people thus for-them they-found but-not Jabesh-gilead 
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then-they-said Israel in-tribes-of breach Yahweh he-had-made because for-Benjamin 
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since for-wives for-the-ones-remaining we-shall-do what the-congregation elder-ones-of 
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to-Benjamin survivor inheritance-of and-they-said woman from-Benjamin she-is-destroyed 
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to-give we-are-able not yet-we from-Israel tribe he-will-be-blotted-out that-not 
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to-say Israel people-of they-had-sworn for from-daughters-of-us wives to-them 
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at-Shiloh Yahweh feast-of behold so-they-said to-Benjamin wife one-giving being-cursed 
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to-Lebonah and-from-south Shechem-DIR from-Bethel the-one-going-up to-main-roac 
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and-you-are-to-lie-in-ambush go to-say Benjamin people-of — and-they-commandec 






English (ESV) 


631 


JUDGES 21:21-25 


'\bw> _ niJ 3 jnjt -dn nanf omnui rD'onaa 

Shiloh daughters-of they-go-out if and-behold and-you-are-to-watch in-the-vineyards 
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for-you and-you-shall-seize the-vineyards from then-you-shall-go-out in-the-dances to-dance 
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Benjamin land-of and-you-shall-go Shiloh from-daughters-of wife-of-him man 
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Israel people-of from-there and-they-dispersed in-them 
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he-did in-eyes-of-him the-right man in-Israel 


ambush i n the vineyards 21 and watch. 
If the daughters of Shiloh come out to 
dance in the dances, then come out of 
the vineyards and snatch each man 
his wife from the daughters of Shiloh, 
and go to the land of Benjamin. 22 And 
when their fathers or their brothers 
come to complain to us, we will say 
to them, ‘Grant them graciously to us, 
because we did not take for each man 
of them his wife in battle, neither did 
you give them to them, else you would 
now be guilty.’” 23 And the people of 
Benjamin did so and took their wives, 
according to their number, from the 
dancers whom they carried off. Then 
they went and returned to their in¬ 
heritance and rebuilt the towns and 
lived in them. 24 And the people of Is¬ 
rael departed from there at that time, 
every man to his tribe and family, and 
they went out from there every man to 
his inheritance. 

25 In those days there was no king 
in Israel. Everyone did what was right 
in his own eyes. 



21:21 a several Hebrew manuscripts, 
most versions add 
21:22 p inn5 




Naomi Widowed 

I ln the days when the judges 
ruled there was a famine in the 
land, and a man of Bethlehem in 
Judah went to sojourn in the coun¬ 
try of Moab, he and his wife and his 
two sons. 2 The name of the man was 
Elimelech and the name of his wife 
Naomi, and the names of his two sons 
were Mahlon and Chilion. They were 
Ephrathites from Bethlehem in Judah. 
They went into the country of Moab 
and remained there. 3 But Elimelech, 
the husband of Naomi, died, and she 
was left with her two sons. 4 These 
took Moabite wives; the name of the 
one was Orpah and the name of the 
other Ruth. They lived there about ten 
years, 5 and both Mahlon and Chilion 
died, so that the womanwas left with¬ 
out her two sons and her husband. 

Ruth's Loyalty to Naomi 

6 Then she arose with her daugh¬ 
ters-in-law to return from the coun¬ 
try of Moab, for she had heard in the 
fields of Moab that the Lord had vis¬ 
ited his people and given them food. 
7 So she set out from the place where 
she was with her two daughters-in- 
law, and they went on the way to re¬ 
turn to the land of Judah. 8 But Naomi 
said to her two daughters-in-law, “Go, 
return each of you to her mother’s 
house. May the Lord deal kindly 
with you, as you have dealt with the 
dead and with me. 9 The Lord grant 
that you may find rest, each of you in 
the house of her husband!” Then she 
kissed them, and they lifted up their 
voices and wept. 10 And they said to 
her, “No, we will return with you to 
your people.” 11 But Naomi said, “Turn 
back, my daughters; why will you go 
with me? Have I yet sons in my womb 
that they may become your husbands? 
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Ephrathites and-Chilion Mahlon sons-of-him two-of and-name-of Naomi wife-of-him 

:du> -rnn nNin mu; mnn min’ oni n’nn 

it : r- it : j t- at : v iv J ” 4 
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sons-of-her with-two-of she and-she-was-left Naomi husband-of Elimelech but-he-died 
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and-name-of Orpah the-one name-of Moabites wives for-them and-they-took-up 

□nnu; "oa ininm :d’ju> niuun du> muni nn nmun 

iv : - j t - r t v jv : it : j ’— a v •• - 

both-of-them also and-they-died years about-ten there and-they-lived Ruth the-second 

n’" 6 ’ mun numn n^wm ribni riinn 

t iv t : j" : • t • it •• t • - * a : • : ’ j : - 

male-children-of-her from-two-of the-woman so-that-she-was-left and-Chilion Mahlon 

nu>m n’riVni k’n npni 6 :nu;mni 

T IT - TV - : • ’t <T - IT • •• 

and-she-returned and-daughters-in-law-of-her she then-she-arose and-from-husband-of-her 

inn’ npn -’n nkin mU>n nunu; ’n nain nwn 

t : t r t j" : • t : it <• at : 

Yahweh he-had-visited that Moab in-fields-of she-had-heard for Moab from-fields-of 

num bipnn _ tn Nuni 7 :oni on*? nni ibu tin 

where the-place from so-she-went-out food to-them to-give people-of-him — 

min mnim nnu nriin ’nun nn# -nn’n 
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on-the-way and-they-went with-her daughters-in-law-of-her with-two-of there-DIR she-was 

n’hbn ’nub ’nn nnNms mnn’ pN -bn mub 

tv” j** : • • t: t v < - it : » vjv v 1 t 

daughters-in-law-of-her to-two-of Naomi but-she-said Judah land-of to to-return 

1011 bnnu mn’ ntun nna n’ni num m n# mni 

v v v t • <t : -j” at * j** : it • t : t : j" 

kindness with-you Yahweh may-he-do mother-of-her to-house-of woman return go 

□ni run’ rn ’9 mnn o’nnn - du on’iuu numn 

v t t : • <•• • i* t * : r •• - * sv - 

to-you Yahweh may-he-grant and-with-me the-dead with you-have-done as 

riV? pwm mum n’n num nnun mum 
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with you-have-done 


then-she-kissed husband-of-her house-of 


^r\n -’n nV -nnnNn 
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with-you but to-her and-they-said 

nni ’fun n:nU> k 


■nnntinuo rnrnnm 


num nnun mum 
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woman rest and-find 

bin nmium 


and-they-said and-they-wept voice-of-them and-they-lifted-ur 

n:nU> ’nn nnam u :nnui mu?i 


why daughters-of-me turn-back Naomi but-she-said to-people-of-you we-will-returr. 


’Unn 


b’jn b miun ’nu mnin 


to-you that-they-will-be in-inward-parts-of-me sons to-me ?-yet with-me you-will-gc 
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uPnV nr no ’mpr a pb Tin mnu>i 2 :d’wjnV 
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to-husband more-than-to-be I-am-old for go daughters-of-me turn-back to-husbands 

on uPnV hb’Vn ’n”n □; nipn ’V -tth then ’b 

r: • : t : - - • <• t j- t 1 : • j* v • : - t <• 

and-even to-husband the-night I-was even hope to-me there-is I-say if 

jnbn Mr own td nnbun irnVnn :o\n ’mV’ 
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?-therefore they-were-large when until you-wait ?-therefore sons I-bore 

-no ->3 Tin Vn iP’nV ni’n ’nVnV ruiun 

i* : j- A‘ : j v: v : • : t •• t i** 

he-is-bitter for daughters-of-me no to-man be to-not you-let-yourself-be-hindered 

:mn’ "T a riNsr _ ’b dso Vnq ’V 

it : - i* jt : t r v ■ : <• 

Yahweh hand-of against-me she-has-gone-out that from-you very for-me 

honu pwm Tip nroom ?Vip ruwm w 

Orpah and-she-kissed again and-they-wept voice-of-them then-they-lifted-up 

raw run noNrius :ra npon nm nhionV 

t jt •• • v - it *t : jt i : t - 

she-has-gone-back see and-she-said on-her she-clung but-Ruth —mother-in-law-of-her 

nna aiw rrn'VN -Vni nap -Vn ?rriob’ 

i t av v: v : it - v 

after return gods-of-her and-to people-of-her to sister-in-law-of-you 

mwV ?qtpV a -’pipn "Vn hn noNnii6 :^rm’ 

to-return to-leave-you on-me urge-you not Ruth but-she-said sister-in-law-of-you 

pVa b’Vn “iwnoi ?jVn pVn own -Vn p P 

I-will-lodge you-lodge and-at-where I-will-go you-go where to for from-after-you 

nib** ’mbm “IWN017 :’riVN TriVw ’bp top 

t • t <•; - it v: 1 • r •• • - • j** - 

I-will-die you-die in-where God-of-me and-God-of-you people-of-me people-of-you 

mbn a n’6’ nbi ’V hit nti;p’ no -apN dwi 

v t - j’ 1 j : • j t : v - A” p t v it : 

the-death but may-he-add and-so to-me Yahweh may-he-do so I-will-be-buried and-there 

riTONnp ->3 torn is prni to Tib’ 

being-determined that when-she-saw and-between-you between-me he-makes-a-separation 

orrnw nj^niw :h’Vn -mV *nnm ton roVV nvi 
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two-of-them so-they-went to-her to-speak then-she-ceased with-her to-go she 

on 1 ? na rnabb ’rn onV na ruab - ip 
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Bethlehem as-to-come-them and-he-was Bethlehem to-come-them until 

:’opj nmn nrmm p’Vp Tpn -Vo ohm 
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Naomi ?-this and-they-said because-of-them the-town all-of then-she-was-stirred 

-a nVo 'V mop ’opj ’V ruunpn _ Vn P’Vn nottniM 
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for Mara —me call Naomi —me call-you not to-them and-she-said 

opm ToVn hnVo pn 21 nao ’V nw non 
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and-empty I-went full I very as-to-me Shaddai he-has-dealt-bitterly 

mrm ’bn ’V mNnpn nob nm’ oo’wn 

t r • t: t • t • t jt at : • j- • v: 

when-Yahweh Naomi —me you-call why Yahweh he-has-brought-back-me 

’bn nwni22 uV jnn mwi a rup 

• t: t t jt - r ^ i-j- 1- - : • tjt 

Naomi so-she-returned to-me he-has-done-calamity and-Shaddai against-me he-has-testified 

’-rwo nown nbp nnVb nation nni 

j** : • t it “ t • t t ■ <t • : 

from-fields-of the-one-returning with-her daughter-in-law-of-her the-Moabite and-Ruth 


12 Turn back, my daughters; go your 
way, for I am too old to have a hus¬ 
band. If I should say I have hope, even 
if I should have a husband this night 
and should bear sons, 13 would you 
therefore wait till they were grown? 
Would you therefore refrain from 
marrying? No, my daughters, for it is 
exceedingly bitter to me for your sake 
that the hand of the Lord has gone 
out against me.” 14 Then they lifted 
up their voices and wept again. And 
Orpah kissed her mother-in-law, but 
Ruth clung to her. 

13 And she said, “See, your sister- 
in-law has gone back to her people 
and to her gods; return after your 
sister-in-law.” 16 But Ruth said, “Do 
not urge me to leave you or to return 
from following you. For where you go 
I will go, and where you lodge I will 
lodge. Your people shall be my people, 
and your God my God. 17 Where you 
die I will die, and there will I be buried. 
May the Lord do so to me and more 
also if anything but death parts me 
from you” 18 And when Naomi saw 
that she was determined to go with 
her, she said no more. 

Naomi and Ruth Return 

19 So the two of them went on 
until they came to Bethlehem. And 
when they came to Bethlehem, the 
whole town was stirred because of 
them. And the women said, “Is this 
Naomi?” 20 She said to them, “Do not 
call meNaomi; ? call me Mara, 2 for the 
Almighty has dealt very bitterly with 
me. 21 1 went away full, and the Lord 
has brought me back empty. Why call 
me Naomi, when the Lord has testi¬ 
fied against me and the Almighty has 
brought calamity upon me?” 

22 So Naomi returned, and Ruth 
the Moabite her daughter-in-law with 
her, who returned from the country of 

' Naomi means pleasant 2 Mara means bitter 
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Moab. And they came to Bethlehem at 
the beginning of barley harvest. 

Ruth Meets Boaz 

2 Now Naomi had a relative of her 
husband’s, a worthy man of the 
clan of Elimelech, whose name was 
Boaz. 2 And Ruth the Moabite said 
to Naomi, “Let me go to the field and 
glean among the ears of grain after 
him in whose sight I shall find favor.” 
And she said to her, “Go, my daugh¬ 
ter.” 3 So she set out and went and 
gleaned in the field after the reapers, 
and she happened to come to the part 
of the field belonging to Boaz, who 
was of the clan of Elimelech. 4 And 
behold, Boaz came from Bethlehem. 
And he said to the reapers, “The Lord 
be with you!” And they answered, 
“The Lord bless you.” 5 Then Boaz 
said to his young man who was in 
charge of the reapers, “Whose young 
woman is this?” 6 And the servant 
who was in charge of the reapers an¬ 
swered, “She is the young Moabite 
woman, who came back with Naomi 
from the country of Moab. 7 She said, 
‘Please let me glean and gather among 
the sheaves after the reapers’ So she 
came, and she has continued from 
early morning until now, except for a 
short rest.”' 

8 Then Boaz said to Ruth, “Now, lis¬ 
ten, my daughter, do not go to glean 
in another field or leave this one, but 
keep close to my young women. 9 Let 
your eyes be on the field that they are 
reaping, and go after them. Have I not 
charged the young men not to touch 
you? And when you are thirsty, go to 
the vessels and drink what the young 
men have drawn.” ,0 Then she fell on 
her face, bowing to the ground, and 
said to him, “Why have I found favor 

' Compare Septuagint, Vulgate; the meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 


2:1 p PTin 


who 


:Dnpiz7 Tap nVnm on*? nn m norn naio 
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barley harvest-of at-beginning-of Bethlehem they-came and-they Moab 

Vn Tim #*n pro ’qpjVi i 2 

• - j • •< t • : j- • t: t : i 

worth mighty-one-of man to-husband-of-her one-being-known now-to-Naomi 

njnNion nri nokrrn :un iowi ^bo'bN nnsipgp 

to the-Moabite Ruth and-she-said Boaz and-name-of-him Elimelech from-clan-of 

tpn nfia D’bDwn nopbai rnwn m vdVn ^qpj 
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after among-the-ears-of-grain and-let-me-glean the-field please let-me-go Naomi 

3 urn nb nb "loam mn ?n -nsqn 

i* ■ j* : it v j - at t : v 

so-she-went daughter-of-me go to-her and-she-said in-eyes-of-him favor I-shall-find 

npn nnspn nnist rntyn op.bni kinni 

and-he-happened the-ones-reaping after in-the-field and-she-gleaned and-she-went 

-rnnH iTjbmbN nnaiPDa iu>x rybb rnten npbn nipa 

and-behold Elimelech from-clan-of who to-Boaz the-field plot-of chance-of-her 

ddbv mir onsrtpb "ion»i Drib nno nd tpn 

av t • jt : i* : ' ~ v j - v v j" • t< 

with-you Yahweh to-the-ones-reaping and-he-said from-Bethlehem he-came Boaz 

ibpjb W 2 “ion*i 5 min* mn* ib noN»i 

: - < - it : j' : v t : i : j - 

to-young-man-of-him Boaz then-he-said Yahweh may-he-bless-you to-him and-they-said 

:n*ftn mpan *ob onstipn -bp nsan 

to-whom the-ones-reaping over the-one-standing 

-by nmn npan \yh 6 

over the-one-standing the-young-man and-he-answered 

■dp mwn N'ih rvnain mpi 

i* t jt " • t • i <t- 

with the-one-coming-back she Moabite young-woman 

'maoNi kn -nopba noNfi^ 

j- : - t : t t 't: - 

and-let-me-gather please let-me-glean and-she-said 


the-this the-young-woman 

"ion*! ontfpn 

and-he-said the-ones-reaping 

mtoo ’QPJ 

it j* • : ’ i* t: t 

Moab from-land-of Naomi 


nnN onopn 

i" ~ • t t: it 

after among-the-sheaves 


nr nnp -ipi npnn mo Tiopm Ninm nnstipn 
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this now and-until the-morning from-then and-she-stood so-she-came 

the-ones-reaping 

nppiy 

Nibn nn 

■*?« 

TpD nokns :dpq nnn nraw 

you-are-to-listen 

?-not Ruth 

to 

Boaz then-he-said little the-house to-sit-her 

xb mi 

ohn rntn 

bpv? 

bbn -ba 

td 

not and-also 

another in- 

■field 

to-glean 

you-shall-go not 

daughter-of-me 

Tvy 9 

urhpj 

it ~ 

"DP 

ripn-rn 

rtn mo 

nnir 


eyes-of-you young-women-of-me with you-shall-join but-here from-this you-shall-pass-over 

'iris* Nibn irnrm pobni jmp 1 ~ium rnm 

I-have-charged ?-not after-them and-you-are-to-go they-are-reaping 

■*?n robm nom ijm ^nbnb 

v : : - t : • t : 1 A" : t j* : • : i* t 

to then-you-are-to-go when-you-are-thirsty touch-you to-not the-young-men — 

'baniio :nnwn fnauh numo nwi o^an 

then-she-fell the-young-men they-have-drawn from-where and-you-are-to-drink the-vessels 


that on-the-field 

onpiin tin 


pno vbx 


why 


to-him 


noNni 

and-she-said 


nrm 

T : AT 

ground-DIR 


innuri 

and-she-bowed-down 


iris -bv 
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face-of-her on 
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fun n :nn.3J 'ruNi pTpnb sprin in tnuo 

but-he-answered foreigner since-I to-recognize-me in-eyes-of-you favor I-have-found 

tin mm -nm bp 'b nin nin nb noNn Vpn 

with you-have-done that all to-me he-was-told to-be-told to-her and-he-said Boaz 

Tax 'mum ■siuhN nio nnN phion 

father-of-you that-you-left husband-of-you death-of after mother-in-law-of-you 


□u ~bti 'pbm pfnbio yn.Ni 

people to and-you-came descent-of-you and-land-of and-mother-of-you 

nbus mm nbu/' 12 :oiu/bu/ bion nur 

p (S"t: t it : y - i i : • j : : ~ i-t 

deed-of-you Yahweh may-he-repay three-days-ago yesterday you-knew 


mm bNnlzr 

who Israel 


■Nb nm 

not that 

mm 

and-may-she-be 

nN3 

IT 

you-have-come 

spry? 

in-eyes-of-you 

nb _ bu nnzn 
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heart-of on you-have-spoken 

noN'i 14 :?pnn 2 ty 

and-he-said female-servants-of-you as-one-of 


10 

favor 


"NUON 

I-have-found 


'ribN him duo nnbtu nfnniuo 
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God-of Yahweh from-with full reward-of-you 

noNm P i3 _ nnn nionb 
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then-she-said wings-of-him under to-take-reluge 

’3i oriom '3 ttn 
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and-for you-have-comforted-me for lord-of-me 

nnN3 mnN Nb biNi nnnmu 
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I-am not yet-I female-servant-of-you 


□nbn -to nbnNi b'bn 'm buNn nub tun nb 

v v - 1 • : : j- t : i* < v t j” : - t 

the-bread from and-you-are-to-eat here come-near the-food to-time-of Boaz to-her 

o'huipn "ruo htum pohn pns nbnui 

the-ones-reaping from-side-of so-she-sat in-the-wine-vinegar morsel-of-you and-you-shall-dip 

:nnfn ynium bsNm 'bp nb -untm 

1- - 1- : • - j - • 't jt t : • - 

and-she-had-left-over and-she-was-satisfied and-she-ate roasted-grain to-her and-he-held-out 

□a nbNb rnpj tin run q iu'i upbb opmis 

even to-say young-men-of-him — Boaz then-he-instructed to-glean when-she-rose 


-bw n;ii6 imn'bnn Nbi upbn D'noun r»3 
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to-pull-out and-also you-are-to-disgrace-her and-not let-her-glean the-sheaves among 

Nbi nupbi oniTui omnun -to nb ibu>n 
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and-not and-she-will-glean and-you-are-to-leave the-bundles from for-her you-are-to-pull-out 

bnnm mun mu mm upbniu :nn mwn 

then-she-beat-out the-evening until in-the-field so-she-gleaned on-her you-are-to-rebuke 
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and-she-took-up 


rnnytu nmn 'mi nupb mm nN 
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barley about-ephah and-he-was she-had-gleaned what 


nupb 

T >A" • 

she-had-gleaned 


mm nx 

what — 


nnion Nnm mun Ninm 
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mother-in-law-of-her and-she-saw the-city and-she-went-in 


mnin 
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she-had-lef t-over 

what — 

to-her 

and-she-gave 


nb'N 

nnion 
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you-gleaned 

where 

mother-in-law-of-her 

to-her 

and-she-said 

TO 
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being-blessed one-recognizing-of-you may-he-be you-have-done 


Nairn 

and-she-brought-out 

:nunm 
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more-than-satiety-of-her 

n^Ni bi*n 
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and-where-DIR the-day 


in your eyes, that you should take 
notice of me, since I am a foreigner?” 
11 But Boaz answered her, “All that 
you have done for your mother-in- 
law since the death of your husband 
has been fully told to me, and how you 
left your father and mother and your 
native land and came to a people that 
you did not know before. l2 The Lord 
repay you for what you have done, 
and a full reward be given you by the 
Lord, the God of Israel, under whose 
wings you have come to take refuge!” 
13 Then she said, “I have found favor 
in your eyes, my lord, for you have 
comforted me and spoken kindly to 
your servant, though I am not one of 
your servants.” 

14 And at mealtime Boaz said to 
her, “Come here and eat some bread 
and dip your morsel in the wine.” 
So she sat beside the reapers, and he 
passed to her roasted grain. And she 
ate until she was satisfied, and she had 
some left over. 15 When she rose to 
glean, Boaz instructed his young men, 
saying, “Let her glean even among 
the sheaves, and do not reproach her. 
16 And also pull out some from the 
bundles for her and leave it for her to 
glean, and do not rebuke her.” 

17 So she gleaned in the field un¬ 
til evening. Then she beat out what 
she had gleaned, and it was about an 
ephah 1 of barley. 18 And she took it up 
and went into the city. Her mother- 
in-law saw what she had gleaned. She 
also brought out and gave her what 
food she had left over after being sat¬ 
isfied. 19 And her mother-in-law said 
to her, “Where did you glean today? 
And where have you worked? Blessed 
be the man who took notice of you.” 

1 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 
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So she told her mother-in-law with 
whom she had worked and said, “The 
man’s name with whom I worked to¬ 
day is Boaz.” 20 And Naomi said to her 
daughter-in-law, “May he be blessed by 
the Lord, whose kindness has not for¬ 
saken the living or the dead!” Naomi 
also said to her, “The man is a close 
relative of ours, one of our redeemers.” 
21 And Ruth the Moabite said, “Be¬ 
sides, he said to me, ‘You shall keep 
close by my young men until they 
have finished all my harvest.’ ” 22 And 
Naomi said to Ruth, her daughter-in- 
law, “It is good, my daughter, that you 
go out with his young women, lest in 
another field you be assaulted.” 23 So 
she kept close to the young women 
of Boaz, gleaning until the end of the 
barley and wheat harvests. And she 
lived with her mother-in-law. 

Ruth and Boaz at the 
Threshing Floor 

3 Then Naomi her mother-in-law 
said to her, “My daughter, should 
I not seek rest for you, that it may be 
well with you? 2 Is not Boaz our rela¬ 
tive, with whose young women you 
were? See, he is winnowing barley 
tonight at the threshing floor. 3 Wash 
therefore and anoint yourself, and 
put on your cloak and go down to 
the threshing floor, but do not make 
yourself known to the man until he 
has finished eating and drinking. 4 But 
when he lies down, observe the place 
where he lies. Then go and uncover 
his feet and lie down, and he will tell 
you what to do.” 5 And she replied, “All 
that you say I will do.” 

6 So she went down to the threshing 
floor and did just as her mother-in- 
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and-she-said with-him she-had-done whom — to-mother-in-law-of-her so-she-told 
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Naomi and-she-said Boaz the-day with-him I-did whom the-man name-of 
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he-has-forsaken not who by-Yahweh he being-blessed to-daughter-in-law-of-her 
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close Naomi to-her and-she-said the-dead or— the-alive — kindness-of-him 
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j- /st* - j vi- i vi* • t t 

also the-Moabite Ruth and-she-said he from-ones-redeeming-of-us the-man to-us 
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if until you-shall-stay-close to-me who the-young-men with to-me he-said because 
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Ruth to Naomi and-she-said to-me which the-harvest all-of — they-have-finished 

VTiinpa ”dp 'Npn '3 'fm nio nnbs 

T -:j- • •:!••<• • * J AT T - 

young-women-of-him with you-go-out that daughter-of-me good daughter-in-law-of-her 

nlnpjp pi“rni23 nnx mips -m& kbi 

j - : 1 - ; - i M • jv t : ' it ; : • > : 

with-young-women-of so-she-stayed-close another in-field on-you they-assault so-that-not 

D'pnn mypi Dppipn -n'sjp nibs mp vpbb ton 

the-wheat and-harvest-of the-barley harvest-of to-be-finished until to-glean Boaz 

rnninn -nx rnpm 

it v v «.*• “ 

mother-in-law-of-her with and-she-lived 

nppnk kbn 'fa nnian tpj nb nnkm 13 

•v - s • • at r t: t it v j - 

I-sought ?-not daughter-of-me mother-in-law-of-her Naomi to-her then-she-said 

nt vx utopib ton kbn nruru :ib -rum ni vx ntoo nb 

jv —: t : - i - ) t - : 1 it - i* jv -it ’*jt 

who relative-of-us Boaz ?-not and-now for-you he-is-well that rest f’or-you 

pit tin mt kin -nan I'ninpa -nx rrn 

I v J V *JV •• • AT - V l* T 

threshing-floor-of — winnowing he see young-women-of-him with you-were 

naipi robi immni3 :nb'bn nnpipn 

: : s~ : : : - t : : j- t : t : it - i* : - 

and-you-shall-put and-you-are-to-anoint-self therefore-you-are-to-wash the-night the-barley 

nnim -bx pin Tim fbp TibniP 

j. : T • - i vis - : : j—t : 1 • r t '••j - : 

make-you-known not the-threshing-floor and-I-shall-go-down on-you cloaks-of-you 

noun T'i4 :nimipbi bbab iribs ip uikb 

: t : j* • i : • : ) vs v k • t 

when-to-lie-down-him but-let-him-be and-to-drink to-eat to-finish-him until to-the-man 

nasi nto> _ 33u>' niPk bipan ~nx ruri'i 

•jt t - : • jv ' t - v : - -t : 

then-you-are-to-go there he-lies where the-place — then-you-are-to-know 

nx ib tp kirn tosipi rrib-no mbp 

i” 1 t j*- : : : ist t : it : : - r • : 

— to-you he-will-tell and-he and-I-shall-lie-down footing-of-him and-you-are-to-uncover 

:nippk ° nnkm miPk bb mba nakms rpippn nuix 

i*.* v: iv i - *• j* : v m t isv •• v i - ’ r - jv 

I-will-do — you-say that all to-her and-she-said you-are-to-do what 

nnip "iWN bss ippfn pin mm 6 

t i-* v j : - — » v/s - v i** - 

she-had-commanded-her that as-all and-she-did the-threshing-floor so-she-went-down 
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nu>"i nun rpa *73^17 rnnion 

j- • - : : - < - - it 

and-he-was-glad and-he-had-drunk Boaz when-he-had-eaten mother-in-law-of-her 

«am nmun nupa naub Na*i iiV 

j t - at •—: t j— *: i- : • t - 

then-she-came the-heap-of-grain at-end-of to-lie-down then-he-went heart-of-him 

'ms :aa«>m I'rfrno V;m 

■ : - it : • - it : : - : - t - 

and-he-was and-she-lay-down footing-of-him and-she-uncovered in-the-secrecy 

min rum w'Nn nm nb'bn 'una 

t • j” • : a** t • - i* t r v:v- t : - - j* -: - 

woman and-behold and-he-turned the-man and-he-was-startled the-night in-the-middle-of 


nn biN noNfn b nN -'o *ion»i 9 mribno naaiP 

j t v - at • vi- it::- v iv 

Ruth I and-she-said you who and-he-said footing-of-him lying 

'a tonN m bv c Pma nunai ?rrioN 

r • : jt -: - ' v t : <t : - t 1 v t - : 

for female-servant-of-you over wing-of-you and-you-are-to-spread female-servant-of-you 

'ha mnb fin nana noNhio :nrm Vn; 

• • t i~ : <- t : v T it v 

daughter-of-me by-Yahweh you being-blessed and-he-said you one-redeeming 

nib ‘ y nbib punm -jp finriNn ^ron nap'n 

go to-not the-first more-than the-last kindness-of-you you-have-made-good 

~bx 'ria nripi n :Tub - dni bi -on D'iinan brtN 

not daughter-of-me and-now rich or-if poor if the-young-men after 


mu> ~bi ini' 'a ^b tiIppn noNm -“iu>n bi 'Nmn 

- j- t - <• * at ••• v: iv i* : j* 


gate-of all-of knowing for 

for-you 

I-will-do 

you-say that 

all fear-you 

□ N '3 

DiON '3 

hnpi 12 


V'n nun '3 

'BP 

if that 

indeed truly 

and-now 

you 

worth woman-of that 

people-of-me 

l'J'5 13 

:'3Bp 

ainp 

bm 

up mi piN 

bn* 

stay-the-night 

more-than-me 

near one 

-redeeming 

there-is yet-also I 

one-redeeming 


bkr aio -on hpaa n'm nVbn 

T ; t : • • <t t : t : - - 

let-him-redeem good he-will-redeem-you if in-the-morning and-he-will-be the-night 


mm -'n 'aiN TrbNjn van' xb “dni 

at : - • i t ' j* : — : t: it : ’ s : - • : 

Yahweh alive I then-I-will-redeem-you to-redeem-you he-is-willing not but-if 

opfn apian "“TP \ribhn aau?m w npan “td 'aau; 

but-she-arose the-morning until footing-of-him so-she-lay the-morning until lie-down 

yii’ -Vn hoNh inin tin u>'n T3' onoa 

” — t* - v a** •• v i* j* - v*jv : 

let-him-be-known not and-he-said friend-of-him — man he-recognized at-before 

nnsoon 'an noNhis :nin nuten naa -'a 

- s- : • - • t v - * vi - it • t T Jt 

the-woman’s-garment give and-he-said the-threshing-floor the-woman she-came that 

b'~ipu> -ww “ro'i na rnkm na -wini ybv ~iu>n 

: •• T<T- at V J - IT • t: iv : 1 "i~ t v -: 

barley six-of and-he-measured on-her so-she-held on-her and-hold on-you that 

nhion ~ba, kiarvne :mpn b ka'i nbu nun 

T —: V T - I* T IT- T V T V -IT - 

mother-in-law-of-her to when-she-came the-city then-he-went-in on-her and-he-put 

nun ~bi nx n5 —rarn 'na rm -'n nokm 

>’■’ t t v — a- • : J- • v i - 

that all-of — to-her then-she-told daughter-of-me you how then-she-said 

'V rnj nVan D'npu?n -u>u> nokrn 17 :un<n nV -nfry 

to-me he-gave the-these the-barley six-of and-she-said the-man for-her he-had-done 


law had commanded her. 7 And when 
Boaz had eaten and drunk, and his 
heart was merry, he went to lie down 
at the end of the heap of grain. Then 
she came softly and uncovered his 
feet and lay down. 8 At midnight the 
man was startled and turned over, 
and behold, a woman lay at his feet! 
9 He said, “Who are you?” And she 
answered, “I am Ruth, your servant. 
Spread your wings 7 over your ser¬ 
vant, for you are a redeemer.” 10 And 
he said, “May you be blessed by the 
Lord, my daughter. You have made 
this last kindness greater than the 
first in that you have not gone after 
young men, whether poor or rich. 
11 And now, my daughter, do not fear. 
I will do for you all that you ask, for all 
my fellow townsmen know that you 
are a worthy woman. 17 And now it is 
true that I am a redeemer. Yet there 
is a redeemer nearer than I. 13 Remain 
tonight, and in the morning, if he will 
redeem you, good; let him do it. But if 
he is not willing to redeem you, then, 
as the Lord lives, I will redeem you. 
Lie down until the morning.” 

14 So she lay at his feet until the 
morning, but arose before one could 
recognize another. And he said, “Let 
it not be known that the woman came 
to the threshing floor.” 15 And he said, 
“Bring the garment you are wearing 
and hold it out.” So she held it, and 
he measured out six measures of bar¬ 
ley and put it on her. Then she went 
into the city. 16 And when she came 
to her mother-in-law, she said, “How 
did you fare, my daughter?” Then she 
told her all that the man had done for 
her, 17 saying, “These six measures of 
barley he gave to me, for he said to me, 

'Compare 2:12; the word for wings can also 
mean corners of a garment 


3:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, I3N1 
3:9 c Ketiv of western Masoretes, 
many Hebrew manuscripts, *p9 — 
3:12 p [do not read] 

3:14 P i’nftriQ 
3:14 p 0PD2 ' 

3:15 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Vulgate, tOiHl 
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‘You must notgo back empty-handed 
to your mother-in-law.’” 18 She re¬ 
plied, “Wait, my daughter, until you 
learn how the matter turns out, for 
the man will not rest but will settle 
the matter today.” 

Boaz Redeems Ruth 

4 Now Boaz had gone up to the gate 
and sat down there. And behold, 
the redeemer, of whom Boaz had 
spoken, came by. So Boaz said, “Turn 
aside, friend; sit dov/n here.” And he 
turned aside and sat down. 2 And he 
took ten men of the elders of the city 
and said, “Sit down here.” So they sat 
down. 3 Then he said to the redeemer, 
“Naomi, who has come back from the 
country of Moab, is selling the parcel 
of land that belonged to our relative 
Elimelech. 4 So I thought I would tell 
you of it and say, ‘Buy it in the pres¬ 
ence of those sitting here and in the 
presence of the elders of my people.’ 
If you will redeem it, redeem it. But if 
you ; willnot,tell me,thatl mayknow, 
for there is no one besides you to re¬ 
deem it, and I come after you.” And 
he said, “I will redeem it.” 3 Then Boaz 
said, “The day you buy the field from 
the hand of Naomi, you also acquire 
Ruth 2 the Moabite, the widow of the 
dead, in order to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance.” 6 Then 
the redeemer said, “I cannot redeem 
it for myself, lest I impair my own in¬ 
heritance. fake my right of redemp¬ 
tion yourself, for I cannot redeem it.” 

7 Now this was the custom in former 
times in Israel concerning redeeming 
and exchanging: to confirm a trans¬ 
action, the one drew off his sandal 
and gave it to the other, and this was 
the manner of attesting in Israel. 8 So 
when the redeemer said to Boaz, “Buy 
it for yourself,” he drew off his sandal. 
9 Then Boaz said to the elders and all 
the people, “You are witnesses this day 
that 1 have bought from the hand of 

1 Hebrew he 2 Masoretic Text youalsobuy it 
from Ruth 


4:4 a many Hebrew manuscripts, 
most versions, 'AJI 
4:4 p hUthtl 

4:5 a Vulgate, quoque ; read TIN DJ 
4:5 p nn’ip 
4:6 p 

4:7 a Septuagint adds to Sixaunpa ; 
cf. Syriac, Targums, Vulgate = 
D2WOn 


hoNrii is nnian -*7N npn 'Ninm -*?n ! ° “ion n 

and-she-said mother-in-law-of-you to empty-handedly go-you not — he-said for 

bpun xb n -im *7ir tx phn tpn np *»ihn nw 

i : . < j- at t j • 1 ; r* jV - < • • j* : 

he-will-rest not for matter he-falls how you-know when until daughter-of-me stay 

:Di*n nrnn hVd -on _ n uunh 

I “ IT T ■ jt • • I* • T 

the-day the-matter he-will-make-completed if but the-man 

bNjn niim "bu> nun npwn nbp uni 1 4 

<•• •• • : T V J— - - - JT T 

the-one-redeeming and-behold there and-he-sat the-gate he-had-gone-up now-Boaz 

ubs nn tqw nno no«»i tun “inn tPn hnp 

j* : i t : t j v 4 - v • jv •• 

so-and-so here sit turn-aside so-he-said Boaz he-had-spoken who passing-by 

upra onbN miyp np’12 nun non uO*?n 

j..p ; . . .J. T ST T “J - !••••“ - IT - (V : “ 

from-elder-ones-of men ten and-he-took and-he-sat and-he-turned-aside certain 


npbn b&ib '-idn j 13 :mun nb -mu> *ion*i npn 

•- : v •• - v - i....- a : v j- i* t 

plot-of to-the-one-redeeming then-he-said so-they-sat here sit and-he-said the-city 

nnun npj nnnn **?d'* 7N*? irnab du;n nnun 

t it - • t: t jt : t • v av • v: v v t : jv v t - 

the-she-has-come-back Naomi she-is-selling to-Elimelech to-brother-of-us that the-land 

m mp P nnN*7 ?utn nb;N ttion uni 4 nNio mteo 

v jv •• •: •• j 1 : : t sv : v : - t • - it j** : 

before buy to-say ear-of-you I-will-reveal I-said so-I Moab from-land-of 

-dni bkz -on '' s qp npT nni oniyn 

but-if redeem you-will-redeem if people-of-me elder-ones-of and-before the-ones-sitting 

biNAb nnbir pN n inm ^ rmn *bxr xb 

to-redeem besides-you there-is-not for that-I-will-know to-me tell he-will-redeem not 


:Vnan 

it : v 

I-will-redeem 


-Din tpn *ion*i5 

on-day-of Boaz then-he-said 

-nu>N rvoNion nn 

v r* <t- - j 

wife-of the-Moabite Ruth 

inN»i6 :in*?m 

v j - it-:- 

then-he-said inheritance-of-him 

tin rrniPN -js 

— I-trouble lest 

right-and-obligation-of-redemption-of-me 

hVinah -bv bNnipn dua*? 

<t : - - •• t : • : • t : 

the-redemption about in-Israel before 

iVpj upn t}bv nnn 


nJN 

J* T 

I 


'*? 

for-me 


ion*i TnnN njNi 

v i - 1 AV - v T : 

and-he-said after-you and-I 

a nNQi P npj to mun nnup 

.. .. a* t: t j- • iv t - j' : ■: 

also-from— Naomi from-hand-of the-field to-buy-you 

-bu nan -dip D’pnb tup non 

i” - •• 'y t : t • 't - 

on the-dead name-of to-raise-up I-acquire the-dead 

_ ViN;b ’*?3iN xb Vnah 

t : • “ < •• 

to-redeem I-am-able not the-one-redeeming 

tin nnN r\b -bx a Ti*?m 

— you for-you redeem inheritance-of-me 

afiN'm :VnaV Vdin -xb n 

: i : • i- r 

now-this to-redeem I-am-able not for 

-*73 o»p*7 rnionn _ Vpi 

t j*’ 1 - : t : - - : 

to-confirm the-exchange and-about 

inpnV IpJi 

to-neighbor-of-him and-he-gave 

njp TpnV Vnah 

buy to-Boaz the-one-redeeming 

-*731 DUp-f? TPn 

I-have-bought that the-day you witnesses the-people and-all-of to-the-elder-ones Boaz 


sandal-of-him man he-drew-off 


T T 

matter 


all-of 


*10N*18 

V s - 

:*7N*i1yn 

nnipnn 

nNti 

j ; 

so-he-said 

in-Israel 

the-attestation 

and-this 

DQNU? 

:i*7X5n 

bbv'\ 

in 

then-he-said 

sandal-of-him 

and-he-drew-off 

for-you 

'nnp 

n Din 

<• - 

briN dtp 

dph 
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to riVnm rMj tpn -*?□ nxi tpn "Vs tin 

r • 1 rt : ■ ’ i : • : y; t ; * v v • v: iv jv t 

from-hand-of and-Mahlon to-Chilion 


that all-of and— to-Elimelech 
q 


what all-of — 


'V TTUp riVnn nu?N rraNfon nn tin oaiio rnm 

j. . s . i T i ; - v •• t • j v j- : r t: t 

for-me I-have-bought Mahlon wife-of the-Moabite Ruth — and-also Naomi 

m? -nVi iiY?m -by non tu> o’pnV hwnV 

he-is-cut-off that-not inheritance-of-him on the-dead name-of to-make-stand for-wife 

□tin dhd ioipo itn oyo non -du> 

IV - y •• a ' : - J- • it V y •• -y ~ 

you witnesses place-of-him and-from-gate-of brothers-of-him from-with the-dead name-of 

□hp DPp-rm “ipm tp>n oun "Vs nonh u mini 

a' •• - -j- - v -s st t t : i - 

witnesses and-the-elder-ones at-the-gate who the-people all-of then-they-said the-day 

iVrro hvs "Vn riNsn nwNn tin rrirr q ?rr 

<•• T : • V •• V JT T - T • T IV T : I •• • 

like-Rachel house-of-you into the-one-coming the-woman — Yahweh may-he-give 

Vt -nippi VipP rip tin farm# ua tVn riNVrn 

worth and-do Israel house-of — two-of-them they-built who and-like-Leah 

nns Vrrn T’iu :onVnns dip Topi nnipNS 

j- : 1 : r* <• • v it y : f t»: t t : v : 

like-house-of house-of-you and-may-he-be in-Bethlehem name and-call in-Ephrathah 

hirr tpn jnjn -|o rniirV non rn*r twn p| 

Yahweh he-will-give that the-seed from to-Judah Tamar she-bore whom 

"Tni nn tin tps npn n tnt rninn -|o 

and-she-was Ruth — Boaz so-he-took the-this the-young-woman from 

jinn nV mn’ m*i ppVn nti h$nV 

•it" *jt yt : t ... - T Av •• i T - t * : 

conception to-her Yahweh and-he-gave to-her and-he-went-in to-wife 

tpn rrirr *na ■’bin "Vn bunn nnoNm u :p nVm 

v t : 1 j t • t: t iv • t - t :< - - * r* v y m - 

who Yahweh being-blessed Naomi to the-women then-they-said son and-she-bore 

Nipn Di*n Vna nV rpatfri nV 

j**"t • : a — i" **jt y : • j 

and-may-he-be-called the-day one-redeeming to-you he-has-allowed-to-be-missing not 

VdVdVi wai tu>oV nm u :Vn-iwh iow 

i M : ■ : v v j* : ' t t <t : 

and-to-nourish life for-one-restoring to-you and-he-shall-be 

a VpnnN HiyN inVs p 

she-loves-you who daughter-in-law-of-you for 

npmi6 :dts nmwo nniu kn 

■ - I* T IT : • 1 T T J 

then-she-took sons more-than-seven to-you good she 

tiqnV i*7 -Tim hptq innwm 


Perez 

to-you 

1*7 

j 

to-him 


in-Israel name-of-him 

pizrp tin 

old-age-of-you — 

hipn irnb 

who she-has-borne-him 

HVt tin Tin 

v iv : i - ; - 'T : j- • : - v v “ V <• t: t 

to-nurse to-him and-she-was on-bosom-of-her and-she-put-him the-child — Naomi 

hV nbNV dip nippn iV njNnpm u 

he-has-been-born to-say name the-women-of-the-neighborhood —him and-they-called 

nn hn -hn nt nniy inu> niNipm TinV n 

r t y i- • • j : it <v': • - a* t: t : 'r 

David father-of Jesse father-of he Obed name-of-him and-they-called to-Naomi son 

Irani 19 :jran tin rVin ps pf nnVin hVni is 

and-Hezron Hezron — he-fathered Perez 

rnnrQP tn T’Vin 

— he-fathered 


□TTP120 

tt i* - : 

and-Amminadab 


ITT 

Amminadab 


Perez generations-of now-these 

DTI U 1 TN T’Vin 

IT: T v J* 

and-Ram Ram — he-fathered 


Naomi all that belonged to Elimelech 
and all that belonged to Chilion and 
to Mahlon. 10 Also Ruth the Moabite, 
the widow of Mahlon, I have bought 
to be my wife, to perpetuate the name 
of the dead in his inheritance, that the 
name of the dead may not be cut off 
from among his brothers and from 
the gate of his native place. You are 
witnesses this day.” 11 Then all the 
people who were at the gate and the 
elders said, “We are witnesses. May 
the Lord make the woman, who is 
coming into your house, like Rachel 
and Leah, who together built up the 
house of Israel. May you act worthily 
in Ephrathah and be renowned in 
Bethlehem, 12 and may your house be 
like the house of Perez, whom Tamar 
bore to Judah, because of the off¬ 
spring that the Lord will give you by 
this young woman.” 

Ruth and Boaz Marry 

13 So Boaz took Ruth, and she be¬ 
came his wife. And he went in to her, 
and the Lord gave her conception, 
and she bore a son. 14 Then the women 
said to Naomi, “Blessed be the Lord, 
who has not left you this day without 
a redeemer, and may his name be 
renowned in Israel! 15 He shall be to 
you a restorer of life and a nourisher 
of your old age, f or your daughter-in- 
law who loves you, who is more to 
you than seven sons, has given birth 
to him.” 16 Then Naomi took the child 
and laid him on her lap and became 
his nurse. 17 And the women of the 
neighborhood gave him a name, say¬ 
ing, “A son has been born to Naomi.” 
They named him Obed. He was the 
f ather of Jesse, the father of David. 

The Genealogy of David 

18 Now these are the generations of 
Perez: Perez fathered Hezron, 19 Hez¬ 
ron fathered Ram, Ram fathered 
Amminadab, 20 Amminadab fathered 


4:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ~[LnnN 
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Nahshon, Nahshon fathered Salmon, 
21 Salmon fathered Boaz, Boaz fa¬ 
thered Obed, 22 Obed fathered Jesse, 
and Jesse fathered David. 


jinVwui tin *r6in tin "rVin 

and-Salmon Salmah — he-fathered and-Nahshon Nahshon — he-fathered 

tin T^in haj7i22 nniy tin T^in ryni rpa tin TVin 

— he-fathered and-Obed Obed — he-fathered and-Boaz Boaz — he-fathered 

:tpt tin TVin 'uft 

r t v )• i- • : t • 

David — he-fathered and-Jesse Jesse 


4:20 a codex Vaticanus, IaApav ; 
remaining Septuagint sources, 
EaAucov 



1 Samuel | N bNiniy 

dhan nnn D'Ais n'nmn "in “thin w'N bn 1 1 
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Ephraim from-hill-country-of the-Ramathaim-zophim from certain man and-he-was 

HP "in -inn "15 NinbN "in nrrv n^N inpi 

Zuph son-of Tohu son-of Elihu son-of Jeroham son-of Elkanah and-name-of-him 

nnwn ouh nin a hnN ow D'lin 'ntf V712 :ttian 

: t " - • <•• • t j M : : r t : v 

the-second and-name-of Hannah one name-of wives two-of and-to-him Ephrathite 

pN nunb n'ib naa£ 3*7 'n'l nun 

r t : » y it ~ : • t : t • : • <• : - «st‘ : 

children there-were-not but-to-Hannah children to-Peninnah and-he-was Peninnah 

nn'b' id'O'o h'un Ninn w'nh hbyv 

T • T J‘ T • • I** < - • T T T : 

yenr-DIR from-year from-city-of-him the-that the-man now-he-went-up 
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because two-presences one-of portion he-gave but-to-Hannah portions and-daughters-of-her 
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The Birth of Samuel 

1 There was a certain man of 
Ramathaim-zophim of the hill 
country of Ephraim whose name was 
Elkanah the son of Jeroham, son of 
Elihu, son of Tohu, son of Zuph, an 
Ephrathite. 2 He had two wives. The 
name of the one was Hannah, and 
the name of the other, Peninnah. And 
Peninnah had children, but Hannah 
had no children. 

3 Now this man used to go up year 
by year from his city to worship and 
to sacrifice to the Lord of hosts at 
Shiloh, where the two sons of Eli, 
Hophni and Phinehas, were priests of 
the Lord. 4 On the day when Elkanah 
sacrificed, he would give portions 
to Peninnah his wife and to all her 
sons and daughters. 5 But to Hannah 
he gave a double portion, because 
he loved her, though the Lord had 
closed her womb. 1 6 And her rival 
used to provoke her grievously to irri¬ 
tate her, because the Lord had closed 
herwomb. 7 So it went on year by year. 
As often as she went up to the house 
of the Lord, she used to provoke her. 
Therefore Hannah wept and would 
not eat. 8 And Elkanah, her husband, 
said to her, “Hannah, why do you 
weep? And why do you not eat? And 
why is your heart sad? Am I not more 
to you than ten sons?” 

9 After they had eaten and drunk 
in Shiloh, Hannah rose. Now Eli the 
priest was sitting on the seat beside 
the doorpost of the temple of the 
Lord. 10 She was deeply distressed 
and prayed to the Lord and wept bit¬ 
terly. 11 And she vowed a vow and said, 
“O Lord of hosts, if you will indeed 
look on the affliction of your servant 
and remember me and not forget your 

' Syriac; the meaning of the Hebrew is 
uncertain. Septuagint/tncf, although he loved 
Hannah, he would give Hannah only one 
portion, because the Lord had closed her womb 

1:2 a several Hebrew manuscripts, 
nnNn ; cf. most versions 
1:7 a 1 Hebrew manuscript, p ; 
cf. Septuagint (except Origen’s 
recension), replica Legion codex and 
its margin 

1:7 d many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, JTO ; Septuagint sic;...; 
Syriac, Targums 1...; Vulgate, templum 
1:9 a Septuagint (except Origen’s 
recension), (psra) to cpaysiv aurouc; 
1:10a many Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, bti 
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servant, but will give to your servant a 
son, then I will give him to the Lord 
all the days of his life, and no razor 
shall touch his head.” 

12 As she continued praying before 
the Lord, Eli observed her mouth. 
13 Hannah was speaking in her heart; 
only her lips moved, and her voice was 
not heard. Therefore Eli took her to 
be a drunken woman. 14 And Eli said 
to her, “How long will you go on be¬ 
ing drunk? Put your wine away from 
you.” 15 But Hannah answered, “No, 
my lord, I am a woman troubled in 
spirit. I have drunk neither wine nor 
strong drink, but I have been pouring 
out my soul before the Lord. 16 Do 
not regard your servant as a worth¬ 
less woman, for all along I have been 
speaking out of my great anxiety and 
vexation.” 17 Then Eli answered, “Go 
in peace, and the God of Israel grant 
your petition that you have made to 
him.” is And she said, “Let your ser¬ 
vant find favor in your eyes.” Then the 
woman went her way and ate, and her 
f ace was no longer sad. 

19 They rose early in the morn¬ 
ing and worshiped before the Lord; 
then they went back to their house at 
Ramah. And Elkanah knew Hannah 
his wife, and the Lord remembered 
her. 20 And in due time Hannah con¬ 
ceived and bore a son, and she called 
his name Samuel, for she said, “I have 
asked for him from the Lord.” 1 

Samuel Given to the Lord 

21 The man Elkanah and all his 
house went up to offer to the Lord 
the yearly sacrifice and to pay his vow. 
22 But Hannah did not go up, for she 

' Samuel sounds like the Hebrew for heard 
of God 


1:13a 1 Hebrew manuscript, bn ; cf. 
Gen 24:45 
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said to her husband, “As soon as the 
child is weaned, I will bring him, so 
that he may appear in the presence 
of the Lord and dwell there forever.” 
23 Elkanah her husband said to her, 
“Do what seems best to you; wait un¬ 
til you have weaned him; only, may 
the Lord establish his word.” So the 
woman remained and nursed her son 
until she weaned him. 24 And when 
she had weaned him, she took him up 
with her, along with a three-year-old 
bull, 7 an ephah 2 of flour, and a skin 
of wine, and she brought him to the 
house of the Lord at Shiloh. And the 
child was young. 25 Then they slaugh¬ 
tered the bull, and they brought the 
child to Eli. 26 And she said, “Oh, my 
lord! As you live, my lord, I am the 
woman who was standing here in 
your presence, praying to the Lord. 
27 For this child I prayed, and the 
Lord has granted me my petition that 
I made to him. 2 8 Therefore I have lent 
him to the Lord. As long as he lives, 
he is lent to the Lord.” 

And he worshiped the Lord there. 


Hannah's Prayer 

2 And Hannah prayed and said, 

“ My heart exults in the Lord; 
my horn is exalted in the 
Lord. 

My mouth derides my enemies, 
because I rejoice in your 
salvation. 


2 “There is none holy like the Lord: 

f or there is none besides you; 
there is no rock like our God. 

3 Talk no more so very proudly, 

let not arrogance come from 
your mouth; 
for the Lord is a God of 
knowledge, 
and by him actions are 
weighed. 

4 The bows of the mighty are 

broken, 

but the feeble bind on 
strength. 

5 Those who were full have hired 

themselves out for bread, 
but those who were hungry 
have ceased to hunger. 
The barren has borne seven, 

' Dead Sea Scroll, Septuagint, Syriac; Masoretic 
Text three bulls 2 An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters 


2:3 p l5l 
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but she who has many 
children is forlorn. 

6 The Lord kills and brings to 

life; 

he brings down to Sheol and 
raises up. 

7 The Lord makes poor and 

makes rich; 

he brings low and he exalts. 

8 He raises up the poor from the 

dust; 

he lifts the needy from the ash 
heap 

to make them sit with princes 
and inherit a seat of honor. 

For the pillars of the earth are 
the Lords, 

and on them he has set the 
world. 

9 “ He will guard the feet of his 

faithful ones, 

but the wicked shall be cut off 
in darkness, 

for not by might shall a man 
prevail. 

10 The adversaries of the Lord 

shall be broken to pieces; 
against them he will thunder 
in heaven. 

The Lord will judge the ends of 
the earth; 

he will give strength to his 
king 

and exalt the horn of his 
anointed.” 

11 Then Elkanah went home to Ra- 
mah. And the boy' was ministering 
to the Lord in the presence of Eli the 
priest. 

Eli's Worthless Sons 

12 Now the sons of Eli were worth¬ 
less men. They did not know the 
Lord. 13 The custom of the priests 
with the people was that when any 
man offered sacrifice, the priest’s ser¬ 
vant would come, while the meat was 
boiling, with a three-pronged fork in 
his hand, 14 and he would thrust it 
into the pan or kettle or cauldron or 
pot. All that the fork brought up the 
priest would take for himself. This is 
what they did at Shiloh to all the Is¬ 
raelites who came there. 15 Moreover, 
before the fat was burned, the priest’s 
servant would come and say to the 
man who was sacrificing, “Give meat 
for the priest to roast, for he will not 
accept boiled meat from you but only 
raw.” 16 And if the man said to him, 
“Let them burn the fat first, and then 
take as much as you wish,” he would 

' Hebrew na'ar can be rendered boy (2:11, 18, 

21, 26; 3:1, 8), servant (2:13,15), or young man 
(2:17), depending on the context 
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2:8 b Targums add third person plural suffix 2:9 p VTDn 2:10 p 2:10 p l’ina 
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jtop b'pnii9 m TiaN nan a pj mir 'as tin mwn 

' ’t <• : it j •• i. t — at : j" : v i** t : 

little and-robe linen ephod-of wearing boy Yahweh presence-of with ministering 

no'O' |D'o»o ib nnbpm Iqn ib -nippn 

t a* t j* t * i n : - - : • j v - 

year-DIR from-year to-him and-she-took mother-of-him for-him she-made 

:D'o*n nnt tin natb mi>'N tin nnibpa 

r t - -iv v - i : • t v t i- 

the-year sacrifice-of — to-sacrifice husband-of-her with when-to-go-up-her 

□tip 1QN1 ifllPN TINT HJpVN TIN 'bp ipOUO 

may-he-place and-he-said wife-of-him and— Elkanah — Eli then-he-blessed 

-iwn nbNwn nnn nN-in nwNn to ynt ab nin' 

that the-petition in-place-of the-this the-woman from seed to-you Yahweh 

tin him -rpa -'a 21 :inpnb labm mmb b bNiP 

v t : *<~ t r i ’ : • i : t : at i- i- t 

— Yahweh he-visited indeed to-place-of-him and-they-went to-Yahweh he-asked 

nun 'nun nun -mpbu; -rbni nnm nin 

AT J" : l* T IT : V J“ ~ - *J- T - 

daughters and-two-of sons three-of and-she-bore and-she-conceived Hannah 

“TNO ?pt 'bpi22 imm “DP bN20U> TP2n bun 

a : 1 , j , *t i* : it : • ir : - t — -r: • - 

very he-was-old now-Eli Yahweh with Samuel the-boy and-he-grew-up 


b&nun -bab iun nipp' ou>n _ ba nN pbuh 

•• t : • t : t t ' < -;■ v t •• t : 

Israel to-all-of sons-of-him they-were-doing that all-of — and-he-kept-hearing 

:npio bnN nna niNnsn onion -nN nnaun -nu>N nNi 

v > - iv : j - • t - v 1 : : • iv <•• : 

assembly tent-of entrance-of the-ones-serving the-women with they-lay that and— 


pbu> uun nu?N hVnh nnnu nippn nob Dhb noN '123 

- <• t v *.* A** t j* t : - ' i *: - t jt v t v j - 

hearing I which the-these as-the-things you-do why to-them and-he-said 


un Vn24 :hVn opn _ ba nNO D'pn oanan -nN 

AT T 1“ V l” JT T T l” ’• * T JV " : 

sons-of-me no these the-people all-of from-with evil matters-of-you — 

rnin _ np D'mpo poip 'aiN iipn hpown nniu -Nib 'a P 

it : " j* t j*.* t ••• : - <t i 

Yahweh people-of causing-to-go-over hearing 1 that the-report good not for 

dni o'hbN ibbai ip'Nb utn nott -DN 25 

but-if God then-he-will-mediate-for-him against-man man he-sins if 

bipb ipnun Nbi ib -bban' '□ u>'£ -Non' hin'b 

to-voice-of they-listened but-not for-him he-intercedes who man he-sins against-Yahweh 

■rbh b^inu; “iP 2 m 26 mn'onb nin' ran -'a nh'nN 

* J” ** : “ -i — : it • - i.t : • y t r v • 

going Samuel now-the-boy to-kill-them Yahweh he-willed for father-of-them 


-iP'N Nnn27 :D'iP2N _ np mi nin' -dp m nim bun 

• j t~ i* t • i”: t : • -< at i"T : 

man-of and-he-came men with and-also Yahweh with both and-good and-growing 

'n'bu nbun hit iun nn nnNn 'bp -bN D'nbN 

I-revealed-self ?-to-reveal-self Yahweh he-says thus to-him and-he-said Eli to God 


say, “No, you must give it now, and if 
not, I will take it by f orce.” 17 Thus the 
sin of the young men was very great 
in the sight of the Lord, for the men 
treated the offering of the Lord with 
contempt. 

18 Samuel was ministering before 
the Lord, a boy clothed with a linen 
ephod. 19 And his mother used to 
make for him a little robe and take it 
to him each year when she went up 
with her husband to offer the yearly 
sacrifice. 20 Then Eli would bless El¬ 
kanah and his wife, and say, “May 
the Lord give you children by this 
woman for the petition she asked of 
the Lord.” So then they would return 
to their home. 

21 Indeed the Lord visited Hannah, 
and she conceived and bore three sons 
and two daughters. And the boy Sam¬ 
uel grew in the presence of the Lord. 

Eli Rebukes His Sons 

22 Now Eli was very old, and he kept 
hearing all that his sons were doing to 
all Israel, and how they lay with the 
women who were serving at the en¬ 
trance to the tent of meeting. 23 And 
he said to them, “Why do you do such 
things? For I hear of your evil dealings 
from all these people. 24 No, my sons; 
it is no good report that I hear the 
people of the Lord spreading abroad. 
25 If someone sins against a man, God 
will mediate f or him, but if someone 
sins against the Lord, who can inter¬ 
cede for him?” But they would not 
listen to the voice of their father, f or it 
was the will of the Lord to put them 
to death. 

26 Now the boy Samuel continued 
to grow both in stature and in favor 
with the Lord and also with man. 

The Lord Rejects Eli's Household 

27 And there came a man of God 
to Eli and said to him, “Thus says the 
Lord, ‘Did I indeed reveal myself to 


2:16 p kb 

2:20 b Dead Sea Scroll, n)Vt<U>n 
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the house of your father when they 
were in Egypt subject to the house of 
Pharaoh? 28 Did I choose him out of all 
the tribes of Israel to be my priest, to 
go up to my altar, to burn incense, to 
wear an ephod before me? I gave to the 
house of your father all my offerings by 
fire from the people of Israel. 29 Why 
then do you scorn 1 my sacrifices and 
my offerings that I commanded for 
my dwelling, and honor your sons 
above me by fattening yourselves 
on the choicest parts of every offer¬ 
ing of my people Israel?’ 30 Therefore 
the Lord, the God of Israel, declares: 
‘I promised that your house and the 
house of your f ather should go in and 
out before me forever,’ but now the 
Lord declares: ‘Far be it f rom me, for 
those who honor me I will honor, and 
those who despise me shall be lightly 
esteemed. 31 Behold, the days are com¬ 
ing when I will cut off your strength 
and the strength of your father’s 
house, so that there will not be an old 
man in your house. 32 Then in distress 
you will look with envious eye on all 
the prosperity that shall be bestowed 
on Israel, and there shall not be an 
old man in your house forever. 33 The 
only one of you whom I shall not cut 
off from my altar shall be spared to 
weep his 2 eyes out to grieve his heart, 
and all the descendants 3 of your house 
shall die by the sword of men. 4 34 And 
this that shall come upon your two 
sons, Hophni and Phinehas, shall be 
the sign to you: both of them shall die 
on the same day. 35 And I will raise up 
for myself a faithful priest, who shall 
do according to what is in my heart 
and in my mind. And I will build 
him a sure house, and he shall go in 
and out before my anointed forever. 
36 And everyone who is left in your 
house shall come to implore him for 

1 Hebrew kick at 2 Septuagint; Hebrew 
your; twice in this verse 3 Hebrew increase 
4 Septuagint; Hebrew die as men 


2:28 a Aptowitzer, Septuagint, 
Syriac, Targums (except first 
edition), Vulgate, first person 
singular imperfect 
2:33 a Dead Sea Scroll, Septuagint, 
replica Legion codex and its margin, 
third person singular suffix 
2:35 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'nrn 


mins rrnV onsoa Dnfna rra -*7R 

Pharaoh to-house-of in-Egypt when-to-be-them father-of-you house-of to 

~bv ni*73*7 rha*7 '*7 *7Rnur’ T3tP -bin inR a arm 28 

i- j : . j- t : • ■ t • j t 

by to-go-up for-priest to-me Israel tribes-of from-all-of —him and-to-choose 

runRi mb niaR nRt;*7 mop TDpn*7 Tara 

to-house-of and-I-gave bef'ore-me ephod to-bear incense to-burn altar-of-me 

ibuan rra*729 :btnur m atfR -bi tr TaR 

. T JT T : • J" : l" 1 T V ' * T 

you-kick why Israel people-of offerings-by-fire-of all-of — father-of-you 

aaani riira Tm iwr mnraai 'nan 

<**-:- 'at i* * jv ■ t : • : • : • : 

and-you-honor dwelling-place I-commanded that and-at-offering-of-me at-sacrifice-of-me 

^Rnur nmo -*7a irtPRao D3Rnan*7 ai/ira V»ia tir 

i m t : • j - : • t •}’ •• •• v r : - : • v • ' v t 

Israel offering-of all-of from-best-of to-make-fat-you more-than-me sons-of-you — 

rmbR -rinR VRnua t'* 7 R nm* trj 73*730 :rau *7 

• : - t j t •• t : • j” •/: t : t r - : 

I-said to-say Israel God-of Yahweh declaration-of for-thus to-people-of-me 

□*7ip “tjj mb laVnm spiR nai ama 

hr - \r t : j : - : • ' • t j“ ' : r* 

eternity unto before-me they-shall-go-about father-of-you and-house-of house-of-you 

aaaR naan _> a ,: 7 nVbn rnir trj nmui 

r - j- : - : r • t j* t t : ••• : <t - : 

I-will-honor ones-honoring-of-me for for-me far-be-it Yahweh declaration-of but-now 

D^Ra o'Q' nan 31 :7*7p' nai 

coming days behold he-will-be-of-little-esteem and-ones-despising-of-me 

nvno *p3R n»a par tri arphr -hr Timi 

t 1 r ' a* t j- - 1: v : ' j : v • : - it : 

from-to-be father-of-you house-of arm-of and— arm-of-you — when I-will-cut-ofr 


ttPr Vaa pjra ay hfani32 :fjyaa jp.T 

which on-all space in-distress then-you-will-look in-house-of-you old-one 


■*7a 


IK 

n;n? 

-R*77 *7Rayp 

tr a^uy*: 

all-of in 

-house-of-you 

old-one 

he-shall-be 

and-not Israel 

with he-will-do-gooc 

niVa*? 

mara 

□IT 

¥? 

nnaR -r*7 

ufRi 33 :D'o;n 

to-let-fail 

altar-of-me 

from-with 

to-you 

I-shall-cut-off not 

and-man the-days 


Tjrra 

rrann 

-*737 

t : 


TIR 3HR*77 

a fry tr 

house-of-you 

greatness-of and-all-of 

soul-of-you — and-to-grieve 

eyes-of-you — 

au) -*7R 

ka^ 

-7U>R 

niRn 

a*7 TT734 Tl/T 

j' : v j i* t ~; j t 

two-of to 

he-shall-come 

that 

the-sign 

to-you and-this men they-shall-d:c 

ranarc; 

ini/T 

J T 

anR 

IT V 

ova 

onrsi nan 

at s r 1* : t 

-*7R spirt 

both-of-them 

they-shall-die 

one 

on-day 

and-Phinehas Hophni 

to sons-of-vo. 


naba au>Ra jbRj jna Tfrpni?? 

in-heart-of-me according-to-what being-faithful priest for-me and-I-will-raise-ur 

?6r 3 ira 7*7 T^ai niwr •’warn 

1 T ... v . j- • <• t ay *: “ 

being-trustworthy house for-him and-I-will-build he-shall-do and-in-inner-self-of-rr.-. 

-*7a n*ni36 mrara -*7a TiaPa -mb e^nnm 

every-of and-he-will-be the-days all-of anointed-of-me before and-he-shall-go-abc. 

i*7 ninmwn*? Ria 1 arraa anian 

j : t ' : j** : t 

to-him to-bow-down he-shall-come in-house-of-you the-one-being-left-o.: - 
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-bn m qfidd “inNi onV "qddi nos muNV 

v -jt • j~ t : - t : v at - • : • v iv - j - 

to please appoint-me and-he-shall-say bread or-loaf-of silver for-monetary-unit-of 

:on*? -ns VdnV nianan nnN 

v it - ) vs v <-*■.: - j- - 

bread morsel-of to-eat the-priesthood one-of 

nmi qd*? m;r tin mtfo VnioP uam 13 

- ; a* •• j** : • it : v j" t : v : ~ s— : 

and-word-of Eli to-presence-of Yahweh — ministering Samuel now-the-boy 

tp 12 :paj 7irn pN onn d'q* 3 '"ip 1 nvi ni;r 

• : i- 1 it : • 'it * )" • • t j* t - 't t <t t t : 

and-he-was being-spread vision there-was-no the-those in-the-days rare he-was Yahweh 

irpi iQpQD rniP 'by\ NiPn orn 

and-eye-of-him in-place-of-him lying-down that-Eli the-that at-the-day 

nnu b'ribn mi 3 miiqV Vpr bN*? nirg iVnn 

not-yet God and-lamp-of to-see he-was-able not dim they-had-begun 

rhN dip \\2)n niir brna nniP Vniqw niT 

1 j *: it v t : j~ : a" r : vs* 

ark-of there where Yahweh in-temple-of lying-down and-Samuel he-had-gone-out 

-bn p»i5 umn iqnp Vniqu) -bn mir Nnp*i4 :dtt*?n 

v ' tjt” • • v j ~ i" : v *jt : st 1 : • - r v: 


p’ 1.2 qnaa prn 


to and-he-ran here-I and-he-said Samuel 


to Yahweh then-he-called 


TiNnp ~nb iqn*i riNip ‘T tjh “iqn*i 'by 

j . it' T i v ) - • t u't r * : • v <- • •• 

return I-called not but-he-said to-me you-called for here-I and-he-said Eli 

Vniqiz) Tip Nip nil’ *19*1 6 :aau>»i pb.i nau> 

Samuel again to-call Yahweh and-he-did-again and-he-lay-down and-he-went lie-down 

riNlp T 'hn 1QN1 * Tt 7P -*7N ibi 'VniqiP Dpi 

a* t it ’ t r • : • v j- • •• v 1 vj*'“ •• : , t<t- 

to-me you-called for here-I and-he-said Eli to and-he-went Samuel and-he-arose 

PT DID V&IOB717 rlDlP mi2> ID TlNlp "N*7 1QN1 

j-t viv : it : j v : • jt't i v -j- 

he-knew not-yet now-Samuel lie-down return son-of-me I-called not but-he-said 

iDis :mrp "ini vbn rbr dioi mrr tin 

1 v - it : - : it •• jvt* v-jv : at : 

and-he-did-again Yahweh word-of to-him he-had-been-revealed and-not-yet Yahweh — 

'by -bn pbi Dpi ~Vnidiz> -Nip nil) 

Eli to and-he-went and-he-got-up at-the-third-one Samuel to-call Yahweh 

Nip mrr '3 'by pi 'b riNip t ijn iqni 

j..i it : y • •• 1 vjt- a* t it't y • : • v J - 

calling Yahweh that Eli then-he-perceived to-me you-called for here-I and-he-said 

Nip^ “dn frm ib^NiQiPV 'by iqni 9 ny-6 

he-calls if and-he-will-be lie-down go to-Samuel Eli therefore-he-said to-the-boy 

bNiQiz) ibi TTiny ynv '3 niir in itiqni vbn 

.. . t * av : “ “V* j* t : j** ■ t : - it : 1 v •• 

Samuel so-he-went servant-of-you hearing for Yahweh speak then-you-shall-say to-you 

Nipi nsrni niir nduo rinipnD ddwi 

jt 1 : •- — t: < t - i • : • i- : • “ 

and-he-called and-he-stood Yahweh and-he-came in-place-of-him and-he-lay-down 

'3 iin ’Vniqu) iqni VniqP iVniqw dpdd -dpdd 

y " - " : v < - a” : j“ s - r : - r : 

for speak Samuel and-he-said Samuel Samuel on-occurrence as-occurrence 

mi npy pJn nan V^iqP -bn hin' iqni n :imy uotP 

i.t t y.‘ *j* t s” • •• : v t : v <- • iv : - - v 

thing doing I behold Samuel to Yahweh then-he-said servant-of-you hearing 

:vqtn w na'Vsn ij>QtP ~by iu)n Vniwp 

it: t y : t iv : : j t v a- t : • : 

ears-of-him two-of they-will-resonate one-hearing-of-him every-of which in-Israel 


Nil 10 riQipQl 

and-he-came in-place-of-him 


a piece of silver or a loaf of bread and 
shall say, “Please put me in one of the 
priests’ places, that I may eat a morsel 
of bread””’ 

The Lord Calls Samuel 

3 Now the boy Samuel was minis¬ 
tering to the Lord in the pres¬ 
ence of Eli. And the word of the Lord 
was rare in those days; there was no 
frequent vision. 

2 At that time Eli, whose eyesight 
had begun to grow dim so that he 
could not see, was lying down in his 
own place. 3 The lamp of God had 
not yet gone out, and Samuel was ly¬ 
ing down in the temple of the Lord, 
where the ark of God was. 

4 Then the Lord called Samuel, 
and he said, “Here I am!” 5 and ran 
to Eli and said, “Here I am, for you 
called me.” But he said, “I did not call; 
lie down again.” So he went and lay 
down. 

6 And the Lord called again, “Sam¬ 
uel!” and Samuel aroseand went to Eli 
and said, “Here I am, for you called 
me.” But he said, “I did not call, my 
son; lie down again.” 7 Now Samuel 
did not yet know the Lord, and the 
word of the Lord had not yet been 
revealed to him. 

8 And the Lord called Samuel 
again the third time. And he arose 
and went to Eli and said, “Here I am, 
for you called me.” Then Eli perceived 
that the Lord was calling the boy. 
9 Therefore Eli said to Samuel, “Go, 
lie down, and if he calls you, you shall 
say, ‘Speak, Lord, for your servant 
hears.’ ” So Samuel went and lay down 
in his place. 

10 And the Lord came and stood, 
calling as at other times, “Samuel! 
Samuel!” And Samuel said, “Speak, 
for your servant hears.” 11 Then the 
Lord said to Samuel, “Behold, I am 
about to do a thing in Israel at which 
the two ears of everyone who hears it 


3:2 b several Hebrew manuscripts, 
; cf. Septuagint, replica Legion 
codex margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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will tingle. 12 On that day I will fulfill 
against Eli all that I have spoken con¬ 
cerning his house, from beginning to 
end. 13 And I declare to him that I am 
about to punish his house forever, for 
the iniquity that he knew, because his 
sons were blaspheming God , 1 and he 
did not restrain them. 14 Therefore I 
swear to the house of Eli that the iniq¬ 
uity of Eli’s house shall not be atoned 
for by sacrifice or offering forever.” 

15 Samuel lay until morning; then 
he opened the doors of the house of 
the Lord. And Samuel was afraid to 
tell the vision to Eli. 16 But Eli called 
Samuel and said, “Samuel, my son.” 
And he said, “Here I am.” 17 And Eli 
said, “What was it that he told you? 
Do not hide it from me. May God do 
so to you and more also if you hide 
anything from me of all that he told 
you” 18 So Samuel told him everything 
and hid nothing from him. And he 
said, “It is the Lord. Let him do what 
seems good to him.” 

19 And Samuel grew, and the Lord 
was with him and let none of his 
words f all to the ground. 20 And all Is¬ 
rael from Dan to Beersheba knew that 
Samuel was established as a prophet 
of the Lord. 21 And the Lord ap¬ 
peared again at Shiloh, for the Lord 
revealed himself to Samuel at Shiloh 
by the word of the Lord. 


The Philistines Capture the Ark 

4 And the word of Samuel came to 
all Israel. 

Now Israel went out to battle against 
the Philistines. They encamped at Eb- 
enezer, and the Philistines encamped 
at Aphek. 2 The Philistines drew up in 
line against Israel, and when the battle 
spread, Israel was defeated before the 


' Or blaspheming for themselves 


3:13 a scribal correction, ; cf. 

Septuagint, Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin 


-bn Tmi ywn -by nn 'by -bn mpN kinn ni'p 12 

" * :i" ’ jy t ‘j . v ’J* t “ < ~ 

against I-have-spoken that all-of — Eli as-to 1-will-make-stand the-that on-the-day 

tin 'in dptp -'p ib 'mam 13 :hVpi Vnn imp 

v m* i* • : j- • : r* - : <.•• t a 

I judging that to-him and-I-declare and-to-finish to-begin house-of-him 

D'VVpO -'3 “I1PN fillP D*?iy “TP imp 

declaring-cursed because he-knew that on-iniquity eternity unto house-of-him 

mnV 'nppim pVii4 :dp nnp nb) vh a bnV 

j** : • : 1- : • * r* t : it it • > : t t *.* t 

to-house-of I-swear and-for-thus on-them he-rebuked and-not sons-of-him for-them 

-tp nmom nntp 'by -m rip nppm -dr 'by 

it : • : -jv: •• •• • s A . .. 

unto or-by-offering by-sacrifice Eli house-of iniquity-of he-shall-be-atoned-for not Eli 

ninVn tin nnmi npbn “tp 'Vnioip ispik :oVip 

doors-of — then-he-opened the-morning until Samuel and-he-lay eternity 

:'by -bn nanan tin Tana NT Vrioipi mm tps 

r •• v kT : - - v r - •• ”T j- : at : 

Eli to the-vision — from-to-tell he-was-afraid and-Samuel Yahweh house-of 

man noN'i tp Vrioip ion»i VRioip tin 'by tnp'iie 

•i" • vi- A’ : J" : vi- •• : v • •• <t»: •- 

here-I and-he-said son-of-me Samuel and-he-said Samuel — Eli but-he-called 


np pqo “mpn m ~bn ^'bn npn iwn hnnn no “ionPu 

j ■ ay • i" - : n ’ v •• jy • jy t t - <t 

so from-me hide-you please not to-you he-told that the-word what and-he-said 

nin baa “rnpn -on mbi' nbi b'nbN nV -nipp' 

t t • v • <•• - : • • • j : • v: <» : v -: - 

thing from-me you-hide 

-Vp tin 'Vnioip ib 


if may-he-add 

"TP 1 18 


and-: 


non 


God to-you may-he-do 

■iipn nnnn -bin 


all-of — Samuel to-him so-he-told to-you 

1 he-told 

that the-word 

from-all-of 

ippp oiun Nih mm 

nbN'i 

TOO 

"rnp nb i 

nnmn 

in-eyes-of-him the-good he 

Yahweh 

and-he-said 

from-him 

he-hid and-not 

the-things 

Vpn -nb) ibp 

mn 

firm 

Vnidtp 

Vnpi 19 

:niPir 

he-let-fall and-not with-him 

he-was 

and-Yahweh 

Samuel 

and-he-grew-up 

let-him-do 

“Tpi pin VNniP' 

-Vp 

T 

PT120 

:nmN 

t : it 

mm 

kT t : 

-Vpq 

T • 

and-to from-Dan Israel 

all-of and-he-knew 

ground-DIR 

words-of-him 

from-all-of 


Hop 21 :mmV 

and-he-did-again to-Yahweh 

iVipp Vnioip -bn 

at-Shiloh Samuel to 


n'lib Vnioip 

k* t : •• : 

for-prophet Samuel 

mm nVaa 

st : t : 

Yahweh he-revealed-self 




5 VisniP' aim 

Israel and-he-went-out 

mPn pan -by 

the-Eben-the-ezer by 

n^npV D'riipVp 


bmv' ‘byb Vnioip 

A” t : • t : i" : 

Israel to-all-of Samuel 

bmi nbnVoV 

- r t t : • - 

and-they-encamped for-the-battle 

onp'i 2 


'p poip “inp 

•< - at j** : 

being-established that Beersheba 

-'y nVipp nNnnV mm 

r a • : j t : kT : 

for at-Shiloh to-appear Yahweh 

:mm nnno 

it : j- : • 
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Philistines, who killed about four 
thousand men on the field of battle. 
3 And when the people came to the 
camp, the elders of Israel said, “Why 
has the Lord defeated us today before 
the Philistines? Let us bring the ark of 
the covenant of the Lord here from 
Shiloh, that it ? may come among us 
and save us from the power of our en¬ 
emies.” 4 So the people sent to Shiloh 
and brought from there the ark of the 
covenant of the Lord of hosts, who is 
enthroned on the cherubim. And the 
two sons of Eli, Hophni and Phinehas, 
were there with the ark of the cov¬ 
enant of God. 

5 As soon as the ark of the covenant 
of the Lord came into the camp, all 
Israel gave a mighty shout, so that the 
earth resounded. 6 And when the Phil¬ 
istines heard the noise of the shout¬ 
ing, they said, “What does this great 
shouting in the camp of the Hebrews 
mean?” And when they learned that 
the ark of the Lord had come to the 
camp, 7 the Philistines were afraid, for 
they said, “A god has come into the 
camp.” And they said, “Woe to us! For 
nothing like this has happened be¬ 
fore. 8 Woe to us! Who can deliver us 
from the power of these mighty gods? 
These are the gods who struck the 
Egyptians with every sort of plague in 
the wilderness. 9 Take courage, and be 
men, O Philistines, lest you become 
slaves to the Hebrews as they have 
been to you; be men and fight.” 

10 So the Philistines fought, and 
Israel was defeated, and they fled, 
every man to his home. And there 
was a very great slaughter, for thirty 
thousand foot soldiers of Israel fell. 
11 And the ark of God was captured, 
and the two sons of Eli, Hophni and 
Phinehas, died. 

The Death of Eli 

12 A man of Benjamin ran from 

1 Or he 
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the battle line and came to Shiloh the 
same day, with his clothes torn and 
with dirt on his head. 13 When he ar¬ 
rived, Eli was sitting on his seat by the 
road watching, for his heart trembled 
for the ark of God. And when the 
man came into the city and told the 
news, all the city cried out. 14 When 
Eli heard the sound of the outcry, he 
said, “What is this uproar?” Then the 
man hurried and came and told Eli. 
15 Now Eli was ninety-eight years 
old and his eyes were set so that he 
could not see. 16 And the man said to 
Eli, “I am he who has come from the 
battle; I fled from the battle today.” 
And he said, “How did it go, my son?” 
17 He who brought the news answered 
and said, “Israel has fled before the 
Philistines, and there has also been a 
great defeat among the people. Your 
two sons also, Hophni and Phinehas, 
are dead, and the ark of God has been 
captured.” 18 As soon as he mentioned 
the ark of God, Eli fell over backward 
from his seat by the side of the gate, 
and his neck was broken and he died, 
for the man was old and heavy. He had 
judged Israel forty years. 

19 Now his daughter-in-law, the 
wife of Phinehas, was pregnant, about 
to give birth. And when she heard the 
news that the ark of God was cap¬ 
tured, and that her father-in-law and 
her husband were dead, she bowed 
and gave birth, for her pains came 
upon her. 20 And about the time of her 
death the women attending her said 
to her, “Do not be afraid, for you have 
borne a son.” But she did not answer 
or pay attention. 21 And she named the 
child Ichabod, saying, “The glory has 
departed 1 from Israel!” because the 

1 Or gone into exile ; also verse 22 
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ark of God had been captured and 
because of her father-in-law and her 
husband. 22 And she said, “The glory 
has departedf rom Israel, f or the ark of 
God has been captured.” 

The Philistines and the Ark 

5 When the Philistines captured 
the ark of God, they brought it 
from Ebenezer to Ashdod. 2 Then the 
Philistines took the ark of God and 
brought it into the house of Dagon 
and set it up beside Dagon. 3 And 
when the people of Ashdod rose early 
the next day, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground before 
the ark of the Lord. So they took 
Dagon and put him back in his place. 
4 But when they rose early on the next 
morning, behold, Dagon had fallen 
face downward on the ground before 
the ark of the Lord, and the head of 
Dagon and both his hands were ly¬ 
ing cut off on the threshold. Only 
the trunk of Dagon was left to him. 
5 This is why the priests of Dagon and 
all who enter the house of Dagon do 
not tread on the threshold of Dagon 
in Ashdod to this day. 

6 The hand of the Lord was heavy 
against the people of Ashdod, and he 
terrified and afflicted them with tu¬ 
mors, both Ashdod and its territory. 
7 And when the men of Ashdod saw 
how things were, they said, “The ark 
of the God of Israel must not remain 
with us, for his hand is hard against 
us and against Dagon our god.” 8 So 
they sent and gathered together all 
the lords of the Philistines and said, 
“What shall we do with the ark of the 
God of Israel?” They answered, “Let 
the ark of the God of Israel be brought 
around to Gath.” So they brought the 
ark of the God of Israel there. 9 But 
after they had brought it around, the 
hand of the Lord was against the 
city, causing a very great panic, and 


5:4 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, by ; cf. Syriac, Targums? 
5:4 d Septuagint puts f) paxic; before; 
cf. replica Legion codex and its 
margin, Syriac; Targums, gwpjh 
(Targums first edition, Qimhi add 
ddqwn ); Vulgate, daqon truncus 
5:6 p crihipa 
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he afflicted the men of the city, both 
young and old, so that tumors broke 
out on them. 10 So they sent the ark of 
God to Ekron. But as soon as the ark 
of God came to Ekron, the people of 
Ekron cried out, “They have brought 
around to us the ark of the God of 
Israel to kill us and our people.” 11 They 
sent therefore and gathered together 
all the lords of the Philistines and said, 
“Send away the ark of the God of Israel, 
and let it return to its own place, that 
it may not kill us and our people.” For 
there was a deathly panic throughout 
the whole city. The hand of God was 
very heavy there. 12 The men who did 
not die were struck with tumors, and 
the cry of the city went up to heaven. 

The Ark Returned to Israel 

6 The ark of the Lord was in the 
country of the Philistines seven 
months. 2 And the Philistines called 
for the priests and the diviners and 
said, “What shall we do with the ark of 
the Lord? Tell us with what we shall 
send it to its place.” 3 They said, “If you 
send away the ark of the God of Israel, 
do not send it empty, but by all means 
return him a guilt offering. Then you 
will be healed, and it will be known to 
you why his hand does not turn away 
from you.” 4 And they said, “What is 
the guilt offering that we shall return 
to him?” They answered, “Five golden 
tumors and five golden mice, accord¬ 
ing to the number of the lords of the 
Philistines, for the same plague was 
on all of you and on your lords. 5 So 
you must make images of your tumors 
and images of your mice that ravage 
the land, and give glory to the God 
of Israel. Perhaps he will lighten his 
hand from off you and your gods and 
your land. 6 Why should you harden 


5:9 p :unm 

5:10 d most versions, first person 
plural suffix (Targum manuscripts, 
lwtj), 2 Hebrew manuscripts, un — 
5:11 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
first person plural suffix 

5:12 p onhtpa 

6:3 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer add DflN ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts 
6:4 p nfup 

6:4 c several Hebrew manuscripts, 
DD^ob ; Septuagint (Napoli codex 
puts copula before, Syriac), upiv ; 
Vulgate (Targums (except Reuchlin 
codex) add swj’); all second person 
plural pronoun 
6:5 p DDnhV 
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not Israel God-of ark-of — sending-out if and-they-said to-place-of-him 

□u>n ib itut awn m apn inN inbwn 

guilt-offering for-him you-shall-return to-return but empty-handedly —him send-you-out 

man -Nb nab Dab pTiJi wann tn 

J T T ‘JT V T J" : : IT •• <7 

he-turns-aside not why to-you and-he-will-be-known you-will-be-healed then 

ib tv): tpn brnn na naNm :naa im 

r T JV -J T T T JT : - IV • IT 

to-him we-shall-return that the-guilt-offering what and-they-said from-you hand-of-him 

naap ntfam nnr bap mpan DTuba ano haoa nnN*i 

j.. ; ; _ it • - t t j" : t • : j- : - - : • : 

mice-of and-five gold boils-of five Philistines rulers-of number-of and-they-saic 

□nwis Tannobi c obab nnN naaa m am 

v • - iv : i.t : •)- ~ rr •• - r at 7 

so-you-must-make and-for-rulers-of-you for-all-of-them one plague for gold 

jnNn tn orrmPan oannap 'obyi aabap \nba 

the-land — the-ones-destroying mice-of-you and-images-of boils-of-you images-o: 

it tn bp’ biN niaa bNnim T'bNb onrm 

T V ’<"T - AT l" T : • )" ” OV - : 

hand-of-him — he-will-lighten perhaps glory Israel to-God-of and-you-are-to-gi\c 

nabi6 mainN bpai naT'bN bpai oabya 

t <t : iv : : - r •• iv •• v: >- •• v - r* 

and-why land-of-you and-from-on gods-of-you and-from-on from-on-you 
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ninai onso ma “i#N3 nianV tin naan 

and-Pharaoh Egyptians they-made-heavy as heart-of-you — you-shall-make-heavy 

ona bbvnn “i#n 3 kiVn mb tin 

v t J" - : • jv at • 

with-them he-had-dealt-harshly as ?-not heart-of-them — 

rto wm inp nnpu :oVn DinVun 

<tt - *: t - : c • - :~i 

cart and-prepare-and-complete take now-then and-they-went and-they-send-away-them 

nVu -n*7 *i#n nibv hina 'nw nfm hizftn 

jt t *jv t t <•• : t v t t 

he-has-come-up not that ones-giving-milk cows and-two-of one new 

nna^m n^ua hinan tin omoNi bv un'hv 

sv - T t — j T t - v <v : - - a tv •• 

but-you-shall-make-return to-the-cart the-cows — but-you-shall-tie-up yoke on-them 

nirr jiiN tin DnnpVis inn'an onnnNO onm 

T : » j v t : it - tv •• -s - •• *>v ” : 

Yahweh ark-of — and-you-are-to-take the-house-DIR from-behind-them sons-of-them 

i#n an-rn #3 inNi rton -bn tin Dnrm 

v t t - j** : j** : t t jt v <v - : 

which the-gold objects-of and— the-cart on —him and-you-are-to-put 

nan triNa iowi own \b anawn 

A l- : - T J* T T T JV ■■ 

from-side-of-him in-the-box you-are-to-put guilt-offering to-him you-are-returning 

TO -on orpN-n 9 inN onnV#i 

way-of if and-you-are-to-watch and-he-shall-go —him then-you-are-to-send-away 

runn tin ub nwv Nin ra r6ir i*?naa 

JT T T V T T JT < V V J” V “II - < t 

the-harm — to-us he-has-done he Beth-shemesh he-goes-up territory-of-him 

mm it nb ’a birri tib -qni nN-rn nVmn 

t : jt t < j* : -t : ■ : a - it : - 

he-struck hand-of-him not that then-we-shall-know not but-if the-this the-great 

ifipn 7± b'WJNn wv*vo :ub nvi Nin mpo ua 

p ; . - i .. * t t < - it t jt t jv': • t 

and-they-took so the-men and-they-did to-us he-happened he chance on-us 

oma tni nV;ua onoN»i nftp rrha tw 

tv : v : at t t t :- t t <•• : 

sons-of-them and— with-the-cart and-they-bound-them ones-giving-milk cows two-of 

nm rton ~bn mn 1 rhN tin iown n :maa iVa 

J** : att t v tT : ' j v •)’ t - • it - j t 

and— the-cart in Yahweh ark-of — and-they-put at-the-house they-shut-up 

ronnho 'nbv nn) nnjn naap hNi triNn 

tumors-of-them images-of and-with the-gold mice-of with— the-box 

nVpoa woWrpa to TO? ninan annuli 12 

on-main-road Beth-shemesh way-of by on-the-road the-cows and-they-went-straight 

'noi ^lNntzn pr no -nb] ij>Ai a'Vn oVn nfiN 

a : ' j‘ t it : t : 1 t < : t - - 

and-rulers-of or-left right they-turned and-not and-to-low to-go they-went one 

wo# rrni 13 :Wo# ma bina ~iy ofinriN n’aph 

now-Beth-shemesh Beth-shemesh border-of as-far-as after-them going Philistines 

onwu tin =iNt27*i popa o^n _ Tsp onsb 

v •• •• v j : • - I v A" t i* • • I; j* : * 

eyes-of-them — when-they-lifted-up in-the-valley wheat harvest-of reaping 

-bn nni rtomw iniNiV inrafcn rnNn tin inti 

v t t t t t : i : • t : : • r 1 t jt v : • - 

to she-came and-the-cart to-see then-they-rejoiced the-ark — and-they-saw 

nVrn pN dwi d# Tbum ^WoWn-ma ytfirr rri# 

great stone and-there there and-she-stood Beth-shemesh Joshua field-of 


your hearts as the Egyptians and 
Pharaoh hardened their hearts? After 
he had dealt severely with them, did 
they not send the people away, and 
they departed? 7 Now then, take and 
prepare a new cart and two milk cows 
on which there has never come a yoke, 
and yoke the cows to the cart, but take 
their calves home, away from them. 
8 And take the ark of the Lord and 
place it on the cart and put in a box at 
its side the figures of gold, which you 
are returning to him as a guilt offer¬ 
ing. Then send it off and let it go its 
way 9 and watch. If it goes up on the 
way to its own land, to Beth-shemesh, 
then it is he who has done us this great 
harm, but if not, then we shall know 
that it is not his hand that struck us; it 
happened to us by coincidence.” 

10 The men did so, and took two 
milk cows and yoked them to the 
cart and shut up their calves at home. 

11 And they put the ark of the Lord on 
the cart and the box with the golden 
mice and the images of their tumors. 

12 And the cows went straight in the 
direction of Beth-shemesh along one 
highway, lowing as they went. They 
turned neither to the right nor to the 
left, and the lords of the Philistines 
went after them as far as the border 
of Beth-shemesh. 13 Now the people 
of Beth-shemesh were reaping their 
wheat harvest in the valley. And when 
they lifted up their eyes and saw the 
ark, they rejoiced to see it. 14 The cart 
came into the field of Joshua of Beth- 
shemesh and stopped there. A great 
stone was there. And they split up the 


6:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 
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wood of the cart and offered the cows 
as a burnt offering to the Lord. 15 And 
the Levites took down the ark of the 
Lord and the box that was beside it, in 
which were the golden figures, and set 
them upon the great stone. And the 
men of Beth-shemesh offered burnt 
offerings and sacrificed sacrifices on 
that day to the Lord. 16 And when the 
five lords of the Philistines saw it, they 
returned that day to Ekron. 

,7 These are the golden tumors that 
the Philistines returned as a guilt of¬ 
fering to the Lord: one for Ashdod, 
one for Gaza, one for Ashkelon, one 
for Gath, one for Ekron, 18 and the 
golden mice, according to the num¬ 
ber of all the cities of the Philistines 
belonging to the five lords, both for¬ 
tified cities and unwalled villages. 
The great stone beside which they set 
down the ark of the Lord is a witness 
to this day in the field of Joshua of 
Beth-shemesh. 

19 And he struck some of the men 
of Beth-shemesh, because they looked 
upon the ark of the Lord. He struck 
seventy men of them,' and the peo¬ 
ple mourned because the Lord had 
struck the people with a great blow. 
20 Then the men of Beth-shemesh 
said, “Who is able to stand before the 
Lord, this holy God? And to whom 
shall he go up away f rom us?” 21 So 
they sent messengers to the inhabi¬ 
tants of Kiriath-jearim, saying, “The 
Philistines have returned the ark of 
the Lord. Come down and take it up 
to you.” 

7 And the men of Kiriath-jearim 
came and took up the ark of the 
Lord and brought it to the house of 
Abinadab on the hill. And they conse¬ 
crated his son Eleazar to have charge 
of the ark of the Lord. 2 From the day 
that the ark was lodged at Kiriath- 

1 Most Hebrew manuscripts struck of the people 
seventy men, fifty thousand men 


6:15 a many Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Napoli codex 
6:18 a a few Hebrew manuscripts, 

PN ; cf. Septuagint, replica Legion 
codex and its margin, Targums 
6:19 d-d not present in a few Hebrew 
manuscripts 

6:19 f sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 

6:21 a a few Hebrew manuscripts, 

'HI; cf. Septuagint, Targum 
manuscript, Vulgate 
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one for-Gaza one for-Ashdod to-Yahweh guilt-offering Philistines they-returned 

“i 2 do nrvrn nnnyi is nnN rinpub mn ru5 uin nVpTPNV 

- : • t t - j- : : - : it v * j v : it v j- : tv 1 j : 

number-of the-gold and-mice-of one for-Ekron one for-Gath one for-Ashkelon 

iv) n£nra *vyn o'inon ntfon*? ny _ 5n 

r : t : ■ j* •• • t : - v j” ~ • : • : <•• t t 

and-up-to fortification from-city-of the-rulers to-the-five-of Philistines cities-of all-of 
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they-have-returned to-say Kiriath-jearim ones-inhabiting-of to 
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year twenty and-they-were the-days and-they-were-numerous in-Kiriath-jearim 

-bn b&ntf iqn»i 3 min' nn« *?int 2 r» rrn "bs nna*i 

v •• : v J" it : >“ - i- t : • j** t *j t • - 

to Samuel and-he-said Yahweh after Israel house-of all-of and-they-mourned 
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to returning you heart-of-you with-all-of if to-say Israel house-of all-of 

ninnutom Daainn naan mba -nn n*6n rrirp 
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and-the-Ashtaroth from-midst-of-you the-foreign-land gods-of — put-aside Yahweh 

bin i“hb irrayi hin* -bn nrmb warn 

and-let-him-deliver alone-him and-serve-him Yahweh to heart-of-you and-make-firm 
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to for-you and-I-will-pray the-Mizpah-DIR Israel all-of — gather Samuel 
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before and-they-poured-out water and-they-drew the-Mizpah-DIR so-they-gathered Yahweh 
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at-the-Mizpah Israel people-of — Samuel and-he-judged against-Yahweh 
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the-Mizpah-DIR Israel people-of they-had-gathered that Philistines now-they-heard 
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people-of when-they-heard Israel against Philistines rulers-of and-they-went-up 
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Israel people-of and-they-said Philistines because-of then-they-were-afraid Israel 
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and-they-were-defeated 


oani 

and-he-brought-into-confusion-them 


jearim, a long time passed, some 
twenty years, and all the house of Is¬ 
rael lamented after the Lord. 

Samuel Judges Israel 

3 And Samuel said to all the house 
of Israel, “If you are returning to 
the Lord with all your heart, then 
put away the foreign gods and the 
Ashtaroth from among you and di¬ 
rect your heart to the Lord and serve 
him only, and he will deliver you out 
of the hand of the Philistines.” 4 So the 
people of Israel put away the Baals 
and the Ashtaroth, and they served 
the Lord only. 

5 Then Samuel said, “Gather all Is¬ 
rael at Mizpah, and I will pray to the 
Lord for you.” 6 So they gathered at 
Mizpah and drew water and poured 
it out before the Lord and fasted on 
that day and said there, “We have 
sinned against the Lord.” And Samuel 
judged the people of Israel at Mizpah. 
7 Now when the Philistines heard that 
the people of Israel had gathered at 
Mizpah, the lords of the Philistines 
went up against Israel. And when the 
people of Israel heard of it, they were 
afraid of the Philistines. 8 And the 
people of Israel said to Samuel, “Do 
not cease to cry out to the Lord our 
God for us, that he may save us from 
the hand of the Philistines.” 9 So Sam¬ 
uel took a nursing lamb and offered it 
as a whole burnt offering to the Lord. 
And Samuel cried out to the Lord for 
Israel, and the Lord answered him. 
10 As Samuel was offering up the burnt 
offering, the Philistines drew near to 
attack Israel. But the Lord thundered 
with a mighty sound that day against 
the Philistines and threw them into 
confusion, and they were defeated 


7:9 p irfnm 
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before Israel. 11 And the men of Israel 
went out from Mizpah and pursued 
the Philistines and struck them, as far 
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Philistines — and-they-pursued the-Mizpah from Israel men-of and-they-went-out 


as below Beth-car. 

12 Then Samuel took a stone and 
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set it up between Mizpah and Shen ; 

stone 

Samuel then-he-took 

to-Beth-car 

from-under 

as-far-as 

and-they-struck-them 

and called its name Ebenezer; 2 for he 
said, “Till now the Lord has helped 
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us.” 13 So the Philistines were sub- 
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and-between 

the-Mizpah 

between 
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dued and did not again enter the ter¬ 
ritory of Israel. And the hand of the 
Lord was against the Philistines all 
the days of Samuel. 14 The cities that 
the Philistines had taken from Israel 
were restored to Israel, f rom Ekron to 
Gath, and Israel delivered their terri¬ 
tory from the hand of the Philistines. 
There was peace also between Israel 
and the Amorites. 

15 Samuel judged Israel all the days 
of his life. 16 And he went on a circuit 
year by year to Bethel, Gilgal, and 
Mizpah. And he judged Israel in all 
these places. 17 Then he would return 
to Ramah, for his home was there, 
and there also he judged Israel. And 
he built there an altar to the Lord. 

Israel Demands a King 

8 When Samuel became old, he 
made his sons judges over Israel. 
2 The name of his firstborn son was 
Joel, and the name of his second, Abi- 
jah; they were judges in Beersheba. 
3 Yet his sons did not walk in his ways 
but turned aside after gain. They took 
bribes and per verted justice. 

4 Then all the elders of Israel gath¬ 
ered together and came to Samuel at 
Ramah 5 and said to him, “Behold, you 
are old and your sons do not walk in 
your ways. Now appoint for us a king 

’ Hebrew; Septuagint, Syriac Jeshanah 
2 Ebenezer means stone of help 


7:16 a Septuagint, sv ; cf. replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 
8:3 p rima 
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Israel 

’0’ 

J": i •• t : 

days-of all-of Israel 


’no 

and-he-was 


V* 

between peace and-he-was Philistines from-hand-of 

biD b&OW’ TIN 'bNTOW D2W015 


and-he-went 

b-tb-tm btfrnn hnoi niwa 

it:* - : •• r* - t : t t : 

and-the-Gilgal Bethel and-he-went-around by-year 

:nbNn nioipon -bp bihw’ tin bswi 

v r* t i • : - t )•’ •• t : • v - t : 

the-these the-places all-of - 

TIN D2W 0WT in’! 

V JT T IT : ” JT I* 

— he-judged and-there house-of-him there for 

:mn’b naro ow 


Israel 

□w -’a 


Samuel and-he-judged 

row no 

T T <•* * 

year from-sufficiency-of 

na»om 

at : • - : 

— and-he-judged and-the-Mizpah 

hnoon inawni i? 


T T T T < T 

the-Ramah-DIR then-return-of-him 


to-Yahweh altar 

bwow pT 

Samuel he-grew-old 

oiaan ip tow ’no 2 

the-firstborn son-of-him name-of and-he-was 


□wo 

V ST“ 

and-he-set 


lua tin 

•J T T 

sons-of-him — 

□wi bki’ 

and-name-of Joel 

iua obn _ Nbi 3 :paw oxaa o’uaw oton imwo 

t t < : t 1 : - it : • i* s at • v r • 

sons-of-him they-walked yet-not in-Beersheba ones-judging Abijah 


po bNow’ 

JT • V I*- A** T : 

there and-he-built Israel 

owns ’no 1 8 

when and-he-was 

rbNow’b D’oaw 

r* t : • : i* : 

for-Israel ones-judging 


second-of-him 

ppan nnN too laboa 

- at - j —: - 1 • - t t : • 

the-gain after but-they-turned-aside in-way-of-him 

ba Papno 4 :uawo too 

all-of then-they-gathered-together justice and-they-perverted 

nnN iron l’bN noNOs mnoon bNiow -bN wao 

JT - " • T •• J : T IT T T V : V J T “ 

you behold to-him and-they-said the-Ramah-DIR Samuel to and-they-came 

iybo ub -no’w nfip ma iabn Nb ooai rupt 

’ v -jv jt t r t - • av t : • 1 : t j » v t t : t 

king for-us appoint now in-ways-of-you they-walk not and-sons-of-you you-are-old 


onw -inpo 

bribe and-they-took 

bNOW’ UpT 

A*. T : • J" 1 : * 

Israel elder-ones-of 
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“i!2>N3 bNiaw Tin '-mn jrm6 :o'ian -baa uuawb 

jv - •• : j" •• : t t - -<•— i* t : i- : t : 

as Samuel in-eyes-of the-thing but-he-was-evil the nations like-all of to-judge-us 

:mrp -bN bNinw bbsm uuau>b ^bn ub tit riQN 

it : v i** : i" - : • - a** : t : 1 v iv jt t : : t 

Yahweh to Samuel and-he-prayed to-judge-us king to-us give they-said 

~iu?n bab Dim bipa you; bNiau) _ bN hit “iqn’v 

v j : t t •j : - : •• : v t : v <- 

that as-to-all the-people on-voice-of obey Samuel to Yahweh and-he-said 

idno tin _ n idnq tn Nb n TbN 

i t j* r t t 1 : i < j* ' av •• i : 

they-have-rejected —me but they-have-rejected —you not for to-you they-say 

wv tu?n Ttyyan -baas mirbi) I'bBp 

they-have-done that the-deeds according-to-all-of over-them from-to-be-king 

nin Di*n ~rpi onN T'bpn brp 

the-this the-day and-to out-of-Egypt —them to-bring-up-me from-day-of 

Ttyy nan p dti-in DT'bN rain- Tinn 

doing they so other gods and-they-have-served and-they-have-forsaken-me 

tit ipn _ n ™ nbipa nrum :~\b -m 

you-shall-warn to-warn but only to-voice-of-them obey then-now to-you also 

:D;rbp bbn' 1 nu>N ^bbn abb rram ana 

iv 1 i. : • jv * v v - j- : • v t jt : - • : v t 

over-them he-shall-reign who the-king manner-of to-them and-you-shall-tell on-them 

Tbxwn nyn -bN mrp nm "by nN bNiau) “iqn»uo 

)• t t v at : j" : • t i” •• : v j - 

the-ones-asking the-people to Yahweh words-of all-of — Samuel so-he-said 

-i#n -^bbn vQpn rp?v nf naNbii :^bp tno 

who the-king manner-of he-shall-be this and-he-said king from-with-him 

lb niPi njf napa tin na'bi) 

for-him and-he-will-appoint he-shall-take sons-of-you — over-you he-will-reign 

rinaano ^ab i am riinaai inaanaa 

i : - : v j - * : • it: t t t : j : - : v : 

chariot-of-him before and-they-shall-run and-to-horsemen-of-him to-chariot-of-him 

D'tfon nun D'flbN nil? ib mipbiu 

a* • j** t : v t >" t j t : 

fifties and-commanders-of thousands commanders-of for-him and-to-appoint 

-'ba niiyybi inpp nupbi 'iunnn unnbi 

implements-of and-to-make harvest-of-him and-to-reap plowing-of-him and-to-plow 

np' aa'nfaa tini d :iaan 'bai irionbo 

he-will-take daughters-of-you and— chariot-of-him and-equipment-of war-of-him 

tni DaTHiy tni 14 :niflNbi ninaubi ninpnb 

v : v •• i : v : i : it - : j ’t - : 

and— fields-of-you and— and-for-ones-baking and tor-cooks for-perfume-makers 


rnai np^ craiun naTT oa'ona 

1 i- t : 'at* r - • r ..: sv •• : - 

and-he-will-give he-will-take the-good and-olive-orchards-of-you vineyards-of-you 

Til “iu?m naTnai Dannms nnaub 

1 j- t : a : - iv : jv •• : it t - 

and-he-will-give he-will-take-tenth and-vineyards-of-you and-seeds-of-you to-servants-of-him 

tni banay tnu 6 nnaubi l'onob 

v i: v - v : it t - : it • t : 


and— male-servants-of-you and— and-to-servants-of-him to-court-officials-of-him 


□anion tni aniun Danina tni □?Tinau> 


donkeys-of-you and— the-good young-men-of-you and— female-servants-of-you 


to judge us like all the nations.” 6 But 
the thing displeased Samuel when 
they said, “Give us a king to judge 
us” And Samuel prayed to the Lord. 
7 And the Lord said to Samuel, “Obey 
the voice of the people in all that they 
say to you, for they have not rejected 
you, but they have rejected me from 
being king over them. 8 According 
to all the deeds that they have done, 
from the day I brought them up out of 
Egypt even to this day, forsaking me 
and serving other gods, so they are 
also doing to you. 9 Now then, obey 
their voice; only you shall solemnly 
warn them and show them the ways of 
the king who shall reign over them.” 

Samuel's Warning Against Kings 

10 So Samuel told all the words of 
the Lord to the people who were ask¬ 
ing for a king from him. 11 He said, 
“These will be the ways of the king 
who will reign over you: he will take 
your sons and appoint them to his 
chariots and to be his horsemen and 
to run before his chariots. 12 And he 
will appoint for himself commanders 
of thousands and commanders of fif¬ 
ties, and some to plow his ground and 
to reap his harvest, and to make his 
implements of war and the equipment 
of his chariots. 13 He will take your 
daughters to be perfumers and cooks 
and bakers. 14 He will take the best of 
your fields and vineyards and olive or¬ 
chards and give them to his servants. 
15 He will take the tenth of your grain 
and of your vineyards and give it to his 
officers and to his servants. 16 He will 
take your male servants and female 
servants and the best of your young 
men' and your donkeys, and put them 

'Septuagint cattle 
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to his work. 17 He will take the tenth 
of your flocks, and you shall be his 
slaves. 18 And in that day you will cry 
out because of your king, whom you 
have chosen for yourselves, but the 
Lord will not answer you in that day.” 

The Lord Grants Israel's Request 

19 But the people refused to obey 
the voice of Samuel. And they said, 
“No! But there shall be a king over 
us, 20 that we also may be like all the 
nations, and that our king may judge 
us and go out before us and fight our 
battles.” 21 And when Samuel had 
heard all the words of the people, 
he repeated them in the ears of the 
Lord. 22 And the Lord said to Sam¬ 
uel, “Obey their voice and make them 
a king.” Samuel then said to the men 
of Israel, “Go every man to his city.” 

Saul Chosen to Be King 

9 There was a man of Benjamin 
whose name was Kish, the son of 
Abiel, son of Zeror, son of Becorath, 
son of Aphiah, a Benjaminite, a man 
of wealth. 2 And he had a son whose 
name was Saul, a handsome young 
man. There was not a man among the 
people of Israel more handsome than 
he. From his shoulders upward he was 
taller than any of the people. 

3 Now the donkeys of Kish, Saul’s 
father, were lost. So Kish said to Saul 
his son, “Take one of the young men 
with you, and arise, go and look for 
the donkeys.” 4 And he passed through 
the hill country of Ephraim and 
passed through the land of Shalishah, 
but they did not find them. And they 
passed through the land of Shaalim, 
but they were not there. Then they 
passed through the land of Benjamin, 
but did not find them. 

5 When they came to the land of 
Zuph, Saul said to his servant who 

' Hebrew young man; also verses 7, 8, 10, 27 


9:1 p jtfma 

9:1 c not present in Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac 
9:4 d 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Quedlinburg and 
Magdeburg f ragments, Syriac 
(Leningrad codex 5th century), 
Targum manuscripts, Vulgate, plural 


onNi awir cdjnuu :inaNbrab nwm np^ 

iv ■ : a : - iv : i : - : • it t : 'at* 

and-you he-will-take-a-tenth flock-of-you to-work-of-him and-he-will-put he-will-take 

'ishn Nina Di*a bnpyms :crrayb ib mn n 

from-before the-that in-the-day and-you-will-cry-out for-slaves to-him you-shall-be 

oanN rnrr rnir -bib) nab Dnana au>N obabn 

—you Yahweh he-will-answer but-not for-you you-have-chosen whom king-of-you 

noN»i bNinu; bipa unu)b Dyn HKmw :mnn ora 

j : - : - i : • t t j t : - i - > ~ 


and-they-said Samuel on-voice-of to-obey the-people but-he-refused the-that in-the-day 

-baa uruN wwo :irbu mm aba -on Nb 

t : : i- - r t : i-t r :: r ’ v iv • r 

like-all-of we also that-we-will-be over-us he-shall-be king if but no 

onbn iriab tun baba uoauh D'ian 

\r : * : •• t : jtt : - <t t : a* - 

and-he-will-fight before-us and-he-will-go-out king-of-us and-he-will-judge-us the-nations 

d yn nn *ba nN bNiou; ynu>*i2i mnbnbo tin 

at t j** : ■ t v •• : ~ j- : • - i- : • 

the-people words-of all-of — Samuel when-he-heard battles-of-us — 

you; 'bwou; -bn mm aoN*i22 :mm TTNa oaaaa 

j- : •• : v <t : v - it : r*: t : v : -s r 

obey Samuel to Yahweh and-he-said Yahweh in-ears-of then-he-spoke-them 

-bN 'bNiou; aoNa ^bo onb nabom obipa 

to Samuel then-he-said king for-them and-you-are-to-make-king on-voice-of-them 

:iTj?b uPn iab bfcaiy' atoN 

1 . : j . i, ; t : * j** : - 

to-city-of-him man go Israel men-of 

■fa b&pN -fa uap iouK pbf-pp u^n -thi 9 

son-of Abiel son-of Kish and-name-of-him from-son-of-Benjamin man and-he-was 

:bTi aiaa w Pn c_ p rpflN -fa miaa -fa aiay 

• it i • A* • : j* * v - i* 1 v ‘ i ~ : 1 v s : 

wealth manly-one-of Benjaminite man son-of Aphiah son-of Becorath son-of Zeror 

aibi mna baNu; iouft p mn -ibi 2 

and-good young-man Saul and-name-of-him son he-was and-to-him 

uoo ai v btnur> oao uhN pni 

av • j i** t : * y : • • y : 

more-than-him handsome Israel from-people-of man and-there-was-not 

hmxnu :Dpn -bao na: nbybi ioawo 

t : - - itt t • -it t:-t j:** 

now-they-were-lost the-people more-than-any-of high and-above-DIR from-shoulder-of-him 

iia bmu; -bn uap aoNa biNu; tin uapb niiriNn 

: j t v >• v - at j* 1 f : t 

son-of-him Saul to Kish so-he-said Saul father-of to-Kish the-female-donkev> 


tin wpa y? oipi onyano anN tin nj _ np 

— look-for go and-arise from-the-young-men one — with-you please take 

aaya onsN -ana “pi ?:!! 4 :njriNn 

and-he-passed Ephraim through-hill-country-of and-he-passed the-female-donkev* 

bbyu; -pNa naya inuo Nbi nu>bu> -pNa 

• *: - • v iv : < :- at t j : t i* t * iv : 

Shaalim through-land-of and-they-passed they-found but-not Shalishah through-land-o: 

non 5 :inuo Nbi mo 1 -pNa d aaya n&i 

they they-found but-not Benjaminite through-land-of then-he-passed but-there-was-nr: 

ioy -au>N iamb aoN bwun mi? pma iNa 

- : *j- t ) t : ' * vjv : t< 


with-him 


who 


to-young-man-of-him he-said and-Saul Zuph in-land-of they-cair.e 




English (ESV) 


659 


1 SAMUEL 9:6-14 


;nt nnhNn -to 'bn bBir -rs miiuu nub 

- jt : i t » • •)• t j- : v »v tat: jt : 

and-he-worries the-female-donkeys from father-of-me he-ceases lest and-let-us-return come 

riNfn tub b'ribN -izhN nj -nan 6 noN*i6 :ub 

j. T * v: • <T •• • V J- IT 

the-this in-the-city God man-of please behold to-him but-he-said as-to-us 

nub ahnu NiB 1 NiB bbt -tun bb bbuj uunhi 

t -u" t - at j i" -: v *: J t : • j* t : 

let-us-go now he-comes to-come he-speaks that all one-being-honored and-the-man 

bon»17 :rrbu uubn -tun warn tin ub r>x> '*m d$ 

... - T iv t : j- t v i" : - v t j*- " t 

then-he-said on-her we-will-go which way-of-us — to-us he-will-tell perhaps there 

bnbn 'a 'uunV ntj tit Va rum nub biNtu 

... •.•-<• * T j- t - » .... j** • : -: - : t 

the-bread for to-the-man we-bring but-what we-go but-look to-young-man-of-him Saul 

ovibNn uhNb N'unb tn rrmurw irbso btN 

a* v: t j- : i* t : 1 •• jt : . j- t 

the-God to-man-of to-bring there-is-not and-present from-vessels-of-us he-is-gone 

noNh bi&ul -on nuub huan nobs :uhn no 

... _ T v j - - - - 1 v < - it • it 

and-he-said Saul — to-answer the-young-man and-he-did-again with-us what 

uhNb Trm hob bptu pun •’in Num nan 

j. : • - it: ’ vat >v jv - iv - t : jt : • •• • 

to-man-of and-I-will-give silver shekel-of fourth-part-of in-hand-of-me being-found here 

bon tib btriun |D\jsb9 :ub“ib tn ub Taro crnbNn 

<- t i •• t : • : j- t : r : - v kt j‘ - : • v: t 

he-said thus in-Israel before way-of-us — to-us so-that-he-tells the-God 

n nNin ~ru nubai ob crribN luiTrb inubB uunh 

<• av t - it : •• : j : • v: j : • : v : * t 

for the-one-seeing to and-let-us-go come God to-inquire when-to-go-him the-man 

biNiu noNbio TNbn Tisb Nnp^ nib N'uab 

ST V IV T l* T : J” , T • “ • T - 

Saul and-he-said the-one-seeing before he-was-called the-day to-the-prophet 

tit -bN bb»i nub innb bibb Bin nub 

• t v : i"” t a**** jt : i’ : t : j : 

the-city to so-they-went let-us-go come word-of-you good to-young-man-of-him 

horn tit nbunu bby non u iotVnh uun mu -tun 

T .. ; • T j” -: - : • r t •• i* v: t j' it v _ : 

and-they the-city on-ascent-of going-up they the-God man-of there which 

htb tut rnb noNn d'q bniuV niNtf ninua inuo 

iv t )•—: ’ v t j : - • at j : • t : t : j : t 

in-this ?-there-is to-them and-they-said water to-draw coming-out young-women they-met 

Bnnb nan tU* nanoNm oniN naoumu tnti 

■ av t : j” • v t : j- - -jt t sv: - - iv t 

before-you behold there-is and-they-said —them and-they-answered the-one-seeing 

DiT nBT n t ib nb bin ■’B nriu nno 

■J - - SV J - • T JT - <* T - J** - 

the-day sacrifice-of because to-the-town he-has-come the-day because now hurry 

bnm ifiN riNuon p Tun obnbbu tobb nub 

v v : ’ j : : »j« j* t jv -: : it t ■ it t 

at-before —him you-will-meet so the-city as-to-come-in-you on-the-high-place for-the-people 

i&n "tu bun buN 1 -Nb b bbNb nnbBn nbu^ 

T T <“ I v: V T T T - V ~: - 

to-come-him until the-people he-will-eat not for to-eat the-high-place-DIR he-goes-up 

D^Nnpn ibBN 1 p -nnN rain kin -p 

the-ones-being-called they-will-eat thus after the-sacrifice he-is-to-bless he for 

Tun ibuni4 :inN nN»on ditb d inN _> b ibu c nnui 

a* t i _ : _ i“ i 1 j : : t, - : j r ~: jt - : 

the-town so-they-went-up —him you-will-find as-the-day —him for go-up and-now 

□riNnpb N2T 'bNimu nam Tun ninB b'NB nnn 

t t 1 : • j** •• : <•• • : • t ’ j : • t t •• 

to-encounter-them coming-out Samuel and-behold the-city in-midst-of coming they 


was with him, “Come, let us go back, 
lest my father cease to care about the 
donkeys and become anxious about 
us.” 6 But he said to him, “Behold, 
there is a man of God in this city, and 
he is a man who is held in honor; all 
that he says comes true. So now let us 
go there. Perhaps he can tell us the 
way we should go.” 7 Then Saul said to 
his servant, “But if we go, what can we 
bring the man? For the bread in our 
sacks is gone, and there is no present 
to bring to the man of God. What do 
we have?” 8 The servant answered Saul 
again, “Here, I have with me a quarter 
of a shekel' of silver, and I will give 
it to the man of God to tell us our 
way.” 9 (Formerly in Israel, when a 
man went to inquire of God, he said, 
“Come, let us go to the seer,” for to¬ 
day’s “prophet” was formerly called a 
seer.) 10 And Saul said to his servant, 
“Well said; come, let us go.” So they 
went to the city where the man of God 
was. 

11 As they went up the hill to the 
city, they met young women coming 
out to draw water and said to them, 
“Is the seer here?” 12 They answered, 
“He is; behold, he is just ahead of you. 
Hurry. He has come just now to the 
city, because the people have a sacri¬ 
fice today on the high place. 13 As soon 
as you enter the city you will find him, 
before he goes up to the high place to 
eat. For the people will not eat till he 
comes, since he must bless the sacri¬ 
fice; afterward those who are invited 
will eat. Now go up, for you will meet 
him immediately.” 14 So they went 
up to the city. As they were entering 
the city, they saw Samuel coming out 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


9:6 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Quedlinburg and 
Magdeburg fragments, Targum 
manuscript, 'PI 

9:13 c 2 Hebrew manuscripts, 'V 
9:13 d not present in Aptowitzer, 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
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toward them on h i s way up to th e high 
place. 

15 Now the day before Saul came, 
the Lord had revealed to Samuel: 
16 “Tomorrow about this time I will 
send to you a man from the land of 
Benjamin, and you shall anoint him to 
be prince 7 over my people Israel. He 
shall save my people from the hand 
of the Philistines. For I have seen 2 my 
people, because their cry has come 
to me.” 17 When Samuel saw Saul, the 
Lord told him, “Here is the man of 
whom I spoke to you! He it is who 
shall restrain my people.” 18 Then Saul 
approached Samuel in the gate and 
said, “Tell me where is the house of 
the seer?” 19 Samuel answered Saul, 
“I am the seer. Go up before me to 
the high place, for today you shall eat 
with me, and in the morning I will 
let you go and will tell you all that is 
on your mind. 20 As for your donkeys 
that were lost three days ago, do not 
set your mind on them, for they have 
been found. And for whom is all that 
is desirable in Israel? Is it not for you 
and for all your f ather’s house?” 21 Saul 
answered, “Am I not a Benjaminite, 
from the least of the tribes of Israel? 
And is not my clan the humblest of 
all the clans of the tribe of Benjamin? 
Why then have you spoken to me in 
this way?” 

22 Then Samuel took Saul and his 
young man and brought them into 
the hall and gave them a place at the 
head of those who had been invited, 
who were about thirty persons. 23 And 
Samuel said to the cook, “Bring the 
portion I gave you, of which I said to 
you, ‘Put it aside.’ ” 24 So the cook took 

’ Or leader 2 Septuagint adds the affliction of 


pPn nr Vniqip ?tn tin nba nirrus :rmn nibvb 

T V J A" : • V J V ITT T I- IT T “ l ~ 

one day Samuel ear-of — he-had-revealed now-Yahweh the-high-place to-go-up 

vbx nbiPN nnn munie nbNb Vinip -Nin pnb 

• '•.••• - ; v t t j ** t i it i r: * 

man to-you I-will-send tomorrow as-the-time to-say Saul to-come before 

rap -by rub innipm jto h.nq 

Israel people-of-me over for-prince and-you-shall-anoint-him Benjamin from-land-of 

TIN 'TVN1 '3 D'muftfi TQ '0P TIN pppim 

v • • t <• fV : • : j- • i* - v - r : 

— I-have-seen for Philistines from-hand-of people-of-me — and-he-shall-save 

Vinip tin n np Vniqipi v uVn inppp nN3 '3 pip 

a T V JT T 1“ : IT •• l 't - T JT ') • - 

Saul — he-saw when-Samuel to-me cry-of-him she-has-come because people-of-me 

nt t*?n then pipn uPNn nan -injp mm 

IV ' v •* • : J- T JV • T <•• ' T T JT - 

this to-you I-said that the-man here he-answered-him and-Yahweh 

Tinn Vniqip tin bwip ippiis unpn ppp^ 

' j : : v *j t - r - : j : ~ 

in-midst-of Samuel — Saul then-he-approached on-people-of-me he-shall-restrain 

:nNnn ma nr -^n ^ nj -np'an pqn j i ppippi 

IV T IV •• • JT T I* “ v “ - AT - 

the-one-seeing house-of this where to-me please tell and-he-said the-gate 

r\b p nNnn tun ponp Vinip tin Vniqip tphw 

v t j" t v t v : *- 

go-up the-one-seeing I and-he-said Saul — Samuel and-he-answered 

pTinViPi oi*n tip DnVpNi nbpn '^b 

i j. . _ . ; a - e • jv : - - t t - - t j 

and-I-will-let-go-you the-day with-me and-you-shall-eat the-high-place before-me 

tun pnnVn pipn b’2) pphn 

' it y - i 1 : t : r JV -j : 'v 

to-you I-will-tell in-heart-of-you that and-all in-the-morning 

_{ ?n o'frn nip'bip brn fb niPiNn ni 5 tiN*?i 2 o 

not the-days three-of the-day to-you the-ones-being-lost and-as-for-the-female-donkeys 

•*73 inpqj '3 on*? paV tin Dipn 

T ■ : AT : • J’ IV T *J* l * IV V ST 

all-of and-for-whom they-have-been-found for to-them heart-of-you — put-you 

TPh.21 :^piN JT3 Vbbi fb Nibn VNppp man 

and-he-answered father-of-you house-of and-for-all-of for-you ?-not Israel desire-of 

bNntr ’pnw bupp tun rppHn Ni^n ppNP Vinip 

Israel tribes-of from-small-ones-of I Benjaminite ?-not and-he-said Saul 

hn^i dto'n tdip ninaipo -V 30 nbvxn binaipcn 

t t : » a* t : • j** : • i : : • it • t • : - • : - : • 

and-why Benjamin tribes-of clans-of more-than-all-of the-lowly and-clan-of-me 

tin ’Vnioip np s i22 min P3P3 **?n map 

Samuel then-he-took the-this according-to-the-word to-me you-have-spoken 

on*? rfvn nnpipb dnup ibpj tint Pinip 

<v t i ... - t at : * i" - iv : j t 


<v t » ... - t at : * ir • : - ~ iv : j t 

to-them and-he-gave hall-DIR and-he-brought-them young-man-of-him and— Saul 

PQNP 23 rw'N nripbipp nam an&npn ipnpp bipn 

v < - j. . • tv*: • - j : • t 

and-he-said man about-thirty and-they the-ones-being-called at-head-of place 

pipn pb Tim pipn man tin mm niinb 'bmnv} 

v -s 'at • i- t jv t t - v t : t - “ •• : 

which to-you I-gave which the-portion — give-DIR to-the-cook Samuel 

piipn tin nnurf □p ! >i 24 : ttqp nnN trip p^n tipqn 

I - V T “ “ VJT- ' IT • V.T J* 1 V •• * : j- T 

the-thigh — the-cook so-he-made-high with-you —her put to-you I-said 


9:21 d Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Targum editions, Vulgate, 
singular 
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■D'tz? '"inwah run hQN J i b)nu) yzb icmm rpbpm 

• t : • - <•• • v _ t j** : • v jt — t v t v : 

set the-one-being-kept see and-he-said Saul before and-he-set and-the-on-her 

loun nbtfV ib mnw iy)nb ^ bin, msb 

jt t i j * : it - s’ v: 1 jv t : 

the-people to-say for-you being-kept for-the-appointed-time because eat before-you 

HT 125 :wnn Di»a bNinw -dp Vinw bin*) ^nanp 

) i - j - i" : • •) t s- • at’t 

when-they-came-down the-that on-the-day Samuel with Saul so-he-ate I-have-called 

103^126 :aah -by Vinu; -du b “qti tph nnnnn 

• : - - IT - - IT • J” -: - A* T IT T - 

then-they-did-early the-roof on Saul with and-he-spoke the-city from-the-high-place 

nbNV Ain 'b)nui -bn Vniow nipn hnwn niVps 'fn 

•• tjt - t v <” : t p : * ~ " < - 

to-say the-roof Saul to Samuel and-he-called the-dawn as-to-go-up and-he-was 

□mu; b)nu) op»i nnVuwi nmp 

■a* : s : t •tjt- t* av : - ~ t K 

both-of-them and-they-went-out Saul and-he-got-up that-I-may-send-away-you get-up-DIR 

bAinwi Tjin napa b’Tvr nan 27 :njnnn VNiouh n in 

.. . • T j” . * • : i t •• t i - i** : j 

and-Samuel the-city at-end-of going-down they the-street-DIR and-Samuel he 

was*? nnm npA*? nbN bmv) ~bn nnN 

i**t ; ; - -j— j v: t v j - t 

before-us and-let-him-pass-on to-the-young-man say Saul to he-said 

121 -nn iymvn) oib nbp hn n) nhim 

j- : v o -j • : - : - j t - : a “ r 

word-of — that-I-may-cause-to-hear-you as-the-day stand then-you when-he-has-passed 

God 

iu>Nn ~by pin jnwn -n n Vkiow npn i 10 

head-of-him on and-he-poured the-oil small-jug-of — Samuel then-he-took 

'by mrr ?rnu>Q Nftn iqn s i inpun 

over Yahweh he-has-anointed-you that ?-not and-he-said and-he-kissed-him 

hnum 'iaya bi*n nnaba 2 :taaV inVm 

t t t • t • •• ■ <’ : : v : pt : <■ t ■ 

then-you-will-meet from-with-me the-day when-to-go-you for-prince heritage-of-him 

nnm io\n ‘hias Vnn nnnp -ou ctwan bw 

and-they-will-say at-Zelzah Benjamin in-territory-of Rachel grave-of by men two-of 

nlm wpab nabn nuin niAh^n in^oa ^bn 

and-behold to-seek you-went that the-female-donkeys they-were-found to-you 

bab anh niinxn nan -nn na« wua 

v t <- t : t j** : v 1 • t <~ t 

for-you and-he-worries the-female-donkeys matters-of — father-of-you he-has-given-up 


n*6m d$o fiabm3 :nab n vyn nn nb*6 

t : t t t • t : - t : r s • iv v: v n 

and-farther from-there then-you-shall-go-on as-to-son-of-me I-shall-do what to-say 

o'#an nuftiz; bu) tinsci niin ri bn ~iy hni) 

• t jt: t 1 < t : t * j •• - tt 


men three there and-they-shall-meet-you Tabor oak-of to and-you-shall-come 

hroo □'HA nu>'bw | nvh inn bn -nn nn'Vxn -bn wb^ 

t v : • t : jt : j** t v a*’ r i* v: t v j* 

and-one kids three carrying one Bethel the-God to going-up 

iVnwh -baA nw: inn) nnb ninaa huibv) NibA 

) ■: t : * * it v i" r )t v : v v j : • v : 

and-they-shall-ask wine skin-of carrying and-one bread loaves-of three-of carrying 

nnpbi onb "“tuP ib )inn nibwb ib 

and-you-shall-receive bread two-of to-you and-they-shall-give as-to-peace to-you 


up the leg and what was on it and set 
them before Saul. And Samuel said, 
“See, what was kept is set before you. 
Eat, because it was kept for you until 
the hour appointed, that you might 
eat with the guests.” 7 

So Saul ate with Samuel that day. 
25 And when they came down from 
the high place into the city, a bed was 
spread for Saul 2 on the roof, and he 
lay down to sleep. 26 Then at the break 
of dawn 3 Samuel called to Saul on the 
roof, “Up, that I may send you on your 
way.” So Saul arose, and both he and 
Samuel went out into the street. 

27 As they were going down to the 
outskirts of the city, Samuel said to 
Saul, “Tell the servant to pass on be¬ 
fore us, and when he has passed on, 
stop here yourself f or a while, that I 
may make known to you the word of 
God” 


Saul Anointed King 

*1 Then Samuel took a flask of 
I oil and poured it on his head 
and kissed him and said, “Has not 
the Lord anointed you to be prince 4 
over his people Israel? And you shall 
reign over the people of the Lord 
and you will save them from the hand 
of their surrounding enemies. And 
this shall be the sign to you that the 
Lord has anointed you to be prince 5 
over his heritage. 2 When you depart 
from me today, you will meet two 
men by Rachels tomb in the terri¬ 
tory of Benjamin at Zelzah, and they 
will say to you, ‘The donkeys that you 
went to seek are f ound, and now your 
father has ceased to care about the 
donkeys and is anxious about you, 
saying, “What shall I do about my 
son?”’ 3 Then you shall go on from 
there farther and come to the oak of 
Tabor. Three men going up to God at 
Bethel will meet you there, one carry¬ 
ing three young goats, another carry¬ 
ing three loaves of bread, and another 
carrying a skin of wine. 4 And they 
will greet you and give you two loaves 
of bread, which you shall accept from 


'Hebrew appointed, saying, 7 have invited the 
people 7 Septuagint; Hebrew and he spoke 
with Saul 3 Septuagint; Hebrew And they arose 
early and at the break of dawn 4 Or leader 
s Septuagint; Hebrew lacks over his people Israel? 
And you shall.... to be prince 


9:25 b Septuagint, Kal (5i) Eorpcaoav 
(tu) ; Napoli codex, et deduxit (Saul 
in domo etstra[vi]tei) ; Legion codex, 
replica Legion codex and its margin, 
et straverunt (Saul in domo ) 

9:26 p naan 
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their hand. 5 Af ter that you shall come 
to Gibeath-elohim,' where there is a 
garrison of the Philistines. And there, 
as soon as you come to the city, you 
will meet a group of prophets coming 
down from the high place with harp, 
tambourine, flute, and lyre before 
them, prophesying. 6 Then the Spirit 
of the Lord will rush upon you, and 
you will prophesy with them and be 
turned into another man. 7 Now when 
these signs meet you, do what your 
hand finds to do, for God is with you. 
8 Then go down before me to Gilgal. 
And behold, I am coming down to 
you to offer burnt offerings and to 
sacrifice peace offerings. Seven days 
you shall wait, until I come to you and 
show you what you shall do.” 

9 When he turned his back to leave 
Samuel, God gave him another heart. 
And all these signs came to pass that 
day. 10 When they came to Gibeah, 2 
behold, a group of prophets met him, 
and the Spirit of God rushed upon 
him, and he prophesied among them. 
11 And when all who knew him pre¬ 
viously saw how he prophesied with 
the prophets, the people said to one 
another, “What has come over the 
son of Kish? Is Saul also among the 
prophets?” 12 And a man of the place 
answered, “And who is their father?” 
Therefore it became a proverb, “Is Saul 
also among the prophets?” 13 When he 
had f inished prophesying, he came to 
the high place. 

14 Saul’s uncle said to him and to his 
servant, “Where did you go?” And he 
said, “To seek the donkeys. And when 
we saw they were not to be found, we 

1 Gibeath-elohim means the hill of God 2 Gibeah 
means the hill 


10:5 b a few Hebrew manuscripts 
add 

10:7 p rutqn 

10:8 a a few Hebrew manuscripts, 
'Vl; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 


dw nm Db^Nn nma b kinn p “inas :dtq 

it v • v: t j- : • t ■ •• - j- itt • 

there where Gibeath-the-elohim you-shall-come thus after from-hand-of-thei: 

ny;yi t yn o# ^Nyy bn trnubs nm 

that-you-will-meet the-city there as-to-come-you and-he-will-be Philistines garrison-c 

onnsb nbana dht bwgj Van 

harp and-before-them from-the-high-place coming-down prophets procession-o: 

vbv nnbne :D'Nmno nam nibi 5bm hfn 

' v t <t : t : r : - : i* t i** : • : j* t : • : 

upon-you then-she-will-rush prophesying and-they and-lyre and-flute and-tambourinc 

nna mb masmi Day mmnm mm nn 

i“ - r : it : - : v: at • t : t : j 

another to-man and-you-shall-be-turned with-them and-you-will-prophesy Yahweh Spirit-o: 

iwk bb niyy b? nVxn nin^n mban n mm? 

-IV *: * i <•• -J * AT V l.” T ) T T V T )• T T : 

what for-you do to-you the-these the-signs they-come when now-he-will-bc 

naV man 8 pay DbfrNn ra ab 

— t : jt : -t : * it • ».• v: t r ’ vt jt : • 

before-me then-you-are-to-go-down with-you the-God for hand-of-you she-find> 

a nab nby nbyrb aba tv biN mm bbn 

to-sacrifice burnt-offerings to-make-go-up to-you coming-down I and-behold the-Gilgai 

vbx 'Nia ny 'Vnin d'D' nyau? d'dVu; bat 

j* - •• <• t - : ■ a* t : j- : • 

to-you to-come-me until you-shall-wait days seven-of peace-offerings sacrifices-of 

iniana mm 9 :niyyn nm nx bb Tunim 

< : - : t t : iv - r: -s v • : j* : - : 

as-to-turn-him and-he-was you-shall-do what — to-you and-I-shall-make-known 

2 b d' ri*?N b pami Vain# oya rob ’inyu; 

heart God for-him then-he-changed Samuel from-with to-go shoulder-of-him 

win io :Rinn Din nVan nin^n by wan nnN 

< T- I “ ) ~ V V* T ) T T -JT‘ A*’ ~ 

when-they-came the-that on-the-day the-these the-signs all-of and-they-came another 

nbm inanp 5 ? D'Nm bin mm nnynan bu> 

and-she-rushed to-meet-him prophets procession-of then-behold the-Gibeah-DIR there 

by bn u :Dyina Nnann Db*?N nn lby 

t • : - it : i** - : • - • v: j t t 

all-of and-he-was in-midst-of-them and-he-prophesied God Spirit-of upon-him 

-□y mm inti Diiibiy *?iomND ly-rr 

• ;•• • : : • - : • j : • •• : i 

with and-behold and-they-saw three-days-before from-yesterday ones-knowing-of-him 

ht -nn inin bN uhN oyn mah rij D'Naa 

V - •• •• V J* T T V AT * ».• • : 

this what neighbor-of-him to man the-people and-he-said he-prophesied prophets 

uhN ?yhi 2 :D'N'aaa b-iNttf d;h u>b ~nb nn 

r • - r • : - it j~ •’ 1 v : jt t 

man and-he-answered among-the-prophets Saul ?-also Kish to-son-of he-has 

DJtn b&nb nmn p by omaN m aoNn d$q 

t t : jt : t 1 •• - av • j* v i - vt • 

?-also to-proverb she-was thus upon father-of-them and-who and-he-said from-there 

Ran niinnno brio :n'Naaa baiy 

it- - i* • : - it 

then-he-came from-prophesying when-he-had-finished among-the-prophets Saul 

?n run bNi vbx Vinu; aia noNnu :nnyn 

* JT i —: “ IV : VT •• ) T V IT T - 

where young-man-of-him and-to to-him Saul uncle-of and-he-said the-high-place 

"p nNnai niihRn tin bpb noNh DnyVn 

there-was-not that when-we-saw the-female-donkeys — to-seek and-he-said you-went 
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'b m TiT’An Vinw tn “inNnu :Vnioi 2 > -bn Ninn 

JT T I* “ AT J VI" I*’ : V l T ~ 

to-me please tell Saul uncle-of and-he-said Samuel to then-we-went 

T-tn in iin -Vn’Vinw “10^116:^1012; oob “ion -no 

• • <•• - V T V < " I" : IV T )- T IT 

he-told to-tell uncle-of-him to Saul and-he-said Samuel to-you he-said what 

-nb roiVon “inn tini nijfiNn 1N220J ns u *7 

1 t : - <- : v : a t i : : • r t 

not the-kingdom matter-of but— the-female-donkeys they-had-been-found that to-us 

tin 'bNiow py^iu :*?Nioi 2 ; “ion “i! 2 >n ib tapi 

— Samuel now-he-summoned Samuel he-had-said which to-him he-told 

td ^Nntn on ~bn noNTs mn^on mrp 'bn onn 

1 •• t : • j** : v v j - it : • - it : v t t 

thus Israel people-of to and-he-said the-Mizpah Yahweh to the-people 

onyoo *?NnU;' _ nN Trbpn 'dJn binvr t 6 n birr “ion 

• at : • • r* t : • v • )•••••: v v t •• t : • j** v: t : <- t 

out-of-Egypt Israel — I-brought-up I Israel God-of Yahweh he-says 

nibVoon _ Vn toi 0^220 to bnnN V^ni 

T : - T - • • - : • j- • v j v <• - t 

the-kingdoms all-of and-from-hand-of Egyptians from-hand-of —you and-I-delivered 

nyribn tin ofidno dIt dhnid :onnN o^q'Vn 

God-of-you — you-have-rejected the-day but-you —you the-ones-oppressing 

bnThm onTiiyn -Vno onV irurio Nin -“ii2>N 

v •• it: jv •* t t • v t - j* j v 

and-distresses-of-you calamities-of-you from-all-of —you saving he who 

brnn niiui wbu o^n qbo -'3 i*? noNm 

: - i i* t - : A" t j* t 1 v iv • : j - 

present-yourselves therefore-now over-us set-you king indeed to-him and-you-have-said 

*72*1012; nnp !, i 2 o ido^nVi oTun^V nin 1 onV 

Samuel then-he-brought-near and-by-thousands-of-you by-tribes-of-you Yahweh before 

:roon uni2> nnVn ^nt^-’ ’unu; _ Vn nN 

1 !• T: • v i" i“ t • - t : • j" : • t v 

Benjamin tribe-of and-he-was-taken-by-lot Israel tribes-of all-of 

nnVni ifihawo*? joon uniP tin nnpn 21 

and-she-was-taken-by-lot by-clans-of-him Benjamin tribe-of — and-he-brought-near 

iniPpnn unp qn biNiy nnVq noon nnsiyp 

but-they-sought-him Kish son-of Saul and-he-was-taken-by-lot the-Matrites clan-of 

u>'N ubn “rin Nnn nfira niy -i*?Ni 27 *i 22 : r22oj nVi 

a* j 1 J t t 1- - it : • j : 

man here still ?-he-will-come on-Yahweh again so-they-inquired he-was-found and-not 

1220023 :D^nn "bn Nnm Nin -nan nin 1 oono 

•••t - r - v it : v j •• • t : v j - 

then-they-ran the-baggage among hiding-himself he behold Yahweh and-he-said 

nnn n nn rinn nirnn o#o innpo 

att ’j: r * : ■ - t • j**. p t • - 

then-he-was-tall the-people in-midst-of when-he-took-his-stand from-there and-they-took-him 

*72*1012; no no 24 :n* 7 Poi ionwo obn “Vno 

: v t : it t 1 : • t t t * 

Samuel and-he-said and-above-DIR from-shoulder-of-him the-people more-than-any-of 

on T nin 1 in -nnn *ii 2 >N brrNon nun "Vn 'bn 

• J” 0- T J - IT JV V • : - T T T 

there-is-not for Yahweh on-him he-has-chosen whom ?-you-see the-people all-of to 

tp 100N0 onn -Vn lyoo onn -*?nn inbn 

r : K l - "JT T T r S‘T - AT T t : IT 

may-he-live and-they-said the-people all-of and-they-shouted the-people among-all-of like-him 

nnbon usi2>o nN obn 'bn *72*1012; 0210025 ^an 

the-kingship legal-claim-of — the-people to Samuel then-he-told the-king 


went to Samuel.” 15 And Saul’s uncle 
said, “Please tell me what Samuel said 
to you.” 16 And Saul said to his uncle, 
“He told us plainly that the donkeys 
had been f ound.” But about the matter 
of the kingdom, of which Samuel had 
spoken, he did not tell him anything. 

Saul Proclaimed King 

17 Now Samuel called the people to¬ 
gether to the Lord at Mizpah. 18 And 
he said to the people of Israel, “Thus 
says the Lord, the God of Israel, 
‘I brought up Israel out of Egypt, and 
I delivered you from the hand of the 
Egyptians and f rom the hand of all the 
kingdoms that were oppressing you.’ 
19 But today you have rejected your 
God, who saves you from all your ca¬ 
lamities and your distresses, and you 
have said to him, ‘Set a king over us.’ 
Now therefore present yourselves be¬ 
fore the Lord by your tribes and by 
your thousands.” 

20 Then Samuel brought all the 
tribes of Israel near, and the tribe 
of Benjamin was taken by lot. 21 He 
brought the tribe of Benjamin near 
by its clans, and the clan of the Ma- 
trites was taken by lot; 7 and Saul the 
son of Kish was taken by lot. But 
when they sought him, he could not 
be found. 22 So they inquired again 
of the Lord, “Is there a man still to 
come?” and the Lord said, “Behold, 
he has hidden himself among the 
baggage.” 23 Then they ran and took 
him from there. And when he stood 
among the people, he was taller than 
any of the people from his shoulders 
upward. 24 And Samuel said to all the 
people, “Do you see him whom the 
Lord has chosen? There is none like 
him among all the people.” And all the 
people shouted, “Long live the king!” 

25 Then Samuel told the people the 
rights and duties of the kingship, and 

' Septuagint adds finally he brought the family of 
the Matrites near, man by man 


i0:2i p rnnautob 
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he wrote them in a book and laid it 
up before the Lord. Then Samuel sent 
all the people away, each one to his 
home. 26 Saul also went to his home 
at Gibeah, and with him went men of 
valor whose hearts God had touched. 
27 But some worthless fellows said, 
“How can this man save us?” And 
they despised him and brought him 
no present. But he held his peace. 




Saul Defeats the Ammonites 

Then Nahash the Ammonite 
went up and besieged Jabesh- 
gilead, and all the men of Jabesh said 
to Nahash, “Make a treaty with us, 
and we will serve you.” 2 But Nahash 
the Ammonite said to them, “On this 
condition I will make a treaty with 
you, that I gouge out all your right 
eyes, and thus bring disgrace on all 
Israel.” 3 The elders of Jabesh said to 
him, “Give us seven days’ respite that 
we may send messengers through all 
the territory of Israel. Then, if there 
is no one to save us, we will give our¬ 
selves up to you.” 4 When the mes¬ 
sengers came to Gibeah of Saul, they 
reported the matter in the ears of the 
people, and all the people wept aloud. 

5 Now, behold, Saul was coming 
from the field behind the oxen. And 
Saul said, “What is wrong with the 
people, that they are weeping?” So 
they told him the news of the men of 
Jabesh. 6 And the Spirit of God rushed 
upon Saul when he heard these words, 
and his anger was greatly kindled. 7 He 
took a yoke of oxen and cut them in 
pieces and sent them throughout all 
the territory of Israel by the hand of 
the messengers, saying, “Whoever 
does not come out after Saul and 
Samuel, so shall it be done to his 
oxen!” Then the dread of the Lord 
fell upon the people, and they came 
out as one man. 8 When he mustered 


10:26 a Dead Sea Scroll puts 
before; Septuagint puts (oi) uioi 
before; cf. Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin 
11:2 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer add mi; cf. Septuagint, 
Napoli codex, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
11:2 b Septuagint (except Lucian’s 
recension), Napoli codex omit suffix 
11:6 p UJQU73 


tin bNimP nbuh mm nab na*i nabs afian 

v : 5“ - : - at : J" : • i- ..... - j : • - 

— Samuel then-he-sent-away Yahweh before and-he-laid in-the-book and-he-wrote 

irrab nbn biNp) - nii26 :imab uhN nun -ba 

i *• : • j- t t - : i : r it t t 

to-house-of-him he-went Saul and-also to-house-of-him man the-people all-of 

D'ribN nPN a bTin ibp iabn nnpaa 

i* v: )~t v • - - • j : t at : • 

God he-had-touched who the-valor with-him and-they-went Gibeah-DIR 


at ijppP -no 

noN 

bp;ba 

uai27 :Daba 

this he-saves-us how 
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them at Bezek, the people of Israel 
were three hundred thousand, and the 
men of Judah thirty thousand. 9 And 
they said to the messengers who had 
come, “Thus shall you say to the men 
of Jabesh-gilead: ‘Tomorrow, by the 
time the sun is hot, you shallhave sal¬ 
vation.’” When the messengers came 
and told the men of Jabesh, they were 
glad. 10 Therefore the men of Jabesh 
said, “Tomorrow we will give our¬ 
selves up to you, and you may do to us 
whatever seems good to you.” 11 And 
the next day Saul put the people in 
three companies. And they came into 
the midst of the camp in the morn¬ 
ing watch and struck down the Am¬ 
monites until the heat of the day. And 
those who survived were scattered, so 
that no two of them were left together. 

The Kingdom Is Renewed 

12 Then the people said to Samuel, 
“Who is it that said, ‘Shall Saul reign 
over us?’ Bring the men, that we may 
put them to death.” 13 But Saul said, 
“Not a man shall be put to death this 
day, for today the Lord has worked 
salvation in Israel.” 14 Then Samuel 
said to the people, “Come, let us go to 
Gilgal and there renew the kingdom.” 
15 So all the people went to Gilgal, and 
there they made Saul king before the 
Lord in Gilgal. There they sacrificed 
peace offerings before the Lord, and 
there Saul and all the men of Israel 
rejoiced greatly. 


Samuel's Farewell Address 

1 *"} And Samuel said to all Israel, 
^ “Behold, I have obeyed your 
voice in all that you have said to me 
and have made a king over you. 2 And 
now, behold, the king walks before 
you, and I am old and gray; and be¬ 
hold, my sons are with you. I have 
walked before you from my youth 


11:9 b a few Hebrew manuscripts, 
'WJNb ; cf. Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Reuchlin codex, Vulgate 
11:9 poirp 

11:11 c a few Hebrew manuscripts 
put before; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscripts 
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until this day. 3 Here I am; testify 
against me before the Lord and be¬ 
fore his anointed. Whose ox have I 
taken? Or whose donkey have I taken? 
Or whom have I defrauded? Whom 
have I oppressed? Or from whose 
hand have I taken a bribe to blind my 
eyes with it? Testify against me 1 and I 
will restore it to you.” 4 They said, “You 
have not defrauded us or oppressed 
us or taken anything from any man’s 
hand.” 5 And he said to them, “The 
Lord is witness against you, and his 
anointed is witness this day, that you 
have not found anything in my hand.” 
And they said, “He is witness.” 

6 And Samuel said to the people, 
“The Lord is witness, 2 who appointed 
Moses and Aaron and brought your 
fathers up out of the land of Egypt. 
7 Now therefore stand still that I may 
plead with you before the Lord con¬ 
cerning all the righteous deeds of the 
Lord that he performed f or you and 
for your fathers. 8 When Jacob went 
into Egypt, and the Egyptians op¬ 
pressed them, 3 then your f athers cried 
out to the Lord and the Lord sent 
Moses and Aaron, who brought your 
fathers out of Egypt and made them 
dwell in this place. 9 But they forgot 
the Lord their God. And he sold them 
into the hand of Sisera, commander of 
the army of Hazor, 4 and into the hand 
of the Philistines, and into the hand 
of the king of Moab. And they fought 
against them. *o And they cried out to 
the Lord and said, ‘We have sinned, 
because we have forsaken the Lord 
and have served the Baals and the 
Ashtaroth. But now deliver us out of 
the hand of our enemies, that we may 
serve you.’ 11 And the Lord sent Jer- 
ubbaal and Barak 5 and Jephthah and 
Samuel and delivered you out of the 

' Septuagint; Hebrew lacks Testify against 
me 2 Septuagint; Hebrew lacks is witness 
3 Septuagint; Hebrew lacks and the Egyptians 
oppressed them ^Septuagint the army ofjahin 
king of Hazor 5 Septuagint, Syriac; Hebrew 
Bedan 


12:5 a many Hebrew manuscripts, 
Sebir, plural; cf. Septuagint (except 
Lucian’s recension), (Lucian’s 
recension Kcd eiitev 6 Aaoc;), Syriac, 
Targum manuscripts, Vulgate 
12:6 a Septuagint (except Origin’s 
recension and some Septuagint 
manuscripts) puts papruc; before; cf. 
verse 5 

12:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, Sebir, HQ'* — 

12:10 p 
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hand of your enemies on every side, 
and you lived in safety. 12 And when 
you saw that Nahash the king of the 
Ammonites came against you, you 
said to me, ‘No, but a king shall reign 
over us,’ when the Lord your God was 
your king. 13 And now behold the king 
whom you have chosen, for whom 
you have asked; behold, the Lord has 
set a king over you. 14 If you will fear 
the Lord and serve him and obey his 
voice and not rebel against the com¬ 
mandment of the Lord, and if both 
you and the king who reigns over you 
will follow the Lord your God, it will 
be well. 15 But if you will not obey the 
voice of the Lord, but rebel against 
the commandment of the Lord, then 
the hand of the Lord will be against 
you and your king . 1 16 Now therefore 
stand still and see this great thing that 
the Lord will do before your eyes. 17 Is 
it not wheat harvest today? I will call 
upon the Lord, that he may send 
thunder and rain. And you shall know 
and see that your wickedness is great, 
which you have done in the sight of 
the Lord, in asking for yourselves a 
king.” 18 So Samuel called upon the 
Lord, and the Lord sent thunder 
and rain that day, and all the people 
greatly feared the Lord and Samuel. 

19 And all the people said to Sam¬ 
uel, “Pray for your servants to the 
Lord your God, that we may not die, 
for we have added to all our sins this 
evil, to ask f or ourselves a king.” 20 And 
Samuel said to the people, “Do not be 
afraid; you have done all this evil. Yet 
do not turn aside from following the 
Lord, but serve the Lord with all 
your heart. 21 And do not turn aside 
after empty things that cannot profit 
or deliver, for they are empty. 22 For 

' Septuagint; Hebrew fathers 


12:13 c several Hebrew manuscripts, 
'H ; cf. Septuagint manuscripts, 
Syriac 

12:15 a Septuagint, xcd eni tov 
PaoiAea upcov ; cf. replica Legion 
codex and its margin and verse 14 
12:21 a not present in 2 Hebrew 
manuscripts, most versions 
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the Lord will not forsake his people, 
for his great name’s sake, because it 
has pleased the Lord to make you a 
people for himself. 23 Moreover, as for 
me, far be it from me that I should sin 
against the Lord by ceasing to pray 
for you, and I will instruct you in the 
good and the right way. 24 Only fear 
the Lord and serve him faithfully 
with all your heart. For consider what 
great things he has done for you. 25 But 
if you still do wickedly, you shall be 
swept away, both you and your king.” 


Saul Fights the Philistines 

*1 O Saul lived for one year and 
I then became king, and when 
he had reigned for two years over Is¬ 
rael,' 2 Saul chose three thousand men 
of Israel. Two thousand were with 
Saul in Michmash and the hill coun¬ 
try of Bethel, and a thousand were 
with Jonathan in Gibeah of Benjamin. 
The rest of the people he sent home, 
every man to his tent. 3 Jonathan de¬ 
feated the garrison of the Philistines 
that was at Geba, and the Philistines 
heard of it. And Saul blew the trumpet 
throughout all the land, saying, “Let 
the Hebrews hear.” 4 And all Israel 
heard it said that Saul had defeated 
the garrison of the Philistines, and 
also that Israel had become a stench to 
the Philistines. And the people were 
called out to join Saul at Gilgal. 

5 And the Philistines mustered 
to fight with Israel, thirty thousand 
chariots and six thousand horsemen 
and troops like the sand on the sea¬ 
shore in multitude. They came up and 
encamped in Michmash, to the east of 
Beth-aven. 6 When the men of Israel 
saw that they were in trouble (for the 
people were hard pressed), the people 
hid themselves in caves and in holes 


'Hebrew Saul was one year old when he became 
king, and he reigned two years over Israel (see 
1 Samuel 10:6); some Greek manuscripts give 
Saul’s age when he began to reign as thirty years 
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and in rocks and in tombs and in cis¬ 
terns, 7 and some Hebrews crossed 
the fords of the Jordan to the land of 
Gad and Gilead. Saul was still at Gil- 
gal, and all the people followed him 
trembling. 

Saul's Unlawful Sacrifice 

8 He waited seven days, the time 
appointed by Samuel. But Samuel did 
not come to Gilgal, and the people 
were scattering from him. 9 So Saul 
said, “Bring the burnt offering here 
to me, and the peace of ferings.” And 
he offered the burnt offering. 10 As 
soon as he had finished offering the 
burnt offering, behold, Samuel came. 
And Saul went out to meet him and 
greet him. 11 Samuel said, “What have 
you done?” And Saul said, “When 
I saw that the people were scatter¬ 
ing from me, and that you did not 
come within the days appointed, and 
that the Philistines had mustered at 
Michmash, 12 1 said, ‘Now the Phil¬ 
istines will come down against me at 
Gilgal, and I have not sought the fa¬ 
vor of the Lord.’ So I forced myself, 
and offered the burnt offering.” 13 And 
Samuel said to Saul, “You have done 
f oolishly. You have not kept the com¬ 
mand of the Lord your God, with 
which he commanded you. For then 
the Lord would have established your 
kingdom over Israel forever. 14 But 
now your kingdom shall not contin¬ 
ue. The Lord has sought out a man 
after his own heart, and the Lord 
has commanded him to be prince 7 
over his people, because you have 
not kept what the Lord commanded 
you.” 15 And Samuel arose and went 
up f rom Gilgal. The rest of the people 
went up after Saul to meet the army; 
they went up from Gilgal 2 to Gibeah 
of Benjamin. 

And Saul numbered the people 
who were present with him, about 
six hundred men. 16 And Saul and 
Jonathan his son and the people 
who were present with them stayed 

'Or leader 2 Septuagint; Hebrew lacks The rest 
of the people .. .from Gilgal 
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in Geba of Benjamin, but the Philis¬ 
tines encamped in Michmash. 17 And 
raiders came out of the camp of the 
Philistines in three companies. One 
company turned toward Ophrah, to 
the land of Shual; 18 another com¬ 
pany turned toward Beth-horon; and 
another company turned toward the 
border that looks down on the Valley 
of Zeboim toward the wilderness. 

19 Now there was no blacksmith to 
be found throughout all the land of 
Israel, for the Philistines said, “Lest 
the Hebrews make themselves swords 
or spears.” 20 But every one of the Is¬ 
raelites went down to the Philistines 
to sharpen his plowshare, his mat¬ 
tock, his axe, or his sickle,' 21 and the 
charge was two-thirds of a shekel 2 for 
the plowshares and for the mattocks, 
and a third of a shekel 3 for sharpen¬ 
ing the axes and for setting the goads. 4 
22 So on the day of the battle there was 
neither sword nor spear found in the 
hand of any of the people with Saul 
and Jonathan, but Saul and Jonathan 
his son had them. 23 And the garrison 
of the Philistines went out to the pass 
of Michmash. 


Jonathan Defeats the Philistines 

M One day Jonathan the son of 
Saul said to the young man 
who carried his armor, “Come, let 
us go over to the Philistine garrison 
on the other side.” But he did not 
tell his father. 2 Saul was staying in 
the outskirts of Gibeah in the pome¬ 
granate cave 5 at Migron. The people 
who were with him were about six 
hundred men, 3 including Ahijah 
the son of Ahitub, Ichabod’s brother, 
son of Phinehas, son of Eli, the priest 
of the Lord in Shiloh, wearing an 
ephod. And the people did not know 
that Jonathan had gone. 4 Within the 
passes, by which Jonathan sought to 
go over to the Philistine garrison, 
there was a rocky crag on the one side 

1 Septuagint; Hebrew plowshare 2 Hebrew was a 
pim 3 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
•'The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
5 Or under the pomegranate [tree] 
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and a rocky crag on the other side. 
The name of the one was Bozez, and 
the name of the other Seneh. 5 The 
one crag rose on the north in f ront of 
Michmash, and the other on the south 
in front of Geba. 

6 Jonathan said to the young man 
who carried his armor, “Come, let us 
go over to the garrison of these un¬ 
circumcised. It may be that the Lord 
will work f or us, f or nothing can hin¬ 
der the Lord from saving by many or 
by few.” 7 And his armor-bearer said 
to him, “Do all that is in your heart. 
Do as you wish.* Behold, I am with 
you heart and soul.” 8 Then Jonathan 
said, “Behold, we will cross over to 
the men, and we will show ourselves 
to them. 9 If they say to us, ‘Wait until 
we come to you,’ then we will stand 
still in our place, and we will not go 
up to them. 1() But if they say, ‘Come 
up to us,’ then we will go up, for the 
Lord has given them into our hand. 
And this shall be the sign to us.” 11 So 
both of them showed themselves to 
the garrison of the Philistines. And 
the Philistines said, “Look, Hebrews 
are coming out of the holes where 
they have hidden themselves.” 12 And 
the men of the garrison hailed Jona¬ 
than and his armor-bearer and said, 
“Come up to us, and we will show 
you a thing.” And Jonathan said to 
his armor-bearer, “Come up after 
me, for the Lord has given them into 
the hand of Israel” 13 Then Jonathan 
climbed up on his hands and feet, and 
his armor-bearer after him. And they 
fell before Jonathan, and his armor- 
bearer killed them after him. 14 And 
that first strike, which Jonathan and 
his armor-bearer made, killed about 
twenty men within as it were half a 

’ Septuagint Do all that your mind inclines to 
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furrow’s length in an acre' of land. 
15 And there was a panic in the camp, 
in the field, and among all the people. 
The garrison and even the raiders 
trembled, the earth quaked, and it be¬ 
came a very great panic. 2 

16 And the watchmen of Saul in 
Gibeah of Benjamin looked, and 
behold, the multitude was dispersing 
here and there. 3 17 Then Saul said to 
the people who were with him, “Count 
and see who has gone from us.” And 
when they had counted, behold, Jona¬ 
than and his armor-bearer were not 
there. 18 So Saul said to Ahijah, “Bring 
the ark of God here.” For the ark of 
God went at that time with the people 4 
of Israel. 19 Now while Saul was talking 
to the priest, the tumult in the camp 
of the Philistines increased more 
and more. So Saul said to the priest, 
“Withdraw your hand.” 20 Then Saul 
and all the people who were with him 
rallied and went into the battle. And 
behold, every Philistine’s sword was 
against his fellow, and there was very 
great confusion. 21 Now the Hebrews 
who had been with the Philistines be¬ 
fore that time and who had gone up 
with them into the camp, even they 
also turned to be with the Israelites 
who were with Saul and Jonathan. 

22 Likewise, when all the men of Israel 
who had hidden themselves in the 
hill country of Ephraim heard that 
the Philistines were fleeing, they too 
followed hard after them in the battle. 

23 So the Lord saved Israel that day. 
And the battle passed beyond Beth- 
aven. 

Saul's Rash Vow 

24 And the men of Israel had been 
hard pressed that day, so Saul had laid 
an oath on the people, saying, “Cursed 
be the man who eats food until it is 
evening and I am avenged on my 

’ Hebrew a yoke 2 Or became a panic from God 

3 Septuagint; Hebrew they went here and there 

4 Hebrew; Septuagint “Bring the ephod.” For at 
that time he wore the ephod before the people 


14:21 a Septuagint, Napoli codex, 
replica Legion codex and its margin, 
Vulgate, insert relative pronoun 
before 
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enemies.” So none of the people had 
tasted food. 25 Now when all the peo¬ 
ple' came to the forest, behold, there 
was honey on the ground. 26 And 
when the people entered the forest, 
behold, the honey was dropping, but 
no one put his hand to his mouth, for 
the people feared the oath. 27 But Jona¬ 
than had not heard his father charge 
the people with the oath, so he put 
out the tip of the staff that was in his 
hand and dipped it in the honeycomb 
and put his hand to his mouth, and 
his eyes became bright. 2 «Then one of 
the people said, “Your father strictly 
charged the people with an oath, say¬ 
ing, ‘Cursed be the man who eats f ood 
this day.’ ” And the people were faint. 
29 Then Jonathan said, “My father has 
troubled the land. See how my eyes 
have become bright because I tasted a 
little of this honey . 30 How much bet¬ 
ter if the people had eaten freely today 
of the spoil of their enemies that they 
found. For now the defeat among the 
Philistines has not been great.” 

31 They struck down the Philistines 
that day from Michmash to Aijalon. 
And the people were very faint. 32 The 
people pounced on the spoil and took 
sheep and oxen and calves and slaugh¬ 
tered them on the ground. And the 
people ate them with the blood. 
33 Then they told Saul, “Behold, the 
people are sinning against the Lord 
by eating with the blood.” And he said, 
“You have dealt treacherously; roll a 
great stone to me here.” 2 34 And Saul 
said, “Disperse yourselves among the 
people and say to them, ‘Let every 
man bring his ox or his sheep and 

’ Hebrew land 2 Septuagint; Hebrew this day 


14:24 d-d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

14:25 a 1 Hebrew manuscript, D^H ; 
cf. Targums, Vulgate 
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14:32 P oin 1 
14:32 p 55uin 

14:34 b not present in 1 Hebrew 
manuscript; cf. Syriac 
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slaughter them here and eat, and do 
not sin against the Lord by eating 
with the blood.’ ” So every one of the 
people brought his ox with him that 
night and they slaughtered them 
there. 35 And Saul built an altar to the 
Lord; it was the first altar that he built 
to the Lord. 

3 6Then Saul said, “Let us go down 
after the Philistines by night and 
plunder them until the morning light; 
let us not leave a man of them.” And 
they said, “Do whatever seems good 
to you.” But the priest said, “Let us 
draw near to God here.” 37 And Saul 
inquired of God, “Shall I go down af¬ 
ter the Philistines? Will you give them 
into the hand of Israel?” But he did 
not answer him that day. 38 And Saul 
said, “Come here, all you leaders of 
the people, and know and see how this 
sin has arisen today. 39 For as the Lord 
lives who saves Israel, though it be in 
Jonathan my son, he shall surely die.” 
But there was not a man among all the 
people who answered him. 40 Then he 
said to all Israel, “You shall be on one 
side, and I and Jonathan my son will 
be on the other side.” And the people 
said to Saul, “Do what seems good to 
you.” 41 Therefore Saul said, “O Lord 
God of Israel, why have you not an¬ 
swered your servant this day? If this 
guilt is in me or in Jonathan my son, 
O Lord, God of Israel, give Urim. 
But if this guilt is in your people Is¬ 
rael, give Thummim.” ; And Jonathan 
and Saul were taken, but the people 
escaped. 42 Then Saul said, “Cast the 
lot between me and my son Jonathan.” 
And Jonathan was taken. 

43 Then Saul said to Jonathan, “Tell 
me what you have done.” And Jona¬ 
than told him, “I tasted a little honey 
with the tip of the staf f that was in my 
hand. Here I am; I will die.” 44 And 
Saul said, “God do so to me and more 

1 Vulgate and Septuagint; Hebrew Therefore 
Saul said to the Lord, the God o f Israel, “Give 
T hummim” 


14:34 e many Hebrew manuscripts, 
by ; 2 Hebrew manuscripts, PIN 
14:44 a large number of Hebrew 
manuscripts add ,t 7 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate 
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also; you shall surely die, Jonathan.” 
45 Then the people said to Saul, “Shall 
Jonathan die, who has worked this 
great salvation in Israel? Far f rom it! 
As the Lord lives, there shall not one 
hair of his head f all to the ground, for 
he has worked with God this day.” So 
the people ransomed Jonathan, so 
that he did not die. 46 Then Saul went 
up from pursuing the Philistines, 
and the Philistines went to their own 
place. 

Saul Fights Israel's Enemies 

47 When Saul had taken the king- 
ship over Israel, he fought against all 
his enemies on every side, against 
Moab, against the Ammonites, against 
Edom, against the kings of Zobah, and 
against the Philistines. Wherever he 
turned he routed them. 48 And he did 
valiantly and struck the Amalekites 
and delivered Israel out of the hands 
of those who plundered them. 

49 Now the sons of Saul were Jona¬ 
than, Ishvi, and Malchi-shua. And 
the names of his two daughters were 
these: the name of the f irstborn was 
Merab, and the name of the younger 
Michal. 50 And the name of Sauls 
wife was Ahinoam the daughter of 
Ahimaaz. And the name of the com¬ 
mander of his army was Abner the 
son of Ner, Sauls uncle. 51 Kish was 
the father of Saul, and Ner the father 
of Abner was the son of Abiel. 

52 There was hard fighting against 
the Philistines all the days of Saul. 
And when Saul saw any strong man, 
or any valiant man, he attached him 
to himself. 


The Lord Rejects Saul 

1 r And Samuel said to Saul, “The 
J Lord sent me to anoint you 
king over his people Israel; now there¬ 
fore listen to the words of the Lord. 
2 Thus says the Lord of hosts, T have 
noted what Amalek did to Israel in 
opposing them on the way when they 
came up out of Egypt. 3 Now go and 


15:1 a-a a f ew Hebrew manuscripts 
omit the second occurrence of by ; 
cf. Vulgate 
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strike Amalek and devote to destruc¬ 
tion' all that they have. Do not spare 
them, but kill both man and woman, 
child and infant, ox and sheep, camel 
and donkey.’ ” 

4 So Saul summoned the people and 
numbered them in Telaim, two hun¬ 
dred thousand men on foot, and ten 
thousand men of Judah. 5 And Saul 
came to the city of Amalek and lay 
in wait in the valley. 6 Then Saul said 
to the Kenites, “Go, depart; go down 
from among the Amalekites, lest I de¬ 
stroy you with them. For you showed 
kindness to all the people of Israel 
when they came up out of Egypt.” So 
the Kenites departed from among the 
Amalekites. 7 And Saul defeated the 
Amalekites from Havilah as far as 
Shur, which is east of Egypt. 8 And he 
took Agag the king of the Amalekites 
alive and devoted to destruction all 
the people with the edge of the sword. 
9 But Saul and the people spared Agag 
and the best of the sheep and of the 
oxen and of the fattened calves 2 and 
the lambs, and all that was good, and 
would not utterly destroy them. All 
that was despised and worthless they 
devoted to destruction. 

10 The word of the Lord came to 
Samuel: 11 “I regret 3 that I have made 
Saul king, for he has turned back from 
following me and has not performed 
my commandments.” And Samuel 
was angry, and he cried to the Lord 
all night. 12 And Samuel rose early to 
meet Saul in the morning. And it was 
told Samuel, “Saul came to Carmel, 
and behold, he set up a monument for 
himself and turned and passed on and 
went down to Gilgal.” 13 And Samuel 

' That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction); also verses 8, 9,15, 18, 
20, 21 2 The meaning of the Hebrew term is 
uncertain 3 See also verses 29, 35 


15:6 c 2 Hebrew manuscripts 'pH ; cf. 
most versions 

15:9 e-e Septuagint (except Lucian’s 
recension) omit nnN ; most versions 
from nn and DNQ 
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to Saul then-he-said in-the-valley and-he-lay-in-ambush Amalek city-of to 
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with-him I-gather-you lest Amalekites from-midst-of go-down depart go the-Kenites 
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when-to-go-up-them Israel people-of all-of with kindness you-done and-you 
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Saul and-he-defeated Amalek from-midst-of Kenites so-he-departed out-of-Egypt 
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Egypt east-of on 
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Saul but-he-spared 
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king-of Agag — and-he-took-hold-ot 
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sword by-edge-of he-devoted-to-destruction 
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came to Saul, and Saul said to him, 
“Blessed be you to the Lord. I have 
performed the commandment of the 
Lord.” 14 And Samuel said, “What 
then is this bleating of the sheep in 
my ears and the lowing of the oxen 
that I hear?” 15 Saul said, “They have 
brought them from the Amalekites, 
for the people spared the best of the 
sheep and of the oxen to sacrifice to 
the Lord your God, and the rest we 
have devoted to destruction” 16 Then 
Samuel said to Saul, “Stop! I will tell 
you what the Lord said to me this 
night” And he said to him, “Speak.” 

17 And Samuel said, “Though you 
are little in your own eyes, are you not 
the head of the tribes of Israel? The 
Lord anointed you king over Israel. 
18 And the Lord sent you on a mis¬ 
sion and said, ‘Go, devote to destruc¬ 
tion the sinners, the Amalekites, and 
fight against them until they are con¬ 
sumed.’ 19 Why then did you not obey 
the voice of the Lord? Why did you 
pounce on the spoil and do what was 
evil in the sight of the Lord?” 20 And 
Saul said to Samuel, “I have obeyed the 
voice of the Lord. I have gone on the 
mission on which the Lord sent me. 
I have brought Agag the king of Ama¬ 
lek, and I have devoted the Amalekites 
to destruction. 21 But the people took 
of the spoil, sheep and oxen, the best 
of the things devoted to destruction, 
to sacrifice to the Lord your God in 
Gilgal.” 22 And Samuel said, 

“Has the Lord as great delight 
in burnt offerings and 
sacrifices, 

as in obeying the voice of the 
Lord? 

Behold, to obey is better than 
sacrifice, 

and to listen than the f at of 
rams. 

23 For rebellion is as the sin of 
divination, 

and presumption is as 
iniquity and idolatry. 

Because you have rejected the 
word of the Lord, 

he has also rejected you from 
being king.” 


15:16 p -lQ*n 

15:18 b 2 Hebrew manuscripts, DU ; 
cf. most versions 

15:23 d Hebrew f ragment f rom Cairo 
Geniza, ; cf. Septuagint, replica 
Legion codex and its margin 


1 SAMUEL 15:24-35 


678 


Hebrew (BHS) 


24 Saul said to Samuel, “I have 
sinned, for I have transgressed the 
commandment of the Lord and your 
words, because I feared the people 
and obeyed their voice. 25 Now there¬ 
fore, please pardon my sin and return 
with me that I may bow before the 
Lord.” 26 And Samuel said to Saul, 
“I will not return with you. For you 
have rejected the word of the Lord, 
and the Lord has rejected you from 
being king over Israel.” 27 As Samuel 
turned to go away, Saul seized the 
skirt of his robe, and it tore. 28 And 
Samuel said to him, “The Lord has 
torn the kingdom of Israel from you 
this day and has given it to a neigh¬ 
bor of yours, who is better than you. 
29 And also the Glory of Israel will not 
lie or have regret, for he is not a man, 
that he should have regret.” 30 Then 
he said, “I have sinned; yet honor me 
now before the elders of my people 
and before Israel, and return with me, 
that I may bow before the Lord your 
God.” 31 So Samuel turned back after 
Saul, and Saul bowed before the Lord. 

3 2Then Samuel said, “Bring here to 
me Agag the king of the Amalekites.” 
And Agag came to him cheerfully. 7 
Agag said, “Surely the bitterness of 
death is past.” 33 And Samuel said, “As 
your sword has made women child¬ 
less, so shall your mother be childless 
among women.” And Samuel hacked 
Agag to pieces before the Lord in 
Gilgal. 

34 Then Samuel went to Ramah, 
and Saul went up to his house in Gib- 
eah of Saul. 35 And Samuel did not see 
Saul again until the day of his death, 
but Samuel grieved over Saul. And the 
Lord regretted that he had made Saul 

' Or haltingly (compare Septuagint); the 
Hebrew is uncertain 


15:27 a Dead Sea Scroll, Septuagint 
add blNW 

15:30 a 2 Hebrew manuscripts, 'VI; 
cf. Septuagint, Vulgate 


TIN Trap "O TlNtbn 'VN1QW "5 n VlNW HQNH24 

v • : j“ t i* • t t •• : v < t 

— I-have-transgressed for I-have-sinned Samuel to Saul and-he-said 

JJQWNl Diin TIN TNT *3 TH3H TIN! HIT -, S 

and-I-obeyed the-people — I-feared because words-of-you and— Yahweh mouth-ot 

'QD mwi TlNDn TIN NJ NtD HEIDI 25 :Dhip3 

with-me and-return sin-of-me — please pardon therefore-now on-voice-of-them 

mu>N nV Vinw _ Vn 'Vniqw hqnh26 :hit 5 mnnwNi 

it j t *.•••: v < “ it i- i\—: - : iv : 

I-will-return not Saul to Samuel and-he-said to-Yahweh that-I-may-bow-down 

HIT HDNQH HIT “OH TIN HDDNQ '3 HOD 

t : j 1 : t : • - t : j- : v t : - t <• 1 at • 

Yahweh and-he-has-rejected-you Yahweh word-of — you-have-rejected for with-you 

roV? Vniqu; 30*127 :b nhuh m bv h5o ni'no 

v av t i“ : j • - r* t : • - • v iv j : • 

to-go Samuel and-he-turned-around Israel over king from-to-be 

VNimy v5n hqnh _28 :ynpH ihTp -*y33 a pmH 

Samuel to-him and-he-said and-he-was-torn robe-of-him on-skirt-of and-he-grasped 

Di*n t5dQ VNHUH n«*7QQ TIN HIT JTHp 

a - I iv T *• -J” t : • s : : - iv t : ^ -»t 

the-day from-on-you Israel kingdom-of — Yahweh he-has-torn 

nsa b;i29 nipn nijnji 

Glory-of and-also more-than-you the-good to-neighbor-of-you and-he-has-given-her 

Nin din nV o onr n5i npu>* n 5 VNnur 

he man not for he-will-have-regret and-not he-will-break-faith not Israel 

"DpT m NJ 'J733 a HHD TlNtin HONH30 :Dmn5 

elder-ones-of before please honor-me now I-have-sinned then-he-said to-regret 

hit 5 Tmnntfm muh Vnhuh urn 

jt i- • i*—: — : 1* : • • j : t : • vjv: i* - 

to-Yahweh that-I-will-bow-down with-me and-return Israel and-before people-of-me 

5-inu) innwH Vinu; nnN Vniqw tdh 31 :th5n 

it j- : • - a t j** _ «.*• : t jt - ’ iv v: 

Saul and-he-bowed-down Saul after Samuel so-he-turned-back God-of-you 



jun 

tin 

*5n wyn bNioy) 

hqnh 32 : nin*5 

v J - IT r 

Amalek king-of 

Agag 

— 

to-me bring-forth Samuel then-he-said 

to-Yahweh 

HD 

JT 

m 

JUN 

t 

HQNH n|H17Q JUN 

r*7N 

T •• 

'H' 

he-has-turned-aside 

surely 

Agag 

and-he-said bands Agag 

to-him 

and-he-came 

b*iw nhpw 

HU7ND VN1QW HQNH33 

:nian 

“HQ 

women she-has-made-childless 

as Samuel and-he-said 

the-death 

bitter-one-o: 


□H2QQ 

l* T • 


'I? 

7[bnn 

mother-of-you 

from-among-women she-will-be-childless 

so 

sword-of-you 


h5h34 :bnbn hit 'sb jun tin Vniqw noun 

1 vr — it : • - it : • -jt v s” : * : - 

then-he-went in-the-Gilgal Yahweh before Agag — Samuel and-he-hacked-to-piece' 

ibvxti riDiii ino -5 n h5d hiNtPi nnonn Vniqd- 

IT J- : • l V JT T *J T : T AT T T l M I 

Saul Gibeah-of house-of-him to he-went and-Saul the-Ramah-DIR Samuel 

ihin dv "HD 'Vinw tin niNHh Vniow *id* "N5i 3 = 

j - t v <:•••: ’ ■ t : 

death-of-him day-of until Saul — to-see Samuel he-did-again and-not 

T*7on "o Dm hiti *7inu> _ Vn Vniqw VnNnn -o 

1 j. : . r t • jt - at v «.*• : j** - : • 

he-had-made-king that he-regretted and-Yahweh Saul about Samuel he-grieved bu: 




English (ESV) 


679 


1 SAMUEL 16:1-10 





:b*ntr -by biNW 





Israel over 

Saul 

—' 

a ~bn bznnn 

HDN T1Q 

~iy brnnut 

~bn rnrr 

naNb i 16 

to grieving 

you when 

until Samuel 

to Yahweh 

and-he-said 

?[rp nbn b*ntr -by 


rnpNQ 

TNI bl^W 

horn-of-you fill-up 

Israel over 

from-to-be-king 

I-have-rejected-him 

since-I 

Saul 

TPN"I ‘T3 

• s’ t r 

•’bnbnTra 

'tr -bn 

^nbu>N 



I-have-chosen for 

Bethlehemite 

Jesse to 

I-will-send-you 

and-go 

oil 


yowi ^bn tj’h 'bninui “io*n _2 :^n 'V rrn 

and-he-hears 1-go how Samuel and-he-said king for-me among-sons-of-him 

rrn npn ’"m nbw nirr “ioN*i ’Jnm Vinu; 

' vt : ’j- • ’t t <-:*.* t : v j- ’at t-:- it 

in-hand-of-you take-you cattle heifer-of Yahweh and-he-said then-he-will-kill-me Saul 

wb n*npi3 :tih 3 mrp*7 nbrb ri-ioNi 

i- • : t jt’t : • it it r - j : • t : - jt : 

to-Jesse and-you-are-to-call I-have-come to-Yahweh to-sacrifice and-you-are-to-say 

ntbum ~^v)n rtN tonia ’ruNi a nn-T 2 

v - iv j- * r • it : - at - 

you-shall-do what — I-will-make-known-you and-I with-the-sacrifice 

m Vkiqu) ton :^bn “ion -“iwn nn ^ nnwoi 

••< •• : -j— * iv “ i- v J" • jt : - t 

— Samuel and-he-did to-you I-say whom — f’or-me and-you-shall-anoint 

Tpn ’jpt n“im onV ma td*i nirr “an “iwn 

• t <••>: • : vv* vat j- it- t : jv • jv 

the-city elder-ones-of and-they-trembled Bethlehem and-he-came Yahweh he-spoke what 

rnrvV nbrV nnN*i5 :r\nn b D -^ iq«*i iriNnpb 

t r - < : • t v j - • iv j t v i - t ■: * 

to-Yahweh to-sacrifice peace and-he-said to-come-you peace and-he-said to-meet-him 

ann-n tin nn^ni iiinpnn TNh 

- at - i* • jv t ; r • t 

in-the-sacrifice with-me and-you-are-to-come consecrate-yourselves I-have-come 

:rat*? dpi 1 ? Nnpn m tini ’u; 1 tin unpn 

- (T - IV T JT 1 : • - T T V : V <..1- . - 

to-the-sacrifice to-them and-he-called sons-of-him and— Jesse — and-he-consecrated 

“TJIJ nN “|QN*1 IN^N TIN NTl ONm YP16 

v jv ••j- v - at • v: v :i— t : j* :- 

before surely and-he-said Eliab — and-he-looked when-to-come-them and-he-was 

~bn oan -5 n 5niou? "5n ni.T ion 4 ! 7 riirwo hit 
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Samuel and-he-said Samuel before sons-of-him seven-of Jesse and-he-made-to-pass 


king over Israel. 


David Anointed King 

1 /T The Lord said to Samuel, 
“How long will you grieve 
over Saul, since I have rejected him 
f rom being king over Israel? Fill your 
horn with oil, and go. I will send you 
to Jesse the Bethlehemite, for I have 
provided for myself a king among his 
sons.” 2 And Samuel said, “How can I 
go? If Saul hears it, he will kill me.” 
And the Lord said, “Take a heifer 
with you and say, ‘I have come to 
sacrifice to the Lord.’ 3 And invite 
Jesse to the sacrif ice, and I will show 
you what you shall do. And you shall 
anoint for me him whom I declare 
to you.” 4 Samuel did what the Lord 
commanded and came to Bethle¬ 
hem. The elders of the city came to 
meet him trembling and said, “Do 
you come peaceably?” 5 And he said, 
“Peaceably; I have come to sacrifice to 
the Lord. Consecrate yourselves, and 
come with me to the sacrif ice.” And he 
consecrated Jesse and his sonsand in¬ 
vited them to the sacrif ice. 

6 When they came, he looked on 
Eliab and thought, “Surely the Lord’s 
anointed is before him.” 7 But the 
Lord said to Samuel, “Do not look on 
his appearance or on the height of his 
stature, because I have rejected him. 
For the Lord sees not as man sees: 
man looks on the outward appear¬ 
ance, but the Lord looks on the heart.” 
8 Then Jesse called Abinadab and 
made him pass before Samuel. And 
he said, “Neither has the Lord chosen 
this one.” 9 Then Jesse made Shammah 
pass by. And he said, “Neither has the 
Lord chosen this one.” M>And Jesse 
made seven of his sons pass before 
Samuel. And Samuel said to Jesse, 


16:1 a many Hebrew manuscripts, 

Vp ; cf. Targums (except one edition) 
16:3 a Aptowitzer, 7*7; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate and 16:5, BHS note a 
16:4 b 1 Hebrew manuscript, "W7 \; 
cf. Septuagint and 1 Kings 2:13 
16:5 a Lucian’s recension of 
Septuagint, (Syriac), sic; rfiv Guoiav ; 
Buxtorf edition of Targums, Isjrwt’; 
Vulgate, ut immolem 
16:7 a Aptowitzer, 'ND ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 
16:7 b Syriac, bjn’ (plural), Targum, 
bjnjhwn ; cf. Ezekiel 44:5 
16:7 c Syriac, bib' 
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“The Lord has not chosen these” 
11 Then Samuel said to Jesse, “Are all 
your sons here?” And he said, “There 
remains yet the youngest , 1 but behold, 
he is keeping the sheep.” And Samuel 
said to Jesse, “Send and get him, for 
we will not sit down till he comes 
here” 12 And he sent and brought him 
in. Now he was ruddy and had beauti¬ 
ful eyes and was handsome. And the 
Lord said, “Arise, anoint him, f or this 
is he” 13 Then Samuel took the horn 
of oil and anointed him in the midst 
of his brothers. And the Spirit of the 
Lord rushed upon David from that 
day forward. And Samuel rose up and 
went to Ramah. 

David in Saul's Service 

14 Now the Spirit of the Lord de¬ 
parted from Saul, and a harmful 
spirit from the Lord tormented him. 
15 And Saul’s servants said to him, 
“Behold now, a harmful spirit from 
God is tormenting you. 16 Let our lord 
now command your servants who are 
before you to seek out a man who is 
skillful in playing the lyre, and when 
the harmful spirit from God is upon 
you, he will play it, and you will be 
well.” 17 So Saul said to his servants, 
“Provide for me a man who can play 
well and bring him to me.” 18 One of 
the young men answered, “Behold, 
I have seen a son of Jesse the Beth- 
lehemite, who is skillful in playing, a 
man of valor, a man of war, prudent in 
speech, and a man of good presence, 
and the Lord is with him.” ^There¬ 
fore Saul sent messengers to Jesse and 
said, “Send me David your son, who 
is with the sheep.” 20 And Jesse took a 
donkey laden with bread and a skin of 
wine and a young goat and sent them 

' ®r smallest 
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Jesse to Samuel then-he-said on-these Yahweh he-has-chosen not Jesse to 
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but-behold the-small-one he-remains yet and-he-said the-boys ?-they-are-complete 
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for and-take-him send Jesse to Samuel and-he-said over-the-sheep keeping-sheep 
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now-he and-he-brought-him and-he-sent here to-come-him until we-will-turn-aside not 
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get-up Yahweh and-he-said appearance and-good-of eyes beautiful-of and ruddy 
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the-oil horn-of — Samuel then-he-took he this for anoint-him 
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to Yahweh Spirit-of and-she-rushed brothers-of-him in-midst-of —him and-he-anointed 
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and-he-went Samuel and-he-rose-up 
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and-above-DIR 


the-that from-the-day David 
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Saul from-with she-departed Yahweh now-Spirit-of the-Ramah-DIR 
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Saul servants-of and-they-said Yahweh from-with harmful spirit and-she-terrified-him 
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now let-him-say terrifying-of-you harmful God spirit-of now behold to-him 
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knowing man let-them-seek before-you servants-of-you lord-of-us 

b'riVx -nn t*?u ninn mm mm jaao 

• v: i ' <v t : r t t : a • - *_i— • 

God spirit-of on-you when-to-be and-he-will-be on-the-lyre playing-a-stringed-instrument 

:ib nioi ira nn nun 

* it j : k t : t t 

for-you and-he-will-be-well with-hand-of-him then-he-will-play-a-stringed-instrument harmful 
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doing-well man for-me now select servants-of-him to Saul so-he-said 

-thk 'jin is uVk DniKpm 

one and-he-answered to-me and-you-are-to-bring to-play-a-stringed-instrumen: 
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knowing Bethlehemite to-Jesse son I-have-seen behold and-he-said from-the-young-mer. 

final nonbp w'ki b'n ninai pa 

and-being-discerning-of war and-man-of valor and-manly-one-of to-play-a-stringed-instrumer.: 
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messengers Saul therefore-he-sent with-him and-Yahweh form and-man-of wore 
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son-of-you David — to-me send and-he-said Jesse to 
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goats and-kid-of wine and-leather-bottle-of bread donkey Jesse and-he-took 
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-bn in Nil 21 :Vinu; -bn in m -m nVun 

v • t < t - it v i. : r t - : 

to David and-he-came Saul to son-of-him David by-hand-of and-he-sent 

ib -vm i£n mnN*i vnb ibpn 
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to-him and-he-was greatly and-he-loved-him before-him and-he-stood Saul 
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please let-him-remain to-say Jesse to Saul and-he-sent weapons one-bearing-of 
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spirit-of when-to-be and-he-was in-eyes-of-me favor he-has-found for before-me David 
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the-lyre — David then-he-took Saul to God 
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as-for-Saul so-he-was-relieved with-hand-of-him and-he-played-a-string-instrument 
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the-harmful spirit-of from-on-him and-she-departed for-him and-he-was-well 

nbnVaV brrorjo -nn nnwVs no n*i i 17 

for-the-battle armies-of-them — Philistines now-they-gathered 
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Socoh between and-they-encamped to-Judah which Socoh and-they-were-gathered 

ibDNj 'bnnw -wn) :d'qi dsns nptu -\m 
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they-were-gathered Israel and-man-of and-Saul in-Ephes-dammim Azekah and-between 

ntnpV nonVn nnyn nb^n pom urm 
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to-meet battle and-they-lined-up-for in-Valley-of-the-Elah and-they-encamped 
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and-Israelites from-this the-mountain to standing and-Philistines Philistines 
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and-he-went-out between-them with-the-valley from-this the-mountain to standing 
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(S~ • s : jt: t • : • : j - • . _ - r 

from-Gath name-of-him Goliath Philistines from-camps-of the-champion man-of 

iiyah -by rnPm ynfais mm niQN vivi inna 

v : < : v itt s - )" : t 

head-of-him on bronze and-helmet-of and-span cubits six height-of-him 

phwn 'bpiypi wnb nn cteptyp jinui 

the-coat-of-armor and-weight-of being-clothed he scales and-coat-of-armor-of 
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feet-of-him on bronze and-leg-armor-of bronze shekels thousands five-of 

nijQ3 ifrcn yni i :rana pi numa pini 

like-beam-of spear-of-him and-arrow-of shoulders-of-him between bronze and-javelin-of 
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iron shekels hundreds six-of spear-of-him and-blade-of ones-weaving 
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to and-he-called and-he-stood before-him going the-shield and-one-bearing-of 

Ti yb invn nab utb io^*i binty nrnuo 

to-line-up-for you-have-come-out why to-them and-he-said Israel battle-lines-of 


by David his son t o Saul. 21 And David 
came to Saul and entered his service. 
And Saul loved him greatly, and he 
became his armor-bearer. 22 And Saul 
sent to Jesse, saying, “Let David re¬ 
main in my service, for he has found 
favor in my sight.” 23 And whenever 
the harmful spirit from God was upon 
Saul, David took the lyre and played it 
with his hand. So Saul was refreshed 
and was well, and the harmful spirit 
departed from him. 


David and Goliath 

1 "7 Now the Philistines gathered 
/ their armies for battle. And 
they were gathered at Socoh, which 
belongs to Judah, and encamped be¬ 
tween Socoh and Azekah, in Ephes- 
dammim. 2 And Saul and the men of 
Israel were gathered, and encamped 
in the Valley of Elah, and drew up in 
line of battle against the Philistines. 
3 And the Philistines stood on the 
mountain on the one side, and Israel 
stood on the mountain on the other 
side, with a valley between them. 
4 And there came out from the camp 
of the Philistines a champion named 
Goliath of Gath, whose height was 
six ? cubits 2 and a span. 5 He had a 
helmet of bronze on his head, and he 
was armed with a coat of mail, and 
the weight of the coat was five thou¬ 
sand shekels 3 of bronze. 6 And he had 
bronze armor on his legs, and a javelin 
of bronze slung between his shoul¬ 
ders. 7 The shaft of his spear was like 
a weaver’s beam, and his spear’s head 
weighed six hundred shekels of iron. 
And his shield-bearer went before 
him. 8 He stood and shouted to the 
ranks of Israel, “Why have you come 
out to draw up for battle? Am I not 


1 Hebrew; Septuagint, Dead Sea Scroll and 
Josephus four 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 3 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 


16:23 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, add njn ; cf. Septuagint 
(except Lucian’s recension), (7tv£i)pa) 
itovrjpov ; Lucian’s recension of 
Septuagint (Syriac, Vulgate), napd 
0eou novrjpov (Tiveupa); Targum, 
(rwh) bjs ’mn qdmjhwh 
\7:7pyV) 
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a Philistine, and are you not servants 
of Saul? Choose a man for yourselves, 
and let him come down to me. 9 If he 
is able to fight with me and kill me, 
then we will be your servants. But if I 
prevail against him and kill him, then 
you shall be our servants and serve 
us.” 10 And the Philistine said, “I defy 
the ranks of Israel this day. Give me 
a man, that we may fight together.” 
11 When Saul and all Israel heard these 
words of the Philistine, they were dis¬ 
mayed and greatly afraid. 

12 Now David was the son of an 
Ephrathite of Bethlehem in Judah, 
named Jesse, who had eight sons. In 
the days of Saul the man was already 
old and advanced in years.' 13 The 
three oldest sons of Jesse had followed 
Saul to the battle. And the names of 
his three sons who went to the battle 
were Eliab the firstborn, and next to 
him Abinadab, and the third Sham- 
mah. 14 David was the youngest. The 
three eldest followed Saul, 15 but Da¬ 
vid went back and forth from Saul to 
feed his father’s sheep at Bethlehem. 
16 For forty days the Philistine came 
forward and took his stand, morning 
and evening. 

17 And Jesse said to David his son, 
“Take for your brothers an ephah- 2 
of this parched grain, and these ten 
loaves, and carry them quickly to the 
camp to your brothers. 18 Also take 
these ten cheeses to the commander 
of their thousand. See if your brothers 
are well, and bring some token from 
them.” 

19 Now Saul and they and all the 
men of Israel were in the Valley of 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew advanced among 
men 2 An ephah was about 3/5 bushel or 
22 liters 


17:12 b Aptowitzer, JVn ; cf. Syriac 
17:12 c Lucians recension of 
Septuagint, Septuagint manuscripts, 
ev Iteoiv ; cf. Syriac 
17:13 b several Hebrew manuscripts, 
Tb ; cf. Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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for-you commission to-Saul servants and-you the-Philistine I ?-not battle 
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with-me to-fight 
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and-you-shall-serve 
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but-if for-servants 
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and-let-him-come-down man 
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to-me 
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to-you then-we-will-be and-he-kills-me 

□mmi ibrnm ii 

then-you-shall-be and-I-kill-him as-to-him 
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the-day Israel battle-lines-of — I-defy I the-Philistine and-he-said —us 
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and-all-of Saul when-he-heard together so-that-we-may-fight man to-me give the-this 
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then-they-were-dismayed the-these the-Philistine words-of — Israel 
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son-of now-David greatly and-they-were-afraid 
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and-to-him Jesse and-name-of-him Judah 
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among-men he-advanced he-was-old Saul 
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Saul after they-went the-great-ones 
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Abinadab and-second-of-him the-firstborn Eliab in-the-battle they-went who 
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from-Bethlehem the-this Ephrathite man 
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in-days-of and-the-man sons eight 
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Jesse sons-of three-of and-they-had-gone 
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sons-of-him three-of and-name-of to-the-battle 


they-went the-great-ones and-three the-small-one he and-David Shammah and-the-third 
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from-near and-returning going but-David Saul after 
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Bethlehem father-of-him sheep-of 
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forty and-he-took-his-stand and-to-do-late-in-the-evening 
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— to-feed-sheep Saul 

□nbn vibian 

to-do-early the-Philistine 
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Jesse and-he-said day 
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also— to-brothers-of-you the-camp and-bring-quickly 
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to-commander-of you-are-to-bring the-these the-milk 
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and— as-to-peace you-are-to-inspect brothers-of-you 
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Israel man-of and-all-of and-they now-Saul 
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David and-he-did-early 
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and-he-went and-he-took-up 
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Philistines with fighting in-Valley-of-the-Elah 
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the-circular-encampment-DIR and-he-came Jesse he-had-commanded-him as 
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battle-line to-meet battle-line and-Philistines Israel and-she-lined-up-for-battle 
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to-brothers-of-him and-he-asked and-he-went the-battle-line and-he-ran the-baggage 
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Israel man-of and-all-of David 
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the-men to when-to-speak-him the-great-one brother-of-him Eliab now-he-heard 


Elah, fighting with the Philistines. 
20 And David rose early in the morn¬ 
ing and left the sheep with a keeper 
and took the provisions and went, 
as Jesse had commanded him. And 
he came to the encampment as the 
host was going out to the battle line, 
shouting the war cry. 21 And Israel 
and the Philistines drew up for battle, 
army against army. 22 And David left 
the things in charge of the keeper of 
the baggage and ran to the ranks and 
went and greeted his brothers. 23 As he 
talked with them, behold, the cham¬ 
pion, the Philistine of Gath, Goliath by 
name, came up out of the ranks of the 
Philistines and spoke the same words 
as before. And David heard him. 

24 All the men of Israel, when they 
saw the man, fled f rom him and were 
much afraid. 25 And the men of Israel 
said, “Have you seen this man who 
has come up? Surely he has come up 
to defy Israel. And the king will en¬ 
rich the man who kills him with great 
riches and will give him his daughter 
and make his father’s house free in 
Israel.” 26 And David said to the men 
who stood by him, “What shall be 
doneforthe man who kills this Philis¬ 
tine and takes away the reproach from 
Israel? For who is this uncircumcised 
Philistine, that he should defy the 
armies of the living God?” 27 And the 
people answered him in the same way, 
“So shall it be done to the man who 
kills him.” 

28 Now Eliab his eldest brother 
heard when he spoke to the men. And 


17:20 a a few Hebrew manuscripts, 'H 

17:23 p nirnyipp 

17:23 c Syriac, Vulgate omit D 
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Eliab’s anger was kindled against Da¬ 
vid, and he said, “Why have you come 
down? And with whom have you left 
those few sheep in the wilderness? 
I know your presumption and the 
evil of your heart, for you have come 
down to see the battle.” 29 And David 
said, “What have I done now? Was 
it not but a word?” 30 And he turned 
away from him toward another, and 
spoke in the same way, and the people 
answered him again as before. 

31 When the words that David spoke 
were heard, they repeated them before 
Saul, and he sent for him. 32 And David 
said to Saul, “Let no man’s heart fail 
because of him. Your servant will go 
and fight with this Philistine.” 33 And 
Saul said to David, “You are not able 
to go against this Philistine to fight 
with him, for you are but a youth, and 
he has been a man of war from his 
youth.” 34 But David said to Saul, “Your 
servant used to keep sheep for his fa¬ 
ther. And when there came a lion, or a 
bear, and took a lamb from the flock, 
35 1 went after him and struck him and 
delivered it out of his mouth. And if 
he arose against me, I caught him by 
his beard and struck him and killed 
him. 36 Your servant has struck down 
both lions and bears, and this uncir¬ 
cumcised Philistine shall be like one 
of them, for he has defied the armies 
of the living God.” 37 And David said, 
“The Lord who delivered me from 
the paw of the lion and from the paw 
of the bear will deliver me from the 
hand of this Philistine.” And Saul said 
to David, “Go, and the Lord be with 
you!” 

38 Then Saul clothed David with 
his armor. He put a helmet of bronze 


17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 
17:35 a several Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, TTl — ; cf. Syriac, 
Targum manuscripts 
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on his head and clothed him with a 
coat of mail, 3 ^and David strapped his 
sword over his armor. And he tried in 
vain to go, f or he had not tested them. 
Then David said to Saul, “I cannot 
go with these, for I have not tested 
them.” So David put them off. 40 Then 
he took his staff in his hand and chose 
five smooth stones from the brook 
and put them in his shepherd’s pouch. 
His sling was in his hand, and he ap¬ 
proached the Philistine. 

41 And the Philistine moved for¬ 
ward and came near to David, with his 
shield-bearer in front of him. 42 And 
when the Philistine looked and saw 
David, he disdained him, for he was 
but a youth, ruddy and handsome in 
appearance. 43 And the Philistine said 
to David, “Am I a dog, that you come 
to me with sticks?” And the Philis¬ 
tine cursed David by his gods. 44 The 
Philistine said to David, “Come to 
me, and I will give your flesh to the 
birds of the air and to the beasts of 
the field.” 45 Then David said to the 
Philistine, “You come to me with a 
sword and with a spear and with a 
javelin, but I come to you in the name 
of the Lord of hosts, the God of the 
armies of Israel, whom you have de¬ 
fied. 46 This day the Lord will deliver 
you into my hand, and I will strike 
you down and cut off your head. And 
I will give the dead bodies of the host 
of the Philistines this day to the birds 
of the air and to the wild beasts of the 
earth, that all the earth may know that 
there is a God in Israel, 47 and that 
all this assembly may know that the 
Lord saves not with sword and spear. 
For the battle is the Lord’s, and he 
will give you into our hand.” 


17:46 a Symmachus, Syriac, Targum 
manuscripts, plural 
17:46 b several Hebrew manuscripts, 
"Q ; cf. Septuagint, Targums (except 
Reuchlin codex), Vulgate 
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48 when the Philistine arose and 
came and drew near to meet David, 
David ran quickly toward the battle 
line to meet the Philistine. 49 And Da¬ 
vid put his hand in his bag and took 
out astoneandslungit andstruckthe 
Philistine on his forehead. The stone 
sank into his forehead, and he fell on 
his face to the ground. 

50 So David prevailed over the Phil¬ 
istine with a sling and with a stone, 
and struck the Philistine and killed 
him. There was no sword in the hand 
of David. 51 Then David ran and stood 
over the Philistine and took his sword 
and drew it out of its sheath and killed 
him and cut off his head with it. When 
the Philistines saw that their cham¬ 
pion was dead, they fled. 52 And the 
men of Israel and Judah rose with a 
shout and pursued the Philistines as 
far as Gath ? and the gates of Ekron, 
so that the wounded Philistines fell 
on the way from Shaaraim as far as 
Gath and Ekron. 53 And the people 
of Israel came back from chasing the 
Philistines, and they plundered their 
camp. 54 And David took the head of 
the Philistine and brought it to Jeru¬ 
salem, but he put his armor in his tent. 

55 As soon as Saul saw David go 
out against the Philistine, he said to 
Abner, the commander of the army, 
“Abner, whose son is this youth?” 
And Abner said, “As your soul lives, 
O king, I do not know” 56 And the 
king said, “Inquire whose son the boy 
is.” 57 And as soon as David returned 
from the striking down of the Philis¬ 
tine, Abner took him, and brought 
him bef ore Saul with the head of the 

'Septuagint; Hebrew Gai 


17:48 b Septuagint (except Origens 
recension and some Septuagint 
manuscripts), eiq rqv Tiapara^iv ; 
Syriac, Targums, Isdr’; Vulgate, ad 
pugnam 

17:51 a a few Hebrew manuscripts, 
Okhla we-Okhla, bp ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targum manuscripts ed. 
Buxtorf, Vulgate, and 2 Samuel 1:9, 
10 

17:52 a Septuagint (except 
one manuscript and codex 
Alexandrinus), TeG 
17:52 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,: (end 
verse) 
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ntn naan 'mn jn»i a&o Vwwb anas 

the-this the-word in-eyes-of-him and-he-was-bad very for-Saul and-he-was-hot 

D'nVxn um 'Vi niaan aiab wru nnnb 
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the-thousands they-have-put but-to-me ten-thousands to-David they-have-put and-he-said 
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from-the-day David — iniquity Saul and-he-was the-kingdom but to-him and-more 
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harmful God spirit-of and-she-rushed from-next-day and-he-was and-onward the-that 


7Ain mi b n'in -Tjina niinn 'Vinw -bn 

playing-a-stringed-instrument and-David the-house in-midst-of and-he-raved Saul to 


Philistine in his hand. 58 And Saul said 
to him, “Whose son are you, young 
man?” And David answered, “I am 
the son of your servant Jesse the Beth¬ 
lehemite” 

David and Jonathan's Friendship 

I Q As soon as he had finished 
O speaking to Saul, the soul 
of Jonathan was knit to the soul of 
David, and Jonathan loved him as his 
own soul. 2 And Saul took him that 
day and would not let him return to 
his father’s house. 3 Then Jonathan 
made a covenant with David, because 
he loved him as his own soul. 4 And 
Jonathan stripped himself of the 
robe that was on him and gave it to 
David, and his armor, and even his 
sword and his bow and his belt. 5 And 
David went out and was successful 
wherever Saul sent him, so that Saul 
set him over the men of war. And this 
was good in the sight of all the people 
and also in the sight of Saul’s servants. 

Saul's Jealousy of David 

6 As they werecominghome, when 
David returned from striking down 
the Philistine, the women came out 
of all the cities of Israel, singing and 
dancing, to meet King Saul, with 
tambourines, with songs of joy, and 
with musical instruments.' 7 And the 
women sang to one another as they 
celebrated, 

“Saul has struck down his 
thousands, 

and David his ten thousands.” 

8 And Saul was very angry, and this 
saying displeased him. He said, “They 
haveascribed to David ten thousands, 
and to me they have ascribed thou¬ 
sands, and what more can he have but 
the kingdom?” 9 And Saul eyed David 
from that day on. 

10 The next day a harmful spirit 
from God rushed upon Saul, and he 
raved within his house while David 
was playing the lyre, as he did day by 

' Or triangles, or three-stringed instruments 


18:1 p mntn 

18:6 p TJ?#'" 

18:7 p l'rAk? 

18:9 p j;jy 

18:10 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
add third person masculine singular 
suffix 
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day. Saul had his spear in his hand. 
11 And Saul hurled the spear, for he 
thought, “I will pin David to the wall.” 
But David evaded him twice. 

12 Saul was afraid of David because 
the Lord was with him but had de¬ 
parted from Saul. 13 So Saul removed 
him from his presence and made him 
a commander of a thousand. And he 
went out and came in before the peo¬ 
ple. 14 And David had success in all his 
undertakings, f or the Lord was with 
him. 15 And when Saul saw that he 
had great success, he stood in fearful 
awe of him. 16 But all Israel and Judah 
loved David, for he went out and came 
in before them. 

David Marries Michal 

,7 Then Saul said to David, “Here is 
my elder daughter Merab. I will give 
her to you for a wife. Only be valiant 
for me and fight the Lord’s battles.” 
For Saul thought, “Let not my hand 
be against him, but let the hand of 
the Philistines be against him.” 18 And 
David said to Saul, “Who am I, and 
who are my relatives, my father’s clan 
in Israel, that I should be son-in-law 
to the king?” 19 But at the time when 
Merab, Saul’s daughter, should have 
been given to David, she was given to 
Adriel the Meholathite for a wife. 

20 Now Saul’s daughter Michal 
loved David. And they told Saul, and 
the thing pleased him. 21 Saul thought, 
“Let me give her to him, that she may 
be a snare for him and that the hand 
of the Philistines maybe against him.” 
Therefore Saul said to David a second 
time,' “You shall now be my son- 
in-law.” 22 And Saul commanded his 
servants, “Speak to David in private 
and say, ‘Behold, the king has delight 

'Hebrew by two 


18:14 a many Hebrew manuscripts, 
Sebir, *733 ; cf. Septuagint, replica 
Legion codex and its margin, Syriac, 
Targum manuscripts, Vulgate 
18:14 b many Hebrew manuscripts, 
Qere of many Hebrew manuscripts, 
PD — ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
18:22 a many Hebrew manuscripts, 
Qere of many Hebrew manuscripts, 
TH — ; cf. most versions 
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Saul and-he-hurled Saul in-hand-of and-the-spear by-day as-day with-hand-of-him 
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David but-he-turned-around and-on-the-wall on-David I-will-strike and-he-said the-spear — 
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David from-presence-of Saul and-he-was-afraid two-occurrences from-face-of-him 
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he-had-departed Saul but-from-with with-him Yahweh he-was because 
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commander-of for-him and-he-made-him from-with-him Saul so-he-removed-him 
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as-to-all-of David and-he-was the-people before and-he-came-in and-he-went-out thousand 
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he that Saul when-he-saw with-him and-Yahweh achieving-success way-of-him 
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Israel but-all-of from-presence-of-him then-he-was-afraid greatly achieving-succes> 
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before-them and-coming-in going-out he for David — loving and-Judah 
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—her Merab the-great-one daughter-of-me here-is David to Saul then-he-said 
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battles-of and-fight valor for-son-of to-me be only for-wife to-you I-will-gi\c 
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but-let-her-be against-him hand-of-me let-her-be not he-said for-Saul Yahweh 
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and-who I who Saul to David and-he-said Philistines hand-of against-hin: 
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to-the-king son-in-law I-shall-be that in-Israel father-of-me clan-of kinsfolk-o: 
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and-she to-David Saul daughter-of Merab — to-give at-time-of but-he-wa* 
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daughter-of Michal now-she-loved for-wife the-Meholathite to-Adriel she-was-giver 
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in-eyes-of-him the-thing and-he-was-right to-Saul and-they-told David — Saul 
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for-snare to-him that-she-may-be to-him I-shall-give-her Saul and-he-said 
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David to Saul therefore-he-said Philistines hand-of against-him and-she-mav :. 

biRW 1 S 122 :Di*n n ?nnnn D'n^n 

Saul and-he-commanded the-day with-me you-shall-be-son-in-law by-second - c r.. 
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jrinnn nriyi spiriN "bpi ^bbn ^ 

become-son-in-law then-now they-love-you servants-of-him and-all-of the-king in-you 


Dnznn tin ih ttn 3 'biNtP nn» vt 3T123 nbos 
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the-words — David in-ears-of Saul servants-of and-they-spoke with-the-king 

rnnnn b3Ti)3 nbp3n in *ion*i nbNn 
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to-become-son-in-law in-eyes-of-you ?-one-being-small David and-he-said the-those 

n3i) ni*i 24 :nbp3i uh -upn niNi 3bb3 
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servants-of and-they-told and-being-lightly-esteemed one-being-poor man since-I with-the-king 
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then-he-said David he-spoke the-these according-to-the-words to-say to-him Saul 
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except for-bride-price for-the-king desire there-is-not to-David you-shall-say so Saul 
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the-king on-ones-being-hostile-to to-be-avenged Philistines foreskins-of for-hundred 
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when-they-told Philistines by-hand-of David — to-make-fall he-had-planned now-Saul 
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in-eyes-of the-matter then-he-was-right the-these the-words — to-David servants-of-him 


□ph_27 :o'o*n 

iNbo 

Nbl ^b/33 

pinnnb 

in 

and-he-arose the-days 

they-were-full 

and-not with-the-king 

to-be-son-in-law 

David 

"bwbsa 

1-1 

VIP3N1 Nin 

itfn 

"rn 

among-the-Philistines and-he-killed 

and-men-of-him he 

and-he-went 

David 

□iNban 

□rrribni) 

TIN bn N3»l 

'Upn dtino 
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and-they-made-full-them foreskins-of-them — David and-he-brought man two-hundred 

ban tin biNiy ib -|n*i frmnnb ^bbb 

Michal — Saul to-him and-he-gave with-the-king to-become-son-in-law to-the-king 
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David with Yahweh that and-he-knew Saul but-he-saw for-wife daughter-of-him 
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daughter-of and-Michal 


to-be-afraid 


Saul 


and-he-added she-loved-him 


Saul 


"bn 111 TIN 


TN 
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all-of David — one-being-hostile 

no 1 ■’ll D’rnyba 

and-he-was Philistines 

npy 'bio 

servants-of more-than-all-of 


as-often-as 

biRu> 

Saul 


Saul so-he-was still David because-of 

nip IN2130 :n'o*n 
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princes-of then-they-went-out the-days 

111 bDiP DflNJt 
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David he-had-success to-go-out-them 

:ino iou> npn 

very name-of-him so-that-he-was-esteemed 

imv -bN biNip mil 19 
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Saul and-he-spoke 

:ino m 3 ysn bvku) -73 jmirm m tin rronb 
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greatly in-David he-delighted Saul son-of but-Jonathan David — to-kill 


1131) "b3 "bNT 133 

t t t v : : 

servants-of-him all-of and-to son-of-him Jonathan to 


in you, and all his servants love you. 
Now then become the king’s son-in- 
law.’ ” 23 And Saul’s servants spoke 
those words in the ears of David. And 
David said, “Does it seem to you a lit¬ 
tle thing to become the king’s son-in- 
law, since I am a poor man and have 
no reputation?” 24 And the servants of 
Saul told him, “Thus and so did David 
speak.” 25 Then Saul said, “Thus shall 
you say to David, ‘The king desires 
no bride-price except a hundred fore¬ 
skins of the Philistines, that he may 
be avenged of the king’s enemies.’” 
Now Saul thought to make David 
fall by the hand of the Philistines. 
26 And when his servants told David 
these words, it pleased David well to 
be the king’s son-in-law. Before the 
time had expired, 27 David arose and 
went, along with his men, and killed 
two hundred of the Philistines. And 
David brought their foreskins, which 
were given in full number to the king, 
that he might become the king’s son- 
in-law. And Saul gave him his daugh¬ 
ter Michal for a wife. 28 But when Saul 
saw and knew that the Lord was with 
David, and that Michal, Saul’s daugh¬ 
ter, loved him, 29 Saul was even more 
afraid of David. So Saul was David’s 
enemy continually. 

30 Then the commanders of the 
Philistines came out to battle, and 
as often as they came out David had 
more success than all the servants of 
Saul, so that his name was highly es¬ 
teemed. 


Saul Tries to Kill David 

I Q And Saul spoke to Jonathan 
Js his son and to all his ser¬ 
vants, that they should kill David. 
But Jonathan, Saul’s son, delighted 


18:25 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, Ketiv of eastern Masoretes, 
Aptowitzer, DN ’’D ; cf. most versions 
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much in David. 2 And Jonathan told 
David, “Saul my father seeks to kill 
you. Therefore be on your guard in 
the morning. Stay in a secret place 
and hide yourself. 3 And I will go out 
and stand beside my father in the field 
where you are, and I will speak to my 
father about you. And if I learn any¬ 
thing I will tell you.” 4 And Jonathan 
spoke well of David to Saul his father 
and said to him, “Let not the king sin 
against his servant David, because he 
has not sinned against you, and be¬ 
cause his deeds have brought good to 
you. 5 For he took his life in his hand 
and he struck down the Philistine, 
and the Lord worked a great salva¬ 
tion for all Israel. You saw it, and re¬ 
joiced. Why then will you sin against 
innocent blood by killing David 
without cause?” 6 And Saul listened 
to the voice of Jonathan. Saul swore, 
“As the Lord lives, he shall not be put 
to death.” 7 And Jonathan called Da¬ 
vid, and Jonathan reported to him all 
these things. And Jonathan brought 
David to Saul, and he was in his pres¬ 
ence as bef ore. 

8 And there was war again. And Da¬ 
vid went out and f ought with the Phil¬ 
istines and struck them with a great 
blow, so that they fled before him. 
9 Then a harmful spirit from the Lord 
came upon Saul, as he sat in his house 
with his spear in his hand. And Da¬ 
vid was playing the lyre. 10 And Saul 
sought to pin David to the wall with 
the spear, but he eluded Saul, so that 
he struck the spear into the wall. And 
David fled and escaped that night. 
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to-kill-you father-of-me Saul seeking to-say to-David Jonathan and-he-tolc 
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to well about-David Jonathan and-he-spoke to-you and-I-will-tell whatever and-I-see 
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against-servant-of-him the-king let-him-sin not to-him and-he-said father-of-him Saul 
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good deeds-of-him and-because against-you he-has-sinned not because against-David 
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and-he-struck-down in-hand-of-him life-of-him — and-he-put very to-you 
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Israel for-all-of great salvation Yahweh and-he-did the-Philistine — 
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— to-kill innocent against-blood you-will-sin then-why and-you-rejoiced you-saw 
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Saul and-he-swore Jonathan on-voice-of Saul and-he-listened without-cause Davie 
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and-he-told to-David Jonathan and-he-called he-shall-be-put-to-death not Yahweh alive 
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David — Jonathan and-he-brought the-these the-things all-of — Jonathan to-him 
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and-he Saul to harmful Yahweh spirit-of then-she-was from-presence-of-hi »v 
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and-David in-hand-of-him and-spear-of-him sitting in-house-of-him 
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with-the-spear to-strike Saul and-he-sought with-hand playing-a-stringed-instrume~ • 
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— and-he-struck Saul from-presence-of but-he-eluded and-in-the-wall on-Dav.: 
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and-he-sent that in-the-night and-he-escaped he-fled and-David in-the-wall the-spe^r 
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in-the-morning that-to-kill-him to-watch-him David house-of to messengers Saul 
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— escaping there-is-not-you if to-say wife-of-him Michal to-David but-she-told 
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David — Michal so-she-let-down being-killed you tomorrow the-night life-of-you 
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— Michal and-she-took and-he-escaped and-he-fled and-he-went the-window through 
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Saul and-when-he-sent with-the-garment and-she-covered what-is-at-head-of-him 
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she-put 
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to-me in-the-bed —him bring-up to-say David — to-see the-messengers — 
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the-bed on the-idol and-behold the-messengers and-they-came to-kill-him 
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why Michal to Saul and-he-said what-is-at-head-of-him the-goat-hair with-quilt-of 
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one-being-hostile-to-me — and-you-have-sent-away you-have-deceived-me thus 
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let-go-me to-me he-said he Saul to Michal and-she-said so-that-he-has-escaped 
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Samuel to and-he-came and-he-escaped he-fled now-David I-kill-you why 
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messengers then-he-sent to-Saul when-they-told they also and-they-prophesied 
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and-he-sent Saul and-he-did-again they also and-they-prophesied other 
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he also then-he-went they also and-they-prophesied third-time messengers 


11 Saul sent messengers to David’s 
house to watch him, that he might kill 
him in the morning. But Michal, Da¬ 
vid’s wife, told him, “If you do not es¬ 
cape with your life tonight, tomorrow 
you will be killed.” ,2 So Michal let Da- 
viddownthroughthe window, and he 
fled away and escaped. 13 Michal took 
an image' and laid it on the bed and 
put a pillow of goats’ hair at its head 
and covered it with the clothes. 14 And 
when Saul sent messengers to take 
David, she said, “He is sick.” 15 Then 
Saul sent the messengers to see David, 
saying, “Bring him up to me in the 
bed, that I may kill him.” 16 And when 
the messengers came in, behold, the 
image was in the bed, with the pillow 
of goats’ hair at its head. 17 Saul said to 
Michal, “Why have you deceived me 
thus and let my enemy go, so that he 
has escaped?” And Michal answered 
Saul, “He said to me, ‘Let me go. Why 
should I kill you?’ ” 

18 Now David fled and escaped, and 
he came to Samuel at Ramah and told 
him all that Saul had done to him. 
And he and Samuel went and lived at 
Naioth. 1 9 And it was told Saul, “Be¬ 
hold, David is at Naioth in Ramah.” 
20 Then Saul sent messengers to take 
David, and when they saw the com¬ 
pany of the prophets prophesying, 
and Samuel standing as head over 
them, the Spirit of God came upon 
the messengers of Saul, and they also 
prophesied. 21 When it was told Saul, 
he sent other messengers, and they 
also prophesied. And Saul sent mes¬ 
sengers again the third time, and they 
also prophesied. 22 Then he himself 

1 Or a household god 


19:18 p :rrm 
19:19 p nm 

19:20 a 1 Hebrew manuscript, INTI; 
cf. Septuagint, replica Legion codex 
and its margin, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate 
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went to Ramah and came to the great 
well that is in Secu. And he asked, 
“Where are Samuel and David?” And 
one said, “Behold, they are at Naioth 
in Ramah.” 23 And he went there to 
Naioth in Ramah. And the Spirit of 
God came upon him also, and as he 
went he prophesied until he came 
to Naioth in Ramah. 24 And he too 
stripped off his clothes, and he too 
prophesied before Samuel and lay 
naked all that day and all that night. 
Thus it is said, “Is Saul also among the 
prophets?” 


Jonathan Warns David 

^ ^ Then David tied from Naioth 
^ \J in Ramah and came and said 
before Jonathan, “What have I done? 
What is my guilt? And what is my sin 
before your father, that he seeks my 
life?” 2 And he said to him, “Far from 
it! You shall not die. Behold, my fa¬ 
ther does nothing either great or small 
without disclosing it to me. And why 
should my father hide this from me? 
It is not so.” 3 But David vowed again, 
saying, “Your father knows well that 
I have found favor in your eyes, and 
he thinks, ‘Do not let Jonathan know 
this, lest he be grieved.’ But truly, as 
the Lord lives and as your soul lives, 
there is but a step between me and 
death.” 4 Then Jonathan said to David, 
“Whatever you say, I will do for you.” 
5 David said to Jonathan, “Behold, 
tomorrow is the new moon, and I 
should not fail to sit at table with the 
king. But let me go, that I may hide 
myself in the field till the third day at 
evening. 6 If your f ather misses me at 
all, then say, ‘David earnestly asked 
leave of me to run to Bethlehem his 
city, for there is a yearly sacrifice there 
for all the clan.’ 7 If he says, ‘Good!’ it 


19:22 p nm 
19:23 p 
19:23 p nm 
20:1 p nrin 
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soul-of-him he-loved for —him with-to-love-him David 


to-swear Jonathan 


will be well with your servant, but if 
he is angry, then know that harm is 
determined by him. 8 Therefore deal 
kindly with your servant, for you have 
brought your servant into a covenant 
of the Lord with you. But if there is 
guilt in me, kill me yourself, for why 
should you bring me to your father?” 
9 And Jonathan said, “Far be it from 
you! If I knew that it was determined 
by my father that harm should come 
to you, would I not tell you?” 10 Then 
David said to Jonathan, “Who will 
tell me if your father answers you 
roughly?” 11 And Jonathan said to Da¬ 
vid, “Come, let us go out into the field.” 
So they both went out into the field. 

12 And Jonathan said to David, 
“The Lord, the God of Israel, be wit¬ 
ness! 7 When I have sounded out my 
father, about this time tomorrow, or 
the third day, behold, if he is well dis¬ 
posed toward David, shall I not then 
send and disclose it to you? 13 But 
should it please my father to do you 
harm, the Lord do so to Jonathan and 
more also if I do not disclose it to you 
and send you away, that you may go 
in safety. May the Lord be with you, 
as he has been with my father. 14 If I 
am still alive, show me the steadfast 
love of the Lord, that I may not die; 
15 and do not cut off 2 your steadfast 
love from my house forever, when the 
Lord cuts off every one of the en¬ 
emies of David from the face of the 
earth.” 16 And Jonathan made a cov¬ 
enant with the house of David, say¬ 
ing, “May 3 the Lord take vengeance 
on David’s enemies.” 17 And Jonathan 
made David swear again by his love 
for him, for he loved him as he loved 

’ Hebrew lacks be witness 2 Or but if I die, do 
not cut off 3 Septuagint earth, Wet not the name 
of Jonathan be cut off from the house of David. 
And may 


20:8 a a few Hebrew manuscripts, 
Sebir, DP ; cf. most versions; 1 
Hebrew manuscript, DN 
20:10 a-a Septuagint, eav ; Syriac, 
dim ';Targum, ’w dim’; Vulgate ,si 
quid forte 

20:14 a Septuagint, xai eav (xav) pev 
(not present in Lucians recension 
of Septuagint; Origen’s recension 
of Septuagint, some Septuagint 
manuscripts, prj; cf. replica Legion 
codex and its margin, autsi non), 
Syriac, wlwj djn ; Vulgate, et (si vixero) 
20:14 b Septuagint, xai (not present 
in Lucian’s recension); replica Legion 
codex and its margin non; Syriac, V; 
not present in Vulgate 
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his own soul. 

18 Then Jonathan said to him, “To¬ 
morrow is the new moon, and you 
will be missed, because your seat will 
be empty. 19 On the third day go down 
quickly to the place where you hid 
yourself when the matter was in hand, 
and remain beside the stone heap. 7 

20 And I will shoot three arrows to the 
side of it, as though I shot at a mark. 

21 And behold, I will send the boy, 
saying, ‘Go, find the arrows.’ If I say 
to the boy, ‘Look, the arrows are on 
this side of you, take them,’ then you 
are to come, for, as the Lord lives, it 
is safe for you and there is no danger. 

22 But if I say to the youth, ‘Look, the 
arrows are beyond you,’ then go, for 
the Lord has sent you away. 23 And as 
for the matter of which you and I have 
spoken, behold, the Lord is between 
you and me forever.” 

24 So David hid himself in the field. 
And when the new moon came, the 
king sat down to eat food. 25 The king 
sat on his seat, as at other times, on 
the seat by the wall. Jonathan sat op¬ 
posite, 2 and Abner sat by Saul’s side, 
but David’s place was empty. 

26 Yet Saul did not say anything 
that day, for he thought, “Something 
has happened to him. He is not clean; 
surely he is not clean.” 27 But on the 
second day, the day after the new 
moon, David’s place was empty. And 
Saul said to Jonathan his son, “Why 
has not the son of Jesse come to the 
meal, either yesterday or today?” 
28 Jonathan answered Saul, “David 
earnestly asked leave of me to go to 
Bethlehem. 29 He said, ‘Let me go, for 
our clan holds a sacrifice in the city, 
and my brother has commanded me 
to be there. So now, if I have found 
favor in your eyes, let me get away 

'Septuagint; Hebrew the stone Ezel 2 Compare 
Septuagint; Hebrew stood up 


20:19 b Septuagint (except Lucian’s 
recension), ro epycxP ; cf. replica 
Legion codex and its margin, 

( lapidem) argab(el[i]tu ) , and 20:41, 
BHS note b 
20:24 p -btt 

20:25 b Septuagint, Rod TipoecpOaoev ; 
cf. 2 Samuel 22:6, 19 
20:27 a Septuagint, rfj qpepa rrj 
Ssurepa ; cf. Syriac, Vulgate 
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nn tin n'on*? ipn ddo nti n*?3 -p 7 ruin*’ 

I* T V J* T : V T J* •• T JT r * T T J : 

David — to-kill father-of-him from-with she he-had-completed that Jonathan 

■oip V 5 n -bib) hn -nrn ir6#n ddo truin' op»i34 

: - t : ’at • t: t 1 it : ••• - j* •• 1 *jt t : ’t st- 

on-day-of he-ate and-not nose in-heat-of the-table from-with Jonathan and-he-rose 

p “rin ~bb< hvyi p orti hpn urrhn 

because David as-to he-was-grieved for food the-second the-new-moon 

pniiT ns*i np3i nn35 n pn ioV 3 n 

Jonathan and-he-went-out in-the-morning and-he-was father-of-him he-had-disgraced-him 

ibmb 10^136 : iQp pp nun nn iv)nb mwn 

; v j - i • * i *t - j - : a* t j" : iv t - 

to-boy-of-him and-he-said with-him little and-boy David to-appointed-place-of the-field 

-Nim p pan mio Pin ppn D'finn tin nj n^o p 

i : * t -j- - av v t jv • • j- v t jt : * 

and-he he-ran the-boy shooting I that the-arrows — please find run 

-iwn pnn nipn nv 'pun *a» 137 :raunb pnn pit 

that the-arrow place-of to the-boy when-he-came to-pass-him the-arrow he-shot 

NiVn “iQNh bmr\ nnN truin' ^npn truin' ht 

j —: v - — - <••-:- ’ t t : t’: • - 1 at t : itt 

?-not and-he-said the-boy after Jonathan then-he-called Jonathan he-had-shot 

nuftn mno p?in nn n fn^in*’ tnp*i38 :nN*?m too pnn 
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hurry haste the-boy after Jonathan and-he-called and-beyond from-you the-arrow 

-bbi Kin £nn tin inJin*’ pu op*ri tout -bti 

v it - • • j- v ’ t t i : - <- - : - a —: — i- 

to and-he-came the-arrow — Jonathan boy-of and-he-gathered stand-you not 

wv tin jmirp w nnwn yv -bib nwni39 iviibi 
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they-knew and-David Jonathan only anything he-knew not but-the-boy master-of-him 

nuan -bbi vbi -rut main' rn s i4o nmn -n« 

V — l- V T •* V ' T T I : »<...- it T - 

which the-boy to weapons-of-him — Jonathan and-he-gave the-matter — 

□p Tin k 3 pan 41 npn nph ib 6 iqn*i )b 

i T < ■ t : t — “ r t j" t ’r v j- a 

he-rose and-David he-went the-boy the-city bring go to-him and-he-said to-him 


and see my brothers.’ For this reason 
he has not come to the king’s table.” 

30 Then Saul’s anger was kindled 
against Jonathan, and he said to 
him, “You son of a perverse, rebel¬ 
lious woman, do I not know that you 
have chosen the son of Jesse to your 
own shame, and to the shame of your 
mother’s nakedness? 31 For as long 
as the son of Jesse lives on the earth, 
neither you nor your kingdom shall 
be established. Therefore send and 
bring him to me, for he shall surely 
die.” 32 Then Jonathan answered Saul 
his father, “Why should he be put to 
death? What has he done?” 33 But Saul 
hurled his spear at him to strike him. 
So Jonathan knew that his father was 
determined to put David to death. 
34 And Jonathan rose from the table 
in fierce anger and ate no food the 
second day of the month, for he was 
grieved for David, because his father 
had disgraced him. 

35 In the morning Jonathan went 
out into the field to the appointment 
with David, and with him a little boy. 
36 And he said to his boy, “Run and 
find the arrows that I shoot.” As the 
boy ran, he shot an arrow beyond 
him. 37 And when the boy came to the 
place of the arrow that Jonathan had 
shot, Jonathan called after the boy and 
said, “Is not the arrow beyond you?” 
38 And Jonathan called after the boy, 
“Hurry! Be quick! Do not stay!” So 
Jonathan’s boy gathered up the ar¬ 
rows and came to his master. 39 But 
the boy knew nothing. Only Jonathan 
and David knew the matter. 40 And 
Jonathan gave his weapons to his boy 
and said to him, “Go and carry them 
to the city.” 41 And as soon as the boy 
had gone, David rose from beside the 


20:38 p D’inn 
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stone heap 7 and fell on his face to the 
ground and bowed three times. And 
they kissed one another and wept with 
one another, David weeping the most. 
42 Then Jonathan said to David, “Go 
in peace, because we have sworn both 
of us in the name of the Lord, saying, 
‘The Lord shall be between me and 
you, and between my offspring and 
your offspring, forever.’ ” And he rose 
and departed, and Jonathan went into 
the city. 2 


D'ous uAu> innur thr l'SRb bin ruin b^RO 

i*i* t : j t i- : • - t : -j- jt - : • - v v - v j** •• 

occurrences three and-he-bowed ground-DIR to-face-of-him and-he-fell the-south from-beside 

mpi. tin uiR mi inpi tin itr npun 

friend-of-him with man and-they-wept friend-of-him — man and-they-kissed 

iwr DibiPb ib mb Truin' 10R142 A'utn m -id 

v - s <s t : N" i* t : 1 -jt t : vs - r : • i* t 

because for-peace go to-David Jonathan then-he-said he-did-most David up-to 

ITT hit inRb tt cm uniR u# upnui 

he-shall-be Yahweh to-say Yahweh in-name-of we both-of-us we-have-sworn 


David and the Holy Bread 

*1 3 Then David came to Nob to 
^ I Ahimelech the priest. And 
Ahimelech came to meet David trem¬ 
bling and said to him, “Why are you 
alone, and no one with you?” 2 And 
David said to Ahimelech the priest, 
“The king has charged me with a mat¬ 
ter and said to me, ‘Let no one know 
anything of the matter about which 
I send you, and with which I have 
charged you.’ I have made an appoint¬ 
ment with the young men for such and 
such a place. 3 Now then, what do you 
have on hand? Give me five loaves of 
bread, or whatever is here.” 4 And the 
priest answered David, “I have no 
common bread on hand, but there is 
holy bread—if the young men have 
kept themselves from women.” 5 And 
David answered the priest, “Truly 
women have been kept from us as al¬ 
ways when I go on an expedition. The 
vessels of the young men are holy even 
when it is an ordinary journey. How 
much more today will their vessels be 
holy?” 6 So the priest gave him the holy 
bread, for there was no bread there 
but the bread of the Presence, which 
is removed from before the Lord, to 

’ Septuagint; Hebrew from beside the south 
2 This sentence is 21:1 in Hebrew 3 Ch 21:2 in 
Hebrew 


21:3 a Septuagint, SiapepaptiJpqpai; 
Symmachus, auvera^appv; Vulgate, 
condixi 
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David then-he-came the-city he-went-in and-Jonathan and-he-went and-he-rose 


in nRipb Tf^pnN tijti jrpn ^boTR An nnj 

David to-meet Ahimelech and-he-was-trembling the-priest Ahimelech to Nob-DIR 

idri_3 pN itri ^inb hnR diio ib iori 

and-he-said with-you there-is-not and-man alone-you you why to-him and-he-said 

ltf'N An ipRi ini tix iban jinn ^bn'nRb in 

man to-me and-he-said matter he-has-charged-me the-king the-priest to-Ahimelech David 

tdri inbiD '3iN "T 2 )n mm tin hdiro yi' Ar 

jv - I* r* j* t v *jt t - v t -j : -s** 

and-which sending-you I which the-matter — anything let-him-know not 

oij?o An a'nxni' onrnn ~ n $) ’rni? 

place to I-have-caused-to-know the-young-men and-with I-have-charged-you 

□nb -TDon it -nnn ui -no nnpH :iiobR ibs 

v iv t • -j* :t - r - t - : r : - v : 

bread five-of hand-of-you under there-is what then-now such-and-such 

in tir non tp 4 is :rdojh iN 'i'n n:n 

• t v " <•• “ * it:-- i (V t : jt : 

David — the-priest and-he-answered the-one-being-found or in-hand-of-me give 

-on ”'3 'i' nnn An bn onb tr inki 

r <v t - j- v i v jv 1 i” 

if but hand-of-me under to what-is-common bread there-is-not and-he-saic 


:nwRO in onmn moui -or ui unp onb 

IT • •• • J- V T : “ ill' • - V 1 V <v 

from-woman only the-young-men they-have-kept if there-is holiness bread-o: 
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if truly to-him 

and-he-said 

the-priest — 

David 

and-he-answerec 

ini 

'riRsn 

oii>bip 

bionn 

ub 

-msi> 

and-they-are when-to-go-out-me 

three-days-ago as-yesterday 

as-to-us 

being-kept-back 


□i*n 's uni bn tjtt rit unjp onwn -Ao 

the-day so-how-much-more ordinary way and-he holy-thing the-young-men vessels-o: 


th -Nb A unp jnon ib “Tri?l 7 Ann wip' 

he-was not for holy-thing the-priest to-him so-he-gave among-the-vessels he-will-be-hoi • 

tt isbo b'loian b'jsn onb -or -'o onb did 

t : j” : • • • t i - • t - v <v • r v v t 

Yahweh from-before the-being-removed the-Presence bread-of if but bread there 
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biNW hipo Vn dwi 8 :inpbn Dim uh urb brwb 

Saul from-servants-of man now-there to-be-taken-him on-day-of hot bread to-place 

^nbNn ;Nb iawi nirp uab hxia Ninn Dim 

is* t j- i : t : j“ : • t s v - J - 

the-Edomite Doeg and-name-of-him Yahweh before being-detained the-that on-the-day 

^ibfrriNb bn udn*i 9 rbiNwb uwn annn tin 

1 v v • - • t v < - it: jv e t r - 

to-Ahimelech David then-he-said to-Saul which the-ones-herding powerful-one-of 

min -m m mn “iN nun it _ nnn nia -tzh apNi 

<• : - j* vat j* i 1 :t - r j v 1 : 

sword-of-me both for sword or spear hand-of-you under here there-is then-not 

^ban ‘"im rm - m mm rniripb _ Nb ba "dji 

• v iv - - : jtt i* * t : • : 'j-t i - : 

the-king matter-of he-was because in-hand-of-me I-have-taken not weapons-of-me and-also 

I non mwN miwbsn njb| nnn jrmn “ionuio : pim 

you-struck-down whom the-Philistine Goliath sword-of the-priest and-he-said being-urgent 

■on biDNn nnN nbawn nuib wn ‘nun nbNn popn 

if the-ephod behind in-the-cloth being-wrapped she behold in-Valley-of-the-Elah 

notn nm nnbit mnN pN m np bb -npn nnN 

V S- AVT IT T VJV •• 1 J** r *T 1 J I* <T 

and-he-said in-this except-her another there-is-not for take to-you you-will-take —her 

-Dio mnu in op»m :b nun nins pN in 

• T 'TJT- I* TJV : TIT ' J" V T 

on-the-day and-he-fled David and-he-rose to-me give-her like-her there-is-not David 

nnN J ii2:m nbn won _ bN ndu biNW usd Ninn 

: 1 “ • V JV l* T V T- AT J** : • i — 

and-they-said Gath king-of Achish to and-he-went Saul from-presence-of the-that 

nib Nibn pnNn nbn in nr -Nibn rbN won mnp 

V T J * VAT T * V JV l* T JV T •• • T <** ! “ 

as-to-this ?-not the-land king-of David this ?-not to-him Achish servants-of 

“rm ObND 'biNW nnn nftNb nibnon up' 

i* t : t t - t <t • •• : - < - 

and-David on-thousand-of-him Saul he-has-struck-down to-say in-the-dances they-sang 

innb:i nbNn onmn _ nN *th dwub nnnnnn 

at:- v v t j* t : — v *j* t v st- it : • : 

in-heart-of-him the-these the-words — David and-he-put on-ten-thousand-of-him 

-nN uwuw :m nbn won usd “rkn nti 

v < - : - r ' v iv r t it : • : jt* - 

— so-he-changed-him Gath king-of Achish from-presence-of very and-he-was-afraid 


□no PPnnn onwin iqpd 

att : r* : • - v •• j** : : ~ 

in-hand-of-them and-he-pretended-to-be-insane in-eyes-of-them sense-of-him 

-bN no Trip np$n ninbn “bp on 

to saliva-of-him and-he-let-go-down the-gate doors-of on and-he-made-marks 

w'N iNin mn rmnp "bN won udnuis :upt 
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man you-see behold servants-of-him to Achish then-he-said beard-of-him 

un bnuwn non i6 :bn inN iNon nob pinwa 

• t • t *.. : <- it ** i j* t t -jt - ** - : * 

I ones-being-mad lacking-of to-me —him you-have-brought why being-mad 

nrn bv lunwnb nt _ nN DnNin -o 

iv-: at t -v* - : • : v v jv - 

?-this-one before-me to-act-like-a-madman this-one — you-have-brought that 


bbhnu 


iopu 


in-hand-of-them 


sense-of-him 


and-he-made-marks 

’l 15 :iJpT 

aid beard-of-him 


nrn op p^nwnp nt -ns 

iv: at t -v - : • : 

?-this-one before-me to-act-like-a-madman this-one 


:TiO “bN 


house-of-n 


7N NIT 
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to he-shall-come-in 


obnp nnpQ 


at •*.-: 

Adullam 


oba*i dwq bn nbu 1 22 

V T • - T * * T • V<*— 

and-he-escaped from-there David and-he-went 


be replaced by hot bread on the day it 
is taken away. 

7 Now a certain man of the servants 
of Saul was there that day, detained 
before the Lord. His name was Doeg 
the Edomite, the chief of Saul’s herds¬ 
men. 

8 Then David said to Ahimelech, 
“Then have you not here a spear or 
a sword at hand? For I have brought 
neither my sword nor my weapons 
with me, because the king’s business 
required haste.” 9 And the priest said, 
“The sword of Goliath the Philistine, 
whom you struck down in the Valley 
of Elah, behold, it is here wrapped in 
a cloth behind the ephod. If you will 
take that, take it, for there is none but 
that here.” And David said, “There is 
none like that; give it to me.” 

David Flees to Gath 

10 And David rose and fled that day 
from Saul and went to Achish the king 
of Gath. 11 And the servants of Achish 
said to him, “Is not this David the 
king of the land? Did they not sing to 
one another of him in dances, 

‘Saul has struck down his 
thousands, 

and David his ten thousands’?” 

12 And David took these words to 
heart and was much afraid of Achish 
the king of Gath. 13 So he changed his 
behavior before them and pretended 
to be insane in their hands and made 
marks on the doors of the gate and let 
his spittle run down his beard. l4 Then 
Achish said to his servants, “Behold, 
you see the man is mad. Why then 
have you brought him to me? 15 Do I 
lack madmen, that you have brought 
this fellow to behave as a madman in 
my presence? Shall this fellow come 
into my house?” 

David at the Cave of Adullam 

David departed from there 
^ Z. and escaped to the cave of 


21:9 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), piO ; cf. 
Syriac, Ijt 

21:12 p’rfftia 
21:12 p irnirra 
21:14 pirn 
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Adullam. And when his brothers and 
all his father’s house heard it, they 
went down there to him. 2 And every¬ 
one who was in distress, and everyone 
who was in debt, and everyone who 
was bitter in soul, 7 gathered to him. 
And he became commander over 
them. And there were with him about 
four hundred men. 

3 And David went from there to 
Mizpeh ofMoab. And he said to the 
king of Moab, “Please let my father 
and my mother stay 2 with you, till I 
know what God will do for me.” 4 And 
he left them with the king of Moab, 
and they stayed with him all the time 
that David was in the stronghold. 
5 Then the prophet Gad said to David, 
“Do not remain in the stronghold; de¬ 
part, and go into the land of Judah.” 
So David departed and went into the 
forest of Hereth. 

Saul Kills the Priests at Nob 

6 Now Saul heard that David was 
discovered, and the men who were 
with him. Saul was sitting at Gibeah 
under the tamarisk tree on the height 
with his spear in his hand, and all his 
servants were standing about him. 
7 And Saul said to his servants who 
stood about him, “Hear now, people 
of Benjamin; will the son of Jesse give 
every one of you f ields and vineyards, 
will he make you all commanders of 
thousands and commanders of hun¬ 
dreds, 8 that all of you have conspired 
against me? No one discloses to me 
when my son makes a covenant with 
the son of Jesse. None of you is sorry 
for me or discloses to me that my son 
has stirred up my servant against me, 
to lie in wait, as at this day.” 9 Then an¬ 
swered Doeg the Edomite, who stood 
by the servants of Saul, “I saw the son 
of Jesse coming to Nob, to Ahimelech 

1 Or discontented ^Syriac, Vulgate; Hebrew 
go out 


22:3 a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, HU?’’; cf. Syriac, Vulgate, 
verse 4 

22:4 a Aquila, other translators, 
£0£TO ccutoix; (Tlpo TipoacoTtou); 
Syriac, wsbq 'nwn ; Targums, 
w’srjnwn ; Vulgate, et reliquit eos ; cf. 
Genesis 19:16 
22:6 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'NH 
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and-they-went-down father-of-him house-of and-all-of brothers-of-him when-they-heard 
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man and-every-of distress man every-of to-him and-they-gathered there-DIR to-him 
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tit nVu 3 niNU psnNs ib) rnu nipV 

•j* t • vs*— r i •• r j- : - : • j : • - rST ; 

David and-he-went man hundreds about-four with-him and-they-were for-commander 
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please let-him-go-out Moab king-of to and-he-said Moab Mizpeh-of from-there 
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for-me he-will-do what I-know when until with-you and-mother-of-me father-of-me 
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with-him and-they-stayed Moab king-of presence-of with and-he-led-them God 
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to the-prophet Gad then-he-said in-the-stronghold David to-be days-of all-ot 
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Judah land-of for-you and-go go in-the-stronghold remain-you not David 
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that Saul now-he-heard Hereth forest-of and-he-went David so-he-went 
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commanders-of he-will-make for-all-of-you and-vineyards fields Jesse son-of he-will-give 

'Vp osVs ufnipp bs :niNU nipi etsVn 

against-me all-of-you you-have-conspired that hundreds and-commanders-of thousand> 


'p -js -dv us -nnss urn tin nb tni 

Jesse son-of with son-of-me when-to-cut ear-of-me — one-revealing and-there-is-no 


n utn tin nV;i bp dso nVn tni 
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that ear-of-me — or-revealing for-me from-you one-feeling-pain and-there-is-no 
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as-the-day to-lying-in-wait against-me servant-of-me — son-of-me he-has-raised-up 
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Saul servants-of by standing and-he the-Edomite Doeg then-he-answered the-thi> 


-js ijVutn *Vn nsj ns -js tin Wn npNn_ 

son-of Ahimelech to Nob-DIR coming Jesse son-of — I-saw and-he-saic 
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and— to-him he-gave and-provision on-Yahweh for-him and-he-inquired Ahitub 
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— to-call the-king then-he-sent to-him he-gave the-Phiiistine Goliath sword-of 
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the-priests father-of-him house-of all-of and— the-priest Ahitub son-of Ahimelech 
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hear Saul and-he-said the-king to all-of-them and-they-came at-Nob who 
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why Saul to-him and-he-said lord-of-me here-I and-he-said Ahitub son-of now 

nub ib ’^nnp 'uh -pi 33 N 'by ornuip 


bread to-him in-to-give-you Jesse and-son-of you against-me you-have-conspired 
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as-the-day to-lying-in-wait against-me to-rise on-God for-him and-to-inquire and-sword 

■*233 ■’pi iqn*i tin ^Vqtn jinw :n-rn 

among-all-of and-who and-he-said the-king — Ahimelech then-he-answered the-this 

a 3 pi ^03 fnni jbN 2 31.33 spiny 

and-one-turning-aside the-king and-son-in-law-of being-reliable as-David servants-of-you 
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to-inquire I-began the-day in-house-of-you and-being-honored bodyguard-of-you to 
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against-servant-of-him the-king let-him-put not for-me far-be-it on-God for-him 

-*233 3333 yp -nb ra Pn n »3 -*233 333 
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on-any-of servant-of-you he-has-known not for father-of-me house-of against-all-of thing 
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Ahimelech you-shall-die to-die the-king and-he-said great or small thing this 
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to-the-ones-running the-king and-he-said 
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hand-of-them also because Yahweh priests-of 
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father-of-you house-of and-all-of you 
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and-kill turn near-him the-ones-standing 
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— they-revealed and-not he fleeing that they-knew and-since David with 
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hand-of-them — to-stretch-out the-king servants-of they-were-willing but-not ear-of-him 
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and-strike you turn to-Doveg the-king then-he-said Yahweh on-priests-of to-strike 

□3333 N13 -pAfl»1 P3N3 233 303 DM333 

on-the-priests he and-he-struck-down the-Edomite Doveg and-he-turned on-the-priests 
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linen ephod-of bearing man and-five eighty the-that on-the-day and-he-killed 
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woman and-to from-man sword by-edge-of he-struck the-priests city-of Nob and— 


the son of Ahitub, 1 °and h e inquired 
of the Lord for him and gave him 
provisions and gave him the sword of 
Goliath the Philistine.” 

11 Then the king sent to sum¬ 
mon Ahimelech the priest, the son 
of Ahitub, and all his father’s house, 
the priests who were at Nob, and 
all of them came to the king. 12 And 
Saul said, “Hear now, son of Ahitub.” 
And he answered, “Here I am, my 
lord.” 13 And Saul said to him, “Why 
have you conspired against me, you 
and the son of Jesse, in that you have 
given him bread and a sword and have 
inquired of God for him, so that he 
has risen against me, to lie in wait, as 
at this day?” 14 Then Ahimelech an¬ 
swered the king, “And who among all 
your servants is so faithful as David, 
who is the king’s son-in-law, and cap¬ 
tain over ? your bodyguard, and hon¬ 
ored in your house? 15 Is today the first 
time that I have inquired of God for 
him? No! Let not the king impute any¬ 
thing to his servant or to all the house 
of my father, for your servant has 
known nothing of all this, much or 
little.” 16 And the king said, “You shall 
surely die, Ahimelech, you and all 
your father’s house.” 17 And the king 
said to the guard who stood about 
him, “Turn and kill the priests of the 
Lord, because their hand also is with 
David, and they knew that he fled and 
did not disclose it to me.” But the ser¬ 
vants of the king would not put out 
their hand to strike the priests of the 
Lord. 18 Then the king said to Doeg, 
“You turn and strike the priests.” And 
Doeg the Edomite turned and struck 
down the priests, and he killed on that 
day eighty-five persons who wore the 
linen ephod. 19 And Nob, the city of 
the priests, he put to the sword; both 
man and woman, child and infant, 

1 Septuagint, Targum; Hebrew ami has turned 
aside to 


22 :13 p iAtf 

22:14 a Septuagint, xai apycov; 
Targum, wrb ; cf. Jer 6:28 
22:15 p -bNlPb 
22:17 P’JTN' 

22:18 p ANlSb 
22:18 p Axil 
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ox, donkey and sheep, he put to the 
sword. 

20 But one of the sons of Ahimelech 
the son of Ahitub, named Abiathar, 
escaped and fled after David. 21 And 
Abiathar told David that Saul had 
killed the priests of the Lord. 22 And 
David said to Abiathar, “I knew on 
that day, when Doeg the Edomite was 
there, that he would surely tell Saul. 
I have occasioned the death of all the 
persons of your father’s house. 23 Stay 
with me; do not be af raid, for he who 
seeks my life seeks your life. With me 
you shall be in safekeeping.” 


David Saves the City of Keilah 

^ Now they told David, “Be- 
Z. hold, the Philistinesare fight¬ 
ing against Keilah and are robbing 
the threshing floors.” 2 Therefore Da¬ 
vid inquired of the Lord, “Shall I go 
and attack these Philistines?” And the 
Lord said to David, “Go and attack 
the Philistines and save Keilah” 3 But 
David’s men said to him, “Behold, we 
are afraid here in Judah; how much 
more then if we go to Keilah against 
the armies of the Philistines?” 4 Then 
David inquired of the Lord again. 
And the Lord answered him, “Arise, 
go down to Keilah, for I will give the 
Philistines into your hand.” 5 And 
David and his men went to Keilah 
and fought with the Philistines and 
brought away their livestock and 
struck them with a great blow. So Da¬ 
vid saved the inhabitants of Keilah. 

6 When Abiathar the son of Ahime¬ 
lech had fled to David to Keilah, he 
had come down with an ephod in his 
hand. 7 Now it was told Saul that Da¬ 
vid had come to Keilah. And Saul said, 
“God has given him into my hand, for 
he has shut himself in by entering a 
town that has gates and bars.” 8 And 


22:22 p ;NH 
23:5 p 

23:7 a Septuagint, TisnpaKev ; 
Symmachus, e^^coxev; Syriac, 
’slm(h ); Targum, msr, Vulgate, 
tradidit 
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but-he-escaped sword by-edge-of and-sheep and-donkey and-ox one-suckling and-to from-child 
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and-he-fled Abiathar and-name-of-him Ahitub son-of to-Ahimelech one son-of 
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priests-of — Saul he-had-killed that to-David Abiathar and-he-told David after 
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Doveg there when the-that on-the-day I-knew to-Abiathar David and-he-said Yahweh 
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person-of against-all-of I-have-turned I to-Saul he-will-tell to-tell that the-Edomite 
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with-side-of-me you safekeeping for life-of-you — he-seeks life-of-me 
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against-Keilah fighting Philistines behold to-say to-David 
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on-Yahweh David therefore-he-inquired the-threshing-floors — 
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to Yahweh and-he-said the-these on-the-Philistines and-I-shall-strike ?-I-shall-go to-say 
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Keilah — and-you-are-to-save on-the-Philistines and-you-are-to-strike go David 
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then-also afraid in-Judah here we behold to-him David men-of but-they-said 
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David again then-he-did-again Philistines battle-lines-of against Keilah we-go if 
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Keilah go-down get-up and-he-said Yahweh and-he-answered-him on-Yahweh to-inquire 
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in-hand-of-you Philistines — giving 
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Keilah David to Ahimelech son-of Abiathar when-to-flee and-he-was 
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Keilah to-go-down to-the-war the-people all-of — Saul and-he-summoned 
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against-him that David and-he-knew men-of-him and-against David against to-lay-siege 
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the-ephod bring-here the-priest Abiathar to and-he-said the-harm plotting Saul 
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that servant-of-you he-has-heard to-hear Israel God-of Yahweh David then-he-said 
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because-of-me to-the-city to-destroy Keilah to to-come Saul seeking 
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Saul ?-he-will-come-down in-hand-of-him Keilah men-of ?-they-will-deliver-me 
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please tell Israel God-of Yahweh servant-of-you he-has-heard as 
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David then-he-said he-will-come-down Yahweh and-he-said to-servant-of-you 
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Saul in-hand-of men-of-me and— —me Keilah men-of ?-they-will-deliver 
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about-six and-men-of-him David then-he-rose they-will-hand-over Yahweh and-he-said 
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they-went-about in-where and-they-went-about from-Keilah and-they-went-out man hundreds 
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to-go-out and-he-refrained from-Keilah David he-had-escaped that he-was-told and-to-Saul 
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it t v y — t : - t : * - <• t *.•••- 

in-the-hill-country and-he-remained in-the-strongholds in-the-wilderness David and-he-remained 
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he-gave-him but-not the-days all-of Saul and-he-sought-him Ziph in-wilderness-of 
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to-seek Saul he-had-gone-out that David and-he-saw in-hand-of-him God 

truin' bph i6 :nu>nhn tt -nmon mi iw£n tin 

1 jt t : 't t ~ t : i - > o - : • : j* t : a : _ 

Jonathan and-he-rose at-Horesh Ziph in-wilderness-of and-David life-of-him — 
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hand-of-him — and-he-strengthened Horesh David to and-he-went Saul son-of 
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hand-of she-shall-find-you not for fear-you not to-him and-he-said in-God 
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to-you I-shall-be and-I Israel over you-shall-be-king and-you father-of-me Saul 
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two-of-them and-they-cut thus knows father-of-me Saul and-also for-second-position 
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he-went and-Jonathan at-Horesh David and-he-remained Yahweh before covenant 


Saul summoned all the people to war, 
to go down to Keilah, to besiege David 
and his men. 9 David knew that Saul 
was plotting harm against him. And 
he said to Abiathar the priest, “Bring 
the ephod here.” 10 Then David said, 
“O Lord, the God of Israel, your ser¬ 
vant has surely heard that Saul seeks 
to come to Keilah, to destroy the city 
on my account. 11 Will the men of 
Keilah surrender me into his hand? 
Will Saul come down, as your ser¬ 
vant has heard? O Lord, the God of 
Israel, please tell your servant.” And 
the Lord said, “He will come down.” 
12 Then David said, “Will the men of 
Keilah surrender me and my men into 
the hand of Saul?” And the Lord said, 
“They will surrender you.” 13 Then 
David and his men, who were about 
six hundred, arose and departed from 
Keilah, and they went wherever they 
could go. When Saul was told that 
David had escaped from Keilah, he 
gave up the expedition, i* And David 
remained in the strongholds in the 
wilderness, in the hill country of the 
wilderness of Ziph. And Saul sought 
him every day, but God did not give 
him into his hand. 

Saul Pursues David 

15 David saw that Saul had come 
out to seek his life. David was in the 
wilderness of Ziph at Horesh. 16 And 
Jonathan, Saul’s son, rose and went 
to David at Horesh, and strength¬ 
ened his hand in God. 17 And he said 
to him, “Do not fear, for the hand of 
Saul my father shall not find you. You 
shall be king over Israel, and I shall be 
next to you. Saul my father also knows 
this.” 18 And the two of them made a 
covenant before the Lord. David re¬ 
mained at Horesh, and Jonathan went 
home. 


23:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'T 




1 SAMUEL 23:19-28 


702 


Hebrew (BHS) 


19 Then the Ziphites went up to 
Saul at Gibeah, saying, “Is not David 
hiding among us in the strongholds at 
Horesh, on the hill of Hachilah, which 
is south of Jeshimon? 20 Now come 
down, O king, according to all your 
heart’s desire to come down, and our 
part shall be to surrender him into the 
king’s hand.” 21 And Saul said, “May 
you be blessed by the Lord, for you 
have had compassion on me. 22 Go, 
make yet more sure. Know and see 
the place where his foot is, and who 
has seen him there, for it is told me 
that he is very cunning. 23 See there¬ 
fore and take note of all the lurking 
places where he hides, and come back 
to me with sure information. Then I 
will go with you. And if he is in the 
land, I will search him out among all 
the thousands of Judah.” 24 And they 
arose and went to Ziph ahead of Saul. 

Now David and his men were in 
the wilderness of Maon, in the Arabah 
to the south of Jeshimon. 25 And Saul 
and his men went to seek him. And 
David was told, so he went down to 
the rock and lived in the wilderness 
of Maon. And when Saul heard that, 
he pursued after David in the wilder¬ 
ness of Maon . 26 Saul went on one side 
of the mountain, and David and his 
men on the other side of the moun¬ 
tain. And David was hurrying to get 
away from Saul. As Saul and his men 
were closing in on David and his men 
to capture them , 27 a messenger came 
to Saul, saying, “Hurry and come, 
for the Philistines have made a raid 
against the land.” 28 So Saul returned 
from pursuing after David and went 
against the Philistines. Therefore that 
place was called the Rock of Escape . 7 

' Or Rock of Bivisions 


23:19 a 2 Hebrew manuscripts, 

Aptowitzer, 'TH 

23:25 a 1 Hebrew manuscript, 

— ; cf. Origen’s recension of 
Septuagint, codex Vaticanus, other 
Septuagint manuscripts, Syriac 
(codex Ambrosianus, London British 
Museum codex, Leningrad codex) 
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the-Hachilah on-hill-of at-Horesh in-the-strongholds with-us hiding David ?-not 
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the-king in-hand-of to-hand-over-him and-to-us come-down to-come-down O-king 
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on-me you-have-had-compassion for by-Yahweh you being-blessed Saul and-he-said 
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she-is which place-of-him — and-see and-know yet make-sure now go 
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he-is-cunning to-be-cunning to-me he-is-said for there he-has-seen-him who foot-of-him 
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he-keeps-hidden where the-hiding-places from-all-of and-know therefore-see he 
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with-you then-I-will-go one-being-sure to to-me and-you-are-to-return there 
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among-all-of —him and-I-will-search-out in-the-land there-is-he if and-he-will-be 
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now-David Saul before Ziph-DIR and-they-went and-they-arose Judah thousands-ot 
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the-Jeshimon south-of to in-the-Arabah Maon in-wilderness-of and-men-of-him 
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so-he-went-down to-David and-they-told to-seek and-men-of-him Saul and-he-went 
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after and-he-pursued Saul and-he-heard Maon in-wilderness-of and-he-lived the-rock 
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from-this the-mountain from-side-of Saul and-he-went Maon wilderness-of Davie 
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hurrying David and-he-was from-this the-mountain from-side-of and-men-of-him and-Davic 
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and-to David to closing-in and-men-of-him and-Saul Saul from-presence-of to-go 
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hurry to-say Saul to he-came and-messenger to-capture-them men-of-hirr. 
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Saul so-he-returned the-land on Philistines they-have-made-a-raid for and-com. 
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Engedi in-strongholds-of and-he-lived from-there David and-he-went-up 
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to-him and-they-told Philistines from-after Saul he-returned as and-he-was 

nuftu; bviiv np»i3 :narp nmon “rft nan nnxft 
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three-of Saul then-he-took Engedi in-wilderness-of David behold to-say 

Hh tin u>pft fth bxiw ftna una uPn dtVn 
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David — to-seek and-he-went Israel out-of-all-of being-chosen man thousands 

nnu ftN nit 4 :oftp*n nip ts ftp vftjNi 
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pens-of to and-he-came the-Wildgoats Rocks-of face-of on and-men-of-him 

tin 'rorft Vinw nit nipo dipi Wrn ftp ?Nun 
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— to-cover Saul and-he-went cave and-there the-way by the-sheep 

mpan Tn*va vutni nm lftn 

r : ITT : ‘ y : : t t _ • t : at : - 

sitting the-cave in-innermost-parts-of and-men-of-him now-David feet-of-him 

nan TjftK mrp “ion tu>n nift nan iftN in ftjN Vionts 

behold to-you Yahweh he-said which the-day here to-him David men-of and-they-said 

ft jTftpi Tjftn spfti* tn ina ftaN 

to-him and-you-shall-do in-hand-of-you ones-being-hostile-to-you — giving I 

nan tn rnn»i in Dpi Trpn no 1 nu;Nn 

> i- : v -j : • - • t >tjt- ' av •• : j- • iv - 

corner-of — and-he-cut-off David then-he-arose in-eyes-of-you ( he-is-good as 

in ft -nnN vri6 :ftn ViNuft tu>n ftpon 

Pj— 1 .. • ; r it - it: v j • : - 

and-he-struck thus after and-he-was in-the-secrecy to-Saul which the-robe 

ftiNuft niPN af i^ tn nin nu>N bv inN in -ft 
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to-Saul that corner — he-had-cut that on —him David heart-of 

tn hftpN tn nirpo ft nVftn vftaft noNft 
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— I-shall-do if from-Yahweh for-me far-be-it to-men-of-him and-he-said 

m n'Vuft nin 1 mw/ft tinV n-rn nnm 
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hand-of-me to-stretch-out Yahweh to-anointed-of to-lord-of-me the-this the-thing 
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men-of-him — David so-he-tore-apart he Yahweh anointed-of for against-him 

□p Vinu;i Vinip ftN mpV mru n5i nftnin 
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he-rose-up and-Saul Saul against to-rise-up he-granted-them and-not with-the-words 

Nun ft -nnN in npft nnm ifti nnpono 
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and-he-went-out thus after David so-he-arose on-the-way and-he-went from-the-cave 

fton tin iqnV Vinip -nnN Nipn nnPQn-rn 
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the-king lord-of-me to-say Saul after and-he-called from-the-cave 

nuiN otdn in ipn vnnN Vinu; onn 

earth-DIR face David then-he-bowed-down behind-him Saul when-he-looked 

nm tn pniPn nft ft^uft in ionuo nnnu^n 
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words-of — you-listen why to-Saul David and-he-said and-he-bowed-in-homage 

nfn DiT run n nnpn u;pnn in nm nbft din 
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the-this the-day behold harm-of-you seeking David behold to-say men 


29 * And David went up from there and 
lived in the strongholds of Engedi. 

David Spares Saul's Life 

A 2 When Saul returned from 
\ following the Philistines, he 
was told, “Behold, David is in the wil¬ 
derness of Engedi.” 2 Then Saul took 
three thousand chosen men out of all 
Israel and went to seek David and his 
men in front of the Wildgoats’ Rocks. 
3 And he came to the sheepfolds by 
the way, where there was a cave, and 
Saul went in to relieve himself. 3 Now 
David and his men were sitting in the 
innermost parts of the cave. 4 And 
the men of David said to him, “Here 
is the day of which the Lord said to 
you, ‘Behold, I will give your enemy 
into your hand, and you shall do to 
him as it shall seem good to you’” 
Then David arose and stealthily cut 
off a corner of Saul’s robe. 5 And af¬ 
terward David’s heart struck him, be¬ 
cause he had cut of f a corner of Saul’s 
robe. 6 He said to his men, “The Lord 
forbid that I should do this thing to 
my lord, the Lord’s anointed, to put 
out my hand against him, seeing he is 
the Lord’s anointed.” 7 So David per¬ 
suaded his men with these words and 
did not permit them to attack Saul. 
And Saul rose up and left the cave and 
went on his way. 

8 Afterward David also arose and 
went out of the cave, and called after 
Saul, “My lord the king!” And when 
Saul looked behind him, David bowed 
with his face to the earth and paid 
homage. 9 And David said to Saul, 
“Why do you listen to the words of 
men who say, ‘Behold, David seeks 
your harm’? 10 Behold, this day your 

'Ch 24:1 in Hebrew 2 Ch 24:2 in Hebrew 
3 Hebrew cover his feet 


24:5 p TpTi* 

24:6 a several Hebrew manuscripts 
add V’PDn ; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate and verse 5 
24:9 p rnpftnn 
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eyes have seen how the Lord gave 
you today into my hand in the cave. 
And some told me to kill you, but I 
spared you.' I said, ‘I will not put out 
my hand against my lord, for he is the 
Lord’s anointed.’ 11 See, my father, see 
the corner of your robe in my hand. 
For by the fact that I cut off the cor¬ 
ner of your robe and did not kill you, 
you may know and see that there is 
no wrong or treason in my hands. 
I have not sinned against you, though 
you hunt my life to take it. 12 May the 
Lord judge between me and you, may 
the Lord avenge me against you, but 
my hand shall not be against you. 13 As 
the proverb of the ancients says, ‘Out 
of the wicked comes wickedness.’ But 
my hand shall not be against you. 

14 After whom has the king of Israel 
come out? After whom do you pur¬ 
sue? After a dead dog! After a flea! 

15 May the Lord therefore be judge 
and give sentence between me and 
you, and see to it and plead my cause 
and deliver me from your hand.” 

16 As soon as David had finished 
speaking these words to Saul, Saul 
said, “Is this your voice, my son Da¬ 
vid?” And Saul lifted up his voice and 
wept. 17 He said to David, “You are 
more righteous than I, for you have 
repaid me good, whereas I have repaid 
you evil, » And you have declared this 
day how you have dealt well with me, 
in that you did not kill me when the 
Lord put me into your hands. 19 For 
if a man finds his enemy, will he let 
him go away safe? So may the Lord 
reward you with good for what you 
have done to me this day. 20 And now, 
behold, I know that you shall surely 

'Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew it (my 
eye] spared you 


24:11 a Syriac, w’mrw gbr' (plural) 
d'mj ; Targums, w’mrw 'hrnjn 
24:11 c Septuagint, Syriac, Targums 
(except Qimhi), first person singular; 
Vulgate, sed pepercit ( tibi) oculus meus 
24:19 p hnm 
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I-will-stretch-out not and-I-said on-you but-she-spared to-kill-you and-he-said in-the-cave 
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see and-father-of-me he Yahweh anointed-of for against-lord-of-me hand-of-me 

nb tin Tnpp b nn sfb'po h 2 ? tin hn“i da 

corner-of — on-to-cut-me for in-hand-of-me robe-of-you hem-of — see also 

nin hd pN b riNpi yn ?pnjnn kbi fp'po 

evil in-hand-of-me there-is-not that and-see know I-killed-you and-not robe-of-you 
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life-of-me — hunting but-you against-you I-have-sinned and-not or-rebellion 

pnpAi T3 hit 3 mnnpb 

and-he-will-avenge-me and-between-you between-me Yahweh may-he-judge to-take-her 
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he-says as against-you she-shall-be not but-hand-of-me from-you Yahweh 

kb nn yuh Nr DTUhn innpn buin 
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not but-hand-of-me wickedness he-comes-out out-of-wicked-ones the-ancient-one proverb-of 
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whom after Israel king-of he-has-come-out whom after against-you she-shall-be 
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Yahweh and-he-will-be one flea after dead dog after pursuing you 

:nn nti nrm nn usuh pnb 

and-may-he-plead and-may-he-see and-between-you between-me and-let-him-judge for judge 

in nibrn nnn.17 : t[td npawn bn tn 

David as-to-finish and-he-was out-of-hand-of-you and-may-he-judge-me cause-of-me — 
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?-voice-of-you Saul then-he-said Saul to the-these the-words — to-speak 
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and-he-said and-he-wept voice-of-him Saul and-he-lifted-up David son-of-me this 

niton nnbm nnN n mnn nnN pnp nn bN 

the-good you-have-repaid-me you for more-than-I you righteous David to 

nu>N nN Dib man hkiw :ninn nnbm dni 
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that — the-day you-have-declared and-you the-evil I-have-repaid-you but -1 
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in-hand-of-you Yahweh he-delivered-me that — well with-me you-have-done 
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one-being-hostile-to-him — man he-finds and-if you-killed-me and-no: 
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in-place-of good may-he-reward-you so-Yahweh good on-way and-he-lets-go-hin: 
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to-be-king that I-know behold and-now to-me you-have-done what the-this the-dav 
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and-not after-me 


roboo Tm hap! 

i- t : • v w : - 1 : jt : t 't : 

Israel kingdom-of in-hand-of-you and-she-shall-stand you-shall-be-king 

*mt -n« man -dr nin*3 *V nm#n nripi 22 
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seed-of-me — you-will-cut-off not by-Yahweh to-me swear therefore-now 

:'3N n*30 *nw ™ Town -Dtn 
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father-of-me out-of-house-of name-of-me — you-will-destroy 

ini iri'a -t5*i in pnw*i23 
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but-David house-of-him to Saul then-he-went to-Saul David and-he-swore 

:rmson a- 5u ftu vtfoai 

it : - - it t t r 

the-stronghold by they-went-up and-men-of-him 
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for-him and-they-mourned Israel all-of and-they-assembled Samuel now-he-died 
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v *.v— • t »tjt- at t t i •• : J**. : •” 

to and-he-went-down David then-he-rose at-Ramah in-house-of-him and-they-buried-him 

iP*«ni ^oiaa inwpoi jippa uhfcu lain 

and-the-man in-the-Carmel and-work-of-him in-Maon and-man Paran wilderness-of 
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and-he-was goats and-thousand thousands three-of sheep and-to-him very great 

du>i Vii iP*Nn oiPi 3 :5o“m uns tin rm 
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and-name-of Nabal the-man now-name-of in-the-Carmel sheep-of-him — when-to-shear 

iNft n3*i ’5 dw -nnio nWNm *rjQN insm 
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appearance and-beautiful-of understanding good-of and-the-woman Abigail wife-of-him 

in powm na'b Nim d*55i so jni nwp w*Nm 
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David and-he-heard as-heart-of-him and-he deeds and-bad-of harsh but-the-man 
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ten David so-he-sent sheep-of-him — Nabal shearing that in-the-wilderness 
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to and-you-are-to-go Carmel-DIR go-up to-the-young-men David and-he-said young-men 
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thus and-you-shall-say as-to-peace in-name-of-me for-him and-you-are-to-ask Nabal 
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peace to-you that and-all peace and-house-of-you peace and-you to-the-life 
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to-you which the-ones-shepherding now to-you ones-shearing that I-have-heard and-now 
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for-them he-was-missing and-not we-harmed-them not with-us they-have-been 
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young-men-of-you — ask in-the-Carmel to-be-them days-of all-of anything 
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for in-eyes-of-you favor the-young-men therefore-let-them-find to-you and-let-them-tell 
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hand-of-you she-finds what — please give we-have-come good day on 


be king, and that the kingdom of Is¬ 
rael shall be established in your hand. 

21 Swear to me therefore by the Lord 
that you will not cut off my offspring 
after me, and that you will not destroy 
my name out of my father’s house.” 

22 And David swore this to Saul. Then 
Saul went home, but David and his 
men went up to the stronghold. 


The Death of Samuel 

^ r Now Samuel died. And all Is- 
^ J rael assembled and mourned 
for him, and they buried him in his 
house at Ramah. 


David and Abigail 

Then David rose and went down to 
the wilderness of Paran. 2 And there 
was a man in Maon whose business 
was in Carmel. The man was very 
rich; he had three thousand sheep and 
a thousand goats. He was shearing 
his sheep in Carmel. 3 Now the name 
of the man was Nabal, and the name 
of his wife Abigail. The woman was 
discerning and beautiful, but the man 
was harsh and badly behaved; he was a 
Calebite. 4 David heard in the wilder¬ 
ness that Nabal was shearing his sheep. 
5 So David sent ten young men. And 
David said to the young men, “Go up 
to Carmel, and go to Nabal and greet 
him in my name. 6 And thus you shall 
greet him: ‘Peace be to you, and peace 
be to your house, and peace be to all 
that you have. 7 1 hear that you have 
shearers. Now your shepherds have 
been with us, and we did them no 
harm, and they missed nothing all the 
time they were in Carmel. 8 Ask your 
young men, and they will tell you. 
Therefore let my young men find fa¬ 
vor in your eyes, forwecomeonafeast 
day. Please give whatever you have at 


24:23 a many Hebrew manuscripts, 
25:3 p 

25:6 b a few Hebrew manuscripts, 'N 
25:7 b several Hebrew manuscripts, 

; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts 
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hand to your servants and to your son 
David.’ ” 

9 When David’s young men came, 
they said all this to Nabal in the name 
of David, and then they waited. 11 And 
Nabal answered David’s servants, 
“Who is David? Who is the son of 
Jesse? There are many servants these 
days who are breaking away from 
their masters. 11 Shall I take my bread 
and my water and my meat that I have 
killed for my shearers and give it to 
men who come from I do not know 
where?” 12 So David’s young men 
turned away and came back and told 
him all this. 13 And David said to his 
men, “Every man strap on his sword!” 
And every man of them strapped on 
his sword. David also strapped on his 
sword. And about four hundred men 
went up after David, while two hun¬ 
dred remained with the baggage. 

14 But one of the young men told 
Abigail, Nabal’s wife, “Behold, David 
sent messengers out of the wilderness 
to greet our master, and he railed at 
them. 15 Yet the men were very good 
to us, and we suffered no harm, and 
we did not miss anything when we 
were in the fields, as long as we went 
with them. 16 They were a wall to us 
both by night and by day, all the while 
we were with them keeping the sheep. 
17 Now therefore know this and con¬ 
sider what you should do, for harm 
is determined against our master and 
against all his house, and he is such a 
worthless man that one cannot speak 
to him.” 

18 Then Abigail made haste and 
took two hundred loaves and two 
skins of wine and five sheep already 
prepared and five seahs ? of parched 
grain and a hundred clusters of raisins 

1 A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 


25:18 P Vi’lN 
25:18 p rmiii 
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David young-men-of when-they-came to-David and-to-son-of-you to-servants-of-you 
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David who and-he-said David servants-of — Nabal and-he-answered and-they-waited 
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man the-ones-breaking-away servants they-are-many the-day Jesse son-of and-who 
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water-of-me and— bread-of-me — and-I-shall-take masters-of-him from-presence-of 
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for-ones-shearing-of-me I-have-slaughtered which slaughtered-meat-of-me and— 
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so-they-turned they from-this where I-know not who to-the-men and-I-shall-give 
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to-him and-they-told and-they-came and-they-returned to-way-of-them David young-men-of 
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man strap-on to-men-of-him David and-he-said the-these the-words according-to-all-of 
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also and-he-strapped sword-of-him — man and-they-strapped-on sword-of-him — 
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man hundreds about-four David after and-they-went-up sword-of-him — David 
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Nabal wife-of but-to-Abigail the-baggage together-with they-remained and-two-hundred 
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messengers David he-sent behold to-say from-the-young-men one young-man he-told 
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yet-the-men at-them and-he-shouted master-of-us — to-bless out-of-the-wilderness 

b -b noiNo uips -* 6 i uobn *bi ino ib d*2d 

•• : t t : : ’j - t i : : - : t < : a : it y 

days-of all-of anything we-missed and-not we-were-harmed and-not very to-us good 
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both to-us they-were wall in-the-field when-to-be-us with-them we-went-about 
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therefore-now the-sheep shepherding with-them to-be-us days-of all-of day and night 
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against the-harm she-has-been-determined for you-will-do what and-consider know 
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from-to-speak worthlessness son-of and-he house-of-him all-of and-against master-of-us 
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jars-of and-two bread two-hundred and-she-took Abigail then-she-hastened to-hin: 
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and two hundred cakes of figs, and 
laid them on donkeys. 19 And she said 
to her young men, “Go on before me; 
behold, I come after you.” But she did 
not tell her husband Nabal. 20 And 
as she rode on the donkey and came 
down under cover of the mountain, 
behold, David and his men came 
down toward her, and she met them. 

21 Now David had said, “Surely in vain 
have I guarded all that this fellow has 
in the wilderness, so that nothing was 
missed of all that belonged to him, 
and he has returned me evil f or good. 

22 God do so to the enemies ofDavid ? 
and more also, if by morning I leave 
so much as one male of all who belong 
to him.” 

23 When Abigail saw David, she 
hurried and got down from the don¬ 
key and fell before David on her face 
and bowed to the ground. 24 She fell 
at his feet and said, “On me alone, 
my lord, be the guilt. Please let your 
servant speak in your ears, and hear 
the words of your servant. 25 Let not 
my lord regard this worthless fellow, 
Nabal, for as his name is, so is he. 
Nabal 2 is his name, and folly is with 
him. But I your servant did not see 
the young men of my lord, whom 
you sent. 26 Now then, my lord, as 
the Lord lives, and as your soul lives, 
because the Lord has restrained you 
from bloodguilt and from saving 
with your own hand, now then let 
your enemies and those who seek to 
do evil to my lord be as Nabal. 27 And 
now let this present that your servant 
has brought to my lord be given to 
the young men who follow my lord. 

1 Septuagint to David * Nabal means fool 


25:23 b several Hebrew manuscripts, 
Sebir, ny — ; cf. Genesis 18:2 
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28 Please forgive the trespass of your 
servant. For the Lord will certainly 
make my lord a sure house, because 
my lord is fighting the battles of the 
Lord, and evil shall not be found in 
you so long as you live. 29 If men rise 
up to pursue you and to seek your life, 
the life of my lord shall be bound in 
the bundle of the living in the care 
of the Lord your God. And the lives 
of your enemies he shall sling out 
as from the hollow of a sling. 30 And 
when the Lord has done to my lord 
according to all the good that he has 
spoken concerning you and has ap¬ 
pointed you prince* over Israel, 31 my 
lord shall have no cause of grief or 
pangs of conscience for having shed 
blood without cause or for my lord 
working salvation himself. And when 
the Lord has dealt well with my lord, 
then remember your servant.” 

32 And David said to Abigail, 
“Blessed be the Lord, the God of 
Israel, who sent you this day to meet 
me! 33 Blessed be your discretion, and 
blessed be you, who have kept me this 
day from bloodguilt and from work¬ 
ing salvation with my own hand! 
34 For as surely as the Lord, the God 
of Israel, lives, who has restrained me 
f rom hurting you, unless you had hur¬ 
ried and come to meet me, truly by 
morning there had not been left to 
Nabal so much as one male.” 35 Then 
David received from her hand what 
she had brought him. And he said to 
her, “Go up in peace to your house. 
See, I have obeyed your voice, and I 
have granted your petition.” 

36 And Abigail came to Nabal, and 
behold, he was holding a feast in his 
house, like the feast of a king. And 
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Nabal’s heart was merry within him, 
forhewasverydrunk. So she told him 
nothing at all until the morning light. 
37 In the morning, when the wine had 
gone out of Nabal, his wife told him 
these things, and his heart died within 
him, and he became as a stone. 3 « And 
about ten days later the Lord struck 
Nabal, and he died. 

39 When David heard that Nabal 
was dead, he said, “Blessed be the 
Lord who has avenged the insult I 
received at the hand of Nabal, and has 
kept back his servant f rom wrongdo¬ 
ing. The Lord has returned the evil 
of Nabal on his own head.” Then Da¬ 
vid sent and spoke to Abigail, to take 
her as his wife. 40 When the servants 
of David came to Abigail at Carmel, 
they said to her, “David has sent us 
to you to take you to him as his wife.” 

41 And she rose and bowed with her 
f ace to the ground and said, “Behold, 
your handmaid is a servant to wash 
the feet of the servants of my lord.” 

42 And Abigail hurried and rose and 
mounted a donkey, and her five young 
women attended her. She followed the 
messengers of David and became his 
wife. 

43 David also took Ahinoam of 
Jezreel, and both of them became his 
wives. 44 Saul had given Michal his 
daughter, Davids wife, to Palti the son 
of Laish, who was of Gallim. 


David Spares Saul Again 

/T Then the Ziphites came to 
Saul at Gibeah, saying, “Is 
not David hiding himself on the hill 
of Hachilah, which is on the east of 
Jeshimon?” 2 So Saul arose and went 
down to the wilderness of Ziph with 
three thousand chosen men of Israel 
to seek David in the wilderness of 
Ziph. 3 And Saul encamped on the 
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hill of Hachilah, which is beside the 
road on the east of Jeshimon. But Da¬ 
vid remained in the wilderness. When 
he saw that Saul came after him into 
the wilderness, 4 David sent out spies 
and learned that Saul had indeed 
come. 5 Then David rose and came to 
the place where Saul had encamped. 
And David saw the place where Saul 
lay, with Abner the son of Ner, the 
commander of his army. Saul was ly¬ 
ing within the encampment, while the 
army was encamped around him. 

6 Then David said to Ahimelech the 
Hittite, and to Joab’s brother Abish- 
ai the son of Zeruiah, “Who will go 
down with me into the camp to Saul?” 
And Abishai said, “I will go down with 
you.” 7 So David and Abishai went to 
the army by night. And there lay Saul 
sleeping within the encampment, 
with his spear stuck in the ground 
at his head, and Abner and the army 
lay around him. 8 Then Abishai said 
to David, “God has given your enemy 
into your hand this day. Now please 
let me pin him to the earth with one 
stroke of the spear, and I will not 
strike him twice.” 9 But David said 
to Abishai, “Do not destroy him, for 
who can put out his hand against the 
Lords anointed and be guiltless?” 
10 And David said, “As the Lord lives, 
the Lord will strike him, or his day 
will come to die, or he will go down 
into battle and perish. 11 The Lord 
forbid that I should put out my hand 
against the Lord’s anointed. But take 
now the spear that is at his head and 


26:5 p irnirnp 
26:7 p rntefrnb 
26:7 p irnirno 

26:8 c 2 Hebrew manuscripts, '3 ; 
cf. Septuagint (except Lucian’s 
recension), Targums, Vulgate 
26:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'iP 
26:11 p rnu^nn 
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far-be-it and-he-will-be-swept-away he-will-go-down in-the-battle or and-he-will-d:i 

nnuf mn 1 tuts t nbur ninr 'b 

t - : at : - j* : • i*t -j : t r* 

but-now Yahweh against-anointed-of hand-of-me from-to-stretch-out from-Yahweh for-n-. : 

□Tn nnsu tni inu>Nna n^N nann tn nj -np 

the-water jar-of and— what-is-at-head-of-him which the-spear — please take 
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bnn 

rump -nn} 

minn ■ 

-nn i\i 

IV • T 

npu 12 mb npbai 

•- • - it t -if: 

the-water 

jar-of and— 

the-spear 

— David sc 

i-he-took for-us and-let-us-go 

hni 

pio 

□nb 

) 2 bi 

bikip *nfe>*nn 

one-seeing 

and-there-was-not 

for-them 

and-they-went 

Saul what-is-at-head-of 

□pup 

hbi m 

T <• 


pto 

yiy Pk] 

asleep 

all-of-them for oik 

2-awakening 

and-there-was-not 

one-knowing and-there-was-not 


*TVT “Din 13 

• t < — 

David then-he-went-over 


:uwby nbpj nirr norm n 

r/ it : t t : j- - •< 

on-them she-had-fallen Yahweh deep-sleep-of because 

oipan 2i phna nnn -vni -by ifap*i mi)n 

•it - J“ ' A Tl" IT T ~ > - V •• T 

the-space great from-distance the-hill top-of on and-he-stood the-opposite-side 

nnNb ii -]2 inn Dim ‘bn ih anpn 14 ron'ra 

David and-he-called between-them 

inn mpn Nibn 

will-you-answer ?-not 

nriN -Nibn nin^ ~bn in nakms :ibnn -bn nmp 

T - j- - v ' t v - • v iv - v t jt ( t 

David and-he-said the-king to you-call 

kb habi bknum Vim mi 

j tt: •• t : • : • t 


to-say Ner son-of Abner and-to the-army 

nrm '□ “iqkh inn ]yi 


you 


who and-he-said Abner then-he-answered Abner 


you man ?-not Abner 

?prTN ~bn rnby) 

lord-of-you to you-have-kept-watch not then-why in-Israel like-you and-who 

:nnN nban -nn rrmtfnb nim inn kn m nban 

• iv ■; ’ v jv ■ v i* : - : t t j- - t • • •• isv - 

lord-of-you the-king — to-destroy the-people one-of he-came-in for the-king 

bin mi m Him _1 n iripp ivin nrn 12m nib -kb 16 

v t : <• t : - t • t jv v - jt t ~ 

death sons-of surely Yahweh alive you-have-done that the-this the-thing good not 

mm mwn -by -by ornnip -nb ivn □ nn 

Yahweh anointed-of over lord-of-you over you-have-kept-watch not because you 

iwn D'an nnap - nn 1 ibnn win -'n nni mnpi 

jv • 1 - - - j— v : • v -jv - r r* : jt - : 

the-water jar-of and— the-king spear-of where see and-now 

i\i bip -nn 'biNip 13*117 nnipknn 

• t 'j v t <••-- it - : 

David voice-of — Saul and-he-recognized what-is-at-head-of-him 

2in *bip i\i mk»i in m nr iVipn 

j* i* • • t v j - A* t j - : iv j • j • — : 

lord-of-me voice-of-me David and-he-said David son-of-me this ?-voice-of-you 

Tripp no m imp nnn 211 2in m nnb nnknis 

• • t jv •< a : - j** - • v j* **: *jv t jt 

I-have-done what for servant-of-him after pursuing lord-of-me this why and-he-said 

■^bbn 'iin k: -j?aiz>' p nnpii 9 myi nn -nni 

the-king lord-of-me please let-him-hear therefore-now evil 

nm n yfn’on mm ~nn 


which 

nnkh 

and-said 


O-king 


on-hand-of-me and-what 

imp nni nN 


may-he-smell against-me he-has-incited-you Yahweh if servant-of-him words-of — 

m mm 22b bn onntt onkn 22 inn) nmn 

i* t : j** : • •• j* t t t j” : j* : t : • 

for Yahweh before they being-cursed the-man sons-of but-if offering 

mp 1b nbNb him nbmp njnpnn oi»n mun; 

serve go to-say Yahweh heritage-of from-to-share the-day they-have-driven-out-me 

nan mnk Vn bw -bn nfipi2o : onnN D*ribk 

v iv • t : - ’it < • - t - : r •• j* v: 

from-before earth-DIR blood-of-me let-him-fall not theref ore-now other gods 


the jar of water, and let us go.” 12 So 
David took the spear and the jar of 
water from Saul’s head, and they went 
away. No man saw it or knew it, nor 
did any awake, for they were all asleep, 
because a deep sleep from the Lord 
had fallen upon them. 

13 Then David went over to the 
other side and stood far off on the top 
of the hill, with a great space between 
them. 14 And David called to the army, 
and to Abner the son of Ner, saying, 
“Will you not answer, Abner?” Then 
Abner answered, “Who are you who 
calls to the king?” 15 And David said 
to Abner, “Are you not a man? Who 
is like you in Israel? Why then have 
you not kept watch over your lord the 
king? For one of the people came in 
to destroy the king your lord. 16 This 
thing that you have done is not good. 
As the Lord lives, you deserve to die, 
because you have not kept watch over 
your lord, the Lord’s anointed. And 
now see where the king’s spear is and 
the jar of water that was at his head.” 

17 Saul recognized David’s voice 
and said, “Is this your voice, my son 
David?” And David said, “It is my 
voice, my lord, O king.” 18 And he said, 
“Why does my lord pursue after his 
servant? For what have I done? What 
evil is on my hands? 19 Now therefore 
let my lord the king hear the words of 
his servant. If it is the Lord who has 
stirred you up against me, may he ac¬ 
cept an offering, but if it is men, may 
they be cursed before the Lord, for 
they have driven me out this day that 
I should have no share in the heritage 
of the Lord, saying, ‘Go, serve other 
gods.’ 20 Now therefore, let not my 
blood fall to the earth away from the 
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presence of the Lord, for the king of 
Israel has come out to seek a single 
flea like one who hunts a partridge in 
the mountains.” 

21 Then Saul said, “I have sinned. 
Return, my son David, for I will no 
more do you harm, because my life 
was precious in your eyes this day. Be¬ 
hold, I have acted foolishly, and have 
made a great mistake.” 22 And David 
answered and said, “Here is the spear, 
O king! Let one of the young men 
come over and take it. 23 The Lord 
rewards every man for his righteous¬ 
ness and his faithfulness, for the Lord 
gave you into my hand today, and I 
would not put out my hand against 
the Lords anointed. 24 Behold, as 
your life was precious this day in my 
sight, so may my life be precious in 
the sight of the Lord, and may he de¬ 
liver me out of all tribulation.” 25 Then 
Saul said to David, “Blessed be you, 
my son David! You will do many 
things and will succeed in them.” So 
David went his way, and Saul returned 
to his place. 


David Flees to the Philistines 

'"J "7 Then David said in his heart, 
/ “Now I shall perish one day by 
the hand of Saul. There is nothing bet¬ 
ter for me than that I should escape to 
the land of the Philistines. Then Saul 
will despair of seeking me any longer 
within the borders of Israel, and I 
shall escape out of his hand.” 2 So Da¬ 
vid arose and went over, he and the 
six hundred men who were with him, 
to Achish the son of Maoch, king of 
Gath. 3 And David lived with Achish 
at Gath, he and his men, every man 
with his household, and David with 
his two wives, Ahinoam of Jezreel, 
and Abigail of Carmel, Nabal’s widow. 
4 And when it was told Saul that David 
had fled to Gath, he no longer sought 
him. 
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wins tin topnV VniUt ibn n$* _, n mm *33 

flea — to-seek Israel king-of he-has-come-out for Yahweh presence-of 

Vinp "10^*121 :nnnn Nipn nrr iPNn ifiN 

Saul then-he-said in-the-mountains the-partridge he-pursues like-who one 

nnn Tip kb jnt* t 6 in mn mw TiNbn 

- - r >: <- t i • t r : j * t t 

in-place-of more to-you I-will-do-harm not for David son-of-me return I-have-sinned 

nan mn nrn m^rn mp' ipn 

behold the-this the-day in-eyes-of-you life-of-me she-was-precious that 

in ?in22 : irq min nawNi mbnon 

• t * -<— i : j** : - tv : v t 

David and-he-answered very to-make-great and-I-have-done-wrong I-have-acted-foolishly 

nnrann hn nnin ibnn nnfin nan iqni 

t* t : - i” jt v -j -s — s • v av - j- r* • 

from-the-young-men one and-let-him-pass-over O-king the-spear here and-he-said 

tini inpix tin uiN*? mur him23 :nnm 

v : t 't : • v • T J’ T T 1“ T IV • : 

and— righteousness-of-him — to-the-man he-returns and-Yahweh and-let-him-take-her 

TrhN nVi brn imm lana ipn inaoN 

• • t j : t : - <t : ’: t : v -j a t **. v: 

I-was-willing and-not in-hand the-day Yahweh he-gave-you because faithfulness-of-him 

nhia ipn 3 nani 24 mim rnwnn m ri bwb 

st : t *.*-:- •• • : it : - j* : • i*t -j : • 

she-was-great as and-behold Yahweh against-anointed-of hand-of-me to-stretch-out 

nim mrn tea bian p mian nrn oi*n iwaa 

Yahweh in-eyes-of life-of-me may-she-be-great so in-eyes-of-me the-this the-day life-of-you 

inn nil -Vn hiNP IQN125 : ni2 -Via *ate 

I < T • T V T V IT T T * 1 1“ • - ! 

being-blessed David to Saul then-he-said distress out-of-all-of and-may-he-deliver-me 

bmn hi’ Dai nizwn rte Da in *an hnN 

at j t 1-: v - j t -< • t j’ : t - 

you-will-succeed to-succeed and-also you-will-do to-do also David son-of-me you 

rinipnb nw Vinpi iinih in 1*7*1 

to-place-of-him he-returned and-Saul to-way-of-him David and-he-went 

-Ta mN -nr nnoN nnr ihh -Vn in iqni 1 27 

- : IT V JV T V -JT - * V • T V < - 

by-hand-of one day I-shall-perish now heart-of-him to David then-he-said 

o*rtea riN -Vn inhnN uhnn n nib tn hiNP 

• : • : * vjv v j** t • j“ t ■ j - • * r* at 

Philistines land-of to 1-escape to-escape that good for-me there-is-not Saul 

*?i!nt 2 r> hna -hnn liy *au>pn*? 'Viniz; ran u>Niai 

Israel border-of in-all-of longer to-seek-me Saul from-me then-he-will-despair 

■uftpi Nih nnim lii Dp»i 2 :ii»o irobnai 

: j • t ’tjt- it • e : *- : • : 

and-six-of he and-he-went-over David so-he-arose out-of-hand-of-him and-I-shall-escape 

:na ihn iii>o -p won -Vn inr iwn upn niNn 

|- I ... y. 1 l T * V J* T v A * JV ■; t* J •• 

Gath king-of Maoch son-of Achish to with-him who man hundreds 

imm uin rpaNi Nin nan uidn -dp iii hum 3 

A ** J’ IT T *: ■ J •)- i J* T • • T v •• ~ 

with-house-of-him man and-men-of-him he at-Gath Achish with David and-he-lived 

Vna -nu>N Va^nNi n^Npnrn brrnN rwa ^nwi in 

UT vr* * j- * -: - t t j- : • t 

Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite Ahinoam wives-of-him and-two-of Davie 

-nVi na in nnn m ViNwb iai 4 rmbnnnn 

1 : a- t* t t- t i* t s j-*.- i* : s ~ r 

and-not Gath David he-had-fled that to-Saul and-he-was-told the-Carmelite 
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tnpd nj -dn uPdn _t ?N in ionis nippnV tip nor 

• T T T • ' T v • T V I : l ' J- T 

I-have-found now if Achish to David then-he-said to-seek-him longer he-continues 

niton n.p nnNp Dipn 'b -«n? Tprpn jn 

the-field towns-of in-one-of place to-me let-them-give in-eyes-of-you favor 

:iqp npVnan tpd iinp nto» na^i dip nntoNi 

1 it • ITT : ‘ ■ j* : s” •• t t : at t : j" : 

with-you the-royalty in-city-of servant-of-you he-dwells and-why there that-I-may-dwell 

jfrps nmn pV j6ps tin Ninn Din wdn iV -Tn*i6 

- r <t : t * t at r v <. - j - t j 1 v • - 

Ziklag she-has-been for-thus Ziklag — the-that on-the-day Achish to-him so-he-gave 

"itoN DlpTl 1300 TP 17 :PITH Din “TP niim pV/pV 

that the-days number-of and-he-was the-this the-day to Judah to-kings-of 

*?p*i8 ro'win npDiNi Dn 1 D'nto*?*) niton in nto 1 

“<“ i* t t: jt t : - : i* t a* : • : J" : i* t j- t 

now-he-went-up months and-f'our year Philistines in-land-of David he-lived 

mam nitoan ~bx iuto£pi rubNi in 

v : • “ : )’ : “ v v : : • r t t -:-i • t 

and-the-Girzites the-Geshurites against and-they-raided and-men-of-him David 

D^ipa itoN fiNn ninto s nan n 'pVopm 

t i” jv 1 v t t < : t •• j* v»* •• t t : 

from-ancient-time which the-land ones-inhabiting they for and-the-Amalekites 


jt t : - 

and-four 


Philistines in-land-of David he-lived 


mtoan “?n nibNi 

y s - v t t -:-i 

the-Geshurites against and-they-raided and-men-of-him 


•iDum 


iwn piNn ninto s 

j*.* 1 v t t < : 

which the-land ones-inhabiting 


npjNi m 

T T -!-| • T 

nd-men-of-him David 

n •’pbnpm 

j* vr •• t t : 

for and-the-Amalekites 


pNn tin m nnni 9 :on»o pin npi nnto iNin 

v t t v • t <t • : • it : * * vjv - : t i j' 

the-land — David and-he-struck Egypt land-of and-to Shur-DIR to-come-you 

b'Vbai onbm ipm ?n£ hpbi ntoNi uun n*m nVt 

• - : <• - "t t • ■- t : at • : j- iv * : j : 

and-camels and-donkeys and-oxen sheep but-he-took or-woman man he-kept-alive and-not 

a_ bN wdn iqniio :wnN -bn Nil nton anam 

• T V J - I* T V J T ~ T IT" ’ T I 

not Achish when-he-said Achish to and-he-came and-he-returned and-garments 

DAT -*?pi hum iaa ~bv lii idni Din Dnutoa 

vjv - : t : v<v - • t v j- a - iv : - : 

Negeb-of or-against Judah Negeb-of against David and-he-said the-day you-raided 

nmr ~xb ntoNi tow u urpn naa -Vni d^Npnin 

he-kept-alive not and-woman and-man the-Kenites Negeb-of or-against the-Jerahmeelites 

in ntop nb iqnV ntop nr "p i&nV m Nnnh lii 

• T <T t i a v t r- 1 v •• - y t : * t 

David he-did so to-say about-us they-tell lest to-say Gath to-bring David 

rDTiiPba mm nto 1 itoN D^bn ton ibstoa nbi 

i* : ■ : j* - s i- t jv • t - t t : j : 

Philistines in-land-of he-lived that the-days all-of custom-of-him and-so 

to'Nnn toNnn iqnV im to’DN ?qni 12 

• : • <•• : - a j* t : f t ’ J" “J — 

he-has-made-sour to-make-sour to-say in-David Achish and-he-trusted 

:Dhip mph to nm V^iipn iapn 


iDwhs mipi dw 1 ip;n D^bn -Vd ibsm nbi 

i* : * : j** : v t jv • t - t t : j : 

Philistines in-land-of he-lived that the-days all-of custom-of-him and-so 

imNnn mm iqnV im bDN ?qni 12 

• : • <•• : - a j* t : f t ’ J” “J — 

he-has-made-sour to-make-sour to-say in-David Achish and-he-trusted 

:Dhip inph *7 nm b&itnn iQPD 

it v jv : t jt : ” t : • : j - : 

forever for-servant to-me therefore-he-shall-be among-Israel among-people-of-him 

bmano tin oniyha iiap*i Dhn onp mu 28 

forces-of-them — Philistines and-they-gathered the-those in-the-days and-he-was 

v't in -* 7 N iypN iQNi hNiipn DnVnh nd^V 

- jt • t v • t ••• < - a** t : • : v t • : t t - 

to-know David to Achish and-he-said against-Israel to-fight for-the-war 

:Tpt2>JNi nnN nirm npd tn p pin 

and-men-of-you you in-the-army you-are-to-go-out with-me that you-are-to-know 

nipp^ mPN nN pin nnN pi won -Vn in noNm 

he-does what — you-shall-know you to-thus Achish to David and-he-said 


pt in 

"*7N 

UiDN 

to-know David 

to 

Achish 

:TpubNi 

nriN 

ninon 

and-men-of-you 

you 

in-the-army 

nipp^ -tpn 

nN 

y 

pin 


5 Then David said to Achish, “If I 
have found favor in your eyes, let a 
place be given me in one of the coun¬ 
try towns, that I may dwell there. For 
why should your servant dwell in the 
royal city with you?” 6 So that day 
Achish gave him Ziklag. Therefore 
Ziklag has belonged to the kings of 
Judah to this day. 7 And the number 
of the days that David lived in the 
country of the Philistines was a year 
and four months. 

8 Now David and his men went up 
and maderaidsagainst the Geshurites, 
the Girzites, and the Amalekites, for 
these were the inhabitants of the land 
from of old, as far as Shur, to the land 
of Egypt. 9 And David would strike 
the land and would leave neither man 
nor woman alive, but would take away 
the sheep, the oxen, the donkeys, the 
camels, and the garments, and come 
back to Achish. 10 When Achish asked, 
“Where have you made a raid today?” 
David would say, “Against the Negeb 
of Judah,” or, “Against the Negeb of 
the Jerahmeelites,” or, “Against the 
Negeb of the Kenites.” 11 And David 
would leave neither man nor woman 
alive to bring news to Gath, thinking, 
“lest they should tell about us and 
say, ‘So David has done.’” Such was 
his custom all the while he lived in 
the country of the Philistines. 12 And 
Achish trusted David, thinking, “He 
has made himself an utter stench to 
his people Israel; therefore he shall 
always be my servant.” 

Saul and the Medium of En-dor 

^ Q In those days the Philistines 
^ O gathered their forces for war, 
to fight against Israel. And Achish 
said to David, “Understand that you 
and your men are to go out with me 
in the army” 2 David said to Achish, 
“Very well, you shall know what your 
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servant can do.” And Achish said to 
David, “Very well, I will make you my 
bodyguard for life.” 

3 Now Samuel had died, and all 
Israel had mourned for him and bur¬ 
ied him in Ramah, his own city. And 
Saul had put the mediums and the 
necromancers out of the land. 4 The 
Philistines assembled and came and 
encamped at Shunem. And Saul gath¬ 
ered all Israel, and they encamped at 
Gilboa. 5 When Saul saw the army of 
the Philistines, he was afraid, and his 
heart trembled greatly. 6 And when 
Saul inquired of the Lord, the Lord 
did not answer him, either by dreams, 
or by Urim, or by prophets. 7 Then 
Saul said to his servants, “Seek out f or 
me a woman who is a medium, that 

I may go to her and inquire of her.” 
And his servants said to him, “Behold, 
there is a medium at En-dor.” 

8 So Saul disguised himself and 
put on other garments and went, he 
and two men with him. And they 
came to the woman by night. And he 
said, “Divine for me by a spirit and 
bring up for me whomever I shall 
name to you.” 9 The woman said to 
him, “Surely you know what Saul has 
done, how he has cut off the medi¬ 
ums and the necromancers from the 
land. Why then are you laying a trap 
for my life to bring about my death?” 
10 But Saul swore to her by the Lord, 
“As the Lord lives, no punishment 
shall come upon you for this thing.” 

II Then the woman said, “Whom shall 
I bring up for you?” He said, “Bring up 
Samuel for me.” > 2 When the woman 
saw Samuel, she cried out with a loud 
voice. And the woman said to Saul, 


28:3 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, '2 ; cf. Septuagint, 
Vulgate 
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28:9 a many Hebrew manuscripts, 
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rPNnb now 

•r : s" 

for-head-of-me one-guarding 

'ib -nap»i 

for-him and-they-had-mourned 

biNiPi aii'pni 

t : A’: 

and-Saul and-in-city-of-him 


pb *th ~bx iPpN *io*n 

to-thus David to Achish and-he-said servant-of-you 

nb :D'o*n -ba ^ro'iPN 

j” : r t - t o : r -s 

he-had-died and-Samuel the-days all-of I-will-make-you 

nom irmp’i bNniir -bra 

it t t j*«. : — •• t : • t 

in-Ramah and-they-buried-him Israel all-of 


mnp’H :pNno tripm tini nmNn Ton 

j ; p t . - 1 v it t •• i ,r - v : j t •)• •• 

and-they-assembled out-of-the-land the-soothsayers and— the-mediums he-had-put-aside 

tin ’biNiP ppn miiPn urm iNiri D^hiPba 

v t 1 < • - a** : j — it- • : • : 

Saul and-he-gathered at-Shunem and-they-encamped and-they-came Philistines 

runo tin biNiP N"!»i 5 :imbm urn bNnip 1 -bs 


j.. - ... i t :j— - i : • - i - i- •• t : • t 

army-of — Saul when-he-saw at-the-Gilboa and-they-encamped Israel all-of 

VnPi6 hnq mb mm nti D'niPba 

- i : i • j- •.*:*.*- t • - «s* : • : 

when-he-inquired greatly heart-of-him and-he-trembled then-he-was-afraid Philistines 

onm m nitibna da mn 1 imu Nbi ninm 'biNiP 

i* t j~ •) - s- at : UT ) : t i- t 


by-the-Urim also by-the-dreams also Yahweh he-answered-him but-not on-Yahweh Saul 

niPN '■'b niPpa viavb biNiP north 7 :DNmm da 

v J” • - t t - t v i* * : — j- 

woman-of for-me seek to-servants-of-him Saul then-he-said by-the-prophets also 

mortn pm TnPTTNi n'bN nab ni nirt -nbim 

< : - at t : : v : t iv •• n : - 

and-they-said on-her and-I-may-inquire to-her so-that-I-may-go spirit-of-the-dead mistress-of 

nn rim niN -nbim mPN nan rbN ’rnu 

i ' J” : i —: i- v j” • t •• t t 

at-En-dor spirit-of-the-dead mistress-of woman-of behold to-him servants-of-him 

Nin nbn DPnN unn iPabn biNiP ipsnnns 

' vj‘— • •• j - t : - : t j” - : •- 

he and-he-went other garments and-he-put-on Saul so-he-disguised-himself 

north nb^b rnPNn -*?n iNin itiv bnztoN ouh 

V T I AT IT • T V J T - • • T “S <** ! 

and-he-said night the-woman to and-they-came with-him men and-two-of 

“iiPn nN ■’bvm nirta 'b ni -'oiop 

v ■: j** • ■ —: j— : t • jt • t: 1 it 

whom — for-me and-bring-up by-the-spirit-of-the-dead for-me please divine 

-tPn nN hifr nnN nin rbN hiPnh norths :TbN nort 

V J" T : “T <T — * T •• T • IT V - 1 • IT " 1“ 

what — you-know you look to-him the-woman and-she-said to-you I-shall-say 

■ro a upTn tni ninrtn -jin nnan tPn birtiP nwp 

from the-soothsayer and— the-mediums — he-has-cut-off how Saul he-has-done 

yniPrio :un'onb nPflia ippino nnN nobi pNn 

r <t • - • r • - i* s - : 'j*- : • ‘Jt - j t t : * vat t 

but-he-swore to-cause-death-of-me for-life-of-me setting-a-trap you then-why the-land 

Til? pp> _ DN nin 1 _1 n -iqnV mnm ViNiP hb 

’it i r 1 : • r t : a it i- t t 

punishment he-shall-meet-you not Yahweh alive to-say by-Yahweh Saul to-her 


ib -nbuN 'o -nN nipNn hoNhi n :n-rn -nil 

• AT V ■: I- l* V T • IT V - IV - JT T - 

for-you I-shall-bring-up whom — the-woman then-she-said the-this on-the-thins 

bNiniP -nN rnPNn Nnm n nb -'bun bNiniP tin *ion s i 

•• : v t • it i* • -s i- i” : 

Samuel — the-woman when-she-saw for-me bring-up Samuel — and-he-saic 


nob “ibNb biNiP -bN nipNn hoNm bm bipn 

T JT -J ST V T * T V - AT ' J I 

why to-say Saul to the-woman and-she-said great with-voice 


pprni 

then-she-cried-ou: 
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and-he-knew robe 


the-earth out-of 

Him rftp 

wrapping-up and-he going-up 

nmn d'sh “rjpn 


•’Hmn -*?h lyban nV -ion*ii3 :*?ihip nnm prr/n 

v si* •• i v *jv ■ jt v it jt - : * it 

be-you-afraid not the-king to-her and-he-said Saul and-you you-have-deceived-me 

D’Vp tphi o'rfrn bvkui -bbi rnPHn nanm rron no a1 3 

J’ * l* T J* Vi T V T • IT V < - (S’ T JT J* 

going-up I-see god Saul to the-woman and-she-said do-you-see what for 

7pt uhn “iQHfn linn -no nV -ion*ii 4 :pnn -to 

I T <• V - T: T 1“ T V < - 1 V IT T * ’ 

old man and-she-said appearance-of-him what to-her and-he-said 

Hin Vhiqw -’a 'biHiy p“m b'un nup 

he Samuel that Saul 

■*?h'Vhidip noN*ii5 :innu>*i 

v : v < - it : • ~ t : v 

to Samuel then-he-said and-he-bowed-in-homage ground-DIR face and-he-bowed 

*?ihip dqh’i tih niVpnV pnrA“in na*? Via# 

t v j- A* j t jt t 

distress Saul and-he-said —me to-bring-up you-have-disturbed-me why Saul 

no D'rfrNl '3 D'orfa idw^di -thd ,{ 7 

<t *i” • j* t : • j* : • : : 

he-has-turned-away and-God against-me making-war that-Philistines very to-me 

-da DH’iAn -ra da “rip ’aap -bib) ’Vpq 

• • : - i-: <- ’jt t i : - t i** 

also the-prophets by-hand-of also more he-answers-me and-not from-on-me 

"ion*U 6 :nwpH no DPHinb bb nmpHi ni6*?nn 

v j - r.* •.*: v jt • i” • : • : jv t': v t j - 

I-shall-do what to-let-know-me to-you therefore-I-have-called by-the-dreams 

^bvn no mmi 'ibbiwn na*?i Vhidp) 

’ IV t - jt -jt - *(S” t : t it : •• : 


and-he-said 

vn 

and-he-is from-on-you he-has-turned-away since-Yahweh you-ask-me then-why 

•’T3 DPT “I1PHD aft him 127P*117 

a* t : j*.* • iv - t : - <— 

by-hand-of-me he-spoke as to-him Yahweh and-he-has-done 

rum tt*q riDVnan tir mm 

it : * i- ' vt ’ t t : - - v <t : 

and-he-has-given-her out-of-hand-of-you the-kingdom — Yahweh 

-bib) niir Vipa hunw 'bib -iizardis nrft 

and-not Yahweh on-voice-of you-obeyed not because to-David to-neighbor-of-you 

■nizm n-in imn ja ~bv pVaya iDR -?nn rvtwj 

IT T V - JT T ” 1 ” - * A” T - l • 1 T y T 

he-has-done the-this the-thing thus upon against-Amalek nose-of-him fierce-anger-of you-did 

mp VnnP tir da mrp P tmw :mn Di*n mrr ib 

» ; . <** t : * v j - t : * j” • : iv" J " it : j* : 

with-you Israel — also Yahweh and-he-will-give the-this the-day Yahweh to-you 


Samuel 

enemy-of-you 

jnpn 

and-he-has-torn 


heir 

JT “ T T 

you and-tomorrow 

mm 

it : 

Yahweh 


TIN DA 'QP ?pJDl 

V -< A* ’ 1 IV T 

— also with-me and-sons-of-you 

“in mi 20 iwtwhs _ td 

then-he-did-at-once Philistines in-hand-of 

“thq rti ninN ’inaip 

i : jt* - t : - t 'i 

very and-he-was-afraid ground-DIR height-of-him 

'Vdr bib ’D in mn -bib ns 

- T < J’ T JT 

he-had-eaten not for in-him she-was not strength 

^iNu; 'bbi hiPHn Rinm 21 :nb'br\ 


nriai 


D'n “Tin 

Philistines in-hand-of 

jrr *7R“ip mno 

he-will-give Israel army-of 

-bibn Van bi hip 

: < • - t 

fullness-of and-he-fell Saul 

“DA VhIQIP 

also Samuel 

■Vm Di*n 


< T - 

Saul to the-woman and-she-came the-night and-all-of the-day 

npow run vbbi nanm “trd VnnA -n 

<t : t •• • t •• v j - a : j- : • 

she-has-obeyed behold to-him and-she-said very he-was-horrified that 


nzna 

from-words-of 

■bn d 

T V V 

all-of food 

Hini 

when-she-saw 


“Why have you deceived me? You are 
Saul.” 13 The king said to her, “Do not 
be afraid. What do you see?” And the 
woman said to Saul, “I see a god com¬ 
ing up out of the earth.” 14 He said to 
her, “What is his appearance?” And 
she said, “An old man is coming up, 
and he is wrapped in a robe.” And 
Saul knew that it was Samuel, and he 
bowed with his face to the ground and 
paid homage. 

15 Then Samuel said to Saul, “Why 
have you disturbed me by bring¬ 
ing me up?” Saul answered, “I am 
in great distress, for the Philistines 
are warring against me, and God has 
turned away from me and answers 
me no more, either by prophets or by 
dreams. Therefore I have summoned 
you to tell me what I shall do.” 16 And 
Samuel said, “Why then do you ask 
me, since the Lord has turned from 
you and become your enemy? 17 The 
Lord has done to you as he spoke by 
me, for the Lord has torn the king¬ 
dom out of your hand and given it 
to your neighbor, David. 18 Because 
you did not obey the voice of the 
Lord and did not carry out his fierce 
wrath against Amalek, therefore the 
Lord has done this thing to you this 
day. 19 Moreover, the Lord will give 
Israel also with you into the hand of 
the Philistines, and tomorrow you and 
your sons shall be with me. The Lord 
will give the army of Israel also into 
the hand of the Philistines.” 

20 Then Saul fell at once full length 
on the ground, filled with fear because 
of the words of Samuel. And there was 
no strength in him, for he had eaten 
nothing all day and all night. 21 And 
the woman came to Saul, and when 
she saw that he was terrif ied, she said 
to him, “Behold, your servant has 


28:13 a not present in Aptowitzer, 
Syriac, Vulgate 

28:17 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, “jb ; cf. Septuagint 
(except Lucian’s recension), Vulgate 
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obeyed you. I have taken my life in 
my hand and have listened to what 
you have said to me. 22 Now there¬ 
fore, you also obey your servant. Let 
me set a morsel of bread before you; 
and eat, that you may have strength 
when you go on your way.” 23 He re¬ 
fused and said, “I will not eat.” But his 
servants, together with the woman, 
urged him, and he listened to their 
words. So he arose from the earth and 
sat on the bed. 24 Now the woman had 
a fattened calf in the house, and she 
quickly killed it, and she took flour 
and kneaded it and baked unleavened 
bread of it, 25 and she put it bef ore Saul 
and his servants, and they ate. Then 
they rose and went away that night. 


The Philistines Reject David 

^ Q Now the Philistines had gath- 
Z. jy ered all their f orces at Aphek. 
And the Israelites were encamped by 
the spring that is in Jezreel. 2 As the 
lords of the Philistines were passing 
on by hundreds and by thousands, 
and David and his men were passing 
on in the rear with Achish, 3 the com¬ 
manders of the Philistines said, “What 
are these Hebrews doing here?” And 
Achish said to the commanders of 
the Philistines, “Is this not David, the 
servant of Saul, king of Israel, who 
has been with me now for days and 
years, and since he deserted to me 
I have found no fault in him to this 
day.” 4 But the commanders of the 
Philistines were angry with him. And 
the commanders of the Philistines 
said to him, “Send the man back, that 
he may return to the place to which 
you have assigned him. He shall not 
go down with us to battle, lest in the 
battle he become an adversary to us. 


28:23 b many Hebrew manuscripts, 

by 

28:25 a Dead Sea Scroll, ; cf. 
Septuagint 

29:3 a Septuagint adds TupO(; 

\i£ ; cf. Symmachus (Targums), 
(npoo£<puyov) poi; Vulgate, 
(transfugit) ad me 


’ 2 nn 0 P 22 D’iPNI ^fbipn i[Hn 2 iP 

in-hand-of-me life-of-me and-I-have-put on-voice-of-you servant-of-you 

nfiui22 pbN nnnn dipn tin poipni 

t ~ : it •• t : • jv ' v t : v : v it 

therefore-now to-me you-have-spoken that words-of-you — and-I-have-listened 

noiPNi Tnnaw bipn Hon ~nx N 2 -ypip 

before-you and-let-me-put servant-of-you on-voice-of you also please obey 

i^pon vjbn n nS ijn no bipNi onb -ns 

on-the-way you-go when strength in-you that-let-him-be and-eat bread morsel-of 

■mi innp in -10020 biN Nb oono men 23 

- ; t t < : : • - - j v 1 •• t : - 

and-also servants-of-him on-him but-they-urged I-will-eat not and-he-said and-he-refused 

b_ bN nun vo&no bpo obpb yap)’’! nbiNn 

V V v— * V T T I" 'it- AT ' : T • JT 

to and-he-sat from-the-earth so-he-arose to-voice-of-them and-he-listened the-woman 

mom man pnoo -b;p niPNbi 24 noon 

i” - : - • - _ p i" <t • t : it • - 

and-she-did-quickly in-the-house fatness calf-of now-to-the-woman the-bed 

iirorn ipbrii nop mpm innntm 

l** - T T ~ ~ 'j\* I- . _ A" T • ■ - 

and-she-baked-him and-she-kneaded flour and-she-took and-she-slaughtered-him 

innp onbi biNip -02b warn 25 :nioo 

it t -j t i" : • s”- 1 - 

servants-of-him and-before Saul before and-she-brought-near unleavened-bread 

:Ninn arfrbn inbo iopo ibnNO 

the-that in-the-night and-they-went then-they-rose and-they-ate 

np2N anono -bn tin Dwbp lonpo 1 29 

Aphek-DIR forces-of-them all-of — Philistines now-they-had-gathered 

bmipbn onDU :bNPom oipn rpn Don bNoiPO 

. ; • ; <••:-: iv :: • : r: r - • j- t : • : 

Philistines and-rulers-of in-Jezreel that by-the-spring encamping and-Israel 

nrmNn onnp nioNi oni onbNbi niNob onnp 

it - t •)" : i t t - j* t : a* t - : i : • : i 

in-the-rear passing-on and-men-of-him and-David and-by-thousands by-hundreds passing-on 

nbNn onnpn no Dnipbn nip ioono 3 :iptn -op 

v A" t j* : • t it • : • : j** t : i - i* t 

the-these the-Hebrews what Philistines commanders-of and-they-said Achish with 

I top oh nr -Nibn onipbn nip -bN upon no No 

v jv • t v i : j** t v • t 

servant-of David this ?-not Philistines commanders-of to Achish and-he-said 

-Nbi doip nr on b'O' nr tin on oipn bNoip^ -^bo biNip 

i : • t j*.* • t <v * • <t t v •• t : • 1 v iv j t 

and-not years this or days this with-me he-was who Israel king-of Saul 

:nm oin np Mbm Din noiNo in tinpo 

iv- ) - - i : t i * t : * <t t 

the-this the-day to to-fall-him from-day-of anything in-him I-have-found 

Q ib noNo Dnipbn nip vbp ibpp 04 

: j - • : • : j - * t t t : - 

to-him and-they-said Philistines commanders-of on-him but-they-were-angr- 

-bN hipo lP’Nn tin non Dnipbn nip 

v t : • t v j” t • : • : •• t 

to that-may-he-return the-man — send-back Philistines commanders-o: 

12op “tt -Nbi dip irnpnn oipn ’ioipp 

with-us he-shall-go-down and-not there you-have-assigned-him which place-of-hiir. 

nom nonbon ?oipb ub nn' -Nbi nbnbon 

v - at t : • - 1 it t : jt v : i* : t t : • - 

and-by-what in-the-battle for-adversary to-us he-is and-not in-the-battie 
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Ni5n vpt* -bx hr njp_n? 

through-heads-of ?-not lord-of-him to this-one he-shall-make-himself-favorable 

niVhas ib -uir “iwn ih nr “NiVns :nnn D'uftNn 

i : - *j -j - sv • t jv i** t j* t t 

in-the-dances as-to-him they-sing who David this ?-not the-these the-men 

ini vhbxz Vinu? “idn5 

i* t : t t r t <t • a 

and-David on-thousands-of-him Saul he-has-struck-down to-say 

-ti r»*7fcC iqn*i iii - 5 n won Nip^e nnnznD 

t •• v j" • t v • t t 1 : ■ - it : • : 

alive to-him and-he-said David to Achish then-he-called on-ten-thousands-ot'-him 

Tftpi '^hn^ Tita nioi nriN nwj -o nirp 

and-to-come-you to-go-out-you in-eyes-of-me and-good you honest surely Yahweh 

ttnd Di*o nin ?p tinuo -*6 ta ninan tin 

ji ’ t t * : i* <t t i • v - r • • 

to-come-you from-day-of wrong in-you I-have-found not for in-the-army with-me 

nnpi7 mnN niu -bib □’non Tim nrn dvti ~iv taN 

jt - : t it j i ».• t : - )••••: av j - - i- •• 

so-now you good not the-rulers but-in-eyes-of the-this the-day to to-me 

ro'nufrs 'no Tin yi nwpn _ n5i Dibuta ttSi mw 

r : • : j" : - i** : t jv - i : at: • j”: i 

Philistines rulers-of in-eyes-of bad you-are-to-do that-not in-peace and-go return 

nN^Q -nm tai'lbu no o won -5n “rn “iqn»i8 

T JT T - * T <V J* * T V * T 

you-have-found and-what I-have-done what but Achish to David and-he-said 

o nrn Dio iv yteb Tm iwn bio tmin 

that the-this the-day until to-presence-of-you I-was that from-day-of in-servant-of-you 

p5an biN ttnd Tinntai NinN bib 

the-king lord-of-me against-ones-being-hostile-to and-I-fight I-go not 

nnN niu o opt in -5 n idni won un9 

•JT - J J* • : -T • T V V J- • T * -J — 

you good that I-know David to and-he-said Achish and-he-answered 

taoN dowVd ow in dy6n inVqd TPD 

: it • : • : <•• t ■ j- a* v: 1 j- : - : 

they-have-said Philistines commanders-of but God as-angel-of in-eyes-of-me 

npitai ddwh hmuno monte uqp n*?ir -bib 

*v j** : - t - : it t : • - it • jv - i 

in-the-morning do-early then-now in-the-battle with-us he-shall-go-up not 

□nDDwm inN m own ptaN nnpi 

jv : - : • : 1 at • jt v ’ iv >" : “ : 

and-you-are-to-do-early with-you they-came who lord-of-you with-servants-of 

rwjNi no in ddwi n :oVi dd5 tni nplta. 

t t i” < * t : i” t iv t j : ’v 

and-men-of-him he David so-he-did-early and-go for-you and-he-is-light in-the-morning 

tap dowVdi nowVa pN -5 n oiwV npita npVV 

j t i* : • : A’ : ■ : ’ vjv v <. t ’v - vjvt 

they-went-up but-Philistines Philistines land-of to to-return in-the-morning to-go 

taNinr 

Jezreel 

’W’Vwn Dio tapp rwjNi m ndd on i 30 

a* • : - j - i- r *jt t -: - s* t : • : - 

the-third on-the-day Ziklag and-men-of-him David when-to-come now-he-was 

on tan tapy taw tad taN taws ’pbopr 

— and-they-struck Ziklag and-against Negeb against they-had-raided and-Amalekites 

Donn on tawn 2 :Wnd nnN isnwn tapp 

<• t - v : • ~ i- t it j : : • - ~ j* 

the-women — and-they-took-captive with-the-fire —her and-they-burned Ziklag 


For how could this fellow reconcile 
himself to his lord? Would it not be 
with the heads of the men here? 5 Is 
not this David, of whom they sing to 
one another in dances, 

‘Saul has struck down his 
thousands, 
and David his ten 
thousands’?” 

6 Then Achish called David and 
said to him, “As the Lord lives, you 
have been honest, and to me it seems 
right that you should march out and 
in with me in the campaign. For I have 
found nothing wrong in you from the 
day of your coming to me to this day. 
Nevertheless, the lords do not ap¬ 
prove of you. 7 So go back now; and go 
peaceably, that you may not displease 
the lords of the Philistines.” 8 And Da¬ 
vid said to Achish, “But what have I 
done? What have you found in your 
servant from the day I entered your 
service until now, that I may not go 
and fight against the enemies of my 
lord the king?” 9 And Achish answered 
David and said, “I know that you are 
as blameless in my sight as an angel of 
God. Nevertheless, the commanders 
of the Philistines have said, ‘He shall 
not go up with us to the battle.’ 10 Now 
then rise early in the morning with 
the servants of your lord who came 
with you, and start early in the morn¬ 
ing, and depart as soon as you have 
light.” 11 So David set out with his men 
early in the morning to return to the 
land of the Philistines. But the Philis¬ 
tines went up to Jezreel. 


David's Wives Are Captured 



Now when David and his 
men came to Ziklag on the 


third day, the Amalekites had made 
a raid against the Negeb and against 


Ziklag. They had overcome Ziklag 
and burned it with fire 2 and taken 


captive the women and all 7 who were 


'Septuagint; Hebrew lacks ami all 


29:5 p :Tnnn“13 
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in it, both small and great. They killed 
no one, but carried them off and went 
their way. 3 And when David and his 
men came to the city, they found it 
burned with fire, and their wives and 
sons and daughters taken captive. 
4 Then David and the people who 
were with him raised their voices and 
wept until they had no more strength 
to weep. 5 David’s two wives also had 
been taken captive, Ahinoam of Jez- 
reel and Abigail the widow of Nabal of 
Carmel. 6 And David was greatly dis¬ 
tressed, for the people spoke of ston¬ 
ing him, because all the people were 
bitter in soul , 1 each for his sons and 
daughters. But David strengthened 
himself in the Lord his God. 

7 And David said to Abiathar the 
priest, the son of Ahimelech, “Bring 
me the ephod.” So Abiathar brought 
the ephod to David. 8 And David in¬ 
quired of the Lord, “Shall I pursue af¬ 
ter this band? Shall I overtake them?” 
He answered him, “Pursue, for you 
shall surely overtake and shall surely 
rescue.” 9 So David set out, and the six 
hundred men who were with him, and 
they came to the brook Besor, where 
those who were left behind stayed. 
10 But David pursued, he and four 
hundred men. Two hundred stayed 
behind, who were too exhausted to 
cross the brook Besor. 

11 They found an Egyptian in the 
open country and brought him to 
David. And they gave him bread and 
he ate. They gave him water to drink, 
12 and they gave him a piece of a cake 
of figs and two clusters of raisins. And 
when he had eaten, his spirit revived, 
for he had not eaten bread or drunk 
water for three days and three nights. 

’ Compare 22:2 


30:6 p Vn 

30:8 a 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, 'NH ; cf. Septuagint, 
replica Legion codex and its margin 


unjn tf'N wvon nb Vila nui ?bpn ha -~iwr 

: i— a* r •• j t - : ' j *t • t v 

but-they-carried-off man they-killed not great and-to from-small in-her which 


VWJRl 

t r i- 

and-men-of-him 


TTT 

<* T 

David 


Tyn -bn 

• T 

the-city to 

arm? 

and-sons-of-them 

□urn m 

ST T : • T 

and-the-people David 

ora -pn iwr iv on*i u/u 

•jv t » •• sv j- i*> : • ■ it 1 

in-them there-was-not when until and-they-wept voice-of-them 


□rputfi 

and-wives-of-them 

Win 4 

T * - 

then-he-raised 


win 3 :D 3 TT *7 0*7*1 

t - it : - : 

when-he-came to-way-of-them and-they-went 

wrs nsnw nm 

A" T IT : )••••. 

with-the-fire being-burned and-behold 

:owj ormoi 

they-were-taken-captive and-daughters-of-them 

D*?ip -nn inn nwR 

with-him who 


burnt* owj in - , wj mwn :nran*7 n3 

• a : • v t i" : r* : 1 : • ■ «. 

Ahinoam they-had-been-taken-captive David wives-of and-two-of to-weep strength 

in 5 ? 7srn_6 u^/ron Vnj nwa Vuow n^nrn 

for-David and-he-was-distressed the-Carmelite Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite 

Dun -*73 wsj rnb -o ibpnb bun not* _ n inn 

t t t vjv t t r *: t : t t < : t r : 

the-people all-of soul-of she-was-bitter because to-stone-him the-people they-said for greatly 

lii p-rnm vnn -*?ui m ~bv uiR 

• T | j.. _ . . _ AT S “ : JT T - l* 

David but-he-strengthened-himself daughters-of-him and-over son-of-him over man 

ibbnR -n jnbn mot* 'Vr nil nawn :ivi*?R nino 

1 v v . _. 1 ... ‘ •• - <T T : V V * T V J - IT v: IT 

Ahimelech son-of the-priest Abiathar to David and-he-said God-of-him in-Yahweh 

:*th 'bn -rbRn ~nn nn or w-n -rbRn >{ ? rj nwun 

I* T V l •• T V -JT T 5 V S*— - A “ T V JT T I* ” 

David to the-ephod — Abiathar so-he-brought the-ephod to-me please bring-near 

n-tn -man nn r a TnR nbR*? nmo nn *?tre>*i8 

iv - : - r-: - 1 -j : v •• t r <• t - : • - 

the-this the-band after I-shall-pursue to-say on-Yahweh David and-he-inquired 

rwn awn -o 'ib nnwi 

you-shall-overtake to-overtake for pursue to-him and-he-said 

iwr i wn ni nn -wwi Rin lii :*run Vsm 

jv : < • t * vj*— i* • )" ~ : 

who man hundreds and-six-of he David so-he-went you-shall-rescue and-to-rescue 


UJWRH 

AV • - I- 

?-I-shall-overtake-him 


:nnu onniani nimn Vm nu win ibR 

itt i* t 1 - : a:- ~ j~ - v, t - 

they-stood and-the-ones-remaining the-Besor brook-of to and-they-came with-him 

dtirq brain uhR niRra "umRi Rin nil *fn*uo 

man two-hundred and-they-stood man hundreds and-four-of he David but-he-pursued 

iRurann nituan *?ni -nn nnura rua ivn 

and-they-found the-Besor brook-of — beyond-to-pass-over they-were-exhausted who 

bn*? ib -urn nn -bn inn inp*i nnwn nun -wn 

v v j : • - a* t v 1 v t - • : • 

bread to-him and-they-gave David to —him and-they-took in-the-field Egyptian man 

n^ni n*7S Y? -urn 12 :o*ra inpizn bjRh 

t : - v : • - • it hs : - ■ - 

fig-cake split-of to-him and-they-gave water and-they-gave-drink-him and-he-ate 

n vbn inn nwm VraRh bprau nwi 

for to-him spirit-of-him then-she-returned when-he-had-eaten raisin-clusters and-two-o: 

nwVwi on 1 rwbv) on nnw - nb 1 bn 1 ? Vpr -nb 

jt : 1* t jt : • - t jt : v v - <t 

and-three days three water he-had-drunk and-not food he-had-eaten not 
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you from-this and-where you to-whom David to-him and-he-said nights 

linn ’bbnp uPxb *tip *35x nso idj nnxh 

• : - )• •• it j* : v v< • t j- : • _ s- v 

and-he-left-me Amalekite to-man servant I Egyptian young-man and-he-said 

a i n uuiP 2 unix i4 rntP'ViP Di*n Tpbn *3 *nx 

vsv : - t : —: it : j - • v t j* r 

Negeb-of we-had-raided we three the-day I-became-ill because master-of-me 

-nxi 3*73 i;: -*?in rmrrb -nPx -*an ttgh 

r 1 : • v : A” t vjv - : it r jv : *J* - 

Ziklag and— Caleb Negeb-of and-against to-Judah what and-against the-Cherethites 

man -*?x *minn Tin vVx noxnis npxi uanty 

j : - v • i" • •: • t t •• v < ■ r* t : r t 

the-band to ?-you-will-take-down-me David to-him and-he-said with-the-fire we-burned 

-Dai urrpn -ox rrn'Vxi **? runtyn nnxn njrn 

and-not you-will-kill-me not by-God to-me swear and-he-said the-this 

man _t ?x ^mixn pPx -ti unapn 

the-band to and-I-will-take-down-you master-of-me in-hand-of you-will-deliver-me 

pxn -Vd U 2 ~bv D'wua nam irriTU6 :nrn 

' vat t t j**: - i* • : •• *j“ iv- 

the-land all-of surface-of over being-spread-out and-behold and-he-took-down-him the-this 

inpb niPx Viian V^n ’Vbi Q\i:rn bnwi d'Vdx 

■j • t jv t - jt t - : • : j : ■ : <• : 

they-had-taken which the-great the-spoil because-all-of and-dancing and-drinking eating 

m 03*117 :rmrr pxm wnuibB pxo 

•j* t j-— it : ’ vjv •• v : • : 1 vjv •• 

David and-he-struck-down-them Judah and-from-land-of Philistines from-land-of 

bno vbm -xb DmnoV mvn ~ryi n^nn 

from-them he-escaped and-not to-next-day-them the-evening and-until from-the-twilight 

inpn _ nwx npa "Px nixo yinx -ox q,, 3 Px 

they-mounted-and-rode who young-man man-of hundreds four if except man 


inpV nwx _t 73 nx in *?»»ii8 :idpi trVmn ~bv 

i t jv t *j- • t j..-- r*.T- i* ~ : - 

they-had-taken that all-of — David and-he-rescued and-they-fled the-camels on 

~npj xVi i9 :m ban ww 'mu; tixi pbnp 

- : v j : i* t )• • it t j** : v : ' a" t -j 

he-was-missing and-not David he-rescued wives-of-him two-of and— Amalekites 

bbPm him dpi ~rui V™ “Tin ?6pn -to nnb 

and-from-spoil and-daughters sons and-to the-great and-up-to the-small from as-to-them 

:*th iPn ban dhV inpV nwx _t ?3 nm 

r t j* •• i - isv t k . t jv t *j- : 

David he-brought-back the-all for-them they-had-been-taken that all-of and-to 

nip an 12 V nini npini fxun ~bi -nx in npn_ 2 o 

the-livestock before they-drove and-the-herd the-flock all-of — David and-he-took 


D'jflXO -*7X 

. - T 

two-hundred to 

nn nnx 

• t j” - 

David after 

nin nxnpV 

David to-meet 

Din -nx 

T T 

the-people — 


m xm 21 :*th bbv) nr ihoxn xihn 

• t j t - r t j- : iv : j - 

David then-he-came David spoil-of this and-they-said the-that 

iroVo iru2 —nz>x D’wixn 

v JV • j : • IV • T T 

beyond-to-go they-had-been-exhausted who the-men 

ixp niihin Vmi bipp_ 

and-they-went-out the-Besor at-brook-of and-they-left-behind-them 

m Pn inx -niPx dph nxnpVi 

• t <-• - (S’ v jt t i-': • : 

David when-he-came-near with-him who the-people and-to-meet 


13 And David said to him, “To whom 
do you belong? And where are you 
from?” He said, “I am a young man 
of Egypt, servant to an Amalekite, 
and my master left me behind be¬ 
cause I fell sick three days ago. 14 We 
had made a raid against the Negeb 
of the Cherethites and against that 
which belongs to Judah and against 
the Negeb of Caleb, and we burned 
Ziklag with fire” 15 And David said to 
him, “Will you take me down to this 
band?” And he said, “Swear to me by 
God that you will not kill me or de¬ 
liver me into the hands of my master, 
and I will take you down to this band ” 

David Defeats the Amalekites 

16 And when he had taken him 
down, behold, they were spread abroad 
over all the land, eating and drinking 
and dancing, because of all the great 
spoil they had taken from the land 
of the Philistines and from the land 
of Judah. 17 And David struck them 
down from twilight until the evening 
of the next day, and not a man of them 
escaped, except four hundred young 
men, who mounted camels and fled, 
is David recovered all that the Ama¬ 
lekites had taken, and David rescued 
his two wives. 19 Nothing was miss¬ 
ing, whether small or great, sons or 
daughters, spoil or anything that had 
been taken. David brought back all. 
20 David also captured all the flocks 
and herds, and the people drove the 
livestock before him,' and said, “This 
is David’s spoil.” 

21 Then David came to the two 
hundred men who had been too ex¬ 
hausted to follow David, and who 
had been left at the brook Besor. And 
they went out to meet David and to 
meet the people who were with him. 
And when David came near to the 

'The meaning of the Hebrew clause is 
uncertain 


30:14 a Aptowitzer put before; cf. 
Septuagint, replica Legion codex and 
its margin, Targums, Vulgate 
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people he greeted them. 22 Then all the 
wicked and worthless fellows among 
the men who had gone with David 
said, “Because they did not go with us, 
we will not give them any of the spoil 
that we have recovered, except that 
each man may lead away his wife and 
children, and depart.” 23 But David 
said, “You shall not do so, my broth¬ 
ers, with what the Lord has given us. 
He has preserved us and given into 
our hand the band that came against 
us. 24 Who would listen to you in this 
matter? For as his share is who goes 
down into the battle, so shall his share 
be who stays by the baggage. They 
shall share alike.” 25 And he made it a 
statute and a rule for Israel from that 
day forward to this day. 

26 When David came to Ziklag, he 
sent part of the spoil to his friends, 
the elders of Judah, saying, “Here is 
a present for you from the spoil of 
the enemies of the Lord.” 27 It was 
for those in Bethel, in Ramoth of the 
Negeb, in Jattir, 28 in Aroer, in Siph- 
moth, in Eshtemoa, 29 in Racal, in the 
cities of the Jerahmeelites, in the cities 
of the Kenites, 30 in Hormah, in Bor- 
ashan, in Athach, 31 in Hebron, for all 
the places where David and his men 
had roamed. 


The Death of Saul 

^ *1 Now the Philistines were 
I fighting against Israel, and 
the men of Israel fled before the Phil¬ 
istines and fell slain on Mount Gil- 
boa. 2 And the Philistines overtook 
Saul and his sons, and the Philistines 
struck down Jonathan and Abinadab 
and Malchi-shua, the sons of Saul. 


30:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, UOP ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 


btfhyi yn -tf'R 'Vs run 22 roiVu; 1 ? unb *?rw»i 

— • : jt i* t '- it: iv t j~ : • - 

and-worthlessness evil man-of all-of then-they-answered as-to-peace to-them and-he-asked 

~tib iiPr fir liaRi in -ou o*?n iu>r D'ufcRnn 

1 jv 1 —< : - • t • j : t jv ~: • t t r* 

not that because and-they-said David with they-had-gone who from-the-men 

"'3 uVan iu>r VnPnn ut\b tru *'foy o*?n 

i* : is - • jv it t ~ v t ij” • 1 . . j : t 

except we-rescued which from-the-spoil to-them we-will-give not with-me they-went 

:»*ri unri m tiki impR tir uir -dr 

and-they-go then-they-are-to-lead children-of-him and— wife-of-him — man if 

tru -iu>r m tir p wvn -tib in iqri 23 

’ - t v -; •• at v • i” ; - i • t v j - 

he-has-given what with brothers-of-me so you-shall-do not David but-he-said 

Run man tir tfn urifc hb mn 1 

jt - •> : - iv t ... - T j : • - t jt : 

the-one-coming the-band — and-he-has-given —us and-he-has-kept to-us Yahweh 

n n-tn nmV nbb ynui ’0124 :bTn wbv 

. av - it t" v t j - : ■ • i**t : v t 

for the-this as-to-the-matter to-you he-will-listen and-who in-hand-of-us against-us 

D'Vsn ~bv nwn pVnrn nbnVbn iTn ipVnn 

i* •* - - j" - 1 v ‘J“ : 1 t t : • - j** - ' v J” : 

the-objects by the-one-staying and-so-share-of in-the-battle the-one-going-down as-share-of 

nnfcn n*?um Rinn Di»no vrns rnp^n’’ nm 

tv*:- t : at t 1 - j - i" • : - 1 1 jt : - 

and-he-set-her and-beyond-DIR the-that from-the-day and-he-was they-shall-share likewise 

-bn in Rni26 :n-tn n?n iy bik"virb bawnVi pi -6 

to David when-he-came the-this the-day to for-Israel and-for-rule for-statute 

iqrV inir 6 min' up 6 VViano nVun jftpa 

a •• j** •• : it : • : -jt t • r s- - : - - j* 

to-say to-friends-of-him Judah to-elder-ones-of from-the-spoil then-he-sent Ziklag 

iu>R t 727 min' 'tr bhtin ninn 02*7 nan 

sv - it : j**: 1- : • t t : v t <•• • 

for-who Yahweh ones-being-hostile-to from-spoil-of gift for-you here 

iwrVP :inp i^rVi n;rnipnn iwr 1 ?] ^RTvnn 

and-f'or-who in-Jattir and-for-who in-Ramoth-of-Negeb and-for-who in-Bethel 

bnnn nu^pp rypniPRn iwr*?! rripayp "lipyn 

in-Racal and-for-who in-Eshtemoa and-for-who in-Siphmoth and-for-who in-Aroer 

"rc^l 30 hu 3 ^Rpnip nyn niw 6 i 

and-for-who the-Kenites in-cities-of and-for-who the-Jerahmeelites in-cities-of and-for-who 

nnnnn iuJrVpi nnyn iwrVi tuftr-iinn iu>rVi noinn 

1 a : v : iv -: - : ’ it - jv ~: - : 1 it t : jv -: - : -jt : t : 

in-Hebron and-for-who in-Athach and-for-who in-Bor-ashan and-for-who in-Hormah 

:rubRi Rin m nw nVnnn -uPr ninpon -VnVi 

it t ■ j v t jt 1 v ■ : iv -: *j 1 : - t : 1 

and-men-of-him he David there he-had-gone-about where the-places and-for-all-ot 

6 Riiy 'uur bmiirz D'orfa o'nu 6 m 1 31 

t : • <•• : - *•.t — a** t : * : j* t : • i* : * : 

Israel men-of and-they-fled against-Israel fighting now-Philistines 

rippiin inn cry?)i 621 oTu) 5 ?? usp 

the-Gilboa on-Mountain-of slain and-they-fell Philistines from-presence-of 

13*1 ion tiri ViriP tir D'riufrs ipmm 

j - - at t v : it v • : • : : : - - 

and-they-struck-down sons-of-him and— Saul — Philistines and-they-overtook 

rViRW bn yw-'ibn hri mrnR _ nRi truin' _ nR D'fiwVa 

it j** : -1 • : ■ v : -jtt • v : 1 st t : v • : • : 

Saul sons-of Malchi-shua and— Abinadab and— Jonathan — Philistines 
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onian inNito'i Vinw -Vn nonVan i33ni3 
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the-ones-shooting and-they-found-him Saul to the-battle and-she-weighed-heavily 

na«*i4 rDniana “tnq Vrm d'tmn 

v j - r - •• i : v n- v *at - -J* t 

then-he-said from-the-ones-shooting greatly and-he-was-wounded with-the-bow men 

•’n.pii i^nn *jVtf i'Vd NiViV 

and-thrust-through-me sword-of-you draw weapons-of-him to-one-bearing-of Saul 

'np-n nVNn D'*hj>n init -fa nn 

• •«.*t : V <•• T • T T ' V T 

and-they-thrust-through-me the-these the-uncircumcised they-come lest with-her 

NT '3 vVn NU?j PUN nVi '3 

i**t r t •• J** t t < : • : - : • : 

he-feared for weapons-of-him one-bearing-of he-was-willing but-not on-me and-they-mistreat 

NT15 :tVd V*d»i nnnn tin Vinw np s i “tno 

:j — t iv t i • - v v - v t ’<■• - a : 

when-he-saw upon-her and-he-fell the-sword — Saul therefore-he-took greatly 

-bv Nin -05 Vin Vinw no '3 vVn "Niw 

•) - J • - A T j* it •• r* 

upon he also then-he-fell Saul he-died that weapons-of-him one-bearing-of 

vn nwVuh Vinu; none :iop non inn 

T T V J : T TJT- I • T JT" l. : - 

sons-of-him and-three-of Saul thus-he-died with-him and-he-died sword-of-him 

:ht Ninn Di»a ™n -Vo m rVn Nibii 

it : - i — j ~ it t t s- t •• : 

together the-that on-the-day men-of-him all-of also weapons-of-him and-one-bearing-of 

I tPni poun nnun -own Vnow >p -'twn inti 7 

and-who the-valley on-opposite-side-of who Israel men-of when-they-saw 

ino -'3i VniIp' >wjn ioi -n rrn*n “inun 

i" • : •• t : • j” : - t r •••;-- v J” : 

they-died and-that Israel men-of they-had-fled that the-Jordan on-opposite-side-of 

ioin a bnun tn nun mi Vinw 

*%T — • T IV V < : - - - (ST T J T 

and-they-fled the-cities — then-they-abandoned and-sons-of-him Saul 

iNon nPnoo 'ms :?nn nun nrfnPVn iNim 

j t - t t: t r • : 1- * iv t 1 : r— • : • : J t - 

and-they-came from-next-day and-he-was in-them and-they-lived Philistines and-they-came 

nwVw tini 'Vinw tin wupn D’VVnn tin owaV □• , rrc>V? 

three-of and— Saul — and-they-found the-slain — to-strip Philistines 

iii>No tin moon 9 nnVm ono D'Vai rio 

v : : • r - i : • - j- : i* : t t 

head-of-him — so-they-cut-off the-Gilboa on-Mountain-of ones-falling sons-of-him 

ono omwVo tono mVwn rVa -nN m'won 

• t • : • : » v iv : : - : - at •• v v : — 

around Philistines in-land-of and-they-sent weapons-of-him — and-they-stripped-off 

tin lowmo :oon -nNi onnui? nn nwnV 

v • t - it t v : iv •• —: >" ~ : 

— and-they-put the-people and— idols-of-them house-of to-bring-good-news 

noino nj>pn inna tint nionum nn rVo 

1- : t t • : v : a t : ~ r t •• 

to-wall-of they-fastened dead-body-of-him and— Ashtaroth temple-of weapons-of-him 

-own nN ■wVaW'n' nw s a vVN nownn :iwnn 

v v at : • j**t ir : t •• j : : • - 1 it j" 

what — Jabesh-gilead ones-inhabiting-of as-to-him when-they-heard Beth-shan 

oV*i "Vn w'N -Vo ioipni 2 :VinwV omwVo iwu 

j : •- j* t 1 t - it: J t 

and-they-went valor man-of all-of and-they-arose to-Saul Philistines they-had-done 

nm hNi Vinw n*ia mN mpo hV'Vn -Vo 

dead-bodies-of and— Saul dead-body-of — and-they-took the-night all-of 


3 The battle pressed hard against Saul, 
and the archers found him, and he was 
badly wounded by the archers. 4 Then 
Saul said to his armor-bearer, “Draw 
your sword, and thrust me through 
with it, lest these uncircumcised come 
and thrust me through, and mistreat 
me.” But his armor-bearer would not, 
for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died with him. 6 Thus 
Saul died, and his three sons, and his 
armor-bearer, and all his men, on the 
same day together. 7 And when the 
men of Israel who were on the other 
side of the valley and those beyond 
the Jordan saw that the men of Israel 
had fled and that Saul and his sons 
were dead, they abandoned their cit¬ 
ies and fled. And the Philistines came 
and lived in them. 

8 The next day, when the Philis¬ 
tines came to strip the slain, they 
found Saul and his three sons fallen 
on Mount Gilboa. 9 So they cut off his 
head and stripped of f his armor and 
sent messengers throughout the land 
of the Philistines, to carry the good 
news to the house of their idols and 
to the people. I0 They put his armor 
in the temple of Ashtaroth, and they 
fastened his body to the wall of Beth- 
shan. 11 But when the inhabitants of 
Jabesh-gilead heard what the Philis¬ 
tines had done to Saul, 12 all the valiant 
men arose and went all night and took 
the body of Saul and the bodies of his 


31:7a Septuagint, idc; tioAek; ocutlov ; 
cf. Vulgate and 1 Chronicles 10:7 
31:11 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (except 
Origen’s recension, Lucian’s 
recension, some manuscripts), 
Syriac, Vulgate 
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sons from the wall of Beth-shan, and 
they came to Jabesh and burned them 
there. 13 And they took their bones 
and buried them under the tamarisk 
tree in Jabesh and fasted seven days. 
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—them and-they-burned 

-nnn 
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the-tamarisk under 
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Jabesh-DIR and-they-came Beth-shan from-wall-of sons-of-him 

mp’i □rrrmy tin inp>ii3 :nu) 

and-they-buried bones-of-them — and-they-took there 

:d' 0' run# iojn 
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days seven-of and-they-fasted in-Jabesh-DIR 
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from-to-strike-down he-had-returned when-David Saul 

□in pm 2 :dhw n^Q 1 xbpm ph 


mo nrjN pth 1 

death-of after and-he-was 

aw*i a pbnyn tin 


in-Ziklag David and-he-remained the-Amalek 


an 

<T 

coming 

popni 
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and-soil 


man 

□PLnp 

being-torn 
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David to 
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ham 'tibbtyn 

and-behold the-third 

runi 
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with-clothes-of-him 

iKnn 
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when-to-come-him 
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on-the-day and-he-was two days 

bi{*u; duo hjnon -jo 

Saul from-with the-camp from 

'm wni -by 

• : - (S 

and-he-was head-of-him on 

nnnwp nsnN bin 

it : • - t : i- > • - 

and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR then-he-fell 

runoo vbn pok*i Kinn rwn 

)•• •: • ' T " V J - (S T iv • • T V < - 

fiom-camp-of to-him and-he-said you-come from-this where David to-him and-he-said 

kj -pan pipn rrn -no pip vbn pon 4 14 moboj bapyp 

jt •/ _ it t - jt t v *r t jt •• v - • : it : • v t : • 

please tell the-thing he-was how David to-him and-he-said I-have-escaped Israel 

nann -ux\ nbnban -|o oyn dj nuin ponp ’b 

•• : ■ - : t t : • - 1 • t t t v -: v a* 

to-make-many and-also the-battle from the-people he-fled that and-he-said to-me 

in rrmrm biNiP oil innp byn -to baj 
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son-of-him and-Jonathan Saul and-also and-they-are-dead the-people from he-fell 

npT fN ib p'aon vmn -bn ph ponps nno 
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you-know how to-him the-one-telling the-young-man to David then-he-said they-died 

puon nmn ponp6 An rrmrm biNU> no ~n 
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the-one-telling the-young-man and-he-said son-of-him and-Jonathan Saul he-died that 

-by ]vv: biNU> mm ybb-tn pop Tinpj «pp: ib 

on leaning Saul and-behold the-Gilboa on-Mountain-of I-happened to-happen to-him 

nnprrn truhan 'byai idpp rum imn 

: ■ i* tt - ■ v -jv t • : is • 

they-got-close-to-him the-horsemen and-masters-of the-chariot and-behold spear-of-him 

run poni 'bn *np*i pkpp nnN rap 7 

here-I and-I-said to-me and-he-called and-he-saw-me behind-him when-he-turned 

ponp 9 *pboy l 'bn ponp nna -’0 'b ponps 

V J - • I T • V •• T T •• j- - T AT • l* V J - 

and-he-said I Amalekite to-him and-he-said you who to-me and-he-said 

-bo -n urnt* n yfinbi 'bu kj -pop 'bn 

t r at t - • i- t r • •• : j - t <t t - •• 

all-of but the-anguish he-has-seized-me for and-kill-me near-me please stand to-me 

nb n 'nyr h inhnbNi vby pbyw io rn pztoj piy 

; v* • : -t j* •• : j - t t < v: v t i* <.• : - ; 

not that I-knew because and-I-killed-him by-him so-l-stood in-me life-of-me still 

npysm iiwn -by pwk nun npm ibsj nn n mm 

t t : v : - jv vj** - v t a : • j** - iv : r 

on that the-crown and-I-took to-fall-him after he-will-live 

bn dkhni i^pt “by pwn 

t I- v- v r • *:t : - jv 

here lord-of-me to and-I-have-brought-them arm-of-him on which 

□pyjKn -by nx\ oyppp njda ph ptnp n 

v t t t J~: fi” t■ - itt : • v t • 

the-men all-of and-also and-he-tore-them on-clothes-of-him David then-he-grasped 


and-bracelet head-of-him 

:PJP \HK 


David Hears of Saul's Death 

1 After the death of Saul, when 
David had returned from strik¬ 
ing down the Amalekites, David re¬ 
mained two days in Ziklag. 2 And on 
the third day, behold, a man came 
from Saul’s camp, with his clothes 
torn and dirt on his head. And when 
he came to David, he fell to the ground 
and paid homage. 3 David said to him, 
“Where do you come from?” And he 
said to him, “I have escaped from the 
camp of Israel” 4 And David said to 
him, “How did it go? Tell me.” And 
he answered, “The people fled from 
the battle, and also many of the people 
havef alien and are dead, and Saul and 
his son Jonathan are also dead.” s Then 
David said to the young man who told 
him, “How do you know that Saul and 
his son Jonathan are dead?” 6 And the 
young man who told him said, “By 
chance I happened to be on Mount 
Gilboa, and there was Saul leaning on 
his spear, and behold, the chariots and 
the horsemen were close upon him. 
7 And when he looked behind him, 
he saw me, and called to me. And I 
answered, ‘Here I am.’ 8 And he said 
to me, ‘Who are you?’ I answered him, 
‘I am an Amalekite.’ 9 And he said to 
me, ‘Stand beside me and kill me, for 
anguish has seized me, and yet my life 
still lingers.’ 10 So I stood beside him 
and killed him, because I was sure that 
he could not live after he had fallen. 
And I took the crown that was o n his 
head and the armlet that was on his 
arm, and I have brought them here to 
my lord.” 

11 Then David took hold of his 
clothes and tore them, and so did all 


1:1 a several Hebrew manuscripts, 
Op — ; cf. Septuagint 
1:8 p “ION] 
ini p inarm 
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the men who were with him. 12 And 
they mourned and wept and fasted 
until evening for Saul and for Jona¬ 
than his son and for the people of 
the Lord and for the house of Israel, 
because they had fallen by the sword. 

13 And David said to the young man 
who told him, “Where do you come 
f rom?” And he answered, “I am the 
son of a sojourner, an Amalekite.” 

14 David said to him, “How is it you 
were not af raid to put o ut your hand 
to destroy the Lords anointed?” 

15 Then David called o ne o f the young 
men and said, “Go, execute him.” And 
he struck him down so that he died. 

16 And David said to him, “Your blood 
be on your head, for your own mouth 
has testified against you, saying, 
‘I have killed the Lords anointed.’ ” 

David's Lament for Saul 
and Jonathan 

17 And David lamented with this 
lamentation over Saul and Jonathan 
his son, 18 and he said it ? should be 
taught to the people of Judah; behold, 
it is written in the Book of Jashar. 2 He 
said: 

19 “Your glory, O Israel, is slain on 

your high places! 

How the mighty have fallen! 

20 Tell it not in Gath, 

publish it not in the streets of 
Ashkelon, 

lest the daughters of the 
Philistines rejoice, 
lest the daughters of the 
uncircumcised exult. 

21 “You mountains of Gilboa, 

let there be no dew or rain 
upon you, 

nor fields of offerings! 3 
For there the shield of the 
mighty was def iled, 
the shield of Saul, not 
anointed with oil. 

22 “From the blood of the slain, 

from the f at of the mighty, 
the bow of Jonathan turned not 
back, 

and the sword of Saul 
returned not empty. 

23 “Saul and Jonathan, beloved and 

lovely! 

In life and in death they were 
not divided; 

they were swifter than eagles; 
they were stronger than lions. 


■*?p nnpn “tp idpu mu nflD*U 2 :inR dtpr 

vat t - i>.t - : • - : : • i- i • jv 

over the-evening until and-they-fasted and-they-wept and-they-mourned with-him who 

rrn -Vpt niir op "Vpt iin Truin' -*?p i Virtp 

j" - : t : < - - : : 1 jtt : - : t 

house-of and-over Yahweh people-of and-over son-of-him Jonathan and-over Saul 

npin ~bx in “idrub :nono iVru 'D Vrutp' 

— - v • t v j- v it v i : t r •• t : • 

the-young-man to David and-he-said by-the-sword they-had-fallen because Israel 

*u tp'R “to no n't nnR n-to 'R i*? nuon 

t“ •}’ 1 V V - T AT IV • )" J* - ” 

sojourner man son-of and-he-said you from-this where to-him the-one-telling 

hbvb ntrr xb t»r tpi t 6 r “idrub :uur 'pVop 

to-stretch-out you-were-af raid not how David to-him and-he-said I Amalekite 

unRV “Tin Rnpnu :mn' n'tpo tin nntpV ?n' 

- - ; t jt’: • - it : - r : v v - : 1 : it 

to-one David then-he-called Yahweh anointed-of — to-destroy hand-of-you 

inon in -jos m noR'i D'bpuno 

r-- a - : j- vc- • t : - i- 

and-he-struck-down-him on-him strike-down come-near and-he-said from-the-young-men 

'o ntpRn _t ?p Tpon nin v^r nDR'U 6 :nbn 

J* ’ AV - l 1 : T • T T •• V <- I T* 

for head-of-you on blood-of-you David to-him and-he-said so-that-he-died 

nnpo tin 'nnb 'djr nbRV nn mp vb 

- r i v • c- j* t •• • : <t t ' 

anointed-of — I-have-killed I to-say against-you he-has-testified mouth-of-you 

■*?pi Virtp -*?p DR-tn ru'pn tir nin np'i u :mn' 

- : it - a - it - v • t ■ - it : 

and-over Saul over the-this the-lament — David and-he-chanted-a-lament Yahweh 

non bnipp min' -un imbh noNnis :in Truin' 

)" • v 'at it : t” : r* - : v i : 'jtt : 

behold bow Judah people-of to-be-taught and-he-said son-of-him Jonathan 

Tnioo -*?p VROiP' 'npn u ntP'n noo ~bv nmno 

1 iv t - •• t : * * : ~ it t - v )” - it : 

high-places-of-you on Israel the-glory the-Jashar Book-of on being-written 

nipnn ~bx n h nun -*?R2o :o'-im ibz: tr bbn 

v. : - : i- - : r - - r j : t 1 i" at t 

bring-you-news not in-Gath tell-you not mighty-ones they-have-fallen how slain 

mfVpn -|a □'hwV? nm funbipn "js fiVptPR nPinn 

they-exult lest Philistines daughters-of they-rejoice lest Ashkelon in-streets-ot 

nun “Vri bv ~bx vHbn '-in 21 :D'Vnpn ni n 

v t t - : s- - - : • - J" t r t j : 

rain and-not dew not on-the-Gilboa mountains-of the-uncircumcised daughters-ot 

oniaa no 'bm: dtp 'd nbnn niPi od'*?p 

• • ’j** t - : • <t j’ a : j** : iv •• 

mighty small-shield-of he-was-defiled there for contributions not-fields-of upon-you 

hbno u'bbn 0^022 nnwp c mpa 'bn Vtrtp no 

v •• •• • t ~: J- • 1 v IT - - J* T V : T * J** T 

from-fat-of slain fiom-blood-of with-the-oil anointed not Saul small-shield-of 

xb Vtrtp mm ninR ;iipj xb Truin' ntpp onim 

J T VJV : AT C T J 1 T T J : V *v< • 

not Saul and-sword-of back he-turned not Jonathan bow-of mighty 

Dfp'nn bo'pam D'nnRiin Tfuimi Virtp 23 :op'n nitpn 

V *• - ; . . . - . <• T v: V - * T T • J T * IT l T 

in-life-of-them and-the-lovely the-being-loved and-Jonathan Saul empty she-returned 

ninRO i*?p D'nubn rn£u xb nninm 

c t •• •- j* t : • at : • j ct 

more-than-lions they-were-swift more-than-eagles they-were-divided not and-in-death-of-them 


' Septuagint; Hebrew the Bow, which may 
be the name of the lament’s tune 2 Or of the 
upright 3 Septuagint firstfruits 


1:16 p ^[p"T 1:18 b not present in Septuagint (except one manuscript and codex Alexandrinus) 

1:21 c many Hebrew manuscripts, Qere 2 Hebrew manuscripts, rnWQ 
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nDmVan nrm Vinp; a_t 7N ^“ipm rm324 :roa 

<v : r : - - t a v : it v •• t : • : i- t 

the-one-clothing-you weep Saul to Israel daughters-of they-were-strong 

ipuftnb bv nPt hp htaan D'hp -dp mp> 

apparel-of-you on gold ornament-of the-one-putting-on jewelry with crimson-material 

-bv Titan' nranVan rim D'nnn itaj tn25 

1 t t j : at t : • - 1 i : • j : t • ••< 

on Jonathan the-battle in-midst-of mighty they-have-fallen how 

Titan' tan vbv '*? —i »26 :bbn spnioa 

1 T T J : • T » V T J* - IT T * IV T 

Jonathan brother-of-me over-you to-me distress slain high-places-of-you 

nnnKO tanna nnataj “tno 'V nap: 

».—: - • * : it - t <- : : • a : v t : j-t 

more-than-love-of to-me love-of-you she-was-wonderful very to-me you-were-pleasant 

:nar6a 'ta man dPPa )bzi tt'N27 

it t : • i” t i : - • j : t 1 ••< r t 

war weapons-of and-they-perished mighty they-have-fallen how women 

ntaan hbN 1 ? imn'a ih p -nnN 'n'li 2 

v v: v “ •• <t r • t - : • - 1 •• *• r j* : - 

?-I-shall-go-up to-say on-Yahweh David and-he-inquired thus after and-he-was 

in nnK*i nta vbx mn' noK*i niin' np hnxz 

t r s- it •• *jt : vs- t : j-t - - : 

David and-he-said go-up to-him Yahweh and-he-said Judah cities-of in-one-of 

dm in dp; bxn 2 :nran notfi hVpn din 

i- : • t t -<— t i : v v ) - iv v: v t it 

and-also David there so-he-went-up Hebron-DIR and-he-said I-shall-go-up where-DIR 

:'*7Q"i3n b 2 i nu)N V'mdni rvtanrn dpjtik rpb 'np; 

JT T VI- ....... - ... AT T J- : 

the-Carmelite Nabal wife-of and-Abigail the-Jezreelite Ahinoam wives-of-him two-of 

in'ai w'N in ntan iap -npte i'phni3 

a •• j* v t jt v: v *j • v st t - 

with-house-of-him man David he-brought-up with-him who and-men-of-him 

nnwn'i niin' 'p;jn tarm :rmn npi npn 

: : t ; j” : - t - * is v j-t : i : •— 

and-they-anointed Judah men-of and-they-came Hebron in-towns-of and-they-lived 

idkV 'mb nan min' n'i -bv ybnb tpt tin dp; 

.. • t : <•-- at : j- 1 v iv : *J* t •: st 

to-say to-David when-they-told Judah house-of over for-king David — there 

dPnVo in nbpMi s ^np? tin mp dp;n tabapha' 'PbN 

. T : - • t - it v i : "t jv t : • j-t •• : - 

messengers David and-he-sent Saul — they-buried who Jabesh-gilead men-of 

nirrV dein D'ni dpi^n noN'i ipb; prn' 'p;jn -*?n 

t r v - <• ••. : v - v j - at : • j-t i- : ■ 

by-Yahweh you being-blessed to-them and-he-said Jabesh-gilead men-of to 

ropm Vinp; -dp bzmN -dp ntn lonn Dri'ipp ip;n 

i : • r t • v - i • v * v jv * v • v 

and-you-buried Saul with lord-of-you with the-this the-loyal-love you-did because 


dm now ion ddqp mn' -frp' nnpi6 :inN 

j- : av v: v r jv iv t • jt : - i- t - : i 

and-also and-faithfulness steadfast-love with-you Yahweh may-he-do and-now —him 

:rvrn “inn Dn'ipp own nwrn nniun dddn hp;pn '5Jn 

iv ~ jt t - iv • jv - jt r : • <v vs v * t 

the-this the-thing you-have-done because the-this the-good with-you I-will-do I 

no -p *rn -'in*? rni dd't njptnn innpn 

he-is-dead for valor to-sons-of and-be hands-of-you let-them-be-strong therefore-now 

^bnb min' -n'i inp>o 'riN -dm Vinp; dp'hn 

• v iv : -jt : - s : t • - : at jv - 

for-king Judah house-of they-have-anointed —me and-also Saul lord-of-you 

TIN npV n\PN NIP —lt27 “li "p “IJ1N18 :Dn'*7P 

v t at: jv it t - - » v j- : - : iv - -: 

— he-took to-Saul which army commander-of Ner son-of but-Abner over-them 


24 “You daughters o f Israel, weep 

over Saul, 

who clothed you luxuriously 
in scarlet, 

who put ornaments of gold 
on your apparel. 

25 “How the mighty have fallen 

in the midst of the battle! 

“Jonathan lies slain on your high 
places. 

26 I am distressed for you, my 

brother Jonathan; 
very pleasant have you been 
to me; 

your love to me was 
extraordinary, 

surpassing the love of women. 

27 “How the mighty have fallen, 

and the weapons of war 
perished!” 

David Anointed King of Judah 

2 After this David inquired of the 
Lord, “Shall I go up into any of 
the cities of Judah?” And the Lord 
said to him, “Go up.” David said, “To 
which shall I go up?” And he said, “To 
Hebron.” 2 So David went up there, 
and his two wives also, Ahinoam 
of Jezreel and Abigail the widow of 
Nabal of Carmel. 3 And David brought 
up his men who were with him, ev¬ 
eryone with his household, and they 
lived in the towns of Hebron. 4 And 
the men of Judah came, and there they 
anointed David king over the house 
of Judah. 

When they told David, “It was 
the men of Jabesh-gilead who bur¬ 
ied Saul,” 5 David sent messengers to 
the men of Jabesh-gilead and said 
to them, “May you be blessed by the 
Lord, because you showed this loy¬ 
alty to Saul your lord and buried him. 
6 Now may the Lord show steadfast 
love and faithfulness to you. And I 
will do good to you because you have 
done this thing. 7 Now therefore let 
your hands be strong, and be valiant, 
for Saul your lord is dead, and the 
house of Judah has anointed me king 
over them.” 

Ish-bosheth Made King of Israel 

8 But Abner the son of Ner, 
commander of Sauls army, took 


1:24 a several Hebrew manuscripts, 
by ; cf. Syriac, Targums and 3:32, 
BHS note c, but also Ezekiel 27:31 
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Ish-bosheth the son of Saul and 
brought him over to Mahanaim, 

9 and he made him king over Gilead 
and the Ashurites and Jezreel and 
Ephraim and Benjamin and all Israel. 

10 Ish-bosheth, Sauls son, was forty 
years old when he began to reign over 
Israel, and he reigned two years. But 
the house of Judah followed David. 

11 And the time that David was king in 
Hebron over the house of Judah was 
seven years and six months. 

The Battle of Gibeon 

12 Abner the son of Ner, and the 
servants of Ish-bosheth the son of 
Saul, went out from Mahanaim to 
Gibeon. 13 And Joab the son of Zeru- 
iah and the servants of David went o ut 
and met them at the pool of Gibeon. 
And they sat down, the one ontheone 
side of the pool, and the other on the 
other side of the pool. And Abner 
said to Joab, “Let the young men arise 
and compete before us.” And Joab 
said, “Let them arise.” 15 Then they 
arose and passed over by number, 
twelve for Benjamin and Ish-bosheth 
the son of Saul, and twelve of the ser¬ 
vants of David. 16 And each caught his 
opponent by the head and thrust his 
sword in his opponents side, so they 
fdl down together. Therefore that 
place was called Helkath-hazzurim,' 
which is at Gibeon. 17 And the battle 
was very fierce that day. And Abner 
and the men of Israel were beaten be¬ 
fore the servants o f David. 

18 And the three sons of Zeruiah 
were there, Joab, Abishai, and Asahel. 
Now Asahel was as swift of foot as a 
wild gazelle. 19 And Asahel pursued 
Abner, and as he went, he turned nei¬ 
ther to the right hand nor to the left 
from following Abner. 2# Then Abner 
looked behind him and said, “Is it 
you, Asahd ?” And he answered, “It is 

' Helkalh-luizzurim means the field of 
sword-edges 


iniVn’n :nnnn innnin VikiP -p 

. |T _ r • t ■ v v r 

and-he-made-king-him Mahanaim and-he-made-go-over-him Saul son-of Ish-bosheth 

-by) bnsat ~by) V^inr -bn) plump -by) iy l pan -by 

and-over Ephraim and-over Jezreel and-over the-Ashurites and-over the-Gilead over 

-p nn)rw^ niu) nmm -pio :n'V:D bx.iv'' "bin 

• v v j r t t • t : - ' v i i” t : • - : ' • t : • 

son-of Ish-bosheth year forty son-of all-of-her Israel and-over Benjamin 

np iy ibn tnu; D’muh ^knun -by b*703 Viku? 

j- • -< ’AT t i* t • j- : •• t : • - : t : t 

house-of but he-reigned years and-two Israel over when-to-reign-him Saul 

“th rvn n^n 1200 vmn nn nns rn rrri;r 

)• t t t v • t ~ j- : • • : 1 - r t r-: - it t : 

David he-was that the-days number-of and-he-was* David behind they-were Judah 

:apnn nwwi dpp yiv rmir np "by rinnnn ibn 

r t t: )t • : i* t - jv at : J" 1 1 : v : ’ v *jy 

months and-six years seven Judah house-of over in-Hebron king 

*?in# -p nnyi ni - p im km 12 

at ' v v j i* 1 - : - : •• 1 v j” : - ” 

Saul son-of Ish-bosheth and-servants-of Ner son-of Abner and-he-went-out 

iksr in nnui rrnx "p nknu mjiina DPnao 

: it • t <••;-: t : ' v t : t 1 : • • 1- - r 

they-went-out David and-servants-of Zeruiah son-of and-Joab Gibeon-DIR from-Mahanaim 

hrmn -by ibx inim nn 1 tiuaa nans -by nimsn 

T ; - - v <*• : at : • ' 1 : • j- 

the-pool at these and-they-sat together Gibeon pool-of at and-they-met-them 

np-pn -by iby) nip 

the-pool at and-these from-thL 

unm n kj 

Joab and-he-said before-us and-let-them-struggle the-young-men please let-them-arisc 

mmb ivy onw naonn mm inpnis :inp> 

1 • t: • : jt t : at : • : j :- ’ist- , i\t 

for-Benjamin ten two by-number and-they-passed-over then-they-arose let-them-arisc 

=ipfn*u6 nn nnuo ivy dppi Vikw -p rim unaVi 

i* T j" : - •• it t : t 1 v v r : 

and-they-seized David from-servants-of ten and-two Saul son-of and-for-Ish-boshet" 

63*1 inin lyy tanni inin mnp urns 

so-they-fell neighbor-of-him in-side-of and-sword-of-him neighbor-of-him by-head-of man 

:pi nn ivy onm npbn Nihn nipab knpn hit 

at-Gibeon which Helkath-hazzurim the-that —the-place therefore-he-called together 

*u 3 *i Kinn Dip nkn -iy nwp nnnban nmr 

’ v <t • - a - j " i : ~ n 't *;t t : • s* : - 

and-he-was-defeated the-that on-the-day very up-to hard the-battle and-she-was 

ivbv Db "T»n*i is nn my 'nb Vknizn ptoNi Sjin 

t : t : 1- r t j" : - i**: * •• t : • j** : - : ** : * 

three there and-they-were David servants-of before Israel and-men-of Abner 

nnN 3 ibm bp 'bxnvy) bxivy) p>pni ixv nVis Pa 

j- - : t ; “ ; 'j- •• t - a*’ t - i- • - jt t : j” : 

as-one-of on-feet-of-him swift now-Asahel and-Asahel and-Abishai Joab Zeruiah sons- : 

-yb i mu nm bmvy tfrnw :mm ivx dpsh 

1 : A” : - j** - v t • t r.* t - jv i* t : - 

and-not Abner after Asahel and-he-pursued in-the-field which the-gazel.; 

:mx nn«o ViKbwn bui pan -by mbb nuj 

Abner fiom-after the-left-hand or-to the-right-hand to to-go he-turned-asic 

imi V^niyi? nr nrixn npkh innK npM pn .20 

and-he-said Asahel this ?-you and-he-said behind-him Abner then-he-turne: 


nkv -by my nn^iu :n-r.Q 

Joab to Abner and-he-said from-this 

inv 112m i mb ipnto’i 
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or right-hand-of-you at for-you turn-aside Abner to-him and-he-said I 

■$b Tipi onpanp inn i\b riim -by 

for-you and-take from-the-young-men one for-you and-seize left-hand-of-you at 

nnntto mob bnivy nn ~nb] inpbn tin 

it it •• t j t t i : at*-: 

from-behind-him to-turn-away Asahel he-was-willing but-not belonging-of-him — 

rjV tid bnivy ~bn innb ninN “rip 

for-you turn-aside Asahel to to-say Abner again and-he-did-again 

'is nIpn tk i nma Sippn nab nnaa 

- t jt v 1 : t : - TV- T <T (ST-: i- •• 

face-of-me I-will-lift-up then-how ground-DIR I-strike-down-you why fro m-after-me- 

irm mob tNQ^.23 :*pna inv ~bn 

therefore-he-struck-down-him to-turn-aside but-he-refused brother-of-you Joab to 

mnn Nxrn woiin -bn rrinn nnN 3 njax 

the-spear and-she-came-out the-stomach to the-spear with-back-of Abner 

~b 3 'fn innn no»i dip -ban rSnao 

t • : - ist : - tjt- it t • - t —: - •* 

all-of and-he-was in-place-of-him and-he-died there and-he-fell from-back-of-him 

nbn bxnwy dip Vdj ~iwn bipan ~bn nan 
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and-he-died Asahel there he-fell where the-place to the-one-coming 

m a ipowm man nna 'waxi lar larviM :nbpn 
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she-went and-the-sun Abner after and-Abishai }oab but-they-pursued and-they-stood 

C TTT rri -ts -by ivn nan npn-i “rp m nam 
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way-of Giah face-of on which Arnmah hill-of to they-came and-they 

niais nrm Ibba -pa mpn*i 25 Tina "irjo 

Abner behind Benjamin people-of and-they-gathered-themselves Gibeon wilderness-of 

:nna npna -vni by nain nnn pm 
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one hill top-of on and-they-stood one to-band and-they-were 
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sword she-shall-devour ?-for-forever and-he-said Joab to Abner then-he-called 


dond ~nb tio “tpi minnaa mnn nan _i a nnpT nibi 
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you-will-say not when and-to in-the-end she-will-be bitter that you-knew ?-not 
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the-God alive Joab and-he-said brothers-of-them from-after to-turn to-the-people 

ibyi apann m ’a naan nbib *a 
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he-would-have-gone-up from-the-morning then surely you-had-spoken if-not if 

aPiwa hnv ppn*i28 :vnn nntto wn dppi 

on-the-horn Joab so-he-blew brother-of-him from-after man the-people 

- nb i bmw an n nip iatt -nb i own ~bi hop*i 
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and-not Israel after more they-pursued and-not the-people all-of and-they-stood 
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through-the-Arabah they-walked and-men-of-him and-Abner to-fight more they-added 
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the-morning all-of and-they-went the-Jordan — and-they-crossed the-that the-night all-of 


I.” 21 Abner said to him, “Turn aside 
to your right hand or to your left, and 
seize one of the young men and take 
his spoil” But Asahel would not turn 
aside from following him. 22 And Ab¬ 
ner said again to Asahel, “Turn aside 
from following me. Why should I 
strike you to the ground? How then 
could I lift up my face to your brother 
Joab?” 23 But he refused to turn aside. 
Therefore Abner struck him in the 
stomach with the butt of his spear, so 
that the spear came out at his back. 
And he fell there and died where he 
was. And all who came to the place 
where Asahel had fallen and died, 
stood still. 

24 But Joab and Abishai pursued 
Abner. And as the sun was going 
down they came to the hill of Am- 
mah, which lies before Giah on the 
way to the wilderness of Gibeon. 
25 And the people of Benjamin gath¬ 
ered themselves together behind Ab¬ 
ner and became one group and took 
their stand on the top of a hill. 2 6Then 
Abner called to Joab, “Shall the sword 
devour forever? Do you not know that 
the end will be bitter? How long will 
it be before you tell your people to 
turn from the pursuit of their broth¬ 
ers?” 27 And Joab said, “As God lives, 
if you had not spoken, surely the men 
would not have given up the pursuit 
of their brothers until the morning.” 
28 So Joab blew the trumpet, and all 
the men stopped and pursued Israel 
no more, nor did they fight anymore. 

29 And Abner and his men went 
all that night through the Arabah. 
They crossed the Jordan, and march¬ 
ing the whole morning, they came to 


2:23 p rnnn 

2:24 c Syriac puts b before; Vulgate 
puts et before 
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Mahanaim. 30 Joab returned from the 
pursuit of Abner. And when he had 
gathered all the people together, there 
were missing from Davids servants 
nineteen men besides Asahel. 31 But 
the servants of David had struck 
down of Benjamin 360 of Abner’s 
men. 32 And they took up Asahel and 
buried him in the tomb of his father, 
which was at Bethlehem. And Joab 
and his men marched all night, and 
the day broke upon them at Hebron. 

Abner Joins David 

3 There was a long war between 
the house of Saul and the house 
of David. And David grew stronger 
and stronger, while the house of Saul 
became weaker and weaker. 

2 And sons were born to David at 
Hebron: his firstborn was Amnon, 
of Ahinoam of Jezreel; 3 and his sec¬ 
ond, Chileab, of Abigail the widow of 
Nabal of Carmel; and the third, Absa¬ 
lom the son of Maacah the daughter 
of Talmai king of Geshur; 4 and the 
fourth, Adonijah the son of Haggith; 
and the fifth, Shephatiah the son of 
Abital; 5 and the sixth, Ithream, of 
Eglah, David’s wife. These were born 
to David in Hebron. 

6 While there was war between the 
house of Saul and the house of David, 
Abner was making himself strong 
in the house of Saul. 7 Now Saul had 
a concubine whose name was Riz- 
pah, the daughter of Aiah. And Ish- 
bosheth said to Abner, “Why have you 
gone in to my father’s concubine?” 
8 Then Abner was very angry over 
the words of Ish-bosheth and said, 
“Am I a dog’s head of Judah? To this 
day I keep showing steadfast love to 
the house of Saul your father, to his 
brothers, and to his friends, and have 
not given you into the hand of David. 


2:31 b not present in Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac 
3:2 p nVn 
3:3 p Vi’ijSt 1 ? 

3:7 c a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, nu>2 ; cf. Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Vulgate 
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Nabal wife-of to-Abigel Chileab and-second-of-him the-Jezreelite to-Ahinoam 
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king-of Talmai 
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daughter-of Maacah son-of Absalom and-the-third the-Carmelit; 
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Abital son-of Shephatiah and-the-fifth Haggith son-of Adonijah and-the-fourth Geshur 
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to-David they-were-born these David wife-of to-Eglah Ithream and-the-sixth 
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and-between Saul house-of between the-war 
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when-to-be and-he-was in-Hebron 
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now-to-Saul Saul in-house-of strengthening-himself he-was and-Abner David house-c: 
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why Abner to and-he-said Aiah daughter-of Rizpah and-name-of-her concubir.-. 
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over very for-Abner then-he-was-hot father-of-me concubine-of to you-have-gor.: 
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the-day to-Judah which I dog ?-head-of and-he-said Ish-bosheth words-c: 
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brothers-of-him to father-of-you Saul house-of with steadfast-love 1-do 
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so the-day the-woman iniquity-of against-me and-you-charge 

yniw “iti>Nn '3 i*7 t y’D s nni bn'bN niwr 
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he-has-sworn as-what if to-him may-he-add and-so to-Abner God may-he-do 
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f’rom-house-of the-kingdom to-make-pass f’or-him let-me-do so if for-David Yahweh 
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Judah and-over Israel over David throne-of — and-to-cause-to-stand Saul 
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Abner — to-return more he-was-able and-not Beersheba and-to from-Dan 
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under-him David to messengers Abner and-he-sent —him from-to-fear-him word 
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; . . ■ : i- : <t : t •• » vat • : i 

and-behold with-me covenant-of-you cut to-say land to-whom to-say 
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good and-he-said Israel all-of — to-you to-bring-around with-you hand-of-me 
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•• <’:••• •• • t tv jt t ' j“ A’ : i 1 : • j : v • 

to-say from-with-you asking I one thing but covenant —you I-will-cut I 
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Michal — to-bring-you before if but face-of-me — yo u-shall-see not 
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David then-he-sent face-of-me — to-see when-to-come-you Saul daughter-of 
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v • : v <t : a it * v v j i* v * t : “ 

— wife-of-me — give to-say Saul son-of Ish-bosheth to messengers 

hbwn is rDTwbn nibnu nNnn 'b TipnN 'tPn bnp 

and-he-sent Philistines foreskins-of with-hundred to-me I-betrothed whom Michal 
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Lavish son-of Paltiel from-with husband from-with and-he-took-her Ish-bosheth 
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Bahurim to after-her and-to-weep to-go husband-of-her with-her but-he-went 
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with he-was Abner and-word-of and-he-returned return go Abner to-him then-he-said 
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he-has-said Yahweh for do then-now over-you for-king David — seeking 
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people-of-me — to-save servant-of-me David by-hand-of to-say David to 
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ones-being-hostile-to-them all-of and-from-hand-of Philistines from-hand-of Israel 

ninb mnN -da ^ibn ppon pmn tin -Da “inTi.19 

to-tell Abner also and-he-went Benjamin in-ears-of Abner also and-he-spoke 


And yet you charge me today with a 
fault concerning a woman. 9 God do 
so to Abner and more also, ifl do not 
accomplish for David what the Lord 
has sworn to him, * 0 to transfer the 
kingdom from the house of Saul and 
set up the throne of David over Israel 
and over Judah, from Dan to Beer¬ 
sheba” 11 And Ish-bosheth could not 
answer Abner another word, because 
he feared him. 

12 And Abner sent messengers to 
David on his behalf,' saying, “To 
whom does the land belong? Make 
your covenant with me, and behold, 
my hand shall be with you to bring 
over all Israel to you.” 13 And he said, 
“Good; I will make a covenant with 
you. But one thing I require of you; 
that is, you shall not see my face un¬ 
less you first bring Michal, Saul’s 
daughter, when you come to see my 
face.” 14 Then David sent messengers 
to Ish-bosheth, Saul’s son, saying, 
“Give me my wife Michal, for whom 
I paid the bridal price of a hundred 
foreskins of the Philistines.” 15 And 
Ish-bosheth sent and took her from 
her husband Paltiel the son of Laish. 
16 But her husband went with her, 
weeping after her all the way to Ba¬ 
hurim. Then Abner said to him, “Go, 
return.” And he returned. 

• 7 And Abner conferred with the el¬ 
ders of Israel, saying, “For some time 
past you have been seeking David 
as king over you. 18 Now then bring 
it about, for the Lord has promised 
David, saying, ‘By the hand of my ser- 
vantDavid I will save my people Israel 
from the hand of the Philistines, and 
from the hand o f all their enemies.’ ” 
19 Abner also spoke to Benjamin. 
And then Abner went to tell David at 

' Or where he was; Septuagint at Hebron 


3:12 p r»nnn 
3:15 [5 

3:18 a many Hebrew manuscripts, 
'1271N ; most versions, first person 
singular 
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Hebron all that Israel and the whole 
house of Benjamin thought good to 
do. 

20 When Abner came with twenty 
men to David at Hebron, David made 
a feast for Abner and the men who 
were with him. 21 And Abner said to 
David, “I will arise and go and will 
gather all Israel to my lord the king, 
that they may make a covenant with 
you, and that you may reign over all 
that your heart desires.” So David sent 
Abner away, and he went in peace. 

22 Just then the servants of David 
arrived with Joab from a raid, bring¬ 
ing much spoil with them. But Abner 
was not with David at Hebron, for 
he had sent him away, and he had 
gone in peace. 23 When Joab and all 
the army that was with him came, it 
was told Joab, “Abner the son of Ner 
came to the king, and he has let him 
go, and he has gone in peace.” 24 Then 
Joab went to the king and said, “What 
have you done? Behold, Abner came 
to you. Why is it that you have sent 
him away, so that he is gone? 25 You 
know that Abner the son of Ner came 
to deceive you and to know your go¬ 
ing out and your coming in, and to 
know all that you are doing.” 

Joab Murders Abner 

26 When Joab came out from Da¬ 
vid’s presence, he sent messengers 
after Abner, and they brought him 
back from the cistern of Sirah. But 
David did not know about it. 27 And 
when Abner returned to Hebron, Joab 
took him aside into the midst of the 
gate to speak with him privately, and 
there he struck him in the stomach, so 
that he died, for the blood of Asahel 
his brother. 28 Afterward, when David 
heard of it, he said, “I and my king¬ 
dom are forever guiltless before the 
Lord for the blood of Abner the son 


3:20 a several Hebrew manuscripts, 
'Fill; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
3:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ,V 1 
3:25 p 

3:27 a Dead Sea Scroll, rui[... 

3:27 c several Hebrew manuscripts 
put bn bef ore; 2 Hebrew 
manuscripts, Aptowitzer put by 
before; Dead Sea Scroll, iy ; most 
versions put preposition before; cf. 
2:23, etc. 
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he-came to-say to-Joab and-they-told they-came with-him that the-army and-all-of 
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in-peace and-he-has-gone and-he-has-let-go-him the-king to Ner son-of Abner 
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he-came behold you-have-done what and-he-said the-king to Joab then-he-went 
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house-of all-of and-to Joab head-of upon may-they-swirl-down Ner son-of Abner 
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of Ner. 29 May it fall upon the head of 
Joab and upon all his father’s house, 
and may the house of Joab never be 
without one who has a discharge or 
who is leprous or who holds a spin¬ 
dle or who falls by the sword or who 
lacks bread!” 30 So Joab and Abishai 
his brother killed Abner, because he 
had put their brother Asahel to death 
in the battle at Gibeon. 

David Mourns Abner 

31 Then David said to Joab and to all 
the people who were with him, “Tear 
your clothes and put on sackcloth and 
mourn before Abner.” And King Da¬ 
vid followed the bier. 32 They buried 
Abner at Hebron. And the king lifted 
up his voice and wept at the grave of 
Abner, and all the people wept. 33 And 
the king lamented f or Abner, saying, 

“Should Abner die as a fool dies? 
34 Your hands were not bound; 
your feet were not fettered; 
as one falls before the wicked 
you have fallen.” 

And all the people wept again over 
him. 35 Then all the people came to 
persuade David to eat bread while it 
was yet day. But David swore, saying, 
“God do so to me and more also, if I 
taste bread or anything else till the sun 
goes down!” 36 And all the people took 
notice of it, and it pleased them, as 
everything that the king did pleased 
all the people. 37 So all the people and 
all Israel understood that day that it 
had not been the king’s will to put to 
death Abner the son of Ner. 38 And the 
king said to his servants, “Do you not 
know that a prince and a great man 
has fallen this day in Israel? 39 And I 
was gentle today, though anointed 


3:29 b several Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Sebir, by }; cf. 
Syriac, Targums (except Buxtorf) 
3:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '*1 
3:34 b many Hebrew manuscripts, 
“pT ; cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
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king. These men, the sons of Zeru- 
iah, are more severe than I. The Lord 
repay the evildoer according to his 
wickedness!” 

Ish-bosheth Murdered 

4 When Ish-bosheth, Saul’s son, 
heard that Abner had died at He¬ 
bron, his courage failed, and all Israel 
was dismayed. 2 Now Sauls son had 
two men who were captains o f raid¬ 
ing bands; the name of the one was 
Baanah, and the name of the other 
Rechab, sons of Rimmon a man of 
Benjamin from Beeroth (for Beeroth 
also is counted part o f Benjamin; 3 the 
Beerothites fled to Gittaim and have 
been sojourners there to this day). 

4 Jonathan, the son of Saul, had a 
son who was crippled in his feet. He 
was five years old when the news 
about Saul and Jonathan came from 
Jezreel, and his nurse took him up and 
fled, and as she fled in her haste, he 
fell and became lame. And his name 
was Mephibosheth. 

5 Now the sons of Rimmon the 
Beerothite, Rechab and Baanah, set 
out, and abo ut the heat o f the day they 
came to the house of Ish-bosheth as 
he was taking his noonday rest. 6 And 
they came into the midst of the house 
as if to get wheat, and they stabbed 
him in the stomach. Then Rechab 
and Baanah his brother escaped.' 
7 When they came into the house, as 
he lay on his bed in his bedroom, they 
struck him and put him to death and 
beheaded him. They took his head 
and went by the way o f the Arabah all 
night, 8 and brought the head of Ish- 
bosheth to David at Hebron. And they 
said to the king, “Here is the head of 
Ish-bosheth, the son of Saul, your en¬ 
emy, who sought your life. The Lord 
has avenged my lord the king this day 

1 Septuagint And behold, the doorkeeper of the 
house had been cleaning wheat, but she grew 
drowsy and slept. So Rechab and Baanah his 
brother slipped in 


4:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'NIH 
4:8 a a few Hebrew manuscripts, TQ 
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on Saul and on his offspring.” 9 But 
David answered Rechab and Baanah 
his brother, the sons of Rimmon the 
Beerothite, “As the Lord lives, who 
has redeemed my life out of every 
adversity, 10 when one told me, ‘Be¬ 
hold, Saul is dead,’ and thought he 
was bringing good news, I seized him 
and killed him at Ziklag, which was 
the reward I gave him for his news. 
1 1 How much more, when wicked men 
have killed a righteous man in his 
own house on his bed, shall I not now 
require his blood at your hand and 
destroy you from the earth?” 12 And 
David commanded his young men, 
and they killed them and cut off their 
hands and feet and hanged them be¬ 
side the pool at Hebron. But they took 
the head of Ish-bosheth and buried it 
in the tomb of Abner at Hebron. 

David Anointed King of Israel 

5 Then all the tribes of Israel came 
to David at Hebron and said, 
“Behold, we are your bone and flesh. 
2 In times past, when Saul was king 
over us, it was you who led out and 
brought in Israel. And the Lord said 
to you, ‘You shall be shepherd of my 
people Israel, and you shall be prince 7 
over Israel.’ ” 3 So all the elders of Is¬ 
rael came to the king at Hebron, and 
King David made a covenant with 
them at Hebron before the Lord, and 
they anointed David king over Israel. 
4 David was thirty years old when he 
began to reign, and he reigned forty 
years. 5 At Hebron he reigned over 

’Or leader 
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; cf. Septuagint, Syriac, Targum 
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2 SAMUEL 5:6-17 


734 


Hebrew (BHS) 


Judah seven years and six months, 
and at Jerusalem he reigned over all 
Israel and Judah thirty-three years. 7 

6 And the king and his men went 
to Jerusalem against the Jebusites, 
the inhabitants of the land, who said 
to David, “You will not come in here, 
but the blind and the lame will ward 
you off”—thinking, “David cannot 
come in here.” "Nevertheless, David 
took the stronghold of Zion, that is, 
the city of David. 8 And David said 
on that day, “Whoever would strike 
the Jebusites, let him get up the water 
shaft to attack ‘the lame and the blind,’ 
who are hated by David’s soul.” There¬ 
fore it is said, “The blind and the lame 
shall not come into the house.” 9 And 
David lived in the stronghold and 
called it the city of David. And Da¬ 
vid built the city all around from the 
Millo inward. 10 And David became 
greater and greater, for the Lord, the 
God of hosts, was with him. 

11 And Hiram king of Tyre sent 
messengers to David, and cedar trees, 
also carpenters and masons who built 
David a house. 12 And David knew 
that the Lord had established him 
king over Israel, and that he had ex¬ 
alted his kingdom for the sake of his 
people Israel. 

13 And David took more concu¬ 
bines and wives from Jerusalem, after 
he came from Hebron, and more sons 
and daughters were born to David. 

14 And these are the names of those 
who were born to him in Jerusalem: 
Shammua, Shobab, Nathan, Solomon, 

15 Ibhar, Elishua, Nepheg, Japhia, 
16 Elishama, Eliada, and Eliphelet. 

David Defeats the Philistines 

17 When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
Israel, all the Philistines went up to 
search for David. But David heard of 

’ Dead Sea Scroll lacks verses 4-5 


5:8 p 'HW 

5:9 a Septuagint adds aurfiv/rf]v 
itoAtv ; cf. replica Legion codex and 
its margin 

5:9 b-b not present in Syriac 
5:11 c not present in Origens 
recension of Septuagint 
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to-say on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of and-they-had-spread-out 
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Yahweh and-he-said in-hand-of-me ?-you-will-give-them Philistines against ?-I-shall-go-up 

:*[Ta DTOban -nx jnx ]h: -»a in _ 5 x 

in-hand-of-you the-Philistines — I-will-give to-give for go-up David to 
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and-he-said David there and-he-defeated-them in-Baal-perazim David and-he-came 
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before-me ones-being-hostile-to-me — Yahweh he-has-broken-through 
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the-that the-place name-of he-called thus upon water like-breaking-through-of 
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David and-he-carried-away-them idols-of-them — there and-they-left Baal-perazim 
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and-they-spread-out to-come-up Philistines yet and-they-did-again and-men-of-him 
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you-shall-go-up not and-he-said on-Yahweh David and-he-inquired Rephaim in-Valley-of 
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balsam-trees from-opposite to-them and-you-shall-come rear-of-them to go-around 
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then the-balsam-trees in-tops-of march sound-of — when-to-hear-you and-he-will-be 
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to-strike-down before-you Yahweh he-has-gone-out then for you-are-to-pay-attention 
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he-had-commanded-him as thus David and-he-did Philistines on-army-of 
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Gezer to-go-you to from-Geba Philistines — and-he-struck-down Yahweh 
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thirty in-Israel one-being-chosen all-of — David again and-he-gathered 
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with-him who the-people and-all-of David and-he-went and-he-got-up thousand 
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he-is-called which the-God ark-of — from-there to-bring-up from-Baale-judah 

mini 3 :rbp omnan nP nixnp mm dip dip 

• it t e : - y 4 t : st : j” 

and-they-caused-to-ride on-him the-cherubim sitting hosts Yahweh-of name-of name 
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from-house-of and-they-carried-him new cart to the-God ark-of — 
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— driving-along Abinadab sons-of and-Ahio and-Uzzah on-the-hill which Abinadab 


it and went down to the stronghold. 

18 Now the Philistines had come and 
spread out in the Valley of Rephaim. 

19 And David inquired of the Lord, 
“Shall I go up against the Philistines? 
Will you give them into my hand?” 
And the Lord said to David, “Go up, 
for I will certainly give the Philistines 
into your hand.” 20 And David came 
to Baal-perazim, and David defeated 
them there. And he said, “The Lord 
has broken through my enemies be¬ 
fore me like a breaking flood.” There¬ 
fore the name of that place is called 
Baal-perazim. / 21 And the Philistines 
left their idols there, and David and 
his men carried them away. 

22 And the Philistines came up yet 
again and spread out in the Valley 
of Rephaim. 23 And when David in¬ 
quired of the Lord, he said, “You shall 
not go up; go around to their rear, and 
come against them opposite the bal¬ 
sam trees. 24 And when you hear the 
sound of marching in the tops of the 
balsam trees, then rouse yourself, for 
then the Lord has gone out before 
you to strike down the army of the 
Philistines ” 25 And David did as the 
Lord commanded him, and struck 
down the Philistines from Geba to 
Gezer. 

The Ark Brought to Jerusalem 

6 David again gathered all the cho¬ 
sen men of Israel, thirty thou¬ 
sand. 2 And David arose and went 
with all the people who were with him 
from Baale-judah to bring up from 
there the ark of God, which is called 
by the name of the Lord of hosts who 
sits enthroned on the cherubim. 3 And 
they carried the ark of God on a new 
cart and brought it out of the house 
of Abinadab, which was on the hill. 
And Uzzah and Ahio, 2 the sons of 


; Baal-perazim means lord of bursting through 
2 Or and his brother, also verse 4 


5:24 p 

5:25 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Aptowitzer, Septuagint 
(except Lucians recension), Vulgate 
6:3 b a few Hebrew manuscripts, 
Dead Sea Scroll, Aptowitzer, 7V 
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Abinadab, were driving the new cart, ? 
4 with the ark of God, and Ahio went 
before the ark. 

Uzzah and the Ark 

5 And David and all the house of 
Israel were celebrating before the 
Lord, with songs 2 and lyres and 
harps and tambourines and castanets 
and cymbals. 6 And when they came 
to the threshing floor of Nacon, Uz¬ 
zah put out his hand to the ark of 
God and took hold of it, for the oxen 
stumbled. 7 And the anger of the Lord 
was kindled against Uzzah, and God 
struck him down there because of 
his error, and he died there beside 
the ark of God. 8 And David was an¬ 
gry because the Lord had broken 
out against Uzzah. And that place is 
called Perez-uzzah 3 to this day. 9 And 
David was afraid of the Lord that day, 
and he said, “How can the ark of the 
Lord come to me?” 10 So David was 
not willing to take the ark of the Lord 
into the city of David. But David took 
it aside to the house of Obed-edom 
the Gittite. 11 And the ark of the Lord 
remained in the house of Obed-edom 
the Gittite three months, and the 
Lord blessed Obed-edom and all his 
household. 

12 And it was told KingDavid,“The 
Lord has blessed the household of 
Obed-edom and all that belongs to 
him, because of the ark of God.” So 
David went and brought up the ark of 
God from the house of Obed-edom 
to the city of David with rejoicing. 
13 And when those who bore the ark 
of the Lord had gone six steps, he 
sacrificed an ox and a fattened ani¬ 
mal. 14 And David danced before the 
Lord with all his might. And David 
was wearing a linen ephod. 15 So Da¬ 
vid and all the house of Israel brought 

1 Compare Septuagint; Hebrew the new cart, 
and brought it out of the house of Abinadab, 
which was on the hill ^Septuagint, 1 Chronicles 
13:8; Hebrew fir trees 3 Perez-uzzah means the 
breaking out against Uzzah 


6:3-4 d-d not present in Septuagint 
(except Origen’s recension), 
(homoioteleuton) 

6:6 c 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer add IT nN ; cf. Dead Sea 
Scroll, Septuagint, Syriac, Targums 
(except one manuscript), Vulgate 
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and-with-cymbals and-with-sistrums and-with-tambourines and-with-harps and-with-lyres 
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ark-of to Uzzah and-he-stretched-out threshing-floor-of-Nacon to when-they-came 
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and-he-became-hot the-ox they-had-stumbled for on-him and-he-grasped the-God 
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because-of the-God there and-he-struck-down-him against-Uzzah Yahweh nose-of 
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on for-David and-he-was-hot the-God ark-of with there and-he-died the-error 
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—the-place and-he-called on-Uzzah breaking-out Yahweh he-had-broken-out that 
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Yahweh — David and-he-was-afraid the-this the-day to Perez-uzzah the-that 
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so-not Yahweh ark-of to-me he-will-come how and-he-said the-that on-the-day 
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David city-of at Yahweh ark-of — to-him to-make-turn-aside David he-was-willing 
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ark-of and-he-remained the-Gittite Obed-edom house-of David but-he-turned-aside-him 
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Yahweh and-he-blessed months three the-Gittite Obed-edom house-of Yahweh 
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David to-the-King and-he-was-told house-of-him all-of and— Obed-edom 
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that all-of and— Obed-edom house-of — Yahweh he-has-blessed to-say 
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ark-of — and-he-brought-up David so-he-went the-God ark-of in-because-of for-him 
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when and-he-was with-jubilation David city-of Obed-edom from-house-of the-God 
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ox then-he-sacrificed steps six Yahweh ark-of ones-bearing-of they-had-marchec 
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and-David Yahweh before might with-all-of dancing and-David and-fattened-anima' 
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— bringing-up Israel house-of and-all-of so-David linen ephod-of being-girdec 
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ark-of and-he-was horn and-with-sound-of with-shout-of-joyful-acclaim Yahweh ark-of 
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through she-looked-down Saul daughter-of and-Michal David city-of he-came-in Yahweh 

niry nsb hs-poi nap in ybpn tin NTrn jibnn 

Yahweh before and-dancing leaping David the-King — and-she-saw the-window 
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Yahweh ark-of — and-they-brought-in in-heart-of-her to-him and-she-despised 
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for-him he-had-pitched which the-tent in-midst-of in-place-of-him —him and-they-set 
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and-peace-offerings Yahweh before burnt-offerings David and-he-made-go-up David 
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and-the-peace-offerings the-burnt-offerings from-to-make-go-up David and-he-had-finished 
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and-he-distributed hosts Yahweh-of in-name-of the-people — then-he-blessed 
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to-man woman and-to to-from-man Israel multitude-of to-all-of the-people to-all-of 
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one and-cake-of-raisins one and-cake-of-dates one bread pierced-cake-of 
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to-bless David and-he-returned to-house-of-him man the-people all-of then-he-went 
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David to-meet Saul daughter-of Michal but-she-came-out house-of-him — 
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who Israel king-of the-day he-honored-himself how and-she-said 
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servants-of-him female-servants-of before-eyes-of the-day he-uncovered-himself 
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Michal to David and-he-said the-empty-ones one-of to-be-uncovered as-to-be-uncovered 
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and-away-from-all-of away-from-father-of-you on-me he-chose who Yahweh before 
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Israel over Yahweh people-of over prince —me to-command house-of-him 
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more-than-this yet and-I-will-demean-myself Yahweh before and-I-will-celebrate 
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you-have-spoken whom the-female-servants but-with in-eyes-of-me abased and-I-will-be 
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child to-her he-was not Saul daughter-of and-to-Michal I-will-be-honored with-them 
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death-of-her day-of to 


up the ark of the Lord with shouting 
and with the sound of the horn. 

David and Michal 

16 Asthearkof the Lord came into 
the city of David, Michal the daughter 
of Saul looked out of the window and 
saw King David leaping and dancing 
before the Lord, and she despised 
him in her heart. 17 And they brought 
in the ark of the Lord and set it in 
its place, inside the tent that David 
had pitched for it. And David offered 
burnt offerings and peace offerings 
before the Lord. 18 And when David 
had finished offering the burnt of¬ 
ferings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of 
the Lord of hosts ^and distributed 
among all the people, the whole mul¬ 
titude of Israel, both men and women, 
a cake of bread, a portion of meat,* 
and a cake of raisins to each one. 
Then all the people departed, each to 
his house. 

20 And David returned to bless his 
household. But Michal the daughter 
of Saul came out to meet David and 
said, “How the king of Israel honored 
himself today, uncovering himself 
today before the eyes of his servants’ 
female servants, as one of the vulgar 
fellows shamelessly uncovers him¬ 
self!” 21 And David said to Michal, “It 
was before the Lord, who chose me 
above your father and above all his 
house, to appoint me as prince 2 over 
Israel, the people of the Lord —and I 
will celebrate before the Lord. 22 1 will 
make myself yet more contemptible 
than this, and I will be abased in 
your 3 eyes. But by the female servants 
of whom you have spoken, by them I 
shall be held in honor.” 23 And Michal 
the daughter of Saul had no child to 
the day of her death. 

1 Vulgate; the meaning of the Hebrew term is 
uncertain 2 Or leader 3 Septuagint; Hebrew my 


6:21 c many Hebrew manuscripts, 
'lb ; cf. Septuagint 
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The Lord's Covenant with David 

7 Now when the king lived in his 
house and the Lord had given 
him rest from all his surrounding 
enemies, 2 the king said to Nathan the 
prophet, “See now, I dwell in a house 
of cedar, but the ark of God dwells in 
a tent.” 3 And Nathan said to the king, 
“Go, do all that is in your heart, for the 
Lord is with you” 

4 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 5 “Go and 
tell my servant David, ‘Thus says the 
Lord: Would you build me a house to 
dwell in? 6 1 have not lived in a house 
since the day I brought up the people 
of Israel from Egypt to this day, but I 
have been moving about in a tent for 
my dwelling. 7 In all places where I 
have moved with all the people of Is¬ 
rael, did I speak a word with any of the 
judges' of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people Israel, saying, 
“Why have you not built me a house 
of cedar?’” 8 Now, therefore, thus you 
shall say to my servant David, ‘Thus 
says the Lord of hosts, I took you 
from the pasture, from following the 
sheep, that you should be prince 2 over 
my people Israel. 9 And I have been 
with you wherever you went and have 
cut off all your enemies from before 
you. And I will make for you a great 
name, like the name of the great ones 
of the earth. 10 And I will appoint a 
place for my people Israel and will 
plant them, so that they may dwell in 
their own place and be disturbed no 
more. And violent men shall afflict 
them no more, as formerly, n from the 
time that I appointed judges over my 
people Israel. And I will give you rest 

’ Compare 1 Chronicles 17:6; Hebrew tribes 
2 Or leader 
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there-is-not 
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T ’ T 

you-have-done 
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from all your enemies. Moreover, the 
Lord declares to you that the Lord 
will make you a house. 12 When your 
days are fulfilled and you lie down 
with your fathers, I will raise up your 
offspring after you, who shall come 
from your body, and I will establish 
his kingdom. 13 He shall build a house 
for my name, and I will establish the 
throne of his kingdom forever. I4 I will 
be to him a father, and he shall be to 
me a son. When he commits iniquity, 
I will discipline him with the rod of 
men, with the stripes of the sons of 
men, 15 but my steadfast love will not 
depart from him, as I took it from 
Saul, whom I put away from before 
you. 16 And your house and your king¬ 
dom shall be made sure forever bef ore 
me. 1 Your throne shall be established 
forever.’” 17 In accordance with all 
these words, and in accordance with 
all this vision, Nathan spoke to David. 

David's Prayer of Gratitude 

18 Then King David went in and 
sat before the Lord and said, “Who 
am I, O Lord God, and what is my 
house, that you have brought me thus 
far? 19 And yet this was a small thing 
in your eyes, O Lord God. You have 
spoken also of your servant’s house 
for a great while to come, and this 
is instruction for mankind, O Lord 
God! 20 And what more can David 
say to you? For you know your ser¬ 
vant, O Lord God! 21 Because of your 
promise, and according to your own 
heart, you have brought about all this 
greatness, to make your servant know 
it. 22 Therefore you are great, O Lord 
God. For there is none like you, and 
there is no God besides you, accord¬ 
ing to all that we have heard with our 

' Septuagint; Hebrew vow 


7:12 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), DP ; cf. 
Syriac, Targums 

7:16 a a few Hebrew manuscripts, 

^ — ; cf. Septuagint, Cyprian, Syriac 
7:22 a-a large number of 
manuscripts, miT ; cf. Syriac, 

Targums, Vulgate and 7:25, BHS 
noteb 

7:22 b large number of manuscripts, 
Targums, 7DD 
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ears. 23 And who is like your people 
Israel, the one nation on earth whom 
God went to redeem to be his people, 
making himself a name and doing 
for them ? great and awesome things 
by driving out 2 before your people, 
whom you redeemed for yourself 
from Egypt, a nation and its gods? 
24 And you established for yourself 
your people Israel to be your people 
forever. And you, O Lord, became 
their God. 25 And now, O Lord God, 
confirm forever the word that you 
have spoken concerning your ser¬ 
vant and concerning his house, and 
do as you have spoken. 2 ^And your 
name will be magnified forever, say¬ 
ing, ‘The Lord of hosts is God over 
Israel,’ and the house of your servant 
David will be established before you. 
27 For you, O Lord of hosts, the God 
of Israel, have made this revelation to 
your servant, saying, ‘I will build you 
a house.’ Therefore your servant has 
found courage to pray this prayer to 
you. 28 And now, O Lord God, you 
are God, and your words are true, and 
you have promised this good thing to 
your servant. 2 ^Now therefore may it 
please you to bless the house of your 
servant, so that it may continue for¬ 
ever before you. For you, O Lord God, 
have spoken, and with your blessing 
shall the house of your servant be 
blessed forever.” 

David's Victories 

8 After this David defeated the 
Philistines and subdued them, 
and David took Metheg-ammah out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab and he 
measured them with a line, making 
them lie down on the ground. Two 
lines he measured to be put to death, 

' With a fewTargums, Vulgate, Syriac; Hebrew 
you 2 Septuagint (compare 1 Chronicles 17:21); 
Hebrew for your land 
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and one full line to be spared. And the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
the son of Rehob, king of Zobah, as he 
went to restore his power at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,700 horsemen, and 20,000 foot 
soldiers. And David hamstrung all 
the chariot horses but left enough for 
100 chariots. 5 And when the Syrians 
of Damascus came to help Hadadezer 
king of Zobah, David struck down 
22,000 men of the Syrians. 6 Then Da¬ 
vid put garrisons in Aram of Damas¬ 
cus, and the Syrians became servants 
to David and brought tribute. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 7 And David took the shields 
of gold that were carried by the ser¬ 
vants of Hadadezer and brought them 
to Jerusalem. 8 And from Betah and 
from Berothai, cities of Hadadezer, 
King David took very much bronze. 

9 When Toi king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, 10 Toisent his son 
Joram to King David, to ask about his 
health and to bless him because he 
had fought against Hadadezer and 
defeated him, for Hadadezer had of¬ 
ten been at war with Toi. And Joram 
brought with him articles of silver, of 
gold, and ofbronze. n Thesealso King 
David dedicated to the Lord, together 
with the silver and gold that he dedi¬ 
cated from all the nations he subdued, 
!2from Edom, Moab, the Ammonites, 
the Philistines, Amalek, and from the 
spoil of Hadadezer the son of Rehob, 
king of Zobah. 

13 And David made a name for 
himself when he returned from 


8:12 a several Hebrew manuscripts, 
□"TNft ; cf. Septuagint, Syriac 
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striking down 18,000 Edomites in 
the Valley of Salt. 14 Then he put gar¬ 
risons in Edom; throughout all Edom 
he put garrisons, and all the Edomites 
became David’s servants. And the 
Lord gave victory to David wherever 
he went. 

David's Officials 

15 So David reigned over all Israel. 
And David administered justice and 
equity to all his people. 16 Joab the 
son of Zeruiah was over the army, 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder, 17 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests, and Seraiah 
was secretary, 18 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over ? the Cherethites 
and the Pelethites, and David’s sons 
were priests. 
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David's Kindness to Mephibosheth 

9 And David said, “Is there still any¬ 
one left of the house of Saul, that I 
may show him kindness for Jonathan’s 
sake?” 2 Now there was a servant of the 
house of Saul whose name was Ziba, 
and they called him to David. And the 
king said to him, “Are you Ziba?” And 
he said, “I am your servant.” 3 And the 
king said, “Is there not still someone 
of the house of Saul, that I may show 
the kindness of God to him?” Ziba 
said to the king, “There is still a son 
of Jonathan; he is crippled in his feet.” 
4 The king said to him, “Where is he?” 
And Ziba said to the king, “He is in 
the house of Machir the son of Am- 
miel, at Lo-debar.” 5 Then King David 
sent and brought him from the house 
of Machir the son of Ammiel, at Lo- 
debar. 6 And Mephibosheth the son of 
Jonathan, son of Saul, came to David 
and fell on his face and paid homage. 
And David said, “Mephibosheth!” And 
he answered, “Behold, I am your ser¬ 
vant.” 7 And David said to him, “Do 
not fear, for I will show you kindness 
for the sake of your father Jonathan, 
and I will restore to you all the land of 
Saul your father, and you shall eat at 

'Compare 20:23, 1 Chronicles 18:17, Syriac, 
Targum, Vulgate; Hebrew lacks was over 


8:13 d a few Hebrew manuscripts, 
D(1)“TN ; cf. Septuagint, Syriac 
8:18 a-a 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, byi 'an tyl 'an ; cf. 
Syriac, Targums, Vulgate 
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imim 'main non jyop nippx Kipp ’a xyn ~bx nin 

Jonathan for-sake-of kindness with-you I-will-do to-do for fear-you not David 

nfiRi fax Vinip mip "Va tin i\b ’naipm ton 

t ” : • a’ t j t v : t r.* • : j* • - ’ • t 

and-you father-of-you Saul land-of all-of — to-you and-I-will-restore father-of-you 
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intros :Tom unbu> -by onb baNn 

- : • - i • t i* t : ••• - v ~ > 

and-he-bowed-down-in-homage continually table-of-me at food you-shall-eat 

uvn nan nban -bN rvaa 'a Tiny no naN*i 

v; i" - v r: - v t • t j* ' av : - jv v v 

that the-dead the-dog to you-have-turned that servant-of-you what and-he-said 

rbN “iqn»i bwu; nya nt» -bN Tjban N*ip*i9 uaioa 

AT •• V J- IT - J- V T • V 1 V v - jt': • - * I T 

to-him and-he-said Saul young-man-of Ziba to the-king then-he-called as-I 

-pb Tina ifra -babi 'bwiyb rpn nu?N Q ba 

• v : • rr - t : t : <tt v *: 

to-grandson-of I-have-given house-of-him and-to-all-of to-Saul he-was that all-of 

Tam nnN ncnxn tin ib rnauiio 

• v t t ~ t t t iv j t : j~ t : ' iv 

and-sons-of-you you the-land — for-him and-you-shall-work master-of-you 

TpaiN -pb n$m nNam 

master-of-you to-grandson-of that-he-shall-be and-you-shall-bring-in and-servants-of-you 

batr ?pfrN -p rroppi ibaNi hnb 

he-shall-eat master-of-you grandson-of but-Mephibosheth so-that-he-will-eat-him bread 

ontyyi man “to maton Nmabi ynbu> -by nnb Ton 

r : v : i* t *jt t j t • t • : a* t : _ v iv f t 

and-twenty sons ten five now-to-Ziba table-of-me at food continually 

nfcr mi?N 'baa pbpn -bN Nip "iowi 11 :D, 7^ 

he-commands that according-to-all the-king to Ziba then-he-said servants 

nwnppi ^any ntyjr p ibiy tin '^ban tn 

so-Mephibosheth servant-of-you he-will-do so servant-of-him — the-king lord-of-me 

-fa nwapnbiu pbnn pap -rnNa ojnbu? -bp 'baN 

son and-to-Mephibosheth the-king from-sons-of like-one table-of-me at eating 

□nay Nip tpi aiPio 'bai N3T iouft rap 

i* t t - j- : at j : 1 it ’t 

servants Ziba house-of dwelling-place-of and-all-of Mica and-name-of-him small 

pbpn jnbw -bp 'a qbpmp iu> s nwapniu mwipab 

the-king table-of at for in-Jerusalem living so-Mephibosheth to-Mephibosheth 

:rbn tip noa Nim baN Nin tod 

it : - i" i - v • j : a** J i* t 

feet-of-him both-of lame now-he eating he continually 

pbpp pop pa pbp nop p -nnN thi to 

and-he-reigned Ammon people-of king-of and-he-died thus after and-he-was 

pan _ op non tton in “iqn 4 i _2 :vnnn ian pan 

Hanun with loyal-love I-will-do David and-he-said in-place-of-him son-of-him Hanun 

in nbwn -roil hoy ipn niyy ntPNa Pna pa 

David so-he-sent loyal-love with-me father-of-him he-did as Nahash son-of 

nay wan riN -bN may _ ti ionab 

j" : - t- A’ t v it t ~ : -j —s — : 

servants-of and-they-came father-of-him as-to servants-of-him by-hand-of to-console-him 

pan -bN pay -pa hip Vion*13 pipy pa pn in th 

Hanun to Ammon people-of princes-of but-they-said Ammon people-of land-of David 

nbiP -»a Tpya tin -nN -rn -raaon orraiN 

J- t i* • v •• : 1 • t v <* t v •• i ■: 

he-has-sent because in-eyes-of-you father-of-you — David ?-honoring lord-of-them 

nbnbi hyn -nN nipn miya Nibn o'onao nb 

jt : - : • t v a- r : U : 

and-to-spy-out-her the-city — to-search in-order ?-not ones-comforting to-you 


my table always.” 8 And h e paid hom¬ 
age and said, “What is your servant, 
that you should show regard for a 
dead dog such as I?” 

9 Then the king called Ziba, Saul’s 
servant, and said to him, “All that be¬ 
longed to Saul and to all his house I 
have given to your master’s grandson. 
10 And you and your sons and your 
servants shall till the land for him and 
shall bring in the produce, that your 
master’s grandson may have bread to 
eat. But Mephibosheth your master’s 
grandson shall always eat at my table.” 
Now Ziba had fifteen sons and twenty 
servants. 11 Then Ziba said to the king, 
“According to all that my lord the 
king commands his servant, so will 
your servant do.” So Mephibosheth 
ate at David’s ; table, like one of the 
king’s sons. 12 And Mephibosheth had 
a young son, whose name was Mica. 
And all who lived in Ziba’s house be¬ 
came Mephibosheth’s servants. 13 So 
Mephibosheth lived in Jerusalem, for 
he ate always at the king’s table. Now 
he was lame in both his feet. 


David Defeats Ammon and Syria 

1 After this the king of the Am- 
I monites died, and Hanun his 
son reigned in his place. 2 And David 
said, “I will deal loyally 2 with Hanun 
the son of Nahash, as his father dealt 
loyally with me.” So David sent by his 
servants to console him concerning 
his father. And David’s servants came 
into the land of the Ammonites. 3 But 
the princes of the Ammonites said 
to Hanun their lord, “Do you think, 
because David has sent comforters to 
you, that he is honoring your father? 
Has not David sent his servants to 
you to search the city and to spy it 
out and to overthrow it?” 4 So Hanun 

1 Septuagint; Hebrew my 2 Or kindly, twice in 
this verse 


9:11 c 1 Hebrew manuscript U — ; 
Septuagint, Syriac, Vulgate, mensam 
David/regis/ tuam 
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took David’s servants and shaved off 
half the beard of each and cut off their 
garments in the middle, at their hips, 
and sent them away. 5 When it was 
told David, he sent to meet them, for 
the men were greatly ashamed. And 
the king said, “Remain at Jericho un¬ 
til your beards have grown and then 
return.” 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
the Ammonites sent and hired the 
Syrians of Beth-rehob, and the Syrians 
of Zobah, 20,000 foot soldiers, and the 
king of Maacah with 1,000 men, and 
the men of Tob, 12,000 men. 7 And 
when David heard of it, he sent Joab 
and all the host of the mighty men. 
8 And the Ammonites came out and 
drew up in battle array at the entrance 
of the gate, and the Syrians of Zobah 
and of Rehob and the men of Tob and 
Maacah were by themselves in the 
open country. 

9 When Joab saw that the battle was 
set against him both in front and in the 
rear, he chose some of the best men of 
Israel and arrayed them against the 
Syrians. 10 The rest of his men he put 
in the charge of Abishai his brother, 
and he arrayed them against the Am¬ 
monites. 11 And he said, “If the Syrians 
are too strong for me, then you shall 
help me, but if the Ammonites are too 
strong for you, then I will come and 
help you. 12 Be of good courage, and 
let us be courageous for our people, 
and for the cities of our God, and may 
the Lord do what seems good to him.” 
13 So Joab and the people who were 
with him drew near to battle against 
the Syrians, and they fled before him. 


10:9 p Wntjr 

10:10 a several Hebrew manuscripts, 
; cf. Septuagint, Syriac, a 
Targum manuscript, Vulgate, and 
verse 14 

10:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'JV 
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man thousand ten two-of Tob and-man-of man thousand Maacah 
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the-mighty-ones the-host-of all-of and— Joab — 

luwn nnn narba imya pby an inxis 

the-gate entrance-of battle and-they-lined-up-for Ammon people-of and-they-came-out 

: niton Din*? nnuai nia -tow himi Nniu dini 

iv t - it — : t —. r j i* : : <t —: - 

in-the-field alone-them and-Maacah Tob and-man-of and-Rehob Zobah 
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Abishai from-presence-of and-they-fled Aram he-fled that they-saw Ammon and-people-of 

npt riDp pp ,J ?pa pnp put *rpn inp*i 

IT- 1 J“ : - T T JT- A' T IT- 

and-he-came Ammon people-of from-against Joab then-he-returned the-city and-they-entered 

^Niun ppb *iaj '3 din Ni*ii5 :D*?#n' 

a" t : • j- : • 1 1-- r t-: :j— • it t : 

Israel before he-was-defeated that Aram when-he-saw Jerusalem 

tin Nim “ityrm r6uni6 :tt iPDNn 

— and-he-brought-out Hadadezer and-he-sent together then-they-gathered-themselves 

Tniu>i D*rn iNim tit nppa tpn otn 

' •)- : AT IT - T T - V j- •• V —: T -s 

with-Shobach Helam and-they-came the-River from-opposite-side-of who Aram 

-rnb 1 £)- U thppV “inmn nip Tip 

to-David when-he-was-told to-face-of-them Hadadezer army-of commander-of 

NP*1 fTTH TIN "Ippn ^NPUT -*7P TIN HONT 
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and-he-came the-Jordan — then-he-crossed Israel all-of — then-he-gathered 

:iap innVn tit nNnpV otn ipnpn naN^n 

i . i. -: t • - • t j-»: • t —: < : t at •• 

with-him and-they-fought David to-meet Aram and-they-arrayed Helam-DIR 

ppiP DbND tit rim '^Nnun psa “din opus 

<- : t —: •* • t — •• t : • j- : • t tjt- 

seven-of from-Aram David and-he-killed Israel from-presence-of Aram and-he-fled 

■nip npiu; riNi D'una nbN d'pptni ppP niNQ 

» s - •• : a* t t ’ v iv j- t : — • v v 

commander-of Shobach and— horsemen thousand and-forty chariot hundreds 

orftan -bp intiw :dip nan npn iNpp 
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the-kings all-of when-they-saw there so-that-he-died he-wounded army-of-him 

ia)iPn bNniP’ pp 2 ? tea: t Tppip tpp 

then-they-made-peace Israel before they-had-been-defeated that Hadadezer servants-of 

tin -rip p’lPinV DbN inti ompn ^nput tin 
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— more to-save Aram so-they-were-afraid and-they-served-them Israel with 
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Ammon people-of 
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and-he-sent the-messengers to-go-out to-time-of the-year to-turn-of and-he-was 
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•• t : • t v : • t t v : t v • t 

Israel all-of and— with-him servants-of-him and— Joab — David 
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but-David Rabbah against and-they-laid-siege Ammon people-of — and-they-ruined 
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<- •• • t ’tt- vy t j“ : j* : - • it t • 

from-on David when-he-arose the-evening to-time-of and-he-happened at-Jerusalem remaining 
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woman that-he-saw the-king house-of roof-of on and-he-walked-about bed-of-him 
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David and-he-sent very appearance good-of and-the-woman the-roof from-on bathing 
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daughter-of Bathsheba this ?-not and-he-said as-to-the-woman and-he-inquired 


14 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise 
fled before Abishai and entered the 
city. Then Joab returned from fight¬ 
ing against the Ammonites and came 
to Jerusalem. 

15 But when the Syrians saw that 
they had been def eated by Israel, they 
gathered themselves together. 16 And 
Hadadezer sent and brought out the 
Syrians who werebeyond the Euphra¬ 
tes. 1 They came to Helam, with Sho¬ 
bach the commander of the army of 
Hadadezer at their head. 17 And when 
it was told David, he gathered all Israel 
together and crossed the Jordan and 
came to Helam. The Syrians arrayed 
themselves against David and fought 
with him. 18 And the Syrians fled be¬ 
fore Israel, and David killed of the 
Syrians the men of 700 chariots, and 
40,000 horsemen, and wounded Sho¬ 
bach the commander of their army, so 
thathedied there. 19 And when all the 
kings who were servants of Hadadezer 
saw that they had been defeated by Is¬ 
rael, they made peace with Israel and 
became subject to them. So the Syrians 
were afraid to save the Ammonites 
anymore. 


David and Bathsheba 

1 1 In the spring of the year, the 
j I time when kings go out to 
battle, David sent Joab, and his ser¬ 
vants with him, and all Israel. And 
they ravaged the Ammonites and be¬ 
sieged Rabbah. ButDavidremainedat 
Jerusalem. 

2 It happened, late one afternoon, 
when David arose from his couch and 
was walking on the roof of the king’s 
house, that he saw from the roof a 
woman bathing; and the woman 
was very beautiful. 3 And David sent 
and inquired about the woman. And 
one said, “Is not this Bathsheba, the 


1 Hebrew the River 


11:1a many Hebrew manuscripts, 
□vib — ; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Vindobon Fragments, replica 
Legion codex and its margin, 
Targums, Vulgate, Hieronymus, 
Syriac (codex Ambrosianus, London 
British Museum codex, Leningrad 
codex), mlk’ (singular) 
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daughter of Eliam, the wife of Uriah 
the Hittite?” 4 So David sent mes¬ 
sengers and took her, and she came 
to him, and he lay with her. (Now 
she had been purifying herself from 
her uncleanness.) Then she returned 
to her house. 5 And the woman con¬ 
ceived, and she sent and told David, 
“I am pregnant.” 

6 So David sent word to Joab, “Send 
me Uriah the Hittite.” And Joab sent 
Uriah to David. 7 When Uriah came to 
him, David asked how Joab was doing 
and how the people were doing and 
how the war was going. 8 Then Da¬ 
vid said to Uriah, “Go down to your 
house and wash your feet.” And Uriah 
went out of the king’s house, and 
there followed him a present f rom the 
king. 9 But Uriah slept at the door of 
the king’s house with all the servants 
of his lord, and did not go down to 
his house. 10 When they told David, 
“Uriah did not go down to his house,” 
David said to Uriah, “Have you not 
come from a journey? Why did you 
not go down to your house?” 11 Uriah 
said to David, “The ark and Israel and 
Judah dwell in booths, and my lord 
Joab and the servants of my lord are 
camping in the open field. Shall I then 
go to my house, to eat and to drink 
and to lie with my wife? As you live, 
and as your soul lives, I will not do this 
thing.” 12 Then David said to Uriah, 
“Remain here today also, and tomor¬ 
row I will send you back.” So Uriah 
remained in Jerusalem that day and 
the next. 13 And David invited him, 
and he ate in his presence and drank, 
so that he made him drunk. And in 
the evening he went out to lie on his 
couch with the servants of his lord, 
but he did not go down to his house. 


nnmi th rbwm unnn nnw abba 
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but-he-slept the-king gift of after-him and-she-went-out the-king from-house-of 
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Uriah and-he-said house-of-you to you-went-down not why coming you 
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Uriah to David then-he-said the-this the-thing — I-will-do not soul-of-you 
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Uriah so-he-remained I-will-send-you and-tomorrow the-day also in-this remain 
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and-he-ate David to-him and-he-called and-from-next-day the-that on-the-day in-Jerusalem 
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in-the-evening and-he-went-out so-that-he-made-drunk-him and-he-drank before-him 
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j i v : t —: j" : - • t : • : <- : • 

not house-of-him but-to lord-of-him servants-of with on-bed-of-him to-lie 
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in? -*?n “iso in iron opin vmu ht 

AT V V l" *J* T J : • - >v - J* : - ITT 

Joab to letter David and-he-wrote in-the-morning and-he-was he-went-down 

ttn tin inn ton*? nans iron is :ttn ts nVwn 

t • i v j t a v r* - j : • - it • j- : 

Uriah — put to-say in-the-letter and-he-wrote Uriah by-hand-of and-he-sent 

mnNO onnuh nptnn hnnVnn ns Vio -bn 

from-behind-him then-you-are-to-return the-strong the-battle face-of front to 

Tun ~bn a tft a oinm vmi6 :nm nan 

a* t v it j : • • : - r* t jt • : 

the-city against Joab when-to-keep and-he-was and-he-dies so-that-he-is-struck-down 

:0iP Vt _, uon '3 jrr' own bipan -Vn nhiN tn in 5 ’! 

IT • v,- - J* -T JV 1 T - V T • J V » - 

there valor men-of that he-knew where the-place to Uriah — then-he-put 

□an "to *?£n n&r tin innVo Tan ’win inso u 

it t 1 * j • - t v j t • - • t <•• : - : 

the-people from and-he-fell Joab — and-they-fought the-city men-of and-they-came-out 

3nt» n^wois nnnn nmN da nan on mao 

at i- : • - r • - jt • r t t - a* t j** : - 

Joab then-he-sent the-Hittite Uriah also and-he-died David from-servants-of 

tin an i9 :non*?an nm ~b2 tin in*? opi 

v j - : ~ it t : • - i” : • t v * t : j..-- 

— and-he-instructed the-battle matters-of all-of — to-David and-he-told 

-bn omV nonVon nm ‘bs nN oniVaa odn 1 ? n^Von 

... y . - : it t : • ■ j " : • t v * : - : a •• 1 it : - - 

to to-tell the-battle matters-of all-of — as-to-finish-you to-say the-messenger 

ano bb ooni ^on nap r6un -on njnpo :^on 

why to-you and-he-says the-king anger-of she-rises if then-he-will-be the-king 


rv -own nn DihuT NiVn nnVnV Tan -bn dowa; 

i v )“ v : -: j —: a” t • : u t v jv : - • 


they-shoot 

that 

you-knew ?-not to-fight 

the-city 

to you-went-near 

-NiVn 

moT 

-pi ^apiN tn non 

“’D 21 

:nninn 

Vua 

?-not 

Jerubbesheth < 

ion-of Abimelech — he-killed 

who 

the-wall 

from-on 

ynna 

nan 

T JT" 

hainn bvn 22 b nVo 

Vw 

T T 

nohwn 

t j* : 

nwN 

T ’ 

at-Thebez 

so-that-he-died 

the-wall from-on upper millstone 

on-him 

she-threw 

woman 

TTN 

JT ’ 

top 

da fnaNi noinn 

t : - jt : at 1- 

-bn 

□nwn 

nnV 

T JT 

Uriah 

servant-of-you 

also then-you-shall-say the-wall 

to 

you-went-near 

why 

~bi nn oh 2 ? 

t v • t : 

0 A 0 NTT TN^On 

j..- _ T - 1 at : - - 

3^022 : na 

Tnn 


all-of — to-David and-he-told and-he-came the-messenger so-he-went he-died the-Hittite 


-’3 Tin ~bn oN^on odn -023 :iNr inVw own 

i* • t v 1 t : - " v <- it it: jv 

because David to the-messenger and-he-said Joab he-had-sent-him that 

htp nown w'*?n ins*i o’lihNn wbv nn; 

jv : • - av t - i" •• j : • t it •• t < : t 

but-we-were the-field against-us and-they-went-out the-men over-us they-were-superior 

-bn o’Nbion 1NT124 nuwn nno na anVa 

... <• - - it ~ - jv - iv •• ■: 

to the-ones-shooting then-they-shot the-gate entrance-of to upon-them 

oil f?nn nnaa imao nbinn bvn b n“rna 

- : ’v av - j.. : — it- t - j- •• • v t —: 

and-also the-king from-servants-of and-they-died the-wall from-on servant-of-you 

-nip ^N^an ~bn in onN’125 :np Tnn nniN 30:11? 

thus the-messenger to David and-he-said he-died the-Hittite Uriah servant-of-you 

nin onon tin naan jrp ~bn onv -*?n oaNn 

the-this the-matter — in-eyes-of-you let-him-be-bad not Joab to you-shall-say 


14 In the morning David wrote a 
letter to Joab and sent it by the hand 
of Uriah. 15 In the letter he wrote, “Set 
Uriah in the forefront of the hardest 
fighting, and then draw back from 
him, that he may be struck down, 
and die” 16 And as Joab was besieg¬ 
ing the city, he assigned Uriah to the 
place where he knew there were val¬ 
iant men. 17 And the men of the city 
came out and fought with Joab, and 
some of the servants of David among 
the people fell. Uriah the Hittite also 
died. 18 Then Joab sent and told David 
all the news about the fighting. 19 And 
he instructed the messenger, “When 
you have finished telling all the news 
about the fighting to the king, 20 then, 
if the king’s anger rises, and if he says 
to you, ‘Why did you go so near the 
city to fight? Did you not know that 
they would shoot from the wall? 
21 Who killed Abimelech the son of 
Jerubbesheth? Did not a woman cast 
an upper millstone on him from the 
wall, so that he died at Thebez? Why 
did you go so near the wall?’ then you 
shall say, ‘Your servant Uriah the Hit¬ 
tite is dead also ’ ” 

22 So the messenger went and came 
and told David all that Joab had sent 
him to tell. 23 The messenger said to 
David, “The men gained an advan¬ 
tage over us and came out against us 
in the field, but we drove them back 
to the entrance of the gate. 24 Then 
the archers shot at your servants from 
the wall. Some of the king’s servants 
are dead, and your servant Uriah the 
Hittite is dead also.” 25 David said to 
the messenger, “Thus shall you say to 
Joab, ‘Do not let this matter displease 


11:16 a a few Hebrew manuscripts, 
'UJD ; cf. Jeremiah 36:23 
11:24 p onion rn 
11:24 p onion rvi 
11:24 b large number of Hebrew 
manuscripts, Cairo codex on the 
prophets, “pT — ; cf. 14:31, BHS 
note a 
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you, for the sword devours now one 
and now another. Strengthen your at¬ 
tack against the city and overthrow it.’ 
And encourage him.” 

26 when the wife of Uriah heard 
that Uriah her husband was dead, she 
lamented over her husband. 27 And 
when the mourning was over, David 
sent and brought her to his house, and 
she became his wife and bore him a 
son. But the thing that David had 
done displeased the Lord. 


12 


Nathan Rebukes David 

And the Lord sent Nathan to 
David. He came to him and 
said to him, “There were two men in a 
certain city, the one rich and the other 
poor. 2 The rich man had very many 
flocks and herds, 3 but the poor man 
had nothing but one little ewe lamb, 
which he had bought. And he brought 
it up, and it grew up with him and 
with his children. It used to eat of his 
morsel and drink from his cup and lie 
in his arms, ? and it was like a daugh¬ 
ter to him. 4 Nowtherecame a traveler 
to the rich man, and he was unwilling 
to take one of his own flock or herd to 
prepare for the guest who had come to 
him, but he took the poor man’s lamb 
and prepared it for the man who had 
come to him.” 5 Then David’s anger 
was greatly kindled against the man, 
and he said to Nathan, “As the Lord 
lives, the man who has done this de¬ 
serves to die, 6 and he shall restore the 
lamb fourfold, because he did this 
thing, and because he had no pity.” 

7 Nathan said to David, “You are the 
man! Thus says the Lord, the God of 
Israel, ‘I anointed you king over Israel, 
and I delivered you out of the hand of 
Saul. 8 And I gave you your master’s 


' Hebrew bosom; also verse 8 


-*?n TmanVo ptnn nnnn bixn nt3i nto _1 3 

to battle-of-you make-strong the-sword she-devours now-as-this-one as-this-one for 

_, 3 nhiN mm pQu;ni26 rmp-tm nonm mpn 

• t • i v j- r - ; - : it : t : -r t 

that Uriah wife-of when-she-heard and-make-strong-him and-overthrow-her the-city 

mVpn -bv 13 om mmN mmN nn 

it : - - I : • - <ST jt • 

husband-of-her over then-she-mourned husband-of-her Uriah he-was-dead 

’inp -bx naoNn -rn n'pm VnNn -Dim27 

house-of-him to and-he-gathered-her David then-he-sent the-mourning when-he-passed 

niPN nnnn jn»i ?a ib nVm miwV ib -mm 

v 'Jt t ' -S-— 'a** i. vi"- t • : j • : - 

which the-thing but-he-was-bad son for-him and-she-bore to-wife to-him and-she-was 

:mm min -rn nipp 

IT : J" " : l* T 4T T 

Yahweh in-eyes-of David he-had-done 

ib -ion»i vbx Nnn -rn ~bx rru tin mm n^rnim 

V <- T " J T - A* T V 1 ITT V 'iT : 5“ ! ' “ 

to-him and-he-said to-him and-he-came David to Nathan — Yahweh and-he-sent 

tu;iA> 2 : mn mxi mipp inn nfiN mp 3 rn nnpiN tp 

• t : it jt v : i* t jt v tv j* : t • t j" : 

to-rich-one one-being-poor and-one rich one certain in-city they-were men two-of 

-pN ipnVm :“tnq nnnn npni nm 

* i" jt t : i : j" : - ht t ' j *jt t 

there-was-not but-to-the-one-being-poor very to-make-many and-herd flock he-was 

mnn nip tpn ruup nnN niP33 -ux n b'i 

t v - : - t't jv -j t - <- - t : • 

and-he-caused-to-be-her he-had-bought which little one ewe-lamb if but any 

bDNn ins a nm m -dpi lap *nam 

• • at : - it t • : •} • j- : • - 

she-ate from-morsel-of-him together children-of-him and-with with-him and-she-grew-up 

:nn3 ib -mm 33ipn ipmm hmpn iD3ni 

i- : i • : - t : *j •• : vs* < 

like-daughter to-him and-she-was she-lay and-in-bosom-of-him she-drank and-from-cup-of-him 

i ixxn nnpV Vann mippn wxb V?n Nin 4 

• - ■<- t : — • t vi j' : 1 v •• jt- 

from-flock-of-him to-take and-he-spared the-rich to-man traveler now-he-came 

npn ib -Nnn rnxb niipp b iipnoi 

but-he-took to-him the-one-coming for-the-one-travelling to-prepare and-from-herd-of-him 


wxb nippn min mm hiP33 tin 

v t t v -: - r t t j* t - : • 

for-the-man and-he-prepared-her the-one-being-poor the-man ewe-lamb-of — 


no*n “tno uPN 3 -rn hn nmis :vbx Nnn 

V - A : l* T 'J* T “ J— - I'- IT •• JT “ 

and-he-said greatly against-the-man David nose-of then-he-was-hot to-him the-one-coming 

tint 6 tnt nippn mm mn ~n n mm _ m ?m ~bx 

v : 1 jv t i* t v t ' v j' t : ' t t 

and— this the-one-doing the-man death son-of surely Yahweh alive Nathan to 

nin nnnn tin hipp nm npp dtpiin aVur nipnpn 

the-this the-thing — he-did that result fourfold he-shall-restore the-ewe-lamb 

m 3 mm nnN nn ~bx pm “ion» 17 : Von -xb niPN ^pi 

A' T JT “ l* T V ' 'JT T VS IT T I JV 1 “ J 

thus the-man you David to Nathan and-he-said he-had-pity not that and-on 

ViPim ~bv bbnb mnmpn tjn bNnip^ m'^N mm -ion 

•• t : • - • v v : !*<•:-: • t •• t : • J" v: t : - t 

Israel over forking I-anointed-you I Israel God-of Yahweh he-says 


nn tin nV ninNis :Vinip to Tnbxn pJni 

j" v ' : t : v t it j- • j' t : 

house-of — to-you and-I-gave Saul out-of-hand-of I-delivered-you and-I 
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TIN mriNl ?[j|pna 'WA TINT 

— to-you and-I-gave in-bosom-of-you master-of-you wives-of and— master-of-you 

tahdi runa hsdni v&n tni rmrm ^niu^ rrn 

t r* t : t )•' t i' : t j* : t : • : at r t : ■ j•• 

and-as-here as-here to-you then-I-would-add little and-if and-Judah Israel house-of 

tn 'min ynn niwpV nirv aaa tin inns min9 

j.. .... “ t j - t : j- : v t j* t - 

— in-eyes-of-him the-evil to-do Yahweh word-of — you-have-despised why 

nnp 5 ifnPN tint anna n*an *nnn nniN 

t : ’ j~ t : v : v v - t j* • • • r <t • 

you-have-taken wife-of-him and— with-the-sword you-have-struck-down the-Hittite Uriah 

nrumo uiau ua anna runn inNi hwnV nV 

t - : • i - y : v tv : t : - t j : at • : i' : 

therefore-now Ammon people-of with-sword-of you-have-killed and—him for-wife to-you 

app o*?iy "tx) ^rra/? ann non t6 

that result eternity unto from-house-of-you sword she-shall-depart not 


nim*? 

mnn 

nniN 

mPN TIN 

nprn 

•ann 

to-be 

the-Hittite 

Uriah 

wife-of — 

and-you-have-taken 

you-have-despised-me 

nun 

vbu 

• T 

D*j?D 

222 n niry npN man 

:H$n5 f? 

evil against-you 

raising-up 

behold-I Yahweh he-says thus 

for-wife to-you 

TD21 

t* - t : 


TV 3 ‘ 

TIN TnpVl 

^rran 

and-I-will-give to-eyes-of-you 

wives-of-you 

— and-I-will-take 

out-of-house-of-you 

tnt 

WQ’tPn 

mvb 


■du aawi 

a Tppb 

the-this 

the-sun 

to-eyes-of 

wives-of-you 

with and-he-shall-lie 

to-neighbors-of-you 


J" T 


-5a 122 ntn nann tin nippN *ani nnoa 

t v jv v - jt t - v *•* v: v • - v at - 

all-of before the-this the-thing — I-will-do but-I in-the-secret you-did 

jpj -5 n nn “iQNnu 


mvu nnN *a 12 

IT “ 

you 


TINUn 

• IT T 

I-have-sinned 


Nathan 


David and-he-said 


for 

1221 VnTUT 

v rr - V JV: l” T : • 

the-sun and-before Israel 

■^riNun T3on run* -da in - 5 n m 2 "ion 4 i 

• t - r v: v -jt : - • T v ' t t v - at r 

sins-of-you he-has-made-pass Yahweh also David 

b TN TIN hpN2 yN2 

ones-being-hostile-to — 

:n-iD* nin fh 


to Nathan and-he-said against-Yahweh 

”’3 03N14 :mnn n5 

r v v 1 t j 

you-have-scorned to-scorn because nevertheless you-shall-die not 

*TiV*n ran da ntn nana nin 1 

J • - * «J" - - AV “ IT T “ T I 

he-shall-die to-die to-you the-born-one the-child also the-this by-the-thing Yahweh 

nu>N -6 t tin nirr *tf*i iiva -*?n m 2 1 * 7*115 

v vv - v t : ' j*- a •• 1 u t • vj— 

that the-child — Yahweh and-he-struck house-of-him to Nathan then-he-went 

TIN TH Wpn’l 16 :u>2N*1 “TnV HHIN TWN mb' 


and-he-became-ill to-David 


Uriah wife-of she-bore 

to D*n*7Nn 


— David therefore-he-sought 

Nm Dili in am nmn 

JT • T T<T“ “AT “ 

and-he-went-in fast David and-he-fasted the-boy on-behalf-of the-God 

'in 1 ! * 2 pt 10p»117 mSHN 33 \Pl T*?l 

•• <“ ( : • ’••• t- t : it j- t : 1 it : 

house-of-him elder-ones-of and-they-stood-up ground-DIR and-he-lay and-he-spent-the-night 


Nin -n5i niN 


n5i pNH 

JT T I : t t J : * VAT T 

he-ate and-not he-was-willing but-not the-ground 

ibm non *p*a$n ova 

VAT- TJT“ l’ * J " J “ 

the-child and-he-died the-seventh on-the-day 


"IP 

from 


io*pn *7 vbv 

t — T T 

to-raise-up-him over-him 

:on5 onN 

V IT IT * 

and-he-was food with-them 


vmis 

•j* : ■■ 


house and your master’s wives into 
your arms and gave you the house of 
Israel and of Judah. And if this were 
too little, I would add to you as much 
more. 9 Why have you despised the 
word of the Lord, to do what is evil 
in his sight? You have struck down 
Uriah the Hittite with the sword and 
have taken his wife to be your wife 
and have killed him with the sword of 
the Ammonites. 10 Now therefore the 
sword shall never depart from your 
house, because you have despised me 
and have taken the wife of Uriah the 
Hittite to be your wife.’ 11 Thus says 
the Lord, ‘Behold, I will raise up evil 
against you out of your own house. 
And I will take your wives bef ore your 
eyes and give them to your neighbor, 
and he shall lie with your wives in the 
sight of this sun. 12 For you did it se¬ 
cretly, but I will do this thing before 
all Israel and before the sun.’ ” 13 David 
said to Nathan, “I have sinned against 
the Lord.” And Nathan said to David, 
“The Lord also has put away your sin; 
you shall not die. 14 Nevertheless, be¬ 
cause by this deed you have utterly 
scorned the Lord, 1 the child who is 
born to you shall die.” 15 Then Nathan 
went to his house. 

David's Child Dies 

And the Lord afflicted the child 
that Uriah’s wife bore to David, and he 
became sick. 16 David therefore sought 
God on behalf of the child. And Da¬ 
vid fasted and went in and lay all night 
on the ground. 17 And the elders of his 
house stood beside him, to raise him 
from the ground, but he would not, 
nor did he eat food with them. 18 On 
the seventh day the child died. And 

’ Masoretic Text the enemies of the Lord-, Dead 
Sea Scroll the word oj the Lord 


12:9 p Vin 

12:11 a many Hebrew manuscripts 
(according to de Rossi), ; cf. 
Syriac, Vulgate 

12:14 b Dead Sea Scroll, TH[.] l ?[ ; cf. 
1 Samuel 25:22 
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the servants of David were afraid to 
tell him that the child was dead, for 
they said, “Behold, while the child 
was yet alive, we spoke to him, and 
he did not listen to us. How then can 
we say to him the child is dead? He 
may do himself some harm.” 19 But 
when David saw that his servants 
were whispering together, David 
understood that the child was dead. 
And David said to his servants, “Is the 
child dead?” They said, “He is dead” 
20 Then David arose from the earth 
and washed and anointed himself and 
changed his clothes. And he went into 
the house of the Lord and worshiped. 
He then went to his own house. And 
when he asked, they set food before 
him, and he ate. 21 Then his servants 
said to him, “What is this thing that 
you have done? You fasted and wept 
for the child while he was alive; but 
when the child died, you arose and 
ate food.” 22 He said, “While the child 
was still alive, I fasted and wept, for I 
said, ‘Who knows whether the Lord 
will be gracious to me, that the child 
may live?’ 23 But now he is dead. Why 
should I fast? Can I bring him back 
again? I shall go to him, but he will 
not return to me.” 

Solomon's Birth 

24 Then David comforted his wife, 
Bathsheba, and went in to her and lay 
with her, and she bore a son, and he 
called his name Solomon. And the 
Lord loved him 25 and sent a message 
by Nathan the prophet. So he called 
his name Jedidiah, ? because of the 
Lord. 

Rabbah Is Captured 

26 Now Joab fought against Rab¬ 
bah of the Ammonites and took the 
royal city. 22 And Joab sent messen¬ 
gers to David and said, “I have fought 
against Rabbah; moreover, I have 
taken the city of waters. 28 Now then 
gather the rest of the people together 
and encamp against the city and take 

’ Jedidiah means beloved of the Lord 


12:20 p lTibnto 
12:22 P ’linV 
12:24 P tophi 


p nn -p \ib tad 2 ? in nny 'inti 

for the-child he-was-dead that to-him to-tell David servants-of and-they-were-afraid 

ynu) -bib) vbn u-qt fi i^n niinn run hot* 

J" t : t •• :<- • - vv - : • •• • : it 

he-listened and-not to-him we-spoke alive the-child when-to-be behold they-said 

:nm niyyi "6*n no vbn idna u*7ipa 

it t jt t : viv “ -jt •• >- ’ •* : •• 1 : 

harm and-he-will-do the-child he-has-died to-him we-will-say then-how to-voice-of-us 

p in pn DPriVno ’my p *m Kin 19 

j* e t * v jt- t t <• • t :j— 

that David then-he-understood whispering-together servants-of-him that David when-he-saw 

ib*n nan my -bn m norih i*7»n nn 

VIV - -i -JT T V S’ T V “ VAT - J** 

the-child ?-he-is-dead servants-of-him to David and-he-said the-child he-was-dead 


rrm 

and-he-washed 


HNHD 

from-the-ground 

hit -np 

it : 

Yahweh house-of 


nti 

J T “ 

and-he-went 


in 

* T 

David 

unholy 

t : 

clothing-of-him 

ifip -bn 


bp*120 


It T 

then-he-arose 


nnN*i 

: j - 

and-they-said 


:na 

he-is-dead 

n 

and-he-changed and-he-anointed-himself 

nti innuh 


and-they-set and-he-asked house-of-him to then-he-went and-he-bowed-down-in-worship 

n-rn nmn Tin vbn inny noN*i2i j^dni onb )b 

IV - JT T - IT T •• T T < : - I- V IV ’J 

the-this the-thing what to-him servants-of-him then-they-said and-he-ate food to-him 

ntytoi infn nny m i^n nnyn nrrtyy ipn 

v i“ : t : j- - v<v- - t a* t jv 

but-as and-you-have-wept you-fasted alive the-child for-sake-of you-have-done that 

t i^n *rijp naN’122 :Drf? bain) nap “r¥n nn 

vjv - : v - v it j - t : "i“ vv ■ j" 

alive the-child when-still and-he-said food and-you-ate you-arose the-child he-died 

hit UAfi’’ yiv 'o thdn p nariNi Tins 

it : *j— : - j* • : - t <• av : v it • : 1- 

Yahweh he-will-be-gracious-me knowing who I-said for and-I-wept I-fasted 

by^\m d$ un pit nab nb mnyi23 n^n *m 

J” t j* v t <t •• jt “ : v it - j- : 

?-I-am-able fasting I this why he-is-dead but-now the-child that-he-will-live 

: ,2 ?n arch ~nb Kim vbn ibh un “rip iTwnb 

it •• j t 1 t. : t •• a 1 • “! - 

to-me he-will-return not but-he to-him going 1 again to-bring-back-him 

nauh h ,2 ?n Nan ifiwN yaurna nn in Dnn24 

j- : • - t iv •• j t - : - j*.* - ••< • t j" -: - 

and-he-lay to-her and-he-went-in wife-of-him Bathsheba — David then-he-comforted 

mrm nbbw \nv) tin Nipn p "6m nay 

it - : : v <t': ■- 1 •* v j" - at • 

and-Yahweh Solomon name-of-him — and-he-called son and-she-bore with-her 


in# tin Nipn npah rru ra :p hn 

i : v jt 1 : • - • t - 1 jt t - : - : • - i •• 

name-of-him — so-he-called the-prophet Nathan by-hand-of and-he-sent he-loved-him 

?iay ua nana a&r onV»i 26 :mm maya rrpT 

1 a - j”: i- - : t v jt * - it : i - at : j* : 

Ammon people-of against-Rabbah-of Joab now-he-fought Yahweh because-of Jedidiah 


in ~bn dpk*?o 3 Nr nbww :na6nn my tin -raVi 

a* t v v t : - -jt j- : • - it : - r v i : • - 


David to 

messengers 

Joab and-he-sent 

the-royalty city-of — and-he-captured 

:o?an 

TP TIN 

Tia 2 ? 

"DA 

nina 

Tuprfa 

IDN*] 

the-waters 

city-of — I-have-captured 

also 

against-Rabbah 

I-have-fought 

and-he-said 

pn3*?i 

at : t : 

myn -by 

l* T 

njni 

dph 

T T 

-in 1 

VJV* 

TIN HON 

Drums 

t - : 

and-take-her the-city against 

and-encamp 

the-peopl 

e remainder-of 

— gather 

then-now 




English (ESV) 


751 


2 SAMUEL 12:29-13:6 


*lbN»i 29 iTrbv 'ow Nipji T»n tin un tdVn -ts 

1 j vsv - t iv t i* : jt 1 : • : • t y • < : v ' v 

so-he-gathered on-her name-of-me and-he-is-called the-city — I I-take lest 

nn onV*i nnn ibv min 'Vs tin *th 

IT V JT ' “ T AT - 1 VJ*— ITT T V V T 

against-her and-he-fought Rabbah-DIR and-he-went the-people all-of — David 

iii>N“i bvn baVo -mop tin np*i3o :msVn 

- t : - v iv v - it : : • r 

head-of-him from-on king-of-them crown-of — and-he-took and-he-captured-her 

■m u)n“i ~bv Tm nnp 1 pNi hnt nn nVpwoi 

A* T j “ l* J ” T 'T • • V JV ! T T <— • T *T ! * 

David head-of on and-she-was precious and-stone gold talent-of and-weight-of-her 

-tPn oi?n tint 31 :“tnq nnn N'sin tit bbm 

v t t v : i : - i* t t j- : 

that the-people and— very to-make-great he-brought-out the-city and-spoil-of 

nnuom Vran 'innm num oiy»i N*$in nil 

j : : - : i v : - - T .. . _ v JT _ . T 

and-with-axes-of the-iron and-with-picks-of with-the-saw and-he-set he-brought-out in-her 

VbV nihr pi pVas bniN Tauni Vhsn 

to-all-of he-did and-thus at-the-Molechs —them and-he-made-pass the-iron 

:oVwit oun -Vsi di nun nmp nn nu 

■ IT T S IT T T T T T ST- 1 A - C ! J“ T 

Jerusalem the-people and-all-of David then-he-returned Ammon people-of cities-of 

ns* ninN im -p DiVmNVi p -nnN nn 1 b 

ITT j t *J* t 1 v s t : - : 1 •• j’ : - 

beautiful sister David son-of and-to-Absalom thus after now-he-was 

nuh2 :di -p pjqn nnnNn non non 

v- i* t • v ’ ) : ~ t iv t v:v- at t jt : 

and-he-was-distressed David son-of Amnon and-he-loved-her Tamar and-name-of-her 


nt nVinn n innN non hinun niVnnnV riioNV 

A* it : r jt t r 

she virgin for sister-of-him Tamar because-of to-make-self-ill for-Amnon 

mnNVn tqinq nV ntoV riioN nun kVn 

i j ; ; t i ; it j - * : - j** : .. T . - 

but-to-Amnon something to-her to-do Amnon in-eyes-of and-he-was-too-difficult 

UTN 211V) 1)1 TIN niTU> -p 211V 101221 in 

r tt j : a* t j* it : 1 v tt i : - 

man and-Jonadab David brother-of Shimeah son-of Jonadab and-name-of-him friend 


in 

the-king 

plON 

Amnon 

’iV 

to-him 


7? * 

son-of sullen 

)b 


nnn nnN yno 

- — T “ J “ 

you why 


T JT 

SO 


OON’l 


Tan 


to-him and-he-said to-me you-will-tell 

OON ’15 :nnN UN TIN 


iV noN*i 4 :“tno orm 

V J - I : ITT 

to-him and-he-said very crafty 

NiVn npnn npnn 

?-not in-the-morning in-the-morning 

□Vutn ninN nnn tn 


I 


) T S - •) -: T T 

brother-of-me Absalom sister-of Tamar 


TIN 

1 J‘ T 

father-of-you 


and-he-said loving 

nsi Vnnm nnsu>n -bv nw njim 

ST AT : • : l* J T s * “ i~ ! TT J l 

and-he-comes and-pretend-to-be-ill bed-of-you on lie-down Jonadab 


TITN 

sister-of-me 


nnn 

T T 

Tamar 


nj Nnn vVn nnnNi 

T JT T •• JT : - T : 

please let-her-come to-him and-you-are-to-say to-see-you 

nj-pn tin tpV nniypi DnV nnni 

the-food — before-eyes-of-me and-let-her-prepare food and-let-her-give-to-eat-me 

:m*n tiVoni n&ON own jpnV 

itt • i* : - t : v : v j*.* : 

from-hand-of-her and-I-eat I-see that in-order 

"Vn Pjon op no ihNnV ijVnn Nnn Vnnn 

to Amnon and-he-said to-see-him the-king when-he-came and-he-pretended-to-be-ill 


pjpN nnu>n _6 

Amnon so-he-lay-down 


it, lest I take the city and it be called 
by my name.” 29 So David gathered all 
the people together and went to Rab- 
bah and fought against it and took 
it. 30 And he took the crown of their 
king from his head. The weight of it 
was a talent' of gold, and in it was a 
precious stone, and it was placed on 
David’s head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
31 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor with 
saws and iron picks and iron axes and 
made them toil at 2 the brick kilns. 
And thus he did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 


Amnon and Tamar 

1 *3 Now Absalom, David’s son, 
J had a beautiful sister, whose 
name was Tamar. And after a time 
Amnon, David’s son, loved her. 2 And 
Amnon was so tormented that he 
made himself ill because of his sister 
Tamar, for she was a virgin, and it 
seemed impossible to Amnon to do 
anything to her. 3 But Amnon had a 
friend, whose name was Jonadab, the 
son of Shimeah, David’s brother. And 
Jonadab was a very crafty man. 4 And 
he said to him, “O son of the king, 
why are you so haggard morning af¬ 
ter morning? Will you not tell me?” 
Amnon said to him, “I love Tamar, 
my brother Absalom’s sister.” 5 Jona¬ 
dab said to him, “Lie down on your 
bed and pretend to be ill. And when 
your father comes to see you, say to 
him, ‘Let my sister Tamar come and 
give me bread to eat, and prepare the 
food in my sight, that I may see it and 
eat it from her hand.’” 6 So Amnon 
lay down and pretended to be ill. 
And when the king came to see him, 


1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Hebrew pass through 


12:31 p 
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Amnon said to the king, “Please let 
my sister Tamar come and make a 
couple of cakes in my sight, that I may 
eat from her hand.” 

7 Then David sent home to Tamar, 
saying, “Go to your brother Amnon’s 
house and prepare food for him.” 8 So 
Tamar went to her brother Amnon’s 
house, where he was lying down. And 
she took dough and kneaded it and 
made cakes in his sight and baked 
the cakes. 9 And she took the pan and 
emptied it out before him, but he re¬ 
fused to eat. And Amnon said, “Send 
out everyone from me.” So everyone 
went out from him. 10 Then Amnon 
said to Tamar, “Bring the food into 
the chamber, that I may eat from your 
hand.” And Tamar took the cakes she 
had made and brought them into 
the chamber to Amnon her brother. 
11 But when she brought them near 
him to eat, he took hold of her and 
said to her, “Come, lie with me, my 
sister.” 12 She answered him, “No, my 
brother, do not violate' me, for such 
a thing is not done in Israel; do not 
do this outrageous thing. 13 As f or me, 
where could I carry my shame? And 
as for you, you would be as one of the 
outrageous fools in Israel. Now there¬ 
fore, please speak to the king, for he 
will not withhold me from you.” ' 4 But 
he would not listen to her, and being 
stronger than she, he violated her and 
lay with her. 

15 Then Amnon hated her with 
very great hatred, so that the hatred 
with which he hated her was greater 
than the love with which he had loved 
her. And Amnon said to her, “Get up! 
Go!” 16 But she said to him, “No, my 
brother, for this wrong in sending me 
away is greater than the other that you 
did to me.” 2 But he would not listen to 

1 Or humiliate; also verses 14, 22, 32 2 Compare 
Septuagint, Vulgate; the meaning of the Hebrew 
is uncertain 


tip Tph aahm ThN nan n 5 mian Y?an 

two-of to-eyes-of-me and-let-her-make-cakes sister-of-me Tamar please let-her-come the-king 

nrvan nan -bn in n*?iz>*i 7 :m»a mim niiah 

t : j- - it t v m ) m t j- : • - itt • iv : v : * : 

the-house-DIR Tamar to David then-he-sent from-hand-of-her that-I-may-eat cakes 

rnnan ib -nppi tiin maa ms ni ■o*? naah 

it s * — i • - ’ • t 1 j : - ••< t j* : a 

the-food for-him and-prepare brother-of-you Amnon house-of please go to-say 

tin npm aaip aim pitn TijaN n'a nan 

v i- . - a** j : tut 1 j : - t t ' v y - 

— and-she-took lying and-he brother-of-her Amnon house-of Tamar so-she-went 

tin huiarn v'rvb aahm iih'ri ppan 

v i" - : - t : j** - : - t t - ' <•• t - 

— and-she-baked to-eyes-of-him and-she-made-cakes and-she-kneaded the-dough 

vis*? pPni nniyan tin nprn _9 miaahn 

before-him and-she-poured-out the-pan — and-she-took the-cakes 

'hpa iPm -* 7 D mnhn riiaN naNn biinb man 

- t i** • t <• 1 : - v j” a vs v • u* t : - 

from-near-me man all-of make-go-out Amnon and-he-said to-eat but-he-refused 

nan ~bn riiaN naNhio :vbv a iPm -ha mm 

T T v ’ : - V IT T *• V T ) : •• - 

Tamar to Amnon then-he-said from-near-him man all-of and-they-went-out 

nan npm TT*a nna ni nhnn 'man wan 

t t _ »a**t . iv : v : v v - t : • - • <• t 

Tamar and-she-took from-hand-of-you that-I-may-eat the-inner-room the-food bring 


rmN maNh Nam nnii;p npm niaaVn tin 

tut 1 > : - : *j" t - t t t jv • : - 

brother-of-her to-Amnon and-she-brought she-had-made which the-cakes 

ha "prnn b'inb vbn mni n :nnnnn 

t * v -:i— a vsvi it •• j .. - - t : it v 


on-her then-he-took-hold to-eat to-him when-she-brought-near the-inner-room-DIR 

-bn i*j naNnn2 nninN tp Taw mia rib naNn 

... j - u • ;•:•••; t v j - 

no to-him and-she-said sister-of-me with-me lie come to-her and-he-said 


nippn -bn hNntna p nipp 1 mb t nipn -bn tin 

v* - i- a** t : * : 1 u* jv t **i *r ..... - t 

do-you not in-Israel thus he-is-done not for violate-you-me not brother-of-me 

Tisnn tin TbiN run tni u tn-th nba^n tn 

• t : v v • • t <t • - i - jt t : - 

shame-of-me — I-will-make-go where and-I the-this the-outrageous-thing — 

nj -nan hnpi Vanina □'bann nnna nTn nhNi 

jt v - t " : a** t : • : u t : - y- - : *jv: t - : 

please speak therefore-now in-Israel the-foolish-ones as-one-of you-will-be and-you 

paiPb naN Nbiu :nnn apja' nb t rjban -bn 

to-listen he-was-willing but-not from-you he-will-withhold-me not for the-king to 

:nnx aawn nipn maa prnn nbipa 

it i- : tv - : - tv* 1 <-v:v at ’ : 

with-her and-he-lay and-he-violated-her more-than-her and-he-was-strong on-voice-of-her 


npm rmiipn nbin; ^a nNa nbina hNJip pia n nNJtm is 

jv T : • - t : j* : jt : t : • 1 : - t jv t : * - 

that the-hatred great that very great hatred Amnon then-he-despised-her 


Tip rhaN r\b -naan nanN npm nanaa nfotz? 
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get-up Amnon to-her and-he-said he-had-loved-her that more-than-love he-despised-her 


nnnNa nmn hbmr npnn nhm -bn ih naNmi6 
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more-than-other the-this the-great the-evil for no to-him but-she-said go 


:r\b vhuib nan nb] urfwh tp nhpp -npiN 

it r j : • it t y : • a** : - : u • t r t v 

to-her to-listen he-was-willing but-not to-send-away-me with-me you-have-done that 


13:8 p iPbhl 






English (ESV) 


753 


2 SAMUEL 13:17-27 


nj -inVu> noN s i irnwo hw tin N’ip’nu 
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please send and-he-said one-serving-him young-man-of-him — and-he-called 

rp'hms :nnriN n*nn bvn nsnnn 'bvn dnt tn 

t v t : t iv - v iv - j : t a - i- t •• *i 

now-on-her after-her the-door and-secure the-outside-DIR from-near-me this-one — 

D'j 7 n>o rfanan tui p p d' 6 s runs 

robes the-virgins the-king daughters-of they-dressed thus for ornamentations robe-of 

rnnnNnVn nrin 'imur nnlN n£ s i 

t iv ■: ■ v iv - rT : * - : it : <t •• - 

after-her the-door and-he-secured the-outside one-serving-of-him —her and-he-made-go-out 

nu)N D'osn rnroi mimn -bv haN nan npmi 9 

Jv •)' - ~ vs: t - v •• jt t i_ . _ 

which the-ornamentations and-robe-of head-of-her on ash Tamar and-she-took 


ni*?n 

to-go and-she-went 

aprONH 

?-Aminon 


mi>Nn ~bv pit 

T “ TT 

head-of-her on hand-of-her and-she-laid 

pitn DiVmN pi^n -ion^o 

T • T J T : - TV- 

brother-of-her Absalom to-her and-he-said 


owni nmp rvbv 

V <T “ T (ST’t T IV T 


she-tore 

b 


on-her 


■rnpp n 

•t it t : 
and-she-cried-aloud 


TnN 

• J* T 

brother-of-you 


'wnnn ttn nnm bw pit ttin 

• • - <• t - : 1 t • jt t • • t 

keep-silent sister-of-me and-now with-you he-has-been brother-of-you 

nwm pi-tpi nmb tn t™ -Vn nipi 

V <•• - AV - JT T - • V • J* T 

so-she-lived the-this to-the-matter heart-of-you — put-you not he 

paw “th ^?am2i :htn ote d np c nbnuh 


non 

T T 

Tamar 


he-heard David when-the-King brother-of-her 


J T 

Absalom 


house-of and-being-desolate 


lan "Nbi22 hnq ib “irm nV nh ran ~bi dn 

sv ■ i : i : i - r- v a** t v t : - t j** 

he-spoke but-not very for-him then-he-was-hot the-these the-things all-of — 


tin bibwiN NJiy -p nip “TUi jnoV fiJON tu oiVupN 

Absalom he-hated for good or-to —from-bad Amnon with Absalom 

TM23 :inhN nan dn nip nu)N nnn -bp riinN 

• : r i jt t i~ t • jv : 1 : - 

and-he-was sister-of-him Tamar — he-had-violated that matter-of on Amnon 

niPN nipn bpnn DibiPiNb bnn rrm □•’b 1 dtju ?5 
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which in-Baal-hazor to-Absalom ones-shearing and-they-were days to-two-years 

NT124 pban un -bnb oibmN n np*i onaN tp 

< t- 1 v iv ■ J" : t : it: - jt 1 : • - • at : v 

and-he-came the-king sons-of to-all-of Absalom and-he-called Ephraim with 

Tpnpb crm nj -nan -iqn s i ^bbn -5 n bibpnN 

to-servant-of-you ones-shearing please behold and-he-said the-king to Absalom 

^bbn nnNp25 : ^np -op rnnpi ^ban nj -tfr 

the-king but-he-said servant-of-you with and-servants-of-him the-king please let-him-go 

“rnni n 5 i ubn bbi nj _ bN bn -bN DibwnN _ bN 
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we-are-heavy so-that-not all-of-us let-us-go now not son-of-me no Absalom to 

nnnnn 1 ! nnbb nnN _ n 5 i in -pan pbp 
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but-he-made-blessed-him to-go he-was-willing but-not on-him and-he-urged on-you 

tn tfaoN unN nj -rfr Nbi DibwnN nnNb26 
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brother-of-me Amnon with-us please let-him-go and-not Absalom then-he-said 

oibmN in -pa*i27 pap ^ nab nbbn 'ib no«*i 
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Absalom on-him but-he-urged with-you he-goes why the-king to-him and-he-said 


her. 17 He called the young man who 
served him and said, “Put this woman 
out of my presence and bolt the door 
after her” 18 Now she was wearing 
a long robe ? with sleeves, for thus 
were the virgin daughters of the king 
dressed. So his servant put her out 
and bolted the door after her. 19 And 
Tamar put ashes on her head and tore 
the long robe that she wore. And she 
laid her hand on her head and went 
away, crying aloud as she went. 

20 And her brother Absalom said to 
her, “Has Amnon your brother been 
with you? Now hold your peace, my 
sister. He is your brother; do not take 
this to heart.” So Tamar lived, a deso¬ 
late woman, in her brother Absalom’s 
house. 21 When King David heard of 
all these things, he was very angry. 2 
22 But Absalom spoke to Amnon nei¬ 
ther good nor bad, for Absalom hated 
Amnon, because he had violated his 
sister Tamar. 

Absalom Murders Amnon 

23 After two full years Absalom had 
sheepshearers at Baal-hazor, which is 
near Ephraim, and Absalom invited 
all the king’s sons. 24 And Absalom 
came to the king and said, “Behold, 
your servant has sheepshearers. Please 
let the king and his servants go with 
your servant.” 25 But the king said to 
Absalom, “No, my son, let us not all 
go, lest we be burdensome to you.” He 
pressed him, but he would not go but 
gave him his blessing. 26 Then Absa¬ 
lom said, “If not, please let my brother 
Amnon go with us.” And the king said 
to him, “Why should he go with you?” 
27 But Absalom pressed him until he 

'Or a robe of many colors (compare Genesis 
37:3); also verse 19 2 Dead Sea Scroll, 

Septuagint add Rut he would not punish his son 
Amnon, because he loved him, since he was his 
firstborn 


13:19 b Septuagint, Napoli codex, 
Syriac, Targum manuscripts, Vulgate, 
participle; cf. 16:13, Joshua 6:13, 

1 Samuel 19:23, Isaiah 31:5 
13:20 a several Hebrew manuscripts, 
JlJONn ; cf. Septuagint, Napoli 
codex, Syriac, Targum manuscript, 
Vulgate 

13:20 c 2 Hebrew manuscripts, 'W ; 
cf. Septuagint, Napoli codex, replica 
Legion codex and its margin, Vulgate 
13:20 d Sebir manuscripts, rmil; cf. 

1 Targum manuscript 
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let Amnon and all the king’s sons 
go with him. 28 Then Absalom com¬ 
manded his servants, “Mark when 
Amnon’s heart is merry with wine, 
and when I say to you, ‘Strike Amnon,’ 
then kill him. Do not fear; have I not 
commanded you? Be courageous and 
be valiant.” 29 So the servants of Ab¬ 
salom did to Amnon as Absalom had 
commanded. Then all the king’s sons 
arose, and each mounted his mule and 
fled. 

30 While they were on the way, news 
came to David, “Absalom has struck 
down all the king’s sons, and not one 
of them is left.” 31 Then the king arose 
and tore his garments and lay on the 
earth. And all his servants who were 
standing by tore their garments. 
32 But Jonadab the son of Shimeah, 
David’s brother, said, “Let not my 
lord suppose that they have killed 
all the young men, the king’s sons, 
for Amnon alone is dead. For by the 
command of Absalom this has been 
determined f rom the day he violated 
his sister Tamar. 33 Now therefore let 
not my lord the king so take it to heart 
as to suppose that all the king’s sons 
are dead, for Amnon alone is dead.” 

Absalom Flees to Geshur 

34 But Absalom fled. And the young 
man who kept the watch lifted up his 
eyes and looked, and behold, many 
people were coming from the road 
behind him 1 by the side of the moun¬ 
tain. 35 And Jonadab said to the king, 
“Behold, the king’s sons have come; 
as your servant said, so it has come 
about.” 36 And as soon as he had fin¬ 
ished speaking, behold, the king’s 
sons came and lifted up their voice 

1 Septuagint the Horonaim Road 


13:30 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 

13:31 c Septuagint (except Lucian’s 
recension), Napoli codex, Syriac, 
Targums, Vulgate add third person 
masculine plural suffix 
13:33 a not present in several 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint 
(codex Alexandrinus manuscript), 
Napoli codex, Syriac, Vulgate 
13:34 p T’i’P 
13:37 piirm) 


pops on bn hni pipN tin tn rbipp 

then-he-commanded the-king sons-of all-of and— Amnon — with-him and-he-let-go 
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heart-of just-as-to-be-good now look to-say young-men-of-him — Absalom 

oriani tiJQN tn inn nbbN tooni inn fiJpN 

then-you-are-to-kill Amnon — strike to-you when-I-say with-the-wine Amnon 

ipm onnN tox oon p Nibn inot bN inN 
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be-courageous —you I-have-commanded I for ?-not fear-you not —him 

niPNn riioNV bbuPN nin IW 029 bm -on 1 ? imi 
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as to-Amnon Absalom young-men-of so-they-did valor for-sons-of and-be 

mnno ■ban ^ bn nnpn obmN nix 
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and-they-mounted the-king sons-of all-of then-they-arose Absalom he-had-commanded 

nyatfm nn7n nan T 03 o :idpi iris bp utn 

jt 1 v v - t j** • : I - r*.T - i : • - )• 

and-the-news on-the-way they when-he-was and-they-fled mule-of-him on man 

on bn tn bbizhN nnn nbN*? *th bN nNn 

J" : T V T : - < T * (S l* T V T T 

sons-of all-of — Absalom he-has-struck-down to-say David to she-came 

yppp b?pn npn_3i :nnN ana nnu "Nb 

and-he-tore the-king then-he-arose one from-them he-is-left-over and-not the-king 

□'nxj my bm hxon nmzm vm tn 

v t • jt t t : t :at j- : • - itt : 

ones-standing-by servants-of-him and-all-of earth-DIR and-he-lay garments-of-him — 

nn -tn npniz; nn i mar po32 c ; ohjq pop 

David brother-of Shimeah son-of Jonadab but-he-answered garments being-torn-of 

Y?an -nn onwn bn hn oon oon' bN oono 

i v ... - i** : <• t : - t j** • < - 

the-king sons-of the-young-men all-of — lord-of-me let-him-say not and-he-said 

bbrnN ’2 bp _, n no ion*? tiaoN -p irrcan 

t : - <• - r A** i - : 1 > : - r * •• 

Absalom mouth-of by for he-is-dead alone-him Amnon for they-have-killed 

:inhN non nN iriay Dim nbiiz; nnm 

i n t e* - • t jt : t 

sister-of-him Tamar — to-violate-him from-day-of to-be-set she-was 

obN*? nnn inb bN nbon oon biz;' bN nrtPi33 

•• JT T • V ’ V <v - •• T - T - : 

to-say thing heart-of-him to the-king lord-of-me let-him-place not therefore-now 

:np innb fiapN a -on -p inp b?pn on bn 

he-is-dead alone-him Amnon if for they-are-dead the-king sons-of all-of 


tn nnxn 

opan 

Nbp 

obwnN 

nnnn.34 

— the-one-keeping-watch 

the-young-man 

and-he-lifted-up 

Absalom 

but-he-fled 

rnnN ^nnp mbn nn -op nam 

Nnn 

lib 

behind-him from-road coming many people and-behold 

and-he-looked 

eye-of-him 

-pn run b?bn 

bN hoar 

V T T 1 

noNO 35 

V < - 

:nnn 

IT T 

oxo 

j - • 

sons-of behold the-king 

to Jonadab 

and-he-said 

the-mountain 

from-side-of 

1 T'l 36 :nm p 

j* : - it t *)” 


onon 

iNn 

AT 


and-he-was he-is so 

servant-of-you 

as-word-of 

they-have-come 

the-king 

iNiyn iNb 

^on -on 

nam orb inbnn 

and-they-lifted-up they-came 

the-king sons-of 

that-behold to-speak just-as- 

to-finish-him 





English (ESV) 


755 


2 SAMUEL 13:37-14:7 


m dzl rhy -Vdi -mi m»i n*7ip 

t* : t t t t : * v v “ - : a : • - it 1 

weeping they-wept servants-of-him and-all-of the-king and-also and-they-wept voice-of-them 

mrr°Qi 3 ~n 'nbn -bn *^*i rria □iVu>n«i37 hno Vim 

i • - ' v j- : - v 1 vr— - t j t : - : i : jt 

Ammihur son-of Talmai to and-he-went he-fled but-Absalom very great 

ms oibmNi38 :D*a»n -bi ijs -bv b VnNrri “liim itVo 

i- t j t : - : i* t - t i : - j** - : • - a : 1 v jv 

he-fled so-Absalom the-days ail-of son-of-him over and-he-mourned Geshur king-of 

Tn b Voni39 :d*3uJ vbv dw ■ , ;ti 

J'T “ : - PT JT it • j “ a: 1 VJ-— 

David and-she-longed years three there and-he-was Geshur and-he-went 

_, s ffoQN ~bv om "'s DiWnN 'bn nnvb b t?An 

since Amnon about he-was-comforted because Absalom to to-go-out the-king 

:nq 

he-died 

:DiVmN -bv ^rVan nV -*3 mx is inv jn*ii 14 

it:- - • v IV - J" i* AT : 1 v jt -u— 

Absalom on the-king heart-of that Zeruiah son-of Joab now-he-knew 

"ia«*i naan hwk nwn npi nuipn hnv nViw 

V J - AT T JT • IT ‘ - T 1 : T <“ I • “ 

and-he-said wise woman from-there and-he-took Tekoa-DIR Joab and-he-sent 

-bn) bvn "HAS ni -■’unVi n 5 - ,t 7SiNnn itVn 

and-not mourning garments-of please and-put-on please observe-mourning-rites to-her 

nVsano □'in o*a* ht nu>Ks n«m rati; bion 

v iv ■ : • * j* t v< t • : • t : 1 v v • t 

one-mourning many days this like-woman but-you-are-to-be oil anoint-you-yourself 

vbn mmi ^jVAn 'bn ham 3 :na ‘bv 

it •• * v v - v t r* 

to-him and-you-are-to-speak the-king to and-you-are-to-go dead over 

:n**n onsin tin skv oly*i n-rn *ms 

T I* : l* T : - V ’JT V ST- AV - JT T - 

in-mouth-of-her the-words — Joab so-he-put the-this according-to-the-word 

h*sn ‘bv Vam sViin -bn h'ypnn nwNn a “iQNni P 4 

T *JV - - S’- 1 V V - v • 1 : “ <T • T 

face-of-her on then-she-fell the-king to the-Tekoite the-woman when-she-said 

■nQRis :irVan b nuwin naani inru^m nxna 

VI- ’ V IV - T J- Vl“ AT : • - T : 1“ 

and-he-said O-king save and-she-said and-she-bowed-in-homage ground-DIR 

runbn tiwn Vin naNfn itV -no nV 

• IT ITT : ’ IT • -JT -: V ’at - • V IV - JT 

I widow woman-of alas and-she-said to-you what the-king to-her 

ism D*is *3iz> *rnnaufri6 no*i 

< t • - • t j- : " : it : * : i* t jt- 

and-they-fought sons two-of and-to-female-servant-of-you husband-of-me and-he-is-dead 

is*i orm b'vn pNi nntxa bn*3iz> 

s - - AV *• I” i* - ’ J"* : v t - v •• : 

and-he-struck-him between-them one-saving and-there-was-not in-the-open-field two-of-them 

nnawan - Vs nap mm7:ink no*i man tin man 

T T : • - IT T P T •• • : I VJT— IT V T V *JT V T 

the-clan all-of she-has-risen and-behold —him and-he-killed the-one — the-one 

vr\n nsQ tin pm 'nnN*i -bv 

brother-of-him one-striking-of — give and-they-said female-servant-of-you against 

c m n*paxai c jnn iwn Vtin tfaja innmi 

J- tv:-: t t jv -: • t v<v : •• • : 

also and-we-will-wipe-out he-killed whom brother-of-him on-life-of that-we-may-kill-him 

tViV mNua “iwn mVm tin issi xni»n tin 

s* : * : t t : • jv -: • : - r v • : A“ 

to-not she-is-left-over which coal-of-me — thus-they-would-put-out the-heir — 


and wept. And the king also and all 
his servants wept very bitterly. 

37 But Absalom fled and went to 
Talmai the son of Ammihud, king of 
Geshur. And David mourned for his 
son day after day. 38 So Absalom fled 
and went to Geshur, and was there 
three years. 39 And the spirit of the 
king* longed to go out 2 to Absalom, 
because he was comforted about Am¬ 
non, since he was dead. 


Absalom Returns to Jerusalem 

M Now Joab the son of Zeruiah 
knew that the king’s heart 
went out to Absalom. 2 And Joab sent 
to Tekoa and brought from there a wise 
woman and said to her, “Pretend to be 
a mourner and put on mourning gar¬ 
ments. Do not anoint yourself with oil, 
but behave like a woman who has been 
mourning many days for the dead. 3 Go 
to the king and speak thus to him.” So 
Joab put the words in her mouth. 

4 When the woman of Tekoa came 
to the king, she fell on her face to the 
ground and paid homage and said, 
“Save me, O king.” 5 And the king said 
to her, “What is your trouble?” She 
answered, “Alas, I am a widow; my 
husband is dead. 6 And your servant 
had two sons, and they quarreled with 
one another in the field. There was no 
one to separate them, and one struck 
the other and killed him. 7 And now 
the whole clan has risen against your 
servant, and they say, ‘Give up the 
man who struck his brother, that we 
may put him to death for thelifeofhis 
brother whom he killed.’ And so they 
would destroy the heir also. Thus they 
would quench my coal that is left and 


1 Dead Sea Scroll, Septuagint; Hebrew David 
2 Compare Vulgate ceased to go out 


13:37 b Septuagint adds 6 (3aoiA.£u<; 
(not present in Origen’s recension; cf. 
Syriac, Vulgate) AaueiS (not present 
in manuscripts of Lucian’s recension; 
cf. Napoli codex) 

13:38 a several Hebrew manuscripts, 

m - 

13:39 b-b Septuagint manuscripts, 

ro Ttveupa toO PaoiAscot; (AaueiS); 

cf. Dead Sea Scroll, Napoli codex 

(replica Legion codex and its margin, 

rex ); Targums, nps ddwjd mlk’; 

Vulgate, David rex 

14:4 a many Hebrew manuscripts, 

Nim ; cf. Septuagint, Syriac, Targum 

manuscripts, Vulgate 

14:4 b Syriac, Vulgate add first 

person singular suffix 

14:7 c-c Syriac, wb’jn dnwbdwnh 

(third person plural) 
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leave to my husband neither name nor 
remnant on the face of the earth.” 

8 Then the king said to the woman, 
“Go to your house, and I will give 
orders concerning you.” 9 And the 
woman of Tekoa said to the king, “On 
me be the guilt, my lord the king, and 
on my father’s house; let the king and 
his throne be guiltless.” 10 The king 
said, “If anyone says anything to you, 
bring him to me, and he shall never 
touch you again.” 11 Then she said, 
“Please let the king invoke the Lord 
your God, that the avenger of blood 
kill no more, and my son be not de¬ 
stroyed.” He said, “As the Lord lives, 
not one hair of your son shall f all to 
the ground.” 

12 Then the woman said, “Please 
let your servant speak a word to my 
lord the king.” He said, “Speak.” 13 And 
the woman said, “Why then have you 
planned such a thing against the 
people of God? For in giving this de¬ 
cision the king convicts himself, inas¬ 
much as the king does not bring his 
banished one home again. 14 We must 
all die; we are like water spilled on the 
ground, which cannot be gathered 
up again. But God will not take away 
life, and he devises means so that the 
banished one will not remain an out¬ 
cast. 15 Now I have come to say this to 
my lord the king because the people 
have made me afraid, and your ser¬ 
vant thought, ‘I will speak to the king; 
it may be that the king will perform 
the request of his servant. 16 For the 
king will hear and deliver his servant 
f rom the hand of the man who would 
destroy me and my son together from 
the heritage of God.’ 17 And your ser¬ 
vant thought, ‘The word of my lord 
the king will set me at rest,’ for my 
lord the king is like the angel of God 


14:7 p "D’iy 
14:11 p n£“lHQ 

14:15 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint manuscripts, 
Vulgate 


“iqn*i 8 :nonan -bv nnnm nu> 'V'nb ~aw 

v s - it t t y : - i‘ •• : r* v • : 

then-he-said the-earth face-of on nor-remnant name for-husband-of-me set 

msa uri nmub '3*7 nuwn -bn nbnn 

1 • it t )•:- • a** : j* : it • t v • v uv - 

about-you I-will-give-order and-I to-house-of-you go the-woman to the-king 

pun ibon uun 'by iVbn -bn rvyipnn n$Nn nottrn.9 

the-guilt the-king lord-of-me on-me the-king to the-Tekoite the-woman and-she-said 

nowno :'pj iRDDi i*?am 'un mu -*7in 

vi- • r t i : • : ' v >'■' - : a* t j" - : 

and-he-said innocent and-throne-of-him but-the-king father-of-me house-of and-on 


t l , p s -nb i 'bn irmm nunnn 

he-shall-do-again and-not to-me then-you-shall-bring-him to-you the-one-speaking the-king 

mm ~nn b?bn td -nur noNmn :nu nw *7 niu 

• - 1 - - - v - • IT - j- T l 


Yahweh — the-king please let-him-remember then-she-said on-you 

N* 7 i nhu;*? bin ’ ! 

i : : t - 

and-not to-destroy the-blood 

nnuwo bir 


to-touch again 

bn* minno 

one-avenging-of from-to-make-numerous God-of-you 

on mm -n iqk 4 i uu -nn mow' 


from-hair-of he-shall-fall not Yahweh alive and-he-said son-of-me — they-shall-destroy 

nnnuu; ra -nunn n#an hoNfnu :mnN y au 

•r : t : st v - : t • it v - t : it 1 v : 

female-servant-of-you please let-her-speak the-woman then-she-said ground-DIR son-of-you 


nnb) m vnn bnnr n n :nun natf*! nun ^bnn 'nn -bn 

T ST : T • IT V - *•** - v l “ i’ll T 1 V IV - )’ "! 

then-why the-woman and-she-said speak and-he-said word the-king lord-of-me to 

nunn nbbn nunm n'ri*7N nu by nmu nnuum 

< T x - • V V “ . (S’ V! J” “ IT T : •)- T 

the-word the-king and-from-speaking God people-of against like-this you-have-planned 

-'aw :irm -nn nVan mum 'nb±> dtunu mn 

• i : • iv 1 v iv - r t -r : • : •• t : v - 

surely one-being-banished-of-him — the-king bring-back to-not as-guilty the-this 

nb num nun& o'naan bam mb nin 

j w t : - j*t • - • - - : t j 

not which ground-DIR the-being-spilled and-like-the-water we-are-to-die to-die 

'nbib niiumo uu>m u>ui bn*7N nw ~nb i iadn' 

t i- - t : v v • v: <t • i : <s** t •• 

to-not means and-he-devises life God he-will-take but-not they-are-gathered 

-bn nil*? 'nni a-nu>R nnyfis :nuA iaqq nm 

v : • t •: t - : it • iv • i- * 

to to-speak I-have-come that and-now one-being-banished from-him be-cast-out 

oun 'a*tp '3 mn nunn ~nn buN 7f?Qn 

AT T • l\ : I" )' V - JT T “ V • 1 v <v - 

the-people they-have-made-afraid-me because the-this the-matter — lord-of-me the-king 


nfwr 'bin ^Vbn -bn n* -nnuuN Ipnuu; nottni 

he-will-do perhaps the-king to — I-will-speak-now female-servant-of-you and-she-saic 

-nn b'ynb ^bbn you)' ' 3 i 6 :inoR nun -nn ^an 

— to-deliver the-king he-will-hear for female-servant-of-him word-of — the-king 

bu -nn) 'nn Thumb ubNn nuo inoR 

• : v : <• • : - : a* t • it - : 

son-of-me and— —me to-destroy the-man from-hand-of female-servant-of-hiir. 

nn ~n'n' nnnuu; nnnn] 17 :o'ribN nbrno nn' 

•jt v : r • : jt : • v - c v: t—: - r 

please let-him-be female-servant-of-you and-she-said God from-heritage-of together 

'nn p D'rt* 7 Kn ^nb ou |'u nnunb ^Van 'fin -nun 

lord-of-me so the-God like-angel-of for to-rest the-king lord-of-me word- 
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:pau vr srrfra mm jrim 2i$n bowV ^ian 

1 it • y : ■ iv v: jt i- t t : j ~ : • ' v v - 

with-you may-he-be God-of-you and-Yahweh and-the-evil the-good to-hear the-king 

' 3 iap nrpn nj -bit mi>Nn ~bx bnxb pVpn \vi is 

from-me hide-you please not the-woman to and-he-said the-king then-he-answered 

nj “qt n$Nn hoNihi -tin bxu) *2jN iu)x 222 

V.T V ” : T • IT V - 1 (ST J" l* T JV ”! T T 

please let-him-speak the-woman and-she-said —you asking I which thing 

nm -V22 idx 2NV th “ion»U 9 ittVqh ’hn 

rt t : * it • *jt j—: 1 v v - v j - 1 v iv - y 

this in-all-of with-you Joab ?-hand-of the-king and-he-said the-king lord-of-me 

-dn biN _, n -ipNrn n$Nn jurn 

not the-king lord-of-me person-of-you alive and-she-said the-woman and-she-answered 

ttn 121 ~\yix b 2 n * 7 *'pipnVi pan) \wx 

for the-king lord-of-me he-has-spoken that from-all or-to-go-left to-go-right there-is 

'22 Dl 27 NIHl ikv NIH 2 NP 212 V 

j* : t< : ■ t • j t - 

in-mouth-of he-put and-he he-commanded-me he Joab servant-of-you 

tin 120 minte :hVnh onnn -bv nx ^nn*)$ 

— to-turn-aside for-sake-of the-these the-words all-of — female-servant-of-you 

'Ytni nrn nnn tin 2 NV 212V rro nim ua 

J* - (SV - JT T “ V IT *JT T T T " J** ! 

but-lord-of-me the-this the-thing — Joab servant-of-you he-did the-thing face-of 

:pai tz;n -bi tin nvib oT'^nh ^xbn noini oin 

* v it t y » t iv ~ i- t • v: t 1 j- : - - : t : t t 

on-the-earth that all-of — to-know the-God angel-of like-wisdom-of wise 

ntn 1212 tin tp 1 z;d nj -nan 2xv m bx noN*i2i 

the-this the-thing — I-will-do now behold Joab to the-king then-he-said 

a_t ?N 2 NV Qt 73 !, 122 :DiVu) 2 N TIN imi TIN 2 lPn lb) 

v t • - it:- v -1— v )•• t ’•j** : 

to Joab and-he-fell Absalom — the-young-man — bring-back now-go 

7 f?on tin 1221 inmn nsnN its 

the-king — and-he-blessed and-he-bowed-down-in-homage ground-DIR face-of-him 

Tprpi |n TN^n _, 2 ppip jrr bi*n 2 nv noNn 

in-eyes-of-you favor I-have-found that servant-of-you he-knows the-day Joab and-he-said 

:H 2 D nil tin ibm ivv -iwx pbbn tin 

servant-of-him word-of — the-king he-has-done that the-king lord-of-me 

DiVlPlN TN Nl’l 21 )m ibl 2 NP Op ”123 

it: - v j**t “ t a : 1 vj*— it 't jt - 

Absalom — and-he-brought Geshur-DIR and-he-went Joab so-he-arose 

ifri ~bx 2b' ibhi noN*i 24 

j • • v v - v < ~ • it t : 

house-of-him to let-him-turn-aside the-king and-he-said Jerusalem 

irv’i ~bx biVwiN 202 hnt xb un 

t : - < • - Av : • j 1 - t 

house-of-him to Absalom so-he-turned-aside he-is-to-see not and-presence-of-me 

n£r tPn irn t 6 oi i 7 mN 2 i 25 tni n *7 pV/an usi 

•j v t • st t t : - : it t j ' v iv - y : 

handsome man he-was not now-as-Absalom he-saw not the-king and-presence-of 

iv 1 ite 22 0 2N0 bbnb Vniut ~b22 

j- : : ■ *<- • a : j** - : i" t : • t : 

and-to foot-of-him from-sole-of very to-praise Israel in-all-of 

tin Intel26 :oio in rpn -xb npnp 

v : - : 1 1 t. t jt 't: :'t 

— and-when-to-shave-him physical-defect in-him he-was not crown-of-head-of-him 


to discern good and evil. The Lord 
your God be with you!” 

18 Then the king answered the 
woman, “Do not hide from me any¬ 
thing I ask you.” And the woman said, 
“Let my lord the king speak.” 19 The 
king said, “Is the hand of Joab with 
you in all this?” The woman answered 
and said, “As surely as you live, my 
lord the king, one cannot turn to the 
right hand or to the left from anything 
that my lord the king has said. It was 
your servant Joab who commanded 
me; it was he who put all these words 
in the mouth of your servant. 20 In 
order to change the course of things 
your servant Joab did this. But my 
lord has wisdom like the wisdom of 
the angel of God to know all things 
that are on the earth.” 

21 Then the king said to Joab, “Be¬ 
hold now, I grant this; go, bring back 
the young man Absalom.” 22 And Joab 
fell on his face to the ground and paid 
homage and blessed the king. And 
Joab said, “Today your servant knows 
that I have found favor in your sight, 
my lord the king, in that the king has 
granted the request of his servant.” 

23 So Joab arose and went to Geshur 
and brought Absalom to Jerusalem. 

24 And the king said, “Let him dwell 
apart in his own house; he is not to 
come into my presence.” So Absalom 
lived apart in his own house and did 
not come into the king’s presence. 

25 Now in all Israel there was no 
one so much to be praised for his 
handsome appearance as Absalom. 
From the sole of his foot to the crown 
of his head there was no blemish in 
him. 26 And when he cut the hair of 


14:22 a a few Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, codices Kennicott and de 
Rossi from Sura, by ; cf. Targums 
14:22 p 
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his head (for at the end of every year 
he used to cut it; when it was heavy on 
him, he cut it), he weighed the hair of 
his head, two hundred shekels' by the 
king’s weight. 27 There were born to 
Absalom three sons, and one daugh¬ 
ter whose name was Tamar. She was a 
beautiful woman. 

28 So Absalom lived two full years 
in Jerusalem, without coming into the 
king’s presence. 29 Then Absalom sent 
for Joab, to send him to the king, but 
Joab would not come to him. And he 
sent a second time, but Joab would 
not come. 30 Then he said to his ser¬ 
vants, “See, Joab’s field is next to mine, 
and he has barley there; go and set it 
on fire.” So Absalom’s servants set the 
field on fire. 2 31 Then Joab arose and 
went to Absalom at his house and 
said to him, “Why have your servants 
set my field on fire?” 32 Absalom an¬ 
swered Joab, “Behold, I sent word to 
you, ‘Come here, that I may send you 
to the king, to ask, “Why have I come 
from Geshur? It would be better for 
me to be there still.” Now therefore let 
me go into the presence of the king, 
and if there is guilt in me, let him put 
me to death. ” 33 Then Joab went to 
the king and told him, and he sum¬ 
moned Absalom. So he came to the 
king and bowed himself on his face to 
the ground before the king, and the 
king kissed Absalom. 


Absalom's Conspiracy 

1 C After this Absalom got him- 
self a chariot and horses, and 
fifty men to run before him. 2 And Ab¬ 
salom used to rise early and stand be¬ 
side the way of the gate. And when any 
man had a dispute to come before the 


’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
■^Septuagint, Dead Sea Scroll add So foab's 
servants came to him with their clothes torn, ami 
they said to him, "The servants of Absalom have 
set your field on fire." 


14:30 p n-UT^ni 
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1U?N1 

i-of and-he-was head-of-him 

inb;i 

vbu 

and-he-shaved-him 

on-him 


□’bpw 

i* 't : 

by-stone-weight-of 

shekels 

1 nnN 

nm 


“tid -’□ nbr “iu?n b’o»b !□’□’ 

heavy when he-shaved that to-the-year year from-en 

□tine iii/Ni nyiz/ tin ’bpuh 

two-hundred head-of-him hair-of — and-he-weighed 

□’in nu/ibu> bibu/nNb nbi’127 :pban 
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and-he-said to-him Absalom and-he-called for-the-judgment the-king to to-come 
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king for judgment, Absalom would 
call to him and say, “From what city 
are you?” And when he said, “Your 
servant is of such and such a tribe in 
Israel,” 3 Absalom would say to him, 
“See, your claims are good and right, 
but there is no man designated by the 
king to hear you.” 4 Then Absalom 
would say, “Oh that I were judge in 
the land! Then every man with a dis¬ 
pute or cause might come to me, and 

I wouldgive him justice.” 5 And when¬ 
ever a man came near to pay homage 
to him, he would put out his hand and 
take hold of him and kiss him. 6 Thus 
Absalom did to all of Israel who came 
to the king for judgment. So Absalom 
stole the hearts of the men of Israel. 

7 And at the end of four' years 
Absalom said to the king, “Please let 
me go and pay my vow, which I have 
vowed to the Lord, in Hebron. 8 For 
your servant vowed a vow while I 
lived at Geshur in Aram, saying, ‘If 
the Lord will indeed bring me back 
to Jerusalem, then I will offer wor¬ 
ship to 2 the Lord.’ ” 9 The king said to 
him, “Go in peace.” So he arose and 
went to Hebron. 10 But Absalom sent 
secret messengers throughout all the 
tribes of Israel, saying, “As soon as you 
hear the sound of the trumpet, then 
say, ‘Absalom is king at Hebron!’” 

II With Absalom went two hundred 
men from Jerusalem who were in¬ 
vited guests, and they went in their 
innocence and knew nothing. 12 And 
while Absalom was offering the sac¬ 
rifices, he sent for 3 Ahithophel the 
Gilonite, David’s counselor, from his 
city Giloh. And the conspiracy grew 

’ Septuagint, Syriac; Hebrew forty 2 Or will 
serve 3 Or sent 


15:3 a sic several Hebrew 
manuscripts of eastern Masoretes, 
very many Hebrew manuscripts, 
T"> — 

15:7 a-a Septuagint manuscript, 
Lucian’s recension, teoaapa err]; cf. 
Syriac, Vulgate 

15:7 b sic L and Cairo codex on 
the prophets, very many Hebrew 
manuscripts and editions, 

15:8 p HUP 
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strong, and the people with Absalom 
kept increasing. 

David Flees Jerusalem 

13 And a messenger came to David, 
saying, “The hearts of the men of Is¬ 
rael have gone af ter Absalom.” i 4 Then 
David said to all his servants who 
were with him at Jerusalem, “Arise, 
and let us flee, or else there will be 
no escape for us from Absalom. Go 
quickly, lest he overtake us quickly 
and bring down ruin on us and strike 
the city with the edge of the sword.” 
15 And the king’s servants said to the 
king, “Behold, your servants are ready 
to do whatever my lord the king de¬ 
cides.” 16 So the king went out, and all 
his household after him. And the king 
left ten concubines to keep the house. 
17 And the king went out, and all the 
people after him. And they halted at 
the last house. 

18 And all his servants passed by 
him, and all the Cherethites, and all 
the Pelethites, and all the six hun¬ 
dred Gittites who had followed him 
from Gath, passed on before the king. 
19 Then the king said to Ittai the Git- 
tite, “Why do you also go with us? Go 
back and stay with the king, for you 
are a foreigner and also an exile from 
your home. 20 You came only yester¬ 
day, and shall I today make you wan¬ 
der about with us, since I go I know 
not where? Go back and take your 
brothers with you, and may the Lord 
show ? steadfast love and faithfulness 
to you.” 21 But Ittai answered the king, 
“As the Lord lives, and as my lord 
the king lives, wherever my lord the 
king shall be, whether for death or for 
life, there also will your servant be.” 
22 And David said to Ittai, “Go then, 
pass on.” So Ittai the Gittite passed on 
with all his men and all the little ones 

1 Septuagint; Hebrew lacks may the Lord show 


15:19 b 1 Hebrew manuscript, 'DO ; 
cf. Septuagint, Syriac, Vulgate 
15:20 d-d Septuagint, xcxi KUpio*; 
Tioiqoei peroc aou e Aeoq/v kcu 
dAqOeiav 

15:21 a sic L; not present in a few 
Hebrew manuscripts; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate, very many Hebrew 
manuscripts, as written 
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who were with him. 23 And all the land 
wept aloud as all the people passed 
by, and the king crossed the brook 
Kidron, and all the people passed on 
toward the wilderness. 

24 And Abiathar came up, and be¬ 
hold, Zadok came also with all the 
Levites, bearing the ark of the cov¬ 
enant of God. And they set down 
the ark of God until the people had 
all passed out of the city. 25 Then the 
king said to Zadok, “Carry the ark of 
God back into the city. If I find favor 
in the eyes of the Lord, he will bring 
me back and let me see both it and his 
dwelling place. 26 But if he says, ‘I have 
no pleasure in you,’ behold, here I am, 
let him do to me what seems good to 
him.” 27 The king also said to Zadok 
the priest, “Are you not a seer? Go 
back ? to the city in peace, with your 
two sons, Ahimaaz your son, and 
Jonathan the son of Abiathar. 28 See, 
I will wait at the fords of the wilder¬ 
ness until word comes from you to 
inf orm me.” 29 So Zadok and Abiathar 
carried the ark of God back to Jerusa¬ 
lem, and they remained there. 

30 But David went up the ascent 
of the Mount of Olives, weeping as 
he went, barefoot and with his head 
covered. And all the people who were 
with him covered their heads, and 
they went up, weeping as they went. 
31 And it was told David, “Ahithophel 
is among the conspirators with Ab¬ 
salom.” And David said, “O Lord, 
please turn the counsel of Ahithophel 
into foolishness.” 

32 While David was coming to the 
summit, where God was worshiped, 
behold, Hushai the Archite came to 
meet him with his coat torn and dirt 
on his head. 33 David said to him, “If 

’ Septuagint The king also said to Zadok the 
priest, “Look, go back 
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you go o n with me, you will b e a bur¬ 
den to me. 34 But if you return to the 
city and say to Absalom, ‘I will be your 
servant, O king; as I have been your 
father’s servant in time past, so now I 
will be your servant,’ then you will de¬ 
feat for me the counsel of Ahithophel. 

35 Are not Zadok and Abiathar the 
priests with you there? So whatever 
you hear from the king’s house, tell 
it to Zadok and Abiathar the priests. 

36 Behold, their two sons are with 
them there, Ahimaaz, Zadok’s son, 
and Jonathan, Abiathar’s son, and by 
them you shall send to me everything 
you hear.” 37 So Hushai, David’s f riend, 
came into the city, just as Absalom 
was entering Jerusalem. 


David and Ziba 

1 /T When David had passed a lit- 
I U tie beyond the summit, Ziba 
the servant of Mephibosheth met 
him, with a couple of donkeys sad¬ 
dled, bearing two hundred loaves of 
bread, a hundred bunches of raisins, a 
hundred of summer fruits, and a skin 
of wine. 2 And the king said to Ziba, 
“Why have you brought these?” Ziba 
answered, “The donkeys are for the 
king’s household to ride on, the bread 
and summer fruit for the young men 
to eat, and the wine f or those who faint 
in the wilderness to drink.” 3 And the 
king said, “And where is your master’s 
son?” Ziba said to the king, “Behold, 
he remains in Jerusalem, for he said, 
‘Today the house of Israel will give 
me back the kingdom of my father.’ ” 
4 Then the king said to Ziba, “Behold, 
all that belonged to Mephibosheth 
is now yours.” And Ziba said, “I pay 
homage; let me ever find favor in your 
sight, my lord the king.” 


Shimei Curses David 

5 When King David came to Ba- 
hurim, there came out a man of the 
family of the house of Saul, whose 
name was Shimei, the son of Gera, 
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aran tph -0K134 wipob 'bp rrm hik may 

t j* t • : it - : i — t t j* t : • * t :j- t 
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sons-of-them two-of with-them there behold the-priests and-to-Abiathar to-Zadok 
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young-man-of Ziba and-behold away-from-the-top little he-had-passed when-David 

□tiko □n 1 bpi nraaq Dpbn nrai inmpb rraa-pp 

two-hundred and-on-them being-saddled donkeys and-pair-of to-meet-him Mephibosheth 
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and-he-said wine and-jar-of summer-fruit and-hundred raisin-clusters and-hundred bread 
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for-house-of the-donkeys Ziba and-he-said to-you these what Ziba to the-king 
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the-young-men to-eat and-the-summer-fruit and-as-for-the-bread to-ride the-king 
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and-where the-king and-he-said in-the-wilderness the-faint-one to-drink and-the-wine 
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father-of-me kingdom-of — Israel house-of to-me they-shall-return the-day he-saic 
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and-he-said to-Mephibosheth that all to-you behold to-Ziba the-king then-he-said 
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the-king lord-of-me in-eyes-of-you favor let-me-find I-bow-down-in-homage Ziba 

KPi' craa mm mmna -np nn nban kpis 

.. . t J“ • : A’ 1- i 1 t 1 v r: ~ -jt 
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coming-out Gera son-of Shimei and-name-of-him Saul house-of from-family-o: 
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all-of and— David — 
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the-mighty-ones and-all-of 
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with-the-stones and-he-threw-stones 
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the-people and-all-of David 


tist 
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and-thus and-from-left-hand-of-him 
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the-blood man-of 
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the-worthlessness and-man-of the-blood man-of go-out go-out 
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you-have-reigned who Saul house-of blood-of all-of Yahweh on-you he-has-returned 
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and-cursing to-go-out 
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the-King servants-of 
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from-right-hand-of-him 
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Absalom in-hand-of the-kingdom — Yahweh and-he-has-given in-place-of-him 
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Abishai then-he-said you blood man-of for in-evil-of-you and-see-you son-of-you 
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head-of-him — and-let-me-take-off please let-me-go-over the-king lord-of-me 
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and-because he-curses if Zeruiah sons-of and-to-you to-me what the-king but-he-said 
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and-how-much-more 


David and-he-said 
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son-of-me behold servants-of-him all-of and-to Abishai to 
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life-of-me — seeking from-loins-of-me he-went-out who 
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he-has-said for and-let-him-curse —him leave-alone the-Benjaminite son-of now 
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Yahweh and-he-will-return iniquity-of-me Yahweh he-will-look perhaps Yahweh to-him 
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and-men-of-him David so-he-went the-this the-day curse-of-him in-place-of good to-me 
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and-he-cursed to-go to-opposite-to-him the-hill on-side-of going and-Shimei on-the-road 
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with-the-dust 
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and-he-flung-dust to-opposite-to-him with-the-stones and-he-threw-stones 
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weary with-him who the-people and-all-of the-king and-he-came 
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Jerusalem they-came Israel man-of the-people and-all-of now-Absalom there 
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friend-of the-Archite Hushai he-came as and-he-was with-him and-Ahithophel 
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and-he-ref reshed 
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and as he came he cursed continu¬ 
ally. 6 And he threw stones at David 
and at all the servants of King David, 
and all the people and all the mighty 
men were on his right hand and on his 
left. 7 And Shimei said as he cursed, 
“Get out, get out, you man of blood, 
you worthless man! 8 The Lord has 
avenged on you all the blood of the 
house of Saul, in whose place you have 
reigned, and the Lord has given the 
kingdom into the hand of your son 
Absalom. See, your evil is on you, for 
you are a man of blood.” 

9 Then Abishai the son of Zeruiah 
said to the king, “Why should this 
dead dog curse my lord the king? Let 
me go over and take off his head.” 

10 But the king said, “What have I to 
do with you, you sons of Zeruiah? If 
he is cursing because the Lord has 
said to him, ‘Curse David,’ who then 
shall say, ‘Why have you done so?’ ” 

11 And David said to Abishai and to 
all his servants, “Behold, my own son 
seeks my life; how much more now 
may this Benjaminite! Leave him 
alone, and let him curse, for the Lord 
has told him to. 12 It may be that the 
Lord will look on the wrong done 
to me,' and that the Lord will repay 
me with good for his cursing today.” 
13 So David and his men went on the 
road, while Shimei went along on 
the hillside opposite him and cursed 
as he went and threw stones at him 
and flung dust. 14 And the king, and 
all the people who were with him, ar¬ 
rived weary at the Jordan. 2 And there 
he refreshed himself. 

Absalom Enters Jerusalem 

15 Now Absalom and all the people, 
the men of Israel, came to Jerusalem, 
and Ahithophel with him. 16 And 
when Hushai the Archite, David’s 

1 Septuagint, Vulgate will look upon my affliction 
^Septuagint; Hebrew lacks nt the Ionian 
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16:14 a Lucian’s recension, other 
Septuagint manuscripts add Tiapa 
rov lopSavqv (Exodus 17:22) 
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friend, came to Absalom, Hushai said 
to Absalom, “Long live the king! Long 
live the king!” * 7 And Absalom said to 
Hushai, “Is this your loyalty to your 
friend? Why did you not go with your 
friend?” 18 And Hushai said to Absa¬ 
lom, “No, for whom the Lord and this 
people and all the men of Israel have 
chosen, his I will be, and with him 
I will remain. 19 And again, whom 
should I serve? Should it not be his 
son? As I have served your father, so I 
will serve you.” 

20 Then Absalom said to Ahitho- 
phel, “Give your counsel. What shall 
we do?” 21 Ahithophel said to Absalom, 
“Go in to your father’s concubines, 
whom he has left to keep the house, 
and all Israel will hear that you have 
made yourself a stench to your fa¬ 
ther, and the hands of all who are 
with you will be strengthened.” 22 So 
they pitched a tent for Absalom on 
the roof. And Absalom went in to his 
father’s concubines in the sight of all 
Israel. 23 Now in those days the coun¬ 
sel that Ahithophel gave was as if one 
consulted the word of God; so was all 
the counsel of Ahithophel esteemed, 
both by David and by Absalom. 


Hushai Saves David 

Moreover, Ahithophel said 
/ to Absalom, “Let me choose 
twelve thousand men, and I will arise 
and pursue David tonight. 2 1 will 
come upon him while he is weary 
and discouraged and throw him into 
a panic, and all the people who are 
with him will flee. I will strike down 
only the king, 3 and I will bring all the 
people back to you as a bride comes 
home to her husband. You seek the 
life of only one man,' and all the peo¬ 
ple will be at peace.” 4 And the advice 

1 Septuagint; Hebrew back to you. Like the 
return of the whole is the man whom you seek 
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17:3 a-a Septuagint, ov rpotiov 
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EitiarpEcpei (r|) vuptpri ttpop tov 
av5pa aurrjc; (cf. replica Legion 
codex, margin, and glossary) itXqv 
(pt>xf|v £vo<; avSpoc; 
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seemed right in the eyes of Absalom 
and all the elders of Israel. 

5 Then Absalom said, “Call Hushai 
the Archite also, and let us hear what 
he has to say.” 6 And when Hushai came 
to Absalom, Absalom said to him, 
“Thus has Ahithophel spoken; shall 
we do as he says? If not, you speak.” 
7 Then Hushai said to Absalom, “This 
time the counsel that Ahithophel has 
given is not good.” 8 Hushai said, “You 
know that your father and his men 
are mighty men, and that they are 
enraged, 7 like a bear robbed of her 
cubs in the f ield. Besides, your father 
is expert in war; he will not spend the 
night with the people. 9 Behold, even 
now he has hidden himself in one of 
the pits or in some other place. And as 
soon as some of the people fall 2 at the 
first attack, whoever hears it will say, 
‘There has been a slaughter among the 
people who follow Absalom.’ 10 Then 
even the valiant man, whose heart is 
like the heart of a lion, will utterly 
melt with fear, for all Israel knows 
that your father is a mighty man, and 
that those who are with him are val¬ 
iant men. 11 But my counsel is that all 
Israel be gathered to you, from Dan to 
Beersheba, as the sand by the sea for 
multitude, and that you go to battle 
in person. 12 So we shall come upon 
him in some place where he is to be 
found, and we shall light upon him 
as the dew falls on the ground, and of 
him and all the men with him not one 
will be left. 13 If he withdraws into a 
city, then all Israel will bring ropes to 
that city, and we shall drag it into the 

1 Hebrew bitter of soul 2 Or And as he falls on 
them 


17:9 b Lucian’s recension of 
Septuagint, rov Aaov 
17:12 p into 
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valley, until not even a pebble is to be 
found there.” 11 And Absalom and all 
the men of Israel said, “The counsel 
of Hushai the Archite is better than 
the counsel of Ahithophel.” For the 
Lord had ordained' to defeat the 
good counsel of Ahithophel, so that 
the Lord might bring harm upon 
Absalom. 

13 Then Hushai said to Zadok and 
Abiathar the priests, “Thus and so 
did Ahithophel counsel Absalom and 
the elders of Israel, and thus and so 
have I counseled. 16 Now therefore 
send quickly and tell David, ‘Do not 
stay tonight at the f ords of the wilder¬ 
ness, but by all means pass over, lest 
the king and all the people who are 
with him be swallowed up.’” 17 Now 
Jonathan and Ahimaaz were waiting 
at En-rogel. A female servant was to 
go and tell them, and they were to go 
and tell King David, for they were not 
to be seen entering the city. 18 But a 
young man saw them and told Ab¬ 
salom. So both of them went away 
quickly and came to the house of a 
man at Bahurim, who had a well in his 
courtyard. And they went down into 
it. 19 And the woman took and spread 
a covering over the well’s mouth and 
scattered grain on it, and nothing 
was known of it. 20 When Absalom’s 
servants came to the woman at the 
house, they said, “Where are Ahimaaz 
and Jonathan?” And the woman said 
to them, “They have gone over the 
brook 2 of water.” And when they had 
sought and could not find them, they 
returned to Jerusalem. 

21 After they had gone, the men 
came up out of the well, and went and 
told King David. They said to David, 

1 Hebrew commanded ^The meaning of the 
1 Iebrew word is uncertain 


17:14 b several Hebrew manuscripts, 
; cf. Targums 

17:16 a many Hebrew manuscripts, 
nropn ; cf. 2 Samuel 15:28 
17:19 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, 'D ; cf. Lucians recension of 
Septuagint, Napoli codex, Targums, 
Vulgate, but also Numbers 33:8 
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“Arise, and go quickly over the wa¬ 
ter, for thus and so has Ahithophel 
counseled against you.” 22 Then David 
arose, and all the people who were 
with him, and they crossed the Jor¬ 
dan. By daybreak not one was left who 
had not crossed the Jordan. 

23 When Ahithophel saw that his 
counsel was not followed, he saddled 
his donkey and went of f home to his 
own city. He set his house in order and 
hanged himself, and he died and was 
buried in the tomb of his f ather. 

24 Then David came to Mahanaim. 
And Absalom crossed the Jordan with 
all the men of Israel. 25 Now Absalom 
had set Amasa over the army instead 
of Joab. Amasa was the son of a man 
named Ithra the Ishmaelite, ? who had 
married Abigal the daughter of Na¬ 
hash, sister of Zeruiah, Joab’s mother. 
26 And Israel and Absalom encamped 
in the land of Gilead. 

27 When David came to Mahanaim, 
Shobi the son ofNahash from Rabbah 
of the Ammonites, and Machir the 
son of Ammiel from Lo-debar, and 
Barzillai the Gileadite from Rogelim, 
28 brought beds, basins, and earthen 
vessels, wheat, barley, flour, parched 
grain, beans and lentils, 2 29 honey and 
curds and sheep and cheese from the 
herd, for David and the people with 
him to eat, for they said, “The people 
are hungry and weary and thirsty in 
the wilderness.” 


Absalom Killed 

1 Q Then David mustered the 
I U men who were with him and 

set over them commanders of thou¬ 
sands and commanders of hundreds. 

2 And David sent out the army, one 
third under the command of Joab, one 
third under the command of Abishai 


'Compare 1 Chronicles 2:17; Hebrew Israelite 
^Hebrew adds and parched grain 


17:23 a Aptowitzer, ITlDn ; cf. 
Septuagint, Napoli codex, Syriac, 
Vulgate 

17:25 a codex Alexandrinus, other 
Septuagint manuscripts, Iopaq/ 
eAuqc; ; cf. Napoli codex, Jerome’s 
Commentary on Psalms in Hebrew, 
1 Chronicles 2:17? 

17:28 b not present in Septuagint, 
Napoli codex, Syriac 
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the son of Zeruiah, Joab’s brother, and 
one third under the command of Ittai 
the Gittite. And the king said to the 
men, “I myself will also go out with 
you.” 3 But the men said, “You shall 
not go out. For if we flee, they will 
not care about us. If half of us die, 
they will not care about us. But you 
are worth ten thousand of us. There¬ 
fore it is better that you send us help 
from the city” 4 The king said to them, 
“Whatever seems best to you I will 
do ” So the king stood at the side of the 
gate, while all the army marched out 
by hundreds and by thousands. 5 And 
the king ordered Joab and Abishai and 
Ittai, “Deal gently for my sake with 
the young man Absalom.” And all 
the people heard when the king gave 
orders to all the commanders about 
Absalom. 

6 So the army went out into the 
field against Israel, and the battle was 
fought in the forest of Ephraim. 7 And 
the men of Israel were defeated there 
by the servants of David, and the loss 
there was great on that day, twenty 
thousand men. 8 The battle spread 
over the face of all the country, and 
the forest devoured more people that 
day than the sword. 

9 And Absalom happened to meet 
the servants of David. Absalom was 
riding on his mule, and the mule went 
under the thick branches of a great 
oak, 7 and his head caught fast in the 
oak, and he was suspended between 
heaven and earth, while the mule 
that was under him went on. 10 And 
a certain man saw it and told Joab, 
“Behold, I saw Absalom hanging in 
an oak.” 11 Joab said to the man who 
told him, “What, you saw him! Why 
then did you not strike him there to 

' Or terebinth ; also verses 10, 14 


18:3 b 2 Hebrew manuscripts, nriN ; 
cf. Septuagint (except Lucian’s 
recension), Symmachus, Vulgate, 
(Targums k ‘n't...) 

18:3 p nirub 
18:8 p rvAn 

18:9 a Dead Sea Scroll, most 
versions, bm 
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the ground? I would have been glad 
to give you ten pieces of silver and 
a belt.” 12 But the man said to Joab, 
“Even if I felt in my hand the weight 
of a thousand pieces of silver, I would 
not reach out my hand against the 
king’s son, for in our hearing the king 
commanded you and Abishai and It¬ 
tai, ‘For my sake protect the young 
man Absalom.’ 13 On the other hand, 
if I had dealt treacherously against 
his life' (and there is nothing hid¬ 
den from the king), then you yourself 
would have stood aloof.” 14 Joab said, 
“I will not waste time like this with 
you.” And he took three javelins in his 
hand and thrust them into the heart 
of Absalom while he was still alive in 
the oak. 15 And ten young men, Joab’s 
armor-bearers, surrounded Absalom 
and struck him and killed him. 

16 Then Joab blew the trumpet, and 
the troops came back from pursu¬ 
ing Israel, for Joab restrained them. 
17 And they took Absalom and threw 
him into a great pit in the forest and 
raised over him a very great heap of 
stones. And all Israel fled every one 
to his own home. 18 Now Absalom in 
his lifetime had taken and set up for 
himself the pillar that is in the King’s 
Valley, for he said, “I have no son to 
keep my name in remembrance.” He 
called the pillar after his own name, 
and it is called Absalom’s monument 2 
to this day. 

David Hears of Absalom's Death 

19 Then Ahimaaz the son of Zadok 
said, “Let me run and carry news to 
the king that the Lord has delivered 
him from the hand of his enemies.” 
20 And Joab said to him, “You are not 
to carry news today. You may carry 
news another day, but today you shall 

’ Or at the risk of my life 2 Or Absalom’s hand 


18:12 p 

18:12 d 2 Hebrew manuscripts, 

’’b ; cf. Septuagint, Syriac except 
Leningrad codex, Targums, Vulgate 
18:13 p 

18:17 p tl'SnN 1 ? 

18:18 p Uni 
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carry no news, because the king’s son 
is dead” 21 Then Joab said to the Cush¬ 
ite, “Go, tell the king what you have 
seen.” The Cushite bowed before Joab, 
and ran. 22 Then Ahimaaz the son of 
Zadok said again to Joab, “Come what 
may, let me also run after the Cush¬ 
ite.” And Joab said, “Why will you run, 
my son, seeing that you will have no 
reward for the news?” 23 “Come what 
may,” he said, “I will run.” So he said 
to him, “Run.” Then Ahimaaz ran by 
the way of the plain, and outran the 
Cushite. 

24 Now David was sitting between 
the two gates, and the watchman went 
up to the roof of the gate by the wall, 
and when he lifted up his eyes and 
looked, he saw a man running alone. 
25 The watchman called out and told 
the king. And the king said, “If he is 
alone, there is news in his mouth.” 
And he drew nearer and nearer. 26 The 
watchman saw another man running. 
And the watchman called to the gate 
and said, “See, another man running 
alone!” The king said, “He also brings 
news.” 27 The watchman said, “I think 
the running o fthe first is like the run¬ 
ning of Ahimaaz the son of Zadok.” 
And the king said, “He is a good man 
and comes with good news.” 

28 Then Ahimaaz cried out to the 
king, “All is well.” And he bowed be¬ 
fore the king with his f ace to the earth 
and said, “Blessed be the Lord your 
God, who has delivered up the men 
who raised their hand against my lord 
the king.” 29 And the king said, “Is it 
well with the young man Absalom?” 
Ahimaaz answered, “When Joab sent 


18:20 p Jp!) 

18:23 a Septuagint puts Kai eitisv 
(Axipacp before; Syriac puts Vnr 
Ih before; Vulgate puts qui respondit 
before 

18:26 a-a Septuagint (except Lucians 
recension), npoc; tfj TtuArj; Lucian’s 
recension, eni rrjv 7iuAr|v 
18:26 b Septuagint adds srspoq ; 
cf. Syriac, ’hm '; Targum first 
edition, ’whrn ; Vulgate, alter 
18:29 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, 'Up ; cf. Reuchlin codex, 
Vulgate 
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the king’s servant, your servant, I saw 
a great commotion, but I do not know 
what it was.” 30 And the king said, 
“Turn aside and stand here.” So he 
turned aside and stood still. 


David's Grief 

31 And behold, the Cushite came, 
and the Cushite said, “Good news 
for my lord the king! For the Lord 
has delivered you this day from the 
hand of all who rose up against you.” 
32 The king said to the Cushite, “Is it 
well with the young man Absalom?” 
And the Cushite answered, “May the 
enemies of my lord the king and all 
who rise up against you for evil be 
likethatyoung man.” 331 And the king 
was deeply moved and went up to the 
chamber over the gate and wept. And 
as he went, he said, “O my son Absa¬ 
lom, my son, my son Absalom! Would 
I had died instead of you, O Absalom, 
my son, my son!” 


Joab Rebukes David 

I Q It was told Joab, “Behold, the 
king is weeping and mourning 
f or Absalom.” 2 So the victory that day 
was turned into mourning for all the 
people, for the people heard that day, 
“The king is grieving for his son.” 3 And 
the people stole into the city that day as 
people steal in who are ashamed when 
they flee in battle. 4 The king covered 
his face, and the king cried with a loud 
voice, “O my son Absalom, O Absa¬ 
lom, my son, my son!” 5 Then Joab 
came into the house to the king and 
said, “You have today covered with 
shame the faces of all your servants, 
who have this day saved your life and 
the lives of your sons and your daugh¬ 
ters and the lives of your wives and 
your concubines, 6 because you love 


' Ch 19:1 in Hebrew 


19:5 b several Hebrew manuscripts, 
'pH ; cf. Septuagint manuscripts, 
Syriac, Targums (except 1 
manuscript and first edition) 
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those who hate you and hate those who 
love you. For you have made it clear to¬ 
day that commanders and servants are 
nothing to you, for today I know that 
if Absalom were alive and all of us were 
dead today, then you would be pleased. 
7 Now therefore arise, go out and speak 
kindly to your servants, for I swear by 
the Lord, if you do not go, not a man 
will stay with you this night, and this 
will be worse for you than all the evil 
that has come upon you from your 
youth until now.” 8 Then the king arose 
and took his seat in the gate. And the 
people were all told, “Behold, the king 
is sitting in the gate.” And all the people 
came before the king. 

David Returns to Jerusalem 

Now Israel had fled every man to 
his own home. 9 And all the people 
werearguingthroughoutall the tribes 
of Israel, saying, “The king delivered 
us from the hand of our enemies and 
saved us from the hand of the Philis¬ 
tines, and now he has fled out of the 
land from Absalom. 10 But Absalom, 
whom we anointed over us, is dead 
in battle. Now therefore why do you 
say nothing about bringing the king 
back?” 

11 And King David sent this mes¬ 
sage to Zadok and Abiathar the 
priests: “Say to the elders of Judah, 
‘Why should you be the last to bring 
the king back to his house, when the 
word of all Israel has come to the 
king?' 12 You are my brothers; you 
are my bone and my flesh. Why then 
should you be the last to bring back 
the king?’ 13 And say to Amasa, Are 
you not my bone and my flesh? God 
do so to me and more also, if you are 
not commander of my army from 
now on in place of Joab.’” 14 And he 
swayed the heart of all the men of 

' Septuagint; Hebrew to the king, to his house 


19:7 p 6 

19:12 d-d not present in Septuagint, 
Syriac 
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not Shimei to the-king and-he-said Israel over king I the-day 

bnku> -|a hwnsa^s ^bon ib yawn man 

Saul son-of and-Mephibosheth the-king to-him and-he-swore you-shall-die 

-kbi rbm nwy -kbi nban nknpb tt 

: t : " t t : 1 v av - j- 1 : • i-t 

and-not feet-of-him he-had-taken-care-of and-not the-king to-meet he-came-down 


Judah as one man, so that they sent 
word to the king, “Return, both you 
and all your servants.” 15 So the king 
came back to the Jordan, and Judah 
came to Gilgal to meet the king and to 
bring the king over the Jordan. 

David Pardons His Enemies 

16 And Shimei the son of Gera, the 
Benjaminite, f rom Bahurim, hurried 
to come down with the men of Judah 
to meet King David. 17 And with him 
were a thousand men from Benjamin. 
And Ziba the servant of the house of 
Saul, with his fifteen sons and his 
twenty servants, rushed down to the 
Jordan before the king, 18 and they 
crossed the ford to bring over the 
king’s household and to do his plea¬ 
sure. And Shimei the son of Gera f ell 
down before the king, as he was about 
to cross the Jordan, 19 and said to the 
king, “Let not my lord hold me guilty 
or remember how your servant did 
wrong on the day my lord the king 
left Jerusalem. Do not let the king take 
it to heart. 20 For your servant knows 
that I have sinned. Therefore, behold, 
I have come this day, the first of all 
the house of Joseph to come down to 
meet my lord the king.” 21 Abishai the 
son of Zeruiah answered, “Shall not 
Shimei be put to death for this, be¬ 
cause he cursed the Lords anointed?” 
22 But David said, “What have I to do 
with you, you sons of Zeruiah, that 
you should this day be as an adversary 
to me? Shall anyone be put to death in 
Israel this day? For do I not know that 
I am this day king over Israel?” 23 And 
the king said to Shimei, “You shall not 
die.” And the king gave him his oath. 

24 And Mephibosheth the son of 
Saul came down to meet the king. 
He had neither taken care of his feet 


19:19 pmn 
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nor trimmed his beard nor washed 
his clothes, from the day the king de¬ 
parted until the day he came back in 
safety. 25 And when he came to Jeru¬ 
salem to meet the king, the king said 
to him, “Why did you not go with me, 
Mephibosheth?” 26 He answered, “My 
lord, O king, my servant deceived me, 
for your servant said to him, ‘I will 
saddle a donkey for myself, ? that I 
may ride on it and go with the king.’ 
For your servant is lame. 27 He has 
slandered your servant to my lord 
the king. But my lord the king is like 
the angel of God; do therefore what 
seems good to you. 28 For all my fa¬ 
ther’s house were but men doomed to 
death bef ore my lord the king, but you 
set your servant among those who eat 
at your table. What further right have 
I, then, to cry to the king?” 29 And the 
king said to him, “Why speak any 
more of your affairs? I have decided: 
you and Ziba shall divide the land.” 
30 And Mephibosheth said to the king, 
“Oh, let him take it all, since my lord 
the king has come safely home.” 

31 Now Barzillai the Gileadite had 
come down from Rogelim, and he 
went on with the king to the Jordan, to 
escort him over the Jordan. 32 Barzillai 
was a very aged man, eighty years old. 
He had provided the king with food 
while he stayed at Mahanaim, for he 
was a very wealthy man. 33 And the 
king said to Barzillai, “Come over with 
me, and I will provide for you with me 
in Jerusalem.” 34 But Barzillai said to 
the king, “How many years have I still 
to live, that I should go up with the 
king to Jerusalem? 35 1 am this day 
eighty years old. Can I discern what 
is pleasant and what is not? Can your 

' Septuagint, Syriac, Vulgate Saddle a donkey 
for me 


bi*n -?Ab 033 Kb \nia tki iAniy nipp 

• • : •• • j tt : v : t : jt t 

the-day for-from he-washed not clothes-of-him and— moustache-of-him he-trimmed 

ki -'3 *rm 26 :oibm Kn tipk o1*n ~iv nbbn rob 

jt • - it: jt y i " 1 v v - vjv 

he-came when and-he-was in-safety he-came that the-day until the-king to-go 

nnbn -Kb nab nbbn 'ib iakt f?an ntnpb abuhm 

t : j- t t 'Jt ’ v v - v < - 1 v av - j - 1 : • • i- t : 

you-went not why the-king to-him and-he-said the-king to-meet Jerusalem 

tai hip nbAn 'Ttk tak*^ inmo 'ap 

• at • j* : - * v iv - j* - - vi*: v • 

he-deceived-me servant-of-me O-king lord-of-me and-he-said Mephibosheth with-me 

mbp nniKi Tionn Q 'b TipnnK Tnp aak -'3 

on-her so-that-I-may-ride the-donkey for-me let-me-saddle servant-of-you he-said for 

brn 28 :? pi3i} nos 's ^bbn tin \bNi 

and-he-has-slandered servant-of-you lame for the-king with and-I-may-go 

^KbAn ijbbn ttni ^ban tin 'bK ^nnpn 

like-angel-of the-king but-lord-of-me the-king lord-of-me to on-servant-of-you 

rv3 "bn mn Kb T)29 pppn nion nippi o'bbKn 

j.. T T T • l iv : i ~ J” — • v: t 

house-of all-of he-was not for in-eyes-of-you the-good therefore-do the-God 

tik htfrn nbbn nbKb hiA -'uak -ok '3 tk 

IV V T - • V V - J‘ “ V T - : • • <• • T 

— but-you-set the-king for-lord-of-me death men-of if but father-of-me 

np-rp biy 'b tai ?[jnbw 'bpKp ^np 

what-is-right still to-me there-is then-what table-of-you among-ones-eating-of servant-of-you 

“rip “imn nab nbbn ib aak'po :nbAn -bK “rip pprbi 

i j- - : t >JT ' v v ■ v < - ' v iv ~ v i * j : • : 

more you-speak why the-king to-him and-he-said the-king to still and-to-cry-out 

“idn*i 31 :rnipn tik ipbnn Ki'xi nnK taak Tim 

v < - r.* t - v * i : : * t • : jt ■ • : - t 1 avt : 

and-he-said the-land — you-shall-divide and-Ziba you I-have-said matters-of-you 

K3 tipk nnK np' b3n tik da nbbn “bK jiipita 

he-has-come when after let-him-take the-all — also the-king to Mephibosheth 

'bpban 'bnni32 :irrn “bK oibipn b pban tik 

the-Gileadite now-Barzillai house-of-him to in-safety the-king lord-of-me 

HTn iybbn tik -ni£i o'bjhA tt 

the-Jordan the-king with and-he-went-over from-Rogelim he-came-down 

Dpbty “13 “T^p ipT 'bmi33 :fTT3 tk inbipb 

eighty son-of very he-was-old and-Barzillai over-the-Jordan — to-send-away-him 

utk D’inan inmipn bbon tk bnbn -Kim mip 

r •—: - : j t • : 1 v v - v <- : • i : at - 

man for at-Mahanaim when-to-stay-him the-king — he-sustained and-he year 

tk nap nnK 'bns “bK nbnn noN*i34 :*tka Kin bin; 

• • J T - AT • : - v ’ v iv - v j - i : ». j t 

with-me cross-over you Barzillai to the-king and-he-said very he great 

nbnn “bK 'bra tak^s rnbunmn hap nnK Tbnbm 

• v av - v i~ • : - v j - • it t • i* t • -j 1 : j* : - : • : 

the-king to Barzillai but-he-said in-Jerusalem with-me —you and-I-will-sustair. 

^bpn tk nbPK -'3 bn nip 'tr has 

the-king with I-shall-go-up that life-of-me years-of days-of according-to-wha: 

ybb nip -ps lynKn Din tjk mip daaip -|336 :qbu>n* 

to-bad good between ?-I-know the-day I year eighty son-of Jerusalem 


19:31 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 
19:32 p :|TTn 
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-on nrnpN tpn -n ni 'Von ny)N tin p-np dpu' ”dn 

not I-drink what and— I-eat what — servant-of-you he-tastes not 

rrrr n/aPi nnwi onu> Vipo lij) pou>N 

v : i* t t : is t : j* t 1 <. : j~ : v 

he-shall-be then-why and-singing-women singing-men on-voice-of still I-listen 


nni): uppp37 rTyVan pin -Pn n&oP hip ppnp 

let-him-go-over as-little the-king lord-of-me to for-burden yet servant-of-you 


1 v v - • j" : : • t t : 

pVon 

tin 

nr? 

tin ppnp 

the-king he-repays-me and-why 

the-king 

with 

the-Jordan 

— servant-of-you 

DP ’TPO nONl 

•)• • • : j*-. t : 

ppnp 

NA 

<T 

T IT 

TN-rn nPiOAn 

i - it : - 


with in-city-of-me that-I-may-die servant-of-you please let-him-return the-this the-reward 


hntr dodo pmp I rum tni ’in nip 

-:r t : j 1 : : - j- • : A’ • : i* t v *jv 

let-him-go-over Chimham servant-of-you but-here and-mother-of-me father-of-me grave-of 

:pTpp nip ~upn nN ih -ntpjn pPpn tin -op 

in-eyes-of-you good what — for-him and-do the-king lord-of-me with 

tin iP TiippN uni oppp nnp> tin pVon “ion*i_39 

— for-him I-will-do and-I Chimham he-shall-go-over with-me the-king and-he-said 

:pV TtppN 'by nnnn twn bbi pTpn niun 

• it v iv i- t j- : • v vs ' av : i - 

for-you I-will-do on-me you-choose that and-all in-eyes-of-you the-good 

ptih nnp p^om rn*n tin dph - Pn nnp*i4o 

and-he-kissed he-went-over and-the-king the-Jordan — the-people all-of then-he-went-over 

-inp*i4i :iopoh nun inznnn ^nnP pbon 

< - : 1 : • t it- •• -:jt : - - • : - : 1 v <v - 

and-he-went-over to-place-of-him and-he-returned and-he-blessed-him —Barzillai the-king 

hum dp "Pm iop nnp nnom nPiPAn hhan 

t : <- t : a j - t * it : * : t t : • - * v v - 

Judah people-of and-all-of with-him he-went-over and-Chimhan the-Gilgal-DIR the-king 

-ha nani42 :pNnin op nm oh p^n tin min 

t •)" • : i** t : * i* : • v v - v j* v; v 

all-of then-behold Israel people-of half-of and-also the-king with and-they-went-over 

pno “p*?an -Vn noN”! pppn ~bx d^no pNptn utn 

why the-king to and-they-said the-king to coming Israel men-of 

tin niin rmm utn iatn puja 

— and-they-made-go-over Judah men-of brothers-of-us they-have-stolen-away-you 

:iap pip ppjn "Ppi firm tin ’irrn tint pVon 

with-him David men-of and-all-of the-Jordan — house-of-him and— the-king 

p*?an nipp _, o pNpin utn -by nmm uhi* "ho q |pp_43 

the-king close-one because Israel men-of on Judah men-of all-of and-he-answered 

uVon VioNn mn imn 'by bb mn hr nah ^n 

: “ T < T V AV “ IT T - ~ * : JT T V T <T t “ ” 

we-have-eaten ?-to-eat the-this the-matter over for-you he-is-hot this then-why to-me 

-uPn ypp44 mb nwj dnwj tn pPpn pa 

men-of and-he-answered to-us he-was-carried one-being-carried or the-king from 

"DAi ~ppon ''b nir Tipp pqn*i ittiit upn "nN^Nppr 

and-also in-the-king for-me hands ten and-he-said Judah men-of — Israel 

nnp nn b ahVpn pnai pa a pn inn 

word-of-me he-was but-not you-despised-me then-why more-than-you I in-David 


servant taste what he eats or what he 
drinks? Can I still listen to the voice 
of singing men and singing women? 
Why then should your servant be an 
added burden to my lord the king? 

36 Your servant will go a little way over 
the Jordan with the king. Why should 
the king repay me with such a reward? 

37 Please let your servant return, that I 
may die in my own city near the grave 
of my father and my mother. But here 
is your servant Chimham. Let him go 
over with my lord the king, and do 
for him whatever seems good to you.” 

38 And the king answered, “Chimham 
shall go over with me, and I will do 
for him whatever seems good to you, 
and all that you desire of me I will do 
for you.” 39 Then all the people went 
over the Jordan, and the king went 
over. And the king kissed Barzillai 
and blessed him, and he returned to 
his own home. 40 The king went on to 
Gilgal, and Chimham went on with 
him. All the people of Judah, and also 
half the people of Israel, brought the 
king on his way. 

41 Then all the men of Israel came 
to the king and said to the king, “Why 
have our brothers the men of Judah 
stolen you away and brought the king 
and his household over the Jordan, 
and all David’s men with him?” 42 All 
the men of Judah answered the men of 
Israel, “Because the king is our close 
relative. Why then are you angry over 
this matter? Have we eaten at all at 
the king’s expense? Or has he given 
us any gift?” 43 And the men of Israel 
answered the men of Judah, “We have 
ten shares in the king, and in David 
also we have more than you. Why 
then did you despise us? Were we not 


19:41 a several Hebrew manuscripts, 

on — 

i9:4i p rpngn 

19:42 a sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, ’p — 

19:44 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 71 
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the first to speak of bringing back our 


niii 1 bpn nm 


wpi 


Judah were fiercer than the words of 
the men of Israel. 

Judah 

men-c 

The Rebellion of Sheba 



^ Now there happened to be 
^ \J there a worthless man, whose 

"Ip 

pn# 

name was Sheba, the son of Bichri, a 

son-of 

Sheba 

Benjaminite. And he blew the trum¬ 
pet and said, 

p5n 

u5 


share 

to-us 

“We have no portion in David, 
and we have no inheritance in 

^Niia 1 


n5o tin n'ttfrb 1 b riu>^“i 

a* : - v J* t : i* • •) 


men-of word-of but-he-was-fierce king-of-me — to-bring-back to-me first 

UNN HID 

T : • r i- : • 

Israel men-of more-than-word-of 

bv'bi uiN *npi dun i 20 

•> : - - • : j* t . * t : 

and-name-of-him worthlessness man-of he-happened-to-be and-there 

-pK ioN*f isteP ppni ip 1 uhN 

share to-us there-is-not and-he-said on-the-horn and-he-blew Benjaminite 


the son of Jesse; 

every man to his tents, O Israel!” 

2 So all the men of Israel withdrew 
from David and followed Sheba the 
son of Bichri. But the men of Judah 
followed their king steadfastly from 
the Jordan to Jerusalem. 

3 And David came to his house at 
Jerusalem. And the king took the ten 
concubines whom he had left to care 
for the house and put them in a house 
under guard and provided for them, 
but did not go in to them. So they 
were shut up until the day of their 
death, living as if in widowhood. 

4 Then the king said to Amasa, 
“Call the men of Judah together to 
me within three days, and be here 
yourself.” 5 So Amasa went to sum¬ 
mon Judah, but he delayed beyond 
the set time that had been appointed 
him. 6 And David said to Abishai, 
“Now Sheba the son of Bichri will do 
us more harm than Absalom. Take 
your lord’s servants and pursue him, 
lest he get himself to fortified cities 
and escape from us.”* 7 And there 
went out af ter him Joab’s men and the 
Cherethites and the Pelethites, and all 
the mighty men. They went out from 
Jerusalem to pursue Sheba the son of 
Bichri. 8 When they were at the great 
stone that is in Gibeon, Amasa came 
to meet them. Now Joab was wearing 
a soldier’s garment, and over it was a 
belt with a sword in its sheath f astened 

' Hebrew and snatch away our eyes 


20:3 b Septuagint, Targums, Vulgate, 

participle 

20:5 p "inn 

20:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, i — 

20:8 p 1’PUl 


1“ T : * IT T 

Israel to-tents-of-him 


naa 

j* i* : • 

man Bichri 

n5i im 


r5nN5 uiN ’lii -pa i:5 -n5m 

r - • * v : t t —: —i < : • t : 

in Jesse in-son-of for-us inheritance and-not in-David 

naa -p pniP nns ih hi-ino '5*™’ uiN -5a 5pm 

Bichri son-of Sheba after David from-after Israel 

m^Pn 1 "tin pin -p aifroa 

Jerusalem and-to the-Jordan from on-king-of-them 


man-of all-of so-he-went-up 

ipm 

" j : t t 

they-clung Judah 


mpp nn 

V IV J“ 

ten-of — 


b5tfn i 


npn 

the-king and-he-took Jerusalem 

-np Dinn npn inu?5 

house-of and-he-put-them the-house 

ninx nrnm hi 

•) : T sv s • - AT 

being-shut-up so-they-were he-went-in 


min 1 unni 

t : <• : 

but-man-of 

-bn in Nan 3 


inp 

house-of-him to David and-he-came 

npn nu)N o'tos icnzto 

to-keep he-had-left whom concubines women 

~nb orp^i D^aVan. rnoup 

not but-to-them and-he-sustained-them guard 

Nibnp -bn i5an ion*! 4 b : ni*n nun5N mo Di 1 na 

t t v 1 v v - v < - i ~ j : : - 1 it j 

Amasa to the-king then-he-said lifetime widowhood-of death-of-them day-of until 

:iqp na nntn on 1 nu>'5iP min 1 -uiN -nn ’5 -ppm 

i j it ~ : «s* t v j : it : • v r 1 v : - 

stand here and-you days three-of Judah man-of — for-me summon 

inn min 1 tin pnn n5 

v - at : v ■ j- : - : 


'IP 

more-than 


but-he-delayed 


Judah 


to-summon 


nipqp 

IT T “J 

Amasa 


piiK ~bn in ion *16 


ma 1 


Abishai to David and-he-said he-had-been-appointed-him 

np nntf di5pPn -\n nrp -p prnP u5 


iwn 

that 


so-he-went 

iainn 

the-appointed-time 

pi 1 nna 


take 

you Absalom more-than Bichri son-of Sheba 

to-us he-will-do-harm now 

□np 

)" T 

15 

T JT 

-p virm 

TIT 

TphK nnp -nn 

cities 

for-him 

he-finds 

lest after-him 

and-pursue 

lord-of-you servants-of — 

n^i 1 

win 

inn# 

1NP17 

:1ITP 

5pni niixa 

Joab 

men-of 

after-him 

and-they-went-out 

eye-of-us 

and-he-snatches-out fortified 


iNim 

and-they-went-out 


onaan 

A* * ~ 

the-mighty-ones 


t : 

and-all-of 


m5sni 

and-the-Pelethites 


nipm 

and-the-Cherethites 


h5nan pan -Da ons :naa -p pap nnn nil 2 ? n5iPiTp 


the-great the-stone with they Bichri son-of Sheba after to-pursue from-Jerusalem 

fro nun n&ii DnP25 an nIpqpi np:m it tin 

j * j t t : ay • jt it t - 1 ^ : jv 

robe-of-him being-dressed now-Joab before-them he-came then-Amasa in-Gibeon that 

hin ilan 


rino 

t : t 

hips-of-him 


-5a 


moso 

being-strapped 


i5pi a iwn5 

j t t : : 

sword utility-belt-of and-over-him garment-of-him 
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oiVwn xibnvb hxv noN*i9 iVam nst Nim rriuns 

J T -s T T - T V < - I • “ ITT ) I T : “ J 

?-well-being to-Amasa Joab and-he-said and-he-fell he-went-out and-he in-sheath-of-her 


in-hand-of 


over-him he-stood and-man Bi< 

*oi nNi'3 ysn 

and-who in-Joab he-takes-delight 


Tpra 3Ni* pm "T rnrn tin nnN 

• -jt ' r : - v a * t it - 

on-beard-of Joab right-side-of hand-of and-she-took-hold-of brother-of-me you 

mPa i mm nnwj -nV n&quiio :iV -pu?jV Niz;oy 

jv vjv - - : • i t t - i • t : • it t 

that on-the-sword he-observed not but-Amasa —him to-kiss Amasa 

wnrin -Vn nn nNr -T3 

and-he-poured-out the-stomach into with-her so-he-struck-him Joab in-hand-of 

*i27*3Ni 3Ni*i nb»i iV m# -nVi nsn« vvn 

J~ • ■ t : at- i t jt : t :«j- jt •• 

and-Abishai then-Joab and-he-died to-him he-repeated and-not ground-DIR bowels-of-him 

vbv iDV iP'Ni u mss -ra nnN Th rhN 

t t j- t • : i* : • 1 v jv i” •: - > - t • t 

over-him he-stood and-man Bichri son-of Sheba after he-pursued brother-of-him 

'oi 3Ni*s rsn -iu>n nomi 3Ni* nwo 

j. . JT . • s** t v • v - at i*—: - i* 

and-who in-Joab he-takes-delight that who and-he-said Joab from-young-men-of 

Tins D33 bbino N&oinu :3Ni* nnN mV ni2>N 

' j : it “ j** : • ill t •: ■ it j** ~ i* t : v 

in-midst-of in-the-blood wallowing and-Amasa Joab after for-David that 

tin acm ojjn "Vs my -*3i27*&n nti nVonn 

v t t t j- t i* • t :— at * : r 

— then-he-brought-around the-people all-of he-stood that the-man and-he-saw the-main-road 

mPN3 *U3 rVy TVuh hmn nVoon -to NiVoy 

T T JV ■ V V T T V T “ <T * I 1“ * ’ T T “J 

he-saw as garment over-him and-he-threw the-field the-main-road out-of Amasa 

-to n;n nu)N3 n noui rVy Nnn ~bi 

' • IT JV ■ IT T : IT T JT - T 

out-of he-was-removed as and-he-stood by-him the-one-coming any-of 

-]2 yn u) nnN ThV n&r nnN uPn -Vs my nVoon 

' v - jv w: - * : * t j** - • t < - t at • : r 

son-of Sheba after to-pursue Joab after man all-of he-passed-by the-main-road 

nyyo mm nVnN V*hi27* * 13312 ; -V33 nnynu urns 

it - j** t t •• t : • j" : • t : - i- r : • 

and-Beth-maacah Abel-DIR Israel tribes-of through-all-of and-he-passed Bichri 

nnriN d-r iN mn ihVi-n aonsn -V 31 

IT-; - I- IT- | JT . _ A* •• - T : 

after-him also and-they-went and-they-were-treated-badly the-Berites and-all-of 

133127*1 niyon ms nVnNs vbv mm iN3*i u 

< : : • - t - r j*’ t •• t : t t j**.t - t - 

and-they-heaped-up the-Beth-maacah in-Abel-DIR on-him and-they-laid-siege and-they-came 

nr;** bun -Vsi Vnn mum mbn _ Vn hVVb 

jv t t t : A'* - i —: — i— • t v t : i 

who the-army and-all-of against-the-rampart and-she-stood the-city against siege-mound 

nosn hwn N“ipmi6 :noinn V*anV ormtfo inP tin 

it t jt • -jt . ■ - it - j* - : r • : ■ t 

wise woman then-she-called the-wall to-throw-down ruining Joab with 
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?-you the-woman and-she-said to-her and-he-came-near to-you that-I-may-speak 
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and-he-said servant-of-you words-of listen to-him then-she-said I and-he-said Joab 
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to-say in-the-former-one they-spoke to-speak to-say then-she-said I listening 


after-him 


on his thigh, and as h e went forward 
it fell out. 9 And Joab said to Amasa, 
“Is it well with you, my brother?” And 
Joab took Amasa by the beard with his 
right hand to kiss him. 10 But Amasa 
did not observe the sword that was in 
Joab’s hand. So Joab struck him with it 
in the stomach and spilled his entrails 
to the ground without striking a sec¬ 
ond blow, and he died. 

Then Joab and Abishai his brother 
pursued Sheba the son of Bichri. 
11 And one of Joab’s young men took 
his stand by Amasa and said, “Who¬ 
ever favors Joab, and whoever is for 
David, let him follow Joab.” 12 And 
Amasa lay wallowing in his blood 
in the highway. And anyone who 
came by, seeing him, stopped. And 
when the man saw that all the people 
stopped, he carried Amasa out of the 
highway into the field and threw a 
garment over him. 13 When he was 
taken out of the highway, all the peo¬ 
ple went on after Joab to pursue Sheba 
the son of Bichri. 

14 And Sheba passed through all 
the tribes of Israel to Abel of Beth- 
maacah, ? and all the Bichrites- 2 assem¬ 
bled and followed him in. 15 And all 
the men who were with Joab came and 
besieged him in Abel of Beth-maacah. 
They cast up a mound against the city, 
and it stood against the rampart, and 
they were battering the wall to throw 
it down. 16 Then a wise woman called 
f rom the city, “Listen! Listen! Tell Joab, 
‘Come here, that I may speak to you.’ ” 
17 And he came near her, and the wom¬ 
an said, “Are you Joab?” He answered, 
“I am.” Then she said to him, “Listen 
to the words of your servant.” And he 
answered, “I am listening.” 18 Then 
she said, “They used to say in for¬ 
mer times, ‘Let them but ask counsel 

1 Compare 20:15; Hebrew and Beth-maacah 
^Hebrew Berites 


20:14 a Septuagint, iv Xappn ; 
Vulgate, electi 
20:14 p I'i’np”! 

20:14 d not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac 
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at Abel,’ and so they settled a matter. 
19 1 am one of those who are peaceable 
and faithful in Israel. You seek to de¬ 
stroy a city that is a mother in Israel. 
Why will you swallow up the heritage 
of the Lord?” 20 Joab answered, “Far 
be it from me, far be it, that I should 
swallow up or destroy! 21 That is not 
true. But a man of the hill country 
of Ephraim, called Sheba the son of 
Bichri, has lifted up his hand against 
King David. Give up him alone, and I 
will withdraw from the city.” And the 
woman said to Joab, “Behold, his head 
shall be thrown to you over the wall.” 
22 Then the woman went to all the 
people in her wisdom. And they cut 
off the head of Sheba the son of Bichri 
and threw it out to Joab. So he blew 
the trumpet, and they dispersed from 
the city, every man to his home. And 
Joab returned to Jerusalem to the king. 

23 Now Joab was in command of 
all the army of Israel; and Benaiah 
the son of Jehoiada was in command 
of the Cherethites and the Pelethites; 
24 and Adoram was in charge of the 
forced labor; and Jehoshaphat the 
son of Ahilud was the recorder; 25 and 
Sheva was secretary; and Zadok and 
Abiathar were priests; 26 and Ira the 
Jairite was also David’s priest. 


David Avenges the Gibeonites 

*1 Now there was a famine in the 
^ I days of David for three years, 
year after year. And David sought the 
face of the Lord. And the Lord said, 
“There is bloodguilt on Saul and on 
his house, because he put the Gibeon¬ 
ites to death.” 2 So the king called the 
Gibeonites and spoke to them. Now 
the Gibeonites were not of the people 
of Israel but of the remnant of the 
Amorites. Although the people of 
Israel had sworn to spare them, Saul 
had sought to strike them down in his 
zeal for the people of Israel and Judah. 
3 And David said to the Gibeonites, 
“What shall I do for you? And how 


20:22 b sic L; many Hebrew 
manuscripts; very many Hebrew 
manuscripts, 

20:23 a 1 Hebrew manuscript 
corruption, by ; cf. Septuagint 
manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate 
20:23 p nron 
20:25 p NIUtt 

21:1 b 1 Hebrew manuscript, 
Aptowitzer, by ; cf. most versions 
21:1 c 2 Hebrew manuscripts, 
Aptowitzer, by ; cf. most versions 
21:1 d Septuagint adds auroO ; cf. 
Vulgate 
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Israel the-army all-of to now-Joab the-king to Jerusalem he-returned 
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one-writing and-Sheya the-one-recording Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-forced-labor 
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for-David priest he-was the-Jairite Ira and-also priests 


and-Abiathar and-Zadok 
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to-him and-they-said Yahweh heritage-of — so-that-bless I-shall-make-atonement 
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house-of-him or-with Saul with or-gold silver for-me there-is-not the-Gibeonites 
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saying you what and-he-said in-Israel to-kill man for-us and-there-is-not 
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and-who he-consumed-us who the-man the-king to and-they-said for-you I-shall-do 
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territory-of in-all-of from-stationing-ourselves we-were-destroyed against-us he-planned 
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from-sons-of-him men seven to-us let-him-be-given Israel 
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Yahweh chosen-one-of Saul at-Gibeah-of before-Yahweh and-we-will-hang-them 
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Mephibosheth on the-king but-he-had-compassion I-will-give I the-king and-he-said 
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between between-them which Yahweh sworn-oath-of on Saul son-of Jonathan son-of 
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sons-of two-of — the-king and-he-took Saul son-of Jonathan and-between David 
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and— Armoni — to-Saul she-bore whom Aiah daughter-of Rizpah 
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she-bore who Saul daughter-of Michal sons-of five-of and— Mephibosheth 
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the-Gibeonites in-hand-of and-he-gave-them the-Meholathite Barzillai son-of to-Adriel 
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together seven-times and-they-fell Yahweh before on-the-mountain and-they-hanged-them 
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: beginning-of at-the-first harvest in-days-of they-were-put-to-death and-they 
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for-her and-she-spread-him 
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the-heavens bird-of she-gave and-not the-heavens from on-them water he-gushed-forth 
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and-he-went Saul concubine-of Aiah daughter-of Rizpah she-had-done what — 
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son-of-him Jonathan bones-of and— 


harvest-of beginning-of at-the-first 

harvest 
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until harvest 

from-beginning-of 

the-rock 

to 


Saul 


bones-of 


— and-he-took David 


shall I make atonement, that you may 
bless the heritage of the Lord?” 4 The 
Gibeonites said to him, “It is not a 
matter of silver or gold between us 
and Saul or his house; neither is it for 
us to put any man to death in Israel” 
And he said, “What do you say that I 
shall do for you?” 5 They said to the 
king, “The man who consumed us 
and planned to destroy us, so that we 
should have no place in all the terri¬ 
tory of Israel, 6 let seven of his sons be 
given to us, so that we may hang them 
before the Lord at Gibeah of Saul, the 
chosen of the Lord.” And the king 
said, “I will give them.” 

7 But the king spared Mephibo¬ 
sheth, the son of Saul’s son Jonathan, 
because of the oath of the Lord that 
was between them, between David 
and Jonathan the son of Saul. 8 The 
king took the two sons of Rizpah the 
daughter of Aiah, whom she bore to 
Saul, Armoni and Mephibosheth; and 
the five sons of Merab 7 the daughter 
of Saul, whom she bore to Adriel the 
son of Barzillai the Meholathite; 9 and 
he gave them into the hands of the 
Gibeonites, and they hanged them 
on the mountain before the Lord, 
and the seven of them perished to¬ 
gether. They were put to death in the 
first days of harvest, at the beginning 
of barley harvest. 

10 Then Rizpah the daughter of 
Aiah took sackcloth and spread it for 
herself on the rock, from the begin¬ 
ning of harvest until rain fell upon 
them from the heavens. And she did 
not allow the birds of the air to come 
upon them by day, or the beasts of the 
field by night. 11 When David was told 
what Rizpah the daughter of Aiah, the 
concubine of Saul, had done, 12 David 
went and took the bones of Saul and 
the bones of his son Jonathan from 

'Two Hebrew manuscripts, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts Michal 


21:4 p lift 

21:6 p irP 

21:8 b 2 Hebrew manuscripts, Xl(’)n ; 
cf. Septuagint manuscripts; Syriac, 
ndb ; Targums, mjrb drbj’t mjkl , from 
1 Samuel 18:19 
21:9 p omnii) 

21:9 p niani 
21:9 p nfnna 
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the men of Jabesh-gilead, who had 
stolen them from the public square of 
Beth-shan, where the Philistines had 
hanged them, on the day the Phil¬ 
istines killed Saul on Gilboa. 13 And 
he brought up from there the bones 
of Saul and the bones of his son Jona¬ 
than; and they gathered the bones of 
those who were hanged. 14 And they 
buried the bones of Saul and his son 
Jonathan in the land of Benjamin in 
Zela, in the tomb of Kish his father. 
And they did all that the king com¬ 
manded. And after that God re¬ 
sponded to the plea f or the land. 

War with the Philistines 

15 There was war again between the 
Philistines and Israel, and David went 
down together with his servants, and 
they fought against the Philistines. 
And David grew weary. 16 And Ishbi- 
benob, one of the descendants of the 
giants, whose spear weighed three 
hundred shekels' of bronze, and who 
was armed with a new sword, thought 
to kill David. 17 But Abishai the son of 
Zeruiah came to his aid and attacked 
the Philistine and killed him. Then 
David’s men swore to him, “You shall 
no longer go out with us to battle, lest 
you quench the lamp of Israel.” 

18 After this there was again war 
with the Philistines at Gob. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Saph, who was one of the descendants 
of the giants. 19 And there was again 
war with the Philistines at Gob, and 
Elhanan the son of Jaare-oregim, the 
Bethlehemite, struck down Goliath the 
Gittite, the shaft of whose spear was 
like a weaver’s beam. 2 2 o And there 
was again war at Gath, where there 
was a man of great stature, who had 
six fingers on each hand, and six toes 
on each foot, twenty-four in number, 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Contrast 1 Chronicles 20:5, which may 
preserve the original reading 


21:12 p D’mAa haul ou> 6 n 
2i:i6 p in nun 

21:16 b replica Legion codex margin 
adds spata; Syriac adds spsr ’; 
Targums add ’ spnjqj; Vulgate adds 
ense 
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and-he-grew-weary Philistines — and-they-fought with-him and-servants-of-him David 

nann nPa hu)N aia inuhii6 nn 

t t t j” • jv : * : • : r t 

the-Raphah among-descendants-of who in-Nob and-he-captured-him David 
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and h e also was descended from the 
giants. 21 And when he taunted Israel, 
Jonathan the son of Shimei, David’s 
brother, struck him down. 22 These 
four were descended from the giants 
in Gath, and they fell by the hand of 
David and by the hand of his servants. 

David's Song of Deliverance 
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from the hand of Saul . 2 He said, 


and-from-hand-of ones-being-hostile-to-him all-of from-hand-of —him Yahweh he-delivered 

-tVsoi Tnxoi tVd mir *iqn*i 2 :biNW 

• : - : i* t : v : r -jt : a - it 

and-one-delivering-of-me and-stronghold-of-me rock-of-me Yahweh and-he-said Saul 

npi *Sjiq in "noriN nix a vfrN3 rb 

i v i Jv: • • t a v v: v r r m v: i* 

and-horn-of shield-of-me in-him I-take-ret'uge rock-of-me God-of for-me 

ujuwh oonp wb tool 'aaiya w* 

you-save-me from-violence one-saving-me and-refuge-of-me stronghold-of-me salvation-of-me 

'3 5 Mm *awn run* NapN Vtch 

r ~ r* t • : •• at : jt’: v it ••• : 

for I-am-saved and-from-ones-being-hostile-to-me Yahweh I-call one-being-praiseworthy 

b^b'i nio -nawp •pasN 

they-terrified-me destruction torrents-of death breaker-waves-of they-encompassed-me 

n»37 :nip - , u)pb pcnp pap biNiy ^ane 

in-the-distress death snares-of they-confronted-me they-entangle-me Sheol cords-of 

\byr\n poiz>*i NipN *ri*?N -Vni nin* NipN 

t i" •• at 1 : v i~ v: v : t : jt 1 : v 

from-temple-of-him and-he-heard I-called God-of-me and-to Yahweh I-called to-me 

pNn unnm wuiims :nma tjjiP **7ip 

1 v t t - : • - <-t : — it: t : i* t : - : • • 

the-earth and-she-rocked then-she-reeled in-ears-of-him and-cry-for-help-of-me voice-of-me 

:i*7 mn "*a im* own niioio 

i t jt i* i t : r- at :• • i- t - j : 

for-him he-was-hot because and-they-quaked they-trembled the-heavens foundations-of 

□■6m VaNn vao wni ibNa to nbv9 

l* T v A" l* * f : - : » T T <T T 

burning-coals she-devours from-mouth-of-him and-fire at-nose-of-him smoke he-went-up 

binin m*i urn) o*iio mpa 

IV T-: - A- • l- T )"~ IV • J “S T 

and-thick-darkness and-he-came-down heavens and-he-bowed from-him they-flamed-forth 

■Tja ~bv nti nin 3n3 ~bv 33*1*1 u :vhn nnn 

.... - it" - ’at- i : - j- it: - - j- 

wings-of on and-he-was-seen and-he-flew cherub on and-he-rode feet-of-him under 

*3P o*p -mum niao rrirao trum nu>*ii 2 :nn 

J" t * - : r a ••• it • : * v v jt- ~ i 

clouds-of water collection-of canopy all-around-him darkness and-he-put wind 


21:21 p nunu; 

22:3 a Septuagint (except 1 manuscript), 6 Beoc; pou ;cf. Targums, Vulgate and Psalm 18:3 
22:8 p UtoJV] 


“The Lord is my rock and my 

fortress and my deliverer, 

3 my ? God, my rock, in whom I 

take refuge, 

my shield, and the horn of my 
salvation, 

my stronghold and my refuge, 
my savior; you save me from 
violence. 

4 I call upon the Lord, who is 

worthy to be praised, 
and I am saved from my 
enemies. 

5 “ For the waves of death 

encompassed me, 
the torrents of destruction 
assailed me; 2 

6 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death 
conf ronted me. 

7 “In my distress I called upon the 

Lord; 

to my God I called. 

From his temple he heard my 
voice, 

and my cry came to his ears. 

8 “Then the earth reeled and rocked; 

the foundations of the 
heavens trembled 
and quaked, because he was 
angry. 

9 Smoke went up from his 

nostrils, 3 

and devouring fire from his 
mouth; 

glowing coals flamed forth 
from him. 

10 He bowed the heavens and came 

down; 

thick darkness was under his 
feet. 

11 He rode on a cherub and flew; 

he was seen on the wings of 
the wind. 

12 He made darkness around him 

his canopy, 

thick clouds, a gathering of 
water. 

'Septuagint (compare Psalm 18:2); Hebrew 
lacks my 2 Or terrified me 3 Or in his wrath 
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13 Out o f the brightness before him 

coals of f ire flamed f orth. 

14 The Lord thundered from 

heaven, 

and the Most High uttered his 
voice. 

15 And he sent out arrows and 

scattered them; 
lightning, and routed them. 

16 Then the channels of the sea 

were seen; 

the f oundations of the world 
were laid bare, 
at the rebuke of the Lord, 
at the blast of the breath of his 
nostrils. 

17 “He sent from on high, he took 

me; 

he drew me out of many 
waters. 

18 He rescued me from my strong 

enemy, 

from those who hated me, 
for they were too mighty f or 
me. 

19 They conf ronted me in the day 

of my calamity, 
but the Lord was my support. 

20 He brought me out into a broad 

place; 

he rescued me, because he 
delighted in me. 

21 “The Lord dealt with me 

according to my 
righteousness; 

according to the cleanness of 
my hands he rewarded 
me. 

22 For I have kept the ways of the 

Lord 

and have not wickedly 

departed from my God. 

23 For all his rules were before me, 

and from his statutes I did not 
turn aside. 

24 I was blameless before him, 

and I kept myself from guilt. 

25 And the Lord has rewarded 

me according to my 
righteousness, 

according to my cleanness in 
his sight. 

26 “ With the merciful you show 

yourself merciful; 
with the blameless man you 
show yourself blameless; 

27 with the purified you deal 

purely, 

and with the crooked you 
make yourself seem 
tortuous. 

28 You save a humble people, 

but your eyes are on the 
haughty to bring them 
down. 

29 For you are my lamp, O Lord, 

and my God lightens my 
darkness. 


mnM4 :u;n nun rua ruton :D*pmu 

he-thundered fire coals-of they-flamed-forth before-him out-of-brightness clouds 

o*sm n*7U>*iis :iVip m* fi’Vui mm d*ou> -to 

i* • y : ■ - i * 1 r • 1 i : v : at : • i- t 1 • 

arrows and-he-sent-out voice-of-him he-gave and-Most-High-One Yahweh heaven from 

cr *psn ton*U6 :ooh*i pm asra’i 

T Tl"“ IT- 1 IT T A" * : - 

sea channels-of then-they-were-seen and-he-directed-them lightning and-he-scattered-them 

nn nourao nim mum bin nnoo iba* 

> i- : • ■ t : j—: — : a** •• j : it' 

breath-of from-breath-of Yahweh at-rebuke-of world foundations-of they-were-laid-bare 

:D*an d*oo *jiud* unp* Dinoo r6im 17 :i2K 


he-sent 


nose-of-him 

M 1 ?*^* 18 


he-rescued-me 

ISON 

i : t 

they-were-mighty 

fuiuo mm 

1 IT : *JT ! 


many out-of-waters he-drew-me he-took-me from-on-high 

*3 *NJ'iUQ TU * 3 *R 0 

r - : j • at i*: 

for from-ones-hating-of-me strong from-one-being-hostile-to-me 

*mi **t*n Dim uonpM9 :*aoo 

but-he-was calamity-of-me in-day-of they-went-up-to-me beyond-me 

uuVn* tin nmoV ns*12o :•>*? 

• v* : - : a- it : v ~ y ~ r 

he-delivered-me —me to-the-spacious-place and-he-brought-out to-me support Yahweh 

*npmm mm o*7oa*2i :m run -m 

according-to-righteousness-of-me Yahweh he-dealt-with-me in-me he-delighted because 

mm mm ’mow *322 :**? 3 *u>* *t “ins 

at : j” : - • : 1 - t y r r t i-t j : 

Yahweh ways-of I-have-kept for to-me he-returned hands-of-me according-to-cleanness-of 

ioa;ua -Vd *323 :*ri*7NQ *nuuh N*?i 

a* : v : it t : • t y it v: •• • : 1- t j : 

to-before-me rule-of-him all-of for from-God-of-me I-have-departed-wickedly and-not 


D*on 

V T 

blameless 

mm 

■n : 

Yahweh 

mru 


1*7 

A 

to-him 

*V 

i* 

to-me 

“□1)26 

with 

"DU 27 

with 

DU ■ 

people and— 

nrm -*329 


mnm24 :moo 

y: s v t t iv • 

and-I-was from-her 

3U>*125 


rnpm 

and-statutes-of-him 


you 

ms 

I-run 


moN -nV 

J T 

I-turned-aside not 

:*Jiuo montfNi 

v 5 T- r ■: it : - : v t 

and-he-has-returned from-guilt-of-me and-I-kept-myself 

“TJt 3*7 *133 *np“TS 3 

v ->v: i* : a* ’t : • : 

eyes-of-him to-before according-to-cleanness-of-me according-to-righteousness-of-me 

:Donn D*nn ni 3 A -du lonnn Ton 

IT”’ l* T J ’ • AT-:' V T 

you-show-yourself-blameless blameless manly-one with you-act-as-kind kind 

nNi28 ibsnn wpu -dui “ann 332 

V : IT - • 1 f* • • : AT T • IT T 

you-keep-twisting crooked and-with you-show-yourself-pure one-being-pure 

:V*au?n o*on rnrui u*u?in *ju 

r : - j. T - » iv : — a* i* t 

you-bring-down ones-being-high on but-eyes-of-you you-save poor 


for 

rm 

it : 

by-you 


*330 :mu?n mr 

r i* : t - t— 

for darkness-of-me he-lightens 


b mn*i mm n*j 

IT AT : v •• 

and-Yahweh Yahweh lamp-of-me 


22:15 p :DiT] 

22:23 p VOaW? 

22:29 b 1 Hebrew manuscript adds ,, n t ?N 
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2 SAMUEL 22:31-46 


istt D'on 

is : - j’ t 

way-of-him perfect 


Van 31 nw -jiVt** ma 

i** t i v - k- a : 

this-God wall I-leap-over with-God-of-me troop-of-warriors 

"o32 :ia D'ohn Vb*? Kin nn nbm run 1 mas 

j* i r - i : ’ j** t t : t : • 

for in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he shield being-tried Yahweh word-of 

Van 33 :wribx nubsn *nx 'm mm Vk -*o 


t 

the-God 


God-of-us from-except rock and-who Yahweh from-except God who 


l^n my>Q 34 nam man tnrm *rn mya 

i-: - tv- : i* : - i* t j- -at k- T 

feet-of-him making-like way-of-him blameless and-he-has-made-leap-away strength refuge-of-me 

nonVaV v r 1 / 3 * 7/235 :>noxr Tri/33 Vdt niV^s 

(St t : • - l-t j” — : i- t j- : a; - t 

for-the-war hands-of-me training he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer 

fan ’V unynr nuhni -nwp ffji 

shield-of to-me and-you-have-given arms-of-me bronze bow-of so-that-he-bends 

Hpy mnnn37 ujann 

step-of-me you-have-made-wide she-made-great-me and-humility-of-you salvation-of-you 

nATiN38 uVoip nun nVi bnnn 

k-: jt : : v it i t j : • : - 

ones-being-hostile-to-me I-pursued ankles-of-me they-slipped and-not under-me 

□Vski 39 loniVs -tp dtowni 

r • *: t it - it j : - t 

and-I-consumed-them to-consume-them until I-turned-back and-not and-I-destroyed-them 

mtrmo fff c ^a*i p/3ip; * 6 i oxnoNi 


and-you-girded-me 

mnnn 

under-me ones-rising-up-to-me 

:df'oxni wtoo 


feet-of-me under and-they-fell they-rose so-that-not and-I-pierced-them 

•>np unsn nqnVa*? *rn 


you-made-kneel 

»Hi j 'V iff 


(ST t : 

for-the-battle 


strength 


’mxi 4 i 


and-I-destroyed-them ones-hating-of-me neck to-me you-gave and-ones-being-hostile-to-me 


:mx3 

IT T 

t : 

mrp -Vn 

i.t : 

yyib pNi 

-1U‘U> , ’42 

k : • 

he-answered- 

them but-not 

Yahweh to 

one-saving but-there-was-not they-looked 

°i m 

rmrin 

t 

"dOb 

pN "“12133 

□pnww43 

»k** t : v : 

I-crushed-them streets 

like-mire-of 

earth as-dust-of 

and-I-beat-fine-them 

\nou3r, 

V313 

A* “ 

’inn 

a, 3t>V3Fl_44 

c:ni3pnK 

you-kept-me 

people-of-me 

from-strife-of 

and-you-delivered-me I-stamped-down-them 

“02 

’in 45 : 

TOJT ’FPT QI3 


foreign-land 

people-of they-served-me I-had-known not people 

nations for-head-of 

“OJ 

V.? 46 

) 1J3/3U1 


■wroir 

foreign-land 

people-of to- 

me they-obeyed 

ear to-hear to-me 

they-came-cringing 


22:30 a many Hebrew manuscripts, 'HI; cf. Septuagint, Syriac, Targum manuscripts and Psalm 18:30 
22:33 b 1 Hebrew manuscript (?), flTl; cf. Septuagint manuscripts, Syriac and Psalm 18:33 
22:33 p r'QTT 
22:34 p •h'xi 

22:36 b several Hebrew manuscripts, "[njjpi, from Ps 18:36; Septuagint (except Lucians recension), 
f) UTiaKoq oou ; Lucians recension, f) Ttai5(£)fa oou ; Syriac wmwkkk ; Targums, wbmjmrk ; Vulgate, et 
mansuetudo mea 

22:39 c 2 Hebrew manuscripts, 'D’; cf. Syriac (Leningrad codex), Vulgate (?) and Psalm 18:39 
22:43 c 1 Hebrew manuscript, Vulgate (?) 'NT 

22:44 a 1 Hebrew manuscript, Aptowitzer, Septuagint manuscripts, Syriac, Vulgate, # £jn ; cf. Psalm 18:44 


30 For byyou I can run against a 

troop, 

and by my God I can leap 
over a wall. 

31 This God—his way is perfect; 

the word of the Lord proves 
true; 

he is a shield for all those who 
take refuge in him. 

32 “For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our 
God? 

33 This God is my strong refuge 

and has made my ? way 
blameless . 2 

34 He made my feet like the feet of 

a deer 

and set me secure on the 
heights. 

35 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a 
bow of bronze. 

36 You have given me the shield of 

your salvation, 

and your gentleness made me 
great. 

37 You gave a wide place for my 

steps under me, 
and my feet 3 did not slip; 

38 I pursued my enemies and 

destroyed them, 
and did not turn back until 
they were consumed. 

39 I consumed them; I thrust them 

through, so that they did 
not rise; 

they fell under my feet. 

40 For you equipped me with 

strength for the battle; 
you made those who rise 

against me sink under me. 

41 You made my enemies turn 

their backs to me , 4 
those who hated me, and I 
destroyed them. 

42 They looked, but there was none 

to save; 

they cried to the Lord, but he 
did not answer them. 

43 I beat them fine as the dust of 

the earth; 

I crushed them and stamped 
them down like the mire 
of the streets. 

44 “ You delivered me from strife with 

my people ; 5 

you kept me as the head of 
the nations; 
people whom I had not 
known served me. 

45 Foreigners came cringing to me; 

as soon as they heard of me, 
they obeyed me. 


'Or to/s; also verse 34 ^Compare Psalm 18:32; 
Hebrew he has blamelessly set my way free, 
or he has made my way spring up blamelessly 
3 Hebrew ankles 4 Or You gave me my enemies’ 
necks 5 Septuagint with the peoples 
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46 Foreigners lost heart 

and came trembling 7 out of 
their fortresses. 

47 “The Lord lives, and blessed be 

my rock, 

and exalted be my God, the 
rock of my salvation, 

48 the God who gave me vengeance 

and brought down peoples 
under me, 

49 who brought me out from my 

enemies; 

you exalted me above those 
who rose against me; 
you delivered me from men 
of violence. 


mrp ”Ti47 :DrvhADBO rum 

it : - it::’* i : : - : a • 

Yahweh alive out-of-fortresses-of-them and-they-equipped-themselves they-lost-heart 

:w> nx ’i'Vn dii nix imi 

r : • ) v vs ‘-.t : a- • j t 

salvation-of-me rock-of God-of and-let-him-be-exalted rock-of-me and-being-blessed 

uinnn o'au mini 'b nnpi tniin 5 ni48 

• r* : - v - r a* i ’t : 1 j- - •• t 

under-me peoples and-one-bringing-down to-me vengeance the-one-giving the-God 

b '0 pm a ’N’Xi0149 

and-from-ones-rising-up-to-me from-ones-being-hostile-to-me and-one-bringing-out-of-me 

p _t 7p5o :tfrxm D'oon w’no nbniin 

■•r* _ i* t -s r ” • •• : j : 

thus upon you-delivered-me violence from-man-of you-exalted-me 


50 “For this I will praise you, 

O Lord, among the 
nations, 

and sing praises to your name. 

51 Great salvation he brings 2 to his 

king, 

and shows steadfast love to 
his anointed, 

to David and his offspring 
forever.” 


The Last Words of David 

Q Now these are the last words 
^ .3 of David: 


The oracle of David, the son of 
Jesse, 

the oracle of the man who 
was raised on high, 
the anointed of the God of Jacob, 
the sweet psalmist of Israel: 2 

2 “The Spirit of the Lord speaks by 

me; 

his word is on my tongue. 

3 The God of Israel has spoken; 

the Rock of Israel has said to 
me: 

When one rules justly over men, 
ruling in the fear of God, 

4 he dawns on them like the 

morning light, 

like the sun shining forth on a 
cloudless morning, 
like rain 4 that makes grass to 
sprout from the earth. 

5 “For does not my house stand so 

with God? 

For he has made with me an 
everlasting covenant, 
ordered in all things and 
secure. 

For will he not cause to prosper 
all my help and my desire? 

6 But worthless men 5 are all like 

thorns that are thrown 
away, 

for they cannot be taken with 
the hand; 


' Compare Psalm 18:45; Hebrew equipped 
themselves 2 Or He is a tower of salvation 
3 Or the favorite of the songs of Israel 4 Hebrew 
from rain 5 Hebrew worthlessness 


:1QTN 

I-will-sing-praises and-to-name-of-you 

mb imwoV ion 


d nan mrp jpTiN 

among-the-nations Yahweh I-will-give-thanks-you 

-nwi3i l3*?o niyiui Vhao si 

j’ t i -j • : • v sv v i : a : - j : i: • 

to-David to-anointed-of-him steadfast-love and-doing king-of-him salvation making-great-of 

:DViy -ip tditVi 

it - i : 

eternity unto and-to-seed-of-him 

acmn m -p in on: oninNi in nm i5nu23 

<••. : - • 1 v j* t $•*. : a* r t i* t y : • v : 

and-oracle-of Jesse son-of David oracle-of the-last David words-of now-these 

niioT d'imi nbj)' 'rfra rrwo bit opn inin 

j • : i* : ' r j- v: - • : t •- j**. v v - 

songs-of and-delightful-one-of Jacob God-of anointed-of on-high he-was-raised the-man 

:niw5 -bv in5oi n nm mm nru :5 niw’ 

r : ■ it- a* v • it : j r* t : * 

tongue-of-me on and-word-of-him by-me he-speaks Yahweh Spirit-of 


’ri*?N 


'5wi0 *?N1W' 11X 131 

•• A” t : • j iv • r •• t : • j” vs 

one-ruling Israel Rock-of he-has-spoken to-me Israel God-of 

Tiir ip3 a iiKpH :n>n t ?K c tint Vwio pnx 


>5 

r 

to-me 


.. T : • 

Israel 


Israel 

'lON 3 

• T 

he-has-said 

01N3 

T T T 

he-rises morning and-like-light-of God fear-of ruling righteous over-the-man 

-’3 5 :pNO NW1 b lUQO ni 3 l 3 nV lp3 wow 

I* * V IT ** V JV ITT " - ) ’ T J *V < V AT 

for from-earth what-is-green from-rain from-shine clouds no morning sun 

n3nr? dW D^iy rim n bx -oy ’no p 

being-ordered for-me he-has-set eternity covenant-of for God with house-of-me so not 


nV b-vT) pn “Voi 

not for desire and-all-of 

T3 NV 01*73 


'13W' 

r : • 

salvation-of-me 

Di?? 


"*73 _1 3 110W1 '*733 

t r t : 

all-of for and-being-kept in-the-all 

*16 :rP0W 


in-hand not for all-of-them cast-aside like-thorn but-worthlessness will-he-cause-to-groM 


22:49 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac (Leningrad codex), '0 ; cf. Psalm 18:49 
22:49 b a few Hebrew manuscripts, '0 
22:51 p Si-Un 

23:3 c many Hebrew manuscripts, "’ll; cf. Lucians recension of Septuagint, replica Legion codex and its 
margin, Syriac, Targums, Vulgate 

23:4 a Lucians recension of Septuagint, replica Legion codex and its margin, Syriac, Vulgate omit copula 
23:4 b Lucian’s recension of Septuagint, ux; uerot; (ux; (3.); replica Legion codex and it margin, quasi pluvia 
23:5 b not present in a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums (?) 
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2 SAMUEL 23:7-17 


nbw arm y-r 

j** t • v t j-* • : 

he-fills-himself on-them he-touches but-man 


TO7 

they-are-taken 

flinty warn 


mn yv) bra. 

spear and-wood-of iron 

anaan ninw hVns :mra 

v • - j : v «j" v it ■ i : t • 

the-mighty-ones names-of these on-the-site they-are-burned-up to-burn-up and-with-the-fire 

iani) Kin niA>wn u>*n pjbann ramnur nnV nwn 

j . < • • T - j j* : : - v v - •* t : jv 

to-wield-him he the-three chief-of Tahchemonite Josheb-basshebeth to-David who 

nnKi9 nnK aim 5Vn niKQ mbu> ~by lixyn 

•jt : it v - j- : u t •j •• jv : - * : v it 

and-after-him one on-occurrence slain hundreds eight against the-spear-of-him 

e nn -Dye anaa niy'Vm TihK -p ni _ ra td5k 

• t • • t : * a* * v i * v jt t : v 

David with 


mighty-ones among-three 

□U> -13DKJ 

jt : v v 

there they-were-gathered 

ti bp 


nbnVaV 

t t : • - 

for-the-battle 

B’niz^sa 

on-the-Philistines and-he-struck-down he-rose 


Ahohi son-of Dodi son-of Eleazar 

B'ntyVaa nanna 

• : • : - <t : it : 

against-the-Philistines when-to-defy-them 

Kin io Strife/* ubK 

j i" t : • r i - i- 

he Israel man-of and-they-went-up 


nnnn -bn 

the-sword to 


IT 

T 

hand-of-him 


paint 


nu 

until 


it nur _1 a 

t jt : t i* 

and-she-clung hand-of-him he-was-weary when 

nun aum Kinn ai»a nVm nmwn mn 1 win 

)••. t -jt t : a ~ j - it : jt : *jt : - s — 

they-returned and-the-army the-that on-the-day great victory Yahweh and-he-did 

nnn kak -p a Kaw miroi n b :uwa5 -to irnro 

a* t t i** t ' v jt - *jt - : i" - : • - it - 

Hararite Agee son-of Shamma and-after-him to-strip only after-him 

hkVo fnwn npVn aw -vim rmV a^wVa laam 

full-of the-ground plot-of there and-she-was Lehi-DIR Philistines and-they-gathered 

nirn*ii 2 :a'nw*?fl nan da ami urfrtv 

r : • : y : • it jt t : ' 

but-he-took-a-stand Philistines from-presence-of he-fled and-the-army 

B'rrefrs ~nn ti npVnn 

a* : • : v u — t v * ““ 't : v r 

Philistines — and-he-struck-down and-he-delivered-her the-plot 

a^wno a'w'5w rmo nVm nuiwn mn' 

J* : “ ** t : it : jt : it : 

from-the-thirty thirty and-they-went-down great victory 

n*m a biv myn ~bn nin -bn tup -bn 

j— : at r t : v • t v • 't v < t - 

when-band-of Adullam cave-of at David to harvest to and-they-came chief 

rrmaa tk nmi4 :a'N*n pain run a’liw^a 

at : - jt r t : r t ; 1 v j” : it • : • : 

in-the-stronghold then and-David Rephaim in-Valley-of encamping Philistines 

'a “inan in rrormis :an b na tk aTw5a nuni 

.< _ i* T jv- : • - v it j” it • : • : j- - 

who and-he-said David and-he-longed Bethlehem then Philistines and-garrison-of 

'lypin 16 nywa nwa an^na n^an a^b upw? 

then-they-broke by-the-gate that Bethlehem from-well-of water he-shall-let-drink-me 

iKan a>n -maun U'nvbz ru.nna ani-un nw'5w 

out-of-well-of water and-they-drew Philistines through-camp-of the-mighty-ones three-of 

nb) in wn*i iKizn ny^a iWk brfrnn 

< : a* t v j* t - i : * - - - - jv v v r* 

but-not David to and-they-brought and-they-carried by-the-gate that Bethlehem 

nWn naN { ii7 :mrr6 anx aan ahiniyV nan 

T • T V IT I- IT ' )•• - T t * T T 

far-be-it and-he-said to-Yahweh —them and-he-poured-out to-drink-them he-was-willing 


lentils 

-ipna 

in-midst-of 

tyyn 

Yahweh and-he-did 

wn*i u;Ki 


7 but the man who touches them 
arms himself with iron and 
the shaft of a spear, 
and they are utterly 

consumed with fire” ; 

David's Mighty Men 

8 These are the names of the mighty 
men whom David had: Josheb- 
basshebeth a Tahchemonite; he was 
chief of the three. 2 He wielded his 
spear 3 against eight hundred whom 
he killed at one time. 

9 And next to him among the three 
mighty men was Eleazar the son of 
Dodo, son of Ahohi. He was with Da¬ 
vid when they defied the Philistines 
who were gathered there for battle, 
and the men of Israel withdrew. 10 He 
rose and struck down the Philistines 
until his hand was weary, and his 
hand clung to the sword. And the 
Lord brought about a great victory 
that day, and the men returned after 
him only to strip the slain. 

11 And next to him was Shammah, 
the son of Agee the Hararite. The 
Philistines gathered together at Lehi, 
where there was a plot of ground full 
of lentils, and the men fled from the 
Philistines. 12 But he took his stand in 
the midst of the plot and defended it 
and struck down the Philistines, and 
the Lord worked a great victory. 

13 And three of the thirty chief men 
went down and came about harvest 
time to David at the cave of Adul¬ 
lam, when a band of Philistines was 
encamped in the Valley of Rephaim. 
14 David was then in the stronghold, 
and the garrison of the Philistines was 
then at Bethlehem. 15 And David said 
longingly, “Oh, that someone would 
give me water to drink f rom the well of 
Bethlehem that is by the gate!” 16 Then 
the three mighty men broke through 
the camp of the Philistines and drew 
water out of the well of Bethlehem 
that was by the gate and carried and 
brought it to David. But he would not 
drink of it. He poured it out to the 
Lord 17 and said, “Far be it f rom me, 

' Hebrew consumed with fire in the sitting 2 Or of 
the captains 3 Compare 1 Chronicles 11:11; the 
meaning of the Hebrew expression is uncertain 


23:8 p ton 23:8 p :nnN 

23:9 P rjrmi 23:9 P ItT ‘ 

23:9 p oniun 

23:9 e-e Septuagint manuscripts put 
ouroc; f|v before, from 1 Chronicles 
11:13 

23:10 b Syriac adds qtjV (plural); cf. 
Targums, Vulgate, caesorum, and 
1 Chronicles 10:8 
23:11 a very many Hebrew 
manuscripts, HQU7; cf. 2 Samuel 25:33 
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O Lord, that I should do this. Shall I 
drink the blood of the men who went 
at the risk of their lives?” Therefore he 
would not drink it. These things the 
three mighty men did. 

18 Now Abishai, the brother of 
Joab, the son of Zeruiah, was chief 
of the thirty. 7 And he wielded his 
spear against three hundred men 2 
and killed them and won a name 
beside the three. 19 He was the most 
renowned of the thirty 3 and became 
their commander, but he did not at¬ 
tain to the three. 

20 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 4 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
ariels 5 of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. 21 And he 
struck down an Egyptian, a handsome 
man. The Egyptian had a spear in his 
hand, but Benaiah went down to him 
with a staff and snatched the spear out 
of the Egyptian’s hand and killed him 
with his own spear. 22 These things did 
Benaiah the son of Jehoiada, and won 
a name beside the three mighty men. 
23 He was renowned among the thirty, 
but he did not attain to the three. And 
David set him over his bodyguard. 

24 Asahel the brother of Joab was 
one of the thirty; Elhanan the son of 
Dodo of Bethlehem, 25 Shammah of 
Harod, Elika of Harod, 26 Helez the 
Paltite, Ira the son of Ikkesh of Tekoa, 
27 Abiezer of Anathoth, Mebunnai the 
Hushathite, 28 Zalmon the Ahohite, 
Maharai of Netophah, 29 Heleb the 
son of Baanah of Netophah, Ittai the 
son of Ribai of Gibeah of the people 
of Benjamin, 30 Benaiah of Pirathon, 
Hiddai of the brooks of Gaash, 31 Abi- 
albon the Arbathite, Azmaveth of Ba- 
hurim, 32 Eliahba the Shaalbonite, the 
sons of Jashen, Jonathan, 33 Shammah 
the Hararite, Ahiam the son of Sharar 
the Hararite, 34 Eliphelet the son of 

’ Two Hebrew manuscripts, Syriac; most 
Hebrew manuscripts three 2 Or slain ones 
3 Compare 1 Chronicles 11:25; Hebrew Was 
he the most renowned of the three? 4 Or the son 
of Jshhai s The meaning of the word ariel is 
unknown 


23:18 p 

23:19 b not present in Septuagint, 

Symmachus, Syriac, Targums, 

Vulgate; Aquila, oil 

23:20 p Vn 

23:20 p nkn 

23:21 p W'N 

23:25 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, NDU7; cf. verse 11 


DpVhn mwiKn Din nNi 'ntoyo mm ^ 

j. : _ * t it <—: • j t : 

the-ones-going the-men ?-blood-of this from-to-do-me Yahweh for-me 

nP'Vp n*?K oninpV niK k5i Dniu> 2 an 

v i : t v j" at : • it t j : t : - : 

three-of they-did these to-drink-them he-was-willing therefore-not on-lives-of-them 

pj^wn pKn Kin n*nx -p ikp pro* teiw :onaan 

the-three chief-of he Zeruiah son-of Joab brother-of now-Abishai the-mighty-ones 

-i*?i V?n niKo wbu; ~bv irran tin nniy kirn 

: at t i •• j •. ~ • v J” : 

and-to-him slain hundreds three-of against spear-of-him — he-was-wielding and-he 

on*7 *rm b on nP'Vwn -to 19 :nu>5m ow 

iv t )• : - t : • j* t : - ■ • it : - r 

to-them and-he-was he-was-honored ?-indeed the-three from among-the-three name 

prim -p inmi 2 o :ki -n* 7 nP'Vwn “Tin nil/? 

stt : * v tt : it it : - - s at : 

Jehoiada son-of and-Benaiah he-came not the-three but-to to-commander 

py dk nan Kin *7Ksapo nPya -an ti -unK -p 

<•• : j" t • j A" : : ■- r i* t : - • -J- r 1 v 

two-of — he-struck-down he from-Kabzeel deeds great-of vitality man-of son-of 

Tirin mnKn tik nam it Kimf nkio 'Vkhk 

i j : .j. T r . st • : -t : t •• • -j 

in-midst-of the-lion — and-he-struck-down he-went-down and-he Moab ariel-of 

npK nan unk tin nan -Kim 21 :;5iyn ora nNan 

j* • : • • v t • : v it - j : i - 

who Egyptian man — he-struck-down and-he the-snow on-day-of the-pit 

mm vbx n*i min hann mm nkno 

.. (1)T _ lT .. vj— • - <- : v : - 

with-the-staff to-him but-he-went-down spear the-Egyptian and-in-hand-of appearance 

inrimi ’nann to rnnn tin 5tpi 

and-he-killed-him the-Egyptian from-hand-of the-spear — and-he-seized 

our -iVi prim -p inm ntiry n*?K22 rirwna 

v* : att : 1 v itt : t t v j" i • - 

name and-for-him Jehoiada son-of Benaiah he-did these with-spear-of-him 

- k5 nu> 5 wn _ 5ki liaj mpVm -1023 :on 5 un mp 5 m 

not the-three but-to being-honored the-thirty out-of the-mighty-ones among-three 

iKV -*nK VK-nm 24 :inyom _ Vk *m mown ki 

it r )•• t i : - : • v i* t j** • : - at 

Joab brother-of Asahel bodyguard-of-him to David and-he-set-him he-came 

KppK Pnnn a hnu)25 : on5 ma m -p nn^K opftm 

• it • vs • r t - v it r m i 1 v ‘jt t : v a* : ~ 

Elika the-Harodite Shammah Bethlehem Dodo son-of Elhanan among-the-thirty 

hmpK27 yyipnn Ppy -p ktjp pVan ybnz6 :nnnn 

Abiezer the-Tekoite Ikkesh son-of Ira the-Paltite Helez the-Harodite 

nnsfoan nnn TihKn nnumn nnn Tirnyn 

r t : - i - s - • it 1 : ~ r t ~ i-\ : • : • it 

the-Netophathite Maharai the-Ahohite Zalmon the-Hushathite Mebunnai the-Anathothite 

m nyn-in Pn -p tin Tiatoan mya -p 2bn29 

)'• : - 1 v - • A’ t : - it-: - * iv v r* 

people-of from-Gibeah-of Ribai son-of Ittai the-Netophathite Baanah son-of Heleb 

jin^irpK 31 :vm ,J 7 mn nn Thyns inm 3 o qnm 

i : - r -s - it •• -jj- • i~ • • jt : • tt : 1 n: ■ 

Abi-albon Gaash from-brooks-of Hiddai Pirathonite Benaiah Benjamin 

pn m yn5ypn N3m*?K32 poman nioty •’fnnyn 

1 i M t j** : • : - j- - t : - : v !•••.:-- v it : - • t : - it 

Jashen sons-of the-Shaalbonite Eliahba the-Barhumite Azmaveth the-Arbathite 

vb^ 1 7K34 :niKn nnP -p dktk nnnn hQp33 qmim 

v jv • v: r t t it t 1 v jt • • t r t - 1 it t : 

Eliphelet Hararite Sharar son-of Ahiam the-Hararite Shammah Jonathan 
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:'f?an ^flivnN ~n dpAn tough -ra 'aoriN -ra 

- •: i • * v ) t • v: a* t i- - 1 v i- : - 1 v 

the-Gilonite Ahithophel son-of Eliam the-Maacathite son-of Ahasbai son-of 

'ja niko rru -ta 5 np 36 uanNH nua '* 7 Q"ian nun 35 

i* t t • 1 t t » v <t : • i* : - t i--: - • : : - i- - i v 

Bani from-Zobah Nathan son-of Igal the-Arbite Paarai the-Carmelite Hezro 

aNi' '*?a #j 'AhNan hn: ubun pVu 37 man 

jt k" : •• j" : - - : - a* - t 1 v iv pt - 

Joab weapons-of ones-carrying-of the-Beerothite Naharai the-Ammonite Zelek the-Gadite 

5a 'Ann hmN 39 : nn*n nn; nrm ntu 38 :nnu - ra 

i • • r t • i r : * - i« t • : • - t • it *-.: • v 

all the-Hittite Uriah the-Ithrite Gareb the Ithrite Ira Zeruiah son-of 

:nunuh uvhv 

it : • : r : 

and-seven thirty 

in tin non ^gnlzra ninnV nin? _f iN *|pV 24 

David — and-he-incited against-Israel to-burn Yahweh nose-of and-he-did-again 

noN 4 i 2 tini 5n"uu' tin njp h hPn*? bna 

the-king so-he-said Judah and— Israel — count go to-say against-them 

-ban n5 Ihn ttn 5th niu laNi' _ 5 n 

t : t i • v • j~ - - jt 

through-all-of now go-about with-him who the-army commander-of Joab to 

□un tin npfli yaw hng nui ho ' 5 nhuh 'oaw 

at t v u: • “ v j" : - : 1 t • •• t : • <•• : 

the-people — and-count Beersheba and-to from-Dan Israel tribes-of 

^Vbn -* 7 N iNi' noN»i 3 :opn nsoo on 'Auti 

the-king to Joab but-he-said the-people number-of — so-that-I-know 

hno bnai |ona oun ~bn hit non 

jt •• •• t : <•• t t t v ’ v v: t : U" : 

hundred and-as-they as-they the-people to God-of-you Yahweh and-may-he-add 

nob irVbn 'hni niNh h5gh tut ffbus 

t )t 1 v v - j* a • v iv - i* j** : • t : 

why the-king but-lord-of-me seeing the-king lord-of-me and-eyes-of occurrences 

3 nv -* 7 N ^*?An nan pm*i 4 :hth nrm van 

t v ’ v v - - : 1 <-v:v- iv - n t - ’ i“ t 

Joab against the-king word-of but-he-prevailed the-this in-the-thing he-delights-in 

Vnn niui aAi' Nun V»nn niu 5ui 

• - - <•• T : T •• •• - • A T V J” T i- : 

the-army and-commanders-of Joab so-he-went-out the-army commanders-of and-over 

naxns :5Nnun tin oun tn npab nVbn b us5 

i : r* t : * v it t v * J : ' v v - j** : • 

and-they-crossed Israel — the-people — to-count the-king to-presence-of 

-■yina n#N Tun pa’ nuinin un*i pinn tin 

in-middle-of which the-city south-of in-Aroer and-they-encamped the-Jordan — 

pN -5 ni rntfan inti 6 nry -5 ni nan *?mn 

i ... j... .... t t ; * - t - - v : it - - j— 

land-of and-to the-Gilead-DIR then-they-came Jazer and-to the-Gad the-valley 

:riTx _, 7 N a'aoi ru* hh inti nunn DTinn 

’ i v i* t : * — t jt t- a* : t i* : - 

Sidon to and-around Dan-DIR-Jaan and-they-came Tahtim-hodshi 

oxaam 'inn nu -bai iS nuna inti 7 

a* : i- : i* • - j** t t : - : • t - 

and-the-Canaanites the-Hivites cities-of and-all-of Tyre fortification-of and-they-came 

louns :yau>nNa min' ann A>n inx*i 

i*». t - - it y : it : v jv v -j : r— 

when-they-had-gone Beersheba Judah Negeb-of to and-they-went-out 

oi' onto Dnunn nuwn nupo inti pNn -Van 

i j* : v : *j• t t: st : .. i. . T - » vat x x ; 

day and-twenty months nine from-end-of then-they-came the-land through-all-of 


Ahasbai of Maacah, Eliam the son of 
Ahithophel of Gilo, 35 Hezro ? of Car¬ 
mel, Paarai the Arbite, 36 Igal the son 
of Nathan of Zobah, Bani the Gad- 
ite, 37 Zelek the Ammonite, Naharai 
of Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 38 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 39 Uriah the Hittite: 
thirty-seven in all. 


David's Census 

T /\ Again the anger of the Lord 
\ was kindled against Israel, 
and he incited David against them, 
saying, “Go, number Israel and Ju¬ 
dah.” 2 So the king said to Joab, the 
commander of the army, 2 who was 
with him, “Go through all the tribes 
of Israel, from Dan to Beersheba, and 
number the people, that I may know 
the number of the people” 3 But Joab 
said to the king, “May the Lord your 
God add to the people a hundred 
times as many as they are, while the 
eyes of my lord the king still see it, 
but why does my lord the king delight 
in this thing?” 4 But the king’s word 
prevailed against Joab and the com¬ 
manders of the army. So Joab and 
the commanders of the army went 
out from the presence of the king to 
number the people of Israel. 5 They 
crossed the Jordan and began from 
Aroer, 3 and from the city that is in 
the middle of the valley, toward Gad 
and on to Jazer. 6 Then they came to 
Gilead, and to Kadesh in the land of 
the Hittites; 4 and they came to Dan, 
and from Dan 5 they went around to 
Sidon, 7 and came to the fortress of 
Tyre and to all the cities of the Hivites 
and Canaanites; and they went out to 
the Negeb of Judah at Beersheba. 8 So 
when they had gone through all the 
land, they came to Jerusalem at the 
end of nine months and twenty days. 


1 0r Hezrai 2 Septuagint to Joab and the 
commanders of the army 3 Septuagint; Hebrew 
encamped in Aroer 4 Septuagint; Hebrew to the 
land of Tahtim-hodshi s Septuagint; Hebrew 
they came to Dan-jaan and 


23:35 p him 
23:37 p NiM 

24:4 b Lucian’s recension of 
Septuagint, sk TipootUTiou ; Syriac, mn 
qdm (cf. Judges 5:5 but also Genesis 
4:16); Vulgate, a facie 
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9 And Joab gave the sum of the num¬ 
bering of the people to the king: in 
Israel there were 800,000 valiant men 
who drew the sword, and the men of 
Judah were 500,000. 

The Lord's Judgment of David's Sin 

10 But David’s heart struck him af¬ 
ter he had numbered the people. And 
David said to the Lord, “I have sinned 
greatly in what I have done. But now, 
O Lord, please take away the iniquity 
of your servant, for I have done very 
foolishly.” 11 And when David arose in 
the morning, the word of the Lord 
came to the prophet Gad, David’s seer, 
saying, 12 “Go and say to David, ‘Thus 
says the Lord, Three things I offer 7 
you. Choose one of them, that I may 
do it to you.’ ” 13 So Gad came to David 
and told him, and said to him, “Shall 
three 2 years of famine come to you 
in your land? Or will you flee three 
months before your foes while they 
pursue you? Or shall there be three 
days’ pestilence in your land? Now 
consider, and decide what answer 
I shall return to him who sent me.” 
14 Then David said to Gad, “I am in 
great distress. Let us fall into the hand 
of the Lord, for his mercy is great; but 
let me not f all into the hand of man.” 

15 So the Lord sent a pestilence on 
Israel from the morning until the ap¬ 
pointed time. And there died of the 
people from Dan to Beersheba 70,000 
men. 16 And when the angel stretched 
out his hand toward Jerusalem to de¬ 
stroy it, the Lord relented from the 
calamity and said to the angel who 
was working destruction among the 
people, “It is enough; now stay your 
hand.” And the angel of the Lord was 
by the threshing floor of Araunah the 
Jebusite. 17 Then David spoke to the 

' Or hold over ^Compare 1 Chronicles 21:12, 
Septuagint; Hebrew seven 


24:10 a not present in Aptowitzer, 
Septuagint (except Lucian’s 
recension), Syriac, Vulgate 
24:13 b Septuagint, rpi'a , from 
1 Chronicles 21:12 
24:14 p rbni 
24:16 p ni™n 


nbnn -Vn nun -npnn naon tin nNh inn 9 :ohiPm 

1 v av ~ v iTT • j- : • v -n 1 v • - • it t : 

the-king to the-people count-of number-of — Joab and-he-gave Jerusalem 

nnn Vn "BhN ^ niNn mnu) hsnip mm 

sword drawing valor man-of thousand hundreds eight Israel and-she-was 

mn -n*7 t*u° nha ninn nunn nmm utni 

• t •• ’<— r ’v iv j ** t : j* : 

David heart-of but-he-struck man thousand-of hundreds five-of Judah and-man-of 

Him -*?n th nnNh nun tin nao a p -nnN ink 

T : V • T V - (ST T V J - T 1 l" " “S - 

Yahweh to David and-he-said the-people — he-had-counted thus after —him 

tin N 2 mnyn mm nnui TPiiw mPN hkn TiNon 

v t v i- t : jt - : • • t jv : • <t t 

— please make-pass Yahweh but-now I-have-done what greatly I-have-sinned 

TH Dpn 11 :TNQ Tl*73W '3 TTnU lil) 

David when-he-arose very I-have-done-foolishly for servant-of-you iniquity-of 

nn nth N'nan m -Vn hm mm nnm npnn 

V T J ” • T - JT V T T T : - J >7 A “ 

David one-seeing-of the-prophet Gad to he-was Yahweh then-word-of in-the-morning 

’3iN vbvi mm nna nn nin -Vn nnnm ni5n 12 rnnah 

v t t t : j~ t < • t v jt : - • : ’ T i 

I three Yahweh he-says thus David to and-you-are-to-speak to-go to-say 

:nh mumm nnn TinN nh -nnn tVu hub 

• it v v: r.* : iv •• - 1- ; • : - : l av t j” 

to-you that-I-may-do from-them one for-you choose on-you laying-upon 

Ninnn 6 nnkn iV -tat mn -*?n m -N3*U3 

J T “J V J- A V“- l* T V JT T- 

?-she-shall-come to-him and-he-said to-him and-he-told David to Gad so-he-came 

tda n'uhrf nui'Vu; -on sphNn min mnw b ynu> nh 

1 • t t: jt : • ’vs - : jt t j* t - iv j’ : 

to-flee-you months three or in-land-of-you famine years seven to-you 

n^/r ni’n -dni Tjann Nim ?pns ma5 

days three-of to-be and-or pursuing-of-you when-he adversaries-of-you before 

nnn mhiP twn -nn nkm yn hny nirm nnn 

it t i* : j* t t : j- t - ’ v : - : v v 

word one-sending-me I-shall-return what and-see know now in-land-of-you plague 

mm “Tn na -nhaj nkn b ms nA -Vn mn nnknn 

t : - : <t t : * a : j* - st v -j* t vs- 

Yahweh in-hand-of please let-us-fall very to-me distress Gad to David then-he-said 

mm trnis mhaa -Vn nnn -mm infn mnn ma 

jt : 1 _ t 1 v - it t - : t r j* - r 

Yahweh so-he-gave let-me-fall not man but-in-hand-of mercy-of-him great for 

nn nnn nyin ny myi npnnn hknimn nnn 

1 . tjt- A” j" - : "v 1 — •* •• t : * : v v 

from and-he-died appointed-time time-of and-until from-the-morning on-Israel plague 

:w'N *^n omniy yniii nan mui |nn nun 

man thousand seventy Beersheba and-to from-Dan the-people 

□ran hnmyV bhiPm inahnn im n^wnie 

v < t ■ — t —: — : * — t 1: ’jt: - - t - ; • - 

then-he-relented to-destroy-her Jerusalem the-angel hand-of-him when-he-stretched-ou: 

rmtfnn nAhnh nnkn mhn -Vn mm 

- * t : - - v - t t jt v t : 

the-one-bringing-destruction to-the-angel and-he-said the-calamity to Yahweh 



with he-was Yahweh and-angel-of hand-of-you let-fall now enough among-the-peoplc 

mm -*7N nin hnknu uonm nniNn pA 

t : v * t v - !••••:- t :j —: t 1 vi 

Yahweh to David then-he-said the-Jebusite the-Ornah threshing-floor-o: 
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Lord when he saw the angel who was 
striking the people, and said, “Behold, 
I have sinned, and I have done wick¬ 
edly. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand be against 
me and against my father’s house.” 

David Builds an Altar 

18 And Gad came that day to David 
and said to him, “Go up, raise an altar 
to the Lord on the threshing floor 
of Araunah the Jebusite.” 19 So David 
went up at Gad’s word, as the Lord 
commanded. 20 And when Araunah 
looked down, he saw the king and his 
servants coming on toward him. And 
Araunah went out and paid homage 
to the king with his face to the ground. 
21 And Araunah said, “Why has my 
lord the king come to his servant?” 
David said, “To buy the threshing 
floor from you, in order to build an 
altar to the Lord, that the plague may 
be averted from the people.” 22 Then 
Araunah said to David, “Let my lord 
the king take and offer up what seems 
good to him. Here are the oxen for 
the burnt offering and the threshing 
sledges and the yokes of the oxen for 
the wood. 23 All this, O king, Araunah 
gives to the king.” And Araunah said 
to the king, “May the Lord your God 
accept you.” 24 But the king said to 
Araunah, “No, but I will buy it from 
you for a price. I will not offer burnt 
offerings to the Lord my God that 
cost me nothing.” So David bought 
the threshing floor and the oxen for 
fifty shekels' of silver. 25 And David 
built there an altar to the Lord and 
offered burnt offerings and peace of¬ 
ferings. So the Lord responded to the 
plea for the land, and the plague was 
averted from Israel. 

7 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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David in His Old Age 

I Now King David was old and 
advanced in years. And although 
they covered him with clothes, he 
could not get warm. 2 Therefore his 
servants said to him, “Let a young 
woman be sought for my lord the 
king, and let her wait on the king and 
be in his service. Let her lie in your 
arms, ? that my lord the king may be 
warm.” 3 So they sought for a beauti¬ 
ful young woman throughout all the 
territory of Israel, and found Abishag 
the Shunammite, and brought her to 
the king. 4 The young woman was very 
beautiful, and she was of service to the 
king and attended to him, but the king 
knew her not. 

Adonijah Sets Himself Up as King 

5 Now Adonijah the son of Hag- 
gith exalted himself, saying, “I will 
be king.” And he prepared for himself 
chariots and horsemen, and fifty men 
to run before him. 6 His father had 
never at any time displeased him by 
asking, “Why have you done thus and 
so?” He was also a very handsome 
man, and he was born next after Ab¬ 
salom. 7 He conferred with Joab the 
son of Zeruiah and with Abiathar the 
priest. And they followed Adonijah 
and helped him. 8 But Zadok the priest 
and Benaiah the son of Jehoiada and 
Nathan the prophet and Shimei and 
Rei and David’s mighty men were not 
with Adonijah. 

9 Adonijah sacrificed sheep, oxen, 
and fattened cattle by the Serpents 
Stone, which is beside En-rogel, and 
he invited all his brothers, the king’s 
sons, and all the royal officials of Ju¬ 
dah, 10 but he did not invite Nathan 
the prophet or Benaiah or the mighty 
men or Solomon his brother. 

Nathan and Bathsheba 
Before David 

11 Then Nathan said to Bathsheba 
the mother of Solomon, “Have you 
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not heard that Adonijah the son of 
Haggith has become king and David 
our lord does not know it? 12 Now 
therefore come, let me give you ad¬ 
vice, that you may save your own life 
and the life of your son Solomon. 
13 Go in at once to King David, and 
say to him, ‘Did you not, my lord the 
king, swear to your servant, saying, 
“Solomon your son shall reign after 
me, and he shall sit on my throne”? 
Why then is Adonijah king?’ 14 Then 
while you are still speaking with the 
king, I also will come in after you and 
confirm' your words.” 

15 So Bathsheba went to the king in 
his chamber (now the king was very 
old, and Abishag the Shunammite was 
attending to the king). 16 Bathsheba 
bowed and paid homage to the king, 
and the king said, “What do you de¬ 
sire?” 17 She said to him, “My lord, you 
swore to your servant by the Lord 
your God, saying, ‘Solomon your son 
shall reign after me, and he shall sit 
on my throne.’ 18 And now, behold, 
Adonijah is king, although you, my 
lord the king, do not know it. 19 He 
has sacrificed oxen, fattened cattle, 
and sheep in abundance, and has in¬ 
vited all the sons of the king, Abiathar 
the priest, and Joab the commander of 
the army, but Solomon your servant 
he has not invited. 20 And now, my 
lord the king, the eyes of all Israel are 
on you, to tell them who shall sit on 
the throne of my lord the king after 
him. 21 Otherwise it will come to pass, 
when my lord the king sleeps with his 
fathers, that I and my son Solomon 
will be counted offenders.” 

22 While she was still speaking with 
the king, Nathan the prophet came 
in. 23 And they told the king, “Here 

1 Or expand on 
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is Nathan the prophet.” And when 
he came in before the king, he bowed 
before the king, with his face to the 
ground. 24 And Nathan said, “My lord 
the king, have you said, ‘Adonijah 
shall reign after me, and he shall sit on 
my throne’? 25 For he has gone down 
this day and has sacrificed oxen, fat¬ 
tened cattle, and sheep in abundance, 
and has invited all the king’s sons, the 
commanders 7 of the army, and Abia- 
thar the priest. And behold, they are 
eating and drinking before him, and 
saying, ‘Long live King Adonijah!’ 
2 6But me, your servant, and Zadok 
the priest, and Benaiah the son of Je- 
hoiada, and your servant Solomon he 
has not invited. 27 Has this thing been 
brought about by my lord the king 
and you have not told your servants 
who should sit on the throne of my 
lord the king after him?” 

Solomon Anointed King 

28 Then King David answered, 
“Call Bathsheba to me.” So she came 
into the king’s presence and stood be¬ 
fore the king. 29 And the king swore, 
saying, “As the Lord lives, who has 
redeemed my soul out of every adver¬ 
sity, 30 as I swore to you by the Lord, 
the God of Israel, saying, ‘Solomon 
your son shall reign after me, and he 
shall sit on my throne in my place,’ 
even so will I do this day.” 31 Then 
Bathsheba bowed with her face to the 
ground and paid homage to the king 
and said, “May my lord King David 
live forever!” 

32 King David said, “Call to me 
Zadok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada.” So 
they came before the king. 33 And the 
king said to them, “Take with you the 
servants of your lord and have Solo¬ 
mon my son ride on my own mule, 

' Hebrew; Septuagint Joab the commander 
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to-be I-have-commanded and—him in-place-of-me he-shall-be-king and-he throne-of-me 
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Jehoiada son-of Benaiah and-he-answered Judah and-over Israel over ruler 
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the-king lord-of-me God-of Yahweh may-he-say so amen and-he-said the-king — 
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Solomon with may-he-be so the-king lord-of-me with Yahweh he-was as 
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David the-King lord-of-me more-than-throne-of throne-of-him — and-may-he-make-great 
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Jehoiada son-of and-Benaiah the-prophet and-Nathan the-priest Zadok so-he-went-down 
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the-priest Zadok and-he-took Gihon on —him and-they-brought David the-King 
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then-they-blew Solomon — and-he-anointed the-tent from the-oil horn-of — 

:nnbu> ban *n' ntin bn hnkn bim 
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Solomon the-King may-he-live the-people all-of and-they-said on-the-horn 
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on-the-flutes playing-the-jlute and-the-people after-him the-people all-of and-they-went-up 
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and-he-heard by-sound-of-them the-earth so-that-she-split great joy and-rejoicing 
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they-were-finished and-they with-him who the-ones-being-called and-all-of Adonijah 
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and bring him down to Gihon. 34 And 
let Zadok the priest and Nathan the 
prophet there anoint him king over 
Israel. Then blow the trumpet and 
say, ‘Long live King Solomon!’ 35 You 
shall then come up after him, and he 
shall come and sit on my throne, for 
he shall be king in my place. And I 
have appointed him to be ruler over 
Israel and over Judah.” 36 And Benaiah 
the son of Jehoiada answered the king, 
“Amen! May the Lord, the God of my 
lord the king, say so. 37 As the Lord 
has been with my lord the king, even 
so may he be with Solomon, and make 
his throne greater than the throne of 
my lord King David.” 

38 So Zadok the priest, Nathan the 
prophet, and Benaiah the son of Je¬ 
hoiada, and the Cherethites and the 
Pelethites went down and had Solo¬ 
mon ride on King David’s mule and 
brought him to Gihon. 39 There Zadok 
the priest took the horn of oil from the 
tent and anointed Solomon. Then they 
blew the trumpet, and all the people 
said, “Long live King Solomon!” 
40 And all the people went up after 
him, playing on pipes, and rejoicing 
with great joy, so that the earth was 
split by their noise. 

41 Adonijah and all the guests who 
were with him heard it as they fin¬ 
ished feasting. And when Joab heard 
the sound of the trumpet, he said, 
“What does this uproar in the city 
mean?” 42 While he was still speaking, 
behold, Jonathan the son of Abiathar 
the priest came. And Adonijah said, 
“Come in, for you are a worthy man 
and bring good news.” 43 Jonathan 
answered Adonijah, “No, for our lord 


1:37 p rvrr 

1:38 c=%t , so read in a few Hebrew 
manuscripts; cf. most versions 
1:40 a Graecus originalis omits DPI"! , 
delete? 
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King David has made Solomon king, 
44 and the king has sent with him Za- 
dok the priest, Nathan the prophet, 
and Benaiah the son of Jehoiada, and 
the Cherethites and the Pelethites. 
And they had him ride on the king’s 
mule. 45 And Zadok the priest and Na¬ 
than the prophet have anointed him 
king at Gihon, and they have gone up 
from there rejoicing, so that the city 
is in an uproar. This is the noise that 
you have heard. 46 Solomon sits on the 
royal throne. 47 Moreover, the kings 
servants came to congratulate our 
lord King David, saying, ‘May your 
God make the name of Solomon more 
famous than yours, and make his 
throne greater than your throne.’ And 
the king bowed himself on the bed. 
48 And the king also said, ‘Blessed be 
the Lord, the God of Israel, who has 
granted someone' to sit on my throne 
this day, my own eyes seeing it’” 

49 Then all the guests of Adonijah 
trembled and rose, and each went 
his own way. 50 And Adoni jah feared 
Solomon. So he arose and went and 
took hold of the horns of the altar. 

51 Then it was told Solomon, “Behold, 
Adonijah fears King Solomon, for be¬ 
hold, he has laid hold of the horns of 
the altar, saying, ‘Let King Solomon 
swear to me first that he will not put 
his servant to death with the sword.’ ” 

52 And Solomon said, “If he will show 
himself a worthy man, not one of 
his hairs shall fall to the earth, but if 
wickedness is found in him, he shall 
die.” 53 So King Solomon sent, and 
they brought him down from the al¬ 
tar. And he came and paid homage to 
King Solomon, and Solomon said to 
him, “Go to your house.” 

'Septuagint one of my offspring 
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David's Instructions to Solomon 

2 When David’s time to die drew 
near, he commanded Solomon 
his son, saying, 2 “I am about to go the 
way of all the earth. Be strong, and 
show yourself a man, 3 and keep the 
charge of the Lord your God, walking 
in his ways and keeping his statutes, 
his commandments, his rules, and 
his testimonies, as it is written in the 
Law of Moses, that you may prosper 
in all that you do and wherever you 
turn, 4 that the Lord may establish his 
word that he spoke concerning me, 
saying, ‘If your sons pay close atten¬ 
tion to their way, to walk before me 
in faithfulness with all their heart and 
with all their soul, you shall not lack 7 
a man on the throne of Israel.’ 

5 “Moreover, you also know what 
Joab the son of Zeruiah did to me, 
how he dealt with the two command¬ 
ers of the armies of Israel, Abner the 
son of Ner, and Amasa the son of 
Jether, whom he killed, avenging 2 in 
time of peace for blood that had been 
shed in war, and putting the blood of 
war 3 on the belt around his 4 waist and 
on the sandals on his feet. 6 Act there¬ 
fore according to your wisdom, but 
do not let his gray head go down to 
Sheol in peace. 7 But deal loyally with 
the sons of Barzillai the Gileadite, and 
let them be among those who eat at 
your table, for with such loyalty 5 they 
met me when I fled from Absalom 
your brother. 8 And there is also with 
you Shimei the son of Gera, the Ben- 
jaminite from Bahurim, who cursed 
me with a grievous curse on the day 
when I went to Mahanaim. But when 
he came down to meet me at the Jor¬ 
dan, I swore to him by the Lord, say¬ 
ing, ‘I will not put you to death with 
the sword.’ 9 Now therefore do not 

' Hebrew there shall not be cut offfor you 
^Septuagint; Hebrew placing 3 Septuagint 
innocent blood 4 Septuagint my; twice in this 
verse 5 Or steadfast love 
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hold him guiltless, for you are a wise 
man. You will know what you ought 
to do to him, and you shall bring his 
gray head down with blood to Sheol.” 

The Death of David 

10 Then David slept with his fathers 
and was buried in the city of David. 
11 And the time that David reigned 
over Israel was forty years. He reigned 
seven years in Hebron and thirty- 
three years in Jerusalem. 12 So Solo¬ 
mon sat on the throne of David his 
father, and his kingdom was firmly 
established. 

Solomon's Reign Established 

13 Then Adonijah the son of Hag- 
gith came to Bathsheba the mother 
of Solomon. And she said, “Do you 
come peacefully?” He said, “Peace¬ 
fully.” 14 Then he said, “I have some¬ 
thing to say to you.” She said, “Speak.” 
15 He said, “You know that the king¬ 
dom was mine, and that all Israel 
fully expected me to reign. However, 
the kingdom has turned about and 
become my brother’s, for it was his 
from the Lord. >6 And now I have 
one request to make of you; do not 
refuse me.” She said to him, “Speak.” 
17 And he said, “Please ask King Solo¬ 
mon—he will not refuse you—to give 
me Abishag the Shunammite as my 
wife.” 18 Bathsheba said, “Very well; I 
will speak for you to the king.” 

19 So Bathsheba went to King Solo¬ 
mon to speak to him on behalf of 
Adonijah. And the king rose to meet 
her and bowed down to her. Then 
he sat on his throne and had a seat 
brought for the king’s mother, and she 
sat on his right. 20 Then she said, “I 
have one small request to make of you; 
do not refuse me.” And the king said to 
her, “Make your request, my mother, 
for I will not refuse you.” 21 She said, 
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he for the-kingdom — for-him and-ask for-Adonijah the-Shunammite 
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the-priest and-for-Abiathar and-for-him more-than-me the-large-one brother-of-me 
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so to-say by-Yahweh Solomon the-King then-he-swore Zeruiah son-of and-for-Joab 
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Adonijah he-has-spoken on-life-of-him if may-he-add and-so God to-me may-he-do 
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and-he-struck-down Jehoiada son-of Benaiah by-hand-of Solomon the-king so-he-sent 
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go Anathoth the-king he-said the-priest and-to-Abiathar 
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the-this but-on-the-day you death man-of because 
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and-he-died on-him 


TW 
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before Yahweh Lord ark-of — you-carried for I-will-put-to-death-you 
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father-of-me 


you-endured-affliction and-because 
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to-Yahweh priest from-to-be Abiathar — Solomon so-he-drove-out father-of-me 

:rib 3 'by np -by nan iu>n njrr naa tin kbnb 

in-Shiloh Eli house-of about he-had-spoken which Yahweh word-of — to-fulfill 

nnNi nbhN nnN hm in? p inv ny nNa nynwni28 
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but-after Adonijah after he-inclined Joab for Joab to she-came when-the-news 
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and-he-grasped Yahweh tent-of to Joab and-he-fled he-had-inclined not Absalom 

aNv dj p nbhw tibrnb 13*129 maron ninpa 

Joab he-has-fled that Solomon to-the-King when-he-was-told the-altar on-horns-of 

irm tn nob# nbuP naran bxx rum mm bnN -Vn 
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Benaiah — Solomon then-he-sent the-altar beside and-behold Yahweh tent-of to 
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to-say Jehoiada son-of 


Yahweh tent-of to Benaiah and-he-came on-him strike 
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“Let Abishag the Shunammite be 
given to Adonijah your brother as his 
wife.” 22 King Solomon answered his 
mother, “And why do you ask Abishag 
the Shunammite for Adonijah? Ask 
for him the kingdom also, for he is 
my older brother, and on his side are 
Abiathar 7 the priest and Joab the son 
of Zeruiah” 23 Then King Solomon 
swore by the Lord, saying, “God do 
so to me and more also if this word 
does not cost Adonijah his life! 24 Now 
therefore as the Lord lives, who has 
established me and placed me on the 
throne of David my father, and who 
has made me a house, as he promised, 
Adonijah shall be put to death today” 
25 So King Solomon sent Benaiah the 
son of Jehoiada, and he struck him 
down, and he died. 

26 And to Abiathar the priest the 
king said, “Go to Anathoth, to your 
estate, for you deserve death. But I 
will not at this time put you to death, 
because you carried the ark of the 
Lord God before David my father, 
and because you shared in all my 
father’s affliction.” 27 So Solomon ex¬ 
pelled Abiathar from being priest to 
the Lord, thus fulfilling the word of 
the Lord that he had spoken concern¬ 
ing the house of Eli in Shiloh. 

28 When the news came to Joab— 
for Joab had supported Adonijah 
although he had not supported Ab¬ 
salom—Joab fled to the tent of the 
Lord and caught hold of the horns of 
the altar. 29 And when it wastold King 
Solomon, “Joab has fled to the tent of 
the Lord, and behold, he is beside the 
altar,” Solomon sent Benaiah the son 
of Jehoiada, saying, “Go, strike him 
down.” 30 So Benaiah came to the tent 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew and/or 
him and for Abiathar 


2:24 p rnwi 

2:24 a sic L; many Hebrew 

manuscripts, 'Jl — 
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of the Lord and said to him, “The 
king commands, ‘Come out.’” But he 
said, “No, I will die here.” Then Bena- 
iah brought the king word again, 
saying, “Thus said Joab, and thus he 
answered me.” 31 The king replied to 
him, “Do as he has said, strike him 
down and bury him, and thus take 
away from me and f rom my father’s 
house the guilt for the blood that 
Joab shed without cause. 32 The Lord 
will bring back his bloody deeds on 
his own head, because, without the 
knowledge of my father David, he at¬ 
tacked and killed with the sword two 
men more righteous and better than 
himself, Abner the son of Ner, com¬ 
mander of the army of Israel, and 
Amasa the son of Jether, commander 
of the army of Judah. 33 So shall their 
blood come back on the head of Joab 
and on the head of his descendants 
forever. But for David and for his 
descendants and for his house and 
for his throne there shall be peace 
from the Lord forevermore.” 34 Then 
Benaiah the son of Jehoiada went up 
and struck him down and put him to 
death. And he was buried in his own 
house in the wilderness. 35 The king 
put Benaiah the son of Jehoiada over 
the army in place of Joab, and the king 
put Zadok the priest in the place of 
Abiathar. 

36 Then the king sent and sum¬ 
moned Shimei and said to him, “Build 
yourself a house in Jerusalem and 
dwell there, and do not go out from 
there to any place whatever. 37 For 
on the day you go out and cross the 
brook Kidron, know for certain that 
you shall die. Your blood shall be on 
your own head.” 38 And Shimei said to 
the king, “What you say is good; as my 
lord the king has said, so will your ser¬ 
vant do.” So Shimei lived in Jerusalem 
many days. 
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I-will-die here for no but-he-said come-out the-king he-says thus to-him and-he-said 
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Joab he-spoke thus to-say word the-king — Benaiah then-he-brought-back 
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he-spoke as do the-king to-him and-he-said he-answered-me and-thus 
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without-cause blood-of and-you-shall- remove and-you-are-to-bury-him on-him and-strike 

:nN rrn bvm '^yo nNi' isu; hufN 

r t i- •• - t •• t 'j- t v 

father-of-me house-of and-from-on from-on-me Joab he-had-shed that 
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he-struck because head-of-him on blood-of-him — Yahweh and-he-will-bring-back 
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army-of commander-of Ner son-of Abner — he-knew not David and-father-of-me 
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Judah army-of commander-of Jether son-of Amasa and— Israel 
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seed-of-him and-on-head-of Joab on-head-of blood-of-them so-they-shall-return 
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and-for-house-of-him and-for-seed-of-him but-fbr-David for-eternity 
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mp*i innn'i in -yas*i yi'in' "p \rvn 

j** ’t • - A" • : - 1 tt j : 1 v tt : 

and-he-was-buried and-he-killed-him on-him and-he-struck Jehoiada son-of Benaiah 
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Jehoiada son-of Benaiah — the-king and-he-put in-the-wilderness in-house-of-him 
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in-place-of the-king he-put the-priest Zadok and— the-army over in-place-of-him 
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build to-him and-he-said for-Shimei and-he-called the-king then-he-sent Abiathar 
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from-there you-are-to-go-out and-not there and-you-are-to-dwell in-Jerusalem house for-you 
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brook-of — and-you-cross to-go-out-you on-day-of and-he-will-be and-where where 
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he-shall-be blood-of-you you-shall-die to-die that you-are-to-know to-know Kidron 

mi iu>N3 ibin nip ijbnP 'you; inNhps pu>Nm 

he-has-spoken as the-word good to-the-king Shimei and-he-said on-head-of-you 
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days in-Jerusalem Shimei so-he-lived servant-of-you he-will-do so the-king lord-of-me 
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'imvib bnnp tip imn»i now iP'bu? ypn :D«n 

to-Shimei servants two-of that-they-fled years three from-end-of but-he-happened many 
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behold to-say to-Shimei and-they-told Gath king-of Maacah son-of Achish to 
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donkey-of-him — and-he-saddled Shimei and-he-arose in-Gath servants-of-you 
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and-he-went servants-of-him — to-seek Achish to Gath-DIR and-he-went 
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that to-Solomon and-he-was-told from-Gath servants-of-him — and-he-brought Shimei 
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the-king and-he-sent and-he-returned Gath from-Jerusalem Shimei he-had-gone 
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by-Yahweh I-made-swear-you ?-not to-him and-he-said to-Shimei and-he-called 
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and-where where and-you-go to-go-out-you on-day-of to-say on-you and-I-warned 
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the-word good to-me and-you-said you-shall-die to-die that you-are-to-know to-know 
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and— Yahweh oath-of — you-have-kept not then-why I-will-obey 
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Shimei to the-king and-he-said over-you I-commanded which the-commandment 
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you-did what heart-of-you he-knows that the-harm all-of — you-know you 
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on-head-of-you harm-of-you — Yahweh so-he-will-return father-of-me to-David 
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being-established he-shall-be David and-throne-of being-blessed Solomon but-the-king 
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son-of Benaiah — the-king then-he-commanded eternity unto Yahweh before 
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she-was-established so-the-kingdom and-he-died on-him and-he-fell and-he-went-out Jehoiada 

rnbhiy -an 

Solomon in-hand-of 


39 But it happened at the end of 
three years that two of Shimeis ser¬ 
vants ran away to Achish, son of Maa¬ 
cah, king of Gath. And when it was 
told Shimei, “Behold, your servants 
are in Gath,” 41 Shimei arose and 
saddled a donkey and went to Gath 
to Achish to seek his servants. Shimei 
went and brought his servants from 
Gath. 41 And when Solomon was told 
that Shimei had gone from Jerusalem 
to Gath and returned, 42 the king sent 
and summoned Shimei and said to 
him, “Did I not make you swear by the 
Lord and solemnly warn you, saying, 
‘Know for certain that on the day you 
go out and go to any place whatever, 
you shall die’? And you said to me, 
‘What you say is good; I will obey.’ 

43 Why then have you not kept your 
oath to the Lord and the command¬ 
ment with which I commanded you?” 

44 The king also said to Shimei, “You 
know in your own heart all the harm 
that you did to David my father. So 
the Lord will bring back your harm 
on your own head. 45 But King Solo¬ 
mon shall be blessed, and the throne 
of David shall be established before 
the Lord forever.” 46 Then the king 
commanded Benaiah the son of Je¬ 
hoiada, and he went out and struck 
him down, and he died. 

So the kingdom was established in 
the hand of Solomon. 

Solomon's Prayer for Wisdom 

3 Solomon made a marriage al¬ 
liance with Pharaoh king of 
Egypt. He took Pharaohs daughter 
and brought her into the city of Da¬ 
vid until he had finished building his 
own house and the house of the Lord 
and the wall around Jerusalem. 2 The 
people were sacrificing at the high 
places, however, because no house 
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and-he-took Egypt king-of Pharaoh with Solomon and-he-became-son-in-law 
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to-finish-him until David city-of into and-he-brought-her Pharaoh daughter-of — 
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Jerusalem wall-of and— Yahweh house-of and— house-of-him — to-build 
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he-had-been-built not because at-the-high-places sacrificing the-people however all-around 
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had yet been built for the name of 
the Lord. 

3 Solomon loved the Lord, walking 
in the statutes of David his father, only 
he sacrificed and made offerings at 
the high places . 4 And the king went to 
Gibeon to sacrifice there, for that was 
the great high place. Solomon used 
to offer a thousand burnt offerings 
on that altar. 5 At Gibeon the Lord 
appeared to Solomon in a dream by 
night, and God said, “Ask what I shall 
give you.” 6 And Solomon said, “You 
have shown great and steadfast love to 
your servant David my father, because 
he walked before you in faithfulness, 
in righteousness, and in uprightness 
of heart toward you. And you have 
kept for him this great and steadfast 
love and have given him a son to sit 
on his throne this day. 7 And now, O 
Lord my God, you have made your 
servant king in place of David my fa¬ 
ther, although I am but a little child. 
I do not know how to go out or come 
in . 8 And your servant is in the midst 
of your people whom you have cho¬ 
sen, a great people, too many to be 
numbered or counted for multitude. 
9 Give your servant therefore an un¬ 
derstanding mind to govern your peo¬ 
ple, that I may discern between good 
and evil, for who is able to govern this 
your great people?” 

10 It pleased the Lord that Solomon 
had asked this. 11 And God said to 
him, “Because you have asked this, 
and have not asked for yourself long 
life or riches or the life of your en¬ 
emies, but haveasked for yourself un¬ 
derstanding to discern what is right, 
12 behold, I now do according to your 
word. Behold, I give you a wise and 
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— Solomon and-he-loved the-these the-days up-to Yahweh for-name-of house 
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sacrificing he on-the-high-places only father-of-him David in-statutes-of to-walk Yahweh 

nt ’a ow n_ar*? rajpa ?i*?an pba-t :TOjpm 
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on Solomon he-made-go-up burnt-offerings thousand-of the-great the-high-place 
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in-the-dream Solomon to Yahweh he-appeared at-Gibeon the-that the-altar 
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Solomon and-he-said to-you I-shall-give what ask God and-he-said the-night 
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as great loyal-love father-of-me David servant-of-you with you-have-done you 
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heart and-in-uprightness-of and-in-righteousness in-faithfulness before-you he-walked 
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the-this the-great the-loyal-love — for-him and-you-have-kept with-you 
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and-now the-this as-the-day throne-of-him on sitting son to-him and-you-have-given 
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David in-place-of servant-of-you — you-have-made-king you God-of-me Yahweh 
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and-servant-of-you or-to-come-in to-go-out I-know not small boy and-I father-of-me 
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he-is-counted not who great people you-have-chosen whom people-of-you in-midst-of 
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to-judge listening heart to-servant-of-you and-give from-multitude he-is-numbered and-not 
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— to-judge he-is-able who for to-evil good between to-discern people-of-you — 
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that Lord in-eyes-of the-word and-he-was-good the-this the-great people-of-you 
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to-him God and-he-said the-this the-thing — Solomon he-had-asked 
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for-you you-have-asked and-not the-this the-thing — you-asked that on-account-of 
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life-of you-have-asked and-not wealth for-you you-have-asked and-not many days 
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judgment to-hear to-understand for-you but-you-have-asked ones-being-hostile-to-you 
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wise heart to-you I-give 
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behold according-to-words-of-you 
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not and-after-you before-you he-has-been not like-you which and-discerning 
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wealth both to-you I-give you-have-asked not what and-also like-you he-shall-arise 

:TB' OVbia* U>’N ?[iQ0 ITH -tib 1WN “riOS "DA 

days-of-you all-of among-the-kings man like-you he-shall-be not which honor also 

’fiisni ’pn nbwV ’o-m -?rVn ionii 4 

and-commandments-of-me statutes-of-me to-keep 

tin a Ti:nNni 

days-of-you — then-I-will-make-long father-of-you David he-walked as 

pjfl*? nom o'Jwn’ Nin*i nibn rum no*?# yp»u5 

before and-he-stood Jerusalem then-he-came dream and-behold Solomon and-he-woke-up 

win hiVp Vi tn -nna rhN 

and-he-prepared-and-completed burnt-offerings and-he-made-go-up Lord covenant-of ark-of 

crnw mNin tnb :mp -Vo 2 ? nnwa wpn D’bVw 

• ‘J- : t t jt it t t : iv : * -j— • t : 

two they-came then servants-of-him for-all-of feast and-he-did peace-offerings 

"iQNfiiB nnbum iVan -bn nut n’WJ 


in-ways-of-me you-will-walk and-if 

TON TH f?H -IWN3 

' a* t j* t ' i- t jv - 


it t : t : i —: — i ' V av - v i j* t 

and-she-said before-him and-they-stood the-king to ones-prostituting women 

nm niw s nmn hwnhi 

•j- : l : - jt • t : 

in-house living the-this and-the-woman 


’ip’Viyn UV2 

the-third on-the-day 

nn; um.Ni nmn 

together and-we the-this 

:nm urns -otiu; 


in-the-house we two only in-the-house with-us strange-one there-was-not 

bpni 2 o :vbv mow twn nV’V nmn nwxn ~n no»U 9 

*T T - IT T IT : T JV t :at I - JT • T ' V T*JT- 

and-she-got-up on-him she-lay because night the-this the-woman son-of and-he-died 

\m tin npni nV’Vn ^ira 

son-of-me — and-she-took the-night in-middle-of 

np’no mbjwm nittf’ VnnNi 

'at : i" • : - - t - : ' : it - 

asleep and-female-servant-of-you 

nn’own 


’IN pin ’3 

I lord-of-me on-me 

’fm is :nm 

. ; - * IT “ 

then-he-was in-the-house 

HWNH "DA 

JT * T 

the-woman also 

’nVw rvia 


nn^n nwNn 

- - IT <T * T 

the-one the-woman 

nap n*7Ni “rnN 

IT ‘ J” •* T AT V 

with-her and-I-gave-birth one 

*T*?rn ’fnV? 

and-she-gave-birth to-give-birth-me 

ufiN nr -pN 


’VsNO 

from-beside-me 

r\n tini 

jt : v : 

son-of-her and— 

TIN pTnV 1p33 DpN] 21 

— to-nurse in-the-morning when-I-rose 

npis i’Vn jmnNi 


at-bosom-of-her and-she-laid-him 


at-bosom-of-me 


nan 

she-laid the-dead 


no 

he-was-dead 

i* : 

son-of-me 


■nani 

then-behold 

■n 2 ? 

i 

not 


n’n 

JT T 

he-was 


nn 

i* : 

son-of-me 

rum 

and-behold 


in-the-morning to-him when-I-looked 

nwNn noNm22 mb’ nw« 

t • t v * • : itt jv 

the-woman but-she-said I-had-borne that 

rnoN nan non Tnnn ’nn nn ’n *6 normri 

v v < : - ' j” : - ■ <• : • j v v - t 

saying and-this-one the-dead and-son-of-you the-alive son-of-me but no the-other 

rnVon nnb nnmm ’nn nm non nn ’n n 2 ? 

• v iv - >" : • t : v ~ : - at v j- : v - ' j— : • j 

the-king before thus-they-spoke the-alive and-son-of-me the-dead son-of-you but no 


discerning mind, so that none like 
you has been before you and none 
like you shall arise after you. 13 1 give 
you also what you have not asked, 
both riches and honor, so that no 
other king shall compare with you, 
all your days. 14 And if you will walk 
in my ways, keeping my statutes and 
my commandments, as your father 
David walked, then I will lengthen 
your days.” 

15 And Solomon awoke, and be¬ 
hold, it was a dream. Then he came 
to Jerusalem and stood before the ark 
of the covenant of the Lord, and of¬ 
fered up burnt offerings and peace 
offerings, and made a feast for all his 
servants. 

Solomon's Wisdom 

16 Then two prostitutes came to 
the king and stood before him. 17 The 
one woman said, “Oh, my lord, this 
woman and I live in the same house, 
and I gave birth to a child while she 
was in the house. 18 Then on the third 
day after I gave birth, this woman also 
gave birth. And we were alone. There 
was no one else with us in the house; 
only we two were in the house. 19 And 
this womans son died in the night, be¬ 
cause she lay on him. 20 And she arose 
at midnight and took my son from 
beside me, while your servant slept, 
and laid him at her breast, and laid 
her dead son at my breast. 21 When 
I rose in the morning to nurse my 
child, behold, he was dead. But when 
I looked at him closely in the morn¬ 
ing, behold, he was not the child that 
I had borne.” 22 But the other woman 
said, “No, the living child is mine, and 
the dead child is yours.” The f irst said, 
“No, the dead child is yours, and the 
living child is mine.” Thus they spoke 
before the king. 


3:14 a sic L; many Hebrew 
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23 Then the king said, “The one 
says, ‘This is my son that is alive, and 
your son is dead’; and the other says, 
‘No; but your son is dead, and my son 
is the living one.’ ” 24 And the king 
said, “Bring me a sword.” So a sword 
was brought before the king. 25 And 
the king said, “Divide the living child 
in two, and give half to the one and 
half to the other.” 26 Then the woman 
whose son was alive said to the king, 
because her heart yearned for her son, 
“Oh, my lord, give her the living child, 
and by no means put him to death.” 
But the other said, “He shall be neither 
mine nor yours; divide him.” 27 Then 
the king answered and said, “Give the 
living child to the first woman, and by 
no means put him to death; she is his 
mother.” 28 And all Israel heard of the 
judgment that the king had rendered, 
and they stood in awe of the king, be¬ 
cause they perceived that the wisdom 
of God was in him to do justice. 

Solomon's Officials 

4 King Solomon was king over all 
Israel, 2 and these were his high 
officials: Azariah the son of Zadok 
was the priest; 3 Elihoreph and Ahijah 
the sons of Shisha were secretaries; Je- 
hoshaphat the son of Ahilud was re¬ 
corder; 4 Benaiah the son of Jehoiada 
was in command of the army; Zadok 
and Abiathar were priests; 5 Azariah 
the son of Nathan was over the of¬ 
ficers; Zabud the son of Nathan was 
priest and king’s friend; 6 Ahishar was 
in charge of the palace; and Adoniram 
the son of Abda was in charge of the 
forced labor. 

7 Solomon had twelve officers over 
all Israel, who provided food for 
the king and his household. Each 
man had to make provision for one 
month in the year. 8 These were their 


4:7 P inKn 


nan -ryjrn Tin up tt nnpN nm “ipNU 23 

the-dead and-son-of-you the-alive son-of-me this saying this-one the-king then-he-said 

“10^124 rnn Mil nan 113. P nV rnbN nNn 

v > - it v r : v - *)•''. • j v v < : 

and-he-said the-alive and-son-of-me the-dead son-of-you but no saying and-this-one 

naNh 25 pVan ur 6 mnn -inti mn -'b inp nVan 

v j- 1 v iv - : • v iv - i‘T~ v(S t • j 1 v iv - 

and-he-said the-king before the-sword so-they-brought sword to-me take the-king 

nf]xb nmn tin urn nui2)V th " 6 t tin n n nVbn 

- - : • - iv < : • at : * - vw v •) : • 1 v v - 

to-one the-half — and-give to-two the-alive the-child — divide the-king 

~bn Tin nib tpn hwNn noNni26 :nnNb umn tini 

v - - t : v t • t v j - it v : : — iv : 

to the-alive son-of-her who the-woman then-she-said to-one the-half and— 

p inoNm run -bv rronn nnru -p nVan 

j. j - t : - tv-:- j : : • r ' v v - 

on-me and-she-said son-of-her for compassions-of-her they-grew-warm because the-king 

■* 7 N nom Tn mVn tin nV n:n uPn 

t : - - j t - v t : * 

not but-to-kill the-alive the-one-being-given-birth — to-her give lord-of-me 

:nta tt xb ib -Qjt -on moN nNn inran 

1 : iv: • j ’ ‘It - )• - vv j : • : 

divide he-shall-be not for-you also for-me both saying but-this kill-you-him 

mVn tn hb -nn ionu pbnn pb.27 

the-one-being-given-birth — to-her give and-he-said the-king then-he-answered 

-bv pn2T28 :iQN nt TTon nV nom Tin 

t j : : • - 1 • i* A’*. • : j t : - - 

all-of and-they-heard mother-of-him she you-shall-kill-him not and-to-kill the-alive 

inti ibnn vvu> nu)N bbiPan tn binw 

1:1— ’ v v - j- t jv -: t : • - v •• t : • 

and-they-f eared the-king he-had-judged that the-judgment — Israel 

ionpo dt'Vn noon -p p nVon uso 

in-midst-of-him God wisdom-of that they-saw because the-king from-presence-of 

:oaiPo nwvb 

it : j -: - 

justice to-do 


DTiir n^Ni 2 ^ntt 

«.• t - v i” : i" t : • 

the-officials and-these Israel 


-bv -by pVp 

all-of over king 


nb'ViP ^Von Tii 4 

Solomon the-King and-he-was 


up nTNi ‘pn.TbN 3 :jnbn pinp -p ttuj ib twn 

sons-of and-Ahijah Elihoreph the-priest Zadok son-of Azariah to-him who 

-p tut 4 :Toton tVtn -p oauhT otod nitiP 

* v j tt : i* : - - 1 • * v n j : a- : it • 

son-of and-Benaiah the-one-recording Ahilud son-of Jehoshaphat ones-writing Shisha 


inn -p iTOTitts :ounb nnpNi pmi Ni^n -bv jrriT 

' it t 1 v jt :—: - 1* —: lt t : v : • j t : at t - it t 

Nathan son-of and-Azariah priests and-Abiathar and-Zadok the-army over Jehoiada 

oupini 6 pVon non jnb pu -p -non nppnn -by 

and-Ahishar the-king friend-of priest Nathan son-of and-Zabud the-ones-standing over 

nbbwV :oon -bv mvv -p dthni npn ~bv 

: • : 1- - - it : ” 1 v jt • - *at - 

and-to-Solomon the-forced-labor over Abda son-of and-Adoniram the-palace over 

tn iVoVoi btnw -bv -bv h'vm out -ouiP 

1 v iv * v j : : • : •• t : • t - • t • <t t " : 

the-king — and-they-sustained Israel all-of over ones-standing ten two-of 

hVnis ibvbvb tin -bv n'T nnwb Pin inp tni 

v j** : r* : - : it vt - ) v : • -jt t - vs a •• v : 

and-these to-sustain one on he-was in-the-year month house-of-him and— 
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ijrn39 

in-Makaz Ben-deker 


-j3 

Ben-hur 


omaw 

t : 

names-of-them 


ni3“IN3 

a it 

in-the-Arubboth 


:onsN dpid 

* it : v r : 

Ephraim in-hill-country-of 

-ron-pio :nnrv3riV'Ni pep rvm ddVdiPi 

v iv 1 v 1 it t j** * i : v (St j m v : - r : 

Ben-hesed and-Elonbeth-hanan and-Beth-shemesh and-in-Shaalbim 

n 20 n*n n£32 -*73 mrnx -m u nan pN -Vdi nbu? iV 

- T (S “ JT T ITT I* * V V I” ' V JV T : l J 

Taphath Naphath-dor all-of Ben-abinadab Hepher land-of and-all-of Socoh to-him 

■spun “tiVtin -T3 N2p3i2 :nPNV iV nirn nb'Vp “ns 

1 * v t r it • : i t : jt : 

Taanach Ahilud son-of Baana for-wife to-him she-was Solomon daughter-of 

VainrV nnnn mfra Vsn dpn ms -Vdi Pm 

v :: • : - j- * t - : t v •• v • t : j** t : (S • : 

to-Jezreel from-under Zarethan-DIR beside that Beth-shean and-all-of and-Megiddo 

rDDOp’V nsao iv nVina Vin tv ?np hde 

from-opposite-side as-far-as Abel-meholah to from-Beth-shean 

bin i 1 ? “tdVa nbns -da -?3 b 

at : * j t : v iv ’ v 

tent-villages-of to-him in-Ramoth-gilead Ben-geber 

unv tmP pss dpn sasn Vnn iV “tpVad 

: j* t • ’ t t - jv - v <v < t : • ~ 

great cities sixty in-the-Bashan which Argob region-of to-him in-the-Gilead 


j 

it t: •: t : 

to-Jokmeam 

dpn npn is tn; 

which Manasseh son-of Jair 


VDOTIN 15 nmjno Pd -?s 3*tatin w :mym mm nnin 

1 - r • t : it - i • ’ v ut r v i : J' : it 

Ahimaaz Mahanaim-DIR Iddo son-of Ahinadab bronze and-bar-of wall 


:n#i*V nbVu; -ns nnips tin 


Nin -da ’Vnsjs 


npV 

it • : i : t v L r t a* t : - : 

for-wife Solomon daughter-of Basemath — he-had-taken he also in-Naphtali 

psPmi7 miVini dpnd mn is njddi6 

jt t : it: i" t : t ’ v t r 

Jehoshaphat and-Bealoth in-Asher Hushai son-of 


nna -?s 

-IT * V 

Paruah son-of Jehoshaphat and-Bealoth in-Asher Hushai son-of Baana 

pN3 nN is nsA i9 :imuss nVn -p 'poiy is bnsipPs 

’ v jv : i’ ••• 1 v v jv * i* t s * : it •• 1 v j* : it t • : 

in-land-of Uri son-of Geber in-Benjamin Ela son-of Shimei in-Issachar 

spi jiipn pn ijn nbxn ^Ve ipnp pN “tdVa 

and-governor the-Bashan king-of and-Og the-Amorites king-of Sihon land-of Gilead 

-Vd "dpn bins DPn ’VndPi rmmo : pns dpn “rnN 

v j ~ • - •• t : • : <t : ’ v it t jv it v 

by which as-the-sand many and-Israel Judah over-the-land who one 

:dtieP dtp d^Vdn nbV on 

i* ** : i* : j* : at it - 

and-filled-with-joy and-drinking eating as-to-the-multitude the-sea 

pN hrm -to nibVnan -Vss ’Vpe m naVP 1 5 

1 vjv t t - 1 • t : - - t : •• <t t : 

land-of the-River from the-kingdoms over-all-of ruling he-was and-Solomon 

nbVu; tin DHspi nmo d’idaq onso Visa “tdi oWVs 

i : v j’ : : -jt : • j* • - • at : • j : i - : • : • : 

Solomon — and-serving tribute bringing-near Egypt border-of and-to Philistines 

ns dP'Vu; “rnN Dip nb'Vu; -DnV vm 2 :r»n w -Vs 

j* : at v j : i : v iv j* : - it - J ": t 

cor-of thirty one for-day Solomon food-of and-he-was life-of-him days-of all-of 

nps onippi D^Nns nps nnp)3 :nnp ns dwi nV6 

'•jt t j* : v : • • : 't t t t — * it i j* • : 

cattle and-twenty fat ox ten meal cor-of and-sixty fine-flour 

onsnsi mbnn hm V*nq nsV P t n^m pn 

v : - : - : • : <t - i** - : ’ a t j” i* : 

and-geese and-roebuck and-gazelle from-deer alone sheep and-hundred pasturage 

nil? “tdi nosna nfun nsi) -Vss innn Nifi -p4 :dpdn 

T - - : " : • • t t - v j** t : jv • r 

Gaza and-to from-Tiphsah the-River west-of over-all-of ruling he for being-fattened 


names: Ben-hur, in the hill coun¬ 
try of Ephraim; 9 Ben-deker, in 
Makaz, Shaalbim, Beth-shemesh, and 
Elonbeth-hanan; 10 Ben-hesed, in 
Arubboth (to him belonged Socoh 
and all the land of Hepher); 11 Ben- 
abinadab, in all Naphath-dor (he had 
Taphath the daughter of Solomon as 
his wife); 12 Baana the son of Ahilud, 
in Taanach, Megiddo, and all Beth- 
shean that is beside Zarethan below 
Jezreel, and from Beth-shean to Abel- 
meholah, as far as the other side of 
Jokmeam; 13 Ben-geber, in Ramoth- 
gilead (he had the villages of Jair the 
son of Manasseh, which are in Gil¬ 
ead, and he had the region of Argob, 
which is in Bashan, sixty great cities 
with walls and bronze bars); 14 Ahin¬ 
adab the son of Iddo, in Mahanaim; 
15 Ahimaaz, in Naphtali (he had taken 
Basemath the daughter of Solomon as 
his wife); 16 Baana the son of Hushai, in 
Asher and Bealoth; 17 Jehoshaphat the 
son of Paruah, in Issachar; 18 Shimei 
the son of Ela, in Benjamin; 19 Geber 
the son of Uri, in the land of Gil¬ 
ead, the country of Sihon king of the 
Amorites and of Og king of Bashan. 
And there was one governor who was 
over the land. 

Solomon's Wealth and Wisdom 

20 Judah and Israel were as many 
as the sand by the sea. They ate and 
drank and were happy. 21 1 Solomon 
ruled over all the kingdoms from the 
Euphrates 2 to the land of the Philis¬ 
tines and to the border of Egypt. They 
brought tribute and served Solomon 
all the days of his life. 

22 Solomons provision for one day 
was thirty cors 3 of fine flour and sixty 
cors of meal, 23 ten fat oxen, and twenty 
pasture-fed cattle, a hundred sheep, 
besides deer, gazelles, roebucks, and 
fattened fowl. 24 For he had dominion 
over all the region west of the Euphra¬ 
tes 4 f rom Tiphsah to Gaza, over all the 

' Ch 5:1 in Hebrew 2 Hebrewl/ie River 3 A cor 
was about 6 bushels or 220 liters 4 Hebrew the 
River; twice in this verse 
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kings west of the Euphrates. And he 
had peace on all sides around him. 
25 And Judah and Israel lived in safety, 
from Dan even to Beersheba, every 
man under his vine and under his fig 
tree, all the days of Solomon. ^Solo¬ 
mon also had 40,000 J stalls of horses 
for his chariots, and 12,000 horse¬ 
men. 27 And those officers supplied 
provisions for King Solomon, and 
for all who came to King Solomon’s 
table, each one in his month. They let 
nothing be lacking. 28 Barley also and 
straw for the horses and swift steeds 
they brought to the place where it was 
required, each according to his duty. 

29 And God gave Solomon wisdom 
and understanding beyond measure, 
and breadth of mind like the sand on 
the seashore, 30 so that Solomon’s wis¬ 
dom surpassed the wisdom of all the 
people of the east and all the wisdom 
of Egypt. 31 For he was wiser than all 
other men, wiser than Ethan the Ezra- 
hite, and Heman, Calcol, and Darda, 
the sons of Mahol, and his fame was 
in all the surrounding nations. 32 He 
also spoke 3,000 proverbs, and his 
songs were 1,005. 33 He spoke of trees, 
from the cedar that is in Lebanon to 
the hyssop that grows out of the wall. 
He spoke also of beasts, and of birds, 
and of reptiles, and of fish. 34 And 
people of all nations came to hear the 
wisdom of Solomon, and from all the 
kings of the earth, who had heard of 
his wisdom. 

Preparations for Building 
the Temple 

5 2 Now Hiram king of Tyre sent 
his servants to Solomon when 
he heard that they had anointed him 
king in place of his father, for Hiram 

' Hebrew; one Hebrew manuscript (see 
2 Chron. 9:25 andSeptuagintof 1 Kings 10:26) 
4,000 ^Ch 5:15 in Hebrew 
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sides-of-him from-all-of to-him he-was and-peace the-River west-of kings-of over-all-of 
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vine-of-him under man to-security and-Israel Judah and-he-lived from-all-around 
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Solomon days-of all-of Beersheba and-to from-Dan fig-tree-of-him and-under 
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for-chariots-of-him horses stalls-of thousand forty for-Solomon and-he-was 

nbkn Drnunn Ymbm? mozhs obN nun -dou)i 
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the-those the-ones-standing and-they-sustained horsemen thousand ten and-two-of 

nbbu) -^bbn jnbu) ~bt* nppn -bp nw nbbu) tin 

Solomon the-King table-of to the-near-one all-of and— Solomon the-King — 

prim dtputis nno nom tib iurrn uon 
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and-the-straw and-the-barley thing they-let-be-missing not month-of-him man 

nu) tiyp du)n bipon -bn int u)nobi DTiob 
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there he-was where the-place to they-brought and-for-the-courier-horse for-the-horses 

nbbu)b nonn DT'bN to 9 :iunu)on uon 

•j : * st : t • vs i ... - it:*: i* 

to-Solomon wisdom God and-he-gave according-to-charge-of-him man 

-bv du)n binn nb nnoi “tnd nnon nnnm 
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on which like-the-sand heart and-width-of very to-make-great and-understanding 

■on -bn nnnnn nbbu) nnnn horiuo :dt nsu; 
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people-of all-of more-than-wisdom-of Solomon wisdom-of so-she-was-great the-sea edge-of 

do no -bna bn no n :dtuq nann bbm oop 
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the-men more-than-all-of and-he-was-wise Egypt wisdom-of and-more-than-all-of east 

■to bina on inooi bnbm jdti tdtno nrNQ 
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and-he-was Mahol sons-of and-Darda and-Calcol and-Heman the-Ezrahite more-than-Ethan 

bu)o wsibn nu)'bu) onooi 2 :nbD dOt -bnn inu) 
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proverbs thousands three-of and-he-spoke all-around the-nations in-all-of name-of-him 

-|Q 'b'xun -bv bmoi3 :«ibNi nu)on io'u) to 
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from the-trees about and-he-spoke and-thousand five song-of-him and-he-wa? 
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on-the-wall going-out which the-hyssop and-to in-the-Lebanon that the-cedar 

-bin u)bon -bin «yiyn -bin nn nnn -bu bmo 
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and-about the-creeping-thing and-about the-bird and-about the-beasts about and-he-spoke 

nbbu) nnnn nn ubu)b dtit -bna indon moon 

A : j- : t • • - jt t • t- i* t - 

Solomon wisdom-of — to-hear the-nations from-all-of and-they-came the-fish 

rinann tin ipqu) ou)n p£n mbn -bn nnn 

i t : t v i. : t jv ’ v t t j** : - t •• •• 

wisdom-of-him — they-had-heard who the-earth kings-of all-of from— 

you) nbbu) -bN roni) tin nip ~}bb dot nbunfi? 

he-heard when Solomon to servants-of-him — Tyre king-of Hiram now-he-sent 

ot nnN t inoN nnn obbb inu)n inN t 

JT T ” J” A* T - j- * V IV : J : T •) )■ 

he-was one-loving for father-of-him in-place-of for-king they-had-anointed —him tha: 
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nbN*? D-pn -bti nfiVu; nbpnie :dtt ~bo mb dthi 

i it v : j- : • - i* t - t i* t : •/r • 

to-say Hiram to Solomon and-he-sent the-days all-of to-David Hiram 

rri nijnV 'bfr t6 t tn m tin npT nfiNi7 

• - J : • T < J’ • T J* T V T : -T T - 

house to-build he-was-able not that father-of-me David — you-know you 

irano tpn nanban pbq rribN nur hvb 

a*.. t : jv it t : * - r: • t v: jt : ** : 

they-surrounded-him which the-war because-of God-of-him Yahweh for-name-of 

rrin nfipus :i bh niBD nnn diin hit -nn “tp 

- • •• t - : it : - j - - r t t : •• <- 

he-has-given-rest but-now foot-of-him soles-of under —them Yahweh to-put until 

pA3 pni pn rmoa '*? t'Vn mn 1 

- jv • i M : 1 t t 1 j** a* t i* •>- v: st : 

fortune and-there-is-not adversary there-is-not from-all-around to-me God-of-me Yahweh 

nwNB t'Vn mn' o0b mb ninV nbN Tnu9 :yn 

jv - at v: jt : i" : • - j : • •• j* : • s it 

as God-of-me Yahweh for-name-of house to-build intending and-behold-I bad 

fDN “IWN TN "TH _t 7N PITT “Ibb 

I-will-put whom son-of-you to-say father-of-me David to Yahweh he-spoke 

dth nm -nt ^ndb ~by Thnn 

for-name-of-me the-house he-shall-build he throne-of-you on in-place-of-you 

liinVn ~]n d'Hn -irnrn Vn? nnppo 

the-Lebanon from cedars for-me and-let-them-cut command therefore-now 

fDN "IDiZfi T*T1P "DP IT' '“DPI, 

I-will-give servants-of-you and-wage-of servants-of-you with let-them-be and-servants-of-me 

upn m t'N '3 rurr hdn it TNn tpn boo i\b 

■r vt * j* t : -T jt - j* A” jv i. : ’ : 

man among-us there-is-not that you-know you for you-say that as-all to-you 

Tin tin D*vn vnu)o T '121 T'nsT dtp mob pt 

•• *jt • • s : • • : - r • - i* •* t : • - j** 

words-of — Hiram as-to-hear and-he-was like-the-Sidonians timber to-cut knowing 

mi)N oiT him mo. idn*i “tnq natn nbbu; 

v - t : 1 < t v a : j- : • - i : 

who the-day Yahweh being-blessed and-he-said greatly then-he-rejoiced Solomon 

n*?iy*i 22 :nrn mn dppi -bv Dbn n mb 

<“ : • - IV - IT T JT T “ T T 1 J" * T : ’ <” T 

and-he-sent the-this the-great the-people over wise son to-David he-has-given 


'jn '*?n nnVw twn nN tpqw “ionV nb'Vw -*?n b*vn 

at •• t : i- t v ■; j" • : - t *• J : v t 

I to-me you-have-sent what — I-have-heard to-say Solomon to Hiram 

rn'winn tpbi D'na tpb ^Bn m bo tin hiiTN 

cypress and-in-timber-of cedar in-timber-of desire-of-you all-of — I-will-do 

DD'tPN pNf nm pinVn -fo itt nnif 23 

I-will-put-them and-I sea-DIR the-Lebanon from they-shall-bring-down servants-of-me 

'Vn nbwn —iu>n nipQn tp b»s ninm 

■)- •• )- : • v 1 t - r t - < : 


to-me you-send which the-place to by-the-sea rafts 

nippn hriNi nut nriNi dp; dtubji 

j*.’ -: - t - : at • jt - : it j* : - * : 

you-shall-do and-you you-shall-take-up and-you there and-I-will-cause-to-be-broken-up-them 

ntbvh mi orrn T'124 :tt on*? nnb 'san tn 

; . p j.. . ... r •• v jv t • : v 

to-Solomon giving Hiram so-he-was house-of-me food-of to-give desire-of-me — 

mi nbbm 25 n^an -*73 D'uhnn 'spi d'hn tp 

i _ T : 1 : v t i* : -j* t s“ 

he-gave and-Solomon desire-of-him all-of cypress and-timber-of cedar timber-of 


always loved David. 2 And Solomon 
sent word to Hiram, 3 “You know 
that David my father could not build 
a house for the name of the Lord 
his God because of the warfare with 
which his enemies surrounded him, 
until the Lord put them under the 
soles of his feet. 4 But now the Lord 
my God has given me rest on every 
side. There is neither adversary nor 
misfortune. 5 And so I intend to build 
a house for the name of the Lord my 
God, as the Lord said to David my 
father, ‘Your son, whom I will set on 
your throne in your place, shall build 
the house for my name.’ 6 Now there¬ 
fore command that cedars of Lebanon 
be cut for me. And my servants will 
join your servants, and I will pay you 
for your servants such wages as you 
set, for you know that there is no one 
among us who knows how to cut tim¬ 
ber like the Sidonians.” 

7 As soon as Hiram heard the words 
of Solomon, he rejoiced greatly and 
said, “Blessed be the Lord this day, 
who has given to David a wise son to 
be over this great people.” 8 And Hi¬ 
ram sent to Solomon, saying, “I have 
heard the message that you have sent 
to me. I am ready to do all you desire 
in the matter of cedar and cypress 
timber. 9 My servants shall bring it 
down to the sea from Lebanon, and 
I will make it into rafts to go by sea 
to the place you direct. And I will 
have them broken up there, and you 
shall receive it. And you shall meet 
my wishes by providing food for my 
household.” 10 So Hiram supplied 
Solomon with all the timber of cedar 
and cypress that he desired, 11 while 
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Solomon gave Hiram 20,000 cors ? of 
wheat as food for his household, and 
20,000 2 cors of beaten oil. Solomon 
gave this to Hiram year by year. 12 And 
the Lord gave Solomon wisdom, 
as he promised him. And there was 
peace between Hiram and Solomon, 
and the two of them made a treaty. 

13 King Solomon drafted forced 
labor out of all Israel, and the draft 
numbered 30,000 men. 14 And he sent 
them to Lebanon, 10,000 a month 
in shifts. They would be a month in 
Lebanon and two months at home. 
Adoniram was in charge of the draft. 
15 Solomon also had 70,000 burden- 
bearers and 80,000 stonecutters in 
the hill country, 16 besides Solomon’s 
3,300 chief officers who were over the 
work, who had charge of the people 
who carried on the work. 17 At the 
king’s command they quarried out 
great, costly stones in order to lay the 
foundation of the house with dressed 
stones. 18 So Solomon’s builders and 
Hiram’s builders and the men of 
Gebal did the cutting and prepared 
the timber and the stone to build 
the house. 

Solomon Builds the Temple 

6 In the four hundred and eighti¬ 
eth year after the people of Israel 
came out of the land of Egypt, in the 
fourth year of Solomon’s reign over Is¬ 
rael, in the month of Ziv, which is the 
second month, he began to build the 
house of the Lord. 2 The house that 
King Solomon built for the Lord was 
sixty cubits 3 long, twenty cubits wide, 
and thirty cubits high. 3 The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 

’ A cor was about 6 bushels or 220 liters 
^Septuagint; Hebrew twenty 3 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 


5:25 b Septuagint (Syriac) adds 
XiAidSac; 

6:2 c insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, nnt< 


b Dniyp ima 5 nb'in fcrpn nip ^bk bntp nmnb 

and-twenty for-house-of-him food wheat cor-of thousand twenty to-Hiram 

nim26 mu> DTn 5 nbbu? ?m vd mna na 

t it t : jt t it • : •) : ' s** • i «s* t * v jv i 

and-Yahweh by-year year to-Hiram Solomon he-gave so beaten oil cor-of 

ra d 5 u> vm i *7 nan nu>Na nbbub hnan tm 

1 <•• t j* : - a v • iv *: - : • t : t * <- t 

between peace and-he-was to-him he-spoke as to-Solomon wisdom he-gave 

byh 27 :nn\jut nna in-m nbbw rm b-m 

- iv : i* : j : : • ~ : ' j** t • 

and-he-made-go-up two-of-them treaty and-they-cut Solomon and-between Hiram 

awbu; obn 'rm Vanim -bin on nnbw ybnn 

j. : - - j* : - A" t : • t • r ‘i : ' v sv - 

thirty the-forced-labor and-he-was Israel from-all-of forced-labor Solomon the-king 

unha d'aVn mua? miiaV on^unps run* t\bx 

v - <• t v v *: t t : j- t : • - r 1 v iv 

in-the-month thousands ten-of Lebanon-DIR and-he-sent-them man thousand 

imaa Dnzhn tray TiinVn rm uhh nibVn 

e t t: • j- : 1 t : - j : • v < • 

at-house-of-him months two in-the-Lebanon they-were month work-groups 

^bx D'tnty nbbub 'mi29 roan -by dthki 

1 v iv y : •> : * S’ : - r - - it ■ - 

thousand seventy for-Solomon and-he-was the-forced-labor over and-Adoniram 

ti 5 p 3 o nna auh nVa DMbuh 5 ao Nub 

- : it t j“ ' v iv y : *t - j** 

to-part-of in-the-hill-country ones-cutting-stones thousand and-eighty burden one-bearing 

d'aVn Twbti niaVan -by nuw hbbuh? opaan pwd 

i* t v j : t t : - - jv : • <• t • - •• t • 

thousands three-of the-work over who for-Solomon the-ones-standing from-chiefs-of 

:rDt 6 as o^n o£a Dnhn nian ubun 

IT T : - l* T T T J* T (S •• J : 

on-the-work the-ones-doing over-the-people the-ones-having-charge hundreds and-three-of 

nnjr d\dn ni*na Dbaa fyon ^ 5 bn ism 31 

precious stones great stones and-they-quarried the-king and-he-commanded 

nbbu? no bom 132 :mn baa man nob 

•) : s" : : • r i*t j” : ~ • it - : 

Solomon ones-building-of so-they-cut dressed-stone stones-of the-house to-lay-foundation 

DbaNni opun man nbaum oimn nai 

i* t —: t : )' ” t t- is* : • * : 1 j- 

and-the-stones the-timber and-they-prepared and-the-Gebalites Hiram and-ones-building-of 

:rran ninb 

• it - ) : • 

the-house to-build 

ma nau 2 ? niu> niND panm mu> DniauP 'mi 1 6 

people-of to-go-out year hundreds and-four year in-eighty and-he-was 

unim Nin it unha nbrann niuP bnuo -p«o Vtoun 

the-month that Ziv in-month the-fourth in-the-year Egypt from-land-of Israel 

:mm 5 man p*i bartor* -by nbbu? rfynb burn 

it • 1- - 1 vi** ,v t : • - : • j : • * ** - 

to-Yahweh the-house and-he-began-to-build Israel over Solomon to-rule the-second 

hqn -dw ninb hbbu) nban nia nuw mam 2 

jt - r • t r : ' v <v ~ t t v *: • - - : 

cubit sixty for-Yahweh Solomon the-King he-built that and-the-house 

□kni 3 :inDip hqn mubuh iam c o nwui ianN 

t t : it* it - r : a : t <• : v : 1 : t 

and-the-porch height-of-him cubit and-thirty width-of-him and-twenty length-of-him 

anh ha -by iinN Hqn Dpi yy man Vap ba ~by 

width-of face-of on length-of-him cubit twenty the-house nave-of face-of on 
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win 4 :rrnn ’is -*?i? Pm naNa nwp Tan 

-j— • it - j** : - i. : t *jt - t v sv *at ~ 

and-he-made the-house face-of on width-of-him in-the-cubit ten the-house 

rran Tp -bv pm :d’oon D’spW aiVn nrkb 

the-house wall-of against and-he-built being-framed recesses windows-of for-the-house 

bv'nb nPo hPn niTp tin nPo ini’ 

to-the-nave all-around the-house walls-of with all-around structure 

nirinnn di2t 6 nuo nivbv win tstVi 

t : - - • t - r t it: - j— a* : - : 

the-lower the-structure all-around side-rooms and-he-made and-to-the-inner-sanctuary 

nim Hqns ww hib’nm nam hqns won 

t : t t - it <•• t r - : t : t jt - t s” t 

width-of-her in-the-cubit six and-the-middle-one width-of-her in-the-cubit five 

mb tjtu hijnio P nam hqns ynw n’W’VWrn 

to-the-house he-put offset-ledges for width-of-her in-the-cubit seven and-the-third-one 

h'ani7 :n’an -niTpa thin t min h’ao 

• - - : • it - • r : j -: t • t 

and-the-house the-house on-walls-of be-fastened to-not outside-DIR all-around 

nppoi ma: yoo noVw -pN iriiana 

< ! t - /it : • r it - j t : 1 v iv jt • : 

and-hammer she-was-built quarry finished stone-of to-be-built-him 

rvaa pawi ~nb 5i“p ’5:? &-bv jnani 

in-the-house he-was-heard not iron instruments-of all-of and-the-shaping-tool-for-stone 

Tan nna -bn nib’nn ybvn nnss :iniana 

• i- - 1 V JV V T J' - r T •• - - V IT’: 

the-house side-of to the-middle-one the-side-room entrance-of when-to-be-built-him 

nib’nn -pi nib’nn 'bv for T^ni Tio’n 

it r - ' • t j- - - -:i- : A’ t : - 

the-middle-one and-from the-middle-one by they-went-up and-with-stairway the-south 

tin pon inVa’i Tan tin pm :D’W5wn -bn 

— and-he-covered and-he-finished-him the-house — so-he-built the-third-one to 

-bv vwn tin pnio :omNa nnnwi dpi h’an 

• t - v ' v<’~ r t -: t i •• : • •• • - - 

against the-structure — and-he-built with-the-cedar and-wood-planks rafters the-house 

n^an tin thN*i irmip niQN won Tan -bv 

’ 1“ - V J v:v - ATM l - J’’ T . - - T 

the-house — and-he-fastened height-of-him cubits five the-house all-of 

:oon* 7 nobw -bn niT -nan ’nm :nnnN pya 

i i : v t : - : • : i- r t —s j” - 

to-say Solomon to Yahweh word-of now-he-was cedar with-timbers-of 

TNi Tpna fbn -on nia nnN -iwn nin npn 12 

and— in-statutes-of-me you-will-walk if building you that the-this the-house 

nvbb ’nixo -bv tin nnowi ntbun Taw 0 

•••jv t 1- : • t v jt : - t : v -: r j- t : • 

to-walk commandments-of-me all-of — and-you-will-keep you-will-do rules-of-me 

mn -bn Tnan own win nan tin Tbpm ona 

J* t v • : I - • jv _ : ' t • t ; v <• '• -: - av t 

David to I-spoke which with-you word-of-me — then-I-will-establish in-them 

tin vivn nb) Vnow 1 ’ia Tina tpwib :npN 

v 1 v: v j : a” t : • j- : 9 1 : • : - jt : 1 r t 

— I-will-forsake and-not Israel children-of in-midst-of and-I-will-dwell father-of-you 

nnVan Tan tin ncfrW pn 14 r^Nnw 1 tu 

• 1- - v ’J : 1 vs*- r* t : • r - 

and-he-finished-him the-house — Solomon so-he-built Israel people-of-me 

onnN hn’ao npn nfVp tin pn 15 

cedar with-boards-of from-house-DIR the-house walls-of — and-he-built 


of the house, and ten cubits deep in 
front of the house. 4 And he made for 
the house windows with recessed frames . 1 
5 He also built a structure 2 against the 
wall of the house, running around the 
walls of the house, both the nave and 
the inner sanctuary. And he made 
side chambers all around. 6 The lowest 
story 3 was five cubits broad, the middle 
one was six cubits broad, and the third 
was seven cubits broad. For around the 
outside of the house he made offsets on 
the wall in order that the supporting 
beams should not be inserted into the 
walls of the house. 

7 When the house was built, it was 
with stone prepared at the quarry, so 
that neither hammer nor axe nor any 
tool of iron was heard in the house 
while it was being built. 

8 The entrance for the lowest 4 story 
was on the south side of the house, 
and one went up by stairs to the mid¬ 
dle story, and from the middle story to 
the third. 9 So he built the house and 
finished it, and he made the ceiling 
of the house of beams and planks of 
cedar. 10 He built the structure against 
the whole house, five cubits high, and 
it was joined to the house with tim¬ 
bers of cedar. 

11 Now the word of the Lord came 
to Solomon, 12 “Concerning this house 
that you are building, if you will walk 
in my statutes and obey my rules and 
keep all my commandments and walk 
in them, then I will establish my word 
with you, which I spoke to David your 
father. 13 And I will dwell among the 
children of Israel and will not forsake 
my people Israel.” 

14 So Solomon built the house and 
finished it. 15 He lined the walls of 
the house on the inside with boards 

' Or blocked lattice windows 2 Or platform; also 
verse 10 3 Septuagint; Hebrew structure, or 
platform 4 Septuagint, Targum; Hebrew middle 


6:5 p ircr 

6:6 p irijn 

6:7 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, Spl 

6:iopinrn 
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of cedar. From the floor of the house 
to the walls of the ceiling, he covered 
them on the inside with wood, and he 
covered the floor of the house with 
boards of cypress. 16 He built twenty 
cubits of the rear of the house with 
boards of cedar from the floor to the 
walls, and he built this within as an 
inner sanctuary, as the Most Holy 
Place. 17 The house, that is, the nave 
in front of the inner sanctuary, was 
forty cubits long. 18 The cedar within 
the house was carved in the form of 
gourds and open flowers. All was ce¬ 
dar; no stone was seen. 19 The inner 
sanctuary he prepared in the inner¬ 
most part of the house, to set there 
the ark of the covenant of the Lord. 
20 The inner sanctuary* was twenty 
cubits long, twenty cubits wide, and 
twenty cubits high, and he overlaid 
it with pure gold. He also overlaid 2 
an altar of cedar. 21 And Solomon 
overlaid the inside of the house with 
pure gold, and he drew chains of gold 
across, in front of the inner sanctu¬ 
ary, and overlaid it with gold. 22 And 
he overlaid the whole house with gold, 
until all the house was finished. Also 
the whole altar that belonged to the 
inner sanctuary he overlaid with gold. 

23 In the inner sanctuary he made 
two cherubim of olivewood, each 
ten cubits high. 24 Five cubits was the 
length of one wing of the cherub, and 
five cubits the length of the other wing 
of the cherub; it was ten cubits from 
the tip of one wing to the tip of the 
other. 25 The other cherub also mea¬ 
sured ten cubits; both cherubim had 
the same measure and the same form. 
2 6 The height of one cherub was ten 
cubits, and so was that of the other 
cherub. 27 He put the cherubim in the 
innermost part of the house. And the 
wings of the cherubim were spread 
out so that a wing of one touched 
the one wall, and a wing of the other 

'Vulgate; Hebrew and before the inner sanctuary 
^Septuagint made 


6:16 p 'rp“V13 
6:21 p riip-irm 


map yv nas fppn nimp ny ban ppnpp 

from-house wood he-covered the-ceiling walls-of to the-house from-floor-of 

tn "jin i 6 :mipm rriibxa man ypnp tin 

— and-he-built cypress with-boards-of the-house floor-of — and-he-covered 

“tp ypnpn 'ip mhN niibip ban Tiabp npN antyy 

to the-floor from cedar with-boards-of the-house from-rear-of cubit twenty 

wnpV n pb map b fan nimpn 

for-Holy-Place-of for-inner-sanctuary from-interior —him and-he-built the-walls 

ivsb Vann Nin man mn naNa DpanNii 7 mnznpn 

IT : • JT •• - l * (ST - JT T IT - T J* T ! ” ! I* T 't: _ 

to-face-of-me the-nave that the-house he-was in-the-cubit and-forty the-Holy-Places 

D’p nioai mppa nibpp nmk man bis nNiis 

flowers and-being-open-of gourds carving-of inside the-house to and-cedar 

man “ipira maniw tnt pN pN nk Van 

the-house in-middle-of and-inner-sanctuary being-seen stone there-was-not cedar the-all 

\iab2o :mm mna nnN tn Db ?nnV pan nonao 

j.. : . : it : r : ' i v t * j” • : 1 h* •• tv:* 

and-before Yahweh covenant-of ark-of — there to-put he-prepared from-inside 

Hon onlyyi ami naN onlyyi tin naN bnby mam 

T - <• : v : - jt - $• : v : 1 v t ~ • : v • : - 

cubit and-twenty width cubit and-twenty length cubit twenty the-inner-sanctuary 

:hn natn «ijn mao anr inaim innip 

v it - at jt t v - : - t ' i 

cedar altar and-he-overlaid being-hidden gold and-he-overlaid-him height-of-him 

naim mao anr nmaao man tn nP'Vb nbm 

- at jt t t i* : • •- v s : 1 - 

and-he-made-go-over being-hidden gold from-inside the-house — Solomon and-he-overlaid 

tni 22 :nnt inam mann naV ant nip*rna 

v : it t i" - : - • : - j" : • t t '< - : 

and— gold and-he-overlaid-him the-inner-sanctuary to-face-of gold with-chains 

naran bai man ba d n ~iv anr na^ man ba 

T : 'AT - T J - ITT JT * • .j- - j 

the-altar and-all-of the-house all-of to-be-finished until gold he-overlaid the-house all-of 

mana tyy*i 23 rant na^ mab nbN 

)•• : • : - -j— itt jt • v : - v i-: 

two-of in-the-inner-sanctuary and-he-made gold he-overlaid to-the-inner-sanctuary that 

naa niPN tyoni 24 :innip niQN nby tow -'sp D'ama 

: - j” t : i t ' i - v jv ' v at •• i* : 

wing-of cubits and-five height-of-him cubits ten olive-oil wood-of cherubim 

niPN nbu mabn anan naa niPN worn nnNn anan 

v jv a- “ - i : - •)- : - J" t : t v it : - 

cubits ten the-second the-cherub wing-of cubits and-five the-one the-cherub 

anan npNa hubns maaa nPp n»i a raaa nispn 

i : - t - it v v : it t : j - : it t : j • 

the-cherub in-the-cubit and-ten wings-of-him ends-of and-to wings-of-him from-ends-of 

hoip26 rmanan nnN aupi nnN nna pbn 

- • !•••.:- y : • it v v 'jv: -j- - jt • a* - 

height-of the-cherubim for-both-of one and-form one measurement the-second 

tn ?fm27 nabn anan pi nQNa nbu nnNn anan 

v » _ j : - ' r: at - it v iv t v it j : ~ 

— and-he-put the-second the-cherub and-so in-the-cubit ten the-one the-cherub 

paa tn 'ibnan bpan man pina npnan 

wings-of — and-they-spread-out the-inner-one the-house in-midst-of the-cherubiir. 

anan «pai mpa nnNn -^aa yarn. 'bpnan 

the-cherub and-wing-of against-the-wall the-one wing-of so-that-she-touched the-cherubim. 
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npn ■ipn ~bn nr,'Dpi awn Tjpa n mi awn 

the-house middle-of to and-wings-of-them the-second on-the-wall touching the-second 

m b3 riKi29 mnr D'nnan tin *ish28 -bn njy n mi 

t : itt i* : - v 1 it t v ' jt t i : 

all-of and— gold the-cherubim — and-he-overlaid wing to wing touching 

npna niyVpa Tirp y^p mpo npn niTp 

cherubim wood-carvings-of engraved-decorations-of he-carved around the-house walls-of 

tint 30 qisrn^i DasVa d'ss pupi nhani 

and— and-to-the-outer-one from-to-inner-one flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

its nNi3i :risrn*7i naasb nnr nyy rran ypnp 

entrance-of and— and-for-the-outer-one for-inner-one gold he-overlaid the-house floor-of 

:rrwan ninta Vnh raw -'xy ninbi nwy tit 

i* * t * v at •• j : - it t * : - 

fifth doorposts-of the-pillar olive-oil wood-of doors-of he-made the-inner-sanctuary 

npn? niyVpa nn^u y)pi 'jaw -py nip 2 ?? Tiwi32 

cherubim carvings-of on-them and-he-carved olive-oil wood-of doors-of and-two-of 

-bv tvi nnr nnxi d'ss nioai ninam 

'.•■jt- at t jt • : i* • j" : ‘j * : 

on and-he-beat-out gold and-he-overlaid flowers and-being-opened-of and-palm-trees 

nnsV nwy pi 33 antn tin nnbnn -Vyi D’anan 

- j*.* : -jt t • i” : it t - v ir- - : r : - 

for-entrance-of he-made and-so the-gold — the-palm-trees and-on the-cherubim 

wy ninbi twi 34 mom nNa raw _ wy ninra Vrrnn 

j.. 1 : - j" : i* • : i- •• * v at j : it •• r 

wood-of doors-of and-two-of fourth from— olive-oil wood-of doorposts the-nave 

an nbp awi hnNn nbm ooftx aw D^wra 

•y t »: s** : • • : - - it *.* <v - • t : *• : a* : 

leaves and-two-of able-to-turn the-one the-door leaves two-of cypress 

nusi rrribm b'ana y*?pi35 -.u'b'bz mwn nbm 

i" : j- : • : r <- »t : i* • : i* •• - v jv “ 

and-being-open-of and-palm-trees cherubim and-he-carved what-revolves the-second the-door 


ph 36 

rnpnnn 

-Vy 

iWp 

nnj nsp 

D'SS 

and-he-built 

the-one-being-carved 

on 

being-evenly-aj 

}plied gold and-he-overlaid 

flowers 

nroi 

rra 

pin 

nw'^w 

npasn nxnn 

tin 

and-course-of 

dressed-stone courses-of three 

the-inner the-court 

— 


mrv rra ncr n'hin hjwa37 jdtn nrnn 

at : j** «.-••• • • : it t t - r t j : 

Yahweh house-of he-was-founded the-fourth in-the-year cedar ones-being-cut-of 


warm Nin bn nvs nnwy nfiNn mwniss : yr mn 

v j - < -jv: ••:*.* - - t t t - i* -iv: 


V J - < 

the-month that Bui 

in-month-of ten the-one and 

T T - I* 

-in-the-year Ziv 

in-month-of 

-boVl 

inrrr 

bib npn 

nV? 

pawn 

and-according-to-all-of 

things-of-him as- 

to-all-of the-house 

he-was-finished 

the-eighth 



:Daw ynw 

irma 

ipfiwa 



years seven 

and-he-built-him 

plan-of-him 

by \ njy 

nnwy wbw 

nabw rm 

inp 

TNI 1 7 

and-he-finished year 

ten three-of 

Solomon he-built 

house-of-him 

and— 

pin/? jiinVn 

ny 1 nn 

- j- 

tin pa 2 

:inp 

P? TIN 

hundred the-Lebanon 

Forest-of house-of 

— and-he-built 

house-of-him 

all-of 


inaip naN nny'Vwi iim haN ywom biN naN 

at 1 it- j-: :t t - <••-:- :t <t - 

height-of-him cubit and-thirty width-of-him cubit and-fifty length-of-him cubit 


cherub touched the other wall; their 
other wings touched each other in the 
middle of the house. 28 And he over¬ 
laid the cherubim with gold. 

29 Around all the walls of the house 
he carved engraved figures of cheru¬ 
bim and palm trees and open flowers, 
in the inner and outer rooms. 30 The 
floor of the house he overlaid with 
gold in the inner and outer rooms. 

31 For the entrance to the inner 
sanctuary he made doors of olive- 
wood; the lintel and the doorposts 
were f ive-sided. 132 He covered the two 
doors of olivewood with carvings of 
cherubim, palm trees, and open flow¬ 
ers. He overlaid them with gold and 
spread gold on the cherubim and on 
the palm trees. 

33 So also he made for the entrance 
to the nave doorposts of olivewood, in 
the form of a square, 34 and two doors 
of cypress wood. The two leaves of the 
one door were folding, and the two 
leaves of the other door were f olding. 
35 On them he carved cherubim and 
palm trees and open flowers, and he 
overlaid them with gold evenly ap¬ 
plied on the carved work. 36 He built 
the inner court with three courses 
of cut stone and one course of cedar 
beams. 

37 In the fourth year the f oundation 
of the house of the Lord was laid, in 
the month of Ziv. 38 And in the elev¬ 
enth year, in the month of Bui, which 
is the eighth month, the house was 
finished in all its parts, and according 
to all its specifications. He was seven 
years in building it. 

Solomon Builds His Palace 

7 Solomon was building his own 
house thirteen years, and he fin¬ 
ished his entire house. 

2 He built the House of the Forest 
of Lebanon. Its length was a hundred 
cubits 2 and its breadth fifty cubits and 
its height thirty cubits, and it was built 

1 The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 2 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


6:34 a 1 Hebrew manuscript, most 
versions, 

6:38 P TO3U70 
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o n four' rows o fcedar pillars, with ce¬ 
dar beams on the pillars. 3 And it was 
covered with cedar above the cham¬ 
bers that were on the f orty-five pillars, 
fifteen in each row. 4 There were win¬ 
dow frames in three rows, and win¬ 
dow opposite window in three tiers. 
5 All the doorways and windows 2 had 
square frames, and window was op¬ 
posite window in three tiers. 

6 And he made the Hall of Pil¬ 
lars; its length was fifty cubits, and 
its breadth thirty cubits. There was 
a porch in front with pillars, and a 
canopy in front of them. 

7 And he made the Hall of the 
Throne where he was to pronounce 
judgment, even the Hall of Judgment. 
It was finished with cedar from floor 
to rafters. 3 

8 His own house where he was to 
dwell, in the other court back of the 
hall, was of like workmanship. Solo¬ 
mon also made a house like this hall 
for Pharaoh’s daughter whom he had 
taken in marriage. 

9 All these were made of costly 
stones, cut according to measure, 
sawed with saws, back and front, 
even from the foundation to the 
coping, and from the outside to the 
great court. 10 The foundation was 
of costly stones, huge stones, stones 
of eight and ten cubits. 11 And above 
were costly stones, cut according to 
measurement, and cedar. 12 The great 
court had three courses of cut stone 
all around, and a course of cedar 
beams; so had the inner court of the 
house of the Lord and the vestibule 
of the house. 

The Temple Furnishings 

13 And King Solomon sent and 
brought Hiram from Tyre. 14 He was 
the son of a widow of the tribe of 
Naphtali, and his father was a man of 

'Septuagint three ^Septuagint; Hebrew posts 
3 Syriac, Vulgate; Hebrew floor 


-by dtin ninnai mha map hio hum** by 

i* t j : • t j** ** t t : - 

on cedar and-ones-being-cut-of cedar pillars-of rows-of four on 

-by niPN npVan -by 'Vpaa nka 12013 rrnmapn 

- jy ~ T : ~ ~ - - V V T ’J"*. T : I* - T 

on that the-sides on from-above with-the-cedar and-he-was-covered the-pillars 

mapum man nipp mpon mpani a *yim miiapn 

and-window-frames the-row ten five and-five forty the-pillars 

rD^opa ipVip nrno -Vn nmai omo hipVip 

r t : j t i tv: v v jt v: v /s* jt : 

portions three opening-of-light against and-opening-of-light rows three 

Viai npip trpm ninrani mnnsn -Vais 

s ’ 'v ist j* : s : - : j* t : - t : 

and-opposite framework being-four-sided and-the-posts the-entrances and-all-of 

bmapn dVin nki 6 :maps ipVip ntna -bn nrna 

• “it <t : r t : j t stv: v v *jtv: v 

the-Pillars Hall-of and— portions three opening-of-light to opening-of-light 

bbm iam naa miP'ViPi i jnn haa mipan niPp 

t : a : t st - j* : : t t - <• • -: t t 

and-porch width-of-him cubit and-thirty length-of-him cubit fifty he-made 

kpan ubmj :nnaa -by api nnapi mjna -by 

the Throne and-Hall-of face-of-thern on and-canopy with-pillars face-of-them on 

naoi nipp oaiPan dVn dip maun niPN 

* j t : at t it : • - jt t t : • jv 

and-being-covered he-made the-Judgment Hall-of there he-was-to-judge where 

a up ~iipn imais rppnpn -iy ppnpng nka 

he-was-to-dwell which and-house-of-him the-floor to from-the-floor with-the-cedar 

rrai rrn mn nippaa dVinV Iran nnfmn mm mi) 

• “ (ST T IV JV 1“ - T IT “ ■ V V - T J** T T 

and-house he-was the-this like-the-work to-the-hall from-interior-of the-other court there 

rntn ub)ni nli'ViP npV ~wn hjna -naV nipp' 

iv - st t : 'j— t jv : <v - 

the-this like-the-hall Solomon he-had-taken whom Pharaoh for-daughter-of he-made 

niTiio nfa maa mp* min nVk -Va 9 

being-sawn dressed-stone according-to-measure-of precious stones these all-of 

ninaun ~iy noaai nnai mao rrutaa 

t : - - t - • 1 is • ■ j — ’ st” : - 

the-eaves to and-from-foundation and-from-outside from-interior with-the-saw 

nnp' naaN "rmnuo mVmn mmn "tp nnai 

s *t : j* t t : it : - y tv “ ' s • 

precious stones and-one-being-founded the-great the-court to and-from-outside 

:nioN mbip aani nibN nipp bin niVna u'nn 

i - jv : s** : — : “ v j*.* - «s : j’t 

cubits eight and-stones-of cubits ten stones-of large stones 

nna ninoa ninp' wim nVpaVai n 

s*t j * : -j 't : s* t t : - : • 

dressed-stone according-to-measurement-of precious stones and-from-to-above-DIR 

mbt mmo Hip'Vip amo nVmn mini 12 mm 

• t j* t : • t t : ~ •• t : v it t 

dressed-stone rows three all-around the-great and-court and-cedar 

rnoaan mm -ma mmVi dtir nrna mm 

s* • : - ‘jt : ~ s —: - : (S* t j : s : 

the-inner-one Yahweh house-of so-to-court-of cedar ones-being-cut-of and-course-ol 

□mn tin npn nb'Vip nVon nVimm :man nbnb i 

st • v *j— “ : ’ v jv _ - : • - • it - jt : 

Hiram — and-he-took Solomon the-King and-he-sent the-house and-to-porch-of 

ram ’Vnaj nuoo Kin nia bn hipn -raw nso 

j. T : • t : - j.. - . t t : ~ t • • v i • 

and-father-of-him Naphtali from-tribe-of he widow woman son-of from-Tyre 
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tni nnnnn tin n*?0*i p hu)'m win n2 -upn 

v : <t : t - v •• t • - v : J" 

and-with the-wisdom with and-he-was-full bronze one-engraving Tyrian man-of 

nvhn pdnVo -by nitwV nirrn tint rmnnn 

v a : - it t : t j - - - - : t : - 

in-the-bronze work any-of to-do the-knowledge and— the-understanding 

12*115 nroN^n -by tin nb'Vw ^Vnn _£ ?n nIti 

-•jt - i : - : t v -i— : * v jv - v t - 

and-he-cast work-of-him all-of — and-he-did Solomon the-King to and-he-came 

■nnun nnip piqn rnfcw nibp ntzfm omnir mp tin 

the-pillar height-of cubit ten eight bronze the-pillars two-of — 

:nwn unyn tin ab* nbN mby -dtp bini “rriNn 

- j - t v it t - j** : v : : t v t 

the-second the-pillar — he-surrounds cubit ten two-of and-cord the-one 

pan nwfu pan Dmnpn wn -by nnV nipp rnrb *nu>i i6 

J” T V A : • J- I* - IT J” T T T T T : 

five bronze cast-of the-pillars tops-of on to-put he-made capitals and-two-of 

:rmr mnbn nnip ni&N pnm nhNn mnbn nnip ninN 

I* •• - V JV “ l- ' “ J- T : T V T YJV - - 1 

the-second the-capital height-of cubits and-five the-one the-capital height-of cubits 

nPN nhniyV niPpnp nipun bVia nanp niyyn DTnpi7 

iv t j ~ : : - j** : t t : j** - • t : 

which for-the-capitals chains work-of wreaths-of lattice work-of lattices 

nnniyV nmuh nhNn mn'yb <rmu; omnun pni -by 

v jv - it : * : t v t yjv - t : • a* - t j 

for-the-capital and-seven the-one for-the-capital seven the-pillars top-of on 

-by rrno onio nun nmnpn tn pin is :nnpn 

. T • : A* - T y - r •• - 

on around rows and-two-of the-pillars — and-he-made the-second 

PNn -by hPN nhniyn tn nionb nhNn nmwn 

j - v t i - y < - : t v t jt t : - 

top-of on which the-capitals — to-cover the-one the-latticework 

-by hPN nhnbiw mnpn mn'yb nii>p pi nnnnn 

y t i : i* •• - y iv - t t 'j- : • • it 

on that now-capitals the-second to-the-capital he-did and-so the-pomegranates 

nhnbi2o minN pznN obiNa ipip npun nninun pni 

t : i - i- : - at it * j- v - • - t j 

and-capitals cubits four in-the-porch lily work-of the-pillars top-of 

npN jpnn nni?Vn ’Vynn -m DHinyn hp -by 

which the-bulging-section from-to-near from-above also the-pillars two-of on 

nPo d D no DTNn nninnm nnhp yyyb 

• t j* ••• • - t <• • t : at t : - v J‘* : 

all-around rows two-hundred and-the-pomegranates lattice to-opposite-side-of 

dVnV DPnir tn bph21 :n\ipn nnnian ?by 

it : • ••. - it v ■••• t - r •• - v jv - i- 

for-porch-of the-pillars — and-he-set-up the-second the-capitals together-with 

inp tn N*ip»i nnn unun tn oph Vrrnn 

: v <t’: • - • t : - J - t y 'y t " at •• i“ 

name-of-him — and-he-called the-southern the-pillar — and-he-set-up the-temple 

Inp tn N*ip*i ,{ 7Nnpn Tinpn tn bph rP' 

i : v jt»: • - t : - j - t y 'y t- 1 ■ t 

name-of-him — and-he-called the-northern the-pillar — and-he-set-up Jachin 

nnNbn onm ?pip npun nmnpn PNn bn22 run 

v jy : 1 • - 1 at j** - i* - t j •)- : - 1 

work-of thus-she-was-finished lily work-of the-pillars top-of and-on Boaz 

nnNzi np y pxin o»n tn Pin 23 :omnyn 

T - T V JV 1 AT IT - V “ J— I* - T 

in-the-cubit ten being-melted the-sea — then-he-made the-pillars 

ihnip nnNzi pnm nPo \bxv ihap ~iy inspn 

t 1 t-it <•• t : t jt t: ~ t : • 

height-of-him in-the-cubit and-five all-around round edge-of-him to from-edge-of-him 


Tyre, a worker in bronze. And he was 
full of wisdom, understanding, and 
skill for making any work in bronze. 
He came to King Solomon and did all 
his work. 

15 He cast two pillars of bronze. 
Eighteen cubits was the height of one 
pillar, and a line of twelve cubits mea¬ 
sured its circumference. It was hollow, 
and its thickness was four fingers. The 
second pillar was the same . 1 *6He also 
made two capitals of cast bronze to set 
on the tops of the pillars. The height 
of the one capital was five cubits, and 
the height of the other capital was 
five cubits. 17 There were lattices of 
checker work with wreaths of chain 
work for the capitals on the tops of 
the pillars, a lattice 2 for the one capi¬ 
tal and a lattice for the other capital. 
18 Likewise he made pomegranates 3 in 
two rows around the one latticework 
to cover the capital that was on the top 
of the pillar, and he did the same with 
the other capital. 19 Now the capitals 
that were on the tops of the pillars in 
the vestibule were of lily-work, four 
cubits. 20 The capitals were on the two 
pillars and also above the rounded 
projection which was beside the lat¬ 
ticework. There were two hundred 
pomegranates in two rows all around, 
and so with the other capital. 21 He set 
up the pillars at the vestibule of the 
temple. He set up the pillar on the 
south and called its name Jachin, and 
he set up the pillar on the north and 
called its name Boaz. 22 And on the 
tops of the pillars was lily-work. Thus 
the work of the pillars was finished. 

23 Then he made the sea of cast 
metal. It was round, ten cubits from 
brim to brim, and five cubits high, 

i Targum, Syriac (compare Septuagint and 
Jeremiah 52:21); Hebrew fingers. And a line 
of twelve cubits measured the circumference of 
the second pillar 2 Septuagint; Hebrew seven; 
twice in this verse 3 Two manuscripts (compare 
Septuagint); Hebrew pillars 


7:17 c probably read rD2U?0); cf. 

Septuagint 

7:20 p ronton 

7:20 d Syriac puts trjn = before 
7:20 e Syriac, krmt’ hd whkri ; 
perhaps insert nnOT rnrDH bv J31 
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and a line of thirty cubits measured its 
circumference. 24 Under its brim were 
gourds, for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. 25 It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts were inward. 2 ^Its thickness 
was a handbreadth,' and its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held two thousand 
baths. 2 

27 He also made the ten stands of 
bronze. Each stand was four cubits 
long, four cubits wide, and three cu¬ 
bits high. 28 This was the construction 
of the stands: they had panels, and the 
panels were set in the frames, 29 and 
on the panels that were set in the 
frames were lions, oxen, and cheru¬ 
bim. On the frames, both above and 
below the lions and oxen, there were 
wreaths of beveled work. 30 Moreover, 
each stand had four bronze wheels 
and axles of bronze, and at the four 
corners were supports for a basin. 
The supports were cast with wreaths 
at the side of each. 31 Its opening was 
within a crown that projected upward 
one cubit. Its opening was round, as 
a pedestal is made, a cubit and a half 
deep. At its opening there were carv¬ 
ings, and its panels were square, not 
round. 32 And the four wheels were 
underneath the panels. The axles of 
the wheels were of one piece with the 
stands, and the height of a wheel was 
a cubit and a half. 33 The wheels were 
made like a chariot wheel; their axles, 

' A handbreadth was about 3 inches or 7.5 
centimeters 2 A 6af/i wasabout 6 gallons or 
22 liters 


7:23 p 1(J1 

7:28 a read, with most versions, 
plural 

7:31 e perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, IT — 


mao in'x atr naan rripi 

r t «• t t t - it j* : 't : 

all-around —him he-went-around in-the-cubit thirty and-measuring-line 

□Tpa nbaa nipp ifiN onab tud linstpb nnfm 

j. _ t - it v v< J* : • t < t : • _ _ . 

encircling in-the-cubit ten —him surrounding all-around to-edge-of-him from-under 

D'psr Dppsn bmo pip ano oh tin 

being-cast the-gourds rows two-of all-around the-sea — 

□Ss ntpSuP misp IdpS ntP'StP npa ntpp pip -*?p "rbp 25 

• t : t t j* jt : 't t jt t s“ : - •• r 

facing and-three north-DIR facing three ox ten two-of on standing 

dhi nnSra dh*d htp'Stpi naji d^S i ntp'StPi ns* 


0Tp2124 

and-gourds 


in-cast-of-metal-him 


t t : 

and-the-sea east-DIR 


t : j* jt : t t 

facing and-three south-DIR facing and-three sea-DIR 


:nrra ormfiN bni nbynbn an'bv 

t : it iv •• 1 t : t : at : • iv •• 

interior-DIR hindquarters-of-them and-all-of from-to-above-DIR on-them 

ms oia -nstp ntppoa instpi nsb rapi 26 

■jv 1 - : y - : •) t : - v j : t : 

bud-of cup edge-of like-work-of and-edge-of-him handbreadth and-thickness-of-him 


nx 1pp*i27 :b»y ns d’sSn 7U>iu> 

v " s — pt 1- •)- : - 'at 

— and-he-made he-held bath two-thousand lily 


ntpm tpp mpsn 

bronze ten the-stands 

nam Hqnd paaNi nfmn rmsan tin hqnd pana 

t:t t~it < - : - : tv it jt : • v < t-t j~ : - 

width-of-her in-the-cubit and-four the-one the-stand length-of in-the-cubit four 

on*? nbaon mibon ntppn nn 28 :nnaip hqnd ipSipi 

avt j : : * it : - j** - -jv: it t 1 it - t j t : 

to-them side-panels the-stand work-of and-this height-of-her in-the-cubit and-three 

DpStpn pa nwN nnApon _, 7Pi29 pa nb}ppi 

the-frames among which the-side-panels and-on the-frames among and-side-panels 

Spdd pa npStpn -by) onnrn Spa mins 

the-frames and-on and-cherubim 

niyyn nrb npaSi ninxb 


from-above 


n-the-: 


same-manner 


’T T 
OX 


lions 

hnnoi 


nuanNi3o mm 

t t : - : it 1 't t - : j t - - • 

and-four bevel work-of wreaths and-to-the-ox to-lions and-from-under 


mbps npanNi ntpfn moi hnan misaS ntpfn SsiN 

it - it t : ■ : v : j** : - j - - it <t : - v : - 

feet-of-him and-four bronze and-axles-of the-one to-the-stand bronze wheels-of 

napQ nipsr nSnan SpS nnna nrb nSna 

from-opposite-side-of being-cast the-supports to-the-basin from-under for them support 

HQN3 SSpqi mnaS rrab msfa mib upn 

T - IT T : - T •••<••• •• • • IV 

in-the-cubit and-above-DIR to-the-capital from-interior and-opening-of-him wreaths man-of 

by -oai nQNn 'sm hqn p -hippo Sjp tsi 

- : AT “ IT J* “5 - IT - 1 •• •• •! - J T T 

on and-also the-cubit and-half-of cubit stand work-of round and-opening-of-her 

:niV;p xb nipana e DnTibiiDQi nipSpD Sts 

1 j it : jv • t • t 

round not being-four-sided and-frames-of-them carvings opening-of-her 

D'asiNn nim niSADQS nnfibS DbsiNn npa“iNi32 

e - it J* : : • r _ : ‘-it -j-;-: 

the-wheels and-axles-of to-the-side-panels to-from-under the-wheels and-four-of 

hippQi33 rpiQNn 'sni piqn “Than piNn hoipi niisaa 

•• 1- it - t r - it - t v t 'j- t ’ : at : - 

and-work-of the-cubit and-half-of cubit the-one the-wheel and-height-of on-the-stand< 

ofraai oniT naanan isin ntppna n'isian 

•••••-: jt : at t : v - ’j- i« : • - j t 

and-rims-of-them axles-of-them the-chariot wheel-of like-work-of the-wheels 
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*?n niirtp yp-]N]34 bbn nnnwni nrrpwn] 

to supports and-four being-cast the-all and-naves-of-them and-spokes-of-them 


i^n-q^s : prana mban -?□ nnNn mban niia yznN 

j : t iv •• : it : - * • at v it it : - • j- : - 

and-on-top-of supports-of-her the-stand from the-one the-stand corners-of four-of 


fuban 

t : - 

iPNn 

< 

byi dtd 

- : a* t 

ibJty 

J T 

riGip pignpi 

IT ' "JT “ T 

’xn niiDGn 

S' t : - 

the-stand 

top-of 

and-on all-around 

round 

height the-cubit 

half-of the-stand 

hnbn 

-by 

nnb]i.36 

TJQQ 

nTTUpGi 

irfiT 

the-plates-of 

on 

and-he-engraved 

from-her 

and-side-panels-of-her supports-of-her 


nnbm ninN nuns nTnitam 'byi rrriT 

a • : j t i* : tv::' - : tv: 

and-palm-trees lions cherubim and-side-panels-of-her and-on supports-of-her 

niyy m nii;y nNT337 rmno nrbi uhN -nyoa 

v jv v t t j t r t i : j* - i- : 

ten-of — he-made according-to-this all-around with-wreaths man according-to-space-of 

1wn38 Tjnbab tin yyp nnN proo tin pyia nijban 

-•)— t : it : it v v Gy -j- - jt • tv 1 t a : - 

and-he-made to-all-of-them one form one measure one cast-metal the-stands 


ynnN “man “ii*an iVt ni dud-in mPm niba miyy 

< - : - t v t j • - j* t - • t : - v a : i • jt t -: 

four the-one the-basin he-held bath forty bronze basins ten 

niyyb nfmn niban -by tn tpd TfiNn -ban hGNa 

V IV : - - T JT : - “ TV < ' T V T J ' - T - IT 

to-ten-of the-one the-stand on one basin the-one the-basin in-the-cubit 

pfrp fran HOP -by urn niiban tin jno 39 :ni:ban 

from-south the-house side-of on five the-stands — and-he-set the-stands 


HOpa Trip dt tint ibNDWG man HO? mt >V ^POl 

from-side-of he-set the-sea and— from-north-of-him the-house side-of on and-five 

tin ofrn fpy*i4o ban n/rrp nTGT man 

v • -j— v iv j • t : ’r •)' t : - • s~ ~ 

Hiram and-he-made south from-direction east-DIR the-south the-house 


□bn 

T 

by) 

j- : - 

nipnian 

Hiram 

so-he-finished basins 

ma 

nobiy 

Hbab niyy 

house-of 

Solomon 

for-the-King he-did 


tin] dtt tint amiban 

and— the-shovels and— the-pots 

-IB7N nbNban m b 3 tin hiiyyb 

jv t t : - t v -: r 

that the-work all-of — to-do 


onayn iPnd 'by tiPn nnnbn ribn D’Jiy anay4i :mm 

v - it j - v -: •) t s'«.: • - : j* - it : 

the-pillars top-of on which the-capitals and-bowls-of two pillars Yahweh 

mPN nbnbn ribn tip tin nibab Dbu> nibaiym dtup 

tv -: t i - j '•• " : v - : • - : j t : - : • at : 

which the-capitals bowls-of two-of — to-cover two and-the-latticeworks two 

tup*? niNQ yznN DTann tini 42 :nmayn ipnt -by 

j- : • i •• r j- : - *j' • t v : i* - t j 

for-two-of hundreds four the-pomegranates and— the-pillars top-of on 

tin nibab nfiNn naaiyb bian dtd -tip niaawn 

v “ : t v it jt t : - • • <• i" : a t : - 

— to-cover the-one for-the-latticework pomegranates rows two-of the-latticeworks 

niiban tint 43 miGyn ts -by iiPn nbnbn riba tip 

1 : ~ v : r - t J" : - iv t 1 - j : 

the-stands and— the-pillars face-of on that the-capitals bowls-of two-of 


tint iriNn dti tini44 :nuban -by mipy nban tint nipy 

••• : at ••• t it “ ••• : 1 : - - it t -: j * - v : v at 

and— the-one the-sea and— the-stands on ten the-basins and— ten 

TINT DTT TNI niTDil TINT45 :DT nnn DlPy -DTIP “IpDD 

v : • t - : • - v : it - - j- it t ** : 'jt t - 

and— the-shovels and— the-pots now— the-sea under ten two-of the-ox 


their rims, their spokes, and their 
hubs were all cast. 34 There were four 
supports at the four corners of each 
stand. The supports were of one piece 
with the stands. 35 And on the top of 
the stand there was a round band half 
a cubit high; and on the top of the 
stand its stays and its panels were of 
one piece with it. 3 ^And on the sur¬ 
faces of its stays and on its panels, 
he carved cherubim, lions, and palm 
trees, according to the space of each, 
with wreaths all around. 37 After this 
manner he made the ten stands. All 
of them were cast alike, of the same 
measure and the same form. 

38 And he made ten basins of 
bronze. Each basin held f orty baths, 
each basin measured four cubits, and 
there was a basin for each of the ten 
stands. 39 And he set the stands, five 
on the south side of the house, and 
f ive on the north side of the house. 
And he set the sea at the southeast 
corner of the house. 

40 Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram 
finished all the work that he did for 
King Solomon on the house of the 
Lord: 41 the two pillars, the two bowls 
of the capitals that were on the tops 
of the pillars, and the two latticeworks 
to cover the two bowls of the capitals 
that were on the tops of the pillars; 
42 and the four hundred pomegranates 
for the two latticeworks, two rows of 
pomegranates for each latticework, to 
cover the two bowls of the capitals that 
were on the pillars; 43 the ten stands, 
and the ten basins on the stands; 
44 and the one sea, and the twelve oxen 
underneath the sea. 

45 Now the pots, the shovels, and 
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the basins, all these vessels in the 
house of the Lord, which Hiram 
made for King Solomon, were of 
burnished bronze. 4b In the plain of 
the Jordan the king cast them, in the 
clay ground between Succoth and 
Zarethan. 47 And Solomon left all the 
vessels un weighed, because there were 
so many of them; the weight of the 
bronze was not ascertained. 

48 So Solomon made all the vessels 
that were in the house of the Lord: 
the golden altar, the golden table for 
the bread of the Presence, 49 the lamp- 
stands of pure gold, five on the south 
side and five on the north, before 
the inner sanctuary; the flowers, the 
lamps, and the tongs, of gold; 50 the 
cups, snuffers, basins, dishes for in¬ 
cense, and fire pans, of pure gold; and 
the sockets of gold, for the doors of 
the innermost part of the house, the 
Most Holy Place, and for the doors of 
the nave of the temple. 

51 Thus all the work that King Sol¬ 
omon did on the house of the Lord 
was finished. And Solomon brought 
in the things that David his father had 
dedicated, the silver, the gold, and the 
vessels, and stored them in the trea¬ 
suries of the house of the Lord. 

The Ark Brought into the Temple 

8 Then Solomon assembled the el¬ 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers’ 
houses of the people of Israel, bef ore 
King Solomon in Jerusalem, to bring 
up the ark of the covenant of the 
Lord out of the city of David, which 
is Zion. 2 And all the men of Israel 
assembled to King Solomon at the 
feast in the month Ethanim, which 
is the seventh month. 3 And all the 
elders of Israel came, and the priests 
took up the ark. 4 And they brought 
up the ark of the Lord, the tent of 
meeting, and all the holy vessels that 


7:45 p rMn 

7:48 c = rvil, so read in several 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate 

7:49 b sic Cairo codex on the 
prophets and L; many Hebrew 
manuscripts and editions,— 


tfmb dthi nuw nvis Vhnh o^an -bi nNi nipnrar 

for-the-King Hiram he-made which the-tent the-vessels all-of and— the-basins 

opsr frvn naan46 mnbo nu>m mm ma no*7u; 

•jtt : 1 :— <- • : it : v i : at : j” i : 

he-cast-them the-Jordan in-plain-of being-burnished bronze Yahweh house-of Solomon 

nm47 : mis rai mao V* nmsn nznm nVbn 

<- 1 it : t * y i ••• • )•' at t t ir - : • v v ' 

and-he-left Zarethan and-between Succoth between the-ground with-clay-of the-king 

ipm sb “tno “tno nho o^an "Va tin hnbw 

■i- : v j a : j : i •• ... - T v : 

he-was-searched not very very from-multitude the-vessels all-of — Solomon 

c mn nv)s rn^an -*?a ns ntibus whs :nu?mn Vpwn 

j.. iv .... t ••< : _ j— v i : ” : • 

house-of that the-vessels all-of — Solomon so-he-made the-bronze weight-of 

onV vbv m 2 >N inVwn tint nn-rn nan ns mm 
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the-Presence bread-of on-him which the-table and— the-gold altar-of — Yahweh 

12 V ^iNotoo worn non unn niiian tni 49 mm 

r: ■ *j : • s** t : • * t • •• t : - vs it t 

before from-north and-five from-south five the-lampstands and— gold 

b o'np*?am mum mam nuo am main 

• r : v - : -$V - : at jt t i* s “ 

and-the-tongs and-the-lamps and-the-flowers being-hidden gold the-inner-sanctuary 

ant ninnam nisam nipmam ninaram niaomso mm 

jt t i : - - : j - - : w t: • • : s : - : r : • - : it t 

gold and-the-fire-pans and-the-dishes and-the-basins and-the-snuffers and-the-cups gold 

munpn imp 2 ? nian man ninViV nifiam nip 

the-Holy-Places for-Holy-Place-of the-inner the-house for-doors-of and-the-facades being-hidden 

niNVan -Va b^u>ni5i mm Vavb man tViV 

t t : ~ t - : • - it t it - • •}- - j" : - : 

the-work all-of thus-she-was-complete gold to-the-temple the-nave for-doors-of 

tin naVu? Nan mm ma naVu? nbnn nlw) mz>N 

v : “ t ■ at : j” i. : • v jv - -jt t jv 

— Solomon and-he-brought-in Yahweh house-of Solomon the-King he-did which 

m^an tint amn tni noan tin raa in purrp 
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the-vessels and— the-gold and— the-silver — father-of-him David holy-things-of 

:mm ma nmNa rru 

IT : J” LSI 1 - T 

Yahweh house-of in-treasuries-of he-put 

nPNn “*7a tin VNnim apt tin nfcfru; Vnp^ tn i 8 

j.. T T v •• t : * j* • • v j : j*‘ • _ jt 

heads-of all-of — Israel elder-ones-of — Solomon he-assembled then 

□‘nzhm ntiVw n*?an ~bs bsnw la 2 ? niiNn win hiaan 

•at t : i. : • v jv - v *j** t : • : • t t •• • : - - 

Jerusalem Solomon the-King to Israel to-people-of the-fathers leaders-of the-tribes 

:ri*s nt in tuo mm -ma nns tn ni^unb 

i , . j . i* t r •• -jt : • : • s v -s - i: 

Zion that David out-of-city-of Yahweh covenant-of ark-of — to-bring-up 

nma bsnw uiN 'ba haVu? nVan -*7N tfnp^ 

-jvs •• t ; • j* t : • v <v - v ’t • - 

in-month-of Israel man-of all-of Solomon the-King to and-they-assembled 

ipt Va iNn*i3 mraur urrhn nt ;na oinNn 

j*• . • 1 t- r • : - v j - v. at v v t r* t 

elder-ones-of all-of and-they-came the-seventh the-month that at-the-feast the-Ethanim 

7inN tn i?j)*i4 :?inNn tn oinan iNiy»i Vni^ 

1 < - ; - r ’ itt v i* - j : • - a** t : • 

ark-of — and-they-brought-up the-ark — the-priests and-they-took-up Israel 

Vnka nwN wnpn ^a -Va tni miin bn's tni 111 ^ 

v a t jv v*i - j” : t iv : •• v j v ; t : 

in-the-tent that the-holiness vessels-of all-of and— assembly tent-of and— Yahweh 
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and-all-of Solomon and-the-King and-the-Levites the-priests —them and-they-brought-up 

jmn ’jsV inn vby Dnuian mu 

’ a t it j** : • i • t t j* t •• t : • <—: 

the-ark before with-him by-him the-ones-being-assembled Israel congregation-of 

ua 1 nb) nser mb -\vn npm my dtqto 

i.t* j : •) : t • i sv “S *t t 1 j • : * : 

they-were-numbered and-not they-were-counted not that and-ox sheep sacrificing 

-bn mrr -nnn jrm m m cmnnn 1 * 0 * 1 6 :nno 

v st : • : 1 v • j* t - i •• 

to Yahweh covenant-of ark-of — the-priests then-they-brought from-abundance 

“Vn D’unpn unp -bn non Tm inipn 

v a* t *t: - v 'j v • r - r : v •) • : 

to the-Holy-Places Holy-Place-of to the-house inner-sanctuary-of to place-of-him 

Dipn o’ian D’fcniD bomnn ’ 3 ? innnsn ’so nnn 

p i : v * - t : j* : * : - <• i* : - j- : - - i- 

place-of to wings spreading-out the-cherubim for the-cherubim wings-of under 

-bv\ jinan -by crrron otn Jinan 
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and-over the-ark over the-cherubim so-that-they-shut-off-as-protection the-ark 

Q iann 'bnnn Dna*i8 inbynbn inn 

t** - . - - • -• —i t : it : • it - 

so-that-they-were-seen the-poles and-they-were-long from-to-above-DIR poles-of-him 

nb} nrnn os -by iPnpn -jn Dnnn ni>*q 

but-not the-inner-sanctuary presence-of at the-Holy-Place from the-poles tops-of 

j’N9 m-tn oi*n iy nil; rnn nuinn irt 

■ ••< IV- J - l- T ! J* - T A - IT” 

there-was-not the-this the-day to there and-they-are the-outside-DIR they-were-seen 

nnhn niPb o# nun nii>a Dbnan ninb pn jiPan 

a** : iv *jt -r • v • t t j : i - i t it 

at-Horeb Moses there he-had-put that the-stone tablets-of two-of only in-the-ark 

pan on*on _ du hin* nnn nwa 

from-land-of when-to-go-out-them Israel people-of with Yahweh he-cut where 

jjum unpn -jo mnnn nam *fn io ronso 

'jtt v : v 'a - 1 • i* —: — y : • : - • it : • 

and-the-cloud the-Holy-Place from the-priests when-to-go-out and-he-was Egypt 

nnu?5 nbub nnnnn )by mb) u :mn* no tin nbn 

i” t : ) s : t i : it : y v v r 

to-minister to-stand the-priests they-were-able so-that-not Yahweh house-of — he-filled 

tai 2 rmn 1 no -na nin* oinn nbn -'3 jjun oso 

it it : y v it : : y t • 1 at t iv y : • 

then Yahweh house-of — Yahweh glory-of he-filled for the-cloud because-of 

’im njBis :5*npn jbiPb nna nin* nb5u> noa 

* t i t iv t-: t 1 i : • - t jt : a : j- t 

I-have-built to-build in-the-thick-darkness to-dwell he-has-said Yahweh Solomon he-said 

non 14 :crp5iy jinn 5nr no 

then-he-made-go-around eternity to-dwell-you place for-you exaltedness house-of 

-*?m 5np -by na nnfn via -na nbon 
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and-all-of Israel assembly-of all-of — and-he-blessed face-of-him — the-king 

■’nVa nm* nmn noanis :noy VanP 5np 
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Israel God-of Yahweh being-blessed and-he-said standing Israel assembly-of 

imi ’na nn ^na Pn nnn hwa 

) t : a* t j* t • : jv • v 

and-with-hand-of-him father-of-me David — with-mouth-of-him he-spoke who 

■na ’ou _ na ’na^in nwa ni^n -jp i6 nbab aVp 

— people-of-me — I-brought-out that the-day since to-say he-has-fulfilled 


were in the tent; the priests and the 
Levites brought them up. 5 And King 
Solomon and all the congregation of 
Israel, who had assembled before him, 
were with him before the ark, sacrific¬ 
ing so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
6 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. 7 For the cher¬ 
ubim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
overshadowed the ark and its poles. 
8 And the poles were so long that the 
ends of the poles were seen from the 
Holy Place before the inner sanctuary; 
but they could not be seen from out¬ 
side. And they are there to this day. 
9 There was nothing in the ark except 
the two tablets of stone that Moses put 
there at Horeb, where the Lord made 
a covenant with the people of Israel, 
when they came out of the land of 
Egypt. 10 And when the priests came 
out of the Holy Place, a cloud filled 
the house of the Lord, 11 so that the 
priests could not stand to minister 
because of the cloud, for the glory of 
the Lord filled the house of the Lord. 

Solomon Blesses the Lord 

12 Then Solomon said, “The Lord ? 
has said that he would dwell in thick 
darkness. 13 1 have indeed built you an 
exalted house, a place for you to dwell 
in forever.” 14 Then the king turned 
around and blessed all the assembly 
of Israel, while all the assembly of 
Israel stood. 15 And he said, “Blessed 
be the Lord, the God of Israel, who 
with his hand has fulfilled what he 
promised with his mouth to David my 
father, saying, 16 ‘Since the day that I 
brought my people Israel out of Egypt, 

1 Septuagint The Lord has set the sun in the 
heavens, but 


8:7 a = bv , so read in Septuagint, 
2 Chronicles 5:8 

8:15 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, blSt 
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I chose no city out of all the tribes of 
Israel in which to build a house, that 
my name might be there. But I chose 
David to be over my people Israel.’ 

17 Now it was in the heart of David 
my father to build a house for the 
name of the Lord, the God of Israel. 

18 But the Lord said to David my fa¬ 
ther, ‘Whereas it was in your heart to 
build a house for my name, you did 
well that it was in your heart. 19 Never¬ 
theless, you shall not build the house, 
but your son who shall be born to you 
shall build the house for my name.’ 
20 Now the Lord has fulfilled his 
promise that he made. For I have risen 
in the place ofDavid my father, and sit 
on the throne of Israel, as the Lord 
promised, and I have built the house 
for the name of the Lord, the God of 
Israel. 21 And there I have provided a 
place for the ark, in which is the cov¬ 
enant of the Lord that he made with 
our fathers, when he brought them 
out of the land of Egypt.” 

Solomon's Prayer of Dedication 

22 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of all 
the assembly of Israel and spread out 
his hands toward heaven, 23 and said, 
“O Lord, God of Israel, there is no God 
like you, in heaven above or on earth 
beneath, keeping covenant and show¬ 
ing steadf ast love to your servants who 
walk before you with all their heart; 
24 you have kept with your servant 
David my father what you declared to 
him. You spoke with your mouth, and 
with your hand have fulfilled it this 
day. 25 Now therefore, O Lord, God of 
Israel, keep f or your servant David my 
father what you have promised him, 
saying, ‘You shall not lack a man to 
sit before me on the throne of Israel, 
if only your sons pay close attention 
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to-build Israel tribes-of from-all-of on-city I-have-chosen not from-Egypt Israel 
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people-of-me over to-be on-David but-I-chose there name-of-me to-be house 
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for-name-of house to-build father-of-me David heart-of with now-he-was Israel 
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that because father-of-me David to Yahweh but-he-said Israel God-of Yahweh 
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with he-was that you-did-well for-name-of-me house to-build heart-of-you with he-was 

kn -nn n nnn nnn nb nfm pi 19 :innb 

son-of-you if but the-house you-shall-build not you nevertheless heart-of-you 
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for-name-of-me the-house he-shall-build he from-loins-of-you the-one-going-out 
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in-place-of and-I-have-risen he-spoke which word-of-him — Yahweh and-he-made-stand 

hit m iipnd VniP nod -bv niPNi nN in 
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Yahweh he-spoke as Israel throne-of on and-I-sit father-of-me David 

aw Dii;Ni 2 i ibtnun 'rib* niT oipV nnn nnm 
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there and-I-have-set Israel God-of Yahweh for-name-of the-house and-I-have-built 

irhiN -dp hiD ii 2 >N niT nnn dip -iipn nbnb bipa 
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fathers-of-us with he-cut which Yahweh covenant-of there which for-the-ark place 

bob nbbip ibpi 22 ronso pan din ianm 
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before Solomon then-he-stood Egypt from-land-of —them when-to-bring-out-him 
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hands-of-him and-he-spread-out Israel assembly-of all-of before Yahweh altar-of 
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God like-you there-is-not Israel God-of Yahweh and-he-said the-heaven 
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with-all-of before-you the-ones-walking to-servants-of-you and-the-steadfast-love 
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what — father-of-me David to-servant-of-you you-have-kept who heart-of-therr. 
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you-have-fulfilled and-with-hand-of-you with-mouth-of-you and-you-spoke to-him you-spokd 
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for-servant-of-you keep Israel God-of Yahweh therefore-now the-this as-the-da. 
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he-shall-be-cut-off not to-say to-him you-have-spoken what — father-of-me Davie 
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they-keep if only Israel throne-of on sitting from-before-me man for-you 
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before-me 


roVn 313N3 

t : i- t jv - 

you-have-walked as 

*p333 nj jqn’ 

words-of-you please let-him-be-confirmed 

□ioNn ’327 


"•ish nzbb 


nnui 26 -.vsb 

it - : it t : 

before-me 


:’3N in 

t : ••• r •< r t j* t 

?-indeed but father-of-me David 


□333 TIN 3\13 

V JV T T : - V 1 <V T 

to-walk ways-of-them — sons-of-you 

VN313’ ■'riba, 

a* * t : • j** v: 

Israel God-of therefore-now 

yiiub rinii n\3N 

to-servant-of-you you-have-spoken which 

ab b’nwn ’0i3i mown nan pNn ~bv □t'Vn 313’ 

not the-heavens and-heaven-of the-heaven behold the-earth on God he-will-dwell 

:'iTn own n-T.n rrnn -’□ *}& ^bsby s 

I-have-built that the this the-house how-much-less they-contain-you 

mm imnn -Vni 3333 nVsn -ba rria^s 

jt : it*: v : *j* : : - s- • : v t • t 

Yahweh plea-of-him and-to servant-of-you prayer-of to yet-you-are-to-turn 

3333 own rftsnn -Vni nmn 'ba vhuib '’riba 

•y : : - sv t • : - v : t • it •.**<:• at v: 

servant-of-you that the-prayer and-to the-cry-of-entreaty to to-listen God-of-me 

frtn n’3n 'ba nirins ^i’3 rri’n^ :oi*n t 3 ? 1 ? ^np 

the-this the-house to being-open eyes-of-you to-be the-day before-you praying 

□13 ’ow mm moN own nipon -ba oih nb'b 

at r : jv : • t : - t jv 1 t - v t t :j- 

there name-of-me he-shall-be you-have-said which the-place to and-day night 

:mn nipon -ba p333 Warp own n^onn m ba bowb 

r.* ~ t ” v * : : - j** - : • jv t • : - v - : • 

the-this the-place to servant-of-you he-prays that the-prayer to to-listen 

3WN pN3t3’ *[031 ?I333 1131111 'ba 113013130 

when Israel and-people-of-you servant-of-you plea-of to and-listen-you 

prow Dipp 'ba 3b\3ii nriNi P run Dipon 'ba impair 

to-dwell-you place-of to you-are-to-hear and-you the-this the-place to they-pray 

Non’’ a 313N fiN a 31 mnVoi 1130131 mPwn b_J ?N 

jt v:v v •• t : it t : it : - t : • - t - 

he-sins when — and-you-are-to-forgive and-you-are-to-hear the-heaven into 

N3i in' bar\b hVn i3 -nwji min*? w’N 

t a r : it t j t it : ..... 

and-he-comes to-swear-him oath against-him and-he-takes-up to-neighbor-of-him man 

□’0133 301311 | nnN132 :run 1U33 3n3T0 33*3*7 c npN 

the-heaven hear-you then-you the-this in-the-house altar-of-you before he-swears-an-oath 

nnb 3iin 3’wnnb 3’i33 tin noawi n’t33i 
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to-give 

guilty to-declare-guilty servant-of-you — and-you- 

are-to-judge and-you-are-to-do 

f? 

nnb 

p’iv 

p’3vnbi 

1I3N33 1333 

to-him 

to-give 

righteous 

and-to-declare-right or 

i-head-of-him way-of-him 

’lab 

bN3i3’ 

•j- t : • 


^3333 

:inp333 

before 

Israel 

people-of-you 

when-to-be-defeated according-to-righteousness-of-him 

TppN 

13131 


-1NUI3’ 

3I3N 3’iN 

to-you 

and-they-turn against-you they-have-sinned 

that one-being-hostile 


n’33 uannm iVpanm ^bi3 tin 

in-the-house to-you and-they-plead and-they-pray name-of-you — 

303 nNorf? iinVoi 

j* : “ i- - : t : - jt : 

people-of-you —sin-of and-you-forgive 


mm 

j : 

and-they-confess 


□’own 30i3n nnNi34 :run 

• - t - j- : t - : iv - 

the-heaven hear-you then-you the-this 


to their way, to walk before me as you 
have walked before me.’ 26 Now there¬ 
fore, O God of Israel, let your word be 
confirmed, which you have spoken to 
your servant David my father. 

27 “But will God indeed dwell on 
the earth? Behold, heaven and the 
highest heaven cannot contain you; 
how much less this house that I have 
built! 28 Yet have regard to the prayer 
of your servant and to his plea, O 
Lord my God, listening to the cry and 
to the prayer that your servant prays 
before you this day, 29 that your eyes 
may be open night and day toward 
this house, the place of which you 
have said, ‘My name shall be there,’ 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
30 And listen to the plea of your ser¬ 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And lis¬ 
ten in heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

31 “If a man sins against his neigh¬ 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before 
your altar in this house, 32 then hear 
in heaven and act and judge your 
servants, condemning the guilty by 
bringing his conduct on his own 
head, and vindicating the righteous 
by rewarding him according to his 
righteousness. 

33 “When your people Israel are 
defeated before the enemy because 
they have sinned against you, and if 
they turn again to you and acknowl¬ 
edge your name and pray and plead 
with you in this house, 34 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 


8:26 p T]:n 

8:30 b Septuagint (Vulgate), £V 
8:31 a-a Syriac, Vulgate, as 2 
Chronicles 6:22, OK 
8:31 c Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, put copula before; 
has been proposed 
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people Israel and bring them again to 
the land that you gave to their fathers. 

35 “When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to¬ 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict them, 36 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

37 “If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their enemy 
besieges them in the land at their 
gates , 1 whatever plague, whatever 
sickness there is, 38 whatever prayer, 
whatever plea is made by any man or 
by all your people Israel, each know¬ 
ing the affliction of his own heart and 
stretching out his hands toward this 
house, 39 then hear in heaven your 
dwelling place and forgive and act and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways (for you, you 
only, know the hearts of all the chil¬ 
dren of mankind), 40 that they may 
fear you all the days that they live in 
the land that you gave to our fathers. 

41 “Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for your name’s 
sake 42 (for they shall hear of your 
great name and your mighty hand, 
and of your outstretched arm), when 
he comes and prays toward this house, 
43 hear in heaven your dwelling place 

1 Septuagint, Syriac in any of their cities 


you-afflict-them when they-turn and-from-sin-of-them 
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to-people-of-you you-have-given which land-of-you on rain and-you-are-to-grant 
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iTN ib -it m n*rr m Von nnnN 

1 : •) - it s* v : • j* • t <v : - 

one-being-hostile-to-him to-him he-lays-siege if he-is if young-insect locust 
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plea any-of prayer any-of disease any-of plague any-of gates-of-him in-land-ot 
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they-know who Israel people-of-you by-all-of the-man by-any-of she-is which 
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the-this the-house to hands-of-him and-he-stretched-out heart-of-him infection-of man 
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and-you-are-to-forgive dwelling-of-you place-of the-heaven hear-you then-you 

own rnoo -bnn PNb nmi 

jv -J t t : t : • t <t — t : t • t : 

whom ways-of-him according-to-all-of to-the-man and-you-are-to-give and-you-are-to-do 


-bn nnb tin 

t i- : 

all-of heart-of — 


innb 
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heart-of-him 


out nnN -m 

t : -t <t — r 

alone-you you-know you for 
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alive they that the-days all-of they-will-fear-you so-that 
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nmn 
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the-foreigner to and-also to-fathers-of-us you-gave that the-land face-of on 
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who 
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distant from-land and-he-comes he Israel from-people-of-you not 
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and— the-great name-of-you — they-shall-hear for name-of-you for-the-sake-o: 
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and-he-prays when-he-comes the-being-outstretched and-arm-of-you the-strong hand-of-yoi: 

pnw jinn mown ypwn nnN43 : n-rn nmn -bN 

to-dwell-you place-of the-heaven hear-you you the-this the-house to 
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wnb naan vbn *np 1 -tPn bbs rrifon 
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so-that the-foreign-one to-you he-calls that according-to-all-of and-you-are-to-do 

pint*? tin pan •’bp "*» ppT 

as-people-of-you —you to-fear name-of-you — the-earth peoples-of all-of they-know 
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that the-this the-house over he-has-been-called name-of-you that and-to-know Israel 
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one-being-hostile-to-him against to-the-battle people-of-you he-goes-out if I-have-built 
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that the-city way-of Yahweh to and-they-pray you-shall-send-them that in-the-way 
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then-you-hear for-name-of-you I-have-built that and-the-house on-her you-have-chosen 
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if cause-of-them and-you-do plea-of-them and— prayer-of-them — the-heaven 
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and-you-are-angry he-sins not who person there-is-not for against-you they-sin 
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so-that-they-took-captive-them one-being-hostile to-face-of and-you-give-them with-them 
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near or far the-one-being-hostile land-of to ones-taking-captive-of-them 
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there they-have-been-taken-captive which in-the-land heart-of-them to and-they-turn 
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ones-taking-captive-of-them in-land-of to-you and-they-plead-for-mercy and-they-turn 
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and-they-turn 
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to-say 
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ones-being-hostile-to-them in-land-of soul-of-them and-with-all-of heart-of-them 
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that 

and-the-house 
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to-dwell-you place-of the-heaven 

then-you-are-to-hear for 

-name-of-you you 

i-have-built 
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onann 
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and-you-are-to-forgive cause-of-them 

and-you-are-to-do 

plea-of-them 

and— prayer-of-them 
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“IWN 
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and—all-of 

against-you 

they-have-sinned 

who 

—people-of-you 
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and-you-are-to-grant-them against-you they-have-transgressed that transgressions-of-them 


roiarni arrow to*? morn 2 ? 

that-they-have-compassion-them ones-taking-captive-of-them before namely-compassion 


and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order 
that all the peoples of the earth may 
know your name and fear you, as do 
your people Israel, and that they may 
know that this house that I have built 
is called by your name. 

44 “If your people go out to battle 
against their enemy, by whatever way 
you shall send them, and they pray 
to the Lord toward the city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 45 then hear in 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

46 “If they sin against you—for there 
is no one who does not sin—and you 
are angry with them and give them 
to an enemy, so that they are carried 
away captive to the land of the enemy, 
far off or near, 47 yet if they turn their 
heart in the land to which they have 
been carried captive, and repent and 
plead with you in the land of their 
captors, saying, ‘We have sinned and 
have acted perversely and wickedly,’ 

48 if they repent with all their mind 
and with all their heart in the land 
of their enemies, who carried them 
captive, and pray to you toward their 
land, which you gave to their fathers, 
the city that you have chosen, and the 
house that I have built for your name, 

49 then hear in heaven your dwelling 
place their prayer and their plea, and 
maintain their cause 50 and forgive 
your people who have sinned against 
you, and all their transgressions that 
they have committed against you, and 
grant them compassion in the sight of 
those who carried them captive, that 
they may have compassion on them 


8:48 p Tm 
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51 (for they are your people, and your 
heritage, which you brought out of 
Egypt, from the midst of the iron fur¬ 
nace). 52 Let your eyes be open to the 
plea of your servant and to the plea of 
your people Israel, giving ear to them 
whenever they call to you. 53 For you 
separated them from among all the 
peoples of the earth to be your heri¬ 
tage, as you declared through Moses 
your servant, when you brought our 
fathers out of Egypt, O Lord God.” 

Solomon's Benediction 

54 Now as Solomon finished of¬ 
fering all this prayer and plea to the 
Lord, he arose from before the altar 
of the Lord, where he had knelt with 
hands outstretched toward heaven. 
55 And he stood and blessed all the 
assembly of Israel with a loud voice, 
saying, 56 “Blessed be the Lord who 
has given rest to his people Israel, ac¬ 
cording to all that he promised. Not 
one word has failed of all his good 
promise, which he spoke by Moses his 
servant. 57 The Lord our God be with 
us, as he was with our fathers. May 
he not leave us or forsake us, 58 that 
he may incline our hearts to him, to 
walk in all his ways and to keep his 
commandments, his statutes, and his 
rules, which he commanded our fa¬ 
thers. 59 Let these words of mine, with 
which I have pleaded before the Lord, 
be near to the Lord our God day and 
night, and may he maintain the cause 
of his servant and the cause of his 
people Israel, as each day requires, 
6() that all the peoples of the earth may 
know that the Lord is God; there is 
no other. 61 Let your heart therefore 
be wholly true to the Lord our God, 
walking in his statutes and keeping his 
commandments, as at this day.” 


8:58 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, — 
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runn -5 n ninna nrn552 :5nan ma Tnn 

plea-of to being-open eyes-of-you to-be the-iron furnace-of from-midst-of 

5aa opp5n vhwb 5Nnim mp nann _ 5 ni nrap 

1 : •.•••-: - j : • A" t : 4 j> : - r • : v : 9 : : - 

when-any to-them to-hear Israel people-of-you plea-of and-to servant-of-you 

n5m5 ^5 on*nnn pifin -*353 :?p5n DNnp 

for-heritage for-you you-have-separated-them you for to-you to-call-them 

raap nutn ian min nwNa pan tp 5aa 

• v : - jv j - : t : - • v “ * vat t j 44 - 1 • 

servant-of-you Moses through-hand-of you-spoke as the-earth peoples-of from-all-of 

pmi_54 rnirv \nN onsap irrpN tin ^Nnina 

now-he-was Yahweh Lord out-of-Egypt fathers-of-us — when-to-bring-out-you 

nannm n5ann -5a fin nim -5n ’55aFin5 nn'5u> Fii5aa 

it • : - : jt ■ : ■ t •)" t : v **-:*: : j - : 

and-the-plea the-prayer all-of — Yahweh to to-pray Solomon as-to-finish 

rim -5p pnaa mm nato na5a op finth 

knees-of-him on from-to-kneel-down Yahweh altar-of from-before he-arose the-this 

-5a fin mar anprss :dtippi nifena raai 

t i” • v t : - : - r • it t - j : it - : 

all-of — and-he-blessed and-he-stood the-heaven being-outstretched and-hands-of-him 

tro n&N nim amase nbN5 5iaa 5ip 5Nnim 5np 

1 < _ t v ~s t : 1 j t 1 •• it '1 A” t : • j- 

he-has-given who Yahweh being-blessed to-say great voice Israel assembly-of 

bill -xb naa tpn 5aa 5*nim iap5 Pinna 

~ t 1 a" • jv : •* t : • j - : t : 

he-has-fallen not he-spoke that according-to-all Israel to-people-of-him resting-place 

mPb ra aha nu>N aibn inaa ’5aa arm naa 

Moses through-hand-of he-spoke which the-good word-of-him from-all-of one word 

irnaN -dp pit nu>Na nbp ut5n mm vp57 :iaap 

A" -; • ut jv -; • t • •••••: <t : • : 1 : - 

fathers-of-us with he-was as with-us God-of-us Yahweh may-he-be servant-of-him 

f5n a naa5 niunVss -5 ni mm -5 n 

at •• t : j _ : i** : • r : r: — 

to-him heart-of-us to-incline may-he-abandon-us and-not may-he-leave-us not 

rpm rniso na\p5i rina -5aa na55 

•t : <t : • : • : t t : t : vjv 7 

and-statutes-of-him commandments-of-him and-to-keep ways-of-him in-all-of to-walk 

naa rmi59 :irnaN tin m 2 nu>N rbawm 

- t : : r: r* v it* jv ■: t t : 

words-of-me and-let-them-be fathers-of-us — he-commanded which and-rules-of-him 

oar ut'5n mm -bx nnnp nim na5 muinnn nu>N nbx 

jt iv v: jt : v *j* ■: t : j * 4 : • <v v 

day God-of-us Yahweh to near Yahweh before I-have-pleaded which these 

5Nnim iap iaap iniipp5 n5^5i 

v t : • j - -j- : • : - j- : 4 j - t :at: 

Israel people-of-him and-cause-of servant-of-him cause-of to-do and-night 

mm n pnpi tp _ 5a run ?pb56o :imn nv -naa 

it : j* • v t t j 44 - t 1 : j - : 

Yahweh that the-earth peoples-of all-of to-know in-order on-day-of-him day word-or 

mm dp d5u> baaa5 mmei : aip fn nn'5Nn nip 

jt : i* 44 t v : - : <t t s i * 1 44 a 4 v: t 

Yahweh with wholly heart-of-you and-let-him-be still-more there-is-not the-God he 

mm Din rniso nbw5i rpna na55 ut5n 

iv J - it : 4 j : 4 : wt •■. : v sv t a 44 4 . 4 : 

the-this as-the-day commandments-of-him and-to-keep in-statutes-of-him to-walk God-of-us 
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tit ts 1 ? rat dtit iau Vndw* -5di f?am 62 

it : r: • ~ iv j* : a • i" t : • t : 1 v v - i: 

Yahweh before sacrifice sacrificing with-him Israel and-all-of then-the-king 

annr tz)n a tro*7$n nor nN nnbP nari63 

j-T jv • t : _ - jv j** : j-: •- 

he-sacrificed which the-peace-offerings sacrifice-of — Solomon and-he-sacrificed 

fix nntopi pinq in&i bhzft onf vv npo hipp5 

» v AT f : •• : jt 1 : »v v • - : <• : v 't t t 

thousand and-twenty hundred and-sheep thousand and-two twenty ox to-Yahweh 

ibtniir *33 -bn bapi nirr n*3 tin b:n*i 

i" t : • j" : t : • v iv - t : j** v : : - r 

Israel people-of and-all-of the-king Yahweh house-of — so-they-dedicated 

\ipb 'tPn “i$nn ^in tin unp nth oi*364 

before that the-court middle-of — the-king he-consecrated the-that on-the-day 

tint htyn tin du) piwjj -*3 pit* t*3 

V : T IT V T T JT • T : 

and— the-burnt-offering — there he-did for Yahweh house-of 

du)n human pqtq -*3 D*a5wn *3*7n tint niiaan 

jv v : ~ <~ : • i* a* t : - j" : v i" : t : • - 

that the-bronze altar-of because the-peace-offerings fat-pieces-of and— the-grain-offering 

nman tint p6pn tin Vona njp pit* *ja5 

T : : jt t v * t r* ' *t t : j” : • 

the-grain-offering and— the-burnt-offering — beyond-to-hold small Yahweh before 

Jinn tin | nth -nm pibb; Iyy*i65 renown *3bi tint 

t v v j* - **iT j : ~j— r t : - j” : v i” : 

the-feast — the-that in-the-time Solomon so-he-did the-peace-offerings fat-of and— 

trixa Vm np i nan NinVa Vnp lap bniy* “bi 

• - : • - j - - jt j : • t t *t • j" t : • t : 

Egypt Brook-of to from-Lebo-hamath great assembly with-him Israel and-all-of 

:Di* “it vv huddn □*□* ninuh d*q* nmu) uT'Vn hit 'ish 

i ITT jt t : - iv t j- : • : i* t j- : • •••••: jt : •• s • 

day ten four days and-seven-of days seven-of God-of-us Yahweh before 

bapi tin d-q'i Dun tin nVu) tout oi »366 


and-all-of then-the-king 

pinb) nnr ] 63 

Solomon and-he-sacrificed 


T7QPI TIN D“I3*1 DPPI TIN nPW TDWPI 01*366 

i v A ... - ... i t : r t t v j- • • • : - < - 

the-king — and-they-blessed the-people — he-sent-away the-eighth on-the-day 

pinion -*73 bv 2 b *nioi bnau> ditVpin 2 ? d b *1 

t - t j- •• •• j : • •• : v •• t: t : j : 

the-good all-of over heart and-good-of fill ed-with- joy to-tents-of-them and-they-went 

:iau VnoutVi mu in*? pit* piu>u nu)N 

1 - v t : • : : - r t : t : <t t v 

people-of-him and-to-Israel servant-of-him to-David Yahweh he-had-done that 

n*3 tni pit* to tin nijnV pibb) nibo vmi 9 


house-of and- 


Yahweh house-of 


to-build Solomon as-to-finish and-he-was 


prayer-of-you — I-hav< 

tin Tunpn nnaarinn own ^nann 

— I-have-consecrated before-me you-pleaded-for-compassion which plea-of-you 

□by “tp du) *ou) -nwb nnin nu)N pi-tpi n* 3 pi 

(ST “ IT J* : IT T • T JV “S V “ • <“ - 

eternity unto there name-of-me to-put you-have-built which the-this the-house 

"ON nflN14 :D*QT “b DU> *3*71 TP IT! 

• t - : «• t - t it -j* • : 5 _ •• t : 

if and-you the-days all-of there and-heart-of-me eyes-of-me and-they-will-be 


_ 1 KINGS 8:62-9:4 

Solomon's Sacrifices 

62 Then the king, and all Israel 
with him, offered sacrifice before the 
Lord. 63 Solomon offered as peace 
offerings to the Lord 22,000 oxen 
and 120,000 sheep. So the king and 
all the people of Israel dedicated the 
house of the Lord. 64 The same day 
the king consecrated the middle of 
the court that was before the house 
of the Lord, for there he offered the 
burnt offering and the grain offering 
and the fat pieces of the peace offer¬ 
ings, because the bronze altar that was 
before the Lord was too small to re¬ 
ceive the burnt offering and the grain 
offering and the fat pieces of the peace 
offerings. 

65 So Solomon held the feast at that 
time, and all Israel with him, a great 
assembly, from Lebo-hamath to the 
Brook of Egypt, bef ore the Lord our 
God, seven days.* 66 On the eighth 
day he sent the people away, and they 
blessed the king and went to their 
homes joyful and glad of heart for 
all the goodness that the Lord had 
shown to David his servant and to 
Israel his people. 

The Lord Appears to Solomon 

9 As soon as Solomon had f inished 
building the house of the Lord 
and the king’s house and all that Solo¬ 
mon desired to build, 2 the Lord ap¬ 
peared to Solomon a second time, as 
he had appeared to him at Gibeon. 
3 And the Lord said to him, “I have 
heard your prayer and your plea, 
which you have made before me. 
I have consecrated this house that 
you have built, by putting my name 
there forever. My eyes and my heart 
will be there for all time. 4 And as for 

' Septuagint; Hebrew seven days and seven days, 
fourteen days 


:nitw£ ysn nu)N pi/ib) pur -b riNi 

to-do he-delighted-in which Solomon being-desired-of all-of and— the-king 

vbx pint nu)N 3 n*ju) nab; -bx pit* NT12 

it •• jt : • w *s - a* •• 1 : v *jt : st" - 

to-him he-had-appeared as second-one Solomon to Yahweh and-he-appeared 

tint mbm tn t vnv vbx ht* onN*i3 :nyiJ3 

v : j* : t • : v • : ~ t t •• t : v - * 1 : • : 

and— prayer-of-you — I-have-heard to-him Yahweh and-he-said at-Gibeon 


8:63 a-a not present in Syriac; cf. 
2 Chronicles 7:5; delete? 
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you, if you will walk before me, as Da¬ 
vid your father walked, with integrity 
of heart and uprightness, doing ac¬ 
cording to all that I have commanded 
you, and keeping my statutes and my 
rules, 5 then I will establish your royal 
throne over Israel forever, as I prom¬ 
ised David your father, saying, ‘You 
shall not lack a man on the throne 
of Israel.’ 6 But if you turn aside from 
following me, you or your children, 
and do not keep my commandments 
and my statutes that I have set before 
you, but go and serve other gods and 
worship them, 7 then I will cut off 
Israel from the land that I have given 
them, and the house that I have con¬ 
secrated for my name I will cast out 
of my sight, and Israel will become 
a proverb and a byword among all 
peoples. 8 And this house will become 
a heap of ruins. 7 Everyone passing 
by it will be astonished and will 
hiss, and they will say, ‘Why has the 
Lord done thus to this land and to 
this house?’ 9 Then they will say, ‘Be¬ 
cause they abandoned the Lord their 
God who brought their fathers out 
of the land of Egypt and laid hold on 
other gods and worshiped them and 
served them. Therefore the Lord has 
brought all this disaster on them.’” 

Solomon's Other Acts 

10 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the two 
houses, the house of the Lord and 
the king’s house, 11 and Hiram king 
of Tyre had supplied Solomon with 
cedar and cypress timber and gold, 
as much as he desired, King Solomon 

1 Syriac, Old Latin; Hebrew will become high 


9:6 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, ONI 

9:6 b read, with several manuscripts, 
most versions, 'JTI 
9:9 p rinnuh 


ssV -ona tin th ^Vn swns mV ^Vn 

heart with-integrity-of father-of-you David he-walked as before-me you-will-walk 

?prm su?n Vss niifo)V nwbi 

I-have-commanded-you that according-to-all-of to-do and-in-uprightness 

nds tin Tibpnis nnwn Taiym 'jpn 

throne-of — then-I-will-establish you-keep and-rules-of-me statutes-of-me 

tsn -th -Vd rmin “iwns dVpV VntP -Vd ^rnsVan 

• • t <• t - • : - • jv - at : v t s • - •)* ; : - : r 

father-of-you David over I-spoke as for-eternity Israel over royalty-of-you 


a "0N6 :VN"IUT NDS Vdq Pn VV mT _ nV "idnV 

• !*• t : • j” • i- •• • ’ : <•• t • i 


if Israel throne-of from-on man for-you he-shall-be-cut-off not to-say 

hnwn nV] nnNis bsmi dfin psuT siii? 

you-keep and-not from-behind-me or-children-of-you you you-turn to-turn 

onsVni osmV tit s#n b Tpn 'niso 

but-you-go before-you I-have-put that statutes-of-me commandments-of-me 

Timm 7 :□ nV ormnnwni cpnN dt'Vn bmsin 


then-I-will-cut-off to-them and-you-bow-down-in-worship other gods and-you-serve 

tint ahV Tm tdn hcnNn m Vbn VnsP tin 

v : v t • j- t jv t t t <•• : - •• t : • 

and— to-them I-have-given that the-land face-of from-upon Israel — 


m Vuq nVu>N mwV Tiunpn tdn min 

face-of-me from-by I-will-send-out for-name-of-me I-have-consecrated which the-house 

ttdpi -Vm httdVi ViPqV btniir mm 

r - t t : u * : * : jt t : v t : • st t : 

the-peoples among-all-of and-to-sharp-word to-proverb Israel and-he-shall-be 

□P vVy my -Vs mVa th 1 run msms 

j • it t r m t 9 : v jv : • v _ • : 

he-will-be-appalled by-him passing all-of high he-will-be the-this and-the-house 


PnV 

1 V JT T 


riN-tn 

i - 

the-this to-the-land 

mm tin 

j t : 

Yahweh 


nss mm nur no 

T : <T T 

Yahweh he-has-done what 


T T 

thus 


onsp 

Egypt 


dhV 

IV T 

to-them 

mnn 

IT T T 

the-disaster all-of — 


Vd noNi pmai 

: t : • at t : 

on and-they-will-say and-he-will-hiss 

istd tdn Q Vp hqnw :mn msVi ; 

— they-abandoned that on then-they-will-say the-this and-to-the-house 

pNQ DDSN TIN N'SiH TPN nnT'VN 

God-of-them 

IpTITl 


from-land-of fathers-of-them 


innur 

and-they-bowed-down-in-worship 


— he-brought-out who 

minN dt'Vns 

other on-gods and-they-grasped 

-Vs nN ditVd him nth p -Vd □ma !, i 

t j" v t : <• •• 1 •• " a**. :- 

on-them Yahweh he-has-brought thus upon and-they-served-them 

tin no'Vu> nm tidn niu; DntDD hspo vnio tn-th 

- t t j* ; v .. p. . 


JT T 

Solomon he-had-built 


which 


from-end-of and-he-was the-this 


DTTI n 

jt 

king-of Hiram the-king 

mwim ^psi 

cypress and-with-timber-of 

otjiV nb'Vu; ijVbn q jiT tn 

to-Hiram Solomon the-King he-gave 


year twenty 

its tint mm its tn dtsh mw 

v : it : j" v a* t - j- ; 

house-of and— Yahweh house-of — the-houses two-of 

□n-iN ^ys nb'Vip tin n&j m 

cedar with-timber-of Solomon — he-had-taken-up Tyre 

isan 'VsV sn-rsi 

a : v t : it t - 

then desire-of-him to-all-of and-with-the-gold 
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tin hi tnb nso b-m ns*ii 2 ibhin pNs tP nnipp 

v : • • t <. i* t - 1 v iv : • j* : v 

— to-see from-Tyre Hiram but-he-came-out the-Galilee in-land-of city twenty 

:mn nur *61 noS# i*7 -?m “iipn onpn 

it : lit t : a : i 1 - t jv ■ t jv 

in-eyes-of-him they-were-right and-not Solomon to-him he-had-given that the-cities 

tn 'b nnm twn nVt*n d nun na "iotfhi 3 

A* T V T J - T V “I V •’ T J* T V T< 

brother-of-me to-me you-have-given that the-these the-cities what therefore-he-said 

□tti nbupw :n-tn orn iv Vns pN bn*7 Nip^i 

it * j- : • - iv j ~ i~ t 1 vjv v t <t’: • - 

Hiram and-he-sent the-this the-day to Cabul land-of —them so-he-called 

tbjn can nm nh 15 : nnt 133 □nfcwi hno 

!••• - - “ : v; it t j- • : v : jt •• * v av - 

that the-forced-labor word-of and-this gold talent-of and-twenty hundred to-the-king 

irv3 tint mrr mh tin hinb nS*7U> T*? 0 n inVun 

•• v : <t : •• v : • : ’ v jv - jt v: v 

house-of-him and— Yahweh house-of — to-build Solomon the-king he-made-go-up 

TIN! iTAQ TINT “ISHl TIN! D^IT nnln riNI Ni^Bn TNI 

v : i• : v : j t v : *at t : J“ i” : • • v : 

and— Megiddo and— Hazor and— Jerusalem wall-of and— the-Millo and— 

hu tin *T3 t ? !, i nbv D'hso "r*70 npai6 nn 

vv v < : • - t t • - : • * v iv : - v it 

Gezer — and-he-had-captured he-had-gone-up Egypt king-of Pharaoh Gezer 

nn Tin 3Pn >JD23n tint u>N3 nsnPi 

at t i* t >" ~ -J*- : r v : •• t jt : : • - 

he-had-killed in-the-city the-one-living the-Canaanites and— with-the-fire and-he-burned-her 

hb*7U> p’ii7 :nphu> m)N innV o'rtW? r,:mi 

Solomon so-he-built Solomon wife-of to-daughter-of-him dowry and-he-had-given-her 

non tint nVp3 tint is ninnn nn m 3 tint mi tin 

j v : *jt- iv : 1 1 : - ■ i y v : vt 

Tamar and— Baalath and— Lower Beth-horon and— Gezer — 

rn mPN hiiDDBn np -S3 nNU9 :pN3 “ 133/33 

j t jv * r <•• t t *• : ’ v it t it : • - 

they-were that the-storage cities-of all-of and— in-the-land in-the-wilderness 

pwn inNi o'tthan np nw nphn np hNi nthvh 

i v j** j** : a* t t - j t i** : v v t j** t : : • 

desire-of and— the-horsemen cities-of and— the-chariot cities-of and— to-Solomon 

vin *?b3i liinVm b'hPimn nm*? pipn *iu>n nohu) 

land-of and-in-all-of and-in-the-Lebanon in-Jerusalem to-build he-desired which Solomon 

Tnn noNn to “irrnn dph -V 320 rinVwna 

<• • - • v: T ’ • T T T T 

the-Hittites the-Amorites from the-ones-remaining the-people all-of dominion-of-him 

:nan Vn“iP T30 t6 “iwn 'doti *inn 'nsn 

t r* v t : ■ j” : • 1 nv i • : - : J* • ~ - 

they Israel from-people-of not who and-the-Jebusites the-Hivites the-Perizzites 

by t 6 mPN pNa bnnnN nnj hpn arm 21 

•j : t 1 sv • v t t v •• -; •• < : v v •• : 

they-were-able not whom in-the-land after-them they-remained who children-of-them 

~onb hnbu) abv »i DonnnV btaur T3 

- : : at • - i : i" t : • j- : 

for-forced-labor-of Solomon and-he-made-go-up-them to-destroy-them Israel people-of 

ntibu) in: -n* 7 VthP *330122 :n-tn oi»n *tp mnp 

Solomon he-gave not Israel but-from-people-of the-this the-day to serving 

mipi Vhppi nbn^Qn on -'3 a “np 

jt t : t t ~ t t : • - j** : - •• • ••• at 

and-commanders-of-him and-servants-of-him the-war men-of they but slave 

IhVn 23 muhai 1333 nipi inb*7un 

v j" it t t i : r* t : t • t : 

these and-horsemen-of-him chariot-of-him and-commanders-of and-captains-of-him 


gave to Hiram twenty cities in the 
land of Galilee. 12 But when Hiram 
came from Tyre to see the cities that 
Solomon had given him, they did 
not please him. 13 Therefore he said, 
“What kind of cities are these that you 
have given me, my brother?” So they 
are called the land of Cabul to this 
day. 14 Hiram had sent to the king 120 
talents' of gold. 

15 And this is the account of the 
forced labor that King Solomon 
drafted to build the house of the Lord 
and his own house and the Millo and 
the wall of Jerusalem and Hazor and 
Megiddo and Gezer 16 (Pharaoh king 
of Egypt had gone up and captured 
Gezer and burned it with fire, and had 
killed the Canaanites who lived in the 
city, and had given it as dowry to his 
daughter, Solomons wife; 17 so Solo¬ 
mon rebuilt Gezer) and Lower Beth- 
horon 18 and Baalath and Tamar in 
the wilderness, in the land of Judah, 2 
l9 and all the store cities that Solomon 
had, and the cities for his chariots, 
and the cities for his horsemen, and 
whatever Solomon desired to build 
in Jerusalem, in Lebanon, and in all 
the land of his dominion. 20 All the 
people who were left of the Amorites, 
the Hittites, the Perizzites, the Hivites, 
and the Jebusites, who were not of the 
people of Israel— 21 their descendants 
who were left after them in the land, 
whom the people of Israel were un¬ 
able to devote to destruction 3 —these 
Solomon drafted to be slaves, and so 
they are to this day. 22 But of the peo¬ 
ple of Israel Solomon made no slaves. 
They were the soldiers, they were his 
officials, his commanders, his cap¬ 
tains, his chariot commanders and 
his horsemen. 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Hebrew lacks of Judah 3 That is, set apart 
(devote) as an offering to the Lord (for 
destruction) 


9:18 p Hb-m 

9:22 a 2 Chronicles 8:9, 
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23 These were the chief officers who 
were over Solomon’s work: 550 who 
had charge of the people who carried 
on the work. 

24 But Pharaoh’s daughter went up 
from the city of David to her own 
house that Solomon had built for her. 
Then he built the Millo. 

25 Three times a year Solomon used 
to offer up burnt offerings and peace 
offerings on the altar that he built to 
the Lord, making offerings with it ? 
before the Lord. So he finished the 
house. 

26 King Solomon built a fleet of 
ships at Ezion-geber, which is near 
Eloth on the shore of the Red Sea, 
in the land of Edom. 27 And Hiram 
sent with the fleet his servants, sea¬ 
men who were familiar with the sea, 
together with the servants of Solo¬ 
mon. 28 And they went to Ophir and 
brought from there gold, 420 talents, 
and they brought it to King Solomon. 


The Queen of Sheba 

Now when the queen of Sheba 

heard of the fame of Solomon 
concerning the name of the Lord, she 
came to test him with hard questions. 
2 She came to Jerusalem with a very 
great retinue, with camels bearing 
spices and very much gold and pre¬ 
cious stones. And when she came to 
Solomon, she told him all that was on 
her mind. 3 And Solomon answered all 
her questions; there was nothing hid¬ 
den from the king that he could not 
explain to her. 4 And when the queen 
of Sheba had seen all the wisdom of 
Solomon, the house that he had built, 
5 the food of his table, the seating of 
his officials, and the attendance of his 
servants, their clothing, his cupbear¬ 
ers, and his burnt offerings that he of¬ 
fered at the house of the Lord, there 
was no more breath in her. 

6 And she said to the king, “The 

1 Septuagint lacks with it 


10:2 b 2 Chronicles 9:2, Septuagint, 
Syriac, 'Jfl 
10:5 p rrnwn 


worn D^an nbVu;V hiNVan 'by mz)N trnajn niz? 

j" -: - i* • : • t t : - " <v • t • - j" t 

and-five-of fifty for-Solomon the-work over who the-ones-standing chief s-of 

1N24 : niNVai nrizzyn dpi nnnn niNQ 

' J~ IT T : “ «.* T T T J' T A *" 

but on-the-work the-ones-doing over-the-people the-ones-having-charge hundreds 

vm mPN nmi -Vn lin tpq hnVp njhi to 

t it j V it •• v • t J* *• t : it : - 

he-built which house-of-her to David from-city-of she-went-up Pharaoh daughter-of 

□’bps nfiVtf n t 7um25 :NiVan tin mi tn nV 

• t : t : jt v: v : i • - v jt t it at 

occurrences three Solomon and-he-made-go-up the-Millo — he-built then for-her 

nimV rm mPN hiran -by n'hbm niVp nim 

T - JT T JV - - * T : J T T - 

to-Yahweh he-built that the-altar on and-peace-offerings burnt-offerings in-the-year 

tin nVizh mm mV tpn ifiN mupm 

v i- • : at : j** : • iv ■: • j"* : 

— so-he-finished Yahweh before that with-him and-to-make-go-up-in-smoke 

tin mPN mrmypi nn'Viz? f?bn nipp ini 26 :min 

v sv -: v v * i : v : : 1 v v - t t • t: t • it - 

with which at-Ezion-geber Solomon the-King he-built and-fleet-of-ships the-house 

dtti nVw !, i27 :Di“TN p ni *iid "D"’ nsip -by niVN 

<t • - : • - i v: ' v jv : 1 i - j- : - *j •• 

Hiram and-he-sent Edom in-land-of Reed Sea-of edge-of on Eloth 

d y dti tt nibN nzbN riip tin ini 

v at - v : • t: j” : - t t -: v * t: ti 

with the-sea ones-knowing-of ships men-of servants-of-him — with-fleet-of-ships 

-jmN, int bwo inpn nmbiN 1 NT 128 mb'Vw nip 

- : - tt t • <*:•- t jt- i: j- : - 

four-of gold from-there and-they-took Ophir-DIR and-they-went Solomon servants-of 

mnbu) nVnn -Vn inti mi onto niNQ 

i : ’ v jv - v «.*t- at • v : v : j - 

Solomon the-King to and-they-brought talent and-twenty hundreds 

mm du)V ntiVw tin nyn'u) nip; tidVqi i to 

at : j“ : i : - v - *j- t : - : r 

Yahweh as-to-name-of Solomon fame-of — hearing Sheba now-queen-of 

>ni naVpnm Nini 2 :nirn3 inbjV Nim 

•••: t:~t: jt- i • s i-; jt- 

with-wealth Jerusalem-DIR and-she-came with-hard-questions to-test-him and-she-came 

mp' pNi inq -m inn mnu;i owj b d^Vq/ inq mi 

at’t : 1 v jv : i : - -jt t : s* t : • : • - : : j" - 
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report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 7 but I did not believe the re¬ 
ports until I came and my own eyes 
had seen it. And behold, the half was 
not told me. Your wisdom and pros¬ 
perity surpass the report that I heard. 

8 Happy are your men! Happy are 
your servants, who continually stand 
before you and hear your wisdom! 

9 Blessed be the Lord your God, who 
has delighted in you and set you on 
the throne of Israel! Because the Lord 
loved Israel forever, he has made you 
king, that you may execute justice and 
righteousness.” 10 Then she gave the 
king 120 talents 1 of gold, and a very 
great quantity of spices and precious 
stones. Never again came such an 
abundance of spices as these that the 
queen of Sheba gave to King Solomon. 

11 Moreover, the fleet of Hiram, 
which brought gold from Ophir, 
brought from Ophir a very great 
amount of almug wood and precious 
stones. 12 And the king made of the 
almug wood supports for the house 
of the Lord and for the king’s house, 
also lyres and harps for the singers. 
No such almug wood has come or 
been seen to this day. 

13 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what was 
given her by the bounty of King Solo¬ 
mon. So she turned and went back to 
her own land with her servants. 

Solomon's Great Wealth 

14 Now the weight of gold that 
came to Solomon in one year was 
666 talents of gold, 15 besides that 
which came from the explorers and 
from the business of the merchants, 
and from all the kings of the west 
and from the governors of the land. 
•6 King Solomon made 200 large 

'A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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shields of beaten gold; 600 shekels 7 of 
gold went into each shield. 17 And he 
made 300 shields of beaten gold; three 
minas 2 of gold went into each shield. 
And the king put them in the House 
of the Forest of Lebanon. 18 The king 
also made a great ivory throne and 
overlaid it with the finest gold. 19 The 
throne had six steps, and the throne 
had a round top, 3 and on each side of 
the seat were armrests and two lions 
standing beside the armrests, 20 while 
twelve lions stood there, one on each 
end of a step on the six steps. The like 
of it was never made in any kingdom. 
21 All King Solomons drinking vessels 
were of gold, and all the vessels of the 
House of the Forest of Lebanon were 
of pure gold. None were of silver; sil¬ 
ver was not considered as anything in 
the days of Solomon. 22 For the king 
had a fleet of ships of Tarshish at sea 
with the fleet of Hiram. Once every 
three years the fleet of ships of Tar¬ 
shish used to come bringing gold, sil¬ 
ver, ivory, apes, and peacocks. 4 

23 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 
in wisdom. 24 And the whole earth 
sought the presence of Solomon to 
hear his wisdom, which God had put 
into his mind. 23 Every one of them 
brought his present, articles of silver 
and gold, garments, myrrh, spices, 
horses, and mules, so much year by 
year. 

26 And Solomon gathered together 
chariots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 27 And 
the king made silver as common in 
Jerusalem as stone, and he made ce¬ 
dar as plentiful as the sycamore of the 

' A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 A mina was about 1 1/4 pounds or 0.6 
kilogram 3 Or and at the back of the throne was 
a calf's head 4 Or baboons 
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Shephelah. 28 And Solomon’s import 
of horses was from Egypt and Kue, 
and the king’s traders received them 
from Kue at a price. 29 A chariot could 
be imported from Egypt for 600 shek¬ 
els of silver and a horse for 150, and so 
through the king’s traders they were 
exported to all the kings of the Hittites 
and the kings of Syria. 

Solomon Turns from the Lord 

I 'l Now King Solomon loved 
I many foreign women, along 
with the daughter of Pharaoh: Mo¬ 
abite, Ammonite, Edomite, Sidonian, 
and Hittite women, 2 from the nations 
concerning which the Lord had said 
to the people of Israel, “You shall not 
enter into marriage with them, neither 
shall they with you, for surely they will 
turn away your heart after their gods.” 
Solomon clung to these in love. 3 He 
had 700 wives, who were princesses, 
and 300 concubines. And his wives 
turned away his heart. 4 For when Sol¬ 
omon was old his wives turned away 
his heart after other gods, and his 
heart was not wholly true to the Lord 
his God, as was the heart of David his 
father. 5 For Solomon went after Ash¬ 
toreth the goddess of the Sidonians, 
and after Milcom the abomination 
of the Ammonites. 6 So Solomon did 
what was evil in the sight of the Lord 
and did not wholly follow the Lord, 
as David his father had done. 7 Then 
Solomon built a high place for Che- 
mosh the abomination of Moab, and 
for Molech the abomination of the 
Ammonites, on the mountain east of 
Jerusalem. 8 And so he did f or all his 
foreign wives, who made offerings 
and sacrificed to their gods. 

The Lord Raises Adversaries 

9 And the Lord was angry with Sol¬ 
omon, because his heart had turned 
away from the Lord, the God of 


Yahweh and-he-was-angry to-gods-of-them and-ones-sacrificing ones-making-go-up-in-smoke 
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Israel, whohad appeared to him twice 
10 and had commanded him concern¬ 
ing this thing, that he should not go 
after other gods. But he did not keep 
what the Lord commanded. 11 There¬ 
fore the Lord said to Solomon, “Since 
this has been your practice and you 
have not kept my covenant and my 
statutes that I have commanded you, 
I will surely tear the kingdom from 
you and will give it to your servant. 

12 Yet for the sake of David your fa¬ 
ther I will not do it in your days, but I 
will tear it out of the hand of your son. 

13 However, I will not tear away all the 
kingdom, but I will give one tribe to 
your son, for the sake of David my 
servant and for the sake of Jerusalem 
that I have chosen.” 

14 And the Lord raised up an ad¬ 
versary against Solomon, Hadad the 
Edomite. He was of the royal house 
in Edom. 15 For when David was in 
Edom, and Joab the commander of 
the army went up to bury the slain, 
he struck down every male in Edom 
16 (for Joab and all Israel remained 
there six months, until he had cut off 
every male in Edom). 17 But Hadad 
fled to Egypt, together with certain 
Edomites of his father’s servants, Ha¬ 
dad still being a little child. 18 They set 
out from Midian and came to Paran 
and took men with them from Paran 
and came to Egypt, to Pharaoh king of 
Egypt, who gave him a house and as¬ 
signed him an allowance of food and 
gave him land. 19 And Hadad found 
great favor in the sight of Pharaoh, 
so that he gave him in marriage the 
sister of his own wife, the sister of 
Tahpenes the queen. 20 And the sis¬ 
ter of Tahpenes bore him Genubath 
his son, whom Tahpenes weaned in 
Pharaohs house. And Genubath was 
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rninNa nat -5a an D'55nn tin nap5 Nban nip 

i v: v it t t ’ j — ft* t ■ v (.•••-: t t j- 

in-Edom male every-of and-he-struck the-slain — to-bury the-army commander-of 

nnan ~iv 5NniP' -5ai aNi' dip -aum onpan rnPiP 'a i6 

j- : • - a*’ t : * t : vr jt - it t t: v S” j- 

he-had-cut-off until Israel and-all-of Joab there he-remained months six-of for 

napo n^nix d'ipjni Nin ttn naan n roiiNa nat -5a 

• t j- : * - i v; v it t t 

from-servants-of Edomites and-men he Hadad but-he-fled in-Edom male every-of 

nop*i is :7u>p npj mm onso Nia5 inN raN 

Kt- 1 IT >T - J- l--:- * AT : • J T l * •)’ T 

and-they-got-up little boy and-Hadad Egypt to-go with-him father-of-him 

riNSD dqp o'ipjn Q inp'i tins iNan Than 

’ T T * T * * T —! 'I • ' ’ AT T IT" *T S * * 

from-Paran with-them men and-they-took Paran and-they-came from-Midian 

ma i5 -inn. Dhyn -7j5n nins _ 5 n bhyn in an 

house to-him and-he-gave Egypt king-of Pharaoh to Egypt and-they-came 

mpa in mn npq*U 9 :i5 in: pNi i5 nnN bn5i 

in-eyes-of favor Hadad and-he-found to-him he-gave and-land to-him he-said and-bread 

ninN iriiPN ninN -nx hwN i5 -fri'i “tnq npna 

sister-of wife-of-him sister-of — wife to-him and-he-gave greatly Pharaoh 

najA nN obann ninN ib n5ni2o mmam D’psnri 

Genubath — Tahpenes sister-of to-him and-she-bore the-queen Tahpenes 

'mi npna ma Tna oiann in5mni iia 

and-he-was Pharaoh house-of in-midst-of Tahpenes and-she-weaned-him son-of-him 
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DH2Q3 ypu; TTH121 mins *in ^ins njhs ira hnix 

in-Egypt he-heard but-Hadad Pharaoh sons-of in-midst-of Pharaoh house-of Genubath 


-iw 2xv no -*di rhiN _ dp hn natf -*a 

r jt • : t • • t <- t r 

commander-of Joab he-was-dead and-that fathers-of-him with David he-slept that 

r'sriN ~bn ibm onVu) njhs -* 7 N inn noNn Nn^n 

i* : ~ v ')••••: • i" : • : - v —: v < - at t - 

land-of-me to that-I-may-go let-go-me Pharaoh to Hadad and-he-said the-army 

tfjnn *j 3 m 'op non nnN -no njrjfl i b “iotiji.22 

seeking that-look-you with-me lacking you what but Pharaoh to-him but-he-said 

ronVwn nVw *3 a *6 |-ion*i ivix -bn rabb 

•I**: - : -v - r v j- 1 av : - v vjvt 

you-are-to-let-go-me to-let-go but no and-he-said land-of-you to to-go 

n#N pt 5 n ~]2 pn tin \b d^n Dph.23 

who Eliada son-of Rezon — adversary to-him God and-he-raised-up 

vby yiip i ’i 24 :rnN rate -^0 nnmn nNn rrn 

t t 1 < - it —: it ’ v iv vjv : —: - J ” •• ~ t 

near-him and-he-gathered master-of-him Zobah king-of Hadadezer from— he-had-fled 

0*7*1 onfc in jhns -rria nte *rm crteJN 

< : at i* t ) ~ : ~ r : - • t 

and-they-went —them David when-to-kill raiding-band leader-of and-he-was men 

*n*i 25 :pU 7 Q*o 0*70*1 nn 0127*1 ptean 

1 < T T • : - 1 v it ■ : t : j*— 1 v v - 

adversary and-he-was in-Damascus and-they-made-king in-her and-they-lived Damascus 


yph nn 

• *T T - AT “I 

and-he-detested Hadad 


c nteN njnn tiki niifrte 

jv it t t v : : 

that the-harm and— Solomon 


_ lo than on: -?i q dpiti 26 : ms -by 

• • t : v t : ■ v t : tt : it 

from Ephraimite Nebat son-of and-Jeroboam Aram over 


’O’ -by 'btnvpb 

j**: t •• t : • : 

days-of all-of to-Israel 

■f?p»i * 7 *ntni 

and-he-reigned on-Israel 


no* 7 iz >*7 1 X 3 nio* 7 K nteN hum iqn owi nnnun 

a : • v iv t t : - jt • t : • <•• : t •• : - 

to-Solomon servant widow woman Zeruah mother-of-him and-name-of the-Zeredah 


t onn -tun nnnn nn 27 :^oi t di*i 

IT J* “ V ~i T T - JVS ’ V IV “ IT V.IT- 

hand he-lifted-up that the-matter and-this against-the-king hand and-he-lifted-up 

tu nl Ki^on tin mi hohte ^Voi 

city-of breach-of — he-closed the-Millo — he-built Solomon against-the-king 


no*7U7 nti *7*n niia quit HNni 28 : riN nn 

: :— ■ at j • it : tt r t : r t j* t 

Solomon and-he-saw ability mighty-one-of Jeroboam and-the-man father-of-him David 

■*7i*7 ifiN np*j*i no HinVo niuu -o nuin tin 

to-all-of —him and-he-appointed he work one-doing-of that the-young-man — 

xv ojjtvi n* nn nun *rm29 no *710 

jtt lt : tit: * - j" t • : 1- 1 r* y v 1” 

he-went-out when-Jeroboam the-that at-the-time and-he-was Joseph house-of forced-labor-of 

TT71 N 02 H PVlPn Vl*nN ink NSn*l D*7iyiT0 

• v v - • T - • * - T • JT : * - ’AT T 

on-the-way the-prophet the-Shilonite Ahijah —him and-he-found from-Jerusalem 

:m 1271 om*7 nnoH rninn nnhten homo Nim 

r.* t - it - : jv •• : t t jt : - : v - : • < : 

in-the-field alone-them and-two-of-them new in-garment clothing-himself now-he 


ninph vby tun nunnn 

T V T»: • - AT T JV IT T - 

and-he-tore-her on-him that the-new 

D'inp nniz;i 7 ?\b -np oyn **7 

pieces ten for-you take to-Jeroboam 


nohm mnN 

jt : - “ t ■ —: j : * - 

on-the-garment Ahijah then-he-took-hold 

hoN*i 31 :nmnp livy a noiP 

v - r t it t >" : 

and-he-said pieces ten-of two 


in Pharaoh’s house among the sons of 
Pharaoh. 21 But when Hadad heard in 
Egypt that David slept with his fathers 
and that Joab the commander of the 
army was dead, Hadad said to Pha¬ 
raoh, “Let me depart, that I may go to 
my own country.” 22 But Pharaoh said 
to him, “What have you lacked with 
me that you are now seeking to go to 
your own country?” And he said to 
him, “Only let me depart.” 

23 God also raised up as an adver¬ 
sary to him, Rezon the son of Eliada, 
who had fled from his master Had¬ 
adezer king of Zobah. 24 And he 
gathered men about him and became 
leader of a marauding band, after the 
killing by David. And they went to 
Damascus and lived there and made 
him king in Damascus. 25 He was 
an adversary of Israel all the days of 
Solomon, doing harm as Hadad did. 
And he loathed Israel and reigned 
over Syria. 

26 Jeroboam the son of Nebat, an 
Ephraimite of Zeredah, a servant of 
Solomon, whose mothers name was 
Zeruah, a widow, also lifted up his 
hand against the king. 27 And this was 
the reason why he lifted up his hand 
against the king. Solomon built the 
Millo, and closed up the breach of the 
city of David his father. 28 The man 
Jeroboam was very able, and when 
Solomon saw that the young man 
was industrious he gave him charge 
over all the forced labor of the house 
of Joseph. 29 And at that time, when 
Jeroboam went out of Jerusalem, the 
prophet Ahijah the Shilonite found 
him on the road. Now Ahijah had 
dressed himself in a new garment, 
and the two of them were alone in 
the open country. 3 oThen Ahijah laid 
hold of the new garment that was on 
him, and tore it into twelve pieces. 
31 And he said to Jeroboam, “Take for 
yourself ten pieces, for thus says the 


11:22 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, i 1 ? 

11:25 c insert ; cf. Septuagint 
11:27 b Hebrew manuscript, codex 
Alexandrinus, codex Basiliano- 
Vaticanus minuscule, Syriac, Vulgate, 
'Dj 

11:30 a many Hebrew manuscripts, 
Targums, 
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Lord, theGod of Israel, ‘Behold, I am 
about to tear the kingdom from the 
hand of Solomon and will give you ten 
tribes 32 (but he shall have one tribe, 
for the sake of my servant David and 
for the sake of Jerusalem, the city that 
I have chosen out of all the tribes of 
Israel), 33 because they have ? forsaken 
me and worshiped Ashtoreth the 
goddess of the Sidonians, Chemosh 
the god of Moab, and Milcom the 
god of the Ammonites, and they have 
not walked in my ways, doing what is 
right in my sight and keeping my stat¬ 
utes and my rules, as David his father 
did. 34 Nevertheless, I will not take the 
whole kingdom out of his hand, but I 
will make him ruler all the days of his 
life, f or the sake of David my servant 
whom I chose, who kept my com¬ 
mandments and my statutes. 35 But I 
will take the kingdom out of his sons 
hand and will give it to you, ten tribes. 
36 Yet to his son I will give one tribe, 
that David my servant may always 
have a lamp before me in Jerusalem, 
the city where I have chosen to put 
my name. 37 And I will take you, and 
you shall reign over all that your soul 
desires, and you shall be king over Is¬ 
rael. 38 And if you will listen to all that 
I command you, and will walk in my 
ways, and do what is right in my eyes 
by keeping my statutes and my com¬ 
mandments, as David my servant did, 
I will be with you and will build you 
a sure house, as I built for David, and 
I will give Israel to you. 39 And I will 
afflict the offspring of David because 
of this, but not forever.’ ” 40 Solomon 
sought therefore to kill Jeroboam. But 

' Septuagint, Syriac, Vulgate he has ; twice in 
this verse 


hoPoon tin Pip Pin Pnoip 1 t'Pn rrirr oon rib n 

t t : - - v -<••* • : • •• t : • j** v: t : - t j* 


the-kingdom 

— tearing 

behold-I 

Israel God-of Yahweh he-says 

thus for 

onwnp 

rDTiipn 

rnipp dn 

fb Tmi 

nbPiP 

TO 

but-the-tribe 

the-tribes 

ten — 

to-you and-I-will-give 

Solomon from-hand-of 

jpnPl 

i)i 

nip 

IjpaP iP 

Tff 

"rnNn 

IT V T 

and-for-the-sake-of David servant-of-me 

for-the-sake-of for-him 

he-shall-be 

the-one 


I nr33 rpNotP 1 tot Pbo rri Tins tpn Po in dPipit 

» - j- i" t : * j** : * i • t • :j- t jv * t • - t j: 

because Israel tribes-of out-of-all-of on-her I-have-chosen that the-city Jerusalem 

t'Pn rnnippP nnnun now otn 

goddess-of to-Ashtoreth and-they-have-bowed-down-in-worship they-have-forsaken-me that 


■nPi pap -on t'Pn nbPaPi nNia t'Pn ipianP 'pm 

and-not Ammon people-of god-of and-to-Milcom Moab god-of to-Chemosh Sidonians 

Tpm Tin -iipt niippP n"nn nPn 

and-statutes-of-me in-eyes-of-me the-right to-do in-ways-of-me they-have-walked 

nnPaan -pn tin npN -nPi34 tin Tnn 'uawoi 

it t : - - t v v : : r t j* t : i- t : 

the-kingdom all-of — I-will-take but-not father-of-him as-David and-rules-of-me 

?paP vt t 1 Pb ufupN N’ipj in iTO 

i - - : x - j**: < v • j* t j* at • 

for-the-sake-of life-of-him days-of all-of I-will-set-him ruler but from-hand-of-him 

'niso now "iipn inN T-inn -iipn nip *th 

)- : • i- t jv • : j- t jv - <• t 

commandments-of-me he-kept who —him I-chose whom servant-of-me David 

rrnrm in to nmPan TnpPi35 rnpm 

and-I-will-give-her son-of-him out-of-hand-of the-kingdom but-I-will-take and-statutes-of-me 

tin -dip inPpe :DT>nwn mipp dn PP 

at v v i” • j” v i : • : r t : - v jv i« 1 : 

one tribe I-will-give yet-to-son-of-him the-tribes ten-of — to-you 

□Pipnn oaP idtt -Pn nnp P -tvtP no tot ?pnP 

. - T j • - t : <• t _ it • : ■ • it : j* i v: 1 - j- : 

in-Jerusalem before-me the-days all-of servant-of-me to-David lamp to-be in-order 

npN ^tdni37 :dip tip DiipP ■’*? T"inn own tph 

v j 1 : : it e : j t • • : j- t jv • ? 

I-will-take and—you there name-of-me to-put for-me I-have-chosen which the-citv 

■pp nPa rrm hind tipn Pbn rinPai 

- ' v iv t j* t : 1 av : - iv- : V j : t : - jt 

over king and-you-shall-be soul-of-you she-desires that over-all and-you-shall-reign 

%PN "IIPN -*73 TIN pOlPn "ON HT138 rpNpiP’ 

I-command-you that all-of — you-will-listen if and-he-will-be Israel 


niaipP Prpn "upt rvippi 

< : - •• : <t t - t • t : 

to-keep in-eyes-of-me the-right and-you-will-do 

top *th nipp tipno 


nTTO 

- t : • 

in-ways-of-me 

TiPOl 


servant-of-me David 


he-did 


TOO "I1PN0 

• j* t jv - 

I-built as 


PIT TIN 

seed-of — and-I-will-humiliate 


s and-commandments-of-me 

ib Tom 

<’ : • * t 

for-you and-I-will-build 

nUPNl 39 :pNOiP’ TIN lb 

•jv -I- I- t : • V 0 : 

— to-you 


nnPm 

jt : - t : 

and-you-will-walk 

Tipn 

statutes-of-me 


low 

enduring 


TO 

house 


^QP 

with-you 


Israel 


Trm 

)• - t : 

and-I-will-give 


TTl 

• j* t : 

then-I-will-be 

ihP 

• t : 

for-Davic 


rronP naPiP TpTHo :dtt -pn nP ■jin 

j. T : i : ty - : - r t - t j • i- 

to-kill Solomon and-he-sought the-days all-of not but 


nNj jpnP i}i 

this because-of David 
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pip'ip -5 n bnso mm dpit op»i dpdt tin 

1 v iv 1 j- v • - : • - t : tt 'tjt- at : tt 

king-of Shishak to Egypt and-he-fled Jeroboam but-he-arose Jeroboam — 

nb'ViP nrn “inmimbbw nip tp onson 'm dtpe 

Solomon matters-of now-rest-of Solomon death-of until in-Egypt and-he-was Egypt 

“iso -by a'ins on -Nibn inoam ntpp tpn _t ?Di 

v v - • ••. : j** i a t : t : it t jv t : 

Book-of on being-written they ?-not and-wisdom-of-him he-did that and-all-of 

-by fcftiPrm nbbiP "ibn q tpn dttii 42 :nb*7U> nm 

• - t • < : 1 - t v • t - : i : j" : • 

over in-Jerusalem Solomon he-reigned that and-the-days Solomon Matters-of 

rfnN -dp hbViP n3tf*i43 :rmP ffpaiK b^w ‘by 

t - it t i* t : - •• t : • t 

fathers-of-him with Solomon and-he-slept year forty Israel all-of 

i n Dpnm ■sf*7Q*i ton ih dtp niph 

i : jt : ■ : a - t j* t i* : .. p T . - 

son-of-him Rehoboam and-he-reigned father-of-him David in-city-of and-he-was-buried 

rvnnn 

it : - 

in-place-of-him 

VNDiP 1 _t 7D ND DD1P T DD1P DPim 1 12 

v t : • t n *jv : r av : it : - : • vr- 

Israel all-of he-had-come Shechem for Shechem Rehoboam and-he-went 

mip Nim ufu -p DP3T iPbiPD W2 :inN Tbon*? 

jv : t : 1 v jt : tt - j : • * : - i • r : - : 

still—he and-he Nebat son-of Jeroboam as-to-hear and-he-was —him to-make-king 

DP3T nun c nbbip nban psq rhn tpn dPpqd 

v.t : tt v y — a : • v jv - i«: • - t jv • - : • : 

Jeroboam then-he-lived Solomon the-King from-presence-of he-had-fled where in-Egypt 

■5m dpit inti 6 -impn in*7U>*i3 cmnsoa 

t : it : tt j t - • ■ : : • r • it : • : 

and-all-of Jeroboam and-they-came for-him and-they-called and-they-sent in-Egypt 

tin 4 nbaV Dpnm -5 n mn Vndu; 1 5np 

1 i* t i it : - : v : -: r a~ t : • j- •: 

father-of-you to-say Rehoboam to and-they-spoke Israel assembly-of 

rrinpn Vpn nnp nriNi uby tin nu>pn 

- •• "*• t jt - t - : a** v jt ■: • 

from-service-of make-light now therefore-you yoke-of-us — he-made-heavy 

wbv rm tipn “rnnn iVp/m nu>pn tin 

on-us he-put which the-heavy and-from-yoke-of-him the-hard father-of-you 

imuh dt 1 nu7*7iz> a np o5 dtVn ibNm :topji 

j : «.• t jt : *j j : v ** v j “ t’ iv : — : 

then-return days three yet go to-them and-he-said and-we-will-serve-you 

tin Dpnm f?an ypri6 :Dpn o5*i ’5n 

v t : - : 1 v jv - 1 - t* - itt i : at •• 

with Rehoboam the-King then-he-took-counsel the-people so-they-went to-me 

ipN nb'Vip bs tin Dppp tipn bpp-rn 

father-of-him Solomon presence-of — standing they-were who the-elder-ones 

mn -dph tn mun5 Dppij dhn “ibNb t irrnn 

iv - t it v r t : • t i j%* •• ’ ■■< a •• i" j : r 

the-this the-people — to-return advising you how to-say alive when-to-be-him 

dp 5 mp Tvnn Di*rf _ dn “iqnV v>5n nrrv nm 

<t t v v v : i* - • •• t •• it t 

to-the-people servant you-will-be the-day if to-say to-him and-he-said word 

dppVn mm ortopi ofnnpi h-tn 

tv •• jt : - • : t • - t : - -s r v - 

to-them and-you-will-speak when-you-answer-them and-you-will-serve-them the-this 

DTP* 18 :DWI -*73 DH3P ib 1T1 DTiU DT3 

•j “ i- i* t - t t* t : j t : a* j* t : 

but-he-abandoned the-days all-of servants to-you then-they-will-be good words 


Jeroboam arose and fled into Egypt, 
to Shishak king of Egypt, and was in 
Egypt until the death of Solomon. 

41 Now the rest of the acts of Solo¬ 
mon, and all that he did, and his wis¬ 
dom, are they not written in the Book 
of the Acts of Solomon? 42 And the 
time that Solomon reigned in Jeru¬ 
salem over all Israel was forty years. 
43 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David 
his father. And Rehoboam his son 
reigned in his place. 


Rehoboam's Folly 

1 ^ Rehoboam went to Shechem, 
^ for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was still in Egypt, 
where he had fled from King Solo¬ 
mon), then Jeroboam returned from 7 
Egypt. 3 And they sent and called him, 
and Jeroboam and all the assembly of 
Israel came and said to Rehoboam, 
4 “Your father made our yoke heavy. 
Now therefore lighten the hard ser¬ 
vice of your father and his heavy yoke 
on us, and we will serve you.” 5 He said 
to them, “Go away for three days, then 
come again to me.” So the people went 
away. 

6 Then King Rehoboam took coun¬ 
sel with the old men, who had stood 
before Solomon his father while he 
wasyet alive, saying, “How do you ad¬ 
vise me to answer this people?” 7 And 
they said to him, “If you will be a ser¬ 
vant to this people today and serve 
them, and speak good words to them 
when you answer them, then they 
will be your servants forever.” 8 But he 


' Septuagint, Vulgate (compare 2 Chronicles 
10:2); Hebrew lived in 


12:2 c-c read, with 2 Chronicles 
10:2 and Origen’s Recension of 
Septuagint, Vulgate, 'Q/p HUH ; cf. 
Graecus originalis, 1 Kings 12:24 and 
following 
12:3 p 

12:5 a Septuagint (Vulgate), eox; = 

“T1J ; cf. Targums 
12:7 p mT] 
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abandoned the counsel that the old 
men gave him and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, “What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, ‘Lighten the yoke that your 
father put on us?” 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, “Thus shall you speak to this 
people who said to you, ‘Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us,’ thus shall you say to them, 
‘My little finger is thicker than my 
father’s thighs. 11 And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but I will 
discipline you with scorpions.’ ” 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, “Come to me again the 
third day.” 13 And the king answered 
the people harshly, and forsaking the 
counsel that the old men had given 
him, 14 he spoke to them according to 
the counsel of the young men, saying, 
“My father made your yoke heavy, but 
I will add to your yoke. My father dis¬ 
ciplined you with whips, but I will dis¬ 
cipline you with scorpions.” 15 So the 
king did not listen to the people, for 
it was a turn of affairs brought about 
by the Lord that he might fulfill his 
word, which the Lord spoke by Ahi- 
jah the Shilonite to Jeroboam the son 
of Nebat. 

The Kingdom Divided 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the people 
answered the king, “What portion 
do we have in David? We have no 


12:12 p Nirn 


tin yum mum nu)N □'up tri nuu tin 
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— and-he-consulted they-advised-him that the-elder-ones counsel-of — 

:iusb nnnyn a nu)N ifm ibna nu)N bnbn 
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before-him the-ones-standing which with-him they-had-grown-up who the-children 

nun tin nnn tuui n’iui: arm no nrrbN nnNU9 
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the-people — word that-we-return advising you what to-them and-he-said 

jm tu>n bj)n -fn ’bpn nbNb ’bN ran tun irrn 

he-put that the-yoke from make-light to-say to-me they-have-spoken who the-this 

ibna nu>N b’nb’n vbN ranmo nrbu tin 

j : t v • t : - t •• j : -: _ r* t 1 r t 

they-had-grown-up who the-children to-him and-they-spoke on-us father-of-you 

n’bN ran nu>N n-fn nub nnNn Tin 'nbNb tin 

• v •• : • v v jt t j- i ... 

to-you they-spoke who the-this to-the-people you-shall-say thus to-say with-him 

u’bun bpn nrmi ubu tin nmnn tin nbNb 

from-on-us make-light but-you yoke-of-us — he-made-heavy father-of-you to-say 

niN nnnn mu mop nh’bN nnnn nn 
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inheritance in the son of Jesse. To your 
tents, O Israel! Look now to your own 
house, David.” So Israel went to their 
tents. 17 But Rehoboam reigned over 
the people of Israel who lived in the cit¬ 
ies of Judah. 18 Then King Rehoboam 
sent Adoram, who was taskmaster 
over the forced labor, and all Israel 
stoned him to death with stones. And 
King Rehoboam hurried to mount 
his chariot to flee to Jerusalem. 19 So 
Israel has been in rebellion against 
the house of David to this day. 20 And 
when all Israel heard that Jeroboam 
had returned, they sent and called 
him to the assembly and made him 
king over all Israel. There was none 
that followed the house of David but 
the tribe of Judah only. 

21 When Rehoboam came to Je¬ 
rusalem, he assembled all the house 
of Judah and the tribe of Benjamin, 
180,000 chosen warriors, to fight 
against the house of Israel, to restore 
the kingdom to Rehoboam the son 
of Solomon. 22 But the word of God 
came to Shemaiah the man of God: 
23 “Say to Rehoboam the son of Solo¬ 
mon, king of Judah, and to all the 
house of Judah and Benjamin, and 
to the rest of the people, 24 ‘Thus says 
the Lord, You shall not go up or fight 
against your relatives the people of 
Israel. Every man return to his home, 
for this thing is from me.’” So they 
listened to the word of the Lord and 
went home again, according to the 
word of the Lord. 

Jeroboam's Golden Calves 

25 Then Jeroboam built Shechem in 
the hill country of Ephraim and lived 
there. And he went out from there and 
built Penuel. 2 ^And Jeroboam said in 
his heart, “Now the kingdom will 
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turn back to the house of David. 27 If 
this people go up to offer sacrifices in 
the temple of the Lord at Jerusalem, 
then the heart of this people will turn 
again to their lord, to Rehoboam king 
of Judah, and they will kill me and 
return to Rehoboam king of Judah” 
28 So the king took counsel and made 
two calves of gold. And he said to the 
people, “You have gone up to Jerusa¬ 
lem long enough. Behold your gods, 
O Israel, who brought you up out of 
the land of Egypt.” 29 And he set one 
in Bethel, and the other he put in Dan. 
30 Then this thing became a sin, for 
the people went as far as Dan to be 
before one . 1 31 He also made temples 
on high places and appointed priests 
from among all the people, who were 
not of the Levites. 32 And Jeroboam 
appointed a feast on the fifteenth day 
of the eighth month like the feast that 
was in Judah, and he offered sacrifices 
on the altar. So he did in Bethel, sacri¬ 
ficing to the calves that he made. And 
he placed in Bethel the priests of the 
high places that he had made. 33 He 
went up to the altar that he had made 
in Bethel on the fifteenth day in the 
eighth month, in the month that he 
had devised from his own heart. And 
he instituted a feast for the people of 
Israel and went up to the altar to make 
offerings. 


A Man of God Confronts Jeroboam 

1 *3 And behold, a man of God 
J came out of Judah by the word 
of the Lord to Bethel. Jeroboam was 
standing by the altar to make offer¬ 
ings. 2 And the man cried against the 
altar by the word of the Lord and said, 
“O altar,altar, thus says the Lord: ‘Be¬ 
hold, a son shall be born to the house 
of David, Josiah by name, and he shall 

'Septuagint went to the one at Bethel and to the 
other as far as Dan 
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sacrifice on you the priests of the high 
places who make offerings on you, 
and human bones shall be burned on 
you.’ ” 3 And he gave a sign the same 
day, saying, “This is the sign that the 
Lord has spoken: ‘Behold, the altar 
shall be torn down, and the ashes 
that are on it shall be poured out.’” 
4 And when the king heard the say¬ 
ing of the man of God, which he cried 
against the altar at Bethel, Jeroboam 
stretched out his hand from the altar, 
saying, “Seize him.” And his hand, 
which he stretched out against him, 
dried up, so that he could not draw 
it back to himself. 5 The altar also was 
torn down, and the ashes poured out 
from the altar, according to the sign 
that the man of God had given by the 
word of the Lord. 6 And the king said 
to the man of God, “Entreat now the 
favor of the Lord your God, and pray 
for me, that my hand may be restored 
to me.” And the man of God entreated 
the Lord, and the king’s hand was re¬ 
stored to him and became as it was 
before. 7 And the king said to the man 
of God, “Come home with me, and 
refresh yourself, and I will give you a 
reward.” 8 And the man of God said 
to the king, “If you give me half your 
house, I will not go in with you. And 
I will not eat bread or drink water in 
this place, 9 for so was it commanded 
me by the word of the Lord, saying, 
‘You shall neither eat bread nor drink 
water nor return by the way that you 
came.’ ” 10 So he went another way and 
did not return by the way that he came 
to Bethel. 

The Prophet's Disobedience 

11 Now an old prophet lived in 
Bethel. And his sons 7 came and told 

'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew son 
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himall thatthemanofGodhaddone 
that day in Bethel. They also told to 
their father the words that he had 
spoken to the king. 12 And their father 
said to them, “Which way did he go?” 
Andhissons showed himtheway that 
the man of God who came f rom Judah 
had gone. 13 And he said to his sons, 
“Saddle the donkey for me.” So they 
saddled the donkey for him and he 
mounted it. 14 And he went after the 
man of God and found him sitting un¬ 
der an oak. And he said to him, “Are 
you the man of God who came from 
Judah?” And he said, “I am.” 15 Then 
he said to him, “Come home with me 
and eat bread” 16 And he said, “I may 
not return with you, or go in with you, 
neither will I eat bread nor drink wa¬ 
ter with you in this place, 17 for it was 
said to me by the word of the Lord, 
‘You shall neither eat bread nor drink 
water there, nor return by the way 
that you came.’ ” 18 And he said to him, 
“I also am a prophet as you are, and an 
angel spoke to me by the word of the 
Lord, saying, ‘Bring him back with 
you into your house that he may eat 
bread and drink water’” But he lied 
to him. 19 So he went back with him 
and ate bread in his house and drank 
water. 

20 And as they sat at the table, the 
word of the Lord came to the prophet 
who had brought him back. 21 And he 
cried to the man of God who came 
from Judah, “Thus says the Lord, ‘Be¬ 
cause you have disobeyed the word of 
the Lord and have not kept the com¬ 
mand that the Lord your God com¬ 
manded you, 22 but have come back 
and haveeaten bread and drunk water 
in the place of which he said to you, 


13:18 a Septuagint, Syriac, put copula 
before 
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and-they-saw he-went the-way this where father-of-them to-them and-he-spoke 

Na _ nU>N D'rftNH WN ¥?n T 2 >N TTTH TIN Vh 

it v • v: t j - » - t <v ’ v v - v t t 

he-came who the-God man-of he-had-gone that the-way — sons-of-him 

■mm ninnn y b 'Wan via -*?n hnNha inun'Q 

: : ~ - a - i* : • t t v v it 

and-they-saddled the-donkey for-me saddle sons-of-him to and-he-said from-Judah 

D'rfrNn Wn hnN :vbv aan nibnn 1*7 

• v: t j’ r it t 1- - j 

the-God man-of after and-he-went on-him and-he-mounted the-donkey for-him 

■u>'N nnNn vbx, nnNn hVnh nnn aw inNsnh 

' ST “ - T •* V J- (ST •’ T " J” l** •• T : * “ 

man-of ?-you to-him and-he-said the-oak under sitting and-he-found-him 

tf? r*?N nQNnis :'iN nnNn rmrpn nNa twn nn'bNn 

’ J** T •• V J” * IT v J- IT r T JT V “• VS T 

come to-him then-he-said I and-he-said from-Judah he-came who the-God 

tin 2wb Vin bib nnNn i6 :an*? VaNi nnnn tin 

1 IT * J T •>- J V - V IT l v: V T : (ST - l* • 

with-you to-return I-am-able not and-he-said bread and-eat the-house-DIR with-me 

d'6 ttin nnwN -*61 on 1 ? Vn -bib] nnN Niabi 

• ■ 1 : <v : v 1 : v v - j 1 : >at • j t : 

water with-you I-will-drink and-not bread I-will-eat and-not with-you or-to-go 

on*7 bibin -bib hit nana **7N nan "m? :n-tn nipna 

v v j - 1 t : j- : • ~ <t t i* iv u t - 

bread you-shall-eat not Yahweh by-word-of to-me word for the-this in-the-place 

^nna naV? awn -bib on dw nnwn -bib] 

* v iv - v v t j t • at it jv : • 1 : 

by-the-way to-go you-shall-return not water there you-shall-drink and-not 

■^NVn'Vna nt: un -oa ib nnN*i« :na nabn twn 

' t : - * t • t j* - ••• j - it t : j - t v 

and-angel as-you prophet I also to-him and-he-said on-her you-came that 

^Va -bbi win maun nnNV hit nana Vn nan 

house-of-you to with-you bring-back-him to-say Yahweh by-word-of to-me he-spoke 

ihN awii9 :i*7 a uma on nun onV bibin 

• tjt- 1 ir • • at : : j**: v iv - j : 

with-him so-he-returned to-him he-lied water that-he-may-drink bread that-he-may-eat 

a VN dtw on two :o>q nun inna onV bibin 

v t* : j” • : - • it : : j*— <. •• : v *jy - j - 

to sitting they and-he-was water and-he-drank in-house-of-him bread and-he-ate 

:iaWn nu>N N'aan Vn nirp 'nan nn mbum 

1 • v: jv v t - v t : ■ : • : 1- 1 at : - 

he-had-brought-back-him who the-prophet to Yahweh word-of and-he-was the-table 

na nbNV rmrrn Na nu;N dt'Vnh Wn Vn Nnpn 21 

1 •• t r <t v • vs t j* v t': • - 

thus to-say from-Judah he-came who the-God man-of to and-he-cried 

hnnw bib] nirp n nnn n pr hit nnN 

t : - t < : t : j - t • t <• 1 — at : j- t 

you-have-kept and-not Yahweh mouth-of you-have-rebelled that because Yahweh he-says 

awhi22 ith'Vn m.T mu nu>N niunn tin 

t t - * iv vs jt : o : • jv t : • _ 

but-you-have-returned God-of-you Yahweh he-commanded-you that the-command — 

T* 7 N itt nu?N bipna dV nwm bn*: baNm 

' v •• jv • jv -5 1 t ~ • - ; : j** - v v - < - 

to-you he-spoke which in-the-place water and-you-have-drunk bread and-you-have-eaten 
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whom 


for-the-prophet 

rnN 

on-the-road lion 

hionm 


DT>2N 

j* t 


to dead-body-of-you 

ininw nroo 

to-drink-him and-after 

da'iyn 

he-had-brought-back-him 


Ninn ~xb d'q nwn -Vni on*? Vdnfi 

j t i * at : : j** - : v iv - j 

she-shall-come not water you-shall-drink and-not bread you-shall-eat not 

on*? ibDN TnN YP 123 :*prpN -Qp -Vn 

bread to-eat-him after and-he-was fathers-of-you tomb-of 

tPn nt -6 "ribnn \b -urm 

jv i - t - - j t - 

the-donkey f'or-him and-he-saddled 

tns/t ^124 

and-he-met-him and-he-went 

roVwn inVnj Tni tiv/t 

and-the-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him and-she-was and-he-killed-him 

rum 25 :r6iT bxt* -roy nh«m n*?2N “Toy 

and-behold the-dead-body beside standing and-the-lion beside-her standing 

tini pmr n Jwn tin inti anny 

and— in-the-road being-thrown the-dead-body — and-they-saw passing-by 

T27N tit nan inti r6nr *?xn “roy 

r t - -jv • t j : t~ at ** : - v J" i" 

the-prophet where in-the-city and-they-told and-they-came the-dead-body beside standing 

■to i twh "itn ntt yQiy»i 26 :rr yar prn 

i . j v: jv -s • t - j- : • - it j** M r t - 

from he-had-brought-back-him who the-prophet when-he-heard in-her living the-old 

mm t tin mo "itn niP dt'Vnh upn hQNh Ynn 

AT : J* V IT T JV -J J* v: T J" v - * V V “ 

Yahweh mouth-of against he-rebelled who he the-God man-of and-he-said the-way 

Tfi/ri imrum nh*6 mm inirn 

and-he-killed-him and-he-tore-into-pieces-him to-the-lion Yahweh and-he-has-given-him 

vn ~bhi “QT127 :i*7 ttt mPN mm -qtd 

t t v <••-;- i v • jv it : J- : • 

sons-of-him to and-he-spoke to-him he-spoke that Yahweh according-to-word-of 

nso*i ^128 :iu>arm ninnn tin -Turn -ifiN*? 

<t : • - 1 v- i - a - iv i* : • 

and-he-found and-he-went and-they-saddled the-donkey — for-me saddle to-say 


iTHNn 

•• : ~ jt 
the-lion 

NTT 


□nay nhNm a mom pm nafoyo inVnj tin 

standing and-the-lion and-donkey in-the-road being-thrown dead-body-of-him — 

nVt n*hr tin rnNn Vdn rbnr ban 

j : t •• : “ v - it <- t i at - v j** 

and-not the-dead-body — the-lion he-had-eaten not the-dead-body beside 

r6u tin ntt Nty ! ’i29 ninnn tin 

s- : • v • t - t * “ i - iv i- t 

dead-body-of — the-prophet and-he-took-up the-donkey — he-had-torn-into-pieces 

TTun Tipnn -Vn TpT dt'^nh -itn 

and-he-brought-back-him the-donkey to and-he-made-rest-him the-God man-of 

na*i3o imp 2 ?! ibob tiinn ntt ’"it ~ba nti 

j - i : p t : i t - j* t - * v t - 

and-he-made-rest and-to-bury-him to-mourn the-old the-prophet city-of to and-he-came 

:tn v in vbu nso*i innpn irfrj tin 

i* t j it t j : : • - a : ’* : it:* 

brother-of-me alas over-him and-they-mourned in-grave-of-him dead-body-of-him — 


-\hxb 

m 

> 

"iQNp 

inN 

i-Tp T.pN 

Tp_ 31 

to-say : 

>ons-of-him 

to 

then-he-said 

—him 

to-bury-him after 

and-he-was 

OT^Nn 

UPN 

"1TN 

-ppn 

•TIN 

□rmpl 

Tvm 

the-God 

man-of 

where 

in-the-grave 

—me 

then-you-shall-bury at-death-of-me 


“Eat no bread and drink no water,” 
your body shall not come to the tomb 
of your fathers.’ ” 23 And after he had 
eaten bread and drunk, he saddled the 
donkey for the prophet whom he had 
brought back. 24 And as he went away 
a lion met him on the road and killed 
him. And his body was thrown in the 
road, and the donkey stood beside it; 
the lion also stood beside the body. 
25 And behold, men passed by and saw 
the body thrown in the road and the 
lion standing by the body. And they 
came and told it in the city where the 
old prophet lived. 

26 And when the prophet who 
had brought him back from the way 
heard of it, he said, “It is the man of 
God who disobeyed the word of the 
Lord; therefore the Lord has given 
him to the lion, which has torn him 
and killed him, according to the word 
that the Lord spoke to him.” 27 And 
he said to his sons, “Saddle the donkey 
for me.” And they saddled it. 28 And 
he went and found his body thrown 
in the road, and the donkey and the 
lion standing beside the body. The 
lion had not eaten the body or torn 
the donkey. 29 And the prophet took 
up the body of the man of God and 
laid it on the donkey and brought 
it back to the city 7 to mourn and to 
bury him. 30 And he laid the body in 
his own grave. And they mourned 
over him, saying, “Alas, my brother!” 
31 And after he had buried him, he 
said to his sons, “When I die, bury 
me in the grave in which the man of 

' Septuagint; Hebrew he came to the city of the 
old prophet 


13:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, 'nni 
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God i s buried; lay my bones beside his 
bones. 32 For the saying that he called 
out by the word of the Lord against 
the altar in Bethel and against all the 
houses of the high places that are in 
the cities of Samaria shall surely come 
to pass.” 

33 After this thing Jeroboam did 
not turn from his evil way, but made 
priests for the high places again from 
among all the people. Any who would, 
he ordained to be priests of the high 
places. 34 And this thing became sin to 
the house of Jeroboam, so as to cut it 
off and to destroy it from the face of 
the earth. 


Prophecy Against Jeroboam 

M At that time Abijah the son 
of Jeroboam fell sick. 2 And 
Jeroboam said to his wife, “Arise, and 
disguise yourself, that it not be known 
that you are the wife of Jeroboam, 
and go to Shiloh. Behold, Ahijah the 
prophet is there, who said of me that I 
should be king over this people. 3 Take 
with you ten loaves, some cakes, and 
a jar of honey, and go to him. He 
will tell you what shall happen to the 
child.” 

4 Jeroboams wife did so. She arose 
and went to Shiloh and came to the 
house of Ahijah. Now Ahijah could 
not see, for his eyes were dim because 
of his age. 5 And the Lord said to Ahi¬ 
jah, “Behold, the wife of Jeroboam is 
coming to inquire of you concerning 
her son, for he is sick. Thus and thus 
shall you say to her.” 

When she came, she pretended to 
be another woman. 6 But when Ahi¬ 
jah heard the sound of her feet, as she 
came in at the door, he said, “Come 
in, wife of Jeroboam. Why do you pre¬ 
tend to be another? For I am charged 
with unbearable news for you. 7 Go, 
tell Jeroboam, ‘Thus says the Lord, 
the God of Israel: “Because I exalted 


14:2 p m 

14:2 c read ; cf. Origens 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate 


rrn p 32 :Tmu tin irran ritau Vun in mnp 

t it : - v i* - t : ~ *.*••< a j 't 

to-be for bones-of-me — make-rest bones-of-him beside in-him being-buried 

yun nnran ~bv nirr nmn knp yun nmn hyp 

jv •: -r: ■ - - t : j- : • t't <y t t - v : • 

which the-altar against Yahweh by-word-of he-called-out that the-word he-shall-be 

qinniu nun tun nmn Tin "Vn 'Vui *?NTpnn 

' i : j** t : iv t - j" t t - : a** r* : 

Samaria in-cities-of which the-high-places houses-of all-of and-against in-Bethel 

nunn in-no Dump mu ~xb nin nnnn nnN 33 

AT T T J : - • IT : TT JT I V - JT T “ “ “ 

the-evil from-way-of-him Jeroboam he-turned not the-this the-thing after 

xbw ysnn ninn uinn bun niupn iuun nun 

he-filled the-desire high-places priests-of the-people from-ends-of and-he-made but-he-returned 

nin nnnn nn34 : nion unn nn rr tin 

v - jt t - • : - it r-: i* • t 

the-this on-the-thing and-he-was high-places priests-of then-let-him-be hand-of-him — 

:ncnNn Y 2 bvn rbiunVi rnnnVi ounm ira nNonV 

it t t y 1 1- •• • : - : • : - : at : tt j** 1- - : 

the-earth face-of from-on and-to-destroy so-to-cut-off Jeroboam house-of to-sin-of 

Dunm north 2 :DunT -p n-PN nbn nth num 14 

t : tt v - it : tt • v j r • it t • - j** t 

Jeroboam and-he-said Jeroboam son-of Abijah he-fell-sick the-that at-the-time 

■p ij)-p xb) nbniuni nj pip ifnyNb 

that let-them-know so-that-not and-you-are-to-disguise-yourself please get-up to-wife-of-him 

N'ian n*nN biu _ nm n'^iu nnbm Dump niuN tn 

• t - jt • t •• • • : : j- t : at : tt v j** : 1- 

the-prophet Ahijah there behold Shiloh and-you-are-to-go Jeroboam wife-of you 

nnpVn :mn nun -*?u c ^\bnb 'bv im -Nin 

: - *j-t : iv - jt t - ’ v iv : »j- t jv • 1 

and-you-are-to-take the-this the-people over for-king over-me he-spoke he 

vbx nNm uPn pnpm onpai onb nniuu ^rn 

to-him and-you-are-to-go honey and-jar-of and-cakes bread ten in-hand-of-you 

Di>mv nu>N p iuuni4 nunb mn* -no ^ t*’ Nin 

t : tt v j" * •• - - - it- iv: r - 1 t j*- < 

Jeroboam wife-of so and-she-did to-the-boy he-shall-happen what to-you he-will-tell he 

~xb innNi n*nN nn N'nm nbni bpfn 

1 t ■ —: — AT • J** IT- • • V J” - ’T t — 

not and-Ahijah Ahijah house-of and-she-came Shiloh and-she-went and-she-got-up 

noN niYis :imiuo rru inp n nirtnb by 

J- T T - I •• • IT *• NT *J* : * J T 

he-said and-Yahweh from-old-age-of-him eyes-of-him they-stood for to-see he-was-able 

-bx noun nm wbib nNn nunm niuN nun m*nN ~bx 

v <*:■•• t t : • jt t t : tt v j” J** * t • -: 

as-to from-with-you word to-inquire coming Jeroboam wife-of behold Ahijah to 

nn yVn nmn ntm ntn Nin nbh -p run 

j* • t av •• j** - : iv t : j t jv r t : 

and-he-was to-her you-shall-speak and-like-this like-this he ill for son-of-her 

innN ubuP nne :nnnmo N'm nrtnn 

t * —: - : * • : - it • i* : t : 

Ahijah as-to-hear but-he-was making-herself-unrecognizable then-she as-to-come-her 

Dunm nu>N 'Nin north nnbn nNn h^;n Vip tin 

AT t TT V J” * l V “ - V ** JT T T V : “ ’< 

Jeroboam wife-of come and-he-said in-the-door coming feet-of-her sound-of — 

:mup tVn mbu) Pjni nhurnio nN ni nob 

unbearable-one to-you being-sent and-I making-yourself-unrecognizable you this why 

ntuN nr» hrtnun PbN Hit nnN -nn Durnvh pon '5b ~ 

jv -: 1 - .j- •• t : • j** vs t : <- t i t : tt : j* : • • : 

that because Israel God-of Yahweh he-says thus to-Jeroboam say go 
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:* 7 Nnun np bv Tib tidni nun Tina nnnnn 

t : • y - i- • t j’ : v v t at t 1 j • 1 i* * -: 

Israel people-of-me over leader and-I-put-you the-people from-midst-of I-exalted-you 

-iib) ib ruriNi i\i nnn rainnn tin pnpNis 

i : ' at t iv : v t • t j" • t t : - - v <■': v t 

but-not to-you and-I-gave-her David from-house-of the-kingdom — and-I-tore 

nin nu>Ni Titea nnp> tpn in nnpp mn 

' <~ t v - : • - t v • t j* s - : t • t 

he-went and-who commandments-of-me he-kept who David like-servant-of-me you-were 


:'rP3 

it •• : 

in-eyes-of-me 

ns? 1 ? 

before-you 

rrbpai 

and-cast-images 


nunn 

J T T ~ 

the-right 

rn 

J T 

they-were 


P?- 

only 

-tpn 

who 


\wyb iinb 

o-do heart-of-him 

bin niibyb 

more-than-all to-do 


-*733 

t : 

with-all-of 


nnN 

behind-me 


Pirn 9 

but-you-have-done-evil 


onnN □n t ?N Y? -nippni 


and-cast-images other gods for-you and-you-have-made and-you-have-gone 

run pVio :iu nnN nabum tni pb'ppn*? 

behold-I —thus back-of-you behind you-have-thrown and—me to-provoke-to-anger-me 

rnwo bpnvi 'mam dpit nn a-*?N hpn N'nn 

' j* : - t : tit: <•-:•: t : tt j- v t t <* •• 

one-urinating to-Jeroboam and-I-will-cut-off Jeroboam house-of to harm bringing 

Tin nnN Tnpm Vmipn rrnpi b mpp mp3 

.. j.. : - r a** t : • : it: j t : 

house-of after and-I-will-burn in-Israel and-being-free being-restrained against-wall 

Dinvb non u :inn np bbxn npT tpnp DP3T 

<t : tit: •• - i - itt - - : my -: ~ t : tt 

to-Jeroboam the-one-dying to-be-finished-him until the-dung he-burns as Jeroboam 

niu b>3N' rrto ham triton tow Tin 

i j i : v t - •• - : • t : - j : • t 

bird-of they-shall-eat in-the-field and-the-one-dying the-dogs they-shall-eat in-the-city 

nnto '3*7 nip nwi 2 nan mm n D'nwn 

' a" •• : j* : • 'i : j- : r* • it : r • at t - 

to-house-of-you go arise therefore-you he-has-spoken Yahweh for the-heavens 

■nsoi i3 tom nni nmpn ton hn33 

: it : v it - y t i* t ~ jt : 

and-they-shall-mourn the-child then-he-shall-die the-city-DIR feet-of-you when-to-come-in 

tin' to*? nr -n inN nnpi tonin -bn i*7 

j t - : jv r j : ( t : •• t : • t < 

he-shall-come alone-him this for —him and-they-will-bury Israel all-of for-him 

'ri*?N mm ‘to niu nnn in -nsqj tp' nnp -to dpitV 

y v: *jt : v jt t t : • 1 - j- v 'at v it : tt : 

God-of Yahweh to good thing in-him he-is-found because grave to for-Jeroboam 

-bv ibh i*7 mm bpmw :dp 3T nnn tonin 

i .. .. . t : : it : tt : i" t : • 


tom 


) T 

he-shall-come 


-by \bn i*? nim 


1 v v j t : '• •* : it : tt : 

over king for-him Yahweh and-he-will-raise-up Jeroboam in-house-of 


-m 

nni Dim nr 

□PIT 

n'3 TIN 

nnp: mto 

bkyp' 

even and-what the-day this 

Jeroboam 

house-of — he-shall-cut-off who 

Israel 

njpn 

IN' TPN3 

j t v ~: ~ 

tolUT 

.. T : • 

tin nin' 

v t : 

nim is 

t • : 

:nnp 

T IT 

the-reed 

he-shakes as 

Israel 

— Yahweh 

and-he-will-strike 

now 

riNtn 

raitfn npnNn 

by d 

tolin TIN 

tfrm 

j— t : 

‘b'G3 

the-this 

the-good the-land 

from-on 

Israel — 

and-he-will-root-up 

in-the-water 


you from among the people and made 
you leader over my people Israel 8 and 
tore the kingdom away from the 
house of David and gave it to you, and 
yet you have not been like my servant 
David, who kept my commandments 
and followed me with all his heart, do¬ 
ing only that which was right in my 
eyes, 9 but you have done evil above all 
who were before you and have gone 
and made for yourself other gods and 
metal images, provoking me to anger, 
and have cast me behind your back, 

10 therefore behold, I will bring harm 
upon the house of Jeroboam and will 
cut off from Jeroboam every male, 
both bond and free in Israel, and will 
burn up the house of Jeroboam, as a 
man burns up dung until it is all gone. 

11 Anyone belonging to Jeroboam who 
dies in the city the dogs shall eat, and 
anyone who dies in the open coun¬ 
try the birds of the heavens shall eat, 
for the Lord has spoken it.”’ 12 Arise 
therefore, go to your house. When 
your feet enter the city, the child shall 
die. 13 And all Israel shall mourn for 
him and bury him, for he only of 
Jeroboam shall come to the grave, 
because in him there is found some¬ 
thing pleasing to the Lord, the God 
of Israel, in the house of Jeroboam. 
14 Moreover, the Lord will raise up 
for himself a king over Israel who 
shall cut off the house of Jeroboam 
today. And henceforth, 15 the Lord 
will strike Israel as a reed is shaken 
in the water, and root up Israel out 
of this good land that he gave to their 
fathers and scatter them beyond the 
Euphrates, 1 because they have made 
their Asherim, provoking the Lord to 

' Hebrew the River 


-inn*? “quo onn ?ru tpn 

AT t - V J” •* IT" : v .. j - * - T <v -: 

to-the-River from-opposite-side and-he-will-scatter-them to-fathers-of-them he-gave that 

:mm tin d'O'mq dTtpn tin to mto ?ir 

it : v i* • : - v "j" -: v t <*.*-: 1 — 

Yahweh — provoking-to-anger Asherim-of-them — they-have-made that because 


14:10 a = bv , so read in a few 
Hebrew manuscripts 
14:10 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum manuscript, 'yi 
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anger. 16 And he will give Israel up be¬ 
cause of the sins of Jeroboam, which 
he sinned and made Israel to sin.” 

17 Then Jeroboams wife arose and 
departed and came to Tirzah. And 
as she came to the threshold of the 
house, the child died. 18 And all Israel 
buried him and mourned for him, 
according to the word of the Lord, 
which he spoke by his servant Ahijah 
the prophet. 

The Death of Jeroboam 

19 Now the rest of the acts of Jero¬ 
boam, how he warred and how he 
reigned, behold, they are written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 20 And the time that 
Jeroboam reigned was twenty-two 
years. And he slept with his fathers, 
and Nadab his son reigned in his 
place. 

Rehoboam Reigns in Judah 

21 Now Rehoboam the son of Solo¬ 
mon reigned in Judah. Rehoboam was 
forty-one years old when he began 
to reign, and he reigned seventeen 
years in Jerusalem, the city that the 
Lord had chosen out of all the tribes 
of Israel, to put his name there. His 
mothers name was Naamah the Am¬ 
monite. 22 And Judah did what was 
evil in the sight of the Lord, and they 
provoked him to jealousy with their 
sins that they committed, more than 
all that their fathers had done. 23 For 
they also built for themselves high 
places and pillars and Asherim on 
every high hill and under every green 
tree, 24 and there were also male cult 
prostitutes in the land. They did ac¬ 
cording to all the abominations of 
the nations that the Lord drove out 
bef ore the people of Israel. 

23 In the fifth year of King Re¬ 
hoboam, Shishak king of Egypt came 
up against Jerusalem. 26 He took away 
the treasures of the house of the Lord 
and the treasures of the king’s house. 
He took away everything. He also 
took away all the shields of gold that 


14:25 p 


Run -uPr bin-p mkun bbn bR-vP -nR ?m i6 

t t jv t : t it < - - : • a** t : • v 1 r • : 

he-sinned which Jeroboam sins-of because-of Israel — and-he-will-give 

nbm Dfcrv nu)R bpfn n :bR"iP -nR R’unn nwRi 

I ... I". - T : TT V J** *T T “ f T : • v v *«*: V JV *: “ 

and-she-went Jeroboam wife-of then-she-arose Israel — he-caused-to-sin and-which 

:nn mam nmn -nun nRn R'n nnmn Rim 

r* -j— ; • i- - • - : jt t -j* t at : • j t - 

he-died and-the-boy the-house on-threshold-of coming she Tirzah-DIR and-she-came 

“imn bRnP -bn ib -nso»i ink nnpnis 

<- : • <v‘ t : • t i : : • - *j j : - 

according-to-word-of Israel all-of for-him and-they-mourned —him and-they-buried 

hnh 19 iR'nan inyiR nnp *rn nin niPR bin’ 

now-rest-of the-prophet Ahijah servant-of-him by-hand-of he-spoke which Yahweh 

-bv D'rnnn nan nbn nu)Ri nnbA niPR nia-v nnn 

: jt • " at t jv - s ~ i- : • jv -j t : t it j** : • 

on being-written behold-they he-reigned and-which he-warred which Jeroboam matters-of 

^ybo niPR bcnuo :bRnP ^nbnb D'n»n nm nnu 

»j- T jv • t - : i- t : • )•• : - : v t - v : • v v 

he-reigned which and-the-days Israel to-Kings-of the-Days Words-of Book-of 

bbnn rhnR -djj hnPi niu crniw ontw) obnT 

t • - : • - at t • i- : >• : v t : tt 

and-he-reigned fathers-of-him with and-he-slept year and-two twenty Jeroboam 

rmrpa “rbn nb'bu) -n bynm^i : r>nnn m ma 

at r * i- t : 1 v t : " : it : - i : jtt 

in-Judah he-reigned Solomon son-of now-Rehoboam in-place-of-him son-of-him Nadab 

miyu ynP inbnn ubnnn mu nnRi crumR -?n 

j** : v - i st! t : - : t t j- - : j* t : ~ 1 v 

ten and-seven-of when-to-reign-him Rehoboam year and-one forty son-of 

-nR uiibb mrr nnn -~iu>r Tun ubPTn nbn irmtf 

V T T : “ T V -J • T • " T * 1 J” T JT T 

— to-put Yahweh he-had-chosen which the-city in-Jerusalem he-reigned year 

now ibR nm bknP •’unw ’bnn bw inw 

it - • j** : •• t : • j- : • • t j : 

Naamah mother-of-him and-name-of Israel tribes-of from-all-of there name-of-him 

ink iRjpn m»v Tun pin rmn’ iyp»i 22 :nnbun 

j : •- : ~ at : J- : i - t -jt : -s— r - t 

—him and-they-made-jealous Yahweh in-eyes-of the-evil Judah and-he-did the-Ammonite 

:iRun -nPR unkunn □hnR vvv "iwr 'bnn 

IT T JV -! IT - : T J T JV 

they-had-sinned that with-sins-of-them fathers-of-them they-did that more-than-all 

-bn bp nn\2>Ri ninaoi ninn onb nan -oa dn»i23 

t -< a* —j — l •• - J T ‘JV T T S” - ; • - 

every-of on and-Asherim and-stone-pillars high-places for-them they also and-they-built 

rvn unp -nai24 :nin vy -bn nnm nnn; nina 

jtt L"'t - : ' it - : - * j- t - i- : t : jt : • 

he-was male-cult-prostitute and-also leafy tree every-of and-under high hill 

urnin nu>R ohan nnpinn 'bnn wv pRn 

J* V “! J “! : T * VAT T 

he-drove-out that the-nations the-abominations-of according-to-all-of they-did in-the-land 

mPnnn nawa vrus :bR*ifer un nnn nin' 

v • - jt t - Vi- i” t : • j- : ir : • t : 

the-fifth in-the-year and-he-was Israel people-of from-presence-of Yahweh 

:nbPT -by onsn pbo pu% nbp Dinnn ^ybab 

• it t : - • t— : > v iv 1 j- • -jt t at : - : • v jv - 

Jerusalem against Egypt king-of Shushak he-came-up Rehoboam to-the-king 

^ybbn n'3 nmiR ' n kl n lT Tpa ninyk -nR nj?»i_ 26 

the-king house-of treasures-of and— Yahweh house-of treasures-of — and-he-took 

niPR nnrn -bn -nR npn npb bnn tiri 

JV “! T T - J” * T T V I - • - *AT T l - V : 

that the-gold small-shields-of all-of — and-he-took he-took the-all and— 



English (ESV) 


841 


1 KINGS 14:27-15:7 


run nrinn bpnm 3Van ipp '127 :nn*7ip nipp 

t t : - t : ~ : ' v <v - - 1 : it t 

small-shields-of in-place-of-them Rehoboam the-King and-he-made Solomon he-had-made 

onnwn n'lhn nil? t -*7P Tpsni nipm 

the-ones-keeping the-ones-running commanders-of hand-of on and-he-committed bronze 

mrp n '3 3*703 N 3 -ho '3328 ^bnn n '3 nna 

at : j" 1 v iv - j •• • 1 v iv - - iv 

Yahweh house-of the-king to-go as-often-as and-he-was the-king house-of door-of 

an -*7N m33P3i □'£33 b-iNiP' 

JT V l • v: V • T IT T • 

room-of to and-they-brought-back-them the-ones-running they-carried-them 

■n* 73 3ipp 3 iPn -*731 Dpnnn '333 nm29 :o'jn3 

*: /St t jv ■: t : it : - : )“ : • vvv: i* t t 

?-not he-did that and-all-of Rehoboam matters-of now-rest-of the-ones-running 

nnnbm3o :33i3' ' 3 * 70*7 o'o*n '333 nso -*7P o'inns nnn 

t t : • it : y : - : i* t - )•••.• ••••;•• - * : t j** 

and-war Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written they 

33u>*i3i :D'o*n "bn dpit rn Dpnnn T3 nn'n 

■ : •" r t - t it : tt 1 -jt : ~ : 1 •• st : t 

and-he-slept the-days all-of Jeroboam and-between Rehoboam between she-was 

ih inn Vtqn -op nnpn rfUN _ dp opnm 

• t j - : t • <•• *t • - t • t : - : 

David in-city-of fathers-of-him with and-he-was-buried fathers-of-him with Rehoboam 

m qtn 3*703 hpopo oopj ion dipi 

1 : jt • *• - t it - • j” : 

son-of-him Abijam and-he-reigned the-Ammonite Naamah mother-of-him and-name-of 

:rnnn 

it : - 

in-place-of-him 

tj*70 m2 -p DP 3 T TjVnV oiipp 3201P rumi 1 15 

1 j- t (St : 1 v jt : tt 1 v iv - •• : v jv : - : • 

he-reigned Nebat son-of Jeroboam to-the-King ten eight now-in-year-of 

oipi o*7u;n'3 3 Vo D'iip ip* 71P2 :03i3' -bv n'3N 

J** : 'AT T • ' l- T • T J T IT i ~ IT * 

and-name-of in-Jerusalem he-reigned years three Judah over Abijam 

niN^n -*733 3*733 :ni*7iP'3N -na oppo ibN 

j - t : 1 v •• ~ it • — : - it - : — 

sins-of in-all-of and-he-walked Abishalom daughter-of Maacah mother-of-him 

-op b* 7 ip iaab rvn *n* 71 vizb oipp tipn von 

• •• t < t : t t : at t : jt t v v t 

with whole heart-of-him he-was and-not before-him he-did that father-of-him 

tu ih ipo*7 '34 :rnN 313 33*73 vtibx 010 ' 

• - t • t 1 - j - : •< r t j* t 1- : • tv: jt : 

he-gave David for-the-sake-of but father-of-him David as-heart-of God-of-him Yahweh 

rnriN U3 tin n'po*7 d*7I2>tv3 tj i*7 ro*7N 310 ' 

t -: - : v '<• t : ‘at t • i* •> jt v: t : 

after-him son-of-him — to-raise-up in-Jerusalem lamp to-him God-of-him Yahweh 

TP3 nunn tin in oipp tpn 5 :d*71P1T tin 3'opo*71 

y •• : it t - v y t jt t v -: * it t : v v : 1 

in-eyes-of the-right — David he-did because Jerusalem — and-to-establish 

'O' *73 iote -tpn *730 no -n* 71 mn' 

j** : < t • v -: j • t 1 : (St : 

days-of all-of he-commanded-him that from-all-of he-turned-aside and-not Yahweh 

T3 nrvn 003*7016 nnno nniN -1333 po r 4 n 

1 .. st : t t t : • i* • - jt • 1- : • ’ t - 

between she-was now-war the-Hittite Uriah in-matter-of except life-of-him 

b»3N '333 nnn 7 n»n 'O' -*73 op 3 T ?' 3 i DP 3 nn 

t ■ — : <•• : • v v: it - j”: t it : tt 1 J” *jt : - : 

Abijam matters-of and-rest-of life-of-him days-of all-of Jeroboam and-between Rehoboam 

D'O'n '333 330 _ *7P D'3in3 03 'Ni*73 OiPP 31PN ‘*731 

i* t - j** : • v •)" - * : j** i - : t t jv - : t : 

the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-did that and-all-of 


Solomon had made, 27 and King Re¬ 
hoboam made in their place shields 
of bronze, and committed them to 
the hands of the officers of the guard, 
who kept the door of the king’s house. 
28 And as often as the king went into 
the house of the Lord, the guard car¬ 
ried them and brought them back to 
the guardroom. 

29 Now the rest of the acts of Re¬ 
hoboam and all that he did, are they 
not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 30 And 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam continually. 31 And Re¬ 
hoboam slept with his fathers and was 
buried with his fathers in the city of 
David. His mother’s name was Naa¬ 
mah the Ammonite. And Abijam his 
son reigned in his place. 


Abijam Reigns in Judah 

1 C Now in the eighteenth year 
—/ of King Jeroboam the son of 
Nebat, Abijam began to reign over 
Judah. 2 He reigned for three years 
in Jerusalem. His mother’s name was 
Maacah the daughter of Abishalom. 
3 And he walked in all the sins that his 
father did before him, and his heart 
was not wholly true to the Lord his 
God, as the heart of David his father. 
4 Nevertheless, for David’s sake the 
Lord his God gave him a lamp in Je¬ 
rusalem, setting up his son after him, 
and establishing Jerusalem, 5 because 
David did what was right in the eyes 
of the Lord and did not turn aside 
from anything that he commanded 
him all the days of his life, except in 
the matter of Uriah the Hittite. 6 Now 
there was war between Rehoboam 
and Jeroboam all the days of his life. 
7 The rest of the acts of Abijam and all 


that he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
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of Judah? And there was war between 
Abijam and Jeroboam. 8 And Abijam 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city of David. And Asa his 
son reigned in his place. 

Asa Reigns In Judah 

9 In the twentieth year of Jeroboam 
king of Israel, Asa began to reign 
over Judah, 10 and he reigned forty- 
one years in Jerusalem. His mother’s 
name was Maacah the daughter of 
Abishalom. 11 And Asa did what was 
right in the eyes of the Lord, as David 
his father had done. 12 He put away the 
male cult prostitutes out of the land 
and removed all the idols that his fa¬ 
thers had made. 13 He also removed 
Maacah his mother from being queen 
mother because she had made an 
abominable image for Asherah. And 
Asa cut down her image and burned 
it at the brook Kidron. 14 But the high 
places were not taken away. Neverthe¬ 
less, the heart of Asa was wholly true 
to the Lord all his days. 15 And he 
brought into the house of the Lord 
the sacred gifts of his father and his 
own sacred gifts, silver, and gold, and 
vessels. 

•6 And there was war between Asa 
and Baasha king of Israel all their 
days. 17 Baasha king of Israel went up 
against Judah and built Ramah, that 
he might permit no one to go out or 
come in to Asa king of Judah. 18 Then 
Asa took all the silver and the gold 
that were left in the treasures of the 
house of the Lord and the treasures 
of the king’s house and gave them into 
the hands of his servants. And King 
Asa sent them to Ben-hadad the son 
of Tabrimmon, the son of Hezion, 
king of Syria, who lived in Damascus, 
saying, 19 “Let there be a covenant 7 
between me and you, as there was 
between my father and your father. 
Behold, I am sending to you a present 

' Or treaty ; twice in this verse 
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Hebrew manuscripts and editions, 
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tpn ifiNunii riN ini bbh mrr Tpn ynn 

jv t - : • t 1 vjv : 1 •:••• at : j” : 1- t 
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o f silver and gold. Go, break your cov¬ 
enant with Baasha king of Israel, that 
he may withdraw from me.” 20 And 
Ben-hadad listened to King Asa and 
sent the commanders of his armies 
against the cities of Israel and con¬ 
quered Ijon, Dan, Abel-beth-maacah, 
and all Chinneroth, with all the land 
of Naphtali. 21 And when Baasha 
heard of it, he stopped building Ra- 
mah, and he lived in Tirzah. 22 Then 
King Asa made a proclamation to all 
Judah, none was exempt, and they car¬ 
ried away the stones of Ramah and its 
timber, with which Baasha had been 
building, and with them King Asa 
built Geba of Benjamin and Mizpah. 
23 Now the rest of all the acts of Asa, all 
his might, and all that he did, and the 
cities that he built, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? But in his old age 
he was diseased in his feet. 24 And Asa 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David 
his father, and Jehoshaphat his son 
reigned in his place. 

Nadab Reigns in Israel 

25 Nadab the son of Jeroboam be¬ 
gan to reign over Israel in the second 
year of Asa king of Judah, and he 
reigned over Israel two years. 26 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of his 
father, and in his sin which he made 
Israel to sin. 

27 Baasha the son of Ahijah, of the 
house of Issachar, conspired against 
him. And Baasha struck him down 
at Gibbethon, which belonged to the 
Philistines, for Nadab and all Israel 
were laying siege to Gibbethon. 28 So 
Baasha killed him in the third year of 
Asa king of Judah and reigned in his 
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place. 29 And as soon as he was king, 
he killed all the house of Jeroboam. 
He left to the house of Jeroboam not 
one that breathed, until he had de¬ 
stroyed it, according to the word of 
the Lord that he spoke by his servant 
Ahijah the Shilonite. 30 It was for the 
sins of Jeroboam that he sinned and 
that he made Israel to sin, and because 
of the anger to which he provoked the 
Lord, the God of Israel. 

31 Now the rest of the acts of Nadab 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Israel? 32 And there was 
war between Asa and Baasha king of 
Israel all their days. 


Baasha Reigns in Israel 

33 In the third year of Asa king of 
Judah, Baasha the son of Ahijah began 
to reign over all Israel at Tirzah, and 
he reigned twenty-four years. 34 He 
did what was evil in the sight of the 
Lord and walked in the way of Jer¬ 
oboam and in his sin which he made 
Israel to sin. 

*1 /T And the word of the Lord 
I w came to Jehu the son of Ha- 
nani against Baasha, saying, 2 “Since I 
exalted you out of the dust and made 
you leader over my people Israel, 
and you have walked in the way of 
Jeroboam and have made my people 
Israel to sin, provoking me to anger 
with their sins, 3 behold, I will utterly 
sweep away Baasha and his house, and 
I will make your house like the house 
of Jeroboam the son of Nebat. 4 Any¬ 
one belonging to Baasha who dies in 
the city the dogs shall eat, and anyone 
of his who dies in the field the birds of 
the heavens shall eat.” 

5 Now the rest of the acts of Baa¬ 
sha and what he did, and his might, 
are they not written in the Book of 
the Chronicles of the Kings of Israel? 
6 And Baasha slept with his fathers 
and was buried at Tirzah, and Elah 
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his son reigned in his place. 7 More¬ 
over, the word of the Lord came by 
the prophet Jehu the son of Hanani 
against Baasha and his house, both 
because of all the evil that he did in 
the sight of the Lord, provoking him 
to angerwith the workof his hands, in 
being like the house of Jeroboam, and 
also because he destroyed it. 

Elah Reigns in Israel 

8 In the twenty-sixth year of Asa 
king of Judah, Elah the son of Baasha 
began to reign over Israel in Tirzah, 
and he reigned two years. 9 But his 
servant Zimri, commander of half 
his chariots, conspired against him. 
When he was at Tirzah,drinkinghim¬ 
self drunk in the house of Arza, who 
was over the household in Tirzah, 
10 Zimri came in and struck him down 
and killed him, in the twenty-seventh 
year of Asa king of Judah, and reigned 
in his place. 

11 When he began to reign, as 
soon as he had seated himself on his 
throne, he struck down all the house 
of Baasha. He did not leave him a sin¬ 
gle male of his relatives or his friends. 
12 Thus Zimri destroyed all the house 
of Baasha, according to the word of 
the Lord, which he spoke against 
Baasha by Jehu the prophet, 13 for all 
the sins of Baasha and the sins of Elah 
his son, which they sinned and which 
they made Israel to sin, provoking the 
Lord God of Israel to angerwith their 
idols. 14 Now the rest of the acts of 
Elah and all that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 

Zimri Reigns in Israel 

15 In the twenty-seventh year of Asa 
king of Judah, Zimri reigned seven 
days in Tirzah. Now the troops were 
encamped against Gibbethon, which 
belonged to the Philistines, 16 and the 
troops who were encamped heard it 
said, “Zimri has conspired, and he has 


16:11 d Syriac, Targums, Vulgate, 
plural 
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killed the king.” Therefore all Israel 
made Omri, the commander of the 
army, king over Israel that day in the 
camp. 17 So Omri went up from Gib- 
bethon, and all Israel with him, and 
they besieged Tirzah. 18 And when 
Zimri saw that the city was taken, 
he went into the citadel of the king’s 
house and burned the king’s house 
over him with fire and died, 19 because 
of his sins that he committed, doing 
evil in the sight of the Lord, walking 
in the way of Jeroboam, and for his sin 
which he committed, making Israel to 
sin. 20 Now the rest of the acts of Zimri, 
and the conspiracy that he made, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Omri Reigns in Israel 

21 Then the people of Israel were 
divided into two parts. Half of the 
people followed Tibni the son of Gi- 
nath, to make him king, and half fol¬ 
lowed Omri. 22 But the people who 
followed Omri overcame the people 
who followed Tibni the son of Ginath. 
So Tibni died, and Omri became king. 
23 In the thirty-first year of Asa king of 
Judah, Omri began to reign over Is¬ 
rael, and he reigned for twelve years; 
six years he reigned in Tirzah. 24 He 
bought the hill of Samaria from She- 
mer for two talents* of silver, and he 
fortified the hill and called the name 
of the city that he built Samaria, after 
the name of Shemer, the owner of the 
hill. 

25 Omri did what was evil in the 
sight of the Lord, and did more evil 
than all who were before him. 26 For 
he walked in all the way of Jeroboam 
the son of Nebat, and in the sins that 
he made Israel to sin, provoking the 
Lord, the God of Israel, to anger by 
their idols. 27 Now the rest of the acts 
of Omri that he did, and the might 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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that he showed, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 28 And Omri slept 
with his fathers and was buried in 
Samaria, and Ahab his son reigned in 
his place. 

Ahab Reigns in Israel 

29 In the thirty-eighth year of Asa 
king of Judah, Ahab the son of Omri 
began to reign over Israel, and Ahab 
the son of Omri reigned over Israel 
in Samaria twenty-two years. 30 And 
Ahab the son of Omri did evil in the 
sight of the Lord, more than all who 
were before him. 31 And as if it had 
been a light thing for him to walk in 
the sins of Jeroboam the son of Ne- 
bat, he took for his wife Jezebel the 
daughter of Ethbaal king of the Sido- 
nians, and went and served Baal and 
worshiped him. 32 He erected an altar 
for Baal in the house of Baal, which he 
built in Samaria. 33 And Ahab made 
an Asherah. Ahab did more to pro¬ 
voke the Lord, the God of Israel, to 
anger than all the kings of Israel who 
were before him. 34 In his days Hiel of 
Bethel built Jericho. He laid its foun¬ 
dation at the cost of Abiram his first¬ 
born, and set up its gates at the cost of 
his youngest son Segub, according to 
the word of the Lord, which he spoke 
by Joshua the son of Nun. 


Elijah Predicts a Drought 

1 "7 Now Elijah the Tishbite, of 
/ Tishbe' in Gilead, said to 
Ahab, “As the Lord, the God of Israel, 
lives, before whom I stand, there shall 
be neither dew nor rain these years, 
except by my word.” 2 And the word 
of the Lord came to him: 3 “Depart 
from here and turn eastward and hide 
yourself by the brook Cherith, which 
is east of the Jordan. 4 You shall drink 

' Septuagint; Hebrew of the settlers 
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from the brook, and I have com¬ 
manded the ravens to feed you there.” 
5 So he went and did according to the 
word of the Lord. He went and lived 
by the brook Cherith that is east of the 
Jordan. 6 And the ravens brought him 
bread and meat in the morning, and 
bread and meat in the evening, and 
he drank from the brook. 7 And after 
a while the brook dried up, because 
there was no rain in the land. 

The Widow of Zarephath 

8 Then the word of the Lord came 
to him, 9 “Arise, go to Zarephath, 
which belongs to Sidon, and dwell 
there. Behold, I have commanded 
a widow there to feed you.” 10 So he 
arose and went to Zarephath. And 
when he came to the gate of the city, 
behold, a widow was there gathering 
sticks. And he called to her and said, 
“Bring me a little water in a vessel, 
that I may drink.” 11 And as she was 
going to bring it, he called to her and 
said, “Bring me a morsel of bread in 
your hand.” 12 And she said, “As the 
Lord your God lives, I have nothing 
baked, only a handful of flour in a jar 
and a little oil in a jug. And now I am 
gathering a couple of sticks that I may 
go in and prepare it for myself and 
my son, that we may eat it and die.” 
13 And Elijah said to her, “Do not fear; 
go and do as you have said. But first 
make me a little cake of it and bring it 
to me, and afterward make something 
for yourself and your son. 14 For thus 
says the Lord, the God of Israel, ‘The 
jar of flour shall not be spent, and 
the jug of oil shall not be empty, until 
the day that the Lord sends rain upon 
the earth.’ ” 15 And she went and did as 
Elijah said. And she and he and her 


17:13 a Septuagint, Syriac, Vulgate 
put copula before 
17:13 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
17:14 p Tin 

17:14 c not present in Graecus 

originalis 
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household ate for many days. 16 The 
jar of flour was not spent, neither did 
the jug of oil become empty, accord¬ 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by Elijah. 

Elijah Raises the Widow's Son 

17 After this the son of the woman, 
the mistress of the house, became 
ill. And his illness was so severe 
that there was no breath left in him. 
18 And she said to Elijah, “What have 
you against me, O man of God? You 
have come to me to bring my sin to re¬ 
membrance and to cause the death of 
my son!” 19 And he said to her, “Give 
me your son.” And he took him from 
her arms and carried him up into the 
upper chamber where he lodged, and 
laid him on his own bed. 20 And he 
cried to the Lord, “O Lord my God, 
haveyou brought calamity even upon 
the widow with whom I sojourn, by 
killing her son?” 21 Then he stretched 
himself upon the child three times 
and cried to the Lord, “O Lord my 
God, let this child’s life 7 come into 
him again.” 22 And the Lord listened 
to the voice of Elijah. And the life of 
the child came into him again, and he 
revived. 23 And Elijah took the child 
and brought him down from the up¬ 
per chamber into the house and de¬ 
livered him to his mother. And Elijah 
said, “See, your son lives.” 24 And the 
woman said to Elijah, “Now I know 
that you are a man of God, and that 
the word of the Lord in your mouth 
is truth.” 


Elijah Confronts Ahab 

*1 Q After many days the word of 
I O the Lord came to Elijah, in 
the third year, saying, “Go, show your¬ 
self to Ahab, and I will send rain upon 
the earth.” 2 So Elijah went to show 
himself to Ahab. Now the f amine was 


7 Or soul ; also verse 22 
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severe in Samaria . 3 And Ahab called 
Obadiah, who was over the house¬ 
hold. (Now Obadiah feared the Lord 
greatly, 4 and when Jezebel cut off the 
prophets of the Lord, Obadiah took 
a hundred prophets and hid them 
by fifties in a cave and fed them with 
bread and water .) 5 And Ahab said to 
Obadiah, “Go through the land to all 
the springs of water and to all the val¬ 
leys. Perhaps we may find grass and 
save the horses and mules alive, and 
not lose some of the animals.” 6 So 
they divided the land between them 
to pass through it. Ahab went in one 
direction by himself, and Obadiah 
went in another direction by himself. 

7 And as Obadiah was on the way, 
behold, Elijah met him. And Obadiah 
recognized him and fell on his face 
and said, “Is it you, my lord Elijah?” 

8 And he answered him, “It is I. Go, 
tell your lord, ‘Behold, Elijah is here.’ ” 

9 And he said, “How have I sinned, 
that you would give your servant into 
the hand of Ahab, to kill me ? 10 As the 
Lord your God lives, there is no na¬ 
tion or kingdom where my lord has 
not sent to seek you. And when they 
would say, ‘He is not here,’ he would 
take an oath of the kingdom or nation, 
that they had not found you. 11 And 
now you say, ‘Go, tell your lord, “Be¬ 
hold, Elijah is here.”’ 12 And as soon 
as I have gone from you, the Spirit 
of the Lord will carry you I know 
not where. And so, when I come and 
tell Ahab and he cannot find you, he 
will kill me, although I your servant 
have feared the Lord from my youth. 
13 Has it not been told my lord what I 
did when Jezebel killed the prophets 
of the Lord, how I hid a hundred men 
of the Lord’s prophets by fifties in a 
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cave and fed them with bread and wa¬ 
ter? 14 And now you say, ‘Go, tell your 
lord, “Behold, Elijah is here” and he 
will kill me.” 15 And Elijah said, “As 
the Lord of hosts lives, before whom 
I stand, I will surely show myself to 
him today.” 16 So Obadiah went to 
meet Ahab, and told him. And Ahab 
went to meet Elijah. 

17 When Ahab saw Elijah, Ahab 
said to him, “Is it you, you troubler of 
Israel?” 18 And he answered, “I have 
not troubled Israel, but you have, and 
your father’s house, because you have 
abandoned the commandments of the 
Lord and followed the Baals. 19 Now 
therefore send and gather all Israel 
to me at Mount Carmel, and the 450 
prophets of Baal and the 400 prophets 
of Asherah, who eat at Jezebel’s table.” 

The Prophets of Baal Defeated 

20 So Ahab sent to all the people 
of Israel and gathered the prophets 
together at Mount Carmel. 21 And 
Elijah came near to all the people and 
said, “How long will you go limping 
between two different opinions? If the 
Lord is God, follow him; but if Baal, 
then f ollow him.” And the people did 
not answer him a word. 22 Then Elijah 
said to the people, “I, even I only, am 
left a prophet of the Lord, but Baals 
prophets are 450 men. 23 Let two bulls 
be given to us, and let them choose one 
bull for themselves and cut it in pieces 
and lay it on the wood, but put no fire 
to it. And I will prepare the other bull 
and lay it on the wood and put no fire 
to it. 24 And you call upon the name 
of your god, and I will call upon the 
name of the Lord, and the God who 


1 KINGS 18:25-34[33] 


852 


Hebrew (BHS) 


answers by fire, h e i s God.” And all the 
people answered, “It is well spoken” 
25 Then Elijah said to the prophets of 
Baal, “Choose for yourselves one bull 
and prepare it first, for you are many, 
and call upon the name of your god, 
but put no fire to it” 26 And they took 
the bull that was given them, and they 
prepared it and called upon the name 
of Baal from morning until noon, 
saying, “O Baal, answer us!” But there 
was no voice, and no one answered. 
And they limped around the altar that 
they had made. 27 And at noon Elijah 
mocked them, saying, “Cry aloud, for 
he is a god. Either he is musing, or 
he is relieving himself, or he is on a 
journey, or perhaps he is asleep and 
must be awakened.” 28 And they cried 
aloud and cut themselves after their 
custom with swords and lances, un¬ 
til the blood gushed out upon them. 
29 And as midday passed, they raved 
on until the time of the offering of the 
oblation, but there was no voice. No 
one answered; no one paid attention. 

30 Then Elijah said to all the peo¬ 
ple, “Come near to me.” And all the 
people came near to him. And he 
repaired the altar of the Lord that 
had been thrown down. 31 Elijah took 
twelve stones, according to the num¬ 
ber of the tribes of the sons of Jacob, 
to whom the word of the Lord came, 
saying, “Israel shall be your name,” 

32 and with the stones he built an al¬ 
tar in the name of the Lord. And he 
made a trench about the altar, as great 
as would contain two seahs' of seed. 

33 And he put the wood in order and 
cut the bull in pieces and laid it on 
the wood. And he said, “Fill four jars 
with water and pour it on the burnt 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
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offering and on the wood” 34 And he 
said, “Do it a second time.” And they 
did it a second time. And he said, “Do 
it a third time.” And they did it a third 
time. 35 And the water ran around the 
altar and filled the trench also with 
water. 

36 And at the time of the offering 
of the oblation, Elijah the prophet 
came near and said, “O Lord, God 
of Abraham, Isaac, and Israel, let it 
be known this day that you are God 
in Israel, and that I am your servant, 
and that I have done all these things 
at your word. 37 Answer me, O Lord, 
answer me, that this people may know 
that you, O Lord, are God, and that 
you have turned their hearts back.” 
38 Then the fire of the Lord fell and 
consumed the burnt offering and the 
wood and the stones and the dust, 
and licked up the water that was in 
the trench. 39 And when all the people 
saw it, they fell on their faces and said, 
“The Lord, he is God; the Lord, he 
is God.” 40 And Elijah said to them, 
“Seize the prophets of Baal; let not 
one of them escape” And they seized 
them. And Elijah brought them down 
to the brook Kishon and slaughtered 
them there. 

The Lord Sends Rain 

41 And Elijah said to Ahab, “Go up, 
eat and drink, for there is a sound of 
the rushing of rain.” 42 So Ahab went 
up to eat and to drink. And Elijah 
went up to the top of Mount Carmel. 
And he bowed himself down on the 
earth and put his face between his 
knees. 43 And he said to his servant, 
“Go up now, look toward the sea.” 
And he went up and looked and said, 
“There is nothing.” And he said, “Go 
again,” seven times. 44 And at the sev¬ 
enth time he said, “Behold, a little 
cloud like a man’s hand is rising from 
the sea.” And he said, “Go up, say to 
Ahab, ‘Prepare your chariot and go 
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down, lest the rain stop you.’” 45 And 
in a little while the heavens grew black 
with clouds and wind, and there was 
a great rain. And Ahab rode and went 
to Jezreel. 46 And the hand of the Lord 
was on Elijah, and he gathered up his 
garment and ran before Ahab to the 
entrance of Jezreel. 


Elijah Flees Jezebel 

I Q Ahab told Jezebel all that Eli- 
jah had done, and how he had 
killed all the prophets with the sword. 
2 Then Jezebel sent a messenger to Eli¬ 
jah, saying, “So may the gods do to me 
and more also, if I do not make your 
life as the life of one of them by this 
time tomorrow.” 3 Then he was afraid, 
and he arose and ran for his life and 
came to Beersheba, which belongs to 
Judah, and left his servant there. 

4 But he himself went a day’s jour¬ 
ney into the wilderness and came and 
sat down under a broom tree. And he 
asked that he might die, saying, “It 
is enough; now, O Lord, take away 
my life, for I am no better than my 
fathers.” 5 And he lay down and slept 
under a broom tree. And behold, an 
angel touched him and said to him, 
“Arise and eat.” 6 And he looked, and 
behold, there was at his head a cake 
baked on hot stones and a jar of wa¬ 
ter. And he ate and drank and lay 
down again. 7 And the angel of the 
Lord came again a second time and 
touched him and said, “Arise and eat, 
for the journey is too great for you.” 
8 And he arose and ate and drank, and 
went in the strength of that food forty 
days and forty nights to Horeb, the 
mount of God. 


The Lord Speaks to Elijah 

9 There he came to a cave and 
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not earthquake the-wind and-after Yahweh in-the-wind not Yahweh before 

nnNi mm u)Nn nV ftinn nnNiurmm unnn 

j- - : at : i” t j •• - - t : it : - i- t 

and-after Yahweh in-the-fire not fire the-earthquake and-after Yahweh in-the-earthquake 

tftn inftN Down i'mi i3 :npn naan bp w^n 

v<t- t • •• - j : • j* : - i it - jt t : 'i •• t 

and-he-covered Elijah as-to-hear and-he-was low whisper sound-of the-fire 

mini nnunn nnn naun n$»i ifmNn vis 

<•• • : at t : - ■ jv i - r .... - . — . T T 

and-behold the-cave entrance-of and-he-stood and-he-went-out in-cloak-of-him face-of-him 

Nip naNnw nnftN ns n b Tin naNh Vib iftN 

I- V IT • •• l j " : - V 1 t •• 

to-be-jealous and-he-said Elijah here to-you what and-he-said voice to-him 

nnnn mu? -n niNi^ m'^N imnft TiNip 

1 s i* : < : t i* t : j” v: jt ... i. 

covenant-of-you they-have-forsaken for hosts God-of for-Yahweh I-have-been-jealous 

spN'nj -nNi iD“in spnharn tin an 

i iv • : v : t t * jv : s * v •• t : • j** : 

prophets-of-you and— they-have-torn-down altars-of-you — Israel people-of 

tin iiupmi ftrft on nniNi nnnn inn 

v j - : - • - : • <•• t • t vat v j : t 

— and-they-seek alone-me I and-I-am-left-over with-the-sword they-have-killed 

nnmft mu) nb iftN him noN'i^ mnnpb mru 

to-way-of-you return go to-him Yahweh and-he-said to-take-her life-of-me 

•ftaV VNin tin nnu)ai nNii pwnn nnmn 

P .. lv . "J** T V ST : - T T T ' V AT - TJ- S • 

for-king Hazael — and-you-shall-anoint and-you-shall-come Damascus wilderness-DIR 

btnyr ftu nVaV nu)an ’ftnj -p Nim riNi i6 :dpn ftu 

Israel over for-king you-shall-anoint Nimshi son-of Jehu and— Aram over 

Nnft nu)an n*?inn Vono bsu) -p pwftN tini 

i* t : : t : j" t •• t t 1 v ^ <t vj v : 

for-prophet you-shall-anoint from-Abel-meholah Shaphat son-of Elisha and— 

Nim mr VNtn nnnn cftnn mm 17 :mnnn 

a •• J• t i** t vjv •• *jt : • - t t : * iv : - 

Jehu he-shall-kill Hazael from-sword-of the-one-escaping and-he-will-be in-place-of-you 

TnNU)mi8 :yu)ftN mo' Nim nnna iftnm 

yet-I-will-leave-over Elisha he-shall-kill Jehu from-sword-of and-the-one-escaping 


lodged in it. And behold, the word of 
the Lord came to him, and he said 
to him, “What are you doing here, 
Elijah?” 10 He said, “I have been very 
jealous for the Lord, the God of hosts. 
For the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away.” 
11 And he said, “Go out and stand on 
the mount before the Lord.” And 
behold, the Lord passed by, and a 
great and strong wind tore the moun¬ 
tains and broke in pieces the rocks 
before the Lord, but the Lord was 
not in the wind. And after the wind 
an earthquake, but the Lord was not 
in the earthquake. 12 And after the 
earthquake a fire, but the Lord was 
not in the fire. And after the fire the 
sound of a low whisper. 7 13 And when 
Elijah heard it, he wrapped his face in 
his cloak and went out and stood at 
the entrance of the cave. And behold, 
there came a voice to him and said, 
“What are you doing here, Elijah?” 

14 He said, “I have been very jealous 
for the Lord, the God of hosts. For 
the people of Israel have forsaken 
your covenant, thrown down your 
altars, and killed your prophets with 
the sword, and I, even I only, am left, 
and they seek my life, to take it away” 

15 And the Lord said to him, “Go, re¬ 
turn on your way to the wilderness of 
Damascus. And when you arrive, you 
shall anoint Hazael to be king over 
Syria. 16 And Jehu the son of Nimshi 
you shall anoint to be king over Is¬ 
rael, and Elisha the son of Shaphat of 
Abel-meholah you shall anoint to be 
prophet in your place. 17 And the one 
who escapes f rom the sword of Hazael 
shall Jehu put to death, and the one 
who escapes f rom the sword of Jehu 
shall Elisha put to death. 18 Yet I will 

' Or u sound, a thin silence 
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leave seven thousand in Israel, all the 
knees that have not bowed to Baal, 

bn a 

: it 

-h oum maoan 

1 <••• • ■ : • ■ 

ha 

T 

trhm 

a* t 

npau; 

VNniP’a 

i- t : • : 

and every mouth that has not kissed 

they-have-bowed not that the-knees 

all-of 

thousands 

seven-of 

in-Israel 

him.” 

■ft.] 19 

h pub _ h 

nu>N 

nbn 

hm 

bvj£ 

The Call of Elisha 

so-he-went 

—him he-has-kissed not 

that 

the-mouth 

and-every-of 

to-the-Baal 

19 So he departed from there and 
found Elisha the son of Shaphat, who 

-emu) 

unh nti bau; na 

puhN tn 

Nuon 

own 

was plowing with twelve yoke of oxen 

two-of 

plowing and-he Shaphat son-of 

Elisha 

— 

and-he-found 

from-there 


in front of him, and he was with the 
twelfth. Elijah passed by him and 
cast his cloak upon him. 20 And he 
left the oxen and ran after Elijah and 
said, “Let me kiss my father and my 
mother, and then I will follow you.” 
And he said to him, “Go back again, 
for what have I done to you?” 21 And 
he returned from following him and 
took the yoke of oxen and sacrificed 
them and boiled their flesh with the 
yokes of the oxen and gave it to the 
people, and they ate. Then he arose 
and went after Elijah and assisted him. 

Ahab's Wars with Syria 

^ Ben-hadad the king of Syria 
^ gathered all his army together. 
Thirty-two kings were with him, and 
horses and chariots. And he went up 
and closed in on Samaria and fought 
against it. 2 And he sent messengers 
into the city to Ahab king of Israel 
and said to him, “Thus says Ben- 
hadad: 3 ‘Your silver and your gold are 
mine; your best wives and children 
also are mine.’” 4 And the king of Is¬ 
rael answered, “As you say, my lord, O 
king, I am yours, and all that I have.” 
5 The messengers came again and said, 
“Thus says Ben-hadad: ‘I sent to you, 
saying, “Deliver to me your silver and 
your gold, your wives and your chil¬ 
dren.” 6 Nevertheless I will send my 
servants to you tomorrow about this 
time, and they shall search your house 
and the houses of your servants and 


19:19 a a f ew Hebrew manuscripts, 
Syriac, TO 

19:19 b = l'5l! , so read in a few 
Hebrew manuscripts, most versions 


ihN inhN -am numn a nnu>a mm Tab bins niyp 

t •• t • •• < ~: — at t v j** : • i : t t : • t : <t t 

to-him Elijah and-he-passed the-ten with-two and-he before-him yoke ten 

nrm hm npan tin ntpmo b^N irrnN b?um 

j..- i tt - 't t - v j — it •• i : - - 9 y : 

after and-he-ran the-ox — and-he-left to-him cloak-of-him and-he-threw 

hNh nab m -npwN nomi t^n 

* • : j* t : t 1 t : v v t • *m 

and—mother-of-me —father-of-me please let-me-kiss and-he-said Elijah 

T'iPP TO ’P 2W ?]b h "ION”! Tint* HdVnT 

" it ■ i* t v j* 9 j” v <- 9 isv - it : : 

to-you I-have-done what for return go to-him and-he-said behind-you that-I-may-walk 

Than npan ana tn npn ihriNQ nun 21 

•• T : * - *JT T - V SV V 'j— - T “S - •• T T - 

and-he-slaughtered-him the-ox yoke-of — and-he-took from-after-him and-he-returned 

hami nub m»i nu>an oVm npan haa-i 

A” - IT T 1 J.. . - T T - JT : • *T T - <* : * 

and-they-ate to-the-people and-he-gave the-flesh he-boiled-them the-ox and-with-yoke-of 

Mnmum inhN nnN nbi opn 

r* : t : - it • •• y - 1 w- 9 t t - 

and-he-attended-him Elijah after and-he-went then-he-arose 

muhun ibn ha tn yap din -^o TTmjm 120 

and-thirty army-of-him all-of — he-gathered Aram king-of and-Ben-hadad 

hp hbi bvA aam oidi inN ho mau>n 

- t- - v (Stt j : 1 ’ v • j- : 

on and-he-laid-siege and-he-went-up and-chariot and-horse with-him king and-two 

-ho amiN hN maho hum 2 ma ohm rnoip 

9 v iv jt : ~ v *j* t : — s - : • - it v it • ■ 9 : j 

king-of Ahab to messengers and-he-sent against-her and-he-fought Samaria 

naoa Trrna ion na h nomi 3 :nmpn hnun 

j 9 : : - —: 1 v j- t < v j- t r t t : • 

silver-of-you Ben-hadad he-says thus to-him and-he-said the-city-DIR Israel 

h maiun mam mum nt h nann 

• v * 1 -jv t 9 sv t : a i* i 1 : t : 1 

to-me the-good and-children-of-you and-wives-of-you he to-me and-gold-of-you 

^?on ttn ^nana no’V noup -^bn |pn _4 :nn 

O-king lord-of-me as-word-of-you and-he-said Israel king-of and-he-answered they 

homi ohN^on hums :h tu>n hai on h 

: j- • t : - - t - r v -s t : e ) 9 : 

and-they-said the-messengers and-they-returned to-me that and-all-of I to-you 

naoa obh nhN Thu; ->a obh rmna oon -na 

s i ; - .. 1 ... •• • : <- t i* a •• 1 —: 1 v y t 1 

silver-of-you to-say to-you I-sent for to-say Ben-hadad he-says thus 

-on pa 6 :|rr h spurn ^ann 

if but you-are-to-give to-me and-children-of-you and-wives-of-you and-gold-of-you 

tn warn nhN hap tn hum oho npa 

v : • : 9 v •• - t v <- : v t t t 

— and-they-shall-search to-you servants-of-me — I-will-send tomorrow as-the-time 

nono ha mm mnap Ta nNi nma 

j- : ~ t t t : 9 av t -; j** t : 9 : j** 

what-is-pleasing-of all-of and-he-will-be servants-of-you houses-of and— house-of-you 


to-me and-gold-of-you 
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king-of 

then-he-called 

nin 

'3 to XI 

trouble 

that and-see now 


nnpVi 


\J /1 

' it t : 

and-they-will-take 


DT3 


to 


<- t : 

and-for-children-of-me f or-wives-of-me 



>3 .p? 

‘to 

bRto 

elder-ones 

-of to-all-of 

Israel 


-•g 

r 

ippnn 

nr 

JV 

it 

for 

seeking 

this-one 


ITT : J* T 

in-hand-of-them they-will-put eyes-of-you 

■un hotfh n^n 

know and-he-said the-land 

to ba rto 

- - T 

to-me he-sent 

to rtons ;ii3ao tuue nVi bnbi 

•n •• j : - iv * • : i- t j : • t : • : j* : - : 

to-him and-they-said from-him I-refused and-not and-for-gold-of-me and-for-silver-of-me 

:n:mn toi pawn to nun toi n^p-rn to 

you-are-to-be-willing and-not listen-you not the-people and-all-of the-elder-ones all-of 

-to to ybibri tob non ppp-fi nato pato 

that all the-king to-lord-of-me say Ben-hadad to-messengers-of and-he-said 

Vdin xb rrrn *mni nitoN btopn pppp to nnto 

i - i v - jt t - : v v: v t pt - v t : ~ t 

I-am-able not the-this but-the-thing I-will-do at-the-first servant-of-you to you-sent 

ito ntoiio :ppp innipp ntoton toto niipto 

t •• - it t i\ • • t : - - : r— a - 

to-him and-he-sent word and-they-returned-him the-messengers and-they-went to-do 

"□n i 2 pf nbi opto b pto -nip patfh tth -0 

if may-they-add and-so gods to-me may-they-do so and-he-said Ben-hadad 

:bri 3 pipr nun toV Dbito rhnip nap pbiP 1 

at-feet-me who the-people for-all-of for-hollows-of-a-hand Samaria dust-of he-shall-suffice 

nan 5toir to tol pqrp tonlzr |jnu 

one-girding-self let-him-boast not tell and-he-said Israel king-of and-he-answered 

nip nnip mm ntn nmn ~nx bnto bn 12 mnsop 

j *jv j : v - jt t - v : • * : - 

he drinking and-he the-this the-word — as-to-hear and-he-was as-one-loosening 

to imum ito imp to pqrp niSDn Dtoam 

v T - • t t v v < - a - i* t : - : 

against and-they-set-up set-up servants-of-him to and-he-said in-the-booths and-the-kings 

toptp^ -to ixnx to to pfiR mnj inuniB :mpn 

•• t : • ' v iv jt : - v - • t v j* t j- • : r t 

Israel king-of Ahab to he-came-near one prophet and-behold the-city 

mn ton ponn bp tin toto nim por nb pqrp 

AV - IT“ * ) T V T T ’ T I! T : J” T < 

the-this the-great the-crowd all-of — ?-you-have-seen Yahweh he-says thus and-he-said 

:mm pr ->3 nppp nib nmn uni bn 

it : )’ i* it : -t : - ' : it : < : - : • 

Yahweh I that and-you-shall-know the-day in-hand-of-you giving-him behold-I 

nim nim pen -nb pqrp to hRriR pqrpw 

i**-:" : t : j- t 1 v - • : t : - v <~ 

by-young-men-of Yahweh he-says so and-he-said by-whom Ahab and-he-said 

pqrp nnton nbm m pqrp niman nip 

v j ” it t : • - j : v i* v v” a • : - j” t 

and-he-said the-battle he-shall-begin who then-he-said the-districts commanders-of 

vnn niton nip to tin pito 15 :nnR 

: • - • : - j* ■ t - iv 1 : • - t it 

and-they-were the-districts commanders-of young-men-of — then-he-mustered you 

□in bn tir pps Dnnnm totoi nto dtira 

•jt t t v *s~ t v a* : • j- : • 1- t 

the-people all-of — he-mustered and-after-them and-thirty two two-hundred 

□nnm irpp 16 

• at t: t r 1 : 

at-the-noon and-they-went-out 


:to?R npznp topip 1 m to d 

i* t j- : v t : • j** : t 

thousands seven-of Israel sons-of all-of 


lay hands on whatever pleases you 
and take it away.’” 

7 Then the king of Israel called all 
the elders of the land and said, “Mark, 
now, and see how this man is seek¬ 
ing trouble, for he sent to me for my 
wives and my children, and for my sil¬ 
ver and my gold, and I did not refuse 
him.” 8 And all the elders and all the 
people said to him, “Do not listen or 
consent.” 9 So he said to the messen¬ 
gers of Ben-hadad, “Tell my lord the 
king, ‘All that you first demanded of 
your servant I will do, but this thing I 
cannot do.’ ” And the messengers de¬ 
parted and brought him word again. 
10 Ben-hadad sent to him and said, 
“The gods do so to me and more also, 
if the dust of Samaria shall suffice 
for handfuls for all the people who 
follow me.” 11 And the king of Israel 
answered, “Tell him, ‘Let not him who 
straps on his armor boast himself as 
he who takes it off.’ ” 12 When Ben- 
hadad heard this message as he was 
drinking with the kings in the booths, 
he said to his men, “Take your posi¬ 
tions.” And they took their positions 
against the city. 

Ahab Defeats Ben-hadad 

13 And behold, a prophet came near 
to Ahab king of Israel and said, “Thus 
says the Lord, Have you seen all this 
great multitude? Behold, I will give it 
into your hand this day, and you shall 
know that I am the Lord.” 14 And 
Ahab said, “By whom?” He said, 
“Thus says the Lord, By the servants 
of the governors of the districts.” Then 
he said, “Who shall begin the battle?” 
He answered, “You.” 15 Then he mus¬ 
tered the servants of the governors of 
the districts, and they were 232. And 
after them he mustered all the people 
of Israel, seven thousand. 

16 And they went out at noon, while 


20:13 b many Hebrew manuscripts 
and editions, 7} 

20:15 d-d not present in 1 Hebrew 
manuscript 
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Ben-hadad was drinking himself 
drunk in the booths, he and the thirty- 
two kings who helped him. 17 The ser¬ 
vants of the governors of the districts 
went out first. And Ben-hadad sent 
out scouts, and they reported to him, 
“Men are coming out f rom Samaria.” 
18 He said, “If they have come out for 
peace, take them alive. Or if they have 
come out for war, take them alive.” 

19 So these went out of the city, 
the servants of the governors of the 
districts and the army that followed 
them. 20 And each struck down his 
man. The Syrians fled, and Israel 
pursued them, but Ben-hadad king of 
Syria escaped on a horse with horse¬ 
men. 21 And the king of Israel went 
out and struck the horses and chari¬ 
ots, and struck the Syrians with a great 
blow. 

22 Then the prophet came near to 
the king of Israel and said to him, 
“Come, strengthen yourself, and con¬ 
sider well what you have to do, for in 
the spring the king of Syria will come 
up against you.” 

23 And the servants of the king of 
Syria said to him, “Their gods are 
gods of the hills, and so they were 
stronger than we. But let us fight 
against them in the plain, and surely 
we shall be stronger than they. 24 And 
do this: remove the kings, each from 
his post, and put commanders in their 
places, 25 and muster an army like the 
army that you have lost, horse for 
horse, and chariot for chariot. Then 
we will fight against them in the plain, 
and surely we shall be stronger than 
they.” And he listened to their voice 
and did so. 

Ahab Defeats Ben-hadad Again 

26 In the spring, Ben-hadad mus¬ 
tered the Syrians and went up to 
Aphek to f ight against Israel. 27 And 
the people of Israel were mustered 


D'juh ■D'ufrtf □'tom Nin nton nibiP nniP nm-pi 

and-two thirty and-the-kings he in-the-booths drunk drinking and-Ben-hadad 

ninan nu> nw itoi7 :inn nry to 

the-districts commanders-of young-men-of and-they-went-out —him one-helping king 

□'to nbab ib mn rrmp nbwn ntonn 

' t —: •• <•-- —: 1 v j- : • - at i* t 

men to-say to-him and-they-reported Ben-hadad and-he-sent at-the-first 

wsr nibwb -dn ntois :rhn&a wsr 

it t j t : • v -j - t : ■ i : t 

they-have-come-out for-peace if and-he-said from-Samaria they-are-coming-out 

i9 :Dton o«n wsr nnnbnb dni o w n D-ton 

*.•••: i : • r ~ itt *jt t : • : s* : a* - j : • 

so-these seize-them alive they-have-come-out for-war and-if alive seize-them 

b'nm ninan to nia mbn -to wjr 

iv • i- - : a • : - j** t v - :- • t • ■ j : t 

that and-the-army the-districts commanders-of young-men-of the-city from they-went-out 

ant* idpi ito to ta*i2o :DnnnN 

t-: j-.T- • j- -- iv - 

Aram and-they-fled man-of-him man and-they-struck-down after-them 

did to to to rm-p Dbon bant?' dstvi 

i - t — : 1 v jv —: 1 v •• t • ~ a** t : • r : : 1 r 

horse on Aram king-of Ben-hadad but-he-escaped Israel and-he-pursued-them 

tint didh tin v"\ bito' to to 21 :D'toji 

v : 1 - v • j — •• t : • * v jv . r t t 

and— the-horse — and-he-struck Israel king-of and-he-went-out with-horsemen 

-bn ton to 22 :nbm nno on^n nnm nmn 

V ' T - <— “ IT : JT — IT -J “ JT * : V AT T 

to the-prophet then-he-came-near great blow on-Aram and-he-struck the-chariot 

nn nam yni pinnn rf? 'ib naan b*to' Tjba 

— and-see and-know strengthen-yourself come to-him and-he-said Israel king-of 

:nto nby din ^bo niwn nmwnb '□ nton toN 

’ iv t jv it ' v jv t t - j- : • •< av - iv 

against-you coming Aram king-of the-year to-turn-of for you-shall-do what 


p ~bu toto bnn 'to to no# to -to mui 23 

1 1 .. - «.• •* j v: • t <•• v: t •• j : t t ’ v iv : 

thus upon gods-of-them hills gods-of to-him they-said Aram king-of and-servants-ot 

niton bna nto □ bm uao iprn 

in-the-plain with-them we-will-fight but-on-the-other-hand more-than-us they-were-strong 

non nto rrrn nnnn TIN124 :ona ptm nb -on 

<•• t a** iv “ jt t - v : iv " 1 rv:v j 

remove do the-this the-thing and— more-than-them we-shall-be-strong not not 

nnNus jon'nnn nins toi ibpan to b'ton 

and-you in-place-of-them commanders and-put from-place-of-him man the-kings 

Dipl ^niND bto Vn? b'n 15b -rmn 

and-horse from—you the-one-falling like-the-army army for-you you-are-to-muster 

nb "dn niton bniN no to noon nmi idids 

j • • - t <t t r: v v t v jv : j - 

not not in-the-plain —them then-we-will-fight as-the-chariot and-chariot as-the-hor^c 

:p tol nbpb ypto ono ptm 

so and-he-did to-voice-of-them and-he-listened more-than-them we-shall-be-strong 

bun din tin mn-p npan niwn ntonb toi26 

-j— at - : v 1—: * v •) : • - t t ~ j - : • • : r 

and-he-went-up Aram — Ben-Hadad and-he-mustered the-year to-turn-of and-he-was 


bito' 0:1127 toour -nu nonbob npbN 

.. T : • j" : r* t : * • it t : • - ■t •• 

Israel and-people-of Israel against for-the-battle Aphek-DIR 
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to-meet-them and-they-went 

D3N7 D v fp ^3 

but-Aram goats flocks-of like-two-of 

'Vn ”10^*1 D'nbxn 


and-they-were-sustained 

dtu bant; 1 

t : v •• t : • 

opposite-them Israel 

W'N 


npann 

they-had-been- mustered 

ran dn»i 

people-of and-they-encamped 

:pNn tin inVq 

• v it t v ) : ■ 


king-of to and-he-said the-God man-of and-he-came-near the-land — they-fllled 

'ri*?N din hqn nr nin 1 ion td raNh ''banu? 1 

<•• v: t < : t v * - - t : j - t i v ~ •• t : • 

god-of Aram they-said that because-of Yahweh he-says thus and-he-said Israel 

-t 73 tin Tirm Nin □■’pop rabN -n*?i nin 1 bin 

t v • - t : is ’ i* t j” vs i : t : • t 

all-of — therefore-I-will-give he valleys god-of but-not Yahweh hills 

:mrp 3N _i 3 Drum nbn hrn biran ribnn 

it : j* r tv : - i* ' v t : v - <t - 1 t v 

Yahweh I that and-you-shall-know in-hand-of-you the-this the-great the-multitude 

□rn ivn era 1 nunw nbN n3j nbN um29 

j - j* : - A* t j- : • v i M ■’ j vjj** s r 

on-the-day then-he-was days seven-of these opposite these and-they-encamped 

tin bNnw 1 ran ibi nbnban hnpm bnwn 

v s” t : • i” : — t t : ■ - _p. . _ .... 

— Israel people-of and-they-struck-down the-battle and-she-drew-near the-seventh 

lonnian idppo nnN nrn 'bn fix -nNo din 

j* t - *’.t“ it v j : v : - ’ v jv t •• -jt 

the-ones-remaining and-they-fled one in-day on-foot thousand hundred-of Aram 


hVn npnwi □ nwy by nninn 'biam bun _t ?N npDN 

1 v *jv jt : • : • : v - t - • - • t v ’t •• 

thousand and-seven twenty on the-wall and-she-fell the-city to Aphek-DIR 


TTn TPH -* 7 N 

V JV l* T 

inner-room the-city to 

'2 N3 

• : ■ t jt 

that we-have-heard now 


N 3 1 ! DJ 

J T “ T 

and-he-came-in he-fled 

-nan Vn v 

i” • t t 

behold servants-of-him 


oratr ha nrrira on non 

’• T T J* T (S’ - V IV 

sackcloth please let-us-put they mercy 

bisniy 1 bp b>N krai 


nnn-pi onnian tbN 

and-Ben-hadad the-ones-remaining man 

vbx notf*i 31 nnnn 

t •* j : ■ v it : 

to-him and-they-said in-inner-room 

nbn c “ i 3 bNniy 1 nra nbn 

kings-of that Israel house-of kings-of 

c u\pNnn Dbnni iriiran 


Israel king-of to and-let-us-go-out on-heads-of-us and-ropes on-waists-of-us 

nnniran □ 1 ptp nan 1 !32 tin rm 1 biN 

on-waists-of-them sackcloth so-they-tied life-of-you — he-will-let-live perhaps 

noN 1 ! bNnir 1 nba ~bx iNbi on'twaa obnm 

: j - ” t : * • v jv v t - v t : J* t - 

and-they-said Israel king-of to and-they-went on-heads-of-them and-ropes 

ra irriyn noNn uPsi nj -ran nQN nnn-p ^nnp 

i - jv v •) ~ (S’ : ~ jt i* : v t *j—: * v s’ : s - 

alive ?-still—he and-he-said person-of-me please let-her-live he-says Ben-hadad servant-of-you 

annm iiirar braNm33 :Nin raN 

: 1- : • t t : 1 >' t 

and-they-did-quickly they-were-seeking-a-sign now-the-men he brother-of-me 

ind npNn nnn-p ?pnN rupNn a aabnn apbnna 

go then-he-said Ben-hadad brother-of-you and-they-said ?-from-him and-they-accepted 

-by inbin nin-p vVn Nan anrap 

on and-he-caused-to-come-up-him Ben-hadad to-him then-he-came-out take-him 

nNo rax -npb -naPN □ npn a 1 ^ notfw :nn 3 nnn 

.... T IT V “J J’ T V T ” V J- IT T J V “ 

from-with father-of-me he-took that the-cities to-him and-he-said the-chariot 


and were provisioned and went 
against them. The people of Israel 
encamped before them like two little 
flocks of goats, but the Syrians filled 
the country. 28 And a man of God 
came near and said to the king of Is¬ 
rael, “Thus says the Lord, ‘Because 
the Syrians have said, “The Lord is 
a god of the hills but he is not a god 
of the valleys,” therefore I will give all 
this great multitude into your hand, 
and you shall know that I am the 
Lord.’” 29 And they encamped oppo¬ 
site one another seven days. Then on 
the seventh day the battle was joined. 
And the people of Israel struck down 
of the Syrians 100,000 foot soldiers in 
one day. 30 And the rest fled into the 
city of Aphek, and the wall fell upon 
27,000 men who were left. 

Ben-hadad also fled and entered an 
inner chamber in the city. 31 And his 
servants said to him, “Behold now, we 
have heard that the kings of the house 
of Israel are merciful kings. Let us 
put sackcloth around our waists and 
ropes on our heads and go out to the 
king of Israel. Perhaps he will spare 
your life.” 32 So they tied sackcloth 
around their waists and put ropes 
on their heads and went to the king 
of Israel and said, “Your servant Ben- 
hadad says, ‘Please, let me live.’ ” And 
he said, “Does he still live? He is my 
brother.” 33 Now the men were watch¬ 
ing for a sign, and they quickly took 
it up from him and said, “Yes, your 
brother Ben-hadad.” Then he said, 
“Go and bring him.” Then Ben-hadad 
came out to him, and he caused him 
to come up into the chariot. 34 And 
Ben-hadad said to him, “The cities 
that my father took from your father 


20:31 c not present in a few Hebrew 
manuscripts; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate 

20:33 a-a read, with several Hebrew 
manuscripts, Qere of western 
Masoretes, most versions, 'Q HI — 
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I will restore, and you may establish 
bazaars for yourself in Damascus, as 
my father did in Samaria.” And Ahab 
said, “I will let you go on these terms.” 
So he made a covenant with him and 
let him go. 

A Prophet Condemns 
Ben-hadad's Release 

35 And a certain man of the sons 
of the prophets said to his fellow at 
the command of the Lord, “Strike 
me, please.” But the man refused to 
strike him. 36 Then he said to him, 
“Because you have not obeyed the 
voice of the Lord, behold, as soon as 
you have gone from me, a lion shall 
strike you down.” And as soon as he 
had departed from him, a lion met 
him and struck him down. 37 Then he 
found another man and said, “Strike 
me, please.” And the man struck 
him—struck him and wounded him. 

38 So the prophet departed and waited 
for the king by the way, disguising 
himself with a bandage over his eyes. 

39 And as the king passed, he cried to 
the king and said, “Your servant went 
out into the midst of the battle, and 
behold, a soldier turned and brought a 
man to me and said, ‘Guard this man; 
if by any means he is missing, your 
life shall be for his life, or else you 
shall pay a talent 7 of silver.’ 40 And as 
your servant was busy here and there, 
he was gone.” The king of Israel said 
to him, “So shall your judgment be; 
you yourself have decided it.” 41 Then 
he hurried to take the bandage away 
from his eyes, and the king of Israel 
recognized him as one of the proph¬ 
ets. 42 And he said to him, “Thus says 
the Lord, ‘Because you have let go out 
of your hand the man whom I had de¬ 
voted to destruction, 2 therefore your 
life shall be for his life, and your peo¬ 
ple for his people.’” 43 And the king 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^That is, set apart (devoted) as an offering to 
the Lord (for destruction) 


20:34 b-b put before 
20:41 p 'bvg 

20:42 a codex Vaticanus, Lucian’s 
recension of Septuagint, Vulgate, 
second person singular suffix 


piyann 

in-Damascus 

b T 


ib D'ibn nisnm p twn 

<* : • t : • t 

for-you you-are-to-set-up and-streets-with-stalls I-will-restore 

rnaa nRi b rnottfa *3R 

j. : • : j : • t 

I-will-let-go-you in-the-treaty and-I in-Samaria father-of-me 

’jap nnR uhfcps nnrfpum nnn 

from-sons-of one and-man and-he-let-go-him covenant 

rj Tan mm nmn myn -*?r 

at . j.. _ it : )- : • •}’• •• 

please strike-me Yahweh at-word-of companion-of-him to 

~tib nu)R nr ib notf*i36 :inar6 urRn 

i — < j - i - : i* t 

because to-him then-he-said to-strike-him the-man 

tf?in Tjan nip Vijpa hyniy 

going behold-you Yahweh on-voice-of you-have-obeyed 

i^Rn ^n nnRn pni 

from-beside-him and-he-went the-lion and-he-will-strike-down-you 


not that 

TiRD 

from-with-me 

iriRSQn 

i" t : • - 

and-he-met-him 


father-of-you 

dt -nu>Ra 

<T V “S “ 

he-set-up as 

ib ™ 

) t : • - 

as-to-him so-he-cut 

noR ownm 

s- T • • : - 

he-said the-prophets 

but-he-refused 


Tan nnRn nfiR uTr kso*i37 :man nnRn 

• J" - v •• ” j- t : i" — i" : - t 

strike-me and-he-said another man then-he-found and-he-struck-down-him the-lion 

R’ian ¥7*138 : pi?£n nan urRn man rj 

. T - t V •• - -IT - l* T - (ST 

the-prophet so-he-went and-to-wound to-strike the-man and-he-struck-him please 

~bv naRa iyannn rnn -by ibnb nnyn 

i** —: t 1 vat - - ’ v iv - j - 

over with—band and-he-disguised-himself the-way by for-the-king and-he-stood 

nnRn ^nn -bx Rim nay ^nn mn39 npy 

and-he-said the-king to he-cried-out and-he passing-by the-king and-he-was eyes-of-him 

no utr mum nonban -anpa rst 1 spray 

t • r* • : t t : • - vnv : jtt — 

he-turned man and-behold the-battle in-midst-of he-went-out servant-of-you 

-dr n-fn urRn tir now noRh utr *bR Ran 

• v ~ j’ t v : v • j - ** s**t — 

if the-this the-man — guard and-he-said man to-me and-he-broughi 

-naa iR iu)aj nnn nrrm -rpp npan 

talent-of or life-of-him in-place-of life-of-you then-she-shall-be he-is-missed to-be-missed 


Rim nmi nan niyy sppy mn .40 :bipTn yea 

and-he and-here here doing servant-of-you and-he-was you-shall-weigh silver 


nnR 

sipawn p 

btqfen 


vbx IDRh 

urR 

you 

judgment-of-you so 

Israel 

king-of 

to-him and-he-said there-was-not-hin\ 

byo 

n^Rn -nR 

nph 

"inon.4 1 : 

nmn 

from-on 

the-headband — 

and-he-turned-aside 

then-he-hastened you-have-determinec 

:Rin 

D'Raano 'a 

i* * : - r* j* 

bfcnlzr 

.. T : • 

19 

ink nan. 

AT - 

he 

from-the-prophets that 

Israel 

king-of 

—him and-he-recognized 

eyes-of-him 

"ITR 

-nR nnbw 


nim 

npR na vba 

nQRn_ 4; 

man-of 

— you-have-let-go because 

Yahweh 

he-says thus to-him 

and-he-said 

nnn 

bpa: nrrm 

a TO 

AT ' 

mpn 



in-place-of life-of-you therefore-she-shall-be from-hand what-is-devoted-to-destruction-of-nic 


bfcnfen pbn sjbn_43 nay nnn ^oyi iii;a; 

Israel king-of and-he-went people-of-him in-place-of and-people-of-you life-of—hi~ 
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:njhoto> Nnn nun no in*n 

t i : it- ’a" t : j- i 

Samaria-DIR and-he-came and-angry ill-humored house-of-him 


ninib 

rrn 

□22 

b nbNn onnnn briN ’nr b 1 21 

to-Naboth 

he-was 

vineyard 

the-these the-things after 

now-he-was 

:p2Qti 

rs 

n^nN 

byr\ byn bnyvvy 

2#^ ^Njnpn 

Samaria 

king-of 

Ahab 

palace-of beside in-Jezreel 

which the-Jezreelite 

^22 

tin ■ 

■run |2 QnV min 1 -bn 

t : •• j t 

2 NnN 2222 2 

jt : - j” -: - 


vineyard-of-you — to-me give to-say Naboth to Ahab and-he-spoke 

'frn bvn hnp Nin t pi' -\xb 'b -'nr 

• •• V J" ( T < J* 1 TT 1 - : J* • I* 

house-of-me beside near he because herbage for-garden-of to-me that-he-may-be 

nio b dn uao nio m2 rrinn Mb ninNi 

j •< av • j viv t : - • : <t : v : 

good if more-than-him good vineyard in-place-of-him to-you that-I-might-give 

•bn nini 20 N»i 3 : nr thq. non “\b titin TiT2 

v it v j - iv r : 1 v iv J' : t : v 1 v " ’ 

to Naboth but-he-said this purchase-price-of money-of to-you I-will-give in-eyes-of-you 

nbm tin Tina nirro 'b rfrbn 2 NnN 

j- - v • • t r* • t <• t at : - 

inheritance-of — from-to-give-me from-Yahweh for-me far-be-it Ahab 

-by run no ifrn ~bn 2NnN 014 :ib tiin 

1 •• t : j - •• v t : - t - ’it r 

on and-angry sullen house-of-him to Ahab and-he-went to-you fathers-of-me 

-nb noN'h ^Njnrn nini vbn 222 tiPn 2222 

not that-he-had-said the-Jezreelite Naboth to-him he-had-spoken which the-word 

ihoa -by nnuri TiiiN nbm tin yb jnN 

bed-of-him on and-he-lay fathers-of-me inheritance-of — to-you I-will-give 

vbn Nanis ronV V2N -nb) vxs tin non 

IT •* J T “ V IT “ JT I I IT T V J**““ 

to-him but-she-came food he-ate and-not face-of-him — and-he-turned-around 

rho nnn hr Tin vbn 221m iniPN VnrN 

t t j* —: v - t •• j” - : - a : • vjv • 

sullen spirit-of-you this what to-him and-she-spoke wife-of-him Jezebel 


Ahab 

TQN 


N2ni5 

:onb 

b2N 

but-she-came 

food 

he-ate 

!rnn 

hr 

-nn 

spirit-of-you 

this 

what 

-bn 222N 

->2 

n^N 

to I-spoke 

because 

to-her 


of Israel went to his house vexed and 
sullen and came to Samaria. 

Naboth's Vineyard 

*1 Now Naboth the Jezreelite 
Zi I had a vineyard in Jezreel, 
beside the palace of Ahab king of Sa¬ 
maria. 2 And after this Ahab said to 
Naboth, “Give me your vineyard, that 
I may have it for a vegetable garden, 
because it is near my house, and I will 
give you a better vineyard for it; or, if 
it seems good to you, I will give you its 
value in money.” 3 But Naboth said to 
Ahab, “The Lord forbid that I should 
give you the inheritance of my fa¬ 
thers.” 4 And Ahab went into his house 
vexed and sullen because of what Na¬ 
both the Jezreelite had said to him, for 
he had said, “I will not give you the 
inheritance of my fathers.” And he lay 
down on his bed and turned away his 
face and would eat no food. 

5 But Jezebel his wife came to him 
and said to him, “Why is your spirit 
so vexed that you eat no food?” 6 And 
he said to her, “Because I spoke to 
Naboth the Jezreelite and said to him, 
‘Give me your vineyard for money, 
or else, if it please you, I will give 
you another vineyard for it.’ And he 
answered, ‘I will not give you my 
vineyard.’ ” 7 And Jezebel his wife said 
to him, “Do you now govern Israel? 
Arise and eat bread and let your heart 
be cheerful; I will give you the vine¬ 
yard of Naboth the Jezreelite.” 

8 So she wrote letters in Ahab’s 
name and sealed them with his seal, 
and she sent the letters to the el¬ 
ders and the leaders who lived with 


iN n??? tin 'h -run ib 20 N] ^Ninrn 

or for-money vineyard-of-you — to-me give to-him and-I-said the-Jezreelite 

-nb 20N2 rnnn b 022 2 V TnnN nriN ysn -on 

1 v at : - viv i ’ : t : v t _ * J” t 

not and-he-said in-place-of-him vineyard to-you I-will-give you delight if 

nfiN ifnPN VnrN vbn nnNni7 :th 2 tin ?\b inN 

T - : vjv • t •• v < - r : - v i’ : 1 r* v 

you wife-of-him Jezebel to-him and-she-said vineyard-of-me — to-you I-will-give 

nor brf? _t 72N mp bN 2 tr -by nnibn nferun nny 

j - • : v v t v: ’< A" t : • - it : r: ~ -it - 

and-let-him-be-good bread eat arise Israel over kingship you-do now 

nnpnis rbnyivri niru 222 tin tf? inN bN 

so-she-wrote the-Jezreelite Naboth vineyard-of — to-you I-will-give I heart-of-you 

Dnson nbwm innhn Dnnm 2NnN om bnao 

• t : j- : • - at: i : - - t : - j** : • t : 

the-letters and-she-sent with-seal-of-him and-she-sealed Ahab in-name-of letters 

tin crnurn i 2 Tn 2 w^ bnhn ~bn) b orpin -bn 

— the-ones-living in-city-of-him who the-nobles and-to the-elder-ones to 


21:1 b-b Septuagint (codex 

Vaticanus only), kcu 

21:2 b 1 Hebrew manuscript ONI; 

put iN before?; cf. Syriac 

21:6 b Septuagint (except Lucian’s 

recension) adds aAAov 

21:8 p Dnap 

21:8 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'TH 
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Naboth in his city. 9 And she wrote 
in the letters, “Proclaim a fast, and 
set Naboth at the head of the people. 
10 And set two worthless men oppo¬ 
site him, and let them bring a charge 
against him, saying, ‘You have cursed 1 
God and the king.’ Then take him out 
and stone him to death.” 11 And the 
men of his city, the elders and the 
leaders who lived in his city, did as 
Jezebel had sent word to them. As it 
was written in the letters that she had 
sent to them, 12 they proclaimed a 
fast and set Naboth at the head of the 
people. 13 And the two worthless men 
came in and sat opposite him. And 
the worthless men brought a charge 
against Naboth in the presence of the 
people, saying, “Naboth cursed God 
and the king.” So they took him out¬ 
side the city and stoned him to death 
with stones. l4 Then they sent to Jeze¬ 
bel, saying, “Naboth has been stoned; 
he is dead.” 

15 As soon as Jezebel heard that Na¬ 
both had been stoned and was dead, 
Jezebel said to Ahab, “Arise, take pos¬ 
session of the vineyard of Naboth the 
Jezreelite, which he refused to give 
you for money, for Naboth is not alive, 
but dead.” 16 And as soon as Ahab 
heard that Naboth was dead, Ahab 
arose to go down to the vineyard of 
Naboth the Jezreelite, to take posses¬ 
sion of it. 

The Lord Condemns Ahab 

17 Then the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
18 “Arise, go down to meet Ahab king 
of Israel, who is in Samaria; behold, 
he is in the vineyard of Naboth, where 
he has gone to take possession. 19 And 
you shall say to him, Thus says the 
Lord, “Have you killed and also 
taken possession?” ’ And you shall say 
to him, Thus says the Lord: “In the 

' Hebrew blessed; also verse 13 


ninj tin awim oii pnpp ponV onaon nhpnp mini 


fast 


call 


to-say in-the-letters and-she-wrote Naboth 


Naboth — and-seat 

nja tp trim dp\P npPinfio :dit iPnpp 

: v — • : r*: y t : • : it t j : 

opposite-him worthlessness sons-of men two and-seat the-people at-head-ot 

TNWim pboi dt*?n nrra nbNh imin 

i v is v t e •••: t : r” 


and-let-them-be-witness-him 

nbp inbpoi 


i t : 

and-let-him-die 


KOf 

and-stone-him 


then-bring-out-him and-king God you-blessed to-say 

□qp-rn inn? w:n win n 

the-elder-ones city-of-him men-of and-they-did 

□rrbN nnbiP nuwp linn brnPT piPn onhni 

as in-city-of-him the-ones-living who and-the-nobles 

nn*w piPn D’bsDa dtp piPnp Vipn 

it : t )•.•-: • t : - t <v - vat • 

ie-had-sent that in-the-letters being-written as Jezebel 

:dit iPnpd nii: tin nwhi nix 

it t j : i t v y : a 

the-people at-head-of Naboth — and-they-seated fast 

ntpp “bwbn -op dwinh 

opposite-him and-they-sat worthlessness sons-of the-men 


to-them she-had-sent 

iNppu mn^N 

they-called to-them 

PIP 1N1P P 13 

two-of and-they-came 

"in “Tin 

and-they-bore-witness-him 


pon*? bin m nip: tin 

•• T T V<V T 

to-say the-people before Naboth — 

nbb pino tnxp 


bnbnn win 

the-worthlessness men-o: 


mp: 

•) T 

Naboth he-blessed 

inbppp nbb yinn tnxp ^ni dt^n 

and-they-stoned-him to-the-city from-outside so-they-brought-out-him and-king God 

bpo nbNh bnrN -Vn inbtPnw :nbp dtpnp 


he-has-been-stoned to-say 

Jezebel to 

it- r t t 

then-they-sent and-he-died with-the-stone? 

nip: bpD 

-T 

bpfN 

pbipp TP.i5 :nbp_ 

nip: 

Naboth he-had-been-stoned 

that 

Jezebel 

as-to-hear and-he-was and-he-is-dead Naboth 

TIN iPl 

mp 

PNT1N 

-t ?N hnrN PONni 

nbp 

— take-possession-of 

arise 

Ahab 

to Jezebel then-she-said 

and-he-diec 

y nobn f? ■ 

■nnb 

|no 

PtPN ^NPPTT niDD 

10*13 

for for-money to-you 

to-give 

he-refused 

which the-Jezreelite Naboth 

vineyard-;: 

no T PNT1N 

pbiPp tp i6 :nq _, p t nip: 

rs 

he-was-dead that Ahab 

as-to-hear and-he-was he-died but alive Naboth 

there-is-r. : 

•’bNiniT nip: 

y j t 

DTD 

-bN 

nn*7 DNnN npp 

V'iVT T : - 'tjt“ 

nii: 


the-Jezreelite Naboth vineyard-of to 

■’piPnn t’Vn -Vn nirp 


to-go-down Ahab 

~cn tp i7 


then-he-arose Nabc*.* 

:inuhb 


the-Tishbite Elijah to Yahweh word-of then-he-was to-take-possession-of-h:~ 

tipoipp piPn Vniw pnjin riNipb *n mpis ton'- 

in-Samaria who Israel king-of Ahab to-meet go-down arise to-sr 


:inuhb 

to-take-possession-of-him 

■o:i 


dip rr 

IT — JT 

there he-has-gone 

ni;r “ion 

J T 

he-says 

nirp pqn np ponV rbN 

T : J- T < •• T •• 

Yahweh he-says thus to-say to-him 


nmnn 

- : t : i- t t : 

and-also ?-you-have-killed Yahweh 


“wn nip: 0*133 nr 

where Naboth in-vineyard-of beh 

np -ion*? rbN rnpn> 

< •• t •• t : - • 

thus to-say to-him and-you-shall->rr. 

rran nurp 

t : - • : t : att 

and-you-shall-speak you-have-taken-posse ? - 
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o'nVsn 

•J* t : - 

the-dogs 

T * J’’ 

Elijah 


ipV nirn dp tin bnVsn ippV pwn nipon 


IVX 

because 


i\v r j n-iJ U'i i ics uu/jij u, k 

they-shall-lick Naboth blood-of — the-dogs they-licked where in-place-of 

-bn inpin pen^o :nnN -m pep tin 

v t : - v < - t it - i" : t 

to Ahab and-he-said you even blood-of-you — 

TIN&E PEN”! T’N EnNSEPI 

• t t v j - (S’ : * i- t : i- 

I-have-found and-he-said one-being-hostile-to-me ?-you-have-found-me 

nin ^bn no 'bn 21 :mp tud jnn nivvb foonn 
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place where dogs licked up the blood 
of Naboth shall dogs lick your own 
blood.” 

20 Ahab said to Elijah, “Have you 
found me, O my enemy?” He an¬ 
swered, “I have found you, because 
you have sold yourself to do what is 
evil in the sight of the Lord. 21 Be¬ 
hold, I will bring disaster upon you. 
I will utterly burn you up, and will 
cut off from Ahab every male, bond 
or free, in Israel. 22 And I will make 
your house like the house of Jeroboam 
the son of Nebat, and like the house of 
Baasha the son of Ahijah, for the an¬ 
ger to which you have provoked me, 
and because you have made Israel to 
sin. 23 And of Jezebel the Lord also 
said, ‘The dogs shall eat Jezebel within 
the walls of Jezreel.’ 24 Anyone belong¬ 
ing to Ahab who dies in the city the 
dogs shall eat, and anyone of his who 
dies in the open country the birds of 
the heavens shall eat.” 

Ahab's Repentance 

25 (There was none who sold him¬ 
self to do what was evil in the sight 
of the Lord like Ahab, whom Jeze¬ 
bel his wife incited. 26 He acted very 
abominably in going after idols, as the 
Amorites had done, whom the Lord 
cast out before the people of Israel.) 

27 And when Ahab heard those 
words, he tore his clothes and put 
sackcloth on his flesh and fasted and 
lay in sackcloth and went about de¬ 
jectedly. 28 And the word of the Lord 
came to Elijah the Tishbite, saying, 
29 “Have you seen how Ahab has hum¬ 
bled himself before me? Because he 
has humbled himself before me, I will 
not bring the disaster in his days; but 
in his son’s days I will bring the disas¬ 
ter upon his house.” 
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Ahab and the False Prophets 

For three years Syria and Is- 
Z. Z. rael continued without war. 
2 But in the third year Jehoshaphat the 
king of Judah came down to the king 
of Israel. 3 And the king of Israel said 
to his servants, “Do you know that 
Ramoth-gilead belongs to us, and we 
keep quiet and do not take it out of the 
hand of the king of Syria?” 4 And he 
said to Jehoshaphat, “Willyou go with 
me to battle at Ramoth-gilead?” And 
Jehoshaphat said to the king of Israel, 
“I am as you are, my people as your 
people, my horses as your horses.” 

5 And Jehoshaphat said to the king 
of Israel, “Inquire first for the word 
of the Lord.” 6 Then the king of Is¬ 
rael gathered the prophets together, 
about four hundred men, and said 
to them, “Shall I go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?” 
And they said, “Go up, for the Lord 
will give it into the hand of the king.” 
7 But Jehoshaphat said, “Is there not 
here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?” 8 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
“There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah, but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but evil.” And Jehoshaphat said, 
“Let not the king say so.” 9 Then the 
king of Israel summoned an officer 
and said, “Bring quickly Micaiah the 
son of Imlah.” 10 Now the king of Israel 
and Jehoshaphat the king of Judah 
were sitting on their thrones, arrayed 
in their robes, at the threshing floor 
at the entrance of the gate of Samaria, 
and all the prophets were prophesying 
before them. 11 And Zedekiah the son 
of Chenaanah made for himself horns 
of iron and said, “Thus says the Lord, 
‘With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.’” 12 And all 
the prophets prophesied so and said, 


as-I Israel king-of 

"intfjis :?ppi03 

and-he-said 

:mm n 

it : 

Yahweh word-of 


pm nix pn nbnbo pa dtp lPiiP mum i 22 

and-between Aram between war there-was-not years three and-they-continued 

mia ostPim nmi murium nrPa vru :iNnur 

* v iv jt t : w— a* • : - jt t - i* : - r* t : • 

king-of Jehoshaphat and-he-went-down the-third in-the-year but-he-was Israel 

rim: -bti 'iNnur -ibn mxi^ liNniP 1 *r*7Q -bx min’ 

t t v •• t : • 1 v iv v < - r* t : • * v jv v it : 

servants-of-him to Israel king-of and-he-said Israel king-of to Judah 

n nx nnpa D'tPno unjNi npia nnn ui -n Dnprn 

t - ij- . • : - : j—: “ at : • j t it i* v : -: “ 

—her from-to-take keeping-quiet and-we Ramoth-gilead to-us that ?-you-know 

tin oatPim -bx hnN’H mix ibn to 

•j’ ■ • j” •• t t j : v v ' it-: * v jv r • 

with-me ?-you-will-go Jehoshaphat to and-he-said Aram king-of from-hand-of 

mas i*nip' ni^ ~bx balin' mxi npia nan nnniai 

• ST •• T : • 1 V JV V T T I : V < - AT : • J T IT T : • - 

to Jehoshaphat and-he-said Ramoth-gilead to-the-battle 

•’01D3 ?jaP3 T)P3 T9? 

as-horses-of-you as-horses-of-me as-people-of-you as-people-of-me as-you 

mm nnn tin Din nj - unn iNniP 1 ibn -bx oaiPim 

it : j- : v 1 - jt t : a** t : • 1 v jv v it t : 

as-the-day please inquire Israel king-of to Jehoshaphat 

bPN nixn ynixn on*pan tin iNnip pig pippe 

man hundreds about-four-of the-prophets — Israel king-of then-he-assembled 

Thin -nx naniai npi-t nm -ip ni^n nibx inxi 

at : v • it t : * - ’Jt : ■ j t - t .... - .. .. v j - 

I-shall-refrain or for-the-battle Ramoth-gilead against ?-I-shall-go to-them and-he-said 

nibwirr’ inNi7 nian in yix ?nn nip 

t t j : v - 1 v iv - j-: it -: 1 j” • : •• -: j : 

Jehoshaphat but-he-said the-king in-hand-of Lord and-he-will-give go-up and-they-said 

noNns :iniNQ nunnn nip mmi ntu nis pNn 

v J “ 1 •• it : : • : a it *r t j • " - 

and-he-said from—him so-that-we-may-inquire still to-Yahweh prophet here ?-there-is-not 

mm tin uhni nriN -uTn nip osurim -bx liNniP’ -nia 

t : v : • tv • j t t : iv j" t : • 1 v iv 

Yahweh — to-inquire one man yet Jehoshaphat to Israel king-of 

pn ~nx n niu Tp Nmm ~xb n rfiNJip uni irifco 

t J* j- t ..... 1 ** : j* —: — 

evil if but good over-me he-prophesies not for I-hate-him but-I from—him 

:p ninn noN' -bx oatPim hnNh nia* -p ims'n 

• i” * v iv - j- - t t j : v at : • • v : it 

so the-king let-him-say not Jehoshaphat and-he-said Imlah son-of Micaiah 

nnna nnNn nnN one ~bx iihip' nia fcnp*i9 

it-: - v - at v v t v •• t : • • v jv t 1 : • - 

make-do-quickly and-he-said one official to 

nnim -nia osuhmi iihur 


Israel king-of then-he-called 

10 :nim -p imsm 

... jt t i* •• t : • 1 v jv it : • 1 v : jt 

Judah king-of and-Jehoshaphat Israel now-king-of Imlah son-of Micaiah 

nns pm bmp D'tPain ixon -by utn bpur 

entrance-of at-threshing-floor-of garments being-dressed throne-of-him on man sitting 

i *7 ippn 11 :omjai D'Najno cnbmn -iai rinaiP npu> 

■j - j— iv •* : * I* : - : r • • : - t : 1 a : - j- 

for-him and-he-made before-them prophesying the-prophets and-all-of Samaria gate-of 

niN 3 nim naN -ns haNh ins unp mym -p mpnu 

... . t : j- t 1 v av : - j-* it-: - : * iv jt’- : • 

with-these Yahweh he-says thus and-he-said iron horns-of Chenaanah son-of Zedekiah 

p D'NSJ D’Nmn -bnyn :Dn'i 3 mp nnN tin 

1 v j* : • • • : - t : it - it -: v j — : 

so prophesying the-prophets and-all-of to-destroy-them until Aram — you-shall-gor: 





English (ESV) 


865 


1 KINGS 22:13-22 


:ibnn ts mm rrai nbxm bub* nin nbp nbNb 

1 v iv - r: it : 1 j- t : - : - : t : • < t a 

the-king in-hand-of Yahweh and-he-will-give and-triumph Ramoth-gilead go-up to-say 

-run n&Nb i'bk “in knpb i^)n -ivx ^bhib 

behold to-say to-him he-spoke Micaiah to-call he-went who and-the-messenger 

xi -'m 3bnn -bti 3io mN -ns D'N'3nn nm nS 

jt i* : 1 v isv - v i v iv -j- • : - : ■ t 

please let-him-be the-king to good one mouth-of the-prophets words-of please 

ima'D intf*ii4 :3iD man dhq “rnN 1212 V 121 

: at vi- i t : j- • : iv •• j - ~ -r : • ' : t : 

Micaiah but-he-said good and-speak from-them one like-word-of words-of-you 

:“in*TN ink 'bN mm “ink' nu7N tin '3 P mm -'n 

i” —: j i _ *• -jt : s- v v t : 

I-will-speak —him to-me Yahweh he-says what — surely Yahweh alive 

•^n immn vbx ^bnn “inkh bfbnn -bN xi2ij5 

?-shall-we-go Micaiah to-him the-king and-he-said the-king to when-he-had-come 

nbu V>bN nok*i b-rm -on nnnbnb ivb* nin -bx 

J**t •• v < - at : v • it t : • - •« : • j t 

go-up to-him and-he-said shall-we-refrain or to-the-battle Ramoth-gilead to 

^|bbn vbx inknie :^bnn T3 mm inn nbym 

the-king to-him but-he-said the-king in-hand-of Yahweh and-he-will-give and-triumph 

-pn Y bx nann -kb “iu>k mnu>n 'jn d'qpd nna ~td 

» - .j- .. j.. - ; i ... >av • : - j’ r t : r: - 

only to-me you-speak not that making-swear-you I occurrences about-what up-to 

D’Pin ’bN-itzn -bs -nx Ti'kn -inkhi7 min' Dm nnN 

j* : •• t : • t v * <* t v * it : r* : iv v: 

scattered Israel all-of — I-saw and-he-said Yahweh in-name-of truth 

“inkn nip Drib -f'N “iwn fk&3 Dpnn -bx 

and-he-said one-shepherding to-them there-is-not that as-the-sheep the-mountains to 

:oibm in'3b ~u)'x min nbkb D'rrN -kb mm 

it: i " : • j t v ** t j* i t : 

in-peace to-house-of-him man let-them-return to-these master no Yahweh 

-Nib vbx 'n“ink kibn usuhm -bN bN“iin nbn “ink'iis 

i ’ v ” • : j- t at t : v r t : • 1 v iv v j - 

not to-you I-said ?-not Jehoshaphat to Israel king-of and-he-said 

-in ymP pb *ink s U9 :jn _ dn 'a aiu 'bp N33n’ 

- : j- : »r t v * it • y i *j- t r* - : • 

word-of hear for-thus and-he-said evil if but good over-me he-prophesies 

b'Q$n Nnp -bai indd -bp 3in mm -nk 'n'ki mm 

• - t ~ <t : t : : • - j- t : v • <* t at : 

the-heaven host-of and-all-of throne-of-him on sitting Yahweh — I-saw Yahweh 

nin' nQk '120 nbkn&m iro'o rbp -rap 

t : v j- i : i t t j** 

Yahweh and-he-said and-from-left-hand-of-him from-right-hand-of-him beside-him standing 

npbanins ban bp'i 3knN -nx bins' ra 

at : • j t : i • : —: t : - v v ~ : <• 

at-Ramoth-gilead and-he-shall-fall so-that-he-may-go-up Ahab — he-will-entice who 

min kP'i 21 :nba “ink nn nbn hr nnkn 

the-spirit then-he-came-out by-thus saying and-this-one by-thus this-one and-he-said 

i'bk mm nnkn unsk 'in nnkn nin' nab bnm 

it •• -j t : v s- av - j* v i- t : j** : • t r 

to-him Yahweh and-he-said I-will-entice-him I and-he-said Yahweh before and-he-stood 

-ba 'sa nptii nn 'm'm npn “inkh 22 :nn3 

t i* : |v v - j * t : •• •• v - it - 

all-of in-mouth-of false spirit and-I-will-be I-will-go-out and-he-said by-what 

-nippi np bbin -oil hnsn nnki i'npj 

- i” t - : v ~ : v ~ at • : 

and-do go-out you-shall-succeed and-also you-are-to-entice and-he-said prophets-of-him 


“Go up to Ramoth-gilead and tri¬ 
umph; the Lord will give it into the 
hand of the king.” 

Micaiah Prophesies Against Ahab 

13 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, “Be¬ 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably.” 14 But 
Micaiah said, “As the Lord lives, 
what the Lord says to me, that I will 
speak.” 15 And when he had come to 
the king, the king said to him, “Mi¬ 
caiah, shall we go to Ramoth-gilead 
to battle, or shall we refrain?” And he 
answered him, “Go up and triumph; 
the Lord will give it into the hand 
of the king.” 16 But the king said to 
him, “How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth¬ 
ing but the truth in the name of the 
Lord?” 17 And he said, “I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 
said, ‘These have no master; let each 
return to his home in peace.’ ” 18 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
“Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?” And Micaiah said, “There¬ 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing be¬ 
side him on his right hand and on his 
left; 20 and the Lord said, ‘Who will 
entice Ahab, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?’ And one said 
one thing, and another said another. 
21 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, ‘I will 
entice him.’ 22 And the Lord said to 
him, ‘By what means?’ And he said, 
‘I will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets’ And 
he said, ‘You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.’ 
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23 Now therefore behold, the Lord 
has put a lying spirit in the mouth of 
all these your prophets; the Lord has 
declared disaster for you.” 

24 Then Zedekiah the son of Che- 
naanah came near and struck Micaiah 
on the cheek and said, “How did the 
Spirit of the Lord go from me to 
speak to you?” 25 And Micaiah said, 
“Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself.” 26 And the king of 
Israel said, “Seize Micaiah, and take 
him back to Amon the governor of the 
city and to Joash the king’s son, 27 and 
say, ‘Thus says the king, “Put this fel¬ 
low in prison and feed him meager ra¬ 
tions of bread and water, until I come 
in peace.”’” 28 And Micaiah said, “If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me.” And he said, “Hear, all 
you peoples!” 

Ahab Killed in Battle 

29 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 30 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, “I will dis¬ 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes.” And the king of 
Israel disguised himself and went into 
battle. 31 Now the king of Syria had 
commanded the thirty-two captains 
of his chariots, “Fight with neither 
small nor great, but only with the king 
of Israel.” 32 And when the captains of 
the chariots saw Jehoshaphat, they 
said, “It is surely the king of Israel.” So 
they turned to fight against him. And 
Jehoshaphat cried out. 33 And when 
the captains of the chariots saw that it 
was not the king of Israel, they turned 
back from pursuing him. 34 But a cer¬ 
tain man drew his bow at random* 
and struck the king of Israel between 
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the scale armor and the breastplate. 
Therefore he said to the driver of his 
chariot, “Turn around and carry me 
out of the battle, for I am wounded.” 
35 And the battle continued that day, 
and the king was propped up in his 
chariot facing the Syrians, until at 
evening he died. And the blood of 
the wound flowed into the bottom 
of the chariot. 36 And about sunset a 
cry went through the army, “Every 
man to his city, and every man to his 
country!” 

37 So thekingdied,and was brought 
to Samaria. And they buried the king 
in Samaria. 38 And they washed the 
chariot by the pool of Samaria, and 
the dogs licked up his blood, and the 
prostitutes washed themselves in it, 
according to the word of the Lord 
that he had spoken. 39 Now the rest of 
the acts of Ahab and all that he did, 
and the ivory house that he built and 
all the cities that he built, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Israel? 40 So Ahab slept 
with his fathers, and Ahaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoshaphat Reigns in Judah 

41 Jehoshaphat the son of Asa began 
to reign over Judah in the fourth year 
of Ahab king of Israel. 42 Jehoshaphat 
was thirty-five years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned twenty- 
five years in Jerusalem. His mother’s 
name was Azubah the daughter of 
Shilhi. 43 He walked in all the way of 
Asa his father. He did not turn aside 
from it, doing what was right in the 
sight of the Lord. Yet the high places 
were not taken away, and the people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. 44 Jehoshaphat also 
made peace with the king of Israel. 

45 Now the rest of the acts of Je¬ 
hoshaphat, and his might that he 
showed, and how he warred, are they 
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not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 46 And 
from the land he exterminated the 
remnant of the male cult prostitutes 
who remained in the days of his fa¬ 
ther Asa. 

47 There was no king in Edom; a 
deputy was king. 48 Jehoshaphat made 
ships of Tarshish to go to Ophir for 
gold, but they did not go, for the 
ships were wrecked at Ezion-geber. 
49 Then Ahaziah the son of Ahab said 
to Jehoshaphat, “Let my servants go 
with your servants in the ships,” but 
Jehoshaphat was not willing. 50 And 
Jehoshaphat slept with his fathers and 
was buried with his fathers in the city 
of David his father, and Jehoram his 
son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Israel 

51 Ahaziah the son of Ahab began to 
reign over Israel in Samaria in the sev¬ 
enteenth year of Jehoshaphat king of 
Judah, and he reigned two years over 
Israel. 52 He did what was evil in the 
sight of the Lord and walked in the 
way of his father and in the way of his 
mother and in the way of Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin. 53 He served Baal and worshiped 
him and provoked the Lord, the God 
of Israel, to anger in every way that his 
father had done. 
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Elijah Denounces Ahaziah 

1 After the death of Ahab, Moab 
rebelled against Israel. 

2 Now Ahaziah fell through the lat¬ 
tice in his upper chamber in Samaria, 
and lay sick; so he sent messengers, 
telling them, “Go, inquire of Baal- 
zebub, the god of Ekron, whether I 
shall recover from this sickness.” 3 But 
the angel of the Lord said to Elijah 
the Tishbite, “Arise, go up to meet the 
messengers of the king of Samaria, 
and say to them, ‘Is it because there 
is no God in Israel that you are going 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? 4 Now therefore thus says the 
Lord, You shall not come down from 
the bed to which you have gone up, 
but you shall surely die.’” So Elijah 
went. 

5 The messengers returned to the 
king, and he said to them, “Why have 
you returned?” 6 And they said to 
him, “There came a man to meet us, 
and said to us, ‘Go back to the king 
who sent you, and say to him, Thus 
says the Lord, Is it because there is 
no God in Israel that you are sending 
to inquire of Baal-zebub, the god of 
Ekron? Therefore you shall not come 
down from the bed to which you have 
gone up, but you shall surely die.’” 
7 He said to them, “What kind of man 
was he who came to meet you and told 
you these things?” 8 They answered 
him, “He wore a garment of hair, with 
a belt of leather about his waist.” And 
he said, “It is Elijah the Tishbite.” 

9 Then the king sent to him a cap¬ 
tain of fifty men with his fifty. He 
went up to Elijah, who was sitting 
on the top of a hill, and said to him, 
“O man of God, the king says, ‘Come 
down.’ ” 10 But Elijah answered the 
captain of fifty, “Ifl am a man of God, 
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let fire come down from heaven and 
consume you and your fifty.” Then 
fire came down from heaven and con¬ 
sumed him and his fifty. 

11 Again the king sent to him an¬ 
other captain of fifty men with his 
fifty. And he answered and said to 
him, “O man of God, this is the king’s 
order, ‘Come down quickly!”’ 12 But 
Elijah answered them, “If I am a man 
of God, let fire come down from 
heaven and consume you and your 
fifty.” Then the fire of God came down 
from heaven and consumed him and 
his fifty. 

13 Again the king sent the captain 
of a third fifty with his fifty. And the 
third captain of fifty went up and 
came and fell on his knees before 
Elijah and entreated him, “O man of 
God, please let my life, and the life of 
these fifty servants of yours, be pre¬ 
cious in your sight. 14 Behold, fire 
came down from heaven and con¬ 
sumed the two former captains of 
fifty men with their fifties, but now 
let my life be precious in your sight.” 
15 Then the angel of the Lord said to 
Elijah, “Go down with him; do not be 
afraid of him.” So he arose and went 
down with him to the king 16 and said 
to him, “Thus says the Lord, ‘Because 
you have sent messengers to inquire 
of Baal-zebub, the god of Ekron—is it 
because there is no God in Israel to 
inquire of his word?—therefore you 
shall not come down from the bed to 
which you have gone up, but you shall 
surely die.’ ” 

17 So he died according to the word 
of the Lord that Elijah had spoken. 
Jehoram became king in his place in 
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two-of-them so-they-went I-will-leave-you not inner-self-of-you and-alive Yahweh 
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and-he-was on-the-dry-ground two-of-them and-they-crossed-over and-here 


the second year of Jehoram the son of 
Jehoshaphat, king of Judah, because 
Ahaziah had no son. 18 Now the rest 
of the acts of Ahaziah that he did, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 

Elijah Taken to Heaven 

2 Now when the Lord was about 
to take Elijah up to heaven by a 
whirlwind, Elijah and Elisha were 
on their way from Gilgal. 2 And Eli¬ 
jah said to Elisha, “Please stay here, 
for the Lord has sent me as far as 
Bethel” But Elisha said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you ” So they went down to 
Bethel. 3 And the sons of the prophets 
who were in Bethel came out to Elisha 
and said to him, “Do you know that 
today the Lord will take away your 
master f rom over you?” And he said, 
“Yes, I know it; keep quiet.” 

4 Elijah said to him, “Elisha, please 
stay here, for the Lord has sent me 
to Jericho.” But he said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you.” So they came to Jeri¬ 
cho. 5 The sons of the prophets who 
were at Jericho drew near to Elisha 
and said to him, “Do you know that 
today the Lord will take away your 
master f rom over you?” And he an¬ 
swered, “Yes, I know it; keep quiet.” 

6 Then Elijah said to him, “Please 
stay here, for the Lord has sent me to 
the Jordan.” But he said, “As the Lord 
lives, and as you yourself live, I will 
not leave you.” So the two of them 
went on. 7 Fifty men of the sons of the 
prophets also went and stood at some 
distance from them, as they both were 
standing by the Jordan. 8 Then Elijah 
took his cloak and rolled it up and 
struck the water, and the water was 
parted to the one side and to the other, 
till the two of them could go over on 
dry ground. 


2:3 a several Hebrew manuscripts, 
Sebir, Septuagint, Targums, Vulgate 
manuscripts, ITI1II 
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9 When they had crossed, Elijah 
said to Elisha, “Ask what I shall do 
for you, before I am taken f rom you.” 
And Elisha said, “Please let there be 
a double portion of your spirit on 
me.” 10 And he said, “You have asked 
a hard thing; yet, if you see me as I 
am being taken from you, it shall be 
so for you, but if you do not see me, 
it shall not be so.” 11 And as they still 
went on and talked, behold, chariots 
of fire and horses of fire separated the 
two of them. And Elijah went up by a 
whirlwind into heaven. 12 And Elisha 
saw it and he cried, “My father, my 
father! The chariots of Israel and its 
horsemen!” And he saw him no more. 

Then he took hold of his own 
clothes and tore them in two pieces. 
13 And he took up the cloak of Elijah 
that had fallen from him and went 
back and stood on the bank of the 
Jordan. 14 Then he took the cloak of 
Elijah that had fallen from him and 
struck the water, saying, “Where is the 
Lord, the God of Elijah?” And when 
he had struck the water, the water was 
parted to the one side and to the other, 
and Elisha went over. 

Elisha Succeeds Elijah 

15 Now when the sons of the proph¬ 
ets who were at Jericho saw him op¬ 
posite them, they said, “The spirit 
of Elijah rests on Elisha.” And they 
came to meet him and bowed to the 
ground before him. 16 And they said 
to him, “Behold now, there are with 
your servants fifty strong men. Please 
let them go and seek your master. It 
may be that the Spirit of the Lord 
has caught him up and cast him upon 
some mountain or into some valley.” 
And he said, “You shall not send.” 
17 But when they urged him till he 
was ashamed, he said, “Send.” They 


2:9 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucians 
recension), Targum manuscript, 
2:i6p nvwtn 
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father-of-me crying-out and-he seeing and-Elisha the-heaven by-the-whirlwind 
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more he-saw-him and-not 
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sent therefore fifty men. And for three 
days they sought him but did not find 
him. 18 And they came back to him 
while he was staying at Jericho, and 
he said to them, “Did I not say to you, 
‘Do not go’?” 

19 Now the men of the city said 
to Elisha, “Behold, the situation of 
this city is pleasant, as my lord sees, 
but the water is bad, and the land is 
unfruitful.” 20 He said, “Bring me a 
new bowl, and put salt in it.” So they 
brought it to him. 21 Then he went 
to the spring of water and threw salt 
in it and said, “Thus says the Lord, 
I have healed this water; f rom now on 
neither death nor miscarriage shall 
come from it.” 22 So the water has 
been healed to this day, according to 
the word that Elisha spoke. 

23 He went up from there to Bethel, 
and while he was going up on the way, 
some small boys came out of the city 
and jeered at him, saying, “Go up, 
you baldhead! Go up, you baldhead!” 
24 And he turned around, and when he 
saw them, he cursed them in the name 
of the Lord. And two she-bears came 
out of the woods and tore forty-two 
of the boys. 25 From there he went on 
to Mount Carmel, and from there he 
returned to Samaria. 

Moab Rebels Against Israel 

3 In the eighteenth year of Jehosh- 
aphat king of Judah, Jehoram the 
son of Ahab became king over Israel 
in Samaria, and he reigned twelve 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord, though not like his 
father and mother, f or he put away the 
pillar of Baal that his father had made. 
3 Nevertheless, he clung to the sin of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin; he did not depart 
from it. 

4 Now Mesha king of Moab was a 


3:3 a Septuagint (except Lucians 
recension), singular 
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sheep breeder, and he had to deliver to 
the king of Israel 100,000 lambs and 
the wool of 100,000 rams. 5 But when 
Ahab died, the king of Moab rebelled 
against the king of Israel. 6 So King Je- 
horam marched out of Samaria at that 
time and mustered all Israel. 7 And he 
went and sent word to Jehoshaphat 
king of Judah, “The king of Moab has 
rebelled against me. Will you go with 
me to battle against Moab?” And he 
said, “I will go. I am as you are, my 
people as your people, my horses 
as your horses.” 8 Then he said, “By 
which way shall we march?” Jehoram 
answered, “By the way of the wilder¬ 
ness of Edom.” 

9 So the king of Israel went with the 
king of Judah and the king of Edom. 
And when they had made a circuitous 
march of seven days, there was no wa¬ 
ter for the army or for the animals that 
followed them. 10 Then the king of Is¬ 
rael said, “Alas! The Lord has called 
these three kings to give them into the 
hand of Moab.” 11 And Jehoshaphat 
said, “Is there no prophet of the Lord 
here, through whom we may inquire 
of the Lord?” Then one of the king of 
Israel’s servants answered, “Elisha the 
son of Shaphat is here, who poured 
water on the hands of Elijah.” 12 And 
Jehoshaphat said, “The word of the 
Lord is with him.” So the king of Is¬ 
rael and Jehoshaphat and the king of 
Edom wentdown to him. 

13 And Elisha said to the king of 
Israel, “What have I to do with you? 
Go to the prophets of your father and 
to the prophets of your mother.” But 
the king of Israel said to him, “No; it 
is the Lord who has called these three 
kings to give them into the hand of 
Moab.” 14 And Elisha said, “As the 
Lord of hosts lives, before whom I 
stand, were it not that I have regard 
for Jehoshaphat the king of Judah, 


3:9 a sic L; many Hebrew 
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Moab 

in-hand-of 

—them 


Nipj on min’ -nho osipim os 'bib t rush tidp 

a** j* it : * v iv jt t : •)“ : *j** • t t : • : j- t 

lifting-up I Judah king-of Jehoshaphat face-of if-not surely before-him I-stand 
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*7 

J* 

to-me 


■•inp 

take 


nnpi is 

it - : 

but-now 


"DN1 

and-not 


at-you 


OTN 

I-look 


□N 

not 


one-playing-stringed-instrument 


I-see-you 

rrm 

t t : 

and-he-will-be 

■t ibp vim 

V - IT : - IT t j* : - 

and-he-said Yahweh hand-of upon-him then-she-was the-one-playing-stringed-instrument 

“ion mb mai? :n>n idtj mn *?nan nip v mm noN nb 

i* •* r •• iv - — j — i t at : J“ T l 

pits pits the-this the-streambed to-make Yahweh he-says thus 


as-to-make-played 

“ion>U 6 :mrv 


J- T 

he-says thus 


for 

Ninn bmm 

the-that but-the-streambed 

rnononm 


DU)i win -nVi hn win nim 

v v j : • i : - j : • i t : 

rain you-shall-see and-not wind you-shall-see not Yahweh 

DDbppi onN Dmnuft mo n^q? 


and-animals-of-you and-livestock-of-you you so-that-you-shall-drink water he-shall-be-filled 


nNio 

IT 

TIN 

m 

HIT 

at : 

Tun nNT 

j.. .. . i 

Vpn 18 

■j-t : 

Moab 

— 

and-he-will-give 

Yahweh 

in-eyes-of this and-he- 

is-insignificant 

TP 

bni 

nsno 

“IT 

bn ofrarn w 

:ddts 

city-of 

and-every- 

of fortification 

city-of every-of and-you-shall-strike in-hand-of-you 

TO 

-rpn 

bni 

bbn 

hio yp bni 

“lirinn 

water 

springs-of 

and-all-of you- 

shall-make-fall good tree and-every-of 

choice-place 


:DP3Nn 

r t t 

with-the-stones 

trail mo 

l* T * J~ 

coming water 


nton nnion 

v : ~ t 

you-shall-ruin the-good 

m-im nruon 


npbnn 

'jt : v - 

the-tract-of-land 

nbpn 


bbi lonpn 

and-every-of you-shall-stop-up 


“ipbn 


'H'120 


bnui :mon 


naio 

T T : • IT - 

Moab when-all-of the-water 

□o onVnb 

AT V J T • : 

against-them to-fight 

noun nVpbi 

i :- t : - t 

and-they-stood and-above-DIR 

tron bp 

• AT “ 

the-water on 


TIN HNH 

with the-land 

□obon 


i* t : 

the-kings 


■to-make-go-up in-the 

-morning 

and-he-was 

N^ani 

□i“TN 

TOP 

and-she-was-filled 

Edom 

from-way-of 

bp 

■'3 

IPQIP 

they-had-come-up 

that 

they-heard 


“Uh Vibn ippan 

girding-up-of from-all-of and-they-were-called-out 

“ipbn i/rnTO 22 binan bp 


mpn 

belt 

nnnr wnwm 

jt : t v iv - : 

she-shone and-the-sun in-the-morning and-they-did-early 


the-border at 


noN s i23 :onn 

: i ” it - 

and-they-said as-the-blood 

uhN inn 

j. i. -- 

man and-they-have-killed 


d'oin man tin uiao naio inti 

r * i~ - v vjv • jt 

red the-water — from-opposite Moab and-they-saw 

trnbon bom nnnn nt dt 

• t : - : v iv <•• t: t v jt 

the-kings they-have-attacked-one-another to-attack this blood 


nmo -bti ~iNn*i _24 

camp-of to but-they-came 

ion naio tin 

l**.T “ T 

and-they-fled Moab — 


:naio 

IT 

Moab 


bbwb nnpi inpn tin 

ITT ” JT ~ : A” •• 

to-the-spoil then-now neighbor-of-him — 

inn 'baour iopn banim 


t : 

— and-they-struck Israel and-they-rose-up Israel 

:naio tin ninm a nb -bn a onono 

it v i - : t -- av •• : • 

Moab — and-to-strike at-her and-they-went from-presence-of-them 

-ura mbtb nnio np*?n bm ionm 

man they-threw good tract-of-land and-every-of they-ruined 


onpni 25 

j " t v : 

and-the-cities 

iina 

stone-of-him 


I would neither look at you nor see 
you. 15 But now bring me a musician.” 
And when the musician played, the 
hand of the Lord came upon him. 
16 And he said, “Thus says the Lord, 
‘I will make this dry streambed full of 
pools.’ 17 For thus says the Lord, ‘You 
shall not see wind or rain, but that 
streambed shall be filled with water, 
so that you shall drink, you, your live¬ 
stock, and your animals’ 18 This is a 
light thing in the sight of the Lord. 
He will also give the Moabites into 
your hand, 19 and you shall attack ev¬ 
ery fortified city and every choice city, 
and shall fell every good tree and stop 
up all springs of water and ruin every 
good piece of land with stones.” 20 The 
nextmorning,about the time of offer¬ 
ing the sacrifice, behold, water came 
f rom the direction of Edom, till the 
country was filled with water. 

21 When all the Moabites heard that 
the kings had come up to fight against 
them, all who were able to put on ar¬ 
mor, from the youngest to the oldest, 
were called out and were drawn up at 
the border. 22 And when they rose early 
in the morning and the sun shone on 
the water, the Moabites saw the wa¬ 
ter opposite them as red as blood. 
23 And they said, “This is blood; the 
kings have surely fought together and 
struck one another down. Now then, 
Moab, to the spoil!” 24 But when they 
came to the camp of Israel, the Israel¬ 
ites rose and struck the Moabites, till 
they fled bef ore them. And they went 
forward, striking the Moabites as they 
went. 7 25 And they overthrew the cit¬ 
ies, and on every good piece of land 
every man threw a stone until it was 

1 Septuagint; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 


3:24 p -13*! 

3:24 a-a Septuagint, Kai EiofjX0ov 
eiottopEuopevot; cf. Syriac, Vulgate; 
perhaps read JO INTI 
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covered. They stopped every spring 
of water and felled all the good trees, 
till only its stones were left in Kir- 
hareseth, and the slingers surrounded 
and attacked it. 26 When the king of 
Moab saw that the battle was going 
against him, he took with him 700 
swordsmen to break through, oppo¬ 
site the king of Edom, but they could 
not. 27 Then he took his oldest son who 
was to reign in his place and offered 
him for a burnt offering on the wall. 
And there came great wrath against 
Israel. And they withdrew from him 
and returned to their own land. 

Elishaand the Widow's Oil 

4 Now the wife of one of the sons 
of the prophets cried to Elisha, 
“Your servant my husband is dead, 
and you know that your servant 
feared the Lord, but the creditor has 
come to take my two children to be 
his slaves.” 2 And Elisha said to her, 
“What shall I do for you? Tell me; 
what have you in the house?” And 
she said, “Your servant has nothing in 
the house except a jar of oil.” 3 Then he 
said, “Go outside, borrow vessels from 
all your neighbors, empty vessels and 
not too few. 4 Then go in and shut the 
door behind yourself and your sons 
and pour into all these vessels. And 
when one is full, set it aside.” 5 So she 
went from him and shut the door be¬ 
hind herself and her sons. And as she 
poured they brought the vessels to her. 
6 When the vessels were full, she said 
to her son, “Bring me another vessel.” 
And he said to her, “There is not an¬ 
other.” Then the oil stopped flowing. 


3:25 b sic L; several Hebrew 

manuscripts and editions, nu) — 

3:26 a read, as 2 Hebrew 

manuscripts, 1P1N ; cf. Ketiv of BHK 

and/or BH ed. Snaith 1958 

3:27 a Lucians recension of 

Septuagint, Syriac, Vulgate add third 

person plural suffix 

4:1 a-a 1 Hebrew manuscript, 

Septuagint, ’’JZl/p 

4:2 p f? 

4:3 p T.PV 
4:4 b = *?V 

4:5 p :npsin 


nip -yv _ 5ni tofip 1 dt -pjan -Vni niN^m 

good tree and-every-of they-stopped-up water spring-of and-every-of and-they-filled-her 

rntn b nunn Tpn miN tnwh nv 

1 T ~ - “ - ‘ ■ 

and-they-surrounded 


t *jv t 

in-the-Kir-hareseth stone-of-her he-let-remain 


until 


p;n 

he -was-strong 


they-made-fall 

-•’n nmo k"H26 imnn wvbpn 

r t ' v jv t i -- v t *— 

that Moab king-of when-he-saw and-they-struck-her the-slingers 

uPn niko -yrnp a iniN npp nonVan ubo 

man hundreds seven-of with-him then-he-took the-battle more-than-him 

:i5n; n5i dhn -5n ippnn 2 ? nnii *\bw 

they-were-able but-not Edom king-of to to-break-through sword ones-drawing-of 

rrnn tu?n ninnn iin tin npm; 

in-place-of-him he-was-to-reign who the-firstborn son-of-him — then-he-took 

~bv 5m -nsp vm nPhn -bv n5p in5m 

it * v »v j* : - t j- - t <•• — 

upon great wrath and-he-was the-wall on burnt-offering and-he-made-go-up-him 

a :yixb nuPi vbvn ipo*! 

* v it t i*.. t - t t r* : • - t : • 

to-the-land and-they-returned from-on-him and-they-withdrew Israel 

ywbx -bn npya nns nwxiu 

t • v: v *t t • • : - r* : j” : • j~ - jt • : 

now-wife 

“iqn5 

servant-of-you that you-know and-you he-is-dead husband-of-me servant-of-you to-say 

tin nnp5 Nn rr&hfn mir tin nt pit 

s** : v - t t v - : at : v vt jt t 

two-of — to-take coming but-the-one-lending-out Yahweh — fearing he-was 

tiu;dn no puP5n n^N “iQNh2 :tr“rnp5 i5 hV* 

v \t vi jt t v: t <v •• v ~ r t ~ i v- t : 

I-shall-do what Elisha to-her and-he-said for-slaves to-him children-of-me 

pN nnNfn nm -u>» to y b th rrb 

I j.. v - * (ST “ : IT v - • • J* - ’ T 

there-is-not and-she-said in-the-house to-you there-is what to-me tell for-you 

“inNh3 :tqb> ton tn t rria '5b Tnny>5 

• : v - 1 v it 1 j t • i* . - - j " : t : • : 


Elisha 


to she-cried-out the-prophets sons-of from-women-of 

t rum nnNi nb hzhN 


go then-he-said 

oil jar-of if < 

except in-the-house anything to-servant-of-you 

□^5? 


riNO 

pihn 

"IQ ^5? p5 

_, 5nu; 

vessels neighbors-of- 

you all-of from-with 

the-outside 

from vessels for-you ask 

TUP 

hVrn 

rmoi 

nNii4 


■5n □“’pp 

behind-you 

the-door 

and-you-are-to-shut then 

-you-are-to-go-in collect-you-few 

not empty 

h5nh 

V (V* T 

□mp 

_ 5n b 5y 

T J“ 

np¥p 


-mil 

the-these 

the-vessels 

all-of over and 

-you-are-to-pour-out sons-of-you 

and-behind 

n55n 

Tprii 

iflNQ 

bbr\}5 

:nmri 

^5QP1 

the-door 

and-she-shut from-with-him so-she-went 

you-are-to-set-aside 

and-the-full 

:nis s o 

NTl 

IT5n D'l&tO 

□n 

nrn mil 


pouring-out 

and-she 

to-her bringing-near 

they sons-of-her and-behind 

behind-her 


’“riy '5 n rumn im -5 n noNm tr5nn nN5cD 

j- •• t • - t : v v < - ... - j ; • 

again to-me bring-near son-of-her 


" i "rnim 

the-olive-oil then-he-stood 


YH6 

j* : - 

that-she-said the-vessels as-to-be-full and-he-was 

pN t5n “iQN^i ’55 

l I j.. t V ** V J _ * V 

again there-is-not to-her and-he-said vessel 
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tin nnn bb -loNh DT'bNn urab barn Nnni _7 

sell go and-he-said the-God to-man-of and-she-told and-she-came 

nn urn nm Hbp tin nbwi jnfn 

you-shall-live sons-of-you and-you debt-of-you — and-pay the-olive-oil 

□iiw -bN pwbN ninn nin bn 8 nnm 

•• v *jt • v: s it 

Shunem to Elisha and-he-passed-through the-day and-he-was on-the-remaining 

hq vm onb -bnNb in -ptrim nbi-u hwn 

j** • • : i- v at t v: v i • v “ - t : jt • t : 

as-often-as and-he-was food to-eat on-him and-she-urged great woman and-there 

■* 7 N QQNfn 9 :onb -bnNb now iinu 

V V - V IT T v: V T IT J'-.T ! T 

to and-she-said food to-eat there-DIR he-turned to-pass-through-him 


my nt u>inp DT'bN u^n n tdT ni tt mir’N 

j•• a j't i* v: j* \r • : ~T jt •• • t 


passing he 

holy God 

man-of that I-know now behold husband-of-her 

D’iir 

nipp Tp 

T*by 

nh Twin 10 

<T V "! I - 

:tofi 

irbi? 

1” T 

that-we-may-put 

small-one wall 

upper-room-of 

please let-us-make 

continually 

by-us 

iNDQ 

j : 

m 

•jt t : 

mimi 

at : 

nddi rnbwi nun nw 

j“ • : ’ it : : jt • -jt 

ib 

when-to-come-him and-he-will-be 

and-lampstand 

and-chair and-table 

bed there 

for-him 

TpH 

now Nm 

DiT 

vn_n :nnw 

men 

irbN 

and-he-turned there-DIR and-he-came the-day and-he-was there-DIR 

he-turns-aside 

to-us 

nm -bN 

QQNn 12 

:nnw 


irbir 

-bN 

Gehazi to 

and-he-said 

there-DIR 

and-he-rested the 

pupper-room 

to 


iQum nb -Nip*i nN-tn irnnwb Nnp iniu 

c —: — i— t t . ‘ - /s - j’ - - it ’• - 

and-she-stood to-her when-he-called the-this to-the-Shunammite call young-man-of-him 


mbN limn nin “mbN nj ton ib “iqn^b nnnb 

.... : : j- t j - * • t v •• jt t v: v j- it t : 

to-us you-have-taken see to-her now say to-him and-he-said before-him 

bb nmb wt nb niwub nn fiN-m mnn 'bn tin 

' t v - : <••-: ’ t j - v< - jt t ■: - t 

for-you to-speak ?-there-is for-you to-do what the-this the-terror all-of — 

’qu Tiro nnNfn Nasn nw -bN iN nbPn -bN 

v - ’ j : v - at t - j- v v - 

people-of-me in-midst-of and-she-said the-army commander-of to or the-king to 


n bnN nrvA “iqn»i nb niiyyb 

• j** -jt •• v j - (St j - 

son well Gehazi and-he-said for-her to-do 


nion “iQNbw :rau>* niN 

IV V - V IT J* T 

then-what and-he-said dwelling I 


-NQpn nb -Nnp nnNnis :rpr nuj’Ni nb tn 

T ': • - iSt t': v i- jt • : it 1 r* 

and-he-called to-her call and-he-said he-is-old and-husband-of-her to-her there-is-not 


n*n nun run nuinb nQNhi6 :nnnn nbum nb 

T - J" T V - <•■ - V - IT - : — |— T 

life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time and-he-said in-the-doorway and-she-stood to-her 

mnn -bN nbibNn uPn bnN -bN nnNrii rn npnh tin 

r- : - • v: t j* • - v “ ■ «s** , vjv : i - 

lie-you not the-God man-of lord-of-me no and-she-said son embracing you 

n nbm hwnh nnm n nnnnwn 

* rt** v J" _ it • t - j-- • iv t : • : 

son and-she-bore the-woman but-she-conceived against-servant-woman-of-you 

:yunbN rrbN nnn »nu>Nn 4 n nun h-rn minb 

it • v: t iv •• >v • v t - j ,# t v - <•• 

Elisha to-her he-had-spoken which life as-the-time-of the-this to-the-appointed-time 

rnN -bN ns*i Dib tpi Tb*n bnpi is 

i* t v J'” ,_ - j* : - vat - 

father-of-him to and-he-went-out the-day then-he-was the-child when-he-had-grown-large 


7 She came and told the man of God, 
and he said, “Go, sell the oil and pay 
your debts, and you and your sons can 
live on the rest.” 

Elishaand the 
Shunammite Woman 

8 One day Elisha went on to Shu¬ 
nem, where a wealthy woman lived, 
who urged him to eat some food. 
So whenever he passed that way, he 
would turn in there to eat food. 9 And 
she said to her husband, “Behold now, 
I know that this is a holy man of God 
who is continually passing our way. 
10 Let us make a small room on the 
roof with walls and put there f or him 
a bed, a table, a chair, and a lamp, so 
that whenever he comes to us, he can 
go in there.” 

11 One day he came there, and he 
turned into the chamber and rested 
there. 12 And he said to Gehazi his 
servant, “Call this Shunammite.” 
When he had called her, she stood 
before him. 13 And he said to him, 
“Say now to her, ‘See, you have taken 
all this trouble for us; what is to be 
done for you? Would you have a word 
spoken on your behalf to the king 
or to the commander of the army?’” 
She answered, “I dwell among my 
own people.” 14 And he said, “What 
then is to be done for her?” Gehazi 
answered, “Well, she has no son, and 
her husband is old.” 15 He said, “Call 
her.” And when he had called her, she 
stood in the doorway. 16 And he said, 
“At this season, about this time next 
year, you shall embrace a son.” And 
she said, “No, my lord, O man of God; 
do not lie to your servant.” 17 But the 
woman conceived, and she bore a son 
about that time the following spring, 
as Elisha had said to her. 

Elisha Raises the 
Shunammite's Son 

18 When the child had grown, he 
went out one day to his father among 


4:7 p yvPl 
4:7 p Tpirn 
4:16 p ni* 

4:17 a Septuagint (Syriac), ox; = 'N3 
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the reapers. 19 And h e said t o his f ather, 
“Oh, my head, my head!” The father 
said to his servant, “Carry him to his 
mother.” 20 And when he had lifted 
him and brought him to his mother, 
the child sat on her lap till noon, and 
then he died. 21 And she went up and 
laid him on the bed of the man of God 
and shut the door behind him and 
went out. 22 Then she called to her 
husband and said, “Send me one of 
the servants and one of the donkeys, 
that I may quickly go to the man of 
God and come back again.” 23 And he 
said, “Why will you go to him today? 
It is neither new moon nor Sabbath.” 
She said, “All is well.” 24 Then she sad¬ 
dled the donkey, and she said to her 
servant, “Urge the animal on; do not 
slacken the pace for me unless I tell 
you.” 25 So she set out and came to the 
man of God at Mount Carmel. 

When the man of God saw her 
coming, he said to Gehazi his ser¬ 
vant, “Look, there is the Shunam- 
mite. 26 Run at once to meet her and 
say to her, ‘Is all well with you? Is all 
well with your husband? Is all well 
with the child?’” And she answered, 
“All is well.” 27 And when she came to 
the mountain to the man of God, she 
caught hold of his feet. And Gehazi 
came to push her away. But the man 
of God said, “Leave her alone, for she 
is in bitter distress, and the Lord has 
hidden it from me and has not told 
me.” 28 Then she said, “Did I ask my 
lord for a son? Did I not say, ‘Do 
not deceive me?’” 29 He said to Ge¬ 
hazi, “Tie up your garment and take 
my staff in your hand and go. If you 
meet anyone, do not greet him, and if 


4:23 P rnVn I3N 
4:23 p ra*?h nk 


'iz?rin |'mi rnN ~bn “in*ni9 iDnupn -bn 

a* j* i* t v i - r : ' - 

head-of-me head-of-me father-of-him to and-he-said the-ones-reaping to 

inktyn. 2 o :1 qn -bn maty nuin -bn intih 

and-he-lifted-him mother-of-him to carry-him the-young-man to and-he-sa:; 


onnsn nv rrim ~bv nun inn -bti 

• i- t: t r - t : • - v y— a • v \r * : “ 

the-noon until knees-of-her on and-he-sat mother-of-him to and-he-brought-hirr. 

□nVan inn nun -bv ininu>m 'buhl 21 :nbn 

iv v: t j* 1- • - •• • : — - — 1 r - 

the-God man-of bed-of on and-she-laid-him and-she-went-up 

rnzhs -bn Nnprn_22 :«xni nun 


husband-of-her 


to 


then-she-called 


and-she-went-out behind-him 


and-he-diec 

napni 

and-she-shir. 


nnw D'hwn -\n ma b nj nnVu; nONfn 

and-one-of the-young-men from one to-me please send and-she-saic 

:nmu>Ni o'rt^Nn una nu nunm nurian 

tit: (.•. •” t j* - t t : a t 

and-I-may-return the-God man-of to that-I-may-go-quickly the-female-donkey. 

nnu> tib) unh -nb Di*n vbn nnVh tin unrf natsjn25 

at - j : vi 1 - t v <v : j- 

Sabbath and-not new-moon not the-day to-him going you why and-he-said 


-bN 

“iQNni 

phan 

u>nnni 24 :oibu? 

-inani 

to 

and-she-said 

the-female-donkey 

then-she-saddled wellness 

and-she-saic 

-nn 

'n nnnb 

'b “ixuri 

-bn ib\ ana 

nnuj 

if 

but to-ride 

for-me restrain-you 

not and-go drive-along young-man-of-her 


nn -bn D'ri*?Nn w'n ~bn ninm nbfn25 : rrb tdon 

j- v i.* v: t j" v ') t - 1 v •• - 1 it • : j- t 

Mountain-of at the-God man-of to and-she-came so-she-went to-you I-say 

ho«h "uio hnk DTiban ~wn nitn? nn P bp-on 

and-he-said from-opposite —her the-God man-of as-to-see and-he-was the-Carmel 

-yn nnu26 :rbn maaitpn nun inm nma -bn 

run now person-there the-Shunammite look young-man-of-him Gehazi to 

DiVun ib nibujn nb ~inw nnNnpb n: 

1 r • : j t '-n j t t t v: v t t': 1 jt 

to-husband-of-you ?-wellness to-you ?-wellness to-her and-say to-meet-her please 

brib^n u rn -bn Nnni 27 “in«m nb*b nibwn 

• v: IT <• V T - IT V l - VAT- J T 

the-God man-of to when-she-came wellness and-she-said for-the-child ?-peace 

Tira ubi rbro ptnm nhn ~bn 

Gehazi and-he-came-near on-feet-of-him and-she-took-hold the-mountain to 
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the-stew pot-of into and-he-cut and-he-came garment-of-him what-fills field gourds-of 


anyone greets you, do not reply.. And 
lay my staff on the face of the child.” 
30 Then the mother of the child said, 
“As the Lord lives and as you yourself 
live, I will not leave you.” So he arose 
and followed her. 31 Gehazi went on 
ahead and laid the staff on the face 
of the child, but there was no sound 
or sign of life. Therefore he returned 
to meet him and told him, “The child 
has not awakened.” 

32 When Elisha came into the 
house, he saw the child lying dead 
on his bed. 33 So he went in and shut 
the door behind the two of them and 
prayed to the Lord. 34 Then he went 
up and lay on the child, putting his 
mouth on his mouth, his eyes on his 
eyes, and his hands on his hands. And 
as he stretched himself upon him, 
the flesh of the child became warm. 
35 Then he got up again and walked 
once back and forth in the house, and 
went up and stretched himself upon 
him. The child sneezed seven times, 
and the child opened his eyes. 36 Then 
he summoned Gehazi and said, “Call 
this Shunammite.” So he called her. 
And when she came to him, he said, 
“Pick up your son.” 37 She came and fell 
at his feet, bowing to the ground. Then 
she picked up her son and went out. 

Elisha Purifies the Deadly Stew 

38 And Elisha came again to Gilgal 
when there was a famine in the land. 
And as the sons of the prophets were 
sitting before him, he said to his ser¬ 
vant, “Set on the large pot, and boil 
stew for the sons of the prophets.” 
39 One of them went out into the field 
to gather herbs, and f ound a wild vine 
and gathered from it his lap full of 
wild gourds, and came and cut them 
up into the pot of stew, not knowing 


4:34 P 





2 KINGS 4:40-5:6 


880 


Hebrew (BH' 


what they were. 40 And they poured 
out some for the men to eat. But while 
they were eating of the stew, they cried 
out, “O man of God, there is death in 
the pot!” And they could not eat it. 
41 He said, “Then bring flour.” And he 
threw it into the pot and said, “Pour 
some out for the men, that they may 
eat.” And there was no harm in the 
pot. 

42 A man came from Baal-sha- 
lishah, bringing the man of God 
bread of the firstf ruits, twenty loaves 
of barley and fresh ears of grain in 
his sack. And Elisha said, “Give to 
the men, that they may eat.” 43 But his 
servant said, “How can I set this be¬ 
fore a hundred men?” So he repeated, 
“Give them to the men, that they may 
eat, for thus says the Lord, ‘They shall 
eat and have some left.’” 44 So he set 
it before them. And they ate and had 
some left, according to the word of 
the Lord. 

Naaman Healed of Leprosy 

5 Naaman, commander of the army 
of the king of Syria, was a great 
man with his master and in high favor, 
because by him the Lord had given 
victory to Syria. He was a mighty man 
of valor, but he was a leper. 12 Now the 
Syrians on one of their raids had car¬ 
ried off a little girl from the land of 
Israel, and she worked in the service 
of Naaman’s wife. 3 She said to her 
mistress, “Would that my lord were 
with the prophet who is in Samaria! 
He would cure him of his leprosy.” 
4 So Naaman went in and told his lord, 
“Thus and so spoke the girl from the 
land of Israel.” 3 And the king of Syria 
said, “Go now, and I will send a letter 
to the king of Israel.” 

So he went, taking with him ten 
talents of silver, six thousand shekels 2 
of gold, and ten changes of clothing. 
6 And he brought the letter to the king 
of Israel, which read, “When this let- 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 A talent was about 75 pounds 
or 34 kilograms; a shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 


4:39 d Lucians recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate, singular; 
probably read iyT 
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ter reaches you, know that I have sent 
to you Naaman my servant, that you 
may cure him of his leprosy,” 7 And 
when the king of Israel read the let¬ 
ter, he tore his clothes and said, “Am 
I God, to kill and to make alive, that 
this man sends word to me to cure a 
man of his leprosy? Only consider, 
and see how he is seeking a quarrel 
with me.” 

8 But when Elisha the man of God 
heard that the king of Israel had torn 
his clothes, he sent to the king, say¬ 
ing, “Why have you torn your clothes? 
Let him come now to me, that he 
may know that there is a prophet in 
Israel.” 9 So Naaman came with his 
horses and chariots and stood at the 
door of Elishas house. 10 And Elisha 
sent a messenger to him, saying, “Go 
and wash in the Jordan seven times, 
and your flesh shall be restored, and 
you shall be clean.” 11 But Naaman was 
angry and went away, saying, “Behold, 
I thought that he would surely come 
out to me and stand and call upon the 
name of the Lord his God, and wave 
his hand over the place and cure the 
leper. 12 Are not Abana ? and Pharpar, 
the rivers of Damascus, better than 
all the waters of Israel? Could I not 
wash in them and be clean?” So he 
turned and went away in a rage. 13 But 
his servants came near and said to 
him, “My father, it is a great word the 
prophet has spoken to you; will you 
not do it? Has he actually said to you, 
‘Wash, and be clean’?” 14 So he went 
down and dipped himself seven times 
in the Jordan, according to the word 
of the man of God, and his flesh was 
restored like the flesh of a little child, 
and he was clean. 

J Or Amana 
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Gehazi's Greed and Punishment 

15 Then he returned to the man of 
God, he and all his company, and he 
came and stood before him. And he 
said, “Behold, I know that there is no 
God in all the earth but in Israel; so 
accept now a present from your ser¬ 
vant.” 16 But he said, “As the Lord 
lives, before whom I stand, I will 
receive none.” And he urged him to 
take it, but he refused. 17 Then Naa- 
man said, “If not, please let there be 
given to your servant two mule loads 
of earth, for f rom now on your ser¬ 
vant will not offer burnt offering or 
sacrifice to any god but the Lord. 
18 In this matter may the Lord pardon 
your servant: when my master goes 
into the house of Rimmon to worship 
there, leaning on my arm, and I bow 
myself in the house of Rimmon, when 
I bow myself in the house of Rim¬ 
mon, the Lord pardon your servant 
in this matter.” 19 He said to him, “Go 
in peace.” 

But when Naaman had gone from 
him a short distance, 20 Gehazi, the 
servant of Elisha the man of God, 
said, “See, my master has spared this 
Naaman the Syrian, in not accepting 
from his hand what he brought. As 
the Lord lives, I will run after him 
and get something from him.” 21 So 
Gehazi followed Naaman. And when 
Naaman saw someone running after 
him, he got down from the chariot 
to meet him and said, “Is all well?” 
22 And he said, “All is well. My master 
has sent me to say, ‘There have just 
now come to me f rom the hill coun¬ 
try of Ephraim two young men of the 
sons of the prophets. Please give them 
a talent of silver and two changes of 
clothing.’” 23 And Naaman said, “Be 
pleased to accept two talents.” And he 
urged him and tied up two talents of 
silver in two bags, with two changes 


5:18 p [do not read] 

5:22 b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Syriac, Vulgate 


“rain am inino -5m rfi D'ffran Pr -5k 

j — t - .... - it ; j • v: t 

and-he-stood and-he-came company-of-him and-all-of he the-God man-of to 

-5m b*n‘5R pR '3 fiut rj -nun nnRh 'ioa5 

in-all-of god there-is-no that I-know please behold and-he-said before-hini 

:my riRQ nsnn rj _ np nrun 5RnPo -dr *a pRn 

' iv : - y •• it t : jt mt - : a** t : • : • i* ' v t ? 

servant-of-you from-with gift please receive and-now in-Israel if but the-worlc 

“123*1 npR -DR 1*335 *rrrai> -n^R mn* -*n “10 N s 1K 

- : • - 'at v • ut : • : )- t v *jt : - v 

and-he-urged I-will-receive not before-him I-stand whom Yahweh alive but-he-said 

rj -jn* R5i nnRni7 :jnq’ 1 nnp5 in 

please let-him-be-given and-not Naaman then-he-said but-he-refused to-take on-hin: 

-Tip nro -ri 5 *5 nmR oma nos rwo pm5 

v - i at t v t : v iv jt - ' : : - : 

again he-shall-make-go-up not for earth mules pair-of load-of to-servants-of-you 

:mn*5 -dr *a nnnR dP5r 5 rah n5y pm 

it • v • •• ■; j* •• ■ vt <t ' : : - 

to-Yahweh if but other to-god or-sacrifice burnt-offering servant-of-you 

Pr Rim pm5 mn* n5o* nfn nnn5is 

j* j : »av : - : it : r : • v - jt t - 

master-of-me when-to-go —servant-of-you Yahweh may-he-forgive the-this as-to-the-matter 

-5p jap iRirn now ninnwn5 pan -na 

on leaning-himself and-he there-DIR to-bow-down-in-worship Rimmon house-or 

tbn n*a hvinniPs inn n*a mnnwni *t 

Rimmon house-of when-to-bow-down-me Rimmon house-of and-I-bow-down arm-of-me 

nnRn 19 :n-tn nans pm5 nin* rj _ n5o* 

v j - iv- j t t - jt : - : * 

and-he-said the-this in-the-matter —servant-of-you Yahweh please may-he-forgive 

nm nnRPo :pN -mm inRn ^5»i oi5u>5 n5 i5 

. v j- 1 v it - : • i • •• ' v >• •“ at: N" i 

Gehazi and-he-said land stretch-of from-with-him but-he-went as-to-peace go to-him 

-nR Pr n&n i nan b*ri5Rn -Pr pp5r m: 

iv • ' j- t j” • • v: t • jt • v: — 

— master-of-me he-has-kept-back see the-God man-of Elisha young-man-oi 

-*n Ran -nu>R nR iTn nnpn nfn *nnRn \nm 

alive he-brought what — from-hand-of-him from-receiving the-this the-Aramean Naaman 

:nniRn inRn *nnp5i PnR Tisn -dr m run* 

t i : i • •• )' : t : t - • : j- • r t : 

something from-with-him and-I-will-take after-him I-will-run if surely Yahweh 

5a»i innR p }nw hrti rnia nnR nnu pnpi 

*- t - * jt ' t —: |— <•••:•- ' at r j** - v •• ' j 

and-he-fell after-him running Naaman and-he-saw Naaman after Gehazi so-he-pursued 

oi5w innate :ni5wn nnRO inRnp5 nnannn 5an 

t v j - i t -j v j - i t': • *jt t : v - s~ •• 

wellness and-he-said ?-wellness and-he-said to-meet-him the-chariot from-on 

-ow *5 r irs b nr P nhy run hbR5 on5u> pr 

i" : $- •• jt v t - j*’ • •• • j- t : • 

two-of to-me they-have-come this now behold to-say he-sent-me master-of-me 

bn5 Rj nun trRuun mo onaR nnn onm 

v t <t t : a* • : - j** : • • i- : v )- •• •r t : 

to-them please give the-prophets from-sons-of Ephraim from-hill-country-of young-men 

np 5Rin ibin nnate :ann nia5n ,, nP nob -nos 

ij- » t - v j “ r t : j • -: v : ' v v - • 

to-receive be-prepared Naaman and-he-said clothes sets-of and-two-of silver talent-o: 

□ninn nwn pb onm np ib -pan onaa 

bags in-two-of silver two-talents and-he-tied-up on-him and-he-urged two-talent> 





English (ESV) 


883 


2 KINGS 5:24-6:8 


rbrn -bn }n*i o v tjq niaVn ^nwi 

young-men-of-him two-of to and-he-gave clothes sets-of with-two-of 

□to np»i 5sj>n -bn kn>i24 maV iKfcn 

ITT * if—- V T V T~ IT T 5 I. : * “ 

from-hand-of-them then-he-took the-hill to when-he-came bef'ore-him and-they-carried 

-Kim 25 : idVi o'TMKn tik nVuh rraa "rp^i 

: !••••- i* t t v )- - : - *at - 'j : • - 

and-he and-they-went the-men — and-he-sent-away in-the-house and-he-put 

ike y&bn Wk “iok*i v'iin -bn Thin ki 

'•r •• ” t • v: t ■■ v <- t v j — t 

from-where Elisha to-him and-he-said master-of-him to and-he-stood he-went 

nok>i 26 :njNi hjk mu ib n -nb “inkh nra 

v < • t it t v jt : : - • j- t i v - tv •• 

but-he-said and-where-DIR where servant-of-you he-has-gone not and-he-said Gehazi 

irmno bvn wn -tod mPK3 ^b *-nb vbn 

chariot-of-him from-on man he-turned as he-went heart-of-me not to-him 

qw] min nnpbi ippn -nn nnpi nyn ^nK-jpi 

and-olive-groves garments and-to-take the-money — to-receive ?-time to-meet-you 

minswn dhidi ipm rkyi bn-Di 

it: i* t - 't t 1 j : • t : 

and-female-servants and-male-servants and-ox and-sheep and-vineyards 

a ia -prjn \nm nimp 

for-eternity and-on-seed-of-you on-you he-shall-cling Naaman therefore-skin-disease-of 

mVo ks*i 

V IT “ JT : IT T ! * 

like-the-snow one-being-afflicted-with-skin-disease from-before-him so-he-went-out 

-\wn Dipan N 2 -nan ywbn -bn ownan -m nok>i 1 6 

v ' t — jt i" • at v: v i* • : - r*: j : 

which the-place please see Elisha to the-prophets sons-of now-they-said 

rrmn “td kh -rD *»2 ny mnV ou> i:niK 

i .. ; — - JT t : i*‘ iv • ' iv t : -jt r : : —: 

the-Jordan to please let-us-go beyond-us narrow before-you there dwelling we 

Dipo mP if? vital nhK mip ta bwo nnp:i 

H t -jt jt v : tv jt 1 •< t • <t • : 

place there for-us and-let-us-make one log man from-there and-let-us-take 

-nn nVi kj bKin -rriKn noN*i3 :id*? no^*i otf mwb 

V 'j": IT V J T V IT v - I” V l- (ST V JV T 

with and-go please be-prepared the-one then-he-said go and-he-said there to-dwell 

iKin DDK , 5i l 7*n4 bn bK nnk’i m-iny 

t- at • 1 vi*— . . j* vi- ' Av t 

when-they-came with-them so-he-went I-will-go I and-he-said servants-of-you 

rriipn inn bnKn vns :o'»un niPi mimn 

T i - j. ~ t v nr <• : - r •• t i : : • i- t :— 

the-log causing-to-fall the-one but-he-was the-trees and-they-cut-down the-Jordan-DIR 

nnK “lokn pym man -bn bsi *?ran tiki 

jt v •) - ’ j- : ‘ ~ • at - v j- t iv : - - v : 

alas and-he-said and-he-cried-out the-water into he-fell the-iron-implement and— 

bm hjk □vibKn _ ta nori»i6 :5 iku; Kim *fTK 

(STT T JT l* V: T * V J- IT J ! V ~i 

he-fell where-DIR the-God man-of then-he-said being-asked-for and-he master-of-me 

nab? yy -nypn Dipan tk inkmi 

there-DIR and-he-threw wood then-he-cut-off the-place — when-he-showed-him 

nbuh T\b onn nnk^ :5mn nsrn 

: ' _ ' (St v jt v i — iv : - - 1 v it- 

so-he-stretched-out for-you take-up and-he-said the-iron-implement and-he-made-float 

*?KnUna onVj nm nbn ^inis :innp*i im 

(S** t : • : it : • jt t t ’ v jv r* ( t • - it 

with-Israel warring he-was Aram and-king-of and-he-took-him hand-of-him 


of clothing, and laid them on two of 
his servants. And they carried them 
before Gehazi. 24 And when he came 
to the hill, he took them from their 
hand and put them in the house, 
and he sent the men away, and they 
departed. 25 He went in and stood 
before his master, and Elisha said to 
him, “Where have you been, Gehazi?” 
And he said, “Your servant went no¬ 
where.” 26 But he said to him, “Did 
not my heart go when the man turned 
from his chariot to meet you? Was it a 
time to accept money and garments, 
olive orchards and vineyards, sheep 
and oxen, male servants and female 
servants? 27 Therefore the leprosy of 
Naaman shall cling to you and to your 
descendants forever.” So he went out 
from his presence a leper, like snow. 

The Axe Head Recovered 

6 Now the sons of the prophets said 
to Elisha, “See, the place where 
we dwell under your charge is too 
small for us. 2 Let us go to the Jordan 
and each of us get there a log, and let 
us make a place for us to dwell there.” 
And he answered, “Go.” 3 Then one 
of them said, “Be pleased to go with 
your servants.” And he answered, 
“I will go.” 4 So he went with them. 
And when they came to the Jordan, 
they cut down trees. 5 But as one was 
felling a log, his axe head fell into the 
water, and he cried out, “Alas, my mas¬ 
ter! It was borrowed.” 6 Then the man 
of God said, “Where did it fall?” When 
he showed him the place, he cut off a 
stick and threw it in there and made 
the iron float. 7 And he said, “Take it 
up.” So he reached out his hand and 
took it. 

Horses and Chariots of Fire 

8 Once when the king of Syria 
was warring against Israel, he took 
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counsel with his servants, saying, 
“At such and such a place shall be my 
camp.” 9 But the man of God sent word 
to the king of Israel, “Beware that you 
do not pass this place, for the Syrians 
are going down there.” 10 And the king 
of Israel sent to the place about which 
the man of God told him. Thus he 
used to warn him, so that he saved 
himself there more than once or twice. 

11 And the mind of the king of 
Syria was greatly troubled because of 
this thing, and he called his servants 
and said to them, “Will you not show 
me who of us is for the king of Is¬ 
rael?” 12 And one of his servants said, 
“None, my lord, O king; but Elisha, 
the prophet who is in Israel, tells the 
king of Israel the words that you speak 
in your bedroom.” 13 And he said, “Go 
and see where he is, that I may send 
and seize him.” It was told him, “Be¬ 
hold, he is in Dothan.” 14 So he sent 
there horses and chariots and a great 
army, and they came by night and sur¬ 
rounded the city. 

15 When the servant of the man 
of God rose early in the morning 
and went out, behold, an army with 
horses and chariots was all around the 
city. And the servant said, “Alas, my 
master! What shall we do?” 16 He said, 
“Do not be afraid, for those who are 
with us are more than those who are 
with them” '"Then Elisha prayed and 
said, “O Lord, please open his eyes 
that he may see.” So the Lord opened 
the eyes of the young man, and he saw, 
and behold, the mountain was full of 
horses and chariots of fire all around 
Elisha. 18 And when the Syrians came 
down against him, Elisha prayed to 
the Lord and said, “Please strike this 
people with blindness.” So he struck 
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them with blindness in accordance 
with the prayer of Elisha. 19 And Eli¬ 
sha said to them, “This is not the way, 
and this is not the city. Follow me, and 
I will bring you to the man whom you 
seek.” And he led them to Samaria. 

20 As soon as they entered Samaria, 
Elisha said, “O Lord, open the eyes of 
these men, that they may see.” So the 
Lord opened their eyes and they saw, 
and behold, they were in the midst of 
Samaria. 21 As soon as the king of Is¬ 
rael saw them, he said to Elisha, “My 
father, shall I strike them down? Shall 
I strike them down?” 22 He answered, 
“You shall not strike them down. 
Would you strike down those whom 
you have taken captive with your 
sword and with your bow? Set bread 
and water before them, that they may 
eat and drink and go to their master.” 
23 So he prepared for them a great 
feast, and when they had eaten and 
drunk, he sent them away, and they 
went to their master. And the Syrians 
did not come again on raids into the 
land of Israel. 

Ben-hadad's Siege of Samaria 

24 Afterward Ben-hadad king of 
Syria mustered his entire army and 
went up and besieged Samaria. 25 And 
there was a great famine in Samaria, 
as they besieged it, until a donkey’s 
head was sold for eighty shekels of 
silver, and the fourth part of a kab 7 
of dove’s dung for five shekels of sil¬ 
ver. 26 Now as the king of Israel was 
passing by on the wall, a woman 
cried out to him, saying, “Help, my 
lord, O king!” 27 And he said, “If the 
Lord will not help you, how shall I 
help you? From the threshing floor, or 
from the winepress?” 28 And the king 
asked her, “What is your trouble?” 
She answered, “This woman said to 
me, ‘Give your son, that we may eat 
him today, and we will eat my son 

’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams; a 
kab was about 1 quart or 1 liter 
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tomorrow.’ 29 So we boiled my son and 
ate him. And on the next day I said 
to her, ‘Give your son, that we may 
eat him.’ But she has hidden her son.” 

30 When the king heard the words of 
the woman, he tore his clothes—now 
he was passing by on the wall—and 
the people looked, and behold, he 
had sackcloth beneath on his body— 

31 and he said, “May God do so to me 
and more also, if the head of Elisha 
the son of Shaphat remains on his 
shoulders today.” 

32 Elisha was sitting in his house, 
and the elders were sitting with him. 
Now the king had dispatched a man 
from his presence, but before the 
messenger arrived Elisha said to the 
elders, “Do you see how this murderer 
has sent to take of f my head? Look, 
when the messenger comes, shut the 
door and hold the door fast against 
him. Is not the sound of his master’s 
feet behind him?” 33 And while he was 
still speaking with them, the messen¬ 
ger came down to him and said, “This 
trouble is from the Lord! Why should 
I wait for the Lord any longer?” 

Elisha Promises Food 

7 But Elisha said, “Hear the word 
of the Lord: thus says the Lord, 
Tomorrow about this time a seah ; of 
fine flour shall be sold for a shekel, 2 
and two seahs of barley for a shekel, 
at the gate of Samaria.” 2 Then the cap¬ 
tain on whose hand the king leaned 
said to the man of God, “If the Lord 
himself should make windows in 
heaven, could this thing be?” But he 
said, “You shall see it with your own 
eyes, but you shall not eat of it.” 

The Syrians Flee 

3 Now there were four men who 
were lepers 3 at the entrance to the 
gate. And they said to one another, 
“Why are we sitting here until we 
die? 4 If we say, ‘Let us enter the city,’ 
the famine is in the city, and we shall 

' A seah was about 7 quarts or 7.3 liters 
2 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grains 
3 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 
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die there. And if we sit here, we die 
also. So now come, let us go over to 
the camp of the Syrians. If they spare 
our lives we shall live, and if they kill 
us we shall but die.” 5 So they arose at 
twilight to go to the camp of the Syr¬ 
ians. But when they came to the edge 
of the camp of the Syrians, behold, 
there was no one there. 6 For the Lord 
had made the army of the Syrians hear 
the sound of chariots and of horses, 
the sound of a great army, so that they 
said to one another, “Behold, the king 
of Israel has hired against us the kings 
of the Hittites and the kings of Egypt 
to come against us.” 7 So they fled 
away in the twilight and abandoned 
their tents, their horses, and their 
donkeys, leaving the camp as it was, 
and fled for their lives. 8 And when 
these lepers came to the edge of the 
camp, they went into a tent and ate 
and drank, and they carried off silver 
and gold and clothing and went and 
hid them. Then they came back and 
entered another tent and carried off 
things from it and went and hid them. 

9 Then they said to one another, 
“We are not doing right. This day is 
a day of good news. If we are silent 
and wait until the morning light, 
punishment will overtake us. Now 
therefore come; let us go and tell the 
king’s household.” 10 So they came 
and called to the gatekeepers of the 
city and told them, “We came to the 
camp of the Syrians, and behold, there 
was no one to be seen or heard there, 
nothing but the horses tied and the 
donkeys tied and the tents as they 
were.” 11 Then the gatekeepers called 
out, and it was told within the king’s 
household. 12 And the king rose in the 
night and said to his servants, “I will 
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tell you what the Syrians have done 
to us. They know that we are hungry. 
Therefore they have gone out of the 
camp to hide themselves in the open 
country, thinking, ‘When they come 
out of the city, we shall take them alive 
and get into the city.’” 13 And one of 
his servants said, “Let some men take 
five of the remaining horses, seeing 
that those who are left here will fare 
like the whole multitude of Israel who 
have already perished. Let us send and 
see.” 14 So they took two horsemen, 
and the king sent them after the army 
of the Syrians, saying, “Go and see.” 
15 So they went after them as far as the 
Jordan, and behold, all the way was 
littered with garments and equipment 
that the Syrians had thrown away in 
their haste. And the messengers re¬ 
turned and told the king. 

16 Then the people went out and 
plundered the camp of the Syrians. 
So a seah of fine flour was sold for a 
shekel, and two seahs of barley for a 
shekel, according to the word of the 
Lord. 17 Now the king had appointed 
the captain on whose hand he leaned 
to have charge of the gate. And the 
people trampled him in the gate, so 
that he died, as the man of God had 
said when the king came down to 
him. 18 For when the man of God had 
said to the king, “Two seahs of bar¬ 
ley shall be sold for a shekel, and a 
seah of fine flour for a shekel, about 
this time tomorrow in the gate of Sa¬ 
maria,” 19 the captain had answered 
the man of God, “If the Lord him¬ 
self should make windows in heaven, 
could such a thing be?” And he had 
said, “You shall see it with your own 


7:12 p hTWn 
7:13 p jinn 

7:13 e-e not present in many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate; delete (dittography) 

7:14 a not present in Vulgate 
7:15 p DT£ra 

7:17 c-c not present in a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate; delete? 
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en years.” 2 So the woman arose and 
did according to the word of the man 
of God. She went with her household 
and sojourned in the land of the Phil¬ 
istines seven years. 3 And at the end 
of the seven years, when the woman 
returned from the land of the Philis¬ 
tines, she went to appeal to the king 
for her house and her land. 4 Now the 
king was talking with Gehazi the ser¬ 
vant of the man of God, saying, “Tell 
me all the great things that Elisha has 
done.” 5 And while he was telling the 
king how Elisha had restored the dead 
to life, behold, the woman whose son 
he had restored to life appealed to the 
king for her house and her land. And 
Gehazi said, “My lord, O king, here is 
the woman, and here is her son whom 
Elisha restored to life.” 6 And when the 
king asked the woman, she told him. 
So the king appointed an official for 
her, saying, “Restore all that was hers, 
together with all the produce of the 
fields from the day that she left the 
land until now.” 

Hazael Murders Ben-hadad 

7 Now Elisha came to Damascus. 
Ben-hadad the king of Syria was sick. 
And when it was told him, “The man 
of God has come here,” 8 the king said 
to Hazael, “Take a present with you 
and go to meet the man of God, and 
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inquire of the Lord through him, 
saying, ‘Shall I recover from this sick¬ 
ness?’” 9 So Hazael went to meet him, 
and took a present with him, all kinds 
of goods of Damascus, forty cam¬ 
els’ loads. When he came and stood 
before him, he said, “Your son Ben- 
hadad king of Syria has sent me to 
you, saying, ‘Shall I recover from this 
sickness?’” 11 And Elisha said to him, 
“Go, say to him, ‘You shall certainly 
recover,’ but ? the Lord has shown me 
that he shall certainly die.” 11 And he 
fixed his gaze and stared at him, until 
he was embarrassed. And the man of 
God wept. 12 And Hazael said, “Why 
does my lord weep?” He answered, 
“Because I know the evil that you will 
do to the people of Israel. You will set 
on fire their fortresses, and you will kill 
their young men with the sword and 
dash in pieces their little ones and rip 
open their pregnant women.” 13 And 
Hazael said, “What is your servant, 
who is but a dog, that he should do 
this great thing?” Elisha answered, 
“The Lord has shown me that you 
are to be king over Syria.” 14 Then he 
departed from Elisha and came to his 
master, who said to him, “What did 
Elisha say to you?” And he answered, 
“He told me that you would certainly 
recover.” 15 But the next day he took 
the bed cloth 2 and dipped it in water 
and spread it over his face, till he died. 
And Hazael became king in his place. 

Jehoram Reigns in Judah 

16 In the fifth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, when 
Jehoshaphat was king of Judah, 3 Je¬ 
horam the son of Jehoshaphat, king 
of Judah, began to reign. ,7 He was 
thirty-two years old when he became 
king, and he reigned eight years in Je¬ 
rusalem. 18 And he walked in the way 
of the kings of Israel, as the house of 
Ahab had done, for the daughter of 

' Some manuscripts say, 'You shall certainly 
not recover,’for 2 The meaning of the Hebrew 
is uncertain 3 Septuagint, Syriac lack when 
Jehoshaphat was king of Judah 
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nN tut no no nun ton uno bkrn nnkni: 

j.. • J -T I* V - AV J* l ” •• T -j V J" 

— I-know because and-he-said weeping lord-of-me why Hazael and-he-said 

nbtun omoyao nun bNoun pab hiuun tu>n 

you-will-send fortifications-of-them evil Israel to-people-of you-will-do that 

ombbjn nbnn anna bmnnai iUNa 

and-ones-suckling-of-them you-will-kill with-the-sword and-young-men-of-them on-the-fire 

bkmn npNnn :upan Dmrhm wbnn 

Hazael and-he-said you-will-rip-open and-pregnant-ones-of-them you-will-dash-to-pieces 


“ion”! mn bran nann nt^u*’ m aban nnau no t 

... j- av - it - jt t - v j* v v - • : : - <t j* 

and-he-said the-this the-great the-thing he-shall-do that the-dog servant-of-you what but 

nNO Ibbp 14 :oon "bu ijbg ^riN mm ONin yiinbN 

from-with then-he-went Aram over king —you Yahweh he-has-shown-me Elisha 

bb noN to ib nokn ribN -bN Nan ptinbN 

t* : j~ t it v j - t v t - t v: 

to-you he-said what to-him and-he-said master-of-him to and-he-came Elisha 

nnnoo to is :mnn mn 'b noN iono punbN 

t t: t r j* : - iv : • j t t* - jt v ~ at v: 

from-next-day but-he-was you-will-live to-live to-me he-said and-he-said Elisha 

its -bu unso moa bam naaon npn 


face-of-him over and-he-spread in-the-water and-he-dipped the-bed-cover and-he-took 

□nob won mmu6 mnnn bNnrn bbon non 

<t : •• t j- : • it : - f t ’ j : • - a t~ 

to-Joram five and-in-year-of in-place-of-him Hazael and-he-became-king and-he-died 

bbo min^ ibn oswino bknun nbo aNnN -ra 

f.j-T AT : 1 V JV IT T • ■■ T : * • v JV T : ~ 1 v 

he-reigned Judah king-of and-Jehoshaphat Israel king-of Ahab son-of 


mn mtu dtuo mtubtu oa^rnmm nbo DStuim ia ooim 

jtt it t • •)- : J‘ : * v it : ’ v jv it t : 1 v jt 

he-was year and-two thirty son-of Judah king-of Jehoshaphat son-of Jehoram 

bbo is :obunma b^Q hitu mom iaboa 

’ v - • it t • • i- t • t jv : a : t : 

and-he-walked in-Jerusalem he-reigned year and-eight when-to-become-king-him 

■na t aknN ma ituu mUNa bknun mbo irna 

daughter-of for Ahab house-of he-had-done as Israel kings-of in-way-of 


as 
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■nrvn iNnN 

t : it t : - 

she-was 


htnV 

-- - - i t : it 

Ahab 

hin 

j* : - : t : <t t 

to-destroy Yahweh he-was-willing 

nnV i*? naN nTN3 

.. T - it j".* - 

to-give to-him he-said as 

oiiN pts ran 20 

v: j- t t t : 

Edom he-rebelled in-days-of-him 

nnim_ 2 i om5y 


:mm Ty3 ynn iyy*i htnV iV 

i : it : )••••: i- t -j— at • : <. 

yet-not Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did f'or-wife to-him 

mu in fyoV nbm tin n'nwnV mm 

a : - j* t 1 - i- : t : v r : - : t : 

servant-of-him David for-the-sake-of Judah — 

:o'o»n -*?3 b m5 mi i*? 

PT- T IT T : -J* J 

the-days all-of for-sons-of-him lamp to-him 

d*70»i min’ "T nnna 

j* : at : - - i~ • 

and-they-made-king Judah hand-of from-under 

iay nmn -5m nmiiy dtp 

A • V IV T T : T * T T 

with-him the-chariot and-every-of Zair-DIR Joram then-he-passed-over king over-them 

mnbn dhn tin nbi nV »*7 np Nin -'mi 

<•• - v: v v - - t : - ’jt • : i- 

the-one-surrounding Edom — and-he-struck night he-got-up he and-he-was 

ytf 3*122 tVhnV oyn 02*1 nbin mb nNi p5n 

J" : • ” IT T : IT T TJT“ V V T J“ T "ST - 

so-he-rebelled to-tents-of-him the-army but-he-fled the-chariot commanders-of and— to-him 

mb? ymn tn mn oi»n ny bnm -t hnha dhn 

it : • j- : ■ vt av - j - r t : - - - • v: 

Libnah he-rebelled then the-this the-day to Judah 

on -NiVn niyy ptn -5m nnr non 

j- i at t jv -j t : it )“ : • t 

they ?-not he-did that and-all-of Joram matters-of now-rest-of the-that at-the-time 

□or noun24 :min' *d5o 5 man non nao _ 5y mmrG 

t - it : : - : i- t - : • v •)" - ■ : 

Joram so-he-slept Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

f?an mn mys itdn -oy nopn rroN my 

' -J : • - a - t j* : it -: • y • - t 

and-he-reigned David in-city-of fathers-of-him with and-he-was-buried fathers-of-him with 

nnr5 b nk? nniyy -dtit mun25 :rnnn ioo imrnN 

jt : t t J” : v • it : - i : jt: - 

to-Joram year ten two-of in-year-of in-place-of-him son-of-him Ahaziah 

no innnN r5a 5Nnim n5a rmnN no 

i ... JT . - -. t.j- T a** t ; • * v jv it : - 1 v 


hand-of from-under Edom 

irri23 :Nnn nyo 


min' 

it : 
king-of Jehoram 

ib ?03 


son-of Ahaziah he-reigned Israel king-of Ahab son-of 

imtnN mu? mnuh oniyy no26 mnin' 

jt: - -: t t • <- : • : v 1 v it : 


when-to-reign-him Ahaziah year 

and-two 

twenty 

son-of 

Judah 

injVny 

1QN 

nun 

qjrehTS 


nnN 

nf] 

Athaliah 

mother-of-him 

and-name-of 

in-Jerusalem 

he-reigned 

one 

and-year 

3NnN 

t : ~ 

n»3 TO3 

lbi_ 27 


nay 

TI3 

Ahab 

house-of in-way-of 

and-he-walked 

Israel 

king-of Omri granddaughter-of 

TP3 

WO W 

3ntin nq? mn 

' Tin 

ynn 

T 

Tim 

house-of 

son-in-law-of for 

Ahab as-house-of Yahweh in-eyes-of 

the-evil 

and-he-did 


■oy nan5a5 onpin -to nnr tin *5*128 :Nin onpin 

• -jt t : • - t : - • v jt v , it : - 


he 


Ahab 


against to-the-war Ahab son-of Joram with and-he-went 

:oor tin dthn 13*1 ny5n nann oon n5a 5Nmn 

it v i* —: j — at : • j t : it 1 v iv j“ t 

Joram — Arameans and-they-wounded at-Ramoth-gilead Aram king-of Hazael 

itn boon -fi? ^Npnro Nannb? ?y5an nni' bwn .29 

that the-wounds from in-Jezreel to-have-self-healed the-king Joram and-he-returned 

?f?a 5Nnm tin ibnVno nnno bo on no' 

’ v jv i" t v - :jt • : t t it • - <••.- 

king-of Hazael with when-to-fight-him at-Ramah Arameans they-had-struck-him 


Ahab was his wife. And he did what 
was evil in the sight of the Lord. 19 Yet 
the Lord was not willing to destroy 
Judah, for the sake of David his ser¬ 
vant, since he promised to give a lamp 
to him and to his sons forever. 

20 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king of 
their own. 21 Then Joram 1 passed over 
to Zair with all his chariots and rose 
by night, and he and his chariot com¬ 
manders struck the Edomites who 
had surrounded him, but his army 
fled home. 22 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. Then 
Libnah revolted at the same time. 
23 Now the rest of the acts of Joram, 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 24 So Joram slept 
with his fathers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Ahaziah his son reigned in his place. 

Ahaziah Reigns in Judah 

25 In the twelfth year of Joram the 
son of Ahab, king of Israel, Ahaziah 
the son of Jehoram, king of Judah, be¬ 
gan to reign. 26 Ahaziah was twenty- 
two years old when he began to reign, 
and he reigned one year in Jerusalem. 
His mother’s name was Athaliah; she 
was a granddaughter of Omri king of 
Israel. 27 He also walked in the way of 
the house of Ahab and did what was 
evil in the sight of the Lord, as the 
house of Ahab had done, for he was 
son-in-law to the house of Ahab. 

2S He went with Joram the son of 
Ahab to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead, and 
the Syrians wounded Joram. 29 And 
King Joram returned to be healed in 
Jezreel of the wounds that the Syrians 
had given him at Ramah, when he 
fought against Hazael king of Syria. 

1 Joram is an alternate spelling of Jehoram (the 
son of Jehoshaphat) as in verse 16; also verses 
23, 24 


8; 19 b read, with many Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus 
minuscule, codex Ambrosianus, 
Targum manuscripts, Vulgate, and 2 
Chronicles 21:7, 'Si ? 

8:25 b not present in several 
Hebrew manuscripts, one Targum 
manuscript 
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And Ahaziah the son of Jehoram king 
of Judah went down to see Joram the 
son of Ahab in Jezreel, because he was 
sick. 

Jehu Anointed King of Israel 

9 Then Elisha the prophet called 
one of the sons of the prophets 
and said to him, “Tie up your gar¬ 
ments, and take this flask of oil in 
your hand, and go to Ramoth-gilead. 
2 And when you arrive, look there for 
Jehu the son of Jehoshaphat, son of 
Nimshi. And go in and have him rise 
from among his fellows, and lead him 
to an inner chamber. 3 Then take the 
flask of oil and pour it on his head and 
say, ‘Thus says the Lord, I anoint you 
king over Israel.’ Then open the door 
and flee; do not linger.” 

4 So the young man, the servant of 
the prophet, went to Ramoth-gilead. 
5 And when he came, behold, the com¬ 
manders of the army were in council. 
And he said, “I have a word for you, 
O commander.” And Jehu said, “To 
which of us all?” And he said, “To 
you, O commander.” 6 So he arose and 
went into the house. And the young 
man poured the oil on his head, say¬ 
ing to him, “Thus says the Lord, the 
God of Israel, I anoint you king over 
the people of the Lord, over Israel. 
"And you shall strike down the house 
of Ahab your master, so that I may 
avenge on Jezebel the blood of my 
servants the prophets, and the blood 
of all the servants of the Lord. 8 For 
the whole house of Ahab shall perish, 
and I will cut off from Ahab every 
male, bond or free, in Israel. 9 And I 
will make the house of Ahab like the 
house of Jeroboam the son of Nebat, 
and like the house of Baasha the son 
of Ahijah. 10 And the dogs shall eat 
Jezebel in the territory of Jezreel, and 


9:2 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ?[ — 

9:3 a , so read in several Hebrew 
manuscripts 


□tp tin nikft? tv ntirv ^fta criirv -p irvmNi rm 

st v : • “t t : * v jv t : 1 v t : - ~: - <st - 

Joram — to-see he-went-down Judah king-of Jehoram son-of and-Ahaziah Aran: 

:Nin rfth vd bxyivz inpin -p 

i jv i* iv : : • : -jt • ~ ' v 

he being-ill because in-Jezreel Ahab son-o: 

“inNh ownari vnn “mNb xbp ntupi pftftNi i 9 

v - — j- : • i- - : t't • t - t • v: v 

and-he-said the-prophets from-sons-of to-one he-called the-prophet then-Elisha 

rfy\ h-tn pfn npf spino ft 

and-go in-hand-of-you the-this the-olive-oil flask-of and-take loins-of-you gird-up to-him 

uawirv -p nit du>° tint piqiP nNni 2 nifta nm 

r t : • v •• t r* : t at t iT it : • J T 

Jehoshaphat son-of Jehu there then-look there-DIR when-you-come-in Ramoth-gilead 

b“jinn ’innpni nNni -p 

from-midst-of and-you-are-to-make-rise-him and-you-are-to-go-in Nimshi son-o: 

nnpbi3 mns *nn ink riN'nni vhN 

<t : t : v it : v r : 1 jt •• •• : t v 

then-you-shall-take in-inner-room inner-room —him and-you-are-to-bring brothers-of-him 

ion Tip friQNi iftNft ftp npsri jnftn ps 


njpjri 

on and-you-are-to-pour-out the-oil flask-o: 

a ftN Tpnnufo njrp 

to for-king I-anoint-you 


:nann 

you-are-to-linger 

NTT 5 


Yahweh 

xb) nnov 

j : t : 1-: 

and-not and-you-are-to-flee 

njfta non N'nun 

IT : • J T V T - 

Ramoth-gilead the-prophet 

-qt “inNh □’dur 


he-says thus and-you-are-to-say head-of-him 

n*nn nnna-i binto' 

vw - jt : - t A” t : • 

the-door then-you-are-to-open Israel 

“ipuri “ipupi ■sr* 7 »i 4 

- J- - -•)- - * VS"- 

the-young-man the-young-man so-he-went 

Vhn niy rum 

. - _ <•• T •• • : t - 

the-army commanders-of then-behold and-when-he-came 

■’n -bx nipt n on»i “iwn ^bx, ft 

J* V •• V < - (ST - ' IV - 'J' Jt t v i 1 

whom to Jehu and-he-said O-commander for-you to-me word and-he-said sitting 

nnftn ni*i bp»i 6 ntyn ^ftN “iqnv iftoo 

T : - - JT- T T" IT - * JV - VI- T 

the-house-DIR and-he-went-in so-he-arose O-commander to-you and-he-said from-all-of-us 

hirv “ion -nb ft “ionv iiPN“i ftN town pin 

T : < - T I V J - (S V 1 V IV - ' j • — 

Yahweh he-says thus to-him and-he-said head-of-him to the-oil and-he-poured 

ftioin ~bx mrv dp -bx 'ibnb TmmPo barter 1 vftN 

i" t : • v it : j- v • v *jv s 1 1 s' : - : ~ t : • j** v: 

Israel to Yahweh people-of to for-king I-anoint-you Israel God-of 

pm Tppn TpftN pntin np tin nfipnu 

blood-of and-I-will-avenge master-of-you Ahab house-of — and-you-shall-strike-down 

ftnrN to mrv mp ftp 'mi D'N'nan my 

v it • j- • it : j" : - t v : • • : - j- t 

Jezebel from-hand-of Yahweh servants-of all-of and-blood-of the-prophets servants-of-me 

rmfto inpinV 'mam ixnx rvn -by “tints 

• j* : - t : “ : <•-:•: at : - j" t 1- t : 

one-urinating for-Ahab and-I-will-cut-off Ahab house-of all-of and-he-shall-perish 

-jin 'nmi 9 ftNoinn nitpi usan tPp 

v • - it: i" t : • : it: j t : : 

— and-I-will-put in-Israel and-one-being-free and-one-being-restrained against-wall 

- p xvyy rnnpi om -p dpxv rvop yxnx rra 

’ v jt : - I- : at : ■ v jt : tt r* : t : - j” 

son-of Baasha and-like-house-of Nebat son-of Jeroboam like-house-of Ahab house-of 

VNinr pbrp rrrftpn ftpN' VnrN tin] 10 :rynN 

Jezreel in-tract-of-land-of the-dogs they-shall-eat Jezebel and— Ahijah 
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niti ii :oj*i nbnn nntn nnp pNi 

when-Jehu and-he-fled the-door then-he-opened one-burying and-there-shall-not-be 

pno oibbn )b notfn v'iix nap _ *?n ksr 

•) - t —: v < - t j** : - v t t 

why ?-well-being to-him and-he-said master-of-him servants-of to he-came-out 

-nt* onirp ddn dT^n “ion*! t5n n-tn yawnn _ Nn 

— you-know you to-them and-he-said to-you the-this the-one-being-mad he-came 

nmn “iQNh vb nj nun “ipb notf'iiz :iTt? tni itnh 

< T V - AT IT V - *V V J : I V : l* T 

as-this and-he-said to-us now tell lie and-they-said talk-of-him and— the-man 

a-Pa itPqP TTinwo niT ion nn ifrxb *5n ion riNm 

v ’ v iv : i 1 r : - : t : j- t < •• - <- t t : 

to for-king I-anoint-you Yahweh he-says thus to-say to-me he-said and-as-this 

ituti i in tbN inp^i linmn :PtniP' 

and-they-put garment-of-him man and-they-took then-they-hastened Israel 

^tPa hqn»i nniwn ippTi niPpan on a -*?n mnn 

' j - t i : - t _ a “ i~ vjv v it : - 

he-is-king and-they-said on-the-horn and-they-blew the-steps bareness-of on under-him 

□Tin mp -Pn -m ostfiT -n nit nwpmi4:NiT 

t : at v i* ; • ’ v jt t : 1 v *j ” .. . . - , 

now-Joram Joram to Nimshi son-of Jehoshaphat son-of Jehu thus-he-conspired Jehu 


Parn nsn bkiw -Pai Nin nPPn ncna nniP th 

i” t j* m : •• t : • t : < t : • j t : •• t t 

Hazael from-presence-of Israel and-all-of he in-Ramoth-gilead keeping-guard he-was 

HP apNpnrn NsnnnP iyPpn dtt nibiis :nnN nPn 

from in-Jezreel to-have-self-healed the-King Joram but-he-returned Aram king-of 

Pntp tin iPnPnn T/pnN inn? iwn bn/an 

Hazael with when-to-fight-him Arameans they-had-struck-him which the-wounds 

bPs nst "Pn DpiPaa _ dn nit noNn din ^Po 

survivor let-him-go-out not intent-of-you there-is if Jehu so-he-said Aram king-of 

nit nmn i6 :pNP"ira tIP roPP TPn -p 

Jehu then-he-mounted-a-chariot in-Jezreel to-declare to-go the-city from 

niiT nPa TrnNi naw nniP dtp n npNPnr nPn 

t : ’ v jv t : — — s — i t at j” it y t v : s • ’ vj*— 

Judah king-of and-Ahaziah there-DIR lying Joram for Jezreel-DIR and-he-went 

-pp ndp nakmi7 :mr tin nimP tv 

i- •• v - : it v ) : • i-T 

on standing now-the-one-keeping-watch Joram — to-see he-went-down 


iNnn nit npaiP tn nti pNpnrn bnan 

when-to-come-him Jehu company-of — and-he-saw in-Jezreel the-tower 

nPiPi nm np □nin'’ -iori*i nNn nN npaiP nnNh 

j- : i vt - ’r t : v j- av j* i- : • 

and-send horseman take Joram and-he-said seeing I crowd and-he-said 


ihNnpP oibn nbn nPn is :oiPtPn nabi onNnpP 

t’: • - •• ’v - it - : j- : it t’: • 


to-meet-him the-horse one-riding-of 

so-he-went 

?-peace and-he-let-him-say to-meet-them 

TlV 

TIO 

NIT “ION”! 

□i5bn 

bbnn 


Tip hotfh 

to-you 

what 

Jehu and-he-said ?-peace 

the-king 

he-says 

thus and-he-said 

"ibNp 


naan 

“TV1 

nnN 

-5n 

np Dibbpi 

to-say 

the-one-keeping-watch and-he-reported 

behind-me 

to 

turn and-to-peace 

j” 


n'pbi i9 : 

nw 

IT 

n5i on 

i : i” 

-IV 

-Nn 

’ jt : - - it 


one-riding-of then-he-sent-out he-is-coming-back but-not them up-to the-messenger he-went 


none shall bury her.” Then he opened 
the door and fled. 

11 When Jehu came out to the ser¬ 
vants of his master, they said to him, 
“Is all well? Why did this mad fellow 
come to you?” And he said to them, 
“You know the fellow and his talk.” 

12 And they said, “That is not true; tell 
us now.” And he said, “Thus and so 
he spoke to me, saying, ‘Thus says the 
Lord, I anoint you king over Israel.’” 

13 Then in haste every man of them 
took his garment and put it under 
him on the bare' steps, and they blew 
the trumpet and proclaimed, “Jehu is 
king.” 

Jehu Assassinates Joram 
and Ahaziah 

14 Thus Jehu the son of Jehoshaphat 
the son of Nimshi conspired against 
Joram. (Now Joram with all Israel 
had been on guard at Ramoth-gilead 
against Hazael king of Syria, 15 but 
King Joram had returned to be healed 
in Jezreel of the wounds that the Syr¬ 
ians had given him, when he fought 
with Hazael king of Syria.) So Jehu 
said, “If this is your decision, then let 
no one slip out of the city to go and 
tell the news in Jezreel.” 16 Then Jehu 
mounted his chariot and went to Jez¬ 
reel, for Joram lay there. And Ahaziah 
king of Judah had come down to visit 
Joram. 

17 Now the watchman was standing 
on the tower in Jezreel, and he saw the 
company of Jehu as he came and said, 
“I see a company.” And Joram said, 
“Take a horseman and send to meet 
them, and let him say, ‘Is it peace?’” 
18 So a man on horseback went to meet 
him and said, “Thus says the king, 
‘Is it peace?’” And Jehu said, “What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me.” And 
the watchman reported, saying, “The 
messenger reached them, but he is not 
coming back.” 19 Then he sent out a 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 


9:11 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Sebir, most versions, 

n — 

9:12 a = bB , so read in many Hebrew 
manuscripts 

9:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, T1 
9:15 p TJnb 
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second horseman, who came to them 
and said, “Thus the king has said, ‘Is 
it peace?’ ” And Jehu answered, “What 
do you have to do with peace? Turn 
around and ride behind me.” 20 Again 
the watchman reported, “He reached 
them, but he is not coming back. 
And the driving is like the driving of 
Jehu the son of Nimshi, for he drives 
furiously.” 

21 Joram said, “Make ready.” And 
they made ready his chariot. Then Jo¬ 
ram king of Israel and Ahaziah king 
of Judah set out, each in his chariot, 
and went to meet Jehu, and met him 
at the property of Naboth the Jezre- 
elite. 22 And when Joram saw Jehu, he 
said, “Is it peace, Jehu?” He answered, 
“What peace can there be, so long as 
the whorings and the sorceries of your 
mother Jezebel are so many?” 23 Then 
Joram reined about and fled, saying 
to Ahaziah, “Treachery, O Ahaziah!” 

24 And Jehu drew his bow with his full 
strength, and shot Joram between the 
shoulders, so that the arrow pierced 
his heart, and he sank in his chariot. 

25 Jehu said to Bidkar his aide, “Take 
him up and throw him on the plot of 
ground belonging to Naboth the Jez- 
reelite. For remember, when you and 
I rode side by side behind Ahab his 
father, how the Lord made this pro¬ 
nouncement against him: 26 ‘As surely 
as I saw yesterday the blood of Naboth 
and the blood of his sons—declares 
the Lord —I will repay you on this 
plot of ground.’ Now therefore take 
him up and throw him on the plot of 
ground, in accordance with the word 
of the Lord.” 

27 When Ahaziah the king of Judah 
saw this, he fled in the direction of 
Beth-haggan. And Jehu pursued him 
and said, “Shoot him also.” And they 
shot him 7 in the chariot at the ascent 
of Gur, which is by Ibleam. And he 

' Syriac, Vulgate (compare Septuagint); Hebrew 
lacks nnd they shot him 


9:21 b Septuagint (except codex 
Vaticanus), Syriac, Vulgate, plural 
9:22 b Septuagint (Vulgate), eri ; iy 
has been proposed 
9:25 p i vnv) 
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fled to Megiddo and died there. 28 His 
servants carried him in a chariot to Je¬ 
rusalem, and buried him in his tomb 
with his fathers in the city of David. 

29 In the eleventh year of Joram the 
son of Ahab, Ahaziah began to reign 
over Judah. 

Jehu Executes Jezebel 

30 When Jehu came to Jezreel, Jez¬ 
ebel heard of it. And she painted 
her eyes and adorned her head and 
looked out of the window. 31 And as 
Jehu entered the gate, she said, “Is it 
peace, you Zimri, murderer of your 
master?” 32 And he lifted up his face 
to the window and said, “Who is on 
my side? Who?” Two or three eu¬ 
nuchs looked out at him. 33 He said, 
“Throw her down.” So they threw her 
down. And some of her blood spat¬ 
tered on the wall and on the horses, 
and they trampled on her. 34 Then he 
went in and ate and drank. And he 
said, “See now to this cursed woman 
and bury her, for she is a king’s daugh¬ 
ter.” 35 But when they went to bury her, 
they found no more of her than the 
skull and the feet and the palms of her 
hands. 36 When they came back and 
told him, he said, “This is the word of 
the Lord, which he spoke by his ser¬ 
vant Elijah the Tishbite: ‘In the terri¬ 
tory of Jezreel the dogs shall eat the 
flesh of Jezebel, 37 and the corpse of 
Jezebel shall be as dung on the face of 
the field in the territory of Jezreel, so 
that no one can say, This is Jezebel.’ ” 

Jehu Slaughters 
Ahab's Descendants 

Now Ahab had seventy sons 

in Samaria. So Jehu wrote let¬ 
ters and sent them to Samaria, to the 
rulers of the city,* to the elders, and 
to the guardians of the sons 2 of Ahab, 
saying, 2 “Now then, as soon as this 
letter comes to you, seeing your mas¬ 
ter’s sons are with you, and there are 
with you chariots and horses, fortified 

' Septuagint, Vulgate; Hebrew rulers of Jezreel 
2 Hebrew lacks of the sons 


9:33 p n-ipnu) 

9:33 b probably read HID — ; cf. most 

versions 

9:37 p nrvm 

10:1 b Septuagint (except codex 
Vaticanus and codex Alexandrinus) 
adds ui<I)v ; insert \QT1N ? 

10:2 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts and editions, most 
versions, HPJ 
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cities also, and weapons, 3 select the 
best and fittest of your master’s sons 
and set him on his fathers throne and 
fight for your master’s house.” 4 But 
they were exceedingly afraid and said, 
“Behold, the two kings could not stand 
before him. How then can we stand?” 
5 So he who was over the palace, and 
he who was over the city, together with 
the elders and the guardians, sent to 
Jehu, saying, “We are your servants, 
and we will do all that you tell us. We 
will not make anyone king. Do what¬ 
ever is good in your eyes.” 6 Then he 
wrote to them a second letter, saying, 
“If you are on my side, and if you are 
ready to obey me, take the heads of 
your master’s sons and come to me at 
Jezreel tomorrow at this time.” Now 
the king’s sons, seventy persons, were 
with the great men of the city, who 
were bringing them up. 7 And as soon 
as the letter came to them, they took 
the king’s sons and slaughtered them, 
seventy persons, and put their heads 
in baskets and sent them to him at 
Jezreel. 8 When the messenger came 
and told him, “They have brought the 
heads of the king’s sons,” he said, “Lay 
them in two heaps at the entrance of 
the gate until the morning.” 9 Then 
in the morning, when he went out, 
he stood and said to all the people, 
“You are innocent. It was I who con¬ 
spired against my master and killed 
him, but who struck down all these? 
10 Know then that there shall fall to 
the earth nothing of the word of the 
Lord, which the Lord spoke concern¬ 
ing the house of Ahab, for the Lord 
has done what he said by his servant 
Elijah.” 11 So Jehu struck down all who 
remained of the house of Ahab in Jez¬ 
reel, all his great men and his close 


10:6 b not preset in several Hebrew 
manuscripts, Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate; delete? 
10:7 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Syriac, D1 —? 
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friends and his priests, until he left 
him none remaining. 

12 Then he set out and went to Sa¬ 
maria. On the way, when he was at 
Beth-eked of the Shepherds, 13 Jehu 
met the relatives of Ahaziah king of 
Judah, and he said, “Who are you?” 
And they answered, “We are the rela¬ 
tives of Ahaziah, and we came down 
to visit the royal princes and the sons 
of the queen mother.” 14 He said, “Take 
them alive.” And they took them alive 
and slaughtered them at the pit of 
Beth-eked, forty-two persons, and he 
spared none of them. 

15 And when he departed from 
there, he met Jehonadab the son of 
Rechab coming to meet him. And he 
greeted him and said to him, “Is your 
heart true to my heart as mine is to 
yours?” And Jehonadab answered, “It 
is.” Jehu said,* “If it is, give me your 
hand.” So he gave him his hand. And 
Jehu took him up with him into the 
chariot. 16 And he said, “Come with 
me, and see my zeal for the Lord.” So 
he 2 had him ride in his chariot. 17 And 
when he came to Samaria, he struck 
down all who remained to Ahab in 
Samaria, till he had wiped them out, 
according to the word of the Lord 
that he spoke to Elijah. 

Jehu Strikes Down the Prophets 
of Baal 

18 Then Jehu assembled all the 
people and said to them, “Ahab served 
Baal a little, but Jehu will serve him 
much. 19 Now therefore call to me all 
the prophets of Baal, all his worship¬ 
ers and all his priests. Let none be 
missing, for I have a great sacrifice 
to offer to Baal. Whoever is missing 
shall not live.” But Jehu did it with 
cunning in order to destroy the wor¬ 
shipers of Baal. 20 And Jehu ordered, 
“Sanctify a solemn assembly for Baal.” 
So they proclaimed it. 21 And Jehu 
sent throughout all Israel, and all the 

’ Septuagint; Hebrew lacks Jehu said 
2 Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew they 


10:18 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except codex Vaticanus, 
codex Alexandrinus), ,y l 
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worshipers of Baal came, so that there 
was not a man left who did not come. 
And they entered the house of Baal, 
and the house of Baal was filled from 
one end to the other. 22 He said to him 
who was in charge of the wardrobe, 
“Bring out the vestments for all the 
worshipers of Baal.” So he brought out 
the vestments for them. 23 Then Jehu 
went into the house of Baal with Je- 
honadab the son of Rechab, and he said 
to the worshipers of Baal, “Search, and 
see that there is no servant of the Lord 
here among you, but only the worship¬ 
ers of Baal.” 24 Then they* went in to 
offer sacrifices and burnt offerings. 

Now Jehu had stationed eighty 
men outside and said, “The man who 
allows any of those whom I give into 
your hands to escape shall forfeit his 
life.” 25 So as soon as he had made an 
end of offering the burnt offering, 
Jehu said to the guard and to the offi¬ 
cers, “Go in and strike them down; let 
not a man escape.” So when they put 
them to the sword, the guard and the 
officers cast them out and went into 
the inner room of the house of Baal, 
26 and they brought out the pillar that 
was in the house of Baal and burned 
it. 27 And they demolished the pillar 
of Baal, and demolished the house of 
Baal, and made it a latrine to this day. 

Jehu Reigns in Israel 

28 Thus Jehu wiped out Baal from 
Israel. 29 But Jehu did not turn aside 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin— 
that is, the golden calves that were in 
Bethel and in Dan. 30 And the Lord 
said to Jehu, “Because you have done 
well in carrying out what is right in 
my eyes, and have done to the house 
of Ahab according to all that was in 
my heart, your sons of the fourth 
generation shall sit on the throne of 

1 Septuagint he (compare verse 25) 


10:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, rGSO 
10:27 p nixsia 1 ? 

10:29 b many Hebrew manuscripts, 
Sebir, most versions, rP22l 
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Yahweh in-house-of —them 


pawn 
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Israel.” 31 But Jehu was not careful to 
walk in the law of the Lord, the God 
of Israel, with all his heart. He did not 
turn from the sins of Jeroboam, which 
he made Israel to sin. 

32 In those days the Lord began to 
cut off parts of Israel. Hazael defeated 
them throughout the territory of Is¬ 
rael: 33 from the Jordan eastward, all 
the land of Gilead, the Gadites, and 
the Reubenites, and the Manassites, 
from Aroer, which is by the Valley of 
the Arnon, that is, Gilead and Bashan. 
34 Now the rest of the acts of Jehu and 
all that he did, and all his might, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the Kings of Israel? 35 So 
Jehu slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria. And Jehoahaz 
his son reigned in his place. 36 The 
time that Jehu reigned over Israel in 
Samaria was twenty-eight years. 


the 
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Athaliah Reigns in Judah 

1 1 Now when Athaliah 

I mother of Ahaziah saw that 
her son was dead, she arose and de¬ 
stroyed all the royal family. 2 But Je¬ 
hosheba, the daughter of King Joram, 
sister of Ahaziah, took Joash the son 
of Ahaziah and stole him away from 
among the king’s sons who were being 
put to death, and she put* him and his 
nurse in a bedroom. Thus they 2 hid 
him from Athaliah, so that he was not 
put to death. 3 And he remained with 
her six years, hidden in the house of 
the Lord, while Athaliah reigned over 
the land. 

Joash Anointed King in Judah 

4 But in the seventh year Jehoiada 
sent and brought the captains of the 
Carites and of the guards, and had 
them come to him in the house of the 
Lord. And he made a covenant with 
them and put them under oath in the 
house of the Lord, and he showed 

'Compare 2 Chronicles 22:11; Hebrew lacks 
and she put ^Septuagint, Syriac, Vulgate 
(compare 2 Chronicles 22:11) she 
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them the king’s son. 5 And he com¬ 
manded them, “This is the thing that 
you shall do: one third of you, those 
who come off duty on the Sabbath and 
guard the king’s house 6 (another third 
being at the gate Sur and a third at the 
gate behind the guards) shall guard 
the palace . 1 7 And the two divisions of 
you, which come on duty in force on 
the Sabbath and guard the house of 
the Lord on behalf of the king, 8 shall 
surround the king, each with his 
weapons in his hand. And whoever 
approaches the ranks is to be put to 
death. Be with the king when he goes 
out and when he comes in.” 

9 The captains did according to all 
that Jehoiada the priest commanded, 
and they each brought his men who 
were to go off duty on the Sabbath, 
with those who were to come on duty 
on the Sabbath, and came to Jehoiada 
the priest. 10 And the priest gave to 
the captains the spears and shields 
that had been King David’s, which 
were in the house of the Lord. 11 And 
the guards stood, every man with his 
weapons in his hand, from the south 
side of the house to the north side of 
the house, around the altar and the 
house on behalf of the king. 12 Then 
he brought out the king’s son and 
put the crown on him and gave him 
the testimony. And they proclaimed 
him king and anointed him, and they 
clapped their hands and said, “Long 
live the king!” 

13 When Athaliah heard the noise 
of the guard and of the people, she 
went into the house of the Lord to 
the people. 14 And when she looked, 
there was the king standing by the pil¬ 
lar, according to the custom, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 

' The meaning of the Hebrew word is uncertain 


11:6 d not present in Septuagint 
(except Lucian’s recension) 

11:9 p rriNan 

11:10 p ni^Qn 

11:10 a read, with 1 Hebrew 

manuscript, Septuagint, Syriac, 

Vulgate and 2 Chronicles 23:9, plural 

11:13 a 1 Hebrew manuscript, 'JTI 
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because days-of-him all-of 


rejoicing and blowing trumpets. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
“Treason! Treason!” 15 Then Jehoiada 
the priest commanded the captains 
who were set over the army, “Bring 
her out between the ranks, and put 
to death with the sword anyone who 
follows her.” For the priest said, “Let 
her not be put to death in the house 
of the Lord.” 16 So they laid hands on 
her; and she went through the horses’ 
entrance to the king’s house, and there 
she was put to death. 

17 And Jehoiada made a covenant 
between the Lord and the king and 
people, that they should be the Lord’s 
people, and also between the king and 
the people. 18 Then all the people of 
the land went to the house of Baal and 
tore it down; his altars and his images 
they broke in pieces, and they killed 
Mattan the priest of Baal bef ore the al¬ 
tars. And the priest posted watchmen 
over the house of the Lord. 19 And 
he took the captains, the Carites, 
the guards, and all the people of the 
land, and they brought the king down 
from the house of the Lord, march¬ 
ing through the gate of the guards to 
the king’s house. And he took his seat 
on the throne of the kings. 20 So all 
the people of the land rejoiced, and 
the city was quiet after Athaliah had 
been put to death with the sword at 
the king’s house. 


Jehoash Reigns in Judah 

21 1 Jehoash 2 was seven years old 
when he began to reign. 

1 ^ In the seventh year of Jehu, Je- 
I Z. hoash 3 began to reign, and he 
reigned forty years in Jerusalem. His 
mother’s name was Zibiah of Beer- 
sheba. 2 And Jehoash did what was 
right in the eyes of the Lord all his 
days, because Jehoiada the priest in¬ 
structed him. 3 Nevertheless, the high 

1 Ch 12:1 in Hebrew 2 Jehoash is an alternate 
spelling of Joash (son of Ahaziah) as in verse 2 
3 Jehoash is an alternate spelling of Joash (son of 
Ahaziah) as in 11:2; also verses 2, 4, 6, 7, 18 


11:15 p iniNQH 

11:18 p rnrtatp 

11:19 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 
11:20 p Ten 
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places were not taken away; the peo¬ 
ple continued to sacrifice and make 
offerings on the high places. 

Jehoash Repairs theTemple 

4 Jehoash said to the priests, “All 
the money of the holy things that is 
brought into the house of the Lord, 
the money for which each man is as¬ 
sessed—the money from the assess¬ 
ment of persons—and the money that 
a man’s heart prompts him to bring 
into the house of the Lord, 5 let the 
priests take, each from his donor, and 
let them repair the house wherever any 
need of repairs is discovered.” 6 But by 
the twenty-third year of King Jehoash, 
the priests had made no repairs on the 
house. 7 Therefore King Jehoash sum¬ 
moned Jehoiada the priest and the 
other priests and said to them, “Why 
are you not repairing the house? Now 
therefore take no more money from 
your donors, but hand it over for the 
repair of the house.” 8 So the priests 
agreed that they should take no more 
money from the people, and that they 
should not repair the house. 

9 Then Jehoiada the priest took a 
chest and bored a hole in the lid of it 
and set it beside the altar on the right 
side as one entered the house of the 
Lord. And the priests who guarded 
the threshold put in it all the money 
that was brought into the house of the 
Lord. 10 And whenever they saw that 
there was much money in the chest, 
the king’s secretary and the high priest 
came up and they bagged and counted 
the money that was found in the 
house of the Lord. 11 Then they would 
give the money that was weighed 
out into the hands of the workmen 
who had the oversight of the house 
of the Lord. And they paid it out to 
the carpenters and the builders who 
worked on the house of the Lord, 


12:5 a Graecus originalis, 
ouvTipnaecoi;; read 
12:5 c read ; cf. Vulgate 
12:10 ppjjo' 

12:12 p n?* 

12:12 p OHpSQn 
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12 and to the masons and the stonecut¬ 
ters, as well as to buy timber and quar¬ 
ried stone for making repairs on the 
house of the Lord, and f or any outlay 
for the repairs of the house. 13 But 
there were not made for the house 
of the Lord basins of silver, snuff¬ 
ers, bowls, trumpets, or any vessels 
of gold, or of silver, from the money 
that was brought into the house of 
the Lord, 14 for that was given to the 
workmen who were repairing the 
house of the Lord with it. 15 And 
they did not ask for an accounting 
from the men into whose hand they 
delivered the money to pay out to 
the workmen, for they dealt honestly. 
16 The money from the guilt offerings 
and the money from the sin offerings 
was not brought into the house of the 
Lord; it belonged to the priests. 

17 At that time Hazael king of Syria 
went up and fought against Gath and 
took it. But when Hazael set his face 
to go up against Jerusalem, 18 Jehoash 
king of Judah took all the sacred gifts 
that Jehoshaphat and Jehoram and 
Ahaziah his fathers, the kings of Ju¬ 
dah, had dedicated, and his own sa¬ 
cred gifts, and all the gold that was 
found in the treasuries of the house 
of the Lord and of the king’s house, 
and sent these to Hazael king of 
Syria. Then Hazael went away from 
Jerusalem. 

The Death of Joash 

19 Now the rest of the acts of Joash 
and all that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 20 His servants 
arose and made a conspiracy and 
struck down Joash in the house of 
Millo, on the way that goes down 
to Silla. 21 It was Jozacar the son of 
Shimeath and Jehozabad the son of 
Shomer, his servants, who struck 
him down, so that he died. And they 


12:17 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, nVV 
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buried him with his fathers in the 
city of David, and Amaziah his son 
reigned in his place. 

Jehoahaz Reigns in Israel 

1 *3 In the twenty-third year of 
J Joash the son of Ahaziah, 
king of Judah, Jehoahaz the son of 
Jehu began to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned seventeen 
years. 2 He did what was evil in the 
sight of the Lord and followed the 
sins of Jeroboam the son of Nebat, 
which he made Israel to sin; he did 
not depart f rom them. 3 And the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Israel, and he gave them continually 
into the hand of Hazael king of Syria 
and into the hand of Ben-hadad the 
son of Hazael. 4 Then Jehoahaz sought 
the favor of the Lord, and the Lord 
listened to him, for he saw the op¬ 
pression of Israel, how the king of 
Syria oppressed them. 5 (Therefore 
the Lord gave Israel a savior, so that 
they escaped from the hand of the 
Syrians, and the people of Israel lived 
in their homes as formerly., 6 Never¬ 
theless, they did not depart from the 
sins of the house of Jeroboam, which 
he made Israel to sin, but walked' in 
them; and the Asherah also remained 
in Samaria.) 7 For there was not lef t to 
Jehoahaz an army of more than fifty 
horsemen and ten chariots and ten 
thousand footmen, for the king of 
Syria had destroyed them and made 
them like the dust at threshing. 8 Now 
the rest of the acts of Jehoahaz and all 
that he did, and his might, are they 
not written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Israel? 9 So Jeho¬ 
ahaz slept with his fathers, and they 
buried him in Samaria, and Joash his 
son reigned in his place. 

Jehoash Reigns in Israel 

10 In the thirty-seventh year of 
Joash king of Judah, Jehoash- 7 the son 

'Septuagint, Syriac, Targum, Vulgate; Hebrew 
he walked 2 Jehoash is an alternate spelling of 
Joash (son of Jehoahaz) as in verses 9, 12-14; 
also verse 25 


msoN 


13:6 P N’pnn 

13:6 d Septuagint (except codex 
Vaticanus), Syriac, Targums, Vulgate, 
plural suff ix 

13:7 a most versions, passive = 
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three and-he-struck ground-DIR strike Israel to-king-of and-he-said and-he-took 

hoNh dt'Vnh inN vby n£p»ii9 nbun dtps 

and-he-said the-God man-of on-him then-he-was-angry and-he-stood occurrences 

-iy D“IN TIN 

it 

until Aram — 


man tn dtps iPw -iN wan ninnV 
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you-struck-down then occurrences six or five to-strike 

tin nnn dtps W'^w nnyi nVn 

it v jv - v t : j t t - : A” - 

Aram — you-will-strike-down occurrences three but-now to-finish 

:niw Nn pNn iNir iNia nmi imnpn ywpN 
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vear coming in-the-land they-came Moab now-bands-of and-they-buried-him Elisha 


no»i 2 o :d“in 

T JT“ 

jo-he-died 


of Jehoahaz began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned sixteen 
years. 11 He also did what was evil in 
the sight of the Lord. He did not de¬ 
part from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin, but he walked in them. 12 Now the 
rest of the acts of Joash and all that 
he did, and the might with which he 
fought against Amaziah king of Ju¬ 
dah, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is¬ 
rael? 13 So Joash slept with his fathers, 
and Jeroboam sat on his throne. And 
Joash was buried in Samaria with the 
kings of Israel. 

The Death of Elisha 

14 Now when Elisha had f allen sick 
with the illness of which he was to die, 
Joash king of Israel wentdown to him 
and wept before him, crying, “My fa¬ 
ther, my father! The chariots of Israel 
and its horsemen!” 15 And Elisha said 
to him, “Take a bow and arrows.” So 
he took a bow and arrows. 16 Then he 
said to the king of Israel, “Draw the 
bow,” and he drew it. And Elisha laid 
his hands on the king’s hands. 17 And 
he said, “Open the window eastward,” 
and he opened it. Then Elisha said, 
“Shoot,” and he shot. And he said, 
“The Lord’s arrow of victory, the 
arrow of victory over Syria! For you 
shall fight the Syrians in Aphek un¬ 
til you have made an end of them.” 
18 And he said, “Take the arrows,” 
and he took them. And he said to the 
king of Israel, “Strike the ground with 
them.” And he struckthree times and 
stopped. 19 Then the man of God was 
angry with him and said, “You should 
have struck five or six times; then you 
would have struck down Syria until 
you had made an end of it, but now 
you will strike down Syria only three 
times.” 

20 So Elisha died, and they buried 
him. Now bands of Moabites used to 
invade the land in the spring of the 


13:11 a 2 Hebrew manuscripts (it 
seems) and most versions, plural 
suffix 
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year. 21 And as a man was being bur¬ 
ied, behold, a marauding band was 
seen and the man was thrown into 
the grave of Elisha, and as soon as the 
man touched the bones of Elisha, he 
revived and stood on his feet. 

22 Now Hazael king of Syria op¬ 
pressed Israel all the days of Jehoahaz. 
23 But the Lord was gracious to them 
and had compassion on them, and he 
turned toward them, because of his 
covenant with Abraham, Isaac, and 
Jacob, and would not destroy them, 
nor has he cast them from his pres¬ 
ence until now. 

24 When Hazael king of Syria died, 
Ben-hadad his son became king in 
his place. 25 Then Jehoash the son of 
Jehoahaz took again from Ben-hadad 
the son of Hazael the cities that he had 
taken from Jehoahaz his father in war. 
Three times Joash defeated him and 
recovered the cities of Israel. 


Amaziah Reigns in Judah 

M in the second year of Joash 
the son of Joahaz, king of Is¬ 
rael, Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, began to reign. 2 He was 
twenty-five years old when he began 
to reign, and he reigned twenty-nine 
years in Jerusalem. His mother’s name 
was Jehoaddin of Jerusalem. 3 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not like David his father. 
He did in all things as Joash his fa¬ 
ther had done. 4 But the high places 
were not removed; the people still 
sacrificed and made offerings on 
the high places. 5 And as soon as the 
royal power was firmly in his hand, 
he struck down his servants who had 
struck down the king his father. 6 But 
he did not put to death the children 
of the murderers, according to what 


14:2 pjTUirr 


ulan tin ino rum utn onnp ion vpui 

the-raiding-band — they-saw and-behold man burying they and-he-was 
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and-he-touched and-he-proceeded Elisha in-grave-of the-man — and-they-threw 
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on and-he-got-up then-he-lived Elisha on-bones-of the-man 
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days-of all-of Israel — he-oppressed Aram king-of now-Hazael 
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and-he-showed-compassion-to-them —them Yahweh but-he-was-gracious 
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and-not and-Jacob Isaac Abraham with covenant-of-him because-of to-them 
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feet-of-him 
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Jehoahaz 
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son-of-him Ben-hadad and-he-was-king Aram king-of Hazael when-he-died now 
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the-cities — and-he-took Jehoahaz son-of Jehoash then-he-did-again in-place-of-him 
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Jehoahaz from-hand-of he-had-taken that Hazael son-of Ben-hadad from-hand-of 
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and-he-returned Joash he-defeated-him occurrences three in-the-war father-of-him 
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Israel cities-of — 
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he-became-king Israel king-of Joahaz son-of to-Joash second in-year-of 
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he-was year and-five twenty son-of Judah king-of Joash son-of Amaziah 
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and-name-of in-Jerusalem he-reigned year and-nine and-twenty when-to-reign-him 
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only Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did Jerusalem from Jehoaddin mother-of-him 
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he-had-done father-of-him Joash he-had-done which as-all father-of-him like-David not 
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sacrificing the-people still they-were-removed not the-high-places but 
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she-was-strong as and-he-was on-the-high-places and-making-go-up-in-smoke 
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the-ones-striking-down servants-of-him — and-he-killed in-hand-of-him the-royal-power 
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he-commanded where Moses Law-of in-Book-of according-to-the-one-being-written 

-Nb bm om -bp nnx inor -Nb nnNb rrirr 
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not and-children children because-of fathers they-shall-be-put-to-death not to-say Yahweh 

:mir iNons uhN -on niiN ~bv innv 
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he-shall-die on-sin-of-him man if but fathers because-of they-shall-be-put-to-death 

or&bN mwi? nban -wh di-tn tin nan -Niri7 

thousands ten-of the-Salt in-Valley-of Edom — he-struck-down he 

banp 1 how tin Nipn nnnVm ybon tin warn 
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Joktheel name-of-her — and-he-called in-the-war the-Sela — and-he-captured 
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son-of Jehoash to messengers Amaziah he-sent then the-this the-day to 
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and-he-sent faces let-us-look come to-say Israel king-of Jehu son-of Jehoahaz 

nurn ninn nbNb rniT -*bo ii-pson -*?n b*nw' -abo umirr 
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which the-thistle to-say Judah king-of Amaziah to Israel king-of Jehoash 

tin -run niimb jijnba iWn nkn -*?n nbW P jiinba 

— give to-say on-the-Lebanon which the-cedar 

iWn fnWn n*n nnpm numb 
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which the-field beast-of and-she-passed-by for-wife to-son-of-me 
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you-have-struck-down to-strike-down the-thistle — and-she-trampled among-the-Lebanon 

Tjnrn nun nnpn *jsb sjNiw 5 } oiiN -ns 

in-house-of-you and-stay enjoy-honor heart-of-you and-he-has-lifted-up-you Edom — 

rrnrm nnN nfiban ninn Jnann nobi 


to he-sent on-the-Lebanon 
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daughter-of-you 
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with-you and-Judah 
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you so-that-you-fall on-trouble 

you-are 

,*t : 

-to-provoke 

t <t : 
now-why 

liOITl 

’binfer 

-ijbo wirv 

bvh irteoN 
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and-they-met 

Israel 

king-of Jehoash 

so-he-went-up 
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but-not 
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IT 

"iWN 

WoW nm min 1 ’ "rbo 

V IV J” : AT S ’ V IV 

irrxoNi rnn 

jt : - - i 
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to-Judah 

which 

at-Beth-shemesh 

Judah king-of 

and-Amaziah he 

faces 

nbrmb 
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to-tent-of-him man 

and-they-fled 

Israel before 
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and-he-was-defeated 

Wsn 

•J“ T 

innriN 

t : — —: 
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ijtxon 
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he-captured 

Ahaziah 

son-of Jehoash 

son-of Judah 

king-of 

Amaziah 

and— 
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and-he-broke-down Jerusalem and-they-came at-Beth-shemesh Israel king-of Jehoash 
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k •• j~ i - t • - - j- - • - s v - <- : • ~ t : - : 

hundreds four-of the-Corner Gate-of to Ephraim at-Gate-of Jerusalem on-wall-of 
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the-vessels all-of and— and-the-silver the-gold all-of — and-he-took cubit 
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j.. . i" ; 1 v v - j** : i : t : •• j- : : • - 

sons-of and— the-king house-of and-in-treasuries-of Yahweh house-of the-ones-being-found 


i s written i n the Book o f the Law of 
Moses, where the Lord commanded, 
“Fathers shall not be put to death be¬ 
cause of their children, nor shall chil¬ 
dren be put to death because of their 
fathers. But each one shall die for his 
own sin.” 

7 He struck down ten thousand 
Edomites in the Valley of Salt and 
took Sela by storm, and called it Jok¬ 
theel, which is its name to this day. 

8 Then Amaziah sent messengers to 
Jehoash' the son of Jehoahaz, son of 
Jehu, king of Israel, saying, “Come, let 
us look one another in the face.” 9 And 
Jehoash king of Israel sent word to 
Amaziah king of Judah, “A thistle on 
Lebanon sent to a cedar on Lebanon, 
saying, ‘Give your daughter to my son 
for a wife,’ and a wild beast of Leba¬ 
non passed by and trampled down 
the thistle. 10 You have indeed struck 
down Edom, and your heart has lif ted 
you up. Be content with your glory, 
and stay at home, for why should you 
provoke trouble so that you fall, you 
and Judah with you?” 

11 But Amaziah would not listen. So 
Jehoashkingof Israel wentup, and he 
and Amaziah king of Judah f aced one 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 12 And Ju¬ 
dah was defeated by Israel, and every 
man fled to his home. 13 And Jehoash 
king of Israel captured Amaziah king 
of Judah, the son of Jehoash, son of 
Ahaziah, at Beth-shemesh, and came 
to Jerusalem and broke down the wall 
of Jerusalem for four hundred cubits, 2 
from the Ephraim Gate to the Corner 
Gate. 14 And he seized all the gold and 
silver, and all the vessels that were 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king’s house, 

'Jehoash is an alternate spelling of Joash (son of 
Jehoahaz) as in 13:9,12-14; also verses 9,11-16 
2 A cubit was about 18 inches or4 5 centimeters 


14:6 p :nor 
14:7 p n^D-NU 
14:7 p 

14:12 p :r j 7nN i p 
14:13 p td«] 

14:13 d read, with a few Hebrew 
manuscripts, Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate 
and 2 Chronicles, 

14:14 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac and 2 Chronicles 
25:24, rrun 
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also hostages, and he returned to 
Samaria. 

15 Now the rest of the acts of Je- 
hoash that he did, and his might, and 
how he fought with Amaziah king 
of Judah, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel? 16 And Jehoash slept with 
his fathers and was buried in Samaria 
with the kings of Israel, and Jeroboam 
his son reigned in his place. 

17 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Jehoash son of Jehoahaz, king 
of Israel. 18 Now the rest of the deeds 
of Amaziah, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 19 And they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 20 And they brought him 
on horses; and he was buried in Jeru¬ 
salem with his fathers in the city of 
David. 21 And all the people of Judah 
took Azariah, who was sixteen years 
old, and made him king instead of 
his father Amaziah. 22 He built Elath 
and restored it to Judah, after the king 
slept with his fathers. 

Jeroboam II Reigns in Israel 

23 In the fifteenth year of Amaziah 
the son of Joash, king of Judah, Jero¬ 
boam the son of Joash, king of Israel, 
began to reign in Samaria, and he 
reignedforty-oneyears. 24 And he did 
what was evil in the sight of the Lord. 
He did not depart from all the sins of 
Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 25 He restored the 
border of Israel from Lebo-hamath as 
f ar as the Sea of the Arabah, according 
to the word of the Lord, the God of 
Israel, which he spoke by his servant 
Jonah the son of Amittai, the prophet, 
who was from Gath-hepher. 2 6For the 
Lord saw that the affliction of Israel 
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Israel king-of Jehoahaz son-of Jehoash death-of after Judah king-of Joash 
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son-of Jeroboam he-became-king Judah king-of Joash son-of to-Amaziah year 
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was very bitter, for there was none left, 
bond or f ree, and there was none to 
help Israel. 27 But the Lord had not 
said that he would blot out the name 
of Israel from under heaven, so he 
saved them by the hand of Jeroboam 
the son of Joash. 

28 Now the rest of the acts of Jero¬ 
boam and all that he did, and his 
might, how he fought, and how he 
restored Damascus and Hamath to 
Judah in Israel, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel? 29 And Jeroboam slept 
with his fathers, the kings of Israel, 
and Zechariah his son reigned in his 
place. 


Azariah Reigns in Judah 

1 C In the twenty-seventh year 
mj of Jeroboam king of Israel, 
Azariah the son of Amaziah, king of 
Judah, began to reign. 2 He was sixteen 
years old when he began to reign, and 
he reigned fifty-two years in Jerusa¬ 
lem. His mothers name was Jecoliah 
of Jerusalem. 3 And he did what was 
right in the eyes of the Lord, accord¬ 
ing to all that his father Amaziah had 
done. 4 Nevertheless, the high places 
were not taken away. The people still 
sacrificed and made offerings on the 
high places. 5 And the Lord touched 
the king, so that he was a leper* to the 
day of his death, and he lived in a sep¬ 
arate house. 2 And Jotham the king’s 
son was over the household, govern¬ 
ing the people of the land. 6 Now the 
rest of the acts of Azariah, and all that 
he did, are they not written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Judah? 7 And Azariah slept with 
his fathers, and they buried him with 
his fathers in the city of David, and 
Jotham his son reigned in his place. 


Zechariah Reigns in Israel 

8 In the thirty-eighth year of Azariah 

1 Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 2 The meaning of the Hebrew 
word is uncertain 
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king of Judah, Zechariah the son of Jero¬ 
boam reigned over Israel in Samaria six 
months. 9 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, as his fathers had 
done. He did not depart from the sins 
of Jeroboam the son of Nebat, which he 
made Israel to sin. 10 Shallum the son of 
Jabesh conspired against him and struck 
him down at Ibleam and put him to 
death and reigned in his place. 11 Now 
the rest of the deeds of Zechariah, 
behold, they are written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Israel. 
12 (This was the promise of the Lord 
that he gave to Jehu, “Your sons shall sit 
on the throne of Israel to the fourth gen¬ 
eration.” And so it came to pass.) 

Shallum Reigns in Israel 

,3 Shallum the son of Jabesh began 
to reign in the thirty-ninth year of Uz- 
ziah' king of Judah, and he reigned one 
month in Samaria. 14 Then Menahem 
the son of Gadi came up from Tirzah 
and came to Samaria, and he struck 
down Shallum the son of Jabesh in Sa¬ 
maria and put him to death and reigned 
in his place. 15 Now the rest of the deeds 
of Shallum, and the conspiracy that he 
made, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings of 
Israel. 16 At that time Menahem sacked 
Tiphsah and all who were in it and its 
territory f rom Tirzah on, because they 
did not open it to him. Therefore he 
sacked it, and he ripped open all the 
women in it who were pregnant. 

Menahem Reigns in Israel 

17 In the thirty-ninth year of Aza- 
riah king of Judah, Menahem the son 
of Gadi began to reign over Israel, 
and he reigned ten years in Samaria. 
18 And he did what was evil in the sight 
of the Lord. He did not depart all his 
days from all the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 19 Pul 2 the king of Assyria came 

' Another name iorAzariah 2 Another name 
for Tiglath-pileser III (compare verse 29) 

15:10 a-a Lucian’s recension of 
Septuagint, ev le|3Aaap; read ? 

15:13 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,' T — 

15:16 c Septuagint (except Lucians 
recension), Reuchlin codex, other 
Targum manuscripts, Syriac add 
third person feminine singular suffix 
15:16 d several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, 
another Targum manuscript, DM) 

15:18 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint (except Lucian’s 
recension), Reuchlin codex, 
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against the land, and Menahem gave 
Pul a thousand talents' of silver, that 
he might help him to confirm his hold 
on the royal power. 20 Menahem ex¬ 
acted the money from Israel, that is, 
from all the wealthy men, fifty shek¬ 
els 2 of silver from every man, to give 
to the king of Assyria. So the king of 
Assyria turned back and did not stay 
there in the land. 21 Now the rest of 
the deeds of Menahem and all that he 
did, are they not written in the Book 
of the Chronicles of the Kings of Is¬ 
rael? 22 And Menahem slept with his 
fathers, and Pekahiah his son reigned 
in his place. 

Pekahiah Reigns in Israel 

23 In the fiftieth year of Azariah 
king of Judah, Pekahiah the son of 
Menahem began to reign over Israel 
in Samaria, and he reigned two years. 
24 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not turn 
away from the sins of Jeroboam the 
son of Nebat, which he made Israel to 
sin. 25 And Pekah the son of Remaliah, 
his captain, conspired against him 
with fifty men of the people of Gilead, 
and struck him down in Samaria, in 
the citadel of the king’s house with 
Argob and Arieh; he put him to death 
and reigned in his place. 26 Now the 
rest of the deeds of Pekahiah and all 
that he did, behold, they are written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Israel. 

Pekah Reigns in Israel 

27 In the fifty-second year of Aza¬ 
riah king of Judah, Pekah the son of 
Remaliahbegan to reign over Israel in 
Samaria, and he reigned twenty years. 
28 And he did what was evil in the 
sight of the Lord. He did not depart 
from the sins of Jeroboam the son of 
Nebat, which he made Israel to sin. 

29 In the days of Pekah king of Israel, 
Tiglath-pileser king of Assyria came 
and captured Ijon, Abel-beth-maacah, 
Janoah, Kedesh, Hazor, Gilead, and 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
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Galilee, all the land of Naphtali, and 
he carried the people captive to As¬ 
syria. 30 Then Hoshea the son of Elah 
made a conspiracy against Pekah the 
son of Remaliah and struck him down 
and put him to death and reigned in 
his place, in the twentieth year of Jo- 
tham the son of Uzziah. 31 Now the 
rest of the acts of Pekah and all that 
he did, behold, they are written in the 
Book of the Chronicles of the Kings 
of Israel. 


Jotham Reigns in Judah 

32 In the second year of Pekah the 
son of Remaliah, king of Israel, Jo¬ 
tham the son of Uzziah, king of Judah, 
began to reign. 33 He was twenty-five 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
His mother’s name was Jerusha the 
daughter of Zadok. 34 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, ac¬ 
cording to all that his father Uzziah 
had done. 35 Nevertheless, the high 
places were not removed. The people 
still sacrificed and made offerings on 
the high places. He built the upper 
gate of the house of the Lord. 36 Now 
the rest of the acts of Jotham and all 
that he did, are they not written in 
the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 37 In those days the 
Lord began to send Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah 
against Judah. 38 Jotham slept with 
his fathers and was buried with his 
fathers in the city of David his father, 
and Ahaz his son reigned in his place. 


Ahaz Reigns in Judah 

1 /T In the seventeenth year of 
vJ Pekah the son of Remaliah, 
Ahaz the son of Jotham, king of Ju¬ 
dah, began to reign. 2 Ahaz was twenty 
years old when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord his God, as his fa¬ 
ther David had done, 3 but he walked 
in the way of the kings of Israel. He 


15:30 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions,' T — 

15:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'T — 

15:34 b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; 
probably delete 

15:36 a many Hebrew manuscripts, 
most versions add 
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even burned his son as an offering , 1 
according to the despicable practices 
of the nations whom the Lord drove 
out before the people of Israel. 4 And 
he sacrificed and made offerings on 
the high places and on the hills and 
under every green tree. 

5 Then Rezin king of Syria and 
Pekah the son of Remaliah, king of 
Israel, came up to wage war on Jerusa¬ 
lem, and they besieged Ahaz but could 
not conquer him. 6 At that time Rezin 
the king of Syria recovered Elath for 
Syria and drove the men of Judah 
from Elath, and the Edomites came 
to Elath, where they dwell to this day. 
7 So Ahaz sent messengers to Tiglath- 
pileser king of Assyria, saying, “I am 
your servant and your son. Come up 
and rescue me from the hand of the 
king of Syria and from the hand of the 
king of Israel, who are attacking me.” 
8 Ahaz also took the silver and gold 
that was found in the house of the 
Lord and in the treasures of the kings 
house and sent a present to the king 
of Assyria. 9 And the king of Assyria 
listened to him. The king of Assyria 
marched up against Damascus and 
took it, carrying its people captive to 
Kir, and he killed Rezin. 

10 When King Ahaz went to Da¬ 
mascus to meet Tiglath-pileser king 
of Assyria, he saw the altar that was 
at Damascus. And King Ahaz sent to 
Uriah the priest a model of the altar, 
and its pattern, exact in all its details. 
11 And Uriah the priest built the altar; 
in accordance with all that King Ahaz 
had sent from Damascus, so Uriah 
the priest made it, before King Ahaz 
arrived from Damascus. 12 And when 
the king came f rom Damascus, the 

1 Or made his son pass through the fire 


16:5 c Isaiah adds iTbp ; cf. Syriac 
16:6 d read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, nb — 
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king viewed the altar. Then the king 
drew near to the altar and went up 
on it 13 and burned his burnt offering 
and his grain offering and poured his 
drink offering and threw the blood of 
his peace offerings on the altar. 14 And 
the bronze altar that was before the 
Lord he removed from the front of 
the house, from the place between his 
altar and the house of the Lord, and 
put it on the north side of his altar. 
15 And King Ahaz commanded Uriah 
the priest, saying, “On the great altar 
burn the morning burnt offering and 
the evening grain offering and the 
king’s burnt offering and his grain 
offering, with the burnt offering of 
all the people of the land, and their 
grain offering and their drink offer¬ 
ing. And throw on it all the blood of 
the burnt offering and all the blood 
of the sacrifice, but the bronze altar 
shall be for me to inquire by.” 16 Uriah 
the priest did all this, as King Ahaz 
commanded. 

17 And King Ahaz cut off the 
f rames of the stands and removed the 
basin from them, and he took down 
the sea* from off the bronze oxen that 
were under it and put it on a stone 
pedestal. 18 And the covered way for 
the Sabbath that had been built in¬ 
side the house and the outer entrance 
for the king he caused to go around 
the house of the Lord, because of the 
king of Assyria. 19 Now the rest of the 
acts of Ahaz that he did, are they not 
written in the Book of the Chronicles 
of the Kings of Judah? 20 And Ahaz 
slept with his fathers and was buried 
with his fathers in the city of David, 
and Hezekiah his son reigned in his 
place. 

'Compare 1 Kings 7:23 
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Hoshea Reigns in Israel 

1 ""7 In the twelfth year of Ahaz 
/ king of Judah, Hoshea the 
son of Elah began to reign in Samaria 
over Israel, and he reigned nine years. 
2 And he did what was evil in the sight 
of the Lord, yet not as the kings of 
Israel who were before him. 3 Against 
him came up Shalmaneser king of As¬ 
syria. And Hoshea became his vassal 
and paid him tribute. 4 But the king 
of Assyria found treachery in Hoshea, 
for he had sent messengers to So, king 
ofEgypt, and offered no tribute to the 
king of Assyria, as he had done year 
by year. Therefore the king of Assyria 
shut him up and bound him in prison. 
5 Then the king of Assyria invaded all 
the land and came to Samaria, and for 
three years he besieged it. 


The Fall of Israel 

6 In the ninth year of Hoshea, the 
king of Assyria captured Samaria, and 
he carried the Israelites away to As¬ 
syria and placed them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes. 


Exile Because of Idolatry 

7 And this occurred because the 
people of Israel had sinned against 
the Lord their God, who had brought 
them up out of the land ofEgypt from 
under the hand of Pharaoh king of 
Egypt, and had feared other gods 
8 and walked in the customs of the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel, and in the 
customs that the kings of Israel had 
practiced. 9 And the people of Israel 
did secretly against the Lord their 
God things that were not right. They 
built for themselves high places in all 
their towns, from watchtower to forti¬ 
fied city. 10 They set up for themselves 
pillars and Asherim on every high 
hill and under every green tree, 11 and 
there they made offerings on all the 
high places, as the nations did whom 
the Lord carried away before them. 
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And they did wicked things, provok¬ 
ing the Lord to anger, 12 and they 
served idols, of which the Lord had 
said to them, “You shall not do this.” 
13 Yet the Lord warned Israel and Ju¬ 
dah by every prophet and every seer, 
saying, “Turn from your evil ways and 
keep my commandments and my stat¬ 
utes, in accordance with all the Law 
that I commanded your fathers, and 
that I sent to you by my servants the 
prophets” 

14 But they would not listen, but 
were stubborn, as their fathers had 
been, who did not believe in the Lord 
their God. 15 They despised his stat¬ 
utes and his covenant that he made 
with their fathers and the warnings 
that he gave them. They went after 
false idols and became false, and 
they followed the nations that were 
around them, concerning whom the 
Lord had commanded them that they 
should not do like them. 16 And they 
abandoned all the commandments 
of the Lord their God, and made 
for themselves metal images of two 
calves; and they made an Asherah and 
worshiped all the host of heaven and 
served Baal. 17 And they burned their 
sons and their daughters as offerings' 
and used divination and omens and 
sold themselves to do evil in the sight 
of the Lord, provoking him to anger. 
18 Therefore the Lord was very angry 
with Israel and removed them out of 
his sight. None was left but the tribe 
of Judah only. 

19 Judah also did not keep the com¬ 
mandments of the Lord their God, 
but walked in the customs that Israel 
had introduced. 20 And the Lord re¬ 
jected all the descendants of Israel and 
afflicted them and gave them into the 

1 Or made their sons and their daughters pass 
through the fire 
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nun cPiTfloi honm nipoi nniam 

... - . _ . - . T - 5 r <T- •• T 
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not there to-dwell-them at-beginning-of and-he-was in-cities-of-her and-they-lived Samaria 
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and-let-them-dwell and-let-them-go from-there you-deported whom from-the-priests one 
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hand of plunderers, until he had cast 
them out of his sight. 

21 When he had torn Israel f rom the 
house of David, they made Jeroboam 
the son of Nebat king. And Jeroboam 
drove Israel from following the Lord 
and made them commit great sin. 
22 The people of Israel walked in all 
the sins that Jeroboam did. They did 
not depart from them, 23 until the 
Lord removed Israel out of his sight, 
as he had spoken by all his servants 
the prophets. So Israel was exiled 
from their own land to Assyria until 
this day. 

Assyria Resettles Samaria 

24 And the king of Assyria brought 
people from Babylon, Cuthah, Avva, 
Hamath, and Sepharvaim, and placed 
them in the cities of Samaria instead 
of the people of Israel. And they took 
possession of Samaria and lived in its 
cities. 25 And at the beginning of their 
dwelling there, they did not fear the 
Lord. Therefore the Lord sent lions 
among them, which killed some of 
them. 26 So the king of Assyria was 
told, “The nations that you have car¬ 
ried away and placed in the cities of 
Samaria do not know the law of the 
god of the land. Therefore he has sent 
lions among them, and behold, they 
are killing them, because they do not 
know the law of the god of the land.” 
27 Then the king of Assyria com¬ 
manded, “Send there one of the priests 
whom you carried away from there, 
and let him* go and dwell there and 
teach them the law of the god of the 
land.” 28 So one of the priests whom 
they had carried away from Samaria 
came and lived in Bethel and taught 
them how they should fear the Lord. 

1 Syriac, Vulgate; Hebrew them 


17:21 p PIT] 

17:21 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ,, ’\p — 
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29 But every nation still made gods 
of its own and put them in the shrines 
of the high places that the Samaritans 
had made, every nation in the cities in 
which they lived. 30 The men of Bab¬ 
ylon made Succoth-benoth, the men of 
Cuth made Nergal, the men of Hamath 
made Ashima, 31 and the Avvites made 
Nibhaz and Tartak; and the Sepharvites 
burned their children in the fire to 
Adrammelech and Anammelech, the 
gods of Sepharvaim. 32 They also feared 
the Lord and appointed from among 
themselves all sorts of people as priests 
of the high places, who sacrif iced for 
them in the shrines of the high places. 
33 So they feared the Lord but also 
served their own gods, after the man¬ 
ner of the nations from among whom 
they had been carried away. 

34 To this day they do according to 
the former manner. They do not fear 
the Lord, and they do not follow the 
statutes or the rules or the law or the 
commandment that the Lord com¬ 
manded the children of Jacob, whom 
he named Israel. 35 The Lord made a 
covenant with them and commanded 
them, “You shall not fear other gods 
or bow yourselves to them or serve 
them or sacrifice to them, 36 but you 
shall fear the Lord, who brought you 
out of the land of Egypt with great 
power and with an outstretched arm. 
You shall bow yourselves to him, and 
to him you shall sacrifice. 37 And the 
statutes and the rules and the law and 
the commandment that he wrote for 
you, you shall always be careful to do. 
You shall not fear other gods, 38 and 


17:29 a Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate, plural 
17:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, jn — 
17:31 P :tmap ’rt'jN 
17:31 p :D'lS?D '7\bk 
17:32 a Lucians recension of 
Septuagint, Vulgate, plural 
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you-shall-fear God-of-you Yahweh — if but other gods you-shall-fear 
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doing they the-former according-to-manner-of-them if but they-Iistened 
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you shall not forget the covenant that 
I have made with you. You shall not 
fear other gods, 39 but you shall fear 
the Lord your God, and he will de¬ 
liver you out of the hand of all your 
enemies.” 40 However, they would not 
listen, but they did according to their 
former manner. 

41 So these nations feared the Lord 
and also served their carved images. 
Their children did likewise, and their 
children’s children—as their fathers 
did, so they do to this day. 


Hezekiah Reigns in Judah 

I Q In the third year of Hoshea 
O son of Elah, king of Israel, 
Hezekiah the son of Ahaz, king of Ju¬ 
dah, began to reign. 2 He was twenty- 
five years old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was Abi 
the daughter of Zechariah. 3 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, according to all that David his 
father had done. 4 He removed the high 
places and broke the pillars and cut 
down the Asherah. And he broke in 
pieces the bronze serpent that Moses 
had made, for until those days the peo¬ 
ple of Israel had made offerings to it 
(itwascalledNehushtan).' 5 He trusted 
in the Lord, the God of Israel, so that 
there was none like him among all the 
kings of Judah after him, nor among 
those who were before him. 6 For 
he held fast to the Lord. He did not 
depart from following him, but kept 
the commandments that the Lord 
commanded Moses. 7 And the Lord 
was with him; wherever he went out, 
he prospered. He rebelled against the 
king of Assyria and would not serve 
him. 8 He struck down the Philistines 


' Nehushtan sounds like the Hebrew for both 
bronze and serpent 
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as far as Gaza and its territory, from 
watchtower to fortified city. 

9 In the fourth year of King Heze- 
kiah, which was the seventh year of 
Hoshea son of Elah, king of Israel, 
Shalmaneser king of Assyria came up 
against Samaria and besieged it, 10 and 
at the end of three years he took it. In 
the sixth year of Hezekiah, which was 
the ninth year of Hoshea king of Is¬ 
rael, Samaria was taken. 11 Thekingof 
Assyria carried the Israelites away to 
Assyria and put them in Halah, and 
on the Habor, the river of Gozan, and 
in the cities of the Medes, 12 because 
they did not obey the voice of the 
Lord their God but transgressed his 
covenant, even all that Moses the ser¬ 
vant of the Lord commanded. They 
neither listened nor obeyed. 

Sennacherib Attacks Judah 

13 In the fourteenth year of King 
Hezekiah, Sennacherib king of As¬ 
syria came up against all the fortified 
cities of Judah and took them. 14 And 
Hezekiah king of Judah sent to the 
king of Assyria at Lachish, saying, 
“I have done wrong; withdraw from 
me. Whatever you impose on me I 
will bear.” And the king of Assyria 
required of Hezekiah king of Judah 
three hundred talents* of silver and 
thirty talents of gold. 15 And Heze¬ 
kiah gave him all the silver that was 
found in the house of the Lord and 
in the treasuries of the king’s house. 
16 At that time Hezekiah stripped the 
gold from the doors of the temple of 
the Lord and from the doorposts that 
Hezekiah king of Judah had overlaid 
and gave it to the king of Assyria. 
• 7 And the king of Assyria sent the 
Tartan, the Rab-saris, and the Rab- 
shakeh with a great army from La¬ 
chish to King Hezekiah at Jerusalem. 
And they went up and came to Jeru¬ 
salem. When they arrived, they came 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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Tartan — Assyria king-of and-he-sent Assyria to-king-of and-he-gave-them 

imprn ^bpn -bN unyb -jo npuryn tini lonp-nn tini 

Hezekiah the-King to Lachish from Rabshakeh and— Rab-saris and— 

iby'i nbunm iNmi iby'i obuftT nyy b'ny 

j-:-- • - t : jt- - r *at t : ir t : 

and-they-went-up Jerusalem and-they-came and-they-went-up Jerusalem great with-army 
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nVoozi -i$k nii’Vyn rD*ian h bvn2 bam iKfm 

i- • : ■ v t : v it jt - - t : • : - i— t - 

on-main-road-of which the-upper the-pool by-conduit-of and-they-stood and-they-came 

crpbK orba kx*i ban -*?k uopnis :onb miy 

•r t : v ■)*.• •• s****- 1 v v - v • r i" r m : 

Eliakim to-them then-he-went-up the-king to when-they-called One-Washing Field-of 

-p nnii nsbn hnuh nran 'bv ~\vn irrpVn -p 

i v j t : ... T ; v ; • at — - JV it ' 1 : * 1 v 

son-of and-Joah the-one-writing and-Shebnah the-house over who Hilkiah son-of 

-bn nj -n nn nburzn dhVn naan^ :T 3 tan *}on 

v it : • t - v •• v <- r : - - 'it t 

to now say Rabshakeh to-them and-he-said the-one-recording Asaph 

jirmn na iwn bn 'Sran ban inn -nb inprn 

1 •) T • - ST ' V JV T “ • V <V “ “ T I AT 1, : ' 

the-reason-of-confidence what Assyria king-of the-great the-king he-says thus Hezekiah 

mrni nvv obfliy -121 -in rnnK2o :nnm 2u)n n-rn 

it : jt •• • - t : - : ' - t : - t t : it t jv 17 - 

and-power plan lips word-of only you-say you-trust that the-this 

nm?2i rmn ’3 nnbn y n ~bv hny nnbnV 

t - r t : 1- t j- t : - t j- - t - at t : • - 

now against-me you-have-rebelled that you-trust whom on now for-the-war 

-bv h-rn y -wnn nipn rnubn -bv b nnun nun 

v - ’ < t t v't - v v : - 1 : t : j- t j** • 

on the-this the-being-broken the-reed staff-of on for-you you-trust behold 

ism ny\ vbv v y n nncr ivin obso 

1 ~ : jt t t • ’ )" t • v • 

in-hand-of-him and-he-goes on-him man he-leans-on which Egypt 

:vbv DTUbn bb Dbso pb nina p nnpn 

it t i* : - it : * - : • ’ . iv j : - ’ ••< at 't : 

on-him the-ones-trusting to-all-of Egypt king-of Pharaoh thus and-he-will-pierce-her 

nipN Nih 'NiVn unpn irbN nip -bn y bn fnarin "pi22 

who he ?-not we-trust God-of-us Yahweh to to-me you-say but-if 

naan lbharn tiki rnfaa tin : in»pm Ton 

v <- t : : • v : jt t v t 1 - : • <* ** 

and-he-said altars-of-him and— high-places-of-him — Hezekiah he-removed 

nnnur nin nntnn hb o^uhnbi rmnb 

1 _ : i* v - "J” : • - • • - t j • : t r 

you-shall-bow-down-in-worship the-this the-altar before and-to-Jerusalem to-Judah 

bn tin y nn -nn Ki munn hnvm :nbu)n y 2 

• v jv v i* v t vjt s • t - : • it t 

king-of with master-of-me with now make-a-wager so-now in-Jerusalem 

nnb bin -ok □’bio d'sVk lb mn ki iwn 

v jt - • • •j- : - * : <t : v : a _ 

to-put you-are-able if horses two-thousand to-you and-I-will-give Assyria 

nnN nns ’is nn nbn pap :on^i? □prn yib 

one-of captain-of face-of — you-will-turn then-how on-them ones-riding for-you 

222b onpn -by Y? npnni o^opn ttk nny 

for-chariot Egypt on for-you when-you-trust the-small-ones master-of-me servants-of 

□ipnn ~bv y n y bv nlrr Hbbnn hnv^ :nnzhbi 

>J T - “ • T T : J..-J ; - . -j T - I* T T : 

the-place against I-have-come-up Yahweh ?-from-without now and-for-horsemen 

riK-rn ymn -bv nbv y bn inn Hit innbb? nrn 

the-this the-land against go-up to-me he-said Yahweh to-destroy-him the-this 

-bn nKi'i nhbi inpVn -p n y n y bn inri*i26 :nnTwm 

v t : t : v : t 1 - : • 1 v >j*t : v v j- it • : - : 

to and-Joah and-Shebnah Hilkiah son-of Eliakim then-he-said and-destroy-her 

unjK D'Doty y 2 n y nm b y i 2 v -bn nj -221 npurm 

: at - : i* : j* • t 1 v t v <t v - t 

hearing for Aramaic servants-of-you to please speak Rabshakeh 


and stood by the conduit of the up¬ 
per pool, which is on the highway to 
the Washers Field. 18 And when they 
called for the king, there came out to 
them Eliakim the son of Hilkiah, who 
was over the household, and Shebnah 
the secretary, and Joah the son of 
Asaph, the recorder. 

19 And the Rabshakeh said to them, 
“Say to Hezekiah, ‘Thus says the great 
king, the king of Assyria: On what 
do you rest this trust of yours? 20 Do 
you think that mere words are strat¬ 
egy and power for war? In whom do 
you now trust, that you have rebelled 
against me? 21 Behold, you are trust¬ 
ing now in Egypt, that broken reed 
of a staff, which will pierce the hand 
of any man who leans on it. Such is 
Pharaoh king of Egypt to all who trust 
in him. 22 But if you say to me, “We 
trust in the Lord our God,” is it not 
he whose high places and altars Hez¬ 
ekiah has removed, saying to Judah 
and to Jerusalem, “You shall wor¬ 
ship before this altar in Jerusalem”? 
23 Come now, make a wager with 
my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you 
are able on your part to set riders on 
them. 24 How then can you repulse a 
single captain among the least of my 
masters servants, when you trust in 
Egypt for chariots and for horsemen? 
2 5 Moreover, is it without the Lord 
that I have come up against this place 
to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land, and destroy it.’” 

26 Then Eliakim the son of Hilkiah, 
and Shebnah, and Joah, said to the 
Rabshakeh, “Please speak to your ser¬ 
vants in Aramaic, for we understand 


we 
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it. Do not speak to us in the language 
of Judah within the hearing of the 
people who are on the wall.” 27 But 
the Rabshakeh said to them, “Has my 
master sent me to speak these words 
to your master and to you, and not to 
the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own 
dung and to drink their own urine?” 

28 Then the Rabshakeh stood and 
called out in a loud voice in the lan¬ 
guage of Judah: “Hear the word of the 
great king, the king of Assyria! 29 Thus 
says the king: ‘Do not let Hezekiah de- 
ceiveyou, for he will not be able to de¬ 
liver you out of my ; hand. 30 Do not let 
Hezekiah make you trust in the Lord 
by saying, The Lord will surely de¬ 
liver us, and this city will not be given 
into the hand of the king of Assyria.’ 
31 Do not listen to Hezekiah, for thus 
says the king of Assyria: ‘Make your 
peace with me 2 and come out to me. 
Then each one of you will eat of his 
own vine, and each one of his own fig 
tree, and each one of you will drink 
the water of his own cistern, 32 until 
I come and take you away to a land 
like your own land, a land of grain and 
wine, a land of bread and vineyards, 
a land of olive trees and honey, that 
you may live, and not die. And do not 
listen to Hezekiah when he misleads 
you by saying, “The Lord will deliver 
us.” 33 Has any of the gods of the na¬ 
tions ever delivered his land out of the 
hand of the king of Assyria? 34 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? 
Where are the gods of Sepharvaim, 
Hena, and Ivvah? Have they deliv¬ 
ered Samaria out of my hand? 35 Who 
among all the gods of the lands have 
delivered their lands out of my hand, 
that the Lord should deliver Jerusa¬ 
lem out of my hand?’ ” 

36 But the people were silent and 
answered him not a word, for the 

' Hebrew his ^Hebrew Make a blessing with me 


18:26 b many Hebrew manuscripts, 
Origen’s recension and Lucian’s 
recension of Septuagint, and Isaiah, 

18:27 c = pl , so read in Isaiah 
18:27 

18:27 p DriNiy 

18:27 p Dn’Vn’Q’D 

18:29 a many Hebrew manuscripts 

of eastern Masoretes, Septuagint 

(except codex Vaticanus), Syriac, 

Targums, Vulgate, 'TQ 

18:34 c-c Septuagint manuscripts 

(Syriac, Vulgate), pr] e^eiAcxvto = 


'Sjnn 


:nonn -by own dPo utnp JvTrr b uap omn ta 

it - iv -s t t j -: t : • : t • <•• - : - : 

the-wall on who the-people in-ears-of Judean with-us speak-you and-not 

ur6w TfpiK tan npw-p onta 00 N 02 7 

he-has-sent-me and-to-you master-of-you ?-at Rabshakeh to-them but-he-said 

bnwT dumno tap nVo oVno onmn tin nta rfra 

• : i - • t t - j v a** t j* t : - v i" ■ : • 

the-sitting the-men at ?-not the-these the-words — to-speak master-of-me 

oobw tin ninwb onhh nN b'ynb nbhn -by 

iv: •• r* v : t t v j v: v t j- 

urine-of-them — and-to-drink excrement-of-them — to-eat the-wall on 

nm rpTirr bm tan NOpn nputan nbp^s :ddop 

j.. A . . lT i ; jt’: '■ t - r iv t • 

and-he-spoke Judean great in-voice and-he-called Rabshakeh then-he-stood with-you 

tab oon np29 ta Vmn tab -onn ipow oon*i 

the-king he-says thus Assyria king-of the-great the-king word-of hear and-he-said 


□nnN tan*? byv nb iTprn ddV ww ~bn 

—you to-deliver he-will-be-able not for Hezekiah to-you let-him-deceive not 

mm 'bn nn 4 ptn onnN now tai3o 

jt : v t : ■ <v : v - : - - : 

Yahweh to Hezekiah —you let-him-make-trust and-not 

tpo tin Iran N*n mm uta 

j. T v 1 •• t • < : at : f • - 

the-city — she-will-be-given and-not Yahweh he-will-deliver-us 

"ion on t iTprn ta ujouti ta 31 :mwN ta 

he-says thus for Hezekiah 

"PON iVpNl ta 


a :lTO 

I T • 

out-of-hand-of-him 

ta nita 

to-deliver to-say 

Tin nN-tn 

Assyria king-of in-hand-of the-this 

TIN TWP 01WN 


to listen-you not 

iN2i hnnn 

. < • • : - j : t t : <• • i - ’ v jv 

man then-eat to-me and-come-out blessing with-me make Assyria king-of 

-op 32 pin -'a Pn tiwi imNn Pni nan 

i I** y i : t r* : j* : : ~ 

until cistern-of-him water-of man and-drink fig-tree-of-him and-man vine-of-him 

wibni jio q pN onp*P pN ta DpriN Tinpb ta 

and-wine grain land-of like-land-of-you land to —you and-I-take to-come-me 

nb) rrn tfrm now nn pN otam onV pN 

j : i : r - : t : • <•• 1 vjv * t : v jv * vsv 

and-not that-live and-honey oil olive-tree-of land-of and-vineyards bread land-of 

nita bnnN rvo? p injpm 'bn ipp?b -bn) uion 

to-say —you he-misleads when Hezekiah to listen-you and-not you-will-die 

tin Pn o'ian 'ri*?N tan tan 33 :uta mm 

v j’ i* - y v: • j.. - - i** • - it : 

— man the-nations gods-of they-delivered ?-to-deliver he-will-deliver-us Yahweh 

n»N “TanNi non Tta tn34 pwn ta to ipN 

where and-Arpad Hamath gods-of where Assyria king-of out-of-hand-of land-of-him 

c tan nun p:n qtad t'Vn 

they-have-delivered if and-Ivvah Hena Sepharvaim gods-of 

-own niioNn taN tan *035 : h*o 

v t -: it j” v: t : •< 

who the-lands gods-of among-all-of who 

OIT ta -’3 H *0 020 N tin 


pnpw "on 

Samaria — 

tan 

they-have-delivered 

"ON 

•i- t : 

Jerusalem — 

nnn inN 


I* T * 

from-hand-of-me 


H*0 

A' T * 

Yahweh he-will-deliver that from-hand-of-me lands-of-them — 


up -nVi dpo iwnnm36 


:H*o 


for word —him they-answered and-not the-people but-they-were-silent out-of-hand-of-me 
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2 KINGS 18:37-19:9 


Nip _37 nrnyn nb “ion 1 ? N'n pban niya 

Eliakim then-he-came you-are-to-answer-him not to-say she the-king command-of 

"15 nNip “ibbn Nhuh rrnn -by ~iu>n iTpbn "ft 

son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna the-house over who Hilkiah son-of 

ib n-m trun wip irrarn -bn Taran *}vn 

j— - a- t : J" *: it ■ : • v ’ st t 

to-him and-they-told clothes being-torn-of Hezekiah to the-one-recording Asaph 

:npurm nm 

‘ r* t “ i" : • 

Rabshakeh words-of 

vin tin ynpp injprn pban haws 'np_ i 19 

clothes-of-him — and-he-tore Hezekiah the-King as-to-hear and-he-was 

tin r 6 w # i P 2 :mn’ ir»n Nna pm osm 

v - : • - it : >" i t ~ 1 t - j- : • “ 

— and-he-sent Yahweh house-of and-he-went-in with-the-sackcloth and-he-covered-himself 

npnsn apt hNi “ibbn Npnwt ryhn -by-^nu^bn 

the-priests elder-ones-of and— the-one-writing and-Shebna the-house over who Eliakim 

natf*i 3 :yiaN _ n Noun inw ~bn rrpm n^osna 

j : ~ » i t * v i' t - jt : : v W ~ ~ i* - : • 

and-they-said Amoz son-of the-prophet Isaiah to with-the-sackcloth being-covered 

•’S nrn oi*n pipnji nmim mx -nv in*prn naN ns vbn 

J* (SV - J - IT T : "JT •• : ST T T '* : ■ j- T < T •• 

for the-this the-day and-disgrace and-rebuke distress day-of Hezekiah he-says thus to-him 

:rrfih pN nsi nswn nv has ins 

it : '• r - j : - - • t <t 

to-bear-them there-is-not and-strength cervical-opening to children they-have-come 

nwN npursn nrn _ hs ihn sprint mry yaup •» t ?nN 4 

whom Rabshakeh words-of all-of — God-of-you Yahweh he-heard perhaps 

rrsim ti wtpn pnnh vpn mwN -pba inhw 

and-he-will-rebuke alive God to-taunt master-of-him Assyria king-of he-has-sent-him 

to n^sn nNwn ?pri*7N mrr yaw twn Dnrm 

j~ : t ■ : t jt t : 1 av v: jt : i - t jv ■ t : ~ 

for prayer therefore-lift-up God-of-you Yahweh he-has-heard that on-the-words 

-*7N irpprn nban my iNiins :nNxoan nnNwn 

v it’* : * p v jv - -j" : - t - it t : • - e ; - 

to Hezekiah the-King servants-of when-they-came the-one-being-left the-remnant 

ins dstin -*7N tnaNn ns irfyuP bnb naNa 6 

j av •• i v » i : J t : r : v t v < - it~ i~ : 

thus master-of-you to you-are-to-say thus Isaiah to-him and-he-said Isaiah 

nwN nyaw nwN bnmn asa ntfi -*?n nirr naN 

sv t : ~ t jv • t : - <•• : • t - t : j- t 

which you-have-heard which the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says 

mi 'is jni ariv nnN mwN -pbg nin issa 

spirit in-him putting behold-I —me Assyria king-of young-men-of they-have-reviled 

vrfrsm isnN*? swt nytaw yowi 

J* : ■ • : <*>:•: jt : it : j- t : 

and-I-will-make-fall-him to-land-of-him and-he-shall-return rumor so-that-he-shall-hear 

pbg tin Npan npw-sn swps .-isriNri snns 

king-of — and-he-found Rabshakeh and-he-returned in-land-of-him by-the-sword 

:wnVa pdj n ybw n njsb -by onbj mtPN 

I* T • 1“ T )• “ T J- iST : * - IT : • 

from-Lachish he-had-departed that he-heard for Libnah against fighting Assyria 

nst nan nbNb wis b '“[*?£ npnpn -bn yawp 9 

he-has-gone-out behold to-say Cush king-of Tirhakah as-to now-he-heard 


king’s command was, “Do not an¬ 
swer him.” 37 Then Eliakim the son 
of Hilkiah, who was over the house¬ 
hold, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder, 
came to Hezekiah with their clothes 
torn and told him the words of the 
Rabshakeh. 


Isaiah Reassures Hezekiah 

I Q As soon as King Hezekiah 
Jy heard it, he tore his clothes and 
covered himself with sackcloth and 
went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over 
the household, and Shebna the secre¬ 
tary, and the senior priests, covered 
with sackcloth, to the prophet Isaiah 
the son of Amoz. 3 They said to him, 
“Thus says Hezekiah, This day is a 
day of distress, of rebuke, and of dis- 
grace;childrenhavecome to the point 
of birth, and there is no strength to 
bring them forth. 4 It may be that the 
Lord your God heard all the words 
of the Rabshakeh, whom his master 
the king of Assyria has sent to mock 
the living God, and will rebuke the 
words that the Lord your God has 
heard; therefore lift up your prayer 
for the remnant that is left.” 5 When 
the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, “Say 
to your master, ‘Thus says the Lord: 
Do not be afraid because of the words 
that you have heard, with which the 
servants of the king of Assyria have 
reviled me. 7 Behold, I will put a spirit 
in him, so that he shall hear a rumor 
and return to his own land, and I will 
make him f all by the sword in his own 
land.’ ” 


Sennacherib Defies the Lord 

8 The Rabshakeh returned, and 
found the king of Assyria fighting 
against Libnah, for he heard that the 
king had left Lachish. 9 Now the king 
heard concerning Tirhakah king of 
Cush, “Behold, he has set out to fight 


19:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V — 
19:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, **J — 
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against you.” So he sent messengers 
again to Hezekiah, saying, 10 “Thus 
shall you speak to Hezekiah king of 
Judah: ‘Do not let your God in whom 
you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into 
the hand of the king of Assyria. 11 Be¬ 
hold, you have heard what the kings 
of Assyria have done to all lands, de¬ 
voting them to destruction. And shall 
you be delivered? 12 Have the gods of 
the nations delivered them, the na¬ 
tions that my fathers destroyed, Go- 
zan, Haran,Rezeph,and thepeopleof 
Eden who were in Telassar? 13 Where 
is the king of Hamath, the king of 
Arpad, the king of the city of Sephar- 
vaim, the king of Hena, or the king of 
Ivvah?”’ 

Hezekiah's Prayer 

14 Hezekiah received the letter from 
the hand of the messengers and read 
it; and Hezekiah went up to the house 
of the Lord and spread it before the 
Lord. 15 And Hezekiah prayed before 
the Lord and said: “O Lord, the God 
of Israel, enthroned above the cheru¬ 
bim, you are the God, you alone, of 
all the kingdoms of the earth; you 
have made heaven and earth. ^In¬ 
cline your ear, O Lord, and hear; 
open your eyes, O Lord, and see; and 
hear the words of Sennacherib, which 
he has sent to mock the living God. 
17 Truly, O Lord, the kings of Assyria 
have laid waste the nations and their 
lands 18 and have cast their gods into 
the fire, for they were not gods, but 
the work of men’s hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 
19 So now, O Lord our God, save us, 
please, from his hand, that all the 
kingdoms of the earth may know that 
you, O Lord, are God alone.” 

Isaiah Prophesies 
Sennacherib's Fall 

20 Then Isaiah the son of Amoz sent 
to Hezekiah, saying, “Thus says the 
Lord, the God of Israel: Your prayer to 


19:14a Lucian’s recension of 
Septuagint, Targum manuscripts, 
singular 

19:14 b 1 Hebrew manuscript, 
Lucian’s recension of Septuagint, and 
Isaiah 37:14, inN — ; read thus? 

19:16 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and Isaiah, 


honV mnrn -*?n dDn^o nbun non inn nr6r6 

i •• it 1, : • v • t : - j- : • - t t - ' at • j** t • : 

to-say Hezekiah to messengers and-he-sent so-he-did-again with-you to-fight 

^nid ~bn nfrNb him' pVp iTpm -bn pipNn n!p io 

let-him-deceive-you not to-say Judah king-of Hezekiah to you-shall-say thus 

d^wit jnan nb oonV in noil nnn nu>N tPiVn 

• - t j: * t • < a i -r mt - Jv • v v: 

Jerusalem she-shall-be-given not to-say in-him trusting you whom God-of-you 

wv n tin hn nyow nnN | nan n :iwn f?o rn 

t v •• t : - t jt - j" • i — ’ v jv : 

they-have-done what — you-have-heard you behold Assyria king-of in-hand-of 

nnn) oonnnV nimNn -bnb mow nbo 

it - : at • r : i t t t : -j - j- : - 

and-you to-devote-to-destruction-them the-lands to-all-of Assyria kings-of 

inmP own bon r ribn nnn ^nm 2 :V^an 

j • jv • - <•• v: t ... r* t • 

they-destroyed that the-nations gods-of —them ?-they-have-delivered you-shall-be-delivered 

own ns npl DO tini Jtla tin 'ninn 

who Eden and-people-of and-Rezeph Haran and— Gozan — fathers-of-me 

nV? ibm “Pon nboi non nbo 1 *n d :owN*?nn 

j. T p v iv t : - 1 v jv t 1 v iv < - it - : • 

to-the-city and-king Arpad and-king-of Hamath king-of where-he in-Telassar 

to aonsDn ~nn in-nm npow :nwi pan nmno 

t : - v st 1, : • »- • - it • : i- •• • at : - : 

from-hand-of the-letters — Hezekiah and-he-received or-Ivvah Hena Sepharvaim 

inwono nirr rrn ’boh b ONOpo onNbon 

y : : • - t : J" - t': • - t* t : - - 

and-he-spread-out-him Yahweh house-of and-he-went-up and-he-called-out-them the-messengers 

niT oono niT onb inbm bairns :nin onb mnm 

t : - - t : j** : • t it : y : • it 1, : • 

Yahweh and-he-said Yahweh before Hezekiah and-he-prayed Yahweh before Hezekiah 

bnb pnb bribNn Kin nnN nnonn nw s 'bNOW' 1 nbN 

i : • : - : • v: it < t - •••.:- j** •• t : • <•• v: 

to-albof alone-you the-God he you the-cherubim sitting Israel God-of 

non i6 :ymn tint onwo -nn rrtbp nnN pan ninboo 

•• - * v it t v : * i“ t “ • t • t jt - 1 vat t j : : - 

incline the-earth and— the-heaven — you-have-made you the-earth kingdoms-of 

nnn nn yowi nny mm npp yowi pm imm 

words-of — and-hear and-see eyes-of-you Yahweh open and-hear ear-of-you Yahweh 

mm D20N17 nn mribN oonb b ihbw own nnmo 

at : lt : t it J’ v: 1 r t : t : jv -: . _ 

Yahweh truly alive God to-taunt he-has-sent-him which Sennacherib 

:DpN tint non tin oiwn pbo mnnn 

land-of-them and— the-nations — Assyria kings-of they-have-laid-waste 

-nn n non nnbN nb^n umn omribN -nn omus 

j. t • v: • a** t iv •* v: v j : t : 

if but they gods not for in-the-fire gods-of-them — and-they-have-put 

mm hnpii9 :onnNn pm vo don nwno 

jt : t - : i : - : i“ 1 v iv t ’ y -n t i**: s** - 

Yahweh so-now therefore-they-destroyed-them and-stone wood man hands-of work-of 

ninboo -bn iyoo ion nj uiowin irribN 

j : : - t : r*: at • it y v: 

kingdoms-of all-of that-they-may-know from-hand-of-him please save-us God-of-us 

■p imuuh hbwo 2 o :oonb nnbN mm nnN n pNn 

* v jt : i- : - : • - 1 iv - : i* v: jt : >jt - y * v t t 

son-of Isaiah then-he-sent alone-you God Yahweh you that the-earth 

own binw '’ribn bin' no n nn oonV nnrn -bn Don 

... -. .. T . . j- v: t : <- t i a •• I.T 1 - : • 1 t 

what Israel God-of Yahweh he-says thus to-say Hezekiah to Amoz 
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liin nr 21 :titu; hwn -iVn nirno "Vn >j ?n mVVsnn 

t t - jv • : it t i - * v iv •• : - v \r •• t : s — : • 

the-word this I-have-heard Assyria king-of Sennacherib as-to to-me you-have-prayed 

nVinn nay 2 ? ib nh vVy mm *m twn 

: * : jt-: t • : t t at t it : jv • v 

virgin-of to-you she-scorns to-you she-despises on-him Yahweh he-has-spoken that 

t tin 22 :nbv>rv m nirin wni TinN Ti‘s T3 

<• v • it t : i- t • •• j p v _j _ 1 . 

whom — Jerusalem daughter-of she-shakes head behind-you Zion daughter-of 

Vip nionn t -bv) bain 

voice you-have-raised whom and-against and-you-have-reviled you-have-taunted 

T323 :*?Nii 2 i wiip -*?y Try Dim N&ro 

by-hand-of Israel Holy-One-of against eyes-of-you heights and-you-have-lifted 

tdi n5i3 mNrii iin inain TDN'm 

•j* : j : v ■ t t : j - •* 1 v t : ~ 

chariot-of-me with-chariot and-you-have-said Lord you-have-taunted messengers-of-you 

nnip nipNi filin'? T3T dth Dina T^y in 

height-of and-I-have-cut-down Lebanon recesses-of mountains height-of I-have-gone-up I 

n£p ri*?n iNinNi viinn limn Win 

*• 'j: tt: t: j:* tt-: 

end-of-her place-of-lodging-of and-I-have-entered cypresses-of-him choicest-of cedars-of-him 

□TT DT TTW1 Tip IN 24 :iVoi3 11T 

foreign waters and-I-drank I-dug I fertile-land-of-him forest-of 

“n't 25 nisn tn 1 Vn Tun Tin hinNi 

i it j** : i - t : : • : ■ : 

?-not Egypt streams-of all-of feet-of-me with-sole-of and-I-caused-to-dry-up 


°7i? v 

w) 

Tibi? 

nnN pinin'? 

nunib 

old-time 

for-f rom-days-of 

i-did T 

—her for-from-distant 

you-have-heard 

n'bi 

rriiPn'? 

Tni 

HTNIT 

nnp 

irrmi 

heaps 

to-turn-into-desolation 

that-you-shall-be 

I-cause-to-come-her 

now 

and-I-planned-her 

7^ 

T 

■nsp 

jirnpp 

:niixa 

DTD O'lU 

J‘ T l* * 

power 

short-of and-ones-inhabiting-of-them fortified 

cities 

being-ruined 

rniy 

b 

rr 

IT 

ibni 


inn 

field 

vegetation-of 

they-are 

and-they-are-confounded 

they-are-dismayed 


:nnp 'izb nmui niiA Tim Nun pii 

it ’t y : • it •• : - j- v v 1 _ 

something-grown before and-blighted-thing housetops grass-of what-is-green and-green-plant-of 


jjmnn riNi wr ffNin ?piNyi ^rntpp 

to-rage-you and— I-know and-to-come-in-you and-to-go-out-you but-to-sit-you 

nVy TpUNUi xfiiinn :^n 

he-has-come-up and-complacent-one-of-you against-me to-rage-you because against-me 

Tphsm iiim-i ^2Nn Tn T/?ir itni 

in-lips-of-you and-bridle-of-me in-nose-of-you hook-of-me therefore-I-will-put in-ears-of-me 

niNn iV -nn 29 ;m tins tiPn inn iTnwm 

t j' : v: it t jt v -; ' viv - ’ • J* ~ 

the-sign for-you and-this on-her you-came which on-the-way and-I-will-turn-back-you 


19:23 p nhn 

19:26 b Lucian’s recension of Septuagint, (Syriac, Targums, Vulgate) put (lx; before 

19:26 c Lucian’s recension of Septuagint (Syriac, Targums) put coc; before; not present in Vulgate 


me about Sennacherib king of Assyria 
I have heard. 21 This is the word that 
the Lord has spoken concerning him: 

“She despises you, she scorns 
you— 

the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you— 
the daughter of Jerusalem. 

22 “ Whom have you mocked and 

reviled? 

Against whom have you 
raised your voice 
and lifted your eyes to the 
heights? 

Against the Holy One of 
Israel! 

23 By your messengers you have 

mocked the Lord, 
and you have said, ‘With my 
many chariots 

I have gone up the heights of the 
mountains, 

to the far recesses of Lebanon; 
I felled its tallest cedars, 
its choicest cypresses; 

I entered its farthest lodging 
place, 

its most fruitful forest. 

24 I dug wells 

and drank foreign waters, 
and I dried up with the sole of 
my foot 

all the streams of Egypt.’ 

25 “ Have you not heard 

that I determined it long ago? 

I planned from days of old 
what now I bring to pass, 
that you should turn fortif ied 
cities 

into heaps of ruins, 

26 while their inhabitants, shorn of 

strength, 

are dismayed and confounded, 
and have become like plants of 
the field 

and like tender grass, 
like grass on the housetops, 
blighted before it is grown. 

27 “ But I know your sitting down 

and your going out and 
coming in, 

and your raging against me. 

28 Because you have raged 

against me 

and your complacency has 
come into my ears, 

I will put my hook in your nose 
and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the 
way 

by which you came. 

29 “And this shall be the sign for 
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you: this year eat what grows of itself, 
and in the second year what springs of 
the same. Then in the third year sow 
and reap and plant vineyards, and eat 
their fruit. 30 And the surviving rem¬ 
nant of the house of Judah shall again 
take root downward and bear fruit 
upward. 31 For out of Jerusalem shall 
go a remnant, and out of Mount Zion 
a band of survivors. The zeal of the 
Lord will do this. 

32 “Therefore thus says the Lord 
concerning the king of Assyria: He 
shall not come into this city or shoot 
an arrow there, or come before it with 
a shield or cast up a siege mound 
against it. 33 By the way that he came, 
by the same he shall return, and he 
shall not come into this city, declares 
the Lord. 34 For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the 
sake of my servant David.” 

35 And that night the angel of the 
Lord went out and struck down 
185,000 in the camp of the Assyr¬ 
ians. And when people arose early 
in the morning, behold, these were 
all dead bodies. 36 Then Sennacherib 
king of Assyria departed and went 
home and lived at Nineveh. 37 And 
as he was worshiping in the house of 
Nisroch his god, Adrammelech and 
Sharezer, his sons, struck him down 
with the sword and escaped into the 
land of Ararat. And Esarhaddon his 
son reigned in his place. 


Hezekiah's Illness and Recovery 

^ In those days Hezekiah be- 
Z. came sick and was at the point 
of death. And Isaiah the prophet the 
son of Amoz came to him and said to 
him, “Thus says the Lord, ‘Set your 
house in order, for you shall die; you 
shall not recover.’ ” 2 Then Hezekiah 
turned his face to the wall and prayed 
to the Lord, saying, 3 “Now, O Lord, 


20:2 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targum 
manuscript, and Isaiah 38:2 add 
liTprn 


tzhno nown mwm mbo rnwn Vina 

A" T l* - JT T ~ - * T T T - < T 

what-springs-up-of-itself the-second and-in-the-year what-grows-of-itself the-year eat 

:d na i5dni mono mum nxpi lint n^bwn mmi 

fruit-of-them and-eat vineyards and-plant and-reap sow the-third then-in-the-year 

n^oV tzhiy mNizfan min’’ tps no^s naohao 

t «st : v J it t : • - *jt : ** s - •• : t : t : 

to-below root the-remaining Judah house-of survivor-of and-she-shall-do-again 

nPNT N»n b*hzhTo *331 :r\bmb na nunn 

.... j.. .. • - t • <• t : it : i* : jt t : 

remnant she-shall-go-out out-of-Jerusalem for to-above-DIR fruit and-he-shall-make 

p*?32 :nm -niyyn mm nNjp fi»s nno mmVai 

i .. T i v i- it: jt : •)-:*• • *s - j- •• it •• : 

for-thus this she-will-do — Yahweh zeal-of Zion from-Mountain-of and-survivor 

nN-fn mpn nt n 5 m$N -rVo -Vn mm “ion -ns 

J* T T < ’ V JV V T : <“ T I 

the-this the-city into he-shall-come not Assyria king-of as-to Yahweh he-says thus 

-nVi ?io naoip’ -nVi yn ow mi' "nVi 

and-not shield he-shall-come-before-her and-not arrow there he-shall-shoot and-not 

D3 NT —IU>N TITS 33 :n55b 7X>bv 

jt it v *: * vjv - it : t iv t ' j : ' 

by-her he-came that by-the-way siege-mound against-her he-shall-cast-up 

:mm -dnj nt tib hn-th m vn -5ni mim 

it : •*. : it j *j - j* t v : at 

Yahweh declaration-of he-shall-come not the-this the-city and-into he-shall-return 

poVi 'ivnb rnnPinV onto mpn _ 5 n *»niajn34 

’ - i- : • r : at • i : i - j* t y *j* - : 

and-for-the-sake-of for-the-sake-of-me to-save-her the-this the-city to and-I-will-defend 

mm ™5o inti Ninn nWa nn35 in 

t : " j - : — j*— - - t : j — * : - r : - r t 

Yahweh angel-of and-he-went-out the-that in-the-night and-he-was servant-of-me David 

nbN nwom Doiow hno m$N runes mi 

9 v at it • - j* : *jt •• - j— —: — : 1 — 

thousand and-five eighty hundred Assyria in-camp-of and-he-struck-down 

j?D»i36 :dtio nn;s o5d rum op5o lonizm 

j- • - i* •• j* t : it ••• j" • : 'v ■ j* : “ - 

then-he-set-out dead bodies all-of-them and-behold in-the-morning and-they-did-early 


:nuus sum *wn nVo nnmo num 

,. . V l— A - 1 v IV j- - T IT- 

at-Nineveh and-he-lived Assyria king-of Sennacherib and-he-returned 

■^?qttni rn'^N ■spw inn mnnwo Nin 

and-Adrammelech god-of-him Nisroch house-of bowing-down-in-worship he 


pN luboj nam mfn 

* vjv i : : * t )" : v v - 


inon 

j*-. • 


o 

T t 


land-of they-escaped and-they with-the-sword they-struck-down-him 



and-he-went 


^m .37 

and-he-was 

“UNptpi 

and-Sharezer 


mnnn m nmoN ibm dtin 

it : - i : * j - _ i** 1 *j : • ■ at t 

in-place-of-him son-of-him Esarhaddon and-he-reigned Ararat 

inw’’ vbd NTi nio 5 imprn n 5 n onn d'o *3 120 

t : - : t •• jt- at it 1 * : • jt t •• t j* t - 

Isaiah to-him and-he-came to-die Hezekiah he-became-ill the-those in-the-days 

is him “ion -no vbx “ion»i N'san Pon -p 

j- T : <“ T I T •• V • T - » T * V 

command Yahweh he-says thus to-him and-he-said the-prophet Amoz son-of 

102 -tin a nD*i 2 :mnn n 5 i hdn no '2 

UT v j..-- iv : r j : it - y -j* * v •• : 

face-of-him — then-he-turned you-shall-live and-not you dying for for-house-of-you 

n 5 iot nim nnN 3 :“ion 5 mm _ 5 n ^anh mpn -Vn 

t t : t : jt t 1 it : v I A . - 

please remember Yahweh ah-now to-say Yahweh to and-he-prayed the-wall to 
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rnVm noN3 'roVnnn “iu>n dn 

.. T jt : v v: iv » v t : • : j— : • sv j** 

whole and-with-heart in-faithfulness before-you I-have-walked-about that 

'mi 4 :Vm '33 imprn 'p*i 'nto TJ'in nium 

j. ; - , T j. . lT ». . . ;i ; j— • a* t ’ iv •• : j — : 

and-he-was great weeping Hezekiah and-he-wept I-have-done in-eyes-of-you and-the-good 

vbn mn mm nmi mb'nn mpn Hi' *6 inw' 

IT •' JT T T : ” : 1ST I' ” V T T T J T I “ l 

to-him he-was Yahweh and-word-of the-middle the-city he-had-gone-out not Isaiah 

ion td 'dp -raj impm -^n rnoNi nwis 

he-says thus people-of-me leader-of Hezekiah to and-you-are-to-say return to-say 

TIN TI'N"I ^IlVsn TIN TlPOIP TjlN "FH 'rf?N Him 

v • i* t ' v t • : v • : - t 1 • t j* t •• v: t : 

— I-have-seen prayer-of-you — I-have-heard father-of-you David God-of Yahweh 

n'3 nVp n ^bwn bi*3 ^b nsi 'jjh irnurn 

house-of you-shall-go-up the-third on-the-day to-you healing behold-I tears-of-you 

*1301 nk> rntpp won mm m bv 'naome :nin' 

and-from-hand-of year ten five-of days-of-you on and-I-will-add Yahweh 

tph ~bv 'rrmi nN-tn tph hni ^tkn 'mwN mVn 

j. T - • - : a ~ j* t ir : 1 : j* - - ’ v iv 

the-city on and-I-will-defend the-this the-city and— I-will-deliver-you Assyria king-of 

inw? npNn_7 :mp in jppVi yynb nNtn 

Isaiah and-he-said servant-of-me David and-for-the-sake-of for-the-sake-of-me the-this 

pnwn -by lo'wn inp'i d'jnd rfcn inp 

the-boil on and-they-are-to-lay and-they-are-to-take figs cake-of take 

N3T a niN no inW' -bn impm noNns nnn 

jt :• r jt t : - : iv t’* : • v <“ • iv- 

he-will-heal that sign what Isaiah to Hezekiah and-he-said so-that-he-Iives 

noNn9 :mm n'3 'u>Wn oi*3 'n'*?Di 'V mn' 

*•* J “ it : i* • : ~ j - • *j* t : a - it : 

and-he-said Yahweh house-of the-third on-the-day and-I-shall-go-up —me Yahweh 

nnnn tin nim nlwr '3 nim ono ninn nV -n t inw' 

it t ■ v t : jv •< t : j" •• t <* : v t : - : 

the-thing — Yahweh he-will-do that Yahweh from-with the-sign to-you this Isaiah 

3TW' -on ni^po nW 'Van b nVn -qt own 

it • r v jv - ><- t <*>•• • jv 

he-shall-return or steps ten the-shadow he-shall-go he-has-spoken that 

nipp nioiV biib Vpj mbtn' hoNhio :nibpo nipp 

v jv i : • - *j**t t ’• : • : v " i •• v jv 

ten to-lengthen for-the-shadow he-is-easy Hezekiah and-he-said steps ten 

Nopn ii :nftpo nipp rmfiN Van 3iu>' '5 nV niVua 

•jt • - i •• v jv v - - j t • j a - 

and-he-called steps ten backwards the-shadow let-him-return but no steps 

niVpoi Van tin own mn' -bn N'3un inW' 

- i- - v v jt- at : v v t - jt : - : 

on-the-steps the-shadow — and-he-brought-back Yahweh to the-prophet Isaiah 

np 3 i 2 :ni*?po nipp rmfiN tn niVpoo nrv own 

j" t i - v jv i* — i —: *jt t j —s — : t :t v 

at-the-time steps ten backwards Ahaz on-steps-of she-had-gone-down which 

D'*l£3p *733 -^0 ]inb2 -]2 *^3^33 nVlP NTH 

letters Babylon king-of Baladan son-of Berodach-baladan he-sent the-that 

a powni3 nmprn nVn '3 pbw '3 impm -bn nrao-i 

j- : • - it’* : * it t j* - t j’ at*' : • v it : • 

and-he-heard Hezekiah he-had-been-ill that he-heard for Hezekiah to and-present 

tin nfbj n'3 _t ?3 TiN DNTi impm bn'Vp 

v : J" t v j“ :— t 1 * : • v •• 

— treasure-of-him house-of all-of — and-he-showed-them Hezekiah about-them 


please remember how I have walked 
before you in faithfulness and with 
a whole heart, and have done what 
is good in your sight.” And Heze¬ 
kiah wept bitterly. 4 And before Isaiah 
had gone out of the middle court, 
the word of the Lord came to him: 
5 “Turn back, and say to Hezekiah the 
leader of my people, Thus says the 
Lord, the God of David your father: 
I have heard your prayer; I have seen 
your tears. Behold, I will heal you. On 
the third day you shall go up to the 
house of the Lord, 6 and I will add 
fifteen years to your life. I will deliver 
you and this city out of the hand of 
the king of Assyria, and I will defend 
this city for my own sake and for my 
servant Davids sake.” 7 And Isaiah 
said, “Bring a cake of figs. And let 
them take and lay it on the boil, that 
he may recover.” 

8 And Hezekiah said to Isaiah, 
“What shall be the sign that the Lord 
will heal me, and that I shall go up to 
the house of the Lord on the third 
day?” 9 And Isaiah said, “This shall 
be the sign to you from the Lord, 
that the Lord will do the thing that 
he has promised: shall the shadow 
go forward ten steps, or go back ten 
steps?” 1# And Hezekiah answered, 
“It is an easy thing for the shadow 
to lengthen ten steps. Rather let the 
shadow go back ten steps.” 11 And Isa¬ 
iah the prophet called to the Lord, 
and he brought the shadow back ten 
steps, by which it had gone down on 
the steps of Ahaz. 

Hezekiah and the 
Babylonian Envoys 

12 At that time Merodach-baladan 
the son of Baladan, king of Babylon, 
sent envoys with letters and a present 
to Hezekiah, for he heard that Heze¬ 
kiah had been sick. 13 And Hezekiah 
welcomed them, and he showed them 
all his treasure house, the silver, the 


20:4 p "lim 

20:8 a perhaps read niNH ; cf. 
Septuagint 

20:9 b Targums, hjhk ; cf. Septuagint, 

Vulgate; perhaps read 

20:12 a read, with a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint, Syriac, 

Reuchlin codex, Vulgate manuscripts 

and Isaiah 39:1, TT(N)1Q 

20:13 a read, with a few Hebrew 

manuscripts, Septuagint, Syriac, 

Vulgate and Isaiah 39:2, nOip ! ’l 
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gold, the spices, the precious oil, his 
armory, all that was found in his 
storehouses. Therewas nothing in his 
houseor in all hisrealmthat Hezekiah 
did not show them. 14 Then Isaiah the 
prophet came to King Hezekiah, and 
said to him, “What did these men 
say? And from where did they come 
to you?” And Hezekiah said, “They 
have come from a far country, from 
Babylon.” 15 He said, “What have they 
seen in your house?” And Hezekiah 
answered, “They have seen all that is 
in my house; there is nothing in my 
storehouses that I did not show them.” 

16 Then Isaiah said to Hezekiah, 
“Hear the word of the Lord: 17 Be¬ 
hold, the days are coming, when all 
that is in your house, and that which 
your fathers have stored up till this 
day, shall be carried to Babylon. Noth¬ 
ing shall be left, says the Lord. 18 And 
some of your own sons, who shall be 
born to you, shall be taken away, and 
they shall be eunuchs in the palace of 
the king of Babylon.” 19 Then Heze¬ 
kiah said to Isaiah, “The word of the 
Lord that you have spoken is good.” 
For he thought, “Why not, if there will 
be peace and security in my days?” 

20 The rest of the deeds of Hezekiah 
and all his might and how he made 
the pool and the conduit and brought 
water into the city, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 2 > And Hezekiah 
slept with his fathers, and Manasseh 
his son reigned in his place. 


Manasseh Reigns in Judah 



Manasseh was twelve years 
old when he began to reign, 


and he reigned fifty-five years in 
Jerusalem. His mother’s name was 


Hephzibah. 2 And he did what was 


20:18 a-a delete this (not present in 1 
Hebrew manuscript) 

20:18 p inp; 


rra nm nibn pu) inm Dptynn tini nn-tn tini ^cnn 

house-of and— the-good oil and— the-spices and— the-gold and— the-silver 

nn -nV rrmiNn npoj nu)N _t ?n nm r^n 

jt t i at : i : it : • jv t *j** : t •• 

he-was not in-storehouses-of-him he-was-found that all-of and— weapons-of-him 

.•irfripoo 'bnm irrna iiTprn Dion -nV nu)N nnn 

i : - : v t : i : *jt»* : • st : v i v t t 

realm-of-him or-in-all-of in-house-of-him Hezekiah he-showed-them not that thing 

no nnNh in*pm nVon -*?n ntdh inw 1 Nnni4 

jt T •• v - AT 1 - : • • V IV - v • T - JT : I- : t - 

what to-him and-he-said Hezekiah the-King to the-prophet Isaiah then-he-came 

injprn ni?Nn ?p*?N iNir pNOi hVnh d n^Nn inpN 

Hezekiah and-he-said to-you they-came and-from-where the-these the-men they-said 

iNn no nnNnis :Vnno iNn npinn pnq 

l T JT V “ IV T • IT ‘‘JT : » VSV *• 

they-have-seen what and-he-said from-Babylon they-have-come far from-land 

iNn ma np)N -‘ej hn in 4 prn noNn nrvnn 

they-have-seen in-house-of-me that all-of — Hezekiah and-he-said in-house-of-you 

*iotni6 :TmNn on'Nnn ~tib np)N nnn nn m nb 

v j - it : : i* * : • i jv -jt t j t t 

then-he-said in-storehouses-of-me I-showed-them not that thing he-is not 

b'ta D'O' nan i7 :mn -"inn pou) in*prn 'bn inw 

• t j* t •• • it : - : i- : at 1 * : • v it : - : 

coming days behold Yahweh word-of hear Hezekiah to Isaiah 

nsN np)Ni nnnn np)N -*?3 I nipji 

s : t v -j - 1 v *• : jv t jt • : 

they-have-stored-up and-that in-house-of-you that all-of when-he-shall-be-carried 

ion nnn nnn -nb nVnn n-tn Din -ny spnnN 

J- T IT T J" T* I T AV T IV “ J ~ ~ ’ 'JV ~i 

he-says thing he-shall-be-left not Babylon-DIR the-this the-day until fathers-of-you 

np)N pop ins; mi)N a ^pinoi 18 :nirr 

whom from-you they-went-out who and-from-sons-of-you Yahweh 

nVn Vnnn o'ono rm np' T*7in 

1 v jv • • it t : 'at* i* 

king-of in-palace-of eunuchs and-they-shall-be he-shall-take you-shall-cause-to-bring-forth 
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that Yahweh word-of good Isaiah to Hezekiah then-he-said Babylon 

non nnr nom oibu> -on nibn noNh nnnn 

itt : jv : • iv v: v J t • *j v - t :a- • 

in-days-of-me he-shall-be and-constancy peace if ?-not and-he-said you-have-spoken 

tin niyy nwm irnoa -Vm in 4 ptn nnn nn '120 

v t t jv - t j : t : t'* : • <•• : • v v : 

— he-made and-that might-of-him and-all-of Hezekiah matters-of now-rest-of 

□n -nbn rrryn tron tin Nnn rftynn tini hnnnn 

j” t a* t • r - v j**t- t t : _ v : t - 

they ?-not the-city-DIR the-water — and-he-brought the-conduit and— the-pool 

nnunui :rm«T nbob D’om nnn nno m bv Drains 

j - : * - it : j** : - : i* t - )" : • v v - • : 

and-he-slept Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

:rnnn in nutoo nVon vtdn -op in*pm 

it : - i : jv - : t *j : • - at • it'* : • 

in-place-of-him son-of-him Manasseh and-he-reigned fathers-of-him with Hezekiah 

worn ontfom iiVon niioo hw mtoy dtib> 'pi 21 
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and-five and-fifty when-to-reign-him Manasseh year ten two son-of 
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and-he-did Hephzibah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 
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u>nin bm nbtn rbyiri2 mm yin 
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he-drove-out whom the-nations according-to-despicable-practices-of Yahweh in-eyes-of the-evil 

tin hi 2m 3 baity 12 12a nim 

v ' v • - t t - i” t : • r •: i": • t : 

— and-he-built and-he-returned Israel people-of from-presence-of Yahweh 

nfarn Dpi 12a impm 12a. iwa nmn 

: : • >v t - a- t jt'* : • i- • jv t - 

altars and-he-erected father-of-him Hezekiah he-had-destroyed that the-high-places 

binm ib hana nth) iwa2 mm hyi bv2b 

•• t : • 1 v jv t : - t t jv - t •• - <— - - _ 

Israel king-of Ahab he-had-done as Asherah and-he-made for-the-Baal 

:nna 22V” i ariwn t*2x -bvb inhiyi 

it i - r • - t - jt : t : - : • - 

—them and-he-served the-heaven host-of to-all-of and-he-bowed-down-in-worship 

ubm2”2 mm noa iiPa mm nna ni-Qro mm 4 
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in-Jerusalem Yahweh he-had-said which Yahweh in-house-of altars and-he-built 

D'otfn N2P -bvb nin^TQ ni 5 -na mha 

•at t - jt : t : 1 : : • 1 vj- r : v r t 

the-heaven host-of for-all-of altars and-he-built name-of-me — I-will-put 

u>Na 122 tin ‘T’npni 6 :nim TP 2 nmn mw 2 

through-the-f'ire son-of-him — and-he-made-pass Yahweh house-of courts-of in-two-of 

niyii 2ia ntym ttfrm fjriyi 

and-soothsayers medium and-he-dealt and-he-sought-omens and-he-had-signs-interpreted 

tin oiyh? c :D”V2rb nin 1 ”W2 yin nihib ninn 

v v t - r : - : it : J” •• : t J ~ t : • 

— and-he-set to-provoke-to-anger Yahweh in-eyes-of the-evil to-do he-made-much 

in ba rnrr ina iba nh2 nhy iwa mwan *702 

• t v t : < — t v - at t jv -j it •• t v jv 

David to Yahweh he-said which in-the-house he-had-made that the-Asherah image-of 

Tnn2 iwa n^iyimm mrn nh2 ib nbb> ba 1 

I-have-chosen which and-in-Jerusalem the-this in-the-house son-of-him Solomon and-to 

N*?i 8 rcbiyV mw tin wm *?Niiy m2U> bao 

j : it r : i.* j v j* t •• t : • j** : • 

and-not for-eternity name-of-me — I-will-put Israel tribes-of out-of-all-of 

Tin2 iwa nmran id binm bn iinb mba 
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I-have-given that the-land from Israel feet-of to-make-wander I-will-do-again 

mPa 'b'22 nithb notth _ dn l pi oni2a*? 

jv - j : : • • 1 j- at r 

that according-to-all to-do they-are-careful if only to-fathers-of-them 

nna nip -iu>a niinh bih Dim 

it jt* v t t : ... 

—them he-commanded that the-Law and-as-to-all-of I-have-commanded-them 

nwvb hw2Q oyni iyow aVis miPn my 
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to-do Manasseh and-he-caused-to-err-them they-listened but-not Moses servant-of-me 

12 pan nim Town iwa miiih in yin tin 

people-of from-presence-of Yahweh he-destroyed that the-nations more-than the-evil — 

:ibaV mar22n rmy -T2 mm 121110 baity 
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to-say the-prophets servants-of-him by-hand-of Yahweh and-he-spoke Israel 

nVNn niiynn hum -ihn ntwo nib) iba }v y u 

v •• t j •• t : • v iv <v - : t t v 1 — 

the-these the-abominations Judah king-of Manasseh he-has-done that because 

vnb iba nfaan iby -iba bn yin 

att : jv v v: t j t v *j • 

before-him who the-Amorites they-did that more-than-all-of he-has-done-evil 


evil in the sight of the Lord, accord¬ 
ing to the despicable practices or the 
nations whom the Lord drove out 
before the people of Israel. 3 For he 
rebuilt the high places that Heze¬ 
kiah his father had destroyed, and he 
erected altars for Baal and made an 
Asherah, as Ahab king of Israel had 
done, and worshiped all the host of 
heaven and served them. 4 And he 
built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, “In Jeru¬ 
salem will I put my name.” 5 And he 
built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his son as an 
offering 7 and used fortune-telling 
and omens and dealt with medi¬ 
ums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, 
provoking him to anger. 7 And the 
carved image of Asherah that he had 
made he set in the house of which the 
Lord said to David and to Solomon 
his son, “In this house, and in Jeru¬ 
salem, which I have chosen out of all 
the tribes of Israel, I will put my name 
forever. 8 And I will not cause the feet 
of Israel to wander anymore out of 
the land that I gave to their fathers, 
if only they will be careful to do ac¬ 
cording to all that I have commanded 
them, and according to all the Law 
that my servant Moses commanded 
them.” 9 But they did not listen, and 
Manasseh led them astray to do more 
evil than the nations had done whom 
the Lord destroyed before the people 
of Israel. 

Manasseh's Idolatry Denounced 
1# And the Lord said by his ser¬ 
vants the prophets, 11 “Because Ma¬ 
nasseh king of Judah has committed 
these abominations and has done 
things more evil than all that the 
Amorites did, who were before him, 

1 Hebrew made his son pass through the fire 


21:6 c read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Reuchlin 
codex, other Targum manuscripts, 
Vulgate, iO — 
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and has made Judah also to sin with 
his idols, 12 therefore thus says the 
Lord, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Jerusalem and Judah 
such disaster* that the ears of everyone 
who hears of it will tingle. 13 And I will 
stretch over Jerusalem the measuring 
line of Samaria, and the plumb line 
of the house of Ahab, and I will wipe 
Jerusalem as one wipes a dish, wiping 
it and turning it upside down. 14 And 
I will forsake the remnant of my heri¬ 
tage and give them into the hand of 
their enemies, and they shall become 
a prey and a spoil to all their enemies, 
15 because they have done what is evil 
in my sight and have provoked me to 
anger, since the day their fathers came 
out of Egypt, even to this day.” 

16 Moreover, Manasseh shed very 
much innocent blood, till he had 
filled Jerusalem from one end to an¬ 
other, besides the sin that he made 
Judah to sin so that they did what was 
evil in the sight of the Lord. 

17 Now the rest of the acts of 
Manasseh and all that he did, and the 
sin that he committed, are they not 
written in the Book of the Chron¬ 
icles of the Kings of Judah? 18 And 
Manasseh slept with his fathers and 
was buried in the garden of his house, 
in the garden of Uzza, and Amon his 
son reigned in his place. 

Amon Reigns in Judah 

19 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. His 
mother’s name was Meshullemeth 
the daughter of Haruz of Jotbah. 
20 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, as Manasseh his 
father had done. 21 He walked in all 
the way in which his father walked 
and served the idols that his father 
served and worshiped them. 22 He 

'Or evil 


21:12 p 

21:13 a many Hebrew manuscripts, 

V 

21:13 b-b nhO has been 
proposed; Vulgate, et delens vertam et 
ducam crebrius stylum 
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Yahweh he-says thus for-thus with-idols-of-him Judah — also and-he-made-sin 

-ba tpn rmrm -bp min Nno ton bNnim v 6 n 
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all-of that and-Judah Jerusalem upon disaster bringing behold-I Israel God-of 
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— Jerusalem over and-I-will-stretch ears-of-him two-of they-will-tingle hearing-of-him 

tin ttoi unpin nn nbpiPo tni rhoip a ip 
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— and-I-will-wipe Ahab house-of plumb-line-of and— Samaria measuring-line-of 
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face-of-her on and-he-turns he-wipes the-dish — he-wipes as Jerusalem 
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in-hand-of and-I-will-give-them heritage-of-me remnant-of — and-I-will-forsake 

-bab noipobi tab pm oma'fc 
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to-all-of and-to-spoil to-prey and-they-shall-be ones-being-hostile-to-them 

toys inn tin iipp tpn jpiis tttn 

in-eyes-of-me the-evil — they-have-done that because ones-being-hostile-to-them 

bniiN iNsr tpn oi*n no tn o'opao rmi 
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fathers-of-them they-came-out that the-day since —me provoking-to-anger and-they-were 

nino naip vj di mii6 :mn oi*n “tpi onyoo 

Manasseh he-shed innocent blood and-also the-this the-day and-to from-Egypt 

12b nab na obiprr tn Nbo tipn iv “tNo naan 
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to-part to-end end Jerusalem — he-filled that until very to-make-much 

Tin pan niippb nnim tn N'onn aiPN 'inNuno 
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in-eyes-of the-evil to-do Judah — he-made-to-sin which from-sin-of-him 

aiPN inNum nipp aiPN -bai hipjn nan ana 17:mm 
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that and-sin-of-him he-did that and-all-of Manasseh matters-of now-rest-of Yahweh 
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to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written they ?-not he-sinned 
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in-garden-of and-he-was-buried fathers-of-him with Manasseh and-he-slept Judah 
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son-of in-place-of-him son-of-him Amon and-he-reigned Uzza in-garden-of house-of-him 

^jbn D'iu> dtipi iiboa ?i0N mip dtipi maipp 

he-reigned years and-two when-to-reign-him Amon year and-two twenty 
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Jotbah from Haruz daughter-of Meshullemeth mother-of-him and-name-of in-Jerusalem 

:raN nuoo nipp aiPNa mm mpa pan tpp*i2o 
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father-of-him Manasseh he-had-done as Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did 

tn naim raN ijbn tipn ^ann -baa ^ba 21 

— and-he-served father-of-him he-walked which the-way in-all-of and-he-walked 

:onb inmpn raN nap aiPN b'bban 
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to-them and-he-bowed-down-in-worship father-of-him he-served that the-idols 
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■rbn kbi vtqn 
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in-way-of he-walked and-not fathers-of-him 


T'bN 

God-of 


mrp tin nTpn 22 

Yahweh — and-he-abandoned 

nN in’D’i rby rinN -nnp nu>p*i 23 tit 
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the-king — and-they-killed against-him Amon servants-of and-they-conspired Yahweh 

Dnu;pn _t 73 dn pkn -oy '^l 24 :inm 


the-ones-conspiring all-of 

irrtyk' tin yiNn 
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the-land people-of but-he-struck-down 

"DP D'*7Q*1 |iQN 


in-house-of-him 

ban ~bv 

S’ :- ’(ST ’ V JT - 

Josiah — the-land people-of and-they-made-king Amon the-King against 

□n -kbn nwv nu)N ?ioN nni :vnnn in 

j” •: at t jv ’st j- : • v*iv: it : - s : 

they —not he-did that Amon matters-of now-rest-of in-place-of-him son-of-him 

ink a niipn 2 6 ttt nbnb dtt nnn nso -by D'inns 
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—him and-he-buried Judah to-Kings-of the-Days Words-of Book-of on being-written 

:vnnn in in»wk' W*7D*i n-tp -?jq irrapa 

in-place-of-him son-of-him Josiah and-he-reigned Uzza in-garden-of in-tomb-of-him 
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year 


and-one-of and-thirty when-to-reign-him Josiah year eight son-of 

bmp T3 htt ibN ouh Down's ^bo 
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Adaiah daughter-of Jedidah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned 
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David way-of in-all-of and-he-walked Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did from-Bozkath 

mnm vri3 :bikoiyi ro 1 no -kbi riN 
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in-eight and-he-was or-left-side right-side he-turned-aside and-not father-of-him 
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son-of Shaphan — the-king he-sent Josiah to-the-King year 


Azaliah 


ten 
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Hilkiah 


to 

Nn-ian 

ST 

the-one-being-brought 

dno npn 


the-priest 

n n 

j** 

house-of 

:dph 

IT T 

the-people 


go-up to-say Yahweh house-of the-one-writing Meshullam son-of 

Hpbn tn orn biian 

the-money — that-they-may-do-completely the-high 

note? iaoN nu)N mrp 

j“ : *j : t jv at : 

from-with the-threshold ones-keeping-of they-have-gathered which Yahweh 

nbNbon >te?y t -by nirns 
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the-work ones-doing-of hand-of on and-let-him-be-given-him 

wyb ink urn mm min onpaan 

to-ones-doing-of —him and-let-them-give Yahweh at-house-of the-ones-being-appointed 
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. T jt v ’it - • vjv * i” - : t : j*’ : v t t : - 

to-the-craftsmen the-house breach-of to-repair Yahweh at-house-of who the-work 
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and-stones-of timber and-to-buy and-to-the-ones-building-stone-walls and-to-the-ones-building 
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with-them he-will-be-accounted-for not 
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doing they with-honesty 


but 

OT 


the-house 

-bp 


— to-repair act-of-hewing 


for hand-of-them on the-one-being-given the-money 


abandoned the Lord, the God of his 
fathers, and did not walk in the way 
of the Lord. 23 And the servants of 
Amon conspired against him and put 
the king to death in his house. 24 But 
the people of the land struck down 
all those who had conspired against 
King Amon, and the people of the 
land made Josiah his son king in his 
place. 25 Now the rest of the acts of 
Amon that he did, are they not writ¬ 
ten in the Book of the Chronicles of 
the Kings of Judah? 26 And he was 
buried in his tomb in the garden of 
Uzza, and Josiah his son reigned in 
his place. 


Josiah Reigns in Judah 

Josiah was eight years old 

when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa¬ 
lem. His mothers name was Jedidah 
the daughter of Adaiah of Bozkath. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord and walked in all the 
way of David his father, and he did not 
turn aside to the right or to the left. 


Josiah Repairs the Temple 

3 In the eighteenth year of King 
Josiah, the king sent Shaphan the son 
of Azaliah, son of Meshullam, the 
secretary, to the house of the Lord, 
saying, 4 “Go up to Hilkiah the high 
priest, that he may count the money 
that has been brought into the house 
of the Lord, which the keepers of the 
threshold have collected from the peo¬ 
ple. 5 And let it be given into the hand 
of the workmen who have the over¬ 
sight of the house of the Lord, and let 
them give it to the workmen who are 
at the house of the Lord, repairing the 
house 6 (that is, to the carpenters, and 
to the builders, and to the masons), 
and let them use it for buying tim¬ 
ber and quarried stone to repair the 
house. 7 But no accounting shall be 
asked f rom them for the money that 
is delivered into their hand, for they 
deal honestly.” 


21:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, “13 — 
22:1 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, iTTp 
22:5 p inirn 
22:5 p JV3 ' 
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Hilkiah Finds the Book of the Law 

8 And Hilkiah the high priest said 
to Shaphan the secretary, “I have 
found the Book of the Law in the 
house of the Lord.” And Hilkiah gave 
the book to Shaphan, and he read it. 
9 And Shaphan the secretary came to 
the king, and reported to the king, 
“Your servants have emptied out the 
money that was found in the house 
and have delivered it into the hand of 
the workmen who have the oversight 
of the house of the Lord.” 10 Then 
Shaphan the secretary told the king, 
“Hilkiah the priest has given me a 
book.” And Shaphan read it before 
the king. 

11 When the king heard the words 
of the Book of the Law, he tore his 
clothes. 12 And the king commanded 
Hilkiah the priest, and Ahikam the 
son of Shaphan, and Achbor the son 
of Micaiah, and Shaphan the secre¬ 
tary, and Asaiah the king’s servant, 
saying, 13 “Go, inquire of the Lord 
for me, and for the people, and for all 
Judah, concerning the words of this 
book that has been found. For great is 
the wrath of the Lord that is kindled 
against us, because our fathers have 
not obeyed the words of this book, 
to do according to all that is written 
concerning us.” 

14 So Hilkiah the priest, and Ahi¬ 
kam, and Achbor, and Shaphan, and 
Asaiah went to Huldah the prophet¬ 
ess, the wife of Shallum the son of 
Tikvah, son of Harhas, keeper of the 
wardrobe (now she lived in Jerusa¬ 
lem in the Second Quarter), and they 
talked with her. 13 And she said to 
them, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: ‘Tell the man who sent you 
to me, 16 Thus says the Lord, Behold, 
I will bring disaster upon this place 
and upon its inhabitants, all the words 
of the book that the king of Judah has 


22:16 a = by 
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Book-of the-one-writing Shaphan over the-high the-priest Hilkiah and-he-said 
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to the-book — Hilkiah and-he-gave Yahweh in-house-of I-have-found the-Law 
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the-king to the-one-writing Shaphan and-he-came and-he-called-out-him Shaphan 
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servants-of-you they-have-poured-out and-he-said word the-king — and-he-returned 

t -by ininn min Nxoan ^bin tin 

hand-of on and-they-have-given-him in-the-house the-one-being-found the-money — 

?au> in io :mm na onpaan niNban vvy 
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Shaphan then-he-told Yahweh house-of the-ones-being-appointed the-work ones-doing-of 

pin mpbn b pj *iao n/imb ybnb ha bn 

the-priest Hilkiah to-me he-has-given book to-say to-the-king the-one-writing 

nnn tin ijban ybiyb nvin :^an 'ish pu> inNnpn 

words-of — the-king as-to-hear and-he-was the-king before Shaphan and-he-called-out-him 
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v * v v - j- : - itt : v r i-’: • _ at - v j** 

— the-king and-he-commanded clothes-of-him — that-he-tore the-Law Book-of 

mnp -p ninny tini fsuf -p DppN tini pin mpbn 

Micaiah son-of Achbor and— Shaphan son-of Ahikam and— the-priest Hilkiah 

Q; inhi3 :nbNh ij*?an nny mwy nm nabn iau; idni 

: i * v iv ■ v iv )t t v : •• *jt t j** : 

go to-say the-king servant-of Asaiah and— the-one-writing Shaphan and— 

nnn -bv niim -hn ham oan -nym nyn mm tin iuhn 

•j" : • - t : t ” : t t - : j* - t : v : • 

words-of about Judah all-of and-for the-people and-for for-me Yahweh — inquire 

km nu>N mm non nhin; -a nm Nxnan naon 

• v t : j—: t : r w ~ it : * - v y - 

she that Yahweh wrath-of great for the-this the-one-being-found the-book 

hnn -bv umiN iynu) -tib nu>N q by un nnuj 

. _ •• ^ : t i v “S t jt : • 

words-of to fathers-of-us they-have-obeyed not that on against-us she-is-kindled 

nbn M :wby mnnn -hnn niiaah n-in naon 

p ...j..- i*. t j t - t : i - v - v j ,# - 

so-he-went about-us the-one-being-written according-to-all-of to-do the-this the-book 

nhhn -*?n n 4 wyi pun ninnyi DpmNi pin -lmpbn 

T ; ... ... t t — 'jt t : : - : *t * - JT p. . . 

Huldah to and-Asaiah and-Shaphan and-Achbor and-Ahikam the-priest Hilkiah 

D'ijinn nnu; bnnn nn nipn qn nVu> |nu>N nrtaan 

• 7 : - j** - : - » v T*: * 1 v j*. - v j** t . 

the-garments one-keeping-of Harhas son-of Tikvah son-of Shallum wife-of the-prophetess 

nnrtmis :rp*?N nnn muPn Dbunmn nnun Nmi 

... j - j iv .. i : -: i- (Sv : • - *r t * v r; •)' : 

and-she-said to-her and-they-spoke in-the-Second-Quarter in-Jerusalem living and-she 

nbu; nu>N imkb noN bmw t6n mm noN mi cP^n 

t v -s * t j : * (S** t : * J” v: it : j~ t i v *• 

he-sent who to-the-man say Israel God-of Yahweh he-says thus to-them 

oipQn a_ hN nyn Nan hm mm nnN nii6 DnnN 

*) t - v -jt t y •• • : • t : j- t < it •• iv : v 

the-place to disaster bringing behold-I Yahweh he-says thus to-me —you 

Nnp nu>N nnbn nnn -ba hn mun -Vyi nm 

it't JV v - j.. : • T -< at : i - : iv- 

he-has-called-out that the-book words-of all-of — ones-inhabiting-of-him and-upon the-this 
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nppT 'jotij nu>N innni 7 :rmrp 

and-they-made-go-up-in-smoke they-have-forsaken-me that in-place-of Judah king-of 

dh't ntrin Vbn 'ApTpn \ynb D'nntt nnbxb 

hands-of-them work-of with-all-of to-provoke-to-anger-me in-order other to-gods 

:rmn n-rn oipan 'non nmAi 

iv : * ) : iv - •) t - •)' t —: st : • : 

she-will-be-quenched and-not the-this against-the-place wrath-of-me and-she-will-be-kindled 

niD nirr tin ui^ib DDnN nVwn rmrr -*?nh8 

j t : v j : • v : v -<•• - t : ’ v jv v : 

thus Yahweh — to-inquire-of —you the-one-sending Judah king-of but-to 

nu>N unarm birw' t'Vn him -ton td vbx norin 

jv v t : - •• t : • j** v: t : <- t i at •• i : 

that the-words Israel God-of Yahweh he-says thus to-him you-shall-say 

]2Bn | yasni Tpi fjrfo : minty 

from-face-of and-you-humbled-yourself heart-of-you he-was-tender because you-have-heard 

■Vyi n-fn aipan -by Viar “i#n nirr 

and-against the-this the-place against I-spoke that when-to-hear-you Yahweh 

tin jnpni n*frj?*?i haty*? nrn*? ritzh 

and-you-have-torn and-to-curse to-desolation to-be ones-inhabiting-of-him 

:mrp _ dna ti unui tan mi 'a*j*? rmm tth 

IT : : • : I- T -j* t s-: at t : iv : • - ' v t : 

Yahweh declaration-of I-have-heard I and-also before-me and-you-wept clothes-of-you 

-bx ftonai ^tdn *‘by ^2pN dAn p^o 

to and-you-shall-be-gathered fathers-of-you by gathering-you behold-I for-thus 

-nu7N nrnn ’Vbn ?pirp nrian "^1 biVm b ?pnnnp 

that the-disaster on-all-of eyes-of-you they-shall-see and-not in-peace graves-of-you 

nrn **?an tin n'un n-rn Dipnn -by ntq 'an 

IT T ’ V IV - V J’ T ~ AV “ 'j T “ “ l* •* J* “I 

word the-king — and-they-returned the-this the-place upon bringing I 

min’’ •’Apt -*?3 vbx haon*! n^u 23 

it : j**’: • t t •• j :- 1 v av - r : 

Judah elder-ones-of all-of to-him and-they-gathered the-king then-he-sent 

hum izhN -Vdi nim tit ibun *7x7*12 jo^rm 

t : j* t : t : jv “ - j— 1 it t 

Judah man-of and-all-of Yahweh house-of the-king and-he-went-up and-Jerusalem 

-by) D'iSraxrn bpnipni iriN q* 7 Uhm Tty*- -by) 

and-all-of and-the-prophets and-the-priests with-him Jerusalem ones-inhabiting-of and-all-of 

hm -*73 tin dtatna Nip 1 -! bm -tdi rPpnV nun 

• t v v ** : t : jt 1 : • - at - : » j *t • : it t 

words-of all-of — in-ears-of-them and-he-called-out great and-to as-to-from-small the-people 

-by *Tfap*i 3 :mm nm Nsoan mhan nso 

r ’ v v - j - - it : : it : * - • : ~ v j** 

by the-king and-he-stood Yahweh in-house-of the-one-being-found the-Covenant Book-of 

him tin rabb nim *aa *7 iman tin nh 3 *i maun 

t : <- - v v t t : j": • j* : - iv j : • - - t 

Yahweh after to-go Yahweh before the-covenant — and-he-cut the-pillar 

rnpn tint rnnu tint rriiso nnt2)hi 

t 1 v : <t : v : t : • : • : 

statutes-of-him and— testimonies-of-him and— commandments-of-him and-to-make-stand 


min'’ 

it : 
Judah 


Yahweh before the-covenant 


rnpn 


rnnu 


rmso 


riN-in man nan tin mpnh wai -bm 


the-this the-covenant words-of 


soul and-with-all-of heart with-all-of 


:rm33 nun -bi “rbim mn naan -by mnnsn 

; - it t t j — av - v j” - _ i* - 

in-the-covenant the-people all-of and-he-stood the-this the-book on the-ones-being-written 


read. 17 Because they have forsaken 
me and have made offerings to other 
gods, that they might provoke me to 
anger with all the work of their hands, 
therefore my wrath will be kindled 
against this place, and it will not be 
quenched. 18 But to the king of Judah, 
who sent you to inquire of the Lord, 
thus shall you say to him, Thus says 
the Lord, the God of Israel: Regard¬ 
ing the words that you have heard, 
19 because your heart was penitent, 
and you humbled yourself before the 
Lord, when you heard how I spoke 
against this place and against its in¬ 
habitants, that they should become a 
desolation and a curse, and you have 
torn your clothes and wept before 
me, I also have heard you, declares 
the Lord. 20 Therefore, behold, I will 
gather you to your fathers, and you 
shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place.’ ” And they brought back word 
to the king. 

Josiah's Reforms 

^ Then the king sent, and ail 
Zi the elders of Judah and Jeru¬ 
salem were gathered to him. : And 
the king went up to the house of the 
Lord, and with him all the men of lu- 
dah and all the inhabitants of feru>a- 
lem and the priests andthe prophets, 
all the people, both small and great. 
And he read in their hearing all the 
words of the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 3 And the king stood by the 
pillar and made a covenant before the 
Lord, to walk after the Lord and to 
keep his commandments and his tes¬ 
timonies and his statutes with all his 
heart and all his soul, to perform the 
words of this covenant that were writ¬ 
ten in this book. And all the people 
joined in the covenant. 


22:20 b 2 Hebrew manuscripts, 

“jn — ; read, with most versions, 

^ITOi? 

23:1 a read, with 2 Chronicles 34:29 
and Septuagint, or ISDN*!; cf. 
Syriac, Vulgate 
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4 And the king commanded Hilkiah 
the high priest and the priests of the 
second order and the keepers of the 
threshold to bring out of the temple of 
the Lord all the vessels made for Baal, 
for Asherah, and for all the host of 
heaven. He burned them outside Jeru¬ 
salem in the fields of the Kidron and 
carried their ashes to Bethel. 5 And he 
deposed the priests whom the kings of 
Judah had ordained to make offerings 
in the high places at the cities of Judah 
and around Jerusalem; those also who 
burned incense to Baal, to the sun and 
the moon and the constellations and 
all the host of the heavens. 6 And he 
brought out the Asherah from the 
house of the Lord, outside Jerusa¬ 
lem, to the brook Kidron, and burned 
it at the brook Kidron and beat it to 
dust and cast the dust of it upon the 
graves of the common people. 7 And 
he broke down the houses of the male 
cult prostitutes who were in the house 
of the Lord, where the women wove 
hangings for the Asherah. 8 And he 
brought all the priests out of the cities 
of Judah, and defiled the high places 
where the priests had made offer¬ 
ings, from Geba to Beersheba. And 
he broke down the high places of the 
gates that were at the entrance of the 
gate of Joshua the governor of the city, 
which were on one’s left at the gate of 
the city. 9 However, the priests of the 
high places did not come up to the al¬ 
tar of the Lord in Jerusalem, but they 
ate unleavened bread among their 
brothers. 10 And he defiled Topheth, 
which is in the Valley of the Son of 
Hinnom, that no one might burn his 
son or his daughter as an offering 
to Molech. ? 11 And he removed the 

1 Hebrew might cause his son or daughter to pass 
through the fire for Molech 


23:5 b probably read “lOp 1 ? ; cf. 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

23:6 b 1 Hebrew manuscript, Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Hip 
23:7 b Lucian’s recens ion of 
Septuagint, oroA.dc;; perhaps read 
D'pl (Arabic, battun vestis) 

23:10 p Djn'Jl 


•grp tini Vran ?nnn in’pbn tin Pnn i»n 4 


priests-of and— the-high the-priest 

nN nirr bnnn buinb 

— Yahweh from-temple-of to-bring-out 

Nnu bob nbiuNbi 

jt : i : t it : 

host-of and-for-all-of and-for-the-Asherah 

H“[P ninny? bbiunP 

Kidron in-fields-of to-Jerusalem 


Hilkiah — the-king and-he-commanded 

non nniu tini rnwon 

the-threshold ones-keeping-of and— the-second 

bunb bituun nPnn -bn 

- j- - * it ... - T 

for-the-Baal the-being-made the-vessels all-of 

nnn D£hto*i DTwn 

I < . ..... r • (ST T “ 

om-outside and-he-burned-them the-heaven 


tun Dnnnn tin nniunis :bN-n>n nnnu tin n!u:i 

<v -s • t : - v J* : • : r* r* it t v jt t : 


<v • t : - v j* : * : r* r* it t ■: v jt t : 

whom the-priests — and-he-removed Bethel ash-of-them — and-he-carried 

nun ninnn inopn nivr nbn bn: 

j"• t : t - t : j ,# : - : it 

at-cities-of in-the-high-places and-he-made-go-up-in-smoke Judah kings-of they-had-given 


bunb onopnn tini obuftT nom rmrr 

- - - j* : •- : i- v : • i*it t : i” • : t : 

to-the-Baal the-ones-making-go-up-in-smoke and— Jerusalem and-environs-of Judah 


:D'niun 

• IT T ” 

the-heavens 

bbiUnP 

. - T 

to-Jerusalem 

p-m 

• VJT“ 


NnU 

jt : 

host-of 


bob: 

and-to-all-of 


nibinbi 

t - - : 

and-to-the-constellations 


rnPi wmub 

- **t - : v <*.* - 

and-to-the-moon to-the-sun 


nnn mrp nnn htunh tin 

I < . T t * T •• T 


NUN 6 

and-he-brought-out 

HIP bmn nnN HH 1 - PHp bn: Pn 

and-he-pulverized Kidron at-brook-of —her and-he-burned Kidron 

:duh no b nnp Pu nnnu tin 

it t y : v 'iv ■ t t 

the-people people-of grave-of upon dust-of-her — 

mrp nnn tun npnpn Tin 

Yahweh in-house-of which the-male-shrine-prostitutes houses-of — 


from-outside Yahweh from-house-of the-Asherah 


brook-of to 

n nnub 


and-he-threw 

TIN 


AT T 

to-dust 


ynn 7 

and-he-tore-down 


Pa tin non 8 ttuH b DTn ou> ni:nN tr#:n tun 

T V <**T“ IT T l* T ’JT J : • T - JV “S 

all-of — and-he-brought for-the-Asherah houses there weaving the-women where 

tun ninnn tin noon rrforp nun b:nnn 

<v t - v j** - : - t : j” t •• • i - 

which the-high-places — and-he-defiled Judah from-cities-of the-priests 

yniu “in? ny yn:n D’inan hniy -nop 

Beersheba to from-Geba the-priests there-DIR they-made-go-up-in-smoke 

buiT nuiu nnb -tun onutUn ninn tin yn:i 

Joshua gate-of entrance-of that the-gates high-places-of — and-he-broke-down 

H tin 9 n>un nuiun uun biNniu Pu -tun npn niu 

< 1 - r t - )“ : i* J : “ iv • t 

not however the-city at-gate-of man left on which the-city commander-of 


-on n 

qbwnp hit 

nntn Pn 

nibnn 

nnn Pit 

if but 

in-Jerusalem Yahweh 

altar-of to 

the-high-places 

priests-of they-came-up 

nnhn 

TN 

Nnpi 10 

:ohtin 

?inn 

niun Pun 

the-Topheth 

— 

and-he-defiled 

brothers-of-them 

in-midst-of unleavened-bread they-ate 

i:n 

-nN 

unn npynb pbb? 

□:rr\n 

bn tun 

son-of-him 

- 

man to-make-pass to-not 

Sons-of-Hinnom in-Valley-of which 

□pion 

tin 

nniyn 11 

:?bnb 

IUNn 

inn tin: 

the-horses 

— 

and-he-removed 

to-the-Molech through-the-fire 

daughter-of-him or— 
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-bx nin? T'n Nan wnwV hth? 'obn nm n#N 

to Yahweh house-of from-to-enter to-the-sun Judah kings-of they-had-given that 

ninpnn tint onnsn n#N onon ^o-jrn haufr 

the-sun chariots-of and— in-the-court which the-eunuch Nathan-melech chamber-of 

thin rrby ian ‘by nu>N ninaton tni 12 :tPN2 mw 

t t - • •: t - ~ jv -s : : • 1- iv : r* t ’ j~ t 

Ahaz upper-room-of the-roof on which the-altars and— with-the-fire he-burned 

nwu tiPn hinatan tiki htt pfro ito twn 

jt t v • 1- v : t : j** : - j t v 

he-had-made that the-altars and— Judah kings-of they-had-made which 

^Van ym mn* Tpa nran Tim nuoo 

' v av - » j- t it : •• j : - *r* : • v - : 

the-king he-pulled-down Yahweh house-of courts-of in-two-of Manasseh 

rtiTtp *?ro ~bx nmy tin Tbwm DiiiQ tn»i 

Kidron brook-of to ash-of-them — and-he-threw from-there and-he-broke-in-pieces 

m»o nu>N 'js -by lira ninan tni 13 

» j. . v • - t : j" : - jv -j t - v i: 

from-south which Jerusalem east-of on which the-high-places and— 

‘wnfer -f?n ntibui n:a p am h'ntfon -mb 

Israel king-of Solomon he-had-built which the-corruption to-mountain-of 

n&io ypy> iPiapVl o'iTS ypw irnruypV 

Moab object-to-abhor-of and-for-Chemosh Sidonians object-to-abhor-of for-Ashtoreth 

mm 14 pban nod pap -m napin mbnbi 

and-he-broke-in-pieces the-king he-defiled Ammon people-of abomination-of and-for-Milcom 

tin NVan nnwNn tin naan ninpan tn 

— and-he-filled the-Asherim — and-he-cut-down the-stone-pillars — 

VNTraa au>N nitan tn Dins :din niayp Daipa 

•• i” : j*.* — - : it t j : - it • : 

at-Bethel which the-altar — and-also man bones-of place-of-them 

tn ntit aiPN bnj -p omt am ab)N haan 

v J* v* v jv t : ' v <t : tt t t v t t ~ 

— he-made-to-sin who Nebat son-of Jeroboam he-made which the-high-place 

ttj naan tni nth natan tn da bthfen 

* AT T IT T - V : .J - -S" : • ■ V J" T . 

he-pulled-down the-high-place and— the-that the-altar — also Israel 

:nau)N *ntzn myb pan naan tn 

Asherah and-he-burned to-dust he-crushed the-high-place — and-he-burned 

ana bw twn onapn tn Nab itwn^ 

T T T V -S <* T “ V :- T • ’ V J'“ 

on-the-hill there which the-tombs — and-he-saw Josiah and-he-turned 


-by 


onnpn pa 

hioyyn 

t it 

tn npp 

rfnzty 

on 

and-he-burned 

the-tombs from 

the-bones 

— and-he-took 

and-he-sent 

uPn 

Npp 

“iwn nirr 

mm 

TNppn 

natan 

man-of 

he-called-out 

that Yahweh according-to-word-of and-he-defiled-him 

the-altar 

no 

“lONh 17 

tVnh onrnn 

TIN 

Nnp niPN 

D^NH 

what i 

then-he-said 

the-these the-things 

— he-had-called-out who 

the-God 


tph 'wan r»* 7 N naNa nNh on awN r^n p*sn 

• t j*’ : ~ t •• : - av j* iv ~s t ~ ’ J * 

the-city men-of to-him and-they-said seeing I that this the-stone-monument 


tn Napa naima Na twn brfrNn aapn 

v t': t r jt v -s • v: it • v '<v* 

— and-he-called-out from-Judah he-came who the-God man-of the-tomb-of 


horses that the kings of Judah had 
dedicated to the sun, at the entrance 
to the house of the Lord, by the 
chamber ofNathan-melech the cham¬ 
berlain, which was in the precincts.* 
And he burned the chariots of the sun 
with fire. 12 And the altars on the roof 
of the upper chamber of Ahaz, which 
the kings of Judah had made, and the 
altars that Manasseh had made in the 
two courts of the house of the Lord, 
he pulled down and broke in pieces 2 
and cast the dust of them into the 
brook Kidron. 13 And the king defiled 
the high places that were east of Jeru¬ 
salem, to the south of the mount of 
corruption, which Solomon the king 
of Israel had built for Ashtoreth the 
abomination of the Sidonians, and for 
Chemosh the abomination of Moab, 
and for Milcom the abomination of 
the Ammonites. 14 And he broke in 
pieces the pillars and cut down the 
Asherim and filled their places with 
the bones of men. 

15 Moreover, the altar at Bethel, 
the high place erected by Jeroboam 
the son of Nebat, who made Israel to 
sin, that altar with the high place he 
pulled down and burned, 3 reducing 
it to dust. He also burned the Ashe¬ 
rah. 16 And as Josiah turned, he saw 
the tombs there on the mount. And 
he sent and took the bones out of the 
tombs and burned them on the altar 
and defiled it, according to the word 
of the Lord that the man of God 
proclaimed, who had predicted these 
things. 17 Then he said, “What is that 
monument that I see?” And the men 
of the city told him, “It is the tomb of 
the man of God who came from Ju¬ 
dah and predicted 4 these things that 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 
2 Hebrew pieces from there 3 Septuagint broke in 
pieces its stones 4 Hebrew called 
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you have done against the altar at 
Bethel.” 18 And he said, “Let him be; 
let no man move his bones.” So they 
let his bones alone, with the bones of 
the prophet who came out of Samaria. 
19 And Josiah removed all the shrines 
also of the high places that were in 
the cities of Samaria, which kings of 
Israel had made, provoking the Lord 
to anger. He did to them according to 
all that he had done at Bethel. 20 And 
he sacrificed all the priests of the high 
places who were there, on the altars, 
and burned human bones on them. 
Then he returned to Jerusalem. 

Josiah Restores the Passover 

21 And the king commanded all 
the people, “Keep the Passover to the 
Lord your God, as it is written in 
this Book of the Covenant.” 22 For no 
such Passover had been kept since the 
days of the judges who judged Israel, 
or during all the days of the kings of 
Israel or of the kings of Judah. 23 But 
in the eighteenth year of King Josiah 
this Passover was kept to the Lord in 
Jerusalem. 

24 Moreover, Josiah put away the 
mediums and the necromancers and 
the household gods and the idols and 
all the abominations that were seen 
in the land of Judah and in Jerusalem, 
that he might establish the words of 
the law that were written in the book 
that Hilkiah the priest found in the 
house of the Lord. 25 Bef ore him there 
was no king like him, who turned to 
the Lord with all his heart and with 
all his soul and with all his might, ac¬ 
cording to all the Law of Moses, nor 
did any like him arise after him. 

26 Still the Lord did not turn from 


23:19 a probably insert niJTTlN ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
23:24 a several Hebrew manuscripts, 
Reuchlin codex, other Targum 
manuscripts, '22 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 


anNais :VNTi'a naron by n'wy awN hVkn D'aann 

v • i" i" j- : • - k- t • t jv v ** t <* t : - 

and-he-said Bethel the-altar-of against you-have-done which the-these the-things 

loVem rnto yr -bx w'N 6 irm 

: - : r at : - ^ j~t - i* j* - 

so-they-left-undisturbed bones-of-him let-him-move not man —him let-rest 

tin cm i 9 rriaowo Na -awN N'ann ninvv nx rnto 

v - : • i : • it v • t - j : - ••< t : - 

— and-also out-of-Samaria he-came who the-prophet bones-of with bones-of-him 

iwd awN tianw nua lawN niban 'ha -by 

t v * : j” t : jv t - •• t t 

they-had-made which Samaria in-towns-of that the-high-places houses-of all-of 

d hV win in'WN' a'on *v'yynb ^frnw' 'abo 

v t -j— at • i i* •• • : - : •* t : • <•• : - 

to-them and-he-did Josiah he-removed to-provoke-to-anger Israel kings-of 

iVnti'ss nwu awn D'iPiran -Vaa 

i" i” : it t jv —* t : 

at-Bethel he-had-done that the-deeds according-to-all-of 

-by bw -awN nioan ana _ Va tin nan P 2 o 

on there who the-high-places priests-of all-of — and-he-slaughtered-for-sacrifice 

awn Dn'Vp din nioyu tin ^awn ninaton 

t it- av it t j : - v 1 *j : • - : : • r 

then-he-returned on-them man bones-of — and-he-burned the-altars 

nob wv anNb nun -by tin ¥?bn iwi2i :nV wrr 

- v j —: •• jt t t v ’ v v - - • it t : 

Passover keep to-say the-people all-of — the-king and-he-commanded Jerusalem 

'322 :n-rn nnan aao bv ainaa oa'ri^N mn'V 

j. I-,. - i* : — v j•• *j- t - av “ 1 v: it i- 

for the-this the-Covenant Book-of on as-the-one-being-written God-of-you to-Yahweh 

awN □'pawn 'era njn nosa nwin xb 

who the-ones-judging since-days-of the-this as-the-Passover he-had-been-done not 

main' 'abni bNaw' 'aVn 'O' ban bNaw' tin idow 

it : j- : - 1** t : • j•• : - 0 -: : a** t : • v 1 : t 

Judah and-kings-of Israel kings-of days-of and-all-of Israel — they-judged 

noan nwm ih'wn' aVaV niw hawi: mows -on '323 

- sv - t —: — at • 1 1 v iv “ t t ” : v <v : • • 

the-Passover he-was-done Josiah to-the-king year ten in-eight if but 

D'jyn'n tini ninNa tin 0:1124 mbwn's mn'V n-rn 

• - v : j t v j-: • it t # it - *jv - 

the-soothsayers and— the-mediums — and-also in-Jerusalem to-Yahweh the-this 

awN o'ypwn -by dni o'%an tini o'aann tni 

<*.* • - t j** : v : • t : - v : 

that the-abominations all-of and— the-idols and— the-household-gods and— 

]vnb P in'WN' aus o^wia'si hain' pns iNa: 

1 _ _ ; at • 1 r • • - t j * t : 1 v<v : : • 

in-order Josiah he-removed and-in-Jerusalem Judah in-land-of they-were-seen 

awN aapn -by o'snan hainn nan tin o'pn 

that the-book on the-ones-being-written the-law words-of — to-establish 

am -xb Q inbai25 min' ^'3 rnan in'pVn xxn 

t t 1 t : it : )" 1 r jt 1 * : • vt t 

he-was not and-like-him Yahweh house-of the-priest Hilkiah he-had-found 

iaaV -Vaa hm' -*?n aw -awN abb l'isV 

< t 5 t : t : v <t v -: ’ v v t t : 

heart-of-him with-all-of Yahweh to he-turned who king before-him 

nain baa inko -baai iWm -baai 

j- i : : t : : - t : 

Law-of according-to-all-of exertion-of-him and-with-all-of soul-of-him and-with-all-of 

nin' aw -xb iaN26 :inba Dp -Nb ranNi nwb 

t : jt 1 * j- it ’jt 1 it: av 

Yahweh he-turned not however like-him he-arose not and-after-him Moses 





English (ESV) 


937 


2 KINGS 23:27-35 


by rmrrn i3N mn niys Vmn isn finno 

“< AT I* l ” JT T v T - - ' < “S *• 

over against-Judah nose-of-him he-became-hot which the-great nose-of-him from-blaze-of 

m niir “iori»i27 io'PDn “iwn ~bi 

<- t : v j - r/ - : 1 • : • jv * t : - t 

also Yahweh and-he-said Manasseh he-had-provoked-him which the-provocations all-of 

tin Then “iwns ^2 byn ton rmir tin 

v * 1 • r : - ~ t j- •• • t t : 

— I-have-removed as face-of-me from-by I-will-remove Judah — 

o'hzftT tin 'mfia twn nmn tit tin tdnoi p 

• - t j : v • : - t v < - • t y • : - t A" t : • 

Jerusalem — 1-have-chosen that the-this the-city — and-I-will-reject Israel 

nrn in;i28 :dw nvp then *i#n n?an tint 

matters-of now-rest-of there name-of-me he-shall-be I-said which the-house and— 


nm 

“iso ~bu 

a'inna 

on 

-nVh n&D 

nwN -Vdi 

T^N' 

Words-of 

Book-of on 

being-written 

they 

?-not he-did 

that and-all-of 

Josiah 

"tk 

nbj nih? 

hby 


■PDT129 TTIIT 'Dbnb 

D'o»n 

king-of 

Neco Pharaoh 

he-went-up 

in- 

days-of-him Judah to-Kings-of 

the-Days 



ms -in: 

-by twn 


onsp 

the-king 

and-he-went Euphrates river-of 

to Assyria 

king-of to 

Egypt 

:inN 

inins 

fim 


infm 

ijiNppV 

1TON' 

—him 

as-to-see-him 

at-Megiddo 


and-he-killed-him 

to-meet-him 

Josiah 


Tfaap 

from-Megiddo 


ng 

dead 


map 

jt t 

servants-of-him 


inaaan 30 

and-they-made-ride-in-a-chariot-him 

■dp irnnpa irmpn nbm-y : in Nap. 

people-of and-he-took in-tomb-of-him and-they-buried-him Jerusalem and-they-brought-him 

inN Tiynp 

and-they-made-king —him and-they-anointed 

rnNin' hjw BJVuh onlyp 

jt t : t t < t : • : v 

Jehoahaz year and-three twenty 

□izh nbwn'z ^bn 

J“ : *AT T • 1 l- T 

and-name-of in-Jerusalem he-reigned 

TPa pan ipp»i32 :rmVo in'm' 

j.. ... i _ t - j — it : • • it : : • 

in-eyes-of the-evil and-he-did 

njha q TapNp_33 



■||l TNirr 

tin yiNn 

Josiah 

son-of Jehoahaz 

— the-land 

~]2 31 

:i'3N 

nnn inN 

son-of 

father-of-him in-place-of —him 

D'ttnn 


iiVon 

months 

and-three 

when-to-reign-him 


-na Vuinn 


1QN 

from-Libnah Jeremiah daughter-of Hamutal mother-of-him 

:rniN wv twn b'22 mn' 

it —: it v ■» J at : 

Pharaoh and-he-bound-him fathers-of-him they-had-done that according-to-all Yahweh 


-by toy -jn»i nVwn'a p'Vaa ndn pNa hVrra rbj 

on fine and-he-put in-Jerusalem when-to-reign Hamath in-land-of at-Riblah Neco 

rDJ njhs ’if*??!! 34 :nnr aaai pop naa hnq pkn 

Neco Pharaoh and-he-made-king gold and-talent-of silver talent-of hundred the-land 

non raN t’W’ nnn t'wn' pa D'p'* 7 N tin 

and-he-changed father-of-him Josiah in-place-of Josiah son-of Eliakim — 

ansa Nnn n pb mNim tint D'p'im inu? tin 

• : • j t - 1 t t jt t : v : ’a* t : v : 

Egypt and-he-came he-took Jehoahaz but— Jehoiakim name-of-him — 

ttn njhsV b'p'irp in: antm no3m35 na»i 

• -< : - : t : * <- t t t - : 1 v jv - : it t jt- 
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the burning of his great wrath, by 
which his anger was kindled against 
Judah, because of all the provocations 
with which Manasseh had provoked 
him. 27 And the Lord said, “I will re¬ 
move Judah also out of my sight, as 
I have removed Israel, and I will cast 
off this city that I have chosen, Jeru¬ 
salem, and the house of which I said, 
My name shall be there.” 

Josiah's Death in Battle 

28 Now the rest of the acts of Josiah 
and all that he did, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 29 In his days Pharaoh 
Neco king of Egypt went up to the 
king of Assyria to the river Euphrates. 
King Josiah went to meet him, and 
Pharaoh Neco killed him at Megiddo, 
as soon as he saw him. 30 And his ser¬ 
vants carried him dead in a chariot 
from Megiddo and brought him to 
Jerusalem and buried him in his own 
tomb. And the people of the land 
took Jehoahaz the son of Josiah, and 
anointed him, and made him king in 
his father’s place. 

Jehoahaz's Reign and Captivity 

31 Jehoahaz was twenty-three years 
old when he began to reign, and he 
reigned three months in Jerusalem. 
His mother’s name was Hamutal 
the daughter of Jeremiah of Libnah. 
32 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his fathers had done. 33 And Pha¬ 
raoh Neco put him in bonds at Riblah 
in the land of Hamath, that he might 
not reign in Jerusalem, and laid on the 
land a tribute of a hundred talents' of 
silver and a talent of gold. 34 And Pha¬ 
raoh Neco made Eliakim the son of 
Josiah king in the place of Josiah his 
father, and changed his name to Je¬ 
hoiakim. But he took Jehoahaz away, 
and he came to Egypt and died there. 
35 And Jehoiakim gave the silver and 
the gold to Pharaoh, but he taxed the 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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land to give the money according to 
the command of Pharaoh. He exacted 
the silver and the gold of the people 
of the land, from everyone according 
to his assessment, to give it to Pha¬ 
raoh Neco. 


JehoiakimReignsin Judah 

36 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother’s name was Zebidah the 
daughter of Pedaiah ofRumah. 37 And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord, according to all that his fathers 
had done. 

A In his days, Nebuchadnez- 
Zi i" zar king of Babylon came up, 
and Jehoiakim became his servant 
for three years. Then he turned and 
rebelled against him. 2 And the Lord 
sent against him bands of the Chal¬ 
deans and bands of the Syrians and 
bands of the Moabites and bands 
of the Ammonites, and sent them 
against Judah to destroy it, accord¬ 
ing to the word of the Lord that he 
spoke by his servants the prophets. 
3 Surely this came upon Judah at the 
command of the Lord, to remove 
them out of his sight, for the sins of 
Manasseh, according to all that he 
had done, 4 and also for the innocent 
blood that he had shed. For he filled 
Jerusalem with innocent blood, and 
the Lord would not pardon. 5 Now 
the rest of the deeds of Jehoiakim and 
all that he did, are they not written 
in the Book of the Chronicles of the 
Kings of Judah? 6 So Jehoiakim slept 
with his fathers, and Jehoiachin his 
son reigned in his place. 7 And the 
king of Egypt did not come again out 
of his land, for the king of Babylon 
had taken all that belonged to the king 
of Egypt from the Brook of Egypt to 
the river Euphrates. 

JehoiachinReignsin Judah 

8 Jehoiachin was eighteen years 
old when he became king, and he 
reigned three months in Jerusalem. 
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His mother’s name was Nehushta the 
daughter of Elnathan of Jerusalem. 
9 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all 
that his father had done. 

Jerusalem Captured 

10 At that time the servants of Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon came 
up to Jerusalem, and the city was be¬ 
sieged. 11 And Nebuchadnezzar king 
of Babylon came to the city while his 
servants were besieging it, 12 and Je¬ 
hoiachin the king of Judah gave him¬ 
self up to the king of Babylon, himself 
and his mother and his servants and 
his officials and his palace officials. 
The king of Babylon took him pris¬ 
oner in the eighth year of his reign 
13 and carried off all the treasures of 
the house of the Lord and the trea¬ 
sures of the king’s house, and cut in 
pieces all the vessels of gold in the 
temple of the Lord, which Solomon 
king of Israel had made, as the Lord 
had foretold. 14 He carried away all 
Jerusalem and all the off icials and all 
the mighty men of valor, 10,000 cap¬ 
tives, and all the craftsmen and the 
smiths. None remained, except the 
poorest people of the land. 15 And he 
carried away Jehoiachin to Babylon. 
The king’s mother, the king’s wives, 
his officials, and the chief men of the 
land he took into captivity from Jeru¬ 
salem to Babylon. 16 And the king of 
Babylon brought captive to Babylon 
all the men of valor, 7,000, and the 
craftsmen and the metal workers, 
1,000, all of them strong and fit for 
war. 17 And the king of Babylon made 
Mattaniah, Jehoiachin’s uncle, king in 
his place, and changed his name to 
Zedekiah. 

Zedekiah Reigns in Judah 

18 Zedekiah was twenty-one years 
old when he became king, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
His mother’s name was Hamutal 
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the daughter of Jeremiah of Libnah. 
19 And he did what was evil in the 
sight of the Lord, according to all that 
Jehoiakim had done. 20 For because of 
the anger of the Lord it came to the 
point in Jerusalem and Judah that he 
cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the 
king of Babylon. 


Fall and Captivity of Judah 

^ |“ And in the ninth year of his 
^ J reign, in the tenth month, 
on the tenth day of the month, Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon came 
with all his army against Jerusalem 
and laid siege to it. And they built 
siegeworks all around it. 2 So the city 
was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 3 On the ninth day of 
the fourth month the famine was so 
severe in the city that there was no 
food for the people of the land. 4 Then 


a breach was made in the city, and 
all the men of war fled by night by 
the way of the gate between the two 
walls, by the king’s garden, and the 
Chaldeans were around the city. And 
they went in the direction of the Ara- 
bah. 5 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook him in 
the plains of Jericho, and all his army 
was scattered from him. 6 Then they 
captured the king and brought him up 
to the king of Babylon at Riblah, and 
they passed sentence on him. 7 They 
slaughtered the sons of Zedekiah be¬ 
fore his eyes, and put out the eyes of 
Zedekiah and bound him in chains 
and took him to Babylon. 

8 In the fifth month, on the seventh 
day of the month—that was the nine¬ 
teenth year of King Nebuchadnezzar, 
king of Babylon—Nebuzaradan, the 
captain of the bodyguard, a servant 
of the king of Babylon, came to Jeru¬ 
salem. 9 And he burned the house of 
the Lord and the king’s house and all 


25:1 f not present in Septuagint and 
Jeremiah 39 

25:4 c 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint add INJ? 1 ; a few Hebrew 
manuscripts add IITIII*]; perhaps 
insert TIJng INJn VTn*\ ; cf. Syriac 
and Jeremiah 

25:4 d perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Svriac, 
Vulgate and Jeremiah 52, 'y? 

25:4 e read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (except 
codex Vaticanus, Origen’s recension 
and 56), Syriac and Jeremiah 52, 
aVi 
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the houses of Jerusalem; every great 
house he burned down. 10 And all the 
army of the Chaldeans, who were with 
the captain of the guard, broke down 
the walls around Jerusalem. 11 And the 
rest of the people who were left in the 
city and the deserters who had de¬ 
serted to the king of Babylon, together 
with the rest of the multitude, Nebu¬ 
zaradan the captain of the guard car¬ 
ried into exile. 12 But the captain of the 
guard left some of the poorest of the 
land to be vinedressers and plowmen. 

13 And the pillars of bronze that 
were in the house of the Lord, and the 
stands and the bronze sea that were in 
the house of the Lord, the Chaldeans 
broke in pieces and carried the bronze 
to Babylon. 14 And they took away the 
pots and the shovels and the snuffers 
and the dishes for incense and all the 
vessels of bronze used in the temple 
service, 13 the fire pans also and the 
bowls. What was of gold the captain of 
the guard took away as gold, and what 
was of silver, as silver. 16 As for the two 
pillars, the one sea, and the stands that 
Solomon had made for the house of 
the Lord, the bronze of all these ves¬ 
sels was beyond weight. 17 The height 
of the one pillar was eighteen cubits, 7 
and on it was a capital of bronze. The 
height of the capital was three cubits. 
A latticework and pomegranates, all 
of bronze, were all around the capital. 
And the second pillar had the same, 
with the latticework. 

18 And the captain of the guard 
took Seraiah the chief priest and 
Zephaniah the second priest and the 
three keepers of the threshold; 19 and 
from the city he took an officer who 
had been in command of the men of 
war, and five men of the king’s council 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


25:12 c Ketiv BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, ; cf. Targums; 

Lucian’s recension of Septuagint, xai 
sic; yEcopyouq ; cf. Syriac, Targums, 
Vulgate 

25:13 b read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, I"P13 
25:13 c a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, '3H 
25:17 p hiBN 

25:18 a a few Hebrew manuscripts 
and Jeremiah, '/DH 

25:19 a Jeremiah iTTI; cf. Septuagint, 
nv 
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who were found in the city; and the 
secretary of the commander of the 
army, who mustered the people of 
the land; and sixty men of the people 
of the land, who were found in the 
city. 20 And Nebuzaradan the captain 
of the guard took them and brought 
them to the king of Babylon at Riblah. 
21 And the king of Babylon struck 
them down and put them to death 
at Riblah in the land of Hamath. So 
Judah was taken into exile out of its 
land. 

Gedaliah MadeGovernor of Judah 

22 And over the people who re¬ 
mained in the land of Judah, whom 
Nebuchadnezzar king of Babylon had 
left, he appointed Gedaliah the son of 
Ahikam, son of Shaphan, governor. 

23 Now when all the captains and their 
men heard that the king of Babylon 
had appointed Gedaliah governor, 
they came with their men to Geda¬ 
liah at Mizpah, namely, Ishmael the 
son of Nethaniah, and Johanan the 
son of Kareah, and Seraiah the son 
of Tanhumeth the Netophathite, and 
Jaazaniah the son of the Maacathite. 

24 And Gedaliah swore to them and 
their men, saying, “Do not be afraid 
because of the Chaldean officials. 
Live in the land and serve the king 
of Babylon, and it shall be well with 
you.” 25 But in the seventh month, 
Ishmael the son of Nethaniah, son of 
Elishama, of the royal family, came 
with ten men and struck down Geda¬ 
liah and put him to death along with 
the Jews and the Chaldeans who were 
with him at Mizpah. 26 Then all the 
people, both small and great, and the 
captains of the forces arose and went 
to Egypt, for they were afraid of the 
Chaldeans. 

Jehoiachin Releasedfrom Prison 

27 And in the thirty-seventh year 
of the exile of Jehoiachin king of Ju¬ 
dah, in the twelfth month, on the 
twenty-seventh day of the month, 


25:23 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, Vulgate and 
Jeremiah 40:7, DiTUttNl 
25:26 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint and Jeremiah 41:8, '3H 
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Evil-merodach king o f Babylon, i n the 
year that he began to reign, graciously 
freed' Jehoiachin king of Judah from 
prison. 28 And he spoke kindly to him 
and gave him a seat above the seats 
of the kings who were with him in 
Babylon. 29 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And every day of his 
life he dined regularly at the king’s ta¬ 
ble, 30 and for his allowance, a regular 
allowance was given him by the king, 
according to his daily needs, as long 
as he lived. 

'Hebrew reign, lifted up the head of 


From Adam to Abraham 

*1 Adam, Seth, Enosh; 2 Kenan, Ma- 
I halalel, Jared; 3 Enoch, Methuse¬ 
lah, Lamech; 4 Noah, Shem, Ham, and 
Japheth. 

5 The sons of Japheth: Gomer, Ma¬ 
gog, Madai, Javan, Tubal, Meshech, 
and Tiras. 6 The sons of Gomer: Ash¬ 
kenaz, Riphath, 2 and Togarmah. 'The 
sons of Javan: Elishah, Tarshish, Kit- 
tim, and Rodanim. 

8 The sons of Ham: Cush, Egypt, 
Put, and Canaan. 9 The sons of Cush: 
Seba, Havilah, Sabta, Raama, and 
Sabteca. The sons of Raamah: Sheba 
and Dedan. 10 Cush fathered Nim¬ 
rod. He was the first on earth to be a 
mighty man. 3 

11 Egypt fathered Ludim, Anamim, 
Lehabim, Naphtuhim, 12 Pathrusim, 
Casluhim (from whom the Philistines 
came), and Caphtorim. 

13 Canaan fathered Sidon his first¬ 
born and Heth, 14 and the Jebusites, 
the Amorites, the Girgashites, 15 the 
Hivltes, the Arkites, the Sinites, the 
Arvadites, the Zemarites, and the Ha- 
mathites. 

17 The sons of Shem: Elam, Asshur, 
Arpachshad, Lud, and Aram. And 
the sons of Aram: 4 Uz, Hul, Gether, 
and Meshech. 18 Arpachshad fathered 
Shelah, and Shelah fathered Eber. 
19 To Eber were born two sons: the 
name of the one was Peleg 5 (for in 
his days the earth was divided), and 
his brothers name was Joktan. 2# Jok- 
tan fathered Almodad, Sheleph, Ha- 
zarmaveth, Jerah, 21 Hadoram, Uzal, 
Diklah, 22 Obal, 6 Abimael, Sheba, 
23 Ophir, Havilah, and Jobab; all these 
were the sons of Joktan. 

24 Shem, Arpachshad, Shelah; 25 Eber, 

’ Many names in these genealogies are spelled 
differently in other biblical books ^Septuagint; 
Hebrew Diphath 3 Or He began to be a mighty 
man on the earth 4 Septuagint; Hebrew lacks 
And the sons oj Aram 5 Peleg means division 
6 Septuagint, Syriac (compare Genesis 10:28); 
Hebrew Ebal 

1:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3 — 

1:7 a read, with Genesis 10:4, V)' — ; 
likewise Septuagint, Vulgate 
1:11 p DHD 

1:17b read with 1 Hebrew 
manuscript, codex Alexandrinus and 
other Septuagint manuscripts, Arabic, 
and Genesis 10:23, yty DIN 
1:22 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint minuscules, Syriac, and 
Genesis 10:28, bnij? 
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Naphtuhim and— Lehabim and— Anamim and— Ludim — he-fathered 

DTiwbs DWn inw iwn □ ,, n J 7 p 3 tin) D ,, pin 2 TIN) 12 

Philistines from— they-came-out whom Casluhim and— Pathrusim and— 

:nn tin) nbn jiTs tin tV fpjpi 13 :DOh£D tin) 

Heth and— firstborn-of-him Sidon — he-fathered and-Canaan Caphtorim and— 

inn tin) is n nan obNn tin) 4 po)n tinim 

the-Hivites and— the-Girgashites and— the-Amorites and— the-Jebusites and— 


TNI nosn TNI HONH TNI 16 :TDH TNT 'plan TNI 

v : v t : - v : r t : - t v : r • - v : ’ i* : - -i v : 

and— the-Zemarites and— the-Arvadites and— the-Sinites and— the-Arkites and— 

□“ini i)b) "rwibiNi hwni oVa d# 3317 rnonn 

at-:- j : 1- ; - s - s - : jt •• •• j” : 1* t — s — i 

and-Aram and-Lud and-Arpachshad and-Asshur Elam Shem sons-of the-Hamathites 

r6w tin lb' "rw 32 nNU 8 :*?twqi nrui Vim 

- at v j-t 1- : - : - : 1 v iv t v jv: 1 : • j : 

Shelah — he-fathered and-Arpachshad and-Meshech and-Gether and-Hul and-Uz 

□W cm bw ib' “DPV119 mp tin "[V nVwi 


name-of sons two-of he-was-born and-to-Eber 


he-fathered and-Shelah 


rnN dwi pkn roo o * bs > “rriNn 

c* t y : ’ v t t jt : : • t t : <• v v t v t 

brother-of~him and-name-of the-earth she-was-divided in-days-of-him for Peleg the-one 

nirn^n tini nVw tint ttidVn tin -t^ ppn 2 o :?pip > > 

v it : - v : * v at v : «.t : - v - t • jt •: t : * it t 

Hazarmaveth and— Sheleph and— Almodad — he-fathered and-Joktan Joktan 

at 7 TP TINI 22 mbpT TIN! VttN TIN! DThn TINT 21 :]TT TNT 

jt •• v : it • * v : it v : jt -s v : - it v : 

Ebal and— Diklah and— Uzal and— Hadoram and— Jerah and— 

22V tint nVnn tint tstn tint 23 :^nw tint Vnqon tint 

at v : it • v : j* v : it : v : t “S v : 

Jobab and— Havilah and— Ophir and— Sheba and— Abimael and— 

nin : 6 a 11225 mVw iwisin |dw 24 : pp> hVn ~ b 2 

1 : v iv v j“ - it i - : - ; - y * it ■: t y : v i** t 

Reu Peleg Eber Shelah Arpachshad Shem Joktan sons-of these all-of 
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pnsr Dii"DN *3328 :nm3N Nin d“qn 27 :mn 3im 31312226 

1 u : * t t : - : it t : ~ j it : - - it it j : 

Isaac Abraham sons-of Abraham that Abram Terah Nahor Serug 

TTpi ni*u 6 npqi 2>* 3 m onl 3 *?n nV«29 6^110122*1 

jt : t : •• t : • < : at : v r* r* t : * : 

and-Kedar Nebaioth Ishmael firstborn-of genealogies-of-them these and-Ishmael 

mu 1 3i :KD'm “nn Nfco mini 1101220 30 :ora Vn33ni 

1 : it : j—: it - t : jt : • it : • i" : : * : 

Jetur and-Tema Hadad Massa and-Dumah Mishma and-Mibsam and-Adbeel 

1223*7*2 noiup *33132 6 npoi 2>* *33 on piVn nonpi 122*23 

vjv * t •• : t : • : r* v r* t : w't i 1 t 

concubine-of Keturah and-sons-of Ishmael sons-of they these and-Kedemah Naphish 

P31223 thoi pni ii 22 p*i not tin rr 6 * DrmN 

1 jt : • : • it : • * jt : 1 -jt ■: T : • st : • v t : t t t : - 

and-Ishbak and-Midian and-Medan and-Jokshan Zimran — she-bore Abraham 

oppi np*p po *331 33 : ?tti N 3122 pp* *331 nwi 

v •• t <t •• *t : • j** : 1 it : jt : • it »: t j** : - a : 

and-Epher Ephah Midian and-sons-of and-Dedan Sheba Jokshan and-sons-of and-Shuah 

“61*134 :miDp *33 hVn -*73 np3*?Ni jn*3Ni TiJm 

v j - it J" : v i" t at t : v : it • - 1 - 

and-he-fathered Keturah descendants-of these all-of and-Eldaah and-Abida and-Hanoch 

T2**?N 1122P *2335 6n 3122*1 112211 pip* *33 pl322* TIN Dn03N 

•j - • v: at •• i M : r* t : • : it •• 1 t : • j" : 1 at : • v it t : - 

Eliphaz Esau sons-of and-Israel Esau Isaac sons-of Isaac — Abraham 

a *3i2 ooiNi io*m t*j 6 n *3336 :nopi d*7P*i i2hp*i *?Nipo 

j* : t : ■ <t at • v: i" : _, i : jt : -: 1 • J** : 

Zephi and-Omar Teman Eliphaz sons-of and-Korah and-Jalam and-Jeush Reuel 

30122 mt nn3 *?ni po *3337 :pbnu 1 p3om t3p DfiP3i 

jt _ _ iv - j- a" : k." : 1 T - *jt : • : t : - : 

Shammah Zerah Nahath Reuel sons-of and-Amalek and-Timna Kenaz and-Gatam 

pm min iiP3Pi 63itz>i 706 0*1)122 *33138 :moi 

1 j • : at-:-i ’ j : * : it : * jt • •• j” : it • 

and-Dishon and-Anah and-Zibeon and-Shobal Lotan Seir and-sons-of and-Mizzah 

:p 3 on TOi 1 ? ninNi aoim *oio 7oi*7 *33139 : pm oijni 

it : • 1 it j - at : j* * it J** : 1 it • : v e* : 

Timna Lotan and-sister-of and-Homam Hori Lotan and-sons-of and-Dishan and-Ezer 

*331 D31N1 b *212> *73*131 313301 a t**7P *73l1U> *3340 

j** : at : j - : it : ~*j-t ’st: - t j** : 

and-sons-of and-Onam Shephi and-Ebal and-Manahath Alian Shobal sons-of 

cpon rPn *331 11122*3 mu a *33 4i :mui n*N 1111312 

1 j T ; - 1 • j- : "a * it-: j** : it - : - jt- 1 <. : • 

Hamran Dishon and-sons-of Dishon Anah sons-of and-Anah Aiah Zibeon 

*33 ipp* b iiUTi in*?3 op£ -*3342 : p3i torn 73122N1 

j** : 1 ’at-:- 1 ir: -: 1 jt : • v •• •• 1: * it : 1 jt : • : » it : v : 

sons-of (aakan and-Zaavan Bilhan Ezer sons-of and-Cheran and-Ithran and-Eshban 

DiPN pN3 13*70 0122N D*3*7Q3 3^N 143 :J0N1 fill c pi22*0 

Edom in-land-of they-reigned that the-kings and-these and-Aran Uz Dishon 

□ 122 ] 31 J )3 “|3 P *73 * 7 N 0 tP* * 3 . 3*7 p 0 p *70 * 32*7 

and-name-of Beor son-of Bela Israel to-people-of king to-reign before 

-73 33i* i*rinn 360*1 y*73 no*i44 :33333 i3*u 

’ V JT T : - ’ j : • — ” — AT T IT- T IT : • 1 • 

son-of Jobab in-place-of-him and-he-reigned Bela and-he-died Dinhabah city-of-him 


Peleg, Reu; 26 Serug, Nahor, Terah; 
27 Abram, that is, Abraham. 

From Abraham to Jacob 

28 The sons of Abraham: Isaac 
and Ishmael. 29 These are their ge¬ 
nealogies: the firstborn of Ishmael, 
Nebaioth, and Kedar, Adbeel, Mib- 
sam, 30 Mishma, Dumah, Massa, 
Hadad, Tema, 31 Jetur, Naphish, and 
Kedemah. These are the sons of Ish¬ 
mael. 32 The sons of Keturah, Abra¬ 
ham’s concubine: she bore Zimran, 
Jokshan, Medan, Midian, Ishbak, and 
Shuah. The sons of Jokshan: Sheba 
and Dedan. 33 The sons of Midian: 
Ephah, Epher, Hanoch, Abida, and El- 
daah. All these were the descendants 
of Keturah. 

34 Abraham fathered Isaac. The 
sons of Isaac: Esau and Israel. 35 The 
sons of Esau: Eliphaz, Reuel, Jeush, 
Jalam, and Korah. 36 The sons of Eli¬ 
phaz: Teman, Omar, Zepho, Gatam, 
Kenaz, and of Timna,' Amalek. 37 The 
sons of Reuel: Nahath, Zerah, Sham¬ 
mah, and Mizzah. 

38 The sons of Seir: Lotan, Sho¬ 
bal, Zibeon, Anah, Dishon, Ezer, and 
Dishan. 39 The sons of Lotan: Hori 
and Hemam; 2 and Lotan’s sister was 
Timna. 40 The sons of Shobal: Alvan, 3 
Manahath, Ebal, Shepho, 4 and Onam. 
The sons of Zibeon: Aiah and Anah. 
41 The son 5 of Anah: Dishon. The sons 
of Dishon: Hemdan, 6 Eshban, Ithran, 
and Cheran. 42 The sons of Ezer: Bil¬ 
han, Zaavan, and Akan. 7 The sons of 
Dishan: Uz and Aran. 

43 These are the kings who reigned 
in the land of Edom before any king 
reigned over the people of Israel: Bela 
the son of Beor, the name of his city 
being Dinhabah. 44 Bela died, and 
Jobab the son of Zerah of Bozrah 

'Septuagint (compareGenesis36:12); Hebrew 
lacks and of 2 Septuagint (compare Genesis 
36:22); Hebrew Homam ^Septuagint (compare 
Genesis 36:23); Hebrew Alian 4 Septuagint 
(compare Genesis 36:23); Hebrew Shephi 
5 Hebrew sons 6 Septuagint (compare Genesis 
36:26); Hebrew Hamran 7 Septuagint (compare 
Genesis 36:27); Hebrew Jaakan 


1:36 a many Hebrew manuscripts, Septuagint minuscules, Syriac, and Genesis 36:11, i£JX 
1:40 a several Hebrew manuscripts, Lucian’s recension of Septuagint, and Genesis 36:23, Jlbp 
1:40 b a few Hebrew manuscripts and Genesis 36:23, 1:41a Sebir, 

1:41 c many Hebrew manuscripts, codex Alexandrinus, Lucian’s recension and other Septuagint 
manuscripts, and Genesis, fTOn 

1:42 b read ,v l (cf. Lucian’s recension of Septuagint, Syriac, Vulgate) or, with many Hebrew manuscripts, 
codex Alexandrinus and other Septuagint manuscripts, Arabic, and Genesis 36:27, JpP) 

1:42 c read, with Genesis 36:28, 
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reigned inhisplace. 45 Jobab died, and 
Husham of the land of the Temanites 
reigned in his place. 46 Husham died, 
and Hadad the son of Bedad, who de¬ 
feated Midian in the country of Moab, 
reigned in his place, the name of his 
city being Avith. 47 Hadad died, and 
Samlah of Masrekah reigned in his 
place. 48 Samlah died, and Shaul of 
Rehoboth on the Euphrates' reigned 
in his place. 49 Shaul died, and Baal- 
hanan, the son of Achbor, reigned in 
his place. 5 oBaal-hanan died, and Ha¬ 
dad reigned in his place, the name of 
his city being Pai; and his wife’s name 
was Mehetabel, the daughter of Ma- 
tred, the daughter of Mezahab. 51 And 
Hadad died. 

The chiefs of Edom were: chiefs 
Timna, Alvah, Jetheth, 52 Oholiba- 
mah, Elah, Pinon, 53 Kenaz, Teman, 
Mibzar, 54 Magdiel, and Iram; these 
are the chiefs of Edom. 

A Genealogy of David 

2 These are the sons of Israel: 

Reuben, Simeon, Levi, Judah, Is- 
sachar, Zebulun, 2 Dan, Joseph, Benja¬ 
min, Naphtali, Gad, and Asher. 3 The 
sons of Judah: Er, Onan and Shelah; 
these three Bath-shua the Canaanite 
bore to him. Now Er, Judahs firstborn, 
was evil in the sight of the Lord, and 
he put him to death. 4 His daughter- 
in-law Tamar also bore him Perez and 
Zerah. Judah had five sons in all. 

5 The sons of Perez: Hezron and 
Hamul. 6 The sons of Zerah: Zimri, 
Ethan, Heman, Calcol, and Dara, five 
in all. 7 The son 2 of Carmi: Achan, the 
troubler of Israel, who broke f aith in 
the matter of the devoted thing; 8 and 
Ethan’s son was Azariah. 

9 The sons of Hezron that were 

1 Hebrew the River 2 Hebrew sons 


1:46 p :rvu? 

1:51 p niVu 

2:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'iiP 
2:7 b a few Hebrew manuscripts, 
2:8 a Sebir, pi 


pan ouhn rrinn TO^ nnr noms :n*ma m: 

vJ • IT T : - • J : • - AT T IT- IT : T • 

from-land-of Husham in-place-of-him and-he-reigned Jobab and-he-died from-Bozrah Zerah 

“rin -n Trn rrinn TOn oPn non46 :no>nn 

- : 1 v j—: t : - • : ■ ~ at t it- r t •• - 

Bedad son-of Hadad in-place-of-him and-he-reigned Husham and-he-died the-Temanite? 

:nrp TO ouh nriio mm po -nx man 

i • j** : t j- : * 't : • v <v - - 

Ayuth city-of-him and-name-of Moab in-land-of Midian — the-one-defeatinc 

no»i48 :npnipao nVoip rrinn TOn tth non 4 - 

t it- 1 it • it : - t : - * j : • - at t it- 

and-he-died from-Masrekah Samlah in-place-of-him and-he-reigned Hadad and-he-died 

nn*i49 nnun ninrno b]xv rhnn ■ 560*1 nTO' 

t it- ITT- j it t:- ’j:'- at : - 

and-he-died the-River from-Rehoboth-of Shaul in-place-of-him and-he-reigned Samlah 

riohso nimp -m nn bvi rhnn hhon Vinip 

tt- 1 : - * v Ht t - j- t : - 'j:-- at 

and-he-died Achbor son-of Baal-Hanan in-place-of-him and-he-reigned Shaul 

*ua TO op TO rnnn ^'hon rin bvz 

• at i • )•' : —: t : - • < : • - 1 t t - j- 

Pai city-of-him and-name-of Hadad in-place-of-him and-he-reigned Baal-hanan 

:nnt *0 no TOn "no TOno’nn inm oiih 

it t 1- •• : - - < : • - : 

Mezahab daughter-of Matred daughter-of Mehetabel wife-of-him and-name-o: 

rvby f}ibx joon *vTO dTO ’piVn rnn *nn non 51 

Aliah chief Timna chief Edom chiefs-of and-they-were Hadad and-he-died 

up TO hTO TO ^TO non^pN *TO 52 :nrr *TO 

Kenaz chief Pinon chief Elah chief Oholibamah chief Jetheth chief 

hVn dtp nTO TOtio nh>N54 nsnn nTO in’n tVn 

j .. - vr* at • ' j - i" • : - 1 j - it : • • j - 1 it 1 j - 

chiefs-of these Iram chief Magdiel chief Mibzar chief Teman chief 

:DnN 

Edom 

:pnn mpiTO mnnn yb jipniP jaw) TOur no n^i 2 

and-Zebulun Issachar and-Judah Levi Simeon Reuben Israel sons-of these 

biKi op noiT nn3 tow TOdj nor n: 

1 t : <•• t : j** : r* t : jt v t : - 1 * t: • ’j" ’ t< 

and-Onan Er Judah sons-of and-Asher Gad Naphtali and-Benjamin Joseph Dan 

hP ’fin nnpjpn p-iurnan ib TO fnPTO nTO 

j** • : - a* —: — : 1— ~ 1 - • j t : t : 

Er now-he-was the-Canaanite from-Bath-shua to-him he-was-born three and-Shelah 

horn 4 nnn’on mn 1 *rpa pn rrr-irp om 

t t : i“ • : ~ it s )" ** : •)- t : j : 

and-Tamar and-he-put-to-death-him Yahweh in-eyes-of evil Judah firstborn c: 

no TO not -nw pa -ns iV mV* iriVa 

: t -at v : ’ vjv v 1 t : jt t - 

sons-of all-of Zerah and— Perez — for-him she-bore daughter-in-law-of-hirr. 

nof nni nme TOm ppn po -nos TOnn min* 

• : • -v j" : 1 t : • j : v ’ viv : it • it 

Zimri Zerah and-sons-of and-Hamul Hezron Perez sons-of five Judah 

’oop 0117 TOnn oVp jmi TOm ro’m irpNi 

a* : ~ i" : it • jt - it t j : - : 1 *jt : ' st •• : 

Carmi and-sons-of five all-of-them and-Dara and-Calcol and-Heman and-Etha - 

:onno Vpo ip binw npip b ’nDr 

v i** - 1- t jv •• t : • j** t - 

in-the-devoted-thing he-was-unf'aithful who Israel one-troubling-of Acha: 

■n« ib -TO nm nnpn nni9 : rmrp to 

v a - jv » 1 : v j** : it ' it ** j" : 

— to-him he-was-born who Hezron and-sons-of Azariah Ethan and-sons- 
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mrap tn iftin onio :tiVd tni tn tni *?Nom' 

att • - v j‘ it : it : v : it v : j** : s 

Amminadab — he-fathered and-Ram Chelubai and— Ram and- 


Jerahmeel 

himrn 


jitfrm ii :rmn' 't wm riftm tin iftin 

* : - : it : y ; v : ' : - v J* tt • - : 

and-Nahshon Judah sons-of prince-of Nahshon — he-fathered and-Amminadab 

“r >l ?in 'uni 12 :ru 3 tn rftin NiaVzn Niiftft tn iftin 


Salma 


— he-fathered 


“rrny tin 

Obed — 

i-bn 

i : 

firstborn-of-him 


he-fathered and-Boaz Boaz — he-fathered and-Salma 

tin rftin ttnib rizh tin TVin nip 

v r : it • v r v : 

— he-fathered and-Jesse Jesse — he-fathered and-Obed 

ctPftwn n 130W1 own tutni iNftN tn 

; _ it : • : ... - t t • - at • v: 

the-third and-Shimea the-second and-Abinadab Eliab — 

:03iwn th wn mx is ctponn ho TT“in 'Vntjh 

; - i* T • - v < r • - i- - • • : it : 

the-seventh David the-sixth Ozem the-fifth Raddai the-fourth Nethanel 

iNio a, WnN rmx on V;tni rmx nnnTTNne 

•j“ : “ t : j** : • at • - jt : iv •• : - : 

Abishai Zeruiah and-sons-of and-Abigail Zeruiah and-sisters-of-them 

TNI NW013 TN mV VlTNl 17 :7Wbv) VnTWPI 


and-Joab 


NW013 

t t 
Amasa 


AT T 

and-father-of Amasa — she-bore and-Abigail three and-Asahel 


own nmu3 tn tVh iran -p iVdus iVnpowt on 1 

it • jt v *j* 1 : v ' v J“ t : r • iv 

wife Azubah with he-fathered Hezron son-of and-Caleb the-Ishmaelite Jether 

nomi9 :moNi nniuh TV non hVni nip'T tni 

t it - • i : - : it : v j" t v t v j** : a •: v : 

when-she-died and-Ardon and-Shobab Jesher sons-of-her and-these Jerioth and-with 

mn tin ft nVm rnsN tn hV) ft Tp'i rain? 


Hur — 

to-him and-she-bore Ephrath — 

Caleb to-him 

then-he-took Azubah 

“TNI 21 

ftaftsp tn 

iftin 

T1N1 

TIN * 

TIN 

iftin 

TUTI20 

and-after 

Bezalel — 

he-fathered and-Uri 

Uri 

— 

he-fathered 

and-Hur 

nfipV 

t *t : 

Nim TiV 

j : t : • 

TN 

j' 

T3Q 

' T 

TT 

ftN 

jnsm 

N3 

<T 

he-took-her 

and-he Gilead 

father-of 

Machir daughter-of 

to 

Hezron 

he-went-in 

ni2tpi22 

:nuiy tn 

ft 

-ftni 


D'Wft -p 

NT] 

and-Segub 

Segub — 

to-him 

and-she-bore year 

sixty son-of 

when-he 

HP 1 

□ftp ftftuh 

□Tiyp 

ft 

"TT 

TN' TIN 

iftin 

in-land-of 

cities and-three 

twenty 

to-him 

and-he-was 

Jair 

— 

he-fathered 


TN 


□fine tn' nin tn doni" tiwa np '123 npVn 

•jt • s* t - v t - i : ’j - ' - it : • - 

— from-with-them Havvoth-jair — and-Aram 

-'IN TOO 00 hVn -bo T13 0'WW 

. J. T I" : V •• T A' J' • 

father-of Machir sons-of these all-of towns sixty 

Iran nwNi nnnoN oboo rmn 

• : v v <" : t at : v j~ t : ■ i : v 

Hezron and-wife-of Ephrathah in-Caleb Hezron 

-on 1T025 :uiipn tn mnwN tin 

sons-of and-they-were Tekoa father-of Ashhur 


□22N1 pNI 

V l T 1 V 'J T 


and-Ozem 


NT H0U13 

l' AT T 

she Atarah 


mini 

JT 

and-Oren and-Bunah 

nowi 

jt : 

and-name-of-her 


Geshur but-he-took the-Gilead 

nTio tni n:p 

t iv : v : jt': 

daughters-of-her and— Kenath 

Tio “inNi24 npb; 

j- - : it : • 

death-of and-after Gilead 

ib obni c nTN 

— to-him and-she-bore Abijah 

oo loioon imn oioo bNorrr 

at j : - 1 i : v j : *j" : : 

Ram the-firstborn Hezron firstborn-of Jerahmeel 

bNono'b nonN own virme ttn 

: : - r vjv - jt • • : - it • —: 

to-Jerahmeel another wife and-she-was Ahijah 


born to him: Jerahmeel, Ram, and 
Chelubai. 10 Ram fathered Ammin¬ 
adab, and Amminadab fathered Nah¬ 
shon, prince of the sons of Judah. 
11 Nahshon f athered Salmon , 1 Salmon 
fathered Boaz, 12 Boaz f athered Obed, 
Obed fathered Jesse. 13 Jesse fathered 
Eliab his firstborn, Abinadab the sec¬ 
ond, Shimea the third, 14 Nethanel the 
fourth, Raddai the fifth, 15 Ozem the 
sixth, David the seventh. 16 And their 
sisters were Zeruiah and Abigail. The 
sons of Zeruiah: Abishai, Joab, and 
Asahel, three. 17 Abigail bore Amasa, 
and the father of Amasa was Jether the 
Ishmaelite. 

is Caleb the son of Hezron fathered 
children by his wife Azubah, and by 
Jerioth; and these were her sons: 
Jesher, Shobab, and Ardon. 19 When 
Azubah died, Caleb married Ephrath, 
who bore him Hur. 2 oHur fathered 
Uri, and Uri fathered Bezalel. 

21 Afterward Hezron went in to 
the daughter of Machir the father of 
Gilead, whom he married when he 
was sixty years old, and she bore him 
Segub. 22 And Segub fathered Jair, who 
had twenty-three cities in the land of 
Gilead. 23 But Geshur and Aram took 
from them Havvoth-jair, Kenath, and 
its villages, sixty towns. All these were 
descendants of Machir, the father of 
Gilead. 24 After the death of Hezron, 
Caleb went in to Ephrathah, 2 the wife 
of Hezron his father, and she bore him 
Ashhur, the father of Tekoa. 

25 The sons of Jerahmeel, the first¬ 
born of Hezron: Ram, his firstborn, 
Bunah, Oren, Ozem, and Ahijah. 
26 Jerahmeel also had another wife, 
whose name was Atarah; she was the 

' Septuagint (compare Ruth 4:21); Hebrew 
Salma ^Septuagint, Vulgate; Hebrew in Caleb 
Ephrathah 


2:16 p orvnrnNi 
2:16 a Syriac, Targums, Vulgate, 
Arabic, read ; cf. Septuagint 

2:24 c read IJTnN 



1 CHRONICLES 2:27-47 


948 


Hebrew (BHS 


mother of Onam. 27 The sons of Ram, 
the f irstborn of Jerahmeel: Maaz, Ja- 
min, and Eker. 28 The sons of Onam: 
Shammai and Jada. The sons of Sham- 
mai: Nadab and Abishur. 29 The name 
of Abishur’s wife was Abihail, and she 
bore him Ahban and Molid. 30 The 
sons ofNadab: Seled and Appaim;and 
Seled died childless. 31 The son 1 of Ap- 
paim: Ishi. The son of Ishi: Sheshan. 
The son ofSheshan: Ahlai. 32 The sons 
of Jada, Shammai s brother: Jether and 
Jonathan; and Jether died childless. 
33 The sons of Jonathan: Peleth and 
Zaza. These were the descendants of 
Jerahmeel. 34 Now Sheshan had no 
sons, only daughters, but Sheshan had 
an Egyptian slave whose name was 
Jarha. 35 So Sheshan gave his daugh¬ 
ter in marriage to Jarha his slave, and 
she bore him Attai. 36 Attai fathered 

Nathan, and Nathan fathered Zabad. 
37 Zabad fathered Ephlal, and Ephlal 
fathered Obed. 38 Obed f athered Jehu, 
and Jehu fathered Azariah. 39 Azariah 
fathered Helez, and Helez fathered 
Eleasah. 40 Eleasah fathered Sismai, 
and Sismai fathered Shallum. 4 >ShaI- 
lum fathered Jekamiah, and Jekamiah 
fathered Elishama. 

42 The sons of Caleb the brother of 
Jerahmeel: Mareshah^ his firstborn, 
who fathered Ziph. The son 3 of Mare- 

shah.- Hebron . 4 43 The sons of Hebron: 

Korah, Tappuah, Rekem and Shema. 
44 Shema fathered Raham, the father 
of Jorkeam; and Rekem fathered 
Shammai. 45 The son of Shammai: 
Maon; and Maon fathered Beth-zur. 
46 Ephah also, Caleb’s concubine, bore 
Haran, Moza, and Gazez; and Haran 
fathered Gazez. 47 The sons of Jahdai: 

' Hebrew sons; three times in this verse 
2 Septuagint; Hebrew Mesha ^Hebrew sons 
4 Hebrew the father of Hebron 


ron edo ^NonT ninn di -on i'n*i 27 : miN dn 
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and-Jamin Maaz Jerahmeel firstborn-of Ram sons-of and-they-were Onam mother-or 

'bu; om yri 'ou> miN -on i'n*i 28 npm 
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Nadab Shammai and-sons-of and-Jada Shammai Onam sons-of and-they-were and-Eker 

tin ib “6rn V'n'nN "ntzhnN nu?N Dtfp mohnty, 

— to-him and-she-bore Abihail Abishur wife-of and-name-of and-Abishur 

n* 7 -rVo non d'bni ib o 211 oni3o :T-Sio tni nnx 
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no Seled and-he-died and-Appaim Seled Nadab and-sons-of Molid and— Ahban 

om w' om w' dtn om 31 :D'jn 

1 it •• j" : ’ t - • : • <•• : A' : * * 1- - j" : 1* ? 

Sheshan and-sons-of Sheshan Ishi and-sons-of Ishi Appaim and-sons-of children 

nV nn' non mnn “in' 'bu> tin in' Tni 32 r^riN 
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no Jether and-he-died and-Jonathan Jether Shammai brother-of Jada and-sons-of Ahlai 

:*?NonT on i'n hVn nth nbn imi' om33 : non 
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Jerahmeel sons-of they-were these and-Zaza Peleth Jonathan and-sons-of children 

'“i^p "rnp riinn _ dn '3 non tulip*? nvi "NV134 

Egyptian slave but-to-Sheshan daughters if but sons to-Sheshan he-was now-not 

pnn'V inn -nx inn 35 :pnT ipuh 

to-Jarha daughter-of-him — Sheshan so-hegave Jarha and-name-of-him 

tin T*?h TD136 nnp tin i*? ibni hwn*? nnp 

—' he-fathered and-Attai Attai — to-him and-she-bore for-wife slave-of-him 

bbztt tin "r'Vin inn37 mr tn T*?in inn \ni 

Ephlal — ’ he-fathered and-Zabad Zabad — he-fathered and-Nathan Nathan 

Nino nitt tn T*?in nnipi 38 nniy tin T*?in *?*?bni 
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and-Jehu Jehu — he-fathered and-Obed Obed — he-fathered and-Ephlal 

T*?n ybm eVii tin t*t rmu>i39 mnty tin T*rin 

he-fathered and-Helez Helez — he-fathered and-Azariah Azariah — he-fathered 

■nN T*?h 'ODDI 'ODD TIN T*T nU 2 i)*?N 140 :nU?D*?N TN 
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— he-fathered and-Sismai Sismai — he-fathered and-Eleasah Eleasah 

tin T*?h n'op'i njop’ -nN T*?in biVup4i tiVu? 

— he-fathered and-Jekamiah Jekamiah — he-fathered and-Shallum Shallum 

Nin innn pui'o VNonT 'nN h*?n oni 42 :youi'*?N 

he firstborn-of-him Mesha Jerahmeel brother-of Caleb and-sons-of Elishama 

nnj? linnn oni43 ^mn 'nN nuho oni -'nN 

Korah Hebron and-sons-of Hebron father-of Mareshah and-sons-of Ziph father-of 

'nN onn tn T*?in poum4 :pou>i op-n nam 

j. -. - l- v • jv : - it t 'v jv: - : 

father-of Raham — he-fathered and-Shema and-Shema and-Rekem and-Tappuah 

liDOi lino 'Q2> 'inns tin T'bin opni oDpn; 

and-Maon Maon Shammai and-son-of Shammai — he-fathered and-Rekem Jorkeam 

tint nn tn mb' n^n hfl'pi 46 mirn'n 'nN 

v : 1 jt t v *jt : it •• t vjv • t : 1 i** j- ■: 

and— Haran — she-bore Caleb concubine-of and-Ephah Beth-zur father-of 

□n "in' om47 :m tin tVh pm m tni N2io 
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Regem Jahdai and-sons-of Gazez — he-fathered and-Haran Gazez and— Moza 
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Maacah Caleb concubine-of and-Shaaph and-Ephah and-Pelet and-Geshan and-Jotham 

tin nimo ’pn npu) mjmn tni “ipu; tV» 

— 1 ~ - < v •• - it —: : • iv : v iv -J t 

Sheber she-bore 

’PN NH22 

j* -j -n : 

Gibea and-father-of Machbenah father-of Sheva 

IT nVN50 

T V <" 

father-of Shobal Ephrathah firstborn-of Hur son-of Caleb sons-of they-were these 

:-nrrrn ’pn «nn on5-ivp ’pn knbwsi :dtd’ mp 

i**t •• y • i** t v t i** j* t : - r t : )~ :*• 

Beth-gader father-of Hareph Bethlehem father-of Salma Kiriath-jearim 

:niman 'sn nann dtp' rnp tn cm rm 52 
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the-Menuhoth half-of Haroeh Kiriath-jearim father-of to-Shobal sons and-they-were 

tduti 'ihism tht dtp' rnp hinsu>Qi53 

i- t - : • - : • : * - • t : j - : : : 

and-the-Shumathites and-the-Puthites the-Ithrites Kiriath-jearim and-clans-of 

dp 54 cVNmPNm ’nimn tesr piVnd nnuTm 

j** : i* !••• it : v t : • t :jt - : t •••••” is* t : • - i 

sons-of and-the-Eshtaolites the-Zorathites they-came-out from-these and-the-Mishraites 


— Madmannah father-of Shaaph and-she-bore Tirhanah and— 

:no3P p5p tpi npp; tni puppo 
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Achsah Caleb and-daughter-of 

tn VpitP nnnpN nipp mn -tp p5p dp 

t t (St : *.* j : i • v •• t j** : 

)rn-of Hur son-of Caleb sons- 

□rft-n'p tn knVt 
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Bethlehem father-of Salma 


bn5 rpp 

Bethlehem 


NbVlP 

t : ■ 

Salma 


:nnsn tpitpi 

i* : t - i* : - t - 

the-Zorites the-Manahathites 


nmi PNr rvp nvrop tsidji 

y -; - at j** i : - • t j : 

and-half-of Atroth-beth-joab and-Netophathites 

DTppn yip’ ipud tnsb ninstfmss 

Tirathites Jabez they-lived ones-writing and-clans-of 

’pn nan a d’&ppi ddth nan dtpiIp dtpdip 

y r - •• • t - j* '* - t **< A* t i* t : * 

father-of from-Hammath the-ones-coming the-Kenites these Sucathites Shimeathites 

:ppt tt 

IT ** 

Rechab house-of 

hippn imnp ib -ibt dwn *Tn dp it piVnu 3 

j : - * a : v : i i >*.*-: • t j** : t v <** : 

the-firstborn in-Hebron to-him he-was-born who David sons-of they-are and-these 

:n’Va-)pn b'lrivt.b 5 nD-j pip it^npptt dpjtnV pQN 

the-Carmelite by-Abigail Daniel second 

nute ttbn Tin tp pipit 

a : 1 v jv i- : - - t - 

Geshur king-of Talmai daughter-of Maacah 

wn iu’pNi htpip ppTnrn 
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the-sixth by-Abital Shephatiah the-fifth 

t*td rhpra ib “rib htfizM nmiPN ni;pi Dinrv 
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and-he-reigned in-Hebron to-him he-was-born six wife-of-him by-Eglah Ithream 

niiP iPiiiPi D’lPiiPi D’ip-rn rroftzh dpip ppip du) 

• r t t t t : <* : a* t t: jt • : i* t r - jv t 

he-reigned years and-three and-thirty months and-six years 

ppiiPi npqip D’iiPn’p ii -nip piVnis 
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and-Shobab Shimea in-Jerusalem to-him they-were-born and-these 

nnpP6 :iNTP tp piiPTpi nP ppn hb'iiP 
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then-Ibhar Ammiel daughter-of by-Bath-shua four and-Solomon and-Nathan 

jrrbtn pDiP’iNis :p’pp ruii? :uip’iNi jtutVni 
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and-Eliada and-Elishama and-Japhia and-Nepheg and-Nogah and-Eliphelet and-Elishama 


the-Jezreelite by-Ahinoam Amnon 

-|p DiiippNi ’iPiiPn 2 


son-of 

:npn 

i* - 

Haggith 


to-Absalom the-third 

-p hppn ’pmn 

• v jt* i* • : t 

son-of Adonijah the-fourth 


there 

:DiunTP 

* IT T 

in-Jerusalem 

m 


Regem, Jotham, Geshan, Pelet, Ephah, 
and Shaaph. 48 Maacah, Caleb’s con¬ 
cubine, bore Sheber and Tirhanah. 
49 She also bore Shaaph the father 
of Madmannah, Sheva the father of 
Machbenah and the father of Gibea; 
and the daughter of Caleb was Ach¬ 
sah. 5 o These were the descendants of 
Caleb. 

The sons 7 of Hur the firstborn 
of Ephrathah: Shobal the father of 
Kiriath-jearim, 51 Salma, the father 
of Bethlehem, and Hareph the father 
of Beth-gader. 52 Shobal the father of 
Kiriath-jearim had other sons: Ha¬ 
roeh, half of the Menuhoth. 53 And the 
clans of Kiriath-jearim: the Ithrites, 
the Puthites, the Shumathites, and the 
Mishraites; from these came the Zo- 
rathites and the Eshtaolites. 54 The sons 
of Salma: Bethlehem, the Netopha- 
thites, Atroth-beth-joab and half of 
the Manahathites, the Zorites. 55 The 
clans also of the scribes who lived at 
Jabez: the Tirathites, the Shimeathites 
and the Sucathites. These are the 
Kenites who came from Hammath, 
the f ather of the house of Rechab. 

Descendants of David 

3 These are the sons of David who 
were born to him in Hebron: the 
firstborn, Amnon, by Ahinoam the 
Jezreelite; the second, Daniel, by Abi¬ 
gail the Carmelite, 2 the third, Absa¬ 
lom, whose mother was Maacah, the 
daughter of Talmai, king of Geshur; 
the fourth, Adonijah, whose mother 
was Haggith; 3 the fifth, Shephatiah, 
by Abital; the sixth, Ithream, by his 
wife Eglah; 4 six were born to him in 
Hebron, where he reigned for seven 
years and six months. And he reigned 
thirty-three years in Jerusalem. 
5 These were born to him in Jerusalem: 
Shimea, Shobab, Nathan and Solo¬ 
mon, four by Bath-shua, the daughter 
of Ammiel; 6 then Ibhar, Elishama, 
Eliphelet, 7 Nogah, Nepheg, Japhia, 
8 Elishama, Eliada, and Eliphelet, 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew son 


2:55 p 

3:1 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, T*n 
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nine. 9 A11 these were David’s sons, be¬ 
sides the sons of the concubines, and 
Tamar was their sister. 

10 The son of Solomon was Re- 
hoboam, Abijah his son, Asa his son, 
Jehoshaphat his son, 11 Joram his son, 
Ahaziah his son, Joash his son, 12 Ama- 
ziah his son, Azariah his son, Jotham 
his son, 13 Ahaz his son, Hezekiah his 
son, Manasseh his son, 14 Amon his 
son, Josiah his son. 15 The sons of Jo- 
siah: Johanan the firstborn, the second 
Jehoiakim, the third Zedekiah, the 
fourth Shallum. 16 The descendants of 
Jehoiakim: Jeconiah his son, Zedekiah 
his son; 17 and the sons of Jeconiah, 
the captive: Shealtiel his son, 18 Mal- 
chiram, Pedaiah, Shenazzar, Jeka- 
miah, Hoshama and Nedabiah; 19 and 
the sons of Pedaiah: Zerubbabel and 
Shimei; and the sons of Zerubbabel; 

Meshullam and Hananiah. and She- 
lomith was their sister; 20 and Hashu- 
bah, Ohel, Berechiah, Hasadiah, and 
Jushab-hesed, five. 21 The sons of Han¬ 
aniah: Pelatiah and Jeshaiah, his son ? 
Rephaiah, his son Arnan, his son Oba- 
diah, his son Shecaniah. 22 The son 2 of 
Shecaniah: Shemaiah. And the sons 
of Shemaiah: Hattush, Igal, Bariah, 
Neariah, and Shaphat, six. 23 The sons 
of Neariah: EJioenai, Hizkiah, and Az- 
rikam, three. 24 The sons of Elioenai; 
fiodaviah, Jbliashib, Feiaiah, Akkub, 
Johanan, Delaiah, and Anani, seven. 

Descendants of Judah 

4 Thesonsof Judah: Perez, Hezron, 
Carmi, Hur, and Shobal. 2 Reaiah 
the son of Shobal f athered Jahath, and 
Jahath fathered Ahumai and Lahad. 
These were the clans of the Zorath- 
ites. 3 These were the sons 3 of Etam: 
Jezreel, Ishma, and Idbash; and the 
name of their sister was Hazzelelponi, 
4 and Penuel fathered Gedor, and Ezer 

1 Septuagint (compare Syriac, Vulgate); Hebrew 
sorts of; four times in this verse ^Hebrew sons 
^Septuagint (compare Vulgate); Hebrew father 

3:17 b read 'Nn ( H haplography) 

3:19 b read, with Sebir, several 

Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac, Arabic, ’’311 

3:20 c-c put copula before, with 

Septuagint 

3:21 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, Arabic, 'Jill 
3:22 a Sebir, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, pi 

3:23 a read, with Sebir, several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, 

3:24 p iirnin 

4:3 b Graecus originalis, uioi; 

Vulgate, stirps 
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concubines sons-of from-to-part-of David sons-of all nine and-Eliphele: 

non in ton oinm nb'VtP -pi 10 :DninN nom 
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Asa son-of-him Abijah Rehoboam Solomon and-son-of sister-of-them and-Tamar 

wnv in irprriN in dtp n :in oatPirp in 
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Joash son-of-him Ahaziah son-of-him Joram son-of-him Jehoshaphat son-of-him 

tpinb :in onr in nnrp in iitodni 2 :i n 
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Ahaz son-of-him Jotham son-of-him Azariah son-of-him Amaziah son-of-him 

ippiPn 1 in ?ioNi 4 :i n nwia in imprn in 
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Josiah son-of-him Amon son-of-him Manasseh son-of-him Hezekiah son-of-him 

D'p'irp dwh rinr htaan ippiPn 1 bmis :i n 
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the-third Jehoiakim the-second Johanan the-firstborn Josiah and-sons-of son-of-him 

in D'p'irr unu 6 :niVu; win imp“ry 

1 : jt: t : 'a* t : ir : 1 _ f • : t t : • 

son-of-him Jeconiah Jehoiakim and-descendants-of Shallum the-fourth Zedekiah 

:i n bx y rbxv b nPN mm Tin 7 :i n mp"p 

1 : r • : - : • - jt: t : •• : 1 ■ jt» . 

son-of-him Shealtiel captive Jeconiah and-sons-of son-of-him Zedekiah 

uni 19 :npT 3 i ppwln map" “isiouh rrpi □Tp'poiis 

and-sons-of and-Nedabiah Hoshama Jekamiah and-Shenazzar and-Pedaiah and-Malchiram 

nhim dVwq Vna-it b ‘pi 'vnm Vnam nbs 
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and-Hananiah Meshullam Zerubbabel and-son-of and-Shimei Zerubbabel Pedaiah 

mom manm Vnkf nnufnuo :oninN mftuh 
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and-Hasadiah and-Berechiah an d-Ohel and-Hashubah sister-of-them and-Snelomith 

man td myurn rptf ?3 min a -pi 21 :iPon c ion « 
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Rephaiah sons-of and-Jeshaiah Pelatiah Hananiah and-son-of five Jushab-hesed 
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Shemaiah Shecaniah and-sons-of Shecaniah sons-of Obadiah sons-of Arnan sons-ot 
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six and-Shaphat and-Neariah and-Bariah and-Igal Hattush Shemaiah and-sons-ot 
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j.. : |T . * i.t •: - : 'JT 1 * : • : s~ •* : v t : - : ' v 

and-sons-of three and-Azrikam and-Hezekiah Elioenai Neariah and-son-ot 

rpVn nnm mpm mVsi mur^Ni inrrh toi^n 
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and-Delaiah and-Johanan and-Akkub and-Pelaiah and-Eliashib Hodaieviah Elioenai 

:niniP nmi 
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seven and-Anani 
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son-of and-Reaiah and-Shobal and-Hur and-Carmi Hezron Perez Judah sons-of 

“rnV tini ■’Dinn tin T^h nn^i nn 4 tin T*?in Vnitz; 
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Lahad and— Ahumai — he-fathered and-Jahath Jahath — he-fathered Shobal 

noPi Vainr nbm bi nN hVNi 3 ninswo hVn 
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and-Ishma Jezreel Etam father-of and-these the-Zorathites clans-of these 
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and-Ezer Gedor father-of and-Penuel Hazzelelponi sister-of-them and-name-of and-Idbash 
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:on*? rra tn nnPaN nm bin -33 piVn nuhn tn 

v it y i- t t : v j : : v <•• at j* *: 

Bethlehem father-of Ephrathah firstborn-of Hur sons-of these Hushah father-of 
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and-Naarah Helah wives two-of they-were Tekoa father-of and-to-Ashhur 

tni 3 qt tni nan tint dtn tin rnyj iV -rbrvi 6 

and— Temeni and— Hepher and— Ahuzzam — Naarah to-him and-she-bore 

:nnNi nfiir ms naVn 331 i :mm 33 piVn nntfnNn 
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and-Ethnan Izhar Zereth Helah and-sons-of Naarah sons-of these Haahashtari 


son-of Aharhel and-clans-of the-Zobebah and— Anub 

iQNi vtino 1221 
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and-mother-of-him more-than-brothers-of-him being-honored Jabe; 
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Jabez and-he-called in-pain I-bore 

tin nr-im 'ijran 

— and-you-enlarge you-bless-me 

'n*73*7 b nyna rrtyyi 
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to-not from-harm and-you-keep 

31*731 11 TU>N nN 


because to-say Jabez 


if-only to-say 
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N 

T^in 
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he-fathered 

and-Koz 

P 

T3 9 

:nnn 

l 

and-he-was 

Harum 


103) 

< : 


name-of-him 

she-called 

) 

*7N“iiy' 

'n*7 N*7 


Israel 

to-God-of 

nrpm 
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and-Chelub he-asked what 


hand-of-you and-she-is border-of-me 

N33 TSW 
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and-he-made-come-to-pass bring-pain-me 


to-bless 

'lay 

with-me 

dt*?n 

God 
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and-Eshton Eshton father-of he Mehir — he-fathered Shuhah brother-of 

vru tp ' 3 N nunn tni no 3 tni k*n dt tin T* 7 in 
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tni hn; tn ttJ tn rnV rrrirn tonus rybnipN 

and— Gedor father-of Jared — she-bore the-Judahite and-wife-of-him Eshtemoa 

HT3 33 nVNI niJT '3N *7N'nip' TNI liity '3N 3311 

jt: • •• : v •• : - at j- -: v • *i : v : j- -: v v 

Bithiah sons-of and-these Zanoah father-of Jekuthiel and— Soco father-of Heber 

□ni ninN nbin ni2)N 33119 mo np5 312 >n njha T3 

— j t • 1 v j** •• : v it ’ i — t jv r - 

Naham sister-of Hodiah wife-of and-sons-of Mered he-took whom Pharaoh daughter-of 


fathered Hushah. These were the sons 
of Hur, the firstborn ofEphrathah, the 
father of Bethlehem. 5 Ashhur, the fa¬ 
ther of Tekoa, had two wives, Helah 
and Naarah; 6 Naarah bore him Ahuz¬ 
zam, Hepher, Temeni, and Haahash¬ 
tari. These were the sons of Naarah. 
7 The sons of Helah: Zereth, Izhar, 
and Ethnan. 8 Koz fathered Anub, 
Zobebah, and the clans of Aharhel, 
the son of Harum. 9 Jabez was more 
honorable than his brothers; and his 
mother called his name Jabez, saying, 
“Because I bore him in pain. ,,? 10 Jabez 
called upon the God of Israel, saying, 
“Oh that you would bless me and en¬ 
large my border, and that your hand 
mightbe with me, andthatyou would 
keep me from harm 2 so that it might 
not bring me pain!” And God granted 
what he asked. 11 Chelub, the brother 
of Shuhah, fathered Mehir, who fa¬ 
thered Eshton. 12 Eshton fathered 
Beth-rapha, Paseah, and Tehinnah, 
the father of Ir-nahash. These are the 
men of Recah. 13 The sons of Kenaz: 
Othniel and Seraiah; and the sons of 
Othniel: Hathath and Meonothai. 3 
14 Meonothai fathered Ophrah; and 
Seraiah fathered Joab, the father of 
Ge-harashim, 4 so-called because they 
were craftsmen. 15 The sons of Caleb 
the son of Jephunneh: Iru, Elah, and 
Naam; and the son 5 of Elah: Kenaz. 
l6 The sons of Jehallelel: Ziph, Ziphah, 
Tiria, and Asarel. 17 The sons ofEzrah: 
Jether, Mered, Epher, and Jalon. These 
are the sons of Bithiah, the daughter 
of Pharaoh, whom Mered married; 6 
and she conceived and bore 7 Miriam, 
Shammai, and Ishbah, the father of 
Eshtemoa. 18 And his Judahite wife 
bore Jered the father of Gedor, Heber 
the father of Soco, and Jekuthiel the 
father of Zanoah. 19 The sons of the 
wife of Hodiah, the sister of Naham, 

1 Jabez sounds like the Hebrew for pain 2 Or evil 
3 Septuagint, Vulgate; Hebrew lacks Meonothai 

4 Ge-harashim means valley of craf tsmen 

5 Hebrew sons 6 The clause These are... 
married is transposed from verse 18 7 Hebrew 
lacks and bore 
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4:10 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'D 
4:15 c Sebir, jll 
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were the fathers o f Keilah the Garmite 
and Eshtemoa the Maacathite. 2 0The 
sons of Shimon: Amnon, Rinnah, 
Ben-hanan, and Tilon. The sons of 
Ishi: Zoheth and Ben-zoheth. 21 The 
sons of Shelah the son of Judah: Er the 
father of Lecah, Laadah the father of 
Mareshah, and the clans of the house 
of linen workers at Beth-ashbea; 
22 and Jokim, and the men of Cozeba, 
and Joash, and Saraph, who ruled in 
Moab and returned to Lehem' (now 
the records 2 are ancient). 23 These 
were the potters who were inhabi¬ 
tants of Netaim and Gederah. They 
lived there in the kings service. 

Descendants of Simeon 

24 The sons of Simeon: Nemuel, 
Jamin, Jarib, Zerah, Shaul; 25 Shallum 
was his son, Mibsam his son, Mishma 
his son. 2 6The sons of Mishma: Ham- 
muel his son, Zaccur his son, Shimei 
his son. 27 Shimei had sixteen sons and 
six daughters; but his brothers did not 
have many children, nor did all their 
clan multiply like the men of Judah. 
2 8 They lived in Beersheba, Moladah, 
Hazar-shual, 29 Bilhah, Ezem, Tolad, 
30 Bethuel, Hormah, Ziklag, 31 Beth- 
marcaboth, Hazar-susim, Beth-biri, 
and Shaaraim. These were their cit¬ 
ies until David reigned. 32 And their 
villages were Etam, Ain, Rimmon, 
Tochen, and Ashan, five cities, 33 along 
with all their villages that were around 
these cities as far as Baal. These were 
their settlements, and they kept a ge¬ 
nealogical record. 

34 Meshobab, Jamlech, Joshah the 
son of Amaziah, 35 Joel, Jehu the son 
of Joshibiah, son of Seraiah, son of 
Asiel, 36 Elioenai, Jaakobah, Jesho- 
haiah, Asaiah, Adiel, Jesimiel, Bena- 
iah, 37 Ziza the son of Shiphi, son of 
Allon, son of Jedaiah, son of Shimri, 
son ofShemaiah— 38 these mentioned 

1 Vulgate (compare Septuagint); Hebrew and 
Jashubi-lahem 2 Or matters 


4:20 P liVni 

4:22 b-b'read 'b n’2 HUH; cf. 
Targums, Vulgate 

4:23 b Septuagint, Targums, Vulgate 
omit 1 
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son-of-him Mishma son-of-him Mibsam son-of-him Shallum Shaul Zerah 

:i n 'i?qu> in mat in Vaian i?ou>o '23126 

1 : j* : 1 : j - *j : j** at : • i“: 
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and-in-Bilhah and-Hazar-shual and-Moladah in-Beersheba and-they-lived Judah 
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and-in-Ziklag and-in-Hormah and-in-Bethuel and-in-Tolad and-in-Ezem 
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around that villages-of-them and-all-of five cities and-Ashan and-Tochen 
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by name were princes in their clans, 
and their fathers’ houses increased 
greatly. 39 They journeyed to the en¬ 
trance of Gedor, to the east side of 
the valley, to seek pasture for their 
flocks, 40 where they found rich, good 
pasture, and the land was very broad, 
quiet, and peaceful, for the former 
inhabitants there belonged to Ham. 
41 These, registered by name, came 
in the days of Hezekiah, king of Ju¬ 
dah, and destroyed their tents and 
the Meunites who were found there, 
and marked them for destruction to 
this day, and settled in their place, 
because there was pasture there for 
their flocks. 42 And some of them, five 
hundred men of the Simeonites, went 
to Mount Seir, having as their lead¬ 
ers Pelatiah, Neariah, Rephaiah, and 
Uzziel, the sons of Ishi. 43 And they de¬ 
feated the remnant of the Amalekites 
who had escaped, and they have lived 
there to this day. 

Descendants of Reuben 

5 The sons of Reuben the f irstborn 
of Israel (for he was the firstborn, 
but because he defiled his father’s 
couch, his birthright was given to the 
sons of Joseph the son oflsrael, so that 
he could not be enrolled as the oldest 
son; 2 though Judah became strong 
among his brothers and a chief came 
f rom him, yet the birthright belonged 
to Joseph), 3 the sons of Reuben, the 
firstborn of Israel: Hanoch, Pallu, 
Hezron, and Carmi. 4 The sons of Joel: 
Shemaiah his son, Gog his son, Shimei 
his son, 5 Micah his son, Reaiah his 
son, Baal his son, 6 Beerah his son, 
whomTiglath-pileser* king of Assyria 
carried away into exile; he was a chief 
of the Reubenites. 7 And his kinsmen 
by their clans, when the genealogy of 
their generations was recorded: the 

’Hebrew Tilgath-pilneser; also verse 26 
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5:7 b Lucians recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Arabic, 
third person plural suff ix 
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chief, Jeiel, and Zechariah, 8 and Bela 
the son of Azaz, son of Shema, son of 
Joel, who lived in Aroer, as far as Nebo 
and Baal-meon. 9 He also lived to the 
east as far as the entrance of the des¬ 
ert this side of the Euphrates, because 
their livestock had multiplied in the 
land of Gilead. 10 And in the days of 
Saul they waged war against the Hag- 
rites, who fell into their hand. And 
they lived in their tents throughout 
all the region east of Gilead. 

Descendants of Gad 

11 The sons of Gad lived over 
against them in the land of Bashan 
as far as Salecah: 12 Joel the chief, 
Shapham the second, Janai, and 
Shaphat in Bashan. 13 And their kins¬ 
men according to their fathers’ houses: 
Michael, Meshullam, Sheba, Jorai, 
Jacan, Zia and Eber, seven. 14 These 
were the sons of Abihail the son of 
Huri, son of Jaroah, son of Gilead, 
son of Michael, son of Jeshishai, son 
of Jahdo, son of Buz. 15 Ahi the son 
of Abdiel, son of Guni, was chief in 
their fathers’ houses, 16 and they lived 
in Gilead, in Bashan and in its towns, 
and in all the pasturelands of Sharon 
to their limits. 17 All of these were re¬ 
corded in genealogies in the days of 
Jotham king of Judah, and in the days 
of Jeroboam king of Israel. 

18 The Reubenites, the Gadites, 
and the half-tribe of Manasseh had 
valiant men who carried shield and 
sword, and drew the bow, expert in 
war, 44,760, able to go to war. l9 They 
waged war against the Hagrites, Jetur, 
Naphish, and Nodab. 20 And when 
they prevailed* over them, the Hag- 
rites and all who were with them 
were given into their hands, for they 
cried out to God in the battle, and 
he granted their urgent plea because 
they trusted in him. 21 They carried off 

1 Or they were helped to prevail 
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Abihail sons-of these seven and-Eber and-Zia and-Jacan and-Jorai and-Sheba 
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Jahdo son-of Jeshishai son-of Michael son-of Gilead son-of Jaroah son-of Huri son-of 
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the-Hagrites in-hand-of-them then-they-were-given against-them when-they-were-helped 

nbnban ippr aabab a P Dnapu; bni 

t t : • - * —: t <• •• • av t • jv i. : 

in-the-battle they-cried-out to-God for who-with-them and-ali 

mum 21 :in inon -a onb oinpn 

j : • - i : jt • iv t j : - : 

and-they-took-captive in-him they-trusted because to-them and-he-responded-to-prayer 
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1 CHRONICLES 5:22-35[6:9] 


frwnni otnd jNin hbN n^wnn Dirbm niippp 

and-fifty two-hundred and-sheep thousand fifty camels-of-them livestock-of-them 

D^bbn "‘’322 ^bN hnd din wan D'abN aninm tfrk 

<■ t r »v it t r f it t vjvs • ist : - «.• - ' v v 

slain for thousand hundred man and-life-of two-thousand and-donkeys thousand 

“tp Dirnnn muni nanban DT'bNnra ’3 ib£u ban 

iv •• : - j : at t : • - r v: t •• r t t • “ 

until in-place-of-them and-they-lived the-war from-the-God because they-fell many 

~ry re)an pN3 inun mwo diu> pm bni 23 : nbm 

i T T • * vat t i : t v - : v j” • : it - 

to from-Bashan in-the-land they-lived Manasseh tribe-of half-of and-sons-of the-exile 

nbNp :inn nan fipnn thi npiyi jinnn bp3 

and-these they-were-numerous they Hermon and-Mountain-of and-Senir Baal-hermon 

rra-n bNntuf bmbm wp nspi djtqn -nm pyNP 

t : : • : ** *: “ : **’*•*:•.• • : • : at •• j” t 

and-Jeremiah and-Azriel and-Eliel and-Ishi and-Epher fathers-of-them house-of heads-of 

dpPnp nibw ’’upn bm niaa buPN brnniri nhiim 

i* t •• j** : ~ • - ** j * • t •••;-: t : - : 

heads names men-of valor mighty-ones-of men and-Jahdiel and-Hodaviah 


DrpniiH mbNa ibyn»]25 : djtqn nab 

fathers-of-them against-God-of but-they-were-unfaithful fathers-of-them to-house-of 

D'ribN tout twn pNn -ti? mbN hnN lim 

God he-had-destroyed whom the-land peoples-of gods-of after and-they-whored 

- nbft bia inn tin bihfcn mbN nun 26 mnpso 

i v | V j j v t : • •• v: ~ t - iv •• : • 

king-of Pul spirit-of — Israel God-of so-he-stirred-up from-presence-of-them 

bbpi m$N ^bn d c hoibs mbn hn tni mwN 


and-he-exiled-them 

HUPD 

•sv - : 

Manasseh 

Din ip 

i - i- 

the-day to 

nrnr Dnnp nnp 

t : • it ; - at *; 


Assyria king-of 


Tilgath-pilneser spirit-of and— Assyria 


D3U> 

pmbi 

PPl 

PDINnb 

tribe-of 

and—the-half-of 

and—the-Gadites 

as-to-the-Reubenites 

Tji* 

nrm fcnm 

ninni 

e nbnb 

dnqp 

Gozan 

and-river-of and-Hara 

and-Habor 

to-Helah 

and-he-brought-them 


Izhar Amram 


pni28 :nnai nnp jitlha p.b D.327 : mn 

Kohath and-sons-of and-Merari Kohath Gershon Levi sons-of the-this 


pm nnm numi pnN ninv pm 29 Pntpi nnnm 

j** : at : • iv t : “ j** : r* • : 1 i : v : 

and-sons-of and-Miriam and-Moses Aaron Amram and-children-of and-Uzziel and-Hebron 


ofirs tin Tbin hrjj*7«3o norpNi nrubN NihQNi bn pnN 

t : r v J* t t : v it t • : itt : v * ~ tt 1 *: •• 


Phinehas 

— he-fathered 

Eleazar 

and-Ithamar Eleazar and-Abihu Nadab Aaron 

’p3 TIN T*?in 

blWQNpi :U 1 lPTN 

TIN 

Tbh 

omp? 

Bukki — 

he-fathered 

and-Abishua 

Abishua 

— he-fathered 

Phinehas 

rrrnn 

Trrrr tin Tbin 

Pin 32 : pp 

TIN 

Tbin 


and-Zerahiah 

Zerahiah —. 

he-fathered and-Uzzi Uzzi 

— he-fathered 

and-Bukki 

nnoNi 

nhoN tin Tbin him? 33 

:nino 

_ri ^ 

T’bin 

and-Amariah 

Amariah 

— he-fathered Meraioth 

Meraioth 

— 

he-fathered 


pipy tin 

Tbin 

31UTN134 : 

llOTN 

‘ n ^ 

rbin 

and-Zadok 

Zadok — 

he-fathered 

and-Ahitub 

Ahitub 

— 

he-fathered 

rntpi 

nhu> tin 

Tbin 

VUQTNT 35 : 

yvn tin tin 

T’bin 

and-Azariah 

Azariah — 

he-fathered 

and-Ahimaaz 

Ahimaaz 

_ 

he-fathered 


their livestock: 50,000 of their camels, 
250,000 sheep, 2,000 donkeys, and 
100,000 men alive. 22 For many fell, 
because the war was of God. And they 
lived in their place until the exile. 

The Half-Tribe of Manasseh 

23 The members of the half-tribe 
of Manasseh lived in the land. They 
were very numerous from Bashan 
to Baal-hermon, Senir, and Mount 
Hermon. 24 These were the heads of 
their fathers’ houses: Epher, ? Ishi, 
Eliel, Azriel, Jeremiah, Hodaviah, 
and Jahdiel, mighty warriors, famous 
men, heads of their fathers’ houses. 
25 But they broke faith with the God 
of their fathers, and whored after the 
gods of the peoples of the land, whom 
God had destroyed before them. 26 So 
the God of Israel stirred up the spirit 
of Pul king of Assyria, the spirit of 
Tiglath-pileser king of Assyria, and 
he took them into exile, namely, the 
Reubenites, the Gadites, and the half¬ 
tribe of Manasseh, and brought them 
to Halah, Habor, Hara, and the river 
Gozan, to this day. 

Descendants of Levi 

6 2 The sons of Levi: Gershon, Ko¬ 
hath, and Merari. 2 The sons of 
Kohath: Amram, Izhar, Hebron, and 
Uzziel. 3 The children of Amram: 
Aaron, Moses, and Miriam. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. 4 Eleazar fathered Phinehas, 
Phinehas fathered Abishua, 5 Abishua 
fathered Bukki, Bukki fathered Uzzi, 
6 Uzzi fathered Zerahiah, Zerahiah fa¬ 
thered Meraioth, 7 Meraioth fathered 
Amariah, Amariah fathered Ahitub, 
8 Ahitub fathered Zadok, Zadok fa¬ 
thered Ahimaaz, 9 Ahimaaz fathered 
Azariah, Azariah fathered Johanan, 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew aw/ 

2Ch 5:27 in Hebrew 


5:26 c several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, n*?Jiri 

5:26 d Syriac omits 2 

5:26 e a few Hebrew manuscripts, 

rb 
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10 and Johanan fathered Azariah (it 
was he who served as priest in the 
house that Solomon built in Jerusa¬ 
lem). "Azariah fathered Amariah, 
Amariah fathered Ahitub, 12 Ahitub 
fathered Zadok, Zadok f athered Shal- 
lum, 13 Shallum fathered Hilkiah, 
Hilkiah fathered Azariah, "Azariah 
fathered Seraiah, Seraiah fathered Je- 
hozadak; 15 and Jehozadak went into 
exile when the Lord sent Judah and 
Jerusalem into exile by the hand of 
Nebuchadnezzar. 

161 The sons of Levi: Gershom, Ko- 
hath, and Merari. 17 And these are the 
names of the sons of Gershom: Libni 
and Shimei. 18 The sons of Kohath: 
Amram, Izhar, Hebron and Uzziel. 
19 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. These are the clans of the Le- 
vites according to their f athers. 20 Of 
Gershom: Libni his son, Jahath his 
son, Zimmah his son, 21 Joah his son, 
Iddo his son, Zerah his son, Jeatherai 
his son. 22 The sons of Kohath: Am- 
minadab his son, Korah his son, Assir 
his son, 23 Elkanah his son, Ebiasaph 
his son, Assir his son, 24 Tahath his 
son, Uriel his son, Uzziah his son, and 
Shaul his son. 25 The sons of Elkanah: 
Amasai and Ahimoth, 26 Elkanah his 
son, Zophai his son, Nahath his son, 
27 Eliab his son, Jeroham his son, El¬ 
kanah his son. 28 The sons of Samuel: 
Joel 2 his firstborn, the second Abijah. 3 
29 The sonsofMerari:Mahli, Libni his 
son, Shimei his son, Uzzah his son, 
30 Shimea his son, Haggiah his son, 
and Asaiah his son. 

31 These are the men whom David 
put in charge of the service of song 
in the house of the Lord after the 
ark rested there. 32 They ministered 

'Ch 6:1 in Hebrew -^Septuagint, Syriac 
(compare verse 33 and 1 Samuel 8:2); Hebrew 
lacks foel 3 Hebrew and Abijah 


5:41 a Targums add bglwt ’; cf. 
Syriac, Arabic; insert nP;Q or nte 
(haplo^raphy) 

6:11 p 

6:11 b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; 
delete 

6:13 a insert pN'P ; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic and 1 Samuel 8:2 
(homoioteleuton) 

6:13 b-b read 'N \3U?rn; cf . Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Arabic 


~iwn Nin nntu tin Thin nniTo : nnr tin rVin 

jv < at v J’ 1 it t : 1 it t v y 

who he Azariah — he-fathered and-Johanan Johanan — he-fathered 

“brh 37 izbmvz nnbw run -rate min 


IT T * l : JT T 

and-he-fathered in-Jerusalem Solomon he-built that in-the-house he-served-as-a-priest 


mtmnNps :mn?TiN tin 

and-Ahitub Ahitub 


nnoN -tin nnru 

at : - v it : —: 

Amariah — Azariah 


rVin rmoNi 

y it : - - 

he-fathered and-Amariah 

Tbin biVu?i 39 :mVw tin T^in prai pm tin Thin 

j. - : i - v r " it: ’ t v j’ 

he-fathered and-Shallum Shallum — he-fathered and-Zadok Zadok — he-fathered 

tin rVin hnnmo tttd tin T^in n»p*?m n*p*?n tin 

... j. t it : —: v r it 1, : • : t • 

— he-fathered and-Azariah Azariah — he-fathered and-Hilkiah Hilkiah — 

p*nrirm 4 i tin Thin rrnwi nhw 

’ - T ’ -IT T • 1 IT T : V J* IT T : T t : 

he-went and-Jehozadak Jehozadak — he-fathered and-Seraiah Seraiah 

n^Nmni rn obwrm rmrr tin hit nipAnn 

r v i*: • at t • it : v t : j : - : 

Nebuchadnezzar by-hand-of and-Jerusalem Judah — Yahweh when-to-exile 

unP niw-u -un ninw hPnu :tdi nnp otzha 'iP un i 6 

j. : . i •• i: j : v v : r t : it •: a*** : 

Libni Gershom sons-of names-of and-these and-Merari Kohath Gershom Levi sons-of 

mo un 4 : 5 n y tui tram insn onou nnp urn 3 :tqwi 

v t : y : !•••••.: • i : v : t : • : jt : - at ■: ir : i* : • : 

Merari sons-of and-Uzziel and-Hebron and-Izhar Amram Kohath and-sons-of and-Shimei 

THTinNb nVn ninnwp hPni 'wim ^Pnn 

according-to-fathers-of-them the-Levites clans-of and-these 

nNV 6 An nor m nrr iAn 

<t i : jt • ». : - j- -j : 

Joah son-of-him Zimmah son-of-him Jahath son-of-him 

nnp »B 7 :m nriN* i n mt iin 

at •: : i : j- : t : i : “jv : 

Kohath sons-of son-of-him Jeatherai son-of-him Zerah son-of-him 

i n mppNB :in ton i n nnp iin mrou 

•j : jt't : v i : j* - i : -'j : jtt • - 

son-of-him Elkanah son-of-him Assir son-of-him Korah son-of-him Amminadab 


and-Mushi Mahli 

Tip niwpAp 5 

Libni to-Gershom 

m i:n 

j • : 

Iddo son-of-him 


iin Pntin 

son-of-him Uriel 


un nnn 9 

: ■ <- 

son-of-him Tahath 


:bn tdni inn no'nNi 

i : j* - : i : ’jtt: y : 

son-of-him and-Assir son-of-him and-Ebiasaph 


TiOTNl 

^WOi) 

nip*7N 

pm io 

An Pinwi inn nnp 

and-Ahimoth 

Amasai 

Elkanah and-sons-of 

son-of-him and-Shaul son-of-him Uzziah 

•An 

nnnn 

inni 

'sis 

b nippN 

1 o 

un 

mppN ii 

son-of-him and-Nahath 

son-of-him 

Zophai 

Elkanah 

son-of-him 

Elkanah 

urn i3 

An 

HJppN 

inn 

onT 

inn 

IN’-pN 12 

and-sons-of son-of-him 

Elkanah 

son-of-him Jeroham 

son-of-him 

Eliab 

unP *Pno 

non 

uni 4 b : 

ITINI 

uwi b 

“inpn 

apNTW 

Libni Mahli 

Merari 

sons-of and-Abijah 

and-the-second 

the-firstborn 

Samuel 


iron un npow is 

jt* - *j : jt : 

Haggiah son-of-him 


-bv nnn 

•J* T 

over David 

nnn 17 

and-they-were 


An nri) un tow un 

jt : • i : jt**. i : j’ : • *j : 

Shimea son-of-him Uzzah son-of-him Shimei son-of-him 

own oVnu 6 :inn rvWp inn 

v •••••: i : jtt i : 

whom and-these son-of-him Asaiah son-of-hin: 

niAoo m;r rrn tw -'t 

- i : • at : j” (.• 

from-resting-place-of Yahweh house-of song-of hands-o: 


Town 

he-caused-to-stand 

:pONn 

the-ark 
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no*?# nin -*tp *v#a byin -bnk pu>o bab o’rntfo 

•j : s : - • - •• vi *<- : • • : t : 

Solomon to-build until with-the-song assembly tent-of tabernacle-of before ministering 

-by DuawoD nop»i obuh-pn mrr ma tin 

it t : • : > :- ’at t • it : )“ 

over according-to-regulation-of-them and-they-stood in-Jerusalem Yahweh house-of — 

Tinpn ban omm Dnnpn nbaus :omiap 

• t . — • isv : i* : r t v y : it t *: 

the-Kohathites from-sons-of and-sons-of-them the-ones-standing and-these service-of-them 

□rh; "fa mpba -p 19 : bareiy -p bar -fa -niwpn jp^n 

Jeroham son-of Elkanah son-of Samuel son-of Joel son-of the-one-singing Heman 

-fa nnp -fa nipbi* -fa -p 2 o min -fa bapba -fa 

son-of Mahath son-of Elkanah son-of Ziph son-of Toah son-of Eliel son-of 

-fa 22 :rrjfls -fa nnrjj -fa bNr -fa mpba -fa 21 nt?np 

son-of Zephaniah son-of Azariah son-of Joel son-of Elkanah son-of Amasai 

nhp -fa ins; -p23 map -fa *iD;nN "fa ton -fa hnn 

Kohath son-of Izhar son-of Korah son-of Ebiasaph son-of Assir son-of Tahath 

-by anyn ^ rnai24 :bint 2 P -fa pb -fa 

on the-one-standing Asaph and-brother-of-him Israel son-of Levi son-of 

-fa b*o'n -fa25 :}<pnw -fa irrrrn -fa poN iro' 

1 v )" t * v it : * v it : v v 1 v 'it t <s • : 

son-of Michael son-of Shimea son-of Berechiah son-of Asaph right-hand-of-him 

fjyN -fa27 :nnj} -fa rnt -fa pna -js 26 mbn -fa nn yyy. 

Ethan son-of Adaiah son-of Zerah son-of Ethni son-of Malchijah son-of Baaseiah 

aai 29 : pb -jp oizha -fa nn;. -pus uypw -fa rip: -fa 

and-sons-of Levi son-of Gershom son-of Jahath son-of Shimei son-of Zimmah son-of 

-fa nay -fa 'tihp -fa |jtn biNpiyn -by on'rig nap 

son-of Abdi son-of Kishi son-of Ethan the-left-hand on brothers-of-them Merari 

-fa 'son -fa 31 :n;pbn -fa rrxoN -fa prawn -puo :^bn 

son-of Amzi son-of Hilkiah son-of Amaziah son-of Hashabiah son-of Malluch 

:nb -fa nap -fa aiho -fa *bno -fa 32 npw -fa pa 

Levi son-of Merari son-of Mushi son-of Mahli son-of Shemer son-of Bani 

nn pwn nbiau -bob obhm nnbn 0TnNi33 

house-of tabernacle-of service-of for-all-of being-given the-Levites and-brothers-of-them 

narp -by onnppp riai pnap mn'pNn 

altar-of on making-go-up-in-smoke and-sons-of-him and-Aaron the-God 


uni? 

npNbp 

bob 

rnbpn 

narp -by) 

nbiyn 

Holy-Place-of 

work-of 

for-all-of 

the-incense 

altar-of and-on 

the-burnt-offering 

“iwn 

boa 

bkniy' 

-bp 

hsabi 

crurrpn 

that according-to-all. 

Israel 

for 

and-to-make-atonement 

the-Holy-Places 


nrubN priN ^a nbai 35 mm'VNn aau awn nte 

jtt : v • a - j- : v i": r v: t v r; iv t • 

Eleazar Aaron sons-of and-these the-God servant-of Moses he-had-commanded 


’•tu m ’pa36 An ywnx iaa onra iaa 

J“-. -j : ’;•••. 1 : - j • : j t : r -) : 

Uzzi son-of-him Bukki son-of-him Abishua son-of-him Phinehas son-of-him 

arena in nnoa in nino37 :in nmr in 

j • i : jt : - -j : j t : i : jt : i-: i : 

Ahitub son-of-him Amariah son-of-him Meraioth son-of-him Zerahiah son-of-him 


with song before the tabernacle of 
the tent of meeting until Solomon 
built the house of the Lord in Jeru¬ 
salem, and they performed their ser¬ 
vice according to their order. 33 These 
are the men who served and their 
sons. Of the sons of the Kohathites: 
Heman the singer the son of Joel, son 
of Samuel, 34 son of Elkanah, son of 
Jeroham, son of Eliel, son of Toah, 
35 son of Zuph, son of Elkanah, son of 
Mahath, son of Amasai, 36 son of El¬ 
kanah, son of Joel, son of Azariah, son 
of Zephaniah, 37 son of Tahath, son of 
Assir, son of Ebiasaph, son of Korah, 
38 son of Izhar, son of Kohath, son of 
Levi, son of Israel; 39 and his brother 
Asaph, who stood on his right hand, 
namely, Asaph the son of Berechiah, 
son of Shimea, 40 son of Michael, son 
of Baaseiah, son of Malchijah, 41 son 
of Ethni, son of Zerah, son of Adaiah, 
42 son of Ethan, son of Zimmah, son 
of Shimei, 43 son of Jahath, son of 
Gershom, son of Levi. 44 On the left 
hand were their brothers, the sons of 
Merari: Ethan the son of Kishi, son of 
Abdi, son ofMalluch, 45 son of Hasha¬ 
biah, son of Amaziah, son of Hilkiah, 
46 son of Amzi, son of Bani, son of 
Shemer, 47 son of Mahli, son of Mushi, 
son ofMerari, son of Levi. 48 And their 
brothers the Levites were appointed 
for all the service of the tabernacle of 
the house of God. 

49 But Aaron and his sons made of¬ 
ferings on the altar of burnt offering 
and on the altar of incense for all the 
work of the Most Holy Place, and to 
make atonement for Israel, according 
to all that Moses the servant of God 
had commanded. 50 These are the sons 
of Aaron: Eleazar his son, Phinehas 
his son, Abishua his son, 51 Bukki his 
son, Uzzi his son, Zerahiah his son, 
52 Meraioth his son, Amariah his son, 


6:20 p *)U2 
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Ahitub his son, 53 Zadok his son, 
Ahimaaz his son. 

54 These are their dwelling places 
according to their settlements within 
their borders: to the sons of Aaron 
of the clans of Kohathites, for theirs 
was the first lot, 55 to them they gave 
Hebron in the land of Judah and its 
surrounding pasturelands, 56 but the 
fields of the city and its villages they 
gave to Caleb the son of Jephunneh. 
57 To the sons of Aaron they gave the 
cities of refuge: Hebron, Libnah with 
its pasturelands, Jattir, Eshtemoa with 
its pasturelands, 58 Hilen with its pas¬ 
turelands, Debir with its pasturelands, 

59 Ashan with its pasturelands, and 
Beth-shemesh with its pasturelands; 

60 and from the tribe of Benjamin, 
Gibeon, 7 Geba with its pasturelands, 
Alemeth with its pasturelands, and 
Anathoth with its pasturelands. All 
their cities throughout their clans 
were thirteen. 

61 To the rest of the Kohathites 
were given by lot out of the clan of 
the tribe, out of the half-tribe, the 
half of Manasseh, ten cities. 62 To the 
Gershomites according to their clans 
were allotted thirteen cities out of the 
tribes of Issachar, Asher, Naphtali 
and Manasseh in Bashan. 63 To the 
Merarites according to their clans 
were allotted twelve cities out of the 
tribes of Reuben, Gad, and Zebulun. 

64 So the people of Israel gave the Le- 
vites the cities with their pasturelands. 

65 They gave by lot out of the tribes of 
Judah, Simeon, and Benjamin these 
cities that are mentioned by name. 

' Septuagint, Syriac (compare Joshua 21:17); 
Hebrew lacks Gibeon 


6:39 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, nn£D — 
6:39 b insert rtfWN“) ; cf. Syriac, 
Arabic, and Joshua 21:10 
6:47 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'if?' 
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Zadok 


:m 

son-of-him 


rnznjta 

t av t : • v : 

pasturelands-of-her with— 

fVT TIN] 43 

Hilez and— 


hVn] 39 : m yppTN ip 

and-these son-of-him Ahimaaz son-of-him 

mV dViugl oniToV □riinuho 

• at : • it * s t : 

to-sons-of within-border-of-them according-to-encampments-of-them dwelling-places-of-them 

un*i4o b^TUn rrn on*? '3 rhnpn a nrm?nV pnN 

and-they-gave the-lot he-was to-them for the-Kohathites to-clans-of Aaron 

ttitd rmzhJto tint min' pNa ?mn tin dpi*? 

t iv • : t iv t : • v : at : 1 vjv : > i : v v •/.* t 

all-around-her pasturelands-of-her and— Judah in-land-of Hebron — to-them 

:nas' m nVriV uni rmxn tni tit mu? tnhi 

iv*. : • v )“ t : i : t t av- v : i* t r* : v : 

Jephunneh son-of to-Caleb they-gave villages-of-her and— the-city field-of but— 

rmV tni rinnn tn uVpan np tin uni pnN mVi42 

it : • v s ■ j ; v v t - j” t v : t 1 -: ■ j** : ■ : 

Libnah and— Hebron — the-refuge cities-of — they-gave Aaron and-to-sons-of 

:rruruo tn] potpn tni it tni rnzhJto tni 

pasturelands-of-her with— Eshtemoa and— Jattir and 

:Tun;n tni Tin tn mzruo tni 

t iv t : • v ; v : v t v t : • v : 

pasturelands-of-her with— Debir — pasturelands-of-her with— 

TNI U?OU? T3 TNI TtlhJlO TNI 7U?P TNI44 

v : v iv )" v : t v t : • v : 1 t t v : 

with— Beth-shemesh and— pasturelands-of-her with— Ashan and— 

rrurun tni pna tn pm huqqhs :mzhJto 

t v t : • v : ~ <v v 1 • t : • j** * • t iv t : * 

pasturelands-of-her with— Geba — Benjamin and-from-tribe-of pasturelands-of-her 

mzruto tni nirup tni mzruto tni nnbv tni 

t av t : • v : it - : v : t v t : • v : v jv t v : 

pasturelands-of-her with— Anathoth and— pasturelands-of-her with— Alemeth and— 

mV]46 :DnTinau?m tp ttwv _ u?Vu? dhpp *Vp 

and-to-people-of in-clans-of-them city ten three-of 

nub/p 'un nun TvribQ nuian nnsu?QQ 

Manasseh half-of tribe-of out-of-half-of the-tribe out-of-clan-of 

□ninsurV oiu?T mV]47 nu?p 

according-to-clans-of-them Gershom and-to-sons-of ten 

'Vnaj nuQQi iu?n nbaoi 

• t : - j.. - . •• t " - • 

Naphtali and-out-of-tribe-of Asher and-out-of-tribe-of 

nno mV48 :mu?p u)'Vu? dtp nim hu?jQ huqqi 

• t : • I- : v j : v t 1 t t - v ~ : K .. - . 

Merari to-people-of ten three-of cities in-the-Bashan Manasseh and-out-of-tribe-of 

npapi li TUQpi piN*f Driinsu?pV 

and-out-of-tribe-of Gad and-out-of-tribe-of Reuben out-of-tribe-of according-to-clans-of-them 

Vntip' ti ijti 49 :mu?p dtiu? D'np Viim jVinr 

Israel people-of and-they-gave ten two cities by-the-lot 

VniAi umso :dtu?tq tni 

t j : • - iv *• : : • v : 

by-the-lot and-they-gave pasturelands-of-them with— 

npani ]ij)pu? -m hdqqi 

and-out-of-tribe-of Simeon people-of and-out-of-tribe-of 


cities-of-them all-of 

DpniT nnp 

the-remaining Kohath 

dtp VTim 

y t it - 

cities by-the-lot 


a "lDU?U?' 

T T * 

Issachar 


nuQft 

j- - . 

out-of-tribe-of 


Zebulun 


Dpp n 

TN 

TlVV 

the-cities 


to-the-Levites 

rrriT 

-bn 

npao 

ludah 

people-of 

out-of-tribe-of 


:niQu?n nnr.N iNpp' tu?n 

by-name —them they-call that 


I I V'CNl 

V •• T 

the-these 


□npn nN 

J- T V ••< 

the-cities — 


pm m 

Benjamin people-of 
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riBBo d5a:ia nu 'm nnp 'n nina^anisi 

v - * t : j** t • : - at •: j** : i : : • r 

out-of-tribe-of territory-of-them cities-of and-he-was Kohath sons-of and-from-clans-of 

□nV dm52 :nnaH 

v t : • - • it : v 

to-them and-they-gave Ephraim 


tana odw -nx obpan nn -nx 

v : J'.- ; v • - s- t 

with— Shechem — the-refuge cities-of — 

irnzrnn -nx) nr a tana onsN 

t iv t : • v : v iv v : • at : v 

pasturelands-of-her with— Gezer and— Ephraim 

tana rmihAO 

v : t v t : • 

and— pasturelands-of-her 

jiQTriA ™] iri£nap tana tana 54 


tana pnin ma 

with— Beth-horon 


nna rruhAD 

j - : t iv t : • 

in-hill-country-of pasturelands-of-her 

~nx) bpop; "n$]53 

with— Jokmeam and— 


irpunAQ 

T iv t : • 

Gath-rimmon and— pasturelands-of-her with— Aijalon and— pasturelands-of-her 

tana niy -nx noa mmaaiss :rrunAQ tina 

— Manasseh tribe-of and-out-of-half-of pasturelands-of-her with— 

rruhAD - nx a DpVn tana iriihAQ 

t «sv t : • v : it : * v : t v t : • 

pasturelands-of-her with— Bileam and— pasturelands-of-her 

nnawQO biuhA 


with— Aner 

nnawoV c 

for-clan-of 


b3*?56 :nnniAn nnp c-> ad5 

from-clan-of Gershom to-people-of the-remaining Kohath to-people-of 

ninnwp -nan irunAp -nan |$an jbiA 'nx nta 


npp 'sn 

tribe-of half-of 


l T 

Ashtaroth 


and— pasturelands-of-her 

tthip v 'nx niwf 

Issachar 

:rnzhAQ 

t iv t : • 

pasturelands-of-her 


-nan 

with— Kedesh 

hinxn tiniss 

t v : 

Ramoth and— 


with— in-the-Bashan Golan — Manasseh 

nuQni57 :irurun tina 

j.. _ . t iv t : v : 

pasturelands-of-her with— 

-nx mzhAQ 

V T iSV T : • 

— pasturelands-of-her 

rmihAQ - nx a 

t v t : * v : 

pasturelands-of-her with— 

bwo -nx nb>N 


and-out-of-tribe-of 

tana mm 

v : r : t 

with— Daberath 


IT T 

Mashal 


n^an^ rmuriAa - nx i dap -nx i 

j.. - . t iv t : ■ v : v t v : 

and-out-of-tribe-of pasturelands-of-her with— Anem and— 

-nx,} imp -nan irunAp tana 

with— Abdon and— pasturelands-of-her with— 

tana nhn -nx,} iTAinAp -nx) ppm -mp 

with— Rehob and— pasturelands-of-her with— Hukok and— 

- nx i Wad prrp 'nx ^nsA hdqoa 6 i 

v : • t - v'<v v • t : - j~ - • 

with— in-the-Galilee Kedesh — Naphtali and-out-of-tribe-of 

tana nrnnp tana rruhAD - nx i nan ~nx i 

v : • i- t : ’• v : t av t : • v : * i - v : 

with— Kiriathaim and— pasturelands-of-her with— Hammon and— 

-nx fnnr hdqq bnniAn nnn pnV62 

v : j.. - . • t — • t : j” : ■ 

— Zebulun out-of-tribe-of the-remaining Merari to-people-of 


TANA 

with— 


ninn -nx 


Tabor 


rrunAQ 

t isv t : • 

— pasturelands-of-her 


Asher 

:rpuhAQ 

t iv t : • 

pasturelands-of-her 

mnznAQ 

t iv t : • 

pasturelands-of-her 

n^iinAQ 

t v t : • 

pasturelands-of-her 

:iruhAQ 

t iv t : • 

pasturelands-of-her 

-nan iAian 

with— Rimmono 


:mznAQ 

t iv t : • 

pasturelands-of-her 

-nx |bim npQQ 'ft-m rntnb InT -qboam 

— Reuben out-of-tribe-of the-Jordan to-east-of Jericho to-Jordan and-from-opposite-side 

■ nx i mrr - nx i iruhAQ tana nm/aa 

v : t : i- v : t av t : • v : it : • ■ v jv 

with— Jahzah and— pasturelands-of-her with— in-the-wilderness Bezer 

nPP’Q TINA iTAiHAQ TANA hAQTp TANA64 :iTUnAQ 

■ i - “ v : t v t : • v : •• ■: v : t iv t : • 

Mephaath and— pasturelands-of-her with— Kedemoth and— pasturelands-of-her 


66 And some of the clans of the 
sons of Kohath had cities of their 
territory out of the tribe of Ephraim. 
67 They were given the cities of ref uge: 
Shechem with its pasturelands in the 
hill country of Ephraim, Gezer with 
its pasturelands, 68 Jokmeam with its 
pasturelands, Beth-horon with its 
pasturelands, 69 Aijalon with its pas¬ 
turelands, Gath-rimmon with its pas¬ 
turelands, 70 and out of the half-tribe 
of Manasseh, Aner with its pasture- 
lands, and Bileam with its pasture- 
lands, for the rest of the clans of the 
Kohathites. 

71 To the Gershomites were given 
out of the clan of the half-tribe of 
Manasseh: Golan in Bashan with its 
pasturelands and Ashtaroth with its 
pasturelands; 72 and out of the tribe 
of Issachar: Kedesh with its pasture- 
lands, Daberath with its pasturelands, 
73 Ramoth with its pasturelands, and 
Anem with its pasturelands; 74 out of 
the tribe of Asher: Mashal with its 
pasturelands, Abdon with its pasture- 
lands, 75 Hukok with its pasturelands, 
and Rehob with its pasturelands; 

76 and out of the tribe of Naphtali: 
Kedesh in Galilee with its pasture- 
lands, Hammon with its pasturelands, 
and Kiriathaim with its pasturelands. 

77 To the rest of the Merarites were 
allotted out of the tribe of Zebulun: 
Rimmono with its pasturelands, 
Tabor with its pasturelands, 78 and 
beyond the Jordan at Jericho, on the 
east side of the Jordan, out of the tribe 
of Reuben: Bezer in the wilderness 
with its pasturelands, Jahzah with 
its pasturelands, 79 Kedemoth with its 
pasturelands, and Mephaath with its 


6:55 c-c read nh — ; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint, Targums 
6:57 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W' 
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pasturelands; 80 and out of the tribe 
of Gad: Ramoth in Gilead with its 
pasturelands, Mahanaim with its pas¬ 
turelands, 81 Heshbon with its pasture- 
lands, and Jazer with its pasturelands. 

Descendants of Issachar 

7 The sons 7 of Issachar: Tola, Puah, 
Jashub, and Shimron, four. 2 The 
sons of Tola: Uzzi, Rephaiah, Jeriel, 
Jahmai, Ibsam, and Shemuel, heads of 
their fathers’ houses, namely of Tola, 
mighty warriors of their generations, 
their number in the days of David be¬ 
ing 22,600. 3 The son 2 ofUzzi: Izrahiah. 
And the sons of Izrahiah: Michael, 
Obadiah, Joel, and Isshiah, all five of 
them were chief men. 4 And along with 
them, by their generations, according 
to their fathers’ houses, were units of 
the army for war, 36,000, for they had 
many wives and sons. 5 Their kinsmen 
belonging to all the clans of Issachar 
were in all 87,000 mighty warriors, 
enrolled by genealogy. 

Descendants of Benjamin 

6 The sons of Benjamin: Bela, 
Becher, and Jediael, three. 7 The sons 
of Bela: Ezbon, Uzzi,Uzziel, Jerimoth, 
and Iri, five, heads of fathers’ houses, 
mighty warriors. And their enroll¬ 
ment by genealogies was 22,034. 8 The 
sons of Becher: Zemirah, Joash, 
Eliezer, Elioenai, Omri, Jeremoth, 
Abijah, Anathoth, and Alemeth. All 
these were the sons of Becher. 9 And 
their enrollment by genealogies, ac¬ 
cording to their generations, as heads 
of their fathers’ houses, mighty war¬ 
riors, was 20,200. 10 The son of Jedi¬ 
ael: Bilhan. And the sons of Bilhan: 
Jeush, Benjamin, Ehud, Chenaanah, 
Zethan, Tarshish, and Ahishahar. 

1 Syriac (compare Vulgate); Hebrew And to the 
sons 2 Hebrew sons ; also verses 10, 12, 17 


7:1 a read Mil; cf. codex 
Alexandrinus and other Septuagint 
manuscripts, Syriac, Vulgate, Arabic 
7:1 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W? 

7:1 p 2W] 

7:3 a Sebir, J11 

7:5 b sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, 'W' 

7:6 a with several Hebrew 
manuscripts, Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Targums, Vulgate, 
Arabic, put before (haplography) 
7:10 a Sebir, J21 
7:10 pUtty] 


life 


tni 

v : it : 

with— in-the-Gilead 

fillPPI TIN! 66 

Heshbon and— 


mom TIN *U TUQ0165 

i T V T . 

Ramoth — Gad and-out-of-tribe-of 

topto TNi oono 

t iv t : • v : • r - 

pasturelands-of-her with— Mahanaim 


:rrumn tni 

t iv t : • v : 

pasturelands-of-her with— 

TNT T1PTO 

iv : t av t : • 

and— pasturelands-of-her 


:PIP30N 

it t : - 

four 

bNioipi 

and-Shemuel 


:mzhJtn tint tup tni phpto tni 

t iv t : • v : r: - v : t v t : • v : 

pasturelands-of-her with— Jazer and— pasturelands-of-her with— 

rhoipi n*uh pinisi pbin a oibi i 7 

" i : • : ) t it st t t • j” : • : 

Jashib and-Puah Tola Issachar and-to-sons-of 

Trm bNnrf mam v tp pbin on 2 

- ; : ** • i* t t : • t j** : 

and-Jahmai and-Jeriel and-Rephaiah Uzzi Tola and-sons-of 


and-Shimron 

oipio 

t : • : 

and-Ibsam 


bniiN -mb o^ipno 

t : <• t 

fathers-of-them to-house-of heads 

tnaoo 


onnbhb bT nisa pbinb 

to-generations-of-them valor mighty-ones-of to-Tola 

:niNo wi abN otipi “ontpp rn 

1 •• y : ■ v iv • j- : r : v • t j** t t : • 

hundreds and-six thousand and-two twenty David in-days-of number-of-them 

bNio nmpf bifo'o mnnr oil irmr op a oil 3 

•)t • • s" : t : - : •• t 1* t ; 1—: i- j*‘ : at : 1-: r «.•••. : 

Isshiah and-Joel and-Obadiah Michael Izrahiah and-sons-of Izrahiah Uzzi and-sons-of 

onnbhb ombpn :dVo oopno mpon 

t : : v •• - it y t it • 

by-generations-of-them and-together-with-them all-of-them chief-men five 

-•’3 nbN hipipi o'lpbip nbnbo N32 tit ohiiN nab 

1 v at it * : v : t t : * jt : : t ■*: j** : 

thirty war army-of units-of fathers-of-them by-house-of 

□nTNis :ooii dozo lion 

j : : : %•••-:- r t i* t j : • 

clans-of to-all-of and-kinsmen-of-them and-sons wives they-made-many 

ooioip o'b'n nisa b 

<• : a* t v t t • 

eighty valor mighty-ones-of Issachar 

pbi a [p 036 :bipb otpmnn 

Bela Benjamin —the-all to-enroll-in-genealogy-them 


thousand 

bNpno 

and-Jediael 


for thousand and-six 

ninaipp 'bob 

to-all-of 

pipiipi 

t : • : 

and-seven 

1331 

V W T 

and-Becher 

mpph •’Tpi nibno bNOpf op) [iiyN pbi o.3i 7 

five and-Iri and-Jerimoth and-Uzziel and-Uzzi Ezbon Bela and-sons-of 

oipmnm o'br nisa niiN mi 

t : - : • : a* t f t j- 

and-to-enroll-in-genealogy-them valor mighty-ones-of fathers house-of 

PITOT “133 0318 :HP3“IN1 O'lpblPI *lb& DOTPI 

t • : v v j” : it t : - : i* : * v v • - ; 

Zemirah Becher and-sons-of and-four and-thirty thousand and-two 

T3N1 nipTl TOP) TPi’b^l OTP'bNl’ 

and-Abijah and-Jeremoth and-Omri and-Elioenai 

oipmnm 9 :“i33 - 03 nbN 

jt : - : • : v it : v 

and-to-enroll-in-genealogy-them Becher sons-of these 

bT nisa ohiiN m 3 ; ipno 

• at i” • t j** •• t t : : 

valor mighty-ones-of fathers-of-them house-of heads-of according-to-generations-of-them 

fhbi on tnbi bNpT a 03110 :dtnoi nbN onipp 

1 T : • j- : » at : • y : • it t 1 v iv r : v 

Bilhan and-sons-of Bilhan Jediael and-sons-of and-two-hundred thousand twenty 

nniPTNi ipopon) 

and-Ahishahar and-Tarshish 


mropi 

1 t - 

and-Anathoth 


and-Eliezer 


nu>bu> 

it ; 

three 

0PN0 

•* T 

heads-of 

onipp 

twenty 

ippio 

t : 

and-Joash 

nobpi 


-b3 

T 

all-of and-Alemeth 

ohnbnb 


[hoi T1031 TPINI [0031 POp' 

and-Zethan and-Chenaanah and-Ehud and-Benjamin Jeish 
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D'b'n nina niiNn 'u>n“i5 'bturv 'in hVn ~ba n 

<s* t i” t t j** t : i*: <•■ : v •• t 

valor mighty-ones-of the-fathers according-to-heads-of Jediael sons-of these all-of 

monba*? niu 'nt o'fiNoi hbs “iiyp Tunu; 

IT T : • - IT T J” 5 * - T ’ V V JT T IT J * 

to-the-war army ones-going- out-of and-two-hundred thousand ten seven-of 

,{ ?n£n 'iai3 nrm d \n own mb m bnni Daub 12 

Naphtali sons-of Aher sons-of Hushim Ir sons-of and-Huppim and-Shuppim 

rnto 'in m mnbn 'in otoi nnn 'in) 5n'uit 

Manasseh sons-of Bilhah descendants-of and-Shallum and-Jezer and-Guni Jahziel 

tdo tin nib' n*a“iNn wib'n mb' “iwn 5n'“iu?n 

t v t : t t • it : - r tatt jv r • : - 

Machir — she-bore the-Aramean concubine-of-him she-bore whom Asriel 

ouh DtoVi o'snb h&x npb t 5ous nvbi 'ns 

and-name-of and-for-Shuppim for-Huppim wife he-took and-Machir Gilead father-of 

inshxb nrnm “rnabu 'jwn du>i nbvn ’inhN 

it : t : • t jv : * ~ at : t : v •• “ j** : t 

to-Zelophehad and-they-were Zelophehad the-second and-name-of Maacah sister-of-him 

uni 'to Nipni |h h'no toN nnyn ibrn 16 :nin 

Peresh name-of-him and-she-called son Machir wife-of Maacah and-she-bore daughters 

ai nu7 :Dpm dVin mi uhu; vns ouh 

J** : ’v ITT JT ITT VAT l* T J” i 

and-sons-of and-Rakem Ulam and-sons-of-him Sheresh brother-of-him and-name-of 

inhNiis :nuba ~n no -in ibbi 'in hVn nn oVin 

i ■: - iv ■ : ’ v r t 1 v t : • j** : v ••< ’at : it 

and-sister-of-him Manasseh son-of Machir son-of Gilead sons-of these Bedan Ulam 


:r6no tint “inraN tini ito'N tin mb' 7 nnban 

Mahlah and— Abiezer and— Ishhod — she-bore Hammolecheth 


mi 20 

:QV'is\ 

'Op*?! 

opiih 

pro* into 'in 

ivyi i9 

and-sons-of 

and-Aniam 

and-Likhi and-Shechem 

Ahian Shemida sons-of and-they-were 

in 

rntoi 

iin 

nnm 

in ini rf?niu? omN 

son-of-him 

and-Eleadah 

son-of-him and-Tahath 

son-of-him and-Bered Shuthelah 

Ephraim 

“ITP1 

in 

nVniuh 

in 

inn 2 i :in 

nnni 

and-Ezer 

son-of-him 

and-Shuthelah 

son-of-him and-Zabad son-of-him 

and-Tahath 

'3 ynsn 

D'lbian 

J* T 

m 

-'upN mjhm 

"tpVni 

at : v : 

because in 

-the-land the-ones-being-born Gath 

men-of and-they-killed-them 

and-Elead 


di-pin onsN *? 3 Nn*i 22 :nmpn tin nrto rrv 

iv • • *- : v v - : iv • v - *i-t :t 

father-of-them Ephraim and-he-mourned livestock-of-them — to-take they-came-down 

■*7N nti 23 :iom*? itin inti n'nn d'O' 

V T - I : IT V J T - A* - J* T 

to and-he-went-in to-comfort-him brothers-of-him and-they-came many days 

to tin Nip'i ]n ibrn -inrn toN 

name-of-him — and-he-called son and-she-bore and-she-became-pregnant wife-of-him 

rhNW inn 24 :innn nrpn mm '2 nb'nn 

t *.*: v j • i : jt : t it t : j* t * : 

Sheerah and-daughter-of-him on-house-of-him she-was in-disaster because Beriah 

:rnNu> i;TN riNi ]i'byn tint pnnnn fiiirrn'n tin fnni 

Uzzen-sheerah and— the-Upper and— the-Lower Beth-horon — and-she-built 

:i in mm i in nbm bf iuhi in n*ni25 

i : *-)-•. i : - -jv : 1 v sv: : - jv: 

son-of-him and-Tahan son-of-him and-Telah and-Resheph son-of-him and-Rephah 


1 CHRONICLES 7:11-25 


11 All these were the sons of Jediael ac¬ 
cording to the heads of their fathers’ 
houses, mighty warriors, 17,200, able 
to go to war. 12 And Shuppim and 
Huppim were the sons of Ir, Hushim 
the son of Aher. 

Descendants of Naphtali 

13 The sons of Naphtali: Jahziel, 
Guni, Jezer and Shallum, the descen¬ 
dants of Bilhah. 

Descendants of Manasseh 

14 The sons of Manasseh: Asriel, 
whom his Aramean concubine bore; 
she bore Machir the father of GiJead. 
15 And Machir took a wife for Huppim 
and for Shuppim. The name of his sis¬ 
ter was Maacah. And the name of the 
second was Zelophehad, and Zelophe¬ 
had had daughters. 16 And Maacah 
the wife of Machir bore a son, and 
she called his name Peresh; and the 
name of his brother was Sheresh; and 
his sons were Ulam and Rakem. 17 The 
son of Ulam: Bedan. These were the 
sons of Gilead the son of Machir, son 
of Manasseh. 18 And his sister Ham¬ 
molecheth bore Ishhod, Abiezer and 
Mahlah. 19 The sons of Shemida were 
Ahian, Shechem, Likhi, and Aniam. 

Descendants of Ephraim 

20 The sons of Ephraim: Shuthelah, 
and Bered his son, Tahath his son, Ele- 
adah his son, Tahath his son, 21 Zabad 
his son, Shuthelah his son, and Ezer 
and Elead, whom the men of Gath who 
were born in the land killed, because 
they came down to raid their livestock. 
22 And Ephraim their father mourned 
many days, and his brothers came to 
comfort him. 23 And Ephraim went 
in to his wife, and she conceived and 
bore a son. And he called his name Be¬ 
riah, because disaster had befallen his 
house. 7 24 His daughter was Sheerah, 
who built both Lower and Upper Beth- 
horon, and Uzzen-sheerah. 25 Rephah 
was his son, Resheph his son, Telah 
his son, Tahan his son, 26 Ladan his 

’ Beriah sounds like the Hebrew for disaster 


7 :12 d read to ; cf. Septuagint 
7:17 a Sebir, Vulgate, J21 
7:25 b a few Hebrew manuscripts, 
Lucians recension of Septuagint 
add 1J1 
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son, Ammihud his son, Elishama his 
son, 27 Nun 1 his son, Joshua his son. 
28 Their possessions and settlements 
were Bethel and its towns, and to the 
east Naaran, and to the west Gezer 
and its towns, Shechem and its towns, 
and Ayyah and its towns; 29 also in 
possession of the Manassites, Beth- 
shean and its towns, Taanach and its 
towns, Megiddo and its towns, Dor 
and its towns. In these lived the sons 
of Joseph the son of Israel. 

Descendants of Asher 

30 The sons of Asher: Imnah, Ish- 
vah, Ishvi, Beriah, and their sister 
Serah. 31 The sons of Beriah: Heber, 
and Malchiel, who fathered Birzaith. 
32 Heber fathered Japhlet, Shomer, 
Hotham, and their sister Shua. 33 The 
sons of Japhlet: Pasach, Bimhal, and 
Ashvath. These are the sons of Japhlet. 
34 The sons of Shemer his brother: 
Rohgah, Jehubbah, and Aram. 35 The 
sons of Helem his brother: Zophah, 
Imna, Shelesh, and Amal. 36 The sons 
of Zophah: Suah, Harnepher, Shual, 
Beri, Imrah. 37 Bezer, Hod, Shamma, 
Shilshah, Ithran, and Beera. 38 The 
sons of Jether: Jephunneh, Pispa, and 
Ara. 39 The sons of Ulla: Arah, Han- 
niel, and Rizia. 40 All of these were 
men of Asher, heads of f athers’ houses, 
approved, mighty warriors, chiefs of 
the princes. Their number enrolled 
by genealogies, for service in war, was 
26,000 men. 

A Genealogy of Saul 

8 Benjamin fathered Bela his first¬ 
born, Ashbel the second, Aharah 
the third, 2 Nohah the fourth, and 
Rapha the fifth. 3 And Bela had sons: 
Addar, Gera, Abihud, 4 Abishua, Naa- 
man, Ahoah, 5 Gera, Shephuphan, and 
Huram. 6 These are the sons of Ehud 
(they were heads of fathers’ houses 
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7:34 p rnni runni 

7:34 b-b read 'iVnN 

7:34 p ram runm 1 

7:35 a read, with Sebir, several 

Hebrew manuscripts, Lucian’s 

recension of Septuagint, Vulgate, 
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son-of-him Non son-of-him Elishama son-of-him Ammihud son-of-him Ladan 
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and-daughters-of-her Gezer and-to-the-sunset Naaran and-to-the-sunrise and-daughters-of-her 
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hands-of and-on and-daughters-of-her Ayyah up-to and-daughters-of-her and-Shechem 
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and-daughters-of-her Taanach and-daughters-of-her Beth-shean Manasseh people-of 
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Joseph sons-of they-lived in-these and-daughters-of-her Dor and-daughters-of-her Megiddo 
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sons-of Israel son-of 
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he and-Malchiel Heber Beriah and-sons-of sister-of-them 
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Helem and-son-of and-Aram Jehubbah and-Rohagah brother-of-me Shemer and-sons-of 
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Suah Zophah sons-of and-Amal and-Shelesh and-Imna Zophah brother-of-him 
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and-Shilshah and-Shamma and-Hod Bezer and-Imrah and-Beri and-Shual and-Harnepher 
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Ulla and-sons-of and-Ara and-Pispa Jephunneh Jether and-sons-of and-Beera and-Ithran 
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the-fathers house-of heads-of Asher sons-of these all-of and-Rizia and-Hanniel Arah 
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and-to-enroll-in-genealogy-them the-princes chief s-of valor mighty-ones-of being-choser. 
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thousand and-six twenty men number-of-them in-the-war in-the-arnr. 
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the-second Ashbel firstborn-of-him Bela — he-fathered and-Benjamin 
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and-Ahoah and-Naaman and-Abishua and-Abihud and-Gera Addar to-Bela som 
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and-Naaman Manahath to and-they-exiled-them Geba for-ones-inhabiting-of fathers 
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Ahihud and— Uzza — and-he-fathered Heglam that and-Gera and-Ahijah 
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Hushim —them to-send-away-him from Moab in-land-of he-fathered and-Shaharaim 
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Jobab — wife-of-him Hodesh from and-he-fathered wives-of-him Baara and— 
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Sachia and— Jeuz and— Malcam and— Mesha and— Zibia and— 
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he-fathered and-from-Hushim fathers heads-of sons-of-him these Mirmah and— 
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and-Misham Eber 
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and-Beriah with-daughters-of-her Lod and— Ono — he-built he and-Shemed 
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the-fathers 
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and-Shema 


heads-of they 
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Beriah sons-of and-Joha and-Ishpah and-Michael and-Eder and-Arad and-Zebadiah 
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and-Jobab and-Izliah and-Ishmerai and-Heber and-Hizki and-Meshullam and-Zebadiah 
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and-Eliel and-Zillethai and-Elienai and-Zabdi and-Zichri and-Jakim Elpaal sons-of 
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and-Eliel and-Eber and-Ishpan Shimei sons-of and-Shimrath and-Beraiah and-Adaiah 
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and-Iphdeiah and-Anthothijah and-Elam and-Hananiah and-Hanan and-Zichri and-Abdon 
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and-Jaareshiah and-Athaliah and-Shehariah and-Shamsherai 
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and-son-of-him Maacah wife-of-him and-name-of 
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and-Ahio and-Gedor and-Nadab and-Baal and-Kish then-Zur 
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now-also 
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Shashak sons-of and-Peniel 
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chief-men according-to-generations-of-them 
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Gibeon father-of he-lived 
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Abdon the-firstborn 

niVpoi32 nsn 

• ■- - V ITT 
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of the inhabitants of Geba, and they 
were carried into exile to Manahath): 
7 Naaman, / Ahijah, and Gera, that is, 
Heglam, 2 who fathered Uzza and Ahi¬ 
hud. 8 AndShaharaim fathered sons in 
the country of Moab after he had sent 
away Hushim and Baara his wives. 
9 He f athered sons by Hodesh his wife: 
Jobab, Zibia, Mesha, Malcam, 10 Jeuz, 
Sachia, and Mirmah. These were his 
sons, heads of fathers’ houses. 11 He 
also fathered sons by Hushim: Abi¬ 
tub and Elpaal. 12 The sons of Elpaal: 
Eber, Misham, and Shemed, who built 
Ono and Lod with its towns, 13 and 
Beriah and Shema (they were heads 
of fathers’ houses of the inhabitants 
of Aijalon, who caused the inhabi¬ 
tants of Gath to flee); 14 and Ahio, 
Shashak, and Jeremoth. 15 Zebadiah, 
Arad, Eder, 16 Michael, Ishpah, and 
Joha were sons of Beriah. 17 Zebadiah, 
Meshullam, Hizki, Heber, 18 Ishmerai, 
Izliah, and Jobab were the sons of 
Elpaal. 19 Jakim, Zichri, Zabdi, 20 Elie- 
nai, Zillethai, Eliel, 21 Adaiah, Beraiah, 
and Shimrath were the sons of Shimei. 
22 Ishpan, Eber, Eliel, 23 Abdon, Zichri, 
Hanan, 24 Hananiah, Elam, Antho- 
thijah, 25 Iphdeiah, and Penuel were 
the sons of Shashak. 26 Shamsherai, 
Shehariah, Athaliah, 27 Jaareshiah, 
Elijah, and Zichri were the sons of 
Jeroham. 28 These were the heads of 
fathers’ houses, according to their 
generations, chief men. These lived 
in Jerusalem. 

29 Jeiel 3 the father of Gibeon lived 
in Gibeon, and the name of his wife 
was Maacah. 30 His firstborn son: 
Abdon, then Zur, Kish, Baal, Nadab, 
31 Gedor, Ahio, Zecher, 32 and Mikloth 
(he f athered Shimeah). Now these also 

' Hebrew ami Naaman 2 Or he carried them into 
exile 3 Compare 9:35; Hebrew lacks Jeiel 


8:25 p "jNUfl? 

8:29 b insert ; cf. 

Lucian’s recension of Septuagint and 
9:35 
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lived opposite their kinsmen in Jeru¬ 
salem, with their kinsmen. 33 Ner was 
the father of Kish, Kish of Saul, Saul 
of Jonathan, Malchi-shua, Abinadab 
and Eshbaal; 34 and the son of Jona¬ 
than was Merib-baal; and Merib-baal 
was the father of Micah. 35 The sons 
of Micah: Pithon, Melech, Tarea, and 
Ahaz. 36 Ahaz f athered Jehoaddah, 
and Jehoaddah fathered Alemeth, 
Azmaveth, and Zimri. Zimri fathered 
Moza. 37 Moza fathered Binea; Raphah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 38 Azel had six sons, and these 
are their names: Azrikam, Bocheru, 
Ishmael, Sheariah, Obadiah, and 
Hanan. All these were the sons of 
Azel. 39 The sons of Eshek his brother: 
Ulam his firstborn, Jeush the second, 
and Eliphelet the third. 40 The sons 
of Ulam were men who were mighty 
warriors, bowmen, having many sons 
and grandsons, 150. All these were 
Benjaminites. 

A Genealogy of the 
Returned Exiles 

9 So all Israel was recorded in ge¬ 
nealogies, and these are written in 
the Book of the Kings of Israel. And 
Judah was taken into exile in Bab¬ 
ylon because of their breach of faith. 
2 Now the first to dwell again in their 
possessions in their cities were Israel, 
the priests, the Levites, and the temple 
servants. 3 And some of the people 
of Judah, Benjamin, Ephraim, and 
Manasseh lived in Jerusalem: 4 Uthai 
the son of Ammihud, son of Omri, 
son of Imri, son of Bani, from the 
sons of Perez the son of Judah. 5 And 
of the Shilonites: Asaiah the firstborn, 
and his sons. 6 Of the sons of Zerah: 
Jeuel and their kinsmen, 690. 7 Of the 
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and-Jehoaddah Jehoaddah — he-fathered and-Ahaz and-Ahaz and-Tarea and-Melech 
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names-of-them and-these sons six and-to-Azel son-of-him Azel son-of-him 
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these all-of and-Hanan and-Obadiah and-Sheariah and-Ishmael Bocheru Azrikam 
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Jeush firstborn-of-him Ulam brother-of-him Eshek and-sons-of Azel sons-of 
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men Ulam sons-of and-they-were the-third and-Eliphelet the-second 

o'ia th boa D'apoi nwp p*n 5 t -naa 

sons and-sons-of sons and-making-many bow ones-bending-of valor mighty-ones-of 

:poa 'no hVn -5a □'worn hno 

1 r t s • j”: • vi” t A* • - it •• 
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people-of from they-lived and-in-Jerusalem and-the-temple-servants the-Levites the-priests 
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and-Manasseh Ephraim people-of and-from Benjamin sons-of and-people-of Judah 
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Perez sons-of Bani-from son-of Imri son-of Omri son-of Ammihud son-of Uthai 
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and-from and-sons-of-him the-firstborn Asaiah the-Shilonites and-from Judah son-of 
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Hassenuah son-of Hodaviah son-of Meshullam 
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son-of Meshullam son-of Hilkiah son-of and-Azariah and-Jachin and-Jehoiarib Jedaiah 
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and-Adaiah the-God house-of officer-of Ahitub son-of Meraioth son-of Zadok 
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and-brothers-of-them Immer son-of Meshillemoth son-of Meshullam son-of Jahzerah 
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and-sixty hundreds and-seven-of thousand fathers-of-them to-house-of heads 
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the-Levites and-from the-God house-of service-of work-of valor-of manly-ones-of 
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Merari sons-of from Hashabiah son-of Azrikam son-of Hasshub son-of Shemaiah 
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son-of Zichri son-of Mica son-of and-Mattaniah and-Galal Heresh and-Bakbakkar 
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son-of and-Berechiah Jeduthun son-of Galal son-of Shemaiah son-of and-Obadiah Asaph 
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and-the-gatekeepers Netophathites in-villages-of the-one-living Elkanah son-of Asa 
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the-chief Shallum and-kinsmen-of-them and-Ahiman and-Talmon and-Akkub Shallum 
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people-of to-camps-of the-gatekeepers they east-DIR the-king 
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and-kinsmen-of-him Korah son-of Ebiasaph son-of Kore 
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ones-keeping-of the-service work-of over the-Korahites 
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Benjaminites: Sallu the son of Me¬ 
shullam, son of Hodaviah, son of Has¬ 
senuah, 8 Ibneiah the son of Jeroham, 
Elah the son of Uzzi, son of Michri, 
and Meshullam the son of Shepha- 
tiah, son of Reuel, son of Ibnijah; 
9 and their kinsmen according to their 
generations, 956. All these were heads 
of fathers’ houses according to their 
fathers’ houses. 

10 Of the priests: Jedaiah, Jehoia- 
rib, Jachin, 11 and Azariah the son of 
Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi¬ 
tub, the chief off icer of the house of 
God; 12 and Adaiah the son of Jero¬ 
ham, son of Pashhur, son of Malchi¬ 
jah, and Maasai the son of Adiel, son 
of Jahzerah, son of Meshullam, son 
of Meshillemith, son of Immer; 13 be¬ 
sides their kinsmen, heads of their fa¬ 
thers’ houses, 1,760, mighty men for 
the work of the service of the house 
of God. 

14 Of the Levites: Shemaiah the 
son of Hasshub, son of Azrikam, son 
of Hashabiah, of the sons of Merari; 
15 and Bakbakkar, Heresh, Galal and 
Mattaniah the son of Mica, son of 
Zichri, son of Asaph; 16 and Obadiah 
the son of Shemaiah, son of Galal, son 
of Jeduthun, and Berechiah the son of 
Asa, son of Elkanah, who lived in the 
villages of the Netophathites. 

17 The gatekeepers were Shallum, 
Akkub, Talmon, Ahiman, and their 
kinsmen (Shallum was the chief); 
18 until then they were in the king’s 
gate on the east side as the gatekeep¬ 
ers of the camps of the Levites. 19 Shal¬ 
lum the son of Kore, son of Ebiasaph, 
son of Korah, and his kinsmen of his 
fathers’ house, the Korahites, were 
in charge of the work of the service, 
keepers of the thresholds of the tent, 
as their fathers had been in charge 
of the camp of the Lord, keepers of 
the entrance. 20 And Phinehas the son 
of Eleazar was the chief officer over 


9:9 b added? 

9:13 a-a read 'Q*p b’n ; cf. Septuagint, 
Targums, Vulgate 
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them in time past; the Lord was with 
him. 21 Zechariah the son of Meshele- 
miah was gatekeeper at the entrance 
of the tent of meeting. 22 All these, 
who were chosen as gatekeepers at the 
thresholds, were 212. They were en¬ 
rolled by genealogies in their villages. 
David and Samuel the seer established 
them in their office of trust. 23 So they 
and their sons were in charge of the 
gates of the house of the Lord, that 
is, the house of the tent, as guards. 

24 The gatekeepers were on the four 
sides, east, west, north, and south. 

25 And their kinsmen who were in 
their villages were obligated to come 
in every seven days, in turn, to be with 
these, 26 for the four chief gatekeepers, 
who were Levites, were entrusted to 
be over the chambers and the trea¬ 
sures of the house of God. 27 And they 
lodged around the house of God, for 
on them lay the duty of watching, and 
they had charge of opening it every 
morning. 

28 Some of them had charge of the 
utensils of service, for they were re¬ 
quired to count them when they were 
brought in and taken out. 29 Others of 
them were appointed over the furni¬ 
ture and over all the holy utensils, also 
over the fine flour, the wine, the oil, 
the incense, and the spices. 30 Others, 
of the sons of the priests, prepared 
the mixing of the spices, 31 and Matti- 
thiah, one of the Levites, the firstborn 
of Shallum the Korahite, was entrusted 
with making the flat cakes. 32 Also 
some of their kinsmen of the Kohath- 
ites had charge of the showbread, to 
prepare it every Sabbath. 

33 Now these, the singers, the heads 
of fathers’ houses of the Levites, were 
in the chambers of the temple free 
from other service, for they were on 
duty day and night. 34 These were 
heads of fathers’ houses of the Levites, 
according to their generations, lead¬ 
ers. These lived in Jerusalem. 
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Saul's Genealogy Repeated 

35 In Gibeon lived the father of 
Gibeon, Jeiel, and the name of his 
wife was Maacah, 36 and his firstborn 
son Abdon, then Zur, Kish, Baal, Ner, 
Nadab, 37 Gedor, Ahio, Zechariah, and 
Mikloth; 38 and Mikloth was the father 
of Shimeam; and these also lived op¬ 
posite their kinsmen in Jerusalem, 
with their kinsmen. 39 Ner fathered 
Kish, Kish f athered Saul, Saul fathered 
Jonathan, Malchi-shua, Abinadab, 
and Eshbaal. 40 And the son of Jona¬ 
than was Merib-baal, and Merib-baal 
f athered Micah. 41 The sons of Micah: 
Pithon, Melech, Tahrea, and Ahaz. ? 
42 And Ahaz fathered Jarah, and Jarah 
fathered Alemeth, Azmaveth, and 
Zimri. And Zimri fathered Moza. 
43 Moza fathered Binea, and Rephaiah 
was his son, Eleasah his son, Azel his 
son. 44 Azel had six sons and these are 
their names: Azrikam, Bocheru, Ish- 
mael, Sheariah, Obadiah, and Hanan; 
these were the sons of Azel. 


The Death of Saul and His Sons 

T O ^ ow Philistines fought 
I \J against Israel, and the men of 
Israel fled before the Philistines and 
fell slain on Mount Gilboa. 2 And the 
Philistines overtook Saul and his sons, 
and the Philistines struck down Jona¬ 
than and Abinadab and Malchi-shua, 
the sons of Saul. 3 The battle pressed 
hard against Saul, and the archers 
found him, and he was wounded by 
the archers. 4 Then Saul said to his 
armor-bearer, “Drawyour sword and 
thrust me through with it, lest these 
uncircumcised come and mistreat 
me.” But his armor-bearer would not, 


' Compare 8:35; Hebrew lacks and Ahaz 


9:35 p l 7tjt’)U) 

9:41 b insert, with 8:35, TflNl 
(haplography); likewise, Lucian’s 
recension of Septuagint, Syriac, 
Targums, Vulgate, Arabic 
10:3 a probably read *711*1; cf. 
Septuagint, Vulgate, Arabic 
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for he feared greatly. Therefore Saul 
took his own sword and fell upon 
it. 5 And when his armor-bearer saw 
that Saul was dead, he also fell upon 
his sword and died. 6 Thus Saul died; 
he and his three sons and all his house 
died together. 7 And when all the men 
of Israel who were in the valley saw 
that the army 1 had fled and that Saul 
and his sons were dead, they aban¬ 
doned their cities and fled, and the 
Philistines came and lived in them. 

8 The next day, when the Philistines 
came to strip the slain, they found Saul 
and his sons fallen on Mount Gilboa. 
9 And they stripped him and took his 
head and his armor, and sent messen¬ 
gers throughout the land of the Philis¬ 
tines to carry the good news to their 
idols and to the people. 10 And they put 
his armor in the temple of their gods 
and f astened his head in the temple of 
Dagon. 11 But when all Jabesh-gilead 
heard all that the Philistines had done 
to Saul, 12 all the valiant men arose 
and took away the body of Saul and 
the bodies of his sons, and brought 
them to Jabesh. And they buried their 
bones under the oak in Jabesh and 
fasted seven days. 

13 So Saul died f or his breach of 
faith. He broke faith with the Lord 
in that he did not keep the command 
of the Lord, and also consulted a me¬ 
dium, seeking guidance. 14 He did not 
seek guidance from the Lord. There¬ 
fore the Lord put him to death and 
turned the kingdom over to David the 
son of Jesse. 


David Anointed King 



Then all Israel gathered to¬ 
gether to David at Hebron 


' Hebrew they 
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manuscripts and editions, '2 
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enumeration-of and-these Israel about Yahweh according-to-word-of to-make-king-him 
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• • jt - < • : - • v jt : t t a* t : jv v • - 

the-thirty chief-of Hachmonite son-of Jashobeam to-David who the-mighty-ones 
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on-occasion slain hundreds three-of against spear-of-him — he-wielded he 
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among-three-of he the-Ahohite Dodo son-of Eleazar and-after-him 


and said, “Behold, we are your bone 
and flesh. 2 In times past, even when 
Saul was king, it was you who led out 
and brought in Israel. And the Lord 
your God said to you, ‘You shall be 
shepherd of my people Israel, and 
you shall be prince over my people Is¬ 
rael.’ ” 3 So all the elders of Israel came 
to the king at Hebron, and David 
made a covenant with them at Hebron 
before the Lord. And they anointed 
David king over Israel, according to 
the word of the Lord by Samuel. 

David Takes Jerusalem 

4 And David and all Israel went 
to Jerusalem, that is, Jebus, where 
the Jebusites were, the inhabitants of 
the land. 5 The inhabitants of Jebus 

said to David, “You will not come in 

here.” Nevertheless, David took the 
stronghold of Zion, that is, the city of 
David. 6 David said, “Whoever strikes 
the Jebusites first shall be chief and 
commander.” And Joab the son of 
Zeruiah went up first, so he became 
chief. 7 And David lived in the strong¬ 
hold; therefore it was called the city 
of David. 8 And he built the city all 
around from the Millo in complete 
circuit, and Joab repaired the rest of 
the city. 9 And David became greater 
and greater, for the Lord of hosts was 
with him. 

David's Mighty Men 

10 Now these are the chiefs of Da¬ 
vids mighty men, who gave him 
strong support in his kingdom, to¬ 
gether with all Israel, to make him 
king, according to the word of the 
Lord concerning Israel. 11 This is 
an account of David’s mighty men: 
Jashobeam, a Hachmonite, was chief 
of the three . 1 He wielded his spear 
against 300 whom he killed at one 
time. 

12 And next to him among the 
three mighty men was Eleazar the 
son of Dodo, the Ahohite. 13 He was 

' Compare 2 Samuel 23:8; Hebrew thirty, or 
captains 


one 
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with David at Pas-dammim when the 
Philistines were gathered there for 
battle. There was a plot of ground full 
of barley, and the men fled from the 
Philistines. 14 But he took his 7 stand 
in the midst of the plot and defended 
it and killed the Philistines. And the 
Lord saved them by a great victory. 

15 Three of the thirty chief men 
went down to the rock to David at 
the cave of Adullam, when the army 
of Philistines was encamped in the 
Valley of Rephaim. 16 David was then 
in the stronghold, and the garrison 
of the Philistines was then at Bethle¬ 
hem. 17 And David said longingly, “Oh 
that someone would give me water to 
drink from the well of Bethlehem 
that is by the gate!” 18 Then the three 
mighty men broke through the camp 
of the Philistines and drew water out 
of the well of Bethlehem that was by 
the gate and took it and brought it to 
David. But David would not drink it. 
He poured it out to the Lord 19 and 
said, “Far be it from me before my 
God that I should do this. Shall I 
drink the lifeblood of these men? For 
at the risk of their lives they brought 
it.” Therefore he would not drink it. 
These things did the three mighty 
men. 

20 Now Abishai, the brother of 
Joab, was chief of the thirty. 2 And he 
wielded his spear against 300 men 
and killed them and won a name 
beside the three. 21 He was the most 
renowned 5 of the thirty 4 and became 
their commander, but he did not at¬ 
tain to the three. 

22 And Benaiah the son of Jehoiada 
was a valiant man 5 of Kabzeel, a doer 
of great deeds. He struck down two 
heroes of Moab. He also went down 
and struck down a lion in a pit on a 
day when snow had fallen. 23 And 

'Compare 2 Samuel 23:12; Hebrew they... 
their 2 Syriac; Hebrew three 3 Compare 
2 Samuel 23:19; Hebrew more renowned among 
the two 4 Syriac; Hebrew three 5 Syriac; Hebrew 
the son of a valiant man 


11:17 p mV! 

11:20 a Targums, Vulgate, as 
2 Samuel 23:18, , but cf. 2:16 

11:20 p Tl 

11:21 b Septuagint, uitep roiiq 5uo ; 
not present in Syriac; delete 
11:22 a not present in Syriac; cf. 

2 Samuel 23:20, Graecus originalis; 
delete 
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when-the-Philistines at-the-Pas-dammim David with he-was he the-mighty-ones 
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barley full the-ground plot-of and-she-was for-the-battle there they-were-gathered 

mini mirn*ii 4 :0Tnp*?fl 'jso 102 opm 
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in-midst-of but-they-took-their-stand Philistines from-presence-of they-fled and-the-people 

yurh otitis tin iti ndnm npbnn 

and-he-saved Philistines — and-they-killed and-they-delivered-her the-plot-of-land 
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chief the-thirty from three and-they-went-down great victory Yahweh 
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encamping Philistines when-army-of Adullam cave-of to David to the-rock by 
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then Philistines and-garrison-of in-the-stronghold then and-David Rephaim in-Valley-of 
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water he-will-give-a-drink-me who and-he-said David and-he-longed at-Bethlehem 
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the-three then-they-broke-through by-the-gate that Bethlehem from-cistern-of 
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that Bethlehem from-cistern-of water and-they-drew Philistines in-camp-of 
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David he-was-willing but-not David to and-they-brought and-they-took-up by-the-gate 
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for-me far-be-it and-he-said to-Yahweh —them and-he-poured-out to-drink-them 

nnriN hVnh buPNn onn nxi ntop ribNO 

I-shall-drink the-these the-men ?-blood-of this from-to-do from-God-of-me 
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he-was-willing therefore-not they-brought-them on-lives-of-them for on-lives-of-them 
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Joab brother-of now-Abeshai the-mighty-ones three-of they-did these to-drink-them 
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three-of against spear-of-him — he-wielded and-he the-three chief-of he-was he 
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over-the-two the-three more-than among-the-three name and-not slain hundreds 
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he-came not the-three but-to for-commander to-them and-he-was he-was-honored 
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Kabzeel from deeds great-of valor man-of son-of Jehoiada son-of Benaiah 
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in-the-cubit 


wan 

J” T 

five 


r*7N 


tvi 

IT '• VJ*— 

to-him but-he-went 


irno wn nxan wan 
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large man the-Egyptian the-man 

mhfc “ifaa? run 

ones-weaving like-beam-of spear 


TIN 


nxan 

<• s • - 
the-Egyptian 

tin Vtjn 


H3H 

T ’ 

he-struck-down 

Til 

and-in-hand-of 


mm 

V (ST - 


(STT 

Jehoiada 


name and-to-him 

Nib 1221 

t : • < • 

he being-distinguished behold-he 


son-of Benaiah 

inn D'ton 

the-thirty 


Ikkesh son-of Ira 

cninNn 


t 

the-Ahohite 


iruniri nsan tb rnnn 

and-he-killed-him the-Egyptian out-of-hand-of the-spear — and-he-seized with-the-staf'f 

□u) -iVi pTiir _ p mm nwp nVN24 nruru 
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he-did these with-spear-of-him 

-fa 25 mniun nWiVm 

among the-mighty-ones among-three 
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bodyguard-of-him over David and-he-set-him he-came not the-three but-to 

nil -p pn*?N nNv tin 'Vntiwp D^nn nisjti 26 
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Dodo son-of Elhanan Joab brother-of Asahel the-might and-manly-ones-of 

iz)pp -p NTp 28 :niVan ybn nnnn hiap)27 :orf? npa 

the-Pelonite Helez the-Harorite Shammoth from-Bethlehem 
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Ilai the-Hushathite Sibbecai the-Anathothite Abiezer the-Tekoite 

ran - p titui nnaiunn mpa -p iVn biabun hno3o 

- * v j- i* t ; - it - : r * iv v J” • t j : - - : - 

Ribai son-of Ithai the-Netophathite Baanah son-of Heled the-Netophathite Maharai 
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Gaash from-brooks-of Hurai the-Pirathonite Benaiah Benjamin people-of from-Gibeah 
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sons-of the-Shaalbonite Eliahba the-Bahar 


Sachar son-of Ahiam the-Hararite Shag( 

:tf?sn htin Proan nans 
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the-Pelonite Ahijah the-Mecherathite Hepher 


son-of Mibhar Nathan brother-of Joel Ezbai 
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Joab weapons-of one-bearing the-Beerothite Naharai the-Ammonite Zelek Hagri 
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son-of Zabad the-Hittite Uriah the-Ithrite Gareb the-Ithrite Ira Zeruiah son-of 
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son-of Adina Ahlai 
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thirty and-together-with-him 


e Azmaveth 

the-Arbathite 

Abiel 

"13 


piun 
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son-of 

Jonathan the-Gizonite Hashem 

m n 

■II 

t 72 , ’ t 7N 

pnnn 

Ur 

son-of 

Eliphal 

the-Hararite 

; ‘I? 

nip 


ran 37 

son-of 

Naarai 

the-Carmelite 

Hezro 


•j 

head 


pmN"in 

... JT 

the-Reubenite 


NHP 

t 

Shiza 
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to-the-Reubenites 
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the-Mithnite and-Joshaphat Maacah son-of Hanan 
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Shama the-Ashterathite Uzzia 
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Jediael the-Aroerite Hotham son-of and-Jeuel 

□ni o r inan ’Vn , 1 7N46 ^nn vtin Nrm Paw -p 
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and-Jeribai the-Mahavites Eliel the-Tizite brother-of-him and-Joha Shimri son-of 


he struck down an Egyptian, a man 
of great stature, five cubits' tall. The 
Egyptian had in his hand a spear like 
a weaver’s beam, but Benaiah went 
down to him with a staff and snatched 
the spear out of the Egyptian’s hand 
and killed him with his own spear. 
24 These things did Benaiah the son 
of Jehoiada and won a name beside 
the three mighty men. 25 He was re¬ 
nowned among the thirty, but he did 
not attain to the three. And David set 
him over his bodyguard. 

26 The mighty men were Asahel 
the brother of Joab, Elhanan the son 
of Dodo of Bethlehem, 27 Shammoth 
of Harod, 2 Helez the Pelonite, 28 Ira 
the son of Ikkesh of Tekoa, Abiezer 
of Anathoth, 29Sibbecai the Hushath- 
ite, Ilai the Ahohite, 30 Maharai of 
Netophah, Heled the son of Baanah 
of Netophah, 31 Ithai the son of Ribai 
of Gibeah of the people of Benjamin, 
Benaiah of Pirathon, 32 Hurai of the 
brooks of Gaash, Abiel the Arbathite, 
33 Azmaveth of Baharum, Eliahba the 
Shaalbonite, 34 Hashem 3 the Gizonite, 
Jonathan the son of Shagee the Ha- 
rarite, 35 Ahiam the son of Sachar 
the Hararite, Eliphal the son of Ur, 
36 Hepher the Mecherathite, Ahijah 
the Pelonite, 37 Hezro of Carmel, Naa- 
rai the son of Ezbai, 38 Joel the brother 
of Nathan, Mibhar the son of Hagri, 
39 Zelek the Ammonite, Naharai of 
Beeroth, the armor-bearer of Joab 
the son of Zeruiah, 40 Ira the Ithrite, 
Gareb the Ithrite, 41 Uriah the Hittite, 
Zabad the son of Ahlai, 42 Adina the 
son of Shiza the Reubenite, a leader 
of the Reubenites, and thirty with 
him, 43 Hanan the son of Maacah, and 
Joshaphat the Mithnite, 44 Uzzia the 
Ashterathite, Shama and Jeiel the sons 
of Hotham the Aroerite, 45 Jediael the 
son of Shimri, and Joha his brother, 
the Tizite, 46 Eliel the Mahavite, and 

'A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 Compare 2 Samuel 23:25; Hebrew the Harorite 
^Compare Septuagint and 2 Samuel 23:32; 
Hebrew the sons of Hashetn 
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Jeribai, and Joshaviah, the sons of 
Elnaam, and Ithmah the Moabite, 
47 Eliel, and Obed, and Jaasiel the 
Mezobaite. 


The Mighty Men Join David 

Now these are the men who 
L— came to David at Ziklag, 
while he could not move about freely 
because of Saul the son of Kish. And 
they were among the mighty men who 
helped him in war. 2 They were bow¬ 
men and could shoot arrows and sling 
stones with either the right or the left 
hand; they were Benjaminites, Saul’s 
kinsmen. 3 The chief was Ahiezer, 
then Joash, both sons of Shemaah of 
Gibeah; also Jeziel and Pelet, the sons 
of Azmaveth; Beracah, Jehu of Ana- 
thoth, 4 Ishmaiah of Gibeon, a mighty 
man among the thirty and a leader 
over the thirty; Jeremiah, 1 Jahaziel, 
Johanan, Jozabad of Gederah, 5 Elu- 
zai, 2 Jerimoth, Bealiah, Shemariah, 
Shephatiah the Haruphite; 6 Elkanah, 
Isshiah, Azarel, Joezer, and Jasho- 
beam, the Korahites; 7 And Joelah 
and Zebadiah, the sons of Jeroham 
of Gedor. 

8 From the Gadites there went over 
to David at the stronghold in the wil¬ 
derness mighty and experienced war¬ 
riors, expert with shield and spear, 
whose faces were like the faces of 
lions and who were swift as gazelles 
upon the mountains: 9 Ezer the chief, 
Obadiah second, Eliab third, 10 Mish- 
mannah fourth, Jeremiah fifth, 11 At- 
tai sixth, Eliel seventh, 12 Johanan 
eighth, Elzabad ninth, 13 Jeremiah 
tenth, Machbannai eleventh. 14 These 
Gadites were officers of the army; 
the least was a match for a hundred 
men and the greatest for a thousand. 
15 These are the men who crossed the 
Jordan in the first month, when it was 
overflowing all its banks, and put to 
flight all those in the valleys, to the 
east and to the west. 


' Hebrew verse 5 2 Hebrew verse 6 
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and-over among-the-thirty mighty-one the-Gibeonite and-Ishmaiah the-Anathothite and-Jehu 

Tiy*?N6 : Tin ah “rnrii rinri 'ianni totis :Dipiwn 

<- :••• i - t ••: - it t : 't t j : <t : : • : r : ~ 

Eluzai the-Gederathite and-Jozabad and-Johanan and-Jahaziel and-Jeremiah the-thirty 
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Elkanah the-Hariphite and-Shephatiah and-Shemariah and-Bealiah and-[erimoth 
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David then-he-received-them God-of-you he-helps-you for to-one-helping-of-you and-peace 

-by 1V21 n^an-120 nnan ’WN 13 mm 
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to they-deserted and-from-Manasseh the-troop-division as-heads-of and-he-put-them 

nVi nonVaV Vinu; -by D'ntfVs 'uy iana th 

j : it t : • - •) t - s* : • : • : • t 

yet-not for-the-battle Saul against Philistines with when-to-come-him David 

“ibaV bnufra Tip innW) n$:pa p a tnrp 

to-say Philistines rulers-of they-sent-away-him on-counsel for they-helped-them 

-*?n inaba 21 :Vinu> vjtn -bn Via 1 w$tna 

v j : v : it jt v 1 • •• t : 

to when-to-go-him Saul master-of-him to he-will-desert on-heads-of-us 

'Vnitti aarri n:ny P mwao \vby -iVa; jfrp's 

r • <t t : - : - v - : i* jt t j : t -Hr 

and-Jediael and-Jozabad Adnah from-Manasseh over-to-him they-deserted Ziklag 

d^Vni-i Tvtn tiVxi nistVni -arm Vnd’oi 

jv i* t t j” t at : • : 1 • v t t : j“ t 

that the-thousands chiefs-of and-Zillethai and-Elihu and-Jozabad and-Michael 

-’a -ni;n -by th -dp nrp nato :nw;oV 
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for the-raiding-band against David with they-helped and-they to-Manasseh 

-nyb ’323 :Naaa only rn 1 ! dVd Vti nia; 
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to-time-of for in-the-army commanders and-they-were all-of-them valor mighty-ones-of 

mnaa Via; mnaV ny iarpV th -by int Dip Di 1 

it jv: - (S : t : r t - j t : j 

like-army-of great to-army until to-help-him David to they-came on-day day 

m aaaV nVnn to naoo hVni p 24 :ovtVn 

jt t t - 1 t iv <*• t • v •• : i* v: 

they-came for-the-troop the-being-armed heads-of numbers-of and-these God 


vbx 

IT “ 

to-him 

n v)v) 

V S'* 

six-of 

fiyou) 

Simeon 

ba 

people-of 


ViNiP maVn aonV mran th -by 


•j t j : - •• t : t a : v 

Saul kingdom-of to-turn Hebron-DIR 

nani nas w: rrnrr aazs : mrr 

~(St it • J" s t : j" : it : 

and-spear shield ones-bearing-of Judah sons-of Yahweh 

•aa -p26 :Na^ 'inVn niNQ 

people-of from troop being-armed-of hundreds 

-|Q 27 :nNQi d'aVn runNiaV 

from and-hundred thousands seven-of for-the-war 


l* T 

David together-with 

na 

r : 

according-to-mouth-of 

niiaizh DpVN 

and-eight thousands 

Vn nia; 

. - ■■ < • 

valor mighty-ones-of 


16 And some of the men of Benja¬ 
min and Judah came to the strong¬ 
hold to David. 17 David went out to 
meet them and said to them, “If you 
have come to me in f riendship to help 
me, my heart will be joined to you; 
but if to betray me to my adversar¬ 
ies, although there is no wrong in 
my hands, then may the God of our 
fathers see and rebuke you.” 18 Then 
the Spirit clothed Amasai, chief of the 
thirty, and he said, 

“We are yours, O David, 

and with you, O son of Jesse! 

Peace, peace to you, 

and peace to your helpers! 

For your God helps you.” 

Then David received them and made 
them officers of his troops. 

19 Some of the men of Manasseh 
deserted to David when he came with 
the Philistines for the battle against 
Saul. (Yet he did not help them, for the 
rulers of the Philistines took counsel 
and sent him away, saying, “At peril to 
our heads he will desert to his master 
Saul”) 20 As he went to Ziklag, these 
men of Manasseh deserted to him: 
Adnah, Jozabad, Jediael, Michael, 
Jozabad, Elihu, and Zillethai, chiefs 
of thousands in Manasseh. 21 They 
helped David against the band of 
raiders, for they were all mighty men 
of valor and were commanders in 
the army. 22 For from day to day men 
came to David to help him, until there 
was a great army, like an army of God. 

23 These are the numbers of the 
divisions of the armed troops who 
came to David in Hebron to turn 
the kingdom of Saul over to him, 
according to the word of the Lord. 

24 The men of Judah bearing shield 
and spear were 6,800 armed troops. 

25 Of the Simeonites, mighty men of 
valor for war, 7,100. 26 Of the Levites 


12:19 p "b'W’^Wn 
12:20 a read 0 —; cf. codex 
Alexandrinus, Lucians recension 
of Septuagint, other Septuagint 
manuscripts, Vulgate 
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4,600. 27 The prince Jehoiada, of the 
house of Aaron, and with him 3,700. 
28 Zadok, a young man mighty in 
valor, and twenty-two commanders 
from his own fathers’ house. 29 Of the 
Benjaminites, the kinsmen of Saul, 
3,000, of whom the majority had to 
that point kept their allegiance to the 
house of Saul. 30 Of the Ephraimites 
20,800, mighty men of valor, famous 
men in their fathers’ houses. 31 Of 
the half-tribe of Manasseh 18,000, 
who were expressly named to come 
and make David king. 32 Of Issachar, 
men who had understanding of the 
times, to know what Israel ought to 
do, 200 chiefs, and all their kinsmen 
under their command. 33 Of Zebulun 
50,000 seasoned troops, equipped for 
battle with all the weapons of war, to 
help David' with singleness of pur¬ 
pose. 34 Of Naphtali 1,000 command¬ 
ers with whom were 37,000 men 
armed with shield and spear. 35 Of 
the Danites 28,600 men equipped for 
battle. 36 Of Asher 40,000 seasoned 
troops ready for battle. 37 Of the Reu- 
benites and Gadites and the half-tribe 
of Manasseh from beyond the Jordan, 
120,000 men armed with all the weap¬ 
ons of war. 

38 All these, men of war, arrayed in 
battle order, came to Hebron with a 
whole heart to make David king over 
all Israel. Likewise, all the rest of Is¬ 
rael were of a single mind to make 
David king. 39 And they were there 
with David for three days, eating 
and drinking, for their brothers had 
made preparation for them. 40 And 

1 Septuagint; Hebrew lacks David 


1 2:34 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
Arabic omit copula; read 'b and 
insert, according to Septuagint, TH 


nnxb anxn prints tine truh dt^n npanN 'bn 

to-Aaron the-prince and-Jehoiada hundreds and-six thousands four-of the-Levites 

lina ~\m pmi29 :niNQ paun d'a^n nubtP iapi 

j • - i- ' > t : i •• r i~ : k* t v i : • : 

mighty-of young-man and-Zadok hundreds and-seven-of thousands three-of and-with-him 

na -70130 :o>xun ontyp only raN _ nm bn 

: 9 • • it : r : v v t j* t •• • at 

people-of and-from and-two twenty commanders father-of-him and-house-of valor 

ofrcna run npi dt5n nubu> bNtP tn rana 

t • : - t •• - : a* t ••• j : it 9 *r t : * 

majority-of-them here and-to thousands three-of Saul kinsmen-of Benjamin 

oniyp obaN na -rout biNtP nm mown Dbote? 

)’ : v • - : v j” : • • it j** viv : • : 

twenty Ephraim people-of and-from Saul house-of obligation-of keeping 

mb mow nPJN bn niaa niNo nxioiyi b?N 

)" : i j” : — • - •• j • a •• jv : 9 v iv 

in-house-of names men-of valor mighty-ones-of hundreds and-eight thousand 

nu>N *bN nirp nxioiy nbno nun hmm32 :oniaN 

<v 9 v at kT t jt : v - : j- ■ • •• it 

who thousand ten eight Manasseh tribe-of and-from-half-of fathers-of-them 

naoi33 :th tin abonb Niab nibtPa bpj 

and-from-people-of David — to-make-king to-come by-names they-were-designated 

hot* to nxrb n'tivb hr a 'par natriir 

jv - - - i- t • • r t <•• : t t • 

he-ought-to-do what to-know as-to-the-times understanding ones-knowing-of Issachar 

:Dira bp dittin bai otfiNQ boir 1 

iv • - iv •* t : • ■ t j*.* •• t A” t : • 

mouth-of-them under brothers-of-them and-all-of two-hundred heads-of-them Israel 

ba baa nonVo Tip Nap 'NPi' ?ba-TQ34 

j** s t : -jt t : • s” v t t j" : 9 ••• : • 

weapons-of with-all-of battle being-lined-up-of troop ones-going-out-of from-Zebulun 

bnaaoiss :ab ab -j6a a napb *bN D'won nonba 

v t : - • i** t j" : k: »v at it t : • 

and-from-Naphtali and-heart heart with-not and-to-help thousand fifty war 

:bN npauh onziby nbm nm bnapi *bN only 

'v it it : • : r : • - jt • : v t • : 'v at j* t 

thousand and-seven thirty and-spear with-shield and-with-them thousand commanders 

b?N nxinuh -oniyp nbnbn Tip ban -70136 

9 v iv jt : i* : v t t : • j** y • t - * • 

thousand and-eight twenty-of battle ones-being-lined-up-of the-Danites and-from 

nnnbo anpb Nap 'npp *ib>nq}37 ting tPuh 
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battle to-be-lined-up troop ones-going-out-of and-from-Asher hundreds and-six 

bni naiNnn -jo janb napo^s :bN D'panN 

and-the-Gadites the-Reubenites from to-the-Jordan and-from-beyond thousand forty 
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and-twenty hundred war army-of weapons-of with-all-of Manasseh tribe-of and-half-of 
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whole with-heart battle-line being-lined-up-of war men-of these all-of thousand 
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all-of and-also Israel all-of over David — to-make-king Hebron-DIR they-came 
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with there and-they-were David — to-make-king one heart Israel rest-of 
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for-them they-had-prepared for and-drinking eating three days David 
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pVnn aniw? ny dtVn -oppipn mi 41 

Issachar as-far-as to-them the-near-ones and-also 

onion? on 5 ? ownp 

and-on-the-camels on-the-donkeys bread bringing 

-p_] o'ipiosi n^Vrn nop V5$p 

and-ox and-oil and-wine and-raisin-clusters fig-cakes flour food 

:Vn“iwh nnote; n nhV 

I- t : • : it : r at 

in-Israel joy for to-the-abundance and-sheep 

nu> ~ny th yun 1 13 

S" T • ‘ T 1 J“ T* - 

commanders-of with 


and-Zebulun 

I omam 

j* t : - 

and-on-the-mules 

npm 


idhtin 

brothers-of-them 

■’VnsAi 

and-Naphtali 

-ipani 

*T T - I 

and-on-the-ox 

m 


niNam 

and-the-hundreds 


□tiVkh 

•j* t t 

the-thousands 


David and-he-consulted 


"ok VN-iiy* Vnp |VbV th “iok j 12 :tju ~byb 

• •• t : • j-j : • t v p t t : 

if Israel assembly-of to-all-of David and-he-said leader to-every-of 

nnVwA rims a utVn mn 1 -701 nio uyby 

t : : • t : : • •• v: jt : 1 • v •• 

let-us-send let-us-make-a-split God-of-us Yahweh and-from good together-with-you 

□nayi Va-ilzr nimN 'Von D'nNtzton utn -by 

•JV T • : •• T : • j : - : • t t • - j- - - 

and-with-them Israel lands-of in-all-of the-ones-remaining brothers-of-us to 

nrVK mpn DiruhAo non onVm on non 

to-us that-they-may-be-gathered pasturelands-of-them in-cities-of and-the-Levites the-priests 

iruizrn nV -n wVn ut'Vn thin tin nnoii 3 

i\ : ■ : j • A** •• v: 1 > v t t : 

we-sought-him not for to-us God-of-us ark-of — then-let-us-bring-around 

nun ->n p nwyb Vnpn -Vo notf*i 4 :Vinw ’do 

j- t p *A'* j - it ( t ■ it ) : - it 

he-was-right for so to-do the-assembly all-of and-they-said Saul in-days-of 

"to ViSnizr "Vo tin th Vnpns :oon -Vo non onnn 

from Israel all-of — David so-he-assembled the-people all-of in-eyes-of the-thing 

onVKn rhK tin knnV non NinV ~un onsto Tiirw 

• v: t • j v • t : at j : - : • i- : • j 

the-God ark-of — to-bring Lebo-hamath and-to Egypt Shihor-of 


-Vn nnVon ’VN-iizr -Voi th Vine 

v t t - •• t : • t : <• t - 

to Baalah-DIR Israel and-all-of David and-he-went-up 


:onn nnpp 

from-Kiriath-jearim 


ID'riVNn finN hK o#o niVonV rmirV ton onirrmp 

the-God ark-of — from-there to-bring-up to-Judah that Kiriath-jearim 

7i“IN TIN 7TOT7 7 :D# N“lp: "TON D'nnOH 1UT HIT 

ark-of — and-they-made-ride name he-is-called who the-cherubim sitting Yahweh 

rnKi mol mroK nno rnihn nV;o "Vo bn'VKn 

: ■ : jt**. : att * - : «.** • t t jtt - • v: t 

and-Ahio and-Uzzah Abinadab from-house-of new cart on the-God 

nn'VNn 00V onnioo Vntut -Voi tits :nV;on cnni 
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the-God before celebrating Israel and-all-of and-David among-the-cart driving 

□'imn-i Q'Vnim hioioni on^m to -Von 

• •*. : j* t : • • : <• • : a t : 

and-with-tambourines and-with-harps and-with-lyres and-with-songs might with-all-of 

fro pi -no TKnnp inmimai onVvpni 

threshing-floor-of-Chidon to when-they-came and-with-the-trumpets and-with-cymbals 

tooto n hind tin tfinV in" tin kto nVur 
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they-stumbled for the-ark — to-grasp hand-of-him — Uzzah then-he-stretched-out 


also their relatives, from as far as Is¬ 
sachar and Zebulun and Naphtali, 
came bringing food on donkeys and 
on camels and on mules and on oxen, 
abundant provisions of flour, cakes of 
figs, clusters of raisins, and wine and 
oil, oxen and sheep, for there was joy 
in Israel. 

The Ark Brought 
from Kiriath-Jearim 

1 *3 David consulted with the 
J commanders of thousands 
and of hundreds, with every leader. 
2 And David said to all the assembly 
of Israel, “If it seems good to you and 
from the Lord our God, let us send 
abroad to our brothers who remain 
in all the lands of Israel, as well as to 
the priests and Levites in the cities 
that have pasturelands, that they may 
be gathered to us. 3 Then let us bring 
again the ark of our God to us, for we 
did not seek it 7 in the days of Saul.” 
4 All the assembly agreed to do so, for 
the thing was right in the eyes of all 
the people. 

Uzzah and the Ark 

5 So David assembled all Israel 
from the Nile 2 of Egypt to Lebo- 
hamath, to bring the ark of God from 
Kiriath-jearim. 6 And David and all 
Israel went up to Baalah, that is, to 
Kiriath-jearim that belongs to Judah, 
to bring up f rom there the ark of God, 
which is called by the name of the 
Lord who sits enthroned above the 
cherubim. 7 And they carried the ark 
of God on a new cart, from the house 
of Abinadab, and Uzzah and Ahio 5 
were driving the cart. 8 And David 
and all Israel were celebrating before 
God with all their might, with song 
and lyres and harps and tambourines 
and cymbals and trumpets. 

9 And when they came to the 
threshing floor of Chidon, Uzzah put 
out his hand to take hold of the ark, 

' Or him 2 Hebrew Shihor 3 Or and his brother 


12:41 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'W? 
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for the oxen stumbled. 10 And the an¬ 
ger of the Lord was kindled against 
Uzzah, and he struck him down be¬ 
cause he put out his hand to the ark, 
and he died there before God. 11 And 
David was angry because the Lord 
had broken out against Uzzah. And 
that place is called Perez-uzza ? to this 
day. 12 And David was afraid of God 
that day, and he said, “How can I bring 
the ark of God home to me?” 13 So 
David did not take the ark home into 
the city of David, but took it aside to 
the house of Obed-edom the Gittite. 
14 And the ark of God remained with 
the household of Obed-edom in his 
house three months. And the Lord 
blessed the household of Obed-edom 
and all that he had. 

David's Wives and Children 

M And Hiram king of Tyre sent 
messengers to David, and ce¬ 
dar trees, also masons and carpenters 
to build a house for him. 2 And David 
knew that the Lord had established 
him as king over Israel, and that his 
kingdom was highly exalted for the 
sake of his people Israel. 

3 And David took more wives in 
Jerusalem, and David fathered more 
sons and daughters. 4 These are the 
names of the children born to him 
in Jerusalem: Shammua, Shobab, 
Nathan, Solomon, Hbhar, Elishua, El- 
pelet, 6 Nogah, Nepheg, Japhia, 7 Elish- 
ama, Beeliada and Eliphelet. 

Philistines Defeated 

8 When the Philistines heard that 
David had been anointed king over 
all Israel, all the Philistines went up 
to search for David. But David heard 
of it and went out against them. 9 Now 
the Philistines had come and made a 
raid in the Valley of Rephaim. 10 And 
David inquired of God, “Shall I go 
up against the Philistines? Will you 

' Perez-uzza means the breaking out against 
Uzzah 
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months three in-house-of-him Obed-edom house-of with the-God 
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to-him that all-of and— Obed-edom house-of — Yahweh and-he-blessed 
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cedar and-trees-of David to messengers Tyre king-of Hiram and-he-sent-out 
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and-he-knew house for-him to-build wood and-craftsman-of wall and-craftsmen-of 
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<•• • i" a*" t : • 1 v iv : or : s v: i* • t 

she-was-exalted that Israel over for-king Yahweh he-had-established-him that David 
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David and-he-took Israel people-of-him for-sake-of kingdom-of-him to-above-DIR 
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and-these and-daughters sons more David and-he-fathered in-Jerusalem wives more 

DDiP piQiP dVPtd )b -th tp)n trri*rn niow 

t : - j - "at t • i t - J : 

and-Shobab Shammua in-Jerusalem to-him they-were whom the-ones-being-born names-of 
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and-Nepheg and-Nogah and-Elpelet and-Elishua and-Ibhar and-Solomon Nathan 
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that Philistines when-they-heard and-Eliphelet and-Beeliada and-Elishama and-Japhia 
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all-of then-they-went-up Israel all-of over for-king David he-had-been-anointed 
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Rephaim in-Valley-of and-they-made-a-raid they-came and-Philistines to-presence-of-them 
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Philistines against ?-I-shall-go-up to-say on-God David and-he-inquired 
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and-you-will-give-them 
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and-I-will-give-them 
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go-up Yahweh to-him and-he-said in-hand-of-me 
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j. v: IT ' - T • T V J- • T JT j- 

the-God he-has-broken-out David and-he-said David there and-he-struck-down-them 

iNap p -Vi? d'o psa ht hhn tin 

•j :" it 1 •• ~ ■ (St 1 vjv : i't : t: 

they-call thus upon water like-breach-of by-hand-of-me ones-being-hostile-to-me — 

tin ow -inu?*i 12 :D^na Vi?a nth Dipan -u\i> 
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— there and-they-left Baal-perazim the-that the-place name-of 

la'oh i3 :u)Na nani^T th orvrftN 
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and-they-did-again with-the-fire and-they-were-burned David and-he-spoke gods-of-them 

th -rip VnPi i4 :p/ai?a vowan. o'rrefts Ty 

David again when-he-inquired in-the-valley and-they-made-a-raid Philistines again 

non DnnnN nVi?n nV nTTr ft ion»i dT'Vn3 
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go-around after-them you-shall-go-up not the-God to-him then-he-said on-God 
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and-let-him-be the-balsam-trees from-opposite to-them and-you-are-to-come from-on-them 
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then the-balsam-trees in-tops-of 

niarft TiaV dt'Vnh 
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to-strike-down before-you 

□t'Vnh ims 

(V •••: ti it • 

the-God he-commanded-him as David and-he-did Philistines army-of — 

: n~ita ~u?i jiurnp oTufta tuna tin bn 

from-Gibeon Philistines army-of — and-they-struck-down 

mrm niinNn ftaa th tip nx*H7 
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and-Yahweh the-lands in-all-of David name-of and-he-went-out 

rerun fta fti? nna 

r - t - i : _ 

the-nations all-of upon dread-of-him 

bipo p*i th Ti?a dti ft -tyy*i i is 
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place and-he-prepared David in-city-of houses for-him and-he-made 

dTVnh ihnV 

the-God for-the-ark-of 

i pnN tin hNtft 

but the-God ark-of — to-carry 


T T 

the-march 


hr 

sound-of 


— as-to-hear-you 

nt -'a norftan nxd 
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the-God he-has-gone-out for in-the-battle you-are-to-go-out 

niPNa th win i6 :DTU?Va mnn tin 


t : it 

Gezer-DIR and-to 


tin 

— he-put 


not David he-said then 

nna ion - 
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he-had-chosen on-them for the-Levites 


TH 

Ti?a 

DTI 

David 

in-city-of 

houses f 

ftn n 

ft 

-ITl 

tent 

for-him 

and-he-pitched 

o*ftn 

TN 

T D'iftN 


:D*?iy hp inaufti rnrr rhN tn nNiift niir 
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eternity unto and-to-minister-him Yahweh ark-of — to-carry Yahweh 

Pn tn hftyrft dVPt -*?n VntP fta tn th Vnp»i 3 
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Israel all-of — David and-he-assembled 

inipn ftN niir 


ark-of — to-bring-up Jerusalem 

Tn pNn 4 :ft 

David and-he-gathered for-him 


pan 

he-had-prepared 


HWN 

which 


place-of-him to Yahweh 


give them into my hand?” And the 
Lord said to him, “Go up, and I will 
give them into your hand.” 11 And he 
went up to Baal-perazim, and David 
struck them down there. And David 
said, “God has broken through* my 
enemies by my hand, like a bursting 
flood.” Therefore the name of that 
place is called Baal-perazim. 12 And 
they left their gods there, and Da¬ 
vid gave command, and they were 
burned. 

13 And the Philistines yet again 
made a raid in the valley. 14 And when 
David again inquired of God, God 
said to him, “You shall not go up after 
them; go around and come against 
them opposite the balsam trees. 15 And 
when you hear the sound of marching 
in the tops of the balsam trees, then 
go out to battle, for God has gone out 
before you to strike down the army 
of the Philistines.” 16 And David did 
as God commanded him, and they 
struck down the Philistine army from 
Gibeon to Gezer. 17 And the fame of 
David went out into all lands, and the 
Lord brought the fear of him upon 
all nations. 


The Ark Brought to Jerusalem 

1 C David 2 built houses for him- 
•m) self in the city of David. And 
he prepared a place for the ark of God 
and pitched a tent f or it. 2 Then David 
said that no one but the Levites may 
carry the ark of God, for the Lord 
had chosen them to carry the ark of 
the Lord and to minister to him for¬ 
ever. 3 And David assembled all Israel 
at Jerusalem to bring up the ark of 
the Lord to its place, which he had 
prepared for it. 4 And David gathered 

’ Baal-perazim means Lord of breaking through 
2 Hebrew He 


14:11 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Arabic, ; cf. 
2 Samuel 5:20 





1 CHRONICLES 15:5-18 


together the sons of Aaron and the 
Levites: 5 of the sons of Kohath, Uriel 
the chief, with 120 of his brothers; 6 of 
the sons of Merari, Asaiah the chief, 
with 220 of his brothers; 7 of the sons 
of Gershom, Joel the chief, with 130 
of his brothers; 8 of the sons of Eliza- 
phan, Shemaiah the chief, with 200 of 
his brothers; 9 of the sons of Hebron, 
Eliel the chief, with 80 of his brothers; 

10 of the sons of Uzziel, Amminadab 
the chief, with 112 of his brothers. 

11 Then David summoned the priests 
Zadok and Abiathar, and the Levites 
Uriel, Asaiah, Joel, Shemaiah, Eliel, 
and Amminadab, 12 and said to them, 
“You are the heads of the fathers’ 
houses of the Levites. Consecrate 
yourselves, you and your brothers, so 
that you may bring up the ark of the 
Lord, the God of Israel, to the place 
that I have prepared for it. 13 Because 
you did not carry it the first time, the 
Lord our God broke out against us, 
because we did not seek him accord¬ 
ing to the rule.” 14 So the priests and 
the Levites consecrated themselves to 
bring up the ark of the Lord, the God 
of Israel. 15 And the Levites carried the 
ark of God on their shoulders with the 
poles, as Moses had commanded ac¬ 
cording to the word of the Lord. 

16 David also commanded the 
chiefs of the Levites to appoint their 
brothers as the singers who should 
play loudly on musical instruments, 
on harps and lyres and cymbals, to 
raise sounds of joy. 17 So the Levites 
appointed Heman the son of Joel; 
and of his brothers Asaph the son of 
Berechiah; and of the sons of Merari, 
their brothers, Ethan the son of Ku- 
shaiah; 18 and with them their broth¬ 
ers of the second order, Zechariah, 


15:12 a a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Vulgate, Arabic add 
DipD 
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Uriel 
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the-chief 
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Merari 

to-sons-of 
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the-chief 

Joel Gershom to-sons-of 

and-twenty two-hundred 

with-brothers-of-him 

pwp 

nmpw 

pS ,J 7R 

vab 
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the-chief 

Shemaiah 

Elizaphan 

to-sons-of and-thirty hundred 

with-brothers-of-him 


pwn 

IT " 

the-chief 

pwn 

T “ 

the-chief 

pm*? 

for-Zadok 


Eliel 
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Hebron 
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Amminadab Uzziel 
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David then-he-called 
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Shemaiah and-Joel Asaiah for-Uriel 
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to-sons-of 
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two-hundred 
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with-brothers-of-him 
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to-the-Levites the-fathers heads-of 


ppR nR 
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you to-them and-he-said and-Amminadab and-Eliel 
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and-brothers-of-you you 

a ^PUP 

to Israel 
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so-that-you-can-bring-up 
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because f or-him I-have-prepared 
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because against-us God-of-us Yahweh 
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the-priests so-they-consecrated-themselves according-to-the-rule we-sought-him not 
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ark-of — to-bring-up and-the-Levites 

ppR nR -on 
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consecrate-yourselves 
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God-of Yahweh 
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it r t - : 

he-broke-out you not to-from-at-the-first-time 


and-they-carried Israel 

nwb ms 
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Moses he-had-commanded 


God-of Yahweh 

PWR3 

as the-God 


ark-of — 


iDTvbv nioo3 dadds mm 

r.* •• 1 jt • at : 

on-them with-the-carrying-poles on-shoulder-of-them Yahweh 

□mriR -dr pmpp*? 'bp*pn r wb 

brothers-of-them — to-appoint the-Levites to-chiefs-of David 


the-Levites people-of 

□mo 

j - : • 

according-to-word-of 
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and-he-told 
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ones-making-hear and-cymbals and-lyres harps song on-instruments-of the-ones-singing 
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son-of Heman — the-Levites so-they-appointed to-joy with-sound to-raise 
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Merari sons-of and-from Berechiah son-of Asaph brothers-of-him and-from Joel 
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the-second-one brothers-of-them and-with-them Kushaiah son-of Ethan brothers-of-them 
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irta sn'Vn •'ion i*?ntpi nioTauh V&np'i a ri inhst 

tt : t v: • : j” t *i : •• • -: i~: 1 •* t : - : 

and-Benaiah Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Jaaziel son Zechariah 

5N'in din ispi inbpni irfar'pNi ‘rirrinm iirtpip 

and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu and-Mattithiah and-Maaseiah 

nu>m o'rteas ijtni noN ?/rn onntyamw :d npwn 
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bronze with-cymbals and-Ethan Asaph Heman and-the-ones-singing the-gatekeepers 

s&'^ni *api ^N'rm niOTOuft Vn^tpi nhsmo :pTOnb 
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and-Eliab and-Unni and-Jehiel and-Shemiramoth and-Aziel and-Zechariah to-make-heard 

imnn^i :nia5p -Vp d'Vsjs irmi irriypm 

jt : ■ • it - : - i* t : • <stt : it " _ 

but-Mattithiah Alamoth according-to on-harps and-Benaiah and-Maaseiah 
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on with-lyres and-Azaziah and-Jeiel and-Obed-edom and-Mikneiah and-Eliphelehu 
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to-direct over-act-of-lif ting-up the-Levites leader-of and-Chenaniah to-direct the-Sheminith 
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and-Elkanah and-Berechiah he one-understanding for in-the-act-of-lifting up 
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and-Zechariah and-Amasai and-Nethanel and-Joshaphat and-Shebaniah for-the-ark gatekeepers 
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ark-of before 
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David so-he-was 


on-the-trumpets 
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and-Eliezer 


<TT 

and-Benaiah 
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and-Obed-edom 


D'ri^Nn 
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the-God 


ones-blowing the-priests 
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for-the-ark gatekeepers and-Jehiah 
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to-bring-up the-ones-going the-thousands and-commanders-of Israel and-elder-ones-of 

'n'i 26 :nnaiP3 din-dp ms -to hit “ms ri“iN tin 
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and-he-was with-jubilation Obed-edom house-of from Yahweh covenant-of ark-of — 
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— the-God on-to-help 


Yahweh covenant-of ark-of ones-carrying-of the-Levites 
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he-was-clothed and-David rams 
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the-ark — the-ones-carrying 
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inspi 

and-seven bulls seven-of and-they-sacrificed 

bibn -5pi yn 5'pps 

the-Levites and-all-of byssus with-robe-of 

nipn HD2D1 Dnnipani 


and-on the-ones-singing the-act-of-lifting-up the-leader-of and-Chenaniah and-the-ones-singing 


nirp Tins rhN tin b'Vpn bbitir "5di 28 ns tdn th 
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Yahweh covenant-of ark-of — bringing-up Israel so-all-of linen ephod-of David 

dtdipq D'n*?so3i niT&nm “ibiip 5ipm hpnns 
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making-heard and-with-cymbals and-with—trumpets horn and-with-sound-of with-shout 

tvt tp --rp ns niT rrns jriN n'i29 :nhisi ofas 
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David city-of to he-came Yahweh covenant-of ark-of and-he-was and-lyres on-harps 

tin Nini jftnn -tps inapip: 5 inp> -ns Vt/t 

— and-she-saw the-window out-of she-looked-down Saul daughter-of and-Michal 


Jaaziel, Shemiramoth, Jehiel, Unni, 
Eliab, Benaiah, Maaseiah, Mattithiah, 
Eliphelehu, and Mikneiah, and the 
gatekeepers Obed-edom and Jeiel. 

19 The singers, Heman, Asaph, and 
Ethan, were to sound bronze cymbals; 

20 Zechariah, Aziel, Shemiramoth, 
Jehiel, Unni, Eliab, Maaseiah, and 
Benaiah were to play harps accord¬ 
ing to Alamoth; 2 i but Mattithiah, 
Eliphelehu, Mikneiah, Obed-edom, 
Jeiel, and Azaziah were to lead with 
lyres according to the Sheminith. 
22 Chenaniah, leader of the Levites 
in music, should direct the music, 
for he understood it. 23 Berechiah 
and Elkanah were to be gatekeepers 
for the ark. 24 Shebaniah, Joshaphat, 
Nethanel, Amasai, Zechariah, Bena¬ 
iah, and Eliezer, the priests, should 
blow the trumpets before the ark of 
God. Obed-edom and Jehiah were to 
be gatekeepers for the ark. 

25 So David and the elders of Israel 
and the commanders of thousands 
went to bring up the ark of the cov¬ 
enant of the Lord from the house of 
Obed-edom with rejoicing. 26 And 
because God helped the Levites who 
were carrying the ark of the covenant 
of the Lord, they sacrificed seven 
bulls and seven rams. 27 David was 
clothed with a robe of fine linen, as 
also were all the Levites who were 
carrying the ark, and the singers and 
Chenaniah the leader of the music of 
the singers. And David wore a linen 
ephod. 2 8 So all Israel brought up the 
ark of the covenant of the Lord with 
shouting, to the sound of the horn, 
trumpets, and cymbals, and made 
loud music on harps and lyres. 

29 And as the ark of the covenant of 
the Lord came to the city of David, 
Michal the daughter of Saul looked 
out of the window and saw King 


15:18 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint; delete 
15:24 p bnsmo 
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David dancing and celebrating, and 
she despised him in her heart. 

The Ark Placed in a Tent 

1 /T And they brought in the ark 
w of God and set it inside the 
tent that David had pitched f or it, and 
they of fered burnt of ferings and peace 
of ferings before God. 2 And when Da¬ 
vid had finished offering the burnt 
offerings and the peace offerings, he 
blessed the people in the name of the 
Lord 3 and distributed to all Israel, 
both men and women, to each a loaf 
of bread, a portion of meat, 7 and a 
cake of raisins. 

4 Then he appointed some of the 
Levites as ministers before the ark of 
the Lord, to invoke, to thank, and to 
praise the Lord, the God of Israel. 
5 Asaph was the chief, and second to 
him were Zechariah, Jeiel, Shemira- 
moth, Jehiel, Mattithiah, Eliab, Bena- 
iah, Obed-edom, and Jeiel, who were 
to play harps and lyres; Asaph was 
to sound the cymbals, 6 and Benaiah 
and Jahaziel the priests were to blow 
trumpets regularly before the ark of 
the covenant of God. 7 Then on that 
day David first appointed that thanks¬ 
giving be sung to the Lord by Asaph 
and his brothers. 

David's Song of Thanks 

8 Oh give thanks to the Lord; call 
upon his name; 
make known his deeds among 
the peoples! 

9 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 
10 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who 
seek the Lord rejoice! 

11 Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 
12 Remember the wondrous works 
that he has done, 
his miracles and the 

judgments he uttered, 

13 O offspring of Israel his servant, 
children of Jacob, his chosen 
ones! 

14 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the 
earth. 

15 Remember h i s covenant forever, 
the word that he commanded, 
for a thousand 
generations, 

'Compare Septuagint, Syriac, Vulgate; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 
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in-midst-of —him and-they-set the-God ark-of — and-they-brought-in 
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burnt-offerings and-they-brought-near David for-him he-had-pitched which the-tent 
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from Yahweh ark-of before then-he-put and-cake-of-raisins and-cake-of-dates bread 
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to-Yahweh and-to-praise and-to-give-thanks and-to-make-remember ones-ministering the-Levites 
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Jeiel Zechariah and-second-to-him the-chief Asaph Israel God-of 
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and-Jeiel and-Obed-edom and-Benaiah and-Eliab and-Mattithiah and-Jehiel and-Shemiramoth 
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one-making-heard with-the-cymbals and-Asaph and-with-lyres harps with-objects-of 
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covenant-of ark-of before regularly on-the-trumpets the-priests and-Jahaziel and-Benaiah 
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to-Yahweh to-give-thanks at-the-first David he-gave then the-that on-the-day the-God 
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on-name-of-him call to-Yahweh give-thanks and-brothers-of-him Asaph by-hand-of 
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holiness-of-him in-name-of glory ones-being-wonderful-of-him on-all-of 

inn him ishnu tit nPpno nb noun 

and-strength-of-him Yahweh seek Yahweh ones-seeking heart-of let-him-rejoice 

own vmbzn nor 12 :Ton ms iwpn 

jv t : : • : • r t it t j - 

that ones-being-wonderful-of-him remember continually presence-of-him seek 

VNnun jnr d :ima -tdwoi rnab niPu 

j" t : • —.*< r •• : : it : t t 

Israel seed-of mouth-of-him and-judgments-of miracles-of-him he-has-done 

-Von tO'Vn mm Nin i 4 mrnnn npm on mu 

t : •• v: jt : < it • : 1 1 - j- : : - 

in-all-of God-of-us Yahweh he chosen-ones-of-him Jacob sons-of servant-of-him 

ms “inn ifinn bVip*? nans moawo pNn 

it • jt t • : t : < : • it t : 1 vit t 

he-commanded word covenant-of-him for-eternity remember judgments-of-him the-earth 


in-name-of 


i-fpi npi 

and-strength-of-him Yahweh 

tPn rnkbaj 
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inpnuh 

i t : 

and-sworn-oath-of-him 


□mrm 

t t : - 

Abraham 


:o*?iy 

non 

pNnPb? 

pb? 

hppb 

eternity 

covenant-of 

to-Israel 

for-statute to-Jacob 

innrfrm 

Vnn 

IP 2 ? 

■n« 

inheritance-of-you 

portion-of 

Canaan 

land-of I 

:nn 

doji 

upn 3 

dPdq 

in-her 

and-ones-sojourning £ 

is-littleness 

number 

niiN 

DP -*7N nnVoam 

Mi _t 7N 

another 

people to 

and-from-kingdom 

nation to 

-VN22 

:D'b?Q 

arrVp 

nnri 

opbi 

not 

kings 

on-them and-he-rebuked to-oppress- 


TIN rro T 27 N 16 :“IH 

V - T <V “! I 

with he-cut which generation for-thousand-of 

mwitf :pnsr *7 

and-he-made-stand-her to-Isaac 

jriN ¥? noa*? is 

l-will-give to-you to-say 

Tip bpnijns 19 

few-ones-of when-to-be-them 

'up b^nn;]2o 

from-nation and-they-walked-about 


not 


n'u)23 Hp-in -t 7N 'Npni 'fwpon -lyan 

<• w i** t - r • : • t • : • : • 

sing do-you-harm not and-on-prophets-of-me on-anointed-ones-of-me touch-you 

nso24 nmmb ov _ Vn -oi»o nra rind _t ?3 mirV 

< : - it : i v i • j : - » v t t t t i- 

announce salvation-of-him day to from-day tell the-earth all-of to-Yahweh 

:rnN*?*u D'aun -p 3 n iiiaa tin bun 

it : : • e - t t : : v • 

ones-being-wonderful-of-him the-peoples among-all-of glory-of-him — among-the-nations 

"Vn -pp Nin N“iui tnd V?nm mrr bin; "'325 

t i jt : : t : <t : t 

all-of over he and-being-feared greatly and-being-praised Yahweh great for 

:nipp D'otz; mm D'b^N bapn 'ri*7N bo 026 :dt6n 

it t • j- t it ••*.*: • ■ t <•• v: t • i* v: 

he-made heavens but-Yahweh worthless-idols the-peoples gods-of all-of for gods 

mnb mrus :iopon nnm tp rib? Tim Tin27 

t r < t : 9 : • «.t : v s j t t : t t : < 

to-Yahweh ascribe in-place-of-him and-joy strength before-him and-majesty splendor 

Tinn ninb inn29 :tpi Tins nin^ inn D'Pu ninnbo 

j: it - jt it jt it jt •- j : : • 

glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe peoples clans-of 

mnb nnnwn rib? iNni hmo iNb iow 

it — j-:-:* tt: j t : • <: a : 

to-Yahweh bow-down-in-worship before-him and-come offering lift-up name-of-him 

ppn ”*in ynNn "Vp rjbpp ibri 3 o nznp -rmnn 

she-is-established surely the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

rinh Pam bbwn inoiP'31 :uiQn "Pn Pnn 

* v t t j” t : • - t - < : : • i • - v •• 

the-earth and-let-her-be-glad the-heavens let-them-rejoice he-shall-be-moved never world 

ikiVoi bn dpt 32 :b?n mm D'un nQN'i 

: t - <- :• 1 it t jt : i* j : : 

and-fullness-of-him the-sea let-him-roar he-reigns Yahweh among-the-nations and-let-them-say 


16 the covenant that he made with 

Abraham, 

his sworn promise to Isaac, 

17 which he confirmed to Jacob as 

a statute, 

to Israel as an everlasting 
covenant, 

18 saying, “To you I will give the 

land of Canaan, 
as your portion for an 
inheritance” 

19 When you were few in number, 

of little account, and 
sojourners in it, 

20 wandering from nation to 

nation, 

from one kingdom to another 
people, 

21 he allowed no one to oppress 

them; 

he rebuked kings on their 
account, 

22 saying, “Touch not my anointed 

ones, 

do my prophets no harm!” 

23 Sing to the Lord, all the earth! 

Tell of his salvation f rom day 
to day. 

24 Declare his glory among the 

nations, 

his marvelous works among 
all the peoples! 

25 For great is the Lord, and 

greatly to be praised, 
and he is to be feared above 
all gods. 

26 For all the gods of the peoples 

are worthless idols, 
but the Lord made the 
heavens. 

27 Splendor and majesty are before 

him; 

strength and joy are in his 
place. 

28 Ascribe to the Lord, O families 

of the peoples, 

ascribe to the Lord glory and 
strength! 

29 Ascribe to the Lord the glory 

due his name; 
bring an offering and come 
bef ore him! 

Worship the Lord in the 

splendor of holiness;' 

30 tremble before him, all the 

earth; 

yes, the world is established; it 
shall never be moved. 

31 Let the heavens be glad, and let 

the earth rejoice, 
and let them say among the 
nations, “The Lord 
reigns!” 

32 Let the sea roar, and all that 

fills it; 


Or in holy attire 
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let the field exult, and 
everything in it! 

33 Then shall the trees of the forest 

sing for joy 

before the Lord, for he comes 
to judge the earth. 

34 Oh give thanks to the Lord, for 

he is good; 

for his steadfast love endures 
forever! 

35 Say also: 

“Save us, O God of our salvation, 
and gather and deliver us 
from among the nations, 
that we may give thanks to your 
holy name 

and glory in your praise. 

36 Blessed be the Lord, the God of 

Israel, 

from everlasting to 
everlasting!” 

Then all the people said, “Amen!” and 
praised the Lord. 


*xp urp tn 33 :ia ~iu>n -*?ai mtxn v'bir 

j" jt i v t : iv t * * j —: — 

trees-of they-shall-sing-for-joy then in-him that and-all-of the-field let-him-rejoice 

nin34 : pKn ~nx oiawb an nirr nu^n 

< 1 v it t v ) : it • t : j** : • • -at ■ 

give-thanks the-earth — to-judge he-comes for Yahweh from-before the-forest 

uirwin now35 :non oViyV 'a nib *a rnrr*? 

j” v: : • : i : - it : r j* t 

God-of save-us and-say loyal-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh 

hnnV □;un -|p ubprn map] upxh 

to-name-of to-give-thanks the-nations from and-deliver-us and-gather-us salvation-of-us 

bihip 1 'rbx mir ^nn 36 pnVnna nanpnb ?pfnp 

Israel God-of Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you 

bVm iba bun -by notfn nbyn npi obipn -to 

r ■ : " t t t t < : ** at^ t j- : it t * • 

and-to-praise amen the-people all-of then-they-said the-eternity and-to the-eternity from 

HdnV ni;r _ nnn jina bab dip -nru»i 37 :mrvb 

it t : t : • : * j • t t —: i— it i- 

—Asaph Yahweh covenant-of ark-of before there so-he-left to-Yahweh 

□v “m*? Ton rriNn mV nnwV rnaVi 

j - ; • i* t * •) t t $•• : • •* t : at v : 

day according-to-matter-of regularly the-ark before to-minister and—brothers-of-him 


Worship Before the Ark 

37 So David left Asaph and his 
brothers there before the ark of the 
covenant of the Lord to minister 
regularly before the ark as each day 
required, 38 and also Obed-edom and 
his 7 sixty-eight brothers, while Obed- 
edom, the son of Jeduthun, and Ho- 
sah were to be gatekeepers. 39 And he 
left Zadok the priest and his brothers 
the priests before the tabernacle of 
the Lord in the high place that was 
at Gibeon 40 to offer burnt offerings 
to the Lord on the altar of burnt of¬ 
fering regularly morning and evening, 
to do all that is written in the Law of 
the Lord that he commanded Israel. 
41 With them were Heman and Jedu¬ 
thun and the rest of those chosen and 
expressly named to give thanks to the 
Lord, for his steadfast love endures 
forever. 42 Heman and Jeduthun had 
trumpets and cymbals for the music 
and instruments for sacred song. The 
sons of Jeduthun were appointed to 
the gate. 

43 Then all the people departed 
each to his house, and David went 
home to bless his household. 


The Lord's Covenant with David 

*1 Now when David lived in 
I / his house, David said to Na¬ 
than the prophet, “Behold, I dwell in 
a house of cedar, but the ark of the 


naioxft dw dittini nnK“rnyi38 :iora 

at : j’ ■ iv - - •) v: r* : i : 

and-eight sixty and-brothers-of-them and-Obed-edom with-day-of-him 

pan pi*rx inKp innvrVh nphi d pn»T qa tnx nayi 

the-priest Zadok and— for-gatekeepers and-Hosah Jedithun son-of and-Obed-edom 

nvx noaa mrp pwo mV trinan itini 

r : it t - at : : • i M : • • j - tv: 

that in-the-high-place Yahweh tabernacle-of before the-priests and-brothers-of-him 

nVyn narp -by njrrV niVy hiVpnV4o :pua;a 

the-burnt-offering altar-of on to-Yahweh burnt-offerings to-make-go-up at-Gibeon 

noina ainan -VaVi aouVi opaV Ton 

j- : t - t : vat t : ’v j - i* t 

in-Law-of the-one-being-written and-for-all-of and-for-the-evening for-the-morning regularly 

nfnTi tot bnoimi :V*ntzn -by mx own nirr 

1 r 1 jt v t • : r* t : • - it* jv t : 

and-Jeduthun Heman and-with-them Israel over he-commanded that Yahweh 

hionV nipwa -nipj own Dp-nan onwi 

to-give-thanks by-names they-were-named that the-ones-being-chosen and-rest-of 

phiTi jpp bnoy]42 :npn oViyV p ninP 

and-Jeduthun Heman and-with-them steadfast-love-of-him for-eternity for to-Yahweh 

DTiVNn Tty 'by] nbrpwpV bnVxpi nipxxn 

the-God song-of and-instruments-of for-making-heard and-cymbals trumpets 

in»aV w'n duh -by oVn* 3 :ouwV nnrr mi 

a : j* it t t ) : *•- - it - * 1 : r* : 

to-house-of-him man the-people all-of then-they-went to-the-gate Jeduthun and-sons-of 

:in*a tin ooaV th abo 

1 ** v * y t : i* t ) • ~ 

house-of-him — to-bless David and-he-turned 

-Vn obo imb tvt >rni u 

• t v a : i* t j- t *jv ~ • : - 

to David and-he-said in-house-of-him David he-lived as now-he-was 

-nnn riiKi D'h^n nna hu>i' 'aiN nin trian rna 

• : * j - • t ti j** : •• <* t •• * • t - * jt t 

covenant-of but-ark-of the-cedar in-house-of dwelling I behold the-prophet Nathan 


16:38 d several Hebrew manuscripts 
(Qere), JiniT' 
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TpiVa nu>N 5 d rh -*?n im nnN»i2 :niirr nnn mrr 

O : t : r jv *j • t v ’ t t v < - i •: - t~ it : 

in-heart-of-you that all David to Nathan and-he-said tent-curtains under Yahweh 

i it Tn nth r&bv. wp Tap dt'Vnh '3 nipp 

* : • : - a - t :j— i* : r 1 it • i* v: t j* a** 

word-of and-he-was the-that in-the-night but-he-was with-you the-God for do 

niD *qv th -bn rnoNi t54 ton*? rm -bn wribn 

1 • : - J* t v t : - t : ■<•• i 1 it t v • v: 

thus servant-of-me David to and-say go to-say Nathan to God 

nb '35 bjnnwV 'b -min nnN nb hit “ion 

< J* V IT T • l- - J* V : • -JT - J AT : j- T 

not for to-dwell the-house for-me you-will-build you not Yahweh he-says 

DiT iv bti-w' tn a ipn DiT 70 nm Tniip 

the-day to Israel — I-brought-up that the-day since in-house I-have-lived 

“i vn Vb3 6 c : p^aoi Vein -bn Vhno ttnt nrn 

iv ) : 9 it : • • v i v v j •• : v it av - 

where in-all and-from-dwelling-place tent to from-tent but-I-have-been the-this 

'Date; ttin tin 'min “mn'" 5 N“iiP' -bvv TDVnnn 

j.. : - - v • : - * jt t •• t : • t : 

ones-judging-of one-of with I-spoke ?-word Israel among-all-of I-have-moved-about 

~nb noV “ion 5 'dp tn nipaV 'rm ivn *?$ni2P 

t *jt a e - v j : • • v • jv ~s •• t : • 

not why to-say people-of-me — to-shepherd I-commanded whom Israel 

hip*? nbNn tip nnpi P 7 :D'nN nai 'V onm 

j. : _ ; - i t - : r t r jv • : 

to-servant-of-me say-you thus theref ore-now cedar house-of for-me you-have-built 

-to nian -to TpfinpV on nito mrr odn rb rnV 

from the-pasture from I-took-you I hosts Yahweh-of he-says thus to-David 

trap nTNis :bmvr> tp bv “pjb niT*? rtten nnN 

p ; . jv : v it i- t : • j- - i- • t j : • ' a - i- - 

with-you and-I-have-been Israel people-of-me over prince to-be the-sheep behind 

toon -bv tin rmDNi nvbr\ tpn "bvv 

1 iv: t v j- : - t t : - t jv : 

ones-being-hostile-to-you all-of — and-I-have-cut-off you-have-gone where in-all 

tpn trVmn dp)d dip bb T'ippi tasq 

jv -: v : - j“ : •• * : r <• t : 9 av t • 

that the-great-ones like-name-of name for-you and-I-will-make from-presence-of-you 

ttpdjt Vnouo tp 5 Dipa tou>19 :yinv 

and-I-will-plant-them Israel for-people-of-me place and-I-will-appoint on-the-earth 

-an ifl'Di' -nb) nip tat nb) rrinn pu;i 

: <• : a i- :• j : t : - ’j- t : 

sons-of they-will-continue and-not more he-will-tremble and-not under-him that-he-will-dwell 

TPN D'O'oVuo TAiTPNin tpnd )tibvb hVip 

v • t • : it • t iv _ s - - : t : - 

that and-for-from-days in-the-former-one as to-wear-down-him wickedness 

-bv tin Tppni bk-\w tp ~bv boate? Tay 

all-of — and-I-will-subdue Israel people-of-me over ones-judging I-commanded 

:mT -nan' mi ib tnt tttn 

it : j' : v : r • i- * t j* - t 9 av: 

Yahweh for-you he-will-build that-house to-you and-l-declare ones-being-hostile-to-you 

tjtin -dp nnV? Tpa 1 tnVd -»3 rrm n 

1 v • v jv t 1 v t < : t r t t : 

fathers-of-you with to-walk days-of-you they-are-fulfilled when and-he-will-be 

Tfana tvtv dp>n TynnN Typpr tin Tiapni 

from-sons-of-you he-will-be who after-you seed-of-you — and-I-will-raise-up 

n'3 'V tat nt 12 :inD*?o tn TiA'nm 

• at v v : • j i : - v v • -s - 

house for-me he-shall-build he kingdom-of-him — and-I-will-establish 


covenant of the Lord is under a tent.” 
2 And Nathan said to David, “Do all 
that is in your heart, for God is with 
you” 

3 But that same night the word of 
the Lord came to Nathan, 4 “Go and 
tell my servant David, ‘Thus says the 
Lord: It is not you who will build 
me a house to dwell in. 5 For I have 
not lived in a house since the day I 
brought up Israel to this day, but I 
have gone from tent to tent and from 
dwelling to dwelling. 6 In all places 
where I have moved with all Israel, 
did I speak a word with any of the 
judges of Israel, whom I commanded 
to shepherd my people, saying, “Why 
have you not built me a house of ce¬ 
dar?” ’ 7 Now, therefore, thus shall you 
say to my servant David, ‘Thus says 
the Lord of hosts, I took you from the 
pasture, from following the sheep, to 
be prince over my people Israel, 8 and 
I have been with you wherever you 
have gone and have cut off all your 
enemies from before you. And I will 
make for you a name, like the name 
of the great ones of the earth. 9 And 
I will appoint a place for my people 
Israel and will plant them, that they 
may dwell in their own place and be 
disturbed no more. And violent men 
shall waste them no more, as f ormerly, 
10 from the time that I appointed 
judges over my people Israel. And I 
will subdue all your enemies. More¬ 
over, I declare to you that the Lord 
will build you a house. 11 When your 
days are fulfilled to walk with your 
fathers, I will raise up your offspring 
after you, one of your own sons, and 
I will establish his kingdom. 12 He 
shall build a house for me, and I will 


17:4 a Septuagint, as 2 Samuel 7:5, 

rrn 

17:4 b Septuagint adds £v auxcl) 
17:5 a insert, with 2 Samuel 7:6, 
^nnn , alsoTargums 
17:5 c insert 

(homoioteleuton);cf. Targums 
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establish his throne forever. 13 1 will be 
to him a father, and he shall be to me 
a son. I will not take my steadfast love 
from him, as I took it from him who 
was before you, 14 but I will confirm 
him in my house and in my kingdom 
forever, and his throne shall be estab¬ 
lished forever.”’ 15 In accordance with 
all these words, and in accordance 
with all this vision, Nathan spoke to 
David. 

David's Prayer 

16 Then King David went in and sat 
before the Lord and said, “Who am I, 
O Lord God, and what is my house, 
that you have brought me thus far? 
17 And this was a small thing in your 
eyes, O God. You have also spoken of 
your servant’s house for a great while 
to come, and have shown me future 
generations, ; O Lord God! 18 And 
what more can David say to you 
for honoring your servant? For you 
know your servant. 19 For your ser¬ 
vant’s sake, O Lord, and according to 
your own heart, you have done all this 
greatness, in making known all these 
great things. 20 There is none like you, 
O Lord, and there is no God besides 
you, according to all that we have 
heard with our ears. 21 And who is like 
your people Israel, the one 2 nation on 
earth whom God went to redeem to 
be his people, making for yourself a 
name for great and awesome things, 
in driving out nations before your 
people whom you redeemed from 
Egypt? 22 And you made your people 
Israel to be your people forever, and 
you, O Lord, became their God. 
23 And now, O Lord, let the word that 
you have spoken concerning your 
servant and concerning his house 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain 

2 Septuagint, V ulgate other 


17:18 a read "LI? 1 ? ; cf. Septuagint 


iV _ mnR i3 -iy iRoa tir tuidi 

t : j v : iv • it - i : • v r : - : 

for-father to-him I-will-be I eternity unto throne-of-him — and-I-will-establish 

tor -rV Worn nb 'V -mm Rim 

j* t • : ■ : : j‘ v : i* i : 

I-will-turn-aside not and-steadfast-love-of-me for-son to-me he-will-be and-he 

:*raa‘? mn mPRn 'nin'Dn mPRa inpn 

• iv t : itt jv •: • • ■: jv - • r* 

before-you he-was from-who I-took-away as from-with-him 

□Vipn -iv 'nn^nm Tina immnpm w 

at t - v : - : r •• : r : 

the-eternity unto and-in-kingdom-of-me in-house-of-me but-I-will-make-stand-him 

'baa is :oViy -iv rial mm iRDai 

: it - * it jv : • : • : 

according-to-all-of eternity unto being-established he-shall-be and-throne-of-him 

■*?r rm mn p mn tirnn Vaai nV^n onmn 

V 1 IT T JV • AV - ’ J T V l : V •• T J* T I “ 

to Nathan he-spoke so the-this the-vision and-according-to-all-of the-these the-words 


pr -'Q noRp mm paV nipp min f?nn fcn*u 6 :th 

• i* v - at : j** : • v v— • t 1 v jv - t - i* t 

I who and-he-said Yahweh before and-he-sat David the-King then-he-went David 

:ribn -ip priRnn n 'fin m b'ri*?R mn' 

i r • j - • v: <t : 

here to you-have-brought-me that house-of-me and-what God Yahweh 

Tin -by mnm o'ffrN Tf'i'pa drt ppm 17 

house-of about and-you-have-spoken God in-eyes-of-you this and-she-was-small 


DTRn 

•JT T T 

the-human 


pn'Rm 

and-you-have-seen-me 

-no is iD'rt^R 


what 


"HR 


God 

nnRi 

it - : 

for-you 


Yahweh 


mna 

s : 

with-sequence-of 

Tf'^R th nip *ppi» 

to-you David more he-adds 

mm i9 mpT nnai 

t : t : itt }• i : - 

Yahweh you-know servant-of-you — 

-by dr n'ipp 

T J** T • T 

all-of — you-have-done and-according-to-heart-of-you servant-of-you 

t'R hin'2o :niVnn -by -hr pnhV nR-rn 


pinnnV 

1 A T *• 5 

for-from-distant servant-of-you 

mn' nVpnn 

it - r 

the-ascending-procession 

TIR 

servant-of-you — 


apinaV 

j t : 
to-honor 


main 

for-sake-of 

nV-mn 

it : - 

to-make-known the-this the-greatness 

□'PVr pRi ^ina 

we-have-heard that on-all besides-you God and-there-is-not like-you 

nu>R hr a -rnR 'ii *?*niP' ^pa mi 21 mptRa 

v » vat t it v i •• t : • j’ : - : • r*: t : 

who on-the-earth one nation Israel like-people-of-you and-who with-ears-of-us 

nfru dip bb DiipV dp )b ninaV D'ffrRn 

j : ••< • : < t t j s : • • v: t 1 - t 

great-things name-of for-you to-place nation for-him to-redeem the-God he-went 


there-is-not Yahweh the-great-things all-of — 

upnip -mpR b'yy tt6it 

: 1- t v j : • av t 


mna -mpR nap pan uhaV nijhii 

t y t v •)' : _ s“ : • **t : t : 

you-redeemed whom people-of-you from-pre sene e-of to-drive-out and-ones-being-feared 

-TP uyb fi l^RniP' Tynp tir frinfa :dpa nnynn 

unto for-nation to-you Israel people-of-you — and-you-gave nations from-Egypt 
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the-word Yahweh and-now to-God to-them you-were Yahweh and-you eternity 
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let-him-prove-firm house-of-him and-about servant-of-you about you-have-spoken that 
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and-he-will-be-great and-he-will-prove-firm you-have-spoken as and-do eternity unto 
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God Israel God-of hosts Yahweh-of to-say eternity unto name-of-you 
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you for before-you being-established servant-of-you David and-house-of to-Israel 
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David and-he-struck-down Zobah king-of as-to-Hadadezer to-help Damascus 
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in-Aram-of David then-he-put man thousand and-two twenty among-Aram 
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and-he-saved tribute ones-carrying servants to-David Aram and-he-was Damascus 
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the-gold small-shields-of — David and-he-took he-went where in all to-David Yahweh 
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Jerusalem and-he-brought-them Hadadezer servants-of by they-were which 


be established forever, and do as you 
have spoken, 24 and your name will 
be established and magnified forever, 
saying, ‘The Lord of hosts, the God of 
Israel, is Israel’s God,’ and the house of 
your servant David will be established 
before you. 25 For you, my God, have 
revealed to your servant that you will 
build a house for him. Therefore your 
servant has found courage to pray 
before you. 26 And now, O Lord, you 
are God, and you have promised this 
good thing to your servant. 27 Now 
you have been pleased to bless the 
house of your servant, that it may 
continue forever before you, for it is 
you, O Lord, who have blessed, and 
it is blessed forever.” 

David Defeats His Enemies 

I Q After this David defeated the 
O Philistines and subdued them, 
and he took Gath and its villages out 
of the hand of the Philistines. 

2 And he defeated Moab, and the 
Moabites became servants to David 
and brought tribute. 

3 David also defeated Hadadezer 
king of Zobah-Hamath, as he went 
to set up his monument* at the river 
Euphrates. 4 And David took from 
him 1,000 chariots, 7,000 horsemen, 
and 20,000 foot soldiers. And David 
hamstrung all the chariot horses, but 
left enough for 100 chariots. 5 And 
when the Syrians of Damascus came 
to help Hadadezer king of Zobah, 
David struck down 22,000 men of the 
Syrians. 6 Then David put garrisons 2 
in Syria of Damascus, and the Syr¬ 
ians became servants to David and 
brought tribute. And the Lord gave 
victory to David 3 wherever he went. 
7 And David took the shields of gold 
that were carried by the servants 
of Hadadezer and brought them to 

' Hebrew hand 2 Septuagint, Vulgate, 2 Samuel 
8:6 (compare Syriac); Hebrew lacks garrisons 
3 Hebrew the Lord saved David; also verse 13 
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Jerusalem. 8 And from Tibhath and 
from Cun, cities of Hadadezer, David 
took a large amount of bronze. With 
it Solomon made the bronze sea and 
the pillars and the vessels of bronze. 

9 When Tou king of Hamath heard 
that David had defeated the whole 
army of Hadadezer, king of Zobah, 

10 he sent his son Hadoram to King 
David, to ask about his health and 
to bless him because he had fought 
against Hadadezer and defeated him; 
for Hadadezer had often been at war 
with Tou. And he sent all sorts of ar¬ 
ticles of gold, of silver, and of bronze. 

11 These also King David dedicated 
to the Lord, together with the silver 
and gold that he had carried off from 
all the nations, from Edom, Moab, 
the Ammonites, the Philistines, and 
Amalek. 

12 And Abishai, the son of Zeruiah, 
killed 18,000 Edomites in the Valley 
of Salt. 13 Then he put garrisons in 
Edom, and all the Edomites became 
David’s servants. And the Lord gave 
victory to David wherever he went. 

David's Administration 

14 So David reigned over all Israel, 
and he administered justice and eq¬ 
uity to all his people. 1 5 And Joab the 
son of Zeruiah was over the army; 
and Jehoshaphat the son of Ahilud 
was recorder; 16 and Zadok the son 
of Ahitub and Ahimelech the son of 
Abiathar were priests; and Shavsha 
was secretary; 17 and Benaiah the son 
of Jehoiada was over the Cherethites 
and the Pelethites; and David’s sons 
were the chief officials in the service 
of the king. 


The Ammonites Disgrace 
David's Men 

I Q Now after this Nahash the 
JS king of the Ammonites died, 
and his son reigned in his place. 
2 And David said, “I will deal kindly 
with Hanun the son of Nahash, for 
his father dealt kindly with me.” So 
David sent messengers to console 
him concerning his father. And Da¬ 
vid’s servants came to the land of 


18:10 p -‘Wip 1 ? 

18:16 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, and 2 Samuel 8:17, 
'TIN! 
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Ahilud son-of and-Jehoshaphat the-army over Zeruiah son-of and-Joab people-of-him 

opnb oivon -p a pbppNi moTN -p pioxii 6 nprn 

priests Abiathar son-of and-Abimelech Ahitub son-of and-Zadok one-recording 

Toon ftp pTirv -p inborn :ooio nwtwi 

i‘ • - tt j : * v tt : i" it : - : 

the-Cherethites over Jehoiada son-of and-Benaiah one-writing and-Shavsha 

:obnn oft nowNon -no -pm *nbsm 

1 v iv “ j - : «.* • t y t : a* : 
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people-of princes-of but-they-said to-comfort-him Hanun to Ammon people-of land-of 
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the Ammonites to Hanun to console 
him . 3 But the princes of the Ammon¬ 
ites said to Hanun, “Do you think, 
because David has sent comf orters to 
you, that he is honoring your father? 
Have not his servants come to you to 
search and to overthrow and to spy 
out the land?” ‘•So Hanun took Da¬ 
vid’s servants and shaved them and 
cut off their garments in the middle, 
at their hips, and sent them away; 
5 and they departed. When David 
was told concerning the men, he sent 
messengers to meet them, for the men 
were greatly ashamed. And the king 
said, “Remain at Jericho until your 
beards have grown and then return.” 

6 When the Ammonites saw that 
they had become a stench to David, 
Hanun and the Ammonites sent 1,000 
talents* of silver to hire chariots and 
horsemen from Mesopotamia, from 
Aram-maacah, and from Zobah. 
7 They hired 32,000 chariots and the 
king of Maacah with his army, who 
came and encamped before Medeba. 
And the Ammonites were mustered 
from their cities and came to battle. 
8 When David heard of it, he sent 
Joab and all the army of the mighty 
men. 9 And the Ammonites came out 
and drew up in battle array at the en 
trance of the city, and the kings who 
had come were by themselves in the 
open country. 

Ammonites and Syrians Defeated 

10 When Joab saw that the battle 
was set against him both in front 
and in the rear, he chose some of the 
best men of Israel and arrayed them 
against the Syrians. 11 The rest of his 
men he put in the charge of Abishai 
his brother, and they were arrayed 
against the Ammonites. 12 And he 
said, “If the Syrians are too strong for 

! A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


19:11 a Syriac (Vulgate), (l)bjsj 
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me, then you shall help me, but if the 
Ammonites are too strong for you, 
then I will help you. 13 Be strong, and 
let us use our strength for our people 
and for the cities of our God, and 
may the Lord do what seems good to 
him.” 14 So Joab and the people who 
were with him drew near before the 
Syrians for battle, and they fled before 
him. 15 And when the Ammonites saw 
that the Syrians fled, they likewise fled 
before Abishai, Joab’s brother, and 
entered the city. Then Joab came to 
Jerusalem. 

16 But when the Syrians saw that 
they had been defeated by Israel, 
they sent messengers and brought 
out the Syrians who were beyond the 
Euphrates,' with Shophach the com¬ 
mander of the army of Hadadezer at 
their head. 17 And when it was told to 
David, he gathered all Israel together 
and crossed the Jordan and came to 
them and drew up his forces against 
them. And when David set the battle 
in array against the Syrians, they 
fought with him. 18 And the Syrians 
fled before Israel, and David killed of 
the Syrians the men of 7,000 chariots 
and 40,000 foot soldiers, and put to 
death also Shophach the commander 
of their army. 19 And when the ser¬ 
vants of Hadadezer saw that they had 
been defeated by Israel, they made 
peace with David and became subject 
to him. So the Syrians were not will¬ 
ing to save the Ammonites anymore. 


The Capture of Rabbah 

^ In the spring of the year, the 
dLmXj time when kings go out to bat¬ 
tle, Joab led out the army and ravaged 
the country of the Ammonites and 
came and besieged Rabbah. But Da¬ 
vid remained at Jerusalem. And Joab 
struck down Rabbah and overthrew 
it. 2 And David took the crown of their 
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— David and-he-took and-he-overthrew-her Rabbah — Joab and-he-struck-down 
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gold talent-of weight and-he-found-her head-of-him from-on king-of-them crown-of 
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and-also and-four twenty and-six six and-fingers-of-him stature man-of and-he-was 
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king from his head. He found that it 
weighed a talent 1 of gold, and in it was 
a precious stone. And it was placed on 
David’s head. And he brought out the 
spoil of the city, a very great amount. 
3 And he brought out the people who 
were in it and set them to labor 2 with 
saws and iron picks and axes. 3 And 
thus David did to all the cities of the 
Ammonites. Then David and all the 
people returned to Jerusalem. 

Philistine Giants Killed 

4 And after this there arose war 
with the Philistines at Gezer. Then 
Sibbecai the Hushathite struck down 
Sippai, who was one of the descen¬ 
dants of the giants, and the Philis¬ 
tines were subdued. 5 And there was 
again war with the Philistines, and 
Elhanan the son of Jair struck down 
Lahmi the brother of Goliath the Git- 
tite, the shaft of whose spear was like a 
weaver’s beam. 6 And there was again 
war at Gath, where there was a man of 
great stature, who had six fingers on 
each hand and six toes on each foot, 
twenty-four in number, and he also 
was descended from the giants. 7 And 
when he taunted Israel, Jonathan the 
son of Shimea, David’s brother, struck 
him down. 8 These were descended 
from the giants in Gath, and they fell 
by the hand of David and by the hand 
of his servants. 


David's Census Brings Pestilence 

^ "1 Then Satan stood against 
^ I Israel and incited David to 
number Israel. 2 So David said to Joab 
and the commanders of the army, 
“Go, number Israel, from Beersheba 
to Dan, and bring me a report, that I 
may know their number.” 3 But Joab 
said, “May the Lord add to his people 
a hundred times as many as they are! 
Are they not, my lord the king, all of 
them my lord’s servants? Why then 
should my lord require this? Why 
should it be a cause of guilt for Israel?” 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew he sawed 
^Compare 2 Samuel 12:31; Hebrew saws 
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20:3 a read, with 2 Samuel 12:31, 
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4 But the king’s word prevailed against 
Joab. So Joab departed and went 
throughout all Israel and came back to 
Jerusalem. 3 And Joab gave the sum of 
the numbering of the people to David. 
In all Israel there were 1,100,000 men 
who drew the sword, and in Judah 
470,000 who drew the sword. 6 But he 
did not include Levi and Benjamin in 
the numbering, for the king’s com¬ 
mand was abhorrent to Joab. 

7 But God was displeased with 
this thing, and he struck Israel. 8 And 
David said to God, “I have sinned 
greatly in that I have done this thing. 
But now, please take away the iniquity 
of your servant, for I have acted very 
foolishly.” 9 And the Lord spoke to 
Gad, David’s seer, saying, 10 “Go and 
say to David, ‘Thus says the Lord, 
Three things I offer you; choose one 
of them, that I may do it to you.’” 
11 So Gad came to David and said to 
him, “Thus says the Lord, ‘Choose 
what you will: 12 either three years of 
famine, or three months of devasta¬ 
tion by your foes while the sword of 
your enemies overtakes you, or else 
three days of the sword of the Lord, 
pestilence on the land, with the angel 
of the Lord destroying throughout 
all the territory of Israel.’ Now decide 
what answer I shall return to him who 
sent me.” 13 Then David said to Gad, 
“I am in great distress. Let me fall into 
the hand of the Lord, for his mercy is 
very great, but do not let me fall into 
the hand of man.” 

14 So the Lord sent a pestilence 
on Israel, and 70,000 men of Israel 
fell. 13 And God sent the angel to Je¬ 
rusalem to destroy it, but as he was 


21:12 c Lucian’s recension of 
Septuagint, rou KaraSicoKEiv oe ; ^ 
'D has been proposed 
21:15b read in — ; cf. Septuagint 
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the-one-destroying to-the-angel and-he-said the-calamity on and-he-relented Yahweh he-saw 
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Gad to he-had-said Yahweh now-angel-of to-plague not but-against-people-of-you 
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about to destroy it, the Lord saw, and 
he relented from the calamity. And 
he said to the angel who was work¬ 
ing destruction, “It is enough; now 
stay your hand.” And the angel of the 
Lord was standing by the threshing 
floor of Oman the Jebusite. 16 And 
David lifted his eyes and saw the angel 
of the Lord standing between earth 
and heaven, and in his hand a drawn 
sword stretched out over Jerusalem. 
Then David and the elders, clothed in 
sackcloth, fell upon their faces. 17 And 
David said to God, “Was it not I who 
gave command to number the people? 
It is I who have sinned and done great 
evil. But these sheep, what have they 
done? Please let your hand, O Lord 
my God, be against me and against 
my father’s house. But do not let the 
plague be on your people.” 

David Builds an Altar 

18 Now the angel of the Lord had 
commanded Gad to say to David 
that David should go up and raise 
an altar to the Lord on the thresh¬ 
ing floor of Oman the Jebusite. 19 So 
David went up at Gad’s word, which 
he had spoken in the name of the 
Lord. 2 ®Now Oman was threshing 
wheat. He turned and saw the angel, 
and his four sons who were with him 
hid themselves. 21 As David came to 
Oman, Oman looked and saw Da¬ 
vid and went out from the threshing 
floor and paid homage to David with 
his face to the ground. 22 And David 
said to Oman, “Give me the site of the 
threshing floor that I may build on it 
an altar to the Lord —give it to me 
at its full price—that the plague may 
be averted from the people.” 23 Then 
Oman said to David, “Take it, and 
let my lord the king do what seems 
good to him. See, I give the oxen for 
burnt offerings and the threshing 
sledges for the wood and the wheat 


see 
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for a grain offering; I give it all.” 24 But 
King David said to Oman, “No, but I 
will buy them for the full price. I will 
not take for the Lord what is yours, 
nor offer burnt offerings that cost me 
nothing.” 25 So David paid Oman 600 
shekels* of gold by weight for the site. 
26 And David built there an altar to the 
Lord and presented burnt offerings 
and peace offerings and called on the 
Lord, and the Lord 2 answered him 
with fire from heaven upon the altar 
of burnt offering. 27 Then the Lord 
commanded the angel, and he put his 
sword back into its sheath. 

28 At that time, when David saw 
that the Lord had answered him at 
the threshing floor of Oman the Jeb- 
usite, he sacrificed there. 29 For the 
tabernacle of the Lord, which Moses 
had made in the wilderness, and the 
altar of burnt offering were at that 
time in the high place at Gibeon, 30 but 
David could not go before it to inquire 
of God, for he was af raid of the sword 
of the angel of the Lord. 

Then David said, “Here shall 
^ Z. be the house of the Lord God 
and here the altar of burnt offering for 
Israel.” 


David Prepares for 
Temple Building 

2 David commanded to gather to¬ 
gether the resident aliens who were 
in the land of Israel, and he set stone¬ 
cutters to prepare dressed stones for 
building the house of God. 3 David 
also provided great quantities of iron 
for nails for the doors of the gates 
and for clamps, as well as bronze in 
quantities beyond weighing, 4 and ce¬ 
dar timbers without number, for the 
Sidonians and Tyrians brought great 
quantities of cedar to David. 5 For Da¬ 
vid said, “Solomon my son is young 
and inexperienced, and the house 
that is to be built for the Lord must 

’ A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 
2 Hebrew he 
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before-him to-go David he-was-able but-not at-Gibeon in-the-high-place the-that 

^nbn nnn 020 mina *3 oobw wnnb 

' j— i “ v iv : • - : • j’ A- v: j : • 

angel-of sword-of because-of he-was-gripped-by-a-sudden-fear for God to-inquire 



Yahweh 


a FI3TQ TITl DT'bNn TT DO N1 f] PIT TiT TON*!1 22 

: • vs a* v: t jt : i** jv * t v j ■* 

altar and-this the-God Yahweh house-of he this David then-he-said 

own oHan tin biob TiT tont 2 :bNniy*b nbyb 

who the-resident-aliens — to-gather David and-he-said for-Israel for-burnt-offering 

niaab n*f; *on hijmb oosh Toyn baniy* pN 3 

1 : • • t j** : - s - • : 1 j” — a** t : • » vjv : 

to-build dressed-stone stones-of to-hew ones-cutting-stones and-he-set Israel in-land-of 

Doywn ninbTb Doooob nnb P i bnm 3 tooban no 

•r t : - s : - : • : : • r t jv : - r v: t r* 

the-gates for-doors-of for-the-nails to-the-multitude and-iron the-God house-of 

:bpwo tw nnb myfm th ton ninanobi 

1 it : 9 it v j : a* t 1 j. .. c : - : r : 

weight there-is-not to-the-multitude and-bronze David he-provided and-for-the-clamps 

Drnon won *3 naoo mb dttn oyn 

. i* - ... «• at : • 9 j** : i* t j*' ~ 

the-Sidonians they-brought for number to-there-is-not cedar and-timbers-of 

nobly tit tonts nmb nnb ottn oy ookm 

j : • t v j - i* t : it t s- : 

Solomon David and-he-said for-David to-the-multitude cedar timbers-of and-the-Tyrians 

iboanb nin*b niob nom "pi nyj on 

to-make-great for-Yahweh to-build and-the-house and-tender young-man son-of-me 
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i *7 Nil hjpn niiiNn -bib rnkarbi ouft nbvnb 

a it t y t t jt t : v v : • : <•• : t : - : 

for-him now I-will-prepare the-lands for-all-of and-as-to-splendor as-to-name to-above-her 

nb'VwV N"ipn 6 :inio mb 22b th p*i 

j : • it • • — i y i • it t 1 v st~ 

for-Solomon then-he-called death-of-him before to-the-multitude David so-he-provided 

“ink>i 7 :Vn“iut tVn mrp*? rvi ninb intan in 

V j - r t : • y v: it • - j : • .... - a : 

and-he-said Israel God-of for-Yahweh house to-build and-he-charged-him son-of-him 

□taV nP ninV pnV -nv rrn Vn m nb'VwV th 

i" : • - j : • • t : • jt t • • : a : • i* t 

for-name-of house to-build heart-of-me with he-was I son-of-him to-Solomon David 

brb m “ibNV bin' nn 'bv Tins :t'*?n mm 

t <t •• t : - : t • : - it v: jt : 

to-the-multitude blood to-say Yahweh word-of on-me but-he-was God Yahweh 

rvi man ~db mup ntana nionVoi nrtaw 

• - jv : • i t a - t i : j t : • t : - t 

house you-shall-build not you-have-made great and-wars you-have-shed 

p -nan 9 :mb nmN rpsw oPn d'qt p PwV 

son behold before-me earth-DIR you-have-shed much blood because for-name-of-me 

iV Timm nfmo unN mm Nin “tVu 

to-him and-I-will-give-rest rest man-of he-will-be he to-you he-shall-be-born 

ibw mm hb'Vw p ipdq iphn -bin 

: jv : • : <• a* t • it: t ■ 

name-of-him he-will-be Solomon for from-all-around ones-being-hostile-to-him from-all-of 

nan' -ntio :itp *?Nnun -bv pin upuh otatai 

jv : • i it t : v t : • - * y v , v -jv t j t : 

he-shall-build he in-days-of-him Israel over I-will-give and-quiet and-peace 

mb i *7 a '^Ni PV 'V -mm kirn PwV rvn 

at : i - ' - : j* v : • : • : • 

for-father to-him and-I for-son to-me he-will-be and-he for-name-of-me house 

nnu n :oViy nv btnw ' 1 -bv imvba twi Tijpm 

jt - it ~ r t : • - - s ” * • • ■ 

now eternity unto Israel over royalty-of-him throne-of and-I-will-establish 

mrr np mini firtasm ttqu mm vr bn 

jt : ••< t • t t : " : • : ' at • u : j* : • : 

Yahweh house-of and-you-build so-that-you-succeed with-you Yahweh let-him-be son-of-me 

mm yb -pp ^n 12 :TVy -m “iwn? pb'VN 

Yahweh to-you may-he-grant only about-you he-has-spoken as God-of-you 

tn “libwVi btniir -bv *rwn nipi Vnw 

v : • : a- t : * - d : - r t * v j" 

— that-to-keep Israel over so-that-he-gives-charge-you and-understanding discretion 

hiwnV Tibum -on m'tan tnd ht'Vn nnin 

_ . . . - • ; - j T t iv v: jt : v 

to-do you-are-careful if you-will-prosper then God-of-you Yahweh law-of 

nu>b tn mm m2 ntaN dPpwqh tni o'pnn tin 

iv v -jt : st’ v • t : • ~ v : 'j* ••. r 

Moses — Yahweh he-commanded that the-rules and— the-statutes — 

:nnn -Vni nth -Vn rbNi pm tanun -bv 

it •• : it • - ' t v: v ' j— — : a** t : • 

be-you-dismayed and-not fear-you not and-be-courageous be-strong Israel about 

□nnn nnr nim tpV tuph mm mm 14 

<• t • t t t : - : • j • •: t : •• • : 

talents gold Yahweh for-house-of I-have-provided with-misery-of-me and-behold 

nwraVi npnn dpVn *\bx fpzn ^Vk tno 

and-as-for-the-bronze talents thousands thousand and-silver thousand hundred-of 

bbiNi dpdi mn 22b p Vpwo tn 'VnnVi 

<• •• : at t i t y ’t : • j** v : ~ : 

and-stone and-timber he-was to-the-multitude for weight there-is-not and-as-for-the-iron 


be exceedingly magnificent, of fame 
and glory throughout all lands. I will 
therefore make preparation for it” 
So David provided materials in great 
quantity before his death. 

Solomon Charged to Build 
theTemple 

6 Then he called for Solomon his 
son and charged him to build a house 
for the Lord, the God of Israel. 7 Da¬ 
vid said to Solomon, “My son, I had 
it in my heart to build a house to the 
name of the Lord my God. 8 But the 
word of the Lord came to me, saying, 
‘You have shed much blood and have 
waged great wars. You shall not build 
a house to my name, because you have 
shed so much blood before me on the 
earth. 9 Behold, a son shall be born to 
you who shall be a man of rest. I will 
give him rest from all his surrounding 
enemies. For his name shall be Solo¬ 
mon, and I will give peace and quiet 
to Israel in his days. 10 He shall build 
a house for my name. He shall be my 
son, and I will be his father, and I will 
establish his royal throne in Israel 
forever.’ 

11 “Now, my son, the Lord be 
with you, so thatyou may succeed in 
building the house of the Lord your 
God, as he has spoken concerning 
you. 12 Only, may the Lord grant you 
discretion and understanding, that 
when he gives you charge over Israel 
you may keep the law of the Lord 
your God. 13 Then you will prosper 
if you are careful to observe the stat¬ 
utes and the rules that the Lord com¬ 
manded Moses for Israel. Be strong 
and courageous. Fear not; do not be 
dismayed. 14 With great pains I have 
provided for the house of the Lord 
100,000 talents 7 of gold, a million 
talents of silver, and bronze and iron 
beyond weighing, for there is so much 
of it; timber and stone, too, I have 

1 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


22:7 p 

22:10 a a few Hebrew manuscripts, 
codex Alexandrinus, other 
Septuagint manuscripts, Syriac, 
Vulgate, Arabic add iTriN 
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provided. To these you must add. 
15 Youhavean abundance of workmen: 
stonecutters, masons, carpenters, and 
all kinds of craftsmen without num¬ 
ber, skilled in working 16 gold, silver, 
bronze, and iron. Arise and work! The 
Lord be with you!” 

17 David also commanded all the 
leaders of Israel to help Solomon his 
son, saying, 18 “Is not the Lord your 
God with you? And has he not given 
you peace on every side? For he has 
delivered the inhabitants of the land 
into my hand, and the land is sub¬ 
dued before the Lord and his people. 
19 Now set your mind and heart to 
seek the Lord your God. Arise and 
build the sanctuary of the Lord God, 
so that the ark of the covenant of the 
Lord and the holy vessels of God may 
be brought into a house built for the 
name of the Lord.” 


David Organizes the Levites 

*3 When David was old and full 
^ J of days, he made Solomon his 
son king over Israel. 

2 David' assembled all the leaders 
of Israel and the priests and the Le¬ 
vites. 3 The Levites, thirty years old 
and upward, were numbered, and the 
total was 38,000 men. 4 “Twenty-four 
thousand of these,” David said, 2 “shall 
have charge of the work in the house 
of the Lord, 6,000 shall be of f icers and 
judges, 5 4,000 gatekeepers, and 4,000 
shall offer praises to the Lord with 
the instruments that I have made for 
praise.” 6 And David organized them 
in divisions corresponding to the sons 
of Levi: Gershon, Kohath, and Merari. 

7 The sons of Gershon 3 were Ladan 
and Shimei. 8 The sons of Ladan: 
Jehiel the chief, and Zetham, and 
Joel, three. 9 The sons of Shimei: 


1 Hebrew He 2 Hebrew lacks David said 
3 Vulgate (compare Septuagint, Syriac); Hebrew 
to the Gershonite 


22:17 a Septuagint minuscule 
(Vulgate) add Aiywv ; Lucians 
recension of Septuagint adds Kcd 

£UI£V 

23:4 a put ( TH) "ION"! 
before?; cf. verse 5, BHS note b 
23:9 p rroibut 


yy rV? is :*poin orr'nn Tiipn 

ones-doing-of to-the-multitude and-with-you you-are-to-add and-to-them I-have-provided 

□an -bai rpi pN v unm opum niaVo 

it t t : • a" t ' v iv r* t t : • : t t : 

skilled-one and-every-kind-of and-wood stone and-craftsmen-of ones-cutting-stones work 

niyhaVi noaV nrrrVi6 :naN*?o _t ?aa 

v j : - : 1 v dv - jt t - it t : t : 

and-as-for-the-bronze as-for-the-silver as-for-the-gold work in-every-kind-of 

pap mrp tp nihil mp nso/p pN Vna*?] 

with-you Yahweh and-may-he-be and-do arise number there-is-not and-as-for-the-iron 

*:i n nb'VwV nipV VkniP 1 nin ~b^b th uni7 

1 : j : • 1 ; - •• t : • J" t t ; • t <-: - 

son-of-him to-Solomon to-help Israel leaders-of for-all-of David and-he-commanded 

pa a'aoo □aV npm ddqu baP^N mn 1 N^ms 

j’ iV t iv t -;•••: v t • v - 1 v; <t : ■: 

for from-all-around to-you and-he-has-given-rest with-you God-of-you Yahweh ?-not 

pNn nuPan pNn pu> s nN *Ta tm 

• vjt t jt : : • : » v t t j** : ••< • t : • j- t 

the-land and-she-is-subdued the-land ones-inhabiting-of — in-hand-of-me he-has-given 

□aupji baaaV nn nnpi9 :iap ppP mrr pa*? 

and-soul-of-you heart-of-you put now people-of-him and-before Yahweh before 

mrr unpn tin bai nmpi dpt^n mirV PttV 

jt : • v : 1 : av •* v: jt 1 : • 

Yahweh sanctuary-of — and-build now-arise God-of-you to-Yahweh to-seek 

tzhj? ^ai nirr -nna pN tin NpP D'ffrNn 

holiness-of and-vessels-of Yahweh covenant-of ark-of — to-bring the-God 

:mn’ -du>* 7 npn rraV dP'Vnh 

it : : jv : • - • 1 — • v: it 

Yahweh for-name-of that-being-built to-the-house the-God 

nnbvi tin pm d'qj pap pr rrni 23 


Solomon — then-he-made-king days and-he-was-full he-was-old when-David 

*?*nizr nip -*?a tin nbNP 2 :Vn“iP -by i n 

t : • j** t t v 1 v;v~ i” t : • - 1 ; 

Israel leaders-of all-of — and-he-assembled Israel over son-of-him 

trtf*?# po D*ftn hao*i3 opnam 

)• : * -jv • • • : - : it • - i* • : - : 

thirty from-son-of the-Levites and-they-were-counted and-the-Levites and-the-priests 

□Pa;6 brtnbib d-isdo tp n*?poi mu; 

• t : • t <t t : • • : - t : at t it t 

as-to-men according-to-skulls-of-them number-of-them and-he-was and-above-DIR year 


rriir TPa naN^o -by h inb tVnq 4 :tf?N mioizh □pp'Vp) 

Yahweh house-of work-of over to-direct from-these thousand and-eight thirty 

iD'fl^N nPp onoteh n^N npanNi aniyp 

r t v j " v : : r : : 'vat it t : - : j* : v 

thousands six-of and-ones-judging and-ones-being-official thousand and-four twenty 

nirp*7 o^no dtVn npanw DnpiP dpVn npanNis 

t - j* : r : • t a*-: i* t 

to-Yahweh ones-offering-praise thousands and-four-of gatekeepers thousands and-four-of 

nipVnn th op^n»i6 :bbrb t^p tpn 

'a : : - v t : t iv r* - : • v t )•: • •• - 

divisions David and-he-divided-them to-praise I-have-made that with-the-instruments 

pa s :'pn#i nyb :n"im nnp bb paV 

j.. ; 1* : ’ : ’ jt : - v - r t : jt • k : : • •• j** : • 

sons-of and-Shimei Ladan to-the-Gershonites and-Merari Kohath to-Gershon Levi to-sons-of 

mb'Vip pa 9 bnv) onn Vnt 1 wnph ippV 

s* : • : j- : it : r : jt : -j** * : s t * t : - 

Shelomoth Shimei sons-of three and-Joel and-Zetham Jehiel the-chief Ladan 
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Paw 'm io :npP ninari 'ufcn nVa nuPw nm ^nni 

• : • J" : 1 it : - : i t t j** t v *r* at : 1 it t : *r* * - 

Shimei and-sons-of to-Ladan the-fathers heads-of these three and-Haran and-Haziel 

nm ‘'rmii :npnN mow -\n rPa npnm win Nin nn' 

-j- • : i- it t : - i* : • : v j“ «*>t • : i t • -j- 

Jahath and-he-was four Shimei sons-of these and-Beriah and-Jeush Zina Jahath 

□'in imn -*P npnm wip'i nwn nrn w^nn 

• t j : • i t • : < a* - u • : t 

sons they-made-many not and-Beriah but-Jeush the-second and-Zizah the-chief 

o-iop nnp nn 12 :nna nips'? nk mi*? i'mi 

jt : - t J** : it v it : • t j** : : i— 

Amram Kohath sons-of one to-enrollment father for-house-of therefore-they-were 

nwbi pr in □"10D nno :npmn *?n'-tpi rinnn nmr 

1 j - it : - : it t : - ir * ••• : • j : v *jt : • 


and-Moses Aaron Amram son 

“Nin D'WTp Wlp 

he holy-things holy-thing-of 

imizP run' ' 3 *P 

’> : t : st : • 

to-minister-him Yahweh 


-of 


IT T 

four 


a iwnp;P 

to-dedicate-him 

ToprP 


and-Uzziel Hebron Izhar 

pna Vnmi 

Aaron and-he-was-set-apart 

□Py "“tp Pm 

T _ T T 

to and-sons-of-him 


before to-make-go-up-in-smoke eternity un 

l'h D'ri*7Nn w'N nwbii4 :oPy np inwn tiPi 

T T A’ v: T J* iv IT I : • 1 r* t : 

sons-of-him the-God man-of but-Moses eternity unto in-name-of-him and-to-bless 

□mo nrpPai dwia n\i>b nms :'Pn unw Pp wnp' 

j.. ; *.• iv • v: v 1 v j** : r- - v - i : , r - 

sons-of and-Eliezer Gershom Moses sons-of the-Levi tribe-of among they-were-called 

w*nn n'nm itpPk nn me :wann Vnidw Diuh; 

at jt: - : v iv • v: : j : r- it j•• : i : 

the-chief Rehabiah Eliezer sons-of and-they-were the-chief Shebuel Gershom 

mn mnnn nm DnriN D'jn nrpPfrP n'n i 

j t it : ~ : r 1 : • •• -• j- t v v • v: v <t t : 

they-were-many Rehabiah but-sons-of other sons to-Eliezer he-was and-not 

inn' nnnn 'jmo :wann n'bVw msr 'jms :n*?p/P 

<t •: 1 a : v i" : it r : it : • j- : t : it : 

Jeriah Hebron sons-of the-chief Shelomith Izhar sons-of to-above-DIR 

'jn2o :'p'nnn opop'i 'PPwn Pann' 'iwn nnoN w^nn 

i" : r • : t it : r • • : - .... jt : - t 

sons-of the-fourth and-Jekameam the-third Jahaziel the-second Amariah the-chief 

'wi/m Pnn Pno 'jn2i nwn mw'i wfrinn nnn Vn'-tp 

j. : - • t : <•• : r •• - it • • : t jt a" 

and-Mushi Mahli Merari sons-of the-second and-Isshiah the-chief Micah Uzziel 

□'jn P in nPi PpVn hn»i22 :w'pi tpVn Pno 'jn 

«.• t *j jt : t t : v t t - • r : jt t : v r : ■ j** : 

sons to-him they-were and-not Eleazar and-he-died and-Kish Eleazar Mahli sons-of 

'jn 23 :on'nN w'p nn dinw' 1 nm - dn n 

J.. . IV •• -5 1 l* : J T • “ AT • J' 

sons-of brothers-of-them Kish sons-of and-they-took-up-them daughters if but 

nPP q 'P nn n*?N 24 :nuPw nip*vi nnpi Pno 'win 

by-house-of Levi sons-of these three and-Jeremoth and-Eder Mahli Mushi 

hiow nnoon Dnmp£p nin^n 'wan Dn'nzm 

names in-number-of according-to-being-listed-of-them the-fathers heads-of fathers-of-them 

nin' nn nnnpV nbtPan b nwy onVPP 

at : j" 1- - t t : - •• t : : : 

Yahweh house-of for-service-of the-work doing according-to-skulls-of-them 

nin' non Tin noa '325 rrppoi nw D'nwp rno 

JT : - .j. .. * T J — T “< T : IT T IT T J’ V »-JV * 

Yahweh he-has-given-rest David he-said fa - and-above-DIR year twenty from-son-of 

dm 26 :PiyV np oVwn'n jnw'i iapV ^NnW' 

so-also for-eternity until in-Jerusalem and-he-dwells to-people-of-him Israel God-of 


Shelomoth, Haziel, and Haran, three. 
These were the heads of the fathers’ 
houses of Ladan. 10 And the sons of 
Shimei: Jahath, Zina, and Jeush and 
Beriah. These four were the sons of 
Shimei. 11 Jahath was the chief, and 
Zizah the second; but Jeush and Be¬ 
riah did not have many sons, there¬ 
fore they became counted as a single 
father’s house. 

12 The sons of Kohath: Amram, 
Izhar, Hebron, and Uzziel, four . 13 The 
sons of Amram: Aaron and Moses. 
Aaron was set apart to dedicate the 
most holy things, that he and his sons 
forever should make offerings before 
the Lord and minister to him and 
pronounce blessings in his name for¬ 
ever. 14 But the sons of Moses the man 
of God were named among the tribe 
of Levi. 15 The sons of Moses: Ger¬ 
shom and Eliezer. 16 The sons of Ger¬ 
shom: Shebuel the chief. 17 The sons 
of Eliezer: Rehabiah the chief. Eliezer 
had no other sons, but the sons of Re¬ 
habiah were very many. 18 The sons of 
Izhar: Shelomith the chief. ,9 The sons 
of Hebron: Jeriah the chief, Amariah 
the second, Jahaziel the third, and 
Jekameam the fourth. 2(1 The sons of 
Uzziel: Micah the chief and Isshiah 
the second. 

21 The sons of Merari: Mahli and 
Mushi. The sons of Mahli: Eleazar 
and Kish. 22 Eleazar died having no 
sons, but only daughters; their kins¬ 
men, the sons of Kish, married them. 
23 The sons ofMushi: Mahli, Eder, and 
Jeremoth, three. 

24 These were the sons of Levi by 
their fathers’ houses, the heads of 
fathers’ houses as they were listed ac¬ 
cording to the number of the names 
of the individuals from twenty years 
old and upward who were to do the 
work for the service of the house of 
the Lord. 25 For David said, “The 
Lord, the God of Israel, has given 
rest to his people, and he dwells in Je¬ 
rusalem forever. 2 6 And so the Levites 


23:13 a 1 Hebrew manuscript U) — 
23:24 b many Hebrew manuscripts, 
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no longer need to carry the tabernacle 
or any of the things for its service.” 
27 For by the last words of David the 
sons of Levi were numbered from 
twenty years old and upward. 28 For 
their duty was to assist the sons of 
Aaron for the service of the house 
of the Lord, having the care of the 
courts and the chambers, the cleans¬ 
ing of all that is holy, and any work 
for the service of the house of God. 
29 Their duty was also to assist with 
the showbread, the flour for the grain 
offering, the wafers of unleavened 
bread, the baked offering, the offer¬ 
ing mixed with oil, and all measures 
of quantity or size. 30 And they were 
to stand every morning, thanking 
and praising the Lord, and likewise 
at evening, 31 and whenever burnt of¬ 
ferings were offered to the Lord on 
Sabbaths, new moons, and feast days, 
according to the number required 
of them, regularly before the Lord. 
32 Thus they were to keep charge of 
the tent of meeting and the sanctuary, 
and to attend the sons of Aaron, their 
brothers, for the service of the house 
of the Lord. 


David Organizes the Priests 

^ A The divisions of the sons of 
^ i" Aaron were these. The sons 
of Aaron: Nadab, Abihu, Eleazar, and 
Ithamar. 2 But Nadab and Abihu died 
before their father and had no chil¬ 
dren, so Eleazar and Ithamar became 
the priests. 3 With the help of Zadok 
of the sons of Eleazar, and Ahime- 
lech of the sons of Ithamar, David 
organized them according to the ap¬ 
pointed duties in their service. 4 Since 
more chief men were found among 
the sons of Eleazar than among the 
sons of Ithamar, they organized them 
under sixteen heads of fathers’ houses 
of the sons of Eleazar, and eight of 


v*73 -bs tni pwan tin nNi27*7 tn a*i*7*7 

objects-of-him any-of or— the-tabernacle — to-carry there-is-not for-the-Levites 

'1*7 '03 03D0 HQH DTinNn TH T333 "’327 :irn317*7 

a - ” ... j- : • t ir • j- t • t <••:•: j* i t - 

Levi sons-of number-of they the-last David by-words-of for for-service-of-him 

•’23 "T*7 010130 >l 328 :n*713Q*71 33123 DTWP |30 

sons-of to-hand-of duty-of-them for and-to-above-DIR year twenty from-son-of 

-*7i3i niiwVn -*7i3i hnann -*? 22 nirr rvn fn3i3*7 pnN 

and-over the-chambers and-over the-courts over Yahweh house-of for-service-of Aaron 

:0T'*7Nn rrs ni3i3 n 1221301 iinp -* 73*7 nnno 

and-work-of holy-objects —all-of purification-of 

n*7D*7l 3301203 ° 0*7*7129 

and-for-fine-flour the-display and-for-bread-of 

rano*7i ni£o3 


v: t 
the-God 

TT3*71 


house-of service-of 

hmo*7 

t : • : 

for-grain-offering 

33330*71 


at : ••• 

and-for-the-being-mixed and-for-the-baked-thing the-unleavened-bread 


Vi' 

and-for-wafers-of 

-*73*71 

t : 

and-for-all-of 

nnn*7 op2i3 op33 ibippo 

to-thank in-the-morning in-the-morning and-to-stand 

ni*7pn *73*71 31 :3313*7 

< - : v it t 

to-make-go-up and-as-to-any for-the-evening 

□T13Q*71 D’Unn*? 


and-so 


i* t t: 

and-for-the-appointed-times for-the-new-moons for-the-Sabbaths 

Tin 1 ■'33*7 T’Qn DT*713 

it : y : • i* t *jv •• 

Yahweh before regularly about-them 


:rnoi 

IT * 

and-measurement 

mn’*7 

AT 

—Yahweh 

nifnuP oioP 

T - - T 

to-Yahweh 

12312303 

st : • : 

according-to-regulation 


3011220 

it : 

quantity 

*7Vn*7i 

i" ■ : 

and-to-praise 

hi*7j3 

burnt-offerings 

03D03 


on-number 

123 -rpn nooi2>o riNi oirio ”*7 on 3001220 tin 100122132 

...» - VJV . . ... .. v 1 vjv : • v : t : 

the-sanctuary charge-of and— assembly tent-of charge-of — thus-they-were-to-keep 

:mjT n '3 ni 3 i 3*7 dotn ppN 03 30012201 


N10TN1 

and-Abihu 


Yahweh house-of to-serve brothers-of-them Aaron sons-of and-charge-of 

3*73 pON 03 Dnip*7n0 pPlN 03*71 1 24 

Nadab 


<TT T T- 

Nadab but-he-died 


IT T • : IT T 

and-Ithamar Eleazar 


Aaron sons-of divisions-of-them Aaron and-to-sons-of 

□03i dotn 03*7 NinpNi 3T noo 2 noir-Ni OU3*7N 

and-sons father-of-them before and-Abihu 

op*7no3 nonou ou3*7N 

•j- : t iv- it t • : iTT : v : r av t 

and-he-divided-them and-Ithamar Eleazar so-they-became-priests to-them they-were not 

oon^N 03 -jo tj*70Tni nb*7N 03 -|p pmi 


13030 


□n*7 


IT 

J T 


“N*7 


AT T 

Ithamar 


t t : 

sons-of from and-Ahimelech Eleazar sons-of from with-Zadok David 

insq* 14 :nn-r3i33 Dmps*7 

since-they-were-found in-service-of-them according-to-appointments-of-them 

03 “fO 0*0350 , ’123N“I*7 0*30 OT13*7N 

sons-of more-than the-men for-chief-men-of 

n 123123 hi3N -n’3*7 □•’123N3 OT13*7N 03*7 


"03 

sons-of 

oon*N 

IT T 

Ithamar 


T T 

many Eleazar 


six fathers to-house-of heads 

: 0310122 Dni3N IT3*7 

it : it : 

eight fathers-of-them to-house-of 


t t : 

Eleazar 


□ip* 7 no 

for-sons-of then-they-distributed-them 

norr-N 03*71 312313 


•JT T 

Ithamar 


T T 

and-for-sons-of ten 
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1 CHRONICLES 24:5-26 


-nip rn _ n nVa -dp piVn DipSrvis 

••it < t • v a** • •.• j" it: 

commanders-of they-were tor these with these by-lots and-they-divided-them 

brmi qtpSn 'jsq o'n*?Nn nfpi pnp 

j" : ' it t : v )" : • • v: t j- t : v 1 

and-among-sons-of Eleazar from-sons-of the-God and-commanders-of sacred 

nSn "IQ laiDD bxim -p rrpQPi oarD*i6 nom* 

.... i . .. - . i •• t : r i: ••::•-! it t 

the-Levites from the-one-writing Nethanel son-of Shemaiah and-he-wrote-them Ithamar 

"iiipN "p '^Q’riNi pan pmi bnipm baS 

Abiathar son-of and-Ahimelech the-priest and-Zadok and-the-princes the-king to-presence-of 

fna "rriN Tin DnSSi mrfob ninari vvtm 

••• t t v jt I** A* • : - : i* t it •• t : 

being-taken one father house-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of 


jipiNnn 


non^V 

rriN 

c irnm 

^vbxb 

the-first 

the-lot and-he-went-out 

for-Ithamar 

being-taken 

and-being-taken for-Eleazar 

ppnnn 

□nptpS 

tnnb 8 


rrpTb 

rrTirvb 

the-fourth 

to-Seorim the-third 

to-Harim 

the-second 

to-Jedaiah 

to-Jehoiarib 

rpiNb 

'pnpin yipnS 10 

:wn 


'tihpnn 

itpSqS 9 

to-Abijah 

the-seventh to-Hakkoz 

the-sixth 1 

:o-Mijamin 

the fifth 

to-Malchijah 

’DPip hnP^V 12 :nfppn 

inPDPib 

•wnn 

yytoib n 

I'TQwn 

one 

to-Eliashib the-tenth 

to-Shecaniah 

the-ninth 

to-Jeshua 

the-eighth 


nuanN mopr 1 ? nii;p npj'Spj nan*? 13 nipp dpp? niPp 

jt t : ■ it : v p.*: t t jt : t ••. : it t r* : 1 i.*t : t t 

four to-Jeshebeab ten three to-Huppah ten two to-Jakim ten 


npnp; TTrbis nipp hipp; qqnS ntPp npiQn ha*?a*?i4 nipp 

jt : • * ” : it t jt i- • : t t jt • t : * : it t 

seven to-Hezir ten six to-Immer ten five to-Bilgah ten 

SnptttS nfpp npp>n rrnnabi6 nipp miopf yaanS nipp 

''■••: V !• t T JT : • T : - : r it t jt : 1 i" • - : t t 

to-Jehezkel ten nine to-Pethahiah ten eight to-Happizzez ten 

in**n*?i8 :nnippi nnp> binib nPippi nnN ra^c :ontPPn 

t t : • r : v : • j- : it: •:•••: jt v 1 • t : r : v t 

to-Delaiah and-twenty two to-Gamul and-twenty one to-Jachin the-twentieth 

nrnpa hVnd :onippi npanN ittpqS n^tppi n wbv) 

t t : v J** i* : v : jt t : - it: - i- : • : v : jt : 

appointments-of-them these and-twenty four to-Maaziah and-twenty three 

ra Dbaipoa in it -nnS nub ornnpS 

i-: t t : ■ : t : •• : < t t t -: - 

by-hand-of according-to-regulation-of-them Yahweh to-house-of to-come for-service-of-them 

:Stopp 'ri*?N mrr into “ipiaa omN firm 

i- t : • j** v: it : t • j*.* -: - av • -: • j - 

Israel God-of Yahweh he-had-commanded-him as father-of-them Aaron 

Vamp; 'nb S&mp; bnap 'nb onnian nV mSuo 

v t J“ : • •• t i t : - <•• : • a* t - i— J- : • : 

Shubael to-sons-of Shubael Amram to-sons-of the-remaining Levi and-to-sons-of 

nnx »*?22 :n*$' piN“in inPnn 'nb irram^i nnnrp 


J’ T 

to-the-Izharites 


it t : ■ : j" : • at : 

Isshiah the-chief Rehabiah to-sons-of to-Rehabiah Jehdeiah 

'Kb 

to-sons-of Shelomoth 


\ip;n inhoN inn 1 ’ a nm23 : nrp nitiSp; 

• •• - t : - —: at •: it : - it i : 

the-second Amariah Jeriah and-sons-of Jahath Shelomoth 

nan \nS nan 'Sanp pq 24 npunn apnp 1 ninSwn bwim 

Micah to-sons-of Micah Uzziel sons-of the-fourth Jekameam the-third Jahaziel 

hno Q 226 nnnar n»u^ 'nb tpp ham tin 25 mnp> 

• t : <•• : it : - : it • • j- : • t • • t <• -: r t 

Merari sons-of Zechariah Isshiah to-sons-of Isshiah Micah brother-of Shamur 


the sons of Ithamar. 5 They divided 
them by lot, all alike, for there were 
sacred officers and officers of God 
among both the sons of Eleazar and 
the sons of Ithamar. 6 And the scribe 
Shemaiah, the son of Nethanel, a 
Levite, recorded them in the pres¬ 
ence of the king and the princes and 
Zadok the priest and Ahimelech the 
son of Abiathar and the heads of the 
fathers’ houses of the priests and of 
the Levites, one father’s house being 
chosen for Eleazar and one chosen 
for Ithamar. 

7 The first lot fell to Jehoiarib, the 
second to Jedaiah, 8 the third to Harim, 
the fourth to Seorim, 9 the fifth to 
Malchijah, the sixth to Mijamin, 10 the 
seventh to Hakkoz, the eighth to Abi- 
jah, 11 the ninth to Jeshua, the tenth to 
Shecaniah, 12 the eleventh to Eliashib, 
the twelfth to Jakim, 13 the thirteenth 
to Huppah, the fourteenth to Jesheb- 
eab, 14 the fif teenth to Bilgah, the six¬ 
teenth to Immer, 15 the seventeenth to 
Hezir, the eighteenth to Happizzez, 
16 the nineteenth to Pethahiah, the 
twentieth to Jehezkel, 17 the twenty- 
first to Jachin, the twenty-second to 
Gamul, 18 the twenty-third to De- 
laiah, the twenty-fourth to Maaziah. 
19 These had as their appointed duty in 
their service to come into the house of 
the Lord according to the procedure 
established for them by Aaron their 
father, as the Lord God of Israel had 
commanded him. 

20 And of the rest of the sons of 
Levi: of the sons of Amram, Shubael; 
of the sons of Shubael, Jehdeiah. 21 Of 
Rehabiah: of the sons of Rehabiah, 
Isshiah the chief. 22 Of the Izharites, 
Shelomoth; of the sons of Shelomoth, 
Jahath. 23 The sons of Hebron : 1 Je¬ 
riah the chief, 2 Amariah the second, 
Jahaziel the third, Jekameam the 
fourth. 24 The sons of Uzziel, Micah; 
of the sons of Micah, Shamir. 25 The 
brother of Micah, Isshiah; of the sons 
of Isshiah, Zechariah. 26 The sons of 

’Compare 23:19; Hebrew lacks Hebron 
^Compare 23:19; Hebrew lacks the chief 


24:6 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, “inNl 

24:23 a 2 Hebrew manuscript 
margins, |i“Qn ; Septuagint, 

KCii (not present in codex Vaticanus) 
uioi; Lucian’s recension of 
Septuagint, zolq uioic; Xsppiov ; read 

24:24 P :Tai» 
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Merari: Mahli and Mushi. The sons of 
Jaaziah: Beno. ? 27 The sons of Merari: 
of Jaaziah, Beno, Shoham, Zaccur, 
and Ibri. 28 Of Mahli: Eleazar, who 
had no sons. 29 Of Kish, the sons of 
Kish: Jerahmeel. 30 The sons ofMushi: 
Mahli, Eder, and Jerimoth. These 
were the sons of the Levites accord¬ 
ing to their fathers’ houses. 31 These 
also, the head of each fathers house 
and his younger brother alike, cast 
lots, just as their brothers the sons of 
Aaron, in the presence of King David, 
Zadok, Ahimelech, and the heads of 
fathers’ houses of the priests and of 
the Levites. 


David Organizes the Musicians 

^ C David and the chiefs of the 
^ •mJ service also set apart for the 
service the sons of Asaph, and of 
Heman, and of Jeduthun, who proph¬ 
esied with lyres, with harps, and with 
cymbals. The list of those who did 
the work and of their duties was: 2 Of 
the sons of Asaph: Zaccur, Joseph, 
Nethaniah, and Asharelah, sons of 
Asaph, under the direction of Asaph, 
who prophesied under the direction 
of the king. 3 Of Jeduthun, the sons of 
Jeduthun: Gedaliah, Zeri, Jeshaiah, 
Shimei, 2 Hashabiah, and Mattithiah, 
six, under the direction of their f ather 
Jeduthun, who prophesied with the 
lyre in thanksgiving and praise to the 
Lord. 4 Of Heman, the sons of Heman: 
Bukkiah, Mattaniah, Uzziel, Shebuel 
and Jerimoth, Hananiah, Hanani, 
Eliathah, Giddalti, and Romamti- 
ezer, Joshbekashah, Mallothi, Hothir, 
Mahazioth. 5 All these were the sons 
of Heman the king’s seer, according to 
the promise of God to exalt him, for 
God had given Heman fourteen sons 
and three daughters. 6 They were all 
under the direction of their father in 
the music in the house of the Lord 
with cymbals, harps, and lyres for the 
service of the house of God. Asaph, 
Jeduthun, and Heman were under 
the order of the king. 7 The number of 
them along with their brothers, who 


' Or his son ; also verse 27 2 One Hebrew 
manuscript, Septuagint; most Hebrew 
manuscripts lack Shitnei 


25:1 p crNrun 

25:2 a a few Hebrew manuscripts and 
editions, — 

25:5 a read ijpp (1 haplography) 


□niPi ib innub nno '3327 :i .n mw \m nihm bno 

- j : : ijt*-:i“: «v t : «.*• : 1 : ijt*-:- v : • j* : - 

and-Shoham Beno to-Jaaziah Merari sons-of Beno Jaaziah sons-of and-Mushi Mahli 

uhp5 29 :d\h ib irn nUba bnobs :nnui ion 

• i* : r t 1 t jt : t t : v • : - : r : • : i - : 

to-Kish sons to-him he-was and-not Eleazar to-Mahli and-Ibri and-Zaccur 

nVa nionn ttdi bno nihn nni 3 o uhp -'n 

v •>” a • • vr : r : - • j** : r* : : 'r •• : 

these and-Jerimoth and-Eder Mahli Mushi and-sons-of Jerahmeel Kish sons-of 

nibrn on -dj Yranpi lorrnim nub o*bn 'n 

lot these also and-they-cast fathers-of-them according-to-house-of the-Levites sons-of 

pmi '^bn ttt 'fab firm -uin orpng inab? 

and-Zadok the-King David before Aaron sons-of brothers-of-them to-like 

WN'in ninN onbi o'jna*? niimn bam 

the-head fathers-of and-to-the-Levites to-the-priests the-fathers and-heads-of and-Ahimelech 

:tu>pn vnu nnib 

the-small-one brother-of-him to-like 

noN 'nb ninib Nian nun Vn bin 1 25 

• t t <•• : • t - t t - •• t : • t j" : - - 

Asaph from-sons-of for-the-service the-service and-chiefs-of David and-he-set-apart 

vrn o’rbxom obnan ninm omban nhrm rom 

* : r • at : • : • o t : • j • : 1 r * jt •• : 

and-he-was and-with-cymbals with-harps with-lyres the-prophets and-Jeduthun and-Heman 

noin mut noN unb :omnib nutbo tok ohaon 

’•r : s - ’ t t j" : • it t - it t : r : ■ t t : • 

and-Joseph Zaccur Asaph to-sons-of to-duty-of-them work men-of inventory-of-them 

noN -T by non 'n a nbnu?Ni n'arm 

it • - • t t - -< ’ at t j“: t r : ■ ■ jt: _ : 

the-one-prophesying Asaph hand-of by Asaph sons-of and-Asarelah and-Nethaniah 

inwn nsn inb“u prirr uq pnrrb pbn *t -by 

and-Jeshaiah and-Zeri Gedaliah Jeduthun sons-of to-Jeduthun the-king hands-of by 

Tibi pnrr orvnK b "by nbu; ipnnoi inbu>n 

with-the-lyre Jeduthun father-of-them hands-of by six and-Mattithiah Hashabiah 

ffrn ud prnb :mnb bm nnh -by Ninn 

’ t •• j”: ’ at : it i" ■ : J ~ t • - 

Heman sons-of to-Heman to-Yahweh and-to-praise to-give-thanks on the-one-prophesying 

nrmbN nin nnan nibnn binu> bnu inunn in^pn 

t <t • v: • t jt:—: • r •• : •• • t: - - t 1, 

Eliathah Hanani Hananiah and-Jerimoth Shebuel Uzziel Mattaniah Bukkiah 

nbk bas :ni«nno Tnin mbn nwpauh nnbnnnhi bb; 

v " t 1 * —: - v • - r ’jt : : t v v • : j- : • : - • 

these all-of Mahazioth Hothir Mallothi Joshbekashah and-Romamti-ezer Giddalti 

a pp onnV om'bn nra 'bon nth tbn5 cm 

1 V » AT j* t : i* v: t j** : • : • v *jv - )" * t •• : • t 

horn to-exalt the-God by-word-of the-king one-seeing-of to-Heman sons 

:u)i5tP nim nu?y npnnN tfrn*? DnbNn ?fn 

it j t lt t jt t : - •>' t 1 t : * v: t * •• • - 

three and-daughters ten four sons to-Heman the-God for-he-had-given 

fcrnVvpn nip np to onpN V -by nV« -be 

with-cymbals Yahweh house-of in-the-song father-of-them hands-of by these all-of 

noN t by o^hbn mhvh nihbt nbu 

'jt t 1 v v - j**: ~< a’ v: t j" i- —. - • : j* t : 

Asaph the-king hands-of by the-God house-of for-service-of and-lyres harps 

Dpi™ -dxj bnsoD pn.7 popi pnnn 

brothers-of-them with number-of-them and-he-was and-Heman and-Jeduthun 




English (ESV) 


999 


1 CHRONICLES 25:8-28 


oniniy D'riNQ rian "Vs mrvV tu? -hb*?d 

j* s • i- t i ... - T at i* 

eighty two-hundred the-one-being-skilled every-of to-Yahweh song ones-being-trained-of 

*71*733 Ttopa hnvb mnnio ni*nia iVsm :rmauh 

as-the-great as-the-small to-like duty lots-of and-they-cast and-eight 

noi’*7 *iot6 riu>N7n *7iian td»i9 :ri±>r\~Dv rnn 

, a*. : ' it t : ' -j • t st ..... i* : - • * i* •• 

with one-making-understand 

-Nin riiyn infru 

the-second Gedaliah 

win ii nfa v u>w rnai m mi)T 

• : * - • • : t it t j»* : it v : jt t 

to-the-Izri the-fourth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Zaccur 


to-Joseph for-Asaph the-first 

io ntyy cnu; 


the-lot and-he-went-out student 


mi vnai 

IT T J” i IT T JT V J 

the-third ten two and-sons-of-him and-brothers-of-him he 


m imm 'ly'nnnu ntyy D'liy 

jt t t : - : j* • - it t j** : 

sons-of-him Nethaniah the-fifth ten two 


vnai 


m 


and-brothers-of-him sons-of-him 


vnNi m irrpn 'wwn b ntyy oniy rnNi 

IT V : JT T T *' ••• J* • - IT T J" : IT V ! 

and-brothers-of-him sons-of-him Bukkiah the-sixth ten two and-brothers-of-him 


cnu; vtini m 

j** : it v : jt t 

two and-brothers-of-him sons-of-him 

vtini 

it v : 

and-brothers-of-him 


:hmj dmw 

it t j** : 

ten 


mwni4 niyy miy 

t : j* • : - it t j** : 

Jesarelah the-seventh ten two 

m inW* 'j'BU>n is niyy 


two 


sons-of-him 


IT T 

ten 


Jeshaiah the-eighth 

vtini m irnna unzTinie 

it v : jt t t : - - j* • : ~ 

the-tenth ten two and-brothers-of-him sons-of-him Mattaniah the-ninth 

*?*nni *iiyy -TOiJis niy y criiy rnNi m 

“ - •“ - ■" * - — - j- : vr v : jt t • : • 

two and-brothers-of-him sons-of-him Shimei 


n'wun 17 niyy o^iy 

it t j" : 

ten 


Azarel 


JT T 

ten 


one-of 


IT T 

ten 


nhiyrf? 

niyy 

□Hwn 19 

niyy 

ww 

rn**i 

vn 

to-Hashabiah 

ten 

the-two 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

V&niiy 

niyy 

nwW? 20 

niyy 

u>w 

rngi 

vn 

Shubael 

ten 

to-three 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

injnrio 

niyy 

nyynaV 21 

niyy 

u>w 

rnan 

nn 

Mattithiah 

ten 

to-four 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

ni/in6 

niyy 

rwnrhji 

niyy 

n>w 

rnai 

vn 

to-Jeremoth 

ten 

to-the-five 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

inbin*? 

niyy 

nwwV 23 

niyy 

cniy 

vnNi 

na 

to-Hananiah 

ten 

to-six 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

nwjtaur’b niyy mnw 5 ? 24 niyy 

oriu; 

rnai 

na 

JT T 

to-Joshbekashah ten 

to-seven 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

yin*? 

niyy 

niioiyV 25 

niyy 

cniy 

rnw 

na 

to-Hanani 

ten 

to-eight 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 

'nibnb 


nyiyn*?26 

niyy 

□riiy 

vnNi 

na 

to-Mallothi 

ten 

to-nine 

ten 

two 

and-brothers-of-him 

sons-of-him 


m nn^a*? bniyy *?27 niyy cniy vtini 

jt t t t • v: i*.* • : v .- it t j** : it v : 

sons-of-him to-Eliathah to-twentieth 

m TfrinV bniyyi 711*628 niyy o*jiy 


sons-of-him to-Hothir and-twenty to-one 


IT T 

ten 


two 


m 

JT 

ns-of 

vtini 

it v : 

and-brothers-of-him 


were trained in singing to the Lord, 
all who were skillful, was 288. 8 And 
they cast lots for their duties, small 
and great, teacher and pupil alike. 

9 The first lot fell for Asaph to Jo¬ 
seph; the second to Gedaliah, to him 
and his brothers and his sons, twelve; 
10 the third to Zaccur, his sons and his 
brothers, twelve; 11 the fourth to Izri, 
his sons and his brothers, twelve; 12 the 
fifth to Nethaniah, his sons and his 
brothers, twelve; 13 the sixth to Buk¬ 
kiah, his sons and his brothers, twelve; 
14 the seventh to Jesharelah, his sons 
and his brothers, twelve; 15 the eighth 
to Jeshaiah, his sons and his broth¬ 
ers, twelve; 16 the ninth to Mattaniah, 
his sons and his brothers, twelve; 
17 the tenth to Shimei, his sons and 
his brothers, twelve; 18 the eleventh 
to Azarel, his sons and his brothers, 
twelve; 19 the twelfth to Hashabiah, his 
sons and his brothers, twelve; 2 ®to the 
thirteenth, Shubael, his sons and his 
brothers, twelve; 21 to the fourteenth, 
Mattithiah, his sons and his brothers, 
twelve; 22 to the fifteenth, to Jeremoth, 
his sons and his brothers, twelve; 23 to 
the sixteenth, to Hananiah, his sons 
and his brothers, twelve; 24 to the sev¬ 
enteenth, to Joshbekashah, his sons 
and his brothers, twelve; 25 to the eigh¬ 
teenth, to Hanani, his sons and his 
brothers, twelve; 26 to the nineteenth, 
to Mallothi, his sons and his brothers, 
twelve; 27 to the twentieth, to Eliathah, 
his sons and his brothers, twelve; 
28 to the twenty-first, to Hothir, his 
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sons and his brothers, twelve; 29 to 
the twenty-second, to Giddalti, his 
sons and his brothers, twelve; 30 to 
the twenty-third, to Mahazioth, his 
sons and his brothers, twelve; 31 to the 
twenty-fourth, to Romamti-ezer, his 
sons and his brothers, twelve. 

Divisions of the Gatekeepers 

/T As for the divisions of the 
^ v/ gatekeepers: of the Korahites, 
Meshelemiah the son of Kore, of the 
sons of Asaph. 2 And Meshelemiah 
had sons: Zechariah the firstborn, Je- 
diael the second, Zebadiah the third, 
Jathniel the fourth, 3 Elam the fifth, 
Jehohanan the sixth, Eliehoenai the 
seventh. 4 And Obed-edom had sons: 
Shemaiah the firstborn, Jehozabad 
the second, Joah the third, Sachar 
the fourth, Nethanel the fifth, 5 Am- 
miel the sixth, Issachar the seventh, 
Peullethai the eighth, for God blessed 
him. 6 Also to his son Shemaiah were 
sons born who were rulers in their 
fathers’ houses, f or they were men of 
great ability. 7 The sons of Shemaiah: 
Othni, Rephael, Obed and Elzabad, 
whose brothers were able men, Elihu 
and Semachiah. 8 All these were of the 
sons of Obed-edom with their sons 
and brothers, able men qualified for 
the service; sixty-two of Obed-edom. 
9 And Meshelemiah had sons and 
brothers, able men, eighteen. 10 And 
Hosah, of the sons of Merari, had 
sons: Shimri the chief (for though he 
was not the firstborn, his father made 
him chief), 11 Hilkiah the second, Teb- 
aliah the third, Zechariah the fourth: 
all the sons and brothers of Hosah 
were thirteen. 

12 These divisions of the gatekeep¬ 
ers, corresponding to their chief men, 
had duties, just as their brothers 
did, ministering in the house of the 
Lord. 13 And they cast lots by fathers’ 
houses, small and great alike, for their 


tan *nW? bn win nnw529 nwy Daw 


26:5 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'U?' 

26:6 b a few Hebrew manuscripts, 

Targums, Dn(l)lNI 

26:10 a read (H haplography) 


mm 

it t : it v : 

sons-of-him to-Giddalti and-twenty to-two ten two and-brothers-of-him 

laa ni&nna*? bnwui nw5w53o :nw v naw mm 

jtt * j" : •:*.*: <t : • it t y : it v : 

sons-of-him to-Mahazioth and-twenty to-three ten two and-brothers-of-him 

an) naan*? bnwyi nyma^i :nwy naw mm 

v t • : j- : •:*.*: <t t : - : it t y : it v : 

to-Romamti-ezer and-twenty to-four ten two and-brothers-of-him 

:nwy Daw mm ian 


IT T y : IT •.* : JT T 

ten two and-brothers-of-him sons-of-him 


-jp Nip -|a rnabwa nmnpb Dnywb nipbnab 1 26 

from Kore son-of Meshelemiah to-the-Korahites to-gatekeepers as-for-divisions 

PWn 5mrT hiann innat nan irna^wa 2 ?^ not* an 

• •• - j** i*: : <t : - : <v t it: v iv : • : 1 it t j“ : 

the-second Jediael the-firstborn Zechariah sons and-to-Meshelemiah Asaph sons-of 

Wn nnirr 'W'ann dm* mnnn bmjir ^Unbwn inhm 

• • - * jt t : . . _ <t •• r • : t i" • : ~ • * : - t : - : 

the-sixth Jehohanan the-fifth Elam the-fourth Jathniel the-third Zebadiah 

"rnrirr hiann muaw cm :’inwn annn^N 

jt t : : - <t : 1- : <v t iv: j" : r • : - i~ •• : : v 

Jehozabad the-firstborn Shemaiah sons and-to-Obed-edom the-seventh Eliehoenai 

5maps rwnnn 5mrm to nawi hzfrtfn nm* bwn 

<•• • - r : - : • • : t jt t : • • : - <t ... - 

Ammiel the-fifth and-Nethanel the-fourth and-Sachar the-third Joah the-second 

:Dvf?N iann '3 awn mVpa •’irnwn nw ’wwn 

r ... r A" • : - 1- : ; • • : - jt t • * • - 

God he-blessed-him for the-eighth Peullethai the-seventh Issachar the-sixth 

b QrrnN mb n^waan aba ”6u an mpaw^e 

av ■ j** : i* t : • - • t j - : <t : 1- : r : 

father-of-them to-house-of the-rulers sons he-was-born son-of-him and-to-Shemaiah 

nnipi mi/ mpaw m 7 man Vti nisi m 

s'* r : •• t : • : t t : r : j*’ : t r* • •• j * i* 

and-Obed and-Rephael Othni Shemaiah sons-of they ability manly-ones-of for 

hVn 'Vas nrpaaoi imba 5m _ aa vnx "dt5n 

v •• t it: - : 1 v: • at : it v -jtt : v 

these all-of and-Semachiah Elihu ability sons-of brothers-of-him Elzabad 

5m Drimm bnani nan din my ima 

• j- r v •• - v •• : t <•• v: j** j” : • 

ability man-of and-brothers-of-them and-sons-of-them they Obed-Edom from-sons-of 

mm5wa5i9 :d5n -rnp5 aw mnp5 nan 

t : v iv : • : 1 v: J" : ■ i~ : r • at - - 1 - 

and-to-Meshelemiah for-Obed-edom and-two sixty for-the-service in-the-capability 

nia -an na non5i 10 nwp miaw 5m -an nmm nan 

i* t : : • • jt : it t jt : • it : v - : s* t 

Merari sons-of from and-to-Hosah ten eight ability sons-of and-brothers sons 

mam manpa mm nm m5 a> umnn naw Dan 

v t j** • : - : jt t j’ t <• : a* t 

father-of-him and-he-set-him firstborn he-was not for the-chief Shimri sons 

□an "5a annn mnat ni?5wn mbao awn in*p5n n :umn5 

s* t t A’ * : t u : - : • • : - jt: - : .... <T i. . . 1 . 


sons all-of the-fourth Zechariah the-third Tebaliah the-second Hilkiah 

Dnpwn nip5na n5a5 P i2 nwp nw5w nnn5 

the-gatekeepers divisions-of to-these ten 

nnw5 DnmN nay5 ninawa 

i" t : av •• -: j- •>. : it:* 

to-minister brothers-of-them to-like duties 

nai5 5in^3 mp3 nftna 

y : -jt - 1 s ■t - t 

by-house-of as-the-great as-the-small lots 


for-chief 

trnm 

it : ')• - : 

to-Hosah and-brothers 

wnb 

s** t : 

according-to-chief-men-of 

i*rs»ii3 nm 

• - - it : j" : 

and-they-cast Yahweh in-house-of 


three 

onaan 

•j* t : ~ 

the-men 
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irrn*?#*? nmro *nian * 72 s ii 4 nwih nvwb oninN 

at : ••• r.* : t it: • *jt - s • - - it t - : it 

to-Shelemiah sunrise-DIR the-lot and-he-fell and-gate for-gate fathers-of-them 

ni*hia i* 7 pn * 72 iip lyui 1 iia inj-pn 

lots they-let-fall with-insight one-giving-advice son-of-him and-Zechariah 

vnb) nnju din -rnyV is iruiax i* 7 “iu nx*i 

it t : t : isv iv: r : tit it 

and-to-sons-of-him south-DIR to-Obed-edom north-DIR lot-of-him and-he-came-out 

nrftw nuiP du ubvnb honVi D'2W*7i6 :d>2dnh nn 

v v - - j~ •< t-: - r t : <• : r •*. t y 

Shallecheth gate-of with for-the-west and-for-Hosah f'or-Shuppim the-stores house-of 

“mra*? c nowo nau *7 nawa n* 7 iyn n* 7 DD 2 

t: • - it : j- : it : at r t it * : i— 

to-the-east guard to-corresponding guard that-going-up on-the-main-road 

Di* 2 ? nnjta*? ninna b ?*7 miaa*? hw o>i* 7 n 

k - t : }•.•- tt:- - t < t — t 

for-the-day to-the-south-DIR four for-the-day to-the-north-DIR six the-Levites 

huaDN 22 DQ *7 2222*718 :D^U> D'JW D' 2 DK *71 2 U 22 N 

t t : - at-: - i- it : - - • it : • j- : i* t : at t : - 

four to-the-west for-the-colonnade two two and-for-the-stores four 

'nb onu&n hipVnn hVnn na22*7 d^u> 2*700*7 

to-sons-of the-gatekeepers divisions-of these for-the-colonnade two to-the-main-road 

nn rrhm ~bv rma 02*72120 :mo 22*71 'mpn 

house-of treasuries-of over Ahijah and-the-Levites Merari and-to-sons-of the-Korahites 

*khn >ia nxtf 2221 :D 2 Pipn ni 2 im* 7 i dP* 7 N 2 

; • t : - j** : r t't: - i : i : • v: t 

the-Gershonites sons-of Ladan sons-of the-holy-objects and-over-treasuries-of the-God 

bnr '‘am* 2222 212)2*2 nu* 7*7 niaNn ^2 nu* 7*7 

t •• a* •• i* : i": i* •• • : v - * jt : - : -j t t s” t 1 t : - : 

Zetham Jehieli sons-of Jehieli the-Gershonite to-Ladan the-fathers heads-of to-Ladan 

*020x1*723 :mn' rra nrak -* 7 i) rfm * 7 Ni 2 

• t : - i- it : i : - • t j** : 

as-for-Amramites Yahweh house-of treasuries-of over brother-of-him and-Joel 

oiuha -p btaxh 24 ibwwb 2i22n*? P2i*»*? 

j : • v •* : i* •* • t it v : v i- • t : • - 

Gershom son-of and-Shebuel —the-Uzzielites —the-Hebronites —the-Izharites 

irram ntxrbvb mm 25 :nmkn -*?xi 221 2ii)b -p 

t : — : vav • v: p.* it v : i t t - r t v * v 

Rehabiah from-Eliezer and-brothers-of-him the-treasuries over chief-officer Moses son-of 

m nan in 022 \n inmun iia 

i : )' : • : : jt : : <t : - r : 

son-of-him and-Zichri son-of-him and-Joram son-of-him and-Jeshaiah son-of-him 

-*72 bv mm a rri 0*712; m226 :m 

t j- tv: j : s i : r : 

all-of over and-brothers-of-him Shelomoth he son-of-him and-Shelomoth 

ninxn 22)^21 25 b 2 rn u>npn bi2np2 nrak 

•j t t t : • v v - j* t • •; • v -: • t *t: - < : 

the-fathers and-heads-of the-king David he-had-dedicated that the-holy-objects treasuries-of 

-IQ 27 nun nittam unban b -ntuV 

i . it t - y t : i •• — : r t -: t i** t : 

from the-army and-commanders-of and-the-hundreds the-thousands to-commanders-of 

V5128 min'’ mb p-rnV iiunpn VVwn -pi nianban 

and-all Yahweh to-house-of to-sustain they-dedicated the-spoil and-from the-battles 

ii ”p nna) wp -p Vinwi hNPn Vniqu) wppnn 

Ner son-of and-Abner Kish son-of and-Saul the-one-seeing Samuel the-he-had-dedicated 

nP* 7 U> -t bv iPPpan *72 n'ns -p iNin 

v : - j- . i. _ _ < at : • v it : 

Shelomith hand-of on the-ones-being-dedicated all Zeruiah son-of and-Joab 


gates. 14 The lot for the east fell to 
Shelemiah. They cast lots also for his 
son Zechariah, a shrewd counselor, 
and his lot came out for the north. 
15 Obed-edoms came out for the 
south, and to his sons was allotted the 
gatehouse. 16 For Shuppim and Hosah 
it came out for the west, at the gate of 
Shallecheth on the road that goes up. 
Watch corresponded to watch. 17 On 
the east there were six each day, 7 on 
the north f our each day, on the south 
four each day, as well as two and two 
at the gatehouse. 18 And for the colon¬ 
nade 2 on the west there were four at 
the road and two at the colonnade. 
I9 These were the divisions of the gate¬ 
keepers among the Korahites and the 
sons of Merari. 

Treasurers and Other Officials 

20 And of the Levites, Ahijah had 
charge of the treasuries of the house 
of God and the treasuries of the dedi¬ 
cated gifts. 21 The sons of Ladan, the 
sons of the Gershonites belonging to 
Ladan, the heads of the f athers’ houses 
belonging to Ladan the Gershonite: 
Jehieli. 3 

22 The sons of Jehieli, Zetham, and 
Joel his brother, were in charge of the 
treasuries of the house of the Lord. 
23 Of the Amramites, the Izharites, the 
Hebronites, and the Uzzielites— 24 and 
Shebuel the son of Gershom, son of 
Moses, was chief officer in charge of 
the treasuries. 25 His brothers: from 
Eliezer were his son Rehabiah, and his 
son Jeshaiah, and his son Joram, and 
his son Zichri, and his son Shelomoth. 
26 This Shelomoth and his brothers 
were in charge of all the treasuries of 
the dedicated gifts that David the king 
and the heads of the fathers’ houses 
and the officers of the thousands and 
the hundreds and the commanders of 
the army had dedicated. 27 From spoil 
won in battles they dedicated gifts for 
the maintenance of the house of the 
Lord. 28 Also all that Samuel the seer 
and Saul the son of Kish and Abner 
the son of Ner and Joab the son of 
Zeruiah had dedicated—all dedicated 
gifts were in the care of Shelomoth 4 

1 Septuagint; Hebrew six Levites 2 Or court; 
Hebrew parbar (meaning unknown); twice in 
this verse 3 The Hebrew of verse 21 is uncertain 
4 Hebrew Shelomith 


26:25 p rprfjipi 
26:26 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, as verse 
25, BHS note d 

26:26 b read '1^1; cf. Septuagint, 
Vulgate and 29:6, BHS note a 
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and his brothers. 

29 Of the Izharites, Chenaniah and 
his sons were appointed to external 
duties for Israel, as officers and judges. 
30 Of the Hebronites, Hashabiah and 
his brothers, 1,700 men of ability, had 
the oversight of Israel westward of the 
Jordan for all the work of the Lord 
and for the service of the king. 31 Of 
the Hebronites, Jerijah was chief of 
the Hebronites of whatever genealogy 
or fathers’ houses. (In the fortieth year 
of David’s reign search was made and 
men ofgreatability among them were 
found at Jazer in Gilead.) 32 King Da¬ 
vid appointed him and his brothers, 
2,700 men of ability, heads of fathers’ 
houses, to have the oversight of the 
Reubenites, the Gadites and the half¬ 
tribe of the Manassites f or everything 
pertaining to God and for the affairs 
of the king. 


Military Divisions 

^ This is the number of the 
^ / people of Israel, the heads of 
fathers’ houses, the commanders of 
thousands and hundreds, and their 
officers who served the king in all 
matters concerning the divisions that 
came and went, month after month 
throughout the year, each division 
numbering 24,000: 

2 Jashobeam the son of Zabdiel 
was in charge of the first division in 
the first month; in his division were 
24,000. 3 He was a descendant of Perez 
and was chief of all the command¬ 
ers. He served for the first month. 
4 Dodai the Ahohite* was in charge of 
the division of the second month; in 
his division were 24,000. 5 The third 
commander, for the third month, was 
Benaiah, the son of Jehoiada the chief 
priest; in his division were 24,000. 
6 This is the Benaiah who was a mighty 


' Septuagint; Hebrew Ahohite and his division 
and Mikloth the chief officer 


hjisrnn raxbBb rim irrma nnu*^ :rnNi 

t r - <t t : - t t jt: “ : • t : • - it v s 

the-exterior to-the-work and-sons-of-him Chenaniah to-the-Izharites and-brothers-of-him 

"immpn pinnnWo iD'oafefri nnpiW -by 

Hashabiah to-the-Hebronites and-for-ones-judging for-ones-being-official Israel over 

nnpa by niNn -yyun *rn -yy 

oversight-of over hundreds and-seven-of thousand ability sons-of and-brothers-of-him 

niir rmVo 'bib nnnun frrb nnuo btnw 

t : v jv : : t at : - 1 i" :— v r* •• •• t : • 

Yahweh work-of for-all-of west-DIR to-the-Jordan from-opposite Israel 

ninnnV u^nn n*T mnnnWi :Wnn rnnWi 

y : v i- t jt •: • : v i~ • v iv - i“ - : 

to-the-Hebronites the-chief Jerijah to-the-Hebronites the-king and-for-service-of 

lurnj th nvbnb trihnNn niuP vitbhb 

t : • • t • t : - it - : • at: it : : 

they-were-sought David to-reign-of the-fortieth in-year for-fathers for-genealogies-of-him 

:ivbz mira Wn niaa ann nxq*i 

it : • j—: — : • i- j ' t j” t • - 

Gilead among-Jazer ability manly-ones-of among-them and-he-was-found 

nim<n 'toi niNo ynun cpWn Vri vtini32 

att j** t i •• j - : : jt v : 

the-fathers heads-of hundreds and-seven-of thousand ability sons-of and-brothers-of-him 

'xm nani 'nwin -by Wan ttt DTpmi 

• • t - : <• •• t _ * v v - j* t . — 

and-half-of and-the-Gadites the-Reubenites over the-King David and-he-appointed-them 

nmi aviVan im -bib 'ttonn onu> 

i v |V _ j— • i* vj t j- : t : • - : i- v j** 

the-king and-matter-of the-God thing-of for-all-of the-Manassites tribe-of 

nun nizmn nPto anao nb i^Nnur urn i 27 

j** t : j t t j" t t t : • i: j** t : • j** : 

and-commanders-of the-fathers heads-of for-number-of-them Israel and-people-of 

tin mrrnyon bnnpun nixam imWNn 

— the-ones-serving and-ones-being-official-of-them and-the-hundreds the-thousands 

urrfi hNX*m nNnn nipbnon *m \b'yb nVan 

v j : <t t - * : : - i- j- : j : 1 v v - 

month and-the-one-going the-one-coming the-divisions matter-of as-to-all-of the-king 

nmnNi nnwy nfiNn hp^nan muP ’unn bib unfm 

it t : - : y : v - - it »v - i- at t - j” : t t : v : 

and-four twenty the-one the-divisions the-year months-of for-all-of by-month 

■p omur 7iu>N~in unhV rmuiNnn npVian by 2 :*bx 

’ V IT : T IT ' * T V J “ T I* T - - “ * v it 

son-of Jashobeam the-first for-the-month the-first the-division over thousand 

-'n -to 3 :ehx nprniNi nnwp ihpVna 'bin Vnhit 

; 1 . 1 v it it t : - : j- : v ••• r - : a** • : - 

descendants-of from thousand and-four twenty division-of-him and-on Zabdiel 

bin 4 :nu>N~in unhV niNnxn nu; -bib u>Nnn pa 

- : 1 1 • t v j - it: - j" t t : •) t » 

and-over the-first for-the-month the-armies commanders-of to-all-of the-chief Perez 

rrfrpni ihpVnoi WinNn hh nwn unnn inpVia 

and-Mikloth and-division-of-him the-Ahohite Dodai the-second the-month division-of 

nu;5 :Wn numiNi nnwu ihpVno ' by 1 *nan 

commander-of thousand and-four twenty division-of-him and-on the-chief-officer 

u>*o rrftn jrrirp _ p ms vfr>bw7] wihV Wot Nnxn 

a 1 i" - -jtt : * v sir : • • : “ v j - • • : - <t t - 

chief the-priest Jehoiada son-of Benaiah the-third for-the-month the-third the-army 

imn Nine nynnm nnwp ihpVno 'bvn 

•jtt : s * v it it t : - : y : v >: \ : 

Benaiah he thousand and-four twenty division-of-him and-concerning 
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■nrai) irip*?nn-i -by) “risa 

iTT • - j- a* : - - : i* s - > • 

Ammizabad and-division-of-him the-thirty and-over the-thirty mighty-one-of 

n£r tin 'Vn-hwd 'Win unhV urmn 7 ma 

t j* •• t : t v j - • • : it t : 

Joab brother-of Asahel the-fourth for-the-month the-fourth son-of-him 

:*!*?« nuriai Dntw) ihpVno '*?in nnx in nnnn 

•v it it t : - : r : v : at i : jt : - : 

thousand and-four twenty division-of-him and-on after-him son-of-him and-Zebadiah 

'by) rnrn nine# n&n p>pnn unh 1 ? atyhanns 

and-on the-Izrahite Shamhuth the-commander the-fifth for-the-month the-fifth 

ntd PPP urrtf? i^bx nimai nnwv ihpVnn 

n ’ . . - j - • • - ’ v it it t : - : r : v - 

Ira the-sixth for-the-month the-sixth thousand and-four twenty division-of-him 

:t\bx ninnai nniyp irip^no 'Vpi nipnn u)pp -p 

thousand and-four twenty division-of-him and-on the-Tekoite Ikkesh son-of 

'by) ansa 'n -ta 'Ji*7sn rVn p-awn unr6 pawn 10 

- : • at : v j ,# : ’ • v : - 1 v r: • • : - v j ~ • * : _ 

and-on Ephraim sons-of from the-Pelonite Helez the-seventh for-the-month the-seventh 

'hawn wnhV Town n :*t*7N rurnNi oniyy ihp^no 

the-eighth for-the-month the-eighth thousand and-four twenty division-of-him 

nysnNi nnwp ihpVno 'bin tht*? Tiwnn ano 

and-four twenty division-of-him and-on to-the-Zerahites the-Hushathite Sibbecai 

Tiruun nunna pwnn wnhV hrwnnn -.tfm 

i* : ~ t vjv • -s • • : - v j - • • : - 1 v it 

the-Anathothite Abiezer the-ninth for-the-month the-ninth thousand 

*Tfypni3 manm nnwp ihpVno ,J 7in 'rain 1 ? 

• t * v it it t : - : y : v : a* • : j" ■ 

the-tenth thousand and-four twenty division-of-him and-on to-the-Benjaminites 

ihpVno 'by) > mA> •’naionn nna nppn wn nb 

division-of-him and-on to-the-Zerahites the-Netophathite Maharai the-tenth for-the-month 

rm unftn ~)&y "Tiwy*? hi vy -tiwdh :h* 7N ntmai antw) 

jtt : v ■ jt t j” : - : t t i** : - * v it it t : ■ : J* : v 

Benaiah the-month ten-of for-one-of ten one-of thousand and-four twenty 

nynNi univy ihphno hm anaa p to tinman 

it t : - : y : v : • at : v j** : 1 ■ i* t : • - 

and-four twenty division-of-him and-on Ephraim sons-of from the-Pirathonite 

TiaitMn «r*?n winn nwu doz;*7 bwy D'jwnis nbx 

i* t : - : v v - jt t j** : • t t <•• : - ’ v it 

the-Netophathite Heldai the-month ten for-two ten the-two thousand 

'onw by) 16 :nhN npanai nnwp ihphno ' by 1 hanra*? 

tribes-of and-over thousand and-four twenty division-of-him and-on to-Othniel 

hiyowh nar -p mr*7N rJb 'ma*? 

• : • - a- : • 1 v viv • v: • t j* •• it •• t : • 

for-the-Simeonites Zichri son-of Eliezer chief-officer for-the-Reubenites Israel 

:pm pnah ha-mp -p n’n^n ' 1 * 7*717 :nauo -p in'oaw 

1 it • ) - : i M 1 v it: - -: •)••• s it ~ • iv it : - : 

Zadok for-Aaron Kemuel son-of Hashabiah for-Levi Maacah son-of Shephatiah 

:*?ta'o "p nnp T-n 'nNd inPn niinpis 

r* t 1 v e : t t t • s A" t j** -: •• 1 • v; t r 

Michael son-of Omri for-lssachar David from-brothers-of Elihu for-Judah 

:* 7 Nntp -p nio'T PnaiV innnp -p wynw pnP 19 

r* •: ” • v 1 •: • t : - : at : - • v it : r : r 1 : • 

Azriel son-of Jerimoth for-Naphtali Obadiah son-of Ishmaiah for-Zebulun 

*7Ki' nfjo 0112 ; pP? inntxj -p pPin DppN •pn *? 20 
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man ofthe thirty and in command of 
the thirty; Ammizabad his son was in 
charge of his division. 7 7 Asahel the 
brother of Joab was fourth, for the 
fourth month, and his son Zebadiah 
after him; in his division were 24,000. 
8 The fifth commander, for the fifth 
month, was Shamhuth the Izrahite; 
in his division were 24,000. 9 Sixth, 
for the sixth month, was Ira, the son 
of Ikkesh the Tekoite; in his division 
were 24,000. 10 Seventh, for the sev¬ 
enth month, was Helez the Pelonite, 
of the sons of Ephraim; in his division 
were 24,000. 11 Eighth, for the eighth 
month, was Sibbecai the Hushathite, 
of the Zerahites; in his division were 
24,000. 12 Ninth, for the ninth month, 
was Abiezer of Anathoth, a Ben- 
jaminite; in his division were 24,000. 
13 Tenth, for the tenth month, was Ma¬ 
harai of Netophah, of the Zerahites; in 
his division were 24,000. 14 Eleventh, 
for the eleventh month, was Benaiah 
of Pirathon, of the sons of Ephraim; 
in his division were 24,000. 15 Twelfth, 
for the twelfth month, was Heldai the 
Netophathite, of Othniel; in his divi¬ 
sion were 24,000. 

Leaders of Tribes 

16 Over the tribes of Israel, f or the 
Reubenites, Eliezer the son of Zichri 
was chief off icer; f or the Simeonites, 
Shephatiah the son of Maacah; 17 for 
Levi, Hashabiah the son of Kemuel; 
for Aaron, Zadok; 18 for Judah, Elihu, 
one of David’s brothers; for Issachar, 
Omri the son of Michael; 19 for Zebu- 
lun, Ishmaiah the son of Obadiah; f or 
Naphtali, Jeremoth the son of Azriel; 
20 for the Ephraimites, Hoshea the 
son of Azaziah; for the half-tribe of 

’ Septuagint, Vulgate; Hebrew was his division 


27:8 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'PH 
27:12 p ’J’a’lja 1 ? 

27:18 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'UP 
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Manasseh, Joel the son of Pedaiah; 

21 for the half-tribe of Manasseh in 
Gilead, Iddo the son of Zechariah; for 
Benjamin, Jaasiel the son of Abner; 

22 for Dan, Azarel the son of Jeroham. 
These were the leaders of the tribes 
of Israel. 23 David did not count those 
below twenty years of age, for the 
Lord had promised to make Israel as 
many as the stars of heaven. 24 Joab the 
son of Zeruiah began to count, but did 
not finish. Yet wrath came upon Israel 
for this, and the number was not en¬ 
tered in the chronicles of King David. 

25 Over the king’s treasuries was 
Azmaveth the son of Adiel; and over 
the treasuries in the country, in the 
cities, in the villages, and in the tow¬ 
ers, was Jonathan the son of Uzziah; 
26 and over those who did the work of 
the field for tilling the soil was Ezri 
the son of Chelub; 27 and over the 
vineyards was Shimei the Ramathite; 
and over the produce of the vine¬ 
yards for the wine cellars was Zabdi 
the Shiphmite. 28 Over the olive and 
sycamore trees in the Shephelah was 
Baal-hanan the Gederite; and over 
the stores of oil was Joash. 29 Over the 
herds that pastured in Sharon was 
Shitrai the Sharonite; over the herds 
in the valleys was Shaphat the son of 
Adlai. 30 Over the camels was Obil 
the Ishmaelite; and over the donkeys 
was Jehdeiah the Meronothite. Over 
the flocks was Jaziz the Hagrite. 31 All 
these were stewards of King David’s 
property. 

32 Jonathan, David’s uncle, was a 
counselor, being a man of understand¬ 
ing and a scribe. He and Jehiel the son 
of Hachmoni attended the king’s sons. 
33 Ahithophel was the king’s counselor, 
and Hushai the Archite was the king’s 
friend. 34 Ahithophel was succeeded 
by Jehoiada the son of Benaiah, and 
Abiathar. Joab was commander of the 
king’s army. 


27:21 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate add 0112); cf. 
verse 20 
27:29 p nrj!27 
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David's Charge to Israel 

Q David assembled at Jerusalem 
^ O all the officials of Israel, the 
officials of the tribes, the officers of 
the divisions that served the king, the 
commanders of thousands, the com¬ 
manders of hundreds, the stewards of 
all the property and livestock of the 
king and his sons, together with the 
palace officials, the mighty men and 
all the seasoned warriors. 2 Then King 
David rose to his feet and said: “Hear 
me, my brothers and my people. 
I had it in my heart to build a house 
of rest for the ark of the covenant of 
the Lord and for the footstool of our 
God, and I made preparations for 
building. 3 But God said to me, ‘You 
may not build a house for my name, 
for you are a man of war and have 
shed blood.’ 4 Yet the Lord God of 
Israel chose me from all my father’s 
house to be king over Israel forever. 
For he chose Judah as leader, and in 
the house of Judah my father’s house, 
and among my father’s sons he took 
pleasure in me to make me king over 
all Israel. 5 And of all my sons (for 
the Lord has given me many sons) 
he has chosen Solomon my son to sit 
on the throne of the kingdom of the 
Lord over Israel. 6 He said to me, ‘It 
is Solomon your son who shall build 
my house and my courts, for I have 
chosen him to be my son, and I will 
be his father. 7 I will establish his king¬ 
dom forever if he continues strong in 
keeping my commandments and my 
rules, as he is today.’ 8 Now therefore 
in the sight of all Israel, the assem¬ 
bly of the Lord, and in the hearing 
of our God, observe and seek out all 
the commandments of the Lord your 
God, that you may possess this good 
land and leave it f or an inheritance to 
your children after you forever. 


28:1 c a few Hebrew manuscripts, 
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David's Charge to Solomon 

9 “Andyou, Solomon my son, know 
the God of your father and serve him 
with a whole heart and with a will¬ 
ing mind, for the Lord searches all 
hearts and understands every plan 
and thought. If you seek him, he will 
be found by you, but if you forsake 
him, he will cast you off forever. 10 Be 
careful now, for the Lord has chosen 
you to build a house for the sanctuary; 
be strong and do it.” 

11 Then David gave Solomon his 
son the plan of the vestibule of the 
temple,' and of its houses, its trea¬ 
suries, its upper rooms, and its inner 
chambers, and of the room for the 
mercy seat; 12 and the plan of all that 
he had in mind for the courts of the 
house of the Lord, all the surround¬ 
ing chambers, the treasuries of the 
house of God, and the treasuries for 
dedicated gifts; 13 for the divisions of 
the priests and of the Levites, and all 
the work of the service in the house 
of the Lord; for all the vessels for the 
service in the house of the Lord, 14 the 
weight of gold for all golden vessels 
for each service, the weight of silver 
vessels for each service, 15 the weight 
of the golden lampstands and their 
lamps, the weight of gold for each 
lampstand and its lamps, the weight 
of silver for a lampstand and its lamps, 
according to the use of each lamp- 
stand in the service, 16 the weight of 
gold for each table for the showbread, 
the silver for the silver tables, 17 and 
pure gold for the f orks, the basins and 
the cups; for the golden bowls and the 
weight of each; for the silver bowls 
and the weight of each; 18 for the altar 
of incense made of ref ined gold, and 
its weight; also his plan for the golden 
chariot of the cherubim that spread 

1 Hebrew lacks of the temple 


28:14 a the following is shorter in 
Graecus originalis 
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28:17 a read 'rfpi; cf. Septuagint 
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their wings and covered the ark of the 
covenant of the Lord. 19 “All this he 
made clear to me in writing from the 
hand of the Lord, all the work to be 
done according to the plan.” 

20 Then David said to Solomon his 
son, “Be strong and courageous and 
do it. Do not be afraid and do not be 
dismayed, for the Lord God, even my 
God, is with you. He will not leave you 
or forsake you, until all the work for 
the service of the house of the Lord is 
finished. 21 And behold the divisions 
of the priests and the Levites for all 
the service of the house of God; and 
with you in all the work will be ev¬ 
ery willing man who has skill for any 
kind of service; also the officers and 
all the people will be wholly at your 
command.” 

Offerings for the Temple 

T O ^nd David the king said to 
^ Jy all the assembly, “Solomon 
my son, whom alone God has chosen, 
is young and inexperienced, and the 
work is great, for the palace will not 
be for man but for the Lord God. 
2 So I have provided for the house of 
my God, so far as I was able, the gold 
for the things of gold, the silver for 
the things of silver, and the bronze 
for the things of bronze, the iron for 
the things of iron, and wood for the 
things of wood, besides great quan¬ 
tities of onyx and stones for setting, 
antimony, colored stones, all sorts of 
precious stones and marble. 3 More¬ 
over, in addition to all that I have 
provided for the holy house, I have a 
treasure of my own of gold and silver, 
and because of my devotion to the 
house of my God I give it to the house 
of my God: 4 3,000 talents' of gold, t)f 
the gold of Ophir, and 7,000 talents of 
refined silver, for overlaying the walls 
of the house, 2 5 and for all the work 
to be done by craftsmen, gold for 
the things of gold and silver for the 
things of silver. Who then will offer 
willingly, consecrating himself 3 today 
to the Lord?” 

6 Then the leaders of fathers’ houses 
made their freewill offerings, as did 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Septuagint; Hebrew houses 3 Or ordaining 
himself ; Hebrew filling his hand 
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also the leaders of the tribes, the com¬ 
manders of thousands and of hun¬ 
dreds, and the officers over the king’s 
work. 7 They gave for the service of the 
house of God 5,000 talents and 10,000 
darics 7 of gold, 10,000 talents of silver, 
18,000 talents of bronze and 100,000 
talents of iron. 8 And whoever had 
precious stones gave them to the trea¬ 
sury of the house of the Lord, in the 
care of Jehiel the Gershonite. 9 Then 
the people rejoiced because they had 
given willingly, for with a whole heart 
they had offered f reely to the Lord. 
David the king also rejoiced greatly. 

David Prays in the Assembly 

10 Therefore David blessed the 
Lord in the presence of all the assem¬ 
bly. And David said: “Blessed are you, 
O Lord, the God of Israel our father, 
forever and ever. 11 Yours, O Lord, is 
the greatness and the power and the 
glory and the victory and the majesty, 
for all that is in the heavens and in the 
earth is yours. Yours is the kingdom, 
O Lord, and you are exalted as head 
above all. 12 Both riches and honor 
come from you, and you rule over all. 
In your hand are power and might, 
and in your hand it is to make great 
and to give strength to all. 13 And now 
we thank you, our God, and praise 
your glorious name. 

74 “But who am I, and what is my 
people, that we should be able thus 
to offer willingly? For all things come 
from you, and of your own have we 
given you. 15 For we are strangers be¬ 
fore you and sojourners, as all our 
fathers were. Our days on the earth 
are like a shadow, and there is no 
abiding. 2 16 O Lord our God, all this 
abundance that we have provided for 
building you a house for your holy 
name comes from your hand and is 

'A daric was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew 
hope, or prospect 


29:6 a read nV) 

29:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
29:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, *73 


ni&am baban nun banun tdu> inun 

: * t t <•• t : •• t : • j** : j** t : 

and-the-hundreds the-thousands and-commanders-of Israel tribes-of and-leaders-of 

-rra mini)*? dm 7 nban na^ba a ntbn 

• v: t •• j- - : • i- ' v iv - v jy : v t : 

the-God house-of to-service-of and-they-gave the-king work-of and-to-commanders-of 

bnaa noai 'tan a EwbTTNi "ba*?N -nu>an ansa ant 

• t • ' v v : • j* : —: - • t v r* ■: j* t • t t 

talents and-silver ten-thousand and-darics thousands five-of talents gold 

5mi ansa a '’sbx miaun inn nu/mi dP*?n mtap 

iv : - a* t • t* t j- : •) v : * t v jy -j 

and-iron talents thousands and-eight-of ten-thousand and-bronze thousands ten-of 

urn adiR ’in*? Nsaams :anaa nba tiro 

i : t • t • <t : • - : r t • ' v jy t i" 

they-gave stones with-him and-the-one-being-found talents thousand-of hundred-of 

maun 9 saurian *?N'rr _ t bv hit -rra nmb 

< : : • - i* - «.•••: - j- at : •• j- : 

then-they-rejoiced the-Gershonite Jehiel hand-of on Yahweh house-of to-treasury-of 

□5u> aba n nnnnn -bv bun 

•• t j" : •< t : - : i* - t t 

whole with-heart for to-offer-self-willingly-them on the-people 

nnau; nau; nbbn rn bn ron'*7 nnjnn 

jt : i” t ’ v v “ j’ t - : at - i : - : r 

joy he-rejoiced the-king David and-also to-Yahweh they-offered-themselves-willingly 

bnpn -ba '•rvb nirr tin bn rnnw :nVm 

AT 1 T - T l" : T : Y • T 1 Y<T : - IT : 

the-assembly all-of to-eyes-of Yahweh — David therefore-he-blessed great 

utaa banur 'n*?N bin r\m nna Tin nam 

• t j" t : • •• v: t : <t “ ’ t • t y j ~ 

father-of-us Israel God-of Yahweh you being-blessed David and-he-said 

hnfcflnm nn-nam n*han hit nb u mb iv nui obiya 

*•* y : • - : <t : - : t - t : j* : it " : it r •• 

and-the-glory and-the-power the-greatness Yahweh to-you eternity and-unto from-eternity 

hit nb pRii rnatfa bb _ n nibrn nsam 

t : <• : * yat t • j- t - i • - : -j** - : 

Yahweh to-you and-in-the-earth in-the-heavens all for and-the-majesty and-the-duration 

niaam nu/uniu :u>*n*7 ibab auanam nbbaan 

t - : v < t : i : j : t t : - - 

and-the-honor both-the-wealth for-head to-all and-the-one-being-exalted the-kingdom 

nman nb uai Vba bu>ia final TiaVa 

at : - j i’ : t : - j** t - : • y t : • 

and-might power and-in-hand-of-you over-the-all rule and-you from-to-presence-of-you 

irri*?a nnun3 :bbb pmb bibb Trai 

.. v; jt - : i - 1 i" - : » :jt: 

God-of-us and-now to-the-all and-to-give-strength to-make-great and-in-hand-of-you 

’a pi i4 ^rnaan du> 5 D'Vpnpi ^b uma onia 

who and-but splendor-of-you to-name-of and-giving-praise to-you we giving-thanks 

naa -p nata amnnb nb num _> a mv >ai ba 

ji : . |* a t i**~ : • : " j : - r * - j* • 

from-you for like-this to-offer-willingly power we-retain that people-of-me and-who I 

TJbb uma an; -•’bis :ib urn ?p*ai bbn 

before-you we strangers for to-you we-have-given and-from-hand-of-you the-all 

pan ~bv utt ibua innaa -baa o'aiyini 

the-earth on days-of-us like-the-shadow fathers-of-us as-all-of and-sojourners 

nu)a ntn pann a 5b irffoa nime :nipa pai 

that the-this the-abundance all-of God-of-us Yahweh hope and-there-is-not 

j[Ta du>5 np 'ni 2 bV unan 

from-hand-of-you holiness-of-you for-name-of house to-you to-build we-have-provided 





English (ESV) 


1009 


1 CHRONICLES 29:17-26 


Dnubm nib rnn hrm h rribx wri 17:bin ^rbi n*h 

i* t t •• 1 j” t “ <• - v: • : j~t : i - j* : i 

and-integrity heart testing you that God-of-me and-I-know the-all and-to-you she 

-bn Tmjnn mb tPP bN nsnn 

t • : j - - : • ■ t : v < : • isv : • 

all-of I-have-offered-willingly heart-of-me in-uprightness-of I you-take-pleasure-in 

nnofen tpn“i nn -iNPann iau nrip 1 nbN 

it : • : • r t : : • - ■ : - t - : v •• 

with-joy I-have-seen here the-they-are-found people-of-you and-now these-ones 

irfiim ’banun pnsr DrraN 'ribtf ninns nb -mjnnb 

•• •• t : • : 1 <t : • t t : ~ •••.♦: t : ’it v- : i* : 

fathers-of-us and-Israel Isaac Abraham God-of Yahweh to-you to-offer-willingly 

top mb niniPrro nsrb Dbipb nm -mow 

■ay “ j- : 1 : : - vj-: t r : j t : t: 

people-of-you heart-of thoughts-of —inclination-of for-eternity this keep 

hinwb Dbu> nnb in in rrobwbi 19 :Tba mnb pm 

to-keep whole heart grant son-of-me and-to-Solomon to-you heart-of-them and-fix 


nimbi bin niiypbi Tpgni *pnnj? 

and-to-build the-all and-to-do and-statutes-of-you testimonies-of-you commandments-of-you 


bipn -bnb th * 10^*120 

the-assembly to-all-of David then-he-said 

mmb bnpn -bn mnnn 

T “ T P T - IT J T : - 

—Yahweh the-assembly all-of and-they-blessed 

mmb nnnum 

it 1— 

to-Yahweh and-they-bowed-down-in-homage and-they-bowed-down fathers-of-them God-of 

nibp ibim o'rnf immb irmrui :^babi 

burnt-offerings and-they-made-go-up sacrifices to-Yahweh and-they-sacrificed and-to-the-king 


nnirnp -myN nmnn 

I-have-made-provision which the-citadel 

oa'ribN mm tin nj -mm 

AV ” VS JT S V IT : IT 

God-of-you Yahweh — now bless 

DmnnN 'riba 


mum nbN o'b'N nba ona kinn oi*n “mnob 

r t : ’ v »jv v •• ’ v v • t - j - ~ t: t i: 

lambs thousand rams thousand bulls the-that the-day —next-of 

:b*nfer» -bnb nnb mnnn onmwi 

r* t : • t : it r t : av : 

Israel for-all-of to-the-abundance and-sacrifices and-drink-offerings-of-them thousand 

nbiT nnnirn Ninn oim mm mb ihum iba*n22 

at : jt : • : i - j - *jt s $•■ : • : • - : 

great with-joy the-that on-the-day Yahweh before and-they-drank and-they-ate 

mmb inuron min -p rrobiPb rimy imbon 

■jt s : : • - • t ■ v j : • • ** <• : "" 

for-Yahweh and-they-anointed David son-of to-Solomon second-time and-they-made-king 

^bnb 1 mm Npn -bp rrobiy num.23 :jnbb pmbi Tub 

for king Yahweh throne-of on Solomon then-he-sat for-priest and-to-Zadok for-prince 

:b*nun -bn vba. ipopti nbnn ima th -nnn 

1 ** t : t it •• j : : • - a- : - - r t j- t - i- 

Israel all-of to-him and-they-obeyed and-he-prospered father-of-him David in-place-of 

urn th nban nn -bn oil omam bnwn -bm 24 

: jt a* t ■ v jv - v : t - : • • - : • t - t : 

they-gave David the-King sons-of all-of and-also and-the-mighty-ones the-leaders and-all-of 

:^ban nob# nnn t 

the-King Solomon under hand 

bNnim -bn mpb nbpbb 

a- t : • t v : t : - : 

which royalty majesty-of on-him and-he-gave Israel all-of to-eyes-of to-above-DIR 

nii -p thi 26 ib^nirn -bp rmb nbn -bn -bp mn -ab 

t • • v ■ t : r* t : • “ itt : ’ v *jv t st t i 

Jesse son-of thus-David Israel over before-him king any-of on he-was not 


tin 


Solomon — 

nu)N mnbn 


mm bnn25 

<t : - 

Yahweh and-he-made-great 

nin vbp 


nimb 

T ~ 

to-Yahweh 


all your own. 17 1 know, my God, that 
you test the heart and have pleasure 
in uprightness. In the uprightness of 
my heart I have freely offered all these 
things, and now I have seen your 
people, who are present here, offering 
freely and joyously to you. 18 O Lord, 
the God of Abraham, Isaac, and Israel, 
our fathers, keep forever such pur¬ 
poses and thoughts in the hearts of 
your people, and direct their hearts to¬ 
ward you. 19 Grant to Solomon my son 
a whole heart that he may keep your 
commandments, your testimonies, 
and your statutes, performing all, and 
that he may build the palace f or which 
I have made provision.” 

20 Then David said to all the assem¬ 
bly, “Bless the Lord your God.” And 
all the assembly blessed the Lord, 
the God of their fathers, and bowed 
their heads and paid homage to the 
Lord and to the king. 21 And they of¬ 
fered sacrifices to the Lord, and on 
the next day offered burnt offerings 
to the Lord, 1,000 bulls, 1,000 rams, 
and 1,000 lambs, with their drink of¬ 
ferings, and sacrifices in abundance 
for all Israel. 22 And they ate and 
drank before the Lord on that day 
with great gladness. 

Solomon Anointed King 

AndtheymadeSolomontheson of 
David king the second time, and they 
anointed him as prince for the Lord, 
and Zadok as priest. 

23 Then Solomon sat on the throne 
of the Lord as king in place of David 
his father. And he prospered, and all 
Israel obeyed him. 24 All the leaders 
and the mighty men, and also all the 
sons of King David, pledged their al¬ 
legiance to King Solomon. 25 And the 
Lord made Solomon very great in the 
sight of all Israel and bestowed on him 
such royal majesty as had not been on 
any king before him in Israel. 

The Death of David 

26 Thus David the son of Jesse 
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reigned over all Israel. 27 The time that 
he reigned over Israel was forty years. 
He reigned seven years in Hebron 
and thirty-three years in Jerusalem. 
2 8 Then he died at a good age, full of 
days, riches, and honor. And Solomon 
his son reigned in his place. 29 Now 
the acts of King David, from first to 
last, are written in the Chronicles of 
Samuel the seer, and in the Chroni¬ 
cles of Nathan the prophet, and in the 
Chronicles of Gad the seer, 30 with 
accounts of all his rule and his might 
and of the circumstances that came 
upon him and upon Israel and upon 
all the kingdoms of the countries. 
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Solomon Worships at Gibeon 

*1 Solomon the son of David estab- 
I lished himself in his kingdom, 
and the Lord his God was with him 
and made him exceedingly great. 

2 Solomon spoke to all Israel, to 
the commanders of thousands and 
of hundreds, to the judges, and to all 
the leaders in all Israel, the heads of 
fathers’ houses. 3 And Solomon, and 
all the assembly with him, went to the 
high place that was at Gibeon, for the 
tent of meeting of God, which Moses 
the servant of the Lord had made in 
the wilderness, was there. 4 (But David 
had brought up the ark of God from 
Kiriath-jearim to the place that David 
had prepared for it, for he had pitched 
a tent for it in Jerusalem.) 5 Moreover, 
the bronze altar that Bezalel the son 
of Uri, son of Hur, had made, was 
there before the tabernacle of the 
Lord. And Solomon and the assem¬ 
bly sought it ? out. 6 And Solomon went 
up there to the bronze altar before the 
Lord, which was at the tent of meet¬ 
ing, and offered a thousand burnt of¬ 
ferings on it. 

Solomon Prays for Wisdom 

7 In that night God appeared to 
Solomon, and said to him, “Ask what 

I shall give you.” 8 And Solomon said 
to God, “You have shown great and 
steadfast love to David my father, 
and have made me king in his place. 

9 O Lord God, let your word to David 
my father be now fulfilled, for you 
have made me king over a people as 
numerous as the dust of the earth. 

10 Give me now wisdom and knowl¬ 
edge to go out and come in before 
this people, for who can govern this 
people of yours, which is so great?” 

II God answered Solomon, “Because 
this was in your heart, and you have 
not asked for possessions, wealth, 

1 Or him 


1:5 a sic many Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targums, Arabic; many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate, DtZ) 
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honor, or the life of those who hate 
you, and have not even asked for 
long life, but have asked for wisdom 
and knowledge for yourself that you 
may govern my people over whom I 
have made you king, 12 wisdom and 
knowledge are granted to you. I will 
also give you riches, possessions, and 
honor, such as none of the kings had 
who were before you, and none after 
you shall have the like.” 13 So Solomon 
came from ? the high place at Gibeon, 
from before the tent of meeting, to Je¬ 
rusalem. And he reigned over Israel. 

Solomon Given Wealth 

14 Solomon gathered together char¬ 
iots and horsemen. He had 1,400 
chariots and 12,000 horsemen, whom 
he stationed in the chariot cities and 
with the king in Jerusalem. 15 And the 
king made silver and gold as common 
in Jerusalem as stone, and he made ce¬ 
dar as plentiful as the sycamore of the 
Shephelah. 16 And Solomon’s import 
of horses was from Egypt and Kue, 
and the kings traders would buy them 
from Kue for a price. 17 They imported 
a chariot from Egypt for 600 shekels 2 
of silver, and a horse for 150. Likewise 
through them these were exported to 
all the kings of the Hittites and the 
kings of Syria. 

Preparing to Build the Temple 

2 3 Now Solomon purposed to build 
a temple for the name of the 
Lord, and a royal palace for him¬ 
self. 24 And Solomon assigned 70,000 
men to bear burdens and 80,000 to 
quarry in the hill country, and 3,600 
to oversee them. 3 And Solomon sent 
word to Hiram the king of Tyre: “As 
you dealt with David my father and 
sent him cedar to build himself a 
house to dwell in, so deal with me. 
4 Behold, 1 am about to build a house 
for the name of the Lord my God 

'Septuagint, Vulgate;Hebrew to 2 A shekel 
was about 2/5 ounce or 11 grams 3 Ch 1:18 in 
Hebrew 4 Ch 2:1 in Hebrew 


1:13 a probably read, '3HQ ; cf. 
Septuagint, Vulgate 
1:17 a read ■1NSPP ; cf. Vulgate 
2:2 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DTT1 
(same in sequence as 2:10); cf. 

1 Chronicles 14:1, BHS note a 
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and-the-knowledge the-wisdom over-him 1-have-made-king-you that people-of-me 
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that to-you I-will-give and-honor and-possessions and-wealth to-you being-granted 
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so he-shall-be not and-after-you before-you who to-the-kings thus he-was not 
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tent-of from-before Jerusalem at-Gibeon that as-to-the-high-place Solomon so-he-came 

buhsi nm nb5w npR»ii4 :*?r-iup -by lyin 
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and-horsemen chariot Solomon and-he-gathered Israel over and-he-reigned assembly 

hVr nup -d^u/i nan niRO -ynpRi *}bx i5 -pm 

thousand ten and-two-of chariot hundreds and-four-of thousand to-him and-he-was 

:n5u>rm ibnn -mn nnbn nun brm O'tzhs 
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in-Jerusalem the-king and-with the-chariot in-cities-of and-he-placed-them horsemen 
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and— as-the-stone in-Jerusalem the-gold and— the-silver — the-king and-he-put 
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ones-trading-of and-from-Kue from-Egypt to-Solomon that the-horses and-export-of 
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from-Egypt and-they-brought-out and-they-went-up at-price they-took from-Kue the-king 
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and-so and-hundred at-the-fifty and-horse silver hundreds at-six-of chariot 
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they-brought-out through-hand-of-them Aram and-kings-of the-Hittites kings-of for-all-of 
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for-royalty-of-him and-palace Yahweh for-name-of temple to-build Solomon now-he-said 
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and-eighty burden-bearers man thousand seventy Solomon and-he-counted 
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and-burnt-offerings regularly 
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God-of-me Yahweh 
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and-showbread-of fragrant-perfumes 


nirQwV ruiVi 
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jt : i*'~: : i • t t:jy: t - - vv t : 

Yahweh and-for-appointed-times-of and-for-the-new-moons for-the-Sabbaths and-for-the-evening 
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building I that and-the-house Israel over this to-eternity God-of-us 
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he-contains-him not the-heaven and-heaveti-of the-heaven for house for-him to-build 
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to-make-go-up-in-smoke if except house for-him 
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in-the-gold to-make skilled man to-me 

Vmmn hnNni 

J* S ~ S • T S S “ IT 


I-build 

-nVw 

send 


I and-who 

:vnb 

IT T S 

before-him 


and-crimson and 

-in-the-purple 

^QP 

“IU>N 

trpDnn 

with-me 

who the-skillful-ones 

V? 

-nVp 7 

:’3N 

to-me 

and-send 

father-of-me 

own 
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that 

I-know 

I for from-1 

‘DP 

HIP 

rum 

with 

servants-of-me and-look 

~nPN 

mon 

'3 nh 

that 

the-house 

for to-the-abu 

1 mnunV 

j* : r 

rum 9 
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th 


that 

nripie 

T “ S 

so-now 

ntfhni 

and-in-the-bronze and-in-the-silver 

□mins nnsV pti nVini 

engravings to-engrave and-one-knowing and-blue 

rnn hpn oVuinmi mims 
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he-provided whom and-in-Jerusalem in-Judah 


Vhnni 

and-in-the-iron 




servants-of-you 


for-the-ones-chopping 

bnn TiopV 
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servants-of-you 

min on 

building I 

pnnnV 


>n and-algum cypress cedar timber-of 

og j ninnV mi-m 

timber-of to-cut knowing 

ana) ^V rnnVi 8 
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timber for-me and-to-prepare 

:NVsni Vi*ra 

and-look and-to-do-something-wonderful great 

ninn mmn hm m$pn 

* * * “ T * ** T J** S IS 

cors for-servants-of-you strikes wheat I-will-give the-timber for-ones-cutting-of 

Dniyp bnn ph ^Vn onipp on3 onptpi *}bk ontyp 

twenty baths and-wine thousand twenty cors and-barley thousand twenty 

hfc pVo aonin naNhio ^Vn ontyp omn joifh ^ 

Tyre king-of Huram then-he-said thousand twenty baths and-oil thousand 

iip tin nin? nnnxn nb'Vw -Vn r6un nhnn 

people-of-him — Yahweh on-to-love Solomon to that-he-sent in-letter 

m'VN him ijnn "tnin inm n :^Vp orj'Vx) ?pni 

God-of Yahweh being-blessed Huram and-he-said king over-them he-has-put-you 

q jm mPN pN«n tint mown tin nii>p “iu>n VNnim 

9 ~ T JV “S * VAT T VS * K- T “ V T T JV “5 ** T S * 

he-has-given who the-earth and— the-heaven — he-made who Israel 


and dedicate it to him for the burn¬ 
ing of incense of sweet spices before 
him, and for the regular arrangement 
of the showbread, and for burnt of¬ 
ferings morning and evening, on the 
Sabbaths and the new moons and 
the appointed feasts of the Lord our 
God, as ordained forever for Israel. 
5 The house that I am to build will be 
great, for our God is greater than all 
gods. 6 But who is able to build him 
a house, since heaven, even highest 
heaven, cannotcontain him? Who am 

1 to build a house for him, except as a 
place to make offerings before him? 
7 So now send me a man skilled to 
work in gold, silver, bronze, and iron, 
and in purple, crimson, and blue fab¬ 
rics, trained also in engraving, to be 
with the skilled workers who are with 
me in Judah and Jerusalem, whom 
David my father provided. 8 Send me 
also cedar, cypress, and algum timber 
from Lebanon, for I know that your 
servants know how to cut timber in 
Lebanon. And my servants will be 
with your servants, 9 to prepare timber 
for me in abundance, for the house I 
am to build will be great and wonder¬ 
ful. 10 1 will give for your servants, the 
woodsmen who cut timber, 20,000 
cors ? of crushed wheat, 20,000 cors 
of barley, 20,000 baths 2 of wine, and 
20,000 baths of oil” 

11 Then Hiram the king of Tyre 
answered in a letter that he sent to 
Solomon, “Because the Lord loves 
his people, he has made you king over 
them.” 12 Hiram also said, “Blessed be 
the Lord God of Israel, who made 
heaven and earth, who has given King 

1 A cor was about 6 bushels or 220 liters 

2 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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David a wise son, who has discretion 
and understanding, who will build a 
temple for the Lord and a royal pal¬ 
ace for himself. 

13 “Now I have sent a skilled man, 
who has understanding, Huram-abi, 
14 the son of a woman of the daugh¬ 
ters of Dan, and his f ather was a man 
of Tyre. He is trained to work in gold, 
silver, bronze, iron, stone, and wood, 
and in purple, blue, and crimson fab¬ 
rics and fine linen, and to do all sorts 
of engraving and execute any design 
that may be assigned him, with your 
craftsmen, the craftsmen of my lord, 
David your father. 15 Now therefore 
the wheat and barley, oil and wine, 
of which my lord has spoken, let him 
send to his servants. 16 And we will cut 
whatever timber you need from Leba¬ 
non and bring it to you in rafts by sea 
to Joppa, so that you may take it up to 
Jerusalem.” 

17 Then Solomon counted all the 
resident aliens who were in the land 
of Israel, after the census of them 
that David his father had taken, and 
there were found 153,600. 18 Seventy 
thousand of them he assigned to bear 
burdens, 80,000 to quarry in the hill 
country, and 3,600 as overseers to 
make the people work. 

Solomon Builds the Temple 

3 Then Solomon began to build the 
house of the Lord in Jerusalem 
on Mount Moriah, where the Lord 7 
had appeared to David his father, at 
the place that David had appointed, 
on the threshing floor of Oman the 
Jebusite. 2 He began to build in the 
second month of the fourth year 
of his reign. 3 These are Solomon’s 

1 Septuagint; Hebrew lacks the Lord 


3:1 a Septuagint adds KUpioc; 

3:1 b-b read, following most 
versions, 'i"l N "2 (= alternate 
reading) 

3:2 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic; delete (dittography) 
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temple he-will-build who and-insight discretion knowing wise son the-King to-David 
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knowing skilled man I-have-sent and-now for-royalty-of-him and-palace for-Yahweh 
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—them you-bring-up that-you Joppa sea by rafts to-you and-we-will-bring-them 

pNa nipN b'-pan nmbNn -53 nab# nson ie ^biPm 1 
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in-land-of who the-aliens the-men all-of Solomon then-he-counted Jerusalem 
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father-of-him David he-had-counted-them that the-census after Israel 
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hundreds and-six thousands and-three-of thousand and-fifty hundred and-they-were-found 
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thousand and-eighty burden-bearer thousand seventy from-them and-he-made 
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on-Mountain-of in-Jerusalem Yahweh house-of — to-build Solomon then-he-began 
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nihb bnn P 2 nornm thin pin th b Dipoa 

: * v t- i* : - • jt : t 1 vt : • t : • 

to-build and-he-began the-Jebusite Oman on-threshing-floor-of David at-place-of 

hbm 3 :innbab jmnN mm a1 ipm b#n #nha 

and-these to-reign-of-him four in-year-of on-the-second the-second in-the-month 
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cubits the-length the-God house-of — to-build Solomon to-make-founded 
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to-cubits the-one wing-of twenty cubits length-of-them the-cherubim and-wings-of 
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□nun ninN muna nVt*n manan niau cmNn anan 

A’ : v j ~ i* : i v •* t j* : - - r* - t j : ~ 
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measurements 7 for building the house 
of God: the length, in cubits 2 of the 
old standard, was sixty cubits, and the 
breadth twenty cubits. 4 The vestibule 
in front of the nave of the house was 
twenty cubits long, equal to the width 
of the house, 3 and its height was 120 
cubits. He overlaid it on the inside 
with pure gold. 5 The nave he lined 
with cypress and covered it with fine 
gold and made palms and chains on it. 
6 He adorned the house with settings 
of precious stones. The gold was gold 
of Parvaim. 7 So he lined the house 
with gold—its beams, its thresholds, 
its walls, and its doors—and he carved 
cherubim on the walls. 

8 A nd he made the Most Holy Place. 
Its length, corresponding to the breadth 
of the house, was twenty cubits, and its 
breadth was twenty cubits. He overlaid 
it with 600 talents 4 of fine gold. 9 The 
weight of gold for the nails was fifty 
shekels. 5 And he overlaid the upper 
chambers with gold. 

10 In the Most Holy Place he made 
two cherubim of wood 6 and overlaid 7 
them with gold. 11 The wings of the 
cherubim together extended twenty 
cubits: one wing of the one, of five 
cubits, touched the wall of the house, 
and its other wing, of five cubits, 
touched the wing of the other cherub; 
12 and of this cherub, one wing, of 
five cubits, touched the wall of the 
house, and the other wing, also of 
five cubits, was joined to the wing of 
the first cherub. 13 The wings of these 
cherubim extended twenty cubits. 
The cherubim 8 stood on their feet, 
facing the nave. 14 And he made the 
veil of blue and purple and crimson 
fabrics and fine linen, and he worked 
cherubim on it. 

'Syriac; Hebrew foundations 2 A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 3 Compare 
1 Kings 6:3; the meaning of the Hebrew is 
uncertain 4 A talent was about 75 pounds or 
34 kilograms 5 A shekel was about 2/5 ounce 
or 11 grams 6 Septuagint; the meaning of the 
Hebrew is uncertain 7 Hebrew they overlaid 
8 Hebrew they 

3:3 a read ID' nHQn ; cf. 
Targums (Syriac, Arabic) 

3:4 a insert, following 1 Kings 6:3, 

-by ni m nrhn rrnn byn 

1T33 (homoioteleuton) 

3:5 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, “lino 
3:8 b as 3:5, BHS* note a 
3:9 b read 'lib 

3:10 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
singular 

3:12 c several Hebrew manuscripts, 

in^n 
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15 In front of the house he made 
two pillars thirty-five cubits high, 
with a capital of five cubits on the top 
of each. 16 He made chains like a neck¬ 
lace 7 and put them on the tops of the 
pillars, and he made a hundred pome¬ 
granates and put them on the chains. 
17 He set up the pillars in front of the 
temple, one on the south, the other on 
the north; that on the south he called 
Jachin, and that on the north Boaz. 

The Temple's Furnishings 

4 He made an altar of bronze, 
twenty cubits 2 long and twenty 
cubits wide and ten cubits high. 
2 Then he made the sea of cast metal. 
It was round, ten cubits from brim 
to brim, and five cubits high, and a 
line of thirty cubits measured its cir¬ 
cumference. 3 Under it were figures of 
gourds, 3 for ten cubits, compassing 
the sea all around. The gourds were 
in two rows, cast with it when it was 
cast. 4 It stood on twelve oxen, three 
facing north, three facing west, three 
facing south, and three facing east. 
The sea was set on them, and all their 
rear parts were inward. 5 Its thickness 
was a handbreadth. 4 And its brim was 
made like the brim of a cup, like the 
flower of a lily. It held 3,000 baths. 5 
6 He also made ten basins in which to 
wash, and set five on the south side, 
and five on the north side. In these 
they were to rinse off what was used 
for the burnt offering, and the sea was 
for the priests to wash in. 

7 And he made ten golden lamp- 
stands as prescribed, and set them in 
the temple, f ive on the south side and 

'Hebrew chains in the inner sanctuary 
2 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
^Compare 1 Kings 7:24; Hebrew oxen ; twice in 
this verse 4 A handbreadth was about 3 inches 
or 7.5 centimeters 5 A bath was about 6 gallons 
or 22 liters 


3:15 c Septuagint (Vulgate), to uijttx; 
3:16 a read Tan? 

3:17p’JQ’n 


warn D’wbw niaN D’iw oniay min as*? wphis mnns 

and-five thirty cubits two pillars the-house before and-he-made cherubim 

win i6 :wan niaN iwkn -bv twn naitm c tin 

and-he-made five cubits top-of-him on that and-the-capital length 

win onayn wkn ~bv ?m a Tinn rinwnw 

-<— a* - t j - 1 r • - • : - : : - 

and-he-made the-pillars top-of on and-he-put in-the-inner-sanctuary chains 

-bv bmayn tin op*ii7 minwnwa tm nNa b’iian 

• - it v • <t“ i : : ~ r 1 i" • - t •• 

at the-pillars — and-he-set-up on-the-chains and-he-put hundred pomegranates 

"DW tnp*i Vikawna “rnNi ram inn Vb’nn ’is 

<!»:•- a : ~ i" jt v : 1 e t • jt v t ” - j •* : 

name-of and-he-called from-the-north and-one from-south one the-temple face-of 

:un ’Vndwh dwi rb’ ’ran 

- i i* t : - y : 1 • t • t : - 

Boaz the-northern-one and-name-of Jachin the-southern-one 

naN onwin iinN naN onwu nwm nsra win i 4 

it - r : v : : t t - <•:*.* v : j- : • - 

cubit and-twenty length-of-him cubit twenty bronze altar-of and-he-made 

pwia o*n tin win 2 :inaip niaN nwui ism 

• AT IT - V “ J— IT 1 l “ V JV : A : T 

being-cast the-sea — then-he-made height-of-him cubits and-ten width-of-him 

warn n’io \biiv irisw -bn ihswa naNs nwu 

<•• t : • t j t t : v t : • t - it v jv 

and-five all-around circular edge-of-him to from-edge-of-him in-the-cubit ten 

inn nb’ mim D’WbW ipi ihaip haNS 

r t i j t t - it j- : *t : t *i t - it 

all-around —him he-went-around in-the-cubit thirty and-line height-of-him in-the-cubit 

nwu ink amio h’no imd ib nnh bmps mans 

v v< j* : • t <• t - - *'t : j : 

ten —him surrounding all-around all-around to-him under ox and-figures-of 


o’pisr npsn □nib d’iw nno o*n tin D’S’pa naNs 

•i* : ( t t - • •<- : a* t it- v r »• - t - it 

being-cast the-ox rows two all-around the-sea — encircling in-the-cubit 

miite i mis nwbw ips nwu Daw -bv “raijM nnpsnn 

T T J* JT : *T T JT T $“ i ~ •• 1*1 ” I*-. : 

north-DIR facing three ox ten two on standing when-cast-of-him 

nnnm oas hwbWi mui oas mwbwi na’ mas hwibwi 

t t: • j* t : t : v j* jt : t t • t : 

east-DIR facing and-three south-DIR facing and-three sea-DIR facing and-three 

:nnn onnhN -Vsi nbvnbn anbv o*m 

t : it iv •• •: t : t : at : • iv •• jt - : 

interior-DIR rear-parts-of-them and-all-of from-to-above-DIR on-them and-the-sea 

ms oii) tisw nwim? inswi nsb iauns 

blossom-of cup edge-of like-work-of and-edge-of-him handbreadth and-thickness-of-him 

bni*3 win 6 :b'y n’sbn nwbw D’lha pnna niwiw 

• • -j— r t i* t v j : ' ~ 1 j* - at - i 

basins and-he-made he-held thousands three-of baths holding-strong lily 

□ns numb bikawa nwam ram nwan ?mf mwi? 

••• t jt : t : : * <t • - ' • t • t • t ... . t t 

in-them to-wash from-north and-five from-south five and-he-put ten 

nsm-6 o s m nn inn’ nbiyn nwim tin 

jt : t : t - : at j* t it t j** - 

to-wash and-the-sea in-them they-were-to-rinse the-burnt-offering work-of — 

nwu nmn ninia tin wm P 7 :is Dana*? 

v iv *jt t - s : v - i i 1 - 

ten the-gold lampstands-of — and-he-made in-him for-the-priests 

warn ram wan bym rm Dbswaa 

j.. T : 1 i* t • j** t t •• r i ... - at t : • : 

and-five from-south five in-the-temple and-he-put as-regulation-of-them 
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‘zb'na him Vnlyy nnrPu; tarns Pitfoteo 

t •• r - t t t : **. ~j— i : * 

in-the-temple and-he-caused-to-rest ten tables and-he-made from-north 


:PIND 3HT 'p“lTQ 

hundred gold basins-of 

ninV-n rPmn 

s t : at : - 

and-doors the-great 

tru ojn tini io 

he-put the-sea and— 


unn Vinowo mtforn rw nwon 

-•)— a : • jt • - 1 i* t • )t • -i 

and-he-made from-north and-five from-south five 

mrum o’inan “isn 'tan 9 

itt - : t : • -; j—s - 

and-the-outer-court the-priests court-of and-he-made 

:nu>m nay nnarirp-ri mnP 

v i : jt • iv •* : - : *jtt t 

bronze he-overlaid and-doors-of-them for-the-outer-court 


tin nhin tan n :naju Vion nmp rmnn 

v t -j— t : iv j t : 'r t : ~ 

— Huram and-he-made south-DIR from-opposite east-DIR the-south 



from-shoulder-of 


hitaP DT°n Van nipnrQn tini naan tini niPon 

_s - x j-: - ’a t : • - v : or- v : • - 

to-do Hiram so-he-finished the-basins and— the-shovels and— the-pots 


:o'ri*?Nn naa nbhiP ^bnb nta? “iipn nit6an tin 

i* v: t )“ : i : 1 v jv • *jt t jv t t : ~ 

the-God on-house-of Solomon for-the-King he-did that the-work — 

DH-iaun uan 'by nnnam nPam oh-iqdu 

• at : i* - t j - v t - : s : j‘ 

two the-pillars top-of on and-the-capitals and-the-bowls two pillars 

-by n\PN ninnpn nPa Tp tin rribah oajiuf nirinwni 

on that the-capitals bowls-of two-of — to-cover two and-the-latticeworks 

toV niNo ya~iN DTi/mri tinih iwimvn u>N“i 

j.. : . j. •• j- : ~ * it vs r - it j 

for-two-of hundreds four the-pomegranates and— the-pillars top-of 

tin nibab nfiNn naatP bai/m nmu oau? niaatn 

v ■ : t v t jt t : - • • <• : a t : - 

— to-cover the-one for-the-latticework pomegranates rows two the-latticeworks 

ntpan tint 14 inn-iapn pa -by nwx nnnan niVa tu) 

the-stands and— the-pillars faces-of on that the-capitals bowls-of two-of 


tini anN o*n tin 15 :niJban -by nta? rriPan tini nt;y 


AT V 

and— one 


the-: 


sea — 


the-stands 


IT T 

he-made the-basins 


AT T 

and— he-made 


■oau? ip an 

two-of the-ox 


tini ow tini nvr©n tint i6 :vnnn naa) 

v : <• t ~ v : • vs it : ~ it t 

and— the-shovels and— the-pots and— under-him ten 

nVaV vaN nmn nth) nhPa Pa tini niPtan 

1 V JV * -j* T JT T T ••••*: T vs t : • - 

for-the-King Huram-abi he-made ecjuipment-of-them all-of and— the-forks 

npy^ npn 133317 :pna ntfrn mrp npP na'ViP 

he-cast-them the-Jordan in-plain-of being-polished bronze Yahweh for-house-of Solomon 

:nmny ra-i niao r*a nanxn ^aya pbn 

between the-ground in-the-thickness-of the-king 

18 

- s— 

and-he-made 


T IT 

Zeredah-DIR 


and-between 

xb a> nka aP 


Succoth 


J T V v 

not for very to-the-abundance the-these 


hVnh aPan Pa noPu> 

. - J* ** “ T ‘J S 

the-objects all-of Solomon 

nu>N oPan Pa hn nPu; tan 19 :nu>han Vpu)a npm 

iv ... - x ..< . -j— v 1 : - ’1- : 'r : v 

that the-vessels all-of — Solomon so-he-made the-bronze weight-of he-was-sought 

unb onPui niirPwn tini ana nata nNi nn'hNn ma 

v jv iv - t : - v : t t - j- : • : a* vs t j" 

bread-of and-on-them the-tables and— the-gold altar-of and— the-God house-of 


□nyah 

st — : - : 

to-burn-them 


Dirrrm 

and-lamps-of-them 


ninjan 

the-lampstands 


TIN 120 

and— 


:oaan 

r t - 

the-Presence 


five on the north. 8 He also made ten 
tables and placed them in the temple, 
five on the south side and five on the 
north. And he made a hundred basins 
of gold. 9 He made the court of the 
priests and the great court and doors 
for the court and overlaid their doors 
with bronze. 10 And he set the sea at 
the southeast corner of the house. 

11 Hiram also made the pots, the 
shovels, and the basins. So Hiram fin¬ 
ished the work that he did for King 
Solomon on the house of God: 12 the 
two pillars, the bowls, and the two 
capitals on the top of the pillars; and 
the two latticeworks to cover the two 
bowls of the capitals that were on the 
top of the pillars; 13 and the 400 pome¬ 
granates for the two latticeworks, two 
rows of pomegranates for each lattice- 
work, to cover the two bowls of the 
capitals that were on the pillars. 14 He 
made the stands also, and the basins 
on the stands, 15 and the one sea, and 
the twelve oxen underneath it. 16 The 
pots, the shovels, the forks, and all 
the equipment for these Huram-abi 
made of burnished bronze for King 
Solomon for the house of the Lord. 
17 In the plain of the Jordan the king 
cast them, in the clay ground between 
Succoth and Zeredah. 7 18 Solomon 
made all these things in great quanti¬ 
ties, for the weight of the bronze was 
not sought. 

19 So Solomon made all the vessels 
that were in the house of God: the 
golden altar, the tables for the bread 
of the Presence, 20 the lampstands 
and their lamps of pure gold to burn 

’ Spelled Zarethan in 1 Kings 7:46 


4:10 b insert, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and 1 Kings 
7:39, n’an 
4:11 p D-Tin 

4:17 a 1 Kings 7:46, 7131)03 
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before the inner sanctuary, as pre¬ 
scribed; 21 the flowers, the lamps, and 
the tongs, of purest gold; 22 the snuff¬ 
ers, basins, dishes for incense, and fire 
pans, of pure gold, and the sockets 1 of 
the temple, for the inner doors to the 
Most Holy Place and for the doors of 
the nave of the temple were of gold. 

5 Thus all the work that Solomon 
did for the house of the Lord was 
finished. And Solomon brought in the 
things that David his father had dedi¬ 
cated, and stored the silver, the gold, 
and all the vessels in the treasuries of 
the house of God. 

The Ark Brought to the Temple 

2 Then Solomon assembled the el¬ 
ders of Israel and all the heads of 
the tribes, the leaders of the fathers’ 
houses of the people of Israel, in Je¬ 
rusalem, to bring up the ark of the 
covenant of the Lord out of the city 
of David, which is Zion. 3 And all the 
men of Israel assembled before the 
king at the feast that is in the seventh 
month. 4 And all the elders of Israel 
came, and the Levites took up the ark. 
5 And they brought up the ark, the 
tent of meeting, and all the holy ves¬ 
sels that were in the tent; the Levitical 
priests brought them up. 6 And King 
Solomon and all the congregation 
of Israel, who had assembled before 
him, were before the ark, sacrificing 
so many sheep and oxen that they 
could not be counted or numbered. 
7 Then the priests brought the ark of 
the covenant of the Lord to its place, 
in the inner sanctuary of the house, in 
the Most Holy Place, underneath the 
wings of the cherubim. 8 The cheru¬ 
bim spread out their wings over the 
place of the ark, so that the cherubim 
made a covering above the ark and its 

’ Compare 1 Kings 7:50; Hebrew the entrance 
of the house 


4:21 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, — 
5:7 a sic L; many Hebrew 
manuscripts, '(PH 


mam 21 nuo am t ann ns5 oawoa 

“sv - : it itt i* : - j": • •) t : • - 

and-the-blossoms being-hidden gold the-inner-sanctuary before as-the-rule 

nnaTom 22 :am ni5aa nt nnt amnp5am ninarn 

s : - : i- : it t j : • i at t • i- : v - : 

and-the-snuffers gold purity-of that gold and-the-tongs and-the-lamps 

man nnsi n-uo an t ninnam niaam nipnram 

• - - - jv at jt t i : - - : j - - : *•* t: • - : 

the-temple and-entrance-of being-hidden gold and-the-fire-pans and-the-dishes and-the-basins 

man t5t munpn unp5 mranan rnirVn 

the-nave and-doors-of the-Holy-Places to-Holy-Place-of the-inner doors-of-him 

:am 5a'n5 

IT T IT ** - 

gold to-the-temple 

mm ma5 nb'5u> ntuu ~ib>n naaVan -5a b5#mi 5 

at : j" : i : j t t v t t : - t - : • - 

Yahweh for-house-of Solomon he-did that the-work all-of thus-she-was-complete 

Hpan tni Him th punp -tin no'5uj Nap. 

the-silver and— father-of-him David holy-objects-of — Solomon and-he-brought-in 

:D'n5mn ma nraka m5an -5a tint amn tni 

r v: t y i. : : • - t ... - T v : t t - v : 

the-God house-of in-treasuries-of he-put the-vessels all-of and— the-gold and— 

'umn -5a tini 5Nnim npr tin nb'5u> 5'hp' m 2 

.. T T t •• t : • j**’: • v : .. 1. - T 

heads-of all-of and— Israel elder-ones-of — Solomon he-assembled then 

tn ni5un5 n5wim -5 n 5Nnim aa5 niaNn m'iw niban 

v - 1: *at t : v i" t : • i" : • •) t t s** * : - ~ 

— to-bring-up Jerusalem into Israel to-people-of the-fathers leaders-of the-tribes 

-5n n5np*i 3 :rps nyi th tuo mm -ma ?inN 

v s ’t • - * 1 • r i* t y ** -jt : • : ’ s 

to and-they-assembled Zion that David out-of-city-of Yahweh covenant-of ark-of 

man 4 ppawn urrhn Nin ;na btniir> u)m -5a n5an 

t ” 1* * : — j - 1 at v r* t : • y t * v nv - 

and-they-came the-seventh the-month that at-the-feast Israel man-of all-of the-king 

:rhNn tn o*i5n mum 5Nnim apt 5a 

1 , T t v i* • : - j : • - a** t : • j** 1 : • 1 

the-ark — the-Levites and-they-took-up Israel elder-ones-of all-of 

'5a -5a tni nui/a 5nN tni rrmn tn bums 

y . . j ... .. •• j v : • t t v < - 

vessels-of all-of and— assembly tent-of and— the-ark — and-they-brought-up 

n5bme :on5n onnan arm i5un 5nka num urrpn 

• v jv - : r • : - e t j v: V v a t j*.* v 1 1 - 

and-the-King the-Levites the-priests —them they-brought-up in-the-tent that the-holiness 

?inNn na5 vbv onpian 5Nnun mu -5ai nn5u> 

1 a t t j*’ : • it t y t •)” t : • s- t : : 

the-ark before by-him the-ones-assembling Israel congregation-of and-all-of Solomon 

urn n5i nsD' m5 tun npm mu b'natn 

it* ) : •) : t • 1 sv ' t t ’ j • : - : 

they-were-numbered and-not they-were-counted not that and-ox sheep sacrificing 

-5n mn' -nna jihN tn manah m'an? :aha 

to Yahweh covenant-of ark-of — the-priests then-they-brought from-multitude 

-5n amurrpn urrp -5 n man man -5 n ioipn 

to the-Holy-Places Holy-Place-of into the-house inner-sanctuary-of into place-of-him 

-5p D'bja mums manan rnps T'anan 'saa nnn 

over wings spreading-out the-cherubim and-they-were the-cherubim wings-of under 

-5m ?inNn -5y D'anan Tan ?inNn Dipo 

and-over the-ark over the-cherubim so-that-they-made-covered the-ark place-of 
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"inti 'bmn ~73nN'i9 :n5i?o5n viz 

T” - . - - t : it : • it - 

so-that-they-were-seen the-poles and-they-were-long from-to-above-DIR poles-of-him 

1st n5i Tinn '33 -5u a fhNn -to omn 'ii>Nn 

they-were-seen but-not the-inner-sanctuary face-of on the-ark from the-poles tops-of 

'3# pi tfiNS j'Nio :ntn oi»n iv nti> c-'m runnn 

j- : • -< * t it 1 ”< iv - J - 1“ t * s r T A - 

two-of only in-the-ark there-was-not the-this the-day to there and-he-was the-outside-DIR 

'Ji "dp run' ma iwn nihs niPn a ?nj -“iu>n nihVn 

j" : • t : <- t v a" : iv * t v ••• ~ 

people-of with Yahweh he-cut where at-Horeb Moses he-put that the-tablets 

10 D'3H3n DN^3 'fl'7 11 :D'"I1M30 DnNS3 

i . i* y : • : - • it : • • it : •• t : • 

from the-priests when-to-come-out and-he-was from-Egypt when-to-go-out-them Israel 

luppnn b'N¥p3n opnPn -ba '3 unjpn 

they-had-consecrated-themselves the-ones-being-found the-priests all-of for the-Holy-Place 

nbab oniiPon 0 * 1^112 :nip5np5 ninwb f'N 

as-for-all-of-them the-ones-singing and-the-Levites to-divisions to-keep there-was-not 

□'mbo iim'Y iq'nV hon*? 

being-dressed and—kinsmen-of-them 


niroV 


and—sons-of-them —Jeduthun —Heman —Asaph 

nito Q'loy nntot d' 53337 bfib^oi yn 

-A": • _ jt: • i* : • : j- t : • * 

to-the-altar east standing and-lyres and-with-harps with-cymbals byssus 

iniiypqi onipnp oniypi in nb bpnip onopi 

with-the-trumpets ones-blowing-trumpets and-twenty to-hundred priests 

oniiyo*?i nnpfnpV ima 

and-for-the-ones-singing for-the-ones-blowing-trumpets as-one 

oniD-7 fnn '5 niihbi bbrb inN -Vip 

j. T ; t : j" - : tv ’ - j- : - ; 

and-as-to-raise to-Yahweh and-to-give-thanks to-praise one voice-of to-make-self-heard 

VVnni T$n '5337 c’nbypni ninvims 5 ip P 

and-in-to-praise the-song and-with-instruments-of and-with-cymbals with-the-trumpets voice 

73P n 5 o n'sni non D 5 iy 5 '3 nib '3 nin '5 

1 iTT J- t a : - it ^ s y j* t 

cloud he-was-filled and-the-house steadfast-love-of-him to-eternity for good for to-Yahweh 

oso mu >5 liopV 00131 by -*6114 n'3 

j: * i** t s ) s : ti : it : j** 

because-of to-minister to-stand the-priests they-were-able so-that-not Yahweh house-of 


and-with-them 

'10 13 

and-he-was 

p'oiPiV 


:D'ri5NH n'3 -IN 171' -1733 n5q -'3 ] 3 U 1 

r v: t y v it : : >” t r ’att v 

the-God house-of — Yahweh glory-of he-filled for the-cloud 


'3N7.2 

:53“ll)3 

J73W5 

“7/?N 

mrr nn5u? npN tn 1 6 

but-I in- 

-the-thick-darkness to-dwell 

he-has-said 

Yahweh Solomon he-said then 

:D'o5ip 

q-rinwV 

713737 


53T -n'3 'n'33 

is: •• • y t 

eternity 

to-dwell-you 

and-place 

for-you 

exaltedness house-of I-have-built 

^pi? 

-53 nN 

rt'i 

7'3S 

TIN q5bn 3D'7 3 

assembly-of 

all-of — and-he-blessed 

face-of-him 

— the-king then-he-turned-around 


ini' i7in ion'7 4 noiy 5 n 3W' 5np by 5n*iu;' 
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Yahweh being-blessed and-he-said standing Israel assembly-of and-all-of Israel 
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father-of-me David — with-mouth-of-him he-spoke what Israel God-of 


poles. 9 And the poles were so long 
that the ends of the poles were seen 
from the Holy Place before the inner 
sanctuary, but they could not be seen 
from outside. And they are ? there to 
this day. 10 There was nothing in the 
ark except the two tablets that Moses 
put there at Horeb, where the Lord 
made a covenant with the people of 
Israel, when they came out of Egypt. 
11 And when the priests came out of 
the Holy Place (f or all the priests who 
were present had consecrated them¬ 
selves, without regard to their divi¬ 
sions, 12 and all the Levitical singers, 
Asaph, Heman, and Jeduthun, their 
sons and kinsmen, arrayed in fine 
linen, with cymbals, harps, and lyres, 
stood east of the altar with 120 priests 
who were trumpeters; 13 and it was 
the duty of the trumpeters and sing¬ 
ers to make themselves heard in uni¬ 
son in praise and thanksgiving to the 
Lord), and when the song was raised, 
with trumpets and cymbals and other 
musical instruments, in praise to the 
Lord, 

“For he is good, 

for his steadfast love endures 
forever,” 

the house, the house of the Lord, 
was filled with a cloud, 14 so that the 
priests could not stand to minister be¬ 
cause of the cloud, for the glory of the 
Lord filled the house of God. 

Solomon Blesses the People 

5 Then Solomon said, “The Lord 
has said that he would dwell in 
thick darkness. 2 But I have built you 
an exalted house, a place for you to 
dwell in forever.” 3 Then the king 
turned around and blessed all the 
assembly of Israel, while all the as¬ 
sembly of Israel stood. 1 And he said, 
“Blessed be the Lord, the God of Is¬ 
rael, who with his hand has fulfilled 
what he promised with his mouth to 

’ Hebrew it is 


5:9 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, and 1 Kings 
8:8, unpn 

5:9 c several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, and 
1 Kings, Vm 

5:10 a insert, with 1 Kings 8:9, DU7 

(haplography); likewise Syriac, 

Targums 

5:12 p onsna 

5:13 p DHHnab 
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David my father, saying, 5 ‘Since the 
day that I brought my people out of 
the land of Egypt, I chose no city out 
of all the tribes of Israel in which to 
build a house, that my name might be 
there, and I chose no man as prince 
over my people Israel; 6 but I have cho¬ 
sen Jerusalem that my name may be 
there, and I have chosen David to be 
over my people Israel.’ 7 Now it was in 
the heart of David my father to build 
a house for the name of the Lord, the 
God of Israel. 8 But the Lord said to 
David my father, ‘Whereas it was in 
your heart to build a house for my 
name, you did well that it was in your 
heart. 9 Nevertheless, it is not you who 
shall build the house, but your son 
who shall be born to you shall build 
the house for my name.’ 10 Now the 
Lord has fulfilled his promise that he 
made. For I have risen in the place of 
David my father and sit on the throne 
of Israel, as the Lord promised, and I 
have built the house for the name of 
the Lord, the God of Israel. 11 And 
there I have set the ark, in which is the 
covenant of the Lord that he made 
with the people of Israel.” 

Solomon's Prayer of Dedication 

*2 Then Solomon stood before the 
altar of the Lord in the presence of 
all the assembly of Israel and spread 
out his hands. 13 Solomon had made 
a bronze platform five cubits' long, 
five cubits wide, and three cubits 
high, and had set it in the court, and 
he stood on it. Then he knelt on his 
knees in the presence of all the assem¬ 
bly of Israel, and spread out his hands 
toward heaven, 14 and said, “O Lord, 
God of Israel, there is no God like 
you, in heaven or on earth, keeping 

’ A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


TIN TNTH TPN DiT "[0 5 nbN 2 ? nVq vtzm 
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— I-brought-out that the-day since to-say he-has-fulfilled and-with-hands-of-him 
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tribes-of out-of-all-of on-city I-chose not Egypt from-land-of people-of-me 

nrnV unNn Tnnn -nVi dip tip nrnV mi nin 2 ? iNniP^ 
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to-be on-man I-chose and-not there name-of-me to-be house to-build Israel 

nvnb dVipht hnnNi6 :VNniP' tp -by tt 

j : ■ • - t j • - : v t t : • r - - i*t 

to-be on-Jerusalem but-I-have-chosen Israel people-of-me over prince 

tp -by nvnV tto nnnNi dip tip 
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Israel people-of-me over to-be on-David and-I-have-chosen there name-of-me 
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God-of Yahweh for-name-of house to-build father-of-me David heart-of with now-he-was 
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with he-was that because father-of-me David to Yahweh but-he-said Israel 
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• iv t : • ITT y 1 • iv: a* : • • I- j : • • : jt : 

heart-of-you with he-was that you-did-well for-name-of-me house to-build heart-of-you 

npit in h man nnn n 2 ? niiN pi 9 

the-one-going-out son-of-you but the-house you-shall-build not you only 

Dp»uo :tipV man mm -Nin TiVna 

now-he-has-made-stand for-name-of-me the-house he-shall-build he from-loins-of-you 

TH hnn DIpNl 221 TPN il21 TIN nim 

David in-place-of that-I-have-risen he-spoke that word-of-him — Yahweh 

HIT 121 TPN3 VNTUP NOD -*7P I11PN1 TN 
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Yahweh he-spoke as Israel throne-of on and-I-sit father-of-me 

DIP D^tPNI 11 : t 7N“TiP'* T'Vn HIT DIP 2 ? TilH HIDNI 
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there and-I-have-set Israel God-of Yahweh for-name-of the-house and-I-have-built 

22 -dp nip tpn mm nna dip -tpn piNn tin 

y : • 1- t jv at : j* : it v ' t jt 

people-of with he-has-cut that Yahweh covenant-of there which the-ark — 
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Israel assembly-of all-of opposite Yahweh altar-of before then-he-stood Israel 

nipm 2 in nn'Vip ntpp -*ai3 man tpnan 

v : j • : t t i* it - i : • - 

bronze platform-of Solomon he-had-made for hands-of-him and-he-spread-out 

ipam iinN niaN urn rntpn ninn “imm 
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and-five length-of-him cubits five the-outer-court in-midst-of and-he-put-him 
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on-him and-he-stood height-of-him three and-cubits width-of-him cubits 
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Israel assembly-of all-of opposite knees-of-him on then-he-knelt-down 

' 2 7N“liP"’ T'iN HIT “IDN”! 14 TDTTPH V22 tPHTI 
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Israel God-of Yahweh and-he-said the-heaven-DIR hands-of-him and-he-spread-out 

hmn naip ynNm dtipd dT^n liny tn 

the-covenant keeping or-on-the-earth in-the-heaven God like-you there-is-not 


6:12 a 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
and 1 Kings 8:22 add 
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with-all-of before-you the-ones-walking to-servants-of-you and-the-steadfast-love 
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— father-of-me David as-to-servant-of-you you-have-kept who heart-of-them 

jlTii fp£i3 -irrni i b irm —iu>Nt 

and-with-hand-of-you with-mouth-of-you and-you-spoke to-him you-spoke what 

now biriw' 'riba imrr nnmi6 :n-tn oi*3 nabra 
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keep Israel God-of Yahweh therefore-now the-this as-the-day you-have-fulfilled 
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to-say to-him you-have-spoken what — father-of-me David for-servant-of-you 
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Israel throne-of on sitting from-before-me man as-to-you he-will-be-cut-off not 
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as in-law-of-me to-walk way-of-them — sons-of-you they-take-care if only 
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let-him-prove-firm Israel God-of Yahweh therefore-now before-me you-have-walked 
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?-truly but to-David to-servant-of-you you-have-spoken which word-of-you 
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and-heaven-of heaven behold the-earth on the-man with God he-dwells 
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• r t jv iv - • j- - r 1 - * j • * t - 

I-have-built that the-this the-house how-much-less they-contain-you not the-heaven 
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God Yahweh plea-of-him and-to servant-of-you prayer-of to yet-you-are-to-turn 
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before-you praying servant-of-you that the-prayer and-to the-cry to to-listen 
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to and-night by-day the-this the-house to being-open eyes-of-you to-be 
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t • : - v : • at i 1 : ■ j t t : - t jv 1 t - 

the-prayer to to-listen there name-of-you to-put you-have-said where the-place 
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to and-you-are-to-listen the-this the-place to servant-of-you he-prays that 
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to they-pray when Israel and-people-of-you servant-of-you pleas-for-mercy-of 
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the-heaven from to-dwell-you from-place-of you-are-to-hear and-you the-this the-place 

•ininb t zrn nut -DN 22 :nnboi nmm 

•• ••: * jt vsv • t : it t : it : • t : 

against-neighbor-of-him man he-sins if and-you-are-to-forgive and-you-are-to-hear 
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before oath and-he-comes to-bind-under-oath-him he-utters-an-oath on-him and-he-obliges 
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the-heaven from you-are-to-hear then-you the-this in-the-house altar-of-you 


covenant and showing steadfast love 
to your servants who walk before you 
with all their heart, 15 who have kept 
with your servant David my father 
what you declared to him. You spoke 
with your mouth, and with your hand 
have fulfilled it this day. 16 Now there¬ 
fore, O Lord, God of Israel, keep for 
your servant David my father what 
you have promised him, saying, ‘You 
shall not lack a man to sit before me 
on the throne of Israel, if only your 
sons pay close attention to their way, 
to walk in my law as you have walked 
before me.’ 17 Now therefore, O Lord, 
God of Israel, let your word be con¬ 
firmed, which you have spoken to 
your servant David. 

18 “But will God indeed dwell with 
man on the earth? Behold, heaven 
and the highest heaven cannot con¬ 
tain you, how much less this house 
that I have built! 19 Yet have regard 
to the prayer of your servant and to 
his plea, O Lord my God, listen¬ 
ing to the cry and to the prayer that 
your servant prays before you, 20 that 
your eyes may be open day and night 
toward this house, the place where 
you have promised to set your name, 
that you may listen to the prayer that 
your servant offers toward this place. 
21 And listen to the pleas of your ser¬ 
vant and of your people Israel, when 
they pray toward this place. And listen 
from heaven your dwelling place, and 
when you hear, forgive. 

22 “If a man sins against his neigh¬ 
bor and is made to take an oath and 
comes and swears his oath before your 
altar in this house, 23 then hear from 


2 CHRONICLES 6:24-30 


1022 


Hebrew (BHS) 


heaven and act and judge your ser¬ 
vants, repaying the guilty by bringing 
his conduct on his own head, and vin¬ 
dicating the righteous by rewarding 
him according to his righteousness. 

24 “If your people Israel are defeated 
before the enemy because they have 
sinned against you, and they turn 
again and acknowledge your name 
and pray and plead with you in this 
house, 25 then hear from heaven and 
forgive the sin of your people Israel 
and bring them again to the land that 
you gave to them and to their fathers. 

26 “When heaven is shut up and 
there is no rain because they have 
sinned against you, if they pray to¬ 
ward this place and acknowledge 
your name and turn from their sin, 
when you afflict 7 them, 27 then hear 
in heaven and forgive the sin of your 
servants, your people Israel, when you 
teach them the good way 2 in which 
they should walk, and grant rain upon 
your land, which you have given to 
your people as an inheritance. 

28 “If there is famine in the land, if 
there is pestilence or blight or mildew 
or locust or caterpillar, if their ene¬ 
mies besiege them in the land at their 
gates, whatever plague, whatever sick¬ 
ness there is, 29 whatever prayer, what¬ 
ever plea is made by any man or by 
all your people Israel, each knowing 
his own affliction and his own sorrow 
and stretching out his hands toward 
this house, -^then hear from heaven 
your dwelling place and forgive and 
render to each whose heart you know, 
according to all his ways, for you, you 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew answer 
2 Sepluagint, Syriac, Vulgate (compare I Kings 
8:36); Hebrew toward the good way 
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to-put for-guilty to-return servants-of-you — and-you-are-to-judge and-you-are-to-do 
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to-him to-give righteous and-to-declare-righteous on-head-of-him way-of-him 
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before Israel people-of-you he-is-defeated and-if according-to-righteousness-of-him 
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to-them you-gave that the-land to and-you-are-to-bring-back-them Israel 
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plague in-the-land he-is if famine for-inheritance to-people-of-you you-have-given 

tit mm ’n Vom nnnN ripTi nnntP mm” _i 3 

he-lays-siege that he-is if or-young-insect locust or-mildew blight he-is if 
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the-mankind children-of heart-of — you-know alone-you you for heart-of-him 
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the-foreign-one to and-also to-fathers-of-us you-gave that the-land face-of on 
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ad when-he-comes he Israel from-people-of-you not who 
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and-arm-of-you the-strong and-hand-of-you the-great name-of-you for-sake-of 

nfiNi33 :ntn rran -bn bVsnm inii moan 

t ~ : iv • j- - v 1 : — : r : jt at : _ 

and-you the-this the-house toward and-they-pray when-they-come the-being-outstretched 
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and-you-are-to-do to-dwell-you from-place-of the-heaven from you-are-to-hear 
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all-of they-know in-order-that the-foreign-one to-you he-calls that according-to-all-of 
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Israel as-people-of-you —you and-to-fear name-of-you — 
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I-have-built that the-this the-house over he-is-called name-of-you that and-to-know 
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in-the-way ones-being-hostile-to-him against to-the-war people-of-you he-goes-out if 
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that the-this the-city way-of to-you and-they-pray you-shall-send-them that 

TiT3 -niz)N nam nil mra 

» iv : • • )• t v t t : j- t 

for-name-of-you I-have-built that and-the-house on-her you-have-chosen 
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plea-of-them and— prayer-of-them — the-heaven from then-you-are-to-hear 
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in-land-of to-you and-they-plead-for-mercy and-they-turn there they-have-been-taken-captive 
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only, know the hearts of the children 
of mankind, 31 that they may fear you 
and walk in your ways all the days that 
they live in the land that you gave to 
our fathers. 

32 “Likewise, when a foreigner, who 
is not of your people Israel, comes 
from a far country for the sake of your 
great name and your mighty hand 
and your outstretched arm, when he 
comes and prays toward this house, 
33 hear from heaven your dwelling 
place and do according to all for which 
the foreigner calls to you, in order that 
all the peoples of the earth may know 
your name and fear you, as do your 
people Israel, and that they may know 
that this house that I have built is 
called by your name. 

34 “If your people go out to battle 
against their enemies, by whatever 
way you shall send them, and they 
pray to you toward this city that you 
have chosen and the house that I have 
built for your name, 35 then hear from 
heaven their prayer and their plea, 
and maintain their cause. 

36 “If they sin against you—for 
there is no one who does not sin— 
and you are angry with them and 
give them to an enemy, so that they 
are carried away captive to a land far 
or near, 37 yet if they turn their heart 
in the land to which they have been 
carried captive, and repent and plead 
with you in the land of their captiv¬ 
ity, saying, ‘We have sinned and have 
acted perversely and wickedly,’ 38 if 
they repent with all their mind and 
with all their heart in the land of their 





2 CHRONICLES 6:39-7:6 


1024 


Hebrew (BHS) 


captivity to which they were carried 
captive, and pray toward their land, 
which you gave to their fathers, the 
city that you have chosen and the 
house that I have built for your name, 
39 then hear from heaven your dwell¬ 
ing place their prayer and their pleas, 
and maintain their cause and forgive 
your people who have sinned against 
you. 40 Now, O my God, let your eyes 
be open and your ears attentive to the 
prayer of this place. 

41 “ And now arise, O Lord God, and 

go to your resting place, 
you and the ark of your 
might. 

Let your priests, O Lord God, 

be clothed with salvation, 
and let your saints rejoice in 
your goodness. 

42 O Lord God, do not turn away 

the f ace of your anointed 
one! 

Remember your steadfast love 
for David your servant.” 

Fire from Heaven 

7 As soon as Solomon finished 
his prayer, fire came down from 
heaven and consumed the burnt of¬ 
fering and the sacrifices, and the glory 
of the Lord filled the temple. 2 And 
the priests could not enter the house 
of the Lord, because the glory of the 
Lord filled the Lord’s house. 3 When 
all the people of Israel saw the fire 
come down and the glory of the Lord 
on the temple, they bowed down with 
their faces to the ground on the pave¬ 
ment and worshiped and gave thanks 
to the Lord, saying, “For he is good, 
f or his steadfast love endures forever.” 

The Dedication of the Temple 

4 Then the king and all the people 
offered sacrifice before the Lord. 
5 King Solomon offered as a sacrifice 
22,000 oxen and 120,000 sheep. So the 
king and all the people dedicated the 
house of God. 6 The priests stood at 


6:42 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
Psalm 132:10, in — 


bsr in ttt bbanm orm iau> tou>n otop 

t : - 1 v<v : r : r : at j t v it: • 

land-of-them way-of and-they-pray —them they-have-taken-captive that captivity-of-them 

ma 2 ?! nnha -rpn Turn ohiaN 2 ? nnru iipn 

• i— : t : - t jv • t : t - t j- t jv -j 

and-to-the-house you-have-chosen that and-the-city to-fathers-of-them you-gave which 

rbao dtotph -to hpnuh39 ^oip 2 ? ma town 

from-place-of the-heaven from then-you-are-to-hear for-name-of-you I-have-built that 

dtoipo rvippi ornmnn tint bnVan ton tonu> 

at t : • t i* t : v •• j • s v : t t • : v ' : : * 

cause-of-them and-you-are-to-do pleas-of-them and— prayer-of-them — to-dwell-you 

nnp4o :n 2 7 -won mPN top 1 ? nnboi 

jt - * it : it jv jt : - t : 

now against-you they-have-sinned who —people-of-you and-you-are-to-forgive 

nVan 2 ? niaipp ?patNi nihna vpv w mm to^n 

to-prayer-of attentive and-ears-of-you being-open eyes-of-you now let-them-be God-of-me 

fhNi nriN ^nu 2 ? dtoVn mm nmp nnpni :mn oifpon 

and-ark-of you to-rest-you God Yahweh arise and-now the-this the-place 

npium bm ,2 ?N mm ?pina ^p 

salvation let-them-be-clothed God Yahweh priests-of-you might-of-you 

_2 ?n u'Tibx mn'42 :aiDa mow* Trom 

• v; jt s 1 - j : : • 1 iv • -: - 

not God Yahweh in-the-goodness let-them-rejoice and-faithful-ones-of-you 

th non 2 ? nnat a Tnnpa to abn 

j* t i** : 1- : t : t 1 av * : j" : ir t 

David to-steadfast-love-of remember anointed-one-of-you face you-are-to-turn-away 



servant-of-you 


mbipno nrv tpnhi V^ann 2 ? hito niVaai 1 7 

• - t - r* t s it •• t : : < - : 

from-the-heaven she-came-down and-the-fire to-pray Solomon and-as-to-finish 

ton nVo mrp “riaai oma-tm nbpn baNm 

v J” t ^T : J : a* t : - : t - j - 

— he-filled Yahweh and-glory-of and-the-sacrifices the-burnt-offering and-she-consumed 

to mm rro _2 ?n Nia 2 ? minan to Nto : man 

r at : j** v it • j - : it < : * it - 

because Yahweh house-of to to-enter the-priests they-were-able and-not the-temple 

btn bNto to 1^13 :mm rra ton mm -Tina nVo 

• •• t : • j** : j : it : v it : : )“ t 

seeing Israel people-of when-all-of Yahweh house-of — Yahweh glory-of he-filled 

tynan man _2 ?p mm "riaai ip^n mna 

: : • - *at - - it: j : •• t v jv : 

then-they-bowed-down the-temple on Yahweh and-glory-of the-fire when-to-come-down 

niTim rinrmm namn _2 ?p mnN obN 

< : -1 : r— t : r t - t :<- . - - 

and-to-give-thanks and-they-bowed-down-in-worship the-pavement on ground-DIR faces 

dph _2 ?ai n 2 ?om4 :non oVip 2 ? aib ’a bin' 2 ? 

at t t : 1 v iv • : 1 : “ it ^ : r y t 

the-people and-all-of then-the-king steadfast-love-of-him to-eternity for good for to-Yahweh 

nar ton Tioto nban nans :mm to 2 ? nar mnat 

-jv v : ‘ v jv — - : • - it : j" : • - iv r : 

sacrifice-of — Solomon the-King and-he-sacrificed Yahweh before sacrifice sacrificing 

fix ontppi hno *{?k bbiPi onipp npan 

thousand and-twenty hundred and-sheep thousand and-two twenty the-ox 

miname :opn to -ton miton ma ton bjmi 

• - : it t t : 1 v iv - • v: ti j** v : : - r 

and-the-priests the-people and-all-of the-king the-God house-of — so-they-dedicated 
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own hirr tw too ohbm onny nnnnwn to 

v t : <• : • • • : - : • : r jt : : • 

that Yahweh song-of with-instruments-of and-the-Levites standing posts-of-them at 

ton obipb ->3 tob nnhb ton ttt nto 

: - jt : r t < : 1 v v - j* t t t 

steadfast-love-of-him to-eternity for to-Yahweh to-give-thanks the-King David he-had-made 

onssno btom dto th bbno 

-i* : : - • * : att : r t r • : 

ones-blowing-trumpets and-the-priests by-hand-of-them David when-to-give-praise 

tin nobw Wop07 :dhoJ; b*nw? toi oto 

— Solomon and-he-consecrated standing Israel and-all-of opposite-them 

bw nto -t hit tit uob own hsnn Tin 

t t <t i* t : •• j” : • v •• t iv * < 

there he-had-made for Yahweh house-of before that the-court middle-of 

own nwrnn noro _ t otown Tbn hni nibyn 

jv v : - <~: • r A" t : - j” : v v* : it 

that the-bronze altar-of because the-peace-offerings fat-of and— the-burnt-offerings 

tint nbyn tin Vt; ob bib 1 Nb nb'bw nto 

v : jt r t v •)’ t : t j : jt t 

and— the-burnt-offering — to-hold he-was-able not Solomon he-had-made 

non Ann tin nobw tons ro'nbnn tint nmon 

•• t t v v j : -j— r t “ v : it : • ~ 

at-the-time the-feast — Solomon and-he-made the-fat and— the-grain-offering 

ono bm bnp iby bNow 1 -boi bo 1 npnw nth 

a : j t (.t 't • j** t : • t : • t <- : • * - 

very great assembly with-him Israel and-all-of days seven the-that 

Town oiT ton9 :onso bm to non Ninbo 

i* • : - J ~ •) -i —i • it : • - j- - it j : • 

the-eighth on-the-day and-they-made Egypt Brook-of to from-Lebo-hamath 

mm to mow 'to nbron nojn it nto 

it v : • t j- : • t j- \ j* vat 

and-the-feast days seven-of they-had-made the-altar dedication-of for sacred-assembly 

nbw town wohb hwbwi onto ottoo :dtt npnw 

J~ ■ • • : - v j - t : <•:*.* : n j- : • 

he-sent-out the-seventh to-the-month and-three twenty and-on-day-of days seven-of 

own niton -by nb Ttoi bnow ontoNb opn tn 

v t - •• •• j : • •• : av •• t: t : it t 

that the-goodness over heart and-good-of joyful to-tents-of-them the-people — 

bon ii :ioy bNouto nfibwbi mb him nto 

s ~: * i ~ i M t : • : : • : j* t : t : <t t 

thus-he-finished people-of-him and-to-lsrael and-to-Solomon to-David Yahweh he-had-done 

-by Non -bo oni ^bon rrn tini mm rrn tn nobw 

t - t •• : ' v av - j- v : it : j** v *j : 

over the-coming all-of and— the-king house-of and— Yahweh house-of — Solomon 

torn mn 1 tto nitob nobw ob 

i : -jt : : s - : j** 

and-in-house-of-him Yahweh in-house-of to-do Solomon heart-of 

nbto nobw -bN mm Non 12 :nton 

t : at - i : v *jt : st** - - r : • 

in-the-night Solomon to Yahweh then-he-appeared he-successfully-accomplished 

nrn oipoo Tonm ^ton tn tpow ib oono 

•jv " *) t - • : - t ’ v t * : v • : - t v j - 

the-this on-the-place and-I-have-chosen prayer-of-you — I-have-heard to-him and-he-said 

-pi nbo mm -ttbi mown otoN pn :nnt mab 'b 

1 ** : t t jv : • i : • - t - < vs iv ■j** - it j m : i* 

or-if rain he-is that-not the-heavens I-shut-up if sacrifice for-house-of for-me 

coy a non nbwN -oni eono bioNb nm -by ntoN 

i* “ : v iv j- - • : * vat t j v: v it t - jv —: 

among-people-of-me plague I-send or-if the-land to-eat locust over I-command 

ombi) tw -Nnpj own top lyAonu 

over-them name-of-me he-is-called who people-of-me and-they-humble-themselves 


their posts; the Levites also, with the 
instruments for music to the Lord 
that King David had made for giving 
thanks to the Lord —for his steadfast 
love endures forever—whenever Da¬ 
vid offered praises by their ministry ; 1 
opposite them the priests sounded 
trumpets, and all Israel stood. 

7 And Solomon consecrated the 
middle of the court that was before 
the house of the Lord, for there he 
offered the burnt offering and the 
fat of the peace offerings, because 
the bronze altar Solomon had made 
could not hold the burnt offering and 
the grain offering and the fat. 

8 At that time Solomon held the 
feast for seven days, and all Israel 
with him, a very great assembly, 
from Lebo-hamath to the Brook of 
Egypt. 9 And on the eighth day they 
held a solemn assembly, for they had 
kept the dedication of the altar seven 
days and the feast seven days. 10 On 
the twenty-third day of the seventh 
month he sent the people away to 
their homes, joyful and glad of heart 
for the prosperity that the Lord had 
granted to David and to Solomon and 
to Israel his people. 

If My People Pray 

11 Thus Solomon finished the house 
of the Lord and the king’s house. All 
that Solomon had planned to do 
in the house of the Lord and in his 
own house he successfully accom¬ 
plished. 12 Then the Lord appeared 
to Solomon in the night and said to 
him: “I have heard your prayer and 
have chosen this place for myself as a 
house of sacrifice. 13 When I shut up 
the heavens so that there is no rain, 
or command the locust to devour the 
land, or send pestilence among my 
people, 14 if my people who are called 
by my name humble themselves, and 

’ Hebrew by their hand 
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pray and seek my face and turn from 
their wicked ways, then I will hear 
from heaven and will forgive their 
sin and heal their land. 15 Now my 
eyes will be open and my ears atten¬ 
tive to the prayer that is made in this 
place. 16 For now I have chosen and 
consecrated this house that my name 
may be there forever. My eyes and my 
heart will be there for all time. 17 And 
as f or you, if you will walk bef ore me 
as David your fatherwalked, doing ac¬ 
cording to all that I have commanded 
you and keeping my statutes and my 
rules, l8 then I will establish your royal 
throne, as I covenanted with David 
your father, saying, ‘You shall not lack 
a man to rule Israel.’ 

19 “But if you 1 turn aside and for¬ 
sake my statutes and my command¬ 
ments that I have set before you, and 
go and serve other gods and worship 
them, 20 then I will pluck you 2 up from 
my land that I have given you, and this 
house that I have consecrated for my 
name, I will cast out of my sight, and 
I will make it a proverb and a byword 
among all peoples. 21 And at this 
house, which was exalted, everyone 
passing by will be astonished and say, 
‘Why has the Lord done thus to this 
land and to this house?’ 22 Then they 
will say, ‘Because they abandoned the 
Lord, the God of their fathers who 
brought them out of the land of Egypt, 
and laid hold on other gods and wor¬ 
shiped them and served them. There¬ 
fore he has brought all this disaster on 
them.’ ” 

'The Hebrew for you is plural here 2 Hebrew 
them ; twice in this verse 


7:17 b 1 Kings 9:4,'5 

7:20 a read Dp’’ — ; cf. Septuagint, 

Syriac, Vulgate 

7:20 b read DD*7 ; cf. Lucian’s 

recension of Septuagint, Syriac, 

Vulgate 

7:21 b read, with 1 Kings, bn 


bai onnn omanno laum ha iiypan ihhami 

then-I the-evil from-ways-of-them and-they-turn face-of-me and-they-seek and-they-pray 

tin Nanai ahNipnh nhoNi 0?6u?n -]Q yniPN 

— and-I-will-heal —sins-of-them and-I-will-forgive the-heaven from I-will-hear 

niaiyp rnihna rm td nfiyis :0!nN 

attentive and-ears-of-me being-open they-will-be eyes-of-me now land-of-them 

tin ^rmnprn Tnna nriyiie :mn Dipan nbvnb 

— and-I-have-consecrated 1-have-chosen and-now the-this the-place to-prayer-of 

my -rm nhiy "ry db> w -rnrnh nfn man 

s- •• t : at it J* : : * v - *j- - 

eyes-of-me and-they-will-be eternity unto there name-of-me to-be the-this the-house 

vvb nhn -dr nnNi i7 :o'o*n -ha dip raVi 

- t : »j.. .. • t - : r t - t it • : 

before-me you-will-walk if and-you the-days all-of there and-heart-of-me 

mPN haa b niiyyhi min tvt hhn mPaa 

jv i ; -; - : ■ • t j* t 1 - t <v ■ 

that according-to-all and-to-do father-of-you David he-walked as 

'fiia'prms niaiPn ^paiPai 'p_m 

then-I-will-establish you-will-keep and-rules-of-me and-statutes-of-me I-have-commanded-you 

-n*? maa th*? Tvia mPaa miahn aoa nx 

i •• " • t <• t : • -t jv - 1 ay : - j” * i M 

not to-say father-of-you as-to-David I-have-cut as royalty-of-you throne-of — 

dfin iniyn "dniw :*?N*iiZ7'a hiPin vi'k kb ms 1 

v - • j : • : r* t : • : v* • • : <•• t • 

you you-turn but-if over-Israel ruling man to-you he-shall-be-cut-off 

oaaah mm mPN Tvteai mipn bnaryi 

av • • i- t jv : • j- 1 v : - - 

before-you I-have-put that and-commandments-of-me statutes-of-me and-you-forsake 

:onh nminrnpm dAiin o m*?N brnain oriahm 

to-them and-you-bow-down-in-worship other gods and-you-serve and-you-go 

tini b Dhh Tin: mPa ta bvn a o'rnPnfl 2 o 

v : v t • j- t jv • t : - <- - • : - : 

and— to-them I-have-given that land-of-me from-upon then-I-will-uproot-them 

bvn Tphutot ’bwV munpn mPa mn man 

from-by I-will-cast-out for-name-of-me I-have-consecrated that the-this the-house 

:D>ayn -haa nmiPhi biPnh mnai aa 

r - t t : it • : * : jt t : : v : at t 

the-peoples among-all-of and-for-byword for-proverb and-I-will-put-him face-of-me 

vbv nay b_ hah mby mn niPa h-tn mam 21 

it t j" t : * : v jt t jv v - ■<**-: 

by-him one-passing for-every-of exalted he-was that the-this and-the-house 

nmn pN*? nab him niyy naa now our 

l ~ * V JT T T T T : <T T V - ~ T : A • 

the-this to-the-land thus Yahweh he-has-done on-what and-he-will-say he-will-be-appalled 

I mm tin iaty ~\wx q bv noNi 22 :mn mabi 

jt : v : it v - : t : iv - • j- - : 

Yahweh — they-abandoned that on then-they-will-say the-this and-to-the-house 

bnso pnq DN'srin mPa omnaN 'ri*?N 

• - : • 1 vjv *• t * jv v •• -: j" vs 

Egypt from-land-of he-brought-out-them who fathers-of-them God-of 

on*? nnmPn o^hnN ombaa iphmi 

iv t • •• j* •• • • - r 

to-them and-they-bowed-down-in-worship other on-gods and-they-laid-hold 

nynn -ha hr orrby N*an ja -by onayn 

the-disaster all-of — on-them he-has-brought thus upon and-they-served-them 
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rva tin nnbui rm n$N nitf ontou ivpo thi 8 

house-of — Solomon he-had-built that year twenty from-end-of and-he-was 

r\fbxh b-iin rru “iu>n Dnuni 2 :iribi tini mm 

: • t 1 <- t v • t v : i v : it : 

to-Solomon Huram he-had-given that and-the-cities house-of-him and— Yahweh 

^7*i 3 33 tin dip nurh on# nb*7U> m 

and-he-went Israel people-of — there and-he-settled —them Solomon he-built 

ntnn tin trm :rp*7p prmi niiu non nb*7U? 

i : - v 1 v t iv t 1 i-vjv- t jt : 

Tadmor — and-he-built on-her and-he-laid-hold Hamath-zobah Solomon 

:nnna rm upn irihoan nu -*73 riNi 13 . 1 m 

it - it t jv : : • i- j** t t : at : • - 

in-Hamath he-built that the-stores cities-of all-of and— in-the-wilderness 


np tinnnn jnin rv 3 tini |nin r ?3 tin taps 

cities-of the-Lower Beth-horon and— the-Upper Beth-horon — and-he-built 

np _ ba nNi n* 7 P 3 tint 6 mnai dtiVi nirain “ii$o 

<•• t t : t - iv : - r : • j- t : i t 

cities-of all-of and— Baalath and— and-bar gates walls fortification 

np riNi aabn np -*73 hNi naW 7 rn mPN hrnoan 

j.. T 1- ; *.* v t j” t t : : • j t jv : : * i— 

cities-of and— the-chariot cities-of all-of and— to-Solomon they-were that the-stores 


b^uhma nm*7 pu;n tpn nbbu; pum *ba iriNi o'uhan 

• - t 1 • < : • 1 - t <v : 1 v j" t j- : a* t t - 

in-Jerusalem to-build he-desired what Solomon desire-of any-of and— the-horsemen 

dph -*737 :in* 7 U>/pn hn Vipai tiin^an 

the-people all-of dominion-of-him land-of and-in-all-of and-in-the-Lebanon 

Tm Viam nbNm Tinn -m "inian 

j. . - ; . . . _ . <• v: t : • • - 1 • t 

and-the-Hivites and-the-Perizzites and-the-Amorites the-Hittites from the-one-being-left-over 


mi>N nnm -|D8 man bxiy'n Xb iipn 'po’m 

who descendants-of-them from they from-Israel not who and-the-Jebusites 

m mVp "N*7 au>N pN3 bnnnN mnu 

j.. : i. • i jv » v t t v - < : 

people-of they-had-destroyed-them not whom in-the-land after-them they-were-left-over 

■1D19 : ntn Dim ap ob*7 hbbu; n*7pa ^Nntr 

" • iv- j - i- - : : a" t : • 

but-from the-this the-day to for-forced-labor Solomon and-he-made-go-up-them Israel 

- > 3 iroNVnV onnp*7 ntiViP ?m -xb a mz>N btnw ha 

a : - : • i* t -s - >j : 1 s- t v •* t : • : 

for for-work-of-him to-slaves Solomon he-put not who Israel people-of 

nun r$^u> nun hnn*7b nwN non 

>“ t : t • t j** t : t t : • <•• : - t •• 

and-commanders-of officers-of-him and-commanders-of war men-of they 

nu>N obrjbn nu> hVniio :ruh2i i33i 

v -r t • - <•• t it t t i : • 

who the-ones-standing chiefs-of and-these and-horsemen-of-him chariot-of-him 

:Dpa onan dtinqi D'tpon nb*7U> aha*? 

ITT l* T * AT T J* • l : 1 V JV - 

over-the-people the-ones-exercising-authority and-two-hundred fifty Solomon to-the-King 

mb aha tpo hbVu; nhpn njha tq tint u 

to-the-house David from-city-of Solomon he-brought-up Pharaoh daughter-of and— 

rraa >5 hwn au>n -Xb abN n r6 vm atPN 

; . JT • .... _ T J. AT T IT JV 

in-house-of to-me wife she-shall-live not he-said for f'or-her he-had-built that 


Solomon's Accomplishments 

8 At the end of twenty years, in 
which Solomon had built the 
house of the Lord and his own house, 
2 Solomon rebuilt the cities that Hi¬ 
ram had given to him, and settled the 
people of Israel in them. 

3 And Solomon went to Hamath- 
zobah and took it. 4 He built Tadmor 
in the wilderness and all the store cit¬ 
ies that he built in Hamath. 5 He also 
built Upper Beth-horon and Lower 
Beth-horon, fortified cities with walls, 
gates, and bars, 6 and Baalath, and all 
the store cities that Solomon had and 
all the cities for his chariots and the 
cities for his horsemen, and whatever 
Solomon desired to build in Jerusa¬ 
lem, in Lebanon, and in all the land 
of his dominion. "All the people who 
were left of the Hittites, the Amorites, 
the Perizzites, the Hivites, and the Jeb- 
usites, who were not of Israel, 8 from 
their descendants who were left after 
them in the land, whom the people of 
Israel had not destroyed—these Solo¬ 
mon drafted as forced labor, and so 
they are to this day. 9 But of the peo¬ 
ple of Israel Solomon made no slaves 
for his work; they were soldiers, and 
his officers, the commanders of his 
chariots, and his horsemen. 10 And 
these were the chief officers of King 
Solomon, 250, who exercised author¬ 
ity over the people. 

11 Solomon brought Pharaohs 
daughter up from the city of David to 
the house that he had built for her, for 
he said, “My wife shall not live in the 


8:9 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate and 1 Kings 9:22, delete 

8:10 p □‘asan 
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house of David king of Israel, for the 
places to which the ark of the Lord 
has come are holy.” 

12 Then Solomon offered up burnt 
offerings to the Lord on the altar of 
the Lord that he had built before the 
vestibule, 13 as the duty of each day 
required, offering according to the 
commandment of Moses for the Sab¬ 
baths, the new moons, and the three 
annual feasts—the Feast of Unleav¬ 
ened Bread, the Feast of Weeks, and 
the Feast of Booths. 14 According to 
the ruling of David his father, he ap¬ 
pointed the divisions of the priests for 
their service, and the Levites for their 
offices of praise and ministry before 
the priests as the duty of each day re¬ 
quired, and the gatekeepers in their 
divisions at each gate, for so David the 
man of God had commanded. * 5 And 
they did not turn aside from what the 
king had commanded the priests and 
Levites concerning any matter and 
concerning the treasuries. 

16 Thus was accomplished all the 
work of Solomon from* the day the 
foundation of the house of the Lord 
was laid until it was finished. So the 
house of the Lord was completed. 

17 Then Solomon went to Ezion- 
geber and Eloth on the shore of the 
sea, in the land of Edom. 18 And Hi¬ 
ram sent to him by the hand of his 
servants ships and servants familiar 
with the sea, and they went to Ophir 
together with the servants of Solomon 
and brought from there 450 talents 2 of 
gold and brought it to King Solomon. 

The Queen of Sheba 

9 Now when the queen of Sheba 
heard of the fame of Solomon, 
she came to Jerusalem to test him 
with hard questions, having a very 
great retinue and camels bearing 
spices and very much gold and pre¬ 
cious stones. And when she came to 

'Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew to 
2 A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


8:15 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Arabic, 'QQ 
(haplography); cf. Vulgate 
8:16 a-a read ; cf. most versions 
8:18 p nm 
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Solomon, she told him all that was on 
her mind. 2 And Solomon answered 
all her questions. There was nothing 
hidden from Solomon that he could 
not explain to her. 3 And when the 
queen of Sheba had seen the wisdom 
of Solomon, the house that he had 
built, 4 the food of his table, the seat¬ 
ing of his off icials, and the attendance 
of his servants, and their clothing, his 
cupbearers, and their clothing, and 
his burnt offerings that he offered at 
the house of the Lord, there was no 
more breath in her. 

5 And she said to the king, “The 
report was true that I heard in my 
own land of your words and of your 
wisdom, 6 but I did not believe the* 
reports until I came and my own 
eyes had seen it. And behold, half the 
greatness of your wisdom was not 
told me; you surpass the report that I 
heard. 7 Happy are your wives! 2 Happy 
are these your servants, who continu¬ 
ally stand before you and hear your 
wisdom! 8 Blessed be the Lord your 
God, who has delighted in you and 
set you on his throne as king for the 
Lord your God! Because your God 
loved Israel and would establish them 
forever, he has made you king over 
them, that you may execute justice 
and righteousness.” 9 Then she gave 
the king 120 talents 3 of gold, and a 
very great quantity of spices, and pre¬ 
cious stones. There were no spices 
such as those that the queen of Sheba 
gave to King Solomon. 

10 Moreover, the servants of Hiram 
and the servants of Solomon, who 
brought gold from Ophir, brought 
algum wood and precious stones. 
11 And the king made from the algum 
wood supports for the house of the 
Lord and for the king’s house, lyres 

' Hebrew their ^Septuagint (compare 1 Kings 
10:8); Hebrew men 3 A talent was about 
75 pounds or 34 kilograms 


9:4 c 1 Kings, inViyi ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 

9:6 a Septuagint, Targums, and 
1 Kings 10:7 omit suffix 
9:10 p trim 

9:11 a Septuagint (Vulgate), 
ava|3do£ic;; Syriac, (l)spsl’ = subsellia-, 
1 Kings 10:12,7tfDn 
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also and harps for the singers. There 
never was seen the like of them before 
in the land of Judah. 

12 And King Solomon gave to the 
queen of Sheba all that she desired, 
whatever she asked besides what she 
hadbrought to the king. So she turned 
and went back to her own land with 
her servants. 

Solomon's Wealth 

13 Now the weight of gold that came 
to Solomon in one year was 666 tal¬ 
ents of gold, 14 besides that which the 
explorers and merchants brought. 
And all the kings of Arabia and the 
governors of the land brought gold 
and silver to Solomon. 15 King Solo¬ 
mon made 200 large shields of beaten 
gold; 600 shekels' of beaten gold went 
into each shield. 16 And he made 300 
shields of beaten gold; 300 shekels of 
gold went into each shield; and the 
king put them in the House of the For¬ 
est of Lebanon. 17 The king also made 
a great ivory throne and overlaid it 
with pure gold. 18 The throne had six 
steps and a footstool of gold, which 
were attached to the throne, and on 
each side of the seat were armrests 
and two lions standing beside the 
armrests, 19 while twelve lions stood 
there, one on each end of a step on 
the six steps. Nothing like it was ever 
made for any kingdom. 20 All King 
Solomon’s drinking vessels were of 
gold, and all the vessels of the House 
of the Forest of Lebanon were of pure 
gold. Silver was not considered as any¬ 
thing in the days of Solomon. 21 For 
the king’s ships went to Tarshish with 
the servants of Hiram. Once every 
three years the ships of Tarshish used 
to come bringing gold, silver, ivory, 
apes, and peacocks. 2 

22 Thus King Solomon excelled all 
the kings of the earth in riches and 

' A shekel was about 2/5 ounce or II grams 
2 Or baboons 


9:21 c a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Vulgate, DTP! 
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in wisdom. 23 And all the kings of the 
earth sought the presence of Solomon 
to hear his wisdom, which God had 
put into his mind. 24 Every one of 
them brought his present, articles of 
silver and of gold, garments, myrrh, 
spices, horses, and mules, so much 
year by year. 25 And Solomon had 
4,000 stalls for horses and chariots, 
and 12,000 horsemen, whom he sta¬ 
tioned in the chariot cities and with 
the king in Jerusalem. 26 And he ruled 
over all the kings from the Euphrates' 
to the land of the Philistines and to 
the border of Egypt. 27 And the king 
made silver as common in Jerusalem 
as stone, and he made cedar as plenti¬ 
ful as the sycamore of the Shephelah. 
28 And horses were imported f or Solo¬ 
mon from Egypt and f rom all lands. 

Solomon's Death 

29 Now the rest of the acts of Solo¬ 
mon, from f irst to last, are they not 
written in the history of Nathan the 
prophet, and in the prophecy of Ahi¬ 
jah the Shilonite, and in the visions of 
Iddo the seer concerning Jeroboam 
the son of Nebat? 30 Solomon reigned 
in Jerusalem over all Israel forty years. 
31 And Solomon slept with his fathers 
and was buried in the city of David his 
father, and Rehoboam his son reigned 
in his place. 


The Revolt Against Rehoboam 

Rehoboam went to Shechem, 
\J for all Israel had come to 
Shechem to make him king. 2 And as 
soon as Jeroboam the son of Nebat 
heard of it (for he was in Egypt, where 
he had fled f rom King Solomon), then 
Jeroboam returned from Egypt. 3 And 
they sent and called him. And Jer¬ 
oboam and all Israel came and said to 
Rehoboam, 4 “Your father made our 
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he-made-heavy father-of-you to-say Rehoboam to and-they-spoke Israel 


' Hebrew the River 


9:24 a Septuagint, rightly, araxTriv ; 
cf. Syriac, Arabic 
9:29 p HIT 




2 CHRONICLES 10:5-13 


1032 


Hebrew (BHS) 


yoke heavy. Now therefore lighten the 
hard service of your father and his 
heavy yoke on us, and we will serve 
you.” 5 He said to them, “Come to me 
again in three days.” So the people 
went away. 

6 Then King Rehoboam took coun¬ 
sel with the old mend who had stood 
before Solomon his father while he 
was yet alive, saying, “How do you ad¬ 
vise me to answer this people?” 7 And 
they said to him, “If you will be good 
to this people and please them and 
speak good words to them, then they 
will be your servants forever.” 8 But he 
abandoned the counsel that the old 
men gave him, and took counsel with 
the young men who had grown up 
with him and stood before him. 9 And 
he said to them, “What do you advise 
that we answer this people who have 
said to me, ‘Lighten the yoke that your 
father put on us’?” 10 And the young 
men who had grown up with him said 
to him, “Thus shall you speak to the 
people who said to you, ‘Your father 
made our yoke heavy, but you lighten 
it for us’; thus shall you say to them, 
‘My little finger is thicker than my 
father’s thighs. 11 And now, whereas 
my father laid on you a heavy yoke, 
I will add to your yoke. My father 
disciplined you with whips, but I will 
discipline you with scorpions.’” 

12 So Jeroboam and all the people 
came to Rehoboam the third day, as 
the king said, “Come to me again the 
third day.” 13 And the king answered 
them harshly; and forsaking the coun- 

' Or the elders-, also verses 8,13 


10:11 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V2 
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to-say the-young-boys according-to-counsel-of to-them and-he-spoke the-old-ones 
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sel of the old men, 14 King Rehoboam 
spoke to them according to the coun¬ 
sel of the young men, saying, “My f a¬ 
ther made your yoke heavy, but I will 
add to it. My father disciplined you 
with whips, but I will discipline you 
with scorpions.” 15 So the king did not 
listen to the people, for it was a turn of 
affairs brought about by God that the 
Lord might fulfill his word, which 
he spoke by Ahijah the Shilonite to 
Jeroboam the son of Nebat. 

16 And when all Israel saw that the 
king did not listen to them, the peo¬ 
ple answered the king, “What portion 
have we in David? Wehave no inheri¬ 
tance in the son of Jesse. Each of you 
to your tents, O Israel! Look now to 
your own house, David.” So all Israel 
went to their tents. 17 But Rehoboam 
reigned over the people of Israel who 
lived in the cities of Judah. 18 Then 
King Rehoboam sent Hadoram, 7 who 
was taskmaster over the forced labor, 
and the people of Israel stoned him 
to death with stones. And King Re¬ 
hoboam quickly mounted his chariot 
to flee to Jerusalem. 19 So Israel has 
been in rebellion against the house of 
David to this day. 


Rehoboam Secures His Kingdom 

1 *1 When Rehoboam cameto Jeru- 
I salem, he assembled the house 
of Judah and Benjamin, 180,000 cho¬ 
sen warriors, to fight against Israel, to 
restore the kingdom to Rehoboam. 
2 But the word of the Lord came to 
Shemaiah the man of God: 3 “Say to 
Rehoboam the son of Solomon, king 
of Judah, and to all Israel in Judah and 
Benjamin, 4 ‘Thus says the Lord, You 
shall not go up or fight against your 
relatives. Return every man to his 
home, for this thing is from me.’” So 

1 Spelled Adoram in 1 Kings 12:18 


10:14 a sic many Hebrew 
manuscripts and editions; read, with 
many Hebrew manuscripts, editions, 
most versions, TODH 'ON 
10:14 b cf. 10:11, BHS note a 
10:15 a 1 Kings 12:15, POD 
10:16 a insert, with many Hebrew 
manuscripts, Syriac, Targums, Latin, 
Arabic, ;cf. 1 Kings 12:16 
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they listened to the word of the Lord 
and returned and did not go against 
Jeroboam. 

5 Rehoboam lived in Jerusalem, 
and he built cities for defense in Ju¬ 
dah. 6 He built Bethlehem, Etam, 
Tekoa, 7 Beth-zur, Soco, Adullam, 
8 Gath, Mareshah, Ziph, 9 Adoraim, 
Lachish, Azekah, 10 Zorah, Aijalon, 
and Hebron, fortified cities that are 
in Judah and in Benjamin. 11 He made 
the fortresses strong, and put com¬ 
manders in them, and stores of food, 
oil, and wine. 12 And he put shields 
and spears in all the cities and made 
them very strong. So he held Judah 
and Benjamin. 

Priests and Levites Come 
to Jerusalem 

13 And the priests and the Levites 
who were in all Israel presented them¬ 
selves to him from all places where 
they lived. 14 For the Levites left their 
common lands and their holdings and 
came to Judah and Jerusalem, because 
Jeroboam and his sons cast them out 
from serving as priests of the Lord, 
15 and he appointed his own priests 
for the high places and for the goat 
idols and for the calves that he had 
made. > 6 And those who had set their 
hearts to seek the Lord God of Israel 
came after them from all the tribes of 
Israel to Jerusalem to sacrifice to the 
Lord, the God of their fathers. 17 They 
strengthened the kingdom of Judah, 
and for three years they made Re¬ 
hoboam the son of Solomon secure, 
for they walked for three years in the 
way of David and Solomon. 

Rehoboam's Family 

18 Rehoboam took as wife Maha- 
lath the daughter of Jerimoth the son 
of David, and of Abihail the daughter 
of Eliab the son of Jesse, 19 and she 
bore him sons, Jeush, Shemariah, and 
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they-humbled-themselves that Yahweh and-when-to-see Yahweh 
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you Yahweh he-says 
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Shishak in-hand-of 

I p'n^ moN'i 

righteous and-they-said 


Zaham. 20 After her he took Maacah 
the daughter of Absalom, who bore 
him Abijah, Attai, Ziza, and She¬ 
lomith. 21 Rehoboam loved Maacah 
the daughter of Absalom above all his 
wives and concubines (he took eigh¬ 
teen wives and sixty concubines, and 
fathered twenty-eight sons and sixty 
daughters). 22 And Rehoboam ap¬ 
pointed Abijah the son of Maacah as 
chief prince among his brothers, for 
he intended to make him king. 23 And 
he dealt wisely and distributed some 
of his sons through all the districts of 
Judah and Benjamin, in all the forti¬ 
fied cities, and he gave them abun¬ 
dant provisions and procured wives 
for them. 7 


Egypt Plunders Jerusalem 

*1 ^ When the rule of Rehoboam 
I Z. was established and he was 
strong, he abandoned the law of the 
Lord, and all Israel with him. 2 In 
the fifth year of King Rehoboam, be¬ 
cause they had been unfaithful to the 
Lord, Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem 3 with 1,200 chari¬ 
ots and 60,000 horsemen. And the 
people were without number who 
came with him from Egypt—Liby¬ 
ans, Sukkiim, and Ethiopians. 4 And 
he took the fortified cities of Judah 
and came as far as Jerusalem. 5 Then 
Shemaiah the prophet came to Re¬ 
hoboam and to the princes of Judah, 
who had gathered at Jerusalem be¬ 
cause of Shishak, and said to them, 
“Thus says the Lord, ‘You abandoned 
me, so I have abandoned you to the 
hand of Shishak.’ ” 6 Then the princes 
of Israel and the king humbled them¬ 
selves and said, “The Lord is righ¬ 
teous.” 7 When the Lord saw that 
they humbled themselves, the word 


'Hebrew and sought a multitude of wives 


11:23 d Septuagint, xa'i ev 
11:23 e read DlV? NW»1(nn 
haplography) 

12:1a read fiSHS ; cf. most versions 
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of the Lord came to Shemaiah: “They 
have humbled themselves. I will not 
destroy them, but I will grant them 
some deliverance, and my wrath shall 
not be poured out on Jerusalem by the 
hand of Shishak. 8 Nevertheless, they 
shall be servants to him, that they may 
know my service and the service of 
the kingdoms of the countries” 

9 So Shishak king of Egypt came up 
against Jerusalem. He took away the 
treasures of the house of the Lord and 
the treasures of the king’s house. He 
took away everything. He also took 
away the shields of gold that Solomon 
had made, 1# and King Rehoboam 
made in their place shields of bronze 
and committed them to the hands of 
the officers of the guard, who kept the 
door of the king’s house. 11 And as of¬ 
ten as the king went into the house of 
the Lord, the guard came and carried 
them and brought them back to the 
guardroom. 12 And when he humbled 
himself the wrath of the Lord turned 
from him, so as not to make a com¬ 
plete destruction. Moreover, condi¬ 
tions were good' in Judah. 

13 So King Rehoboam grew strong 
in Jerusalem and reigned. Rehoboam 
was forty-one years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned seven¬ 
teen years in Jerusalem, the city that 
the Lord had chosen out of all the 
tribes of Israel to put his name there. 
His mother’s name was Naamah the 
Ammonite. 14 And he did evil, for he 
did not set his heart to seek the Lord. 

15 Now the acts of Rehoboam, from 
first to last, are they not written in the 
chronicles of Shemaiah the prophet 
and of Iddo the seer? 2 There were con¬ 
tinual wars between Rehoboam and 
Jeroboam. 16 And Rehoboam slept 

’ Hebrew good things were found 2 After seer, 

I lebrew adds according to genealogy 


12:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'PlNni 
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son-of for and-he-reigned in-Jerusalem Rehoboam the-King so-he-became-strong good 

I mip nnipp paipi iaboa Dpann rmP nnai mpanN 

jt t r : v - i st* t : - : t t j- - ; j* t : - 
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son-of-him Abijah and-he-reigned David in-city-of and-he-was-buried fathers-of-him 
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against-him he-drew-up-battle-formation 
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with his fathers and was buried in 
the city of David, and Abijah 1 his son 
reigned in his place. 

Abijah Reigns in Judah 

*1 *3 In the eighteenth year of King 
I J Jeroboam, Abijah began to 
reign over Judah. 2 He reigned for 
three years in Jerusalem. His mother’s 
name was Micaiah 2 the daughter of 
Uriel of Gibeah. 

Now there was war between Abi¬ 
jah and Jeroboam. 3 Abijah went out 
to battle, having an army of valiant 
men of war, 400,000 chosen men. 
And Jeroboam drew up his line of 
battle against him with 800,000 cho¬ 
sen mighty warriors. 4 Then Abijah 
stood up on Mount Zemaraim that 
is in the hill country of Ephraim and 
said, “Hear me, O Jeroboam and all 
Israel! 5 Ought you not to know that 
the Lord God of Israel gave the king- 
ship over Israel forever to David and 
his sons by a covenant of salt? 6 Yet 
Jeroboam the son of Nebat, a servant 
of Solomon the son of David, rose up 
and rebelled against his lord, 7 and 
certain worthless scoundrels gathered 
about him and defied Rehoboam the 
son of Solomon, when Rehoboam was 
young and irresolute 3 and could not 
withstand them. 

8 “And now you think to withstand 
the kingdom of the Lord in the hand 
of the sons of David, because you are 
a great multitude and have with you 
the golden calves that Jeroboam made 
you for gods. 9 Have you not driven 
out the priests of the Lord, the sons 
of Aaron, and the Levites, and made 
priests for yourselves like the peoples 
of other lands? Whoever comes for 
ordination 4 with a young bull or 

'Spelled Abijam in 1 Kings 14:31 ^Spelled 
Maacah in 1 Kings 15:2 3 Hebrew soft of heart 
4 Hebrew to fill his hand 
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seven rams becomes a priest of what 
are no gods. 10 But as for us, the Lord 
is our God, and we have not forsaken 
him. We have priests ministering to 
the Lord who are sons of Aaron, and 
Levites for their service. 11 They offer 
to the Lord every morning and every 
evening burnt offerings and incense 
of sweet spices, set out the showbread 
on the table of pure gold, and care for 
the golden lampstand that its lamps 
may burn every evening. For we keep 
the charge of the Lord our God, but 
you have forsaken him. 12 Behold, 
God is with us at our head, and his 
priests with their battle trumpets to 
sound the call to battle against you. 
O sons of Israel, do not fight against 
the Lord, the God of your fathers, for 
you cannot succeed.” 

13 Jeroboam had sent an ambush 
around to come upon them from be¬ 
hind. Thus his troops 7 were in front 
of Judah, and the ambush was behind 
them. 14 And when Judah looked, be¬ 
hold, the battle was in front of and 
behind them. And they cried to the 
Lord, and the priests blew the trum¬ 
pets. 15 Then the men of Judah raised 
the battle shout. And when the men 
of Judah shouted, God def eated Jer¬ 
oboam and all Israel before Abijah 
and Judah. 16 The men of Israel fled 
before Judah, and God gave them into 
their hand. 17 Abijah and his people 
struck them with great f orce, so there 
fell slain of Israel 500,000 chosen 
men. 18 Thus the men of Israel were 
subdued at that time, and the men of 
Judah prevailed, because they relied 
on the Lord, the God of their f athers. 
19 And Abijah pursued Jeroboam and 
took cities from him, Bethel with its 
villages and Jeshanah with its villages 

1 Hebrew they 


13:10 a read lnpNbQH ; cf. Haggai 
1:13 (1 haplography) 
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: - t •• v: jt : v : - t <• •* t : 

we-have-sought God-of-us Yahweh — we-have-sought because before-us 

'mi 7 nndsm m*i mnoa uV na*i 

j* : - i* : - - 1 : • - a* t • it i*tt- 

and-he-was and-they-prospered so-they-built from-all-around to-us and-he-has-given-rest 

nVN niND ipVip rmrna 'horn r\n Nipj >n ndnV 

• v v j •• j : t r t jt • j** • - t t : 

thousand hundreds three-of from-Judah and-spear large-shield bearing army to-Asa 

dtnq nwp pnT |jb 'Nipj f/imni 

two-hundred bow and-ones-bending-of small-shield ones-carrying-of and-from-Benjamin 


and Ephron' with its villages. ^Jero¬ 
boam did not recover his power in the 
days of Abijah. And the Lord struck 
him down, and he died. 21 But Abijah 
grew mighty. And he took fourteen 
wives and had twenty-two sons and 
sixteen daughters. 22 The rest of the 
acts of Abijah, his ways and his say¬ 
ings, are written in the story of the 
prophet Iddo. 

Asa Reigns in Judah 

M 2 Abijah slept with his fa¬ 
thers, and they buried him 
in the city of David. And Asa his son 
reigned in his place. In his days the 
land had rest for ten years. 2 3 And 
Asa did what was good and right in 
the eyes of the Lord his God. 3 He 
took away the foreign altars and the 
high places and broke down the pil¬ 
lars and cut down the Asherim 4 and 
commanded Judah to seek the Lord, 
the God of their fathers, and to keep 
the law and the commandment. 5 He 
also took out of all the cities of Judah 
the high places and the incense altars. 
And the kingdom had rest under him. 
6 He built fortified cities in Judah, for 
the land had rest. He had no war in 
those years, for the Lord gave him 
peace. 7 And he said to Judah, “Let us 
build these cities and surround them 
with walls and towers, gates and bars. 
The land is still ours, because we have 
sought the Lord our God. We have 
sought him, and he has given us 
peace on every side.” So they built and 
prospered. 8 And Asa had an army of 
300,000 from Judah, armed with large 
shields and spears, and 280,000 men 
from Benjamin that carried shields 


'Or Ephrain 2 Ch 13:23 in Hebrew 3 Ch 14:1 
in Hebrew 


13:19 P 
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and drew bows. All these were mighty 
men of valor. 

9 Zerah the Ethiopian came out 
against them with an army of a mil¬ 
lion men and 300 chariots, and came 
as far as Mareshah. 10 And Asa went 
out to meet him, and they drew up 
their lines of battle in the Valley of 
Zephathah at Mareshah. 11 And Asa 
cried to the Lord his God, “O Lord, 
there is none likeyou to help, between 
the mighty and the weak. Help us, O 
Lord our God, for we rely on you, and 
in your name we have come against 
this multitude. O Lord, you are our 
God; let not man prevail against you.” 
12 So the Lord defeated the Ethiopi¬ 
ans before Asa and before Judah, and 
the Ethiopians fled. 13 Asa and the 
people who were with him pursued 
them as f ar as Gerar, and the Ethiopi¬ 
ans fell until none remained alive, for 
they were broken before the Lord and 
his army. The men of Judah' carried 
away very much spoil. 14 And they 
attacked all the cities around Gerar, 
for the fear of the Lord was upon 
them. They plundered all the cities, 
for there was much plunder in them. 
15 And they struck down the tents of 
those who had livestock and carried 
away sheep in abundance and camels. 
Then they returned to Jerusalem. 


Asa's Religious Reforms 

*1 The Spirit of God came upon 
I mj Azariah the son of Oded, 

2 and he went out to meet Asa and said 
to him, “Hear me, Asa, and all Judah 
and Benjamin: The Lord is with you 
while you are with him. If you seek 
him, he will be found by you, but if 
you forsake him, he will forsake you. 

3 For a long time Israel was without 
the true God, and without a teaching 
priest and without law, 4 but when in 
their distress they turned to the Lord, 
the God of Israel, and sought him, he 
was found by them. 5 In those times 

'Hebrew They 


14:12 b Hebrew fragments from 
Cairo Geniza, 'DH 12 


mt ofi'*?N n $*18 :Vti nm i^n "*73 *)bx Diinui 

-jv v •• .... - . it •• i • V l" T 1 V AT l* : 

Zerah to-them and-he-came-out valor mighty-ones-of these all-of thousand and-eighty 

N3i niNo ni33ini o'£6n *f?N Vfn 12)131 

it - a •• j : it: - • t 1 v jv • - : 

and-he-came hundreds three-of and-chariots thousands thousand-of with-army the-Cushite 

ibnVo biMi vish non nsi 9 :n2hn ~tm 

t t : • : - i— at t : it t )•••' - it •• t 

battle and-they-lined-up before-him Asa and-he-went-out Mareshah as-far-as 

TTi*?N mm -Vn non Nipiio mizho*? nnay NU3 

t v: jt : v t t t»: • - it •• t : t i- : i” : 

God-of-him Yahweh to Asa and-he-cried to-Mareshah Zephathah in-Valley-of 

n_3 p$j6 hi pa lirph yrpy -pN nil’ ipNi 

strength to-there-is-not great between to-help with-you there-is-not Yahweh and-he-said 

uah TOufai uMuu vbv -'3 iMihN mm uity 

t j* : * : - : • • jv t i* •• v: <t : t 

we-have-come and-in-name-of-you we-rely on-you for God-of-us Yahweh help-us 

iQp ism' "Vn mN wribx mm mn rinn -bv 

i> : • j : ~ - t - •• <t : av - 'it v 

against-you let-him-restrain not you God-of-us Yahweh the-this the-multitude against 

min' uahi xvx vsb oii)i3i tin nil' npi u :u)un 

at : j** : * : it t j- : • • - v t : • < • - i v: 

Judah and-before Asa before the-Cushites — Yahweh so-he-defeated man 

~iQM HMN DMm NON D2T1112 :D12)13! 1021 

• v jt t : t t r “ i*..t - 

with-him who and-the-people Asa and-he-pursued-them the-Cushites and-they-fled 

mno oih mb b bi2)i30 hiai lib nv 

t : r jv t * j** : • • < • - t : • 

preservation-of-life for-them to-there-was-not from-Cushites and-he-fell to-Gerar as-far-as 

inwi luno ishi mn' msh n 312)2 -'3 

j : * — A" - j** : • : it : r* : * J : : • i* 

and-they-carried-away army-of-him and-before Yahweh before they-were-broken for 


-'3 Tu nin'no bun ’*73 in ihi 13 nNo 1311 bbw 

• t : j ■ : • t iv t <•• - - 1 : J" : - it t 


for Gerar all-around 

the-cities 

all-of — and-they-struck 

very to-make-much 

spoil 

-'3 O'IMn _t 73 
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Dmhy 

mm 

"rna 

mi 

for the-cities all-of 


and-they-plundered 

upon-them Yahweh 

fear-of 

he-was 

i3i rupo 

blN 

■dji 14 

:D13 
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they-struck livestock 

tents-of 

and-also 

in-them 

she-was 

much 

plunder 
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• it t : 
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Jerusalem then-they-returned and-camels to-the-abundance sheep and-they-carried-away 


ns»12 :dv 6 n nn vbv imi Trip -73 imiTMii 15 

..... i* .... j it t jt : t •• 1 v t 

and-he-went-out God Spirit-of upon-him she-was Oded son-of and-Azariah 

rnini min' -h 3 i nor npow ih ioni "non ush 

1 a* t : * jt : t : it t • t : v j ~ t t j** : • 

and-Benjamin Judah and-all-of Asa hear-me to-him and-he-said Asa before 

ohh nsq' inihin _ dni iby 03 rrri 3 03 qm mm 

v t j” t • r : * jv : i : i* v t • <t : 

by-you he-will-be-found you-seek-him and-if with-him when-to-be-you with-you Yahweh 

iNhh haiuih D' 3 i om 3 :d 31 n 3 TM' inarpn _ oni 

j : a** t : • : i* - j* t : iv : v j - v.: - - • : 

for-no to-Israel many and-days —you he-will-forsake you-forsake-him but-if 

-1223 312)14 :min Nhb nio pa Nhhi nnx mhN 

_ _ t t - it j : iv * j** m : v v: j** v: 

in-the-distress but-he-turned law and-for-no teaching priest and-for-no truth God-of 

:di*? nsqi ni 2 )pai birtor 'ri*?N mn' ~bv 6 

iv t j- t • - i\ - A” t : • j** v: it : 

by-them then-he-was-found and-they-sought-him Israel God-of Yahweh to to-him 
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i t -: t 

the-lands 


NnVi N»i*V 

(St - : J” 

or-for-the-one-coming-in for-the-one-going-out 

'nwr 

i~ : 

ones-inhabiting-of 

DViVN "'3 Tl)3 TUT 

)• v: i* a* : j- : 

God for by-city and-city 

ist "Vni -lpm 

let-them-be-slack and-not have-courage 


□iVw rot Dnn D'rum 5 

IT * J" ” T J* ‘ T 

peace there-was-no the-those and-in-the-times 

-Vs Vd niin nfrino '3 

t j- ~ j : •< 

all-of on great disturbances for 

'fas -'fa innD ] 6 

by-nation nation and-they-were-broken-in-pieces 

□nNi 7 :rm -V33 noon 


12)' '3 D3'T 

t t - : • : iv • it t )•’ av 

Asa and-as-to-hear for-work-of-you reward there-shall-be for hands-of-you 


but-you distress with-every-of he-disturbed-them 

ran non :DDnVi)£]V nsu) 

J* T S - “ ~ - - - - ----- - 

the-words 

“Qin pfnnn a N'nan *nj) a nisnnani hVnh 

and-he-made-pass-away he-made-self-strong the-prophet Oded and-the-prophecy the-these 

i\2>n D'ipn jiim-i rmrr pN -Vsn b'sipwn 

that the-cities and-from and-Benjamin Judah land-of from-all-of the-detestable-idols 

ni2)N run' rato tin iznn'i dhan nno “73V 

-- -- - - -- - - v - • at : v j- *• i- t 

— and-he-repaired Ephraim from-hill-country-of he-had-taken 

-Vs -ntt pp'19 :mn' dVin 'jaV 

t v » 1. . _ it : jt v : • 

all-of — and-he-gathered Yahweh porch-of in-front-of 

npm DnpNa dPqi) bnpi 

and-Manasseh from-Ephraim with-them and-the-ones-sojourning 


which Yahweh altar-of 

fnin' 

t : 

Judah 

"'3 pl)/pl2)Ql 

for and-from-Simeon 


and-Benjamin 


mn' -'3 oriNns sVV ’Vn-iIp'o rVi) iVs) 

n : r t : • t •• t : • • <t t : t 

Yahweh that when-to-see-them as-to-the-multitude from-Israel by-him they-had-deserted 

'PVwn unhs oVtfn' mp*iio :iai) i'h'Vn 

a* * : — v j - • i- t : t •. *t • - 1 * it v: 

the-third in-the-month Jerusalem and-they-were-gathered with-him God-of-him 

oi *3 hin'V insm 11 :ndn n-nVnV mwi) _ i2)an ruu>V 

j - T - < : : • - it t j : : vr : v r : • 

on-the-day to-Yahweh and-they-sacrificed Asa to-reign-of ten five-of to-year-of 

npu) |Nai niNn yny) bps iN'nn VVwn -jo Nibn 

seven-of and-sheep hundreds seven-of ox they-had-brought-back the-spoil from the-that 

'riVN mn' tin PttV nnss inti 12 :d'aVn 

j** v: it : v : • * : - j t - i* t 

God-of Yahweh — to-seek in-the-covenant and-they-entered thousands 

ni2)N Vsi 13 :dwa) -Vssi nssV -Vss nmninN 

sv : it : - t : it t : t : av •• 

who but-every-of soul-of-them and-with-all-of heart-of-them with-all-of fathers-of-them 

-iDi ?bp -70V nor Vniut -'h'Vn mmV uhm _ nV 

■ : 1 *t 1 • : at i** t : • r v: n - *j : • 1 

and-to small as-to-from he-was-to-be-put-to-death Israel God-of for-Yahweh he-sought not 

Vfu Vips nin'V iynw'1 h :hwn -tdi w'nqV Vina 

it : t ” : it * — it * - : i* : t 

great with-voice to-Yahweh and-they-swore woman and-to as-to-from-man great 

-Vy nmm -Vs inntmis mnsimi nmimsi nynnni 

t : t : : * - it : i : -; - at : • 

over Judah all-of and-they-rejoiced and-with-horns and-with-the-trumpets and-with-shout 

mijn -Vsm wiufa bssV -Vss '3 nrnswn 

jt: t: t : • tt: t: <• t : - 

desire-of-them and-with-all-of they-had-sworn heart-of-them with-all-of for the-oath 

□nV mm m»i onV ni2G'i -imyps 

IV T *JT : -ST- AV T l** t • - •: • 

to-them Yahweh and-he-gave-rest by-them and-he-was-found they-had-sought-him 


there was no peace to him who went 
out or to him who came in, for great 
disturbances afflicted all the inhabi¬ 
tants of the lands. 6 They were broken 
in pieces. Nation was crushed by na¬ 
tion and city by city, f or God troubled 
them with every sort of distress. 7 But 
you, take courage! Do not let your 
hands be weak, for your work shall be 
rewarded.” 

8 As soon as Asa heard these words, 
the prophecy of Azariah the son of 
Oded, he took courage and put away 
the detestable idols from all the land 
of Judah and Benjamin and from 
the cities that he had taken in the 
hill country of Ephraim, and he re¬ 
paired the altar of the Lord that was 
in f ront of the vestibule of the house 
of the Lord.' 9 And he gathered all 
Judah and Benjamin, and those from 
Ephraim, Manasseh, and Simeon who 
were residing with them, for great 
numbers had deserted to him from 
Israel when they saw that the Lord 
his God was with him. i<>They were 
gathered at Jerusalem in the third 
month of the fifteenth year of the 
reign of Asa. 11 They sacrificed to the 
Lord on that day from the spoil that 
they had brought 700 oxen and 7,000 
sheep. 12 And they entered into a cov¬ 
enant to seek the Lord, the God of 
their fathers, with all their heart and 
with all their soul, 13 but that whoever 
would not seek the Lord, the God of 
Israel, should be put to death, whether 
young or old, man or woman. 14 They 
swore an oath to the Lord with a loud 
voice and with shouting and with 
trumpets and with horns. 15 And all 
Judah rejoiced over the oath, for they 
had sworn with all their heart and had 
sought him with their whole desire, 
and he was found by them, and the 
Lord gave them rest all around. 

1 Hebrew the vestibule of the Lord 


15:8 a-a either gloss (to la) or put 
-]2 inntl) X21 "IWK before (cf. 
verse 1) 
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16 Even Maacah, his mother, King 
Asa removed from being queen 
mother because she had made a de¬ 
testable image for Asherah. Asa cut 
down her image, crushed it, and 
burned it at the brook Kidron. 17 But 
the high places were not taken out of 
Israel. Nevertheless, the heart of Asa 
was wholly true all his days. 18 And he 
brought into the house of God the sa¬ 
cred gifts of his father and his own sa¬ 
cred gifts, silver, and gold, and vessels. 
19 And there was no more war until the 
thirty-fifth year of the reign of Asa. 


Asa's Last Years 

In the thirty-sixth year of the 

reign of Asa, Baasha king of 
Israel went up against Judah and built 
Ramah, that he might permit no one 
to go out or come in to Asa king of 
Judah. 2 Then Asa took silver and 
gold from the treasures of the house 
of the Lord and the king’s house 
and sent them to Ben-hadad king of 
Syria, who lived in Damascus, say¬ 
ing, 3 “There is a covenant* between 
me and you, as there was between 
my father and your father. Behold, 
I am sending to you silver and gold. 
Go, break your covenant with Baasha 
king of Israel, that he may withdraw 
from me.” 4 And Ben-hadad listened 
to King Asa and sent the command¬ 
ers of his armies against the cities of 
Israel, and they conquered Ijon, Dan, 
Abel-maim, and all the store cities of 
Naphtali. 5 And when Baasha heard of 
it, he stoppedbuilding Ramah and let 
his work cease. 6 Then King Asa took 
all Judah, and they carried away the 
stones of Ramah and its timber, with 
which Baasha had been building, and 
with them he built Geba and Mizpah. 


1 Or treaty ; twice in this verse 


15:16 a has been proposed; cf. 
Septuagint and 1 Kings 15:13 
16:4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TTiVp 


hTon non a | dr napo -Dane :a'aDa 
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he-removed-her the-King Asa mother-of Maacah and-even from-all-around 

rhan nsVso mwN*? nnipp tipn rrVaao 

< : • - v AT s * it •• “s - jt : t v t • : • 

and-he-cut-down abominable-image for-Asherah she-had-made that from-queen-mother 

qi-np 5 m a T}W\ pTi nhy5ap tin non 

Kidron at-brook-of and-he-burned and-he-crushed abominable-image-of-her — Asa 

nT non -aa5 pn Vntipt no _ n 5 nibani v 
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he-was Asa heart-of nevertheless from-Israel they-were-removed not but-the-high-places 

raN ^unp tin Nan is :ro' -5a nbu) 

•r t y : 't v **t- itt t i” t 

father-of-him holy-objects-of — and-he-brought days-of-him all-of whole 

non*?oii9 T^ai anti noa dt'Vnh rra rurrpi 

it t : • i* : itt : ■ v jv a* v: t j** st t • it : 

and-war and-vessels and-gold silver the-God house-of and-holy-objects-of-him 

:ndn n-ia5o5 u>om -nw ip nnT n5 

it t ) : - : t : r : - : •)- tatt j 

Asa to-reign-of and-five thirty year-of until she-was not 

n5n Nippa n5p n6n noVoV Dnp‘5ip nirni 16 

1 v iv <t : - t t t t js — : •• t <• : - : • 

king-of Baasha he-went-up Asa to-reign-of and-six thirty in-year-of 

Nsr nn m5a5 nmn tin ran niim m bv 'Vn-iup 

j.. ••< • : • : 6 t t t v * v v - t : - •• t : • 

one-going-out grant to-not the-Ramah — and-he-built Judah against Israel 

arm noa non n $*12 :min' ndn 5 Nar 
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and-gold silver Asa then-he-brought-out Judah king-of to-Asa and-one-coming-in 

TTrna -Vn n5ipn n5an rvai mm rva ninsKo 

—: * v v - : • - • v isv - j- it : J” -j : i •• 

Ben-hadad to and-he-sent the-king and-house-of Yahweh house-of from-treasures-of 

\pa hna3 ton*? pipg-na a#i»n d5n 

between-me covenant to-say in-Damascus the-one-living Aram king-of 

TnJ?y> nin ?paN par tn par qhai 

I-am-sending behold father-of-you and-between father-of-me and-between and-between-you 

5$ntp Nippa tin frna nan arm «ipa V? 

Israel king-of Baasha with covenant-of-you break go and-gold silver to-you 

ndn n5an -Vn a rrn ra yawn 4 pVpq n5pn 

t t 1 v jv - v —: » v r - ; • - it t •• iv - : 

Asa the-King to Ben-hadad and-he-listened from-on-me that-let-him-go-up 

b&ifcr> np -*?n i5 twn n^nn nip tin n5pm 

.. T : • j- t v v <• t - •• t v " s * “ 

Israel cities-of to to-him who the-armies commanders-of — and-he-sent 

-5a nNi d'q VaN nNi pr tni Tp tn bn 

it j** : • at j** t i" : 1 t v : ’ j • 

all-of and— Abel-maim and— Dan and— Ijon — and-they-struck-down 

Vann Niirpa pbiPa vms c5nm np niiaon 

- : v - t : - - j : • • : - r t : - j” t i : : • 

then-he-stopped Baasha as-to-hear and-he-was Naphtali cities-of stores 

nVran ndni 6 :inaN5o tn naum nonn tn nijao 

1 v v _ jt t : i : - : v r : -- at t t v i : • 

the-king then-Asa work-of-him — and-he-let-cease the-Ramah — from-to-build 

tni hnnn naN tn iNtm niim _ 5a tn hp5 

v : t t it <•• : - v : • - t : t v t 

and— the-Ramah stones-of — and-they-carried-away Judah all-of — he-took 

pan tn oiia ran Nippa rua tpn m$p 
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Geba — with-them and-he-built Baasha he-had-been-building that timber-of-her 
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Asa to the-one-seeing Hanani he-came the-that and-at-the-time the-Mizpah and— 
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you-relied and-not Aram king-of on on-to-rely-you to-him and-he-said Judah king-of 
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it ' v iv j- ’j- : - 1 •• - • v v: jt : 

Aram king-of army-of he-has-escaped thus upon God-of-you 
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•j t • s- : t • - : j* s 

to-the-multitude —army they-were and-the-Libyans the-Cushites ?-not from-hand-of-you 

mn' "by ^pywnnu “trd nmnb D'unabi nynb 
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Yahweh on yet-on-to-rely-you very to-make-many and-as-to-horsemen as-to-chariot 

•Vm niooUto rip nin' '3 9 imp nunu 

t : < : : t t : j - 1 ivt : jt t : 

through-all-of going-to-and-fro eyes-of-him Yahweh for in-hand-of-you he-has-given-them 
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about you-have-done-foolishly to-him whole heart-of-them with to-strengthen the-earth 
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with Asa then-he-was-angry wars with-you there-will-be from-now for this 

nm 'by iay nyn “p nyanan np unurrn man 
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this over with-him in-rage for the-stocks house-of and-he-put-him the-one-seeing 
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matters-of and-behold the-that at-the-time the-people from Asa and-he-oppressed 

DPbon nao -bv bpina Dun D'unnNm D'uiwtnn non 
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the-Kings Book-of on being-written behold-they and-the-last the-first 
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7 At that time Hanani the seer came 
to Asa king of Judah and said to him, 
“Because you relied on the king of 
Syria, and did not rely on the Lord 
your God, the army of the king of 
Syria has escaped you. 8 Were not the 
Ethiopians and the Libyans a huge 
army with very many chariots and 
horsemen? Yet because you relied 
on the Lord, he gave them into your 
hand. 9 For the eyes of the Lord run to 
and fro throughout the whole earth, 
to give strong support to those whose 
heart is blameless 7 toward him. You 
have done foolishly in this, for from 
now on you will have wars.” 10 Then 
Asa was angry with the seer and put 
him in the stocks in prison, for he 
was in a rage with him because of 
this. And Asa inflicted cruelties upon 
some of the people at the same time. 

11 The acts of Asa, from first to last, 
are written in the Book of the Kings of 
Judah and Israel. 12 In the thirty-ninth 
year of his reign Asa was diseased in 
his feet, and his disease became se¬ 
vere. Yet even in his disease he did not 
seek the Lord, but sought help from 
physicians. 13 And Asa slept with his 
fathers, dying in the forty-first year 
of his reign. 14 They buried him in the 
tomb that he had cut for himself in the 
city of David. They laid him on a bier 
that had been filled with various kinds 
of spices prepared by the perfumer’s 
art, and they made a very great fire in 
his honor. 


Jehoshaphat Reigns in Judah 

1 “7 Jehoshaphat his son reigned 
/ in his place and strengthened 
himself against Israel. 2 He placed 
forces in all the fortified cities of 


16:14 a a few Hebrew manuscripts 
and editions, '2p3 ; Septuagint, 
Vulgate, singular 

16:14 b read ’’JTl ? ( ft dittography) 




2 CHRONICLES 17:3-13 


1044 


Hebrew (BHS) 


Judah and set garrisons in the land 
of Judah, and in the cities of Ephraim 
that Asa his f ather had captured. 3 The 
Lord was with Jehoshaphat, because 
he walked in the earlier ways of his fa¬ 
ther David. He did not seek the Baals, 
4 but sought the God of his f ather and 
walked in his commandments, and 
not according to the practices of Is¬ 
rael. 5 Therefore the Lord established 
the kingdom in his hand. And all Ju¬ 
dah brought tribute to Jehoshaphat, 
and he had great riches and honor. 
6 His heart was courageous in the 
ways of the Lord. And furthermore, 
he took the high places and the Ashe- 
rim out of Judah. 

7 In the third year of his reign he 
sent his officials, Ben-hail, Obadiah, 
Zechariah, Nethanel, and Micaiah, to 
teach in the cities of Judah; 8 and with 
them the Levites, Shemaiah, Netha- 
niah, Zebadiah, Asahel, Shemiramoth, 
Jehonathan, Adonijah, Tobijah, and 
Tobadonijah; and with these Levites, 
the priests Elishama and Jehoram. 
9 And they taught in Judah, having 
the Book of the Law of the Lord with 
them. They went about through all the 
cities of Judah and taught among the 
people. 

10 And the fear of the Lord fell upon 
all the kingdoms of the lands that 
were around Judah, and they made 
no war against Jehoshaphat. 11 Some 
of the Philistines brought Jehoshaphat 
presents and silver for tribute, and the 
Arabians also brought him 7,700 rams 
and 7,700 goats. 12 And Jehoshaphat 
grew steadily greater. He built in Ju¬ 
dah fortresses and store cities, 13 and 
he had large supplies in the cities of 
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Judah. He had soldiers, mighty men 
of valor, in Jerusalem. 14 This was the 
muster of them by fathers’ houses: Of 
Judah, the commanders of thousands: 
Adnah the commander, with 300,000 
mighty men of valor; 15 and next to 
him Jehohanan the commander, with 
280,000; 16 and next to him Amasiah 
the son of Zichri, a volunteer for the 
service of the Lord, with 200,000 
mighty men of valor. 17 Of Benjamin: 
Eliada, a mighty man of valor, with 
200,000 men armed with bow and 
shield; 18 and next to him Jehozabad 
with 180,000 armed for war. 19 These 
were in the service of the king, besides 
those whom the king had placed in 
the fortified cities throughout all 
Judah. 


Jehoshaphat Allies with Ahab 

I Q Now Jehoshaphat had great 
O riches and honor, and he 
made a marriage alliance with Ahab. 
2 After some years he went down to 
Ahab in Samaria. And Ahab killed 
an abundance of sheep and oxen for 
him and for the people who were 
with him, and induced him to go up 
against Ramoth-gilead. 3 Ahab king of 
Israel said to Jehoshaphat king of Ju¬ 
dah, “Will you go with me to Ramoth- 
gilead?” He answered him, “I am as 
you are, my people as your people. We 
will be with you in the war.” 

4 And Jehoshaphat said to the 
king of Israel, “Inquire first for the 
word of the Lord.” 5 Then the king 
of Israel gathered the prophets to¬ 
gether, four hundred men, and said 
to them, “Shall we go to battle against 
Ramoth-gilead, or shall I refrain?” 
And they said, “Go up, for God will 
give it into the hand of the king.” 
6 But Jehoshaphat said, “Is there not 


17:16 a Sebir, many Hebrew 
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here another prophet of the Lord of 
whom we may inquire?” 7 And the 
king of Israel said to Jehoshaphat, 
“There is yet one man by whom we 
may inquire of the Lord, Micaiah the 
son of Imlah; but I hate him, for he 
never prophesies good concerning 
me, but always evil.” And Jehoshaphat 
said, “Let not the king say so” 8 Then 
the king of Israel summoned an offi¬ 
cer and said, “Bring quickly Micaiah 
the son of Imlah” 9 Now the king of 
Israel and Jehoshaphat the king of 
Judah were sitting on their thrones, 
arrayed in their robes. And they were 
sitting at the threshing floor at the 
entrance of the gate of Samaria, and 
all the prophets were prophesying be¬ 
fore them. 10 And Zedekiah the son of 
Chenaanah made for himself horns of 
iron and said, “Thus says the Lord, 
‘With these you shall push the Syrians 
until they are destroyed.’ ” 11 And all 
the prophets prophesied so and said, 
“Go up to Ramoth-gilead and tri¬ 
umph. The Lord will give it into the 
hand of the king.” 

12 And the messenger who went to 
summon Micaiah said to him, “Be¬ 
hold, the words of the prophets with 
one accord are favorable to the king. 
Let your word be like the word of one 
of them, and speak favorably.” 13 But 
Micaiah said, “As the Lord lives, what 
my God says, that I will speak.” 14 And 
when he had come to the king, the 
king said to him, “Micaiah, shall we 
go to Ramoth-gilead to battle, or shall 
I refrain?” And he answered, “Go up 
and triumph; they will be given into 
your hand.” 15 But the king said to 
him, “How many times shall I make 
you swear that you speak to me noth¬ 
ing but the truth in the name of the 
Lord?” 16 And he said, “I saw all Israel 
scattered on the mountains, as sheep 
that have no shepherd. And the Lord 
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saying and-this-one 

thus 

:rm 

r*?N 

mm 

ion*! 

MnsN 

tn nokn 

mm 

by-what 

to-him 

Yahweh and-he-said I-will-entice-him 

I and-he-said 

Yahweh 

-b? 


npii; 

nnb 

hTTl 
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all-of 

in-mouth-of 

deception 

for-spirit-of 

and-I-will-be 

I-will-go-out and-he-said 


Twin n^ biin -mi hrisn noNh rNpj 

and-do go-out you-shall-succeed and-also you-are-to-entice and-he-said prophets-of-him 

pa npw nn him jrn nin nnpp : p 

in-mouth-of deception spirit-of Yahweh he-has-put behold therefore-now so 

win 23 :nm mhu nan nimi nbN TN’m 

- • - it t 1 iv t r; • t i“ v A” * jv • : 

then-he-came-near disaster about-you he-has-spoken and-Yahweh these prophets-of-you 

noNh Thn -bv immo tn nn niuia -n impix 

v - • av - • : it • v * j— t: * iv jt** : • 

and-he-said the-cheek on Micaiah — and-he-struck Chenaanah son-of Zedekiah 

:nnN nanh tno mm -nn nap nnhn m t 

i it : i* • •• *jt : i s - t ' v v - <v J** 

with-you to-speak from-with-me Yahweh Spirit-of he-went the-way this where 

Nian nwN Ninn oi*a nNh Tin imrro noNn 24 

•j t jv a - j - iv j * : • :t v j - 

you-go-in when the-that on-the-day seeing behold-you Micaiah and-he-said 

tn inp bkntm ^hp hoNh.25 :Nannh nnnp mm 

— take Israel king-of and-he-said to-hide-yourself in-inner-room inner-room 


-p wnp -hNi mpn 

1 V IT V : A* T 

son-of Joash and-to the-city 

•lohu 
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commander-of Amon to and-return-him Micaiah 
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IV 
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house-of 

this-one 

put 

the-king he-says 

“TP 

ynb 
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• j- 
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until minimal-ration 

and-water 

minimal-ration 1 

□ibwn 

hiwn 

niw 
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you-return 

to-return 

if Micaiah 

:oba 

□TP 

1 POW 
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all-of-them 

peoples 

hear 

and-he-said by- 


the-king 


I T 

in-peace 


mm 


to-return-me 

nan "Nh 


said, ‘These have no master; let each 
return to his home in peace’” 17 And 
the king of Israel said to Jehoshaphat, 
“Did I not tell you that he would not 
prophesy good concerning me, but 
evil?” 18 And Micaiah said, “There¬ 
fore hear the word of the Lord: I saw 
the Lord sitting on his throne, and 
all the host of heaven standing on his 
right hand and on his left. 19 And the 
Lord said, ‘Who will entice Ahab the 
king of Israel, that he may go up and 
fall at Ramoth-gilead?’ And one said 
one thing, and another said another. 
20 Then a spirit came forward and 
stood before the Lord, saying, ‘I will 
entice him.’ And the Lord said to 
him, ‘By what means?’ 21 And he said, 
‘I will go out, and will be a lying spirit 
in the mouth of all his prophets.’ And 
he said, ‘You are to entice him, and 
you shall succeed; go out and do so.’ 
22 Now therefore behold, the Lord has 
put a lying spirit in the mouth of these 
your prophets. The Lord has declared 
disaster concerning you.” 

23 Then Zedekiah the son of Che¬ 
naanah came near and struck Micaiah 
on the cheek and said, “Which way 
did the Spirit of the Lord go from me 
to speak to you?” 24 And Micaiah said, 
“Behold, you shall see on that day 
when you go into an inner chamber 
to hide yourself.” 25 And the king of Is¬ 
rael said, “Seize Micaiah and take him 
back to Amon the governor of the city 
and to Joash the king’s son, 26 and say, 
‘Thus says the king, Put this fellow in 
prison and feed him with meager ra¬ 
tions of bread and water until I return 
in peace.’ ” 27 And Micaiah said, “If 
you return in peace, the Lord has not 
spoken by me.” And he said, “Hear, all 
you peoples!” 


not 
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The Defeat and Death of Ahab 

28 So the king of Israel and Je- 
hoshaphat the king of Judah went up 
to Ramoth-gilead. 29 And the king of 
Israel said to Jehoshaphat, “I will dis¬ 
guise myself and go into battle, but 
you wear your robes.” And the king 
of Israel disguised himself, and they 
went into battle. 30 Now the king of 
Syria had commanded the captains of 
his chariots, “Fight with neither small 
nor great, but only with the king of Is¬ 
rael” 31 As soon as the captains of the 
chariots saw Jehoshaphat, they said, 
“It is the king of Israel” So they turned 
to fight against him. And Jehoshaphat 
cried out, and the Lord helped him; 
God drew them away from him. 32 For 
as soon as the captains of the chariots 
saw that it was not the king of Israel, 
they turned back from pursuing him. 
33 But a certain man drew his bow at 
random' and struck the king of Is¬ 
rael between the scale armor and the 
breastplate. Therefore he said to the 
driver of his chariot, “Turn around 
and carry me out of the battle, for I 
am wounded.” 34 And the battle con¬ 
tinued that day, and the king of Israel 
was propped up in his chariot facing 
the Syrians until evening. Then at 
sunset he died. 


Jehoshaphat's Reforms 

I Q Jehoshaphat thekingof Judah 
-/ returned in safety to his house 
in Jerusalem. 2 But Jehu the son of 
Flanani the seer went out to meet him 
and said to King Jehoshaphat, “Should 
you help the wicked and love those 
who hate the Lord? Because of this, 
wrath has gone out against you from 
the Lord. 3 Nevertheless, some good 
is found in you, for you destroyed the 

'Hebrew in his innocence 


18:29 a-a infinite absolute; most 
versions, suitably, first person 
singular (Septuagint, KaraKdA.uvJ;6v 
pe, corruption from -AuiJiopai, 
which is actually written in Lucians 
recension) 

18:30 b read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
1 Kings, ntO 
18:33 P^T 

18:33 b actually written with 1 Kings 
22:34; Septuagint (Vulgate), rou 
itoAipou = nnnban 
18:34 a 1 Kings 22:35, 1DVD 


:ixhi nan -bx min' -fan osuhm pNnim -fan bv*\2s 

it : • i t v it : * v iv jt t r v t : • 1 v iv -s— 

Ramoth-gilead to Judah king-of and-Jehoshaphat Israel king-of and-he-went-up 

nbnPnn a Niii umnnn a usuhm -*?n btniir fan hnN '129 

T T : • - j t . T t : v •• t : • 9 v v 

in-the-battle and-to-go-in to-disguise-self Jehoshaphat to Israel king-of and-he-said 

inti PNnuv fan umnnn ?p*m u;fa hhni 

and-they-went Israel king-of and-he-disguised-himself garments-of-you wear but-you 

nmn ntz? tin nm dPn fani 3 o mafann 

V <V T •• T V T • t —: ’ V JV IT T : • - 

the-chariot commanders-of — he-had-commanded Aram now-king-of in-the-battle 
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you-are-to-fight not to-say to-him who 
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alone-him Israel king-of 
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then-they 

□nVnP 
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king-of they-said 
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and-he-cried-out 


but the-great 
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commanders-of as-to-see 

Nin pNnuv 

he 

mm 
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and-Yahweh Jehoshaphat 

hiN-m fan 32 

as-to-see and-he-was from-him God 

mum pNnim fan nm 
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from-him 
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Jehoshaphat 
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and-he-enticed-them 


with if 

tin npnn 

— the-chariot 
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so-they-turned-around 

i in? 

T -J 

he-helped-him 


then-they-turned-back 

TIN fa 
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Israel king-of he-was not 


m nsnn mu; 

)’ V V T J" T 

that the-chariot commanders-of 


fanP 


nu;ps ^u;n uvnp :vnnNn 

— and-he-struck to-randomness-of-him on-the-bow he-drew but-man from-behind-him 


nafa “ion»i rnum pm D'pnnn pa PNnim fan 
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to-the-driver therefore-he-said the-armor and-between the-scales between Israel king-of 

m b run an -|n nnNfani far fan 

for the-army from and-you-are-to-bring-out-me hands-of-you turn-around 

biniir fani Ninn Dim nnnPnn Puni 34 nnfann 

.. T : • 1 v jv - j - t t : • - - <— • i” t: t 

Israel and-king-of the-that on-the-day the-battle and-she-went-on I-am-wounded 

nffi nun mu din raj nnanna a rnun nfa 

T T - VAT T - ST “J ~ i -JT T S V “ S’ "S “ T T 

then-he-died the-evening until Aram opposite in-the-chariot causing-to-stand he-was 

:u>num Nis nfa 

v it - i v : 

the-sun to-go as-to-time 

□faum inm -*?n min' "fan usunm numi 19 

s t : *j v st : » v iv t t : t t- 

in-safety house-of-him to Judah king-of Jehoshaphat and-he-returned 

hmn fain -p nit vis -*?n Num :o*?u>rfa 

V * T ”! 1 V J ” T T V J””- • IT T I* 

the-one-seeing Hanani son-of Jehu face-of-him to but-he-went-out to-Jerusalem 

'NJ'ifai nifa yunPn ufaunn' fann faN hnNn 

j” : : : - r jt t t t t : ’ v jv - 

and-for-ones-hating-of to-help ?-for-the-wicked Jehoshaphat the-King to and-he-said 

Pin 3 :mn' nsVn nup fau rimm nnNn mm 
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however Yahweh from-before wrath against-you and-on-this you-are-to-love Yahweh 
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from the-Asheroth you-swept-away for with-you they-are-found good things 
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nun 4 :DTi*?Nn un-6 innb niUDm ns n 

v r ~ r vs it j : • i* : t : t j • - 1 v t t 

and-he-lived the-God to-seek heart-of-you and-you-have-set the-land 

ynu> “iK2o Din am 2un obufnp DDwiir 

• V J" : • T T J- T T - ’AT T * IT T i 

from-Beersheba among-the-people and-he-went-out and-he-returned in-Jerusalem Jehoshaphat 

nirr -bn dtiun nnax -in “ru 

God-of Yahweh to and-he-brought-back-them Ephraim hill-country-of to 

min nu -V 22 yin n D'tbste; nouns :o;vni 2 N 
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Judah cities-of in-all-of in-the-land ones-judging and-he-appointed fathers-of-them 
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jv - it : • : i v v j - i* t y : i s - 

you what see the-ones-judging to and-he-said and-city for-city the-fortified 
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judgment in-word-of and-with-you for-Yahweh but you-judge for-man not for doing 
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with there-is-not for and-do be-careful upon-you Yahweh fear-of let-him-be then-now 
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bribe or-acceptance-of face or-act-of4ifting-up-of injustice God-of-us Yahweh 

Donam nnbn -|o DDwiir rbun D^wimn d;i s 

and-the-priests the-Levites from Jehoshaphat he-appointed in-Jerusalem and-also 

yib) mm mwnb bkifcri hnan 'twam 
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and-f'or-the-legal-dispute Yahweh for-judgment-of to-Israel the-fathers and-from-heads-of 
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you-shall-do thus to-say on-them and-he-charged Jerusalem and-they-returned 
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that legal-dispute and-any-of whole and-with-heart in-faithfulness Yahweh in-fear-of 
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blood between in-cities-of-them the-ones-living from-brothers-of-you by-you he-comes 
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then-you-shall-warn or-to-rules to-statutes to-commandment law between to-blood 
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and-on upon-you wrath and-he-is to-Yahweh they-may-incur-guilt that-not —them 
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Amariah and-behold you-will-incur-guilt and-not you-shall-do thus brothers-of-you 

VnuoP -p nnnn nim -nan bib un'bv wnoh q ?nb 

Ishmael son-of and-Zebadiah Yahweh matter-of for-every-of over-you the-chief priest-of 

□nowi nVbn nnn bnb rnirn -mb non 
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and-ones-being-official the-king matter-of for-every-of Judah to-house-of the-leader 

:2ion -du mm nn iii?ui iprn nymb o*i*7n 

the-good with Yahweh and-may-he-be and-do be-strong before-you the-Levites 
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Ammon and-people-of Moab people-of they-came after-this and-he-was 

1N202 monVoV DDwirn -bv a DOiouno idhqui 

t- it t : • - it t : - -y - t r sv t • : 

and-they-came for-the-battle Jehoshaphat against from-the-Ammonites and-with-them 


Asheroth out of the land, and have set 
your heart to seek God” 

4 Jehoshaphat lived at Jerusalem. 
And he went out again among the 
people, from Beersheba to the hill 
country of Ephraim, and brought 
them back to the Lord, the God of 
their fathers. 5 He appointed judges 
in the land in all the fortified cities 
of Judah, city by city, 6 and said to 
the judges, “Consider what you do, 
for you judge not for man but for the 
Lord. He is with you in giving judg¬ 
ment. 7 Now then, let the fear of the 
Lord be upon you. Be careful what 
you do, for there is no injustice with 
the Lord our God, or partiality or 
taking bribes.” 

8 Moreover, in Jerusalem Jehosha¬ 
phat appointed certain Levites and 
priests and heads of families of Israel, 
to give judgment for the Lord and to 
decide disputed cases. They had their 
seat at Jerusalem. 9 And he charged 
them: “Thus you shall do in the fear 
of the Lord, in faithfulness, and with 
your whole heart: 10 whenever a case 
comes to you from your brothers who 
live in their cities, concerning blood¬ 
shed, law or commandment, statutes 
or rules, then you shall warn them, 
that they may not incur guilt before 
the Lord and wrath may not come 
upon you and your brothers. Thus 
you shall do, and you will not incur 
guilt. 11 And behold, Amariah the 
chief priest is over you in all matters 
of the Lord; and Zebadiah the son of 
Ishmael, the governor of the house of 
Judah, in all the king’s matters, and 
the Levites will serve you as officers. 
Deal courageously, and may the Lord 
be with the upright!” 7 


Jehoshaphat's Prayer 

^ ^ After this the Moabites and 
Z-\J Ammonites, and with them 
some of the Meunites, 2 came against 
Jehoshaphat for battle. 2 Some men 


'Hebrew the good 2 Compare 26:7; Hebrew 
Ammonites 


19:6 a read y NTH ( PI haplography)?; 
cf. Latin 

20:1 a read after 2 Chronicles 26:7, 

; cf. Septuagint, ek rwv 

Mivaicov 
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came and told Jehoshaphat, “A great 
multitude is coming against you from 
Edom,* from beyond the sea; and, 
behold, they are in Hazazon-tamar” 
(that is, Engedi). 3 Then Jehoshaphat 
was afraid and set his face to seek the 
Lord, and proclaimed a fast through¬ 
out all Judah. 4 And Judah assembled 
to seek help from the Lord; from all 
the cities of Judah they came to seek 
the Lord. 

5 And Jehoshaphat stood in the 
assembly of Judah and Jerusalem, 
in the house of the Lord, before the 
new court, 6 and said, “O Lord, God 
of our fathers, are you not God in 
heaven? You rule over all the king¬ 
doms of the nations. In your hand 
are power and might, so that none is 
able to withstand you. 7 Did you not, 
our God, drive out the inhabitants of 
this land before your people Israel, 
and give it forever to the descendants 
of Abraham your friend? 8 And they 
have lived in it and have built for 
you in it a sanctuary for your name, 
saying, 9 Tf disaster comes upon us, 
the sword, judgment, 2 or pestilence, 
or famine, we will stand before this 
house and before you—for your name 
is in this house—and cry out to you in 
our affliction, and you will hear and 
save.’ 10 And now behold, the men of 
Ammon and Moab and Mount Seir, 
whom you would not let Israel in¬ 
vade when they came from the land 
of Egypt, and whom they avoided 
and did not destroy— 11 behold, they 
reward us by coming to drive us out 
of your possession, which you have 
given us to inherit. 12 O our God, will 
you not execute judgment on them? 
For we are powerless against this great 

’ One Hebrew manuscript; most Hebrew 
manuscripts Aram (Syria) ^Or the sword of 
judgment 


20:2 a read, with 1 Hebrew 
manuscript, Latin, DTNQ 


napo an rion mbp an nbab bawirnb 

V )“ - -JT 1 J T " V T JT •• T T I* 

from-opposite-side great multitude against-you coming to-say to-Jehoshaphat 

am ninjissna mm a D“iNp 
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the-nations kingdoms-of over-all-of ruling and-you in-the-he avert God 
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to-take-one’s-stand against-you so-that-there-is-not and-might power and-in-hand-of-you 
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the-land ones-inhabiting-of — 
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God-of-us 

you ?-not 

□man ymb ninm 

banim 

^QP 

nab/a 
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to-seed-of and-you-gave-her 
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people-of-you from-before 
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in-her for-you and-they-have-built in-her and-they-have-lived for-eternity one-loving-of-you 
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judgment sword disaster upon-us she-comes if to-say for-name-of-you sanctuary 
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for and-before-you the-this the-house before we-will-stand or-famine or-plague 


urnsp *pb« ppm mn maa ^nip 

from-distress-of-us to-you and-we-will-cry the-this in-the-house name-of-you 

aNim pop -pa nan nnpiio :impini ypipm 


and-Moab Ammon sons-of behold and-now and-you-will-save and-you-will-hear 
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in-them to-enter to-Israel you-gave 
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from-near-them they-have-turned-away for 
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to-come on-us recompensing they 
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God-of-us you-have-given-as-inheritance-us 
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the-great the-horde before power in-us there-is-not for on-them will-you-judge ?-not 
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Egypt from-land-of when-to-come-them 
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and-behold they-destroyed-them and-not 
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which from-possession-of-you to-drive-out-us 
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vbv •o nta -no jru xb unim wbv ndh n-tn 
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on-you but we-shall-do what we-know not and-we against-us the-one-coming the-this 
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little-one-of-them also Yahweh before standing Judah and-all-of eyes-of-us 
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son-of Benaiah son-of Zechariah son-of and-Jahaziel and-children-of-them wives-of-them 
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Spirit-of upon-him she-was Asaph sons-of from the-Levite Mattaniah son-of Jeiel 

rmry "Vs in^ipn ion^is :bni?n ipns nirr 

Judah all-of Iisten-attentively and-he-said the-assembly in-midst-of Yahweh 

nth nirr ion _ nis usurirp i6am d^t nun 

v t t : - t i at t : ' v tv - : • - t : j** : : 

to-you Yahweh he-says thus Jehoshaphat and-the-King Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

n njn hnn fionn dso innn ~bx) intfi -bx onaf 

for the-this the-great the-horde because-of be-you-dismayed and-not be-you-afraid not you 

djh nftbv nn hno i6 iD'rfrN*? '3 nonVan dd b xb 

jt • v •* ~: j : t t r •• j* it t : • - «jv t j 

behold-they against-them go-down tomorrow to-God but the-battle to-you not 

Da bnin *yioa bna oriNsm pnn rhvnn uby 

east-of the-valley at-end-of —them and-you-will-find the-Ziz by-ascent-of coming-up 

riny njrnn ntfrs DnVnV ddV xb n harp nnn 

: • j : - : • at j** t • : tv t j r* : j- : • 

stand take-your-stand in-this-one to-fight for-you not Jeruel wilderness-of 


iNTn -bx o*?u>rm mirv ddos ni;r runn -nx ix-\i 

: - • - t i* jt : v t • t s - : v j : 


be-you-afraid 

not and-Jerusalem Judah 

with-you 

Yahweh salvation-of — and-see 

:DDQy 

rnrm 

dPddV 

lay 

hno 

inhri -bx] 

with-you 

and-Yahweh 

to-face-of-them 

go-out tomorrow be-you-dismayed and-not 

ntirv 

t : 

-Vdi 

t : 

nmN 

T : AT 

o?sn 

oaurin 

•jt t : 

“rjp*i is 

Judah 

and-all-of 

ground-DIR 

face 

Jehoshaphat 

then-he-bowed-down 

ninniPnV 

niry da*? 



nun 

to-bow-down 

-in-worship 

Yahweh before 

they-fell 

Jerusalem 

and-ones-inhabiting-of 

DD ‘ 

j” : 

■joi OTinpn dd 

■jo upbn iopy_i9 rnpV 


j : ■ t- i j” : ’ • 'v.t - it 

people-of and-from the-Kohathites people-of from the-Levites and-they-stood-up to-Yahweh 


:r\bvnb Vita Vipn bkiw 'ribx hirr*? bbrb o'mpn 

t : it : it 'j : •• t : • j" v: t - •• - : a* :'t - 

to-above-DIR great with-voice Israel God-of to-Yahweh to-praise the-Korahites 


ni?? 

~\21Db 

)XW 1 

Tekoa 

to-wilderness-of and-they-went-out 

rmry 

Diyrau; 

bnxb Datin’ 

Judah 

hear-me 

and-he-said Jehoshaphat 


bp’n'VN ninn unmn 

God-of-you in-Yahweh believe 


r : - : tT • : • 

and-you-will-succeed in-prophets-of-him 

nin'b bmiPo toad 

t - * —: i : 

to-Yahweh ones-singing then-he-appointed 


io'swh 20 

and-they-rose-early 

DfiNsni 

t •• : 

and-when-to-go-out-them 

DD’l 

and-ones-inhabiting-of 

ubam 

.. T j... 

and-you-will-be-established 

DPn -bx yymi 

the-people to when-he-had-taken-counsel 


-ipnn 

in-the-morning 

“roy 

J- T 

he-stood 

u'wrv 

• - t : 

Jerusalem 

mpan 

believe 


horde that is coming against us. We 
do not know what to do, but our eyes 
are on you.” 

13 Meanwhile all Judah stood before 
the Lord, with their little ones, their 
wives, and their children. 14 And the 
Spirit of the Lord came upon Jahaziel 
the son of Zechariah, son of Benaiah, 
son of Jeiel, son of Mattaniah, a Levite 
of the sons of Asaph, in the midst of 
the assembly. 15 And he said, “Listen, 
all Judah and inhabitants of Jerusalem 
and King Jehoshaphat: Thus says the 
Lord to you, ‘Do not be af raid and do 
not be dismayed at this great horde, 
for the battle is not yours but God’s. 
16 Tomorrow go down against them. 
Behold, they will come up by the as¬ 
cent of Ziz. You will find them at the 
end of the valley, east of the wilder¬ 
ness of Jeruel. 17 You will not need to 
fight in this battle. Stand firm, hold 
your position, and see the salvation 
of the Lord on your behalf, O Judah 
and Jerusalem.’ Do not be afraid and 
do not be dismayed. Tomorrow go 
out against them, and the Lord will 
be with you.” 

18 Then Jehoshaphat bowed his 
head with his face to the ground, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru¬ 
salem fell down before the Lord, wor¬ 
shiping the Lord. > 9 And the Levites, 
of the Kohathites and the Korahites, 
stood up to praise the Lord, the God 
of Israel, with a very loud voice. 

20 And they rose early in the morn¬ 
ing and went out into the wilderness 
of Tekoa. And when they went out, 
Jehoshaphat stood and said, “Hear 
me, Judah and inhabitants of Jerusa¬ 
lem! Believe in the Lord your God, 
and you will be established; believe 
his prophets, and you will succeed.” 
21 And when he had taken counsel 
with the people, he appointed those 
who were to sing to the Lord and 
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praise him in holy attire, as they went 
before the army, and say, 

“Give thanks to the Lord, 

for his steadfast love endures 
forever.” 

22 And when they began to sing and 
praise, the Lord set an ambush 
against the men of Ammon, Moab, 
and Mount Seir, who had come 
against Judah, so that they were 
routed. 23 For the men of Ammon and 
Moab rose against the inhabitants 
of Mount Seir, devoting them to de¬ 
struction, and when they had made an 
end of the inhabitants of Seir, they all 
helped to destroy one another. 

The Lord Delivers Judah 

24 When Judah came to the watch- 
tower of the wilderness, they looked 
toward the horde, and behold, 
there* were dead bodies lying on the 
ground; none had escaped. 23 When 
Jehoshaphat and his people came to 
take their spoil, they found among 
them, in great numbers, goods, cloth¬ 
ing, and precious things, which they 
took for themselves until they could 
carry no more. They were three days 
in taking the spoil, it was so much. 
26 On the f ourth day they assembled in 
the Valley of Beracah, 2 for there they 
blessed the Lord. Therefore the name 
of that place has been called the Val¬ 
ley of Beracah to this day. 27 Then they 
returned, every man of Judah and 
Jerusalem, and Jehoshaphat at their 
head, returning to Jerusalem with joy, 
for the Lord had made them rejoice 
over their enemies. 28 They came to 
Jerusalem with harps and lyres and 
trumpets, to the house of the Lord. 
29 And the fear of God came on all 
the kingdoms of the countries when 
they heard that the Lord had fought 
against the enemies of Israel. 30 So the 
realm of Jehoshaphat was quiet, for 
his God gave him rest all around. 

'Hebrew they 2 Beracah means blessing 


20:25 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Latin, Vulgate, DHJQl; 
Septuagint, Kai OKOXa 


pbnn asb hnstv ipnp mnnnV mVmni 

the-ones-being-armed before when-to-go-out holiness as-to-ornament-of and-praising 

npn^ :non nbiyb a nimb nin bnofci 

: i : - it : >’ t j • : i : 

and-at-time steadfast-love-of-him to-eternity for to-Yahweh give-thanks and-saying 

iiap bn -bv D'linn | mm rru nbnm ninn iVnn 

i _ ... _ • : it : jt : 1 j- t t • : t • : •• •• 

Ammon sons-of against ambushing Yahweh he-put and-praise in-cry-of-jubilation they-began 

nmrnb mNnn tpIp mm nNin 

i**t • - it r )• t - •• - : st 

and-they-were-defeated against-Judah the-ones-coming Seir and-Mountain-of Moab 

tpIp nn ’nun -bv nNiai nap bn napn P 23 

v •• - )" : ~ ‘Jt ' s - •• : : - i— 

Seir Mountain-of ones-inhabiting-of against and-Moab Ammon sons-of and-they-rose 

tpIp awia bniVnni Tawn 1 ?! □nnn 1 ? 

Seir to-ones-inhabiting-of and-as-to-make-end and-to-destroy to-devote-to-destruction 

-bv Nn min'U 4 mmipab inpnn teN imp 

jt -jt r i* : - : i" : • j : t 

to he-came when-Judah to-destruction against-neighbor-of-him man they-helped 

Enas oam ribnn -bn bsn nmab nspan 

•j* t : st * : ' t jv v : • - at : * - iv : • - 

corpses and-behold-they the-horde to and-they-looked to-the-wilderness the-watchtower 

□swim Nnn 25 :nob>s r»Ni mnN ate 

jt t : t- it : * )’• : t : >• : 

lehoshaphat when-he-came escapee and-there-was-not ground-DIR lying 

□fa ^nxd*i hbhv> tin nb lapi 

t : : • - t t : v j t - : 

among-them then-they-found spoil-of-them — to-plunder and-people-of-him 

ten niian te bbn;si warn nhb 

j : -: - ••. -: j” : • t : < : t 

and-they-plundered being-delighted-in and-objects and-corpses and-goods to-the-multitude 

□nrn mpte ma 1 ivm Ntpo rsb onb 

)•: ‘jt • s* t : i* - at ~ 1 j" : iv t 

plundering three days and-they-were act-of-carrying to-there-was-not for-themselves 

popb \bnpi •’pmn Dial 26 :nih -nn a V?ipn tin 

to-Valley-of they-assembled the-fourth and-on-the-day he much for the-spoil — 

□u; tin i&np p -bv mm tin ann dip -a nnnn 

name-of — they-called thus upon Yahweh — they-blessed there for Beracah 

UPN -*73 aipn P 27 :Di*n mp nnnn pap Ninn nipon 

man-of every-of then-they-returned the-day to Beracah Valley-of the-that the-place 

□bipim ~bn nnpb DiPNnn osipimi bbipimi nmm 

• IT T : V J T T : JT T I* • - T I* <T : 

Jerusalem to to-return at-head-of-them and-Jehoshaphat and-Jerusalem Judah 

mmnbNa mm nnaip -a nnatpn 

iv •• : r* it : j t : • r at : • : 

over-ones-being-hostile-to-them Yahweh he-made-rejoice-them for with-joy 

na ~bn nmimni ninjnm oten □5 ipit inti 28 

r v a : - i * : >‘ t : • • - t j : t _ 

house-of to and-with—trumpets and-with-lyres with-harps Jerusalem and-they-came 

nisnNn ninbaa -bv bv wfbn “ms *mi 29 :mm 

a t t j : : - t i- • v: - j- • : - it : 

the-lands kingdoms-of all-of on God fear-of and-he-was Yahweh 

^Nnip^ anN dp nin 1 nnbj a apaipn 

i** t : • j “: v t : j- : • •< t : t : 

Israel ones-being-hostile-to against Yahweh he-had-fought that when-to-hear-them 

rrfrN i*? m*i oswim mnba upiprmo 

<t v : jj i-ST - at t : j : - *«.:•- 

God-of-him to-him and-he-gave-rest Jehoshaphat kingdom-of so-she-was-quiet 
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worn bwbw -p mi it m bv mmoa 

•• t : • : ' v i*it : - it t : » j : • - r t • 

and-five thirty son-of Judah over Jehoshaphat thus-he-reigned from-all-around 


31 Thus Jehoshaphat reigned over 
Judah. He was thirty-five years old 
when he began to reign, and he 


D^1T3 

• - T I* 


fuw 

T T 

warn 

<•• t : 

□nWui 

nbaa 

: t : 

niW 

T T 

reigned twenty-five years in Jerusa¬ 
lem. His mother’s name was Azubah 

in-Jerusalem 

he-reigned 

year 

and-five 

and-twenty 

when-to-reign- 

■him year 

the daughter of Shilhi. 32 He walked 

TO? 

^1_ 32 

nnbw 

■nn 

nn itu 

kT 

iaR 

dWi 

j** : 

in the way of Asa his father and did 
not turn aside from it, doing what was 

in-way-of and-he-walked 

Shilhi 

daughter- 

of Azubah 

mother-of-him 

and-name-of 

right in the sight of the Lord. 33 The 


-*bi 


NON 

IT T 

Asa 


V2X 

y t 

father-of-him 


TU3 ny*n niWub niaa -id 

V : IT T - J -S - TAV • JT : 

in-eyes-of the-right to-do from-her he-turned-aside and-not 

lion ~nb bun Tiui no ~nb nia:in 

J* •• T T < : AT k T “ 

they-set not the-people and-yet they-were-removed not the-high-places however Yahweh 

D'jtwnn ubWim mi nnh34 idhtdr '•rbnb ninb 

v • t t t : j** : • v v: »v •• -s o* •• t t : 

the-first Jehoshaphat matters-of now-rest-of fathers-of-them to-God-of heart-of-them 

“iWn bin -p Rim hma miira oan mnnRm 

which Hanani son-of Jehu in-words-of being-written behold-they and-the-last 

nnnnN pnnNPs nbn nso ~bv n^un 

- - : v 1 •• r* t : • j** : - v i" - t 1 

he-joined and-after-thus Israel Kings-of Book-of on he-was-made-to-go-up 

irunn Rin mba mma du rriim mba oaWim 

1 a- t : • 1 v iv jt: - i* t : • v iv jt t : 

he-acted-wickedly he Israel king-of Ahaziah with Judah king-of Jehoshaphat 

unuhn nubb nina niWub ibu irmnme mivvb 

a - : - vjvt k* t: j - • j- : - : - 1 -s - 

Tarshish to-go ships to-make with-him and-he-joined-him to-do 

'mm -p -itu^r Rijrm37 nmriwua nina iWun 

t t 1 v v<v • v: v it ’ j : v : i • t: j 

Dodavahu son-of Eliezer then-he-prophesied in-Ezion-geber ships and-they-made 

imrriR -oy T-annns nbRb uawin - ’ -*?u mihaa 

— . j» : v - : 1 * : a it t : - t "jt • 

to-say Jehoshaphat against from-Mareshah 

?pwua tin mm jna 

works-of-you — Yahweh he-will-break-down 

:wmhn -bn rabb mu nb) 

i* : - v v jv t 1 : t j : 

Tarshish to to-go they-were-able and-not 

rroN "Du baWim mWm 21 


high places, however, were not taken 
away; the people had not yet set their 
hearts upon the God of their f athers. 
34 Now the rest of the acts of Je- 
■^33 :mm hoshaphat, from first to last, are writ¬ 
ten in the chronicles of Jehu the son 
of Hanani, which are recorded in the 
Book of the Kings of Israel. 


Ahaziah with as-to-join-you 

niba nnwn 

• t: j : t • - 

ships and-they-were-broken-in-pieces 


1TQN 

kT 

fathers-of-him 


'DU 


“QP*1 


with and-he-was-buried fathers-of-him with Jehoshaphat and-he-slept 


mfiR _ ibi 2 :vnnn in DTim nbnn th mm 

• - 1 : it : - k : jt : ' -j : • - a* t J’ : 

brothers and-to-him in-place-of-him son-of-him Jehoram and-he-reigned David in-city-of 

bamni immui im-on mmu usWim m 

k- t t jt : - : •• • i* <t t t : j” : 

and-Michael and-Azariah and-Zechariah and-Jehiel Azariah Jehoshaphat sons-of 

lonb rn*i3 pbo oawim m hVr -ba imoaWi 

jv t »j... - ,*• t : • • v jv kT t : y : v •• t at : - : 

to-them and-he-gave Israel king-of Jehoshaphat sons-of these all-of and-Shephatiah 

nu "du niimaVi hmVi aoaV niin niina omntf 

J” t • t : • : t t : * v <v : - t - 

cities-of with and—valuables and—gold —silver great gifts father-of-them 

ntasn wn m DTimb tm nabaon tiri mima nma 

1 ’ - j • kT i* 1 j~ t *jt t : ~ ■ v : at r 1 : 

the-firstborn he because to-Jehoram he-gave the-kingdom but— in-Judah fortifications 

p-tnmi \nn a n:6na -by min’ opn_4 

and-he-strengthened-himself father-of-him kingdom-of over Jehoram when-he-had-ascended 


The End of Jehoshaphat's Reign 

35 After this Jehoshaphat king 
of Judah joined with Ahaziah king 
of Israel, who acted wickedly. 36 He 
joined him in building ships to go to 
Tarshish, and they built the ships in 
Ezion-geber. 37 Then Eliezer the son 
ofDodavahu of Mareshah prophesied 
against Jehoshaphat, saying, “Because 
you have joined with Ahaziah, the 
Lord will destroy what you have 
made.” And the ships were wrecked 
and were not able to go to Tarshish. 

Jehoram Reigns in Judah 

^ *1 Jehoshaphat slept with his 
^ I fathers and was buried with 
his fathers in the city of David, and 
Jehoram his son reigned in his place. 
2 He had brothers, the sons of Je¬ 
hoshaphat: Azariah, Jehiel, Zechariah, 
Azariah, Michael, and Shephatiah; all 
these were the sons of Jehoshaphat 
king of Israel.' 3 Their father gave 
them great gifts of silver, gold, and 
valuable possessions, together with 
fortified cities in Judah, but he gave 
the kingdom to Jehoram, because he 
was the f irstborn. 4 When Jehoram 
had ascended the throne of his fa¬ 
ther and was established, he killed 

'That is, Judah 


21:4 a 4 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rp — 
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all his brothers with the sword, and 
also some of the princes of Israel. 5 Je- 
horam was thirty-two years old when 
he became king, and he reigned eight 
years in Jerusalem. 6 And he walked 
in the way of the kings of Israel, as 
the house of Ahab had done, for the 
daughter of Ahab was his wife. And 
he did what was evil in the sight of the 
Lord. 7 Yet the Lord was not willing 
to destroy the house of David, because 
of the covenant that he had made with 
David, and since he had promised to 
give a lamp to him and to his sons 
forever. 

8 In his days Edom revolted from 
the rule of Judah and set up a king 
of their own. 9 Then Jehoram passed 
over with his commanders and all 
his chariots, and he rose by night and 
struck the Edomites who had sur¬ 
rounded him and his chariot com¬ 
manders. 10 So Edom revolted from 
the rule of Judah to this day. At that 
time Libnah also revolted from his 
rule, because he had forsaken the 
Lord, the God of his fathers. 

•• Moreover, he made high places 
in the hill country of Judah and led 
the inhabitants of Jerusalem into 
whoredom and made Judah go astray. 
12 And a letter came to him from Eli¬ 
jah the prophet, saying, “Thus saysthe 
Lord, the God of David your father, 
‘Because you have not walked in the 
ways of Jehoshaphat your father, or in 
the ways of Asa king of Judah, 13 but 
have walked in the way of the kings of 
Israel and have enticed Judah and the 
inhabitants of Jerusalem into whore¬ 
dom, as the house of Ahab led Israel 
into whoredom, and also you have 
killed your brothers, of your fathers 
house, who were better than you, 
14 behold, the Lord will bring a great 
plague on your people, your children, 


nwo mi 

y t • i-: 

from-princes-of and-also 

D*703 

is : t : 

when-to-become-king-him 


anna itn _t 7 a 

VAT V IT V T 

with-the-sword brothers-of-him all-of 

□Tim nau> dtwi 

jt : it t • •}- : r : 

Jehoram year and-two thirty 


tin rimi 

— and-he-killed 

-fa 5 

son-of Israel 


Vnt m , gbn iTyra :qbuhma miw ruioizh 

Israel kings-of in-way-of and-he-walked in-Jerusalem he-reigned years and-eight 

ib nmn a^nN -na t aNnN ma wv awNa 

i t : jt t : - - •< t : - j** t <■••-:- 

to-him she-was Ahab daughter-of for Ahab house-of they-had-done as 

mnwnb nim naN -*6i7 :mm mua inn torn hwn 

• : - : t : jt t : it : j— •* : i- t - j— at • 

to-destroy Yahweh he-was-willing yet-not Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did wife 

nwNai ttt* 7 ma iwn rnan lunV th ira tin 

jv - : a* t : i" t jv - * - j- : ■ t J" 

and-as as-to-David he-had-cut that the-covenant because-of David house-of — 


rma s :o'o*n ~bv vnbi t: ib nnb -ion 

T T : PT ■ T IT T : 'J* J *• T " T 

in-days-of-him the-days all-of and-to-sons-of-him lamp to-him to-give he-had-said 

:^jbn ambv mba*) nTin^ -t nnna dIIn puis 

i .. | V iv y : — at : - - i- • v: j- t 

king over-them and-they-made-king Judah hand-of from-under Edom he-revolted 

iap aaan -bai riw ~uv bnim -iairi9 

a • v iv t t : t t • t : < i— 

with-him the-chariot and-all-of commanders-of-him with Jehoram then-he-passed-over 

nNi i^n aaiDn biiN tin lb tM np tt 

v : t •• j" - v: v ’ — t : - p jt • : - 

and— to-him the-surrounding Edom — and-he-struck night he-rose and-he-was 

oi*n iv niim -t nnno dhn ptlteriio :aann niy 

j - -< t : - ~ j - • v: - : • - v it t y t 

the-day to Judah hand-of from-under Edom so-he-revolted the-chariot commanders-of 

'a iT nnno nth nua nnb yiyan tn n-fn 

j. A T _ j- . v - y T *JT : • J- : • JT V ■ 

because hand-of-him from-under the-that at-the-time Libnah he-revolted then the-this 

ni/aa -niyy n in tu n mnaN t^n mm tn afy 

it it t j - it y v: it : v - t 

high-places he-made he also fathers-of-him God-of Yahweh — he-had-forsaken 

o^rr tn jn nmm nn a 

• - t : j” : v 1 vv - at : j** t : 

Jerusalem ones-inhabiting-of — and-he-caused-to-whore Judah in-hill-country-of 

in**7NO ariao vbx tfa»U 2 :rmrr> tn m 

jt • •• r* t : • t " < t - it : v i- 

from-Elijah letter to-him and-he-came Judah — and-he-made-go-astray 

nwN nnfi mbN tit t^n nirr ton ina-ibNb ntt 

<v - - * • t j* t •• v: t : j- t j a i* t ~ 

that in-place-of father-of-you David God-of Yahweh he-says thus to-say the-prophet 

non 'arni tin osurim bma Fia^n -tib 

jt t i" : - : 1 • t jt t : : t : ■ t j 


Asa or-in-ways-of father-of-you Jehoshaphat in-ways-of you-have-walked not 

rmni tVq THa ibm d :rnim 


king-of 

TN 

— and-you-caused-to-whore Israel 

aNnN ma nutria 

at : - j” : 

Ahab house-of as-to-cause-to-whore 

$00 DTiDn 

more-than-you the-good-ones father-of-you house-of brothers-of-you — and-also 

nbm naan ‘l.jg nim nanw :n.nn 


kings-of in-way-of but-you-have-walked Judah 

□*to>rr Tim tni rmm 

• - t : j” : v : t : 

Jerusalem ones-inhabiting-of and— Judah 

-ma TTN tn nil 

i 5V _ 


on-people-of-you 


great 


plague inflicting Yahweh behold 


you-have-killed 
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nnNi is :*pyD7 

and-you possession-of-you 

TPQ INS' 


t : 

and-on-all-of 

“tp 




and-on-wives-of-you and-on-children-of-you 

rftnoa b □ , n~i n'ftns 


r t t: t 

bowels-of-you they-come-out until bowels-of-you with-illness-of great with-sickness 

m aiim ftp mrr "iphi6 ftp d'Q' ftfin "in 

j.. T ; - t : - t” r t - i* t ' • 

— Jehoram against Yahweh and-he-stirred-up days upon days the-illness from 

I'nni? t ftp -iwn aftipni bnuftan nn 

< -. — j- - iv • : - jt : • : • : - < 

and-they-came-up Cushites hand-of at who and-the-Arabians the-Philistines spirit-of 

tain ftp na nu)*] mjjpn*i rmn'3 

: t t <•• : • - t *t : • - t r 

the-possessions all-of — and-they-carried-away and-they-forced-a-breach-her against-Judah 

xb) ruri vn -mi ift&n -nnb N»oan 

< : at t : it t - : • v v - : jt : • - 

so-that-not and-wives-of-him sons-of-him and-also the-king to-house-of the-being-found 


-73 nntjtu 8 :vn 

fti? 

TnNirp - 

DN '3 

P ft 

-DN1PJ 

all-of and-after sons-of-him 

small-one-of 

Jehoahaz 

if except 

son to-him 

he-was-left 

:ns*iq 

r*ft 

ftrft 

l'poa 

l mrr 

ism 

nNT 

restoration 

for-there-was-not 

for-illness in 

-bowels-of-him Yahweh 

he-struck-him this 

□w 

□'□ft ypn 

ripDi 

d'6»o 

• T • 

1 D'oft 

j* t : 

'mi i9 

two to-time-periods the-end to-go-out 

and-as-time 

from-days 

to-days 

and-he-was 


□'iftnna no*! iftn -dp vpd wsr 

j* t it- : t • t •• < : t 

in-sickness and-he-died illness-of-him with bowels-of-him they-went-out 

:ttqn naniPD ntnip iQP ft iftp -*fti 

it —r j- : it •• : y ~ j t : 

fathers-of-him like-fire-of fire people-of-him for-him they-made and-not 

□Pip ruiouh iffton n'n ab'nuto D'pftp) 

• t j*.* : : t : jt t • - : <• : 

he-reigned years and-eight when-to-reign-him he-was and-two thirty 

rft tpd irmpn n-ran *6n bbb nbwrvs. 

but-not David in-city-of and-they-buried-him desire with-no and-he-went in-Jerusalem 


inn 

A* T 

severe 

"I ? 20 

son-of 

1 & 


:D'rftan nrapa 

the-kings in-tombs-of 

in inJtnN tin tftwn? ftiPv tofto ?! 1 22 

son-of-him Ahaziah — Jerusalem ones-inhabiting-of and-they-made-king 

-nftn nn DPiPNin -b '□ lftmn rbpn 

the-band-of-men he-killed the-former-ones all-of for in-place-of-him the-small-one 

min' -p mnnN runs*? D'nnpn ndh 

* v jv it : ’ v jt: - 1 -j : • - av- i- i* : - it jt - 

king-of Jehoram son-of Ahaziah so-he-reigned to-the-camp with-Arabians the-one-coming 

iffton innnN ruip a wnm □•’pdin a -p 2 rmim 

: t : jt: - t t • <- : • t : - • v it : 

when-to-reign-him Ahaziah year and-two forty son-of Judah 

inftnp ibN dipt D*?u>m '3 •fto nriN hjipi 

cr:-: • j** : -at t ■* 1 i- t - - jtt : 

Athaliah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned one and-year 

'3 Dana •’□"nn bn Nin -Da 3 mop -nn 

j. at: - j** • - t j - i* : t 

for Ahab house-of in-ways-of he-walked he also Omri granddaughter-of 

pnn ipim :pnPnn 5 inavv nrrn iQN 

■J- t - s— - i* : - : i : - i jt : t -j • 

the-evil and-he-did to-act-wickedly one-giving-counsel-of-him she-was mother-of-him 


your wives, and all your possessions, 
15 and you yourself will have a severe 
sickness with a disease of your bowels, 
until your bowels come out because of 
the disease, day by day.’ ” 

16 And the Lord stirred up against 
Jehoram the anger 7 of the Philistines 
and of the Arabians who are near 
the Ethiopians. 17 And they came up 
against Judah and invaded it and car¬ 
ried away all the possessions they 
found that belonged to the king’s 
house, and also his sons and his wives, 
so that no son was left to him except 
Jehoahaz, his youngest son. 

18 And after all this the Lord struck 
him in his bowels with an incurable 
disease. 19 In the course of time, at the 
end of two years, his bowels came out 
because of the disease, and he died in 
great agony. His people made no fire 
in his honor, like the fires made for 
his fathers. 20 He was thirty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned eight years in Jerusalem. And 
he departed with no one’s regret. They 
buried him in the city of David, but 
not in the tombs of the kings. 

Ahaziah Reigns in Judah 

And the inhabitants of Jerusa- 
Zi Zi lem made Ahaziah, his young¬ 
est son, king in his place, for the band 
of men that came with the Arabians 
to the camp had killed all the older 
sons. So Ahaziah the son of Jehoram 
king of Judah reigned. 2 Ahaziah was 
twenty-two 2 years old when he began 
to reign, and he reigned one year in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Athaliah, the granddaughter of Omri. 
3 He also walked in the ways of the 
house of Ahab, for his mother was his 
counselor in doing wickedly. 4 He did 

1 Hebrew spirit 2 See 2 Kings 8:26; Hebrew 
forty-two; Septuagint twenty 


21:15 b 2 Hebrew manuscripts, OMJT ; 
cf. Septuagint, Vulgate 
21:20 a 2 Kings 8:17 adds H W 
22:2 a-a Graecus originalis, 20; 

Latin, 16; read, with 2 Kings 8:26, 
O’HWy , also Lucian’s recension 
of Septuagint, Syriac, Arabic 
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what was evil in the sight of the Lord, 
as the house of Ahab had done. For 
after the death of his father they were 
his counselors, to his undoing. 5 He 
even followed their counsel and went 
with Jehoram the son of Ahab king 
of Israel to make war against Hazael 
king of Syria at Ramoth-gilead. And 
the Syrians wounded Joram, 6 and he 
returned to be healed in Jezreel of the 
wounds that he had received at Ra- 
mah, when he fought against Hazael 
king of Syria. And Ahaziah the son of 
Jehoram king of Judah went down to 
see Joram the son of Ahab in Jezreel, 
because he was wounded. 

7 But it was ordained by God that 
the downf all of Ahaziah should come 
about through his going to visit Jo¬ 
ram. For when he came there, he 
went out with Jehoram to meet Jehu 
the son of Nimshi, whom the Lord 
had anointed to destroy the house 
of Ahab. 8 And when Jehu was ex¬ 
ecuting judgment on the house of 
Ahab, he met the princes of Judah 
and the sons of Ahaziah’s brothers, 
who attended Ahaziah, and he killed 
them. 9 He searched for Ahaziah, 
and he was captured while hiding in 
Samaria, and he was brought to Jehu 
and put to death. They buried him, 
for they said, “He is the grandson of 
Jehoshaphat, who sought the Lord 
with all his heart.” And the house of 
Ahaziah had no one able to rule the 
kingdom. 

Athaliah Reigns in Judah 

l0 Now when Athaliah the mother 
of Ahaziah saw that her son was dead, 
she arose and destroyed all the royal 
family of the house of Judah. 11 But 
Jehoshabeathd the daughter of the 
king, took Joash the son of Ahaziah 
and stole him away from among the 
king’s sons who were about to be put 
to death, and she put him and his 

7 Spelled Jehosheba in 2 Kings 11:2 


22:5 a = '“INH (actually written in 
2 Hebrew manuscripts, Targums, 
Vulgate; cf. 2 Kings 8:28) 

22:6 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, and 2 Kings, liTTHNl 
22:8 a many Hebrew manuscripts, 

'nn 

22:9 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, Arabic, 'Ll — 


□'syr lb -it nan -t iNnN nas mm myn 
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ones-giving-counsel to-him they-were they for Ahab as-house-of Yahweh in-eyes-of 

%5n Dnsya ms mnurb riN nin nnN 

• - t t t - j- i j* : - : i* t j - 

he-walked in-counsel-of-them even to-him for-destruction father-of-him death-of after 


■*?y nonVaV *»ni 2 P rrbo ini-in -p omm tin Yvi 

•jt t : • - •• t : • ’ v jv t : ~ 1 v t : v ' v 

against to-the-war Israel king-of Ahab son-of Jehoram with and-he-went 

:d“yp tin ao'Q-in 13*1 -ry^A ni/na din -st*?d bmn 

it v i* - it ) - - (ST : • j t : it -: 1 v iv r t 

Joram — the-Arameans and-they-wounded in-Ramoth-gilead Aram king-of Hazael 

“iwn bpon 'a ^Ninrri NanpnV nun 6 

that the-wounds because in-Jezreel to-be-healed and-he- returned 

□“in ffVo *?Nmn tin ibnVny mina man 

(St - : ’ v jv t v -:jt • : t t it j-*. • 

Aram king-of Hazael against when-to-fight-him at-Ramah they-had-wounded-him 

□mim tin nikY? tv mrim Y?o omm -p b inmryi 

st : v : ' “t t : • v jv t : 1 v t - 

Joram — to-see he-went-down Judah king-of Jehoram son-of and-Azariah 

nrrn □vfrNO^ :nt Y?h -'a *7Ninra iniin -p 

she-was but-from-God he being-wounded because in-Jezreel Ahab son-of 

■□y ns' ikhm nmr -5 n NinV imrnN noan 

• <t t : at v i t t : - j- : 

with he-went-out and-when-to-come-him Joram to to-go Ahaziah downfall-of 

man*? mm inwn “iwn -p Nim -5 n brnrn 

t : j t : jv • 1 v j •• v t : 

to-cut-off Yahweh he-had-anointed-him whom Nimshi son-of Jehu to Jehoram 


rps "oy nt' a u£nyn3 Tins :ini-in ma tin 

j.. . i •• j- t • : • : - it : - j** 

house-of with Jehu as-to-execute-judgment when-he-was Ahab house-of — 

imrriN tn am rmm nty tin nsivi iniin 

•jt: - -j s** - : •• : t : •• t v t : • - at : - 

Ahaziah brothers-of and-sons-of Judah princes-of — then-he-met Ahab 

imrnN tin Vpmi 9 :Djnmi inniiNb □T“iw/p 

Ahaziah — and-he-searched and-he-killed-them to-Ahaziah servants 

■*7N TNmi rhnuP Nnnna Nim ttdYi 

v j*». • : - 1 : i : j- - : • s : i - 

to and-they-brought-him in-Samaria keeping-hidden and-he and-they-captured-him 

oawim -p hoN p imPpn b "innmi ~Nim 

Jehoshaphat grandson-of they-said for and-they-buried-him and-they-killed-him Jehu 

pm mV -ban mm tn urn tu>n nih 

and-there-was-not heart-of-him with-all-of Yahweh — he-sought who he 

inhnN dn imbnyiio irabnnb niD nsyV imrnN mnV 

t : - j« t : —: - it t : - : “ i j : - t : - -: j“ : 

Ahaziah mother-of now-Athaliah for-kingship power to-keep Ahaziah to-house-of 

-Va tn “imrni opni run no t nnNn 

t v 't t - at : j*' j* it -: t 

all-of — and-she-destroyed and-she-arose son-of-her he-had-died that she-saw 

tq nynu>im npm u :mnm mb nnVnan jnt 

daughter-of Jehoshabeath but-she-took Judah to-house-of the-royalty seed-of 

-yn ■spno 'ink ajani inn™ -p wNi' tn Y?on 

sons-of from-midst-of —him and-she-stole Ahaziah son-of Joash — the-king 

inpvn tni ink fnni DT/mon n 

one-nursing-of-him and— —him and-she-put the-ones-being-put-to-death the-king 
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DTirr ■ban to nmwim irrVnom niDan nna 
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Jehoram the-King daughter-of Jehoshabeath and-she-hid-him the-bed in-private-room-of 

imrriN ninN nrrn nt p iron prim rnPN 

from-presence-of Ahaziah sister-of she-was she because the-priest Jehoiada wife-of 

DPbNn nm ddn vnu nnnnTin Nb inbnp 

• v: it j" : t • <• : - : it • v: j : it : - 

the-God in-house-of with-them and-he-was she-killed-him so-that-not Athaliah 

:pNn bp robn nbntn duw PP NAnna 

i ... 17 T - v jv it : - - i* t j" i" - : ■ 

the-land over reigning and-Athaliah years six-of keeping-hidden 

tin np*i pTirr p-rnnn mhwn niwm 1 23 

v 'J-* - tt : ’ j— : • • • : - t t - 

with and-he-took Jehoiada he-made-self-strong the-seventh but-in-the-year 

pniiT -p bNpawbi am’ -p innub niNan nip 
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Jehohanan son-of and—Ishmael Jeroham son-of —Azariah the-hundreds commanders-of 

DAtfbN tini imp -p imippn tini -nip -p inntpbi 
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Elishaphat and— Adaiah son-of Maaseiah and— Obed son-of and—Azariah 

mp*i rmrni tamu :maa lap nar -p 

and-they-gathered in-Judah and-they-went-around in-the-covenant with-him Zichri son-of 

bNnPb nPNn 'wtm nbim np baa bbn tin 
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to-lsrael the-fathers and-heads-of Judah cities-of from-all-of the-Levites — 

nna nna bnpn ba rnmm rnbumv bN inti 
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in-house-of covenant the-assembly all-of and-he-cut Jerusalem to and-they-came 

tbm ^ban -p nan □ nb na*n ^ban -dp DPbNn 

let-him-reign the-king son-of behold to-them and-he-said the-king with the-God 

itppn -iPn -mn nr 4 :rn aa bp mm mn “iwnd 

a - jv -s it t - JV i* t y : - it : jv • ov - 

you-shall-do that the- thing this David sons-of about Yahweh he-spoke as 

□hbbi b\?nipb nawn *na Daa mbbwn 

and—the-Levites —the-priests the-Sabbath ones-coming-of from-you the-third 

apm mubwni ibbn npa hpbtpms :Dppn nptzb 

at-Gate-of and-the-third the-king in-house-of and-the-third the-entrances for-gatekeepers-of 

Nim bNi6 :mm rr»a nmna dph bai aion 
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let-him-come-in and-not Yahweh house-of in-courts-of the-people and-all-of the-Foundation 
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they to-the-Levites and-the-ministering the-priests if except Yahweh house-of 
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charge-of they-are-to-keep the-people but-all-of they holy-thing for they-may-come-in 
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man all-around the-king — the-Levites and-they-shall-surround Yahweh 

man bN Nam inn rbai 
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the-house to and-the-one-entering in-hand-of-him with-weapons-of-him 
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when-to-come-in-him the-king with and-be he-shall-be-put-to-death 

baa niim bay of bn lihms linNsrn 

according-to-all-of Judah and-all-of the-Levites and-they-did and-when-to-go-out-him 


nurse in a bedroom. Thus Jehoshabe¬ 
ath, the daughter of King Jehoram and 
wife of Jehoiada the priest, because 
she was a sister of Ahaziah, hid him ? 
from Athaliah, so that she did not put 
him to death. 12 And he remained with 
them six years, hidden in the house of 
God, while Athaliah reigned over the 
land. 


Joash Made King 

^ But in the seventh year Jehoi- 
Z. ^ ada took courage and entered 
into a covenant with the commanders 
of hundreds, Azariah the son of Jero¬ 
ham, Ishmael the son of Jehohanan, 
Azariah the son of Obed, Maaseiah 
the son of Adaiah, and Elishaphat the 
son of Zichri. 2 And they went about 
through Judah and gathered the Le- 
vites from all the cities of Judah, and 
the heads of f athers’ houses of Israel, 
and they came to Jerusalem. 3 And all 
the assembly made a covenant with 
the king in the house of God. And 
Jehoiada- 2 said to them, “Behold, the 
king’s son! Let him reign, as the Lord 
spoke concerning the sons of David. 
4 This is the thing that you shall do: of 
you priests and Levites who come off 
duty on the Sabbath, one third shall 
be gatekeepers, 5 and one third shall 
be at the king’s house and one third 
at the Gate of the Foundation. And 
all the people shall be in the courts of 
the house of the Lord. 6 Let no one 
enter the house of the Lord except 
the priests and ministering Levites. 
They may enter, for they are holy, but 
all the people shall keep the charge of 
the Lord. 7 The Levites shall surround 
the king, each with his weapons in his 
hand. And whoever enters the house 
shall be put to death. Be with the king 
when he comes in and when he goes 
out.” 

8 The Levites and all Judah did 


'That is, Joash 2 Hebrew he 
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according to all that Jehoiada the priest 
commanded, and they each brought 
his men, who were to go of f duty on 
the Sabbath, with those who were to 
come on duty on the Sabbath, for Je¬ 
hoiada the priest did not dismiss the 
divisions. 9 And Jehoiada the priest 
gave to the captains the spears and the 
large and small shields that had been 
King David’s, which were in the house 
of God. 10 And he set all the people as 
a guard for the king, every man with 
his weapon in his hand, from the 
south side of the house to the north 
side of the house, around the altar 
and the house. 11 Then they brought 
out the king’s son and put the crown 
on him and gave him the testimony. 
And they proclaimed him king, and 
Jehoiada and his sons anointed him, 
and they said, “Long live the king.” 

Athaliah Executed 

12 When Athaliah heard the noise 
of the people running and praising the 
king, she went into the house of the 
Lord to the people. 13 And when she 
looked, there was the king standing 
by his pillar at the entrance, and the 
captains and the trumpeters beside 
the king, and all the people of the land 
rejoicing and blowing trumpets, and 
the singers with their musical instru¬ 
ments leading in the celebration. And 
Athaliah tore her clothes and cried, 
“Treason! Treason!” 14 Then Jehoiada 
the priest brought out the captains 
who were set over the army, saying 
to them, “Bring her out between the 
ranks, and anyone who follows her 
is to be put to death with the sword.” 
For the priest said, “Do not put her to 
death in the house of the Lord.” 15 So 
they laid hands on herd and she went 
into the entrance of the horse gate of 
the king’s house, and they put her to 
death there. 

Jehoiada's Reforms 

16 And Jehoiada made a covenant 
between himself and all the people 

1 Or they made a passage for her 


mioN tin upn inpn 'jnnn prim mp niPN 

men-of-him — man and-they-took the-priest Jehoiada he-commanded that 

prim nun Nb *a nnipn ■’Nim □ p nnipn 'Nn 

JTT : 'Jr T J J* (ST - - J“ : l* - - - J" T 

Jehoiada he-released not for the-Sabbath ones-coming-out-of with the-Sabbath ones-going-of 

nipb iron prim )m 9 :nipbnon tin ipnn 

to-commanders-of the-priest Jehoiada and-he-gave the-divisions — the-priest 

mPN D^bbwn tint hmon tint mnonn tin niNon 

that the-small-round-shields and— the-shields and— the-spears — the-hundreds 

DPH "bn TIN “TQimo :DT'bNH IT 3 TPN TTT nbob 

t t T v |. v: T J" IV (S* t ’ v jv - 

the-people all-of — and-he-set-up the-God house-of which David to-the-King 

nnn “tp noon man nnbo inn inbip iupni 

' v <v - • t : - • <- - ’ v v • t : j : j* : 

side-of to the-south the-house from-side-of in-hand-of-him weapon-of-him and-man 

:nno nbon -bp mnbi nntob mbNOipn man 

i* t 1 v iv * - • (ST - : -1-: • - • t : - . - - 

all-around the-king to and-to-the-house to-the-altar the-north the-house 

tint nun tin nbp iim Tjbon -fa tin wain n 

and— the-crown — on-him and-he-put the-king son-of — then-they-brought-out 

lbni prim innipon inN m^bon mipn 

t t jtt : t : • “ (S i* : — •• jt 

and-sons-of-him Jehoiada and-they-anointed-him —him and-they-made-king the-testimony 

bpn bip tin imbn V. pawn ! 12 :Tyban nr noNn 

the-people noise-of — Athaliah when-she-heard the-king may-he-live and-they-said 

:mm ma own ~bt* Ninni a ban tin o'bbnom □•’inn 

it : it t v j t - ' v isv - v u* : 1— : 1— : • t it 
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rejoicing the-land people-of and-all-of the-king by and-the-trumpets and-the-commanders 
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the-people all-of then-they-went to-Yahweh to-people to-be the-king and-between 
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it t : v : jt : : • v : - 

images-of-him and— altars-of-him and— and-they-tore-down-him the-Baal house-of 
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the-altars before they-killed the-Baal priest-of Mattan and— they-broke-in-pieces 
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the-Levites the-priests in-hand-of Yahweh house-of watchmen-of Jehoiada and-he-put 
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burnt-offerings to-make-go-up Yahweh house-of over David he-had-distributed whom 
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according-to and-with-song with-joy Moses in-Law-of as-the-one-being-written Yahweh 
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so-that-not Yahweh house-of gates-of at the-gatekeepers and-he-set-up David power-of 
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the-hundreds commanders-of — and-he-took thing as-to-any-of unclean-one he-entered 
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people-of all-of and— among-the-people the-ones-governing and— the-noble-ones and— 
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and-they-came Yahweh from-house-of the-king — and-he-brought-down the-land 
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throne-of on the-king — and-they-set the-king house-of the-upper gate-of in-midst-of 
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and— she-was-quiet and-the-city the-land people-of all-of so-they-rejoiced the-royalty 
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with-the-sword she-had-been-killed Athaliah 
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year and-forty when-to-reign-him Joash years seven son-of 

iyp*i2 :jnu>iN30 n’as itiN ouh dVPtd 

-s— ^ - it y : • it : • j- : *at t r • r t 

and-he-did from-Beersheba Zibiah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned 
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for-him and-he-took the-priest Jehoiada days-of all-of Yahweh in-eyes-of the-right Joash 
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sons 
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after-this and-he-was and-daughters sons and-he-fathered two 
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— and-he-gathered Yahweh house-of — 
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i Jehoiada 
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to-restore Joash heart-of with he-was 
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Judah to-cities-of go-out to-them and-he-said and-the-Levites the-priests 
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year from-enough-of God-of-you house-of — to-repair money Israel from-all-of 
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the-Levites they-did-quickly but-not as-to-the-matter you-are-to-do-quickly and-you on-year 


and the king that they should be the 
Lord’s people. 17 Then all the people 
went to the house of Baal and tore it 
down; his altars and his images they 
broke in pieces, and they killed Mat- 
tan the priest of Baal before the altars. 

18 And Jehoiada posted watchmen 
for the house of the Lord under the 
direction of the Levitical priests and 
the Levites whom David had orga¬ 
nized to be in charge of the house of 
the Lord, to offer burnt offerings to 
the Lord, as it is written in the Law of 
Moses, with rejoicing and with sing¬ 
ing, according to the order of David. 

19 He stationed the gatekeepers at the 
gates of the house of the Lord so 
that no one should enter who was in 
any way unclean. 20 And he took the 
captains, the nobles, the governors of 
the people, and all the people of the 
land, and theybroughtthe kingdown 
from the house of the Lord, marching 
through the upper gate to the king’s 
house. And they set the king on the 
royal throne. 21 So all the people of the 
land rejoiced, and the city was quiet 
after Athaliah had been put to death 
with the sword. 


Joash Repairs the Temple 

A Joash * was seven years old 
^ 1 when he began to reign, and 
he reigned forty years in Jerusalem. 
His mother’s name was Zibiah of 
Beersheba. 2 And Joash did what was 
right in the eyes of the Lord all the 
days of Jehoiada the priest. 3 Jehoiada 
got for him two wives, and he had 
sons and daughters. 

4 After this Joash decided to re¬ 
store the house of the Lord. 5 And 
he gathered the priests and the Le¬ 
vites and said to them, “Go out to 
the cities of Judah and gather from 
all Israel money to repair the house 
of your God from year to year, and 
see that you act quickly.” But the 
Levites did not act quickly. 6 So the 

'Spelled Jehoash in 2 Kings 12:1 


23:18 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 711 

23:18 b many Hebrew manuscripts, 
''b ; cf. Septuagint, Vulgate 
23:20 a read, with 2 Kings 11:19, and 
Septuagint, Vulgate, VTH*1 



2 CHRONICLES 24:6-14 


1060 


Hebrew (BHS) 


king summoned Jehoiada the chief 
and said to him, “Why have you not 
required the Levites to bring in from 
Judah and Jerusalem the tax levied 
by Moses, the servant of the Lord, 
and the congregation of Israel for the 
tent of testimony?” 7 For the sons of 
Athaliah, that wicked woman, had 
broken into the house of God, and 
had also used all the dedicated things 
of the house of the Lord for the Baals. 

8 So the kingcommanded, and they 
made a chest and set it outside the 
gate of the house of the Lord. 9 And 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to bring in for 
the Lord the tax that Moses the ser¬ 
vant of God laid on Israel in the wil¬ 
derness. 10 And all the princes and all 
the people rejoiced and brought their 
tax and dropped it into the chest until 
they had finished.* 11 And whenever 
the chest was brought to the king’s of¬ 
ficers by the Levites, when they saw 
that there was much money in it, the 
king’s secretary and the officer of the 
chief priest would come and empty 
the chest and take it and return it to 
its place. Thus they did day after day, 
and collected money in abundance. 
12 And the king and Jehoiada gave it to 
those who had charge of the work of 
the house of the Lord, and they hired 
masons and carpenters to restore the 
house of the Lord, and also workers 
in iron and bronze to repair the house 
of the Lord. 13 So those who were en¬ 
gaged in the worklabored, and the re¬ 
pairing went forward in their hands, 
and they restored the house of God to 
its proper condition and strengthened 
it. 14 And when they had finished, they 
brought the rest of the money before 
the king and Jehoiada, and with it 
were made utensils for the house of 
the Lord, both for the service and 
for the burnt offerings, and dishes for 

' Or until it was full 


24:12 b several Hebrew manuscripts, 
most versions, 
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for-tent-of to-Israel and-the-congregation Yahweh servant-of Moses tax-of 
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at-gate-of and-they-put-him one chest and-they-made the-king so-he-said for-the-Baals 
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in-the-wilderness Israel on the-God servant-of Moses tax-of for-Yahweh 
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and-they-threw and-they-brought the-people and-all-of the-princes all-of and-they-rejoiced 
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officer-of to the-chest — he-brought at-time and-he-was to-finish until to-the-chest 
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then-he-came the-money much that and-as-to-see-them the-Levites by-hand-of the-king 
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the-chest — and-they-emptied the-chief priest and-overseer-of the-king one-writing-of 
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by-day for-day they-did thus place-of-him to and-the-returned-him and-they-took-him 

-bx pTinn iyban ininn. 12 :nhb -laoism 

to and-Iehoiada the-king and-they-gave-him to-the-multitude money and-they-gathered 
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hiring and-they-were Yahweh house-of service-of work-of one-doing-of 

'bm uPnnb a;f mm nn wnnb auihm amh 

v : - <•• t t : ■ : at : j" i M - : • t t : j* : 

iron —craftsmen-of and-also Yahweh house-of to-restore and-craftsmen ones-cutting-stones 
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the-work ones-doing-of so-they-did Yahweh house-of — to-repair and-bronze 
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— and-they-made-stand in-hand-of-them as-to-the-work restoration and-she-went-up 
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and-they-strengthened-him measurement-of-him to the-God house-of 
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the-money rest-of — and-Jehoiada the-king before they-brought and-as-to-finish-them 

rnibpm nmP 'bn him -mnb a'bn inipun 

and-to-make-go-up service instruments-of Yahweh for-house-of instruments and-he-made-him 
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burnt-offerings making-go-up and-they-were and-silver gold and-vessels-of and-dishes 
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Jehoiada but-he-grew-old Jehoiada days-of all-of continually Yahweh in-house-of 
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at-death-of-him year and-thirty hundred son-of and-he-died days and-he-was-full 

nniu niyy _1 s ooVan ~nv th "Tin irmp*ii6 

t <t t i* a* t : - • i* t * : y-. 

good he-had-done because the-kings with David in-city-of and-they-buried-him 
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Jehoiada death-of now-after and-house-of-him the-God and-with in-Israel 

■f?an pnu> tn ^VaV nnnu>*i niirr nip ins 

i v iv - r r t -jt 1 v av - t —r — : r— t : j** t t< 

the-king he-listened then to-the-king and-they-bowed-down Judah princes-of they-came 
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fathers-of-them God-of Yahweh house-of — and-they-abandoned to-them 
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Judah on wrath and-he-was the-idols and— the-Asherim — and-they-served 

□rripnV o'nsj bns nVw s ii9 tnt onawNS dVwiti 

it • : v t - i it t : - : • - t j • 

to-bring-back-them prophets among-them yet-he-sent this on-guilt-them and-Jerusalem 

nni 2 o :«nNn nVt ds mil m«v _ Vn 

j : i* *.*! v j : it r t - at : 

then-Spirit-of they-listened but-not against-them and-they-caused-to-testify Yahweh to 
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above and-he-stood the-priest Jehoiada son-of Zechariah — she-clothed God 
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transgressing you why the-God he-says thus to-them and-he-said to-the-people 
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— you-have-forsaken because you-prosper so-that-not Yahweh commandments-of — 
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he-remembered thus-not Yahweh house-of in-court-of the-king by-command-of stone 
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Damascus to-king-of they-sent spoil-of-them and-all-of from-people the-people princes-of 
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he-gave but-Yahweh 
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army-of they-had-come 


with-few-of though 


incense and vessels of gold and silver. 
And they offered burnt offerings in 
the house of the Lord regularly all 
the days of Jehoiada. 

15 But Jehoiada grew old and full of 
days, and died. He was 130 years old 
at his death. 16 And they buried him 
in the city of David among the kings, 
because he had done good in Israel, 
and toward God and his house. 

17 Now after the death of Jehoiada 
the princes of Judah came and paid 
homage to the king. Then the king lis¬ 
tened to them. 18 And they abandoned 
the house of the Lord, the God of their 
fathers, and served the Asherim and 
the idols. And wrath came upon Judah 
and Jerusalem for this guilt of theirs. 
19 Yet he sent prophets among them to 
bring them back to the Lord. These 
testif ied against them, but they would 
not pay attention. 

Joash's Treachery 

20 Then the Spirit of God clothed 
Zechariah the son of Jehoiada the 
priest, and he stood above the people, 
and said to them, “Thus says God, 
‘Why do you break the command¬ 
ments of the Lord, so that you cannot 
prosper? Because you have forsaken 
the Lord, he has forsaken you.’ ” 
21 But they conspired against him, and 
by command of the king they stoned 
him with stones in the court of the 
house of the Lord. 22 Thus Joash the 
king did not remember the kindness 
that Jehoiada, Zechariah’s father, had 
shown him, but killed his son. And 
when he was dying, he said, “May the 
Lord see and avenge !” 1 

Joash Assassinated 

23 At the end of the year the army 
of the Syrians came up against Joash. 
They came to Judah and Jerusalem 
and destroyed all the princes of the 
people from among the people and 
sent all their spoil to the king of Da¬ 
mascus. 24 Though the army of the 
Syrians had come with few men, the 

' Hebrew and seek 
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Lord delivered into their hand a 
very great army, because Judah 1 had 
forsaken the Lord, the God of their 
fathers. Thus they executed judgment 
on Joash. 

25 When they had departed from 
him, leaving him severely wounded, 
his servants conspired against him 
because of the blood of the son 2 of 
Jehoiada the priest, and killed him 
on his bed. So he died, and they bur¬ 
ied him in the city of David, but they 
did not bury him in the tombs of the 
kings. 26 Those who conspired against 
him were Zabad the son of Shimeath 
the Ammonite, and Jehozabad the son 
of Shimrith the Moabite. 27 Accounts 
of his sons and of the many oracles 
against him and of the rebuilding 3 of 
the house of God are written in the 
Story of the Book of the Kings. And 
Amaziah his son reigned in his place. 

Amaziah Reigns in Judah 

r Amaziah was twenty-five years 
^ old when he began to reign, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Jehoaddan of Jerusalem. 2 And he 
did what was right in the eyes of the 
Lord, yet not with a whole heart. 

3 And as soon as the royal power was 
firmly his, he killed his servants who 
had struck down the king his father. 

4 But he did not put their children to 
death, according to what is written in 
the Law, in the Book of Moses, where 
the Lord commanded, “Fathers shall 
not die because of their children, nor 
children die because of their fathers, 
but each one shall die for his own sin.” 

Amaziah's Victories 

5 Then Amaziah assembled the 
men of Judah and set them by fathers’ 
houses under commanders of thou¬ 
sands and of hundreds for all Judah 
and Benjamin. He mustered those 
twenty years old and upward, and 

' Hebrew they 2 Septuagint, Vulgate; Hebrew 
sons 3 Hebrew founding 


24:25 p D’l^rm 

24:25 a Septuagint, Vulgate, singular; 
read J3 C* dittography) 

24:27 p TV 

25:4 a not present in Septuagint, 
Vulgate, and 2 Kings 14:6; delete? 
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and-when-to-go-them judgment they-did Joash and— fathers-of-them God-of Yahweh 
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on and-they-killed-him the-priest Jehoiada sons-of on-blood-of servants-of-him 

imnp k5i th Tin irrnpn nan inuo 

i*». t *: j : • t j* : r at” it* 

they-buried-him but-not David in-city-of and-they-buried-him so-he-died bed-of-him 

-n nit vbv Dntfpnan nVai 26 mnVan ninnpn 

• v t t at t j* : •- : • - vr*: r t : - j : *• : 

son-of Zabad against-him the-ones-conspiring and-these the-kings in-tombs-of 
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and-sons-of-him the-Moabite Shimrith son-of and-Jehozabad the-Ammonite Shimeath 
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behold-they the-God house-of and-foundation against-him the-oracle and-many-of 
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servants-of-him — then-he-killed on-him the-royal-power she-was-strong 
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Judah for-all-of the-hundreds and-to-commanders-of the-thousands to-commanders-of 
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and-above-DIR year twenty to-from-son-of and-he-mustered-them and-Benjamin 
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grasping war going-out-of being-chosen thousand hundreds three-of and-he-found-them 

*rn a TbA nba naa bant^a n 3 tz?*i 6 :nai?n nan 

• it j • 1 v -jv t •• t : • • j : • - it • : - j 

valor mighty-one-of thousand hundred from-Israel and-he-hired and-shield spear 

nVan abab vba an □'fiburi u>'ni i inos “iss nxoa 

i .. v _ ** T •• <t • v: t j* : * v it - • jt •• : 

O-king to-say to-him he-came the-God but-man-of silver talent-of for-hundred 
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all-of 

Israel 

with Yahweh not 

for Israel 

army-of with- 

-you let-him-go not 

a nanbab 

AT T : • - 

p;n 

nwi? 

nfiN nd 
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_ DN 

'3 8 
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ronsN rxa 

for-the-battle 

be-strong 

do 

you go 

if 

but 

Ephraim people-of 

n3 


'3 

n'iN 

aab b'ribNn 



power there-is 

for one 

-being-hostile before 

the-God 

he-will-cause-to-stumble-you 


□'ribNn uPab imsa* naan 9 :b'unnbi “lipjb D'ribNa 

the-God to-man-of Amaziah and-he-said and-to-cause-to-stumble to-help with-God 

irtxb *nm *i#n "dan naab hwyb to 

to-troop-of-warriors-of I-have-given that the-talent as-to-hundred-of to-do but-what 

nann n t* 7 nnb nin'b uh □'nbari upn harih banup 

: - i* : v jt t i- ••< • v: it j* v - a** t : • 

to-make-much to-you to-give for-Yahweh there-is the-God man-of and-he-said Israel 

mzlN bnanb is-pson abHnn o :ma 

that —the-troop-of-warriors Amaziah then-he-dismissed-them more-than-this 


arm Daipab nabb ansNO vbx ni 
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and-he-became-hot to-place-of-them to-go from-Ephraim to-him he-had-come 
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nose in-fierceness-of to-place-of-them and-they-returned with-Judah very nose-of-them 

^b»i iby -n n itnpi pinna inJyaNi u 

and-he-went people-of-him — and-he-led he-made-self-strong but-Amaziah 
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thousands ten-of Seir sons-of — and-he-struck-down Valley-of-the-Salt 

din '?]\ niirr \n biy D'*n obVx rntbum 

and-they-brought-them Judah sons-of they-captured alive thousands and-ten-of 

nppn: dVdi ybon -$N"in D-D'bwn ybon wNnb 

they-were-split and-all-of-them the-rock from-top-of and-they-threw-them the-rock to-top-of 

lap npba bba$ n'u?n -i#n nmn aiin 

with-him from-to-go Amaziah he-made-go-back whom the-troop-of-warriors but-sons-of 

pnin rra npi pnatPa nbin? npa teuton nbnbnb 

Beth-horon and-to from-Samaria Judah —cities-of and-they-raided to-the-battle 

:nan n-ra van abba nwbv) bna i3*i 

it - jt * it - • t v J : v *• < — 

much plunder and-they-plundered thousands three-of from-them and-they-struck-down 

oteiTN tin niana teJsaN Nip nnN 'rn h 

Edomites — from-to-strike-down Amaziah he-came after and-he-was 

D'n'bNb ib Drain aw aa tebN tin Nap. 

for-gods for-him and-he-set-up-them Seir sons-of gods-of — and-he-brought 


found that they were 300,000 choice 
men, fit for war, able to handle spear 
and shield. 6 He hired also 100,000 
mighty men of valor from Israel for 
100 talents 7 of silver. 7 But a man of 
God came to him and said, “O king, 
do not let the army of Israel go with 
you, for the Lord is not with Israel, 
with all these Ephraimites. 8 But go, 
act, be strong for the battle. Why 
should you suppose that God will cast 
you down before the enemy? For God 
has power to help or to cast down.” 
9 And Amaziah said to the man of 
God, “But what shall we do about the 
hundred talents that I have given to 
the army of Israel?” The man of God 
answered, “The Lord is able to give 
you much more than this.” 10 Then 
Amaziah discharged the army that 
had come to him from Ephraim to go 
home again. And they became very 
angry with Judah and returned home 
in fierce anger. 11 But Amaziah took 
courage and led out his people and 
went to the Valley of Salt and struck 
down 10,000 men of Seir. 12 The men 
of Judah captured another 10,000 alive 
and took them to the top of a rock 
and threw them down from the top 
of the rock, and they were all dashed 
to pieces. 13 But the men of the army 
whom Amaziah sent back, not letting 
them go with him to battle, raided the 
cities of Judah, from Samaria to Beth- 
horon, and struck down 3,000 people 
in them and took much spoil. 

Amaziah's Idolatry 

14 After Amaziah came from strik¬ 
ing down the Edomites, he brought 
the gods of the men of Seir and set 
them up as his gods and worshiped 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 


25:6 a Sebir, 2 Hebrew manuscripts, 
’"l — 

25:8 a either insert HDb 
(homoioteleuton) or read in 8a □! 
for XI and pth nipp for pm TOP 
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them, making offerings to them. 
15 Therefore the Lord was angry with 
Amaziah and sent to him a prophet, 
who said to him, “Why have you 
sought the gods of a people who did 
not deliver their own people from 
your hand?” 16 But as he was speak¬ 
ing, the king said to him, “Have we 
made you a royal counselor? Stop! 
Why should you be struck down?” So 
the prophet stopped, but said, “I know 
that God has determined to destroy 
you, because you have done this and 
have not listened to my counsel.” 

Israel Defeats Amaziah 

17 Then Amaziah king of Judah 
took counsel and sent to Joash the 
son of Jehoahaz, son of Jehu, king of 
Israel, saying, “Come, let us look one 
another in the face.” 18 And Joash the 
king of Israel sent word to Amaziah 
king of Judah, “A thistle on Lebanon 
sent to a cedar on Lebanon, saying, 
‘Give your daughter to my son for 
a wife,’ and a wild beast of Lebanon 
passed by and trampled down the 
thistle. 19 You say, ‘See, V have struck 
down Edom,’ and your heart has lifted 
you up in boastf ulness. But now stay 
at home. Why should you provoke 
trouble so that you fall, you and Ju¬ 
dah with you?” 

20 But Amaziah would not lis¬ 
ten, for it was of God, in order that 
he might give them into the hand 
of their enemies, because they had 
sought the gods of Edom. 21 So Joash 
king of Israel went up, and he and 
Amaziah king of Judah faced one 
another in battle at Beth-shemesh, 
which belongs to Judah. 22 And Judah 
was defeated by Israel, and every man 
fled to his home. 23 And Joash king 
of Israel captured Amaziah king of 
Judah, the son of Joash, son of Aha- 

1 Hebrew you 
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beast-of and-she-passed-by 
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and-she-trampled on-the-Lebanon which the-field 
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Edom — you-have-struck-down see 
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they-had-sought because in-hand to-give-them in-order 
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in-Beth-shemesh Judah king-of and-Amaziah he faces and-they-looked-at-each-other 
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all-of and— and-the-silver the-gold and-all-of cubit 

-nan DiiN -ay -dp o'n*?*fn _ np3 

and— Obed-edom 
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Samaria and-he-returned 
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at-Beth-shemesh Israel king-of Joash he-captured 
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in-Jerusalem conspiracy against-him and-they-conspired Yahweh 

:db> inn'O'i nu>P5 inntt in5un 
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it : j* : it • «j j : ■: • i- a* 
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that according-to-all Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did Jerusalem from 

inP3T 'op dP'5n unnb vms tin istbon nipp 

t : - : j** * v: j : • • : - r t jt : _ it t 
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against-the-Philistines and-he-made-war and-he-went-out the-God he-made-prosper-him 


ziah, at Beth-shemesh, and brought 
him to Jerusalem and broke down the 
wall of Jerusalem for 400 cubits, 7 from 
the Ephraim Gate to the Corner Gate. 
24 And he seized all the gold and silver, 
and all the vessels that were found in 
the house of God, in the care of Obed- 
edom. He seized also the treasuries of 
the kings house, also hostages, and he 
returned to Samaria. 

25 Amaziah the son of Joash, king 
of Judah, lived fifteen years after the 
death of Joash the son of Jehoahaz, 
king of Israel. 26 Now the rest of the 
deeds of Amaziah, from first to last, 
are they not written in the Book 
of the Kings of Judah and Israel? 
27 From the time when he turned 
away from the Lord they made a 
conspiracy against him in Jerusalem, 
and he fled to Lachish. But they sent 
after him to Lachish and put him to 
death there. 28 And they brought him 
upon horses, and he was buried with 
his fathers in the city of David. 2 

Uzziah Reigns in Judah 

^ /T And all the people of Judah 
^ U took Uzziah, who was sixteen 
years old, and made him king instead 
of his father Amaziah. 2 He built Eloth 
and restored it to Judah, af ter the king 
slept with his fathers. 3 Uzziah was six¬ 
teen years old when he began to reign, 
and he reigned fifty-two years in Je¬ 
rusalem. His mother s name was Jeco- 
liah of Jerusalem. 4 And he did what 
was right in the eyes of the Lord, 
according to all that his father Ama¬ 
ziah had done. 5 He set himself to seek 
God in the days of Zechariah, who in¬ 
structed him in the fear of God, and 
as long as he sought the Lord, God 
made him prosper. 

6 He went out and made war against 

' A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
^Hebrew of Judah 


25:23 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
2 Kings 14:13, H|3n 
25:24 a Syriac, wnsb = rip*]; 

2 Kings 14:14, 5rnN np5l 
25:26 b a few Hebrew manuscripts, 
Targums, and 2 Kings 14:18, DH 
25:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, and 
2 Kings 14:20, TH ? 
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the Philistines and broke through the 
wall of Gath and the wall of Jabneh and 
the wall of Ashdod, and he built cities 
in the territory of Ashdod and else¬ 
where among the Philistines. 7 God 
helped him against the Philistines 
and against the Arabians who lived 
in Gurbaal and against the Meunites. 
8 The Ammonites paid tribute to Uz- 
ziah, and his fame spread even to the 
border of Egypt, for he became very 
strong. 9 Moreover, Uzziah built tow¬ 
ers in Jerusalem at the Corner Gate 
and at the Valley Gate and at the An¬ 
gle, and fortif ied them. 10 And he built 
towers in the wilderness and cut out 
many cisterns, for he had large herds, 
both in the Shephelah and in the 
plain, and he had farmers and vine¬ 
dressers in the hills and in the fertile 
lands, for he loved the soil. 11 More¬ 
over, Uzziah had an army of soldiers, 
fit for war, in divisions according to 
the numbers in the muster made by 
Jeiel the secretary and Maaseiah the 
officer, under the direction of Hana- 
niah, one of the king’s commanders. 
12 The whole number of the heads of 
fathers’ houses of mighty men of valor 
was 2,600. 13 Under their command 
was an army of 307,500, who could 
make war with mighty power, to help 
the king against the enemy. 14 And Uz¬ 
ziah prepared for all the army shields, 
spears, helmets, coats of mail, bows, 
and stones for slinging. 15 In Jeru¬ 
salem he made machines, invented 
by skillful men, to be on the towers 
and the corners, to shoot arrows and 
great stones. And his fame spread far, 
for he was marvelously helped, till he 
was strong. 

Uzziah's Pride and Punishment 

16 But when he was strong, he grew 


26:7 p tr:nyn 

26:10 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

26:11 a a few Hebrew manuscripts, 

26:11 p bti'V' 
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cisterns and-he-cut-out in-the-wilderness towers and-he-built and-he-made-strong-them 

niunnai nVawai i 5 nT to -mpn 'a ton 
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1 v t “ r* t ■ 1 v iv “ i : - *at - j : 

and-he-prepared the-one-being-hostile against to-the-king to-help might with-power-of 

nutoi toaim bnnm tran Nayn - 5 a 5 top on 5 

1 : • : • t j : • t : <• • t t t _ t : t • ••. v t 

and-coats-of-armor and-helmets and-spears small-shields the-army for-all-of Uzziah for-them 


ntonn niton rtomp I to- 1 - 15 nitop-i 

thought-of devices in-Jerusalem and-he-made slings and-to-stones-of and-bows 

tona nit 5 niian -by) bbnnn -by nito ato 

the-towers on to-be one-devising 

Nyn ni5m onaNai 

r tj" : - ; a : v t t 

for to-from-far as-far-as name-of-him and-he-went-out great and-with-the-stones 

inpinai 16 :ptn -»a iy nrun5 Nton 

but-as-to-be-strong-him he-was-strong surely until to-be-helped he-was-marvelous 


with-the-arrows to-shoot the-corners and-on 

m pifnn5 ~iy to 
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rri*?N mrrs bvm n'trvrb “tp b*? nna 

at v: jt i- : • - • : - : - • <* t 

God-of-him with-Yahweh and-he-was-unfaithful to-destroy to heart-of-him he-was-high 

:rnto|pn nnrn ~bv TOpnV nirr byn ~bx knji 

the-incense altar-of on to-make-go-up-in-smoke Yahweh temple-of into and-he-entered 

mrr 2 ? iDPn 3 iapi rnsn imtp mriN 

•jt $•—. • : ’ A" jt it-: - J t - 

to-Yahweh priests and-with-him the-priest Azariah after-him but-he-went-in 

ib noN*i ^an i.t-tp -Vu napnis :*rn _ \n dpidw 

: <- ' v v - jt* _ :- • it : i* : 

to-him and-they-said the-King Uzziah against and-they-stood-up valor sons-of eighty 

■pd rwn 3 ^ n nirrV TDpnV iittp rh ~xb 

: s* j* t |— • •: - : t* \ j' : 

sons-of for-the-priests but to-Yahweh to-make-go-up-in-smoke Uzziah for-you not 

'3 izrrpan "ip nx Tppn*? ftnN 

for the-sanctuary from go-out to-make-go-up-in-smoke the-ones-being-consecrated Aaron 

:OTi*?N m;ra Unb ib -nVi nbim 

i* *•*: jt : it: j' : i : t : - t 

God from-Yahweh for-honor to-you and-not you-have-been-unfaithful 

Tt?j?n*? rnaj?a mi inj?p fyT’l 19 

to-make-go-up-in-smoke censer now-in-hand-of-him Uzziah then-he-was-angry 

nfnt njnsnf crin 3 n -ox? ispm 

t:t - - t - : • -: • j:~: 

she-appeared and-the-skin-disease the-priests with and-when-to-become-angry-him 

nntpV bvo njrr nm bpnipn \nb inynn 

to-altar-of from-by Yahweh in-house-of the-priests to-presence-of on-forehead-of-him 

D'in 3 n 'Vpi wknn fro ‘hrnn? vbx 1*1*120 :rntojpn 

the-priests and-all-of the-chief priest-of Azariah to-him and-he-faced the-incense 

inxps ynxo Nin Turn 

in-forehead-of-him being-afflicted-with-skin-disease he and-behold 

'3 nrra kin -dju dwq imbnrpi 

)• •• t ’ j — : * - : at • i • : - - 

because to-go-out he-hurried he and-also from-there and-they-caused-to-hurry-him 

Ijn&o innp Vi 21 :mrp mi 

~ jt : • v v - t • *s • : - it : i : • 

one-being-afflicted-with-skin-disease the-King Uzziah and-he-was Yahweh he-had-struck-him 

hittfann a n '3 nun inia or nv 

• : t r <•• v j - 

the-freedom house-of and-he-lived death-of-him day-of to 

□nin nirr rvsn nnj n pnxo 

<t : at : j” * 1-: • j* t : 

and-Jotham Yahweh from-house-of he-was-cut-off for being-afflicted-with-skin-disease 

nrm22 :pNn dp tin usiw nVbn nn ~bv in 

v v: 1 v it t j- v i" • v v j** : 

and-rest-of the-land people-of — judging the-king house-of over son-of-him 

yiON -p inw 1 nnp D\nnNm DMiPton in*tp nnn 

* it ' v jt : i- : *j— t a* —: —: t : i* • t t • ••. j** : 

Amoz son-of Isaiah he-wrote and-the-last the-first Uzziah matters-of 

-dp ink napn vtdn -dp iittp 33x7*123 :*p33n 

< : t —: • t • ••. - : • - i* t - 

with —him and-they-buried fathers-of-him with Uzziah and-he-slept the-prophet 

noN '3 dpVqV tPn rnmpn mm itqn 

they-said for to-the-kings that the-burial in-field-of fathers-of-him 

:r»nnn in oni* f?/ri Nin yiixo 

it : - 1 : jt * *j : • - a jt : 

in-place-of-him son-of-him Jotham and-he-reigned he one-being-afflicted-with-skin-disease 


proud, to his destruction. For he was 
unfaithful to the Lord his God and 
entered the temple of the Lord to 
burn incense on the altar of incense. 
17 But Azariah the priest went in af¬ 
ter him, with eighty priests of the 
Lord who were men of valor, 18 and 
they withstood King Uzziah and said 
to him, “It is not for you, Uzziah, to 
burn incense to the Lord, but for the 
priests, the sons of Aaron, who are 
consecrated to burn incense. Go out 
of the sanctuary, for you have done 
wrong, and it will bring you no honor 
from the Lord God.” 19 Then Uzziah 
was angry. Now he had a censer in his 
hand to burn incense, and when he 
became angry with the priests, lep¬ 
rosy 1 broke out on his forehead in the 
presence of the priests in the house 
of the Lord, by the altar of incense. 
20 And Azariah the chief priest and all 
the priests looked at him, and behold, 
he was leprous in his forehead! And 
they rushed him out quickly, and he 
himselfhurriedto go out, because the 
Lord had struck him. 21 And King 
Uzziah was a leper to the day of his 
death, and being a leper lived in a sep¬ 
arate house, for he was excluded from 
the house of the Lord. And jotham 
his son was over the king’s household, 
governing the people of the land. 

22 Now the rest of the acts of Uzziah, 
from first to last, Isaiah the prophet 
the son of Amoz wrote. 23 And Uzziah 
slept with his fathers, and they buried 
him with his fathers in the burial field 
that belonged to the kings, for they 
said, “He is a leper.” And Jotham his 
son reigned in his place. 

' Leprosy was a term for several skin diseases; 
see Leviticus 13 


26:21 aSebir, ITUa 
26:21 p irutonn ' 
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Jotham Reigns in Judah 

^ Jotham was twenty-five years 
^ / old when he began to reign, 
and he reigned sixteen years in Jerusa¬ 
lem. His mother’s name was Jerushah 
the daughter of Zadok. 2 And he did 
what was right in the eyes of the Lord 
according to all that his father Uzziah 
had done, except he did not enter the 
temple of the Lord. But the people 
still followed corrupt practices. 3 He 
built the upper gate of the house of 
the Lord and did much building on 
the wall of Ophel. 4 Moreover, he built 
cities in the hill country of Judah, and 
forts and towers on the wooded hills. 
5 He fought with the king of the Am¬ 
monites and prevailed against them. 
And the Ammonites gave him that 
year 100 talents' of silver, and 10,000 
cors 2 of wheat and 10,000 of barley. 
The Ammonites paid him the same 
amount in the second and the third 
years. 6 So Jotham became mighty, be¬ 
cause he ordered his ways before the 
Lord his God. 7 Now the rest of the 
acts of Jotham, and all his wars and his 
ways, behold, they are written in the 
Book of the Kings of Israel and Judah. 
8 He was twenty-five years old when 
he began to reign, and he reigned six¬ 
teen years in Jerusalem. 9 And Jotham 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city of David, and Ahaz his 
son reigned in his place. 

Ahaz Reigns in Judah 

^ Q Ahaz was twenty years old 
^ O when he began to reign, and 
he reigned sixteen years in Jerusalem. 
And he did not do what was right in 
the eyes of the Lord, as his f ather Da¬ 
vid had done, 2 but he walked in the 
ways of the kings of Israel. He even 
made metal images for the Baals, 
3 and he made offerings in the Valley 
of the Son of Hinnom and burned his 


’ A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 A cor was about 6 bushels or 220 liters 
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ten and-six when-to-reign-him Jotham year and-five twenty son-of 

:pm -no nwiT ibN du>i DpiPnT nPo niiP 

’IT ” IT : * J" : * AT T I* ’ 1“ T T T 

Zadok daughter-of Jerushah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 


IIT-Tp nU7D TU>N 

jt■ t t v 

Uzziah he-had-done that 


Pm m;r myn tpt wu 

< : t : j” : t t - - 

according-to-all-of Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did 


nun Tim mrr Pdt -Pn an TP pn via 

IT T J : AT : j- •• V IT ’ • T 

the-people but-still Yahweh temple-of to he-entered not only father-of-him 

TrPyn mrv tit nyu? tin rm nit :oTprnPo 

1 a : v t it : •• - v -jt t r • : - 

the-upper Yahweh house-of gate-of — he-built he ones-acting-in-corruption 

rmir Trn rm dtith :nnP rm Psyn noinm 

at : - : iTT r t : it it t v \i t j- : 

Judah in-hill-country-of he-built and-cities to-much he-built the-Ophel and-on-wall-of 

-du DfiPj Nim P 5 id’Pt/t ni*rva nin DnPnnm 

• v JV • - : • : i* t : • i • t i* t t j* t t: v 

king-of with he-fought and-he and-towers forts he-built and-on-the-wooded-places 

pay -m iP -un»i birPy prm pay -m 

Ammon people-of to-him and-they-gave against-them and-he-prevailed Ammon people-of 

nnbn bnb dtPn nniiryi nob _ nm hnd nth tut 

• • • <• t ■: v v -; - 1 v v - ■ t •• • - jt t - 
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IT 
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TP pn 
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[ only father-of-him 

:DTPntyQ 

ones-acting-in-corruption 
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thousands and-ten-of silver talent-of hundred the-that in-the-year 
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people-of to-him they-returned 
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T 
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:mPPu?rn 
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because 

Jotham 
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and-the-third 

the-second 

and-in-the-year 

Dnv 

nnn 
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mrv mP 
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Jotham 

matters-of 

now-rest-of God-of-him 

Yahweh before 

ways-of-him 

he-made-firm 

mPa 

nso 

-py DTim Din 

1TDT 

rnanPa -Pdi 


Kings-of Book-of 

on being-written behold-they and-ways- 

-of-him 

wars-of-him 

and-all-of 

ipPap 

rrn mu; u)ani 

DTiyy 

U 

00 

:nTnn 

pNDtp> 

when-to-reign-him 

he-was year and-five 

twenty 

son-of 

and-Judah 

Israel 

-Dy bnr 

mum 9 :Dpu>nT 


niu; 

nnipy 

-\Pup 

with Jotham 

and-he-slept in-Jerusalem 

he-reigned 

year 

ten 

and-six-of 


m thin n'Pon th tit inN mpn ithn 

son-of-him Ahaz and-he-reigned David in-city-of —him and-they-buried fathers-of-him 

:rnnn 

it : - 

in-place-of-him 

niur nniyy nPiPi ibPaD rnN ruiP DTipy ~n i 28 
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year ten and-six-o 


"U>U>3 iDpQD THIN 

: : t : jt t 

and-six-of when-to-reign-him Ahaz 


TUN tttd mrv tud nuPn nury TPi DpunnT nPa 

i* t y t : it : j" : -jt t - st t : *at t • ’ i- t 

father-of-him as-David Yahweh in-eyes-of the-right he-did and-not in-Jerusalem he-reigned 

T’PmP nury ninoa dxi pNnim tPq nm npp2 

i* t : — it t v - - s~: a** t : * j** : - r : - : * ...... 

for-the-Baals he-made cast-images and-even Israel kings-of in-ways-of but-he-walked 


nym 

and-he-burned 


DT-pi nt 

in-Valley-of-Son-of-Hinnom 


kings-of in-ways-of but-he-walked 

TDpn NTl 3 

he-made-go-up-in-smoke and-he 
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mrr urnn tPn anari ninum wnd m 

t : j* v i : •• t t t 

Yahweh he-drove-out whom the-nations according-to-abominations-of in-the-fire sons-of-him 


mpnan 

a t : - 

the-hills 


del 

people-of 

-Vpi 

and-on 

mrr 


nppH nan 4 

and-he-made-go-up-in-smoke and-he-sacrificed Israel 

:|Jin yp "Vd nnrn 

leafy tree every-of and-under 

Dab din ts it'Vn 

t * v jv j-: t vs 

and-they-defeated Aram king-of in-hand-of God-of-him 

pum indad nVm irnw ban 

’ v at : — i* t - t : jt : • v • 

Damascus and-they-brought great captive from-him 

:nVm nao in -ti rfu 'btnw' rtbn -ra dai p 

it : j t - i. ’ t * •• t : • • v <v - : - : 

great strike —him and-he-struck he-was-given Israel king-of in-hand-of and-also 

Dra nVx onlypi hnq rnirra iitVdd -p npb rirm 

i : ’ v -J'.' i* : v : t •• t r t : - : ’ v v — 

in-day thousand and-twenty hundred in-Judah 


D2D 

from-presence-of 

ninaa 

l T “ 

on-the-high-places 

inims 

jt : 

Yahweh therefore-he-gave-him 

ia 

and-they-took-captive —him 


TIN 


□nun 

t : t : 

because-to-forsake-them 


ninA 


Vt 

• AT 

valor 

mar 


mighty-one-of Zichri 


Ta: 

• at - j*: 

the-palace commander-of 

Wds 

and-they-took-captive 


t'Vn mm 

vs it : 

God-of Yahweh 

-fa inJwpQ tin onflN 

son-of Maaseiah — Ephraim 

hapVn tini rrnn 

it’t : v v : • at - 

Elkanah and— 

Vtnur -D3 

•• t : • i" : 

Israel sons-of 

bbv -DAi nihi 

JT T - : T 

spoil and-also and-daughters 

DUh p 9 :rhn$V bbwn tin 

t : ’ i : : it t - 

to-Samaria the-spoil — 

ddV nti 

to-faces-of and-he-went-out name-of-him Oded 

mrr nnna nin ufb “idnd 

ST : - “S - •• • V T V J - 

Yahweh on-anger-of behold to-them and-he-said 


Remaliah son-of Pekah and-he-killed 

Da Van 


sons-of 

jnrm 7 

and-he-killed 


tin 

IT V 

the-all-of one 

:DniaN 

IT “S 

fathers-of-them 


Dpntp 

Azrikam 


the-king 

□TIND 


TNI : | /wi 

and— the-king 

rutfo 

second-in-command-of 

DHTND 


but-there 

Nnan 

T T _ 

the-army 

-tVn 

God-of 

□a 

JT 

on-them 


□Da D'WA 

J’ T * T 

sons women thousand two-hundred from-relatives-of-them 

wan ono m an 

)• T - AV •• J : T IT 

and-they-brought from-them they-plundered much 

Tip any nirrV nuia mn 


to-Yahweh 


to-Samaria 


T T 

prophet he-was 

Nan 

JT " 

the-one-coming 


mim ~bv DDTiaN 

it : - mv •• 

Judah on fathers-of-you 

□twV iv b Hph 

to-the-heaven up-to in-rage 

iPaaV □‘HON DE1N 


-■unnm D3T3 daj-ia 

: ~ i— av :v : jt t : 

but-you-have-killed in-hand-of-you he-gave-them 

□ViPnn min' “Da nrumo :pun 

• - t r <t : i** : t - : - r • 

and-Jerusalem Judah people-of and-now he-has-reached 

-pn nVh dd V ninaiPVi nnayV 

1 < ~: av t i t : • : r t - v . - - ; JV 

only ?-not for-you and-to-female-slaves to-male-slaves to-subjugate intending you 

ta'tbm Dipnw nmn n :ddt'Vn mmV nibwN ddqd ddn 

• t : t : jt - : iv •• v: it t jv t • v - 

and-return hear-me and-now God-of-you against-Yahweh guilt with-you you 

-P |N finn 'a ddtnd orra# 

nose-of blaze-of for from-relatives-of-you you-have-taken-into-captivity 

inntx? DnaN -Da nsjNio d'uun Tpp.12 


Azariah Ephraim sons-of from-chiefs-of 


T ”S 

men 


and-they-stood-up 


nwN rrnwn 

whom the-captive 

:nybv mm 

iv •• “S it : 
upon-you Yahweh 


sons as an offering, 7 according to the 
abominations of the nations whom 
the Lord drove out before the people 
of Israel. 4 And he sacrificed and made 
offerings on the high places and on 
the hills and under every green tree. 

Judah Defeated 

5 Therefore the Lord his God gave 
him into the hand of the king of Syria, 
who defeated him and took captive 
a great number of his people and 
brought them to Damascus. He was 
also given into the hand of the king 
of Israel, who struck him with great 
force. 6 For Pekah the son of Remaliah 
killed 120,000 from Judah in one day, 
all of them men of valor, because they 
had forsaken the Lord, the God of 
their fathers. 7 And Zichri, a mighty 
man of Ephraim, killed Maaseiah 
the king’s son and Azrikam the com¬ 
mander of the palace and Elkanah the 
next in authority to the king. 

8 The men of Israel took captive 
200,000 of their relatives, women, 
sons, and daughters. They also took 
much spoil from them and brought 
the spoil to Samaria. 9 But a prophet of 
the Lord was there, whose name was 
Oded, and he went out to meet the 
army that came to Samaria and said to 
them, “Behold, because the Lord, the 
God of your fathers, was angry with 
Judah, he gave them into your hand, 
but you have killed them in a rage that 
has reached up to heaven. 10 And now 
you intend to subjugate the people 
of Judah and Jerusalem, male and 
female, as your slaves. Have you not 
sins of your own against the Lord 
your God? 11 Now hear me, and send 
back the captives from your relatives 
whom you have taken, for the fierce 
wrath of the Lord is upon you.” 

12 Certain chiefs also of the men of 
Ephraim, Azariah the son of Johanan, 

'Hebrew nuide his sons pass through the fire 


28:9 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "2 
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Berechiah the son of Meshillemoth, 
Jehizkiah the son of Shallum, and 
Amasa the son of Hadlai, stood up 
against those who were coming from 
the war 13 and said to them, “You shall 
not bring the captives in here, for you 
propose to bring upon us guilt against 
the Lord in addition to our present 
sins and guilt. For our guilt is already 
great, and there is fierce wrath against 
Israel.” 14 So the armed men left the 
captives and the spoil before the 
princes and all the assembly. 15 And 
the men who have been mentioned 
by name rose and took the captives, 
and with the spoil they clothed all 
who were naked among them. They 
clothed them, gave them sandals, 
provided them with food and drink, 
and anointed them, and carrying all 
the feeble among them on donkeys, 
they brought them to their kinsfolk at 
Jericho, the city of palm trees. Then 
they returned to Samaria. 

16 At that time King Ahaz sent to 
the king' of Assyria for help. 17 For 
the Edomites had again invaded and 
defeated Judah and carried away cap¬ 
tives. 18 And the Philistines had made 
raids on the cities in the Shephelah 
and the Negeb of Judah, and had 
taken Beth-shemesh, Aijalon, Gede- 
roth, Soco with its villages, Timnah 
with its villages, and Gimzo with its 
villages. And they settled there. 19 For 
the Lord humbled Judah because of 
Ahaz king of Israel, for he had made 
Judah act sinfully 2 and had been very 
unfaithful to the Lord. 20 So Tiglath- 
pileser 3 king of Assyria came against 
him and afflicted him instead of 
strengthening him. 21 For Ahaz took 
a portion from the house of the Lord 

1 Septuagint, Syriac, Vulgate (compare 2 Kings 
16:7); Hebrew kings 2 Or wildly 3 Hebrew 
Tilgath-pilneser 


28:16 a read, with most versions, 

; cf. verse 20 

28:20 b 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Vaticanus, 
Lucian’s recension), Syriac omit 2 ; 
cf. 1 Chronicles 
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and-they-clothed-them the-spoil from they-clothed naked-persons-of-them 
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and-they-gave-to-drink-them and-they-gave-to-eat-them and-they-provided-with-sandals-them 
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stumbling —all-of on-the-donkeys and-they-transported-them and-they-anointed-them 
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then-they-returned brothers-of-them beside city-of-the-palms Jericho and-they-brought-them 
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on-judah and-they-defeated they-had-gone-in Edomites and-again —him 
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the-Shephelah —cities-of they-had-raided and-Philistines captive and-they-took-captive 
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with-daughters-of-her Timnah and— with-daughters-of-her Soco and— the-Gederoth 
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house-of and— Yahweh house-of — Ahaz he-apportioned for he-made-strong-him 



English (ESV) 


1071 


2 CHRONICLES 28:22-29:4 


:i*? mu? 2 ? n 2 ?! h#n ^n 2 ? nnwm 

i it : v s i : - 1 v jv : ' •• • - *• t - : 1 v iv - 
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and-the-last the-first ways-of-him and-all-of matters-of-him now-rest-of 
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Ahaz and-he-slept and-Israel Judah Kings-of Book-of on being-written behold-they 
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son-of-him Hezekiah and-he-reigned Israel kings-of to-burial-sites-of they-brought-him 
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in-place-of-him 
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and-nine and-twenty year and-five twenty son-of he-began-to-reign Hezekiah 
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Zechariah daughter-of Abijah mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year 
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David he-had-done that according-to-all-of Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did 
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the-first in-the-month to-reign-him the-first in-the-year he father-of-him 
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and-he-brought-in and-he-repaired-them Yahweh house-of doors-of — he-opened 
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the-east in-open-square-of and-he-assembled-them the-Levites and— the-priests — 


and the house of the king and of the 
princes, and gave tribute to the king of 
Assyria, but it did not help him. 

Ahaz's Idolatry 

22 In the time of his distress he 
became yet more faithless to the 
Lord —this same King Ahaz. 23 For 
he sacrif iced to the gods of Damascus 
that had defeated him and said, “Be¬ 
cause the gods of the kings of Syria 
helped them, I will sacrifice to them 
that they may help me.” But they were 
the ruin of him and of all Israel. 24 And 
Ahaz gathered together the vessels of 
the house of God and cut in pieces the 
vessels of the house of God, and he 
shut up the doors of the house of the 
Lord, and he made himself altars in 
every corner of Jerusalem. 25 In every 
city of Judah he made high places to 
makeofferings to other gods, provok¬ 
ing to anger the Lord, the God of his 
fathers. 2 6Now the rest of his acts and 
all his ways, from first to last, behold, 
they are written in the Book of the 
Kings of Judah and Israel. 27 And Ahaz 
slept with his fathers, and they buried 
him in the city, in Jerusalem, for they 
did not bring him into the tombs of 
the kings of Israel. And Hezekiah his 
son reigned in his place. 


Hezekiah Reigns in Judah 

Q Hezekiah began to reign when 
^ he was twenty-five years old, 
and he reigned twenty-nine years in 
Jerusalem. His mother’s name was 
Abijah' the daughter of Zechariah. 
2 And he did what was right in the 
eyes of the Lord, according to all that 
David his father had done. 


Hezekiah Cleanses the Temple 

3 In the first year of his reign, 
in the first month, he opened the 
doors of the house of the Lord and 
repaired them. 4 He brought in the 
priests and the Levites and assembled 
them in the square on the east 5 and 

'Spelled Abi in 2 Kings 18:2 
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said to them, “Hear me, Levites! Now 
consecrate yourselves, and consecrate 
the house of the Lord, the God of 
your fathers, and carry out the filth 
from the Holy Place. 6 For our fathers 
have been unfaithful and have done 
what was evil in the sight of the Lord 
our God. They have forsaken him and 
have turned away their faces from the 
habitation of the Lord and turned 
their backs. 7 They also shut the 
doors of the vestibule and put out the 
lamps and have not burned incense 
or offered burnt offerings in the Holy 
Place to the God of Israel. 8 Therefore 
the wrath of the Lord came on Judah 
and Jerusalem, and he has made them 
an object of horror, of astonishment, 
and of hissing, as you see with your 
own eyes. 9 For behold, our fathers 
have fallen by the sword, and our 
sons and our daughters and our wives 
are in captivity for this. 10 Now it is in 
my heart to make a covenant with the 
Lord, the God of Israel, in order that 
his fierce anger may turn away from 
us. n My sons, do not now be negli¬ 
gent, for the Lord has chosen you to 
stand in his presence, to minister to 
him and to be his ministers and make 
offerings to him.” 

12 Then the Levites arose, Mahath 
the son of Amasai, and Joel the son 
of Azariah, of the sons of the Kohath- 
ites; and of the sons of Merari, Kish 
the son of Abdi, and Azariah the son 
of Jehallelel; and of the Gershon- 
ites, Joah the son of Zimmah, and 
Eden the son of Joah; 13 and of the 
sons of Elizaphan, Shimri and Jeuel; 
and of the sons of Asaph, Zechariah 
and Mattaniah; 14 and of the sons of 
Heman, Jehuel and Shimei; and of 
the sons of Jeduthun, Shemaiah and 
Uzziel. 15 They gathered their brothers 
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29:14 p 
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Israel God-of as-to-Yahweh covenant to-cut heart-of-me with now this 

•*7N nnp '3a n :isn rinn mao aini 

- it - - t i - * j —: iv * J t : 
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Zechariah Asaph sons-of and-from and-Jeuel Shimri Elizaphan sons-of and-from 
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on to-make-go-up the-priests Aaron 
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and-the-assembly the-king 


before the-sin-offering goats-of — then-they-brought-near 


and consecrated themselves and went 
in as the king had commanded, by 
the words of the Lord, to cleanse the 
house of the Lord. 16 The priests went 
into the inner part of the house of the 
Lord to cleanse it, and they brought 
out all the uncleanness that they found 
in the temple of the Lord into the 
court of the house of the Lord. And 
the Levites took it and carried it out 
to the brook Kidron. 17 They began to 
consecrate on the first day of the first 
month, and on the eighth day of the 
month they came to the vestibule of 
the Lord. Then for eight days they 
consecrated the house of the Lord, 
and on the sixteenth day of the first 
month they f inished. 18 Then they 
went in to Hezekiah the king and said, 
“We have cleansed all the house of the 
Lord, the altar of burnt offering and 
all its utensils, and the table for the 
showbread and all its utensils. 19 All 
the utensils that King Ahaz discarded 
in his reign when he was faithless, we 
have made ready and consecrated, 
and behold, they are before the altar 
of the Lord.” 

Hezekiah Restores Temple Worship 

20 Then Hezekiah the king rose 
early and gathered the officials of 
the city and went up to the house of 
the Lord. 21 And they brought seven 
bulls, seven rams, seven lambs, and 
seven male goats for a sin offering for 
the kingdom and for the sanctuary 
and for Judah. And he commanded 
the priests, the sons of Aaron, to of¬ 
fer them on the altar of the Lord. 22 So 
they slaughtered the bulls, and the 
priests received the blood and threw it 
against the altar. And they slaughtered 
the rams, and their blood was thrown 
against the altar. And they slaughtered 
the lambs, and their blood was thrown 
against the altar. 23 Then the goats for 
the sin offering were brought to the 
king and the assembly, and they laid 
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their hands on them, 24 and the priests 
slaughtered them and made a sin of¬ 
fering with their blood on the altar, to 
make atonement for all Israel. For the 
king commanded that the burnt of¬ 
fering and the sin offering should be 
made for all Israel. 

25 And he stationed the Levites 
in the house of the Lord with cym¬ 
bals, harps, and lyres, according to 
the commandment of David and of 
Gad the king’s seer and of Nathan the 
prophet, for the commandment was 
from the Lord through his prophets. 
2 6 The Levites stood with the instru¬ 
ments of David, and the priests with 
the trumpets. 27 Then Hezekiah com¬ 
manded that the burnt offering be 
offered on the altar. And when the 
burnt offering began, the song to the 
Lord began also, and the trumpets, 
accompanied by the instruments of 
David king of Israel. 28 The whole 
assembly worshiped, and the singers 
sang, and the trumpeters sounded. All 
this continued until the burnt offering 
was finished. 29 When the offering was 
finished, the king and all who were 
present with him bowed themselves 
and worshiped. 30 And Hezekiah the 
king and the officials commanded 
the Levites to sing praises to the Lord 
with the words of David and of Asaph 
the seer. And they sang praises with 
gladness, and they bowed down and 
worshiped. 

31 Then Hezekiah said, “You have 
now consecrated yourselves to ? the 
Lord. Come near; bring sacrifices 
and thank offerings to the house of 
the Lord.” And the assembly brought 
sacrifices and thank offerings, and all 
who were of a willing heart brought 
burnt offerings. 32 The number of 
the burnt offerings that the assembly 
brought was 70 bulls, 100 rams, and 
200 lambs; all these were for a burnt 
offering to the Lord. 33 And the con- 
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and-he-said 

nnn&b 
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rn 
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to-joy 
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and-they-praised 

the-one-seeing 

and-Asaph David 

with-words-of 
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Hezekiah then-he-answered and-they-bowed-down-in-worship and-they-bowed-down 

□tut iN'am wi nirrV ddt DriNVn nfu? nmin 

y t : v t : s t v :v <v •• • t ■ 

sacrifices and-bring come-near to-Yahweh hands-of-you you-have-filled now and-he-said 

dtqt 'Vnpn inth mrr mb nnim 

j* t : t ’t ~ <• t - (St : j” : 1 : 

sacrifices the-assembly and-they-brought Yahweh to-house-of and-thank-offerings 

“i3on T'132 :ni*7i? ib an: -bi) niiini 

j- : • • :- 1 e* r : t : : 

number-of and-he-was burnt-offerings heart willing-of and-all-of and-thank-offerings 

Pino d'V»n u ) in^) npn 'Vipn inth “iwn nbyn 

u •• y •• • : • 'jt t t ’t - j* •• jv •: t t 

hundred rams seventy cattle the-assembly they-brought that the-burnt-offerings 

D'uHpni33 :hVn -bi mrrb nbyb dtino D'lzns 

(S’ T "t: - 1: V T IT — JT : • (ST T J- T ! 

and-the-holy-things these all-of to-Yahweh for-burnt-offering two-hundred lambs 
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vn b*3n3n pn34 nui'Vui msn nikn v)u) hpn 

j t • i - 1 <- r t v j : 1 i : •• j** 't t 

they-were the-priests only thousands three-of and-sheep hundreds six cattle 

niVyn -*73 -rm muteri*? i*?3* nVi uiJC b 

ft t t v i* : - : : jt j : t : • 

the-burnt-offerings all-of — to-offer they-were-able and-not to-few 

hsN^an rriVs -iv ohbn on'nN mp-rm 

the-work to-finish until the-Levites brothers-of-them so-they-strengthened-them 

nib nw* fa*i*7n '3 trinsn iiPnpn* im 

heart upright-of the-Levites for the-priests they-had-consecrated-themselves and-until 

in'? rby -mi 35 :a*3rbno unpnnV 

t t - : r-:-i” r ( - : • : 

to-the-multitude burnt-offering and-also more-than-the-priests to-consecrate-themselves 

rbyb D'SDm moVwn nVns 

iSt ~ t i* t : - -y t : - s" : v : 

for-the-burnt-offering and-with-the-drink-offerings the-peace-offerings with-fat-of 

-by iitptit nofeni36 :mn* -n*3 mini) rbm 

and-all-of Hezekiah and-he-rejoiced Yahweh house-of service-of thus-he-was-established 

rrn D^nsi *3 nub nnbNn rann bv oun 

jt t i : • : j* at t i* v: t 1 y •• - -j- t t 

he-was with-suddenly for for-the-people the-God what-he-had-provided over the-people 

nmn 

IT T - 

the-thing 

hn3 him** ‘oai rrtirm ^nfen _t ?3 ~bv in> r prn* n'hzn 1 30 

- t : • i~: t 1* J" t : • t - t 1, : . - : • - 

he-wrote letters and-also and-Judah Israel all-of to Hezekiah and-he-sent 

noii nifenib oVuhTn mn* -n*3*7 xnb nfenrn onflN ~bv 

- v j - ’at t r it : : j t v - : • j- : v 

Passover to-do at-Jerusalem Yahweh to-house-of to-come and-Manasseh Ephraim to 

min yi) 1*12 :bx-\w *ri*7N mrrV 

•jt t : * v sv - • - t* - r t : • y v: it 

and-princes-of-him the-king and-he-had-taken-counsel Israel God-of to-Yahweh 

*33 :*3$n unhi nosn niwvb D*7fehT3 Vnpn -*731 

j. 1* •• - v J - - iv - j - * (St t • it’t - t : 

for the-second in-the-month the-Passover to-do in-Jerusalem the-assembly and-all-of 

bun3n *3 a*nn nun iriwvb by xb 

1 * <• (S* - j** t 1 ~ *j : t s 

not the-priests because the-that at-the-time to-do-him they-were-able not 

-iib Dum bib iiinpnn 

not and-the-people to-from-sufficiency they-had-consecrated-themselves 
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the-king 

in-eyes-of 
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and-he-was-right 

to-Jerusalem 

they-had-been-assembled 
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ibnpn 
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from-hand-of 
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the-king and-as-command-of and-Judah Israel throughout-all-of and-princes-of-him 


secrated offerings were 600 bulls and 
3,000 sheep. 34 But the priests were too 
few and could not flay all the burnt 
offerings, so until other priests had 
consecrated themselves, their broth¬ 
ers the Levites helped them, until the 
work was finished—for the Levites 
were more upright in heart than the 
priests in consecrating themselves. 
35 Besides the great number of burnt 
offerings, there was the fat of the peace 
offerings, and there were the drink of¬ 
ferings for the burnt offerings. Thus 
the service of the house of the Lord 
was restored. 36 And Hezekiah and all 
the people rejoiced because God had 
provided for the people, for the thing 
came about suddenly. 


Passover Celebrated 

*3 Hezekiah sent to all Israel 
^ v/ and Judah, and wrote letters 
also to Ephraim and Manasseh, that 
they should come to the house of the 
Lord at Jerusalem to keep the Pass- 
over to the Lord, the God of Israel. 
2 For the king and his princes and all 
the assembly in Jerusalem had taken 
counsel to keep the Passover in the 
second month— 3 for they could not 
keep it at that time because the priests 
had not consecrated themselves in 
sufficient number, nor had the people 
assembled in Jerusalem— 4 and the 
plan seemed right to the king and 
all the assembly. 5 So they decreed to 
make a proclamation throughout all 
Israel, from Beersheba to Dan, that 
the people should come and keep the 
Passover to the Lord, the God of Is¬ 
rael, at Jerusalem, for they had not 
kept it as often as prescribed. 6 So cou¬ 
riers went throughout all Israel and Ju¬ 
dah with letters from the king and his 
princes, as the king had commanded, 


30:6 a many Hebrew manuscripts, 
'Oil; one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Vulgate, 'ft 3 
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saying, “O people of Israel, return to 
the Lord, the God of Abraham, Isaac, 
and Israel, that he may turn again to 
the remnant of you who have escaped 
from the hand of the kings of Assyria. 

7 Do not be like your fathers and your 
brothers, who were faithless to the 
Lord God of their f athers, so that he 
made them a desolation, as you see. 

8 Do not now be stiff-necked as your 
fathers were, but yield yourselves to 
the Lord and come to his sanctuary, 
which he has consecrated forever, and 
serve the Lord your God, that his 
fierce anger may turn away from you. 

9 For if you return to the Lord, your 
brothers and your children will find 
compassion with their captors and 
return to this land. For the Lord your 
God is gracious and merciful and will 
not turn away his face from you, if you 
return to him.” 

10 So the couriers went from city to 
city through the country of Ephraim 
and Manasseh, and as f ar as Zebulun, 
but they laughed them to scorn and 
mocked them. 11 However, some men 
of Asher, of Manasseh, and of Zebu¬ 
lun humbled themselves and came to 
Jerusalem. 12 The hand of God was 
also on Judah to give them one heart 
to do what the king and the princes 
commanded by the word of the Lord. 

13 And many people came together 
in Jerusalem to keep the Feast of Un¬ 
leavened Bread in the second month, 
a very great assembly. 14 They set to 
work and removed the altars that 
were in Jerusalem, and all the altars 
for burning incense they took away 
and threw into the brook Kidron. 
15 And they slaughtered the Passover 
lamb on the f ourteenth day of the sec¬ 
ond month. And the priests and the 
Levites were ashamed, so that they 
consecrated themselves and brought 


30:9 a insert 1TP ; cf. Septuagint 
(haplography) 

30:9 b most versions add third 
person singular suffix 
30:11 a read 'Dpi ( ft haplography); 
cf. Septuagint 

30:13 a cf. 2 Chronicles 24:24, BHS 
note a 


bNntm pnsr bnnaa ’nba rriir -bN mu) banip’ Da nbNb 

and-Israel Isaac Abraham God-of Yahweh to return Israel people-of to-say 

’abn nan Dab mtrcfan nb’bsn -bn burn 

r* : - 1 1- • v t vjv : • - t •• : - v t : 
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who and-like-brothers-of-you like-fathers-of-you you-are-to-be and-not Assyria 
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T - ; j.. . . _ rt v •• j~ v: it - t 

for-desolation that-he-gave-them fathers-of-them God-of with-Yahweh they-were-unfaithful 
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t : j* • jv -: t : < t jt : 

for-eternity he-has-consecrated which to-sanctuary-of-him and-come to-Yahweh hand give 

’39 nnn nan aip’i ob’nbN mn’ tin napi 

j* : - • j iv * j t : v •• v: jt : v : • : 

for nose-of-him blaze-of from-you that-he-may-turn God-of-you Yahweh — and-serve 

’jab b’ornb napai ddtn Tin’ -by Dbmupa 

before to-compassion and-sons-of-you brothers-of-you Yahweh to at-to-return-you 

birm nun -’a nmn pwb aiipbi Dmaiu) 

-: * < ~ r a “ » v jt t it: v •• i 

and-merciful gracious for the-this to-the-land and-to-return ones-taking-captive-of-them 

:vbn mu)n -dn aba b bm n’D’ wbi ob’ribN mn’ 

it •• it • v • • t <• t : v •• v: jt : 

to-him you-return if from-you face he-will-turn and-not God-of-you Yahweh 

onaN -pNa mpb itpd D’nap onhn I’nnio 

Ephraim in-land-of to-the-city from-city going-through the-ones-running so-they-were 

D’Apbni ab’bp D’p’nipn i’nn pbat tpi nwjm 

and-mocking on-them laughing-to-scorn but-they-were Zebulun and-as-far-as and-Manasseh 

nbatm a nunni nuwn d’ipan -to n :oa 

» rt • iv - : j“ t •• t —: ' - it 

and-from-Zebulun and-Manasseh from-Asher men yet on-them 

t nmn nmma da 12 :obu)n’b wan 15)232 

j - t : it t • j" • it t • it- r : : r 

hand-of she-was on-Judah also to-Jerusalem and-they-came they-humbled-themselves 
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and-the-princes the-king command-of to-do one heart to-them to-give the-God 
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b^y -bv noy*U 6 :mm rra niVy 

t : t - < : - i— it : r* i 

position-of-them on and-they-stood Yahweh house-of burnt-offerings 

barton D'ri*?Nn "izhN nwa mina nbsiyna 

• i - a‘ v: t • jv i- : t t : • : 

the-priests the-God man-of Moses according-to-Law-of according-to-custom-of-them 

“luw Vnpa nan -'a 17 :o*i* 7 n to nrrn tin D'pnt 

jv it't - r - • r • : - i- • t _ v n* : 

who in-the-assembly many-of for the-Levites from-hand-of the-blood — throwing 

D'nosn nu™ -bv cnbm rcnpnn -xb 

the-Passover-sacrifices slaughter-of on so-the-Levites they-had-consecrated-themselves not 

nan own rpano 'a is :mn^ wnpnV ninu Xb 'bib 

- - t t j• : — j* it i*- : t j : 

many-of the-people majority-of for to-Yahweh to-consecrate clean-one not for-every 
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tv* j ' ••• : <t t • v - : • - : v r* 

but they-had-cleansed-themselves not and-Zebulun Issachar and-Manasseh from-Ephraim 
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Hezekiah he-had-prayed for as-the-being-written in-not the-Passover — they-ate 

ran nib baw :nua -ny iron mrr nb^V bir^y 
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he-sets heart-of-him every-of for may-he-atone the-good Yahweh to-say for-them 
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day to-Yahweh and-praising great with-joy days seven-of the-Unleavened-Bread 

nari22 inin' 1 ? a ri) _, baa a onnam nnbn ara 

j** —: — it 1 : s* • : “ : 

and-he-spoke to-Yahweh strength with-objects-of and-the-priests the-Levites on-day 
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good understanding the-ones-showing-insight the-Levites all-of heart-of on Hezekiah 
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• : - : • t - j- : • •• - v < : at 

sacrificing the-days seven-of the-appointed-time — so-they-ate as-to-Yahweh 

:onTin$ 'Tibx nirpV D'binm nribw •’npT 

fathers-of-them God-of to-Yahweh and-giving-thanks peace-offerings sacrifices-of 
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other days seven-of to-do the-assembly all-of then-they-advised-after-consulting 
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he-lifted-up Judah king-of Hezekiah for joy days seven-of and-they-did 
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they-lifted-up and-the-princes sheep thousands and-seven-of bulls thousand to-the-assembly 
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a - t vjv ■*! 1 i. : 1 v v j* t t ’t - 

thousands ten-of and-sheep thousand bulls to-the-assembly 
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all-of and-they-rejoiced to-the-large-number priests and-they-consecrated-themselves 


burnt offerings into the house of the 
Lord. 16 They took their accustomed 
posts according to the Law of Moses 
the man of God. The priests threw 
the blood that they received from the 
hand of the Levites. 17 For there were 
many in the assembly who had not 
consecrated themselves. Therefore the 
Levites had to slaughter the Passover 
lamb for everyone who was not clean, 
to consecrate it to the Lord. 18 For a 
majority of the people, many of them 
from Ephraim, Manasseh, Issachar, 
and Zebulun, had not cleansed them¬ 
selves, yet they ate the Passover other¬ 
wise than as prescribed. For Hezekiah 
had prayed for them, saying, “May the 
good Lord pardon everyone 19 who 
sets his heart to seek God, the Lord, 
the God of his fathers, even though 
not according to the sanctuary’s rules 
of cleanness .” 1 20 And the Lord heard 
Hezekiah and healed the people. 
2i And the people of Israel who were 
present at Jerusalem kept the Feast 
of Unleavened Bread seven days with 
great gladness, and the Levites and the 
priests praised the Lord day by day, 
singing with all their might 2 to the 
Lord. 22 And Hezekiah spoke encour¬ 
agingly to all the Levites who showed 
good skill in the service of the Lord. 
So they ate the food of the festival for 
seven days, sacrificing peace offer¬ 
ings and giving thanks to the Lord, 
the God of their fathers. 

23 Then the whole assembly agreed 
together to keep the feast for another 
seven days. So they kept it for another 
seven days with gladness. 24 For Heze¬ 
kiah king of Judah gave the assembly 
1,000 bulls and 7,000 sheep for offer¬ 
ings, and the princes gave the assem¬ 
bly 1,000 bulls and 10,000 sheep. And 
the priests consecrated themselves in 
great numbers. 25 The whole assembly 

1 Hebrew not according to the cleanness of 
holiness ^Compare 1 Chronicles 13:8; Hebrew 
with instruments of might 


30:21 a-a TP"bl)3i has been proposed 
30:23 a several Hebrew manuscripts, 
IPS 
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of Judah, and the priests and the Le- 
vites, and the whole assembly that 
came out of Israel, and the sojourn¬ 
ers who came out of the land of Is¬ 
rael, and the sojourners who lived in 
Judah, rejoiced. 26 So there was great 
joy in Jerusalem, for since the time 
of Solomon the son of David king 
of Israel there had been nothing like 
this in Jerusalem. 27 Then the priests 
and the Levites arose and blessed the 
people, and their voice was heard, and 
their prayer came to his holy habita¬ 
tion in heaven. 


Hezekiah Organizes the Priests 

*3 *1 Now when all this was fin- 
•mJ I ished, all Israel who were 
present went out to the cities of Ju¬ 
dah and broke in pieces the pillars 
and cut down the Asherim and broke 
down the high places and the altars 
throughout all Judah and Benjamin, 
and in Ephraim and Manasseh, until 
they had destroyed them all. Then all 
the people of Israel returned to their 
cities, every man to his possession. 

2 And Hezekiah appointed the divi¬ 
sions of the priests and of the Levites, 
division by division, each according 
to his service, the priests and the Le¬ 
vites, for burnt offerings and peace of¬ 
ferings, to minister in the gates of the 
camp of the Lord and to give thanks 
and praise. 3 The contribution of the 
king from his own possessions was for 
the burnt offerings: the burnt offer¬ 
ings of morning and evening, and the 
burnt offerings for the Sabbaths, the 
new moons, and the appointed feasts, 
as it is written in the Law of the Lord. 
4 And he commanded the people who 
lived in Jerusalem to give the portion 
due to the priests and the Levites, that 
they might give themselves to the Law 
of the Lord. 5 As soon as the com¬ 
mand was spread abroad, the people 
of Israel gave in abundance the first- 
fruits of grain, wine, oil, honey, and 
of all the produce of the field. And 
they brought in abundantly the tithe 


30:26 a a few Hebrew manuscripts 
add nrrn ; cf. most versions 
30:27 a 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Alexandrinus 
and others), Latin, Syriac, Targums, 
Vulgate, Arabic, 711 
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u : • • : - : • t j* : 

for-burnt-offering and-for-the-Levites for-the-priests service-of-him according-to-mouth-of 

nbno nywa SSnSi nnhVi rnu>S d'oSu>Si 

) - r*: - : •• - : j : •• t : a* t : • : 

camps-of in-gates-of and-to-praise and-to-give-thanks to-minister and-for-peace-offerings 

niSyS iiyian po ^Son mm3 

for-the-burnt-offerings possession-of-him from the-king and-contribution-of Yahweh 

ninawS niSym am)m npan hiSyS 

it-- jt : vv t : »v j - : 

for-the-Sabbaths and-the-burnt-offerings-of and-the-evening the-morning for-burnt-offerings-of 

:mn' mina ainaa onybSi D'unnSi 

it : y : it- a* : j* t t: v : 

Yahweh in-Law-of as-the-one-being-written and-for-the-appointed-feasts and-for-the-new-moons 

□bnan mo nhS dSPt 'awi'S hub noN'i4 

v -: jt : t • - t : j** : : t t v < - 

the-priests portion-of to-give Jerusalem to-ones-living-of to-the-people and-he-said 

naan ppais :nim mina iptm jyfr? miSni 

the-word and-as-to-spread-out Yahweh in-Law-of they-may-be-strong so-that and-the-Levites 

warn ’mm urrm pn n'WNn 'SntP ma iam 

and-honey and-oil wine grain firstfruit-of Israel people-of they-made-abundant 

:iN'an abS ban niyyoi miy nNian bai 

i* •• it -j - j- : - av t j- : i : 

they-brought to-the-abundance the-all and-tithe-of field produce-of and-all-of 
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“«mjo on -da rmir nm Ernurn rnirm Vnou^ om 6 

- ■■ - t : j" t : • : i - t r j- t : • S” : 

tithe-of they also Judah in-cities-of the-ones-living and-Judah Israel and-people-of 

DirrfrN mrv6 triznpnn □■’lirrp “ifewm tn$i npo 

av ■■ v: jt r t : - ■ t 1 it j - : - * t 't t 

God-of-them to-Yahweh the-ones-being-dedicated holy-objects and-tithe-of and-sheep cattle 

iVnn 'ii>V^n urrfp7 :nip-p nirani? urn iNpn 

they-began the-third in-the-month heaps heaps and-they-put they-brought 

intis hVo nrawn unhm Tio^ nionun 

t _ i • e • : - v i - * • : i t 

when-he-came they-finished the-seventh and-in-the-month to-establish the-heaps 

nirr tin boon nionun tin inti obt^m itptit 

t : v t : r a t v i : • - * t ~ : jt 1, : • : 

Yahweh — then-they-blessed the-heaps — and-they-saw and-the-princes Hezekiah 

oorPn -bv itptit unTi9 :*?N-iiy' iou nNi 

•j* i - - t : j : • - r* t : • j - ir : 

the-priests on Hezekiah and-he-sought Israel people-of-him and— 

bNin iron imm r*?N “ionto :nio“iyn ~bv D*bm 

i t ’ •)“ - st t •• v j- i t - o • : ■ : 

the-chief the-priest Azariah to-him and-he-said the-heaps about and-the-Levites 

niT tip np*? nonnn Vnno noNb piny mb 

t : •• j* t t : ■ •• T v — ’ at j" : 

Yahweh house-of to-bring the-contribution since-to-begin and-he-said Zadok to-house-of 

hit '3 ninV nv hnim uinun ViDN 

t : <• t - -<t: t 

Yahweh for to-the-great-quantity up-to and-to-have-left-over and-to-become-satisfied to-eat 

:nrn jipnn tin tnrmni iiip tin ^no 

the-this the-abundance — so-that-the-being-left-over people-of-him — he-has-blessed 

on hit nps nbu>*? ran*? itptit noNn n 

i* t - it : j*’ : t : 1 s- t : t 1 * : • : v J“ 

and-they-prepared Yahweh in-house-of chambers to-prepare Hezekiah then-he-said 

rmoN3 □pnpm nbpom nonnn tin inp’i 12 

at v: v i* t’t: - : — 1 — : st : - v • t - 

in-faithfulness and-the-holy-objects and-the-tithe the-contribution — and-they-brought-in 


:mwn 

TTN 

powi 

mono 

tuj 

nnbv) 

second 

brother-of-him with-Shimei the-Levite 

Conaniah 

chief-officer 

and-over-them 

*7NbNl. 

nnm 

nio'Ti. 

bknvv\ 

nmi 

a irvni)f 

Vntu 13 

and-Eliel 

and-Jozabad 

and-Jerimoth 

and-Asahel 

and-Nahath 

and-Azaziah 

and-Jehiel 

POW1 

: irmi3 

TO 

TTp3 

inurn 

nnpi 

inboon 

and-Shimei 

Conaniah 

from-hand-of 

overseers 

and-Benaiah 

and-Mahath 

and-Ismachiah 

TP 

T4J 

it or in 

TjVpn iiTpriv 'ipaps 

1TN 

house-of chief-officer-of 

and-Azariah 

the-king Hezekiah by-appointment-of 

brother-of-him 

bv nnirn*? 

1- t t : • ~ 

ivwn 

j" 

hVn mo^ -p 

• •• - <t : • * v 

Npipi 14 

:D'ri*?Nn 

r v: t 


t j j ; - j-- - . _ <t . • v ” ■ : i- v: 

over to-the-East-DIR the-gatekeeper the-Levite Imnah son-of and-Kore the-God 


prrpi niT nonn hnb ot'Vnh npp 

1** . t : t : j- : t a* v: t j : • 

and-holy-things-of Yahweh contribution-of to-give the-God freewill-offerings-of 

inbpbi jjibn poof pi? ir bpin :Turrpn 

and-Shemaiah and-Jeshua and-Miniamin Eden hand-of-him and-at the-holy-things 

ohtnV nnb nnoN 3 ounsn nin inuobi innoN 

v •* ' <•• t at v: v r - r t : -jt: - : st : - 

to-brothers-of-them to-give in-faithfulness the-priests in-cities-of and-Shecaniah Amariah 

onob otzm'nn nnVai6 :pp3 biixs nipVnoo 

—males to-enroll-in-genealogy-them besides as-the-small as-the-large by-divisions 


of everything. 6 And the people of Is¬ 
rael and Judah who lived in the cities 
of Judah also brought in the tithe of 
cattle and sheep, and the tithe of the 
dedicated things that had been dedi¬ 
cated to the Lord their God, and laid 
them in heaps. 7 In the third month 
they began to pile up the heaps, and 
finished them in the seventh month. 
8 When Hezekiah and the princes 
came and saw the heaps, they blessed 
the Lord and his people Israel. 9 And 
Hezekiah questioned the priests and 
the Levites about the heaps. 10 Azariah 
the chief priest, who was of the house 
of Zadok, answered him, “Since they 
began to bring the contributions into 
the house of the Lord, we have eaten 
and had enough and have plenty left, 
for the Lord has blessed his people, 
so that we have this large amount left.” 

11 Then Hezekiah commanded them 
to prepare chambers in the house of 
the Lord, and they prepared them. 
12 And they faithfully brought in the 
contributions, the tithes, and the 
dedicated things. The chief officer 
in charge of them was Conaniah the 
Levite, with Shimei his brother as sec¬ 
ond, 1 3 while Jehiel, Azaziah, Nahath, 
Asahel, Jerimoth, Jozabad, Eliel, Is- 
machiah, Mahath, and Benaiah were 
overseers assisting Conaniah and 
Shimei his brother, by the appoint¬ 
ment of Hezekiah the king and Aza¬ 
riah the chief of ficer of the house of 
God. 14 And Kore the son of Imnah 
the Levite, keeper of the east gate, was 
over the freewill offerings to God, to 
apportion the contribution reserved 
for the Lord and the most holy of¬ 
ferings. 15 Eden, Miniamin, Jeshua, 
Shemaiah, Amariah, and Shecaniah 
were faithfully assisting him in the 
cities of the priests, to distribute the 
portions to their brothers, old and 
young alike, by divisions, 16 except 
those enrolled by genealogy, males 


31:10 b Septuagint, Kai 
KarsXiTicopEv = “lniJl 
31:12 p irrrn 

31:13 a a few Hebrew manuscripts, 
Vulgate, inpn?] 

31:13 p tmia’ 
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from three years old and upward—all 
who entered the house of the Lord 
as the duty of each day required—for 
their service according to their off ices, 
by their divisions. 17 The enrollment of 
the priests was according to their fa¬ 
thers’houses; that of the Levites from 
twenty years old and upward was ac¬ 
cording to their offices, by their divi¬ 
sions. 18 They were enrolled with all 
their little children, their wives, their 
sons, and their daughters, the whole 
assembly, for they were faithful in 
keeping themselves holy. > 9 And for 
the sons of Aaron, the priests, who 
were in the fields of common land be¬ 
longing to their cities, there were men 
in the several cities who were desig¬ 
nated by name to distribute portions 
to every male among the priests and 
to everyone among the Levites who 
was enrolled. 

20 Thus Hezekiah did throughout 
all Judah, and he did what was good 
and right and faithf ul before the Lord 
his God. 21 And every work that he 
undertook in the service of the house 
of God and in accordance with the 
law and the commandments, seeking 
his God, he did with all his heart, and 
prospered. 


Sennacherib Invades Judah 

*3 After these things and these 
J Z. acts of faithfulness, Sen¬ 
nacherib king of Assyria came and 
invaded Judah and encamped against 
the fortified cities, thinking to win 
them for himself. 2 And when Heze¬ 
kiah saw that Sennacherib had come 
and intended to fight against Jeru¬ 
salem, 3 he planned with his officers 
and his mighty men to stop the water 
of the springs that were outside the 
city; and they helped him. 4 A great 
many people were gathered, and they 
stopped all the springs and the brook 
that flowed through the land, saying, 


31:16 b many Hebrew manuscripts, 
Syriac, '122 


•rvnV Nan -bab nPabPi cnw lyiPu? ran 

: jt - t : t : - : • t < t ' v • 

to-house-of the-ones-coming-in for-all-of and-to-above-DIR years three from-son-ot 

□ninoura ofniaa*? iova or nan*? mrp 

it : : • : t t j - a : j ■ : • it : 

by-offices-of-them for-service-of-them on-day-of-him day for-matter-of Yahweh 

bnnan iyrrnn nNii7 b :n;rrripPnna 

the-priests enroll-in-genealogy-of and-to according-to-divisions-of-them 

mw oniya raa ohPni armiaN ira*? 

v,TT )• s v *•)•:• • • : - : v •• J” : 

year twenty from-son-of and-the-Levites fathers-of-them according-to-house-of 

iairnnVi is rnnTipbnoa Drvnnoiyoa rfyaoVi 

and-to-enroll-in-genealogy by-divisions-of-them by-offices-of-them and-to-above-DIR 

on'nim armi omw nsu _t ?aa 

iv “ : r: •• : •• : st - t : 

and-daughters-of-them and-sons-of-them wives-of-them little-one-of-them with-all-of 

:urrp "lunprr orrnoNa 'a bnp "PaP 

v'l : ■- : • ITT v: v )' at 't t : 

holiness they-were-keeping-selves-holy in-faithfulness-of-them for assembly to-whole-of 

Ta 'Vaa bnna wto ntya nbnan pnN nabi n 

city in-all-of cities-of-them pastureland-of in-fields-of the-priests Aaron and-for-sons-of 

hat -VaV niio nnb niawa lap: nwN nnyjN Tin 

t t t : t j” t a • jv • t • t 

male to-every-of portions to-give by-names they-were-designated who men and-city 

:onPa iairnn "PaVi obnaa 

- s — : - v- : • t : • **: j - 

and-he-did among-the-Levites to-enroll-in-genealogy and-to-every-of among-the-priests 

hiym aiun iyah mirv 'Vaa in s pTm nma 

tt-: < - - at: t: it 1, : • : •) t 

and-the-right the-good and-he-did Judah through-all-of Hezekiah according-to-this 

tu>n niaaa _t 7aai2i ivribx mm 'isb nbNm 

v v - it : it v: jt : i" : • v v: jt : 

that work and-in-every-of God-of-him Yahweh before and-the-faithfulness 

unnP maaai nninai dt'Pnh -ma nniaaa iVnn 

i : • t : * - t • v: t •• j - - j** •• 

to-seek and-in-the-commandment and-in-the-law the-God house-of in-service-of he-began 

rrr^sm nwi? iaaV _t ?aa vribxb 

it t j t : t : at r* 

and-he-prospered he-did heart-of-him with-all-of for-God-of-him 

nbn ammo Na nV^n hoNm nnann nnN i 32 

i v iv j• •• : - it v •• t v v: t : <• t : - *• -: - 

king-of Sennacherib he-came the-these and-the-faithfulness the-things after 

noNn nibaan onan ~bv mb niima Nan mtt>N 

v i - - j* t v - » _ . - T r j t - a - 

and-he-said the-fortified the-cities against and-he-encamped in-Judah and-he-entered Assyria 

Na ->a imptm *n»i2 :vbx napab 

he-had-come that Hezekiah when-he-saw to-him to-acquire-by-conquering-them 

-□a yam 3 mbtirv _ Pa nonPaP risi ammo 

with and-he-planned Jerusalem against for-the-battle and-face-of-him Sennacherib 

na>N nihan nn tin binoP ina;i inly 

iv t t j** •• v : • t ■ : t t 

that the-springs water-of — to-stop-up and-mighty-ones-of-him commanders-of-him 

an -Da mp*i4 nrnnran maP vino 

t - j : ’t • - i: : - i- a* t 1 j • 

many people and-they-were-gathered and-they-helped-him to-the-city from-outside 

pina *ioiu>n Pmn tni niijjaan -Pa tin tono»i 

in-midst-of the-one-flowing the-brook and— the-springs all-of — and-they-stopped-up 
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:D'ai D'o -n$N 'dbn init naV "ion 5 pNn 

r - • r 1 st ~ j“ : - t t <t a 1 v it t 

much water and-they-find Assyria kings-of they-come why to-say the-land 

ninsn noinn -bz tin c fn # i pfnn*is 

the-one-being-broken-down the-wall all-of — and-he-built and-he-strengthened-himself 

mnN d noinn rmhVi <= ni^Jian 'bv c 5in 

v v - jt t - : t : • - - “ J— 

another the-wall and-to-the-outside-DIR the-towers upon and-he-made-go-up 


into to-him and-he-gathered-them 

iptn 7 :-idnV DinV 


nb5 nbu) u;m rn tv NiVon tin 

it - - j— a* t j* i • - 

to-the-abundance weaponry and-he-made David city-of the-Millo — and-he-strengthened 

nun -bv ninnVo nly rrm :dt;ioi 

ATT - it:* y T ' -J" • - I* * T 

the-people over war commanders-of and-he-put and-small-shields 

-bv ~qti T$n nuw hino -5 n r*?N o»ap*i 

y-:- * t - j- : v t •• j** : * ~ 

to and-he-spoke the-city gate-of open-square-of 

_ 5ni iNTn 'bti lioNi 

- : j : i* - : • : ’j : • i it t 

and-not be-you-afraid not and-be-courageous be-strong to-say heart-of-them 

-own |innn ~bi oaVpi o^n aan irmn 

that the-horde all-of and-from-before Assyria king-of from-presence-of be-you-dismayed 

uopi oiia Dint lorn :iouo no uop -'3 iau 

t * : t t - j : • i • •• i- jt • r a • 

but-with-us flesh arm-of with-him more-than-with-him much with-us for with-him 

niin moon unonVo onVn5i uTvb \rnbx hit 

t t j : t * - a** : ■ i- t • : : t : ••*.*: <t : 

the-people and-they-were-supported battles-of-us and-to-fight to-help-us God-of-us Yahwch 

-ifto nnmp n5w nf ojon 9 inning in’prrr nno -bv 

king-of Sennacherib he-sent this after Judah king-of 

■*73i unnV 


Hezekiah words-of on 


-bv kirn no^iyrr 

t: • t - : t:-tj: 

and-all-of Lachish against and-he Jerusalem-DIR 

noin? ~bv -bv) nom ^5o tajptiv -bv lay 


Judah all-of and-to Judah king-of Hezekiah to 


V12V 01WN 

t t < 

servants-of-him Assyria 

in 5 wop 

with-him military-strength-of-him 


ho ~bv iiwn oho anmo oon nnio :oon 5 twin's own 

T - A “ ’ V JV I* •• : - - T J I * 1 “ T * JV 

what on Assyria king-of Sennacherib he-says thus to-say in-Jerusalem who 

rvoo in 4 pm' n5o n :o5wnoi oteon onwo trhon nnN 

misleading Hezekiah ?-not in-Jerusalem in-siege that-living trusting you 

u\i*7N nm oon 5 Nomi nmn moh DinN nnh obriN 

•• v: jt : a it t : jt t : -j t v : v j** t v : v 

God-of-us Yahweh to-say and-by-thirst by-famine to-die —you to-give —you 

infptiv kin "Nhn 12 niw *j3n tfbir 

Hezekiah that ?-not Assyria king-of from-hand-of he-will-deliver-us 

mi yb 00 N 0 mionro tini vnon tin toh 

<t i* v - at : : * v : it t v j* •• 

to-Judah and-he-has-said altars-of-him and— high-places-of-him — he-has-removed 

nnnwn nnN nnro vvb oPn 5 b5wrv5i 

1-: - : r *jt v • •• * - t r : 

you-shall-bow-down-in-worship one altar before to-say and-to-Jerusalem 

on ttwp no ijhn Nhn 13 :no?pn vbv\ 

I I-have-done what you-know ?-not you-shall-make-go-up-in-smoke and-on-him 

\o'5n )by hin^n nimNn 'ay 5b5 TrinNi 

” v: : it j t -: a t -: t j** - i : - - 

gods-of they-were-able ?-to-be-able the-lands peoples-of to-all-of and-fathers-of-me 


“Why should the kings of Assyria 
come and find much water?” 5 He set 
to work resolutely and built up all the 
wall that was broken down and raised 
towers upon it, 7 and outside it he 
built another wall, and he strength¬ 
ened the Millo in the city of David. 
He also made weapons and shields in 
abundance. 6 And he set combat com¬ 
manders over the people and gathered 
them together to him in the square at 
the gate of the city and spoke encour¬ 
agingly to them, saying, 7 “Be strong 
and courageous. Do not be afraid or 
dismayed before the king of Assyria 
and all the horde that is with him, for 
there are more with us than with him. 
8 With him is an arm of flesh, but with 
us is the Lord our God, to help us and 
to fight our battles.” And the people 
took confidence from the words of 
Hezekiah king of Judah. 

Sennacherib Blasphemes 

9 After this, Sennacherib king of 
Assyria, who was besieging Lachish 
with all his forces, sent his servants to 
Jerusalem to Hezekiah king of Judah 
and to all the people of Judah who 
were in Jerusalem, saying, 10 “Thus 
says Sennacherib king of Assyria, ‘On 
what are you trusting, that you endure 
the siege in Jerusalem? 11 Is not Hez¬ 
ekiah misleading you, that he may 
give you over to die by famine and by 
thirst, when he tells you, “The Lord 
our God will deliver us from the hand 
of the king of Assyria”? 12 Has not this 
same Hezekiah taken away his high 
places and his altars and commanded 
Judah and Jerusalem, “Before one al¬ 
tar you shall worship, and on it you 
shall burn your sacrifices”? 13 Do you 
not know what I and my fathers have 
done to all the peoples of other lands? 
Were the gods of the nations of those 

'Vulgate; Hebrew and raised upon the towers 


32:5 c-c read 7p ; cf. Targums, 
Vulgate 

32:5 d Septuagint, Vulgate omit H 
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lands at all able to deliver their lands 
out of my hand? 14 Who among all the 
gods of those nations that my fathers 
devoted to destruction was able to 
deliver his people from my hand, that 
your God should be able to deliver 
you from my hand? 15 Now, therefore, 
do not let Hezekiah deceive you or 
mislead you in this fashion, and do 
not believe him, for no god of any 
nation or kingdom has been able to 
deliver his people from my hand or 
from the hand of my fathers. How 
much less will your God deliver you 
out of my hand!’” 

16 And his servants said still more 
against the Lord God and against his 
servant Hezekiah. 17 And he wrote 
letters to cast contempt on the Lord, 
the God of Israel, and to speak against 
him, saying, “Like the gods of the na¬ 
tions of the lands who have not deliv¬ 
ered their people from my hands, so 
the God of Hezekiah will not deliver 
his people from my hand.” 18 And they 
shouted it with a loud voice in the lan¬ 
guage of Judah to the people of Jerusa¬ 
lem who were on the wall, to frighten 
and terrify them, in order that they 
might take the city. 19 And they spoke 
of the God of Jerusalem as they spoke 
of the gods of the peoples of the earth, 
which are the work of mens hands. 

The Lord Delivers Jerusalem 

20 Then Hezekiah the king and 
Isaiah the prophet, the son of Amoz, 
prayed because of this and cried to 
heaven. 21 And the Lord sent an an¬ 
gel, who cut off all the mighty war¬ 
riors and commanders and off icers 
in the camp of the king of Assyria. 
So he returned with shame of face to 
his own land. And when he came into 
the house of his god, some of his own 
sons struck him down there with the 
sword. 22 So the Lord saved Hezekiah 
and the inhabitants of Jerusalem from 


32:15 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PI — 

32:15 b several Hebrew manuscripts, 
most versions, TJT ; cf. 32:17b, 
actually read? 

32:21 p ’’NT? 1 ! 


•5m 'Q P i4 :to dstin tin 5 niiiNn r u 

t i: • i'T ■ it : ■ v r ~ : t t j** 

among-all-of who from-hand-of-me land-of-them — to-deliver the-lands nations-of 

su>n ■’fvaN ionnn nV^n oiian p'5n 

who fathers-of-me they-devoted-to-destruction that the-those the-nations gods-of 

Di'ri*7N '5s? '3 TO iOD tin 5'sn5 5ii’ 

v •• j v: - <• A* t • i - v y ~ : t 

God-of-you he-is-able that from-hand-of-me people-of-him — to-deliver he-was-able 

□sna Vuh -5 n nriyii5 :to dohn 5'srf? 

—you let-him-deceive not therefore-now from-hand-of-me —you to-deliver 

i5 woNn -5 ni Tints nsnN rvcr -5 ni irpprn 

j. _ - : T jv : v • - ■ : t • 

to-him believe-you and-not according-to-this —you let-him-mislead and-not Hezekiah 

5ntn5 ns5oni *ia -5 s a hi5N -5s 5sr n5 -»s 

y - : t t : ~ j t v: t - j 

to-deliver or-kingdom nation any-of god-of any-of he-has-been-able not for 

DSV|5n »S HN TliSN TOT TO 101) 

v •• iv: j* 1 ~< at j- • i*T ■ ’> ~ 

God-of-you how-much-less fathers-of-me and-from-hand-of from-hand-of-me people-of-him 

risu nsi hijme :to nsna -n5 

t t j : : r t • iv : v r - 

servants-of-him they-spoke and-more out-of-hand-of-me —you they-will-deliver not 

ins onaoitf :niu irpptrp 5p o'ri5Nn mrr _ 5p 

- t r t : i : - : i- : a" v: t it : 

he-wrote and-letters servant-of-him Hezekiah and-against the-God Yahweh against 

ion 5 r5p "ion5t 5ioi2n p5n mrp5 *pn5 

.. 7 -j- p*: is** 7 : • j** v: it 1 •• 7 : 

to-say against-him and-to-say Israel God-of to-Yahweh to-make-treat-with-contempt 

boy i5'sn _ n5 iu>n hisriNn m t5ns 

T _ <• • v t t <•• •• i" 

people-of-them they-have-delivered not who the-lands nations-of like-gods-of 

iou iiTpim 'h'5n 5t -n5 is To 

i ~ ‘Jt 1, : • : s” v: • - i *7 • 

people-of-him Hezekiah God-of he-will-deliver not so from-hand-of-me 

□5u?t op _ 5» nTn? 5m -5ipa iNppnis :to 

Jerusalem people-of over Judean great with-voice and-they-called from-hand-of-me 

tin ns5' roo5 o5ni5i dn-i' 5 nninn -5y “iu>n 

v j : : • * - \r : at : i it : it : t i- - jv 

— they-take in-order-that and-to-terrify-them to-frighten-them the-wall on who 

pNn 'op 'h'5n 5i?s d5# ! it 'h'5n _ 5n Pstmd npn 

» v t t J- - •• v: ” • ’(St t : ir v: v : r r t 

the-earth peoples-of gods-of as-about Jerusalem God-of as-to and-they-spoke the-city 

-p inwn i5bn irppTm 59an*i2o idinh t ntyyn 

i v st : i- r • v v ~ jt 1, : • : it t t y : i- - 

son-of and-Isaiah the-king Hezekiah then-he-prayed the-man hands-of work-of 

■^5n Hit n5uP2i :D>own ipym tint -5p Nin yiON 

p t j - 7 : <- : ■ - • it 7 1 1 • i~ a ■ i* t ~ t 

angel Yahweh and-he-sent the-heaven and-they-cried this over the-prophet Amoz 

■f?o mnns *iiin tii Vn nisa -5s ins»i 

1 v jv r-: - : t : j* 7 : • - : • t •• : — 

king-of in-camp-of and-officers and-commanders valor mighty-ones-of all-of and-he-effaced 

ms Na*i iinN5 o'Ja niPss iwn hwn 

j** 7 - : ” : * t v : t 7 - a 

house-of when-he-came-in to-land-of-him face with-shame-of so-he-returned Assyria 

irfran dip vim intdi iP'5n 

j\ • * kt t •• j" • r 7 v: 

they-made-fall-him there loins-of-him then-from-one-going-out-of-him god-of-him 

piy s inNi -lnJpTn^ tin hit V^l 22 :i“ini 

Jerusalem ones-inhabiting-of and— Hezekiah — Yahweh so-he-saved with-the-sword 
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o*?nri -tdi nnmo to 

i** : r a - • i - ■ v iv r •• : - v- • 

and-he-provided-them all and-from-hand-of Assyria king-of Sennacherib from-hand-of 

nifrabi ubvirvb hirrS nmn □win :nnoQ 

r: • • - t j • t - <t : • • • : * -: r t * 

and-precious-things to-Jerusalem to-Yahweh gift bringing and-many from-all-around 

■nn«o D'ian -bi wyb rot min' tSq in'pTir'? 

.. .. i- t i" •• : .j.. -. - at : * v jv it'* : • r 

from-after the-nations all-of to-eyes-of so-that-he-was-exalted 

-Sn 'SSan'i moS ~ry iiTpTTV nSn 

and-he-prayed to-die 

Sma -nSi 25 


to 


judah king-of to-Hezekiah 

□fin □'□'□24 : p 

to Hezekiah he-became-sick the-those in-the-days thus 

:i*7 ?na naim ft nOT nirv 

i 1 - jt i" v j - t : 


according-to-benefit but-not 

vm iaS 

<• : * a • 

therefore-he-was heart-of-him 


HTpTJV 

Hezekiah 


ISVpTIT 


yaan 26 

<“ T • “ 


to-him and-he-said Yahweh 

rnPn vby 

J* *• T T 

he-made-return on-him 

rmrv -by) n^p iftV 

Judah and-on wrath upon-him 

Rin nb na;a 


to-him he-gave and-sign 

nn; 

1“ t y 

he-was-proud for 

idSwiti 

• IT T 

Hezekiah but-he-humbled-himself and-Jerusalem 

ri -*6i dVOT' nun 

<t : *at t : j - * : : i - j ; 

he-came so-that-not Jerusalem and-ones-inhabiting-of he heart-of-him on-height-of 

nun irppmft 'nn.27 :in»ptiv '□'a nirr bnfty 

wealth to-Hezekiah and-he-was Hezekiah in-days-of Yahweh wrath-of upon-them 

nnfti noaV ft P -niyy ninuki n«a nann niaai 

t t : * v v : t it j t 1 : * : j** : - it: 

and-for-gold for-silver for-him he-made and-treasuries very to-make-great and-honor 

:rrron fts Vrfti triaoSi b'QnaSi nip' pfcfti 

it : v y : i : • • jt : • t : • : t’t : 1 v jv : 

valuable-thing vessels-of and-for-all-of and-for-shields and-for-spices precious and-for-stone 

nora -bib hi-im nnun OT'm nn nmnrft niiaobus 

jt : t : t r«. : at : • : j ■ : 1 it : >- : • : : * 

cattle for-all-of and-stalls and-oil and-wine grain for-yield-of and-storehouses 

jnx _ njpQi ft niyy bnpp :nnitft aniyn nbnai 

flock anddivestock-of for-him he-made and-cities to-the-folds 

nfco an OTn D'ffttt ft -rru 'a anS 

i : j- i : • v: 1 - it <• at 

very great possession God to-him he-had-given for to-the-abundance and-herd 

riftyn linn nxIo -tir bno irvptrp Rinpo 

• : v it 1 • •• t v ~ t t •* : • : j : 

the-upper Gihon waters-of outlet-of — he-stopped-up Hezekiah and-that 

in'prn' rftm nnn -rift nanpa _ noo*7 mOT 

it'* : • : j- : - ~ a* t j* : t it : ■ t i- : )” : - r 

Hezekiah and-he-prospered David to-city-of west-DIR to-down and-he-directed-them 

bD'nVunn San nly psrftoa |5i3i nntypo 'Saa 

<• : - : i- v t j** t j" • : • * : f - it : 

the-ones-sending Babylon princes-of in-ones-going-between-of and-so work-of-him in-all-of 

D'riSNn iarp pRn rrn nu>N haian uinnS ifty 

A* v: Tl IT-: * V T T JT T JV ”! - . . T T 

the-God he-left-him in-the-land he-had-been that the-sign to-inquire at-him 

iitptit nan nnn 32 :innbn -bi nyib iriioft 

it 1, : • : y : • v-jv: it:* t - 1- t - : 

to-know to-test-him 

mom 


V.* T - 

and-herds 


and-cattle 

npai 


Hezekiah 


matters-of now-rest-of 


all-of 


in-heart-of-him 

rifna Drains nan 

1 _ : ~ ■ : jt • at t - 

in-vision-of being-written behold-they and-kindnesses-of-him 

infpTTV nau>n _33 :Stni?n rmrr -nSo nap -Sp N'ian 


noN -p 

Amoz son-of 


inw' 

<t : r : 
Isaiah 


Hezekiah and-he-slept 


and-Israel Judah Kings-of Book-of on the-prophet 


the hand of Sennacherib king of As¬ 
syria and f rom the hand of all his en¬ 
emies, and he provided f or them on 
every side. 23 And many brought gifts 
to the Lord to Jerusalem and precious 
things to Hezekiah king of Judah, so 
that he was exalted in the sight of all 
nations from that time onward. 

Hezekiah's Pride 
and Achievements 

24 In those days Hezekiah became 
sick and was at the point of death, 
and he prayed to the Lord, and he 
answered him and gave him a sign. 
25 But Hezekiah did not make return 
according to the benef it done to him, 
for his heart was proud. Therefore 
wrath came upon him and Judah and 
Jerusalem. 26 But Hezekiah humbled 
himself for the pride of his heart, 
both he and the inhabitants of Jeru¬ 
salem, so that the wrath of the Lord 
did not come upon them in the days 
of Hezekiah. 

27 And Hezekiah had very great 
riches and honor, and he made for 
himself treasuries for silver, for gold, 
for precious stones, for spices, for 
shields, and f or all kinds of costly ves¬ 
sels; 28 storehouses also f or the yield of 
grain, wine, and oil; and stalls for all 
kinds of cattle, and sheepfolds. 29 He 
likewise provided cities for himself, 
and flocks and herds in abundance, 
for God had given him very great 
possessions. 30 This same Hezekiah 
closed the upper outlet of the waters 
of Gihon and directed them down to 
the west side of the city of David. And 
Hezekiah prospered in all his works. 
31 And so in the matter of the envoys 
of the princes of Babylon, who had 
been sent to him to inquire about the 
sign that had been done in the land, 
God left him to himself, in order to 
test him and to know all that was in 
his heart. 

32 Now the rest of the acts of Hez¬ 
ekiah and his good deeds, behold, 
they are written in the vision of Isaiah 
the prophet the son of Amoz, in the 
Book of the Kings of Judah and Israel. 
33 And Hezekiah slept with his f athers. 


32:22 a a few Hebrew manuscripts 
add rrriN 

32:31 b read ; cf. Septuagint, 

Targums, Vulgate 
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and they buried him in the upper part 
of the tombs of the sons of David, and 
all Judah and the inhabitants of Jeru¬ 
salem did him honor at his death. And 
Manasseh his son reigned in his place. 

Manasseh Reigns in Judah 

*3 *3 Manasseh was twelve years 
J J old when he began to reign, 
and he reigned fifty-five years in Je¬ 
rusalem. 2 And he did what was evil in 
the sight of the Lord, according to the 
abominations of the nations whom the 
Lord drove out bef ore the people of Is¬ 
rael. 3 For he rebuilt the high places that 
his father Hezekiah had broken down, 
and he erected altars to the Baals, and 
made Asheroth, and worshiped all the 
host of heaven and served them. 4 And 
he built altars in the house of the Lord, 
of which the Lord had said, “In Jeru¬ 
salem shall my name be forever.” 5 And 
he built altars for all the host of heaven 
in the two courts of the house of the 
Lord. 6 And he burned his sons as an 
offering in the Valley of the Son of 
Hinnom, and used fortune-telling and 
omens and sorcery, and dealt with me¬ 
diums and with necromancers. He did 
much evil in the sight of the Lord, pro¬ 
voking him to anger. 7 And the carved 
image of the idol that he had made he 
set in the house of God, of which God 
said to David and to Solomon his son, 
“In this house, and in Jerusalem, which 
I have chosen out of all the tribes of Is¬ 
rael, I will put my name forever, 8 and 
I will no more remove the foot of Is¬ 
rael from the land that I appointed 
for your fathers, if only they will be 
careful to do all that I have com¬ 
manded them, all the law, the statutes, 
and the rules given through Moses.” 


Yn na nap nbim ~inqap # i vtdn -du 

David sons-of tombs-of in-thing-going-up-of and-they-buried-him fathers-of-him with 

nkh min 1 ’ -bi irvm ib nky niaai 

j— : : it : t : j it t : 

and-ones-inhabiting-of Judah all-of in-death-of-him to-him they-gave and-honor 

mnnm in nkjn ibm oVkim 

it : " i ; jv - : ' *j : • - t : 

in-place-of-him son-of-him Manasseh and-he-reigned Jerusalem 

tritfnm iaVoa nkjo niw nokp D'mk "p i 33 

a : t : jv - : it t : v r* : 1 v 

and-fifty when-to-reign-him Manasseh year ten two son-of 

mm Tin yon kin 2 :oYm nVo nik knm 

(ST S J *• ** ! ” 1“ T “J— • IT T • * l- T T T " T : 

Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem he-reigned year and-five 

pap nim knin nkN ojian hiayina 

from-presence-of Yahweh he-drove-out whom the-nations according-to-abominations-of 

oka niPan tin rah mu -.burn pa 

jv t ~ v i .... - t t ~ r* t : • j** : 

that the-high-places — and-he-built and-he-returned Israel people-of 

kin bhmb ninaro oph raN imptm yr u 

-j— • t : - < : : • 'v t■ a* t jt'* : • : ' r • 

and-he-made to-the-Baals altars and-he-erected father-of-him Hezekiah he-broke-down 

:anN nam D'awn Ray -bib innkn niokR 

it i - r • - t - jt : t : - : • - - 

—them and-he-served the-heaven host-of to-all-of and-he-bowed-down-in-worship Asheroth 

ohkima nim opr okR mm maa ninaro man 

•j“ t • t : j- t v at : j” : i : : • jt t 

in-Jerusalem Yahweh he-had-said which Yahweh in-house-of altars and-he-built 

mokn Ray -bib ninaro ran 5 :obiyb -mm 

the-heaven host-of for-all-of altars and-he-built for-eternity name-of-me he-shall-be 

m tin main km 6 :mm _ ma nioyn nka 

<t t v • v: v : it : •• j : - «.*• : • 

sons-of-him — he-made-pass and-he Yahweh house-of courts-of in-two-of 

kmi jj.iyi ok-p pa kRa 

and-he-sought-omens and-he-interpreted-signs in-Valley-of-Son-of-Hinnom through-the-fire 

inn nwvb naon Piyoo aiR nkyi okai 

*j~ t j - t : • (S- : • : i t jt : • •• • i: 

the-evil to-do he-made-much and-soothsayer medium and-he-did and-he-practiced-sorcery 

okR boon Voa tin ok0 7 :iomr\b mm mya 

jv v iv - v jv v ••• t - i • : - : it : j« •• : 

that the-idol image-of — and-he-put to-provoke-to-anger-him Yahweh in-eyes-of 

Yri Yh -Vr bri^N oor okR onbRn maa nky 

v : • t v • v: <- t v • v: t j** : at t 

and-to David to God he-said which the-God in-house-of he-had-made 

Yqna okR D^kmni min maa iia nPhk 

I-have-chosen which and-in-Jerusalem the-this in-the-house son-of-him Solomon 

rYs :oikk? nk tin mkN hNqim 'oak 'Van 

and-not for-eternity name-of-me — I-will-put Israel tribes-of out-of-all-of 

'mown okR oPoro ’Vyn hNok 1 Yn tin Yon*? moiR 

• : r v: iv jv t t ti - “ •• t : • v jv v • t : • • 

I-appointed that the-land from-on Israel foot-of — to-remove I-will-continue 

okR -bi nx nikyh mok' -on ipo dotor*? 

jv *: t •*< - j : : • • 1 j- av •• i - 

that all-of — to-do they-will-be-careful if only for-fathers-of-you 

“pa D'oskam mpnm nninn -bib okra 

■ : v t : • - : *y r : -jt - t : ... 

by-hand-of and-the-rules and-the-statutes the-law —all-of I-have-commanded-them 
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ubvw ’nun min’ tin 3 wjo yn 3 9 :nu>b 

•at t : j** : : it : v v - : -jv- r: 

Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah — Manasseh and-he-led-astray Moses 

*330 nirr Town 312 >n Dhaft -to yi nvvvb 

from-pre sene e-of Yahweh he-destroyed whom the-nations more-than evil to-do 

nb] iay -bn) 31230 -bn mrr 333310 :bN 3 i 23 03 

j : i - v : jv - : v v t : r* t : • >" : 

but-not people-of-him and-to Manasseh to Yahweh and-he-spoke Israel people-of 


TIN 


nw 

<•* T 

commanders-of 

D'nha 

with-the-thorns Manasseh — 


□n 'by 

— upon-them 

31230 TIN 


nin 1 N33 ii 

t : •• t — 

Yahweh therefore-he-brought 

133*73 oi$n 


:i 3 'i 2 ip 3 

they-listened-attentively 

own N 3220 


: ote 

Babylon-DIR 

rri^N 

at v: jt : 

God-of-him Yahweh 

vbn *7*72 no 13 

t •• j** ~ - 

to-him and-he-prayed 

iotwo 

and-he-made-return-him 


lop'Vio 

and-they-brought-him 

HIT 03 TIN 

face-of — 


and-they-captured Assyria to-king-of who the-army 

dTiutjs ioodno 

with-the-bronze-fetters and-they-bound-him 

n^n ib 022031 12 

t • J” t : 

he-entreated —him and-as-to-be-in-distress 


:1T3N '0*7N 02*70 3N0 JH30 

fathers-of-him God-of from-before greatly and-he-humbled-himself 

i/unn your i*? onyo 

plea-of-him and-he-heard to-him and-he-responded-to-entreaty 

:D'0*7N0 NT HIT '3 01200 yTT ini 3 * 70*7 0*71230' 

r v: it j it : ;• v - : -j*— a : - : • i- t : 

the-God he Yahweh that Manasseh then-he-knew to-kingdom-of-him Jerusalem 

7irio*7 raopo ooo -o'p*7 loaisrn ooin run p -nnNU4 

he-built thus 

Ni3*7i 


to-Gihon west-DIR 


b 0 b 


David 

3301 


for-city-of outer wall 

booo opm 


and-after 

*7323 

to-the-Ophel and-he-went-around the-Fish in-Gate-of and-to-enter in-the-valley 

anyn -*733 *rn 'nw owo ono ooono 

J" t v T : • •»“ •• IT ST- (S : T w • : - - 

the-cities-of in-all-of army commanders-of and-he-put very and-he-made-high-her 

'*7000 tni 0320 'p* 7 N tin opois :ooio '3 nmop 

the-idol and— the-foreign-land gods-of — and-he-removed in-Judah the-fortified 

T ’3 3 D 3 m 3 own nifi 3 TQ 0 -*731 oio' n'30 

•• j- : *jt t jv • 1- t : t : j** • 

house-of on-mountain-of he-had-built that the-altars and-all-of Yahweh from-house-of 


TIN 13316 : 0 ’P *7 02213 3 * 7 W'l D* 71230'31 313 ’ 

v 1 v • - r t t j ’r : -- • at t • it : 

— and-he-restored to-the-city outside-DIR and-he-threw and-in-Jerusalem Yahweh 

3 *Tim o'o* 7 W T 3 T vbv n 3 n oio' nsro 

at : v t : j** : • t t j- : • - t : j- : • 

and-thanksgiving peace-offerings sacriflces-of on-him and-he-sacrificed Yahweh altar-of 

Tiy * 73 N 17 :* 7 N 0 W' ' 0 * 7 N 010 ' TIN 01312*7 0 il 0'*7 OONO 

j t —: I” t : • j •• v: it : v - t r 

still nevertheless Israel God-of Yahweh — to-serve to-Judah and-he-said 

'033 311318 : 00 ' 0 * 7 N 010'*7 03 31033 0 T 3 T Olio 

j” : • v v: iv •• v: jt - ■ i- at- v : t t 

matters-of now-rest-of God-of-them to-Yahweh only at-the-high-places sacrificing the-people 

□in 3 '3331 itVn ~bn inVsni >11200 

the-ones-seeing and-words-of God-of-him to and-prayer-of-him Manasseh 

-bv 020 *?N 0 W' ' 0 * 7 N 313 ' 01273 1 '* 7 N 0'03000 

t • a** t : • j” v: it : r* : t - j* : - : r 

on behold-they Israel God-of Yahweh in-name-of to-him the-ones-speaking 


9 Manasseh led Judah and the inhabi¬ 
tants of Jerusalem astray, to do more 
evil than the nations whom the Lord 
destroyed bef ore the people of Israel. 

Manasseh's Repentance 

10 The Lord spoke to Manasseh 
and to his people, but they paid no 
attention. 11 Therefore the Lord 
brought upon them the command¬ 
ers of the army of the king of Assyria, 
who captured Manasseh with hooks 
and bound him with chains of bronze 
and brought him to Babylon. * 2 And 
when he was in distress, he entreated 
the favor of the Lord his God and 
humbled himself greatly before the 
God of his fathers. 13 He prayed to 
him, and God was moved by his en¬ 
treaty and heard his plea and brought 
him again to Jerusalem into his king¬ 
dom. Then Manasseh knew that the 
Lord was God. 

14 Afterward he built an outer wall 
for the city of David west of Gihon, 
in the valley, and for the entrance into 
the Fish Gate, and carried it around 
Ophel, and raised it to a very great 
height. He also put commanders of 
the army in all the fortified cities in 
Judah. 15 And he took away the for¬ 
eign gods and the idol from the house 
of the Lord, and all the altars that 
he had built on the mountain of the 
house of the Lord and in Jerusalem, 
and he threw them outside of the city. 
16 He also restored the altar of the 
Lord and offered on it sacrifices of 
peace offerings and of thanksgiving, 
and he commanded Judah to serve 
the Lord, the God of Israel. 17 Nev¬ 
ertheless, the people still sacrificed at 
the high places, but only to the Lord 
their God. 

18 Now the rest of the acts of 
Manasseh, and his prayer to his God, 
and the words of the seers who spoke 
to him in the name of the Lord, the 
God of Israel, behold, they are in the 


33:16 p Jlh 
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Chronicles of the Kings of Israel. 
‘ 9 And his prayer, and how God was 
moved by his entreaty, and all his sin 
and his faithlessness, and the sites on 
which he built high places and set up 
the Asherim and the images, before 
he humbled himself, behold, they 
are written in the Chronicles of the 
Seers . 1 20 So Manasseh slept with his 
fathers, and they buried him in his 
house, and Amon his son reigned in 
his place. 

Amon's Reign and Death 

21 Amon was twenty-two years 
old when he began to reign, and he 
reigned two years in Jerusalem. 22 And 
he did what was evil in the sight of 
the Lord, as Manasseh his father 
had done. Amon sacrif iced to all the 
images that Manasseh his father had 
made, and served them. 23 And he did 
not humble himself bef ore the Lord, 
as Manasseh his father had humbled 
himself, but this Amon incurred guilt 
more and more. 24 And his servants 
conspired against him and put him to 
death in his house. 25 But the people 
of the land struck down all those who 
had conspired against King Amon. 
And the people of the land made Jo- 
siah his son king in his place. 

Josiah Reigns in Judah 

*3 /\ J° s * a h was e >ght years old 
Jl" when he began to reign, and 
he reigned thirty-one years in Jerusa¬ 
lem. 2 And he did what was right in 
the eyes of the Lord, and walked in 
the ways of David his father; and he 
did not turn aside to the right hand 
or to the left. 3 For in the eighth year 
of his reign, while he was yet a boy, 
he began to seek the God of David 
his father, and in the twelfth year he 
began to purge Judah and Jerusalem 
of the high places, the Asherim, and 
the carved and the metal images. 
4 And they chopped down the altars 
of the Baals in his presence, and he 

'One Hebrew manuscript, Septuagint; most 
Hebrew manuscripts ofHozai 


-*?di T? “lnum inVan-i 19 'ibn nm 

t : v t i" : j t • : r t - i- : • 

and-all-of to-him and-to-be-moved-by-entreaty and-prayer-him Israel Kings-of Words-ot 

hioa nnn nh iipn rrinpam lVpm in^on 

t <%• t t t v * : - : : - j t - 

high-places on-them he-built which and-the-places and-infidelity-of-him sin-of-him 

nun ipjnn 'mb D^osm nnipan tophi 

jt • a : t ■ ir : • • • : - : j* t * v: v : 

behold-they to-humble-oneself-him before and-the-images the-Asherim and-he-set-up 

iTqn -du rnpjo nnip'uo :nin nnn bv nninn 

t -s • v - : - it j” : • r * : 

fathers-of-him with Manasseh so-he-slept ones-Seeing Words-of in being-written 

:rnnn in poa ^o*i inn innnpn 


in-place-of-him son 

-of-him Amon and-he-reigned house-of-him and-they-buried-him 

D'iul DTlUft 

• t • j - : 

inVnn 

a : t : 


hjip dtupi nnipp -7321 

it t • *r : s* : v 1 v 

years and-two 

when-to-reign- 

-him Amon 

year and-two twenty 

son-of 

nipp nwta nim 

it t jv - t : 

Tpn pin 

IPP122 jQ^ipnn 

_<— • it t r 


he-had-done as 

Yahweh in-eyes-of the-evil 

and-he-did 

in-Jerusalem 

he-reigned 

hipjo nipp 

niPN 

D^'psn 


PIN 

n$ja 

Manasseh he-had-made that 

the-images 

and-to-all-of 

father-of-him 

Manasseh 

pjpj 

iib)23 

:Dinpl 

m 

nnr 

vix 

he-humbled-himself 

and-not and-he-served-them 

Amon 

he-sacrificed father-of-him 

jiDN Nin n 

pin 

nwja 

pjnnn 

nin? 

'mba 

Amon that but 

f ather-of-him 

Manasseh as-1 

:o-humble-himself Yahweh 

from-before 

rhp 

vbv 

np>pl 24 : 

nniPN 

nnin 

servants-of-him 

against-him 

and- they-conspired 

guilt he-made-great 


nx pkn -dp inn25 :innn innrnn 

t j" » v t t - — 1 : i*.. • : - 

all-of — the-land people-of but-they-struck-down in-house-of-him and-they-killed-him 

tin pNn "dp itVoh pQN ^an "Vp nnippn 

— the-land people-of and-they-made-king Amon the-King against the-ones-conspiring 

:rnnn inn imp^ 

it : - 1 : jt • 

in-place-of-him son-of-him Josiah 

nnNi dhpVwi inVnn mip^ diip miaul ~n 1 34 

- ■ : <• : a : t : jt • e t jv : 1 v 

and-one-of and-thirty when-to-reign-him Josiah years eight son-of 

mm Tpn nuin tpp»i2 iVn niu> 

and-he-walked Yahweh in-eyes-of the-right and-he-did in-Jerusalem he-reigned year 

:biNoiPi r»o' no "kVi vPn th bna 

1 : * y t it : * t j't •• : - : 

or-left right-hand he-turned-aside and-not father-of-him David in-ways-of 

'ribxb iPiiiV bnn ipi mip kirn inVnV doip niinunu 

to-God-of to-seek he-began boy yet-he and-he to-reign-him year and-in-eighth 

nun' -nx ihu 6 ’Vnn niu> mipp DTiipm ran ttt 

t : v •• - : •• •• t t j” : v : • a* t j* t 

Judah — to-cleanse he-began year ten and-in-two father-of-him David 

:ninonm Decani n-’iwNm ninnn -to o* 7 u;rm 

i- ■ : - : • •• -: jt : t - 1 ■ • - t j 

and-the-cast-images and-the-carved-images and-the-Asherim the-high-places from and-Jerusalem 

□pnnm n^pnn ninnrn na vmb isnrH 

---- j::- ••< tt: j : “ : - 

altars-of — before-him and-they-broke-down 


T “ I ~ 

and-the-incense-altars 


t : - 

the-Baals 
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Dnutom p im Dirbip n5pa5 twn 

and-the-Asherim he-hewed-down from-above-them to-above-DIR that 

pppi pini -aw hDpani o'*?p$ni 

and-he-scattered and-he-ground-to-powder he-broke and-the-cast-images and-the-carved-images 

nnw D'ina hioxins :onV D'mtn D'bnpn pa "bu 

he-burned priests and-bones-of to-them the-ones-sacrificing the-graves surfaces-of over 

nyme :d5wit tni min' tin nno'i o'nirarn _t ?y 

" t : • it t : v : it : v )“ ~ ~ at : : • 

and-in-cities-of Jerusalem and— Judah — and-he-cleansed altars on 

a DH'nnnn3 'bnsj -pyi riyowi o'-iani ntPo 

w : a* t : - - : sv - : 

he-inspected-temples-of-them Naphtali and-as-far-as and-Simeon and-Ephraim Manasseh 

b'Vpani onwNn tint nirppn tin ynri 7 aao 

and-the-images the-Asherim and— the-altars — and-he-broke-down all-around 

pin pm DPtann '5 di pir6 nna 

land-of in-all-of he-cut-down the-incense-altars and-all-of to-grind-to-powder he-beat 

ibbob rntpp rmow nimis abwm'b nwp 5 n-iw' 

: t : - : • • it t • t it- a** t : • 

to-reign-him ten eight now-in-year-of to-Jerusalem then-he-returned Israel 

tni in'5sN -n pw tin nW nam nsn nnob 

v : t : — —: 1 v 1 t t v ~ t - at - : * •• it t j" - : 

and— Azaliah son-of Shaphan — he-sent and-the-house the-land to-cleanse 

p-fnV Tbran \nnv -p mv nNi P tph ~iw irrwyo 

1 ; - t t 1 * v <t : • t - jt - 

to-repair the-one-recording Joahaz son-of Joah and— the-city commander-of Maaseiah 

Vran pan nn'pbn -5 n win 9 th^n mn' na tin 

t - * j** - jt'- : • v t “ it v: jt : r 

the-high the-priest Hilkiah to and-they-came God-of-him Yahweh house-of — 

-iwn dt^n tip Nnian nosn tin urn 

j... -. . .... .. jt 1 v v - v : • r 

which God house-of the-one-being-brought-in the-money — and-they-gave 

niPo to non now b'ibn _ i£jdn 

jv - : s- • 1 - - ... • • : - 1 : t 

Manasseh from-hand-of the-threshold ones-keeping-of the-Levites they-had-gathered 

pum min' ‘born bknw' nnNW 'barn o'iaNi 

1 a- t: • it : t • •• t : • j* 

and-Benjamin Judah and-from-all-of Israel remnant-of and-from-all-of and-Ephraim 

nbNbon a nwy t -bv limio :d5wit ppm 

t t : - y - - : • 1- • it t 1: 9 a* t : • 

the-work one-doing-of hand-of to and-they-gave Jerusalem and-ones-inhabiting-of 

rbNbon 'wiy ink dm mn' nm anpaon 

t t : - j** ~ - at : j** : r *t : ••• - 

the-work ones-doing-of —him and-they-gave Yahweh in-house-of the-ones-being-appointed 

lim 11 :nan p-mbi pmb niir nm b'wy own 

: . r -it - 1 i" - : ’ j : * t : J" : * <v 

and-they-gave the-house and-to-make-strong to-repair Yahweh in-house-of working who 

D'yyi nbno pin hup 2 ? D'abi b'wnnb 

and-timber act-of-hewing stones-of to-buy and-to-the-ones-building to-the-craftsmen 

nbo irrnwn own D'tan tin bnp*?i nmnob 

i ~ o : jv • jt - v 't : a : - : i- 

kings-of they-had-let-go-to-ruin that the-houses — and-to-bind for-the-braces 

mn'bpi rbNta niioNp D'wy b'UPNmi 2 :min' 

jv •• - t t : - t *.*: v • • t t j it : 

and-over-them —the-work with-faithfulness doing and-the-men Judah 

man 'Tin PH -p b'ibn innnyi nn' dhp*jo p 

st : - : • t : j** : * • • • : - <t : - : -j- • 't : 

and-Zechariah Merari sons-of from the-Levites and-Obadiah Jahath being-appointed 


cut down the incense altars that stood 
above them. And he broke in pieces 
the Asherim and the carved and the 
metal images, and he made dust of 
them and scattered it over the graves 
of those who had sacrificed to them. 
5 He also burned the bones of the 
priests on their altars and cleansed Ju¬ 
dah and Jerusalem. 6 And in the cities 
of Manasseh, Ephraim, and Simeon, 
and as far as Naphtali, in their ruins 1 
all around, 7 he broke down the altars 
and beat the Asherim and the images 
into powder and cut down all the in¬ 
cense altars throughout all the land of 
Israel. Then he returned to Jerusalem. 

The Book of the Law Found 

^ Now in the eighteenth year of 
his reign, when he had cleansed the 
land and the house, he sent Shaphan 
the son of Azaliah, and Maaseiah the 
governor of the city, and Joah the 
son of Joahaz, the recorder, to re¬ 
pair the house of the Lord his God. 
9 They came to Hilkiah the high 
priest and gave him the money that 
had been brought into the house of 
God, which the Levites, the keepers 
of the threshold, had collected from 
Manasseh and Ephraim and from all 
the remnant of Israel and from all 
Judah and Benjamin and from the 
inhabitants of Jerusalem. 10 And they 
gave it to the workmen who were 
working in the house of the Lord. 
And the workmen who were work¬ 
ing in the house of the Lord gave it 
for repairing and restoring the house. 
11 They gave it to the carpenters and 
the builders to buy quarried stone, 
and timber for binders and beams for 
the buildings that the kings of Judah 
had let go to ruin. 12 And the men did 
the work faithfully. Over them were 
set Jahath and Obadiah the Levites, 
of the sons of Merari, and Zechariah 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 
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and Meshullam, of the sons of the 
Kohathites, to have oversight. The 
Levites, all who were skillful with in¬ 
struments of music, 13 were over the 
burden-bearers and directed all who 
did work in every kind of service, and 
some of the Levites were scribes and 
officials and gatekeepers. 

14 While they were bringing out 
the money that had been brought 
into the house of the Lord, Hilkiah 
the priest found the Book of the Law 
of the Lord given through Moses. 
15 Then Hilkiah answered and said to 
Shaphan the secretary, “I have found 
the Book of the Law in the house of 
the Lord.” And Hilkiah gave the book 
to Shaphan. 16 Shaphan brought the 
book to the king, and further reported 
to the king, “All that was committed to 
your servants they are doing. 17 They 
have emptied out the money that was 
found in the house of the Lord and 
have given it into the hand of the 
overseers and the workmen.” 18 Then 
Shaphan the secretary told the king, 
“Hilkiah the priest has given me a 
book.” And Shaphan read from it be¬ 
fore the king. 

19 And when the king heard the 
words of the Law, he tore his clothes. 
20 And the king commanded Hilkiah, 
Ahikam the son of Shaphan, Abdon 
the son of Micah, Shaphan the sec¬ 
retary, and Asaiah the king’s servant, 
saying, 21 “Go, inquire of the Lord for 
me and for those who are lef t in Israel 
and in Judah, concerning the words 
of the book that has been found. For 
great is the wrath of the Lord that is 
poured out on us, because our fathers 
have not kept the word of the Lord, 
to do according to all that is written 
in this book.” 

Huldah Prophesies Disaster 

22 So Hilkiah and those whom the 


34:13 a delete 1 

34:13 c cf. 34:10, BHS note a 


raa '*73 DhVm n»A trnnpn an -to nbuim 

one-being-skillful all-of and-the-Levites to-direct the-Kohathites sons-of from and-Meshullam 

c nwp ’Vn*? b'nsuoi o^non at ?yii3 :tw - ,: ?nn 

j" : • : ~ : i • t - - j- : r •* : • 

one-doing-of to-all-of and-directing the-burden-bearers and-over song in-instruments-of 

□now onaio minin mini/? nnaVa 

i* : : : - r at - it - t t : 

and-ones-being-official ones-writing and-from-the-Levites and-service for-the-service work 

aman nonn tin Dtrsinniw :Dnyiwi 

it - * v v - v jt • : i*-: : 

the-one-being-brought the-money — and-when-to-bring-out-them and-gatekeepers 

mrr -min mo tin than in*pVn kya mrr n^n 

it : i v r* v 1 •• - jt 1, : • t t at : J" 

Yahweh Law-of Book-of — the-priest Hilkiah he-found Yahweh house-of 

“libion -Vn haki intpVn tin is :nwa ~rn 

the-one-writing Shaphan to and-he-said Hilkiah then-he-answered Moses by-hand-of 

nann tin in’pVn rm mrv non TiN»a minn nao 

v i" ~ v •n 1, : • 1 $•• • - at : J** : • it t -jt - v s~ 

the-book — Hilkiah and-he-gave Yahweh in-house-of I-have-found the-Law Book-ot 

nim ^an naan tin taw N:ni6 qaw -*?n 

and-he-returned the-king to the-book — Shaphan and-he-brought Shaphan to 

Tina -rn mj ~iwn Vn nak? nnn ^Van tin Tip 

i lv T —• - ; • j- • v •) a ” it t 1 v iv - v s 

servants-of-you in-hand-of he-was-given that all to-say word the-king to still 


-man Nsoan nron tin dti»i c :o'iz;y an 

in-house-of the-one-being-found the-money — and-they-have-poured-out doing they 

t -Vui mrpaan t -bv iminn mn' 

hand-of and-in the-ones-being-appointed hand-of in and-they-have-given-him Yahweh 

nak? rfinb naion jaw iJhis inpNVan 'wip 

to-say to-the-king the-one-writing Shaphan then-he-told the-work ones-doing-of 

aa 1 ? taw in -Nnpn jnnn iiTpVn 'b m: nao 

y : ■ * u t j t 1 : • _ ’a** - it 1, : • • • -jt v ••< 

before Shaphan in-him and-he-called-out the-priest Hilkiah to-me he-has-given book 

tin pnpn minn nrn nN ^hn pawn pa 19 

— and-he-tore the-Law words-of — the-king as-to-hear and-he-was the-king 


_ tn ojrnN -nNi intpVn tin ^an iwi 20 nn;n 

son-of Ahikam and— Hilkiah — the-king and-he-commanded clothes-of-him 

twp nNi naion taw inw na*a -p tinny tini 

jt t *j" : •• - ’jt t j** : t ’ v ’ : - v : * t t 

Asaiah and— the-one-writing Shaphan and— Micah son-of Abdon and— Shaphan 

nyni nyn njnt tin -iwm >3*721 nak? ^Van ~rny 

and-for for-me Yahweh — inquire go to-say the-king servant-of 


N^ai nwN naon nnn ~bv nniTm Vmiinn hNwnn 

at : • jv vi" - )•• : * - t i* J" t : • : t : • - 

he-was-found that the-book words-of about and-in-Judah in-Israel the-one-remaining 

“N*7 nwN q *?y an nnm nwN him -nan nVin; m 

v t jt : • jv t : - <t : r 

not that on on-us she-is-poured-out that Yahweh wrath-of great for 

-Van niwyV nin* nnn -nN irninN maw 

t : - t : j- : v < : t 

according-to-all-of to-do Yahweh word-of — fathers-of-us they-have-kept 


?lVan nwNi infpVn ^i. 22 :ntn napn -bv mnnn 

the-king and-whom Hilkiah so-he-went the-this the-book on the-one-being-written 
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rnon -fa nnpin -|a oVu> 

Hasrah son-of Tokhath son-of Shallum 

rmPaa. oVtfn'a nnwi' 

av : • - • k- t • v r: 

in-the-Second-District in-Jerusalem living 


inwN piN'inn rnVn ~bx 

v j" t • : - t : 

wife-of the-prophetess Huldah to 

tom D-’ijian nniw 

•J* : • t : - J- 

now-she the-garments one-keeping-of 


behold-I Yahweh 

mum 

at : 

ones-inhabiting-of-him 

'ish iNnp 

before they-called-out 

imp pH 


mm ion td nfb “inNni 23 tnts rn^N naan 

IT : >- T V T V J - IT T IV •• J S — S — 

Yahweh he-says thus to-them and-she-said according-to-this to-her and-they-spoke 

tn n324 ddi-in nVu> tu;n wXb nnN *?N*ii2r t^n 

j- t < it iv : v t ••• • t j : • a** t : • j** v: 

he-says thus to-me —you he-sent who to-the-man say Israel God-of 

-by) mn Dipan -by nun nto 'hn mm 

and-upon the-this the-place upon disaster bringing 

“iu>n m6n -by niainan hibNn -by dn 

jv v •• - - j : - t t t <•• 

that the-book on the-ones-being-written the-curses all-of — 

mirp -iu>n Innn 25 : n*nm -f?n 

• t jv -s - j- it : * v r: 

they-have-forsaken-me that in-place-of Judah king-of 

pp'jmn \ynb minN trn^N*? 

to-provoke-to-anger-me in-order other to-gods and-they-have-made-go-up-in-smoke 

oipaa 'non anm djtt too b'yy 

') t - ‘j m t — : ’ s - • : av ••: j“ - i : 

on-the-place wrath-of-me therefore-he-will-be-poured-out hands-of-them works-of with-all-of 

□ana nbur niim ifto 'Vni 26 :naan n^i mn 

v : v -<•• - t : * v jv v : iv : • ■> : tv - 

—you the-one-sending Judah king-of but-to she-will-be-quenched and-not the-this 

btkiw ribx him -ion td vbx morin r\'y nirrn win*? 

*■ t : • j** vj t : <- t i at •• t : J t r j : • 

Israel God-of Yahweh he-says thus to-him you-shall-say thus on-Yahweh to-inquire 

naaV -sp Tp ' p 27 :npnu> “iu>n onann 

heart-of-you he-was-tender because you-have-heard that the-words 

mm tin ^poiya mrfrN HpVn ipmm 

from-before and-you-humbled-yourself 

-by) mn Dipan -by 


T T 

words-of-him 


pjam 


when-to-hear-you God 

rdun 


rm 

TIN 

yppm 

'iab 

■ t : 

clothes-of-you — 

and-you-have-torn 

before-me 

s :mm 

"DN2 

TPaW HN 

"DAI 

Yahweh 

declaration-of 

I-have-heard I 

then-also 


and-you-have-humbled-yourself ones-inhabiting-of-him and-against the-this the-place against 

msV nam 

at t : : j” - 

before-me and-you-have-wept 

-bit ^apN Tp2! 

to I-will-gather-you behold-I 

npN-in -xb) bibm ^Tnap -bx napNJi ^tPn 

they-will-see and-not in-peace grave-of-you to and-you-shall-be-gathered fathers-of-you 

■by\ mn Dipan -by n'iq na nu>N mhn 'b'yy v'ry 

and-on the-this the-place on bringing 

■f?an nVumi 29 nm ^an tin 

• V AV - i- : • - IT T * v tv - 


that the-disaster on-all-of eyes-of-you 

lantfn mun 

IT T ■ V <.v - v J* T “ AT : 

the-king then-he-sent word the-king — and-they-brought-back ones-inhabiting-of-him 

f?an *7pn3o :a*?u;nn mnm HpT -by tin n6«n 

* V JV - -J— • IT T • IT : J**'! • T v * v:v- 

the-king and-he-went-up and-Jerusalem Judah 

nbmy 'awn rriim 

• - t : j- : : t : 

Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah men-of with-all-of Yahweh house-of 


elder-ones-of all-of — and-he-gathered 

u>'N -by) mm P -n'a 


king had sent ? went to Huldah the 
prophetess, the wife of Shallum the 
son of Tokhath, son of Hasrah, keeper 
of the wardrobe (now she lived in Je¬ 
rusalem in the Second Quarter) and 
spoke to her to that effect. 23 And she 
said to them, “Thus says the Lord, 
the God of Israel: ‘Tell the man who 
sent you to me, 24 Thus says the Lord, 
Behold, I will bring disaster upon 
this place and upon its inhabitants, 
all the curses that are written in the 
book that was read before the king 
of Judah. 25 Because they have for¬ 
saken me and have made offerings to 
other gods, that they might provoke 
me to anger with all the works of 
their hands, therefore my wrath will 
be poured out on this place and will 
not be quenched. 26 But to the king 
of Judah, who sent you to inquire of 
the Lord, thus shall you say to him, 
Thus says the Lord, the God of Is¬ 
rael: Regarding the words that you 
have heard, 27 because your heart was 
tender and you humbled yourself be¬ 
fore God when you heard his words 
against this place and its inhabitants, 
and you have humbled yourself be¬ 
fore me and have torn your clothes 
and wept before me, I also have heard 
you, declares the Lord. 28 Behold, 
I will gather you to your fathers, and 
you shall be gathered to your grave in 
peace, and your eyes shall not see all 
the disaster that I will bring upon this 
place and its inhabitants.’” And they 
brought back word to the king. 

29 Then the king sent and gath¬ 
ered together all the elders of Judah 
and Jerusalem. 30 And the king went 
up to the house of the Lord, with all 
the men of Judah and the inhabitants 

1 Syriac, Vulgate; Hebrew lacks had sent 
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of Jerusalem and the priests and the 
Levites, all the people both great and 
small. And he read in their hearing all 
the words of the Book of the Covenant 
that had been found in the house of 
the Lord. 31 And the king stood in 
his place and made a covenant before 
the Lord, to walk after the Lord and 
to keep his commandments and his 
testimonies and his statutes, with all 
his heart and all his soul, to perform 
the words of the covenant that were 
written in this book. 32 Then he made 
all who were present in Jerusalem 
and in Benjamin join in it. And the 
inhabitants of Jerusalem did accord¬ 
ing to the covenant of God, the God of 
their fathers. 33 And Josiah took away 
all the abominations from all the ter¬ 
ritory that belonged to the people of 
Israel and made all who were present 
in Israel serve the Lord their God. All 
his days they did not turn away from 
following the Lord, the God of their 
fathers. 


Josiah Keeps the Passover 

O C J° s i a h kept a Passover to the 
J Lord in Jerusalem. And they 
slaughtered the Passover lamb on the 
fourteenth day of the first month. 2 He 
appointed the priests to their offices 
and encouraged them in the service 
of the house of the Lord. 3 And he 
said to the Levites who taught all Is¬ 
rael and who were holy to the Lord, 
“Put the holy ark in the house that 
Solomon the son of David, king of 
Israel, built. You need not carry it on 
your shoulders. Now serve the Lord 
your God and his people Israel. 4 Pre¬ 
pare yourselves according to your 
fathers’ houses by your divisions, as 
prescribed in the writing of David 
king of Israel and the document of 
Solomon his son. 5 And stand in the 
Holy Place according to the groupings 


35:3 p CPriEH 
35:4 p wbrn 


Nnp # i rop ~ryi Vitao oun -Vsi ohVm biinsm 

-it': • - ’at 't - : j t • it t t : • • : - : • i - : 

and-he-called-out small and-to from-great the-people and-all-of and-the-Levites and-the-priests 

its n^qt nnsn sap tipt -Vs tin nrmmn 

house-of the-one-being-found the-Covenant Book-of words-of all-of — in-ears-of-them 

p.sV nnsn tin rrm noy -by ^Van nain 31:n VT 

before the-covenant — and-he-cut position-of-him in the-king and-he-stood Yahweh 

Ynisra tin ninwVi nirp nnN nsVV nnv 

t : • v < : • : t : j~ - v v r t : 

commandments-of-him — and-to-keep Yahweh after to-walk Yahweh 

■*7331 mV -Vss rpm rnnyi 

t : it: t : 't ••• : jt : r* : 

and-with-all-of heart-of-him with-all-of and-statutes-of-him and-testimonies-of-him 

napn -by D'ninsn nnsn nan tn hwyb 

the-book on the-one-being-written the-covenant words-of — to-do soul-of-him 

rnani dVwits N^rnn -Vs nN nny’132 : nrn 

'a't: • • i- t • jt : • - t r.* - 

and-Benjamin in-Jerusalem the-one-being-found every-of — then-he-made-stand the-this 

tVn dtiVn nnps qVuhT npn Myim 

God-of God according-to-covenant-of Jerusalem ones-inhabiting-of and-they-did 
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father house-of 
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and-part-of the-people 
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and-prepare and-consecrate-yourselves 
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sons-of to-brothers-of-you the-fathers house-of 

noan lunuhe in^bb 
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the-Passover and-slaughter to-the-Levites 
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Moses by-hand-of Yahweh according-to-word-of to-do for-brothers-of-you 
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goats and-sons-of lambs sheep the-people to-people-of Josiah then-he-raised-up 
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position-of-them on the-priests then-they-stood the-service when-she-had-been-prepared 
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the-king according-to-command-of divisions-of-them in and-the-Levites 
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and-they-roasted 
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on -the-fire the-Passover-sacrifice 
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in-Book-of 


people-of to-all-of and-they-brought-quickly and-in-the-dishes and-in-the-cauldrons in-the-pots 
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sons-of the-priests because and-for-the-priests for-them they-prepared and-after the-people 


of the fathers’ houses of your broth¬ 
ers the lay people, and according to 
the division of the Levites by fathers’ 
household. 6 And slaughter the Pass- 
over lamb, and consecrate yourselves, 
and prepare for your brothers, to do 
according to the word of the Lord by 
Moses.” 

7 Then Josiah contributed to the lay 
people, as Passover offerings for all 
who were present, lambs and young 
goats from the flock to the number 
of 30,000, and 3,000 bulls; these were 
from the king’s possessions. 8 And his 
officials contributed willingly to the 
people, to the priests, and to the Le¬ 
vites. Hilkiah, Zechariah, and Jehiel, 
the chief officers of the house of God, 
gave to the priests for the Passover of¬ 
ferings 2,600 Passover lambs and 300 
bulls. 9 Conaniah also, and Shemaiah 
and Nethanel his brothers, and Hash- 
abiah and Jeiel and Jozabad, the chiefs 
of the Levites, gave to the Levites for 
the Passover offerings 5,000 lambs 
and young goats and 500 bulls. 

10 When the service had been pre¬ 
pared for, the priests stood in their 
place, and the Levites in their divi¬ 
sions according to the king’s com¬ 
mand. u And they slaughtered the 
Passover lamb, and the priests threw 
the blood that they received from 
them while the Levites flayed the sac¬ 
rifices. * 2 And they set aside the burnt 
offerings that they might distribute 
them according to the groupings of 
the fathers’ houses of the lay people, 
to offer to the Lord, as it is written in 
the Book of Moses. And so they did 
with the bulls. 13 And they roasted the 
Passover lamb with fire according to 
the rule; and they boiled the holy of¬ 
ferings in pots, in cauldrons, and in 
pans, and carried them quickly to all 
the lay people. 14 And afterward they 
prepared for themselves and for the 
priests, because the priests, the sons 


35:9 p •lrnJDl 

35:9 d Septuagint (Syriac, Targums, 

Vulgate), and 1 Esdras add Ttp6(3aroc; 

cf. 35:8, BHS note c 

35:11 a Septuagint (Targums, 

Vulgate) add ro aipa ; insert CTTH 

(homoioteleuton) 
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of Aaron, were offering the burnt of¬ 
ferings and the fat parts until night; 
so the Levites prepared for themselves 
and for the priests, the sons of Aaron. 
15 The singers, the sons of Asaph, 
were in their place according to the 
command of David, and Asaph, and 
Heman, and Jeduthun the king’s seer; 
and the gatekeepers were at each gate. 
They did not need to depart from 
their service, for their brothers the 
Levites prepared for them. 

16 So all the service of the Lord was 
prepared that day, to keep the Pass- 
over and to offer burnt offerings on 
the altar of the Lord, according to the 
command of King Josiah. 17 And the 
people oflsrael who were present kept 
the Passover at that time, and the Feast 
of Unleavened Bread seven days. 18 No 
Passover like it had been kept in Israel 
since the days of Samuel the prophet. 
None of the kings of Israel had kept 
such a Passover as was kept by Josiah, 
and the priests and the Levites, and all 
Judah and Israel who were present, 
and the inhabitants of Jerusalem. 19 In 
the eighteenth year of the reign of Jo¬ 
siah this Passover was kept. 

Josiah Killed in Battle 

20 After all this, when Josiah had 
prepared the temple, Neco king of 
Egypt went up to fight at Carchemish 
on the Euphrates, and Josiah went 
out to meet him. 2 * But he sent envoys 
to him, saying, “What have we to do 
with each other, king of Judah? I am 
not coming against you this day, but 
against the house with which I am at 
war. And God has commanded me to 
hurry. Cease opposing God, who is 
with me, lest he destroy you.” 22 Nev¬ 
ertheless, Josiah did not turn away 
from him, but disguised himself in 
order to fight with him. He did not 


35:21 a Septuagint, pKU), similar 
Syriac, Targums, Vulgate and 
1 Esdras 1:25 
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and-he-went-out Euphrates on at-Carchemish to-fight Egypt king-of Neco 
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house-of against but the-day you against-you not Judah king-of and-to-you 
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listen to the words of Neco from the 
mouth of God, but came to fight in 
the plain of Megiddo. 23 And the ar¬ 
chers shot King Josiah. And the king 
said to his servants, “Take me away, 
for I am badly wounded.” 24 So his 
servants took him out of the chariot 
and carried him in his second chariot 
and brought him to Jerusalem. And 
he died and was buried in the tombs 
of his fathers. All Judah and Jerusalem 
mourned for Josiah. 25 Jeremiah also 
uttered a lament for Josiah; and all 
the singing men and singing women 
have spoken of Josiah in their laments 
to this day. They made these a rule in 
Israel; behold, they are written in the 
Laments. 26 Now the rest of the acts of 
Josiah, and his good deeds according 
to what is written in the Law of the 
Lord, 27 and his acts, first and last, 
behold, they are written in the Book 
of the Kings of Israel and Judah. 

Judah's Decline 

*3 /T The people of the land took 
•mJ \J Jehoahaz the son of Josiah 
and made him king in his father’s 
place in Jerusalem. 2 Jehoahaz was 
twenty-three years old when he be¬ 
gan to reign, and he reigned three 
months in Jerusalem. 3 Then the king 
of Egypt deposed him in Jerusalem 
and laid on the land a tribute of a 
hundred talents of silver and a talent 1 
of gold. 4 And the king of Egypt made 
Eliakim his brother king over Judah 
and Jerusalem, and changed his name 
to Jehoiakim. But Neco took Jehoahaz 
his brother and carried him to Egypt. 

5 Jehoiakim was twenty-five years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. He 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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did what was evil in the sight of the 
Lord his God. 6 Against him came up 
Nebuchadnezzar king of Babylon and 
bound him in chains to take him to 
Babylon. 7 Nebuchadnezzar also car¬ 
ried part of the vessels of the house 
of the Lord to Babylon and put them 
in his palace in Babylon. 8 Now the 
rest of the acts of Jehoiakim, and the 
abominations that he did, and what 
was found against him, behold, they 
are written in the Book of the Kings of 
Israel and Judah. And Jehoiachin his 
son reigned in his place. 

9 Jehoiachin was eighteen' years old 
when he became king, and he reigned 
three months and ten days in Jerusa¬ 
lem. He did what was evil in the sight 
of the Lord. i°In the spring of the 
year King Nebuchadnezzar sent and 
brought him to Babylon, with the pre¬ 
cious vessels of the house of the Lord, 
and made his brother Zedekiah king 
over Judah and Jerusalem. 

11 Zedekiah was twenty-one years 
old when he began to reign, and he 
reigned eleven years in Jerusalem. 
12 He did what was evil in the sight of 
the Lord his God. He did not humble 
himself before Jeremiah the prophet, 
who spoke from the mouth of the 
Lord. 13 He also rebelled against King 
Nebuchadnezzar, who had made him 
swear by God. He stiffened his neck 
and hardened his heart against turn¬ 
ing to the Lord, the God of Israel. 
14 All the officers of the priests and 
the people likewise were exceedingly 
unfaithful, following all the abomina¬ 
tions of the nations. And they pol¬ 
luted the house of the Lord that he 
had made holy in Jerusalem. 

15 The Lord, the God of their fa¬ 
thers, sent persistently to them by his 
messengers, because he had compas¬ 
sion on his people and on his dwell- 

’Septuagint (compare 2 Kings 24:8); most 
Hebrew manuscripts eight 


36:9 a insert, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint (codex 
Alexandrinus, Lucian’s recension, 
others) and 2 Kings 24:8 and 1 
Esdras 1:41, Septuagint (except 
codex Vaticanus), rntPJJ; cf. 36:9, 
BHS note c-c 
36:14 p 
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and-he-put-them to-Babylon Nebuchadnezzar he-brought Yahweh house-of and-from-vessels-of 

rnhyhi mmim nm nms :innn iimnn 

<t —: i s »• t i : • v v: r: t : i t : 

and-abominations-of-him Jehoiakim matters-of now-rest-of in-Babylon in-palace-of-him 

-iy mmnn mn riy Numm hum "iu>n 
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on being-written behold-they against-him and-the-one-being-found he-did that 

:rnnn inn rmim linn rmrni iNiim min nso 
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in-place-of-him son-of-him Jehoiachin and-he-reigned and-Judah Israel Kings-of Book-of 

munn nu>'iui ininn rmim bnu> »ruinu; in 9 

• t t: <t : : t : 1 j* t : • t <v : 1 v 

months and-three when-to-become-king-him Jehoiachin years eight son-of 

:mm myn yin umi oiuimn ^in mb nniyui 

it : t - j— -at t • ' r t • t vjv - 

Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem he-reigned days and-ten-of 

inNni i&NJinnj linn niu) nium nmuiiii io 
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and he-brought-him Nebuchadnezzar the-King he-sent the-year and-to-return-of 

tin linn mn 1 _ mn mnn 'in -uv ninn 
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— and-he-made-king Yahweh house-of precious-thing-of vessels-of with Babylon-DIR 

nnNi mium in n :niu>ni min' _ iy rnN imply 
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and-one-of twenty son-of and-Jerusalem Judah over brother-of-him Zedekiah 

i[in niu; 'mum nnNi ininn imply mu> 
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he-reigned year ten and-one-of when-to-reign-him Zedekiah year 

yin: Ni rriiN mn' nmn yin umi 12 :oiu>rvn 
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he-humbled-himself not God-of-him Yahweh in-eyes-of the-evil and-he-did in-Jerusalem 

linn on 13 :mm mn N'nan imnm nnin 
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against-the-King and-also Yahweh from-mouth-of the-prophet Jeremiah from-before 

u>pi mniNn iynwn iu>n min iKNrrain: 
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and-he-made-stiff by-God he-had-made-swear-him who he-rebelled Nebuchadnezzar 

mm -ia mu>n inni tin ynm imy tin 
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Yahweh to from-to-turn heart-of-him — and-he-made-strong neck-of-him — 

bum mnnn nu; -in d/w :iNiim miN 
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and-the-people the-priests commanders-of all-of also Israel God-of 

ninyri inn iyb -imni min 
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abominations-of according-to-all-of infidelity to-act-unfaithfully they-caused-to-increase 

:oiu>rvn uiipn iu>n nim mn tin iNnum mian 

• IT T • *2 JV -2 T 2 J** V 2 _ S I* A* 

in-Jerusalem he-had-made-holy that Yahweh house-of — and-they-defiled the-nations 

rnNin *rn nmiy omninN miN run' niuii is 
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messengers-of-him by-hand-of to-them fathers-of-them God-of Yahweh and-he-sent 

■iyi iny _ iy inn m niiu>i nnum 
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and-on people-of-him on he-had-compassion because and-to-send to-repeat 
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onfcM □'bVan 'rmVna b'nyVo rrmi6 :itiyn 
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and-despising the-God on-messengers-of mocking but-they-were dwelling-place-of-him 

m;r _ nnn niVD *tp p l'Rim D'ynynm ra 

•jt : - s - at • : • i* s s — i* t t : 

Yahweh wrath-of to-rise until at-prophets-of-him and-scoffing words-of-him 

byh 17 -iy inyy 

therefore-he-brought-up restoration to-there-was-not until against-people-of-him 

anna Dnnina jhiti □"‘riy? tin uh'by 

with-the-sword young-men-of-them and-he-killed Chaldeans king-of — against-them 

nVim-i mna -by Von nVi oiinpo nm 

it : > t - •)— t j i t t * j” : 

or-young-woman young-man on he-had-compassion and-not sanctuary-of-them in-house-of 

briVan n'a 'Vo bn is :ira tru Van #1 

. •« t <•• : : it: ' r t i - a** t : ’ 'j*'t 

the-God house-of vessels-of and-all-of in-hand-of-him he-gave the-all or-aged old 

*Von ni-isrto nin' rra hmai o'iopm o'V^n 

i v iv ■ ii : t : j** : i : • - - : j* : ~ 

the-king and-treasures-of Yahweh house-of and-treasures-of and-the-small the-great 

□'nVan rva tin teniz7*u9 :Vaa N'nn Van 

• v: t j" v : : • i- iv t y •• i - at t : 

the-God house-of — and-they-burned Babylon he-brought the-all and-princes-of-him 

isniy irrmonN -Vm oVuftT noin nx linn 
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they-burned palaces-of-her and-all-of Jerusalem walls-of — and-they-broke-down 

Vpuo :rmu>nV mono 'Vo -Voi wno 

v-jv- r : — ; t iv - - r* : t : •• t 

and-he-exiled to-destroy precious-things-of-her vessels-of and-all-of with-the-fire 

hnVi iV -vn*i Vno -Vn annn -jo nnawn 

t t : < : • i- av t v v iv “ 1 • y •• : - 

and-to-sons-of-him to-him and-they-were Babylon to the-sword from the-escapee 

'oo run' ’nan dinVoV 21 : ona moVo n'Vo -iy D'inuV 
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by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia kingdom-of to-rule until to-servants 

'O' "Vo n'ninow tin nun nnsn ny t'ot 
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days-of all-of Sabbaths-her — the-land she-was-pleased until Jeremiah 

nfiN mw o'jnu> niNVoV nniu) nown 
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one now-in-year-of year seventy to-fulfill she-kept-Sabbath to-be-desolate-her 

Tun t'ot '20 mn' ’nan niVoV ona -rrVo uhioV 
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he-stirred-up Jeremiah by-mouth-of Yahweh word-of to-fulfill Persia king-of to-Cyrus 

Vip -nom ona tVo uhio nn tn nin' 
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voice thus-he-caused-to-pass Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh 

luhio ion to 23 honV anana ~ux\ ibioVn -Voo 

v j - t 1 •• u : • : - : : " t . 

Cyrus he-says thus to-say in-writing and-also kingdom-of-him throughout-all-of 

□'Own t'Vn bin' 'V jru pNn nioVon -Vo oia nVn 
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the-heaven God-of Yahweh to-me he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of 

iu>n oVuhTO n'a iV -ninV 'by npa -mm 
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which in-Jerusalem house for-him to-build on-me he-has-appointed and-he 

ioa it'Vn mn' ioa -Voo oaa -'o rnnma 
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with-him God-of-him Yahweh people-of-him from-all-of among-you who in-Judah 

:b an 

- it: 

and-let-him-go-up 


ing place. 16 But they kept mocking 
the messengers of God, despising 
his words and scoffing at his proph¬ 
ets, until the wrath of the Lord rose 
against his people, until there was no 
remedy. 

Jerusalem Captured and Burned 

17 Therefore he brought up against 
them the king of the Chaldeans, who 
killed their young men with the sword 
in the house of their sanctuary and 
had no compassion on young man or 
virgin, old man or aged. He gave them 
all into his hand. 18 And all the vessels 
of the house of God, great and small, 
and the treasures of the house of the 
Lord, and the treasures of the king 
and of his princes, all these he brought 
to Babylon. 19 And they burned the 
house of God and broke down the 
wall of Jerusalem and burned all its 
palaces with fire and destroyed all its 
precious vessels. 20 He took into exile 
in Babylon those who had escaped 
from the sword, and they became 
servants to him and to his sons un¬ 
til the establishment of the kingdom 
of Persia, 21 to fulfill the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah, until 
the land had enjoyed its Sabbaths. All 
the days that it lay desolate it kept Sab¬ 
bath, to fulfill seventy years. 

The Proclamation of Cyrus 

22 Now in the first year of Cyrus 
king of Persia, that the word of the 
Lord by the mouth of Jeremiah might 
be fulfilled, the Lord stirred up the 
spirit of Cyrus king of Persia, so that 
he made a proclamation throughout 
all his kingdom and also put it in writ¬ 
ing: 23 “Thus says Cyrus king of Per¬ 
sia, ‘The Lord, the God of heaven, 
has given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. Whoever is among you of all 
his people, may the Lord his God be 
with him. Let him go up.’ ” 
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The Proclamation of Cyrus 

I ln the first year of Cyrus king of 
Persia, that the word of the Lord 
by the mouth of Jeremiah might be 
fulfilled, the Lord stirred up the spir¬ 
it of Cyrus king of Persia, so that he 
made a proclamation throughout all 
his kingdom and also put it in writing: 

2 “Thus says Cyrus king of Persia: 
The Lord, the God of heaven, has 
given me all the kingdoms of the 
earth, and he has charged me to build 
him a house at Jerusalem, which is in 
Judah. 3 Whoever is among you of all 
his people, may his God be with him, 
and let him go up to Jerusalem, which 
is in Judah, and rebuild the house of 
the Lord, the God of Israel—he is the 
God who is in Jerusalem. 4 And let 
each survivor, in whatever place he 
sojourns, be assisted by the men of his 
place with silver and gold, with goods 
and with beasts, besides freewill of¬ 
ferings for the house of God that is in 
Jerusalem.” 

5 Then rose up the heads of the fa¬ 
thers’ houses of Judah and Benjamin, 
and the priests and the Levites, ev¬ 
eryone whose spirit God had stirred 
to go up to rebuild the house of the 
Lord that is in Jerusalem. 6 And all 
who were about them aided them 
with vessels of silver, with gold, with 
goods, with beasts, and with costly 
wares, besides all that was freely of¬ 
fered. 7 Cyrus the king also brought 
out the vessels of the house of the 
Lord that Nebuchadnezzar had car¬ 
ried away from Jerusalem and placed 
in the house of his gods. 8 Cyrus king 
of Persia brought these out in the 
charge of Mithredath the treasurer, 
who counted them out to Shesh- 
bazzar the prince of Judah. 9 And this 
was the number of them: 30 basins of 
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Yahweh word-of to-be-accomplished Persia king-of to-Cyrus one and-in-year-of 

oba -bo woa hn tin tt Tun tot aT>o 
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Persia king-of Cyrus spirit-of — Yahweh he-stirred-up Jeremiah from-mouth-of 

anaoa -oat ihnbo baa bip -oapo 

in-writing and-also kingdom-of-him throughout-all-of voice and-he-made-pass-through 

rm p&n niaboo ba oba bo woa oon na2 noNb 
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he-has-given the-earth kingdoms-of all-of Persia king-of Cyrus he-says thus to-say 

ib -niaab bp opa -nit Town n'bN tt b 
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for-him to-build on-me he-has-appointed and-he the-heaven God-of Yahweh to-me 

iop bao nan _, 0 3 :mino own obwnn Ta 
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people-of-him from-all-of among-you who in-Judah which in-Jerusalem house 

rmTa own obwnb bin ibp rribN *t 
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in-Judah which to-Jerusalem and-let-him-go-up with-him God-of-him may-he-be 

OWN Tn'bNH Nin bkow 1 n'bN TT Ta TIN ?ab 
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who the-God he Israel God-of Yahweh house-of — and-let-him-build 

Nin own rriopon bao onwio ban :obwnn 
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he that the-places from-every-of the-one-remaining and-each-of in-Jerusalem 

anrai ooaa ibpo 'wjn itnwp bw -oa 
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and-with-gold with-silver place-of-him men-of let-them-lift-up-him there sojourning 

own TO'bNn Tab naoin -dp nonaai wnoai 
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that the-God for-house-of the-freewill-offering with and-with-beast and-with-possession 

oonam ibuai rmnb niaNn ,, wno loipos :obwnn 
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and-the-priests and-Benjamin to-Judah the-fathers heads-of then-they-rose in-Jerusalem 

niiab nibpb inn tin TnbNO own bab abni 

to-build to-go-up spirit-of-him — the-God he-had-stirred to-all and-the-Levites 

bnTiTao -ban :obwnn own tt Ta tin 
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surrounding-them and-all-of in-Jerusalem that Yahweh house-of — 
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with-the-possession with-the-gold silver with-vessels-of with-hands-of-them they-strengthened 

bom7 :aoinn -ba bp oab nimaai nonaai 

1 v jv - : r— : * t - it : a t: • - it - 

and-the-king to-offer-freely all-of on besides and-with-the-valuable-gifts and-with-the-beast 
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he-had-brought-out which Yahweh house-of vessels-of — he-brought-out Cyrus 

wn'bN Taa djti obwn’o opnam 
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gods-of-him in-house-of and-he-put-them from-Jerusalem Nebuchadnezzar 

oatan mono t bp oba bo woia dnotis 
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the-treasurer Mithredath hand-of by Persia king-of Cyrus and-he-brought-out-them 

Doaoo nbNn :rmnb Nwon o£awwb boaon 
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number-of-them and-these to-Judah the-prince to-Sheshbazzar and-he-counted-out-them 
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nine censers thousand silver basins-of thirty gold basins-of 

niNO ymN a D’iwo hoa niaa oWw hnr niaaio :onwyi 
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hundreds four-of what-is-second silver bowls-of thirty gold bowls-of and-twenty 

an-tV b’5a -5a u onnN D’5a miwn 
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and-as-to-the-silver as-to-the-gold vessels all-of thousand other vessels and-ten 

du "isaW n5yn 5an ni^n yanw o’sVn nwnn 
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with Sheshbazzar he-brought-up the-all hundreds and-four thousands five-of 

:o5wn’5 5aan n5i2n ni5yn 
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to-Jerusalem from-Babylonia the-exile to-be-brought-up 

"iwn n5un ’awn b’5yn ni’ann ’ 2 a ipiVnh 2 
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whom the-exile out-of-captivity-of the-ones-coming-up the-province people-of now-these 

□5wn’5 oiw’i 5aa5 5aa -^Va -nwrom n5;n 
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to-Jerusalem and-they-returned to-Babylonia Babylon king-of Nebuchadnezzar he-exiled 
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Nehemiah Jeshua Zerubbabel with they-came which to-town-of-him man and-Judah 

’W 2 N aaon mua Dim ’uta nson rwVa ’arm n’5yn nhw 
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men-of number-of Baanah Rehum Bigvai Mispar Bilshan Mordecai Reelaiah Seraiah 

, 2a4 :o’ 2 wi D’yaw nan d’s5n ’233 :5mw’ ny 
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sons-of and-two seventy hundred two-thousand Parosh sons-of Israel people-of 


niNQ yaw nba nas :D’ 2 Wi o’yaw ni^n W'5W nWw 
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hundreds seven-of Arah sons-of and-two seventy hundreds three-of Shephatiah 
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two-thousand Joab Jeshua namely-sons-of Pahath-moab sons-of and-seventy five 
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fifty two-hundred thousand Elam sons-of ten and-two hundreds eight 

’in ’239 :nwnm n’yanNi ni^n ywn writ ’23 s :nuaaxi 
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Zaccai sons-of and-five and-forty hundreds nine-of Zattu sons-of and-four 
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and-two forty hundreds six Bani sons-of and-sixty hundreds seven-of 
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thousand Azgad sons-of and-three twenty hundreds six Bebai sons-of 
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and-six sixty hundreds six Adonikam sons-of and-two twenty two-hundred 
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hundreds four Adin sons-of and-six fifty two-thousand Bigvai sons-of 
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Bezai sons-of and-eight ninety 
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ten and-two hundred Jorah 
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to-Hezekiah Ater sons-of and-four fifty 
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sons-of and-three twenty hundreds three-of 
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ninety Gibbar sons-of and-three twenty two-hundred Hashum sons-of 


gold, 1,000 basins of silver, 29 censers, 
10 30 bowls of gold, 410 bowls of silver, 
and 1,000 other vessels; 11 all the ves¬ 
sels of gold and of silver were 5,400. 
All these did Sheshbazzar bring up, 
when the exiles were brought up from 
Babylonia to Jerusalem. 

The Exiles Return 

2 Now these were the people of the 
province who came up out of the 
captivity of those exiles whom Nebu¬ 
chadnezzar the king of Babylon had 
carried captive to Babylonia. They 
returned to Jerusalem and Judah, 
each to his own town. 2 They came 
with Zerubbabel, Jeshua, Nehemiah, 
Seraiah, Reelaiah, Mordecai, Bilshan, 
Mispar, Bigvai, Rehum, and Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 3 the sons of Parosh, 
2,172. 4 The sons of Shephatiah, 372. 
5 The sons of Arah, 775. 6 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,812. 7 The sons 
of Elam, 1,254. 8 The sons of Zattu, 
945. 9 The sons of Zaccai, 760. 10 The 
sons of Bani, 642. 11 The sons of Be¬ 
bai, 623. 12 The sons of Azgad, 1,222. 
13 The sons of Adonikam, 666. 14 The 
sons of Bigvai, 2,056. 15 The sons of 
Adin, 454. 16 The sons of Ater, namely 
of Hezekiah, 98. ,7 The sons of Bezai, 
323. 18 The sons of Jorah, 112. l9 The 
sons of Hashum, 223. 20 The sons of 


1:10a Septuagint (codex Vaticanus, 
codex Alexandrinus, others), 
corrupted 
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Gibbar, 95. 21 The sons of Bethlehem, 
123. 22 The men of Netophah, 56. 
23 The men of Anathoth, 128. 24 The 
sons of Azmaveth, 42. 25 The sons of 
Kiriath-arim, Chephirah, and Bee- 
roth, 743. 26 The sons of Ramah and 
Geba, 621. 27 The men of Michmas, 
122. 28 The men of Bethel and Ai, 223. 
29 The sons of Nebo, 52. 30 The sons of 
Magbish, 156. 3 * The sons of the other 
Elam, 1,254. 32 The sons of Harim, 
320. 33 The sons of Lod, Hadid, and 
Ono, 725. 34 The sons of Jericho, 345. 
35 The sons of Senaah, 3,630. 

36 The priests: the sons of Jedaiah, 
of the house of Jeshua, 973. 37 The 
sons of Immer, 1,052. 38 The sons of 
Pashhur, 1,247. 39 The sons of Harim, 
1,017. 

40 The Levites: the sons of Jeshua 
and Kadmiel, of the sons of Hodaviah, 
74. 41 The singers: the sons of Asaph, 
128. 42 The sons of the gatekeepers: 
the sons of Shallum, the sons of Ater, 
the sons of Talmon, the sons of Ak- 
kub, the sons of Hatita, and the sons 
of Shobai, in all 139. 

43 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, 44 the sons of Keros, the 
sons of Siaha, the sons of Padon, 45 the 
sons of Lebanah, the sons of Haga- 
bah, the sons of Akkub, 46 the sons 
of Hagab, the sons of Shamlai, the 
sons of Hanan, 47 the sons of Giddel, 
the sons of Gahar, the sons of Reaiah, 
48 the sons of Rezin, the sons of Ne- 
koda, the sons of Gazzam, 49 the sons 
of Uzza, the sons of Paseah, the sons of 


2:46 p 'gbv) 


n 3 t >2 ’1P2N22 mipbipi onipp hno arfriTn ’2321 :nwom 

it : y : - it : r : v it •• v t r* j** : it • —: — 

Netophah men-of and-three twenty hundred Bethlehem sons-of and-five 

, 22i24 mjbuh onipp hno nimp ’1P2N 23 :n#i D’lpon 

J" : it : y : v it •• t j** : - it • : r • 

sons-of and-eight twenty hundred Anathoth men-of and-six fifty 

P3ip nnNm m’sa bnp rnp bn25 dots motp 

j- : : jt • t • t <- : : • it : r t : - vit : - 

seven-of and-Beeroth Chephirah Kiriath-arim sons-of and-two forty Azmaveth 

niNO ipip ynii horn ’’22126 jnip'Vipi d’wini nixo 

hundreds six and-Geba the-Ramah sons-of and-three and-forty hundreds 

■’U>2K28 :D , »2U>n onipp hno Db30 ’1P2N27 :mNi onipp 

<•• : - • it : y : v it •• t : • j** : - it v : y : v 

men-of and-two twenty hundred Michmas men-of and-one twenty 

D’lpon ii2 ’22129 mip'Vipi onipp dtiko ’pm ’*?trn’a 

y * ~: 1 : y : it : y : v • %r t t t : •• r* 

fifty Nebo sons-of and-three twenty two-hundred and-the-Ai Bethel 

nfm o5’p ’22131 :mpipi D’won pino iP’2120 ’22130 mniPi 

.. - jt •• : it • : y • it •• • : - j” : • it : 

other Elam sons-of and-six fifty hundred Magbish sons-of and-two 

niNO ip'Vip DPn ’22132 :n poini D’won o’nNO nVA 

1 •• j : • t j** : it t : - : y • • r t v 

hundreds three-of Harim sons-of and-four fifty two-hundred thousand 

:piiPom onipp ni^o pmp iiim mn ib -’22133 mnippi 

it * —: - y : v 1 •• j- : : J* t : r : v : 

and-five twenty hundreds seven-of and-Ono Hadid Lod sons-of and-twenty 

mp'Vip HN2D ’22135 :mpom d’P 3 “ik niNO u?bu> inm ’22134 

v j : t t : j** : it • - y t : ~ 1 •• j : •*: j* # : 

three-of Senaah sons-of and-five forty hundreds three-of Jericho sons-of 

mi 5 h’pr ’221 D’ 2 niDn 36 :d’!p 5 ipi niNO ipipi d’ 35 n 

j** : t : r: <•• : a* 1- r : *• ** y : • t 

to-house-of Jedaiah sons-of the-priests and-thirty hundreds and-six-of thousands 

D’lPon n*7 N "iqn ’22137 mipfyp-i D’pnip nixo yipn p-iiP’ 

y • 1 v iv •• • j“ : it : y : • 1 •• y : 

fifty thousand Immer sons-of and-three seventy hundreds nine-of Jeshua 

’22139 :npmpi d’poon dtino mfupo ’2213s : d^ipi 

j*' : it : • : r t : - • 1- t ' v v : - y : • it : 

sons-of and-seven forty two-hundred thousand Pashhur sons-of and-two 

’2iV bwmp) piip’ -’221 o»i*7n4o nipp hpoipi *]bti onn 

y : • y • : : s •• : a* • : - it t jt : • : ’ v iv • t 

to-sons-of and-Kadmiel Jeshua sons-of the-Levites ten and-seven thousand Harim 

onipp pino nPN ’221 omiPOPHi :pip 3 “ini D’pnip mnin 

y : v it •• ' t t j** : A’ : s r it t : - : y : • it: - 

twenty hundred Asaph sons-of the-ones-singing and-four seventy Hodaviah 

-’221 rioVo -’221 box -’221 d-iVip -’221 onpippi ’22142 : pi2bip-i 

; p j : _ ... ** T r" : < - 1 j** : it : 

sons-of Talmon sons-of Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers sons-of and-eight 

:npipm o’ipVip ping Von ’nip ’2n NO’on ’2n mpp 

it : • : y : it •• - at j" : it • y : 1 - 

and-nine thirty hundred the-all Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub 

obp -’2344 :nipnu ’2n xmipn -’23 http _ ’2n D’2’ri2n43 

i •“ : it- y: it : jt • •* : a* • : - 

Keros sons-of Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants 

:mpp ’23 H32n -’23 H235 -’2345 : |n£3 NHP’D -’23 

p i " y : it t •• : jt t : : 'it y : it r •• 1: 

Akkub sons-of Hagabah sons-of Lebanah sons-of Padon sons-of Siaha sons-of 

’23 nm -’23 5^2 -’2347 : nn ’23 ’5 qip -’23 n;n -’2346 

y : - r : y • : 1 it t y : r : - : jt t : 

sons-of Gahar sons-of Giddel sons-of Hanan sons-of Shamlai sons-of Hagab sons-of 

noa -’23 mp -’2349 : 0-U ’23 N“Tip2 ”’23 ?’P3 ”’2348 

- T .. . j T \ : it- j" : it ’ i : it t : 

Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin sons-of Reaiah 




English (ESV) 


1099 


EZRA 2:50-67 


pi 3 p 3 -'n 5 i:D'o**u 33 D 3 *yn -33 mo** -3350 : >on 33 

• i : r : : i* s : jt : - : it •• r* : 

Bakbuk sons-of Nephisim sons-of Meinim sons-of Asnah sons-of Besai sons-of 

33 NTno -33 mbx 3 -3352 mnm 33 Npipn -33 

i" : it • : : j : - : i : - r* : it 1 : 

sons-of Mehida sons-of Bazluth sons-of Harhur sons-of Hakupha sons-of 

33 rPJU 3354 rnon '33 frOD’D "33 Dip“l 3 "3353 :NUhn 

i" : ~ <•' : i" : "it : it : r •• i: o : - : it : - 

sons-of Neziah sons-of Temah sons-of Sisera sons-of Barkos sons-of Harsha 

33 mflbn ”33 ’ob -33 nbbu> H 3 P 3355 rxa’on 

: viv - : r •• : is : - i** : it • 

sons-of Hassophereth sons-of Sotai sons-of Solomon servants-of sons-of Hatipha 

-33 rruau? 3357 : b 3 ; 33 ripn "33 nbp’ -3356 

. jt : - : $•■ : i“* y : 1 - •• : n : - •• s it : 

sons-of Shephatiah sons-of Giddel sons-of Darkon sons-of Jaala sons-of Peruda 

331 D\rmn -bbss mti 33 D” 3 ^n rro& 33 b’bn 

r : • • : ■ t r t : v t : - yjv v : • - 

and-sons-of the-temple-servants all-of Ami sons-of Pochereth-hazzebaim sons-of Hattil 

bbyn hVni 59 :d’jipi own niNO vPrv nbbtf mp 

• r it *.•••: • it : r : • 1 •• j : is : j** : - 

the-ones-going-up and-these and-two ninety hundreds three-of Solomon servants-of 

■ranb ribi 3 qn hn 3 H 3 Ntihn bn hbb bno 

<• - : : it j : a** • 1 it - j : t : - y - v )“ * 

to-declare they-were-able but-not Immer Addan Cherub Tel-harsha from-Tel-melah 

rp*n -3360 :nn bN-iiP’o dn opnn bni 3 N -rpa 

jtt : : i ,# i“ t : • • r t : t 

Delaiah sons-of they from-Israel if or-descent-of-them fathers-of-them house-of 


3301 6 i :D 3 iPi o’won ni^n wv) tnipj 33 rpaio -33 

. • it : j* * 1 •• y at 1 : j** : it • •• : 

and-from-sons-of and-two fifty hundreds six Nekoda sons-of Tobiah sons-of 


npb P 


’bm 33 

yiipn 

33 non 33 □’iron 

j** : vt- t: y : • j - 

he-had-taken 

who 

Barzillai sons-of 

Hakkoz 

sons-of Habaiah sons-of the-priests 

:dqip 

it : 

-bp 


nwN 

hpbri ’br-]3 niSao 

name-of-them 

by 

and-he-was-called 

wife 

the-Gileadite Barzillai from-daughters-of 

INSOi 

at : • 

Kbl 

j : 

o’iprvnbn 

D3n3 iu>p3 nb«62 

-jt t : s • v •• 


at: j : i- . : • - vt t : s':* v •• 

they-were-found but-not the-ones-enrolling-in-genealogy record-of-them they-sought these 


nhb kmhnn ion 363 :nanan 30 ibari 

v t t t : • - v < - it - 1 • 1 : r 

to-them the-governor and-he-said the-priesthood from so-they-were-considered-unclean 


that 


TH3 3bp iv o’tznpn unpn ibpN’ -Nib 

1 . j - a* t ’t: - v’j • 1 : 

priest to-stand until the-holy-things from-holy-thing-of they-were-to-eat not 

bnpn -*7364 rcronbi oniNb 

t !•••.: y : 

all-of and-as-to-Thummim as-to-Urim 


~wbv) 

three-of 


N133 J733N 

ten-thousand four-of 

□rp-ap 

male-slaves-of-them 

D’wbw niNO 

j* : 1 •• 

thirty hundreds 

ro’riNQ nnniPoi 

• it t i : : 1 

two-hundred and-female-ones-singing male-ones-singing and-to-them and-seven 

dtino orma nu>u>i wvhv) nixo paiP on'DiD66 

two-hundred mules-of-them and-six thirty hundreds seven-of horses-of-them 

nwom D’wbw nixo pana DP’bm67 :nwom o’pa-ia 

at * - j* : 1 •• r - •.*••-: it * - j* t : - 


-rrma ah -j, 

at v : it ’t 

as-one the-assembly 

33bo P 65 ro’wu; nixo 

“ : • r • j •• 

besides sixty hundreds 

wbu) D’bbN npaw 

> : • t j- : • v •• 

three-of thousands seven-of these 

omwo 


D’ 2 * 7 N 

two-thousand 

birnnoan 

and-f emale-slaves-of-them 

nnbi npauh 


and-five 


thirty 


hundreds 


four 


camels-of-them 


and-five 


forty 


Besai, 50 the sons of Asnah, the sons of 
Meunim, the sons of Nephisim, 51 the 
sons of Bakbuk, the sons of Haku¬ 
pha, the sons of Harhur, 52 the sons 
of Bazluth, the sons of Mehida, the 
sons of Harsha, 53 the sons of Barkos, 
the sons of Sisera, the sons of Temah, 
54 the sons of Neziah, and the sons of 
Hatipha. 

55 The sons of Solomon’s servants: 
the sons of Sotai, the sons of Has¬ 
sophereth, the sons of Peruda, 56 the 
sons of Jaalah, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, 57 the sons of Shepha¬ 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, and the sons 
of Ami. 

58 All the temple servants and the 
sons of Solomon’s servants were 392. 

59 The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addan, and Immer, though 
they could not prove their fathers’ 
houses or their descent, whether they 
belonged to Israel: 60 the sons of De¬ 
laiah, the sons of Tobiah, and the sons 
of Nekoda, 652. 61 Also, of the sons 
of the priests: the sons of Habaiah, 
the sons of Hakkoz, and the sons of 
Barzillai (who had taken a wife from 
the daughters of Barzillai the Gile¬ 
adite, and was called by their name). 
62 These sought their registration 
among those enrolled in the genealo¬ 
gies, but they were not found there, 
and so they were excluded from the 
priesthood as unclean. 63 The gover¬ 
nor told them that they were not to 
partake of the most holy food, until 
there should be a priest to consult 
Urim and Thummim. 

64 The whole assembly together 
was 42,360, 65 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337, and they had 200 male and fe¬ 
male singers. 66 Their horses were 736, 
their mules were 245, 67 their camels 
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were 435, and their donkeys were 
6,720. 

68 Some of the heads of families, 
when they came to the house of the 
Lord that is in Jerusalem, made free¬ 
will offerings for the house of God, 
to erect it on its site. 69 According to 
their ability they gave to the treasury 
of the work 61,000 darics ? of gold, 
5,000 minas 2 of silver, and 100 priests’ 
garments. 

70 Now the priests, the Levites, some 
of the people, the singers, the gate¬ 
keepers, and the temple servants lived 
in their towns, and all the rest of Is¬ 
rael 3 in their towns. 

Rebuilding the Altar 

3 When the seventh month came, 
and the children of Israel were 
in the towns, the people gathered as 
one man to Jerusalem. 2 Then arose 
Jeshua the son of Jozadak, with his fel¬ 
low priests, and Zerubbabel the son of 
Shealtiel with his kinsmen, and they 
built the altar of the God of Israel, to 
offer burnt offerings on it, as it is writ¬ 
ten in the Law of Moses the man of 
God. 3 They set the altar in its place, 
for fear was on them because of the 
peoples of the lands, and they offered 
burnt offerings on it to the Lord, 
burnt offerings morning and evening. 
4 And they kept the Feast of Booths, 
as it is written, and offered the daily 
burnt offerings by number according 
to the rule, as each day required, 5 and 
after that the regular burnt offerings, 
the offerings at the new moon and at 
all the appointed feasts of the Lord, 
and the offerings of everyone who 
made a freewill offering to the Lord. 
6 From the first day of the seventh 
month they began to offer burnt of¬ 
ferings to the Lord. But the founda¬ 
tion of the temple of the Lord was 
not yet laid. 7 So they gave money to 

' A daric was a coin weighingabout 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 A mina was about 1 1/4 pounds 
or 0.6 kilogram 3 Hebrew all Israel 
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the masons and the carpenters, and 
food, drink, and oil to the Sidonians 
and the Tyrians to bring cedar trees 
from Lebanon to the sea, to Joppa, 
according to the grant that they had 
from Cyrus king of Persia. 

Rebuilding the Temple 

8 Now in the second year after their 
coming to the house of God at Jeru¬ 
salem, in the second month, Zerub¬ 
babel the son of Shealtiel and Jeshua 
the son of Jozadak made a beginning, 
together with the rest of their kins¬ 
men, the priests and the Levites and 
all who had come to Jerusalem from 
the captivity. They appointed the 
Levites, from twenty years old and 
upward, to supervise the work of the 
house of the Lord. 9 And Jeshua with 
his sons and his brothers, and Kad¬ 
miel and his sons, the sons of Judah, 
together supervised the workmen in 
the house of God, along with the sons 
of Henadad and the Levites, their sons 
and brothers. 

10 And when the builders laid the 
foundation of the temple of the Lord, 
the priests in their vestments came 
forward with trumpets, and the Le¬ 
vites, the sons of Asaph, with cym¬ 
bals, to praise the Lord, according to 
the directions of David king of Israel. 
11 And they sang responsively, prais¬ 
ing and giving thanks to the Lord, 

“For he is good, 

for his steadfast love endures 
forever toward Israel.” 

And all the people shouted with a 
great shout when they praised the 
Lord, because the foundation of the 
house of the Lord was laid. 12 But 
many of the priests and Levites and 
heads of fathers’ houses, old men who 
had seen the first house, wept with a 
loud voice when they saw the founda¬ 
tion of this house being laid, though 
many shouted aloud for joy, 13 so that 
the people could not distinguish the 
sound of the joyful shout from the 


3:9 b many Hebrew manuscripts, 

3:10 b read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, 1 Esdras, 
Syriac, HD — 
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sound of the people’s weeping, for the 
people shouted with a great shout, 
and the sound was heard far away. 

Adversaries Oppose 
the Rebuilding 

4 Now when the adversaries of 
Judah and Benjamin heard that 
the returned exiles were building a 
temple to the Lord, the God of Israel, 
2 they approached Zerubbabel and 
the heads of fathers’ houses and said 
to them, “Let us build with you, for 
we worship your God as you do, and 
we have been sacrificing to him ever 
since the days of Esarhaddon king of 
Assyria who brought us here.” 3 But 
Zerubbabel, Jeshua, and the rest of the 
heads of fathers’ houses in Israel said 
to them, “You have nothing to do with 
us in building a house to our God; but 
we alone will build to the Lord, the 
God of Israel, as King Cyrus the king 
of Persia has commanded us.” 

4 Then the people of the land dis¬ 
couraged the people of Judah and 
made them afraid to build 5 and 
bribed counselors against them to 
frustrate their purpose, all the days 
of Cyrus king of Persia, even until the 
reign of Darius king of Persia. 

6 And in the reign of Ahasuerus, in 
the beginning of his reign, they wrote 
an accusation against the inhabitants 
of Judah and Jerusalem. 

The Letter to King Artaxerxes 

7 In the days of Artaxerxes, Bish- 
lam and Mithredath and Tabeel and 
the rest of their associates wrote to 
Artaxerxes king of Persia. The letter 
was written in Aramaic and trans¬ 
lated. 1 8 Rehum the commander and 
Shimshai the scribe wrote a letter 
against Jerusalem to Artaxerxes the 
king as follows: 9 Rehum the com¬ 
mander, Shimshai the scribe, and the 
rest of their associates, the judges, the 
governors, the officials, the Persians, 
the men of Erech, the Babylonians, 
the men of Susa, that is, the Elamites, 

1 Hebrew written in Aramaic and translated in 
Aramaic , indicating that 4:8-6:18 is in Aramaic; 
another interpretation is The letter was written 
in the Aramaic script and set forth in the 
Aramaic language 


4:2 p |ibl 

4:3 a 1 Esdras (Vulgate), povoi 
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4:7 c probably delete DUD 

4:9 p tna-W 
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10 and the rest of the nations whom 
the great and noble Osnappar de¬ 
ported and settled in the cities of 
Samaria and in the rest of the prov¬ 
ince Beyond the River. 11 (This is a 
copy of the letter that they sent.) “To 
Artaxerxes the king: Your servants, 
the men of the province Beyond the 
River, send greeting. And now 12 be it 
known to the king that the Jews who 
came up from you to us have gone to 
Jerusalem. They are rebuilding that 
rebellious and wicked city. They are 
finishing the walls and repairing the 
foundations. 13 Now be it known to 
the king that if this city is rebuilt and 
the walls finished, they will not pay 
tribute, custom, or toll, and the royal 
revenue will be impaired. 14 Now be¬ 
cause we eat the salt of the palace and 
it is not fitting for us to witness the 
king’s dishonor, therefore we send and 
inform the king, 15 in order that search 
may be made in the book of the re¬ 
cords of your fathers. You will find in 
the book of the records and learn that 
this city is a rebellious city, hurtful to 
kings and provinces, and that sedition 
was stirred up in it from of old. That 
was why this city was laid waste. 16 We 
make known to the king that if this 
city is rebuilt and its walls finished, 
you will then have no possession in 
the province Beyond the River.” 

The King Orders the Work to Cease 

17 The king sent an answer: “To 
Rehum the commander and Shimshai 
the scribe and the rest of their asso¬ 
ciates who live in Samaria and in the 
rest of the province Beyond the River, 
greeting. And now 18 the letter that 
you sent to us has been plainly read 
before me. 19 And I made a decree, 
and search has been made, and it has 
been found that this city from of old 


4:10 b most versions, plural; read 

4:10 c from 11; delete 
4:11 p pap 

4:12 p aniun 

4:16 b as 4:13, BHS note a: read 
nn — ; cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate 
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has risen against kings, and that re¬ 
bellion and sedition have been made 
in it. 20 And mighty kings have been 
over Jerusalem, who ruled over the 
whole province Beyond the River, to 
whom tribute, custom, and toll were 
paid. 21 Therefore make a decree that 
these men be made to cease, and that 
this city be not rebuilt, until a decree 
is made by me. 22 And take care not 
to be slack in this matter. Why should 
damage grow to the hurt of the king?” 

23 Then, when the copy of King 
Artaxerxes’ letter was read before 
Rehum and Shimshai the scribe and 
their associates, they went in haste to 
the Jews at Jerusalem and by force and 
power made them cease. 24 Then the 
work on the house of God that is in 
Jerusalem stopped, and it ceased until 
the second year of the reign of Darius 
king of Persia. 

Rebuilding Begins Anew 

5 Now the prophets, Haggai and 
Zechariah the son of Iddo, proph¬ 
esied to the Jews who were in Judah 
and Jerusalem, in the name of the 
God of Israel who was over them. 
2 Then Zerubbabel the son of Sheal- 
tiel and Jeshua the son of Jozadak 
arose and began to rebuild the house 
of God that is in Jerusalem, and the 
prophets of God were with them, sup¬ 
porting them. 

3 At the same time Tattenai the 
governor of the province Beyond the 
River and Shethar-bozenai and their 
associates came to them and spoke 
to them thus: “Who gave you a de¬ 
cree to build this house and to finish 
this structure?” 4 They* also asked 
them this: “What are the names of 
the men who are building this build¬ 
ing?” 5 But the eye of their God was 
on the elders of the Jews* and they did 
not stop them until the report should 

' Septuagint, Syriac; Aramaic We 
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reach Darius and then an answer be 
returned by letter concerning it. 

Tattenai's Letter to King Darius 

6 This is a copy of the letter that 
Tattenai the governor of the province 
Beyond the Riverand Shethar-bozenai 
and his associates, the governors who 
were in the province Beyond the River, 
sent to Darius the king. 7 They sent 
him a report, in which was written as 
follows: “To Darius the king, all peace. 
8 Be it known to the king that we went 
to the province of Judah, to the house 
of the great God. It is being built with 
huge stones, and timber is laid in the 
walls. This work goes on diligently 
and prospers in their hands. 9 Then 
we asked those elders and spoke to 
them thus: ‘Who gave you a decree 
to build this house and to finish this 
structure?’ 10 We also asked them their 
names, for your information, that we 
might write down the names of their 
leaders . 1 11 And this was their reply to 
us: ‘We are the servants of the God of 
heaven and earth, and we are rebuild¬ 
ing the house that was built many 
years ago, which a great king of Is¬ 
rael built and finished. 12 But because 
our fathers had angered the God of 
heaven, he gave them into the hand 
of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
the Chaldean, who destroyed this 
house and carried away the people 
to Babylonia. 13 However, in the 
first year of Cyrus king of Babylon, 
Cyrus the king made a decree that 
this house of God should be rebuilt. 
14 And the gold and silver vessels of 
the house of God, which Nebuchad¬ 
nezzar had taken out of the temple 
that was in Jerusalem and brought 
into the temple of Babylon, these 

' Aramaic of the men at their heads 
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Cyrus the king took out of the temple 
of Babylon, and they were delivered 
to one whose name was Sheshbazzar, 
whom he had made governor; 15 and 
he said to him, “Take these vessels, go 
and put them in the temple that is in 
Jerusalem, and let the house of God be 
rebuilt on its site.” 16 Then this Shesh¬ 
bazzar came and laid the foundations 
of the house of God that is in Jeru¬ 
salem, and from that time until now 
it has been in building, and it is not 
yet finished’ * 7 Therefore, if it seems 
good to the king, let search be made 
in the royal archives there in Babylon, 
to see whether a decree was issued by 
Cyrus the king for the rebuilding of 
this house of God in Jerusalem. And 
let the king send us his pleasure in this 
matter.” 

The Decree of Darius 

6 Then Darius the king made a 
decree, and search was made in 
Babylonia, in the house of the archives 
where the documents were stored. 
2 And in Ecbatana, the citadel that is 
in the province of Media, a scroll was 
found on which this was written: “A 
record. 3 In the first year of Cyrus the 
king, Cyrus the king issued a decree: 
Concerning the house of God at Je¬ 
rusalem, let the house be rebuilt, the 
place where sacrifices were offered, 
and let its foundations be retained. 
Its height shall be sixty cubits* and 
its breadth sixty cubits, 4 with three 
layers of great stones and one layer 
of timber. Let the cost be paid from 
the royal treasury. 5 And also let the 
gold and silver vessels of the house of 
God, which Nebuchadnezzar took out 
of the temple that is in Jerusalem and 
brought to Babylon, be restored and 
brought back to the temple that is in 
Jerusalem, each to its place. You shall 
put them in the house of God.” 

6 “Now therefore, Tattenai, gover¬ 
nor of the province Beyond the River, 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
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Shethar-bozenai, and your* associates 
the governors who are in the province 
Beyond the River, keep away. 7 Let the 
work on this house of God alone. Let 
the governor of the Jews and the elders 
of the Jews rebuild this house of God 
on its site. 8 Moreover, I make a decree 
regarding what you shall do for these 
elders of the Jews for the rebuilding 
of this house of God. The cost is to 
be paid to these men in full and with¬ 
out delay from the royal revenue, the 
tribute of the province from Beyond 
the River. 9 And whatever is needed— 
bulls, rams, or sheep for burnt offer¬ 
ings to the God of heaven, wheat, salt, 
wine, or oil, as the priests at Jerusalem 
require—let that be given to them day 
by day without fail, 10 that they may 
offer pleasing sacrifices to the God 
of heaven and pray for the life of the 
king and his sons. 11 Also I make a de¬ 
cree that if anyone alters this edict, a 
beam shall be pulled out of his house, 
and he shall be impaled on it, and his 
houseshallbe made a dunghill. 12 May 
the God who has caused his name to 
dwell there overthrow any king or 
people who shall put out a hand to 
alter this, or to destroy this house of 
God that is in Jerusalem. I Darius 
make a decree; let it be done with all 
diligence.” 

TheTemple Finished 
and Dedicated 

13 Then, according to the word 
sent by Darius the king, Tattenai, the 
governor of the province Beyond the 
River, Shethar-bozenai, and their as¬ 
sociates did with all diligence what 
Darius the king had ordered. 14 And 
the elders of the Jews built and pros¬ 
pered through the prophesying of 
Haggai the prophet and Zechariah the 
son of Iddo. They finished their build¬ 
ing by decree of the God of Israel and 
by decree of Cyrus and Darius and 
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Artaxerxes king of Persia; 15 and this 
house was finished on the thirddayof 
the month of Adar, in the sixthyear of 
the reign of Darius the king. 

16 And the people of Israel, the 
priests and the Levites, and the rest 
of the returned exiles, celebrated the 
dedication of this house of God with 
joy. 17 They off ered at the dedication of 
this house of God 100 bulls, 200 rams, 
400 lambs, and as a sin offering for all 
Israel 12 male goats, according to the 
number of the tribes of Israel. 18 And 
they set the priests in their divisions 
and the Levites in their divisions, for 
the service of God at Jerusalem, as it is 
written in the Book of Moses. 

Passover Celebrated 

19 On the fourteenth day of the 
first month, the returned exiles kept 
the Passover. 20 For the priests and the 
Levites had purified themselves to¬ 
gether; all of them wereclean. So they 
slaughtered the Passover lamb f or all 
the returned exiles, for their fellow 
priests, and for themselves. 21 It was 
eaten by the people of Israel who had 
returned from exile, and also by every 
one who had joined them and sepa¬ 
rated himself from the uncleanness of 
the peoples of the land to worship the 
Lord, the God of Israel. 22 And they 
kept the Feast of Unleavened Bread 
seven days with joy, for the Lord had 
made them joyful and had turned the 
heart of the king of Assyria to them, 
so that he aided them in the work of 
the house of God, the God of Israel. 

Ezra Sent to Teach the People 

7 Now after this, in the reign of Ar¬ 
taxerxes king of Persia, Ezra the 
son of Seraiah, son of Azariah, son 
of Hilkiah, 2 son of Shallum, son of 
Zadok, son of Ahitub, 3 son of Ama- 
riah, son of Azariah, son of Meraioth, 
4 son of Zerahiah, son of Uzzi, son of 
Bukki, 5 son of Abishua, son of Phine- 
has, son of Eleazar, son of Aaron the 
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chief priest— 6 this Ezra went up from 
Babylonia. He was a scribe skilled in 
the Law of Moses that the Lord, the 
God of Israel, had given, and the king 
granted him all that he asked, for the 
hand of the Lord his God was on 
him. 

7 And there went up also to Jerusa¬ 
lem, in the seventhyear of Artaxerxes 
the king, some of the people of Israel, 
and some of the priests and Levites, 
the singers and gatekeepers, and the 
temple servants. 8 And Ezra* came to 
Jerusalem in the fifth month, which 
was in the seventh year of the king. 
9 For on the first day of the first month 
he began to go up from Babylonia, 
and on the first day of the fifth month 
he came to Jerusalem, for the good 
hand of his God was on him. 10 For 
Ezra had set his heart to study the Law 
of the Lord, and to do it and to teach 
his statutes and rules in Israel. 

11 This is a copy of the letter that 
King Artaxerxes gave to Ezra the 
priest, the scribe, a man learned in 
matters of the commandments of 
the Lord and his statutes for Israel: 
12 “Artaxerxes, king of kings, to Ezra 
the priest, the scribe of the Law of 
the God of heaven. Peace. 2 And now 
13 1 make a decree that anyone of the 
people of Israel or their priests or Le¬ 
vites in my kingdom, who freely offers 
to go to Jerusalem, may go with you. 
14 For you are sent by the king and his 
seven counselors to make inquiries 
about Judah and Jerusalem accord¬ 
ing to the Law of your God, which 
is in your hand, 15 and also to carry 
the silver and gold that the king and 
his counselors have freely offered to 
the God of Israel, whose dwelling is 
in Jerusalem, 16 with all the silver and 
gold that you shall find in the whole 

’ Aramaic he 2 Aramaic Perfect (probably a 
greeting) 
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province of Babylonia, and with the 
freewill offerings of the people and 
the priests, vowed willingly for the 
house of their God that is in Jerusa¬ 
lem. 17 With this money, then, you 
shall with all diligence buy bulls, 
rams, and lambs, with their grain 
offerings and their drink offerings, 
and you shall offer them on the altar 
of the house of your God that is in 
Jerusalem. 18 Whatever seems good 
to you and your brothers to do with 
the rest of the silver and gold, you 
may do, according to the will of your 
God. 19 The vessels that have been 
given you for the service of the house 
of your God, you shall deliver before 
the God of Jerusalem. 20 And whatever 
else is required for the house of your 
God, which it falls to you to provide, 
you may provide it out of the king’s 
treasury. 

21 “And I, Artaxerxes the king, 
make a decree to all the treasurers 
in the province Beyond the River: 
Whatever Ezra the priest, the scribe 
of the Law of the God of heaven, re¬ 
quires of you, let it be done with all 
diligence, 22 up to 100 talents 7 of sil¬ 
ver, 100 cors 2 of wheat, 100 baths 3 of 
wine, 100 baths of oil,and salt without 
prescribing how much. 23 Whatever is 
decreed by the God of heaven, let it be 
done in full for the house of the God 
of heaven, lest his wrath be against the 
realm of the king and his sons. 24 We 
also notify you that it shall not be law¬ 
ful to impose tribute, custom, or toll 
on anyone of the priests, the Levites, 
the singers, the doorkeepers, the tem¬ 
ple servants, or other servants of this 
house of God. 

25 “And you, Ezra, according to the 
wisdom of your God that is in your 
hand, appoint magistrates and judges 
who may judge all the people in the 
province Beyond the River, all such 
as know the laws of your God. And 

'A Intent was about 75 pounds or 34 kilograms 

2 A cor was about 6 bushels or 220 liters 

3 A bath was about 6 gallons or 22 liters 
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those who do not know them, you 
shall teach, ^whoever will not obey 
the law of your God and the law of 
the king, let judgment be strictly ex¬ 
ecuted on him, whether for death or 
for banishment or f or confiscation of 
his goods or for imprisonment.” 

27 Blessed be the Lord, the God 
of our fathers, who put such a thing 
as this into the heart of the king, to 
beautify the house of the Lord that is 
in Jerusalem, 28 and who extended to 
me his steadfast love before the king 
and his counselors, and before all the 
king’s mighty officers. I took courage, 
for the hand of the Lord my God was 
on me, and I gathered leading men 
from Israel to go up with me. 

Genealogy of Those Who 
Returned with Ezra 

8 These are the heads of their fa¬ 
thers’ houses, and this is the ge¬ 
nealogy of those who went up with me 
from Babylonia, in the reign of Arta¬ 
xerxes the king: 2 Of the sons of Phine¬ 
has, Gershom. Of the sons of Ithamar, 
Daniel. Of the sons of David, Hattush. 
3 Of the sons of Shecaniah, who was 
of the sons of Parosh, Zechariah, with 
whom were registered 150 men. 4 Of 
the sons of Pahath-moab, Eliehoenai 
the son of Zerahiah, and with him 200 
men. 5 Of the sons of Zattu, ? Sheca¬ 
niah the son of Jahaziel, and with him 
300 men. 6 Of the sons of Adin, Ebed 
the son of Jonathan, and with him 50 
men. 7 Of the sons of Elam, Jeshaiah 
the son of Athaliah, and with him 
70 men. 8 Of the sons of Shephatiah, 
Zebadiah the son of Michael, and 
with him 80 men. 9 Of the sons of 
Joab, Obadiah the son of Jehiel, and 
with him 218 men. 10 Of the sons of 
Bani, 2 Shelomith the son of Josiphiah, 
and with him 160 men. 11 Of the sons 
of Bebai, Zechariah, the son of Bebai, 

' Septuagint; Hebrew lacks ofZattu 
2 Septuagint; Hebrew lacks Bani 
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and with him 28 men. 12 Of the sons 
of Azgad, Johanan the son of Hakka- 
tan, and with him 110 men. 13 Of the 
sons of Adonikam, those who came 
later, their names being Eliphelet, 
Jeuel, and Shemaiah, and with them 
60 men. 14 Of the sons of Bigvai, Uthai 
and Zaccur, and with them 70 men. 

Ezra Sends for Levites 

15 1 gathered them to the river that 
runs to Ahava, and there we camped 
three days. As I reviewed the people 
and the priests, I found there none 
of the sons of Levi. 16 Then I sent for 
Eliezer, Ariel, Shemaiah, Elnathan, 
Jarib, Elnathan, Nathan, Zechariah, 
and Meshullam, leading men, and for 
Joiarib and Elnathan, who were men 
of insight, 17 and sent them to Iddo, 
the leading man at the place Casiphia, 
telling them what to say to Iddo and 
his brothers and' the temple servants 
at the place Casiphia, namely, to send 
us ministers for the house of our God. 
18 And by the good hand of our God 
on us, they brought us a man of dis¬ 
cretion, of the sons of Mahli the son of 
Levi, son of Israel, namely Sherebiah 
with his sons and kinsmen, 18; 19 also 
Hashabiah, and with him Jeshaiah of 
the sons of Merari, with his kinsmen 
and their sons, 20; 20 besides 220 of the 
temple servants, whom David and his 
officials had set apart to attend the 
Levites. These were all mentioned by 
name. 

Fasting and Prayer for Protection 

21 Then I proclaimed a fast there, 
at the river Ahava, that we might 
humble ourselves before our God, 
to seek from him a safe journey for 
ourselves, our children, and all our 
goods. 22 For I was ashamed to ask 
the king for a band of soldiers and 
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nirvV iznp dan unbx mafcus :nn-T3 rrnnn triw nniu 

to-Yahweh holy you to-them and-I-said as-the-gold precious two good 

mm*? nan hn-rm noam urrp D^am 

j" v: it t t : t t - : 1 v <v - : v *a i* •• - : 

God-of to-Yahweh freewill-offering and-the-gold and-the-silver holy and-the-vessels 

□anan nw YiaV tfptPn nv nnuh npu >29 loaTpN 

the-priests chiefs-of before you-weigh until and-keep guard fathers-of-you 

rra rrbwVn obuhTa bx-\wb nin^n -niyi 

j" i : • - • at t • i- t : • : j t t i** t : 

house-of the-chambers-of at-Jerusalem to-Israel the-fathers and-leaders-of and-the-Levites 



and-the-gold the-silver weight-of and-the-Levites the-priests so-they-accepted Yahweh 
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horsemen to protect us against the 
enemy on our way, since we had told 
the king, “The hand of our God is 
for good on all who seek him, and 
the power of his wrath is against all 
who forsake him.” 23 So we fasted and 
implored our God for this, and he lis¬ 
tened to our entreaty. 

Priests to Guard Offerings 

2 4 Then I set apart twelve of the 
leading priests: Sherebiah, Hasha¬ 
biah, and ten of their kinsmen with 
them. 25 And I weighed out to them 
the silver and the gold and the ves¬ 
sels, the offering for the house of our 
God that the king and his counselors 
and his lords and all Israel there pres¬ 
ent had offered. 261 weighed out into 
their hand 650 talents' of silver, and 
silver vessels worth 200 talents, 2 and 
100 talents of gold, 27 20 bowls of gold 
worth 1,000 darics, 3 and two vessels of 
fine bright bronze as precious as gold. 
28 And I said to them, “You are holy to 
the Lord, and the vessels are holy, and 
the silver and the gold are a freewill 
offering to the Lord, the God of your 
fathers. 29 Guard them and keep them 
until you weigh them bef ore the chief 
priests and the Levites and the heads 
of fathers’ houses in Israel at Jerusa¬ 
lem, within the chambers of the house 
of the Lord.” 30 So the priests and the 
Levites took over the weight of the 
silver and the gold and the vessels, to 
bring them to Jerusalem, to the house 
of our God. 

31 Then we departed f rom the river 
Ahava on the twelfth day of the first 
month, to go to Jerusalem. The hand 
of our God was on us, and he deliv¬ 
ered us from the hand of the enemy 
and from ambushes by the way. 32 We 
came to Jerusalem, and there we re¬ 
mained three days. 33 On the fourth 
day, within the house of our God, the 
silver and the gold and the vessels were 

' A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
2 Revocalization; the number is missing in the 
Masoretic Text 3 A daric was a coin weighing 
about 1/4 ounce or 8.5 grams 
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weighed into the hands of Meremoth 
the priest, son of Uriah, and with him 
was Eleazar the son of Phinehas, and 
with them were the Levites, Jozabad 
the son of Jeshua and Noadiah the son 
of Binnui. 34 The whole was counted 
and weighed, and the weight of every¬ 
thing was recorded. 

35 At that time those who had come 
from captivity, the returned exiles, 
offered burnt offerings to the God 
of Israel, twelve bulls for all Israel, 
ninety-six rams, seventy-seven lambs, 
and as a sin offering twelve male goats. 
All this was a burnt offering to the 
Lord. 36 They also delivered the king’s 
commissions to the king’s satraps' 
and to the governors of the province 
Beyond the River, and they aided the 
people and the house of God. 

Ezra Prays About Intermarriage 

9 After these things had been done, 
the officials approached me and 
said, “The people of Israel and the 
priests and the Levites have not sepa¬ 
rated themselves from the peoples of 
the lands with their abominations, 
from the Canaanites, the Hittites, 
the Perizzites, the Jebusites, the Am¬ 
monites, the Moabites, the Egyptians, 
and the Amorites. 2 For they have 
taken some of their daughters to be 
wives for themselves and for their 
sons, so that the holy race 2 has mixed 
itself with the peoples of the lands. 
And in this faithlessness the hand of 
the officials and chief men has been 
foremost.” 3 As soon as I heard this, 
I tore my garment and my cloak and 
pulled hair from my head and beard 
and sat appalled. 4 Then all who 
trembled at the words of the God of 
Israel, because of the faithlessness of 
the returned exiles, gathered around 
me while I sat appalled until the eve¬ 
ning sacrifice. 5 And at the evening 
sacrifice I rose from my fasting, with 

'A satrap was a Persian official 2 Hebrew 
offspring 
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my garment and my cloak torn, and 
fell upon my knees and spread out my 
hands to the Lord my God, b saying: 

“O my God, I am ashamed and 
blush to lift my face to you, my God, 
for our iniquities have risen higher 
than our heads, and our guilt has 
mounted up to the heavens. 7 From 
the days of our fathers to this day 
we have been in great guilt. And for 
our iniquities we, our kings, and our 
priests have been given into the hand 
of the kings of the lands, to the sword, 
to captivity, to plundering, and to ut¬ 
ter shame, as it is today. 8 But now for 
a brief moment favor has been shown 
by the Lord our God, to leave us a 
remnant and to give us a secure hold ? 
within his holy place, that our God 
may brighten our eyes and grant us 
a little reviving in our slavery. 9 For 
we are slaves. Yet our God has not 
forsaken us in our slavery, but has ex¬ 
tended to us his steadfast love before 
the kings of Persia, to grant us some 
reviving to set up the house of our 
God, to repair its ruins, and to give 
us protection 2 in Judea and Jerusalem. 

10 “And now, O our God, what shall 
we say after this? For we have for¬ 
saken your commandments, 11 which 
you commanded by your servants the 
prophets, saying, ‘The land that you 
are entering, to take possession of it, 
is a land impure with the impurity of 
the peoples of the lands, with their 
abominations that have filled it from 
end to end with their uncleanness. 
12 Therefore do not give your daugh¬ 
ters to their sons, neither take their 
daughters for your sons, and never 
seek their peace or prosperity, that 
you may be strong and eat the good 

1 Hebrew nail, or tent-pin ^Hebrew a wall 
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of the land and leave it for an inheri¬ 
tance to your children forever.’ 13 And 
af ter all that has come upon us f or our 
evil deeds and for our great guilt, see¬ 
ing that you, our God, have punished 
us less than our iniquities deserved 
and have given us such a remnant 
as this, 14 shall we break your com¬ 
mandments again and intermarry 
with the peoples who practice these 
abominations? Would you not be an¬ 
gry with us until you consumed us, so 
that there should be no remnant, nor 
any to escape? 15 O Lord, the God of 
Israel, you are just, for we are left a 
remnant that has escaped, as it is to¬ 
day. Behold, we are bef ore you in our 
guilt, for none can stand before you 
because of this.” 


The People Confess Their Sin 

1 O While Ezra prayed and made 
I \J confession, weeping and cast¬ 
ing himself down bef ore the house of 
God, a very great assembly of men, 
women, and children, gathered to 
him out of Israel, for the people wept 
bitterly. 2 And Shecaniah the son of 
Jehiel, of the sons of Elam, addressed 
Ezra: “We have broken faith with 
our God and have married foreign 
women from the peoples of the land, 
but even now there is hope for Israel 
in spite of this. 3 Therefore let us make 
a covenant with our God to put away 
all these wives and their children, ac¬ 
cording to the counsel of my lord ? 
and of those who tremble at the com¬ 
mandment of our God, and let it be 
done according to the Law. 4 Arise, for 
it is your task, and we are with you; 
be strong and do it” 5 Then Ezra arose 
and made the leading priests and 
Levites and all Israel take an oath that 
they would do as had been said. So 
they took the oath. 

6 Then Ezra withdrew from be¬ 
fore the house of God and went to 
the chamber of Jehohanan the son of 


' Or of the Lord 


10:2 p bVp 

10:3 b Eastern Masoretes, Syriac, 
Vulgate, 'V3 ; cf. 1 Esdras 
10:5 a 1 Hebrew manuscript, 
Septuagint (codex Alexandrinus, 
Venetus, minuscules), 1 Esdras, 
Syriac, Vulgate, 711 ' 
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and-Jerusalem in-Judah voice 
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Jerusalem and-Benjamin Judah men-of all-of then-they-assembled the-exile 
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so great voice and-they-said the-assembly all-of then-they-answered the-foreign 

npm hi oyn * 73 hb :nwvb wbv 3-3333 

j** t : t jt t t i -s - r* t j' : t : • 
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the-this in-the-matter to-transgress we-have-made-great for for-two and-not one 
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in-the-cities-of-us who and-all the-assembly for-all-of officials-of-us please let-them-stand 
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and-with-them being-appointed to-times let-him-come foreign wives the-he-has-taken 
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bxnvv -p pirn 3^15 mm c 333*7 1V c lAQO lAm*7H 

•j** t • v * st t 1 j- iv - jt t - r v • •• v: 
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and-Shabbethai and-Meshullam this against they-stood Tikvah son-of and-Jahzeiah 


Eliashib, where he spent the night, 7 
neither eating bread nor drinking 
water, for he was mourning over the 
faithlessness of the exiles. 7 And a 
proclamation was made throughout 
Judah and Jerusalem to all the re¬ 
turned exiles that they should assem¬ 
ble at Jerusalem, 8 and that if anyone 
did not come within three days, by 
order of the officials and the elders all 
his property should be forfeited, and 
he himself banned from the congrega¬ 
tion of the exiles. 

9 Then all the men of Judah and 
Benjamin assembled at Jerusalem 
within the three days. It was the ninth 
month, on the twentieth day of the 
month. And all the people sat in the 
open square before the house of God, 
trembling because of this matter and 
because of the heavy rain. 10 And Ezra 
the priest stood up and said to them, 
“You have broken faith and married 
foreign women, and so increased the 
guilt of Israel. 11 Now then make con¬ 
fession to the Lord, the God of your 
fathers and do his will. Separate your¬ 
selves from the peoples of the land 
and from the foreign wives.” 12 Then 
all the assembly answered with a loud 
voice, “It is so; we must do as you have 
said. 13 But the people are many, and 
it is a time of heavy rain; we cannot 
stand in the open. Nor is this a task for 
one day or for two, for we have greatly 
transgressed in this matter. 14 Let our 
officials stand for the whole assembly. 
Let all in our cities who have taken 
foreign wives come at appointed 
times, and with them the elders and 
judges of every city, until the fierce 
wrath of our God over this matter is 
turned away from us.” 15 Only Jona¬ 
than the son of Asahel and Jahzeiah 
the son of Tikvah opposed this, and 
Meshullam and Shabbethai the Levite 

1 Probable reading; Hebrew where he went 


10:6 b 1 Esdras 9:2, Lucian’s 
recension of Septuagint (Syriac, 
Arabic), kcu cxuAigOek; ; read jVl 
10:7 a many Hebrew manuscripts, 
'■ai 

10:12 p 

10:14 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HOIT 
10:14 c-c read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, 'in by 
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supported them. 

16 Then the returned exiles did so. 
Ezra the priest selected men , 1 heads of 
fathers’ houses, according to their fa¬ 
thers’ houses, each of them designated 
by name. On the first day of the tenth 
month they sat down to examine the 
matter; 17 and by the first day of the 
first month they had come to the end 
of all the men who had married for¬ 
eign women. 

Those Guilty of Intermarriage 

,x Now there were found some of 
the sons of the priests who had mar¬ 
ried foreign women: Maaseiah, Eliezer, 
Jarib, and Gedaliah, some of the sons 
of Jeshua the son of Jozadak and his 
brothers. 19 They pledged themselves 
to put away their wives, and their guilt 
offering was a ram of the flock for 
their guilt. 2 20 Of the sons of Immer: 
Hanani and Zebadiah. 21 Of the sons 
of Harim: Maaseiah, Elijah, Shemaiah, 
Jehiel, and Uzziah. 22 Of the sons of 
Pashhur: Elioenai, Maaseiah, Ishmael, 
Nethanel, Jozabad, and Elasah. 

23 Of the Levites: Jozabad, Shimei, 
Kelaiah (that is, Kelita), Pethahiah, 
Judah, and Eliezer. 24 Of the singers: 
Eliashib. Of the gatekeepers: Shallum, 
Telem, and Uri. 

25 And of Israel: of the sons of 
Parosh: Ramiah, Izziah, Malchijah, 
Mijamin, Eleazar, Hashabiah, 3 and 
Benaiah. 26 Of the sons of Elam: Mat- 
taniah, Zechariah, Jehiel, Abdi, Jer- 
emoth, and Elijah. 27 Of the sons of 
Zattu: Elioenai, Eliashib, Mattaniah, 
Jeremoth, Zabad, and Aziza. 28 Of the 
sons of Bebai were Jehohanan, Hana- 
niah, Zabbai, and Athlai. 29 Of the sons 
of Bani were Meshullam, Malluch, 
Adaiah, Jashub, Sheal, and Jeremoth. 

30 Of the sons of Pahath-moab: Adna, 
Chelal, Benaiah, Maaseiah, Matta¬ 
niah, Bezalel, Binnui, and Manasseh. 

31 Of the sons of Harim: Eliezer, Isshi- 
jah, Malchijah, Shemaiah, Shimeon, 

' Syriac; Hebrew And there iverc selected 
h'zra ... '’Or as their reparation i Sepluagint; 
Hebrew Malchijah 

10:16 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, 1 Esdras, 
Vulgate, 

10:19 a read DOU7N1; cf. Leviticus 
5:15 

10:25 b Septuagint manuscripts, 

KOti Acadia ; not present in codex 
Vaticanus; 1 Esdras, KOti Aoipiaq ; 
read ITIlWm ? 

10:29 p: nip-n 

10:31 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 
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and-from-sons-of and-Benaiah and-Malchijah and-Eleazar and-Mijamin and-Malchijah 
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32 Benjamin, Malluch, and Shemariah. 

33 Of the sons of Hashum: Mattenai, 
Mattattah, Zabad, Eliphelet, Jeremai, 
Manasseh, and Shimei. 34 Of the sons 
of Bani: Maadai, Amram, Uel, 35 Be¬ 
naiah, Bedeiah, Cheluhi, 36 Vaniah, 
Meremoth, Eliashib, 37 Mattaniah, 
Mattenai, Jaasu. 38 Of the sons of Bin- 
nui: ? Shimei, 39 Shelemiah, Nathan, 
Adaiah, 40 Machnadebai, Shashai, 
Sharai, 41 Azarel, Shelemiah, Shema¬ 
riah, 42 Shallum, Amariah, and Jo¬ 
seph. 43 Of the sons of Nebo: Jeiel, 
Mattithiah, Zabad, Zebina, Jaddai, 
Joel, and Benaiah. 44 All these had 
married foreign women, and some of 
the women had even borne children. 2 

1 Septuagint; Hebrew Bani, Binnui 2 Or and they 
put them away with their children 


10:32 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Zl 
10:35 P Mrrfo 
10:37 p :’tyin 

10:38 a-a read ’Japi; cf. 

Septuagint 

10:44 p •INWJ 




Reportf rom Jerusalem 

I The words of Nehemiah the son 
of Hacaliah. 

Now it happened in the month of 
Chislev, in the twentieth year, as I was 
in Susa the citadel, 2 that Hanani, one 
of my brothers, came with certain 
men from Judah. And I asked them 
concerning the Jews who escaped, 
who had survived the exile, and con¬ 
cerning Jerusalem. 3 And they said to 
me, “The remnant there in the prov¬ 
ince who had survived the exile is in 
great trouble and shame. The wall of 
Jerusalem is broken down, and its 
gates are destroyed by fire.” 

Nehemiah's Prayer 

4 As soon as I heard these words 
I sat down and wept and mourned 
for days, and I continued fasting and 
praying before the God of heaven. 
5 And I said, “O Lord God of heaven, 
the great and awesome God who 
keeps covenant and steadfast love 
with those who love him and keep his 
commandments, 6 let your ear be at¬ 
tentive and your eyes open, to hear the 
prayer of your servant that I now pray 
before you day and night for the peo¬ 
ple of Israel your servants, confessing 
the sins of the people of Israel, which 
we have sinned against you. Even I 
and my father’s house have sinned. 
7 We have acted very corruptly against 
you and have not kept the command¬ 
ments, the statutes, and the rules that 
you commanded your servant Moses. 
8 Remember the word that you com¬ 
manded your servant Moses, saying, 
‘If you are unf aithful, I will scatter you 
among the peoples, 9 but if you return 
to me and keep my commandments 
and do them, though your outcasts 
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1:6 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'IHip 
1:8 a 1 Hebrew manuscript 
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:amNi tin ninnp tjj ~bn a+ia* ~bx ’inPuT 

t r. 1 : v : r ■: j : -r v t : v • j** t : 
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are in the uttermost parts of heaven, 
from there I will gather them and 
bring them to the place that I have 
chosen, to make my name dwell there’ 
•oThey are your servants and your 
people, whom you have redeemed by 
your great power and by your strong 
hand. 11 0 Lord, let your ear be atten¬ 
tive to the prayer of your servant, and 
to the prayer of your servants who de¬ 
light to fear your name, and give suc¬ 
cess to your servant today, and grant 
him mercy in the sight of this man.” 

Now I was cupbearer to the king. 

Nehemiah Sent to Judah 

2 In the month of Nisan, in the 
twentieth year of King Arta- 
xerxes, when wine was before him, 
I took up the wine and gave it to the 
king. Now I had not been sad in his 
presence. 2 And the king said to me, 
“Why is your face sad, seeing you are 
not sick? This is nothing but sadness 
of the heart.” Then I was very much 
afraid. 3 1 said to the king, “Let the 
king live forever! Why should not my 
face be sad, when the city, the place of 
my fathers’ graves, lies in ruins, and 
its gates have been destroyed by fire?” 
4 Then the king said to me, “What are 
you requesting?” So I prayed to the 
God of heaven. 5 And I said to the 
king, “If it pleases the king, and if your 
servant has found favor in your sight, 
that you send me to Judah, to the city 
of my fathers’ graves, that I may re¬ 
build it.” 6 And the king said to me 
(the queen sitting beside him), “How 
long will you be gone, and when will 
you return?” So it pleased the king to 
send me when I had given him a time. 
7 And I said to the king, “If it pleases 


1:9 p D'nwnm 

2:1 a read pi; cf. Septuagint, Vulgate 
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the king, let letters be given me to the 
governors of the province Beyond 
the River, that they may let me pass 
through until I come to Judah, 8 and 
a letter to Asaph, the keeper of the 
king’s forest, that he may give me 
timber to make beams for the gates of 
the fortress of the temple, and for the 
wall of the city, and for the house that 
I shall occupy.” And the king granted 
me what I asked, for the good hand of 
my God was upon me. 

Nehemiah Inspects 
Jerusalem's Walls 

9 Then I came to the governors of 
the province Beyond the River and 
gave them the king’s letters. Now 
the king had sent with me officers of 
the army and horsemen. 10 But when 
Sanballat the Horonite and Tobiah 
the Ammonite servant heard this, it 
displeased them greatly that someone 
had come to seek the welfare of the 
people of Israel. 

11 So I went to Jerusalem and was 
there three days. 12 Then I arose in the 
night, I and a f ew men with me. And I 
told no one what my God had put into 
my heart to do for Jerusalem. There 
was no animal with me but the one on 
which I rode. 13 1 went out by night by 
the Valley Gate to the Dragon Spring 
and to the Dung Gate, and I inspected 
the walls of Jerusalem that were bro¬ 
ken down and its gates that had been 
destroyed by fire. 14 Then I went on to 
the Fountain Gate and to the King’s 
Pool, but there was no room for the 
animal that was under me to pass. 
15 Then I went up in the night by the 
valley and inspected the wall, and I 
turned back and entered by the Valley 
Gate, and so returned. 16 And the of¬ 
ficials did not know where I had gone 
or what I was doing, and I had not yet 
told the Jews, the priests, the nobles, 


2:13 p DT&naion 


htPN man mp niina -bp 'b tit hi hm nib 

v at t - v J** ». ■ i- : • : • 

that the-River Beyond-of governors-of to to-me let-them-be-given letters he-is-good 

* 1 DN ~bx miw8 rrmrr ~bx NinN -*iu>n iy rrrhnir 

1 T T v vv * : IT : V it v j- • • -\- 

Asaph to and-letter Judah to I-come when until they-let-pass-through-me 

□bp 'b -|rr pwn ^bbb pwn oTisn “inip 

timber to-me he-gives that to-the-king that the-forest one-keeping 

t bn nainbi hrnb tipn rrrnn npb tin nnpb c 

the-city and-for-wall-of to-the-temple that the-fortress gates-of — to-build-with-beams 

-T3 ^rbbn 'b -?m vbx Nina tp>n rvzibi 

- : I v v - j* » v ._ at ’* j t v • i— : 

and-for-the-house 

T'bN 

God-of-me 

□TNI 

jt : v T 

and-I-gave 

nip 


as-hand-of the-king to-me and-he-granted to-him I-shall-go-in that 


-b« 

to 


IT T 

on-me 


man pip mins 

T T - v j" r 

the-River Beyond-of governors-of 

^ibbn bp nbizn 

the-king with-me now-he-had-sent the-king 

maim Phhn obnio ynu>»iio T'unsi 


NiiiNi 9 yby 

T IT - 

then-I-came 

niTN 

j : • 

letters-of 


nmon 

J T 

the-good 

□n dpi*? 

V V T 

— to-them 

Vt 

• i- •• jt 

and-Tobiah the-Horonite Sanballat but-he-heard and-horsemen army commanders-of 

np "epn nbh; npp onb jn»i pqph mpn 

jt v at : jt t iy t -p— * - it v jv t 

he-had-come that great badness for-them and-he-was-bad the-Ammonite the-servant 

-TNi obiyrr -*?n NinNi n :btnw pnb nnio tppnb dIn 

• v: t • at t : •; i t t r* t : • • it 'r’~ : t t 

and-I-was Jerusalem to so-I-went Israel for-people-of good to-seek person 

-Nbi '' s gp “bpn idppjni pn nb'b loipNiu : ntp'btp mo' dip 

: • • - : j. j t : - t t it : r t it 

and-not with-me few and-men I night then-I-arose three days there 

□btpnb niippb bb -*?n ini T'bN nb oixb 'man 

•at t • i - • • v ' j** v: t t t : • : j- • 

for-Jerusalem to-do heart-of-me into putting God-of-me what to-human I-told 

:nn nnn pn pipn nbnnn _ dn n tp pN honai 

it i" i* jv t - • *< * • * J" t : 

on-her riding I that the-animal if but with-me there-was-not and-animal 

-bNi pinny!? hs -bNi nbb nph npiPi hnpnib 

and-to Spring-of-the-Dragon face-of and-to night the-Valley by-Gate-of then-I-went-out 

tipn bbuhT nbinn “dip tni nstPNn ppip 

v -j • - t : < : •• • v: t a : - t - i- 

that Jerusalem over-walls-of inspecting and-I-was the-Dung Gate-of 

:tPNn ibsN nnpuh obnaon 

r* t j : t iv t : • : j“ 

by-the-fire they-had-been-consumed and-gates-of-her the-being-broken-through 

-pNi ^jban nnnn -bNi ppn nptp _ bN pipni 14 

but-there-was-not the-King Pool-of 

bnh nbj? tni 15 

- - - <v • v: t 

by-the-valley going-up then-I-was under-me to-pass-through for-the-animal place 

npm NinNi mtPNi nninn nnip tni nbb 

- j- : *j t t t t at i" j* v: t t : - 

by-Gate-of and-I-entered and-I-turned-back over-the-wall inspecting and-I-was night 

noi Tobn hjn ipr Nb DPaomi6 rmtPNi N'an 

it • : - t t jt ^:t < ’t:-: itt : 1 — 

or-what I-had-gone where-DIR they-knew not and-the-off icials and-I-returned the-Valley 

orhpbi nnhbi DPnbbi nninbi nipy pn 

and-to-the-nobles and-to-the-priests 


and-to the-Fountain Gate-of 

:Tnn 

it : - 

under-me 


to 


then-I-passed-on 

nnpb ngnsb Dipn 


■ t : 

and-to-the-officials 


and-to-the-Jews doing 




1123 


NEHEMIAH 2:17-3:5 


English (ESV) 


on^N miNU7:'rnan nV p ~iv niNVan nUy nn lJ 7i 
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the officials, and the rest who were to 
do the work. 

17 Then I said to them, “You see the 
trouble we are in, how Jerusalem lies 
in ruins with its gates burned. Come, 
let us build the wall of Jerusalem, 
that we may no longer suffer deri¬ 
sion.” 18 And I told them of the hand 
of my God that had been upon me 
f or good, and also of the words that 
the king had spoken to me. And they 
said, “Let us rise up and build.” So 
they strengthened their hands f or the 
good work. 19 But when Sanballat the 
Horonite and Tobiah the Ammonite 
servant and Geshem the Arab heard 
of it, they jeered at us and despised us 
and said, “What is this thing that you 
are doing? Are you rebelling against 
the king?” 20 Then I replied to them, 
“The God of heaven will make us 
prosper, and we his servants will arise 
and build, but you have no portion or 
right or claim 7 in Jerusalem.” 

Rebuilding the Wall 

3 Then Eliashib the high priest rose 
up with his brothers the priests, 
and they built the Sheep Gate. They 
consecrated it and set its doors. They 
consecrated it as far as the Tower of 
the Hundred, as far as the Tower of 
Hananel. 2 And next to him the men 
of Jericho built. And next to them 2 
Zaccur the son of Imri built. 

3 The sons of Hassenaah built the 
Fish Gate. They laid its beams and set 
its doors, its bolts, and its bars. 4 And 
next to them Meremoth the son of 
Uriah, son of Hakkoz repaired. And 
next to them Meshullam the son of 
Berechiah, son of Meshezabel re¬ 
paired. And next to them Zadok the 
son of Baana repaired. 3 And next to 

'Or memorial -^Hebrew him 
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them the Tekoites repaired, but their 
nobles would not stoop to serve their 
Lord.* 

6 Joiada the son of Paseah and Me- 
shullam the son of Besodeiah repaired 
the Gate of Yeshanah. 2 They laid its 
beams and set its doors, its bolts, and 
its bars. 7 And next to them repaired 
Melatiah the Gibeonite and Jadon the 
Meronothite, the men of Gibeon and 
of Mizpah, the seat of the governor of 
the province Beyond the River. 8 Next 
to them Uzziel the son of Harhaiah, 
goldsmiths, repaired. Next to him 
Hananiah, one of the perfumers, re¬ 
paired, and they restored Jerusalem 
as far as the Broad Wall. 9 Next to 
them Rephaiah the son of Hur, ruler 
of half the district of 3 Jerusalem, re¬ 
paired. 10 Next to them Jedaiah the 
son of Harumaph repaired opposite 
his house. And next to him Hattush 
the son of Hashabneiah repaired. 
n Malchijah the son of Harim and 
Hasshub the son of Pahath-moab re¬ 
paired another section and the Tower 
of the Ovens. 12 Next to him Shallum 
the son of Hallohesh, ruler of half the 
district of Jerusalem, repaired, he and 
his daughters. 

13 Hanun and the inhabitants of Za- 
noah repaired the Valley Gate. They 
rebuilt it and set its doors, its bolts, 
and its bars, and repaired a thousand 
cubits 4 of the wall, as far as the Dung 
Gate. 

14 Malchijah the son of Rechab, ruler 
of the district of Beth-haccherem, re¬ 
paired the Dung Gate. He rebuilt it 
and set its doors, its bolts, and its bars. 

15 And Shallum the son of Col- 
hozeh, ruler of the district of Miz¬ 
pah, repaired the Fountain Gate. He 
rebuilt it and covered it and set its 

'Or lords 2 Or ofthe old city 3 Or foreman of 
half the portion assigned to; also verses 12, 14, 

15, 16,17,18 4 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


3:10 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (codex 
Sinaiticus, Lucian’s recension), 
Vulgate, TU 

3:15 a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, 
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-iv nsrrvs ^3 'sn nib piiu) -p rrom 

a i“ " v jv v ~ 1 v jt : v : 

to Beth-zur 

na *tdi 

j** i - : 

house-of and-as-far-as the-being-made the-pool and-as-far-as David tombs-of opposite 

~bv '33 “p mm onbn ipnnn mnNi7 ronsan 

a* t * v j : i* • : ~ • y v: v •jt - c • - 

at Bani son-of Rehum the-Levites they-made-strong after-him the-mighty-ones 

nV'Dp n5a _, ^n mu; mnu>n pnnn im 

it • *: 1 v jv • - *jt : ■ • v: v jt 

Keilah district-of half-of ruler-of Hashabiah he-made-strong hand-of-him 

run -p ns dPtik ipnnn inn# is -Avbvib 

att •* 1 v i— v •• 1 j* v: v t - i : • : 

Henadad son-of Bavvai brothers-of-them they-made-strong after-him for-district-of-him 

-p i]v im ~bv p?nni9 rnVpp ^bs nm nip 

and-he-repaired Keilah district-of half-of ruler-of 

-i ribv naio rwu> nno nsuon ni^ vw' 

. V. “ ) vv • A* •• JT • IT : • - j- -J •• 

the-angle the-weapons ascent-of from-opposite second section the-Mizpah ruler-of Jeshua 

■to nno at -p nms pnnn a nnnn innN 2 o 

i . a* •• jt • i- - 1 v 1 j t • v: v st v: v t - 

from second section Zabbai son-of Baruch he-made-strong he-was-zealous after-him 

pnnn innK 2 i : 5mn ppn nn|;f?N np nna —ri? PiPpon 

he-made-strong after-him the-high the-priest Eliashib house-of door-of to the-angle 

np nnap nny nno pipn -p nniN -p nipnp 

house-of from-door-of second section Hakkoz son-of Uriah son-of Meremoth 

ipnnn mnNi 22 na n^sn ~iv) T&bx 

' j .... ... .jt - : r t : v j“ v : - ~ : • t : v 

they-made-strong and-after-him Eliashib house-of end-of and-to Eliashib 

n;u nnPm tons pnnn innN23 nssn nzfatt onnsn 

vjv i - : • *j*t: • 1 s* v: v t - it • - j** : - i* 

opposite and-Hasshub Benjamin he-made-strong after-him the-vicinity men-of the-priests 

bvn. nviv -p rrippo "p nntp pnnn mntt ona 

v it: it - : • v *jt - * v st 1 * v: v jt _ at •• 

beside Ananiah son-of Maaseiah son-of Azariah he-made-strong after-him house-of-them 

nmP nnn run -p nn pnnn mnN24 :ina 

* v -j ■ 1 v: v jt - i 

>n-of Binnui he-made-strong 

♦ ♦ 

1? 

Uzai son-of 

pVpn ^5an npo k»i»n bimn) piupnn 

the-upper the-king from-house-of the-going-out and-the-tower the-angle 

□'imam 26 :u)Pna -p nna nnx nnuan nunV iiPn 

• • : - : i : - 1 v jt t : it - at t - - j—: - iv 

and-the-temple-servants Parosh son-of Pedaiah after-him the-guard to-court-of that 

Vmam nntab ban ivui mi iv Vain oaun rn 

it : • - : t : * - . - - - <- y v - vat i- : j t 

and-the-tower to-the-east the-Water Gate-of opposite to on-the-Ophel living they-were 

min npp nnn oppnn ipnnn vnnN27 

from-opposite second section the-Tekoites they-made-strong after-him the-going-out 


second section 

niN -m a 


ITT 

Henadad 

VV225 


after-him 


:nnan -im yixpan ~iv nnty 

jt t it • - - : - 1 - - t 

Palal the-corner and-to the-angle to Azariah 


house-of-him 

nan 

j** • 

from-house-of 

mao 

from-opposite 


doors, its bolts, and its bars. And he 
built the wall of the Pool of Shelah of 
the king’s garden, as f ar as the stairs 
that go down from the city of Da¬ 
vid. 16 After him Nehemiah the son 
of Azbuk, ruler of half the district of 
Beth-zur, repaired to a point opposite 
the tombs of David, as far as the ar¬ 
tificial pool, and as far as the house 
of the mighty men. 17 After him the 
Levites repaired: Rehum the son of 
Bani. Next to him Hashabiah, ruler of 
half the district of Keilah, repaired for 
his district. 1? After him their brothers 
repaired: Bavvai the son of Henadad, 
ruler of half the district of Keilah. 
l9 Next to him Ezer the son of Jeshua, 
ruler of Mizpah, repaired another 
section opposite the ascent to the 
armory at the buttress.' 20 After him 
Baruch the son of Zabbai repaired 
another section from the buttress to 
the door of the house of Eliashib the 
high priest. 21 After him Meremoth 
the son of Uriah, son of Hakkoz re¬ 
paired another section from the door 
of the house of Eliashib to the end of 
the house of Eliashib. 22 After him the 
priests, the men of the surrounding 
area, repaired. 23 After them Benjamin 
and Hasshub repaired opposite their 
house. After them Azariah the son of 
Maaseiah, son of Ananiah repaired 
beside his own house. 24 After him 
Binnui the son of Henadad repaired 
another section, from the house of 
Azariah to the buttress 25 and to the 
corner. Palal the son of Uzai repaired 
opposite the buttress and the tower 
projecting from the upper house of 
the king at the court of the guard. 
After him Pedaiah the son of Parosh 
26 and the temple servants living on 
Ophel repaired to a point opposite the 
Water Gate on the east and the pro¬ 
jecting tower. 27 After him the Tekoites 
repaired another section opposite the 

1 Or corner; also verses 20, 24, 25 


3:20 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Graecus originalis, 
Arabic; delete (dittography); Lucian’s 
recension of Septuagint (Vulgate), dc; 
to opoc; aurou = rnnn 
3:20 p 'OT 

3:25 a put pnnn vnnttf before 
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great projecting tower as far as the 
wall of Ophel. 

2 » Above the Horse Gate the priests 
repaired, each one opposite his own 
house. 29 After them Zadok the son 
of Immer repaired opposite his own 
house. After him Shemaiah the son 
of Shecaniah, the keeper of the East 
Gate, repaired. 30 After him Hananiah 
the son of Shelemiah and Hanun the 
sixth son of Zalaph repaired another 
section. After him Meshullam the son 
of Berechiah repaired opposite his 
chamber. 31 After him Malchijah, one 
of the goldsmiths, repaired as far as 
the house of the temple servants and 
of the merchants, opposite the Mus¬ 
ter Gated and to the upper chamber 
of the corner. 32 And between the up¬ 
per chamber of the corner and the 
Sheep Gate the goldsmiths and the 
merchants repaired. 

Opposition to the Work 

4 2 Now when Sanballat heard that 
we were building the wall, he 
was angry and greatly enraged, and 
he jeered at the Jews. 2 And he said 
in the presence of his brothers and of 
the army of Samaria, “What are these 
feeble Jews doing? Will they restore it 
for themselves? 3 Will they sacrifice? 
Will they finish up in a day? Will they 
revive the stones out of the heaps of 
rubbish, and burned ones at that?” 
3 Tobiah the Ammonite was beside 
him, and he said, “Yes, what they are 
building—if a fox goes up on it he will 
break down their stone wall!” 4 Hear, 
O our God, for we are despised. Turn 
back their taunt on their own heads 
and give them up to be plundered in 
a land where they are captives. 5 Do 
not cover their guilt, and let not their 
sin be blotted out from your sight, for 
they have provoked you to anger in 
the presence of the builders. 

6 So we built the wall. And all the 

'Or Hammiphkad Gate 2 Ch 3:33 in Hebrew 
3 Or Will they commit themselves to God? 


3:30 p innN 
3:31 p vnm 

3:31 b = □’’£3 — , actually written in 
1 Hebrew manuscript 
3:34 a insert ilyNH (haplography); 
cf. Lucians recension of Septuagint 
3:36 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, □' — 


npw |Vpn 28 : VnPn nnin npi sii'n 'Vmn Vn;on 

- j- j- •• v i t j- i- : - T - <t : • - 

Gate-of from-above the-Ophel wall-of and-as-far-as the-going-out the-great the-tower 

mnN29 :irra -mV W's nbnPn ipnnn uroion 

st- i •• vjv: i* • j ” • v: v 

after-him house-of-him to-opposite man the-priests they-made-strong the-Horses 

pnnn rnnsi in'? "m nos -pi piny pnnn 

he-made-strong and-after-him house-of-him opposite Immer son-of Zadok he-made-strong 

pnnn nns3o :nnran npw now nanw -p n'Paw 

i . ... .. t - it: • - - j- v* t: - : 1 v jt: r : 

he-made-strong after-me the-East Gate-of one-keeping-of Shecaniah son-of Shemaiah 

inns aw nnn 'wwn nVy -p rum bnVw -p naan 

jt - a* ~ jt • v ••jt t • v • s t : t : v v • v jt: - 

after-him second section the-sixth-one Zalaph son-of and-Hanun Shelemiah son-of Hananiah 

nnN3i :innwj -m nbna _ p bVwn pnnn 

jt ~: - it:* v iv t : vjv • v t : 1 v: v 

after-me chamber-of-him opposite Berechiah son-of Meshullam he-made-strong 

Damn np -np b pnyn -p hpVn pnnn 

the-temple-servants house-of as-far-as the-goldsmith-guild son-of Malchijah he-made-strong 

man n*Vp npi npaan npw m n'Vrhm 

it • - j- • -: i* : *t : • - - j- vv< a* : t : 

the-corner upper-room-of and-to the-Muster Gate-of opposite and-the-ones-trading 

□pnyn ipnnn jsyn npwV ban rvVp pni32 

the-ones-refining they-made-strong the-Sheep to-Gate-of the-corner upper-room-of and-between 

■ns bain urns m oVun yaw owsn 'fin 33 mVrhm 

v • : <- -: r - - : - j- t sv - • : - i* : t : 

— building we that Sanballat he-heard as now-he-was and-the-ones-trading 

-Vp ;pVn nnnn opnn iV nnn nbinn 

at and-he-jeered to-make-great and-he-was-enraged as-for-him then-he-was-hot the-wall 

nnsn jinaw Vni rns apV ngsn .34 mpnp 

and-he-said Samaria and-army-of brothers-of-him to-presence-of and-he-said the-Jews 

innrn onV intP'n D'wy aQ'VVasn oninn no 

t : • -: <v t :-: v t •• -: t r : - -jt 

?-they-will-sacrifice for-them ?-they-will-restore doing the-feeble the-Jews what 

nnpn nianpa oansn -ns imm nib iVrm 

u tv •)• t t v s ~ ~ * j - : - 

the-dust out of-heaps-of the-stones — ?-they-will-make-live in-the-day ?-they-will-finish 

□a nosh iVys aopn nmiui35 :ni 2 nw nom 

-< v a : v i* - t jt • : 1 : t y : 

also and-he-said beside-him the-Ammonite and-Tobiah ones-being-burned and-they 

nain ps-i Vpiw nVp' -ns nain on _ nws 

j- ’ i-t t jv _ • • J“ v 

wall-of then-he-will-break-down fox he-goes-up if building they what 

□nann nwm nfa wn -p bfiVs ynw36 :nnans 

it t : v )•• t : t j* t r ” v: <" : iv •* : - 

taunt-of-them and-turn-back contempt we-are for God-of-us hear stones-of-them 

bnn -Vsi37 a : n^p tnsn nnV ojm nwsn -Vs 

- : - : it : • * vjv : it • : J** : at 

cover-you and-not captivity in-land-of to-plunder and-give-them head-of-them on 

'n nnon -Vs pjaVn nnsnm niip -Vp 

j* av t • _ ’ jvt : • it t - : t —: 

for let-her-be-blotted-out not from-before-you and-sin-of-them guilt-of-them over 

nbinn -ns hpn_38 :nainn -mV loppn 

the-wall — so-we-built the-ones-building to-before they-have-provoked-to-anger 
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dpV 2b vm n'sn "tp nainn -b2 “itfpm 

it t a •• s’ : - at : v - it t y p t • - 

to-the-people heart and-he-was half-of-her to the-wall all-of and-he-was-joined 

to-do 

□'torn D'inpm rvaiof o'jpjd yaw pu>np vni 4 

and-the-Ammonites and-the-Arabs and-Tobiah Sanballat he-heard as but-he-was 

-'p o^n' niahV ronN nnbv -'2 D'intfNm 

• • - t : j : t <t : t r • : - t : 

that Jerusalem to-walls-of restoration she-was-going-up that and-the-Ashdodites 

:“tno on*? “irm nnvr\b D'msn iVnn 

1 : iv t - r- a** t • : i* : - y •• 

very to-them then-he-was-hot to-be-closed the-ones-being-breached they-had-begun 

niiyiAn oVwn'p onVnV NinV rrrr bVp ntfp*i2 

) - : "at t • j** t • : it t : - t 

and-to-do against-Jerusalem to-fight to-come together all-of-them and-they-plotted 

nowra tqpji ut'^n -bn Warm 3 rnuin \b 

st : • — a** v: v v ~ : * - it i 

guard and-we-caused-to-stand God-of-us to and-we-prayed confusion to-him 

'Vipp rnirr *iok*i 4 lorroso nV'Vi ooi' dit^p 

- t t : v j ” r.* • t : i- t n -a* •• 

he-is-faltering Judah and-he-said from-presence-of-them and-night by-day against-them 

ninV btm nb uniNi npnn “13pm Vion ns 

1 : • - j : —: - a** : - it t v : x - - - j 

to-build we-will-be-able not and-we to-make-much and-the-dust the-burden-bearer strength-of 

“rp ah' ipt> nb wnv noN'is :nninp 

•)- : • j : : < •• t j : i t 

until they-will-see and-not they-will-know not adversaries-of-us so-they-said on-the-wall 

:npN*?an tin unpwm ounm opim -bn. aim twn 

it t : - v : r : • : a : —: - it v j t v 

the-work — and-we-stop and-we-kill-them midst-of-them to we-come when 

dan'i nbPN d'pwt D'iirvn inp tipnp ypi 6 

: <“ at : v i* : • : - jt • : i- 

and-they-said beside-them the-ones-living the-Jews they-came as and-he-was 

nrVp n-iUT tipn niopQn -Vpa dtps pIpp hb 

i" t ) t v 1 1 : - t • • t : v jv t 

to-us you-are-to-return that the-places from-all-of times ten to-us 

D^nnsn nninV nnNO nipaV ni»nnno topni 7 

in-the-bare-places to-the-wall from-behind to-the-place from-lowest-parts so-I-made-stand 

Dirn/n orrm-in -dp nihatpnV bpn tin topni 

iv : t *jv •• : - • t : • : t t v <• - it 

spears-of-them swords-of-them with by-clans the-people — and-I-made-to-stand 

□Tpn -Vni oniin -bn poni mpNi npni & :Drprirnppi 

the-officials and-to the-nobles to and-I-said and-I-arose and-I-looked and-bows-of-them 

TTN TIN DHTSO 1 NPT “Vn DPH “in' ‘VNI 

t v av *• : • 1 : r - t t vjv v : 

Lord — from-presence-of-them be-you-afraid not the-people rest-of and-to 

□ptn -bv TnVrn ippt tniam Vmn 

t r j : t _ : < t - 

brothers-of-you for and-fight remember and-the-one-being-feared the-great-one 

-pipnp \T ]9 :dptqi Dp'tpi dptupi dptp 

as and-he-was and-houses-of-you wives-of-you and-daughters-of-you sons-of-you 

ppp Mb jrm -'p u'p'iN ipcnp 

vjt- t 1- j • - : < : t 

and-he-had-frustrated to-us he-was-known that ones-being-hostile-to-us they-heard 

■*?n w'N nbinn -*?n uVp ni&n onxp tin dt'^nh 

V «.• T J- V T T <T- AT T V l* VJ T 

man the-wall to all-of-us and-we-returned plan-of-them — the-God 


wall was joined together to half its 
height, for the people had a mind to 
work. 

71 But when Sanballat and Tobiah 
and the Arabs and the Ammonites 
and the Ashdodites heard that the re¬ 
pairing of the walls of Jerusalem was 
going forward and that the breaches 
were beginning to be closed, they 
were very angry. 8 And they all plot¬ 
ted together to come and fight against 
Jerusalem and to cause confusion in 
it. 9 And weprayedto our God and set 
a guard as a protection against them 
day and night. 

10 In Judah it was said, 2 “The 
strength of those who bear the bur¬ 
dens is failing. There is too much 
rubble. By ourselves we will not be 
able to rebuild the wall.” 11 And our 
enemies said, “They will not know 
or see till we come among them and 
kill them and stop the work.” 12 At 
that time the Jews who lived near 
them came from all directions and 
said to us ten times, “You must return 
to us.” 3 13 So in the lowest parts of the 
space behind the wall, in open places, 
I stationed the people by their clans, 
with their swords, their spears, and 
their bows. 14 And I looked and arose 
and said to the nobles and to the offi¬ 
cials and to the rest of the people, “Do 
not be afraid of them. Remember the 
Lord, who is great and awesome, and 
fight for your brothers, your sons, 
your daughters, your wives, and your 
homes.” 

The Work Resumes 

15 When our enemies heard that it 
was known to us and that God had 
frustrated their plan, we all returned 
to the wall, each to his work. 16 From 

’Ch4:l in Hebrew 2 Hebrew Judahsaid 
3 The meaning of the Hebrew is uncertain 


4:7 p D'lrnsn 
4:9 p ll&l 


to 
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that day on, half of my servants 
worked on construction, and half held 
the spears, shields, bows, and coats of 
mail. And the leaders stood behind 
the whole house of Judah, 17 who 
were building on the wall. Those who 
carried burdens were loaded in such 
a way that each labored on the work 
with one hand and held his weapon 
with the other. 18 And each of the 
builders had his sword strapped at 
his side while he built. The man who 
sounded the trumpet was beside me. 
19 And I said to the nobles and to the 
officials and to the rest of the people, 
“The work is great and widely spread, 
and we are separated on the wall, 
far from one another. 20 In the place 
where you hear the sound of the trum¬ 
pet, rally to us there. Our God will 
fight for us.” 

21 So we labored at the work, and 
half of them held the spears from the 
break of dawn until the stars came 
out. 22 1 also said to the people at that 
time, “Let every man and his servant 
pass the night within Jerusalem, that 
they may be a guard for us by night 
and may labor by day.” 23 So neither I 
nor my brothers nor my servants nor 
the men of the guard who followed 


trwy njw 

doing young-men-of-me 

ninuipm D'ban 

and-the-bows the-small-shields 


□rn -|n pnmo :in3N*?o 

the-day from and-he-was work-of-him 

D'nonm bpnno D'sni 33 nVq3 


Ninn 

the-that 


half-of 

a 

and-the-spears 


holding and-half-of-them on-the-work 

D'jian ii :rmrp m3 -by nna anwrn □onwm 

s* it : r tv."-:- * t - : a* : • - : 

the-ones-building Judah house-of all-of behind and-the-leaders and-the-coats-of-armor 


nwy it 

doing hand-of-him 

i33n uha 

•j : - y 

sword-of-him man 


nnx3 o'woy 

in-one-of carrying 

D’iiani 12 

and-the-ones-building 


VnD3 DWiim noinn 
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—the-burden and-the-ones-carrying on-the-wall 

:nbwn nprno nnai niaVan 

- it - ’v y:~: - \r - : t t : - 


nbya 

beside-me 


IT 

on-the-horn 


Pipinni 

and-the-blowing 


the-weapon 

ooim 

and-building 


holding 

ronn 

it : t 

hips-of-him 


and-one on-the-work 

~by oniDN 

on being-tied 


nyabnn oyn nm -*?ni b\ncn -*?ni onnn -bn into 13 


the-work 


there-DIR the-horn sound-of 

umaiis mb 


the-people rest-of and-to the-officials and-to the-nobles to and-I-said 

uha □•’pim noinn -by tnn»u unito nnnm nnnn 

y ’ v : t j- _ • t : • : : - at t : v.” : - 

man far the-wall on being-separated and-we and-widespread to-make-great 

now obiwn bip tin \ynv)n 312 >n oiponH mriNO 

- you-hear where in-place-of 

onV^ u'ri*?N 

V JT • V" v: A" •• 

he-will-fight God-of-us to-us 


doing 


for-us 


from-brother-of-him 

mpn 

you-shall-gather-selves 


me, none of us took off our clothes; 
each kept his weapon at his right 

iy 

V.- 
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rr ibyn 

□31033 

• t : it 

bpnnn 

D'Sni 33 nV03 
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hand.' 

until 

the-dawn 

from-to-go-up 

on-the-spears 

holding and-half-of-them on-the-work 

Nehemiah Stops Oppression of 

UhN 
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• : j- t 
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run m 16 

<" T J- 

:m33i3n nay 

I* T - f 

the Poor 

man 

to-the-people I-said 

the-that at-the-time also 

the-stars to-come-out 

C Now there arose a great outcry 
—/ of the people and of their wives 

vh 

ST 

-mi 

• at t : 

iyira 

irV 

V T 

nyji 

against their Jewish brothers. 2 For 

for-us 

that-they-are lerusalem 

in-midst-of 

let-them-spend-the- 

night and-young-man-of-him 


there were those who said, “With our 
sons and our daughters, we are many. 
So let us get grain, that we may eat and 
keep alive.” 3 There were also those 
who said, “We are mortgaging our 
fields, our vineyards, and our houses 
to get grain because of the famine.” 
4 And there were those who said, “We 

1 Probable reading; Hebrew each his weapon 
the water 
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m 17 

so-there-was-not 


we 


not 
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4:10a 10 a read, with several Hebrew 
manuscripts, Syriac, '“in 
4:17 b dubious; has been 
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and-we-may-live that-we-may-eat grain so-let-us-take 
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we and-houses-of-us and-vineyards-of-us fields-of-us saying who and-there-were 

D'noN 3 u>n fern 4 :3P3_3 nnpii onpy 
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and-daughters-of-us 
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who 
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yet-behold children-of-us as-children-of-them flesh-of-us brothers-of-us as-flesh-of 
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and-there-are for-slaves daughters-of-us and— sons-of-us — subjugating we 
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who the-man every-of — the-God may-he-shake-out so and-I-said I-shook-out 


have borrowed money for the king’s 
tax on our fields and our vineyards. 
5 Now our flesh is as the flesh of our 
brothers, our children are as their 
children. Yet we are forcing our sons 
and our daughters to be slaves, and 
some of our daughters have already 
been enslaved, but it is not in our 
power to help it, for other men have 
our fields and our vineyards.” 

6 1 was very angry when I heard 
their outcry and these words. 7 1 took 
counsel with myself, and I brought 
charges against the nobles and the of¬ 
ficials. I said to them, “You are exact¬ 
ing interest, each from his brother.” 
And I held a great assembly against 
them 8 and said to them, “We, as far 
as we are able, have bought back our 
Jewish brothers who have been sold 
to the nations, but you even sell your 
brothers that they may be sold to us!” 
They were silent and could not find a 
word to say. 9 So I said, “The thing that 
you are doing is not good. Ought you 
not to walk in the fear of our God to 
prevent the taunts of the nations our 
enemies? 10 Moreover, I and my broth¬ 
ers and my servants are lending them 
money and grain. Let us abandon this 
exacting of interest. 11 Return to them 
this very day their fields, their vine¬ 
yards, their olive orchards, and their 
houses, and the percentage of money, 
grain, wine, and oil that you have 
been exacting from them.” 12 Then 
they said, “We will restore these and 
require nothing from them. We will 
do as you say.” And I called the priests 
and made them swear to do as they 
had promised. 13 1 also shook out the 
f old 7 of my garment and said, “So may 
God shake out every man from his 

’ Hebrew bosom 
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house and from his labor who does 
not keep this promise. So may he be 
shaken out and emptied.” And all the 
assembly said “Amen” and praised the 
Lord. And the people did as they had 
promised. 

Nehemiah's Generosity 

14 Moreover, from the time that I 
was appointed to be their governor 
in the land of Judah, from the twen¬ 
tieth year to the thirty-second year 
of Artaxerxes the king, twelve years, 
neither I nor my brothers ate the food 
allowance of the governor. 15 The for¬ 
mer governors who were before me 
laid heavy burdens on the people and 
took from them for their daily ration' 
f orty shekels 2 of silver. Even their ser¬ 
vants lorded it over the people. But I 
did not do so, because of the fear of 
God. 16 1 also persevered in the work 
on this wall, and we acquired no land, 
and all my servants were gathered 
there for the work. 17 Moreover, there 
were at my table 150 men, Jews and 
officials, besides those who came to 
us from the nations that were around 
us. 18 Now what was prepared at my 
expense 5 for each day was one ox 
and six choice sheep and birds, and 
every ten days all kinds of wine in 
abundance. Yet for all this I did not 
demand the food allowance of the 
governor, because the service was too 
heavy on this people. 19 Remember for 
my good, O my God, all that I have 
done for this people. 

Conspiracy Against Nehemiah 

6 Now when Sanballat and Tobiah 
and Geshem the Arab and the 
rest of our enemies heard that I had 
built the wall and that there was no 
breach left in it (although up to that 
time I had not set up the doors in 
the gates), 2 Sanballat and Geshem 
sent to me, saying, “Come and let us 

1 Compare Vulgate; Hebrew took from them 
with food and wine afterward 2 A shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 3 Or prepared 
for me 
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meet together at Hakkephirim in the 
plain of Ono.” But they intended to 
do me harm. 3 And I sent messengers 
to them, saying, “I am doing a great 
work and I cannot come down. Why 
should the work stop while I leave it 
and come down to you?” 4 And they 
sent to me four times in this way, and 

I answered them in the same manner. 
5 In the same way Sanballat for the 
fifth time sent his servant to me with 
an open letter in his hand. 6 In it was 
written, “It is reported among the na¬ 
tions, and Geshem ? also says it, that 
you and the Jews intend to rebel; that 
is why you are building the wall. And 
according to these reports you wish 
to become their king. 7 And you have 
also set up prophets to proclaim con¬ 
cerning you in Jerusalem, ‘There is a 
king in Judah.’ And now the king will 
hear of these reports. So now come 
and let us take counsel together.” 
8 Then I sent to him, saying, “No such 
things as you say have been done, for 
you are inventing them out of your 
own mind.” 9 For they all wanted to 
frighten us, thinking, “Their hands 
will drop from the work, and it will 
not be done.” But now, O God, 2 
strengthen my hands. 

10 Now when I went into the house 
of Shemaiah the son of Delaiah, son 
of Mehetabel, who was conf ined to his 
home, he said, “Let us meet together 
in the house of God, within the tem¬ 
ple. Let us close the doors of the tem¬ 
ple, for they are coming to kill you. 
They are coming to kill you by night.” 

II But I said, “Should such a man as 
I run away? And what man such as 
I could go into the temple and live? 3 
I will not go in.” 12 And I understood 
and saw that God had not sent him, 
but he had pronounced the proph¬ 
ecy against me because Tobiah and 
Sanballat had hired him. 13 For this 

' Hebrew Gashmu 2 Hebrew lacks O God 
3 Or would go into the temple to save his life 
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purpose he was hired, that I should 
be afraid and act in this way and sin, 
and so they couldgive me a bad name 
in order to taunt me. 14 Remember 
Tobiah and Sanballat, O my God, ac¬ 
cording to these things that they did, 
and also the prophetess Noadiah and 
the rest of the prophets who wanted to 
make me afraid. 

The Wall Is Finished 

15 So the wall was finished on the 
twenty-fifth day of the month Elul, 
in fifty-two days. 16 And when all 
our enemies heard of it, all the na¬ 
tions around us were afraid and fell 
greatly in their own esteem, for they 
perceived that this work had been 
accomplished with the help of our 
God. 17 Moreover, in those days the 
nobles of Judah sent many letters to 
Tobiah, and Tobiah’s letters came 
to them. 18 For many in Judah were 
bound by oath to him, because he was 
the son-in-law of Shecaniah the son 
of Arah: and his son jehohanan had 
taken the daughter of Meshullam the 
son of Berechiah as his wife. 19 Also 
they spoke of his good deeds in my 
presence and reported my words to 
him. And Tobiah sent letters to make 
me afraid. 

7 Now when the wall had been built 
and I had set up the doors, and 
the gatekeepers, the singers, and the 
Levites had been appointed, 2 1 gave 
my brother Hanani and Hananiah 
the governor of the castle charge over 
Jerusalem, for he was a more faith¬ 
ful and God-fearing man than many. 
3 And I said to them, “Let not the gates 
of Jerusalem be opened until the sun 
is hot. And while they are still stand¬ 
ing guard, let them shut and bar the 
doors. Appoint guards from among 
the inhabitants of Jerusalem, some at 
their guard posts and some in front 
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six-of Adonikam sons-of and-two twenty hundreds three-of two-thousand Azgad 

an20 :nynwi aw maba mn an^mynwi aw niKo 

J“ : it : • : J* * • r : ’ t : • j” : it : • : r • i •• 

sons-of and-seven sixty two-thousand Bigvai sons-of and-seven sixty hundreds 

awn mprnb odn -an 2 i:nwam mwon niKO ww pp 

j. . . it’* : • : j- t r* : it * —: — y • i •• j- ' • t 

ninety namely-Hezekiah Ater sons-of and-five fifty hundreds six-of Adin 

bn an23 :mbwi onwp nixo WbW mi>n an 22 :mbwi 

t •• j** : it : y : v i •• j : t j~ : it : 

Bezai sons-of and-eight twenty hundreds three-of Hashum sons-of and-eight 

nwu aaw hko mnn an 24 :npnoKi anwp niKO WbW 

it t y : it •• 1 • t j" : it t : - : j* : v i •• j : 

ten two hundred Hariph sons-of and-four twenty hundreds three-of 

hko nbtm brftarn ^wa« 26 mwam awn ppm an25 

it *• t : v v I- <•• : - it • - j* : • 1 i : • j- : 
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of their own homes.” 4 The city was 
wide and large, but the people within 
it were few, and no houses had been 
rebuilt. 

Lists of Returned Exiles 

5 Then my God put it into my heart 
to assemble the nobles and the offi¬ 
cials and the people to be enrolled by 
genealogy. And I found the book of 
the genealogy of those who came up 
at the first, and I found written in it: 

6 These were the people of the prov¬ 
ince who came up out of the captivity 
of those exiles whom Nebuchadnez¬ 
zar the king of Babylon had carried 
into exile. They returned to Jerusalem 
and Judah, each to his town. 7 They 
came with Zerubbabel, Jeshua, Nehe- 
miah, Azariah, Raamiah, Nahamani, 
Mordecai, Bilshan, Mispereth, Bigvai, 
Nehum, Baanah. 

The number of the men of the 
people of Israel: 8 the sons of Parosh, 
2,172. 9 The sons of Shephatiah, 372. 
•oThe sons of Arah, 652. 11 The sons 
of Pahath-moab, namely the sons of 
Jeshua and Joab, 2,818. 12 The sons 
of Elam, 1,254. 13 The sons of Zattu, 
845. 14 The sons of Zaccai, 760. 15 The 
sons of Binnui, 648. 16 The sons of 
Bebai, 628. 17 The sons of Azgad, 
2,322. 18 The sons of Adonikam, 667. 
19 The sons of Bigvai, 2,067. 20 The 
sons of Adin, 655. 21 The sons of Ater, 
namely of Hezekiah, 98. 22 The sons 
of Hashum, 328. 23 The sons of Bezai, 
324. 24 The sons of Hariph, 112. 25 The 
sons of Gibeon, 95 . 26 The men of 
Bethlehem and Netophah, 188. 27 The 
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men of Anathoth, 128. 2 *The men 
of Beth-azmaveth, 42. 29 The men of 
Kiriath-jearim, Chephirah, and Bee- 
roth, 743. 30 The men of Ramah and 
Geba, 621. 31 The men of Michmas, 
122. 32 The men of Bethel and Ai, 
123. 33 The men of the other Nebo, 52. 
34 The sons of the other Elam, 1,254. 
35 The sons of Harim, 320. 36 The sons 
of Jericho, 345. 37 The sons of Lod, 
Hadid, and Ono, 721. 38 The sons of 
Senaah, 3,930. 

39 The priests: the sons of Jedaiah, 
namely the house of Jeshua, 973. 
40 The sons of Immer, 1,052. 41 The 
sons of Pashhur, 1,247. 42 The sons of 
Harim, 1,017. 

43 The Levites: the sons of Jeshua, 
namely of Kadmiel of the sons of 
Hodevah, 74. 44 The singers: the sons 
of Asaph, 148 . 45 The gatekeepers: the 
sons of Shallum, the sons of Ater, the 
sons of Talmon, the sons of Akkub, 
the sons of Hatita, the sons of Shobai, 
138. 

46 The temple servants: the sons of 
Ziha, the sons of Hasupha, the sons 
of Tabbaoth, 47 the sons of Keros, the 
sons of Sia, the sons of Padon, 48 the 
sons of Lebana, the sons of Hagaba, 
the sons of Shalmai, 49 the sons of 
Hanan, the sons of Giddel, the sons of 
Gahar, 50 the sons of Reaiah, the sons 
of Rezin, the sons of Nekoda, 51 the 
sons of Gazzam, the sons of Uzza, the 
sons of Paseah, 52 the sons of Besai, 
the sons of Meunim, the sons of Ne- 
phushesim, 53 the sons of Bakbuk, the 
sons of Hakupha, the sons of Harhur, 
54 the sons of Bazlith, the sons of Me- 
hida, the sons of Harsha, 55 the sons of 
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sons-of the-ones-singing and-four seventy —Hodevah to-sons-of as-to-Kadmiel 
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Ater sons-of Shallum sons-of the-gatekeepers and-eight forty hundred Asaph 
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thirty hundred Shobai sons-of Hatita sons-of Akkub sons-of Talmon sons-of 

:niy 30 03 Npiyn -03 any -03 trrmn 46 :njb«M 

it- y : it ••. : jt • : a* • : - it : 

Tabbaoth sons-of Hasupha sons-of Ziha sons-of the-temple-servants and-eight 
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Besai sons-of Paseah sons-of Uzza sons-of Gazzam sons-of Nekoda sons-of Rezin 
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Barkos sons-of Harsha sons-of Mehida sons-of Bazlith sons-of Harhur 
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Barkos, the sons of Sisera, the sons of 
Temah, 56 the sons of Neziah, the sons 
of Hatipha. 

57 The sons of Solomon’s ser¬ 
vants: the sons of Sotai, the sons of 
Sophereth, the sons of Perida, 58 the 
sons of Jaala, the sons of Darkon, the 
sons of Giddel, 59 the sons of Shepha¬ 
tiah, the sons of Hattil, the sons of 
Pochereth-hazzebaim, the sons of 
Amon. 

60 All the temple servants and the 
sons of Solomons servants were 392. 

6 * The following were those who 
came up from Tel-melah, Tel-harsha, 
Cherub, Addon, and Immer, but they 
could not prove their fathers’ houses 
nor their descent, whether they be¬ 
longed to Israel: 62 the sons of De¬ 
laiah, the sons of Tobiah, the sons of 
Nekoda, 642. 63 Also, of the priests: the 
sons of Hobaiah, the sons of Hakkoz, 
the sons of Barzillai (who had taken 
a wife of the daughters of Barzillai 
the Gileadite and was called by their 
name). 64 These sought their registra¬ 
tion among those enrolled in the ge¬ 
nealogies, but it was not found there, 
so they wereexcluded from the priest¬ 
hood as unclean. 65 The governor told 
them that they were not to partake of 
the most holy food until a priest with 
Urim and Thummim should arise. 

Totals of People and Gifts 

66 The whole assembly together 
was 42,360, 67 besides their male and 
female servants, of whom there were 
7,337. And they had 245 singers, male 
and female. 68 Their horses were 736, 
their mules 245, ; 69 their camels 435, 
and their donkeys 6,720. 

1 Compare Ezra 2:66 and the margins of some 
Hebrew manuscripts; Hebrew lacks Their 
horses ... 245 


7:65 b Ezra, JH3 

7:68 a Ezra and Lucian’s recension of 
Septuagint, DiT — 

7:68 b read DIT — ; cf. Ezra 2:67, 

BHS noteb 

7:69 a-a Ezra, HOI 

7:69 e-e not present in Graecus 

originalis; 'D 'n D'JQ HP?! has been 

proposed 
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70 Now some of the heads of fa¬ 
thers’ houses gave to the work. The 
governor gave to the treasury 1,000 
darics* of gold, 50 basins, 30 priests’ 
garments and 500 minas 2 of silver. 3 
71 And some of the heads of fathers’ 
houses gave into the treasury of the 
work 20,000 darics of gold and 2,200 
minas of silver. 72 And what the rest 
of the people gave was 20,000 darics 
of gold, 2,000 minas of silver, and 67 
priests’ garments. 

73 So the priests, the Levites, the 
gatekeepers, the singers, some of the 
people, the temple servants, and all 
Israel, lived in their towns. 

And when the seventh month had 
come, the people of Israel were in 
their towns. 

EzraReadsthe Law 

8 And all the people gathered as 
one man into the square before 
the Water Gate. And they told Ezra 
the scribe to bring the Book of the 
Law of Moses that the Lord had 
commanded Israel. 2 So Ezra the priest 
brought the Law before the assembly, 
both men and women and all who 
could understand what they heard, 
on the first day of the seventh month. 
3 And he read from it f acing the square 
before the Water Gate from early 
morning until midday, in the presence 
of the men and the women and those 
who could understand. And the ears 
of all the people were attentive to the 
Book of the Law. 4 And Ezra the scribe 
stood on a wooden platf orm that they 
had made for the purpose. And be¬ 
side him stood Mattithiah, Shema, 
Anaiah, Uriah, Hilkiah, and Maase- 
iah on his right hand, and Pedaiah, 
Mishael, Malchijah, Hashum, Hash- 
baddanah, Zechariah, and Meshullam 
on his left hand. 5 And Ezra opened 
the book in the sight of all the people, 
for he was above all the people, and 
as he opened it all the people stood. 
6 And Ezra blessed the Lord, the great 
God, and all the people answered, 

' A dark was a coin weighing about 1/4 ounce 
or 8.5 grams 2 A mina was about 1 1/4 pounds 
or 0.6 kilogram 3 Probable reading; Hebrew 
lacks minas of silver 
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“Amen, Amen,” lifting up their hands. 
And they bowed their heads and 
worshiped the Lord with their faces 
to the ground. 7 Also Jeshua, Bani, 
Sherebiah, Jamin, Akkub, Shabbethai, 
Hodiah, Maaseiah, Kelita, Azariah, 
Jozabad, Hanan, Pelaiah, the Levites, 7 
helped the people to understand the 
Law, while the people remained in 
their places. 8 They read from the 
book, from the Law of God, clearly,^ 
and they gave the sense, so that the 
people understood the reading. 

This Day Is Holy 

9 And Nehemiah, who was the 
governor, and Ezra the priest and 
scribe, and the Levites who taught the 
people said to all the people, “This 
day is holy to the Lord your God; 
do not mourn or weep.” For all the 
people wept as they heard the words 
of the Law. 10 Then he said to them, 
“Go your way. Eat the fat and drink 
sweet wine and send portions to any¬ 
one who has nothing ready, for this 
day is holy to our Lord. And do not be 
grieved, for the joy of the Lord is your 
strength.” 11 So the Levites calmed all 
the people, saying, “Be quiet, for this 
day is holy; do not be grieved.” 12 And 
all the people went their way to eat 
and drink and to send portions and 
to make great rejoicing, because they 
had understood the words that were 
declared to them. 

Feast of Booths Celebrated 

13 On the second day the heads of 
fathers’ houses of all the people, with 
the priests and the Levites, came to¬ 
gether to Ezra the scribe in order to 
study the words of the Law. > 4 And 
they found it written in the Law that 
the Lord had commanded by Mo¬ 
ses that the people of Israel should 
dwell in booths 3 during the feast of 
the seventh month, 15 and that they 
should proclaim it and publish it in 

1 Vulgate; Hebrew and the Levites 2 Or with 
interpretation , or paragraph by paragraph 
3 Or temporary shelters 


8:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 

8:7 c 1 Esdras, Vulgate omit copula; 
delete 

8:13 a most versions omit copula, 
delete 

8:13 b a few Hebrew manuscripts, 

m 

8:14 a a few Hebrew manuscripts, 
riN ; cf. most versions 
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all their towns and in Jerusalem, “Go 
out to the hills and bring branches of 
olive, wild olive, myrtle, palm, and 
other leafy trees to make booths, as it 
is written” 16 So the people went out 
and brought them and made booths 
for themselves, each on his roof, and 
in their courts and in the courts of 
the house of God, and in the square 
at the Water Gate and in the square 
at the Gate of Ephraim. 17 And all the 
assembly of those who had returned 
from the captivity made booths and 
lived in the booths, for from the days 
of Jeshua the son of Nun to that day 
the people of Israel had not done so. 
And there was very great rejoicing. 
18 And day by day, from the first day 
to the last day, he read from the Book 
of the Law of God. They kept the feast 
seven days, and on the eighth day 
there was a solemn assembly, accord¬ 
ing to the rule. 

The People of Israel Confess 
Their Sin 

9 Now on the twenty-fourth day 
of this month the people of Is¬ 
rael were assembled with fasting and 
in sackcloth, and with earth on their 
heads. 2 And the Israelites' separated 
themselves from all foreigners and 
stood and confessed their sins and the 
iniquities of their fathers. 3 And they 
stood up in their place and read from 
the Book of the Law of the Lord their 
God for a quarter of the day; for anoth¬ 
er quarter of it they made confession 
and worshiped the Lord their God. 
4 On the stairs of the Levites stood 
Jeshua, Bani, Kadmiel, Shebaniah, 
Bunni, Sherebiah, Bani, and Chenani; 
and they cried with a loud voice to the 
Lord their God. 5 Then the Levites, 
Jeshua, Kadmiel, Bani, Hashabneiah, 
Sherebiah, Hodiah, Shebaniah, and 
Pethahiah, said, “Stand up and bless 
the Lord your God from everlast¬ 
ing to everlasting. Blessed be your 

1 Hebrew the offspring of Israel 
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glorious name, which i s exalted above 
all blessing and praise. 

61 “You are the Lord, you alone. 
You have made heaven, the heaven of 
heavens, with all their host, the earth 
and all that is on it, the seas and all 
that is in them; and you preserve all of 
them; and the host of heaven worships 
you. 7 You are the Lord, the God who 
chose Abram and brought him out 
of Ur of the Chaldeans and gave him 
the name Abraham. 8 You found his 
heart faithful before you, and made 
with him the covenant to give to his 
offspring the land of the Canaanite, 
the Hittite, the Amorite, the Perizzite, 
the Jebusite, and the Girgashite. And 
you have kept your promise, for you 
are righteous. 

9 “And you saw the affliction of our 
fathers in Egypt and heard their cry 
at the Red Sea, 10 and performed signs 
and wonders against Pharaoh and all 
his servants and all the people of his 
land, for you knew that they acted 
arrogantly against our fathers. And 
you made a name for yourself, as it 
is to this day. 11 And you divided the 
sea before them, so that they went 
through the midst of the sea on dry 
land, and you cast their pursuers into 
the depths, as a stone into mighty 
waters. 12 By a pillar of cloud you led 
them in the day, and by a pillar of fire 
in the night to light for them the way 
in which they should go. 13 You came 
down on Mount Sinai and spoke with 
them from heaven and gave them 
right rules and true laws, good stat¬ 
utes and commandments, 14 and you 
made known to them your holy Sab¬ 
bath and commanded them com¬ 
mandments and statutes and a law by 

' Septuagint adds And Ezra said 


9:6 P nnN 
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Moses your servant. 15 You gave them 
bread from heaven for their hunger 
and brought water for them out of 
the rock for their thirst, and you told 
them to go in to possess the land that 
you had sworn to give them. 

16 “But they and our fathers acted 
presumptuously and stiffened their 
neck and did not obey your com¬ 
mandments. 17 They refused to obey 
and were not mindful of the wonders 
that you performed among them, 
but they stiffened their neck and ap¬ 
pointed a leader to return to their 
slavery in Egypt. But you are a God 
ready to forgive, gracious and merci¬ 
ful, slow to anger and abounding in 
steadfast love, and did not forsake 
them. 18 Even when they had made 
for themselves a golden 1 calf and 
said, ‘This is your God who brought 
you up out of Egypt,’ and had commit¬ 
ted great blasphemies, 19 you in your 
great mercies did not forsake them in 
the wilderness. The pillar of cloud to 
lead them in the way did not depart 
from them by day, nor the pillar of fire 
by night to light for them the way by 
which they should go. 20 You gave your 
good Spirit to instruct them and did 
not withhold your manna from their 
mouth and gave them water for their 
thirst. 21 Forty years you sustained 
them in the wilderness, and they 
lacked nothing. Their clothes did not 
wear out and their feet did not swell. 

22 “And you gave them kingdoms 
and peoples and allotted to them ev¬ 
ery corner. So they took possession 
of the land of Sihon king of Heshbon 
and the land of Og king of Bashan. 
23 You multiplied their children as the 
stars of heaven, and you brought them 

1 Hebrew metal 


9:17a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, □'"lYP?; 
cf. Numbers 14:4 
9:17 p “TDn 

9:19 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, 

9:19 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, nN 

9:22 b-bnot present in 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint; delete 


□npnb bnb nrrm mawa onbus :tqp nwa 

T T : • V T T <“ T • - T • V V : ' IV : - JV 

for-hunger-of-them to-them you-gave from-heaven and-bread servant-of-you Moses 

oh b -mm DNapb or6 nNPin pboa mm 

V T V J - AT T J • IV T T J" *JV * * “ 

to-them and-you-said for-thirst-of-them for-them you-brought-out out-of-rock and-water 

nnb ttt tin hnIm twn p&n tin nwnb Ninb 

)” T l" : T V T JT T V 1 V T T V V JV T T 

to-give hand-of-you — you-lifted-up which the-land — to-possess to-go 

tin top*! ITTn UTDNT omi6 :□ nb 

— and-they-stiffened they-acted-presumptuously and-fathers-of-us but-they to-them 

pawb unq' 117 :TTrisn ~bx ipaw kb) D*nv 

: • j t : - ’ iv : • v i : t j : t : t 

to-obey and-they-refused commandments-of-you to they-obeyed and-not neck-of-them 

•Twpn onap mwp “iwn thn^j nm ~kbi 

but-they-stiffened with-them you-did that wonders-of-you they-remembered and-not 

a mnaa nrrapb 2 wb WNn -um Dbnp tin 

at : • : it : j t -j : • - t : t 

in-rebellion-of-them to-slavery-of-them to-return head and-they-put neck-of-them — 

Tim tbn mnm pan nimbp ni*7 N hfint 

and-abundant nostrils long-of and-merciful gracious forgiveness God-of but-you 

b;p bnb twp -ra :orntp n* n nom 

vj m v t < t r 1 - it : —: > : v iv 

calf-of for-them they-had-made when even you-forsook-them and-not and-steadfast-love 

onxaa i bpn “iwn thVn nr naan nbaa 

. at : • • : v v jv 1 v v: jv : j- t - 

out-of-Egypt he-brought-up-you who God-of-you this and-they-said cast-metal 

n b minn Tama nnNH9 :ni*na niPNJ lippn 

j • ~ it • jv •: - : t - : i : i t v —i 

not the-great in-mercies-of-you and-you great blasphemies and-they-had-done 

“id -kb npn “nap tin 121 m nnnrp 

t 1 t t v j - v at : • - it : - 

he-departed not the-cloud pillar-of — in-the-wilderness you-forsook-them 


nb'ba wnh 

t : - : <•* t 

map 

tint ^fninn 

□nmn*7 

jt : - : 

a bai's 

t : 

□mbpa 

by-night the-fire 

pillar-of 

and— in-the-way 

to-lead-them 

in-daytime 

from-by-them 

pnnpo 

:nn 

IT 

-Tab', “iwn 

•spi"TH b TNT on*? 

“PNnb 

j* t : 

and-Spirit-of-you 

by-her 

they-went that 

the-way and 

— to-them 

to-give-light 

mra 

Nb 

paaT 

□V’pipn*? 

rim 

nbian 

you-withheld 

not and-manna-of-you 

to-instruct-them 

you-gave 

the-good 


mw D'pmNi2i 

•jt t j* t : - : 

year and-f’orty 

kb bmnabw 

j v •• 1 : - 

not clothes-of-them 


:DNapb on*? nmn 1 mai orrsa 

IT T : • IV T T J- T • *J“ V • • 

for-thirst-of-them to-them you-gave and-water from-mouth-of-them 

non kb 121m onb2b2 

A” t j it : • - jt : - : • 

they-were-devoid not in-the-wilderness you-sustained-them 


rrbbaa or6 mm 22 npm kb nm^m )b 2 

T ; - <v t 1 ... - 1 i** T j iv •• : -: t 

kingdoms to-them and-you-gave they-swelled not and-feet-of-them they-wore-out 

pmp yn[N tin Tuhn hnpV Dpbnm mbaPT 

Sihon land-of — so-they-took-possession to-corner and-you-allotted-them and-peoples 

:]W 2 r\ -^Va aip b HN tint b phwn ^Va n.N tint 

the-Bashan king-of Og land-of and— Heshbon king-of land-of and— 

■*?N DNani □'awn '□□□□ mbnn □nam23 

v •• • ; - • at t - tr : : t • : • jv •• : 

to and-you-brought-in-them the-heaven as-stars-of you-multiplied and-children-of-them 
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1N3*124 munV xnb 
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so-they-went-in to-possess to-come-in 

tin orna 2 ? piani 

and-you-subdued 


— before-them 


□irniNb mns ""ib>n pNn 

iv •• - t : j- t v 1 v t t 

to-fathers-of-them you-said that the-land 

tin luh^i b\nn 

v j : r- • t - 

— and-they-possessed the-children 


the-land 


TIN! DT3 

v : ATT : 

and— in-hand-of-them 


ons 

IV T 

with-them 


Djnni 

and-you-gave-them 

n wvb pan 


n«o 

the-land 


to-do 


trjjjian 

the-Canaanites 

'’OOP TIKI 

peoples-of and— 

25 

and-they-captured 


ones-inhabiting-of 

bnbpo 

kings-of-them 

rmilTG 

it : * 

as-pleasure-of-them 


the-land 

mow n/rrNi rri-un ont? 

t : jt t : j" t 

rich and-land fortified cities 

D'ona o'iisn nm nrcf -Vs -o'nVo dtd 

s* t : • t • i” : j* t : i— 

vineyards being-hewn cisterns good-thing all-of full-of houses and-they-took-possession 

tyafrn 21b Vdno pi □ , nm 

and-they-satisfied-selves so-they-ate to-the-abundance food and-tree-of and-olive-orchards 

:Vmn pm mum w 6 tf»i 

it” j 1 :: i : - : r- • : — 

the-great in-goodness-of-you and-they-delighted-selves and-they-became-fat 

Tpin tin obpi p naan. nna.26 

law-of-you — and-they-threw against-you and-they-rebelled but-they-were-disobedient 

m>n _ au 7 N uan TN’aj tini d« nnN 

j. .. t t ' jv • : v : t- j" - 

they-had-warned who they-killed prophets-of-you and— back-of-them behind 

:nVm ni^Nj ibin vbx uywrb 

1 : 1 t v —1 • isv •• jt • - 

and-they-did to-you 

onns 

V •• IT 

adversaries-of-them 

vbx ippsr bnaii 

» v •• ’j • T T IT 

to-you they-cried-out trouble-of-them 

□inn T°rp?’ 

ones-saving to-them you-gave the-great and-according-to-compassions-of-you 

lartln wrb nija^s :onnx to ouniih 

t v t - j : r.* •• t j- • 1 • : 

they-turned to-them but-as-to-rest adversaries-of-them from-hand-of and-they-saved-them 

bma'N *ra oatpm pab p nwvb 

ones-being-hostile-to-them in-hand-of and-you-abandoned-them before-you evil to-do 

□'own nriNi ^iippn ora nna 

• s” t • t ” : ’ 1 t : • - t “ v t j : • - 


great blasphemies 

urb mn 

AV T l** T ” 

to-them and-they-brought-trouble 

ybwn o'o$o nriNi 

t : • j- t * t - : 

you-heard from-heaven and-you 

□'frwio bnb 


Da 

IT 

to-turn-back-them on-them 

T_a bjnni_27 

in-hand-of therefore-you-gave-them 

rani 

and-in-time-of 


from-heaven 

and-you 

and-they-cried-out-you yet-they-returned over-them 

so-that-they-ruled 

:DTU) 

i* • 

nim 

j - 

To rna 

ub'xn) 

powri 

times 

many 

according-to-mercies-of-you and 

-you-delivered-them you-heard 

noni 

?[rnin 

DTwn 2 ? 

□ns 

V T 

"rpfn_29 

yet-they 

law-of-you 

to to-make-return-them 

on-them 

and-you-warned 


Tniyo 2 ? 

to-commandments-of-you 

rmi din 

JT T : IT T 

then-he-shall-live person 


wnw -nVi mn 

< : t : • •• 

they-obeyed and-not they-acted-presumptuously 

ntwr _ ny>N oi -won ToabDai 

jv ” v t : it 1 jv t : ’ • 

he-does which by-them they-sinned but-against-rules-of-you 


into the land that you had told their 
fathers to enter and possess. 24 So the 
descendants went in and possessed 
the land, and you subdued before 
them the inhabitants of the land, the 
Canaanites, and gave them into their 
hand, with their kings and the peoples 
of the land, that they might do with 
them as they would. 25 And they cap¬ 
tured fortified cities and a rich land, 
and took possession of houses full 
of all good things, cisterns already 
hewn, vineyards, olive orchards and 
fruit trees in abundance. So they ate 
and were filled and became fat and 
delighted themselves in your great 
goodness. 

26 “Nevertheless, they were disobe¬ 
dient and rebelled against you and 
cast your law behind their back and 
killed your prophets, who had warned 
them in order to turn them back to 
you, and they committed great blas¬ 
phemies. 27 Therefore you gave them 
into the hand of their enemies, who 
made them suffer. And in the time of 
their suffering they cried out to you 
and you heard them from heaven, and 
according to your great mercies you 
gave them saviors who saved them 
from the hand of their enemies. 28 But 
after they had rest they did evil again 
before you, and you abandoned them 
to the hand of their enemies, so that 
they had dominion over them. Yet 
when they turned and cried to you, 
you heard from heaven, and many 
times you delivered them according 
to your mercies. 29 And you warned 
them in order to turn them back to 
your law. Yet they acted presumptu¬ 
ously and did not obey your com¬ 
mandments, but sinned against your 
rules, which if a person does them, he 
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shall live by them, and they turned a 
stubborn shoulder and stiffened their 
neck and would not obey. 30 Many 
years you bore with them and warned 
them by your Spirit through your 
prophets. Yet they would not give 
ear. Therefore you gave them into 
the hand of the peoples of the lands. 
31 Nevertheless, in your great mercies 
you did not make an end of them or 
forsake them, for you are a gracious 
and merciful God. 

32 “Now, therefore, our God, the 
great, the mighty, and the awesome 
God, who keeps covenant and stead¬ 
fast love, let not all the hardship seem 
little to you that has come upon us, 
upon our kings, our princes, our 
priests, our prophets, our f athers, and 
all your people, since the time of the 
kings of Assyria until this day. 33 Yet 
you have been righteous in all that 
has come upon us, for you have dealt 
faithf ully and we have acted wickedly. 
34 Our kings, our princes, our priests, 
and our fathers have not kept your 
law or paid attention to your com¬ 
mandments and your warnings that 
you gave them. 35 Even in their own 
kingdom, and amid your great good¬ 
ness that you gave them, and in the 
large and rich land that you set before 
them, they did not serve you or turn 
from their wicked works. 36 Behold, 
we are slaves this day; in the land that 
you gave to our fathers to enjoy its 
f ruit and its good gifts, behold, we are 
slaves. 37 And its rich yield goes to the 
kings whom you have set over us be¬ 
cause of our sins. They rule over our 
bodies and over our livestock as they 
please, and we are in great distress. 


irppn oanpi rrnio hnp urn ora 

j : i • jt : t : v v 1 •• t < : • - av t 

and-not they-stiffened and-neck-of-them being-stubborn shoulder and-they-turned by-them 

nn lyrii niin quip bnbp npnrp 

on-them and-you-warned many years by-them and-you-stretched they-obeyed 

□iniri irmn "pa ^nm 

therefore-you-gave-them they-listened yet-not prophets-of-you by-hand-of by-Spirit-of-you 

□rrtpp ~tib Dunn normal :nPan vdv ts 

jt • -s i m* - t 1 sv - : i i t t J” - i-: 

you-made-them not the-great but-in-mercies-of-you the-lands peoples-of in-hand-of 

:nnK Dimi run ~bx ur Dnnrp iib l nbp 
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you and-merciful gracious God for you-forsook-them and-not complete-destruction 

nnirp Nnum niaan Vmn ban u'rfrtf nnpi32 
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one-keeping and-the-being-feared the-mighty the-great the-God God-of-us therefore-now 

-bi nx TpiflV dpo' ~bx honm man 

t J- 1 v t : j- : • - v v - : j* : - 

all-of — to-face-of-you let-him-be-little not and-the-steadfast-love the-covenant 

unip*? ubbnb unNso” -“upk n^Vrin 
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to-princes-of-us to-kings-of-us she-has-found-us that the-hardship 

^np -bib) u'rn* 6 i Ufrpbi uurpbi 

people-of-you and-to-all-of and-to-fathers-of-us and-to-prophets-of-us and-to-priests-of-us 

~ba by pnp nn«i 33 :ntn Di»n np 'abn too 

t i- i jt - : iv ~ J — - j** : - ... 

all-of over righteous yet-you the-this the-day until Assyria kings-of since-days-of 

rupuhn umNi n^ipp nnx -»3 ubp nan 

: it : • i j- - tot jv v: r <s” t jt - 

we-have-acted-wickedly and-we you-have-done faithfulness for upon-us the-one-coming 

ripp iib utfoNi uunP unip wabn -nxv* 

it j .... - j.. -. .. j <•• t : v : 

they-did not and-fathers-of-us priests-of-us princes-of-us kings-of-us and— 

Tpnnpb spiiixp ~bx 'unppn iib) ^nnin 

and-to-warnings-of-you commandments-of-you to they-paid-attention and-not law-of-you 

Tpioni bnoVos Dpi 35 :onn nrpn “hpn 

and-among-goodness-of-you in-kingdom-of-them and-they on-them you-warned that 

nm ~upn nrawm nnnnn pam on*? nnj —\u)x znn 

t j- t v -jt •• : - : st t : t • v v : v t t j- t v t t 

you-put that and-the-rich the-broad and-in-land to-them you-gave that the-great 

:onnn onbVpQn - iib i pnnp iib onus*? 
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the-evil from-deeds-of-them they-turned and-not they-served-you not before-them 

utqn 2 ? nmm "iipk p&m onap oi*n um« njn36 

•• -s - t j- t v * v t t : A* t -j 1 - s j— r •)” • 

to-fathers-of-us you-gave that and-the-land slaves the-day we behold 

:rp*?p omp urns run ninu tini nns tin b'axb 
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on-her slaves we behold goodness-of-her and— fruit-of-her — to-eat 

UTiutonn ubp nnru ~\wx uobtsb ninn nnann^ 
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on-sins-of-us over-us you-have-put whom to-the-kings making-much and-yield-of-her 
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and-in-distress as-pleasure-of-them and-over-livestock-of-us ruling bodies-of-us and-over 
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great 


we 
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and-on-all-of 


1{ ?pi o'nnai maa □ , ms nm 1 10 

- : a* : : itt r : : -j—: t : 

and-on and-writing firm-agreement cutting we this and-on-all-of 

orninn *71112 nrina wi*? unw □lhnn 

a* - i- : i” -: i*** : r* t t iv 

the-ones-being-sealed and-on priests-of-us Levites-of-us princes-of-us the-being-sealed 

:rr/rr nntp nnUn ; n*pisi rr^an -n Nnizhnn rvom 

it: :* it : * jt t : it 1- : • : it: - ’ v t -jt : • - st : v : 

Jeremiah Azariah Seraiah and-Zedekiah Hacaliah son-of the-governor Nehemiah 

nimo tnn 6 maw unans :n* 3 *?o nnnN “limps 4 

v. *• : r t 1 i - it: - : t - it • : - it : - j : - 

Meremoth Harim Malluch Shebaniah Hattush Malchijah Amariah Pashhur 

'**73 nnpQ 9 :|q*q n* 3 N oVutos :irm tinaa ^ri 7 :maJ) 
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Bilgai Maaziah Mijamin Abijah Meshullam Baruch Ginnethon Daniel Obadiah 

nta rfam -p ainuri D»i* 7 mio rDpnan n*?N stdou; 

• t: - ' v - ••: a- • : - i: r -: - v v at : r : 

Binnui Azaniah son-of and-Jeshua and-the-Levites the-priests these Shemaiah 

nnin rruau; dhtni u :*?*pq*tp nan 'aao 


Hodiah Shebaniah and-brothers-of-them 


Henadad from-sons-of 


:n\nu> pm®! “oat i3 :rpaiz>n aim N3T12 :nn n'N*73 
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Shebaniah Sherebiah Zaccur 


Hashabiah 
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Zattu Elam Pahath-moab Parosh the-people chiefs-of Beninu Bani Hodiah 
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i ■ it'* : • j** t 1 i* t i~: • jt* it •• it: - j* r t 

Azzur Hezekiah Ater Adin Bigvai Adonijah Bebai Azgad Bunni Bani 
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Hezir Meshullam Magpiash Nobai Anathoth Hariph Bezai Hashum Hodiah 

man punn 24 mnp ?an rpoVs 23 :pit pm *7Niru>Q22 
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Hananiah Hoshea Anaiah Hanan Pelatiah Jaddua Zadok Meshezabel 
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Maaseiah Hashabnah Rehum Shobek Pilha Hallohesh Hasshub 
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the-priests the-people and-rest-of Baanah Harim Malluch Anan Hanan and-Ahiah 

-*?3i op^nan Dnnurn oniaiwn opVn 

and-all-of the-temple-servants the-ones-singing the-gatekeepers the-Levites 

□P'Vnh min -*?n hisriNn tpq Vnnan 
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the-God Law-of to the-lands from-peoples-of the-ones-separating-themselves 

a :pno ptp Vip orvnJai on\n ornzft 

understanding knowing all and-daughters-of-them sons-of-them wives-of-them 

nVxn D'$ai bnnm ohtn -bp □ , pnnQ3o 

in-curse and-entering noble-ones-of-them brothers-of-them on holding-strong 
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Moses by-hand-of she-was-given that the-God in-Law-of to-walk and-in-sworn-oath 
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Yahweh commandments-of all-of — and-to-do and-to-observe the-God servant-of 
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we-will-give not and-who and-statutes-of-him and-rules-of-him Lord-of-us 


38 1 “Because of all this we make 
a firm covenant in writing; on the 
sealed document are the names of 2 
our princes, our Levites, and our 
priests. 

The People Who Sealed 
the Covenant 

1 IT" 00 sea ^ s are names 
I V/ of 4 Nehemiah the governor, 
the son of Hacaliah, Zedekiah, 2 Se¬ 
raiah, Azariah, Jeremiah, 3 Pashhur, 
Amariah, Malchijah, 4 Hattush, Sheb¬ 
aniah, Malluch, 5 Harim, Meremoth, 
Obadiah, 6 Daniel, Ginnethon, Bar¬ 
uch, 7 Meshullam, Abijah, Mijamin, 
8 Maaziah, Bilgai, Shemaiah; these 
are the priests. 9 And the Levites: 
Jeshua the son of Azaniah, Binnui of 
the sons of Henadad, Kadmiel; 10 and 
their brothers, Shebaniah, Hodiah, 
Kelita, Pelaiah, Hanan, 11 Mica, Re¬ 
hob, Hashabiah, 12 Zaccur, Sherebiah, 
Shebaniah, 13 Hodiah, Bani, Beninu. 

14 The chiefs of the people: Parosh, 
Pahath-moab, Elam, Zattu, Bani, 

15 Bunni, Azgad, Bebai, 16 Adonijah, 
Bigvai, Adin, 17 Ater, Hezekiah, Azzur, 
18 Hodiah, Hashum, Bezai, 19 Hariph, 
Anathoth, Nebai, 20 Magpiash, Me¬ 
shullam, Hezir, 21 Meshezabel, Zadok, 
Jaddua, 22 Pelatiah, Hanan, Anaiah, 
23 Hoshea, Hananiah, Hasshub, 24 Hal¬ 
lohesh, Pilha, Shobek, 25 Rehum, Ha¬ 
shabnah, Maaseiah, 26 Ahiah, Hanan, 
Anan, 27 Malluch, Harim, Baanah. 

The Obligations of the Covenant 

28 “The rest of the people, the 
priests, the Levites, the gatekeepers, 
the singers, the temple servants, and 
all who have separated themselves 
from the peoples of the lands to the 
Law of God, their wives, their sons, 
their daughters, all who have knowl¬ 
edge and understanding, 29 join with 
their brothers, their nobles, and enter 
into a curse and an oath to walk in 
God’s Law that was given by Moses 
the servant of God, and to observe 
and do all the commandments of 
the Lord our Lord and his rules and 
his statutes. 30 We will not give our 

'Ch 10:1 in Hebrew 2 Hebrew lacks the names 
of J Ch 10:2 in Hebrew 4 Hebrew lacks the 
names of 

10:10 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, n 
10:20 p fTJ 

10:27 a Lucian’s recension of 
Septuagint, Syriac, Vulgate omit 
copula; delete? 

10:29 a Septuagint, Syriac put copula 
before 
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daughters to the peoples of the land 
or take their daughters for our sons. 
31 And if the peoples of the land bring 
in goods or any grain on the Sabbath 
day to sell, we will not buy from them 
on the Sabbath or on a holy day. And 
we will forego the crops of the seventh 
year and the exaction of every debt. 

32 “We also take on ourselves the 
obligation to give yearly a third part 
of a shekel' for the service of the house 
of our God: 33 for the showbread, the 
regular grain offering, the regular 
burnt offering, the Sabbaths, the new 
moons, the appointed feasts, the holy 
things, and the sin offerings to make 
atonement for Israel, and for all the 
work of the house of our God. 34 We, 
the priests, the Levites, and the people, 
have likewise cast lots for the wood of¬ 
fering, to bring it into the house of our 
God, according to our fathers’ houses, 
at times appointed, year by year, to 
burn on the altar of the Lord our 
God, as it is written in the Law. 35 We 
obligate ourselves to bring the first- 
fruits of our ground and the firstf ruits 
of all fruit of every tree, year by year, 
to the house of the Lord; 36 also to 
bring to the house of our God, to the 
priests who minister in the house of 
our God, the firstborn of our sons and 
of our cattle, as it is written in the Law, 
and the f irstborn of our herds and of 
our flocks; 37 and to bring the first of 
our dough, and our contributions, the 
fruit of every tree, the wine and the 
oil, to the priests, to the chambers of 
the house of our God; and to bring 
to the Levites the tithes from our 
ground, for it is the Levites who col¬ 
lect the tithes in all our towns where 
we labor. 38 And the priest, the son of 
Aaron, shall be with the Levites when 
the Levites receive the tithes. And the 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 


10:32 a insert nMiri ? (cf. Exodus 
23:10 sequence; aberration of the 
eye) 

10:32 b NtiW has been 
proposed 

10:33 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Syriac, Vulgate; 
probably delete 
10:39 a read ? 


npa nV oii'nia tni pan vavb mnaa 

•i- j v •• j : v : 1 v <ST t j** - : ir : 

we-will-take not daughters-of-them and— the-land to-peoples-of daughters-of-us 

ia# -Vai nihpan tin bwaon pan TP132 :wnb 

v v t : 't - - v • : r 1 v t t j” “ : i** t : 

grain or-any-of the-wares — the-bringing-in the-land and-peoples-of for-sons-of-us 

nawa ono npa lian 2 ? nawn ora 

it - - uv •• n— : ' t - - < : 

on-the-Sabbath from-them we-will-receive not to-sell the-Sabbath on-day-of 

bRwm rvirnwn nawn a_ nN wbai unp Dim 

j t - i* • : - ) t t - v -j • : v , *s j : 

and-debt-of the-seventh the-year — and-we-will-forego holiness and-on-day-of 

rnPbw a mVp nnb nfeo wbv mopm33 : t -bv 

r • : •)•• t )" t : • •• t : <- v: v : it t 

third-of on-us to-give commands-of on-us and-we-make-stand hand every-of 

nanpan onV?34 napba np may*? napa bpfn 

the-display for-bread-of God-of-us house-of for-service-of in-the-year the-shekel 

nihawn Tonrf nViyVi Tonn nnarn 

T - - • T - j~ : j* t - j~ : • 

the-Sabbaths the-regularity and-for-burnt-offering-of the-regularity and-grain-offering-of 

ni^onbi bunpVi onpioV oiirrnn 

t - j- : t 't: - : • • t t: v 

and-for-the-sin-offerings and-for-the-holy-things for-the-appointed-times the-new-moons 

ni^iiani35 naTba ma raxbn Vai binur -bv naaV 

T - : .... •• ... j... • ». : A" t : • - v “ : 

and-the-lots God-of-us house-of work-of and-all Israel over to-make-atonement 

bum b»i*7n oanan o'$pn pip -bv aabbn 

t t : • • : - j’ • ** t 'j - :K - : - • 

and-the-people the-Levites the-priests the-wood contribution-of about we-have-let-f’all 

dtp*? wrpN TpV aapba np*p NpnV 

for-times fathers-of-us according-to-house-of God-of-us to-house-of to-bring-in 

laPba mrr nato ~bv ipaV nam naw D'aara 

•• v: jt : - : • - : at t : jt t i* t : 

God-of-us Yahweh altar-of on to-burn by-year year being-appointed 

lanniN maa tin wiinbve :mina ainaa 

.. T : - j- v • t : it i t ■ 

ground-of-us firstfruits-of — and-to-bring in-the-Law as-the-being-written 

-riNi 37;mm naV nau>a naw via -bv na -bv mam 

v : it : i" : at t : jt t 1 i“ t y : t *j** 

and— Yahweh to-house-of by-year year tree every-of fruit-of all-of and-firstfruits-of 

maa tni mina ainaa aaPionaa aaba niiaa 

: v : at it- •• t < : 

firstborn-of and— in-the-Law as-the-being-written and-cattle-of-us sons-of-us firstborn-of 

□ana 1 ? lapbN np b kprf? -labNin ianpn 

to-the-priests God-of-us to-house-of to-bring and-flocks-of-us herds-of-us 

laTbnp n'tzfen -naps napbN npa Dpnpon 

dough-of-us first-of and— God-of-us in-house-of the-ones-ministering 

N'aa inn u>mn yp _ Va nai laTbnnf 

<• t t : • : j • i •• t • : •• : 

we-bring and-olive-oil wine tree every-of and-fruit-of and-contributions-of-us 

□iV? aanniN ipp/m lapbN -np niapV -bti banaV 

to-the-Levites ground-of-us and-tithe-of God-of-us house-of chambers-of to to-the-priests 

hti 39 namap np Vaa ontepon ohVn bm 

t t : r* t J “ t i : • : - : r • • ; - ; 

and-he-shall-be work-of-us towns-of in-all-of the-ones-causing-to-tithe the-Levites and-they 

mfpm on*?n a iippa onVn -op pnN -p fpan 

and-the-Levites the-Levites when-to-cause-to-tithe the-Levites with Aaron son-of the-priest 
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rrpwVn -bn irfiba nab htyyian itoyo tin ibir 

the-chambers to God-of-us to-house-of the-tithe tithe-of — they-shall-bring-up 

bi!nty' ti ■in 1 ! 1 rrbwbn -bn *340 nmn nab 

” t : • : • t t : - v j* it t j" : 

Israel people-of they-shall-bring the-chambers to for the-storage to-house-of 

bwi nnx*m uhTnn mn nonn tn nbn 

T 5 T . . - . J • - 1 T T - j- : V • •• - J-. . 

and-there and-the-olive-oil the-wine the-grain contribution-of — the-Levi and-sons-of 

□nzriwni D'rntfan b^nbni unpan 'ba 

and-the-gatekeepers the-ones-ministering and-the-priests the-sanctuary vessels-of 

MrnbN na tn nti?a nb) Daniya ni 

God-of-us house-of — we-will-neglect and-not and-the-ones-singing 

iban oyrf ^nm obu>na own -niy nun 1 11 

• • T T JT : ’(ST T • IT T P" T J i ” ~ 

they-cast the-people and-rest-of in-Jerusalem the-people leaders-of now-they-lived 

urrj?n *ry bbiyna hntbb rrityyn -to mn iNanb nib“m 

V ' - J* • - T r V V T T T T 1 * JT V J* T : T 

the-holiness city-of in-Jerusalem to-live the-ten out-of one to-bring lots 

D'ten ’bbb oyn d“q , 12 :onya niTn yuri 

• t ti : at t 1 t : r pt v it - ^ - v : 

the-men —all-of the-people and-they-blessed in-the-towns the-hands and-nine-of 

ninan 'tftn hbai 3 :obu>nn nnwb obmnan 

t • : - j** t *••••: • it t • ••• iv t * : — : »* — 

the-province chiefs-of and-these in-Jerusalem to-live the-ones-offering-self-willingly 

mn bp' rnirr nym obtfna nm n u>n 

<• : it t s j" t : 'At t • i : t jv 

man they-lived Judah but-in-towns-of in-Jerusalem they-lived who 

onbrn bnrnn btnizr ohnyn imn ns 


they-lived who 

imrm 

on-property-of-him 

D'i'runi 


mnan rrwi 3 Tnyna nnun oaanan 

t • : - j** t *••••: • it t • ••• iv t * : — : »* — 

the-province chiefs-of and-these in-Jerusalem to-live the-ones-offering-self-willingly 

mn bp' rnirr nym obtfna nm n u>n 

<• : it t s j" t : 'At t • 1 : t jv 

man theydived Judah but-in-towns-of in-Jerusalem they-lived who 

onbni b^nan b*ni?r □bnjn imrm 

and-the-Levites the-priests Israel in-towns-of-them on-property-of-him 

nun bbu>mni4 rnb'bw hip mi o^ram 

: it • - t r 1 : )•• : - i-: • • : - : 

they-lived and-in-Jerusalem Solomon servants-of and-descendants-of and-the-temple-servants 

■p rrnp rnirr pao rrm *aai rnirr 'iaa 

'v t t t : j** : • 1 <v t: • j-*: • it : j** : • 

son-of Athaiah Judah from-sons-of Benjamin and-from-sons-of Judah from-sons-of 

babbrin -p rroau; -p nnoN -p mat -p nnp 

i" : - ■ * v jt : - : 1 v •jt s - 1 v st : - : * v t • ••• 

Mahalalel son-of Shephatiah son-of Amariah son-of Zechariah son-of Uzziah 

-p nnn -p njfrba -p iyna -p rrtnyni 5 :pa -»jaa 

son-of Hazaiah son-of Col-hozeh son-of Baruch son-of and-Maaseiah Perez from-sons-of 

pa ~'n -bp 6 n'bun -p mar -p nan -p nny 

1 v v : t r • - » v it : ■ : 1 v *j’T 1 v st t 

Perez sons-of all-of the-Shilonite son-of Zechariah son-of Joiarib son-of Adaiah 

:Vti -'mn rnfauft oofty niNn yant* obu>mn onunn 

• it - it : r • *j •• r j- : - -jit t • v : 

valor men-of and-eight sixty hundreds four-of in-Jerusalem the-ones-living 

-p nna -p w -p obur -p abo \n nban 

son-of Pedaiah son-of Joed son-of Meshullam son-of Sallu Benjamin sons-of and-these 

aA b a mnNi8 -p bnmn -p rriyya -p rrbip 

j- - it -j - : it: r : * v v • r 1 v *jt •• - * v stt 1 


Gabbai and-after-him Jeshaiah son-of 


son-of Maaseiah son-of Kolaiah 


Tps nar -p bain 9 rrwv ni nq ywn b> >VD 

•j* t i* : • ' v j” : it : >' : 1 *• j~ : at - 

supervisor Zichri son-of and-Joel and-eight twenty hundreds nine-of Sallai 

tnnbn -to 10 tjwo tuh -by nN-i2Dn -p n-nmi on'by 

a" 1- 1 • iv : • i* t - -jt : " 1 v st • av •• 


Levites shall bring up the tithe of the 
tithes to the house of our God, to the 
chambers of the storehouse. 39 For 
the people of Israel and the sons of 
Levi shall bring the contribution of 
grain, wine, and oil to the chambers, 
where the vessels of the sanctuary are, 
as well as the priests who minister, and 
the gatekeepers and the singers. We 
will not neglect the house of our God.” 

The Leaders in Jerusalem 

*1 1 Now the leaders of the people 
I lived in Jerusalem. And the 
rest of the people cast lots to bring one 
out of ten to live in Jerusalem the holy 
city, while nine out of ten* remained 
in the other towns. 2 And the people 
blessed all the men who willingly of¬ 
fered to live in Jerusalem. 

3 These are the chiefs of the prov¬ 
ince who lived in Jerusalem; but in 
the towns of Judah everyone lived on 
his property in their towns: Israel, the 
priests, the Levites, the temple ser¬ 
vants, and the descendants of Solo¬ 
mons servants. 4 And in Jerusalem 
lived certain of the sons of Judah and 
of the sons of Benjamin. Of the sons 
of Judah: Athaiah the son of Uzziah, 
son of Zechariah, son of Amariah, son 
of Shephatiah, son of Mahalalel, of the 
sons of Perez; 5 and Maaseiah the son 
of Baruch, son of Col-hozeh, son of 
Hazaiah, son of Adaiah, son of Joiarib, 
son of Zechariah, son of the Shilonite. 
6 All the sons of Perez who lived in Je¬ 
rusalem were 468 valiant men. 

7 And these are the sons of Benja¬ 
min: Sallu the son of Meshullam, son 
of Joed, son of Pedaiah, son of Ko¬ 
laiah, son of Maaseiah, son of Ithiel, 
son of Jeshaiah, 8 and his brothers, 
men of valor, 928. 2 9 Joel the son of 
Zichri was their overseer; and Judah 
the son of Hassenuah was second over 
the city. 

10 Of the priests: Jedaiah the son 

'Hebrew nine hands 2 Compare Septuagint; 
Hebrew Jeshaiah, and after him Gabbai, Sallai, 
928 


the-priests from 


second the-city over Hassenuah son-of and-Judah over-them 


11:8a read TriNH ; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint 
11:8 b-b read Vn n3J 
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of Joiarib, Jachin, 11 Seraiah the son 
of Hilkiah, son of Meshullam, son of 
Zadok, son of Meraioth, son of Ahi- 
tub, ruler of the house of God, 12 and 
their brothers who did the work of the 
house, 822; and Adaiah the son of Je- 
roham, son of Pelaliah, son of Amzi, 
son of Zechariah, son of Pashhur, 
son of Malchijah, 13 and his broth¬ 
ers, heads of fathers’ houses, 242; and 
Amashsai, the son of Azarel, son of 
Ahzai, son of Meshillemoth, son of 
Immer, 14 and their brothers, mighty 
men of valor, 128; their overseer was 
Zabdiel the son of Haggedolim. 

15 And of the Levites: Shemaiah 
the son of Hasshub, son of Azrikam, 
son of Hashabiah, son of Bunni; 

16 and Shabbethai and Jozabad, of the 
chiefs of the Levites, who were over 
the outside work of the house of God; 

17 and Mattaniah the son of Mica, son 
of Zabdi, son of Asaph, who was the 
leader of the praise , 1 who gave thanks, 
and Bakbukiah, the second among his 
brothers; and Abda the son of Sham- 
mua, son of Galal, son of Jeduthun. 

18 All the Levites in the holy city were 
284. 

15 The gatekeepers, Akkub, Talmon 
and their brothers, who kept watch at 
the gates, were 172 . 20 And the rest of 
Israel, and of the priests and the Le¬ 
vites, were in all the towns of Judah, 
every one in his inheritance. 21 But the 
temple servants lived on Ophel; and 
Ziha and Gishpa were over the temple 
servants. 

22 The overseer of the Levites in 
Jerusalem was Uzzi the son of Bani, 
son of Hashabiah, son of Mattaniah, 
son of Mica, of the sons of Asaph, the 
singers, over the work of the house 
of God. 23 For there was a command 
from the king concerning them, and 
a fixed provision for the singers, as 
every day required. 24 And Pethahiah 

'Compare Septuagint, Vulgate; Hebrew 
beginning 


-p obu>o -p Tpbn -p nhum :ry tit -p hpt 
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son-of Meshullam son-of Hilkiah son-of Seraiah Jachin Joiarib son-of Jedaiah 

rD'n'bgn rip in tutn -p hino -p pm 

the-God house-of ruler-of Ahitub son-of Meraioth son-of Zadok 

oniyy niNn mow nPb biabon ’Up ofrnNiu 
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twenty hundreds eight for-the-house the-work ones-doing-of and-brothers-of-them 

Tint -p 'son -p Srbbn -p orfv -p nnyf □uui 

t : - : * v j* : - * v t : - : 1 v <t : 1 v t t - -at : 

Zechariah son-of Amzi son-of Pelaliah son-of Jeroham son-of and-Adaiah and-two 

□ting nirmb onwa Ytikib :npbo -p iimya -p 

• i- t t : j* t tv: it • : - * v i : - • v 

two-hundred to-fathers heads and-brothers-of-him Malchijah son-of Pashhur son-of 

niobwo -p nna -p bxiw -p wgh duwi 

i •• • : * v j- : - ' v *r* ' v $- : - - *at : j* t : - 

Meshillemoth son-of Ahzai son-of Azarel son-of and-Amashsai and-two forty 

rufaizh oniyy ping bT nina bn'nNiw :ign -p 

at : j* : v it •• • ~ •• j • v " “ i M • ' v 

and-eight twenty hundred valor mighty-ones-of and-brothers-of-them Immer son-of 

rpyou> Tibi -pris :Tbmn -p bjpnnr Grpby Tpai 

Shemaiah the-Levites and-from Haggedolim son-of Zabdiel over-them and-supervisor 

* r npu>116 pm -p nmpn -p apply -p mpn -p 

and-Shabbethai Bunni son-of Hashabiah son-of Azrikam son-of Hasshub son-of 

nzftnG nnibNn nmb hairnn ro^bon -by nnrin 

\r t •• • v: t j** : t r - <t t : - - t t : 

from-chiefs-of the-God to-house-of the-outer the-work over and-Jozabad 

wxi «lpH "p pit -p htg p -p ttigu? :o» r ibn 

head-of Asaph son-of Zabdi son-of Mica son-of and-Mattaniah the-Levites 

vting rmPo Tpnpm nbnnb min 1 ’ hbnnn 

from-brothers-of-him second and-Bakbukiah as-to-the-prayer he-gave-thanks the-beginning 

Tip bnbn -* 73 i 8 quvT -p bba -p yibp -p knnyi 

in-city-of the-Levites all-of Jedithun son-of Galal son-of Shammua son-of and-Abda 

pbbp mpy bpyiprrp myniisn dggu; gtikg unpn 

Talmon Akkub and-the-gatekeepers and-four eighty two-hundred the-holiness 

:duu;i trynw hno onywa onown ormNi 

• it : y : • it •• a* t : - j* : - iv •• - 

and-two seventy hundred at-the-gates the-ones-keeping-watch and-brothers-of-them 

wx nnirr ny -bnn b*i* 7 n nmnn bkiir ifctztoo 
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man Judah towns-of in-all-of the-Levites the-priests Israel and-rest-of 

nsimi anm bsyn Dmun □Tmni2i :inbmn 
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and-Gishpa and-Ziha on-the-Ophel living but-the-temple-servants in-inheritance-of-him 
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son-of Bani son-of Uzzi in-Jerusalem the-Levites but-supervisor-of the-temple-servants over 

Tub oPniyon Hon nno nto -p rpano -p rrnu>n 
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to-over the-ones-singing Asaph from-sons-of Mica son-of Mattaniah son-of Hashabiah 

nrrby ^bon rosp 'p 23 Tpban -np npNbq 

about-them the-king command-of for the-God house-of work-of 

nTns ; i 24 :ioip uv -inn □mUrri -by ;tgni 
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and-Pethahiah on-day-of-him day word-of the-ones-singing over and-fixed-provision 
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-* 73*7 tV rmrr -|3 rnr -'23p *7N3ri2)p -|3 

for-every-of the-king to-side-of Judah son-of Zerah from-sons-of Meshezabel son-of 

rrnn' '23Q ornm onsmn -*7N725 :dp*7 131 

t : j** : • at : i* - v : it t it t 

Judah from-people-of with-fields-of-them the-villages and-as-to as-to-the-people matter 

n’furn pH3i n'n237 ptinh rnp3 

and-daughters-of-her and-in-Dibon and-villages-of-her in-Kiriath-the-Arba they-lived 

:vbs rraai mVioai vw'ine :rmsmi *7N23p'37 

•: it )” : it t : > •• : t iv -: - i" : : r 

and-in-Beth-pelet and-in-Moladah and-in-Jeshua and-villages-of-her and-in-Jekabzeel 

mbnm ;*7pp3728 :n'n237 ynw DN337 *7P772) nsm3i27 

it : * j— *: !• : t iv : - iv : • -jt j—: - 

and-in-Meconah and-in-Ziklag and-daughters-of-her and-in-Beersheba and-in-Hazar-shual 

□Vtp 112730 :ninT3 ninmi rion ?'P3729 :nT2337 

t “<t i : it :t : • v • 1 j** : t iv : • 

Adullam Zanoah and-in-Jarmuth and-in-Zorah and-in-En-rimmon and-in-daughters-of-her 

nTijm np tp rpfrT&i i2>'3*7 aP'-ism 
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and-daughters-of-her Azekah and-fields-of-her Lachish and-villages-of-them 

jnpa 'nui min ~rp jn$~iN 3 Q unn_ 

Benjamin and-people-of Hinnom Valley-of to from-Beersheba so-they-encamped 

: n' 22 P nj nirui2 32 :nT 237 * 7 NT '32 n*Pi vnm jn20 
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Ananiah Nob Anathoth and-daughters-of-her and-Bethel and-Aija Michmash from-Geba 

'A iaiNi 1*735 ruVnj D'P3:<2 Tin34 :o'ru non nisn33 

j" v. : ) it - : i* : j* t • it • it t j t 

valley-of and-Ono Lod Neballat Zeboim Hadid Gittaim Ramah Hazor 

rpnpnV rmrr nipVnn DhVn -p ?736 :D'i2nnn 

to-Benjamin Judah divisions-of the-I.evites and-from the-craftsmen 

13 *73317 "DU 7*7P "77PN 0*7*7777 D'lnSH 77*7N7 1 12 
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son-of Zerubbabel with they-came-up who and-the-Levites the-priests and-these 

ruiun iiVn nnoN 2 :ntp n'/rr nnly pii2>'7 *7N'n*7NU> 
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Hattush Malluch Amariah Ezra leremiah Seraiah and-Jeshua Shealtiel 
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Bilgah Maadiah Mijamin Abijah Ginnethoi Iddo Meremoth Rehum Shecaniah 


'727N1 

S” T 

n*?N 
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chief s-of 

these 

Jedaiah Hilkiah Amok Sallu 

Jedaiah 

and-Joiarib 

Shemaiah 

'723 

tup 

□'7*7117 8 :p7P)^ 'Q'3 

□n'nN7_ 

□'2rpn 

Binnui 

Jeshua 

and-the-Levites Jeshua in-days- 

of and-brothers-of-them 

the-priests 

NT 

niTn -*7p rrono 

rmrr 

rrrnu) 

*7N'n“rp 

he’ 

songs-of-thanksgiving over Mattaniah 

Judah 

Sherebiah 

Kadmiel 
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to-opposite-of-them brothers-of-them and-Unno and-Bakbukiah and-brothers-of-him 

T*7in b'p'l'i D'p'i' tin T*7in prcnio :niinu)D*7 

he-fathered and-Joiakim Joiakim — he-fathered and-Jeshua for-divisions-of-service 
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Jonathan — he-fathered and-Joiada Joiada — and-Eliashib Eliashib 

□□nb i'n D'p'i' 'Q'37 12 :pit tin i'*7in rrui'i 

v -: j t ’• t 1 ... 1 - v r ’ it t : 

priests they-were Joiakim and-in-days-of Jaddua — he-fathered and-Jonathan 


the son of Meshezabel, of the sons of 
Zerah the son of Judah, was at the 
king’s side ? in all matters concerning 
the people. 

Villages Outside Jerusalem 

25 And as for the villages, with their 
fields, some of the people of Judah 
lived in Kiriath-arba and its villages, 
and in Dibon and its villages, and in 
Jekabzeel and its villages, 2( ' and in 
Jeshuaand in Moladah and Beth-pelet. 
27 in Hazar-shual, in Beersheba and 
its villages, 28 in Ziklag, in Meconah 
and its villages, 29 in En-rimmon, in 
Zorah, in Jarmuth, 30 Zanoah, Adul¬ 
lam, and their villages, l achish and 
its fields, and Azekah and its villager 
So they encamped from Beersheba to 
the Valley of Hinnom. 31 The people 
of Benjamin also lived from Geba 
onward, at Michmash, Aija, Bethel 
and its villages, 32 Anathoth, Nob. 
Ananiah, 33 Hazor, Ramah, Gittaim. 
34 Hadid, Zeboim, Neballat, 33 Lod. 
and Ono, the valley of craftsmen 
36 And certain divisions of the Levites 
in Judah were assigned to Benjamin 


Priests and Levites 

"I These are the priests and the 
I Zi Levites who came up with 
Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Jeshua: Seraiah, Jeremiah, Ezra, 2 Am¬ 
ariah, Malluch, Hattush, 3 Shecaniah. 
Rehum, Meremoth, 4 Iddo, Ginnethoi. 
Abijah, 5 Mijamin, Maadiah, Bilgah, 
6 Shemaiah, Joiarib, Jcdaiah, "Sallu, 
Amok, Hilkiah, Jedaiah. These were 
the chiefs of the priests and of their 
brothers in the days of Jeshua. 

8 And the Levites: Jeshua, Binnui, 
Kadmiel, Sherebiah, Judah, and Mat- 
taniah, who with his brothers was in 
charge of the songs of thanksgiving. 
9 And Bakbukiah and Unni and their 
brothers stood opposite them in the 
service. 10 And Jeshua was the father 
of Joiakim, Joiakim the father of 
Eliashib, Eliashib the father of Joiada, 

11 Joiada the father of Jonathan, and 
Jonathan the father of Jaddua. 

12 And in the days of Joiakim were 


’ Hebrew hand 


12:9 p 

12:9 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (Sinaiticus, 
correction), Syriac, Vulgate, 'NT 
12:10 a several Hebrew manuscripts, 
Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac, Vulgate add T’bin 
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priests, heads of fathers’ houses: of 
Seraiah, Meraiah; of Jeremiah, Han- 
aniah; 13 of Ezra, Meshullam; of 
Amariah, Jehohanan; 14 of Malluchi, 
Jonathan; of Shebaniah, Joseph; 13 of 
Harim, Adna; of Meraioth, Helkai; 
I6 of Iddo, Zechariah; of Ginnethon, 
Meshullam; 17 of Abijah, Zichri; of 
Miniamin, of Moadiah, Piltai; 18 of 
Bilgah, Shammua; of Shemaiah, Je- 
honathan; 19 of Joiarib, Mattenai; of 
Jedaiah, Uzzi; 20 of Sallai, Kallai; of 
Amok, Eber; 21 ofHilkiah, Hashabiah; 
of Jedaiah, Nethanel. 

22 In the days ofEliashib, Joiada, Jo- 
hanan, and Jaddua, the Levites were 
recorded as heads of fathers’ houses; 
so too were the priests in the reign 
of Darius the Persian. 23 As for the 
sons of Levi, their heads of fathers’ 
houses were written in the Book of the 
Chronicles until the days of Johanan 
the son of Eliashib. 24 And the chiefs 
of the Levites: Hashabiah, Sherebiah, 
and Jeshua the son of Kadmiel, with 
their brothers who stood opposite 
them, to praise and to give thanks, 
according to the commandment of 
David the man of God, watch by 
watch. 25 Mattaniah, Bakbukiah, Oba- 
diah, Meshullam,Talmon, and Akkub 
were gatekeepers standing guard at 
the storehouses of the gates. 26 These 
were in the days of Joiakim the son 
of Jeshua son of Jozadak, and in the 
days of Nehemiah the governor and 
of Ezra, the priest and scribe. 

Dedication of the Wall 

27 And at the dedication of the wall 
of Jerusalem they sought the Levites 
in all their places, to bring them to 
Jerusalem to celebrate the dedication 
with gladness, with thanksgivings and 
with singing, with cymbals, harps, 
and lyres. 28 And the sons of the sing¬ 
ers gathered together from the district 
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12:14 P 12:14 a Septuagint, rto MaAoux> read tylVob ; cf. 12:2 12:16 p k™ 1 ? 

12:24 b most versions (not codex Vaticanus) put copula before; actually read 
12:24 c a few Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, '03 12:25 a read ’2 ? 

12:27 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, b22 

12:27 b read, with a f ewHebrew manuscripts, most versions, '2 

12:28 b a few Hebrew manuscripts, Lucian’s recension of Septuagint, Syriac, Vulgate, JD 
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surrounding Jerusalem and from the 
villages of the Netophathites; 29 also 
from Beth-gilgal and from the region 
of Geba and Azmaveth, for the sing¬ 
ers had built for themselves villages 
around Jerusalem. 30 And the priests 
and the Levites purified themselves, 
and they purified the people and the 
gates and the wall. 

31 Then I brought the leaders of Ju¬ 
dah up onto the wall and appointed 
two great choirs that gave thanks. One 
went to the south on the wall to the 
Dung Gate. 32 And after them went 
Hoshaiah and half of the leaders of 
Judah, 33 and Azariah, Ezra, Meshul- 
lam, 34 Judah, Benjamin, Shemaiah, 
and Jeremiah, 35 and certain of the 
priests’ sons with trumpets: Zechariah 
the son of Jonathan, son of Shemaiah, 
son of Mattaniah, son of Micaiah, son 
of Zaccur, son of Asaph; 36 and his 
relatives, Shemaiah, Azarel, Milalai, 
Gilalai, Maai, Nethanel, Judah, and 
Hanani, with the musical instruments 
of David the man of God. And Ezra 
the scribe went before them. 37 At the 
Fountain Gate they went up straight 
before them by the stairs of the city of 
David, at the ascent of the wall, above 
the house of David, to the Water Gate 
on the east. 

38 The other choir of those who 
gave thanks went to the north, and I 
followed them with half of the people, 
on the wall, above the Tower of the 
Ovens, to the Broad Wall, 39 and above 
the Gate of Ephraim, and by the Gate 
of Yeshanah , 1 and by the Fish Gate and 
the Tower of Hananel and the Tower 
of the Hundred, to the Sheep Gate; 
and they came to a halt at the Gate of 
the Guard. 40 So both choirs of those 
who gave thanks stood in the house 
of God, and I and half of the officials 
with me; 41 and the priests Eliakim, 
Maaseiah, Miniamin, Micaiah, Elio¬ 
enai, Zechariah, and Hananiah, with 
trumpets; 42 and Maaseiah, Shemaiah, 

’ Or of the old city 


12:31 a read Tqbh nnKPIl; cf. 12:38 
12:38 a read "in ( PI dittography) 
12:38 b 2 Hebrew manuscripts, 
blob ; read bxatoV 
12:39 a Sebir, Syriac, “T15J 
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Eleazar, Uzzi, Jehohanan, Malchijah, 
Elam, and Ezer. And the singers sang 
with jezrahiah as their leader. 43 And 
they offered great sacrifices that day 
and rejoiced, for God had made them 
rejoice with great joy; the women and 
children also rejoiced. And the joy of 
Jerusalem was heard tar away. 

Service at the Temple 

44 On that day men were appointed 
over the storerooms, the contribu¬ 
tions, the firstfruits, and the tithes, 
to gather into them the portions re¬ 
quired by the Law for the priests and 
for the Levites according to the fields 
of the towns, for Judah rejoiced over 
the priests and the Levites who min¬ 
istered. 45 And they performed the 
service of their God and the service 
of purification, as did the singers 
and the gatekeepers, according to the 
command of David and his son Solo¬ 
mon. 46 For long ago in the days of 
David and Asaph there were directors 
of the singers, and there were songs 7 
of praise and thanksgiving to God. 
47 And all Israel in the days of Zerub- 
babel and in the days of Nehemiah 
gave the daily portions for the sing¬ 
ers and the gatekeepers; and they set 
apart that which was for the Levites; 
and the Levites set apart that which 
was for the sons of Aaron. 


Nehemiah's Final Reforms 

*1 ^ On that day they read from 
I J the Book of Moses in the 
hearing of the people. And in it was 
found written that no Ammonite or 
Moabite should ever enter the assem¬ 
bly of God, 2 for they did not meet 
the people of Israel with bread and 
water, but hired Balaam against them 
to curse them—yet our God turned 
the curse into a blessing. 3 As soon as 
the people heard the law, they sepa¬ 
rated from Israel all those of foreign 
descent. 

1 Now before this, Eliashib the 
priest, who was appointed over the 
chambers of the house of our God, 
and who was related to Tobiah, 


1 Or leaders 


12:45 a read, with many Hebrew 
manuscripts, most versions, 
12:46 p 

13:4 a read nb — 
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for-him to-make for-Tobiah Eliashib he-had-done that on-the-evil and-I-understood 


a : 

and-I-threw-her very 


inns 

for-me and-he-was-bad 


:ovT*?Nn rpa nsmn n3u)J 

r v: t y r: - : t : • 

the-God house-of in-courts-of chamber 

rrinfci9 :n3U)Vn -to yinn n*nio -na 'by -by tin 

t : j t it : • - • • ' i - *jt • •• s** : t iv 

then-I-said the-chamber from the-outside Tobiah house-of objects-of all-of — 

D'n^Nn n'3 '*?3 nu) m^Ni ni3u)Vn nnun 

• v: t j** •• : t t j- t t at:- i : i- 

the-God house-of vessels-of there and-I-brought-back the-chambers and-they-cleansed 

nb □ibn ni'jo _, 3 runNuo :nrinVm nman tin 

j v • : - j t : r t : j" t it : - : it : • - 

not the-Levites portions-of that and-I-knew and-the-frankincense the-grain-offering with 

□mu)om o*i*?n imw*? -utn -imm rum 

i* : : - : r • : - -y t : • s : : • - t at • 

and-the-ones-singing the-Levites to-field-of-him man so-that-he-had-fled she-had-been-given 

pna rnofci D'iapn tin finnNin :n3N*?an 'yy 


t:jt • t : - v t*tt itt:- 

why and-I-said the-prefects with so-I-contended the-work 


-by otopni 

i" • - it 

at and-I-set-them 

u)iTmm pin 

t • - : * -n t - 

and-the-wine the-grain 

tfatov nmiN 

T : V V T 

Shelemiah storehouses 


□P3pNl 

•• : ■: v it 

and-I-gathered-them 

“iupo iNpn 

tithe-of they-brought 


D'ri*?Nn 

A* v: t 

the-God 

rrhrr 

t : 

Judah 


TP3 

house-of 

■^3112 

t : 

then-all-of 


ones-doing-of 

3TPJ 

j—*.*: v 

he-is-forsaken 

:mop 

it : t 

station-of-them 


mxiNi i3 

jt : t 

and-I-caused-to-store 


nnx*m 

it : • - : 

and-the-olive-oil 


:nmiNb 

I T T 

to-the-storehouses 

□T ~by) DhVn “jo hnai npion prm |._u, 

hand-of-them and-at the-Levites from and-Pedaiah the-one-writing and-Zadok the-priest 

□irbpi buorn nunn -p tdt -?a nn 

w - - t : v • t •.•:•.* <• at: _ ~ • v i - 1 v 1 jt t 

and-on-them they-were-considered being-reliable for Mattaniah son-of Zaccur son-of Hanan 

"*?ni tint -by PVn ttdtm idhtin*? p'bnb 

- : a - r r t : t iv - 1 ) - 

and-not this about God-of-me to-me remember to-brothers-of-them to-divide 

'rf?N nm tpwp iu)n non non 

i- v: y : • t r : - t - jv 

God-of-me with-house-of I-have-done that kindnesses-of-me wipe-you-out 

-d’3tt imiTn tt’ni nafin D'n*ais nnowoai 

r : i jt i* • j* t t •• t j* t - it t : • : 

ones-treading in-Judah I-saw the-those in-the-days and-with-division-of-service-of-him 


5 prepared for Tobiah a large chamber 
where they had previously put the 
grain offering, the frankincense, the 
vessels, and the tithes of grain, wine, 
and oil, which were given by com¬ 
mandment to the Levites, singers, and 
gatekeepers, and the contributions for 
the priests. 6 While this was taking 
place, I was not in Jerusalem, for in 
the thirty-second year of Artaxerxes 
king of Babylon I went to the king. 
And after some time I asked leave 
of the king 7 and came to Jerusalem, 
and I then discovered the evil that 
Eliashib had done for Tobiah, prepar¬ 
ing for him a chamber in the courts 
of the house of God. 8 And I was very 
angry, and I threw all the household 
f urniture of Tobiah out of the cham¬ 
ber. 9 Then I gave orders, and they 
cleansed the chambers, and I brought 
back there the vessels of the house of 
God, with the grain offering and the 
frankincense. 

10 I also found out that the portions 
of the Levites had not been given to 
them, so that the Levites and the sing¬ 
ers, who did the work, had fled each 
to his field. 11 So I conf ronted the of¬ 
ficials and said, “Why is the house of 
God forsaken?” And I gathered them 
together and set them in their sta¬ 
tions. 12 Then all Judah brought the 
tithe of the grain, wine, and oil into 
the storehouses. 13 And I appointed as 
treasurers over the storehouses Shele¬ 
miah the priest, Zadok the scribe, and 
Pedaiah of the Levites, and as their 
assistant Hanan the son of Zaccur, 
son of Mattaniah, for they were con¬ 
sidered reliable, and their duty was 
to distribute to their brothers. 14 Re¬ 
member me, O my God, concerning 
this, and do not wipe out my good 
deeds that I have done for the house 
of my God and for his service. 

15 In those days I saw in Judah 
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people treading winepresses on the 
Sabbath, and bringing in heaps of 
grain and loading them on donkeys, 
and also wine, grapes, figs, and all 
kinds of loads, which they brought 
into Jerusalem on the Sabbath day. 
And I warned them on the day when 
they sold food. 16 Tyrians also, who 
lived in the city, brought in fish and 
all kinds of goods and sold them on 
the Sabbath to the people of Judah, in 
Jerusalem itself! 17 Then I confronted 
the nobles of Judah and said to them, 
“What is this evil thing that you are 
doing, profaning the Sabbath day? 
18 Did not your fathers act in this way, 
and did not our God bring all this 
disaster' on us and on this city? Now 
you are bringing more wrath on Israel 
by profaning the Sabbath.” 

19 As soon as it began to grow dark 
at the gates of Jerusalem before the 
Sabbath, I commanded that the doors 
should be shut and gave orders that 
they should not be opened until after 
the Sabbath. And I stationed some of 
my servants at the gates, that no load 
might be brought in on the Sabbath 
day. 20 Then the merchants and sellers 
of all kinds of wares lodged outside Je¬ 
rusalem once or twice. 21 But I warned 
them and said to them, “Why do you 
lodge outside the wall? If you do so 
again, I will lay hands on you.” From 
that time on they did not come on the 
Sabbath. 22 Then I commanded the 
Levites that they should purify them¬ 
selves and come and guard the gates, 
to keep the Sabbath day holy. Remem¬ 
ber this also in my favor, O my God, 
and spare me according to the great¬ 
ness of your steadfast love. 

23 In those days also I saw the Jews 
who had married women of Ashdod, 
Ammon, and Moab. 24 And half of 
their children spoke the language of 
Ashdod, and they could not speak 

1 The Hebrew word can mean evil, harm, or 
disaster, depending on the context 


13:15 b 1 Hebrew manuscript adds 
on 

13:19 b several Hebrew manuscripts 
put bef ore, others, 1; cf. most 

versions 
13:23 p nroap 


nnbnn -by o'ooyi niniyn owooi nowo i ni.ru 

• - - v : is j t j* • : t - - j • 

the-donkeys on and-loading the-heaps and-bringing-in on-the-Sabbath winepresses 

Dro ownoi Nibo -5m bjNni duud p tni 

on-day-of Jerusalem and-bringing-in burden and-all-of and-figs grapes wine and-also 

no inur bn&mi6 its oioo b Dro tpni no^n 

t : jt • - : *it n : • i : • t t at - - 

in-her they-lived and-the-Tyrians food to-sell-them on-day-of and-I-warned the-Sabbath 

miir unb nom onsoi ioo _ 5oi ;ni owno 

it : }•• : • 4 T - - y : v av t : it >• • : 

Judah to-people-of on-the-Sabbath and-selling saleable-items and-all-of fish bringing-in 

-no onb mom mi it nh na nonmu :o*?uhT3i 

IT V T JT : T AT : J“ l” T • T T ' IT T 

what to-them and-I-said Judah nobles-of with then-I-contended and-in-Jerusalem 

mown or tin o'55nm c’tyy don iva pith yin inm 

it - - ) v i* : - : i • jv - jv v _ r <t t t t - 

the-Sabbath day-of — and-profaning doing you that the-this the-evil the-thing 

■*?3 on ir5y u’n*?N noi doton \wy no Nibnis 

T ••< •• t '* VS “ T - V ” J “S T < “S 

all-of — on-us God-of-us and-they-brought fathers-of-you they-did thus ?-not 

5niut -by pin o'fl'oio ohm nwn Tun bm nxin nyin 

•• T : • * T <• V - S A - J* T l- S - JT T T 

Israel on wrath adding and-you the-this the-city and-on the-this the-disaster 

nbmi' niw Ww iw^o Tii9 mown tin 5Vn5 

Jerusalem gates-of they-grew-dark as and-he-was the-Sabbath — to-profane 

bib bwa, nboNi niribin naoi hinNi nown ud5 

j v ~s t:jt t : - j : t • - t:it t - - j**:* 

not that and-I-said the-doors that-they-shall-be-shut and-I-said the-Sabbath before 

Tnoun nwoi nown inN iy a-inno 1 

• : - v: vi - t : • at - _ j- - i- t s • 

I-made-stand and-from-young-men-of-me the-Sabbath after until they-shall-open-them 

irbuo mown Dro awn Nio' ^-ab oPywn -by 

•T- IT-- J : IT “ J T • T : - 

then-they-lodged the-Sabbath on-day-of burden he-went-in not the-gates at 

□D 2 d5wit 5 nno noon -bn nobi D^oin 
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occurrence to-Jerusalem from-outside what-is-sold all-of and-ones-selling-of the-ones-trading 

m bu5 don yrin brp*?N moNi Dio nrvaui :oT«yi 

vjv • •• <v ■ ■ - •••••-: <t : t v t t j* t t • it : 

opposite lodging you why to-them and-I-said on-them but-I-warned or-two 

-bib nth nyn -to doo nb^N t uu>n -no. nbinn 
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not the-that the-time from on-you I-will-stretch-out hand you-do-again if the-wall 

bnnoo rm nwa vfobb mofci 22 mom ino 

•-:-r < : r v -: • • : - jt : t it - - it 

purifying-themselves they-are that to-Levites then-I-said on-the-Sabbath they-came 

nm -oa nown or tin unp5 Dpywn onoiy b'Noi 

at - ~ j v i***— : • t s - J‘ : • t 

this also the-Sabbath day-of — to-make-holy the-gates guarding and-coming 

nio 'by noim 'tiba 'b -hot 

) : i— t t ) s v: j* t : t 

according-to-greatness-of on-me and-spare God-of-me for-me remember 

bmn*n tin tpni Din o'o»o i D 023 :iion 

• : - v • <• t •• t j* t - j- 1 iv : - 

the-Jews — I-saw the-those in-the-days also steadfast-love-of-you 

:ni*ONio nrnoy nihntfN buj lo^h 

1 * —: i* t: - • t: : - • t 

Moabites Ammonites Ashdodites women they-had-married 

o'T3Q oa'Ni npniyN 1010 hm ononi24 

being-able and-there-was-not-them Ashdodite speaking half and-children-of-them 
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bap mm 25 :dpi dp riufrai min 1 -\aib 

t • <• t t it t r ' i : • : a* : j** - : 

with-them and-I-contended and-people people but-as-language-of Judean to-speak 

□maxi o'iwn ana naxi 

A" : : v it i* t vv jv ~ t ' i—: t 

and-I-pulled-out-hair-them men from-them and-I-struck and-I-cursed-them 

□nanV bmun unn -on Durban otrawisn 

to-sons-of-them daughters-of-you you-shall-give not by-God and-I-made-swear-them 

-by NiVn 26 :ddVi arm*? orrima iNiyn -dni 

on ?-not or-for-you for-sons-of-you from-daughters-of-them you-shall-take and-not 

rrn ~xb bmn o'iani *»ht 2 r> nn*7U> ‘Nun nVa 

T T I • - T J* •• t : * * V JV J : IT T V J” 

he-was not the-many and-among-the-nations Israel king-of Solomon he-sinned these 

u^bx irum ;rn rnba 1 ? mnm inaa ^Va 

i v iv • v: j** : • ~ t t t r* < t : t > v v 

king God and-he-put-him he-was by-God-of-him and-being-loved like-him king 

□aVi27 minaan o'lran imbnn inia -da btnw -ba -by 

jv t : i ’:t“ v t ■ • v: v -i - A" t : * t 

then-to-you the-foreign the-women they-made-sin —him even Israel all-of over 

bvnb nmn hViiAn ninn -ba nx rwvb yaipjn 

i : • - t : - <t t t t j** - - : • 

to-act-unfaithfully the-this the-great the-evil all-of — to-do ?-shall-we-listen 

-n ptv aaai28 minm o'tw rrwi-b wnbaa 

9 v <tt • i • : t r t ».• : A" r* 

son-of Jehoiada and-from-sons-of foreign women to-marry against-God-of-us 

\nhn aVnjoV inn ^iiAn rnan hwbx 

A’ - j — : - : 1 it t t - i j.. - • t ; v 

the-Horonite to-Sanballat son-in-law the-high the-priest Eliashib 

bv 'Tbx unb napT29 :^pa innniNi 

-< AT v: IV T JT : T IT T " l** * I “ T 

on God-of-me to-them remember from-by-me therefore-I-chased-away-him 

nanan mm ninan 

r ■ : - : vr - y : t ~ j" t: t 

and-the-Levites the-priesthood and-covenant-of the-priesthood defilements-of 

DaniDV rrhotfo htopni noa -Vaa mmnwo 

’) t : t s* ~ t at •• t • i* : “ r s 

for-the-priests duties and-1-established foreign-thing from-every-of thus-I-cleansed-them 

rmato wr\ya o'syn tmpVui nnaxbaa uPn d>iVVi 

being-appointed at-times the-wood and-for-gift-of in-work-of-him man and-for-Levites 

:raio*? mbx 'V -mot onmVi 

it : i- v: y t : t a* • - : 

for-good God-of-me to-me remember and-for-the-firstfruits 


the language of Judah, but only the 
language of each people. 25 And I 
confronted them and cursed them 
and beat some of them and pulled 
out their hair. And I made them take 
an oath in the name of God, saying, 
“You shall not give your daughters to 
their sons, or take their daughters for 
your sons or for yourselves. 26 Did not 
Solomon king of Israel sin on account 
of such women? Among the many 
nations there was no king like him, 
and he was beloved by his God, and 
God made him king over all Israel. 
Nevertheless, foreign women made 
even him to sin. 27 Shall we then listen 
to you and do all this great evil and 
act treacherously against our God by 
marrying foreign women?” 

28 And one of the sons of Jehoiada, 
the son of Eliashib the high priest, 
was the son-in-law of Sanballat the 
Horonite. Therefore I chased him 
from me. 29 Remember them, O my 
God, because they have desecrated 
the priesthood and the covenant of 
the priesthood and the Levites. 

30 Thus I cleansed them from ev¬ 
erything f oreign, and I established the 
duties of the priests and Levites, each 
in his work; 31 and I provided for the 
wood offering at appointed times, and 
for the firstfruits. 

Remember me, O my God, for 
good. 



The King's Banquets 

I Now in the days of Ahasuerus, 
the Ahasuerus who reigned from 
India to Ethiopia over 127 provinces, 
2 in those days when King Ahasu¬ 
erus sat on his royal throne in Susa, 
the citadel, 3 in the third year of his 
reign he gave a feast for all his offi¬ 
cials and servants. The army of Persia 
and Media and the nobles and gov¬ 
ernors of the provinces were before 
him, 4 while he showed the riches of 
his royal glory and the splendor and 
pomp of his greatness for many days, 
180 days. 5 And when these days were 
completed, the king gave for all the 
people present in Susa the citadel, 
both great and small, a feast lasting 
f or seven days in the court of the gar¬ 
den of the king’s palace. 6 There were 
white cotton curtains and violet hang¬ 
ings fastened with cords of fine linen 
and purple to silver rods' and marble 
pillars, and also couches of gold and 
silver on a mosaic pavement of por¬ 
phyry, marble, mother-of-pearl and 
precious stones. 7 Drinks were served 
in golden vessels, vessels of different 
kinds, and the royal wine was lavished 
according to the bounty of the king. 
8 And drinking was according to this 
edict: “There is no compulsion.” For 
the king had given orders to all the 
staff of his palace to do as each man 
desired. 9 Queen Vashti also gave a 
feast for the women in the palace that 
belonged to King Ahasuerus. 

Queen Vashti's Refusal 

10 On the seventh day, when the 
heart of the king was merry with 
wine, he commanded Mehuman, 
Biztha, Harbona, Bigtha and Abag- 
tha, Zethar and Carkas, the seven 
eunuchs who served in the presence 
of King Ahasuerus, 11 to bring Queen 

' Or rings 


1:6 b 'DZ1 or has been proposed; 
cf. Lucian’s recension of Septuagint, 
Syriac 


Esther | TON 

nho wiiiUTN wn urniUTN vra vm i l 
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from-India the-one-reigning Ahasuerus he Ahasuerus in-days-of now-he-was 

innufa onn D’o »3 2 :mnn pint oniypi pnu) uttb tpi 
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as-to-sit the-those in-the-days province and-hundred and-twenty seven Cush and-to 

:rwan rafttfa tpn ihoVo ncq by wiiiUTN ^an 
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the-citadel in-Susa which royalty-of-him throne-of on Ahasuerus the-King 

miy ~byb nnu>n nipp i bbnb iPibu) rum 3 

it t t : v : jt t : t : t <- : • 

officials-of-him for-all-of feast he-did to-reign-him three in-year-of 

niJHan niPi o'omsn hdi ona |Vti nnpi 

i • : “ t : f : : - r ~ t j- t j- at t - 

the-provinces and-commanders-of the-nobles and-Media Persia army-of and-servants-of-him 

“ijr tni inD*pn Tin:? tin iriN“inn4 nTpb 

splendor-of and— royalty-of-him glory-of wealth-of — when-to-show-him before-him 

:dv riNQi □•□imp dPi □tp irfena mNsn 

i : y : • - j ’t at: v iv : 

day and-hundred-of eighty many days greatness-of-him pomp-of 

opn -bob ^an nipp hVnh dtt i n«i*?an? s 
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the-people for-all-of the-king he-did the-these the-days and-when-to-be-fulfilled 

npnu) nnu)a ?op tpi ViTaV rrrnn npim b'Nsoan 

a* t j- : • iv : • ’ -jt *t - : st • : t • - * - : • : : • - 

days seven-of feast small and-to to-from-great the-citadel in-Susa the-being-found 

nbnni vpiy inn6 pbon jnp naa “pnn 

and-violet-cloth finely-woven-linen white-linen-fabric the-king palace-of garden-of in-court-of 

p)w niapi non 'W# 'by fbriNi pin -^nnn tii-in 

marble and-pillars-of silver rods-of on and-purple byssus with-cords-of being-held-fast 

tti u>u>i ”onn nasn by noni nnr b | ni\pn 

: i** t - - : i* 'J- ' v v T jt t j • 

and-mother-of-pearl and-marble porphyry pavement-of on and-silver gold couches-of 

dtp) o'*?3a o^ni nnr 'byy hipp)m7 :mnbi 

varying from-vessels and-vessels gold in-vessels-of and-drinks and-costly-stone 

rvriwms :^an Tn m ninbo pi 

jt • : - : 1 v iv - j-: it *j : - 1 j-: 

and-the-manner-of-drinking the-king according-to-hand-of much royalty and-wine-of 

~by by ^an no 1 Ip _> n din pN my 

T -< • V V - J- * , J“ • A" 1 y IT - 

all-of to the-king he-had-ordered so for compelling there-is-not according-to-the-order 

niiVan tPi Da9 :iPni -uhN risna niiPpV ifrn nn 

T : - j. . _ - < r t • * j : • i ■ " j - 

the-Queen Vashti also and-man man as-desire-of to-do palace-of-him staff-of 

:u)rmz>nN rjbnb n p)n niiVan mn nnu?a nnipp 

i• •• j*.* ■ iv - *•< A’ t j- : • it : t 

Ahasuerus to-the-King which the-royalty palace-of women feast she-made 

iDN -yb nipp Ppiyn bipio 

to-Mehuman he-said with-the-wine the-king heart-of as-to-be-good the-seventh on-the-day 

o'bnon hpnu) osidi nnr knanNi xnn Niimn Nfra 

• ’jt ■ - : • - : - : j - ** t: -- : - <t:* t : * t:* 

the-eunuchs seven-of and-Carkas Zethar and-Abagtha Bigtha Harbona Biztha 

tu)i tin N'nnVn :p)niP)nN 'ja tn D'fnu^on 

s* : - v • t : i 1 v jv - v : v • : jt : - 

Vashti — to-bring Ahasuerus the-King presence-of — the-ones-serving 
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"ion*ii 3 :in min inom -t&o 7*7bn nfcp»i 

v j- i n—.T it-:- : » v v - * < • - 

then-he-said in-him she-burned and-heat-of-him very the-king and-he-was-turious 

03*7 7*7bn “Q7 j? m OTiiin 'ur o’oddV 7*767 

before the-king thing-of thus for the-times ones-knowing-of to-the-wise-ones the-king 

hnu> Niwrn r*7N mpmn :hi dt nn s -Vs 

t •• <t : : — t •• j't - : 1 r t j t i” : t 

Shethar Carshena to-him and-the-near-ones and-judgment law ones-knowing-of all-of 

hdi oia fniy nihu) pioo worn ooo u^tirin NnoiN 

- t j -t J” t - : • »at : it : : - vjv • : - t jt : - 

and-Media Persia princes-of seven-of Memucan Marsena Meres Tarshish Admatha 

ms is inisVas ni^No nnum 7*760 os ^no 

t : i : - - it • r : 1 v v - j- : 

according-to-law in-the-kingdom first the-ones-sitting the-king face-of ones-seeing-of 

tin nnwp _ n*7 own iVy tiu>i 03*703 niiimV -no 

iv t : t i jv -: j- a* : - it : - - - r 

— she-has-done not that on Vashti with-the-Queen to-do what 

poll? no*ni6 :D'onori T3 wibiumN 7*700 00N0 

Memucan then-he-said the-eunuchs by-hand-of Ahasuerus the-King command-of 

nnu) i73*? 7*707 -by N*7 nnipni 7*707 os*? 

she-has-done-wrong alone-him the-king against not and-the-officials the-king to-presence-of 

-*733 own d'odh 'Vs -*?in bnteo ‘Vs ~by n 03*700 tiuo 
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Vashti before the king with her royal 
crown , 1 in order to show the peoples 
and the princes her beauty, for she was 
lovely to look at. 12 But Queen Vashti 
refused to come at the kings com¬ 
mand delivered by the eunuchs. At 
this the king became enraged, and his 
anger burned within him. 

,3 Then thekingsaidto the wisemen 
who knew the times (for this was the 
king’s procedure toward all who were 
versed in law and judgment, 14 the men 
next to him being Carshena, Shethar, 
Admatha, Tarshish, Meres, Marsena, 
and Memucan, the seven princes of 
Persia and Media, who saw the king’s 
face, and sat first in the kingdom): 
15 “According to the law, what is to be 
done to Queen Vashti, because she has 
not perf ormed the command of King 
Ahasuerus delivered by the eunuchs?” 
16 Then Memucan said in the presence 
of the king and the of ficials, “Not only 
against the king has Queen Vashti 
done wrong, but also against all the 
of ficials and all the peoples who are in 
all the provinces of King Ahasuerus. 
17 For the queen’s behavior will be 
made known to all women, causing 
them to look at their husbands with 
contempt, since they will say, ‘King 
Ahasuerus commanded Queen Vashti 
to be brought before him, and she did 
not come.’ iy This very day the noble 
women of Persia and Media who have 
heard of the queen’s behavior will say 
the same to all the king's officials, and 
there will be contempt and wrath in 
plenty. 19 If it please the king, let a 
royal order go out from him, and let 
it be written among the laws of the 
Persians and the Medes so that it may 
not be repealed, that Vashti is never 
again to come before King Ahasu¬ 
erus. And let the king give her royal 
position to another who is better than 

' Or headdress 
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she. 20 So when the decree made by the 
king is proclaimed throughout all his 
kingdom, for it is vast, all women will 
give honor to their husbands, high 
and low alike.” 21 This advice pleased 
the king and the princes, and the king 
did as Memucan proposed. 22 He sent 
letters to all the royal provinces, to 
every province in its own script and 
to every people in its own language, 
that every man be master in his own 
household and speak according to the 
language of his people. 

Esther Chosen Queen 

2 After these things, when the 
anger of King Ahasuerus had 
abated, he remembered Vashti and 
what she had done and what had 
been decreed against her. 2 Then the 
kings young men who attended him 
said, “Let beautiful young virgins be 
sought out f or the king. 3 And let the 
king appoint officers in all the prov¬ 
inces of his kingdom to gather all the 
beautiful young virgins to the harem 
in Susa the citadel, under custody of 
Hegai, the king’s eunuch, who is in 
charge of the women. Let their cos¬ 
metics be given them. 4 And let the 
young woman who pleases the king be 
queen instead of Vashti.” This pleased 
the king, and he did so. 

5 Now there was a Jew in Susa the 
citadel whose name was Mordecai, the 
son of Jair, son of Shimei, son of Kish, 
a Benjaminite, 6 who had been carried 
away from Jerusalem among the cap¬ 
tives carried away with Jeconiah king 
of Judah, whom Nebuchadnezzar king 
of Babylon had carried away. 7 He was 
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bringing up Hadassah, that is Esther, 
the daughter of his uncle, for she had 
neither father nor mother. The young 
woman had a beautiful figure and was 
lovely to look at, and when her father 
and her mother died, Mordecai took 
her as his own daughter. 8 So when 
the kings order and his edict were 
proclaimed, and when many young 
women were gathered in Susa the 
citadel in custody of Hegai, Esther 
also was taken into the king’s palace 
and put in custody of Hegai, who had 
charge of the women. 9 And the young 
woman pleased him and won his fa¬ 
vor. And he quickly provided her with 
her cosmetics and her portion of food, 
and with seven chosen young women 
f rom the king’s palace, and advanced 
her and her young women to the best 
place in the harem. lu Esther had not 
made known her people or kindred, 
for Mordecai had commanded her not 
to make it known. 11 And every day 
Mordecai walked in front of the court 
of the harem to learn how Esther was 
and what was happening to her. 

12 Now when the turn came for 
each young woman to go in to King 
Ahasuerus, after being twelve months 
under the regulations for the women, 
since this was the regular period of 
their beautifying, six months with oil 
of myrrh and six months with spices 
and ointments for women— 13 when 
the young woman went in to the king 
in this way, she was given whatever she 
desired to take with her f r om the harem 
to the king’s palace. 14 In the evening 
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she would go in, and in the morning 
she would return to the second harem 
in custody of Shaashgaz, the king’s eu¬ 
nuch, who was in charge of the concu¬ 
bines. She would not go in to the king 
again, unless the king delighted in her 
and she was summoned by name. 

15 When the turn came for Esther 
the daughter of Abihail the uncle of 
Mordecai, who had taken her as his 
own daughter, to go in to the king, she 
asked for nothing except what Hegai 
the king’s eunuch, who had charge of 
the women, advised. Now Esther was 
winning favor in the eyes of all who 
saw her. 16 And when Esther was taken 
to King Ahasuerus, into his royal pal¬ 
ace, in the tenth month, which is the 
month of Tebeth, in the seventh year 
of his reign, 17 the king loved Esther 
more than all the women, and she 
won grace and favor in his sight more 
than all the virgins, so that he set the 
royal crown' on her head and made 
her queen instead of Vashti. 18 Then 
the king gave a great feast for all his 
officials and servants; it was Esther’s 
feast. He also granted a remission of 
taxes to the provinces and gave gifts 
with royal generosity. 

Mordecai Discovers a Plot 

19 Now when the virgins were 
gathered together the second time, 
Mordecai was sitting at the king’s 
gate. 20 Esther had not made known 
her kindred or her people, as Morde¬ 
cai had commanded her, for Esther 
obeyed Mordecai just as when she was 
brought up by him. 21 In those days, as 
Mordecai was sitting at the king’s gate, 
Bigthan and Teresh, two of the king’s 
eunuchs, who guarded the threshold, 
became angry and sought to lay hands 
on King Ahasuerus. 22 And this came 
to the knowledge of Mordecai, and he 
told it to Queen Esther, and Esther 

' Or headdress 
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told the king in the name of Mordecai. 
23 When the affair was investigated 
and found to be so, the men were both 
hanged on the gallows. 1 And it was re¬ 
corded in the book of the chronicles 
in the presence of the king. 

Haman Plots Against the Jews 

3 After these things King Ahas¬ 
uerus promoted Haman the 
Agagite, the son of Hammedatha, 
and advanced him and set his throne 
above all the officials who were with 
him. 2 And all the king’s servants who 
were at the king’s gate bowed down 
and paid homage to Haman, for the 
king had so commanded concerning 
him. But Mordecai did not bow down 
or pay homage. 3 Then the king’s ser¬ 
vants who were at the king’s gate said 
to Mordecai, “Why do you transgress 
the king’s command?” 4 And when 
they spoke to him day after day and 
he would not listen to them, they 
told Haman, in order to see whether 
Mordecai’s words would stand, for he 
had told them that he was a Jew. 5 And 
when Haman saw that Mordecai did 
not bow down or pay homage to him, 
Haman was filled with fury. 6 But he 
disdained to lay hands on Mordecai 
alone. So, as they had made known to 
him the people of Mordecai, Haman 
sought to destroy all the Jews, the 
people of Mordecai, throughout the 
wholekingdom of Ahasuerus. 

7 In the first month, which is the 
month of Nisan, in the twelfth year of 
King Ahasuerus, they cast Pur (that 
is, they cast lots) before Haman day 
after day; and they cast it month after 
month till the twelfth month, which 
is the month of Adar. 8 Then Haman 
said to King Ahasuerus, “There is 
a certain people scattered abroad 
and dispersed among the peoples in 
all the provinces of your kingdom. 

'Or suspended on a stake 


3:4 p 

3:6 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Tib — 





ESTHER 3:9-3:15 


1160 


Hebrew (BHS) 


Their laws are different from those of 
every other people, and they do not 
keep the king’s laws, so that it is not 
to the king’s profit to tolerate them. 
9 If it please the king, let it be decreed 
that they be destroyed, and I will pay 
10,000 talents' of silver into the hands 
of those who have charge of the king’s 
business, that they may put it into the 
king’s treasuries.” 10 So the king took 
his signet ring from his hand and gave 
it to Haman the Agagite, the son of 
Hammedatha, the enemy of the Jews. 
11 And the king said to Haman, “The 
money is given to you, the people also, 
to do with them as it seems good to 
you.” 

12 Then the king’s scribes were 
summoned on the thirteenth day of 
the first month, and an edict, accord¬ 
ing to all that Haman commanded, 
was written to the king’s satraps and 
to the governors over all the prov¬ 
inces and to the officials of all the 
peoples, to every province in its own 
script and every people in its own lan¬ 
guage. It was written in the name of 
King Ahasuerus and sealed with the 
king’s signet ring. 13 Letters were sent 
by couriers to all the king’s provinces 
with instruction to destroy, to kill, and 
to annihilate all Jews, young and old, 
women and children, in one day, the 
thirteenth day of the twelfth month, 
which is the month of Adar, and to 
plunder their goods. 14 A copy of the 
document was to be issued as a decree 
in every province by proclamation to 
all the peoples to be ready f or that day. 
15 The couriers went out hurriedly by 
order of the king, and the decree was 

'A talent was about 75 pounds or 34 kilograms 
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issued in Susa the citadel. And the 
king and Haman sat down to drink, 
but the city of Susa was thrown into 
confusion. 

Esther Agrees to Help the Jews 

4 When Mordecai learned all that 
had been done, Mordecai tore 
his clothes and put on sackcloth and 
ashes, and went out into the midst of 
the city, and he cried out with a loud 
andbittercry. 2 He went up to the en¬ 
trance of the king’s gate, for no one 
was allowed to enter the king’s gate 
clothed in sackcloth. 3 And in every 
province, wherever the king’s com¬ 
mand and his decree reached, there 
was great mourning among the Jews, 
with fasting and weeping and lament¬ 
ing, and many of them lay in sackcloth 
and ashes. 

4 When Esther’s young women and 
her eunuchs came and told her, the 
queen was deeply distressed. She sent 
garments to clothe Mordecai, so that 
he might take off his sackcloth, but he 
would not accept them. 5 Then Esther 
called for Hathach, one of the king’s 
eunuchs, who had been appointed to 
attend her, and ordered him to go to 
Mordecai to learn what this was and 
why it was. 6 Hathach went out to Mor¬ 
decai in the open square of the city in 
front of the king’s gate, 7 and Morde¬ 
cai told him all that had happened to 
him, and the exact sum of money that 
Haman had promised to pay into the 
king’s treasuries for the destruction 
of the Jews. 8 Mordecai also gave him 
a copy of the written decree issued 
in Susa for their destruction, that he 
might show it to Esther and explain it 
to her and command her to go to the 
king to beg his favor and plead with 
him on behalf of her people. 9 And 
Hathach went and told Esther what 
Mordecai had said. 10 Then Esther 
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spoke to Hathach and commanded 
him to go to Mordecai and say, 11 “All 
the king’s servants and the people 
of the king’s provinces know that if 
any man or woman goes to the king 
inside the inner court without being 
called, there is but one law—to be put 
to death, except the one to whom the 
king holds out the golden scepter so 
that he may live. But as for me, I have 
not been called to come in to the king 
these thirty days.” 

12 And they told Mordecai what 
Esther had said. 13 Then Mordecai 
told them to reply to Esther, “Do not 
think to yourself that in the king’s pal¬ 
ace you will escape any more than all 
the other Jews. 14 For if you keep silent 
at this time, relief and deliverance will 
rise for the Jews from another place, 
but you and your father’s house will 
perish. And who knows whether you 
have not come to the kingdom for 
such a time as this?” 15 Then Esther 
told them to reply to Mordecai, 16 “Go, 
gather all the Jews to be found in Susa, 
and hold a fast on my behalf, and do 
not eat or drink for three days, night 
or day. I and my young women will 
also fast as you do. Then I will go to 
the king, though it is against the law, 
and if I perish, I perish.” 17 Mordecai 
then went away and did everything as 
Esther had ordered him. 

Esther Prepares a Banquet 

5 On the third day Esther put on 
her royal robes and stood in the 
inner court of the king’s palace, in 
front of the king’s quarters, while the 
king was sitting on his royal throne 
inside the throne room opposite the 
entrance to the palace. 2 And when 
the king saw Queen Esther stand¬ 
ing in the court, she won favor in his 
sight, and he held out to Esther the 
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inn -bn Nim rbn pSNmiio :nan 

and-he-sent house-of-him to and-he-went Haman but-he-restrained-himself wrath 

nnpnn :im>N uht tint vanN tn nti 

and-he-recounted wife-of-him Zeresh and— ones-loving-of-him — and-he-brought 

tini ran rn i“iu>p ninn tn ran urb 

: att j : i : t j : v ' -jt t jv t 

and— sons-of-him and-large-number-of wealth-of-him splendor-of — Haman to-them 

-by iNfen nwN nNi ^an iVra nu)N -Va 

above he-had-taken-up-him that and— the-king he-had-made-great-him which all-of 

hNnn -nb nN 'ran haNnn nban tipi ontyn 

T • •• ’ J” ' T T V ’ V IV - J” : - : l* T “ 

she-let-come not even Haman then-he-said the-king and-servants-of the-officials 

tn n nntr -upn nm>an -bn nVan tp na^nn nnoN 

• j* t it t v jv : • - v ’ v -jv - • st : - - 

if but she-made which the-feast to the-king with the-Queen Esther 


golden scepter that was in his hand. 
Then Esther approached and touched 
the tip of the scepter. 3 And the king 
said to her, “What is it, Queen Esther? 
What is your request? It shall be given 
you, even to the half of my kingdom.” 
4 And Esther said, “If it please the 
king, let the king and Haman come 
today to a feast that I have prepared 
for the king.” 5 Then the king said, 
“Bring Haman quickly, so that we may 
do as Esther has asked.” So the king 
and Haman came to the feast that Es¬ 
ther had prepared. 6 And as they were 
drinking wine after the feast, the king 
said to Esther, “What is your wish? 
It shall be granted you. And what is 
your request? Even to the half of my 
kingdom, it shall be fulfilled” 7 Then 
Esther answered, “My wish and my 
request is: 8 If I have found favor in 
the sight of the king, and if it please 
the king to grant my wish and fulfill 
my request, let the king and Haman 
come to the feast that I will prepare 
for them, and tomorrow I will do as 
the king has said.” 

Haman Plans to Hang Mordecai 

9 And Haman went out that day 
joyful and glad of heart. But when 
Haman saw Mordecai in the king’s 
gate, that he neither rose nor trembled 
before him, he was filled with wrath 
against Mordecai. 10 Nevertheless, 
Haman restrained himself and went 
home, and he sent and brought his 
friends and his wife Zeresh. 11 And 
Haman recounted to them the splen¬ 
dor of his riches, the number of his 
sons, all the promotions with which 
the king had honored him, and how 
he had advanced him above the of¬ 
ficials and the servants of the king. 
12 Then Haman said, “Even Queen Es¬ 
ther let no one but me come with the 
king to the feast she prepared. And 
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tomorrow also I am invited by her 
together with the king. 13 Yet all this is 
worth nothing to me, so long as I see 
Mordecai the Jew sitting at the king’s 
gate.” 14 Then his wife Zeresh and all 
his friends said to him, “Let a gallows' 
fifty cubits 2 high be made, and in the 
morning tell the king to have Morde¬ 
cai hanged upon it. Then go joyfully 
with the king to the feast.” This idea 
pleased Haman, and he had the gal¬ 
lows made. 

The King Honors Mordecai 

6 On that night the king could not 
sleep. And he gave orders to bring 
the book of memorable deeds, the 
chronicles, and they were read before 
the king. 2 And it was found written 
how Mordecai had told about Big- 
thana 3 and Teresh, two of the king’s 
eunuchs, who guarded the threshold, 
and who had sought to lay hands on 
King Ahasuerus. 3 And the king said, 
“What honor or distinction has been 
bestowed on Mordecai for this?” The 
king’s young men who attended him 
said, “Nothing has been done for 
him.” 4 And the king said, “Who is 
in the court?” Now Haman had just 
entered the outer court of the king’s 
palace to speak to the king about hav¬ 
ing Mordecai hanged on the gallows 4 
that he had prepared for him. 5 And 
the king’s young men told him, “Ha¬ 
man is there, standing in the court.” 
And the king said, “Let him come in.” 
6 So Haman came in, and the king 
said to him, “What should be done 
to the man whom the king delights to 
honor?” And Haman said to himself, 
“Whom would the king delight to 
honor more than me?” 7 And Haman 
said to the king, “For the man whom 
the king delights to honor, 8 let royal 
robes be brought, which the king has 

'Or stake-, twice in this verse J A cubit was 
about 18 inches or 45 centimeters 3 Bigthana 
is an alternate spelling of Bigthan (see 2:21) 

4 Or suspended on a stake 


5:14 a several Hebrew manuscripts, 
Syriac, TJEl 

6:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

6:6 b has been proposed 


nf "5 du 3 :n*?nn _ dp n5 -Nmp ’in nnn*? -djh TiN 

v t : * v iv - • it ’ it r -jt t : - : a* 

this yet-all-of the-king with to-her being-called I f’or-tomorrow and-also —me 

Tinn tin han *:n nii>N ni> b mw urN 

j~ t: : t v v <■ v •• t : a - iv r : •• 

Mordecai — see I that time on-every-of to-me being-even there-is-not-he 

■*73i iriwN unt "b nparnu :^an npm nwr 'iin*n 

and-all-of wife-of-him Zeresh to-him then-she-said the-king at-gate-of sitting the-Jew 

nnN npinni 'nm o’wnn raj yv -wy rinN 

j v: *v j - t ~ j* • - j t ’ *• r t i 

say and-in-the-morning cubit fifty high wood let-them-make ones-loving-of-him 

-5n n5nn -dp -idi r*?p bnnn tin i*?m n5n5 

v • i t t ~ t: : t r.* < : • : • v v - 

to the-king with then-go upon-him Mordecai — and-let-them-hang to-the-king 

:ypn win inn a P35 inn non now nnwnn 

* i*. t -)— 1 it t j" : • -n t - $- • - — A” t tv : • - 

the-wood and-he-made Haman to-face-of the-thing and-he-was-good joyfully the-feast 

nso tin nth 5 naNh nVnn mw mn n inn nWn i 6 

v <•• v • t : v * * v av - j- : it :t - t :j— 

book-of — to-bring and-he-said the-king sleep-of she-escaped the-that on-the-night 

:f?nn ^sb D’Nnpa rnn dtt nnn hinntn 

the-king before being-called and-they-were the-days words-of the-memorable-deeds 

wnfn Nimn -*?p ’innn van hwN mhn Nsn ’12 

v v t t jt : • - - t: : t ■ • v t j** t • - 

and-Teresh Bigthana about Mordecai he-had-told that being-written and-he-was-found 

iwpn “iwn nnwn f^n ’ono nw 

they-had-sought who the-threshold from-ones-guarding-of the-king eunuchs-of two-of 

•no ^5nn “ipNn.3 :winrwnN T rbuh 

what the-king and-he-said Ahasuerus against-the-King hand to-stretch-out 

nw nnNh nt bv Tinn*? n5mi np’ nippa 

young-men-of and-they-said this over to-Mordecai or-greatness honor he-has-been-done 

nnN’H nnn inp nippa -n 5 rfnwn ’f?nn 

v ) - it t t. • n - t : jt : ’ v v - 

and-he-said thing with-him he-has-been-done not ones-attending-of-him the-king 

n*?nn tp 3 nan*? Nn jnm -iimn n nVnn 

the-king palace-of to-court-of he-had-come-in and-Haman in-the-court who the-king 

twn ypn -*?p ’in“in tin hbrb nnN*? niisrnn 

v • f t _ - t: : t iv : • ' v v - j t j* - 

that the-wood on Mordecai — to-hang to-the-king to-say the-outer 

inn nan r*?N n*?nn npa rintfhs :b pnn 

Haman behold to-him the-king young-men-of and-they-said for-him he-had-prepared 


“IQN’1 

]nn 

*Kin»i6 

:NiT 

•^Vnn nnN’i 

npnn 

nnp 

and-he-said Haman so-he-came-in 

let-him-come 

the-king and-he-said in-the-court standing 


1 *?nn 

“1WN 

b W’N3 

• T 

a niwp*? -nn 

^5nn 

15 

he-delights 

; the-king 

whom 

with-the-man 

to-do what 

the-king 

to-him 

?j*?nn 

Fian? 


13*73 

jnn nnN’i 

inp’3 

the-king 

he-delights 

for-whom 

in-heart-of-him Haman and-he-said in-honor-of-him 

twn W’N i*?nn -*?n 

inn nnNp_7 pann nni’ 

np’ 

niwp*? 

whom 

man the-king to 

Haman and-he-said than-me more 

honor 

to-do 

“IWN 

m5*?n 

wd5 

IN’31 8 



^nn 

which 

royalty 

garment-of 

let-them-bring 

in-honor-of-him he-delights 

the-king 
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■rbbn vby iDn “iu>n didi ^ban ia -mV 

1 v v - t t <- t v : 1 v av - i - it 

the-king on-him he-has-ridden that and-horse the-king on-him he-has-clothed 

uhnbn iirui9 :iu;N“Q nDbo “ins rru “iiPni 

: ~ 1 t : i : is- v jv ' *j- • jv - 

the-garment and-to-give on-head-of-him royalty headdress-of he-is-put and-which 

□'brnan ^bbn nwn uPn -r -by oibm 

the-nobles the-king from-officials-of man hand-of over and-the-horse 


the-garment and-to-give on-head-of-him royalty headdress-of he-is-put and-which 

□'brnan ^bbn nwn uPn -r -by oibm 

the-nobles the-king from-officials-of man hand-of over and-the-horse 

inpB van ^ban “iwn uPNn tin luPabm 

a "t r • j- t • v iv - jv • t v * : • : 

in-honor-of-him he-delights the-king whom the-man — and-they-shall-dress 

t bn ninns bion -by iniBim 

• t j : • - - <••. • : • : 

the-city in-open-square-of the-horse on and-they-shall-cause-to-ride-him 

nbnn “iwn tfnfcb niwr nil riab ijnpi 

1 v iv ■ jv • t j*.* t t t< t t : j :'t : 

the-king whom to-the-man he-shall-be-done thus before-him and-they-shall-call-out 

~nn np_ nnn tpnb ^bbn naNhio nnpp yin 

— take hurry to-Haman the-king then-he-said in-honor-of-him he-delights 

'imp pnnnb p -ntwn rnin nipNi bion tini uhnbn 

the-Jew to-Mordecai so and-do you-have-spoken as the-horse and— the-garment 

nu>N bin sin ban -bN nbnn nym auri»n 

jv i • t t j** - - * v av “ - j- : i" 

that from-all thing you-are-to-let-fall not the-king at-gate-of the-one-sitting 


that from-all thing you-are-to-let-fall not the-king at-gate-of the-one-sitting 

mbn oibn -n^i uhnbn tin jnn npn n :nnin 

and-he-clothed the-horse and— the-garment — Haman so-he-took you-have-spoken 

tnp*i Tbn linni iniB-n inn tin 

JT 1 : • - • T J : • ATT! J T IV 

and-he-called-out the-city in-open-square-of and-he-caused-to-ride-him Mordecai — 

:inpm yan nbnn ntPN w^b nfwr mi riab 

I’T • ’ J** T » V IV - JV • T JV T •• T T< T T i 

in-honor-of-him he-delights the-king whom to-the-man he-shall-be-done thus before-him 

-ba *irm jnm ^ban nyu? -bn Brin nun 12 

v 1 j- : • ’ t t : • v av - - j- v i- t: : t t jt- 

to he-hurried but-Haman the-king gate-of to Mordecai then-he-returned 

uhrb inn “isdtb :wn“i nam biN inB 

v<v: 1 t t •* - ; - 1 j -s - v t 

to-Zeresh Haman and-he-told head and-being-covered-of mourning-one house-of-him 

imp “iwn -bn nn iBhn -bibi ’inwN 

at * t jv tv t j t : : • 

he-had-happened-him that all-of — ones-loving-of-him and-to-all-of wife-of-him 

jntn on iriu?N uhn rnin ib Vion 8 i 

r -jv • j* : vjv: t t : 

from-seed-of if wife-of-him and-Zeresh wise-ones-of-him to-him then-they-said 

bun ~nb Viab bajb nibnn niPN inn oninn 

j- t t : < : • t • - v - t: : t • : - 

you-will-overcome not before-him to-fall you-have-begun whom Mordecai the-Jews 

iby onmn blip 14 mib bian bias _ b ib 

• j* : - : t it t : 1 • j t i* 

with-him speaking yet-they before-him you-will-fall to-fall but against-him 

-bN pn tin NBnb ibnm iy^n nbnn 'onoi 

v 1 t t v j* t : • : — a* • * v iv - j- • t : 

to Haman — to-bring and-they-hurried they-arrived the-king and-eunuchs-of 

:nnoN nniyy “tc>n nnwnn 


jrvro 

from-seed-of 


Haman — 


Esther she-had-made 


the-feast 


nnNn 2 :nibnn nnoN -op nimPb jbm bbnn nti 1 7 

••• “ it : - - J" : v • 1 : • • t t : 1 v v - < t - 

and-he-said the-Queen Esther with to-drink and-Haman the-king so-he-went-in 


worn, and the horse that the king has 
ridden, and on whose head a royal 
crown 1 is set. 9 And let the robes and 
the horse be handed over to one of the 
king’s most noble officials. Let them 
dress the man whom the king delights 
to honor, and let them lead him on 
the horse through the square of the 
city, proclaiming before him: ‘Thus 
shall it be done to the man whom the 
king delights to honor.’” 10 Then the 
king said to Haman, “Hurry; take 
the robes and the horse, as you have 
said, and do so to Mordecai the Jew, 
who sits at the king’s gate. Leave out 
nothing that you have mentioned.” 
11 So Haman took the robes and the 
horse, and he dressed Mordecai and 
led him through the square of the city, 
proclaiming before him, “Thus shall 
it be done to the man whom the king 
delights to honor.” 

12 Then Mordecai returned to the 
king’s gate. But Haman hurried to his 
house, mourning and with his head 
covered. 13 And Haman told his wife 
Zeresh and all his friends everything 
that had happened to him. Then his 
wise men and his wif e Zeresh said to 
him, “If Mordecai, before whom you 
have begun to fall, is of the Jewish 
people, you will not overcome him 
but will surely fall before him.” 


Esther Reveals Haman's Plot 

14 While they were yet talking with 
him, the king’s eunuchs arrived and 
hurried to bring Haman to the feast 


that Esther had prepared. 


7 So the king and Haman went in 
to feast with Queen Esther. 2 And 


1 0r headdress 
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on the second day, as they were drink¬ 
ing wine after the feast, the king again 
said to Esther, “What is your wish, 
Queen Esther? It shall be granted 
you. And what is your request? Even 
to the half of my kingdom, it shall be 
fulfilled.” 3 Then Queen Esther an¬ 
swered, “If I have found favor in your 
sight, O king, and if it please the king, 
let my life be granted me for my wish, 
and my people for my request. 4 For 
we have been sold, I and my people, 
to be destroyed, to be killed, and to 
be annihilated. If we had been sold 
merely as slaves, men and women, 
I would have been silent, for our af¬ 
fliction is not to be compared with the 
loss to the king.” 5 Then King Ahasu- 
erus said to Queen Esther, “Who is he, 
and where is he, who has dared 1 to do 
this?” 6 And Esther said, “A foe and 
enemy! This wicked Haman!” Then 
Haman was terrified before the king 
and the queen. 

Haman Is Hanged 

7 And the king arose in his wrath 
from the wine-drinking and went into 
the palace garden, but Haman stayed 
to beg for his life from Queen Esther, 
for he saw that harm was determined 
against him by the king. 8 And the 
king returned from the palace garden 
to the place where they were drink¬ 
ing wine, as Haman was falling on the 
couch where Esther was. And the king 
said, “Will he even assault the queen 
in my presence, in my own house?” As 
the word left the mouth of the king, 
they covered Haman’s face. 9 Then 
Harbona, one of the eunuchs in at¬ 
tendance on the king, said, “More¬ 
over, the gallows 2 that Haman has 
prepared for Mordecai, whose word 
saved the king, is standing at Haman’s 
house, fifty cubits 3 high.” 10 And the 
king said, “Hang him on that.” So they 
hanged Haman on the gallows that he 

' Hebrew whose heart has filled him 2 Or stake; 
also verse 10 3 A cubit was about 18 inches or 
45 centimeters 


7:5 b probably delete 
7:6 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, TQNITI 
7:7 a vbv has been proposed 


TjnVwy _ no p*n nnuraz tytfn Dip da nfi?is6 

request-of-you what the-wine at-drink-of the-second on-the-day also to-Esther the-king 

nm ~rp nnippa - nm n5 mam naVan nnoa 

r - ’ ‘J" t "t — ~ ’at ’ i**jt * : it : - - : v 

half-of to petition-of-you and-what to-you and-she-shall-be-given the-Queen Esther 

nbNm haVan nnoN mini 3 :ippni nia5an 

t : - - <••:•.* • - — it : i : - - 

and-she-said the-Queen Esther then-she-answered and-she-shall-be-done the-kingdom 

nip "by -dni Tybbn ?prpa jn mN$o -dn 

he-is-good the-king to and-if O-king in-eyes-of-you favor I-have-found if 

:mu>paa rapi •’iftNiPa hztaa -man 

r t ’ t — s i* - : • t j** : • • : - <• ’ v it ■ 

with-wish-of-me and-people-of-me with-request-of-me life-of-me to-me let-her-be-given 

naN^i .rhn*? nratpnV rapi pn : unanA pH 

and-to-annihilate to-kill to-destroy and-people-of-me I we-have-been-sold for 

p> raunnn una/pA onnpV iW 

for I-would-have-kept-silent we-had-been-sold and-for-female-slaves for-male-slaves and-if 

SnNhs p5an pm niip nan pN 

the-King then-he-said the-king with-loss-of being-in-accordance the-distress there-is-not 

Nih nt -'ni hr Nin ra naVan nnoaV t>nnN*i iPiiiipnN 

jv r* : v ) y at : - - j** : v : v i ~ 

he this and-where this he who the-Queen to-Esther and-he-said Ahasuerus 

upn nihoN a noNni6 : p niivyb iaV iabn -niPN 

man Esther and-she-said thus to-do heart-of-him he-has-filled-him who 

vaba dpza ram nrn pin ran ahai is 

r: • • - : • 1 jt t : a v - it t ’ jt t : j- 

from-before he-was-terrified then-Haman the-this the-evil Haman and-one-being-hostile foe 

’bti nnpran in/pna Dp ^rani7 maoism 

to the-wine from-drink-of in-wrath-of-him he-arose and-the-king and-the-queen the-king 

na*ran nnoNQ iipba -by ippab nap ram jman daa 

the-Queen from-Esther life-of-him for to-seek he-stood but-Haman the-palace garden-of 

nVams :n5an n*ra npnn a vbx nn5a -'a nNn 'a 

i v v - : ’ v iv - y “ it t t -jt •• jt : t r t t j* 

and-the-king the-king from-with the-harm to-him she-was-finished that he-saw for 

bti jam nnura irva -bti pvan ruaa au> 

falling and-Haman the-wine drink-of house-of to the-palace from-garden-of he-returned 

tin wiaaV Din ^an noN*i rvby nnoa niPN hcran ’by 

v j ; • - * v v - v j “ t v t j** : v /; t • “ - 

— to-assault ?-even the-king and-he-said on-her Esther where the-couch on 

nm n5bn 'so ka 1 nann maa rap naVan 

J" : ’ V V ■ J* * T T T T “ * AT “ * -JT J “ “ 

then-face-of the-king from-mouth-of he-went-out the-word in-the-house with-me the-queen 

'mb D'bnon _ ra nfiN nAianrf noN*i9 nan ran 

j.. : . * * T “ 1 • TV T : - V J“ IT 1 IT T 

to-presence-of the-eunuchs from one Harbona then-he-said they-covered Haman 

mPN ^annaV ran nipp -niPN ppn -nan da n5an 

sv - t: : t r: 1 t t vt t v • j** t •• • j- 1 v v - 

who for-Mordecai Haman he-has-made that the-wood look also the-king 

naN ontfnn niA pin maa nnp n5an ’by niu -nan 

AT - J* • - l T 1 T T J** : •• 1 V v - - J v • 

cubit fifty high Haman at-house-of standing the-king on good he-spoke 

vpn ~by |bn tin Vrmio :rby in5n n5an n dn»i 

* l” T 1 T T V : • “ IT T : • V IV - V > - 

the-wood on Haman — so-they-hanged on-him hang-him the-king then-he-said 




English (ESV) 


1167 


ESTHER 8:1-8 


: 33313 nnm ’miA ran -ni3N 

t it t 1 v iv - r *: - at t: : t : • j* •• v 

she-abated the-king then-wrath-of for-Mordecai he-had-prepared that 

tin 33*733 33dn*? wniiyriN ^an jrn Ni33 oi*3i 8 

— the-Queen to-Esther Ahasuerus the-King he-gave the-that on-the-day 

-’3 3 * 7/33 *:a*7 N3 * 333/31 d**313*3 tis 7/33 3*3 

r 1 v v J" : • t< - t: : t a* : - j" 'it t j" 

the-king before he-came and-Mordecai the-Jews one-attacking Haman house-of 


for 


30*12 

- T ~ 

and-he-removed 


"3N =i /ui 

— the-king 

*333/3*7 run*i 

at t: : t : it : • r 

to-Mordecai and-he-gave-her 

33pN fipirip :jq3 

Esther then-she-did-again 

3337 i** 7 jn 

: j** - at : “ 

and-she-wept feet-of-him 

fiNi *iiN3 ?on 

- : • t it * jt t 

and— the-Agagite Haman 

'•^an ou7i»i.4 

the-king when-he-held-out 


:n*? 

IT 

to-her 


-Ni3 

he 


rmn 

t y • 

she-had-told 


no 33 dn 

j- v : v 

what Esther 

7/33/3 3*333 3i3N ifipoo 

• t t i** • v: iv <v - 

from-Haman he-caused-to-pass which signet-ring-of-him 

3*3 -bv *3330 tin 33dn Dwm 

y - i- t: : t r: •)" : v v st - 

Haman house-of over Mordecai — Esther and-she-set 

33*? *7237 ^03 *32*7 33331 

before and-she-fell the-king to-face-of and-she-spoke 

run tin 3*3p3*7 i*7 -pnnni 

evil-of — to-make-pass to-him and-she-pleaded-for-grace 

:D*3in*n ~by nu>n 3 U>n irintfnp 

the-Jews against he-had-devised which plot-of-him 

73*7/33 *12*7 3bum 33DN np3i nn-tn 033iP 3N 3fiDN*7 

• v iv - y m : • i -j - i- : v 3 jt- at t - j’ : - i" •• : v : 

the-king before and-she-stood Esther and-she-rose the-gold scepter-of — to-Esther 

i*i2*7 ?n tinp/3 -dni nib 3^/33 ~b » -on 3/3N375 

T T : * J** • ST T • : 1 V V - 

to-face-of-him favor I-have-found and-if he-is-good the-king to if and-she-said 

7*1*133 tin nnioi 3^/33 *32*7 3333 31P37 

at •• : v -s j t : 1 v v - j** : • t t ~ <•• t : 

in-eyes-of-him I and-good the-king before the-thing and-he-thinks-right 

kma3 -73 703 nnii^no 0*3303 tin 3*11)3*7 nfin* 

t t : - 1 r: ’ <t t v v - • t : - v j* t : •• t • 

Hammedatha son-of Haman plan-of the-letters — to-turn-back let-him-be-written 

niJ*30 ‘*733 3U7N 0*313*3 TIN 33N*7 333 3U>N *UN3 

1 ‘ : t : iv - v - : - t jv • t t 

provinces-of in-all-of who the-Jews — to-destroy he-wrote which the-Agagite 

NP/3* "31PN 31J33 *3*N31 ’*731N 333*N *3 P 6 :3*7/33 

JT : • V IT T T * * T 1: - <T T * ’ V IV “ 

he-will-find that on-the-calamity and-I-will-see I-will-be-able how for the-king 

7*33*77/3 J33N3 *3*N31 ’*731N 333*N1 *03 _ 3N 


T 1: - <T T I” : A* - 

kindred-of-me on-destruction-of and-I-see I-am-able and-how people-of-me 


333 *313*3 *3330*71 33*703 33DN*7 ilhlUTN 330N*17 

... a* : - 1- t: : t : 1 t : - - J” : v : 1 v <v - 

behold the-Jew and-to-Mordecai the-Queen to-Esther Ahasuerus the-King then-he-said 

*73 yb3 -*73 1*73 13N1 33DN*7 *333 703 ’3*3 

on the-wood on they-have-hanged and—him to-Esther I-have-given Haman house-of 

D*313*3 -*73 1333 D3N18 :D**313*3 iT nVlP ‘313N 

the-Jews about write but-you on-the-Jews hand-of-him he-stretched-out that 

-*3 ^03 33303 ipiini du>3 03*333 nips 

for the-king with-signet-ring-of and-seal the-king in-name-of in-eyes-of-you as-the-good 

33303 0i3mi 3*703 "0133 3331 "313N 333 

1 v v - : jt s • v t : 

with-signet-ring-of and-to-be-sealed the-king in-name-of he-is-written which order 


had prepared for Mordecai. Then the 
wrath of the king abated. 

Esther Saves the Jews 

8 On that day King Ahasuerus 
gave to Queen Esther the house 
of Haman, the enemy of the Jews. 
And Mordecai came before the king, 
for Esther had told what he was to her. 
2 And the king took off his signet ring, 
which he had taken from Haman, and 
gave it to Mordecai. And Esther set 
Mordecai over the house of Haman. 

3 Then Esther spoke again to the 
king. She fell at his feet and wept and 
pleaded with him to avert the evil plan 
of Haman the Agagite and the plot 
that he had devised against the Jews. 
4 When the king held out the golden 
scepter to Esther, 3 Esther rose and 
stood before the king. And she said, 
“If it please the king, and if I have 
found favor in his sight, and if the 
thing seems right before the king, 
and I am pleasing in his eyes, let an 
order be written to revoke the letters 
devised by Haman the Agagite, the 
son of Hammedatha, which he wrote 
to destroy the Jews who are in all the 
provinces of the king. 6 For how can I 
bear to see the calamity that is coming 
to my people? Or how can I bear to 
see the destruction of my kindred?” 
7 Then King Ahasuerus said to Queen 
Esther and to Mordecai the Jew, “Be¬ 
hold, I have given Esther the house of 
Haman, and they have hanged him 
on the gallows, 7 because he intended 
to lay hands on the Jews. 8 But you 
may write as you please with regard 
to the Jews, in the name of the king, 
and seal it with the king’s ring, for an 
edict written in the name of the king 
and sealed with the king’s ring cannot 
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9 The king’s scribes were summoned 
at that time, in the third month, which 
is the month of Sivan, on the twenty- 
third day. And an edict was written, 
according to all that Mordecai com¬ 
manded concerning the Jews, to the 
satraps and the governors and the 
officials of the provinces from India 
to Ethiopia, 127 provinces, to each 
province in its own script and to each 
people in its own language, and also 
to the Jews in their script and their 
language. 10 And he wrote in the 
name of King Ahasuerus and sealed 
it with the king’s signet ring. Then he 
sent the letters by mounted couriers 
riding on swift horses that were used 
in the king’s service, bred from the 
royal stud, 11 saying that the king al¬ 
lowed the Jews who were in every city 
to gather and defend their lives, to 
destroy, to kill, and to annihilate any 
armed force of any people or prov¬ 
ince that might attack them, children 
and women included, and to plunder 
their goods, 12 on one day throughout 
all the provinces of King Ahasuerus, 
on the thirteenth day of the twelfth 
month, which is the month of Adar. 
13 A copy of what was written was to 
be issued as a decree in every prov¬ 
ince, being publicly displayed to all 
peoples, and the Jews were to be ready 
on that day to take vengeance on their 
enemies. 14 So the couriers, mounted 
on their swift horses that were used 
in the king’s service, rode out hur¬ 
riedly, urged by the kings command. 
And the decree was issued in Susa the 
citadel. 

13 Then Mordecai went out from 
the presence of the king in royal robes 
of blue and white, with a great golden 
crown 1 and a robe of fine linen and 
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purple, and the city of Susa shouted 
and rejoiced. 16 The Jews had light and 
gladness and joy and honor. 17 And 
in every province and in every city, 
wherever the king’s command and 
his edict reached, there was gladness 
and joy among the Jews, a feast and a 
holiday. And many from the peoples 
of the country declared themselves 
Jews, for fear of the Jews had fallen 
on them. 

The Jews Destroy Their Enemies 

9 Now in the twelfth month, which 
is the month of Adar, on the 
thirteenth day of the same, when 
the king’s command and edict were 
about to be carried out, on the very 
day when the enemies of the Jews 
hoped to gain the mastery over them, 
the reverse occurred: the Jews gained 
mastery over those who hated them. 
2 The Jews gathered in their cities 
throughout all the provinces of King 
Ahasuerus to lay hands on those who 
sought their harm. And no one could 
stand against them, for the fear of 
them had fallen on all peoples. 3 All 
the officials of the provinces and the 
satraps and the governors and the 
royal agents also helped the Jews, 
for the fear of Mordecai had fallen 
on them. 4 For Mordecai was great in 
the king’s house, and his fame spread 
throughout all the provinces, for the 
man Mordecai grew more and more 
powerful. 5 The Jews struck all their 
enemies with the sword, killing and 
destroying them, and did as they 
pleased to those who hated them. 6 In 
Susa the citadel itself the Jews killed 
and destroyed 500 men, 7 and also 
killed Parshandatha and Dalphon and 
Aspatha 8 and Poratha and Adalia and 
Aridatha 9 and Parmashta and Arisai 
and Aridai and Vaizatha, 10 the ten 
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sons of Haman the son of Hammeda- 
tha, the enemy of the Jews, but they 
laid no hand on the plunder. 

11 That very day the number of 
thosekilled in Susa the citadel was re¬ 
ported to the king. 12 Andthekingsaid 
to Queen Esther, “In Susa the citadel 
the Jews have killed and destroyed 500 
men and also the ten sons of Haman. 
What then have they done in the rest 
of the king’s provinces! Now what is 
your wish? It shall be granted you. 
And what further is your request? It 
shall be fulfilled.” 13 And Esther said, 
“If it please the king, let the Jews who 
are in Susa be allowed tomorrow also 
to do according to this day’s edict. 
And let the ten sons of Haman be 
hanged on the gallows.” ? 14 So the king 
commanded this to be done. A decree 
was issued in Susa, and the ten sons 
of Haman were hanged. 15 The Jews 
who were in Susa gathered also on the 
fourteenth day of the month of Adar 
and they killed 300 men in Susa, but 
they laid no hands on the plunder. 

16 Now the rest of the Jews who were 
in the king’s provinces also gathered 
to defend their lives, and got relief 
from their enemies and killed 75,000 
ofthose who hated them, buttheylaid 
no hands on the plunder. 17 This was 
on the thirteenth day of the month of 
Adar, and on the fourteenth day they 
rested and made that a day of feasting 
and gladness. 18 But the Jews who were 
in Susa gathered on the thirteenth day 
and on the fourteenth, and rested on 
the fifteenth day, making that a day 
of feasting and gladness. 19 Therefore 
the Jews of the villages, who live in the 
rural towns, hold the fourteenth day 
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what — the-Jews so-he-accepted to-the-poor and-gifts to-neighbor-of-him 

‘>324 lorr^N 'PTin nnp -ntPN nNi niippb ibnn 
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for to-them Mordecai he-had-written what and— to-do they-had-begun 

nipn dhith -bp nnp bQNn NrriQn ~n inn 
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he-had-plotted the-Jews all-of one-attacking the-Agagite Hammedatha son-of Haman 

□ranb bbian Nin his b'sm onpNb onin*n -bp 
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to-crush-them the-lot that Pur and-he-had-cast to-destroy-them the-Jews against 

-dp “ion bban \33b pinpp^s :onpNbi 
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with he-said the-king before but-when-to-come-her and-to-destroy-them 

-bp num -“upn npnn innipno mun nabn 
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against he-had-devised that the-evil plan-of-him he-return the-document 

:ypn -bp vn tini inN ibm iu>Nn -bp dhith 
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the-wood on sons-of-him and— —him and-they-hanged head-of-him on the-Jews 

p -bp -niin dip -bp bmp nbNn o'b*b wnp p -bp 26 

thus upon the-Pur name-of on Purim the-these —the-days they-called thus upon 

nm npp -bp iNn ‘nm hn-th nn^Nn nni -bp -bp 
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and-what thus together-with they-saw and-what the-this the-letter words-of all-of on 

iDirbi j |6nin»n bhpi ?o»p27 :DrpbN inn 

on-them the-Jews and-he-accepted they-made-go-up to-them he-had-happened 

Nbi birbp onbin ‘bp bin dpt -bp] 

that-not together-with-them the-ones-joining all-of and-on seed-of-them and-on 

nbNn bo*n 'w nN D^ipp nrnb nipp’ 

the-these the-days two-of — doing to-be he-passed-over 


of the month of Adar as a day f or glad¬ 
ness and feasting, as a holiday, and as 
a day on which they send gif ts of food 
to one another. 

The Feast of Purim Inaugurated 

20 And Mordecai recorded these 
things and sent letters to all the Jews 
who were in all the provinces of King 
Ahasuerus, both near and far, 21 oblig¬ 
ing them to keep the f ourteenth day of 
the month Adar and also the fifteenth 
day of the same, year by year, 22 as the 
days on which the Jews got relief from 
their enemies, and as the month that 
had been turned for them from sor¬ 
row into gladness and from mourning 
into a holiday; that they should make 
them days of feasting and gladness, 
days for sending gifts of food to one 
another and gifts to the poor. 

23 So the Jews accepted what they 
had started to do, and what Mordecai 
had written to them. 24 For Haman 
the Agagite, the son of Hammeda¬ 
tha, the enemy of all the Jews, had 
plotted against the Jews to destroy 
them, and had cast Pur (that is, cast 
lots), to crush and to destroy them. 
25 But when it came before the king, 
he gave orders in writing that his evil 
plan that he had devised against the 
Jews should return on his own head, 
and that he and his sons should be 
hanged on the gallows . 1 26 Therefore 
they called these days Purim, after 
the term Pur. Therefore, because of 
all that was written in this letter, and 
of what they had faced in this matter, 
and of what had happened to them, 
27 the Jews firmly obligated them¬ 
selves and their offspring and all who 
joined them, that without fail they 
would keep these two days according 

' Or suspended on a stake 


9:23 a read, with many Hebrew 
manuscripts, ; cf. Septuagint 
and 9:27 
9:27 p lbapl 
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to what was written and at the time 
appointed every year, 28 that these 
days should be remembered and kept 
throughout every generation, in every 
clan, province, and city, and that these 
days of Purim should never fall into 
disuse among the Jews, nor should the 
commemoration of these days cease 
among their descendants. 

29 Then Queen Esther, the daughter 
of Abihail, and Mordecai the Jew gave 
full written authority, confirming this 
second letter about Purim. 30 Letters 
were sent to all the Jews, to the 127 
provinces of the kingdom of Ahas- 
uerus, in words of peace and truth, 
31 that these days of Purim should be 
observed at their appointed seasons, 
as Mordecai the Jew and Queen Es¬ 
ther obligated them, and as they had 
obligated themselves and their off¬ 
spring, with regard to their fasts and 
their lamenting. 32 The command of 
Queen Esther confirmed these prac¬ 
tices of Purim, and it was recorded in 
writing. 


The Greatness of Mordecai 

1 King Ahasuerus imposed tax 
I on the land and on the coast- 
lands of the sea. 2 And all the acts of 
his power and might, and the full ac¬ 
count of the high honor of Mordecai, 
to which the king advanced him, are 
they not written in the Book of the 
Chronicles of the kings of Media and 
Persia? 3 For Mordecai the Jew was 
second in rank to King Ahasuerus, 
and he was great among the Jews and 
popular with the multitude of his 
brothers, for he sought the welfare of 
his people and spoke peace to all his 
people. 


9:27 d 'T21 has been proposed; cf. 
Syriac 

9:30 a the following has been 
proposed: , Tuni, rfytfni or 

in'piih 

9:30 b 'D3 has been proposed 
9:31 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, HN 
10:1 p ittrhTiyriN 
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year in-every-of and-according-to-appointed-time-of-them according-to-written-thing-of-them 

-in -boo own onon nbarf ononis 

j t : • : • t : • v ** t j* t - : it t : 

generation in-every-of and-being-done being-remembered the-these that-the-days and-year 
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and-days-of and-city and-city and-province province and-clan clan and-generation 
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the-Jews from-midst-of they-were-passed-over not the-these the-Purim 

:dpoto nim -Nb dooti 
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from-seed-of-them he-shall-come-to-an-end not and-remembrance-of-them 
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— the-Jew and-Mordecai Abihail daughter-of the-Queen Esther then-she-wrote 

anbunpo mown nmn onion mm nx D*pb qph “Vo 

and-he-sent the-second the-this the-Purim letter-of — to-confirm authority all-of 

nine ham oniyin yzni) ~bx oninm -bo -ba onoo 
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province and-hundred and-twenty seven to the-Jews all-of to letters 
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days-of with to-make-stand and-truth peace words-of Ahasuerus kingdom-of 

orrbii o>p owno dit-joto nb£n onsn 

over-them he-had-made-stand as at-appointed-times-of-them the-these the-Purim 
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self-of-them on they-had-raised and-as the-Queen and-Esther the-Jew Mordecai 

“ 1 QN 0132 lonpan ninfcn non dpot -bin 
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and-command-of and-lament-of-them the-fasts matters-of seed-of-them and-on 

onon nb^n onan non o»p nnoN 

and-being-written the-these the-Purim matters-of he-made-stand Esther 

:“i 2 po 

in-the-document 

fian "bp op umrnN ^bpn btni 10 

and-coastlands-of the-land on forced-payment Ahasuerus the-King and-he-put 

nb"u rrchai irnnn 'iopn nippn -bon :o*n 

greatness-of and-full-account-of and-might-of-him power-of-him work-of and-all-of the-sea 

boo -bp onino on -Nibn nbon iboa “n vx bno 
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Book-of on being-written they ?-not the-king he-made-great-him which Mordecai 

himo h-ith onn no3 :dooi no nbnb o'6*n non 
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second the-Jew Mordecai for and-Persia Media to-kings-of the-Days Words-of 
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to-multitude-of and-being-favored to-the-Jews and-great Ahasuerus to-the-King 

-bob oibu) non ibpb hio win rna 
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to-all-of peace and-speaking to-people-of-him good seeking brothers-of-him 

:ip“ir 

seed-of-him 
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the-man and-he-was name-of-him Job Uz in-land-of he-was man 

iv) dt'5n *rm “iun on nth 
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and-one-turning-away God and-fearing-one-of and-upright blameless the-that 

:nin uM*?uh Dm nunw i5 11 * 71*12 :jno 
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daughters and-three sons seven to-him and-they-were-born from-evil 

• , s5n rrcfruh -'§*?« npnu? injptf ivp 

thousands-of and-three-of sheep thousands-of seven-of livestock-of-him and-he-was 

niiinN niNg u>pni Spn "ios niNg wgni 

female-donkeys hundreds and-five-of ox yoke-of hundreds and-five-of camels 

-bvn 5m Nihn Pan ti iNn nai rraui 
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more-than-all-of great the-that the-man that-he-was very many and-servants 
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house-of feast and-they-held sons-of-him and-they-went east people-of 

VdnV DfvfiTN nwbvib i*npi ui5p ini' izba 
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to-eat sisters-of-them to-three-of and-they-called and-they-sent day-of-him man 
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the-feast days-of they-had-run-a-circuit when and-he-was with-them and-to-drink 

hpng □•’swni Diinp;i ym rfazbi 

in-the-morning and-he-did-early and-he-consecrated-them Job then-he-sent 


^in 2 )*x ion 'v hbv isoo rri5y n*?ym 

• j- t •< t j- : • jt v: v : 

perhaps Job he-said for all-of-them number-of burnt-offerings and-he-made-go-up 
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thus in-heart-of-them God and-they-blessed children-of-me they-have-sinned 
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sons-of and-they-came the-day now-he-was the-days all-of Job he-did 
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the-adversary also and-he-came Yahweh before to-present-themselves the-God 
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from-where the-adversary 

ion*! run* 
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and-he-said Yahweh 


-*?n 


run* 

•jt : 

Yahweh 


tin tpwn 

the-adversary 
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inN*i7 
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and-he-said 

fin 

and-he-answered 
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in-midst-of-them 
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you-have-come 
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Yahweh and-he-said on-her and-from-to-walking-about on-the-earth from-to-roam 
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that Job 

servant-of-me 

on heart-of-you ?-you-set 

the-adversary to 

NT 

nun 
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fearing-one-of 

and-upright 

blameless man 

on-the-earth 

like-him there-is-not 

mm tin 
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ipiyn 
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:jng 
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Yahweh — 

the-adversary 

then-he-answered 

from-evil and-turning-away 

God 


Job's Character and Wealth 

1 There was a man in the land of Uz whose 
name was Job, and that man was blameless 
and upright, one who feared God and turned 
away from evil. 2 There were born to him seven 
sons and three daughters. 3 He possessed 7,000 
sheep, 3,000 camels, 500 yoke of oxen, and 500 
female donkeys, and very many servants, so 
that this man was the greatest of all the people 
of the east. 4 His sons used to go and hold a 
feast in the house of each one on his day, and 
they would send and invite their three sisters to 
eat and drink with them. 5 And when the days 
of the feast had run their course, Job would 
send and consecrate them, and he would rise 
early in the morning and offer burnt offerings 
according to the number of them all. For Job 
said, “It may be that my children have sinned, 
and cursed* God in their hearts.” Thus Job did 
continually. 

Satan Allowed to Test Job 

6 Now there was a day when the sons of God 
came to present themselves before the Lord, 
and Satan 2 also came among them. 7 The Lord 
said to Satan, “From where have you come?” 
Satan answered the Lord and said, “From go¬ 
ing to and fro on the earth, and from walk¬ 
ing up and down on it.” 8 And the Lord said 
to Satan, “Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, a 
blameless and upright man, who fears God and 
turns away from evil?” 9 Then Satan answered 

' The Hebrew word bless is used euphemistically f or curse 
in 1:5, 11; 2:5, 9 ^Hebrew the Accuser or the Adversary; so 
throughout chapters 1-2 


i:4 p orrn'rnN 

1:5 a correction or euphemism for iVppI or 
similar 
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the Lord and said, “Does Job fear God for no 
reason? 10 Have you not put a hedge around him 
and his house and all that he has, on every side? 
You haveblessed the work of his hands, and his 
possessions have increased in the land. 11 But 
stretch out your hand and touch all that he has, 
and he will curse you to your face.” 12 And the 
Lord said to Satan, “Behold, all that he has is in 
your hand. Only against him do not stretch out 
your hand.” So Satan went out from the pres¬ 
ence of the Lord. 

Satan Takes Job's Property and Children 

13 Now there was a day when his sons and 
daughters were eating and drinking wine in 
their oldest brother’s house, 14 and there came 
a messenger to Job and said, “The oxen were 
plowing and the donkeys feeding beside them, 
15 and the Sabeans fell upon them and took 
them and struck down the servants 7 with the 
edge of the sword, and I alone have escaped to 
tell you.” 16 While he was yet speaking, there 
came another and said, “The fire of God fell 
f rom heaven and burned up the sheep and the 
servants and consumed them, and I alone have 
escaped to tell you.” 17 While he was yet speak¬ 
ing, there came another and said, “The Chal¬ 
deans formed three groups and made a raid on 
the camels and took them and struck down the 
servants with the edge of the sword, and I alone 
have escaped to tell you.” 18 While he was yet 
speaking, there came another and said, “Your 
sons and daughters were eating and drinking 

'Hebrew the young men, also verses 16, 17 
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1:18a read, with many Hebrew manuscripts, 
*TiP ;cf. 16:17 
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face-of-you to not if 
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that all-of behold the-adversary 
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hand-of-you stretch-you-out not 
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the-day now-he-was Yahweh 

mnn p mnteh 


1*7 _ nU>R _ Vnn Jttl TP 

a v t : i-: 1 : it 

to-him that —all-of and-touch hand-of-you 
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to Yahweh and-he-said he-will-bless-you 
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against-him only in-hand-of-you to-him 


in-house-of wine 
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and-daughters-of-him and-sons-of-him 
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presence-of 
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and-drinking eating 
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and-he-said Job to he-came and-messenger the-firstborn brother-of-them 
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sides-of-them at feeding and-the-female-donkeys plowing they-were the-ox 
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they-struck-down the-young-men and— and-she-took-them Sheba and-she-fell 
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to-you to-tell alone-me I only and-I-have-escaped sword by-edge-of 
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God fire-of and-he-said he-came then-this-one speaking this-one yet 
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and-on-the-young-men on-the-sheep and-she-burned-up the-heaven from she-fell 
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to-you to-tell alone-me I only and-I-escaped and-she-consumed-them 
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they-set Chaldeans and-he-said he-came and-this-one speaking this-one yet 
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the-camels on and-they-made-a-raid units three 
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sword by-edge-of they-struck the-young-men and— and-they-took-them 
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speaking this-one to —you to-tell alone-me I only and-I-escaped 
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wind and-behold the-firstborn brother-of-them in-house-of wine and-drinking 

nm prm pan nirran nnpn \nx2 nPm 

corners-of on-four-of and-he-struck the-wilderness from-across she-came great 
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and-I-have-escaped and-they-are-dead the-young-people on and-he-fell the-house 
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— and-he-tore Job then-he-arose to-you to-tell alone-me I only 
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ground-DIR and-he-fell head-of-him — and-he-shaved robe-of-him 
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from-womb-of I-came-out naked and-he-said and-he-bowed-down-in-worship 
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and-Yahweh he-gave Yahweh there-DIR I-shall-return and-naked mother-of-me 
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not this in-all-of being-blessed Yahweh name-of let-him-be he-has-taken 
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to-God wrongdoing he-put and-not Job he-sinned 
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to-present-themselves the-God sons-of when-they-came the-day and-he-was 
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to-present-himself in-midst-of-them the-adversary also and-he-came Yahweh to 
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from-this where the-adversary to Yahweh and-he-said Yahweh to 
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and-he-said Yahweh — the-adversary and-he-answered you-have-come 
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to Yahweh and-he-said on-her and-from-to-walk-about on-the-earth from-to-roam 
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that Job servant-of-me to heart-of-you ?-you-have-set the-adversary 
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fearing-one-of and-upright blameless man on-the-earth like-him there-is-not 
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on-integrity-of-him holding-fast and-still-he from-evil and-turning-away God 
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then-he-answered without-reason to-destroy-him against-him though-you-incited-me 
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wine in their oldest brother’s house, 19 and be¬ 
hold, a great wind came across the wilderness 
and struck the four corners of the house, and it 
fell upon the young people, and they are dead, 
and I alone have escaped to tell you.” 

20 Then Job arose and tore his robe and 
shaved his head and fell on the ground and 
worshiped . 21 And he said, “Naked I came from 
my mother’s womb, and naked shall I return. 
The Lord gave, and the Lord has taken away; 
blessed be the name of the Lord.” 

22 In all this Job did not sin or charge God 
with wrong. 

Satan Attacks Job's Health 

2 Again there was a day when the sons of 
God came to present themselves before 
the Lord, and Satan also came among them 
to present himself before the Lord. 2 And the 
Lord said to Satan, “From where have you 
come?” Satan answered the Lord and said, 
“From going to and fro on the earth, and from 
walking up and down on it.” 3 And the Lord 
said to Satan, “Have you considered my servant 
Job, that there is none like him on the earth, 
a blameless and upright man, who fears God 
and turns away f rom evil? He still holds f ast his 
integrity, although you incited me against him 
to destroy him without reason.” 4 Then Satan 
answered the Lord and said, “Skin for skin! 
All that a man has he will give for his life . 5 But 
stretch out your hand and touch his bone and 
his flesh, and he will curse you to your face.” 


to 


1:21 p 
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6 Andthe Lord said to Satan, “Behold, he is in 
your hand; only spare his life.” 

7 So Satan went out from the presence of the 
Lord and struck Job with loathsome sores from 
the sole of his foot to the crown of his head. 
8 And he took a piece of broken pottery with 
which to scrape himself while he sat in the 
ashes. 

9 Then his wife said to him, “Do you still hold 
fast your integrity? Curse God and die.” 10 But 
he said to her, “You speak as one of the fool¬ 
ish women would speak. Shall we receive good 
f rom God, and shall we not receive evil?”* In all 
this Job did not sin with his lips. 

Job's Three Friends 

11 Now when Job’s three friends heard of all 
this evil that had come upon him, they came 
each from his own place, Eliphaz the Temanite, 
Bildad the Shuhite, and Zophar the Naama- 
thite. They made an appointment together to 
come to show him sympathy and comfort him. 

12 And when they saw him from a distance, they 
did not recognize him. And they raised their 
voices and wept, and they tore their robes and 
sprinkled dust on their heads toward heaven. 

13 And they sat with him on the ground seven 
days and seven nights, and no one spoke a word 
to him, for they saw that his suffering was very 
great. 

Job Laments His Birth 

3 After this Job opened his mouth and cursed 
the day of his birth. 2 And Job said: 

3 “Let the day perish on which I was born, 
and the night that said, 

‘A man is conceived.’ 

4 Let that day be darkness! 

1 Or disaster, also verse 11 


2:5 b cf. 1:5, BHS note a 
2:7 p TUI 

2:9 a cf. 1:5, BHS note a 
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when-they-lifted-up and-to-comfort-him to-him to-sway-back-and-forth to-come 
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on-him let-her-shine and-not from-above God let-him-seek-him not darkness 
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nb noV ii rrvn bnv onon om Tibi 

j t <t it •• •• t t j" : - - a* : • j" : - 

not why from-eyes-of-me trouble nor-he-hid womb-of-me doors-of 

uionp ynQi2 :jmm 'n hit pno m nn omo 

• j •'* - -i it: v : • jtt * v iv • at ••• jv •• 

they-met-me why and-I-expired I-came-out from-womb I-died from-womb 

uipwm 'rnatf nnu -'313 :pj>n n n'iw -noi onm 

’a : v : • : j- t t ~i r • it • j # • - t - -at : • 
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and-slave he there and-great small one-oppressing voice-of they-hear not 
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May God above not seek it, 
nor light shine upon it. 

5 Let gloom and deep darkness claim it. 

Let clouds dwell upon it; 

let the blackness of the day terrify it. 

6 That night—let thick darkness seize it! 

Let it not rejoice among the days of the 
year; 

let it not come into the number of the 
months. 

7 Behold, let that night be barren; 

let no joyful cry enter it. 

8 Let those curse it who curse the day, 

who are ready to rouse up Leviathan. 

9 Let the stars of its dawn be dark; 

let it hope for light, but have none, 
nor see the eyelids of the morning, 

10 because it did not shut the doors of my 

mother’s womb, 
nor hide trouble from my eyes. 

11 “Why did I not die at birth, 

come out from the womb and expire? 

12 Why did the knees receive me? 

Or why the breasts, that I should nurse? 

13 For then I would have lain down and been 

quiet; 

I would have slept; then I would have 
been at rest, 

14 with kings and counselors of the earth 

who rebuilt ruins for themselves, 

15 or with princes who had gold, 

who filled their houses with silver. 

16 Or why was I not as a hidden stillborn 

child, 

as infants who never see the light? 

17 There the wicked cease f rom troubling, 

and there the weary are at rest. 

18 There the prisoners are at ease together; 

they hear not the voice of the taskmaster. 

19 The small and the great are there, 

and the slave is free from his master. 

20 “Why is light given to him who is in misery, 

and life to the bitter in soul, 

21 who long for death, but it comes not, 

and dig for it more than for hidden 
treasures, 

22 who rejoice exceedingly 

and are glad when they find the grave? 

23 Why is light given to a man whose way is 

hidden, 





JOB 3:24-4:16 


1178 


Hebrew (BHSj 


whom God has hedged in? 

24 For my sighing comes instead of' my 

bread, 

and my groanings are poured out like 
water. 

25 For the thing that I fear comes upon me, 

and what I dread befalls me. 

26 I am not at ease, nor am I quiet; 

I have no rest, but trouble comes.” 

Eliphaz Speaks: The Innocent Prosper 

4 Then Eliphaz the Temanite answered and 
said: 

2 “ If one ventures a word with you, will you be 
impatient? 

Yet who can keep from speaking? 

3 Behold, you have instructed many, 
and you have strengthened the weak 
hands. 

4 Your words have upheld him who was 
stumbling, 

and you have made firm the feeble knees. 
5 But now it has come to you, and you are 
impatient; 

it touches you, and you are dismayed. 

6 Is not your fear of God 2 your confidence, 
and the integrity of your ways your 
hope? 

7 “Remember: who that was innocent ever 
perished? 

Or where were the upright cut off? 

8 As I have seen, those who plow iniquity 
and sow trouble reap the same. 

9 By the breath of God they perish, 

and by the blast of his anger they are 
consumed. 

10 The roar of the lion, the voice of the fierce 
lion, 

the teeth of the young lions are broken. 

11 The strong lion perishes for lack of prey, 
and the cubs of the lioness are scattered. 

12 “Now a word was brought to me stealthily; 

my ear received the whisper of it. 

13 Amid thoughts from visions of the night, 
when deep sleep falls on men, 

14 dreadcame upon me, and trembling, 
which made all my bones shake. 

15 A spirit glided past my face; 

the hair of my flesh stood up. 

16 It stood still, 

but I could not discern its appearance. 

A form was before my eyes; 
there was silence, then I heard a voice: 

' Or like; Hebrew before 2 1 lebrew lacks of God 


4:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 
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one-stumbling you-have-strengthened weak and-hands many you-have-instructed 

u?5 nijniD nann pnp? 
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she-kills and-one-being-simple vexation he-slays 
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dwelling-place-of-him but-I-cursed taking-root fool I-have-seen I jealousy 
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in-the-gate and-they-are-crushed from-safety children-of-him they-are-far suddenly 
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and-to he-eats hungry-one harvest-of-him who one-delivering and-there-is-not 
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not for wealth-of-them snares and-he-pants-for he-takes-him out-of-thorns 
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but trouble he-sprouts not and-from-ground affliction from-dust he-comes-out 
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but to-fly they-make-high flame and-children-of he-is-born to-trouble man 
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17 ‘Can mortal man be in the right before' 

God? 

Can a man be pure before his Maker? 

18 Even in his servants he puts no trust, 

and his angels he charges with error; 

1 9 how much more those who dwell in houses 

of clay, 

whose foundation is in the dust, 
who are crushed like the moth. 

20 Between morning and evening they are 

beaten to pieces; 

they perish forever without anyone 
regarding it. 

Is not their tent-cord plucked up within 
them, 

do they not die, and that without 
wisdom?’ 

5 “Call now; is there anyone who will answer 
you? 

To which of the holy ones will you turn? 

2 Surely vexation kills the fool, 
and jealousy slays the simple. 

3 I have seen the fool taking root, 

but suddenly I cursed his dwelling. 

4 His children are far from safety; 
they are crushed in the gate, 
and there is no one to deliver them. 

5 The hungry eat his harvest, 

and he takes it even out of thorns, 2 
and the thirsty pant 3 after his 4 wealth. 

6 For affliction does not come from the dust, 
nor does trouble sprout from the ground, 
7 but man is born to trouble 
as the sparks fly upward. 

8 “As for me, I would seek God, 

and to God would I commit my cause, 

9 who does great things and unsearchable, 
marvelous things without number: 

10 he gives rain on the earth 

and sends waters on the fields; 

11 he sets on high those who are lowly, 

and those who mourn are lifted to safety. 
12 He frustrates the devices of the crafty, 
so that their hands achieve no success. 

13 He catches the wise in their own craftiness, 

'Or more than ; twice in this verse 2 The meaning of the 
Hebrew is uncertain 5 Aquila,Symmachus, Syriac, Vulgate; 
Hebrew could be read as and the snare pants 4 Hebrew their 


4:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H — 

4:20 a has been proposed, but 'D perhaps 
= animadversio (cf. pilD = cursus) 

5:5 d read D'QSf = O’NQS ; cf. Aquila, 
Symmachus, Syriac, Vulgate 
5:10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
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and the schemes of the wily are brought 
to a quick end. 

14 They meet with darkness in the daytime 

and grope at noonday as in the night. 

15 But he saves the needy from the sword of 

their mouth 

and from the hand of the mighty. 

16 So the poor have hope, 

and injustice shuts her mouth. 

17 “Behold, blessed is the one whom God 

reproves; 

therefore despise not the discipline of the 
Almighty. 

18 For he wounds, but he binds up; 

he shatters, but his hands heal. 

19 He will deliver you from six troubles; 

in seven no evil' shall touch you. 

20 In famine he will redeem you from death, 

and in war from the power of the sword. 

21 You shall be hidden from the lash of the 

tongue, 

and shall not fear destruction when it 
comes. 

22 At destruction and famine you shall laugh, 

and shall not fear the beasts of the earth. 

23 For you shall be in league with the stones 

of the field, 

and the beasts of the field shall be at 
peace with you. 

24 You shall know that your tent is at peace, 

and you shall inspect your fold and miss 
nothing. 

25 You shall know also that your offspring 

shall be many, 

and your descendants as the grass of the 
earth. 

26 You shall come to your grave in ripe old 

age, 

like a sheaf gathered up in its season. 

27 Behold, this we have searched out; it is 

true. 

Hear, and know it for your good.” 2 

Job Replies: My Complaint Is Just 

^ Then Job answered and said: 

2 “Oh that my vexation were weighed, 

and all my calamity laid in the balances! 

3 For then it would be heavier than the sand 

of the sea; 

therefore my words have been rash. 

4 For the arrows of the Almighty are in me; 

my spirit drinks their poison; 

1 Or disaster 2 Hebrew for yourself 


5:18 p rn 

5:21 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Vulgate, VW12 

5:24 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
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the terrors of God are arrayed against 
me. 

5 Does the wild donkey bray when he has 

grass, 

or the ox low over his fodder? 

6 Can that which is tasteless be eaten 

without salt, 

or is there any taste in the juice of the 
mallow?* 

7 My appetite refuses to touch them; 

they are as food that is loathsome to me. 2 

8 “Oh that I might have my request, 

and that God would fulfill my hope, 

9 that it would please God to crush me, 

that he would let loose his hand and cut 
me off! 

10 This would be my comfort; 

I would even exult 3 in pain unsparing, 
for I have not denied the words of the 
Holy One. 

11 What is my strength, that I should wait? 

And what is my end, that I should be 
patient? 

12 Is my strength the strength of stones, or is 

my flesh bronze? 

13 Have I any help in me, 

when resource is driven f rom me? 

14 “He who withholds 4 kindness from a friend 

forsakes the fear of the Almighty. 

15 My brothers are treacherous as a torrent- 

bed, 

as torrential streams that pass away, 

16 which are dark with ice, 

and where the snow hides itself. 

17 When they melt, they disappear; 

when it is hot, they vanish from their 
place. 

18 The caravans turn aside f rom their course; 

they go up into the waste and perish. 

19 The caravans ofTema look, 

the travelers of Sheba hope. 

20 They are ashamed because they were 

confident; 

they come there and are disappointed. 

21 For you have now become nothing; 

you see my calamity and are afraid. 

22 Have I said,‘Make me a gift’? 

Or, ‘From your wealth offer a bribe for 
me’? 

’ The meaning of the Hebrew word is uncertain 
2 The meaning of the Hebrew is uncertain 3 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 4 Syriac, Vulgate (compare 
Targum); the meaning of the Hebrew word is uncertain 


6:7 a-a HD HfpnT has been proposed (= HD 
HD in Job 39:25)* 

6:10 a-a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TIpHmi 

6:14 b many Hebrew manuscripts, DNq 5 
6:19a = 'N;cf. nD’bn 
6:20 a read inUD 

6:21 p b 
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23 Or, ‘Deliver me from the adversary’s hand’? 

Or, ‘Redeem me from the hand of the 
ruthless’? 

24 “Teach me, and I will be silent; 

make me understand how I have gone 
astray. 

25 How forceful are upright words! 

But what does reproof from you reprove? 

26 Do you think that you can reprove words, 

when the speech of a despairing man is 
wind? 

27 You would even cast lots over the 

fatherless, 

and bargain over your friend. 

2 » “But now, be pleased to look at me, 
for I will not lie to your face. 

29 Please turn; let no injustice be done. 

Turn now; my vindication is at stake. 

30 Is there any injustice on my tongue? 

Cannot my palate discern the cause of 
calamity? 

Job Continues: My Life Has No Hope 

7 “Has not man a hard service on earth, 
and are not his days like the days of a 
hired hand? 

2 Like a slave who longs for the shadow, 
and like a hired hand who looks for his 
wages, 

3 so I am allotted months of emptiness, 
and nights of misery are apportioned to 
me. 

4 When I lie down I say, ‘When shall I arise?’ 
But the night is long, 
and I am full of tossing till the dawn. 

5 My flesh is clothed with worms and dirt; 

my skin hardens, then breaks out af resh. 

6 My days are swifter than a weaver’s shuttle 
and come to their end without hope. 

7 “ Remember that my life is a breath; 

my eye will never again see good. 

8 The eye of him who sees me will behold 
me no more; 

while your eyes are on me, I shall be 
gone. 

9 As the cloud fades and vanishes, 

so he who goes down to Sheol does not 
come up; 

10 he returns no more to his house, 

nor does his place know him anymore. 

11 “Therefore I will not restrain my mouth; 

I will speak in the anguish of my spirit; 


6:25 a 1 Hebrew manuscript, 
6:29 p UW) 

6:29 b cf. 5:10, BHS note a 
7:1 p "’bv 
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I will complain in the bitterness of my 
soul. 

12 Am I the sea, or a sea monster, 

that you set a guard over me? 

13 When I say, ‘My bed will comfort me, 

my couch will ease my complaint,’ 

14 then you scare me with dreams 

and terrify me with visions, 

15 so that I would choose strangling 

and death rather than my bones. 

16 I loathe my life; I would not live forever. 

Leave me alone, for my days are a breath. 

17 What is man, that you make so much of 

him, 

and that you set your heart on him, 

18 visit him every morning 

and test him every moment? 

19 How long will you not look away from me, 

nor leave me alone till I swallow my spit? 

20 I f I sin, what do I do to you, you watcher of 

mankind? 

Why have you made me your mark? 

Why have I become a burden to you? 

21 Why do you not pardon my transgression 

and take away my iniquity? 

For now I shall lie in the earth; 
you will seek me, but I shall not be.” 

Bildad Speaks: Job Should Repent 

8 Then Bildad the Shuhite answered and 
said: 

2 “How long will you say these things, 

and the words of your mouth be a great 
wind? 

3 Does God pervert justice? 

Or does the Almighty pervert the right? 

4 If your children have sinned against him, 
he has delivered them into the hand of 
their transgression. 

5 If you will seek God 

and plead with the Almighty for mercy, 

6 if you are pure and upright, 

surely then he will rouse himself f or you 
and restore your rightful habitation. 

7 And though your beginning was small, 
your latter days will be very great. 

8 “For inquire, please, of bygone ages, 


7:20 a scribal correction, Septuagint, 

7:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '1^1 

8:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ,r l 

8:2 a cf. 5:10, BHS note a 
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and consider what the fathers have 
searched out. 

9 For we are but of yesterday and know 

nothing, 

for our days on earth are a shadow. 

10 Will they not teach you and tell you 

and utter words out of their 
understanding? 

11 “Can papyrus grow where there is no marsh? 

Can reeds flourish where there is no 
water? 

12 While yet in flower and not cut down, 

they wither bef ore any other plant. 

13 Such are the paths of all who forget God; 

the hope of the godless shall perish. 

14 His confidence is severed, 

and his trust is a spider’s web. f 

15 He leans against his house, but it does not 

stand; 

he lays hold of it, but it does not endure. 

16 He is a lush plant before the sun, 

and his shoots spread over his garden. 

17 His roots entwine the stone heap; 

he looks upon a house of stones. 

18 If he is destroyed from his place, 

then it will deny him, saying, ‘I have 
never seen you.’ 

19 Behold, this is the joy of his way, 

and out of the soil others will spring. 

2 0 “Behold, God will not reject a blameless 

man, 

nor take the hand of evildoers. 

21 He will yet fill your mouth with laughter, 

and your lips with shouting. 

22 Those who hate you will be clothed with 

shame, 

and the tent of the wicked will be no 
more.” 

Job Replies: There Is No Arbiter 

^ Then Job answered and said: 

2 “Truly I know that it is so: 

But how can a man be in the right before 
God? 

3 If one wished to contend with him, 

one could not answer him once in a 
thousand times. 

4 He is wise in heart and mighty in strength 

—who has hardened himself against him, 
and succeeded?— 

5 he who removes mountains, and they 

know it not, 

1 Hebrew house 
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he-stands but-not house-of-him against he-leans-himself trust-of-him spider 
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before he well-watered-one he-stands but-not on-him he-takes-hold 

Va ~bv 17 :Nan inpy inni bm 

-1 - i** •• > — 1 t - : *.* at 

heap over she-goes-out plant-shoot-of-him garden-of-him and-over sun 
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if he-sees stones house-of they-are-entwined roots-of-him 
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they-will-spring other and-out-of-dust way-of-him joy-of he behold 
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on-hand-of he-will-take-hold and-not blameless-one he-will-reject not God behold 
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j* t : v t : v a : : * ' jv : it : 

wicked-ones and-tent-of shame they-will-be-clothed ones-hating-of-you shout 

nm* 

there-is-not-him 
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not with-him to-contend he-delighted if God with man he-is-right 
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mountains the-moving and-he-succeeded against-him he-has-hardened who 
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man 6 :i2Nn D22n hwn ipr *6i 

j* : - - i - : jt t *: iv att j : 

the-one-shaking on-nose-of-him he-overturns-them when they-know and-not 

o-in*? “iqniv :nxV2rr rrTiaxri noipao pN 

v v -i j" t 'it - :* tv - : at ' : • ' v vi 

to-the-sun the-one-saying they-tremble and-pillars-of-her from-place-of-her earth 
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• j- t jv i : - j* t i - : at : • j : 

heavens stretching-out he-seals stars and-round-about he-rises and-not 
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Orion Bear one-making sea heights-of on and-trampling alone-him 
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there-is-not until great-ones doing south and-chambers-of and-Pleiades 
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behold number there-is-not until and-ones-being-miraculous searching-out 
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—him I-perceive but-not and-he-moves-on I-see and-not by-me he-passes 
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what to-him he-will-say who he-turns-back-him who he-snatches-away behold 
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under-him nose-of-him he-will-turn-back not God you-are-doing 
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I-answer-him I how-much-less Rahab ones-helping-of they-bowed-down 
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I-answer not I-am-righteous though who with-him words-of-me I-choose 
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and-he-answered-me I-called if I-plead-for-mercy to-one-judging-of-me 
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he-crushes-me with-tempest who voice-of-me he-listens that I-believe not 

\mr -K*?i 8 :oan 'PX2 nanm 
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he-will-give-me not without-cause wounds-of-me and-he-multiplies 


nob -DN 19 lomon 

as-to-strength if bitterness 


p Tin own 

• - * : - r a* j** t 

he-fills-me but breath-of-me to-cause-to-return 
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I-am-righteous though he-summons-me who as-to-justice but-if behold mighty 

on - on '3 

• T IT * A- J’ 

I blameless he-will-declare-guilty-me mouth-of-me 
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I-loathe self-of-me I-know not I blameless but-he-proves-perverse-me 

Nin jttirri Dn omoN p -bv nt miN 22 : «n 
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he and-wicked blameless-one I-say thus upon she one life-of-me 

o»pj noob DNna mo 1 oiw _ dn 23 : nboo 
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innocent-ones to-calamity-of suddenly he-brings-death scourge if destroying 

rrp 2 W "02 ytih -to nina IpN 24 

one-judging-of-her face-of wicked in-hand-of she-is-given earth he-mocks 


when he overturns them in his anger, 

6 who shakes the earth out of its place, 

and its pillars tremble; 

7 who commands the sun, and it does not 

rise; 

who seals up the stars; 

8 who alone stretched out the heavens 

and trampled the waves of the sea; 

9 who made the Bear and Orion, 

the Pleiades and the chambers of the 
south; 

10 who does great things beyond searching 

out, 

and marvelous things beyond number. 

11 Behold, he passes by me, and I see him not; 

he moves on, but I do not perceive him. 

12 Behold, he snatches away; who can turn 

him back? 

Who will say to him, ‘What are you 
doing?’ 

13 “God will not turn back his anger; 

beneath him bowed the helpers of Rahab. 

14 How then can I answer him, 

choosing my words with him? 

15 Though I am in the right, I cannot answer 

him; 

I must appeal for mercy to my accuser. 7 

16 If I summoned him and he answered me, 

I would not believe that he was listening 
to my voice. 

17 For he crushes me with a tempest 

and multiplies my wounds without cause: 

18 he will not let me get my breath, 

but fills me with bitterness. 

19 If it is a contest of strength, behold, he is 

mighty! 

If it is a matter of justice, who can 
summon him? 2 

20 Though I am in the right, my own mouth 

would condemn me; 
though I am blameless, he would prove 
me perverse. 

21 I am blameless; I regard not myself; 

I loathe my life. 

22 It is all one; therefore I say, 

‘He destroys both the blameless and the 
wicked.’ 

23 When disaster brings sudden death, 

he mocks at the calamity 3 of the 
innocent. 

24 The earth is given into the hand of the 

wicked; 

he covers the faces of its judges— 

' Or to my judge 2 Compare Septuagint; Hebrew me 
■*The meaning of the Hebrew word is uncertain 


9:11 a 2 Hebrew manuscripts, 

9:13 p rnnn 
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if it is not he, who then is it? 

25 “My days are swifter than a runner; 

they flee away; they see no good. 

26 They go by like skiffs of reed, 

like an eagle swooping on the prey. 

27 If I say, ‘I will forget my complaint, 

I will put off my sad face, and be of good 
cheer,’ 

28 I become afraid of all my suffering, 

for I know you will not hold me 
innocent. 

29 I shall be condemned; 

why then do I labor in vain? 

30 If I wash myself with snow 

and cleanse my hands with lye, 

31 y e t you will plunge me into a pit, 

and my own clothes will abhor me. 

32 For he is not a man, as I am, that I might 

answer him, 

that we should come to trial together. 

33 There is no' arbiter between us, 

who might lay his hand on us both. 

34 Let him take his rod away from me, 

and let not dread of him terrify me. 

35 Then I would speak without fear of him, 

f or I am not so in myself. 


10 


Job Continues: A Plea to God 

“I loathe my life; 

I will give free utterance to my 
complaint; 

I will speak in the bitterness of my soul. 
I will say to God, Do not condemn me; 
let me know why you contend against 


3 Does it seem good to you to oppress, 

to despise the work of your hands 
and favor the designs of the wicked? 

4 Have you eyes of flesh? 

Do you see as man sees? 

5 Are your days as the days of man, 

or your years as a man’s years, 

6 that you seek out my iniquity 

and search for my sin, 

7 although you know that I am not guilty, 

and there is none to deliver out of your 
hand? 

8 Your hands fashioned and made me, 

and now you have destroyed me 
altogether. 

'Or Would that there were an 


9:25 a 2 Hebrew manuscripts, 

9:30 p 

9:35 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 

10:1 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ITi — 
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there-is not in-the-justice together we-come I-answer-him as-I man not 
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in-me I so not for I-will-fear-him and-not 
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man as-days-of years-of-you or days-of-you man ?-as-days-of you-see 

-bx >7 pimn TiNonVi 'livb u>pnn -'36 
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you-hid yet-these 

'JlNOn "DK14 
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I-sin if 
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you-have-made-me like-the-clay that please remember and-you-have-destroyed-me 

'jp'nn nVro nVh io iflu 'Vi 
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you-poured-out-me like-the-milk ?-not you-will-return-me dust and-to 
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and-with-bones you-clothed-me and flesh skin you-curdled-me and-like-the-cheese 
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t j* t v v ti j* - : 

you-have-granted and-steadfast-love life you-knit-together-me and-sinews 

rnn matf wnpai hqp 

i* )t : it 1 : t : a* t • 

spirit-of-me she-has-kept and-care-of-you with-me 

;ijQP nNT -'3 'npT sgibn 

with-you this that I-know in-heart-of-you 

kV pipoi 'imnuii 

j • - * at : - : 

you-declare-free-from-punishment-me not and-from-iniquity-of-me and-you-watch-me 

'tftn nIpn 'np-rpi ,J 7 Vn 'npuh *dni 5 

head-of-me I-lift-up not and-I-am-right to-me woe I-am-wicked if 

\rran Vnwp ntwni 6 :^p nini fftp pnip 

you-hunt-me like-the-lion and-he-was-high affliction-of-me and-look disgrace fuil-of 
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witnesses-of-you you-renew against-me you-work-wonders and-you-do-again 

xiw niVn nap mm 'ia 
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and-troop relief with-me vexation-of-you and-you-increase against-me 
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not and-eye I-passed-away you-brought-out-me from-womb and-why against-me 
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to-the-grave from-womb I-was I-had-been not as-that she-had-seen-me 
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from-me let-him-set let-him-cease days-of-me few ?-not I-was-brought 
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to I-shall-return and-not I-go before little that-let-me-become-cheerful 
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thick-darkness-of as darkness land-of and-deep-shadow darkness land-of 
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thick-darkness like and-she-shines-forth order with-no deep-shadow 
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words ?-multitude-of and-he-said the-Naamathite Zophar then-he-answered 
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’ it : * • j- t : i* • : avt •• j 

he-is-to-be-right lips man-of and-if he-is-to-be-answered not 
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loose-talk-of-you 
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doctrine-of-me pure and-you-say one-putting-to-shame 


and-there-is-no and-you-mock they-are-to-put-to-silence me 

ti'yi “ini 'np 2 ? ijt -lodny 


r t 

I-am and-clean 


9 Remember that you have made me like 

clay; 

and will you return me to the dust? 

10 Did you not pour me out like milk 

and curdle me like cheese? 

11 You clothed me with skin and flesh, 

and knit me together with bones and 
sinews. 

12 You have granted me life and steadfast 

love, 

and your care has preserved my spirit. 

13 Yet these things you hid in your heart; 

I know that this was your purpose. 

14 If I sin, you watch me 

and do not acquit me of my iniquity. 

15 If I am guilty, woe to me! 

If I am in the right, I cannot lift up m\ 
head, 

f or I am filled with disgrace 
and look on my affliction. 

16 And were my head lifted up, 7 you would 

hunt me like a lion 
and again work wonders against me. 

17 You renew your witnesses against me 

and increase your vexation toward me; 
you bring fresh troops against me. 

18 “Why did you bring me out from the womb’"' 

Would that I had died before any eye had 
seen me 

19 and were as though I hadnot been, 

carried from the womb to the grave. 

20 Are not my days few? 

Then cease, and leave me alone, that I 
may find a little cheer 

21 before I go—and I shall not return— 

to the land of darkness and deep shadow. 

22 the land of gloom like thick darkness, 

like deep shadow without any order, 
where light is as thick darkness.” 

Zophar Speaks:You Deserve Worse 

1 *1 Then Zophar the Naamathite answered 
I and said: 

2 “Should a multitude of words go 
unanswered, 

and a man full of talk be judged right? 

3 Should your babble silence men, 

and when you mock, shall no one shame 
you? 

4 For you say, ‘My doctrine is pure, 
and I am clean in God’s 7 eyes.’ 

1 Hebrew lacks my head 2 Hebrew your 


10:20 p rm Vjm 

11:3 b sic L; many Hebrew manuscripts a:. 
editions, 1 — 
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5 But oh, that God would speak 

and open his lips to you, 

6 and that he would tell you the secrets of 

wisdom! 

For he is manifold in understanding/ 
Know then that God exacts of you less 
than your guilt deserves. 

7 “Can you find out the deep things of God? 

Can you find out the limit of the 
Almighty? 

8 It is higher than heaven 2 —what can you 

do? 

Deeper than Sheol—what can you know? 

9 Its measure is longer than the earth 

and broader than the sea. 

10 If he passes through and imprisons 

and summons the court, who can turn 
him back? 

11 For he knows worthless men; 

when he sees iniquity, will he not 
consider it? 

12 But a stupid man will get understanding 

when a wild donkey’s colt is born a man! 

13 “ If you prepare your heart, 

you will stretch out your hands toward 
him. 

14 If iniquity is in your hand, put it f ar away, 

and let not injustice dwell in your tents. 

15 Surely then you will lift up your face 

without blemish; 

you will be secure and will not fear. 

16 You will forget your misery; 

you will remember it as waters that have 
passed away. 

17 And your life will be brighter than the 

noonday; 

its darkness will be like the morning. 

18 And you will feel secure, because there is 

hope; 

you will look around and takeyour rest 
in security. 

1 9 You will lie down, and none will make you 

afraid; 

many will court your favor. 

20 But the eyes of the wicked will fail; 

all way of escape will be lost to them, 
and their hope is to breathe their last.” 


Job Replies: The Lord Has Done This 

Then Job answered and said: 


12 


“No doubt you are the people, 


'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew The 
heights of heaven 


11:6 b cf. 4:9, BHS note a 
11:7 a cf. 4:9, BHS note a 
11:17 a probably read 'FI 


nriP'i nm r\ibx jit -'p d*71ni : 5 :Tprpn 


and-he-opens to-speak 

God he-shall-give 

who but-however in-eyes-of-you 

□'*733 

-'3 Tinan 

l* t : t 

nioVpn 

if? 

"p'l 6 

:tqp vnsip 

•it * jt t : 

double 

for wisdom 

secrets-of 
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'na;s 

j “ : t 

:NPon "nP 

it : j- - 

deep 

you-are-to-do 

what heaven 

heights-of 

you-find-out Shaddai 

mo 

?1N0 H3TN9 

:P™ 

-no *7iNiPp 

measure-of-her more-than-earth long 

you 

-are-to-know 

what more-than-Sheol 


txd'i nVr "on 10 :tr -po nimi 

a* : -: '} • it • • t t : 

and-he-imprisons he-passes-through if sea more-than and-broad 

jn; wn -'?11 mmuP 'pi V'hpn 

he-knows he for he-can-make-turn-back-him then-who and-he-summons 

tf'Nii2 :?mrv n *71 tin -nti nuP -'no 

j* : 1 it : • j : ’ v t : at : 

but-man he-will-consider-it and-not iniquity when-he-sees worthlessness men-of 

dtn ana Tin nnV' mm 

t T T V V • )- : A" T • Tl 

man wild-donkey when-donkey-colt he-will-get-understanding hollowed-out 

nunm T 3 *? niion nftN -onb 

VT : ~ T 1 AY ■ T J ■ — : T “I • l“T* 

and-you-will-stretch-out heart-of-you you-prepare you if he-is-born 

-Vni inp'nnn spra jin -dnu :?j 33 vbx 

and-not put-far-away-him in-hand-of-you iniquity if hands-of-you to-him 

awn im -'sis :nVip vbnxz | 3 iPn 

• jv t jt • <t • it : - 1 jv t : 1 r : - 

face-of-you you-will-lift-up then surely injustice in-tents-of-you let-you-dwell 

-'316 :ntd iib) ppo n"m dioo 

for you-will-fear and-not being-emptied and-you-will-be apart-from-blemish 

narn nap d'os n 3 iPn bnv nnN 

1 : • j : t • 1- : at : • jt t t -1 

you-will-remember they-have-passed-away as-waters you-will-forget misery you 

:n'nn np 33 a nspri -rVn Dip' DnnpoiB 

she-will-be like-the-morning she-is-dark lifespan he-will-rise and-more-than-noon 



fnsnj niipn 

U>'. 

-'3 nnumi8 

to-security and-you-will-dig hope 

there-is 

because and-you-will-be-confident 

iVni 

rnnp 

r«i 

mnm 19 

t : - TCI 

:33iPn 

it : 

and-they-will-flatter making-afraid and-there-is-nol 

and-you-will-rest 

you-will-rest 

T3N 

J - T 

oiioi nr*73ri 

T l T JV : • 

□'pjpn 

• t : 

p'Pp :0'3T 

TO 

he-will-be-lost 

and-refuge they-will-fail 

wicked-ones 

but-eyes-of many 

face-of-you 


:tP22 

V IT 

-nap 

□rnpnj 

□nip 


soul breathing-out-of and-hope-of-them from-them 


'3 DION 2 HON'l 31'N 7X3*11 12 

j. T J Tl I - • • ~ J — 

surely indeed and-he-said Job then-he-answered 


dp -arm 

AT V “ 

people you 
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JOB 12:3-21 


English (ESV) 


bj ~iib cbios inb b -D33 mnan man orjaui 

J" *.* i: t •• <• - it : t i t v t • : 

falling not as-you heart for-me also wisdom she-will-die and-with-you 

pnu;4 :nV« "ins pN -nan dsq pjn 

laughingstock these as there-is-not who and— more-than-you I 

pirib irnim nbtb Rip nba nnpb 

laughingstock and-he-answered-him to-God one-calling I-am to-friend-of-him 

rbi nab ninbib ns Tab :crnn pnx 

1 t ’at - : - j : - : i j* - r t • r - 

ready carefree-one as-to-thought-of contempt for-misfortune blameless-one righteous 

nbib*? lobni* rbb'6 :*7jn HDiofr 

• : j : • t i <t : * v it j : 

to-ones-despoiling tents they-are-at-peace foot for-ones-staggering-of 

lira nib wan ~\w$b b Tn/b nineai 

in-hand-of-him god he-brings for-who God to-ones-provoking-of and-security 

fjiPi ^nni nionn -bb d^ini 7 

and-bird-of and-she-will-teach-you animals now ask but-on-the-other-hand 

nnhi rrb iN8 :tb -m crribri 

T 1 AV : ' V JT T - J* < * IT v- : • - T - 

and-she-will-teach-you to-the-earth speak or —you and-let-her-tell the-heavens 

baa jrr '0 9 :o*n b' naci 

t : j-t it- j” : * : j : — r 

among-all-of he-knows not who the-sea fish-of to-you and-they-will-declare 

baj im “muoiriRT nnbu mb -t ’a nb 

vjv t :i jv i t : jt t : y a- 

life of in-hand-of-him who this she-has-done Yahweh hand-of that these 

rbn ?m -xbn n :b*K ~iba ba nrn m ba 

1 J* * i r - : t : at t 

words ear ?-not man flesh-of all-of and-breath-of alive-one all-of 

noan mbnbn^ :b -obit Van aril man 

at : t y • r i - : • v j • : 1 at : • 

wisdom with-aged-ones for-him he-tastes food and-palate she-tests 

n 2 D b nmmi nnan iapi3 :mian mm -rbi 

jt •• at : jt : t u it : j* t 1 v i : 

counsel to-him and-might wisdom with-him understanding days and-length-of 

uriN ba nitm mm *6i oinm pu :nnam 

• - j : • av t • j : -: - i 'j** it : 

man on he-shuts he-builds and-not he-tears-down if and-understanding 

naan man -liar rnis :nnm *bi 

at • : • j- - j : - »<•• — r* t • j : 

and-they-dry-up on-the-waters he-withholds if he-is-opened and-not 

ta inai6 :pN laann orbbn 

strength with-him land and-they-overwhelm and-he-sends-out-them 

abini7 rmbai jtjtb b mbim 

1 j* iv : - y at • i : 

leading-away and-one-leading-astray one-going-astray to-him and-sound-wisdom 

mbn a noiai8 bVirr mosbi bib msui* 

t : j- i” : r : i: at J* 

kings instruction-of he-makes-fools and-ones-judging stripped ones-giving-counsel 

bib anna rbini9 :annnaa mm ntmn nna 

at j -‘ j* r: •• : t : •• j : v- - a- • 

stripped priests leading-away on-hips-of-them loincloth and-he-binds he-loosens 

anotfb nab T 0020 :*bm annm 

a* t : t ti j- •• • I- - : j* t i” : 

—ones-being-trusted lip depriving-of he-overthrows and-constant-one 

mmm ba ns *n£Dib 21 :np mjpt aaai 

a- ■ : - 1 * j- * it - j* 1 *’ : ~ i- : 

noble-ones on contempt pouring he-takes-away elder-ones and-discernment-of 


and wisdom will die with you. 

3 But I have understanding as well as you; 

I am not inferior to you. 

Who does not know such things as 
these? 

4 I am a laughingstock to my f riends; 

I, who called to God and he answered 
me, 

a just and blameless man, am a 
laughingstock. 

5 In the thought of one who is at ease there 

is contempt for misfortune; 
it is ready for those whose feet slip. 

6 The tents of robbers are at peace, 

and those who provoke God are secure, 
who bring their god in their hand.' 

7 “ But ask the beasts, and they will teach you; 

the birds of the heavens, and they will tell 
you; 

8 or the bushes of the earth, 2 and they will 

teach you; 

and the fish of the sea will declare to you. 

9 Who among all these does not know 

that the hand of the Lord has done this? 

10 In his hand is the life of every living thing 

and the breath of all mankind. 

11 Does not the ear test words 

as the palate tastes food? 

12 Wisdom is with the aged, 

and understanding in length of days. 

13 “With God 3 are wisdom and might; 

he has counsel and understanding. 

14 If he tears down, none can rebuild; 

if he shuts a man in, none can open. 

15 If he withholds the waters, they dry up; 

if he sends them out, they overwhelm the 
land. 

16 With him are strength and sound wisdom; 

the deceived and the deceiver are his. 

17 He leads counselors away stripped, 

and judges he makes f ools. 

18 He looses the bonds of kings 

and binds a waistcloth on their hips. 

19 He leads priests away stripped 

and overthrows the mighty. 

20 He deprives of speech those who are 

trusted 

and takes away the discernment of the 
elders. 

21 He pours contempt on princes 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or speak to the 
earth 3 Hebrew him 


12:18 a = vestis regalis (from “IDN )?; cf. “TITN = 
vestis humilis 


JOB 12:22-13:15 


1190 


Hebrew (BHS) 


and loosens the belt of the strong. 

22 He uncovers the deeps out of darkness 

and brings deep darkness to light. 

23 He makes nations great, and he destroys 

them; 

he enlarges nations, and leads them away.. 

24 He takes away understanding from the 

chiefs of the people of the earth 
and makes them wander in a trackless 
waste. 

25 They grope in the dark without light, 

and he makes them stagger like a 
drunken man. 


Job Continues: Still I Will Hope in God 

“Behold, my eye has seen all this, 

J my ear has heard and understood it. 

2 What you know, I also know; 

I am not inferior to you. 

3 But I would speak to the Almighty, 

and I desire to argue my case with God. 

4 As for you, you whitewash with lies; 

worthless physicians are you all. 

5 Oh that you would keep silent, 

and it would be your wisdom! 

6 Hear now my argument 

and listen to the pleadings of my lips. 

7 Will you speak falsely for God 

and speak deceitfully for him? 

8 Will you show partiality toward him? 

Will you plead the case f or God? 

9 Will it be well with you when he searches 

you out? 

Or can you deceive him, as one deceives 
a man? 

10 He will surely rebuke you 

if in secret you show partiality. 

11 Will not his majesty terrify you, 

and the dread of him fall upon you? 

12 Your maxims are proverbs of ashes; 

your defenses are defenses of clay. 

13 “Let me have silence, and I will speak, 

and let come on me what may. 

14 Why should I take my flesh in my teeth 

and put my life in my hand? 

15 Though he slay me, I will hope in him ; 1 

1 Or Behold, he will slay me; I have no hope 


13:1 a several Hebrew manuscripts, rn?NT73 
13:15 pi 1 ? 


•p)h -oo nipnp nV;o22 man o'p'aN mtoi 

darkness out-of deep-ones uncovering he-loosens strong-ones and-belt-of 

doaV nowo 23 :ninVs oiNV NSh 

• -i j* : - v it : - j t v - 

to-the-nations making-great deep-darkness to-the-light and-he-brings 

n *7 *vpQ 24 :Dm;i ooaV not) ooono 

heart-of removing and-he-leads-them —the-nations dispersing and-he-destroys-them 

:tvt -nV mho opmi pNn _ op 'tftn 

• V IT j : 1 VAT T “ J" T 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them the-earth people-of chiefs-of 

opno TiK -nVi ^u)h -rowans 

and-he-makes-stagger-them light and-not darkness they-grope 

niouP 

i • - 

like-the-drunken-one 

otn npou) mp nnNO a Vo -rn i 13 

• : t jt : it a* *• jt t i ' v 

ear-of-me she-has-heard eye-of-me she-has-seen all behold 

-nV on -dj mpr oonp-ro2 mV pm 

■ (St - • : j-t v : : - i:i it ' v jt - 

not I also I-know like-knowledge-of-you —her and-she-has-understood 

mini oo“tn no) _ Vn on dVin 3 mao 'oJn Vai 

-i” : a** - J" * v • -:i t r.* • j* t v 

and-to-argue I-speak Shaddai to I but more-than-you I falling 

ipu) -*Vato don dVinh :yanN bn -bn 

■v at •• : 1 jv - t 1: • it : v j** 

lies ones-coating-of you and-on-the-other-hand I-desire God to 

pt)nnn unnn jm -ms :cpVp VVn man 

you-keep-silent to-keep-silent he-shall-give who all-of-you worthless ones-healing-of 

niooi mnoin ni ‘ipoipe moonV 01*7 nni 

1 •: a* : - jt : • it : t : jv t i* : 

and-pleadings-of argument-of-me please hear for-wisdom to-you then-she-is 

iVi nVip noon VnVo 7 nooPpn mat; 

and-for-him injustice you-will-speak ?-for-God listen-attentively lips-of-me 

bnb -on nNtm nans :moo nnn 

J ” T • "at* jt t -: IT * s J S — IS 

for-God or you-will-raise ?-face-of-him deceit will-you-speak 

Vnno -on opnN opm -p lion 9 :jpnn 

as-to-deceive or —you he-searches-out when ?-well you-will-plead-a-case 

-on opnN npv npin 10 :ip iVnnn uriiNO 

if —you he-will-rebuke to-rebuke on-him you-deceive on-man 

oanN npon inNt; nVo n niNtm ooa onbo 

av : v J” - : ** :i j 1 1 t • j* t v •• - 

—you she-will-terrify majesty-of-him ?-not you-lift-up faces in-the-secret 

naN -'bwn 00000112 :aybv by nnai 

ashes proverbs-of maxims-of-you upon-you he-will-fall and-dread-of-him 

■nnnNi oqo iiz)nnni 3 :oopa non -p;V 

and-I-will-speak away-from-me be-silent defenses-of-you clay for-defenses-of 

ntn NiyN 1 no -Vim :no *Vp oopo on 

j* t : jt v <t - it j- t i : • at 

flesh-of-me I-take what on what on-me and-let-him-come-over I 

nV oVop 1 in 15 naoo o'Ipn 02)0:11 00)0 

j ■ : ■: *i " J*’ i* — : j* t • : - : at • : 

not he-slays-me behold in-hand-of-me I-put and-life-of-me in-teeth-of-me 




English (ESV) 
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JOB 13:16-14:6 


■Kin - da i6 :n'3iK vn bn bii 5itn 

- i* jt t v “ t : 1 - a-: 

he also I-will-argue face-of-him to ways-of-me yet I-will-hope 

wou>i7 :Kin' njn visb xb -n nuwb 'b 

j : : t ’ j** t t t : j • at i* j* 

listen he-shall-come godless-one before-him not that for-salvation to-me 

nj -nun is :D3'jtta 'hinai Ti5n pinu; 

ti • iv ••: t : • t —: — i : a* t • - ti 

now behold in-ears-of-you and-declaration-of-me word-of-me to-listen 

Nin -'oi9 'jn ->3 'nun' opu>o 'rmp 

i • ’ it : v r r • : -t at : • : j- t 

he who I-shall-be-right I that 1-know case I-set-in-order 

dto -^20 :puni tfnnN nnp -'3 HOP 3'T 

• - u 1 - it: v : j - - it - r a- t * j - t 

two only and-I-pass-away I-am-silent now for with-me he-will-contend 

n 23 2 i nnoa xb Ti ad m nop ippn ~bx 

P • - c T V j ’ V T • JT A* T • - J- 

hand-of-you 1-will-hide-myself not from-face-of-you then with-me do-you not 

njNi *npi 22 :>Anpnn bn. nnoNi pnnn bvn 

j. T : t . i • i—: - : i- • : t j" : 1 a - : - j- t •• 

and-I then-call let-her-terrify-me not and-dread-of-you withdraw from-on-me 

niAip b no323 rjn'iyni nin« -i« hapn 

j \ jt - • i*« • , aw; iv 

iniquities to-me like-what and-return-me I-will-speak or I-will-answer 

-noV24 :p pnh 'liNtgrri to niNtsmi 

T IT • * T “ : J’ S I* AT - : 

why make-known-me and-sin-of-me transgression-of-me and-sins 

nVpn25 : ^*7 Tinb 'inumm Tmon tap 

?-leaf to-you for-one-being-hostile and-you-count-me you-hide face-of-you 

->326 :*pnn ipt u)p_ tint ynpn 

for you-will-pursue dry stubble and— you-will-terrify being-scattered 

:myA niAip oipnim' ninno bv nron 

youth-of-me iniquities-of and-you-make-inherit-me bitter-things against-me you-write 

~bv TiinnK _t ?3 nioiPm bn non oiyfVi27 

at : t t j : • : - ; - - - <•• t : 

at paths-of-me all-of and-you-watch feet-of-me in-the-block and-you-put 

rto npn3 ainns mpnnn bn 

av : • ’jt t : :i ’ iv - : - : j** : t 

he-wastes-away like-rotten-thing and-he you-marked feet-of-me roots-of 

:wp bin tqp 

it jt v v : 

moth he-has-eaten-him like-garment 

tpp 2 :nh -pniPi D'b' npp nwn d*tni u 

• j* : vi r : i • t j-*: at • j : t ti 

like-flower trouble and-full-of days short-of woman being-born-of man 

TN3 :riop> nVi Vp 3 mai Von nst 

i _ i - j : *• - r : at • - t ti 

also he-stands and-not like-the-shadow and-he-flees and-he-withers he-comes-out 

nop upwon nnn tint nan nnpp nt -Vp 

’ it • jt : • : v t <• : ’av •• t : •j - t vi 

with-you in-judgment you-bring and—me eyes-of-you you-open this-one on 

ID'&nn DN5 nnn nouo nino ?rr -'04 

• J* IT V J •• T ■ TI I j.. . ,. 

being-determined if one not from-unclean-one clean-one he-gives who 

iTtpp lpn p inrrn npoo rb' 

T * T *T ••. 1 AT * JT T T: “SI* T T 

you-have-made limit-of-him with-you months-of-him number-of days-of-him 

np *nrm T’Vpo npp>6 ninp' nb) 

at : v: jt t •• j** : i - j : 

until that-he-may-cease away-from-on-him look he-will-pass that-not 


yet I will argue my ways to his face. 

16 This will be my salvation, 

that the godless shall not come before 
him. 

17 Keep listening to my words, 

and let my declaration be in your ears. 

18 Behold, I have prepared my case; 

I know that I shall be in the right. 

19 Who is there who will contend with me? 

For then I would be silent and die. 

20 Only grant me two things, 

then I will not hide myself from your 
face: 

21 withdraw your hand far from me, 

and let not dread of you terrify me. 

22 Then call, and I will answer; 

or let me speak, and you reply to me. 

23 How many are my iniquities and my sins? 

Make me know my transgression and my 
sin. 

24 Why do you hide your face 

and count me as your enemy? 

25 Will you frighten a driven leaf 

and pursue dry chaff? 

26 For you write bitter things against me 

and make me inherit the iniquities of my 
youth. 

27 You put my feet in the stocks 

and watch all my paths; 

you set a limit for 7 the soles of my feet. 

28 Man 2 wastes away like a rotten thing, 

like a garment that is moth-eaten. 

Job Continues: Death Comes Soon to All 

M “Man who is born of a woman 

is f ew of days and f ull of trouble. 

2 He comes out like a flower and withers; 

he flees like a shadow and continues not. 
3 And do you open your eyes on such a one 
and bring me into judgment with you? 

4 Who can bring a clean thing out of an 
unclean? 

There is not one. 

5 Since his days are determined, 

and the number of his months is with 
you, 

and you have appointed his limits that he 
cannot pass, 

6 look away from him and leave him alone, 3 

’Or you marked 2 Hebrew He 3 Probable reading; Hebrew 
look away from him, that he may cease 


14:5 p rpn 
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that he may enjoy, like a hired hand, his 
day. 

7 “For there is hope for a tree, 

if it be cut down, that it will sprout again, 
and that its shoots will not cease. 

8 Though its root grow old in the earth, 

and its stump die in the soil, 

9 yet at the scent of water it will bud 

and put out branches like a young plant. 

10 But a man dies and is laid low; 

man breathes his last, and where is he? 

11 As waters fail from a lake 

and a river wastes away and dries up, 

12 so a man lies down and rises not again; 

till the heavens are no more he will not 
awake 

or be roused out of his sleep. 

13 Oh that you would hide me in Sheol, 

that you would conceal me until your 
wrath be past, 

that you would appoint me a set time, 
and remember me! 

14 If a man dies, shall he live again? 

All the days of my service I would wait, 
till my renewal' should come. 

15 You would call, and I would answer you; 

you would long for the work of your 
hands. 

16 For then you would number my steps; 

you would not keep watch over my sin; 

17 my transgression would be sealed up in a 

bag, 

and you would cover over my iniquity. 

18 “But the mountain falls and crumbles away, 

and the rock is removed from its place; 

19 the waters wear away the stones; 

the torrents wash away the soil of the 
earth; 

so you destroy the hope of man. 

2 0 You prevail forever against him, and he 

passes; 

you change his countenance, and send 
him away. 

21 His sons come to honor, and he does not 

know it; 

they are brought low, and he perceives it 
not. 

22 He feels only the pain of his own body, 

and he mourns only for himself.” 

Eliphaz Accuses: Job Does Not Fear God 

Then Eliphaz the Temanite answered 
^ and said: 

' Or relief 


14:19 a IT! — has been proposed 


■on rnpri yp*7 uh '3 7 :ioi' Taipo hut 

if hope for-the-tree there-is for day-of-him like-hired-one he-is-pleased 

■on 8 :*nnn 8*7 iripi'i n'*7n' Tin m3' 

though she-will-cease not and-shoot-of-him he-will-sprout that-again he-is-cut-down 

:ipu mo' napni iuhu? pan rpr 

i : • ) t t t v is : t " vjt t 1 'j 1 

stump-of-him he-dies and-in-the-dust root-of-him in-the-earth he-grows-old 

:poi "ina Tsp nippi ma' o'n mo 9 

- it : j* ’t it t : -a* : - • j- - j** •• 

young-plant like branch and-he-will-make he-will-bud water from-scent-of 

:i*Ni oo8 pun ufrrm mo' onano 

i - : jt t i~: • - at v:v i- ti vjv: 

and-where-he man and-he-passes-away and-he-loses-all-power he-dies but-man 

u>'8i 12 :unn non' nrui o' - oo o'n -i*7T8 u 

)• : i”T : j-v:v t t : at • • • -i : it 

so-man and-he-dries-up he-wastes-away and-river sea from waters they-disappear 

-8*7i isrp' nV D'ou> 'n*73 ~rp Dip' -n *71 nau> 

i : v»*t j • - ti j* : * - ') t i: - t 

and-not they-will-awake not heavens not until he-rises and-not he-lies-down 


oiaun *7i8U>a ijfi' 'pu :oru$n 


mp? 


you-hide-me in-Sheol 

he-will-give who out- 

of-sleep-of-them they-will-be-roused 

pin '*7 

1 j i* 

mPn 

i" <T 

7[$8 

mu? 

j 

-“rp pn'npn 

appointed-time —me 

you-appoint nose-of-you 

to-turn 

until you-conceal-me 

'p? -*73 rmfn nai 

moj 

-0814 

:pnorni 

days-of all-of ?-he-shall-live man 

he-dies 

if 

and-you-remember-me 

'3281 8“)p0 15 

:'na'*?n 

8ia 

np 

*7n?8 '83P 

then-I you-call 

relief-of-me 

to-come 

until 

I-wait service-of-me 


hpp nnp _ '316 :nban tt nippo*7 niP8 

j- t : t -i r 1 i : • ' jvt i** - i: t* aw: iv 

steps-of-me now for you-long hands-of-you for-work-of I-answer-you 

Thun nnni7 nnNun -*7P nioipri -8*7 otaon 

j : * j’-. t i* t - - : i a : • 

in-bag being-sealed sin-of-me over you-keep-watch not you-count 

Vail -nn d^niis :uip -*7p baoni wa 

j.. _ t :i r - : • - a- : • 

falling mountain but-however iniquity-of-me over and-you-cover transgression-of-me 

ipniP |onnNi9 :ipppp pnin -nuj Via' 

they-wear-away stones from-place-of-him he-moves and-rock he-crumbles-away 

u>i 28 nijpni p8 -nap a n'n'ap -*ipu>n o'p 

man so-hope-of earth soil-of torrents-of-her you-wash-away waters 

ioa niu>o irVn nsu*7 inapnn 2 o :mn8n 

face-of-him changing and-he-goes for-eternity you-overpower-him you-destroy 

npp'i pi' 8*71 ion nan '21 :innVu>m 

: at*’ j : t ti j : : • i** : - : r 

and-they-are-low he-knows and-not sons-of-him they-honor and-you-send-away-him 

a8n' i'*7P nipn -7T8 22 : in*7 ra' -8*7i 

at : • jt t t :i • - it * r t i: 

he-feels-pain on-him body-of-him only —them he-perceives and-not 

:*738n l'*7P iu>221 

it •••: v jt t : - : 

she-mourns over-him and-person-of-him 

rup' nanm no8o oo'nn ra'*78 tp»u 15 

jv-: - t t iv 1- • t •• r j- ■ v: • -1 

he-answers ?-wise-one and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 
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nb n:m rain 3 :iA 03 rnp nVo'j nn -n vi 

j t t -j" 1 : • j* 't a - 1- 

not in-talk to-argue belly-of-him east-wind and-he-fills wind knowledge-of 

ton -^4 V-pr -nb nbni ppo 1 

you also with-them he-does-good not or-words he-is-profitable 

:bn -osb nfrip p-urn tot "ifln 

i" • t j -: • : at :• j** t 

God before meditation and-you-are-hindering fear you-are-doing-away-with 

jiu>b nrnrn fa *pip *)bw a? 5 

tongue-of and-you-choose mouth-of-you iniquity-of-you he-teaches for 

friaUri on _ nV fa :D'nny 

and-lips-of-you I and-not mouth-of-you he-declares-guilty-you crafty-ones 

nipnA aaV iVim din riuro-uv :to --up' 

j t : «.** : * s A" t • t n 1 j • * it - 

hills or-before you-were-born man ?-first against-you they-testify 

pawn a rrfrN Tionns :mVrin 

at : - j v: j : - t : it 

you-have-listened God ?-in-confidential-discussion-of you-were-brought-forth 

pari jha nV npr -no 9 moan f*a« srum 

* • t at- j : t : -tv - it : t 1 jv “ r i.-: • : 

you-understand we-know that-not you-know what wisdom to-you and-you-limit 

m uPuP “DA nip -da 10 :Nin jaop ”nV 

AT J* T JT - I JT * I! 

among-us aged-one also one-being-gray-haired both he with-us that-not 


spirit-of-you God against you-turn that eyes-of-you 

nnr ->n uoan -non :pbo 

av : • r j v: it 1 r • 


nianjn too oponn :d > 0 '’ toano Taa 

j 1 : *i j- : - r t 1 j* t •• c* - 

comforts-of more-than-you ?-small days more-than-father-of-you mighty-of 

TjnV top* -no 12 :top oab nan' bn 

heart-of-you he-takes-away-you why with-you for-gentleness or-word God 

?fpn 5 n _ 5n wwn -•’313 :fpp apoTT -noi 

they-flash and-why 

fao totoi 

he-is-pure that man what words from-mouth-of-you and-you-bring-out 

nb iwnpn this nV pnw' -*ai 

j t . *i 1 j” it • j : • - : • i* : 

woman one-being-born-of he-is-righteous or-that 

•ini ~nb nmWi pON* 

in-eyes-of-him they-are-pure not and-heavens he-trust 

nnw _ uto nbNAi npnj 

• j — iv • at v: v i: n : • 

like-the-water one-drinking man and-one-being-corrupt one-being-abominable 

:rnaoNi mnn -nn b -ppw firoi7 :nbip 


not in-holy-one-of-him behold 

TO^ 16 TAppa 

how-much-less 

d*od 


)’ T 

wise-ones 


that-I-might-declare I-have-seen and-this to-me listen 

:orrhNO rrrd nV ita 1 

it •• i* j : a* — 

from-fathers-of-them they-hid and-not they-have-told 

nnp -nb) n« n njnj o-nb 

- it : * vat t jt : • t - :i 

he-passed-through and-not the-land she-was-given alone-them 

bbinno Nin ywn *o* -b 32 o maina 

a** : • j t tv. J**: t it : 

writhing he wicked-one days-of all-of in-midst-of-them 

anna _ Vp2i :pnpb uasu oow 

terrors sound-of for-the-ruthless they-are-laid-up years 


I-will-show-you injustice 

o'oan “OWN is 

what 

Dnb 19 

JV T 

to-them 

nr 

JT 

strange-one 

"13001 

and-number-of 


2 “Should a wise man answer with windy 

knowledge, 

and fill his belly with the east wind? 

3 Should he argue in unprofitable talk, 

or in words with which he can do no 
good? 

4 But you are doing away with the fear of 

God' 

and hindering meditation before God. 

5 For your iniquity teaches your mouth, 

and you choose the tongue of the crafty. 

6 Your own mouth condemns you, and not I; 

your own lips testify against you. 

7 “Are you the first man who was born? 

Or were you brought f orth before the 
hills? 

8 Have you listened in the council of God? 

And do you limit wisdom to yourself? 

9 What do you know that we do not know? 

What do you understand that is not clear 
to us? 

10 Both the gray-haired and the aged are 

among us, 

older than your father. 

11 Are the comforts of God too small for you, 

or the word that deals gently with you? 

12 Why does your heart carry you away, 

and why do your eyes flash, 

13 that you turn your spirit against God 

and bring such words out of your mouth? 

14 What is man, that he can be pure? 

Or he who is born of a woman, that he 
can be righteous? 

15 Behold, God 2 puts no trust in his holy 

ones, 

and the heavens are not pure in his sight; 

16 how much less one who is abominable and 

corrupt, 

a man who drinks injustice like water! 

17 “I will show you; hear me, 

and what I have seen I will declare 

18 (what wise men have told, 

without hiding it from their fathers, 

19 to whom alone the land was given, 

and no stranger passed among them). 

20 The wicked man writhes in pain all his 

days, 

through all the years that are laid up for 
the ruthless. 

21 Dreadful sounds are in his ears; 

'Hebrew lacks of God 2 Hebrew/je 


15:8 a sic L 

15:12 a a few Hebrew manuscripts, flTQT ; 
Septuagint, E7iqvsY KCXV = flQT 
15:15 p rttTTjpa 
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in prosperity the destroyer will come 
upon him. 

22 He does not believe that he will return out 

of darkness, 

and he is marked for the sword. 

23 He wanders abroad for bread, saying, 

‘Where is it?’ 

He knows that a day of darkness is ready 
at his hand; 

24 distress and anguish terrify him; 

they prevail against him, like a king 
ready for battle. 

25 Because he has stretched out his hand 

against God 

and defies the Almighty, 

26 running stubbornly against him 

with a thickly bossed shield; 

27 because he has covered his face with his fat 

and gathered fat upon his waist 

28 and has lived in desolate cities, 

in houses that none should inhabit, 
which were ready to become heaps of 
ruins; 

29 he will not be rich, and his wealth will not 

endure, 

nor will his possessions spread over the 
earth ; 1 

30 he will not depart from darkness; 

the flame will dry up his shoots, 
and by the breath of his mouth he will 
depart. 

31 Let him not trust in emptiness, deceiving 

himself, 

for emptiness will be his payment. 

32 It will be paid in full before his time, 

and his branch will not be green. 

33 He will shake off his unripe grape like the 

vine, 

and cast off his blossom like the olive 
tree. 

34 For the company of the godless is barren, 

and fire consumes the tents of bribery. 

35 They conceive trouble and give birth to 

evil, 

and their womb prepares deceit.” 


Job Replies: Miserable Comforters Are You 

16 Then Job answered and said: 

2 “I have heard many such things; 

miserable comforters are you all. 

3 Shall windy words have an end? 

1 Or nor will his produce bend down to the earth 


15:22 p ’mi 
15:31 p l’U>a 

15:31 a many Hebrew manuscripts, NIUH 


pok 1 -tib22 :i3Nin' TTiip oi5m iotkd 

• j* ~ iv : t - at: t : 

he-believes not he-will-come-him one-destroying in-the-peace in-ears-of-him 

ki n ttS 23 :mn -'bn Kin i zh niPh -no nuP 

j <•• v it •••••: j i. t : • v a • • i 

he wandering sword to he and-he-eyes darkness out-of to-return 

:^iph -oy m fbj -t ijrr tk on55 

darkness day-of at-hand-of-him being-ready that he-knows where for-the-bread 

Trip i^po inapnn npippi ns inning 

ready like-king she-overpowers-him and-anguish distress they-terrify-him 

tip' -5ki ir 5 k -5k nun -T25 niTo5 

- - V : AT J” V JT T I* I * “ 

Shaddai and-to hand-of-him God against he-has-stretched-out because for-the-battle 

Tii Tpi OKm v5k mt 26 naan' 

)" - • - at- : jt •• 1 jt it - : • 

boss-of with-thickness-of with-neck against-him he-runs he-is-arrogant 

ipipi ia5na 102 odd -T27 nnjio 

- i— a : v : jt t jt • r it • it 

and-he-has-made with-fat-of-him face-of-him he-has-covered because shield-of-him 

-k5 dtt ninnoj unv irises :5 dd -'5d hot 

• ti t : • <• t • < : • - v it •• jt 

not houses being-desolate cities and-he-has-lived waist upon fat 

nuftr -k529 :d' 5;5 nnpnn oipk io5 imp 1 

- : iv i r ~ : j : ~ • iv at : j** 

he-will-be-rich not for-heap-of-rubble they-were-ready which —them they-inhabit 

n K5 ht _ k5i i5'n Dip' -k5i 

jt t iv • i : a ’j t : 

to-the-earth he-will-spread and-not wealth-of-him he-will-stand and-not 

inpr Tju>n -no im6; -k53o :d5jp 

shoot-of-him darkness from he-will-depart not property-of-them 

:va nra man nnn5ip m'n 

r - j : t : v at : - j**- : 

mouth-of-him by-breath-of and-he-shall-depart flame she-will-dry-up 

-t npnj aim ?ok' -5k 31 

• AT : • JT - • J” -: - 

for he-will-be-deceiving-himself in-the-emptiness let-him-trust not 

ior - k5d 32 :inmon rvnn kup 

i i: it: jv : : t 

day-of-him in-not what-is-exchanged-him she-will-be worthlessness 

dot 33 :nmn k 5 insai' k5qo 

j : - t it - : - j t • : a** t • 

he-will-shake-off she-will-be-leafy not and-branch-of-him she-will-be-full 

T-fi ^5iP'i ip pa jap 

like-the-olive-tree and-he-will-cast-off unripe-grape-of-him like-the-vine 

h5dk ipki no5a pjn my -T34 :insj 

she-consumes and-fire barren godless-one company-of for blossom-of-him 

Diorri ?ik n'5n 5oy non 35 nnip -'5 hk 

t : • *vat jt: t ti j t - i •• t: it 

and-womb-of-them evil and-to-bring-forth trouble to-conceive bribery tents-of 

:nppp pan 

deceit she-prepares 

nino h5kd myom noKn ni*K rp*ii 16 

a - v j** : • : j- t i- * ' - j — 

many as-these I-have-heard and-he-said Job then-he-answered 

-no iK nm -nm5 ypm :dd5d 5oy 'omo 

j - a •• : • : 1 -: iv: •*. jt t it -: - : 

what or wind to-words-of ?-end all-of-you misery ones-comforting-of 
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P ni3ix dd3 ~'3*k im4 :mun 'a ismo*' 

v < tj" —: w t • t <- iv~: _ j* • : i* : - 

there-is if I-speak as-you I also you-answer that he-provokes-you 

D'V03 D3'*7D HTSnN 'to nnn o5to 

.. . - t j* : ~ 


among-words against-you 

I-might-join self-of-me 

in-place-of 

person-of-you 

5 

"103 


:'uwi ioa 


ninm 


with 

I-could-strengthen-you head-of-me with 

at-you and-I-might-shake 

6 


maiN 

t : — 

■DN6 

r 

pto 'naty 

TAl 

v : 

'3 

A* 


not 

I-speak 

if 

he-holds-back lips-of-me 

and-solace-of 

mouth-of-me 

7 

pN7 

'•Iby 

a 'AO 

y • 

■no n^inm 

'3N3 

a* •• : 

w 

8 

surely 

he-goes 

from-me 

how-much and-I-refrain 

pain-of-me 

he-is-held-back 


:'mi) 

_t ?3 

nioipn 


nny 


company-of-me 

all-of 

you-have-made-desolate he-has-worn-out- 

-me now 

9 


'3 

y 

against-me 

ITl? 

he-has-torn 


i'*m 

at • : 

with-teeth-of-him 

I'*?!) TTDSio 

- t t 

at-me they-have-gaped 

in f 


D i??- 

and-he-has-risen-up 

i3N9 

< - 

nose-of-him 

Vd 


V 

J-T 

at-me 


ivb '*oopro s 

j.. . .... i. . ri 

for-witness and-you-have-seized-me 

'J33 'U>ri3 

j- t : • ■ 

in-face-of-me leanness-of-me 

he-has-gnashed and-he-has-held-hostility-towards-me 

:'V mi uiioT im 

r jt •• i : • • t 

against-me eyes-of-him he-sharpens adversary-of-me 

V\b 13il 33133 Ofl'33 


(Til 

(ST T 

he-is 

:n.iir 

he-testifies 

pin 

• J" T 


"r. 

J- T ~ ~ (ST T 

against-me together cheeks-of-me they-have-struck with-disgrace with-mouth-of-them 


bn ii ^w'pon' 

God he-gives-up-me they-mass-themselves 

'n''n iVto :'aot own 14 

• • t <•• t j* t : 

I-was at-ease he-casts-me wicked-ones 


'T ~bv) a V'ui Vn 

r: - : a—: jv 

hands-of and-to boy to 

mai 'Aisis'i 

j - t : r 

and-he-seized and-he-broke-apart-me 

:mvnb ft oo'p'i '*sss3'i 

for-target to-him and-he-set-up-me and-he-broke-in-pieces-me 

nb) 'ni'*?3 rto rin i '*?d 

j: : *i j -- : t - - t 

and-not kidneys-of-me he-slashes-open archers-of-him by-me 

pa 'jjn3' i4 :'mm p&V iaP 

i ... Vl . j.. . . . . IT .. . i ... T t » ) : • 


'33113 

• : t :i 

by-neck-of-me 


breach he-breaches-me 


130' 13 

< T 

they-surround 

Vinir 

a : - 

gall-of-me on-the-ground he-pours-out he-has-compassion 


Or what provokes you that you answer? 

I also could speak as you do, 
if you were in my place; 

I could join words together against you 
and shake my head at you. 

I could strengthen you with my mouth, 
and the solace of my lips would assuage 
your pain. 

“If I speak, my pain is not assuaged, 
and if I forbear, how much of it leaves 
me? 

Surely now God has worn me out; 
he has' made desolate all my company. 

And he has shriveled me up, 
which is a witness against me, 

and my leanness has risen up against me; 
it testifies to my face. 

He has torn me in his wrath and hated me; 
he has gnashed his teeth at me; 
my adversary sharpens his eyes against 
me. 

Men have gaped at me with their mouth; 
they have struck me insolently on the 
cheek; 

they mass themselves together against 
me. 

God gives me up to the ungodly 
and casts me into the hands of the 
wicked. 

I was at ease, and he broke me apart; 
he seized me by the neck and dashed me 
to pieces; 

he set me up as his target; 
his archers surround me. 

He slashes open my kidneys and does not 
spare; 

he pours out my gall on the ground. 

He breaks me with breach upon breach; 
he runs upon me like a warrior. 

I have sewed sackcloth upon my skin 
and have laid my strength in the dust. 

My face is red with weeping, 
and on my eyelids is deep darkness, 

although there is no violence in my hands, 
and my prayer is pure. 

“O earth, cover not my blood, 

and let my cry find no resting place. 

Even now, behold, my witness is in heaven, 


'man puns niajg p' p3 -'*3 ~bv 

j** - ti • j - i • : j- t * i\t * vat •• : 

on I-have-sewed sackcloth like-mighty-one at-me he-runs breach surface-of upon 

nioinn 'A3 ie :'np lain 'nbbyi '¥?a 

they-are-red face-of-me horn-of-me in-the-dust and-I-have-thrust skin-of-me 

oon ~nb Vd i7 :mo*7S 'auau bw '33 - 'ao 

jt t -i v it : - j- - : ~ i- : • av * • 

violence not because deep-darkness eyelids-of-me and-on weeping from 

'oi 'con -bn pN is :n3T 'nVani '333 

a- t j* - : 1 v vi it - y t • : i at - : 

blood-of-me cover-you not earth pure and-prayer-of-me in-hands-of-me 

□'0W3 -run nHD -daw :'npin*? oipp vr ~bn\ 

in-the-heaven behold now even for-cry-of-me place let-him-be and-not 


' Hebrew you have ; also verse 8 


16:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 73 

16:11 a 1 Hebrew manuscript, blp ; Syriac (l) 
ml k’ wl’ 

16:16 p nonon 
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and he who testifies for me is on high. 

20 My friends scorn me; 

my eye pours out tears to God, 

21 that he would argue the case of a man with 

God, 

as ; a son of man does with his neighbor. 

22 For when a few years have come 

I shall go the way from which I shall not 
return. 

Job Continues: WhereThen Is My Hope? 

*1 “7 “My spirit is broken; my days are 

1 / extinct; 

the graveyard is ready for me. 

2 Surely there are mockers about me, 

and my eye dwells on their provocation. 

3 “ Lay down a pledge for me with you; 

who is there who will put up security for 
me? 

4 Since you have closed their hearts to 

understanding, 

therefore you will not let them triumph. 

5 He who informs against his friends to get a 

share of their property— 
the eyes of his children will fail. 

6 “He has made me a byword of the peoples, 

and I am one before whom men spit. 

7 My eye has grown dim from vexation, 

and all my members are like a shadow. 

8 The upright are appalled at this, 

and the innocent stirs himself up against 
the godless. 

9 Yet the righteous holds to his way, 

and he who has clean hands grows 
stronger and stronger. 

10 But you, come on again, all of you, 

and I shall not find a wise man among 
you. 

11 My days are past; my plans are broken off, 

the desires of my heart. 

12 They make night into day: 

‘The light,’ they say, ‘is near to the 
darkness.’ 2 

13 If I hope for Sheol as my house, 

if I make my bed in darkness, 

1 4 if I say to the pit, ‘You are my father,’ 

and to the worm, ‘My mother,’ or ‘My 
sister,’ 

15 where then is my hope? 

Who will see my hope? 

16 Will it go down to the bars of Sheol? 

Shall we descend together into the dust?” 

1 Hebrew and 2 The meaning of the Hebrew is uncertain 


16:20 a cf. 4:9, BHS note a 
17:1 a several Hebrew manuscripts, IDiTH 
17:3 b-b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Nimo 

17:10 a a few Hebrew manuscripts, 


>£>*7020 lonnon prjipj hp 

ones-scorning-me in-the-heights and-one-testifying-of-me witness-of-me 

ran 21 :>j>y nsbi arrftN -*?n nn 

j- : i* •• n : t - v: v at •• 

that-he-may-argue eye-of-me she-pours-out-tears God to friends-of-me 

rmiP ->322 : in mb onN -pi nibN -op -mb 

j : r r : it t ' v 1 _ a • v jv : 

years-of for for-neighbor-of-him man and-son-of God with for-man 

pbnN niiPN -*6 mNi i>dn> nooo 

' 1 v: v j t - i : at v:v jt : • 

I-shall-go I-shall-return not and-way they-have-come number 

:>b onnp a i 3 PT: >o> nbnn Timi 17 

for-me graves they-are-extinguished days-of-me she-is-broken spirit-of-me 

rbn ohinonni >top o>bnn Nb ton 2 

'j- t t : - : a* t • • j 

let-her-dwell and-on-to-behave-rebelliously-them with-me mockers not not 

>rb b Nin >o b top >j 3 np N 2 -no>im :>rp 

r t : r ' at • ■ j** : t ti t r r •• 

to-hand-of-me he who with-you pledge-me please lay-down eye-of-me 

~bv bntro map 03V ->34 :ypn> 

V AT • T : J- T T *1 I* - M“ T • 

upon from-understanding you-have-closed heart-of-them since he-will-be-guarantor 

>j>pi o>m Ta> pbnbs :oonn Nb p 

and-eyes-of friends he-informs for-portion you-will-let-triumph not thus 

d>qd biPob 'W 8 ni 6 :mb 3 n nn 

a* - j : • • - • • 1:1 t iv : • jt t 

peoples to-quote-a-proverb and-he-has-set-me they-will-fail children-of-him 

>rp wmo pditp toyin ooab nahi 

a* •• - j- . - j.« - iv: j* t : v 1 : 

eye-of-me from-vexation and-she-has-grown-dim I-am before and-spit 

-bp onm iaiP >8 :obs bus nsn 

J’ T : J T IT ••• J** “ 1“ I* 

at upright-ones they-are-appalled all-of-them like-the-shadow and-members-of-me 

ppp TpN>i 9 nnpn> npT 'bp >pjj ont 

righteous-one yet-he-holds-on he-stirs-himself godless-one against and-innocent-one this 


a Dbn 

oblNl.10 

TO 

t? s 

o>i> r 

~inoi 

i333 

all-of-them 

but-however 

strength he- 

increases 

-in hands 

and-clean-one 

-of way-of-him 

:onn 

033 

NTON 

-Nbi 

NJ 

1N31 

inipn 

wise-one 

among-you 

I-shall-find 

and-not 

now ; 

and-come you-are-to-return 

:>nnb 

i* t : 

>«hio 

J** T l 

w 


>nor 

j - 

nnu 

: ti 

>o> 11 

J - T 


heart-of-me desires-of they-are-broken-off plans-of-me they-are-past days-of-me 


nipN -on 13 pwh ->230 ninp TiN in>ip> oi>b nb>bi2 

I-hope if darkness from-face-of near light they-set to-day night 

>n*op nmafrw :>pip> >rnan ^wnn >n>n biNip 

• t'ti - j- - it : • : j- • ' v a* •• j : 

I-call to-the-pit bed-of-me I-spread-out in-the-darkness house-of-me Sheol 

n>NH 5 :noib >hhNi >on nrm ton 

- H IT • IT * ■: - J* T AT • JT 

and-where to-the-maggot and-sister-of-me mother-of-me you father-of-me 

bNip >nni 6 :nrmP> >n >fnpni >mpn i 3 N 

j : j** - t iv : j* • t': • : a* t': j •• 

Sheol bars-of he-will-see-her who and-hope-of-me hope-of-me then 

:nm nop _ bp to> -on nmn 

- IT JT T ~ - l- • T T A- " 

we-shall-descend dust to together if they-will-go-down 
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JOB 18:1-20 


pirtyn -iv 2 'fittfn *n*pa |jj»u 18 

you-will-set when until and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

mwnj DH0 3 :idia inai irnri finb had 

: j- : v • -i r r - : • t 1 a- • : j" : >• 

we-are-counted why we-will-speak and-after consider-you for-words snares-of 

iDND iii7£n nib4 inyvvi ma'qda idi-idd 

) - : : - ')" i !•.•••*•: • : • at “ : - 

in-nose-of-him self-of-him one-tearing in-eyes-of-you we-are-unclean as-the-cattle 

id -pnin dtiad 

rock or-he-shall-be-moved earth she-shall-be-forsaken ?-for-sake-of-you 

Ptf' llPT OTO1 liH DA 5 liQpQQ 

he-shines and-not he-is-put-out wicked-ones light-of also out-of-place-of-him 

vbv ii ai IVind ittln iiN 6 ibid 

it t : a t: t : ' j- t i : j* : 

above-him and-lamp-of-him in-tent-of-him he-is-dark light fire-of-him flame-of 


inDddm hjjs nsr7 hpt 

t: a j**-: - : 'it : • 

and-they-throw-down-him power-of-him steps-of they-are-hampered he-is-put-out 

:iVnrr nind ~bv) xbxn nuhD nVd -'38 :insy 

•it — : * t t : - : (St : - : v Jv : j- r it -s 

he-walks mesh and-on by-feet-of-him in-net he-is-sent-out for plan-of-him 

pun nnuio :d'*3s vbv prrr ns ddpd rriN'9 

* VJT T 1 J T r - JT T ' f-:- (ST 'j-T T J” 

in-the-ground being-hidden snare on-him he-takes-hold trap by-heel he-seizes 

inrun tdd ii :dtia in ifmini dnn 

j*..-: r • ti r t j*’-: - 

they-terrify-him all-around path on and-trap-of-him 

dpi pp lybrb insram 

famished he-is to-heels-of-him and-they-push-away-him 

Vppi3 ntfps*? ppA TW 

he-consumes for-stumble-of-him being-ready and-calamity-of 

:mn liDD vii *?dn' iiiy 

V IT J : T - )- A 

death firstborn-of members-of-him he-consumes 

inin^D tjVdV inimni inDDn 

terrors to-king-of and-she-brings-him trust-of-him from-tent-of-him he-is-torn 

~bv nib ii -^dq iiiND ppdn is 


rope-of-him 

ninVD 

A T - 

sudden-terrors 

iAH 

A 

strength-of-him 

HD 

j.. - 

skin-of-him members-of 

iinan pnpi 4 


he-is-scattered 


to-him 


from-not 


t: t :i 
in-tent-of-him 


she-dwells 


iubp vurny nnnQie inns; inn 

(ST • JT T IT - - ‘l r : T J‘T 

they-dry-up roots-of-him from-under sulfur dwelling-place-of-him 

idn "iiDT i7 :iT»p by bvnni 

he-perishes remembrance-of-him branch-of-him he-withers-away and-from-above 

liND intnrvis :yin -pa -by ii dt -xb) pK po 

f’rom-light they-push-him street face-of on to-him name and-not earth from 

i*7 p N*7i9 :inip *7DriQi Tjipn -bx 

to-him posterity not they-drive-out-him and-out-of-world darkness into 

nniADD rity rw iam id: -*6i 

it : • • t • : a - : vjv : 

in-abode-of-him survivor and-there-is-not among-people-of-him progeny and-not 

itriK D'iaipi Dbinn iQiPj ioi' -bv2o 

jt • : : a- - j- t 1 

they-are-seized and-eastern-ones western-ones they-are-appalled day-of-him over 


Bildad Speaks: God Punishes the Wicked 

"1 Q Then Bildad the Shuhite answered and 
I O said: 


2 “How long will you hunt for words? 

Consider, and then we will speak. 

3 Why are we counted as cattle? 

Why are we stupid in your sight? 

4 You who tear yourself in your anger, 

shall the earth be forsaken for you, 
or the rock be removed out of its place? 

5 “Indeed, the light of the wicked is put out, 

and the flame of his fire does not shine. 

6 The light is dark in his tent, 

and his lamp above him is put out. 

7 His strong steps are shortened, 

and his own schemes throw him down. 

8 For he is cast into a net by his own feet, 

and he walks on its mesh. 

9 A trap seizes him by the heel; 

a snare lays hold of him. 

10 A rope is hidden for him in the ground, 

a trap for him in the path. 

11 Terrors frighten him on every side, 

and chase him at his heels. 

12 His strength is f amished, 

and calamity is ready for his stumbling. 

13 It consumes the parts of his skin; 

the firstborn of death consumes his 
limbs. 

14 He is torn from the tent in which he 

trusted 

and is brought to the king of terrors. 

15 In his tent dwells that which is none of his; 

sulfur is scattered over his habitation. 

16 His roots dry up beneath, 

and his branches wither above. 

17 His memory perishes from the earth, 

and he has no name in the street. 

18 He is thrust from light into darkness, 

and driven out of the world. 

19 He has no posterity or progeny among his 

people, 

and no survivor where he used to live. 

20 They of the west are appalled at his day, 

and horror seizes them of the east. 


18:3 a f rom NOD , or read UOOJ from OOO 
(modern Hebrew) = to stop up 
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21 Surely such are the dwellings of the 
unrighteous, 

such is the place of him who knows not 
God.” 


Job Replies: My Redeemer Lives 

19 Then Job answered and said: 

2 “ How long will you torment me 

and break me in pieces with words? 

3 These ten times you have cast reproach 

upon me; 

are you not ashamed to wrong me? 

4 And even if it be true that I have erred, 

my error remains with myself. 

5 If indeed you magnify yourselves 

against me 

and make my disgrace an argument 
against me, 

6 know then that God has put me in the 

wrong 

and closed his net about me. 

7 Behold, I cry out, ‘Violence!’ but I am not 

answered; 

I call for help, but there is no justice. 

8 He has walled up my way, so that I cannot 

pass, 

and he has set darkness upon my paths. 

9 He has stripped from me my glory 

and taken the crown from my head. 

10 He breaks me down on every side, and I 

am gone, 

and my hope has he pulled up like a tree. 

11 He has kindled his wrath against me 

and counts me as his adversary. 

12 His troops come on together; 

they have cast up their siege ramp 7 
against me 

and encamp around my tent. 

13 “He has put my brothers far from me, 

and those who knew me are wholly 
estranged from me. 

14 jvty relatives have failed me, 

my close friends have forgotten me. 

75 The guests in my house and my 

maidservants count me as a 
stranger; 

I have become a foreigner in their eyes. 

16 I call to my servant, but he gives me no 

answer; 

I must plead with him with my mouth 
for mercy. 

17 My breath is strange to my wife, 

' Hebrew their way 


19:3 a 2 Hebrew manuscripts, ninn 
19:5 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Tl — 

19:11a' *1 has been proposed 


nipn nn iip nunipn nia -tin 21 npt' 

not place-of and-this unrighteous-person dwellings-of these surely horror 

:5a -jn; 

God he-knows 

ntfaa train rut*-Tp2 nn*ri ni*N jp’ii 19 

person-of-me you-will-torment when until and-he-said Job then-he-answered 

pin’inn D’npn ripp nr 3 :D’Vnn pn^mm 

• (%•:- • t :i v jv <v r • : •: 1 

you-have-disgraced-me occurrences ten this with-words and-you-will-crush-me 

djon -nan :’5 a-nann nu>nn m vb 

jt : t 1 : i* : : - *• 1 

truly and-even —me you-have-astonished you-are-ashamed not 

’ip djon -on 5 rmiiPn pin ’riN ’now 

j- t t : ti • 1* t : * r t • * • a* t 

against-me indeed if error-of-me she-remains with-me I-have-erred 

_! ijn 6 a :’n*nn ’ip innini limn 

is i* t : v - t j' : a* s - 

know disgrace-of-me against-me and-you-cause-to-argue you-magnify-yourselves 

rn 7 :«rpn ’ip iiisni onip niia -'a inN 

1 <.. 1 1• j— T : • at : • ~ j v: • **i 

behold he-surrounded upon-me and-net-of-him he-bent-me God that then 

:onwn pni piwN nap** Nil onn pppn 

it : ’ j" : — avt " j s t n • j- : v 

justice but-there-is-not I-cry-out I-am-answered but-not violence I-cry-out 

pwh ’liin’ni ipi ninpN Nil to ttins 

• v j - • : r : a v: v j : ~ti j* : t 

darkness paths-of-me and-upon I-pass so-that-not he-has-walled-up way-of-me 

mop id*i o’wan ’ipn Hina 9 :n’W’ 

•••j*.*-: - t- a* : • j- t •• • :». r t 

crown-of and-he-has-removed he-has-stripped from-on-me glory-of-me he-has-set 

pen niNi n’no ppm 10 pwnp 

” J *A“ ** T ■ Tl • J** : • I* 

and-he-has-pulled-up and-I-have-gone all-around he-breaks-down-me head-of-me 

iaN ’ip a nnon rmpn rpn 

A - J- T “J" I* T': • * T 

nose-of-him against-me and-he-was-kindled hope-of-me like-the-tree 

rim iNh’ nn’12 :msa ii pnwnr 

t : < t - <- it t : j • : : — 

troops-of-him they-come together as-adversaries-of-him for-him and-he-counts-me 

nno unn dstt ’ip litn 

J’ T l - AT : - J” T J T - 

around and-they-encamp way-of-them against-me and-they-have-piled-up 

’prj p’rnn ’ipn ’mm rinNi 

and-ones-knowing-of-me he-has-made-far from-by-me brothers-of-me to-tent-of-me 

’ninp linn 14 :onn nr -ijn 

near-ones-of-me they-have-f ailed from-me they-turned-aside only 

nS 15 :Pinnw on’m 

j* •• <■* t • 1 : )— t**. : 1 

house-of-me ones-sojourning they-have-forgotten-me and-ones-knowing-of-me 

’n”n nn i pnwnn nri ’nhnNi 

• y t • : t • A'% : : - jt : : - :i 

I-am foreign-one they-count-me for-strange-one and-slave-women-of-me 

-inn mp’ Ni 1 ’nmp nnpiie :nno’pn 

: av~:" j : • t'ti j* : ■ : iv •• •• : 

with he-answers but-not I-call to-servant-of-me in-eyes-of-them 

’nwNi mr ’nni 7 :ii -unnN ’3 

a- : • : tjt r 1 1 ' v - : v 

to-wife-of-me she-is-repulsive breath-of-me to-him I-implore-favor mouth-of-me 
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JOB 19:18-20:5 


m idno o^np -dais :pdi ns*? Turn' 

a* jt *•-:«. ~ r : • r : • • - : 

on-me they-despise boys even womb-of-me to-children-of and-I-am-a-stench 

Minpn 19 :>n -mp-m nnipN 


■*?? 

all-of 


: ri 

they-abhor-me 


'nn 

j** : 

men-of 

:'a "Dsm 

against-me they-have-turned 

nbVariKi 'nap 

t t a* : - 

and-I-have-escaped bones-of-me 

□rm nan 

JV " T 

you show-compassion-me 


against-me and-they-talk I-rise 

TinnN -nn nic 

• : - t iv: a‘ 

I-loved and-this circle-of-confidants-of-me 

npnn ntmi nij732o 

*jt : t • t : • i j* : 

she-clings and-on-flesh-of-me on-skin-of-me 

pin 21 :pu> nipp 

• ••. t it • j : 

show-compassion-me teeth-of-me by-skin-of 


naV 22 

:'3 

npjp rvfta 

! "T 

'3 nn 

23 

for-what 

on-me 

she-has-touched God 

hand-of 

for friends-of-me 

24 

■■’Q 23 

nypipn 

kV nmni 

^ ' 

-ins pppri 

25 

who you-are-satisfied 

not and-from-flesh-of- 

■me God 

like you-pursue-me 


nspp 

Iff 

"'Q 'Vn 

r at • 

ppnpn 

jrr 

26 

in-the-book 

he-shall-give 

who words-of-me that-they-were-written then he-shall-give 


nm 

) - 

lift 

- T 

main *?np 

VAT ^ : jv : - 

-DPP 24 

•TO 

27 

in-the-rock 

for-evermore and-lead iron with-pen-of 

that-they-were-inscribed 



■*?p jinnw ti 'run' PN125 :npxn' 

- 1 : (St • j • : -ti j* - ' i : t •• 

upon and-last-one alive one-redeeming-of-me I-know and-I they-were-engraved 

ntft mpj nip nnNJ26 :mp' 

a • 1* 1 j- - : •it 

they-have-been-destroyed skin-of-me and-after he-will-stand-up 


this 


npp 

n t 

earth 


-nm$ ipk 

-\VK27 


rung 

nippd 

for-me I-shall-see I 

whom 

God 

I-shall-see 

yet-from- 

flesh-of-me 

iVp 

nr 


wn 


p/pi 

kidneys-of-me they-fail 

strange-one 

and-not 

they-shall- 

see and 

-eyes-of-me 

nin uhiPr ib 

T T V ) : A 

"Tfu 

■nn 

nntfn 

: i 

>328 

j* 

:'pnP 

• r ** : 

matter and-root-of for-him 

will-we-pursue how 

you-say 

if in-lap-of-me 

nan -p? rnn - 

PSD 1 

□s'? 

nu 29 

a :'P 


wrath for sword because-of as- 

for-you 

be-afraid 

in-me 

he-is-found 


:jni2> ppnn \mb rnn nijip 

that-judgment you-may-know in-order-that sword punishments-of 


P*?2 

for-thus 

:'p 


and-he-said 

nzhn 

r • j 

in-me to-hurry-me 

a wan 

r t * r 

out-of-understanding-of-me 


jpp 1 20 

then-he-answered 


nnpun npp 

• t -:i— j - 

the-Naamathite Zophar 

nipppr pip'iP' npip 

and-because-of they-return-me troubled-thoughts-me 

nni pniPN >nnVp noin 3 

: ^ at : v j- t • : j- 

and-spirit I-hear insult-of-me discipline-of 


_,t ?p ms d^p pq “rp -pq npT a nNrn 4 :pjp> 

jt t i* <• • ft- • • t : -ti j • r*-:- 

on man to-place since of-old from you-know ?-this he-answers-me 

:pn mp nan nnnizn pinpn dwi run 'ps:pa 

^ - it •j" t 1- : • : a't • • t h j- : • <• 1 v it 

moment unto godless-one and-joy-of from-near wicked-ones exultation-of that earth 


and I am a stench to the children of my 
own mother. 

18 Even young children despise me; 

when I rise they talk against me. 

19 All my intimate f riends abhor me, 

and those whom I loved have turned 
against me. 

20 My bones stick to my skin and to my flesh, 

and I haveescaped by the skin of my 
teeth. 

21 Have mercy on me, have mercy on me, 

O you my friends, 

for the hand of God has touched me! 

22 Why do you, like God, pursue me? 

Why are you not satisfied with my flesh? 

3h that my words were written! 

Oh that they were inscribed in a book! 

3h that with an iron pen and lead 
they were engraved in the rock forever! 
: or I know that my Redeemer lives, 
and at the last he will stand upon the 
earth. 7 

\nd after my skin has been thus destroyed, 
yet in 2 my flesh I shall see God, 
vhom I shall see for myself, 
and my eyes shall behold, and not 
another. 

My heart faints within me! 

28 If you say, ‘How we will pursue him!’ 

and, ‘The root of the matter is found in 
him’ 

29 be afraid of the sword, 

for wrath brings the punishment of the 
sword, 

that you may know there is a judgment.” 

Zophar Speaks: The Wicked Will Suffer 

^ Then Zophar the Naamathite answered 
^ U and said: 

2 “Therefore my thoughts answer me, 

because of my haste within me. 

3 I hear censure that insults me, 

and out of my understanding a spirit 
answers me. 

4 Do you not know this from of old, 

since man was placed on earth, 

5 that the exulting of the wicked is short, 

and the joy of the godless but for a 
moment? 

' Hebrew dust 2 Or without 


19:28 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, il 
19:29 p 

20:3 a read, perhaps, 

20:4 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, Nbn 
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6 Though his height mount up to the 

heavens, 

and his head reach to the clouds, 

7 he will perish f orever like his own dung; 

those who have seen him will say, ‘Where 
is he?’ 

8 He will fly away like a dream and not be 

found; 

he will be chased away like a vision of the 
night. 

9 The eye that saw him will see him no more, 

nor will his place any more behold him. 

10 His children will seek the favor of the poor, 

and his hands will give back his wealth. 

11 His bones are f ull of his youthf ul vigor, 

but it will lie down with him in the dust. 

12 “Though evil is sweet in his mouth, 

though he hides it under his tongue, 

13 though he is loath to let it go 

and holds it in his mouth, 

14 yet his food is turned in his stomach; 

it is the venom of cobras within him. 

15 He swallows down riches and vomits them 

up again; 

God casts them out of his belly. 

16 He will suck the poison of cobras; 

the tongue of a viper will kill him. 

17 He will not look upon the rivers, 

the streams flowing with honey and 
curds. 

18 He will give back the fruit of his toil 

and will not swallow it down; 
f rom the profit of his trading 
he will get no enjoyment. 

19 For he has crushed and abandoned the 

poor; 

he has seized a house that he did not 
build. 

20 “Because he knew no contentment in his 

belly, 

he will not let anything in which he 
delights escape him. 

21 There was nothingleft after he had eaten; 

therefore his prosperity will not endure. 

22 In the fullness of his sufficiency he will be 

in distress; 

the hand of everyone in misery will come 
against him. 

23 To fill his belly to the full, 

God' will send his burning anger against 
him 


’ Hebrew he 


20:ii p rniby 

20:18 a has been proposed 

20:18 b read, probably, with many Hebrew 

manuscripts, TFlIl 

20:18 c probably read itb 

20:22 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Vulgate, bl2V 


ap*? ium“ri itrly o'Qttfr rhy' -cm 6 

jt t : 6 • j- t - jv - 

to-the-cloud and-head-of-him height-of-him to-the-heavens he-goes-up though 

mb tin'’ mnV :pt 

T A'* -JYT -:VIH - I— 

ones-seeing-of-him he-will-perish for-duration like-dung-of-him he-reaches 

*6i nip' oiVnas :im moN' 

at:* j: • t*. j~: _ i ~ j : 

they-will-find-him and-not he-wilhfly-away like-the-dream where-he they-will-say 

tib) nn£3TU> rv9 :rkb jinna rn 

j : - t :i 1 • j- t : it • j : v : —: 

and-not she-saw-him eye night like-vision-of and-he-will-be-dissipated 

ipa io :ipipn inuPn -rip mbi fppin 

children-of-him place-of-him she-will-behold-him more and-not she-will-do-again 

Am mawn rW ubi un' 

i t : t tt : a* - j 

wealth-of-him they-will-return and-hands-of-him poor-ones-of they-will-seek-favor-from 


nap by 


iapi 


infcp vbn pniopp n 


dust 


but-with-him youth-of-him they-are-full bones-of-him 


nm-a 1 npn 




p'nnn -cm 12 :aau>n 

I j. ; - . !T : 

he-hides-her evil in-mouth-of-him she-tastes-sweet though she-will-lie-down 

nnw tb\ nby Vary 13 Aiwb nnn 

he-spares tongue-of-him under 

rurucn 


and-not 


T V Tt. 

on-her 


:ian 

1 • 

roof-of-mouth-of-him 


TO 

in-midst-of 


T V T 

and-he-holds-back-her 


obna mno 

j* t : 


ji u rpna 

jt •• : 

venom-of he-is-turned in-bowels-of-him 


he-lets-go-her 

ion*?14 

: -1 

food-of-him 

‘rn is :ianpp 

wealth in-midst-of-him cobras 

•ba, lauhi' iioao umpn p*?a 

r* jv * 1 : • * av " - n 

God he-drives-out-him out-of-belly-of-him and-he-vomits-him he-swallows 

■* 7 Ni 7 :np£m riu;^ inrinri pj” opna -#*ni 6 

iv : v 1 j : - r • at • r r : 

not viper tongue-of he-will-kill-him he-will-suck cobras poison-of 

Tu;/? I 8 :rmnni ttfrn '*?ni nm niA*?aa nt 

returning and-curds honey river-valleys-of streams-of on-streams let-him-look 

irniori b *?Tia pba' n*?i app 

t : J" : ” at : • j : tti 

exchange-of-him according-to-wealth-of he-will-swallow and-not product-of-toil 

nra o'Vr atp y in -'a 19 :b*nr mb) 

house poor-ones-of he-has-abandoned he-has-crushed for he-will-taste and-not 

ijoaa bv pT -ib p32o :ima' * 6 i *?ii 

a : * : j** t j~t <• r* v • j : - t 

in-belly-of-him quiet he-knew not because he-built-him that-not he-has-seized 

Tip -rN2i :u>Vo' ib itinna 

>• t ’ r* - : j - 

remnant there-is-not he-will-let-escape not in-the-one-being-desired-of-him 

nm t 7na22 :iaio ~bb ra by iVa^*? 

j : 1 y t 1 •• - a : t : 

in-to-be-full prosperity-of-him he-will-endure not thus upon to-eat-him 

bny r -*?a i*? it ipaip 

J** T 1“ T A VJ** 1 : *(. 

one-in-misery hand-of all-of to-him he-will-be-in-distress excess-of-him 

ia -nVpr; ijpa abnb IW 3 :um ian 

against-him he-will-send belly-of-him to-fill-up he-will-be she-will-come-him 
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JOB 20:24-21:13 


doirfci in^ii nocn fhn 

in-body-of-him upon-them and-he-will-let-rain nose-of-him blaze-of 

:nuhm rnyp inaVnri Vrp ptfao 

bronze arrow-of she-will-cut-through-him iron from-weapon-of 

irrhao pnni min nspi 

) t : r ' t t i jr* • v 

out-of-gallbladder-of-him and-glittering-point from-body and-he-comes-out 

VR&b ttQU _t 7326 :D'QN V*7J) 

JT : * 1 V T 1 V T r " JT T 

for-ones-being-treasured-of-him being-hidden darkness all-of terrors upon-him 

iftrm rniy jrr nsj -tib wn in*?3Nn 

i t: t : j’ t at*-. i J” : t :i 

in-tent-of-him remnant let-him-be-bad he-is-fanned not fire she-will-devour-him 

:ib nnoipno pfci nip D'a# iVp27 

i jt t ’ : * v v : a • j- t j -: 

against-him she-will-rise-up and-earth iniquity-of-him heavens they-will-reveal 

IHT29 :i 3 N did nnai inD *?nrr» bw 

<v 1 - j : t • a ** j : v *i 

this nose-of-him in-day-of flowing house-of-him produce-of he-will-carry-away 

:bxn i-iaa r6mi D'rfwa pun d*tn -p5n 

r* •• j : 1—: - : a* v: •• t ti jt t 1 v r* 

from-God word-of-him and-heritage-of from-God wicked man portion-of 

tiVo pinu> wow 2 :ion*i uni 21 

a- T • Tl J : I- • ’ - ) — 

word-of-me to-listen listen and-he-said Job then-he-answered 


nin ’24 

he-will-flee 

*l^v > 25 

he-drew-forth 



he-will-come 


-bv 


T 

JT 

hand 


nun 

• t : 

flesh-of-me 

•ma 


mock-you to-speak-me 

:'nn nupn 

turn spirit-of-me she-is-short 

'mar _ DNi6 :na 

• : j- t • : iv 

I-remember and-if mouth 

dwi phq 7 :nisVa 


“into niNi maun :D 3 'nfaimn nw -mm 

1- - : a- - j* t : • ti iv •• 1 j : - • : 

and-after I-will-speak and-I bear-me comfort-of-you this and-let-him-be 

yria -dni Trip d-tnV njan 4 :rvbn nm 

” • : A’ jt t : • t vi .... _ 

not why and-if complaint-of-me for-man ?-I 

imiPi a iau>m 'bx -«as 

o : a~ t : •• : 

and-lay and-make-appalled to-me 

m 5 raji 

j- t : • : at : • : 

and-he-seizes then-I-am-dismayed 

-m ipnp rm 

they-grow-mighty also they-grow-old they-live wicked-ones why shuddering 

a DQP Dima *? 3 rbj DP- 1 T 8 :*rn 

AT • JV ” : * ’ J T <T ’IT 

with-them before-them being-established seed-of-them power 

“mao oi5u> on'ra 9 inTryvh DrpNSNiri 

- at • j t jv •• t iv •• •• : v •• t v: v : 

from-dread safety houses-of-them to-eyes-of-them and-what-emerges-of-them 

bvr iib] -dp niuMo nbx unu; * 6 i 

a’ : - j : - \ j iv - j v: v ir < : 

he-fails and-not he-goes-over bull-of-him upon-them God rod-of and-no 

jnud inVur n :5au;n ifna r oVan 

they-send-out she-miscarries and-not cow-of-him she-brings-out 

:fnpT DITtW □jTV’ll) 

they-dance and-children-of-them little-ones-of-them 

:n;ip 5ip5 iiiaum niapi ar ifp 


like-the-flock 

1NUP 12 

: \ 

they-sing 

iVrr 13 

j " : 

they-enjoy 

:iniT 

IT” 

they-go-down 


pipe to-sound-of and-they-rejoice and-lyre according-to-tambourine 

*?iNU> prni □mm aim 

j : ^ - v : av : j - 

Sheol and-in-time-of-calm days-of-them in-the-goodness 


and rain it upon him into his body. 

24 He will flee from an iron weapon; 

a bronze arrow will strike him through. 

25 It is drawn forth and comes out of his 

body; 

the glittering point comes out of his 
gallbladder; 

terrors come upon him. 

26 Utter darkness is laid up f or his treasures; 

a fire not fanned will devour him; 
what is left in his tent will be consumed. 

27 The heavens will reveal his iniquity, 

and the earth will rise up against him. 

28 The possessions of his housewill be 

carried away, 

dragged off in the day of God’s' wrath. 

29 This is the wicked man’s portion from 

God, 

the heritage decreed for him by God.” 


Job Replies:TheWicked Do Prosper 

Then Job answered and said: 


21 


2 “Keep listening to my words, 

and let this be your comfort. 

3 Bear with me, and I will speak, 

and after I have spoken, mock on. 

4 As f or me, is my complaint against man? 

Why should I not be impatient? 

5 Look at me and be appalled, 

and lay your hand over your mouth. 

6 When I remember, I am dismayed, 

and shuddering seizes my flesh. 

7 Why do the wicked live, 

reach old age, and grow mighty in 
power? 

8 Their offspring are established in their 

presence, 

and their descendants before their eyes. 

9 Their houses are safe from fear, 

and no rod of God is upon them. 

10 Their bull breeds without fail; 

their cow calves and does not miscarry. 

11 They send out their little boys like a flock, 

and their children dance. 

12 They sing to the tambourine and the lyre 

and rejoice to the sound of the pipe. 

13 They spend their days in prosperity, 

and in peace they go down to Sheol. 


'Hebrew his 


20:25 a cf. 5:10, BHS note a 
21:5 a IQtyni (Niphal) has been proposed 
21:8 a-a probably delete 'b or read DrPJDb 
21:12 a read, with many Hebrew manuscripts 
and editions, most versions, 

21:13 p fo’ 




JOB 21:14-33 


Hebrew (BHS) 


14 They say to God,‘Depart from us! 

We do not desire the knowledge of your 
ways. 

15 What is the Almighty, that we should serve 

him? 

And what profit do we get if we pray to 
him?’ 

16 Behold, is not their prosperity in their 

hand? 

The counsel of the wicked is f ar from me. 

17 “ How often is it that the lamp of the wicked 

is put out? 

That their calamity comes upon them? 
That God ? distributes pains in his anger? 

18 That they are like straw before the wind, 

and like chaff that the storm carries away? 

19 You say, ‘God stores up their iniquity for 

their children.’ 

Let him pay it out to them, that they may 
know it. 

2 0 Let their own eyes see their destruction, 

and let them drink of the wrath of the 
Almighty. 

21 For what do they care for their houses after 

them, 

when the number of their months is cut 
off? 

22 Will any teach God knowledge, 

seeing that he judges those who are on 
high? 

23 One dies in his full vigor, 

being wholly at ease and secure, 

24 his pails 2 f ull of milk 

and the marrow of his bones moist. 

25 Another dies in bitterness of soul, 

never having tasted of prosperity. 

26 They lie down alike in the dust, 

and the worms cover them. 

27 “Behold, I knowyour thoughts 

and your schemes to wrong me. 

28 For you say, ‘Where is the house of the 

prince? 

Where is the tent in which the wicked 
lived?’ 

29 Have you not asked those who travel the 

roads, 

and do you not accept their testimony 

30 that the evil man is spared in the day of 

calamity, 

that he is rescued in the day of wrath? 

31 Who declares his way to his face, 

and who repays him for what he has 
done? 

32 When he is carried to the grave, 

watch is kept over his tomb. 

33 The clods of the valley are sweet to him; 

1 Hebrew he ^The meaning of the Hebrew word is uncertain 

21:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "W 
21:20 p VTV 

21:23 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, 


:man k 5 trim nun laao no 5 k 5 moN*ii 4 

: it t j * v t : - )- : av • j •• ti j : 

we-desire not ways-of-you and-to-know from-us depart to-God and-they-say 

-pasj n 5'uii -him irmuj -n a 'mu Tims 

- : • j- • - ay : - r r j- - 

we-plead if we-get-profit and-what we-are-to-serve-him that Shaddai what 

owi mu nmo dti k 5 rn i 6 :n 

• t : j—: at jtt : j 1 <•• i 

wicked-ones plan-of prosperity-of-them in-hand-of-them not behold with-him 

kti ivt own -m | n /33 n ran npnn 

j t : ' t : * <• t : " <t - • iv 't jt 

and-he-comes he-is-put-out wicked-ones lamp-of according-to-what from-me she-is-far 

inns :ism p5m D'5nri dtk im5u 

they-are in-nose-of-him he-distributes pains calamity-of-them upon-them 

ni^i 9 :nmo imaa ran nn -uu5 pns 

v: it rT : 1 : a •• : • * v jv : 

God storm she-carries-away-him and-like-chaff wind before like-straw 

v5k iriK vnb -psr 

jt •• i" - : a jtt: * : • 

to-him let-him-pay iniquity-of-him for-children-of-him he-stores-up 

nonm ins mu ikt 2 o :pm 

i- •• a • jt •• j : * it** : 

and-from-wrath-of destruction-of-him eye-of-him let-them-see that-he-may-know 

mnK inm Ban -no '321 :nnB' my 

at-:- j •• : j : v - <• r.* : • j- - 

after-him in-house-of-him joy-of-him what for let-him-drink Shaddai 

nun ~ra5' 5 k 5 h 22 nsan runn nsooi 

- at v - : >" : - it ••• jt t t: 1- : • 

knowledge he-will-teach ?-to-God they-are-cut-off months-of-him when-number-of 

□sua mm nt23 miaur tran Kim 

v jv : Ti v 1 : • j* t : 

in-bone-of he-dies this-one he-judges ones-being-on-high that-he 

ik5q imou 24 m5u>i a nK5B ibb inn 

j : t t ■ —:i 1— t : ’j--: : - a *•. 

they-are-full pails-of-him and-secure at-ease all-of-him completeness-of-him 

Ban mm nn 25 mpizF rniaxu nni n5n 

vjv : Ti v: 1 iv : jt : - *■ 1 at t 

in-soul he-dies and-this-one they-are-moist bones-of-him and-marrow-of milk 

matf' nau -5u m '26 :nam 55 k _ k5i nna 

AT : • JT T - -i IT - - T I : AT T 

they-lie-down dust on together on-the-goodness he-had-eaten and-not bitter 

nimm oaTrimunn nun in27 :om5u naan nan' 

• : ay *• : : : “ • : -Ti 1 j- iv •• ~: jv - : t • : 

and-schemes thoughts-of-you I-know behold over-them she-covers and-maggot 

|5hk mKi nra -nn n*K nnKn ' 32 s noann 'by 

v < *• - : a* t •• y - : 1 <• 1 : - j- t 

tent-of and-where noble house-of where you-say for you-wrong against-me 

ttt nniu Dn5KB k5h 29 :muuh niiaBn 

1 vat •• : j v : v :i j r t : : : • 

road ones-passing-over-of you-have-asked ?-not wicked-ones dwelling-place-of 

mum tn oi'5 n3o :ns:n k 5 DrihKi 

1 v JT .. **i j : <• i" - : j t : 

he-is-spared calamity as-to-day-of that you-inspect-carefully not and-signs-of-them 

ma - 5u nr -*n 3 i : 6 ar nnnu Dvb jn 

JT T - j*- I* IT J T -: i : ^ rtT 

face-of-him at he-declares who he-is-delivered wrath as-to-day-of evil-one 

nrap5 Kim 32 : i5 -d5uu n ntuu -Kim bit 

-it. :i 1 v - : j* t t 1 : a : - 

to-graves when-he —him he-repays who he-has-done and-he way-of-him 

5m ’in ib -ipna 33 nipur urm -5ui 5m' 

- JT •• : * 1 : it *i : • r t - i: at 

valley clods-of to-him they-are-sweet he-watches tomb and-over he-is-brought 
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naoo r« •sriu>n’» din _t 7i nnNi 

it : • 1 j" t t : * a : • jt t t t - :i 

number there-is-not and-before-him he-goes mankind all-of and-after-him 

:bvn -“lauto oiTaiwrri *7in ujamn tni34 

- it ~ • v i : v at • j : 1 •• :l 

falsehood he-is-left and-answers-of-you emptiness you-will-comfort-me then-how 

-jip' J 7N { 7ri2 ionn t2 >{ ?n Jp»n 22 

he-is-of-use ?-to-God and-he-said the-Temanite Eliphaz then-he-answered 

■>3 HU)*? J>2HH3 :*7'3tZ70 MO , 6l) po' "'1 “DA 

j. - - u » v j” - r : - j" t ’ 1 : • r vat 

if to-Shaddai ?-pleasure one-having-insight by-them he-is-of-use surely man 

:f;rn nnn "D psi -dni pi 2 n 

ways-of-you you-make-blameless if gain or-if you-are-in-the-right 

nVhs TfQii xiy 7[np s ?jnN“ran4 

?-not in-the-judgment with-you he-enters he-reproves-you ?-from-fear-of-you 

-D6 ispniii?*? fp -pan nip ^run 

for to-iniquities-of-you end and-there-is-not abundant evil-of-you 

D'anp noil mn ttin Vinn 

j. (.**:• at • * jv - j : - 

naked-ones and-clothes-of for-nothing brothers-of-you you-have-exacted-a-pledge 

linoi np.iPri *i;jp o?o _ n* 77 :wan 

and-from-hungry-one you-have-given-to-drink weary-one water not you-have-stripped 

pN n i*7 jjinr W'N18 :on*7 "jHon 

1 vat t j - j* : v it r : r 

the-land to-him arm and-man-of bread you-have-withheld 

nnW> ni:Q t 7H9 :ni nw 1 nub niImi 

t : j- • t : “i it v J M • t j : 

you-have-sent-away widows in-her he-lived face and-one-being-lifted-up-of 

ir'nii'io p "Vyio :nit □■’□iT’ niinn opn 

1 jv • : 1 M i - it j* : 1 : ’at 

all-around-you thus upon he-was-crushed orphans and-arms-of empty 

~iib Tpph -in 11 :n«n3 1:112 Mbron' n'na 

not darkness or suddenly terror and-he-terrifies-you trapping-nets 

D'otf nni ni*7K 12 ddiii D’n -ni) 2 U)i n*nn 

• at t - j - v:i 1-: t* iv - : • j- - : • 1: av : • 

heavens height-of God ?-not she-covers-you water and-torrent-of you-see 

ba pi’ 1 -no mom 13 :im -d D'liii win nnn 

A“ I”JT T : - T IK IT • J* T l <•• : 

God he-knows what but-you-say they-are-lofty how stars top-of and-see 

N*71 1*7 -ino □■’11)14 *7211) 11)21 

j : 1 v r j* t 1 : • jv t-: 1- : - 

so-that-not as-to-him covering clouds he-judges deep-darkness ?-through 

iwn ibwn D*7ip nikni5 pVnrr nriv Aim pint 

iv -s a : • jt ^ - j - • it - : • • - t > : av . 

that will-you-keep ancient-time ?-way-of he-walks-about heaven and-vault he-sees 

a 'N*7i loop ■“ i w^ 16 -m " , £io 

and not they-were-snatched-away who wickedness people-of they-have-trod 

mo *7N*7 □ , ’ 2 QHi 17 :dw p^T 1 lii ni) 

depart to-God the-ones-saying foundation-of-them he-was-washed-away river time 

□mu nVo Kin is a :io*7 «ny *71)2” _ ioi non 

jv *' t J" • < : it j- - r : • - av • 

houses-of-them he-filled yet-he to-them Shaddai he-does and-what from-us 

D'pHS 1KT19 ;'30 1pm DW1 121)1 lio 

righteous-ones they-see from-me she-is-far wicked-ones but-counsel-of good 


all mankind follows after him, 
and those who go before him are 
innumerable. 

34 How then will you comfort me with empty 
nothings? 

There is nothing left of your answers but 
falsehood.” 

Eliphaz Speaks: Job's Wickedness Is Great 

Then Eliphaz the Temanite answered 
^ Zi and said: 

2 “Can a man be profitable to God? 

Surely he who is wise is profitable to 
himself. 

3 Is it any pleasure to the Almighty if you are 

in the right, 

or is it gain to him if you make your ways 
blameless? 

4 Is it for your fear of him that he reproves 

you 

and enters into judgment with you? 

5 Is not your evil abundant? 

There is no end to your iniquities. 

6 For you have exacted pledges of your 

brothers for nothing 
and stripped the naked of their clothing. 

7 You have given no water to the weary to 

drink, 

and you have withheld bread from the 
hungry. 

8 The man with power possessed the land, 

and the favored man lived in it. 

9 You have sent widows away empty, 

and the arms of the fatherless were 
crushed. 

10 Therefore snares are all around you, 

and sudden terror overwhelms you, 

11 or darkness, so that you cannot see, 

and a flood of water covers you. 

12 “Is not God high in the heavens? 

See the highest stars, how lofty they are! 

13 But you say,‘What does God know? 

Can he judge through the deep darkness? 

14 Thick clouds veil him, so that he does not 

see, 

and he walks on the vault of heaven.’ 

15 Will you keep to the old way 

that wicked men have trod? 

16 They were snatched away before their time; 

their foundation was washed away. 

17 They said to God, ‘Depart from us,’ 

and ‘What can the Almighty do to us?’ 7 

18 Yet h e filled their houses with good things— 

but the counsel of the wicked is far from 
me. 

19 The righteous see it and are glad; 

'Hebrew them 

22:2 b = rtp ; cf. 20:23, 27:23 

22:10 a cf. 5:10, BHS note a 

22:16 a many Hebrew manuscripts and 

editions, Targums, 

22:17 a lib has been proposed; cf. Septuagint, 
Syriac 
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the innocent one mocks at them, 

20 saying, ‘Surely our adversaries are cut off, 

and what they left the fire has consumed.’ 

21 “Agree with God, and be at peace; 

thereby good will come to you. 

22 Receive instruction from his mouth, 

and lay up his words in your heart. 

23 If you return to the Almighty you will be 

built up; 

if you remove injustice far from your 
tents, 

2 4 if you lay gold in the dust, 

and gold of Ophir among the stones of 
the torrent-bed, 

25 then the Almighty will be your gold 

and your precious silver. 

26 For then you will delight yourself in the 

Almighty 

and lift up your face to God. 

27 You will make your prayer to him, and he 

will hear you, 

and you will pay your vows. 

28 You will decide on a matter, and it will be 

established for you, 
and light will shine on your ways. 

29 For when they are humbled you say, ‘It is 

because of pride V 
but he saves the lowly. 

30 He delivers even the one who is not 

innocent, 

who will be delivered through the 
cleanness of your hands.” 


Job Replies: Where Is God? 

Then Job answered and said: 


23 


2 “Today also my complaint is bitter; 2 

my hand is heavy on account of my 
groaning. 

3 Oh, that I knew where I might find him, 

that I might come even to his seat! 

4 I would lay my case before him 

and fill my mouth with arguments. 

5 I would know what he would answer me 

and understand what he would say to 


6 Would he contend with me in the greatness 

of his power? 

No; he would pay attention to me. 

7 There an upright man could argue with 

him, 

and I would be acquitted forever by my 
judge. 

8 “Behold, I go forward, but he is not there, 

' Or you say, 'It is exaltation’ 2 Or defiant 


22:21 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, tfptyi 

22:24 a has been proposed 


receive 


mu xb -dn 2 o noV -mb' 'mi' inniP'i 

j- : • j • it - : • ** t : at : • : 

he-is-ef faced not not to-them he-mocks and-innocent-one and-they-rejoice 

-pori 2 i nbvx Dirm un'p 

1 v : - i" t : jt t : • : at »• 

be-reconciled fire she-has-consumed and-what-is-left-of-them one-rising-up-of-us 

np 22 :rqio jjnNinn orri anViPi iny a: 

good she-will-come-you by-them and-be-at-peace with-him please 

inns d'Ipi min ran na 

AT J* * JT 

instruction from-mouth-of-him please 

nw ~iv niipn -DN23 

~ “l “ J T 

Shaddai to you-return it 

-bv a TH2>i24 

on and-lay from-tent-of-you 

mp n'ni25 :T2iN 

j- - jt t : i* 

Shaddai then-he-will-be gold-of-Ophir 

m 2 ; -bv m -'V 26 :*b 

J- - - Tl • 1 IT 


in-heart-of-you 

nbm p'rnn 

injustice you-remove 


T T 

words-of-him 


and-lay 

man 

AV T ’ 

you-will-be-built 

-isa nay 

V AT JT T 

gold dust 


D'Vm nmi 

j* t : i. : 

torrents and-in-rock-of 

niayin *ipai 

pure and-silver-of gold-ore-of-you 

-bti Nipm 

to 


wnn 


innocent-one 


not 


he-delivers 


he-saves 


and-you-will-lift-up you-will-delight-yourself Shaddai about then for to-you 

nyniP'i vbx Tnyn27 niVa 

t* av t : ■ : t "i j* : 1 ivt ~ j v: 

and-vows-of-you and-he-will-hear-you to-him you-will-plead face-of-you God 

-bv) nV op'i nniN mum 28 :oVjpn 

- : ’ at *tjt: vi _ * is r* ~ s 

and-on for-you and-he-will-stand matter and-you-will-decide you-shall-pay 

mA norim iVaipn -'329 nit* pa a Tin' 

a i~ v J - * : r 1 i“JT * v t : 

pride and-you-say they-are-brought-low for light he-will-shine ways-of-you 

'pA - 'N oVn' 30 :vvv o'A'y niPi 

eyes but-downward-one-of 

“113 0*?DA1 

hands-of-you on-cleanness-of and-he-will-be-delivered 

■da 2 nnN'i vm jyni 23 

and-he-said Job then-he-answered 

-bv mil 'T 'nip 

JT : T • T A* • 

on she-is-heavy hand-of-me complaint-of-me 

~ry Nii n inaynKi 'nyr 

t A” t : v : • : -n 

to I-might-come and-I-find-him I-knew 

xbnx 'if pawn vivb 

j" ~ • at : jt t : 

I-would-fill and-mouth-of-me case before-him 

D'Vn 


nn oi*n 

j - : “i 

rebellion-of the-day also 

jn' _ 'n 3 :'nmH 

he-shall-give who groan-of-me 

ni“iyH 4 :injDn 

JT : V V I T • 

I-would-lay fixed-place-of-him 

run** 5 :niniin 

t : *’i it 

I-would-know arguments 

:'b -ion* *nn 


pa'inj 


'jjy' 


to-me he-said 

:'i Dip' Min in iib 'iny 

J* T 1 " J A’ T * 


what and-I-would-understand he-answered-me words 

in' ni -mino 

j’t - 1 t : - 

on-me he-would-set he surely no with-me he-would-contend power ?-in-greatness-of 

nxiV iny niiA nip' dtp 7 

~ v t jt : — - a • jt t n t 

for-eternity and-I-would-be-acquitted with-him arguing upright-one there 

“lifiNf lAA'Hi D"rp. jns :'paipn 

I-go forward behold from-one-judging-of-me 


and-backward but-there-is-not-he 
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nuir brnK -Kb) imam biNn$9 :i*? raa -Nbi 

' j : - - at : j - j : i * r t i: 

he-turns-to I-see and-not when-to-do-him left —him I-perceive but-not 


uina 

HOP 7p- 

r jrr 

.■ - Tt, 

-'3io mmy* 

Kb) 

rbi 

test-me 

with-me way 

he-knows 

but I-see 

but-not 

right-hand 

i3TT 

'bn 

nma 

n$N3n :i 


3HT3 

way-of-him foot-of-me she-has-held-on 

on-step-of-him I-shall-go-out 

as-the-gold 

a Nbi 

i'naw 

mso 12 

:UN 

-Nb] 

'irjo$ 

and-not 

lips-of-him commandment-of 

I-have-turned-aside 

and-not 

I-have-kept 

:l'S 

-noK 


'ipno 


W'ON 

mouth-of- 

him words-of 

I-have-treasured more-than-portion-of-me 

I-departed 

nniN 

iU>£331 

133'$' '01 

-man 

mm 13 


jt : • i : - : av * : j' t v :i j : 


she-desires and-person-of-him he-makes-turn-back-him and-who as-one but-he 

:ioy ni3“i rural 'pn D'buh m w :$p*i 

i • j ■ rrr : 'a* j* : - ■«. - it - 

with-him many and-like-they allotment-of-me he-will-complete for that-he-does 

-mam nianN bnaN nan p -bp is 

iv • r : v : : v a** tv jt t • 1 #, i 

from-him and-I-dread I-consider I-am-horrified from-presence-of-him thus upon 

-'317 nabman 'iun '3b ™ bmi6 

• it • ; • - - : a* • i j- •• •• :i 

but he-has-terrified-me and-Shaddai heart-of-me he-has-made-faint and-God 

:ba« -HD3 'iani mPn -pan 'mow Kb 

vi t • _ t • ' v a : • • ■ : ’i j 

thick-darkness he-covers nor-from-face-of-me darkness because-of I-am-silenced not 

ipti D'np usio -vb "two pnn 124 

t : : a* • j : : • - - ~ 

and-one-knowing-of-him times they-are-kept not from-Shaddai why 

:im»i ibri tip U'W' nibna 2 mo' im ~Kb 

1 : • — : t vr a* - j ••• : itt jt 

and-they-pasture they-seize flock they-collect borders days-of-him they-see not 

id' 4 rruobN niw iban' unr D'oin' Tinn3 

j - it t : - j : : - at : • j* : j 

they-thrust widow ox-of they-take-a-pledge they-drive orphans donkey-of 

ins -'Pp iNari -rn;_ npi'nisj 

behold earth poor-ones-of they-hide-themselves together from-road poor-ones 

™b nn$o nbpaa imr ninoa mana 

• vat - j": t t: t :i j : t t : • i- • t : 

to-the-prey ones-seeking-of in-work-of-them they-go-out in-the-desert wild-donkeys 

ib'ba miP 36 :nnpab nnb ib nnnp 

j • : v t - i r t : - v v j jt t 


fodder-of-him 

in-the-field for-the-children 

food 

to-him desert 

□np7 

:l$pb' 

ytzh 

□“1.31 

imfp' 

naked 

they-glean 

wicked-one 

and-’ 

vineyard 

they-cause-to-gather 

:mpa 

it’t - 

mo? 

m 

wmb 

a : 

'b30 

j* : • 

U'b' 

• Tl 

in-the-cold 

covering ; 

and-there-is-not 

clothing 

from-no 

they-spendthe-night 

-ipan 

nono 

'baoi 

mum 

□nn 

□mros 

they-cling-to 

shelter and-from-lack-of 

they-are-wet mountains from-heavy-rain-of 

:ibam 

'3P 

)' T 

-b:m 

□in' 

A T 

"TWO 

j • 

ibu'9 ms 

: : \ 1 


they-take-a-pledge poor-one and-against orphan from-breast they-snatch rock 


-j '3 n :nnp inwj □mini wmb 'bn mbn ninp 10 

1 •• vi : jt • •• : a : j* : : \ j t 

among sheaf they-carry and-hungry clothing no they-go-about naked 


and backward, but I do not perceive him; 

9 on the left hand when he is working, I do 

not behold him; 

he turns to the right hand, but I do not 
see him. 

10 But he knows the way that I take; 

when he has tried me, I shall come out as 
gold. 

11 My foot has held fast to his steps; 

I have kept his way and have not turned 
aside. 

12 I have not departed from the 

commandment of his lips; 

I have treasured the words of his mouth 
more than my portion of food. 

13 But he is unchangeable,' and who can turn 

him back? 

What he desires, that he does. 

14 For he will complete what he appoints f or 

me, 

and many such things are in his mind. 

15 Therefore I am terrified at his presence; 

when I consider, I am in dread of him. 

16 God has made my heart faint; 

the Almighty has terrif ied me; 

17 yet I am not silenced because of the 

darkness, 

nor because thick darkness covers my 
face. 

T /l “Why are not times of judgment kept 
^ 1 " by the Almighty, 

and why do those who know him never 
see his days? 

2 Some move landmarks; 

they seize flocks and pasture them. 

3 They drive away the donkey of the 

fatherless; 

they take the widow’s ox for a pledge. 

4 They thrust the poor off the road; 

the poor of the earth all hide themselves. 

5 Behold, like wild donkeys in the desert 

the poor 2 go out to their toil, seeking 
game; 

the wasteland yields food for their 
children. 

6 They gather their 3 fodder in the field, 

and they glean the vineyard of the 
wicked man. 

7 They lie all night naked, without clothing, 

and have no covering in the cold. 

8 They are wet with the rain of the mountains 

and cling to the rock for lack of shelter. 

9 (There are those who snatch the fatherless 

child from the breast, 
and they take a pledge against the poor.) 

10 They go about naked, without clothing; 

hungry, they carry the sheaves; 

'Or one 2 HebrewThey 3 Hebrew his 


23:9 b = r.:r.N 

23:12 a read, with several Hebrew 
manuscripts, codex Alexandrinus, tO 
24:1 p rim 
24:6 P r.'ip' 
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11 among the olive rows o f the wicked 1 they 

make oil; 

they tread the winepresses, but suffer 
thirst. 

12 From out of the city the dying groan, 

and the soul of the wounded cries f or help; 
yet God charges no one with wrong. 

13 “There are those who rebel against the light, 

who are not acquainted with its ways, 
and do not stay in its paths. 

14 The murderer rises before it is light, 

that he may kill the poor and needy, 
and in the night he is like a thief. 

15 The eye of the adulterer also waits for the 

twilight, 

saying, ‘No eye will see me’; 
and he veils his face. 

16 In the dark they dig through houses; 

by day they shut themselves up; 
they do not know the light. 

17 For deep darkness is morning to all of them; 

for they are friends with the terrors of 
deep darkness. 

18 “You say, ‘Swift are they on the face of the 

waters; 

their portion is cursed in the land; 
no treader turns toward their vineyards. 

19 Drought and heat snatch away the snow 

waters; 

so does Sheol those who have sinned. 

20 The womb f orgets them; 

the worm finds them sweet; 
they are no longer remembered, 
so wickedness is broken like a tree.’ 

21 “They wrong the barren, childless woman, 

and do no good to the widow. 

22 Yet God 2 prolongs the lif e of the mighty by 

his power; 

they rise up when they despair of life. 

23 He gives them security, and they are 

supported, 

and his eyes are upon their ways. 

24 They are exalted a little while, and then are 

gone; 

they are brought low and gathered up 
like all others; 

they are cut off like the heads of grain. 

25 If it is not so, who will prove me a liar 

and show that there is nothing in what I 
say?” 

Bildad Speaks: Man Cannot Be Righteous 

C Then Bildad the Shuhite answered and 
said; 

2 “Dominion and fear are with God; 3 
he makes peace in his high heaven. 

' Hebrew their olive row's 2 Hebrew he 3 Hebrew him 

24:13 a a few Hebrew manuscripts, ; cf. 

Vulgate, r ever si sunt 

24:18 a-a Ivp has been proposed 

24:18 b cf. 5:10, BHS note a 

24:24 a has been proposed 

24:24 c flDPjT has been proposed; cf. 30:4 


:1N0S*1 13TT D'3p' ITnJT DrhlU) 

but-they-are-thirsty they-tread winepresses they-press-out-olive-oil rows-of-them 

ni*?to PitPn o'bbr j rataij ipfcr a iD'no tjjqu 

yet-God she-cries-for-help pierced-ones and-soul-of they-groan people from-city 

lit* - n"ta3 >n inonis mSan D'1zr» "*6 

i ) : i: t t <•• it : • y t 

not light in-ones-rebelling they-are those offensiveness he-places not 

“iInSm mnirrm a nw ,r iib) rs-n wan 

t it • : • : t j i at t : J* • 

f or-the-light in-paths-of-him they-stay and-not ways-of-him they-acknowledge 

:33A3 tp ritam 'jj? -bop' nirh Dip* 

like-the-thief he-is and-in-the-night and-needy-one poor-one he-kills one-murdering he-rises 

“iqkS nnnu> i*i*u pi?] 15 

not to-say twilight she-keeps-watch one-committing-adultery and-eye-of 

“inn i6 :D'i 2 r» d'js “inoi ru 'n^n 

j- t r t j* t v v : ' • at • j" : 

he-digs-through he-places face and-covering-of eye she-will-see-me 

'317 nix -*6 ta^ 'innn nnr 0 'ni ■spitas 

<• i r : jt t : • jt j* t 1 v 

for light they-know not —them shut by-day houses in-the-darkness 

:mo*7S ninVa T3' “'3 mo*7S taV npa inn' 

v it : - j : - • - r vat : - jt *v j t : ~ 

deep-darkness terrors-of he-recognizes for deep-darkness to-them morning together 

pta DnpVn V?pn ota ~bv a iNin'Vp a is 

1 vat t jt »t : v j- 1 **. : • - : - < * r 

in-the-land portion-of-them she-is-cursed waters face-of on he swift 

-'o'n i*7U' nii -oa mxw :D'o*i3 rn b nj£p -*6 

v v •• i** j : : • - <t • r t : 1 vjv v : • i 

snow waters-of they-seize heat also drought vineyards way-of he-turns not 

Tip nan iprta lorn inn 3 iz>' 2 o :ixon 

j t •< t : v v <•• t : • it t j : 

longer maggot he-is-sweet-him womb he-forgets-him they-have-sinned Sheol 

nin2i :n*7UJ ppp “Qwm iyr ~iib 

JV IT : - * J- T l** T • " A** T • I 

feeding-on wickedness like-the-tree and-she-is-broken he-is-remembered not 

■ratal 22 iib nio*7Ni nVn iib nnpp 

‘ j- t r ••; j t t : - : a** •* j t’t - :i 

yet-he-draws he-does-good not and-widow she-has-borne-children not barren-one 

"PT 23 Ttq po**! ~&\ t^P? inin d'tsn 

he-gives in-the-life he-believes when-not he-rises-up by-power-of-him mighty-ones 

:orp3Tr ~bv intapi jpwn nmV ib 

iv •• : - - ..... "a** t * j ■ v n j 

ways-of-them upon and-eyes-of-him and-he-is-supported —security to-him 

b'BB liam a i3i'Ni iopq iQi“)24 

j - : i: v •• it " : < 

like-the-all and-they-are-brought-low then-there-is-not-him little they-are-exalted 

iib -ONJ25 :i*70' nVinP w^nm cnsap' 

j • : it • v j • i : 1 a : *t * 

not and-if they-are-circumcised ear-of-grain and-like-head-of they-are-gathered 

:vhn bkb oizm 'J3'T3' ta taN 

r t * - : j” t : • A” • : - j‘ **«. 

word-of-me to-nothing and-he-will-put he-will-make-a-liar-me who then 

nriDi bv)nr ]2 nowi tawn inn 25 

- j - t j** : - 1- - • ■•. - j- : • 1 1 

and-fear to-cause-to-rule and-he-said the-Shuhite Bildad then-he-answered 

"laoo wti 3 :i'oi“io3 dW nipp tap 

t : \ j •• — : it : • t jv a • 

number ?-there-is in-high-heaven-of-him peace one-making with-him 
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pT»» 'nai4 nmiN Dip' -nb t -bv) mm*? 

he-is-right then-how light-of-him he-arises not whom and-upon to-troops-of-him 

~iv jns :rm* nV rot*' -nni bn -uv utn 

- p j.. it • j : vs* - A” • j v: 

up-to behold woman one-being-born-of he-is-pure and-how God with man 

nrnn tt -nb d'dddi nb) nT 

it : i ~ • t : a* ■ j : - "Ti 

in-eyes-of-him they-are-pure not and-stars he-is-bright that-not moon 

:nu*7in din -ni nan utn -' 3 *iN 6 

IT •• T T * V AT ’ J V! I* * “l 

worm man and-son-of maggot man how-much-less 

nb -nbb nnw to 2 naan nvx jun i 26 

power to-no you-have-helped how and-he-said Job then-he-answered 

nbb nsu* -no 3 :tp -nb Pint rulin' 

j: t : - ti - i -j: t : - 

to-no you-have-given-counsel how strength no arm you-have-saved 

tin 4 :runin rh*? Tuhni nnsn 

V T : IT J T t • : AT : T 

you-have-made-known to-the-abundance and-sound-knowledge wisdom 

nnv ai o tout r6o man t 

t 1 iv • jt : t • - : • : 1 a* • t :j- • 

from-you she-has-gone-out whom and-breath-of words you-have-declared whom 

:Dn'abteh D'd nnnn Min' □'Nanns 

iv : • - - j- ■ at : j* t : t 

and-ones-inhabiting-of-them waters from-under they-tremble the-dead-spirits 

a :rnnN*7 mob nto iTu biNW Di-ip 6 

* i — it : 1 j" : a : v j : j t 

to-the-Abaddon covering and-there-is-not before-him Sheol naked 

:nn Ms -*?u pN nbh inn ■*?!} riax noj7 

IT • : 1 V J A * J T JV 

what not on earth hanging emptiness over north stretching-out 

:Dmnn np ppnj -nb) raps dt tips 

it : - ’jtt ’i- : • : at t : • j- r* 

under-them cloud he-is-split and-not in-thick-clouds-of-him waters wrapping-up 

■phio :iup vbv TUT 12 a HDD T2 TNQ9 

prescription-of cloud-of-him over-him to-spread-out throne face covering 

*np Ti n nMn np dt -'as m bv an 

darkness with light limit-of to waters face-of on he-has-circled 

:innpan ihann i22iT otjp map n 

it-:-* : : • : at : • j- t j** - 

from-rebuke-of-him and-they-are-astounded they-tremble heaven pillars-of 

?nn irnrnnrri o»n pan inbpn 

he-shattered and-by-understanding-of-him the-sea he-stilled by-power-of-him 

p)na it*' nMn nnaw dtw inmn :nnn 

JT T T jt —: I AT : • J- t :i - IT 

serpent hand-of-him she-pierced fair heavens by-wind-of-him Rahab 

nnn pnw toi ibnn nipp \r)bn -jnw :nna 

word whisper-of and-how way-of-him edges-of these behold fleeing 

ijainri 1 t lnnma opni in 'pawa 

he-understands who power-of-him but-thunder-of on-him we-hear 

bn -T 2 noNn i^wn nnv n m nohi 27 

••i - i- t : j** : •«. p v j - 

God alive and-he-said saying-of-him to-take-up Job and-he-did-again 

T3 pjpaa nnn nun 'Dawn Ton 

r r : - j- •• - - : a* t : j* •• 

for soul-of-me he-has-made-bitter and-Shaddai justice-of-me he-has-removed 


3 Is there any number to his armies? 

Upon whom does his light not arise? 

4 How then can man be in the right before 

God? 

How can he who is born of woman be 
pure? 

5 Behold, even the moon is not bright, 

and the stars are not pure in his eyes; 

6 how much less man, who is a maggot, 

and the son of man, who is a worm!” 

Job Replies: God's Majesty Is Unsearchable 

26 Then Job answered and said: 

2 “ How you have helped him who has no 

power! 

How you have saved the arm that has no 
strength! 

3 How you have counseled him who has no 

wisdom, 

and plentifully declared sound knowledge! 

4 With whose help have you uttered words, 

and whose breath has come out from you? 

5 The dead tremble 

under the waters and their inhabitants. 

6 Sheol is naked before God, ? 

and Abaddon has no covering. 

7 He stretches out the north over the void 

and hangs the earth on nothing. 

8 He binds up the waters in his thick clouds, 

and the cloud is not split open under them. 

9 He covers the face of the full moon 2 

and spreads over it his cloud. 

10 He has inscribed a circle on the f ace of the 

waters 

at the boundary between light and 
darkness. 

11 The pillars of heaven tremble 

and are astounded at his rebuke. 

12 By his power he stilled the sea; 

by his understanding he shattered Rahab. 

13 By his wind the heavens were made fair; 

his hand pierced the fleeing serpent. 

14 Behold, these are but the outskirts of his 

ways, 

and how small a whisper do we hear of 
him! 

But the thunder of his power who can 
understand?” 

Job Continues: I Will Maintain My Integrity 

“7 And Job again took up his discourse, 
^ / and said: 

2 “As God lives, who has taken away my right, 
and the Almighty, who has made my soul 


' Hebrew him 2 Or Ids throne 


26:4 a cf. 5:10, BHS note a 

26:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'b 

26:9 a HOD has been proposed 

26:12 p irunrrn' 

26:14 p rfrn 
26:14 p vninni 
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3 as long as my breath is in me, 

and the spirit of God is in my nostrils, 

4 my lips will not speak falsehood, 

and my tongue will not utter deceit. 

3 Far be it from me to say that you are right; 
till I die I will not put away my integrity 
from me. 

6 I hold fast my righteousness and will not 

let it go; 

my heart does not reproach me for any of 
my days. 

7 “Let my enemy be as the wicked, 

and let him who rises up against me be as 
the unrighteous. 

8 For what is the hope of the godless when 

God cuts him off, 
when God takes away his life? 

9 Will God hear his cry 

when distress comes upon him? 

10 Will he take delight in the Almighty? 

Will he call upon God at all times? 

11 I will teach you concerning the hand of 

God; 

what is with the Almighty I will not 
conceal. 

12 Behold, all of you have seen it yourselves; 

why then have you become altogether 
vain? 

13 “This is the portion of a wicked man with 

God, 

and the heritage that oppressors receive 
from the Almighty: 

14 If his children are multiplied, it is for the 

sword, 

and his descendants have not enough 
bread. 

15 Those who survive him the pestilence 

buries, 

and his widows do not weep. 

16 Though he heap up silver like dust, 

and pile up clothing like clay, 

17 he may pile it up, but the righteous will 

wear it, 

and the innocent will divide the silver. 

18 He builds his house like a moth’s, 

like a booth that a watchman makes. 

19 He goes to bed rich, but will do so no 

more; 

he opens his eyes, and his wealth is gone. 

20 Terrors overtake him like a flood; 

in the night a whirlwind carries him off. 

21 The east wind lifts him up and he is gone; 


27:15 p TTHU? 

27:19 a Septuagint (Syriac), 7tpoo0na£i; 
has been proposed 


"DN4 

:'2ND 

nibn nni 

'3 

TW 3 

nip "5p 

not 

in-nose-of-me 

God and-spirit-of 

in-me 

breath-of-me 

still all-of 

:n*pn 

rurr 

*dn 'iiipbi 

nb)v 

'naip 

nnsnn 

deceit 

he-will-utter 

not and-tongue-of-me 

wrong 

lips-of-me 

they-will-speak 


-nb pun -iv ddi-in pnuN -dn 'V nWns 

at: v ■ jv : v ' v* : - • • t J' t 

not I-perish until —you I-declare-right if for-me far-be-it 


-nb pun -np ddi-in p'nuN _ dn 'V nWns 

at: v ■ jv : v ' v* : - • • t r t 

not I-perish until —you I-declare-right if for-me far-be-it 

'mprnn 'npnune :'aoo 'non ton 

• - v: vi j* : • : • tv • j* t e t 

I-hold-fast on-righteousness-of-me from-me integrity-of-me I-shall-put-aside 

:'o»o 'nnV nnn' -nb nanN n5i 

it t • • t : ' >- v: v 1 t av : - j : 

from-days-of-me heart-of-me he-reproaches not I-will-let-go-her and-not 

'ooipnoi 'D'n puhD nr 7 

y : 1 : • A* : j t t :i j* : 

and-one-rising-up-of-me one-being-hostile-to-me as-wicked-one let-him-be 

>3 '3 *un mpn -no '3 8 :bwv 

<• at : • j* ti j -1 : ■ - <• it- : 


when he-cuts-off when godless-one hope-of what for as-unrighteous-person 

Ninn -'3 bti ipau)' inppun? :iu>£u ni^N Vip 1 

it r a** j- : • 't -: ■ ri i : - - j v: v i- 

she-comes when God he-will-hear ?-cry-of-him life-of-him God he-takes-away 

nibti Nip' upit n\p -bv -dnio :rm vbv 

- J v: lt': • at - : • >- ~ - • it t jt t 

God he-will-call he-will-delight-himself Shaddai on if distress upon-him 

nip _ dp “iipn bn "Tp opnN rniN n :np "5pp 

Shaddai with what God about-hand-of —you I-will-teach time at-all-of 


Vnn nf -noVi onnn ddVd ddn nn 12 :nnDN n5 

v jv v t t : av • jv : jv - • •• r • - -: j 

breath this then-why you-have-seen all-of-you you behold I-will-conceal not 


nVmi 

and-heritage-of 

m 

JT T 

children-of-him 


bn "dp 1 pun d"tn -p 5 n 1 nr 13 :tenn 

A” • JT T IT T • V I" <V IT : V 

God with wicked man portion-of this you-are-vain 

i:rr _ dn 14 nnp' nipn D'irnp 

j :• • 1 it* j- “ • • • t 

they-multiply if they-receive from-Shaddai oppressive-ones 


:on*7 npiip' nb i'nxnsi nnn "in 2 ? 

v it : ; • j t t v: v : vat : 

bread they-are-satisfied not and-what-emerges-of-him sword for 

:ru'Din nb rfrin^Ni nip' man nnipis 

t iv : j t : : — : a** *t • vjt - t • n. 

they-weep not and-widows-of-him they-bury in-the-death survivor-of-him 

I'D' notin' hod ddpd nSur "ONi6 

1 r t v - : • v at jt t v j : • 

he-may-make-rise and-like-the-clay silver like-the-dust he-heaps-up though 

'pj fiDpi ipd 2 ?' p'nsn r?: 17 ivnzbn 

innocent-one and-silver he-will-wear but-righteous-one he-makes-rise clothing 

nipp nDDDi in's ippd mi is :pVi' 

JT T T *♦. : A JT T JT T 1 I - : - 

he-makes and-like-booth house-of-him like-the-moth he-builds he-will-divide 


l'J'P ar lDN' nVi DDIP' TU7P19 :n»j 

it •• 1 A" t •• j : - : H j* t i” 

eyes-of-him he-shall-be-gathered but-not he-lies-down rich one-keeping-watch 

n 2 ?' 2 ? ninVi d'qd iru'tenzo :upni nps 

T ; - AT- * _ “I j.. . _ IV •• J »J“ T 

night terrors like-the-waters she-overtakes-him and-there-is-not-him he-opens 

n 2 ?'! D'np inNiP'2i :naio innu 

•a - ” : j - ’t j** t • it j- t : 

and-he-goes east-wind he-lifts-up-him storm-wind she-carries-off-him 
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k 5 i vby -rV^’122 :inpQo irnuun 

j : t n ’j" : - : i ' : • t i* 

and-not at-him and-he-hurls out-of-place-of-him and-he-sweeps-away-him 

a io'*?y piDi ^23 : mj nra n»o 

J** t 1 J : • it : • - j t t • a : — 

at—them he-claps he-flees to-flee from-power-of-him he-has-pity 

:inpQQ vbv phun bin's? 

from-place-of-him at-him and-he-hisses hands-of-them 

*71*132 :ipr nm*? oipm K22in nos*? P Ti 28 

V : -l ’ IT ITT- ’ T AT • V JV - J” <• 

iron they-refine for-the-gold and-place mine for-the-silver there-is surely 

ow iyp3 mPm a pi^ tki rip' nsun 

he-puts end copper he-pours-out and-stone he-is-taken out-of-earth 

Vdk pK npin Kin rvbrm -Wn ^ii*? 

gloom stone-of search-out he limit and-to-all-of to-the-darkness 

omsuten ni -duo i*?ni pa 4 :mo*?si 

the-being-forgotten one-sojourning from-with valley he-breaks-open and-deep-darkness 

ninn tnfcs tfijKO iVn Vat -'in 

out-of-her earth they-move-to-and-fro from-man they-hang-down foot from 

Tap -nipne :u>g -ins ^anA n'nnni nnV -kit 

sapphire place-of fire as he-is-turned but-under-her bread he-comes-out 

ms ipr -K *7 mm 7 :iV nnr nnaui ittk 

•AT 'jt: I • TI 1 JT T i : • t avt 

bird-of-prey he-knows-him not path to-him gold and-dust-of stones-of-her 

mi inamn -k*? 8 :n*« vv map' n*?i 

•• : )•-. • : • 1 it - * j- - t : j : 

sons-of they-have-trodden-him not falcon eye-of she-has-seen-him and-not 

nP PnVim? : 5 nu> vby mu -tib yniP 

J“ T ’ T “ l~l “ IT JT T IT T 1 * - AT 

he-stretches-out on-the-flint lion over-him he-passed not pride 

upa dtk'' ni-vmio :onn uh&Q nan iT 

- »A M • J* : “l r T V J * * 1“ T AT 

he-cuts-out canals in-the-rocks mountains from-root he-overturns hand-of-him 


urn nnm Tan n :fa'p nnKn np 1 ' -Vai 

A” ‘ j t : • : *i i •• jt t 't : t : 

he-dams-up streams from-weeping eye-of-him she-sees precious-thing and-every-of 


f'KD 

noDnmi2 tIk 

t : t - i:i i 

Kr 

• j 

ntorri 

from-where 

but-the-wisdom light 

he-brings-out 

and-what-is-hidden 

PX 

-K*7 13 

:n :it Dipn 

a nf 'ki 


Kuan 

he-knows 

not 

understanding place-of 

this and-where she-shall-be-found 

dqk Dirmi4 : 

D«nn pkd K$sri kVj 

rrnu wiAK 

he-says the-deep 

the-alive in-land she-i 

s-found and-not 

value-of- 

-her man 

m: 

-K*7 15 

:TQP pK 

“IQK Dp 

KT 

"T K*7 

he-is-given 

not 

with-me there-is-not 

he-says and-sea 

she 

in-me not 

-K*7 16 

l 

:m'nn 

it * : 

*]D3 bjf&i 

k5i nmnn 

j : t av : - 

a TiAD 

j : 

not 

price-of-her 

silver he-is-weighed 

and-not in-pl; 

ice-of-her 

enclosure 

-K*7 17 

:T3pl 

“IjT DHUT 

, TfliK 

dips 

nVpn 

not 

or-sapphirt 

i precious in-onyx 

Ophir in-gold-of 

she-is-paid 

:td 

-Vd 

nminm nTiDTi nnr 

nTT' 


IT • : JT T I : a* : t ti tjv : 


refined-gold object-of nor-exchange-of-her and-glass gold he-is-compared-with-her 


it sweeps him out of his place. 

22 It ? hurls at him without pity; 

he flees from its 2 power in headlong 
flight. 

23 It claps its hands at him 

and hisses at him from its place. 


Job Continues: Where Is Wisdom? 

O Q “Surely there is a mine for silver, 

^ O and a place for gold that they refine. 

2 Iron is taken out of the earth, 

and copper is smelted from the ore. 

3 Man puts an end to darkness 

and searches out to the farthest limit 
the ore in gloom and deep darkness. 

4 He opens shafts in a valley away from 

where anyone lives; 
they are forgotten by travelers; 
they hang in the air, far away from 
mankind; they swing to and fro. 

5 As for the earth, out of it comes bread, 

but underneath it is turned up as by fire. 

6 Its stones are the place of sapphires, 3 

and it has dust of gold. 


7 “That path no bird of prey knows, 

and the falcon’s eye has not seen it. 

8 The proud beasts have not trodden it; 

the lion has not passed over it. 


9 “Man puts his hand to the flinty rock 

and overturns mountains by the roots. 

10 He cuts out channels in the rocks, 

and his eye sees every precious thing. 

11 He dams up the streams so that they do 

not trickle, 

and the thing that is hidden he brings 
out to light. 


12 “But where shall wisdom be found? 

And where is the place of understanding? 

13 Man does not know its worth, 

and it is not found in the land of the 
living. 

14 The deep says, ‘It is not in me,’ 

and the sea says, ‘It is not with me.’ 

15 It cannot be bought for gold, 

and silver cannot be weighed as its price. 

16 It cannot be valued in the gold of Ophir, 

in precious onyx or sapphire. 

17 Gold and glass cannot equal it, 

nor can it be exchanged for jewels of fine 
gold. 


'Or He (that is, God); also verse 23 2 Or his\ also verse 23 
3 Or lapis lazuli-, also verse 16 


27:23 a = Tl); cf. 20:23, 22:2 
27:23 b probably read CT£p 
28:2 a pltt 1 has been proposed 
28:12 a cf. 5:10, BHS note a 
28:15 a = TUO 1HT 
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18 No mention shall be made of coral or of 

crystal; 

the price of wisdom is above pearls. 

19 The topaz of Ethiopia cannot equal it, 

nor can it be valued in pure gold. 

2i “From where, then, does wisdom come? 

And where is the place of understanding? 

21 It is hidden from the eyes of all living 

and concealed from the birds of the air. 

22 Abaddon and Death say, 

‘We have heard a rumor of it with our ears.’ 

23 “God understands the way to it, 

and he knows its place. 

24 For he looks to the ends of the earth 

and sees everything under the heavens. 

25 When he gave to the wind its weight 

and apportioned the waters by measure, 

26 when he made a decree for the rain 

and a way for the lightning of the 
thunder, 

27 then he saw it and declared it; 

he established it, and searched it out. 

28 And he said to man, 

‘ Behold, the f ear of the Lord, that is wisdom, 
and to turn away from evil is 
understanding.’” 

Job's Summary Defense 

O J°b again took up his discourse, 
^ and said: 

2 “Oh, that I were as in the months of old, 
as in the days when God watched over 


nnari -or xb imam irmnis 

T : T ' V JV A" T * J • T !l J T 

wisdom and-price-of he-shall-be-remembered not and-crystal coral 

arm -jttos ruapir 19 iD'jpap 

in-gold Cush topaz-of he-is-compared-with-her not beyond-coral-pearls 

nf w Ninn run nnDnni2o :nVon *6 nind 

V J” ! AT p . j- .. T : T “ i:i IV : J T 

this and-where she-comes from-where then-the-wisdom she-is-paid not pure 

Tuqi '0 -by yyn nrfpiapi mra oipp 

and-from-bird-of alive all-of from-eyes-of and-she-is-hidden understanding place-of 

uama nn« mm thin 22 :mnm mown 

: t : a : jt v t ti 1 j _ t it : * • j- t - 

with-ears-of-us they-say and-death Abaddon she-is-concealed the-heavens 

wni nan ran mrfrN 23 : nuow uuow 

: at : - p j. .. ■ v:i it : : r t 

and-he way-of-her he-understands God report-of-her we-have-heard 

nnn a mm pan -nispV wn -'324 :noipn tin 

under he-looks the-earth to-ends-of he for place-of-her — he-knows 

mm 5 pwo nn 5 niwife :hnt mown a * 5 a 

• - ’(ST : j t j - iv : • • j- t - t 

and-waters weight to-the-wind to-do he-sees the-heavens all-of 

frn ph npoV inwpa 26 :nnpa fan 

and-way decree for-the-rain when-to-make-him by-measure he-apportioned 

rmari noao'i rmn TN27 :ni* 7 p nn*? 

he-established-her and-he-declared-her he-saw-her then thunders for-lightning-of 

N'n Pn nan 1 rn om*? ioon^s :nnpn m nx\ 

j* t -:i j- :• ■<•• t t it v <- it't : 

that Lord fear-of behold to-the-man and-he-said he-searched-out-her and-also 


3 when his lamp shone upon my head, 

and by his light I walked through 
darkness, 

4 as I was in my prime , 1 

when the f riendship of God was upon 
my tent, 

5 when the Almighty was yet with me, 

when my children were all around me, 

6 when my steps were washed with butter, 

and the rock poured out for me streams 
of oil! 

7 When I went out to the gate of the city, 

when I prepared my seat in the square, 

8 the young men saw me and withdrew, 

and the aged rose and stood; 

9 the princes refrained from talking 

and laid their hand on their mouth; 

1 Hebrew my autumn days 


28:24 a-a 'FI biD has been proposed 
29:3 b cf. 5:10, BHS note a 
29:6 a = HNQrQ ; actually written in a few 
Hebrew manuscripts 


:rma jnn mm noon 

it * jt *• i : (ST : t 

understanding from-evil and-to-turn-aside wisdom 

-V2 2 :-ion*i i 5 wo naw ai»N nohi 29 

r r - t : t " : ’i * v j - 

who and-he-said saying-of-him to-take-up Job and-he-did-again 

:pnnw' nf?N 'fry Dip. -'irra ppm 

he-kept-watch-over-me God as-days-of old as-months-of he-shall-give-me 

:^wh b iTiN 5 r Pno 'by inp iVna3 

darkness I-walked to-light-of-him head-of-me upon lamp-of-him when-to-shine-him 

'by nftk “Tion 'am 'ma 'nm own34 

j" - v: i : a* : t j** • • ti. j*.* - 

upon God when-counsel-of autumn-of-me in-days-of I-was as 

yrna6 :niu 'nia'ao ‘hod mi) Tipas :> 5 hn 

1 j : • it t : j- i‘ : a* t • - j : r t: t 

when-to-wash boys-of-me all-around-me with-me Shaddai when-yet tent-of-me 

:?ow -yb$ HQii p«r» min a nona '3'*?n 

* v it - • t ■ • j t ) : at : j- • 

oil streams-of with-me he-poured-out and-rock with-butter steps-of-me 

nawio paa airina mp -'by 'nNi2a7 

r t 1 r t : t v 'at •• - j- * j" : 

seat-of-me I-prepared in-the-open-square city at gate when-to-go-out-me 

:nop inp o'w'wn warm onw mans 

it t 'jt • • r at : v : j* t : • j t 

they-stood they-rose aged-ones and-they-withdrew young-men they-saw-me 

-Vipio idits*? iQ'tz;' t pi mVoa nsa only 9 

• iv • ; j- t 1 - : a* • ■ j : t • ti. 

voice-of to-mouth-of-them they-laid and-hand in-words they-refrained princes 
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:npm Dan*7 oircfri mm d'tjd 

't i“ t jt • : t : at : v r • : 

she-clung to-roof-of-mouth-of-them and-tongue-of-them they-were-hushed leaders 

nfmi a ppi TiwNm nuau) rm '3 n 

_ 1 • j- : • A" : - : r t : ti »v j 


t 

she-saw and-eye 


when 


then-she-called-blessed-me she-heard 

oirri vwn 'op dVon *'312 rrrpro 

t : -A" - : j-t - -u r •!•••:- 

and-orphan one-crying-for-help poor-one I-delivered because and-she-was-a-witness-me 

tiin -qn npnno :i*7 *rrp -*6i 


A T 

she-came 

: - ti 

I-put-on 

TT’Tl 

* * Tl 

I-was 

nn 

i*: 

and-cause 

* 7 W 


J- T 

upon-me 


one-perishing blessing-of 

p“r^ 14 :friN 


to-him one-helping and-not 

r\mbx nVi 

jt t : - i**: 

righteousness I-caused-to-sing-for-joy widow and-heart-of 

□TP 15 :' 03 U 7 Q fpixi VpQ 3 '□mVl 

• j- •• r t : • ' • t : r : • • a-* t : • - 

eyes justice-of-me and-turban like-robe and-he-clothed-me 

wfiwb ' 3 ia pni 6 nos*? D^jni mpV 

a* : v IT I* Tl jt • it -j- • “ a-* i- 

to-the-needy I father I to-the-lame and-feet to-the-blind 

nipVno maiPNitf 

j : - : t : - in 

unrighteous-person fangs-of and-I-broke 


nnnpnN 

I-searched-out-him 


’run 1 

• : j-t 

I-knew not 


'3P 


31.- 

nest-of-me 


■dp :*yiD 777** ratppi 

with then-I-said prey 1-made-throw and-from-teeth-of-him 

nins 'uhiy 19 :dvt nana Viroi pun 

•• v: - j t j* : t r t r: : - - : at: v 

to being-open root-of-me days I-shall-multiply and-as-the-sand I-shall-perish 

nap win Hia32o m’xpa p*r Vui d'd 

a- t • jt t • :i 'i ■ • 'j-t - : -at 

with-me fresh glory-of-me on-branch-of-me he-spent-the-night and-dew waters 

iVm ipqW "621 :i>Vnn 'Ta •’hWpi 

a- • : ) : t r ' r - y t : • : : 

and-they-waited they-listened to-me she-is-new in-hand-of-me and-bow-of-me 

uW 1 iib nm nnN22 :>npp ioV idti 

a : j - t :i j- - i- t —: j : : • : 

they-repeated not word-of-me after counsel-of-me for and-they-kept-silent 

W “IOQ 3 ?* 7 n '123 

a- jt t - j —: 1 -: 

for-me as-the-rain and-they-waited 

iib nr\bx pnWN 24 npipVnV 

j v •• _ :i ' j - : v 

not to-them I-smiled 

nnni <25 :pV»a? 

they-cast-down 

■maa 


:'nVn 


I* T 

word-of-me 


she-dropped and-upon-them 

npa Divai 

M : - : j t v 

for-spring-rain they-opened-wide and-mouth-of-them 




I-chose 

“IU?N3 

like-who 


ua tini 

j - t j : 

not face-of-me and-light-of 


patyw urn 2'm) 


among-the-troop like-king and-I-lived chief 


and-I-sat 

:nnp 


won* 

a- - 

they-believed 

□311 

t : - 

way-of-them 

whin 


“ltPK 

whom 

ns 


he-comforts mourning-ones 

ipnW innpii30 


D'Q **7 ' 2 QQ D'TPS % Vp 

J- T : * v • y • : - t 

as-to-days more-than-me young-ones at-me they-laugh but-now 

■m 2 >nV3 -dp n'WV 

- J - I- )-i- • • T 

strength-of also flock-of-me dogs-of with to-set 

non3 3 :nV3 tin in^p ^ 

V JV : - IT - JT •• T A* 

in-want vigor he-has-perished on-them to-me 


DJTQN T1DND 

at ■ : j- t 

fathers-of-them I-disdained 

naV dht 

t jt v - :i 

to-what hands-of-them 


1U the voice of the nobles was hushed, 
and their tongue stuck to the roof of 
their mouth. 

11 When the ear heard, it called me blessed, 

and when the eye saw, it approved, 

12 because I delivered the poor who cried for 

help, 

and the f atherless who had none to help 
him. 

13 The blessing of him who was about to 

perish came upon me, 
and I caused the widow’s heart to sing for 
joy. 

14 I put on righteousness, and it clothed me; 

my justice was like a robe and a turban. 

15 I was eyes to the blind 

and feet to the lame. 

16 I was a f ather to the needy, 

and I searched out the cause of him 
whom I did not know. 

17 I broke the fangs of the unrighteous 

and made him drop his prey from his 
teeth. 

18 Then I thought, ‘I shall die in my nest, 

and I shall multiply my days as the sand, 

19 my roots spread out to the waters, 

with the dew all night on my branches, 

20 my glory fresh with me, 

and my bow ever new in my hand.’ 

21 “Men listened to me and waited 

and kept silence for my counsel. 

22 After I spoke they did not speak again, 

and my word dropped upon them. 

23 They waited for me as for the rain, 

and they opened their mouths as f or the 
spring rain. 

24 I smiled on them when they had no 

confidence, 

and the light of my f ace they did not cast 
down. 

25 I chose their way and sat as chief, 

and I lived like a king among his troops, 
like one who comforts mourners. 


30 


‘But now they laugh at me, 
men who are younger than I, 
whose fathers I would have disdained 
to set with the dogs of my flock. 
What could I gain from the strength of 
their hands, 

men whose vigor is gone? 


29:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T — 

29:24 a many Hebrew manuscripts, NtI 
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3 Through want and hard hunger 

they gnaw the dry ground by night in 
waste and desolation; 

4 they pick saltwort and the leaves of bushes, 

and the roots of the broom tree for their 
food. 7 

5 They are driven out from human company; 

they shout after them as after a thief. 

6 In the gullies of the torrents they must 

dwell, 

in holes of the earth and of the rocks. 

7 Among the bushes they bray; 

under the nettles they huddle together. 

8 A senseless, a nameless brood, 

they have been whipped out of the land. 

9 “And now I have become their song; 

I am a byword to them. 

10 They abhor me; they keep aloof f rom me; 

they do not hesitate to spit at the sight of 
me. 

11 Because God has loosed my cord and 

humbled me, 

they have cast off restraint 2 in my 
presence. 

12 On my right hand the rabble rise; 

they push away my feet; 
they cast up against me their ways of 
destruction. 

13 They break up my path; 

they promote my calamity; 
they need no one to help them. 

14 As through a wide breach they come; 

amid the crash they roll on. 

15 Terrors are turned upon me; 

my honor is pursued as by the wind, 
and my prosperity has passed away like a 
cloud. 

16 “And now my soul is poured out within me; 

days of affliction have taken hold of me. 

17 The night racks my bones, 

and the pain that gnaws me takes no rest. 

18 With great f orce my garment is disfigured; 

it binds me about like the collar of my 
tunic. 

19 God 3 has cast me into the mire, 

and I have become like dust and ashes. 

20 I cry to you for help and you do not answer 

me; 

I stand, and you only look at me. 

21 Youhave turned cruel to me; 

with the might of your hand you 
persecute me. 

' Or warmth 2 Hebrew the bridle 3 Hebrew He 


30:11 p HIV 

30:13 a has been proposed 
30:15 b has been proposed 


nNiw iyn£ n'p“ijm mnbi ranni 

JT V V AT * ’. 1“ J : - 1 T T : 

waste darkness-of dry-landscape the-gnawing haggard and-in-hunger 

□'nnn uhuh n'iy -'by mbn traopro :nNiyni 

j- t : vis - a" •• - j - j* : ' it : 

broom-trees and-root-of bush leaves-of saltwort the-ones-plucking and-desolation 

in'by ip'T w~\'r la -to 5 :nnnb 

•• t j *t at : )" 1 • it : - 

on-them they-shout they-are-driven-out community from to-be-warm-them 

T37 :o'am nay nh pwb o'bm my a 6 jnaaa 

' ~ i* •• s jt t i** ' a : • j* t : * j ~“ it — 

among and-rocks earth holes-of to-dwell torrents in-gully-of as-the-thief 

'an -da bnj -\ns :inao' bmn nnn ipnr o'n'iy 

j- : - t t 1 •• 1: it : j t - i- • at : • r 

sons-of also foolish sons-of they-are-gathered nettle under they-bray bushes 

ona'AA nnyj 9 :pKn -to i&ni uu) -'bn 

jt t • : t - :i • v it t 1 • : • a** • : 

song-of-them and-now the-land from they-have-been-whipped name no 

'An ipm rnnynio :nbnb onb tiki 'n"n 

• isv 1 jt • ri it * : jv t i* v: t • a* t 

from-me they-are-distant they-abhor-me for-word to-them and-I-am I-am 

nfr -'an :ph mum -tfb 'iani 

j* : • r ’ 1 : jt - t • 

cord-of-him because spit they-keep-back not and-from-presence-of-me 

nan roni ' 3 am nna 

j- t • » v v: *(S** - : - - -i 

from-presence-of-me and-restraint and-he-humbled-me he-has-loosened 

inbu) 'ban op* nnna rn' -by 12 :inbu> 

they-send-away feet-of-me they-rise rabble right-hand on they-have-sent-away 

16m 13 :dtn ninna 'by ibb'i 

: T IT •• J : T - T J T - 

they-destroy calamity-of-them ways-of against-me and-they-pile-up 

pan 14 :inb a nry ab ib'y' onb 'rri'na 

* vjv : it 1 a* 1* t - : j* t • 1: 

as-breach to-them one-helping not they-promote to-calamity-of-me path-of-me 

'by ^annis nbabann nfctf nnn ima' nnn 

- t ’ j- : t it : - : * t - j- at v:v jt t 

upon-me he-is-turned they-roll-on crash in-place-of they-come wide 

nnny nyni mm nnn b nnnn ninbn 

jt : t t : a* t • : ti ’ j : • j t - 

she-has-passed anddike-cloud honor-of-me as-the-wind she-pursued terrors 

nyaj nanum 'by nhyi 16 :'nyu>' 

a- : - G- - : • - ti t - : r t ••• : 

soul-of-me she-is-poured-out together-with-me and-now salvation-of-me 

npA 'nuy nb'bi 7 r^y -'O' 'aim**' 

he-pierces bones-of-me night affliction days-of they-have-taken-hold-of-me 

-nnn is :pnnu>' *6 'pnpj 'byn 

with-greatness-of they-rest not and-ones-gnawing-away-of-me from-on-me 

Tuna 'an 'unnb iyann' nn 

j* : t i* : a* : j** - : • - i 

tunic-of-me like-edge-of garment-of-me he-makes-self-unrecognizable power 

:naai nayn bumnKi nnnb mh 19 :mm' 

V I• * T JT T v - - : V T V A - • JT • i": - |- 

and-ash like-the-dust and-I-have-become to-the-mire he-has-cast-me he-binds-me 

:'n pnnni 'nnny myn ipbx piute 20 

on-me and-you-consider I-stand you-answer-me and-not to-you I-cry-fbr-help 

:'Anuiyn nr osyn 'b ntnxb nanmi 

j" : t v i : a* jt : - : G** t •• 

you-are-hostile-me hand-of-you with-might-of to-me to-cruel you-have-turned 
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:rmi>n 'UJbiri 'r^nn nn -bit 

crash and-you-toss-about-me you-make-ride-me wind to 


j** 

appointed-place 

"OK V 

* (ST 

if hand 

□r -nuipb 

day for-hard-of 

yi Kin 


mi 

i” • «S” • : 

and-house-of you-shall-drive-back-me 

nn -*6 

he-stretches-out in-ruin not 

'mn xb -DK 25 :yw 

• * TV J • I 

I-wept not if cry-for-help 

'mp nip '3 26 :jins6 


mo 

VJT 

death 

T«24 

yet 

pb 

• JV T 

for 


MKiyn 22 

• J" T ' 

you-lift-up-me 

'ran' _ n23 

• : -tv r 

I-know for 

:'n 

it t : 

alive for-all-of 

ii'an 

in-disaster-of-him 


'twu no;p 

• : - it : it 

evil then-he-came I-hoped-for good when for-the-needy-one soul-of-me she-grieved 

inm 'D027 :bz'x Km -iixb rbn'Ki 

i : v- •• v i jt~ : jt i- 

they-are-in-turmoil insides-of-me thick-darkness then-he-came for-light and-I-waited 

'rpVn “np28 :ni) nonp joi -*6 i 

I-go-about one-being-darkened affliction days-of they-meet-me they-are-still and-not 

D'3n*7 'n"n nK29 :ywx Vnpn 'nap nan xbi 

ft" - : * j* t tv. -r*- jt’t - • : >v- at - j : 

to-jackals I-am brother I-cry-for-help in-the-assembly I-stand sun by-not 

'Vm nnw nip3o :mir> nmV ini 

at t •• j- t • v it-:- j : • - : 

from-on-me he-turns-black skin-of-me ostrich to-daughters-of and-companion 

nn b 2 xb 'rm3i :mh nn mn -'ospi 

a* • v •• u j* : - vi • • t t • : - : 

lyre-of-me to-mourning and-he-was heat from she-burns and-bone-of-me 

:mn bipV nni 

r 1 j : • t \ : 

ones-weeping to-voice and-pipe-of-me 

jiinnK nm 'ryb pin nnai 31 


-Vy 

at 


• J- T 

I-gaze then-how as-to-eyes-of-me I-have-cut covenant 


he ?-not iniquity 

TD^n -OK 5 


r6rm bunn nibx pVn inn -12 :nVinn 

j —: “ i: - at • - j v: ■ v J” <v it : 

Shaddai and-heritage-of from-above God portion-of and-what virgin 

'bybb -oil b}yb tk _ t6n3 ro'onap 

for-ones-working-of and-ruin for-unrighteous-person calamity ?-not from-on-high 

niao' hd» -*73i nm hkt ki n -K*?n4 :?ik 

i : • j- t : t i: at t : jv : • v -: 1 v it 

he-counts steps-of-me and-all-of ways-of-me he-sees 

nnnn -by tfnm xw _ oy 

jt : • - - v— : at • • i j- t 

deceit to and-she-has-hastened falsehood with I-have-walked if 

ni jm pis nmnn nVpiP'6 

God and-let-him-know righteousness in-balances-of let-him-weigh-me foot-of-me 

nnKi run nn nuw nun ok 7 :mnn 

j- - : ' v jt - v • • *•. - jv • j* r t 

and-after the-way from step-of-me she-has-turned-aside if integrity-of-me 

a :niKn pm nnni nV m 

spot he-has-clung and-in-hands-of-me heart-of-me he-has-gone eyes-of-me 

nuhuP 'ksksi VnK' ir\x) rimms 

it : j- t v: v i: a** j” - : t :: w 

let-them-be-rooted-out and-what-emerges-of-me let-him-eat and-another let-me-sow 

nna -by] hwk -by nV nnai -ok 9 

- vv - : at • - • n jt : • 

door-of and-at woman at heart-of-me he-has-been-enticed-by-self if 


22 You lift me up on the wind; you make me 

ride on it, 

and you toss me about in the roar of the 
storm. 

23 For I know that you will bring me to death 

and to the house appointed for all living. 

24 “Yet does not one in a heap of ruins stretch 

out his hand, 

and in his disaster cry for help? ? 

25 Did not I weep for h i m whose day was 

hard? 

Was not my soul grieved for the needy? 

26 But when I hoped for good, evil came, 

and when I waited f or light, darkness 
came. 

27 My inward parts are in turmoil and never 

still; 

days of affliction come to meet me. 

28 I go about darkened, but not by the sun; 

I stand up in the assembly and cry f or 
help. 

29 I am a brother of jackals 

and a companion of ostriches. 

30 My skin turns black and falls from me, 

and my bones burn with heat. 

31 My lyre is turned to mourning, 

and my pipe to the voice of those who 
weep. 

Job's Final Appeal 

^ 1 “I have made a covenant with my eyes; 

I how then could I gaze at a virgin? 

2 What would be my portion from God 

above 

and my heritage from the Almighty on 
high? 

3 Is not calamity for the unrighteous, 

and disaster for the workers of iniquity? 

4 Does not he see my ways 

and number all my steps? 

5 “ If I have walked with falsehood 

and my foot has hastened to deceit; 

6 (Let me be weighed in a just balance, 

and let God know my integrity!) 

7 if my step has turned aside from the way 

and my heart has gone after my eyes, 
and if any spot has stuck to my hands, 

8 then let me sow, and another eat, 

and let what grows for me 2 be rooted out. 

9 “If my heart has been enticed toward a 

woman, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Or let my 
descendants 


30:22 p :n;^n 

31:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D1NQ 
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and I have lain in wait at my neighbor’s 
door, 

10 then let my wife grind for another, 

and let others bow down on her. 

11 For that would be a heinous crime; 

that would be an iniquity to be punished 
by the judges; 

12 for that would be a fire that consumes as 

f ar as Abaddon, 

and it would burn to the root all my 
increase. 

13 “If I have rejected the cause of my 

manservant or my maidservant, 
when they brought a complaint against 
me, 

14 what then shall I do when God rises up? 

When he makes inquiry, what shall I 
answer him? 

15 Did not he who made me in the womb 

make him? 

And did not one fashion us in the womb? 

16 “If I have withheld anything that the poor 

desired, 

or have caused the eyes of the widow to 
fail, 

17 or have eaten my morsel alone, 

and the fatherless has not eaten of it 

18 (for from my youth the f atherless 1 grew up 

with me as with a father, 
and from my mother’s womb I guided 
the widow 2 ), 

19 if I have seen anyone perish for lack of 

clothing, 

or the needy without covering, 

20 if his body has not blessed me, 3 

and if he was not warmed with the fleece 
of my sheep, 

21 if I have raised my hand against the 

fatherless, 

because I saw my help in the gate, 

22 then let my shoulder blade fall from my 

shoulder, 

and let my arm be broken from its 
socket. 

23 For I was in terror of calamity from God, 

and I could not have faced his majesty. 

24 “If I have made gold my trust 

or called fine gold my confidence, 

25 if I have rejoiced because my wealth was 

abundant 

or because my hand had found much, 

26 if I have looked at the sun 4 when it shone, 

or the moon moving in splendor, 

27 and my heart has been secretly enticed, 

and my mouth has kissed my hand, 

7 Hebrew he 2 Hebrew her 3 Hebrew if his loins have not 
blessed me 4 Hebrew the light 


31:11 p N'H 
31:11 p Rim 
31:20 p rgbn 


n'Vpi •wn 3i-inV rnomo nn 

t v t : a* : j*' - : • j- : • • : it t j* •• 

and-on-her wife-of-me for-another let-her-grind I-have-lain-in-wait neighbor-of-me 

:d'V'Vs N»nj HQT Nin -'3 n qnn« pinrr 

judges iniquity and-she depravity he for other-ones let-them-bow-down 

TiNnm -V 331 V3Nn thin -td N'n uix '312 

j* t i : t : i a” ' j - - n j** <• 

produce-of-me and-in-all-of she-consumes Abaddon as-far-as that fire for 

'mp osiyp dndn -dn b :uhu?n 

male-servant-of-me cause-of I-have-rejected if she-roots 

■'3 ntypN nQU4 map orrri tioni 

when I-shall-do then-what with-me when-dispute-of-them or-female-servant-of-me 

-t6ri 15 no 3p3' "'31 *7N Dip' 

i - : iv • jt ’ : ■ r : a" t 

?-not I-shall-return-him what he-investigates and-when God he-rises 

Dm3 nim inipp Dipp m3 

v r: t v : - at t • J" * v v -t 

in-the-womb and-he-established-us he-made-him one-making-of-me in-the-womb 

nmbn 'ppi d'Vt ysna pjdn -dni 6 nn** 

jt t : - v : a - - * v j" •• - : vi • it v 

widow and-eyes-of poor-ones from-desire-of I-have-withheld if one 

Vpn -kVi 'mV 'ns Vdkib :nV3N 

i- t : A’ - : j’ • j- : iv - 

he-has-eaten and-not alone-me morsel-of-me or-I-have-eaten I-have-caused-to-fail 


mai iKD uVn mpan ' 3 i 8 :naan Din' 

and-from-womb-of as-father he-grew-me from-youth-of-me for from-her orphan 

U713V 'V3Q 33iN PIN3N "DK19 :nnjN 'ON 

a : j- : * •• i jv : v • t iv : - j* • 

clothing from-lack-of one-perishing I-have-seen if I-guided-her mother-of-me 

31333 nb -DK 20 mop pNi 

they-have-blessed-me not if to-the-needy covering or-there-is-not 

:DQnn' 'iP33 raoi i^Vn 

it - : • ” t : j” • at t *: 

he-was-continually-warmed sheep-of-me and-from-fleece-of reproductive-area-of-him 

3 P1P3 HK3K -'3 'T OilT "Vp 'niS'JH *DN 21 

in-the-gate I-saw because hand-of-me orphan against I-have-raised if 

'ihmi Visn rrnipa ' 3 D 322 :'mrp 

• : v : a • jt : •••:<. r t: v 

and-arm-of-me let-her-fall from-shoulder-of-her shoulder-blade-of-me help-of-me 

bn m 'Vn 3 ns '323 :33wn mpn 

A” J*" “ "l “ J- <• I” T • Jt’t * 

God calamity-of to-me terror for let-her-be-broken from-socket-of-her 

'VD3 33T 'FlDtP -DK24 :*731M nb inNtPOl' 

A’ : • jt t • : j - • it j •• : 

trust-of-me gold I-have-made if I-was-able not and-from-majesty-of-him 

■'3 natPN -dk 25 :'np3p 'nnott DnsVj 

because 1-have-rejoiced if confidence-of-me I-said and-to-the-gold 

-DN 26 :'T PlN^D 3'33 "'31 'V'n 33 

• r t rt : t • - r : a - j- 

if hand-of-me she-had-found much or-because wealth-of-me abundant 

:^Vh 3p' rh'i Vn' '3 iin r\nm 

i r . i JTT - .. T: iv* T j* i jv : v 

going in-splendor and-moon he-shone when light I-have-looked-at 

'3' pltfni '3*7 3J1D3 nB'l 27 

J. T 1 . - A* • v j" “ : : j* - 

hand-of-me and-she-kissed heart-of-me in-the-secret-of and-he-has-been-enticed 
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TOFD ''3 

• : i- • i* 

I-would-have-dealt-falsely for 

'HAWO T33 

one-hating-of-me at-ruin-of 


'V'Vs lip 

judged iniquity 

noiPK 

I-have-rejoiced 


Kin 

i 

he 

•DN29 

if 


'DA28 :'3*7 

also to-mouth-of-me 

by QO VkV 

- ■- - j.. T 

to-God 


- IT • 

from-above 


KonV 'mnj -*6i3o : jn inso "'3 

j - • j- t : it >t : r 

to-sin I-have-given and-not evil he-found-him when 

non *6 "dn 3i :iu>£DJ n^Kn Vkp;*? 

: ti j • i : - jt t : i : • 

they-have-said not if life-of-him with-curse to-ask 

:p3ipj tib inmo jit _ 'o 


a 'rmpnni 

or-I-stirred-up-self 

'an 

roof -of-mouth-of-me 


being-satisfied 

:nn3K 

it : v 

I-have-opened 

'ana 

in-bosom-of-me 

ninsiPo 


not from-meat-of-him 

a non*? y hbi 


who 

■>*> 


he-shall-give 

-ia t'V' 

- i T - T : <Y’ 1 J* T 

to-the-path doors-of-me sojourner he-lodged not in-the-street 

pop 2 ? to □‘thd 'n'p 3 *dk 33 


Vhk 

<v t: t 

it-of-rm 

-*6 yina32 


thk 'no 

<v t: t j** : 

tent-of-me men-of 


to-hide transgressions-of-me 

-nil nan jion 


JT T 

man 


j* • 

I-have-concealed 


lyinpK '334 


if 

:'JiP 


families and-contempt-of great multitude I-dreaded because iniquity-of-me 


-tit '035 : nna 

I ... . <• - IT 

he-shall-give who door 

w 'tp 

let-him-answer-me Shaddai 


kuk 

•• f 

I-went-out 


vb onKi unir 

v t • »%” • : 

not so-that-I-kept-silent he-terrified-me 

'in -rn '*? poip I' 1 ? 

• Tl 1 V ’ 1“ <*• 

signature-of-me behold to-me hearing to-me 


-by tib 

-DN36 

:'3'p 

IP'K 

3fl3 

“1301 

on not 

not 

strife-of-me 

man-of 

he-had-written 

and-document 

-130037 

:'*? a nnop utpk 

1AK1PK 

'031P 

quantity-of 

to-me 

crown I-will-bind-him 

I-will-carry-him 

shoulder-of-me 

'‘pp 

-DN38 

rmnpK 

Tii ■ 

-103 UTAH 

HPP 

against-me 

if i 

-approach-him 

prince 

like I-tell-him 

steps-of-me 

-DK39 : 


n'o^n 

T JV t : 

tti 

PS?n 

'no-rn 

j* t : - 

if they-have-wept 

furrows-of-her 

and-together she-has-cried-out land-of-me 

n'Vpn 

T JY T : 

iitorj *103 

-'Vn 

'nV3H 

• : j- t 

nniD 

T l 

owners-of-her 

and-person-of silver 

no 

I-have-eaten 

strength-of-her 


nnpip *nnm nin air mon nnn4o r'nnan 

barley and-in-place thistle let-him-go-out wheat in-place-of I-have-made-gasp 

:ai*N nan ion mPKn 

l • )" : - at : t 

Job words-of they-are-finished foul-weeds 

ai*K tik nijpo hVkh D'uuKn ihaiP'n 32 

is • v J •• v •• ti j* t —: t v < : : : • i- 

Job — from-to-answer the-these the-men three-of so-they-ceased 

-p kih'^k \*\k nn'i 2 no'pa pns Kin 'a 

son-of Elihu nose-of then-he-burned in-eyes-of-him righteous-one he because 

-by i3K nnn ai'^a on nnaiPoo nian Vk303 

i- a - jt t • :i jt - v- : • • • - j- : - - 

on nose-of-him he-burned at-Job Ram from-family-of the-Buzite Barachel 

vpn niP^ai3 :D'rf?K 0 iu>ai ijpnv 

friends-of-him and-at-three-of more-than-God self-of-him to-consider-self-right-him 


28 this also would be an iniquity to be 

punished by the judges, 
for I would have been false to God above. 

29 “If I have rejoiced at the ruin of him who 

hated me, 

or exulted when evil overtook him 

30 (I have not let my mouth sin 

by asking for his life with a curse), 

31 if the men of my tent have not said, 

‘Who is there that has not been filled with 
his meat?’ 

32 (the sojourner has not lodged in the street; 

I have opened my doors to the traveler), 

33 if I have concealed my transgressions as 

others do 1 

by hiding my iniquity in my heart, 

34 because I stood in great fear of the 

multitude, 

and the contempt of families terrified 
me, 

so that I kept silence, and did not go out 
of doors— 

35 Oh, that I had one to hear me! 

(Here is my signature! Let the Almighty 
answer me!) 

Oh, that I had the indictment written by 
my adversary! 

36 Surely I would carry it on my shoulder; 

I would bind it on me as a crown; 

37 I would give him an account of all my 

steps; 

like a prince I would approach him. 

38 “If my land has cried out against me 

and its furrows have wept together, 

39 if I have eaten its yield without payment 

and made its owners breathe their last, 

40 let thorns grow instead of wheat, 

and foul weeds instead of barley.” 

The words of Job are ended. 

Elihu Rebukes Job's Three Friends 

^ So these three men ceased to answer 
Zi Job, because he was righteous in his 
own eyes. 2 Then Elihu the son of Barachel 
the Buzite, of the family of Ram, burned with 
anger. He burned with anger at Job because he 
justified himself rather than God. 3 He burned 

' Or as Adam did 


31:32 a ITl — has been proposed; cf. most 
versions 

31:36 a 2 Hebrew manuscripts, n"jOU 
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with anger also at Job’s three friends because 
they had found no answer, although they had 
declared Job to be in the wrong. 4 Now Elihu 
had waited to speak to Job because they were 
older than he. 5 And when Elihu saw that there 
was no answer in the mouth of these three men, 
he burned with anger. 

6 And Elihu the son of Barachel the Buzite 
answered and said: 

“I am young in years, 
and you are aged; 
therefore I was timid and afraid 
to declare my opinion to you. 

7 I said, ‘Let days speak, 

and many years teach wisdom.’ 

8 But it is the spirit in man, 

the breath of the Almighty, that makes 
him understand. 

9 It is not the old ? who are wise, 

nor the aged who understand what is 
right. 

10 Therefore I say, ‘Listen to me; 

let me also declare my opinion.’ 

11 “Behold, I waited for your words, 

I listened for your wise sayings, 
while you searched out what to say. 

12 I gave you my attention, 

and, behold, there was none among you 
who refuted Job 
or who answered his words. 

13 Beware lest you say, ‘We have found 

wisdom; 

God may vanquish him, not a man.’ 

14 He has not directed his words against me, 

and I will not answer him with your 
speeches. 

15 “They are dismayed; they answer no more; 

they have not a word to say. 

16 And shall I wait, because they do not 

speak, 

because they stand there, and answer no 
more? 

17 I also will answer with my share; 

I also will declare my opinion. 

18 For I am f ull of words; 

the spirit within me constrains me. 

19 Behold, my belly is like wine that has no 

vent; 

like new wineskins ready to burst. 

1 Hebrew many [in years] 


32:9 a perhaps read D'QJ 'S’] 

32:10 a 2 Hebrew manuscripts, most versions, 
WOW 


mvn -nb nu>N bv is& mn 

av-: - j : t jv <- > ~ vtt 

answer they-found not that on nose-of-him he-burned 

tin nan irr'pNH :ai>N tin ipunn 

— he-had-waited-for now-Elihu Job — though-they-had-declared-guilty 

in'wb uao nan -oupT p □nana ai»N 

i* t : jv • tv • i: <* a* t : * *i 

as-to-days more-than-him they old because in-words Job 

nufrtf pa nip?? pN p Nin^tt tans 

three-of in-mouth-of answer there-is-not that Elihu when-he-saw 

-p nih^n I fine :i 3 N nmi dpunh 

son-of Elihu and-he-answered nose-of-him then-he-burned the-men 

m bv ophuh dfini mm*? un tpS nottn man VNana 

a* * : jv - : • t a j* <• t j- - • - r : -1- 

upon aged and-you as-to-years I young and-he-said the-Buzite Barachel 

:oanN nn n-inn intni TiVm p 

iv : v j* •• i ■ •• t • it • : j- t 'r 

—you knowledge-of-me from-to-declare and-I-was-afraid I-was-anxious thus 

:nnan ijrP triu? ani naT nw 

it : t y * t J : A" -: j* t • : - ti 


IT : t j T * • n • J i .41 

wisdom let-them-make-know years and-multitude-of let-them-speak days I-said 

:onn nu? nnufti wuNa nvi- nn pns 

i“ • : j- - i - : • : a v: v j* i 1 •• ti 

she-makes-understand-them Shaddai and-breath-of in-man she spirit however 

pfrio :03 wq up' □■’iprn inarr a Dpn t69 

for-thus justice they-understand nor-aged they-are-wise many not 

:un _f iN 'in mriN ''b a -npnu> then 

• it • - j* •• iv- a* t : • • : - ti 

I also knowledge-of-me let-me-declare to-me listen I-say 

-“tp arniian -np pw oanan 1 ? 'n*pnin jn u 

while wise-sayings-of-you to I-listened for-words-of-you I-waited behold 


pN nam t liana oanpi^ :pVn jnpnn 

there-is-not and-behold I-directed-my-attention and-to-you words you-searched-out 

moan 'p is :D3Q matt niiy map ai»N*7 

: ji • v iv • jtt iv - a' j • : 

you-say lest from-you words-of-him one-answering one-refuting to-Job 

h m nb uat bn noan unso 

: r jv : * i M at : t jt t 

and-not man not may-he-destroy-him God wisdom we-have-found 

:uanpN nb oannarri p^n y bn yyj 

I-will-return-him not and-with-words-of-you words against-me he-directed 

:d'Vo onn ipTipn nip up ~nb inn is 

I* • JV •• * V : V A JT “l 

words from-them they-fail more they-answer not they-are-dismayed 

up -nb nop p nar nb -p 'n*?nimi6 

jt : t j* a* 4 j • 

they-answer not they-stand because they-speak not because and-I-shall-wait 

pN pn nana 'p*?n un pN na pn n nip 

also knowledge-of-me I-will-declare share-of-me I also I-will-answer more 

■nan 19 :uoa nn unppn o'Vn 'nbn pis :un 

i* 4 * i 4 : • - j 4 ; v: a* • • j-* t •«. • it 

behold belly-of-me spirit-of she-constrains-me words I-am-full for I 

: ppa> murm niaNa nns' -nb pp uua 

he-is-to-burst new like-wineskins he-is-open not like-wine belly-of-me 
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'HAW 

nfiPK 7 


-nrvi 

rnrwp 

lips-of-me 

let-me-open for-me 

that-I 

-may-fmd-relief 

let-me-speak 

nb d in 

-bn) u)'n nip 

nivn 

ro -bn 21 


not person 

or-to man face-of I-will-lift-up 

now not 

and-let-me-answer 

PKUp 

opoi rypK 

'fotv 

nb 722 

:njpN 

he-would-take-i 

jp-me as-little I-flatter 

I-know 

not for I 

-will-bestow-flattery 





:'W» 





one-Making-me 

nm 

)- t : 

T i: AT • 

ni 

j • 

ni -ppu> 

DViKli 33 

T i: 

words-of-me 

and-all-of words-of-me 

Job 

now hear 

but-however 


mwV 

j' : 

tongue-of-me 

njni 

and-to-know 

noutoi 


nnm 


> £3 


-nan 2 :nrmn 


she-speaks mouth-of-me 


behold 


listen 


nn« 

at t 

words-of-me 


mnna m 

• : j- t Ti 

I-open please 

nV nun 3 

y • v i 

heart-of-me uprightness-of 

pnipp bn -nm :)bbn 

• : at t r* i i- • j t - t : 

and-breath-of she-has-made-me God Spirit-of they-speak being-pure lips-of-me 

'j»jV npnp m^un -ok 5 :mnm nu; 

- t : jt : v • a** • j- • j- - 

before-me set-in-order return-me you-are-able if she-makes-alive-me Shaddai 

’nsnb noiiri bnb tsp 'jn -jne :nnirnn 

• : )-* v •• a** t ' j* : j # • •• t it- : • 


j'ann 

in-roof-of-mouth-of-me 

nm 'no tz7 


I-was-pinched-off from-clay to-God as-mouth-of-you I 

'span ^ninn kV tipk 


fear-of-n 


behold take-your-stand 

nan 7 :\jk -m 

J" • -IT 

behold I also 


and-hand-of-me she-is-to-terrify-you not 

Vipi pmn moK nas -nb tVp 

* i : at : t : t : j- t ' -i it : • » ;v t 

and-sound-of in-ears-of-me you-have-said surely he-will-be-heavy not upon-you 

rip nb) niK nn pu >2 pk ttt 9 : pou>N rbn 

* j t s : a* t 1 j- r - n * i: • ' j- it : v ' j* • 

iniquity and-not I clean transgression no I pure I-have-heard words 

miaV pnwm nvn' 'Vp nitron jmo :>V 

for-one-being-hostile he-counts-me he-finds against-me occasions behold to-me 

-?m 2 :\nrm -Va ~iQU> >r 'bn non ounn :iV 

* v it : t t : • at : - j— J" t i 

behold paths-of-me all-of he-watches feet-of-me in-the-block he-puts to-him 
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this 
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God he-is-great for I-will-answer-you you-are-right 
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not words-of-him all-of that you-contend against-him why more-than-man 
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not 


20 I must speak, that I may find relief; 

I must open my lips and answer. 

21 I will not show partiality to any man 

or use flattery toward any person. 

22 For I do not know how to flatter, 

else my Maker would soon take me away. 

Elihu Rebukes Job 

^ ^ But now, hear my speech, O Job, 

J J and listen to all my words. 

2 Behold, I open my mouth; 

the tongue in my mouth speaks. 

3 My words declare the uprightness of my 

heart, 

and what my lips know they speak 
sincerely. 

4 The Spirit of God has made me, 

and the breath of the Almighty gives me 
life. 

5 Answer me, if you can; 

set your words in order bef ore me; take 
your stand. 

6 Behold, I am toward God as you are; 

I too was pinched off from a piece of clay. 

7 Behold, no fear of me need terrify you; 

my pressure will not be heavy upon you. 

8 “Surely you have spoken in my ears, 

and I have heard the sound of your 
words. 

9 You say, ‘I am pure, without transgression; 

I am clean, and there is no iniquity in 
me. 

10 Behold, he finds occasions against me, 

he counts me as his enemy, 

11 he puts my feet in the stocks 

and watches all my paths’ 

12 “Behold, in this you are not right. I will 

answer you, 

for God is greater than man. 

13 Why do you contend against him, 

saying, ‘He will answer none of man’s 1 
words’? 2 

14 For God speaks in one way, 

and in two, though man does not 
perceive it. 

15 In a dream, in a vision of the night, 

when deep sleep falls on men, 
while they slumber on their beds, 

16 then he opens the ears of men 

and terrifies them with warnings, 

17 that he may turn man aside from his deed 

1 Hebrew his 2 Or He will not answer for any of his own 
words 
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and conceal pride from a man; 

18 he keeps back his soul from the pit, 

his life from perishing by the sword. 

19 “Man is also rebuked with pain on his bed 

and with continual strife in his bones, 

20 so that his life loathes bread, 

and his appetite the choicest food. 

21 His flesh is so wasted away that it cannot 

be seen, 

and his bones that were not seen stick 
out. 

22 His soul draws near the pit, 

and his life to those who bring death. 

23 If there be for him an angel, 

a mediator, one of the thousand, 
to declare to man what is right for him, 

24 and he is merciful to him, and says, 

‘Deliver him from going down into the pit; 
I have f ound a ransom; 

25 let his flesh become fresh with youth; 

let him return to the days of his youthf ul 
vigor; 

26 then man' prays to God, and he accepts 

him; 

he sees his face with a shout of joy, 
and he restores to man his righteousness. 

27 He sings before men and says: 

‘I sinned and perverted what was right, 
and it was not repaid to me. 

28 He has redeemed my soul from going 

down into the pit, 

and my life shall look upon the light.’ 

29 “Behold, God does all these things, 

twice, three times, with a man, 

30 to bringback his soul from the pit, 

that he may be lighted with the light of 
life. 

31 Pay attention, O Job, listen to me; 

be silent, and I will speak. 

32 If you have any words, answer me; 

speak, for I desire to justify you. 

33 If not, listen to me; 

be silent, and I will teach you wisdom.” 


Elihu Asserts God's Justice 

Then Elihu answered and said: 


34 


2 “Hear my words, you wise men, 

and give ear to me, you who know; 

3 f or the ear tests words 

as the palate tastes food. 


1 Hebrew he 


33:19 p mil 
33:21 p ISJlii'l 

33:24 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, injns 
33:28 p 
33:28 p in’nj 

33:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D’jnn 
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and-he-said 
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good what among-us let-us-know as-to-us let-us-choose justice to-eat 
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he-will-do-wickedly not God truly also he-will-cause-to-happen-to-him 
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flesh all-of he-perishes he-gathers to-him and-breath-of-him spirit-of-him 
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hear understanding and-if he-returns dust to and-man together 
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work-of for poor-one before eminent-one he-acknowledges and-not princes 
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they-are-shaken night and-middle-of they-die moment all-of-them hands-of-him 
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there-is-not he-sees steps-of-him and-all-of man ways-of on eyes-of-him 
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4 Let us choose what is right; 

let us know among ourselves what is 
good. 

5 For Job has said, ‘I am in the right, 

and God has taken away my right; 

6 in spite of my right I am counted a liar; 

my wound is incurable, though I am 
without transgression’ 

7 What man is like Job, 

who drinks up scoffing like water, 

8 who travels in company with evildoers 

and walks with wicked men? 

9 For he has said, ‘It profits a man nothing 

that he should take delight in God.’ 

10 “Therefore, hear me, you men of 

understanding: 

f ar be it from God that he should do 
wickedness, 

and from the Almighty that he should do 
wrong. 

11 For according to the work of a man he will 

repay him, 

and according to his ways he will make it 
befall him. 

12 Of a truth, God will not do wickedly, 

and the Almighty will not pervert justice. 

13 Who gave him charge over the earth, 

and who laid on him* the whole world? 

14 If he should set his heart to it 

and gather to himself his spirit and his 
breath, 

15 all flesh would perish together, 

and man would return to dust. 

16 “If you have understanding, hear this; 

listen to what I say. 

17 Shall one who hates justice govern? 

Will you condemn him who is righteous 
and mighty, 

18 who says to a king, ‘Worthless one,’ 

and to nobles, ‘Wicked man,’ 

19 who shows no partiality to princes, 

nor regards the rich more than the poor, 
for they are all the work of his hands? 

20 In a moment they die; 

at midnight the people are shaken and 
pass away, 

and the mighty are taken away by no 
human hand. 

21 “For his eyes are on the ways of a man, 

and he sees all his steps. 

22 There is no gloom or deep darkness 

where evildoers may hide themselves. 

1 Hebrew lacks on him 
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23 For God ? has no need to consider a man 

further, 

that he should go before God in 
judgment. 

24 He shatters the mighty without 

investigation 

and sets others in their place. 

25 Thus, knowing their works, 

he overturns them in the night, and they 
are crushed. 

26 He strikes them for their wickedness 

in a place for all to see, 

27 because they turned aside from following 

him 

and had no regard for any of his ways, 

28 so that they caused the cry of the poor to 

come to him, 

and he heard the cry of the afflicted— 

29 When he is quiet, who can condemn? 

When he hides his face, who can behold 
him, 

whether it be a nation or a man?— 

30 that a godless man should not reign, 

that he should not ensnare the people. 

31 “For has anyone said to God, 

‘I have borne punishment; I will not offend 
anymore; 

32 teach me what I do not see; 

if I have done iniquity, I will do it no 
more’? 

33 Will he then make repayment to suit you, 

because you reject it? 

For you must choose, and not I; 
therefore declare whatyou know. 2 

34 Men of understanding will say to me, 

and the wise man who hears me will say: 

35 ‘Job speaks without knowledge; 

his words are without insight.’ 

36 Would that Job were tried to the end, 

because he answers like wicked men. 

37 For he adds rebellion to his sin; 

he claps his hands among us 

and multiplies his words against God.” 


Elihu Condemns Job 

And Elihu answered and said: 


35 


2 “ Do you think this to be just? 

Do you say, ‘It is my right before God,’ 

3 that you ask, ‘What advantage have I? 

How am I better off than if I had sinned?’ 

4 I will answer you 

and your friends with you. 

5 Look at the heavens, and see; 


' Hebrew he 2 The meaning of the Hebrew in verses 29-33 
is uncertain 


34:28 a 2 Hebrew manuscripts, T 1 ?# 

34:29 a 1 Hebrew manuscript, 

34:33 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

34:33 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
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mighty God behold with-you knowledge perfect-one-of words-of-me falsehood 

pun tt -nV6 :oV no too dnt nVi 

at t jv - : i** i- j • - at : • j : 

wicked-one he-keeps-alive not heart strength-of mighty he-despises and-not 

ip;p p'isp pnp -n*77 :jt o'op 03u)pi 

eyes-of-him from-righteous-one he-diminishes not he-gives afflicted-ones but-justice-of 

nnopi nsiV nrrtph ndoV o'oVo tini 

it : • - - v t i" a** * - j* t : v : 

and-they-are-exalted for-eternity and-he-sets-them to-the-throne kings but-with 

:op _, Vpno jnpV' D'p-to nniDN -dnis 

affliction in-cords-of they-are-caught in-the-bonds being-bound and-if 


and behold the clouds, which are higher 
than you. 

6 If you have sinned, what do you 

accomplish against him? 

And if your transgressions are 

multiplied, what do you do to him? 

7 If you are righteous, what do you give to 

him? 

Or what does he receive from your hand? 

8 Your wickedness concerns a man like 

yourself, 

and your righteousness a son of man. 

9 “Because of the multitude of oppressions 

people cry out; 

they call for help because of the arm of 
the mighty. 7 

10 But none says, ‘Where is God my Maker, 

who gives songs in the night, 

11 who teaches us more than the beasts of the 

earth 

and makes us wiser than the birds of the 
heavens?’ 

12 There they cry out, but he does not answer, 

because of the pride of evil men. 

13 Surely God does not hear an empty cry, 

nor does the Almighty regard it. 

14 How much less when you say that you do 

not see him, 

that the case is before him, and you are 
waiting for him! 

15 And now, because his anger does not punish, 

and he does not take much note of 
transgression, 2 

16 Job opens his mouth in empty talk; 

he multiplies words without knowledge.” 


Elihu Extols God's Greatness 

O And Elihu continued, and said: 


2 “Bear with me a little, and I will show you, 

for I have yet something to say on God’s 
behalf. 

3 I will get my knowledge from afar 

and ascribe righteousness to my Maker. 

4 For truly my words are not false; 

one who is perfect in knowledge is with 
you. 


5 “Behold, God is mighty, and does not despise 

any; 

he is mighty in strength of 
understanding. 

6 He does not keep the wicked alive, 

but gives the afflicted their right. 

7 He does not withdraw his eyes from the 

righteous, 

but with kings on the throne 
he sets them forever, and they are 
exalted. 

8 And if they are bound in chains 

and caught in the cords of affliction, 


' Or the many 2 Theodotion, Symmachus (compare 
Vulgate); the meaning of the Hebrew word is uncertain 


35:15 a Pt2)£Q has been proposed 
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9 then he declares to them their work 

and their transgressions, that they are 
behaving arrogantly. 

10 He opens their ears to instruction 

and commands that they return from 
iniquity. 

• i If they listen and serve him, 

they complete their days in prosperity, 
and their years in pleasantness. 

12 But if they do not listen, they perish by the 

sword 

and die without knowledge. 

13 “The godless in heart cherish anger; 

they do not cry for help when he binds 
them. 

14 They die in youth, 

and their life ends among the cult 
prostitutes. 

15 He delivers the afflicted by their affliction 

and opens their ear by adversity. 

16 He also allured you out of distress 

into a broad place where there was no 
cramping, 

and what was set on your table was full 
of fatness. 

17 “ But you are f ull of the judgment on the 

wicked; 

judgment and justice seize you. 

18 Beware lest wrath entice you into scoffing, 

and let not the greatness of the ransom 
turn you aside. 

19 Will your cry for help avail to keep you 

from distress, 

or all the force of your strength? 

29 Do not long for the night, 

when peoples vanish in their place. 

21 Take care; do not turn to iniquity, 

fa - this you have chosen rather than 
affliction. 

22 Behold, God is exalted in his power; 

who is a teacher like him? 

23 Who has prescribed f or him his way, 

or who can say, ‘You have done wrong’? 

24 “Remember to extol his work, 

of which men have sung. 

25 All mankind has looked on it; 

man beholds it from afar. 

26 Behold, God is great, and we know him 

not; 

the number of his years is unsearchable. 

27 For he draws up the drops of water; 


36:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '121 

36:13 a perhaps read IQIS?’ from DU)J 
36:18 b uncertain; cf. , 20:22; others = 
verberatio , castigatio ; cf. Arabic, safaqa 


'3 □nwsi nbps nrb mm 9 

J* V • AT t: t jv t J"— 

that and-transgressions-of-them work-of-them to-them then-he-declares 

oojab mm bmo :man' 

V at — T : Tl VJ*“ IT ” : • 

and-he-says to-the-instruction ear-of-them and-he-opens they-are-behaving-arrogantly 

•min ipnuh -on n :jmn pnup m 

and-they-serve they-listen if from-iniquity they-are-to-return that 

mwyn □ rriytf nipn on'ir )by : 

in-the-pleasant and-years-of-them in-the-prosperity days-of-them they-complete 

a -'bn 3 -lpu'] nip: nbm ipnuP tib -oni 12 

as-no and-they-die they-pass-over by-sword they-listen not but-if 

'3 Jp-itp' tib 3 N ain'izr 2b minin :nirr 

j - : • : ) 'at j* t - it 

when they-cry-for-help not nose they-place heart and-godless-ones-of knowledge 

on»m' dujsj “ipin nan 14 :didn 

tt-: at: - -j- jt itt 

and-life-of-them person-of-them in-the-youth she-dies he-binds-them 

bri iopn op ybn'is :o'unpn 

vi*: a: t : j* t * j** - : r - 

and-he-opens by-affliction-of-him afflicted-one he-delivers among-the-cult-prostitutes 

“1$ -'an i^n'ori n ^] 16 mp* pnbn 

distress out-of-mouth-of he-enticed-you and-also ear-of-them by-the-oppression 

nbn pinbu; nrm n'nnn psno mb am 

•• jt ’ : t : - j -: t av : - • jt - 

he-was-full table-of-you and-descent-of in-place-of-her constraint not broad-place 

:? 30 n' osiPoi H rmbo pm -pm 17 :|un 

they-take-hold and-justice judgment you-are-full wicked-one but-judgment fatness 

-bti 122 -mi b p 3 D 3 pfl'D' -T 3 HOFl -' 318 

not ransom and-greatness-of with-mockery he-entices-you lest wrath for 

bbj “ipn tib tjpijp pppm 19 

or-all-of in-distress not cry-of-you ?-he-will-set-in-line let-him-turn-aside-you 

□'op nibpb nb'bn pawn -^20 mb -'Pono 

peoples to-go-up the-night you-are-to-long-for not strength force-of 

nf ~bv -'3 ?m -btt ? 3 n -bn oojpn2i :nnnn 

V - I* * V AT V 1 V J** ■ V T *1 IT : - 

this on for iniquity to turn-you not take-care in-place-of-them 

'o inbn not?' bn •?n22 : oPo mna 

(.* a : j* : - “i 1 v • 1 •• t : j- t 

who in-power-of-him he-is-exalted God behold beyond-affliction you-have-chosen 

inti -'m i 3 “n vbv “rp 3 -'023 :min inb 3 

- T I* A : - JT T »J- T I* IV J T 

he-says or-who way-of-him over-him he-listed who one-teaching like-him 

“ium ibvs NOipn -'3 “DT24 :nbip nbps 

iv a t: t j* : - r :i it : - t : j- t 

which work-of-him you-extol indeed remember wrong you-have-done 

tpim in mm D“m -^325 mow 

v: A IT JT T T 1- T — s J : 

man on-him they-have-looked mankind all-of men they-have-sung 

“moo pm nb) now bn "7H26 :pimo o'n' 

1- : • ^ at- j : • -1 j** 1 v •it •• j* - 

number-of we-know and-not great God behold from-afar he-beholds 

ipr d'q -'3oi pm' '327 npn mbi rjp 

•it • at •• : • ^ j-t: \ »v i” : jt t 

they-refine water drops-of he-draws-up for what-is-searched and-not years-of-him 
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6r 

j : • 


pbp i3i jt D'pnu> 

on they-shower skies they-pour-down 

np -'iznap pT -dn 


:i*T*6 


“IPO 

JT T 

—mist-of-him rain 


cloud spreading-of he-understands 

nin vVp lyna 

A JT T J“ T 

light-of-him about-him he-scatters 

Vdk "frr D'ap pr on 

food he-gives peoples he-judges by-them 


which 

*1^29 :m dih 

»J“ IT T T 

if moreover abundance mankind 

-TH30 :in3D niKjpri 

■ it : 

behold canopy-of-him thunderings-of 

■'3 3i :no3 o»n 'tzhuh 

• it • jt - v : t : 

for he-covers the-sea and-roots-of 


tVp ism Tin 

t jv t i“ : - a 

)ver-her and-he-commands light 

■by t}* njpa ipn 


about also 


cattle 


VID3 

T ’ 

he-covers 

vby 

n - JT T 

thundering-of-him about-him 


□'33 

hands 


:iaipaa ini 

out-of-place-of-him and-he-leaps 

l'sa njrri 


**7 

A* • 

heart-of-me 

iVp 


-by 32 :T33Q t 7 

over to-abounding 

TP 33 b :i )^C]Q3 

he-declares on-striking 

:r6ip 

rising 

inn. 1 nnf? -*]$ i 37 


he-trembles 

win 


to-this also 

PiQW IPDW 2 


from-mouth-of-him and-rumbling voice-of-him on-thunder-of to-listen listen 


-by ini hi 


imw' D'own “Vs Tinn3 :hp' 


on and-light-of-him he-lets-loose-him the-heaven whole-of under he-comes-out 


n- 

.F 

DPI' 

.. :n 

a Vip 

-ahjP' irnni* 4 :ptjn 

ni3J3 6 

j : - 

with-voice-of 

he-thunders 

voice 

he-roars after-him the-earth 

corners-of 

:iVip 

paw' 

-'3 

p 

oipp' nb] 

ijitu 

voice-of-him 

he-is-heard 

when 

he-restrains-them and-not majesty-of-him 


nb) 


rrftii nipp niKpsj i^ipn Pk dpt 5 

j : : jv at:* 1 :i j** <•• s~ 

that-not great-ones doing being-wonderful with-voice-of-him God he-thunders 

H8 Kin loti' '36 :pT 

earth fall he-says 

"T37 


Dttfcl 


100 

AT T V JV: 

and-rain-shower-of 


rain 


□inn' din _t 73 

A : ■ JT T T 

he-seals man 


:ttp 

t - : i 

all-of on-hand-of might-of-him 


n*iN 

‘.’AT 

lairs 


nun 

J T 

she-comes 


Kim 8 

J T _ 

then-she-goes 

nnn 


-inn n»n 

: jt - 

in beast 

nsio 

AT 

storm-wind 

ms -pr 

ice he-gives God 

np rmo' 

at - j* : - 

thick-cloud he-loads 

■^snnn 

turning-continuously 

'23 'by | Dip' 

face-of on he-commands-them 


:mp 

it’t 

cold 


the-chamber from she-dwells 

bn -nnutep io 

from-breath-of 

ns -*\n ii 

with-moisture also 

ninon Him i 2 

* : < : 
around and-he 


to-the-snow for we-know 

ninon outfi 

rains-of and-rain-shower-of 

:inippn 'p> 2 H -by nyib 

y . ; - j - - t 

work-of-him men-of all-of to-know 

-jo 9 :p\pn mmipom 


m r?: 

cloud-of he-scatters 


tPh by nbyzb mPinnnn 

jv i at t: t : jt : - : 

that all to-do-them by-guidance-of-him 


they distill his mist in rain, 

28 which the skies pour down 

and drop on mankind abundantly. 

29 Can anyone understand the spreading of 

the clouds, 

the thunderings of his pavilion? 

30 Behold, he scatters his lightning about him 

and covers the roots of the sea. 

31 For by these he judges peoples; 

he gives food in abundance. 

32 He covers his hands with the lightning 

and commands it to strike the mark. 

33 Its crashing declares his presence; 1 

the cattle also declare that he rises. 

Elihu Proclaims God's Majesty 

"7 “At this also my heart trembles 
/ and leaps out of its place. 

2 Keep listening to the thunder of his voice 

and the rumbling that comes f rom his 
mouth. 

3 Under the whole heaven he lets it go, 

and his lightning to the corners of the 
earth. 

4 Af ter it his voice roars; 

he thunders with his majestic voice, 
and he does not restrain the lightnings 2 
when his voice is heard. 

5 God thunders wondrously with his voice; 

he does great things that we cannot 
comprehend. 

For to the snow he says, ‘Fall on the earth,’ 
likewise to the downpour, his mighty 
downpour. 

He seals up the hand of every man, 
that all men whom he made may know 
it. 

8 Then the beasts go into their lairs, 

and remain in their dens. 

9 From its chamber comes the whirlwind, 

and cold from the scattering winds. 

10 By the breath of God ice is given, 

and the broad waters are frozen fast. 

11 He loads the thick cloud with moisture; 

the clouds scatter his lightning. 

12 They turn around and around by his 

guidance, 

to accomplish all that he commands 
them 

' Hebrew declares concerning him 2 Hebrew them 


and-in-dens-of-her 

□'Tam 

j*t : *i 

and-f rom-scattering-winds 

:ppinn d'o nnni 

in-freezing waters and-breadth-of 

:niK 

i 

light-of-him 


36:32 b has been proposed; cf. 7:20 

37:4 a 2 Hebrew manuscripts, 

37:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, )b — 

37:12 pvnVnnnn 
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o n the face o f the habitable world. 

1 3 Whether for correction or for his land 

or for love, he causes it to happen. 

14 “Hear this, O Job; 

stop and consider the wondrous works of 
God. 

15 Do you knowhow God lays his command 

upon them 

and causes the lightning of his cloud to 
shine? 

16 Do you know the balancings' of the clouds, 

the wondrous works of him who is 
perfect in knowledge, 

17 you whose garments are hot 

when the earth is still because of the 
south wind? 

18 Can you, like him, spread out the skies, 

hard as a cast metal mirror? 

19 Teach us what we shall say to him; 

we cannot draw up our case because of 
darkness. 

20 Shall it be told him that I would speak? 

Did a man ever wish that he would be 
swallowed up? 

21 “And now no one looks on the light 

when it is bright in the skies, 

when the wind has passed and cleared 
them. 

22 Out of the north comes golden splendor; 

God is clothed with awesome majesty. 

23 The Almighty—we cannot find him; 

he is great in power; 

justice and abundant righteousness he 
will not violate. 

24 Therefore men fear him; 

he does not regard any who are wise in 
their own conceit.” 2 


The Lord Answers Job 

^ Q Then the Lord answered Job out of the 
,30 whirlwind and said: 


2 “Who is this that darkens counsel by words 

without knowledge? 

3 Dress for action 3 like a man; 

I will question you, and you make it 
known to me. 


4 “Where were you when I laid the foundation 

of the earth? 

Tell me, if you have understanding. 

5 Who determined its measurements— 

surely you know! 

Or who stretched the line upon it? 

6 On what were its bases sunk, 

or who laid its cornerstone, 

7 when the morning stars sang together 

and all the sons of God shouted for joy? 


1 Or hoverings 2 Hebrew in heart 3 Hebrew Gird up your 
loins 


38:1 p niiipniJD 


“TDriV -dn i )nnb -on mwb -on 13 :nmN Vnn 

v v : • a : — : • v J” : • t : it j** •• 

for-love or for-land-of-him or for-tribe if earth-DIR world 

idv d?n nm nrmnu :nNso' 

a • j t j* - !•••:- 

stand Job this hear he-causes-to-happen-him 

-mm jnnnis :*7N ni nb^i ijmnm 

on-to-lays ?-you-know God ones-being-wonderful-of and-consider-continuously 

~bv jnnnie mjp niN irsini oit^d niVa 

r- _ .. _ ;i it-: j - • : av - j v: 

on ?-you-know cloud-of-him light-of and-he-causes-to-shine upon-them God 

nufcp :onn o'on niNVsp nu -'U^pop 

who knowledge perfect-one-of wondrous-works-of cloud balancings-of 

jj'ipnnis :ofnp pN upurp o'on yin 

you-can-you-spread-out from-south earth when-to-be-still hot garments-of-you 

-no upnini9 :psno 'N“ia ott D'pnuft iou 

what make-known-us being-cast mirror strong to-skies with-him 

ib -lsojrpo -pap pip ~nb ib dona 

to-him ?-he-shall-be-told darkness because-of we-draw-up not to-him we-shall-say 

nb inrun 21 :pVT d w'N mn -on “idin d 

<t - : ~ it ••• : j* • - j t r A” - j* 

not and-now he-is-swallowed that man he-said if I-speak that 

rhnii nm D'pnm nt thd niN ini 

she-has-passed when-wind in-the-skies he bright light they-look-at 

ni bx ~bv nnN 1 nnr riflK 022 :D“inum 

v: - Avv:r.* jtt * t *i r* - : r 

God on he-comes gold out-of-north and-she-has-cleansed-them 

uatPai nb imN»o -nb «ny23 nin nm 

i t : • - A • - t :i 1 j- - 1 t j 

and-justice power great-of we-find-him not Shaddai majesty being-feared-of 

d'uon iniNT p^24 : njur nb npitf -nni 

a* t j 1 •* ti iv - : j ( t t : : 

men they-fear-him for-thus he-will-violate not righteousness and-abundance-of 

:nV -ppn “bp hnt -nb 

heart wise-ones-of any-of he-looks not 

noNn nnuonpo ni*N tin hit -pm 38 

and-he-said out-of-the-whirlwind job — Yahweh then-he-answered 

“DAD NJ —)TN 3 Tin -'*73 T^OD HPP TUTQ |HT '0 2 

like-man now gird-up knowledge no by-words counsel darkening this who 

rrn nia'N 4 Tunim i bnvni Tvbn 

t • n j •!•••: • : t : v : * av t 

you-were where and-make-known-me and-I-will-ask-you loins-of-you 

-'0 5 :niD run' -on “tin pN -hod 

• it • t : j-t • - 1 vat • : t : 

who understanding you-know if tell earth when-to-lay-the-foundation-me 

n'*?D nuj -'0 In pin 'd n'Too op 

T JV T IT T I* < AT ** J* T V “ U JT 

upon-her he-stretched-out who or you-know surely measurements-of-her he-placed 

pN HT -'0 iN PDDH n'TTN HO _t 7p6 :Jp 

1 V JV TT r J AT : T T JV T-: Tl - » IT 

stone-of he-laid who or they-were-sunk bases-of-her what on line 

-*?d pnn npb ddd in' -no 7 :nnaa 

T *T“ ’V A : J - 1 1 T : IT T • 

all-of and-they-shouted morning stars-of together when-to-sing corner-of-her 
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□mo imti □' D'n*m to®18 ob 

v ” * : at ■ j— t : * * vjt- i* v: J" : 

from-womb when-to-burst-him sea with-doors or-he-shut-in God sons-of 

bbivi mb np 'Dilya 9 :xsr 

v t-: ~ a : 'jtt j* : !•••• 

and-thick-darkness garment-of-him cloud when-to-put-me he-goes-out 

rma □ r ipxi 'pn Pp -istyxiio :inVnn 

- j* : • t it 'a* jt t j : v t it ••• 

bar and-I-set limit-of-me over-him and-I-broke swaddling-band-of-him 

n'ofi xb) xinn na np “iqxi n iD'nVrn 

' a* j : ti - ~ --* 

you-will-continue and-not you-shall-come 

a 7 T’n>Qni 2 ITVj 

I ... T • IU • IV - 

?-since-days-of-you waves-of-you 

:iopo nnu) nnpT 

place-of-him dawn you-caused-to-know-her 

rnaaa dwi 


here until 


IT T 

and-doors 


and-I-said 

|iRn rvp -xpi 

in-pride-of he-will-set and-here 

npn rm 

•v A T J’ * 

morning you-have-commanded 

mpn pxn niam Thx*?i3 

t iv • j t : i _ :t • : 1 vat t j : - : v: vi 

from-her wicked-ones and-they-are-shaken-off the-earth on-skirts-of to-take-hold 

:v)nb lop irnrrm' nnin noha ■rannnw 

i : j : : - : i*: at v j : 1 

garment like and-they-stand seal like-clay-of she-is-changed 

nawn noi pion mix □woo jaa'i is 

1“ T • T T J : AT J" T : ” r J- T * S 

she-is-broken being-high and-arm-of light-of-them from-wicked-ones and-he-is-withheld 

□inri npnni o' mu -ip nxnn i6 

: 'v j" : at • - t t -:i 

the-deep or-in-recess-of sea springs-of to ?-you-have-come-in 

mo -npu> i*7juni7 inoVnnn 

death gates-of to-you ?-they-have-been-revealed you-have-walked-about 

■om mp nmnnis :nx“ip moVs ni>P 

expanse-of to you-have-understood you-have-seen deep-darkness and-gates-of 

nix -pp rnn nt -'Xi9 :nVo npr -ox Tin px 

A 1 T : • 1 V V JV ” IT*.. T : J -T * .. - I VAT 

light he-dwells the-way this where all-of-her you-know if 

i*?iaa "Vx unpn p 2 o :ippp nr _, x 

territory-of-him to you-take-him that place-of-him this where and-darkness 

ibm tx m npr 21 :irva nia'ru ran _ 'ai 

a" t • jt • t : -ti i > ' : 1 • t r : 

you-were-born then for you-know house-of-him paths-of you-discern and-that 

jbv nnsx -Vx nxnn 22 : mm ?po' os dot 

v at j : v t t -:i i* - 1 jv t i- : • 

snow storehouses-of into ?-you-have-entered great days-of-you and-number-of 

-nvb 'nafem -“Px23 :nxnn Tin ninsxi 

v : * : ;■ t v r.* : • jt t i : : 

for-time-of I-have-kept-back which you-have-seen hail or-storehouses-of 

nix pVm rnn n t -'X24 inonVoi nip dP ns 

a 1 v jt" 1 v v -i jv •• it t : • t*: j : at 

light he-is-divided the-way this where and-war battle for-day-of distress 

nVpn nop? jVa -’025 :pa -'ip onp p' 

at t : * v jv - j- • r * v it •• j - ’t • i h t 

channel for-the-torrent he-has-split who earth upon east-wind he-scatters 

“imp Px -xV px -by :niip rrni pij 

desert man no land on to-bring-rain thunder for-bolt-of and-way 

mosnVi nxPm nxiP p'nipni27 : p D“rx -xi 

- • : - : at : t 1 - j* : - : 1 - 

and-to-make-sprout and-desolate-land waste to-satisfy in-him 


VAT 

declare earth 


JT T 

man 


8 “Or who shut in the sea with doors 

when it burst out from the womb, 

9 when I made clouds its garment 

and thick darkness its swaddling band, 

10 and prescribed limits for it 

and set bars and doors, 

11 and said, ‘Thus far shall you come, and no 

farther, 

and here shall your proud waves be 
stayed’? 

12 “Have you commanded the morning since 

your days began, 

and caused the dawn to know its place, 

13 that it might take hold of the skirts of the 

earth, 

and the wicked be shaken out of it? 

14 It is changed like clay under the seal, 

and its features stand out like a garment. 

15 From the wicked their light is withheld, 

and their uplifted arm is broken. 

16 “ Have you entered into the springs of the sea, 

or walked in the recesses of the deep? 

17 Have the gates of death been revealed to 

you, 

or have you seen the gates of deep 
darkness? 

18 Have you comprehended the expanse of 

the earth? 

Declare, if you know all this. 

19 “Where is the way to the dwelling of light, 

and where is the place of darkness, 

20 that you may take it to its territory 

and that you may discern the paths to its 
home? 

21 You know, for you were born then, 

and the number of your days is great! 

22 “Have you entered the storehouses of the 

snow, 

or have you seen the storehouses of the 
hail, 

23 which I have reserved for the time of 

trouble, 

for the day of battle and war? 

24 What is the way to the place where the 

light is distributed, 

or where the east wind is scattered upon 
the earth? 

25 “Who has cleft a channel for the torrents of 

rain 

and a way f or the thunderbolt, 

26 to bring rain on a land where no man is, 

on the desert in which there is no man, 

27 to satisfy the waste and desolate land, 


38:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 71 
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and to make the ground sprout with 
grass? 

28 “Has the rain a father, 

or who has begotten the drops of dew? 

29 From whose womb did the ice come forth, 

and who has given birth to the frost of 
heaven? 

30 The waters become hard like stone, 

and the face of the deep is frozen. 

31 “Can you bind the chains of the Pleiades 

or loose the cords of Orion? 

32 Can you lead forth the Mazzaroth 7 in their 

season, 

or can you guide the Bear with its 
children? 

33 Do you know the ordinances of the 

heavens? 

Can you establish their rule on the earth? 

34 “Can you lift up your voice to the clouds, 

that a flood of waters may cover you? 

35 Can you send forth lightnings, that they 

may go 

and say to you, ‘Here we are’? 

36 Who has put wisdom in the inward parts 2 

or given understanding to the mind? 3 
32 Who can number the clouds by wisdom? 
Or who can tilt the waterskins of the 
heavens, 

38 when the dust runs into a mass 

and the clods stick fast together? 

39 “Can you hunt the prey for the lion, 

or satisfy the appetite of the young lions, 

40 when they crouch in their dens 

or lie in wait in their thicket? 

41 Who provides for the raven its prey, 

when its young ones cry to God for help, 
and wander about for lack of food? 


^ Q y° u know when the mountain 
J y goats give birth? 

Do you observe the calving of the does? 

2 Can you number the months that they 

fulfill, 

and do you know the time when they 
give birth, 

3 when they crouch, bring forth their 

offspring, 

and are delivered of their young? 

4 Their young ones become strong; they 

grow up in the open; 
they go out and do not return to them. 


5 “Who has let the wild donkey go free? 

Who has loosed the bonds of the swift 
donkey, 

6 to whom I have given the arid plain for his 

home 


' Probably the name of a constellation 2 Or in the ibis 
3 Or rooster 


38:41 p riV 


T*rin -b ix in ooo*? _ b'n28 :xbo xba 

J (ST JI T ■ •• V IV T J 

he-begat who or father to-the-rain ?-there-is green what-goes-out-of 

b obb oooi nopn xn b 101029 : *?o -^ax 

who heaven and-frost-of the-ice he-went-out who from-womb-of dew drops-of 

Dion on ixonn' Db ?oxo 3 o :n*?' 

: j** : at - : • • j- 1 v v ti it: 

deep and-face-of they-become-hidden waters like-the-stone he-has-given-birth-him 

*?'oo niobb -ix nob nirruo obpnn 3 i : no*?n' 

j* : i : i at • j - •• •- : ri it - : • 

Orion cords-of or Pleiades chains-of ?-you-bind they-cling-together 

non -bv b'n inoo nin-ro x'xhn 32 :nnon 

t y * t - • - : a • : J t - j* 

children-of-her on or-Bear in-time-of-him Mazzaroth ?-you-bring-out you-loosen 

ioobo D'bn -ox obb nipn nnr'0 33 :Dnan 

j t : v t • • at t t : -t“:i r* : - 

rule-of-him you-set-up if heavens statutes-of ?-you-know you-guide-them 

ob -noobi n*?ip oy*? onnn 34 :tnxo 

• )~ - : • i: "av 1 jt t j* t * v it t 

waters that-large-amount-of voice-of-you to-the-cloud ?-you-lift-up on-the-earth 

0*7 100x0 10*70 o'poo n*?bnn 35 :ooon 

j' : i : : a*”* : 'j* t : j _ - : ~i t 1 iv - : 

to-you and-they-may-say that-they-may-go lightnings ?-you-send-out she-may-cover-you 

7 no -b ix noon ninoo nb -'036 man 

1 1“ T r < A T : T J - TV. • I” • 

he-has-given who or wisdom in-the-inner-parts he-has-put who here-we 

noono D'pnb ooo' _ b 37 :na'o nob*? 

at : t : 'j* t : j- - : r it • • : jv - 

by-wisdom clouds he-numbers who understanding to-the-mind 

pxia*? on? np^ 03 s :n'0b' b D'bb '*7021 

1 at t tv 'v jv : i* : - j* • - t 

to-the-cast-metal dust when-to-flow he-lays who heavens and-waterskins-of 

n*m 00 o xb* 7*7 oiynn 39 :ipoT tram 

1— : * v at j- t : j t 1 it r t : 

or-hunger-of prey for-lioness ?-you-hunt they-cling-together and-clods 

noon 10b 1 niaiyoo mb 1 -' 04 o :x*?on o'o'oo 

jt - i : a : - ) t • r* - : j - • : 

in-the-thicket they-sit in-the-dens they-crouch when you-fill young-lions 

-’0 iob oby*? pi' b 4 i :oox -10*7 

I* J •• ” T 1 J* T <• V IT : 

when prey-of-him for-the-raven he-provides who ambush in 

:*?px - , ’* 7 p *7 iyn' r lyitn *?x -*?x n*r 

food for-lack-of they-wander-about they-cry-for-help God to young-one-of-him 

ni*?'x *?*?h y*?o -bn m *7 no nnib 139 

J T - V - AT .... - VJV **l T : “T 

does to-bring-forth cliff goats-of to-give-birth time-of ?-you-know 

no nuTi nax*?on D'no' 00002 :obbn 

j** t : -t : t av - : j* t: j : * 1 : • 

time and-you-know they-fulfill months you-count you-observe 

onbon nanVon |nH*r nauoon 3 :nam *7 

pain-of-them they-bring-forth offspring-of-them they-crouch to-give-birth-them 

000 ioo' Dnao b*?rp 4 :nan*?bn 

at - j :• v •• :v j : : - t : 1- - : 

in-the-open they-become-great children-of-them they-become-strong they-let-go-free 

'bon xoo n*?b -'ns nnV 10b -x*?i ixn 

a* : t vjv j- • i* it jt : : t 

free wild-donkey he-has-let-go who to-them they-return and-not they-go-out 

nooy 'nob -obxe :nno b oibii nioobi 

jt t-: • : j- v - r* * j* t j : 

arid-plain I-have-put who he-has-loosed who wild-donkey and-bonds-of 



1227 


JOB 39:7-25 


English (ESV) 


mp rinr6 pn&'7 :nnVn rnmwm inn 

at : ’* ' j t r* : jt : : • i a •• 

city to-tumult-of he-scorns salt and-dwelling-places-of-him house-of-him 

inino onn Tin's *6 iyiii niNwn 

A** : ■ j* t j : it : • j •• > : 

pasture-of-him mountains he-explores he-hears not one-oppressing shouts-of 

■on tqd cm nn^'n9 :u>inT piT -b3 “inai 

• 1 isv: t j** v j i :• 1 jt t i- - : 

if to-serve-you wild-ox ?-he-is-willing he-searches green-thing every-of and-after 

o*?ns D'n -nwpnnio ~by p*r 

in-furrow-of wild-ox ?-you-bind manger-of-you at he-will-spend-the-night 

is -nonnn u :?rnnN D'pnu *n1y' -on inip 

i - : • i~: • iv - ’j’ t v - : • a 

on-him ?-you-will-trust after-you valleys he-will-harrow or rope-of-him 

roannu :?rirr vbx, nrum inb m -n 

i j. i , v . . jt •• i-: - : «s j- 


?-you-believe labor-of-you to-him and-you-will-leave strength-of-him great because 

:*lb*£ ?$-}? htcP -n n 

he-shall-gather and-threshing-floor-of-you seed-of-you he-will-return that in-him 

:nsii nron rhiN _ dn n obm D'jn -*mi3 

it : j t • t : v • t «st v: v j’t : • - : 


and-plumage loving-bird pinion if she-waves-proudly female-ostrich wing-of 

:onnn nap -bm rrsa ymb ntpn -nw 

i” - : jt t - i: t Av •• 1 v jt t j - i* 

she-lets-be-warmed earth and-on eggs-of-her to-the-earth she-leaves for 

:nu>nn mwn n*m mnn *?n -n reiynns 

t r.* : jv t - i.— : t av : v j*.* • 

she-tramples-her the-field and-beast-of she-crushes-her foot that and-she-forgets 

-'*73 hpt pnb nV -tibb mo rpu>pni6 

• : jt • : 1 «.• : at : t jv t - j* p : • 

no labor-of-her to-vanity to-her to-not children-of-her he-deals-cruelly-with 

-xbi noon ni^N nwn -'3 17 nna 

: at : t - j vs jt • r ~ it 

and-not wisdom God he-has-made-forget-her because fear 

Dinoo np 3 is mrnn nb pVn 

J T “ ” Tl IT ' “ T • ~ JT 

in-the-height according-to-the-time in-the-understanding to-her he-has-given-share 

jnnno nnpn'pj did*? pnipn anon 

?-you-give and-to-one-riding-of-him to-the-horse she-laughs she-spreads-wings 

a uu;nnnn 2 o morn inais unoVnn non; d-jd*? 

v • : - i:i it : - j t - v : * at : j - 

?-you-make-leap-him mane neck-of-him ?-you-clothe might to-the-horse 

pom a man '21 :no'N iom Tin nnoao 

' v •• ti j : : " it j : - ». av : - t 

in-the-valley they-paw terror snorting-of-him majesty-of like-the-locust 

ono*? pniP '22 :puo -njnp*7 nbo tntm 

- - 1 j- : • 1 v it • •• •• - a : j* t : 

to-fear he-laughs weapon to-meet he-goes-out in-strength and-he-exults 

r6p23 :mn nan mun -* 6 i nn' n*?i 

t t i v it • t i : at •• j : 

upon-him sword from-face-of he-turns-back and-not he-is-dismayed and-not 

uni wp“Q 24 :jnm nun nn*? nowa nnn 

v si - j- : * i • : j* - i- at : - jv : • 

and-rage with-roar and-javelin spear flash-of quiver you-are-to-rattle 

naiw Vip poa? -* 6 i poa -nop 

horn sound-of because he-is-permanent and-not ground he-swallows 

non*?o nn' pinoo-i nan oon' naiP T 325 

AT T : * - J’T 1 T •* II T V <" T <** I 

battle he-smells and-from-afar aha! he-says horn when-sufficiency-of 


and the salt land for his dwelling place? 

7 He scorns the tumult of the city; 

he hears not the shouts of the driver. 

8 He ranges the mountains as his pasture, 

and he searches after every green thing. 

9 “Is the wild ox willing to serve you? 

Will he spend the night at your manger? 

10 Can you bind him in the furrow with 

ropes, 

or will he harrow the valleys af ter you? 

11 Will you depend on him because his 

strength is great, 

and will you leave to him your labor? 

12 Do you have faith in him that he will 

return your grain 

and gather it to your threshing floor? 

13 “The wings of the ostrich wave proudly, 

but are they the pinions and plumage of 
love? 7 

14 Forshe leaves her eggs to the earth 

and lets them be warmed on the ground, 

15 forgetting that a foot may crush them 

and that the wild beast may trample 
them. 

16 She deals cruelly with her young, as if they 

were not hers; 

though her labor be in vain, yet she has 
no fear, 

17 because God has made her forget wisdom 

and given her no share in understanding. 

18 When she rouses herself to flee, 2 

she laughs at the horse and his rider. 

19 “Do you give the horse his might? 

Do you clothe his neck with a mane? 

20 Do you make him leap like the locust? 

His majestic snorting is terrifying. 

21 He paws 3 in the valley and exults in his 

strength; 

he goes out to meet the weapons. 

22 He laughs at fear and is not dismayed; 

he does not turn back from the sword. 

23 Upon him rattle the quiver, 

the flashing spear, and the javelin. 

24 With fierceness and rage he swallows the 

ground; 

he cannot stand still at the sound of the 
trumpet. 

25 When the trumpet sounds, he says ‘Aha!’ 

He smells the battle from afar, 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain 2 The meaning of 
the Hebrew is uncertain 3 Hebrew They paw 


39:12 p TUT 

39:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'H 

39:21 a read, perhaps, Ti3rP ; cf. Septuagint, 
Syriac, Vulgate 






JOB 39:26-40:15 


1228 


Hebrew (BHS) 


the thunder of the captains, and the 
shouting. 

26 “Is it by your understanding that the hawk 

soars 

and spreads his wings toward the south? 

27 Is it at your command that the eagle 

mounts up 

and makes his nest on high? 

28 On the rock he dwells and makes his 

home, 

on the rocky crag and stronghold. 

29 From there he spies out the prey; 

his eyes behold it from far away. 

30 His young ones suck up blood, 

and where the slain are, there is he.” 


And the Lord said to Job: 


2 “Shall a faultfinder contend with the 
Almighty? 

He who argues with God, let him answer 
it.” 


Job Promises Silence 

3 Then Job answered the Lord and said: 

4 “Behold, I am of small account; what shall I 

answer you? 

I lay my hand on my mouth. 

5 I have spoken once, and I will not answer; 

twice, but I will proceed no further.” 


The Lord Challenges Job 

6 Then the Lord answered Job out of the 
whirlwind and said: 

7 “Dress for action* like a man; 

I will question you, and you make it 
known to me. 

8 Will you even put me in the wrong? 

Will you condemn me that you may be 
in the right? 

9 Have you an arm like God, 

and can you thunder with a voice like 
his? 

10 “Adorn yourself with majesty and dignity; 

clothe yourself with glory and splendor. 

11 Pour out the overflowings of your anger, 

and look on everyone who is proud and 
abase him. 

12 Look on everyone who is proud and bring 

him low 

and tread down the wicked where they 
stand. 

• 3 Hide them all in the dust together; 

bind their f aces in the world below. 2 
14 Then will I also acknowledge to you 

that your own right hand can save you. 

13 “Behold, Behemoth, 3 

which I made as I made you; 

' Hebrew Gird up your loins 2 Hebrew in the hidden place 
3 A large animal, exact identity unknown 


w “intr ?rnraon26 :nynni only dpi 

' a** v r ’ : jt • * i~:i it : * t - j- 

hawk he-soars ?-from-understanding-of-you and-shout commanders thunder-of 

T£D ~bV "DN 27 : 70 T 6 lab Wia' 

• 'I - • • it •• : jt t : i : • 

mouth-of-you at if to-south wings-of-him he-spreads 

pub pVo28 :iap pj nub mar 

he-dwells rock nest-of-him he-makes-high and-that eagle he-makes-to-be-high 

□WQ 29 :rrmm jPd -ru> -bv n'Vm 

jt it : “ v ’ v i- ’at : • : 

from-there and-stronghold rock crag-of on and-he-lodges-continually 

innaNPo nubr imp pifnnV Vdn -nan 

it : v : r - jt •• 1 t : v a - it 

and-young-one-of-him they-behold eyes-of-him to-from-far-one prey he-spies-out 

:Rin ou) nwNai Da 

i jt • t jv "s " (St : - : 

he there slain-ones and-in-where blood they-lick-up 

-dp nnn2 notin ai*N tin mm tp»ii 40 

-u r • v jt : ’ “ i— 

with ?-to-contend and-he-said Job — Yahweh and-he-answered 

ai>N rp»i3 :naap' ni^N main nio 1 hw 

j • * -i— ti\— - j v: - r a • j- - 

Job then-he-answered let-him-answer-her God one-arguing faultfinder Shaddai 

aa’WN nn Ti'Vp p4 hok*i mm tin 

•t t’av • jt • *j" r t : 

hand-of-me I-shall-return-you what I-am-small behold and-he-said Yahweh — 

mpN nVi Tnaa nnN 5 ra -io*? tdw 

aw: iv j : • : - h j- - r : * : j~ 

I-will-answer and-not I-have-spoken one mouth-of-me on I-lay 

arN tin mm “TP* 1 6 :T 9 ^ *61 DTiun 

Job — Yahweh then-he-answered I-will-continue but-not and-two 

a*?NWN ?psPn “dad N 3 - 1 TN 7 noN*i nipo hn 

• : t : v * av t vjv : jt tv: i- - tt : j* 

I-will-ask-you loins-of-you like-man now gird-up and-he-said whirlwind from 

piruhri T>awn nan aNns minim 

••••;- a* t : j** t • - - i • . ; 

you-will-declare-guilty-me justice-of-me you-will-nullify ?-even and-make-known-me 

mba Vipai \b iVnd pirn -dnj 9 :papn \ygb 

like-him and-with-voice to-you like-God arm and-if you-are-right so-that 

Trm aim nail riNa n: mpio :op-in 

jt t : i : -at 1 j it jt j** — : r* : - 

and-splendor and-glory and-dignity majesty now adorn-yourself you-thunder 

nNi -*?a nNm aaN nrap van u :waVn 

v •• t j” : * av — j : v • •• ti it : • 

proud-one every-of and-look nose-of-you overflowings-of pour-out clothe-you 

dwi aim a inplan hn^ - Va nNaunn'rawm 

j. T : 1 i - : - A” • : - v "i t j” : r* • : - : 

wicked-ones and-tread-down humble-him proud-one every-of look and-abase-him 

wan Dfna am napa d:qu 13 :Dnnn 

j -: v •• : -at jt t v j" : t it : - 

bind faces-of-them together in-the-dust hide-them in-place-of-them 

pwin -p }iiN pn "dai 14 :ppDa 

she-saves that I-will-acknowledge-you I then-also in-the-one-being-concealed 

iqp ’mwp ~iwn niana n 1 -nan 15 :arm aV 

1 at • • j* t v - : •• :i jt •• • * iv • : j 1 : 

with-you I-made which Behemoth now behold right-hand-of-you —you 

39:26 pra:3 39:30 prmaN] 39:30 a =-lpVp 40:6 p rnupija 

40:12 a several Hebrew manuscripts, 'HI 
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nrm inb ni "mme :bvw npns Tin 

at : t : j jt •• • r* 'itt ■ • t 

in-loins-of-him strength-of-him now behold he-eats like-the-ox grass 

riN - iQb iniT pan'17 :ijun nnu>a iifci 

vat : j t : ' j : _ i : • y • : • : 

cedar like tail-of-him he-holds-stiff belly-of-him in-muscles-of and-power-of-him 

ntfim 'p'flN roxpis rms '-pa 

at : *j" • t t ~:i it : jt - r • 

bronze channels-of bones-of-him they-are-interwoven thigh-of-him sinews-of 

bn -'b“n nwn Kin 19 : 5 m ‘rona rani 

a- _ j* i iv : - ;• : • t t : 

God ways-of first-of he iron like-bars-of limbs-of-him 

bn -n 20 :nm wr iwyri 

1 r 1 : - )•— t 

produce-of for sword-of-him let-him-bring-near the-one-making-of-him 

:du) -ipnfep ni&ri rm ‘Vdi ib -inIzp nnn 

it ’ r : v t - j — t i: a : • j’ t 

there they-play the-field beast-of and-all-of for-him they-bear mountains 

inao'22 :rmi nip -inoa nauP d' 5 ns _ nnn2i 

J**. : it • jv't v i” : at : • r v: v - r 

they-cover-him and-marsh reed in-shelter-of he-lies lotuses under 

punr jn 23 : 5 m ~niv imao 1 ' i 55 ^ d' 5 nx 

he-is-strong behold brook willows-of they-surround-him shade-of-him lotuses 

■bn |tv rrr -n inorr riair nb nm 

v * J” - i*t r - : • a : - j t n 

against Jordan he-rushes though he-is-confident he-is-frightened not river 

:*18 "ipr o^pinn lanjr mm 24 nrra 

nose he-pierces with-snares he-takes-him by-eyes-of-him mouth-of-him 


:iJU>5 irpu>n 5nn:n nana rm5 a nu>Qn25 

1 : - *) m : v v : at - : 1 jtt : • * j : 

tongue-of-him you-press-down or-with-cord with-fish-hook Leviathan you-draw-out 

a :vnb nipn ninni nny jima trwnme 

jaw-of-him you-pierce or-with-thorn in-nose-of-him reed ?-you-put 

:nian ^bn nnr -dn aaunn vbn ram 27 

i - * jv •• I- -: • a- - 1 v “i jv 

soft-ones to-you he-will-speak if pleas to-you ?-he-will-make-many 

:o5ij? -rnu5 uiipn ^ny nna rnpvp 

eternity for-servant-of you-will-take-him with-you covenant ?-he-will-cut 

inwpnj niasa ia "pmnrp 

and-you-will-put-on-a ieash-him as-the-bird with-him ?-you-will-play 

•imsir' onan vbv na'3o :mniu5 

v:v a* t - t ti j : • 1 iv : 

they-will-they-divide-him trading-partner over-him they-will-bargain for-young-girls-of-you 


d'jpt *?st*7sai nip niawa N5onn 3i pa 

j- t i- : • : a j : j- - : r r —: — i: 1 j- 

fish or-with-spear-of skin-of-him with-harpoons ?-you-fill Canaanites among 

■bn non5ri nat ^raa vbv -q^32 

t t : • j : "av — jt t • : 

not battle remember hands-of-you on-him lay head-of-him 

:*lpin 

you-will-do-again 

:bv ' r*nn -bn b nm natal inVnii -?m 41 

it’-. jt : - v i : tat: • j : * 1 •• 

he-is-hurled sight-of-him to ?-even she-is-false hope-of-him behold 

vi3 lairn' ^vb wfi mi a imjr n inn -nb 2 

j* it- : • j- t : y av : j’ t : -1 1 

who he-stands before-me he then-who he-stirs-him that fierce no 


he eats grass like an ox. 

16 Rehold, his strength in his loins, 

and his power in the muscles of his belly. 

17 He makes his tail stiff like a cedar; 

the sinews of his thighs are knit together. 

18 His bones are tubes of bronze, 

his limbs like bars of iron. 


19 “He is the first of the works' of God; 

let him who made him bring near his 
sword! 

20 For the mountains yield food for him 

where all the wildbeasts play. 

21 Under the lotus plants he lies, 

in the shelter of the reeds and in the 
marsh. 

22 For his shade the lotus trees cover him; 

the willows of the brook surround him. 

23 Behold, if the river is turbulent he is not 

frightened; 

he is confident though Jordan rushes 
against his mouth. 

24 Can one take him by his eyes, 2 

or pierce his nose with a snare? 


A *1 3 “Can you draw out Leviathan 4 with a 
i" I fishhook 

or press down his tongue with a cord? 

2 Can you put a rope in his nose 

or pierce his jaw with a hook? 

3 Will he make many pleas to you? 

Will he speak to you soft words? 

4 Will he make a covenant with you 

to take him for your servant forever? 

5 Will you play with him as with a bird, 

or will you put him on a leash for your 
girls? 

6 Will traders bargain over him? 

Will they divide him up among the 
merchants? 

7 Can you fill his skin with harpoons 

or his head with fishing spears? 

8 Lay your hands on him; 

remember the battle—you will not do it 
again! 

95 Behold, the hope of a man is false; 

he is laid low even at the sight of him. 

10 No one is so fierce that he dares to stir him 
up. 

Who then is he who can stand before 
me? 


' Hebrew ways 2 Or in his sight J Ch 4f:25 in Hebrew 
4 A large sea animal, exact identity unknown 5 Ch 41:1 in 
Hebrew 


40:17 p inns 

40:25 a 1 Hebrew manuscript, 'Jin 

40:26 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, V — 

41:1b delete H (dittography) 

41:2 a few Hebrew manuscripts, U"P1P ; 
probably read 
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11 Who has first given to me, that I should 

repay him? 

Whatever is under the whole heaven is 
mine. 

12 “I will not keepsilence concerning his limbs, 

or his mighty strength, or his goodly 
frame. 

13 Who can strip off his outer garment? 

Who would come near him with a 
bridle? 

14 Who can open the doors of his face? 

Around his teeth is terror. 

15 His back is made of ? rows of shields, 

shut up closely as with a seal. 

16 One is so near to another 

that no air can come between them. 

17 They are joined one to another; 

they clasp each other and cannot be 
separated. 

18 His sneezings flash forth light, 

and his eyes are like the eyelids of the 
dawn. 

19 Out of his mouth go flaming torches; 

sparks of fire leap f orth. 

20 Out of his nostrils comes f orth smoke, 

as from a boiling pot and burning rushes. 

21 His breath kindles coals, 

and a flame comes forth from his mouth. 

22 In his neck abides strength, 

and terror dances before him. 

23 The folds of his flesh stick together, 

firmly cast on him and immovable. 

24 His heart is hard as a stone, 

hard as the lower millstone. 

25 When he raises himself up the mighty 2 are 

afraid; 

at the crashing they are beside 
themselves. 

26 Though the sword reaches him, it does not 

avail, 

nor the spear, the dart, or the javelin. 

27 He counts iron as straw, 

and bronze as rotten wood. 

28 The arrow cannot make him flee; 

for him sling stones are turned to 
stubble. 

29 Clubs are counted as stubble; 

he laughs at the rattle of javelins. 

30 His underparts are like sharp potsherds; 

he spreads himself like a threshing sledge 
on the mire. 

31 He makes the deep boil like a pot; 

he makes the sea like a pot of ointment. 

1 Or His pride is in his 2 Or gods 


41:4 p "ft 
41:4 c uncertain 
41:18 a uncertain 
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JOB 41:24[32]-42:10 


i'm 

A* T 

path 


tn' mnN24 

J’t t -i 

he-lights-up behind-him 

mv -bv t* 25 


JT T 

earth 


there-is-not 


:nnto Dinn nwm 

it : j : i : - 

to-gray-haired-person the-deep he-considers 

:nn "'bib ton too 

IT ' J ' TV AST 

fear to-no the-one-being-made likeness-of-him 

:ynv ~bi -bv ibo xifi pint nn; -bi tin 26 
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pride sons-of all-of over king he he-sees high every-of — 
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all that you-know and-he-said Yahweh 

□ton | nt 'Q3 :nOTO ^00 


hiding-of this who 

yin nb] 


j : 

and-not 


I-understood 

'33N1 NJ 

j* t : ti 

and-I please 

jtk ynuibs 


42 

Job then-he-answered 

ivi' -nb] ton 

l” T * : AT 

purpose from-you he-is-impossible and-no you-are-able 

Tmn p*? run to mv 


J70UM :jnt< 

hear I-knew 


no counsel 

niato 

j t : • 

ones-being-wonderful 


ear according-to-hearing-of 

onnn \i "bv 6 


llin 

I-will-ask-you I-will-speak 


I-have-declared for-thus knowledge 

nb) *iQp 

and-not beyond-me 

mirmni 

and-make-known-me 

'i'V nnpi 

I-despise thus upon she-sees-you eye-of-me but-now I-had-heard-you 

mm in nfiN YH7 n£ 3 Hi i5V -bv Tinmi 
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Yahweh he-had-spoken after and-he-was and-ash dust on and-I-repent 

into -bn mm noah ivn -bn nton onnnn tin 
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Eliphaz to Yahweh and-he-said Job to the-these the-words — 

'3 P Tin ouni Mi 'sn nnn ooth 

for friends-of-you and-against-two-of against-you nose-of-me he-is-hot the-Temanite 

:ivn 'iivi min; 'bn Oman nb 

i . j. . _ . it : *j- •• jv : - • j 

Job as-servant-of-me one-being-right as-to-me you-have-spoken not 

-bn 113*71 d to mtoi bns -ivivi mb -inp nriuis 

v j : ... t : • : • t it : • jvt i t - : 

and-go rams and-seven bulls seven for-you 


to 


take 


ai*Ni Dinun toy ontom 

j . : vs--! t ^ 

and-Job for-you burnt-offering and-you-shall-make-go-up 

ns a_ DN r i 

JT T * $• 

face-of-him if for 


m»N 

Job 

m'bv tom 

over-you he-shall-pray 


onoy 

V T • 

with-you 

nnyn 

as-servant-of-me 


therefore-now 

'11V 

servant-of-me 

toy 

servant-of-me 

nto 'nbib 

do to-not 


nwn 

T V 

I-will-lift-up 

'bn oman nb 'i nto 

•j- •• jv : ~ * j • t t : 

as-to-me you-have-spoken not for folly 

'in'nn \5'bn Mibi 9 : 2 m 

the-Temanite Eliphaz so-they-went Job 

ivni ton. •toion a to 'nto 

as and-they-did the-Naamathite Zophar the-Shuhite 

:ni*N 15 -nn mm n1p*i mm nn'bn 111 

1 • J” : v it : jt * - at : iv •* jv • 

Job face-of — Yahweh and-he-took-up Yahweh to-them he-had-told 

ivi itonnn ivn nto -nn nu> nimiio 
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for when-to-pray-him Job fortune-of — he-restored and-Yahweh 


min; 

it : 

one-being-right 

and-Bildad 


3 2 Behind him h e leaves a shining wake; 
one would think the deep to be white- 
haired. 

33 On earth there is not his like, 

a creature without fear. 

34 He sees everything that is high; 

he is king over all the sons of pride.” 


Job's Confession and Repentance 

Then Job answered the Lord and said: 


42 


2 “I know that you can do all things, 

and that no purpose of yours can be 
thwarted. 

3 ‘Who is this that hides counsel without 

knowledge?’ 

Therefore I have uttered what I did not 
understand, 

things too wonderful for me, which I did 
not know. 

4 ‘ Hear, and I will speak; 

I will question you, and you make it 
known to me.’ 

5 I had heard of you by the hearing of the 

ear, 

but now my eye sees you; 

6 therefore I despise myself, 

and repent 1 in dust and ashes.” 


The Lord Rebukes Job's Friends 

7 After the Lord had spoken these words to 
Job, the Lord said to Eliphaz the Temanite: “My 
anger burns against you and against your two 
f riends, for you have not spoken of me what is 
right, as my servant Job has. 8 Now therefore 
take seven bulls and seven rams and go to my 
servant Job and offer up a burnt offering for 
yourselves. And my servant Job shall pray for 
you, for I will accept his prayer not to deal 
with you according to your folly. For you have 
not spoken of me what is right, as my servant 
Job has.” 9 So Eliphaz the Temanite and Bildad 
the Shuhite and Zophar the Naamathite went 
and did what the Lord had told them, and the 
Lord accepted Job’s prayer. 


The Lord Restores Job's Fortunes 

10 And the Lord restored the fortunes of Job, 
when he had prayed for his friends. And the 

1 Or and am comforted 


42:2 p WT 

42:8 a TIN has been proposed 

42:9 a many Hebrew manuscripts, '^1 

42:10 pnnu) 
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Lord gave Job twice as much as he had before. 
11 Then came to him all his brothers and sisters 
and all who had known him before, and ate 
bread with him in his house. And they showed 
him sympathy and comforted him for all the 
evil ? that the Lord had brought upon him. And 
each of them gave him a piece of money 2 and 
a ring of gold. 

12 And the Lord blessed the latter days of Job 
more than his beginning. And he had 14,000 
sheep, 6,000 camels, 1,000 yoke of oxen, and 
1,000 female donkeys. 13 He had also seven sons 
and three daughters. 14 And he called the name 
of the first daughter Jemimah, and the name of 
the second Keziah, and the name of the third 
Keren-happuch. 15 And in all the land there 
were no women so beautiful as Job’s daugh¬ 
ters. And their father gave them an inheritance 
among their brothers. 16 And after this Job lived 
140 years, and saw his sons, and his sons’ sons, 
four generations. 17 And Job died, an old man, 
and full of days. 

’ Or disaster 2 Hebrew a qesitah; a unit of money of 
unknown value 
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to-twice to-Job that all-of — Yahweh and-he-did-again friend-of-him 
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and-all-of sisters-of-him and-all-of brothers-of-him all-of to-him then-they-came 


'irnpp 

bib lap 

i*73N»i 

mi sb 

PPT 

in-house-of-him 

bread with-him and-they-ate 

before ones-knowing-of-him 

bo 

5p inN innri 

b 


npi 

all-of 

over 

-him and-they-comforted for-him 

and-they-swayed-back-and-forth 

bn* 

i*? 

■«n»l bp 

mm 

N'pn 

-pbN pipt 

man 

to-him 

and-they-gave upon-him 

Yahweh he-had-brought 

that the-evil 

TIN 

TO 

nirm_i2 hpin 

PPIT on b'Nl 

IT T VJV • I 

nnN pimbp 

— 

he-blessed and-Yahweh one 

gold ring- 

-of and-man 

one qesitah 
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four to-him and-he-was more-than-beginning-of-him Job latter-of 

tqs m*?m trsba n#i jnp *}bk ityp 

yoke and-thousand-of camels thousands and-six-of sheep thousand-of ten 

□m mpniP 1*7 i3 mijiriN *i*7Ni np3 

i* t tjt : • •; • : i- i ' V jv : 1 it t 

sons seven to-him and-he-was female-donkeys and-thousand-of ox 
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and-name-of Jemimah the-one name-of and-he-called daughters and-three 

n : 7i is n.R. mbbwn °bi np'pp npbn 

Keren-happuch the-third and-name-of Keziah the-second 

pNH -*733 3i*N nUOO nifl* 0*1M a NPDJ 
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and-he-gave the-land in-all-of Job as-daughters-of beautiful women he-was-found 

'mi is :o;rnN mrio n*7m nmoN on*? 
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and-he-lived brothers-of-them in-midst-of inheritance father-of-them to-them 
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v v : — at t v t : - : jt •• •• i- 

— and-he-saw year and-forty hundred this after 

ni^N no'117 :nm pippin rh 


and-not 


nmi7 :nm pippin 
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Job and-he-died generations four 


*33 TINT 


Job 


sons-of-him sons-of and— sons-of-him 

:o*m ppbi jp] 

days and-full-of old-one 


42:10 b most versions, plural; has been 
proposed 

42:11 p rnrnN 

42:15 a 2 Hebrew manuscripts, — 

42:16 p ntjn*! 




Psalms | D'bnn 

□wi nxua V?n xb nu>x w'xn -nwNi 1 

y t : v —: ~ - t j <•.•-: • t •• i: j - 

wicked-ones in-counsel-of he-walks not who the-man blessed 

:nur xb d'$V niyinai “top x 1 ? D'xon rmi 

IT T J * )- : (ST T J ’ T ”l ’ VJV : 

he-sits not ones-scoffing and-in-seat-of he-stands not sinful-ones and-in-way-of 

run' iminm ippri nin' mins nx '32 

v : v j t : 1 j : v t : j~ : r <• 

he-meditates and-on-law-of-him delight-of-him Yahweh in-law-of if but 

-nPx d'q 'ibs -by VintP Vp3 nvn3 :nb'bi oni' 

• n - r v t ’ : t t i: t : it t jt 

that water streams-of by being-planted like-tree and-he-is and-night by-day 

Vbi bn' -xb inbyi iripa ?fr liha 

1 : a • 1 j” t : • : * •• • : • 

and-all he-withers not and-leaf-of-him in-time-of-him he-gives fruit-of-him 

yap -dx n D'Puhn ta -x*? 4 :n_'bv' ntyjr -ityx 

like-the-chaff if but the-wicked so not he-prospers he-does that 

dw inp*' _ xb ip ~bv 5 :nn «£nn ~iu>x 

• t :<■ *j’*»t '<•• - 1 jv : • v i~: 

wicked-ones they-will-stand not thus upon wind she-scatters-him that 

ini' -'36 :D'pnx mpa D'xoni ostroa 

-j- i* • r • - j--: - • t - : at : • ~ 

knowing for righteous-ones in-congregation-of nor-sinful-ones in-the-judgment 

nnxn until ^tti D'pns nim 

she-will-perish wicked-ones but-way-of righteous-ones way-of Yahweh 

im'n'2 :p'n -un' D'ax^i D'ia re;jn na^i 2 

: - : j* » r : v • : a* j : t t ti 

they-stand vanity they-plot and-peoples nations they-noisily-assemble why 

-bin b mn' -*?p in' -noli DPtni nx -'aVn 

- : t : - - at : 1 r: : 1 - 

and-against Yahweh against together they-conspire and-ones-ruling earth kings-of 

uao n 3 '* 7 tPn ia'ninoia -nx nprm 3 nmtfa 

jv • t «.* : ■ : a** : i v *t : - 1:1 i • : 

from-us and-let-us-cast bonds-of-them — burst Anointed-of-him 


tx 5 :inV -;pV nx pnn D'a$a nu>iM n/rnap 
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then —them he-derides Lord he-laughs in-the-heavens one-sitting cords-of-them 


iJinnnn isxa in^x -qt 

he-will-terrify-them and-in-fury-of-him in-nose-of-him to-them he-will-speak 

rhspx7 ppnp -an pp -by nbn toddj pxi_6 

I-will-tell holiness-of-me hill-of Zion on King-of-me I-have-poured and-I 

oi*n 'ix nnx pa 'Vx tox nin' ph a Vx 

i — • t a - y : r •• - t t i: • ) iv 

the-day I you Son-of-me to-me he-said Yahweh decree-of as-to 


inVnj D'ii runxi paa ^xu>8 :titt*7' 

• av t - • i jt : v : • v • <- : 1 r : • : 

heritage-of-you nations thatd-might-give from-me ask I-have-begotten-you 

bny onm d pin 9 :ynx -'pax ?[rvmxi 

iron with-rod-of you-shall-break-them earth ends-of and-possession-of-you 

iV'aipn Dnbn nnpuo :oxsin -isi' 'Vaa 
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have-insight kings therefore-now you-shall-shatter-them one-forming like-vessel-of 


^pi nxi'a mir _ nx nap n :tnx 'osiP non 
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and-rejoice with-fear Yahweh — serve earth ones-judging-of be-warned 


BOOK ONE 

The Way of the Righteous and the Wicked 

1 Blessed is the man 1 

who walks not in the counsel of the 
wicked, 

nor stands in the way of sinners, 
nor sits in the seat of scoffers; 

2 but his delight is in the law 2 of the Lord, 
and on his law he meditates day and night. 

3 He is like a tree 

planted by streams of water 
that yields its fruit in its season, 
and its leaf does not wither. 

In all that he does, he prospers. 

4 The wicked are not so, 

but are like chaff that the wind drives away. 

5 Therefore the wicked will not stand in the 
judgment, 

nor sinners in the congregation of the 
righteous; 

6 for the Lord knows the way of the righteous, 
but the way of the wicked will perish. 

The Reign of the Lord's Anointed 

2 Why do the nations rage 3 
and the peoples plot in vain? 

2 The kings of the earth set themselves, 
and the rulers take counsel together, 
against the Lord and against his 
Anointed, saying, 

3 “Let us burst their bonds apart 

and cast away their cords f rom us.” 

4 He who sits in the heavens laughs; 

the Lord holds them in derision. 

5 Then he will speak to them in his wrath, 
and terrify them in his fury, saying, 

6 “As for me, I have set my King 
on Zion, my holy hill” 

7 I will tell of the decree: 

The Lord said to me, “You are my Son; 
today I have begotten you. 

8 Ask of me, and I will make the nations 
your heritage, 

and the ends of the earth your possession. 
9 You shall break 4 them with a rod of iron 
and dash them in pieces like a potter’s 
vessel.” 

10 Now therefore, O kings, be wise; 

be warned, O rulers of the earth. 

11 Serve the Lord with fear, 
and rejoice with trembling. 

' The singular Hebrew word for man ( ish ) is used here 
to portray a representative example of a godly person; 
see Preface 2 Or instruction 3 Or nations noisily assemble 
4 Revocalization yields (compare Septuagint) You shall rule 


2:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 

2:7 a sic L 
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12 Kiss the Son, 

lest he be angry, and you perish in the way, 
for his wrath is quickly kindled. 

Blessed are all who take refuge in him. 

Save Me, O My God 

3 A Psalm of David, when he fled 
from Absalom his son. 

1 O Lord, how many are my foes! 

Many are rising against me; 

2 many are saying of my soul, 

there is no salvation for him in God. 

Selah 1 

3 But you, O Lord, are a shield about me, 
my glory, and the lifter of my head. 

4 I cried aloud to the Lord, 

and he answered me from his holy hill. 

Selah 

5 I lay down and slept; 

I woke again, for the Lord sustained me. 
6 I will not be afraid of many thousands of 
people 

who have set themselves against me all 
around. 

7 Arise, O Lord! 

Save me, O my God! 

For you strike all my enemies on the cheek; 
you break the teeth of the wicked. 

8 Salvation belongs to the Lord; 

your blessing be on your people! Selah 

Answer Me When I Call 

4 To the choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS. A PSALM OF DAVID. 

1 Answer me when I call, O God of my 
righteousness! 

You have given me relief when I was in 
distress. 

Be gracious to me and hear my prayer! 

2 O men, 2 how long shall my honor be 
turned into shame? 

How long will you love vain words and 
seek after lies? Selah 

3 But know that the Lord has set apart the 
godly for himself; 
the Lord hears when I call to him. 

4 Be angry, 3 and do not sin; 

ponder in your own hearts on your beds, 
and be silent. Selah 

5 Offer right sacrifices, 

and put your trust in the Lord. 

6 There are many who say, “Who will show 
us some good? 

' Themeaningof the Hebrew word Selah, used frequently 
in the Psalms, is uncertain. It may be a musical or liturgical 
direction 2 Or O men of rank 3 Or Be agitated 


2:12 d 2 Hebrew manuscripts, CP-- 
3:5 a perhaps read ,y ] 

4:3 d Septuagint, Syriac put copula before 
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:in 


:ijn oftiPna pjao imnn nr? morn 13 

1 : t : ~ <•■ : • : t : a 1 t : j : * 

son-of-him Absalom from-presence-of when-to-flee-him to-David psalm 

vbv o'op oni ns inn -no mm 2 

IT T y ’ T • “ (ST T J ~ IT T H 

against-me ones-rising-up many foes-of-me they-are-many how Yahweh 

mfiVNi ib nnimm ra wf? onofc man 3 

• r* t t 1: * <•• y : - : v : • - 

in-God for-him salvation there-is-not as-to-soul-of-me saying many 

□nm nina nun no mm nnan :n5o 

j- •• • : A* - * j" t t si jt - : t iv 

and-one-lifting-up glory-of-me about-me shield Yahweh but-you selah 

nno a nimi mpn mm -bn Pips wan 

i- •• • •• 1 — (St 1 : v jt : v • 1 i r 

from-hill-of and-he-answered-me I-cried Yahweh to voice-of-me head-of-me 

mm n 'nis'pn mnniP on 6 :n5o iunp 

jt : i* • a '* v: t jt • it • : - t y t iv j : *t 

Yahweh for I-woke-up and-I-slept I-lay-down I selah holiness-of-him 

mPN nu ninnno ntn -nb7 mnom 

jv at j : * •* t •(, i 

who people from-ten-thousands-of I-will-be-afraid not he-sustained-me 

hd 'fftx owin i mm noips w mao 

I* “ VS ■ <•• T : <T ' IT T JT * T 

for God-of-me save-me Yahweh arise against-me they-have-set all-around 

own w m6 w -*?3 tin man 

j* t : v • • av j-: t v t j* • 

wicked-ones teeth-of cheek ones-being-hostile-to-me all-of — you-strike 

:n5o nnnnn nou ~bv mwm mm*?9 :rrw 

t iv Ijvt :• d : - r at : - jt t : i- • 

selah blessing-of-you people-of-you on the-salvation to-Yahweh you-break 

:i)ib niprp niioin mnpbi 4 

as-to-David psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

naa 'jirrs m^N | nnp mnpn2 

in-the-distress righteousness-of-me God-of answer-me when-to-call-me 

hd wn on 3 nnVan yowi niri P nnnnn 

until man sons-of prayer-of-me and-hear be-gracious-me for-me you-made-space 

:n5o nra d; nPpnn pn finnan noVnb Hina no 

t i%* jt t i. : ’a* 1 j t vs v t • : *i j* : 

selah lie you-seek vanity you-will-love to-reproach honor-of-me what 

pbun mm i*? Ton mm n5an _1 a pm 4 

- : • jt : a j* t t si jt : • r : 

he-hears Yahweh for-him godly-one Yahweh he-has-set-apart that but-know 

oannVn moa laonri -bn] ions : vbn ’Nopa 

v : — : **. j : jt v: v “is : • it •• j* : 1 t : 

in-heart-of-you say sin-you and-not be-agitated to-him when-to-call-me 

ihuni p*rs 'mar innr6 :n*?p 10 m onnapp -bv 

and-put-trust right sacrifices-of sacrifice selah and-be-silent bed-of-you on 

whv "HDD nio oam - s o bnoN onv :mm 

•• tv. t is j v: - i* • : y - it : 

upon-us lift-up good he-will-show-us who ones-saying many Yahweh to 


ihonn mb nioro 1 3 


om^an 


DHON DT3 


selah holiness-of-him 

-nb 7 njooo*’ 


he-sustained-me 
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mbi nnotz; nnms :mrv vis “ii& 

A- ■ : jt : t j- t it : 1 v t 

in-heart-of-me joy you-have-put Yahweh face-of-you light-of 

hit vibrio mi DwiTTii tmi nua 

t : - j t : it jt r : itt : •• •• 

together in-peace they-abound and-wine-of-them grain-of-them more-than-time-of 

pjn'itfin nmV 112b nin 1 nnx -'3 nnawN 

• i" * v t at t : jt : jt - r 1 jt • : vt : : v 

let-make-dwell-me to-security alone Yahweh you for and-I-will-sleep I-will-lie-down 

no«2 nr 6 Tiara rrfrmn -bn nraaVi 5 

t r t : j : • • : - iv -j“- : - 

words-of-me to-David psalm the-flutes to to-the-one-directing 

bmb inrruraro pwn ru '3 nirp mrmn 

1 . to 1 :- • r t j* t : t j*-: - 

to-sound-of give-attention groaning-of-me consider Yahweh give-ear 

nin '4 ibbsnn vbn -'3 *3*70 uniP 

t 1: it - : v » - i* at j* : - • : - 

Yahweh I-pray to-you for and-God-of-me King-of-me cry-for-help-of-me 

nb 1'3 5 :na»Ni -T}yn 153 'Vip yawn ipn 

not for and-I-watch for-you I-arrange morning voice-of-me you-hear morning 

-n *?6 :jn nb nnR ijrch yan -bn 

not evil he-sojourns-you not you wickedness delighted-one-of God 

:riN -*73 nraw tvv mb D'*?*?in own 1 

»v it •• j t t •• t 1 av •• vjv : • : a j : - : • 

evil ones-doing-of all-of you-hate eyes-of-you before ones-boasting they-shall-stand 

I nun' nrnni ora^ -wn nri nnn 7 

j” t ; t : * j* t • jt t v*: •• ~ : 

he-abhors and-deceit blood man-of lie ones-speaking-of you-destroy 

*ina Nina spron ru aNi 8 :mrr 

1 av •• j t 1 : : -1 j : • - it : 

house-of-you I-will-enter steadfast-love-of-you through-abundance-of but-I Yahweh 

am irnrp 9 :?[rj«T 3 ^fwpp "Vara -bn mnnwN 

lead-me Yahweh in-fear-of-you holiness-of-you temple-of to I-will-bow-down 

as 5 iwin nniw \vnb ^np“m 

before-me make-straight ones-watching-of-me because-of in-righteousness-of-you 

□ 3 “ip mim arirv 23 p# *310 :?pTT 

inner-part-of-them one-being-established in-mouth-of-him there-is-not for way-of-you 

c :np'*?rp oil wV mim runs nnp rmn 

1 1 r t : at : - j t v 'iv j - 

they-flatter tongue-of-them throat-of-them being-open grave destruction 

nnn Dirfiteiraa V72 1 D'ji'* 7 N idotoh n 

j : jv •• v ~s i* : • • iv! •• • 1- 

on-abundance-of from-counsels-of-them let-them-fall God make-pay-them 

no -'3 ionnn onws 

' IT JT • A- • - V •• : H 

against-you they-have-rebelled for cast-out-them transgressions-of-them 

DViyV -p rain ~bD innun 12 

for-eternity in-you ones-taking-refuge-of all-of but-let-them-rejoice 

p ra* 7 m ia ,s 7 U pm urr 

1 : J s : - is a** t ' j** t : •• -si 

in-you that-they-may-exult over-them and-you-spread-protection let-them-sing-for-joy 

mm pns pin nnn -ran :pu> rank 

Yahweh righteous-one you-bless you for name-of-you ones-loving-of 

mmpyn tip nip 

you-surround-him favor as-the-shield 


Lift up the light of your face upon us, 

O Lord!” 

7 You have put more joy in my heart 

than they have when their grain and 
wine abound. 

8 In peace I will both lie down and sleep; 

for you alone, O Lord, make me dwell in 
safety- 

Lead Me in Your Righteousness 

5 To the choirmaster: for the flutes. 
A Psalm of David. 

1 Give ear to my words, O Lord; 

consider my groaning. 

2 Give attention to the sound of my cry, 
my King and my God, 
f or to you do I pray. 

3 O Lord, in the morning you hear my voice; 
in the morning I prepare a sacrifice for 
you ? and watch. 

4 For you are not a God who delights in 
wickedness; 

evil may not dwell with you. 

5 The boastf ul shall not stand bef ore your 
eyes; 

you hate all evildoers. 

6 You destroy those who speak lies; 

the Lord abhors the bloodthirsty and 
deceitful man. 

7 But I, through the abundance of your 
steadfast love, 
will enter your house. 

I will bow down toward your holy temple 
in the fear of you. 

8 Lead me, O Lord, in your righteousness 
because of my enemies; 
make your way straight bef ore me. 

9 For there is no truth in their mouth; 
their inmost self is destruction; 
their throat is an open grave; 
they flatter with their tongue. 

10 Make them bear their guilt, O God; 
let them fall by their own counsels; 
because of the abundance of their 
transgressions cast them out, 
for they have rebelled against you. 

11 But let all who take refuge in you rejoice; 
let them ever sing for joy, 
and spread your protection over them, 
that those who love your name may exult 
in you. 

12 For you bless the righteous, O Lord; 

you cover him with favor as with a shield. 

' Or 1 direct my prayer to you 


5:9 P “lurn 

5:10 a read iB’SH ; cf. Septuagint, Syriac, 
Targums, Hieronymus (1 Hebrew manuscript, 
DJTDn) 

5:10 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Pp^rP 
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O Lord, Deliver My Life 

6 To the choirmaster: with stringed 
INSTRUMENTS; ACCORDING TO THE 
Shf.minith.* A Psalm of David. 

1 O Lord, rebuke me not in your anger, 
nor discipline me in your wrath. 

2 Be gracious to me, O Lord, for I am 
languishing; 

heal me, O Lord, for my bones are 
troubled. 

3 My soul also is greatly troubled. 

But you, O Lord— how long? 

4 Turn, O Lord, deliver my life; 

save me for the sake of your steadfast 
love. 

5 For in death there is no remembrance of 
you; 

in Sheol who will give you praise? 

6 I am weary with my moaning; 

every night I flood my bed with tears; 

I drench my couch with my weeping. 

7 My eye wastes away because of grief; 
it grows weak because of all my foes. 

8 Depart from me, all you workers of evil, 
for the Lord has heard the sound of my 
weeping. 

9 The Lord has heard my plea; 

the Lord accepts my prayer. 

10 All my enemies shall be ashamed and 
greatly troubled; 

they shall turn back and be put to shame 
in a moment. 

In You Do ITake Refuge 

7 A Shiggaion 2 of David, which he 

SANG TO THE LORD CONCERNING THE 

words of Cush, a Benjaminite. 

1 O Lord my God, in you do I take refuge; 
save me from all my pursuers and deliver 
me, 

2 lest like a lion they tear my soul apart, 
rending it in pieces, with none to deliver. 

3 O Lord my God, if I have done this, 
if there is wrong in my hands, 

4 if I have repaid my friend 3 with evil 

or plundered my enemy without cause, 

5 let the enemy pursue my soul and overtake 
it, 


' Probably a musical or liturgical term ? Probably a musical 
or liturgical term * Hebrew the one at peace with me 


6:4 p nrINI 

6:8 b 1 Hebrew manuscript, Syriac, bsp 
6:11 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
Septuagint, Syriac, ,v ] 

7:6 a read "T or fpTT 

7:6 b Syriac adds third person feminine 

singular suffix 


nipto nmown ~bu nirm nsaobi 6 

psalm the-Sheminith according-to with-stringed-instruments to-the-one-directing 

inonn "Vrt 'Amin isrs ‘bn nirp 2 nr6 

j* : t - - i: • a* - • : - t i: r t : 

Yahweh to-David 

rrirnn 

discipline-you-me 

iVroa '3 

jt - : a : jt : • • : ' :i ti t j • i* 

but-you greatly she-is-troubled and-soul-of-me bones-of-me they-are-troubled for 


in-wrath-of-you and-not rebuke-you-me in-nose-of-you not 

mm 'JR£n 'ar Wor '3 “mm 'AAn3 

at : • v t : • jt - : <• t : *J- t 

Yahweh heal-me I frail for Yahweh be-gracious-me 

nRi iro nVniA ipdai 4 rosy 


save-me 


'ap'ip in ip 2 a nsVn mm nnws 

• •• a* : - jt : - t jt 

life-of-me deliver Yahweh turn 

moa PR 

VJT “ 1 J" <’ 

remembrance-of-you in-the-death there-is-not for steadfast-love-of-you for-the-sake 

'rimRa pm ur? :iV 

• t : - 1: • : <-t • it 


mo "tp nim 

IT T - T : 

when until Yahweh 


with-moan-of-me I-am-weary to-you 

:noQR 'i2np 'hpoii 'nuo 

iv : - r : - • t : • : a* t • 

I-drench couch-of-me with-tear-of-me bed-of-me 

npnp mp 

she-grows-weak eye-of-me 

^PiD “*?3 '300 


b "V 33 

t : 

over-all-of 

m 

for evil 

Turin 

a* t • : 

plea-of-me 


ones-working-of all-of from-me 


"HIP '0 

he-will-give-praise who in-Sheol 

n*r*7 -*m nniPR 

t : -1 t : jv : - 

night in-every-of I-make-swim 

DP3Q nu>u>p 8 

- j- • jt : it 

from-grief she-wastes-away 

mo 9 :mis 

j it : 

depart ones-attacking-of-me 

Vip nim' pnip 


mm potpio 

t :i j- t r : • 

Yahweh he-has-heard weeping-of-me sound-of Yahweh he-has-heard 

Him 

t : 

Yahweh 


iVnan I w'y n 

j — :t*: < •• 

and-they-shall-be-troubled they-shall-be-ashamed 

b w’y nun ■’TR 

j - t <st : 

they-shall-be-ashamed they-shall-turn-back ones-being-hostile-to-me 


nVsm 


:np' 

■ IT* J* T ' K 

he-receives prayer-of-me 

-*73 


all-of 


IRE 

greath 

:yj;n 


-nni -by 

mmV 

AT 

my 

JT 

“1U7R 

l)lb p'AIP 1 7 

Cush words-of about 

to-Yahweh 

he-sang 

which 

to-David Shiggaion 

"*730 

'APipin 

'iron 

J? 

'n*7R 

mm 2 

from-all-of 

save-me 

I-take-refuge 

in-you 

God-of-me 

Yahweh Benjaminite 

'wda 

nn«3 

Tro? 

"I? 3 

rA'sm 

'Din 

soul-of-me 

like-lion 

he-tears-apart 

lest 

and-deliver-me ones-pursuing-of-me 

'n'iyp 

"DR ' 

ribn mm 4 

^so 

pRi pna 

I-have-done 

if God-of-me Yahweh one-delivering 

and-there-is-not tearing 

'mVm 

“DR 5 

P233 


*71P 

“SP "DR hr: 

I-have-repaid 

if 

in-hands-of-me unrighteousness 

there-is if thb 


:opn mis nsVnRi yn *»o*7iu> 

• it j- : it : ” t at j- : i 

without-cause one-attacking-of-me or-I-have-plundered evil one-being-at-peace-of-ir: 

obmi b Aiim 'utoA imiR at yTV6 

and-let-him-trample and-let-him-overtake soul-of-me one-being-hostile let-him-pur- 
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:n*?o pub nay*? |'final «n pa*? 

T IV - IT T V • : AT - * VJT T 

selah let-him-cause-to-dwell to-the-dust and-glory-of-me life-of-me to-the-ground 

mis ninnun Nlwn pan min' nmp7 

ones-attacking-of-me against-fury-of lift-up-yourself in-nose-of-you Yahweh arise 

©'©*6 mpi8 oawo c rrmi 

• ••• :i j--:- t r • jt : • - •• t j : 

and-assembly-of you-have-commanded judgment to-me and-awake 

rnnnw Dina 1 ? n'^m pnion 


peoples 

nm’9 

t : 

Yahweh 


according-to-righteousness-of-me 


to-the-on-high and-over-her let-her-be-brought-around-you 

mn? U02W D'QP pT 


Ijn w 

evil-of please 

ninV 

•t 

hearts 

iruriri 

one-saving 

*?ni 

and-God 

imn 

j : - 

sword-of-him 

iVi i4 

and-for-him 

it : • 

he-has-made 

-rVi 


Yahweh 

najt'io •* 


judge-me 




let-him-come-to-an-end 


IT T 

on-me 


peoples he-judges 

varDi 

j* : 

and-according-to-integrity-of-me 

tnnn pns pPn-i dwi 

and-one-testing righteous-one and-you-are-to-establish wicked-ones 

□VftN -bv '3A0 11 :pns D'ri*?N flfel 

a- v: - j- • it I *i - j* v: t : 

God together-with shield-of-me righteous God and-kidneys 

p«rs osiw D'ri^Ni2 :n*? 

i A . - j.. . v;i r* •• : • 

righteous one-judging God heart upright-ones-of 

muP *6 -dub :uv _t m dpt 

ti j it: J” 

he-turns not if day in-every-of expressing-indignation 

muirm pn irnyp wipV' 

and-he-has-readied-her he-has-bent bow-of-him he-will-whet 

©'©‘n*? I'fcri mo - '*73 pn 

: i: t • vat : ’ j* •• 

to-ones-burning arrows-of-him death weapons-of he-has-prepared 

bnv mm m -bin' nan is 

-jt: T T ITT : * VAT V ■ : J” * 

and-he-gives-birth mischief and-he-is-pregnant-with evil he-conceives behold 

:bv& nnm ViH innsnn ms nini6 npw 

it : • - j- : • - A" : : - i“ itti. j ’v it 

he-has-made in-hole and-he-falls and-he-digs-him he-makes pit lie 


inpnp bv i iwtra ibnv mpi7 

•t: : *t j- : a : j t j t 

violence-of-him head-of-him and-on on-head-of-him mischief-of-him he-returns 


loan 

J T “ 


aipnsn mm minis :rv 

*a : • : jt : jv r— 

according-to-righteousness-of-him Yahweh I-will-give-thanks he-descends 

avby mn^ -a# nnami 

• i s v jt : i" t : - - 

Most-High-One Yahweh name-of and-I-shall-sing-praise-to 


mm 2 nn*7 nioro mrun ~bv numbi 8 

<t : r t : j : • . . - r - r .- : - 

Yahweh to-David psalm the-Gittith according-to to-the-one-directing 


run tu;n 

jt : jv 

pan -bDD 

» V AT T T : 


TTN 

-no 

IT 

U'iTN 

put that 

the-earth in-all-of 

name-of-you 

majestic 

how 

Lord-of-us 

D'ptfi 


□'own 

-Vp 

pin 

and-ones-suckling 

babies out-of-mouth-of the-heavens 

above 

glory-of-you 

npwnV 

*Qlix 

TP9V 

ri) 

j 


ITT©' 

t : w- • 

to-put-an-end-to 

ones-attacking-of-you 

because-of 

strength 

you-have-established 


and let him trample my life to the ground 
and lay my glory in the dust. Selah 

6 Arise, O Lord, in your anger; 

lift yourself up against the fury of my 
enemies; 

awake for me; you have appointed a 
judgment. 

7 Let the assembly of the peoples be gathered 

about you; 

over it return on high. 

8 The Lord judges the peoples; 

judge me, O Lord, according to my 
righteousness 

and according to the integrity that is in 
me. 

9 Oh, let the evil of the wicked come to an 

end, 

and may you establish the righteous— 
you who test the minds and hearts , 1 
O righteous God! 

10 My shield is with God, 

who saves the upright in heart. 

11 God is a righteous judge, 

and a God who feels indignation every 
day. 

12 If a man 2 does not repent, God 3 will whet 

his sword; 

he has bent and readied his bow; 

13 he has prepared for him his deadly 

weapons, 

making his arrows fiery shafts. 

14 Behold, the wicked man conceives evil 

and is pregnant with mischief 
and gives birth to lies. 

15 He makes a pit, digging it out, 

and falls into the hole that he has made. 

16 His mischief returns upon his own head, 

and on his own skull his violence 
descends. 

17 I will give to the Lord the thanks due to 

his righteousness, 

and I will sing praise to the name of the 
Lord, the Most High. 

How Majestic Is Your Name 

8 To the choirmaster: according to 
The Gittith . 4 A Psalm of David. 

1 O Lord, our Lord, 

how majestic is your name in all the 
earth! 

You have set your glory above the heavens. 
2 Out of the mouth of babies and infants, 

you have established strength because of 
your foes, 

to still the enemy and the avenger. 

’ Hebrew the hearts and kidneys 2 Hebrew he 3 Hebrew he 
4 Probably a musical or liturgical term 


7:7 c Septuagint, Syriac omit copula 
7:18 a a few Hebrew manuscripts, '^2 


PSALMS 8:4f3] —9:10f9] 


1238 


Hebrew (BHSj 


3 When I look at your heavens, the work of 

your fingers, 

the moon and the stars, which you have 
set in place, 

4 what is man that you are mindful of him, 

and the son of man that you care for 
him? 

3 Yet you have made him a little lower than 
the heavenly beings' 
and crowned him with glory and honor. 

6 You have given him dominion over the 

works of your hands; 
you have put all things under his feet, 

7 all sheep and oxen, 

and also the beasts of the field, 


works-of heavens-of-you 


AX1X "'34 

jv : v i* 

l-look when 


:Djanpi n^iN 

and-one-avenging one-being-hostile 


-’3 wiiN _ no 5 :nrmi3 nvx D'33i3i rrr ?r»np3XN 

r J v: it t : it jv • t : " J‘‘t i av : : 

that man what you-have-set-up which and-stars moon fingers-of-you 

nrrpan '3 nix -fm insrn 

you-attend-him that man and-son-of you-remember-him 

mm Th3i D'ri^NO duq imsnni6 

jt t : it: a* v: •• - :i j** : - : - 

and-honor and-glory more-than-heavenly-beings little-one yet-you-have-made-low-him 

c'typnn irfp'tpnrp :inm?iJn 

over-works-of you-have-caused-to-have-dominion-him you-have-crowned-him 


the birds of the heavens, and the fish of the 
sea, 

d'sVki 

j* t - 

JV 

-nnn 

it : - - 1- 

nn# 

T J“ 

*73 

TI 

whatever passes along the paths of the 

and-oxen 

sheep 

feet-of-him under 

you-have-put 

all 

hands-of-you 

seas. 

o*n 

'jm 

D'ow nis^9 

niapn 

□if 

□*73 

O Lord, our Lord, 

at - j- : 

the-sea and-fish-of 

• - T*. J * IT T 

heavens bird-of field 

beasts-of 

and-also 

AT 

all-of-them 


I Will Recount Your Wonderful Deeds 

9 2 TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING TO 
Muth-i.abben. 3 A Psalm of David. 

1 I will give thanks to the Lord with my 
whole heart; 

I will recount all of your wonderful 
deeds. 

2 I will be glad and exult in you; 

I will sing praise to your name, O Most 
High. 

3 When my enemies turn back, 

they stumble and perish before 4 your 
presence. 

4 For you have maintained my just cause; 
you have sat on the throne, giving 
righteous judgment. 

- s You have rebuked the nations; you have 
made the wicked perish; 
you have blotted out their name forever 
and ever. 

6 The enemy came to an end in everlasting 
ruins; 

their cities you rooted out; 

the very memory of them has perished. 

7 But the Lord sits enthroned forever; 

he has established his throne for justice, 

8 and he judges the world with righteousness; 
he judges the peoples with uprightness. 

9 The Lord is a stronghold for the 
oppressed, 

'Or than God; Septuagint than the angels 2 Psalms9 and 10 
together follow an acrostic pattern, each stanza beginning 
with the successive letters of the Hebrew alphabet. In the 
Septuagint they form one psalm * Probably a musical or 
liturgical term 4 Or because of 


8:7 c cf. 2:2, BHS note b 
9:7 f not present in Syriac 


to# yix -no irrm mmio :Dvm nimN iny 

name-of-you majestic how Lord-of-us Yahweh seas paths-of one-passing 

:ynxr} ~bnn 

the-earth in-all-of 

:tt6 moTO rib mnbv naioV 1 9 

i* t : > : * i - j : - - : -i 

to-David psalm according-to-Muth-labben to-the-one-directing 

~bn rhsoN 'nb ~bnn mm mix 2 

t t : - a* • t : t :i jv 

all-of I-will-recount heart-of-me with-all-of Yahweh I-will-give-thanks 

in nx*?i)Ni nnowR 3 

* at jt : v v : jt : : v • iv : : ■ 

in-you and-I-will-exult I-will-be-glad ones-being-wonderful-of-you 

-mm 4 rnam 

when-to-turn Most-High-One name-of-you I-will-sing-praise-to 

:tjso roK'i i*?#3' ninx '3'iK 


moro 

j : • 

psalm 

rhspN 

I-will-recount 


if? mo by 

according- to- Muth- labben 

ra*? -V33 

a* * t : 

heart-of-me with-all-of 


t :i 
Yahweh 


nx*?UNi nnowR3 

jt : v v : jt : : v 

and-I-will-exult I-will-be-glad or 

:\vby spa# 

Most-High-One name-of-you 

i roK'i i*?#3' ninx 


from-presence-of-you and-they-perish they-stumble back ones-being-hostile-to-me 


n'im 


xnnb nn#' mm mwu -'3 5 

•• • : t : j- t A’ • : j- t : • t • ti. i* 

to-throne you-have-sat and-claim-of-me justice-of-me you-have-done for 

pin jtt3r D'ijt muA6 :pmj osi# 

~ AT T T :j- • * l T :j-t 1 V IV J- 

wicked-one you-have-made-perish nations you-have-rebuked righteousness judging-of 

li'iKiv :mn oViyV n'fio on# 

" IT IV T JT : T • T jt : 

the-one-being-hostile-to and-forever for-eternity you-have-blotted-out name-of-them 

nwnj onui nmb nirnn ion 

T : A- T )' T : “ JV T T T : j- 

you-have-rooted-out and-cities for-eternity ruins they-had-come-to-an-ene 

3 #' oViyV mmis f:nan D33T mx 

a** •• jt : t 1-1 t r* j t : • i - t 

he-sits for-eternity but-Yahweh they memory-of-them he-has-perishec 

bnn - 02 #' Kim 9 -Anon vnuinb ni3 

J“ •* 1 * * : 1 : • jt : • - • r 

world he-judges and-he throne-of-him for-the-justice he-has-establishec 

mm vm 10 :d'-i#'Q3 d'ok 1 ? pt pmn 

jt : <• *i t : • ••. : 1 j- t 1 vav : 

Yahweh and-let-him-be with-uprightness peoples he-judges with-righteousne— 


ui mu 1 ? ninnn ion 

t : - jv t t t : j- 

ities for-eternity ruins they-had-come-to-an-enc 

mi 8 f:non nm\ mx 

n t r* j t : • 1- t 

ahweh they memory-of-them he-has-perishec 

119 :iKp 3 oswf? fib 

te throne-of-him for-the-justice he-has-establishec 

:D'my'Q3 d'qkV |'7' 
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PSALMS 9:11[10]-10:4[3] 


inon'i ii c :man niruA n wn 


and-they-trust trouble to-times 

mtu ~tib ra 

t : i~t i <• 

you-have-forsaken not for name-of-you 

rran ti*s mrrb nor 12 

r ~ * a • j- t -i : - 

Zion one-sitting to-Yahweh sing-praise 


yib 

t : 1 (st - jt : 

stronghold for-the-oppressed-one stronghold 

'ini' ffi 


tell 

“IDT 


ones-knowing-of 

:mrp 

it : 

Yahweh 


m-you 


ones-seeking-of-you 


nniN d'ot uhi _, d 13 :rni*r*?u D'airi 


he-remembers —them 


run 

j** : 

see 

:mo 

V IT 

death 

Zion 


mrr 

t : 

Yahweh 


blood one-exacting for 

'jijn 14 m'hv 


deeds-of-him among-the-peoples 

rpw 

be-gracious-me afflicted-ones cry-of he-forgets not 

nputo ’lionri Wwo 

: at : •: ti 

from-gates-of one-lifting-up-of-me from-ones-hating-of-me affliction-of-me 

-nn 

daughter-of 

wv nnm 

a t - j- : 

they-made in-pit 

I ini 2 17 

he-has-made-known 

yur1 wpij V 2 D Vddd ni 2 ;D oawo Ttiit 

AT T "j** T “l “ J : JT T VT : * T 

wicked-one being-snared hands-of-him in-work-of he-has-done judgment Yahweh 

o 4 ii _ Vd nViwPV d'pwi iwis :nVo ri'an 

* T T A : J* T : J T T IV ’ J T ' 

nations all-of to-Sheol-DIR wicked-ones they-return selah Higgaion 

p’pN nDW' nvib xb p>9 :Dvf?R 'ripw 


nym 

TTiSnn 

' jv t • : 

-Vd rnsoN 

]Vnb 15 

in-gates-of 

praises-of-you 

all-of I-may-recount 

that 

. D V U 

• i 

u>npi6 


nViN 

nations 

they-have-sunk 

in-salvation-of-you I 

-may-rejoice 

:obn 

mabj 

HOB IT 

Tiynn 

foot-of-them she-has-been-caught they-hid which 

in-net 


God forgetting-ones-of 

b d»uij a nijpn 


needy-one he-shall-be-forgotten to-eternity not for 

m bx mrr nmp 2 o nyV “tdkfi 

t :i jt ’ r t j- 

not Yahweh arise to-evermore she-shall-perish poor-ones hope-of 

irriir nn'^21 :?ma -*?y D'ii roauh uma Tir 

T : <T 1 IV T “ • JIT" A v: J T 

Yahweh put before-you nations let-them-be-judged man let-him-prevail 

nan utun tri; tpt on*? a rhio 

T IV T J” l v: A - J J V T T 

selah they man nations let-them-know to-them fear 

d :rraD ninpV c n'bm pirm “rbpn mm noVi 10 

destitution to-times you-hide in-far-one you-stand Yahweh why 

it niQTQD niiram bp p*rr yuh man 2 

j 1 • : • : t • a- t • j- : • t ti j--: - : 

which in-schemes let-them-be-caught poor-one he-pursues wicked-one in-arrogance-of 

ItPdj man ~bv yuh bbn _, D3 

a : - j—: - - r t ti j** • r it t 

soul-of-him desires-of about wicked-one he-boasts for they-have-devised 

yum :mm I yxi ibi ypi 

wicked-one Yahweh he-renounces he-blesses and-one-gaining-unjustly 


a stronghold i n times o f trouble. 

10 And those who know your name put their 

trust in you, 

for you, O Lord, have not forsaken those 
who seek you. 

11 Sing praises to the Lord, who sits 

enthroned in Zion! 

Tell among the peoples his deeds! 

12 For he who avenges blood is mindful of 

them; 

he does not forget the cry of the afflicted. 

13 Be gracious to me, O Lord! 

See my affliction from those who hate me, 
O you who lift me up from the gates of 
death, 

14 that I may recount all your praises, 

that in the gates of the daughter of Zion 
I may rejoice in your salvation. 

15 The nations have sunk in the pit that they 

made; 

in the net that they hid, their own foot 
has been caught. 

16 The Lord has made himself known; he has 

executed judgment; 
the wicked are snared in the work of 

their own hands. Higgaiond Selah 

17 The wicked shall return to Sheol, 

all the nations that f orget God. 

18 For the needy shall not always be forgotten, 

and the hope of the poor shall not perish 
forever. 

19 Arise, O Lord! Let not man prevail; 

let the nations be judged before you! 

20 Put them in fear, O Lord! 

Let the nations know that they are but 
men! Selah 

Why Do You Hide Yourself? 

1 f\ Why, O Lord, do you stand far away? 
\J Why do you hide yourself in times of 
trouble? 

2 In arrogance the wicked hotly pursue the 
poor; 

let them be caught in the schemes that 
they have devised. 

3 For the wicked boasts of the desires of his 
soul, 

and the one greedy for gain curses 2 and 
renounces the Lord. 

' Probably a musical or liturgical term 2 Or ami he blesses 
the one greedy for gain 


9:10 c has been proposed 9:13 p 9:19 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 'HI 9:19 p 

9:19 b sic L; Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, and Qere, > Ketiv, □‘’Ul? ; 
Hebrew manuscript, Septuagint, Syriac, Targums add kb 9:21 a several Hebrew manuscripts, Aquila, 
Theodotion, Hieronymus, Targums, NHO ; cf. Sirach 36:2, 1 Maccabees 4:32 10:1 c read, perhaps, obyn 

10:1 d cf. 9:10, BHS note c 
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1240 


Hebrew (BHS 


4 In the pride of his face ? the wicked does 

not seek him; 2 

all his thoughts are, “There is no God.” 

5 His ways prosper at all times; 

your judgments are on high, out of his 
sight; 

as for all his foes, he puffs at them. 

6 He says in his heart, “I shall not be moved; 

throughout all generations I shall not 
meet adversity.” 

7 His mouth is filled with cursing and deceit 

and oppression; 

under his tongue are mischief and 
iniquity. 

8 He sits in ambush in the villages; 

in hiding places he murders the 
innocent. 

His eyes stealthily watch for the helpless; 

9 he lurks in ambush like a lion in his 

thicket; 

he lurks that he may seize the poor; 
he seizes the poor when he draws him 
into his net. 

10 The helpless are crushed, sink down, 

and fall by his might. 

11 He says in his heart, “God has forgotten, 

he has hidden his face, he will never see it.” 

12 Arise, O Lord; O God, lift up your hand; 

forget not the afflicted. 

13 Why does the wicked renounce God 

and say in his heart, “You will not call to 
account”? 

14 But you do see, for you note mischief and 

vexation, 

that you may take it into your hands; 
to you the helpless commits himself; 
you have been the helper of the 
fatherless. 

15 Break the arm of the wicked and evildoer; 

call his wickedness to account till you 
find none. 

16 The Lord is king forever and ever; 

the nations perish from his land. 

17 O Lord, you hear the desire of the afflicted; 

you will strengthen their heart; you will 
incline your ear 

18 to do justice to the f atherless and the 

oppressed, 

so that man who is of the earth may 
strike terror no more. 

The Lord Is in His HolyTemple 

1 1 TO THE CHOIRMASTER. Of DAVID. 

I In the Lord I take refuge; 

' Or of his anger 2 Or the wicked says, “He will not call to 
account” 

10:4 b many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, 'J21 

10:5 p irpTT 10:10 p JTDT 

10:10 P :D’X3b’n 10:12 P :6')1V 
10:16 b several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, ’\h 


'bn D'n*?N T'N UhT -*73 

t • v: • )•• a : • - — i - j : 

all-of God there-is-not he-seeks not face-of-him according-to-height-or 

TD 2 U?a onn nr? "bnn irm iVtps :rniaro 

1 v t : *i j t •• t : t t : <■ t it • : 

judgments-of-you on-high time at-all-of way-of-him they-endure thoughts-of-him 

“ion 6 : cm jtd' ri-iisf "bn man 

j- t r/ t - r t t : t is: v * 

he-says at-them he-puffs ones-attacking-of-him all-of away-from-front-of-him 

-nb nuin -m nib dIqn "bn iD*?D 

i jv t j : a v - • si 

not who and-generation to-generation I-shall-be-moved not in-heart-of-him 

nnn Thi nimoi nbn airs p6n 7 : jm 

- j- ' A T J : ■ •• Tl J # <T T IT : 

under and-oppression and-deceits he-is-filled mouth-of-him curse in-harm 

o'nsn nnnnn law's :tini bnv iiiwV 

... -j - : it t jt t : 

villages in-ambush-of he-sits and-iniquity mischief tongue-of-him 

nasin naVn*? v?v 'pa rirr onnoaa 

they-lie-in-wait for-helpless-one eyes-of-him innocent-one he-kills in-the-hiding-places 

Hiorf? nnn\ ninon nnjsp nnpnn n%9 

to-seize he-lurks in-thicket-of-him like-lion in-the-hiding-place he-lurks 

nail io :imra iawoa *»irf non' 'ay 

jv : • i : • : j : t : • t 1 j : - a - t 

and-he-crushes in-net-of-him when-to-draw-him poor-one he-seizes poor-one 

inbn -ion ii :o'N5Vn vnwvi Vaai niz?' 

• :i j- t i* t j” t -: - j- t : -at 

in-heart-of-him he-says the-hapless-ones by-mighty-ones-of-him and-he-falls he-bends 

:n^aV hn“i -*?d raa Tnon bn naw 

- IV T JT T - T T J* : • A** |- JT 

for-eternity he-will-see not face-of-him he-has-hidden God he-has-forgotten 

:D"°ay nawn 'bn ?rr nIm bn nin' noipn 

•it-: j- : - *avt jt : "i t : <t ’ 

afflicted-ones forget-you not hand-of-you lift-up God Yahweh arise 


nb iaVa ton vribn lyuh t>nj ino “i>yi3 

j • : j- t A’ v: jt t 1 i" ■ <v 


not in-heart-of-him he-says 

God wicked-one he-i 

renounces 

what upon 

nnV "ban 1 oyai 

bay | 

nnN -'a 

nnN“H4 :WTm 

to-give you-look-upon and-vexation 

mischief 

you for 

you-see 

you-will-exact 

nH 

T • T 

1 nnn Dili' 

< T - T 

naVn 

T AV •* 

DTI?' 

1'bv 

TO 

you-have-been 

you orphan 

helpless-one he-leaves 

to-you 

in-hand-of-you 

- wi“nn 

Hi 

j?izh 

i?nr 

“aw is 

:“irij? 

you-exact 

and-evil-one wicked-one 

arm-of 

break 

one-helping 

mi 

o*?ip HQ 

niir i6 

:NS«pn 

"bn. 

iywp 

and-evermore 

eternity king-of 

Yahweh 

you-find 

not wickedness-of-him 


mn' nyow o'iay niNni7 :isriNO o'ii naN 

at : t : j- t j*t —: - i : - r* • j : t 

Yahweh you-hear afflicted-ones desire-of from-land-of-him nations they-perish 

Difr oswVis :^a.TN n'wpn oaV 

orphan to-do-justice ear-of-you you-will-listen-attentively heart-of-them you-make-firm 

:pNn "IP wun Hi?*? “riy TDi' Ha -yd 

the-earth from man to-terrify more he-will-continue not and-oppressed-one 

noNn vn 'iron inin'a inb n&o*?i 11 

j : • ••«. * • t t r j* t : 

you-say how I-take-refuge in-Yahweh to-David to-the-one-directing 
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PSALMS 11:2— 12:9 [ 8] 


Tdtp ownri run '32 niax D 3 "in nu 'tfsj*? 

they-bend the-wicked behold for bird mountain-of-you flee to-soul-of-me 

"ioa niT *7 "in 1 ~bv Dan mis nwp 

: j • vav - jt • j : v *•: 

string to arrow-of-them they-have-set-firm 


1 I 

T 

they-are- destroyed 


to-shoot 

ninwn '33 :n5 

t “i j- r* 

the-foundation if heart 

"mm tiirrp bynz |mn'4 

Yahweh holiness-of-him in-temple-of Yahweh 

linn 1 ' rsuflu nn 1 vrv 

• jt - : - a vsv jt •• 

they-test eyelids-of-him they-see eyes-of-him 

yurn a jnn 1 pna a mm 5 

t t :i ' jt : • » v . _ t ; 

but-wicked-one he-tests righteous-one Yahweh 

dwi -bv non 1 6 


’nwb 

at-upright-ones-of 

- nn 

IT T 

he-does what 

iK03 

j : • 

throne-of-him 

:dix 


IT T 

man 


bow 

Van 

thick-darkness 

pHV 

righteous-one 

trouta 

• V- T - 

in-the-heaven 

on 

children-of 


hnjw onn 

• t : - j- : - 1 : - jt : it at t j" : 

wicked-ones on let-him-rain soul-of-him she-hates violence and-one-loving-of 

_1 3 7 :noin run nisuVr nm nnsai wx cna 

i* it jt : t : • - j : • : t :c j- j* - 

for cup-of-them portion-of raging-heat and-wind-of and-sulfur fire coals 

linos irn 1 nun dhn nipnu mn 1 pnx 

I** T J VSV T T A“ T T : T :i ’ J‘~ 

face-of-him they-shall-behold upright-one he-loves righteous-deeds Yahweh righteous 

ranzfiru nn*7 nintn nmniyn ~bv nmnbi 12 

T j. i* t : j : • • • : - i- -j- - : - 

save to-David psalm the-Sheminith according-to to-the-one-directing 

DO-inN ids _1 n Ton nm _i n mn 1 

• v: j - • <v t j~ t • t 

faithful-ones they-have-vanished for godly-one he-has-come-to-an-end for Yahweh 

min a -nN unN nm 1 

J** *■ v <• : - 1: : <t 

neighbor-of-him — man they-speak falsehood 

■*73 mn 1 nnnM :nnr nVi nVn nipVn nsw 

t t :i j** : ~ r* -: j" t i** : ’at - : j- : 

all-of Yahweh he-may-cut-off they-speak and-heart with-heart smooth lip-of 


INTU23 :D*TN 

IT T 

man 


how can you say t o m y soul, 

“ Flee like a bird to your mountain, 
for behold, the wicked bend the bow; 
they have fitted their arrow to the string 
to shoot in the dark at the upright in heart; 
if the foundations are destroyed, 
what can the righteous do?” ; 

The Lord is in his holy temple; 
the Lord’s throne is in heaven; 
his eyes see, his eyelids test the children 
of man. 

The Lord tests the righteous, 
but his soul hates the wicked and the one 
who loves violence. 

Let him rain coals on the wicked; 
fire and sulfur and a scorching wind shall 
be the portion of their cup. 

For the Lord is righteous; 
he loves righteous deeds; 
the upright shall behold his face. 


The Faithful Have Vanished 

To the choirmaster: according 
to The Sheminith. 2 A Psalm of 
David. 


12 


UQQ 

from-children-of 


inoR 

: it 


:ni*ru 

rnrr/p nipbn 'nsip 

they-say 

who 

great-ones 

speaking tongue 

smooth lips-of 

:ub 

IT 

plN T. 

1 UDR 

AT • 

TJTIW Tnjtf 

j** t : • : -t 

aiwV? 

J.. J • 

to-us 

master who with-us 

lips-of-us we-shall-prevail 

as-to-tongue-of-us 

"1DN 1 

J- 

Dip* 

nnu D’uihN npjan □ i up 

jt - j* s v "j-: - 

“TWO 6 

J 

he-says 

I-shall-arise 

now poor 

ones from-groan-of poor-ones from-oppression-of 7 

nnnR Tnn 1 

nnnN7 

:i7 its 1 jrera 

rrwR mn 1 

words 

Yahweh 

words-of 

for-him he-longs in-safety 

I-will-place Yahweh 8 


iDTiynu; ppro nTnx nop niniip 

seven being-refined to-the-ground in-furnace being-refined silver pure 

it "inn -to bnnan mown mn 1 _ nnR8 

j 1 • 1 * v : • a" : : jt : it - 

this the-generation from you-will-guard-him you-will-keep-them Yahweh you 

onb n$f oi3 roVnn 1 own n i no9 inViyV 

by-children-of vileness to-exalt they-walk-about wicked-ones all-around for-eternity 

:0“TR 

IT T 

man 


Save, O Lord, f or the godly one is gone; 
for the faithful have vanished from 
among the children of man. 
Everyone utters lies to his neighbor; 
with flattering lips and a double heart 
they speak. 

May the Lord cut off all flattering lips, 
the tongue that makes great boasts, 
those who say, “With our tongue we will 
prevail, 

our lips are with us; who is master over 
us?” 

“Because the poor are plundered, because 
the needy groan, 

I will now arise,” says the Lord; 

“I will place him in the safety for which he 
longs.” 

The words of the Lord are pure words, 
like silver refined in a furnace on the 
ground, 

purified seven times. 

You, O Lord, will keep them; 
you will guard us 3 from this generation 
forever. 

On every side the wicked prowl, 
as vileness is exalted among the children 
of man. 

' Or for the foundations will be destroyed; what has the 
righteous done? 2 Probably a musical or liturgical term 
3 Or guard him 

11:1 p H-13 11:3 b blJip' has been proposed 

11:5 a-a Septuagint, Syriac inverse order 
12:3 a many Hebrew manuscripts, 

Septuagint, 12:5 a Targums bljsnri = 

12:8 b several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, 13 “1 — 
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How Long, O Lord? 

1 *3 To the choirmaster. A Psalm OF 
.3 David. 

1 How long, O Lord? Will you forget me 
forever? 

How long will you hide your face from 
me? 

2 How long must I take counsel in my soul 
and have sorrow in my heart all the day? 
How long shall my enemy be exalted over 
me? 

3 Consider and answer me, O Lord my God; 
light up my eyes, lest I sleep the sleep of 
death, 

4 lest my enemy say, “I have prevailed over 
him,” 

lest my foes rejoice because I am shaken. 

5 But I have trusted in your steadfast love; 

my heart shall rejoice in your salvation. 

6 I will sing to the Lord, 

because he has dealt bountifully with me. 

The Fool Says, There Is No God 

M To the choirmaster. Of David. 
The fool says in his heart, “There is 
no God.” 

They are corrupt, they do abominable 
deeds, 

there is none who does good. 

2 The Lord looks down from heaven on the 
children of man, 

to see if there are any who understand,' 
who seek after God. 

3 They have all turned aside; together they 
have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 

4 Have they no knowledge, all the evildoers 
who eat up my people as they eat bread 
and do not call upon the Lord? 

5 There they are in great terror, 

for God is with the generation of the 
righteous. 

6 You would shame the plans of the poor, 
but 2 the Lord is his refuge. 

7 Oh, that salvation for Israel would come 
out of Zion! 

When the Lord restores the fortunes of 
his people, 

let Jacob rejoice, let Israel be glad. 

1 0r that act wisely 2 Orfor 


13:4 a Septuagint (codex Veronensis), Syriac, 
Targums, Vulgate put copula before 
14:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — ; Septuagint puts rj before, Syriac 
puts copula before 

14:4 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, 2 


mm hjn -ti ;2 nnV Tima niuaVi b 

t :i t jt ~ r t : j : • - 

Yahweh when until to-David psalm to-the-one-directing 

:aoa Tib tin mnon imiN -*tp nsj anawn 

. Iv . | JVT V l* : “ T T ■ -AV • J*' T : 

from-me face-of-you — you-will-hide when until eternity you-will-forget-me 

□nv oqVb ?ir ^bjb nisu mwN hjn “tjj3 

i*it j- t : • * J T • : - : •• v t t t 

by-day in-heart-of-me sorrow in-soul-of-me counsel I-will-place when until 

nmarB :^p ^zpn on* ihjn ~tp 

IT J’ - IT T J* : IT T T 

consider over-me one-being-hostile-to-me he-shall-be-exalted when until 

:man -is mil nmNn t6n mm a \up 

v it - ' j- 1 v - t r t at jt : • •• -:i 

the-death I-shall-sleep lest eyes-of-me give-light-to God-of-me Yahweh answer-me 

frr ns TnV:r n'fc -idn' tbs 

• t t iv : t : j’ : j - ’ v 

they-rejoice foes-of-me I-prevailed-him one-being-hostile-to-me he-says lest 

by Trim ^Bona pjni6 :d1on n 

j**<t • : - t j' : : - : - i v J* 

let-him-be-glad I-have-trusted in-steadfast-love-of-you but-I 1-am-shaken because 

Va; n mmV mw t-ipiutb nV 

J- T l* (AT T J* T ’ JV T I* * • 

he-has-dealt-fully because to-Yahweh I-will-sing in-salvation-of-you heart-of-me 

rbv 

IT T 

to-me 

pN iaVa bn: -ion i)ib niuaVi 14 

i j.. . jt t <- t j* t : 

there-is-no in-heart-of-him foolish-one he-says to-David to-the-one-directing 

pN 7]b^bv nTnn imrnPn mrfrN 

l j.. t • r : r • : r a* v: 

there-is-no deed they-act-abominably they-behave-corruptly God 

dtn T3 -bv mpwn mawa mm 2 :nio tiIwj 

jt t : i~ 1 V' : • • - t t is i •• I 

man children-of on he-looks-down from-heaven Yahweh good one-doing-of 

Van 3 :mn'VN tin b sm b*$ivn sbn niN-6 

the-all God — seeking one-understanding ?-there-is to-see 

Bio -nip p pN inVNi hit ho 

A •• I * <- JT v: V VT : - T 

good one-doing-of there-is-no they-have-become-corrupt together he-turned-aside 

bn '*7pB ~bn Mjrr nVh 4 rrriN -da pN 

• v jt v t r :t j it v - ' •• 

evil ones-doing-of all-of they-know ?-not one even there-is-not 

ids;5 tib mm' nnb iVbn tp ^bn 

<t it't j t : vav : jt • -i J” : 

there they-call not Yahweh bread they-eat people-of-me ones-eating-ot 

tp -nsp6 :pns “liiB dt'^n -»a ana nna 

j* t - 1 r - j : • v: r - at jt 

poor-one plan-of righteous-one with-generation God for dread they-dread 

msa irr 'a 7 nnona mm n isran 

» . . I J.. . J. _ JT : l* A* T 

from-Zion he-will-give who refuge-of-him Yahweh but you-put-to-shame 

lap maw mm biwb btn^ npiur 

a - j : t :i j : t : • v : 

people-of-him fortune-of Yahweh when-to-restore Israel salvation-o: 

^Niup nnir apip by 

Israel let-him-be-glad Jacob let-him-be-glac 


Van 

3 

TIN 

b iPTT 

the-all 

God 


seeking 

aip 

-nipp 

rs 


good 

one-doing-of 

there-is- 

no they-hav 

m 

^PB 

•• v 

~bn 

T 

MpT 

evil 

ones-doing-of 

all-of 

they-know 
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PSALMS 15:1-16:10 


-iir -'o nirp *tvtV Tiara i 15 

r ' av t: t : jt • t :t j* t : : • 

who in-tent-of-you he-shall-sojourn who Yahweh to-David psalm 

Vya-i D'on ^?iri2 :*p2np nnn ppK 

and-one-doing-of blameless one-walking holiness-of-you on-hill-of he-shall-dwell 

■Vd iVh -*63 :mVn naN nxn pix 

- t i it:* v v: j** : 1 vav 

by he-slanders not in-heart-of-him truth and-one-speaking righteousness 

-*6 nsini nin rainV rwv b_ NV iau>V 

t : v : at t j” : jt t : 

not and-reproach evil to-neighbor-of-him he-does not tongue-of-him 

rrin l nT2J4 :innp -Vi) Nira 

<t •* i: <v: * i • - jt t 

in-eyes-of-him being-despised near-one-of-him against he-takes-up 

jnnV pnwa m;r tint otraa 

to-harm he-swears he-honors Yahweh fearing-ones-of but— one-being-rejected 

-by iniyi -*6 liaops noj nVi 

against and-bribe at-interest he-puts not money-of-him he-changes and-not 

raVipV ola' nV piVn _ nt;i) npV nV pa 

IT r : J * IV A** ** I ' JTT J '* T 

for-eternity he-shall-be-moved not these one-doing-of he-takes not innocent-one 

a nnoN 2 Tiran _, 3 Vn 'nou> mV onsoi 16 

: : j- t 1 it • j* t i* •• • j- : it a* t : jt : • 

you-say in-you I-take-refuge for God guard-me to-David Miktam 

□'iPiipV 3 :pVi) -Vs 'fold nm mN mrrV 

* * 1 . * IV T ” * T T AT JT T It. 

as-for-holy-ones in-addition-to-you not good-of-me you Lord to-Yahweh 

ran -'xan _ Vn n'lNi nan ptn "tPn 

it • : v t ~ : t a** ' v jt t v 

in-them delight-of-me all-of and-excellent-ones-of they in-the-land who 

tdk -Vs nno tin Dninxu b i3T4 

* J* - - jt t v* - t : - j : * 

I-will-pour-out not they-chase-after another sorrows-of-them they-shall-multiply 

Diiiaw tin nwn -Vni dig Dirnoa 

T : V JT V - I AT • JV - : • 

names-of-them — I-shall-take-up and-not from-blood drink-offerings-of-them 

pain nris raini pVn -naa nin'5 maw -by 

holding you and-cup-of-me portion-of-me lot-of Yahweh lips-of-me on 

-*in Drawn ’V tVw trVnne :'Vnia 

' - a* • : - *i : it j* t r t 

indeed in-the-pleasant-ones for-me they-have-f alien cords allotment-of-me 

tPn nin' tin ton 7 :6d maw nVni 

jv t :i v 1 •* t ti t jt : it t - 

who Yahweh — I-bless to-me she-is-beautiful inheritance-of 

tMu)8 :tivVd niV'V -«in 'oxi?' 

• • it : • • j : • •• 1 - • at t : 

I-have-placed kidneys-of-me they-instruct-me night also he-gives-counsel-me 

-Vs a tjrara ran naaV nin' 

• • i* j* a* t j* : v : jt : 

not from-right-hand-of-me because continually before-me Yahweh 

■*in Hinn Van 'nV a rmia> |pV9 :d1qn 

also glory-of-me and-he-rejoices heart-of-me he-is-glad for-thus I-shall-be-shaken 

'wsa ntDn -*6 pmo :rranV rsuh nm 

j' : - j - <• - iv t " j : • * t : 

soul-of-me you-will-abandon not for to-security he-dwells flesh-of-me 

:nrnP niNnV pppri tnn -t<b ViNwV 

pit to-see godly-ones-of-you you-will-give not to-Sheol 


Who Shall Dwell on Your Holy Hill? 

1 C A Psalm of David. 

O Lord, who shall sojourn in your 
tent? 

Who shall dwell on your holy hill? 


2 He who walks blamelessly anddoes what is 

right 

and speaks truth in his heart; 

3 who does not slander with his tongue 

and does no evil to his neighbor, 
nor takes up a reproach against his f riend; 
1 in whose eyes a vile person is despised, 
but who honors those who fear the Lord; 
who swears to his own hurt and does not 
change; 

3 who does not put out his money at interest 
and does not take a bribe against the 
innocent. 

He who does these things shall never be 
moved. 


You Will Not Abandon My Soul 

1 /T A Miktam 7 of David. 

W Preserve me, O God, for in you I take 
refuge. 

2 I say to the Lord, “You are my Lord; 

I have no good apart from you.” 

3 As for the saints in the land, they are the 
excellent ones, 
in whom is all my delight. 2 

4 The sorrows of those who run after 3 
another god shall multiply; 
their drink offerings of blood I will not 
pour out 

or take their names on my lips. 

5 The Lord is my chosen portion and my cup; 
you hold my lot. 

6 The lines have f allen for me in pleasant 
places; 

indeed, I have a beautiful inheritance. 

7 I bless the Lord who gives me counsel; 

in the night also my heart instructs me. 4 
* 1 have set the Lord always before me; 

because he is at my right hand, I shall not 
be shaken. 

9 Therefore my heart is glad, and my whole 
being 5 rejoices; 
my flesh also dwells secure. 

10 For you will not abandon my soul to Sheol, 
or let your holy one see corruption. 6 

’ Probably a musical or liturgical term 2()r To the Mints 
in the land, the excellent in whom is all my delight, I stiy: 

^Or who acquire 4 Hebrew inv kidneys instruct me 5 Hebrew 
my glory 6 Or si'c the pit 

15:3 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, n5i 

16:2 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Hieronymus, Tl — 

16:4 b Targums, msgn = '] 

16:7 a 2 Hebrew manuscripts, p? ? 

16:8 a insert NTH 

16:9 a 2 Hebrew manuscripts, 'U7? 
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11 You make known to me the path of life; 
in your presence there is fullness of joy; 
at your right hand are pleasures 
forevermore. 

In the Shadow ofYour Wings 

1 "7 A Prayer of David. 

/ Hear a just cause, O Lord; attend to 
my cry! 

Give ear to my prayer from lips free of 
deceit! 

2 From your presence let my vindication 
come! 

Let your eyes behold the right! 

3 You have tried my heart, you have visited 
me by night, 

you have tested me, and you will find 
nothing; 

I have purposed that my mouth will not 
transgress. 

4 With regard to the works of man, by the 
word of your lips 

I have avoided the ways of the violent. 

5 My steps have held fast to your paths; 
my feet have not slipped. 

6 I call upon you, for you will answer me, 
OGod; 

incline your ear to me; hear my words. 

7 Wondrously show 1 your steadfast love, 

O Savior of those who seek refuge 
from their adversaries at your right hand. 

8 Keep me as the apple of your eye; 

hide me in the shadow of your wings, 

9 from the wicked who do me violence, 
my deadly enemies who surround me. 

10 They close their hearts to pity; 

with their mouths they speak arrogantly. 

11 They have now surrounded our steps; 
they set their eyes to cast us to the 
ground. 

12 He is like a lion eager to tear, 

as a young lion lurking in ambush. 

13 Arise, O Lord! Confront him, subdue 
him! 

Deliver my soul from the wicked by your 
sword, 

14 from men by your hand, O Lord, 

from men of the world whose portion is 
in this life. 2 

You fill their womb with treasure; 3 

1 Or Distinguish me by 2 Or from men whose portion in life 
is of the world 3 Or As for your treasured ones, you fill their 
womb 


17:5 a probably read IDOFl 

17:10 a not present in Syriac; 2bn has 

been proposed 

17:11 p Ump 

17:14 


noa tin ninety ynty ctt mN oynin n 

’ av t v t :i - j r - - < • •• • i 

presence-of-you with joy fullness-of life path-of you-make-known-me 

:n^. Tjrp'a ninpj 

eternity at-right-hand-of-you pleasant-ones 

Tm ni'ufpn pn£ I hit naniy nn5 n'jan 1 17 

■ t • I j* ■ ' v v t : <t : f t : t • : 

cry-of-me pay-attention-to righteousness Yahweh hear to-David prayer 

noaVes :hq"iq Taiy tVsd nrmn 

' v t : *1 it : • • : <*.• t • : t j* - 

from-to-presence-of-you deceit lips-of with-not prayer-of-me give-ear 

:nnwT runnm nrii nst Tawe 

1* t •• t jvv: v ’ v •• <*»•••• J* t : • 

right iet-them-behold eyes-of-you let-him-come-out judgment-of-me 

onam riV? nnpa runs 3 

you-have-tested-me night you-have-visited heart-of-me you-have-put-to-the-test 

pa “Dir Tl3f NPnn -*n 

i. t - - •- at: 

mouth-of-me he-will-transgress not I-have-purposed you-will-find not 

nimN Tnety on nnaty mm din niVyaV4 

j : t • : ■ t r ' av t : j- : • t ti j •*. : • 

ways-of I-have-guarded I lips-of-you by-word-of man as-to-works-of 

mm “53 Tni*7tt)oa ntfN a mr 5 :yna 

j t - ' ay : : - : - -u 1 j t * i* t 

they-have-slipped not on-paths-of-you steps-of-me to-hold violent-one 

ttn -on 5 n ojyn m nTNnp -on 6 neaa 

j* : : T r a** *j*—: - i* • J* t»: i* it t : 

ear-of-you incline God you-will-answer-me for I-call-you I feet-of-me 

iruhn nnon n5an7 :'mns yoty 

- j* • v t “si j** : - i* t : j- : 

one-Saving steadfast-love-of-you show-wondrously word-of-me hear to-me 

fiuhio rnptfs D'ppipnap D'pin 

as-pupil-of keep-me at-right-hand-of-you from-ones-rising-up ones-seeking-refuge 

’J3Q9 :OTnon ybii 5m rv Tin 

from-presence-of you-hide-me wings-of-you in-shadow-of eye daughter-of 

warn m'fc on v> it own 

v v : • a - j • t 

in-life ones-being-hostile-to-me they-deal-violently-me who wicked-ones 

nan in'a mjto a ina5nio n5y ia'p' 

they-speak mouth-of-them they-shut fat-of-them by-me they-surround 

in'ii)' 1 onon) omo nny ontyNii :niNja 

• t jv •• •• at: jt - •• “i i : 

they-set eyes-of-them they-have-surrounded-me now steps-of-us with-arrogance 

‘yoy nnNa iiTn 12 :ynNn niuib 

to-tear he-longs as-lion likeness-of-him on-the-ground to-stretch-out 

nnnp nirr nmpB :nnnona nun “vanni 

jt : t : <t ’ •! t : • : j** • : • : 

meet Yahweh arise in-hiding-places one-inhabiting and-as-young-lion 

yuho oyai noVa inirmn 10 a 

jt t •• • : - jt : - A" ■ : • t tv 

from-wicked-one soul-of-me deliver make-bow-down-him face-of-him 

ibnn DTQQ HIT 1OTQQ14 :7[npn 

from-world from-men Yahweh hand-of-you from-men sword-of-you 

□ion NVen maT tnnn op5n 

j T ; . v - : 1 : : 1 ■ - r ’jt : v 

womb-of-them you-fill and-treasure-of-you in-the-life portion-of-them 
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PSALMS 17:15—18:13[12] 


rDirVpiy*? 

to-infants-of-them 


□“in' 

t : • 

remainder-of-them 


i irani 

and-they-leave 

T)5 ntriN 

• AVT JVVS V 


mu 11)312;' 

is* t ) : : • 

children they-are-satisfied 

p*m ’iK is 


fpn3 runlet 

when-to-awake I-shall-be-satisfied face-of-you I-shall-behold in-righteousness I 

:^ruion 

likeness-of-you 

nin'5 nsn -lute i)ib nirr iiyb \ nj)ob i is 

to-Yahweh he-spoke who to-David Yahweh to-servant-of to-the-one-directing 

fpn iniN rrirr ‘b^n oi'3 nwn m'Pn nnn tin 

' j- • j t : *i* < : a - jt : h 

from-hand-of —him Yahweh he-rescued on-day the-this the-song words-of — 

nama “ioN'12 rViNiP tdi ti'n -*?3 

P : t : v - - it i~ ■ t : t 

Saul and-from-hand-of ones-being-hostile-to-him all-of 

I nirp3 :'pm mn' 


I love-you and-he-said 

'mi!2Ql '3*70 

• t : )’ : r <t : ’ r : * 

and-fortress-of-me rock-of-me Yahweh strength-of-me Yahweh 

'))Q 13 TIDriN ms **?N ' 0 V 3 QI 

r • it is v v: r.* • i j* •• r : - : 

shield-of-me in-him I-take-refuge rock-of-me God-of-me and-one-delivering-of-me 

*npN V?nn4 :'3)ipn w' 


salvation-of-n 


and-horn-of 


I-call one-being-praiseworthy stronghold-of-me 

'TI55N5 :3W1N '3'N -?Q1 HIT 

• j t - i** t • - : * • <st : 

they-encompassed-me I-am-saved ones-being-hostile-to-me and-from Yahweh 

ViNP 'J 73116 :'iini)T * 7^3 c '5mi nip -'Vnn 

Sheol cords-of they-terrified-me destruction and-torrents-of death cords-of 

I’*? TS 37 :nio 'Ppin T?inp ')mo 

to-me in-the-distress death snares-of they-confronted-me they-entangled-me 

i53'nn ynP' vwx -bx) Tiiit NnpN 

j t •• •• ” j— : • v - v: v : t : jt’: iv 

from-temple-of-him he-heard I-cried-for-help God-of-me and-to Yahweh I-called 


:l')TN3 

it : t : 

in-ears-of-him 

1T3T 


Ninn n' 13‘7 tdi wi 

t <t t : • t : - : 

she-went to-presence-of-him and-cry-of-me 

onn mpim pan iPpnni 


'Vip 


voice-of-me 

a Pmm 8 


they-trembled mountains and-foundations-of the-earth and-she-rocked then-she-shook 


i3N3 1 J133 n*7i)9 

■ : ’ T T <T T 

by-nose-of-him smoke he-went-up 


:)b 


mn m rctoam 


as-to-him he-was-hot because and-they-quaked 


:iian 

p.* • 

from-him 

nnn 

- j - 

under 

-Vd 

on 


n»3 D'5ni b^xn mn -wn 1 

j t ’tv A" r • : 

they-flamed-forth coals she-devoured from-mouth-of-him and-fire 

*?£ni)1 “TT1 D'0127 0*110 

v t-: - At - • - ti j*— 

and-thick-darkness and-he-went-down heavens and-he-bowed-down 

*lin mm -bv 33ii 11 :vbr\ 

1 At t - :i - j- : • - ti : - 


on and-he-rode feet-of-him 


Nil 

and-he-flew-swiftly and-he-flew cherub 

inpp vni3'3D iinp i^ut nip ’12 :nn -'3)3 

canopy-of-him all-around-him covering-of-him darkness he-made wind wings-of 

ii)i ruaoi3 :D’pni27 *33 D'D tout 

.... - * I* T - 


before-him out-of-brightness 


clouds 


J” T 

thick-clouds-of 


water darkness-of 


they are satisfied with children, 
and they leave their abundance to their 
infants. 

15 As for me, I shall behold your face in 
righteousness; 

when I awake, I shall be satisfied with 
your likeness. 


18 


The Lord Is My Rock and My Fortress 

To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
David, the servant of the Lord, 

WHO ADDRESSED THE WORDS OF 
THIS SONG TO THE LORD ON THE DAY 
WHEN THE Lord rescued him from 
THE HAND OF ALL HIS ENEMIES, AND 
FROM THE HAND OF SAUL. He SAID: 


1 I love you, O Lord, my strength. 

2 The Lord is my rock and my fortress and 

my deliverer, 

my God, my rock, in whom I take refuge, 
my shield, and the horn of my salvation, 
my stronghold. 

3 I call upon the Lord, who is worthy to be 

praised, 

and I am saved from my enemies. 

4 The cords of death encompassed me; 

the torrents of destruction assailed me;' 

5 the cords of Sheol entangled me; 

the snares of death confronted me. 

6 In my distress I called upon the Lord; 

to my God I cried for help. 

From his temple he heard my voice, 
and my cry to him reached his ears. 

7 Then the earth reeled and rocked; 

the foundations also of the mountains 
trembled 

and quaked, because he was angry. 

8 Smoke went up from his nostrils, 2 

and devouring fire from his mouth; 
glowing coals flamed forth from him. 

9 He bowed the heavens and came down; 

thick darkness was under his feet. 

10 He rode on a cherub and flew; 

he came swiftly on the wings of the wind. 

11 He made darkness his covering, his canopy 

around him, 

thickcloudsdarkwith water. 

12 Out of the brightness before him 


' Or terrified me 2 Or in his wrath 


18:5 c 2 Hebrew manuscripts and 2 Samuel 
22:5, 

18:8 a 2 Hebrew manuscripts, 'Anril 



PSALM 18:14[13]-30[29] 


1246 


Hebrew (BHS) 


hailstones and coals of fire broke through 
his clouds. 

13 The Lord also thundered in the heavens, 

and the Most High uttered his voice, 
hailstones and coals of fire. 

14 And he sent out his arrows and scattered 

them; 

he flashed forth lightnings and routed 
them. 

13 Then the channels of the sea were seen, 
and the f oundations of the world were 
laid bare 

at your rebuke, O Lord, 
at the blast of the breath of your nostrils. 

16 He sent from on high, he took me; 

he drew me out of many waters. 

17 He rescued me from my strong enemy 

and from those who hated me, 
for they were too mighty for me. 

18 They confronted me in the day of my 

calamity, 

but the Lord was my support. 

19 He brought me out into a broad place; 

he rescued me, because he delighted in 
me. 

20 The Lord dealt with me according to my 

righteousness; 

according to the cleanness of my hands 
he rewarded me. 

21 For I have kept the ways of the Lord, 

and have not wickedly departed from my 
God. 

22 For all his rules' were before me, 

and his statutes I did not put away from 
me. 

23 I was blameless bef ore him, 

and I kept myself from my guilt. 

24 So the Lord has rewarded me according to 

my righteousness, 

according to the cleanness of my hands 
in his sight. 

25 With the merciful you show yourself 

merciful; 

with the blameless man you show 
yourself blameless; 

26 with the purified you show yourself pure; 

and with the crooked you make yourself 
seem tortuous. 

27 For you save a humble people, 

but the haughty eyes you bring down. 

28 For it is you who light my lamp; 

the Lord my God lightens my darkness. 

29 For by you 1 can run against a troop, 

'Or just decrees 


18:16 a a tew Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:16, U 1 

18:19 b Syriac, Targums, as 2 Samuel 22:19, '□ 


-’Smi "hi 

i” : t t 

fire and-coals-of hail 

"hi ftp ?m riftyi 

i-: t t ft 1 i j- • 1 : v :i t ii - - t - 

and-coals-of hail voice-of-him he-gave and-Most-High-One Yahweh in-the-heavens 

in mpnn ora’i ran nWnis 

t ’y t : a** • : ** t ‘i j- : • “ i" 

he-shot and-lightnings and-he-scattered-them arrows-of-him and-he-sent-out fire 


DP"}»1 14 

and-he-thundered 

-ftmi 


mu viy 

ft : t jt t 

they-passed-through clouds-of-him 

mm m’aipi 


a o’n 

’p’2R 

HRn’116 


:aami 

waters 

channel-of then-they-were-seen 

and-he-brought-into-confusion-them 

mn’ 

ftT 5 

^nnyaa 

Sin 

j** •• 

ninoia 

v : 

~fta»i 

T * 1 “ 

Yahweh 

f rom-rebuke-of -you 

world 

foundations-of 

and-they-were-laid-bare 

W 

□inaa 

T 1 

nSft’ 17 


nn nauaa 

he-took-me 

from-on-high 

he-sent 

nose-of-you 

breath-of from-breath-of 


’zrfcn ’ft’ir 18 

from-one-being-hostile-to-me he-rescued-me 

maa iyaR "’1 

• IV • J : t i* 

more-than-me they-were-mighty for 

:ft jyftaP mm -’mi 


:ora man awa’ 

many from-waters he-drew-out-me 

’mwai TP 

- : ftT 

and-f rom-ones-hating-of-me strength 

"Di'i aianp’D 

to-me for-support Yahweh but-he-was calamity-of-me in-day-of they-met-me 

:’i ysn ’i niftm' innaS imirh 2 o 

in-me he-delighted because he-rescued-me to-the-broad-place and-he-brought-out-me 

113 ’pnsi mm 

j : 'a* : • : jt : 

according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me Yahweh 

■tfti mm ’inn ’nnaft -’122 : ft 

1 : ftT : j** : - • : - ti. r r 

and-not Yahweh ways-of 1-have-kept for to-me 

’njft voawa fti •’123 nn'pRa 

ft* : v : jt t : t j - it v: ** 

before-me rules-of-him all-of for Jrom-God-of-me 


’ftm’ 21 

he-dealt-with-me 

inm ’t 

J* T “T 

he-returned hands-of-me 

’nyftn 

• : - t 

I-have-departed-wickedly 


lay 

man 

with-him 

blameless £ 

ft 

mn’ 

to-me 

Yahweh 

mb 

’T 

before 

hands-of-me 

nil 

"DP 

man-ot 

with you-; 

nmnn 


vim24 

j* v: t • iv 

nd-I-was from-me 

-ift’125 

V IT - 

so-he-has-returned 

111 


rnpm 

and-statutes-of-him 


"V’DR -tib 

J* T 

I-put-away not 

miua nanwm 

from-guilt-of-me and-I-kept-myself 

’pnsi 

j : ’ft* : • : 

according-to-cleanness-of according-to-righteousness-of-me 

mnnn Ton -0326 mry 

ftT - : J* T • IT •• 

you-show-yourself-merciful merciful-one with eyes-of-him 

-112 "ay 27 :Dnnn man 

ftT T : JT T • IT - * * T 

you-show-yourself-pure one-being-pure with you-show-yourself-blameless blameless 

nriR '"’128 ftninn u>py -dpi 

you for you-show-yourself-tortuous crooked-one and-with 

nnN -’129 :S’iwn nian D’j’pi y’win 

t i* i* : - j t • v- ~ ft* 

you for you-make-low ones-being-high but-eyes you-save 

-’330 :’3wn nv ’rfta mn’ m 

i* i* : t - j* - - v: jt : ft*** 

for darkness-of-me he-lightens God-of-me Yahweh lamp-of-me 


’ll) "DP 

J* T 

poor people 

man 

J* T 

you-give-light 

n* ^ 

l-run by-vou 
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i 3 “ri D'on “*?Kn 3 1 mu? -jVtn 'n' 5 K 3 i in; 

j : - v t •• t i v —: i** a : 

way-of-him perfect the-God wall I-leap and-with-God-of-me troop 

:ia D'bhn iVbV Kin no nans mir "matt 

i • < : ')” t at : jt : i- : • 

in-him the-ones-taking-refuge for-all-of he shield being-tested Yahweh word-of 

:i2'rfrN 'n 5 ir mil 'oi mn' 'iybzn ni^K 'o '332 

1” v: r t J* at : j«*-: : - • - v:i j* <• 

God-of-us except rock and-who Yahweh from-besides God who for 

:' 3 *n D'on ?m * 7 'n '2“iman Van 33 

r : - J* t ’ i M • - * <st . j.. ; ; - •• ti 

way-of-me blameless and-he-put strength the-one-girding-me the-God 

:' 2 Tou' 'nbi *?yi niV'KD b ' 5 ;“i niu >034 

T j- : a t - t - : ~i jv - : 

he-made-stand-me heights-of-me and-on like-the-deer feet-of-me making-the-same 

nizhni -ni2>p nnrm nonVaV 't iqVo 35 

t : •; hv jt —s * is at t : • - — ti j” - : 

bronze bow-of and-she-bends for-the-war hands-of-me training 

120 '*7 -jnm _36 nnyint 

salvation-of-you shield-of to-me and-you-have-given arms-of-me 

:nnnn 52112121 'rruon jfrp'i 

you-made-great-me and-humility-of-you she-supported-me and-right-hand-of-you 

:’ 5 d np nyo r 5 i 'nnn a Hi 72 n'mn37 

it t j : at : - j* “ j* : - 

ankles-of-me they-slipped and-not under-me step-of-me you-make-wide-space 

c ni v)ii -kVi d;'wki '3'iK nn'iRss 

t 1 : a** • - : - : i * j : v 

I-turned-back and-not and-I-overtook-them ones-being-hostile-to-me I-pursued 

nip to -n *7 i D 2 noK 39 :DniV 3 “rp 

•a : : •• t : vi it 

to-rise they-were-able and-not I-severely-wound-them to-consume-them until 

jj'iDn nnnbnb 5 'n ' 2 “imni 4 o :'*?;n nnn 1*73' 

- v : - at t : • - • -1 • j”: - : - it : - - j- : • 

you-made-sink for-the-battle strength and-you-girded-me feet-of-me under they-fell 

'V nnru ' 3 'ki 41 nnnn 'np 

j* t j - t - : 1: it : ~ j - ’t 

to-me you-give and-ones-being-hostile-to-me under-me ones-rising-up-to-me 

"pKi 11211ZP 42 :Dn'n 2 K 'K 2 i 270 i *vi 3 b 

but-there-was-not they-cried-for-help I-destroyed-them and-ones-hating-of-me neck 

“13123 DpnwKi 43 :my i b nirn - 5 i 2 b u'win 

jt t : t : v 1: it t j : t : - -a* 

as-dust and-I-beat-them he-answered-them but-not Yahweh to one-saving 


”'jpV?f>44 :opnK 

you-delivered-me I-cast-out-them 

'run' ~tib dv D'ia 


: j - t 

I-had-known 

-ibi -'23 '5 

t •• r* • a* 

foreign-land children-of to-me 

ijhrn i 5 a' 

and-they-trembled they-lost-heart 

nix ijrai 


nixin D'D 3 nn -'23 -by 

j i» : a •• s 

streets like-mire-of wind presence-of at 

u>K“1*7 '2n't^n du 'inn 


not people nations to-head-of you-made-me people from-strife-of 

iynup jm 120 x 7*745 :'2mir 

they-obeyed ear to-hearing-of they-served-me 

“132 -'2346 :'b d ” 1127113 ' 

jt •• : p : 

foreign-land children-of to-me they-cringed 

mn' -'n47 :nn'ni“i2Dnn 

t :i - r.* •• 1 : : • r 

Yahweh alive from-fortresses-of-them 

'HIVk D1T1 

j” v: t : 

God-of and-let-him-be-exalted 


rock-of-me and-being-blessed 

ninp2 fniin 5 r;i 48 :w' 

vengeance the-one-giving the-God salvation-of-me 


and by my God I can leap over a wall. 

30 This God—his way is perfect ; 1 

the word o f the Lord proves true; 
he is a shield for all those who take 
refuge in him. 

31 For who is God, but the Lord? 

And who is a rock, except our God?— 

32 the God who equipped me with strength 

and made my way blameless. 

33 He made my feet like the feet of a deer 

and set me secure on the heights. 

34 He trains my hands for war, 

so that my arms can bend a bow of 
bronze. 

35 You have given me the shield of your 

salvation, 

and your right hand supported me, 
and your gentleness made me great. 

36 You gave a wide place for my steps under me, 

and my feet did not slip. 

37 I pursued my enemies and overtook them, 

and did not turn back till they were 
consumed. 

3 » I thrust them through, so that they were 
not able to rise; 
they fell under my feet. 

39 For you equipped me with strength for the 

battle; 

you made those who rise against me sink 
under me. 

40 You made my enemies turn their backs to 

me, 2 

and those who hated me I destroyed. 

41 They cried for help, but there was none to 

save; 

they cried to the Lord, but he did not 
answer them. 

42 I beat them fine as dust before the wind; 

I cast them out like the mire of the 
streets. 

43 You delivered me from strife with the 

people; 

you made me the head of the nations; 
people whom I had not known served me. 

44 As soon as they heard of me they obeyed 

me; 

foreigners came cringing to me. 

45 Foreigners lost heart 

and came trembling out of their 
fortresses. 

46 The Lord lives, and blessed be my rock, 

and exalted be the God of my salvation— 

47 the God who gave me vengeance 

1 Or blameless 2 9r You gave me my enemies necks 


18:34 b Septuagint, Syriac (London Polyglot), 
Hieronymus, and 2 Samuel 22:34 (Septuagint, 
Vulgate) omit suffix 

18:37 a Septuagint, Syriac, plural; cf. Origen 

(6 'EjipaioO, oocaSai 

18:38 c cf. 2:2, BHS note b 

18:42 b-b read, with 2 Samuel 22:42, 

18:45 d read, with 2 Samuel 22:45, '3JV or 'y 
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and subdued peoples under me, 

48 who delivered me from my enemies; 

yes, you exalted me above those who rose 
against me; 

you rescued me from the man of violence. 

49 For this I will praise you, O Lord, among 

the nations, 
and sing to your name. 

50 Great salvation he brings to his king, 

and shows steadfast love to his anointed, 
to David and his offspring forever. 


The Law of the Lord Is Perfect 

To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
David. 


19 


1 The heavens declare the glory of God, 

and the skyabove ? proclaims his 
handiwork. 

2 Day to day pours out speech, 

and night to night reveals knowledge. 

3 There is no speech, nor are there words, 

whose voice is not heard. 

4 Their voice 2 goes out through all the earth, 

and their words to the end of the world. 
In them he has set a tent for the sun, 

5 which comes out like a bridegroom 

leaving his chamber, 
and, like a strong man, runs its course 
with joy. 

6 Its rising is from the end of the heavens, 

and its circuit to the end of them, 
and there is nothing hidden from its heat. 

7 The law of the Lord is perfect, 3 

reviving the soul; 
the testimony of the Lord is sure, 
making wise the simple; 

8 the precepts of the Lord are right, 

rejoicing the heart; 

the commandment of the Lord is pure, 
enlightening the eyes; 

9 the fear of the Lord is clean, 

enduring forever; 
the rules 4 of the Lord are true, 
and righteous altogether. 

10 More to be desired are they than gold, 

even much fine gold; 
sweeter also than honey 
and drippings of the honeycomb. 

11 Moreover, by them is your servant warned; 

in keeping them there is great reward. 


1 Hebrew the expanse ; compare Genesis 1:6-8 2 Or Their 
measuring line 3 Or blameless 4 Or just decrees 


18:50 a-a a few Hebrew manuscripts and 
2 Samuel 22:50 inverse order 
18:51 pV-UQ 

19:5 a Septuagint (Symmachus, Syriac), 
cpOoyyot; 

19:5 b Aquila, Kai eiq xzkoc, = 'p 1 ?) 

19:6 a Septuagint, Syriac add third person 
singular suffix 

19:7 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, 


r?*pai?49 rnnri 

one-delivering-of-me under-me 

noGim nap 

you-exalted-me ones-rising-up-to-me 

TpTiN 1|2 -5P50 

I-will-praise-you thus over 

*n;Q5i :rnnm 

making-great I-will-sing 

mb irnpob 

to-anointed-of-him 


D'GP 

j* - 

peoples 

■ip n* 

from also 

:n*?'»n 

you-rescued-me 


"DTI 

and-he-subdued 


to-me 

jt : 

from-ones-being-hostile-to-me 

DQri UPNG 

T T J* “ 

violence from-man-of 


r t 

to-David 


ana do 

y : - i: 

declaring 

□v 3 :jrjnn 


mown 2 

■ - T - 

the-heavens 


and-to-name-of-you 

non nurpi 

steadfast-love and-doing 

:Dbip 

IT 

eternity 

"liOTG 

j : • 
psalm 

VT 


:*T1*T*7 

r t : 

to-David 

Tan 

y - 

proclaiming 


a mm in r una 

at : r - 

Yahweh among-the-nations 

inbo niimrr 

J : - v : 

king-of-him salvation-of 

“tp ijnrbi 

unto and-to-seed-of-him 

n junb i 19 

to-the-one-directing 

nwroi 


hands-of-him and-work-of 


bx 

God 


‘TI23 

glory-of 

orb 

to-day day the-expanse 

TK4 :nin "mm nVbb nb^bi non p’T 

1 I- - it v - : t : - : t : y~ : v is »“ J* " 

there-is-not knowledge he-declares to-night and-night speech he-makes-flow-forth 

"bans :n5ip ynun 'bn onm pm ign 

through-all-of voice-of-them being-heard not words and-there-are-not speech 

omba bnn b nxpn-i a mp ipfcn 

V V - AV •• • •• "l j" • T>- <TT 1 VT T 

for-the-sun words-of-them world and-at-end-of line-of-them he-goes-out the-earth 

inano mr rnnn mm 6 :DnnbnN ~nw 

a t *• J** ’ t t : 

from-chamber-of-him going-out like-bridegroom and-that 


I mown 

. - T - 

the-heavens 

and-there-is-not 


nppp 7 

from-end-of 

Dnisp 

ends-of-them 


in-them tent he-has-set 

a :mN pnr niiun urtm 

- i 1 j t • : y t 

course to-run like-strong-one he-rejoices 

a -bp inaipm imrio 

j t 1 : t i 

to and-circuit-of-him appearance-of-him 

mm mins nnono nfioi 

jt : <■ t - i** t : • 

Yahweh law-of from-heat-of-him being-hidden 

no'nno niom hit nnp 

y : ~ t t v: v jt : j •• 

making-wise-of being-reliable Yahweh testimony-of 


wai nmwa no'on 

v at j* : t * :i 

soul reviving perfect 

mrr mipa9 rna 

jt : o* 1 • • iv 

Yahweh precepts-of simple 

nTNO nnn mm mso nb 

j - • : t t jt : r: * a- 

enlightening-of pure Yahweh commandment-of heart 

mm -'oawo "rub moip rninu mim nmvio 

jt : ••:*•* j~ t vvv t : t : <- : • • it •• 

Yahweh rules-of for-evermore enduring clean Yahweh fear-of eyes 

nmo miornn n :nm ipns dgn 

t t n ■ t vs v r it : - *) : it av v: 

more-than-gold the-ones-being-desired altogether they-are-righteous truth 

nar wnno mpinoi nr 


"TiGwa mnim 

making-rejoice-of right 


and-honey-of 

□rom 


more-than-honey 

□nn 


and-sweet 

inn 


much 


raoi 

j- • 

and-more-than-refined-golc 

"□A 12 :maw 


in-to-keep-them by-them being-warned servant-of-you also 


honeycomb' 
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nnnrao rT :m npu 

) t : • i* 1 rt* t i* j • : it j” 

from-ones-being-hidden he-discerns who errors great reward 

-•?« TOP #n | QH-TQ DA 14 :PpJ 

not servant-of-you keep-back from-presumptuous-ones also declare-innocent-me 

TPiim ditn m ’n 

• : at •• jt j* : : • 

and-I-shall-be-innocent I-shall-be-blameless then on-me let-them-have-dominion 



-noN 

IJisn? 

tit is :m 

j : i* it 

piPsa 

mouth-of-me 

words-of 

to-acceptance 

let-them-be great 

from- transgression 

nip 

j' 

nirr' 

t : 


raV 

j* • 

ttyO! 

rock-of-me 

Yahweh 

before-you 

heart-of-me 

and-meditation-of 


: ^A1 

and-one-redeeming-of-me 

dvd mrr W2 nn *7 Tinta ninnbi 20 

j : t :i j' : - r r t : j : • 

in-day-of Yahweh may-he-answer-you to-David psalm to-the-one-directing 

yyv _ nV^3 :npir 'jtVn idu> rm 

help-of-you may-he-send Jacob God-of name-of may-he-protect-you trouble 

-Vd TO 4 :jtp?' p^n-i iznjpp 

all-of may-he-remember may-he-support-you and-from-Zion from-sanctuary 

:nbv tot b ^n^iyi sfnfun 

selah may-he-regard-with-favor and-burnt-offering-of-you grain-offerings-of-you 

-.xbw -Vpi ][) "prs 

may-he-fulfill plan-of-you and-all-of according-to-heart-of-you to-you may-he-grant 


"Dmi snipiubfi 

y v: i” : ' v t < 

God-of-us and-in-name-of over-salvation-of-you 

mro -*?d nin' vhc? 

<t - 1 iv : t t : >" - : 


IHAA-1A6 

<t : -: 

may-we-shout-for-joy 

Vat 


now requests-of-you all-of Yahweh may-he-fulfill may-we-set-up-banners 

imp* Itoo nirr iP'tfin t tipt 


he-will-answer-him anointed-of-him Yahweh he-saves that I-know 

:iro? pip;. b niipAD iunp tod 

right-hand-of-him salvation-of with-mighty-ones-of holiness-of-him from-heaven-of 

mir -ora lunim otidi hVni zd-o hVns 

it : : : —: - a* - v j- : v v ti v j** 

Yahweh in-name-of but-we in-the-horses and-these in-the-chariot these 


MAQj? ujtni 

we-rise but-we 


iTO ipdd nan 9 :tdta uviVn 

at t : j . t t **1 i* : - j*‘ v: 

and-they-fall they-collapse they we-boast God-of-us 

"Di'a war TOri np'iPin mirio mipnAi 

: j—: - * v v ~ t (S’ jt : it ^ : • - 

on-day-of may-he-answer-us the-king save Yahweh and-we-keep-upright 

:'t 

to-call-us 

■now' ^-Tpn nirr 2 nrrV Tiara ninaVi 21 

he-rejoices in-strength-of-you Yahweh to-David psalm to-the-one-directing 

inV nit$ri3 nfcn V\r -no ^npiurrri ^Vg 

heart-of-him desire-of greatly he-exults how and-in-salvation-of-you king 


12 Who can discern his errors? 

Declare me innocent from hidden faults. 

13 Keep back your servant also from 

presumptuous sins; 
let them not have dominion over me! 
Then I shall be blameless, 
and innocent of great transgression. 

14 Let the words of my mouth and the 

meditation of my heart 
be acceptable in your sight, 

O Lord, my rock and my redeemer. 

Trust in the Name of the Lord Our God 

^ To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

A\j David. 

1 May the Lord answer you in the day of 

trouble! 

May the name of the God of Jacob 
protect you! 

2 May he send you help from the sanctuary 

and give you support from Zion! 

3 May he remember all your offerings 

and regard with favor your burnt 

sacrifices! Selah 

4 May he grant you your heart’s desire 

and fulfill all your plans! 

5 May we shout for joy over your salvation, 

and in the name of our God set up our 
banners! 

May the Lord fulfill all your petitions! 

6 Now I know that the Lord saves his 

anointed; 

he will answer him from his holy heaven 
with the saving might of his right hand. 

7 Some trust in chariots and some in horses, 

but we trust in the name of the Lord our 
God. 

8 They collapse and fall, 

but we rise and stand upright. 

9 O Lord, save the king! 

May he answer us when we call. 

The King Rejoices in the Lord's Strength 

^ 1 To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
^ I David. 

1 O Lord, in your strength the king rejoices, 

and in your salvation how greatly he 
exults! 

2 You have given him his heart’s desire 


20:4 b a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, Arabic, sprft — 

20:7 b Hebrew fragment in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Symmachus, Hieronymus, Syriac, rTNUJQ ; 
cf. 21:14 

20:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'p 
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and have not withheld the request of his 
lips. Selah 

3 For you meet him with rich blessings; 

you set a crown of fine gold upon his 
head. 

4 He asked life of you; you gave it to him, 

length of days forever and ever. 

5 His glory is great through your salvation; 

splendor and majesty you bestow on him. 

6 For you make him most blessed forever;' 

you make him glad with the joy of your 
presence. 

7 For the king trusts in the Lord, 

and through the steadfast love of the 
Most High he shall not be moved. 

8 Your hand will find out all your enemies; 

your right hand will find out those who 
hate you. 

9 You will make them as a blazing oven 

when you appear. 

The Lord will swallow them up in his 
wrath, 

and fire will consume them. 

10 You will destroy their descendants from 

the earth, 

and their offspring from among the 
children of man. 

11 Though they plan evil against you, 

though they devise mischief, they will 
not succeed. 

12 For you will put them to flight; 

you will aim at their f aces with your 
bows. 

13 Be exalted, O Lord, in your strength! 

We will sing and praise your power. 

Why Have You Forsaken Me? 

^ ^ To the choirmaster: according 
^ /- to The Doe of the Dawn. 

A Psalm of David. 

1 My God, my God, why have you forsaken 

me? 

Why are you so far from saving me, from 
the words of my groaning? 

2 O my God, I cry by day, but you do not 

answer, 

and by night, but I find no rest. 

3 Yet you are holy, 

enthroned on the praises 2 of Israel. 

4 In you our fathers trusted; 

they trusted, and you delivered them. 

5 To you they cried and were rescued; 

in you they trusted and were not put to 
shame. 

1 Or make him a source oj blessing forever 2 Or dwelling in 
the praises 


21:6 a cf. 2:2, BHS note b 
21:7b Targums dj mn = 
21:9 a cf. 2:2, BHS noteb 


:hVd nyao _{ ?3 rhafel nuhai ib nnru 

t r/ t : j" t - t t : v jv - (S t j- t 

selah you-have-withheld not lips-of-him and-request-of to-him you-have-given 

mop i#*nV mPn niu ni:ra utnpn -'34 

vjv : r t a j : • v :i r 

crown-of to-head-of-him you-set good blessings-of you-meet-him for 

D*7ij7 mm tin ib nnna too Vnu? mm 5 :tb 

JT * T ' V J (S T J- T ' : *1 J- T <• - IT 

eternity days length-of to-him you-gave from-you he-asked life refined-gold 

mm' “rin nins Vru6 nyi 

T T : J ’ (SV T • :i J T IV T 

and-majesty splendor through-salvation-of-you glory-of-him great and-evermore 

ivb nirm inrvwn "'3 7 :vbv mwn 

a- t j t : j - * • : r it t jv ~ : 

for-evermore blessings you-place-him for on-him you-bestow 

nD 3 nVan ms h ~nn minud innnn 

-j** • v v “i i* ' iv t v t : • : )" - : 

trusting the-king for presence-of-you with with-joy you-make-glad-him 

:oiQ' _t ?3 ivbv nonm mm 3 

jt : ■ i • 1 : v v jv : at 

she-will-find he-shall-be-moved not Most-High-One and-through-steadfast-love-of in-Yahweh 

xynn a Tpma ~byb Tpr 

she-will-find right-hand-of-you ones-being-hostile-to-you — all-of hand-of-you 

Tpaa nyb mans liannPpio 

presence-of-you to-time-of fire as-oven-of you-will-place-them ones-hating-of-you 

nito 13 N 3 mn' 

i" : i: j “ : t 

fire and-she-shall-consume-them he-will-swallow-them in-nose-of-him Yahweh 

mn Djhn T 3 Nn pa a ions n 

from-children-of and-seed-of-them you-will-destroy from-earth fruit-of-them 

_t 73 nara nwn nun vbu toj -'312 :d™ 

T * : J : IT (ST T 1 JV T J T • IT T 

not scheme they-devise evil against-you they-plot though man 

fibn Tpnn'oa ddw iarnPn '313 :)byv 

you-will-fix with-strings-of-you ridge you-will-put-them for they-will-succeed 

nmP nnn mm nan 14 mmas ~bv 

t r t ' a*.*••. : jt : t j iv •• : 

we-will-sing in-strength-of-you Yahweh be-exalted faces-of-them at 

^rnna nnowf 

power-of-you and-we-will-praise 

:rnb mata nn$n nV*N ~bv nsao^i 22 

to-David psalm the-dawn doe-of according-to to-the-one-directing 

'himma pinn araty naV '*?« 'Vn2 

from-salvation-of-me far you-have-forsaken-me why God-of-me God-of-me 

nayn nVi oni' anpN 'Tibx 3 nnnnn 

(SV-: - j : t 1. jt 1 : v ~ iv: r t - j” : • 

you-answer but-not by-day I-cry God-of-me groaning-of-me words- 0 : 

:bn-\w niVnn 3 wi' Pip nn*m man nbP 

t : • j • : •• a >t jt - : r jt • 1 1: t : - : 

Israel praises-of sitting holy yet-you to-me rest but-no and-nigh: 

:io oVam ihm utqn ino 3 *3? 

• jv •• r* : - : 1- : t a~ j : t * 

to-you and-you-delivered-them they-trusted fathers-of-us they-trusted in-you 

mPin -iib) inpn 53 mjmai ipp* 

they-were-ashamed and-not they-trusted in-you and-they-were-rescued they-cric: 
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1251 


PSALM 22:7[6]-24[23] 


:nv 


nm 


□ik ns-in wk -Nbi nubin 'aim 7 


but-I 


people and-being-despised-of mankind reproach-of man and-not worm 

ijrp n£)U 7 d m>a' 'b uub' '*n -bas 

j*t t t : j* : - a* j* : - 1 t 

they-shake with-lip they-open-wide to-me they-mock ones-seeing-of-me all-of 

'$ inbV inuba’ rnrr -bst 3^9 :u?*n 

for let-him-rescue-him let-him-deliver-him Yahweh to roll head 

loan 'm nrm -'a10 :in ran 

from-womb one-pulling-out-of-me you but in-him he-delights 

oma 'nab^n T-by 11 pen hw 'by 'frond 

v (ST •• • : j- : t 1 v ti i* • j" : - • • : - 

from-womb I-was-cast on-you mother-of-me breasts-of at making-trust-me 

■'a aon pmn -^NnrnnN 'bt* 'fm loan 

for from-me be-you-far not you God-of-me mother-of-me from-belly-of 

□'m ons anno 13 nriy pa -'a nnnp ms 

(S’ “ J* T * T :i \" 1 * (ST JT T 

many bulls they-surround-me one-helping there-is-no for near trouble 

□ira 'by isai 4 mnna ?m n'nN 

(SV • J- T J T * I : • ’ JT T 1“ • ■ 

mouth-of-them at-me they-open they-surround-me Bashan strong-ones-of 

rinanrn ~'naau>:i D'aais :mv) arnN 

and-they-are-separated I-am-poured-out like-the-water and-roaring tearing lion 

Tina odi juItd 'nb rrn 'nib^y _ ba 

' j : •• T (ST * *1 JT T JT : - IT 

in-midst-of he-is-melted like-the-wax heart-of-me he-is bones-of-me all-of 

oiwbi 'fia ifenfia wn'ie ryn 

• : l • V V “ <*'T IT •• 

and-tongue-of-me strength-of-me like-the-potsherd he-is-dried-up inner-parts-of-me 

'a 17 nmawn mo _ naybi 'nipba pma 

j* v jt -: - 1: at 1 : - 1 jt : 

death and-to-dust-of gums-of-me being-made-to-cling 

anno my trnba omo 

• •• u j -- : j* t : t : 

they-encircle-me ones-doing-evil company-of dogs they-surround-me 

non 'nin^y _ ba naoNis rbm 'T b n«a 

t j** (ST : - t J*" - it : -: j~t *“: t 

they bones-of-me all-of I-count and-feet-of-me hands-of-me like-the-lion 


for you-lay-me 

ma'pn 


■byi onb naa ipbn'i9 

- : (SV t j-t : ’j : - : 

and-over to-them garments-of-me they-divide 

pnnn -ba mm nntti2o :b*iijt 

• (St : • - t si jt - : it 

be-you-far not Yahweh but-you lot 

nPaj anno n*rsn 21 :nuhn 

(S’ : - VJV •• T J* - T I 

soul-of-me from-sword deliver hurry 

ma 'ao \urwin22 mrir 

(S- ; - j- * • •• • i r t • : 

lion from-mouth-of save-me only-one-of-me 


:'n -wt 10 'n: 

over-me they-look they-stare 

ib'a' 


let-them-cast 

'mtyb 

• jt : v : 
to-help-of-me 


aba 

dog 


50U; nnapN23 

name-of-you I-will-tell 

I nim 24 


mmy 

• it • 

you-answered-me 

bnp 


□'an 

j. .. 

wild-oxen 


'to*? 

garment-of-me 

'fnb'N 

• t v: 

strength-of-me 

■to 

from-power-of 

rnpai 

and-from-horns-of 


Tin? 


'nab 


Yahweh fearing-ones-of I-will-praise-you congregation in-midst-of to-brothers-of-me 

-ba nan nui inrrna npir jrn -ba imbbn 

all-of from-him and-be-terrified honor-him Jacob seed-of all-of praise-him 


6 But lama worm and not a man, 

scorned by mankind and despised by the 
people. 

7 All who see me mock me; 

they make mouths at me; they wag their 
heads; 

8 “He trusts in the Lord; let him deliver him; 

let him rescue him, f or he delights in him!” 

9 Yet you are he who took me from the womb; 

you made me trust you at my mothers 
breasts. 

10 On you was I cast from my birth, 

and from my mothers womb you have 
been my God. 

11 Be not far from me, 

for trouble is near, 
and there is none to help. 

12 Many bulls encompass me; 

strong bulls of Bashan surround me; 

13 they open wide their mouths at me, 

like a ravening and roaring lion. 

14 I am poured out like water, 

and all my bones are out of joint; 
my heart is like wax; 
it is melted within my breast; 

15 my strength is dried up like a potsherd, 

and my tongue sticks to my jaws; 
you lay me in the dust of death. 

16 For dogs encompass me; 

a company of evildoers encircles me; 
they have pierced my hands and feet ? — 

17 I can count all my bones— 
they stare and gloat over me; 

18 they divide my garments among them, 

and f or my clothing they cast lots. 

19 But you, O Lord, do not be f ar off! 

O you my help, come quickly to my aid! 

20 Deliver my soul from the sword, 

my precious life f rom the power of the dog! 

21 Save me from the mouth of the lion! 

You have rescued 2 me from the horns of 

the wild oxen! 

22 1 will tell of your name to my brothers; 

in the midst of the congregation I will 
praise you: 

23 You who fear the Lord, praise him! 

All you offspring of Jacob, glorify him, 
and stand in awe of him, all you offspring 
of Israel! 

' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, Syriac; 
most Hebrew manuscripts like a lion [they are at] my hands 
and feet 2 Hebrew answered 


22:9 a Septuagint (Syriac) rjAmoev ; cf. 
Matthew 27:43; read 

22:14 a 1 Hebrew manuscript, most versions, 
'K3 

22:17 b a few Hebrew manuscripts and 
editions, l“liO ; two Hebrew manuscripts and 
editions, IIS ; cf. Septuagint (Syriac) wpu^av ; 
Aquila, ETieSqoav ; Symmachus, uk; ^qrouvret; 
5rjaai 




PSALMS 22:25 [24] —23:6 
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Hebrew (BHS) 


24 For h e has not despised o r abhorred 

the affliction of the afflicted, 
and he has not hidden his face from him, 
but has heard, when he cried to him. 

25 From you comes my praise in the great 

congregation; 

my vows I will perform before those who 
fear him. 

26 The afflicted' shall eat and be satisf ied; 

those who seek him shall praise the Lord! 
May your hearts live forever! 

27 All the ends of the earth shall remember 

and turn to the Lord, 
and all the families of the nations 
shall worship before you. 

28 For kingship belongs to the Lord, 

and he rules over the nations. 

29 All the prosperous of the earth eat and 

worship; 

before him shall bow all who go down to 
the dust, 

even the one who could not keep himself 
alive. 

30 Posterity shall serve him; 

it shall be told of the Lord to the coming 
generation; 

31 they shall come and proclaim his 

righteousness to a people yet unborn, 
that he has done it. 


The Lord Is My Shepherd 

A Psalm of David. 

^ J The Lord is my shepherd; I shall not 
want. 

2 He makes me lie down in green pastures. 
He leads me beside still waters. 2 

3 He restores my soul. 

He leads me in paths of righteousness 3 
for his name’s sake. 


4 Even though I walk through the valley of 

the shadow of death, 4 
I will fear no evil, 
for you are with me; 
your rod and your staff, 
they comfort me. 

5 You prepare a table before me 

in the presence of my enemies; 
you anoint my head with oil; 
my cup overflows. 

6 Surely 5 goodness and mercy 6 shall 

follow me 


' Or The meek } Hebrew beside waters of rest 3 Or in 
right paths 4 Or the valley of deep darkness 5 Or Only 
6 Or steadfast love 


22:29 a probably read '0 N1H1; cf. Septuagint, 
Syriac 

22:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 


’3 25 :bxiw pm 

for Israel seed-of 

-xbi iv 

: • t 

and-not afflicted-one 

ixnmi 

i : - : i 

but-when-to-cry-for-help-him 


m inpn 

AT JT ' T : 

great in-assembly 


miy fptp xb) nh -xb 

affliction-of he-abhorred or-not he-has-despised not 

1300 1'33 Tnon 

(SV • JT t J* : * 

from-him face-of-him he-has-hidden 

rrftnn inN 026 :yom vbx 

r t • i: ' : • j** * r* t jt ■■ 

praise-of-me from-with-you he-has-heard to-him 

:VNT TO mi 

it vjv r t: 

fearing-ones-of-him before I-shall-complete vows-of-i 

mm iV?m ipafen mmy ^ 3^27 

t si j : 1-: t : ■ : *t : 

Yahweh they-shall-praise and-they-shall-be-satisfied afflicted-ones they-shall-eat 

insr 28 :“ryi cmn b tp vuiii 

< : : • 1- t JV : - : v : at : j 

they-shall-remember for-evermore heart-of-you may-he-live ones-seeking-of-him 

V1X -'DAN “*?3 mm ~bx UW'I 

* v 1ST - t t :i v J**. t : 

earth ends-of all-of Yahweh to and-they-turn 

>329 mil ninstfn _t ?3 miai nnnum 

j* i* 1 1 1 ' it * v t : 1 ~ : i*: 

for nations families-of all-of before-you and-they-shall-bow-down-in-worship 

1^3^30 min a iwai miVon mm'? 

: t r •• at : - t -1 

they-eat in-the-nations and-ruling the-kingdom to-Yahweh 

ipmr vnb vix mm -l ?3 b mnnm 

r : : h jt t : * v v •• : it : r- 

they-shall-bow before-him earth fat-ones-of all-of and-they-bow-down-in-worship 

pm 3 i :mn xb nay mi' "is 

-jv it • j : ~ : at t j** : t 

seed he-kept-alive not and-self-of-him dust ones-going-down-of all-of 

1NT32 nni tfm*? -iao' imy 

ti 1 - jt 1- 1- ••• : isv : - r 

they-shall-come to-the-generation as-to-Lord he-shall-be-told he-will-serve-him 

:ntyy '3 i^ii Dyi inp"rx rm 

IT T J* T )- l A *T : • j*-: 

he-has-done that being-born to-people righteousness-of-him and-they-shall-declare 

non** xb mi mm inb "linto 1 23 

it : v j * it 1 a* t : j 1 ' 

I-shall-want not one-shepherding-of-me Yahweh to-David psalm 

mimj nimn m -by 'isra-p nim3 2 

he-leads-me rest waters-of on he-makes-lie-down-me green in-pastures-ot 


jyni pi£ ~bnny arm nnip 3 

for-the-sake righteousness in-paths-of he-leads-me he-restores soul-of-me 

pi ntn -xb mto xn ibx 054 :inu> 

~ t <t • v t : - v” : 1 " “ r <~ : : 

evil I-will-fear no shadow through-valley-of I-walk though even name-of-him 

many nan inivwni ?jd3u; may nnx m 

• i\ —: 1—: t j** * v : ~ : • i ' : : • a* t • jt • 

they-comfort-me they and-staff-of-you rod-of-you with-me you for 

jam mm my 111 jnim I'iai pyn? 

with-the-oil you-anoint ones-attacking-of-me before table before-me you-arrange 

aom nio \ixt :mn 'ois m^i 

v jv t < 1 <“ itt : r 

and-steadfast-love goodness surely overflow cup-of-me head-of-me 
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PSALMS 24:1-25:4 


nirr' -n»nn c 'nniPi »n w -*73 DisnT 

t : : r : : at - j": t • : : *i 

Yahweh in-house-of and-I-shall-return life-of-me days-of all-of they-shall-tollow-me 

:D'Q’ 


Vnri nKiVni pKn mrp*? 

•• •• AT : » V JT T T 1 “V 

world and-fullness-of-her the-earth to-Yahweh 

-bv) mo' D'Q' 'bu Kin -'32 

- : at t : j* - ~ 1 

and-on he-founded-her seas upon he for 


days tor-length-of 

TiQTQ ifr*? 1 24 

j : • * t : 

psalm to-David 

:nn nw’i 

it : j : 

in-her and-ones-dwelling-of 

nin ni 


"'01 

nirr 

“inn 

nby -'o 3 


and-who 

Yahweh 

on-hill-of 

he-shall-ascend who 

he-established-her 

nn*7 

IT •* 

-nni 

0TD 

'pj4 :iu)np 

Dipan a 

heart and-pure-of 

hands 

clean-one-of holiness-of-him in-place-of he- 

ynwj 

K*71 

i : 

a 'waj kiw*? 

Ktw -k*7 

JT T 

he-swears 

and-not 

soul-of 

-me to-the-what-is-false 

he-lifts-up not 


dip: 


IDWK 

who 

njrnri mn’ nKa nnnn Kfens :nana*7 

’T T : AT : J.. .. T T Jl JT • IT l • : 

and-righteousness Yahweh from-with blessing he-shall-take-up to-deceit 

nppnn i$nn nil nie 'n^Ka 

ones-seeking-of one-seeking-of-him generation-of this salvation-of-him from-God-of 

iKuani DpnPKn iDnyw iKip7 :nVp npir b spia 


and-be-lifted-up heads-of-you 

1*70 nt las :imn 

1 v <V V J* it- 

King-of this who the-glory 

iku> 9 :non*70 nm 


gates 


it t : 

lift-up battle mighty-of 


lift-up selah Jacob face-of-you 

Kirn dVIj? Tina 

t : at J" : • 

that-he-may-come ancient-time doors-of 

-ilnxi mu mm ninnn 

a • : j • t :i j t - 

and-mighty strong Yahweh the-glory 


King-of 

nim 

t : 

Yahweh 

b Kan nbiy 'nna iku>i DD'WKn loniw 

.... t : at j** : • : t. v •• it • t : 

King-ot that-he-may-come ancient-time doors-of and-lift-up heads-of-you gates 

iba Kin niKny mm Tinnn ibn nt Kin 'Qio ninnn 

1 v iv < at: it : : t - 1 v <v v j <• it- 

King-of he hosts Yahweh the-glory King-of this he who the-glory 

:n*7D ninnn 

T IV J T ” 

selah the-glory 

mm' tVk in*? i 25 

t : 1 iv • t : 

Yahweh to-you to-David 

nwiiK -*7K Tinun 

T A •• - • : “ Tl 

let-me-be-ashamed not I-trust 

"*73 D3 3 : i*7 


5 ? 

in-you 


: KWK 

IT V 

I-lift-up 

1^*717“’ 


r : - 

soul-of-me 

-*7K 

not 


m'* 7 K 2 

God-of-me 

’’TK 

j~: 

ones-being-hostile-to-me let-them-exult 

w'y wy k *7 

they-are-ashamed they-shall-be-ashamed not ones-waiting-of-you all-of also to-me 

Dpnin mm tdii4 :opn onjinn 

• A” t :i • jv t : 1 IT •• r : 

make-know-me Yahweh ways-of-you without-cause the-ones-being-treacherous 


nnr? 


all the days of my life, 
and I shall dwell 7 in the house of the Lord 
forever . 2 

The King of Glory 

A A Psalm of David. 

The earth is the Lord’s and the 
fullness thereof, 3 

the world and those who dwell therein, 

2 tor he has founded it upon the seas 

and established it upon the rivers. 

3 Who shall ascend the hill of the Lord? 

And who shall stand in his holy place? 

4 He who has clean hands and a pure heart, 

who does not lift up his soul to what is 
false 

and does not swear deceitfully. 

5 He will receive blessing from the Lord 

and righteousness from the God of his 
salvation. 

6 Such is the generation of those who seek 

him, 

who seek the face of the God of Jacob. 4 

Selah 

7 Lift up your heads, O gates! 

And be lifted up, O ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

8 Who is this King of glory? 

The Lord, strong and mighty, 
the Lord, mighty in battle! 

9 Lift up your heads, O gates! 

And lift them up, (J ancient doors, 
that the King of glory may come in. 

10 Who is this King of glory? 

The Lord of hosts, 

he is the King of glory! Selah 

Teach Me Your Paths 

C 3 Of David. 

^ —/ To you, O Lord, I lift up my soul. 

2 O my God, in you 1 trust; 

let me not be put to shame; 
let not my enemies exult over me. 

3 Indeed, none who wait for you shall be put 

to shame; 

they shall be ashamed who are wantonly 
treacherous. 

4 Make me to know your ways, O Lord; 

'Or shall return to dwell 2 Hebrcw/br length of days 
3 Or and all that fills it 4 Septuagint, Syriac, and two Hebrew 
manuscripts; Masoretic Text Jacol>, who seek your face 
b This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


23:6 c Septuagint (Symmachus), Rod ro KCtroiKeiv pe - 'Uh ; cf. 27:4; Syriac d"mr = 'UH ? 24:3 a cf. 2:2, BHS note b 

24:4 a read, with Hebrew fragment of the Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, most versions, 

24:6 p rurn 

24:6 b Septuagint omits suffix; 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac add ; Targums, third person singular suffix 
24:9 b cf. 2:2, BHS note b 


PSALM 25:5-22 


1254 


Hebrew (BHS) 


teach me your paths. 

5 Lead me in your truth and teach me, 

f or you are the God of my salvation; 
for you I wait all the day long. 

6 Remember your mercy, O Lord, and your 

steadfast love, 

for they have been from of old. 

7 Remember not the sins of my youth or my 

transgressions; 

according to your steadfast love 
remember me, 

for the sake of your goodness, O Lord! 

8 Good and upright is the Lord; 

therefore he instructs sinners in the way. 

9 He leads the humble in what is right, 

and teaches the humble his way. 

10 All the paths of the Lord are steadf ast love 

and faithfulness, 

for those who keep his covenant and his 
testimonies. 

11 For your names sake, O Lord, 

pardon my guilt, for it is great. 

12 Who is the man who fears the Lord? 

Him will he instruct in the way that he 
should choose. 

13 His soul shall abide in well-being, 

and his offspring shall inherit the land. 

14 The friendship' of the Lord is for those 

who fear him, 

and he makes known to them his 
covenant. 

15 My eyes are ever toward the Lord, 

f or he will pluck my feet out of the net. 

16 Turn to me and be gracious to me, 

for I am lonely and afflicted. 

17 The troubles of my heart are enlarged; 

bring me out of my distresses. 

18 Consider my affliction and my trouble, 

and forgive all my sins. 

19 Consider how many are my foes, 

and with what violent hatred they hate 
me. 

20 Oh, guard my soul, and deliver me! 

Let me not be put to shame, for I take 
refuge in you. 

21 May integrity and uprightness preserve 

me, 

for I wait for you. 

’ Or The secret counsel 


nnn -»3 madi mrnns nnad ^ninnk 

you for and-teach-me in-truth-of-you lead-me teach-me paths-of-you 

Torn —ibt 6 :nrn -*?3 Tip jrniN w 

mercy-of-you remember the-day all-of I-wait —you salvation-of-me God-of 

mNtftv :nnn Ddiyn '3 Tiom mm 

< - t i** jt •• i* ' av t “ t :i 

sins-of they from-ancient-time for and-steadfast-love-of-you Yahweh 

nnrn ‘bn wsi inija 

remember-you not and-transgressions-of-me youth-of-me 

]ynb nnN nnr iHPP? 

for-the-sake-of you to-me remember according-to-steadfast-love-of-you 

mi' p ~bv mrr nun -nios :mrr po 

iv '<•• - (St : )t t : it : j* : 

he-instructs thus upon Yahweh and-upright good Yahweh goodness-of-you 

na* 7 'i oswQn omy tit 9 nmn owan 

v -i* (ST : • - *t -:s n" :■ • v it - j- t - 

and-he-teaches in-the-justice humble-ones he-leads in-the-way sinful-ones 

nQRi non mm ninna -*7310 :Pm muy 

av •••: v v jv t :i j : t t i : - j*t 

and-faithfulness steadfast-love Yahweh paths-of all-of way-of-him humble-ones 

-\unb n mrnyi irinn 'npb 

for-the-sake-of and-testimonies-of-him covenant-of-him for-ones-keeping-of 

:Nin -m '3 iiyd nndoi mm tow 

1 - j* ■ - jt : - t 1: at : j p : • 

he great for —guilt-of-me now-you-are-to-forgive Yahweh name-of-you 

rns Mil' mm nt wth nr to 12 

’ vjv : v at : j**: * ti jv 

in-way he-will-instruct-him Yahweh fearing-one-of the-man this who 

urn iynri rdn nion iwsi13 nnm 

— j* : 1 a* t j : : - i it : • 

he-shall-inherit and-seed-of-him she-shall-lodge in-good soul-of-him he-is-to-choose 

inn :ri vn^b mm “rio 14 

• : at •• • t :i j » v it 

and-covenant-of-him for-fearing-ones-of-him Yahweh counsel-of land 

■wn '3 mm -bn ran my 15 loynind 

1 <• at : v • ti j- •• it ■ : 

he for Yahweh to regularly eyes-of-me to-make-known-them 

"'3 mm 'bn -ms 16 nbn nuhn *rsi' 

r *A** t : J- ** : it : - v jv •• i* 

for and-be-gracious-me to-me turn feet-of-me out-of-net he-will-make-go-out 

immn nnd nm 17 na ^yi mm 

a* : • j* t : j t * it j* t : <.• t 

they-enlarge heart-of-me troubles-of I and-afflicted only-one 

'Voyi my ntnis raisin Tripled 

a* t " •: ti j** : • r* 1 i : • 

and-trouble-of-me affliction-of-me consider bring-out-me from-distresses-of-me 

■'3 nia -n*o 19 miNian -Vnd nwi 

• j- : i** : it t : t : 

that ones-being-hostile-to-me consider sins-of-me —all-of and-forgive 

'wsj mouteo niNJW onn nRJWi inn 

• : -i jt : t ■ i : jt t i - : • : at 

soul-of-me guard they-hate-me violence and-hatred-of they-are-mam 

-Dn 2 i won to win n -bn tfrsm 

1 IT * J* T I* - * A*' * — : 

integrity in-you I-take-refuge for let-me-be-ashamed not and-deliver-me 

tin mrfrN ms 22 nnnp n nnw nwi 

v ■ vu j” : . • rt : • v j t 

God redeem I-wait-for-you for may-they-preserve-me and-uprightne- 





English (ESV) 
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PSALMS 26:1-27:4 


:rnm bin bxniP' 

T IT • ft" T : • 

troubles-of-him from-all-of Israel 

'rabn ■’QrQ mx -'a niir ooaw nhbi 26 

• : a- t j* : • -:i r t : • <•• : t • t : 

I-have-walked in-integrity-of-me I for Yahweh vindicate-me to-David 

MDJi mn' 'ttna 2 npox xb 'nnbti mirm 

• a ,,_ : jt : *j” t : it : v j • : - t jt - 

and-try-me Yahweh prove-me I-waver not I-have-trusted and-in-Yahweh 


22 Redeem Israel, O God, 
out of all his troubles. 


J* T 

blood 


men-of nor-with 

orn'i 


soul-of-me sinful-ones with gather-you 

HOT DiTTS —10 


PXWi 


life-of-me 

:“rnip nxbo 

“ I T : JT T • I’ AT • JV " • V - 

bribe she-is-full and-right-hand-of-them device in-hands-of-them who 

'bn 12 :'uni ’ns ^bx 'ana 

foot-of-me and-be-gracious-me redeem-me I-shall-walk in-integrity-of-me but-I 

:mn' Tinx D'bnpoi ntiP'on mop 

it : ' i“ t •••»:-: a • : jt : it 

Yahweh I-will-bless in-assembly on-level-ground she-stands 

xtx 'an wn nix imir nhbi 27 

at • j* • * : • u j* <t : • t : 

I-shall-fear from-whom and-salvation-of-me light-of-me Yahweh to-David 

mp3 2 nnax 'op "n -ripo mn' 


n» 

J" T 

adversaries-of-me 


nra 

r t : 

flesh-of-me 


26 


■mb 

Tipri -'p3 :nbi 'ni'bp 

nahy 

2 

before steadfast-love-of-you for 

and-heart-of-me kidneys-of-me 

test 

3 

-'no -dp 

'nnuh -Rb4 

:7fnox3 'nDbnnni 

'PP 

4 

men-of with 

I-sit not i 

in-faithfulness-of-you and-I-walk 

eyes-of-me 


bnp 'nxpps : xi3x 

xb D'pbpi DPI 

xw 

5 

assembly-of 

I-hate I-go 

not ones-being-concealed and-with falsehood 

6 


ynoxe :30>x 

xb D'Pun -dpi 

D'pno 


in-innocence 

I-wash I-will-sit 

not wicked-ones and-with ones-doing-evil 


bip3 

pnwb7 :mn' 

it : 

^natp tix nrnbxi 

'S3 

AT - 

8 


with-sound-of to-proclaim Yahweh altar-of-you — and-I-go-around hands-of-me 

'pinna nims n'nixbaj -bo -isobi min 

• : - ti t is 1 iv : : • t : at 

I-love Yahweh ones-being-wonderful-of-you all-of and-to-tell thanksgiving 

_ bx9 :7jninn fpiyp Dippi Tyn'n |ipp 

not glory-of-you dwelling-place-of and-place-of house-of-you habitation-of 

*'»n D'm ntox -dpi 'wdj D'xpn -dp *ib$n 


when-to-draw-near I-shall-dread from-whom life-of-me refuge-of Yahweh 

nx bbxb ~o'pno I'bp 

v v: v • •• : - t 

— to-eat ones-doing-evil against-me 

-oa 3 nban ibp>3 nan *'b '3'xi 

• it t : j : t t i** a* j~: : 

though and-they-fall they-stumble they to-me and-ones-being-hostile-to-me 

□ipn -Da '3b an" -xb mno I'bp ninn 

ij T • j’ • vt • i v - - t v - 

she-arises though heart-of-me he-shall-fear not army against-me she-encamps 

'nbxw inna4 :nuin ox nain nonbo 'bp 

• : j- t <- - ~ r* j* : at t : • - ti 

I-have-asked one being-confident I in-this war against-me 

-bn mn' -n'nn 'nnw iPpna nnia run' -nan 

t t :i •* : j* : vt t : •• r* 

all-of Yahweh in-house-of to-dwell-me I-will-seek —her Yahweh from-with 


I Will Bless the Lord 

Of David. 

Vindicate me, O Lord, 
for I have walked in my integrity, 
and I have trusted in the Lord without 
wavering. 

Prove me, O Lord, and try me; 

test my heart and my mind . 1 
For your steadfast love is before my eyes, 
and I walk in your faithfulness. 

I do not sit with men of falsehood, 
nor do I consort with hypocrites. 

I hate the assembly of evildoers, 
and I will not sit with the wicked. 

I wash my hands in innocence 
and go around your altar, O Lord, 
proclaiming thanksgiving aloud, 
and telling all your wondrous deeds. 


house 

and the place where your glory dwells. 

9 Do not sweep my soul away with sinners, 

nor my life with bloodthirsty men, 

10 in whose hands are evil devices, 

and whose right hands are full of bribes. 

11 But as for me, I shall walk in my integrity; 

redeem me, and be gracious to me. 

12 My foot stands on level ground; 

in the great assembly I will bless the 
Lord. 

The Lord Is My Light and My Salvation 

“7 Of David. 

^ / The Lord is my light and my 
salvation; 
whom shall I fear? 

The Lord is the stronghold 2 of my life; 
of whom shall I be afraid? 

2 When evildoers assail me 

to eat up my flesh, 
my adversaries and foes, 
it is they who stumble and fall. 

3 Though an army encamp against me, 

my heart shall not fear; 
though war arise against me, 
yet 3 I will be confident. 

4 One thing have I asked of the Lord, 

that will I seek after: 

that I may dwell in the house of the Lord 

' Hebrew test my kidneys and my heart 2 Or refuge 
3 Or in this 


26:2 p n$“l^ 

27:2 a not present in Septuagint, Syriac 




PSALMS 27:5-28:1 
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Hebrew (BHS) 


all the days of my life, 
to gaze upon the beauty of the Lord 
and to inquire' in his temple. 

5 For he will hide me in his shelter 

in the day of trouble; 
he will conceal me under the cover of his 
tent; 

he will lift me high upon a rock. 

6 And now my head shall be lifted up 

above my enemies all around me, 
and I will offer in his tent 
sacrifices with shouts of joy; 

I will sing and make melody to the Lord. 

7 Hear, O Lord, when I cry aloud; 

be gracious to me and answer me! 

8 You have said, “Seek 2 my face.” 

My heart says to you, 

“Your face. Lord, do I seek.” 3 

9 Hide not your face from me. 

Turn not your servant away in anger, 

O you who have been my help. 

Cast me not off; forsake me not, 

O God of my salvation! 
i° For my father and my mother have 
forsaken me, 

but the Lord will take me in. 

11 Teach me your way, O Lord, 

and lead me on a level path 
because of my enemies. 

12 Give me not up to the will of my 

adversaries; 

for false witnesses have risen against me, 
and they breathe out violence. 

• 3 I believe 4 that I shall look upon the 
goodness of the Lord 
in the land of the living! 

14 Wait for the Lord; 

be strong, and let your heart take 
courage; 

wait for the Lord! 

The Lord Is My Strength and My Shield 

^ Q Of David. 

^ O To you, O Lord, I call; 
my rock, be not deaf to me, 
lest, if you be silent to me, 

I become like those who go down to the 
pit. 

'Or meditate 2 Thecommand (seek) is addressed to more 
than one person 3 The meaning of the Hebrew verse is 
uncertain 4 Other Hebrew manuscripts Oh! Had I not 
believed 


npnVi mm' ~nu'n nitnV ,s n 'o' 

ij..- . T : - i : j — j-: 

and-to-seek Yahweh on-delightfulness-of to-behold life-of-me days-of 

nun oi'3 >1303 loiss' '3 5 :iV3'n3 

jt t v : : •••::• <• i t : 

trouble in-day-of in-shelter-of-him he-will-hide-me for in-temple-of-him 

nriui6 booin' nisi iVnN nnon onno' 

t - : • r* : : : a t: t v j** : • •• • : -i 

and-now he-will-lift-high-me on-rock tent-of-him in-cover-of he-will-conceal-me 


'hin'io '3'K bv 'u;Kn on' 

• i: - : i <- • vt 


all-around- 

me ones-being-hostile-to-me 

<- 

above head-of-me 

VT 

he-shall-be-high 

nTtztot 

numn 'nit 

iVnRD 

nnsmi 

I-will-sing 

shout sacrifices-of 

in-tent-of-him 

and-I-shall-sacrifice 


'*?ip mm -pQU>7 mim 2 ? 

nnamj 

I-cry 

voice-of-me Yahweh hear 

to-Yahweh and-I-will-make-melody 

^pn 

'3*? npR 

:'3317| 

a n2.ni 

seek 

heart-of-me he-says to-you 

and-answer-me 

and-be-gracious-me 

TO 

nnon -bw :u?p.3R 

mn' Tja 

jt : 1 IVT 

TIN 03 

V (ST T 

face-of-you 

you-hide not I-seek 

Yahweh face-of-you 

— face-of-me 

rrri 

T (S* T 

'nntu ^nny 

*$3 -on 

~bx “'300 


you-have-been help-of-me 

servant-of-you in nose turn-you-away not from-me 

-»3 10 


'ri*7N ‘ 

03ryri -Vri 

ou)pn ~bti 

for salvation-of-me 

God-of forsake-you-me and-not 

reject-you-me not 

mmi 

on ry 

'OKI 

'3K 

but-Yahweh 

they-have-forsaken-me 

: and-mother-of 

-me father-of-me 

nni*3 

'3 mi 

nrr* 

nim 'nin n :'3SD*r 

on-path-of 

and-lead-me 

way-of-you 

Yahweh teach-me he-shall-take-in-me 

127333 

03nn 

-bn 12 

c :'nniw 

jvnb nisro 

with-soul-of 

give-you-me 

not i 

one-watching-of-me 

because-of level-ground 

npf 

"HU 

'3 

J* 

“’OR 

'3 'ns 

J* (ST T 

falsehood 

witnesses-of 

against-me 

they-have-risen 

for adversaries-of-me 

niKqV 

'moan 

a R>6 

i3 c :oan 

b nun 

to-look 

I-believe 

surely 

violence 

and-breathing-out-one-of 

Pin 

mn' ~bx 

jt : 

nip 1 4 b 

:D'»n H#3 

mm -3103 


be-strong Yahweh as-to wait alive-ones in-land-of Yahweh on-goodness-of 


:mm -bx nipj yotn 

Yahweh as-to and-wait heart-of-you and-let-him-prove-strong 

'300 uhnn -bti nis *opR I mm ihb 1 28 

• jv * v v: v i~ • x • v t : • <v •• • t : 

from-me be-you-deaf not rock-of-me I-call Yahweh to-you to-David 

nip nny “du 'nVtoj odd munn -|s 

pit ones-going-down-of with that-I-am-like from-me you-are-silent lest 

27:7 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'n 27:11 c Targums, twsbh(t)j = ’’niT'.y 
27:12 b Septuagint, Kai £i|>£Uoaro ; Syriac, wmllw ; perhaps read 
27:12 c Septuagint adds eaurrj = 1*7; cf. 27:13, BHS note a 

27:13 a not present in a few Hebrew manuscripts, Septuagint (but also cf. 27:12, BHS note c). 

Aquila, Symmachus; Syriac, ‘ridjn = Hieronymus, ego autem 

27:13 b Hebrew fragments in Cairo Geniza, many Hebrew manuscripts, Tin 
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PSALMS 28:2-29:8 


English (ESV) 


?pJ?N uunn Vip you; 2 

when-to-lift-up-me to-you when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of hear 

■D v '2DU)n n _ 2 ?N3 :Trw“rp im -bti 't' 

• • j-' : : • - • iv :’t j’ : v -t 

with drag-you-me not sanctuary-of-you inner-sanctuary-of to hands-of-me 

-DU DiVu> nrn tin ,2 ?us -dpi ~own 

• ti j** : * v jt ”*! v • : • t : 

with peace ones-speaking-of evil ones-working-of and-with wicked-ones 

unb -?n 4 :DnnVa nirri onnri 

JV T 1 V IT T : • T T : AV “ 1 “ 

to-them give in-heart-of-them and-evil neighbors-of-them 

On^UQ PD 1 nbvvv 

jy - v : t t: t : 

deeds-of-them and-according-to-evil-of according-to-work-of-them 

:on*? nb)m nu>n on 2 ? rn orpT rriuuoD 

iv t jt : v t av t * j- v "Si j** - : 

to-them due-of-them return to-them give hands-of-them according-to-work-of 

?t nwuQ _2 ?ni mm riVus _2 ?n utp n 2 ? d? 

att J** - v : t :i j : v • t < <• 

hands-of-him work-of and-to Yahweh works-of to they-consider not because 

■p mm ttq6 :djt n 2 ?! oonm r 

• at : * it i” : • j : v 

for Yahweh being-blessed he-shall-build-them and-not he-will-tear-down-them 

tjdi nu 1 mm 7 munm Vip a pou> 

• • t j* <t : it —: — t 

and-shield-of-me strength-of-me Yahweh pleas-of-me voice-of he-has-heard 

'a*? rVim Tnruii ’i 2 ? non ia 

a- • 1 — • :jtv:vi: • • j - t < 

heart-of-me and-he-exults and-I-am-helped heart-of-me he-trusts in-hirn 

rium no 2 ? ~rv mm8 nrrirm n’wrn 

< t at 1 jt : iv j* • • 1 

and-refuge-of to-them strength Yahweh I-give-thanks-to-him and-from-song-of-me 

7pm tin immuim :nih innpp niureh 

and-bless people-of-you — save he anointed-of-him salvations-of 

mVipn -iv DNiid oum nnVm tin 

it t - •• : - : j” : 1 1 ay t - 

the-eternity unto and-carry-them and-shepherd-them heritage-of-you — 

mm 2 ? nn o ,2 ?n on mm 1 ? lan an 2 ? moto i 29 

T J T A* •• J" * T “II J T J* T : : • 

to-Yahweh ascribe God sons-of to-Yahweh ascribe to-David psalm 

nnniyn iou? tqd mm 2 ? nn 2 :ri?i Tiaa 

j —- : a: j: t n. jt it jt 

bow-down-in-worship name-of-him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory 

_2 ?n D^ah -bv nim Vip3 :urrp -minn mm 2 ? 

i** • jt - - t : 'J vm - : ■ : t 

God-of the-waters over Yahweh voice-of holiness in-splendor-of to-Yahweh 

mm -Vip4 :oon d'o -bv mm oonn “riaan 

jt : 1 r ~ • j- - t : a- : • j t - 

Yahweh voice-of many waters over Yahweh he-causes-to-thunder the-glory 

□tin aau? mm Vips mna Him Vip naa 

a* t j" t :i ’j it t v t : ’) - a - 

cedars breaking Yahweh voice-of with-the-majesty Yahweh voice-of with-the-power 

□Tpmi 6 :pnVn tin tin mnf inum 

and-he-makes-skip-them the-Lebanon cedars-of — Yahweh and-he-breaks 

auh mm _2 ?ip7 :o'ON“i -p ipa pipi run 2 ? bxv -ina 

raking Yahweh voice-of wild-oxen son-of like and-Sirion Lebanon calf like 

Him Vtt nmo Vm mm Vips :u;n ninn 2 ? 

t : j* t at : • j* t t ci ’j r* j “ 

Yahweh he-shakes wilderness he-shakes Yahweh voice-of fire flames-of 


2 Hear the voice of my pleas for mercy, 

when I cry to you for help, 
when I lift up my hands 
toward your most holy sanctuary . 1 

3 Do not drag me off with the wicked, 

with the workers of evil, 
who speak peace with their neighbors 
while evil is in their hearts. 

4 Give to them according to their work 

and according to the evil of their deeds; 
give to them according to the work of their 
hands; 

render them their due reward. 

5 Because they do not regard the works of 

the Lord 

or the work of his hands, 
he will tear them down and build them up 
no more. 

6 Blessed be the Lord! 

For he has heard the voice of my pleas 
for mercy. 

7 The Lord is my strength and my shield; 

in him my heart trusts, and I am helped; 
my heart exults, 

and with my song I give thanks to him. 

8 The Lord is the strength of his people; 2 

he is the saving refuge of his anointed. 

9 Oh, save your people and bless your heritage! 

Be their shepherd and carry them forever. 

Ascribe to the Lord Glory 

^ Q A Psalm of David. 

^ J/ Ascribe to the Lord, O heavenly 
beings, 3 

ascribe to the Lord glory and strength. 

2 Ascribe to the Lord the glory due his name; 

worship the Lord in the splendor of 
holiness. 4 

3 The voice of the Lord is over the waters; 

the God of glory thunders, 
the Lord, over many waters. 

4 The voice of the Lord is powerful; 

the voice of the Lord is full of majesty. 

5 The voice of the Lord breaks the cedars; 

the Lord breaks the cedars of Lebanon. 

6 He makes Lebanon to skip like a calf, 

and Sirion like a young wild ox. 

7 The voice of the Lord flashes forth flames 

of fire. 

8 The voice of the Lord shakes the 

wilderness; 

the Lord shakes the wilderness of Kadesh. 

' Hebrew your innermost sanctuary 2 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
is their strength 3 Hebrew sons of God, or sons of might 
4 Or in holy attire 


28:6 a cf. 2:2, BHS note b 

28:8 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, iQip 


PSALMS 29:9—30:13[12] 


1258 


Hebrew (BHS) 


9 The voice o f the Lord makes the deer give 

birth 7 

and strips the forests bare, 
and in his temple all cry, “Glory!” 

10 The Lord sits enthroned over the flood; 

the Lord sits enthroned as king forever. 

11 May the Lord give strength to his people! 

May the Lord bless 2 his people with 
peace! 


Joy Comes with the Morning 

A Psalm of David. A song at the 

3 \J DEDICATION OF THE TEMPLE. 


1 I will extol you, O Lord, for you have 

drawn me up 

and have not let my foes rejoice over me. 

2 O Lord my God, I cried to you for help, 

and you have healed me. 

3 O Lord, you have brought up my soul 

from Sheol; 

you restored me to life from among those 
who go down to the pit. 3 

4 Sing praises to the Lord, O you his saints, 

and give thanks to his holy name. 4 

5 For his anger is but for a moment, 

and his favor is f or a lifetime. 5 
Weeping may tarry for the night, 
but joy comes with the morning. 

6 As for me, I said in my prosperity, 

“ I shall never be moved.” 

7 By your favor, O Lord, 

you made my mountain stand strong; 
you hid your face; 

I was dismayed. 

8 To you, O Lord, I cry, 

and to the Lord I plead for mercy: 

9 “ What profit is there in my death, 6 

if I go down to the pit? 7 
Will the dust praise you? 

Will it tell of your faithfulness? 

10 Hear, O Lord, and be merciful to me! 

O Lord, be my helper!” 

11 You have turned f or me my mourning into 

dancing; 

you have loosed my sackcloth 
and clothed me with gladness, 

12 that my glory may sing your praise and not 

be silent. 

O Lord my God, I will give thanks to 
you forever! 


1 Revocalization yields makes the oaks to shake 2 Or The 
Lorb will give... The Lord will bless 3 Or to life, that I 
should not go down to the pit 4 Hebrew to the memorial of 
his holiness (see Exodus 3:15) s Or and in his favor is life 
6 Hebrew in my blood 7 Or to corruption 


29:9 b it has been proposed = DHiT or read 
niVlT ; word probably excised 
30:4 j? 'HTD 

30:6 b Septuagint, Syriac put copula before 
30:11 c cf. 2:2, BHS note b 
30:13 b Septuagint adds first person singular; 
HID has been proposed 


niV’N V?itT imrr Vip9 :unp “imo 

t - j” : t : ■< r* ’t )- : • 

deer he-makes-give-birth Yahweh voice-of Kadesh wilderness-of 

:TD3 “ion ftn fenni b nnp' *ilynn 

it a t *• : i t : ' v v:v r 

glory saying all-of-him and-in-temple-of-him forests and-he-strips-bare 

niirii :DViyV tVo nirr nun nun bnoV mrrio 

t i: it : 1 v jv t : vr- at t j - - t :i 

Yahweh for-eternity king Yahweh and-he-sits he-sits as-to-the-flood Yahweh 

iop tin Tin' I tt in' iouV tp 

people-of-him — he-will-bless Yahweh he-will-give to-people-of-him strength 

:Di*?U73 

I T “ 

with-the-peace 

nrf? mnn nnm "Tip toto 1 30 

to-David the-temple dedication-of song-of psalm 

nnoty -n*?i rjrpVr '3 

t : \r • : • at • • j* 

you-have-made-rejoice and-not you-have-drawn-up-me for 

t* 7N 'runty 'ri*7N mm 3 & 

* v •• • : j- • at vs jt : r 

to-you I-cried-for-help God-of-me Yahweh to-me 


tt r|ppi“iN 2 

Yahweh I-will-extol-you 

'3'N 

j*: 

ones-being-hostile-to-me 

tnstt 

• r* t : • - 

and-you-have-healed-me 


ttt 'iP£D biNiP "in n'byn nin'4 

• - • ■ a* : - j : ’ • t j* v; iv t i: 

you-made-alive-me soul-of-me Sheol from you-have-brought-up Yahweh 

men tt*? nor 5 nin -'■rivo 

at • jt j : - 1 • : it • 

faithful-ones-of-him to-Yahweh sing-praise pit from-ones-going-down 


~isNn 

lyri '36 

:iu>“rp 

“DT 1 ? 

ninj 

—nose-of-him 

moment for 

holiness-of-him for-remembrance-of and 

-give-thank 

npnVi 

'33 

I'V' 3TJ?3 

faixnn 

b tt 

but-to-the-morning weeping 

he-dwells in-the-evening —favor-of-him 

life 

:DVipV 

DiQN 

-*?3 'Vputa 

T“)0N ON17 

:nn 

IT * 

for-eternity I-shall-be-moved 

not in-ease-of-me 

I-said and-I 

rejoicing 

ry 

'tt rib 

nrnpyn 

n^iunn 

TT 8 

strength — 

mountain-of-me 

you-caused-to-stand 

by-favor-of-you 

Yahweh 


_J 7N1 N“lpN iTlT T*7N9 TT nonon 

v : AT 1 : v JT : 1 jv - it : • • r t • v t t : j- : • 

and-to I-cry Yahweh to-you being-dismayed I-was face-of-you you-hid 


T“nn vrrn pun -noio :pnnN otn 

v : • : * t : ^ - jv - ' it - : v t 

when-to-go-down-me in-blood-of-me gain what I-plead-for-mercy Lord 


:^npN 

faithfulness-of-you 
to-me one-helping 


tph tsd ttIt nniP -Vn 

r —: at t j ' : ~ jt 

?-he-will-tell dust ?-he-will-praise-you pit to 

TT C TT TT TT "J?OU> u 

•iv: t : v»” t : jt : - : 

be Yahweh and-be-gracious-me Yahweh hear 


'ply nnns 'V VinoV ns do nnsni2 

•a* - t : J- • j* v t : • : : • t : j- t 

sackcloth-of-me you-have-loosed for-me to-dance wailing-of-me you-have-turned 

Hinn ^nor uyp^B :nnptp 'jttnt 

glory he-sings-praises-to-you so-that gladness and-you-have-clothed-me 

:TTiN nViyV tVn tt dt nVi 

t* iv jt : v: jt : a • j : 

I-will-give-thanks-to-you for-eternity God-of-me Yahweh he-is-quiet and-not 
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PSALMS 31:1-16[15] 


English (ESV) 


to-house-of refuge for-rock-of to-me 

nnn 'rmsm 'vbo 


T AT 

you and-fortress-of-me 


fortresses 


to-save-me 

name-of-you 

it nw"in 

r A- 5 JT l V JV •• .... 

for for-me they-have-hidden which from-net you-cause-to-go-out-me 

nnns 'nn Tpax : v nyp 


and-for-the-sake-of 

'in'vin 5 


-bn tp on m;r 132 nnV -rioto ninnV 1 31 

• • n jt : o : r t : j : • 

not I-take-refuge Yahweh in-you to-David psalm to-the-one-directing 

\'bn npri3 ^njrm aViyV nwinN 

to-me incline deliver-me in-righteousness-of-you for-eternity let-me-be-ashamed 

mV riya "nx*? rV rrn nV’xn mno ijtn 

be rescue-me quickly ear-of-you 

“•34 niTixp 

rock-of-me for 

ymn 

and-you-must-guide-me you-lead-me 

a nnN -'3 'V uno 

T - 

you 

TiiK 

r 

—me you-have-redeemed spirit-of-me I-commit in-hand-of-you refuge-of-me 

nw “»Vnn anntefrn TiNiu>7 :nnN bn nirr 

: at •• : - r : - • •• t iv v: j** t : 

worthlessness idols-of the-ones-keeping I-hate faithfulness God-of Yahweh 

nnnwi nb'm 8 :Tinm mir 'bn 'ini 

t : : v : t r t • : it t jt : v * - 

and-I-will-be-glad I-will-rejoice I-trust Yahweh to but-I 

nvi' "iv -nn n'nn -win rana 

t : -t a*: t v t • n jv 1 jv : - : 

you-have-known affliction-of-me — you-have-seen that in-steadfast-love-of-you 

a'iN “T3 ymaon nVt 9 nhxa 

a- - : • - : h j : r : - j t : 

one-being-hostile in-hand-of you-have-delivered-me and-not soul-of-me on-distress-of 

nx '3 nirp ^mo nbn nman rnoyn 

<• t : t it: - jt : v ~ t : i- v: iv 

distress for Yahweh be-gracious-me feet-of-me in-the-broad-place you-have-set-up 

'3 11 :3U3T 'X7AJ 'TV a DI233 HWP 'b 

<• r : • r : - • •• - j- : it : t J’ 

for and-belly-of-me soul-of-me eye-of-me on-grief she-wastes-away to-me 

Vu>3 nniN3 'nfaxft »n rim iV3 

j- t jt t - v“ : “ “ " t : v t 

he-falters with-sigh and-years-of-me life-of-me with-sorrow they-are-finished 

■V 3 Q 12 :iwd 'oxui 'nb niyn 

T ' I” T J- T - A' J* “S “ 

from-all-of they-waste-away and-bones-of-me strength-of-me on-iniquity-of-me 

ikn pbufVi ninn tth nix 

: t : v * v t - : 

exceedingly and-to-neighbors-of-me reproach I-am ones-harassing-of-me 

mj nnn 'nn 'iri'nb mai 

• iv • j : t ’ A - )- JT t**. : i* “ v - 

from-me they-flee in-the-street ones-seeing-of-me to-ones-knowing-of-me and-dread 

^33 Ti^ri nVp nop 'nnsxftD 

like-vessel I-am from-heart like-one-being-dead I-have-been-forgotten 

nnbn "ii;n mn mi itu?qx; Tm nnfc 

y t * v t • - j- • • : - t <• 

from-all-around terror many report-of I-hear for being-destroyed 

I uni is :innt nnpV 'bv im moinn 

<• -: - it t j* : - - ’ t. - t a - t -j- jt : t • : 

but-I they-plot life-of-me to-take against-me together as-to-conspire-them 

1T3 16 :nnN ti'Vk tiqn mn' Tinon vbv 

)’ :t : t it j - v: • : - t at : • : j - t 1 jv t 

in-hand-of-you you God-of-me I-say Yahweh I-trust on-you 


Into Your Hand I Commit My Spirit 

O *1 To the choirmaster. A Psalm OF 
O I David. 


1 In you, O Lord, do I take refuge; 

let me never be put to shame; 
in your righteousness deliver me! 

2 Incline your ear to me; 

rescue me speedily! 

Be a rock of refuge for me, 
a strong fortress to save me! 

3 For you are my rock and my f ortress; 

and for your name’s sake you lead me 
and guide me; 

4 you take me out of the net they have 

hidden for me, 
for you are my refuge. 

5 Into your hand I commit my spirit; 

you have redeemed me, O Lord, faithful 
God. 

6 I hate ? those who pay regard to worthless 

idols, 

but I trust in the Lord. 

7 I will rejoice and be glad in your steadfast 

love, 

because you have seen my affliction; 
you have known the distress of my soul, 

8 and you have not delivered me into the 

hand of the enemy; 
you have set my feet in a broad place. 

9 Be gracious to me, O Lord, for I am in 

distress; 

my eye is wasted f rom grief; 
my soul and my body also. 

10 For my life is spent with sorrow, 

and my years with sighing; 
my strength fails because of my iniquity, 
and my bones waste away. 

11 Because of all my adversaries I have 

become a reproach, 
especially to my neighbors, 
and an object of dread to my acquaintances; 
those who see me in the street flee from 
me. 

12 I have been forgotten like one who is dead; 

I have become like a broken vessel. 

13 For I hear the whispering of many— 

terror on every side!— 
as they scheme together against me, 
as they plot to take my life. 

14 But I trust in you, O Lord; 

I say, “You are my God.” 

15 My times are in your hand; 


' Masoretic Text; one Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, Jerome You hate 


31:5 a cf. 2:2, BHS note b 
31:10 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(codex Veronensis, Lucian’s recension), 
Targums, '20 
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rescue me from the hand of my enemies 
and from my persecutors! 

16 Make your f ace shine on your servant; 

save me in your steadfast love! 

17 O Lord, let me not be put to shame, 

for I call upon you; 
let the wicked be put to shame; 
let them go silently to Sheol. 

18 Let the lying lips be mute, 

which speak insolently against the 
righteous 

in pride and contempt. 

19 Oh, how abundant is your goodness, 

which you have stored up for those who 
fear you 

and worked for those who take ref uge in 
you, 

in the sight of the children of mankind! 

20 In the cover of your presence you hide them 

from the plots of men; 
you store them in your shelter 
from the strife of tongues. 

21 Blessed be the Lord, 

f or he has wondrously shown his 
steadf ast love to me 
when I was in a besieged city. 

22 I had said in my alarm , 1 

“I am cut off from your sight.” 

But you heard the voice of my pleas for 
mercy 

when I cried to you for help. 

23 Love the Lord, all you his saints! 

The Lord preserves the faithful 
but abundantly repays the one who acts 
in pride. 

24 Be strong, and let your heart take courage, 

all you who wait for the Lord! 


Blessed Are the Forgiven 

O ^ A Maskil 2 of David. 

J ^ Blessed is the one whose 
transgression is forgiven, 
whose sin is covered. 

2 Blessed is the man against whom the Lord 
counts no iniquity, 
and in whose spirit there is no deceit. 


3 For when I kept silent, my bones wasted 

away 

through my groaning all day long. 

4 For day and night your hand was heavy 

upon me; 

my strength was dried up 3 as by the heat 
of summer. Selah 


5 I acknowledged my sin to you, 
and I did not cover my iniquity; 


'Or in my haste ^Probably a musical or liturgical term 
3 Hebrew my vitality wms changed 


31:21 c perhaps read, ^riDDl; cf. Latin, 
Vulgate; Syriac, btllk , in umbra tua 


- Tft rMn Trip 

- : - • •<•••“ at 

ones-being-hostile-to-me from-hand-of rescue-me times-of-me 

top -bv to nman i7 nannni 

1 ,sv : ~ • v t i t j* t it:” 

servant-of-you on face-of-you shine and-trom-ones-persecuting-of-mc 

'p mpiaN ~bti mm is :TOnn 'Ap'iPin 

j. T t i: ' iv : * : • j” 

for let-me-be-ashamed not Yahweh in-steadfast-love-of-you save-me 

ibiNip 1 ? iot own *pn*ni? 

to-Sheol let-them-be-silent wicked-ones let-them-be-ashamed I-call-you 

pnp pTO by rrrmn nptP Taip rurfwnw 

insolence righteous-one against the-ones-speaking lie lips-of let-them-be-mute 

ruflx tipn toio _ nn nn2o :nm mtua 

t : s»~ t v ' : r <t it j t~: - : 

you-have-stored which goodness-of-you abundant how and-contempt in-pride 

taj na D'orfr r6pa vxib 

• at j* t : - ti . r: " '* 

before in-you for-the-ones-taking-refuge you-have-worked for-fearing-ones-of-you 

'cam ~to nnon iDTnon2i 'ja 

.. . ... i •/ t v y : <•••:• t t j” : 

from-plots-of presence-of-you in-cover-of you-hide-them mankind children-of 

mrr ttq 22 ann c naoa njapn upn 

at : ' j t 1 : r •• t : y : : • y 

Yahweh being-blessed tongues from-strife-of in-booth you-store-them man 

nixo mpa b non N'^an ’3 

it J’ : • j : ~ • r 

siege in-city-of to-me steadfast-love-of-him he-has-done-wondrously for 

top iaaq rnmj nana took IPN123 

• jv vvv • • : -: • • : t : • : <- t <• -: ~ 

eyes-of-you from-before I-am-cut in-to-be-alarmed-me I-said and-I 

:vbx 'Pirn p-unn bp npnw pN 

to-you when-to-cry-for-help-me pleas-of-me voice-of you-heard however 

ms dpion rron bn mm tin ianN24 

j” • v:i jt • it t : v j v: vi 

preserving faithful-ones faithful-ones-of-him all-of Yahweh — love 

iprn 25 :niNA nipp nrr by oVipni np; 

be-strong pride one-doing-of remainder over but-repaying Yahweh 

:nyn >l ? o^mnn Daria*? yptn 

for-Yahweh the-ones-waiting all-of heart-of-you and-let-him-be-courageou> 

pipa mtpj niPN Vaipb ninVi 32 

transgression one-being-forgiven-of blessed maskil to-David 

mm aipm *6 nix niPN2 :nNon noa 

jt : : - < t t •*»:;- it t j : 

Yahweh he-counts not man blessed sin one-being-covered-o: 

Twnnn -'33 :mon inna pNi tip b 

• : - v: vi i* t • : j : ' r : 'at j 

I-kept-silent for deceit in-spirit-of-him and-there-is-not iniquity against-hirr. 

ooi' 1'34 :oi*n bn TANipa tpp bn 

jt <• 1 - t • t - : at t j t 

by-day for the-day all-of through-groaning-of-me bones-of-me they-wasted-aw a. 

pvb ^am by naan bbb\ 

cake-of-me he-was-changed hand-of-you upon-me she-was-heavy and-nig." 

tpi %niN TNun 5 :rbn pp_ 'Pnna 

and-iniquity-of-me I-let-know-you sin-of-me selah summer by-drv-heat- 
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mrrV to 'by min ’miiN tpcd ~nb 

at - t :i j** <v • : - t ... i 

to-Yahweh transgressions-of-me on I-will-confess I-said I-covered not 

-by bbsTV nm -bye :nVo mMun Tip nMub nfiMi 

T . - T IV J* T “ * l “I T <T T T “ : 

all-of let-him-pray this upon selah sin-of-me iniquity-of you-forgave and-you 

tib vbn onn D’n nourV pn muo nyb vbn l Ton 

j t •• a* - • j- ’ v " :i 1 i : v : 1 v •• • t 

not to-him great waters to-torrent-of only to-find to-time to-you godly-ones 

’nsri iso nno mnM7 :ij?t 

* y : • v- • • v j " <t - i— 

you-preserve-me from-trouble for-me hiding-place you they-shall-reach 

l % 8 :nVo 'naion u>Vs m 

1 : r : “ r iv • .r : i : a** - r t 

I-will-instruct-you selah you-surround-me to-deliver songs-of 

^'by nsjTNt ipn it p-m piMi 

upon-you I-will-counsel you-are-to-go which in-way and-I-will-teach-you 

pan pN b “Tifla Dios irnn ~bn.9 yyy 

to-understand there-is-not like-mule like-horse be-you not eye-of-me 

:^'bn nnp bi niVnV vip joni -Arm 

to-you to-come-near not to-curb ornament-of-him and-restraint with-bridle 

“ron ninn noiam yunb D'aitoo d^ho 

steadfast-love in-Yahweh but-the-one-trusting to-the-wicked anguish many 

lA’inni D’pnx iVai mn'a irtaiyn :waaio' 

and-shout-for-joy righteous-ones and-rejoice in-Yahweh be-glad he-surrounds-him 

:yb -nun ~by 

heart upright-ones-of all-of 

nin 2 :n*?nn niw Dnun*? mn'a o'pns naan 1 33 

j it • : jt t • t : - at r *• • -i j : - 

give-thanks praise seemly to-the-upright in-Yahweh righteous-ones rejoice 

-mP 3 :i *7 -nor nit vy Vaja nim nm^ 

r 1 : “ t vr : a • : jt 

sing to-him make-melody group-of-ten with-harp-of with-lyre to-Yahweh 

-m :numna taa iron unn tv ib 

,. IT : • 1 - J* •• AT T J* k 

for with-loud-shout to-play-a-stringed-instrument do-well new song to-him 

an«5 mAiONa inuwri -*?3i mn’ ~m nun 

•• 1 it v: v _ t : at : - : jt t 

loving in-faithfulness work-of-him and-all-of Yahweh word-of upright 

-ma6 :pMn nM^o nin’ -ron oau>ni npnu 

j - : * * v it t jt : t t : v jv at : • ’jt t : 

by-word-of the-earth she-is-full Yahweh steadfast-love-of and-justice righteousness 

:dm3x -*?a ra nmm wyi d’qu; nin’ 

it t : t * -j: a - :- • j- t t:«. 

host-of-them all-of mouth-of-him and-by-breath-of they-were-made heavens Yahweh 


I said, “ I will confess my transgressions to 
the Lord,” 

and you forgave the iniquity of my sin. 

Selah 


6 Therefore let everyone who is godly 

offer prayer to you at a time when you 
may be found; 

surely in the rush of great waters, 
they shall not reach him. 

7 Youare a hiding place for me; 

you preserve me from trouble; 
you surround me with shouts of 

deliverance. Selah 

8 I will instruct you and teach you in the way 

you should go; 

I will counsel you with my eye upon you. 

9 Be not like a horse or a mule, without 

understanding, 

which must be curbed with bit and 
bridle, 

or it will not stay near you. 

1(1 Many are the sorrows of the wicked, 

but steadfast love surrounds the one who 
trusts in the Lord. 

11 Be glad in the Lord, and rejoice, 

O righteous, 

and shout for joy, all you upright in 
heart! 

The Steadfast Love of the Lord 

O O Shout f or joy in the Lord, O you 
J J righteous! 

Praise befits the upright. 

2 Give thanks to the Lord with the lyre; 

make melody to him with the harp of ten 
strings! 

3 Sing to him a new song; 

play skillfully on the strings, with loud 
shouts. 

4 For the word of the Lord is upright, 

and all his work is done in faithfulness. 

5 He loves righteousness and justice; 

the earth is full of the steadfast love of 
the Lord. 

6 By the word of the Lord the heavens were 

made, 

and by the breath of his mouth all their 
host. 

7 He gathers the waters of the sea as a heap; 

he puts the deeps in storehouses. 


:nioinn nmka ?nj o»n '0 m daP7 

1 : j t : 1 r* at - J” •• -1 j** 

the-deeps in-storehouses putting the-sea waters-of as-the-heap gathering 

-*73 mi’ iaqo pMn -by mrra imt’8 

T T JV ’ 1 VAT T T T ! **k J SI* 

all-of let-them-be-afraid from-him the-earth all-of from-Yahweh let-them-fear 

niii -Min vm nnM Min ’39 :Vnn nun 

t* 1 • ay- j- t j <• r* •• j- : 

he-commanded he and-he-was he-said he for world ones-inhabiting-of 

M’iri D’ia -nyy inn nin’io nbim 

... a’ —: j- •• t 1: 1 —1 

he-frustrates nations counsel-of he-brings-to-nothing Yahweh and-he-stood 


8 Let all the earth fear the Lord; 

let all the inhabitants of the world stand 
in awe of him! 

9 For he spoke, and it came to be; 

he commanded, and it stood firm. 

10 The Lord brings the counsel of the nations 

to nothing; 


32:9 b most versions put copula before 
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h e frustrates the plans o f the peoples. 

11 The counsel of the Lord stands forever, 

the plans of his heart to all generations. 

12 Blessed is the nation whose God is the 

Lord, 

the people whom he has chosen as his 
heritage! 

13 The Lord looks down from heaven; 

he sees all the children of man; 

14 from where he sits enthroned he looks out 

on all the inhabitants of the earth, 

15 he who fashions the hearts of them all 

and observes all their deeds. 

16 The king is not saved by his great army; 

a warrior is not delivered by his great 
strength. 

17 The war horse is a false hope for salvation, 

and by its great might it cannot rescue. 

18 Behold, the eye of the Lord is on those 

who fear him, 

on those who hope in his steadfast love, 

19 that he may deliver their soul from death 

and keep them alive in famine. 

20 Our soul waits for the Lord; 

he is our help and our shield. 

21 For our heart is glad in him, 

because we trust in his holy name. 

22 Let your steadfast love, O Lord, be upon us, 

even as we hope in you. 

Taste and See That the Lord Is Good 

*3 y \ 1 ^AVID, when he changed his 
•3 l" BEHAVIOR BEFORE ABIMELECH, SO 
THAT HE DROVE HIM OUT, AND HE 
WENT AWAY. 

1 I will bless the Lord at all times; 

his praise shall continually be in my 
mouth. 

2 My soul makes its boast in the Lord; 

let the humble hear and be glad. 

3 Oh, magnify the Lord with me, 

and let us exalt his name together! 

4 I sought the Lord, and he answered me 

and delivered me from all my fears. 

5 Those who look to him are radiant, 

and their faces shall never be ashamed. 

' This psalm is an acrostic poem, each verse beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


33:16 a Targums, Latin add third person 
singular suffix 

33:16 c Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums add third person singular suffix 


niaumn nbyn nViyV mm nuy u :D'ay niatfnc 

plans-of she-stands for-eternity Yahweh counsel-of peoples plans-of 

mm nan nuwi2 nm nib iaV 

jt : v -i j” : - it j : 

Yahweh who the-nation blessed and-generation to-generation heart-of-him 

iran mauto b :ib nbmb nna myn vribx 

J* • • - T *1 I JT “J “ : 1“ T T T AT VS 

he-looks from-heaven to-him for-heritage he-has-chosen the-people God-of-him 

inau; -rbaa 14 :cnRn m -bn -nx nan mm 

> : 1 : r it t t : t iy t t at : 

to-sit-him from-place-of the-man children-of all-of — he-sees Yahweh 

nm mrnis mnan aw' -bn bx m-tuin 

-j- j** - * V it T J” : t iv - a* : 

together the-one-fashioning the-earth ones-inhabiting-of all-of to he-gazes 

”pNi 6 mmiyyo ~bn -bx paan mb 

the-king there-is-not works-of-them all-of to the-one-considering heart-of-them 

-ana bvr -xb niai a£ rn -ana yum 

T : J** T ’ I * " AT T : JT 

by-greatness-of he-is-delivered not mighty-one army by-greatness-of being-saved 

xb i^ri anai nyiu>rf? Dion npun 7 c :ri 3 

J *• i • AT : • -1 ’V JV - I 

not might-of-him and-by-greatness-of for-salvation the-horse falsehood strength 

mVm/f? ram ~bx mm py nan is :uVm 

to-the-ones-hoping fearing-ones-of-him to Yahweh eye-of behold he-delivers 

Diirnbi dwsj maa VynVw nnorf? 

t - : at : - v jt • j* - : 1 : - : 

and-to-keep-alive-them soul-of-them from-death to-deliver to-steadfast-love-of-him 

:Nin u;uai unry mm*? nnan uu>aj2o :nyna 

I J** * T l"! V AT I - JT : •• : —l IT T T 

he and-shield-of-us help-of-us for-Yahweh she-waits soul-of-us in-the-famine 

iunp Du>a 'a mb naim ia _, a 21 

j ; i T i- ; <• A” • j- : • l 

holiness-of-him in-name-of because heart-of-us he-is-glad in-him for 

ubm nu>Na irVy mm nnon -^22 mnoa 

: j- • v *: ■ a** t jt : v : : - r : : it t 

we-hope as upon-us Yahweh steadfast-love-of-you let-him-be we-trust 



to-you 


^maa mb iayo -nx irmu?? nin*? 134 

Abimelech before sense-of-him — when-to-change-him to-David 

ny ~bnn mm -nx nanafu :f?n inunri 

a** t : jt : v jt t •• —: t i 

time at-all-of Yahweh — I-will-bless and-he-went so-that-he-drove-out-him 


bbnnn 

she-makes-her-boasts 


mma 3 raa inVnn rah 

T “l I* : ) T • 1: • T 

in-Yahweh in-mouth-of-me praise-of-him continually 


mm*? iVmH nnaimi 

jt j : - it : • : 

—Yahweh show-as-great and-let-them-be- 


mm -nx 

jt : 

Yahweh — 

m'ran 

• IT * • 


>nwnn 5 :nm 

• : j- t it : — 

I-sought together 

Tiinua 


he-deli vered-me objects-of -dread-of-me 


omy iyaur 'wsj 

j*t — : 1 : : • a* : - 

glad humble-ones let-them-hear soul-of-me 

iau; naaimi 'nx 

j : it : : a’ • 

name-of-him and-let-us-exalt with-me 

-*?aai myi 

T ' 'ATT ! 

and-f rom-all-of and-he-answered-me 


-bx onnai mmn vbx nran? 

•••••: at t : jt •• j* • 

not and-faces-of-them and-they-are-radiant to-him they-look 
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"*730-1 you; mm Nap op nt7 mam 

T • -«%•• T JT t'ti j* t <v it : V 

and-from-all-of he-heard and-Yahweh he-cried poor-one this they-shall-be-ashamed 

and ni;r "inVo runs :ijru>i n rrm 

<• t t : ’ - : - <v i t t 

all-around Yahweh angel-of encamping he-saved-him troubles-of-him 

aiu mi inti iopu>9 rosVrm pnt *7 

j • : j j - . t •• r 

and-see taste and-he-delivers-them to-fearing-ones-of-him 

itrpio :ia "nom nairi nufN mm 

j : i v v: v v v - r* : r at : 

fear in-him he-takes-refuge the-man blessed Yahweh 

:rtn/6 Tiona pN _ n runp 


good-thing that 

mm tin 

jt : 

Yahweh — 

D'T£J 3 11 

young-lions to-fearing-ones-of-him lack there-is-not for holy-ones-of-him 

■*73 non' t 6 nirr ap-m npm 

t j : : “ t : y : : t : j t 

any-of they-lack not Yahweh but-ones-seeking-of and-they-are-hungry they-are-poor 

tdioVn nim r .tint '*7 “ipou; non 0:2*712 :aiu> 

iv : v - t : )- : r a* : • ti i: i 

I-will-teach-you Yahweh fear-of to-me listen children come good-thing 

mo 14 :nio niNad d' 6 ' arm dt pann irhNn -tb 

j : 1 ) : • * t j** a* ~ 

keep good to-see 

mo 15 :noio 

j it : • 

turn-aside deceit 


J" T V 

days loving life the-desirous-one the-man who 


mno 


poo 

AT '* 

from-evil 


Tpnaty-i 

from-to-speak and-lips-of-you from-evil tongue-of-you 

■* 7 N mm tp i 6 mam Didu; u>pa aiu -ntypi pan 

v t :i j- •• 1— : t : j t 'r* a - t -i 

to Yahweh eyes-of and-pursue-him peace seek good and-do from-evil 

mm 0317 :nnpiu; -* 7 N vutni o’pns 

t :i J” : it t : - v t : t : »a* * “ 

Yahweh face-of cry-of-them to and-ears-of-him righteous-ones 

Mppsis :d-i 3 t pNO rrnand pa wa 

they-cry-out memory-of-them from-earth to-cut-off evil against-ones-doing-of 

:n*?Tn ohm "* 730 i poip mmi 

IT ■ • T T T * “ A** T JT - 

he-delivers-them troubles-of-them and-from-all-of he-hears and-Yahweh 

:pw nn -'Naa tni n*? "hsu&V 

he-saves spirit crushed-ones-of and— 

:mm ia* 7 '»' d^soi 

it : jv • - t • 

Yahweh he-delivers-him but-out-of-all-of-them righteous-one evils-of many 

inaaun *6 nanri nnN rniosp -*73 0012721 

t it : • j t •• •• j- - at : ~ t y 

she-is-broken not from-them one bones-of-him all-of one-keeping 


aiap 19 

J ■t 


mm 

t :i 

heart to-ones-being-broken-of Yahweh 

pnu nipa niai2o 

1 A’ - J T “l 


6 This poor man cried, and the Lord heard 

him 

and saved him out of all his troubles. 

7 The angel of the Lord encamps 

around those who fear him, and delivers 
them. 

8 Oh, taste and see that the Lord is good! 

Blessed is the man who takes refuge in 
him! 

9 Oh, fear the Lord, you his saints, 

for those who fear him have no lack! 

10 The young lions suffer want and hunger; 

but those who seek the Lord lack no 
good thing. 

11 Come, O children, listen to me; 

I will teach you the fear of the Lord. 

12 What man is there who desires life 

and loves many days, that he may see 
good? 

13 Keep your tongue from evil 

and your lips from speaking deceit. 

14 Turn away from evil and do good; 

seek peace and pursue it. 

15 The eyes of the Lord are toward the 

righteous 

and his ears toward their cry. 

16 The face of the Lord is against those who 

do evil, 

to cut off the memory of them from the 
earth. 

17 When the righteous cry for help, the Lord 

hears 

and delivers them out of all their 
troubles. 

18 The Lord is near to the brokenhearted 

and saves the crushed in spirit. 

19 Many are the afflictions of the righteous, 

but the Lord delivers him out of them 
all. 

20 He keeps all his bones; 

not one of them is broken. 

21 Affliction will slay the wicked, 

and those who hate the righteous will be 
condemned. 

22 The Lord redeems the life of his servants; 

none of those who take refuge in him 
will be condemned. 


pnu Win run pun nniniw 

9 j* ~ v : : at t ^ jt t j” : 

righteous-one and-ones-hating-of evil wicked-one she-will-kill 

n* 7 i map waj mm mis 23 nowN 1 

) : att vjv t :i jv it : v 

and-not servants-of-him life-of Yahweh one-redeeming they-will-be-condemned 

:ia D'ohn ’*73 iiiw 

in-him the-ones-taking-refuge all-of they-will-be-condemned 

tn on*?' upt tin mrr nan nh*?i 35 

v ~ : a- •: v t :i jt • t : 

with fight contenders-of-me with Yahweh contend to-David 

nnijM nasi pn prnri2 porib 

t 9 : at ■ : 9 v t i j--: - it i 

and-arise and-large-shield small-shield take-hold ones-fighting-me-me 


Great Is the Lord 

Of Of David. 

J J Contend, O Lord, with those who 
contend with me; 

fight against those who fight against me! 
2 Take hold of shield and buckler 
and rise for my help! 


34:18 a Septuagint (Syriac, Targums) adds oi 
SlKCtlOl 
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3 Draw the spear and javelin 1 

against my pursuers! 

Say to my soul, 

“I am your salvation!” 

4 Let them be put to shame and dishonor 

who seek after my life! 

Let them be turned back and disappointed 
who devise evil against me! 

5 Let them be like chaff before the wind, 

with the angel of the Lord driving them 
away! 

6 Let their way be dark and slippery, 

with the angel of the Lord pursuing them! 

7 For without cause they hid their net for me; 

without cause they dug a pit for my life. 2 

8 Let destruction come upon him when he 

does not know it! 

And let the net that he hid ensnare him; 
let him fall into it—to his destruction! 

9 Then my soul will rejoice in the Lord, 

exulting in his salvation. 

10 All my bones shall say, 

“O Lord, who is like you, 
delivering the poor 

from him who is too strong for him, 
the poor and needy from him who robs 
him?” 

11 Malicious 3 witnesses rise up; 

they ask me of things that I do not know. 

12 They repay me evil for good; 

my soul is bereft. 4 

13 But I, when they were sick— 

I wore sackcloth; 

I afflicted myself with fasting; 

I prayed with head bowed 5 on my chest. 

14 I went about as though I grieved for my 

friend or my brother; 
as one who laments his mother, 

I bowed down in mourning. 

15 But at my stumbling they rejoiced and 

gathered; 

they gathered together against me; 
wretches whom I did not know 
tore at me without ceasing; 

16 like profane mockers at a feast, 6 

they gnash at me with their teeth. 

17 How long, O Lord, will you look on? 

Rescue me f rom their destruction, 
my precious life f rom the lions! 

18 I will thank you in the great congregation; 

' Or and close the way 2 The word pit is transposed from 
the preceding line; Hebrew For without cause they hid the 
pit of their net for me; without cause they dug for my life 
3 Or Violent 4 Hebrew it is bereavement to my soul 5 Or my 
prayer shall turn back 6 The meaning erf" the Hebrew phrase 
is uncertain 

35:2 a many Hebrew manuscripts, yb ; cf. 
Septuagint 

35:3 a read “UD1 (cf. Akkadian, sikru ) or “lilD] 
(cf. War Scroll 5:7, 9, “UD ; part of javelin?) 
35:9 a cf. 2:2, BHS note b 
35:16 c perhaps read lp“in ; cf. Septuagint 


nNp_p5 

niton 

nran a pnni 3 

annnrpz 

to-meet 

and-javelin 

spear and-make-empty 

in-help-of-rr.e 

:PN 

* IT 

TynpuP 


rann 

at : 

I 

salvation-of-you 

to-soul-of-me say 

ones-pursuing-of-me 


'tppnp 


HPT 4 

life of me 

ones-seeking-of 

and-let-them-be-dishonored 

let-them-be-ashamed 

nnpn 

nu>H 

nsnra ninN 

UD? 

evil-of-me 

ones-devising-of 

and-let-them-be-dismayed back 

let-them-be-turned 

"TH 6 

:nnin mir 

i*.* jt : 

7jn5di nn ysb 

ybp rrrs 

let-him-be 

pushing Yahweh 

and-angel-of wind before like-chaff let-them-be 


-^7 :D 2 -p ninf tjnVqi nijp'pp'pm Dim 

for pursuing-them Yahweh with-angel-of and-slipperiness darkness way-of-them 


nan Din onuh nnu; 'b -hop oan 

) : t t • at : - j - *c : it jt • 

they-dug without-cause net-of-them pit-of for-me they-hid without-cause 

-hpn inuni yr -*6nNitP inNinns I'vizib 

v j : •: jt** it j** : i* : 

that and-net-of-him he-knows not ruin let-her-come-him for-life-of-me 

Vun '#£ui9 :na ~b^ nNim na5n you 

j* t • : - :i it t * t : a : : * ' j - t 

she-will-rejoice then-soul-of-me in-her let-him-fall in-ruin let-her-catch-him he-hid 

nnoNn priinsp 5a to dnpTOba a inu>ri ninn 

T : - : - JT IT * * T AT 

they-shall-say bones-of-me all-of in-salvation-of-him she-will-rejoice in-Yahweh 

uao prnn urn bwa tfna 'Q nirr 

AV * 1 JT T •• * Tl J' “ • J T J* T : 

more-than-him from-strong poor-one one-delivering like-you who Yahweh 

HP flQlpMl :iSuQ |i'3Nl PP1 

witnesses-of they-rise from-one-robbing-of-him and-needy-one and-poor-one 

nnn npn pinVuPn :piVnup hipt -tib nzw onn 

- j- t ti * j : - : * it:* • : -t jv at t 

in-place-of evil they-repay-me they-ask-me I-know not what malice 

nnnV DhiVna ipnib :'u)2ib 5nu? nniu 

• : t - i- : — : j : t 

garment-of-me when-to-be-sick-them but-I to-soul-of-me bereavement good 

'p'n ~bv 'nVsrri ’uni Diin Trap pip 

'j* - * t • : a* : • j - • j** • ■ t 

bosom-of-me on and-prayer-of-me self-of-me with-the-fast I-afflicted sackcloth 

-Vinp ToVnnn n*o -pnaw :mu;n 

*.*-:- • : at - : • *i jt : - i** : it 

as-lamenting-one-of I-went-about to-me as-brother as-friend she-turned-back 

inaip ^p5upi 15 nninu; ~np dn 

they-rejoiced but-at-stumble-of-me I-bowed-down mourning mother 

ipnp tipt n5i dhj '*?p isonj ipdnji 

j : ’ it • : A*T j : • **i J“ t : v v jt *.*:*.* i: 

they-tore I-knew and-not broken-ones against-me they-gathered and-they-gathered 

'Vp c pnn AiPQ rap b raranni6 :i/tn -*6i 

j- t ’ it at j*—: - •• : - :i it 

at-me to-gnash food mocking-ones-of as-godless-ones-of they-kept-quiet and-not 

Tito nTun nanri nap pin y? :iaraip 

• : “i t j* t jv : • vt - t i** • 

person-of-me bring-back you-look according-to-what Lord teeth-of-then: 

TTiNi8 nrrrrr d't'md on'pn 

I-will-thank-you only-one-of-me from-young-lions from-destruction-of-their. 
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■•maun -bx 19 


D1UP 

dpd an 5 npa 

let-them-rejoice not 

I-will-praise-you 

mighty 

in-people great in-congregation 19 

■isnj?? Din 

'tow 

npu; 

rrfc '5 

j - : j - 

they-wink without-cause 

ones-hating-of-me 

lie 

ones-being-hostile-to—me to-me 2Q 


•nrn hn -'un 5pi mr oi*w nV '320 


words-of land quiet-ones-of but-against they-speak peace not for eye 

no** on'a n'm»i2i :nnu>n' a ni/nri 

: ti jv • - t )’ :— 1 1 : • 

they-say mouth-of-them against-me and-they-make-wide they-devise deceit 

uhnn -bn mrr nn'*n22 nn*n nan inNn 

«s- v: v I- T u T J- T r •• jt t at v jt v 

be-you-deaf not Yahweh you-have-seen eyes-of-us she-has-seen aha! aha! 

'oswaV nsrpm m'yn 23 pmn a 'bti 'iiN * 

a* t : • : t *• t u t j* t ■ iv • ' )- : • t 


for-vindication-of-me and-rouse wake-up from-me be-you-far 

• j" : T !• * S JT |- 

vindicate-me for-cause-of-me and-Lord-of-me 

-innt?' -5 ni , ’n J 7N mm 

: : • - : t v: jt : 

let-them-rejoice and-not God-of-me Yahweh 

-bn uwd: n^n DaVn 

“ jt v t • :i 

not soul-of-us aha! in-heart-of-them 

I nan 1 ! im'26 


not Lord 

'rib* 

God-of-me 

mn?3 

according-to-righteousness-of-you 

HON' "VN25 d;^ 

j : - r 

let-them-say not to-me 

nnuuVi na^' 


in the mighty throng I will praise you. 

Let not those rejoice over me 
who are wrongfully my foes, 
and let not those wink the eye 
who hate me without cause. 

For they do not speak peace, 
but against those who are quiet in the land 
they devise words of deceit. 

They open wide their mouths against me; 
they say, “Aha, Aha! 

Our eyes have seen it!” 

Youhave seen, O Lord; be not silent! 

O Lord, be not far from me! 

Awake and rouse yourself for my vindication, 
for my cause, my God and my Lord! 
Vindicate me, O Lord, my God, 
according to your righteousness, 
and let them not rejoice over me! 

Let them not say in their hearts, 

“Aha, our heart’s desire!” 

Let them not say, “We have swallowed him 
up.” 

Let them be put to shame and disappointed 
altogether 

who rejoice at my calamity! 

Let them be clothed with shame and 
dishonor 

who magnify themselves against me! 


and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed we-have-swallowed-him let-them-say 

" 'run 'nofy hit 

j. T t v *• : t : - 

calamity-of-me rejoicing-ones-of altogether 

□'V’TiQn 


nun "iunV 

shame let-them-clothe-themselves 

in '27 :'bu 


it t y • : - 1- 

let-them-shout-for-joy against-me the-ones-magnifying-themselves and-disgrace 

nntf'i 'pnu 'uan ~innum 

and-let-them-say righteousness-of-me delighted-ones-of and-let-them-be-glad 

:mu DiViP yanri mn' bir Ton 

1 : - j : * •• t v at : j“: * • ti 

servant-of-him welfare-of the-delighted-one Yahweh he-is-great continually 

:7|nVnn a Din -bi Tfjrrx nann piu^ 28 

praise-of-you the-day all-of righteousness-of-you she-will-tell then-tongue-of-me 

pun -dkj 2 nin' -mb infooVi 36 

- jv r*.: i* t : t : v iv : 

transgression declaration-of to-David Yahweh to-servant-of to-the-one-directing 


before 

irip 


God 


Vm 

l* T 

he-has-ceased 


n "ms 


c 'aV 

nnpa 


fear-of 

there-is-not 

heart-of-me 

in-midst-of to-the-wicked-one 

tiwb 

vrvn 

i'Vn 

p'Vnn _ '3 

3 

to-find 

in-eyes-of-him 

as-to-him 

he-flatters for 

eyes-of-him 

nnppi 

m 

I'fl 

-nni 4 

t'Mwb 

and-deceit 

iniquity 

mouth-of-him words-of 

to-hate 


27 Let those who delight in my righteousness 

shout for joy and be glad 
and say evermore, 

“Great is the Lord, 

who delights in the welfare of his servant!” 

28 Then my tongue shall tell of your 

righteousness 

and of your praise all the day long. 


How Precious Is Your Steadfast Love 

O To THE CHOIRMASTER. Of DAVID, 

J U THE SERVANT OF THE LORD. 


1 Transgression speaks to the wicked 

deep in his heart;' 
there is no fear of God 
before his eyes. 

2 For he flatters himself in his own eyes 

that his iniquity cannot be found out and 
hated. 

3 The words of his mouth are trouble and 

deceit; 

he has ceased to act wisely and do good. 


’ Some Hebrew manuscripts, Syriac, Jerome (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts in my heart 


35:20 a cf. 2:2, BHS note b 

35:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 

35:24 d 1 Hebrew manuscript,’’II 

35:28 a cf. 2:2, BHS note b 

36:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Origen (6 'E(3paIoc;), Syriac, iX?; cf. Septuagint 

36:3 a Septuagint, Syriac put copula before; 

perhaps read, NJii? 
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4 He plots trouble while on his bed; 

he sets himself in a way that is not good; 
he does not reject evil. 

5 Your steadfast love, O Lord, extends to the 

heavens, 

your faithfulness to the clouds. 

6 Your righteousness is like the mountains of 

God; 

your judgments are like the great deep; 
man and beast you save, O Lord. 

7 How precious is your steadfast love, O God! 

The children of mankind take refuge in 
the shadow of your wings. 

8 They feast on the abundance of your house, 

and you give them drink from the river 
of your delights. 

9 For with you is the fountain of life; 

in your light do we see light. 

10 Oh, continue your steadfast love to those 

who know you, 

and your righteousness to the upright of 
heart! 

11 Let not the foot of arrogance come upon me, 

nor the hand of the wicked drive me away. 

12 There the evildoers lie fallen; 

they are thrust down, unable to rise. 


He Will Not Forsake His Saints 

O "7 1 Of David. 

J / Fret not yourself because of evildoers; 

be not envious of wrongdoers! 

2 For they will soon fade like the grass 
and wither like the green herb. 


3 Trust in the Lord, and do good; 

dwell in the land and befriend 
faithfulness. 2 

4 Delight yourself in the Lord, 

and he will give you the desires of your 
heart. 


5 Commit your way to the Lord; 

trust in him, and he will act. 

6 He will bring forth your righteousness as 

the light, 

and your justice as the noonday. 

7 Be still before the Lord and wait patiently 

for him; 

fret not yourself over the one who 
prospers in his way, 

over the man who carries out evil devices! 


8 Refrain from anger, and forsake wrath! 
Fret not yourself; it tends only to evil. 


1 This psalm is an acrostic poem, each stanza beginning 
with the successive letters of the Hebrew alphabet 2 Or and 
feed on faithfulness, or and find safe pasture 


36:7 a Hebrew fragments in Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Septuagint, — 
36:7 b probably read, 'H3 (haplography); cf. 
Syriac, Targums 

37:5 b Hebrew f ragment from Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts, 

37:7 a Septuagint (Syriac), Kai iKereuoov ; 
Aquila (Targums), Kai dnoKapaSoKei; 
perhaps read, ^nini 


rurrp inawa -bv nti?m itins Vaton*? 

) t : I- : ■ 1 v<t r : j* : — : 

he-stands-himself bed-of-him on he-devises iniquity to-do-good to-have-insight 

mownn mm 6 :dn/t nb jn nio -nb 111 ~bv 

‘ j- t - : t :i it : • j t a * vjv 

in-the-heavens Yahweh he-rejects not evil good not way on 

l^nirTV 7 :mpnu> nv ^niion 73011 

righteousness-of-you clouds to faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

no mi "D“tn nan b oinn a TO2wn bn -mm 

it : it <t ist - j : 1 v t : *i •• •• : - i: 

and-beast man great the-deep judgment-of-you God like-mountains-of 

mi trn'^N inon np> -nos :mm irwin 

y : r v: ' : : ~ Dtt - it : - j* 

and-children-of God steadfast-love-of-you precious how Yahweh you-save 

rn'9 :mom wbri *?sa d*tn 

pi 'it v:v * v t : )•• : at t 

they-are-saturated they-take-refuge wings-of-you in-shadow-of mankind 

mio :opwn ■yiiv 5 mi ^rya pynp 

for you-let-drink-them delights-of-you and-river-of house-of-you from-fatness-of 

Typ n nip -msrn t\i)ni o«n nipp ppp 

stretch-out light we-see in-light-of-you life fountain-of with-you 

pnppyj 779 n 

and-righteousness-of-you to-ones-knowing-of-you steadfast-love-of-you 

■ti niNa bn npinn 12 nb ~nwb 

and-hand-of arrogance foot-of let-her-come-me not heart to-upright-ones-of 

'bvb i 5 aj du) 13 rmn 'bn own 

j : ti jt •!•••: - • t : 

ones-doing-of they-have-fallen there let-her-make-wander-me not wicked-ones 

:mp )by -nb) inn yn 

to-rise they-are-able and-not they-are-thrust-down evil 

Nipp -bn minpa nnpn 'bn nhV 1 37 

be-you-envious not over-the-ones-doing-evil fret-you not to-David 

1 * 70 ’ nnnn mjmn ^2 nbw ipjia 

at • jt : • t vi j* it : - : 

they-will-dry-up quickly like-the-grass for injustice over-ones-doing-of 

aio -ntMJi mma nua3 mVin 1 Nun pmai 

a •• -i - t ri j- : ' 1 • v v 1 vjv: 

good and-do in-Yahweh trust they-wither what-is-green and-like-green-thing-of 

mm -bv aaynnn :miox nmi vin - pu; 

at : - j — : • : it v: y : • v v ' t : 

Yahweh on and-delight-yourself faithfulness and-tend-to land dwell 

mm b-5p Vqs :73V n' 5 pwp 7V -frn 

Yahweh to roll heart-of-you desires-of to-you and-he-will-give 

TiND N'sim6 : nw ni m vbv non 1111 

j t j- : iv - j : t t j- : 1 av : - 

as-the-light and-he-will-bring-out he-shall-do and-he on-him and-trust way-of-you 

mm 5 | Dip 7 :onma 7021901 7932 

to-Yahweh be-still as-the-noondays and-justice-of-you righteousness-of-you 

iann n'*?xna nnnn -bn i 5 a V?innm 

a ; - _ j. . - . - : •(. - ) •• v : • : 

way-of-him over-one-prospering-of fret-you not for-him and-writhe-with-f ear 

mipri -*?$ nnn nryi *\nn qnns :niptp ntpp urpa 

fret-you not wrath and-forsake from-nose release schemes doing over-mar. 
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but-ones-waiting-of they-shall-be-cut-off ones-doing-evil for to-do-evil only 
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1 j M : _ u j : ’ v it si* t j** t : 

and-there-is-no little-one and-yet land they-shall-inherit they Yahweh 
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pun 
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wicked-one 
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though-you-examine 

nuh” O'Utfl n 
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they-shall-inherit but-humble-ones 

dot 12 :DiVu; nh 

J** IT J 

plotting 


tuj'ni ipipo 

but-there-is-not-he place-of-him over 

-by u|pnnf pa 

by and-they-shall-delight-themselves land 

pnm pnub pun 

and-gnashing against-the-righteous wicked-one 

N3' -»3 n*ri ib -pnu;' pin 

j t r t t p is 1 - : • jt *: 

he-comes that he-sees for to-him he-laughs Lord 

□nun idtti □'pun inns 

jt : v : t : • t : j : it 

bow-of-them and-they-bend wicked-ones they-draw 

:p-r -nu>’ niiupV 

way upright-ones-of to-slay and-needy-one 

:nrau;n □hinuni 


:nm own riond urn -nio i 6 

r - J* t : i i A . _ _ - :i. 

many wicked-ones more-than-abundance-of to-the-righteous little-one good 

o'p'TX nnnum □'pun niunt *317 

'j* * - ' i" : t : fi~ t • • t :i j : <• 

righteous-ones but-holding-up they-shall-be-broken wicked-ones arms-of for 

□Viy 5 □n t ?mi □□'□□ mrr ini*is :mrr 

jt : t t - : iv • : j** : t :i -j** it : 

for-eternity and-heritage-of-them blameless-ones days-of Yahweh knowing Yahweh 

rimn 'nm run run -tib 19 :rrnn 

1 J t : i** • at t j** : *i 1 iv: • 

famine and-in-days-of evil in-time-of they-are-ashamed not she-will-be 

mrr 'n'fci niN' m'puh '220 nynur 

t :i j**: : •• • t : <• it : • 

Yahweh and-ones-being-hostile-to they-will-perish wicked-ones but they-are-full 

pun mb 21 Mbs c ?u>pp 6 a dhs npn 


peace 

abundance-of 

13 vby 

teeth-of 

-him at-him 

I nnn 14 

:iai' 

sword 

day-of-him 

pp 

b'anb 

poor-one 

to-bring-down 

Ninn 

□pin is 

?-shall-enter 

sword-of-them 


ij- 

wicked-one borrowing they-vanish in-the-smoke they-vanish pastures like-noble-one-of 

'522 : jnin jjrin pnuj obuh Nbi 


for and-giving 

rbbpm 

but-ones-being-cursed-of-him 

uiia 13Jt 

T V JV 

they-are-established man 

Him -'3 bum 


being-gracious but-righteous-one he-pays but-not 

pN iuh” vanno 

’ v (St : j* t t :i 

land they-shall-inherit ones-being-blessed-of-him 

■hpso mn'023 nma' 

•*“ssi* t : i- t • 

steps-of from-Yahweh they-shall-be-cut-off 

-tib bis' -'224 : prr iant 

1 j • r * it : v j : - : 

Yahweh for he-shall-be-hurled not he-falls though he-delights when-way-of-him 

ti'ni -Ntbi 'mpf a- DA 'n'n IUH25 :iT ttqIo 

I-have-seen yet-not I-am-old also I-have-been young-man hand-of-him holding-up 

□in -by 26 :onb 'u>pnn ipnn nun pnu 

the-day all-of bread asking or-seed-of-him forsaken righteous-one 


9 For the evildoers shall be cut off, 

but those who wait for the Lord shall 
inherit the land. 

10 In just a little while, the wicked will be no 

more; 

though you look carefully at his place, he 
will not be there. 

11 But the meek shall inherit the land 

and delight themselves in abundant 
peace. 

12 The wicked plots against the righteous 

and gnashes his teeth at him, 

13 but the Lordlaughs at the wicked, 

for he sees that his day is coming. 

14 The wicked draw the sword and bend their 

bows 

to bring down the poor and needy, 
to slay those whose way is upright; 

15 their sword shall enter their own heart, 

and their bows shall be broken. 

16 Better is the little that the righteous has 

than the abundance of many wicked. 

17 For the arms of the wicked shall be broken, 

but the Lord upholds the righteous. 

18 The Lord knows the days of the blameless, 

and their heritage will remain forever; 

19 they are not put to shame in evil times; 

in the days of f amine they have 
abundance. 

20 But the wicked will perish; 

the enemies of the Lord are like the 
glory of the pastures; 
they vanish—like smoke they vanish 
away. 

21 The wicked borrows but does not pay 

back, 

but the righteous is generous and gives; 

22 for those blessed by the Lord 1 shall inherit 

the land, 

but those cursed by him shall be cut off. 

23 The steps of a man are established by the 

Lord, 

when he delights in his way; 

24 though he fall, he shall not be cast 

headlong, 

for the Lord upholds his hand. 

25 I have been young, and now am old, 

yet I have not seen the righteous forsaken 
or his children begging for bread. 

26 He is ever lending generously, 

’ Hebrew by him 


37:9 a perhaps delete because of meter 
37:20 c read, with many Hebrew manuscripts, 
'P? 

37:25 a several Hebrew manuscripts, DAI; cf. 
Septuagint 
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and his children become a blessing. 

27 Turn away from evil and do good; 

so shall you dwell forever. 

28 For the Lord loves justice; 

he will not forsake his saints. 

They are preserved forever, 
but the children of the wicked shall be 
cut off. 

29 The righteous shall inherit the land 

and dwell upon it forever. 

30 The mouth of the righteous utters wisdom, 

and his tongue speaks justice. 

31 The law of his God is in his heart; 

his steps do not slip. 

32 The wicked watches f or the righteous 

and seeks to put him to death. 

33 The Lord will not abandon him to his 

power 

or let him be condemned when he is 
brought to trial. 

34 Wait for the Lord and keep his way, 

and he will exalt you to inherit the land; 
you will look on when the wicked are cut 
off. 

35 I have seen a wicked, ruthless man, 

spreading himself like a green laurel 
tree.* 

3 6 But he passed away, 2 and behold, he was 

no more; 

though I sought him, he could not be 
found. 

37 Mark the blameless and behold the 

upright, 

for there is a future for the man of peace. 

38 But transgressors shall be altogether 

destroyed; 

the future of the wicked shall be cut off. 

39 The salvation of the righteous is from the 

Lord; 

he is their stronghold in the time of 
trouble. 

40 The Lord helps them and delivers them; 

he delivers them from the wicked and 
saves them, 

because they take refuge in him. 


DoNot Forsake Me,0 Lord 



A Psalm of David, for the 
MEMORIAL OFFERING. 


1 O Lord, rebuke me not in your anger, 

nor discipline me in your wrath! 

2 For your arrows have sunk into me, 


' The identity of this tree is uncertain ; Or Hut one passed by 


37:37 a read DPI; cf. most versions 

37:39 a read, with a few Hebrew manuscripts, 

Hieronymus, 'PI; cf. Syriac 

38:2 a read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, 'H 


pnq “i id 27 :rD"nV ipnn f rnjppi prin 

from-evil turn-aside to-blessing and-seed-of-him and-lending being-gracious 

-*6i D2i2>Q uni* irrirr '328 :DVipV pun nib -nta 

and-not justice loving Yahweh for for-eternity so-dwell good and-do 

mnuu nVipV rron tin nrjr 

at : • jt : t • -:v v j ~s - 

they-are-protected for-eternity faithful-ones-of-him — he-will-forsake 

-lun 11 D'p«rs 29 :mni dwi jnn 

they-shall-inherit righteous-ones he-shall-be-cut-off wicked-ones but-seed-of 

run 1 p'TS -'£330 :nPp ivb uauh pN 

jv tv • • “i r t iv t j- t i : : • : * vat 

he-utters righteous-one mouth-of upon-her for-evermore and-they-shall-dwell land 

vnbx min 31 :D 3 u>a nnnn iiiuPi nnnn 

jt v: j~ it : j" “ : : at : t 

God-of-him law-of justice she-speaks and-tongue-of-him wisdom 

pun n£ 3 ii ?32 nniPN ivnn nV inVn 

t tv jv it : j- : • v a * : 

wicked-one keeping-watch steps-of-him she-slips not in-heart-of-him 

mtJ?! nin'33 nrrnnV u>pnpi pnsP 

he-will-abandon-him not Yahweh to-kill-him and-seeking for-the-righteous 


mp 34 

:ionunn 

uu'ip 1 


inn 

wait 

when-to-be-judged-him he-will-condemn-him 

and-not 

in-power-of-him 

ns 

nunV ?raoiTi 

irn 

nnp 

Inin 1 Pn 

t : 

land 

to-inherit and-he-will-exalt- 

you way-of-him 

and-keep 

Yahweh to 


yn p pun 'rvin 35 :n*nn own nnnnn 

• A* T JT T * * Tl. IV : • J* T : l"T 1 S 

ruthless-one wicked I-have-seen you-shall-look wicked-ones when-to-be-cut-off 

n^m nnpn36 :nin mms nnunm 

j” • : —: —i—i ’ it - : - n: v : vt : • 

and-behold but-he-passed green like-laurel-tree and-exposing-himself 

nnu>37 inupnNi upn 

keep-watch-of he-was-found and-not though-I-sought-him there-was-not-he 

:dPu; uFnV mns "'3 nu; 1 nam a nn 

it j* : v - i* at t j” : tv 

peace for-man future for upright-one and-see blameless-one 

dwi mnN inn 1 noun n win 38 

j* t : v - at : - j : : • * : iv 

wicked-ones future-of altogether they-shall-be-destroyed but-ones-transgressing 

Diipd mn'o o'pnu a npiu?ni39 nmol 

t it at : • -v J - : t it : • 

stronghold-of-them from-Yahweh righteous-ones and-salvation-of she-shall-be-cut-oft 

ooVfl'i nin 1 diupho :nnu npn 

>•• : - s I - t : )•’: : - i - it t j** : 

and-he-delivers-them Yahweh and-he-helps-them trouble in-time-of 

ion _i n Diruni ownn ddVs 1 

jt • a** • : • t : **v j- : - : 

they-take-refuge because and-he-saves-them from-wicked-ones he-delivers-them 

:in 

in-him 

jpupn nin 1 2 :T3tn b nn 2 ? nipt/? i 38 

in-anger-of-you not Yahweh to-cause-to-remember to-David psalm 

-i n 3 nnqp pnpnni unpin 

arrows-of-you for discipline-you-me nor-in-wrath-of-you rebuke-you-mc 
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T^ 4 '*?p nmm 'a inm 

i .. t ivt j — t - a* ~:j* 

there-is-no hand-of-you on-me and-she-has-come-down in-me they-have-penetrated 

Diiu; tn tout 'jsq num Diro 

wellness there-is-no indignation-of-you because-of in-flesh-of-me health 

nap 'niip 'as pnasn bso 'b^pi 

j : t - ~si j* r t “ r: * - t - 

they-have-gone-over iniquities-of-me for sin-of-me because-of in-bones-of-me 

aipm NP'Kan6 :'3so naa' la a Niroa 'wkn 

they-rot they-stink beyond-me they-are-heavy heavy like-burden head-of-me 

a mrnP t nw7 pniw 'iso Tinian 

• j - • j-—: _ r : - • • at 

I-am-bent-over I-am-bowed-down foolishness-of-me because-of wounds-of-me 

irVo 'boa -'as pnaVn mb oi*ri _ ia aka ~tp 

j : t - t :i r • : it ■ r* • ~ t a : 

they-filled sides-of-me for I-go-about mourning the-day all-of very up-to 

-TP Tvann 'nijnsj9 pntem Diro pki nip: 

up-to and-I-am-crushed I-am-feeble in-flesh-of-me health and-there-is-no burning 


-*?a ttju a pin io pai nanTO TUkw nka 

t )’ : : v t i-: r • j- - r • : - t a : 


all-of before 

-you Lord 

heart-of-me from- 

-roaring-of I-groan very 

'a*? a 

j - ■ 

:mnoj 

t it : • 

-*6 

jiao 

'firntd 

'ITmn 

a* t - 

heart-of-me 

she-is-hidden 

not 

from-you 

and-sigh-of-me 

desire-of-me 

a Dp "DA 

a ’TP 

"TiNl 

'tp 

'.DTP 

nnnnp 

they also 

eyes-of-me 

and-light-of 

strength-of-me he-forsakes-me he-throbs 

“TATO 

'P“ii 


pink 12 ppin 

r« 

from-before 

and-companions-of-me < 

ones-loving-of- 

-me with-me 

there-is-not 

:no P 

phnn 

'ninpi 

nbir 

'PAA 

they-stand 

from-far 

and-near-ones-of-me 

they-stand 

plague-of-me 


'npn 'urni 'to nppaD nu>pru3 

harm-of-me and-ones-seeking-of life-of-me ones-seeking-of and-they-lay-snares 

bib uhna prim nrr Din "ia niond niin naa 

j " •• :i j* - i : v > ~ t : • a - j : • 

not like-deaf-one but-I they-plot the-day all-of and-treachery ruin they-speak 

'nans :i's - nns' bib d^ndi pau>N 

• v: t r - : • j •• • : at : v 

and-I-am mouth-of-him he-opens not and-like-mute-one I-hear 

:ninain rsa rbi i paip -bib nwR uPka 

it • : * )" : -a** j*/ -s • :i 

rebukes in-mouth-of-him and-there-is-not hearing not who like-man 

:'ri*7N bna nipri n m Tiinin mn' ?\b -mo 

God-of-me Lord you-will-answer you I-wait Yahweh for-you but 

'*?rl Dina 'V -not:;' -ts 'mos _, ai7 

• : - j : a* : : • * v • : - ti r 

foot-of-me when-to-slip to-me let-them-rejoice so-that-not I-say for 

'aiNa/ai 7iaa ybvb 'jn -'a is nVron '*?p 

i* : ’at jv : • -:i i* r s • j - t 

and-pain-of-me being-ready to-stumble I for they-boast against-me 

:TiNbno Aknk tan pip -'aw :Tnn taa 

r t - r* - : v a* - r r r t j* : v 

from-sin-of-me I-am-anxious I-declare iniquity-of-me for continually before-me 

lam io^p D«n 'a'ki 2 o 

i ~: a** t j* - - : is. 

and-they-are-many they-are-strong alive but-ones-being-hostile-to-me 


and your hand has come down on me. 

3 There is no soundness in my flesh 

because of your indignation; 
there is no health in my bones 
because of my sin. 

4 For my iniquities have gone over my head; 

like a heavy burden, they are too heavy 
for me. 

5 My wounds stink and fester 

because of my foolishness, 

6 I am utterly bowed down and prostrate; 

all the day I go about mourning. 

7 For my sides are filled with burning, 

and there is no soundness in my flesh. 

8 I am feeble and crushed; 

I groan because of the tumult of my 
heart. 

9 O Lord, all my longing is before you; 

my sighing is not hidden from you. 

10 My heart throbs; my strength fails me, 

and the light of my eyes—it also has gone 
from me. 

11 My friends and companions stand aloof 

from my plague, 
and my nearest kin stand far off. 

12 Those who seek my life lay their snares; 

those who seek my hurt speak of ruin 
and meditate treachery all day long. 

13 But I am like a deaf man; I do not hear, 

like a mute man who does not open his 
mouth. 

14 I have become like a man who does not 

hear, 

and in whose mouth are no rebukes. 

15 But for you, O Lord, do I wait; 

it is you, O Lord my God, who will 
answer. 

16 For I said, “Only let them not rejoice over 

me, 

who boast against me when my foot 
slips!” 

17 For I am ready to fall, 

and my pain is ever before me. 

18 I confess my iniquity; 

I am sorry for my sin. 

19 But my foes are vigorous, they are mighty, 


38:6 a Septuagint, Syriac put copula before 
38:7 a Septuagint, Hieronymus put copula 
before 

38:10 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'i — 

38:11 a-a Septuagint (codex 2013, Lucian’s 
recension, codex Alexandrinus), Kai auto 
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and many are those who hate me 
wrongfully. 

20 Those who render me evil for good 

accuse me because I follow after good. 

21 Do not forsake me, O Lord! 

O my God, be not far from me! 

22 Make haste to help me, 

O Lord, my salvation! 


nniu nnn run 'nVwm 21 npw Wu? 

at - j“ t ti j" : - : 'v it j- : 

good in-place evil and-one-rendering falsehood ones-hating-of-me 

mm 'nryn -bx 22 :nio "'ann nnn miutn 

at : • J" : - 1- - 1 • : it - j- : : • 

Yahweh forsake-you-me not good to-pursue-me in-place-of they-accuse-me 

•>nk 'mwb mmn23 mnn pmn ~bn n'Vx 

t a* t : v : t j • iv • * J~ : * “ - v: 

Lord-of to-help-of-me hurry from-me be-you-far not God-of-me 


What Is the Measure of My Days? 

QQ To THE choirmaster: to 
O JS Jeduthun. A Psalm of David. 


1 I said, “I will guard my ways, 

that I may not sin with my tongue; 

I will guard my mouth with a muzzle, 
so long as the wicked are in my 
presence.” 

2 I was mute and silent; 

I held my peace to no avail, 
and my distress grew worse. 

3 My heart became hot within me. 

As I mused, the fire burned; 

then I spoke with my tongue: 

1 “O Lord, make me know my end 

and what is the measure of my days; 
let me know how fleeting I am! 

5 Behold, you have made my days a few 

handbreadths, 

and my lifetime is as nothing before you. 
Surely all mankind stands as a mere 

breath! Selah 

6 Surely a man goes about as a shadow! 
Surely for nothing' they are in turmoil; 

man heaps up wealth and does not know 
who will gather! 

7 “And now, O Lord, for what do I wait? 

My hope is in you. 

8 Deliver me from all my transgressions. 

Do not make me the scorn of the fool! 

9 I am mute; I do not open my mouth, 

for it is you who have done it. 

10 Remove your stroke from me; 

I am spent by the hostility of your hand. 

11 When you discipline a man 

with rebukes for sin, 
you consume like a moth what is dear to 
him; 

surely all mankind is a mere breath! 

Selah 


12 “ Hear my prayer, O Lord, 
and give ear to my cry; 
hold not your peace at my tears! 


1 Hebrew Surely as a breath 


38:21 p "’SIT 
39:1 P tirin’’*? 


r'rontfm 

r t : 

salvation-of-me 

mnwR TnoR2 nn *7 nimn t-httV niun*?i 39 

jt : : iv • : - t r t : j : • * r -j** - : - 

I-will-guard I-said to-David psalm to-Jeduthun to-the-one-directing 

Diono '*h nnnwR muhn mono 

a : - y : jt : : v )’ : • v - t : 

muzzle — mouth-of-me I-will-guard with-tongue-of-me from-to-sin ways-of-me 

Trumn man 'nnbni 3 mjub y«h 1V2 

• j- v: v t • i • : j- v: v i*: v : jt t 1 : 

I-was-silent silence I-was-mute to-presence-of-me wicked-one when-still 

I -on 4 naia 'ntoi 3 ion 

it : v j* •• : a • 

he-was-hot he-was-stirred-up and-anguish-of-me away-from-good 

u;r -lunn 

fire she-burned with-meditation-of-me 

mm I mm 'arrins 


heart-of-me 

'mm 

I-spoke 

'O' 


'3pp3 

in-midst-of-me 

:w*?3 

days-of-me and-measure-of end-of-me Yahweh make-know-me with-tongue-of-me 

nnn! inifiso nan 6 mR Vnn -no n inn R'n _ nn 

T <- T T : <•• * ’IT J" T V T : •• A" 

you-set handbreadths behold 1 transient how let-me-know she what 

-*73 *73n -*73 ™ spua ?'R3 «r*?ni '6' 

all-of breath all-of surely before-you as-there-is-not and-lifespan-of-me days-of-me 

Vnn -TjR w'R -TjVnrn 10*7^3 - 7 jR 7 :n* 7 p 3 £j dtr 

breath surely man he-goes-about in-shadow surely selah standing mankind 

nnim :dsdr -'n yr -R*7i niasr mam 

jt - : it : • j— i: : • ’at v:v 

and-now gathering-of-them who he-knows and-not he-heaps-up they-are-in-turmoil 


W3 -*73n 9 :rvi vb 'ri*7niri ’hr to _ nn 

j— t : t • p j" : * : - at j*’* 

transgressions-of-me from-all-of she to-you hope-of-me Lord I-wait what 

tib 'nn*7Rj io mmiyn -*7R * 73 ! nsm 'a'rsn 

j • : - v: vi •!•••: - t t j~ : v • a- • - 

not I-am-mute make-you-me not foolish-one reproach-of deliver-me 

'bvn non u :n'fry nnR '3 '3 -nnsR 

J- T “ J” T T P T JT - A* “ : V 

from-on-me remove you-have-done you for mouth-of-me I-open 

ninSinsu :'n'*73 \jr mano 

< t i: • p t j* • :t j~ : ♦ *av : • 

with-rebukes I-am-finished I hand-of-you from-hostility-of stroke-of~you 

y;y3 onm u>'R mb' ifiy -bv 

JT T V JV - • T : - * * T 

like-the-moth and-you-cause-to-melt man you-discipline iniquity over 

l'h*73n “hpoiVd :n*70 dtr -*73 *73n ™ imon 

• t * : jt : p T iv jt t t v iv • <•• A 

prayer-of-me hear selah mankind all-of breath surely being-desired-of-hirr. 

na '3 uhnri -*7R 'riym -bn “na'TRn pnuiuh mm 

J” <• J- v: v r * t : iv t • —; — . T . _ . T . 

sojourner for keep-silent not tear-of-me at give-ear and-cry-of-me Yahweh 
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'3QO ywnw rniiN 

• jv • j- T it 

away-from-me look fathers-of-me 


■*722 nu>iri 

t : t 

like-all-of resident-alien 


TQP '2*K 

’(ST ' J* T 

with-you I 


0203 

and-there-is-not-I I-go before that-I-may-look-cheerful 

mir aY nnp nip 2 nioro in*? n&oVi 40 

at : • j*’* j 1 : • j* t : 

Yahweh I-waited to-wait psalm to-David to-the-one-directing 

lubpn 3 nmnw yawn on 

and-he-brought-up-me cry-of-me and-he-heard to-me and-he-inclined 

’•an yVo _t ?y opn j?n o'pn \\tw ninn 

feet-of-me rock on and-he-set-up the-mire from-mud-of wasteland from-pit-of 

nbnn urrn to pin rfm nia 

praise-song new song in-mouth-of-me and-he-put steps-of-me he-made-secure 

:mn'a ifmn wn int 

it : : • : *t • : j- - j : • y r* 

in-Yahweh and-they-trust and-they-will-fear many they-will-see to-God-of-us 

-bn. ms -lib) inono ni;r otz; -nute nnjn nutes 

v iTT 1: (S — : t jt v v v - •• 1: r 

to he-turns and-not trust-of-him Yahweh he-sets who the-man blessed 


tot mnn 

j- t : * t : 

and-ones-falling-away proud 

^ribn 


mir inn** irm> mm 6 :nt2 

JT : <T - T * T < - ITT 

Yahweh you you-have-made many lie 

I pa wbx *pn 3 u>ncn 

there-is-not to-us and-thoughts-of-you ones-being-wonderful-of-you God-of-me 

insi) nrax niy 

: t T(S*' - - t j* - 1 v - 1 

they-are-numerous and-I-will-tell I-will-proclaim to-you to-compare 

□om man -iib infum nnt7 nson 

• - : ti t : - t 1 t : • -<v r* - • 

ears you-have-delighted not and-offering sacrifice more-than-to-count 

ms :nbnw iib a nNom nViy 'b m2 

JT T : IT T J T T - JT (S* T J" T 

then you-have-asked not and-sin-offering burnt-offering for-me you-have-dug 

I'bv mn 23 nab -nV;oa tini -run 'mo** 

ITT J T V •• - * : * • (ST •• • • : - Tl 

about-me being-written book in-scroll-of I-have-come behold I-said 


Tfrninj 

'mxsn 

• : (ST T 

'rfm $isn 

-niuwb 9 

i -j i- 

and-law-of-you 

I-delight 

God-of-me what-is-pleasing-of-you 

to-do 

bnpn 

ipnb 

Tnm io 


Tins 

in-congregation righteousness 

I-have-brought-good-news 

entrails-of- 

me in-midst-of 

:nirr nm nirr 

nbin kV 


run 22 

you-know you 

Yahweh 

I-have-restrained not 

lips-of-me 

behold great 

TfnyiQR 


Tiro prv’pD 

-tf? 

^nppY 11 

faithfulness-of-you 

heart-of-me 

in-midst-of I-have-hidden 

not righteousness-of-you 


jHpn mna -tfb than ^nynPni 

steadfast-love-of-you I-have-concealed not I-have-said and-salvation-of-you 

nbm -lib Him nrm 12:22 abnpb nnrmi 

you-will-restrain not Yahweh you great for-assembly and faithfulness-of-you 

Ton ^nnNi jron nan ?pprn 

regularly and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you from-me mercy-of-you 


For I am a sojourner with you, 
a guest, like all my fathers. 

13 Look away from me, that I may smile 
again, 

before I depart and am no more!” 

My Help and My Deliverer 

A ^ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
Vy David. 

1 I waited patiently f or the Lord; 

he inclined to me and heard my cry. 

2 He drew me up from the pit of destruction, 

out of the miry bog, 
and set my feet upon a rock, 
making my steps secure. 

3 He put a new song in my mouth, 

a song of praise to our God. 

Many will see and fear, 
and put their trust in the Lord. 

4 Blessed is the man who makes 

the Lord his trust, 
who does not turn to the proud, 
to those who go astray after a lie! 

5 You have multiplied, O Lord my God, 

your wondrous deeds and your thoughts 
toward us; 

none can compare with you! 

I will proclaim and tell of them, 
yet they are more than can be told. 

6 In sacrifice and offering you have not 

delighted, 

but you have given me an open ear.* 
Burnt offering and sin offering 
you have not required. 

7 Then I said, “Behold, I have come; 

in the scroll of the book it is written of 
me: 

8 I delight to do your will, O my God; 

your law is within my heart.” 

9 I have told the glad news of deliverance 2 

in the great congregation; 
behold, I have not restrained my lips, 
as you know, O Lord. 

10 I have not hidden your deliverance within 

my heart; 

I have spoken of your f aithfulness and 
your salvation; 

I have not concealed your steadfast love 
and your faithfulness 
from the great congregation. 

11 As for you, O Lord, you will not restrain 

your mercy from me; 
your steadfast love and your faithfulness 
will 

ever preserve me! 

1 Hebrew ears you have dug for me 2 Hebrew righteousness; 
also verse 10 


40:2 a several Hebrew manuscripts add 
40:7 a 2 Hebrew manuscripts, nNOJTI 
40:11 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
; Septuagint, Syriac, cbro ov\iayo)yf\q 
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12 For evils have encompassed m e 

beyond number; 
my iniquities have overtaken me, 
and I cannot see; 

they are more than the hairs of my head; 
my heart fails me. 

13 Be pleased, O Lord, to deliver me! 

O Lord, makehaste to help me! 

14 Let those be put to shame and 

disappointed altogether 
who seek to snatch away my life; 
let those be turned back and brought to 
dishonor 

who delight in my hurt! 

15 Let those be appalled because of their 

shame 

who say to me, “Aha, Aha!” 

16 But may all who seek you 

rejoice and be glad in you; 
may those who love your salvation 
say continually, “Great is the Lord!” 

17 As for me, I am poor and needy, 

but the Lord takes thought for me. 

You are my help and my deliverer; 
do not delay, O my God! 

0 Lord, Be Gracious to Me 

A *1 To the choirmaster. A Psalm of 
i I David. 

Blessed is the one who considers the poor! ? 
In the day of trouble the Lord delivers 
him; 

2 the Lord protects him and keeps him 

alive; 

he is called blessed in the land; 
you do not give him up to the will of his 
enemies. 

3 The Lord sustains him on his sickbed; 

in his illness you restore him to full 
health. 2 

4 As for me, I said, “O Lord, be gracious to 

me; 

heal me, 3 for I have sinned against you!” 

5 My enemies say of me in malice, 

“When will he die, and his name perish?” 

6 And when one comes to see me, he utters 

empty words, 

while his heart gathers iniquity; 
when he goes out, he tells it abroad. 

7 All who hate me whisper together about 

me; 

they imagine the worst for me. 4 

'Or weak 2 Hebrew you turn all his bed 3 Hebrew my soul 
4 Or they devise evil against me 


41:3 p 

41:7 b cf. 2:2, BHS note b 

41:8 a not present in 2 Hebrew manuscripts 


ptjt "tp nijh pVp '3i3 :onr 
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nitnV \nVir -tib) 'niip OM'trn Taoa 
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'wtn nnpwo topp 

i i~ * j : t 
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mm' oVnnV mm run 14 

t : •*•••-: t :i J” : 
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'wsj 'wpnD tit insmi iwrpis 

life-of-me ones-seeking-of together and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed 

loVa'i Tina Mb' nnisoV 

- - • - ti j • jt : * 

back let-them-be-turned to-take-away-her 

□nwa npp ~bv iow 1 ^ :'nm 'Sari 

let-them-be-appalled harm-of-me delighted-ones-of 


to-see 

:'33TP 

• itt~: 

he-leave-me 

:nwin 

T I 

make-haste 


: j t 

I-am-able and-not 

raVi 

y • : 

and-heart-of-me 

'mrp*7 

• jt: v : 

to-help-of-me 


a : t 

and-let-them-be-dishonored 


shame-of-them because-of on 


Mnofcri 

and-let-them-be-glad 

mm biv 

iSt : j- : • 

Yahweh he-is-great 

nwn 1 'hn 

t vt 

he-thinks Lord 

nnttn ~bx 

delay-you not 

~bx Vnwo 


inxn 

JT V 

aha! 


to-me 


onottn 

J* : t 

the-ones-saying 

-bi 7[3 

all-of in-you 

and-needy poor and-I salvation-of-you ones-loving-of 

'ji'Vt* nnR 'oVsoi 'mtp b 

v: t is- j* : - : j* t : v j* 

God-of-me you and-one-delivering-of-me help-of-me to-me 

nwN2 nnV ninrn nfooVi 4 i 


iww 1 ^ :n an 

<• T IT V 

may-they-rejoice aha! 

Ton not*' TWi??? 

continually let-them-say ones-seeking-of-you 

p'lNl op lotms ^npiwn 

poor 


to one-considering blessed to-David psalm to-the-one-directing 


3 mo#' 

l mm 

3 : !iim 

inpVm 

npj 

□in Vt 

he-guards-him 

Yahweh 

Yahweh 

he-delivers-him 

trouble 

in-day-of poor-one-of 

ininri 

-*?«] 

n.N3 

own 1 


imno 

you-give-him 

and-not 

in-the-land 

he-is-called-blessed 

and-he-keeps-alive-him 

'n unp 

-by 

inpp 1 

nin 14 

:rn'k wan 

illness bed-of 

on he-sustains-him 

Yahweh ones 

-being-hostile-to-him in-soul-of 


mm 'mas -on 5 
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Yahweh I-said I 

:tV 'ntton 

MT • JT T 

against-you I-have-sinned for 

into mm 'no 
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in-illness-of-him you-return 

-'3 'U>£)i 

person-of-me 
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(S’ J- j • 


naan 

jt t : 

heal 


liaWO -*73 

t : t 

bed-of-him all-of 

'M n 

*(S** T 

be-gracious-me 

'3'itt 6 


and-he-will-perish he-will-die when as-to-me evil they-say ones-being-hostile-to-me 

Mi*? “ism ntw | ni«"i*7 Na -otn7 :inw 

• •* -: : <t : * <t * : i : 

heart-of-him he-speaks emptiness to-see he-comes and-if name-of-him 


b» 

J - T 
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about-me together he-tells to-the-outside he-goes-out to-him iniquity he-gathers 
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for-me evil they-devise against-me ones-hating-of-me all-of they-whisper 
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-nb 

nnw 

-ito 

in 

pir 

Vton ~nn 9 8 

not 

he-lies 

and-where 

on-him 

being-poured-out 

destruction thing-of 

in 

'nnpn 

| 

’nito 

to "DA 10 

:DipV *y»Di' 

in-him 

I-trusted 

whom peace-of-me 

man-of even 

to-rise he-will-do-again 

nim 

t : 

nnsn n :np_p 

'by 

ton 

'nto VniR 

Yahweh 

but-you 

heel 

against-i 

me he-has-lifted 

bread-of-me eating n 


-'3 Turn nan 12 :dhV nnVto na'pni 'jan 


that I-know 

:'by 


by-this to-them that-I-may-repay and-raise-up-me be-gracious-me 


IT T 

over-me 


'n'N 


one-being-hostile-to-me 


ITT 

I'T 

he-will-shout 


'n'sni 

and-you-set-up-me 

bnyp' 'nbn 

Israel God-of 




-«*? '3 '3 

i <• ft* 

not for in-mc 

'ann 


on-integrity-of-me 


man 

t : j- t 
you-delight 

'2N1 13 

but-I 


:ubf\yb 

for-eternity 


JV T 

to-presence-of-you 


nnnn 

t : j~ t 

i-me you-have-upheld 

I njir ijnn 14 

Yahweh being-blessed 

ijnS DViyn im oVipno 

and-Amen Amen the-eternity and-to from-the-eternity 

-by ton * 7 jN 2>2 :nnp -'to town nsutoi 42 

over she-pants as-deer Korah to-sons-of maskil to-the-one-directing 


n*to 3 

:u'ribn 

spjwt 

ton 'to 

I? D'Q 

-'p'flg 

she-thirsts 

God 

to-you 

she-pants soul-of-me 

so water 

channels-of 3 


ntntd 

Rina 

'no 'n bnb 

d'h'VnV 

pto 

presence-of 

and-I-appear I-come 

when alive for-God 

for-God 

soul-of-me 


nto 

DDi' nnV 'nynn 'b 

_ nmn 4 

:n'nto 4 

when-to-say 

and-night 

by-day food tear-of-me to-me 

she-has-been 

God 


nnnto mnnm hVns wribx n*N Di*ri “Vs 'bn 

t : : v : t : : v v <•• • iv v: r* - - t j- •• 

and-I-pour-out I-remember these-ones God-of-you where the-day all-of to-me 

ms “ru nto non n'yyn '3 'to I to 

j.. - •• “ v ’ t “ iv <• • : ~ - t 

house-of to I-lead-them with-the-throng I-go-over that soul-of-me on-me 

:juin pan rrrim nn 


celebrating-a-festival 

'ton 'by 

• J* J T T 

put-hope on-me 


multitude and-thanksgiving cry 

a 'nnm "'to 


"Vipn 

D'nto 

with-sound-of 

God 

I'nniton 

-nn 6 

you-are-cast-down 

why 


c t 


rito 


:i'J3 c 

IT T 


b nipto miN “rip D'ntoV 

God-of-me face-of-him salvation-of I-shall-praise-him again for to-God 

0T tnxo ?pi3TN i? to nnihwn 'to to 

Jordan from-land-of I-remember-you thus upon she-is-cast-down soul-of-me on-me 

NTip Dinn -bn -oinns njjso -inn e D'ii/nni 


i'K 

calling deep 


They say, “A deadly thing is poured out ? on 
him; 

he will not rise again from where he lies.” 
Even my close friend in whom I trusted, 
who ate my bread, has lifted his heel 
against me. 

But you, O Lord, be gracious to me, 
and raise me up, that I may repay them! 

By this I know that you delight in me: 
my enemy will not shout in triumph over 
me. 

12 But you have upheld me because of my 

integrity, 

and set me in your presence forever. 

13 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

from everlasting to everlasting! 

Amen and Amen. 

BOOK TWO 

Why Are You Cast Down, O My Soul? 

A ^ TO THE CHOIRMASTER. A MASKIL 2 

1 Z of the Sons of Korah. 

1 As a deer pants f or flowing streams, 

so pants my soul for you, O God. 

2 My soul thirsts for God, 
for the living God. 

When shall I come and appear before 
God? 3 

My tears have been my food 
dayand night, 

while they say to me all the daylong, 
“Where is your God?” 

These things I remember, 
as I pour out my soul: 
how I would go with the throng 
and lead them in procession to the house 
of God 

with glad shouts and songs of praise, 
a multitude keeping festival. 

5 Why are you cast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation 4 6 and my God. 

My soul is cast down within me; 

therefore I remember you 
from the land of Jordan and of Hermon, 
from Mount Mizar. 

7 Deep calls to deep 

' Or has fastened 2 Probably a musical or liturgical term 
3 Re vocalization yields and see the face of God 4 Hebrew the 
salvation of my face-, also verse 11 and 43:5 


deep 


Mizar from-Mountain-of 


and-Hermon 


42:4 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, DION 3, as verse 11; probably read 

42:6 a read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'DTini, as verse 12,43:5 

42:6 b most versions, singular; cf. verse 12, 43:5; read TVJ — 

42:7 c-c read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; \2£3; cf. verse 12, 43:5 

42:7 e 1 Hebrew manuscript, Ji — ; Syriac, wmn hrmwn 
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a t the roar o f your waterfalls; 
all your breakers and your waves 
have gone over me. 

8 By day the Lord commands his steadfast 

love, 

and at night his song is with me, 
a prayer to the God of my life. 

9 I say to God, my rock: 

“Why have you forgotten me? 

Why do I go mourning 

because of the oppression of the enemy?” 

10 As with a deadly wound in my bones, 

my adversaries taunt me, 
while they say to me all the day long, 
“Where is your God?” 

11 Why areyoucast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; for I shall again praise him, 
my salvation and my God. 

Send Out Your Light and Your Truth 

A O Vindicate me, O God, and defend 
I J my cause 

against an ungodly people, 
from the deceitful and unjust man 
deliver me! 

2 For you are the God in whom I take refuge; 

why have you rejected me? 

Why do I go about mourning 
because of the oppression of the enemy? 

3 Send out your light and your truth; 

let them lead me; 

let them bring me to your holy hill 
and to your dwelling! 

4 Then I will go to the altar of God, 

to God my exceeding joy, 
and I will praise you with the lyre, 

O God, my God. 

5 Why are you cast down, O my soul, 

and why are you in turmoil within me? 
Hope in God; f or I shall again praise him, 
my salvation and my God. 

Come to Our Help 

A A To THE CHOIRMASTER. A MaSKIL' 
ii of the Sons of Korah. 

1 O God, we have heard with our ears, 

our fathers have told us, 
what deeds you performed in their days, 
in the days of old: 

2 you with your own hand drove out the 

nations, 

' Probably a musical or liturgical term 


42:9 p iTU> 

42:11 a a few Hebrew manuscripts, 
Symmachus, '13 

42:12 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Theodotion, Syriac, Targums, np — 

43:5 a Septuagint, Syriac, Targums, singular 
44:3 a-a read, ^T3 , and join with verse 2 
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them and-truth-of-you light-of-you send one-being-hostile on-oppression-of 
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nnaib ~5 k -5k d'h5k nitn -5 k inKinKH :^nu3tyn 
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and-God-of-me face-of-me salvation I-shall-praise-him again for to-God 
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with-ears-of-us God maskil Korah to-sons-of to-the-one-directing 
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xb '34 ronton d'qnV inn opem 

not for but-you-let-go-them peoples you-brought-evil but-you-planted-them 

inV nirwin oyinn pK tor oannn 

tv t : ’ v t :j t t : - : 

not and-arm-of-them land they-possessed by-sword-of-them 

Tiw ^prm 53 'iT -'3 

and-light-of and-arm-of-you right-hand-of-you but 
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King-of-me he you you-delighted-in-them 

njm wns p6 :npir 


—them she-saved 

'3 ?p33 

face-of-you 


for 


nimn nisf o'ri^K 

j : - a" v: 

salvation-of ordain God 


through-name-of-you we-push-down 

nmN 'ntfpn iib '3 7 


foes-of-us through-you 


Jacob 


at : 
I-trust 


in-bow-of-me not 

w'-ibq uruwin 

A**T • T : - l 

from-foes-of-us you-have-saved-us but 

_J 73 D'ri*7K3 9 


: 33 'op 

<• I” 'T 

for ones-rising-up-to-us 

'3 8 njmnn 

j. . . j 

she-saves-me not 

:niPan 


0131 

i T 

we-trample-down 

nnnj 

and-sword-of-me 


all-of we-have-boasted 

a_r l^ 10 :n5p 

selah 


in-God you-have-put-to-shame and-ones-hating-of-us 

nTh oViyV ifypuh oil 

we-will-give-thanks for-eternity and-name-of-you the-day 

bnmt 

t : -ti 

you-have-rejected 

:«'nixas3 

back 


also 

Kin -iib) ua'toi 

you-have-gone-out and-not and-you-have-disgraced-us 

u'fafrm' ns ■'an nina m'wn n 

: at • • ti j” • : 

and-ones-hating-of-us foe from back you-have-made-turn-us 


with-armies-of-us 

ton 7NS3 ujnni 2 :inb low 

at-: - * j : : h it jt 

food like-sheep-of you-will-set-us for-them they-have-plundered 

-nVd jynp -niponu rurnt D'iani 

with-not people-of-you you-have-sold you-have-scattered-us and-among-the-nations 

nann ua’wnw ajDnn'nns n'in -*61 tin 

t * vi j** ■ : iv •• • : • t > : ’a 

taunt you-have-made-us on-prices-of-them you-made-great and-not wealth 

buin •uo'iyn is nminnoV obpi 

proverb you-have-made-us to-all-around-us and-scorn derision to-neighbors-of-us 

Din _J ?3i6 -*73 nhn Dpi 

the-day all-of peoples not head shaking-of among-the-nations 

nra 

V l 

and-shame-of 


:' 3 n ©3 

• : it • 

she-has-covered-me 


'33 

J~ T 

face-of~me 

Ti k nap 

one-being-hostile from-face-qf 

niJnay) xb] 

we-have-forgotten-you though-not she-has-come-us 

nin« ;1 dj ~xb 19 ^nnni 


'133 

before-me 


J T J T 

back he-has-turned 

'320 rnniK 

but way-of-you 


not 

'30 

from 


'na*73 

j* t • : 

disgrace-of-me 

pno Vipa 17 

one-taunting from-sound-of 

n«T “*73 18 iDpjnQI 

j t • r— : • 

this all-of and-one-avenging 

unpw -iib) 

with-covenant-of-you we-dealt-falsely and-not 

unwN orn mb 

steps-of-me and-she-has-turned-aside heart-of-us 


and-one-reviling 

unaa 


but them you planted; 
you afflicted the peoples, 
but them you set free; 

3 for not by their own sword did they win 

the land, 

nor did their own arm save them, 
but your right hand and your arm, 
and the light of your face, 
for you delighted in them. 

4 You are my King, O God; 

ordain salvation for Jacob! 

3 Through you we push down our foes; 

through your name we tread down those 
who rise up against us. 

6 For not in my bow do I trust, 

nor can my sword save me. 

7 But you have saved us from our foes 

and have put to shame those who hate 
us. 

8 In God we have boasted continually, 

and we will give thanks to your name 

forever. Selah 

9 But you have rejected us and disgraced us 

and have not gone out with our armies. 

10 You have made us turn back from the foe, 

and those who hate us have gotten spoil. 

11 You have made us like sheep for slaughter 

and have scattered us among the nations. 

12 You have sold your people for a trifle, 

demanding no high price for them. 

13 You have made us the taunt of our 

neighbors, 

the derision and scorn of those around 
us. 

14 You have made us a byword among the 

nations, 

a laughingstock' among the peoples. 

15 All day long my disgrace is before me, 

and shame has covered my face 
1<s at the sound of the taunter and reviler, 

at the sight of the enemy and the avenger. 

17 All this has come upon us, 

though we have not forgotten you, 
and we have not been false to your 
covenant. 

18 Our heart has not turned back, 

nor have our steps departed from your 
way; 

1 Hebrew a shaking of the head 


44:9 a sic L (accent) 

44:10 a 1 Hebrew manuscript, 

44:10 b several Hebrew manuscripts, Syriac, 

unnjr 

44:13 a Syriac, Hieronymus, singular 
44:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ; likewise, 57:10 (BHS note c), 
108:4 (BHS note c), 149:7 (BHS note b) 
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19 yet you have broken usin the place of jackals 

and covered us with the shadow of death. 

20 If we had forgotten the name of our God 

or spread out our hands to a foreign god, 

21 would not God discover this? 

For he knows the secrets of the heart. 

22 Yet for your sake we are killed all the day 

long; 

we are regarded as sheep to be slaughtered. 

23 Awake! Why are you sleeping, O Lord? 

Rouse yourself! Do not reject us forever! 

24 Why do you hide your face? 

Why do you forget our affliction and 
oppression? 

25 For our soul is bowed down to the dust; 

our belly clings to the ground. 

26 Rise up; come to our help! 

Redeem us for the sake of your steadfast 
love! 

Your Throne, O God, Is Forever 

A C TO THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

i J to Lilies. A Maskil'of the Sons 
of Korah; a love song. 

1 My heart overflows with a pleasing theme; 

I address my verses to the king; 
my tongue is like the pen of a ready scribe. 

2 You are the most handsome of the sons of 

men; 

grace is poured upon your lips; 
therefore God has blessed you forever. 

3 Gird your sword on your thigh, O mighty 

one, 

in your splendor and majesty! 

4 In your majesty ride out victoriously 

for the cause of truth and meekness and 
righteousness; 

let your right hand teach you awesome 
deeds! 

5 Your arrows are sharp 

in the heart of the king’s enemies; 
the peoples fall under you. 

6 Your throne, O God, is forever and ever. 

The scepter of your kingdom is a scepter 
of uprightness; 

7 you have loved righteousness and hated 

wickedness. 

Therefore God, your God, has anointed 
you 

with the oil of gladness beyond your 
companions; 

'Probably a musical or liturgical term 


44:23 a 2 Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, "ob 

45:1 b Septuagint (Symmachus), singular; 
read with a few Hebrew manuscripts, nn— 
or ITT— ; cf. Aquila, TTpoocpiXiocq 
45:3 b sic L; many manuscripts and editions, 

'£) m 


:ma^n D 3 m wm Dipn 3 urv:n 

with-shadow over-us and-you-covered jackals in-place-of you-have-crushed-us 

bub ws3 unain wribH du> un3u> -DK2i 

j" : - j : • - iv* V: j" : - ti 

to-god hands-of-us and-we-spread-out God-of-us name-of we-had-forgotten if 

nioVun lrr *nn ntfr npir *61-122 nt 

) j r <s 'T r * v:i j it 

secrets-of knowing he for this he-search-out God ?-not foreign 

1*63 unumi nrn 63 mnh ^by ^323 :n 5 

as-sheep-of we-are-regarded the-day all-of we-are-killed over-you but heart 

-bn nsrpri itubn na 5 |mu ?24 a :n n 3 u 

- T ’* T AT "I 1 J" 1 T IT T < IT I 

not cause-to-wake-up Lord you-are-sleeping why awake slaughtered-meat 

n3U>n "prion tjs -37625 :n»6 min 

j**; t 1 - : is- : - * jvt t it _ ivt j • 

affliction-of-us you-forget you-hide face-of-you why for-eternity reject-you 

np 33 iyyb nntP '326 :uxn*?i 

•it : T A” : - jt t v t jt <• I” •*: “ 1 : 

she-clings soul-of-us to-the-dust she-brings-down for and-oppression-of-us 


mnb mai 6 nmtjj nmp27 :ino3 p*6 

• - j- : : at t jt: v it 1 1 r* : • ’ vjt t 

for-the-sake-of and-redeem-us to-us help-DIR rise-up belly-of-us to-the-ground 



steadfast-love-of-you 

tu? nnp -'nb o'auny 'by mu 6 1 45 

song-of maskil Korah to-sons-of lilies on to-the-one-directing 

'U7D0 3N ION 3ib 333 12 >n 32 

j- - • ti j" <t t • • <- t 1 •: 

works-of-me I saying good thing heart-of-me he-is-stirred-up loves 

U3Q n»£p*p3 :thq naio idd 'hwb ibnb 

• t • t : t r t •• <•• • : 9 v av : 

from-sons-of you-are-handsome prompt one-writing pen tongue-of-me to-king 

5333 ]2 -by bTpninaiyn in pvin D3N 

he-has-blessed-you thus upon on-lips-of-you grace he-is-poured-out man 

-)i3A tt 'by Tf3pn ‘Turn mbiyb D'n*?N 

mighty-one thigh on sword-of-you gird for-eternity God 

~by 221 nby :p3ni pin 

over ride be-victorious and-majesty-of-you and-majesty-of-you splendor-of-you 

nitnu prim p3s -nuui nna “133 

j t 1" : : 1 vav t : - : v v:t - : 

ones-being-feared and-let-her-teach-you righteousness and-humility truth matter-of 

Tfjnn D’aj) o\mu; pm 6 

let-them-fall under-you peoples being-sharp arrows-of-you right-hand-of-you 

□5iy p?3 7 :T5an 'ana 35? 

eternity God throne-of-you the-king ones-being-hostile-to in-heart-of 

n3HR8 :srno*?D cau> ntiho mu; iv\ 

t : j- t * iv : - v J" • v )” av t 

you-have-loved kingdom-of-you scepter-of uprightness scepter-of and-evermore 

□mV*? pp \]2 ~by pun ttiurcn ~p 3 U 

God he-has-anointed-you thus upon wickedness and-you-hated righteousness 

ni5nm -309 :p 3 no inu> p'5n 


and-aloes myrrh beyond-companions-of-you joy oil-of God-of-you 
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they-make-glad-you 

bw raw 


c aq t# pa sprmn -*?3 a niy^I? 

stringed-instrument ivory palaces-of from garments-of-you all-of cassia 

?pni*iip?a D'p^o nm 10 

among-female-noble-ones-of-you kings daughters-of 

nn -'pow 11 :TfliK arm ft'cV 

j- • : r v jv : » : • r r ■■ jt : • 

daughter hear Ophir in-gold-of to-right-hand-of-you queen she-stands 

rvrw pap a TDUh pjw Tm 'tni 

and-house-of people-of-you and-forget ear-of-you and-incline and-consider 

PPPk wn -»3 pVan iNrni 2 

lord-of-you he since beauty-of-you the-king and-he-will-desire father-of-you 

tjs nmoa "nn 13 :f? "annwrn 

face-of-you with-gift Tyre and-daughter-of to-him and-bow-down-in-worship 

pba -ra rmns "*7314 :dp n'u>p rtrr 

’ v jv - jt : t it •• j* ~ : 

king daughter-of what-is-valuable all-of people rich-ones-of they-will-seek-favor 

Vmn “niopn^is rnwn*? nnr nrnwaa noas 

V - 't : • it : jt t 1 : : • i' t <v : 

she-is-brought to-robes garment-of-her gold from-filigrees-of inside 

enigma rpnijn c mriN niVina ^a^ 

j t i. t av t v *: -i j : * v jv - 

ones-being-brought-in companions-of-her behind-her virgins to-the-king 

h 5 o * 73 'na nri*nri Vui nnawa ntoinw <^:fb 

' v iv - j- : tv: a* t j t : • t : - i 1 it 

king in-palace-of they-enter and-gladness with-joy 

nnipV iorrwn pan rrr 


they-are-led to-you 

P'niN nnn 17 


for-princes you-will-set-them sons-of-you they-shall-be fathers-of-you in-place-of 

nPi iP -Vnn pou; htstnis :pNn -Pnn 

at j t : • : ’i t j* : - 1 vit t t : 

and-generation generation in-all-of name-of-you I-will-prof ess the-earth in-all-of 

HP] Vibyb ppin] DTP J3 -pp 

and-evermore for-eternity they-will-praise-you nations thus upon 

:tw niaVp ~bv mp -an 1 ? nsjo 1 ? 1 46 

j t r - 'a • -J" ~ : - 

song Alamoth according-to Korah to-sons-of to-the-one-directing 

nfco kpoj nmn mn? tin nona Mb DTiVR 2 

i : jt : • t : jt: v at jv -: - ti j* 

very he-is-found in-troubles help and-strength refuge to-us God 

Diam bfiN Tann nt: in ~byi 

not thus upon 

nPn nnri 

j** : * t 

in-heart-of mountains 

□nn awirv 

they-tremble 

unp dt5n -tp inaip] 

holy-of God city-of they-make-glad 


t : 

when-to-shake 


T *1 

we-will-fear 


and-when-to-totter earth 

a nqrr ion] 4 :d'Q] 

they-foam they-make-a-sound seas 

-inn 5 :nVo iniNjn 


ro'o 

AT •* 

waters-of-him 

ribs 

t t : 

streams-of-him 

PpVp 

Most-High-One 


T T T IV J T -: - : l* T 

river selah with-pride-of-him mountains 


anwq 

dwelling-places-of 


8 your robes are all fragrant with myrrh 

and aloes and cassia. 

From ivory palaces stringed instruments 
make you glad; 

9 daughters of kings are among your ladies 

of honor; 

at your right hand stands the queen in 
gold of Ophir. 

10 Hear, O daughter, and consider, and 

incline your ear; 

forget your people and your father’s 
house, 

11 and the king will desire your beauty. 

Since he is your lord, bow to him. 

12 The people* of Tyre will seekyour favor 

with gifts, 

the richest of the people. 2 

13 All glorious is the princess in her chamber, 

with robes interwoven with gold. 

14 In many-colored robes she is led to the 

king, 

with her virgin companions following 
behind her. 

15 With joy and gladness they are led along 

as they enter the palace of the king. 

16 In place of your fathers shall be your sons; 

you will make them princes in all the 
earth. 

17 I will cause your name to be remembered 

in all generations; 

therefore nations will praise you forever 
and ever. 

God Is Our Fortress 

A f TO THE CHOIRMASTER. OF THE 

iU Sons of Korah. According to 
Alamoth . 3 A Song. 

1 God is our refuge and strength, 

a very present 4 help in trouble. 

2 Therefore we will not fear though the earth 

gives way, 

though the mountains be moved into the 
heart of the sea, 

3 though its waters roar and foam, 

though the mountains tremble at its 

swelling. Selah 

4 There is a river whose streams make glad 

the city of God, 

the holy habitation of the Most High. 

' Hebrew daughter 2 Or The daughter of Tyre is here with 
gifts, the richest of people seek your favor 3 Probably a 
musical or liturgical term 4 Or well proved 


45:9 a a few Hebrew manuscripts, most versions, 'pi 45:9 c = D'30 ; cf. Sirach 39:15 
45:11 a a few Hebrew manuscripts, '127 45:15 c-c probably delete 

45:15 d 2 Hebrew manuscripts, FI 1 ? ; not present in Septuagint minuscules, Syriac; nbbh has 
been proposed (haplography) 46:3 b Origen (6 'E(3paIoc;) (Septuagint), aapo = 'NP1 
46:4 a Septuagint (Symmachus), Syriac put copula before 
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5 God is in the midst of her; she shall not be 

moved; 

God will help her when morning dawns. 

6 The nations rage, the kingdoms totter; 

he utters his voice, the earth melts. 

7 The Lord of hosts is with us; 

the God of Jacob is our fortress. Sclah 

8 Come, behold the works of the Lord, 

how he has brought desolations on the 
earth. 

9 He makes wars cease to the end of the 

earth; 

he breaks the bow and shatters the spear; 
he burns the chariots with fire. 

10 “Be still, and know that I am God. 

I will be exalted among the nations, 

I will be exalted in the earth!” 

11 The Lord of hosts is with us; 

the God of Jacob is our fortress. Selah 

God Is King over All the Earth 

A "7 To THE CHOIRMASTER. A PSALM OE 

i / the Sons of Korah. 

1 Clap your hands, all peoples! 

Shout to God with loud songs of joy! 

2 For the Lord, the Most High, is to be 

feared, 

a great king over all the earth. 

He subdued peoples under us, 
and nations under our feet. 

4 He chose our heritage for us, 

the pride of Jacob whom he loves. Selah 

5 God has gone up with a shout, 

the Lord with the sound of a trumpet. 

6 Sing praises to God, sing praises! 

Sing praises to our King, sing praises! 

7 For God is the King of all the earth; 

sing praises with a psalm ! 1 

8 God reigns over the nations; 

God sits on his holy throne. 

9 The princes of the peoples gather 

as the people of the God of Abraham. 

For the shields of the earth belong to God; 
he is highly exalted! 

Zion, the City of Our God 

A Q A Song. A Psalm of the Sons of 
TO Korah. 

1 Great is the Lord and greatly to be praised 
in the city of our God! 

His holy mountain, 2 beautiful in 
elevation, 

' Hebrew muskil 


46:7 a 2 Hebrew manuscripts, p 

46:8 a cf. 2:2, BHS note b 

46:12 a cf. 2:2, BHS note b 

47:3 b cf. 2:2, BHS note b 

47:7 a a few Hebrew manuscripts, 'N*7 

48:1 a cf. 2:2, BHS note b 


d mVa mtu 1 Dion _ Vn nmpn om £ ?N 6 

• v: t jv: : - a • - t : »• j* v: 

God he-will-help-her she-shall-be-moved not in-midst-of-her God 

rro ninVnn iuo cm; ion7 npn nfasV 

• J“ T rt T : “ JT ’ K . J T *v I J : ’ 

he-gives kingdoms they-totter nations they-make-a-sound morning to-turn 

a uV uou niNnu mm 8 : pN ;ion a iVipn 

t it : at • j t : jt : 1 v it j t ’ : 

to-us fortress with-us hosts Yahweh earth she-melts in-voice-of-him 

otu ~iu>n mm niVuso rrn -0V9 :nVo npir 'ri*?N 

it v at : j • -:i 1: t iv ’j r v: 

he-has-set who Yahweh works-of behold come selah Jacob God-of 

ruPp pun nup mu nionVo mnu>n 10 :p«n mow 

v ’jv 1 v jt t v >: ■ t : • j* : - * v it t j - 

bow the-earth end-of to wars making-cease on-the-earth desolations 

pin 11 niVjij non yspi nnuh 

am-still with-the-fire he-burns wagons spear and-he-cuts-in-pieces he-breaks 

mid dion dviVn mix _ m 

• _ j t a* v: j ’ t • : 1 

among-the-nations I-shall-be-exalted God I that and-know 

a uV -naiyn uou niRnu mm 12 :pto on** 

T IT : AT • J T : JT : * V it T j t 

to-us stronghold with-us hosts Yahweh in-the-earth I-shall-be-exalted 

:nbo npu 1 ’H'Vn 

selah Jacob God-of 

-lypri maun -Vp2 nipp npp mnV indnVi 47 

clap the-peoples all-of psalm Korah to-sons-of to-the-one-directing 

Ti'Vu mm -m3 :nm Vipn mriVaV ipnn *p 

1 J : v jt : i* it • : • ** j* t ’at 

Most-High-One Yahweh for rejoicing with-noise-of to-God shout hand 

mou "OT 4 :pnn “Vs -Vu b Vni f?o rid 

J’ * J” : - * V IT T T - T 1 V JV AT 

peoples he-subdued the-earth all-of over great king being-feared 

tin mV “inn's m’Vn nnn moNVi mnnn 

v jt - : • r: - - j- • : a** : - 

— tor-us he-chose feet-of-us under and-nations under-us 

nVu 6 :nVo son “iu>n npu 1 ?iNii nx unVm 

jt t t iv j” t v 1 : jv a** t *: - 

he-has-gone-up selah he-loves whom Jacob pride-of — inheritance-of-us 

a D'riVa mar 7 naiw Vipn him numnn mn'VN 

j* vs j : - it *j : t : at : ■ • v:i 

God sing-praise horn with-sound-of Yahweh with-shout God 

pNn “Vn fbn '3 8 :not msVoV mat mat 

’ v jt t t ’ v iv <• r* - j** : — - a** - 

the-earth all-of King-of tor sing-praise to-King-of-us sing-praise sing-praise 

mhVN o'ia -Vu mriVN do 9 :Vmiuo mar D'riVN 

• v: a* - • v:i G“ t r : - j : - • v: 

God nations over God he-reigns maskil sing-praise God 

mop imou 'mm 1 ° Nbp -Vu |nw; 

they-are-gathered peoples noble-ones-of holiness-of-him throne-of on he-sits 

:hVuj “tnq pN •mao d'hVnV m onnnN t'Vn du 

it —: — j : * v v •• • it • r\ j* jt t : " v v: 

he-is-exalted very earth shields-ot to-God tor Abraham God-of people-ot 

Wnoi mm Vnd :nnp mnV anioto n'ut 1 48 

and-one-being-praised Yahweh great Korah to-sons-of psalm song 

Hii nm 3 :iunp nn iuh'Vn mun ixn 

elevation beautiful-of holiness-of-him mountain-of God-of-us in-city-of greatly 
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pn mp riax Ti3T ri»s -in pan -53 tyifoo 

• v jv - : ’ a t j** : * *i - • y it t t v ; 

King city-of north remote-parts-of Zion Mountain-of the-earth all-of joy-of 

-'35 jnij n'fmniR3 D'ri*7N4 :m 

r it : • : J- tv::-: j- v: it 

for for-stronghold he-has-made-himself-known in-citadels-of-her God great 

p ini nan 6 :nir nnu nirij D'35an nan 

•j** ti t j‘* it : - j : t a-: i • t : -i j" • 

thus they-saw they together they-went-over they-assembled the-kings behold 

mm 7 :wam iVpqj non 

T T IT : V AT T 

trembling they-ran-away-in-haste they-were-in-panic they-were-astounded 

DHp nms :m*?i*3 5'fi ou; nntnN 

A" "t - J : T I” • AT -jtt -: 

east by-wind-of as-the-one-giving-birth anguish there she-took-hold-them 

iriSh p luubw nw «3 9 :mwnn niON ninPri 

• t *<•• : — t i* : - j • t: •• - : 

we-have-seen so we-have-heard that Tarshish ships-of you-shattered 

ruiiy o'ri^N irrfrN Tin nixm mn» “Tin 

<• v: A" v: j* : t :i jt : • : 

God God-of-us in-city-of hosts Yahweh in-city-of 

D'rt*7N iroi io 

j* v: j* • 

God we-have-thought-on 

p □ i n t 7K Tfppp ii 


he-will-establish-her 


God as-name-of-you 

:?pa' ir 5 o 


:n5o oViy -iv 

T IV JT 

selah eternity unto 

:^ 3 ’n mp 3 

temple-of-you in-midst-of 

p-p pN -nyp 


steadfast-love-of-you 

a ~bv ^jnVnn 

to praise-of-you so 

-in mopn 

Mountain-of let-him-be-glad right-hand-of-you she-fills righteousness earth ends-of 

no i3 :i'03U>o ]vnb min' nin naVan ti*x 

walk-about judgments-of-you because-of Judah daughters-of let-them-rejoice Zion 

I033V imp i 4 m'Vrin nap ni2'pni pa 

heart-of-you set towers-of-her count and-go-around-her Zion 

in 5 naori tvnb n'nijniN i;o2 *rtrrb 

1 - )- : t av : : ~ j : - t •• i: 

so-that citadels-of-her go-through to-rampart-of-her 

I nr n is qiinN 

this that next-one 


set 

lip pn 

to-generation you-may-tell 


Nin 

he' 


131 

AV T 

and-evermore 


a D 5 iy irrfra 

jt •• v:i 

eternity God-of-us 


all-of this 


nip 

Korah 


God 

c:nio -bv c iaana' 

i - j- -: -: 

to-die beyond he-will-lead-us 

-'135 | naaoV 1 49 

to-sons-of to-the-one-directing 

'3m -53 ia'fttri D'ajjn 

v it •• : ) t • - a* - it 

world ones-inhabiting-of all-of give-ear the-peoples 

131' '3 4 :ri' 3 Ni tup in' Pn -'as 

j" - : *i * i : v : r t — a* : 

he-speaks mouth-of-me and-poor rich-one together man sons-of 

bvinb news :niann n5 mam 

jt t : jv - i : j- • i. t : 

to-proverb I-will-incline understanding heart-of-me and-meditation-of 

tin jn '0'3 ki'k no56 nni'n Tbs nnsa 

* «. ~: AT •• J" T H T JT *1 T * : l V 

iniquity-of trouble in-days-of I-fear why riddle-of-me with-lyre I-shall-open 


-J 73 nKT -1J7QU>2 :liOJO 

hear psalm 

'n -m3 n5n 

T Tl 

also 

ni 03 n 

a : t 
wisdom 


■□a din 

t n j** : 

man sons-of both 


'am 

A 1 : t 

ear-of-me 


i s the joy o f all the earth, 

Mount Zion, in the far north, 
the city of the great King. 

3 Within her citadels God 

has made himself known as a fortress. 

4 For behold, the kings assembled; 

they came on together. 

5 As soon as they saw it, they were astounded; 

they were in panic; they took to flight. 

6 Trembling took hold of them there, 

anguish as of a woman in labor. 

7 By the east wind you shattered 

the ships of Tarshish. 

8 As we have heard, so have we seen 

in the city of the Lord of hosts, 
in the city of our God, 
which God will establish forever. Selah 

9 We have thought on your steadfast love, 

OGod, 

in the midst of your temple. 

10 As your name, O God, 

so yourpraise reaches to the ends of the 
earth. 

Your right hand is filled with righteousness. 

11 Let Mount Zion be glad! 

Let the daughters of Judah rejoice 
because of your judgments! 

12 Walkabout Zion, go around her, 

number her towers, 

13 consider well her ramparts, 

go through her citadels, 
that you may tell the next generation 

14 that this is God, 

our God forever and ever. 

He will guide us forever . 1 

Why Should I Fear in Times of Trouble? 

A Q To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
i 17 the Sons of Korah. 

1 Hear this, all peoples! 

Give ear, all inhabitants of the world, 

2 both low and high, 

rich and poor together! 

3 My mouth shall speak wisdom; 

the meditation of my heart shall be 
understanding. 

4 I will incline my ear to a proverb; 

I will solve my riddle to the music of the 
lyre. 

5 Why should I fear in times of trouble, 

'Septuagint; another reading is (compare Jerome, Syriac) 
He will guide us beyond death 

48:11 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Hieronymus, Arabic, “Ty 
48:14 a read, with several Hebrew 
manuscripts, most versions, H — 

48:15 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, yb 
48:15 c-c many Hebrew manuscripts, mrf?y ; 
Septuagint, ek; roue aiwvac; = nirf?y ?; Syriac, 
V l mn mwt' = HID" vP ; cf. Hieronymus, in 
mortem ; perhaps read n\12bv~bv as 46:1 and 
join with 49:1 
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when the iniquity of those who cheat me 
surrounds me, 

6 those who trust in their wealth 

and boast of the abundance of their 
riches? 

7 Truly no man can ransom another, 

or give to God the price of his life, 

8 for the ransom of their life is costly 

and can never suffice, 

9 that he should live on forever 

and never see the pit. 

10 For he sees that even the wise die; 

the fool and the stupid alike must perish 
and leave their wealth to others. 

11 Their graves are their homes forever , 1 

their dwelling places to all generations, 
though they called lands by their own 
names. 

12 Man in his pomp will not remain; 

he is like the beasts that perish. 

13 This is the path of those who have foolish 

confidence; 

yet after them people approve of their 
boasts. 2 Selah 

14 Like sheep they are appointed for Sheol; 

death shall be their shepherd, 
and the upright shall rule over them in the 
morning. 

Their form shall be consumed in Sheol, 
with no place to dwell. 

15 But God will ransom my soul from the 

power of Sheol, 

for he will receive me. Selah 

16 Be not afraid when a man becomes rich, 

when the glory of his house increases. 

17 For when he dies he will carry nothing 

away; 

his glory will not go down after him. 
i* For though, while he lives, he counts 
himself blessed 

—and though you get praise when you 
do well for yourself— 

1 9 his soul will go to the generation of his 

fathers, 

who will never again see light. 

20 Man in his pomp yet without understanding 

is like the beasts that perish. 

' Septuagint, Syriac, Targum; Hebrew Their inward thought 
was that their homes were forever 2 Or and of those after 
them who approve of their boasts 


49:6 a Origen (6 'E(3pa!o<;), aKoP(3ai = 'Ipl?; 
has been proposed 

49:8 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
49:8 c many Hebrew manuscripts, nV) 

49:10 a many Hebrew manuscripts, nV) 
49:12 a read Ollp (cf. Septuagint, Syriac, 
Targums) or O r ‘Qp 

49:14 c 2 Hebrew manuscripts, Hieronymus, 

'£33 ; DH33 has been proposed 

49:15 p DTI!n 

49:17 a cf. 2:2, BHS note b 


□ 5 ’n -by DTmiv mnio’ a ’: 

at •• - : * r* : j 

wealth-of-them on the-one-trusting he-surrounds-me heels-of-me 

113 a nN 8 :i 55 m’ niuni zhm 

jt t it-:* t:t ) : 

to-ransom not brother they-boast wealth-of-them and-in-abundance-of 

:ii 33 d’i 5 n 5 tit c _ n 5 iP’n US’ 

1 : t j* •• • r* <v jv : • 

ransom-payment-of-him to-God he-gives not man he-ransoms 

:nVip 5 57 ni Diitoj fins ip’p 

for-eternity and-he-ceases life-of-them price-of-redemption-of and-he-is-costly 

I ini’ 'an :nnwn pint a N 5 nsw 1 ? Tip -'mi 10 

v :• <• - it - jv :* 1. -avt ) • i* 

he-sees for the-pit he-sees not for-eternity again that-he-lives 

inipi ii 3 N’ nun 5 ’D 3 in' iniQ' D'n 5 n 

1 : t : a- - j -t j* : -<- t <• t 

and-they-leave they-are-to-perish and-stupid-one fool together they-die wise-ones 

□ 5 ip 5 lio'ns a D 3 ipi 2 :d 5 ti onn >6 

t is •• t <t : "* it •• j* •• - 

for-eternity houses-of-them midst-of-them wealth-of-them to-other-ones 

' 5 i? □ninuh 1 Kip ill ill nnjstfn 

j** t : ) :" it at J : t : : 

on with-names-of-them they-called and-generation to-generation dwellings-of-them 

nini 33 IiPqj rh* “53 ip '3 dint 13 :nioiN 

j - 1- : • * /S’t ~ *t *i 


like-the-beasts he-is-like he-will-remain not 


Idi’hni 


io5 5 d3 


in-honor 

□311 


jt t : 

and-man 


IT 14 


lands 

:1Q13 


yet-after-them to-them 

confidence road-of-them this 

they-perish 

5iNU?5 

IINS315 

:i5p 1ST 

c □ 1’33 

for-Sheol 

like-the-sheep 

selah they-are-pleased in- 

-mouth-of-them 

□3 

ili’i 

□pi’ 

mo 

~inip 

over-them 

and-they-shall-rule he-shall-be-shepherd-them death they-are-appointed 

liNty 

nilil 

□Tin 

ipii6 

1 D'lW? 

Sheol 

to-wear-decay 

and-form-of-them 

for-the-morning 

upright-ones 

'12733 

113’ 

□’i5n "IN 16 :i5 

53TO 

soul-of-me 

he-will-ransom 

God but 

to-him from-residence-of 

■'3 Ni'n “In 17 

:i5o pnp’ 

’3 llNlP 

"1’Q 

when be-yoi 

i-afraid not 

selah he-will-receive- 

me for Sheol 

from-power-of 

*6 ’318 

:in’3 

li3? a 131’ 

-’3 W’N 

iwp’ 

not for 

house-of-him 

glory-of he-increases 

when man 

he-becomes-rich 

:iii33 

1 : 

iinN 

JT "S “ 

ii’ “n5 111 

1—• /S - 

np; 

inio3 


glory-of-him after-her he-will-go-down not the-all he-will-take when-death-of-him 

■’? ili'i ill’ i»n3 - '3 19 

when and-they-praise-you he-makes-blessed in-life-of-him self-of-him for 

nsi “iu i'ni3N lii _ ip Ni 3 n 2 o : :t 5 3Wi 

- - (ST J - Tl ’ IT )’ 

to she-shall-go for-you you-do-well 

□in 21 :iiN “INI' n 5 

1 : • j 

light they-shall-see not 

:iou nioiss 

1 : • j •• j - 

they-perish like-the-beast> 


eternity until fathers-of-him generation-of 

*7U703 T’3’ N5l lp'3 

he-is he-understands and-not in-honor 


JT T 

man 
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PSALM 50:1-19 


■tnp*i mi nin' D'ribN ib« wxb "liotoiso 

t': •- jv * t i: • iv: <~ * n t : : * 

and-he-calls he-speaks Yahweh God Mighty-One-of to-Asaph psalm 

'S' "bbsp irxn2 :i^nn ~rp u)nw -mrap p# 

beauty perfection-of out-of-Zion set-of-him to sun from-rise-of earth 

-u>n win' -bx) irnbN nt 3 :p'sin D'ribN 

.. j-v:v - i: •• v: j <t - r j* v: 

fire he-is-silent and-not God-of-us he-comes he-shines-forth God 


-bn Nip '4 nfcQ mpt vi 


bsan nab 


jt t : 
before-him 


. ijmj 11 1'3'DDl 

..• i : jt-: : • t • : «v 

to he-calls very she-is-raging and-around-him she-devours 

'b -12DN5 :inv rib pari _ bNi bpn d'oiph 

j* : • i - 1 r t ' v t t v : at •• • j- t - 

to-me gather people-of-him to-judge the-earth and-to from-above the-heavens 

:nnt -'bp Tnn tii-i 'Ton 

- it •• j* • : ir : at • 

sacrifice by covenant-of-me ones-cutting-of faithful-ones-of-me 

usip ID'ribN -'3 ipix d'oip 

i" • vs i* 'a : • • j- t 

one-judging God for righteousness-of-him heavens 

banfep miiNi pipy 

Israel and-I-will-speak people-of-me 

in'oiN sprat -bp xbs nix vribx o'ribx 

• av ' v t :i - j • i t 1 jv v: i* v: 


nw 

and-they-declare 

:nbo Nin 

T IV J 

selah he 


13 htpni 

* AT T J • T J 

against-you and-I-will-testify 


npnw 7 

<t : • 

hear 


I-rebuke-you sacrifices-of-you over not I God-of-you God 

njp_N -xb 9 :rnn mb sprjbiyi 

I-will-receive not continually to-before-me and-burnt-offerings-of-you 

-ba 'b mo :omnp spnkbaao no srnaa 

every-of to-me for male-goats from-folds-of-you bull from-house-of-you 

nip "ba tpt n :nbN -mna niona ip' -irm 

’ j t • : -ti 'v it : " : -at : - 

bird-of all-of I-know thousand on-hills-of cattle forest beast-of-him 


ion ~xb npnN -dne map nir rn onn 

- j - : vi • r t • - t j* : a* t 

I-say not I-was-hungry if with-me field and-wild-creatures-of hills 

d'tdn nm baiNim :nN'bni bin 'b -a ib 

a- • - j- : - i-i it : •• •• j* * * at 

powerful-ones flesh-of ?-I-eat and-fullness-of-her world to-me for to-you 

obuh min D'libab nam :nnwN omnp on 

i” - : at j’ •• J- : iv : v J* i- : 

and-complete thanksgiving to-God sacrifice I-drink male-goats and-blood-of 

TfpbnN rnx Dip 'jtnpus :?pmj \vbyb 

I-will-deliver-you trouble in-day-of and-call-me vows-of-you to-Most-High-One 

iV -na D'hbN iqn ipiinbu6 nmam 

• :i - • v: <— t t t<t : • r* : - : i 

to-you what God he-says but-to-the-wicked and-you-shall-glorify-me 

:ts -'bp 'nnn Nipm 'pn nsob 

' r j* • : it • - ’at j** - : 

mouth-of-you on covenant-of-me or-you-take-up statutes-of-me to-declare 

-DNi8 :innN nm ibp>m noin nNJiP nnNii7 

• * iv - j- t : • v : — at t j" t t - :i 

if behind-you words-of-me and-you-cast discipline you-hate and-you 

d'pnjq dpi iQP pm naa n'Nn 

J* T : l*S A • * V J* “ T T J- T 

ones-committing-adultery and-with with-him then-you-are-pleased thief you-see 

piu>bi runn nnbtf spa 19 p^bn 

and-tongue-of-you with-evil you-send-out mouth-of-you share-of-you 


God Himself Is Judge 

C ^ A Psalm of Asaph. 

O Vy The Mighty One, God the Lord, 
speaks and summons the earth 
from the rising of the sun to its setting. 

2 Out of Zion, the perfection of beauty, 

God shines forth. 

3 Our God comes; he does not keep silence;' 

before him is a devouring fire, 
around him a mighty tempest. 

4 He calls to the heavens above 

and to the earth, that he may judge his 
people: 

5 “ Gather to me my faithf ul ones, 

who made a covenant with me by 
sacrifice!” 

6 The heavens declare his righteousness, 

for God himself is judge! Selah 

7 “ Hear, O my people, and I will speak; 

O Israel, I will testify against you. 

I am God, your God. 

8 Not for your sacrifices do I rebuke you; 

your burnt offerings are continually 
before me. 

9 I will not accept a bull from your house 

or goats f rom your folds. 

10 For every beast of the forest is mine, 

the cattle on a thousand hills. 

11 I know all the birds of the hills, 

and all that moves in the field is mine. 

12 “ If I were hungry, I would not tell you, 

for the world and its fullness are mine. 

13 Do I eat the flesh of bulls 

or drink the blood of goats? 

14 Offer to God a sacrifice of thanksgiving, 2 

and perform your vows to the Most 
High, 

15 and call upon me in the day of trouble; 

I will deliver you, and you shall glorify 
me.” 

16 But to the wicked God says: 

“What right have you to recite my statutes 
or take my covenant on your lips? 

17 For you hate discipline, 

and you cast my words behind you. 

18 If you see a thief, you are pleased with him, 

and you keep company with adulterers. 

19 “You give your mouth free rein for evil, 

and your tongue frames deceit. 

' Or May our God come, and not keep silence 2 Or Make 
thanksgiving your sacrifice to God 
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20 You sit and speak against your brother; 

you slander your own mother’s son. 

21 These things you have done, and I have 

been silent; 

you thought that V was one like yourself. 
But now I rebuke you and lay the charge 
before you. 

22 “Mark this, then, you who forget God, 

lest I tear you apart, and there be none to 
deliver! 

23 The one who offers thanksgiving as his 

sacrifice glorifies me; 
to one who orders his way rightly 
I will show the salvation of God!” 


Create i n Me a Clean Heart, O God 

M TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
^ I David, when Nathan the prophet 
WENT TO HIM, AFTER HE HAD GONE 
IN TO BATHSHEBA. 


1 Have mercy on me, 2 O God, 

according to your steadfast love; 
according to your abundant mercy 
blot out my transgressions. 

2 Wash me thoroughly from my iniquity, 

and cleanse me from my sin! 

3 For I know my transgressions, 

and my sin is ever before me. 

4 Against you, you only, have I sinned 

and done what is evil in your sight, 
so that you may be justified in your words 
and blameless in your judgment. 

5 Behold, 1 was brought forth in iniquity, 

and in sin did my mother conceive me. 

6 Behold, you delight in truth in the inward 

being, 

and you teach me wisdom in the secret 
heart. 


7 Purge me with hyssop, and I shall be clean; 

wash me, and I shall be whiter than 
snow. 

8 Let me hear joy and gladness; 

let the bones that you have broken 
rejoice. 

9 Hide your face from my sins, 

and blot out all my iniquities. 

10 Create in me a clean heart, O God, 

and renew a right 3 spirit within me. 

11 Cast me not away from your presence, 


1 Or that the I am 2 Or lie gracious to me 3 Or sic adjust 


50:21 b Syriac, w’sdwr njn = H — ; perhaps 
read 

50:21 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 

f j£)b 5i :4 p nnn 

51:5 b a few Hebrew manuscripts, 

51:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), *p"Q“T2 
51:6 b Septuagint, Syriac, Hieronymus put 
copula before 

51:6 c Septuagint, passive = 'W2 


:n?nn 

it : • y : - 

deceit she-binds-together 

"jnn 

mother-of-you against-son-of 

iv/in piphnm 

I-have-thought-on and-I-kept-silent 


“inn Tnan nwmo 

a” - : 1 j* t : •• 

you-speak against-brother-of-you you-sit 

livipp n 5 N 2 i "pin 

you-have-done these-ones fault you-give 

TfirpiN Tqd nvm -nvn 

I-rebuke-you like-you I-was to-be 

niVa tdU; nm ni -ira22 b nmi?Ni 

- a v: j** : i jt r 1 iv : jt : v r: : 

God ones-forgetting-of this now consider to-eyes-of-you that-I-might-lay-out 

niin rat 23 pgi piDN "pi 

thanksgiving one-sacrificing delivering and-there-is-not I-tear-apart lest 

:dvi 5 n purn ujtin ^ttt Dizn nmn* 

i- vi - j”: v : “ * vav jt : • : jt : - i: 

God on-salvation-of 1-will-show-him way and-he-sets he-glorifies-me 

m: vbn "Nina 2 nn 5 Tintra ntoa*?i 51 

• JT T T **l i: 


Nathan to-him when-to-go 

nan 3 :pnurnn -bn 

•J- T - IT 

be-gracious-me 


I* T 

to-David 


psalm 


to-the-one-directing 

ni wnan 

T v 1- A* T - 

he-had-gone-in according-to-when the-prophet 

^prpnp D'ri^N 


Bathsheba 

?pdrn nip 

mercy-of-you according-to-abundance-of according-to-steadfast-love-of-you God 

nipn noan rnnn4 :W 2 nnn 

a‘ •• • J” : - v *A it t : j** : 

from-iniquity-of-me wash-me to-make-much transgressions-of-me blot-out 

jttn n« ws 5 nnno TiNonn-i 

r- AT .. j. — T r • 1 - - j- t - I 

I-know 1 transgressions-of-me for cleanse-me and-from-sin-of-me 

rnNDn irnb ?r*76 :Ton bVT UJ TiNDm 

• t t • : - : <■ : r t j* : *.* i* t - : 

I-have-sinned alone-you against-you continually before-me and-sin-of-me 

a^nrrrn pnpn jp nb ^rripp ^pppn jnni 

in-to-speak-you you-are-right so-that I-have-done in-eyes-of-you and-the-evil-one 

piV?in pipn -pi 7 b nppi 

I-was-brought-forth in-iniquity behold in-to-judge-you you-are-blameless 

man nnn -pis nnon* Nonnf 

t : j- t v v:i 1 •• 1* * • : j- v:iv : •• : 

you-delight truth behold mother-of-me she-conceived-me and-in-sin 

:npnin noun nhoni ninon 

■ i" jt : t t : a - 

you-make-known-me wisdom and-in-being-shut-up in-the-inward-parts 

npnnn “inpm nimn n«pnn9 

and-more-than-snow wash-you-me and-I-shall-be-clean with-hyssop purify-you-me 

nirasp rulin' nnotzn riw nirotfn 10 :rn*7N 

J t t : t at : • : * j t •••*:-(. 1 r : - 

bones let-them-rejoice and-gladness joy let-hear-you-me I-shall-be-white 

'niip “Vdi nwno *na nnon n mnn 

j- i t i: at t —: •• • v ti j** : - t r * 

iniquities-of-me and-all-of from-sins-of-me face-of-you hide you-have-crushed 

unn ri±i nm op5n 'b ”*na nino n 5 i 2 :nno 

j" - • t - j : a* v: j- t : Tt. j** r* : 

renew being-firm and-spirit God to-me create clean heart blot-out 

nni spjaVp nrrbipn -bn b pnnpn 

and-Spirit-of from-to-presence-of-you cast-you-away-me not in-midst-of-me 
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-'b nTU7ni4 njpn _ 5 n ?[W“rp 

joy-of to-me restore from-me take-you not Holiness-of-you 

rna*?N 15 :moDn mnj nm tout 

jt : — — s jt • : - i: ' av : • 

I-will-teach uphold-you-me willingness and-spirit salvation-of-you 

•uVSn i6 mw' t6n D’Noni tth dto 

•<•••- it 1 jv • t - : • av t : j’ : 

deliver-me they-will-return to-you and-sinful-ones ways-of-you ones-transgressing 

c ?nn Tiinwn 'ri*?N crn^N iD'iino 

• : * - : «s‘ t : j** v: • iv: • t • 

tongue-of-me she-will-sing salvation-of-me God-of God from-blood 

’21 nnsn 'nsfr uin 17 :?rnpm 

• at : • j- t : t -:i • iv : • 

and-mouth-of-me open-you lips-of-me Lord righteousness-of-you 

c rnriNi rat yipnn _ n 5 paw :^rr?nn tt 

or-I-would-give sacrifice you-will-delight not for praise-of-you he-will-declare 

miuto nn Tri^N tit 19 :nsnn n5 nbiy 

jt t i * “v • vs j” : r rv : * j t 

being-broken spirit God sacrifices-of you-will-be-pleased not burnt-otfering 

mwi 2 o :nnn n5 d^n naui nm -yb 

t j’ •• iv: • j • v: av : • : jt : • 

do-good you-will-despise not God and-being-crushed being-broken heart 

m 2 i :d5u>it nipin ninri ]vv tin spisro 

then Jerusalem walls-of build-you-up Zion — in-pleasure-of-you 

tn VVpi nbiy pis -'pit farm 

then and-whole-burnt-offering burnt-offering what-is-right sacrifices-of you-will-delight 

:ona -by iVir 

bulls altar-of-you on they-will-make-go-up 

^qtnh mil | isiinns nnb ‘mwo njnn*?i 52 

• t j-- < : r t : r : - 

the-Edomite Doeg when-to-come to-David maskil to-the-one-directing 

rm ~bx in N 2 ib 5inu>5 ipi 

J” v • T JT A V J - J T : V- 

house-of to David he-has-come to-him and-he-said to-Saul and-he-told 

~by 5n ipn imn num V?nnn _ nn 3 i^bn'nx 

all-of God steadfast-love-of O-mighty-one in-evil you-boast why Ahimelech 

niyy uiybti mrp ^tivib niynn nil 4 :Di»n 

one-doing-of being-sharpened like-razor tongue-of-you she-plans calamity the-day 

pis “Qio npu) niDQ yi mriNs :rran 

• VJV l** - • *V V A • JT T : J- T IT • : 

what-is-right more-than-to-speak lie more-than-good evil you-love deceit 

■D)7 b :naiQ ris; 1 ? y^i -nm -by nnnN6 :n*?o 

it : • ‘ j : - t •• : * it t : j- t t iv 

also deceit tongue-of what-is-consumed words-of all-of you-love selah 

*[noi ^ntr ns^ ~5 n 

and-he-will-tear-you he-will-snatch-you for-eternity he-will-break-down-you God 

inti 8 :n5p oyn yixn ^hnq 

and-they-shall-see selah alive-ones from-land-of and-he-will-uproot-you from-tent 

n 5 min nan 9 :ipnur vbv\ inti D'pns 

< v v - <•• • ■ it : - jt t : t • : »j* • - 

not the-man see they-shall-laugh and-at-him and-they-shall-fear righteous-ones 

iiwy nil non inyo dt^n tut 

a:t j : - : • -i j r it • v: r t 

wealth-of-him in-abundance-of but-he-trusted refuge-of-him God he-makes 


and take not your Holy Spirit from me. 

12 Restore to me the joy of your salvation, 

and uphold me with a willing spirit. 

13 Then I will teach transgressors your ways, 

and sinners will return to you. 

14 Deliver me from bloodguiltiness, O God, 

O God of my salvation, 
and my tongue will sing aloud of your 
righteousness. 

15 O Lord, open my lips, 

and my mouth will declare your praise. 

16 For you will not delight in sacrifice, or I 

would give it; 

you will not be pleased with a burnt 
offering. 

17 The sacrifices of God are a broken spirit; 

a broken and contrite heart, O God, you 
will not despise. 

18 Do good to Zion in your good pleasure; 

build up the walls of Jerusalem; 

19 then will you delight in right sacrifices, 

in burnt offerings and whole burnt 
offerings; 

then bulls will be offered on your altar. 

The Steadfast Love of God Endures 

r ^ To THE CHOIRMASTER. A MaSKIL 7 

of David, when Doeg, the 
Edomite, came and told Saul, 
“David has come to the house of 
Ahimelech.” 

1 Why do you boast of evil, O mighty man? 

The steadfast love of God endures all the 
day. 

2 Your tongue plots destruction, 

like a sharp razor, you worker of deceit. 

3 You love evil more than good, 

and lying more than speaking what is 

right. Selah 

4 You love all words that devour, 

O deceitful tongue. 

3 But God will break you down forever; 
he will snatch and tear you from your 
tent; 

he will uproot you from the land of the 
living. Selah 

6 The righteous shall see and fear, 

and shall laugh at him, saying, 

7 “See the man who would not make 

God his refuge, 

but trusted in the abundance of his riches 
’ Probably a musical or liturgical term 


51:16 c Syriac, Vulgate put copula before 
51:18 c read, J1JFIN1 

52:6 b a few Hebrew manuscripts, as 
120:2,3 
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and sought refuge in his own 
destruction!”* 

8 But I am like a green olive tree 

in the house of God. 

I trust in the steadfastlove of God 
forever and ever. 

9 I will thank you forever, 

because you have done it. 

I will waitforyour name, for it is good, 
in the presence of the godly. 


There Is None Who Does Good 



To the choirmaster: according 
to Mahalath. A Maskil 2 of David. 


1 The fool says in his heart, “There is no God.” 
They are corrupt, doing abominable 
iniquity; 

there is none who does good. 


2 God looks down from heaven 
on the children of man 
to see if there are any who understand, 3 
who seek af ter God. 


3 They have all fallen away; 

together they have become corrupt; 
there is none who does good, 
not even one. 


4 Have those who work evil no knowledge, 

who eat up my people as they eat bread, 
and do not call upon God? 

5 There they are, in great terror, 

where there is no terror! 

For God scatters the bones of him who 
encamps against you; 
you put them to shame, for God has 
rejected them. 

6 Oh, that salvation for Israel would come 

out of Zion! 

When God restores the fortunes of his 
people, 

let Jacob rejoice, let Israel be glad. 


The Lord Upholds My Life 

C A To THE choirmaster: with 
J I STRINGED INSTRUMENTS. A MASKIL 4 
of David, when the Ziphites 
WENT AND TOLD SAUL, “Is NOT 
David hiding among us?” 


1 O God, save me by your name, 

and vindicate me by your might. 

2 O God, hear my prayer; 

give ear to the words of my mouth. 


' Or in his work of destruction 2 Probably musical or liturgical 
terms 3 Or who act wisely 4 Probably a musical or liturgical term 


52:9 b Septuagint, Syriac put copula before 
53:2 a many Hebrew manuscripts, Targums, 
and 14:1, 'D 

53:4 a Septuagint as 14:3, *7311 
53:5 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 7 
53:7 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Hieronymus, and 14:7, nPIUh 


rvns pun nns igni io b :imns rjr 

in-house-of green like-olive-tree but-I in-destruction-of-him he-was-strong 

nm oVip □vfrN -nonn mnus o'ri*?N 

iv t ;t • v: ■; iv : • : j- t a - v: 

and-evermore eternity God in-steadfast-love-of I-trust God 

■9 ^pw nipNi rrwu 9 Diipi yiix n 

for name-of-you and-I-will-wait you-have-done because for-eternity I-will-thank-you 

:?pTpn 92 niu 

godly-ones-of-you before good 

noR2 nn *7 i’swn nino -bv nsuaii 53 

<- t i* t : r : - - t r -y - : - 

he-says to-David maskil Mahalath according-to to-the-one-directing 

inmwn turfra pN isis iu 

• : r a* v: • j” • :«. jtt 

they-behave-corruptly God there-is-no in-heart-of-him foolish-one 

:niu -nwu pN iiu a mmm 

• iv: 1 "i 1 -i** vt r : r : 

God good one-doing-of there-is-no iniquity and-they-act-abominably 

urn nixib nix us -bv mpwn ~Dmwo 

j..- ; : *i j t t •• : r ' V : • • - t • 

?-there-is to-see man children-of on he-looks-down from-heaven 

hit jd a iis 4 i&ribx tin win i’swo 

vt : - t j i* v: v •• a* : - 

together he-is-disloyal all-of-him God — one-seeking one-understanding 

:“rnN -m pN nip mwn pN iniNi 

one even there-is-not good doing there-is-not they-have-become-corrupt 

i 5 dn 'au ’ 5 dn tin ’ius mitt Kins 

: jt • -1 j" : * v jt •• -: < :t j -: 

they-eat people-of-me ones-eating-of evil ones-working-of they-know ?-not 

rrn ~xb "ins -nns idw 6 :intp xb nmiN oni 

T VT - - -: IT <T IT * T J • v: VAV 

he-is not terror they-were-terrified there they-call not God bread 

nnwnn nm niouu n-ta o'n* 7 N _> n “ms 

t • v: 'at j : - - h • v: r - jt 

you-put-to-shame one-encamping-of-you bones-of he-scatters God for terror 

a niuur irr :ddno o'ri* 7 N 

v : i . . 1 j... j. itt ; )• v: r 

salvation-of from-Zion he-will-give who he-has-rejected-them God for 

ip ion rnnw o'ri* 7 N mwn ianur 

y t a - J : • vu j : y t : • 

let-him-be-rejoice people-of-him fortune-of God when-to-restore Israel 

:itoup now 1 npirf 

Israel let-him-be-glad Jacob 

Nips 2 nni *791270 nrm mnpii 54 

when-to-go to-David maskil with-stringed-instruments to-the-one-directing 

:ugu nnnDG nii xbn 5 inw 5 moNn nrsnn 

it • y - : • • t j at: j : - • • -1 

with-us hiding-himself David ?-not to-Saul and-they-said the-Ziphites 

:ppnn ^rnmni pu’win 50 wn d95n3 

vindicate-you-me and-by-might-of-you save-me by-name-of-you God 

vd 5 rs "noNi numn misn paw n'ribxi 

for mouth-of-me to-words-of give-ear prayer-of-me hear God 





English (ESV) 


1285 


PSALMS 54:6[4]-55:14[13] 


*6 'Wfli D'snui lop mnt 

< a* : - j •: • * • t 1:1 - t p <t • t 

not life-of-me they-seek and-ruthless-ones against-me they-have-risen strange-ones 

’5 “Try D'rfrt* run 6 :n 5 o D'n'VN iaii; 

a* y r • vu J” • t iv jt : v : i* v: t 

to-me one-helping God behold selah before-them God they-set 

"nrwh jnn mu; 1 7 : >u;£n ’Dnbn tr 

at : : ■ ti j* t r : - y : i: t 

to-ones-watching-of-me the-evil he-will-return life-of-me in-upholding Lord 

ib “nram nxms :nrra^n 

•at t : : v jt t: • r* • : - 

to-you I-will-sacrifice with-freewill-offering destroy-them in-faithfulness-of-you 

nnu ~bin *39 :nio -*3 mn 1 mix 

tti t • J' 1 • jt : v* : v < 

trouble from-every-of for good for Yahweh name-of-you I-will-give-thanks 

imp nn*n i mxm 1 ^ 1 un 

r •* jt t - : : • at • • 

eye-of-me she-has-looked and-on-ones-being-hostile-to-me he-has-delivered-me 

nrmn2 nyf? nnn mu^pi 55 

to-David maskil with-stringed-instruments to-the-one-directing 


t y 
give-ear 


iTunpp n'pppri “5m 

from-plea-of-me you-are-to-hide-yourself and-not 

'n'lya tin 'hpi 

j. . ; l* T 'A“-: - 

in-complaint-of-me I-am-restless and-answer-me 

■'3 yun npp pap miN 


i nVsn 

a- t • : 

prayer-of-me 

j- 

to-me 


□ i n i 7N 

God 

nmu>pn 3 

listen-attentively 

VipQ4 :no'n«i 

•< • t i* t : 


for wicked-one pressure-of because-of one-being-hostile from-noise and-I-moan 

'3^5 iuioou ; 1 n^m p.N iJ ?p wq 1 


J - T 

heart-of-me they-bear-a-grudge-me and-in-nose iniquity on-me they-drop 

pint 6 rbv mo ninw 'mp3 Vn 1 

jt :• itt j : t vt j : a- : •• : j* t 

on-me they-have-f alien death and-terrors-of in-midst-of-me he-trembles 


fear 

_1 o nbi<i7 :msVa 

r t 1 t - 

who and-I-said horror 

runs hs-ipn 


pDpm n an 1 nxm 

(S . JT - - T( _ 

and-she-covers-me on-me he-comes and-trembling 

nirp -on ^ -fri 1 


behold and-I-would-settle I-would-fly like-the-dove 

nu> i n«9 :nVo "mnon nba 

T J* T T IV JT : • ” ’ 1 “ T 

I-would-hurry 


to-me he-shall-give 


T IV 

selah 


wing 

“tti P’nnN 

in-the-wilderness I-would-dwell to-wander I-would-go-far-away 

:npD 0 npb nno oVao 


divide Lord destroy from-storm raging from-wind to-me refuge 

nVn noi 1 n :tm mm oon 1 n 1 Ki _i p dpu;^ 

T : ” T <T I* T J’ : IT T • ' T I* at : 

and-night by-day in-the-city and-strife violence I-see for tongue-of-them 

innnpn pm mnbin ~bv nnmo 1 

it : jt t : ’ v it : t av - t r •. : : 

in-midst-of-her and-trouble and-iniquity walls-of-her on they-go-around-her 

nn nihnri unn 1 -tib) nmp 3 rmn 12 

oppression from-open-square-of-her he-departs and-not in-midst-of-her ruins 

■t 6 NiPNi pfnn 1 mi« ~vb ' 3 13 :nono-i 

1 jt v : • •• : it : j** i <• it : • 

not then-I-bear he-taunts-me one-being-hostile not for and-fraud 

nrmi 14 naoo -mom 'mxn lJ ?p 

jt - : iv • j” tv: a* : • j- t • : - 

but-you from-him then-I-hide-myself he-makes-great over-me one-hating-of-me 


3 For strangers' have risen against me; 

ruthless men seek my life; 

they do not set God before themselves. 

Selah 

4 Behold, God is my helper; 

the Lord is the upholder of my life. 

5 He will return the evil to my enemies; 

in your faithf ulness put an end to them. 

6 With a freewill offering I will sacrifice to 

you; 

I will give thanks to your name, 

O Lord, for it is good. 

7 For he has delivered me from every 

trouble, 

and my eye has looked in triumph on my 
enemies. 

Cast Your Burden on the Lord 

CC To the choirmaster: WITH 
J J STRINGED INSTRUMENTS. A MASKIL 2 
of David. 

1 Give ear to my prayer, O God, 

and hide not yourself from my plea for 
mercy! 

2 Attend to me, and answer me; 

I am restless in my complaint and I 
moan, 

3 because of the noise of the enemy, 

because of the oppression of the wicked. 
For they drop trouble upon me, 
and in anger they bear a grudge against 
me. 

4 My heart is in anguish within me; 

the terrors of death have f allen upon me. 

5 Fear and trembling come upon me, 

and horror overwhelms me. 

6 And I say, “Oh, that I had wings like a 

dove! 

I would fly away and be at rest; 

7 yes, I would wander far away; 

I would lodge in the wilderness; Selah 

8 I would hurry to find a shelter 

f rom the raging wind and tempest.” 

9 Destroy, O Lord, divide their tongues; 

for I see violence and strife in the city. 

10 Day and night they go around it 

on its walls, 

and iniquity and trouble are within it; 

11 ruin is in its midst; 
oppression and fraud 

do not depart from its marketplace. 

12 For it is not an enemy who taunts me— 

then I could bear it; 

it is not an adversary who deals insolently 
with me— 

then I could hide from him. 

' Some Hebrew manuscripts and Tar gum insolent men 
(compare Psalm 86 : 14 ) 2 Probably a musical or liturgical 
term 


54:7 p TttP 
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13 But it is you, a man, my equal, 

my companion, my familiar friend. 

14 We used to take sweet counsel together; 

within God’s house we walked in the 
throng. 

13 Let death steal over them; 

let them go down to Sheol alive; 
for evil is in their dwelling place and in 
their heart. 

But I call to God, 
and the Lord will save me. 

17 Evening and morning and at noon 

I utter my complaint and moan, 
and he hears my voice. 

18 He redeems my soul in safety 

from the battle that I wage, 
for many are arrayed against me. 
iy God will give ear and humble them, 

he who is enthroned f rom of old, Selah 

because they do not change 
and do not fear God. 

20 My companion' stretched out his hand 

against his friends; 
he violated his covenant. 

21 His speech was smooth as butter, 

yet war was in his heart; 
his words were softer than oil, 
yet they were drawn swords. 

22 Cast your burden on the Lord, 

and he will sustain you; 
he will never permit 
the righteous to be moved. 

23 But you, O God, will cast them down 

into the pit of destruction; 
men of blood and treachery 
shall not live out half their days. 

But I will trust in you. 


In God I Trust 



To the choirmaster: according to 
The Dove on Far-off Terebinths. 


A Miktam 2 of David, when the 


Philistines seized him in Gath. 


1 Be gracious to me, O God, for man 

tramples on me; 

all day long an attacker oppresses me; 

2 my enemies trample on me all day long, 

for many attack me proudly. 

3 When I am afraid, 

I put my trust in you. 

4 In God, whose word I praise, 

1 Hebrew He 2 Probably a musical or liturgical term 


55:16 p | rrmr 55:21 c several Hebrew 

manuscripts, Septuagint, IT 

55:22 b 2 Hebrew manuscripts, niNDnD ; 

Symmachus, (3ourupou ; cf. Hieronymus, 

Targums; read HNpnD 

55:22 d perhaps read HPD (1 haplography) 

56:1 b perhaps read ; cf. Septuagint 

(Hieronymus muta = ) 

56:4 b DTI has been proposed; cf. verse 10 


is 

:w pi 


rm yy 

WiJN 

that 

and-one-knowing-of-me 

companion-of-me 

as-value-of-me 

man 

:Wrjn 

pVru □ > n t 7N 

rmn Tip 

p'npj 

hit 

T 1 “l 

in-throng 

we-walked God 

in-house-of counsel 

we-kept-sweet 

together 


-’n mn 

ViNW 

TTT 

iwby 

inin'Vi6 

for alive 

Sheol let-them-go-down 

over-them 

let-him-deal-treacherously-death 

NnpN -bti 

'JN 17 

rDnnp^i 

munn 

nim 

1 call 

God to 

I in- 

midst-of-them 

in-dwelling-of-them evil 

nrvWN 

T J - T 

onnsn 

• ~ t: t ii 


2iy is 

lyy'vjv 

rrirvi 

T 

I-lament 

and-noon 

and-morning 

evening 

he-will-save-me 

and-Yahweh 

'WSJ 

DiVm 

HTS 19 

:'Vip 

yaw* i 

nnnNi 

soul-of-me 

in-safety 

he-redeems 

voice-of-me 

and-he-hears 

and-I-moan 


|5n iynW '20 vn crmri ->3 -mpn 

** <“ : • r t • ) t * - : r a* t ,_ : • 

God he-will-hear against-me they-are in-many for to-me from-battle-of 


nis' 5 n ra, “iWn nVo mp nun min 

j . i j.. <•„• T jv v p v j” <: 

changes there-are-no because selah old and-sitting and-he-will-answer-them 

c tt vbu)2i :dy6n int iib) inV 

tti j- t r v: j :t i : at 

hands-of-him he-stretched-out God they-fear and-not to-them 

\mbr\22 :imn 55 n rn'VWn 

"< j t i • : J” * t : 

they-were-smooth covenant-of-him he-violated on-ones-of-peace-of-him 

mm im d in 5 -mpi "vs b rmnnn 

jtt : i - > • t ,_ : i • j t : - 

words-of-him they-were-soft heart-of-him yet-battle-of mouth-of-him butter-of 

pnn injrv 'by \ 5 u>n 23 :ninns nan] ipWn 

burden-of-you Yahweh on cast drawn-swords yet-they more-than-oil 

oin oVijn frv Nini 

—the-righteous swaying to-eternity he-will-grant not he-will-provide-you and-he 

ppjN nnW "iNnV idt pin inrn'^N nnam 

men-of pit to-pit-of you-will-make-go-down-them God but-you 

:pn -nonN dni orvo' iuit TV nmm D'm 

• it - : v * - ay : j v:v t : ■ i -r t 

in-you I-will-trust but-I days-of-them they-shall-divide not and-deceit blood 

i]ib n’pnn b o 5 n rnr 'by \ mnpV i 56 

to-David far-ones silence dove-of according-to to-the-one-directing 

m dtVn niin 2 :run D'nwVs inn trmn nnnn 

r • v:i *J’* t i- : r : * : i v: iv at : • 

for God be-gracious-me in-Gath Philistines —him when-to-seize Miktam 

isnw 3 nnV Din _ 5 n WiJN 'jsnW 

j t * i** t : - j** ~ t a v: • j- t : 

they-trample he-oppresses-me one-attacking the-day all-of man he-tramples-me 

:nnn n D'nriV D'm m DVn _ 5 n miW 

it j* v • - i* a - t — : i 

height to-me attacking many for the-day all-of ones-watching-of-me 

nm bbr\x b'ri^Nn 5 :nunN i^bx dn ntn b DV4 

) t : v - • *• it : v ’ jy •• * at • j 

word-of-him I-praise in-God I-trust to-you I I-am-afraid day 
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‘*73 6 am ‘no ntn *6 Tinua n^n'^n 

t r jt t IV - - at • j * : - ti j* 

all-of to-me flesh he-does what I-shall-be-afraid not I-trust in-God 


:jn*7 Dnnu;no -5a msir a nnT oi»n 

it t jt : : - t i- t a** - : j- t : -i 

for-the-evil thoughts-of-them all-of against-me they-twist words-of-me the-day 

np “iu7N? nbup npp nan inuh in ny 

they-have-waited as they-watch heels-of-me they they-hide they-stir-up-strife 

Tiln | □"’QP iQ*? ‘0*73 JIN -*7P8 

make-go-down peoples in-nose to-them to-escape iniquity over life-of-me 

Tipft“T ncrw n rm nfnao nj9 :on'*7« 

J* T : T J* T JT T :v _ T * I* v* 

tear-of-me put you you-have-counted tossings-of-me God 

mup mio ^rnapa N*7n 

they-will-turn then in-book-of-you ?-not in-leather-bottle-of-him 

□n'*7N -n tidt tit topN Din Tint* n'iN 

j‘ vs i* • : -t v at': v j : ti j-: 

God that I-know this I-call in-day back ones-being-hostile-to-me 

D'ri*7ta 12 nn 55™ nirra in 55™ D'ri*7t<a n p5 

j. , T T j** - t - at t j** “ ■*: * r*i r 

in-God word I-praise in-Yahweh word I-praise in-God for-me 


0T|5n 'Vp 13 :>5 D“TK HWIP ‘HQ NTN n 5 TinUD 

j’ v: j~ t r jt t iv “s “ - at • j • : - ti 

God on-me to-me man he-will-do what I-shall-be-afraid not I-trust 

n5an n 14 n5 min d5t™ ?pn3 

t : v- • <• » it j i” - • av t : 

you-have-delivered for to-you thank-offerings I-will-render vows-of-you 

bs 5 i 5 nnn 5 'mb ^jn n 5 h "man •waj 

before to-walk from-stumbling feet-of-me ?-not from-death soul-of-me 


:o'*nn niNa 

the-life in-light-of God 

imaa Dnan *m5 nntPn _ 5 n niMo5i 57 

j : t : at : • j- t : •• : -i - -j- - : - 

when-to-flee-him Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

bin |dt5n ban 2 :rru)aa 5 inu> -ban 

... T • v: •<•• t tit: - t • 

be-gracious-me God be-gracious-me in-the-cave Saul from-presence-of 

ran ‘*7Pm 'tfai rron *a n 

• jv t : 1“ s J* : _ t vt t ' : J* 

wings-of-you and-in-shadow-of soul-of-me she-takes-refuge in-you for 

D'ri*7N*? «np«3 :niin nnir ip nona 

j. I- T »: vi 1 - j -j- - av : v 

to-God I-cry events-of-destruction he-passes-by until I-will-take-refuge 

ID'QiPQ n*7U)M :^p nm 5 n 5 rv5u 

• - T • <“ : * IT T J“ •• T 1 A : v 

from-heaven he-will-send over-me one-fulfilling to-God Most-High 


n*7«h n*7D nxip nnn pp'ipin 

j- : • t av j* •• •... , : 

he-will-send-out selah one-trampling-of-me he-will-put-to-shame and-he-will-save-me 

Tina pwaas :in™i non dt5n 

in-midst-of soul-of-me and-faithfulness-of-him steadfast-love-of-him God 

man Dnbip d™ -pa DT)n'5 naat™ ™a5 

j* -s v •• 'i t t •• 1: j* vt : : v • t : 

spear teeth-of-them man children-of ones-being-on-fire I-lie-down lions 

DniPn -*7P nan 6 :nnn nnn Dii\p*7i onmi 

• J- T - - T J IT - VJV T : A* • : 

the-heavens above be-exalted sharp sword and-tongue-of-them and-arrows 


in God I trust; I shall not be afraid. 

What can flesh do to me? 

5 All daylongthey injure my cause;' 

all their thoughts are against me for evil. 

6 They stir up strife, they lurk; 

they watch my steps, 

as they have waited for my life. 

7 For their crime will they escape? 

In wrath cast down the peoples, O God! 

8 You have kept count of my tossings; 2 

put my tears in your bottle. 

Are they not in your book? 

9 Then my enemies will turn back 

in the day when I call. 

This I know, that 3 God is for me. 

10 In God, whose word I praise, 

in the Lord, whose word I praise, 

11 in God I trust; I shall not be afraid. 

What can man do to me? 

12 I must perform my vows to you, O God; 

I will render thank offerings to you. 

13 For you have delivered my soul from 

death, 

yes, my feet from falling, 
that I may walk before God 
in the light of life. 

Let Your Glory Be over All the Earth 

£ "7 To THE choirmaster: according 
to Do Not Destroy. A Miktam 4 of 
David, when he fled from Saul, 

IN THE CAVE. 

1 Be merciful to me, O God, be merciful to 

me, 

for in you my soul takes refuge; 
in the shadow of your wings I will take 
refuge, 

till the storms of destruction pass by. 

2 I cry out to God Most High, 

to God who fulfills his purpose for me. 

3 He will send from heaven and save me; 

he will put to shame him who tramples 
on me. Selah 

God will send out his steadfast love and his 
faithfulness! 

4 My soul is in the midst of lions; 

I lie down amid fiery beasts— 
the children of man, whose teeth are spears 
and arrows, 

whose tongues are sharp swords. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

' Or they twist my words 2 Or wanderings 3 Or because 
4 Probably a musical or liturgical term 


56:6 a not present in Syriac; read "QT 
(■* dittography) 

56:7 c many Hebrew manuscripts, 'lb ; cf. 
Targums 
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Let your glory be over all the earth! 

6 They set a net for my steps; 

my soul was bowed down. 

They dug a pit in my way, 
but they have fallen into it themselves. 

Selah 

7 My heart is steadfast, O God, 

my heart is steadfast! 

I will sing and make melody! 

8 Awake, my glory ! 1 
Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 

9 I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 

I will sing praises to you among the 
nations. 

10 For your steadfast love is great to the 

heavens, 

your faithfulness to the clouds. 

11 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

God Who Judges the Earth 

fO To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

O to Do Not Destroy. A Miktam 2 
of David. 

1 Do you indeed decree what is right, you 

gods? 3 

Do you judge the children of man 
uprightly? 

2 No, in your hearts you devise wrongs; 

your hands deal out violence on earth. 

3 The wicked are estranged f rom the womb; 

they go astray f rom birth, speaking lies. 

4 They have venom like the venom of a 

serpent, 

like the deaf adder that stops its ear, 

5 so that it does not hear the voice of charmers 

or of the cunning enchanter. 

6 O God, break the teeth in their mouths; 

tear out the fangs of the young lions, 

O Lord! 

7 Let them vanish like water that runs away; 

when he aims his arrows, let them be 
blunted. 

8 Let them be like the snail that dissolves 

into slime, 

like the stillborn child who never sees the 
sun. 

9 Sooner than your pots can feel the heat of 

thorns, 

whether green or ablaze, may he sweep 
them away! 4 

' Or my whole being 2 Probably a musical or liturgical term 

3 Or you mighty lords (by re vocalization; Hebrew in silence) 

4 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 


57:7 c Septuagint, Syriac put copula before 

57:10 ccf. 44:15, BHS note a 

58:2 a perhaps read □ ,1 ?( , )8t 

58:3 d most versions, third person feminine 

plural 58:8 p 1’xn 


imn | nun 7 :pim pan -*?3 by mri^R 

- t : • j* •• v <v 1 iv : • vjt t t r v: 

for-steps-of-me they-set net glory-of-you the-earth all-of over God 

Pm nmu> yyb ns 'wm nas 

I. : T (ST J- T : J T )• : - »V- T 

they-have-fallen pit before-me they-dug soul-of-me he-was-bo wed-down 

mb rim qPr mb rims :n*?o roinn 

.S* • * J T * vtl J' • ' < T T IV JT : 

heart-of-me being-firm God heart-of-me being-firm selah in-midst-of-her 

Turn bmn nmy mins mm 9 :mawi nmuiR 

• : v r* - it k • : t < ti" —: ■ t • t 

and-lyre the-harp awake glory-of-me awake and-I-will-make-melody I-will-sing 

rrm imam ttIrio nnu> mm** 

at y - t i 1 : - it t r t 

Lord among-the-peoples I-will-give-thanks-you dawn I-will-awake 

maw “t y Vra mn c :maR P patR 

heavens to great for nations not I-will-sing-praises-you 

-by nan 12 :^naN mpnur -iy\ ppn 

above be-exalted faithfulness-of-you clouds and-to steadfast-love-of-you 

:pim pRn by dPr mnur 

* iv : * v jt t t i~ A - v: • j- t 

glory-of-you the-earth all-of over God heavens 

oinRn 2 :anaa imb nriuin m bx mun*?i 58 

t : i- it : • y t : - - “J** - : - 

?-indeed Miktam to-David destroy-you not to-the-one-directing 

:dtr m ibsuiri onubn train pmr a nbx 

it t j** : : : r t •• » (S •• - : 1 v vi v j** 

man children-of you-judge uprightness you-speak righteousness silence-of 

apf can pm fiVmn nbiy pn pR3 

hands-of-you violence-of on-the-earth you-devise wrongs in-heart also 


ipn 

J T 

they-go-astray 


nnna awn mi 4 

V (ST •• J* T : J 

from-womb wicked-ones they-turned-aside 


you-make-level 


u>m 

(ST T 

■nan mam ini 

- j c • t 

■nan 5 

:3T3 nni 

itt i" : 

pita 

serpent 

venom-of as-likeness to-them 

venom-of 

lie ones-speaking-of from-womb 

^i?*? 

yap -r* 7 nu>R6 

:iJTR 

pin 

ins -ins 

to-voice 

he-hears not that 

ear-of-him 

he-stops deaf 

adder like 

"Din 

mpR 7 :asnn 

□ran 

nnin 

Dpnin 

break 

God being-skilled 

charms 

ones-charming 

ones-whispering 

:nim 

Ipu mins niunin 

lams 

iap 

Yahweh 

tear-down young-lions 

fangs-of 

in-mouth-of-them 

teeth-of-them 


isn pT inb mVnm mn "ins iDRn^s 

arrow-of-him he-bends-the-bow to-them they-go water like let-them-vanish 

Pm pm can VPatf ins 9 :p?nm ins 

vr ' is v jv : -i j : it : • j : 

stillborn-child-of he-goes melting-away snail-of like let-them-be-blunted like 

“tor Dmnmo ipm anra io :u)nu? irn -*73 nu)R 

(ST T J’.* “ I* J* T V<V : V IT JT “ V ” 

thornbush pots-of-you they-perceive before sun they-see never woman-of 

-'3 pra nap 11 e nnop pin -ins n -ins 

when righteous-one he-will-rejoice he-sweeps-away-him blaze like alive like 
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"ion '112 :puhn cm ynT r rapa ddj nrn 

j - : it t t j- : 1 - jt t : *att jt t 

and-he-will-say the-wicked in-blood-of he-will-bathe feet-of-him vengeance he-sees 

D'psiP dt'5n - tzb in pnaV na -^n dtn 

one-judging God there-is surely for-the-righteous fruit surely mankind 


•ns? 

on-the-earth 


n'Vws 

when-to-send 

tfrpn 2 

deliver-me 


□nan m*? nnwn 

jt : • v x : - 

Miktam to-David destroy-you 

divprft n?an tin 

to-kill-him the-house — 


_t ?N mttoS 1 59 

not to-the-one-directing 

nnwn Vinw 

and-they-keep-watch Saul 


b 'Qpipnoa t5n ptno 

from-ones-rising-up-of-me God-of-me from-ones-being-hostile-to-me 

'imnoi tin '*?pao '^^3 :03awm 

j- : - i * vat j • • •• • -i 

and-from-men-of evil from-ones-working-of deliver-me you-are-to-make-high-me 

amp 'Uinib ixin nan yh Tirwin dti 

jt * : - : : it v* • <• • r* • t 

they-attack for-life-of-me they-lie-in-wait behold for save-me blood 

:nm TiNon ~tib) wa -*6 b nnp 

it : j* t - : i- : • a - - j- t 

Yahweh sin-of-me and-no transgression-of-me no fierce-ones against-me 

tnt TN“ipV m«) waian nsm a riP ">*735 

: j* t': • t 1 at * : * j : 1 ti • i: 

and-see to-meet-me awake and-they-make-ready they-run iniquity no 


“rps5 nsrpn bNnup t'5n niN3y idt'Vn _ mrr piling 

’) i • t '• t •• t : • <•• v: t : r v: it : <t - : 

to-punish rouse Israel God-of hosts God Yahweh and-you 

hjq -bn tnn -Vn D'ian -bn 

: l T 1 T A - IT 

ones-dealing-treacherously-of all-of you-are-to-be-gracious not the-nations all-of 

nbnn ion' nnvb df? :nbo tin 

V T - J VtV VV Tl J T T IV 9 VJT 

like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening they-return selah evil 


0IT23 


1 nan 8 

:tp mip'i 

with-mouth-of-them 

they-make-flow-forth 

behold 

city and-they-surround 

■pnwn mir 

nnNi9 tow 

jt - : - i“ 

'0 _, 3 

orpninaipa 

rrhnn 

you-laugh Yahweh 

but-you hearing 

who for 

in-lips-of-them 

swords 

-'3 mbwN t 

r t a : v ’ 

>5N a ftp 10 


~bnb xZhn 


for I-will-watch to 

-you strength-of-him nations 

—all-of you-deride 

to-them 


non 

a T’5 n ii 


dt'5n 

he-will-meet-me steadfast-love-of-him 

God-of 

fortress-of-me 

God 

-fa 1 Drjnn ■ 

■5n 12 :miW3 

bNT 

□t'5n 

lest kill-you-them 

not on-watching- 

ones-of-me 

he-will-let-look-me 

God 


10 The righteous will rejoice when he sees the 

vengeance; 

he will bathe his feet in the blood of the 
wicked. 

11 Mankind will say, “Surely there is a reward 

for the righteous; 

surely there is a God who judges on 
earth.” 

Deliver Me from My Enemies 

rQ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
J Zs to Do Not Destroy. A Miktam 1 
of David, when Saul sent men 

TO WATCH HIS HOUSE IN ORDER TO 
KILL HIM. 

1 Deliver me from my enemies, O my God; 

protect me from those who rise up 
against me; 

2 deliver me from those who work evil, 

and save me from bloodthirsty men. 

3 For behold, they lie in wait for my life; 

fierce men stir up strife against me. 

For no transgression or sin of mine, O 
Lord, 

4 for no fault of mine, they run and make 

ready. 

Awake, come to meet me, and see! 

5 You, Lord God of hosts, are God of 

Israel. 

Rouse yourself to punish all the nations; 
spare none of those who treacherously 
plot evil. Selah 

6 Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 

7 There they are, bellowing with their 

mouths 

with swords in their lips— 

for “Who,” they think, 2 “will hear us?” 

8 But you, O Lord, laugh at them; 

you hold all the nations in derision. 

9 O my Strength, I will watch f or you, 

f or you, O God, are my fortress. 

10 My God in his steadfast love 3 will meet 

me; 

God will let me look in triumph on my 
enemies. 

11 Kill them not, lest my people forget; 

1 Probably a musical or liturgical term 2 Hebrew lacks they 
think 3 Or The God who shows me steadfast love 


58:9 aTheodotion (Hieronymus, Targums) put ox; before; read '13 

58:10 e □“! — has been proposed 59:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, ; 
a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 7D-1 59:4 a 1 Hebrew manuscript, 

Hieronymus, Targums, -Hil* 1 59:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and editions, □’’•TP 

59:5 a perhaps read ’lip (’ haplography) 

59:10 a read, with several Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, ’TP , as verse 18; Syriac ‘lh’ 
59:11 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, ; a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, 
□Y^N 59:11 p HOn 
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make them totter ? byyour power and 
bring them down, 

O Lord, our shield! 

12 For the sin of their mouths, the words of 

their lips, 

let them be trapped in their pride. 

For the cursing and lies that they utter, 

13 consume them in wrath; 
consume them till they are no more, 

that they may know that God rules over 
Jacob 

to the ends of the earth. Selah 

14 Each evening they come back, 

howling like dogs 

and prowling about the city. 

15 They wander about for f ood 

and growl if they do not get their fill. 

16 But I will sing of your strength; 

I will sing aloud of your steadf ast love in 
the morning. 

For you have been to me a fortress 
and a refuge in the day of my distress. 

17 O my Strength, I will sing praises to you, 

for you, O God, are my fortress, 
the God who shows me steadfast love. 


He Will Tread Down Our Foes 

/T ^ To the choirmaster: according 
\J to Shushan Eduth. A Miktam 2 
of David; for instruction; when 
he strove with Aram-naharaim 
AND WITH ARAM-ZOBAH, AND WHEN 
JOAB ON HIS RETURN STRUCK DOWN 
TWELVE THOUSAND OF EDOM IN THE 

Valley of Salt. 


1 O God, you have rejected us, broken our 

defenses; 

you have been angry; oh, restore us. 

2 You have made the land to quake; you have 

torn it open; 

repair its breaches, for it totters. 

3 You have made your people see hard things; 

you have given us wine to drink that 
made us stagger. 

4 You have set up a banner for those who 

fear you, 

that they may flee to it from the bow. 3 

Selah 

5 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer us! 


6 God has spoken in his holiness: 4 

“With exultation I will divide up Shechem 


'O r wander ^Probablymusical or liturgical terms 3 Or that 
it may be displayed because of truth 4 Or sanctuary 


59:14 a perhaps read cfe 

59:15 a Septuagint (Symmachus, Theodotion), 

Syriac omit copula; delete; cf. verse 7 

59:16 p fun? 59:18 c cf. 59:10, BHS note c 

60:4 b = ND1; actually written in a few 

Hebrew manuscripts 60:7 p '.’111?! 


inrnim ^nn ininn ny -lrinun 

and-bring-down-them by-power-of-you make-totter-them people-of-me they-forget 

inmsu; "dt in's TiR^n d :ttr uun 

t : - i: • - - it J*" it 

lips-of-them word-of mouth-of-them sin-of Lord shield-of-us 

:nso' umnni n^Rni nmn naVn 

r* - : - j- • it t •• at : • j : t • : 

they-tell and-from-lie and-from-curse in-pride-of-them and-let-them-be-caught 

-d ijrm inrxi a n5n nnnn nVnn 

i* : •• i: y •• i: v - t : r - 

that that-they-may-know and-there-is-not-them consume in-wrath consume 

a munis :n5o pRn ^dsrV npirn 5u>n Dn'^R 

j t: t iv ’ vJt t i** : - : — : j** • v:i 

and-they-return selah the-earth to-ends-of in-Jacob ruling God 

nnni6 :tp mion nVio inn nnp5 

t **i i* : j v t - > v:v vv ti 

they city and-they-surround like-the-dog they-make-a-sound for-the-evening 

lpRii7 m^n ij>nun r5 _ dr Vsr^ pytr 

but-I and-they-spend-the-night they-are-satisfied not if to-eat they-wander 

Tynon npinV ynRi tu?r 

steadfast-love-of-you to-the-morning and-I-will-sing-for-joy strength-of-you I-will-sing 

:'b ny Din oiinn 'b iwn n”n "D 

i* - j : t iv jt : • t j* t r 

to-me distress in-day and-refuge to-me fortress you-have-been for 

c m5R n^Dn DvftR nnntR vbn npis 

y. ... . - . . y ... ,. TA” - _. t JV •• • S.l 

God-of fortress-of-me God for I-will-sing to-you Strength-of-me 

:npn 

steadfast-love-of-me 

Dib nron nny 7U>nt2> -bv nxmb i 60 

j. T : it : • a •• • j- - : -i 

to-David Miktam Eduth Shushan according-to to-the-one-directing 

nniy dtr tiri nnm din nR nniyniu nnV? 

Aram-zobah and-with Aram-naharaim — when-to-fight-him to-instruct 

n5n -Rnn oiTR -dr irt nun 

- av •• : j v: v ' j— t t <t- 

Salt in-Valley-of Edom — and-he-struck-down Joab and-he-returned 

unyns unmt trnbR 3 n^R nun onu; 

at : - : jt : - : • v:i 1 v it jt t i~ : 

you-have-broken-open-us you-have-rejected-us God thousand ten two 

n R nnuhnn4 nniun nsiR 

jv t : j- : • it y j : t : - t 

land you-have-caused-to-shake —us you-are-to-restore you-have-been-angry 

nrvRnns :non -n nnnu; b nsn nnnys 

t j* : • tit • t jv t : it : at : - : 

you-have-shown she-totters for breaks-of-her heal you-have-split-her 

nnnj6 :n5inm p ufrpun nu;p nnu 

T <- T IT *• : ” * *J“ T * AT »T J* 5 “ 

you-have-put stagger wine you-have-given-to-drink-us hard-one people-of-you 

:n5p uu 7 p nsn opinipn 1 ? 04 T^TV 

selah bow from-presence-of to-flee banner for-fearing-ones-of-you 

npuhn ^tt pyVir \ynb 7 

right-hand-of-you save beloved-of-you they-are-delivered so-that 

npVnR htVpr iunpn nnn idvi^rs mni 

•jt : - t j : v : h : JV • <• v: • r— : - 

I-will-divide I-will-exult in-holiness-of-him he-has-spoken God and-answer-us 
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a Ai \iyb* A 9 :ttqn n)3D pain ddw 

• : t : • <• j • v i" : av : 

and-to-me Gilead to-me I-will-measure-off Succoth and-Vale-of Shechem 

:'ppno rmn' 'u>*n tIpd d'-isni piAjo 

'• i : t : a* j t :i v - : 

royal-scepter-of-me Judah head-of-me refuge-of and-Ephraim Manasseh 

Aii Am *Ab>n arm -by '$m t6 dnIqio 

- t a* - • j* : ~ v:i - * : • <t 

over-me shoe-of-me I-cast Edom upon washing-of-me pot-of Moab 

'0 Tsn tp 'An' Ti ii A'pinnn nuAs 

i* at j* • •• • i j* r it s • v jv : 

who fortification city-of he-will-bring-me who shout-in-triumph Philistia 

D'rfra a n m -*Ani 2 :dvtn -iy b 'jm 

j* vs jt - i i v: - • j - t 

God you ?-not Edom to he-will-lead-me 

■nnni3 nrnitaxn a D';AN N^n -*Ai unmt 

T IT I**:*: • VS J** •• IS AT s - s 

give with-armies-of-us God you-go-out and-not you-have-rejected-us 

D'rf?tai4 :mx nywn niu>i iso a mu> Mb 

>’ I" T T J- : STS AT • JTS V JT 

with-God man salvation-of and-vanity from-adversary help-of to-us 

on' mm An -nunn 

I** T > T 5 * AT V “S “ 

foes-of-us he-will-trample-down and-he valor we-shall-do 

nvA a niu: -by initoAi 6i 

JTS* I* T S - • $ |- 

hear to-David stringed-instrument-of together-with to-the-one-directing 

I ngj ?0 3 :'iAsn nn'tbpn Tin Q'?An 

to-you the-earth from-end-of prayer-of-me listen-attentively cry-of-me God 

'asp mm -Txn 'aS nppn *npN 

more-than-me he-is-high on-rock heart-of-me when-to-grow-faint 1-call 

tp "Ann A nona mm -'34 mmn 

“ S * A* JV S * T J* T I* * r* s - 

strength tower-of to-me refuge you-have-been for you-are-to-lead-me 

D'nVip tAhni muxs :n'ia '3sn 

A* T » 5 T T SI T J T 1“ )" S’ 

eternities in-tent-of-you let-me-dwell-as-foreigner one-being-hostile from-face-of 

D'rfrN nnx -'36 :n*?D man anon nonN 

• vsi jt - i* t r: • jv t s v ir s v vs iv 

God you for selah wings-of-you in-shelter-of let-me-take-refuge 

'tn' nwm nru mA npaw 

y S * “ *-.S T )- T AT T S • T S J- T 

fearing-ones-of possession-of you-have-given to-vows-of-me you-have-heard 

-inn vniw *i'pin t\bg -'/t -by mm 7 

according-to years-of-him you-add king days-of on days name-of-you 

-ron D'rfra '3*A oAiy nA's nm -n 

V JV A* VS J** S * T r l J*‘ ** IT J 

steadfast-love God before eternity he-will-sit and-generation generation 

rnom }3 9 :inmm to nnm 

name-of-you I-will-sing so they-watch-him apportion and-faithfulness 

:Di' |oi' 'TT3 'oAA lyb 

I J - T S J* S - IS a- T 

day day vows-of-me to-pay-me for-evermore 

An ^N 2 nrA Torn pfnm -by nson*? i 62 

to only to-David psalm Jeduthun according-to to-the-one-directing 

NTH "TN3 :'npTU>' 1300 'W33 ITOtt D'iAn 

J 1 ‘ I* T S V * A* S “ JT * I • VSl 

he only salvation-of-me from-him soul-of-me silence God 


and portion out the Vale of Succoth. 

7 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet; 

Judah is my scepter. 

8 Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 
over Philistia I shout in triumph.” 7 

9 Who will bring me to the fortified city? 

Who will lead me to Edom? 

10 Have you not rejected us, O God? 

You do not go forth, O God, with our 
armies. 

11 Oh, grant us help against the foe, 

for vain is the salvation of man! 

12 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Lead Me to the Rock 

/T 1 To the choirmaster: with 

\J I STRINGED INSTRUMENTS. Of DAVID. 

1 Hear my cry, O God, 

listen to my prayer; 

2 from the end of the earth I call to you 

when my heart is faint. 

Lead me to the rock 
that is higher than I, 

3 for you have been my ref uge, 

a strong tower against the enemy. 

4 Let me dwell in your tent forever! 

Let me take refuge under the shelter of 
your wings! Selah 

5 For you, O God, have heard my vows; 

you have given me the heritage of those 
who fear your name. 

6 Prolong the life of the king; 

may his years endure to all generations! 

7 May he be enthroned forever before God; 

appoint steadfast love and faithfulness to 
watch over him! 

8 So will I ever sing praises to your name, 

as I perform my vows day after day. 

My Soul Waits for God Alone 

/T To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

\J £ to Jeduthun. A Psalm of David. 

1 For God alone my soul waits in silence; 
from him comes my salvation. 

'Revocalization (compare Psalm 108:10); Masoretic Text 
over me, O Philistia, shout in triumph 


60:9 a a few Hebrew manuscripts and 108:9, '’b 
60:10 b read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syriac, and Psalm 108:10, IttninK 
60:11 b read ; cf. most versions, 

0 haplography) 

60:12 a not present in 2 Hebrew manuscripts 
and 108:12 

60:13 a a few Hebrew manuscripts, mtp 
61:1a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, Hieronymus, flj — 




PSALMS 62:4[3]-63:5[4] 


1292 


Hebrew (BHS) 


2 He alone is my rock and my salvation, 

my fortress; I shall not be greatly shaken. 

3 How long will all of you attack a man 

to batter him, 

like a leaning wall, a tottering fence? 

4 They only plan to thrust him down from 

his high position. 

They take pleasure in f alsehood. 

They bless with their mouths, 
but inwardly they curse. Selah 

5 For God alone, O my soul, wait in silence, 

for my hope is from him. 

6 He only is my rock and my salvation, 

my fortress; I shall not be shaken. 

7 On God rests my salvation and my glory; 

my mighty rock, my refuge is God. 

8 Trust in him at all times, O people; 

pour out your heart before him; 

God is a refuge for us. Selah 

9 Those of low estate are but a breath; 

those of high estate are a delusion; 
in the balances they go up; 
they are together lighter than a breath. 

10 Put no trust in extortion; 

set no vain hopes on robbery; 
if riches increase, set not your heart on 
them. 

11 Once God has spoken; 

twice have I heard this: 
that power belongs to God, 

12 and that to you, O Lord, belongs 

steadf ast love. 

For you will render to a man 
according to his work. 

My Soul Thirsts for You 

/T ^ A Psalm of David, when he was 
U *3 IN THE WILDERNESS OF JUDAH. 

1 O God, you are my God; earnestly I seek 

you; 

my soul thirsts for you; 
my flesh faints for you, 
as in a dry and weary land where there is 
no water. 

2 So I have looked upon you in the 

sanctuary, 

beholding your power and glory. 

3 Because your steadfast love is better than 

life, 

my lips will praise you. 

4 So I will bless you as long as I live; 

in your name I will lift up my hands. 


:nnn oiaN 'iuWa 'np-iW'i nis 

IT - J V * - : • (S' T P *1 

great I-shall-be-shaken not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me 


Tp3 

□nVn 

inynn w'N 

Vp 

inriinn 

injN 

"rp4 

like-wall 

all-of-you 

you-strike-down man 

on 

you-will-attack 

when 

until 

nnnV 

isir 

lifiNwa 

TO 

5 :n'innn 

tri 

'ipj 

to-thrust 

they-plan 

f rom-high-position-of-him 

only 

the-being-pushed fence 

leaning 


□inpni d"it rsn 

t : j (S - * t : : 

but-in-midst-of-them they-bless with-mouth-of-him 

wad -'3 'wsj 'an u'rfovb 

v • • A* : - j • ••(. 

from-him for soul-of-me wait-in-silence for-God 

db 'iuwa 'nrnw'i nra 

j • - : (S’ t i* * i 

not fortress-of-me and-salvation-of-me rock-of-me 

■ns 'Thai w' D'rfrN 

is - : J’ : • • v:i 

rock-of and-glory-of-me salvation-of-me God 

d p ini? “Vsn in irfan 9 :D'ri*?Nn 

t •• t : < : • r r* 

people time at-all-of in-him trust with-God 


nrn isr 

jtt v :• 

falsehood they-are-pleased 

^6 :nVp nVpir 

only selah they-curse 


Nin -ifN 

7 :'riipn 

he only 

hope-of-me 

-by s 

:oiaN 

on I 

-shall-be-shaken 

'pna 

np 

refuge-of-me 

strength-of-me 


Itnio :nVo uV -nona D'rfrN DnnnV I'js*? -i3sw 

• <- t iv jt v ■: - i* v: isv : - : jtt : i : 

but selah for-us refuge God heart-of-you before-him pour-out 

nan niVpV D'jtNan w'n 'in mn din -an Vnn 

t •• (S —: — • )- : : y : vtt t t i** : v r : 

they to-go-up in-balances man sons-of falsehood man sons-of breath 

_j ?n Vr.ni pwyn inpnn _t ?N n nn Vina 

not and-in-robbery in-extortion trust-you not together from-breath 

innNi 2 : 2 b irrwn ~bn nu' -'n iVn iVinfi 

<- - i” y t - at r <~ jt : v 

one heart set-you not he-increases if wealth put-you-vain-confidence 

:n'Tibxb Tj? 'n 'nyaw it -D'nw d'hVn nnn 

r •• y • : (St t j • r : • v • 

to-God power that I-have-heard this two 

w'nV DVwn nfiN -'3 non 

j* : i" - : t - r v at 

to-man you-will-render you for steadfast-love 


God 

'JTN 

jt 

Lord 


he-has-spoken 

-tfn i3 

and-to-you 


nnwpap 

according-to-work-of-him 

I D'n'VM 2 :nmn' man irii'nn mb niata i 63 

<•••*: it : j- : • : : • (S- t : j : • 

God Judah in-wilderness-of when-to-be-him to-David psalm 

naa 'wsj nb nto nnriwN nfiN '*?n 

j- t • : - 1 : t : t r jv: ■ i-j t - y •• 

he-yearns soul-of-me for-you she-thirsts I-earnestly-seek-you you God-of-me 

p3 :o'a -'Vn s'pi n»s -pNn nWn ? \b 

1 "i ’it • : *j"t : it * 1 v iv : (S’ t : j* : 

so water no and-weary dry in-land-of flesh-of-me for-you 

:pinni frii niNn*? ^'nnn wnpn 

and-glory-of-you strength-ot'-you to-behold l-have-looked-upon-you in-the-sanctuarv 

r^nnnw' 'nsw o'ino ppn nip m 

they-will-praise-you lips-of-me more-than-life steadfast-love-of-you good because 

:'sn nwn ^aWn "nn nnnnN p ? 

it - jt v 1 : • : at - : : v t *: •j** 

hands-of-me I-will-lif t-up in-name-of-you in-life-of-me I-will-bless-you 


so 
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nijjp 'nsun 'wsj psum jurn 

joyful-cries and-lips-of soul-of-me she-will-be-satisfied and-fatness 

'PIS' m bv "DN? :'S 


beds-of-me on 

'V nmn) 

A‘ T JT : V 

to-me help 

*ppnN 'wsj 


if mouth-of-me 

1 IT 

on-you 


TUPR 

I-meditate 


nVn ios6 

v J” < : 

fat as 

he-will-praise 

nnnwRS 

in-watches 


'2 

j* 

mouth-of 


God 

-ten 

you-preserve 


hear 


to-David 

aji k 

one-being-hostile 


I-remember-you 

n"n -'s 8 

t j* t r 

you-have-been for 

npST9 

’jt : t 

after-you soul-of-me she-clings I-will-sing-for-joy wings-of-you and-in-shadow-of 

'wsj iwps' hkIwV nafmo :pj'Q' roon 'a 

life-of-me they-seek to-destroy but-those right-hand-of-you she-upholds on-me 

-'T -bv im'-r ii :p«n ni'nnns iKir 

power-of to they-shall-hand-over-him the-earth in-depths-of they-shall-go 

D'ri*?ta now' y?ami 2 :rn' d'Vpw njo nn 

j* •• v~ : • ’ v v - : i : • j* t it : vat 

in-God he-shall-rejoice but-the-king they-shall-be jackals portion-of sword 

iSD' 's in ynwjn -*73 Wnn' 

.. T • j* a jt : • - t 

will-be-closed for by-him the-one-swearing all-of he-will-boast 

npw "'ppn 

liar ones-speaking-of 

D'ri^N "pow 2 nn*? "linrn nsjo*?i 64 

j* v: : i* t : j : ■ 

psalm to-the-one-directing 

-rnso 'mwn 

■ j- • a* ■ : 

from-dread in-complaint-of-me 

nwnd D'inn pitpo 'jp'non 3 

ones-working-of from-unrest-of ones-doing-wickedness from-counsel hide-you-me 

DPT DJiwV mn3 JJJW PWK4 

they-bend-the-bow tongue-of-them like-the-sword they-sharpen who evil 

nans on onnoan nip'Vs nn -an n&ri 

J ! * AT J* T : * “ J IT JT T T • 

suddenly blameless-one in-the-hiding-places to-shoot bitter word arrow-of-them 

nso' jn inn lin*? ppm'6 :wp" xb) irn' 

: ■ 1:1 t <t t t ’ : - : it • j : 

they-declare evil matter to-them they-hold-fast they-fear and-not they-shoot-him 

rftiy -iwsnv :ioV tint 'q rioa D'wpin papV 

injustice they-search-out —them he-sees who they-say snares to-hide 

:pbs 2 b) w'H nipi wsno wan uan 

’it j** : • v ’ jv : at : v j** : -i 

deep and-heart man and-inward-part-of being-searched search we-have-finished 

:nni3Q i'n niNns rn D'ri*?N dpps 

it - t a : • * j” r v: •• - 

wounds-of-them they-are suddenly arrow God but-he-shoots-them 

mjn' ojiwV in'Vs im J 7'W3'i9 

*: : • at : j- t j • : - - 

they-will-wander-about tongue-of-them against-them and-they-cause-to-stumble-him 

bvb n'Pi opk _t ?3 wp'pio :nn nan _ p3 

- J * - -l JT T T : I— IT ** J T 

work-of and-they-tell mankind all-of then-they-fear on-them ones-seeing-of all-of 

nin'n pns nnw' n nVpwn inippoi dtPr 

in-Yahweh righteous-one let-him-rejoice they-will-ponder and-deed-of-him God 


'*7ip 

j* ’ 

voice-of~me 

:'»n 

IT “ 

life-of-me 

'Vss 


5 My soul will be satisf ied as with fat and 

rich food, 

and my mouth will praise you with joyful 
lips, 

6 when I remember you upon my bed, 

and meditate on you in the watches of 
the night; 

7 for you have been my help, 

and in the shadow of your wings I will 
sing for joy. 

8 My soul clings to you; 

your right hand upholds me. 

9 But those who seek to destroy my life 

shall go down into the depths of the 
earth; 

10 they shall be given over to the power of the 

sword; 

they shall be a portion for jackals. 

11 But the king shall rejoice in God; 

all who swear by him shall exult, 
for the mouths of liars will be stopped. 

Hide Me from the Wicked 

/T A TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
Or David. 

1 Hear my voice, O God, in my complaint; 

preserve my life from dread of the 
enemy. 

2 Hide me from the secret plots of the 

wicked, 

from the throng of evildoers, 

3 who whet their tongues like swords, 

who aim bitter words like arrows, 

4 shooting from ambush at the blameless, 

shooting at him suddenly and without 
fear. 

5 They hold fast to their evil purpose; 

they talk of laying snares secretly, 
thinking, “Who can see them?” 

6 They search out injustice, 

saying, “We have accomplished a diligent 
search.” 

For the inward mind and heart of a man 
are deep. 

7 But God shoots his arrow at them; 

they are wounded suddenly. 

8 They are brought to ruin, with their own 

tongues turned against them; 
all who see them will wag their heads. 

9 Then all mankind fears; 

they tell what God has brought about 
and ponder what he has done. 

10 Let the righteous one rejoice in the Lord 
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and take refuge in him! 

Let all the upright in heart exult! 


O God of Our Salvation 

r To THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 

David. A Song. 


1 Praise is due to you, ? O God, in Zion, 

and to you shall vows be performed. 

2 O you who hear prayer, 

to you shall all flesh come. 

3 When iniquities prevail against me, 

you atone for our transgressions. 

4 Blessed is the one you choose and bring 

near, 

to dwell in your courts! 

We shall be satisfied with the goodness of 
your house, 

the holiness of your temple! 

5 By awesome deeds you answer us with 

righteousness, 

O God of our salvation, 
the hope of all the ends of the earth 
and of the farthest seas; 

6 the one who by his strength established the 

mountains, 

being girded with might; 

7 who stills the roaring of the seas, 

the roaring of their waves, 
the tumult of the peoples, 

8 so that those who dwell at the ends of the 

earth are in awe at your signs. 

You make the going out of the morning 
and the evening to shout f or joy. 

9 You visit the earth and water it; 2 

you greatly enrich it; 
the river of God is full of water; 
you provide their grain, 
for so you have prepared it. 

10 You water its furrows abundantly, 

settling its ridges, 
softening it with showers, 
and blessing its growth. 

11 You crown the year with your bounty; 

your wagon tracks overflow with 
abundance. 

12 The pastures of the wilderness overflow, 

the hills gird themselves with joy, 

13 the meadows clothe themselves with 

flocks, 

the valleys deck themselves with grain, 
they shout and sing together for joy. 


How Awesome Are Your Deeds 

/T TO THE CHOIRMASTER. A SONG. 

OU A Psalm. 

1 Shout f or joy to God, all the earth; 

2 sing the glory of his name; 
give to him glorious praise! 

' Or Praise waits for you in silence 2 Or and make it overflow 


: 2 b -b 2 in nom 

r* • t : i _ : • : a t jt : 

heart upright-ones-of all-of and-let-them-exult in-him and-let-him-take-refuge 

rftnn rran ib 2 nnz; mb Toro rmoVi 65 

t • : t • iv. <* : i* j- t : : • -j**- : - 

praise silence to-you song to-David psalm to-the-one-directing 

nVnn mi -ubw ibi ri*sn on'^R 

at • : - >" v r: - : * : 1 a • : r v: 

prayer one-hearing vow he-shall-be-completed and-to-you in-Zion God 


nn; 

: jt 

njip nnT4 mrt pfon 

-H J” : * IT JT T 

■*73 Tlv 

they-are-superior 

iniquities matters-of they-shall 

-come flesh 

all-of to-you 

1 nu>R 5 

:op2nn nnR 

UW3 

no 

• AV 

blessed you- 

atone-for-them 

you transgressions-of-us 

more-than-me 

npnlw 

t : : *i 

pnin 

1W. 

nnpni 

nnnn 

j- : i* 

we-shall-be-satisfied 

courts-of-you 

he-dwells 

and-you-bring-near you-choose 

inimij6 

T < 


urrp 

pirn 

nm 

j : 

ones-being-feared 

temple-of-you 

holy-of 

house-of-you 

with-goodness-of 

■’isp _t ?n nono upun 

pVr 

uiyn 


ends-of all-of confidence salvation-of- 

-us God-of 

you-answer-us 

with-righteousness 

innn 

onn 

iw 

ra^php 

on yiii 

by-strength-of-him 

mountains one- 

-establishing 

far-ones 

and-sea earth 


ditV; |iRw o'gp liRW irvniyps :rrvin;n nmi 

waves-of-them roar-of seas roar-of one-making-still with-might being-girded 


nisjp pun htnm :dW? pom 

ends ones-dwelling-of so-that-they-fear peoples and-tumult-of 

:rnn non opn -^uin TnhiRQ 

• I' : - VJV T >V l •• IT < ' AY 

you-make-shout-for-joy and-evening morning what-goes-out-of from-sign-of-you 

nnuPn nip nppiyni lypR? mp 3 10 

you-enrich-her great-of and-you-make-overflow-her the-earth you-visit 

p m Din rnn era xbn o y ribx nbs 

* J** * T T : 1 J* T * AT •• JT * VU V JV 

so for grain-of-them you-provide water full God channel-of 

mm nm nn rra^n 11 :nnn 

t av : j** - •• -1 t jv t : t iv • : 

ridges-of-her to-settle you-water-abundantly furrows-of-her you-have-prepared-her 

ruw mop 12 nnnn nnou n^i;bri onmn 

j- : t : - 'i 1 r* t : jt : • tv: : j* • : * 

year-of you-crown you-bless growth-of-her you-soften-her with-showers 

niNj ntrpi 3 :pn flfljrp vbww pnnio 

pastures-of they-drip fatness they-drip and-tracks-of-you prosperity-of-you 

lonn iu>nVi 4 :nn;nn nipn; 22112 

• t :t t : i : — jt: •: at:* 

pastures they-clothe-selves they-gird-themselves hills and-rejoicing wilderness 

mpn -pR nn 'iflop^ o'popi tR&n 

they-sing also they-shout-for-joy grain they-cover-themselves and-valleys the-flock 

:pRn “Vn o'rfrRV ijmn Toro tip npjo* 7 i 66 

| V IT T T • •• J* T A : * J* - : -l 

the-earth all-of to-God shout psalm song to-the-one-directing 

noN 3 :inVnn ninn lo'tz? low ninn not 2 

j:* it*: t j* a: i: j:- 

say praise-of-him glory place name-of-him glory-of sing 
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ftp 212 spjpjjQ info -no nmbxb 

power-of-you in-greatness-of deeds-of-you being-feared how to-God 

I pan “Vp 4 :?p;pfc 5 s ? 

the-earth all-of ones-being-hostile-to-you to-you they-cringe 

nar ■**? -nan nnnuP 

they-sing-praise to-you and-they-sing-praise to-you they-bow-down-in-worship 

mil D'rfrN niVpsa mil id*? 5 :n*?o ttqip 

jt a* *•“ j —: : : i j : t iv j* : • 

one-being-feared-of God works-of and-see come selah name-of-you 

"inaa id* nan 6 :dtn 'n -bv nb'bii 

T T "l T T “ i: T > ~ <T IT T )" I ~ T * “5 

through-the-river to-dry-land sea he-turned man children-of to deed 

D*?ip lirnnjfl *?wn7 :u -nnoipj dip bm mu' 

t t : • <•• i t : : • t v at : j : - r 

eternity by-might-of-him one-ruling in-him we-rejoiced there on-foot they-passed 

'bn loH-rion ru'ssm D'i n ytp 

- * : t av : • j* — t "i 

not the-ones-being-rebellious they-keep-watch on-the-nations eyes-of-him 

lyawni wrfrN lo'ap id-ids :nbv inb io*t 

• : ■ : a** vs r ~ i : t t iv jt it 

and-let-be-heard God-of-us peoples bless selah —them let-them-exalt 

-tib) D'*na uipsj Dipn9 :inVnn Vip 

i : a* - i- : -I jt - it' : ’j 

and-not among-the-life soul-of-us the-one-setting praise-of-him sound-of 

D'rfra urunn ->310 nAjn uia*? mi 

a* v: jt : - : r i« : - j - ' 1 - t 

God you-have-tested-us for foot-of-us to-the-frame he-has-given 

noip misaa untan u :*idd -*n»D unsnsf 

t : 1- at : - jt - 1 v it • t : ■ t : - : 

you-laid in-the-stronghold you-brought-us silver as-to-refine you-have-tried-us 

■uta uuimb wiia rosin 12 :uunna nppia 

it y : v: t : y ~ : • r* : t : ’jt t 

we-went to-head-of-us man you-let-ride on-hips-of-us oppression 

inn*? utbsini o'am vim 

ITT : IT •• • A- - y T 

to-the-overflow yet-you-brought-out-us and-through-the-water through-the-fire 

mu ib dVwn ni*?ipn inn non 13 

it t : j» : a r : j' : - j t 

vows-of-me to-you I-will-complete with-burnt-offerings house-of-you I-will-come-in 

■isa n -i 2 ii 'natp mb -ivx 14 

- _ • v • i at t : j t v 

in-the-trouble mouth-of-me and-he-spoke lips-of-me they-have-uttered which 

rnbp -dp i^b -nVi>N D'nn rrfrpis nb 

incense-of with to-you I-will-make-go-up fattened-animals burnt-offerings-of to-me 


ivtiu) -0V16 :n*?D omnp -dp ipa nippa d^n 

j : • 1 : t iv j* • 'itt iv v: jv a* •• 

hear come selah male-goats with cattle I-will-make rams 

nuiBib nipp 1 wn D'ri*?tt w "*?d msoNi 

r : - : jt t tv a* vs j" :• t t : - -1 

for-soul-of-me he-has-done what God fearing-ones-of all-of and-I-will-tell 

miwb nnn Dani 'ntnp vbx 17 

r : - j- : • at't r jt •• 

tongue-of-me in-place-of and-high-praise I-cried mouth-of-me to-him 

ptt 19 :din 1 yauh iib nb2 'rron -dn m is 

1 •• Tt it r j- : • t a* • : • j* t • 1 v t t 

however Lord he-listens not in-heart-of-me I-had-looked-upon if iniquity 

^■020 nnVan *?ipD n^pri D'ri^tjf pp\y 

being-blessed prayer-of-me on-voice-of he-listened-attentively God he-has-listened 


3 Say t o God, “How awesome are your deeds! 

So great is your power that your enemies 
come cringing to you. 

4 All the earth worships you 

and sings praises to you; 

they sing praises to your name.” Selah 

5 Come and see what God has done: 

he is awesome in his deeds toward the 
children of man. 

6 He turned the sea into dry land; 

they passed through the river on foot. 
There did we rejoice in him, 

7 who rules by his might forever, 
whose eyes keep watch on the nations— 

let not the rebellious exalt themselves. 

Selah 

8 Bless our God, O peoples; 

let the sound of his praise be heard, 

9 who has kept our soul among the living 

and has not let our feet slip. 

10 For you, O God, have tested us; 

you have tried us as silver is tried. 

11 You brought us into the net; 

you laid a crushing burden on our backs; 

12 you let men ride over our heads; 

we went through fire and through water; 
yet you have brought us out to a place of 
abundance. 

13 I will come into your house with burnt 

offerings; 

I will perform my vows to you, 

14 that which my lips uttered 

and my mouth promised when I was in 
trouble. 

15 I will offer to you burnt offerings of 

fattened animals, 

with the smoke of the sacrifice of rams; 

I will make an offering of bulls and goats. 

Selah 

16 Come and hear, all you who fear God, 

and I will tell what he has done for my 
soul. 

17 I cried to him with my mouth, 

and high praise was on ? my tongue. 2 

18 If I had cherished iniquity in my heart, 

the Lord would not have listened. 

19 But truly God has listened; 

he has attended to the voice of my prayer. 

20 Blessed be God, 

1 Hebrew under 2 Or and he was exalted withmy tongue 


66:7 p inn; 
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because he has not rejected my prayer 
or removed his steadfast love from me! 

MakeYourFaceShineupon Us 

/T "7 To the choirmaster: with 

U / STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM. 

A Song. 

1 May God be gracious to us and bless us 

and make his f ace to shine upon us, Selah 

2 that your way may be known on earth, 

your saving power among all nations. 

3 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

4 Let the nations be glad and sing f or joy, 

for you judge the peoples with equity 
and guide the nations upon earth. Selah 

5 Let the peoples praise you, O God; 

let all the peoples praise you! 

6 The earth has yielded its increase; 

God, our God, shall bless us. 

7 God shall bless us; 

let all the ends of the earth fear him! 

God Shall Scatter His Enemies 

/TQ To the choirmaster. A Psalm of 
D O David. A Song. 

1 God shall arise, his enemies shall be 

scattered; 

and those who hate him shall flee before 
him! 

2 As smoke is driven away, so you shall drive 

them away; 

as wax melts before fire, 

so the wicked shall perish before God! 

3 But the righteous shall be glad; 

they shall exult before God; 
they shall be jubilant with joy! 

4 Sing to God, sing praises to his name; 

lift up a song to him who rides through 
the deserts; 
his name is the Lord; 
exult before him! 

5 Father of the fatherless and protector of 

widows 

is God in his holy habitation. 

6 God settles the solitary in a home; 

he leads out the prisoners to prosperity, 
but the rebellious dwell in a parched land. 

7 O God, when you went out before your 

people, 


67:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nS — 

67:5 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Targums, '03 as Isaiah 11:4 
68:3 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
put 15 before 

68:4 b a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
68:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'Ulb 

68:5 c Septuagint, Syriac omit 3 


Horn 


TiVsn 


Ton _ R5 -iwr dti5r 


or-steadfast-love-of-him prayer-of-me he-has-turned-aside not 


who God 

:'nNO 

from-with-me 

a 1 67 

to-the-one-directing 

UJJT 


d'«t* 7N2 -limp nnn 

God song psalm with-stringed-instruments 

udr ros in’ 1 umm 

JT * IT T J“<T A” J T I* i" T : 

with-us face-of-him may-he-make-shine and-may-he-bless-us may-he-be-gracious-us 

mii "dm tott pRa nin*?3 :n5o 

1 iv t : • t : 1 ay : ~ * vjt t - j- t t iv 

salvation-of-you nations on-all-of way-of-you on-the-earth to-know selah 

:d 53 may ^nr D'ridR l may TpTN 

let-them-praise-you God peoples let-them-praise-you 

-ra mGR5 iipTi innfens 

for nations and-let-them-sing-for-joy let-them-be-glad 

n5o omn pRa imdRdi tniuPa 

t iv J " : - 1 v it t • ••. : a 

selah you-guide-them on-the-earth and-nations uprightness 

mru pN7 :nbi d'qd Trrv dyiVr id'qd 

jt : t * v vi it ••• y - 1 a* v: r ~ 

she-has-given earth all-of-them peoples let-them-praise-you God peoples 

D'ri*?R ud-it 8 nrndR wribn urnm 

a* vs sts r* vs y vs •• s t s at s 

God he-shall-bless-us God-of-us God he-shall-bless-us produce-of-her 

:pR _, D3R "53 IflN iRT'l 

• v it - t ) s i* s 

earth ends-of all-of —him and-they-shall-fear 

"llQTQ l\lb TUttnb 1 68 

) s • • t s - y - - s - 

psalm to-David to-the-one-directing 


all-of-them peoples 

may oiDiPn 

J* - J 5 

peoples you-judge 

Tjni>6 

let-them-praise-you 


D'ri*?R Dip'2 :TU> 

• vsi j t r 

God he-shall-arise song 

I'Nalyrf loin i'3'iK isifl' 

T S - S J T S AT S J T 

ones-hating-of-him and-they-shall-flee ones-being-hostile-to-him they-shall-be-scattered 

;jh oana Tnri ru>u Tuna 3 :i'jsd 

i j” • : * j : * 1 t t 1 j s • : it t • 

wax as-to-melt you-shall-scatter smoke as-to-be-scattered from-face-of-him 

:D'ri*?R '23Q DW“i c naN' WR _ 'J3D 

r vs )“ s • • t s ) s A** •• s • 

God from-face-of wicked-ones they-will-perish fire from-face-of 

b listen D'ri*7K ix5ir inau?' mpnim 

y t s vs s • s - i-i j : s • >• • - is 

and-they-shall-exult God before they-shall-exult they-shall-rejoice but-righteous-ones 

aan*? i5d a im£ nm D'ri*?R*? irntfs mnolya 

j- t ) : v s - • r* <• it s • : 

to-the-one-riding elevate name-of-him sing-praise to-God sing with-joy 

D'Qin' nR6 :T»a£j*7 imp c rrn nia-iua 

• j* —: it t s ) s • s : jt : t~: ti 

orphans father-of before-him and-exult name-of-him in-Yah through-the-clouds 

|D'h5r 7 nurrp pppa D'ridR niJpVR jhi 

God holiness-of-him in-habitation-of God widows and-protector-ol 

"tr nintfiaa d'tor R'sio nn'a id'tti' rrwin 

J~ AT- • • -si y T s - • • s <• 

but in-t he-prosperity prisoners one-bringing-out house-DIR only-ones one-settling 

?mRS3 o'h5r 8 :nrma «au> onnio 

j” s • • : •• :i • i vs it • s j : t • - s 

before when-to-go-out-you God burned-land they-dwell ones-being-rebelliou' 
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inizhri p« 9 :r|S ?9 rip'W'p is# 


she-quaked earth selah 

'ro nr D'ri*7K 

a - • jv y v: 

Sinai this-One God 

nim owa 10 

t:i •••jv 

abundant-gift rain-of 

nnx nx*?3i 

j t - t : • : 

you and-he-languished 

pan nn 


through-wilderness when-to-march-you people-of-you 


'330 1303 D'OW "*1N 

v : • : t • j- t 1 - 

from-presence-of they-poured-down heavens also 

'rf?K D'rt*7N '330 

Israel God-of God from-presence-of 

d'h'^n n'jn 

inheritance-of-you God you-caused-to-fall 

-in#' ?rn*n u b :nrujia 

: it r : t ■ ti : — i 

you-provided in-her they-dwelled animal-of-you you-established-her 

10 K -in' 'rmi 2 :D'ri*?x ’3 pV ?rnaioa 

v a 1 v * jt -s r vs j* tv i 1 s t : 

command he-gives Lord God for-the-needy in-goodness-of-you 

rnT tht nixnp :m xnx niiwaori 

• a • • j t :i j** : - it jt t : - : r 

they-flee they-flee host kings-of great host the-female-ones-bringing-news 

pa paawri "dnw pVnn n'a d mn 

among you-lie-down though spoil she-divides house and-habitation-of 

rrrrhaNi nosa nsm mi' 'tua □'nap; 

t v : v : 1 v av ■ jt s v t i j** : - • jt - s 

and-pinions-of-her with-the-silver being-covered dove wings-of sheepfolds 

na D'a*?n hip unapis :ynn pnpTp 

t <• t : - - <•• t : ’it j - |. 

on-her kings Shaddai when-to-scatter gold with-shimmering-yellowish-of 

an fun -*in D'ii*?K —in i6 qitfm ;6u;n 


mountain-of Bashan mountain-of God 

D'ma onn insan 


mountain-of on-Zalmon let-her-snow 

00*717 nun nn □'mi 

T <T * IT T “ •*•.:- 

peaks mountains you-watch-in-hatred why Bashan mountain-of peaks 

pup ninf _t iN irnufr D'n^x apn inn 


he-will-dwell Yahweh indeed 

'jaN 7 R 2 W ' 3 * 7 K 

jt ’ at : j” : - 


God 

D'ri*?x 

God 


to-abide-him 

□'naa 

• j- 

Lord twice thousands-of tens 

mu; | Dina*? n'*?p 19 

T <* T T ” T <* T 

you-led-captive to-the-on-high you-ascended in-the-sanctuary Sinai 

onaib af iN7 onxi nfann 


T T 

he-desired the-mountain 

aaais mso*? 

v <v - r.* t 

chariot-of for-eternity 

:urrpa ' 3 'p on 


nnpP 

t : ’j- t 


among-them 

'a$ 

-l T : 'J- T • v 

ones-being-rebellious and-even among-the-man gifts you-receive captive 

bnf\ u*? -onp' oi' loi' ana 2 o :D'ri*?x pp ipuft 

the-God —us he-carries day day Lord being-blessed God Yah to-dwell 

'HN mn'*?i nipuhn*? bn u*? 1 * 7 x 021 :n*?o unpiu^ 

AT -S J* *• S J T IS <" T J** <T TP.* ** T IS 

Lord and-to-Yahweh as-to-salvations God to-us the-God selah salvation-of-us 


uan ynp^ 

head-of he-will-strike 


-^22 

but 


:niRUin 

I T 

deliverances 


moV 

*.* T ” 

as-to-the-death 


D'iT*?X 

God 

n'otpxa tf?nna 

in-guilty-ways-of-him one-walking-about 

niPuan a'u>x m runn 'nx ao«23 

IT J •*. : r * T A’ T ’ JT T ■ T -SI J- T 

sea from-depths-of I-will-bring-back I-will-bring-back from-Bashan Lord he-said 


apt; apap ra'X 

at •• ’j :’t jt : 

hair crown-of ones-being-hostile-to-him 


when you marched through the 

wilderness, Selah 

8 the earth quaked, the heavens poured 

down rain, 

bef ore God, the One of Sinai, 
before God, the God of Israel. 

9 Rain in abundance, O God, you shed 

abroad; 

you restored your inheritance as it 
languished; 

10 your flock' found a dwelling in it; 

in your goodness, O God, you provided 
for the needy. 

11 The Lord gives the word; 

the women who announce the news are a 
great host: 

12 “The kings of the armies—they flee, they 

flee!” 

The women at home divide the spoil— 

13 though you men lie among the 

sheepfolds— 

the wings of a dove covered with silver, 
its pinions with shimmering gold. 

14 When the Almighty scatters kings there, 

let snow fall on Zalmon. 

15 O mountain of God, mountain of Bashan; 

O many-peaked 2 mountain, mountain of 
Bashan! 

16 Why do you look with hatred, O many- 

peaked mountain, 

at the mount that God desired for his 
abode, 

yes, where the Lord will dwell forever? 

17 The chariots of God are twice ten thousand, 

thousands upon thousands; 
the Lord is among them; Sinai is now in 
the sanctuary. 

18 You ascended on high, 

leading a host of captives in your train 
and receiving gifts among men, 
even among the rebellious, that the Lord 
God may dwell there. 

19 Blessed be the Lord, 

who daily bears us up; 

God is our salvation. Selah 

20 Our God is a God of salvation, 

and to God, the Lord, belong 
deliverances from death. 

21 But God will strike the heads of his enemies, 

the hairy crown of him who walks in his 
guilty ways. 

22 The Lord said, 

“I will bring them back from Bashan, 

I will bring them back from the depths of 
the sea, 

'Or your congregation 2 Or hunch-backed-, also verse 16 


68:10 b a few Hebrew manuscripts, T\ — 

68:13 d niJll has been proposed 

68:19 a several Hebrew manuscripts, Syriac 

(codex Ambrosianus, Mausil edition), 
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23 that you may strike your feet in their 

blood, 

that the tongues of your dogs may have 
their portion from the foe.” 

24 Your procession is' seen, O God, 

the procession of my God, my King, into 
the sanctuary— 

25 the singers in front, the musicians last, 

between them virgins playing 
tambourines: 

26 “Bless God in the great congregation, 

the Lord, O you 2 who are of Israel’s 
fountain!” 

27 There is Benjamin, the least of them, in the 

lead, 

the princes of Judah in their throng, 
the princes of Zebulun, the princes of 
Naphtali. 

2 8 Summon your power, O God, 3 

the power, O God, by which you have 
worked for us. 

29 Because of your temple at Jerusalem 

kings shall bear gif ts to you. 

30 Rebuke the beasts that dwell among the 

reeds, 

the herd of bulls with the calves of the 
peoples. 

Trample underfoot those who lust after 
tribute; 

scatter the peoples who delight in war 4 

31 Nobles shall come from Egypt; 

Cush shall hasten to stretch out her 
hands to God. 

32 O kingdoms of the earth, sing to God; 

sing praises to the Lord, Selah 

33 to him who rides in the heavens, the 

ancient heavens; 

behold, he sends out his voice, his 
mighty voice. 

34 Ascribe power to God, 

whose majesty is over Israel, 
and whose power is in the skies. 

35 Awesome is God from his 5 sanctuary; 

the God of Israel—he is the one who 
gives power and strength to his 
people. 

Blessed be God! 

' Or has been 2 The Hebrew for you is plural here 
3 By revocalization (compare Septuagint); Hebrew Your God 
has summoned your power 4 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 5 Septuagint; Hebrew your 


fiw5 Dii ynnn liptf? 24 

dogs-of-you tongue-of in-blood foot-of-you you-strike that 

Tnirrbn a 1*025 nnin o'n'No 

a - vs 1 jv • j t i" * j* : 

God processions-of-you they-are-seen portion-of-him from-ones-being-hostile 

dow icnp26 iwipn 0 V 0 rrb^n 

• ti j : v’i - j* : - i* *• < • -: 

ones-singing they-are-in-front in-the-sanctuary King-of-me God-of-me processions-of 

rnissin ninVrf ■rina Mi “inti 

1 •• t • j : a* : j- - 

playing-tambourine virgins in-midst-of ones-playing-stringed-instrument after 

dw 28 :5*ow' Tipoo niir do'^n odd ni5npnn27 

<t r* t : * *) : • t : a* vs j : t .. 1. - 

there Israel from-fountain-of Yahweh God bless in-congregation 

onon min' 1 ow dti ifb\n 

AT T : • T J" T •• ■ T * • t : • 

throng-of-them Judah princes-of ruling-over-of-them small-one Benjamin 

b Tf6N a ni^29 :'5naj ow n*?ar r ow 

• v .... jt* i* t : - y t • : j** t 

God-of-you he-has-commanded Naphtali princes-of Zebulun princes-of 

•Mb vbvs if c do'^n nny tttp c 

IT T : )- T A* V! JT » JV*«. 

for-us you-have-worked which God be-strong strength-of-you 

nw d'd5o i5'ni' fb d5wit -by *frrno3o 

it j* t : e <’ : *at t : - ' v t i**i 

gift kings they-shall-bring to-you Jerusalem at from-temple-of-you 

Driy '•bxon idook my nip rm opa 31 

peoples with-calves-of powerful-ones congregation-of reed beast-of rebuke 

rtssrp ninnp D'oii c nn ’'mac b D£mno 

they-delight wars peoples he-scatters silver with-pieces-of trampling 

vt yon wid D 020 '30 do own mR '32 

t t 1 j* t j * at : * j* * * - : -i jt v: v 

hands-of-him she-shall-hasten Cush Egypt from nobles they-come 

a, m not o'n'5*6 itw pan nio5oo33 -.wnbub 

Lord sing-praise to-God sing the-earth kingdoms-of to-God 

nv ?n mp -'ow a 'owa DDPb34 :rf?o 

he-gives behold ancient heavens-of in-heavens-of to-the-one-riding selah 

V*nw' -by n'Tfixb ty un35 :ry Vip b ibipn 

y t : • 1- j* j : 1 *j 1 : 

Israel over to-God strength put strength voice-of in-voice-of-him 

D'fftN *ni.j36 rn'pnwa ifiri iniRi 

• v: jt < 1 1* t : ~ **. : a t - 

God being-feared in-the-clouds and-strength-of-him majesty-of-him 

niosyrn rp uni 5pw' a T#ti?BQ 

and-strength power giving he Israel God-of from-sanctuary-of-you 

:D'rfra nna b Dpb 

I* *.*: • J T T T 

God being-blessed to-the-people 


68:25 a Septuagint, passive = WU 68:29 a read ; cf. most versions 68:29 b several Hebrew manuscripts, most versions, D'rfjN 

68:29 c-c “[TV 'Nil TiV? TV has been proposed; perhaps read 'NH TV “[TV 68:31 b perhaps read 'HP 

68:31 c a few Hebrew manuscripts, (from pn); cf. Hieronymus, contra rotas ; Septuagint, roue; SsSoKipaopcvouc; (from ^“12 ); not present in 

Syriac; Symmachus, roue; euSoKqroue;; perhaps read 'Jp! 68:33 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'N 1 ? 

68:34 a has been proposed 68:34 b cf. 2:2, BHS note b 

68:36 a many Hebrew manuscripts, Symmachus, Syriac, Targums, — ; Septuagint, ev rote; dyiou; aurou = TUnpZl; Hieronymus, de sanctuario 
suo-, read i\V — 68:36 b Septuagint, except codex Sinaiticus, adds third person singular suffix 
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PSALM 69:1 —69:16[ 15] 


crrf?N •’Jiruniv nn*? owiw ~by 

God save-me 

rfran \V2 

t :i ’j’* • 

deep in-mire-of 

nbzv) D’Q 

and-torrent waters 


to-David lilies according-to to-the-one-directing 

>nmu3 ~iv o’o iN3 a 

• : <“ T V IT - • j- IT <• 

I-sink life to waters they-have-come for 

’p01103 TIN3 1DVD T’Nl 

. JT a T t: t • j" ; 


i 69 Save Me - 0 God 

^ ^ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 

to Lilies. Of David. 


69 


in-depths-of Lhave-come 


(St t: t 
foothold 


and-there-is-no 


’jna 

j* : 

throat-of-me 


I an 5 

< - 

they-are-many 

iayu 


W4 

• : j-t 
I-am-weary 

A- “ 

eyes-of-me 

head-of-me 


• : it t : 

she-floods-over-me 


npJ >Nnpn 

he-is-parched with-to-cry-out-me 

nn*?^ Vrrri 

it •• •• - : 

for-God-of-me waiting 

nan wiv 

j ; t jt • v- : 

they-are-mighty without-cause ones-hating-of-me 

m tiM i tpr npu> ’3’k 

jt • : - T jv ■: ■v av j - : ■ : -i 

then I-stole not what lie ones-being-hostile-to-me ones-destroying-of-me 

niinwNi tiVinV npr n nx rrrfr^ 

: - : a* : - • : t : -ts jt - • iv: r t 

and-wrongs-of-me to-folly-of-me you-know you God I-am-to-restore 

pn iu>3’ -b&7 :nnnj 

• < •• - it : • 

through-me they-shall-be-ashamed not they-are-hidden 

10*73’ ~bx niNip nirr 

: jt • ~ j t : • : jt 

let-them-be-dishonored not hosts Yahweh Lord ones-hoping-of-you 

T^p "’3 8 :*7$ntzn ’n*7K sptfjpnp a 

on-account-of-you for Israel God-of ones-seeking-of-you 

nno9 pas hqVd nnon nsnn 

T l IT T JT • : IT ! * AT : V 

one-being-strange face-of-me dishonor she-has-covered reproach 

nmi 'nxb 

• : t : 

and-foreign-one 

Tiniri nianni ^n’a riNJp 


"’3 io 

for mother-of-me 


’13*? 

to-sons-of 

nianm 


1*73 

J T 

they-are-finished 

ninpipn 

more-than-hairs-of 

’n’oxo 


■*6 Tfon 

not from-you 

TP 


through-me 

’nNtw 

• JT T 

I-have-borne 


AT V 

to-brothers-of-me 


’n”n 

• J* T 

I-am 


ones-reproaching-you and-reproaches-of she-has-consumed-me house-of-you zeal-of 


’nni 


Dl»3 H33N1 n 

rbv 

1731 

and-she-was 

soul-of-me 

with-the-fast when-I-wept 

on-me 

they-have-fallen 

Dil*7 ’HN1 pt27 

nyi3*7 rurmi 12 rb 

nisnn*? 

to-them and-I 

-was sackcloth garment-of-me when-I-set 

to-me 

to-the-reproaches 

a nii’iii 

np# 

’3#’ ’3 

in’in 13 :bwnb 

and-songs-of 

gate ( 

mes-sitting-of about-me 

they-speak 

for-proverb 

pin np 

nin’ l 

7f*7 'TlVsn 3N114 

:n3# 

’niw 

favor time-of 

Yahweh to 

-you prayer-of-me but-I 

drink 

ones-drinking-of 


nnN3 

jv v: v 

in-faithfulness-of 


’ill) 

answer-me 


steadfast-love-of-you 


‘333 

t : 

in-abundance-of 


o’ri^N 

God 

:7[P1P’ 

salvation-of-you 

’Nftyn 

waters and-from-depths-of from-ones-hating-of-me 


n*7m np3u« ~bw o’oo ’Anm is 

jt : t • t at : v - : • *i • j** • - 

let-me-be-delivered let-me-sink and-not from-mire deliver-me 

ipapwn - *7Ki6 :d’o "’popaai 

let-her-flood-over-me not 


1 Save me, O God! 

For the waters have come up to my 
neck. ? 

2 I sink in deep mire, 

where there is no foothold; 

I have come into deep waters, 
and the flood sweeps over me. 

3 I am weary with my crying out; 

my throat is parched. 

My eyes grow dim 
with waiting for my God. 

4 More in number than the hairs of my head 

are those who hate me without cause; 
mighty are those who would destroy me, 
those who attack me with lies. 

What I did not steal 
must I now restore? 

5 O God, you know my folly; 

the wrongs I have done are not hidden 
f rom you. 

6 Let not those who hope in you be put to 

shame through me, 

O Lord God of hosts; 
let not those who seek you be brought to 
dishonor through me, 

O God of Israel. 

7 For it is for your sake that I have borne 

reproach, 

that dishonor has covered my face. 

8 I have become a stranger to my brothers, 

an alien to my mother’s sons. 

9 For zeal for your house has consumed me, 

and the reproaches of those who 

reproach you havefallen on me. 

10 When I wept and humbled 2 my soul with 

fasting, 

it became my reproach. 

11 When I made sackcloth my clothing, 

I became a byword to them. 

I am the talk of those who sit in the gate, 
and the drunkards make songs about me. 

But as for me, my prayer is to you, 

O Lord. 

At an acceptable time, O God, 
in the abundance of your steadfast 
love answer me in your saving 
faithfulness. 

Deliver me 

from sinking in the mire; 
let me be delivered from my enemies 
and from the deep waters, 
is Let not the flood sweep over me, 

1 Or waters threaten my life ^ Hebrew lacks and humbled 


69:2 a Septuagint (Symmachus) adds first 
person singular suffix 

69:13 a perhaps read ’’2 ; cf. Septuagint, 

Symmachus, Syriac 





PSALM 69:17[16]-32[31] 


1300 
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or the deep swallow me up, 
or the pit close its mouth over me. 

16 Answer me, O Lord, for your steadfast 

love is good; 

according to your abundant mercy, turn 
to me. 

17 Hide not your f ace from your servant; 

for I am in distress; make haste to answer 
me. 

18 Draw near to my soul, redeem me; 

ransom me because of my enemies! 

19 You know my reproach, 

and my shame and my dishonor; 
my f oes are all known to you. 

20 Reproaches have broken my heart, 

so that I am in despair. 

I looked for pity, but there was none, 
and for comforters, but I found none. 

21 They gave me poison for food, 

and for my thirst they gave me sour wine 
to drink. 

22 Let their own table before them become a 

snare; 

and when they are at peace, let it become 
a trap. 7 

23 Let their eyes be darkened, so that they 

cannot see, 

and make their loins tremble continually. 

24 Pour out your indignation upon them, 

and let your burning anger overtake 
them. 

25 May their camp be a desolation; 

let no one dwell in their tents. 

26 For they persecute him whom you have 

struck down, 

and they recount the pain of those you 
have wounded. 

27 Add to them punishment upon 

punishment; 

may they have no acquittal from you. 2 

28 Let them be blotted out of the book of the 

living; 

let them not be enrolled among the 
righteous. 

29 But I am afflicted and in pain; 

let your salvation, O God, set me on 
high! 

30 I will praise the name of God with a song; 

I will magnify him with thanksgiving. 

31 This will please the Lord more than an ox 

' Hebrew; a slight revocalization yields (compare 
Septuagint, Syriac, lerome) a snare, ami retribution ami a 
trap ^Hebrew may they not come into your righteousness 


69:18 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac (codex Ambrosianus), 

69:26 a a few Hebrew manuscripts, '12)*? 

69:27 a-a Septuagint (Syriac, Hieronymus), ov 
ou ETtara^ac; = 'H 'N nx 


reproach 

m 


ones-attacking-of-me 

-tub mpm 

j t j - . j_ t 


~\vnn -*?ni nVisn ppban ~bn) d'o nVatP 

- : v - : at : • j** t : - : * - i v j 

let-her-close and-not deep let-her-swallow-me and-not waters torrent-of 

Tion aio pd mrr uiy v :rvs aaa ^p 

1 Av : - j • t :i t i* j ,# : i- t 

steadfast-love-of-you good for Yahweh answer-me mouth-of-her pit over-me 

anon a_t 7Rii8 ybn rus TDrri aha 

j- : - - : it •* J" : 1 v *: - j : 

hide-you and-not to-me turn mercy-of-you according-to-abundance-of 

yny -ino y b r -is _1 a 

answer-me make-haste to-me distress for from-servant-of-you face-of-you 

rxte ivnb hVr; -bn naap w 

j-: 1 - : at t : j’ : - v jt :’t 

ones-being-hostile-to-me because-of redeem-her soul-of-me to draw-near 

•mPai Tisan dpt nnN2o ms 

• : t i j* t : v t : ~t <t - • r* : 

and-shame-of-me reproach-of-me you-know you ransom-me 

inann 21 mais _J ?a ^naVai 

all-of before-you and-dishonor-of-me 

ntPum > aV naatP 

t J t it * • jt : it 

but-there-was-not for-pity and-I-hoped so-that-I-feel-sick heart-of-me she-has-broken 

tP^a Tinaa urn 22 maso nb) 

(S J' t : j : • - 

poison in-food-of-me and-they-gave 

mnhtP -tv 23 :yon 

table-of-them let-him-be sour-wine they-gave-to-drink-me and-for-thirst-of-me 

dittp ruatPnrm nppiah D'niViPVi nah oma*? 

eyes-of-them let-them-be-dark for-snare and—peace for-snare before-them 

nirhp pap >25 :appn a^nn niripm nijsrin 

upon-them pour make-tremble continually and-loins-of-them from-to-see 

->nn26 pam 

may-she-be let-him-overtake-them nose-of-you and-blaze-of indignation-of-you 

> rT’ -bn nrrhnRa a nmPj oriTo 

r : - v •• t: t : at - : jt t r 

let-him-be not in-tents-of-them one-being-desolate encampment-of-them 

~bn) ?a*n a rvan ~\wn nnn a ->327 :atP s 

v : (St t t j - • v jt - r r* 

and-to they-persecute you-have-struck-down whom you for one-dwelling 

-by Tip -nm28 :nao' niRan 

• ti. t is - : • jv t - 

on punishment give they-recount pierced-ones-of-you pain-of 

pnp-m wt -bn) Drip 

in-righteousness-of-you may-they-come and-not punishment-of-them 

-bn dpt D'*n aaoa ina '29 

I. . _ J. . (S’ ” V J” * IT *1 

not righteous-ones and-with alive-ones from-book-of let-them-be-blotted-out 

n 'ribn anpisb amai pp pm 30 nans' 

j* v: J : t : : j* t • -s 

salvation-of-you and-being-in-pain afflicted but-I 


nromnhi 

• it t j : 

I-found but-not and-for-the-ones-comforting 

pipyp ’nosVi 


God 

Twa D'n*7N 

with-song God 

mnh ao'm32 

t 11 j- • : 

to-Yahweh and-she-will-be-good 


I** T • 

let-them-be-writter. 

"Dtp nVpnR 31 maipn 

name-of I-will-praise let-her-protect-mc 

:mina 

it : jv : —: “ 

with-thanksgiving and-I-will-make-great-h-:: 
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PSALMS 69:33[32] — 71:5 


o'ux? 1 K 133 b :D n£iQ npo 12 "riwn 

humble-ones they-see one-dividing having-horns bull more-than-ox 

->334 : 0333*7 'rm D , n t 7 H 'um inntzr 

r iv : - : y • v: r* : at : • 

for heart-of-you and-let-him-live God ones-seeking-of they-will-be-glad 

:nT3 nb ttdn tint mrr o'ji'3N -bn 

itt j t • v : at : j* : v v -j** 

he-despises not prisoners-of-him and— Yahweh needy-ones to hearing 

inn won '*731 d^q 1 ' y -ini D'ow imVVn '35 

IT J** T 1: ’ VAT T • J- T : - IK 

in-them one-moving and-every-of seas and-earth heaven let-them-praise-him 

min ' 1 nu rus'i ri*!t uw iD'n*?K '336 

at : j** t 1 - <• • vs <• 

Judah cities-of and-he-will-build Zion he-will-save God for 

1H3D J7TT137 :mWTl DW HW’l 

servants-of-him and-seed-of and-they-shall-possess-her there and-they-shall-dwell 

:m -ustzh inu; '3nfci m*?m' 

it : : • : j— : tat:* 

in-her they-shall-dwell name-of-him and-ones-loving-of they-shall-inherit-her 

'jS'snS D'n'*7K2 :T3tnS inV njunVi 70 

to-deliver-me God to-make-remember to-David to-the-one-directing 

nam m’3 :nu>nn 'mtu*? nirr 

: : -: j •• it 1 • u: v : t : 

and-let-them-be-dismayed let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me Yahweh 

loViri linK wb' 'wai 'U?pnn 

and-let-them-be-dishonored back let-them-be-turned life-of-me ones-seeking-of 

onm npu ~bu arch 4 :>nin 'ssri 

AT : T ’VJ" ~ Tl I* T t •• •• 

shame-of-them result-of on let-them-turn-back harm-of-me delighted-ones-of 

to Mnofen ito'tzrs :rmn in nf\ D v iofcri 

1 ; : : • : <• t it v jt v • : t 

in-you and-may-they-be-glad may-they-rejoice aha! aha! the-ones-saying 

D'ri*?N Vtji' Ton noN'i Ttfpio -to 

a* vs j-: • • ti j : : 1 jv - : it 

God let-him-be-great continually and-may-they-say ones-seeking-of-you all-of 

'V -nuhn D'n*7N "jtoNi 'jy 'inn 

to-me hasten God and-needy poor but-I salvation-of-you ones-loving-of 

nntjtn 'bn nirr n nn 'ptom nty 

delay-you not Yahweh you and-one-delivering-of-me help-of-me 

:oViy*7 nwinN ~bn 'n'on mn' -*ra i 7i 

it : t j •• - • a* t jt : i 1 : 

for-eternity let-me-be-ashamed not I-take-refuge Yahweh in-you 

'tot -n$n 'jptoni 'atom ^njrm 2 

to-me incline and-rescue-you-me deliver-you-me in-righteousness-of-you 

ran HiiV |,t ? nvj 3 

continually to-come refuge for-rock to-me be and-save-me ear-of-you 

:nrm Trmm 'yto -'3 'anyin*? rmx 

t it j - t : i* : - r • a** : t j* * 

you and-fortress-of-me rock-of-me for to-save-me you-have-commanded 

Viun 230 yuh *t*o ' 2 vbs 'fibn 4 

j— : >i- • at t j-• • •• : -i i vs 

one-acting-unjustly from-hand-of wicked-one from-hand-of rescue-me God-of-me 

mono Him oik 'mpn nn« -'3 5 :ynim 

y - : • • : jt a’ t': • jt - r * : 

confidence-of-me Yahweh Lord hope-of-me you for and-one-being-cruel 


or a bull with horns and hoofs. 

32 When the humble see it they will be glad; 

you who seek God, let your hearts revive. 

33 For the Lord hears the needy 

and does not despise his own people who 
are prisoners. 

34 Let heaven and earth praise him, 

the seas and everything that moves in 
them. 

35 For God will save Zion 

and build up the cities of Judah, 
and people shall dwell there and possess it; 

36 the offspring of his servants shall inherit 

it, 

and those who love his name shall dwell 
in it. 

O Lord, Do Not Delay 

"7 TO THE CHOIRMASTER. Of DAVID, 

/ \J FOR THE MEMORIAL OFFERING. 

1 Make haste, O God, to deliver me! 

O Lord, makehaste to help me! 

2 Let them be put to shame and confusion 

who seek my life! 

Let them be turned back and brought to 
dishonor 

who delight in my hurt! 

3 Let them turn back because of their shame 

who say, “Aha, Aha!” 

4 May all who seek you 

rejoice and be glad in you! 

May those who love your salvation 
say evermore, “God is great!” 

5 But I am poor and needy; 

hasten to me, O God! 

You are my help and my deliverer; 

O Lord, do not delay! 

Forsake Me Not When My Strength Is Spent 

*1 In you, O Lord, do I take refuge; 

/ | let me never be put to shame! 

2 In your righteousness deliver me and 

rescue me; 

incline your ear to me, and save me! 

3 Be to me a rock of refuge, 

to which I may continually come; 
you have given the command to save me, 
for you are my rock and my fortress. 

4 Rescue me, O my God, from the hand of 

the wicked, 

from the grasp of the unjust and cruel 
man. 

5 For you, O Lord, are my hope, 

my trust, O Lord, from my youth. 


69:32 b many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Hieronymus, 'Dl 
69:34 a perhaps read PQU? ; cf. Septuagint, 
Hieronymus 

71:3 a many Hebrew manuscripts, Septuagint 
(Symmachus), Targums, and 31:3, TIPO 
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6 Upon you I have leaned from before my 

birth; 

you are he who took me from my 
mother’s womb. 

My praise is continually of you. 

7 I have been as a portent to many, 

but you are my strong refuge. 

8 My mouth is filled with your praise, 

and with your glory all the day. 

9 Do not cast me off in the time of old age; 

forsake me not when my strength is 
spent. 

10 For my enemies speak concerning me; 

those who watch for my life consult 
together 

11 and say, “God has forsaken him; 

pursue and seize him, 

for there is none to deliver him.” 

12 O God, be not far f rom me; 

O my God, make haste to help me! 

13 May my accusers be put to shame and 

consumed; 

with scorn and disgrace may they be 
covered 

who seek my hurt. 

14 But I will hope continually 

and will praise you yet more and more. 

15 My mouth will tell of your righteous acts, 

of your deeds of salvation all the day, 
for their number is past my knowledge. 

16 With the mighty deeds of the Lord God I 

will come; 

I will remind them of your righteousness, 
yours alone. 

17 O God, from my youth you have taught me, 

and I still proclaim your wondrous 
deeds. 

18 So even to old age and gray hairs, 

O God, do not forsake me, 
until I proclaim your might to another 
generation, 

your power to all those to come. 

19 Your righteousness, O God, 

reaches the high heavens. 

You who have done great things, 

O God, who is like you? 

20 You who have made me see many troubles 

and calamities 
will revive me again; 
from the depths of the earth 
you will bring me up again. 

71:12 p :nv>in 

71:13 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, '’l; several Hebrew manuscripts, 

’ Syriac, wnhprwn ; read 
71:14a not present in Symmachus, Coptic, 
Syriac 

71:15 a Graecus originalis (Syriac, 
Hieronymus), ypappardcu;; Symmachus 
(Syrohexaplaris) sdxpiGprjocu ; cf. Targums; 
probably read “IS D? 

71:20 p pjnnjnn' 


n?BQ imp npapj :nij?an 

from-internal-parts-of from-womb I-have-leaned upon~you from-y out h-of-me 

:Ton TiVnn pa ni; nna 'qk 

i* t j* t * : i 1 : 6 * jt - • \ 

continually praise-of-me on-you one-severing-of-me you mother-of-me 

nbw& :tu "'ono nfiNi om5 tpyi nsim 7 

•• jt • i • |- t - : <v - : • j ’t •• :i 

he-is-filled strength refuge-of-me but-you to-many I-have-been as-portent 

-bn 9 :pnNpn Din pn5nn «? 

cast-you-me not glory-of-you the-day all-of praise-of-you mouth-of-me 

■’3io :nnti?n -bn na ni^DD mpt nvb 

r -i • j : ‘ at 1 : • j** : 

for forsake-you-me not strength-of-me as-to-be-finished old-age for-time-of 

pz>ai now '’b nPN no** 

• : - )•' : : a* j - : j : t 

life-of-me and-ones-keeping-watch-of as-to-me ones-being-hostile-to-me they-say 

i£m inn? yribn -ibt6 u :nm 

i : i* (ST - : j* v: **i it : - j 

pursue he-has-forsaken-him God to-say together they-consult 

prnn on^N 12 pN -n iniu? 2 nj 

be-you-far not God one-delivering there-is-not for and-seize-him 

m’i3 mwn to 1 ? 'fibn oon 

j •• t 1 • jt: v : - %•: • isv • 

let-them-be-ashamed make-haste to-help-of-me God-of-me from-me 

ntnn ww ptfai ou'u? Aby 

t : vi j r r : - v : : • 

scorn may-they-be-covered soul-of-me ones-accusing let-them-be-consumed 

bwn T’on nto w :min 'wpno noVoi 

a**—: j* t • -1 i* t t •••:-: at • : 

I-will-hope continually but-I harm-of-me ones-seeking-of and-disgrace 

-iatr pa 15 ipnVnn a ‘5p -by napinj 

he-will-tell mouth-of-me praise-of-you all-of upon and-I-will-do-again 

a :niniDD ni?T nb n pnrnPn Din •?rnp‘T^ 

1 : • : j~t 1 <• 1 av t : j ■ t 9 v ’t : • 

numbers I-know not for salvation-of-you the-day all-of righteousness-of-you 

Tnm run* 'iin ninrun Nina 16 

v : ~ a* : jt ••• : t 

I-will-cause-to-remember Yahweh Lord with-mighty-ones-of I-will-come 

nij?ao nmia*? Dvfrg 17 :ppn5 pnpps 

from-youth-of-me you-taught-me God to-alone-you righteousness-of-you 

inipr ~iy n;ii8 :p'niN*pa: tun nan' ~rui 

old-age to so-even ones-being-wonderful-of-you I-proclaim here and-until 

punt tun ~iy nnn?n -bn wribn nnpzn 

ji ; j. - - • y: - ~ r v vs t •• : 

arm-of-you I-proclaim until forsake-you-me not God and-gray-hair 

on^N pnpps] 19 :prninA niy -bfi Tip 1 ? 

God and-righteousness-of-you power-of-you he-comes to-all-of to-generation 

:pion n on^N ni5P; n'izn? ~iwn Diob nv 

"it j - • v: a : t r t v > t 

like-you who God great-ones you-have-done who high-heaven until 

nnPn niini niin nils nari'&m - 1 WN 20 

) t j t : - ) t ..... < •.• —: 

you-will-return and-calamities many troubles you-have-made-see-us who 

:u5i?n mun yinri niohnni nuPn 

• i"- j t • v t t t : * 1 ) t 

you-will-bring-up-me you-will-return the-earth and-from-depths-of you-will-revive-U' 
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-DA 22 :\jnrun nbni 'ri bi} : i nnn 21 

also you-comfort-me and-you-turn-around greatness-of-me you-will-increase 
God-of-me faithfulness-of-you harp with-object-of I-will-praise-you I 

'3 n2nn23 wrrp Tim ^\b mam 

j* - t :i jxi** - : t : • a • : j 9 : jt : —: 

when lips-of-me they-will-shout Israel Holy-One-of with-lyre to-you I-will-sing 

■D324 :ma 'toi ^b thqtn 

t i* t jv -s • : - : ' at t : —: 

also you-have-redeemed which and-soul-of-me to-you I-sing 

_, 3 nann ni*n _t ?3 Awb 

for righteousness-of-you she-will-talk the-day all-of tongue-of-me 

:'nm '#p30 nan -n ran 

r t t y ■: - : : t i* j 

harm-of-me ones-seeking-of they-were-disgraced for they-have-been-ashamed 

tn ybnb cspostfo nn'^N inb'VwV 1 72 

give to-king justices-of-you God to-Solomon 

pT2 -\± pnp-TV] 

people-of-you he-will-judge king to-son-of and-righteousness-of-you 

□nn loawna p*m 

mountains let-them-bear with-justice and-poor-ones-of-you with-righteousness 

m ioaur4 :np-m nipmi mb DiVu? 

people poor-one-of he-will-judge in-righteousness and-hills for-the-people peace 

:pu>iy K3T1 ffatt \nb irwp 

one-oppressing and-he-will-crush needy-one to-children-of he-will-save 

innin nit rrv ^aVi wow -uv 

r j **t y : • ; v at • 9 j t i* 

generations generation-of moon and-to-face-of sun with they-will-fear-you 

:pa amt rrrrms n ~bv nooa it 6 

9 v it 9 r • A" - jt t : ••••i 

earth rain-of like-showers mown-grass on like-rain he-comes-down 

-iv oftiy rn pny rnn Tnfl'? 

r : - t j : 1 a - - jtt : - : r 

no until peace and-abundance-of righteous-one in-days-of-him he-will-flourish 

nv “irum y -*td d»q ms :nT 

t t • at jt • : :i - j**t 

to and-from-River sea to from-sea and-may-he-have-dominion moon 

raw mv wiy vssb9 _ 'oat< 

t : : a* • j : : • t t :i * v it •• : - 

and-ones-being-hostile-to-him tribes they-bow-down before-him earth ends-of 

n'tzh nmo d'*ni tzbtzhn 'thn 10 :nnV im 

a* t jt : • • • u j- : - - r* - : jt t 

they-return tribute and-coastlands Tarshish kings-of they-lick-up dust 

i b -nnnizn n :nnp' "iswn ttaoi Nnw 'obn 

to-him and-they-will-bow-down they-bring-near gift and-Seba Sheba kings-of 

ri'3N bw “'3i2 nnmir D'ia ~b3 orvba ~bD 

* j : v • ~k i* i : - r j* t A" t : t 

needy-one he-delivers for they-will-serve-him nations all-of kings all-of 


-bv oir 13 

Ab 

TT 

TNI 

Avi 


on he-has-pity 

to-him 

one-helping 

and-there-is-not 

and-poor-one 

calling-out 

Tina 14 

:i?w 

DLJVnN 

niu>£DJi 


j- 

from-oppression 

he-saves 

needy-ones 

and-lives-of 

and-needy-one 

weak-one 


21 You will increase my greatness 

and comfort me again. 

22 I will also praise you with the harp 

for your faithfulness, O my God; 

I will sing praises to you with the lyre, 

O Holy One of Israel. 

23 My lips will shout for joy, 

when I sing praises to you; 

my soul also, which you have redeemed. 

24 And my tongue will talk of your righteous 

help all the day long, 
for they have been put to shame and 
disappointed 

who sought to do me hurt. 

Give the King Your Justice 

"7 Of Solomon. 

/ ^ Give the king your justice, O God, 
and your righteousness to the royal son! 

2 May he judge your people with 

righteousness, 
and your poor with justice! 

3 Let the mountains bear prosperity f or the 

people, 

and the hills, in righteousness! 

4 May he defend the cause of the poor of the 

people, 

give deliverance to the children of the 
needy, 

and crush the oppressor! 

5 May they fear you ? while the sun endures, 

and as long as the moon, throughout all 
generations! 

6 May he be like rain that falls on the mown 

grass, 

like showers that water the earth! 

7 In his days may the righteous flourish, 

and peace abound, till the moon be no 
more! 

8 May he have dominion from sea to sea, 

and from the River 2 to the ends of the 
earth! 

9 May desert tribes bow down bef ore him, 

and his enemies lick the dust! 

10 May the kings of Tarshish and of the 

coastlands 
render him tribute; 
may the kings of Sheba and Seba 
bring gifts! 

11 May all kings fall down before him, 

all nations serve him! 

12 For he delivers the needy when he calls, 

the poor and him who has no helper. 

13 He has pity on the weak and the needy, 

and saves the lives of the needy. 

1 Septuagint lie shall endure 2 That is, the Euphrates 


72:1 c Septuagint, Syriac, singular 
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14 From oppression and violence he redeems 

their life, 

and precious is their blood in his sight. 

15 Long may he live; 

may gold of Sheba be given to him! 

May prayer be made for him continually, 
and blessings invoked for him all the 
day! 

16 May there be abundance of grain in the 

land; 

on the tops of the mountains may it 
wave; 

may its fruit be like Lebanon; 
and may people blossom in the cities 
like the grass of the field! 

17 May his name endure forever, 

his fame continue as long as the sun! 
May people be blessed in him, 
all nations call him blessed! 

18 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

who alone does wondrous things. 

19 Blessed be his glorious name forever; 

may the whole earth be filled with his 
glory! 

Amen and Amen! 

20 The prayers of David, the son of Jesse, are 

ended. 

BOOK THREE 

God Is My Strength and Portion Forever 

"7 O A Psalm of Asaph. 

/ J Truly God is good to Israel, 
to those who are pure in heart. 

2 But as for me, my feet had almost 

stumbled, 

my steps had nearly slipped. 

3 For I was envious of the arrogant 

when I saw the prosperity of the wicked. 

4 For they have no pangs until death; 

their bodies are fat and sleek. 

5 They are not in trouble as others are; 

they are not stricken like the rest of 
mankind. 

6 Therefore pride is their necklace; 

violence covers them as a garment. 

7 Their eyes swell out through fatness; 

their hearts overflow with follies. 

8 They scoff and speak with malice; 

loftily they threaten oppression. 

9 They set their mouths against the heavens, 

and their tongue struts through the 
earth. 

10 Therefore his people turn back to them, 

and find no fault in them.' 


DOT “lp"l DWP2 bar oonoi 

blood-of-them and-he-is-precious life-of-them he-redeems and-from-violence 

Nnw nnro V? this no'pn 

j t : v- : • 1 v • : * it : 

Sheba from-gold-of to-him and-may-he-give and-may-he-live in-eyes-of-him 

tp i6 nmnnn' ai»ri -t ?n Ton inn Warn 

<• : i : r.* t : - t a* t j - j** — : - s 

may-he-be may-he-bless-him the-day all-of continually for-him and-may-he-pray 

rijnVn wpt onri w*nn pan nn -nos 

i j t ; - j- ; • j* t v : ' v t t - - • 

like-the-Lebanon may-he-wave mountains on-top-of in-the-land grain abundance-of 

tp i7 :pNn ninn tpo isrsri ins 

may-he-be the-land like-vegetation-of from-city and-may-they-blossom fruit-of-him 

iow pl» wow ns*? D*?ip*? low 

name-of-him may-he-increase sun before for-eternity name-of-him 

nnnwN' D'ia _ *?n in omrm 

i : - : j* t «s : jt : • : 

may-they-make-blessed-him nations all-of in-him and-may-they-be-blessed 

nizpy 'ri*?N ao'rfrN nin’ I Trans 

a** t : * j" v: • v:i jt : * < t 

one-doing Israel God-of God Yahweh being-blessed 

ninn ow i^nniis inn 1 ? ni*6sa 

glory-of-him name-of and-being-blessed alone-of-him ones-being-wonderful 

l|o§ p^n *?n m m ninn n*?o'i nbiyb 

amen the-earth all-of — glory-of-him and-may-he-be-filled for-eternity 

nw' -fa in' niVsn feo :joni 

Jesse son-of David prayers-of they-are-completed and-amen 


:nn*? nn*? u'fibn btntirb nio tn ton*? Torn i 73 

it •• j” t : * v: J” t : • : i Li t : : • 

heart to-pure-ones-of God to-Israel good only to-Asaph psalm 

nnnw r*o 'bn 'ibj muon tni 2 

)’•. : ••. »• - : at : - ••.jtt - : ■ 

they-had-slid there-is-not feet-of-me being-spread-out like-little-one but-I 


:n*nN own Di*?w D'V?inn 'nwp T3 nnwa 

iv : v j* t : y. : a* : r ... ». t ,. )T ... -. 

I-saw wicked-ones peace-of at-the-ones-boasting I-was-envious for steps-of-me 

:d*?w Nnm ohioV ninsnn rot 04 

it r t t : i ••. : - 1 v <• 

body-of-them and-fat to-death-of-them pangs there-is-not for 

njor iib dtn -dpi iortt wiJN *?opns 

it-*.: j t t • : a** •* j v: j —: - 

they-are-stricken not mankind and-with there-is-not-they man in-trouble-of 

no*? oon rrw _t pP' niNJ ionpip p*?6 

it jt t • 9 t - at-: - : >j-t 9 •• ti 

to-them violence garment-of he-covers pride she-adorns-neck-them for-thus 


hpTps :nn*7 ni'nwo rap iorp n*?no aw 7 

I <. T IT •• j • : - : T A** •• V J" •• T Tl 

they-mock heart conceits-of they-go-over eye-of-them from-fat he-went-out 


' Probable reading; Hebrew the waters of a full cup are 
drained by them 


72:15 a Septuagint, Syriac, passive = |FW 
72:17 p 

72:18 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac 
73:2 p rOJ 73:10 p 

73:10 b-b DU has been proposed 


□'own -inw9 :nnr Dinoo pwp pn ran 

• j- t - j “ r* -: j t • 1 v a jt : j : - * 

against-the-heavens they-set they-speak from-high oppression with-evil and-they-speak 

Ip 1 ? 10 :pan miw*?l orrs 

for-thus through-the-earth she-goes and-tongue-of-them mouth-of-them 

IPO 1 r*?o '01 b o*?n iop b n'W' 

JT • •• T J** A J - J T 

they-are-drained full-one and-waters-of here people-of-him he-turns-back 
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nin uh bn -p*p pd'n now n :ioV 

JT •• l"! (V l-T jt •• : T i: IT 

knowledge and-there-is God he-knows how and-they-shall-say to-them 

D'rip 'iVuft nw"i r\bn -nun 12 :\vbv2 

t ” j": - s <v t : v i M •• • 1 1 : v : 

perpetuity and-at-ease-of wicked-ones these behold in-Most-High-One 

02b Tint pn HN13 :*rn _ wipn 

’ r : v t a* t : • j* • 1 *i ' - • it : 

and-I-washed heart-of-me I-have-kept-clean vanity surely wealth they-increase 

oi*n ~b2 mn vim 14 :'ss Ti'ias 

<S - T TI j ■ •.*: T IT - 1 J 'T • : 

the-day all-of being-stricken and-I-have-been hands-of-me in-innocence 

run ion msDN 'mos -dnis lonpa*? •’riroirri 

behold as I-will-tell I-had-said if to-the-mornings and-rebuke-of-me 

nm nmb nnwnmtf :vn;a T12 in 

a - j- t t : - iti ■ : it t • jy t i 

this to-know but-l-thought I-have-betrayed children-of-you generation-of 

mvm bn -'tfrpo ~bn NinN -ip 17 mn mn bnv 

t • t (*»•• v ti. - it : j it t 

I-discerned God sanctuaries-of to I-went until in-eyes-of-me she labor 

DriVsri io*? mPn nipVnn ^n is :omn^ 

T : - * AT J* T ' T -S “t ' J" IT * “S - : 

you-make-fall-them —them you-set in-the-slippery-ones surely to-end-of-them 

?ad phd hqiPV rn vn 19 minwnb 

jt - at : jt - : j t 1 <•’ 1 ~ : 

they-ceased as-moment to-desolation they-are how to-ruins 

rpno DiVn32o :ninV? -jp ion 

Lord from-to-awake like-the-dream terrors from they-are-finished 

02b yann 1 '321 mom dqVp itus 

(S* t : » j** - : • *i iv: t : - <* t 

heart-of-me he-was-embittered when you-despise phantom-of-you when-to-rouse 

nioni yin nVi npn -PN122 rjjirrctot ^vbpi 

beasts I-know and-not stupid and-I I-was-pierced and-kidneys-of-me 

■T 3 nrfm ttqu vnn 'JN123 ^qp tph 

- : t : - t • at • j* t j* - * it • • r t 

on-hand-of you-grasp with-you continually but-I with-you I-was 

“Tins nnm pnm ?rnxD 324 rro' 

j t - - : • ft” : - j* : t - r • : 

glory and-after you-guide-me with-counsel-of-you right-side-of-me 

’man -nb TfQPi crown '*? -'025 ;pnpn 

I-desire not and-beside-you in-the-heaven to-me whom you-will-receive-me 

02b hip nnVi hnw nV 326 :p*o 

j* t : j* t : ■ •• : jt t ' v it t 

heart-of-me rock-of and-heart-of-me flesh-of-me he-fails on-the-earth 

Tppnn nan -'327 :nbiyb n'rbx 'p*?ni 

far-ones-of-you behold for for-eternity God and-portion-of-me 

IPN128 hqo nait ~bi nmoxri nnm 

<• - t' iv • jv t t - : • (S** 

but-I from-you one-being-unfaithful every-of you-destroy they-shall-perish 

wo nin' tfms pnw ni v -b dhVn a nmp 

(S* : - j* : jt <• - j • • vs j—:’ r 

refuge-of-me Yahweh in-Lord I-have-set good for-me God nearness-of 

iTpnDNVo -*73 -\ 2 pb 

works-of-you all-of to-tell 

wjf npjV mmt dh^n no*? ivnb boiim 1 74 

* j- : v -isvt t : j-t • v:i jt t *jt t : • : - 

he-smokes for-eternity you-cast-off God why to-Asaph maskil 


11 And they say, “How can God know? 

Is there knowledge in the Most High?” 

12 Behold, these are the wicked; 

always at ease, they increase in riches. 

13 All in vain have I kept my heart clean 

and washed my hands in innocence. 

14 For all the day long I have been stricken 

and rebuked every morning. 

15 If I had said, “I will speak thus,” 

I would have betrayed the generation of 
your children. 

16 But when I thought how to understand 

this, 

it seemed to me a wearisome task, 

17 until I went into the sanctuary of God; 

then I discerned their end. 

18 Trulyyou set them in slippery places; 

you make them fall to ruin. 

19 How they are destroyed in a moment, 

swept away utterly by terrors! 

20 Like a dream when one awakes, 

O Lord, when you rouse yourself, you 
despise them as phantoms. 

21 When my soul was embittered, 

when I was pricked in heart, 

22 I was brutish and ignorant; 

I was like a beast toward you. 

23 Nevertheless, I am continually with you; 

you hold my right hand. 

24 You guide me with your counsel, 

and afterward you will receive me to 
glory. 

25 Whom have I in heaven but you? 

And there is nothing on earth that I 
desire besides you. 

26 My flesh and my heart may fail, 

but God is the strength 7 of my heart and 
my portion forever. 

27 For behold, those who are far from you 

shall perish; 

you put an end to everyone who is 
unfaithful to you. 

28 But for me it is good to be near God; 

I have made the Lord God my refuge, 
that I may tell of all your works. 


Arise, O God, Defend Your Cause 


74 


A Maskil 2 of Asaph. 

O God, why do you cast us off 


forever? 


1 Hebrew rock 2 Probably a musical or liturgical term 


73:16 p Kin 

73:28 a Septuagint, to TipooKoAAccoOai (from 
pm ?); read Tjnmp 
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Why does your anger smoke against the 
sheep of your pasture? 

2 Remember your congregation, which you 

have purchased of old, 
which you have redeemed to be the tribe 
of your heritage! 

Remember Mount Zion, where you have 
dwelt. 

3 Direct your steps to the perpetual ruins; 

the enemy has destroyed everything in 
the sanctuary! 

4 Your foes have roared in the midst of your 

meeting place; 

they set up their own signs for signs. 

5 They were like those who swing axes 

in a forest of trees . 1 

6 And all its carved wood 

they broke down with hatchets and 
hammers. 

7 They set your sanctuary on fire; 

they prof aned the dwelling place of your 
name, 

bringing it down to the ground. 

8 They said to themselves, “We will utterly 

subdue them”; 

they burned all the meeting places of 
God in the land. 

9 We do not see our signs; 

there is no longer any prophet, 
and there is none among us who knows 
how long. 

10 How long, O God, is the foe to scoff? 

Is the enemy to revile your name forever? 

11 Why do you hold back your hand, your 

right hand? 

Take it from the fold of your garment 2 
and destroy them! 

12 Yet God my King is from of old, 

working salvation in the midst of the 
earth. 

13 You divided the sea by your might; 

you broke the heads of the sea monsters 3 
on the waters. 

14 You crushed the heads of Leviathan; 

you gave him as food for the creatures of 
the wilderness. 

15 You split open springs and brooks; 

you dried up ever-flowing streams. 

16 Yours is the day, yours also the night; 

you have established the heavenly lights 
and the sun. 

* 7 You have fixed all the boundaries of the 
earth; 

you have made summer and winter. 

18 Remember this, O Lord, how the enemy 
scoffs, 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew from 
your bosom 3 Or the great sea creatures 

74:6 p nmn 

74:6 a Ketiv, ITU); Septuagint (Syriac), 
e^EKOijjav ; innp has been proposed; also 
proposed HN) or ITTiy 
74: lip ^[p^n 


| 7 [mp nbT 2 : 7 [mno Ifm Tfsk 

congregation-of-you remember pasture-of-you against-sheep-of nose-of-you 

"in nr 6 m nVm Dip mp 

i(S*: t - v J** t : ~ n v . t <*’t 

Mountain-of heritage-of-you tribe-of you-have-redeemed of-old you-have-purchased 

niNtfn*? Toya nnnn 3 : u maw | nr jra 

- rtv j - : * v t :i t J* t i t : ~ t <v * 

perpetuity to-ruins-of steps-of-you direct on-him you-have-dwelt this Zion 

unum :unpn zriN jnn 

they-have-roared in-the-sanctuary one-being-hostile he-has-done-evil everything-of 

:ninR onhiN iqw TTyia napa Tiny 

i jt it ' avv’jv : 1 v : i 

signs signs-of-them they-set assembly-of-you in-midst-of ones-attacking-of-you 

»nib 6 :niQT]p yv '^noa. nVyo 2 ? nrn jnr 5 

and-now axes tree in-forest-of to-above-DIR like-one-bringing he-was-known 

inVu >7 moVp naVai ‘rutoa in* rrmna 

a : . » | - i- : y - : -at t jv 

they-sent-out they-smashed and-hammers with-axe totality carvings-of-her 

■pt 27 Q iVVn p&V Tjunpo wata 

dwelling-place-of they-profaned to-the-ground sanctuary-of-you on-the-fire 

air or: Da^a hons 

i. : T — at jt • t • :i j : t ' iv : 

they-burned together we-will-oppress-them in-heart-of-them they-said name-of-you 

TN -Iran xb mini** 9 :p^a bn -npio ~bi 

I” J’ T J •* I * V IT T J” •• - J 7 

there-is-not we-see not signs-of-us in-the-land God appointed-places-of all-of 

•no njjio :nn “t» irr ufiN -nVi waj Tip 

j- T • IT - - >" T • I : A - T J 

when until what until one-knowing with-us and-not prophet longer 

zriN ynr ay aarr D'ri*?N 

l” " <** T : AT 9 V JT s • v:i 

one-being-hostile he-is-to-revile foe he-is-to-treat-with-contempt God 

arna a-p aayn nab u 

9 av • r * :ti j- t t <t ~ ivt : 

and-right-hand-of-you hand-of-you you-turn-back why for-eternity name-of-you 

□apn ^bn orbtiv 12 :nVa ^pin aapn 

from-of-old King-of-me yet-God destroy boundary-of-you from-midst-of 

rvriifl ana 13 :p*tn aapa niyrua bvs 

t : j- <t — * v it t v ’jv : : y 

you-divided you the-earth in-midst-of salvation one-working 

nnNi 4 :D’Qn -bv D'i'ari 'tftn maw tr spin 

JT - "IT - “ . . - J.. T T : l- * AT J' : T : 

you the-waters on sea-monsters heads-of you-broke sea by-might-of-you 

:d w s*? ddV VaNd i-nnn m^b 'u)tn nyya 

i* * : jt : t - jv : 1 at t : * j" t t : - 

to-desert-animals for-people food you-gave-him Leviathan heads-of you-crushed 

:titk niam rrcniri nnR Vrm pyo nypa nriNis 

1 it •• j - t : - jt - “att ’jt : " t : •- ti jt - 

continuous streams-of you-dried-up you and-brook spring you-split you 

liKQ niinri arm nV? a*? -*in nv ^16 

V IT T J T T • -J JT - T : AT J 9 l ’ - l J’ I 

and-sun light you-established you night to-you also day to-you 

fpfri yp pN nibm "*?a naya n nn 17 

’ V T 9 • 9 J- 1 VAT J : T T : - H JT - 

and-winter summer earth boundaries-of all-of you-have-caused-to-stand you 

Ipn :riN dnt -nans :nmr nnR 

he-treats-with-contempt one-being-hostile this remember you-formed-them you 
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a rm 5 inn ~bx d wx: bai dpi mrp 

~ ~ :i p j- • - p iv : j — : i* t t j- : at : 

to-beast-of give-you not name-of-you they-revile foolish and-people Yahweh 

rm Tynin wa: 

lite-of turtledove-of-you soul-of 

^ nnab oaruo 

land dark-places-of they-are-full for for-the-covenant have-regard 


:rmb nawn -bn 

- r> . T j- : 

for-eternity forget-you not poor-ones-of-you 

_> a^nn labn 


j : 

habitations-of 

pp 

J* T 

poor-one 

nan 

JT 

defend 


aun 

J T 

let-him-return 


■*?N2i :oon 


violence 


□VpJ 3TT 

at : • 1 j- 

being-ashamed oppressed-one 

Dn'bN naip22 :7yniy ibbn’ fvnsrj 

God arise name-of-you let-them-praise and-needy-one 

_t 7 N 23 :oi*n ’*73 bai -'ao rjnann -dt 7an 

not the-day all-of foolish-one from reproach-of-you remember cause-of-you 

nbj> Tpnp pau; ?pTix bip nawn 

going-up ones-rising-up-to-you uproar-of ones-attacking-of-you sound-of forget-you 

iron 

r t 

continually 

:iw> ^vnb ninro nnwn -bn moob i 75 

p 1 jt t : i. : • A” : - - -j- - : - 

song to-Asaph psalm destroy-you not to-the-one-directing 

nap Tynu) ainpi unin DnbN 17b unifi2 

they-recount name-of-you and-near we-give-thanks God to-you we-give-thanks 

onP’D pn “rpio njpjst p3 :spniNbfla 

appointed-time I-take when ones-being-wonderful-of-you 

iratp s -bai n’uoa 4 :d£dp>k 

ones-inhabiting-of-her and-all-of earth 

crbbinb ’mas 5 

• : n. :j- t 

to-the-ones-boasting I-say 

innn ‘bite :ynp ionn 


J‘ T 

equity I 

'man niN 

• t 

I-hold-firm I 

ibnn -bn 

(NT 

boast-you 

□nob 


not 


to-the-on-high lift-you-up 

Nsioo tib 

T ’l. J 

from-appearance not 

uaip anbR 

one-judging God 

nin 1 -T 3 

1 •<-: t : - i: 


horn lift-you-up 


tottering I-will-judge 

:nba nmap 

T IV T JV 

selah pillars-of-her 

-bn uwzhbi 

• t : t : 

not and-to-the-wicked 


’a 7 


“iNm naan 

oarip 

for 

arrogance 

with-neck you-must-speak 

horn-of-you 

-•’as 

:onn 

c *13700 Nbj 

anpoo-i 

but 

to-lift-up 

from-wilderness-of and-not 

or-from-sunset 


oia ■’39 :d't nn b'sun nt 

v <• i*t j*.*: • : - jv 

cup for he-lifts-up and-this he-puts-down this 

an too nbn non 

JV • V- 9 V V '• JT “ T 

from-this and-he-pours-out mixture full he-foams 

oki io :pK *wn ba imzn ipo 1 

land wicked-ones-of all-of they-will-drink they-will-drain 

"bai ii :npir nbab nnom nbpb 

Jacob to-God-of I-will-sing for-eternity 

:pH¥ ninp b naobnri vim 

righteous-one horns-of they-shall-be-lifted-up 1-will-cut-off 


and-wine Yahweh in-hand-of 

mow 'in nra 

T V T :i 9 - JV • 

dregs-of-her surely 

tan 

I-will-declare but-I 

own onp 

J* t : j’* :t : 

wicked-ones horns-of and-all-of 


and a foolish people reviles your name. 

19 Do not deliver the soul of your dove to the 

wild beasts; 

do not f orget the life of your poor 
forever. 

20 Have regard for the covenant, 

for the dark places of the land are full of 
the habitations of violence. 

21 Let not the downtrodden turn back in 

shame; 

let the poor and needy praise your name. 

22 Arise, O God, defend your cause; 

remember how the foolish scoff at you all 
the day! 

23 Do not forget the clamor of your foes, 

the uproar of those who rise against you, 
which goes up continually! 

God Will Judge with Equity 

"7 C To THE choirmaster: according 
/ J to Do Not Destroy. A Psalm of 
Asaph. A Song. 

1 We give thanks to you, O God; 

we give thanks, for your name is near. 
We' recount your wondrous deeds. 

2 “At the set time that I appoint 

I will judge with equity. 

3 When the earth totters, and all its 

inhabitants, 

it is I who keep steady its pillars. Selah 

4 I say to the boastful, ‘Do not boast,’ 

and to the wicked, ‘Do not lift up your 
horn; 

5 do not lift up your horn on high, 

or speak with haughty neck.’ ” 

6 For not from the east or from the west 

and not from the wilderness comes 
lifting up, 

7 but it is God who executes judgment, 

putting down one and lifting up another. 

8 For in the hand of the Lord there is a cup 

with foaming wine, well mixed, 
and he pours out from it, 
and all the wicked of the earth 
shall drain it down to the dregs. 

9 But I will declare it f orever; 

I will sing praises to the God of Jacob. 

10 All the horns of the wicked I will cut off, 

but the horns of the righteous shall be 
lifted up. 

1 Hebrew They 


74:19 a Septuagint (Targums, Hieronymus), 
rou; 0ripiou; = rfn5 ; Syriac, Itbr = nm 1 ? ; niQ 1 ? 
has been proposed 

75:7 c many Hebrew manuscripts, "Q — 

75:11 b Septuagint, Syriac put copula before 
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Who Can Stand Before You? 

To THE CHOIRMASTER! WITH 
/ \J STRINGED INSTRUMENTS. A PSALM 

of Asaph. A Song. 

1 In Judah God is known; 

his name is great in Israel. 

2 His abode has been established in Salem, 

his dwelling place in Zion. 

3 There he broke the flashing arrows, 

the shield, the sword, and the weapons of 
war. Selah 

4 Glorious are you, more majestic 

than the mountains full of prey. 

5 The stouthearted were stripped of their 

spoil; 

they sank into sleep; 
all the men of war 
were unable to use their hands. 

6 At your rebuke, O God of Jacob, 

both rider and horse lay stunned. 

7 But you, you are to be feared! 

Who can stand before you 
when once your anger is roused? 

8 From the heavens you uttered judgment; 

the earth feared and was still, 

9 when God arose to establish judgment, 

to save all the humble of the earth. Selah 

10 Surely the wrath of man shall praise you; 

the remnant 7 of wrath you will put on 
like a belt. 

11 Make your vows to the Lord your God 

and perform them; 
let all around him bring gifts 
to him who is to be feared, 

12 who cuts off the spirit of princes, 

who is to be feared by the kings of the 
earth. 


In the Day of Trouble I Seek the Lord 


77 


To THE choirmaster: according 
to Jeduthun. A Psalm of Asaph. 


1 I cry aloud to God, 

aloud to God, and he will hear me. 

2 In the day of my trouble I seek the Lord; 

in the night my hand is stretched out 
without wearying; 
my soul refuses to be comforted. 

3 When I remember God, I moan; 

when I meditate, my spirit faints. Selah 


4 You hold my eyelids open; 

I am so troubled that I cannot speak. 

5 I consider the days of old, 

the years long ago. 

6 I said, 2 “Let me remember my song in the 

night; 


’ Or extremity 2 Hebrew lacks I said 


77:1 p piilT 

77:2 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, N 


:tw noN*? nioTO num niao*?! 76 

r * jt t : i : • a • s • -r*- : - 

song to-Asaph psalm with-stringed-instruments to-the-one-directing 

vn 3 :iou> bm binwi dy 6 n rmira pro 2 

j* : - 1 : jt •• t : • : a- v: jt i* jt 

and-he-is name-of-him great in-Israel God in-Judah being-known 

nmP hgum inriprn bo obm 

j- • t ti • 1 • : j t <s iS J" t : 

he-broke there-DIR in-Zion and-dwelling-place-of-him abode-of-him in-Salem 

TiNj 5 :nhv nonboi mm tin nu>p - , suh 

n tp.’ jt t : • v iv : 1 •• t v 'at •• : 

being-glorious selah and-war and-sword small-shield bow flames-of 

'T 3 N id -mno ttn nna 

.. J. - . . v 1 V it •*:-!•• * - JT - 

mighty-of they-were-plundered prey more-than-mountains-of majestic you 

*rn mztoN -*73 Druw igj nb 

• j- - t 1 : t : att : j t **i 

valor men-of all-of they-found and-not sleep-of-them they-slumbered heart 

mm □‘ini npu 1 'ri*?N mnwo 7 mrrr 

vjv: t :• I* - j- v: 1 : jt-: - *i iv 

and-chariot laying-unconscious Jacob God-of from-rebuke-of-you hands-of-them 

pish nbir -mi nnN Rnij inn^s :didi 

' V T : J I * T - T J <T - IT 

before-you he-stands and-who you being-feared you and-horse 

pK P riiJQWn D'OUto 9 mo 

i v iv * iv t : j- : • ■ — t *i 1 iv - jt •• 

earth judgment you-made-heard from-heavens nose-of-you from-that-time 

xntfi r\b □v-fra 03^0*7 -Dipmo :nupwi nam 

- i* : A* v: jt : • - ’ : t 'it t : jt : it 

to-save God for-the-judgment when-to-rise and-she-was-still she-feared 

min dtn non m n :n* 7 D pa mm 

t’av jt t j- r t iv * vjv ~ t 

she-shall-praise-you man wrath-of surely selah earth humble-ones-of all-of 

orrriVN mrp*? rmi2 ninn nbn muni 

jv vt : - : J r 1 : - j •• i* •• : 

God-of-you to-Yahweh and-complete make-a-vow you-will-gird wrath remnant-of 

dh'ju nn "isn '13 :tnPb 'W i^nr rmno -*73 

a* * : j : *i it )• at ■ : t 

princes spirit-of he-cuts-off to-the-fear gift let-them-bring around-him all-of 

:p« ami 

earth for-kings-of one-being-feared 

bip2 ninro prrp -by 77 

voice-of-me psalm to-Asaph Jeduthun according-to to-the-one-directing 

pmm mrfrN -bx 'bp a npuvN 1 ~bx 

and-he-will-hear God to voice-of-me and-I-cry God to 

nb'b pm muM tfm ms Dim 3 :'bx 

t :j- <*t • : jt t vt • tt j : it •• 

night hand-of-me I-seek Lord trouble-of-me in-day-of to-me 

omn hjnd ;isn nVi nmu 

r : - j**t • it-: •• at j : t : n 

soul-of-me to-be-comforted she-refuses she-grows-weary and-not she-stretches-out 

nounm inrvtim rrormi D'ri*?N mam 4 

9 v - : • : t • t at t v: r.* : j* jt : : v 

and-she-faints let-me-meditate and-let-me-moan God let-me-remember 

bib) Tiousi mu nncnP nrrms :n*?o mm 

j : • : - : • at •• j ••• : t : - ti t iv j* 

so-that-not I-am-troubled eyes-of-me lids-of you-hold selah spirit-of-me 

mum 7 :D'o* 7 ip niiw mpo nw 'mu;n 6 nrw 

jt : : iv r t : v'av • j* t • : j- • r* - 

let-me-remember long-ago years-of from-of-old days I-consider I-speak 
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warm mrwN m*? -ny r\bbi 'lira 

i” - : - t a* t j* t : • t : jt ~ • t • : 

then-he-searched-diligently let-me-meditate heart-of-me with in-the-night song-of-me 

td> 'jin i ror D'oVipVn s :>nn 

1 i* i : at j-: • • t s i-i i* 

he-will-do-again and-not Lord he-will-reject ?-for-eternity spirit-of-me 

“im non nxib D2Nn9 nip nim 1 ? 

- JT AS” “ JVT J** T V I J : ' 

he-has-ended steadfast-love-of-him for-eternity ?-he-has-ceased again to-be-favorable 

-Dt< bx rrnn rawmo :Tti lib “ion 

a- j - j- t it j : 

or God to-be-gracious ?-he-has-forgotten and-generation to-generation promise 

ton >niVn n :n*70 vom *u*n rap 

she wound-of-me then-I-said selah compassion-of-him in-nose he-has-shut-up 

t -bbyn Ti>mi2 niiw 

Yah deeds-of I-will-cause-to-remember Most-High-One right-hand-of to-change 

■Van 'mm i3 b mpo mam 

on-all-of and-I-will-ponder wonder-of-you from-of-old I-will-remember indeed 

itfipa D'ri*7Ni4 :mrwN TniV^ini ^byy 

V - ' VSl T I* T * JV i* -j - i *avt: t 

on-the-holiness God I-will-meditate and-on-deeds-of-you work-of-you 

aby r\vy bxr\ nntfis a : ^ribny Vm bn ->o ?pTr 

wonder doing the-God you like-God great god who way-of-you 

a pnm f6nai 6 :?r-Tp Tain runin 

j : • t : j- t 1 iv*. j* ~ t t : i - 

with-arm you-redeemed might-of-you among-the-peoples you-have-made-known 

ID'Q 7flNTl7 :nVp np’’’’*! 

waters they-saw-you selah and-Joseph Jacob children-of people-of-you 

:niohn ttat hn ft'ir a?a span o'nVN 

the-deep they-trembled indeed they-trembled waters they-saw-you God 

sp$?£j o>pnu> •urn Vip niip ito iqitib 

arrows-of-you also skies they-gave thunder clouds water they-poured-out 

it an bibn iTf/ppp Vipi9 :DVnn? 

they-lighted-up in-the-whirlwind thunder-of-you sound-of they-went-about 

□>■120 :p«n iwnm nun Van a Tp~n 

<t — ' v it t j- : • - it: t a” •• 'j* t : 

through-the-sea the-earth and-she-rocked she-trembled world lightnings 

*6 Tpninppf tran Tan * ?pb-n 

not yet-heels-of-you great in-waters and-paths-of-you way-of-you 

nwa "T2 ?[Qp jttea nTU2i nyni 

Moses by-hand-of people-of-you like-the-flock you-led they-were-known 

:finatl 

and-Aaron 

ran 'min >qu rrmn noN*? *rafe;o 1 78 

J ’ a* t • -i t j* - nt t : • : - 

incline teaching-of-me people-of-me give-ear to-Asaph maskil 

>2 Vwon nnnsN 2 :n -no*6 a nnjm 

a* jt t : jt : : v r : t 

mouth-of-me in-parable I-will-open mouth-of-me to-words-of ear-of-you 

mnv) TPN3 :mp -ao nirri nuna 

: - ti j-/ v 1 iv • • • t r - 

we-have-heard that old from-of dark-sayings I-will-gush-forth 


let me meditate in my heart.” 

Then my spirit made a diligent search: 

7 “Will the Lord spurn forever, 

and never again be favorable? 

8 Has his steadfast love forever ceased? 

Are his promises at an end for all time? 

9 Has God forgotten to be gracious? 

Has he in anger shut up his 

compassion?” Selah 

10 Then I said, “I will appeal to this, 

to the years of the right hand of the Most 
High.” 1 

11 I will remember the deeds of the Lord; 

yes, I will remember your wonders of old. 

12 I will ponder all your work, 

and meditate on your mighty deeds. 

13 Your way, O God, is holy. 

What god is great like our God? 

14 You are the God who works wonders; 

you have made known your might 
among the peoples. 

15 You with your arm redeemed your people, 

the children of Jacob and Joseph. Selah 

16 When the waters saw you, O God, 

when the waters saw you, they were afraid; 
indeed, the deep trembled. 

17 The clouds poured out water; 

the skies gave forth thunder; 
your arrows flashed on every side. 

18 The crash of your thunder was in the 

whirlwind; 

your lightnings lighted up the world; 
the earth trembled and shook. 

19 Your way was through the sea, 

your path through the great waters; 
yet your footprints were unseen. 2 

20 You led your people like a flock 

by the hand of Moses and Aaron. 


Tell the Coming Generation 

"7 O A Maskil 3 of Asaph. 

/ O Give ear, O my people, to my teaching; 
incline your ears to the words of my 
mouth! 

2 I will open my mouth in a parable; 

I will utter dark sayings from of old, 

3 things that we have heard and known, 


'Or This is my grief: that the right hand of the Most High 
has changed ^Hebrew unknown 3 Probably a musical or 
liturgical term 


77:12 p TDTN 

77:12 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, spNba 

77:14 a Septuagint, Syriac add first person 
plural suffix 

77:16 a Septuagint, Syriac, Targums add 
second person singular suffix 
77:19 a Septuagint, Syriac, Hieronymus add 
second person singular suffix; cf. 97:4 
77:20 p 

78:1 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums, DD'JTN 
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that our fathers have told us. 

4 We will not hide them f rom their children, 

but tell to the coming generation 
the glorious deeds of the Lord, and his 
might, 

and the wonders that he has done. 

5 He established a testimony in Jacob 

and appointed a law in Israel, 
which he commanded our fathers 
to teach to their children, 

6 that the next generation might know them, 

the children yet unborn, 
and arise and tell them to their children, 

7 so that they should set their hope in God 
and not forget the works of God, 

but keep his commandments; 

8 and that they should not be like their 

fathers, 

a stubborn and rebellious generation, 
a generation whose heart was not steadfast, 
whose spirit was not faithful to God. 

9 The Ephraimites, armed with* the bow, 

turned back on the day of battle. 

10 They did not keep God’s covenant, 

but refused to walk according to his law. 

11 They forgot his works 

and the wonders that he had shown 
them. 

12 In the sight of their fathers he performed 

wonders 

in the land of Egypt, in the f ields of 
Zoan. 

13 He divided the sea and let them pass 

through it, 

and made the waters stand like a heap. 

14 In the daytime he led them with a cloud, 

and all the night with a fiery light. 

15 He split rocks in the wilderness 

and gave them drink abundantly as f rom 
the deep. 

16 He made streams come out of the rock 

and caused waters to flow down like 
rivers. 

17 Yet they sinned still more against him, 

rebelling against the Most High in the 
desert. 

18 They tested God in their heart 

by demanding the food they craved. 

19 They spoke against God, saying, 

' Hebrew armed and shooting 


78:6 a Septuagint, Syriac put copula before; 
perhaps read "*} (haplography) 

78:6 b Septuagint adds third person masculine 
plural suffix 

78:8 b many Hebrew manuscripts, 

78:15 a Septuagint, Syriac add third person 
plural suff ix 


nroj r 54 -mao irriiaNi oiroi 

: < it : • •• A" T" - 

we-will-hide not to-us they-have-told and-fathers-of-us and-we-have-known-them 

rriVnn onapo finna “in'? Drroap 

praiseworthy-actions-of telling latter to-generation from-children-of-them 

:niyy hpn rnit6aji innn mm 

it t jv t : : • : ) v at : 

he-has-done that and-ones-being-wonderful-of-him and-might-of-him Yahweh 

-\wn ^nira dw “mini apma inrii? ap*is 

jv j" t : • : <t t : 1 i: •• 'v<t~ 

which in-Israel he-appointed and-law in-Jacob testimony and-he-set-up 

wnbs rDriLnV Dimin'? irniaa tin my 

» - : iv •• : • t : A" v t h 

so-that to-children-of-them to-make-know-them fathers-of-us — he-commanded 

bnap'i a iojir nJ?F dtsi pana in nyr 

and-they-tell they-arise they-will-be-born children next-one generation they-know 

nb] oVoa D'rfrNa 7 lorna*? 

j : n : • • r* r t : iv •• : • 

and-not confidence-of-them in-God so-that-they-set to-children-of-them 

ivm nb is :nyr rnta bn -'bbvn inaP 

: • < : i : • n : • A" •• : - i- : : *t 

they-are and-not they-keep but-commandments-of-him God works-of they-forget 

-nb in niQi mio mi DriiaNa 

v r: v t - 

not generation and-being-rebellious being-stubborn generation like-fathers-of-them 

:inn bn ^-nn ruQNJ ~nb) ia5 ran 

i j” v it : v v : a ■ * j* •• 

spirit-of-him God — she-was-faithful and-not heart-of-him he-has-made-firm 

□ra iaan mz>p -*nn 'piPij D'iflN -ra9 

on-day-of they-have-turned bow shooting-of being-armed-of Ephraim people-of 

und ifninai dt^n rma now nVio :aip 

j •• t : a* v: j’ : : ti j it": 

they-refused but-in-law-of-him God covenant-of they-kept not battle 

“iu;n rniN^flji vniWy inaurin :naV? 

j*.* t : : • : at • -: > : : • - v iv t 

that and-ones-being-wonderful-of-him works-of-him and-they-forgot to-walk 

anso pan n5s niyy DniaN mu 12 :DNin 

• j~ : • • v iv : v av t jt t -:i vjv it : v 

Egypt in-land-of wonder he-did fathers-of-them before he-had-shown-them 


□12 

■asM 

DTDJJn 

nr ypno 

:fyy 

-niiy 

waters and-he-set-up 

and-he-made-to-pass-them 

sea he-divided 

Zoan 

field-of 

nV^ri 

t : ~ ~ 

-5ai 

t : 

nar nua 

AT NT T V 

am?! 14 


-ina 

the-night 

and-all-of 

by-day with-the-cloud 

and-he-led-them 

heap 

like 


a ppi laiQa Ppm 15 "liN3 

and-he-gave-to-drink in-the-wilderness rocks he-split fire with-light-of 

yVon D'*7tiJ N»i*U6 :n an ninhna 

at • j* : j* - it - ) : • 

from-rock ones-flowing and-he-made-go-out abundant as-the-deep-ot 

-Nur6 liy :d'd ninnaa *ni*i 

- i j* - "it j t : - vi" 

to-sin still yet-they-added waters like-the-rivers and-he-caused-to-go-down 

bn -ion is :n*sa ?r*?B niiaV i*? 

y. -; - it • - * : v i : r a 

God and-they-tested in-the-dry-place Most-High-One to-rebel against-him 

□vftNa nar id :Du)aj5 VaN -VnwV naaVa 

r r* : -: i- it : - : v j t : r at t : • 

against-God and-they-spoke to-soul-of-them food to-ask in-heart-of-them 
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PSALM 78:20-36 


-ron 7n2o irto toV ba. ton nn« 

t • 1 <•• it : • - ’ t : **. 1 j ~ a" - j : ti 

he-struck behold in-the-wilderness table to-spread God ?-he-is-able they-said 

to to -mn isto tomi o'o 7mm ito 

j v vi ~ j : • v* t : • - j t - 

he-is-able bread ?-also they-overflowed and-streams water and-they-flowed rock 

mm ymy ijpto :ito ixv) pp; -dk nn 

Yahweh he-heard for-thus for-people-of-him meat he-establishes or to-give 

rbv 'DM npirn np&j 72 )ni 

jt t • - - : ’a - : 'jt : • •• :i jt - : • i - 

he-rose nose and-also against-Jacob she-was-kindled and-fire and-he-was-wrathful 

nnon abi D'n'to 7Mnan tib •>322 :toito 

: t j * a* • v: vi j <* i** t : • : 

they-trust and-not in-God they-believed not because against-Israel 

□to tom too D'pnu? isn 23 :iny 772>'3 

• j- t r : ": - at • >_r t : j- : - it r 

heaven and-doors-of from-above skies yet-he-commanded in-salvation-of-him 

□'□ 72 ) "pm toV to nrrbv ton 24 :nn3 

• - t 1 - : a v 1 jt jv •• .... - it t 

heaven and-grain-of to-eat manna on-them and-he-caused-to-rain he-opened 

nto nto 72 >'N to d'T 3 N to 25 :to mj 

1 “ T T " A - - JT * * “l V JV IT 1 “ JT 

he-sent food-f'or-journey man he-ate mighty-ones bread-of to-them he-gave 

□ton DHp yo'26 :ynto to 

• AT T - ■ 'Tl. J- “IT JV T 

in-the-heavens east he-caused-to-break-forth to-contentment to-them 

□nto ton 27 nmn to ;mn 

jv .... - 1 IT .. j \ : i** - : - 

on-them and-he-caused-to-rain south by-power-of-him and-he-led-away 

D'Q' VirD7 “IN 72 > “I2D3 

• - J : 1 a** : jt t v 

seas and-like-sand-of meat like-the-dust 

mio b 7 mrjo nnpp 

all-around camp-of-him in-midst-of 

□toni to 7iton 

t t 1- : a : j : : • - 

and-craving-of-them very and-they-were-filled 

Tip omano nr 

ATT-: • • J T 

still from-craving-of-them they-had-turned-aside 

n*fu I D'to 31 


b *73*7-8 *yj v 

and-he-caused-to-fall wing bird-of 

7 t 73N s 729 

j : “ it : : • : 

and-they-ate to-dwellings-of-him 

to 30 :to am 

I*.* T J" T 

not to-them he-brought 

:□□'□□ oto 

iv • : jt : t 

in-mouth-of-them food-of-them 

jfinn ora 

“i-i v t 

and-he-killed against-them 

■to 32 :ir-Dn tot 2 >' 

t : - i* : • j** t : • 

in-all-of he-brought-low Israel 


<T T 

he-rose 


God and-nose-of 

'mnm Dm-tona 

and-young-men-of on-stout-soldiers-of-them 


mnto^D U'Qgri toi 

in-ones-being-wonderful-of-him they-believed and-not 

torm chito □□'□' 

it t v - t : av •• : 

in-the-terror and-years-of-them days-of-them 

7372)7 7Pl772)“n7 

t : at: 

and-they-turned and-they-sought-him 

□“i72 ctoa -'□ nan 35 

at j* v: r : : *i-i 

rock-of-them God that and-they-remembered 

in 7 n£ 3'736 torn 

j - : - it 

but-they-enticed-him one-redeeming-of-them 


1M -7NOn nNT 

a : it 1 

still they-sinned this 

ton 'to 33 

in-the-breath so-he-finished 

□nn -QK34 

jt t -: 

he-killed-them if 

:bx ' 7 “in 7 p 7 

God and-they-earnestly-sought 

a Tito *?£1 

Most-High and-god 


“Can God spread a table in the wilderness? 

20 He struck the rock so that water gushed 

out 

and streams overflowed. 

Can he also give bread 
or provide meat for his people?” 

21 Therefore, when the Lord heard, he was 

full of wrath; 

a fire was kindled against Jacob; 
his anger rose against Israel, 

22 because they did not believe in God 

and did not trust his saving power. 

23 Yet he commanded the skies above 

and opened the doors of heaven, 

24 and he rained down on them manna to eat 

and gave them the grain of heaven. 

25 Man ate of the bread of the angels; 

he sent them food in abundance. 

26 He caused the east wind to blow in the 

heavens, 

and by his power he led out the south 
wind; 

27 he rained meat on them like dust, 

winged birds like the sand of the seas; 

28 he let them fall in the midst of their camp, 

all around their dwellings. 

29 And they ate and were well f illed, 

for he gave them what they craved. 

30 But before they had satisfied their craving, 

while the food was still in their mouths, 

31 the anger of God rose against them, 

and he killed the strongest of them 
and laid low the young men of Israel. 

32 In spite of all this, they still sinned; 

despite his wonders, they did not believe. 

33 So he made their days vanish like'a 

breath, 2 

and their years in terror. 

34 When he killed them, they sought him; 

they repented and sought God earnestly. 

35 They remembered that God was their rock, 

the Most High God their redeemer. 

36 But they flattered him with their mouths; 

1 Hebrew in 2 Or vapor 


78:28 b Septuagint (Symmachus), Syriac, third 
person plural suff ix 

78:28 c Septuagint, Syriac, third person plural 
suffix 

78:35 a cf. 2:2, BHS note b 
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they lied to him with their tongues. 

37 Their heart was not steadf ast toward him; 

they were not faithful to his covenant. 

38 Yet he, being compassionate, 

atoned for their iniquity 
and did not destroy them; 
he restrained his anger often 
and did not stir up all his wrath. 

39 He remembered that they were but flesh, 

a wind that passes and comes not again. 

40 How often they rebelled against him in the 

wilderness 

and grieved him in the desert! 

41 They tested God again and again 

and provoked the Holy One of Israel. 

42 They did not remember his power* 

or the day when he redeemed them from 
the foe, 

43 when he performed his signs in Egypt 

and his marvels in the fields of Zoan. 

44 He turned their rivers to blood, 

so that they could not drink of their 
streams. 

45 He sent among them swarms of flies, 

which devoured them, 
and frogs, which destroyed them. 

46 He gave their crops to the destroying 

locust 

and the fruit of their labor to the locust. 

47 He destroyed their vines with hail 

and their sycamores with frost. 

48 He gave over their cattle to the hail 

and their flocks to thunderbolts. 

49 He let loose on them his burning anger, 

wrath, indignation, and distress, 
a company of destroying angels. 

50 He made a path for his anger; 

he did not spare them from death, 
but gave their lives over to the plague. 

51 He struck down every firstborn in Egypt, 

the firstfruits of their strength in the 
tents of Ham. 

52 Then he led out his people like sheep 

and guided them in the wilderness like a 
flock. 

53 He led them in safety, so that they were not 

afraid, 

' Hebrew hand 


78:49 a read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, □ , pN — 

78:51 b a few Hebrew manuscript, most 
versions, DIN 


□a *?! 37 :i5 - m:r ojiu^zi} on'ss 

and-heart-of-them to-him they-lied and-with-tongue-of-them with-mouth-of-them 

Kim38 :imna tio to k5i ini) jm -k5 

yet-he in-covenant-of-him they-were-faithful and-not with-him being-firm not 

nnom rmuH -k5i “rip isy imfn 

t : • a r : ~ i: 1 t j-- ~ : 

and-he-multiplied he-destroyed and-not iniquity he-atoned-for compassionate 

:inon -53 om _ k5i isn 3 'ipti 5 

it-: t • t i : a - j*t: 

wrath-of-him all-of he-stirred-up and-not nose-of-him to-make-go-back 

:ni^ k5i ■friri nn nan oim -'3 “Dm 39 

it J : 1 •• ) t A** jt t • : • -i 

he-does-again and-not going wind they flesh that and-he-remembered 

rrio'izbs 33303 inno 1 30340 

* 1 • r • at : • - j : - t ~i 

in-desert they-grieved-him in-the-wilderness they-rebelled-him like-what 

-n5 42 mnn 5N0im umpi 5 n -lom mum 41 

: • j” t : • 1a- j -: - j t- 

not they-hurt Israel and-Holy-One-of God and-they-tested and-they-returned 

mo ms -ou>n ni^ It tin mot 

• • jt t v r: at v j : t 

from he-redeemed-them that day power-of-him — they-remembered 

-mm rhsioi mink omuon dip -“iu>N43 

• t : at 1 • - : • :i jt v it 

in-field-of and-wonders-of-him signs-of-him in-Egypt he-set when foe 

-53 orp5tif nnmk’ m5 ipbnn_44 qpy 

not and-ones-flowing-of-them rivers-of-them to-blood and-he-turned Zoan 

irinssri o53k3 nop 0 nn n5u>M5 qmun 

and-frog and-he-devoured-them fly among-them he-sent they-drank 

□5m 5 i on5 ?n*i46 :nn'nwm 

at : j* t v 1 j.. • - I*’ * : — 

produce-of-them to-the-young-locust and-he-gave and-he-destroyed-them 

□jsj 3333 nn '47 :h3“in5 dpti 

at : - jt t - j - iv : - t t • i* 

vine-of-them with-the-hail he-destroyed to-the-locust and-labor-of-them 

dtps n35 “WI48 :5ojnn Driiopun 

at • : jt t - j-* : r t -: r t : 

cattle-of-them to-the-hail and-he-gave-over with-the-frost and-sycamores-of-them 

pmn ion -n5u) 1 49 :D'5izh5 □npppi 

blaze-of on-them he-sent-out to-the-lightning-bolts and-livestock-of-them 

:onn a1 3N5o nn5m mm opti rrap iSN 

r t j- -: : - - - : att : - J _ t jt : v 

harmful angels-of band-of and-distress and-indignation wrath nose-of-him 

moo -k5 isk5 3'fu d5s'5o 

v jt • 1 j- t j - : • t j- - : 

from-death he-kept-back not for-nose-of-him path he-made-level 

-53 VI 51 :TAD n 3335 DlVni DW2J 

all-of and-he-struck he-gave-over to-the-plague but-life-of-them person-of-them 

pcm 52 :on -*5rm b Ddik mmn onsos 3i33 

j - it •• t: t : • j- •• • at : • : j : 

then-he-led-out Ham in-tents-of strength firstfruits in-Egypt firstborn 

: 33303 33P3 DriPl. iOP |NU3 

in-the-wilderness like-the-flock and-he-guided-them people-of-him like-the-sheep 

tni nns k5i nu>35 om*i53 

v : att j : ■ v ti J" : - - 

but— they-trembled so-that-not to-security and-he-led-them 
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_t ?N Dtrnns 4 

to and-he-brought-them 


:o»n rroy dittin 

it - j t * v ** : 

the-sea he-covered ones-being-hostile-to-them 

:irn' nrup nr -“in iurrp bm 

i * : jt : 't v - is : 't j : 

right-hand-of-him she-had-acquired this mountain holiness-of-him territory-of 


lorwan 

from-before-them 


unji'iss 

v<t: - 

and-he-drove-out 

r 6 m 

at ■: - 

and-he-caused-to-dwell inheritance 

non ipnse 

and-they-rebelled yet-they-tested 


bnnn on; 

in-portion-of and-let-him-fall-them nations 

T : • j- ; • v •• t: t : 

Israel tribes-of in-tents-of-them 

\vbv n^riba tin 

1 a : v j* v: 

Most-High-One God — 

mm won 57 :nou> iib ninth 

: : *ri j • - it t j t : 

and-they-dealt-treacherously but-they-turned they-kept not and-testimonies-of-him 

:n*o*i nwpo oani nninto 

deceit like-bow-of they-twisted like-fathers-of-them 

orpV’Dsm' onions mcuanss 

at t : i • : — 

and-with-images-of-them with-high-places-of-them and-they-provoked-to-anger-him 

dno*i “iapn*i dv6n you)59 nnwop' 

r : at - : • r • v:i j- t i * *: — 

and-he-rejected and-he-was-wrathful God he-heard they-made-jealous-him 

b fpu> Vhn iW; ipwp u>bn.6o *Tfcp 

he-dwelt tent Shiloh dwelling-place-of and-he-forsook in-Israel greatly 

imNflm i-n) 'ivib rrmi :otns 

i : - : ' 1: a **. j* : - * j** • - it t t 

and-glory-of-him power-of-him to-the-captivity and-he-put among-the-mankind 

ioy mnV “iao*i62 ns ~rn 

a - vjv - j** : - - it ■ : 

people-of-him to-the-sword and-he-gave-over foe in-hand-of 

wx t6sn V“nna 63 nnynn inVmni 

a*’ t : it jt - it - : • t : 

fire she-devoured young-men-of-him he-was-wrathful and-on-heritage-of-him 


mnn nnoed nVnn nV rffanni 

vjv ~ t 1 it j t : 

by-the-sword priests-of-him they-were-praised not and-young-women-of-him 

oik 1 tuna ypn65 :nraan iib vfuoiw iVsj 

at 1 j” t : * ’~ t r.* : • j t : : - : at t 

Lord as-asleep then-he-awoke they-wept not and-widows-of-him they-fell 

lint* mu mi 66 *r*o nnno liib 

behind adversaries-of-him and-he-struck from-wine becoming-sober like-strong-one 

uarn-i not’ Vnan dnow :ioV mj oi’iy nam 

v : 1 v j : it 1 - jt t ~ j- : v 

and-on-tribe-of Joseph in-tent-of and-he-rejected to-them he-put eternity shame-of 

nn tin min uau> tin “inmes nnn iib onan 

J- r.* at : v j** v - : • -1 it t j • - : v 

Mountain-of — Judah tribe-of — but-he-chose he-chose not Ephraim 


iunpo ao^on -ioa a p # i 69 :nnN “iu)n ?ru 

a t ■: • • ti : 1 vj*~ r* t jv 1 

sanctuary-of-him ones-being-high like and-he-built he-loves which Zion 

my nna “inm7o rnbiyV mo 1 tnan 

a : ~ j* t : it : jt t : 1 v v : 

servant-of-him on-David and-he-chose for-eternity he-founded-her like-earth 

iNpn nfty “inNp7i :jns r.^Vaop imipn 

he-brought-him ones-nursing from-after sheep from-folds-of and-he-took-him 


but the sea overwhelmed their enemies. 

54 And he brought them to his holy land, 

to the mountain which his right hand 
had won. 

55 He drove out nations before them; 

he apportioned them for a possession 
and settled the tribes of Israel in their 
tents. 

56 Yet they tested and rebelled against the 

Most High God 

and did not keep his testimonies, 

57 but turned away and acted treacherously 

like their fathers; 
they twisted like a deceitful bow. 

58 For they provoked him to anger with their 

high places; 

they moved him to jealousy with their 
idols. 

59 When God heard, he was f ull of wrath, 

and he utterly rejected Israel. 

60 He forsook his dwelling at Shiloh, 

the tent where he dwelt among mankind, 

61 and delivered his power to captivity, 

his glory to the hand of the foe. 

62 He gave his people over to the sword 

and vented his wrath on his heritage. 

63 Fire devoured their young men, 

and their young women had no marriage 
song. 

64 Their priests fell by the sword, 

and their widows made no lamentation. 

65 Then the Lord awoke as f rom sleep, 

like a strong man shouting because of 
wine. 

66 And he put his adversaries to rout; 

he put them to everlasting shame. 

67 He rejected the tent of Joseph; 

he did not choose the tribe of Ephraim, 

68 but he chose the tribe of Judah, 

Mount Zion, which he loves. 

69 He built his sanctuary like the high 

heavens, 

like the earth, which he has founded 
forever. 

70 He chose David his servant 

and took him from the sheepfolds; 

71 from following the nursing ewes he 

brought him 


78:60 b Septuagint (Theodotion, Syriac, 

Targums), KCtTeoKqvcooev = J3B7 

78:69 a-a probably read, □ > piQ3 ; cf. 148:1 
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to shepherd Jacob his people, 

Israel his inheritance. 

72 With upright heart he shepherded them 
and guided them with his skillful hand. 


How Long, O Lord? 

"7 Q A Psalm of Asaph. 

/ -7 O God, the nations have come into 
your inheritance; 

they have defiled your holy temple; 
they have laid Jerusalem in ruins. 

2 They have given the bodies of your 

servants 

to the birds of the heavens for food, 
the flesh of your faithful to the beasts of 
the earth. 

3 They have poured out their blood like 


all around Jerusalem, 

and there was no one to bury them. 

We have become a taunt to our neighbors, 
mocked and derided by those around us. 


5 How long, O Lord? Will you be angry 

forever? 

Will your jealousy burn like fire? 

6 Pour out your anger on the nations 

that do not know you, 
and on the kingdoms 
that do not call upon your name! 

7 For they have devoured Jacob 

and laid waste his habitation. 


8 Do not remember against us our former 

iniquities; 7 

let your compassion come speedily to 
meet us, 

for we are brought very low. 

9 Help us, O God of our salvation, 

for the glory of your name; 
deliver us, and atone for our sins, 
for your names sake! 

10 why should the nations say, 

“Where is their God?” 

Let the avenging of the outpoured blood of 
your servants 

be known among the nations before our 
eyes! 

11 Let the groans of the prisoners come 

before you; 

according to your great power, preserve 
those doomed to die! 


’ Or the iniquities of former generations 


78:72 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, oro 

79:6 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, bv 
79:7 a read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, and Jeremiah 10:25, 

79:9 b Septuagint, Syriac omit copula 
79:10 po;iiQ 


:inVnj Vinimi ioy njpjra nijrf? 

inheritance-of-him and-over-Israel people-of-him over-Jacob to-shepherd 

nimnm mV a on3 otn*i72 

i : • at: j : 

and-with-skills-of heart-of-him according-to-uprightness-of and-he-shepherded-them 

:onr vs3 

i** : - jt - 

he-guided-them hands-of-him 

?jr6ma idHj in3 dyi'Vn niOTp 179 

in-inheritance-of-you nations they-have-come God to-Asaph psalm 

tin iow ?pznp Van tin inou 

•j- t : v it ’ av : ’t j - •• v : *i 

Jerusalem — they-laid holiness-of-you temple-of — they-have-defiled 

niuV Vdno Till) nVu tin iiru2 :u»yb 

* j : t -v. 1 v t - : • v : it r • : 

to-bird-of food servants-of-you dead-bodies-of — they-have-given to-ruins 

:pN "in^nV ?pTpn nm nrawn 

earth to-beast-of-him faithful-ones-of-you flesh-of the-heavens 

dVu?it ninm D'aa idoi D3ii)3 

• t t i: < • i: T T :t 

Jerusalem all-around like-the-water blood-of-them they-have-poured-out 

Mb nnpiyV nsnn wyn* nnip pNi 

mockery to-neighbors-of-us taunt we-are one-burying and-there-was-not 

renV njNn hit no -ivs rmrinmV oVpi 

*av t »j-v: v t :i jt - i" • : • v 'v t 

for-eternity you-will-be-angry Yahweh what until to-all-around-us and-derision 

a -VN -qnnn :7ynN3p i 2 )n _ io3 ntnn 

to wrath-of-you pour-out jealousy-of-you fire like she-will-burn 

tPn ntaVoo Vin nurr _ nV “iwn b'ian 

jv at: - >- : • t t : w -: • 

that kingdoms and-on they-know-you not that the-nations 

TINT 3pIP TIN a V3N '3 7 MN"lp nV TOU73 

and— Jacob — he-has-devoured for they-call not on-name-of-you 

niij} nV mm -Vns nown inn 

v ~: t t : * I- r •• i*T 

iniquities against-us rentember-you not they-have-laid-waste habitation-of-him 

'3 ?porn mnnp; nnp on^Nn 

for compassion-of-you let-them-come-to-meet-us do-quickly former 

inn ~bv uyun 'PVn \mv9 hno niVn 

t~ : - •• ; • <•• v: <••: t i : j - 

word-of on salvation-of-us God-of help-us very we-are-brought-low 

]ynb UTiNnn -by “mi b nVmi ?fou> “Tins 

for-the-sake-of sins-of-us over and-atone and-deliver-us name-of-you glory-of 

jrn' nn'nVN n*N b'ian moN' inoVio :?rou; 

j- t* jv •• iv: v- • j : t <t * iv : 

let-him-be-known God-of-them where the-nations they-say why name-of-you 

Tpm - cn no pi n\ryV nyn 

servants-of-you blood-of vengeance-of to-eyes-of-us among-the-nations 

ton npjN VaaV Ninn n :mwn 

prisoner groan-of before-you let-her-come the-being-poured-out 

ni 2 >nii 2 mninn 'b nhin ^yinr Vtg 

<•• t : it : : •• a’ -: : v i : 

and-return death sons-of make-remain arm-of-you according-to-greatness-o! 
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on*nn 


iwn 

iv <t t : v 

which taunt-of-them 


and-sheep-of 


DTlinU) WM#*? 

. - T : *i j**” : • 

seven to-neighbors-of-us 

Lord they-have-taunted-you 

n*rij ^rrinn 


Dp'n -bn 

•at •• 

lap-of-them to 

umttii 3 

people-of-you but-we 

tti lib nVipV ib 

at j : jt : * : 

and-generation for-generation for-eternity to-you we-will-give-thanks pasture-of-you 

r^nVnri "i 2 oi 

praise-of-you we-will-recount 

nioro lonb nnu d^u)u) *~bn nvmb i 80 

i : • ' jt t : i •• a- - v - : - 

psalm to-Asaph testimony lilies according-to to-the-one-directing 

n# s npr fNaa ;ni nrf«n run 2 

sitting Joseph like-the-flock one-leading give-ear Israel one-shepherding-of 

iiiw nwjoi tpjini mnaN \12b3 inirain D'anan 

stir-up and-Manasseh and-Benjamin Ephraim before shine-forth the-cherubim 

"iNm ua'tfn □ , ribK 4 :ub mvwb na^ inim tin 

i“ t : a- y v: it t jt • it : ’ av t i : 

and-shine restore-us God to-us to-salvation and-come might-of-you — 

'no -id niNns DvfrN nm's mumi l lis 

)- t - at: j* v: jt : t i” t • : * v t 

when until hosts God Yahweh that-we-may-be-saved face-of-you 

on*? DnVDNn 6 nay nVana mu)i) 

v jv t : - vi ’ iv - j- • : • t : - t 

bread-of you-have-fed-them people-of-you with-prayer-of you-will-exude-smoke 

iopwrij ivni 

and-you-give-drink-them tear 

TTNl wnu)*? 

and-ones-being-hostile-to-us for-neighbors-of-us 

-iNm ua'tfn niNi^ 

r- t : A" * j t : 

and-shine restore-us hosts 

ros io :ivvn) tria vnn iron onsao 

t y * t iv t • - • )"t : - a* - • j- : • • 

you-cleared and-you-planted-her nations you-drove-out you-brought-out out-of-Egypt 

b :pN -nbnn) rrtzhu; uhurn rvxb 

land and-she-filled roots-of-her and-she-took-root before-her 

:bn -an rrmyi ibv nnn ids n 

I” ” : I— T V T - AT * J" T J T 

might cedars-of and-branches-of-her shade-of-her mountains they-were-covered 

naVi 3 rirnipiv "ini -bn) tr ~iv nTSp nW>ni2 

T Tl T IV * : I T T V : AT - T JV 1 J" - I 

to branches-of-her she-sent-out 

rrnji runs 

•• : ) t t t : t av : t : j~ t 

way ones-passing-of all-of so-that-they-pluck-her walls-of-her you-have-breached 

main' nu; rn ny*a Ttn maoiD'w 

t iv :• j- t i*: -at • j* itjv : : - : 

he-feeds-on-her field and-wild-creature-of from-forest boar he-ravages-her 

ipsi mi) d’qwq Dan nj -mu) niNnu dt 6 n 15 

» : A" : • j- t • j** - n 1 t : j* v: 

and-attend-to and-see from-heaven look please turn hosts God 

-bv) nypa iu)n npue :hnt jaa 

son and-about right-hand-of-you she-planted that and-stock this vine 



uo'ton 7 


strife ' 

^ou-make-us 

full T 

□Ti^N 

8 

■uxjV 

God 

to-them 

they-mock 

m,9 

:npu)ui 

vine 

that-we-may-be-saved 


mama 

j t : • 

in-tears 


face-of-you 


why shoots-of-her River and-to 

:tvt nay _t ?a niiNi 

• V IT ! J T T T ! 


12 Return sevenfold into the lap of our 

neighbors 

the taunts with which they have taunted 
you, O Lord! 

13 But we your people, the sheep of your 

pasture, 

will give thanks to you forever; 
from generation to generation we will 
recount your praise. 


Restore Us, O God 

Q ^ To the choirmaster: according 
O \J to Lilies. A Testimony. Of Asaph, 
a Psalm. 

1 Give ear, O Shepherd of Israel, 

you who lead Joseph like a flock. 

You who are enthroned upon the 
cherubim, shine forth. 

2 Before Ephraim and Benjamin and 

Manasseh, 
stir up your might 
and come to save us! 

3 Restore us, ? O God; 

let your face shine, that we may be saved! 

4 O Lord God of hosts, 

how long will you be angry with your 
peoples prayers? 

5 You have fed them with the bread of tears 

and given them tears to drink in full 
measure. 

6 You make us an object of contention for 

our neighbors, 

and our enemies laugh among 
themselves. 

7 Restore us, O God of hosts; 

let your face shine, that we may be saved! 

8 You brought a vine out of Egypt; 

you drove out the nations and planted it. 

9 You cleared the ground for it; 

it took deep root and filled the land. 

10 The mountains were covered with its 

shade, 

the mighty cedars with its branches. 

11 It sent out its branches to the sea 

and its shoots to the River. 2 

12 Why then have you broken down its walls, 

so that all who pass along the way pluck 
its fruit? 

13 The boar from the forest ravages it, 

and all that move in the field feed on it. 

14 Turn again, O God of hosts! 

Look down from heaven, and see; 
have regard for this vine, 

15 the stock that your right hand planted, 

'Or Turn us again; also verses 7, 19 ^That is, the Euphrates 


80:1 a several Hebrew manuscripts, b)J 
80:10 b a few Hebrew manuscripts, 'NH ; cf. 
Septuagint 
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and for the son whom you made strong 
for yourself. 

16 They have burned it with fire; they have 

cut it down; 

may they perish at the rebuke of your 
face! 

17 But let your hand be on the man of your 

right hand, 

the son of man whom you have made 
strong for yourself! 

18 Then we shall not turn back from you; 

give us life, and we will call upon your 
name! 

19 Restore us, O Lord God of hosts! 

Let your face shine, that we may be 
saved! 


Oh, That My People Would Listen to Me 



To the choirmaster: according 
to The Gittith.' Of Asaph. 


1 Sing aloud to God our strength; 

shout for joy to the God of Jacob! 

2 Raise a song; sound the tambourine, 

the sweet lyre with the harp. 

3 Blow the trumpet at the new moon, 

at the full moon, on our feast day. 

4 For it is a statute for Israel, 

a rule 2 of the God of Jacob. 

5 He made it a decree in Joseph 

when he went out over 3 the land of 
Egypt. 

I hear a language I had not known: 

6 “I relieved your 4 shoulder of the burden; 

your hands were freed from the basket. 

7 In distress you called, and I delivered you; 

I answered you in the secret place of 
thunder; 

I tested you at the waters of Meribah. 

Selah 

8 Hear, O my people, while I admonish you! 

O Israel, if you would but listen to me! 

9 There shall be no strange god among you; 

you shall not bow down to a foreign god. 

10 I am the Lord your God, 

who brought you up out of the land of 
Egypt. 

Open your mouth wide, and I will fill it. 

11 “But my people did not listen to my voice; 

Israel would not submit to me. 

12 So I gave them over to their stubborn 

hearts, 

to follow their own counsels. 

13 Oh, that my people would listen to me, 


1 Probably a musical or liturgical term 2 Or just decree 
3 Or against 4 Hebrew his; also next line 


80:17 a n£3"ltp has been proposed 
80:17 b mriD3 has been proposed 
81:13 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint 
(Symmachus), Dfl — 

81:14 a Septuagint, rjKOuaev = PDU? ; read 
' haplography) 


Crimea wan an£nfcn 7 f? nmax 

at : j** t jt ••• : 1 it t : ' 

cut-down with-the-fire one-being-burned for-you you-made-strong 

w'n 'bv tp _, nni8 Mintf Tia muao 

j. - p ; Tt • i: i" * jvt i.—: - • 

man-of on hand-of-you let-her-be they-perish face-of-you from-rebuke-of 

_ nVi i9 :^\b din na -by *rro' 

then-not for-you you-have-made-strong man son-of on right-hand-of-you 

:*nipi Tyawai wjnri 

we-will-call and-on-name-of-you you-make-alive-us from-you we-shall-turn-away 

Tia “i an ua'wn niaa^ wribn mfi'20 

’ v t j" t a** • j t : j* v: <t : 

face-of-you let-shine restore-us hosts God Yahweh 

:nywui 

t i” t • : 

that-we-may-be-saved 

□viW? min2 :noN*7 rrmn -by in&n^i 81 

j. .. ■ : -i 1 it t : • • - r 

to-God sing-aloud to-Asaph the-Gittith on to-the-one-directing 

Hfi -uni rnot -inw 3 :apj r ipnri wiy 

tambourine and-give song raise Jacob to-God-of shout strength-of-us 

noaa naiw wina iypm :Snj -oy uvi Tiia 

V *• “ AT V J “ J ■: • V IT * J* T l • 

at-the-full-moon horn at-the-moon blow harp with delightful lyre-of 

:apy' 'Tibxb oawa mn *?*nw '*7 ph 'as :mn ni '*7 

Jacob to-God-of rule he for-Israel statute for feast-of-us for-day-of 

onso ptt -by law noifra innye 

• at : ■ * vjv - •• u t 1 <•• r <•• 

Egypt land-of over when-to-go-out-him he-made-him in-Joseph decree 

iaaw Vidq 'nn'ori7 :yawa 'nur -xb naw 

a : • v J n • • j • — : it : v • : j-t i- : 

shoulder-of-him from-burden I-removed I-hear I-had-known not lip-of 

ntop mans :nnaun ana l'aa 

tt’t i tt - t:i - :~ j • t - 

you-called in-the-distress they-passed from-basket hands-of-him 

-by vpnnN Din anna spua 'ixVfiNi 

at I-tested-you thunder in-secret-place-of I-answered-you and-I-delivered-you 

Ta rn'DNi 'ay yaw 9 :n*7D nano 'o 

’at t j’ t : • -i j- : t iv jt • : i" 

on-you and-let-me-admonish people-of-me hear selah Meribah waters-of 

"it bn *a itit ~nb 10 :'*? -yawn -nn *?i 5 niy' f 

at j- 1 :i jv : • 1 r 1- : r * •• t : • 

strange god among-you he-shall-be not to-me you-listen if Israel 

mfi' paiNn nai *7N*7 ninnwri nb\ 

• v v: <t : • t it" j” : v: - : j : 

God-of-you Yahweh I foreign-land to-god-of you-shall-bow-down and-not 

Tpa -annn onsra y~\nn ^yan 

mouth-of-you open-wide Egypt out-of-land-of the-one-bringing-up-of-you 

*?n-iw'i 'Vip*? 'ay yaw -*6112 :in*6oNi 

and-Israel to-voice-of-me people-of-me he-listened but-not and-I-will-fill-him 

oa *7 nnnwa MnnVwNiu :'*? naa -nb 

at • j • : • iti r t jt 

heart-of-them in-stubbornness-of so-I-let-go-him to-me he-submitted not 

'V a yaw 'ay 1*714 :on'nisyioa iaV 

a* rj" • -i iv — —: is : •* 

to-me listening people-of-me oh-that after-counsels-of-them they-go 
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Dirn'iN oua3i5 npVrv binw 

jv * : - : *i i” - : j- t : • •• t : * 

ones-being-hostile-to-them as-little-one they-walk in-ways-of-me Israel 

mrr ■’KJWQie :*r 3* Dnnsf Vpi pppn 

t u j**: - : i*t j* t ■: •• t j- : - a 1 : ■ 

Yahweh ones-hating-of hand-of-me I-turn foes-of-them and-against I-subdue 

inVoN’i 17 onp ’rm i*? -iwro 1 

but-he-feeds-him for-eternity time-of-them and-let-him-be to-him they-cringe 

mi usm' nun nVnn 

1 iv * : - j- : • at * v j" ** 

I-satisfy-you honey and-from-rock-of wheat from-best-of 

33p3 Vn TI1P3 35J3 HON*? niOTO 1 82 

v 1 iv : A" - j t • * iv: 'jt t : : • 

in-midst-of divine-being in-council-of standing God to-Asaph psalm 

□wi '331 Vip -loatpn Tin '"rp2 row dt6n 

• t : y : vat : : j- t - i : • j* *.*: 

wicked-ones and-face-of unjustly you-will-judge when until he-judges gods 

tp Dirm *n -TO3W3 :r6o -inuti 

i* t at: j- : • t iv : 

afflicted-ones and-orphan weak-one do-justice selah you-will-lift-up 

TO |V3N1 bl -10^2 4 :lpH2H Uhl 

k- • ’ a : v : >- : - * r : - jtt 

from-hand-of and-needy-one weak-one rescue cause-right and-one-being-poor 


H3u;n3 utp nVi iijtp :iWn dwi 

jt •• - • t j : : it < i* - j* t : 

in-the-darkness they-understand and-not they-know not deliver wicked-ones 

noio “*73 oVniv 

: j t • at - : • 

jundations-of all-of they-are-shaken they-walk-about 

nhi) '331 on# D'ri*7tt 

1 j : v v* : av - j- v: 

Most-High-One and-sons-of you gods 

n*?Sn ontori in«3i nmon 

i • j* t - : * a : 

you-shall-fall the-princes and-like-one-of you-shall-die 

:D’ian -*733 Vmri nnN _1 3 pan 

i* t : - : • jt - r 1 vat t 

the-nations in-all-of you-shall-inherit you for the-earth 


Tnna -3N6 

♦ns 

I-said 

I 

earth fi 

□1N3 


:C3V3 

like-man however 

all-of-you 


nnip 8 

judge 

God 

arise 


■Vn ib "'ot ~bx QTibN 2 linm tuh 83 

’at • t: - J* v: 1 it t : j : • i* 

not to-you silence not God to-Asaph psalm song 

iprriN nan 3 upwri m bx) unnn 

ones-being-hostile-to-you behold for God be-you-at-peace and-not keep-you-silent 

-by 4 :u>*n inIw ipN3ipni p’nrr 


against head they-have-raised 

-by reirn?j 

against and-they-consult-together 

'iao npr-’nDJi 

out-of-nation and-let-us-efface-them 

2 b iupi3 ’3 6 nip binw -nu> 

j.. j <• 1 j- t : • p* 

heart they-consult for more Israel name-of let-hin 

□h«pou>’i on# hiw MrnD’ nna 


and-ones-hating-of-you 

rio ioni)’ 

a j*-:- 

counsel they-conspire 

■13b HON 5 

: t 

come they-say 


they-make-a-sound 

people-of-you 

npaifls 


and-Ishmaelites Edom 

-dp p^QPI 


j" t: t 

tents-of 


they-cut covenant 


with 


Philistia 


and-Amalek 


and-Ammon 


*733 8 

Gebal 


ones-being-treasured-you 

“i 3 -r 

-tfn 

i-be-remembered 

and-not 


HIT 

against-you 

together 

:Dnjrn 

3 Nin 

and-Hagrites 

Moab 


that Israel would walk in my ways! 

14 I would soon subdue their enemies 

and turn my hand against their foes. 

15 Those who hate the Lord would cringe 

toward him, 

and their fate would last forever. 

16 But he would feed you 7 with the finest of 

the wheat, 

and with honey from the rock I would 
satisfy you.” 


Rescuethe Weak and Needy 

Q A Psalm of Asaph. 

O ^ God has taken his place in the divine 
council; 

in the midst of the gods he holds 
judgment: 

2 “ How long will you judge unjustly 

and show partiality to the wicked? Selah 

3 Give justice to the weak and the f atherless; 

maintain the right of the afflicted and the 
destitute. 

4 Rescue the weak and the needy; 

deliver them from the hand of the 
wicked.” 

5 They have neither knowledge nor 

understanding, 
they walk about in darkness; 
all the f oundations of the earth are 
shaken. 

6 I said, “You are gods, 

sons of the Most High, all of you; 

7 nevertheless, like men you shall die, 

and fall like any prince.” 2 

8 Arise, O God, judge the earth; 

for you shall inherit all the nations! 


O God, Do Not Keep Silence 

QQ A Song. A Psalm of Asaph. 

O *3 O God, do not keep silence; 
do not hold your peace or be still, 

O God! 

2 For behold, your enemies make an uproar; 

those who hate you have raised their 
heads. 

3 They lay crafty plans against your people; 

they consult together against your 
treasured ones. 

4 They say, “Come, let us wipe them out as a 

nation; 

let the name of Israel be remembered no 
more!” 

5 For they conspire with one accord; 

against you they make a covenant— 

6 the tents of Edom and the Ishmaelites, 

Moab and the Hagrites, 

7 Gebal and Ammon and Amalek, 


1 That is, Israel; Hebrew him 2 Or fall as one man, O princes 
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Philistia with the inhabitants of Tyre; 

8 Asshur also has joined them; 

they are the strong arm of the children of 
Lot. Selah 

9 Do to them as you did to Midian, 

as to Sisera and Jabin at the river Kishon, 

10 who were destroyed at En-dor, 

who became dung for the ground. 

11 Make their nobles like Oreb and Zeeb, 

all their princes like Zebah and 
Zalmunna, 

12 who said, “Let us take possession for 

ourselves 

of the pastures of God” 

13 O my God, make them like whirling dust, 7 

like chaff before the wind. 

14 As fire consumes the forest, 

as the flame sets the mountains ablaze, 

15 so may you pursue them with your tempest 

and terrify them with your hurricane! 

16 Fill their faces with shame, 

that they may seek your name, O Lord. 

17 Let them be put to shame and dismayed 

forever; 

let them perish in disgrace, 

18 that they may know that you alone, 

whose name is the Lord, 

are the Most High over all the earth. 

My Soul Longs for the Courts of the Lord 

Q/\ To THE CHOIRMASTER: ACCORDING 
O r to The Gittith .- 2 A Psalm of the 
Sons of Korah. 

1 How lovely is your dwelling place, 

O Lord of hosts! 

2 My soul longs, yes, faints 

for the courts of the Lord; 
my heart and flesh sing f or joy 
to the living God. 

3 Even the sparrow finds a home, 

and the swallow a nest for herself, 
where she may lay her young, 
at your altars, O Lord of hosts, 
my King and my God. 

4 Blessed are those who dwell in your house, 

ever singing your praise! Selah 

5 Blessed are those whose strength is in you, 

in whose heart are the highways to Zion. 3 

6 As they go through the Valley of Baca 

1 Or like a tumbleweed 2 Probably a musical or liturgical 
term 3 Hebrew lacks to Zion 


IVI DQP mVj “I1WN "DA 9 :“|i» '312P 

j <t at • jt: • -i i •• : j 

they-are with-them he-joined-himself Asshur also Tyre ones-inhabiting-of 

ndd’dd p-raa or6 -nippio :nVo Dip pint 

jt : r i: ’at : • : jv t r* t iv j •• : • i: 

as-Sisera as-Midian to-them do selah Lot to-children-of arm 

jot “itfrpin niptth n ifiunp Vmp pip 

dung they-were at-En-dor they-were-destroyed Kishon at-river-of as-Jabin 

3NT3T mp3 i03 v TA a iarrp;i2 rnDTN 2 ? 

(V* : • : j** : •• • :i J” • it t t 

and-like-Zeeb like-Oreb noble-ones-of-them make-them for-the-ground 

not* -IU7N13 -*73 rQTDI 

: ti jv i” • : t t ••. : - : -jv: i 

they-said who princes-of-them all-of and-like-Zalmunna and-like-Zebah 

irarnp viPnh :dv6n nito n« uV rrcrw 

j" • - iv: i* v: j : •• at t j* 

make-them God-of-me God pastures-of — for-us let-us-take-possession 

“ip 1 “ipan WN3i5 :nn -'ish u>p3 PaPap 

forest she-burns as-fire wind before like-chaff like-the-whirling-thing 

Tipoa D£nm p i6 :onn onVn nnnVai 

’ av: ~ : j** : : • 1 "i r t j- - : t t v : 

with-tempest-of-you you-pursue-them so mountains she-sets-ablaze and-as-flame 

pVp Dn\p nVqi 7 :o^nnp 

shame faces-of-them fill you-terrify-them and-with-storm-wind-of-you 

w'y is rnin 1 lurpm 

let-them-be-ashamed Yahweh name-of-you that-they-may-seek 

nsivi tp -pp Ppm 

and-let-them-be-disgraced evermore until and-let-them-be-dismayed 

mn 1 hfin -p $Tii9 mnN 1 ] 

Yahweh name-of-you you that that-they-may-know and-let-them-perish 

\xn _J 73 ~by p^P ppV 

the-earth all-of over Most-High-One alone-you 

nioro mp -pnP rrnan -*?p 84 

psalm Korah to-sons-of the-Gittith according-to to-the-one-directing 

-DAT n3D3J3 :niN3P mn 1 ThiAPiPo niTT -no 2 

- : t : : • it: jt : ’ v : ' j • : 

and-also she-longs hosts Yahweh dwelling-places-of-you lovely how 

ntpm mn 1 nranP l nhPp 

(S’ t : j* • jt : v : - : • : - t : t 

and-flesh-of-me heart-of-me Yahweh for-courts-of soul-of-me she-faints 

IThTi IT’D niiix ‘DA4 nn -bx bx iaat 

< : • ” t : vt • _ it i” jv : -: 

and-swallow house she-finds bird even alive God to they-sing-for-joy 

mn 1 Tninato a_ nN rvrnflN nnw “wx nV rp 

jt : ’ : : *i iv t jv : v t vt v -: t 1 ’j** 

Yahweh altars-of-you with young-birds-of-her she-lays where for-her nest 

Trvn i nwi 1 nu;N5 nn'pNi P bri ni*ax 

’ AV .. j** : •• : -i it • : - at: 

house-of-you ones-dwelling-of blessed and-God-of-me King-of-me hosts 

T3 \b -rip nix nu>«6 :nVD TiPPn 1 Tip 

’at j i t ti j*’ : — t iv ' j : - i: 

in-you to-him strength man blessed selah they-praise-you again 

PPO N33H pQP3 | 1 “Qj)7 :D33p3 nibVD 

spring the-Baca in-Valley-of ones-going-over-of in-heart-of-them main-roads 


83:12 a Septuagint, 0oO = (n)JTW 
84:4 a 1 Hebrew manuscript, 7N 
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~bx *rnn d^8 :nnio npm f nirni -m mnnzp 

to from-strength they-go rain he-covers blessings also they-set-him 

rriNn^ D'ri*?N mm 9 nrm oy6n pint Vn 

t :i j* v: <t : * i • : j* v: v iv T" • at 

hosts God Yahweh in-Zion God to he-appears strength 

run uajiQio :n 5 o npp^ nrmn TiVan nynw 

j“ : •• • ti t iv - v v: t • - a* t • : jt : • 

see shield-of-us selah Jacob God-of give-ear prayer-of-me hear 

spisna nv -nip 'a n ^n’lyn y.2 oani wnbx 


in-courts-of-you day good-thing for anointed-of-you face-of and-look 

mm nainon 'rnna 

a- v: j*’ : • •• : *i • : - t 


God 


God-of-mt 

’ in-house-of 

to-stand-guard I-choose 

more-than-thousand 

HTTP 

w 

iwniy 

12 :ypn 

“inn 

Yahweh 

and shield 

sun 

for wickedness in-tents-of 

more-than-to-live 

nio 

-yin 

? 

mm irr t hm 

mn'*7N 

good-thing 

he-withholds not 

Yahweh he-gives and-honor 

favor God 

DIN 


nmy 

mm 13 :mnnn 

V'ibnb 

man 

blessed 

hosts 

Yahweh in-blameless-one 

to-the-ones-walking 





noil 

1 IT 





in-you one-trusting 


mm mm2 ninrn nnp -'nb |n£jn 5 i 85 

Yahweh you-were-favorable psalm Korah to-sons-of to-the-one-directing 

^ny fix? :npy? ninw nn$ ^t\x 


people-of-you iniquity-of you-forgave 

wnny -*?a n 2 DN 4 

• AV T : V T T : J- T 

wrath-of-you all-of you-withdrew 

nym 'rfa* uaitf 5 

a" : • J” v: •* v 

salvation-of-us God-of restore-us 


Jacob fortune-of you-restored land-of-you 

:nVo Dnaon mon 

TIV J T T “ T Tl** 

selah sin-of-them all-of you-covered 

tinnn nimiyn 

nose-of-you from-blaze-of you-have-turned 


02 

AT 

-fpKp o5iy5n< 

3 mny ^pyp 

“ 12 m 

r t : 

with-us 

you-will-be-angry ?-for-eternity 

with-us anger-of-you 

and-put-away 

nrm 

T ~l 

-bibr\ 7 nni 

-:i 1 t 

lib 

Tynn 

you 

?-not and-generation to-generation nose-of-you 

you-will-prolong 


-innim Tfnyi 

■mnn 

my)n 

J T 

in-you 

they-rejoice that-people-of-you 

you-will-make-alive-us 

you-will-return 

:ub 

IT 

-]nn ^yum 

? 0 pn mm utnns 


to-us you-are-to-grant and-salvation-of-you steadfast-love-of-you Yahweh show-us 

-iar pa mrr iVnh hrr -no nyny>N 9 

t •• -: <• jt : v* t •• -: - t : : v 

peace he-will-speak for Yahweh the-God he-will-speak what let-me-hear 


nw'i -bx\ 

rmpn 

-bx) 

iny 

-bx 

let-them-turn-back but-not 

faithf ul-ones-of-him 

and-to 

people-of-him to 

iyyp 

vxyb 

nipp 

\W° 

mboib 

to-dwell salvation-of-him 

to-fearing-ones-of-him 

near 

surely 

to-folly 


P 7 * 

righteousness 


1WA2J 

at : • 
they-meet 


now 

and-faithfulness 


non 11 

steadfast-love 


maa 

1— 2 — : j t 

in-land-of-us glory 


they make it a place of springs; 
the early rain also covers it with pools. 

7 They go from strength to strength; 

each one appears before God in Zion. 

8 O Lord God of hosts, hear my prayer; 

give ear, O God of Jacob! Selah 

9 Behold our shield, O God; 

look on the face of your anointed! 

10 For a day in your courts is better 

than a thousand elsewhere. 

I would rather be a doorkeeper in the 
house of my God 

than dwell in the tents of wickedness. 

11 For the Lord God is a sun and shield; 

the Lord bestows favor and honor. 

No good thing does he withhold 
from those who walk uprightly. 

12 O Lord of hosts, 

blessed is the one who trusts in you! 

Revive Us Again 

O C TO THE CHOIRMASTER. A PSALM OF 
the Sons of Korah. 

1 Lord, you were favorable to your land; 

you restored the fortunes of Jacob. 

2 You forgave the iniquity of your people; 

you covered all their sin. Selah 

3 You withdrew all your wrath; 

you turned from your hot anger. 

4 Restore us again, O God of our salvation, 

and put away your indignation toward 
us! 

5 Will you be angry with us forever? 

Will you prolong your anger to all 
generations? 

6 Will you not revive us again, 

that your people may rejoice in you? 

7 Show us your steadfast love, O Lord, 

and grant us your salvation. 

8 Let me hear what God the Lord will 

speak, 

for he will speak peace to his people, to 
his saints; 

but let them not turn back to folly. 

9 Surely his salvation is near to those who 

fear him, 

that glory may dwell in our land. 

10 Steadfast love and faithfulness meet; 


84:7 f HQ has been proposed 
85:2 p rvnw 




PSALMS 85:12[11]—86:14 


1320 


Hebrew (BHS) 


righteousness and peace kiss each other. 

11 Faithfulness springs up f rom the ground, 

and righteousness looks down from the 
sky. 

12 Yes, the Lord will give what is good, 

and our land will yield its increase. 

13 Righteousness will go before him 

and make his footsteps a way. 


Great Is Your Steadfast Love 



A Prayer of David. 

Incline your ear, O Lord, and answer 


for I am poor and needy. 

2 Preserve my life, for I am godly; 

save your servant, who trusts in you— 
you are my God. 

3 Be gracious to me, O Lord, 

for to you do I cry all the day. 

4 Gladden the soul of your servant, 

for to you, O Lord, do I lift up my soul. 

5 For you, O Lord, are good and forgiving, 

abounding in steadf ast love to all who 
call upon you. 

6 Give ear, O Lord, to my prayer; 

listen to my plea for grace. 

7 In the day of my trouble I call upon you, 

for you answer me. 

8 There is none like you among the gods, 

O Lord, 

nor are there any works like yours. 

9 All the nations you have made shall come 

and worship before you, O Lord, 
and shall glorify your name. 

10 For you are great and do wondrous things; 

you alone are God. 

11 Teach me your way, O Lord, 

that I may walk in your truth; 
unite my heart to fear your name. 

12 I give thanks to you, O Lord my God, with 

my whole heart, 

and I will glorify your name forever. 

13 For great is your steadfast love toward me; 

you have delivered my soul from the 
depths of Sheol. 

14 O God, insolent men have risen up against 

me; 

a band of ruthless men seeks my life. 


86:1 a Septuagint, Syriac put copula before 


86:6 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, 


pnih nrasn vnRD nnR 12 npuP niVuh 

* v v : at : * * yjv •• v v:i 1 it t j t : 

and-righteousness she-springs from-ground faithfulness they-kiss and-peace 

nion pT mir -da i3 :npu >2 D'nu?n 

the-good-thing he-will-give Yahweh also he-looks-down from-heavens 

^rr vjsV p*TSi4 :nto \nn wrmj 

he-will-go before-him righteousness produce-of-her she-will-give and-land-of-us 


PP -*3 avjjij 7pm 

poor for answer-me ear-of-you 


:rnP2 

it t : 

feet-of-him 

mir -non 

j t : i” - 

Yahweh incline 


TyTTb ntzn 

for-way-of and-he-will-make 

nrfr rftsn i 86 

r t : t • : 

to-David prayer 


rap pu>in pr Ton -'a map) 2 :pr jraRi 

• : : -1 j* • n v t r • : - jt : it * it » j : v : 

servant-of-you save I godly for life-of-me keep 1 and-needy 

t*?r 'a ppr pan 3 :?t'Vr noian 'ri*?R nnR 

1 jv •• j* at t * iv •• -y - a- v: jt - 

to-you for Lord be-gracious-me in-you the-one-trusting God-of-me you 

pPr 'a ^ynap u>aa naiZM :oi^n -Va RnpR 

Lord to-you for servant-of-you soul-of gladden the-day all-of 1-cry 

nVoi aio pir nnR -'as :RiPR 

at - : j t -:i jt - i* it v r : - 

and-ready-to-forgive good Lord you for I-lift-up soul-of-me 

mn 1 m'TRn 6 :n'Rnp -VaV non -am 

t :i t j* ~ 1 iv : 1 t : v v - : 

Yahweh give-ear ones-calling-you to-all-of steadfast-love and-abundant-of 

nira nntmnn a*?ipa nanppni 'nVan 

j : it - >j : t • : a* t * : 

in-day-of pleas-for-grace-of-me on-sound-of and-listen-attentively prayer-of-me 

|D'ri* 7 Rn ?riQ 3 -prs :pjpn 'a nRnpR rai* 

j. ... T i i t 1 •• T-; _ j* t’ v t 1 : v r tti 

among-the-gods like-you there-is-not you-answer-me for I-call-you trouble-of-me 

rnipp mPR lo'ia _J ?a 9 :rapna pri ppr 

t * t jv <• t • iv - i: 1 j** : t 

you-have-made that nations all-of like-works-of-you and-there-is-not Lord 

pir npaV rinnum hRia 1 

at • jv t : j _ : < t 

Lord before-you and-they-shall-bow-down-in-worship they-shall-come 

nippi nnR bin -'aio :nnu?V naan 

j** : t j t i* 1 iv : • j : - r 

and-doing-of you great for to-name-of-you and-they-shall-glorify 

ran i nin' pnin u :raV D'ri^R nnR niRVaj 

• v : - t : • <•• 1 iv - : j* v: it - at:* 

way-of-you Yahweh teach-me alone-you God you ones-being-wonderful 

:^nu? nRT*? 'iaV nrv TynpRa ^nR 

name-of-you to-fear heart-of-me unite in-truth-of-you I-walk 

nnaaRi 'aaV -Vaa 'ri*?R pir :nniR 12 

it : - - a* t : t : - v:i jt r : 

and-I-will-glorify heart-of-me with-all-of God-of-me Lord I-give-thanks-you 

VinA ran -'a 13 inVipV nnu; 

to-me great steadfast-love-of-you for for-eternity name-of-you 

D'nf |D'n*?Ri 4 :n*nnn ViRwn 'Btoi n*?sm 

<• •• <• v: ti • : - j : * * : - t : >- * : 

insolent-ones God depth from-Sheol soul-of-me and-you-have-delivered 

rVi 'ipsa ip;pa D'srnp mpi '*?p nnp 

1 : a* : - j • * * • ti. j - -: - ~ t ’it 

and-not life-of-me they-seek ruthless-ones and-band-of against-me they-have-risen 
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pani 

Dim -Vn \ttn nnNiis 

:D-mV 

piaip 

long-of and-gracious 

merciful God 

Lord but-you 

before-them 

they-set-you 

■’Vn 

HJ316 

:noNi 

“ran 

’Dpi 

D'3N 

to-me 

turn 

and-faithfulness 

steadfast-love 

and-abundant-of nostrils 

■jnV 

npnpirn ?nnpV 

TTP 

-run 

PUTT 

to-son-of 

and-save 

to-servant-of-you strength-of-you 

give and-be-gracious-me 

inti nnibV niN 

*ap Tiipp i7 : 

pnDN 

that-they-may-see 

to-good sign 

with-me do 

female-servant-of-you 

nir 

nriN 

"’3 

iiprn 


’NfiP 

Yahweh 

you 

because ; 

and-let-them-be-ashamed ones-hating-of-me 


’jfitp 




:pnarm 

• it : - • : 

and-you-have-comforted-me you-have-helped-me 

tip nioTO mp -'jnV 1 87 

a* j : • -K •* : • 

psalm Korah to-sons-of 


song 


■’Pins 

on-mountains-of being-founded-of-him 

:npir niJTPO Vdo npu) hit dhn 2 nppp 

Jacob dwelling-places-of more-than-all-of Zion gates-of Yahweh loving holiness 


:nVo D^n'VNn 

T IV J’ v: T 

selah the-God 

nipVa nan 


TP pD 

1 * 'at 

city-of over-you 

ttV 


•mo nmDJ 3 

jt : t : \ 

being-spoken ones-being-glorious 

Vim nm mm* 


Philistia behold to-ones-knowing-of-me and-Babylon Rahab I-mention 


"ION? 

he-shall-be-said and-as-to-Zion 

:]vbv njjim 

’ 1 : v t jv: : 


:du> -tV nf ipid _ dp Tim 

it - v A • J : 

there he-was-born this Cush with and-Tyre 

np -*tV upni upn 


Most-High-One he-will-establish-her and-he in-her he-was-born and-man man 


:nVo 

T IV 

selah 


nVna 


DIP 

JT 

there 


mV: 

he-was-born 


m d’qp mrm “lao 1 mm 6 

iv A* - j : ■ : h t 1: 

this peoples as-to-write he-records Yahweh 

tpq ~bi D'bbhi Dnu>i7 

• it >~i : - it a* : : r t : 

in-you springs-of-me all-of like-ones-dancing and-ones-singing 

■*7P nmaV mp pdV tdtq tip 1 88 


Mahalath according-to to-the-one-directing Korah to-sons-of 


TIP1UP 

A" t : 

salvation-of-me 

before-you 

niinn 


jt : it 

with-troubles she-was-full 

-dp T.pipnjs 

with I-am-counted 

D'fm6 :V>K 

• •• “ itv: 

among-the-dead 

DmDT 

jt : " : j 

you-remember-them not 


let-her-come before-you 

npnip td 4 pnnV 


for 


'riVa mm 2 pmmn ro'nV 

j- v: t :i r t: v t 1 jt •• : 

God-of Yahweh the-Ezrahite to-Heman 

Kinm3 :pTu c nV’Vn 

in-the-night 

TfjtK -nan 

to-cry-of-me ear-of-you incline 

njran Vi kip 5 ? ”ni 

they-extend to-Sheol and-life-of-me 

■pN mm Trii nin 

itv: ' r* v jv: • • t a 

strength there-is-not like-man I-am 

nV TPN “Qp 'DDIP 

j <v v *v : j • t 

whom grave ones-lying-of slain-ones 


psalm song 

Viipd nijpV 

maskil Leannoth 

Tippp b_ Dr 

I-cry-out day 

TiVsn 

A' t • : 

prayer-of-me 

"ipm 

soul-of-me 

mi' 


pit ones-going-down-of 

D'VVn iQD ’ippn 

• t < : v : t 

like free-one 


and they do not set you before them. 

15 But you, O Lord, are a God merciful and 

gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love and faithfulness. 

16 Turn to me and be gracious to me; 

give your strength to your servant, 
and save the son of your maidservant. 

17 Show me a sign of your favor, 

that those who hate me may see and be 
put to shame 

becauseyou. Lord, have helped me and 
comforted me. 


Glorious Things of You Are Spoken 

Q "7 A Psalm of the Sons of Korah. 
O / A Song. 


1 On the holy mount stands the city he 

founded; 

2 the Lord loves the gates of Zion 
more than all the dwelling places of 

Jacob. 

3 Glorious things of you are spoken, 

O city of God. Selah 

4 Among those who know me I mention 

Rahab and Babylon; 
behold, Philistia and Tyre, with Cush ; — 
“This one was born there,” they say. 

5 And of Zion it shall be said, 

“This one and that one were born in her”; 
f or the Most High himself will establish 
her. 

6 The Lord records as he registers the 

peoples, 

“This one was born there.” Selah 

7 Singers and dancers alike say, 

“All my springs are in you.” 


I Cry Out Day and Night Before You 

QQ A Song. A Psalm of the Sons of 
OO Korah. To the choirmaster: 
ACCORDING TO MAHALATH 
Leannoth. A Maskil 2 of Heman 
the Ezrahite. 


1 O Lord, God of my salvation; 

I cry out day and night before you. 

2 Let my prayer come before you; 

incline your ear to my cry! 

3 For my soul is f ull of troubles, 

and my life draws near to Sheol. 

4 I am counted among those who go down 

to the pit; 

I am a man who has no strength, 

5 like one set loose among the dead, 

like the slain that lie in the grave, 
like those whom you remember no more, 


; Probably Nubia 2 Probably musical or liturgical terms 


88:2 b Targums,jf)wm = DOP 

88:2 c Septuagint, Syriac put copula before 
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fo r they are cut o ff from your hand. 

6 You have put me in the depths of the pit, 

in the regions dark and deep. 

7 Your wrath lies heavy upon me, 

and you overwhelm me with all your 

waves. Selah 

8 You have caused my companions to shun 

me; 

you have made me a horror ? to them. 

I am shut in so that I cannot escape; 

9 my eye grows dim through sorrow. 

Every day I call upon you, O Lord; 

I spread out my hands to you. 

10 Do you work wonders for the dead? 

Do the departed rise up to praise you? 

Selah 

11 Is your steadfast love declared in the grave, 

or your faithfulness in Abaddon? 

1 2 Are your wonders known in the darkness, 

or your righteousness in the land of 
forgetfulness? 

13 But I, O Lord, cry to you; 

in the morning my prayer comes bef ore 
you. 

14 O Lord, why do you cast my soul away? 

Why do you hide your face from me? 

15 Afflicted and close to death from my youth 

up, 

I suffer your terrors; I am helpless. 2 

16 Your wrath has swept over me; 

your dreadful assaults destroy me. 

17 They surround me like a flood all day long; 

they close in on me together. 

1 8 You have caused my beloved and my friend 

to shun me; 

my companions have become darkness. 3 


1 Will Sing of the Steadfast Love of the Lord 

QQ A Maskil 4 of Ethan the Ezrahite. 
O Jy I will sing of the steadfast love of the 
Lord, forever; 

with my mouth I will make known your 
faithfulness to all generations. 

2 For I said, “Steadfast love will be built up 

forever; 

in the heavens you will establish your 
faithfulness.” 

3 You have said, “I have made a covenant 

with my chosen one; 


'Or art abomination 2 The meaning of the Hebrew word 
is uncertain *Or darkness has become my only companion 
4 Probably a musical or liturgical term 


“linn amp 7 :nm *p»n nnm Tip 

j : * - -i it: • j* : t • t •• : a 

in-pit you-have-put-me they-are-cut-off from-hand-of-you and-they more 

-t ?ni innn nnno miVpnn nownni nrnnn 

and-all-of wrath-of-you she-lies on-me in-deep in-dark-places depths 

•pan •’PT’Q npnwmVo a nap TimPri 

from-me ones-knowing-of-me you-make-far selah you-overwhelm breakers-of-you 

tp io rVi btf^n in 5 ? a ninpin amp 

r •• r* •• j : t at j •• • J— " 

eye-of-me I-go-out and-not I-am-shut-in to-them abomination you-have-set-me 

tVn TinDtP dp -bnn mrr spntnp ai> an nnN“r 

1 jv - a t : jt : 1 j* t': • j • * t t 

to-you I-spread-out day on-all-of Yahweh I-call-you misery from she-languishes 

I imp; D’Rni "dk * 6 s -nippri D’nnVn n ran 

they-rise dead-spirits if wonder you-do ?-for-the-dead hands-of-me 

*[ipn “inpn “i 3 o;ni 2 mVp irir 

steadfast-love-of-you in-the-grave ?-he-declared selah they-praise-you 


a 1 N *?2 UPfm 

Pirn 13 


a iminN 

wonder-of-you in-the-darkness 

?-he-is-known in-the-Abaddon 

faithfulness-of-you 

TPiiP mm tVr law 14 :muto 

• : a- • jt : * jv - - it * : 

PJ? 

inpivf 

I-cry Yahweh to-you but-I 

forgetfulness 

in-land-of or- 

righteousness-of-you 

rmri mm nnb 15 


•’nVan 

)• T ‘ i: 

“IpDDI 

you-reject Yahweh why 

she-meets-you 

prayer-of-me 

and-in-the-morning 

ipin pui pn ay i 6 :ann 

- A • “J** : J* -S <* T • IV • 

las mnon opaj 

1 jv t i • : - a* : - 


from-youth and-dying I afflicted from-me face-of-you you-hide soul-of-me 


Tpinn imp ,J ?pi7 :m isr mna 'mw 

• a v -: j : t - ti t : t ' jv - • it t 

wrath-of-you they-have-gone over-me I-am-helpless terrors-of-you I-bear 

-*?3 o>nn ainp is :aninnp Tnipn 

all-of like-the-waters they-surround-me they-destroy-me dreadful-assaults-of-you 


nnK ann npnnni9 nm '*?p impn orn 

J.. ■ v n t . J“ : * - it J“ t 'v • a - 

one-loving from-me you-have-made-withdraw together on-me they-surround the-day 

:mPnn 'Prn pm 

1 IT : - J- T‘: i: -A“T 

darkness ones-knowing-of-me and-friend 

n m nVip mm anon 2 pnnmn Vojiprii 89 

t a* t jt r t :i j" : r r t : v it ’ jt - : ■ : - 

I-will-sing eternity Yahweh steadfast-love-of the-Ezrahite to-Ethan maskil 

rnp iminR ittIn nm Tt*? 


with-mouth-of-me faithfulness-of-you I-will-make-known and-generation to-generation 

pn c idtu> mm ion oVip arina m 3 

■ l* T • - T AV T • V JV T l • : - T I* 

you-will-establish heavens he-will-be-built steadfast-love eternity I-say for 

TiPinPi nmnV mn 'm34 f:onn imina 

• : - : • a" • : • ■ a r j- t iv t j 1 : t v: 

I-swore to-chosen-one-of-me covenant I-cut in-them faithfulness-of-you 


88:8 a Septuagint (Syriac), en* epe £Tif|YaY e< i 5 perhaps read, 'h rpN 88:9 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, ill — 
88:9 b 'D or ’’JIN 1 ?:?.} has been proposed 88:12 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 'N1 

88:13 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Targums, spiAfi 89:2 a many Hebrew manuscripts, Septuagint, Symmachus, Syriac, 
Targums, Hieronymus, 89:3 c Septuagint, Symmachus, £v roi(; oupcxvoiq = '$1; '$3 has been proposed 

89:3 f 2 Hebrew manuscripts, DID ; not present in Septuagint, Symmachus, Syriac 



English (ESV) 


1323 


PSALM 89:5[4]-21 [20] 


writ pdn D*7iy "ip 5 :nnp mV 

* av : - ' j* t t i - r : - r t : 

seed-of-you I-will-establish eternity unto servant-of-me to-David 

:n*?o “lin -n*? nrim 

t iv j 1 • it : • • t 

selah throne-of-you and-generation for-generation and-I-will-build 

mrr b ^3 d'otp a nne 

• : t i v: 1 - AT : j* : • • j- t < : 

faithfulness-of-you also Yahweh wonder-of-you heavens and-they-will-praise 

hot mir*? pntata ’p ’3 7 in^ip Vnpp 

he-is-like to-Yahweh he-compares in-the-sky who for holy-ones in-assembly-of 


□•>unp “rioa ppj Vns 'm nirpV 

j. i; : 1 t~: **i j** • - t” : • t 

holy-ones in-council-of being-feared God gods among-sons-of to-Yahweh 

ni*ax imrp9 -*?□ -bv *niji b n:n 

t : <•• v: <t : it • : t - t : at ■ 


hosts God-of Yahweh around-him all-of on and-being-feared great 

pints io :fntrnp rr ippn *fina 

you all-around-you and-faithfulness-of-you Yah mighty as-you who 

: Drawn nnN vbi aim □»□ mtm *?wio 

»•• : - : it ~ t - j : at - j : •• i 

you-still-them you waves-of-him when-to-lift the-sea in-surge-of ruling 

fni ynm nm Wnu nton nnN n 

1 : i : • - AT JT T V T J* • <T - 

might-of-you with-arm-of Rahab like-the-slain-one you-crushed you 


pK rf? pN D'QW 5*7 12 1T1TS 

earth to-you also heavens to-you ones-being-hostile-to-you you-scattered 

ro’i 7i£3i? i3 :DmD' nnN ntsVd bin 

1 • t :i • j t it : - : n - t : j m ” 

and-south north you-have-founded-them you and-fullness-of-her world 

:urv TOtfs riirini ninn unxm nnN 

r* j * : • : 1 : v : j t at t : jt - 

they-will-sing-praise in-name-of-you and-Hermon Tabor you-created-them you 

□nm tT f Ti?n mini -op pint nbu 

j t * :t j t at : • :i j p : 

she-is-high hand-of-you she-is-strong might with arm to-you 

Ji30 DSWQ-l p“TX 15 

throne-of-you foundation-of and-justice righteousness right-hand-of-you 

□un nu>«i6 nps now ion 

t t i j" : - 1 iv t j : *- i: v v: v v 

the-people blessed presence-of-you they-go-before and-faithfulness steadfast-love 

Tfpi —iiNn ninf npnn 'viv 

they-walk face-of-you in-light-of Yahweh shout ones-knowing-of 

nnrr yrnip-T^rn uvn -ba pVrr ^nmi7 

they-are-exalted and-in-righteousness-of-you the-day all-of they-exult in-name-of-you 

□nm TpPni nnN imp maan is 

it ' : : • t at jt**. vjv : • i* 

you-exalt and-by-favor-of-you you strength-of-them glory-of for 

mnVo bxnw wnpbi imo mrp*? mo :unp 

r* : - j** t : • i : a*** it t m j* r* 

king-of-us Israel and-to-Holy-One-of shield-of-us to-Yahweh for horn-of-us 

“itp 'rm> moNmi aspTorf? rimn -man TN 20 

v **i * j* • v - 1 v • ■: i- 1 t : it :* <t 

help I-have-set and-you-said to-godly-ones-of-you in-vision you-spoke at-that-time 

th 'mNSQ 2 i :dpq -nnn nionn min; -bv 

J* T * T Tl IT ** J T * l * “I A * 

David I-have-found from-people being-chosen I-have-exalted mighty-one on 


I have sworn to David my servant: 

4 ‘I will establish your offspring forever, 

and build your throne for all 

generations’” Selah 

5 Let the heavens praise your wonders, 

O Lord, 

your faithfulness in the assembly of the 
holy ones! 

6 For who in the skies can be compared to 

the Lord? 

Who among the heavenly beings 1 is like 
the Lord, 

7 a God greatly to be feared in the council of 

the holy ones, 

and awesome above all who are around 
him? 

8 O Lord God of hosts, 

who is mighty as you are, O Lord, 
with your faithfulness all around you? 

9 You rule the raging of the sea; 

when its waves rise, you still them. 

10 You crushed Rahab like a carcass; 

you scattered your enemies with your 
mighty arm. 

11 The heavens are yours; the earth also is 

yours; 

the world and all that is in it, you have 
founded them. 

12 The north and the south, you have created 

them; 

Tabor and Hermon joyously praise your 
name. 

13 You have a mighty arm; 

strong is your hand, high your right hand. 

14 Righteousness and justice are the 

foundation of your throne; 
steadf ast love and faithfulness go before 
you. 

15 Blessed are the people who know the festal 

shout, 

who walk, O Lord, in the light of your 
face, 

16 who exult in your name all the day 

and in your righteousness are exalted. 

17 For you are the glory of their strength; 

by your favor our horn is exalted. 

18 For our shield belongs to the Lord, 

our king to the Holy One of Israel. 

19 Of old you spoke in a vision to your godly 

one, 2 and said: 

“I have granted help to one who is mighty; 
I have exalted one chosen from the people. 

20 I have found David, my servant; 

’ Hebrew the sons of God, or the sons of might 
^Some Hebrew manuscripts godly ones 


89:6 a 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 

89:6 b 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Targums, Hieronymus, spN7S 
89:8 b read 21 (or N1H 21 ); cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 
89:18 p nnn 

89:20 a many Hebrew manuscripts, *pT — 
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with my holy oil I have anointed him, 

21 so that my hand shall be established with 

him; 

my arm also shall strengthen him. 

22 The enemy shall not outwit him; 

the wicked shall not humble him. 

23 I will crush his f oes before him 

and strike down those who hate him. 

24 My faithfulness and my steadfast love shall 

be with him, 

and in my name shall his horn be 
exalted. 

25 I will set his hand on the sea 

and his right hand on the rivers. 

26 He shall cry to me, ‘You are my Father, 

my God, and the Rock of my salvation.’ 

27 And I will make him the firstborn, 

the highest of the kings of the earth. 

28 My steadfast love I will keep for him 

forever, 

and my covenant will stand firm 1 for 
him. 

29 I will establish his offspring forever 

and his throne as the days of the heavens. 

30 If his children forsake my law 

and do not walk according to my rules, 2 

31 if they violate my statutes 

and do not keep my commandments, 

32 then I will punish their transgression with 

the rod 

and their iniquity with stripes, 

33 but I will not remove from him my 

steadfast love 

or be false to my faithfulness. 

34 I will not violate my covenant 

or alter the word that went forth from 
my lips. 

35 Once for all I have sworn by my holiness; 

I will not lie to David. 

36 His offspring shall endure forever, 

his throne as long as the sun before me. 

37 Like the moon it shall be established 

forever, 

a faithful witness in the skies.” Selah 

38 But now you have cast off and rejected; 

you are full of wrath against your 
anointed. 

'Or will remain faithful 2 Or my just decrees 


89:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'K1 
89:29 p 'Sown: 

89:38 a several Hebrew manuscripts, Origen 
(6 'EppaToc;), Septuagint, Syriac, Targums, yb 


•>t "1WN22 :rnnwo 'iznp pup 

• ti -iv r : - : j’ :’t • v iv : a* : - 

hand-of-me that I-have-anointed-him holiness-of-me with-oil-of servant-of-me 

-k 523 •’pint pK iay pan 

not she-shall-strengthen-him arm-of-me also with-him she-shall-be-established 

k5 n5iii -pi in tin kw 1 

J T : - ’ V A J" -!• - 

not wickedness and-son-of on-him one-being-hostile he-shall-outwit 


ms man i ninm24 

(ST T JT T * J* ~ : 

foes-of-him from-presence-of-him and-I-will-crush 

ar mioNi25 piAK 


:ii$LP 

he-shall-humble-him 

VKiwni 

jt : ~ : 


and-faithfulness-of-me I-will-strike-down 

□mm PuPi iau 

J t • : • a ■ 

she-shall-be-exalted and-in-name-of-me with-him 

:irn' nnnm iT o»n 

i • : j t : - i at jt- 

right-of-him and-on-the-rivers hand-of-him on-the-sea 

im ''ix nr in pk 

j : ■ T (ST • JT 


and-ones-hating-of-him 

mom 

and-steadfast-love-of-me 

mQipme :inmp 

and-I-will-set horn-of-him 

□Kip’ 27 


and-rock-of god-of-me you father-of-me 

:y -ik -pVaV in;nK ninn 

earth to-kings-of high-one I-will-set-him firstborn 

•’fimni mpn i5 

and-covenant-of-me steadfast-love-of-me for-him 

iint td 5 'moizn 30 

(S : — J- T j* : - : 

seed-of-him for-evermore and-I-shall-set 


he-shall-cry-me 


PK -f|K 28 

I also 

-“iiqiPk 

t : 

I-will-keep 

:i b 

for-him 


he 

nmuiw 1 

r t : 

salvation-of-me 

□5iy529 

for-eternity 

nipKi 

being-faithful 


vn mu? - ’ -DK3i 'op ikddi 

t ti j : - i- • • it t j** * : • : 

children-of-him they-forsake if heavens as-days-of and-throne-of-him 

iV?ry rnpn -on 32 qpV; k 5 paupni Tnim 

they-violate statutes-of-me if they-walk not and-in-rules-of-me law-of-me 

onm Tnpni33 nnbun k 5 tfiixm' 

j** : j* : t i : • j : • 

with-rod then-I-will-punish they-keep not and-commandments-of-me 

moni34 :miu mi dduP 

• : - :i it r t : • (St : • 

but-steadfast-love-of-me iniquity-of-them and-with-stripes transgression-of-them 

nmiQKn npu?K -k5i iapq tsk *k5 

with-faithfulness-of-me I-will-break-faith and-not from-with-him I-will-nullify not 

k 5 Paw KPni ’mmn 5VnK -k535 

j - t : jt a* • : j " - 

not lips-of-me or-what-goes-forth-of covenant-of-me I-will-violate not 

:nnK r\ib -dk mnpn •’mpnwi mnK36 :hiwk 

j* t : i* a* . t : • : j- : • - ~i iv - 

I-will-lie to-David not by-holiness-of-me I-have-sworn one I-will-alter 

wown iKpni hyp ubiy) ijnu7 

before-me as-the-sun and-throne-of-him he-shall-be for-eternity seed-of-him 

Pkj pnwn ni)i a o5iy nip 38 

being-faithful in-the-sky and-witness forever he-shall-be-established like-moon 

-□i) miunri ©Kami amt nmKi39 :n5o 

• t : - - : • at : • - t : - ti jt - : t iv 

against you-are-wrathful and-you-rejected you-have-cast-off but-you selah 
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PSALMS 89:40[39]-90:3 


nVVn ^inp nm nrnN;4o :?jtu;o 

you-have-defiled servant-of-you covenant-of you-have-renounced anointed-of-you 

now vrma -*?3 nsns-H :iir; pin 1 ? 

t : i- at : t t : j- t i: • » vjt t 

you-have-laid walls-of-him all-of you-have-broken-down crown-of-him to-the-ground 

tvt nni) -t ?3 iidu; 42 :nnno mxno 

' vat : j t t • : jt t : • 

way ones-passing-by-of all-of they-plunder-him ruin strongholds-of-him 

nionn 43 tjdwV nsiri nvi 

’ j* : t • - :i ti •• : t : v jtt 

right-hand-of you-have-exalted to-neighbors-of-him scorn he-is 

-nN 44 :vniN _t ?3 nnafori ms 

1 - it : t t : - : att 

also ones-being-hostile-to-him all-of you-have-made-rejoice foes-of-him 

imn a ns niyn 

a : - j • ti 

sword-of-him rock-of you-have-turned-back 


mlrpn 

you-have-raised-him 


nVi 

j : 

and-not 


1ND31 11100 13122145 

: • : at:* t j- : • 

and-throne-of-him from-pure-splendor-of-him you-have-made-cease 

rniVy 'O' mspn46 :im;o 

youth-of-him days-of you-have-cut-short you-have-thrown-down 

mm no -iim 7 : i*?d 112213 vbv 


Yahweh what 


until 


selah 


shame 


IT T 

over-him 


monVon 

it t : • - 

in-the-battle 

r*A 

to-the-ground 

tdjji 

you-have-covered 


:*[nnn 122 n 

-ioa 

12231 

nsA 

iidi 

wrath-of-you fire 

like 

she-will-burn 

for-eternity 

you-will-hide-yourself 

"*73 1N13 

Nil# 

-no 

i*7n to 

IN "13T48 

all-of you-have-created 

vanity 

what over 

duration what 

I remember 

no tint 

N*71 TIT 

in; 'Q 49 

:din “in 


he-sees and-not he-lives man 

Itnso mVp ViNi22 

where 


who 


it t : 

man children-of 


he-delivers death 

spion itnso :t?d 11N122 -to 1122s; 

’ tv t ~ tp.* j : - • t : - 

steadfast-love-of-you where selah Sheol f’rom-power-of soul-of-him 

'hn “dt 51 :in;ioN 3 in*? 1123122; tn idi&nii 

t -:t j : • iv t v: v * t : t : : • at r • t 

Lord remember by-faithfulness-of-you to-David you-swore Lord the-former 

:d'qu tsi _t ?3 'Tin TN122 Tiny lain 

i* - r - t *• •• : j* : 1 av t j- : v 

nations many all-of in-bosom-of-me to-bear-me servants-of-you taunt-of 

ii 3 |pi> linn T 22 n tt |?p 3 iN imn -iu>n :52 

heels-of they-taunt which Yahweh ones-being-hostile-to-you they-taunt which 

qpNi 1 ipfi o^ipV mm ^11353 :?jrvi 270 

and-amen amen for-eternity Yahweh being-blessed anointed-of-you 

iin riuo dv 6 ni -izbN 11220*2 nVai 1 90 

t -t ’ j t t 1-: j* v: t i* vv : t • : 

you dwelling-place Lord the-God man-of to-Moses 

onn 101032 :Tn To i;*? 

<• t v<v : it j : t 

mountains before and-generation in-generation to-us 

b n*riyoi *7311 ns a Winm 

■•T ~ 1 a** •• : 1 vjv I** j : - t**. 

and-from-eternity and-world earth and-you-were-given-birth they-were-brought-forth 

ionii N 3 i -112 i 22 i;N 312213 :bx iin 0*7112 -712 

V • AT - - V!l J** T I** JT - T 

and-you-say what-is-crushed to man you-return God you eternity to 


prayer 

mm 

T J* T 

you-have-been 


39 You have renounced the covenant with 

your servant; 

you have defiled his crown in the dust. 

40 You have breached all his walls; 

you have laid his strongholds in ruins. 

41 All who pass by plunder him; 

he has become the scorn of his 
neighbors. 

42 You have exalted the right hand of his foes; 

you have made all his enemies rejoice. 

43 You have also turned back the edge of his 

sword, 

and you have not made him stand in 
battle. 

44 You have made his splendor to cease 

and cast his throne to the ground. 

45 Youhave cut short the days of his youth; 

you have covered him with shame. Selah 

46 How long, O Lord? Will you hide yourself 

forever? 

How long will your wrath burn like fire? 

47 Remember how short my time is! 

For what vanity you have created all the 
children of man! 

48 What man can live and never see death? 

Who can deliver his soul from the power 
of Sheol? Selah 

49 Lord, where is your steadfast love of old, 

which by your faithfulness you swore to 
David? 

50 Remember, O Lord, how your servants are 

mocked, 

and how I bear in my heart the insults 7 of 
all the many nations, 

51 with which your enemies mock, O Lord, 

with which they mock the f ootsteps of 
your anointed. 

52 Blessed be the Lord forever! 

Amen and Amen. 

BOOK FOUR 

From Everlasting to Everlasting 

Q A Prayer of Moses, the man of 
*/U God. 

1 Lord, you have been our dwelling place 2 

in all generations. 

2 Before the mountains were brought forth, 

or ever you had formed the earth and the 
world, 

from everlasting to everlasting you are 
God. 

3 You return man to dust 

'Hebrew lacks the insults 2 Some Hebrew manuscripts 
{compare Septuagint) our refuge 


89:44 a or 1VP has been proposed 
90:2 a Septuagint (Aquila, Symmachus, 
Hieronymus, Targums), bb — 

90:2 b many Hebrew manuscripts, Latin, 
Vulgate, '12 




PSALMS 90:4-91:3 


1326 


Hebrew (BHS 


and say, “Return, O children of man!” 1 

4 For a thousand years in your sight 

are but as yesterday when it is past, 
or as a watch in the night. 

5 You sweep them away as with a flood; they 

are like a dream, 

like grass that is renewed in the morning: 

6 in the morning it flourishes and is renewed; 

in the evening it fades and withers. 

7 For we are brought to an end by your anger; 

by your wrath we are dismayed. 

8 You have set our iniquities before you, 

our secret sins in the light of your presence. 

9 For all our days pass away under your wrath; 

we bring our years to an end like a sigh. 

10 The years of our life are seventy, 

or even by reason of strength eighty; 
yet their span 2 is but toil and trouble; 
they are soon gone, and we fly away. 

11 Who considers the power of your anger, 

and your wrath according to the fear of 
you? 

12 So teach us to number our days 

that we may get a heart of wisdom. 

13 Return, O Lord! How long? 

Have pity on your servants! 

14 Satisfy us in the morning with your 

steadf ast love, 

that we may rejoice and be glad all our 
days. 

15 Make us glad for as many days as you have 

afflicted us, 

and for as many years as we have seen evil. 

16 Let your work be shown to your servants, 

and your glorious power to their 
children. 

17 Let the favor 3 of the Lord our God be upon 

us, 

and establish the work of our hands 
upon us; 

yes, establish the work of our hands! 

My Refuge and My Fortress 

Q *1 He who dwells in the shelter of the 
Jy I Most High 

will abide in the shadow of the Almighty. 

2 I will say 4 to the Lord, “My refuge and my 

fortress, 

my God, in whom I trust.” 

3 For he will deliver you from the snare of 

the fowler 

and from the deadly pestilence. 

'Or of Adam 2 Or pride 3 Or beauty 4 Septuagint He willsay 

90:4 d Symmachus, (Syriac, Targums), Kai ax; 

cpuAaKq ; read 'fcO 90:8 p 

90:10 b perhaps read DHIA ;cf. a-a or delete 

90:10 c perhaps read OSHl; cf. most versions 

90:10 d Targums, ‘dw = 1U 

91:3 b several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, 'ft! 


Di'3 dou) '34 mi mu) 

j : • v •• 1: * t • v w <• it r : j 

as-day-of in-eyes-of-you years thousand-of for man children-of return 

:ny?n d miou)Ni inir '3 VionN 

t : it - jt : - : a j* : v. 

in-the-night or-watch he-passes when yesterday 

■vsrD “ip 33 rrr mu) omo-irs 

y t v a : * jt •• t : - :i 

like-the-grass in-the-morning they-are sleep you-sweep-away-in-a-flood-them 

V?io; nnift ynr "ip 236 :*ftrp 

he-withers for-the-evening and-he-is-new he-blossoms in-the-morning he-is-new 

?rnarai 7[3N3 i:^?3 -'3 7 :u)3'i 

and-by-wrath-of-you by-nose-of-you we-are-finished for and-he-dries-up 

1:6*71) run*? irniii) nu)s 

1 av : v : j" jt - : it : • 

one-being-secret-of-us before-you iniquities-of-us you-have-set we-are-dismayed 

?rmai)3 1:2 iro' -t ?3 '39 :?pj 2 TiNoh 

in-wrath-of-you they-turn-away days-of-us all-of for presence-of-you to-light-of 

b nnn umnu) rn'io :mn -io3 imu) irVs 

jv t •• : 1”: ••• r.* : j** t i* • 

in-them years-of-us time-periods-of sigh like years-of-us we-complete 

*70i) c 03rm mu) noiou) 1 nbnn dni mu) D'inu) 

jt t t : t :i t t <• : : • <• : t t vs* 

toil yet-pride-of-them year eighty in-strength or-if year seventy 

ti) ini' -'on :n 2 im u)'ri d u -'3 tiki 

j - l r T l-.T - ■ jt • ' VAT T 

power-of knowing who and-we-fly quickly he-passes for and-trouble 

13 um niJ/pV 12 7[2N 

so days-of-us to-count wrath-of-you and-according-to-fear-of-you nose-of-you 

mo “Ti) mn' nniu)i3:no3n 22 b xiii yrnin 

at t t :i jt it : t j- : • t : a- 

when until Yahweh return wisdom heart-of that-we-may-cause-to-enter make-know 

Tftpn -ipnn uinum rTpiai) -by omnj 

steadfast-love-of-you in-the-morning satisfy-us servants-of-you on and-have-pity 

nio'3 i:nou;i5 :iro' ~b22 nnouoi mrm 

j •* : “i !*• t t : t : : • : jt: i 

days-of gladden-us days-of-us in-all-of and-we-may-be-glad that-we-may-rejoice 

-bn ntn'i6 :nin «'tn niiu) r unou 

V J*.’ T** IT T )’ T : AT • • 

to let-him-be-shown evil we-have-seen years-of you-afflicted-us 

:Drm -by \*7i)2 ?pini) 

children-of-them to and-majesty-of-you work-of-you servants-of-you 

ii'T nuwoi ir*7i) «'fi*7N 'hn nui ivmi: 

**ti j” - y t •• v: jt - < <• 

hands-of-us and-work-of upon-us God-of-us Lord delightfulness-of and-let-him-be 

:im:i3 irr ntyyoi ir*?i) miis 

i**: "T j” - 1 a - * t jt: 

establish-him hands-of-us and-work-of upon-us establish 

:ni*7ir hu;' hu3 \vbv nnon nu) s 1 91 

•it : • - - j** : 1 a : v v j- : •• i 

he-will-abide Shaddai in-shadow-of Most-High-One in-shelter-of one-dwelling 

Tima 'fi*7N 'misoi 'one mn'*? "ion: 

" : v - v: a* t : j* : - t in 

I-trust God-of-me and-fortress-of-me refuge-of-me to-Yahweh I-will-sa’. 

b mRO U)1p' n20 Trh'U' N1H 0 3 :ii 

from-pestilence-of fowler from-snare-of he-will-deliver-you he for in-h.~ 
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raja *nnm ^rb to a|ifraN34 :niin 

jt t : ■ r : ' ti 1 vjt t : v : i ~ 

wings-of-him and-under —you he-will-spread-over with-pinion-of-him destruction 

nth TO 5 :inoN mnbi rrn norm 

t i • jt •• i: it • i*»v : v 

you-will-fear not faithfulness-of-him and-buckler shield you-will-take-refuge 

b*m -mo6 roar niir a Phd nb'b “man 

V J T V V •«. IT » i T I T :«ST - J“ • 

in-the-thick-darkness from-plague by-day he-flies from-arrow night from-terror-of 

TO I top bp'7 :onnx “rTO nppn tbp- 

thousand from-side-of-you he-falls noon he-wastes from-disease he-goes 

pis :TO Nb TOn ?r:'Q'Q rmn 

» , T . j i v .. i AV . jt t : 

only he-shall-draw-near not to-you from-right-hand-of-you and-ten-thousand 

*'3 9 :n*nn dwi nobwi u>'3n vrm 

r r.* : • j* t : i- •*, • : a* - 1 jv •• : 

because you-will-see wicked-ones and-recompense-of you-will-look with-eyes-of-you 

TOTOo now ?iTO 'ono mrv nnN 

’ iv : t : j~ * : v a* : - jt : jt - 

dwelling-place-of-you you-have-placed Most-High-One refuge-of-me Yahweh you 

nnp' TO yrii run TOn naan TOio 

)-*•.• -v : at t ' jv •• jv*. : i 

he-shall-come-near not and-plague evil to-you she-shall-befall 

TO TO ib -nisr vdn*?o '3 ii 

to-guard-you as-to-you he-will-command angels-of-him for by-tent-of-you 

*pn 'll TpINtp' D'23 -bp 12 :?p3Tl "boo 

you-strike lest they-will-bear-up-you hands on ways-of-you in-all-of 

TOP ipai bnw TOb :^bn |3N3 

you-will-tread and-adder lion on foot-of-you against-the-stone 

pwn 'a 014 ;mm tas oonn 

• - ti j* <• ’ i* — ; j- : i : • 

he-is-attached with-me because and-serpent young-lion you-will-trample-underfoot 

I onto 1 5 pow yv -'3 inruTO inobaNi 

name-of-me he-knows because I-will-protect-him then-I-deliver-him 


not 


he-calls-me 


irTOriN 

I-will-rescue-him 


mso 


and-I-will-show-him 


'3JN 000 

AT T : )‘ T I * 

in-trouble 1 with-him 

inOOlWN D'O' 

A" • : - * ti 

I-will-satisfy-him days 


TO 16 

length-of 


irqpNi 

and-I-will-answer-him 

nnnopNi. 

and-I-will-honor-him 

:'m>iu;'s 

|* T I* 

in-salvation-of-me 

mn'b nrrhb 1102 :nown orb tw -11010192 

at 1 : it - - j : • t : • 

to-Yahweh to-give-thanks good the-Sabbath for-day-of song psalm 

npan taTO piTO rjpwb -ioibi 

in-the-morning to-declare Most-High-One to-name-of-you and-to-sing-praise 

-'bpi “liwp -'bp4 :nibTO ^npn 

on by-the-nights and-faithfulness-of-you steadfast-love-of-you 

mir onnow '3 5 Him non TO bnj 

_ 1 • : * jt - v - : vat 

on-lyre music to harp 

TT 'WD 03 

’ JVT l** -S ” i: 

works-of-you they-are-great how I-sing-for-joy hands-of-you 


and-o 


by-work-of-you Yahweh you-have-made-glad-me for 

Twpp TO -no 6 


at-works-of 


4 He will cover you with his pinions, 

and under his wings you will find refuge; 
his faithfulness is a shield and buckler. 

5 You will not fear the terror of the night, 

nor the arrow that flies by day, 

6 nor the pestilence that stalks in darkness, 

nor the destruction that wastes at 
noonday. 

7 A thousand may fall at your side, 

ten thousand at your right hand, 
but it will not come near you. 

8 You will only look with your eyes 

and see the recompense of the wicked. 

9 Because you have made the Lord your 

dwelling place— 

the Most High, who is my refuge ? — 

10 no evil shall be allowed to befall you, 

no plague come near your tent. 

11 For he will command his angels 

concerning you 
to guard you in all your ways. 

12 On their hands they will bear you up, 

lest you strike your foot against a stone. 

13 You will tread on the lion and the adder; 

the young lion and the serpent you will 
trample underfoot. 

14 “Because he holds fast to me in love, I will 

deliver him; 

I will protect him, because he knows my 
name. 

15 When he calls to me, I will answer him; 

I will be with him in trouble; 

I will rescue him and honor him. 

16 With long life I will satisfy him 

and show him my salvation.” 


How Great Are Your Works 

Q A Psalm. A Song for the Sabbath. 
fy Zi It is good to give thanks to the Lord, 
to sing praises to your name, O Most 
High; 

2 to declare your steadfast love in the 

morning, 

and your faithfulness by night, 

3 to the music of the lute and the harp, 

to the melody of the lyre. 

4 For you, O Lord, have made me glad by 

your work; 

at the works of your hands I sing for joy. 

5 How great are your works, O Lord! 


' Or For you, O Lorb, are my refuge! You have made the 
Most High your dwelling place 


91:4 a read TTH — ; cf. Septuagint, Syriac 
91:5 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint 
(codex Sinaiticus), Syriac, '01 
91:9 b Septuagint, Origen (Fifth of Origen’s 
Hexapla), Karacpuy^v aou = ^[TIPO 
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Your thoughts are very deep! 

6 The stupid man cannot know; 

the fool cannot understand this; 

7 that though the wicked sprout like grass 

and all evildoers flourish, 
they are doomed to destruction forever; 

8 but you, O Lord, are on high forever. 

9 For behold, your enemies, O Lord, 

for behold, your enemies shall perish; 
all evildoers shall be scattered. 

10 But you have exalted my horn like that of 

the wild ox; 

you have poured over me’ fresh oil. 

11 My eyes have seen the downf all of my 

enemies; 

my ears have heard the doom of my evil 
assailants. 

12 The righteous flourish like the palm tree 

and grow like a cedar in Lebanon. 

13 They are planted in the house of the Lord; 

they flourish in the courts of our God. 

14 They still bear f ruit in old age; 

they are ever full of sap and green, 

15 to declare that the Lord is upright; 

he is my rock, and there is no 
unrighteousness in him. 

The Lord Reigns 

Q O The Lord reigns; he is robed in 
Zs J majesty; 

the Lord is robed; he has put on strength 
as his belt. 

Yes, the world is established; it shall never 
be moved. 

2 Your throne is established from of old; 

you are from everlasting. 

3 The floods have lifted up, O Lord, 

the floods have lifted up their voice; 
the floods lift up their roaring. 

4 Mightier than the thunders of many 

waters, 

mightier than the waves of the sea, 
the Lord on high is mighty! 

5 Your decrees are very trustworthy; 

holiness befits your house, 

O Lord, forevermore. 

The Lord Will Not Forsake His People 

Q A O Lord, God of vengeance, 

Zs i" O God of vengeance, shine forth! 

1 Compare Syriac; the meaning of the Hebrew is uncertain 


92:12 a ,- niUi3 ; cf. most versions 
92:16 p nr6iy 

93:4 a-a 'ft/p TIN has been proposed 


pT Nb npa :mnau?nn ipop ino mrr 

r at** j - -i I* ■ iv : ! ” •) : t : at : 

he-knows not stupid man thoughts-of-you they-are-deep very Yahweh 

ioa | own rnsas :nm tin pa’ "Nb b’tn-i 

like wicked-ones when-to-sprout this — he-understands not and-fool 

"Hi? mnmb tin ’bps "ba ijrsri aim 

jt : it • : ’vat j t • t-i v •• 

unto to-be-destroyed-them evil ones-doing-of all-of and-they-flourish vegetation 

run ’a io :mm obpb oinn hfini9 rrp 

v • <• it : j t : t jt - : i - 

behold for Yahweh for-eternity on-high but-you evermore 

spTN nan "’a nim ITp^ 

ones-being-hostile-to-you behold for Yahweh ones-being-hostile-to-you 

:tin ’bps "bp nnsm naN’ 

1 V IT •• —• j T t T X ’ A" 

evil ones-doing-of all-of they-shall-be-scattered they-shall-perish 

:?apn ?nm ’riba ’anp D’Nna onm n 

green with-oil I-have-poured-over horn-of-me like-wild-ox but-you-have-exalted 

^p D’opa a mm ’i’P mm 12 

against-me in-the-ones-rising-up on-walls-of-me eye-of-me and-she-has-looked 


nona pHP 13 :ttn napowm D’pno 

jt t - 1 • -i it: t t : j- : • * ** : 

like-the-palm-tree righteous-one ears-of-me they-have-heard ones-doing-evil 

maa □’binp>i 4 maim riaaba riNa ms’ 

j- : • :i iv : • * j t : - v w : at : • 

in-house-of ones-being-planted he-grows in-the-Lebanon like-cedar he-flourishes 

naia’ nip 15 urns’ u’ribN ninpna mm 

t j : 1 r : _ j” v: i : - : at : 

they-bear-fruit still they-cause-to-bloom God-of-us in-courts-of Yahweh 

mm ip?’ "’a manbi 6 mm Q’aapm mam nmim 


Yahweh upright that to-declare they-are and-green fat in-old 

:ia nnbp "Nbi nis 

1 t j t:~ ij 

in-him injustice and-not rock-of-me 

ri? mm mb mb maa ^bo mm 193 

J T :i J- T J** T V •• ' T T JT : 

strength Yahweh he-is-clothed he-is-clothed majesty he-reigns Yahweh 

:uiari "ba bari pan "HN “msmn 

she-shall-be-moved not world she-is-established indeed he-has-girded-himself 

iNi2?j3 :nrm nbipn tnq ™oa rbJ2 

< : t t it jt r* at •• j* ~’ j t 

they-have-lifted-up you from-eternity from-then throne-of-you being-established 

nima wim nbip ninna iNiz?a nim 1 ninna 

jt: 1 : • at' jt: j:t t i: t: 

rivers they-lift-up voice-of-them rivers they-have-lifted-up Yahweh rivers 

CP a "Ham DHHN a DTH O’O |nibpQ4 :DHT 

sea breakers-of mighty many waters more-than-thunder-of wave-of-them 

-tnq aarpNa |?prny 5 :mm ninaa tin 

very they-are-reliable testimonies-of-you Yahweh on-the-high mighty 

^“iNb mm mp "maa ^mab 

days for-length-of Yahweh holiness he-befits to-house-of-you 

Nipan2 :j?’sin ninpa ba mm ninpa "bNi94 

t \ - r j "t : v at : j ’t : 

raise-yourself shine-forth vengeance God-of Yahweh vengeance God-of 
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TOT IP'S' 4 

j : - : j* - 

they-speak they-make-flow-forth 

i£OT nirr 

they-crush Yahweh people-of-you 

D'oirm unrv ~m 


'no -iv nm' 

“ T “ (ST : 

when until Yahweh 


I own Tin ~rp 3 _t ?p Vim nTn pxn osT 

j. T : i- t - r •• - : r* t 1 vat t j** 

wicked-ones when until proud-ones to deed return the-earth one-judging-of 

MfVxr own 

i - j- t : 

they-exult wicked-ones 

:?ix 'Vpa ‘Vs naxir pnp 

i v it •• j t : - : r 1 at t 

evil ones-doing-of all-of they-boast arrogance 

mnVt <6 :uir> ?rr 6 mi 

j- r a j**: t t : -i i - : j* : t -s _ i: 

and-orphans they-kill and-sojourner widow they-afflict and-heritage-of-you 

:2pV' 1 'riVx pn*’' -xVi rr -hxt xV nntf»i 7 nnjrr 

i, j.. ... 1 • t : at v :* J : j —r* 

Jacob God-of he-perceives and-not Yah he-sees not and-they-say they-murder 

mVtut Tin d^ddi nm dtps ijts 

r : - t • • : at t j* 

you-will-have-insight when and-fools among-the-people being-brutish understand 

xVn pp ip) -ox poup xVn \m ppjn 9 

he-sees ?-not eye one-forming-of if he-hears ?-not ear ?-one-planting-of 

:nvi mx “rnVnn imr xVn nm noTno 

- it jt t i- - : r - a* j • i j“ 

knowledge man the-one-teaching he-rebukes ?-not nations ?-one-disciplining-of 

naan inTxi2 :Vnn nnn -t mx ninwnn pt niim 

vjv - <•• : - v it t j- • at t j : : - - i t i: 

man thoughts-of knowing Yahweh 

n» incrn -nTx 

at jv : - : v ■: 

Yah you-discipline-him whom 

wo iV irpTnV 13 

from-days-of to-him to-give-stillness 

w -xV it 14 :nnT 


the-man blessed breath they that 

nrrnVn jrnninni 

you-teach-him and-out-of-law-of-you 

puhV nno 1 ip pi 

JT T T IV T • <“ r AT 

for-the-wicked he-is-dug until trouble 

inVrm inp mm 

t - : a - jt : j ■ <• - it 

and-heritage-of-him people-of-him Yahweh he-will-forsake not for pit 

UBlPn OUT p-TP “TP "T 15 Tip 1 xV 

justice he-will-return righteousness to for he-will-abandon not 

■dp Dip"’ -'0 i 6 :nV -nuh -Vo rinxi 

against for-me he-rises-up who heart upright-ones-of all-of and-after-him 

mm ’ViV 17 :nx "Vpa _ op 'V http _> n D'pnn 

t u j- ’ v it j • • r- : * r <v ** : 

Yahweh if-not evil ones-doing-of against for-me he-stands who ones-doing-evil 


Tnnx -ox is rTaj 

• : - ti • r : - 

I-said if soul-of-me 

nirr 

t : 

Yahweh 

ip TpiT TpQinari 

they-delight consolations-of-you 


nnn mow 

JT IT : IT 

silence she-dwells 


rnpo 1 

. T ; • 

he-supported-me 


opnp ’V nnntp 

- : • a' t jt: v 

little-one to-me help-DIR 

•’Van non 

A - : “ T JT 

steadfast-love-of-you foot-of-me she-slips 

Tips TPniP mo 19 

in-inner-part-of-me cares-of-me when-to-be-many 

niin xdp Tpnmrpo :ttj 


:pn _, Vp Vnp “it 

1 , JT t vr 

statute by misery one-forming disaster throne-of ?-he-is-allied-you soul-of-me 

'pj mi ppp Taj -Vp nip 21 

'j* T IT ! ’ A’ - VJV - Tl 

innocent-one and-blood righteous-one life against they-band-together 

1 nVxi Dwnb 'V mm •-mi 22 nyTm 

and-God-of-me for-stronghold to-me Yahweh but-he-has-been they-shall-declare-guilty 


2 Rise up, O judge of the earth; 

repay to the proud what they deserve! 

3 O Lord, how long shall the wicked, 

how long shall the wicked exult? 

4 They pour out their arrogant words; 

all the evildoers boast. 

5 They crush your people, O Lord, 

and afflict your heritage. 

6 They kill the widow and the sojourner, 

and murder the fatherless; 

7 and they say, “The Lord does not see; 

the God of Jacob does not perceive.” 

8 Understand, O dullest of the people! 

Fools, when will you be wise? 

9 He who planted the ear, does he not hear? 
He who formed the eye, does he not see? 

10 He who disciplines the nations, does he 

not rebuke? 

He who teaches man knowledge— 

11 the Lord —knows the thoughts of man, 
that they are but a breath . 1 

12 Blessed is the man whom you discipline, 

O Lord, 

and whom you teach out of your law, 

13 to give him rest from days of trouble, 

until a pit is dug for the wicked. 

14 For the Lord will not forsake his people; 

he will not abandon his heritage; 

15 for justice will return to the righteous, 

and all the upright in heart will follow it. 

•6 Who rises up for me against the wicked? 
Who stands up for me against evildoers? 

17 If the Lord had not been my help, 

my soul would soon have lived in the 
land of silence. 

18 When I thought, “My foot slips,” 

your steadfast love, O Lord, held me up. 

19 When the cares of my heart are many, 

your consolations cheer my soul. 

2 « Can wicked rulers be allied with you, 
those who frame injustice by statute? 

21 They band together against the life of the 

righteous 

and condemn the innocent to death. 2 

22 But the Lord has become my stronghold, 

'Septuagint they are futile ^Hebrew condemn innocent 
blood 
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and m y G o d the rock o f m y refuge. 

23 He will bring back on them their iniquity 
and wipe them out for their wickedness; 
the Lord our God will wipe them out. 

Let Us Sing Songs of Praise 

Q C Oh come, let us sing to the Lord; 

Zs «-/ let us make a joyful noise to the rock 
of our salvation! 

2 Let us come into his presence with 

thanksgiving; 

let us make a joyful noise to him with 
songs of praise! 

3 For the Lord is a great God, 

and a great King above all gods. 

4 In his hand are the depths of the earth; 

the heights of the mountains are his also. 

5 The sea is his, for he made it, 

and his hands formed the dry land. 

6 Oh come, let us worship and bow down; 

let us kneel before the Lord, our Maker! 

7 For he is our God, 

and we are the people of his pasture, 
and the sheep of his hand. 

Today, if you hear his voice, 

8 do not harden your hearts, as at Meribah, 
as on the day at Massah in the 

wilderness, 

9 when your fathers put me to the test 

and put me to the proof, though they had 
seen my work. 

10 For forty years I loathed that generation 

and said, “They are a people who go 
astray in their heart, 
and they have not known my ways.” 

11 Therefore I swore in my wrath, 

“They shall not enter my rest.” 

Worship in the Splendor of Holiness 

% Oh sing to the Lord a new song; 

sing to the Lord, all the earth! 

2 Sing to the Lord, bless his name; 

tell of his salvation from day to day. 

3 Declare his glory among the nations, 
his marvelous works among all the 
peoples! 

4 For great is the Lord, and greatly to be 
praised; 

he is to be feared above all gods. 

5 For all the gods of the peoples are 
worthless idols, 


DiiK tin londp nw’123 :'ono nsd 

t v v •• ■: v <t~ r : - j : 

iniquity-of-them — on-them and-he-will-bring-back refuge-of-me to-rock-ot 

:u'ri*?K mm Dfv»osr r on'nsr nnmm 

r* v: jt : .... - a" * : _ jt t t : 

God-of-us Yahweh he-will-destroy-them he-will-destroy-them and-on-evil-of-them 

:upip' nsd nxrni mnd mru ip*? i 95 

i" : • j : t • t at — jt : - : :i 

salvation-of-us to-rock-of let-us-shout to-Yahweh let-us-sing-for-joy come 

'3 3 :d pnj nnod mins ns nnnpj 2 

<• i r j*t • : • at : jt t jt : : 

for to-him let-us-shout with-songs with-thanksgiving presence-of-him let-us-meet 

:D'ri*?N dp dp *?iia ^Vdi mn' bin bn 

jv r v: t - t ' v jv at : jt j** 

that gods all-of over great and-King Yahweh great God 

:ib D'nn niapini pK *npna iTs 

i j* t — : : * v at : v t :i 

to-him mountains and-heights-of earth unexplored-depths-of in-hand-of-him 


l'T nmn inipp Kim o»n ib nws 

jtt v v *: (St t j : t -i j v 

hands-of-him and-dry-land he-made-him and-he the-sea to-him that 

nrmi ninm mnntw ikp 6 :nr 

t : : • t (St : • : jv~: ~ : • t. itt 


let-us-kneel and-let-us-bow-down let-us-bow-down-in-worship come they-formed 

dp umNi u'fdK Kin '3 7 :i:ipp mn 1 ntd 

j- •• v: < i- jt : : i* 

people-of and-we God-of-us he for one-making-of-us Yahweh before 

dpp -dk Did' im jkpi in'ino 

on-voice-of-him if the-day hand-of-him and-sheep-of pasture-of-him 

nbri oi'3 nnnnp dpppV iippn dK8 :ipoipn 

t - j : at • : • v : - :i j _ - it : 

Massah as-day-of as-Meribah heart-of-you harden-you not you-hear 

mins nmninK uidj mPK9 nmas 

• t : (Sv •• • *i jv it : • - 

they-put-to-the-proof-me fathers-of-you they-tested-me that in-the-wilderness 

nra uipK into d'pddkio :dpa ikd -da 

: '< t t t <• t : - *i t: t j t 

at-generation I-felt-disgust year forty work-of-me they-had-seen also 

ipt ~nb Dhi Dn mV 'ph dp pdki 

j : t jt •• j" <- t 

they-have-known not and-they they heart ones-going-astray-of people and-I-said 

■*7K 11KT "DK '3KP 'nPPIPl ’1U>K U :'Pm 

v 1 : • (S* - : v it t : 

into they-shall-enter not in-nose-of-me I-swore that ways-of-me 

:'nnuo 

i’T : 

rest-of-me 

:pKn dp nind nto pnn tip nind nto 196 

• V IT T T T r (ST T J" T 1 J" 

the-earth all-of to-Yahweh sing new song to-Yahweh sing 

Did -Din nips imp ipnp mnd imiP 2 

: i • j : - a : j t t ~i r 

to-day from-day tell name-of-him bless to-Yahweh sing 

D'Qpn dsn rrinp D'in mao 3 rinpiiP 1 

•-it t: a: j* j: - it: 

the-peoples among-all-of glory-of-him among-the-nations declare salvation-of-him 

tko *dnoi mn 1 bm '3 4 :i'niK*?£u 

a : jt ••. : jt : < t j* it : : • 

greatly and-one-being-praiseworthy Yahweh great for ones-being-wonderful-of-him 

Dnpn Ti*7K dp |' 3 5 :D'rdK dp dp Kin Knij 

J* - T J” v: T < • I" •.** T - JT 

the-peoples gods-of all-of for gods all-of above he being-fearec 
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rj*ft nm "Tine nrau; nirm 

(ST T : JT T : IT T • )- T T 1 “ A* V! 

before-him and-majesty splendor he-made heavens but-Yahweh worthlessness 

o'gp ninsira mnft inn 7 :iunpnp rn&arn tP 

peoples families-of to-Yahweh ascribe in-sanctuary-of-him and-beauty strength 

ioft mnft inns :tPi Tins ninft inn 

(S: j: t jt it j t t~ j t 

name-of-him glory-of to-Yahweh ascribe and-strength glory to-Yahweh ascribe 

mnft nnnftn? mniraft? win nfud ’ww 

t-i j —: — : * it : - : j t : • i : 

to-Yahweh bow-down-in-worship to-courts-of-him and-come grain-offering carry 

not* 10 :pan ft 3 rind ft'n ftnp -rrrrnn 

< : 1 v it t t t t • r v *(S - : - : 

say the-earth all-of from-before-him tremble holiness in-splendor-of 

ftp bnn pnn -*i*t mm imi-a 

not world she-is-established also he-reigns Yahweh among-the-nations 

own maun 11 :nnPnn trap rr oian 

• - t -i j : : • r t : • - ' j*t x * 

the-heavens let-them-be-glad with-equity 

ftp'12 :i*ftm o»ri 

j - 1 : t - 

let-him-exult and-what-fills-him the-sea let-him-roar the-earth and-let-her-be-glad 


peoples he-will-judge she-shall-be-moved 

opm pNn ftm 


mr rap ftn lirv m in ftm nw 

- it ** t : jt rt v t : ~ ti 

forest trees-of all-of they-will-sing-for-joy then in-him that and-all-of field 

-oiaP pan uauft «n 'n «n ft min' 'j*fti3 

he-will-judge the-earth to-judge one-coming for one-coming for Yahweh before 

:irmoNn □'dpi pran Vnn 

in-faithfulness-of-him and-peoples in-righteousness world 

:tran trw innift n ftn ftn mm 197 

r - j m • : : • 1 v« t j" t 1 t Ti. jt : 

many coastlands let-them-be-glad the-earth let-her-be-glad he-reigns Yahweh 

rbn uftftni pra rmno ftnpi np2 

’ j : t : • vjv at • : jv t-: - ’jtt 

foundation-of and-justice righteousness all-around-him and-thick-darkness cloud 

nno orftro ftn visb 3 :iKon 

j. j i- - : ’a** •• jt t : "i 1 : • 

all-around and-she-burns-up she-goes before-him fire throne-of-him 

bnm nn^n Vnn rpnn mm 4 :ns 

J" T - i.T — J T A“ •• *JT T : J* •• IT T 

and-she-trembles she-sees world lightnings-of-him they-light-up adversaries-of-him 

ntftri mm raVn idqj ftira mins :pan 

from-before Yahweh from-before they-melt like-the-wax mountains the-earth 

ipra D'mPn mne :pNn ftn rim* 

’A : • • J- T - J- * * V IT T T ’ j —: 

righteousness-of-him the-heavens they-proclaim the-earth all-of Lord-of 

ftn nuft '7 :iiinn mnpn ' ftn ?*ni 

t <•• i : j* - t t it: 

all-of let-them-be-ashamed glory-of-him the-peoples all-of and-they-see 

mnnftn Dftftnn D'ftnnnn bps nnp 

bow-down-in-worship in-the-worthless-idols the-ones-boasting image ones-serving-of 

mftm lift innftm nrafts :mft>N ftn ft 

t : •• t ~i * - : • - t : t r v: t 

and-they-rejoice Zion and-she-is-glad she-hears gods all-of to-him 


mm nna ra9 :mm muaftn jpft? rmm nun 

t : <t “ r it : 1 jv t : 1 - r : at : j : 

Yahweh you for Yahweh judgments-of-you because Judah daughters-of 


but the Lord made the heavens. 

6 Splendor and majesty are before him; 

strength and beauty are in his sanctuary. 

7 Ascribe to the Lord, O families of the 

peoples, 

ascribe to the Lord glory and strength! 

8 Ascribe to the Lord the glory due his 

name; 

bring an offering, and come into his 
courts! 

9 Worship the Lord in the splendor of 

holiness;' 

tremble before him, all the earth! 

10 Say among the nations, “The Lord reigns! 

Yes, the world is established; it shall 
never be moved; 

he will judge the peoples with equity.” 

11 Let the heavens be glad, and let the earth 

rejoice; 

let the sea roar, and all that fills it; 

12 let the field exult, and everything in it! 
Then shall all the trees of the forest sing for 

joy 

13 before the Lord, for he comes, 
for he comes to judge the earth. 

He will judge the world in righteousness, 
and the peoples in his faithfulness. 

The Lord Reigns 

Q ■y The Lord reigns, let the earth rejoice; 
J/ / let the many coastlands be glad! 

2 Clouds and thick darkness are all around 

him; 

righteousness and justice are the 
foundation of his throne. 

3 Fire goes before him 

and burns up his adversaries all around. 

4 His lightnings light up the world; 

the earth sees and trembles. 

5 The mountains melt like wax before the 

Lord, 

before the Lord of all the earth. 

6 The heavens proclaim his righteousness, 

and all the peoples see his glory. 

7 All worshipers of images are put to shame, 

who make their boast in worthless idols; 
worship him, all you gods! 

8 Zion hears and is glad, 

and the daughters of Judah rejoice, 
because of your judgments, O Lord. 

' Or in holy attire 
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9 For you, O Lord, are most high over all 

the earth; 

you are exalted far above all gods. 

10 O you who love the Lord, hate evil! 

He preserves the lives of his saints; 
he delivers them f rom the hand of the 
wicked. 

11 Light is sown' for the righteous, 

and joy for the upright in heart. 

12 Rejoice in the Lord, O you righteous, 

and give thanks to his holy name! 


Make a Joyful Noise to the Lord 

AQ A Psalm. 

jy O Oh sing to the Lord a new song, 
for he has done marvelous things! 

His right hand and his holy arm 
have worked salvation for him. 

2 The Lord has made known his salvation; 

he has revealed his righteousness in the 
sight of the nations. 

3 He has remembered his steadfast love and 

faithfulness 
to the house of Israel. 

All the ends of the earth have seen 
the salvation of our God. 


4 Make a joyf ul noise to the Lord, all the 

earth; 

break forth into joyous song and sing 
praises! 

5 Sing praises to the Lord with the lyre, 

with the lyre and the sound of melody! 

6 With trumpets and the sound of the horn 

make a joyf ul noise bef ore the King, the 
Lord! 

7 Let the sea roar, and all that fills it; 

the world and those who dwell in it! 

* Let the rivers clap their hands; 

let the hills sing for joy together 
9 before the Lord, for he comes 
to judge the earth. 

He will judge the world with righteousness, 
and the peoples with equity. 


The Lord Our God Is Holy 

Q Q The Lord reigns; let the peoples 
jy tremble! 

He sits enthroned upon the cherubim; let 
the earth quake! 

2 The Lord is great in Zion; 

he is exalted over all the peoples. 

3 Let them praise your great and awesome 

name! 

Holy is he! 

4 The King in his might loves justice. 2 

You have established equity; 
you have executed justice 

' Most Hebrew manuscripts; one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac, lerome Light dawns 2 Qr The might of 
the King loves justice 


:crnit< -in -iy n'iyi ino pan -in -iy lvbv 

r VS t - T - t . I VAT T T - * i : V 

gods all-of above you-are-exalted very the-earth all-of over most-high 

VTon niwn: nnw yn itow nirv 'nnfcio 

at • j : - *■ *■ it : • t : y 

faithful-ones-of-him lives-of one-keeping evil hate Yahweh ones-loving-of 

pnsi mr ~iiN H own to 

for-the-righteous being-sown light he-delivers-them wicked-ones from-hand-of 

mrvn D'pnx mote; 12 :nnnw ni 

in-Yahweh righteous-ones rejoice joy heart and-for-upright-ones-of 

:iwip “inti ninj 

holiness-of-him to-remembrance-of and-give-thanks 

main: -’3 win tw i mn'i -linra i 98 

j t : • r t n j‘ t r <• : • 

ones-being-marvelous for new song to-Yahweh sing psalm 

:iwip yi~in ii Turwin nwy 

i : 1 t j : • : j t r at t 

holiness-of-him and-arm-of right-hand-of-him for-him she-has-saved he-has-done 

ni: o*iari \pyi inyiur mn 1 ynin 2 

it • • )••••: at : t - j - 

he-has-revealed the-nations to-eyes-of salvation-of-him Yahweh he-has-made-known 


I non 

steadf ast-love-of-him 

pN "'DSN 'in 

earth ends-of all-of 


“IDT 3 

<“ T 

he-has-remembered 

1*0 itOW 1 IT2b 

i t J" t : • v : 

they-have-seen Israel to-house-of 


:inp*re 

i t : * 

righteousness-of-him 

"injinto 

T IV5IV 

and-faithfulness-of-him 


inxs pian "in mn'i iynn 4 nrnitt nyiur nii 

l : • 1 VAT T T T l~V j* T I" •« )- i 

break-forth the-earth all-of to-Yahweh shout God-of-us salvation-of — 

niinn Tim mn'i nor 5 :non uni 

• : a • : jt j : - r* * : j : -: 

with-lyre with-lyre to-Yahweh sing-praise and-sing-praise and-sing for-joy 

luai lyin' naiw iipi niurimne :mor iipi 

before shout horn and-sound-of with-the-trumpets melody and-sound-of 


■awh inri it6ni o*n out 7 lion 

: j : •• •• a : t -i j- : • it : • v v - 

and-one-dwelling-of world and-what-fills-him the-sea let-him-roar Yahweh the-King 

:u:t onn im «p -wno' niinn : nn 

let-them-sing-for-joy hills together hand let-them-clap rivers in-her 

inn -oaur pan uswi ~tu d nin* -uni 9 

j .. .. 1 : • ' v jt t v ; • t r t : •• i: r 

world he-will-judge the-earth to-judge coming for Yahweh before 

:Dnttbon D'jayi prtn 

•• t : 1 vav : 

with-equity and-peoples with-righteousness 

oun o'nna nw s o'oy ntA“T’ lio mm 1 99 

• it • : y a* - j : • t ti jt : 

let-her-quake cherubim one-sitting peoples let-them-tremble he-reigns Yahweh 

in^oyn -in -iy ton dt in: ri»»n mnu :pan 

r - it t “ it : A t 1 J • : t :i ' v it t 

the-peoples all-of over he and-being-high great in-Zion Yahweh the-earth 

tin 4 :ton wiip tni:i in: nr 3 

1 : 1 i • t t : it * : *c j 

and-might-of he holy and-being-feared great name-of-you let-them-praise 

unwn □nura n::in r\m nnx unwn V?n 

it : a - t t :j- t -1 y t vt : ' v v 

justice equity you-have-established you he-loves justice King 
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mribn 

mm 

loan 5 

:rm? nfiN 1 

T I* T T ” 

nppn njrm 

God-of-us 

Yahweh 

exalt 

you-have-done you 

in-Jacob and-righteousness 

ny;a 6 

:ni n 

u?np 

vbn ninb 

nnniym 

Moses 

he 

holy 

feet-of-him to-stool-of 

and-bow-down-in-worship 

iau> 

a : 


TP? 

bNiawi 

rirm 1 final 


name-of-him among-ones-calling-of and-Samuel among-priests-of-him and-Aaron 


"qt w main 7 :Djy aim nim ~bn 

j" -: 't ti j ■ : j : t : 

he-spoke cloud in-pillar-of he-answered-them and-he Yahweh to 


mm 8 

hob 

IT 

-pn 

phi 

rfni? 

mow 

j : t 

Yahweh 

to-them 

he-gave and-statute 

testimonies-of-him 

they-kept 

□rib 

mm 

atpi 

ba 

Drrii? 

nna 

to-them 

you-were 

forgiving 

God 

you-answered-them 

you 


iimba mm loot - ) 9 :Dnib'bp ~bv 

•• v: <t : : i it * —: 


m*np 

ones-calling 

DjT*?K 

to-them 

mnbN 

God-of-us 

□pii 


God-of-us Yahweh exalt deeds-of-them on but-one-avenging 

mm u>i“rp -n iunp in*? nnntfm 

jt : 't i* a :’t j- : -s - : i* :i 

Yahweh holy for holiness-of-him to-mountain-of and-bow-down-in-worship 

:u'rjb*j 

God-of-us 

mu 2 :pan _ bs nimb ipnn minb “liorouoo 

j : • * v it t t t r t <ST : j : • 

serve the-earth all-of to-Yahweh shout for-thanksgiving psalm 


mm - n ijn3 :mrn nab ini nnoim mm tin 

t : r : itt : • t t : j at : • : jt : 

Yahweh that know with-song before-him come with-joy Yahweh — 

tnsi iaii urns utuu "Kin mn'bN nipi 

' j : - :a--: j : t ti i j• *.*: < 

and-sheep-of people-of-him we and-not he-made-us he God he 

nbnra rrhxn rnim nnuiu m4 hnnna 

at • : * jt t : t t : < i • : “ 

with-praise courts-of-him with-thanksgiving gates-of-him enter pasture-of-him 

obiyb nim niu -ns d-q 0 -nin 

jt : t :i j • i : j t i 

f’or-eternity Yahweh good for name-of-him bless to-him give-thanks 

:irmoN nil *n min non 

i t v: t j - : a : - 

faithfulness-of-him and-generation generation and-to steadfast-love-of-him 

mm 7b mnPN oawai “Ton lioro inbi 101 

jt : i 1 : t a- t jt : v iv j : • * t : 

Yahweh to-you I-will-sing and-justice steadfast-love psalm to-David 

,, bt< Ninn ’no man rm inbnwN2 :mam 

at •• j t - n • t 1 v v : t <■ : t r* —: 

to-me you-will-come when blameless-one on-way I-will-consider I-will-make-melody 

imiuH-^3 : >ma nnpa mb' -ona 7bnnN 

• t i i* v*jv : • t : t : 1 J” - : v 

I-will-set not house-of-me in-midst-of heart-of-me with-integrity-of I-will-walk-about 

tib tiniw b moo -n'tuu bipba man mu mb 

i ■ a** t . y .. i -jt* : - i: - vjv: 

not I-hate transgressions to-do worthlessness thing-of eyes-of-me before 

iib yn 'aao mo 1 mpu nab4 :n par 

j t * av * j t *i jt *• r 1 j~ : * 

not evil from-me he-will-turn-aside crooked heart on-me he-shall-cling 

rrasN iniN inin nnba mmbas :jna 

j* : - v .... v •• - • : t : it - 

I-will-destroy —him neighbor-of-him in-the-secret one-slandering I-will-know 


and righteousness in Jacob. 

5 Exalt the Lord our God; 

worship at his footstool! 

Holy is he! 

6 Moses and Aaron were among his priests, 

Samuel also was among those who called 
upon his name. 

They called to the Lord, and he 
answered them. 

7 In the pillar of the cloud he spoke to them; 

they kept his testimonies 

and the statute that he gave them. 

8 O Lord our God, you answered them; 

you were a forgiving God to them, 
but an avenger of their wrongdoings. 

9 Exalt the Lord our God, 

and worship at his holy mountain; 
for the Lord our God is holy! 

His Steadfast Love Endures Forever 

1 ^ A Psalm for giving thanks. 

1 \J \J Make a joyful noise to the Lord, 

all the earth! 

2 Serve the Lord with gladness! 

Come into his presence with singing! 

3 Know that the Lord, he is God! 

It is he who made us, and we are his;' 
we are his people, and the sheep of his 
pasture. 

4 Enter his gates with thanksgiving, 

and his courts with praise! 

Give thanks to him; bless his name! 

5 For the Lord is good; 

his steadfast love endures forever, 
and his faithfulness to all generations. 

I Will Walk with Integrity 

1 1 ^ Psalm of David. 

1 \J I I will sing of steadf ast love and 

justice; 

to you, O Lord, I will make music. 

2 I will ponder the way that is blameless. 

Oh when will you come to me? 

I will walk with integrity of heart 
within my house; 

3 I will not set bef ore my eyes 

anything that is worthless. 

I hate the work of those who fall away; 
it shall not cling to me. 

4 A perverse heart shall be far from me; 

I will know nothing of evil. 

5 Whoever slanders his neighbor secretly 

I will destroy. 

1 Or and not we ourselves 


100:3 p lVj 

101:3 b many Hebrew manuscripts, ; 
Septuagint, napapdoeic; 
ioi:5 p 'iyhn 
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Whoever has a haughty look and an 
arrogant heart 
I will not endure. 

6 I will look with favor on the faithful in the 

land, 

that they may dwell with me; 
he who walks in the way that is blameless 
shall minister to me. 

7 No one who practices deceit 

shall dwell in my house; 
no one who utters lies 
shall continue before my eyes. 

8 Morning by morning I will destroy 

all the wicked in the land, 
cutting off all the evildoers 
from the city of the Lord. 


Do Not Hide Your Facefrom Me 

1 A Prayer of one afflicted, 

I V/Z WHEN HE IS FAINT AND POURS 
OUT HIS COMPLAINT BEFORE 

the Lord. 


1 Hear my prayer, O Lord; 
let my cry come to you! 

2 Do not hide your face f rom me 

in the day of my distress! 

Incline your ear to me; 
answer me speedily in the day when I 
call! 

3 For my days pass away like smoke, 

and my bones burn like a furnace. 

4 My heart is struck down like grass and has 

withered; 

I forget to eat my bread. 

5 Because of my loud groaning 

my bones cling to my flesh. 

6 I am like a desert owl of the wilderness, 

like an owF of the waste places; 

7 I lie awake; 

I am like a lonely sparrow on the 
housetop. 

8 All the day my enemies taunt me; 

those who deride me use my name for a 
curse. 

9 For I eat ashes like bread 

and mingle tears with my drink, 

10 because of your indignation and anger; 

for you have taken me up and thrown me 
down. 

11 My days are like an evening shadow; 

I wither away like grass. 

12 But you, O Lord, are enthroned forever; 

you are remembered throughout all 
generations. 


'The precise identity of these birds is uncertain 


102:4 a many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, 'Pp 
102:4 b-b sic L; many Hebrew manuscripts 
and editions, IpIDD 


|tu 6 :ba)n nb ink nnV nnm uwv -pda 

<_ .. IT j at •• j- : •- "i - i: 

eyes-of-me I-will-endure not —him heart and-broad-of eyes high-one-of 

con rm ib'n nap nnufr nx ~mnn 

a* t • vjv : 1 •• i y t • v vv t * v v •• : v iv : 

blameless in-way one-walking with-me to-dwell land on-ones-being-faithful-of 

nwy 'iva nnpn mur -*67 mnnim Nin 

one-doing house-of-me in-midst-of he-shall-dwell not he-shall-minister-me that 

:mi> mb rim -nb nnp# “inn mbn 

it •• vjv: 1 i a**t : i” jt • : 

eyes-of-me before he-shall-be-established not lies one-speaking deceit 

tdq man*? pN -wn -ba max** onpnVs 

from-city-of to-cut-off land wicked-ones-of all-of I-will-destroy by-the-mornings 

'bya -ba nim 

evil ones-doing-of all-of Yahweh 

natm nim mb) ntoip m mb nVnn 1 102 

’ j : • t : p* : • : * a - i* j* t : t • :s 

he-pours-out Yahweh and-before he-is-faint when to-afflicted prayer 

Tbn > hpiu)i miVnn npoiP mm2 :imiy 

• jv •• • t : — : a* t • : jt : t :i i 

to-you and-cry-of-me prayer-of-me hear Yahweh complaint-of-him 

-nun 'b n£ Drn uqq i*pis nrion -bn 3 mian 

incline to-me distress in-day from-me face-of-you hide-you not let-her-come 

)ba " 1 n 4 mjp -mo anpk Drn mm 'bn 

they-are-finished for answer-me hasten I-call in-day ear-of-you to-me 


:nm 

b “Ti?. 

-ion b 

miDPpi 


a }U)pn 

they-burn-up 

furnace 

like 

and-bones-of-me 

days-of-me 

in-smoke 

•’nnnw 

m 'a b 

mn niypn 

-nnin 5 

I-forget 

for heart-of- 

me and-he-withered like-the-vegetation he- 

is-struck-down 

'QSJ? 

npnn 

Tinm 

Vippe 

ran*? 

bann 

bone-of-me 

she-clings \ 

^roan-of-me from-sound-of 

bread-of-me 

from-to-eat 

:ninnn 

oipp 

mm 

nnnp nap*? 

warn 

rntynb 

ruins 

like-little-owl-of 

I-am 

wilderness —owl-of 

I-am-like 

to-flesh-of-me 


Di*n "Vn9 m -by min ninan mnai mnpips 

-it it y ■ : av : iv t • : 'j- t 

the-day all-of roof on being-alone like-bird and-I-am I-am-awake 


npnup 


'bb)T)ri 

min 

mnnn 

they-swear 

on-me ones-mocking-of-me 

ones-being-hostile-to-me 

they-taunt-me 

rnnop 

pnn 

•’ipiPj 

'nban DnVn 

nna "P 10 

I-mix 

with-weeping 

and-drinks-of-me 

I-eat like-the-bread 

ash for 


prmiyA p ?[gxpi 5ppr ~mn n 

you-have-taken-up-me for and-anger-of-you indignation-of-you because-of 

•’iNi nuj buy m 12 mn^wni 

• •: - at J** : “ ti 

and-I being-outstretched like-shadow days-of-me and-you-have-thrown-me 

np)n DVipV mm nrmiu :u>nm nippn 

you-sit for-eternity Yahweh but-you I-wither like-the-vegetation 

□ipn nrm 14 :tti nV? mnri 

you-will-arise you and-generation to-generation and-remembrance-of-you 
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nuio Nn "»3 nijnV na ri*s onnn 

JT • t ; iv : y • 1 a • j** - : 

appointed-time he-has-come for to-favor-her time for Zion you-show-compassion 

map tini n'nx tin 

jt t v i: t isv t 

dust-of-her and— stones-of-her — 

-iai nur dv> tin D'ia 

t i: at : j" v • i 

and-all-of Yahweh name-of — nations and-they-will-fear they-have-compassion 

nmi ri*s mn 1 nn "*’ 3 17 tin pari nbn 

t : • 1 a • jt : jt t r 1 iv : v 1 v t t : * 

he-appears Zion Yahweh he-builds for glory-of-you — the-earth kings-of 

tin nid t6i ip-ipn nVan -*?n rusw :ninan 

v t t i : (St : - t j- • : v t ti i : • 

— he-despises and-not the-destitute prayer-of to he-turns in-glory-of-him 

□pi pinN “ini tint nnani9 :Dnian 

that-people after for-generation this let-her-be-written prayer-of-them 

iuni? Dinian ">320 :rr -iiir Nini 

holiness-of-him from-height-of he-looked-down that Yah he-praises being-created 


tipp un is 

• v t ~:i J T I* 

servants-of-you they-delight for 

iNmi >6 :u?jr 


nriai ton nj7_JN pbw^i : ^nn pa -Vn nirr 

to-free prisoner groan-of to-hear he-looked earth to from-heaven Yahweh 

iriinn-i mrr o# rta “130^22 mninn T3 

(St : j* - ’ :i j” - : it : j** : 

Yahweh name-of in-Zion to-declare death sons-of 

niiiooi hit d'qp ppna 23 :DiuhTa 

t : - at : ~ J* - * j“ ( t • : • it t 

and-kingdoms together peoples when-to-gather in-Jerusalem 

iria to HJP 24 :mrr 

• * V JV - IT • IT : 

strength-of-him in-the-way he-has-overpowered Yahweh 

'it 'xrn biun -*?n >s ?n “ion 25 

(ST T J* “ • •• "! -I |~ * “ ITT 

days-of-me in-the-half-of take-you-up-me not God-of-me I-say days-of-me 

pNn □T2V26 :?p»ni 3 u> Dnn nm 

* vjt t ’ t :i • iv : j* 1 : 

years-of-you generations throughout-generation-of 


and-praise-of-him 

TIN “DP 5 ? 

— to-serve 

he-has-shortened 


the-earth 


before 


inan27 :d'qtz> 

•• T <•* * IT T 

they-will-perish they heavens 

te ana 

a : • v jv - 

they-will-be-worn-out like-the-garment 

Nin -nriNps nairn 

that but-you 

uiaP 


sp* nwpoi mo’ 

1 j v t v - 1 t : (S- t 

hands-of-you and-work-of you-established 

□Vai “rbpfi nnNi 

t :i j - vt ~ : 

and-all-of-them you-will-remain but-you 

Dfl'Vnn Pnia 

and-they-will-pass-away you-will-change-them like-the-garment 

pp29 :iarp *6 TyTmp 


they-shall-dwell servants-of-you children-of they-are-complete not and-years-of-you 

Tjai ninri 

1 1 • 1 jv t : t :- : 

he-shall-be-established before-you and-seed-of-them 

a nip -*731 nur tin ^aj Tna nnVi 103 

•• t t : (St : v • : -1 j* t • t : 

inner-parts-of-me and-all-of Yahweh — soul-of-me bless to-David 

-Vni mrv tin ’waj ni22 :iurrp ou> tin 

■ : at : v • : -1 j* t i ; » t j- 

and-not Yahweh — soul-of-me bless holiness-of-him name-of — 

ntiv _ iai nibn 3 :riim -ia mauri 

• A- t : - it : t • : : 

iniquity-of-you . —all-of the-one-forgiving benefits-of-him all-of forget-you 


13 You will arise and have pity o n Zion; 

it is the time to favor her; 
the appointed time has come. 

14 For your servants hold her stones dear 

and have pity on her dust. 

15 Nations will fear the name of the Lord, 

and all the kings of the earth will fear 
your glory. 

16 For the Lord builds up Zion; 

he appears in his glory; 

17 he regards the prayer of the destitute 

and does not despise their prayer. 

18 Let this be recorded for a generation to 

come, 

so that a people yet to be created may 
praise the Lord: 

19 that he looked down from his holy height; 

from heaven the Lord looked at the 
earth, 

20 to hear the groans of the prisoners, 

to set free those who were doomed to 
die, 

21 that they may declare in Zion the name of 

the Lord, 

and in Jerusalem his praise, 

22 when peoples gather together, 

and kingdoms, to worship the Lord. 

23 He has broken my strength in midcourse; 

he has shortened my days. 

24 “O my God,” I say, “take me not away 

in the midst of my days— 
you whose years endure 
throughout all generations!” 

25 Of old you laid the foundation of the earth, 

and the heavens are the work of your 
hands. 

26 They will perish, but you will remain; 

they will all wear out like a garment. 

You will change them like a robe, and they 
will pass away, 

27 but you are the same, and your years 

have no end. 

28 The children of your servants shall dwell 

secure; 

their offspring shall be established before 
you. 


Bless the Lord, O My Soul 

1 O p David. 

1 Vy«J Bless the Lord, O my soul, 

and all that is within me, 
bless his holy name! 

2 Bless the Lord, O my soul, 

and forget not all his benefits, 

3 who forgives all your iniquity, 


102:24 p •’fib 

103:1 a 'TIP hasbeen proposed 
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who heals all your diseases, 

4 who redeems your life f rom the pit, 

who crowns you with steadfast love and 
mercy, 

5 who satisfies you with good 

so that your youth is renewed like the 
eagle’s. 

6 The Lord works righteousness 

and justice for all who are oppressed. 

7 He made known his ways to Moses, 

his acts to the people of Israel. 

8 The Lord is merciful and gracious, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 He will not always chide, 

nor will he keep his anger forever. 

10 He does not deal with us according to our 

sins, 

nor repay us according to our iniquities. 

11 For as high as the heavens are above the 

earth, 

so great is his steadfast love toward those 
who fear him; 

12 as f ar as the east is f rom the west, 

so far does he remove our transgressions 
from us. 

13 As a father shows compassion to his 

children, 

so the Lord shows compassion to those 
who fear him. 

14 For he knows our frame; 1 

he remembers that we are dust. 

15 As for man, his days are like grass; 

he flourishes like a flower of the field; 

16 for the wind passes over it, and it is gone, 

and its place knows it no more. 

17 But the steadfast love of the Lord is from 

everlasting to everlasting on those 
who fear him, 

and his righteousness to children’s 
children, 

18 to those who keep his covenant 

and remember to do his commandments. 
* 9 The Lord has established his throne in the 
heavens, 

and his kingdom rules over all. 

20 Bless the Lord, O you his angels, 

you mighty ones who do his word, 
obeying the voice of his word! 

21 Bless the Lord, all his hosts, 

' Or knows how we are formed 


103:5 a ^A“1P (cf. Septuagint, rqv emOupfav 
aou) or 'Pli? or TP have been proposed 
103:5 b Dead Sea Scroll (4QPsb), "[ — ; 
Hebrew fragment from Cairo Geniza, 'OTIPJ 
103:6 a several Hebrew manuscripts, 

103:11 a probably read ( Q haplography); 
cf. Septuagint, Syriac 

103:11 b Septuagint, eKparaicooEV (= "OA ) 
KUpioc;; read PDA 
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• :at - - j- • j** • : it \ - t : •• t 

life-of-you from-pit the-one-redeeming diseases-of-you to-all-of the-one-healing 

aim jraipans :mnnm “rpn pmpyon 

with-the-good the-one-satisfying and-mercy steadfast-love the-one-crowning-of-you 

anipp6 nuaa unnnn 

doing youth-of-you like-the-eagle she-renews-continually ornament-of-you 

jjHi'7 :mpru;p “5a5 Dnpawgi mm nipn 

he-made-known ones-being-oppressed for-all-of and-justice Yahweh righteousness 

mm mms mni^p Vanim mV nuftf? ran 

• j - : j - t 1 • •• t : • r* : • av : jt t : 

and-gracious merciful deeds-of-him Israel to-children-of to-Moses ways-of-him 

nsw*? non -am mat* tin mm 

~ tv t 1 v it -: .j_ - » viv at : 

for-perpetuity not steadfast-love and-abundant-of noses long-of Yahweh 

nipp maoria * 610 nii^ aVipV 

t jt •• t -1 j 1 • jt ^ : 1 : <vt 

he-does according-to-sins-of-us not he-will-keep for-eternity and-not he-will-chide 

nn;a 'a u :m5p bm rnruipa nb 

- j : • <• r t j- t _ j . at 

as-to-be-high for on-us he-repays according-to-iniquities-of-us and-not to-us 

~bv iiori b naa pan a ~bv mow 

: - J- T • VAT T - • - Tl 

to steadfast-love-of-him he-is-mighty the-earth over heavens 

-nt* wad mmn amiaa mrn pfnau mam 

v v • 1 y : r at-: r r t: *i 1 j : • it 

— from-us he-makes-far from-west east as-to-be-far fearing-ones-of-him 

awa -*?p aa omau :wwa 

A’t - ti j" - : i" t : 

children on father as-to-have-compassion transgressions-of-us 

pT Nin _i 3i4 mam -bv nim om 

j~t i it t : )- • 

he-knows he for fearing-ones-of-him on Yahweh he-has-compassion-on 

mxna bMjnis :uma nap m mat umr 

j* t v *.*:i : it —: n t • t a” : • 

like-the-grass man we dust that being-remembered frame-of-us 

-map nn 'ai6 p nnipn r»sa rm 

t : it - j <• * i* t v t - * y : att 

she-passes wind for he-flourishes thus the-field like-flower-of days-of-him 

:iaipa “rip wmm -*6i wtni ia 

place-of-him more he-acknowledges-him and-not and-there-is-not-he over-him 

ram ~bv o5ip -“tpi oViyo inim nomi7 

at - t r i - : jt ~ *• t : v <v : 

fearing-ones-of-him on eternity and-to from-eternity Yahweh but-steadfast-love-of 

ima naW*7i8 :cm wa5 iiipisi 

a • : J ” : : r t y : • »t : • : 

covenant-of-him to-ones-keeping-of children to-children-of and-righteousness-of-him 

nim 19 :oniiPp5 rnpa natVi 

Yahweh to-do-them commandments-of-him and-to-ones-remembering 

5aa ima5ai iaca ran mnwa 

) - : - a : * i j. .. • - T ”i 

over-the-all and-kingdom-of-him throne-of-him he-has-established in-the-heavens 

'toy na naa raa5a nim lanazo :n5u>o 
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ones-doing-of strength mighty-ones-of angels-of-him Yahweh bless she-rules 
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all-of Yahweh bless word-of-him on-voice-of to-obey word-of-him 
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imn'Di322 :uisn 'wy rmwo rotas 

t : < t i : v' r t : t : at t : 

Yahweh bless desire-of-him ones-doing-of ones-ministering-of-him hosts-of-him 

tin nztoi '3-Q inVwoQ niopn -Vaa rtbuo **73 

— soul-of-me bless dominion-of-him places-of in-all-of works-of-him all-of 

:m«T 

it : 

Yahweh 

im n*na 'ri^N mm mrr tin ’wsj 'Dia 1104 

a : t : j-t - v:i jt : ;t : v • : - r t 

very you-are-great God-of-me Yahweh Yahweh — soul-of-me bless 

naVwa niN -noP 2 :nmV nm Tin 

AT : ~ - l VI T : IT T JT T : l 

as-the-garment light wrapping-up you-are-clothed and-majesty splendor 

mpan3 :nirva 

iv ‘ t : r it -: — 


o?aa 

on-the-waters 


the-one-laying-the-beams like-the-tent 


-by ^npri 


o'ou; nou 

• - t jv 

heavens stretching-out 

iaon o'au -own vni'by 

a : )’ t t - jt * i _ : 

on the-one-going chariot-of-him clouds the-one-making upper-chambers-of-him 

rrnufri ninn V3N*?o nu;p4 : nn -'ajd 

t : t : a jt t : - jv i - 

ones-ministering-of-him winds messengers-of-him one-making wind wings-of 

□Viy oiari -*?a rroiao -by pa “to* 5 :orfr u>n 
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eternity she-is-moved not foundations-of-her on earth he-set flaming fire 

nnri -by irpoa wiaVa Dinn6 nm 

• t - a • • j : - :i iv t 

mountains over you-covered-him as-the-garment the-deep and-evermore 

Tfppj Vip -fp pwr pnm -|p7 :d>q -nom 

thunder-of-you sound-of from they-fled rebuke-of-you from waters they-stood 

_t 7N nippn ht nnn iVms imari' 

v a 't : j • ti j - * i *• t •• 

to valleys they-sank mountains they-rose they-hurried-away 

-Va rnam -bi now -bn*9 :onV ni& int oipn 

1 a “i ■ t : -i 1: iv t t : - t <v ' : 

not they-pass not you-set boundary-of for-them you-appointed this place-of 


□ i2 ?ma otto nVwonio :pNn nioa 2 ? parch' 

a* t : - • t : -i -j" - : r • v it t j - : 1 : 

in-the-valleys springs the-one-sending-out the-earth to-cover they-return 

natth tw irm -Va ipub n maViv nnn pa 

they-break field beast-of-him every-of they-give-drink they-flow hills between 

pap paw 1 o’pwn -*ii y nybyn Q'ntd 

from-among he-dwells the-heavens bird-of by-them thirst-of-them wild-donkeys 

vnv’Vpo nnn npwon :Vip tjt tnau 

from-upper-room-of-him mountains watering voice they-give branches 

I Tim tosoh :pan yawn ^wyp nap 

grass causing-to-grow the-earth she-is-satisfied works-of-you from-fruit-of 

■to on 2 ? N'sin*? man may 2 ? awm nnna 2 ? 

i . v v • j : at t t j- - v •• :i t - 

from food to-bring-out the-man for-work-of and-vegetation for-the-livestock 

jnwp dts VnvnV wiiN -aa 2 ? now? ipnis rpan 

from-oil face to-make-shine man heart-of he-gladdens and-wine the-earth 

mm rcp ipai2r»i6 nyo 1 wijN -aa 2 ? an 2 ?! 

at : j" it : • j v: - i: v v : 

Yahweh trees-of they-are-satisfied he-strengthens man heart-of and-bread 


his ministers, who do his will! 

22 Bless the Lord, all his works, 
in all places of his dominion. 

Bless the Lord, O my soul! 

O Lord My God, You Are Very Great 

I A Bless the Lord, O my soul! 

1 \J i" O Lord my God, you are very 

great! 

You are clothed with splendor and majesty, 

2 covering yourself with light as with a 

garment, 

stretching out the heavens like a tent. 

3 He lays the beams of his chambers on the 

waters; 

he makes the clouds his chariot; 
he rides on the wings of the wind; 

4 he makes his messengers winds, 

his ministers a flaming fire. 

5 He set the earth on its foundations, 

so that it should never be moved. 

6 You covered it with the deep as with a 

garment; 

the waters stood above the mountains. 

7 At your rebuke they fled; 

at the sound of your thunder they took to 
flight. 

8 The mountains rose, the valleys sank down 

to the place that you appointed for them. 

9 You set a boundary that they may not pass, 

so that they might not again cover the 
earth. 

10 You make springs gush forth in the valleys; 

they flow between the hills; 

II they give drink to every beast of the field; 

the wild donkeys quench their thirst. 

12 Beside them the birds of the heavens dwell; 

they sing among the branches. 

13 From your lofty abode you water the 

mountains; 

the earth is satisfied with the fruit of 
your work. 

14 You cause the grass to grow for the 

livestock 

and plants for man to cultivate, 
that he may bring forth food from the 
earth 

15 and wine to gladden the heart of man, 
oil to make his face shine 

and bread to strengthen man’s heart. 

16 The trees of the Lord are watered 

abundantly, 
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the cedars of Lebanon that he planted. 

17 In them the birds build their nests; 

the stork has her home in the fir trees. 

18 The high mountains are for the wild goats; 

the rocks are a ref uge for the rock badgers. 

19 He made the moon to mark the seasons; 1 

the sun knows its time for setting. 

20 You make darkness, and it is night, 

when all the beasts of the forest creep 
about. 

21 The young lions roar for their prey, 

seeking their food from God. 

22 When the sun rises, they steal away 

and lie down in their dens. 

23 Man goes out to his work 

and to his labor until the evening. 

24 O Lord, how manifold are your works! 

In wisdom have you made them all; 
the earth is full of your creatures. 

25 Here is the sea, great and wide, 

which teems with creatures innumerable, 
living things both small and great. 

26 There go the ships, 

and Leviathan, which you formed to play 
in it. 2 

27 These all look to you, 

to give them their food in due season. 

28 When you give it to them, they gather it up; 

when you open your hand, they are filled 
with good things. 

29 When you hide your f ace, they are 

dismayed; 

when you take away their breath, they 
die 

and return to their dust. 

30 When you send forth your Spirit, 3 they are 

created, 

and you renew the face of the ground. 

31 May the glory of the Lord endure forever; 

may the Lord rejoice in his works, 

32 who looks on the earth and it trembles, 

who touches the mountains and they 
smoke! 

33 I will sing to the Lord as long as I live; 

I will sing praise to my God while I have 
being. 

34 May my meditation be pleasing to him, 

for I rejoice in the Lord. 

35 Let sinners be consumed from the earth, 

'Or the appointed times (compare Genesis 1:14) 2 Or you 
formed to play with 3 Or breath 

104:17 a not present in Septuagint (Aquila), 

Syriac, Hieronymus 

104:17 b Syriac, bsrwjri = '22 

104:20 b Septuagint (Syriac, Hieronymus), Kcd 

eyevexo = *TT1 

104:24 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, "pj — 

104:25 b Dead Sea Scroll adds PQin 
104:27 a Dead Sea Scroll adds DPI 1 ? 

104:32 a Dead Sea Scroll, 
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night and-let-him-be darkness you-make descent-of-him he-knows sun 
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works-of-you they-are-manifold how evening until and-to-labor-of-him 

pfcri n«5o n'lyy noana o5y nirp 

* V T T JT : T T A* T JT : T : T **.l T K 

the-earth she-is-full you-have-made in-wisdom all-of-them Yahweh 
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ships there great with small living-things number and-there-is-not 

t5n o5y27 ;ia -pnw5 mr tit 7fn5 ny5;r 

* jv •• t •••». i 1 v r : t :J"t iv 1 t t : • 1 a : 
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dust-of-them and-to they-die breath-of-them you-shall-take they-are-dismayed 
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face-of and-you-renew they-are-created Spirit-of-you you-send they-return 

mrr noun n5iy5 mir liny vp3i :nms 

Yahweh let-him-rejoice for-eternity Yahweh glory-of may-he-be ground 

yy yynni a rm5 Oman 32 :riyyoa 

he-touches and-she-trembles to-the-earth the-one-looking in-works-of-him 
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I-will-sing in-life-of-me to-Yahweh I-will-sing and-they-smoke on-the-mountains 
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I meditation-of-me to-him may-he-be-pleasing when-still-me to-God-of-me 
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sinful-ones 


let-them-be-consumed 


I-rejoice 
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Yahweh — 


soul-of-me 


'im 

j- t 

bless 


DA'N 

T 

there-is-not-them 


ipnin io#a 

make-known on-name-of-him 

nn^ iV -mat i V 

• a : - i 

tell to-him sing-praises to-him sing 

iurrp own iVVnnn 3 


mirV 

T “I 

call to-Yahweh 


!N"|p 

call 


nu 1 o'pwm 

< <• t : 

more and-wicked-ones 

:m -iVVn 

IT ; r 

Yah praise 

nin 1 105 

j 

give-thanks 

D'airi 

• - T 

deeds-of-him among-the-peoples 

:vniNV£u "Von 


holiness-of-him in-name-of glory 

mm iwtt 4 :mm 

jt : j : • it : 

Yahweh seek Yahweh 

nor 5 :mon 

: • r t 

remember continually 

-'oawai rnsfci 


ones-being-wonderf ul-of-him on-all-of 

’wpon mV now 1 ' 

ones-seeking-of heart-of let-him-rejoice 

mo -iwpn inn 

jt t i - a : 

presence-of-him seek and-strength-of-him 

n#y ~i#n vniNVaj 


and-judgments-of miracles-of-him he-has-done that ones-being-wonderf ul-of-him 

npm ■'n mu omrm pm 6 a ;r » 2 

•j -: - : a : - jt t : _ ~vi i* 

Jacob children-of servant-of-him Abraham seed-of 

moowo pish -Van irri'jN mm Nin 7 
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mouth-of-him 

:rmnn 

it • : 

judgments-of-him the-earth in-all-of God-of-us Yahweh he chosen-ones-of-him 

*iVnV nis nm irna nVipV “dts 
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for-thousand-of he-commanded word covenant-of-him for-eternity he-remembers 
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to-Isaac and-oath-of-him Abraham with he-cut that generation 
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eternity covenant-of to-Israel for-statute to-Jacob and-he-made-stand 
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inheritance-of-you portion-of Canaan land-of — I-will-give to-you to-say 

:nn on;i ppoo podo mo onimoiz 
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in-her and-ones-sojourning like-little-one number few-of when-to-be-them 
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another people to from-kingdom nation to from-nation and-they-went-about 
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kings over-them and-he-rebuked to-oppress-them man he-let-rest not 
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not and-to-prophets-of-me in-anointed-ones-of-me touch-you not 
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he-broke bread tribe-of all-of the-land on famine and-he-called do-you-harm 

iap is nor pool popV w^n omioV nVwi 7 
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they-violated Joseph he-was-sold for-slave man before-them he-sent 
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to-come time until 


life-of-him she-came 


iron feet-of-him with-the-fetter 


and let the wicked be no more! 
Bless the Lord, O my soul! 
Praise the Lord! 


Tell of All His Wonderful Works 

1 r Oh give thanks to the Lord; call 

1 \J upon his name; 

make known his deeds among the 
peoples! 

2 Sing to him, sing praises to him; 

tell of all his wondrous works! 

3 Glory in his holy name; 

let the hearts of those who seek the Lord 
rejoice! 

4 Seek the Lord and his strength; 

seek his presence continually! 

5 Remember the wondrous works that he 

has done, 

his miracles, and the judgments he 
uttered, 

6 O of fspring of Abraham, his servant, 

children of Jacob, his chosen ones! 


7 He is the Lord our God; 

his judgments are in all the earth. 

8 He remembers his covenant forever, 

the word that he commanded, for a 
thousand generations, 

9 the covenant that he made with Abraham, 

his sworn promise to Isaac, 

10 which he confirmed to Jacob as a statute, 

to Israel as an everlasting covenant, 

11 saying, “To you I will give the land of 

Canaan 

as your portion for an inheritance.” 

12 When they were few in number, 

of little account, and sojourners in it, 

13 wandering from nation to nation, 

from one kingdom to another people, 

14 he allowed no one to oppress them; 

he rebuked kings on their account, 

15 saying, “Touch not my anointed ones, 

do my prophets no harm!” 

16 When he summoned a famine on the land 

and broke all supply* of bread, 

17 he had sent a man ahead of them, 

Joseph, who was sold as a slave. 

18 His feet were hurt with fetters; 

his neck was put in a collar of iron; 

19 until what he had said came to pass, 


' Hebrew staff 


105:5 a many Hebrew manuscripts and 
1 Chronicles 16:12, VPS 
105:9 a Dead Sea Scroll, 'V? 

105:15 a cf. 2:2, BHS note b 

105:16 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 

Latin in part, 

105:18 p fan 

105:18 b perhaps read 'HI; cf. Symmachus, 
Syriac 
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the word of the Lord tested him. 

20 The king sent and released him; 

the ruler of the peoples set him free; 

2 1 he made him lord of his house 

and ruler of all his possessions, 

22 to bind ? his princes at his pleasure 

and to teach his elders wisdom. 

23 Then Israel came to Egypt; 

Jacob sojourned in the land of Ham. 

24 And the Lord made his people very 

fruitful 

and made them stronger than their foes. 

25 He turned their hearts to hate his people, 

to deal craftily with his servants. 

26 He sent Moses, his servant, 

and Aaron, whom he had chosen. 

27 They performed his signs among them 

and miracles in the land of Ham. 

28 He sent darkness, and made the land dark; 

they did not rebel 2 against his words. 

29 He turned their waters into blood 

and caused their fish to die. 

30 Their land swarmed with frogs, 

even in the chambers of their kings. 

31 He spoke, and there came swarms of flies, 

and gnats throughout their country. 

32 He gave them hail for rain, 

and f iery lightning bolts through their 
land. 

33 He struck down their vines and fig trees, 

and shattered the trees of their country. 

34 He spoke, and the locusts came, 

young locusts without number, 

35 which devoured all the vegetation in their 

land 

and ate up the fruit of their ground. 

36 He struck down all the firstborn in their 

land, 

the f irstfruits of all their strength. 

37 Then he brought out Israel with silver and 

gold, 

and there was none among his tribes 
who stumbled. 

38 Egypt was glad when they departed, 

for dread of them had f allen upon it. 

'Septuagint, Syriac, Jerome instruct ^Septuagint, Syriac 
omit not 


105:24 a cf. 2:2, BHS note b 

105:26 a few Hebrew manuscripts, Latin in 

part, Syriac, 'NT 

105:27 c not present in Syriac 

105:28 p:mi 

105:28 c sic L; Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, Syriac, 
Targums as Qere, Ketiv of BHK and/or BH ed. 
Snaith 1958, Septuagint, V — 

105:31 b Septuagint, Syriac put copula before 
105:34 b a few Hebrew manuscripts, Targums, 

r* 


25 n rhmo :inn£m m«r mnN nm 

1 v vi ~ jt : it t : jt : i- : • at: 

king he-sent she-has-tested-him Yahweh word-of word-of-him 

pN 1012221 :innn£m o*dii 5 iyn irmvi 

i j T j t r* : - : i- • - r* a" • — 

lord he-set-him and-he-set-free-him peoples one-ruling-of and-he-released-him 

“ 1 DNV 22 :ijv]p -522 5ii>oi irvnb 

to-bind possession-of-him over-all-of and-one-ruling to-house-of-him 


N3»i23 :D3ir npn 112)222 inly 

j t - r* “ : jt»- : a : - : jt t 

then-he-came he-made-wise and-elder-ones-of-him at-soul-of-him princes-of-him 

“i£n24 :nn -pan “12 npin nnsn 

vjv- it * v iv : jt 1 : • at : • j** t : * 

and-he-made-fruitful Ham in-land-of he-sojourned and-Jacob Egypt Israel 

:inso a irmiri ino iod tin 

it t • •• • -: 1— a : J _ 

more-than-foes-of-him and-he-made-mighty-him very people-of-him — 

522nn5 ion N2i2>5 02 V ^ 21-125 

to-deal-craftily people-of-him to-hate heart-of-them he-turned 

own apnN mu ni2>0 n5i2)26 nnnrn 

jv - a : - jv - ti it t - 

whom Aaron servant-of-him Moses he-sent with-servants-of-him 


rninN c pin 

□2 

T012227 

:12 

•“1112 

signs-of-him words-of 

among-them 

they-set 

on-him 

he-had-chosen 

1 

%. 

-vT* 

W0*i 

2 iyh n 5 iy 28 :nn 


DTI201 

and-not 

and-he-made-dark 

darkness he-sent Ham 

in-land-of 

and-wonders 

□t5 

□ !T0*0 

TIN ^2229 

c :infn 

TN 

nd 

to-blood 

waters-of-them 

— he-turned 

words-of-him — 

they-rebelled 

nnm22 dpn 

pU730 

:Dnrr 

TIN 

nm 

frogs 

land-of-them he-swarmed 

fish-of-them 

- 

and-he-killed 

b D*22 

222 

N2*i “ion 31 :nn*25a 

nina 

gnats 

swarm-of-flies 

and-he-came he-said kings- 

of-them i 

in-chambers-of 

ni2n5 

12>N 122 

00*012)2 

TI22 32 

:d5i22 

-522 

flames 

fire-of hail 

rains-of-them 

he-gave country-of-them in-all-of 

□n2Nni 

□222 

T s l 33 


:mnN2 

it : - : 


and-fig-trees-of-them 

vine-of- 

them and-he-struck 

in-land-of-them 

H2“1N 

N2*l 

2 /pN 34 

:d5i22 yy 

“I2pl 

locust 

and-he-came 

he-said 

country-of-them tree-of and-he-broke-in-pieces 


-52 

T 

52N235 

J - 

:“I2D0 b pNl 

p5*j 

vegetation 

all-of and-he-devoured 

number and-there-is-not 

and-young-locust 

-52 

T 

T- 1 - 36 

:DnO“7N *“12 52N*1 

it t : - J* : 

D2HN2 

at : - : 


all-of and-he-struck-down ground-of-them fruit-of and-he-ate in-land-of-them 


:D2iN -525 n*!2)Ni Dsnta “1122 

it t : ... at : - : j : 

strength-of-them to-all-of firstfruit in4and-of-them firstborn 

ro2U72 r»Ni 2 nn 2022 DN*22i*i37 

jt t : • 1 i" : at t : ’ v jv : •• n 

among-tribes-of-him and-there-was-not and-gold with-silver then-he-brought-out-them 

522 -*2 DnN ^2 Dnso noi2738 :5i2)i2 

t i* at *• : • j- : • j- t 

he-had-fallen for when-to-go-out-them Egypt he-was-glad one-stumbling 
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English (ESV) 

tnh 5 u ;ni ttvnb np tP"i 239 inrvbv dts 

j* t : : ' at t : 'jtt j- t r.* jt : - 

to-give-light and-fire for-covering cloud he-spread-out upon-them dread-of-them 

d trow DnVi iViP Nn’i a 5NU>4o :r6'5 

• - t •: jv s at : j”T- j- t t : it 

heaven and-bread-of quail and-he-brought he-asked night 

nto o*?n d'o aim ns nnsni 

j • - : T ' AT JT- l - JT !•••:- 

in-the-dry-place they-went wafer and-they-flowed rock he-opened he-satisfied-them 

□miN tin iunp nm tin ~dt -'342 nm 

jt t : - iv a :'t j- : v - Tk i* it t 

Abraham — holiness-of-him word-of — he-remembered for river 

tin nns riipipn iap : mp 

v t ■ : 'at: j - j* 1 : - 

— with-rejoicing with-joy people-of-him so-he-brought-out servant-of-him 

d'qn*? 5ddi D'iA nisriN on*? rn*i 44 nn'ns 

j* : k—: - a* j : - v ti. •j***- it • : 

peoples and-toil-of nations lands-of to-them and-he-gave chosen-ones-of-him 

rrhim rpn now' 11131)345 :iWT' 

jt : 't *•.!. j : : • < - it • 

anddaws-of-him statutes-of-him they-keep in-order-that they-took-possession 

:rr -iVt nsp 

it : 1- : * 

Yah praise they-watch 

□VipV '3 nio -'3 mir*? nin 1 nh*?*7n 1106 

jt r : k* a • jt j t : r 

for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks praise-Yah 

-t 73 p' 6 W' f mrr ninna 55a' '62 :non 

t : - at : j : •• - :i 1 : _ 

all-of he-makes-heard Yahweh mighty-deeds-of he-utters who steadfast-love-of-him 

np“rs briipp ©aWa now nWN3 :in5nn 

•jt t : i" at : j** : : -k it*: 

righteousness one-doing-of justice ones-observing-of blessed praise-of-him 

'rips' nop rism mrp tot 4 :np "533 

• ••’: t 1 av ~ 1 j : * t :k • j" : t r* t : 

attend-to-me people-of-you with-favor-of Yahweh remember-me time at-every-of 

n_0W5 spi'ns n3i03 iniNpVs ^n^iW'? 

to-rejoice chosen-ones-of-you on-goodness to-look with-salvation-of-you 

UNone :^n5m -dp 55nnn5 nnaW3 

we-have-sinned inheritance-of-you with to-glory nation-of-you in-gladness-of 

«'niiN7 :upWnn ipipn utun -op 

fathers-of-us we-have-done-wickedness we-have-done-iniquity fathers-of-us with 

n 5 *priiN5flj i5'3Wn _ n 5 lonsnn 

not ones-being-wonderful-of-you they-considered not in-Egypt 

~bv nD^i Tion nn tin nsr 

k : - - 1 av t j v : Tk 

by but-they-rebelled steadfast-love-of-you abundance-of — they-remembered 

P'iinV iaW |©p5 Dp'Wins :ryip -d?3 d; t 

to-make-known name-of-him for-the-sake-of yet-he-saved-them Reed at-Sea-of sea 

mrm no “ 0'3 nppi 9 limna tin 

at v:*.—1 ' k - : j- : • - it: 

and-he-was-dry Reed on-Sea-of and-he-rebuked power-of-him — 

to op'Wi'uo n3*T03 nianni 

from-hand-of so-he-saved-them as-the-desert through-the-deep and-he-led-them 

"1©3'1 11 :3'iN TO D5NP1 NJiiP 

- ; - J- • •• T : • - A** 

and-they-covered one-being-hostile from-power-of and-he-redeemed-them one-hating 


39 He spread a cloud for a covering, 

and fire to give light by night. 

40 They asked, and he brought quail, 

and gave them bread f rom heaven in 
abundance. 

41 He opened the rock, and water gushed out; 

it flowed through the desert like a river. 

42 For he remembered his holy promise, 

and Abraham, his servant. 

43 So he brought his people out with joy, 

his chosen ones with singing. 

44 And he gave them the lands of the nations, 

and they took possession of the fruit of 
the peoples’ toil, 

45 that they might keep his statutes 

and observe his laws. 

Praise the Lord! 

Give Thanks to the Lord, for He Is Good 

1 /T Praise the Lord! 

1 \J \J Oh give thanks to the Lord, for he 

is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Who can utter the mighty deeds of the 

Lord, 

or declare all his praise? 

3 Blessed are they who observe justice, 

who do righteousness at all times! 

4 Remember me, O Lord, when you show 

favor to your people; 
help me when you save them, ? 

5 that I may look upon the prosperity of 

your chosen ones, 

that I may rejoice in the gladness of your 
nation, 

that I may glory with your inheritance. 

6 Both we and our fathers have sinned; 

we have committed iniquity; we have 
done wickedness. 

7 Our fathers, when they were in Egypt, 

did not consider your wondrous works; 
they did not remember the abundance of 
your steadfast love, 
but rebelled by the sea, at the Red Sea. 

8 Yet he saved them f or his name’s sake, 

that he might make known his mighty 
power. 

9 He rebuked the Red Sea, and it became 

dry, 

and he led them through the deep as 
through a desert. 

10 So he saved them from the hand of the foe 

and redeemed them from the power of 
the enemy. 

' Or Remember me, O Lord, with the favor you show to your 
people; help me with your salvation 


105:40 a most versions, plural; 
read 1*7^12) (1 haplography) 

105:40 d 2 Hebrew manuscripts, 'WO 
106:3 b several Hebrew manuscripts, most 
versions, 'i27P 
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11 And the waters covered their adversaries; 

not one of them was left. 

12 Then they believed his words; 

they sang his praise. 

13 But they soon f orgot his works; 

they did not wait for his counsel. 

14 But they had a wanton craving in the 

wilderness, 

and put God to the test in the desert; 

15 he gave them what they asked, 

but sent a wasting disease among them. 

16 When men in the camp were jealous of 

Moses 

and Aaron, the holy one of the Lord, 

17 the earth opened and swallowed up 

Dathan, 

and covered the company of Abiram. 

18 Fire also broke out in their company; 

the flame burned up the wicked. 

19 They made a calf in Horeb 

and worshiped a metal image. 

20 They exchanged the glory of God' 

for the image of an ox that eats grass. 

21 They f orgot God, their Savior, 

who had done great things in Egypt, 

22 wondrous works in the land of Ham, 

and awesome deeds by the Red Sea. 

23 Therefore he said he would destroy them— 

had not Moses, his chosen one, 
stood in the breach before him, 
to turn away his wrath from destroying 
them. 

24 Then they despised the pleasant land, 

having no faith in his promise. 

28 They murmured in their tents, 

and did not obey the voice of the Lord. 

26 Therefore he raised his hand and swore to 

them 

that he would make them fall in the 
wilderness, 

27 and would make their offspring fall among 

the nations, 

scattering them among the lands. 

28 Then they yoked themselves to the Baal of 

Peor, 

and ate sacrifices offered to the dead; 

29 they provoked the Lord to anger with 

their deeds, 

and a plague broke out among them. 

30 Then Phinehas stood up and intervened, 

and the plague was stayed. 

31 And that was counted to him as 

righteousness 

'Hebrew exchanged their glory 


106:20 a scribal correction, i*T — or H — 
106:25 a several Hebrew manuscripts and 
editions, Latin, Syriac, nVi 
106:29 a few Hebrew manuscripts, most 
versions, im — 


«'ON»ii 2 nnij r 5 onri inn arms era 

r - it j v *■ jt v av •• t • t- 

then-they-believed he-was-left not from-them one adversaries-of-them waters 

riuub inau) nnoi3 :inVnn nnzh' ma 

at - j : t i*i it - : * t at t : • 

works-of-him they-forgot they-did-quickly praise-of-him they-sang in-words-of-him 

-laaaa man iwmw :imu5 -lari -*6 

at : • - t -i j - : • - it-:- • i 

in-the-wilderness craving but-they-craved for-counsel-of-him they-waited not 

□n^Rtu on*? fmi5 qinniha bti -ion 

at t v: v v ti 1 j" • - 'i * r •• -: - 

request-of-them to-them and-he-gave in-desert God and-they-put-to-the-test 

rnubV iN 2 pni 6 tin nVun 

v :i j : ■— : — it : - : 1 j t i- - : - 

—Moses when-they-were-jealous among-person-of-them wasting-disease but-he-sent 

ybarn hr -nnsrii7 rnirr tufrp pnaV nanaa 

and-she-swallowed earth she-opened Yahweh holy-one-of —Aaron in-the-camp 

wr nuamis :dtir mu -bv oarri tm 

r* - : * - it • -: j~ —: - - : - 1 at t 

fire and-she-burned Abiram company-of over and-she-covered Dathan 

5au - i ifMPi9 :nwn on5n nanV Drnua 

v )" _ : - i* t : )" — : t t v at t -: - 

calf they-made wicked-ones she-burned-up flame in-congregation-of-them 

tir nnp_2o maaoV linmn anna 

— and-they-exchanged to-cast-image and-they-bowed-down-in-worship in-Horeb 

5r irDU> 2 i :aiuu VaR Thu rmna a miaa 

j -- : ti v i -- >" r : - : at : 

God they-forgot vegetation one-eating ox with-image-of glory-of-them 

niR 5 uj 22 :onsaa niVa; niup nynuib 

t : • it : • : j : o: at 

ones-being-wonderful-of in-Egypt great-ones one-doing one-Saving-of-them 

-ioRh_23 Hp -nr -by niRnii on h.r? 

therefore-he-said Reed Sea-of by ones-being-feared Ham in-land-of 

paa nbu iTna rwn ’V-iV DTbtunV 

» vjv - j- t • : <v •* jt • : - i: 

in-the-breach he-had-stood chosen-one-of-him Moses if-not to-destroy-them 

pRa ! iDRn»i24 :rrmunb innri a^tunV raa*7 

» vjv : -: : *n i* : - r* t -: r t : att : 

on-land-of then-they-despised from-to-destroy wrath-of-him to-turn before-him 

DirVnRa m“m25 :na-rV lUbRn - rV man 

av •• t: t : j : t**- it: - • v: v i at : v 

in-tents-of-them and-they-murmured to-word-of-him they-had-faith not delight 

on*? i t Riu # i 26 :mm Vipa tp/atu a RV 

av t jt jt * - it : 'J : : t j 

to-them hand-of-him therefore-he-raised Yahweh on-voice-of they-obeyed not 

Dunr V , an*7 ! i27 nanaa oniR VanV 

t : —i j - - : it : • - t r - : 

seed-of-them and-to-make-fall in-the-wilderness —them to-make-fall 


nas*i28 :nisriRa Dni-irVi' D'iaa 

: jt • -i i t -: t t t : a - - 

then-they-attached-themselves among-the-lands and-to-scatter-them among-the-nations 

a id'H-I 29 :trna nar iVa^i TiuaVuaV 

then-they-provoked-to-anger ones-being-dead sacrifices-of and-they-ate to-Baal-peor 

abun 30 :nsAn na -pant nn^uba 

then-he-stood-up plague among-them and-she-broke-out with-deeds-of-them 

awnnm :nman muni Wan onus 

v jt -- “ it •• - - — t •• — a -- - : - t : n 

and-she-was-counted the-plague and-she-was-stopped and-he-intervened Phinehas 
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inViy 

eternity 

n$nV 

for-Moses 

inn 


np 

unto 


TTl 

T 

and-generation 

jrm nann 


and-he-was-bad 

tin 


tt*? i*7 

t : 'at t : ■ i 

to-generation for-righteousness to-him 

n ‘bv 32 

at • : j m - • ■: —i 

Meribah waters-of at and-they-provoked-to-anger 

a nnn -'333 :D“napa 

a v j : • r it - 

Spirit-of-him — they-rebelled for on-account-of-them 

D'apn tin mown T 634 nnawa NDan 

a* - it v • : *i 1 it t : • - 

the-peoples — they-destroyed not with-lips-of-him and-he-spoke-thoughtlessly 

rioW D'in myn»i35 :onV mn nnN “iu>n 

: : • 1- a - ~ i : t : • - iv t jt : r t <v 

and-they learned with-the-nations but-they-mixed to-them Yahweh he-said which 

on*? ivm 

jv t i : • - 

to-them and-they-were 

orrrma tini 

daughters-of-them and— 

on'xa "tn 

sons-of-them blood-of 


orvaxp 

TIN 

nap*i36 

:Drmyun 

idols-of-them 

— 

and-they-served 

deeds-of-them 

nnna 

TIN 

i nan 37 

:u>jnn 5 

sons-of-them 

— 

and-they-sacrificed 

to-snare 

'ft tn 


D2Un_38 


innocent blood and-they-poured-out 

to-the-demons 

npp*? 

mar 

mPN pfiTiijai 


and-she-was-polluted Canaan to-idols-of they-sacrificed whom and-daughters-of-them 

uM an'iypoa inou»139 :dto rwri 

: • - av : j : : • - »• t - ' v t t 

and-they-whored by-acts-of-them so-they-became-unclean with-the-blood the-land 

inpa mm nmno :nmV?pna 

a - : jt : • j- -i*- . 

against-people-of-him Yahweh nose-of then-he-became-hot 

mu -ra mn*i 4 i :inVm tin 

nations in-hand-of and-he-gave-them heritage-of-him — 

msn^*i42 :DmNPP ana 

) t : • - !•.•••: v t 

and-they-oppressed-them ones-hating-of-them over-them 

traps 43 :dt nnm ijnan 


times 


in-deeds-of-them 

apmi 

•• t : - 

and-he-abhorred 

nV\2>o*i 

and-they-ruled 

DmrpiN 

power-of-them under and-they-were-subdued ones-being-hostile-to-them 


□rn^pa mm 

at t - j : - 

in-scheme-of-them they-rebelled 

nn5 naa KT144 

av t j- - “l 

to-them on-the-distress but-he-looked 

on*7 nam45 

jv t j :• - 

for-them and-he-remembered 

:non 

it t 

steadfast-love-of-him 

:nmaiu> 


nnm nbw man 

t •• 

but-they he-delivered-them many 

:njipa nnn 

it —: — t - 

through-iniquity-of-them and-they-were-low 

:onn tin ipnm 

it t • v : t : 

cry-of-them — when-to-hear-him 


ana nmn inns 

according-to-abundance-of and-he-relented covenant-of-him 

"Va nsV mnnnV oniN trm_46 


ones-taking-captive-of-them all-of before to-pity —them and-he-gave 

nrrhV nnin "in upapi irrfrN nin luimpw 

to-give-thanks the-nations from and-gather-us God-of-us Yahweh save-us 

mm -iyna 48 ^n^nna narnynV ?[pnp nip*? 

Yahweh being-blessed in-praise-of-you to-glory holiness-of-you to-name-of 


from generation to generation forever. 

32 They angered him at the waters of 

Meribah, 

and it went ill with Moses on their 
account, 

33 for they made his spirit bitter , 1 

and he spoke rashly with his lips. 

34 They did not destroy the peoples, 

as the Lord commanded them, 

35 but they mixed with the nations 

and learned to do as they did. 

36 They served their idols, 

which became a snare to them. 

37 They sacrificed their sons 

and their daughters to the demons; 

38 they poured out innocent blood, 

the blood of their sons and daughters, 
whom they sacrificed to the idols of 
Canaan, 

and the land was polluted with blood. 

39 Thus they became unclean by their acts, 

and played the whore in their deeds. 

40 Then the anger of the Lord was kindled 

against his people, 
and he abhorred his heritage; 

41 he gave them into the hand of the nations, 

so that those who hated them ruled over 
them. 

42 Their enemies oppressed them, 

and they were brought into subjection 
under their power. 

43 Many times he delivered them, 

but they were rebellious in their 
purposes 

and werebrought low through their 
iniquity. 

44 Nevertheless, he looked upon their 

distress, 

when he heard their cry. 

45 For their sake he remembered his 

covenant, 

and relented according to the abundance 
of his steadf ast love. 

4 6 He caused them to be pitied 

by all those who held them captive. 

47 Save us, O Lord our God, 

and gather us f rom among the nations, 
that we may give thanks to your holy name 
and glory in your praise. 

48 Blessed be the Lord, the God of Israel, 

' Or they rebelled against God’s Spirit 


106:32 a Septuagint, Syriac add third person 
singular suff ix 

106:33 a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus, 

rrnn 

106:45 p :inon 
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f rom everlasting to everlasting! 
And let all the people say, “Amen!” 
Praise the Lord! 


BOOK FIVE 

Let the Redeemed of the Lord Say So 

1 fX""/ ^ give thanks to the Lord, for he 

1 / is good, 

for his steadfast love endures forever! 

2 Let the redeemed of the Lord say so, 

whom he has redeemed from trouble' 

3 and gathered in from the lands, 

from the east and from the west, 
from the north and from the south. 


4 Some wandered in desert wastes, 

finding no way to a city to dwell in; 

5 hungry and thirsty, 

their soul fainted within them. 

6 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

7 He led them by a straight way 

till they reached a city to dwell in. 

8 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

9 For he satisfies the longing soul, 

and the hungry soul he f ills with good 
things. 

10 Some sat in darkness and in the shadow of 

death, 

prisoners in affliction and in irons, 

11 for they had rebelled against the words of 

God, 

and spurned the counsel of the Most 
High. 

12 So he bowed their hearts down with hard 

labor; 

they fell down, with none to help. 

13 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

14 He brought them out of darkness and the 

shadow of death, 
and burst their bonds apart. 

15 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

16 For he shatters the doors of bronze 

and cuts in two the bars of iron. 


17 Some were fools through their sinful ways, 

and because of their iniquities suffered 
affliction; 

18 they loathed any kind of food, 


' Or from the hand of the foe 


107:3 c Targums add (str) drwm’austri ; fVTQl 
has been proposed 

107:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'Q-l 

107:9 a cf. 2:2, BHS note b 
107:13 a as verse 6, BHS note a 


ria oori n^iyn “tpi lo^ipn -to *?*hip* ri'm 

t t : t t ■ : t <t 1 • •• t : • v v: 

all-of and-he-shall-say the-eternity and-to the-eternity from Israel God-of 

:rr nrin rim nun 

IT : I" • - T JT T 

Yah praise amen the-people 

:inon orijri ^ aio _, a mnri nh i 107 

i : - jt ~ • i* a • jt - j 

steadfast-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks 

oum run* rii m no ^2 

t t : jv at : j" : : k 

he-has-redeemed-them whom Yahweh ones-being-redeemed-of let-them-say 

aopooi rnroo amp niy-mon ns -to 

at-: -r jt: • • jt : »• t *• i it - • 

and-from-west from-east he-gathered-them and-f’rom4ands trouble from-hand-of 

tp th rio'uhs nanoa nun 4 c : d*q-i naso 

J* * VAT * J T S * —l J T IT • * J T • 

city-of way in-wasteland-of in-the-desert they-wandered and-from-west from-north 


ora orisi nmoy -Da onins :mso bib auriri 

jv t t : - a* : - j* •• : it t j t 

in-them soul-of-them thirsty also hungry they-find not dwelling 

nnV naa mrr rim ipps*i6 ^opnm 

av t j- - t v p j — : : * — 1 it - : 

to-them in-the-trouble Yahweh to then-they-cried she-fainted 


mith nma oanw :o*?nr aoii'nipixoo 

straight by-way and-he-led-them he-delivered-them from-distress-of-them 

non mnri nrs :awio tp ria nriV 

a : - jt j it y v v v t 

steadfast4ove-of-him —Yahweh let-them-thank dwelling city-of to to-go 

wsj p'afrn ->39 :trm oaV rhm^an 

vjv • it t )” : • t : : • : 

soul he-satisfies for man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

njum rinnio : nip mVp a napp waai nppip 

darkness ones-sitting-of good he-fills hungry and-soul being-very-thirsty 

bn -not* non ra n rinai op *tdn morin 

a** • j : • i* iv : ~ j* t: v • vat : - : 

God words-of they-had-rebelled for and-iron affliction prisoners-of and-shadow 

Vopa 103*112 tirip nppi 

jt t v j- : - - it t 1 J : v i—: - 

with-the-labor so-he-made-bow they-spurned Most-High-One and-counsel-of 

-bit. ippni3 :nrp fmi riwa oaV 

to then-they-cried-out one-helping and-there-was-not they-stumbled heart-of-them 

:dpw a orr\nip^oo onV oaa run* 

he-delivered-them from-distress-of-them to-them in-the-trouble Yahweh 

:pnr onTiinoioi mo*7sn TPho 0 N*si*i 4 

he-burst and-bonds-of-them and-shadow from-darkness he-brought-out-them 

rnitriari inon mnri nr is 

t : : • : a : - jt j 

and-ones-being-wonderful-of-him steadfast-love-of-him —Yahweh let-them-thank 

*?na 1 nnai nufm ninri naw -*3i6 :tns oaV 

j*.* : - v • : v a : j : - - *i r it t y : • 

iron and-bars-of bronze doors-of he-shatters for man to-children-ot 

opwa ipno nrim 17 :pn; 

transgression-of-them from-way-of fools he-cuts-through 

apnn rim ria is :upiv orrnjipoi' 

she-loathed food all-of they-suffered-affliction and-from-iniquities-of-them 
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m;r -bn ippm 19 :niD npw ni? ip\M dwpj 

Yahweh to then-they-cried death gates-of to and-they-reached soul-of-them 

:dpw a Drr.nippan dpi*? "ipd 


j- : • 

he-sent-out 

nr 21 

j 

let-them-thank 

'nb 

to-children-of 

nao'i 

i : - r 

and-let-them-tell 


AV T 

he-delivered-them from-distress-of-them to-them in-the-trouble 

:onirm#a a vbwi dnsti nm 

it • : • a*‘ t : • : t :i 

from-pits-of-them and-he-delivered and-he-healed-them word-of-him 

rhiaVap non mrvV 

t : : • : a : - jt 

and-ones-being-wonderful-of-him steadfast-love-of-him —Yahweh 

min tqt man 22 :otn 

at j- : • : : • :i 

thanksgiving sacrifices-of and-let-them-sacrifice 


IT T 

man 


riDRVd nyp ni*JN3 D»n 


'Tii '23 :nna wppq 

a* t: t t -i j" : it • : jt - 

work doing in-ships the-sea ones-going-down-of in-rejoicing deeds-of-him 


D'oa 

i* - • j~ : 

great on-waters 


mm 'ippn wi nan 24 

at : j** - ti t j" 

Yahweh deeds-of they-saw they 

loin nnN*i25 :rfrixo3 

and-he-made-stand and-he-said in-deep and-ones-being-wonderful-of-him 

D'nip iVp^e Donm mpo nn 

• - Tl J “S ” IT" J" i ~ AT T : J 

heaven they-went-up waves-of-him and-she-lifted-up storm wind-of 

iain'27 :juionn npna oippj nininn vtt 

j t it : • jt t : t : - a : j 

they-reeled she-melted in-evil soul-of-them depths they-went-down 

:pVnnn DrioDri - 5 di “liatab ipun 

it-:* tt:t t: a* - t :i 

she-was-swallowed-up wisdom-of-them and-all-of like-the-drunk-one and-they-staggered 

□mnpipQQ-j nnb iga nim ~bx ippp^ps 


and-from-distress-of-them to-them in-the-trouble Yahweh 

itprm hoot*? mpo op '29 

----- - - *J**T 


then-they-cried-out 

AT T : * TT :i *J**T 1“ 

and-they-were-silent to-calm whirlwind he-made-stand he-brought-out-them 

-bx orm iphizh _, p in/pip’po a :nmVA 

and-he-guided-them they-were-quiet that then-they-were-glad waves-of-them 

mmV nr 31 :npsn tinn 

jt j it : v j : 

—Yahweh let-them-thank desire-of-them haven-of 

imnnmi32 ms riii^tni 

: ri it t j** : • t : : * : 

and-let-them-extol-him man to-children-of and-ones-being-wonderful-of-him 

Dim 33 DPpt nipinm dp - 5 npD 

he-sets let-them-praise-him elder-ones and-in-assembly-of people in-congregation-of 

ns n^ 34 'Nsfa* “Q“ra5 nnm 


to 


non 

a : - 

steadf ast-love-of-him 


at : 

to-desert 


j t : 

rivers 


fruit land-of to-thirsty-ground water and-springs-of 

-nmb mrra Dim 35 :nn niP s npnri nnVnV 

—: 1- t : *i j** t it : j - t •* at •• : • 

to-pool-of desert let-him-place in-her ones-inhabiting-of from-evil-of to-land 

D'npn dp) nipri36 :o'o n*sf y -ini d^d 

a* : jt *.* j - • it •• jt : t • 1 vjv : *a- 

hungry-ones there and-he-lets-dwell water to-springs-of dry and-land-of water 

d'qdd ipDr nnip ipin37 :nipiD tp ijjbrf 

a* t : j : • - ti. j :: * - it j* : : - 

vineyards and-they-plant fields and-they-sow dwelling city-of and-they-establish 


and they drew near to the gates of death. 

19 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

20 He sent out his word and healed them, 

and delivered them from their 
destruction. 

21 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

22 And let them offer sacrif ices of 

thanksgiving, 

and tell of his deeds in songs of joy! 

23 Some went down to the sea in ships, 

doing business on the great waters; 

24 they saw the deeds of the Lord, 

his wondrous works in the deep. 

25 For he commanded and raised the stormy 

wind, 

which lif ted up the waves of the sea. 

26 They mounted up to heaven; they went 

down to the depths; 
their courage melted away in their evil 
plight; 

27 they reeled and staggered like drunken 

men 

and were at their wits’ end . 1 

28 Then they cried to the Lord in their trouble, 

and he delivered them from their distress. 

29 He made the storm be still, 

and the waves of the sea were hushed. 

30 Then they were glad that the waters 2 were 

quiet, 

and he brought them to their desired 
haven. 

31 Let them thank the Lord for his steadfast 

love, 

for his wondrous works to the children 
of man! 

32 Let them extol him in the congregation of 

the people, 

and praise him in the assembly of the 
elders. 

33 He turns rivers into a desert, 

springs of water into thirsty ground, 

34 a fruitful land into a salty waste, 

because of the evil of its inhabitants. 

35 He turns a desert into pools of water, 

a parched land into springs of water. 

3 6 And there he lets the hungry dwell, 

and they establish a city to live in; 

37 they sow fields and plant vineyards 

1 Hebrew and all their wisdom was swallowed up 

2 Hebrew they 


107:19 a as verse 6, BHS note a 

107:20 a Septuagint, Syriac add third person 

plural suff ix 

107:25 d Syriac, gllwhj djm ‘; probably read, 
107:29 a as verse 25, BHS note d 
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and get a fruitful yield. 

38 By his blessing they multiply greatly, 

and he does not let their livestock 
diminish. 

39 When they are diminished and brought 

low 

through oppression, evil, and sorrow, 

40 he pours contempt on princes 

and makes them wander in trackless 
wastes; 

41 but he raises up the needy out of affliction 

and makes their families like flocks. 

42 The upright see it and are glad, 

and all wickedness shuts its mouth. 

43 Whoever is wise, let him attend to these 

things; 

let them consider the steadfast love of the 
Lord. 

With God We Shall Do Valiantly 

I Q A Song. A Psalm of David. 

1 \J O My heart is steadfast, O God! 

I will sing and make melody with all my 
being!' 

2 Awake, O harp and lyre! 

I will awake the dawn! 

3 I will give thanks to you, O Lord, among 

the peoples; 

I will sing praises to you among the 
nations. 

4 For your steadfast love is great above the 

heavens; 

your faithfulness reaches to the clouds. 

5 Be exalted, O God, above the heavens! 

Let your glory be over all the earth! 

6 That your beloved ones may be delivered, 

give salvation by your right hand and 
answer me! 

7 God has promised in his holiness: 2 
“With exultation I will divide up Shechem 

and portion out the Valley of Succoth. 

8 Gilead is mine; Manasseh is mine; 

Ephraim is my helmet, 

Judah my scepter. 

9 Moab is my washbasin; 

upon Edom I cast my shoe; 
over Philistia I shout in triumph.” 

10 Who will bring me to the fortified city? 

Who will lead me to Edom? 

II Have you not rejected us, O God? 

You do not go out, O God, with our 
armies. 

'Hebrew with my glory ^Or sanctuary 


108:2 c HXD has been proposed 
108:4 c cf. 44:15, BHS note a 


ino nnn conan 38 mwan ns iwi 

«s : j j.. t ; - t i : j* : -:~ _ 

greatly and-they-multiply and-he-blesses-them yield fruit-of and-they-get 

IDP/T^ ^5 DnorUl 

when-they-are-few he-lets-diminish not and-livestock-of-them 

na natiMo :nn run n^in intin 

k 'j - * 1 it: jt t vi" is t- 

contempt pouring and-sorrow evil from-oppression-of and-they-are-brought-low 

:tvt -*6 inns Djirn tranj -by 

1 v it j : .... - «v • : 

way not in-wasteland and-he-makes-wander-them noble-ones on 

:ninsu>n raid nun niuo rina satin 41 

it:* 1 - v jt- • is •• • j : v j** - : - 

families like-the-flock and-he-sets out-of-affliction needy-one but-he-protects 

npap n5ip _t ?ai matin □nuF int42 

t : 'jt t : - t : at : • : j* t : j : • 

she-shuts wickedness and-all-of and-they-are-glad upright-ones they-see 

lirann nVa —inu>n nan _1 Q43 mm 

: 1 : • : a** t : • : jt t • t i* 

and-let-them-consider these and-let-him-observe wise who mouth-of-her 

:mn' non 

it : j” : r 

Yahweh steadfast-love-of 

rmyN dvi'5n m5 jisaz :mb Tiara TtiMios 

t j* t a* v: j • • ' j t i* t : j : * k- 

I-will-sing God heart-of-me being-firm to-David psalm song 

htpn niiar 5am nmp3 c^iaa -*m nnami 

T j. T • : v J" - it k r : ' - t : —: - 

I-will-awake and-lyre O-harp awake glory-of-me also and-I-make-melody 

-5a hit I train rpri^ :nrnP 

not and-I-will-sing-you Yahweh among-the-peoples I-will-give-thanks-you dawn 

-npi nnon o'oti; _ 5pa 5nji -ns 

~ 1: 'isv : ~ • j- t - r* jt r r 

and-to steadfast-love-of-you heavens from-above great for nations 

-5a 5 pi trn'5N o'oty _ 5p nans nnaN trpmP 

t k~ : a* v: • j~ t - t j ' iv * 'j* t : 

all-of and-over God heavens above be-exalted faithfulness-of-you clouds 

npnPin frT) \ynb7 :?yniaa ptjn 

save beloved-of-you they-are-delivered so-that glory-of-you the-earth 

itinpa nan mpi ?rro' 

:'t : jv * <• v: • r—: - j': r : 

in-holiness-of-him he-has-spoken God and-answer-me right-hand-of-you 

'b 9 :tton niao papr DarP np5na nibm 

<• I- - j ' v k** : av : *jt : - tj : v 

to-me I-will-measure-out Succoth and-Valley-of Shechem I-will-divide I-will-exult 

htit wa ripa Dnam ntina ’5 Inp5; 

t : a* j t •-:*.* :i v - : <• t : • 

Judah head-of-me protection-of and-Ephraim Manasseh to-me Gilead 

DinN -by nnn td laaiaio rppha 

I-cast Edom upon washing-of-me pot-of Moab scepter-of-me 


TP 

yby 

^a 11 

:ppinriN nrP5s 

-'by 

'byi 

city-of he-will-bring-me 

who 

I-shout Philistia 

over 

shoe-of-me 


-n5h 12 

mini* 

-np am 

n 

naaa 

God 

?-not 

Edom 

to he-will-lead-me 

who 

fortification 


-nan 13 nrnkasa trn5N nan -n5i unmr 

t it r* : • : • v: J** •• i: at : - : 

give with-armies-of-us God you-go-out and-not you-have-rejected-us 




PSALM 108:14[13] —109:16 


English (ESV) 


1347 


-nwm □yiVnpm :mn npiwn nm ixn mrp uV 


we-shall-do with-God 


IT T 

man 


-bn TiVnh 

i- • t • : 

not praise-of-me 

'by n?no 

J- t t : •«. 

against-me deceit 

nKJip nmi 3 

jt : • j** : * s 

hate and-words-of 

Tana 

r t ~ 
love-of-me 

nnn 

- j- 

in-place-of 

pun 

AT T 

wicked-one 


salvation-of and-vanity from-foe help-of to-us 

:un» on 1 mni *rn 

r* t j t : • at 

foes-of-us he-will-tread-down and-he valor 

nicra mb nsjo*?1 109 

y . ... A : • j* t : - : -1 

God-of psalm to-David to-the-one-directing 

pun 'a ^2 :uhnn 

• 1 t t v <• i” v: v 

and-mouth-of wicked mouth-of for be-you-silent 

:npu> riu >5 tin vm inns 

lie tongue-of with-me they-speak they-open 

■nnn 4 :njn *nonV»i 'jmo 

- 1 “ IT • 1 J 1 T 1- "at: 

in-place-of without-cause and-they-attack-me they-encircle-me 

nun a 1 5 p iq^i a 5 :nVan •uni •uiioun 

t ti j- t <• T _ it • : )• - • : : • 

evil on-me and-they-place prayer but-I they-accuse-me 

vby “rpane :tqhn nnn nNJuh nniu> 

jt t »j** • ~ i" t —: — - j- t : • : at 

against-him appoint love-of-me in-place-of and-hate good 

:iro? -by “rpp 1 join 


he-may-seize 

□nr 


102UnQ7 

: jt • :i 

when-to-be-judged-him right-hand-of-him on let-him-stand and-accuser 

■rn'8 :nNU>nV nnn iriVani pun nst 

1 • •• it t 1- jv : t • : at t j**** 

for-the-sin let-her-be and-prayer-of-him guilty let-him-go-out 

nntjt np: ifnp3 o'isyo vp? 

another may-he-take appointment-of-him few 

:r\mbn a inu>Ki ownin' 

it t : - : • : a* : 

widow and-wife-of-him orphans 

i5nu;i vn 

A” • : JT T 

and-they-will-beg children-of-him 

-bib myiq u>pr n 

—all-of one-lending-out 

_t 7Ki2 :ip\r 

not toil-of-him 

pin 'it 

to-orphans-of-him being-gracious let-him-be and-not kindness one-stretching-out 

na 1 nriN nra nnpnV innnN -n; 13 

let-him-be-blotted-out other in-generation to-cut-off posterity-of-him may-they-be 

mm -bn vtqn rip narw b :dqu) 

at : v t - :i • j - : <•• t • it : 

Yahweh to fathers-of-him iniquity-of may-he-be-remembered name-of-them 

mm -uj rmis :npn ~bn iQN nNumi 

jt : v iv j : • it • - • )- - : 

Yahweh before let-them-be let-her-be-blotted-out not mother-of-him and-sin-of 

nb hu>N ipm6 :d“idt pnp man Ton 

not that because memory-of-them from-earth that-he-may-cut-off continually 

mnKi pp a_ unN *Vh*i non niipp ~-dt 

1 : v :i j* t • 1 : • - v jt v - t 

and-needy-one poor-one man but-he-pursued kindness to-do he-remembered 


may-they-be 

mm 9 

: i* 

may-they-be 

pin 10 

and-to-wander 

luhni 

: t : 

and-they-shall-seek 

ib nu?N 

to-him that 

ib -'tv 

1 • : 

to-him let-him-be 

:rpin 6 


days-of-him 

run 

JT T 

children-of-him 

ipm 

J T 

may-they-wander 

mmnimnp 

iv •• : t •• 

from-ruins-of-them 

•pirn 

j * t 1 t : 

strange-ones and-may-they-plunder 

-bn) non ^u>n 


12 Oh grant us help against the foe, 

for vain is the salvation of man! 

13 With God we shall do valiantly; 

it is he who will tread down our foes. 

Help Me, O Lord My God 

I /"VQ To THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I \J 1/ of David. 

1 Be not silent, O God of my praise! 

2 For wicked and deceitful mouths are 

opened against me, 

speaking against me with lying tongues. 

3 They encircle me with words of hate, 

and attack me without cause. 

4 In return for my love they accuse me, 

but I give myself to prayer. 7 

5 So they reward me evil for good, 

and hatred for my love. 

6 Appoint a wicked man against him; 

let an accuser stand at his right hand. 

7 When he is tried, let him come forth 

guilty; 

let his prayer be counted as sin! 

8 May his days be few; 

may another take his office! 

9 May his children be fatherless 

and his wife a widow! 

10 May his children wander about and beg, 

seeking food far from the ruins they 
inhabit! 

II May the creditor seize all that he has; 

may strangers plunder the fruits of his 
toil! 

12 Let there be none to extend kindness to 

him, 

nor any to pity his fatherless children! 

13 May his posterity be cut off; 

may his name be blotted out in the 
second generation! 

14 May the iniquity of his f athers be 

remembered bef ore the Lord, 
and let not the sin of his mother be 
blotted out! 

15 Let them be before the Lord continually, 

that he may cut off the memory of them 
from the earth! 

16 For he did not remember to show 

kindness, 

but pursued the poor and needy 
1 Hebrew but I am prayer 


109:5 a-a Syriac puts wnj = before 

109:9 a cf. 2:2, BHS note b 
109:13 b Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, Septuagint (except 
codex Veronensis), iDU) 

109:16 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint (codex Sinaiticus), 
Syriac 
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and the brokenhearted, to put them to 
death. 

17 He loved to curse; let curses come' upon 

him! 

He did not delight in blessing; may it be 
far 2 from him! 

18 He clothed himself with cursing as his 

coat; 

may it soak 3 into his body like water, 
like oil into his bones! 

19 May it be like a garment that he wraps 

around him, 

like a belt that he puts on every day! 

20 May this be the reward of my accusers 

from the Lord, 

of those who speak evil against my life! 

21 But you, O God my Lord, 

deal on my behalf for your name’s sake; 
because your steadfast love is good, 
deliver me! 

22 For I am poor and needy, 

and my heart is stricken within me. 

23 I am gone like a shadow at evening; 

I am shaken off like a locust. 

24 My knees are weak through fasting; 

my body has become gaunt, with no fat. 
23 I am an object of scorn to my accusers; 
when they see me, they wag their heads. 

26 Help me, O Lord my God! 

Save me according to your steadfast love! 

27 Let them know that this is your hand; 

you, O Lord, have done it! 

28 Let them curse, but you will bless! 

They arise and are put to shame, but 
your servant will be glad! 

29 May my accusers be clothed with dishonor; 

may they be wrapped in their own shame 
as in a cloak! 

30 With my mouth I will give great thanks to 

the Lord; 

I will praise him in the midst of the 
throng. 

31 For he stands at the right hand of the 

needy one, 

to save him from those who condemn his 
soul to death. 

Sit at My Right Hand 

1 1 O ^ Psalm of David. 

I! I The Lord says to my Lord: 

“Sit at my right hand, 
until I make your enemies your footstool.” 

' Revocalization; Masoretic Text curses have come 

2 Revocalization; Masoretic Text it is far 3 Revocalization; 
Masoretic Text it has soaked 


109:17 b read 'Ill; cf. Septuagint 
109:23 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, 


niip nnN ’117 :nnioi nni riNnn 

t t J- v:v- i" : t •• : 

curse and-he-loved to-kill heart and-one-being-broken-of 

:uop b prnm ninnn yan -ail inxinni 

from-him and-she-is-far in-blessing he-delighted and-not and-she-has-come-him 

CTOn Nnm H 03 niip $ 3 * 7 * 1 18 

• j- - j t - ) - : t t r : • - 

like-the-water and-she-enters as-robe-of-him curse and-he-clothed-himself 


■ma i*? -*nni 9 Tnioypn iptitoj inppn 

like-garment to-him may-she-be in-bones-of-him and-like-the-oil in-midst-of-him 

nipa nNT2o :man* Ton moil noir 

J - : < t iv: : ~ i‘ t ■ •• : av : - 

wage-of this he-girds-himself-her continually and—belt he-wraps 

‘Vi? pi onnim run* n«o oou? 

r : - t r : - ’ at : J” •• - : i 

life-of-me against evil and-the-ones-speaking Yahweh from— accusers-of-me 


_, 3 *[0$ |P pi TN 

because name-of-you for-the-sake-of with-me do 

ftriio op ■•’322 mi^n 


poor for 

-ipp23 

like-shadow 

knees-of-me 


deliver-me 


I and-needy 

a iniojs 

> : • 

as-to-stretch-out-him 

□iso ii $3 

a • j : t 

from-fast they-stumble 

on*? nann *rrn IOR125 :|o$o 

AV T JT : V • J* T - » V it • 

to-them scorn I-am and-I from-fat 


nnppn 

in-midst-of-me 

:nnmo 

iv : - it 

like-the-locust 


mpp ots mm inrwmi 

•• r: t <• : <t - : 

Lord Yahweh but-you 

Trpri nip 

steadfast-love-of-you good 

*7*7n •’nil 

i~ t • • : 

he-wounds and-heart-of-me 

Tnpjf •’nninp 

I-am-shaken-off I-am-gone 

wna nipni 

)~ t • t : 

he-grows-lean and-body-of-me 


pp-’iPin *riiN mm onrp26 :o$*n iipt pint 

• j- • 1. at v: jt : • ••: ti it • j • : • : • 

save-me God-of-me Yahweh help-me head-of-them they-shake they-see-me 


nm Tpp iprp ^npnn 

this hand-of-you that and-let-them-know according-to-steadfast4ove-of-you 

nonn nnm non -liip^s :nn*$p mm nna 

" )” t s vt - : t •• : M - : it ■: jt : it - 

you-will-bless but-you them let-them-curse you-have-done-her Yahweh you 

:noim topi i$n # i nop 

he-will-be-glad but-servant-of-you and-they-are-ashamed they-arise 

imon idpp nois ooiip i$ni *29 

j - : - 1 : at • : j - : j : : • 

as-the-garment and-may-they-wrap dishonor ones-accusing-of-me may-they-be-clothed 

■spiral •’an ino hit mifi 3 o :on$a 

1 1 : a* : j : jt : <v it : t 

and-in-midst-of with-mouth-of-me greatly Yahweh I-will-give-thanks shame-of-them 


pnpini piaa yp’i nbir -*331 nniina 0*3*1 


to-save needy-one 

to-right-hand-of he-stands for I-will 

-praise-him many 



:i$aj 

’paiPp 



soul-of-him 

from-ones-judging-ot 

n$ i 

imm dm 

“liOTO 

T-rii 110 

sit to-lord-of-me 

Yahweh declaration-of psalm 

to-David 

^irb oip 

^* 3 *N 

rnwst _ "rp 

TO^i 

to-feet-of-you stool 

ones-being-hostile-to-you 

I-make until 

to-right-hand-of-me 
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npi rni mir n*?uh tip “non 2 

in-midst-of rule from-Zion Yahweh he-sends might-of-you staff-of 

ni# nirn 

power-of-you on-day-of freewill-offerings people-of-you ones-being-hostile-to-you 

:?pmV rf? “>nipo nmo uFrj? -ran? 

youth-of-you dew-of to-you dawn from-womb-of holiness in-garments-of 

o*7ip*7 ?rb -nrm ona* tf*?i irrirr j?3#3 4 

at r : 1 i" it - •• t • j : t : ^ <r : • 

for-eternity priest you he-will-change-his-mind and-not Yahweh he-has-sworn 


ynn 

he-will-shatter right-hand-of-you 

nVo □'ias pT6 

j.. T . * J*T 

he-will-fill among-the-nations he-will-judge 


-bv tins :pis-* 3 *?o Trap -bv 

jt 1 v IV • : - t : 

at Lord Melchizedek manner-of on 

:D'3*?0 i3N 'Di'3 

i* t : j - : 

kings nose-of-him on-day-of 


TO? *711307 irai n.N -*7P b u>*n png nip; 

by-the-way from-brook great earth over chief he-will-shatter corpses 

b :WN “1 on' p 'bv nnuh 

head he-will-lift-up thus upon he-will-drink 

-bn mrr mia in' i*?*?ni 111 

t : t :i jv t : j- 

with-all-of Yahweh I-will-give-thanks Yah praise 

mrp 'vvn ubh* 2 : mui onuh 

at : j’* - • :«. it •• : j* t : 

Yahweh works-of great and-congregation upright-ones 

ibvi mm "Tin 3 :nmyan 

’t : ■ : a t: it jt t : iv : v 

and-righteousness-of-him work-of-him and-majesty splendor delighted-ones-of-them 


lion nnP 

1 : at •• 

in-company-of heart 

-bib nmmn 

t : • : 

to-all-of sought 

iiiirrsrf 


vxwb 

AT •• I* 

f or-fearing-ones-of-him 

Tan 


1 ™ 

he-gives 


TO 5 

food 


“DM 

nvb 

rrrp 

remembrance 

for-evermore 

enduring 

:mm 

it : 

mmi 

j -: 

run 

Yahweh 

and-merciful 

gracious 


npe :irn? DPiyP nipr 

or-eternity 

'iPUQ7 :o'ia n*?na on*? nnP inuV 


vwm 

j* • t -1 

he-has-declared works-of-him power-of covenant-of-him for-eternity he-remembers 

I'T 


hands-of-him works-of nations inheritance-of to-them to-give to-people-of-him 

nmpa -bi winxi obwqi nn« 

it 1 t * t v: v at : jv v: 

precepts-of-him all-of ones-being-trustworthy and-justice faithfulness 

nun nnKn n'wv ibiyb ivb ejoiods 

it t : jv v: v 1 ■: at : j - t j* : 

and-upright-one with-faithfulness being-done for-eternity for-evermore being-established 

DpiyV -ms isy*? n*?$ inns 9 

for-eternity he-has-commanded to-people-of-him he-sent redemption 

innsn rmn 10 :iou> *niai TOp inns 

t : t <* 1 : jt : i’t a * : 

wisdom beginning-of name-of-him and-being-feared holy covenant-of-him 

iriVnri a array -bib nio biiv nim nfh' 

t • : av •• t : 1 ••• j** t : : • 

praise-of-him ones-doing-them to-all-of good understanding Yahweh fear-of 


nyb nip 

for-evermore enduring 


2 The Lord sends forth from Zion 

your mighty scepter. 

Rule in the midst of your enemies! 

3 Your people will offer themselves freely 

on the day of your power, 7 
in holy garments; 2 
from the womb of the morning, 
the dew of your youth will be yours. 3 

4 The Lord has sworn 

and will not change his mind, 

“You are a priest forever 

after the order of Melchizedek.” 

5 The Lord is at your right hand; 

he will shatter kings on the day of his 
wrath. 

6 He will execute judgment among the 

nations, 

filling them with corpses; 
he will shatter chiefs 4 
over the wide earth. 

7 He will drink from the brook by the way; 

therefore he will lift up his head. 


Great Are the Lord's Works 

111 5 P ra * se Lord! 
li II 11 I will give thanks to the Lord with 
my whole heart, 

in the company of the upright, in the 
congregation. 

2 Great are the works of the Lord, 

studied by all who delight in them. 

3 Full of splendor and majesty is his work, 

and his righteousness endures forever. 

4 He has caused his wondrous works to be 

remembered; 

the Lord is gracious and merciful. 

5 He provides food for those who fear him; 

he remembers his covenant forever. 

6 He has shown his people the power of his 

works, 

in giving them the inheritance of the 
nations. 

7 The works of his hands are faithful and just; 

all his precepts are trustworthy; 

8 they are established forever and ever, 

to be performed with faithfulness and 
uprightness. 

9 He sent redemption to his people; 

he has commanded his covenant forever. 
Holy and awesome is his name! 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom; 

all those who practice it have a good 
understanding. 

His praise endures forever! 


' Or on the Jay you lead your forces 2 Masoretic Text; some 
Hebrew manuscripts and lerome on the holy mountains 
3 The meaning of the Hebrew is uncertain 4 Or the head 
5 This psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


110:6 b 1 Hebrew manuscript, 

110:7 b 2 Hebrew manuscripts, Syriac, iWK“l 
111:10 a Septuagint, Syriac, Hieronymus, third 
person feminine singular suffix 
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The Righteous Will Never Be Moved 

m 1 Praise the Lord! 

Blessed is the man who fears the 
Lord, 

who greatly delights in his 
commandments! 

2 His offspring will be mighty in the land; 
the generation of the upright will be 
blessed. 

3 Wealth and riches are in his house, 

and his righteousness endures forever. 
4 Light dawns in the darkness for the 
upright; 

he is gracious, merciful, and righteous. 
5 It is well with the man who deals 
generously and lends; 
who conducts his affairs with justice. 

6 For the righteous will never be moved; 

he will be remembered forever. 

7 He is not afraid of bad news; 

his heart is firm, trusting in the Lord. 

8 His heart is steady; he will not be afraid, 
until he looks in triumph on his 
adversaries. 

9 He has distributed freely; he has given to 
the poor; 

his righteousness endures forever; 
his horn is exalted in honor. 

10 The wicked man sees it and is angry; 
he gnashes his teeth and melts away; 
the desire of the wicked will perish! 


Who Is like the Lord Our God? 

m Praise the Lord! 

Praise, O servants of the Lord, 
praise the name of the Lord! 

2 Blessed be the name of the Lord 

from this time forth and forevermore! 
3 From the rising of the sun to its setting, 
the name of the Lord is to be praised! 

4 The Lord is high above all nations, 
and his glory above the heavens! 

5 Who is like the Lord our God, 
who is seated on high, 

6 who looks far down 

on the heavens and the earth? 

7 He raises the poor from the dust 

and lifts the needy from the ash heap, 
8 to make them sit with princes, 
with the princes of his people. 

9 He gives the barren woman a home, 
making her the joyous mother of 
children. 

Praise the Lord! 


'This psalm is an acrostic poem, each line beginning with 
the successive letters of the Hebrew alphabet 


113:1 b cf 2:2, BHS note b 


mm tin nt tP'N mtPN irr i*?*?ni 112 

at : v j**t - t : r 

Yahweh — fearing-one-of man blessed Yah praise 

irrr y ind niaa 2 hnd ran rnisoi 

jv : • 1 v t tv, j • 1 : * J** t t : • : 

he-will-be in-the-land mighty greatly he-delights in-commandments-of-him 

ntPPi -?in 3 :m:r Dnw 1 nin imr 

v j t ’ • it : j* t : v a 

and-wealth wealth he-will-be-blessed upright-ones generation-of seed-of-him 

nnf4 npV map irip-Tpj inran 

he-rises for-evermore enduring and-righteousness-of-him in-house-of-him 

:pnui Dinni ?i?n ontPj 1 ? niN ^tPim 

and-righteous and-merciful gracious-one f'or-the-upright-ones light in-the-darkness 

mm biby m*?Di jjin tP'N -nios 

jt t : r : ■ : av: " ■j** *v i 

matters-of-him he-keeps and-one-lending being-gracious man well 

o*?ij7 “dtV oio' -n* 7 oViyV me :o3tPon 

t v)“: a • jt : r it : • : 

eternity —remembrance-of he-will-be-moved not for-eternity for with-justice 

fioj nt' tib nun npiotPo7 : pn» mr 

' j t at • j t tv jt : • ' r - jv : • 

being-firm he-is-afraid not bad from-news righteous-one he-shall-be 

rt 1 tib ia*? Tyinos :mn'3 rm nb 

AT * J 9 J T IT - -I*s T 

he-will-be-afraid not heart-of-him being-steady in-Yahweh trusting heart-of-him 


rn5 its 9 :msa pint mtPN iv 

»<- t <- • it t : jv : • v 1- 

he-has-given he-has-distributed-freely on-adversaries-of-him he-looks that until 


iinp 

ivb 

rnop 

inpnp 

•t : *i 

D'iiTNV 

• : v t 

horn-of-him 

for-evermore 

enduring 

righteousness-of-him 

to-the-poor-ones 

tratp 

DPD1 

IPINT 

pun 10 ninm 

onn 

teeth-of-him 

and-he-is-angry 

he-sees 

wicked-one in-honor 

she-is-exalted 


:“QNn own mNn cap phrr 

I- j* t : v—: - at t : • j - 

she-will-perish wicked-ones desire-of and-he-melts he-gnashes 

:niT tin MVVri niT hip iV?n 1 rr iV?n 1 113 

it : j” v : _ i at : j" : - : -i t : j- 

Yahweh name-of — praise Yahweh servants-of praise Yah praise 

-mra/m :n*7ip -nut nfipd Tina hit Dtp vm 

• • it - : t - i” ’ at : jt : j*’ <• : 

from-rise-of eternity and-unto from-now being-blessed Yahweh name-of let-him-be 

m bu on 4 :mn' Dtp V?na iNino - np tPntP 

it it : J** t : a : - v jv 

above one-being-high Yahweh name-of being-praised descent-of-him to sun 

mbu mn'3 'os mins D'otPn bv hit iD'ia^a 

A** VS JT \ I : • J- T - v- AT : J* T 

God-of-us like-Yahweh who glory-of-him the-heavens above Yahweh nations all-of 

D'QtPn niNnV 'VraitPone :nntP*? vrmon 

. j_ T - a : * j- - s — 1— v it t J* • s - r 

on-the-heavens to-look the-one-making-low-of to-sit the-one-making-high-of 

:ri'3N Dm natPNd bi nspn 'Q'pD7 

• 1 : v j*t : - r* at jt t •• j* • r : * v it t 

needy-one he-lifts-up from-ash-heap poor-one from-dust raising-up and-on-the-earth 

l'i'tPiQ9 :iop thj dp dthj -dp rartPirV? 8 

• • 1 1 - j” • : • a* • : • j- • : 

causing-to-dwell people-of-him noble-ones-of with noble-ones with to-make-sit 

:T nVm nnatp oraon -dn rmn mj6p 

Yah praise joyous the-children mother-of the-house barren-one-o: 
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DUO 

j- •• 

3pir n'3 

d'-ixqo 

• at : • • 

*?N“liU' HNP31 114 

.. t : h j** : 

from-people 

Jacob house-of 

from-Egypt 

Israel 

when-to-go-out 

5nt2t 

iunp5 

rniry 

nryn 2 

:Tp5 

Israel 

to-sanctuary-of-him 

Judah 

she-was 

speaking-a-strange-language 

:thn5 

i t : 

3p' np'h 

DPI 

A T “ 

nN“i 

t n 

□'.“13 :i'ni*7iz?oo 

jt - it : : - 

to-back 

he-turned the-Jordan 

and-he-fled 

he-looked 

the-sea dominion-of-him 

tV TIQ 5 :fNa "'333 

nij)3i d'V'ns 

iTpn □nnn4 

to-you what flock like-sons-of hills 

like-rams 

they-skipped the-mountains 


npnn □■nnne nin^V nbn 

j ■: : • • t ivi it: j • 

you-skip O-mountains to-back you-turn 


O-Jordan 


oun 

A T 

you-flee 


'3 □'□ 

J* T “l 

O-sea 


that 


ns 

'5in 

• j 

|i*TN ypbn 7 

to ~ r -. 

earth 

tremble 

the-Lord from-presence-of 

flock like-: 

□'□ 

"□JN 

man '33hns 

:3pP' 

water 

pool-of 

the-rock the-one-turning-of Jacob 




:□'□ 




water 

-by 

Ti33 

A T 

in -'3 

Mb bib 

JT 


hills like-rams 

inpu' nf?N ypbri 

God-of from-presence-of 

□'□ ‘irynb w'nVri 

• it : : - : • t - 

water to-spring-of-him flint 

i if? 

J T 

over glory give to-name-of-you but to-us not Yahweh to-us 

-n»N D'ian no# nab 2 :*maN -by 

" - a’ j : t ti • iv ■ 

where the-nations they-say why faithfulness-of-you over steadfast-love-of-you 

:rwv pan -tun 53 d'obq iki5ni 3 :Dn'ri5N n5 

it t * j** t v i • at t - y r* iv •• v: t 

he-does he-desires that 

□n5 

V Tl IV 

to-them mouth 


"H3 5 :mx 

I*.* IT T 

man 


all in-the-heavens and-God-of-us God-of-them now 

'T Tudd nnn no3 Dn'3ap4 

- at t : * v jv v - - i— 

and-gold 


j** : 

hands-of 


work-of 


silver idols-of-them 


^b i onV d'jtn6 :int iib i dhV □'up rar bib) 

j : v n • j — : t i :• j : v t • )~ " a** -: j : 

but-not to-them ears they-see but-not to-them eyes they-speak but-not 

puP/T bib) mrj'T7 :jin'T n5i on 2 ?' ^ lypiy' 


they-feel 

but-not 

hands-of-them 

they-smell but-not to- 

-them nose they-hear 

:D3i“l33 

linf 

-bib oVri? 

bib) 

□n'5;n 

in-throat-of-them 

they-make-a-sound 

not they-walk 

but-not 

feet-of-them 

:DH3 

no3 

"TUN a 53 

□ TtUP 

•rn' 

□niQ3 8 

in-them 

trusting 

who all 

ones-making-of-them 

they-are 

like-them 

n'310 

:n in 

□10 

□nw mn'3 nop 

TOtyp 

house-of 

he 

and-shield-of-them 

help-of-them in-Yahweh trust 

Israel 


:n in DaaQi 

I JT * T 

he and-shield-of-them 


□“in? mrrn inm pnN 

it : v at j : • 1 -i 

help-of-them in-Yahweh trust Aaron 

:nih DaaQi dtp nin'3 ino3 mm 'kth 

i jt • t it : v at j : • t j" : • 

he and-shield-of-them help-of-them in-Yahweh trust Yahweh fearing-ones-of 

mn tin Tim b-nm iror rnmi 2 

j” v • •• t ' y t : vtt : t : 

house-of — he-will-bless he-will-bless he-has-remembered-us Yahweh 


'NT 


13 


fearing-ones-of he-will-bless 


: pHN 

Aaron 


mi 

house-of 


TIN 


to; 

he-will-bless 


VniIu' 

a** t : • 

Israel 


Tremble at the Presence of the Lord 

m When Israel went out from Egypt, 
the house of Jacob from a people 
of strange language, 

2 Judah became his sanctuary, 

Israel his dominion. 

3 The sea looked and fled; 

Jordan turned back. 

4 The mountains skipped like rams, 
the hills like lambs. 

5 What ails you, O sea, that you flee? 

O Jordan, that you turn back? 

6 O mountains, that you skip like rams? 

O hills, like lambs? 

7 Tremble, O earth, at the presence of the 
Lord, 

at the presence of the God of Jacob, 

8 who turns the rock into a pool of water, 
the flint into a spring of water. 

To Your Name Give Glory 

1 1 |T Not to us, O Lord, not to us, 

I but to your name give glory, 
for the sake of your steadfast love and 
your faithfulness! 

2 Why should the nations say, 

“Where is their God?” 

3 Our God is in the heavens; 
he does all that he pleases. 

4 Their idols are silver and gold, 
the work of human hands. 

5 They have mouths, but do not speak; 

eyes, but do not see. 

6 They have ears, but do not hear; 

noses, but do not smell. 

7 They have hands, but do not feel; 
feet, but do not walk; 
and they do not make a sound in their 
throat. 

8 Those who make them become like them; 
so do all who trust in them. 

9 O Israel, 7 trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

10 O house of Aaron, trust in the Lord! 

He is their help and their shield. 

71 You who fear the Lord, trust in the Lord! 
He is their help and their shield. 

12 The Lord has remembered us; he will 
bless us; 

he will bless the house of Israel; 
he will bless the house of Aaron; 

13 he will bless those who fear the Lord, 

' Masoretic Text; many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac O house of Israel 


115:8 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, bbl 
115:12 b Septuagint (Syriac), Kcxi euAoyriaev 
npac; = urnzpi 
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both the small and the great. 

14 May the Lord give you increase, 

you and your children! 

15 May you be blessed by the Lord, 

who made heaven and earth! 

16 The heavens are the Lords heavens, 

but the earth he has given to the children 
of man. 

17 The dead do not praise the Lord, 

nor do any who go down into silence. 

18 But we will bless the Lord 

from this time forth and forevermore. 
Praise the Lord! 

I Love the Lord 

m l love the Lord, 

because he has heard 
my voice and my pleas for mercy. 

2 Because he inclined his ear to me, 

therefore I will call on him as long as I live. 
3 The snares of death encompassed me; 
the pangs of Sheol laid hold on me; 

I suffered distress and anguish. 

4 Then I called on the name of the Lord: 

“O Lord, I pray, deliver my soul!” 

5 Gracious is the Lord, and righteous; 

our God is mercif ul. 

6 The Lord preserves the simple; 

when I was brought low, he saved me. 

7 Return, O my soul, to your rest; 

for the Lord has dealt bountifully with 
you. 

8 For you have delivered my soul f rom death, 
my eyes from tears, 
my feet from stumbling; 

9 I will walk before the Lord 
in the land of the living. 

10 I believed, even when ? I spoke: 

“I am greatly afflicted”; 

11 I said in my alarm, 

“All mankind are liars.” 

12 What shall I render to the Lord 
for all his benefits to me? 

13 I will lif t up the cup of salvation 

and call on the name of the Lord, 

14 I will pay my vows to the Lord 
in the presence of all his people. 

15 Precious in the sight of the Lord 
is the death of his saints. 

16 O Lord, I am your servant; 

I am your servant, the son of your 
maidservant. 

You have loosed my bonds. 

1 Or believed, »nc/eed;Septuagint believed, therefore 

116:1 a move HUT here 
116:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D'K — 

116:8 d Septuagint, Hieronymus, plural 
116:8 g Septuagint, Syriac, Hieronymus, plural 
116:9 a Septuagint, Syriac, Targums as 27:13, 52:7 
116:16b not present in Septuagint, Syriac 
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• t •• at v -i j* : iv : 

heaven making-of to-Yahweh you being-blessed children-of-you and-on 

-mV ?ru pfcni mm*? o’ou? D’o$ni6 :pRi 
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to-children-of he-has-given but-the-earth to-Yahweh heavens the-heavens and-earth 
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ones-going-down-of any-of and-not Yah they-praise the-dead not man 

:m -i55n D5iy “Tin nnun rr pni ninjRUs :non 

it : i- t - : jt - i" t 1 <•• t : it 

Yah praise eternity and-unto from-now Yah we-will-bless but-we silence 

’5ip "hr mrr ipouh -n a ’nnnRi 116 

• 1 v at : j - : • r • : - n 

voice-of-me — Yahweh he-heard because I-love 

’mm ’5 iitR non -’32 :minn 

>- t : a* j : t jt • i* it - 

and-in-days-of-me to-me ear-of-him he-inclined because pleas-for-mercy-of-me 

bixu) nsm mb -’bin imi£nR3 :*o pa 

j : j** t : vt : v • < t it 1 : v 

Sheol and-pangs-of death ropes-of they-encompassed-me I-will-call 

RnpR mm 'oraH :rsqr tin ms ’urso 

at 1 : v jt : i“ : it : v 1 jt : it t • a t : 

I-called Yahweh then-on-name-of I-obtained and-anguish distress they-found-me 

mn'5Ri p«rsi nim pans nto no5o mm niR 

j- • a’ - : jt : 1 j - r : - jt : - t : jt t 

and-God-of-us and-righteous Yahweh gracious soul-of-me save Yahweh please 

’Vi rhiW nim a D’Rna now 6 nnno 

j* : • at : j* t : j" r* - : 

and-to-me I-was-brought-low Yahweh simple one-keeping showing-mercy 

:’3’5y 5m nim -’3 ’3’mio5 ’to ^7 :mto’ 

• : it t j- t t : r • : at : • • : j* r : 

to-you he-has-dealt Yahweh for to-rest-of-you soul-of-me return he-saved 

nunn -to 8 mu tir mao ’to mbn ’3 8 

at : 1 • J* •• v v jt • • : - t : j- • <* 

tear from eye-of-me — from-death soul-of-me you-have-delivered for 

a niunR3 mm ’Ja5 n5nnR9 rnno g’5n -nR 

: - : at : J" : • • •• - : vi • iv • r : - 

in-lands-of Yahweh before I-will-walk-about from-stumbling foot-of-me — 

’jr n nfcn ’n’iu ’jr nsnR ’3 ’niORn io :D”nn 

• -:i i : • j* t • a** -J* • : ■ v: vi r - r 

I greatly I-am-afflicted I I-spoke when I-believed the-alive-ones 

3’wr -no 12 :iT3 DiRn -53 nann ’moR 

j* t it i” jt t t it a* : t : • : J" T 

I-shall-return what one-lying the-mankind all-of in-to-be-alarmed-me I-said 

r&r niuiun - Di313 :’5u ’ni5imn "53 mm5 

AT v J : IT T • J : - IT AT 

I-will-lift-up salvation cup-of to-me benefits-of-him all-of to-Yahweh 

□5u>r mm5 mi i4 :RnpR mm Dto 

a- - jt “ T :t it 1 : v jt : v : 

I-will-pay to-Yahweh vows-of-me I-will-call Yahweh and-on-name-of 

mm min np’is :iau -bib rj -mu 

at : j” : t ti i - t : t t:v 

Yahweh in-eyes-of precious people-of-him to-all-of now presence-of-DIR 

p3U ’jr b -’3 nim njRi6 :i’Ton5 nmari 

• jv : ■ v r t : jt ti it • - t : t - 

servant-of-you I for Yahweh O! to-faithful-ones-of-him the-death 

:npio5 nnna TjnnR p pnu -’jr 

to-bonds-of-me you-have-loosed female-servant-of-you son-of servant-of-you I 
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:N“ipN mrp owni min rat n3TN -?r*?i7 

it 1 : v jt : i" : at -jv - : vi * i: 

I-will-call Yahweh and-on-name-of thanksgiving sacrifice-of I-will-sacrifice to-you 

:inu -bib m -rrm nbuix mn'5 '“mis 

i - t : t t : v is" - -s jt - - t:i 

people-of-him to-all-of now presence-of-DIR I-will-pay to-Yahweh vows-of-me 

:n' -i^n d^it 'Mifn nin' n's inmrQD 

it : i“ • t t i: • <•• i: t : <•• < : - : 

Yah praise Jerusalem in-midst-of-you Yahweh house-of in-courts-of 


'32 :n'QNn -bi irmistf D'iA ~bi mn' tin iVVni 117 


for 


the-peoples all-of extol-him nations all-of Yahweh 

□^iyV mn' -honi non 

t : jt : v v: iv : - 

for-eternity Yahweh and-faithfulness-of steadfast-love-of-him 


:inon nbiyb '3 3i v -'3 

steadfast-love-of-him for-eternity for good for 

-noN'3 :non nViyV '3 

: i i : - jt : i* 

let-them-say steadfast-love-of-him for-eternity that 

nj -noN'4 :non oViyV 

ti. : i i : - jt r : 

now let-them-say steadfast-love-of-him for-eternity that 

n^on -to 5 :inon nViyV '3 

j- •• - L * r i : - jt : i* 


mn'b 

JT 

to-Yahweh 

5n“iw' 

A” t : * 

Israel 


— praise 

wbv -q; 

•• T <" T 

to-us he-is-great 

:n' ~)bbr\ 

it : i- 

Yah praise 

nin i ns 

j 

give-thanks 

NJ "ION'2 

JT “ I 

please let-him-say 


'3 pnN 


a 

Aaron 


-ri'n nj 

r* jt 

house-of now 

mn' 'nt 

at : j” :* 

the-distress out-of steadfast-love-of-him for-eternity that Yahweh fearing-ones-of 

nb 'V mn'6 :m nnnon 'jjy m 'riNnp 

J % JT : IT JT : v - 1 IT T AT Jt’t 

Yah in-the-broad-place he-answered-me Yah I-called 

:otn 'V niyu* -no ntn 

JT : IT T J - 

Yahweh man to-me 

nip 8 :'Nfm hnon pNi 

good on-ones-hating-of-me I-shall-look and-I 

nionV nip9 mini nP3d 


not to-me Yahweh 

'V mn'7 

% 

to-me 


he-will-do 


IT T T 

to-take-refuge good in-the-man more-than-to-trust 

'J133D D'ia ~bl 10 :D'3HJ3 

• at: y t i* * : * ; - at 

they-surrounded-me nations all-of in-noble-ones more-than-to-trust in-Yahweh 

'jmo _ o; one u :oV'on '3 nin' own 


what I-will-fear 

'“lTp3 

at : : 

among-ones-helping-of-me 

mn'3 nionV 

at j - 

in-Yahweh to-take-refuge 

nPnd mn'3 


they-surrounded-me also they-surrounded-me I-cut-off-them for Yahweh in-name-of 

Dni3*T3 'J13D12 :oV'ON '3 Him 0W3 

like-bees they-surrounded-me I-cut-off-them for Yahweh in-name-of 

nfn 13 :d5'qn '3 nin' nrn n'^ip 1 PN 3 Din 

j - i- • j* t : J" : <v 1 j** : i 

to-push I-cut-off-them for Yahweh in-name-of thorns like-fire-of they-went-out 

pi' a nnon nxm :'j-itx> mrm biib a'ln'm 

•ST jt : • : j* t • itt jt i. - a : • • j- • : 

Yah and-song strength-of-me he-helped-me but-Yahweh to-fall you-pushed-me 

'VnN3 nimzrn n h iVipis :r\vw'b '*? -'mi 

)" t: t : t i* t • ’< it r • • : r 

in-tents-of and-salvation rejoicing sound-of for-salvation to-me and-he-has-been 

hit rone :V»n ntyi) a mm pa' o'pn» 

t :i » j* : • it t j t : » j* : p a* • - 

Yahweh right-hand-of valor doing Yahweh right-hand-of righteous-ones 


17 I will offer to you the sacrifice of 

thanksgiving 

and call on the name of the Lord. 

18 I will pay my vows to the Lord 

in the presence of all his people, 

19 in the courts of the house of the Lord, 

in your midst, O Jerusalem. 

Praise the Lord! 

The Lord's Faithfulness Endures Forever 

11^ Praise the Lord, all nations! 

IJ I / Extol him, all peoples! 

2 For great is his steadfast love toward us, 
and the faithfulness of the Lord endures 
forever. 

Praise the Lord! 


His Steadfast Love Endures Forever 

m Oh give thanks to the Lord, for he 
is good; 

for his steadfast love endures forever! 


2 Let Israel say, 

“ His steadfast love endures forever.” 

3 Let the house of Aaron say, 

“His steadfast love endures forever” 

4 Let those who fear the Lord say, 

“ His steadfast love endures forever.” 

5 Out of my distress I called on the Lord; 

the Lord answered me and set me free. 

6 The Lord is on my side; I will not fear. 

What can man do to me? 

7 The Lord is on my side as my helper; 

I shall look in triumph on those who hate 
me. 


8 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in man. 

9 It is better to take refuge in the Lord 

than to trust in princes. 

10 All nations surrounded me; 

in the name of the Lord I cut them off! 

11 They surrounded me, surrounded me on 

every side; 

in the name of the Lord I cut them of f! 

12 They surrounded me like bees; 

they went out like a fire among thorns; 
in the name of the Lord I cut them off! 

13 I was pushed hard, 7 so that I was falling, 

but the Lord helped me. 

14 The Lord is my strength and my song; 

he has become my salvation. 

15 Glad songs of salvation 

are in the tents of the righteous: 

“ The right hand of the Lord does valiantly, 

16 the right hand of the Lord exalts, 

' Hebrew You (that is, the enemy) pushed me hard 


118:13 a Septuagint, Syriac, Hieronymus, first 
person singular passive = *IVJTU 
118:14 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
most versions, — (** haplography); cf. 
Exodus 15:2, Isaiah 12:2 
118:15 a cf. 2:2, BHS note b 
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the right hand of the Lord does valiantly!” 

17 I shall not die, but I shall live, 

and recount the deeds of the Lord. 

18 The Lord has disciplined me severely, 

but he has not given me over to death. 

19 Open to me the gates of righteousness, 

that I may enter through them 
and give thanks to the Lord. 

2 0 This is the gate of the Lord; 

the righteous shall enter through it. 

21 I thank you that you have answered me 

and have become my salvation. 

22 The stone that the builders rejected 

has become the cornerstone . 1 

23 This is the Lords doing; 

it is marvelous in our eyes. 

24 This is the day that the Lord has made; 

let us rejoice and be glad in it. 

23 Save us, we pray, O Lord! 

O Lord, we pray, give us success! 

26 Blessed is he who comes in the name of the 

Lord! 

Weblessyou from the house of the Lord. 

27 The Lord is God, 

and he has made his light to shine upon us. 
Bind the festal sacrifice with cords, 
up to the horns of the altar! 

28 You are my God, and I will give thanks to 

you; 

you are my God; I will extol you. 

29 Oh give thanks to the Lord, for he is good; 

for his steadf ast love endures forever! 


Your Word Is a Lamp to My Feet 

Aleph 

m 2 Blessed are those whose way is 
blameless, 

who walk in the law of the Lord! 

2 Blessed are those who keep his testimonies, 
who seek him with their whole heart, 

3 who also do no wrong, 
but walk in his ways! 

4 You have commanded your precepts 
to be kept diligently. 

5 Oh that my ways may be steadf ast 
in keeping your statutes! 

6 Then I shall not be put to shame, 
having my eyes fixed on all your 
commandments. 

7 I will praise you with an upright heart, 


' Hebrew the head of the corner *This psalm is an acrostic 
poem of twenty-two stanzas, following the letters of the 
Hebrew alphabet; within a stanza, each verse begins with 
the same Hebrew letter 


118:16 c cf. 2:2, BHS note b 
118:19 a a few Hebrew manuscripts, Syriac, 
Latin, ; Dead Sea Scroll (4QPsb), DNDN ; 
read Masoretic Text 
118:19 b cf. 2:2, BHS note b 
118:19 c Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
Syriac, 'N1 


mnR -*a moR *6i7:VnntM) c mm pm naan 
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I-shall-live but I-shall-die not valor doing Yahweh right-hand-of exalting 


pi* “ib* is :m -iao ri 

at • j" : • j ~ it )" r •• - - 

Yah he-has-disciplined-me to-discipline Yah works-of and-I-shall-recount 


p*TX 

■ninv 


-inns 19 

ab 

r\)fpb) 

righteousness 

gates-of 

to-me 

open he-has-given- 

me not 

but-to-the-death 

mm*? 

npwn 

-nr. 20 

:n* c nniR 

b na 

a-RaR 

to-Yahweh 

the-gate 

this 

Yah I-will-give-thanks 

in-them 

I-will-enter 


*inaa *3 T7iR2i :in wa* o*pHX 
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you-have-answered-me that I-thank-you through-him they-shall-enter righteous-ones 

□man idro pR22 irMW'b '*? -*nm 
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the-ones-building they-rejected stone to-salvation to-me and-you-have-been 
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she this she-is Yahweh from— corner to-head-of she-has-been 

p6*jq run* iwv ni*n -nr24 :um)a nRVaj 

t i* t (ST : jt t n v r* : jt : • 

let-us-rejoice Yahweh he-made the-day this in-eyes-of-us she-is-marvelous 

Him rjr rh niruhn mrr RJR25 : n nnoiwi 

T : JT IT (ST JT T :i JT T I JT : : • : 

Yahweh O! please save Yahweh O! in-him and-let-us-be-glad 

Dimana mrr nm Ran nna26 :R3 nn^xn 

v : 1- •• at : J” : t -1 • j t it jt • : - 

we-bless-you Yahweh in-name-of the-one-coming being-blessed please make-successful 

-dor Mb “ir*i mm 1VR27 : mm man 

: • jt v vt~ t : <•• it : j** • 

bind to-us and-he-has-made-light-shine Yahweh God Yahweh from-house-of 

nnR * J 7R28 :naran niinp ~iv mnaua ;n 

jt - j* •• - (S* - j- 

you God-of-me the-altar horns-of to with-branches feast 

-*a mm*? nin 29 :^QQinR *hVr ^niRi 

for to-Yahweh give-thanks I-will-extol-you God-of-me and-I-will-give-thanks-you 

:non oViyV *a aiu 

1 : - jt r : o a 

steadfast-love-of-him for-eternity for good 

:mm nnina maVnn rn "'D'nn nbRi 119 

it : j- : • : 1- • vat •• r : j” : - 

Yahweh in-law-of the-ones-walking way blameless-ones-of blessed 

nmuhr ±> _ Vaa vniv nxi ntfR2 

1 : : • j** t : t j** : •• : n 

they-seek-him heart with-whole-of testimonies-of-him ones-keeping-of blessed 

nnR 4 :«*?n rana nViu iVua -*6 hr 3 
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you they-walk in-ways-of-him wrong they-do not also 

'brms :“trq niptyV nn'jx 

if-only exceedingly to-keep precepts-of-you you-have-commanded 

-iib tr 6 :mpn nbwV *ann ua* 

not then statutes-of-you to-keep ways-of-me they-are-firm 

:?pniVQ _t 73 - Vr prana wiaR 

commandments-of-you all-of to when-to-look-me I-shall-be-ashamed 

*oawn noba aaV nura mriR 7 

j” : s • • : t : at •• v j : • : 1 

rules-of when-to-learn-me heart with-uprightness-of I-will-praise-you 
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"TP •pnTpn “ibiPK Tpjsn -n^ s 

up-to forsake-you-me not I-will-keep statutes-of-you — righteousness-of-you 

“iqwV ima tin “iya Tiar nan 9 nfco 

: • a : t v —1 v -: jv ■ i : 

to-guard way-of-him — young-man he-keeps-pure by-what very 

-bx Tprium ra*? "Vrnio : WT? 

not I-seek-you heart-of-me with-all-of according-to-word-of-you 

'ruas 'ate11 :?pnisap wn 

I-have-stored in-heart-of-me from-commandments-of-you allow-you-to-wander-me 

nirr nnN fnai2 :r\b "NuriN nV mnV moN 

t : it - 1 v t ’ it t v: iv j » - - : ■ av r : 

Yahweh you being-blessed to-you I-sin not so-that word-of-you 

*72 ■’mao 'nfltya 13 :Tppn ttq*? 

• • :a- • j- t : • 1 'iv\ 

rules-of all-of I-proclaim with-lips-of-me statutes-of-you teach-me 

:pn -*?3 bv? TU>iz> Tpnny Tpnau :Tp2 

wealth all-of as-over I-delight testimonies-of-you in-way-of mouth-of-you 

Tpnpnai6 :Tpnrnfc no'SKi hiitn Tpijpflais 

in-statutes-of-you ways-of-you and-I-will-look-on 1-will-meditate on-precepts-of-you 

jpni? ~bv bmi7 i-qwn nV pwpnwN 

servant-of-you on deal word-of-you I-will-forget not 1-will-delight-in 

rro' 3 Ni tp ~b!h is :?nm mowNi T’nx 

t a* “ : r •• - * iv t : )t : : v : v : iv 

that-I-may-behold eyes-of-me expose word-of-you and-I-may-keep I-may-live 


“inon pNi tjn “iii9 :?rmino nilgai 

- - • VAT T J’ T J” 1 IV T • t : • 


you-hide not in-the-land I 

-t ?N HlNnV •’U72J 

iv at ~ : j* : - 

for as-to-longing soul-of-me 

onnN dht 

a* j* «• 

ones-being-accursed insolent-ones 

H 2 “in *7VQ at 7522 

jt : v - t r*i j- 

scorn from-on-me reveal 


sojourner from-law-of-you ones-being-wonderful 

:?pni»n ood 


no“i52o 

jt : t 

she-languishes commandments-of-you 


from-me 

mm 21 :np "Von T021P0 

t : - ti r* t : 1 jv t : • 

you-rebuke time at-all-of rules-of-you 

:?pni»0p b D’#n 

from-commandments-of-you the-ones-wandering 

'3 nnip nw 1 0523 rmm tixiv t nai 

J* • Tl J : IT <- • : IT T 1 JV •• V AT 

against-me princes they-sit even I-have-kept testimonies-of-you for and-contempt 


rriP 1 

- T 

he-will-meditate 


:Ti?n3 

on-statutes-of -you 

np 2 T 25 :TISBJ 

'jt : it i* t -j 

she-clings counsel-of-r 

TTT26 : Tima 

j- t : 1 iv t : • 

ways-of-me according-to-word-of-you 


•’lma 

men-of 


nm5 

at : • 

servant-of-you they-speak-with-one-another 

Wpw Tprfttf “0524 

delight-of-me testimonies-of-you also 

Tli •’W2J “T2PV 

• •• - a* : ** JT T V 

make-alive-me soul-of-me to-the-dust 


"TO 27 :Ti?n 

way-of statutes-of-you 

rurtiwi 

t • t : 

and-I-will-meditate 

mini? 

make-stand-me from-sorrow 


mnb pipni Tnap 

teach-me and-you-answered-me I-told 

■’Tin Tpiipa 

make-understand-me precepts-of-you 

•’W2J H2 t 7T28 :Tpni*6S53 

soul-of-me she-drips on-ones-being-wonderful-of-you 


when I learn your righteous rules.' 

8 I will keep your statutes; 

do not utterly forsake me! 

Beth 

9 How can a young man keep his way pure? 

By guarding it according to your word. 

10 With my whole heart I seek you; 

let me not wander from your 
commandments! 

11 I have stored up your word in my heart, 

that I might not sin against you. 

12 Blessed are you, O Lord; 

teach me your statutes! 

13 With my lips I declare 

all the rules 2 of your mouth. 

14 In the way of your testimonies I delight 

as much as in all riches. 

15 I will meditate on your precepts 

and fix my eyes on your ways. 

16 I will delight in your statutes; 

I will not forget your word. 

Gimel 

17 Deal bountifully with your servant, 

that I may live and keep your word. 

18 Open my eyes, that I may behold 

wondrous things out of your law. 

19 I am a sojourner on the earth; 

hide not your commandments from me! 

20 My soul is consumed with longing 

for your rules 3 at all times. 

21 You rebuke the insolent, accursed ones, 

who wander from your commandments. 

22 Take away from me scorn and contempt, 

for I have kept your testimonies. 

23 Even though princes sit plotting against 

me, 

your servant will meditate on your 
statutes. 

24 Your testimonies are my delight; 

they are my counselors. 

Daleth 

25 My soul clings to the dust; 

give me life according to your word! 

26 When I told of my ways, you answered me; 

teach me your statutes! 

27 Make me understand the way of your 

precepts, 

and I will meditate on your wondrous 
works. 

28 My soul melts away for sorrow; 

strengthen me according to your word! 

T Or your just and righteous decrees; also verses 62, 106, 

160, 164 2 Or all the just decrees 3 Or your just decrees ; also 
verses 30, 39, 43, 52,75, 102, 108, 137,156, 175 


119:17 a a few Hebrew manuscripts, 'NT 
119:21 b cf. 2:2, BHS note b 
119:22 a probably read bl ; cf. Septuagint, 
Syriac 
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29 Put false ways far from me 

and graciously teach me your law! 

30 I have chosen the way of faithfulness; 

I set your rules before me. 

31 I cling to your testimonies, O Lord; 

let me not be put to shame! 

32 I will run in the way of your 

commandments 
when you enlarge my heart ! 1 
He 

33 Teach me, O Lord, the way of your statutes; 

and I will keep it to the end. 2 

34 Give me understanding, that I may keep 

your law 

and observe it with my whole heart. 

35 Lead me in the path of your 

commandments, 
for I delight in it. 

36 Incline my heart to your testimonies, 

and not to selfish gain! 

37 Turn my eyes from looking at worthless 

things; 

and give me life in your ways. 

38 Confirm to your servant your promise, 

that you may be feared. 

39 Turn away the reproach that I dread, 

for your rules are good. 

40 Behold, I long for your precepts; 

in your righteousness give me life! 

Waw 

41 Let your steadfast love come to me, O Lord, 

your salvation according to your promise; 

42 then shall I have an answer for him who 

taunts me, 

for I trust in your word. 

43 And take not the word of truth utterly out 

of my mouth, 

for my hope is in your rules. 

44 I will keep your law continually, 

forever and ever, 

45 and I shall walk in a wide place, 

for I have sought your precepts. 

46 I will also speak of your testimonies before 

kings 

and shall not be put to shame, 

47 for I f ind my delight in your 

commandments, 
which I love. 

48 I will lift up my hands toward your 

commandments, which I love, 
and I will meditate on your statutes. 
Zayin 

49 Remember your word to your servant, 

' Or for you set my heart free 2 Or keep it as my reward 

119:29 a Syriac, Ipjnj , doce me 
119:37 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts, "pD — 

119:42 b cf. 2:2, BHS note b 
119:43 c many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, “pO — 

119:49 a Graecus originalis, Syriac add second 
person singular suffix; probably read T f“Q! 


^mirn ' 3 nn ipn npy) pm 29 pnn-p 

and-law-of-you from-me put-aside falsehood way-of according-to-word-of-you 

Toawn ’mnn rmna -Tn3o a : ^ 3n 

• i* • 1 jv t : • :at t jt v: ' v iv • r* t 

I-set rules-of-you I-have-chosen faithfulness way-of be-gracious-me 

"TTil 32 :' 3 U>'an ~bx ninf ^pnnin piprrpi 

way-of put-to-shame-me not Yahweh on-testimonies-of-you I-cling 

mir min 33 -sib n'mn '3 ynx Tnian 

t ■ j" i* • j* : - i* ’at ’ jv : • 

Yahweh teach-me heart-of-me you-enlarge when I-will-run commandments-of-you 

' 33 'an 34 :npp nmaw TPO TC 

make-understand-me end that-I-might-keep-her statutes-of-you way-of 

:nV -Vdi nnnww wnin maw 

i” t : t jv : : v s ’ v t : jt : v : 

heart with-whole-of and-I-may-observe-her law-of-you that-I-may-keep 

-un36 :'nsfln in m ?pnian n'mn ' 33 mn 35 

incline I-delight in-him for commandments-of-you in-path-of lead-me 

“iii?n 37 ~bx bx) ^pnny 'bx 'ib 

make-pass gain to and-not testimonies-of-you to heart-of-me 

□pn38 :* 3 *n a *pTra xw nimn 'TV 

>j“ t • i" - • j v t : • : at j : - -i 

confirm cause-to-live-me in-ways-of-you worthlessness from-to-look eyes-of-me 

'nann “inpri 39 niyk ^rnpK ^nub 

reproach-of-me make-pass to-fear-you which word-of-you to-servant-of-you 

mrpnV 'man mmo :n'niu spoatfn '3 to nu>N 

for-precepts-of-you I-long behold good rules-of-you for I-fear that 

^non '»jn'i r 4 i :' 3 »n Tynpnan 

steadfast-love-of-you and-let-them-come-me cause-to-live-me in-righteousness-of-you 

n;i?Ri42 pnpoKn Tfnpiwn mm 

then-I-shall-answer according-to-word-of-you salvation-of-you Yahweh 

*?an -VW 43 :?m b 'nnra m nm 'ann 

- ~ i: • iv t : • • : - t r « t j* : 

take-you-away and-not in-word-of-you I-trust for word one-taunting-me 

:'n^n’ cnoaajnV 'n trq iv nnx m 'an 

• : it • • jv t : * : v a : - jv v: _ : j* • 

I-hope to-rules-of-you for very until truth word-of from-mouth-of-me 

:iv i nbiyb ran vnin mnwNi 44 

iv t jt : * t )• : t it : : v : 

and-evermore for-eternity continually law-of-you and-I-will-keep 

:'rrcrrr mnpa '3 nnnnn roVnnims 

• : it t 1 jv *•■. • v at t : t jt : - : v : 

I-have-sought precepts-of-you for in-the-wide-one and-I-shall-walk-about 

:winR xb) n'n^Q uu ynivv. mmw46 

l-shall-be-ashamed and-not kings before on-testimonies-of-you and-l-will-speak 

-Wpw48 vnynx ^pniann yyynvxu- 

and-I-will-lift-up I-love which in-commandments-of-you and-I-delight 

nmww 'mnx ~\vx spnisn ~bx '33 

t j* t : • : t t jv 1 v : *i iv - - 

and-I-will-meditate I-love which commandments-of-you to hands-of-me 

by ^nnpV a nnn —ibT 49 p'pnn 

which on to-servant-of-you word remember on-statutes-of-you 
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'3 "jun 'nom HNT50 ipnVir 

v a* : t : -r t t v j • it : - r 

that in-affliction-of-me comfort-of-me this you-have-made-hope-me 

tne “tu d'tt si :'jn»n ^moN 

a : - • j**. • v: • ”i * : it • j 1 : t : • 

very up-to they-deride-me insolent-ones she-makes-live-me word-of-you 


nirp loVipo spoatfo 'trap :'n'9 3 nV ^minri 

Yahweh from-ancient-time rules-of-you I-remember I-turn-aside not from-law-of-you 

'Dtp D'jreho ’intnK nai?*7T53 romriNi 

•• : a* t : - t -Ji jt t : - it v : v it 

ones-forsaking from-wicked-ones she-seizes-me hot-indignation and-I-take-comfort 

n'na ^ppn 'b -rn rvnpTM :^ni T in 

in-house-of statutes-of-you to-me they-have-been songs law-of-you 

rnoiPNi m;r tow rfrb n ttdtss :nun 

t : : v it at : j' : t :j— • :<-t it : 

and-I-keep Yahweh name-of-you in-the-night I-remember sojournings-of-me 

r'msn ttsa ^ 'V -nrm nNT56 :?rmin 

• : IT T 9 JV 1 *-. • l* A' T : IT J ' IV T 

I-have-kept precepts-of-you that to-me she-was this law-of-you 

tos 'n'Vnss towV 'mos mir 'p^r^ 

1 jv t • j* • ' iv t ; ) : • • : - t it : ■ i- : v 

face-of-you I-entreat words-of-you to-keep I-say Yahweh portion-of-me 

'Dm 'nnwn59 :toton 3 'riri zb -bn 

at t : • : t~ • 1 iv t : • : • •• t a** t : 

ways-of-me I-think-of according-to-word-of-you be-gracious-me heart with-all-of 

nVi 'nwneo :pmu ~bx '*?n r nn'WNi 

j : * : “i ’ iv v - : - t r t t 

and-not I-hasten testimonies-of-you to feet-of-me then-I-turn 

dw“i ^nnei :?pnixo towV 'nnononn 

j* t : j** : v ’ iv : • : • : at : - : 

wicked-ones cords-of commandments-of-you to-keep I-delay 

□ipN nV? -rrten 62 rnraw nV *miri 'niu 

’ ti t : - i • : it t j ’ : t i • a**. : ■ 

I-rise night middle-of I-forget not law-of-you they-surround-me 


-bib 'jn -inn 63 :toto bv nnin*7 

t : • ti j** t 11 iv : • : : - ’at j : 

to-all-of I companion righteousness-of-you rules-of on to-you to-praise 

Tprpn 64 :*pmps nowVi 


steadfast-love-of-you precepts-of-you and-to-ones-keeping-of they-fear-you who 

-□u n'wi) niues vrinb Tpn pan hnVq mm 

r t J’ t i ' •)’; ' v t t n : t t :i 

with you-have-done well teach-me statutes-of-you the-earth she-is-full Yahweh 

nim duo mo66 :?pm3 niir mv 

- j- t - j- < 9 iv t : ■ t : a 1 : : - 

and-knowledge judgment good-of according-to-word-of-you Yahweh servant-of-you 

on muN n-1067 nruQNn unison 'n onab 

j’ v vs *.i vjv • : it v; v • jv : • : i* • a” : " 

I I-was-afflicted before I-believe in-commandments-of-you for teach-me 

mom ton -nioes rrnow ^dton mini juw 

• •• jt - * : it t j' : t : • t - : a** 


and-doing-good you good 

on dht op# 

I insolent-ones lie 

nVnn wsu7o 

V J** - J- T 

like-the-fat he-is-insensitive 

■'3 'V -Dio 71 

r j* i 

that for-me good 


I-keep word-of-you but-now going-astray 

1^3069 : ?ppn pnob 

on-me they-smear statutes-of-you teach-me 

rspiips a o&N \ib -Vnp 

precepts-of-you I-keep heart with-whole-of 

r'nuwpw Tjmin on os*? 

• : it r j' : t • at • 

I-delight-in law-of-you I heart-of-them 


i n which you have made m e hope. 

50 This is my comfort in my affliction, 

that your promise gives me life. 

51 The insolent utterly deride me, 

but I do not turn away from your law. 

52 When I think of your rules from of old, 

I take comf ort, O Lord. 

53 Hot indignation seizes me because of the 

wicked, 

who forsake your law. 

54 Your statutes have been my songs 

in the house of my sojourning. 

55 I remember your name in the night, 

O Lord, 

and keep your law. 

56 This blessing has fallen to me, 

that I have kept your precepts. 

Heth 

57 The Lord is my portion; 

I promise to keep your words. 

58 I entreat your favor with all my heart; 

be gracious to me according to your 
promise. 

59 When I think on my ways, 

I turn my feet to your testimonies; 

60 I hasten and do not delay 

to keep your commandments. 

61 Though the cords of the wicked ensnare 

me, 

I do not forget your law. 

62 At midnight I rise to praise you, 

because of your righteous rules. 

63 I am a companion of all who fear you, 

of those who keep your precepts. 

64 The earth, O Lord, is full of your steadfast 

love; 

teach me your statutes! 

Teth 

65 You have dealt well with your servant, 

O Lord, according to your word. 

66 Teach me good judgment and knowledge, 

for I believe in your commandments. 

67 Before I was afflicted I went astray, 

but now I keep your word. 

68 You are good and do good; 

teach me your statutes. 

69 The insolent smear me with lies, 

but with my whole heart I keep your 
precepts; 

70 their heart is unfeeling like fat, 

but I delight in your law. 

71 It is good for me that I was afflicted, 


119:69 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N 
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that I might learn your statutes. 

72 The law of your mouth is better to me 

than thousands of gold and silver pieces. 
Yodh 

73 Your hands have made and fashioned me; 

give me understanding that I may learn 
your commandments. 

74 Those who fear you shall see me and 

rejoice, 

because I have hoped in your word. 

75 I know, O Lord, that your rules are 

righteous, 

and that in faithfulness you have afflicted 
me. 

76 Let your steadfast love comfort me 

according to your promise to your 
servant. 

77 Let your mercy come to me, that I may 

live; 

for your law is my delight. 

78 Let the insolent be put to shame, 

because they have wronged me with 
falsehood; 

as for me, I will meditate on your 
precepts. 

79 Let those who fear you turn to me, 

that they may know your testimonies. 

80 May my heart be blameless in your 

statutes, 

that I may not be put to shame! 

Kaph 

81 My soul longs f or your salvation; 

I hope in your word. 

82 My eyes long for your promise; 

I ask, “When will you comfort me?” 

83 For I have become like a wineskin in the 

smoke, 

yet I have not forgotten your statutes. 

84 How long must your servant endure ? 1 

When will you judge those who 
persecute me? 

85 The insolent have dug pitfalls for me; 

they do not live according to your law. 

86 All your commandments are sure; 

they persecute me with falsehood; help 
me! 

87 They have almost made an end of me on 

earth, 

but I have not forsaken your precepts. 

88 In your steadfast love give me life, 

that I may keep the testimonies of your 
mouth. 

Lamedh 

89 Forever, O Lord, your word 

is firmly fixed in the heavens. 

1 Hebrew How many are the days of your servant 7 . 


119:79 p urn 


-min ,{ 7 -nip 72 :7ppn iqVn fpoV 

law-of to-me good statutes-of-you I-may-learn so-that I-was-humiliated 

TT 73 nnt m* 7 Nri t»s 

' JVT 1 V IT T JT T ...... * A* 

hands-of-you and-silver gold more-than-thousands-of mouth-of-you 

ma^i nrnri nunnn mum 

jt : : v : ....... • a s s i- . Tl 

that-I-may-learn make-understand-me and-they-have-established-me they-have-made-me 

mourn mm; T^T 74 :T™?P 

and-let-them-rejoice let-them-see-me fearing-ones-of-you commandments-of-you 

p-ri? -’n mm mi rv7s nnbm tcarb m 

• vjv • t si • : j-t • : it • : t : • r 

righteousness that Yahweh I-know I-have-hoped to-word-of-you because 

nj -Vive mnm? niiom spoatfo 

please let-him-be you-have-afflicted-me and-faithfulness rules-of-you 

iTpnpV }mn*o 'jonA Tprpn 

to-servant-of-you according-to-word-of-you to-comfort-me steadfast-love-of-you 

:wi w Tfmin m mnm Tnm mam?? 

delight-of-me law-of-you for that-I-may-live mere y-of-you let-them-come-me 

pk mniu npu) m dht ira'78 

• -S ‘AS* 'v JV • ’"l J •• 

I they-have-wronged-me falsehood because insolent-ones let-them-be-ashamed 

Tnt ^ m#; 79 :7pmpan muw 

fearing-ones-of-you to-me let-them-turn on-precepts-of-you I-will-meditate 

mon -wo rmmp 1 pti 

j. T j* • i* : 1 iv •• : 

blameless heart-of-me may-he-be testimonies-of-you that-they-may-know 

^npiiPn*? nrfosi :winN *6 \ pp*p TEC? 

for-salvation-of-you she-longs I-may-be-ashamed not so-that in-statutes-of-you 

*rmo*6 mp 1*7382 nnbm nnb ^32 

1 av t : • : - M i j t • : it • j' : t : • a* : - 

for-word-of-you eyes-of-me they-fail I-hope to-word-of-you soul-of-me 

"lio'pa TN23 'rr»n -'3 83 mnmn mo i&nV 

in-smoke like-skin I-am for you-will-comfort-me when to-say 

'fin Trip -'O' HQ384 :>nn3U> N*? mpri 

when servant-of-you days-of how-many I-have-forgotten not statutes-of-you 

D'*TT '*7 -133 85 :D3lPQ '2333 3U7P n 

J* •• J* it it s j- s S IV -s - 

insolent-ones for-me they-have-dug judgment on-ones-persecuting-me you-will-do 

Tniso ‘*7386 r^mim n*7 3U>n nimu; 

commandments-of-you all-of according-to-law-of-you not which pitfalls 

017733 87 nntp '21233 3pU7 H21QR 

as-little-one help-me they-persecute-me falsehood sure 

•mm pni n mVa 

• S J- T * "S “ * VAT T * J • 

I-have-forsaken not but-I on-the-earth they-have-brought-to-an-end-me 

rnoufiri rnn Tprpnpss :TTP? 

that-I-may-keep cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you precepts-of-you 

3572 3333 mm □*7ip*789 nnp 

jt • • : t s at : jt : 1 r j •• 

being-stationed word-of-you Yahweh for-eternity mouth-of-you testimony-of 
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rmis 


Tjrm/pR 


mi 


ttV 9 o :o>nm 


you-have-established 

faithfulness-of-you 

and-generation to-generation in-the-heavens 

*73 n *’3 

j - v 

orn 

A ~ 

nop 

j : t 

T03127Q*7 91 

’ v t : • in. 

nbpni hr 

the-all for 

the-day 

they-stand acco 

rding-to-justice-of-you 

and-she-stands earth 

'JTT3N 

• : t 

m 

T 

WP127 

at ••. - 

7[nTin •’* 71*792 :7p“pp 

I-perished 

then 

delight-of-me 

law-of-you if-not 

servants-of-you 


on 'n ?pTipa nswa _ r* 7 D*7ip*793 

by-them for precepts-of-you I-will-forget not for-eternity 

Tpnipa 'a 'jjntfin bR -^94 

precepts-of-you 

*prnr> 


for 


save-me 


Pbin 

r: t : 

in-affliction-of-me 

:'jrT»*n 

• IT • • 

I to-you you-have-made-alive-me 

•mR*? D’jjuh np ^795 muni 

testimonies-of-you to-destroy-me wicked-ones they-wait to-me I-have-sought 

*rmsa ram pp n* 73 n *73*796 njisriR 

j 1 : t : • it t : 1 w* • j* t t : *i t i: 1 it : v 

commandment-of-you broad limit I-have-seen perfection to-all-of I-consider 

r'nn'iy rvi orn -*73 ^min tdi-ir -no 97 nfco 

I* T J* - T ' AV T ■ : i~ T IT I : 

meditation-of-me she the-day all-of law-of-you I-love how exceedingly 

'3 a Tinian noann a^R^s 

for commandments-of-you she-makes-wise-me more-than-ones-being-hostile-to-me 

nafro -*73099 :•>*? -R>n n* 7 ip *7 

ones-teaching-of-me more-than-all-of to-me she for-eternity 

onp-tpioo nirip spniijj '3 •’nbsiyn 

more-than-aged to-me meditation testimonies-of-you for I-have-understanding 

'riR *73 jn mfc -*730101 :'msM Tnips a unriR 

• j* t ^ ti - j t • • : it t 1 jv 1 • i* 'at : v 

I-hold-back evil way from-every-of I-keep precepts-of-you for I-understand 


-R*7 7pU2iPopio2 

not from-rules-of-you 


1S*703 

they-are-smooth 

:'fl*7 

to-mouth-of-me 

mR -*73 

T 

way-of every-of 

:TaTU*7 

i* t • : • 

to-path-of-me 


-HO103 

how 


nbtPR |poV 

word-of-you I-keep in-order-that 

:nmin nriR 

• IT " T “ 

you-have-taught-me you 


-*7n 


-’3 

for 


feet-of-me 

'mo 

• : at 

I-turn-aside 


122330 

more-than-honey 

I'nRJiy il -*7U 


<•• T 

I-hate 


HmoR 

word-of-you 

pianat 


• , 3n*7 

to-palate-of-me 

TiHipao 104 


thus upon I-get-understanding from-precepts-of-you 

Tfnnp a '’bnb -ljios npip 


“iiri 

and-light word-of-you 

•’031270 30127*7 


to-foot-of-me 


lamp 


righteousness-of-you 


no*pRi 

and-I-have-confirmed 


falsehood 

mpnipjioe 

I-have-sworn 


rules-of to-keep 

:7T33“T3 n s n nirp tro -iv mvum 

• iv t : • * j** - t : a : - • r —: - 

according-to-word-of-you cause-to-live-me Yahweh very up-to I-am-afflicted 

:mo*7 ttuswoi mn 1 rj -mn nimjios 

• i" : - 1 jvt : ■ 1 at • jt •• s h j : • 

teach-me and-rules-of-you Yahweh please accept mouth-of-me freewill-offerings-of 

iTirow r* 7 -rrmini tod *333 •’12733109 

• : it t j • : t 1 : a* t j* - : j* : - 

I-forget not but-law-of-you continually 


in-hand-of-me life-of-me 


90 Your faithfulness endures to all 

generations; 

you have established the earth, and it 
stands fast. 

91 By your appointment they stand this day, 

for all things are your servants. 

92 If your law had not been my delight, 

I would have perished in my affliction. 

93 I will never f orget your precepts, 

for by them you have given me life. 

94 I am yours; save me, 

for I have sought your precepts. 

95 The wicked lie in wait to destroy me, 

but I consider your testimonies. 

96 I have seen a limit to all perfection, 

but your commandment is exceedingly 
broad. 

Mem 

97 Oh how I love your law! 

It is my meditation all the day. 

98 Your commandment makes me wiser than 

my enemies, 
for it is ever with me. 

99 I have more understanding than all my 

teachers, 

for your testimonies are my meditation. 

100 I understand more than the aged , 1 

for I keep your precepts. 

101 I hold back my feet from every evil way, 

in order to keep your word. 

102 I do not turn aside from your rules, 

for you have taught me. 

103 How sweet are your words to my taste, 

sweeter than honey to my mouth! 

104 Through your precepts I get 

understanding; 

therefore I hate every false way. 

Nun 

105 Your word is a lamp to my feet 

and a light to my path. 

106 I have sworn an oath and confirmed it, 

to keep your righteous rules. 

107 I am severely afflicted; 

give me life, O Lord, according to your 
word! 

108 Accept my freewill offerings of praise, 

O Lord, 

and teach me your rules. 

109 I hold my life in my hand continually, 

but I do not forget your law. 

' Or the elders 


119:98 a probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, 

119:103 a a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, “[TnQN 
119:105 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Syriac, ^ — 



PSALM 119:110-129 


1360 


Hebrew (BHS) 


10 The wicked have laid a snare for me, 

but I do not stray from your precepts. 

11 Your testimonies are my heritage forever, 

for they are the joy of my heart. 

12 I incline my heart to perform your statutes 

forever, to the end . 1 

Samekh 

13 I hate the double-minded, 

but I love your law. 

14 You are my hiding place and my shield; 

I hope in your word. 

15 Depart from me, you evildoers, 

that I may keep the commandments of 
my God. 

16 Uphold me according to your promise, 

that I may live, 

and let me not be put to shame in my 
hope! 

17 Hold me up, that I may be safe 

and have regard for your statutes 
continually! 

18 You spurn all who go astray from your 

statutes, 

for their cunning is in vain. 

19 All the wicked of the earth you discard like 

dross, 

therefore I love your testimonies. 

20 My flesh trembles for fear of you, 

and I am afraid of your judgments. 

Ayin 

21 I have done what is just and right; 

do not leave me to my oppressors. 

22 Give your servant a pledge of good; 

let not the insolent oppress me. 

23 My eyes long for your salvation 

and for the fulfillment of your righteous 
promise. 

24 Deal with your servant according to your 

steadfast love, 
and teach me your statutes. 

25 I am your servant; give me understanding, 

that I may know your testimonies! 

26 It is time for the Lord to act, 

for your law has been broken. 

27 Therefore I love your commandments 

above gold, above fine gold. 

28 Therefore I consider all your precepts to be 

right; 

I hate every false way. 

Pe 

129 Your testimonies are wonderful; 

' Or statutes; the reward is eternal 


119:128 a-a probably read ?pTlpS*Wp; cf. 
Septuagint, Hieronymus 


:*Tpyn nV spiipSQi ’V ns own rim no 

• r t j • v ' * * a* J“ j* t : : t 

I-wander not but-from-precepts-of-you for-me snare wicked-ones they-have-put 

:nan ^b ripp -’3 nb\yb Tnnu ’r6m m 

they heart-of-me joy-of for for-eternity testimonies-of-you I-have-as-heritage 

:npi> oVpV ppn niPi) 5 ? p*? ’mm 112 

end for-eternity statutes-of-you to-do heart-of-me I-incline 

nnon4 :’nnnR ?rmim ’nmP d’spdib 

j* : • • : it t j ’ : t i: • a** t 

hiding-place-of-me I-love but-law-of-you I-hate divided 

pan -mo ns :'n*?n’ nnN moi 

■ jv • 1 • : it • j' : t : • t at j* • t 

from-me depart I-hope to-word-of-you you and-shield-of-me 

’2300116 :>ribt< nixo rhBNi op-io 

• j” : t it v: j : ’ t : v : a- : 

uphold-me God-of-me commandments-of that-I-may-keep ones-doing-evil 

uppri -bm rrnm 7nnaK3 

you-put-to-shame-me and-not that-I-may-live according-to-word-of-you 

nuPai nuPiRi ’rruo 117 mnPa 

it : v : t a** t • : ■ j m t : i* : 

and-I-may-have-regard that-I-may-be-saved support-me from-hope-of-me 

D’JtiP ~bh n’* 7 DH 8 iron 7’pnn 

j* t t • t i r t 1 'jv : 

ones-going-astray all-of you-reject continually in-statutes-of-you 

■*p mipn Drip 119 :Dn’onri npp' -’3 7’pnn 

all-of you-remove dross deceitfulness-of-them vanity for from-statutes-of-you 

-inpi2o pinna pV pN -pPn 

he-trembles testimonies-of-you I-love for-thus earth wicked-ones-of 

’n’upi2i :tikt posPani npn tthso 

• • ti • i**t 1 jv t : • ■ 1 a" t 2 j" : : ~ ■ 

I-have-done I-am-afraid and-from-judgments-of-you flesh-of-me from-fear-of-you 

:’pupb unuri "*73 pTO dsPd 

to-oppressors-of-me you-are-to-leave-me not and-righteousness what-is-just 

:dht upPp ~bx nipV 773P 371)122 

insolent-ones let-them-oppress-me not to-good servant-of-you pledge 

pppV nnpaVi 1*73 up 123 

righteousness-of-you and-for-word-of for-salvation-of-you they-fail eyes-of-me 

7’pni 77073 773U _ di) nPi?i 24 

and-statutes-of-you according-to-steadfast-love-of-you servant-of-you with do 

ninaj mpn ur -7731)125 -snnb 

that-I-may-know give-understanding-to-me I servant-of-you teach-me 

pnnin nan nin’b niPif? npue : 77113 

law-of-you they-have-broken for-Yahweh to-do time testimonies-of-you 

nn-ro 7’nixn ’m hr p -V3127 

JTT 1 ' AV ! • : J- T ' ”1 

more-than-gold commandments-of-you I-love thus upon 

W a Vb Hips ri> 3 a IP -bum :T 3 Q 1 

I-make-right all precepts-of all-of thus upon and-more-than-refined-gold 

p -bv 7’niii) niaVs^ npp ms _t ?3 

I .. - » AV : J T : • I” T ’V JV - l T 

thus upon testimonies-of-you wonders I-hate falsehood way-of every-of 
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tn' T"QT nn£Di3o 

• T 1 1VT : “ 1“ 

he-gives-light words-of-you unfolding-of 

'3 n 2 NWNi 'mi )2 -'3131 

i* t at : v t * : ~ ti r 

because and-I-pant I-open-wide mouth-of-me 

'jam '*?n -nj2i32 :ti2 

•«s" t : r •• : • : 

and-be-gracious-me to-me turn I-long for-commandments-of-you 



'QU3133 

- t 

:7yoip 'ina 2 ? 


make-steady steps-of-me 

name-of-you to-ones-loving-of as-manner 

'TT3134 :|)N ~b2 

'3 ~vbv)n 

-*?N1 

a ?[JTipN3 

redeem-] 

me iniquity any-of 

in-me let-her-rule 

and-not 

by-word-of-you 

nan 

J” T 

702135 :7pTp2 rhQWNj 

DIN 

AT T 

ptffoQ 

shine 

face-of-you precepts-of-you that-I-may-keep 

man 

from-oppression-of 

D'O 

• “i 

■'^2136 :?p|5n tin 2inbi 

70223 

water 

streams-of statutes-of- 

-you — and-teach-me 

on-servant-of-you 

HFia 

pT^i37 ^rnin 

now -bib bv 

j : t - 


HT 

you 

righteous law-of-you 

they-keep not on 

eyes-of- 

me they-go-down 


Tprny pro mi»i38 :?posuto nun mm 

testimonies-of-you righteousness-of you-commanded rules-of-you and-right Yahweh 


instf -'3 tinjp ’jnna^i39 hnd rmaNi 

i:t r a* t : »• i : n v: iv 

they-forget because zeal-of-me she-destroys-me exceedingly and-faithfulness 

Trim tkq mnos nanswo :ns Tnm 

J p : : - : j 1 : t : • it : it t 1 jvt : 

and-servant-of-you very word-of-you being-tested foes-of-me words-of-you 

:'nroiy bib Tipis nnn ■oiN Tiraui : Pinna 

• : it t j 1 v • av : • : j* t j* t it •• 

I-forget not precepts-of-you and-being-despised I small he-loves-her 

—iV 143 :npN jfnnim obiy*? pis ^nppv 142 

trouble truth and-law-of-you for-eternity righteousness righteousness-of-you 

p“r2i44 Tiiisri 'jinsd pi2Qi 

righteousness delight-of-me commandments-of-you they-have-found-me and-anguish 

TNnpi45 :mnm 'iran □‘piyi Tpnny 

I-cry that-[-may-live make-understand-me for-eternity testimonies-of-you 

*pntqipi46 :nnaa Tppn nirr 'jjy 2 b -*?D3 

I-call-you l-will-keep statutes-of-you Yahweh answer-me heart with-whole-of 


amsj 

r : - * it t : 

soul-of-me she-keeps-them 

:D«ns pno 

simple making-understand 

in' Tniso*? 

it t 1 jv : * : 


among-the-dawn 

'J'U 

eyes-of-me 

nyQiP 

jt : 
hear 


'nojpi 47 

I-do-early 

iQ-rpws 

they-do-early 

'*7lpl49 

■ • 1 

voice-of-me 


^rnnan 

on-word-of-you 

:'j*n nim 

make-alive-me according-to-justice-of-you Yahweh 

nnpisi :ipm Tninn nar 

J"t 1 it T )• : T • AT • 


:i'rpy nnnwKi 'jirtpin 

testimonies-of-you that-I may-observe save-me 

:'r6n' ?rnm*7 ninwai 

• : it • j * : t : " ta m - -:t 

I-hope to-words-of-you and-I-cry-for-help 

n't^V nnowN 

• t a : ~ 

to-meditate night-watches 

according-to-steadfast-love-of-you 

'»rn mppi5o 


they-are-far from-law-of-you evil-plan ones-persecuting-of they-draw-near 


therefore my soul keeps them. 

130 The unfolding of your words gives light; 

it imparts understanding to the simple. 

131 I open my mouth and pant, 

because I long for your commandments. 

132 Turn to me and be gracious to me, 

as is your way with those who love your 
name. 

133 Keep steady my steps according to your 

promise, 

and let no iniquity get dominion over 
me. 

134 Redeem me from man’s oppression, 

that I may keep your precepts. 

135 Make your face shine upon your servant, 

and teach me your statutes. 

136 My eyes shed streams of tears, 
because people do not keep your law. 

Tsadhe 

137 Righteous are you, O Lord, 

and right are your rules. 

138 You have appointed your testimonies in 

righteousness 
and in all faithfulness. 

139 My zeal consumes me, 

because my foes forget your words. 

140 Your promise is well tried, 

and your servant loves it. 

141 I am small and despised, 

yet I do not forget your precepts. 

142 Your righteousness is righteous forever, 

and your law is true. 

143 Trouble and anguish have found me out, 

but your commandments are my delight. 

144 Your testimonies are righteous forever; 

give me understanding that I may live. 

Qoph 

145 With my whole heart I cry; answer me, 

O Lord! 

I will keep your statutes. 

146 I call to you; save me, 

that I may observe your testimonies. 

147 I rise bef ore dawn and cry for help; 

I hope in your words. 

148 My eyes are awake before the watches of 

the night, 

that I may meditate on your promise. 

149 Hear my voice according to your steadfast 

love; 

O Lord, according to your justice give 
me life. 

150 They draw near who persecute me with 

evil purpose; 

they are f ar from your law. 


119:133 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, 'frO 
1 19:147 p jrrn 


near 
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151 But you are near, O Lord, 

and all your commandments are true. 

152 Long have I known from your testimonies 

that you have founded them forever. 
Resh 

153 Look on my affliction and deliver me, 

for I do not forget your law. 

154 Plead my cause and redeem me; 

give me life according to your promise! 

155 Salvation is far from the wicked, 

for they do not seek your statutes. 

156 Great is your mercy, O Lord; 

give me life according to your rules. 

157 Many are my persecutors and my 

adversaries, 

but I do not swerve from your 
testimonies. 

158 I look at the faithless with disgust, 

because they do not keep your 
commands. 

159 Consider how I love your precepts! 

Give me life according to your steadfast 
love. 

160 The sum of your word is truth, 

and every one of your righteous rules 
endures forever. 

Sin and Shin 

161 Princes persecute me without cause, 

but my heart stands in awe of your 
words. 

162 I rejoice at your word 

like one who finds great spoil. 

163 I hate and abhor falsehood, 

but I love your law. 

164 Seven times a day I praise you 

for your righteous rules. 

165 Great peace have those who love your law; 

nothing can make them stumble. 

166 I hope for your salvation, O Lord, 

and I do your commandments. 

167 My soul keeps your testimonies; 

I love them exceedingly. 

168 I keep your precepts and testimonies, 

for all my ways are before you. 

Taw 

169 Let my cry come before you, O Lord; 

give me understanding according to your 
word! 

170 Let my plea come before you; 

deliver me according to your word. 

171 My lips will pour forth praise, 


119:155 a cf. 2:2, BHS noteb 
119:161 p TOTOl 

119:163 b a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, 'ini 


'3 SprVTDQ 

that from-testimonies-of-you 

* A" : - : )•: t 

and-rescue-me affliction-of-me 


Turn □‘Tpi 52 :nQN *pnixo - 5 ai mir nna 

• : *n v'jv iv v: 1 jv : * t i: at : jt - 

I-have-known before truth commandments-of-you and-all-of Yahweh you 

-niOi 53 : ditto* vbiyb 

i** : it : - : jt : 

look-on you-have-founded-them for-eternity 

mm54 mnaw iib imin _ 'a 

jt • : it t j * : t i 

plead I-forget not law-of-you for 

pirn 155 :ti-i ?rmo*6 'an 

far make-alive-me according-to-word-of-you and-redeem-me cause-of-me 

TpDmi 56 :rern bib a Tpri -'a nuiw' dwiq 

• iv - it t j • , v r at : j* t : •• 

mercy-of-you they-seek not statutes-of-you for salvation from-wicked-ones 

□'31157 : 7 rn Tpoa^pa mry iD'an 

many make-alive-me according-to-rules-of-you Yahweh great 

:ti'dj bib Trinuri nxi 'srh 

• i* t j 1 v : •• •• at t : j- : 

I-turn-aside not from-testimonies-of-you and-adversaries-of-me ones-persecuting-me 

iib imoN iwn nooipnNi D'-lq 'n'fcniss 

j ' : t : • jv t at 1 : v it ■ : i • j* t 

not word-of-you that and-I-feel-disgust ones-dealing-treacherously I-look-at 

nin' 'nana impa -'a n*ni59 :nou> 

T : • : AT T 1 JV 1 * •• H IT T 

Yahweh I-love precepts-of-you that consider they-keep 

nQN Tpia'T -u)nii6o :^n ^nona 

word-of-you head-of cause-to-live-me according-to-steadfast-love-of-you 


truth 

D'nw i 6 i :ip"r 2 oaiPa - 5 a o 5 iy 5 i 

■ ti • • iv : • J- : * t 7 : 

princes righteousness-of-you rule-of every-of and-f’or-eternity 

:' 3,*7 ana inaim oan 'nan 

i* • j- t • : t : * at • • j t : 

heart-of-me he-is-in-awe and-from-words-of-you without-cause they-persecute-me 

ipu)i 63 :an bbv: Ntiina innaa -bv 'aiN ti>tine2 

•v JV IT JT T : * AV T : • _ I* Tl JT 

falsehood great spoil like-one-finding-of word-of-you at I rejoicing 

TnVVn Din yau)i 64 ^nana Mmim naynm 'nNJti; 

i a* : - • -i - jv • : it t )• : t t a~ - - • - ti 

I-praise-you in-the-day seven I-love law-of-you and-I-abhor I-hate 

imin 'ana 5 an nib>u>i 65 : 7 rpm 'oaiPa bv 

• av t j** —: ; ti j t 1 ’iv : ■ j- : : 

law-of-you to-ones-loving-of great peace righteousness-of-you rules-of over 

nin' nnyiu)'*? 'matinee :bwvn io 5 -pm 

at : j* : t r * :j- • i : • jt ’ r* : 

to-them and-there-is-not 


Yahweh for-salvation-of-you 

Tpnnp 'ip? 3 


I-hope stumbling 

mou)i 67 :'n'ti;y TpnixDi 

jt : it • r t * jv : • i 

testimonies-of-you soul-of-me she-keeps I-do and-commandments-of-you 

Tprnyi Tpnpa 'mniyies hnq nnnki 

and-testimonies-of-you precepts-of-you I-keep exceedingly and-I-love-them 

mn' Tivb 'nan anpmi 69 :mja 'am - 5 a 'a 

at : 1 jv t : j* t • <-■: • 1 iv: v j- t : t i* 

Yahweh before-you cry-of-me let-her-come-near before-you ways-of-me all-of for 

'nann Niamo wan nnana 

j. T • j j t •!•••-: j * : t : • 

plea-of-me let-her-come give-understanding-to-me according-to-word-of-you 

'nati> nauanm ^sn innnNa nna 5 

j - t : t : j - ■ •!•••“ ’ ’ t : • : 1 av t : 

lips-of-me they-will-pour-out deliver-me according-to-word-of-you before-you 
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wnoN rau>5 iuni72 :?ppn 'nnbn ra nVnn 

1 av t : • u 1 - j- ' 1 iv • j” : - : i* at • : 

word-of-you tongue-of-me she-will-sing statutes-of-you you-teach-me for praise 


'3 'nry*? tt» -ram 173 :p*ra 

for to-help-me hand-of-you let-her-be right 

mm 'man 174 

at : j 1 : t r • : j- t 

Yahweh for-salvation-of-you I-long 

T?5nni -'nni75 

t"av : i- : i • : “i • i: 

and-let-her-praise-you soul-of-me may-she-live 


commandments-of-you 

:Tnnn 


: it t 

I-have-chosen 

it - 

delight-of-me 


-*» ra 

T l* 

all-of for 

precepts-of-you 

Tfnnini 

and-law-of-you 


for you teach me your statutes. 

172 My tongue will sing of your word, 

for all your commandments are right. 

173 Let your hand be ready to help me, 

for I have chosen your precepts. 

174 I long for your salvation, O Lord, 

and your law is my delight. 

175 Let my soul live and praise you, 

and let your rules help me. 

176 I have gone astray like a lost sheep; seek 

your servant, 

for I do not forget your commandments. 


TllOp 

• T ’T A* 

I-called to-me 


Yahweh and-he-answered-me 

-no 3 :n»o“| piyVa 

deceit 


"tin nws Tran 176 :raiur a 7[D2u>rai 

one-being-lost like-sheep 1-have-gone-astray let-them-help-me and-rules-of-you 

nnnrjw xb Tpnrari ra tfjpja 

I-forget not commandments-of-you for servant-of-you seek 

'V nmsa mra ~bn niVuan rara i 120 

a* t jt t - t :i v j - r 

-the-distress Yahweh to the-ascents song-of 

npu; -narap 'tips r6ran nirra :rain 

lie from-lip-of person-of-me deliver 

bt l'D* Tipi T\b a jn s 

he-shall-add and-what to-you he-shall-be-given what deceit from-tongue 

:o'om 'Vru op opuip nm ran 4 :nran 7iu>5 

r t : )" - • a’ : j • j** • it • : » j t » t 

broom-trees coals-of with being-sharp mighty-one arrows-of deceit tongue to-you 

:Trp "OP Tnrra 7TP>n ram 'b ThN5 

it j" t: t i* • : - t 1 v av • :j- • *i t 1 

Kedar tents-of with I-dwell Meshech I-sojourn that to-me woe 

iniViP a ^jitP op raraj nV -nraip ran 6 

•1-: it y • a* : - jt t : it - -1 

I peace one-hating-of with person-of-me to-her she-has-dwelt much-of 

:nnn5a5 non mix rai a DiVp; 

it t : • - t a** : j- : n 

for-the-war they I-speak but-when peace 

pari onnn ~bx rap nwn nibvnb rarai 121 

i. _ a* t v v - jt v j - r 

from-where the-hills to eyes-of-me 1-lift-up to-the-ascents song 

ranu) ntpji mrr opn nrp 2 :nrp Nra 

and-earth heaven making-of Yahweh from-with help-of-me help-of-me he-comes 

ora -bit Tybn a oip5 |rr -bxi 

he-will-slumber not foot-of-you to-the-moving let-him-give not 

rura ora -n*? run 4 :tto$ 

• at • j : ti 1 j** • • iv : 1 

he-will-sleep and-not he-will-slumber not behold one-keeping-of-you 

~bv TfVp mra mm 5 :5iot2n noiip' 

’ : • n : • av : jt : r t : • 

on shade-of-you Yahweh one-keeping-of-you Yahweh Israel one-keeping-of 

nrai nam u)own ooi'6 :7ram t 

-j**t: tv- 1 v jv - t * iv • : j- 

and-moon he-shall-strike-you not the-sun by-day right-hand-of-you hand-of 

tin nouK pn -Vpn Him 7 mWa 

v : • ' at t • j> : t : • t 1: t : it - 

— he-will-keep evil from-all-of he-will-keep-you Yahweh by-the-night 

nnpo TfNim ^n^p "“irara nims 

from-now and-to-come-in-you to-go-out-you he-will-keep Yahweh life-of-you 


Deliver Me, O Lord 

A Song of Ascents. 

1 Z. In my distress I called to the Lord, 

and he answered me. 

2 Deliver me, O Lord, 

f rom lying lips, 
from a deceitful tongue. 


3 What shall be given to you, 

and what more shall be done to you, 
you deceitful tongue? 

4 A warrior’s sharp arrows, 

with glowing coals of the broom tree! 


5 Woe to me, that I sojourn in Meshech, 

that I dwell among the tents of Kedar! 

6 Too long have I had my dwelling 

among those who hate peace. 

7 I am f or peace, 

but when I speak, they are for war! 


My Help Comes from the Lord 

101 A S° NG OF Ascents. 

1 Z I I lift up my eyes to the hills. 

From where does my help come? 

2 My help comes f rom the Lord, 

who made heaven and earth. 

3 He will not let your f oot be moved; 

he who keeps you will not slumber. 

4 Behold, he who keeps Israel 

will neither slumber nor sleep. 

5 The Lord is your keeper; 

the Lord is your shade on your right 
hand. 

6 The sun shall not strike you by day, 

nor the moon by night. 

7 The Lord will keep you from all evil; 

he will keep your life. 

8 The Lord will keep 


119:175 a Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, Hieronymus, “pO — 
120:3 a Septuagint (Hieronymus), 5o0eir] = JIT 
120:3 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
Hieronymus, 

120:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, Hieronymus, ; 
probably read 

120:7 a 2 Hebrew manuscripts, ’V)b 
121:3 a read Uiab ; cf. 66:9 
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your going out and your coming in 
from this time forth and forevermore. 


Let Us Go to the House of the Lord 


122 


A Song o f Ascents. O f David. 
I wasgladwhentheysaidto me, 


“Let us go to the house of the Lord!” 
2 Our feet have been standing 


within your gates, O Jerusalem! 


3 Jerusalem—built as a city 

that is bound firmly together, 

4 to which the tribes go up, 

the tribes of the Lord, 
as was decreed for' Israel, 
to give thanks to the name of the Lord. 

5 Therethrones for judgment wereset, 

the thrones of the house of David. 


6 Pray for the peace of Jerusalem! 

“May they be secure who love you! 

7 Peace be within your walls 

and security within your towers!” 

8 For my brothers and companions’ sake 

I will say, “Peace be within you!” 

9 For the sake of the house of the Lord our 

God, 

I will seek your good. 


Our Eyes Look to the Lord Our God 

*1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 ^ J To you I lift up my eyes, 

O you who are enthroned in the heavens! 

2 Behold, as the eyes of servants 

look to the hand of their master, 
as the eyes of a maidservant 
to the hand of her mistress, 
so our eyes look to the Lord our God, 
till he has mercy upon us. 

3 Have mercy upon us, O Lord, have mercy 

upon us, 

for we have had more than enough of 
contempt. 

4 Our soul has had more than enough 

of the scorn of those who are at ease, 
of the contempt of the proud. 


Our Help Is in the Name of the Lord 

A Song of Ascents. Of David. 

1 \ If it had not been the Lord who 

was on our side— 
let Israel now say— 

2 if it had not been the Lord who was on 

our side 

when people rose up against us, 

3 then they would have swallowed us up 

alive, 

when their anger was kindled against us; 

4 then the flood would have swept us away, 

the torrent would have gone over us; 

' Or as a testimony for 


:oViy -“rin 

it - : 

eternity and-unto 

mn Dnnfca 'nnoiy iriV niVyan tum 122 

a' j* : : • : ” n y t : - r J* 

house-of to-me when-ones-saying I-was-glad to-David the-ascents song-of 

rnVizftT rnvwi u'Vn rn nnray2 : itVj mm 

• it t : 1 • - t : * a": ■ j t : i • r*** jt : 

Jerusalem in-gates-of-you feet-of-us they-were standing let-us-go Yahweh 

:n m nV vranw m ps musn dVumt 3 

it : - jt t : v * : at : ~ • j- t : 

together as-to-her that-she-is-joined as-city the-one-being-built Jerusalem 

bniur’b nny m -'unw menu) iVy dwum 

a" t : • : j •• t 1 •• : • t : v t tv 

f'or-Israel decree Yah tribes-of tribes they-go-up which-there 

uswaV niNDD nw inaw *35 :mrr nv)b niinV 

at : * : j : • j : t t t <• it : j" : : 

for-judgment thrones they-sat there-DIR for Yahweh to-name-of to-give-thanks 

rVub' nVuftT niVu; :th mnV niNDi 

t : • 'at t : j : -i r t j" : : • 

they-may-be-at-ease Jerusalem peace-of ask David to-house-of thrones 

niVu; ■srVra DiVy) -vp 7 iTnrm 

t : - >A” : j t i* : ' • it 

security in-outer-rampart-of-you peace may-he-be ones-loving-of-you 

■rratN nm tir lyaVs :^nu/riR 3 

I-will-speak and-companions-of-me brothers-of-me for-the-sake in-towers-of-you 

niu umVa mm -mu wnb 9 :ip DiVw an 

j ct a** v: jt : •• ' - - :i 'it j t it 

good I-will-seek God-of-us Yahweh house-of for-the-sake in-you peace now 



to-you 


■at^ri my tin mauM ybn niVpian t# 1 123 

the-one-sitting-of eyes-of-me — I-lift-up to-you the-ascents song-of 

mus Dfnm t -bn miny myy nan 2 

j" •• : v •• 1-: <- v • t v : •• • • it t - 

as-eyes-of master-of-them hand-of to servants as-eyes-of behold in-the-heavens 

mm -bn umy p nrnna t -bn nnsuf 

jt : v •• “i 1 j" jt : • : v- v t : • 

Yahweh to eyes-of-us so mistress-of-her hand-of to female-servant 

-'3 mm mm wan 3 :uan»u> iv wribn 

r (S“ t jt : j” t i" t : v - a*’ v: 

for be-gracious-us Yahweh be-gracious-us that-he-is-gracious-us until God-of-us 

uutoi nV -nyniy rim 4 :nn uyniy m 

vt t : it - ~ 1 : j- t 

soul-of-us to-her she-is-satisfied enough contempt we-are-satisfied enough 

mMrwV Min mMRwn ;yVn 

to-proud the-contempt the-at-ease-ones the-scorn-of 

ion 1 mV mmy mn 1 ^ViV *tvtV niVyran 1 124 

1 at t jt v t :i j" y t : - r r 

let-him-say for-us who-he-was Yahweh if-not to-David the-ascents song-of 

u'Vy mp3 mV mnu> mn 1 ^2 :V*nizn ni 

J" T ’ l : AT TJT V T II J" I" T : ' T 

against-us when-to-rise for-us who-he-was Yahweh if-not Israel please 

:M 3 dsn rvnro MwVn mm nR 3 mm 

IT JT - i - at: J* “ -H IT T 

against-us nose-of-them when-to-burn they-swallowed-up-us alive then person 

-Vy nny nVni uismP man mi 

j- t t : ~ at: • j- - —:i 

over he-has-gone-over torrent-DIR they-flooded-over-us the-waters then 
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: 0 'jiTtn man uxjjpi -Vy nay 'ms : 1212)32 

the-raging the-waters person-of-us over he-had-gone-over then person-of-us 

:nm;nyV nn 6 Mjm nVw mm p 6 

" : ■ iv •• • : 1 v v n t : j v at : 1 j t 

person-of-us to-teeth-of-them prey he-has-given-us who-not Yahweh being-blessed 

nan D'tfpi* nan nuVaj nia^a 

the-snare ones-catching-bird-with-a-net from-snare-of she-has-escaped like-bird 

nii 7 p mm owa rnru 8 :mdVoj iinixi naua 

one-making-of Yahweh in-name-of help-of-us we-escaped and-we being-broken 

1 D'OU> 

• V IT T * J- T 

and-earth heaven 

ri*s *nna mma D'rmn niVyan mu) 1 125 

* j * ■ 1: at r : j — 1— 

Zion like-Mountain-of in-Yahweh the-ones-trusting the-ascents song-of 

□'□□ nnn □Vu>m'2 :nu>' nViyV Dim mV 

v t • t • - t 1: r* •• jt r : 

all-around mountains Jerusalem he-abides for-eternity he-shall-be-moved not 

'33 :oViy myi nriya iayV □'□□ mmi nV 

for eternity and-unto from-now to-people-of-him all-around and-Yahweh to-her 

jyaV D'p'nan VniA ~Vy yunn raw nm tib 

so-that the-righteous allotment-of on the-wickedness scepter-of he-shall-rest not 

mm na'D'H 4 :□□'□' nnViya D'pnsn inVur mV 

Yahweh do-good hands-of-them in-wrong the-righteous they-stretch-out not 

□'Dam 5 :nniaVa D'iw'Vi maiDV 

<• - ~ : it • : • t i* : a* - 

but-the-ones-turning-aside in-hearts-of-them and-to-upright-ones-of to-the-good 

rmn 'Vys -rm mm □□'Vi' DniVpVpy 

1 VAT T J* ,_ : V T J” ■ T I- ; I- |- 

the-evil ones-doing-of — Yahweh he-will-lead-away-them crooked-ones-of-them 

:V*niy' _ Vy niVuf 

r* t : * - t 

Israel upon peace 

li *2 na'tf tin mn' aim niVyan mil) 1126 

1 a ■ j - v t :i j : j - r 

Zion restoration-of — Yahweh when-to-restore the-ascents song-of 

M's piniy aVa' m2 :maVha «'*ri 

mouth-of-us laughter he-was-filled then like-ones-dreaming we-were 

D'iaa matf' m mn naaiwVn 

a* j : Tk jt * v : 

among-the-nations they-said then shout-of-jubilation and-tongue-of-us 

mn' V"nn 3 :hVn -ny niiyyV nim Vnn 

t a : • v i" • j - t : r : • 

Yahweh he-made-great these with to-do Yahweh he-has-made-great 

Mniaiy ‘rm mn' naiuM :mnaiy M"n May niiyyV 

a" * : v t jt r •• : r t t • j ~ 

restoration-of-us — Yahweh restore glad we-are with-us to-do 

nna nyana D'y-itns :am D'p'sto 

with-shouts-of-joy in-tear the-ones-sowing in-the-Negeb like-channels 

ma jnjn “W£ nwJ naai 1^ ^iVne :nyp' 

to-come the-seed bag-of bearing and-to-weep he-goes to-go they-shall-reap 

mnaVa xm nna Nia' 

it •• at • : j t 

sheaves-of-him carrying with-shout-of-joy he-shall-come 


5 then over us would have gone 

the raging waters. 

6 Blessed be the Lord, 

who has not given us 
as prey to their teeth! 

7 We have escaped like a bird 

from the snare of the f owlers; 
the snare is broken, 
and we have escaped! 

8 Our help is in the name of the Lord, 

who made heaven and earth. 


The Lord Surrounds His People 

1 ^ C A Song of Ascents. 

1 dL J Those who trust in the Lord are 

like Mount Zion, 

which cannot be moved, but abides 
forever. 

2 As the mountains surround Jerusalem, 

so the Lord surrounds his people, 
from this time forth and forevermore. 

3 For the scepter of wickedness shall not rest 

on the land allotted to the righteous, 
lest the righteous stretch out 
their hands to do wrong. 

4 Do good, O Lord, to those who are good, 

and to those who are upright in their 
hearts! 

5 But those who turn aside to their crooked 


ways 

the Lord will lead away with evildoers! 
Peace be upon Israel! 


Restore Our Fortunes, O Lord 

1 /T A Song of Ascents. 

1 When the Lord restored the 
fortunes of Zion, 

we were like those who dream. 

2 Then our mouth was filled with laughter, 

and our tongue with shouts of joy; 
then they said among the nations, 

“The Lord has done great things for them.” 

3 The Lord has done great things for us; 

we are glad. 


4 Restore our fortunes, O Lord, 

like streams in the Negeb! 

5 Those who sow in tears 

shall reap with shouts of joy! 

6 He who goes out weeping, 

bearing the seed for sowing, 
shall come home with shouts of joy, 
bringing his sheaves with him. 


126:4 p uryatf 
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Unless the Lord Builds the House 

1 "7 A Song of Ascents. Of Solomon. 

1 Zi / Unless the Lord builds the house, 

those who build it labor in vain. 

Unless the Lord watches over the city, 
the watchman stays awake in vain. 

2 It is in vain that you rise up early 

and go late to rest, 
eating the bread of anxious toil; 
for he gives to his beloved sleep. 

3 Behold, children are a heritage from the 

Lord, 

the fruit of the womb a reward. 

4 Like arrows in the hand of a warrior 

are the children' of one’s youth. 

5 Blessed is the man 

who fills his quiver with them! 

He shall not be put to shame 
when he speaks with his enemies in the 
gate. 2 


Blessed Is Everyone Who Fears the Lord 

1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 Z O Blessed is everyone who fears the 

Lord, 

who walks in his ways! 

2 You shall eat the fruit of the labor of your 

hands; 

you shall be blessed, and it shall be well 
with you. 


3 Your wife will be like a fruitful vine 

within your house; 
your children will be like olive shoots 
around your table. 

4 Behold, thus shall the man be blessed 

who fears the Lord. 


rrn nim -*6 I mrr -on nfaW? nfrvnn ny i 127 

. - v : • <t : • j : —: i — i— r 

house he-builds not Yahweh if to-Solomon the-ascents song-of 

"imzr -tib mrr -on in min ibai? iniw 

t : • 1 j t : • a jt j : t : <t 

he-watches not Yahweh if in-him ones-building-of-him they-toil vanity 

□ip 'Q'siyn 103 *? Niun nniu> ipw iniu; tv 

1 •• v : - v t : <T I" t : <T 

to-rise doing-early f'or-you vanity one-watching he-guards vanity city 

?rr c p mmain on*? frDti nnu> -nrma 

1 is- t -j t vjv •• : v v i- : 

he-gives thus the-anxious-toil bread-of eating-of to-sit doing-late 

ns mU mm mm n*?m nun 3 mw imm*? 

j* : t t t jt : j —: - <•• • it •• j • r 

fruit-of reward children Yahweh heritage-of behold sleep to-beloved-of-him 

:mmpn m p nina in Dima 4 qmn 

the-youth children-of thus mighty-one in-hand-of like-arrows the-womb 

t 6 □!□ ifiswN tin nVq iUn nnin nUN 5 

not from-them quiver-of-him — he-f ills who the-man blessed 

:iuwn nniN tin nnr m im 1 

- it - j- : v : r a •• 

in-the-gate ones-being-hostile with they-speak when they-shall-be-ashamed 

i* 7 hri mm nt *bn nu>N ni*?yan iiy 1128 

1 _ at : j” : t j - r 

the-one-walking Yahweh fearing-one-of every-of blessed the-ascents song-of 

nioi Vnan a n man in'2 nnnn 

and-well blessed-you you-shall-eat for hands-of-you labor-of in-ways-of-him 

^rrn 'nnmn mm pm :spuyN 3 

house-of-you in-inner-parts-of being-fruitful like-vine wife-of-you for-you 

a m nan 4 rsnnVufr mnb D'nn frnwi inn 

• j*- • • iv t : : • t a* J’* • : ■ 1 v ti 

for behold to-table-of-you all-around olive-trees like-shoots-of children-of-you 


5 The Lord bless you from Zion! 

May you see the prosperity of Jerusalem 
all the days of your life! 

6 May you see your children’s children! 

Peace be upon Israel! 


They Have Afflicted Me from My Youth 

1 ^ Q A Song of Ascents. 

1 y “ Greatly 3 have they afflicted me 

from my youth”— 
let Israel now say— 

2 “Greatly have they afflicted me from my 

youth, 

yet they have not prevailed against me. 

3 The plowers plowed upon my back; 

they made long their furrows.” 

4 The Lord is righteous; 

he has cut the cords of the wicked. 


'Or sons 2 0r They shall not be put to shame when they 
speak with their enemies in the gate 3 Or Often ; also verse 2 


127:2 c 2 Hebrew manuscripts, Septuagint, ’’3 
128:2 a not present in Septuagint (haplography) 
128:4 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Hieronymus 
129:1 a cf. 2:2, BHS note b 
129:2 a cf. 2:2, BHS note b 129:3 jj iDfl'lllob 


nim mn^ :mm nt nna inm p 

t : j* : v t : it : J": v t 1 _ j : 1 "i 

Yahweh he-may-he-bless-you Yahweh fearing-one-of man he-shall-be-blessed thus 

tint 6 :?p»n 'o' *?n DVuftT mm nam ti»so 

i- : • iv - j-: * at t : j : - : i 1 j • • 

and-see lives-of-you days-of all-of Jerusalem in-prosperity-of and-see from-Zion 

:*7«ity' frv Tin 1 ? man 

r* t : • _ t 1 av t : r t 

Israel upon peace to-children-of-you children 

myaa 'anix nm niVyan Tii? 1129 

a- : • • j t : - -1 j—.-r 

from-youth-of-me they-have-attacked-me great-of the-ascents song-of 

'mpao mim nni 2 :bxiw a Ni -inri' 

from-youth-of-me they-have-attacked-me great-of Israel now let-him-say 

luhn ma -*7U3 fry -ifr a m 

j : t * -1 - r : jt 

they-plowed back-of-me upon against-me they-have-prevailed not also 

niny vyp p'is mn'4 mmivnb imiNn munh 

cord-of he-has-cut righteous Yahweh furrows-of-them they-made-long ones-plowing 
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bs niriR utn im ’5 :dw-i 

at j • : ”i r t : 

all-of backward and-may-they-be-turned may-they-be-ashamed wicked-ones 

*lbw npppiP niaa T»rp rme qrp 'Kfiy 

he-pulls-out which-before-of housetops like-grass-of let-them-be Zion ones-hating-of 

mm mip is? Kba Kbu>7 :u;t 

or-bosom-of-him one-reaping hand-of-him he-fills which-not he-withers 

mrr -n 333 nnnyn innK Kbis noun 

jt : i- : • • : t : it < : i- - : 

Yahweh blessing-of the-ones-passing-over they-say and-not one-binding-sheaves 

:nirv ora d 3 dk urm ombK 

Yahweh in-name-of —you we-bless to-you 

nuoiP “'jin 2 :mrp TTiR“ip D'pnujao nibuan tiPi bo 

vt : t — : it : 1 j* t': 'v - -; “ • a “ r r 

hear Lord Yahweh I-cry-you out-of-depths the-ascents song-of 

: mi tin VipV niniPp spjro rrnnn 'bipn 

pleas-for-mercy-of-me to-voice-of attentive ears-of-you let-them-be on-voice-of-me 

th n&jp 'o ma m nniPn nijiu -ok 3 

i * : • i* i - j- t at t : j 

with-you but he-shall-stand who Lord Yah you-shall-keep iniquities if 

nnip mm wps :Kmn fuab nmbpn 

soul-of-me she-waits Yahweh I-wait you-may-be-feared so-that the-forgiveness 

onnlPn rnKb 'iPaje :mbnin nmbi 

y : • at r j* : - • : it j t : • i: 

more-than-ones-watching for-Lord soul-of-me I-put-hope and-to-word-of-him 

mm -* 7 K btfnfer bn: 7 npab DnpiP npab 

Yahweh to Israel hope for-the-morning ones-watching for-the-morning 

:nna iau nmm -ronn mm -ny -'3 

i : j • i“ : - : v av - jt : • r 

redemption with-him and-to-make-much the-steadfast-love Yahweh with for 

mmiy b&ri bKTim -hr mm Kims 

it • A" t : • v jv : • :i 

iniquities-of-him from-all-of Israel — he-will-redeem and-he 

-abi 'ab nn; _ Rb imm mb nibuan mipi i3i 

: • *i j- t <t : j* t : i _ r ;• 

and-not heart-of-me he-is-high not Yahweh to-David the-ascents song-of 

nibma probn -Rbi mu ion 

i : • • : - • i : a - •• j t 

with-great-ones I-go-about and-not eyes-of-me they-are-exalted 

prntP Kb -ok 2 :'aao niKbom 

• • • < • • iv • j t : • : 

I-have-soothed not if more-than-me and-with-ones-being-marvelous 

iQK 'by bms 'iPai 'nooi-n 

mother-of-him 


and-with-ones-being-marvelous 

'iPsi 'nooi-n 


together-with like-weaned-one soul-of-me and-I-have-quieted 


mm -bK bRnim bm3 :'ipaj 


Yahweh in 


-bp a n 

all-of 

T3Rb 


bn'3 ripm 'by boas 

j” - r : - j- t i - *. t - 

hope soul-of-me together-with-me like-the-weaned-one 

:obiy rnyi nnud 

IT - : T - I’ 4 





eternity and-unto from-now 

■mb 

mrr 

—li3T 

nibyan 

Tipi 132 

for-David 

Yahweh 

remember 

the-ascents 

song-of 

mi 

mmb 


- 11 PR 2 

:irmy 

he-vowed 

to-Yahweh 

he-swore 

that to-have-hardship-him 


5 May all who hate Zion 

be put to shame and turned backward! 

6 Let them be like the grass on the 

housetops, 

which withers before it grows up, 

7 with which the reaper does not fill his 

hand 

nor the binder of sheaves his arms, 

8 nor do those who pass by say, 

“The blessing of the Lord be upon you! 
We bless you in the name of the Lord!” 

My Soul Waits for the Lord 

"1 Q A Song of Ascents. 

1 Out of the depths I cry to you, 

O Lord! 

2 O Lord, hear my voice! 

Let your ears be attentive 

to the voice of my pleas for mercy! 

3 If you, O Lord, should mark iniquities, 

O Lord, who could stand? 

4 But with you there is forgiveness, 

that you may be feared. 

5 I wait for the Lord, my soul waits, 

and in his word I hope; 

6 my soul waits for the Lord 

more than watchmen for the morning, 
more than watchmen for the morning. 

7 O Israel, hope in the Lord! 

For with the Lord there is steadfast love, 
and with him is plentiful redemption. 

8 And he will redeem Israel 

from all his iniquities. 

1 Have Calmed and Quieted My Soul 

1^1 A Song of Ascents. Of David. 
U I O Lord, my heart is not lifted up; 
my eyes are not raised too high; 

I do not occupy myself with things 
too great and too marvelous for me. 

2 But I have calmed and quieted my soul, 

like a weaned child with its mother; 
like a weaned child is my soul within me. 

3 O Israel, hope in the Lord 

from this time forth and forevermore. 


The Lord Has Chosen Zion 

m A Song of Ascents. 

Remember, O Lord, in David’s 
favor, 

all the hardships he endured, 

2 how he swore to the Lord 

and vowed to the Mighty One of Jacob, 


132:1 a cf. 2:2, BHS note b 
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3 “ I will not enter m y house 

or get into my bed, 

4 I will not give sleep to my eyes 

or slumber to my eyelids, 

5 until I find a place for the Lord, 

a dwelling place for the Mighty One of 
Jacob.” 

6 Behold, we heard of it in Ephrathah; 

we found it in the fields of Jaar. 

7 “Let us go to his dwelling place; 

let us worship at his footstool!” 

8 Arise, O Lord, and go to your resting 

place, 

you and the ark of your might. 

9 Let your priests be clothed with 

righteousness, 

and let your saints shout for joy. 

10 For the sake of your servant David, 

do not turn away the face of your 
anointed one. 

11 The Lord swore to David a sure oath 

from which he will not turn back: 

“One of the sons of your body* 

I will set on your throne. 

12 If your sons keep my covenant 

and my testimonies that I shall teach 
them, 

their sons also forever 
shall sit on your throne.” 

13 For the Lord has chosen Zion; 

he has desired it for his dwelling place: 

14 “This is my resting place forever; 

here I will dwell, for I have desired it. 

15 I will abundantly bless her provisions; 

I will satisfy her poor with bread. 

16 Her priests I will clothe with salvation, 

and her saints will shout for joy. 

17 There I will make a horn to sprout for 

David; 

I have prepared a lamp for my anointed. 

18 His enemies I will clothe with shame, 

but on him his crown will shine.” 


When Brothers Dwell in Unity 

lOO A Song of Ascents. Of David. 

1 Behold, how good and pleasant 
it is 

when brothers dwell in unity! 2 

2 It is like the precious oil on the head, 

running down on the beard, 


! Hebrew of your fruit of the womb 2 Or dwell together 


unp bp bpK -ok 'rpn ban nun -0N3:npir 

yjv - v v: v • a" v j : ti • * i —: — 

bed-of upon I-will-go-up if house-of-me in-tent-of I-will-enter not Jacob 

:nnun 'spap*? mp*? naip tnK -ok 4 :w 

it : )— : - 1: at : J" : ' J" v • it : 

slumber to-eyelids-of-me to-eyes-of-me sleep-of I-will-give not couches-of-me 

:npp > ’ tokV nibwri mnb Dipo npqn hps 

*1 r - t : at ' ti jt : v 

Jacob f'or-Mighty-One-of dwelling-places f’or-Yahweh place I-find until 

nainn njp -nra maK»ri nmsKn mapotf -rune 

t ) t “it •• : t t : t at : v : t j i- : r* • 

let-us-go Jaar in-fields-of we-found-her in-Ephrathah we-heard-her behold 

nbn Dirb mnruPi rninw/b 

to-stool-of let-us-bow-down-in-worship to-dwelling-places-of-him 

nna ^nmao*? mm nmps 

T - ' AY T : • Til JT 1 

arise 

rp9 

priests-of-you 

:uam 


it : 

feet-of-him 


vnm 

and-ark-of 


you to-resting-place-of-you 

p*TP 

righteousness let-them-be-clothed 

“th mnpn 10 


Yahweh 


for-sake-of 


let-them-shout-for-joy 


might-of-you 

?pTpni 

and-faithf ul-ones-of-you 

-bti 

.. T 

turn-you-away not servant-of-you David 

-tib Tina mb injm -yauft n 

not trustworthiness to-David Yahweh he-swore anointed-one-of-you face-of 

:b -aob nw ijon nsn naan mui 

• it •• • : • t a* : : r : * tjy * v t 

to-you to-throne I-will-set womb-of-you from-fruit-of from-her he-will-turn-back 

it mb] i^b noun -ok 12 

this and-testimonies-of-me covenant-of-me sons-of-you they-keep if 

-KppV UVji IV "HP 0 HP 3 -DA DT 73 *?K 

to-throne they-shall-sit evermore unto sons-of-them also I-shall-teach-them 

nu)ib ma ri»un mm inn hdd :b 

JT : T • * a • : JT : j- t r * it 

for-dwelling-place he-has-desired-her in-Zion Yahweh he-has-chosen for to-you 

'3 nwa ti 3 ip -hp mimao mar 14 Ab 

j. .. .. ! a- *•-: r t : i 

for 1-will-dwell here evermore unto resting-place-of-me this to-him 

miina ma inn pits 15 :mmK 

T Y : V ' A“ T ”5 ' J*’ T T "l T I* • * 

poor-ones-of-her I-will-bless to-bless provision-of-her 1-have-desired-her 

yuh wn^K manbu 6 :ob pnipa 

r - ay j* : - t v i». y it r r : - 

salvation I-will-clothe and-priests-of-her bread I-will-satisfy 

Hp. n/rna dtp 17 npm in mmpm 

horn I-will-make-sprout there they-will-shout to-shout and-faithf ul-ones-of-her 

rana is nmw/b m tdip mb 

t : v r • : • ** • : j- t a* t : 

ones-being-hostile-to-him for-anointed-of-me lamp I-have-set-in-order for-David 

:nn psr r»* 7 Pi' nub unba 

1 : • ' j* t t t : v a j‘ : - 

crown-of-him he-will-shine but-on-him shame I-will-clothe 

nnu> dtp 3 -hqi niu -no nan mb nibon 1 133 

v iv a* t - i - j** • r t : - r j* 

to-dwell pleasant and-how good how behold to-David the-ascents song-of 

~bv im u>ann bp mibn ipf?2 hit -oa mna 

o n going-down the-head on the-good like-the-oil unity also brother? 
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nmnp >s -by fins -fpr npm 

measurements-of-him edge-of on which-going-down Aaron beard-of the-beard 

I did h nnn -*?y liann -5pp3 

there for Zion mountains-of on which-one-going-down Hermon like-dew-of 

:DVipn -iv D*ri riDDDn tin mm my 

IT ^ T - • - (ST T : - V T JT* 

the-eternity unto life the-blessing — Yahweh he-has-commanded 

hip -Vs mm tin o-Q I nan niVuan tid 1 134 

j.. : _ T t a. v j t <•• • j - r 

servants-of all-of Yahweh — bless behold the-ascents song-of 

ddt’ tnuh :niV»Va Him' tt-dd DHOjm mn’ 

jv : i : i - t : : j* : t at : 

hands-of-you lift-up by-the-nights Yahweh in-house-of the-ones-standing Yahweh 

Ii*»n mm pnn’ 3 :mm tin hdmdi unp 

1 a • • t :i j* : v t : it : v t v ’a 

from-Zion Yahweh may-he-bless-you Yahweh — and-bless holiness 

:pNi omiD niDp 

and-earth heaven one-making-of 

:mm hid a iVm mm did tin iV?n 1 m iVVn 1 135 

it : - : -i at : j** v : i-i t : j- 

Yahweh servants-of praise Yahweh name-of — praise Yah praise 

m -i55n 3 :«'ri*?N rpD niiynn mm nm dhqdu >2 

t : i-i v: j” : _ : at : v : • : i j*a 

Yah praise God-of-us house-of in-courts-of Yahweh in-house-of who-standing 

npir -'D4 :d'w h ibiPb' nar mn 1 Diu -«j 

’ r i* t j* : • j : - at : J 

Jacob for pleasant-one for to-name-of-him sing-praise Yahweh good for 

mum mn ’D5 nnViDV biniv' 1 ' m ib nro 

• : — ti j* -: <• 1 t • •• t : • at j j- t 

l-know I for for-possession-of-hini Israel Yah for-him he-has-chosen 

H1DN bv 6 :DTi5n -VdQ ITHNl mm 5m _1 D 

v < r vi t • _ at : jt 

that all gods beyond-all-of and-Lord-of-us Yahweh great that 

"5di D'a*a pNm d’qidd r\wv nim fan 

T : -- * VAT T 1 r T - JT T T : * J“ T 

and-all-of in-the-seas and-on-the-earth in-the-heaven he-does Yahweh he-pleases 


on the beard of Aaron, 
running down on the collar of his robes! 

3 It is like the dew of Hermon, 

which falls on the mountains of Zion! 
For there the Lord has commanded the 
blessing, 
life forevermore. 


Come, Bless the Lord 

m A Song of Ascents. 

Come, bless the Lord, all you 
servants of the Lord, 
who stand by night in the house of the 
Lord! 

2 Lift up your hands to the holy place 
and bless the Lord! 

3 May the Lord bless you from Zion, 
he who made heaven and earth! 


Your Name, 0 Lord, Endures Forever 

1 QT Praise the Lord! 

1 J mJ Praise the name of the Lord, 

give praise, O servants of the Lord, 

2 who stand in the house of the Lord, 

in the courts of the house of our God! 

3 Praise the Lord, for the Lord is good; 

sing to his name, for it is pleasant!* 

4 For the Lord has chosen Jacob for himself, 

Israel as his own possession. 


5 For I know that the Lord is great, 

and that our Lord is above all gods. 

6 Whatever the Lord pleases, he does, 

in heaven and on earth, 
in the seas and all deeps. 

7 He it is who makes the clouds rise at the 

end of the earth, 

who makes lightnings for the rain 
and brings forth the wind from his 
storehouses. 


mod 5 D'p"i3 pan nypo bwi n5im 7 :nioinn 

jt t ■ ’_r t : ’ v jt t v': • • : jv-: i- i : 


riDmDs mnmiNQ 

t • iv». it : 1 •• 

who-he-has-struck-down from-storehouses-of-him 


and-wonders 

:THDD 


signs 


one-making-rise 

deeps 

njri a "ayiD 

niDD 9 

wind one-bringing-out he-makes 

D-TND DnyQ 

niDD 1 

from-man Egypt 

firstborn-of 11 


he-sent beast to 

■5ppi njnpp 

servants-of-him and-in-all-of against-Pharaoh 

mmiyp d'd *70 rim dmti 

r ■: r t : - t : a* - 

mighty kings and-he-killed many 

5d5i imp x\yb\ nbNn ipmp^n 

and-to-all-of the-Bashan king-of and-to-Og the-Amorites king-of to-Sihon 


DHSO 

• at : • 

Egypt 

DMA 

j* 

nations 


Hpinp 

in-midst-of-you 

riDmD 10 

T * IVI 

who-he-struck-down 


He it was who struck down the firstborn of 
Egypt. 

both of man and of beast; 
who in your midst, O Egypt, 
sent signs and wonders 
against Pharaoh and all his servants; 
who struck down many nations 
and killed mighty kings, 

Sihon, king of the Amorites, 
and Og, king of Bashan, 
and all the kingdoms of Canaan, 

12 and gave their land as a heritage, 

a heritage to his people Israel. 

13 Your name, O Lord, endures forever, 

your renown, 2 O Lord, throughout all 
ages. 

’ Or for he is beautif ul 2 Or remembrance 


VnmPV n5m n5m dshn mn 12 :miD rrbVoo 

J“ t : • : t - at - jt : - * j- t : ' - it : j : : — 

to-Israel heritage heritage land-of-them and-he-gave Canaan kingdoms-of 

thdt nim r aViyV mm 13 :iqd 

j ’ : : • t : at r : j' : t 1 - 

remembrance-of-you Yahweh for-eternity name-of-you Yahweh people-of-him 


134:2 a cf. 2:2, BHS note b 

135:1 a cf. 2:2, BHS note b 

135:7 a for ftPSiO ; two Hebrew manuscripts, 

'01; Jeremiah 10:13, 51:16, NJTh 

135:7 b cf. 2:2, BHS note b 
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14 For the Lord will vindicate his people 

and have compassion on his servants. 

15 The idols of the nations are silver and gold, 

the work of human hands. 

16 They have mouths, but do not speak; 

they have eyes, but do not see; 

17 they have ears, but do not hear, 

nor is there any breath in their mouths. 

18 Those who make them become like them, 

so do all who trust in them. 

19 O house of Israel, bless the Lord! 

O house of Aaron, bless the Lord! 

20 O house of Levi, bless the Lord! 

You who fear the Lord, bless the Lord! 

21 Blessed be the Lord from Zion, 

he who dwells in Jerusalem! 

Praise the Lord! 


His Steadfast Love Endures Forever 

*1 O /T Give thanks to the Lord, for he is 

1 -mJ U good, 

for his steadfast love endures forever. 

2 Give thanks to the God of gods, 

for his steadfast love endures forever. 

3 Give thanks to the Lord of lords, 

for his steadfast love endures forever; 


4 to him who alone does great wonders, 

for his steadfast love endures forever; 

5 to him who by understanding made the 

heavens, 

for his steadfast love endures forever; 

6 to him who spread out the earth above the 

waters, 

for his steadfast love endures forever; 

7 to him who made the great lights, 

for his steadfast love endures forever; 

8 the sun to rule over the day, 

for his steadfast love endures forever; 

9 the moon and stars to rule over the night, 

for his steadfast love endures forever; 


10 to him who struck down the firstborn of 

Egypt. 

for his steadf ast love endures forever; 

11 and brought Israel out from among them, 

for his steadfast love endures forever; 


135:18 a several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Theodotion, Syriac, bbl 


~bm inp mm pm -p w :tti -nhb 

- : a - jt : ' j*t r it : 

and-on people-of-him Yahweh he-will-vindicate for and-generation to-generation 

arm nos mian 'asms :nmm rial) 

(St t : 1 v jv • n j" ■ •: it v : • t t 

and-gold silver the-nations idols-of he-will-have-compassion servants-of-him 

□tp naT nb) on*? T3i6 mm t nippri 

. j- .. A** j : v ti iv it t j": - 

eyes they-speak but-not to-them mouth-of human hands-of work-of 

tn m TTfrr nP nrb dtni7 pint onV 

1 •• a* —: — j s v ti • j~: t i :• j : v t 

there-is-not also they-hear but-not to-them ears they-see but-not to-them 

at ?a □rriDj) vm onioais lorraa nn -tzh 

i av •• w j : • v :i iv • : J 

all ones-doing-of-them they-are like-them in-mouth-of-them breath there-is 

rra mrr tin p“Q *?N"ifer» naw :nna non tipn 

t" at : v j t •• t : *i j- iv t -j" v 

house-of Yahweh — bless Israel house-of in-them trusting who 

mrr -nn -lana rVn ma 2 o :mm -nn onn pnN 

at : v j t • •• ”i j’* it : v ) t 1 - 

Yahweh — bless the-Levites house-of Yahweh — bless Aaron 

fi*»p imm Til 21 tin iaaa nim r ’nt 

from-Zion Yahweh being-blessed Yahweh — bless Yahweh fearing-ones-of 

:m -P5n nbrny pip 

it : i- • t t i: »<•• 

Yah praise Jerusalem one-dwelling 

:non nVipV p aio -p mm5 nim 136 

i : - jt : v a • jt j 

steadfast-love-of-him for-eternity for good for to-Yahweh give-thanks 

nin3 :non nVipV p mn'VNn t'5n 5 nin 2 

i i : - jt : r a* v: t j** r* i 

give-thanks steadfast-love-of-him for-eternity for the-gods to-God-of give-thanks 

nlpj?*?4 :non nbyb p mnNn 'nnb 

to-one-doing steadfast-love-of-him for-eternity for the-lords to-Lord-of 

rinon nVipV p nPna niNVnj 

i : - jt : i* a-: j: jt:* 

steadfast-love-of-him for-eternity for alone-of-him great ones-being-wonderful-of 

:non DiipV p nnnna mown nvybs 

i : - jt r : i* at : • • - t -i j" : 

steadfast-love-of-him for-eternity for by-understanding the-heavens to-one-making-of 

□VipV p man ~bv ynnn ypnbt 

JT ~ : V • AT - - * V T Tl 'j- : 

for-eternity for the-waters above the-earth to-one-spreading-out-of 

□VipV p mbm oniN nwyb7 :non 

jt r : r a* : j* •• :i i : - 

for-eternity for great lights to-one-making-of steadfast-love-of-him 

□VipV p nip niwnnV wnipn tins :non 

jt : i* a - v jv : v : v v -i v i : - 

for-eternity for in-the-day for-authority-of the-sun — steadfast-love-of-him 

p nVp niVwaaV opatai m*n tin 9 :non 

i* t :at “ j : : v : • t h -j**t - v i : - 

for in-the-night for-authority-of and-stars the-moon — steadfast-love-of-him 

□mnirm onso nsnVio :inon nVipV 

in-firstborns-of-them Egypt to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternitv 

Vn-vip 1 N»i*i n :Hon nbiyb p 

•• t : *i j** i : - jt : i* 

Israel and-he-brought-out steadfast-love-of-him for-eternity for 

npm np 12 :non nVipV p oaino 

't t - :i jt : i : - jt : i* at 

strong with-hand steadfast-love-of-him for-eternity for from-midst-of-them 
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PSALMS 136:12-137:5 


:non oViyV 'a moj ynrni 

i : - jt : i* at : - j: • 

steadfast-love-of-him for-eternity for being-outstretched and-with-arm 

:non oViyV 'a on«*? *vid “it^b 

i : - jt ” : i* a*t: • 1 t. - j** : 

steadfast-love-of-him for-eternity for to-pieces Reed Sea-of to-one-dividing-of 

:non nbiyb 'a iaina Taumw 

i : - jt r : (.• a : j** t : • j* v: v : 

steadfast-love-of-him for-eternity for in-midst-of-him Israel and-he-made-pass 

□Viy*? ’a nio _ D'a i*?'m nins uhi b 

for-eternity for Reed in-Sea-of and-host-of-him Pharaoh but-he-threw 

s a naiaa iay Tb\nb^ :non 

i* at : • - n 1 j* : i : - 

for through-the-wilderness people-of-him to-one-leading steadfast-love-of-him 

’a D'Va; a'ybn naoVi7 :non oViyV 

for great kings to-one-striking-of steadfast-love-of-him for-eternity 

□Viy*? 'a dtin D'aVo Aim is naon nViyV 

JT r : v a- • - J* t : —u i : - jt r : 

for-eternity for mighty kings and-he-killed steadfast-love-of-him for-eternity 



'3 

naan 

to 

jin'pV i9 

:npn 

for-eternity 

for 

the-Amorites 

king-of 

to-Sihon 

steadfast-love-of-him 


'3 

m* 


AiyVl 20 

:npn 

for-eternity 

for 

the-Bashan 

king-of 

and-to-Og 

steadfast-love-of-him 

obii* 

'3 

nVroV 

ox-in 

jmi 21 

:npn 

for-eternity 

for 

for-heritage 

land-of-them 

and-he-gave 

steadfast-love-of-him 


'3 

nay 

Vn-iPtV 

r\b nj22 

:npn 

for-eternity 

for 

servant-of-him 

to-Israel 

heritage 

steadfast-love-of-him 

tf^ 1 ? 

'a Mb “or 


:npn 

for-eternity 

for to- 

-us he-remembered who-in-low-estate-of-us 

steadfast-love-of-him 


'3 

unsn 

upn£n 24 

:npn 

for-eternity 

for 

from-foes-of- 

-us and-he-rescued-us 

steadfast-love-of-him 


'3 

am ~byb onV 

25 

:npn 

for-eternity 

for 

flesh to-all-of food 

giving-of 

steadfast-love-of-him 


'3 

D'ni^n 

VnV 

nin 26 

:npn 

for-eternity 

for 

the-heaven 

to-God-of 

give-thanks 

steadfast-love-of-him 






:npn 






steadfast-love-of-him 


uiati iraa -da ua«h du> Vaa | nnm by 1 137 

: t : a* t - : - ti jt v t - j- 

when-to-remember-us we-wept also we-sat there Babylon rivers-of by 

oii? '33 :u'niiia naina dt-ip -by 2 tin 

t <• i” • • t at : r T-: r * i • 

there for lyres-of-us we-hung in-midst-of-her willows on Zion — 

wWim tw -nai u'niiy uiVnu? 

j.. T . *i •• : • •• v •• i: 

and-tormentors-of-us song words-of ones-taking-captive-of-us they-asked-us 

tin tud TN4 :ji*2 b-p#n u*? n'u> nnatp 

r T 1 " 1 i • J* • t r at : • 

song-of — we-shall-sing how Zion from-song-of to-us sing joy 

nawn D^n’ anawx -dns :-da naiN by mrr 

: * • t t i: 1 y t : v r it •• - ~ at : 

let-her-forget Jerusalem I-forget-you if foreign-land land-of on Yahweh 


12 with a strong hand and a n outstretched 

arm, 

for his steadf ast love endures f orever; 

13 to him who divided the Red Sea in two, 

for his steadfast love endures forever; 

14 and made Israel pass through the midst of 

it, 

for his steadfast love endures forever; 

15 but overthrew' Pharaoh and his host in the 

Red Sea, 

for his steadfast love endures forever; 

16 to him who led his people through the 

wilderness, 

for his steadf ast love endures forever; 

17 to him who struck down great kings, 

for his steadf ast love endures f orever; 

18 and killed mighty kings, 

for his steadfast love endures forever; 

19 Sihon, king of the Amorites, 

for his steadfast love endures forever; 

20 and Og, king of Bashan, 

for his steadf ast love endures forever; 

21 and gave their land as a heritage, 

for his steadf ast love endures forever; 

22 a heritage to Israel his servant, 

for his steadfast love endures forever. 

23 It is he who remembered us in our low 

estate, 

for his steadf ast love endures forever; 

24 and rescued us from our foes, 

for his steadfast love endures forever; 

25 he who gives food to all flesh, 

for his steadf ast love endures forever. 

26 Give thanks to the God of heaven, 

for his steadfast love endures forever. 

How Shall We Sing the Lord's Song? 

1 By the waters of Babylon, 

1 / there we sat down and wept, 
when we remembered Zion. 

2 On the willows 2 there 

we hung up our lyres. 

3 For there our captors 

required of us songs, 
and our tormentors, mirth, saying, 

“Sing us one of the songs of Zion!” 

4 How shall we sing the Lord’s song 

in a foreign land? 

5 If I forget you, O Jerusalem, 

let my right hand forget its skill! 

' Hebrew shook off 2 Or poplars 


137:3 b most versions, plural 
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6 Let my tongue stick to the roof of my 

mouth, 

if I do not remember you, 
if I do not set Jerusalem 
above my highest joy! 

7 Remember, O Lord, against the Edomites 

the day of Jerusalem, 
how they said, “Lay it bare, lay it bare, 
down to its foundations!” 

8 O daughter of Babylon, doomed to be 

destroyed, 

blessed shall he be who repays you 
with what you have done to us! 

9 Blessed shall he be who takes your little 

ones 

and dashes them against the rock! 

GiveThanks to the Lord 

m Oi David. 

I give you thanks, O Lord, with 
my whole heart; 

before the gods I sing your praise; 

2 I bow down toward your holy temple 
and give thanks to your name for your 


rV -on 'bnV IwV -prm 6 

not if to-roof-of-mouth-of-me tongue-of-me let-her-stick right-hand-of-me 

wth bv ubvftr tin hVpr rV -or 

j - *is- t : v v ■: "i j • • r: : v 

top-of above Jerusalem — I-make-go-up not if I-remember-you 

dVutit uv Tir dhr 'hb irrirv not 7 pnnraip 

• jt t i: < •• v: • t : < : ‘it:* 

Jerusalem day-of — Edom against-sons-of Yahweh remember joy-of-me 

bin -no s :nn tidyi iv np inp onoRn 

V T - IT J : ” ** AT <T * : J Tl 

Babylon daughter-of on-her the-foundation to lay-bare lay-bare the-ones-saying 

^rim tir ib -nbww nu>R mriwn 

requital-of-you — to-you who-he-repays blessed the-being-destroyed 

-hr pan TnR>u; mwR9 :ub nVmw 

iv » •• • ; •• v <•• : it : : j- t v 

— and-he-dashes who-he-takes blessed to-us what-you-have-done 

:pVon -t 7R 

the-rock against children-of-you 

□t'Vr “tao 'ib -Voo b ^"fiR nyf? 1 138 

gods before heart-of-me with-whole-of I-give-thanks-you to-David 


requital-of-you — to-you v 

-hr TriR’-iy 

— and-he-dashes who-he-takes 


steadf ast love and your faithfulness, 
for you have exalted above all things 

wip 

byn 

V- •• 

-, 7 R 

ninnu;R 2 

:ynaTR 

your name and your word. ? 

holiness-of-you 

temple-of 

to 

I-bow-down 

I-sing-praise-of-you 

3 On the day I called, you answered me; 
my strength of soul you increased. 2 

-*?pi 

Hpn 

-* 7 J> 

yaw 

HR HTiNl 

4 All the kings of the earth shall give you 

and-on steadfast-love-of-you 

over 

name-of-you 

— and-I-give-thanks 

thanks, O Lord, 

f or they have heard the words of your 

: 7 [rn/?R 

7 [ 0 U? -*73 

-Vp 

nVran 

t : i ~: • 

_, 3 ynaR 

mouth, 

word-of-you name-of-you all-of 

above 

you-have-made-great 

for faithfulness-of-you 

5 and they shall sing of the ways of the Lord, 
for great is the glory of the Lord. 


mrnn 


mpm 

TlR“ip DV 3 3 

• it'ti j : 


6 For though the Lord is high, he regards 

the lowly, 

but the haughty he knows from afar. 

7 Though I walk in the midst of trouble, 

you preserve my life; 
you stretch out your hand against the 
wrath of my enemies, 
and your right hand delivers me. 

8 The Lord will fulfill his purpose for me; 

your steadfast love, O Lord, endures 
forever. 

Do not forsake the work of your hands. 

Search Me, O God, and Know My Heart 

1 QQ TO THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I J y of David. 


in-soul-of-me you-made-bold-me then-you-answered-me I-called on-day 

'3 HR mVo -*73 mm thtN :tp 

r » vat - t t :i * j i 

for earth kings-of all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you strength 

miT '3TT3 mb! 5 :T>3 -nOR ipmp 

at : j’* : ~ : • t :i ' r •• : • : t 

Yahweh over-ways-of and-they-shall-sing mouth-of-you words-of they-have-heard 

bsvh mm on m6 :mm “Tins Vni t 

jt t : t :i jt * it : j : t r 

and-lowly-one Yahweh one-being-high though Yahweh glory-of great for 

nnp.3 rVr -dr 7 :jrr« prrian niaf nR-y 

in-midst-of I-walk though he-knows from-distant-place but-high-one he-looks-upon 

n*7U>n ^r hr bv a*rin rrix 

j- : - : i ’j - <- *r* - : tt 

you-stretch-out ones-being-hostile-to-me nose-of against you-cause-to-live-me trouble 


1 O Lord, you have searched me and known 

me! 

2 Youknowwhen I sit down and when I rise 

up; 

’ Or you have exalted your word above all your name 
2 Hebrew you made me bold in my soul with strength 

138:1 b several Hebrew manuscripts, most 
versions add miT 

138:8 a probably read, with many Hebrew 
manuscripts, Syriac, 


nbr nirps pp'wini ?[T 

for-me he-will-fulfill Yahweh right-hand-of-you and-she-delivers-me hand-of-you 

:*yin ~bx TX nVip 2 ? Him 

forsake-you not hands-of-you works-of for-eternity steadfast-love-of-you Yahweh 

pfnpri mm Tima -m*? niao*?1 139 

you-have-searched-me Yahweh psalm to-David to-the-one-directing 

mm 'mpi ’nnw npr nnR 2 :pirm 

t : j- a' ' : j* : • t : -ti jt - it - 

you-discern and-to-rise-me to-sit-me you-know you and-you-have-known 
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'inn Tinu :pimo Tib 

and-to-lie-down-me to-be-on-the-road-me from-afar —thought-of-me 

pn •’3 4 :nnj3on 'an -bsi mr 

1 J” <* t : i- : • j- t : t i: t a*** 

there-is-not for you-are-acquainted-with ways-of-me and-all-of you-measure-up 

□“ipi Tina 5 :nbD rum nirr ?n 'litfba nba 

and-before behind all-of-her you-know Yahweh behold on-tongue-of-me word 

run rvAbae :nD23 'bp nwm urm 

- J~ IT J* : T IV - J- T V IT" • AT : - 

knowledge being-wonderful hand-of-you upon-me and-you-lay you-encircle-me 

:nb baiN -tib roaiyi uqq 

’j" " IT Tl IT i- j t : : • • AY • 

I-will-go where-DIR as-to-her I-am-able not she-is-high beyond-me 

pDN -on 8 :maN tasd hani srnno 

' j- v • it : v 1 r : t * t t : ’ av 

I-ascend if I-shall-flee from-presence-of-you and-where from-Spirit-of-you 

nun biNU? mrsNi nrm mP dtp; 

jt v t' iv • j : t i* - : t at jt • - ti 

I-take-up behold-you Sheol and-let-me-make-my-bed you there heaven 

Dip -da io :o' rinnan cniawA nniP -tad 

j' : t ti - it j* - : t : : v - at •• : - 

hand-of-you there even sea in-end-of I-dwell dawn wings-of 


you discern my thoughts from afar. 

3 You search out my path and my lying down 

and are acquainted with all my ways. 

4 Even before a word is on my tongue, 

behold, O Lord, you know it altogether. 

5 You hem me in, behind and bef ore, 

and lay your hand upon me. 

6 Such knowledge is too wonderful for me; 

it is high; I cannot attain it. 

7 Where shall I go from your Spirit? 

Or where shall I flee from your presence? 

8 If I ascend to heaven, you are there! 

If I make my bed in Sheol, you are there! 

9 If I take the wings of the morning 

and dwell in the uttermost parts of the 
sea, 

10 even there your hand shall lead me, 

and your right hand shall hold me. 

11 If I say, “Surely the darkness shall cover 

me, 

and the light about me be night,” 

12 even the darkness is not dark to you; 

the night is bright as the day, 
for darkness is as light with you. 


rjN “iqKui :^1T] 

surely and-I-say right-hand-of-you 


'imrini 

and-she-shall-hold-of-me 


umn 

• A" : - 

she-shall-lead-me 


-*6 ~^Ph -da 12 pjiun nW]' b uauP' ippn 

not darkness even around-me light and-night he-shall-cover-me darkness 

niPiPrri tn' Di”D nb'b i TtPrp 

t — a* t j - t : - :i ’ jv • • v* : - 

as-the-darkness he-is-bright as-the-day and-night beyond-you he-makes-dark 

uaori 'rvba mp nrm hdb :miN3 

AT : • T j*’t T 'I I* IT T 

you-knitted-together-me kidneys-of-me you-created you for as-the-light 


'rubai niNniA n bp tunm :tn ?im 

• i ” : * t J* <- ’ : i r • 1 v jv : 

I-am-wonderful being-feared for over I-praise-you mother-of-me in-womb-of 

-*615 HND nPT 'iP2Al TiPPQ D'tfbaA 

i : - j- • : - : ’ av ■: - j* t : • 

not very knowing and-soul-of-me works-of-you being-wonderful 

men uripp -nz>N 'tqq tpp “rroj 

v a" - • j" ••. v t* jv • • : t j- : • 

in-the-secret I-was-being-made when from-you bone-of-me he-was-hidden 

uo po*?Ai6 numnna 'nnpi 

< t <• : t i v it t • : ~ i: • : 

they-saw unformed-substance-of-me earth in-depths-of I-was-being-woven 

e DT' nnir aba Viao -bpi Tim 

j* t j- t • vt ••• ’ : : • i- : ’ v •• 

days they-were-written every-of-them book-of-you and-on eyes-of-you 

"no 6117 :dh 2 ina bib) nr 

• : IV T JT v i : AT**. 

how and-to-me among-them one when-not they-were-formed 

:Dnup*n b iQPii no bx tpd np» 

r.* ** t : t jv A” 1 jv •• j ■: t 

heads-of-them they-are-numerous how God thoughts-of-you they-are-precious 

:^ap nipi mrpn pan Vina onsoNis 

with-you and-still-me I-awake they-are-numerous more-than-sand I-count-them 

mo dti upani pun iniba bopn -dnw 

• iv j • t ” at t - j v: i *: • 

from-me depart blood and-men-of wicked-one God you-slay if 


13 For you formed my inward parts; 

you knitted me together in my mothers 
womb. 

14 I praise you, for I am fearfully and 

wonderfully made. 7 
Wonderful are your works; 
my soul knows it very well. 

15 My frame was not hidden from you, 
when I was being made in secret, 

intricately woven in the depths of the 
earth. 

16 Your eyes saw my unf ormed substance; 
in your book were written, every one of 

them, 

the days that were formed for me, 
when as yet there was none of them. 

17 How precious to me are your thoughts, 

O God! 

How vast is the sum of them! 

18 If I would count them, they are more than 

the sand. 

I awake, and I am still with you. 

19 Oh that you would slay the wicked, O God! 

O men of blood, depart from me! 

'Or for I am fearfully set apart 


139:6 p riN’^S 

139:9 c a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, 'NT 

139:11 b Symmachus (Hieronymus), 
gjtiOKETidoEi pe; probably read (from 

■pfo = “PD ) 

139:16 e has been proposed 

139:16 piV] 

139:17 b cf. 2:2, BHS note b 
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Hebrew (BHS) 


20 They speak against you with malicious 

intent; 

your enemies take your name in vain . 1 

21 Do I not hate those who hate you, O Lord? 

And do I not loathe those who rise up 
against you? 

22 I hate them with complete hatred; 

I count them my enemies. 

23 Search me, O God, and know my heart! 

Try me and know my thoughts! 2 

24 And see if there be any grievous way in me, 

and lead me in the way everlasting! 3 

Deliver Me, O Lord, from Evil Men 

I A To THE CHOIRMASTER. A PSALM 

I £ t\J of David. 

1 Deliver me, O Lord, from evil men; 

preserve me from violent men, 

2 who plan evil things in their heart 

and stir up wars continually. 

3 They make their tongue sharp as a serpent’s, 

and under their lips is the venom of asps. 

Selah 

4 Guard me, O Lord, from the hands of the 

wicked; 

preserve me from violent men, 
who have planned to trip up my feet. 

5 The arrogant have hidden a trap f or me, 

and with cords they have spread a net; 4 
beside the way they have set snares for 
me. Selah 

6 I say to the Lord, You are my God; 

give ear to the voice of my pleas for 
mercy, O Lord! 

7 O Lord, my Lord, the strength of my 

salvation, 

you have covered my head in the day of 
battle. 

8 Grant not, O Lord, the desires of the wicked; 

do not further their 5 evil plot, or they 

will be exalted! Selah 

9 As for the head of those who surround me, 

let the mischief of their lips overwhelm 
them! 

10 Let burning coals fall upon them! 

Let them be cast into fire, 
into miry pits, no more to rise! 

II Let not the slanderer be established in the 

land; 

let evil hunt down the violent man 
speedily! 

12 I know that the Lord will maintain the 
cause of the afflicted, 

' Hebrew lacks your name 2 Or cares 3 Or in the ancient way 
(compare Jeremiah 6:16) 4 Or they have spread cords as a 
net 5 Hebrew his 

140:3 b Septuagint, Ttapsrdooovro ; Syriac, 
grgw excitaverunt ; Targums, mgrgjn excitantes 
; read HP (from mJt) 140:10 p ItfiJP llD^DZP 
140:11 c Septuagint, second person singular; 
Syriac, nplwn ; probably read 
140:13 p wr 


nnp kiwV Kiw narnV poa 1 nwN2o 

* iv t : jt - v*. t (St • : • ’ : s jv 

enemies-of-you for-the-vanity they-take-up for-scheme they-say-you who 

^pbpipnni kjwk iniry _ KiVn2i 

and-at-ones-rising-up-of-you I-hate Yahweh ones-hating-of-you ?-not 

rn onoaV dtikjw draw n'Van22 :uoipnN 

they-are for-ones-being-hostile I-hate-them hatred completeness-of I-ioathe 

nspniy ym oina mV ym Vr \npn23 nV 

it - ; - j- : • •• t : .s* t : *j- : • j" 1 : t r 

thoughts-of-me and-know test-me heart-of-me and-know God search-me to-me 

:nViy pna omi 'a rnp -pn -ok nRni 24 

eternity in-way-of and4ead-me in-me grievous-thing way-of if and-see 

yn dtrd mm 'jxVru nnV nimn najnVi 140 

at jt t •• t :i • J” : — r t : j : • 

evil from-man Yahweh deliver-me to-David psalm to-the-one-directing 

“Va nVs nipn mwn nwR 3 :onpjn D'oon Prd 

t ft" : j t j : t <v j* t v *• 

all-of in-heart evils they-devise who preserve-you-me violence from-man-of 

wni -ins miwV unn :nionVa bmir Di 1 

jt t 1: t : j - : it it:* j t 

serpent as tongue-of-them they-sharpen wars they-stir-up day 

irnrr •’now 5 :nVo iomsw nnn mwsp non 

t : • <•• : t t iv j” t : - r a : - j- 

Yahweh guard-me selah lips-of-them under asp venom-of 

nwR \npjn D'onn Pro ywn n >6 

jv j* t j* •• t t <•• 

who preserve-you-me violence from-man-of wicked-one from-hands-of 

ns itrKa -uoue naps ninnV inwri 

• •• 1 : it it t : j : • : t 

trap arrogant-ones they-have-hidden feet-of-me to-make-stumble they-have-planned 

onypo Vapo -tV nwn iwns D’Vnm ’V 

e >: at : - - : v vi :jt • t - 

snares path to-side-of net they-have-spread and-cords for-me 

hjorh nnR 'Vr mnV rnnnR? :hVd 'V nnw 

T - T AT * J” T “<■ • :j“ T T IV J* IT 

give-ear you God-of-me to-Yahweh I-say selah for-me they-have-set 

tipiw 1 tp oik Him 8 njunn Vip Din 1 ' 

a- t : j t -:i j* : it _ ’j t : 

salvation-of-me strength-of Lord Yahweh pleas-for-mercy-of-me voice-of Yahweh 


mn 1 jnn -Vr 9 :pwj Din opRhV nnso 

t :i »j.. . - 1 •• it j : • : t j ~ 


Yahweh grant-you 

not weapon 

in-day-of —head-of 

-me you- 

have-covered 

iorr 


"Vr iOOT 


nKQ 

they-will-be-exalted 

cause-you-to-reach 

not plan-of-him 

wicked-one desires-of 

iapsw 

Vnp 

rap a 

wKnio 

:nVp 

lips-of-them mischief-of ones- 

surrounding-of-me 

head-of 

selah 


cdVs 1 WRD D'VllA DrpVp iDlDS 1 

A” • _ j*‘ t j* t iv v " j • i" - : 

let-him-cast-them in-the-fire coals upon-them let-fall let-them-cover-them 


tip 1 "Va )wb u;'Ki 2 noipt -Va ninbnpa 

let-him-be-established not tongue man-of let-them-rise not in-pits 

-l a nPTi3 :nsmoV inn 1 yn oon "Pr pRa 

r • : -t 1 : v : at jt t • ’ v jt t 

that you-know to-blows let-him-hunt-him evil violence man-of in-the-land 

nKi4 :d i pdk oswri op p mn 1 niyp 1 

• j - r : v - : a* t ’ j* t :i jv *: - 

surely needy-ones justice-of afflicted-one claim-of Yahweh he-will-do 




English (ESV) 
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PSALMS 141:1 —142:4[3] 


□nun nun ^qu>? nr n'pnu 

upright-ones they-shall-dwell to-name-of-you they-shall-give-thanks righteous-ones 

ispja tin 

presence-of-you with 

mn 1 ibb niQTDi I4i 

jt : ) m t : : • 

Yahweh to-David psalm 

:^b "'tops ''pip 


V nunn ?[TN“ip 

hurry I-call-you 

nnpp 'nVan pan 2 


nrtNn y 

t j* - <y 

give-ear to-me 


incense prayer-of-me let-her-be-established to-you when-to-call-me voice-of-me 


'33 


nNUT 




mn' nn'un :mp Tima 

t :i jt v it - : • 

Yahweh set evening offering-of hands-of-me lifting-up-of before-you 

-Vn 4 nnau; bi bv rhai 'afr a n-inu; 

it t : )- - t : * A* : jt : t 

not lips-of-me door-of over keep-watch to-mouth-of-me guard 

puna 1 nbby Vpiynn'p in nxf? bb -urn 

in-wickedness deeds to-take-part-in-evil evil to-thing heart-of-me incline-you 

inn'ayjoa diiVn by\ jin -bys o'unN tn 

on-delicacies-of-them I-will-eat and-not iniquity ones-working-of men with 

u>Nn 'jirai'i non ipnx tq't'.s 

head oil-of and-let-him-rebuke-me kindness righteous-one let-him-strike-me 


ny 

still 


TVarri 

• t • : 

and-prayer-of-me 

ybo -'Tn 

- vi •• r 

cliff over-sides-of 

ian? >3 


'UpNn 

head-of-me 




-Vn 


let-him-refuse 


not 


-'3 

for 

ipnun 6 Tn'nijnn 

they-are-thrown-down against-evil-ones-of-them 

ton ipouh on'Dsu; 

< : i**t j- - t j : t : isv •• : 

as they-are-pleasant for words-of-me then-they-shall-hear ones-judging-of-them 


u'oxy ntaj 

•• t j : : • 

ns? 


yprn 

rbs 

-j.. 

bones-of- 

-us they-are 

-scattered 

in-the-earth 

and-one-breaking-open 

one-plowing 

ran 

\ry 

TN 

mm 

it!?# 

'3 8 binw 

'a*? 

in-you 

eyes-of-me 

Lord-of-me 

Yahweh 

to-you 

but Sheol 

to-mouth-of 

ns 

'TP 

'npu> 9 

:'Up2J 

-ipn bn 

T'pn 

trap from-hands-of 

keep-me 

person-of- 

-me pour-you-out not 

I-take-refuge 


iVs' 10 

j : • 

let-them-fall 


m 

evil 


byp 

ones-doing-of 


b rvnypbi b 


iwp> 

and-snares-of for-me they-have-laid 

ninuN ny niN in' own nnonan 

1 *.1 v I - • t - j- is* t : jt : - : 

I-pass-by until I unity wicked-ones in-nets-of-him 

:nVsn my an ininn m*? V'n&aii42 

it ■ : jt t : - 1 : • <v t : r : - 

prayer in-the-cave when-to-be-him to-David maskil 

:nnnN nin 1 bn pym mn' bn 

• it ■ : v jt : v • 1 1 i*i t : v jt : 

I-pour-out I-plead-for-mercy Yahweh to voice-of-me I-cry-out Yahweh to 

nuynn34 :TaN visb 'fnu T'u; visb 

r - jt t : • t t a* jt t : 

when-to-feel-faint I-tell before-him trouble-of-me complaint-of-me before-him 

■bnn it thn 2 T3Ti run' Ttni 'fin 1 by 

•a** - -s j - 1 : j* t • 1 : t : v-T t - : * - t 

I-walk which in-path-of path-of-me you-know and-you spirit-of-me on-me 


'Vip2 

voice-of-me 

3 


and will execute justice for the needy. 

13 Surely the righteous shall give thanks to 
your name; 

the upright shall dwell in your presence. 

Give Ear to My Voice 

1^1 ^ Psalm of David. 

1 1 " I O Lord, I call upon you; hasten to 

me! 

Give ear to my voice when I call to you! 

2 Let my prayer be counted as incense before 

you, 

and the lifting up of my hands as the 
evening sacrifice! 

3 Set a guard, O Lord, over my mouth; 

keep watch over the door of my lips! 

4 Do not let my heart incline to any evil, 

to busy myself with wicked deeds 
in company with men who work iniquity, 
and let me not eat of their delicacies! 

5 Let a righteous man strike me—it is a 

kindness; 

let him rebuke me—it is oil for my head; 
let my head not refuse it. 

Yet my prayer is continually against their 
evil deeds. 

6 When their judges are thrown over the cliff , 1 

then they shall hear my words, for they 
are pleasant. 

7 As when one plows and breaks up the earth, 

so shall our bones be scattered at the 
mouth of Sheol. 2 

8 But my eyes are toward you, O God, my 

Lord; 

in you I seek refuge; leave me not 
defenseless! 3 

9 Keep me from the trap that they have laid 

for me 

and from the snares of evildoers! 

10 Let the wicked fall into their own nets, 

while I pass by safely. 

You Are My Refuge 

1 A Maskil 4 of David, when he 

I 1 was in the cave. A Prayer. 

1 With my voice I cry out to the Lord; 

with my voice I plead f or mercy to the 
Lord. 

2 I pour out my complaint before him; 

I tell my trouble before him. 

3 When my spirit faints within me, 

you know my way! 

1 Or When their judges fall into the hands of the Rock 
2 The meaning of the Hebrew in verses 6,7 is uncertain 
3 Hebrew refuge; do not pour out my life! 4 Probably a 
musical or liturgical term 


141:3 a Septuagint (Targums), cpuAaKqv ; 

Syriac ntwr , custodem 

141:9 b probably read, with 1 Hebrew 

manuscript, Septuagint, 'QD1 

141:10a read D7TH — ; cf. Lucians recension 

of Septuagint 



PSALMS 142:4-143:9 


Hebrew (BHS) 


In the path where I walk 
they have hidden a trap for me. 

4 Look to the right and see: 

there is none who takes notice of me; 
no refuge remains to me; 
no one cares f or my soul. 

5 I cry to you, O Lord; 

I say, “You are my refuge, 
my portion in the land of the living.” 

6 Attend to my cry, 

for I am brought very low! 

Deliver me from my persecutors, 
for they are too strong for me! 

7 Bring me out of prison, 

that I may give thanks to your name! 

The righteous will surround me, 
for you will deal bountifully with me. 

My Soul Thi rsts for You 

A Psalm of David. 

1 I J Hear my prayer, O Lord; 
give ear to my pleas for mercy! 

In your faithfulness answer me, in your 
righteousness! 

2 Enter not into judgment with your servant, 

for no one living is righteous bef ore you. 

3 For the enemy has pursued my soul; 

he has crushed my life to the ground; 
he has made me sit in darkness like those 
long dead. 

4 Therefore my spirit f aints within me; 

my heart within me is appalled. 

5 I remember the days of old; 

I meditate on all that you have done; 

I ponder the work of your hands. 

6 I stretch out my hands to you; 

my soul thirsts for you like a parched 

land. Selah 

7 Answer me quickly, O Lord! 

My spirit fails! 

Hide not your face from me, 
lest I be like those who go down to the 
pit. 

8 Let me hear in the morning of your 

steadf ast love, 
for in you I trust. 

Make me know the way I should go, 
for to you I lift up my soul. 

9 Deliver me f rom my enemies, O Lord! 


143:8 b cf. 2:2, BHS note b 
143:9 b 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 
> npJ ; one Hebrew manuscript, TPOn ; 
Hieronymus, protectus sum = TlDD ; ‘’HID!? has 
been proposed; cf. Genesis 20:16 


■*b -pat nan |pa; onris na uau 

to-me that-there-is-not and-see right-side look for-me trap they-have-hidden 

uhn pN aaa on a “tin Taa 

j.. I • J T J“ T - 

one-caring there-is-not from-me refuge he-has-become-lost one-acknowledging 

^ona r\m 'moN m;r ^bn TpDT6 nzrnb 

- jt - • : - ti jt : »..••• ■ j- t r : - : 

refuge-of-me you I-say Yahweh to-you I-cry for-soul-of-me 

-'3 Tin -bn inrn^pn? :rnnn ppNp •’pin 

for cry-of-me to listen-attentively the-alive-ones in-land portion-of-me 

n Tnna tfrsn "rNa TiiVi 

j : t v a - : * r* • - j : • v - 

they-are-strong for from-ones-persecuting-of-me deliver-me very I-am-low 

tin nninb prn hApaa napins :Taa 

— to-give-thanks person-of-me from-prison bring-out more-than-me 

t crpp^ n r\y n ^atp 

for righteous-ones they-will-gather-around by-me name-of-you 

:'bv bbAn 

ti t j : • 

together-with-me you-will-deal 

~bn nrmn nban yau; imrr nib niDtn i 143 

v t )• - • t • : : <t : r t : : • 

to give-ear prayer-of-me hear Yahweh to-David psalm 

-ban pnp-m ail? pnaNp \rnnn 

and-not in-righteousness-of-you answer-me in-faithfulness-of-you pleas-of-me 

njab p^r -tib t yiav tin uawan nun 

* jv t * 1 : • i <• ’ av : - v t : ’ :i j t 

before-you he-is-righteous not for servant-of-you with in-judgment enter-you 

vmb tOT ’ws: | niN *rn t 3 :ti -ba 

1 V T II JT • • : - •• ' T J’ IT T 

to-the-ground he-crushed soul-of-me one-being-hostile he-pursued for alive any-of 

:oblp Tins ownai w in Tm 

it ;••••: a* t - 

long-ago like-dead-of in-darkness he-has-made-sit-me life-of-me 

□aimn ninn nn ■'bv naynnH 

)” i • • : a* j- t ’j** - : * - 

he-is-appalled in-midst-of-me spirit-of-me on-me therefore-she-grows-faint 

nbua "baa TT’An mpa \&h' Trots rab 

• a v t: t t : • r t v’v • • t • :< - t r • 

work-of-you on-all-of I-meditate from-old days I-remember heart-of-me 

nba ■’T nw“i3 6 :nniiyN nn niyyaa 

i AV .. j- T . . j_.. - i jyt ~ u 

to-you hands-of-me I-stretch-out I-consider hands-of-you on-work-of 

Tnrr |a:p nnn 7 :nbp yb nan "piNa |T>s a 

Yahweh answer-me do-quickly selah for-you parched like-land soul-of-me 

-av TtbutaAi aaa n:a anon -bn Tin nnba 

• • av • 1 jv t j” : - - j* vt : t 

with and-l-am-like from-me face-of-you hide-you not spirit-of-me she-fails 

"inpn hpaa anapn s nia nn 

for steadfast-love-of-you in-the-morning let-hear-me pit ones-going-down-of 

b ^bN -t ^bn it -tit antin Tinaa aa 

» v •• i* 'a** •• ) • viv .... * ; jt T v 1 : 

to-you for I-am-to-go which way-of make-know-me I-trust in-you 

nba nirr larNa abam piPsa tkPj 

i y . .. T ; ” • i" • - r : - ■ jt t 

to-you Yahweh from-ones-being-hostile-to-me deliver-me soul-of-me I-lift-up 






PSALMS 144:12-145:12 
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Hebrew (BHS) 


12 May our sons i n their youth 

be like plants full grown, 
our daughters like corner pillars 
cut for the structure of a palace; 

13 may our granaries be full, 

providing all kinds of produce; 
may our sheep bring forth thousands 
and ten thousands in our fields; 

14 may our cattle be heavy with young, 

suffering no mishap or failure in 
bearing; 1 

may there be no cry of distress in our 
streets! 

15 Blessed are the people to whom such 

blessings f all! 

Blessed are the people whose God is the 
Lord! 


Great Is the Lord 

*1 A C 2 A Song of Praise. Of David. 

1 ■■ I will extol you, my God and King, 
and bless your name forever and ever. 

2 Every day I will bless you 

and praise your name forever and ever. 

3 Great is the Lord, and greatly to be 

praised, 

and his greatness is unsearchable. 


4 One generation shall commend your works 

to another, 

and shall declare your mighty acts. 

5 On the glorious splendor of your majesty, 

and on your wondrous works, I will 
meditate. 

6 They shall speak of the might of your 

awesome deeds, 

and I will declare your greatness. 

7 They shall pour forth the fame of your 

abundant goodness 
and shall sing aloud of your 
righteousness. 


8 The Lord is gracious and merciful, 

slow to anger and abounding in steadfast 
love. 

9 The Lord is good to all, 

and his mercy is over all that he has 
made. 


10 All your works shall give thanks to you, 

O Lord, 

and all your saints shall bless you! 

11 They shall speak of the glory of your 

kingdom 

and tell of your power, 

12 to make known to the children of man 

your 3 mighty deeds, 


' Hebrew with no breaking in or going out ^This psalm is 
an acrostic poem, each verse beginning with the successive 
letters of the Hebrew alphabet 3 Hebrew his ; also next line 


145:6 p jrnVnjl 


u'nfaa nrnijm □'‘run □•’Pojd iirh dwni 2 

r ' : jv “ : r v t**. : • • : • •• r <v •: 

daughters-of-us in-youth-of-them being-grown like-plants sons-of-us that 

b'Nbn into i3 :b:rn n\nm niaisno nhta 

• •• : j't : it y : - t : a *t : 

being-full granaries-of-us palace structure-of being-carved like-corner-pillars-of 

ni£rbNq uaitto ft -ba tip 

bringing-forth-thousand sheep-of-us kind to from-kind providing 

D'baon iraiba i4 iirnisnna nmra 

y t i: •• - i" : t : 

being-pregnant cattle-of-us in-outside-places-of-us increasing-by-ten-thousand 


nfnsf 

t t : 

m 

nasr 

A** 

i j.. . 

pa 

cry 

and-there-is-not 

going-out 

and-there-is-not 

breach there-is-not 

□pn 

nwN ib 

naaw 

opn nwN is 

:mphna 

the-people 

blessed to-him 

who-thus 

the-people blessed 

in-open-streets-of-us 


:r»ri*?N mrrw 

it v: n v 

God-of-him who-Yahweh 

nanuNi nban *»ni* 7 K raoinN nibb nbnn 1 145 

jt t - • v av ~ j - v: j* : • r t : t • : 

and-I-will-bless the-King God-of-me I-will-extol-you to-David praise 

toton nr -bDD2 npi nbipb tyatf 

t p av t j t : ivt jt : 9 : • 

I-will-bless-you day in-every-of and-evermore for-eternity name-of-you 

mrr bra 3 hpt nbipb tow nbb hni 

jt : < t iv t jt : ' : jt : - - 

Yahweh great and-evermore for-eternity name-of-you and-I-will-praise 

npn pK inb“ubi lira bbn/p-i 

searching there-is-not and-to-greatness-of-him greatly and-one-being-praised 

sprpinfi ?pwi?p natf? nnb Tim 

and-mighty-acts-of-you works-of-you he-shall-commend to-generation generation 

nmi ?Qin linp Tins :rv& 

and-words-of majesty-of-you glory-of splendor-of they-shall-declare 

spnfcnia nrpi.6 :nrrwN spniNbaa 

ones-being-feared-of-you and-might-of I-will-meditate ones-being-wonderful-of-you 

■an “idt 7 :nnsoN Tnbrai no# 

vj" t iv : - j' : t : A” 

abundant-of remembrance-of I-will-declare-her and-greatness-of-you they-shall-say 

they-will-sing-aloud and-righteousness-of-you they-shall-pour goodness-of-you 

-niu 9 non -bun o>sn ton mrr mmi nans 

v it t : . - _ i vjv at : j -: 1 j - 

good steadfast-love and-great-of nostrils long-of Yahweh and-merciful gracious 

:rwpn -ba -by rami bab mrr 

it ~ t - t : a - jt ; 

works-of-him all-of over and-mercy-of-him to-the-all Yahweh 

TT?™ T&Pf? "ba mm ?[nf io 

and-faithful-ones-of-you works-of-you all-of Yahweh they-shall-give-thanks-you 

iimn^ iton 1 iipiDbp -rina n mapnrr 

and-power-of-you they-shall-say kingdom-of-you glory-of they-shall-bless-you 

rnhna oinh mb uninbiz mam 

at : t t ti j“ : • - <• : i« -: 

mighty-deeds-of-him the-man to-children-of to-make-known they-shall-tel! 




English (ESV) 


1379 


PSALMS 145:13-146:9 


~bi niaVa *nn liiii 

all-of kingdom-of kingdom-of-you kingdom-of-him splendor-of and-glory-of 

■sfoio 14 anni -in -bii ?[n5u;nai n'nbv 

holding-up and-generation generation in-all-of and-dominion-of-you eternities 

inrrnsipn -bib ^pin trbpjn -bib nirr 

the-ones-being-bowed-down —all-of and-raising-up the-ones-falling to-all-of Yahweh 

d5pn tin Dnb -?nii nrmi raizr t5n bi -mr is 

jt : t v iv t * i <t - : a- - : * jv •• i •• r* 

food-of-them — to-them giving and-you they-wait to-you all eyes-of 

ti -bib irato tt tin nnistf :irm 

j- t : - i* : - >avt v - J” i • : 

alive-one for-all-of and-satisfying hand-of-you — opening in-time-of-him 

:riyyo ~bii Tbni vm -bn hit p'TSM7 :riin 

it - t : • t : at t : t : t :i * j* - 1 : t 

works-of-him in-all-of and-kind ways-of-him in-all-of Yahweh righteous desire 

intnp* “ium bib imnp -bib mm rrhpis 

jx t . * iv -z < : at : 1 t : t :i j’t 

they-call-him who to-all ones-calling-of-him to-all-of Yahweh near 

ynuK Dnritp tini nw rNm -pirp :naxn 

he-hears cry-of-them and— he-does fearing-ones-of-him desire-of in-truth 

riNi rnnN ~bi tin hit “iaiu> 2 o 

i" : at ■*: t v t :i j** r* • : 

but— ones-loving-of-him all-of — Yahweh one-keeping and-he-saves-them 

ra -"d“r Him nVnm 2 i :-paim onrehn ~bi 

r v - i: t : )- • : r : - j* t : t t 

mouth-of-me he-will-speak Yahweh praise-of he-will-destroy the-wicked-ones all-of 

nin D5iy5 imp iv) ira -bi Tim 

IV T JT : : *T J" T Tli T 1 J"T • 

and-evermore for-eternity holiness-of-him name-of flesh all-of and-he-will-bless 

hit nVVrm 2 :mm tin 'to' m iy^ui46 

jt : jt : - it : v • : - >• : - t : i- 

Yahweh I-will-praise Yahweh — soul-of-me praise Yah praise 

inonn -5 n 3 mips t'VnV mam mn 

j s : - I* : j- r* it : —: at - : 

trust-you not when-still-me to-God-of-me I-will-sing in-life-of-me 

nsfh :nuiiPn i*? l din -pa crnnn 

j.. .. it : i » r* <v t t * v : a* • : • 

she-goes-out salvation to-him who-there-is-not man in-son-of in-noble-ones 

tqn Ninn ora inniNV nur inn 

j : t - j ~ at:-: jx t i 

they-perish the-that on-the-day to-earth-of-him he-returns breath-of-him 

-bv raw inya apir 5 nw twn 5 mmhwy 

: a : v : 'j j** <v •• : - it : v 

on hope-of-him on-help-of-him Jacob who-God-of blessed plans-of-him 


-bi _ nNi o»n tin pNi mow | ni27j?6 mn'^N hit 

t v : jt - v 1 v t t • <- t <v it v: jt : 


all-of and- 

the-sea 

— and-earth heaven one-making 

God-of-him Yahweh 

lusiya 

nwp 

:o5iy5 

nnN 

nnwn 

oa '“iwn 

justice 

one-doing 

for-eternity 

faith 

the-one-keeping 

in-them that 

mnn 

niry 

mninV 

orf? 

TP 

mpiwr5 

setting-free 

Yahweh 

to-the-hungry 

food one-giving for-the 

-ones-being-oppressed 

ni?.i 

mrr 

□nip 

npa 

1 nirr 8 

:nniDN 

lifting-up 

Yahweh 

blind-ones 

opening 

Yahweh 

ones-being-confined 


“iaw imn'9 :mpra nnN nirr o'aiaa 

<•• <t : i- r . t : a- : 

one-keeping-watch Yahweh righteous-ones loving Yahweh ones-being-bowed-down 


and the glorious splendor of your 
kingdom. 

13 Your kingdom is an everlasting kingdom, 

and your dominion endures throughout 
all generations. 

[The Lord is faithful in all his words 
and kind in all his works .] 1 

14 The Lord upholds all who are falling 

and raises up all who are bowed down. 

15 The eyes of all look to you, 

and you give them their food in due 
season. 

16 You open your hand; 

you satisfy the desire of every living 
thing. 

17 The Lord is righteous in all his ways 

and kind in all his works. 

18 The Lord is near to all who call on him, 

to allwhocall on him in truth. 

19 He fulfills the desire of those who fear him; 

he also hears their cry and saves them. 

20 The Lord preserves all who love him, 

but all the wicked he will destroy. 

21 My mouth will speak the praise of the 

Lord, 

and let all flesh bless his holy name 
f orever and ever. 

Put Not YourTrust in Princes 

*1 A S’ Praise the Lord! 

| Praise the Lord, O my soul! 

2 I will praise the Lord as long as I live; 

I will sing praises to my God while I have 
my being. 

3 Put not your trust in princes, 

in a son of man, in whom there is no 
salvation. 

4 When his breath departs, he returns to the 

earth; 

on that very day his plans perish. 

5 Blessed is he whose help is the God of 

Jacob, 

whose hope is in the Lord his God, 

6 who made heaven and earth, 

the sea, and all that is in them, 
who keeps f aith f orever; 

7 who executes justice for the oppressed, 
who gives food to the hungry. 

The Lord sets the prisoners free; 

8 the Lord opens the eyes of the blind. 

The Lord lifts up those who are bowed 

down; 

the Lord loves the righteous. 

9 The Lord watches over the sojourners; 

1 These two lines are supplied by one Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac {compare Dead Sea Scroll) 


145:12 c Septuagint, Syriac, second person 
singular suffix 

145:13 a insert, with 1 Hebrew manuscript, Sep- 
tuagint, Syriac, TpHl lnilTp HlIT |QNJ 
( J - strophe); cf. verse 17 
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h e upholds the widow and the fatherless, 
but the way of the wicked he brings to 
ruin. 

10 The Lord will reign forever, 

your God, O Zion, to all generations. 
Praise the Lord! 

He Heals the Brokenhearted 

*1 A Praise the Lord! 

1 i" / For it is good to sing praises to our 

God; 

for it is pleasant, 7 and a song of praise is 
fitting. 

2 The Lord builds up Jerusalem; 

he gathers the outcasts of Israel. 

3 He heals the brokenhearted 

and binds up their wounds. 

4 He determines the number of the stars; 

he gives to all of them their names. 

5 Great is our Lord, and abundant in power; 

his understanding is beyond measure. 

6 The Lord lif ts up the humble; 2 

he casts the wicked to the ground. 

7 Sing to the Lord with thanksgiving; 

make melody to our God on the lyre! 

8 He covers the heavens with clouds; 

he prepares rain for the earth; 
he makes grass grow on the hills. 

9 He gives to the beasts their food, 

and to the young ravens that cry. 

10 His delight is not in the strength of the 

horse, 

nor his pleasure in the legs of a man, 

11 but the Lord takes pleasure in those who 

fear him, 

in those who hope in his steadfast love. 

12 Praise the Lord, O Jerusalem! 

Praise your God, O Zion! 

13 For he strengthens the bars of your gates; 

he blesses your children within you. 

14 He makes peace in your borders; 

he fills you with the finest of the wheat. 

15 He sends out his command to the earth; 

his word runs swiftly. 

16 He gives snow like wool; 

he scatters frost like ashes. 

17 He hurls down his crystals of ice like 

crumbs; 

who can stand before his cold? 

18 He sends out his word, and melts them; 

he makes his wind blow and the waters 
flow. 

1 0r for he is beautif ul 2 Or afflicted 


147:1 d cf. 2:2, BHS note b 

147:9 a 1 Hebrew manuscript, Septuagint, 

Syriac, 'b) 


:nnp*» dw tvti “nip'’ mo^Ni Din' dha tin 

r— : j* x : > viv: A” : jtt : - : j t 

he-subverts wicked-ones but-way-of he-helps-up and-widow orphan sojourners — 

Tti Tf? |i*s TprfrN cftip*? I mm Tfbmio 

and-generation to-generation Zion God-of-you for-eternity Yahweh he-will-reign 

:jt "iVVn 

it : i- 

Yah praise 

niN:i d uvi ro ut6n mar nio ro | m iV?n i 147 

i t t • t r (*>•• v: jt : - i t : j- 

seemly pleasant-one for God-of-us to-sing-praise good for Yah praise 

:d»' *?N“iizP *rra mm dVipit mii 32 :nVnn 

: j” t : • at : *j - t : j** it • : 

he-gathers Israel ones-being-cast-out Yahweh Jerusalem building-of praise-song 

:DnmpV ipnnoi nV mniPV Nsrnn 

it : ; a” •• j : • •• ti 

—wounds-of-them and-binding-up heart —ones-being-broken-of the-one-healing 

Vm5 :Nnp* ninu> cftaV nnpipV isoo mi 0 4 

jt it 1 : • j “ t : a* t - t : *1 JV 

great he-calls names to-all-of-them to-the-stars number one-counting 

:“i3D0 pn iruunV n3 -mi ooi“rN 

it : • • J" t : • - A -: j** 

measure there-is-not —understanding-of-him power and-abundant-of Lord-of-us 

op 7 "HP dwi *psu;o mrr mop Trips 6 

j v: 1 v it •• -; j- t : i* : - at : j*t j** : 

sing ground to wicked-ones making-low Yahweh humble-ones helping-up 

nim ohVnV mot minn mm*? 

i * : j.. .. i : - at : jt - 

on-lyre to-God-of-us making-melody with-thanksgiving to-Yahweh 

“loo thn*? roan noun imbiP nboons 

AT T * VJT T I j. _ ’ T I • “ T V “ J |“ 

rain for-the-earth the-one-preparing with-clouds heavens the-one-covering 

a on*? non*? nonn*? mo 9 :msm nnn mason 

)” : • at : - jt 1 j*' r t j* t - i* : - - 

to-son-of food-of-her to-beast giving grass hills the-one-making-to-grow 

•’pirn “N*? yam oipn rnrnn n*?io :iNnp' “iu)n nip 

in-legs-of not he-delights the-horse ir.-strength-of not they-cry that raven 

tin pnt tin mm nsin n :mrr uPNn 

v at v t jv iv :• j* t 

— fearing-ones-of-him — Yahweh take-pleasure-in he-is-pleased the-man 

mm tin o*?Pm maipo :inon*? m*?mon 

at : v • - t :i j* : - i : - : r - : r 

Yahweh — Jerusalem praise to-steadfast-love-of-him the-ones-hoping 

pa ^npiP mna pm ro b :ji*s ?pn*?N *y?n 

he-blesses gates-of-you bars-of he-strengthens for Zion God-of-you praise 

n*?n oi*?w fbn} “Dipnn ^anpa “pa 

fat-of peace border-of-you the-one-setting in-midst-of-you children-of-you 

mind HP pN imoN n*?\Pni5 npnim mbri 

t : - •vat j t : • “J** _ * r* * : ~ • • 

quickly to earth word-of-him the-one-sending he-satisfies-you wheat 

“ipnp oirid nosa a*?u> rniinie :inan yim 

v t : v at - v jv »j.. - it: 1 jt 

like-the-ash frost like-the-wool snow the-one-giving word-of-him he-runs 

nop' 1 'o imp os*? omsa imp T*?iPoi7 h-ts'’ 

he-stands who cold-of-him before like-crumbs ice-of-him throw he-scatters 

-i*?r inn nP noon nan n*?pis 

: • j** - a** : -: j t : j- : • 

they-flow wind-of-him he-makes-blow and-he-melts-them word-of-him he-sends 
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voswo-i rpn npir*7 m tad 19 :dt 

t t : 'jt - : jtt : j* - • it 

and-rules-of-him statutes-of-him to-Jacob word-of-him one-declaring waters 

a DTau;ai -* 73*7 ip niyy n* 72 o ibtavrb 

y t : t : 1 •• t <t r* t : • : 

not and-rules nation to-any-of thus he-has-done not to-Israel 

:pp -i*7*7n dipt 

it : 1- t : 

Yah praise they-know-them 

?m*?*?n DTwn -p mrr tin i*7*7n 1 n* 1 * 7 * 7 n 1 148 

praise-him the-heavens from Yahweh — praise Yah praise 

:iN3^ -Vs ini*7*7ri V3N*7Q -*73 im* 7 * 7 n 2 iD'oinas 

it t : t : r at t : - t j : ~i r : - 

host-of-him all-of praise-him angels-of-him all-of praise-him in-the-heights 

! im*7*7n4 niN ’33i3 -*73 im*7*7n rrm im*7*7n3 

2 1—«. 1 •• : j t : - -a**t : v jv : n 

praise-him light stars-of all-of praise-him and-moon sun praise-him 

i*7*7rr5 :Dwn bvn nu>N ovarii dtwh tu; 

: ri:i • it t ■ - •• <v ■: ■ - - : • at t - j" : 

let-them-praise the-heavens from-on that and-the-waters the-heavens heavens-of 

anidji ms Nin ’3 mrr dip tin 

it : • : jt - i <• at : J" 

andthey-were-created he-commanded he for Yahweh name-of 

N*7i rni -pn D*7iy*7 ivb otop*16 

and-not he-gave decree-of for-eternity for-evermore and-he-established-them 

■*73i DTuri pNn -p mrr tin 1 * 7 * 71-17 ninir 

t : . . - 1 vat t 1 • t :i v j : r i - 

and-all-of sea-creatures the-earth from Yahweh — praise he-will-pass 


ntyy niyo nn nio'pi ;*7W rini via 8 

JT T T : - J A '* : V JV T T V. J** 

doing storm wind-of and-mist snow and-hail fire 

:dtin -Vdi na yy nta -*731 tnnn 9 

r t t : * : ■ y at: t : r tv 


cedars and-all-of fruit tree-of 


fahweh — praise he-will-pass 

x*7U7 Tin 127N8 :niahn 

V JV T T V. J*‘ 1 : 

snow and-hail fire deeps 

-*73i cmnn9 :mi 

t : y tv it: 

and-all-of the-mountains word-of-him 


ym -^3*70 n :■33 “liaxi mi nano -*731 mnnio 

1 v vi •• : - 1 it t j • : v v at •• : t : jt - r 

earth kings-of wing and-bird-of creeping-thing livestock and-all-of the-beast 

□mnai2 :vi n -*731 only dtn*7 -*731 

y * v it •• : j t : • t a* : t : 

young-men earth ones-judging-of and-all-of princes peoples and-all-of 

Dip tin |i*7*7iri3 :onw -Dii D'-ipf ni*7in3 -dm 

name-of — let-them-praise boys with old-men maidens and-also 

pN -*7ii rriri m*7 PiP naiyj _1 3 nim 

1 v jv a “ : j : jt : • i* t : 

earth above majesty-of-him alone-of-him name-of-him being-exalted for Yahweh 

-* 73*7 n*7nn iqii* 7 ipp on >114 :dtiPi 

for-all-of praise for-people-of-him horn and-he-has-raised-up and-heaven 

:n > "1*7*771 b i33p -DP *7N“l1y' M3*7 VTOn 

Yah praise near-one-of-him people Israel for-people-of faithful-ones-of-him 

*7np3 iiiVnri iy“rn t»u> hist*? rny 1 ft i*7*7n 1 149 

j - • * t * : at t j’ t rv. j* t : 

in-assembly-of praise-of-him new song to-Yahweh sing Yah praise 

ii»y T3 a viyy3 *7N“itr notP '2 icron 

1 i” : at : j“ t : • j- : • r • 

Zion children-of in-ones-making-of-him Israel let-him-be-glad faithful-ones 

*7irm inti i*7*7rp3 :d3*7Q3 i*7T 

at: j : j : r: it : - : j’t 

with-dance name-of-him let-them-praise in-King-of-them let-them-be-glad 


19 He declares his word to Jacob, 

his statutes and rules' to Israel. 

20 He has not dealt thus with any other 

nation; 

they do not know his rules. 2 
Praise the Lord! 

Praise the Name of the Lord 

*1 A Q Praise the Lord! 

I 1 " O Praise the Lord from the heavens; 
praise him in the heights! 

2 Praise him, all his angels; 

praise him, all his hosts! 

3 Praise him, sun and moon, 

praise him, all you shining stars! 

4 Praise him, you highest heavens, 

and you waters above the heavens! 

5 Let them praise the name of the Lord! 

For he commanded and they were created. 

6 And he established them forever and ever; 

he gave a decree, and it shall not pass 
away. 3 

7 Praise the Lord from the earth, 

you great sea creatures and all deeps, 

8 fire and hail, snow and mist, 

stormy wind fulfilling his word! 

9 Mountains and all hills, 

fruit trees and all cedars! 

10 Beasts and all livestock, 

creeping things and flying birds! 

11 Kings of the earth and all peoples, 

princes and all rulers of the earth! 

12 Young men and maidens together, 

old men and children! 

13 Let them praise the name of the Lord, 

for his name alone is exalted; 

his majesty is above earth and heaven. 

14 He has raised up a horn for his people, 

praise for all his saints, 
for the people of Israel who are near to 
him. 

Praise the Lord! 

Sing to the Lord a New Song 

*1 A Q Praise the Lord! 

1 Sing to the Lord a new song, 
his praise in the assembly of the godly! 

2 Let Israel be glad in his Maker; 

let the children of Zion rejoice in their 
King! 

3 Let them praise his name with dancing, 

’ Or and just decrees 2 Or his just decrees 3 Or it shall not be 
transgressed 


147:19 p TO 

147:20 a Dead Sea Scroll omits copula; 
Septuagint, Syriac, Hieronymus add third 
person singular suffix 

148:2 p :rtjnS 148:14 b probably read Pl“ip 
149:2 a Septuagint, Syriac, singular 
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making melody to him with tambourine 
and lyre! 

4 For the Lord takes pleasure in his people; 

he adorns the humble with salvation. 

5 Let the godly exult in glory; 

let them sing for joy on their beds. 

6 Let the high praises of God be in their 

throats 

and two-edged swords in their hands, 

7 to execute vengeance on the nations 

and punishments on the peoples, 

8 to bind their kings with chains 

and their nobles with fetters of iron, 

9 to execute on them the judgment written! 

This is honor for all his godly ones. 
Praise the Lord! 


Let Everything Praise the Lord 

*1 r ^ Praise the Lord! 

I J \J Praise God in his sanctuary; 

praise him in his mighty heavens!' 

2 Praise him for his mighty deeds; 

praise him according to his excellent 
greatness! 


3 Praise him with trumpet sound; 

praise him with lute and harp! 

4 Praise him with tambourine and dance; 

praise him with strings and pipe! 

5 Praise him with sounding cymbals; 

praise him with loud clashing cymbals! 

6 Let everything that has breath praise the 

Lord! 

Praise the Lord! 


'Hebrew expanse (compare Genesis 1:6-8) 


ruin -'34 -nar niaai nfu 

jv r i : -: • : * ) : 

taking-pleasure-in for to-him let-them-make-melody and-lyre with-tambourine 

itVp'5 :r\vwn D'foy' ins' i/am mm 

j : : ■ it • •t-: r* t : a - : jt : 

let-thenvexult with-salvation humble-ones he-adorns in-people-of-him Yahweh 

bn nioarie :onimu>a ~bv tin' inn □'Ton 

•'i j : it : : • - : a t : j* • -s 

God praises-of beds-of-them on let-them-sing-for-joy in-glory godly-ones 

nnpj niwu t 7 7 :dt 3 ni*fl'3 mm mi-ua 

t ■t u j - itt : j • r viv : at : • 

vengeance to-do in-hand-of-them doubles and-sword in-throat-of-them 

mpra Drra^o ~\vnb& aniiairi D'iaa 

vr. . jv ** : - j : v i* *•. - -I a* - 

with-bonds kings-of-them to-bind peoples not punishments on-the-nations 

Iona niiyi)^ : 5ra 

on-them to-do iron with-fetters-of and-ones-being-honored-of-them 

:m _! 6*?n VTon -bib Kin tth mro usnPa 

it : i- t • t : i jt t t t : • 

Yah praise faithful-ones-of-him for-all-of he majesty being-written judgment 

lrpna im^n iurrpn bn -iVVn inj iVpni 150 

in-firmament-of praise-him in-sanctuary-of-him God praise Yah praise 

im^Vri rrnnja imVmu :i-ru 

: -i at : • > : r i 

praise-him in-might-deeds-of-him praise-him might-of-him 

-ifli# ypnn im^n3 :i*ru ana 

at •- j** : : ri if-. j : 

horn with-sounding-of praise-him greatness-of-him according-to-abundance-of 

im^ri Vinm *ira imWrM nimi bin 

: r at ' j : : ri i • : vj» : : r 

praise-him and-dance with-tambourine praise-him and-lyre with-harp praise-him 

im55n you? imVrns :miyi D'aoa 

: r - at j : r it : r • : 

praise-him sound with-cymbals-of praise-him and-pipe with-stringed-instruments 

:m -iVrn m bbr \n nouon 53 6 : nynn 'bubm 

it : i- t y - * t t : -i j it : j “ : : • i: 

Yah praise Yah let-her-praise the-breath all-of loud-noise with-cymbals-of 


149:7 a a few Hebrew manuscripts, Syriac 
(Walton Polyglot), 'ini 
149:7 b cf. 44:15, BHS note a 




Proverbs | ''bvJD 

naan runV2 *Vq in -p nb'Vu; ’Vwqi 1 

jt : t - j- t i" t : • 1 v v a* t * v j : : ’i 

wisdom to-know Israel king-of David son-of Solomon proverbs-of 

noin nnpV 3 :nn no** rnnV "ioo 

j- - ti it • J" : • " • t : at 

instruction-of to-receive insight words-of to-understand and-instruction 

D’NnaV nnV 4 iDnuhm oaiPm p“ri? Vswn 

j. T : • j- t i* t t : • 1 vjv a** : - 

to-simple-ones to-give and-equity and-justice righteousness to-have-insight 

non oan jw’s : natai run nyiV nmu 

" v J : t ti r j- : • it • : - j- — : at : t 

and-let-him-add wise-one let-him-hear and-discretion knowledge to-youth prudence 

bvn pnnVe :rup’ niVann jinn npV 

proverb to-understand let-him-get guidance and-one-understanding learning 

mrv n«T 7 :ontm crnari nm nsrVm 

t ti j- :• it • : • t j** : • at • : 

Yahweh fear-of and-riddles-of-them wise-ones words-of and-aphorism 

J7QW8 :na o’V’in “idiqi naan run mwn 

j- : it j* • v: t jt : t -at j* 

hear they-despise fools and-instruction wisdom knowledge beginning-of 

min u>tari -Vni spaa noio aa 

j- • - : * a* t j~ • :i 

teaching-of forsake-you and-not father-of-you instruction-of son-of-me 

D'pjjn sf#tf“iV °n |n mV l ’39 

and-pendants for-head-of-you they grace garland-of for mother-of-you 

:^an -Vn onton ?pn£p -dk ’iaio rspnnruV 

consent-you not sinful-ones they-entice-you if son-of-me for-neck-of-you 

mam mV nantu urm naV natf’ -on n 

it : : ■ at : jt : v v jt ■ vt : : 

let-us-ambush for-blood let-us-lie-in-wait with-us come they-say if 

□mini mn Viawa DuVai 12 man ’pjV 

and-whole alive like-Sheol let-us-swallow-them without-reason -innocent-one 

NVaj np’ rin -Van nia mi’a 

we-shall-fill we-shall-find precious wealth all-of pit like-ones-going-down-of 

rrn’ inx D’a uaina V’an nVnu 14 rVVtP irna 

jv : • tv j‘ a** : j* - " : jt i it t J" t 

he-will-be one purse in-midst-of-us throw-you lot-of-you plunder houses-of-us 

?fVn y;n on** frra ^Vn -Vn aa is :uVaV 

foot-of-you hold-back with-them in-way walk-you not son-of-me to-all-of-us 

nno’i mi' pnV on’Vn "a 16 bjonn'riao 

“i* at j- t v : -i j' it t • : • 

and-they-make-haste they-run to-the-evil feet-of-them for from-path-of-them 


-Va 'i'vi rrchn mto Dan -’an :m -nau>V 

t •• •• : v at t jt : t *i r it 1 t : • 

any-of in-eyes-of the-net being-spread without-cause for blood to-shed 

wssr nna’ omV Dm is :*pa Vua 

: : • av:v jt t : •• :i 1 it t ~ >~ 

they-set-an-ambush they-lie-in-wait for-blood-of-them but-these wing master-of 

tin y^a yya -Va ninna pw :oni 2 >£nV 

v - at -1” j t : ti 1 •* it : - : 

— unjust-gain one-gaining-unjustly every-of ways-of thus for-lives-of-them 

a nrim pna niaamo :np’ I’Vua wai 

TAT ' J - : TL ’ IT* JT T J V IV 


let-her-cry-out in-the-street wisdom he-takes owners-of-him life-of 


The Beginning of Knowledge 

I The proverbs of Solomon, son of David, 
king of Israel: 

2 To know wisdom and instruction, 
to understand words of insight, 

3 to receive instruction in wise dealing, 
in righteousness, justice, and equity; 

4 to give prudence to the simple, 

knowledge and discretion to the youth— 
5 Let the wise hear and increase in learning, 
and the one who understands obtain 
guidance, 

6 to understand a proverb and a saying, 
the words of the wise and their riddles. 

7 The fear of the Lord is the beginning of 
knowledge; 

fools despise wisdom and instruction. 

The Enticement of Sinners 

8 Hear, my son, your father’s instruction, 
and forsake not your mother’s teaching, 

9 for they are a graceful garland for your 
head 

and pendants for your neck. 

10 My son, if sinners entice you, 
do not consent. 

11 If they say, “Come with us, let us lie in wait 
for blood; 

let us ambush the innocent without 
reason; 

12 like Sheol let us swallow them alive, 
and whole, like those who go down to 
the pit; 

13 we shall find all precious goods, 

we shall fill our houses with plunder; 

14 throw in your lot among us; 

we will all have one purse”— 

15 my son, do not walk in the way with them; 

hold back your foot from their paths, 

16 for their feet run to evil, 

and they make haste to shed blood. 

17 For in vain is a net spread 
in the sight of any bird, 

18 but these men lie in wait for their own 
blood; 

they set an ambush for their own lives. 

19 Such are the ways of everyone who is 
greedy f or unjust gain; 
it takes away the life of its possessors. 

The Call of Wisdom 

20 Wisdom cries aloud in the street, 


1:15 b read, with several Hebrew manuscripts, 
most versions, DnCijlTUQ 
1:20 a Septuagint (Syriac, Tar gums), upvsTrai; 
cf. 8:3, BHS note b; read nrjn or nnn 
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in the markets she raises her voice; 

21 at the head of the noisy streets she cries 

out; 

at the entrance of the city gates she 
speaks: 

22 “ How long, O simple ones, will you love 

being simple? 

How long will scoffers delight in their 
scoffing 

and fools hate knowledge? 

23 If you turn at my reproof,' 

behold, I will pour out my spirit to you; 

I will make my words known to you. 

24 Because I have called and you ref used to 

listen, 

have stretched out my hand and no one 
has heeded, 

25 because you have ignored all my counsel 

and would have none of my reproof, 

26 I also will laugh at your calamity; 

I will mock when terror strikes you, 

27 when terror strikes you like a storm 

and your calamity comes like a 
whirlwind, 

when distress and anguish come upon 
you. 

28 Then they will call upon me, but I will not 

answer; 

they will seek me diligently but will not 
find me. 

29 Because they hated knowledge 

and did not choose the fear of the Lord, 

30 would have none of my counsel 

and despised all my reproof, 

31 therefore they shall eat the fruit of their 

way, 

and have their fill of their own devices. 

32 For the simple are killed by their turning 

away, 

and the complacency of fools destroys 
them; 

33 but whoever listens to me will dwell secure 

and will be at ease, without dread of 
disaster.” 


The Value of Wisdom 

2 My son, if you receive my words 

and treasure up my commandments 
with you, 

2 making your ear attentive to wisdom 
and inclining your heart to 
understanding; 

3 yes, if you call out f or insight 


' Or Will you turn away at my reproof ? 


1:27 p | 


nvnr\ umnp 2 i 

ones-making-noise at-head 

01)22 nn^n hook 

i” t t - t 

until she-says words-of-her in-the-city 

fteV DOVl 713 


:nVip pin ninrnp 

voice-of-her she-gives in-the-open-squares 

t ya cnpiP mnsp mpn 


)' T 

gates 


at-entrances-of she-cries 

onan dtis pno 

-: •• i: ■ t : j~ t 

scoffing and-ones-scoffing simplemindedness you-will-love simple-ones when 

01127123 :nirr -miizn dhV non 

t - it : : • • • : avt j : t 

you-turn knowledge they-will-hate and-fools as-to-them they-will-delight 
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I-will-make-know spirit-of-me to-you I-will-pour-out behold for-reproof-of-me 
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I-have-stretched-out and-you-refused I-have-called because —you words-of-me 
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counsel-of-me all-of and-you-have-let-go one-heeding and-there-was-no hand-of-me 
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I-will-laugh at-calamity-of-you I also you-wanted not and-reproof-of-me 

□inns mSteto *0327 :Dpnns Nip ivbx 

terror-of-you like-storm when-to-come terror-of-you when-to-come I-will-mock 

my aybv ana nnw naioa dstki 

jt t v j : av v: v jt : v : •• in. 

distress upon-you when-to-come he-comes like-storm-wind and-calamity-of-them 

nnm *6i 'Minp' TR 28 :npoi 

aw: iv j : * : *■. t • jt 1 it : 

I-will-answer but-not they-will-call-me then and-anguish 

-o nnn29 :umycr tib 1 oj*inu>** r 

: jt • - -i * : r*. t : * j : 

they-hated because in-place-of they-will-find-me but-not they-will-seek-diligently-me 

ok m^o :nna xb rfirp' nam nun 

it t j t : j- :* : - at 

they-chose not Yahweh and-fear-of knowledge 

nnnain -by wtd y nyyb 

reproof-of-me all-of they-despised —counsel-of-me 

Dirnsyfam nan oso 

jv •• i *i at : - j* : 

way-of-them from-fruit-of 


they-wanted not 

iVsku 31 

: i:i 

therefore-they-shall-eat 

032 nyatn 

<• it : * 

they-will-be-filled 


for 


and-from -devices-of-them 


:o“QRn D’Voa mVwi onnn 0713 naiiPQ 

i- : - : j* • : : a- : - i- j* t : j- : 

she-destroys-them fools and-complacency-of she-kills-them simple turning-of 

mo -|pun 'b uqwi 33 


and-he-will-be-at-ease 


security he-will-dwell to-me but-one-listening 

:nin nnsn 

IT T “ J” ‘ 

disaster away-from-dread-of 

□ K Up 1 2 

if son-of-me 


tusoi noN npn 

and-commandments-of-me words-of-me you-receive 

npn ppm nnprf? nmpn^ :pnn pon 

you-incline ear-of-you to-the-wisdom to-make-attentive with-you you-treasure 

*npn moV dr 0 3 :nmr\b ?raV 

you-call for-the-insight if indeed to-the-understanding heart-of-you 
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like-the-silver 


n^wpriri -d «4 jnn ninn*? 

you-seek-her if voice-of-you you-give for-the-understanding 

mrr jint ran ms :n2u>2nn troinoaai 

at : j- : • * • ti t t iv : : - r : — — is 

Yahweh fear-of you-will-understand then you-search-for-her and-as-the-treasures 

noan fir niir -a 6 raxon 


wisdom he-gives 

m 7 

and-he-stores-up 

- 122*7 8 :Dh 

: *i i 

to-guard integrity 

m? nbur 


Yahweh for 

:nmni 

it : 

and-understanding 

a* 7 h *7 pb 


you-will-find 

DPT 


God 


nvi] 

and-knowledge-of 


knowledge 

rruhn 

(ST ‘ 

sound-wisdom 


rao 

from-mouth-of-him 

□nur *7 

• t : -i 

for-the-upright-ones 

uawQ nimK 

at : j : t 

justice paths-of 


to-ones-walking-of shield 

iron rm 

t is’ jt • 1 v iv: 

then he-watches-over faithful-one-of-him and-way-of 

:niu> frvn -*73 naurm oawm p“r2 pin 

good path-of every-of and-equity and-justice righteousness you-will-understand 

Rian -a io 

J T I* 

she-will-come for 

nQTQ 11 :UVT 

t • sv it : • 

discretion he-will-be-pleasant 

7T*7"2n*7l2 :n3-l2jn 

* : J* — :i 


nuii 

to-soul-of-you and-knowledge 

naan t* 7 P 

jt : ' v T 

understanding over-you 

nano uhfcri jn 

: • •• ^ at 

speaking from-man-of evil 

-anna n 3*7*7 


in-heart-of-you 

-ib2>n 

j : 

she-will-watch 


noan 

jt : t 

wisdom 


from-way-of to-deliver-you she-will-guard-you 

ifr nimN oatpn u iniasnn 

v a j : t • : j -i !•••:- 

darkness in-ways-of to-walk uprightness paths-of the-ones-forsaking perverseness 

-U 27 N is :jn niaanna fry jn nfryb crnatynw 


who 


evil 


in-per ver sene ss-of 

ir*7>2n*7i6 :Dni*72uoa 

' : j* - :i it : : - : 

to-deliver-you in-paths-of-them 

nnotj 

she-makes-smooth words-of-her 

n'n*7« nna tiw 

God-of-her covenant-of and— 

□man -*7Ni nna 


to-do the-rejoicing-ones 

nv>py DirnrnR 


they-exult evil 

□ni* 72 i 

and-being-devious crooked 

nhaao nnr 

T • : T • ATT 

from-foreign-one forbidden 

nniya hiVr naryn 17 

youth-of-her companion-of the-one-forsaking 

mn -*7N nnu> a is :nnau> 


paths-of-them 

nwao 

JT * •* 

from-woman 


Rephaim and-to house-of-her 

ufri -N*7i paiur 

they-reach and-not they-return 

niniNi oaio 


T JT 

death to she-sinks-down for she-forgets 

n* 7 nma "*7ai9 :rrri*?Ai}b 

j t v ti t t iv : : - 

not ones-going-of-her all-of paths-of-her 

pn*? 2 o :Q«n ninna 


and-paths-of good-ones in-way-of you-will-walk 

pN -12327" D"-127" ""3 21 
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land they-will-inhabit upright-ones 

pan Dwni 22 :na 

from-land but-wicked-ones in-her 
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paths-of 

D"pH2 
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so-that life 

nbtfn 

I* IS* 

for you-will-keep righteous-ones 

nnr □aani 

: jt • • : 

they-will-remain and-with-integrity-ones 

□"i 2 iai inna" 

t iv * j : ■ • : A" t • 

from-her they-will-tear-away and-ones-being-treacherous they-will-be-cut-off 


and raise your voice for understanding, 

4 if you seek it like silver 

and search for it as for hidden treasures, 

5 then you will understand the fear of the 

Lord 

and find the knowledge of God. 

6 For the Lord gives wisdom; 

from his mouth come knowledge and 
understanding; 

7 he stores up sound wisdom for the upright; 

he is a shield to those who walk in 
integrity, 

8 guarding the paths of justice 

and watching over the way of his saints. 

9 Then you will understand righteousness 

and justice 

and equity, every good path; 

10 for wisdom will come into your heart, 

and knowledge will be pleasant to your 
soul; 

11 discretion will watch over you, 

understanding will guard you, 

12 delivering you from the way of evil, 

from men of perverted speech, 

13 who forsake the paths of uprightness 

to walk in the ways of darkness, 

14 who rejoice in doing evil 

and delight in the perverseness of evil, 

15 men whose paths are crooked, 

and who are devious in their ways. 

16 So you will be delivered from the 

forbidden' woman, 
from the adulteress 2 with her smooth 
words, 

17 who forsakes the companion of her youth 

and forgets the covenant of her God; 

18 for her house sinks down to death, 

and her paths to the departed; 3 

19 none who go to her come back, 

nor do they regain the paths of life. 

20 So you will walk in the way of the good 

and keep to the paths of the righteous. 

21 For the upright will inhabit the land, 

and those with integrity will remain in it, 

22 but the wicked will be cut off from the 

land, 

and the treacherous will be rooted out of 
it. 

' Hebrew strange 2 Hebrew foreign woman 3 Hebrew to the 
Rephaim 


2:7 p 

2:8 p TTDn 

2:22 a Hebrew f ragment from Cairo Geniza, 
inp’ 1 ; read 1HDP ; cf. most versions 
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Trust i n the Lord with All Your Heart 

3 My son, do not forget my teaching, 
but let your heart keep my 
commandments, 

2 for length of days and years of life 
and peace they will add to you. 

3 Let not steadfast love and faithf ulness 
forsake you; 

bind them around your neck; 
write them on the tablet of your heart. 

4 So you will find favor and good success 7 
in the sight of God and man. 

5 Trust in the Lord with all your heart, 
and do not lean on your own 
understanding. 

6 In all your ways acknowledge him, 
and he will make straight your paths. 

7 Be not wise in your own eyes; 

fear the Lord, and turn away from evil. 

8 It will be healing to your flesh 2 
and refreshment 3 to your bones. 

9 Honor the Lord with your wealth 
and with the firstfruits of all your 
produce; 

10 then your barns will be filled with plenty, 
and your vats will be bursting with wine. 

11 My son, do not despise the Lord’s 
discipline 

or be weary of his reproof, 

12 for the Lord reproves him whom he loves, 
as a father the son in whom he delights. 

Blessed Is the One Who Finds Wisdom 

13 Blessed is the one who finds wisdom, 
and the one who gets understanding, 

14 for the gain from her is better than gain 
from silver 

and her profit better than gold. 

15 She is more precious than jewels, 

and nothing you desire can compare 
with her. 

16 Long life is in her right hand; 

in her lef t hand are riches and honor. 

17 Her ways are ways of pleasantness, 
and all her paths are peace. 

18 She is a tree of life to those who lay hold of 
her; 

those who hold her fast are called 
blessed. 

19 The Lord by wisdom founded the earth; 
by understanding he established the 
heavens; 

' Or repute 2 Hebrew navel 3 Or medicine 


3:8 a Septuagint (Syriac), id) ocjparicou 
= TJN©'? or ?ntoa7 ; c{ - Sirach 30:15 and 
following 
3:15 p D^TOSQ 
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rely-you not understanding-of-you and-to heart-of-you with-all-of Yahweh 

- t 7 N 7 :Tnh"iN num mhj ^in TJ?TF ~^ 6 

not paths-of-you he-will-make-straight and-he know-him ways-of-you in-all-of 

:jno moi mm tin nt Trjn nan Yin 

it •• j : t : v jt: • av •• : jt t j* : 
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she life tree-of peace paths-of-her and-all-of pleasantness 
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-lain' D'prraK ipp32 niainn invito 

dew they-drop-down and-clouds they-broke-open deeps by-knowledge-of-him 
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sound-wisdom keep from-eyes-of-you let-them-escape not son-of-me 

i^pnhru^ inj ?[i 2 toA o«n rni ; 22 inarm 

for-neck-of-you and-grace for-soul-of-you life and-they-shall-be and-discretion 

:*lian rV Tf^nj ^311 nun) ^bn W 23 

she-will-stumble not and-foot-of-you way-of-you to-security you-will-walk then 
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you-shall-dread not you-lie-down if 

trm m bx2s iTfnjur raipi 

be-you-afraid not sleep-of-you and-she-will-be-pleasant 
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for she-comes when wicked-ones and-from-ruin-of 

1 3f*?jn iaui sfVprn 

from-being-caught foot-of-you and-he-will-keep on-confidence-of-you 
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hands-of-you to-power-of when-to-be from-owners-of-him good withhold-you 
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and-tomorrow and-return go to-neighbors-of-you say-you 


when-you-1 

ie-down 

□isms 

insa 

suddenly 

from-terror 

n;rr 

mrv 

he-shall-be 

Yahweh 
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npVi 

not 

from-being- 
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not 


to-do 
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neighbor-of-you against plan-you not with-you when-there-is I-will-give 
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man with quarrel-you not with-you to-security dwelling and-he evil 
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envy-you not harm he-has-dealt-with-you not if without-reason 
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abomination-of for ways-of-him on-any-of choose-you and-not violence on-man-of 
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Yahweh curse-of council-of-him upright-ones but— one-being-devious Yahweh 
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if he-blesses righteous-ones but-dwelling-of wicked-one on-house-of 
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honor favor he-gives but-to-the-humble he-scoffs he to-the-ones-scoffing 
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disgrace taking-up but-fools they-will-inherit wise-ones 

'3 2 mp3 npi *7 nnppni 3 R idiq □'23 ipqum 4 

for insight to-know and-be-attentive father instruction-of sons hear 

'nm 3io np*7 

• J- T l JV 

I-give good instruction 

' 3 R *7 'n"n 

A* T : * J* T 

to-father-of-me I-was 
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son when forsake-you not teaching-of-me to-you 

i'qn ' 22 V tjvi in 
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mother-of-me to-face-of and-only-one tender 


20 by his knowledge the deeps broke open, 

and the clouds drop down the dew. 

21 My son, do not lose sight of these— 

keep sound wisdom and discretion, 

22 and they will be life for your soul 

and adornment f or your neck. 

23 Then you will walk on your way securely, 

and your foot will not stumble. 

24 If you lie down, you will not be afraid; 

when you lie down, your sleep will be 
sweet. 

25 Do not be afraid of sudden terror 

or of the ruin ? of the wicked, when it 
comes, 

26 f or the Lord will be your confidence 

and will keep your foot from being 
caught. 

27 Do not withhold good from those to 

whom it is due, 2 

when it is in your power to do it. 

28 Do not say to your neighbor, “Go, and 

come again, 

tomorrow I will give it”—when you have 
it with you. 

29 Do not plan evil against your neighbor, 

who dwells trustingly beside you. 

30 Do not contend with a man for no reason, 

when he has done you no harm. 

31 Do not envy a man of violence 

and do not choose any of his ways, 

32 for the devious person is an abomination 

to the Lord, 

but the upright are in his confidence. 

33 The Lord’s curse is on the house of the 

wicked, 

but he blesses the dwelling of the 
righteous. 

34 Toward the scorners he is scornful, 

but to the humble he gives favor 3 

35 The wise will inherit honor, 

but fools get 4 disgrace. 

A Father's Wise Instruction 

4 Hear, O sons, a father’s instruction, 
and be attentive, that you may gain 5 
insight, 

2 f or I give you good precepts; 

do not forsake my teaching. 

3 When I was a son with my father, 

tender, the only one in the sight of my 
mother, 

' Hebrew storm 2 Hebrew Do not withhold good from its 
owners 3 Or grace 4 The meaning of the Hebrew word is 
uncertain s Hebrew know 


3:27 p t[T 
3:28 p ITJinfr 


3:30 p inn 

3:34 a-a read ; cf. Psalm 18:26 and 

following 

3:34 p D’iJlAl 
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4 he taught me and said to me, 

“Let your heart hold fast my words; 

keep my commandments, and live. 

5 Get wisdom; get insight; 

do not forget, and do not turn away from 
the words of my mouth. 

6 Do not forsake her, and she will keep you; 

love her, and she will guard you. 

7 The beginning of wisdom is this: Get 

wisdom, 

and whatever you get, get insight. 

8 Prize her highly, and she will exalt you; 

she will honor you if you embrace her. 

9 She will place on your head a gracef ul 

garland; 

she will bestow on you a beautiful 
crown.” 

10 Hear, my son, and accept my words, 

that the years of your life may be many. 

11 I have taught you the way of wisdom; 

I have led you in the paths of 
uprightness. 

12 When you walk, your step will not be 

hampered, 

and if you run, you will not stumble. 

13 Keep hold of instruction; do not let go; 

guard her, for she is your life. 

14 Do not enter the path of the wicked, 

and do not walk in the way of the evil. 

15 Avoid it; do not go on it; 

turn away from it and pass on. 

16 For they cannot sleep unless they have 

done wrong; 

they are robbed of sleep unless they have 
made someone stumble. 

17 For they eat the bread of wickedness 

and drink the wine of violence. 

18 But the path of the righteous is like the 

light of dawn, 

which shines brighter and brighter until 
full day. 

19 The way of the wicked is like deep 

darkness; 

they do not know over what they 
stumble. 

20 My son, be attentive to my words; 

incline your ear to my sayings. 

21 Let them not escape from your sight; 

keep them within your heart. 

22 For they are life to those who find them, 

and healing to all their' flesh. 

'Hebrewfm 


4:16 p nWb: 


nn"[ v '*? iqw) ■’JT 1 4 

heart-of-you words-of-me let-him-hold-fast to-me and-he-said and-he-taught-me 
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wisdom get and-live commandments-of-me keep 

-noNQ vn -Vni npipn 

from-words-of turn-you-away and-not forget-you 

nnnN XVPTO ratpri 


not understanding get 

not mouth-of-me 

n’Mi 7 

j. 

beginning-of and-she-will-guard-you love-her and-she-will-keep-you forsake-you-her 
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;ition-of-you and-in-any-of wisdom get wisdom 

she-will-honor-you and-she-will-exalt-you build-up-her 
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insight 


get 
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you-embrace-her if 


rnNsp 

glory 

nnN 

AT T 

words-of-me 

noDn 

T : TL 

wisdom 


rnojj 

crown-of 


np_i 

and-receive 

11 

in-way-of 

12 


grace garland-of to-head-of-you she-will-place 

'el paLPio 


son-of-me hear 

:D"n nhw fb 


she-will-bestow-on-you 

13 T 1 

life years-of to-you that-they-may-be-many 

-ny s -'*$pn3 ?prpTTn ?prnh 

not when-to-walk-you uprightness in-paths-of I-have-led-you I-have-taught-you 

ptnni 3 lib ynri -oki “ijr 

take-hold you-will-stumble not you-run and-if step-of-you he-will-be-hampered 

mfcau :?p*n K'n -'3 rrtsi *pn -bn, nom 

- j ; * IV - J* • T V : • 1 VAY - JT 

in-path-of life-of-you she for guard-her let-you-go not on-the-instruction 

~bx irons is :o'in Tm niteri N3n ~bx own 
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not avoid-him evil in-way-of walk-you and-not enter-you not wicked-ones 
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they-sleep not for and-pass-on from-on-him turn-aside on-him go-you-over 
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not if sleep-of-them and-she-is-robbed they-have-done-wrong not if 
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they-drink violence and-wine-of wickedness bread-of they-eat for they-stumble 
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they-know not like-the-darkness wicked-ones way-of the-day being-established-of 
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to-sayings-of-me be-attentive to-words-of-me son-of-me they-stumble over-what 
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in-midst-of keep-them from-eyes-of-you let-them-escape not ear-of-you incline 
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flesh-of-him and-to-all-of to-ones-finding-of-them they life for heart-of-you 
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outflows-of from-him for heart-of-you keep vigilance from-all-of healing 

DTiati rrnbi na miypp tjqq norm jo'jn 

lips and-deviousness-of mouth crookedness-of from-you put-away life 

?paaaj)f to's? roib 25 pnnn 

and-eyelids-of-you let-them-look to-in-front eyes-of-you from-you make-far 

-bsi bapo 0V226 jsrau nr' 

t 1: Iav : - j- : - •• -i » iv! v r i~ 

then-all-of foot-of-you path-of make-level before-you let-them-look-straight-ahead 

biNniyi po; -on -bN 27 ?p 3 TT 

or-left right-hand turn-you-aside not they-will-be-sure ways-of-you 

:jnb non 

from-evil foot-of-you turn 
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incline to-understanding-of-me be-attentive to-wisdom-of-me son-of-me 
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for they-guard lips-of-you and-knowledge discretion to-keep ear-of-you 
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palate-of-her more-than-oil and-smooth strange-one lips-of they-drip honey 
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feet-of-her edges as-sword-of sharp as-the-wormwood bitter but-end-of-her 
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not life path-of they-hold steps-of-her Sheol death ones-going-down 
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listen sons and-now she-knows not paths-of-her they-wander she-ponders 
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from-by-her keep-far mouth-of-me from-words-of depart-you and-not to-me 
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foreign-one in-house-of and-labors-of-you strength-of-you strange-ones 
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and-flowing from-cistern-of-you water drink and-congregation assembly 


23 Keep your heart with all vigilance, 

for from it flow the springs of life. 

24 Put away from you crooked speech, 

and put devious talk far from you. 

25 Let your eyes look directly forward, 

and your gaze be straight before you. 

26 Ponder 7 the path of your feet; 

then all your ways will be sure. 

27 Do not swerve to the right or to the left: 

turn your foot away from evil. 

Warning Against Adultery 

5 My son, be attentive to my wisdom; 

incline your ear to my understanding, 

2 that you may keep discretion, 

and your lips may guard knowledge. 

3 For the lips of a forbidden 2 woman drip 
honey, 

and her speech 3 is smoother than oil, 

4 but in the end she is bitter as wormwood, 
sharp as a two-edged sword. 

5 Her feet go down to death; 

her steps follow the path to 4 Sheol; 

6 she does not ponder the path of life; 

her ways wander, and she does not know 
it. 

7 And now, O sons, listen to me, 

and do not depart from the words of my 
mouth. 

8 Keep your way far from her, 

and do not go near the door of her 
house, 

9 lest you give your honor to others 
and your years to the merciless, 

10 lest strangers take their fill of your 
strength, 

and your labors go to the house of a 
foreigner, 

11 and at the end of your life you groan, 

when your flesh and body are consumed, 
12 and you say, “How I hated discipline, 
and my heart despised reproof! 

13 I did not listen to the voice of my teachers 
or incline my ear to my instructors. 

14 I am at the brink of utter ruin 

in the assembled congregation.” 

15 Drink water from your own cistern, 

'Or Make level 2 Hebrew strange; also verse 20 
3 Hebrew palate 4 Hebrew lay hold of 
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flowing water from your own well. 

16 Should your springs be scattered abroad, 

streams of water in the streets? 

17 Let them be for yourself alone, 

and not for strangers with you. 

18 Let your fountain be blessed, 

and rejoice in the wife of your youth, 

19 a lovely deer, a graceful doe. 

Let her breasts fill you at all times with 
delight; 

be intoxicated* always in her love. 

2 ° why should you be intoxicated, my son, 
with a forbidden woman 
and embrace the bosom of an 
adulteress? 2 

21 For a man’s ways are before the eyes of the 

Lord, 

and he ponders 2 all his paths. 

22 The iniquities of the wicked ensnare him, 

and he is held fast in the cords of his sin. 

23 He dies for lack of discipline, 

and because of his great folly he is led 
astray. 

Practical Warnings 

6 My son, if you have put up security for 
your neighbor, 

have given your pledge for a stranger, 

2 if you are snared in the words of your 
mouth, 

caught in the words of your mouth, 

3 then do this, my son, and save yourself, 
for you have come into the hand of your 
neighbor: 

go, hasten, 4 and plead urgently with your 
neighbor. 

4 Give your eyes no sleep 

and your eyelids no slumber; 

5 save yourself like a gazelle from the hand 
of the hunter, 5 

like a bird from the hand of the fowler. 

6 Go to the ant, O sluggard; 

consider her ways, and be wise. 

7 Without having any chief, 
officer, or ruler, 

8 she prepares her bread in summer 
and gathers her food in harvest. 

9 How long will you lie there, O sluggard? 

When will you arise from your sleep? 

10 A little sleep, a little slumber, 

a little f olding of the hands to rest, 

' Hebrew be led astray ; also verse 20 2 Hebrew a 
foreign woman 3 Or makes level 4 Or humble yourself 
5 Hebrew lacks of the hunter 


5:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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11 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

12 A worthless person, a wicked man, 

goes about with crooked speech, 

13 winks with his eyes, signals' with his fee: 

points with his finger, 

14 with perverted heart devises evil, 

continually sowing discord; 

1 5 therefore calamity will come upon him 

suddenly; 

in a moment he will be broken beyond 
healing. 

16 There are six things that the Lord hates 

seven that are an abomination to him: 

1 7 haughty eyes, a lying tongue, 

and hands that shed innocent blood, 

18 a heart that devises wicked plans, 

feet that make haste to run to evil, 

19 a false witness who breathes out lies, 

and one who sows discord among 
brothers. 

Warnings Against Adultery 

20 My son, keep your father’s commandment. 

and forsake not your mother’s teaching. 

21 Bind them on your heart always; 

tie them around your neck. 

22 When you walk, they 2 will lead you; 

when you lie down, they will watch over 
you; 

and when you awake, they will talk with 
you. 

23 For the commandment is a lamp and the 

teaching a light, 

and the reproofs of discipline are the way 
of life, 

24 to preserve you from the evil woman, 3 

from the smooth tongue of the 
adulteress. 4 

25 Do not desire her beauty in your heart, 

and do not let her capture you with her 
eyelashes; 

26 for the price of a prostitute is oniv a loaf of 

bread, 5 

but a married woman 6 hun:> down a 
precious life. 

27 Can a man carry fire next to h: ? chest 

and his clothes not be burr.ei' 

28 Or can one walk on hot C 02 !' 

and his feet not be scorched? 

29 So is he who goes in to h.- neighbors 

'Hebrew scrapes ^Hebrew//; thr;: r.ss in this ver- 
3 Revocalization (compare Sep:_^. - Yields/rcm: 
of a neighbor 4 Hebrew thefo'i . '-on 5 Or(: - 

Septuagint, Syriac, Vulgate) v - . -r.tute lea i : 

with nothing but a loaf of bn.:.: - r^rew a mu' 


6:14 p DT3HD 

6:16 p nii/in 

6:18 a sic L; mam Hr: rew mar. _>. 
editions, 7\V — 


and 
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none who touches her will go 
unpunished. 

30 People do not despise a thief if he steals 

to satisfy his appetite when he is hungry, 

31 but if he is caught, he will pay sevenfold; 

he will give all the goods of his house. 

32 He who commits adultery lacks sense; 

he who does it destroys himself. 

33 He will get wounds and dishonor, 

and his disgrace will not be wiped away. 

34 For jealousy makes a man furious, 

and he will not spare when he takes 
revenge. 

35 He will accept no compensation; 

he will refuse though you multiply gifts. 

Warning Against the Adulteress 

7 My son, keep my words 

and treasure up my commandments 
with you; 

2 keep my commandments and live; 
keep my teaching as the apple of your 
eye; 

3 bind them on your fingers; 

write them on the tablet of your heart. 

4 Say to wisdom, “You are my sister” 
and call insight your intimate f riend, 

5 to keep you from the forbidden' woman, 
from the adulteress 2 with her smooth 
words. 

6 For at the window of my house 

I have looked out through my lattice, 

7 and I have seen among the simple, 

I have perceived among the youths, 
a young man lacking sense, 

8 passing along the street near her corner, 
taking the road to her house 
9 in the twilight, in the evening, 

at the time of night and darkness. 

10 And behold, the woman meets him, 
dressed as a prostitute, wily of heart. 3 
11 She is loud and wayward; 

her feet do not stay at home; 

12 now in the street, now in the market, 
and at every corner she lies in wait. 

' Hebrew strange 2 Hebrew the foreign woman 
3 Hebrew guarded in heart 


xbnb snr 's naAb inn 1 -*630 :nn win 

r* - : a : • j* t —i j t it -j** “ 

to-fill he-steals if —the-thief they-despise not on-her the-one-touching 

tin DTunu) dViP 1 Nymi3i :nirr 'a iwsi 

v • at t : • j** - : t : • u it : • j- : - 

— seven he-will-pay but-he-is-caught he-is-hungry when soul-of-him 

n$N *in }32 :7ft irva ?in -*?a 

JT * N M • 1“ * J ' l T 

woman one-committing-adultery he-will-give house-of-him wealth-of all-of 

■pi 233 rnalMP Nin iwsi rmu>o 2 b -non 

- r.’ t iv - j : - r : i - a** - 

wound he-does-her he self-of-him one-destroying heart lacking-of 

_1 n 3 4 :nnan xb irisnni npo 1 rfrpi 

i* iv t • j t : v : at : • 1 j *t : 

for she-will-be-blotted-out not and-disgrace-of-him he-will-find and-dishonor 

-NV35 : opj Dva Vinir *na -nan nxjp 

• itt j : : - i : vat - n : 

not revenge on-day-of he-will-spare and-not man fury-of jealousy 

-nnnn 'a niN 1 nss "bn ns nip 1 

v : - j* v i : v a t j" : t 

you-multiply though he-will-be-willing that-not ransom any-of face-of he-will-lift-up 

:nnu> 

gift 


ispn 


non 


ns 1 7 

treasure-you and-commandments-of-me 

words-of-me 

keep son-of-me 


'fninf 

rmi 

'ni?p 


as-pupil-of and-teaching-of-me and-live commandments-of 

-me keep 

with-you 

mV -bv 

- j 

Dins 

•• : t 

TpnpaPN ~by 

DSU7p3 


tablet-of on 

write-them fingers-of- 

-you on 

bind-them 

eyes-of-you 

jnbi 

m 

i AT 

Tina 

• J -s 

nosrf? 

T : TIT 



and-intimate-friend you 

sister-of-me 

to-the-wisdom 

say 

heart-of-you 

nhaari 

t • : t • 

mt 

ATT 

nwNQ 

JT * ** 

5 

raipn 

nrsb 

)T * “ 

from-foreign-one 

forbidden 

from-woman 

to-keep-you 

call-you 

to-the-insight 


npn Tpa riVns '3 6 :np'bnn maa 

i~ : a* 1 j - : 1 t i* vs v t r: t 

through house-of-me at-window-of for she-makes-smooth words-of-her 


D'Nnsn Nnw7 nnspun 'zwx 

. j . - v< .. T * j mt ; • J* - : v 

among-the-simple-person and-I-have-seen I-have-looked-out latticed-window-of-me 

nnps :2b non nm anas rmsa 

y.r - -J -J- • T - T <• T 

passing heart lacking-of young-man among-the-children I-have-perceived 

-nuns 9 :w nnm ttti ms Vpn piwn 

• v iv : it : • jt •• ’ viv: at • v j** • 

in-twilight he-walks house-of-her and-road-of corner-of-her beside among-the-street 

in*npV nwN namio :r6sNi rb'b riw'Ns Di 1 sips 

a t 1 : • t i J” • s it •• —: — t : - • j • : a vjv : 

to-meet-him woman and-behold and-darkness night at-pupil-of day in-evening 

ton n'Qii ii :2b nnwi niif nnP 

J* JT • I" i T )’ 

she loud heart and-being-guarded-of one-prostituting garment-of 

I dps 12 irr^n nsw 1 -vb nrims rmbi 

~ <~ t iv : - j : ; • t : v at : 

foot feet-of-her they-stay not at-house-of-her and-being-stubborr. 

:nPNn ms "Vs bum nisrns dps yiris 

I v: V JT * T V l” S A : T - j- • 

she-lies-in-wait corner every-of and-beside in-the-open-square foot in-the-stree: 
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iris ntyn i b vipuai in npnnmtf 

t t rr* ■* a ’t : jt: i 't j* v: v : 

face-of-her she-puts-on-a-bold-face —him and-she-kisses on-him and-she-seizes 

’noVw oi*ri by U'dw tqtw :ib mam 

• : )- • - at t j* t : j- : • i j - 

I-have-paid the-day by-me peace-offerings sacrifices-of to-him and-she-says 

*pia nnwV wianp*? 'nny p -byis 

• v t j** - : 1 AV t 1 : • • JT t 1 **t - IT t : 

face-of-you to-seek to-meet-you I-have-come-out thus upon vows-of-me 

ninuri Pnu 'mm onmo i6 

*• : - • : j- t ■ - : "i t' iv t : v t 

ones-being-colored couch-of-me I-have-prepared coverings and-I-have-found-you 

ninapi ubr\n in '33iz>a 'n*ui7 :nmxo nun 

and-cinnamon aloes myrrh bed-of-me I-have-perfumed Egypt linen-of 

nuVuni npnn ™td o'Tt nru nnVis 

t : ~ • *v a - - • i. j*.* : • <t : 

let-us-delight-ourselves the-morning until love let-us-drink-our-fill come 

ttq f?h inm unnh rn '3i9:D'3nN3 

' vjv : ' - t a : j* t » j** <• r t t: t 

on-journey he-has-gone at-house-of-him the-husband there-is-not for with-love 

a Np3n uvb np npV noan "li-ispo : pinna 

the-full-moon to-day-of in-hand-of-him he-took the-money bag-of from-distant 

nnpV ma inun2i :in '3 ta' 

at • j : - \ i j t 

speech-of-her with-much-of she-turns-him house-of-him he-will-come 

□Nna rnna fbir\22 :umri rniflu? pbnn 

j : • t v “ N" < iv * - t v t : 1 y : 

suddenly after-her going she-compels-him lips-of-her with-smoothness-of 

"tp 23 npia -bn onppi Kirr b rau bn TiuP 

until fool discipline-of to or-as-anklet he-goes slaughter to as-ox 

-'n yr _ t6i ns -bn niss nnan m3 pfi nVs' 

r -t i : at v j • j” - : •• i: * •• v— : 

that he-knows and-not snare into 

to-me 


H'ippni 

and-be-attentive 


as-to-rush liver-of-him arrow he-pierces 

itfflja 

on-life-of-him 


bird 

ipau) Dan nnym :wn 

: ■ ti jt - : i 

listen sons and-now he 


(TDTT 

-bn uiy;. 

bn 

25 

:p ~Tnnb 

ways-of-her 

to let-him-turn-aside 

not 

mouth-of-me to-words-of 


ETCH _, 326 :;rni3'ro3 

j. - |* t iv • : • 

a ynri 

'bn Tf3*? 

slain-ones 

many for in-paths-of-her 

stray-you 

not heart-of-you 

'3TT27 

trrnn -by 


d'6 sjn 

r6pn 

ways-of 

ones-being-slain-of-her all-of 

and-mighty-ones she-has-brought-low 


:nia -n*jn 

-bn 

niiT 

nnp ViNW 


death chambers-of 

to 

going-down 

house-of-her Sheol 


^ip inn 


i /ii 

IT • 

voice-of-her 

:n3JM 

T IT • 

she-takes-a-stand 


:nnn dtids 

TIT J* T : 

she-cries-out 


:D"TN 


IT T 

man children-of 


ninni Nnpn nann "NVn 1 8 

t : at 1 : • jt : t i 

she-gives and-understanding she-calls wisdom ?-not 

ni3TN mn tit -'by mnina _ u>n“»3 2 

j • : v 1 vat •• j* : : 

paths house-of way by heights on-top-of 

Ninn nnp -'sb onuu; -Tbs 

J* t : 1 : v ’at • : )• t : - : 

portals entrance-of town to-mouth-of gates to-hand-of 

•33 -bn ^ipi nypn u'V'n nybn 4 

and-voice-of-me I-call men to-you 


13 She seizes him and kisses him, 

and with bold face she says to him, 

14 “I had to offer sacrifices,' 

and today I have paid my vows; 

15 so now I have come out to meet you, 

to seek you eagerly, and I have found 
you. 

16 I have spread my couch with coverings, 

colored linens from Egyptian linen; 

17 I have perfumed my bed with myrrh, 

aloes, and cinnamon. 

18 Come, let us take our fill of love till 

morning; 

let us delight ourselves with love. 

19 For my husband is not at home; 

he has gone on a long journey; 

20 he took a bag of money with him; 

at full moon he will come home.” 

21 With much seductive speech she persuades 

him; 

with her smooth talk she compels him. 

22 All at once he follows her, 

as an ox goes to the slaughter, 
or as a stag is caught fast 2 

23 till an arrow pierces its liver; 
as a bird rushes into a snare; 

he does not know that it will cost him his 
life. 

24 And now, O sons, listen to me, 

and be attentive to the words of my 
mouth. 

25 Let not your heart turn aside to her ways; 

do not stray into her paths, 

26 f or many a victim has she laid low, 

and all her slain are a mighty throng. 

27 Her house is the way to Sheol, 

going down to the chambers of death. 

The Blessings of Wisdom 

8 Does not wisdom call? 

Does not understanding raise her voice? 
2 On the heights beside the way, 

at the crossroads she takes her stand; 

3 beside the gates in front of the town, 
at the entrance of the portals she cries 
aloud: 

4 “To you, O men, I call, 

and my cry is to the children of man. 

1 Hebrew peace offerings -^Probable reading (compare 
Septuagint, Vulgate, Syriac); Hebrew as an anklet for the 
discipline of a fool 


7:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '3H 

7:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, V 

7:25 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, — 
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5 O simple ones, learn prudence; 

O fools, learn sense. 

6 Hear, f or I will speak noble things, 

and from my lips will come what is right, 

7 for my mouth will utter truth; 

wickedness is an abomination to my lips. 

8 All the words of my mouth are righteous; 

there is nothing twisted or crooked in 
them. 

9 They are all straight to him who 

understands, 

and right to those who find knowledge. 

10 Take my instruction instead of silver, 

and knowledge rather than choice gold, 

11 for wisdom is better than jewels, 

and all that you may desire cannot 
compare with her. 

12 “I, wisdom, dwell with prudence, 

and I find knowledge and discretion. 

13 The f ear of the Lord is hatred of evil. 

Pride and arrogance and the way of evil 

and perverted speech I hate. 

14 I have counsel and sound wisdom; 

I have insight; I have strength. 

15 By me kings reign, 

and rulers decree what is just; 

16 by me princes rule, 

and nobles, all who govern justly. 1 

17 I love those who love me, 

and those who seek me diligently find 
me. 

18 Riches and honor are with me, 

enduring wealth and righteousness. 

19 My fruit is better than gold, even fine gold, 

and my yield than choice silver. 

20 I walk in the way of righteousness, 

in the paths of justice, 

21 granting an inheritance to those who love 

me, 

and filling their treasuries. 

22 “The Lord possessed 2 me at the beginning 

of his work, 3 
the first of his acts of old. 

23 Ages ago I was set up, 

at the first, bef ore the beginning of the 
earth. 

24 When there were no depths I was brought 

forth, 

' Most Hebrew manuscripts; many Hebrew manuscripts, 
Septuagint govern the earth 2 Or fathered; Septuagint 
created 3 Hebrew way 


8:17 p UHN 

8:20 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 

8:22 a Syriac (Targums, Vulgate manuscripts), 
brs = 


:ob inn o^ooi nony trana wans 

i- r t • * : at : t r t ; j- t 

heart get-understanding and-fools prudence simple-ones get-understanding 

:Dnuoo rnatzi nnaoi ooor trpju -n wow 6 

r t “ t : )- : • A** —: j* • : r : *i 

what-is-right lips-of-me and-opening-of I-will-speak noble-things for hear 

maw nnuim nn run dor -m 

j- t : i —: : a* • jv : v v vsi i* 

lips-of-me and-abomination-of roof-of-mouth-of-me he-will-utter truth for 

uni pR n -noR ~bo p"rp 8 :yuh 

in-them there-is-not mouth-of-me words-of all-of in-righteousness wickedness 

□nun pnoV dtdj obi 9 :wpyi Vntu 

• t r • a* •• - • jt '!•••: n : • 

arid-right to-the-one-understanding straight all-of-them or-crooked being-twisted 

HD3 -*7Ri noio onpio :run wnb 

silver and-not instruction-of-me take knowledge to-ones-finding-of 

noon miu> _ n n nnnj pnno nyn 

t : ti jt i* it : • * j t •• - - : 

wisdom good for being-chosen more-than-gold and-knowledge 

-or 12 :m muo tib crSari -Vdi dooso 

•i-: it : r j * t t : a* • : • 

I with-her they-are-like not desires and-all-of more-than-coral-pearls 

riRT-u :ruor nioro nun nooy 'mow noon 

j- : r it : v j • : - i-: at : t • : j- t t : n 

fear-of I-find discretion and-knowledge-of prudence I-dwell wisdom 

m yo ipin ipRJi hr| yn nRiw rum 

and-mouth-of evil and-way-of and-arrogance pride evil to-hate Yahweh 

rtfd or muhni row :tirjw nioann 

j- t • r at • : t *h i* • r t - 

to-me insight I and-sound-wisdom counsel to-me I-hate perversions 

:pnu nppi-p Dorhi tebiy 0 * 3*70 ms :nnn; 

justice they-decree and-ones-ruling they-reign kings by-me strength 

or 17 :p-ru waw -*73 dooji nfcr onw oi6 

• -u 1 v iv : j t • •: at j* t *i 

I justice ones-judging-of all-of and-noble-ones they-rule princes by-me 

—iu>Jj is noRUo* nnwoi 3HR rrariR 

vi • : i-. t : • —: - : at •• j—: 

wealth they-find-me and-ones-seeking-diligently-of-me I-love ones-loving-of-her 

*H3 niu>i9 :npun phu Tin nR Th3i 

fruit-of-me good and-righteousness enduring wealth with-me and-honor 

np3p oiRnni rapi 

more-than-silver and-yield-of-me and-more-than-refined-gold more-than-gold 

nin'm Tirri a "r^R np-ru thr 32 o nroj 

paths-of in-midst-of I-walk righteousness in-way-of being-chosen 

□nThURi u>* piriR *rmn *7 2 i :u>awo 

j*.* a*’ j —: v : - : it : • 

and-treasuries-of-them there-is ones-loving-of-me to-cause-to-inherit justice 

□op i3TT anOURO OJp nin '22 :rVor 

v Rv a : - j* ■ t "ti t i: r* ~ 

ancient-time-of way-of-him beginning-of he-possessed-me Yahweh I-fill 

wroo n3DJ DViyo23 :tro vbvon 

.. . . j- . T "l. IT *• JT T : * 

from-first I-was-set-up from-eternity from-that-time acts-of-him 

nVrin nipnn -pR324 -H^ -yripp 

I-was-brought-forth depths when-there-were-no earth from-ancient-times-of 
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rs? 

when-there-were-no 

lyaun 

~ (*|T S T 

they-had-been-shaped 

nwu 




T TI 

earth he-had-made 


□nn mm 25 : d*d -'tsm mrpo 

j. T vjv : • it ' t : - 

mountains at-before water being-heavy-of springs 

iib ~1V26 :*nV7in niim ms 2 ? 

j - • : it j t : r: ‘ 

not up-to I-was-brought-forth hills before 

:Vnn d rrh3P u>Ni i nisnm 

r* •• j : t : a : 

world dust-of or-first-of with-outside-places 

'23 -by :i?ri ipm du> d'qw 

face-of on circle when-to-draw-him I there heavens when-to-establish-him 

Titus bynn D'pnw iyQi<328 :oinn 

when-to-be-strong above skies when-to-make-firm-him the-deep 

*6 D'm ipn id* 1 ? 1^329 b : ninn niri) 

not so-that-waters limit-of-him to-the-sea when-to-set-him the-deep fountain-of 

irriNp noin ipirti rs -nair 

then-I-was earth foundations-of when-to-mark-him mouth-of-him they-transgress 

npniun oi* ini* b owuw rrriNi rioa i*?yN 

•v iv - : a < • -i jv : v it 1 j t : v 

celebrating day day delight and-I-was master-workman beside-him 

ima biro npnfPQ 3 i :nu -V33 1*22*7 

a : - j** : 'v v - :i r* t : jtt : 

earth-of-him in-inhabited-world-of celebrating time in-all-of before-him 

'V -tuqtP D\n nnui 32 :cttn *23 tin *uuwi 

A* : • ti jt - : it t j" : v - ••• - : 

to-me listen sons and-now man children-of with and-delights-of-me 

-*?ni c icbm iDTQ TUQW 33 :nbu>* sm nu>Ni 

- : t - jt 1 : 1 : • j- t : •• : - : 

and-not and-be-wise instruction hear they-keep ways-of-me and-blessed 

IDi* *rtfi*n ‘bu ipt vb *V ynv din nu>N 34 

day gates-of-me at to-watch to-me listening man blessed let-you-go 

'nuq *Nyb '335 : *nns nriTQ nbTPV oi* 

jt t • : i j* it t : j : : • a 

ones-finding-of one-finding-of-me for doors-of-me posts-of to-keep-watch day 

'Nuni 36 :mn*o mb p 3 *i D*»n 

but-one-missing-the-mark-of-me from-Yahweh favor and-he-obtains life 

:mo nnN *N2iuri ‘by iu >32 oon 

v it jt - : - : t is : - j•• 

death they-love ones-hating-of-me all-of self-of-him one-treating-violently 

:nunw miau nnyn am nrm nimn 19 

it : • t jv - it : t at •• jt : t : ti 

seven pillars-of-her she-has-hewn house-of-her she-has-built Wisdom 

hn m** pddq nmu nmm 

’ - at •• jt : t t : jt : t 

also wine-of-her she-has-mixed animal-for-slaughter-of-her she-has-slaughtered 

-by N“ipn n*n by: nn*?w 3 :njn* 7 U> ronp 

(ST 1 : • t jv - jt : it it t : jt : it 

on she-calls young-women-of-her she-has-sent-out table-of-her she-has-set 

-non nan no* ts -*q 4 : mp *ma *22 

lacking-one-of here let-him-turn-aside simple who town high-places-of tops-of 

p *3 inun *an*?n inn*? 13*75 : iV nnna 2b 

'•j - : : A* - 1: j - u 1 t : jt 

on-wine and-drink on-bread-of-me eat come to-him she-says heart 

rriua Tvra iiu?Ni a'm d'nhs my 6 :tddq 

it • • vjv : : • : <s : r j* t : j : • • : it t 

insight in-way-of and-walk and-live simples-things leave I-have-mixed 


when there were no springs abounding 
with water. 

25 Before the mountains had been shaped, 

before the hills, I was brought forth, 

26 before he had made the earth with its 

fields, 

or the first of the dust of the world. 

27 When he established the heavens, I was 

there; 

when he drew a circle on the face of the 
deep, 

28 when he made firm the skies above, 

when he established' the fountains of the 
deep, 

29 when he assigned to the sea its limit, 

so that the waters might not transgress 
his command, 

when he marked out the foundations of the 
earth, 

30 then I was beside him, like a master 

workman, 

and I was daily his 2 delight, 
rejoicing before him always, 

31 rejoicing in his inhabited world 

and delighting in the children of man. 

32 “And now, O sons, listen to me: 

blessed are those who keep my ways. 

33 Hear instruction and be wise, 

and do not neglect it. 

34 Blessed is the one who listens to me, 

watching daily at my gates, 
waiting beside my doors. 

35 For whoever finds me finds life 

and obtains favor from the Lord, 

36 but he who fails to find me injures himself; 

all who hate me love death.” 

The Way of Wisdom 

9 Wisdom has built her house; 

she has hewn her seven pillars. 

2 She has slaughtered her beasts; she has 
mixed her wine; 
she has also set her table. 

3 She has sent out her young women to call 
from the highest places in the town, 

4 “Whoever is simple, let him turn in here!” 

To him who lacks sense she says, 

5 “Come, eat of my bread 

and drink of the wine I have mixed. 

6 Leave your simple ways, 3 and live, 
and walk in the way of insight.” 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain ^Or daily filled 
with 3 Or Leave the company 0 f the simple 


8:26 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'V 

8:28 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Diliri 

8:30 b Septuagint (Syriac), r\ itpoosxaipEV ; 
read VVW0 

8:33 c-c Vulgate, et nolite abicere earn, perhaps 
read, 1H1N IjnSIT^Nl 
8:35 p 
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7 Whoever corrects a scoffer gets himself 

abuse, 

and he who reproves a wicked man 
incurs injury. 

8 Do not reprove a scoffer, or he will hate 

you; 

reprove a wise man, and he will love you. 

9 Give instruction' to a wise man, and he 

will be still wiser; 
teach a righteous man, and he will 
increase in learning. 

10 The fear of the Lord is the beginning of 

wisdom, 

and the knowledge of the Holy One is 
insight. 

11 For by me your days will be multiplied, 

and years will be added to your life. 

12 If you are wise, you are wise for yourself; 

if you scoff, you alone will bear it. 


The Way of Folly 

13 The woman Folly is loud; 

she is seductive 2 and knows nothing. 

14 She sits at the door of her house; 

she takes a seat on the highest places of 
the town, 

15 calling to those who pass by, 

who are going straight on their way, 

16 “Whoever is simple, let him turn in here!” 

And to him who lacks sense she says, 

1 7 “Stolen water is sweet, 

and bread eaten in secret is pleasant.” 

18 But he does not know that the dead 3 are 

there, 

that her guests are in the depths of Sheol. 


The Proverbs of Solomon 

10 The proverbs of Solomon. 


A wise son makes a glad father, 
but a foolish son is a sorrow to his 
mother. 

2 Treasures gained by wickedness do not 

profit, 

but righteousness delivers from death. 

3 The Lord does not let the righteous go 

hungry, 

but he thwarts the craving of the wicked. 

4 A slack hand causes poverty, 

but the hand of the diligent makes rich. 

5 He who gathers in summer is a prudent 

son, 

but he who sleeps in harvest is a son who 
brings shame. 

6 Blessings are on the head of the righteous, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

7 The memory of the righteous is a blessing, 

but the name of the wicked will rot. 

8 The wise of heart will receive 

commandments, 


' Hebrew lacks instruction 2 Or full of simpleness 
3 Hebrew Rephaim 
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7 jbin 9 :05V 1 D'ripp Vint nip; 
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:mi' mi pppai nm ora 

he-will-be-known ways-of-him but-twisting security he-walks in-the-integrity 

:mV' D'npp 5 'i.ni nnsy frr v.v ynjpio 

he-will-be-ruined lips but-fool-of trouble he-gives eye one-winking 

HDD 1 Dwi 'SI '£) D"n TipO 11 

he-conceals wicked-ones but-mouth-of righteous-one mouth-of life fountain-of 

HD2FI DWiD _t ?2 bm D'HO Tltyn HNJP12 :DOn 

jv - : • t : t j~ : a* t : J mm i t : • I it t 

she-conceals offenses all-of but-over strife she-stirs-up hatred violence 


dipi noan Ryan ?ina 'naran :nnnN 

v •• : at : t j" t 1 ti j” : • : it - 

but-rod wisdom she-is-found one-having-understanding on-lips-of love 

■'si nm "uasr o'oanw : 2 b -non ub 

i* - at : : • r t r* _ j-: 

but-mouth-of knowledge they-store-up wise-ones heart lacking-one-of for-back-of 

nnnn i-rp rmp tpd tinis :nnnp nnno b 5'iN 

: a ••• j - : ■ • ti 1 j it jt • : * v: 

ruin-of strength-of-him city-of rich-one wealth near ruin fool 

yuh nwnn o'*r6 p'Tx nVusie :opn o'Vr 

jt t 1- : a* - : • j* — j- : it •• j* - 

wicked-one yield-of to-life righteous-one wage-of poverty-of-them poor-ones 

nriyi noin noip D w n*? a mNi7 :nN©r6 

v : at j- • - u - j it - : 

but-one-rejecting instruction one-keeping to-life path to-sin 

npp -'naw hnjp neams :nuno nroin 

■v at •• : t : *i jv - : tv : _ - j- 

lie lips-of hatred one-concealing makes-go-astray reproof 

iib onm ana 19 :5'dd ri n nm Nitim 

J • t :i j : r : j t • r 

not words when-multitude-of fool he slander and-one-making-go-out 


*10220 :5'2pq map ttpiii ppa 

* v jv i* : - jt t : 1 (.*• : ^ - at 

silver one-being-prudent lips-of-him but-one-restraining transgression 

'naw 21 :oaoa own 2 b p'-ry npV 

j” : it : • j* t : i** 1 A‘ - ’ j : 

lips-of like-little wicked-ones heart-of righteous-one tongue-of 

rinio; 2 b “lpna o'an im' 

they-die heart in-lack-of but-fools many they-feed-on 

nyp *ioi' ~tib) tppji N'n mn' 

it • v jv 1 v 1 : a- - j* t :i 

with-her sorrow he-adds and-not she-makes-rich she Yahweh 

:nmn p'n 5 noani nor nipy V'oaV 

it : j* : t : t : at • j • : *i 

understanding to-man-of but-wisdom wrong to-do to-fool 

D'p'TS mam wNian N'n ypn 

'j* • “ 1—: - : ay : j* t ti 

righteous-ones but-desire-of she-will-come-him she wicked-one 

p'pv] ypn m naio niaj)?25 

but-righteous-one wicked-one and-there-is-not storm as-to-pass 

IPmi D'ipb if nh226 :oVij7 

and-like-the-smoke to-the-teeth like-the-wine-vinegar eternity 

mn' nnn'27 :rr6p5 bvv ri p 

t :i j- : • it : : -tv I y 

Yahweh fear-of to-ones-sending-of-him the-sluggish-one so 


-^nn’ 

he-is-lacking 

nroj 

t : *i 

being-chosen 

pny 

righteous-one 

D22222 

j- : • 

blessing-of 

pinpp23 

like-joke 

mi jo 24 

j - : 

dread-of 

a :fn' 

he-will-grant 

TiD' 

j : 

foundation-of 

D'rpV 

• AT " T 

to-the-eyes 


but a babbling fool will come to ruin. 

9 Whoever walks in integrity walks securely, 

but he who makes his ways crooked will 
be found out. 

10 Whoever winks the eye causes trouble, 

and a babbling fool will come to ruin. 

11 The mouth of the righteous is a fountain of 

life, 

but the mouth of the wicked conceals 
violence. 

12 Hatred stirs up strife, 

but love covers all offenses. 

13 On the lips of him who has understanding, 

wisdom is found, 

but a rod is for the back of him who lacks 
sense. 

14 The wise lay up knowledge, 

but the mouth of a fool brings ruin near. 

1 5 A rich man’s wealth is his strong city; 

the poverty of the poor is their ruin. 

16 The wage of the righteous leads to life, 

the gain of the wicked to sin. 

17 Whoever heeds instruction is on the path 

to life, 

but he who rejects reproof leads others 
astray. 

18 The one who conceals hatred has lying lips, 

and whoever utters slander is a fool. 

19 When words are many, transgression is not 

lacking, 

but whoever restrains his lips is prudent. 

20 The tongue of the righteous is choice 

silver; 

the heart of the wicked is of little worth. 

21 The lips of the righteous feed many, 

but fools die for lack of sense. 

22 The blessing of the Lord makes rich, 

and he adds no sorrow with it.* 

23 Doing wrong is like a joke to a fool, 

but wisdom is pleasure to a man of 
understanding. 

24 What the wicked dreads will come upon 

him, 

but the desire of the righteous will be 
granted. 

25 When the tempest passes, the wicked is no 

more, 

but the righteous is established forever. 

26 Like vinegar to the teeth and smoke to the 

eyes, 

so is the sluggard to those who send him. 

27 The fear of the Lord prolongs life, 

' Or and toil adds nothing to it 


10:14 b cf. 7:25, BHS note a 

10:17 a probably read rnN 

10:24 a Syriac (Targums, Vulgate), mtjhb ; 

read |rr 
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but the years o f the wicked will b e short. 

28 The hope of the righteous brings joy, 

but the expectation of the wicked will 
perish. 

29 The way of the Lord is a stronghold to the 

blameless, 

but destruction to evildoers. 

30 The righteous will never be removed, 

but the wicked will not dwell in the land. 

31 The mouth of the righteous brings forth 

wisdom, 

but the perverse tongue will be cut off. 

32 The lips of the righteous know what is 

acceptable, 

but the mouth of the wicked, what is 
perverse. 

1 *1 A false balance is an abomination to 
I the Lord, 

but a just weight is his delight. 

2 When pride comes, then comes disgrace, 
but with the humble is wisdom. 

3 The integrity of the upright guides them, 
but the crookedness of the treacherous 
destroys them. 

4 Riches do not profit in the day of wrath, 
but righteousness delivers f rom death. 

5 The righteousness of the blameless keeps 
his way straight, 
but the wicked falls by his own 
wickedness. 

6 The righteousness of the upright delivers 
them, 

but the treacherous are taken captive by 
their lust. 

7 When the wicked dies, his hope will 
perish, 

and the expectation of wealth 7 perishes 
too. 

8 The righteous is delivered from trouble, 
and the wicked walks into it instead. 

9 With his mouth the godless man would 
destroy his neighbor, 
but by knowledge the righteous are 
delivered. 

10 When it goes well with the righteous, the 
city rejoices, 

and when the wicked perish there are 
shouts of gladness. 

11 By the blessing of the upright a city is 
exalted, 

but by the mouth of the wicked it is 
overthrown. 

12 Whoever belittles his neighbor lacks sense, 

7 Or of his strength , or of iniquity 


11:3 p 
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but a man o f understanding remains 
silent. 

13 Whoever goes about slandering reveals 

secrets, 

but he who is trustworthy in spirit keeps 
a thing covered. 

14 Where there is no guidance, a people falls, 

but in an abundance of counselors there 
is safety. 

15 Whoever puts up security for a stranger 

will surely suffer harm, 
but he who hates striking hands in 
pledge is secure. 

16 A gracious woman gets honor, 

and violent men get riches. 

17 A man who is kind benefits himself, 

but a cruel man hurts himself. 

18 The wicked earns deceptive wages, 

but one who sows righteousness gets a 
sure reward. 

19 Whoever is steadfast in righteousness will 

live, 

but he who pursues evil will die. 

20 Those of crooked heart are an abomination 

to the Lord, 

but those of blameless ways are his 
delight. 

21 Be assured, an evil person will not go 

unpunished, 

but the offspring of the righteous will be 
delivered. 

22 Like a gold ring in a pig’s snout 

is a beautiful woman without discretion. 

23 The desire of the righteous ends only in 

good; 

the expectation of the wicked in wrath. 

24 One gives freely, yet grows all the richer; 

another withholds what he should give, 
and only suffers want. 

25 Whoever brings blessing will be enriched, 

and one who waters will himself be 
watered. 

26 The people curse him who holds back 

grain, 

but a blessing is on the head of him who 
sells it. 

27 Whoever diligently seeks good seeks 

favor, f 

but evil comes to him who searches for 
it. 

28 Whoever trusts in his riches will fall, 

but the righteous will flourish like a 
green leaf. 

29 Whoever troubles his own household will 

inherit the wind, 

and the fool will be servant to the wise of 
heart. 

30 The fruit of the righteous is a tree of life, 

and whoever captures souls is wise. 

’ Or acceptance 


11:30 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T\W — 
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31 I f the righteous is repaid on earth, 
how much more the wicked and the 
sinner! 

Whoever loves discipline loves 
^ knowledge, 

but he who hates reproof is stupid. 

2 A good man obtains favor f rom the Lord, 

but a man of evil devices he condemns. 

3 No one is established by wickedness, 

but the root of the righteous will never 
be moved. 

4 An excellent wife is the crown of her 

husband, 

but she who brings shame is like 
rottenness in his bones. 

5 The thoughts of the righteous are just; 

the counsels of the wicked are deceitful. 

6 The words of the wicked lie in wait for 

blood, 

but the mouth of the upright delivers 
them. 


7 The wicked are overthrown and are no 


more, 

but the house of the righteous will stand. 

8 A man is commended according to his 

good sense, 

but one of twisted mind is despised. 

9 Better to be lowly and have a servant 

than to play the great man and lack 
bread. 

10 Whoever is righteous has regard for the life 

of his beast, 

but the mercy of the wicked is cruel. 

11 Whoever works his land will have plenty of 

bread, 

but he who follows worthless pursuits 
lacks sense. 

12 Whoever is wicked covets the spoil of 

evildoers, 

but the root of the righteous bears fruit. 

13 An evil man is ensnared by the 

transgression of his lips, 
but the righteous escapes from trouble. 

14 From the fruit of his mouth a man is 

satisfied with good, 

and the work of a man’s hand comes back 
to him. 

15 The way of a fool is right in his own eyes, 

but a wise man listens to advice. 

16 The vexation of a fool is known at once, 

but the prudent ignores an insult. 

17 Whoever speaks' the truth gives honest 

evidence, 


' Hebrew breathes out 


12:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, TIDD 

12:13 a Septuagint (Syriac), EpjriirrEiEu; 
TtaytSat;; perhaps read UtpU ; cf. 6:2, but also 
29:6 
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3 :inzrp niato unw mrro rim p'£p nib 2 

not he-condemns schemes but-man-of from-Yahweh favor he-obtains good-one 

-bn D'pns unun yum trm |ia? 

not righteous-ones but-root-of by-wickedness man he-is-established 

npnai nbya mop bn *nu>N 4 ni^r 

•it t : at : - vjv • “i v r* i • 

but-like-rottenness husband-of-her crown-of ability wife-of he-will-be-moved 

oau>o trpnu ninunn 5 munna rniostpn 

at : ij. . _ j : ; - it • : jt : - : 

what-is-just righteous-ones thoughts-of one-causing-shame in-bones-of-him 

tn -ma nnuh nan 6 mono dw nibnnn 

at tv: j* t : j" : • it : • j* t : i - 

blood to-lie-in-wait wicked-ones words-of deceit wicked-ones counsels-of 

□'yuh nan 7 :obnr onun m 

j. T s * j t r* • - • t : j • 

wicked-ones to-overthrow he-delivers-them upright-ones but-mouth-of 

-^abs nfoy* D'p'Ts nm Djm 

• 1: 1 • - i- at •• : 

according-to-mouth-of he-will-stand righteous-ones but-house-of and-there-are-not-they 

:nnb n;rr nb -nixui unst "bbm ibau; 

to-contempt he-is heart but-one-being-twisted-of man he-is-praised sense-of-him 

b nnnn ad ib nnyi nbpj nip 9 

more-than-one-making-self-honored to-him and-servant to-be-lightly-esteemed good 

mmi inona u>a:i pnx ini'10 nnb nom 

j** —: —is a : v : vjv • • -1 -j** v it “ - 

but-mercy-of beast-of-him life-of righteous-one knowing bread and-lacking-of 

□nb -yaun inoiN nay u :ntnn owi 

vat r : r t : -i J** i *t : — • t : 

bread he-has-plenty land-of-him one-working cruel wicked-ones 

niun yuh nan 12 :nb non D'pn annat 

snare-of wicked-one he-covets heart lacking-of worthless-ones but-one-pursuing 

□nau; yu?aa b :fir D'pm uhih on 

lips by-transgression-of he-gives righteous-ones but-root-of evil-ones 


nan 14 :pnx nnyo Nun yn mpio 

j. : . t r — jtt • ».••••- at ■j" 

from-fruit-of righteous-one from-trouble but-he-goes-out evil-one snare 

□*tn -'T bimi niu> -yaun u>'n -’a 

t t j : a - : • *i 

man hands-of and-accomplishment-of good he-is-satisfied man mouth-of 

nuyb you)! rrya nun bna nnms :ib aiun 

jt : - i** ; at : jt t • v:t ’ vjv i r t 

to-advice but-listening in-eyes-of-him right fool way to-him he-returns 

noai ioyn ynr oi»n bnaie nan 

iv : a : “ j- t* * v: it t 

but-covering vexation-of-him he-is-known at-the-time-period fool wise-one 

pnu tp njiQN n'a '17 nny ?ibp 

• VAV J*- T v:i - J* T IT * J *T 

righteousness he-declares truth he-breathes-out prudent-one insult 
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nnp“rn3 nuip 

like-thrusts-of one-speaking-rashly 


Ii?r> 

she-endures 


noN 

truth 

nonQ20 npu) 

t : 'v IT 

deceit deception 


naw 19 

lip-of 

n^? 

tongue-of 

■*621 :nnau; DiVu> 

not 


ur»i 8 mom onpw ivi 

there-is deceit falsehood but-witness-of 

:Nsm D'QDn riufa am 

~ j* t ~c ' i : vat 

healing wise-ones but-tongue-of sword 

runiN “rui ivb 

t • : - - : a- t 

I-cause-to-find-rest and-as-far-as for-evermore 

jn ,, uhn -aVa 

it : j t v : i at : j v : 

joy peace but-to-ones-planning-of evil ones-devising-of in-heart-of 

:jn inVo owm tin "Va pny 2 ? row 

it : jt • t : * v at t p j. _ - jv : 

trouble they-are-filled but-wicked-ones evil any-of to-the-righteous he-befalls 

riJiyn miON ^yi npw maw mm nnirto 

i : jt v: i" : 'v at • t :i j—: 

delight-of-him faithfulness but-doing lie lips-of Yahweh abomination-of 

Nnp^ D'* 7 'oa a*?i run noa onp am23 

jt 1 : • • • : : - at ••• J ti jt t 

he-calls-out fools but-heart-of knowledge concealing prudent man 

:vnb mnn mom Viwnn o'ynn “T24 :r 6 w 

i” t jv : • t • : a : y t - v iv • 

to-forced-labor she-will-be and-sloth she-will-rule diligent-ones hand-of folly 

aio naai utn -aVa punt 25 

j i.t t : tav : - j’ v : jt t : 

good but-word he-weighs-down-her man in-heart-of anxiety 

pny imno an^e manofer 

1 a* - j. j**t t iv : - : 

righteous-one from-neighbor-of-him he-sends-out-to-spy he-makes-glad-her 

men tut -*627 :oynn owa ami 

jt • : » j r* ; - j* t : 1 viv: 

sloth he-roasts not she-leads-astray-them wicked-ones but-way-of 

npay -m&^s : nan c ap' d“tn c -rim i*py 

'JT T : - 1 : ’ IT 'jtt IT T 1 : A •• 

righteousness in-path-of diligent precious man but-wealth-of game-of-him 

:mo ~bn nmru aaai o«n 

v it - jt • : 1 viv: a- - 

death not path and-way-of life 

a« aoio Dan rai 13 

' •• : AT J T TI 'J** 

but-one-scoffing father instruction-of wise son 

biw urw -'a ns a 2 


:mw yqw m tib 


he-eats 


rebuke he-listens-to not 

ws3i aio 

v iv: a 

but-soul-of what-is-good 

iwsj now 

a : - j” •*. j” 

life-of-him one-keeping mouth-of-him one-guarding 

pKi nwno4 :ib -nnnn 

' • - ti jt * : • i t • : 


mouth-of 


rs 


ayj3 


and-there-is-not 


craving 


to-him 


from-fruit-of 

:onn naB 

it t j* : 

violence ones-being-treacherous 

rhsw pwa 

t t : • y 

lips-of-him one-opening-wide 

apw _ aaa5 a wan nwan wan Vyu iwaj 

'v vi - : 1 it : j* t viv: a** t j : - 

falsehood thing-of she-is-enriched diligent-ones and-soul-of sluggish-one soul-of-him 

maim ywaj pny Naim 

and-he-causes-disgrace he-makes-stink but-wicked-one righteous-one he-hates 

b rumrri ana _ Dn ayn npaye 

: t : • : ' vat t j • 't t h 

she-overthrows but-wickedness way blameless-person-of she-guards righteousness 

wwinnri Va rw awano wv maun 

•• : • a 1 j** : : *i j*’ it - 

one-making-self-poor any yet-there-is-not one-making-himself-rich there-is sin 


but a f alse witness utters deceit. 

18 There is one whose rash words are like 

sword thrusts, 

but the tongue of the wise brings healir.*; 

19 Truthful lips endure forever, 

but a lying tongue is but for a moment. 

20 Deceit is in the heart of those who devise 

evil, 

but those who plan peace have joy. 

21 No ill befalls the righteous, 

but the wicked are filled with trouble. 

22 Lying lips are an abomination to the Lord 

but those who act faithfully are his 
delight. 

23 A prudent man conceals knowledge, 

but the heart of fools proclaims folly. 

24 The hand of the diligent will rule, 

while the slothful will be put to forced 
labor. 

25 Anxiety in a man’s heart weighs him down. 

but a good word makes him glad. 

26 One who is righteous is a guide to his 

neighbor, ; 

but the way of the wicked leads them 
astray. 

27 Whoever is slothful will not roast his 

game, 

but the diligent man will get precious 
wealth. 2 

28 In the path of righteousness is life, 

and in its pathway there is no death. 

1 *3 A wise son hears his father’s 
instruction, 

but a scoffer does not listen to rebuke. 

2 From the fruit of his mouth a man eats 
what is good, 

but the desire of the treacherous is for 
violence. 

3 Whoever guards his mouth preserves his 
life; 

he who opens wide his lips comes to 
ruin. 

4 The soul of the sluggard craves and gets 
nothing, 

while the soul of the diligent is richly 
supplied. 

5 The righteous hates falsehood, 
but the wicked brings shame 3 and 
disgrace. 

6 Righteousness guards him whose way is 
blameless, 

but sin overthrows the wicked. 

7 One pretends to be rich, yet has nothing 
another pretends to be poor, yet ha? Z’-. - 
wealth. 

1 0r The righteous chooses his friends careful'.- 
diligence is precious wealth J Or stench 


12:25 a read rjn- ( = «n- 
12:27 c-c Septuagint, Syria: v 
perhaps read tntsb “ljT : :: 
13:5 a read ; cf. 19:2- 


13:6 b 1 Hebrew mar. 
D'BUTU ; cf. Syria: 7 


.septuagint, 
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8 The ransom of a mans life is his wealth, 

but a poor man hears no threat. 

9 The light of the righteous rejoices, 

but the lamp of the wicked will be put 
out. 

10 By insolence comes nothing but strife, 

but with those who take advice is 
wisdom. 

11 Wealth gained hastily 7 will dwindle, 

but whoever gathers little by little will 
increase it. 

12 Hope deferred makes the heart sick, 

but a desire fulfilled is a tree of life. 

13 Whoever despises the word brings 

destruction on himself, 
but he who reveres the commandment 
will be rewarded. 

14 The teaching of the wise is a fountain of 

life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

15 Good sense wins favor, 

but the way of the treacherous is their 
ruin. 2 

16 In everything the prudent acts with 

knowledge, 

but a fool flaunts his folly. 

17 A wicked messenger falls into trouble, 

but a faithful envoy brings healing. 

18 Poverty and disgrace come to him who 

ignores instruction, 
but whoever heeds reproof is honored. 

19 A desire fulfilled is sweet to the soul, 

but to turn away from evil is an 
abomination to fools. 

20 Whoever walks with the wise becomes 

wise, 

but the companion of fools will suffer 
harm. 

21 Disaster 3 pursues sinners, 

but the righteous are rewarded with 
good. 

22 A good man leaves an inheritance to his 

children’s children, 

but the sinner’s wealth is laid up for the 
righteous. 

23 The f allow ground of the poor would yield 

much food, 

but it is swept away through injustice. 

24 Whoever spares the rod hates his son, 

but he who loves him is diligent to 
discipline him. 4 

25 The righteous has enough to satisf y his 

appetite, 

but the belly of the wicked suffers want. 

’ Or by fraud 2 Probable reading (compare Septuagint, 
Syriac, Vulgate); Hebrew is rugged, or is an enduring rut 
3 Or Evil 4 Or who loves him disciplines him early 


13:15 a Septuagint (Syriac), ev caitoVta ; read 
DTK ; Targums add tjbd = TlNn 
13:20 p ifVin 
13:20 p dsit 


-nV uhi huh h'N -hai aaas :na rim 

t: a : t j* v iv v j it ’ j : 

not but-one-being-poor wealth-of-him man life-of ransom-of great yet-wealth 

□huh mi noth mp'au —iiN 9 :m m you) 

j. T : ir: at : • » r . - 


IT T 

threat he-hears 


wicked-ones but-lamp-of he-rejoices righteous-ones light-of 

□hirii tiki nso rrr rims -paio :mrr 

j - t v v : at ■ i J- • " t :i 1 ' it : • 

ones-being-given-counsel but-with strife he-gives by-insolence only he-will-be-put-out 

t hy yapi oym hinn rin u moan 

jt - ’ «.*• • : at : • v jv •• ' i it : t 


hand 

D*»n 

life but-tree-of heart making-sick being-deferred hope 

ib bam 121b tub 


but-one-gathering he-will-be-small out-of-breath wealth wisdom 

yin 2b -rhnn nahoo nbnini2 :mrr 

he-will-increase 

:nNa niNn 

V JT “ T T :i JT IT T JT - : “ 

to-him he-brings-destruction to-word one-despising coming desire 


NTl 

but-fearing-ones-of 

aipa can 

•j : t ti 

fountain-of wise-one 


nairn 4 :nbun Nin niuri 

j- it : j t : • 

teaching-of he-will-be-made-complete he commandment 

aio hah 15 :mo ■’hpQQ aiob D«n 

1 v I" V IT T A* - 

good sense death from-snares-of to-turn-aside life 

ha 16 a :|TN nmi ipm jn "fiy 

everything-of continuous ones-being-treacherous but-way-of favor he-gives 

mho 17 :nbiN has 1 hoai mna nhir may 

1 jt : - v iv j : • • : ■ at : jv “ ti 

messenger folly he-spreads-out but-fool with-knowledge he-acts prudent-one 

ribpi urn is :Naao omDN tsi yaa bm yha 

1 *t :i j** r* : - j- v: v : at : j • ^ t ti 

and-disgrace poverty healing faithfulness but-envoy-of in-trouble he-falls wicked 


niNn 19 

:aam 

nnain 

aoihi aoin 

inis 

desire 

he-is-honored 

reproof 

but-one-keeping instruction one-letting-go 

aio 

mhpa 

nayini hah aayn mm 

to-turn-aside 

fools 

but-abomination-of to-soul she-is-pleasant being 

mbma 

nym 

□am 

□man tin tp *7 

h2o :yan 

fools 

but-one-joining 

be-wise 

wise-ones with to-walk from-evil 

mphv 

tint 

nya 

naan mNpn 21 

him 

righteous-ones but— 

disaster 

she-pursues sinful-ones 

he-suffers-harm 

mp 

FI 

1 

bw 

aio 22 mio 

-□bun 

children children-of he- 

causes-to-inherit good-one good 

he-makes-whole 

b?N 

-aa 23 :Npin 

hn phsh 

m«n 

food multitude-of one 

^-sinning wealth-of for-the-righteous 

but-being-laid-up 

:osha 

Nba 

nspi 

ha mhNa 

aa 

justice 

through-not sweeping-away 

but-there-is ones-being-poor 

fallow-ground-of 

ianNi 

ip 

NJih ioah 

nhin 24 

but-one-loving-of-him son-of-him 

one-hating rod-of-him 

one-withholding 

ihm 

A : - 

yah) 

baN 

•• ». 

phu 25 :apin 

ianh 


soul-of-him to-satisfaction-of one-eating righteous-one discipline he-seeks-out-him 

rnonn Dhuh roai 

it : v j* t : ’ v iv 

she-wants wicked-ones but-belly-of 
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n’Ta 

t r.'T : 

with-hands-of-her 


nViai nn’n 

V v • : AT *' 

but-folly house-of-her 

mn’ kt inuba 

at : j“: : t :i 

Yahweh fearing-ones-of in-uprightness-of-him 

* 7 ’ 1 N "’33 3 : 1 HTi 3 


nrna 

jt : t 

she-builds 


tnw 

• Tl 

women 

, . 2 

one-walking 

ran 


nioam u 

j : ~ 

wise-ones-of 

.•upnnn 

she-tears-down-him 


14 


fool by-mouth-of 


one-despising-of-him ways-of-him but-one-being-devious-of 

b :o*rioiyn □’nan ’nalzn nwa non 

i” : • t )“ : • : at-: - v j 

in-there-is-not she-will-keep-them wise-ones but-lips-of pride rod-of 


nas 

mw 

naa 

mwnn 

~22) 

na ohk 


witness-of 

ox by-strength-of 

crops 

but-abundance-of grain manger-of 



IV 

□’3T3 

n’fl’i 

nra’ 

iib d’jiqn 


falsehood 

witness-of 

lies but-he-breathes-out he-lies 

not faithfulnesses 

6 


nani 

m 

noan 

jt : t 

yb _ wpa6 


for-one-understanding but-knowledge 

but-there-is-not wisdom ■ 

one-scoffing he-seeks 

' 

■’naia 

nan’ 

-Vrn V’pa ub*6 


t> 7 


lips-of 

you-know i 

md-not fool —man 

from-presence-of go he-is-easy 

8 

□’V’oa 

j* • : 

r\bm 

dtt 

a : - 

r?n 

□na 

Tl 

noan s man 

j- : t - it 

9 

fools 

but-folly-of 

way-of-him 

to-discern prudent-one 

wisdom-of knowledge 



□nub 

j* t : 


□#« 

f’V’ 

□’ t ?i«9 mono 

• ■ v:i it : • 

10 

acceptance 

upright-ones 

but-between 

guilt-offering 

he-mocks-at 

fools deceit 

11 


anarr innniaai iwaj nnn ani’ a*?io 

— jt : * t : • : a : - j- t ■ •• i 

he-shares not and-in-joy-of-him self-of-him bitterness-of knowing heart 

□nun nnun own rra u :nt 

J* T : V l : A" T • * T SI J“ IT 

upright-ones but-tent-of he-will-be-destroyed wicked-ones house-of strange-one 

■’an nrinnw w’K nab nun nnn ubi2 :nna’ 

- t • - : a* • t ti ' vjv <•• - r : - 

ways-of but-end-of-her man to-face-of right-one way there-is he-will-flourish 

:rmn a nnnin b nn’nnNi a a*? -ato’ piniaa -nan :mn 

grief joy and-end-of-her heart he-aches in-laughter even death 

r^ani 2b ;id yaia’ ranno 14 

and-from-upon-him heart one-being-wayward he-will-be-filled from-ways-of-him 

□run nan ~bvb rn«’ ’na 15 :aio u>’k 

t : at t t : ' j* —: — • vi i j* 

but-prudent-one thing —every-of he-believes simple-person good man 

inn noi nt name na’ 

AT “ JT : “Tl JT T 1 J’ T 

from-evil and-turning-away being-fearful wise-one to-step-of-him he-considers 

□’an nupi 7 :npiai naanp Vpai 

nostrils short-one-of and-being-without-care bringing-his-anger-upon-himself but-fool 

□’Kna iVnjis nintd ubw r 6 w niaa’ 

j. T : j t r* t • • : r : vav* ■ 

simple-people they-inherit he-is-hated schemes and-man-of foolishness 

□’in inu)i 9 :nin nna’ □’□nai 

• ti j - - it j* : - r 

evil they-bow-down knowledge they-wear-a-crown but-prudent-ones 

■□320 :pnu nau> ~bv mfourp' D’aio 

even righteous-one gates-of at and-wicked-ones good 


he-does 

nVi.N 

folly 

oab 

j... . 

before 


The wisest of women builds r: 
house, 

but f olly with her own hands tear' 
down. 

Whoever walks in uprightness fears 
Lord, 

but he who is devious in his ways 
despises him. 

By the mouth of a fool comes a rod for 
back, 7 

but the lips of the wise will preserve th. 
Where there are no oxen, the manger i> 
clean, 

but abundant crops come by the strenc 
of the ox. 

A faithful witness does not lie, 
but a false witness breathes out lies. 

A scof fer seeks wisdom in vain, 
but knowledge is easy for a man of 
understanding. 

Leave the presence of a f ool, 
for there you do not meet words of 
knowledge. 

The wisdom of the prudent is to discern 
his way, 

but the folly of fools is deceiving. 

Fools mock at the guilt of fering, 
but the upright enjoy acceptance. 2 
The heart knows its own bitterness, 
and no stranger shares its joy. 

The house of the wicked will be destroyed, 
but the tent of the upright will flourish. 

12 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 3 

13 Even in laughter the heart may ache, 

and the end of joy may be grief. 

14 The backslider in heart will be filled with 

the fruit of his ways, 
and a good man will be filled with the 
fruit of his ways. 

15 The simple believes everything, 

but the prudent gives thought to his 
steps. 

16 One who is wise is cautious 4 and turns 

away from evil, 

but a fool is reckless and careless. 

17 A man of quick temper acts foolishly, 

and a man of evil devices is hated. 

18 The simple inherit folly, 

but the prudent are crowned with 
knowledge. 

19 The evil bow down before the good, 

the wicked at the gates of the righteous. 

' Or In the mouth of a fool is a rod of pride 2 Hebrew but 
among the upright is acceptance 3 Hebrew ways of death 
4 Or fears [the Lord] 


14:3 b read, with 1 Hebrew manuscript, most 
versions, DnOUfrl 

14:13 a-a Septuagint (codex Alexandrinus), 
Vulgate, rsAsuicua 5s xapa<;; read nnriNl 
nnpwn 

14:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Fin — 
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20 The poor is disliked even b y his neighbor, 

but the rich has many friends. 

21 Whoever despises his neighbor is a sinner, 

but blessed is he who is generous to the 
poor. 

22 Do they not go astray who devise evil? 

Those who devise good meet 7 steadfast 
love and faithfulness. 

23 In all toil there is profit, 

but mere talk tends only to poverty. 

24 The crown of the wise is their wealth, 

but the folly of fools brings folly. 

25 A truthful witness saves lives, 

but one who breathes out lies is deceitful. 

26 In the fear of the Lord one has strong 

confidence, 

and his children will have a refuge. 

27 The fear of the Lord is a fountain of life, 

that one may turn away from the snares 
of death. 

28 In a multitude of people is the glory of a 

king, 

but without people a prince is ruined. 

29 Whoever is slow to anger has great 

understanding, 

but he who has a hasty temper exalts 
folly. 

30 A tranquil 2 heart gives life to the flesh, 

but envy 3 makes the bones rot. 

31 Whoever oppresses a poor man insults his 

Maker, 

but he who is generous to the needy 
honors him. 

32 The wicked is overthrown through his 

evildoing, 

but the righteous finds ref uge in his 
death. 

33 Wisdom rests in the heart of a man of 

understanding, 

but it makes itself known even in the 
midst of fools. 4 

34 Righteousness exalts a nation, 

but sin is a reproach to any people. 

35 A servant who deals wisely has the king’s 

favor, 

but his wrath falls on one who acts 
shamefully. 

1 C A soft answer turns away wrath, 
but a harsh word stirs up anger. 

2 The tongue of the wise commends 
knowledge, 

but the mouths of fools pour out folly. 

3 The eyes of the Lord are in every place, 
keeping watch on the evil and the good. 

'Or show 2 Or healing 3 Or jealousy 4 Or Wisdom rests 
quietly in the heart of a man of understanding, but makes 
itself known in the midst of fools 


:o«n Tun? 'into uh Rite' iron*? 

r - j* t i** : at •• jt • •• •• 

many rich-one but-ones-loving-of one-being-poor he-is-hated by-neighbor-of-him 

:rntpR fjinm Rpin inin*? 21 

blessed-he poor-ones but-being-gracious one-sinning —neighbor-of-him one-despising 

nnid nom jn izhh =iyir -Nibn 22 

and-faithfulness and-steadfast-love evil ones-devising-of they-go-astray ?-not 

D'hflu; -“i:m nnin rrrr 2xv -*73:123 :niu nihh 

• - t : - : at jv : • v vi t : i : j 

lips but-word-of profit he-is toil in-all-of good ones-devising-of 

tr* 7 'D 3 n* 7 iR Dnuto D'nsn moi ?24 nionoV -to 

j- • : v w • at : t j’ t -j vjy *: i : - : ' - 

fools folly-of wealth-of-them wise-ones crown-of to-poverty only 

D'3t3 nan ddr iv niiPs: ‘ran 25 :n*7iR 


-i’t: av v: j** 

but-he-breathes-out truth witness-of 


one-saving 


vhbi 


-nmo mrr nRT 326 :nom 


and-to-children-of-him strength confidence-of Yahweh in-fear-of 


noV 

T 

to-turn-aside 


□yn 

life 

■min 

glory-of 


nipa nim DRT 27 mono 


fountain-of Yahweh 


refuge 

1*70 -rmn uv - 2122 s :mo 'tfpiao 

king glory-of people in-multitude-of death from-snares-of 

-31 d^sr 1 TO 29 : pn nnnra dr*? ddrih 

great-of nostrils long-one-of prince ruin-of people but-with-nothingness-of 

3*7 onfe73 w n 3 o :n* 7 iR tmo nri -*isp? nmri 

... . T ., ... - ... w • .... - _ p. at : 


rrrr 

he-will-be 


from-snares-of 


heart-of 

flesh life-of 

folly 

exalting spirit but-short 

-one-of understanding 

VX) 

*7n 

-puffr 31 

:nR2p ninyu 

3pm rs nn 

he-insults 

poor-one-of one 

-oppressing 

envy bones 

but-rot-of tranquility 

: rw 

Pfi 


rand 


needy-one 

one-being-gracious 

but-honoring-of-him 

one-Making-of-him 

noni 

yuh 

~ AT T 

nnT 

JV T * 

inun332 

T T IK 


but-one-taking-refuge 

nQ 3 n nun 

AT : T - J T 

wisdom she-rests 


wicked-one 

understanding 


he-is-overthrown 

3*73 33 :pv^ 


-DQinn npn^34 :imn 

1 : 'jt t : “ i" t • 


righteous-one 

tr*?'p? r 

>wn fools 


through-evil-of-him 

iniQ3 

j : 

in-death-of-him 


nation she-exalts righteousness she-makes-self-known fools 

*7 1 3i27Q “T3i?*7 1*7Q "pS135 :DRpn D'DR*? 


but-in-midst-of 


npni 

but-reproach-of 

ifrairi 



1 T 3 ? 

D'dpp 


he-pours-out 

fools 

14:21 p D*njXJ 

15:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

a :Dnioi 

1* 

Din 

J* T 

editions, 'Dl 

and-good-ones evil 


having-insight to-servant king favor-of sin peoples but-reproach-of 

rrnn ifrapj 

one-causing-shame she-is but-wrath-of-him 

:ir -n* 7 ir 3srf -2211 nan 3 id in -n:pa 1 15 

* it v - v v - : at •• j* t ' -i v r 

nose he-brings-up hurt but-word-of wrath he-turns soft answer-of 


but-mouth-of knowledge she-commends wise-ones tongue-of 
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PROVERBS 15:4-23 


:nra 

"aw n| 

^bo) 

m*n yv 

ti'Z’V, 

N2DQ4 

in-spirit 

break in-her 

but-perverseness 

life tree-of 

tongue 

gentleness-of 

Drain 

“iQizh 

tin 

npiQ 



reproof 

but-one-keeping 

father-of-him 

instruction-of 

he-despises fool 

vt) 

nNinnni 


P v 7^ 

n'36 

:uyy 

wicked-one 

but-on-income-of 

much treasure 

righteous-one 

house-of 

he-is-prudent 


n*n run nr moan Tiat;? imaw 

i" : - at jt: • t ~:i j** : • v it : v 

and-heart-of knowledge they-spread wise-ones lips-of being-brought-trouble 

nVsru mm nnyin o'roi nnrs :p -t6 

• : at : j—: • t :i -jv ' r* j* • : 

but-prayer-of Yahweh abomination-of wicked-ones sacrifice-of so not fools 

pun th mm nnyin9 onuh 

at t • vjv t ti j—: i : j* t : 

wicked-one way-of Yahweh abomination-of acceptance-of-him upright-ones 

nty*? in ddiqio :nnN' np-ry 

: ti jt it v:v ’jt t : ’r - : 

for-one-forsaking-of severe discipline he-loves righteousness but-one-pursuing 

mm m imm ViNuni :nim nnDin *uiiy mfc 

at : vjv ’ - -i j : it - j- - a 

reproof one-hating way 

r\nb -p r 


children-of hearts-of how-much-more 


Yahweh before and-Abaddon Sheol he-will-die 

yb -nn«' iibn 

1 "V - VJV J IT T •• i: 

one-scoffing he-loves not ma 

now nVn nV *6 moan ■*?« i*? nain 

j. .. - .. Tc j.. I I—* j • T V A |-J*‘ 

he-is-good glad heart he-will-go not wise-ones to to-him to-reprove 

riu 2b i4 :n*o2 nn a n5 -rasim o'aa 

' ti j** it - j •• - : ~ : a* t 

one-understanding heart-of crushed spirit heart but-by-sorrow-of face 

vy ~b 2 i 5 :nbm hut 'ja ran -u>pm 

days-of all-of folly he-feeds-on fools but-face-of knowledge he-seeks 

odo ‘2VD i6 :Tnn nnwa 2b -nioi min rai 

- :i r t jv : •• i : a* t y t 

little good continually feast heart but-good-of evil afflicted-one 

niu>i7 :in nmnrni ni nxiNo mm nama 

< i t j : t j t at : j- : ■ : 

good with-him and-panic great more-than-treasure Yahweh with-fear-of 

:in tinjIpi dun niwn du> Tunm pm nm« 

i t : • : t j • at t ■ tti j - 

with-him and-hatred being-fattened more-than-ox there and-love herb portion-of 

:nn mjptzh d^sn afitji ppn nnr non utn is 

dispute he-quiets nostrils but-long-of strife he-stirs-up fury man-of 

pin nawoD bvv th 19 

1 V AT - J\ : • •• Tl ’ VJV 

thorn like-hedge-of sluggish-one way-of 

■nafer nan p2o mbb o 

- - : t ti 'j** it : 

he-makes-glad wise son one-being-built-high 

nnnw r6w2i :iQN min 

jt : * v v 'i i • jv 

joy folly mother-of-him one-despising-of 

rto ninulno nan22 :nn5 "ium rmnri udni 

1 j" : t -i J” t v it v t : J* : 

with-no plans to-fail to-walk he-makes-straight understanding but-man-of 

nnnt?23 : mpn myim nnm Tio 

• ti jt : ’it j* -j i : a 

to-the-man joy she-stands ones-advising but-with-multitude counsel 


onur* mai 

j* t : - i : 

upright-ones but-path-of 

d*tn Vom 2X 

t t y : at 

man but-fool father 

2b ~2onb 

heart to-the-lacking-one-of 


4 A gentle' tongue is a tree of life, 

but perverseness in it breaks the spirit. 

5 A fool despises his fathers instruction, 

but whoever heeds reproof is prudent. 

6 In the house of the righteous there is much 

treasure, 

but trouble bef alls the income of the 
wicked. 

7 The lips of the wise spread knowledge; 

not so the hearts of fools . 2 

8 The sacrifice of the wicked is an 

abomination to the Lord, 
but the prayer of the upright is 
acceptable to him. 

9 The way of the wicked is an abomination 

to the Lord, 

but he loves him who pursues 
righteousness. 

10 There is severe discipline for him who 

forsakes the way; 
whoever hates reproof will die. 

11 Sheol and Abaddon lie open before the 

Lord; 

how much more the hearts of the 
children of man! 

12 A scoffer does not like to be reproved; 

he will not go to the wise. 

13 A glad heart makes a cheerf ul face, 

but by sorrow of heart the spirit is 
crushed. 

14 The heart of him who has understanding 

seeks knowledge, 

but the mouths of f ools feed on folly. 

15 All the days of the afflicted are evil, 

but the cheerful of heart has a continual 
feast. 

16 Better is a little with the fear of the Lord 

than great treasure and trouble with it. 

17 Better is a dinner of herbs where love is 

than a fattened ox and hatred with it. 

18 A hot-tempered man stirs up strife, 

but he who is slow to anger quiets 
contention. 

19 The way of a sluggard is like a hedge of 

thorns, 

but the path of the upright is a level 
highway. 

20 A wise son makes a glad father, 

but a foolish man despises his mother. 

21 Folly is a joy to him who lacks sense, 

but a man of understanding walks 
straight ahead. 

22 Without counsel plans fail, 

but with many advisers they succeed. 

' Or healing 2 Or the hearts of fools are not steadfast 


15:13 a cf. 7:25, BHS note a 
15:14 p 'Dl 

15:18 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 
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Hebrew (BHS) 


23 To make an apt answer is a joy to a man, 

and a word in season, how good it is! 

24 The path of life leads upward for the 

prudent, 

that he may turn away f rom Sheol 
beneath. 

25 The Lord tears down the house of the 

proud 

but maintains the widow’s boundaries. 

26 The thoughts of the wicked are an 

abomination to the Lord, 
but gracious words are pure. 

27 Whoever is greedy for unjust gain troubles 

his own household, 
but he who hates bribes will live. 

28 The heart of the righteous ponders how to 

answer, 

but the mouth of the wicked pours out 
evil things. 

29 The Lord is far from the wicked, 

but he hears the prayer of the righteous. 

30 The light of the eyes rejoices the heart, 

and good news refreshes' the bones. 

31 The ear that listens to life-giving reproof 

will dwell among the wise. 

32 Whoever ignores instruction despises 

himself, 

but he who listens to reproof gains 
intelligence. 

33 The fear of the Lord is instruction in 

wisdom, 

and humility comes before honor. 

1 /T The plans of the heart belong to man, 
\J but the answer of the tongue is from 
the Lord. 

2 All the ways of a man are pure in his own 
eyes, 

but the Lord weighs the spirit. 

3 Commit your work to the Lord, 
and your plans will be established. 

4 The Lord has made everything for its 
purpose, 

even the wicked for the day of trouble. 

5 Everyone who is arrogant in heart is an 
abomination to the Lord; 
be assured, he will not go unpunished. 

6 By steadfast love and faithfulness iniquity 
is atoned for, 

and by the fear of the Lord one turns 
away from evil. 

7 When a man’s ways please the Lord, 

he makes even his enemies to be at peace 
with him. 

8 Better is a little with righteousness 
than great revenues with injustice. 

' Hebrew makes fat 


15:31 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'R 


mN 24 :nio tiq inyn nmi ra vuim 

- j i - j • : it t : <v 

path-of good how in-time-of-him and-word mouth-of-him in-answer-of 

:noo ViNwo hd mo*? nbvnb o w n 

t it j : • • - j - : t \‘ : - : t : j- : • - i 

beneath from-Sheol to-turn-aside so-that for-one-being-prudent to-above-DIR life 


nsn 

but-he-maintains 


5m 

boundary-of 

-n.DN Dnnp-1 

words-of but-pure 

yyn ym 

“ (ST “J" 

gain one-gaining-unjustly 

niwb mm pns 


mrr 

at : 

Yahweh 


m 

(ST 

evil-one 


Yahweh to-be-far 

DTI? “TiNO30 

• - *h i: 

eyes light-of 

a |m 31 :osy 

ear 


:ow 

- i 

kindness 

RTitPI 

but-one-hating 

Ti 

but-mouth-of 

D'DEhQ 


irm d'na td 25 

j -. . ,. K j.. 

he-tears-down proud-ones house-of 

nimyno hit nnyime :mo5N 

j : : - t :i j—: it t : - 

thoughts-of Yahweh abomination-of widow 

inT TDj?27 

house-of-him one-bringing-trouble 

m’D 1 n:no 

iv : • j t - 

to-answer he-ponders righteous-one heart he-shall-live bribes 

hit pinn29 :nii?T ym own 

_ it - y - • t : 

evil he-pours-out wicked-ones 

:ynuh n'p'Ts nVam 

he-hears righteous-ones but-prayer-of from-wicked-ones 

-renn raid mow 2 b -naizh 

v it 1 v * : t j t : i- - : 

bone she-makes-fat good news heart he-gladdens 

yTiS32 : p5n onmn mp3 D^n nnDin nyoip 

_ j.. 1 r T j’ t v' iv : <s - - - j- - - i 

one-letting-go she-will-dwell wise-ones in-midst-of life reproof-of one-listening-of 

: 2 b mip nnniri yoiu?i ium DNio tdio 

i** v 1 j - - - y : (S : - j** t i 

heart one-gaining reproof but-one-listening-to self-of-him one-despising instruction 

:nm? Tins •ns5i nonn tdio mn 1 tint 33 

itt j t r* : • : at : t j- t :s j- : • 

humility honor and-before wisdom instruction-of Yahweh fear-of 

- 5 d 2 : nw5 myo nimni 2 b -'myn dtn5i 16 

it 'it y—: “ t : - i- jt t : 

all-of tongue answer-of but-from-Yahweh heart plans-of to-man 

~bt* 5^3 :ni(T ninn phi vryn tt uhN -ott 

v j it s j 1 1" : at : 1 j- *i - 

to roll Yahweh spirits-of but-one-weighing in-eyes-of-him pure man ways-of 

5d 4 :?pnnu;no um mm 

everything plans-of-you and-they-will-be-established works-of-you Yahweh 

:ran dv 5 yun mi imya5 mm 5ys 

it t j : t t - : a** - : - r t :i j- t 

trouble for-day-of wicked-one and-even for-the-purpose-of-him Yahweh he-has-made 


T 

JT 

hand 


2 b "PDA ~b 2 

(S- - : t 

heart high-of all-of 

riy tst now Tonne 

'(St j- *•. : v v: vi v j*.’ : 

iniquity he-is-atoned-for and-faithfulness by-steadfast-love 

-■’dtt mm nis*B7 :yna mo 

~ t :i j j * it •• j 


good 

K5n 

it : • j : 

justice with-not 


mrr 

t 

Yahweh 


nni?in 5 

abomination-of 


k5 tV 

j t : 

not to-hand 

:npr 

he-will-go-unpunished 

pirn nNTH 

ways-of Yahweh when-to-be-pleased from-evil to-turn-aside Yahweh and-by-fear-of 

-nios :irm nbw T-miN -05 uhN 

1 • j* : - t : (S* 

with-him he-makes-to-be-at-peace ones-being-hostile-to-him even man 

niNinri nna ppmn oyn 

: j " '<ST t : ■ - :i 

yields more-than-greatness-of with-righteousness little 
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PROVERBS 16:9-28 


ry nirvi ian nwm dtn n 2 ^ 

i “ 1 r t t i~ a : - j” - : t ti j** 

step-of-him he-establishes but-Yahweh way-of-him he-plans man heart-of 

‘buy N 2 ? ODlppa -»nat27 'by |DD|510 

he-acts-unfaithfully not in-judgment king lips-of on oracle 

-Vs inffrpri nirr 2 ? oawo otnoi idVsh :ra 

t - AT r t : *1 j**: v <v r 

all-of work-of-him to-Yahweh what-is-just and-scales-of balance mouth-of-him 

'3 yuh niwu ooVo rouinu :o'3 

>• «sv j • t :i j—: r 

for evil to-do kings abomination-of bag 

-'naty a o'3^o fljnu :Rpn \\y 

lips-of kings delight-of throne he-is-established 

■'a*6o ttVo -non w :nn^ on#' “itti 

i jv - it v:v J* t : 


■ppN 

stones-weights-of 

njrrjd 

by-righteousness 

PT» 

messengers-of king wrath-of he-loves right-ones and-one-speaking righteousness 


D'*n 


-pa " 

"riNn 15 

:nnan? onn 

Eton nio 

life 

king 

face-of in 

-light-of 

he-will-appease-her wise 

and-man death 

nip 

■no 

npnn 

-njpie 

nPipVn nan 

iiiini 

good 

how 

wisdom 

to-get 

spring-rain like-cloud-of 

and-favor-of-him 

nVpgi7 


nnnj nrn ninpn 

jt : * t j 

ynno 


main-road-of more-than-silver being-chosen understanding and-to-get more-than-gold 


:1stt nxi iu>ai now yno no onuh 

i : - y : “ j" at •• j • t :i 

way-of-him preserving life-of-him one-keeping from-evil to-turn-aside upright-ones 

nip i9 :nn nnj fftwn pa 2 ?! fiNA nnw -pa 2 ? is 

good spirit height-of fall and-before pride destruction before 

ro'Ni tin bbv pVno ona tin nn -Vaw 

i* •• v t t * r* - r* (S*t v - i - : 

proud-ones with spoil more-than-to-divide poor-ones with spirit to-be-lowly 

nmo noini nio -nxc -on ~bv 2 ?' 3 iyo 20 

JT -v A T : • T Tl - J* : - 

in-Yahweh and-one-trusting good he-will-find word on one-considering 

pnoi 7inn Kip' n 2 ? -nan 2 ? 21 :vnu>N 

and-sweetness-of discerning he-is-called heart —the-wise-one-of blessed-he 

apVun Vnw o^n Tip0 22 : npV no s D'nalzJ 

owners-of-him sense-of b/e fountain-of teaching he-adds lips 

‘rafen onn nV23 inViN o ,2 ?iN noioi 

j. ; - T Tl J” V IV • J* • v: l" 

he-makes-judicious wise-one heart folly fools but-instruction-of 

■noN um -*px24 mp 2 ? rnaip -Vai lira 

words-of honey honeycomb-of teaching he-adds lips-of-him and-to mouth-of-him 

nuh ■ttt 25 rnyp 2 ? Nairn pino qua 

T Tl * VJV <** *.* IT T J” ; “ V V “ 1 J T “ A 

right-one way there-is to-the-bone and-healing to-the-soul sweet-one kindness 


nVoa 

bnv 

wsA.26 :rno -'3 tt 

nnnnNj 

uht? 

-pa 2 ? 

she-works 

worker 

soul-of death ways-of 

but-end-of-her 

man 

to-face-of 

non 

by*}??. 

W’R27 :1IT£3 

vbv 13N 

■'3 

i 2 ? 

digs-up worthlessness man-of mouth-of-him 

on-him he-urges for 

for-him 


ninann inns iPNn friatb -‘wi nan 

J~ “ : ••. : -1 j* v it t j“ : t : - : at t 

he-spreads perversion man-of scorching like-fire lips-of-him and-on evil 


9 The heart of man plans his way, 

but the Lord establishes his steps. 

10 An oracle is on the lips of a king; 

his mouth does not sin in judgment. 

11 A just balance and scales are the Lords; 

all the weights in the bag are his work. 

12 It is an abomination to kings to do evil, 

for the throne is established by 
righteousness. 

13 Righteous lips are the delight of a king, 

and he loves him who speaks what is 
right. 

14 A king’s wrath is a messenger of death, 

and a wise man will appease it. 

15 In the light of a king’s face there is life, 

and his favor is like the clouds that bring 
the spring rain. 

16 How much better to get wisdom than gold! 

To get understanding is to be chosen 
rather than silver. 

17 The highway of the upright turns aside 

from evil; 

whoever guards his way preserves his 
life. 

18 Pride goes before destruction, 

and a haughty spirit before a fall. 

19 It is better to be of a lowly spirit with the 

poor 

than to divide the spoil with the proud. 

20 Whoever gives thought to the word* will 

discover good, 

and blessed is he who trusts in the Lord. 

21 The wise of heart is called discerning, 

and sweetness of speech increases 
persuasiveness. 

22 Good sense is a fountain of life to him who 

has it, 

but the instruction of fools is folly. 

23 The heart of the wise makes his speech 

judicious 

and adds persuasiveness to his lips. 

24 Gracious words are like a honeycomb, 

sweetness to the soul and health to the 
body. 

25 There is a way that seems right to a man, 

but its end is the way to death. 2 

26 A worker’s appetite works for him; 

his mouth urges him on. 

27 A worthless man plots evil, 

and his speech 3 is like a scorching fire. 

28 A dishonest man spreads strife, 

1 Or to a matter 2 Hebrew ways of death 3 Hebrew what is 
on his lips 


16:13a perhaps read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

16:19 p D’lJU 

16:22 a Septuagint (Syriac), rou; K£Ktr|(j£VOi<;; 
perhaps read TOlU? (haplography) 

16:24 a cf. 7:25, BHS note a 
16:27 p inaw 
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and a whisperer separates close friends. 

29 A man of violence entices his neighbor 

and leads him in a way that is not good. 

30 Whoever winks his eyes plans' dishonest 

things; 

he who purses his lips brings evil to pass. 

31 Gray hair is a crown of glory; 

it is gained in a righteous life. 

32 Whoever is slow to anger is better than the 

mighty, 

and he who rules his spirit than he who 
takes a city. 

33 The lot is cast into the lap, 

but its every decision is from the Lord. 

1 "7 Better is a dry morsel with quiet 
/ than a house full of feasting 2 with 
strife. 

2 A servant who deals wisely will rule over a 
son who acts shamefully 
and will share the inheritance as one of 
the brothers. 

3 The crucible is for silver, and the furnace is 
for gold, 

and the Lord tests hearts. 

4 An evildoer listens to wicked lips, 
and a liar gives ear to a mischievous 
tongue. 

5 Whoever mocks the poor insults his 
Maker; 

he who is glad at calamity will not go 
unpunished. 

6 Grandchildren are the crown of the aged, 
and the glory of children is their f athers. 

7 Fine speech is not becoming to a fool; 

still less is false speech to a prince. 

8 A bribe is like a magic stone in the eyes of 
the one who gives it; 
wherever he turns he prospers. 

9 Whoever covers an offense seeks love, 
but he who repeats a matter separates 
close friends. 

10 A rebuke goes deeper into a man of 
understanding 

than a hundred blows into a fool. 

11 An evil man seeks only rebellion, 
and a cruel messenger will be sent 
against him. 

12 Let a man meet a she-bear robbed of her 
cubs 

rather than a fool in his folly. 

13 If anyone returns evil for good, 

1 Hebrew to plan 2 Hebrew sacrifices 


nn£r onn ubN 29 :^bn man rrm ?nn 

jv - : t ti j* 1 i - )• : - * t : • : • a t 

he-entices violence man-of friend one-separating and-one-whispering strife 

m? np3o :nip ~xb irrVinj iron 

eyes-of-him one-winking good not in-way and-he-leads-him neighbor-of-him 

min n5a rnaip ynp nipann niPnV 


IT T 

evil 


he-brings-to-completion lips-of-him one-compressing perverse-things to-plan 

ni 032 nnm rra nznu? mMn mui) 3 i 

< i" t • *t t : 1 v j v : at •• vjv : • vjv 


good she-is-found righteousness in-way-of gray-hair 

irirn Vwni "imp 

over-spirit-of-him and-ruling more-than-mighty-one 

Vrun tin bvv p’na 33 :td 

- - v j- • •• -i r 


the-lot 


he-is-cast in-the-bosom 


xbn min nn 

i” T - “ • (ST 

full more-than-house with-her 

umn pn 


17:4 a cf. 7:25, BHS note a 


glory crown-of 

D?3N TpN 

nostrils long-of 

libn 

i“ 

city more-than-one-taking-control-of 

:iuawn "Va nirpm 

it:* t t : 

justice-of-him all-of but-from-Yahweh 

nmn na nioi 17 

t : - s t •• -:i j- < 

and-quiet dry morsel good 

y»3fpn nap 2 :nn mpr 

causing-shame over-son he-will-rule having-insight servant strife sacrifices-of 

iDi ^ 02 b np.VP 3 :n*?m p5rr □■’fiN Tnpi 

and-furnace for-the-silver crucible inheritance he-will-share brothers and-in-midst-of 

"5p TWpn pnn4 :nirr 

to listening-attentively one-doing-evil Yahweh 

ap' 55 min ~by pin 

one-mocking calamities tongue-of to give-ear 

tib vtib nntp inipp 

j •• : -j- t a* - 

not for-calamity glad-one one-Making-of-him 

□nn mNam Dnn nn Dttpr 

j* t v iv : * : a* t j- : • u 

children and-glory-of children children-of aged 

m *1 n n rr Tiaip VniV 

how-much-less what-is-fine lip-of to-foolish-one 

vbv 2 Tpn nnwn m -p«8 

at t : j” *• : - -1 1 j“ ' v iv 

owners-of-him in-eyes-of the-bribe favor stone-of falsehood 

wpnn j7«73 "npaQ9 nipi "iwn -*73 ~bx 

seeking offense one-covering he-prospers he-turns where every-of to 

mia nnmo :^bx man ninn nawi nnna 

jt t : - j- 1 — r : - t t : jv : at - 

rebuke she-goes-deep friend separating on-matter but-one-repeating love 

-p;p:r nn 11 :nNn 5np ninnn pnnn 

he-seeks rebellion only hundred fool more-than-to-strike in-understanding 

nn wiiai 2 :i3 nma na^ni pi 

J t 1 - : *t : - 1 jt : - ^ at 

she-bear to-meet against-him he-will-be-sent cruel and-messenger evil 

mPn 13 :in5iN3 5nn - 5 ni unan Vinw 

one-returning in-folly-of-him fool and-not with-man robbed-of-offspring 


ninV 

jnni nnr5 

hearts and-testing for-the-gold 

a "lptP 

IjN maty 

liar 

wickedness lip-of 

TO 

uh5 

T Tl 

he-insults 

—the-one-being-poor 

rnup 6 

:npr 

crown-of 

he-will-go-unpunished 

rmu " 

NV7 :oninN 

fitting i 

not fathers-of-them 


-naiP 2'iib 

: j* t : 

falsehood 

lip-of to-noble-one 


run 

T Tl 

evil 
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tf»an -t6 nnio nnn 

i T AT - J“ 

she-will-depart not good in-place-of 

md 2 ?! pin mwn d'q 


strife beginning-of water 


nois i4 :in'3Q run 

j I *• * T T 

releasing from-house-of-him evil 

nnn y'anri 

i : r t — : • , . . 

quit the-quarrel he-breaks-out so-before 

rauin pns xnzhm jreh pnso is 

>—: 1 (S’ - - j* : - ~ t ti • j* : — 

abomination-of righteous-one and-declaring-guilty wicked-one one-declaring-righteous 

rmpV "T’3, Trio n-r -naVie rnn^o _ m niir 

O: • a* : - : j* : jv t t iv : - t : 

to-buy fool in-hand-of money this why both-of-them also Yahweh 


hint 


Din nriN nu -*73:117 tn - 2 b) no 3 n 

~ ft *'t J** “i t : ’ • it v : jt : t 


and-brother the-friend loving time at-all-of 

niy ppin n*? -non 

giving-pledge hand striking heart lacking-of 

nso nriN ytfs nriNi9 

at - J“ - vi r* j 

strife loving transgression one-loving 

nV 2 b -u;pp2o nniP 

J "l ••/ ■ V IT 

not heart crooked-one-of destruction 

:rum Vis’ tiwbi 

it t : j • : • 

in-calamity he-falls with-tongue-of-him 

'in npip v -nVi 


there-is-not when-heart-of wisdom 

□in is niyV 

JT T I” T* T T S 

man he-is-born for-adversity 

: run msV niip 

i** •• 


neighbor-of-him to-presence-of pledge 

■u>p3Q inns' n.'SJin 

seeking door-of-him building-high 

lami nio -nso’ 

• jt : v : is t : • 

and-one-being-perverse good he-finds 

i *7 rwnb Vos “6 s 21 

(S t j : • :i j** 

foolish-one father-of he-rejoices and-not to-him to-sorrow fool one-begetting 

:oia -V2'r\ hnd: nm nn-; nun now 2b22 

v it v - : t : - j : at •• j- •• - •• ti. j** 

bone she-dries-up crushed but-spirit medicine he-makes-good joyful heart 

rosiPn niniN nionV np^ yuh p'no inip 23 

it : * J : t - : Vit’ jt t 1 ■* **i “ J 

justice ways-of to-pervert he-receives wicked-one from-bosom-of bribe 

:pN Tistpn bvD 2 ’Pin nonn rno ms tin 24 

earth on-end-of fool but-eyes-of wisdom one-discerning face-of — 

m26 nmW mo-i b'V2 12 V2t*b 01:325 

<- 1 : ~ : v v a* : "j** ■ t - j- 

also to-one-bearing-of-him and-bitterness fool son to-father-of-him grief 

~bv cran: ninnV niu> -*6 p'iub wiiv 

j. . : i - : a p j- - - j 

on noble to-strike good not to-the-righteous-one to-impose-a-fine 

-ipi run mr moN win 27 mn 

p- ; — at -j" t t -:i. 1 j** v i 

and-cool-one-of knowledge knowing words-of-him one-restraining uprightness 

nu>ir Don Pino Vmn d-ps :rmnn umn nri 

a** t •• jt t • ■: “i j'v: <~ it : j* 

he-is-considered wise one-keeping-silent fool even understanding man-of spirit 

:rini mail? don 

• it jt t : i*• 

understanding lips-of-him closing 

:pVarr rpuhri -Von -ns: iPpT niNrbi 18 

it- : • t • t : at : * •j**“ : t- in. 

he-breaks-out sound-wisdom against-all-of one-isolating-self he-seeks to-desire 

niVannn -on ra rmnnn Von ysrr -*62 

in-revealing-self if but in-understanding fool he-takes-pleasure not 

-□in M 3 -DJt N 3 a yun "Ni 33 3 rinV 

and-with contempt also he-comes wicked-one when-to-come heart-of-him 


evil will not depart from his house. 

14 The beginning of strife is like letting out 

water, 

so quit before the quarrel breaks out. 

15 He who justifies the wicked and he who 

condemns the righteous 
are both alike an abomination to the 
Lord. 

16 why should a fool have money in his hand 

to buy wisdom 
when he has no sense? 

17 A friend loves at all times, 

and a brother is born for adversity. 

18 One who lacks sense gives a pledge 

and puts up security in the presence of 
his neighbor. 

19 Whoever loves transgression loves strife; 

he who makes his door high seeks 
destruction. 

20 A man of crooked heart does not discover 

good, 

and one with a dishonest tongue falls 
into calamity. 

21 He who sires a fool gets himself sorrow, 

and the f ather of a fool has no joy. 

22 A joyful heart is good medicine, 

but a crushed spirit dries up the bones. 

23 The wicked accepts a bribe in secret* 

to pervert the ways of justice. 

24 The discerning sets his face toward 

wisdom, 

but the eyes of a fool are on the ends of 
the earth. 

25 A foolish son is a grief to his father 

and bitterness to her who bore him. 

26 To impose a fine on a righteous man is not 

good, 

nor to strike the noble for their 
uprightness. 

27 Whoever restrains his words has 

knowledge, 

and he who has a cool spirit is a man of 
understanding. 

28 Even a fool who keeps silent is considered 

wise; 

when he closes his lips, he is deemed 
intelligent. 

I Q Whoever isolates himself seeks his 
O own desire; 
he breaks out against all sound 
judgment. 

2 A fool takes no pleasure in understanding, 
but only in expressing his opinion. 

3 When wickedness comes, contempt comes 
also, 

'Hebrew a bribe from the bosom 


17:13 p ttillpn 
17:27 

18:3 a read PUH for reason of parallelism 
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and with dishonor comes disgrace. 

4 The words of a man’s mouth are deep 

waters; 

the fountain of wisdom is a bubbling 
brook. 

5 It is not good to be partial to ? the wicked 

or to deprive the righteous of justice. 

6 A fool’s lips walk into a fight, 

and his mouth invites a beating. 

7 A fool’s mouth is his ruin, 

and his lips are a snare to his soul. 

8 The words of a whisperer are like delicious 

morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

9 Whoever is slack in his work 

is a brother to him who destroys. 

10 The name of the Lord is a strong tower; 

the righteous man runs into it and is safe. 

11 A rich man’s wealth is his strong city, 

and like a high wall in his imagination. 

12 Before destruction a man’s heart is 

haughty, 

but humility comes before honor. 

13 If one gives an answer before he hears, 

it is his folly and shame. 

14 A man’s spirit will endure sickness, 

but a crushed spirit who can bear? 

15 An intelligent heart acquires knowledge, 

and the ear of the wise seeks knowledge. 

16 A man’s gift makes room for him 

and brings him before the great. 

17 The one who states his case first seems 

right, 

until the other comes and examines him. 

18 The lot puts an end to quarrels 

and decides between powerful 
contenders. 

19 A brother offended is more unyielding 

than a strong city, 

and quarreling is like the bars of a castle. 

20 From the f ruit of a man’s mouth his 

stomach is satisf ied; 
he is satisf ied by the yield of his lips. 

21 Death and life are in the power of the 

tongue, 

and those who love it will eat its fruits. 

22 He who finds a wife finds a good thing 

and obtains favor from the Lord. 

23 The poor use entreaties, 

' Hebrew to lift the face of 


18:4 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ininn 
18:17 p "Nil 
18:19 p D’i’lQl 


uni bni upn m naa □•’pay o?p 4 mann pbp 

flowing brook man mouth-of words-of deep waters disgrace dishonor 

nirnV aiu -iib pun ma nmys a ;nQ3n -npn 

J - : a ^ jt t *• : J" : it : t 'j : 

to-twist good not wicked-one face-of to-lift-up wisdom fountain-of 

vti ana int *roa maw 6 mawaa pnu 

and-mouth-of-him in-fight they-go fool lips-of in-the-justice righteous-one 

rhatP iV -nnnn V’oa -'a 7 ^ap' niaVnaV 

t t : a t • : • :i r it 1 : • j i: 

and-lips-of-him to-him ruin fool mouth-of he-calls to-blows 

□mnVnna pm :iwaj wpia 

a* - : i* : >t vi j** : • i : - 'r 

like-ones-being-devoured-greedily one-whispering words-of 

nannn da 9 : jun 

one-being-slack also belly 

tj? -bmp 10 :rmwa 

strength tower-of destruction 

twp fin 11 :aAwn 


soul-of-him snare-of 


HT Dm 

) :t : 

they-go-down and-they 

m 

jt a : - : 

brother in-work-of-him 

■ia mm DW 


“Tin 

inner-chambers-of 

bv 2 b mn 

- j - : 

to-master-of he 

pns yrv 

' J* ” * IT I AT : J*’ 

rich-one wealth-of and-he-is-high righteous-one he-runs in-him Yahweh name-of 

-\j2V12 nmawaa n:uwi nainai tip mp 

before in-imagination-of-him being-high and-like-wall strength-of-him city-of 

OT13 :nnp Tiaa aaVi Wm -2b nar naw 

j. .. tit-: j t a‘ •• j- : • v vi 

returning humility honor but-before man heart-of he-is-haughty destruction 

uhN -nni 4 rna^ai f? _ mn nViN paw' D*n>a aaa 

*». - 1 it • : • V jv • at : • vjv : t ti 

man spirit-of and-shame to-him she folly he-hears before word 

aVis :n 3 Ni 2 P m ntoi nni inVna VaVa' 

j.. t r.* t • j* t : j : a** ~ j” : - : 

heart he-bears-her who crushed but-spirit sickness-of-him he-endures 

:n vi -wpan maan pm npa -rnp' pa: 

knowledge she-seeks wise-ones and-ear-of knowledge he-acquires understanding 

mnr ErVu uaVi ib amm ms inoi 6 

iv: - j* : ir : * : a J t ti 'jt - 

he-leads-him great-ones and-before for-him he-makes-large man gift-of 

inpa -•1a» iana pufcon pnv 17 

neighbor-of-him he-comes in-case-of-him the-first-one right 

pa-i Wi an rpauh crno is :npm 

1 i" at j* : - • t : ‘i 1 »t - 

and-between the-lot he-puts-an-end-to quarrels and-he-examines-him 

tp -nnpo pwaA m 19 :tis: d'ehujj 

strength more-than-city-of being-offended brother he-separates powerful-ones 

pawn w'n _, a naa2o rpppR rnaa D'ibm 

she-is-satisfied man mouth-of from-fruit-of citadel like-bar-of and-quarrels 

“pa o»m mo 21 :paw' maw nman uua 

• - :i v jt it : • 


in-power-of and-life death 

Ryo piwk NU022 

T JT T *1 JT T 

he-finds wife he-finds 

nar opunn23 

he-speaks pleas 


he-is-satisfied lips-of-him yield-of stomach-of-him 

:nna Vam manm pwV 

it : • j- tv - :: 'at 

fruit-of-her he-will-eat and-ones-loving-of-her tongue 

:mma pin pan aiu 

IT : ' T ' V JT — A 

from-Yahweh favor and-he-obtains good-thing 
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trin :nTTU mu 1 twdi un 

• »i j* i - r.— : - • t : at 

companions man-of //erce he-answers but-rich-one one-being-poor 

:nNO pm nhk un ittnnnV 

it •• 1 j” t •• ft “A** : • : 

more-than-brother he-clings one-loving but-there-is to-come-to-ruin 

tfjpjpn iann ifbin Eh -nip i 19 

more-than-crooked-one-of in-integrity-of-him walking one-being-poor good 

nio wsa nirr -* 6 n da 2 rV'oa Him viiaiy 

a vjv - j- : <- r : J : t t : 

good not soul knowledge with-no also fool and-he lips-of-him 

nViN 3 :«oin ohm yai 

missing with-feet and-making-haste 

HPT 1 nin 1 -Vyi innn 

he-rages Yahweh and-against way-of-him 

injng Vrf orri 

not falsehood witness-of he-is-separated from-friend-of-him but-poor-one many 

om 6 ro^Q 1 nV D'iri ms 1 ! npr 

• “l I” t • J ' t 5 - r t : ’avt • 

many he-will-escape not lies and-he-breathes-out he-will-go-unpunished 

"*731 IHA _1 AS iVn 1 


T Tl 

man 


foliy-of 


she-brings-to-ruin 

d i p"i ^o\ jin 4 :inV 

friends he-adds wealth heart-of-him 

nV onpE) “rp 5 mns 1 

j "t si j" 


Vs 7 : jno etnV pin 

JT 1 IT - J* : - T 


all-of gift to-man-of the-friend and-all-of generous-one face-of they-seek 


ipnn ininra 'a inwip 

pj T .. .. ;i j. 1 <- •• 1: 

they-are-far friend-of-him for also they-hate-him 


I Eh _i nK 

one-being-poor brothers-of 


nnis nV -njps man -tib DhON mo uao 

j.. -I v h t r* j- t > tr - : av • 

loving heart one-getting them not words one-pursuing from-him 

□npiP np9 :niu nb nj-inri noiP iuhA 

falseness witness-of good to-find understanding one-keeping soul-of-him 

-t6io nna 1 d i 3ts man npr nV 

1 I- j* t : - «.* t : "avt * j 

not he-will-perish lies and-he-breathes-out he-will-go-unpunished not 

:snips Vipo innpV n ^ jupn honV mw 

r t : : v <v : r ’ - a “ j’ : • jv t 

over-princes to-rule for-slave how-much-less life-of-luxury for-fool fitting 


-*7P nnu b iiiiNsni isa vixn din Vsip n 

j : a - • j* v: v t ti •: j- 

over to-pass-over and-glory-of-him nose-of-him he-makes-long man sense-of 

sipp -by Vssi nVa *ipt msss onju mips 

v J” - v* : 1 v av ’ - j - • : “i - j - - it 

vegetation on but-like-dew king rage-of like-the-young-lion growling offense 

“rib *i*ni Vns ?n raaV nin 13 njim 

•• *v jv * a* : »j“ • t :i j - 1 : 

continual and-dripping fool son to-father-of-him ruins favor-of-him 

nimoi nisN nVm rim ms 14 :mpN mno 

t : at j—: - 1 ti ■ j - it • : • 

but-from-Yahweh fathers inheritance-of and-wealth house wife quarreling-of 

mon ipsa! norin Vnn nVspis :nVsiPo niPN 

jt • : v iv: at - j* - t : -1 v it : - jt • 

idleness and-person-of deep-sleep she-casts slothfulness one-being-prudent wife 

mis tipsa snip mss noipie :ntnn 

v a : - j** t : h j** it : • 

one-despising-of life-of-him keeping commandment one-keeping she-will-be-hungry 

bi jsin mn 1 mVo 17 mbi 1 nn 

at * 1*’ j t :i j”: - i%. t jt t : 

poor-one being-gracious Yahweh one-lending-of he-will-be-killed ways-of-him 


but the rich answer roughly, 

24 A man of many companions may come to 
ruin, 

but there is a friend who sticks closer 
than a brother. 

I Q Better is a poor person who walks in 
Jy his integrity 

than one who is crooked in speech and is 
a fool. 

2 Desire 7 without knowledge is not good, 
and whoever makes haste with his feet 
misses his way. 

3 When a man’s folly brings his way to ruin, 
his heart rages against the Lord. 

4 Wealth brings many new friends, 

but a poor man is deserted by his friend. 

5 A false witness will not go unpunished, 
and he who breathes out lies will not 
escape. 

6 Many seek the favor of a generous man, 2 
and everyone is a friend to a man who 
gives gifts. 

7 All a poor man’s brothers hate him; 
how much more do his friends go far 
from him! 

He pursues them with words, but does not 
have them. 3 

8 Whoever gets sense loves his own soul; 
he who keeps understanding will 
discover good. 

9 A false witness will not go unpunished, 
and he who breathes out lies will perish. 
10 It is not fitting for a fool to live in luxury, 
much less for a slave to rule over princes. 
11 Good sense makes one slow to anger, 

and it is his glory to overlook an offense. 
12 A king’s wrath is like the growling of a lion, 
but his favor is like dew on the grass. 

13 A foolish son is ruin to his father, 

and a wife’s quarreling is a continual 
dripping of rain. 

14 House and wealth are inherited from 
fathers, 

but a prudent wife is from the Lord. 

15 Slothfulness casts into a deep sleep, 

and an idle person will suffer hunger. 

16 Whoever keeps the commandment keeps 
his life; 

he who despises his ways will die. 

17 Whoever is generous to the poor lends to 
the Lord, 

1 Or A soul 2 Or of a noble 3 The meaning of the Hebrew 
sentence is uncertain 


19:7 p "6 

19:11 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'D — 

19:16 p :rnn; 
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and he will repay him for his deed. 

18 Discipline your son, for there is hope; 

do not set your heart on putting him to 
death. 

19 A man of great wrath will pay the penalty, 

for if you deliver him, you will only have 
to do it again. 

20 Listen to advice and accept instruction, 

that you may gain wisdom in the future. 

21 Many are the plans in the mind of a man, 

but it is the purpose of the Lord that will 
stand. 

22 What is desired in a man is steadf ast love, 

and a poor man is better than a liar. 

23 The fear of the Lord leads to life, 

and whoever has it rests satisfied; 
he will not be visited by harm. 

24 The sluggard buries his hand in the dish 

and will not even bring it back to his 
mouth. 

25 Strike a scoffer, and the simple will learn 

prudence; 

reprove a man of understanding, and he 
will gain knowledge. 

26 He who does violence to his father and 

chases away his mother 
is a son who brings shame and reproach. 

27 Cease to hear instruction, my son, 

and you will stray from the words of 
knowledge. 

28 A worthless witness mocks at justice, 

and the mouth of the wicked devours 
iniquity. 

29 Condemnation is ready for scoffers, 

and beating for the backs of fools. 

O O Wine is a mocker, strong drink a 
Zi \J brawler, 

and whoever is led astray by it is not 
wise . 1 

2 The terror of a king is like the growling of 

a lion; 

whoever provokes him to anger forfeits 
his life. 

3 It is an honor for a man to keep aloof from 

strife, 

but every fool will be quarreling. 

4 The sluggard does not plow in the autumn; 

he will seek at harvest and have nothing. 

5 The purpose in a mans heart is like deep 

water, 

but a man of understanding will draw it 
out. 

1 Or will not become wise 


19:19 p -Vu 

19:22 c cf. 7:25, BHS note a 

19:27 d sic L; many Hebrew manuscripts 

editions, 'J — 

20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts ai 
editions, J? — 

20:4 |i) bNUil 


nipn up m ma nm is :ib -oVuP 

Ai 1 : • j- • • : *1 j” - i v - : : 

hope there-is for son-of-you discipline to-him he-will-repay and-deed-of-him 

udu NfoS non -*nai9 N&n ~bx ifran 

v a •• j t t i: * iv : - jt * - • ■: v : 

penalty one-bearing wrath lot-of soul-of-you lift-up not to-kill-him and-to 

Vapi mu ynu;2o : ^oin niui -dn rs 

and-accept advice listen-to you-will-do-again then-again you-deliver if for 


-aVa niawno nisi 21 :?rmrm Dann runV noia 

v : j t - j - ’ iv • : v • - - : at 

plans many in-future-of-you you-are-wise 


in-heart-of 


D“TN mNn22 

jt t j—: - 

man desire-of 


many 

she-will-stand 


trn 

j* 

she 


mm 

t : 

Yahweh 


that instruction 


mui upn 

j- - A‘ 

but-counsel-of man 


rnn'23 :ara Bhan c uh -aim non 

j- :• itt v •• t 1 : a : " 

fear-of lie more-than-man-of one-being-poor and-good steadfast-love-of-him 

rnb 24 np*r - 5 a rty uaUn D«r6 mm 

I <- T IT >V JT * - 1 -T -T : A" - : JT : 

he-hides harm he-will-be-visited not he-rests and-satisfied to-life Yahweh 


*6 irra -bti -m nnVaa im buv 

J • V - - AT - - Tk J'* T 

not mouth-of-him to even in-the-dish hand-of-him sluggish-one 

our mai nan yb 25 :ma'tth 

a* : - • J*.* v “i ’ j** t iv • : 

he-will-learn-prudence and-simple you-strike one-scoffing he-will-bring-back-her 

:nun yy rinaV maim 

- it 1 j* t • t : - r : 

knowledge he-will-understand to-one-understanding and-to-reprove 

uhan ?a dn ma* ik -ttu;d 26 

r •• 1 •• a** - j* : - tv, v - 1: 

causing-shame son mother he-chases-away father one-doing-violence-of 

d niiwV noia ubu;5 pa -5nri27 .-manni 

: • at - j : • • :i ** r i* s ~ 

to-stray instruction to-hear son-of-me cease and-causing-reproach 

oawo VmVa nu 28 :nun 

r at : * j* t — • :i j** - it • r* 

and-mouth-of justice he-mocks worthlessness witness-of knowledge from-words-of 

□mau; o^55 uiaj29 : n« yby D'roi 

judgments for-the-ones-scoffing they-are-ready iniquity he-devours wicked-ones 


:mVpa nb ninVnd 

fools for-back-of and-beatings 

- 5 ai nau; non »p*n y 5 i 20 

T : AT •• JV ’-k * J'* 

and-every-of strong-drink one-being-loud the-wine one-mocking 

n 5 a nn'N maaa Dm2 mam xb ia mu; 

• v av - j" • : -k - j- it : v j v > 

king terror-of like-the-young-lion growling he-is-wise not by-him one-going-astray 

mu; uPn 5 Tiaas :iu>m NDin inaund 

v jv • Tk j t 1 : - J“ : - : • 

act-of-remaining for-the-man honor life-of-him forfeiting one-provoking-him 

5 uu mho 4 :pVjm 5 pn - 5 ai ana 

sluggish-one from-autumn he-will-be-breaking-out fool but-every-of from-strife 

mu □ 'pop o'Q5 mupa 5&un uhm 

jt •• '• ••• - :k • j- > ■ it t j* ■t - k- t : a 

plan deep water and-there-is-not at-the-harvest he-will-seek he-plows not 

nix -an 6 :mpT mian uPni uPn _ a 5 a 

t t t t iv : * jt : k* : a* v : 

man many-of he-will-draw-out-her understanding but-man-of man in-heart-of 
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:xvw 'o D’iiQN non wx Rnp 1 

it : • j* • v: y : a : - j* t 1 : h 

he-finds who faithfulness but-man-of steadfast-love-of-him man he-calls-out 

:mnR vn nu>R pnx iann *Vnnn 7 

it —: — jt t i” : - 1 A* - j : »j** - : • 

after-her children-of-him blessed righteous-one in-integrity-of-him walking-about 

:jn "*?3 mto ri -rdd -*7j? nwv f?68 

it t jt : ivt : ’ is* •• • y ' v v 

evil all-of with-eyes-of-him winnowing judgment throne-of on sitting king 

hr io :TiRDnn ‘rnnd 'zb ttdt “idr 1 ’ -*n9 

• v JV i* T “ ** • “ T iS* * J* * ■ t I* 

stone from-sin-of-me I-am-clean heart-of-me I-have-made-pure he-says who 


da ii :d;tau> -da nirp nnpin nsw ns'R pRi 

j- iv : - t : J- ist •• : jt •• 1 v v tv. 


even 

both-of-them also 

Yahweh abomination-of and-ephah 

ephah and-stone 
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~pAlT 

ILIADS 

upright 

and-if 

pure if 

boy 
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by-deeds-of-him 
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also 

he-has-made Yahweh 

seeing 

and-eye 

hearing ear 

deed-of-him 

n I ?3 

u>ran 

A**T * 

■II 

HAW 

T **l 

nnRn ~bx 
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13 :DiTAU? 

open 

you-are- 

impoverished 

lest 

sleep 

love-you not 

both-of-them 


ruipn “ior^ jn jnw :orf? a-jn& Tpry 

the-one-buying he-says bad bad bread having-plenty-of eyes-of-you 

■am nnr tzhis :V?nrv tr f? Vtri 

t : t tv. j” it - : • jt y : 

and-abundance-of gold there-is he-boasts then as-to-him but-going-away 

had -npbi 6 :nin ->naiy ap v byi et^as 

: *i i: - it • *t : r : is* * : 

garment-of-him take knowledge lips-of preciousness but-object-of corals 

: inVnn dhda -um nr any - , a 

i** : " jt • : t i- : at -jt 

take-as-pledge-him foreign-ones and-for strange-one he-has-put-up-security when 

irra -rVd 1 imi ipu? Dnb wxb any 17 

y •• IT • - - : »V AT V JV * TV J" T 

mouth-of-him he-will-be-full but-afterward deceit bread-of to-the-man sweet 

niyy ni^annai pan nyya ninwnois :yyn 

make and-by-guidance she-is-established by-counsel plans gravel 

nnaVi Van frin tid TiViAD :nonVn 

jv : a* t "j" 1 *.* 1 it t : • 

therefore-to-one-being-simple-of slander going counsel revealing war 

iaRi rax WpQ2o :mynn xb rnat) 

is • : j* t :v it t : • j t t : 

or-mother-of-him father-of-him one-cursing you-are-to-associate-self not lips-of-him 

nVnan rfrm2i pu>h puftta ini ipAT 

being-acquired-by-greed inheritance darkness in-pupil-of lamp-of-him he-will-go-out 

“iorh ~bx22 pain xb pinnnRi rutetena 

J- _ * it : j t * - : at • t 

say-you not she-will-be-blessed not and-end-of-her in-the-beginning 

nayin 23 pb pun nirvV rap ya -noVu>R 

j—: ' it r j : t r j* J - ^ at t : - 

abomination-of —you and-he-will-deliver for-Yahweh wait evil I-will-repay 

mn'024 miu -xb an an amm pR 1 nx mm 

jt : 1 jt : • v: 1 v at t 1 v jv t :v 

from-Yahweh good not deceit and-scales-of and-stone stone Yahweh 

din iypin 25 :i 3 aa ra» -no nixi aa; -huso 

t tv. ’J" 1 : - • y t - t t : vat *•-::* 

man snare-of way-of-him he-understands how then-man man steps-of 


6 Many a man proclaims his own steadfast 

love, 

but a faithful man who can find? 

7 The righteous who walks in his integrity— 

blessed are his children after him! 

8 A king who sits on the throne of judgment 

winnows all evil with his eyes. 

9 Who can say, “I have made my heart pure; 

I am clean f rom my sin”? 

10 Unequal 7 weights and unequal measures 

are both alike an abomination to the 
Lord. 

11 Even a child makes himself known by his 

acts, 

by whether his conduct is pure and 
upright. 2 

12 The hearing ear and the seeing eye, 

the Lord has made them both. 

13 Love not sleep, lest you come to poverty; 

open your eyes, and you will have plenty 
of bread. 

14 “Bad, bad,” says the buyer, 

but when he goes away, then he boasts. 

15 There is gold and abundance of costly 

stones, 

but the lips of knowledge are a precious 
jewel. 

16 Take a man’s garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for foreigners. 3 

17 Bread gained by deceit is sweet to a man, 

but afterward his mouth will be full of 
gravel. 

18 Plans are established by counsel; 

by wise guidance wage war. 

19 Whoever goes about slandering reveals 

secrets; 

theref ore do not associate with a simple 
babbler. 4 

20 If one curses his father or his mother, 

his lamp will be put out in utter 
darkness. 

21 An inheritance gained hastily in the 

beginning 

will not be blessed in the end. 

22 Do not say, “I will repay evil”; 

wait for the Lord, and he will deliver 
you. 

23 Unequal weights are an abomination to the 

Lord, 

and f alse scales are not good. 

24 A man’s steps are from the Lord; 

how then can man understand his way? 

1 Or Two kinds of; also verse 23 2 Or Even a child can 
dissemble in his actions, though his conduct seems pure 
and upright 3 Or for an adulteress (compare 27:13) 

4 Hebrew with one who i s simple i n his lips 


20:11 b Septuagint, q o5o<; conou 
20:13 a most versions put copula before; 
perhaps read ppipi 

20:16 p nnp: 

20:20 p tratta 
20:21 p n^nin 
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25 It is a snare to say rashly, “It is holy,” 

and to reflect only after making vows. 

26 A wise king winnows the wicked 

and drives the wheel over them. 

27 The spirit 7 of man is the lamp of the Lord, 

searching all his innermost parts. 

28 Steadfast love and faithfulness preserve the 

king, 

and by steadfast love his throne is 
upheld. 

29 The glory of young men is their strength, 

but the splendor of old men is their gray 
hair. 

30 Blows that wound cleanse away evil; 

strokes make clean the innermost parts. 

*1 The king’s heart is a stream of water in 
^ I the hand of the Lord; 
he turns it wherever he will. 

2 Every way of a man is right in his own 

eyes, 

but the Lord weighs the heart. 

3 To do righteousness and justice 

is more acceptable to the Lord than 
sacrifice. 

4 Haughty eyes and a proud heart, 

the lamp 2 of the wicked, are sin. 

5 The plans of the diligent lead surely to 

abundance, 

but everyone who is hasty comes only to 
poverty. 

6 The getting of treasures by a lying tongue 

is a fleeting vapor and a snare of death. 3 

7 The violence of the wicked will sweep 

them away, 

because they refuse to do what is just. 

8 The way of the guilty is crooked, 

but the conduct of the pure is upright. 

9 It is better to live in a corner of the 

housetop 

than in a house shared with a 
quarrelsome wife. 

10 The soul of the wicked desires evil; 

his neighbor finds no mercy in his eyes. 

11 When a scoffer is punished, the simple 

becomes wise; 

when a wise man is instructed, he gains 
knowledge. 

12 The Righteous One observes the house of 

the wicked; 

he throws the wicked down to ruin. 

13 Whoever closes his ear to the cry of the 

poor 

will himself call out and not be answered. 

' Hebrew breath 2 Or the plowing 3 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Latin; most Hebrew manuscripts 
vapor for those who seek death 

20:30 p pnon 

21:6 a Septuagint (Vulgate), 6 svepytov ; read 

byB 

21:6 b Septuagint, Sicokei ; read 

21:6 c read, with several Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Vulgate, ’’IppiDl 

21:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, TZ1 


owi mm 26 npaP tnu "inai unp pP> 

• t :i j'.'t : " i* ,— : j* t : i- - : v p a -jt 

wicked-ones winnowing to-reflect vows and-after holy he-says-rashly 

noud mm 1227 naiN omPp nun nan “fm 

j- : • t :i j** ■ it jv •• v it - at t ' v jv 

spirit-of Yahweh lamp-of wheel over-them and-he-turns-back wise king 

now “TDn 28 : mn mn -Pd tpaii din 

V v: VI V JV 1 V IT T •• AT T 

and-faithf ulness steadfast-love belly chambers-of all-of searching man 

:iKpn “Tpnn “tpdi ^Po -nsr 

throne-of-him by-the-steadfast-love and-he-is-upheld king they-preserve 

:nmip trapr mm orfr □ninn mNsn 29 

gray old-ones but-splendor-of strength-of-them young-men glory-of 

qpn min nind jnn pnon psts nmrno 

belly chambers-of and-strokes on-evil she-cleanses-away wound blows-of 

iwn -Pn -pp mm -td ^tPo -nP om mPa 1 21 

iv t r at : - : ’ v vi v • j- “ 

where any-of on Yahweh in-hand-of king heart-of water streams-of 

mn mn vrx mm -Pd 2 ya m 

AT : JT T *1 ' V V IT IV- ’ J : “ 

in-eyes-of-him right man way-of every-of he-turns-him he-wills 

inna oauini np-ru n'u>p 3 : mm ninP pin 

it : • at : * ’jt t : it : j • ' i” : 

being-chosen and-justice righteousness to-do Yahweh hearts but-one-weighing 

m nP -nnm dtp -on 4 :nnm mmP 

i* A” - : • - - IT • JT 

lamp-of heart and-broad-of eyes to-be-high-of more-than-sacrifice to-Yahweh 

-Pm -inioP ynn ninumos :nNon dwi 

t : at : ’ - ’ ti j : : - it - j* t : 

but-every-of to-abundance surely diligent-one plans-of sin wicked-ones 

npu> yiuipp nrniN a Pp36 nipnoP ya 

lie by-tongue-of treasures he-is-made to-poverty only one-being-hasty 

own m U 7 7 :nm c '^pnn b *yra Pan 

wicked-ones violence-of death ones-seeking-of being-scattered breath 

moans :oauP niwuP uno o mir 

it ; j - s •• y A" : 

crooked what-is-just to-do they-refuse because he-will-sweep-away-them 

-pp rau>P aid 9 :ippa nun mti nn upk th 

%* JV T I T: T JT T ’ - : ATT J' ’ VJV 

on to-live good deed-of-him upright but-pure-ones guilty-one man way-of 

uiaaio nnn mm mind nuwo 22 -naa 

VJV V IT J” * T : * V )” •• AT - ‘ 

soul-of sharing and-house-of quarrels more-than-wife-of housetop corner-of 

mn ?m -nP jn -nnw yun 

JT : * I.-*.. ~ AT T : • T Tl 

in-eyes-of-him he-is-shown-mercy not evil she-desires wicked-one 

ma -Dam yp a -udyaii :i run 

simple he-becomes-wise one-scoffing when-to-fine neighbor-of-him 

pnu Pnu;oi2 : npn -np" oanP Poumni 

Righteous-One one-considering knowledge he-takes to-wise-one and-when-to-instruct 

don 13 :ynP trpuh nPoo pun mnP 

j" itt j* t : R" ■ : at t j“ : 

one-closing to-the-harm wicked-ones throwing-down wicked-one —house-of 

nPi Nip 1 ' Nin -oa Pn -nppra iam 

and-not he-will-call-out he also poor-one from-cry-of ear-of-him 
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PROVERBS 21:14-22:1 


pfri “rnU>i -nap’ -inpp tnon 

in-the-bosom and-bribe nose he-averts in-the-secret gift he-will-be-answered 

nnnoi oswo nto pnaV nnai^is :n-u? nan 

but-terror justice to-do to-the-righteous joy strong wrath 

^a&n thq nuin nix ie :m 'bvzb 

(S*‘ : “ 1 vjv • v i t t * v it j : 

to-have-insight from-way-of wandering man evil to-ones-doing-of 

nnnw nni< niono :nir ^npa 

at : * j" : -i j* -it j* t : t— ■: 

pleasure one-loving poverty man-of he-will-rest dead-spirits in-assembly-of 

pun pns^ nsa is :tu>p' nV tqu>i -p ani< 

” AT T | J. - - V J r - j 1 v v t 1 • |- J” 

wicked-one for-the-righteous ransom he-will-be-rich not and-oil wine one-loving 
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in-land-of to-live good one-being-treacherous upright-ones and-in-place-of 
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and-oil being-desired treasure and-vexation quarrels more-than-woman-of desert 
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nna 
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he-devours-him 

man 
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city-of and-honor righteousness life he-will-find 

and-kindness 

righteousness 

:nnpaa 

ri) 

nfj 

□an 

n bv 

□nna 

trust-of-her 

stronghold-of and-he-brings-down wise-one he-goes-up 

mighty-ones 

ninso 


■mufti 


ip 

nnu723 

from-troubles 

one-keeping 

and-tongue-of 

-him mouth-of-him 

one-keeping 

nu>ip 

ipip 


TT 

TT24 

:iup 2 

one-doing 

name-of-him one- 

scoffing haughty-one 

arrogant-one 

self-of-him 
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they-refuse 

for she-kills-him 

sluggish-one 

desire-of 
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-overflowing-of 
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but-righteous-one craving he-craves the-day all-of to-work hands-of-him 

-'3 napin trpuh nap :pTT n* 71 jrp 

how-much-more abomination wicked-ones sacrifice-of he-holds-back and-not he-gives 


poiu? unw 12& Tata “TP28 nara 

- y : a- y t : •• iv • : J t • : 

hearing but-man he-will-perish falsehood witness-of he-brings-him when-evil-intent 


riaa pun 

AT T : jt t 

with-face-of-him wicked 

naan two 

t : ti. • j- 

wisdom there-is-not 

did 31 :mrv mb 

it : v jv : 

horse Yahweh against 


uhN Tun29 nar nuib 
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man he-puts-on-a-bold-face he-speaks for-eternity 

:iPtt ra 1 |wn nun 

ways-of-him he-establishes he but-upright-one 

nu v r«l rman pan 

counsel and-there-is-not understanding and-there-is-not 


rnpiufmn nin^i nanVo uvb pin 

it : - t r : at t : • j : 1 t i 

the-victory but-to-Yahweh battle for-day-of made-ready 

^Dan an nu)ira a nu> nnaii 22 

1 V JV • AT V J •• **l JT : • 

more-than-silver great more-than-wealth name being-chosen 


14 A gift in secret averts anger, 

and a concealed bribe, 7 strong wrath. 

15 When justice is done, it is a joy to the 

righteous 

but terror to evildoers. 

16 One who wanders f rom the way of good 

sense 

will rest in the assembly of the dead. 

17 Whoever loves pleasure will be a poor 

man; 

he who loves wine and oil will not be 
rich. 

18 The wicked is a ransom for the righteous, 

and the traitor for the upright. 

19 It is better to live in a desert land 

than with a quarrelsome and fretful 
woman. 

20 Precious treasure and oil are in a wise 

man’s dwelling, 
but a foolish man devours it. 

21 Whoever pursues righteousness and 

kindness 

will find life, righteousness, and honor. 

22 A wise man scales the city of the mighty 

and brings down the stronghold in which 
they trust. 

23 Whoever keeps his mouth and his tongue 

keeps himself out of trouble. 

24 “Scoffer” is the name of the arrogant, 

haughty man 

who acts with arrogant pride. 

25 The desire of the sluggard kills him, 

for his hands refuse to labor. 

26 All day long he craves and craves, 

but the righteous gives and does not hold 
back. 

27 The sacrifice of the wicked is an 

abomination; 

how much more when he brings it with 
evil intent. 

28 A false witness will perish, 

but the word of a man who hears will 
endure. 

29 A wicked man puts on a bold face, 

but the upright gives thought to 2 his 
ways. 

30 No wisdom, no understanding, no counsel 

can avail against the Lord. 

31 The horse is made ready f or the day of 

battle, 

but the victory belongs to the Lord. 

A good name is to be chosen rather 
^ Zi than great riches, 

and favor is better than silver or gold. 

' Hebrew a bribe in the bosom 2 Or establishes 


21:19 p D\rm 
21:29 p liSTT J'2’ 

22:1 a Septuagint (Vulgate) adds xaAov = 310 
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2 The rich and the poor meet together; 

the Lord is the maker of them all. 

3 The prudent sees danger and hides himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

4 The reward for humility and fear of the 

Lord 

is riches and honor and life. 7 

5 Thorns and snares are in the way of the 

crooked; 

whoever guards his soul will keep far 
from them. 

6 Train up a child in the way he should go; 

even when he is old he will not depart 
from it. 

7 The rich rules over the poor, 

and the borrower is the slave of the lender. 

8 Whoever sows injustice will reap calamity, 

and the rod of his fury will f ail. 

9 Whoever has a bountiful 2 eye will be 

blessed, 

for he shares his bread with the poor. 

10 Drive out a scoffer, and strife will go out, 

and quarreling and abuse will cease. 

11 He who loves purity of heart, 

and whose speech is gracious, will have 
the king as his friend. 

12 The eyes of the Lord keep watch over 

knowledge, 

but he overthrows the words of the 
traitor. 

13 The sluggard says, “There is a lion outside! 

I shall be killed in the streets!” 

14 The mouth of forbidden 3 women is a deep 

P ‘ t; 

he with whom the Lord is angry will fall 
into it. 

15 Folly is bound up in the heart of a child, 

but the rod of discipline drives it f ar 
from him. 

16 Whoever oppresses the poor to increase 

his own wealth, 

or gives to the rich, will only come to 
poverty. 

Words of the Wise 

17 Incline yourear, and hear the words of the 

wise, 

and apply your heart to my knowledge, 

18 for it will be pleasant if you keep them 

within you, 

if all of them are ready on your lips. 

19 Thatyour trust may be in the Lord, 

I have made them known to you today, 
even to you. 

20 Have I not written for you thirty sayings 

of counsel and knowledge, 

1 Or The reward for humility is the fear of the Lord, riches 
and honor and life 2 Hebrew good 3 Hebrew strange 


22:3 p inpjl 
22:8 p "ISP’ 

22:11 p -nrup 

22:14 p -b& 

22:20 P D’Bhui 
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rich-one from-her he-will-depart not he-is-old when even way-of-him 
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lending to-man one-borrowing and-slave he-rules over-ones-being-poor 
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drive-out to-the-poor from-bread-of-him he-gives for he-will-be-blessed he eye 
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words-of but-he-overthrows knowledge they-keep-watch-over Yahweh 
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in-midst-of in-the-outside lion sluggish-one he-says one-being-treacherous 
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being-angry strange-ones mouth-of deep pit I-shall-be-killed open-squares 
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rod-of boy in-heart-of being-bound-up folly there he-will-fall Yahweh 
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to-him to-increase poor-one one-oppressing from-him he-drives-far-her discipline 

mn ynu)i on 17 nionoV -yx huhV jru 

words-of and-hear ear-of-you incline to-poverty only to-rich-one one-giving 
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if pleasant for to-knowledge-of-me you-set and-heart-of-you wise-ones 
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to-be lips-of-you on together they-are-ready in-belly-of-you you-keep-them 
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and-knowledge with-counsels three-days-ago for-you I-have-written 
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dqn dton Tu)nb don ton uu;p T)Hinb 2 i 

v v: r t r t : av v: j** ; : : ' i. 1 ■: r : 

truth words to-return truth words-of what-is-right-of to-make-know-you 

-bm nt ~bi n b^ "bun "bN 22 : 7 pnb\Pb 

- : a - j* ti t : • 1- 1 iv : : 

and-not he poor because poor-one rob-you not to-ones-sending-of-you 

onn in'’ mrr -'323 nuwn ^i) N:nri 

at • j’T t :i r - it - j* t i** - : 

cause-of-them he-will-plead Yahweh for at-the-gate afflicted-one crush-you 
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— befriend-you not life ones-robbing-of-them — and-he-will-rob 

nbNn -|225 mnn nV a niori uPn tint nN bin 

’•>” v: v 1 v it j •• r v : ’at _ j - 

you-learn lest you-shall-go not wrcrt/i man-of and-with nose owner-of 

Tin _t 7 N 26 :™£nb wpio nnpbi infnN 

be-you not to-self-of-you snare and-you-take ways-of-him 

“□N27 :niNWQ D'rnjri *13 TUjpnn 

if debts among-the-ones-putting-up-security hand among-ones-striking-of 

:T*jnnp spswp np; nab obwb r\b -pN 

from-under-you bed-of-you he-shall-take why to-pay to-you there-is-not 

nnn29 ;9pniaN wv tPn Dbip bn* ;on -bN28 

t • t ' iv j t iv at j : •• ~i 

you-see fathers-of-you they-made that ancient-time boundary-of move-you not 

c 3srr ‘bn njrn’ onbn Tab iriaNboa thq ie?'n 

• - at- : • r t : r*: r : - : * <• t <• 

he-will-stand not he-will-stand kings before in-work-of-him skillful man 

:dtut \nb 

obscure-ones before 

tin pin ps bwia tn Din 5 ? 2 ? 3U>n ~n 1 23 

— you-perceive to-perceive one-ruling with to-eat you-sit when 


win bin -on trybn psly noun 2 :Tjab -iwn 

desire owner-of if in-throat-of-you knife and-put-you before-you what 

~ba ,4 :Dnn Dnb Nirri rniatfoob iNnn -bN3 :nnN 

r t : vjv : at - : - : t : - t it 

not deceit food-of and-he to-delicacies-of-him desire-you not you 

tjtu Hipnns :bin ?fnr30 TWirb yrn 

eyes-of-you ?-you-fly desist from-discernment-of-you to-get-rich toil-you 

im 3 DT 20 ib -niw nun '3 u^ni ii 

v v : • a- t : j v - j t <• r : •• 1: 

like-eagle wings for-him he-makes to-make for and-there-is-not-he on-him 


■bNi pp m Dnb tn Dfibn "bN6 :dtut tpt 

- : ' • at j- v vi v - : • - • it t - » j T 

and-not eye evil-one-of bread-of — eat-you not the-heaven and-he-flies 

-p oittP -ios 1 '37 ivnbvvnb lNhri 

thus in-self-of-him he-calculates like for —delicacies-of-him crave-you 

:poi) -bo iibi nb -ion* nnuft biN nt 

' it • - • : ’at j : 1 j v: j 

with-you not but-heart-of-him to-you he-says and-drink eat he 

T-m nfnPi naN'pn nboN -^nss 

words-of-you and-you-will-ruin you-will-vomit-up-her you-have-eaten morsel-of-you 

boiyb nt -n nann -bN b'oa otno9 :amnn 

v J” : t i* a- - : - ■ :i j**: t : r • : - 

—sense-of he-will-despise for speak-you not fool in-ears-of the-pleasant 


21 to make you know what is right and true, 

that you may give a true answer to those 
who sent you? 

22 Do not rob the poor, because he is poor, 

or crush the afflicted at the gate, 

23 for the Lord will plead their cause 

and rob of life those who rob them. 

24 Make no friendship with a man given to 

anger, 

nor go with a wrathful man, 

25 lest you learn his ways 

and entangle yourself in a snare. 

26 Be not one of those who give pledges, 

who put up security for debts. 

27 If you have nothing with which to pay, 

why should your bed be taken f rom 
under you? 

28 Do not move the ancient landmark 

that your fathers have set. 

29 Do you see a man skillful in his work? 

He will stand before kings; 

he will not stand before obscure men. 

^ *3 When you sit down to eat with a ruler, 
^ observe carefully what ? is before you, 

2 and put a knife to your throat 

if you are given to appetite. 

3 Do not desire his delicacies, 

for they are deceptive food. 

4 Do not toil to acquire wealth; 

be discerning enough to desist. 

5 When your eyes light on it, it is gone, 

for suddenly it sprouts wings, 
flying like an eagle toward heaven. 

6 Do not eat the bread of a man who is 

stingy; 2 

do not desire his delicacies, 

7 for he is like one who is inwardly 

calculating 3 

“Eat and drink!” he says to you, 
but his heart is not with you. 

8 You will vomit up the morsels that you 

have eaten, 

and waste your pleasant words. 

9 Do not speak in the hearing of a fool, 

for he will despise the good sense of your 
words. 

1 Or who 2 Hebrew whose eye is evil 3 Or for as he calculates 
in his soul, so is he 


22:24 a cf. 7:25, BHS note a 

22:25 p VnrrjN 

22:29 c cf. 7:25, BHS note a 

23:5 p «i’unn 
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10 Do not move an ancient landmark 

or enter the fields of the fatherless, 

11 for their Redeemer is strong; 

he will plead their cause against you. 

12 Apply your heart to instruction 

and your ear to words of knowledge. 

13 Do not withhold discipline from a child; 

if you strike him with a rod, he will not 
die. 

14 If you strike him with the rod, 

you will save his soul from Sheol. 

15 My son, if your heart is wise, 

my heart too will be glad. 

16 My inmost being ? will exult 

when your lips speak what is right. 

17 Let not your heart envy sinners, 

but continue in the fear of the Lord all 
the day. 

18 Surely there is a future, 

and your hope will not be cut off. 

19 Hear, my son, and be wise, 

and direct your heart in the way. 

20 Be not among drunkards 2 

or among gluttonous eaters of meat, 

21 for the drunkard and the glutton will come 

to poverty, 

and slumber will clothe them with rags. 

22 Listen to your father who gave you life, 

and do not despise your mother when 
she is old. 

23 Buy truth, and do not sell it; 

buy wisdom, instruction, and 
understanding. 

24 The father of the righteous will greatly 

rejoice; 

he who fathers a wise son will be glad in 
him. 

25 Let your father and mother be glad; 

let her who bore you rejoice. 

26 My son, give me your heart, 

and let your eyes observe 3 my ways. 

27 For a prostitute is a deep pit; 

an adulteress 4 is a narrow well. 

28 She lies in wait like a robber 

and increases the traitors among 
mankind. 

' Hebrew My kidneys 2 Hebrew those who drink too much 
wine 3 Or delight in ^Hebrew a foreign woman 


23:24 p b'V Va 
23:24 p -6lV ' 
23:24 p ‘naip’ 
23:26 p :nrikn 
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and-on-fields-of ancient-time boundary-of move-you not words-of-you 

-Nin prn obm -'a u :mn ~bx D'aim 

I 1 AT T JT I* IT - • : 

he strong One-Redeeming-of-them for enter-you not orphans 

aoinb nN'anu :anN non tin an' 

JT T J - T " IT " JT V l*T 

to-the-instruction make-go with-you cause-of-them — he-will-plead 

-\mn jtton :npa -npNb ^imi ?[ab 

from-boy withhold-you not knowledge to-words-of and-ears-of-you heart-of-you 

mm nnNi 4 :nin' nb mm wan m aoin 

V J" - T “l IT J V •• - JV _ r AT 

with-the-rod you he-will-die not with-the-rod you-strike-him if discipline 

■dn wa is :b'pn biNtfn imn' wan 

• ’si r - ) : • : - : av - 

if son-of-me you-will-save from-Sheol and-soul-of-him you-strike-him 

nrfbym i 6 :wn -dj 'ab noun mb Dan 

t : j : - : -it - j- • i- : • 'av • j- t 

and-they-exult I also heart-of-me he-will-be-glad heart-of-you he-is-wise 

N 3 p* ~bn n innuhn Triaip aaaa 'ni'ba 

j**'- : ■ r t ' v t : y - : at : • 

let-envy not what-is-right lips-of-you when-to-speak kidneys-of-me 

'ai 8 :oi*n *ba aim _ nm'a -dn 'a D'mna aab 

•i i - t t : - : y a* t - r ' : -i 

surely the-day all-of Yahweh in-fear-of if but at-the-sinful-ones heart-of-you 

-you) 19 :naan ab Tpiipni nnnN uh. _ dn 

hear she-will-be-cut-off not and-hope-of-you future there-is if 

'nn 'bN2o : vrnb aaaa ami Dam m ana 

y : - ' iv • » vjv - i" - : at - j* : jt - 

be-you not heart-of-you in-the-way and-lead and-be-wise son-of-me you 

-'3 2i :inb am 'bbia m -'anon 

• it jt t v-: : * at : i : 

for to-them meat among-ones-being-rash-of wine among-ones-drinking-much-of 

D'inpi war bbin mb 

• T • A** T* •• :i J“ 

and-rags he-will-be-impoverished and-one-being-rash one-drinking-much 

-bNi nab' nr n'aab you; 22 .-non unabn 

- : ’ av t : jv ' • t u jt : it y : - 

and-not he-begat-you this to-father-of-you listen slumber she-will-clothe 

aaon -bNi mp noN 23 mpt -'a nan 

a : - : •• jv v: ’ iv • jt': t r t 

sell-you and-not buy truth mother-of-you she-is-old when despise-you 

'3N bir bu 24 ;nm noo noan 

J* • Tl J- IT • JT IT : T 

father-of he-will-rejoice to-rejoice and-understanding and-instruction wisdom 

-nau ;'25 : n -noun Dari abi' p'ap 

- : r : - : • t t y : 1 a* - 

let-him-be-glad in-him and-he-will-be-glad wise-one and-one-begetting righteous-one 

nun 26 :anabi' bini aQNi tin 

it : ’ iv : - i •• t : ' av • : ' y t 

give one-bearing-of-you and-let-her-be-glad and-mother-of-you father-of-you 

raphn 'ana 'b ^ab \n 

let-them-delight-in ways-of-me and-eyes-of-you to-me heart-of-you son-of-me 

_ aN28 :maai nap ami ant npnp a mu; -'a 27 

* - IT • : T T T )“ : AT 'jt**. JT I* 

also foreign-one narrow and-well one-prostituting deep pit for 

i^oin Dam D'afiai aa^n nana N'n 

she-adds among-mankind and-ones-being-treacherous she-lies-in-wait like-robber she 
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D'pya mb ri’iy mb o'ino mb 'i3N mb 'iN mb 29 

j* t : • si - r : • t : • <• : vs j • s 

wounds to-who complaint to-who strife to-who sorrow to-who woe to-who 

p»n ‘bv □nnKQ J 73o :d'3'd mbbin mb oun 

1 • at - - y ~s - : 1 - • it •• ) • s " • s at* 

the-wine over to-the-ones-tarrying eyes redness-of to-who without-cause 

□nNn' '3 p trim "Vn3i poon npr6 D'ttaV 

jt - S* v* 1 •" vr - ' it s • •) : - • t - 

he-is-red when wine look-you not mixed-wine to-examine to-the-ones-going 

tontf'na ^nir iry o'33 in 1 "’3 

with-smoothness he-goes-continually eye-of-him in-the-bag he-gives when 

int Trj)33:uhfl' nip u>m3 innn«32 

J S • 1 V **l I* S - >• S • S I 1 (ST • JT T s • -S -l 

they-will-see eyes-of-you he-stings and-like-adder he-bites like-serpent end-of-him 

33iP3 n"m34 :ni33nn 12 ? nint 

J*’ S T • T SI I S - J” ~ S ’ S • S (ST 

like-one-lying and-you-will-be perverse-things he-will-speak and-heart-of-you strange 

_t 73 'Mn35 :bm WN33 nfrtzfcri o' mbs 

J I” • J S •• S (ST V 5 

not they-struck-me mast on-top-of and-like-one-lying sea in-heart-of 

poiN ppN 'no 'run' -*73 oio^n V?n 

’ 1 *(S‘ T )- T * S JT T ” • T -S T 

I-will-do-again I-shall-awake when I-knew not they-beat-me I-became-ill 

nil? pz>p3N 

again I-will-seek-him 


:onx ni'nV isnri -bn) nun 'UBN3 NJpn -bn 1 24 

IT • ) S * T S • - S AT T J" S “ S ••’“SI 

with-them to-be long-you and-not evil at-men-of be-you-envious not 

Dirnaw Voui 


:nnam 

T S I” - S 

they-speak 


lips-of-them 


T T 

and-trouble 


.•ppn' mnnni 

he-is-established and-by-understanding 

:D'1B1 ip' 

I* T S *JTT 

and-pleasant precious 

'3 6 :n3 

J’ - I 

for might j 


fa 

wealth 


all-of 

run 


3“I3 

j s 

in-abundance 


and-victory 


he-opens 


A 5 T 

wisdom 


:wnp' 

it’s • 

they-will-call 
one-scoffing 

D'npV 

J* S -l 

ones-being-taken rescue 

-' 312 :piynn 


□3*7 

run' 

niy "'3 2 

heart-of-them he-plots 

violence for 

n'3 

HB' 

no3ri3 3 

house 

he-is-built 

by-wisdom 

inVq' 

crrm 

np"p\4 

they-are-filled 

rooms 

and-by-knowledge 

'U>'N1 

TiU3 

D3n 135 5 

d-man-of with-the-strength 

wise man 

f? 

-niypn 

niV3nn3 

to-you 

you-shall-make 

: by-guidance 

V'lNV a 

niQNy 

TF 

for-fool 

being-high 

one-giving-counsel 

» jnr6 

3 wnns :in'2 


not in-the-gate 

niQTO -* 7 X 33 . )b 

J • S "I- -A" T 5 y - S I* 

schemes master-of to-him to-do-evil one-planning mouth-of-him 

din 1 ? rayim nNun nbw not 9 

JT T S 1 S S AT “ VJV ‘ J- * 

to-mankind and-abomination-of sin folly devising-of 

^nn :n 3 n 3 ny nny oi '3 n'snnnio 

“ “l T IV J“ T T J S T ‘ “ S *1 

strength-of-you narrow adversity in-day-of you-faint 

"on nnV d'ooi nmb 


you-hold-back if-only to-the-slaughter and-ones-tottering to-the-death 


"N-in \nnb pn -nVh nr but ~nb p noNn 

I • *<•• |-s JV S V“T ■ " 

he hearts one-weighing ?-not this we-knew not behold you-say 


29 Who has woe? Who has sorrow? 

Who has strife? Who has complaining? 
Who has wounds without cause? 

Who has redness of eyes? 

30 Those who tarry long over wine; 

those who go to try mixed wine. 

31 Do not look at wine when it is red, 

when it sparkles in the cup 
and goes down smoothly. 

32 In the end it bites like a serpent 

and stings like an adder. 

33 Your eyes will see strange things, 

and your heart utter perverse things. 

34 You will be like one who lies down in the 

midst of the sea, 

like one who lies on the top of a mast. ? 

35 “They struck me,” you will say, 2 “but I was 

not hurt; 

they beat me, but I did not feel it. 

When shall I awake? 

I must have another drink.” 

A Be not envious of evil men, 

^ t" nor desire to be with them, 

2 for their hearts devise violence, 

and their lips talk of trouble. 

3 By wisdom a house is built, 

and by understanding it is established; 

4 by knowledge the rooms are filled 

with all precious and pleasant riches. 

5 A wise man is f ull of strength, 

and a man of knowledge enhances his 
might, 

6 for by wise guidance you can wage your 

war, 

and in abundance of counselors there is 
victory. 

7 Wisdom is too high for a fool; 

in the gate he does not open his mouth. 

8 Whoever plans to do evil 

will be called a schemer. 

9 The devising 3 of folly is sin, 

and the scoffer is an abomination to 
mankind. 

10 If you faint in the day of adversity, 

your strength is small. 

11 Rescue those who are being taken away to 

death; 

hold back those who are stumbling to the 
slaughter. 

12 If you say, “Behold, we did not know this,” 

does not he who weighs the heart 
perceive it? 

1 Or of the rigging ^Hebrew lacks you willsay 3 Or scheming 


23:29 p itrinn 
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Does not he who keeps watch over your 
soul know it, 

and will he not repay man according to 
his work? 

13 My son, eat honey, for it is good, 

and the drippings of the honeycomb are 
sweet to your taste. 

14 Know that wisdom is such to your soul; 

if you find it, there will be a future, 
and your hope will not be cut off. 

15 Lie not in wait as a wicked man against the 

dwelling of the righteous; 
do no violence to his home; 

16 for the righteous falls seven times and rises 

again, 

but the wicked stumble in times of 
calamity. 

17 Do not rejoice when your enemy falls, 

and let not your heart be glad when he 
stumbles, 

18 lest the Lord see it and be displeased, 

and turn away his anger from him. 

19 Fret not yourself because of evildoers, 

and be not envious of the wicked, 

20 for the evil man has no future; 

the lamp of the wicked will be put out. 

21 My son, fear the Lord and the king, 

and do not join with those who do 
otherwise, 

22 for disaster will arise suddenly from them, 

and who knows the ruin that will come 
from them both? 

More Sayings of the Wise 

23 These also are sayings of the wise. 

Partiality in judging is not good. 

24 Whoever says to the wicked, “You are in 

the right,” 

will be cursed by peoples, abhorred by 
nations, 

25 but those who rebuke the wicked will have 

delight, 

and a good blessing will come upon 
them. 

26 Whoever gives an honest answer 

kisses the lips. 

27 Prepare your work outside; 

get everything ready for yourself in the 
field, 

and after that build your house. 

28 Be not a witness against your neighbor 

without cause, 

and do not deceive with your lips. 


24:17 p SfZPiN 

24:28 b Septuagint (Targums, Vulgate), pr)5£ 
TiAatuvou ; perhaps read n£)FT J 7N , l 
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not and-hope-of-you future and-there-will-be you-find if to-soul-of-you 
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against-dwelling-of wicked-one lie-you-in-wait not 

bis' lynw >316 :mn mPn 
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he-falls seven for dwelling-place-of-him do-you-violence 
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when-to-fall in-calamity they-stumble but-wicked-ones and-he-rises righteous-one 

-Vn ibumi nnwn -bn 
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and-when-to-stumble-him rejoice-you not 


:man 

I” T * 

she-will-be-cut-off 

~bn pns 

not righteous-one 


not 


pa 18 

lest 


nun ym mn' nNT’ 

at : j- : t :i jv : • 

in-eyes-of-him and-he-is-bad Yahweh he-sees 

Dnripn nnnn ~bn\9 :i3N 

over-the-ones-doing-evil fret-you not 

ynb nnn« rrnn ~nb 

r att j* - jv : • i 

to-the-evil-one future she-is not 

'2a mn' tin -nt 21 

j* : jt : v it: 

son-of-me Yahweh — fear 

unnn -'322 :nnynn 
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suddenly for you-are-to-join-with 

'Q nn'au? 

who both-of-them 


“□223 :jnv 

also knowing 


p'3'1K 

ones-being-hostile-to-you 

:p3b br 

heart-of-you let-him-be-glad 

vbyn 3'u>m 
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nose-of-him from-on-him and-he-turns 

'320 :D'yun3 N 2 pn ~bn 

for in-the-wicked be-you-envious not 

nirr own 32 

• it : • j* t : 1- 

he-will-be-put-out wicked-ones lamp-of 
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not ones-varying with and-king 
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they-will-abhor-him 


and-ruin-of disaster-of-them he-will-arise 
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saying good not in-judgment face to-recognize to-the-wise-ones these 
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peoples they-will-curse-him you right to-wicked-one 
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she-comes and-upon-them he-will-be-pleasant but-to-the-ones-rebuking nations 
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straight words one-returning he-kisses lips good blessing-of 

nr ^b rnm rnnyi prDNbp lyirn J 3 H 27 

after for-you in-the-field and-prepare-her work-of-you in-the-outside prepare 
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without-cause witness be-you 
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say-you not with-lips-of-you and-deceive-you 
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and-build-you 
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to-me 


TIWP 


3WN3 

he-has-done as 


iV -nippa js 

to-the-man I-will-return to-him I-will-do so 

■Vyi Trap bxy mw - by 30 :iVim 3 
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and-by I-passed sluggish-one man field-of by according-to-deed-of-him 
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all-of-him he-had-gone-up and-behold heart lacking-of man vineyard-of 
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stones-of-her and-wall-of nettles surface-of-him they-were-covered thorns 
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I-received I-looked heart-of-me I-set I then-I-saw she-was-broken-down 
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hands folding-of little-of slumber little-of sleep little-of instruction 

fnbnm ?fu>n b ^Vnnp -N 3134 mpiyV 

and-lack-of-you poverty-of-you one-walking-about and-he-shall-come to-rest 

:fin mo 

shield like-man-of 
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Hezekiah men-of they-copied which Solomon proverbs-of these also 
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kings but-glory-of thing to-conceal God glory-of Judah king-of 
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>-remove searching there-is-not kings 
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to-remove vessel to-the-one-refining 


lip 

and-he-will-be-established 

rannn 

put-you-yourself-forward 


and-he-comes-out from-silver dross 

^jVo "33V pm 

king presence-of wicked-one 

-bit 6 :iND3 

not throne-of-him in-the-righteousness 

-Vn trVvi niprai ^jVq -p£)V 

not great-ones and-in-place-of king presence-of 
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more-than-to-put-low-you here come-up to-you 
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go-you-out not eyes-of-you they-have-seen 
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when-to-put-to-shame in-end-of-her you-will-do what lest to-hasten to-plead-a-case 

“ripi ^yn tin 3n yin? : ^yn ^nN 

and-counsel-of neighbor-of-you with argue case-of-you neighbor-of-you —you 

ppiP ppm “Tsio :V;p "Vn nriN 

one-hearing he-brings-shame-you lest reveal-you not another 
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' v at j • : - : t ti j" - it j ' : t * : 
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to-say 
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what 
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29 Do not say, “I will do to him as he has done 

to me; 

I will pay the man back f or what he has 
done” 

30 I passed by the field of a sluggard, 

by the vineyard of a man lacking sense, 

31 and behold, it was all overgrown with 

thorns; 

the ground was covered with nettles, 
and its stone wall was broken down. 

32 Then I saw and considered it; 

I looked and received instruction. 

33 A little sleep, a little slumber, 

a little folding of the hands to rest, 

34 and poverty will come upon you like a 

robber, 

and want like an armed man. 

More Proverbs of Solomon 

C These also are proverbs of Solomon 
^ which the men of Hezekiah king of Ju¬ 
dah copied. 

2 It is the glory of God to conceal things, 

but the glory of kings is to search things 
out. 

3 As the heavens for height, and the earth for 

depth, 

so the heart of kings is unsearchable. 

4 Take away the dross f rom the silver, 

and the smith has material for a vessel; 

5 take away the wicked from the presence of 

the king, 

and his throne will be established in 
righteousness. 

6 Do not put yourself forward in the king’s 

presence 

or stand in the place of the great, 

7 for it is better to be told, “Come up here,” 

than to be put lower in the presence of a 
noble. 

What your eyes have seen 

8 do not hastily bring into court, 
for' what will you do in the end, 

when your neighbor puts you to shame? 

9 Argue your case with your neighbor 

himself, 

and do not reveal another’s secret, 

10 lest he who hears you bring shame upon 

you, 

and your ill repute have no end. 

11 A word fitly spoken 

is like apples of gold in a setting of silver. 

’ Hebrew or else 


24:34 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Vulgate, ^5na?;cf. 6:11 
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12 Like a gold ring or an ornament of gold 

is a wise reprover to a listening ear. 

13 Like the cold of snow in the time of harvest 

is a faithful messenger to those who send 
him; 

he refreshes the soul of his masters. 

14 Like clouds and wind without rain 

is a man who boasts of a gif t he does not 
give. 

15 With patience a ruler may be persuaded, 

and a soft tongue will break a bone. 

16 If you have found honey, eat only enough 

for you, 

lest you have your fill of it and vomit it. 

17 Let your foot be seldom in your neighbor’s 

house, 

lest he have his fill of you and hate you. 

18 A man who bears false witness against his 

neighbor 

is like a war club, or a sword, or a sharp 
arrow. 

19 Trusting in a treacherous man in time of 

trouble 

is like a bad tooth or a foot that slips. 

2 0 Whoever sings songs to a heavy heart 

is like one who takes off a garment on a 
cold day, 

and like vinegar on soda. 

21 If your enemy is hungry, give him bread to 

eat, 

and if he is thirsty, give him water to 
drink, 

22 for you will heap burning coals on his 

head, 

and the Lord will reward you. 

23 The north wind brings forth rain, 

and a backbiting tongue, angry looks. 

24 It is better to live in a corner of the 

housetop 

than in a house shared with a 
quarrelsome wife. 

25 Like cold water to a thirsty soul, 

so is good news from a far country. 

26 Like a muddied spring or a polluted 

fountain 

is a righteous man who gives way before 
the wicked. 

27 It is not good to eat much honey, 

nor is it glorious to seek one’s own glory . 1 

28 A man without self-control 

is like a city broken into and left without 
walls. 

' The meaning of the Hebrew line is uncertain 


25:18 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 
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Like snow in summer or rain in 
harvest, 

so honor is not fitting for a fool. 

2 Like a sparrow in its flitting, like a swallow 

in its flying, 

a curse that is causeless does not alight. 

3 A whip for the horse, a bridle for the 

donkey, 

and a rod for the back of f ools. 

4 Answer not a fool according to his folly, 

lest you be like him yourself. 

5 Answer a fool according to his folly, 

lest he be wise in his own eyes. 

6 Whoever sends a message by the hand of a 

fool 

cuts off his own feet and drinks violence. 

7 Like a lame man’s legs, which hang useless, 

is a proverb in the mouth of fools. 

8 Like one who binds the stone in the sling 

is one who gives honor to a fool. 

9 Like a thorn that goes up into the hand of a 

drunkard 

is a proverb in the mouth of fools. 

10 Like an archer who wounds everyone 

is one who hires a passing fool or 
drunkard . 1 

11 Like a dog that returns to his vomit 
is a fool who repeats his folly. 

Do you see a man who is wise in his own 
eyes? 

There is more hope for a fool than for 
him. 

The sluggard says, “There is a lion in the 
road! 

There is a lion in the streets!” 

As a door turns on its hinges, 
so does a sluggard on his bed. 

The sluggard buries his hand in the dish; 
it wears him out to bring it back to his 
mouth. 

The sluggard is wiser in his own eyes 
than seven men who can answer sensibly. 
Whoever meddles in a quarrel not his own 
is like one who takes a passing dog by the 
ears. 

Like a madman who throws firebrands, 
arrows, and death 

19 is the man who deceives his neighbor 

and says, “I am only joking!” 

20 For lack of wood the fire goes out, 

1 Or hires a fool or passersby 


26:2 p f? 

26:10 e Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
"I3U)1 ; Syriac, Targums, wrwj ’; read "1312)1 
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and where there i s n o whisperer, 
quarreling ceases. 

21 As charcoal to hot embers and wood to 

fire, 

so is a quarrelsome man for kindling 
strife. 

22 The words of a whisperer are like delicious 

morsels; 

they go down into the inner parts of the 
body. 

23 Like the glaze' covering an earthen vessel 

are fervent lips with an evil heart. 

24 Whoever hates disguises himself with his 

lips 

and harbors deceit in his heart; 

25 when he speaks graciously, believe him 

not, 

for there are seven abominations in his 
heart; 

26 though his hatred be covered with 

deception, 

his wickedness will be exposed in the 
assembly. 

27 Whoever digs a pit will fall into it, 

and a stone will come back on him who 
starts it rolling. 

28 A lying tongue hates its victims, 

and a flattering mouth works ruin. 

^ "7 Do not boast about tomorrow, 

Zi / for you do not know what a day may 
bring. 

2 Let another praise you, and not your own 

mouth; 

a stranger, and not your own lips. 

3 A stone is heavy, and sand is weighty, 

but a fool’s provocation is heavier than 
both. 

4 Wrath is cruel, anger is overwhelming, 

but who can stand before jealousy? 

5 Better is open rebuke 

than hidden love. 

6 Faithful are the wounds of a friend; 

profuse are the kisses of an enemy. 

7 One who is full loathes honey, 

but to one who is hungry everything 
bitter is sweet. 

8 Like a bird that strays from its nest 

is a man who strays from his home. 

9 Oil and perfume make the heart glad, 

and the sweetness of a friend comes from 
his earnest counsel. 2 

10 Do not forsake your f riend and your 

father’s friend, 

' By revocalization; Hebrew silver of dross 2 Or and so does 
the sweetness of a friend that comes from his earnest counsel 


26:21 P D'j’-IQ 

26:23 a-a DU030D has been proposed 

26:24 p rnaipa 

26:27 b cf. 7:25, BHS note a 

27:4 a cf. 7:25, BHS note a 

27:7 a perhaps read 11311 

27:10 pirn 
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anddonotgotoyour brother’s house in 
the day of your calamity. 

Better is a neighbor who is near 
than a brother who is far away. 

11 Be wise, my son, and make my heart glad, 

that I may answer him who reproaches 
me. 

12 The prudent sees danger and hides 

himself, 

but the simple go on and suffer for it. 

13 Take a man’s garment when he has put up 

security for a stranger, 
and hold it in pledge when he puts up 
security for an adulteress . 1 

14 Whoever blesses his neighbor with a loud 

voice, 

rising early in the morning, 
will be counted as cursing. 

15 A continual dripping on a rainy day 

and a quarrelsome wife are alike; 

16 to restrain her is to restrain the wind 

or to grasp 2 oil in one’s right hand. 

17 Iron sharpens iron, 

and one man sharpens another. 3 

18 Whoever tends a fig tree will eat its fruit, 

and he who guards his master will be 
honored. 

19 As in water f ace reflects face, 

so the heart of man reflects the man. 

20 Sheol and Abaddon are never satisfied, 

and never satisfied are the eyes of man. 

21 The crucible is for silver, and the furnace is 

for gold, 

and a man is tested by his praise. 

22 Crush a fool in a mortar with a pestle 

along with crushed grain, 

yet his folly will not depart from him. 

23 Know well the condition of your flocks, 

and give attention to your herds, 

24 for riches do not last forever; 

and does a crown endure to all 
generations? 

25 When the grass is gone and the new 

growth appears 

and the vegetation of the mountains is 
gathered, 

26 the lambs will provide your clothing, 

and the goats the price of a field. 

27 There will be enough goats’ milk for your 

food, 

' Hebrew a foreign woman ; a slight emendation yields 
(compare Vulgate; see also 20:16 ) foreigners ^Hebrewto 
meet with 3 Hebrew sharpens the face of another 


27:15 p trind 
27:20 p rnVi i 

27:24 p nil] 1 
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for the food of your household 
and maintenance for your girls. 

O Q The wicked flee when no one 
^ O pursues, 

but the righteous are bold as a lion. 

2 When a land transgresses, it has many 

rulers, 

but with a man of understanding and 
knowledge, 

its stability will long continue. 

3 A poor man who oppresses the poor 

is a beating rain that leaves no food. 

4 Those who forsake the law praise the wicked, 

but those who keep the law strive against 
them. 

5 Evil men do not understand justice, 

but those who seek the Lord understand 
it completely. 

6 Better is a poor man who walks in his 

integrity 

than a rich man who is crooked in his 
ways. 

7 The one who keeps the law is a son with 

understanding, 

but a companion of gluttons shames his 
father. 

s Whoever multiplies his wealth by interest 
and prof it 1 

gathers it for him who is generous to the 
poor. 

9 If one turns away his ear from hearing the 

law, 

even his prayer is an abomination. 

10 Whoever misleads the upright into an evil 

way 

will fall into his own pit, 
but the blameless will have a goodly 
inheritance. 

11 A rich man is wise in his own eyes, 

but a poor man who has understanding 
will find him out. 

12 When the righteous triumph, there is great 

glory, 

but when the wicked rise, people hide 
themselves. 

13 Whoever conceals his transgressions will 

not prosper, 

but he who confesses and forsakes them 
will obtain mercy. 

14 Blessed is the one who fears the Lord always, 

but whoever hardens his heart will fall 
into calamity. 

15 Like a roaring lion or a charging bear 

is a wicked ruler over a poor people. 

16 A ruler who lacks understanding is a cruel 

oppressor, 

1 That is, prof it that comes from charging interest to the 
poor 


28:6 a Syriac (Targums), 'wrhth ; read TOT!; 
cf. 10:9, orD’rm 
28:8 p rraprn 

28:12 b Septuagint aAiCKOvrai = tori’; read 
tonri ’. se defortnare-, cf. verse 28a 
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for-young-ones-of-you 


D'pnxj pun HX 3 T$! 1 28 

but-righteous-ones wicked-one one-pursuing when-there-is-not they-flee 

mniy nan pK yum 2 mm 1 mana 

t av t j* - * v vi 1- jv : it : • r : • 

rulers-of-her many land when-transgression-of he-is-confident as-young-lion 

uh nn^3 : irnN' p yr ran mo 

ti vjv 1 r ~ ’j" - 1 r •• jt t : 

one-being-poor man he-lengthens thus knowing understanding but-with-man 

:onV pKi *inb non crVn p#yi 

food and-there-is-not beating rain poor-ones and-one-oppressing 

rhiri nnuh yuh iVVm min ary 4 

t ^ at t j : i“ : t i j** : 

law but-ones-keeping-of wicked-one they-praise law ones-forsaking-of 

uau>n irn 1 _ kV yn _1 ubK5 ran nan* 

AT : J' T r Tl ..... , T JT : • 

justice they-understand not evil men-of against-them they-strive 

uh -nio 6 :Va irn 1 mm nPpnni 

t i 1 1 j* t t : 

one-being-poor good all they-understand Yahweh but-ones-seeking-of 

:mu>y Kim a mann ippyn innn nVin 

r t j : • - t : h. a ••• : 

rich-one and-he ways more-than-crooked-of in-integrity-of-him one-walking 

trVa 1 □ i VVif nym pin p min mm 7 

)• : “ • ; 1 v : ' a* •• t i j** 

he-shames gluttons but-one-joining understanding son law one-keeping 

mannni ntm inn nann 8 :raK 

a* : - : • v jv : i jv : - r t 

and-by-usury by-interest wealth-of-him multiplying father-of-him 

utk too 9 nmp 1 crVi ninV 

: ti j* •• iv : • j* - : 


ear-of-him one-turning-away he-gathers-him poor-ones for-being-gracious 

|Dnun naufoio :nayin in Van _ m min ynwn 

• t : <•••:- it •• t • : i- at - j : • 

upright-ones leading-astray abomination prayer-of-him even law from-to-hear 

■iVnr mmnni Via 1 -Kin ininiya yn pm 

they-shall-inherit but-blameless-ones he-will-fall he in-pit-of-him evil in-way-of 

ran Vm mu>y Pk rmya Dan n :niu> 

1 J- •• 1- : A’ T J* T •• :i JT T I 

understanding but-poor-one rich man in-eyes-of-him wise good 

Dipai nnKan nan urpHU pVya 12 mnprn 

but-when-to-rise glory great righteous-ones when-to-exult he-will-search-him 

kV iwa naan 13 :otk b iyam dwi 

j t t :i jv - : it t j- ••. : • t : 

not transgressions-of-him one-concealing person he-is-searched-for wicked-ones 

otk nu>Ki 4 :onm aryi mini mVsr 

man blessed he-will-obtain-mercy and-forsaking but-one-confessing he-will-prosper 

mKis :nyna Via 1 iaV nu>pni rnn nnan 

lion in-calamity he-will-fall heart-of-him but-hardening continually one-fearing 

non mb 16 :Vn -nv Vy ywi Vu)n ppiu> am oni 

J- . J |T - J- T T J“ ’ ’a** j : •• l 

lacking-of ruler poor people over wicked one-ruling charging or-bear roaring 
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:D'o; PV? 'KJtb ni|piz;x)n rni nimn 

days he-will-prolong gain ones-hating oppressors and-great-of understanding 

-bn ow in -iv W2J -rnn pu)v a din 17 

T ) VAT “ : 1 J'-. T T Tl 

not he-will-flee pit until person with-blood-of burdened man 

vm' D^on ^in is :in ■Dorp 

- A” t* • n 'j- 1 : : • 

he-will-be-delivered with-integrity one-walking with-him let-them-support 

innm nay 19 :nnKa bn' a crrm u>pm 1 

t : -i. j” it v : j ■ • - t : 'r : v : 

land-of-him one-working in-one he-will-fall ways but-one-being-crooked 

:u>n -pafcp D'pi onV infer 

poverty he-has-plenty worthless-ones but-one-pursuing bread he-will-have-plenty 

*6 TfehinV ym niam -m nfaiON bTn2o 

j • : * jt : at: - v:i j* 

not to-become-rich but-one-hastening blessings abundant-of faithfulness man-of 

on*? -ns -bvi nio ~nb n'n ~Dn 21 :npr 

bread piece-of but-over good not face to-recognize he-will-go-unpunished 


-nb 1 rv jn vi'n rinV bmvi nm 

I : ' • AT J“ *1 1 JT t: p V IT 

and-not eye evil-of man-of to-the-wealth one-hastening man 

in nun din main23 :«Nir non 

1 j.. -1 jt t - <• iv : v jv 

one-rebuking 

I*?tia24 ipwV 


-yvs' 

he-will-transgress 

■'a a yr r 

he-will-come-him poverty that he-knows 

p'^nao nw 

1 y - r at : • 

tongue more-than-one-flattering-of he-will-find 

yn “ipki ia«i 


one-robbing 

inn ym 

y T - AT 

companion transgression there-is-not and-saying or-mother-of-him 

npian linn rnr mi nn-us in'rn^a 


but-one-trusting strife 

b'os nn inVn 


jvt : 

he-stirs-up person to-boast 


but-one-walking 


he 


in-heart-of-him 


fool 

yn vhb ini 227 

there-is-not to-the-one-being-poor giving 


destroying 

--m: 

he-will-be-enriched 


favor after 

ran 

<• T 

father-of-him 

ui'nb nn 

j* : 

to-man he 

mrr ~bv 

jt : 

Yahweh 

nuin 26 

-j.. 

one-trusting 

:vbw nn nnnnn 

r* t • j t : t : 

he-will-be-delivered he in-wisdom 

D'vuii mpn28 :nin nn ni vi'v n'bvm Tiono 

wicked-ones when-to-rise curses many-of eyes-of-him but-one-hiding lack 

rD’pny ni' cnzmi mx "ino^ 

1 r • - j : • t : t : at t j" t • 

righteous-ones they-increase but-when-to-perish-them person he-hides-himself 

nauh' yns f\iv "niypn ninain ui'n 129 

he-shall-be-broken instant neck making-stiff reproofs man-of 

nnfer D'pn» nimn2 :nsm vn\ 

he-rejoices righteous-ones when-to-be-numerous healing and-there-is-not 

naan anfc :djj mto b yun ^femi nvn 

t : Tl J** r it r jt •• r T t j : • at t 

wisdom loving man people he-groans wicked-one but-when-to-rule the-people 

:|in -“rnN' niiif mrn rax nafer 

• 1 v - : jv : A’ t j- - : 

wealth he-destroys ones-prostituting but-one-joining father-of-him he-makes-glad 

niann v)'n] yin i'nv' oawnn ^Q 4 

j : v : * vat j* t : • :i ' v v 

contributions but-man-of land he-causes-to-stand by-justice king 


but he who hates unjust gain will prolong 
his days. 

17 If one is burdened with the blood of 

another, 

he will be a fugitive until death ; 1 
let no one help him. 

18 Whoever walks in integrity will be 

delivered, 

but he who is crooked in his ways will 
suddenly fall. 

19 Whoever works his land will have plenty of 

bread, 

but he who follows worthless pursuits 
will have plenty of poverty. 

20 A faithful man will abound with blessings, 

but whoever hastens to be rich will not 
go unpunished. 

21 To show partiality is not good, 

but for a piece of bread a man will do 
wrong. 

22 A stingy man 2 hastens after wealth 

and does not know that poverty will 
come upon him. 

23 Whoever rebukes a man will afterward 

f ind more favor 

than he who flatters with his tongue. 

24 Whoever robs his f ather or his mother 

and says, “That is no transgression,” 
is a companion to a man who destroys. 

25 A greedy man stirs up strife, 

but the one who trusts in the Lord will 
be enriched. 

26 Whoever trusts in his own mind is a fool, 

but he who walks in wisdom will be 
delivered. 

27 Whoever gives to the poor will not want, 

but he who hides his eyes will get many a 
curse. 

28 When the wicked rise, people hide 

themselves, 

but when they perish, the righteous 
increase. 

Q He who is often reproved, yet stiffens 
^ Jy his neck, 

will suddenly be broken beyond healing. 

2 When the righteous increase, the people 

rejoice, 

but when the wicked rule, the people 
groan. 

3 He who loves wisdom makes his father glad, 

but a companion of prostitutes squanders 
his wealth. 

4 By justice a king builds up the land, 

but he who exacts gifts 3 tears it down. 

' Hebrew until the pit 2 Hebrew A man whose eye is evil 
5 Or who taxes heavily 


28:16 p HW 

28:17 a a few Hebrew manuscripts, 

Bombergiana, minus 1; perhaps read DN 

28:18 a cf. verse 6, BHS note a 

28:22 a cf. 7:25, BHS note a 

29:2 b read, with several Hebrew manuscripts, 

most versions, D'PUTl 
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5 A man who flatters his neighbor 

spreads a net for his feet. 

6 An evil man is ensnared in his 

transgression, 

but a righteous man sings and rejoices. 

7 A righteous man knows the rights of the 

poor; 

a wicked man does not understand such 
knowledge. 

8 Scoffers set a city aflame, 

but the wise turn away wrath. 

9 If a wise man has an argument with a fool, 

the fool only rages and laughs, and there 
is no quiet. 

10 Bloodthirsty men hate one who is 

blameless 

and seek the life of the upright.' 

11 A fool gives full vent to his spirit, 

but a wise man quietly holds it back. 

12 If a ruler listens to f alsehood, 

all his officials will be wicked. 

13 The poor man and the oppressor meet 

together; 

the Lord gives light to the eyes of both. 

14 If a king faithfully judges the poor, 

his throne will be established forever. 

15 The rod and reproof give wisdom, 

but a child left to himself brings shame 
to his mother. 

16 When the wicked increase, transgression 

increases, 

but the righteous will look upon their 
downfall. 

17 Discipline your son, and he will give you 

rest; 

he will give delight to your heart. 

18 Where there is no prophetic vision the 

people cast off restraint, 2 
but blessed is he who keeps the law. 

19 By mere words a servant is not disciplined, 

for though he understands, he will not 
respond. 

20 Do you see a man who is hasty in his 

words? 

There is more hope for a fool than for 
him. 

21 Whoever pampers his servant from 

childhood 

will in the end find him his heir. 3 

22 A man of wrath stirs up strif e, 

and one given to anger causes much 
transgression. 

23 One’s pride will bring him low, 

'Or but the upright seek his soul 2 Or the people are 
discouraged 3 The meaning of the Hebrew word rendered 
his heir is uncertain 
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he-increases wicked-ones when-to-increase mother-of-him bringing-shame 
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and-what name-of-him what earth ends-of all-of he-has-established who 
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feed-me to-me 

give-you 

not and-wealth 
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from-me 
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at : j t 1. ' i" t : j * vs a** ■- : 

in-eyes-of-him clean generation he-blesses not mother-of-him and— he-curses 

ion mo nin 13 :ym xb ihNUoi 

J T T l 1 IT J T 

they-are-lofty how generation he-is-washed not but-from-filthiness-of-him 


but he who is lowly in spirit will obtain 
honor. 

24 The partner of a thief hates his own life; 

he hears the curse, but discloses nothing. 

25 The fear of man lays a snare, 

but whoever trusts in the Lord is safe. 

26 Many seek the face of a ruler, 

but it is from the Lord that a man gets 
justice. 

27 An unjust man is an abomination to the 

righteous, 

but one whose way is straight is an 
abomination to the wicked. 


The Words of Agur 

The words of Agur son of Jakeh. The 
\J oracle. ; 


The man declares, I am weary, O God; 

I am weary, O God, and worn out. 2 

2 Surely I am too stupid to be a man. 

I have not the understanding of a man. 

3 I have not learned wisdom, 

nor have I knowledge of the Holy One. 

4 Who has ascended to heaven and come 

down? 

Who has gathered the wind in his fists? 
Who has wrapped up the waters in a 
garment? 

Who has established all the ends of the 
earth? 

What is his name, and what is his son’s 
name? 

Surely you know! 

5 Every word of God proves true; 

he is a shield to those who take refuge in 
him. 

6 Do not add to his words, 

lest he rebuke you and you be found a 
liar. 


7 Two things I ask of you; 

deny them not to me before I die: 

8 Remove far from me falsehood and lying; 

give me neither poverty nor riches; 
feed me with the food that is needful for 
me, 

9 lest I be f ull and deny you 

and say, “Who is the Lord?” 
or lest I be poor and steal 
and prof ane the name of my God. 

10 Do not slander a servant to his master, 

lest he curse you, and you be held guilty. 

11 There are those 3 who curse their fathers 

and do not bless their mothers. 

12 There are those who are clean in their own 

eyes 

but are not washed of their f ilth. 


'Or Jakeh, the man of Massa 2 Revocalization; Hebrew The 
man declares to Ithiel, to Ithiel and Veal 3 Hebrew There is a 
generation ; also verses 12, 13,14 


30:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

30:10 p VXIX 
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13 There are those—how lofty are their eyes, 

how high their eyelids lift! 

14 There are those whose teeth are swords, 

whose fangs are knives, 
to devour the poor from off the earth, 
the needy from among mankind. 

15 The leech has two daughters: 

Give and Give. 7 

Three things are never satisf ied; 
four never say, “Enough”: 

16 Sheol, the barren womb, 

the land never satisf ied with water, 
and the fire that never says, “Enough.” 

17 The eye that mocks a father 

and scorns to obey a mother 
will be picked out by the ravens of the 
valley 

and eaten by the vultures. 

•8 Three things are too wonderful for me; 
four I do not understand: 

19 the way of an eagle in the sky, 

the way of a serpent on a rock, 
the way of a ship on the high seas, 
and the way of a man with a virgin. 

20 This is the way of an adulteress: 

she eats and wipes her mouth 
and says, “I have done no wrong.” 

21 Under three things the earth trembles; 

under four it cannot bear up: 

22 a slave when he becomes king, 

and a fool when he is filled with food; 

23 an unloved woman when she gets a 

husband, 

and a maidservant when she displaces 
her mistress. 

24 Four things on earth are small, 

but they are exceedingly wise: 

25 the ants are a people not strong, 

yet they provide their food in the 
summer; 

26 the rock badgers are a people not mighty, 

yet they make their homes in the cliffs; 

27 the locusts have no king, 

yet all of them march in rank; 

28 the lizard you can take in your hands, 

yet it is in kings’ palaces. 

29 Three things are stately in their tread; 

four are stately in their stride: 

30 the lion, which is mightiest among beasts 

and does not turn back before any; 

' Or “Give, give,” they cry 
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PROVERBS 30:31-31:16 
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if with-him army and-king male-goat or hips rooster-of 
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to-mouth hand you-have-devised-evil or-if in-to-exalt-yourself you-have-been-foolish 
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he-brings-out nose and-pressing-of curd he-brings-out milk pressing-of for 

:nn N’sti' o’sk rai D"r 
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strife he-brings-out nostrils and-pressing blood 
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wine to-drink for-the-kings 
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and-he-forgets he-drinks 
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not 


not kings 
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give affliction sons-of all-of claim-of and-he-perverts what-has-been-decreed 


Lemuel for-the-kings 
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strong-drink or 
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nrm) 1 ? nn 5 a pi nixb -dip 

v : h v it "jt : • A" : jt •• 

he-will-drink soul to-bitter-ones-of and-wine to-one-perishing drink 
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more he-will-remember not and-misery-of-him poverty-of-him and-he-will-forget 
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sons-of all-of legal-claim-of to for-mute-one mouth-of-you open 
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life-of-her days-of all-of harm and-not good she-deals-with-him he-will-lack 
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she-is hands-of-her with-desire-of and-she-does and-flax wool she-seeks 
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and-she-rises 

food-of-her she-brings from-distant-place one 

-trading like-ships-of 
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and-portions 

for-house-of-her 

food 

and-she-gives 

night 

when-yet 

nap 

inpipni 

n# 

nnpT 16 

TTni# 

from-fruit-of 

and-she-takes-him 

field 

she-considers 

for-young-girls-of-her 


31 the strutting rooster, 7 the he-goat, 

and a king whose army is with him. 2 

32 If you have been foolish, exalting yourself, 

or if you have been devising evil, 
put your hand on your mouth. 

33 For pressing milk produces curds, 

pressing the nose produces blood, 
and pressing anger produces strife. 

The Words of King Lemuel 

*3 1 The words of King Lemuel. An oracle 
3 I that his mother taught him: 

2 What are you doing, my son? 3 What are 

you doing, son of my womb? 

What are you doing, son of my vows? 

3 Do not give your strength to women, 

your ways to those who destroy kings. 

4 It is not for kings, O Lemuel, 

it is not for kings to drink wine, 
or for rulers to take strong drink, 

5 lest they drink and forget what has been 

decreed 

and pervert the rights of all the afflicted. 

6 Give strong drink to the one who is 

perishing, 

and wine to those in bitter distress; 4 

7 let them drink and forget their poverty 

and remember their misery no more. 

8 Open your mouth for the mute, 

for the rights of all who are destitute. 5 

9 Open your mouth, judge righteously, 

defend the rights of the poor and needy. 

The Woman Who Fears the Lord 

106 An excellent wife who can find? 

She is f ar more precious than jewels. 

11 The heart of her husband trusts in her, 

and he will have no lack of gain. 

12 She does him good, and not harm, 

all the days of her life. 

13 She seeks wool and flax, 

and works with willing hands. 

14 She is like the ships of the merchant; 

she brings her food from afar. 

15 She rises while it is yet night 

and provides food for her household 
and portions for her maidens. 

16 She considers a f ield and buys it; 

' Or the magpie, or the greyhound ; Hebrew girt-of-loins 
2 Or against whom there is no rising up 3 Hebrew What, 
my son? 4 Hebrew those bitter in soul 5 Hebrew are sons of 
passing away 6 Verses 10-31 are an acrostic poem, each verse 
beginning with the successive letters of the Hebrew alphabet 


31:2 bcf. 7:25, BHS notea 

31:3 b Targums Ibnt ; read Hintf? ; nittl*? 1 ? has 

been proposed; cf. Daniel 5:2 

31:4 j? ^ 

31:5 a Septuagint, plural; read 

31:5 c cf. 7:25, BHS note a; Septuagint, plural; 

read 

31:6a cf. 7:25, BHS note a 

31:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, H — 
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with the f ruit of her hands she plants a 
vineyard. 

17 She dresses herself* with strength 

and makes her arms strong. 

18 She perceives that her merchandise is 

profitable. 

Her lamp does not go out at night. 

19 She puts her hands to the distaff, 

and her hands hold the spindle. 

20 She opens her hand to the poor 

and reaches out her hands to the needy. 

21 She is not afraid of snow for her 

household, 

for all her household are clothed in 
scarlet. 2 

22 She makes bed coverings for herself; 

her clothing is fine linen and purple. 

23 Her husband is known in the gates 

when he sits among the elders of the 
land. 

24 She makes linen garments and sells them; 

she delivers sashes to the merchant. 

25 Strength and dignity are her clothing, 

and she laughs at the time to come. 

26 She opens her mouth with wisdom, 

and the teaching of kindness is on her 
tongue. 

27 She looks well to the ways of her household 

and does not eat the bread of idleness. 

28 Her children rise up and call her blessed; 

her husband also, and he praises her: 

29 “Many women have done excellently, 

but you surpass them all.” 

30 Charm is deceitful, and beauty is vain, 

but a woman who fears the Lord is to be 
praised. 

31 Give her of the f ruit of her hands, 

and let her works praise her in the gates. 

’ Hebrew She girds her loins 2 Or in double thickness 
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merchandise-of-her good that she-perceives arms-of-her and-she-makes-strong 
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to-the-poor she-opens hand-of-her spindle they-hold and-hands-of-her in-the-distaff 
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she-is-afraid not to-the-needy-one she-stretches-out and-hands-of-her 
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crimson-material being-clothed house-of-her all-of for from-snow for-house-of-her 
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she-gives and-sash and-she-sells she-makes linen-garment 
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to-day-of and-she-laughs clothing-of-her and-majesty 
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kindness and-teaching-of with-wisdom she-opens 
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All Is Vanity 

I The words of the Preacher,' the son of Da¬ 
vid, king in Jerusalem. 

2 Vanity 2 of vanities, says the Preacher, 
vanity of vanities! All is vanity. 

3 What does man gain by all the toil 
at which he toils under the sun? 

4 A generation goes, and a generation 
comes, 

but the earth remains forever. 

5 The sun rises, and the sun goes down, 
and hastens 3 to the place where it rises. 

6 The wind blows to the south 
and goes around to the north; 
around and around goes the wind, 
and on its circuits the wind returns. 

7 All streams run to the sea, 
but the sea is not full; 
to the place where the streams flow, 
there they flow again. 

8 All things are full of weariness; 
a man cannot utter it; 
the eye is not satisfied with seeing, 
nor the ear filled with hearing. 

9 What has been is what will be, 

and what has been done is what will be 
done, 

and there is nothing new under the sun. 

10 Is there a thing of which it is said, 

“See, this is new”? 

It has been already 
in the ages before us. 

11 There is no remembrance of former 
things, 4 

nor will there be any remembrance 
of later things 5 yet to be 
among those who come after. 

The Vanity of Wisdom 

12 1 the Preacher have been king over Israel 
in Jerusalem. 13 And I applied my heart 6 to seek 
and to search out by wisdom all that is done 
under heaven. It is an unhappy business that 
God has given to the children of man to be 
busy with. 14 1 have seen everything that is done 

’ Or Convener, or Collector, Hebrew Qoheleth (so 
throughout Ecclesiastes) ^The Hebrewterm hebel, 
translated vanity or vain, refers concretely to a “mist,” 
“vapor,” or “mere breath,” and metaphorically to something 
that is fleeting or elusive (with different nuances depending 
on the context). It appears five times in this verse and in 
29 other verses in Ecclesiastes 3 Or and returns panting 
4 Or former people 5 Or later people 6 The Hebrew term 
denotes the center of one’s inner life, including mind, will, 
and emotions 


1:9 a sic L 
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under the sun, and behold, all is vanity 7 and a 
striving after wind. 2 

15 What is crooked cannot be made straight, 
and what is lacking cannot be counted. 

16 1 said in my heart, “I have acquired great 
wisdom, surpassing all who were over Jeru¬ 
salem before me, and my heart has had great 
experience of wisdom and knowledge.” 17 And I 
applied my heart to know wisdom and to know 
madness and folly. I perceived that this also is 
but a striving after wind. 

18 For in much wisdom is much vexation, 
and he who increases knowledge 
increases sorrow. 

The Vanity of Self-Indulgence 

2 1 said in my heart, “Come now, I will test 
you with pleasure; enjoy yourself.” But be¬ 
hold, this also was vanity. 3 2 1 said of laughter, 
“It is mad,” and of pleasure, “What use is it?” 
3 1 searched with my heart howto cheer my body 
with wine—my heart still guiding me with wis¬ 
dom—and how to lay hold on folly, till I might 
see what was good for the children of man to do 
under heaven during the few days of their life. 
4 1 made great works. I built houses and planted 
vineyards for myself. 5 1 made myself gardens 
and parks, and planted in them all kinds of fruit 
trees. 6 1 made myself pools from which to water 
the forest of growing trees. 7 1 bought male and 
female slaves, and had slaves who were born in 
my house. I had also great possessions of herds 
and flocks, more than any who had been bef ore 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) ^Or a feeding on wind ; compare 
Hosea 12:1 (also in Ecclesiastes 1:17; 2:11, 17, 26; 4:4,6, 

16; 6:9) 3 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” 
or “mere breath”; also verses 11, 15,17, 19,21,23, 26 (see 
note on 1:2) 


1:15 a read fprin*? ; cf. Septuagint 

2:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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me in Jerusalem. 8 1 also gathered fo r myself 
silver and gold and the treasure of kings and 
provinces. I got singers, both men and women, 
and many concubines,' the delight of the sons 
of man. 

9 So I became great and surpassed all who 
were before me in Jerusalem. Also my wisdom 
remained with me. 10 And whatever my eyes de¬ 
sired I did not keep from them. I kept my heart 
f rom no pleasure, for my heart found pleasure 
in all my toil, and this was my reward for all 
my toil. 11 Then I considered all that my hands 
had done and the toil I had expended in do¬ 
ing it, and behold, all was vanity and a striving 
after wind, and there was nothing to be gained 
under the sun. 

The Vanity of Living Wisely 

12 So I turned to consider wisdom and mad¬ 
ness and folly. For what can the man do who 
comes after the king? Only what has already 
been done. 13 Then I saw that there is more 
gain in wisdom than in folly, as there is more 
gain in light than in darkness. 14 The wise per¬ 
son has his eyes in his head, but the fool walks 
in darkness. And yet I perceived that the same 
event happens to all of them. 15 Then I said in 
my heart, “What happens to the fool will hap¬ 
pen to me also. Why then have I been so very 
wise?” And I said in my heart that this also is 
vanity. 16 For of the wise as of the f ool there is 
no enduring remembrance, seeing that in the 
days to come all will have been long forgotten. 
How the wise dies just like the fool! 17 So I hated 

1 The meaning of the Hebrew word is uncertain 


2:12 a insert HtPlT and read 'I^TIQ 

2:13 a sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, 'p 
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life, because what is done under the sun was 
grievous to me, for all is vanity and a striving 
after wind. 

The Vanity of Toil 

18 1 hated all my toil in which I toil under the 
sun, seeing that I must leave it to the man who 
will come after me, 19 and who knows whether 
he will be wise or a fool? Yet he will be master 
of all for which I toiled and used my wisdom 
under the sun. This also is vanity. 20 So I turned 
about and gave my heart up to despair over all 
the toil of my labors under the sun, 21 because 
sometimes a person who has toiled with wis¬ 
dom and knowledge and skill must leave every¬ 
thing to be enjoyed by someone who did not 
toil for it. This also is vanity and a great evil. 

22 What has a man from all the toil and striving 
of heart with which he toils beneath the sun? 

23 For all his days are full of sorrow, and his 
work is a vexation. Even in the night his heart 
does not rest. This also is vanity. 

24 There is nothing better for a person than 
that he should eat and drink and find enjoy¬ 
ment' in his toil. This also, I saw, is from the 
hand of God, 25 for apart from him 2 who can 
eat or who can have enjoyment? 26 For to the 
one who pleases him God has given wisdom 
and knowledge and joy, but to the sinner he has 
given the business of gathering and collecting, 
only to give to one who pleases God. This also 
is vanity and a striving af ter wind. 

A Time for Everything 

3 For everything there is a season, and a time 
for every matter under heaven: 

2 a time to be born, and a time to die; 
a time to plant, and a time to pluck up 
what is planted; 

1 Or and make his soul see good 2 Some Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts 
apart from me 
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3 a time to kill, and a time to heal; 

a time to break down, and a time to build 
up; 

4 a time to weep, and a time to laugh; 

a time to mourn, and a time to dance; 

5 a time to cast away stones, and a time to 

gather stones together; 

a time to embrace, and a time to refrain 
f rom embracing; 

6 a time to seek, and a time to lose; 

a time to keep, and a time to cast away; 

7 a time to tear, and a time to sew; 

a time to keep silence, and a time to speak; 

s a time to love, and a time to hate; 

a time for war, and a time for peace. 

The God-Given Task 

9 What gain has the worker from his toil? 
10 1 have seen the business that God has given 
to the children of man to be busy with. 11 He 
has made everything beautiful in its time. Also, 
he has put eternity into man’s heart, yet so that 
he cannot find out what God has done from the 
beginning to the end. 12 I perceived that there is 
nothing better f or them than to be joyful and to 
do good as long as they live; 13 also that every¬ 
one should eat and drink and take pleasure in 
all his toil—this is God’s gift to man. 

14 1 perceived that whatever God does en¬ 
dures forever; nothing can be added to it, nor 
anythingtaken from it. God has done it, so that 
people fear bef ore him. 15 That which is, already 
has been; that which is to be, already has been; 
and God seeks what has been driven away.* 

From Dust to Dust 

16 Moreover, I saw under the sun that in the 
place of justice, even there was wickedness, 
and in the place of righteousness, even there 
was wickedness. 17 1 said in my heart, God will 
judge the righteous and the wicked, for there 

’ Hebrew what has been pursued 
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is a time for every matter and for every work. 
18 1 said in my heart with regard to the children 
of man that God is testing them that they may 
see that they themselves are but beasts. 19 For 
what happens to the children of man and what 
happens to the beasts is the same; as one dies, 
so dies the other. They all have the same breath, 
and man has no advantage over the beasts, for 
all is vanity.' 20 All go to one place. All are from 
the dust, and to dust all return. 21 Who knows 
whether the spirit of man goes upward and the 
spirit of the beast goes down into the earth? 
22 So I saw that there is nothing better than that 
a man should rejoice in his work, for that is his 
lot. Who can bringhim to see what will be after 
him? 

Evil Under the Sun 

4 Again I saw all the oppressions that are 
done under the sun. And behold, the tears 
of the oppressed, and they had no one to com¬ 
fort them! On the side of their oppressors there 
was power, and there was no one to comfort 
them. 2 And I thought the dead who are already 
dead more fortunate than the living who are 
still alive. 3 But better than both is he who has 
not yet been and has not seen the evil deeds that 
are done under the sun. 

4 Then I saw that all toil and all skill in work 
come from a man’s envy of his neighbor. This 
also is vanity 2 and a striving after wind. 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) ^The Hebrew term hebel can refer 
to a “vapor” or “mere breath”; also verses 7,8, 16 (see note 
on 1:2) 
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to-them one and-incident the-beast and-incident the-man children-of 

mm bib mu nm nr nio p hr nioy 

a - it v - j : v j ' j” v j : 

and-advantage-of to-the-all one and-breath this death-of so this as-death-of 

-bN f?in by 020 : bnn bin p pN hnrmn po man 

to going the-all breath the-all for there-is-not the-beast from the-man 

nsyn ~bx iw * 73 m nbyn -to nvi ’bin nnN oipn 

IT TV V JT l - : T T IV ’ • JTT “ AT V 'J T 

the-dust to returning and-the-all the-dust from he-is the-all one place 


nbyob nt b nbyn criNn oy nn ybv 'a 21 

T : AT : l* JT T T T T J“ S < - ** J* 

to-above-DIR she the-going-up the-man children-of spirit-of knowing who 


: n>* 

nppb 

NT 

C 

mop 

nbnyn 

fyni 

to-the-earth 

to-below 

she 1 

the-one-going-down the-beast 

and-spirit-of 

boNn 

now 

owno 


bio 

pN p 

'JTNTI22 

the-man 

he-rejoices 

more-than-that 

good there-is-not that 

so-I-saw 

ni*nb 

UN'T 

'p 

p 

ipbn 

NT "p 

rwypy 

to-see 

he-shall-bring- 

-him who 

for 

lot-of-him 

he for in 

-works-of-him 





: 

vnnN ttw noy 




after-her that-he-will-be in-what 

D'ta own triton ~bi tin hnoni on 'raw 1 4 

i* -s - >v -s ’■ ••. jt t v v : v t • 1* : j- : 

being-done that the-oppressions all-of — and-I-saw I and-I-did-again 

pNi o'iton nypn mam u>own nnn 

and-there-is-not the-ones-being-oppressed tear-of and-behold the-sun under 

n _3 birpipy toi omo bnb 

power ones-oppressing-of-them and-from-side-of one-comforting to-them 

tin on raw 2 :oma onb pNi 

v •)’ : 1” - : ivt 1 j** : 

I and-to-declare-excellent one-comforting to-them and-there-is-not 

non own o'*nn -to to oyyw DTion 

t •)•: -s • - j- • • a** jt : v i* •• - 

they who the-alive more-than they-are-dead who-already the-ones-dying 

Nb ny -own nN oiowo him 3 :nrry D'»n 

j ■ ivv J** : t iv: v - 

not yet who — more-than-both-of-them but-good still alive 

nwyi own yin nwyon tin hNn -Nb own nvi 

it jv r t t jv - - v t t i <*.* att 

he-is-done that the-evil the-deed — he-has-seen not who he-has-been 

powy ~bi tint boy -by tin on tpnoh :wown nnn 

1 j : . T ... t t t v • r * t : v it - - i~ 

skill-of all-of and— toil all-of — I then-I-saw the-sun under 

bin nr -oa inypo Wn tinjp nti p nwyon 

breath this also from-neighbor-of-him man envy-of she that the-work 
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tin VaNi r*r' tin pin Voans :nn rnym 

v i” : tt v 1 j" • : - i ) : 

— and-eating hands-of-him — folding the-fool wind and-striving-of 

man nVqd nm *p NVn aiu 6 :inm 

hollo w-of-hands more-than-fullness-of calm hand-of fullness-of good flesh-of-him 

nnn ban pin-ini >an tow 7 :nn mini Vay 

- )- v iv jv : v t 9- • : s~ : 1 j : it t 

under breath and-I-saw I and-I-did-again wind and-striving-of toil 

tn tini ?a da rfri Vin ur»«:iynwn 

I j T T 1 s- j- • •• I •• : T V J~ V IT - 

there-is-not or-brother son also second and-there-is-not 

-nV imy "on iVny 


not eyes-of-him also toil-of-him 

_ riN “lonoi Vay dn 

v <•• ■ : ” t j* 

— and-depriving workman I 

ouiD9 :Nin yn jyyi 

good 

3iD 

i. 

good 

TIN 

nw 

i* •• 

second 

DPlV 

AV T 

for-them and-he- 


"W? FP 

to-all-of end 

pnVi 


he 

naiy 

n t 

reward 


U 7 p 7 

•j* T 

he-will-lift-up 


rsi 

and-there-is-not 


ae there-is the-sun 

yet-there-is-not to-him 

-iiyy yaiyn 

j- : v a J- : • 

so-that-for-whom wealth she-is-satisfied 

Van pit "da piniop 'Uisi 

evil and-business-of breath this also from-good self-of-me 

dpiV -un -iu>n “tpinpi -to d^awpi 

AT V T 1 • • 1“ : 

the-one more-than the-two 

"man iVS' -on 'a 10 :DVaya 

IT V T ' • J* IT T “I - 

the-one they-fall if for over-toil-of-them 

Viiny Vtinpi aiV'Ni inan 


■JV T 

to-them 


Dm 


D'jwn “tpinpi 

• i~ : ~ t v T 

the-two the-one 


who-he-falls 

D 1 ^ 

two 

tapm 

he-prevails-him 


are-warm 


the-one but-if companions-of-him 

nairn -dn da u :impnV 

they-lie if also to-lift-up-him 

"DNU2 mm tn “tpinVi 

i* : it •• ’ j“ it v : 

and-though he-is-warm 


how but-to-one 

:pmp mnoa nV u>Vu;on frinpn imaa nam 

he-is-broken in-quickly not the-being-three and-the-cord opposite-of-him they-will-stand 

-nV nu>N V'bai jpr ^Vaa oam japa ib^ aipn 

not who and-fool old more-than-king and-wise poor child good 

onion man niy -ipvtpiV yr 

1* t y • r 1 v t • : j-t 

the-being-confined from-house-of for longer to-heed-a-warning he-knew 

:uh “rVij imaVna da n VVnV nit 

it j~ i : - : )- -r 1 a : • jtt 

one-being-poor he-was-born in-kingdom-of-him also though to-be-king he-went-out 

Dy iynwn nnn onVnnn d^pipi -Va tin tpnhs 

•< v at - - j- i* : “ : 1- • - j- t v • • T 

with the-sun under the-ones-moving the-alive all-of — I-saw 

-VaV yp -r»Ni6 mnnn nny -iutn bwn nVn 

t : 1 1 r* it : “ 1 jv ... - VJV - 

to-all-of end there-is-not in-place-of-him he-was-to-stand who the-second the-child 

nV DTinnNn da dtVasV hn ny>N Va b Dan 

j 1* - t J" *.*••:■ t t v < : t t 

not the-later-ones also before-them he-was that to-all the-people 

nniyc :nn mym Van nt -da _, a ia -inofzp 

J : ~i 1 j : -: v iv iv - i* a : : • 

guard wind and-striving-of breath this also surely in-him they-will-rejoice 

ainpi D'fiVNn nn -Vn TjVn -npNa ^Vn 

the-God house-of to you-go as footsteps-of-you 


and-to-draw-near 


5 The fool folds his hands and eats his own 
flesh. 

6 Better is a handful of quietness than two 
hands full of toil and a striving after wind. 

7 Again, I saw vanity under the sun: 8 one 
person who has no other, either son or brother, 
yet there is no end to all his toil, and his eyes 
are never satisfied with riches, so that he never 
asks, “For whom am I toiling and depriving 
myself of pleasure?” This also is vanity and an 
unhappy business. 

9 Two are better than one, because they have 
a good reward for their toil. 10 For if they fall, 
one will lift up his fellow. But woe to him who 
is alone when he falls and has not another to 
lift him up! 11 Again, if two lie together, they 
keep warm, but how can one keep warm alone? 
12 And though a man might prevail against one 
who is alone, two will withstand him—a three¬ 
fold cord is not quicklybroken. 

13 Better was a poor and wise youth than an 
old and foolish king who no longer knew how 
to take advice. 14 For he went from prison to 
the throne, though in his own kingdom he had 
been born poor. 15 1 saw all the living who move 
about under the sun, along with that* youth 
who was to stand in the king’s 2 place. 16 There 
was no end of all the people, all of whom he 
led. Yet those who come later will not rejoice 
in him. Surely this also is vanity and a striving 
after wind. 

Fear God 

5 3 Guardyour steps when you go to the house 
of God. To draw near to listen is better 

'Hebrew the second ^Hebrew his -^Ch 4:17 in Hebrew 


4:8 p iri? 

4:10 a many Hebrew manuscripts, i*7 ‘W ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 


4:17 p T?-P 
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than to offer the sacrifice of fools, for they do 
not know that they are doing evil. 21 Be not rash 
with your mouth, nor let your heart be hasty to 
utter a word before God, for God is in heaven 
and you are on earth. Therefore let your words 
be few. 3 For a dream comes with much busi¬ 
ness, and a fool’s voice with many words. 

4 When you vow a vow to God, do not delay 
paying it, for he has no pleasure in fools. Pay 
what you vow. 5 It is better that you should not 
vow than that you should vow and not pay. 6 Let 
not your mouth lead you 2 into sin, and do not 
say before the messenger 3 that it was a mistake. 
Why should God be angry at your voice and 
destroy the work of your hands? 7 For when 
dreams increase and words grow many, there 
is vanity; 4 but 5 God is the one you must fear. 

The Vanity of Wealth and Honor 

8 If you see in a province the oppression of 
the poor and the violation of justice and righ¬ 
teousness, do not be amazed at the matter, for 
the high official is watched by a higher, and 
there are yet higher ones over them. 9 But this 
is gain for a land in every way: a king commit¬ 
ted to cultivated fields. 6 

10 He who loves money will not be satisfied 
with money, nor he who loves wealth with his in¬ 
come; this also is vanity. 11 When goods increase, 
they increase who eat them, and what advantage 
has their owner but to see them with his eyes? 
12 Sweet is the sleep of a laborer, whether he eats 

' Ch 5:1 in Hebrew 2 Hebrew your flesh 3 Or angel 
4 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath”; also verse 10 (see note on 1:2) 5 Or For when 
dreams and vanities increase, words also grow many; but 
6 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 


□•’inr m*N nar D’boan c nnn p&W 5 ? 

i* : jt •• r — at i* • : - r* • : • 

knowing there-is-not-them for sacrifice the-fools more-than-to-give to-listen 

:jn nwyb 

~ it i - 

evil to-do 

-by 5 nan - 5 n i 5 

not and-heart-of-you mouth-of-you together-with do-quickly not 

ovfrNn t DTi^Nn -on N'xin*? ana 1 

<• v: t j* is 1 v: t J” : • i: t r : - : 

the-God for the-God before word to-make-go-out let-him-be-quick 

anaa rrr p -by p&n -by nnw baWa 

’ ivt : j : • r * v t t - jt - : • ~ t " 

words-of-you let-them-be thus upon the-earth on and-you in-the-heaven 

boa 5 ipi pju ana niVnn Na '22 in'vyn 

fool and-voice-of business with-multitude-of the-dream he-comes for few 

hnNn ~bx uiibvb 212 nnn ny>Na 3 mnan ana 

delay-you not to-God vow you-vow as words with-multitude-of 

:dVw nnn -nWN nN D*boaa van r»N ia 5 u >5 

i” - 1 • v -: j" a* • : — * v i" ’ y - 1 

pay you-vow what — in-the-fools pleasure there-is-not for to-pay-him 

-bx 5 :nVWn Nb ninnWa nan -nV nWN aicn 

i" - : j : 1 • v • a • 1 j*.* 1 

not you-pay and-not more-than-that-you-vow you-vow not that good 

naNn -bx) pba tin N^pb? ?pa tin inn 

say-you and-not flesh-of-you — to-cause-to-sin mouth-of-you — give-you 

brfrNn ayp’ nn 5 nyi maw '3 nNVan '12b 

• v: it ' < • t jt a* itt : y ' t : - - j** : • 

the-God he-should-be-angry why she mistake that the-messenger before 

pe :?pT niyya tin 5 ani ^ip -by 

for hands-of-you work-of — and-he-destroys voice-of-you at 

tin t nann nnam o^am hiaVn 222 

v j* a** : - i*t : • t < : 

— but to-make-many and-words and-breaths dreams when-multitude-of 

oaWo * 7 TJii Wn pWp -DN 7 :nt dt'Vnh 

<t : v* : t 1 v j • it: v v: t 

justice and-violence-of one-being-poor oppression-of if fear the-God 

pnn -by nann _ 5 n ninna nNnn pnb 

the-matter at be-you-amazed not in-the-province you-see and-righteousness 

:onby DTiai naW nna byn na; t 

iv •• i* : •• t <- •• t j* 

over-them and-high-ones watching high-one more-than-over high-one for 

nnN 9 main mib? n 5 a nt b'22 p n rinnns 

j** it v: v iv t : 1 v jv a j - * v iv ’ j : • : 

loving he-is-worked to-field king she in-the-every land but-gain-of 

nNinn n 5 pana ar,N ->ai ^02 yap npa 

income not on-the-wealth loving and-who money he-is-satisfied not money 

nbaiN lan niton nianaio : 5 an nr -da 

t av : 1 - t : • v it iv 

ones-eating-of-her they-are-many the-good when-to-increase breath this also 

hpina 11 :vry n»An -dn t rvby& jinWa mai 

’ t : it •• j : * v t v t : • * : • 

sweet eyes-of-him vision-of if but to-owners-of-her advantage and-what 

Vdn 1 nann -dni yya -dn niyn mw 

a” r : - • : j- : • •• t j- : 

he-eats to-make-much or-if little if the-one-laboring sleep-of 


4:17 c Syriac, tb mn mwhbt ’; read nnO liU 
5:8 p mn 
5:10 p n?N“l 
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:riuH? 1*7 mao urx -wfrvh pnwm 

i . . i i- j* - •/: •• 'tp.* t t - : 

to-sleep to-him causing-to-rest there-is-not-he to-the-rich but-the-abundance 

now nwi) wown nnn 'n'xn n5in nun w '12 

J T V 'J V (ST “ “ J- * l* T T JT T **< 

being-kept wealth the-sun under I-have-seen being-grievous evil there-is 

P3P3 xinn nwiJn 11^113 :imn5 

•j-: • : 1 - v J t *j - t : 1 t t : it t : • 

in-business-of the-that the-wealth and-he-was-lost to-harm-of-him to-owners-of-him 

iwxii4 :noiNo in rxi p iPim jn 

<v -: - t 1 : st : 1 r* : 1 •• j* : at 

as something in-hand-of-him but-there-is-not son and-he-fathered bad 

mV7 mui Dim ibx mo xm 


V IV T J T v T • ’ V JV * T T 

to-go he-will-do-again naked mother-of-him from-womb-of he-came-out 

iV-w iton xw 1 -x5 noixoi xiwi 

1 s” v t - jt • t : at v : 

that-he-cause-to-go over-toil-of-him he-shall-take-up not and-anything as-he-came 

p xiw nop _t 7i n5in run hi -dji is :iip 

•j** st ••• j- t t jt t - : it: 

so as-he-came all-of being-grievous evil this and-also in-hand-of-him 

-hi 16 :nnh hbirw ih pin* _ noi ih> 

-it s -j - iv ’ j : * - •a m " 

gain and-what he-shall-go 

ro' 

ST T 

days-of-him 

rhm 


all-of also 

nann 

to-make-much 


for-the-wind who-he-toils to-him 


b DIP1 

j- t : 

and-he-is-vexed 


hix 1 ’ 

he-eats 


in-the-darkness 

iwx lio ox ,, n‘ , xi ~iwx nSni 7 :*ppi 

v j • t • j* t v •• • 1 v 1 ITT 


that good I 

I-have-seen 

what behold and-anger and-sickness-of-him 

iftai) 


nnio 

nixiVl 

ninwVf 

a -Vbx5 na; 

toil-of-him 

in-all-of 

good 

and-to-see 

and-to-drink 

to-eat right 

~iwx 

0 

m 

-p’ 

isoa 

wbwn ■ 

■nnn 5bi?»w 

that 

life-of-him 

days-of 

number-of 

the-sun 

under which-he-toils 


-hi djis :iphn xin -p D'rihxn ih 


he 


every-of also portion-of-him 

□piJi 1# b’ , nhxn 

and-possessions wealth the-God 

-nx nxwhi uoo 

v j** t : v • 

and-to-take-up from-him 

p 19 :xp Dphx nno nf 

for she God 

p r # n 


for the-God to-him he-has-given 

ih im iwx Dixn 

J * - IT JV T T T 

to-him he-has-given that the-man 

hixh iirhwni 

to-eat and-he-has-given-dominion-him 

ihopi nbwhi iphn 

j- - at-:- - s : • : 1 : v 

gift-of this in-toil-of-him and-to-rejoice portion-of-him 

'O' _ nx iir ninn xh 


because life-of-him days-of — he-shall-remember to-make-much not 

:iih nnpwi nivn o'bhxn 

heart-of-him with-joy-of making-occupied the-God 

-hu x'n nin wown nnn 'n'xn iwx nin u;' 1 6 

s* jt -: v at - - j- • s* t jv -: t t j** 

on she and-much the-sun under I-have-seen that evil there-is 

d'dui iwy D'hhxn ih in> iwx w'X2 :mxn 

• t : v • v: t j ■ v • jv —: j- it t t 

and-possessions wealth the-God to-him he-gives that man the-mankind 

nixir -nwx hio liwaih ion ui'xi linii 

he-desires that from-all to-person-of-him lacking that-there-is-not-he and-honor 


little or much, but the full stomach of the rich 
will not let him sleep. 

13 There is a grievous evil that I have seen 
under the sun: riches were kept by their owner 
to his hurt, 14 and those riches were lost in a 
bad venture. And he is f ather of a son, but he 
has nothing in his hand. 15 As he came from his 
mothers womb he shall go again, naked as he 
came, and shall take nothing for his toil that 
he may carry away in his hand. 16 This also is a 
grievous evil: just as he came, so shall he go, and 
what gain is there to him who toils for the wind? 
17 Moreover, all his days he eats in darkness in 
much vexation and sickness and anger. 

18 Behold, what I have seen to be good and 
fitting is to eat and drink and find enjoyment' 
in all the toil with which one toils under the sun 
the few days of his life that God has given him, 
for this is his lot. 19 Everyone also to whom God 
has given wealth and possessions and power to 
enjoy them, and to accept his lot and rejoice in 
his toil—this is the gift of God. 20 For he will 
not much remember the days of his life because 
God keeps him occupied with joy in his heart. 

6 There is an evil that I have seen under the 
sun, and it lies heavy on mankind: 2 a man 
to whom God gives wealth, possessions, and 
honor, so that he lacks nothing of all that he 

; Or and see good 


5:16 b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 

KCiiGupw = OPDl 

5:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'tfb 
5:17 p XV}' 
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desires, yet God does not give him power to 
enjoy them, but a stranger enjoys them. This is 
vanity;* it is a grievous evil. 3 If a man fathers a 
hundred children and lives many years, so that 
the days of his years are many, but his soul is 
not satisfied with life’s good things, and he also 
has no burial, I say that a stillborn child is better 
off than he. 4 For it comes in vanity and goes in 
darkness, and in darkness its name is covered. 
5 Moreover, it has not seen the sun or known 
anything, yet it finds rest rather than he. 6 Even 
though he should live a thousand years twice 
over, yet enjoy 2 no good—do not all go to the 
one place? 

7 All the toil of man is for his mouth, yet his 
appetite is not satisfied. 3 8 For what advantage 
has the wise man over the fool? And what does 
the poor man have who knows how to conduct 
himself bef ore the living? 9 Better is the sight of 
the eyes than the wandering of the appetite: this 
also is vanity and a striving after wind. 

10 Whatever has come to be has already been 
named, and it is known what man is, and that 
he is not able to dispute with one stronger 
than he. 11 The more words, the more vanity, 
and what is the advantage to man? 12 For who 
knows what is good for man while he lives the 
few days of his vain 4 life, which he passes like a 
shadow? For who can tell man what will be after 
him under the sun? 

The Contrast of Wisdom and Folly 

7 A good name is better than precious 
ointment, 

and the day of death than the day of 
birth. 

2 It is better to go to the house of mourning 
than to go to the house of feasting, 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath”; also verses 4, 9, 11 (see note on 1:2) 2 Or see 
3 Hebrew filled 4 The Hebrew term hebel can refer to a 
“vapor” or “mere breath” (see note on 1:2) 


6:10 p *y*|pnu> 


”on: uhN ”n «0o bnab briban 

i* : t r v • j v: v • v: it 

foreign man but from-him to-eat the-God 

uhN rbi” -DK3 jn ”bm 

j* j* • i IT j* t: t 

man he-fathers if he evil and-grief 

viu) -” 0 ” rn*tf inn bn” 

t t i**: j : • v j - : v : r 

years-of-him days-of that-they-are but-many he-lives 


up”byp -tfbi 

he-gives-power-him yet-not 

bnn nr ubnb 

v *jv jv av: i 

breath this he-eats-him 

nisi n&o 

• t : t •• 

many and-years hundred 


-«b npinp -dai nniun -jp pniyn fetoji 

not burial and-also the-good from she-is-satisfied not and-soul-of-him 

bnnn -'34 bnnn uoo niu wdn ib nrrn 

v jv - i* v it - iv • j • : - t a t : jt 

in-the-breath for the-child from-him good I-say to-him she-was 

iob numm nb” nwhn-i an 

j : I v 1 - 1 • v j - it 

name-of-him and-in-the-darkness he-goes and-in-the-darkness he-comes 

nth nra yr tfbi nan ~tib bob -da 5 mon” 

IVT - J- ATT J : IT T v JV " IV *•. : 

to-this rest he-has-known and-not he-has-seen not sun also he-is-covered 


iib nniui d” 0 p 2 bob nbN bn ibwe :n-TO 

j lt : ■ - ■ • t ’ v <v t t j • : iv • 

not yet-good two-occurrences years thousand-of he-lives and-if more-than-this 


dind bop 

-bn 7 

:^bin bnn 

inis: Dipp -bis: 

Nbn nxn 

•J “J AT T 

the-man toil-of 

all-of 

going the-all 

one place to 

?-not he-saw 

ini” -no 

>3 8 

:Nbori Nb 

bDA.n -DAI 

in”sb 

advantage what 

for 

she-is-filled not 

the-soul yet-also for-mouth-of-him 

“taj ibnb 

ini” 

ppb 

-no bppn -jp 

onnb 

before to-go 

knowing 

to-the-poor-one 

what the-fool from 

to-the-wise-one 


bnn nr -da bDA -nbno dtp nano nic>9 :o””nn 

v iv jv - vat • t -j i” • 1- •• j" : * -j r - - 

breath this also soul more-than-to-go eyes sight-of good the-alive 


iOb 

NIpA 

nnn n”nb -no 10 :nn 

nipni 

name-of-him 1 

tie-is-called 

already that-he-is what 

wind 

and-striving-of 

dp pib 

bpi” 

-tfbi 

din wn 

-1U7N 


with to-dispute 

he-is-able 

and-not 

man he 

what 

and-being-known 

nnpn 

onnn 

y t : 

-b” 

>3 n 

:1AQ0 

H’pnnb 

to-make-much 

words 

there-is 

for more-than-him 

who-strong 

-no ini” 

-”p 12)12 

:DiNb 

in” -no 

bnn 

D”nno 

what knowing 

who for 

to-the-man 

advantage what 

breath ones-collecting-much 


ibnn «n -”Q” moo D”*nn on^b nib 

k : v j" - : -j - : • - r t t it 

breath-of-him life-of days-of number-of in-the-lives for-the-man good 

-no oiNb tp -”o ibN ban obpi 

t t it j*- r v A" “ j" - : 

what to-the-man he-tells who that like-the-shadow and-he-does-them 


:bobn nnn nnN n”n” 

v it - - j- it - jv : • 

the-sun under after-her he-shall-be 

oro mbn oil niu robo Db nio 1 7 

k • V T - J : A » V JV • V J 

more-than-day the-death and-day-of good more-than-oil name good 

-bg npbp bn b -n”n -bis: npbb nib 2 :inbin 

to more-than-to-go mourning house-of to to-go good to-be-born-him 
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?rr Tim mNn -Vs nio nt -wns nfiwn m 3 

1 J" • 1“ - : AT T T T » J l V “ VS* J** 

he-put and-the-alive the-mankind all-of end-of he on-that feast house-of 

d'js ins _, 3 pnipo dps si0 3 :isV -Vn 

/ace by-sadness-of for more-than-laughter vexation good heart-of-him to 

d'V'D 3 sVi bilk rrss b'oan 3V4 mV sd” 

i‘ * : v *• j** : • t <•• r* - j* 

fools but-heart-of mourning in-house-of wise-ones heart-of heart he-is-glad 

vnu) uhfto D3n mw pbwV sib 5 mnotz; rrss 

-1** • •• at t j--:- - i : • it : r* : 

hearing more-than-man wise-one rebuke-of to-hear good joy in-house-of 

pniy 73 Tbn nnn mmpn Vipp me imVmp tw 

laughter-of so the-pot under the-thorns as-sound-of for fools song-of 

D3n Wirr pwPn >37 :Vsn nr -mi V'oan 

at t j** : 1 v 1 t r v it iv - : a* : - 

wise-one he-makes-a-fool the-oppression surely breath this and-also the-fool 

333 rmriN 3 ios :mno 3V tin * 3 SN'i 

IT T r “S “ ’) IT T - l” v J** - I* 

thing end-of good bribe heart — and-he-destroys 

:nn tsaq nn -yiN sip imwN-io 

spirit more-than-proud-one-of spirit long-of good more-than-beginning-of-him 

pT 3 d wb m oipsV Tnns Vnsn -Vn 9 

in-bosom-of anger for to-be-angry in-spirit-of-you do-you-quickly not 

D'iwtnn dttw n 4 n no bnm -Vnio :mr d'V'ds 

• J* T * T — <V T T JV - - -IT l* * S 

the-former that-the-days he-was why say-you not he-lodges fools 

:nr -Vp nbxui nasna nV m hVnq omiu vn 

IV “ T : )- T IT : T •• J -J* V A** •• l* J T 

this on you-ask from-wisdom not for more-than-these good they-were 

:u>o$n 'ttb nrn nVm -dp nasn nsio 11 

v it - )" : ir : at -s - t* it : t jt 

the-sun to-ones-seeing-of and-advantage inheritance with wisdom good 

rhrni nosn Vps nasnn Vps mu 

' j : • : * v at — j” : it : t r j** : *j* 

and-advantage-of the-money with-protection the-wisdom with-protection-of for 

niyyQ tin pin") 13 rirVps mnn nasnn npb 

j” -s - v e* : t iv t : jv - : u : t r - - 

work-of — consider owners-of-her she-causes-to-live the-wisdom knowledge 

nu?N dn rpnV 'Vst m m n viVNn 

JV -s V II..-. _ < . J. (S . v: f 

what — to-make-straight he-is-able who for the-God 

npn oimi sibs mn hsio Dim 14 :imp 

it t j : : j**v: t < : 1 : • 

trouble and-in-day-of with-good be goodness in-day-of he-has-made-crooked-him 

~bv mn'VNn nipp hr tqpV nr tin da nNn 

VS IT JT T V - ••• : <V V J- A" s 

over the-God he-has-made this corresponding-to this-one — also consider 

Vsn tin 15 moiNo mnN dinh nxo* nVu> rnsn 

J _ v t 1 : it - -jt t it st : • v - : • 

the-everything — something after-him the-man he-finds that-not matter-of 

33 N b'TS UP ’Vsn mm TVN 3 

j« 1 . _ < .. A . ; •• • • i* t 

one-perishing righteous-one there-is breath-of-me in-days-of I-have-seen 

:inpns TpNQ piih um ipnps 

in-evil-of-him one-prolonging wicked-one and-there-is in-righteousness-of-him 

naV ini’ D 3 nnn -Vni ninn bmp mn -Vni 6 

T it A" 1- - : • - : •• : - i . - <• ; 

why more make-yourself-wise and-not to-make-much righteous be-you not 


for this i s the end o f all mankind, 
and the living will lay it to heart. 

3 Sorrow is better than laughter, 

for by sadness of face the heart is made 
glad. 

4 The heart of the wise is in the house of 

mourning, 

but the heart of fools is in the house of 
mirth. 

5 It is better for a man to hear the rebuke of 

the wise 

than to hear the song of fools. 

6 For as the crackling of thorns under a pot, 

so is the laughter of the fools; 
this also is vanity . 1 

7 Surely oppression drives the wise into 

madness, 

and a bribe corrupts the heart. 

8 Better is the end of a thing than its 

beginning, 

and the patient in spirit is better than the 
proud in spirit. 

9 Be not quick in your spirit to become 

angry, 

f or anger lodges in the heart 2 of f ools. 

10 Say not, “Why were the former days better 

than these?” 

For it is not from wisdom that you ask 
this. 

11 Wisdom is good with an inheritance, 

an advantage to those who see the sun. 

12 For the protection of wisdom is like the 

protection of money, 
and the advantage of knowledge is that 
wisdom preserves the life of him 
who has it. 

13 Consider the work of God: 

who can make straight what he has made 
crooked? 

14 In the day of prosperity be joyf ul, and in 
the day of adversity consider: God has made the 
one as well as the other, so that man may not 
f ind out anything that will be after him. 

15 In my vain 3 life I have seen everything. 
There is a righteous man who perishes in his 
righteousness, and there is a wicked man who 
prolongs his life in his evildoing. 16 Be not over¬ 
ly righteous, and do not make yourself too wise. 

' The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or 
“mere breath” (see note on 1:2) ^Hebrew in the bosom 
3 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) 


7:7 a Dead Sea Scroll, H1JT (?) 
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Why should you destroy yourself? 17 Be not 
overly wicked, neither be a fool. Why should 
you die before your time? 18 It is good that you 
should take hold of this, and from that withhold 
not your hand, for the one who fears God shall 
come out from both of them. 

19 Wisdom gives strength to the wise man 
more than ten rulers who are in a city. 

20 Surely there is not a righteous man on 
earth who does good and never sins. 

21 Do not take to heart all the things that 
people say, lest you hear your servant cursing 
you. 22 Your heart knows that many times you 
yourself have cursed others. 

23 All this I have tested by wisdom. I said, 
“I will be wise,” but it was far from me. 24 That 
which has been is far off, and deep, very deep; 
who can find it out? 

25 1 turned my heart to know and to search 
out and to seek wisdom and the scheme of 
things, and to know the wickedness of folly and 
the foolishness that is madness. 26 And I find 
something more bitter than death: the woman 
whose heart is snares and nets, and whose 
hands are fetters. He who pleases God escapes 
her, but the sinner is taken by her. 27 Behold, 
this is what I found, says the Preacher, while 
adding one thing to another to find the scheme 
of things— 28 which my soul has sought repeat¬ 
edly, but I have not found. One man among a 
thousand I found, but a woman among all these 
I have not found. 29 See, this alone I found, that 
God made man upright, but they have sought 
out many schemes. 


7:22 p nnN 

7:25 c many Hebrew manuscripts, Septuagint, 

Syriac put copula before 

7:27 a-a read 'pH TEN ; cf. 12:8 and 

Septuagint 


5dd mn -Vni nnon puhn "5 ni 7 :ooi#n 

at t j‘ : - : v : - r : • - r* 

fool be-you and-not to-make-much make-you-wicked not you-destroy-yourself 

"dai nin than own niu is :onp Nbn man na5 


and-also on-this you-take-hold that good 

DT'Vn NT "'3 TP 

v v: j": r ' isvt 

God fearing-one-of for hand-of-you 

annb Tbn nonnm9 


AT T ' 

to-the-wise-one 


it : t i- 
she-is-strong the-wisdom 


pN DON 

there-is-not 


T T 

man 


■’320 rn 

j* r t it 

surely in-the-city they-are 


time-of-you in-not you-die why 

tin mn mo 

— let-you-go not from-this 

:o5n TIN NST 

IT'S V J**** 

all-of-them — he-shall-go-out 

own d^Vw nowuo 

r; - T T 

who ruling-ones more-than-ten 


-5n5 da 21 :Norr n5i niD -nwir own yo nd p«rs 

t : <- it vsv t i i v jv * vat t 1 v - 

to-all-of also he-sins and-not good he-does who on-the-earth righteous 

ypwn -N b own ^n5 pin "5 n nim own bnnon 

you-hear not that heart-of-you give-you not they-speak that the-things 

jrr nino d'ous -da '322 :?rV5po oonn tin 

j-t i _ y t : - 1 iv j iv 

he-knows many times also for cursing-you servant-of-you — 

TT’DA nt "Vd 23 :onnN nVVp nA _ da own pb 

. j. . t T !•••-: t : r 1, it- - jv »av • 

I-tested this all-of other-ones you-have-cursed you also that heart-of-you 

pim24 :ooo npim nti nobriN toon nonnn 

far from-me far but-she I-will-be-wise I-said by-the-wisdom 

ON TTQD25 M3NSO' '0 pOIA IpbDl TOW "HO 

<• i* - r.* t : • r ’it 1 j t : at t v 

I I-turned-about he-finds-him who deep and-deep which-he-was what 

rinWm noon Wpm oihVi nxnb ; n*?i 

• a : v : it : t 'j**- t : “j-t • • : 

and-scheme wisdom and-to-seek and-to-search-out to-know and-heart-of-me 

on N^ioi 26 c : ni55in mbppni bob ywo hpobi 

I and-one-finding madness and-the-folly folly wickedness and-to-know 

D'OOni DHiSO NT "OWN OWNO TIN TOO 00 

•y t - 5* : • v t • it v v t • j- 

and-nets snares she who the-woman — more-than-death bitter 

oVo^ b'ri*?Nn osb nib mo 1 doidn nnV 

j** t • • v: t <•• : • t avt j* it • 

he-escapes the-God before one-being-good hands-of-her fetters heart-of-her 

moNaTiNso nt Hno 27 :nn on^ Noim moo 

l T : T • T T JV : IT V JT • 1“ S T V * 

she-says I-found this see by-her he-is-taken but-one-sinning from-her 

nwpn -oip own 28 :pnwn NypV moNV nnN a ri5np 

she-has-sought again which scheme to-find to-one one Qoheleth 

TlN^O ObNO "rnN DON TIN20 n5i 

• T T 1 V V " <T V T T • AT T J i l* I “ 

I-found from-thousand one man I-have-found but-not soul-of-me 

tin&o nr tino 01*729 :tinso n5 o5n "Vnn oWni 

♦ t t jv : • it t ) v v t : jt • : 

I-found this see alone I-have-found not these among-all-of but-woman 

nu>pn nom oW^ dono tin dt'Vno nwi) own 

i • t y m I AT T IT T T V •)’ v: T ST T v 

they-have-sought but-they upright the-man — the-God he-made that 


:doh niiiWn 

r - ) : 

many schemes 
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bin noDn "Q"r nys viv DbnrD 12 1 8 

T T <“ : T AT T %• J” - l” i‘ T T JV ! *< 

man wisdom-of thing interpretation-of knowing and-who like-the-wise who 

bn 2 ibs tin via -pan 

• r.* : it t j : t t j* t 

I he-is-changed face-of-him and-strength-of face-of-him she-makes-shine 

-bni :D'r6N nyny niyi bb) niriip “»a 

not God oath-of matter-of and-over keep king mouth-of 

'3 yn “inn “rbyn _: 7N hao Vnnn 

for evil in-matter you-stand not go-you from-presence-of-him be-you-hasty 


> /?i litfpu) -inn *mp-» :nw fair *i#n -by 

and-who mighty king word-of over-that he-does he-pleases what every-of 

nb niyo noiu>5 :niyyn -no ib -ion* 

j t : • j** iv - i- i "i 

not command one-keeping-of you-are-doing what to-him he-says 

nD6:cDn bb yr uawm run jn “inn yr 

j. ! T T r . r- T J • J** : r (ST JT T l - ** 

for wise heart he-will-know and-what-is-just and-time evil thing he-will-know 

nnn man nvi _, n oawm ny vah -bnV 

JT - IT T T J- T I* (ST : J** l** ' V ** T : 

great the-man trouble-of for and-manner time there-is matter for-everything-of 

“iu>Nn '3 rprrw -no in' wvn _, 3 7 :r*?i) 

j*.* - •< (sv: r v - - jv •• r it t 

according-to-what for that-he-is-to-be what knowing there-is-not-he for on-him 

NiVnV hnn otn nas :ib ta* 'o n'rv 

j : • t <• - t t 1 j” i j— i* v : r 

to-restrain in-the-spirit power man there-is-not to-him he-tells who he-will-be 

pm nibn Drn jiuVu) pai nnn tin 

and-there-is-not the-death over-day-of power and-there-is-not the-spirit — 

ivbvz tin yuh oVo 1 -nb) nanVan nnVwa 

it t : v - iv - : i : at t : • * - i- : • 

owners-of-him — wickedness he-delivers and-not in-the-war discharge 

niypn -bib 'ib tin rirm ’nin nr _ Vn tin 9 

v - it : • • v ' j t : • • t <v t 

work to-all-of heart-of-me — and-to-put I-saw this all-of — 

onxn vbv -iu7n ny y>own nnn niyyj “iu>n 


the-man he-had-power-over that time the-sun under 

onnp own pnuo :ib 

ones-being-buried wicked-ones I-saw and-in-thus to-him 

innrnyn n|n; iyinp oijpaoi 

and-they-were-forgotten they-went holy and-out-of-place- 

tn '“iu>n ii :Vnn nr -da liyy -p 

' •• v v it iv - at 1 

there-is-not that breath this also they-did thus 

ib nbn p -bv mno nynn niyyn 

S” •• T 1 •• - AT : IT T T j- - 

heart-of he-is-full thus on quickly the-evil deed-of 


it - jv 

he-is-done that 

jr6 onan 

j- : it t s 

to-harm overman 

win 

T T 

of and-they-went-in 

ivin Tun 

jv e t 

where in-the-city 

oinn niyyj 

t : * jt - 

decree-of he-is-done 


yn niyy Nbn iwn 12 :yn niiyyV nnn onan -bn 

•jt jv v jv it j - iv t -jt t t •• i: 

evil doing one-sinning that evil to-do in-them the-man children-of 

■nw “iu>n bN ynn -da n ib tinqi nNo 

v : • <v • t -j** - •< a 1 j* - 1- : 

he-will-be that I knowing also but for-him and-prolonging hundred-of 

ivishn int 1 ’ “iwn d^ni-i 'nt*? hiD 

it t : • 1 : r jv • v: t j— : * : 

from-before-him they-fear that the-God for-fearing-ones-of well 


Keep the King's Command 

8 Who is like the wise? 

And who knows the interpretation of a 
thing? 

A man’s wisdom makes his face shine, 
and the hardness of his face is changed. 


2 1 say: ? Keep the king’s command, because 
of God’s oath to him. 2 3 Be not hasty to go from 
his presence. Do not take your stand in an evil 
cause, for he does whatever he pleases. 4 For the 
word of the king is supreme, and who may say 
to him, “What are you doing?” 5 Whoever keeps 
a command will know no evil thing, and the 
wise heart will know the proper time and the 
just way. 6 For there is a time and a way for ev¬ 
erything, although man’s trouble 3 lies heavy on 
him. 7 For he does not know what is to be, for 
who can tell him how it will be? 8 No man has 
power to retain the spirit, or power over the day 
of death. There is no discharge from war, nor 
will wickedness deliver those who are given to 
it. 9 All this I observed while applying my heart 
to all that is done under the sun, when man had 
power over man to his hurt. 


Those Who Fear God Will Do Well 

10 Then I saw the wicked buried. They used 
to go in and out of the holy place and were 
praised 4 in the city where they had done such 
things. This also is vanity. 5 11 Because the sen¬ 
tence against an evil deed is not executed speed¬ 
ily, the heart of the children of man is fully set to 
do evil. 12 Though a sinner does evil a hundred 
times and prolongs his life, yet I know that it will 
be well with those who fear God, because they 


' Hebrew lacks say 2 Or because of your oath to God 3 Or evil 
4 Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate; most 
Hebrew manuscripts forgotten 5 The Hebrew term hebel can 
refer to a “vapor” or “mere breath”; also twice in verse 14 
(see note on 1:2) 
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fear before him. 13 But it will not be well with 
the wicked, neither will he prolong his days like 
a shadow, because he does not fear before God. 

Man Cannot Know God's Ways 

14 There is a vanity that takes place on earth, 
that there are righteous people to whom it hap¬ 
pens according to the deeds of the wicked, and 
there are wicked people to whom it happens 
according to the deeds of the righteous. I said 
that this also is vanity. 15 And I commend joy, 
for man has nothing better under the sun but to 
eat and drink and be joyful, for this will go with 
him in his toil through the days of his life that 
God has given him under the sun. 

16 When I applied my heart to know wisdom, 
and to see the business that is done on earth, 
how neither day nor night do one’s eyes see 
sleep, 17 then I saw all the work of God, that man 
cannot find out the work that is done under the 
sun. However much man may toil in seeking, 
he will not find it out. Even though a wise man 
claims to know, he cannot find it out. 

Death Comes to All 

9 But all this I laid to heart, examining it all, 
how the righteous and the wise and their 
deeds are in the hand of God. Whether it is love 
or hate, man does not know; both are before 
him. 2 It is the same for all, since the same event 
happens to the righteous and the wicked, to the 
good and the evil, 7 to the clean and the unclean, 
to him who sacrifices and him who does not 
sacrifice. As the good one is, so is the sinner, 

' Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew lacks and the evil 


viw -tib) jnihb mrr t 6 him b 

days he-will-prolong and-not to-the-wicked he-will-be not but-well 

:ovihN msVo nt urN tz>n has 

.« j** : • • i**t jv •• *jv a- - 

God from-before fearing-ones-of there-is-not-he because like-the-shadow 

rnpTS |T2>N V“iNn "hu nto TPN~Vnn -uhw 

i. . _ j.. jv — : * v t t • jt - jv v v 

righteous-ones there-is that the-earth on he-is-done that breath there-is 

uhi Dwnn bnhN mo h2>n 

j. .. • t : t j— —: — : v •• - <• - v 

and-there-is the-wicked according-to-deed-of to-them happening who 

thon D'pnsn ntoyos dpiVn mow own 

• : - t W ‘ - : iv •* ■ r - v • t : 

I-said the-righteous according-to-deed-of to-them who-happening wicked-ones 

■pN T2 )n nho&n tin on Tirauh is :b nn nr -mu; 

i v t : • - v • r : : v it iv - v 

there-is-not for the-joy — I and-I-commend breath this that-also 

niobn ninufri VbNh -on ’3 u>o$n nnn hixb nio 

- a : • : i : • : j v: v • v v - - j- t t it < 

and-to-rejoice and-to-drink to-eat if but the-sun under to-the-man good 

-tPn r»n ihpyn -lb?’ wfn 

that life-of-him days-of in-toil-of-him he-will-accompany-him and-he 

tin ’nru nu>N 3 i 6 :u>nwn nnn D’rihNn ib -tru 

v • <- t v - v it - - )~ i* v: t j 1 - it 

— I-put as the-sun under the-God to-him he-has-given 

rmn tz>n rhpn tin hiNiVi nb3n nuib ’nh 

it - jv ’ t : • jt v : • : t : t - j- t • • 

he-is-done that the-business — and-to-see wisdom to-know heart-of-me 

rrin ruw bi*a m ’3 pNn 'bv 

in-eyes-of-him sleep and-in-the-night in-the-day neither that the-earth on 

’3 bnhNn ntouo -bn tin otnt u mP utn 

• ■ v: t j** - t v • • t : iv jv •• 

that the-God work-of all-of — then-I-saw seeing there-is-not-him 

_ nnn nto tz>n ntwjan tin Niynh dInh bbv xb 

- |- jt - jv v - r v : • t t t 

under he-is-done that the-work — to-find the-man he-is-able not 

oil nso’ Nhi wpnh DiNn bhw tz>n hm 

and-even he-will-find and-not to-seek the-man he-toils that in-that the-sun 

:nxo*? biv nV nvib fcnnn “ion 1 -dn 

I : ' l- J - - T T T IV <~ 

to-find he-is-able not to-know the-wise-man he-says though 

"ha _ nN mb) bh _ Vn nf bs tin ’31 9 

T v J T : • • V • <- T V T V J’ 

all-of — and-to-examine heart-of-me to I-put this all-of — but 

D'ri^Nn T3 Dnnnui masnm D’pnsn tz;n nr 

a* v: t j- : iv •• t “ -j* t * : ’s* • - - v 

the-God in-hand-of and-deeds-of-them and-the-wise the-righteous that this 

:orpj£>*? Vbn dinh ini' r»N hnjw _ d; nnriN -da 

t - t t it - * <•• t : ’ - jt - r 

before-them the-all the-man knowing there-is-not hatred also love both 

puhVi pnb> nfiN nbpo VbV TPN3 VSn 2 

t t t : ’ - tv v': * - jv - 

and-to-the-wicked to-the-righteous one incident to-the-all as the-all 

“iiPnVi nnbi Nppbi ninpVi hwb 

and-to-who and-to-the-one-sacrificing and-to-the-unclean and-to-the-clean to-the-good 

piuten Nbh3 hiD3 nnt hpn 

T : • - VI- - “A" JV •• 

the-one-swearing as-the-one-sinning as-the-good-one sacrificing there-is-not-he 
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nnn hta "-raw bra pi int3 :nt npntf -iwns 

- j- t - iv < : t jv i-t jt : iv - 

under he-is-done that in-all evil this fearing-one oath as-as 

DTNrf -\n nb dai bib -rnN mpo -'3 wnipn 

t t t •• i: J” j-: a - it v jv ‘c • r v v - 

the-man children-of heart-of and-also to-the-all one incident that the-sun 

-bti nnm on'Tis bnnbD nibbim pi -aba 

v it-: - : v •• - : t t : • < •• : t •• t 

to and-after-him in-lives-of-them in-heart-of-them and-madness evil he-is-full 

firm uh o^nn -bs bti -ifd' -raw '0 -td 4 iotiqh 

• (St* j" i* - - t jv - : jv • r - 

confidence there-is the-alive all-of to he-is-joined that who but the-dead 

D*nn '35 :nan man -to nib wn 'n nbpb -'3 

•j* - i— s* r* - v : - t ' • j - v<v : r 

the-alive for the-dead the-lion more-than good he alive —dog for 

noifco D'pii' ojw D'fiQm inn’ra? D'PTi' 

T : J* : ST •• ; a*-.t .. (.* ; 

anything knowing there-is-not-they but-the-dead that-they-will-die knowing 

:d“dt nniPj '3 "Dip bnb nip -?wi 

it : • i~ : • j* t t v t < ’ r* : 

remembrance-of-them he-is-forgotten for reward to-them more and-there-is-not 

nnn onwp -da DnNAip -da nnnnN da 6 

jt : it t : ‘ ~ *jt t : * - st t - j- 

already envy-of-them also hatred-of-them also love-of-them also 

■-raw bin Dblpb nip onb -iw pbni nnntf 

iv j : t : jv t 1 •• 1 v ; tat t 

that in-all for-eternity more to-them there-is-not and-share-of she-has-perished 

nrran nbnb hnnipn b' 2 ti tib 7 nnn niPPi 

j** —: i • v : ~ t : • : < v: 1 J** v it - - j- it - 

and-drink bread-of-you with-joy eat go the-sun under he-is-done 

-n a D'ribNn nsn nbn n nio -nbn 

r.* i* v: t jt t t : j* ’av •• i v : 

the-God he-took-pleasure already for wine-of-you good with-heart-of 

-bp row cmb ttq rn' np -bnns nippn 

’ v iv : a* t : * iv t s j : • •• t : ' iv - 

on and-oil white garments-of-you let-them-be time in-all-of deeds-of-you 

—hipn -dp D^n n^n9 non' -ba nuwn 

v jt • • • - •• : it : v - j' : 

whom wife with life see let-him-be-lacking not head-of-you 

nnn bb -rru “iipn n^nn '»n 'O' -bn nnrm 

- j- I • * — it <v 1 v : v j« - : t t : - t 

under to-you he-has-given that breath-of-you life-of days-of all-of you-love 

□'inn Tfpbn wn '3 h fb2 n '0? bb b 

in-the-life portion-of-you that because breath-of-you days-of all-of the-sun 


nuw bn io npmpn nnn bap nnN -it vti ^bopni 

v v it - - j- i" t jt - v ’ : jt - 


that all 

the-sun 

under 

workman 

you which and-in-toil-of-you 

t q 

r* '3 

nipp 

a** 

iltm 

niippb tt' 

j - 'J* : it 

Nyon 

st : 

there-is-not for 

do 

with-mi 

ght-of-you 

to-do hand-of-you 

she-finds 

Tfbn nrm -ra)N 1 

biNrn 

nbpni 

npni jiDiyni 

ntojjo 

going you 

which 

in-Sheol 

or-wisdom 

or-knowledge or-thought 

work 

□4pb q tib 

'3 

ipnipn 

‘nnn 

nini 'nrnp u 

:nplP 

to-the-swift not 

that 

the-sun 

under 

and-to-see I-did-again 

there-DIR 

bnb D^Qpnb Nb 

p 

DAI 

nbnban onisab tib) 

pinan 

bread to-the-wise not 

and-also 

the-battle 

to-the-strong and-not 

the-race 

D'pTb 

Nb 

DAI 

-10 

bpnab tib 

DAI 


to-the-ones-knowing not and-also wealth to-the-ones-understanding not and-also 


and he who swears is as he who shuns an oath. 
3 This is an evil in all that is done under the 
sun, that the same event happens to all. Also, 
the hearts of the children of man are full of evil, 
and madness is in their hearts while they live, 
and after that they go to the dead. 4 But he who 
is joined with all the living has hope, for a liv¬ 
ing dog is better than a dead lion. 5 For the liv¬ 
ing know that they will die, but the dead know 
nothing, and they have no more reward, for the 
memory of them is forgotten. 6 Their love and 
their hate and their envy have already perished, 
and forever they have no more share in all that 
is done under the sun. 

Enjoy Life with the One You Love 

7 Go, eat your bread with joy, and drink your 
wine with a merry heart, for God has already 
approved what you do. 

8 Let your garments be always white. Let not 
oil be lacking on your head. 

9 Enjoy life with the wife whom you love, 
all the days of your vain 7 life that he has given 
you under the sun, because that is your por¬ 
tion in life and in your toil at which you toil 
under the sun. 10 Whatever your hand finds to 
do, do it with your might, 2 for there is no work 
or thought or knowledge or wisdom in Sheol, to 
which you are going. 

Wisdom Better than Folly 

11 Again I saw that under the sun the race 
is not to the swift, nor the battle to the strong, 
nor bread to the wise, nor riches to the intel¬ 
ligent, nor favor to those with knowledge, but 

1 The Hebrew term hebel can refer to a “vapor” or “mere 
breath” (see note on 1:2) 2 Or finds to do with your might, 
do it 


9:4 p “lilT 

9:9 b-b not present in a few Hebrew 
manuscripts, Targums 
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time and chance happen to them all. 12 For man 
does not know his time. Like fish that are taken 
in an evil net, and like birds that are caught in 
a snare, so the children of man are snared at 
an evil time, when it suddenly falls upon them. 

13 1 have also seen this example of wisdom 
under the sun, and it seemed great to me. 
14 There was a little city with few men in it, and 
a great king came against it and besieged it, 
buildinggreatsiegeworksagainst it. 15 But there 
was found in it a poor, wise man, and he by his 
wisdom delivered the city. Yet no one remem¬ 
bered that poor man. 16 But I say that wisdom 
is better than might, though the poor man’s 
wisdom is despised and his words are not heard. 

17 The words of the wise heard in quiet are 
better than the shouting of a ruler among fools. 
18 Wisdom is better than weapons of war, but 
one sinner destroys much good. 


Dead flies make the perfumer’s 
\J ointment give off a stench; 
so a little folly outweighs wisdom and 
honor. 

2 A wise man’s heart inclines him to the 

right, 

but a fool’s heart to the left. 

3 Even when the fool walks on the road, he 

lacks sense, 

and he says to everyone that he is a fool. 

4 If the anger of the ruler rises against you, 

do not leave your place, 
for calmness' will lay great offenses to 
rest. 


5 There is an evil that I have seen under the 
sun, as it were an error proceeding from the 
ruler: 6 folly is set in many high places, and 


' Hebrew healing 


9:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nit — 


10:3 p bpS'ib 


-16 m t 12 :oVa tin rnjr pjm np jn 

not also for all-of-them — he-happens and-chance time but favor 

misoa bnnttiiy buna inp tin DnNn jrr* 

jt : • * t v: iv v • t - • v t t t — 

in-net that-being-caught like-the-fish time-of-him — the-man he-knows 

bippr ona naa a nirnNn o'bsarn run 

• »t i •• t at - i ••• -: t *t: • - : t t 

being-snared as-them in-the-snare the-being-taken and-like-the-birds evil 

"□a 13 :DNna ombp Vianba nin nub dinh ua 

i : • iv * j • v : t t j“ : t t it : 

also suddenly upon-them as-she-falls evil to-time-of the-man children-of 

tp 14 :b>N nt n*?njH wown nnn naan T'N“i nt 

j* it •• i* jt : v at - - j- it : t • j* t -j 

city to-me she and-great the-sun under wisdom I-have-seen this 

'bin nbo n'*7N "Nil upd na d'uhni niop 

t ’ v <v t v •• it (ST : it r t * t - •: 

great king against-her and-he-came few in-her with-men little 

npqiis DHiso mbp nai nnN aaoi 

t jt r : y : t iv t jt t t j- t : 

but-he-found great siegeworks against-her and-he-built —her and-he-encircled 

tit tin nt -oVni Dan taon itn na 

r t v j - • t t ’ “ : • <• t 

the-city — he and-he-delivered wise poor man in-her 

poian uhNn tn nat Nb bnw inaana 

: • - j* t v - t j t t : (S t : t : 

the-poor the-man — he-remembered not yet-human by-wisdom-of-him 

naam mnao naan naiu tn T“idnu6 :nth 

<- : t : at : • it : t jt * t • :j- t : i - 

yet-wisdom-of more-than-might wisdom good I but-l-say the-that 

:o'pniw dpn mam nhta |aoan 

being-heard there-is-not-them and-words-of-him being-despised the-poor-one 

burio nppta d'pqim nma o'ban nam7 

i- a* t : • - i“ s • t j** : • 

one-ruling more-than-shout-of being-heard in-calm wise-ones words-of 

Nuim anp ^bao naan naiuis :o'b'oaa 

jv : at’: j** : • it : t jt r • : - 

but-one-sinning war more-than-weapons-of wisdom good among-the-fools 

:nann naiu naN^ tin 

r* : - jt y - : t v 

to-make-much good he-destroys one 

np> npin tip pt 1 ibNa 1 mb mat i to 

Ljtt -'a- 1 v jv - i* - j* : - v t •• j : 

precious one-mixing-perfume oil-of he-ferments he-makes-stink death flies-of 

bmb ban ab2 :opn mbao Than naano 

• i* t t <•• it : j : * it’ jt : t •• 

to-right-hand-of-him wise-one heart little folly-of from-honor from-wisdom 

nbh baonwa nnna "Dai 3 :ibNaipb boa abi 

1 JT 7 • * vjv - - : 1 : • i* : J": 

one-walking as-that-the-fool on-the-way and-even to-left-of-him fool but-heart 

nn -DN4 :nt bao b 2 b nnNi non iab 

- < • I JT T l - J- T : A** T J • 

spirit-of if he fool to-the-everyone and-he-says he-lacks heart-of-him 

Nijhn t mn _ bN ^nipa ?pbp nbpn bpian 

calmness for leave-you not place-of-you against-you she-rises the-one-ruling 

ipawn nnn ttt npn w'siobiTD'Nun nT 

v at - - j- • i* t t t j** r : y t - i*- 

the-sun under I-have-seen evil there-is great offenses he-will-cause-to-rest 

babn mi 6 :mbpn uabo nW niuipa 

v v - 1 j- • i* - - )••: • • it v t t : • 

the-folly he-is-put the-ruling-one from-before that-going-out as-mistake 
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TENT 7 mw 

• J' T I*’ " 

I-have-seen they-sit 




the-ground on like-slaves wa 

iiDIU 1 TTA pin 

jv : • n 1 i" 


d i tupi 

crap 

cranas 

and-rich-ones 

many 

in-the-high-places 

nniyi 

□’’DIO 

-by nnsi) 

and-princes 

horses 

on slaves 

bis 1 

A * 

is 

j 

you nsh 8 

he-will-fall 

in-him 

pit one-digging 


D'DO 9 


:u>m 


upis om asnr orm 

- Ij.. AV T l" 7 " * T “: - J* - IT T 

one-splitting by-them he-is-wounded stones causing-to-break-forth serpent 

-tib kirn bran nnp -dnio :ds p© 1 n^p 

not and-he the-iron he-is-blunt if by-them he-is-endangered trees 

TUbn riirn “m 1 o'b'm bpbp ms 

i” : - 1 > : • : (V* - : i* t - I- . p. j- t 

to-bring-success but-advantage he-is-to-exert and-strength he-sharpens faces 

rhrr rai u>nb -Nibs tfmn w -dn n :nosn 

• : • 1 j** : - at : it t - 1 j • • it : t 

advantage then-there-is-not charm when-not the-serpent he-bites if wisdom 

Vos ninsiui m Dsn -^s nsiu :7iu>bn busb 

i- : j : • : * a** it t • y : * i t - ■ i- : 

fool but lips-of favor wise-one mouth-of words-of the-tongue to-master-of 

rnnisn mbsp irrs -nnp nbnpB :uubsn 

and-end-of folly mouth-of-him words-of beginning-of she-consumes-him 

nnm hst bsoniH :nm nibbin iirb 

A* T : JV IT T * ! IT T S'* 

not words he-multiplies and-the-fool evil madness mouth-of-him 

12 rnnao irrr pu;ni rpn»u> -no bpNn j?t 

i* t ~ i” v : i* <v - v : r v - t t t <— 

who from-after-him he-will-be and-that that-he-is-to-be what the-man he-knows 


-Nib stun uurn D'b'osn boy 15 :ib tx* 

i jv -s rsv: - : i* • : - j—: i j— 

not that she-makes-weary-him the-fools toil-of to-him he-tells 

-\m psbau? p& pb _i ni 6 n>u -ba nsbb jrr 

-at * i" : - v • v v ’jt r r v v jv t *i-t 

child that-king-of-you land to-you woe city to to-go he-knows 

■pbaip H.& 17 ^bsN 1 npss pn_iyi 

as-king-of-you land happy-you they-eat in-the-morning and-princes-of-you 

abi mnia ibSN 1 nun pniui nnin -rn 

j : it : • •• j" t • • - t : a* 1 v 

and-not on-strength they-eat at-the-time and-princes-of-you nobility son-of 

mbsmi mpan pa 1 mib^ysis nnm 

and-through-idleness-of the-roof he-sinks-in through-sloth on-the-drunkenness 

nap pi Dnb dw piniubi9 :rrsn pVr err 

j- _ ; »•(.-: v v j* 1 : • 'it - 1 j : • • i-t 

he-gladdens and-wine bread ones-making for-laughter the-house he-leaks hands 

Pinos OA 20 :bsn tin my ponm mn 

9 “S it - : j- i - v jv-: - 9 v IV - : a* - 

in-thought-of-you even the-everything — he-answers and-the-money life 

n yuiy bbpn -bN pnnipn ninni bbpn -bN pbn 

for rich-one curse-you not bed-of-you and-in-rooms-of curse-you not king 

n’sjsn bum bipn tin p^v bourn pip 

the-wings or-owner-of the-voice — he-will-cause-to-go the-heavens bird-of 

nnp d ta 1 

IT T J'— 

matter he-might-tell 


the rich sit in a low place. 7 1 have seen slaves 
on horses, and princes walking on the ground 
like slaves. 

8 He who digs a pit will fall into it, 

and a serpent will bite him who breaks 
through a wall. 

9 He who quarries stones is hurt by them, 

and he who splits logs is endangered by 
them. 

10 If the iron is blunt, and one does not 

sharpen the edge, 
he must use more strength, 
but wisdom helps one to succeed. 7 

11 If the serpent bites bef ore it is charmed, 

there is no advantage to the charmer. 

12 The words of a wise man’s mouth win him 

favor, 2 

but the lips of a fool consume him. 

13 The beginning of the words of his mouth is 

foolishness, 

and the end of his talk is evil madness. 

14 A fool multiplies words, 

though no man knows what is to be, 
and who can tell him what will be after 
him? 

15 The toil of a fool wearies him, 

for he does not know the way to the city. 

16 Woe to you, O land, when your king is a 

child, 

and your princes feast in the morning! 

17 Happy are you, O land, when your king is 

the son of the nobility, 
and your princes feast at the proper time, 
f or strength, and not for drunkenness! 

18 Through sloth the roof sinks in, 

and through indolence the house leaks. 

19 Bread is made for laughter, 

and wine gladdens life, 

and money answers everything. 

20 Even in your thoughts, do not curse the 

king, 

nor in your bedroom curse the rich, 
f or a bird of the air will carry your voice, 
or some winged creature tell the matter. 

' Or wisdom is an advantage for success 2 Or are gracious 


10:20 p 

10:20 d read Tib 
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Cast Your Bread upon the Waters 

1 *1 Cast your bread upon the waters, 

I for you will f ind it after many days. 

2 Give a portion to seven, or even to eight, 
for you know not what disaster may 
happen on earth. 

3 If the clouds are full of rain, 

they empty themselves on the earth, 
and if a tree falls to the south or to the 
north, 

in the place where the tree falls, there it 
will lie. 

4 He who observes the wind will not sow, 
and he who regards the clouds will not 
reap. 

5 As you do not know the way the spirit 
comes to the bones in the womb 1 of a woman 
with child, so you do not know the work of God 
who makes everything. 

6 In the morning sow your seed, and at eve¬ 
ning withhold not your hand, for you do not 
know which will prosper, this or that, or wheth¬ 
er both alike will be good. 

7 Light is sweet, and it is pleasant for the eyes 
to see the sun. 

8 So if a person lives many years, let him re¬ 
joice in them all; but let him remember that the 
days of darkness will be many. All that comes 
is vanity. 2 

9 Rejoice, O young man, in your youth, and 
let your heart cheer you in the days of your 
youth. Walk in the ways of your heart and the 
sight of your eyes. But know that for all these 
things God will bring you into judgment. 

10 Remove vexation from your heart, and put 
away pain 3 from your body, for youth and the 
dawn of life are vanity. 


Remember Your Creator in Your Youth 

1 *"\ Remember also your Creator in the 
^ days of your youth, before the evil days 


' Some Hebrew manuscripts, Targum; most Hebrew 
manuscripts As you do not know the way of the wind, or how 
the bones grow in the womb 2 The Hebrew term hebel can 
refer to a “vapor” or “mere breath”; also verse 10 (see note 
on 1:2) 3 Or evil 


11:6 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, V7V 

11:6 c sic L; many Hebrewmanuscriptsand 
editions, 


□nn ana -n onn na -by nani nVuM 11 

i* t - j : i* • at - J” : - i* : : - j~ ~ 

the-days in-many-of for the-waters surface-of on bread-of-you cast 

nV n mioufr mi nuawi pin -m 2 naNSton 

j •< at : • j-: u : • : 1 v y 1 v iv t : • 

not for to-eight or-even to-seven portion give you-will-find-him 

□nun ikVq 1 "DN3:ynNn ~bv nun nn* -no yin 

r tv : t • • 1 v it t - it t r:: • r - •• 

the-clouds they-are-full if the-earth on disaster he-will-happen what you-know 

□to ninna yy iisr -dni ipn* pan ~by bwi 

or-if on-the-south tree he-falls and-if they-make-empty the-earth on rain 

nn noun :Nin* ou> yv n iiw oipo riflita 

i j” i : jt * i** t j ' v *•) : » a t - 

wind one-watching-of he-will-be there the-tree which-he-falls place-of on-the-north 

numas :niup* Ni onua nNhi ynr *6 

v - i • * j i* t v jv : at : • j 

not on-the-clouds and-one-looking he-will-sow not 

nnn tyvi -no ini* ?jrN 

the-spirit way-of how knowing there-is-not-you 

nt;y* nu>N □'iian ntwn tin yin Ni nab naian 

iv jv • vs it j** - v - ** < t t at - 

— you-know not 


he-will-reap 

D'OSPS 

i* t -: - 

in-womb-of as-bones 


he-makes who 


the-God 


work-of 


the-full-one 


mail 


tin ynr npaae 

and-to-the-evening seed-of-you — sow in-the-morning 

nr *n byii* t^n n *jt 


:ian tin 

the-everything — 

nan -Vn 

j— 

this where knowing there-is-not-you for hand-of-you let-you-go not 

:onio nnaa onny -dni nf -In nrn c hun* 

good like-one both-of-them or-if this or ?-this he-will-prosper 

ns :unwn tin niani wrvb aiur nian pinoi7 

j* v it - v j ;■ • •• r j : at ’ it 

that the-sun — to-see for-the-eyes and-good the-light and-sweet 

naiy* oiaa man nn* nann onP -on 

AT S * JT ••• : IT T T JV S * V S - J* T 

let-him-rejoice in-all-of-them the-person he-lives to-make-many years if 

in* napn -*a ^ryiin n* tin nan 

they-will-be to-make-many that the-darkness days-of — but-let-him-remember 

nrinin nina naizn : inn Nary -*?a 

• v : - : j t s- : v it jt v t 

in-youth-of-you young-man rejoice 


breath 


that-he-comes 


all-of 


nnna ^ini ^nimna nn iai 


Tfann. 


in-ways-of and-walk youth-of-you in-days-of heart-of-you and-let-him-cheer-up-you 

niN -ia ~by n yii ^ry *Nnnai iai 

these-ones all-of over that but-know eyes-of-you and-in-sights-of heart-of-you 


oua 

vexation 

nnin 

the-youth 


nonno 

J” T S 

and-remove 
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for 


:021ina 

it : • - 

in-the-judgment 

nniyan nun 

• AV T : • IT T 

from-body-of-you harm 


he-will-bring-you 


iy ^*nmna 

until youth-of-you 


nn 

i” 

in-days-of 


T*Hn 


D'ri*?Nn 

v v: t 

the-God 

naini 

and-make-pass from-heart-of-you 

:ian nmntfm 

v it i - i- : 

breath and-the-blackness 

-nN nan 1 12 


One-Creating-of-you 


and-remember 
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iwn D'iu; pam mhn w int -nb -w)n 

jv -s • t j* • : t t it j**: t <v 

which years and-they-draw-near the-evil days-of they-come not that 

iu>nn -nb niw tp : pn ana 'h tn n/irnn 

she-was-dark not that until pleasure in-them to-me there-is-not you-will-say 

mnun nm D'naiam m*m ni«m utown 

i* t v n : a* t - : - i**t - : t : v v * 

the-clouds and-they-return and-the-stars and-the-moon and-the-light the-sun 

min nau> lyru? ora3 :nu?n in# 

• - - J” : ••.t v - V IT - J- - 

the-house ones-keeping-of that-they-tremble in-the-day the-rain after 

■a htmfcn -lVom V^nn nwa iniunm 

j* -si - < : t * at v j’* : ~ 1 : - : r : 

because the-ones-grinding and-they-cease the-strength men-of and-they-are-bent 

ruoi4 :nirm niton ou>m 

and-they-are-shut through-the-windows the-looking and-they-are-dim they-are-few 

VipV bipn npnon Vip Vstfs p-iikn bnVn 

to-sound-of and-he-rises the-mill sound-of when-to-be-low on-the-street doors 

rmn ms :m$n n in -*?a imbi niban 

- < t • j~ i* - j : t 1- • : * “ 

from-high-one also the-song daughters-of all-of and-they-are-brought-low the-bird 

npwn yton inin mnnnni wt 

the-almond-tree and-he-blossoms in-the-way and-terrors they-are-afraid 

nVh -'3 nmnto asm ainn Vnnon 

1 <•• r at • it t : t t iv j** ~ : • : 

going because the-caper and-she-fails the-grasshopper and-he-moves-slowly-forward 

piwa moi ibViy ma 'bn into 

' 1 j : t : T J** V T T T 

in-the-street and-they-go-about eternity-of-him house-of to the-man 

Hobn Van prim ~nb mPtt id 6 :nnabn 

' v v - v jv 1 •• t" 1 <v j- r : 

the-silver cord-of he-is-removed not that until the-ones-mourning 

piian -bv aa aaiPm an-rn nVa pm 

- - - - V <T * S AT T - J - **. 1 «.•*. T : 

the-fountain at pitcher or-she-is-broken the-gold bowl-of or-she-breaks 

into -bv nmo nimn :aian ~bn VaVan pji 

' V IT T - *JT T V S T : 1 - V i~: - - * J T : 

the-earth to the-dust and-he-returns the-cistern at the-wheel or-he-is-broken 

mam mPtt mn'Vto 'bn mu>n nnm mnuto 

it t : jv i* v: t v t j t s at t v : 

he-gave-her who the-God to she-returns and-the-spirit as-that-he-was 

mntP ana9 :Vnn Van nVnipn not* □•’Van Vans 

j t t v •• : v it j - v iv * j- t •)’ t s” 

that-he-was and-rest breath the-all the-Qoheleth he-says breaths breath-of 

ni?n ~nn run ~tqV aiy nan nVnp 

»j.. . ; T T V - - - • AT T V IV 1 

and-he-balanced the-people — knowledge he-taught still wise Qoheleth 

nvnb nVnp iPpa h> :naan mViPa |pn apni 

to-find Qoheleth he-sought to-make-many proverbs he-arranged and-he-studied 


nan n 

<•• : 

words-of 

nisiDtt 

a ••• 

collections 

aa 

j* : 

son-of-me 


:noN nan nP niroi van _ nan 

iv v: j” : • vi j t : 1 v a*’ •• : * 

truth words-of uprightness and-being-written delight words-of 

^Vua nwu niao^Qai niiinna □•’□an 

j**-: - i* : j : : - : i :jt - • t 

owners-of being-planted and-like-nails like-the-goads wise-ones 


nano inn 12 :mn 

T V •• J" : IT V 

from-these and-rest one 


nino an: 

from-One-Shepherding they-are-given 


come and the years draw near of which you will 
say, “I have no pleasure in them”; 2 before the 
sun and the light and the moon and the stars 
are darkened and the clouds return after the 
rain, 3 in the day when the keepers of the house 
tremble, and the strong men are bent, and the 
grinders cease because they are few, and those 
who look through the windows are dimmed, 
4 and the doors on the street are shut—when 
the sound of the grinding is low, and one rises 
up at the sound of a bird, and all the daughters 
of song are brought low— 5 they are afraid also 
of what is high, and terrors are in the way; the 
almond tree blossoms, the grasshopper drags 
itself along,' and desire fails, because man is 
going to his eternal home, and the mourners 
go about the streets— 6 before the silver cord is 
snapped, or the golden bowl is broken, or the 
pitcher is shattered at the f ountain, or the wheel 
broken at the cistern , 7 and the dust returns to 
the earth as it was, and the spirit returns to 
God who gave it. 8 Vanity 2 of vanities, says the 
Preacher; all is vanity. 

Fear God and Keep His Commandments 

9 Besides being wise, the Preacher also taught 
the people knowledge, weighing and studying 
and arranging many proverbs with great care. 
10 The Preacher sought to find words of delight, 
and uprightly he wrote words of truth. 

11 The words of the wise are like goads, and 
like nails firmly fixed are the collected sayings; 
they are given by one Shepherd. 12 My son, 

' Or is a burden 2 The Hebrew term hebel can refer to a 
“vapor” or “mere breath” (three times in this verse); see 
note on 1:2 


12:6 p pjTlT 


one 
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beware o f anything beyond these. O f making 
many books there is no end, and much study is 
a weariness of the flesh. 

13 The end of the matter; all has been heard. 
Fear God and keep his commandments, for this 
is the whole duty of man. 114 For God will bring 
every deed into judgment, with 2 every secret 
thing, whether good or evil. 

' Or the duty of all mankind 2 Or into the judgment on 


nmn 1 yp pN nmn nnao nwv omn 

to-make-many and-study end there-is-not to-make-much books to-do beware 

tin pnuo Vin nm nio b :nu;i nor 

<• •.*! T V AT ! ' J “ IT T ’ J IT T J - * ! 

the-God — he-has-been-heard the-all matter end-of flesh weariness-of 

'a 14 :din n -*?3 nt -»3 nifiiz) vnteo tint nt 

<■ it t t t i'.* : jt : • v : t: 

for the-man whole-of this for keep commandments-of-him and— fear 

bv nt o'ri* 7 Nn niiwo tin 

j- it : • : r t v: t v ■: r t 

together-with in-judgment he-will-bring the-God deed every-of — 

:jn -0Ni nio -on ubm -*73 

it • : i • at : v t 

evil or-if good whether being-hidden every-of 




Song of Songs | □ , "l , U 7 n T 12 > 


HpUH 2 

let-him-kiss-me 

:p»0 

more-than-wine 


niip'iwp 

from-kisses-of 

frY? 3 

as-to-fragrance 

nioVp fn -by ^qu; 

virgins thus upon name-of-you she-is-poured-out 

ibbn 'wnn nsna 

the-king he-has-brought-me let-us-run after-you 

^11 rvynp hnotwi 


:ntfwb HP>N D'TCT TW1 1 

i : • r: i* • - r 

to-Solomon which the-songs song-of 

ini o'nio -’■) imS 


love-of-you 

pn-in 


good 


for 


mouth-of-him 


inu> trnio 

oil good oils-of-you 


HD1PQ 4 

t 

draw-me 

rfrju 


:TinnN 

they-love-you 

rn-rn 


love-of-you we-will-extol in-you and-we-will-rejoice we-will-exult chambers-of-him 

nun niNJi un minufs jwqhn onubo r*o 

i t t i: • <t : 1 i i* t . 

daughters-of but-lovely I very-dark they-love-you right more-than-wine 

u-itnn -bn 6 :nbbu> nixn'a nip ^nto d*?wt 

• : • * i : i t j** t: t : *at t : 

gaze-at-me not Solomon like-curtains-of Kedar like-tents-of Jerusalem 


'at* un 

j. . s ... 

mother-of-me sons-of 

atfnan tin 

the-vineyards 

nnnNtP 'b 

T T <v 

whom-she-loves to-me 

noVw nnn»s 


wnwn 

V AT - 

the-sun 


• iStt: t r- 

that-why at-the-noon you-make-lie-down 


*6 

< 

not 

V 


'ON 8 

if 


unnrw rnrnnw ynw 

that-she-has-looked-upon-me dark that-I 

moi hot; t "nm 

jt •• • ••. t • r 

one-keeping they-made-me with-me they-were-angry 

mun 7 nnnuj nb 'nnn 

t j* - • : it t i v v >' : ~ 

tell I-have-kept not that-to-me vineyard-of-me 

nn’N ninn nzrN 

it •• v : • jt •• • : - 

where you-pasture where soul-of-me 

:spnnrj nni? ip njppn Sthn 

companions-of-you flocks-of by like-one-wrapping-up I-shall-be 

ib -'ns DHzm nfl»n ib 'Pin 

1 T • i: A* T - ITT - ' T • : 

in-tracks-of to-you go-out among-the-women the-beautiful-one to-you you-know 

niipwp ip Tri-p tin un-i |K»n 

by young-goats-of-you — and-pasture the-flock 

njha uimn tidd *? 9 :d*p in 

: - j** : • : • t : r t 

Pharaoh among-chariots-of to-mare-of-me the-ones-shepherding 

□>nrin T>ni vinjio nnnn 

’ * “ T : < T I'T ! “ 

neck-of-you with-the-string-ornaments cheeks-of-you they-are-lovely beloved-of-me 

op ni -nippj hnr nin n :Dnnnn 

l* 1 T v ■:" T T <•• I* - 

with for-you we-will-make gold string-ornaments-of with-the-neck-ornaments 

jm n-u iippn lionu; nyn :ipnn ninpj 

he-gave nard-of-me on-couch-of-him that-the-king while the-silver points-of 

np rn 'i nin non *rnxi 3 :im 

breasts-of-me between to-me love-of-me the-myrrh sachet-of fragrance-of-him 

:narp ’onnn 'i nin noon iniPN 14 :pi> 

• iv 1 j" i** : - : • • v < - : v 1 r t 

Engedi in-vineyards-of to-me love-of-me the-henna cluster-of he-stays 


tents-of 


1HT0H 

I-compare-you 


*| The Song of Songs, which is Solomons. 

The Bride Confesses Her Love 

She* 

2 Let him kiss me with the kisses of his 

mouth! 

For your love is better than wine; 

3 your anointing oils are fragrant; 
your name is oil poured out; 

therefore virgins love you. 

4 Draw me after you; let us run. 

The king has brought me into his 
chambers. 

Others 

We will exult and rejoice in you; 
we will extol your love more than wine; 
rightly do they love you. 

She 

5 I am very dark, but lovely, 

O daughters of Jerusalem, 
like the tents of Kedar, 
like the curtains of Solomon. 

6 Do not gaze at me because I am dark, 

because the sun has looked upon me. 

My mother’s sons were angry with me; 
they made me keeper of the vineyards, 
but my own vineyard I have not kept! 

7 Tell me, you whom my soul loves, 

where you pasture your flock, 
where you make it lie down at noon; 
f or why should I be like one who veils 
herself 

beside the flocks of your companions? 

Solomon and His Bride Delight in Each Other 

He 

8 If you do not know, 

O most beautiful among women, 
follow in the tracks of the flock, 
and pasture your young goats 
beside the shepherds’ tents. 

9 I compare you, my love, 

to a mare among Pharaoh’s chariots. 

10 Your cheeks are lovely with ornaments, 

your neck with strings of jewels. 

Others 

i i We will make for you 2 ornaments of gold, 
studded with silver. 

She 

12 While the king was on his couch, 

my nard gave forth its fragrance. 

13 My beloved is to me a sachet of myrrh 

that lies between my breasts. 

14 My beloved is to me a cluster of henna 

blossoms 

in the vineyards of Engedi. 

1 The translators have added speaker identifications 
based on the gender and number of the Hebrew words 
2 The Hebrew for you is feminine singular 
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He 

15 Behold, you are beautiful, my love; 

behold, you are beautiful; 
your eyes are doves. 

She 

16 Behold, you are beautiful, my beloved, 

truly delightful. 

Our couch is green; 

17 the beams of our house are cedar; 
our rafters are pine. 

2 1 am a rose* of Sharon, 
a lily of the valleys. 

He 

2 As a lily among brambles, 

so is my love among the young women. 
She 

3 As an apple tree among the trees of the forest, 
so is my beloved among the young men. 
With great delight I sat in his shadow, 
and his fruit was sweet to my taste. 

4 He brought me to the banqueting house, 2 
and his banner over me was love. 

5 Sustain me with raisins; 
refresh me with apples, 
for I am sick with love. 

6 His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 

7 I adjure you, 3 O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

The Bride Adores Her Beloved 

8 The voice of my beloved! 

Behold, he comes, 
leaping over the mountains, 
bounding over the hills. 

9 My belowd is like a gazelle 
or a young stag. 

Behold, there he stands 
behind our wall, 
gazing through the windows, 
looking through the lattice. 

10 My beloved speaks and says to me: 

“Arise, my love, my beautiful one, 
and come away, 

11 for behold, the winter is past; 

the rain is over and gone. 

12 The flowers appear on the earth, 
the time of singing 4 has come, 
and the voice of the turtledove 
is heard in our land. 

13 The fig tree ripens its figs, 

and the vines are in blossom; 
they give forth fragrance. 

'Probably a bulb, such as a crocus, asphodel, or narcissus 
2 Hebrew the house of wine 3 That is, i put you on oath; so 
throughout the Song 4 Or pruning 

1:17 p UtfVn 

2:9 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, nubnn 

2:11 p vnon 

2:13 pf? ' 


:D'ar 

TTP 

ns' nan 

IT T * J T * 

Trpn 

• t : - 

ha' 

T T 

nan 15 

doves 

eyes-of-you 

beautiful behold-you beloved-of-me 

beautiful 

behold-you 

:naap_ aafcnp 

-*1N □ Pa 

pin 

naj 

^ani6 

green 

couch-of-uj 

5 also pleasant also 

love-of-me 

beautiful 

behold-you 



:D'nina up'nn 

o'Hn 

aa'na 

ninp 17 



pines rafters-of-us 

cedars houses-of-us 

beams-of 

I* 

hapwa 2 

:a'papn naptP 

pwn 

nhspn 

ba 1 2 

among 

as-lily 

the-valleys lily-of 

the-Sharon 

rose-of 

1 ’ 


■^pa ni 2 D 3 3 :nmn ra Tppn p □Tiinn 

j.. : i t “ * y i* t : — 'r 

among-trees-of as-apple the-daughters among beloved-of-me so the-brambles 


'man 'iVpa o'asn ra 'Tin p np'n 

• : j- • • : a* t — 1 j** i* * y — - 

I-delighted with-shadow-of-him the-sons among love-of-me so the-forest 

~btt bfc'an 4 ran 2 ? pina in*H 'nauri 

to he-brought-me to-palate-of-me sweet and-fruit-of-him and-I-sat 

'aoaos :nnnN '*?p iVm pn n'a 

• : - it ~ i- t j : • : 1 • t - j** 

sustain-me love over-me and-banner-of-him the-wine house-of 

raa Pinna nVin -'3 D'niana 'arran niii>'p>Na 

• it it - J~ * a* - - • i it 


I love being-sick-of for with-the-apples refresh-me with-the-raisins 

rapann ia'an 'tho 2 ? nnn lVaaip 

she-embraces-me and-right-hand-of-him to-head-of-me under left-of-him 

niVaa iN niaaaa b'hrn' niaa nana 'npau?n7 

j : - : i t : • - t : < : v ; v • : ■ : • 

in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of —you I-adjure 

np nanan tin nnipn "oni im'pn -dn nnwn 

)- it - t v ’> : t : * i: s* t • av t ■ 

until the-love — you-awaken or-if you-stir-up not the-field 

-bv ibm N3 nr -nan Pit Vips : pnnu> 

over leaping coming this behold love-of-me voice-of that-she-pleases 

iN 'nub Win nan 9 mipaan -bv yspa D'nnn 

1 . ; . . <v 1 T : - • r 1- : • t jv 

or to-gazelle love-of-me being-like the-hills over bounding the-mountains 

-?a h'awa la^na nnN haip nr -nan o^an nap 2 ? 

from gazing wall-of-us behind standing this behold the-deer to-fawn-of 


naai 

- jt : 

pin 

nap 10 

:p'snnn 

"IP 

TO 

b nii'Vpn 

and-he-says love-of-me he-answers 

the-lattice 

from 

shining 

the-windows 

• IT 

1 

U 

vf 

'na' 

l* T T 

'nnn 

r t : - 


in 

pip b 

to-you 

and-come 

beautiful-one-of- 

me beloved-of- 

me 

to-you 

arise to-me 

:ib 


^Vn Dtpan nap 

man 

nan -p n 

to-him 

he-is-gone 

he-is-over the 

-rain he-is-past 

the 

-winter 

behold for 

■> 


Vipi inn Tarn np pan wna b'asan 12 

'J : - A - • l* T ■ J” * V T T J : • • T • “ 


and-voice-of he-has-arrived the-song time-of on-the-earth they-appear the-blossom 


naan haannB nasnaa pap 

jt : it t •• : - i” : - : j~ : • 

she-ripens the-fig in-land-of-us he-is-heard 


ninn 

1 “ 

the-turtledove 


' 5*7 'aip nn iana mao iD'aaani n'aa 

: -jt ') ~ A” : jt 1- t : r t : - : t v - 

come arise fragrance they-give blossom and-the-vines unripened-fruit-of-him 
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'uns •’fur 14 tt 'mni 

j**: - : • t 'it • : <.• t t r t : - 

in-clef ts-of dove-of-me to-you and-come beautiful-one-of-me beloved-of-me 

^£-50 tin tn-ih niTipn bnpn yVpn 

appearance-of-you — show-me the-foothold in-covering-of the-rock 

nny • ^bip -'3 ^?ip tin Tirayr 

sweet voice-of-you for voice-of-you — let-me-hear-me 

nwp n'bmw hb tti-inis tinj tn-ioi 

«.* — •: r t i • t i t v: iv *v t 1 i" : ■ 

little foxes foxes for-us grasp lovely and-appearance-of-you 

’ 2 Ni nil i 6 moo wmai dt-q o^sno 

j* - • r i - t : i*« t : t : j* : - : 

and-I to-me love-of-me blossom since-vineyards-of-us vineyards ones-ruining 

ion Di*n rnb’U) nyi7 :DTpim ninn i*? 

IT : - -TV <- I* - - W T 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-one-grazing to-him 

D^’Nn naiiV iN 'is*? nil kb -nan ho D'bbxn 

i* t - t v j : -j • : • • 1 : a* t : - 

the-deer to-fawn-of or to-gazelle love-of-me to-you be-like turn the-shadows 

nnn nn ~bv 

V IT •• JT 

cleft mountains-of on 

'waj nnnNu) nN TU>pa hstfo -byi 3 

A" : — it —: t v i“ . . i- . ... • t j • 

soul-of-me whom-she-loves — I-sought by-the-nights bed-of-me on 

Tin nnniDNi Ni naipN 2 :rnN»o * 6 i r»nu>pa 

• t jt : ■ t t • t r t : j : v : 9 ~ * 

in-the-city and-I-will-go-about please I-will-rise I-found-him but-not I-sought-him 

mriNw nN nwpiN ninrnni bpim 

A" : - it t v )" t . — —: :jt *• t s - 

soul-of-me whom-she-loves — 1-will-seek and-in-the-open-squares in-the-streets 

□nawn tnsq 3 :rnNSQ * 6 i rmPpa 

■ : j - • t : r t : j : i‘ : • 

the-ones-watching they-found-me I-found-him but-not I-sought-him 

:nn*»NT °u>aj nnnNtP dn tps Dnnbn 

iv • : f : - jt t v »r* a* t i* : 

you-have-seen soul-of-me whom-she-loves — in-the-city the-surrounding 

nnnNw nN tn$qw iv oho Trap# bpoa 4 

it t v j" ■ t t iv j- v •• * : j— t v - : • 

whom-she-loves — that-I-found until from-them that-I-had-passed as-little 

rrmnn# —rp uapN nVi ittn ’waj 

that-I-brought-him until I-will-let-go-him and-not I-held-on-to-him soul-of-me 

Tp|u>n 5 :Tpin Trn -Vni viiN nn ‘bti 

I-adjure one-conceiving-of-me chamber and-to mother-of-me house-of to 

■dn mwn ni*?'N3 iN niNim bbww nin DanN 

• av t - j : - : i t : • • - t : < : v : v 

not the-field in-does-of or by-female-gazelles Jerusalem daughters-of —you 

nNi *0 6 :vannu> iv nnnNn tin rnipn - dni irrpn 

j* 1 it : v v j- it “ t v -j : i : • i: s’ t 

this who that-she-pleases until the-love — you-awaken or-if stir-you 

hia nnopp ]vy nino'na nirrpn -jp hty 

myrrh being-made-smoke-of smoke like-columns-of the-wilderness from coming-up 

tdq nin 7 :Vain npnN bin niin^i 

couch-of-him behold one-trading powder-of from-all-of and-frankincense 

ninito r\b nno Dnaa dw n/ifrwV# 

l" • • AT J* T V )• * : • V 

from-mighty-ones-of to-her all-around mighty-ones sixty that-to-Solomon 


Arise, my love, my beautiful one, 
and come away.. 

14 O my dove, in the clefts of the rock, 

in the crannies of the cliff, 
let me see your face, 
let me hear your voice, 
for your voice is sweet, 
and your face is lovely. 

15 Catch the foxes' for us, 

the little foxes 
that spoil the vineyards, 
for our vineyards are in blossom.” 

16 My beloved is mine, and I am his; 

he grazes 2 among the lilies. 

17 Until the day breathes 

and the shadows flee, 
turn, my beloved, be like a gazelle 
or a young stag on cleft mountains. 3 

The Bride's Dream 

3 On my bed by night 

I sought him whom my soul loves; 

I sought him, but found him not. 

2 I will rise now and go about the city, 
in the streets and in the squares; 

I will seek him whom my soul loves. 

I sought him, but found him not. 

3 The watchmen found me 

as they went about in the city. 

“ Have you seen him whom my soul loves?” 

4 Scarcely had I passed them 

when I found him whom my soul loves. 

I held him, and would not let him go 
until I had brought him into my mother’s 
house, 

and into the chamber of her who 
conceived me. 

5 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
by the gazelles or the does of the field, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

Solomon Arrives for the Wedding 

6 What is that coming up from the 
wilderness 

like columns of smoke, 
perfumed with myrrh and frankincense, 
with all the f ragrant powders of a 
merchant? 

7 Behold, it is the litter 4 of Solomon! 

Around it are sixty mighty men, 
some of the mighty men of Israel, 

' Or jackals 2 Or he pastures hisjlock 3 Or mountains of 
Bether 4 That is, the couch on which servants carry a king 
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8 all of them wearing swords 

and expert in war, 
each with his sword at his thigh, 
against terror by night. 

9 King Solomon made himself a carriage' 

from the wood of Lebanon. 

,0 He made its posts of silver, 

its back of gold, its seat of purple; 

* its interior was inlaid with love 
by the daughters of Jerusalem. 

11 Go out, O daughters of Zion, 
and look upon King Solomon, 
with the crown with which his mother 
crowned him 
on the day of his wedding, 
on the day of the gladness of his heart. 

Solomon Admires His Bride's Beauty 

He 

4 Behold, you are beautiful, my love, 
behold, you are beautiful! 

Your eyes are doves 
behind your veil. 

Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

2 Your teeth are like a flock of shorn ewes 
that have come up from the washing, 
all of which bear twins, 
and not one among them has lost its 
young. 

3 Your lips are like a scarlet thread, 
and your mouth is lovely. 

Your cheeks are like halves of a 
pomegranate 
behind your veil. 

4 Your neck is like the tower of David, 
built in rows of stone; 2 
on it hang a thousand shields, 
all of them shields of warriors. 

5 Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle, 
that graze among the lilies. 

6 Until the day breathes 
and the shadows flee, 

I will go away to the mountain of myrrh 
and the hill of f rankincense. 

7 You are altogether beautiful, my love; 

there is no flaw in you. 

8 Come with me from Lebanon, my bride; 
come with me from Lebanon. 

Depart 3 from the peak of Amana, 
from the peak of Senir and Hermon, 
from the dens of lions, 

'Or sedan chair -^The meaning of the Hebrewword is 
uncertain 3 Or Look 


upn nonbo hq 1 7Q aoh ona bbas b^oto 

<• at t : • v v " x*. t r* t : • 

man war being-taught-of sword being-grasped-of all-of-them Israel 


nwo nhsN9 rniVba “mao iam ~bv non 

t <t • : • - i - - i- • - 


he-made 

carriage by-the-nights from-terror thigh-of-him 

at sword-of-him 

nwo 

roiQp io 

pinbn 

TO 

nPbw 

T?an 

b 

he-made 

posts-of-him 

the-Lebanon 

from-wood-of 

Solomon 

the-King 

for-him 

bin 

jmpN 

iaapp 

arbt 

ijnTflo 

poa 

midst-of-him purple 

place-for-riding-of-him 

gold back-of-him 

silver 

nrNoi 

t *jv : i 

l nras ii 

t sv : 

• it t : 

niaaa nanx 

i : • t _ : - 


and-look 

go-out 

Jerusalem 

from-daught 

ers-of 

love being-inlaid 

ib 

< 

moDUW 

t : • v 

noma 

T T T 

nPbw 

a : 


ibv 

nin 


—him which-she-crowned with-the-crown Solomon on-the-King Zion daughters-of 


:iab nnow Dim iriann Din 'im 

i • J~ : i : t j : 

heart-of-him gladness-of and-on-day-of wedding-of-him on-day-of mother-of-him 

□or nir on bran n£r ?pn i 4 

. » . j_ .. T T 1 JT ‘ ’ T : <TT 1 T * 

doves eyes-of-you beautiful behold-you beloved-of-me beautiful behold-you 

•iwbaw □■-•fun ttu 3 boow on/nb ouan 

i : t v • • it vj” : p - i a" t - J - i- • 

that-they-move-down the-goats like-flock-of hair-of-you to-veil-of-you from-behind 

niiisipn oooa :7pba onn 

the-ones-being-shorn like-flock teeth-of-you Gilead from-mountain-of 

nifrann bbaw nanon -to bow 

• : - T ••• V (ST : - T • • l T V 

bearing-twins which-all-of-them the-washing from that-they-have-come-up 

own uma 3 : nna on nbawi 

• t - < : iv t 1 i” it - : 

the-crimson like-thread-of among-them there-is-not and-deprived-of-offspring 

jionn nbsa oinj ijnaopi iprinaw 

temple-of-you the-pomegranate like-split-of lovely and-mouth-of-you lips-of-you 

on tikis boo boa/nn i^nasb omn 

one-being-built neck-of-you David like-tower-of to-veil-of-you from-behind 

^obw ba rby obn pan oba nrabnb 

j” : i t t j t ’ •* t — ' v <v a * : - : 

small-shields-of all-of on-him being-hung the-shield thousand-of to-rows-of-stones 

nny mixn onau owa mow ows joniaan 

at • : j“ : i* t t: y : • 1 • •)- t y : i* • - 

female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of the-mighty-ones 

loo Dim hot 706 mowiwa onion 

it : " - tv <- r - i* t 

and-they-flee the-day that-he-breathes until among-the-lilies the-ones-grazing 

npaa -ban oibn on -bat b obbyn 

hill-of and-to the-myrrh mountain-of to as-to-me I-will-go the-shadows 


:ip on d-io-i tfran ha 1 fn 7 maiabn 

’IT * J** l • T : T T ’ <T IT : ” 


in-you there-is-not and-flaw beloved-of-me beautiful all-of-you the-frankincense 

irnwn 

• J T 

wan 

' A T 

nm 1 ? 

TIN 

nba 

jinbp 

tins 

depart-you 

you-come 

from-Lebanon 

with-me 

bride from-Lebanon 

with-me 

nihN 

niJppp 

libpni 

bow 

WNOD 


WNOQ 

lions 

from-dens-of 

and-Hermon 

Senir 

from-top-of 

Amana 

from-top-of 
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SONG OF SONGS 4:9-5:3 


nVp 

TihN 

Dnnn 5 9 

:D'“!QJ 'Tinn 

bride 

sister-of-me 

you-have-captivated-heart-of-me 

leopards from-mountains-of 

PS? 

-rnND 

h'i'un 

-rnND 

Trm 5 

jewel 

with-one-of 

from-eyes-of-you with-one 

you-have-capti vated-heart-of-me 

hVd 

AT “ 

'nhN 

j* 

TTt 

IS' 

J T 

-na 10 :Trnsa 

1 • it : - • 

bride 

sister-of-me 

love-of-you they-are-beautiful 

how from-necklaces-of-you 


■spjo# nni n_*P Til nv -no 

oils-of-you and-fragrance-of more-than-wine love-of-you good how 

ita hVd 7r^nin£DU7 msfom nsi n iD'oiys -5 dd 

<- : at - » • {,- : • t : j • ••• v r t : t • 

honey bride lips-of-you they-drip nectar spices more-than-any-of 

nna i'nn5T nni ^wb nnn h5ni 

like-fragrance-of garments-of-you and-fragrance-of tongue-of-you under and-milk 

pj)Q bwi 5a hVd Tina bw: imu :mn5 

fountain being-locked spring bride sister-of-me being-locked garden Lebanon 

D'*un ns dp D'iian oms Tffrwn :D-inn 

a* t : j* : i* • • j** : - ' • - t : it 

choice-things fruit-of with pomegranates orchard-of shoots-of-you being-sealed 

-5d dp pitbapn nap oirpi itijh :dhdj _ dp Dnss 

all-of with and-cinnamon calamus and-saffron nard nard with henna 

PPG 15 :D'0l2n 'B>Nh "Vd DP ni^HNl “lb Hm5 'SP 

'j - : - i* t : t t i* t - < at : j** 

fountain-of spices tops-of all-of with and-aloes myrrh frankincense trees-of 

'Nini nip 16 :|ijn*7 -fa D^pi oyn on “ind d'aa 

and-come north awake Lebanon from and-flowing alive water well-of gardens 

nt rnlyn iVr m nnn rb’n 

< t at t : j : • i* - • r t ' t 

let-him-come spices-of-him they-shall-flow garden-of-me blow-upon south 

:mao ns Vdn '1 inb ni“r 

itt : y : i- : - : 

choices-of-him fruit-of and-let-him-eat to-garden-of-him love-of-me 

-dp hio mnN "hVa TihN wh tins 1 5 

. . . <• t t - j* : • jt 

with myrrh-of-me I-gathered bride sister-of-me to-garden-of-me I-came 

tto 'ibni -dp hjr t5dn 'bm 

i* *• • j* t • : • • • : - • : <- t • t : 

wine-of-me I-drank honey-of-me with honeycomb-of-me I-ate spice-of-me 

muh 'an 2 :dhh nauh inw D'in i5dn nbn -dp 

it •• : y i* 1 : j : • •• j : • a* t 

asleep I love and-be-drunk drink friends eat milk-of-me with 

v b -'nns pan nn |Vip -ip nVi 

to-me open knocking love-of-me sound-of being-awake but-heart-of-me 

'u?ntP Tan 'mi' *nnn TihN 

• v • t - j* t • t : - <• 

that-head-of-me perfect-one-of-me dove-of-me beloved-of-me sister-of-me 

'furiD tin 'F1D1PS3 :n*7'*7 'D'0“i c'niinp 5b -n5qa 

garment-of-me — I-had-put-off night drops-of locks-of-me dew being-full 

:DSADN HDD'N '*?n TIN 'TOm nWlbx PIDTN 

r* : • ■: t jt •• 1- : - v • : j- t t av t : v t it •• 

I-soil-them how feet-of-me — I-had-bathed I-put-on-her how 


from the mountains of leopards. 

9 You have captivated my heart, my sister, 

my bride; 

you have captivated my heart with one 
glance of your eyes, 
with one jewel of your necklace. 

10 How beautiful is your love, my sister, my 

bride! 

How much better is your love than wine, 
and the fragrance of your oils than any 
spice! 

11 Your lips drip nectar, my bride; 

honey and milk are under your tongue; 
the fragrance of your garments is like the 
fragrance of Lebanon. 

12 A garden locked is my sister, my bride, 

a spring locked, a fountain sealed. 

13 Your shoots are an orchard of 

pomegranates 
with all choicest fruits, 
henna with nard, 

14 nard and saffron, calamus and cinnamon, 

with all trees of frankincense, 
myrrh and aloes, 
with all choice spices— 

15 a garden fountain, a well of living water, 

and flowing streams from Lebanon. 

16 Awake, O north wind, 

and come, O south wind! 

Blow upon my garden, 
let its spices flow. 

Together in the Garden of Love 

She 

Let my beloved come to his garden, 
and eat its choicest fruits. 

He 

5 1 came to my garden, my sister, my 

bride, 

I gathered my myrrh with my spice, 

I ate my honeycomb with my honey, 

I drank my wine with my milk. 

Others 

Eat, friends, drink, 
and be drunk with love! 

The Bride Searches for Her Beloved 

She 

2 I slept, but my heart was awake. 

A sound! My beloved is knocking. 

“Open to me, my sister, my love, 
my dove, my perfect one, 
for my head is wet with dew, 
my locks with the drops of the night.” 

3 I had put off my garment; 
how could I put it on? 

I had bathed my feet; 
how could I soil them? 


4:9pnnNn 

5:2 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'Ip 



SONG OF SONGS 5:4-16 
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Hebrew (BHS) 


4 My beloved put his hand to the latch, 

and my heart was thrilled within me. 

5 I arose to open to my beloved, 

and my hands dripped with myrrh, 
my fingers with liquid myrrh, 
on the handles of the bolt. 

6 I opened to my beloved, 

but my beloved had turned and gone. 
My soul failed me when he spoke. 

I sought him, but found him not; 

I called him, but he gave no answer. 

7 The watchmen found me 

as they went about in the city; 
they beat me, they bruised me, 
they took away my veil, 
those watchmen of the walls. 

8 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 

if you find my beloved, 
that you tell him 
I am sickwith love. 

Others 

9 What is your beloved more than another 

beloved, 

O most beautiful among women? 

What is your beloved more than another 
beloved, 

that you thus adjure us? 

The Bride Praises Her Beloved 

She 

10 My beloved is radiant and ruddy, 

distinguished among ten thousand. 

11 His head is the finest gold; 

his locks are wavy, 
black as a raven. 

12 His eyes are like doves 

beside streams of water, 
bathed in milk, 
sitting beside a full pool. 7 

13 His cheeks are like beds of spices, 

mounds of sweet-smelling herbs. 

His lips are lilies, 
dripping liquid myrrh. 

14 His arms are rods of gold, 

set with jewels. 

His body is polished ivory, 2 
bedecked with sapphires. 3 

15 His legs are alabaster columns, 

set on bases of gold. 

His appearance is like Lebanon, 
choice as the cedars. 

16 His mouth 4 is most sweet, 

and he is altogether desirable. 

This is my beloved and this is my friend, 
O daughters of Jerusalem. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 2 The meaning 
of the Hebrew word is uncertain 3 Hebrew la pis lazuli 
4 Hebrew palate 


5:4 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
many Hebrew manuscripts and editions, 
5:11b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Tp ; cf. verse 2, BHS note c 
5:13 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
most versions, H j — ; cf. 6:2 


wpi oiin 

and-insides-of-me the-hole 

nin5 nrisV 

A’ : - j : • 

to-love-of-me to-open 


-to it n5w nit 4 

I . T <- T 

from hand-of-him he-stretched-out love-of-me 

on mop 5 *:vbv ion 

i* i* : *)- it t ) t 

I I-arose over-him they-were-turbulent 

oiy nip myoyNi nib mpj nn 

on going-over myrrh and-fingers-of-me myrrh they-dripped and-hands-of-me 

pon Him ’inV on wins 6 ibyjmn niao 

he-had-turned but-love-of-me to-love-of-me I I-opened the-bolt hands-ot 

n 5 i inmwpo rann pint oPoj nny 

but-not I-sought-him when-to-speak-him she-went-out soul-of-me he-had-gone-over 

onso 7 rny rmNnp irrfmyp 


• IT T 

he-answered-me 


t : 

I-found-him 


but-not I-called-him 

nra Drain Dnown 


they-found-me 

oiysa 

• at: - j v- t j - > vi 

they-bruised-me they-struck-me in-the-city the-ones-going-about the-ones-watching 

:niohn now 'by o hn tin inwj 

i v : - t i” • • : v < : t 

the-walls ones-watching-of from-on-me veil-of-me — they-took 


TIN 

lN?On "ON 

nbmy nfoa 

oppN mrawps 


you-find 

if 

Jerusalem daughters- 

of —you I-adjure 

TIO 9 

:on nnpN 

n5inw ib 

non no ■’■Tin 

what 

i 

love 

that-being-sick-of —him 

you-tell what love-of-me 


-no rrwn nan mno 

A’ T - ITT “ 

love-of-you what among-the-women O-beautiful-one more-than-love love-of-you 

bui dhni hx ninio mrnnwn noow nino 

it t : - r it : - : t it v 

distinguished and-red radiant love-of-me you-adjure-us that-thus more-than-love 

u'bnbn Mmisnp to ono iWNnn mnnno 

• - : - T . AT V -IV l IT T : 

wavy locks-of-him refined-gold gold-of head-of-him from-ten-thousand 

btenn on 'pox -by ooin m?i 2 :nniyo ninhw 

-j i -at j* - v : t •• i” t 1 : 

bathing water channels-of by like-doves eyes-of-him as-the-raven black 

□win amniD vn5i3 tnVo -by ninw s n5no 

v J- - t T : i” * - i : t t iv 

the-spice like-garden-of cheeks-of-him fullness by sitting in-the-milk 

:ony nip niapj opwiw Vminsw ompnp niVny? 

going-over myrrh dripping lilies lips-of-him fragrances towers-of 

nl> nwp vyn w^wnno d'nVoo nPr 'b'bi i'tm 

i .. ... j... t •• a* : - - v t •*. : t t j** • : tt 

ivory plate-of belly-of-him with-the-beryl being-filled gold rods-of hands-of-him 

-by onom wti? mo y rpiwis :d'T 3D no5yo 

on being-set marble 

:dtin 3 nino 

I* T T ». T 

as-the-cedars being-chosen like-the-Lebanon appearance-of-him refined-gold bases-of 


columns-of legs-of-him sapphires being-covered 

nano to tin 


Win nt onpnp iVpi 

love-of-me this desirable-things and-all-of-him 


D'pnpp ion i6 

sweetness roof-of-mouth-of-him 

:d 5 wit ni n 'in nn 

• it t : i : • •• j’.*: 

Jerusalem daughters-of friend-of-me and-this 
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SONG OF SONGS 6:1-7:1(6:13] 


D'tfaa nsvi pn pn hjn i 6 

A’ T — ITT " ' ** ’ J~ T T T< 

among-the-women O-beautiful-one love-of-you he-has-gone where-DIR 

HH 2 uu;p:m ttH ms hjk 

love-of-me with-you that-we-may-seek-him love-of-you he-has-turned where-DIR 

hipi 1 ? ofenn nunP iiP tv 

: ■ v a - i : j-t 

to-graze the-spice to-garden-beds-of to-garden-of-him he-has-gone-down 

Him Hip PN3 -.n^vw upPi mn 

and-love-of-me to-love-of-me I lilies and-to-gather in-the-gardens 

nsnro Pin m Pm :cnu>im runn 'b 

t : • : • t : - : <- t t r - - iv t 

as-Tirzah beloved-of-me you beautiful among-the-lily the-one-grazing to-me 

ttp Hons :ni*?rr33 na'N m*u 

. <** t it:*- it*at t • it t 

eyes-of-you turn-away as-the-ones-being-arranged awesome as-Jerusalem lovely 

D'tpn TTP3 pPtP ■’JTmn dhw Ptao 

■ • it vj** : i ... - • a*.. • : • i** r: • : v * 

the-goats like-flock-of hair-of-you they-overwhelm-me that-they from-before-me 

D^mn ttp 3 TiiP6 nvhm "to vshxo> 

... . Tl VJ .. . I. - . it : * - 1 • i : t v 

the-ewes like-flock-of teeth-of-you the-Gilead from that-they-leap 

nifrano bVsw nsmn -to iPw 

• : - T \ v AT : “ T ' * l T V 

bearing-twins that-all-of-them the-washing from that-they-have-come-up 

riann ip£Q7 mnn ra nPuh 

' • t “<*.*: r : t • y it ••• - : 

the-pomegranate like-split-of among-them there-is-not and-deprived-of-offspring 

a nipb nan dws ipiap upsa pipi 

queens they sixty to-veil-of-you from-behind temple-of-you 

km nnN9 nsoo ra niaPi Dpbuh 

>- - it : • » j- it-:- a* : - i* v : 

she one number there-is-not and-virgins concubines and-eighty 

am m3 nbP km nnN ^han tiv 

l* JTT T * : * - * T - J* T 

she pure to-mother-of-her she one perfect-one-of-me dove-of-me 

n iPn nrn&n nun m*n nnPiP 

i t : t : - :i- t t<t at : - i : 

queens and-they-called-blessed-her daughters they-saw-her to-one-bearing-of-her 

-ion nnpubn nkr -'aio imPrm wtifrsei 

like the-one-looking-down this who and-they-praised-her and-concubines 

:nibmn no 1 * nbnn fnn ninVn ns 1 ’ -intf 

it:* - it ••• -: t - i- t t t t : - jtt - at 

as-the-ones-being-arranged awesome as-the-sun pure as-the-moon beautiful dawn 

*?mn '3N3 niaP tit tun nu Pn n 

- at - j** * : v. : • • : -t v: <- • 

the-valley at-blossoms-of to-look I-went-down nut-tree orchard-of to 

kVi 2 :oub“in mn pin nnnsn niNp 

j i* * t i** •• ' v v - jt : it - : : • 

not the-pomegranates they-blossomed the-vine ?-she-has-budded to-see 

-mp ninmn unow mum 

i* t •- i : : - • : - t j*: - *: - t 

noble-one people-of-me chariots-of she-set-me soul-of-me I-knew 

■no p -ntmi hip) mPiwn up w i 7 

r 'at v v: v : • i • j * - j - • • < 

why on-you that-we-may-look return return O-Shulammite return return 


Others 


6 


Where has your beloved gone, 

O most beautiful among women? 


Where has your beloved turned, 


that we may seek him with you? 


Together in the Garden of Love 

She 

2 My beloved has gone down to his garden 

to the beds of spices, 
to graze' in the gardens 
and to gather lilies. 

3 I am my beloved’s and my beloved is mine; 

he grazes among the lilies. 


Solomon and His Bride Delight 
in Each Other 

He 

4 You are beautif ul as Tirzah, my love, 

lovely as Jerusalem, 

awesome as an army with banners. 

5 Turn away your eyes from me, 

for they overwhelm me— 

Your hair is like a flock of goats 
leaping down the slopes of Gilead. 

6 Your teeth are like a flock of ewes 

that have come up from the washing; 
all of them bear twins; 
not one among them has lost its young. 

7 Your cheeks are like halves of a 

pomegranate 
behind your veil. 

8 There are sixty queens and eighty 

concubines, 

and virgins without number. 

9 My dove, my perfect one, is the only one, 

the only one of her mother, 
pure to her who bore her. 

The young women saw her and called her 
blessed; 

the queens and concubines also, and they 
praised her. 

10 “Who is this who looks down like the dawn, 

beautiful as the moon, bright as the sun, 
awesome as an army with banners?” 

She 

11 I went down to the nut orchard 

to look at the blossoms of the valley, 
to see whether the vines had budded, 
whether the pomegranates were in 
bloom. 

12 Before I was aware, my desire set me 

among the chariots of my kinsman, a 
prince. 2 

Others 

133 Return, return, O Shulammite, 

return, return, that we may look upon 
you. 

'Or to pasture his flock-, also verse 3 2 Or chariots ofAmmi- 
Nadib 3 Ch7:l in Hebrew 


6:8 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'D 





SONG OF SONGS 7:2[ 1 ] -14[ 13] 


He 

Why should you look upon the 
Shulammite, 

as upon a dance before two armies ? 1 

7 How beautiful are your feet in sandals, 

O noble daughter! 

Your rounded thighs are like jewels, 
the work of a master hand. 

2 Your navel is a rounded bowl 
that never lacks mixed wine. 

Your belly is a heap of wheat, 
encircled with lilies. 

3 Your two breasts are like two fawns, 
twins of a gazelle. 

4 Your neck is like an ivory tower. 

Your eyes are pools in Heshbon, 
by the gate of Bath-rabbim. 

Your nose is like a tower of Lebanon, 
which looks toward Damascus. 

5 Your head crowns you like Carmel, 

and your flowing locks are like purple; 
a king is held captive in the tresses. 

6 How beautiful and pleasant you are, 

O loved one, with all your delights! 2 
7 Your stature is like a palm tree, 

and your breasts are like its clusters. 
s I say I will climb the palm tree 
and lay hold of its fruit. 

Oh may your breasts be like clusters of the 
vine, 

and the scent of your breath like apples, 

9 and your mouth 3 like the best wine. 

She 

It goes down smoothly f or my beloved, 
gliding over lips and teeth. 4 

10 I am my beloved’s, 

and his desire is for me. 

The Bride Gives Her Love 

11 Come, my beloved, 

let us go out into the fields 
and lodge in the villages; 5 
12 let us go out early to the vineyards 

and see whether the vines have budded, 
whether the grape blossoms have opened 
and the pomegranates are in bloom. 
There I will give you my love. 

13 The mandrakes give forth fragrance, 

and beside our doors are all choice fruits, 
new as well as old, 
which I have laid up for you, O my 
beloved. 

' Or dance of Mahanaim ^Or among delights 
3 Hebrew palate 4 Septuagint, Syriac, Vulgate; Hebrew 
causing the lips of sleepers to speak 5 Or among the henna plants 


7:9 a read “Iflfil; cf. Septuagint 

7:10 b-b Septuagint (Aquila, Symmachus), 

Syriac, Vulgate, xeiAsoiv pou kcu oSouciv = 

7:13 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, "OK 


1460 Hebrew (BHS) 

12 s -no 2 :nonan nVhop rrP^iwp imn 

st - • it - r i- : • • - j - v: v 

they-are-beautiful how the-armies as-dance-of on-the-Shulammite you-look 

iop 'plan ju tip d'Vpap tops 

like thighs-of-you curves-of noble daughter-of in-the-sandals feet-of-you 

-Vn onbn tan ooouh >t nippo o'&Vn 

- - - tj— ■ •• : t i it t j-; i- - • t 

not the-roundness bowl-of navel-of-you craftsman hands-of work-of jewels 

:nawiwp mio oobn noop ^aop Aron non' 

with-the-lilies encircled wheat heap-of belly-of-you the-mixed-wine he-lacks 

oonips :n'np 'ONn o'nsp owp ttp opm 

1 r t * it • : )” t: t v t t: i” : • * • *r t )" ; 

neck-of-you female-gazelle twins-of fawns like-two-of breasts-of-you two-of 

D'irrns hpii; -Vp piinpnsi nippp ?pj'p jwn Voaop 

Bath-rabbim gate-of by in-Heshbon pools eyes-of-you the-ivory like-tower-of 

^p;no 6 :pt?op oq nsiy phVn Voaop ?t 3 n 

head-of-you Damascus face-of one-watching the-Lebanon like-tower-of nose-of-you 

ioaonp ?ju>no nVpi Vpppp 

king like-the-purple head-of-you and-flowing-locks-of like-the-Carmel on-you 

dopa -noi fra* -no 7 :tronnp ton 

::~t - • t - i* t : t j t 

you-are-pleasant and-how you-are-beautiful how in-the-tresses being-confined 

nPnV nnoo nnoip nNts :noupnp npnN 

t t : jt : it * — t 1 1 < i* 1- - it - 

—palm-tree she-is-like stature-of-you this with-the-delights love 

anonn n*?PN tpion 9 miVo wnV ttpi 

t t : jvvs v • : - t 1 : - : • • 1- t : 

on-palm I-will-go-up I-say —clusters and-breasts-of-you 

niVoiPNP tow na hto padadp nmN 

j : : v : • • - t <t : r; at • : - : it - : i 

like-clusters-of breasts-of-you please and-let-them-be on-fruits-of-him I-will-take-hold 

^pni 10 :o'nisnp ?jsn nni tain 

and-roof-of-mouth-of-you like-the-apples nose-of-you and-scent-of the-vine 

ppio onurob 'Tin 1 ? oVin piun tp 

v* a* t : i* : • v •) - » /•: 

gliding-over to-smoothness for-love-of-me going the-good-one like-wine-of 

np*?i2 :inpiwn '*?pi 'iinV on n b :now' 'nsiP b 

come desire-of-him and-on-me to-love-of-me I asleep-ones lips-of 

Ho'pwa 13 :dhspp oa'Va nown nxa Win 

T . ; - I’ T ! ” T l* T V T “ J**” 

let-us-do-early in-the-open-villages let-us-lodge the-field let-us-go-out love-of-me 

nns rain nnos b 0N onoa troop 1 ? 

j- . 1 v v - <t : it • v : • • t : - 

he-has-opened the-vine she-has-budded if let-us-see to-the-vineyards 

ho tin tin Du? ooioon lion oioon 

V • )" V *JT A* * T l" •• - T : - 

loves-of-me — I-will-give there the-pomegranates they-have-bloomed the-blossom 

dhao -*?p b'fins -*?pi nn -iada D'NOionw :o*? 

• t : t •• t : - : - .. : it j* t r * it 

choice-things all-of doors-of-us and-by fragrance they-give the-mandrakes to-you 

:f? TUflS Hio DOW' -DA o'won 

for-you I-have-laid-up love-of-me old-ones also new-ones 
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mx p:r *b nN3 tit t 1 8 

a' • j" : ’ r • jt : *: v • <• 

mother-of-me breasts-of one-suckling to-me like-brother he-will-give-you who 

:*>b inn; ~tib oa ?jp#N yinn jnsdn 

I-lead-you —me they-despise not also I-kiss-you in-the-outside I-found-you 

^pu)N ’nabn vax rva m bx jn'in 

I-give-to-drink-you she-taught-me mother-of-me house-of to I-bring-you 

nnn 3 njjri d'dvd npin p*o 

pomegranate-of-me from-juice-of the-spice from-wine 

njpann iron vbth 

• >r: - : i • i* 

she-embraces-me and-right-hand-of-him head-of-me 

rinnan tin mim tqi imr -no obuftT ni n 

it —— t v v : i : - i s* t - •at t : j : 

you-awaken or-what you-stir-up what Jerusalem daughters-of 

ninon -jo nbj? nm *0 5 ryanniP “rp 


under left-of-him 

□anN Tpawn 4 

—you I-adjure 


the-love 


npsrmn 

leaning 

HOW 


this who 


T T< 

there-DIR 

: :nrnV 


nnn 

- <- 

under 


that-she-pleases until 

m in -bp 

AT 

love-of-her on 


the-wilderness from coming-up 

sprn-rii) mann 

I-awakened-you the-apple-tree 

nbnn now 

JT t T IT 

she-bore-you she-was-in4abor there-DIR mother-of-you you-she-was-in4abor-you 

n«j -'a #ht -by bnina ?jab -by nnina an’iy 6 

strong for arm-of-you upon as-the-seal heart-of-you upon as-the-seal set-me 

wn wn nTwn HNnp biaun niyp nnnN rnoa 

fire flashes-of flashes-of-her jealousy as-Sheol fierce love as-the-death 

ninNH ~nx niaab ibar xb D«n ova 7 b :nTanbw 

t " it v j • : : 1 < • - • j- it : *.• jv : - 

the-love — to-quench they-are-able not many waters flame-of-Yah 

iin -ba tn wx in 1 -qn nifluun Nb ninnm 

• < t v • » •• • • t a : : • j it: 

wealth-of all-of — man he-gave if they-engulf-her not and-rivers 

niup nab ninas : ib ma* ria ninaa ’ima 

T “ • T J T I J T l T - T 

little to-us sister —him they-despise to-despise over-the-love house-of-him 

oi*a mhhNb hi vm -no nb rx trrch 

1 - - 1- at 1 j** • t : 

on-the-day for-sister-of-us we-shall-do what to-her there-is-not and-breasts 

nTO n'by man wh noin -on 9 :na “iaTU> 

- j* t iv t jv : * • jt • it - v 

battlement-of on-her we-will-build she wall if over-her that-he-speaks 

nbin on 10 :ns mb mba im noi nbn -dni aoa 

T J' V IT - J T IV T J T • V JV • : ' V AT 

wall I cedar board-of on-her we-will-bind she door 

nNyioa mn T”n tn nibanoa 

J" : : it : • )• t -jt at:*- 

as-one-finding in-eyes-of-him I-was 1 

onan tn inn jinn buaa hb'bwb mn ma 11 :nibu> 

VIV “ V ' J- T 1 T - j- : : • <T T VJV I T 

the-vineyard — he-gave in-Baal-hamon to-Solomon he-was vineyard peace 

□nonb 

a* : 

to-the-ones-keeping 

mna 12 

that-to-me vineyard-of-me 


but-if silver 

1- t : 

and-breasts-of-me 


:f l ?3 


silver 


Solomon 


thousand-of 

¥? 

to-you 


insa 

over-fruit-of-him 


» V <v 

the-thousand 


nt 

J* T 

he-shall-bring 

nab 


AT T : 

before-me 


upn 

•J* 

man 

*bw 


Longing for Her Beloved 

8 Oh that you were like a brother to me 
who nursed at my mother’s breasts! 

If I found you outside, I would kiss you, 
and none would despise me. 

2 I would lead you and bring you 
into the house of my mother— 
she who used to teach me. 

I would give you spiced wine to drink, 
the juice of my pomegranate. 

3 His left hand is under my head, 
and his right hand embraces me! 

4 I adjure you, O daughters of Jerusalem, 
that you not stir up or awaken love 
until it pleases. 

5 Who is that coming up from the 
wilderness, 

leaning on her beloved? 

Under the apple tree I awakened you. 
There your mother was in labor with you; 
there she who bore you was in labor. 

6 Set me as a seal upon your heart, 
as a seal upon your arm, 
for love is strong as death, 
jealousy 7 is fierce as the grave. 2 
Its flashes are flashes of fire, 
the very flame of the Lord. 

7 Many waters cannot quench love, 
neither can floods drown it. 

If a man offered for love 
all the wealth of his house, 
he 3 would be utterly despised. 

Final Advice 

Others 

8 We have a little sister, 
and she has no breasts. 

What shall we do for our sister 
on the day when she is spoken for? 

9 If she is a wall, 

we will build on her a battlement of 
silver, 

but if she is a door, 

we will enclose her with boards of cedar. 
She 

10 I was a wall, 

and my breasts were like towers; 
then I was in his eyes 
as one who finds 4 peace. 

11 Solomon had a vineyard at Baal-hamon; 
he let out the vineyard to keepers; 
each one was to bring for its fruit a 
thousand pieces of silver. 

12 My vineyard, my very own, is before me; 
you, O Solomon, may have the thousand, 

; Or ardor 2 Hebrew as Sheol 3 Or it 4 Or brings out 


8:5 f Septuagint (Syriac, Vulgate), rj tekoOckx 
oou ; read ^frnV' 

8:6 b read rrrnnbw irranw 
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and the keepers of the fruit two hundred. 
He 

13 O you who dwell in the gardens, 

with companions listening for your 
voice; 

let me hear it. 

She 

14 Make haste, my beloved, 

and be like a gazelle 
or a young stag 
on the mountains of spices. 


crm nn#i»ni3 :ins tin nnoJ*? dtindi 

in-the-gardens O-one-dwelling fruit-of-him — to-ones-keeping and-two-hundred 

irmw r'jnrptpn ^ripi crnnppp nnnn 

flee let-hear-me for-voice-of-you listening-attentively companions 

bv d^nh naPi iN 'isb ib -non 'in 

r • t ~ it v j : < * : • <* : : i 

on the-deer —fawn-of or —gazelle as-to-you and-be-like love-of-me 

nn 

r t : y t 

spices mountains-of 






Isaiah ITW 


y -IN 

earth 


□bbm min 1 ’by ntn nbN PibN -n irrub' rim 1 1 

•AT T ' IT : - T T JV *: 1 T * V JT I” 3 1 

and-Jerusalem Judah about he-saw which Amoz son-of Isaiah vision-of 

bow wbbz imnrr’ y ybn iitptit mN □nr inny 'bn 

• - t < : it : J" : - it 1, : • : n t -jt st* ... 

heavens hear Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham Uzziah in-days-of 

tiVtc bm nm m;r '□ 

• : j- • • t A" • it : r 

I-have-reared children he-has-spoken Yahweh for 

nib jrr 3 nn iyba am 

j-t r : jt i** : 

ox he-knows against-me they-have-rebelled but-they 

xb ,J ?N“ib' vbyy. dun niom 

j •• t : • at t : j •• i - 

not Israel master-of-him feed-crib-of and-donkey 

□D Nun 'ia 

-< 

people one-sinning n 

□'rimbb 

ones-behaving-corruptly 

‘wib* binp - nN raw niir 

t : • j v *j i* t : 

Israel Holy-One-of — they-have-despised Yahweh 

Tir Dn no Vd 5 ninN nn 

i *J ••. jv j- it J t 

still you-will-be-struck-down what on backward they-are-turned-aside 

■Vni 'VnV bN“i 


rrmm 

and-give-ear 

m/pbni 

and-I-have-brought-up 

nnip 

one-acquiring-of-him 


nn4 

J 

qrisnn 

tib mi? 

j i* - 


n ah 

he-understands 

not people-of-me 

he-knows 

□m 

l* T 

□'ino 

pit pv 

“rm 

children 

ones-doing-evil 

seed iniquity 

heavy-of 


TIN 


ary 

j : t 

they-have-forsaken 


Vn nno ismin 

J T AT T J" 

head whole-of rebellion you-will-continue 

TN toNo ""TP] bn _t pb 6 


mV 

it - it •• t : • t: t 

faint heart and-whole-of —sickness 

rqnm pm Dhn in 

and-sore bruise soundness in-him there-is-not head and-to foot from-sole-of 

nVi ibbn t6i nr ~tib mo nnoi 

j : t •.. j : at • : jt - 

and-not they-are-bound-up and-not they-are-pressed not raw and-wound 

bN nisnb mm? nnob mrm7 :robn nnnn 

a** j ••. : iv t t t : jv : : - ' v it - it : *•. 

fire being-burned cities-of-you desolation land-of-you with-the-oil she-is-softened 

nnobi nnN D'VnN bnt bnn;jV mrvrrN 

it t : t j* : • t v : : v : v : - : ~ 

and-desolation —her devouring foreign-ones to-presence-of-you land-of-you 

□non nnon ?i*s -nn mnfais mm nnsnon 

vat : jt : 1 i ■ - jt : : i*t j- : 

in-vineyard like-booth Zion daughter-of and-she-is-left foreign-ones as-overthrow-of 

niNm mrr 'ViV9 b :n n^ -pya nbpon miVon 

hosts Yahweh if-not being-besieged like-city in-cucumber-field like-lodge 

nnbpV wm nnon oi?m nb uV Tnin 

it - • t j : • at : • v t *jt r 

—Gomorrah we-were like-Sodom as-few survivor f’or-us he-had-left-over 

nnin wmn mo rrsp mir nm wobio nron 

j- a : j- • •: it : - : j : • i* t 

teaching-of give-ear Sodom rulers-of Yahweh word-of hear we-were-like 

□□mm -no 'V -noV n :mbi? dp irnVn 

v •• : • <• t t it —: r v: 

sacrifices-of-you multitude-of to-me for-what Gomorrah people-of God-of-us 

nVm □'V'N niVy rnpnb niir ooN' 

v j** : v j • ; «j — t t : j- 

and-fat-of rams burnt-off erings-of I-have-had-enough Yahweh he-says 


I The vision of Isaiah the son of Amoz, 
which he saw concerning Judah and Jeru¬ 
salem in the days of Uzziah, Jotham, Ahaz, and 
Hezekiah, kings of Judah. 

The Wickedness of Judah 

2 Hear, O heavens, and give ear, O earth; 
for the Lord has spoken: 

“Children' have I reared and brought up, 
but they have rebelled against me. 

3 The ox knows its owner, 

and the donkey its master’s crib, 
but Israel does not know, 
my people do not understand.” 

4 Ah, sinful nation, 

a people laden with iniquity, 
offspring of evildoers, 
children who deal corruptly! 

They have forsaken the Lord, 
they have despised the Holy One of 
Israel, 

they are utterly estranged. 

5 Why will you still be struck down? 

Why will you continue to rebel? 

The whole head is sick, 
and the whole heart faint. 

6 From the sole of the foot even to the head, 
there is no soundness in it, 
but bruises and sores 
and raw wounds; 

they are not pressed out or bound up 
or softened with oil. 

7 Your country lies desolate; 

your cities are burned with fire; 
in your very presence 
foreigners devour your land; 
it is desolate, as overthrown by foreigners. 
8 And the daughter of Zion is left 
like a booth in a vineyard, 
like a lodge in a cucumber field, 
like a besieged city. 

9 If the Lord of hosts 

had not left us a few survivors, 
we should have been like Sodom, 
and become like Gomorrah. 

10 Hear the word of the Lord, 
you rulers of Sodom! 

Give ear to the teaching 2 of our God, 
you people of Gomorrah! 

• i “What to me is the multitude of your 
sacrifices? 
says the Lord; 

I have had enough of burnt offerings of 
rams 

1 Or Sons; also verse 4 2 Or law 


1:8 b Septuagint (Syriac, Targums), 
TioAiopKou|JEvr| ; cf. Vulgate; read miSl (from 

ms) 
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and the fat of well-fed beasts; 

I do not delight in the blood of bulls, 
or of lambs, or of goats. 

12 “When you come to appear before me, 

who has required of you 
this trampling of my courts? 

13 Bring no more vain offerings; 

incense is an abomination to me. 

New moon and Sabbath and the calling of 
convocations— 

I cannot endure iniquity and solemn 
assembly. 

14 Your new moons and your appointed feasts 

my soul hates; 

they have become a burden to me; 

I am weary of bearing them. 

15 When you spread out your hands, 

I will hide my eyes from you; 
even though you make many prayers, 

I will not listen; 

your hands are f ull of blood. 

1 6 Wash yourselves; make yourselves clean; 

remove the evil of your deeds from 
before my eyes; 
cease to do evil, 

17 learn to do good; 
seek justice, 

correct oppression; 
bring justice to the fatherless, 
plead the widows cause. 

18 “Come now, let us reason 1 together, says the 

Lord: 

though your sins are like scarlet, 
they shall be as white as snow; 
though they are red like crimson, 
they shall become like wool. 

19 If you are willing and obedient, 

you shall eat the good of the land; 

20 but if you refuse and rebel, 

you shall be eaten by the sword; 

for the mouth of the Lord has spoken.” 

• 

The Unfaithful City 

21 How the faithful city 

has become a whore,- 2 
she who was full of justice! 

Righteousness lodged in her, 
but now murderers. 

22 Your silver has become dross, 

your best wine mixed with water. 

23 Your princes are rebels 

and companions of thieves. 

Everyone loves a bribe 
and runs after gifts. 

They do not bring justice to the fatherless, 
and the widow’s cause does not come to 
them. 

1 0r dispute 2 Or become unchaste 


r'mxfln r *7 DHirun D’Tnni ona Dm trano 

• : it t j i* - : •)' t : s* t - : a* • : 

I-delight-in not or-male-goats or-lambs bulls and-blood-of fattened-animals 

drt Tpn -m us niRnb iRnn m12 

•J >r' • ATT IT" T J* 

this he-has-required who before-me to-appear you-come when 

knn inmin r *7 13 :nsm obn ddtd 

• T • J IT " -S J S IV '• V * 

to-bring you-are-to-do-again not courts-of-me to-trample from-hand-of-you 

hnwi unh b ton nnuin mop xvb -nmo 

t - : v < a* i* 4 T •• vs 1 : : t - : • 

and-Sabbath new-moon to-me she abomination incense vanity grain-offering-of 

□nnrrnH :mxin tin bniR -r*? Rbpn Rnp 

<V •* : T ITT “S - 1 V IT J“ T p : * J . 

new-moons-of-you and-assembly iniquity I-am-able not assembly to-call 

tprVj mb*? bv to 'to piriT bnnpioi 

• : • -at 1- t j t • : - jt : t " 

I-am-weary to-burden to-me they-have-been soul-of-me she-hates and-appointed-times-of-you 

oil? TP DT 33 Dnimsm 15 :rTd 

from-you eyes-of-me I-will-hide hands-of-you and-when-to-spread-out-you to-bear 

□m dd't dqT *tr nVnn lain -'3 m 

j . T iv -a** *jv ** it • : j : ~ i* t 

blood hands-of-you listening there-is-not-I prayer you-make-many though even 

rabhvn in won ism temi 6 :ir* 7 D 

iv - — ) •)' t - • - i” t 

deeds-of-you evil-of remove make-yourselves-clean wash they-are-full 

unTn iurn nun no*? 17 :mn bin tp did 

it : • j : • .)•••• j ; • - r t 1 : • at •• vjv * 

justice seek to-do-good learn to-do-evil cease eyes-of-me from-before 

rj "13*718 :naa* 7 R inn Dirr iusT yion nTR 

•jt : it t : - i* t j : • ’at j : - 

now come widow plead-a-case orphan do-justice oppression set-right 

buTn Dn’Run inr -dr mrr mw nnmn 

• t - <v •• t -s si* * at : j- it : it* : 

like-the-crimson sins-of-you they-are though Yahweh he-says and-let-us-reason 

noan pVinn iohr* -dr TiV* nbTn 

like-the-wool like-the-crimson they-are-red though they-shall-be-white as-the-snow 

pRn mu Dnunwi idrd -dr 19 :i m 1 

* V IT T J AV S - : l ’ 1 s 

the-land good-of and-you-obey you-are-willing if they-shall-be 

’3 i*i> 3 Rn mn onnoi uRon -DR720 nbnRn 

•j* : : vjv av • : 1 t : * : r* 

for you-shall-be-eaten sword and-you-rebel you-refuse but-if you-shall-eat 

nnp niirb nnn hn*R2i mn 1 *s 

it : ** t : jt : t t i** • it : r 

city to-one-whoring she-has-been how he-has-spoken Yahweh mouth-of 

nnui nn rb* piv ubTa tir* 7 Q moRi 

jt - : it 1 j't ' vjv t : • j- -s ; at t *.*:v 

but-now in-her he-lodged righteousness justice full-of being-faithful 

Vina DR 30 dtd* 7 nn ^20322 icmma 

j t • i** ; t a* • : jt t ’ i** : - r : - : 

being-diluted wine-of-you to-dross he-has-been silver-of-you ones-murdering 

□nan him onniu T ~^ 23 :nnn 

thieves and-companions-of ones-being-rebellious princes-of-you with-the-water 

ti *7 bin 1 DubbT *rrn nnii) dhr iVn 

j t a* : - 1 1 ** s - J** 

not orphan gifts and-one-pursuing bribe loving everyone-of-him 

73*724 Rin 1 -r* 7 nan*7R nm iu 3 iT 

' t iv *• -: j t 1 it t : - j* : : • 

for-thus to-them he-comes not widow and-cause-of they-bring-justice 
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'in *?tniy' tin nito mm jinan dnj 

< is** t : • i* "S t : jt : 1 t it <••.: 

ah Israel Mighty-One-of hosts Yahweh the-Lord declaration-of 

nopjNi ns*n oma 

it t * : - t * j“ t v 

and-I-will-avenge-myself from-adversaries-of-me I-will-get-relief 

vbv 'T nnwi 25 :' 3 'iNo 

• • - T • T T <• T : IT : 

against-you hand-of-me and-I-will-turn from-ones-being-hostile-to-me 

:T*?H 3 _t 73 nmom tpd "ins *nxNi 

’ • it • : t t i* t ! • * at * i ~ • J : v : 

slag-deposits-of-you all-of and-I-will-remove dross-of-you as-the-lye and-I-will-smelt 

tshti ntofmns mdaiP nnwi 26 

' • i—: : t j* t : • ■ - : t <■ t : 

and-ones-giving-counsel-of-you as-at-the-first ones-judging-of-you and-I-will-restore 

p“r£n mu ib *op' p _ nnN nVnrrn 

the-righteousness city-of —you he-shall-be-called thus after as-at-the-beginning 

man 0212203 ri*s 27 :nmw nnp 

av t • jt : • : 1 i • it t v: v it : >• 

she-shall-be-redeemed by-justice Zion being-faithful city 

o'Nom dw*d nni 2 ?i 28 : np*m nnwi 

i* t - : : v sv : * it t : • t iv t : 

and-sinful-ones ones-rebelling but-break-of by-righteousness and-one-turning-back-her 

n 29 -.fry mn' ' 3 Tj?i nn' 

j* i * * it : )•••.: at : - 

for they-shall-be-consumed Yahweh and-ones-forsaking-of together 

nanrn omon d'V-ro iwi: 

and-you-shall-be-ashamed you-desired that from-oaks they-shall-be-ashamed 

nbni nV«3 i^nn '330 mninn iyjx nmno 

withering-of like-oak you-shall-be for you-have-chosen that from-the-gardens 

mm 31 :i\b rN d'q niPN nto nVy 

<t t : it • i mm • i“ v -: t - : 1 t av t 

and-he-shall-be for-her there-is-not water that and-like-garden leaf-of-her 

qnoiy nini yis'A ibyy nipib jbnn 

both-of-them and-they-shall-burn to-spark and-work-of-him to-tinder the-strong 

:n 33 p pan nn: 

one-quenching with-there-is-not together 

min' ~bv yioN -p inw' ntn iv)x hmn 12 

IT s - * A T • V IT : I- : T T JV T T - 

Judah about Amoz son-of Isaiah he-saw that the-word 

nn' ri 32 D'nn nnnNS in'ni2 nViPn'i 

v : r 1 t • t - j* : jtt : • it t 

he-shall-be being-established the-days in-latter-of and-he-shall-be and-Jerusalem 

R1201 Dnnn iPr-q hm' -nn nn 

it • : *tv j : t : •• <- 

and-being-lifted-up the-mountains among-head-of Yahweh house-of mountain-of 

i 5 bni 3 :o'ian _ V 3 vbx mmi rriinao 

: t c i* t it •• ) t : at:’ 

and-they-shall-come the-nations all-of to-him and-they-shall-stream from-hills 

nn -by nbm) 113b hpai D'in mop 

mountain-of to and-let-us-go-up come and-they-shall-say many peoples 

l'fnnn inn npn '«f?N h '3 -bx Him 

from-ways-of-him that-he-may-teach-us Jacob God-cf house-of to Yahweh 

nPin asm ji»so '3 innnkn 33*221 

law she-shall-go-out out-of-Zion for in-paths-of-him that-we-may-walk 


24 Therefore the Lord declares, 

the Lord of hosts, 
the Mighty One of Israel: 

“Ah, I will get relief from my enemies 
and avenge myself on my foes. 

25 I will turn my hand againstyou 

and will smelt away your dross as with 
lye 

and remove all your alloy. 

26 And I will restore your judges as at the 

first, 

and your counselors as at the beginning. 
Afterward you shall be called the city of 
righteousness, 
the faithful city.” 

27 Zion shall be redeemed by justice, 

and those in her who repent, by 
righteousness. 

28 But rebels and sinners shall be broken 

together, 

and those who forsake the Lord shall be 
consumed. 

29 For they ? shall be ashamed of the oaks 

that you desired; 

and you shall blush for the gardens 
that you have chosen. 

30 For you shall be like an oak 

whose leaf withers, 

and like a garden without water. 

31 And the strong shall become tinder, 

and his work a spark, 
and both of them shall burn together, 
with none to quench them. 

The Mountain of the Lord 

2 The word that Isaiah the son of Amoz saw 
concerning Judah and Jerusalem. 

2 It shall come to pass in the latter days 
that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 

and shall be lifted up above the hills; 
and all the nations shall flow to it, 

3 and manypeoples shall come, and say: 
“Come, let us go up to the mountain of the 
Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 
and that we may walk in his paths.” 

For out of Zion shall go the law,- 2 

1 Some Hebrew manuscripts you 2 Or teaching 
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and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

4 He shall judge between the nations, 

and shall decide disputes for many 
peoples; 

and they shall beat their swords into 
plowshares, 

and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 
nation, 

neither shall they learn war anymore. 

5 O house of Jacob, 

come, let us walk 
in the light of the Lord. 

The Day of the Lord 

6 For you have rejected your people, 

the house of Jacob, 

because they are full of things from the 
east 

and of fortune-tellers like the Philistines, 
and they strike hands with the children 
of foreigners. 

7 Their land is filled with silver and gold, 

and there is no end to their treasures; 
their land is filled with horses, 
and there is no end to their chariots. 

8 Their land is filled with idols; 

they bow down to the work of their 
hands, 

to what their own fingers have made. 

9 So man is humbled, 

and each one is brought low— 
do not forgive them! 

10 Enter into the rock 

and hide in the dust 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty. 

11 The haughty looks of man shall be brought 

low, 

and the lofty pride of men shall be 
humbled, 

and the Lord alone will be exalted in that 
day. 

12 For the Lord of hosts has a day 

against all that is proud and lofty, 
against all that is lifted up—and it shall 
be brought low; 

13 against all the cedars of Lebanon, 

lofty and lifted up; 

and against all the oaks of Bashan; 

14 against all the lofty mountains, 

and against all the uplifted hills; 

15 against every high tower, 

and against every fortif ied wall; 

16 against all the ships of Tarshish, 

and against all the beautiful craft. 


2:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, rl — ; likewise 30:25, BHS note a, 
40:9, BHS note a 
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17 And the haughtiness of man shall be 

humbled, 

and the lofty pride of men shall be 
brought low, 

and the Lord alone will be exalted in 
that day. 

18 And the idols shall utterly pass away. 

19 And people shall enter the caves of the 

rocks 

and the holes of the ground , 1 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

20 In that day mankind will cast away 

their idols of silver and their idols of 
gold, 

which they made for themselves to worship, 
to the moles and to the bats, 

21 to enter the caverns of the rocks 

and the clefts of the cliffs, 
from before the terror of the Lord, 
and from the splendor of his majesty, 
when he rises to terrify the earth. 

22 Stop regarding man 

in whose nostrils is breath, 
for of what account is he? 

Judgment on Judah and Jerusalem 

3 For behold, the Lord God of hosts 

is taking away from Jerusalem and from 
Judah 

support and supply, 2 
all support of bread, 
and all support of water; 

2 the mighty man and the soldier, 
the judge and the prophet, 
the diviner and the elder, 

3 the captain of fifty 
and the man of rank, 
the counselor and the skillful magician 
and the expert in charms. 

4 And I will make boys their princes, 
and infants 3 shall rule over them. 

5 And the people will oppress one another, 
every one his fellow 
and every one his neighbor; 
the youth will be insolent to the elder, 
and the despised to the honorable. 

6 For a man will take hold of his brother 
in the house of his father, saying: 

“You have a cloak; 

' Hebrew dust 2 Hebrew staff 3 Or caprice 


2:20 a-a read, with a few Hebrew manuscripts, 
nna-isnb (Dead Sea Scrolls (lQIs») 
tnaiarib ); cf. Septuagint, tort; paronoic; 
Theodotion, (Hieronymus), pharpharoth; 
Vulgate, talpas 
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you shall be our leader, 
and this heap of ruins 
shall be under your rule”; 

7 in that day he will speak out, saying: 

“ I will not be a healer ; 1 

in my house there is neither bread nor 
cloak; 

you shall not make me 
leader of the people.” 

8 For Jerusalem has stumbled, 

and Judah has fallen, 
because their speech and their deeds are 
against the Lord, 
defying his glorious presence. 2 

9 For the look on their faces bears witness 

against them; 

they proclaim their sin like Sodom; 
they do not hide it. 

Woe to them! 

For they have brought evil on 
themselves. 

10 Tell the righteous that it shall be well with 

them, 

for they shall eat the fruit of their deeds. 

11 Woe to the wicked! It shall be ill with him, 

for what his hands have dealt out shall be 
done to him. 

12 My people—infants are their oppressors, 

and women rule over them. 

O my people, your guides mislead you 
and they have swallowed up 3 the course 
of your paths. 

13 The Lord has taken his place to contend; 

he stands to judge peoples. 

14 The Lord will enter into judgment 

with the elders and princes of his people: 
“It is you who have devoured 4 the vineyard, 
the spoil of the poor is in your houses. 

15 What do you mean by crushing my people, 

by grinding the face of the poor?” 

declares the Lord God of hosts. 

16 The Lord said: 

Because the daughters of Zion are haughty 
and walk with outstretched necks, 
glancing wantonly with their eyes, 
mincing along as they go, 
tinkling with their feet, 

17 therefore the Lord will strike with a scab 

the heads of the daughters of Zion, 
and the Lord will lay bare their secret 
parts. 

18 In that day the Lord will take away the 

1 Hebrew binder of wounds 2 Hebrew the eyes of his glory 
3 Or they have confused 4 Or grazed over, compare Exodus 
22:5 


3:15 p fcpyna 
3:16 P ni'IDJ 


•v: 

nnn 

nwn nVipnam 

laV 

_ mnn 

power-of-you 

under 

the-this and-the-heap-of-ruins to-us 

you-shall-be 

win 

mnist 

-nb hnaV imnn 

□i J n 

KW'7 

one-binding-up 

I-will-be 

not to-say the-that 

in-the-day 

he-will-lift-up 


nb nJ?oiy pKi 

not cloak and-there-is-not 

rmrm rtbwn 

it • • - t j : t : t 

and-Judah Jerusalem she-has-stumbled 

ninob nim -bn bmbMpoi 


onV 


Trnni 

bread 

there-is-not 

and-in-house-of-me 

'3 8 

‘•w n?i? 

'ao’ipri 

for 

people leader-of 

you-shall-place-me 


Daiwb 


"'3 


Mna 


i : - t : v v - i“ <t : r att 

to-defy Yahweh against and-deeds-of-them tongue-of-them because he-has-fallen 

□h nnap bman man 9 :nna np 

t t : jt •„•••: <- t - i : y •• 

against-them she-testifies faces-of-them look-of glory-of-him eyes-of 

□ii>£nb *iN nna nb rrn Dnoa oriKom 

t : - : j a" • j i* • j : • *jt t - : 

to-person-of-them woe they-hide not they-declare like-Sodom and-sin-of-them 

-'3 niu -'3 p'TS no too :nin on*? ibm m 

I* A • " l* “ J : • IT T IV T J i T |* 

for good that righteous-one say evil to-them they-have-done for 

Vim "*3 pn puhV 'it* n :iV3K' DmVVpo ns 

j : r a t * jt t : i i- iv - r : 

deed-of for evil to-wicked-one woe they-shall-eat deeds-of-them fruit-of 


mail Map 12 :iV nianr pt 

JT : • “ I V JT” ITT 

ones-oppressing-of-him people-of-me to-him he-will-be-done hands-of-him 

TpniyNQ Map in aVwp dtp VVipo 

ones-guiding-of-you people-of-me over-him they-rule and-women ones-being-a-child 

mm nnV naan HpVn mnrnK rrn Dnano 

at : i* t jt • r* • ' iv : i * vjv: • : - 

Yahweh to-contend standing they-have-confused paths-of-you and-way-of misleading 


-op Kin i oaiPop hinM4 

:D'QP 


nppi 

with he-will-enter in-judgment Yahweh 

peoples 

to-judge 

and-standing 

Dmpn bnKi 

rniyi 


iop 

npr 

you-have-devoured and-you 

and-princes-of-1 

iim people-of-him 

elder-ones-of 

iKp-rb bnVo is 

:Dmnnp 

'apn 

nVra 

□lib 

you-crush what-to-you in 

-houses-of-you 

the-poor 

spoil-of 

the-vineyard 

mm niK -DKa 

unon 

D"ap 

'am 

'bp 


v : jt : at : • v j- : 


Yahweh-of Lord declaration-of you-grind poor-ones and-face-of people-of-me 

ri'P nian inn; '3 nr Him "iori»ii6 :niKn^ 

1 j : : it <• • —< t v j - it: 

Zion daughters-of they-are-haughty because because Yahweh and-he-said hosts 

niVn □tp ninpiPbi fina niioa hasVni 

* < t • at •• i - : i • t j : t : - - 

to-go eyes and-glancing-wantonly neck being-stretched-out and-they-walk 

:nao3Pn nmVnm na3Vn ham 

t : r - : iv : t : - ’ t : 

they-walk-with-jingling-anklets and-with-feet-of-them they-go and-to-mince-along 

mrm ri*p man np-rp biK nsiz;ii7 

it * a * j : * i . t t j- • : 

and-Yahweh Zion daughters-of head-of Lord therefore-he-will-strike-with-scab 

ttn to' Kinn oi*n is :mp* rnnn 

t j- t - - iv t : ■ j” : t 

Lord he-will-take-away the-that in-the-day he-will-lay-bare secret-part-of-them 




English (ESV) 


1469 


ISAIAH 3:19-4:5 


nis'panw lO'rintom D' 0 'nu>ni a'pppn n“iNan hn 

the-pendants and-the-crescents and-the-headbands the-anklets ornament-of — 

□topm nnpym onNsruo :ni*?xnm nii^ni 

•••.'* - : t : - : <•••:- it : it : i " - : 

and-the-sashes and-the-armlets the-headdresses and-the-scarves and-the-bracelets 

:nNn 'am nimurui rn'iPrto ton 'rrn 

it t r* : * : i t - ~ r t : ~ : v iv - j** t 

the-nose and-rings-of the-rings and-the-amulets the-soul and-houses-of 

□torn 23 :D'onnm ninaoam nteouam niy : ?nan 22 

• : • - : i* • t : it:* - : t j - ~ : t r - 

and-the-tablets and-the-handbags and-the-cloaks and-the-mantles the-festal-robes 

nnfi n'ni24 lonmni nismm D'i'nom 

-- tt: i* * : t : i • : - : 

in-place-of and-he-will-be and-the-veils and-the-turbans and-the-linen-garments 

nnni nap: mun nnni rrn' pa ora 

- - ; t . • <t : v : r 1 j- 

and-instead-of rope belt and-in-place-of he-shall-be rotten-smell spice 

pip mina Vrns nnm nrnp niPpa nipua 

sackcloth clothing-of rich and-in-place-of baldness hair doing-of 

to rnna TpP 25 to d nnn -'3 

they-shall-f all by-the-sword men-of-you beauty in-place-of branding 

iVini uni 26 manias nmmi 

i : t : i t : it t : • - 1 ir t : 

and-they-shall-mourn and-they-shall-lament in-the-battle and-might-of-you 

:mPn pnV nnpn n'nna 

r* •• ' vn t t ■ it* : t av t : 

she-shall-sit to-the-ground and-she-shall-be-empty entrances-of-her 

Ninn oi*3 nfm ton d'ipj pnip ^pnnmi 4 

< - tv j* : • t - v 1 v: v : 

the-that in-the-day one on-man women seven and-they-shall-take-hold 

pn toi unVaiPi VPni uanV nbN*? 

• at : • i-T : • : •• j" : - 

only we-shall-wear and-clothes-of-us we-will-eat bread-of-us to-say 

Ninn n ?3 2 runann ^piP Nnp' 

the-that in-the-day reproach-of-us take upon-us name-of-you he-shall-be-called 

t1nj 6 pNn nai "riaaVi 'nyV nirr» nay h'n' 

1 j t : » v t t <• : a t : i* : • t : * j*.* v : i* 

to-pride the-land and-fruit-of and-to-glory to-beauty Yahweh branch-of he-shall-be 

nNto | mm 3 tontP' nvfosh m^an^ 

jt : • - jt t : r* t : • r • v v : * : 

the-one-being-left-over and-he-will-be Israel to-survivor-of and-to-honor 

1*7 naN' iPnp hniam rpya 

(S V JT •' l 1 T ' - T J T - : 1 • ! 

to-him he-shall-be-called holy in-Jerusalem and-the-one-remaining in-Zion 

ttn ynn ion 4 :D*?iPn'3 oto mnsn _t ?3 

T ' J“ T J' ' IT T ' l* ' “ J T “ T 

Lord he-has-washed if in-Jerusalem for-the-life the-being-written everyone-of 

n'T oViPm' tini rj*y *nna on 

- j. T * i“ t : y m : v : * : j- ••< 

he-has-cleansed Jerusalem blood-of and— Zion daughters-of filth-of — 

Nnm 5 npa nnm oaiPa nna nanpo 

jt t r* t j : it : - j : (St • 

then-he-will-create to-burn and-by-spirit judgment by-spirit-of from-midst-of-her 

\\iy nNnpo ~by) p*y nn pap -ba q Vp mm 

cloud assemblies-of-her and-over Zion Mountain-of place-of whole-of over Yahweh 

niaa -*?a -bv 'a nbb nanV ipn main pito bai' 

it t - r t : (S t it t v j” _ •) : 1 t t : t 

glory all-of over for night flame fire and-shine-of and-smoke by-day 


finery of the anklets, the headbands, and the 
crescents; 19 the pendants, the bracelets, and 
the scarves; 20 the headdresses, the armlets, the 
sashes, the perfume boxes, and the amulets; 
21 the signet rings and nose rings; 22 the festal 
robes, the mantles, the cloaks, and the hand¬ 
bags; 23 the mirrors, the linen garments, the 
turbans, and the veils. 

24 Instead of perfume there will be 

rottenness; 

and instead of a belt, a rope; 
and instead of well-set hair, baldness; 
and instead of a rich robe, a skirt of 
sackcloth; 

and branding instead of beauty. 

25 Your men shall fall by the sword 

and your mighty men in battle. 

26 And her gates shall lament and mourn; 

empty, she shall sit on the ground. 

4 And seven women shall take hold of one 
man in that day, saying, “We will eat our 
own bread and wear our own clothes, only let 
us be called by your name; take away our re¬ 
proach.” 

The Branch of the Lord Glorified 

2 In that day the branch of the Lord shall be 
beautiful and glorious, and the fruit of the land 
shall be the pride and honor of the survivors of 
Israel. 3 And he who is left in Zion and remains 
in Jerusalem will be called holy, everyone who 
has been recorded for life in Jerusalem, 4 when 
the Lord shall have washed away the filth of the 
daughters of Zion and cleansed the bloodstains 
of Jerusalem from its midst by a spirit of judg¬ 
ment and by a spirit of burning. 7 3 Then the 
Lord will create over the whole site of Mount 
Zion and over her assemblies a cloud by day, 
and smoke and the shining of a flaming fire 
by night; for over all the glory there will be a 

' Or purging 


3:24 d read, with several Hebrew manuscripts, 

'n 
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canopy. 6 There will be a booth for shade by day 
from the heat, and for a refuge and a shelter 
from the storm and rain. 

The Vineyard of the Lord Destroyed 

5 Let me sing for my beloved 

my love song concerning his vineyard: 
My beloved had a vineyard 
on a very fertile hill. 

2 He dug it and cleared it of stones, 
and planted it with choice vines; 
he built a watchtower in the midst of it, 
and hewed out a wine vat in it; 
and he looked for it to yield grapes, 
but it yielded wild grapes. 

3 And now, O inhabitants of Jerusalem 
and men of Judah, 
judge between me and my vineyard. 

4 What more was there to do for my 
vineyard, 

that I have not done in it? 

When I looked for it to yield grapes, 
why did it yield wild grapes? 

5 And now I will tell you 

what I will do to my vineyard. 

I will remove its hedge, 
and it shall be devoured ; 1 
I will break down its wall, 
and it shall be trampled down. 

6 I will make it a waste; 

it shall not be pruned or hoed, 
and briers and thorns shall grow up; 

I will also command the clouds 
that they rain no rain upon it. 

7 For the vineyard of the Lord of hosts 
is the house of Israel, 
and the men of Judah 
are his pleasant planting; 
and he looked for justice, 
but behold, bloodshed; 2 
for righteousness, 
but behold, an outcry! 3 

Woe to the Wicked 

8 Woe to those who join house to house, 
who add field to field, 
until there is no more room, 
and you are made to dwell alone 
in the midst of the land. 

9 The Lord of hosts has sworn in my 
hearing: 

“Surely many houses shall be desolate, 
large and beautiful houses, without 
inhabitant. 

1 Or grazed over; compare Exodus 22:5 2 The Hebrew words 
for justice and bloodshed sound alike 3 The Hebrew words 
for righteous and outcry sound alike 
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10 For ten acres* of vineyard shall yield but 

one bath, 

and a homer of seed shall yield but an 
ephah.” 2 

11 Woe to those who rise early in the morning, 

that they may run after strong drink, 
who tarry late into the evening 
as wine inflames them! 

12 They have lyre and harp, 

tambourine and flute and wine at their 
feasts, 

but they do not regard the deeds of the 
Lord, 

or see the work of his hands. 

13 Therefore my people go into exile 

for lack of knowledge; 3 
their honored men go hungry, 4 
and their multitude is parched with 
thirst. 

14 Therefore Sheol has enlarged its appetite 

and opened its mouth beyond measure, 
and the nobility of Jerusalem 5 and her 
multitude will go down, 
her revelers and he who exults in her. 

15 Man is humbled, and each one is brought 

low, 

and the eyes of the haughty 6 are brought 
low. 

16 But the Lord of hosts is exalted 7 in justice, 

and the Holy God shows himself holy in 
righteousness. 

17 Then shall the lambs graze as in their 

pasture, 

and nomads shall eat among the ruins of 
the rich. 

18 Woe to those who draw iniquity with cords 

of falsehood, 

who draw sin as with cart ropes, 

19 who say: “Let him be quick, 

let him speed his work 
that we may see it; 

let the counsel of the Holy One of Israel 
draw near, 

and let it come, that we may know it!” 

20 Woe to those who call evil good 

and good evil, 
who put darkness for light 
and light for darkness, 
who put bitter for sweet 
and sweet for bitter! 

21 Woe to those who are wise in their own 

eyes, 

and shrewd in their own sight! 

22 Woe to those who are heroes at drinking 

wine, 

and valiant men in mixing strong drink, 

' Hebrew ten yoke , the area ten yoke of oxen can plow in a 
day 2 A bath was about 6 gallons or 22 liters; a homer was 
about 6 bushels or 220 liters; an ephah was about 3/5 bushel 
or 22 liters ^Or without their knowledge 4 Or die of hunger 
5 Hebrew her nobility 6 Hebrew high 7 Hebrew high 

5:16 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 71 — 
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23 who acquit the guilty for a bribe, 

and deprive the innocent of his right! 

24 Therefore, as the tongue of fire devours the 

stubble, 

and as dry grass sinks down in the flame, 
so their root will be as rottenness, 
and their blossom go up like dust; 
for they have rejected the law of the Lord 
of hosts, 

and have despised the word of the Holy 
One of Israel. 

25 Therefore the anger of the Lord was 

kindled against his people, 
and he stretched out his hand against 
them and struck them, 
and the mountains quaked; 
and their corpses were as refuse 
in the midst of the streets. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

26 He will raise a signal for nations far away, 

and whistle for them from the ends of 
the earth; 

and behold, quickly, speedily they come! 

27 None is weary, none stumbles, 

none slumbers or sleeps, 
not a waistband is loose, 
not a sandal strap broken; 

28 their arrows are sharp, 

all their bows bent, 
their horses’ hoofs seem like flint, 
and their wheels like the whirlwind. 

29 Their roaring is like a lion, 

like young lions they roar; 
they growl and seize their prey; 
they carry it off, and none can rescue. 

30 They will growl over it on that day, 

like the growling of the sea. 

And if one looks to the land, 
behold, darkness and distress; 
and the light is darkened by its clouds. 

Isaiah's Vision of the Lord 

6 In the year that King Uzziah died I saw the 
Lord sitting upon a throne, high and lifted 
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up; and the train 1 of his robe filled the temple. 

2 Above him stood the seraphim. Each had six 
wings: with two he covered his face, and with 
two he covered his feet, and with two he flew. 

3 And one called to another and said: 

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts; 
the whole earth is full of his glory!” 2 

4 And the foundations of the thresholds shook 
at the voice of him who called, and the house 
was filled with smoke. 5 And I said: “Woe is me! 
For I am lost; f or I am a man of unclean lips, 
and I dwell in the midst of a people of unclean 
lips; for my eyes have seen the King, the Lord 
of hosts!” 

6 Then one of the seraphim flew to me, hav¬ 
ing in his hand a burning coal that he had taken 
with tongs from the altar. 7 And he touched my 
mouth and said: “Behold, this has touched 
your lips; your guilt is taken away, and your sin 
atoned for.” 

Isaiah's Commission from the Lord 

8 And I heard the voice of the Lord saying, 
“Whom shall I send, and who will go for us?” 
Then I said, “Here I am! Send me.” 9 And he 
said, “Go, and say to this people: 

‘“Keep on hearing, 3 but do not understand; 
keep on seeing, 4 but do not perceive.’ 

10 Make the heart of this people dull, 5 

and their ears heavy, 
and blind their eyes; 
lest they see with their eyes, 
and hear with their ears, 
and understand with their hearts, 
and turn and be healed.” 

11 Then I said, “How long, O Lord?” 

And he said: 

“Until cities lie waste 
without inhabitant, 
and houses without people, 

'Or/iem 2 Or may his glory fill the whole earth 3 Or Hear 
indeed 4 Or see indeed 5 Hebrew/af 


6:10 a read, with Dead Sea Scrolls (lQIs a ), 
many Hebrew manuscripts, Syriac, Vulgate, 
vll; cf. Septuagint, Targums 
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and the land is a desolate waste, 

12 and the Lord removes people far away, 

and the forsaken places are many in the 
midst of the land. 

13 And though a tenth remain in it, 

it will be burned 7 again, 
like a terebinth or an oak, 
whose stump remains 
when it is felled.” 

The holy seed 2 is its stump. 

Isaiah Sent to King Ahaz 

7 In the days of Ahaz the son of Jotham, son 
of Uzziah, king of Judah, Rezin the king of 
Syria and Pekah the son of Remaliah the king of 
Israel came up to Jerusalem to wage war against 
it, but could not yet mount an attack against it. 
2 When the house of David was told, “Syria is in 
league with 3 Ephraim,” the heart of Ahaz 4 and 
the heart of his people shook as the trees of the 
forest shake before the wind. 

3 And the Lord said to Isaiah, “Go out to 
meet Ahaz, you and Shear-jashub 5 your son, at 
the end of the conduit of the upper pool on the 
highway to the Washer’s Field. 4 And say to him, 
‘Be careful, be quiet, do not fear, and do not let 
your heart be faint because of these two smol¬ 
dering stumps of firebrands, at the fierce anger 
of Rezin and Syria and the son of Remaliah. 
5 Because Syria, with Ephraim and the son of 
Remaliah, has devised evil against you, saying, 
6 “Let us go up against Judah and terrify it, and 
let us conquer it 6 for ourselves, and set up the 
son of Tabeel as king in the midst of it,” 7 thus 
says the Lord God: 

“‘It shall not stand, 

and it shall not come to pass. 

8 For the head of Syria is Damascus, 
and the head of Damascus is Rezin. 

And within sixty-five years 
Ephraim will be shattered from being a 
people. 

'Or purged 2 Or offspring 3 Hebrew Syria has rested upon 
4 Hebrew his heart 5 Shear-jashub means A remnant shall 
return 6 Hebrew let us split it open 
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9 And the head of Ephraim is Samaria, 
and the head of Samaria is the son of 
Remaliah. 

If you ? are not firm in faith, 
you will not be firm at all*” 

The Sign of Immanuel 

10 Again the Lord spoke to Ahaz, 11 “Ask 
a sign of the Lord your 2 God; let it be deep 
as Sheol or high as heaven” 12 But Ahaz said, 
“I will not ask, and I will not put the Lord to 
the test.” 1 3 And he 3 said, “Hear then, O house 
of David! Is it too little for you to weary men, 
that you weary my God also? 14 Therefore the 
Lord himself will give you a sign. Behold, the 
virgin shall conceive and bear a son, and shall 
call his name Immanuel. 4 15 He shall eat curds 
and honey when he knows how to refuse the 
evil and choose the good. 16 For before the boy 
knows how to refuse the evil and choose the 
good, the land whose two kings you dread will 
be deserted. 17 The Lord will bring upon you 
and upon your people and upon your father’s 
house such days as have not come since the day 
that Ephraim departed from Judah—the king 
of Assyria.” 

18 In that day the Lord will whistle for the 
fly that is at the end of the streams of Egypt, 
and for the bee that is in the land of Assyria. 
19 And they will all come and settle in the steep 
ravines, and in the clefts of the rocks, and on all 
the thornbushes, and on all the pastures. 5 

20 In that day the Lord will shave with a razor 
that is hired beyond the River—with the king of 
Assyria—the head and the hair of the feet, and 
it will sweep away the beard also. 

21 In that day a man will keep alive a young 

1 The Hebrew for you is plural in verses 9, 13, 14 
2 The Hebrew for you and your is singular in verses 11, 

16, 17 3 That is, Isaiah 4 Immanuel means God is with us 
5 Or watering holes, or brambles 
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cow and two sheep , 22 and because of the abun¬ 
dance of milk that they give, he will eat curds, 
for everyone who is left in the land will eat 
curds and honey. 

23 In that day every place where there used to 
be a thousand vines, worth a thousand shekels' 
of silver, will become briers and thorns . 24 With 
bow and arrows a man will come there, for all 
the land will be briers and thorns . 25 And as for 
all the hills that used to be hoed with a hoe, you 
will not come there for fear of briers and thorns, 
but they will become a place where cattle are let 
loose and where sheep tread. 

The Coming Assyrian Invasion 

8 Then the Lord said to me, “Take a large 
tablet and write on it in common charac¬ 
ters , 2 ‘Belonging to Maher-shalal-hash-baz .’ 3 
2 And I will get reliable witnesses, Uriah the 
priest and Zechariah the son of Jeberechiah, to 
attest for me.” 

3 And I went to the prophetess, and she con¬ 
ceived and bore a son. Then the Lord said to 
me, “Call his name Maher-shalal-hash-baz ; 4 for 
before the boy knows how to cry ‘My father’ or 
‘My mother,’ the wealth of Damascus and the 
spoil of Samaria will be carried away before the 
king of Assyria.” 

5 The Lord spoke to me again: 6 “Because 
this people has refused the waters of Shiloah 
that flow gently, and rejoice over Rezin and the 
son of Remaliah, 7 therefore, behold, the Lord 
is bringing up against them the waters of the 
River, mightyand many, the king of Assyria and 

'A shekel was about 2/5 ounce or 11 grams 2 Hebrew with 
a man’s stylus 3 Maher-shalal-hash-baz means Thespoil 
speeds, the prey hastens 
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all his glory. And it will rise over all its channels 
and go over all its banks, 8 and it will sweep on 
into Judah, it will overflow and pass on, reach¬ 
ing even to the neck, and its outspread wings 
will fill the breadth of your land, O Immanuel.” 

9 Be broken , 1 you peoples, and be shattered; 2 

give ear, all you far countries; 

strap on your armor and be shattered; 
strap on your armor and be shattered. 

10 Take counsel together, but it will come to 

nothing; 

speak a word, but it will not stand, 
f or God is with us. 2 

Fear God, Wait for the Lord 

11 For the Lord spoke thus to me with his 
strong hand upon me, and warned me not to 
walk in the way of this people, saying: 12 “Do 
not call conspiracy all that this people calls 
conspiracy, and do not fear what they fear, nor 
be in dread. 13 But the Lord of hosts, him you 
shall honor as holy. Let him be your fear, and 
let him be your dread. 14 And he will become a 
sanctuary and a stone of offense and a rock of 
stumbling to both houses of Israel, a trap and 
a snare to the inhabitants of Jerusalem. 15 And 
many shall stumble on it. They shall fall and be 
broken; they shall be snared and taken.” 

16 Bind up the testimony; seal the teaching 4 
among my disciples. 17 1 will wait for the Lord, 
who is hiding his face from the house of Jacob, 
and I will hope in him. 18 Behold, I and the chil¬ 
dren whom the Lord has given me are signs 
and portents in Israel from the Lord of hosts, 
who dwells on Mount Zion. 19 And when they 
say to you, “Inquire of the mediums and the 
necromancers who chirp and mutter,” should 

' Or Be evil 2 Or dismayed 3 The Hebrew for God is with us 
is Immanuel 4 Or law; also verse 20 


8:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'll 
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not a people inquire of their God? Should they 
inquire of the dead on behalf of the living? 20 To 
the teaching and to the testimony! If they will 
not speak according to this word, it is because 
they have no dawn. 21 They will pass through 
the land,* greatly distressed and hungry. And 
when they are hungry, they will be enraged and 
will speak contemptuously against 2 their king 
and their God, and turn their faces upward. 
22 And they will look to the earth, but behold, 
distress and darkness, the gloom of anguish. 
And they will be thrust into thick darkness. 

For to Us a Child Is Born 

9 3 But there will be no gloom f or her who was 
in anguish. In the former time he brought 
into contempt the land of Zebulun and the land 
of Naphtali, but in the latter time he has made 
glorious the way of the sea, the land beyond the 
Jordan, Galilee of the nations. 4 

2 5 The people who walked i n darkness 

have seen a great light; 
those who dwelt in a land of deep 
darkness, 

on them has light shone. 

3 You have multiplied the nation; 
you have increased its joy; 
they rejoice before you 
as with joy at the harvest, 
as they are glad when they divide the 
spoil. 

4 For the yoke of his burden, 
and the staff for his shoulder, 
the rod of his oppressor, 
you have broken as on the day of Midian. 
5 For every boot of the tramping warrior in 
battle tumult 

and every garment rolled in blood 
will be burned as fuel for the fire. 

6 For to us a child is born, 
to us a son is given; 
and the government shall be upon 6 his 
shoulder, 

and his name shall be called 7 
Wonderful Counselor, Mighty God, 
Everlasting Father, Prince of Peace. 

7 Of the increase of his government and of 
peace 

'Hebrewi'/ 2 Or speak contemptuously by 3 Ch 8:23 in 
Hebrew 4 Or of the Gentiles s Ch9:l in Hebrew 6 Or is upon 
7 Or is called 


9:2 p ib 

9:5 b top*! has been proposed; cf. most 

versions 
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mm vribx m iaboa b?pi 

jt t it •) : - : s*' '• : 

and-he-will-turn and-against-God-of-him against-king-of-him and-he-will-revile 

naipni nny rum ma' ptt -5^122 inbvnb 

t •• - <t t •• • : A* - 1 v iv v : t : it : 

and-darkness distress but-behold he-will-look earth and-to to-above-DIR 

py-rn iwxb nmo xb 'a23 :nm& nbsm npiy rnpn 

1 jt jv - 1 t j j* it'-. : it •• *: - ’t 1 j : 

distress for-who gloom not but being-thrust and-darkness anguish gloom-of 

pbir npN 5 pn riippn npa rib 

Zebulun land-DIR he-treated-with-contempt the-former according-to-the-time to-her 

nap bn th raan Tinrmm mnai 

v j** t ~ 1 v«v /s* : • 1 1 - t : • t : - t : j- : 

beyond-of the-sea way-of he-has-made-glorious but-the-latter-one Naphtali and-land-DIR 

:mian bb jrvn 

the-nations Galilee-of the-Jordan 

bin niN wn mpfia cra^nn bpn 19 

(ST J I. T ' V J* : T T 

great light they-have-seen in-the-darkness the-ones-walking the-people 

:nm 5 p rw nix mb?y p«a bun 

on-them he-has-shone light deep-darkness in-land-of ones-dwelling-of 

inoip nnoipn nbnn nin nmn 2 

< : t at : • - t : j- : • 1 - t j* : • 

they-rejoice the-joy you-have-made-great not the-nation you-have-multiplied 

DpVna ibr nipaa Tfipa nnoipa 

jt : - : c*T jv - ■ *t - j- : • : 1 v t : 

when-to-divide-them they-are-glad as at-the-harvest as-joy-of before-you 

iba\p nuo hm ibno by -nx pa 3 :bnp 

: • j" - : t: j v j' it t 

shoulder-of-him staff-of and— burden-of-him yoke-of — for spoil 

'34 :rno oi*a nnnn ia ipan uaip 

<• • IT : ' J S T l ' - A J” V V 

for Midian as-day-of you-have-shattered in-him the-one-oppressing rod-of 

o'ma n* 7 * 7 iao nVniPi ippba mb rmo -bo 

a* t : jt t : it : • : - - : * j" * : t 

in-blood being-rolled and-garment in-tumult tramping boot every-of 

Mb mb nb -ms nbaNO nsnipb nrrrn 

t - vjv • I" v j - it ” 5 • jt : t : 

to-us he-is-born child for fire fuel-of for-place and-she-will-be 

ipaip -by nnipan mm Mb -fru ]a 

shoulder-of-him upon the-government and-she-shall-be to-us he-is-given sor: 

niiu bx yyv xby imp b mpn 

Might God-of One-Giving-Counsel Wonder name-of-him and-he-callec 

Dibwb nnipran nana *76 : nibu> -nip np'na 

j t s t : • “ : it - 1- • -s 

and-to-peace the-government to-increase-of Peace Prince-of Father-Everlasting 
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pyrb ifq*?na -by) in nd? -*7y pp -pN 

to-establish kingdom-of-him and-over David throne-of on end there-is-not 

nui nnyra npun-i 0212 ) 0:1 niyoVi nnN 

and-unto from-now and-with-righteousness with-justice and-to-uphold-her —her 

n*?i 2 ) nni7 mm 'ni^in niNU 2 mrr nNJp n*?iy 

j- t 'Ji t i v - it: jt : •)- : '• t r 

he-has-sent word this she-will-do hosts Yahweh-of zeal-of eternity 

oun iyn s ^Kiiyi Vui ipun iik 

jt t : t : i- t : • : i- t : *a : it -: 

the-people and-they-will-know on-Israel and-he-will-fall against-Jacob Lord 

ViJai mxB riiniy iwii nnsN i^i 

v J : •) t-: - : * <s : j** : •*.-:••• 

and-in-greatness-of in-pride Samaria and-one-inhabiting-of Ephraim all-of-him 

mu mm ibu d'J3*7 9 ton*? mV 

AV : * j’t : tTT r •• : i •• it •• 

we-will-build but-dressed-stone they-have-fallen bricks to-say heart 

mm uizmio :«r*7m dtini lyra D'Qpu; 

•jt : • r —: — i* t - t*«. j' • 

Yahweh but-he-raises we-will-replace but-cedars they-have-been-cut-down sycamores 

tun tint r*?D pm ns tin 

it : v : rtT t * i* : y t 

ones-being-hostile-to-him and— against-him Rezin adversaries-of — 

tin ibiNi_ lifmn brup*?^ iipa din u :^pim 

— and-they-devour from-behind and-Philistines from-east Aram he-provokes 

ilN 312) -«*7 hNT -*733 IS "*733 *7N“li2r 

jt t : av t : t : • 

nose-of-him he-has-turned not this in-all-of mouth with-all-of Israel 

-ID 3 12) "N*7 Dim 12 Tim iT liDT 

it jt t : it : j t i : 

to he-turned not and-the-people being-stretched-out hand-of-him and-still 

ni3H3 myn nV niNis mm tint inun 

it t j it: jt : v : a” - - 

so-he-cut-off they-inquired not hosts Yahweh-of and— the-one-striking-of-him 

?pti4 nriN DiMimNi mi un I2 )ni *7NitD*o mm 

”j**t it v j ’ i : - : jt • -jtt : s •• t : • • t : 

elder-one one day and-reed palm-branch and-tail head from-Israel Yahweh 

-mio N'3D i2)Nin N-in did -nwji 

vi j* t : AT j v t : 

one-teaching-of and-prophet the-head he face and-one-being-lifted-up-of 

o'Dno nrn -nyn ntDNQ rmis :um Nin ipw 

a* : - iv- t it j” : - : v : i— itt - j »v iv 

leading-astray the-this the-people ones-guiding and-they-were the-tail he lie 

-*7D p 'by i6 :dtViq miDNm 

over thus upon being-swallowed and-ones-being-guided-of-him 

tint rom tint iiN inoiy 1 -t6 riini 

v : <t : v : t -: j- : • i t 

and— orphans-of-him and— Lord he-rejoices not young-men-of-him 

yim HJn \by p ditv *6 ’ttuq^n 

and-one-doing-evil godless every-of-him for he-has-compassion not widows-of-him 

112) "N*7 flNT "*711 n*7U 111 12 -*731 

jt t : at t : j” iv t : 

he-has-turned-away not this over-all-of folly speaking mouth and-every-of 

iz)N3 niDi _ ni7 :nim iv iiyi Pn 

•• t <t-: t r it : j t i : 

like-the-fire she-burns for being-stretched-out hand-of-him and-still nose-of-him 

iD*n moi hsm *73Nn niDi vd# niton 

- j” : i* : - . - a** • i- t j* t t : 

the-forest in-thickets-of and-she-kindles she-consumes and-thorn brier wickedness 


there will b e n o end, 
on the throne of David and over his 
kingdom, 

to establish it and to uphold it 
with justice and with righteousness 
from this time forth and forevermore. 
The zeal of the Lord of hosts will do this. 

Judgment on Arrogance and Oppression 

8 The Lord has sent a word against Jacob, 

and it will fall on Israel; 

9 and all the people will know, 

Ephraim and the inhabitants of Samaria, 
who say in pride and in arrogance of 
heart: 

10 “The bricks have f allen, 

but we will build with dressed stones; 
the sycamores have been cut down, 
but we will put cedars in their place.” 

11 But the Lord raises the adversaries of 

Rezin against him, 
and stirs up his enemies. 

12 The Syrians on the east and the Philistines 

on the west 

devour Israel with open mouth. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

13 The people did not turn to him who struck 

them, 

nor inquire of the Lord of hosts. 

14 So the Lord cut off from Israel head and 

tail, 

palm branch and reed in one day— 

15 the elder and honored man is the head, 

and the prophet who teaches lies is the 
tail; 

16 for those who guide this people have been 

leading them astray, 
and those who are guided by them are 
swallowed up. 

17 Therefore the Lord does not rejoice over 

their young men, 
and has no compassion on their 
f atherless and widows; 
for everyone is godless and an evildoer, 
and every mouth speaks folly . 1 
For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 

18 For wickedness burns like a fire; 

it consumes briers and thorns; 
it kindles the thickets of the forest, 

' Or speaks disgraceful things 
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and they roll upward in a column of 
smoke. 

19 Through the wrath of the Lord of hosts 

the land is scorched, 
and the people are like fuel for the fire; 
no one spares another. 

20 They slice meat on the right, but are still 

hungry, 

and they devour on the left, but are not 
satisfied; 

each devours the flesh of his own arm, 

21 Manasseh devours Ephraim, and Ephraim 

devours Manasseh; 
together they are against Judah. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 


Woe to those who decree iniquitous 
decrees, 

and the writers who keep writing 
oppression, 

2 to turn aside the needy from justice 

and to rob the poor of my people of their 
right, 

that widows may be their spoil, 
and that they may make the fatherless 
their prey! 

3 What will you do on the day of 

punishment, 

in the ruin that will come from afar? 

To whom will you flee for help, 
and where will you leave your wealth? 

4 Nothing remains but to crouch among the 

prisoners 

or fall among the slain. 

For all this his anger has not turned away, 
and his hand is stretched out still. 


Judgment on Arrogant Assyria 

5 Ah, Assyria, the rod of my anger; 

the staf f in their hands is my fury! 

6 Against a godless nation I send him, 

and against the people of my wrath I 
command him, 

to take spoil and seize plunder, 
and to tread them down like the mire of 
the streets. 

7 But he does not so intend, 

and his heart does not so think; 
but it is in his heart to destroy, 
and to cut off nations not a few; 

8 for he says: 

“Are not my commanders all kings? 

9 Is not Calno like Carchemish? 

Is not Hamath like Arpad? 


10:6 P ilp-lizAl 


□run niNny mrv mnums :ra;y niNA mNn*i 

j- : v it: jt : -r : v : 1 it r j •• t : - : r- 

he-is-burned hosts Yahweh-of through-wrath-of smoke column-of and-they-roll 

tib itin _t ?N u>'n iun nVbNQn bun vn thn 

) i* t v r •• v j - : t t <• : - 1 vat 

not brother-of-him to man fire like-fuel-of the-people and-he-was land 

a urn pa' -*?u nun i9 :iban' 

.. t: ' • t - <:•- i : - 

but-he-is-hungry right-hand on and-he-cuts they-have-compassion 

nm urti ipniu tib) ViNQiu -bv bDti*) 

- : r A” t j : i : - j - 

flesh-of man they-are-satisfied but-not left on and-he-devours 

TIN b'T2Nl D'i2N TIN HWJQ20 :l*?nN' iUbT 

— and-Ephraim Ephraim — Manasseh they-devour arm-of-him 

mu -tib tint -Vnn min' -bv nan hit nto 

jt t : at : - t r n : • v _ : 

he-has-turned not this over-all-of Judah against they together Manasseh 

in' Tim ibN 

it : j t i : 

being-stretched-out hand-of-him and-still nose-of-him 

:urp bgv dtp, uni jin -'pi?n D'ppnn 'ini 10 

they-write trouble and-ones-writing iniquity decrees-of the-ones-decreeing woe 

usipa bub) jno niipn^ 

poor-ones-of justice-of and-to-rob needy-ones from-judgment to-turn 

:irb' D'oirr tini nbbv) hiJaVN ni'n*? 'qu 

it i’ : v : t t : t : _ < : • a* - 

they-plunder orphans and— spoil-of-them widows to-be people-of-me 

Ninn pnnQQ nNiruVi rripn nvV ituun -nnu 

she-will-come from-far-place and-for-ruin punishment for-day-of you-will-do and-what 

mminn inrun r\m nbruV ioi:n 'a -bv 

iv : : i : - - t jt : t : v : j t 

wealth-of-you you-will-leave and-where-DIR for-help you-will-flee whom to 

ibb' D'inn nnni ton nnn jnn 'nbn4 

a • i* - )- : • - - j- - t <• : • 

they-fall ones-being-slain or-in-place-of prisoner in-place-of he-crouches besides 

ir Tiui ibN nw -tib tint -Vnn 

j t i : - jt t : 

hand-of-him and-still nose-of-him he-has-turned not this in-all-of 

Nin -nuQi 'sn unu> twn 'ins rn'icu 

) V - A* " V J** l - J IT : 

he and-staff nose-of-me rod-of Assyria ah being-stretched-out 

■*?ui uriVwN bin 'un6 :'our dti 

- : v : - t < : i* : - itt : 

and-against I-send-him godless against-nation curse-of-me in-hand-of-them 

rn rnbi bbvi bbvib misn ttqu nu 

j t : t t < : • a%— i* t : v j ~ 

plunder and-to-plunder spoil to-take-spoil I-command-him wrath-of-me people-of 

ruin' p ~tib Nim 7 mirnn nohn doqo ia'iubi 

v ■j** : i v j : it : • j : 

he-plans so not but-he streets like-mire-of trampling and-to-put-him 

innVn Torunb 'n niun' p -tib mbi 

t : • j* : - : •< a : - ■j** i t : 

in-heart-of-him to-destroy for he-thinks so not and-heart-of-him 

niy tibn qqn' 'ns : vvn tib o'ia nnnnbi 

•j- t j a- i* it : j i* r : ~ : 

commanders-of-me ?-not he-says for few not nations and-to-cut-off 

nbn bsiNn tib -on ubn ty'Qmnn Nbm :n'nba hit 

t : - : < • a : - i* : : _ : j r t : it : - 

Hamath like-Arpad not if Calno like-Carchemish ?-not kings together 



English (ESV) 


1481 


ISAIAH 10:10-19 


pinpo ’"ilyNaio :fh/pi2> piya-p *6 "on 

hand-of-me she-has-reached as Samaria like-Damascus not if 

:rhnipm dVipito diVVdpi y?an n' 2 bmb 

' i : • • i~ t i v •' j* : iv v: t i : : - : 

and-from-Samaria more-than-Jerusalem and-images-of-them the-idol to-kingdoms-of 

nippN p tWnVi Tinoizft Tripp tpnp n 

jv v: v ’-j" t av • v: vs ' i : : • *j* t jv ■: - 

I-shall-do thus and-to-idols-of-her to-Samaria I-have-done as ?-not 

tin pay _> 3 rrmi2 trvnxpVi o5ipit5 

v t — : <— : r t t : t iv “ “ : t t 

— Lord he-has-finished when and-he-wilhbe and-to-idols-of-her to-Jerusalem 

-bp a “rp 2 N obiPiTm ri*s -ins inippo -b 2 

• : v * at t • 1 i • j- : •• -i -i t 

on I-will-punish and-on-Jerusalem Zion on-Mountain-of work-of-him all-of 

□n masm -bw\ -iupn 22 b 'biz -ns 

j v iv : • - : - * v iv j- : v • : 

height-of pride-of and-on Assyria king-of heart-of greatness-of fruit-of 

Tripp rm “ion *313 nwp 

* • T • T “ < : “ T J" IT •• 

I-have-done hand-of-me by-strength-of he-says for eyes-of-him 

crap ribm itdni Trim 'a Tioprai 

• - j : j* t s • a ••• : j* i* t : t : 

peoples boundaries-of and-I-remove I-have-understanding for and-by-wisdom-of-me 

Tata TniNi TiPiiP brrriTnpi 

like-powerful-one and-I-shall-bring-down I-plunder and-prepared-ones-of-them 

D’lapn b'nb ipa Niomiu ^nipr 

the-peoples —wealth-of hand-of-me like-the-nest and-she-has-found ones-sitting 

tipdn on pNn ~b 2 niitp onra nbNpi 

• : at t j* 1 vit t t j‘ •• 1 v: v : 

I-have-gathered I the-earth all-of ones-being-forsaken eggs and-as-to-gather 

hNsrrms :npapoi ns npbi nia 111 rrn n5i 

t : • • r* : - : iv jv 1 t t j** t t < : 

?-he-shall-boast or-one-chirping mouth or-being-open wing shaking he-was and-not 

-by Tiipan W -on ia ashn by |han 

against the-saw he-magnifies-self if with-him the-one-hewing over the-axe 

a-nNi bnw n'jna iboo 

and— rod as-to-move-to-and-fro one-moving-to-and-fro-of-him 

rriNn rftizh pb P i6 :vp -n 5 nan anna Mvinn 

the-Lord he-will-send for-thus wood not staff as-to-lift one-lifting-up-him 

ma nnm tin rnowna niNip mm 

•j : - s- : 'at it ~ s • : •) t : st : 

glory-of-him and-under wasting among-stout-ones-of-him hosts Yahweh-of 

'bNniP 1 ~riN mm i7 :ipn -rip's ap 1 ip' 

.. T : • i <t t : r* ’j 

Israel light-of and-he-will-be fire like-burning-of burning he-will-burn 

nboNi nnpm nanVV iipinpi uikb 

•jt : it : t~: t at t v : i ■: •• : 

and-she-shall-devour and-she-shall-burn to-flame and-Holy-One-of-him to-fire 

by Thai is hhn oi's i-rniPi imp 

: - < : it v j : «. • : j 

forest-of-him and-glory-of one in-day and-brier-of-him thorn-of-him 

rvm nbrv aha ~rpi omo ibn-oi 

it t : av - : it t - : v jv * • : - : 

and-he-shall-be he-will-destroy body and-to from-soul and-orchard-of-him 

“1200 i“lP' VP “IN1P119 :DDj oboa 

jt : • v. : - * jt : j : • 

number forest-of-him tree-of and-remnant-of one-being-sick as-to-waste-away 


Is not Samaria like Damascus? 

10 As my hand has reached to the kingdoms 

of the idols, 

whose carved images were greater than 
those of Jerusalem and Samaria, 

11 shall I not do to Jerusalem and her idols 

as I have done to Samaria and her 
images?” 

h'When the Lord has finished all his work on 
Mount Zion and on Jerusalem, he' will punish 
the speech of the arrogant heart of the king of 
Assyria and the boastful look in his eyes. 13 For 
he says: 

“By the strength of my hand I have done it, 
and by my wisdom, for I have 
understanding; 

I remove the boundaries of peoples, 
and plunder their treasures; 
like a bull I bring down those who sit on 
thrones. 

14 My hand has found like a nest 

the wealth of the peoples; 
and as one gathers eggs that have been 
forsaken, 

so I have gathered all the earth; 
and there was none that moved a wing 
or opened the mouth or chirped.” 

15 Shall the axe boast over him who hews 

with it, 

or the saw magnify itself against him 
who wields it? 

As if a rod should wield him who lifts it, 
or as if a staf f should lif t him who is not 
wood! 

16 Theref ore the Lord God of hosts 

will send wasting sickness among his 
stout warriors, 

and under his glory a burning will be 
kindled, 

like the burning of fire. 

17 The light of Israel will become a fire, 

and his Holy One a flame, 
and it will burn and devour 
his thorns and briers in one day. 

18 The glory of his forest and of his fruitful 

land 

the Lord will destroy, both soul and 
body, 

and it will be as when a sick man wastes 
away. 

19 The remnant of the trees of his f orest will 

be so few 

’ Hebrew / 


10:12 a Septuagint, third singular; read *7p£T 
10:13 p faiTnniniji 

10:15 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions; others, rightly, I"IN 
10:15b read, with a few Hebrew manuscripts, 
Syriac, Vulgate, ift — ; cf. Septuagint 
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that a child can write them down. 

The Remnant of Israel Will Return 

20 In that day the remnant of Israel and the 
survivors of the house of Jacob will no more 
lean on him who struck them, but will lean 
on the Lord, the Holy One of Israel, in truth. 
2 * A remnant will return, the remnant of Jacob, 
to the mighty God. 22 For though your people 
Israel be as the sand of the sea, only a remnant 
of them will return. Destruction is decreed, 
overflowing with righteousness. 23 For the Lord 
God of hosts will make a full end, as decreed, 
in the midst of all the earth. 

24 Therefore thus says the Lord God of hosts: 
“O my people, who dwell in Zion, be not afraid 
of the Assyrians when they strike with the rod 
and lift up their staf f against you as the Egyp¬ 
tians did. 25 For in a very little while my fury 
will come to an end, and my anger will be di¬ 
rected to their destruction. 26 And the Lord of 
hosts will wield against them a whip, as when 
he struck Midian at the rock of Oreb. And his 
staff will be over the sea, and he will lift it as he 
did in Egypt. 27 And in that day his burden will 
depart f rom your shoulder, and his yoke from 
your neck; and the yoke will be broken because 
of the fat .” 1 

28 He has come to Aiath; 

he has passed through Migron; 
at Michmash he stores his baggage; 

29 they have crossed over the pass; 

at Geba they lodge for the night; 

Ramah trembles; 

Gibeah of Saul has fled. 

30 Cry aloud, O daughter of Gallim! 

Give attention, O Laishah! 

O poor Anathoth! 

31 Madmenah is in flight; 

the inhabitants of Gebim flee for safety. 

32 This very day he will halt at Nob; 

he will shake his fist 

’The meaning of the Hebrew is uncertain 


-nb N-iiin DVa iirn^o :oana' opn rrp 

i - j - jt t : -1-: a : r 

not the-that in-the-day and-he-will-be he-writes-them that-boy they-shall-be 

appi -rra nuhai 'VisniP 1 nip TPi' 

Jacob house-of and-survivor-of Israel remnant-of more he-will-do-again 

u>i“rp rnrr -by ipm mao -by lywnb 

Holy-One-of Yahweh on but-he-will-lean one-striking-of-him on to-lean 

bn -bn apP 1 a nip aiun onip2i :noNa Vnoip 1 

i” v ’a - jt : it jt : r.* v: v v t : • 

God-of to Jacob remnant-of he-will-return remnant in-truth Israel 

onip o*n Vina 'VnoIp 1 tjqp nnr -on 'a22 niaA 

remnant the-sea as-sand-of Israel people-of-you he-is though for mighty 

'a 23 mpns noiip ynn rrVa ia aiun 

)• * IT T : * J” ’it 1 J T • A J T 

for righteousness overflowing being-decreed annihilation in-him he-will-return 

ha anpa nipp niaas inn 1 yin nsnmi nVa 

t v’jv : iv t : • j <t at t v: v : it t 

all-of in-midst-of making hosts Yahweh-of Lord and-being-decreed full-end 

not 'bn niNaa mo 1 yin n bn -na 73*724 :ymn 

jt • - t : • : <t - t i ’ t 1 v it t 

be-you-afraid not hosts Yahweh-of Lord he-says thus for-thus the-earth 


naiv Dam oupno ti»s aiP 1 vap 

T V “ *.* J” - A " I” * l • J" *J* “ 

he-strikes-you with-the-rod from-Assyria Zion dwelling people-of-me 

duo "riy -'325 :onso oona nhp -nip 1 mom 

j- : 1 • • it : • * vjv : 1 ivt it • j** - 

little-of still for Egyptians in-way-of against-you he-lifts-up and-staff-of-him 

-by 'sni a opi nVai opto 

v - : — t jt : at : • 

to and-nose-of-me indignation then-he-will-come-to-an-end trifle 

Dili; niNap mn 1 vby nap26 -.onhan 

t : <t : t t •• j it • : - 

whip hosts Yahweh-of against-him and-he-will-raise-up destruction-of-them 

dT -by inboi aoip orn ran naoa 

T - - - a” r j : • it : • j- - : 

the-sea over and-staff-of-him Oreb at-rock-of Midian as-strike-of 


Ninn ova 1 nan 27 :d'oso ana iNipn 

J “ jt t : • it : • 1 vjv s it: 

the-that in-the-day and-he-will-be Egypt in-way-of and-he-will-lift-up-him 

Vpo iVpi nbaip Vpo hao mo 1 

j- •• 1 v : • j- •• t: < t 

from-on and-yoke-of-him shoulder-of-you from-on burden-of-him he-will-depart 

n*p -by ni2s pnip mao by *?am tin-ip 

1“ ~ JT 1 V IT • l J” ••• : ' AY T “ 

Aiath to he-has-come fat because-of yoke and-he-will-be-broken neck-of-you 

hap 29 nha npa 1 iPoaoV riojioa nap 

they-crossed baggage-of-him he-stores to-Michmash through-Migron he-has-passed 

nbon hnnn ih ri*?o paa nbapo 

T T IT T : IT AT ’ J T “ IV T T i ~ 

the-Ramah she-trembles they-spent-the-night lodging-place Geba pass 

■’a'lPpn oh; -na nVip hnstfo moj Vintp npaa 

• j* - a* - - • i" 1 j* - t it 1 t j- : ■ 

pay-attention Gallim daughter-of voice-of-you cry-out she-has-fled Saul Gibeah-of 

o'aan 'aiP 1 mono non: 31 mirup nop mph 

!.•••- j** : at - it : t it jt* t : 1- 

the-Gebim ones-inhabiting-of Madmenah she-flees Anathoth poor Laishah 

it nan nbpV ah oi»n nip 32 nrpn 

t '<•• : a r j : 1 - j i* •• 

hand-of-him he-will-wave to-stand at-Nob the-day still they-bring-into-safety 


10:25 a Syriac, rwgzj ; read ‘’PVT 
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mrr rnan nun33 :abtfrv nyru fi*s -n ? a nn 

jt : * t t <•• • • it t : 1 - : • » • - j- 

Yahweh-of the-Lord behold Jerusalem hill-of Zion house-of mountain-of 

'om nsnyon h-iks *iddo niKiy 

<•• t : at t-: ■ : it N" t : t : 

and-ones-being-exalted-of with-terrifying-power branch lopping-off hosts 

t lipJ]34 nbap o'nnani wpn$ naipn 

and-he-will-cut-down they-will-be-low and-the-lofty-ones being-hewn the-height 

•Mb'] -paa jinbni brm py*n mo 

he-will-fall by-Majestic-One and-the-Lebanon with-the-iron the-forest thickets-of 


-isai yt;to non Km 11 

V l M : AT • “ J** * VI ITT ! 

and-branch Jesse from-stump-of shoot and-he-will-come-out 

mm nn vbu nmn :m£p rmwo 

at : j it t )T t : iv: • n t t • 

Yahweh Spirit-of upon-him and-she-shall-rest he-will-bear-fruit from-roots-of-him 

nun nn nin^ nyy nn nmi noon nn 

- i- - ) t: t •• -< t • jt:t s 

knowledge Spirit-of and-might counsel Spirit-of and-understanding wisdom Spirit-of 

riKnob *Kbi m;r riKTn innnn inin 1 ntrm 

<••:■: 1 : at : j- : • : i • - it : >- : • : 

to-sight-of and-not Yahweh in-fear-of and-to-smell-him Yahweh and-fear-of 

mvdv mm yomb mbi oiayr’ rru 

- r it: t r : • : i : : • t •• 

he-shall-decide ears-of-him to-what-is-heard-of or-not he-shall-judge eyes-of-him 

-liuhon rraim irm oam 

1 • : ~ r : • - 1 v v : <- t : 

with-equity and-he-shall-decide poor-ones with-righteousness but-he-shall-judge 

vp onm pK -nam pK -my) 

mouth-of-him with-rod-of earth and-he-shall-strike earth for-meek-ones-of 


pn^ n'ms 

1 VIV T JT : 

righteousness and-he-shall-be 

nmbn niTK 

it t j •• 

loins-of-him belt-of 


:ym ri'O' 

IT T y T 

wicked-one he-shall-kill 

rmoKm 

it v: t : 
and-the-faithfulness 


rnfliy nrai 

it t : - j : 

lips-of-him and-with-breath-of 

mnn Tim 

AT : T J •• 

waist-of-him belt-of 


ni _ Di) -wmi mi) 

j* : • i- t : v v 

kid with and-leopard lamb 

rbp nmi hit knm 

1 i 't t: t : - • : 

little and-boy together and-fattened-animal 


■du okt mi 6 

• : <t : 

with wolf and-he-shall-sojourn 

Tsai bxb 1 yin 11 

and-young-lion and-calf he-shall-lie-down 


hit nyinn ini mai 7 :oa jtnj 

it : • tv:* t <t t it 

together they-shall-graze and-bear and-cow over-them one-leading 

:pn -boK 1 “ipaa nnKi imV mT 

straw he-shall-eat like-the-ox and-lion children-of-them they-shall-lie-down 

piyay rnrno 'byi fna nn -by ppr ymps 

adder den-of and-on cobra hole-of over one-suckling and-he-shall-play 

mbi iyv -Kb 9 ;mn iT bim 

I : J**T I IT T J T IT 

and-not they-shall-harm not he-shall-put hand-of-him one-being-weaned 

pan rmbo m 'unp nn -boa irmP 

* v t t jt : t i* a* : >t j- t : i* : - 

the-earth she-shall-be-full for holiness-of-me mountain-of in-all-of they-shall-destroy 

hnno :d'D 3 o o»b om nirv tik hyn 

t t : i* - : jt- • 1— t : v t •• 

and-he-will-be covering —the-sea as-the-waters Yahweh — knowledge 


at the mount of the daughter of Zion, 
the hill of Jerusalem. 

33 Behold, the Lord God of hosts 

will lop the boughs with terrifying 
power; 

the great in height will be hewn down, 
and the lofty will be brought low. 

34 He will cut down the thickets of the forest 

with an axe, 

and Lebanon will fall by the Majestic 
One. 

The Righteous Reign of the Branch 

1 -1 There shall come forth a shoot from 
!l the stump of Jesse, 
and a branch from his roots shall bear 
fruit. 

2 And the Spirit of the Lord shall rest upon 
him, 

the Spirit of wisdom and understanding, 
the Spirit of counsel and might, 
the Spirit of knowledge and the fear of 
the Lord. 

3 And his delight shall be in the f ear of the 
Lord. 

He shall not judge by what his eyes see, 
or decide disputes by what his ears hear, 

4 but with righteousness he shall judge the 
poor, 

and decide with equity for the meek of 
the earth; 

and he shall strike the earth with the rod of 
his mouth, 

and with the breath of his lips he shall 
kill the wicked. 

5 Righteousness shall be the belt of his waist, 
and faithfulness the belt of his loins. 

6 The wolf shall dwell with the lamb, 

and the leopard shall lie down with the 
young goat, 

and the calf and the lion and the fattened 
calf together; 

and a little child shall lead them. 

7 The cow and the bear shall graze; 
their young shall lie down together; 
and the lion shall eat straw like the ox. 

8 The nursing child shall play over the hole 
of the cobra, 

and the weaned child shall put his hand 
on the adder’s den. 

9 They shall not hurt or destroy 
in all my holy mountain; 
for the earth shall be full of the knowledge 
of the Lord 

as the waters cover the sea. 


10:32 p Tin 
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10 In that day the root of Jesse, who shall 
stand as a signal for the peoples—of him shall the 
nations inquire, and his resting place shall be 
glorious. 

11 In that day the Lord will extend his hand 
yet a second time to recover the remnant that 
remains of his people, from Assyria, from 
Egypt, from Pathros, from Cush, 7 from Elam, 
f rom Shinar, from Hamath, and from the coast- 
lands of the sea. 

12 He will raise a signal f or the nations 

and will assemble the banished of Israel, 
and gather the dispersed of Judah 
from the four corners of the earth. 

13 The jealousy of Ephraim shall depart, 

and those who harass Judah shall be cut 
off; 

Ephraim shall not be jealous of Judah, 
and Judah shall not harass Ephraim. 

14 But they shall swoop down on the shoulder 

of the Philistines in the west, 
and together they shall plunder the 
people of the east. 

They shall put out their hand against 
Edom and Moab, 

and the Ammonites shall obey them. 

•5 And the Lord will utterly destroy 2 
the tongue of the Sea of Egypt, 
and will wave his hand over the River 
with his scorching breath, 3 
and strike it into seven channels, 
and he will lead people across in sandals. 
16 And there will be a highway from Assyria 
for the remnant that remains of his 
people, 

as there was for Israel 
when they came up from the land of 
Egypt. 

The Lord Is My Strength and My Song 

You 4 will say in that day: 

^ “ I will give thanks to you, O Lord, 
for though you were angry with me, 
your anger turned away, 
that you might comfort me. 

2 “Behold, God is my salvation; 

I will trust, and will not be afraid; 

'Probably Nubia 2 Hebrew devote to destruction 3 Or wind 
4 The Hebrew for you is singular in verse 1 


rbN map of? nap tpn 'tih uhiP Nihn oi*a 

to-him peoples for-signal standing who Jesse root-of the-that in-the-day 

I mm ii nm inmo nmm iuhm mu 

jt t : it it*..: jt : t : a : • j* 

and-he-will-be glory resting-place-of-him and-she-shall-be they-inquire nations 

nupV im huu) ittn ffpr Ninn oi*a 

to-acquire hand-of-him second-one Lord he-will-do-again the-that in-the-day 

□n^aai m&Rn haw mPN iap nNP> tin 

• - : • • - •• t • jv a - jt : 

and-from-Egypt from-Assyria he-is-left that people-of-him remnant-of — 

nbnai hpiipai tfrpoi oinnsai 

T j.. T : * * <t •• •• • J : - * 

and-from-Hamath and-from-Shinar and-from-Elam and-from-Cush and-from-Pathros 

mub bi xvnn :o*n 

• - ** JT T ! IT " t,. 

f’or-the-nations signal and-he-wilbraise the-sea and-from-coastlands-of 

nippn bNnim 'rrn *ioni 

< : A" t : • j** : • ' i- t : 

and-ones-being-scattered Israel ones-being-banished-of and-he-will-assemble 

h“joii3 :hnh nisi? pmiNa yip’ rmm 

and-she-shall-depart the-earth corners-of from-four-of he-will-gather Judah 

bnpN inu' rmm min mbPN nNip 

Ephraim they-shall-be-cut-off Judah and-ones-harassing-of Ephraim jealousy-of 

tin “iir -Nb rmmi rmm tin Nip 1 -Nb 

v j t i it i* t : v : i 

— he-shall-harass not and-Judah Judah — he-shall-be-jealous not 

nm na 4 b'nwbs nmn npi h :on»jN 

it : - T T • : • : »<•• t : t : * it : v 

together sea-DIR Philistines on-shoulder but-they-shall-swoop-down Ephraim 

nibwa hNiai DiTN mrp -un tin i-rm 

j : • t < v: v w: •• : v j t 

stretching-out-of and-Moab Edom east people-of — they-shall-plunder 

nN nim onnnus rDnpawa rial) am dt 

-< t : j* v: v : it : - : • * i “ J” : tt 

— Yahweh and-he-will-destroy subject-of-them Ammon and-people-of hand-of-them 

mun -bp iT mini onso -m fiu>b 

it t - - *jt >;•••: * “ : t ' j : 

the-River over hand-of-him and-he-shall-wave Egypt sea-of tongue-of 

mbm npnwb inbm inn mpa 

• t : jt : * : t • : a jt : - 

channels to-seven and-he-will-strike-him breath-of-him with-scorching 

“iNiPb nboa nmmi6 :nbvn mmm 

jt : • t * : jt : t : r t : - ’ v : * : 

for-remnant-of main-road and-she-will-be in-the-sandals and-he-will-lead 

b&nirnb hmn tpnp mwNo “iNim tpn iap 

•• t : • : t : it <v - a - r* i** t • jv -s 

for-Israel she-was as from-Assyria he-remains that people-of-him 

:onxo pNQ inbp Din 

Egypt from-land-of to-go-up-him in-day-of 

n nim TTiN Ninn Din imoNi i 12 

j* t : j 1 : - J - t : - it : 

for Yahweh I-will-give-thanks-you the-that in-the-day and-you-will-say 

:uamm ^tpn Dim n n£UN 

• r* : 1 : - j t a* t : 1- t 

that-you-comfort-me nose-of-you he-turned-back with-me you-were-angry 

np -n -rnpN Nbi noiN TPiim bN nin2 

<• t i* at : v j : 1- : v *j* t : s** •• • 

strength-of-me for I-will-dread and-not I-will-trust salvation-of-me God behold 




■DFDNW3 :n mwb 'h -vm mrr rr arnon 

v : ” : it i* i* • : r t : jt t : • : 

and-you-will-draw to-salvation to-me and-he-has-been Yahweh Yah and-song 

Ninn oi*s ofrmi4 :r\vw'r\ 'rpao Tiipm o'o 

j - v : - - it : - • ' a t : • i- 

the-that in-the-day and-you-will-say the-salvation from-wells-of with-joy water 

D'aun inin ibun wip hirv 1 ? nin 

f - it J* : j t i- < 

among-the-peoples make-known upon-name-of-him call to-Yahweh give-thanks 

'3 nirr i“iqt 5 :in\z> n wi '3 nrsrn vnV?y 

r t : j : - i : it : • r • : - at r 

for Yahweh sing-praise name-of-him being-exalted that proclaim deeds-of-him 

:pNn -*m nNT nin*o nipp mtu 

r - ' v it i t : i - j- « t i •• 

shout-out the-earth in-all-of this letting-be-known he-has-done gloriousness 

wnp Tjnnpn Vm -'3 jijs nnwv ^ni 

Holy-One-of in-midst-of-you great for Zion one-inhabiting-of and-sing-for-joy 


fo r the Lord God 1 i s m y strength and my 
song, 

and he has become my salvation” 

3 With joy you 2 will draw water from the 
wells of salvation. 4 And you will say in that day: 

“Give thanks to the Lord, 
call upon his name, 

make known his deeds among the peoples, 
proclaim that his name is exalted. 

5 “Sing praises to the Lord, for he has done 

gloriously; 

let this be made known 3 in all the earth. 

6 Shout, and sing for joy, O inhabitant of Zion, 

for great in your 4 midst is the Holy One 
of Israel.” 

The Judgment of Babylon 


13 


The oracle concerning Babylon which 
Isaiah the son of Amoz saw. 


Israel 

-“in bv 2 ryioN -m inw' ntn nwR Vnn rwqi 13 

<- ’it 1 v it : - : t t jv av t it - 

hill on Amoz son-of Isaiah he-saw which Babylon oracle-of 

win t i£nn nr6 Vip rann oi -wfy 

it: t j* t av t j* t •• i: v : • 

and-let-them-enter hand wave to-them voice lift-up signal raise bare 

05 'unpoV Tiny mr 3 -.trnni 'nns 

j- at t'-*. : • • I*** j* r •: : • 

also to-consecrated-ones-me I-have-commanded I noble-ones entrances-of 

Vip4 :TnN5 'rVu hi35 'n*np 

*j r t■: - i** • • • •• : - • <t’t 

sound-of pride-of-me exultant-ones-of to-nose-of-me mighty-ones-of-me I-have-called 

rrbbnn fi&tf Vip P m -dp man onns lion 

< : : - 1 : » at - j : i* t iv 1 -j t 

kingdoms-of uproar-of sound-of great people likeness on-the-mountains tumult 

:nan5a any -rppn niNiy mrr d'Sckj bia 

it t : • jt : 'v : t : jt : • t *.*: r: 

battle host-of mustering hosts Yahweh-of gathering-together nations 

run' d’qwh nypa pmn pan d^rds 

t : • at t — J" • ' it : v * v jv •• -j* t 

Yahweh the-heavens from-end-of distant-place from-land-of ones-coming 

>3 :p«n -*?3 bmb ibpr ^di 

for wail the-land whole-of to-destroy indignation-of-him and-weapons-of 

-*73 p -by? :Rtr hu?o "twd mn 1 dv nnp 

t ' i** - IT J- - m i : AT : J i *T 

all-of thus upon he-comes from-Shaddai as-destruction Yahweh day-of near 

: 0 Q' wun nn5 -5 di nrs-im on' 

it • i vs )- : t : t av : • • j-t 

he-will-melt human heart-of and-every-of they-will-be-feeble hands 

ptntf bbnm on*? i^nruis 

they-will-seize and-agony pangs and-they-will-be-dismayed 

imri ~btt Wit pbir rnVi*3 

neighbor-of-him to man they-will-be-in-anguish like-the-one-giving-birth 

iti mm 'oi' nan 9 :oms Dnnb ns inbrr 

t t : <•• • r.* : v t : j- : t : • 

coming Yahweh day-of behold faces-of-them flames face-of they-will-be-aghast 


2 On a bare hill raise a signal; 

cry aloud to them; 
wave the hand for them to enter 
the gates of the nobles. 

3 I myself have commanded my consecrated 

ones, 

and have summoned my mighty men to 
execute my anger, 
my proudly exulting ones. 5 

4 The sound of a tumult is on the mountains 

as of a great multitude! 

The sound of an uproar of kingdoms, 
of nations gathering together! 

The Lord of hosts is mustering 
a host for battle. 

5 They come from a distant land, 

from the end of the heavens, 
the Lord and the weapons of his 
indignation, 

to destroy the whole land. 6 

6 Wail, for the day of the Lord is near; 

as destruction from the Almighty 7 it will 
come! 

7 Therefore all hands will be feeble, 

and every human heart will melt. 

8 They will be dismayed: 

pangs and agony will seize them; 
they will be in anguish like a woman in 
labor. 

They will look aghast at one another; 
their faces will be aflame. 

9 Behold, the day of the Lord comes, 

cruel, with wrath and fierce anger, 
to make the land a desolation 

' Hebrew for Yah, the Lord 7 The Hebrew for you is plural 
in verses 3,4 3 Or this is made known 4 The Hebrew for 
your in verse 6 is singular, referring to the inhabitant of Zion 
5 Or those who exult in my majesty 6 Or earth ; also verse 9 
7 The Hebrew words for destruction and almighty sound alike 


pNn D-iipV nN rhm mini nr dr 

t - : • v t t < t " at 1 j ■ it : v : j*t : “ 

to-desolation the-land to-put nose and-blaze-of with-wrath cruel 


12:2 a read, with 2 Hebrew manuscripts 
(lQIs a ), most versions, Tl — ; cf. Exodus 15:2 
12:5 p nyyin 
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and to destroy its sinners from it. 

10 For the stars of the heavens and their 

constellations 
will not give their light; 
the sun will be dark at its rising, 
and the moon will not shed its light. 

11 I will punish the world for its evil, 

and the wicked f or their iniquity; 

I will put an end to the pomp of the 
arrogant, 

and lay low the pompous pride of the 
ruthless. 

12 I will make people more rare than fine 

gold, 

and mankind than the gold of Ophir. 

13 Therefore I will make the heavens tremble, 

and the earth will be shaken out of its 
place, 

at the wrath of the Lord of hosts 
in the day of his fierce anger. 

14 And like a hunted gazelle, 

or like sheep with none to gather them, 
each will turn to his own people, 
and each will flee to his own land. 

15 Whoever is found will be thrust through, 

and whoever is caught will fall by the 
sword. 

16 Their infants will be dashed in pieces 

before their eyes; 
their houses will be plundered 
and their wives ravished. 

17 Behold, I am stirring up the Medes against 

them, 

who have no regard for silver 
and do not delight in gold. 

18 Their bows will slaughter ? the young men; 

they will have no mercy on the fruit of 
the womb; 

their eyes will not pity children. 

19 And Babylon, the glory of kingdoms, 

the splendor and pomp of the Chaldeans, 
will be like Sodom and Gomorrah 
when God overthrew them. 

20 It will never be inhabited 

or lived in for all generations; 
no Arab will pitch his tent there; 
no shepherds will make their flocks lie 
down there. 

21 But wild animals will lie down there, 

’ Hebrew dash in pieces 


13:10 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, PI — 

13:11 a run or Pinyi has been proposed 
13:16p irUMIPn 


b'bian 'aaia -'aio :nnoo tow' n'Roni 

. - T - <•• : i* t iv • r : - t iv t - : 

the-heavens stars-of for from-her he-will-destroy and-sinful-ones-of-her 

iaown awn oniN -ibn' nb DP'b'Da-i 

V V - ' <~ T AT l"T J V •• J* : 

the-sun he-will-be-dark light-of-them they-will-shine not and-constellations-of-them 

’rnpfli ii :niN b to’ ~nb rrm ifiNsa 

and-I-will-punish light-of-him he-will-shed-light not and-moon at-to-come-out-him 

'nawni DJiu D'Duh -bin a nin 'ban -by 

• - : • : at v t : - : t t •• •• 

and-I-will-put-an-end-to iniquity-of-them wicked-ones and-on evil world on 

TpiR 12 :b'awN o'sny mtui n'br mu 

I-will-make-rare I-will-bring-low ruthless-ones and-pride-of arrogant-ones pomp-of 

•Vi) 13 :T2iR 01130 D1R1 T30 WiJN 

- r v tv • it t : at • i v: 

upon Ophir more-than-gold-of and-mankind more-than-refined-gold human 

noipoo ymn wynm rim o'ow fe 

at 1 : • 1 vit t )- : • : • : - • j- t 1 •• 

out-of-place-of-her the-earth and-she-will-shake I-will-make-tremble heavens thus 

h'mw :isN Tim oi'ai ni^as mn' rnaya 

t t : i • 1 j ■: i : t : jt : - : v : 

and-he-will-be nose-of-him blaze-of and-in-day-of hosts Yahweh-of at-wrath-of 

-bn urn yapo pRi |nsoi nbo 'as? 

to man one-gathering with-there-is-not or-like-sheep being-frightened like-gazelle 

■bo is now' ism ‘bn ww da' ioy 

t it i : - v r : : • 

every-of they-will-flee land-of-him to and-man they-turn people-of-him 

naoin -bai npT rsojh 

the-one-being-swept-away and-all-of he-will-be-pierced-through the-one-being-found 

rctoT on'bbyii6 :anna bis' 

i : •%: tv •• s : v it v j • 

they-will-be-dashed-in-pieces and-infants-of-them by-the-sword he-will-fall 

onwi ob'na iow' orrryb 

iv •• : v •’ it - • A\* •• f : 

and-wives-of-them houses-of-them they-will-be-plundered to-eyes-of-them 

-mm ho tin on'by tuo 'wni7 mibihan 

v at t v iv •• t‘ •• •)•: • t : r t • 

who Medes — against-them stirring-up behold-I they-will-be-ravished 

d'ipi ninu)pH8 :ia tssit nb ann iaii>rv Kb bP? 

young-men and-bows in-him they-delight not and-gold they-value not silver 

own -by ioPit nb job -nai mwi-nn 

i* t - •• j * v v • : t : a~ _ : 

children on they-will-show-mercy not womb and-fruit-of they-will-dash-in-pieces 

nibboo ns 'ban nn'mi9 :ory oinn -nb 

t : - j* : v t <t : t : it •• t t i 

kingdoms glory-of Babylon and-she-shall-be eye-of-them she-will-pity not 

■riNi did tir o'PibN naanoa o'niaa mu nmam 

v : i : v • v: j— — : — : a* : - • j : v iv : • 

and— Sodom — God like-overthrow-of Chaldeans pomp-of glory-of 

on ~ry ps>n *6i nsib awn -ttaimfay 

j - 1 i : • t : - v t j.. .. , it 

generation unto she-will-live-in and-not for-eternity she-shall-inhabit not Gomorrah 

-nb D'ani 'bay bw bn' -Nbi aim 

VS • T"S T f- I : AT 

not and-ones-shepherding Arab there he-will-pitch-a-tent and-not and-generation 

□''s dw -?saai 2 i :ow isaa' 

jt : t : it f 
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and their houses will be full of howling 
creatures; 

there ostriches 1 will dwell, 
and there wild goats will dance. 

22 Hyenas 2 will cry in its towers, 

and jackals in the pleasant palaces; 
its time is close at hand 
and its days will not be prolonged. 

The Restoration of Jacob 

M For the Lord will have compassion on 
Jacob and will again choose Israel, and 
will set them in their own land, and sojourners 
will join them and will attach themselves to the 
house of Jacob. 2 And the peoples will take them 
and bring them to their place, and the house 
of Israel will possess them in the Lord’s land 
as male and female slaves. 3 They will take cap¬ 
tive those who were their captors, and rule over 
those who oppressed them. 

Israel's Remnant Taunts Babylon 

3 When the Lord has given you rest from 
yourpain and turmoil and the hard service with 
which you were made to serve, 4 you will take up 
this taunt against the king of Babylon: 

“ How the oppressor has ceased, 
the insolent fury 4 ceased! 

5 The Lord has broken the staff of the 
wicked, 

the scepter of rulers, 

6 that struck the peoples in wrath 
with unceasing blows, 
that ruled the nations in anger 
with unrelenting persecution. 

7 The whole earth is at rest and quiet; 

they break forth into singing. 

8 The cypresses rejoice at you, 
the cedars of Lebanon, saying, 

‘Since you were laid low, 

no woodcutter comes up against us.’ 

9 Sheol beneath is stirred up 
to meet you when you come; 
it rouses the shades to greet you, 

’ Or owls 2 Or foxes 3 Or servants 4 Dead Sea Scroll 
(compare Septuagint, Syriac, Vulgate); the meaning of the 
word in the Masoretic Text is uncertain 


13:22 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'nbii2 ; read iTniJnita ; cf. Syriac, 
Targums, Vulgate 
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all who were leaders of the earth; 
it raises from their thrones 
all who were kings of the nations. 

10 All of them will answer 

and say to you: 

‘You too have become as weak as we! 

You have become like us!’ 

11 Your pomp is brought down to Sheol, 

the sound of your harps; 
maggots are laid as a bed beneath you, 
and worms are your covers. 

12 “How you are fallen from heaven, 

O Day Star, son of Dawn! 

How you are cut down to the ground, 
you who laid the nations low! 

13 You said in your heart, 

l I will ascend to heaven; 
above the stars of God 
I will set my throne on high; 

I will sit on the mount of assembly 
in the far reaches of the north; 7 

14 I will ascend above the heights of the 

clouds; 

I will make myself like the Most High.’ 

15 But you are brought down to Sheol, 

to the f ar reaches of the pit. 

16 Those who see you will stare at you 

and ponder over you: 

‘Is this the man who made the earth tremble, 
who shook kingdoms, 

17 who made the world like a desert 

and overthrew its cities, 

who did not let his prisoners go home?’ 

18 All the kings of the nations lie in glory, 

each in his own tomb; 2 

19 but you are cast out, away from your grave, 

like a loathed branch, 
clothed with the slain, those pierced by the 
sword, 

who go down to the stones of the pit, 
like a dead body trampled underfoot. 

20 You will not be joined with them in burial, 

because you have destroyed your land, 
you have slain your people. 

“May the offspring of evildoers 
nevermore be named! 

21 Prepare slaughter for his sons 

because of the guilt of their fathers, 
lest they rise and possess the earth, 
and fill the face of the world with cities.” 

' Or in the remote parts of Za phon 2 Hebrew house 
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out-of-north for all-of-you Philistia to-melt city cry-out gate wail 

"00132 :rrpio3 TTi3 rm Rh iipp 

1“ IT T : V 1 J” : T 1 JT T 

and-what in-ranks-of-him one-being-alone and-there-is-no coming smoke 

nni pp id' hin' '3 'h -'3Rbn nap* 

and-in-her Zion he-has-founded Yahweh that nation messengers-of he-will-answer 

:ipp *aj) 10 m 

people-of-him afflicted-ones-of they-will-take-refuge 


22 “I will rise up against them,” declares the 
Lord of hosts, “and will cut off from Babylon 
name and remnant, descendants and posterity,” 
declares the Lord. 23 “And I will make it a pos¬ 
session of the hedgehog, 7 and pools of water, 
and I will sweep it with the broom of destruc¬ 
tion,” declares the Lord of hosts. 

An Oracle Concerning Assyria 

24 The Lord of hosts has sworn: 

“As I have planned, 

so shall it be, 
and as I have purposed, 
so shall it stand, 

25 that I will break the Assyrian in my land, 

and on my mountains trample him 
underfoot; 

and his yoke shall depart from them, 
and his burden f rom their shoulder.” 

26 This is the purpose that is purposed 

concerning the whole earth, 
and this is the hand that is stretched out 
over all the nations. 

27 For the Lord of hosts has purposed, 

and who will annul it? 

His hand is stretched out, 
and who will turn it back? 

An Oracle Concerning Philistia 

28 In the year that King Ahaz died came this 
oracle: 

29 Rejoice not, O Philistia, all of you, 

that the rod that struck you is broken, 
for from the serpent’s root will come f orth 
an adder, 

and its fruit will be a flying f iery serpent. 

30 And the firstborn of the poor will graze, 

and the needy lie down in safety; 
but I will kill your root with famine, 
and your remnant it will slay. 

31 Wail, O gate; cry out, O city; 

melt in fear, O Philistia, all of you! 

For smoke comes out of the north, 
and there is no straggler in his ranks. 

32 What will one answer the messengers of 

the nation? 

“The Lord has founded Zion, 

and in her the afflicted of his people find 
refuge.” 

' Possibly porcupine, or owl 


14:25 a Septuagint manuscripts, Latin, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 
Ethiopian, Arabic, plural suffix; read DDDU? 
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An Oracle Concerning Moab 

15 An oracle concerning Moab. 

Because Ar of Moab is laid waste in a 
night, 

Moab is undone; 

because Kir of Moab is laid waste in a 
night, 

Moab is undone. 

2 He has gone up to the temple, ; and to 

Dibon, 

to the high places 2 to weep; 
over Nebo and over Medeba 
Moab wails. 

On every head is baldness; 
every beard is shorn; 

3 in the streets they wear sackcloth; 

on the housetops and in the squares 
everyone wails and melts in tears. 

4 Heshbon and Elealeh cry out; 

their voice is heard as far as Jahaz; 
therefore the armed men of Moab cry 
aloud; 

his soul trembles. 

5 My heart cries out for Moab; 

her fugitives flee to Zoar, 
to Eglath-shelishiyah. 

For at the ascent of Luhith 
they go up weeping; 
on the road to Horonaim 
they raise a cry of destruction; 

6 the waters of Nimrim 

are a desolation; 

the grass is withered, the vegetation fails, 
the greenery is no more. 

7 Therefore the abundance they have gained 

and what they have laid up 
they carry away 
over the Brook of the Willows. 

8 For a cry has gone 

around the land of Moab; 
her wailing reaches to Eglaim; 
her wailing reaches to Beer-elim. 

9 For the waters of Dibon 3 are full of blood; 

for I will bring upon Dibon even more, 
a lion for those of Moab who escape, 
for the remnant of the land. 

“I /T Send the lamb to the ruler of the land, 

1 VJ f rom Sela, by way of the desert, 

to the mount of the daughter of Zion. 

2 Like fleeing birds, 

like a scattered nest, 
so are the daughters of Moab 
at the fords of the Arnon. 

3 “Give counsel; 

grant justice; 


'Hebrew the house 2 Or temple, even Dibon to the high 
places 3 Dead Sea Scroll, Vulgate (compare Syriac); 
Masoretic Text Dimon-, twice in this verse 


15:2 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, WNh ; cf. Jeremiah 48:37 
16:3 p Win 
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not and-overflowing-of-him and-pride-of-him 

3*73 3Nin*7 3Nio *7'*7” 

j ••• it : *jt j* ••: 

every-of-him for-Moab Moab let-him-wail 

*7*7?pN tiium hiniw >3 8 :d'k;m 7A3fi nfenrp'p 

he-languishes Heshbon fields-of for stricken only utter-you Kir-hareseth 

“TV n'ipnly 79*73 bi; 'J 733 39373 pa 

to grape-colored-ones-of-her they-have-struck nations lords-of Sibmah vine-of 

3'fiin*773 3330 733 73 AA 3T3' 

they-spread-abroad shoots-of-her desert they-strayed they-reached Jazer 

pa Stir ’313 333N p -by 9 7333 

» ... j... - <• : • v : v • •• - it : jt 

with-weeping-of I-weep thus upon 

3*73*7W pnipn 31303 

tear-of-me 


arrogance-of-him very proud 

73*7 7 :V12 p 

for-thus boasting-of-him right 

for-raisin-cakes-of let-him-wail 


A” t : 

and-Elealeh 


Heshbon 


vine-of Jazer 

”*73 ’3 

s* 

over for 

:*73A 33'3 

IT T JT " 

he-has-fallen shout 

*79933 

the-fruitful-field 

D'3p'3 

in-the-winepresses wine he-shouts-for-joy not he-exults 

73 -*73 11 333733 TTTl 

I.. - • i- : • jt •• 

thus upon I-have-put-to-an-end 

703' 


sea they-passed-over 

a p 7 p_N 39373 

I-drench-you Sibmah 


“IP 

from 


harvest-of-you 

Vai 

• T 

and-gladness 


-*737 

and-over 

nnoi3 

<t : • 

joy 


summer-produce-of-you 


npNji io 

and-he-is-gathered-away 

7'' 333' N*7 7 A3' “N*7 0'03337 

' at • j * it ••.: i J* t : - 

not and-in-the-vineyards 

VT 

shouting the-one-treading he-treads not 

3iA33 3WO*7 '30 

A VS IV i • - T : J“ •• 

and-midst-of-me they-make-a-sound like-the-lyre for-Moab entrails-of-me 

nN*7A -'3 r\tni -'3 irm 12 :unn ~i'p*7 

jt : • r *jt :• i* st t : v it 'j* : 

he-wearies-himself when he-presents-himself when and-he-will-be for-Kir-hareseth 

*7*7333*7 iTZHpO -*7N N37 3033 ’*73 3NiO 

1“ ■ t * ! *J T V ST AT T - - IT 

to-pray sanctuary-of-him to when-he-comes the-high-place on Moab 


make your shade like night 
at the height of noon; 
shelter the outcasts; 
do not reveal the fugitive; 

4 let the outcasts of Moab 

sojourn among you; 
be a shelter to them 1 
from the destroyer. 

When the oppressor is no more, 
and destruction has ceased, 
and he who tramples underfoot has 
vanished from the land, 

5 then a throne will be established in 

steadfast love, 

and on it will sit in faithfulness 
in the tent of David 
one who judges and seeks justice 
and is swift to do righteousness” 

6 We have heard of the pride of Moab— 

how proud he is!— 
ofhis arrogance, his pride, and his 
insolence; 

in his idle boasting he is not right. 

7 Therefore let Moab wail for Moab, 

let everyone wail. 

Mourn, utterly stricken, 
for the raisin cakes of Kir-hareseth. 

8 For the fields of Heshbon languish, 

and the vine of Sibmah; 
the lords of the nations 
have struck down its branches, 
which reached to Jazer 
and strayed to the desert; 
its shoots spread abroad 
and passed over the sea. 

9 Therefore I weep with the weeping of Jazer 

for the vine of Sibmah; 

I drench you with my tears, 

O Heshbon and Elealeh; 
for over your summer f ruit and your 
harvest 

the shout has ceased. 

10 And joy and gladness are taken away from 

the f ruitful field, 

and in the vineyards no songs are sung, 
no cheers are raised; 

no treader treads out wine in the presses; 

I have put an end to the shouting. 

11 Therefore my inner parts moan like a lyre 

for Moab, 

and my inmost self for Kir-hareseth. 

12 And when Moab presents himself, when 
he wearies himself on the high place, when 
he comes to his sanctuary to pray, he will not 
prevail. 

1 Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac; Masoretic 
Text let my outcasts so journ among you; as for Moab, be a 
shelter to them 


16:4 a read, with 2 Hebrew manuscripts, 

Septuagint, Syriac, '’n'TJ 

16:9 a probably read ; cf. lQIs a 
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13 This is the word that the Lord spoke 
concerning Moab in the past. 14 But now the 
Lord has spoken, saying, “In three years, like 
the years of a hired worker, the glory of Moab 
will be brought into contempt, in spite of all his 
great multitude, and those who remain will be 
very few and feeble.” 


An Oracle Concerning Damascus 

17 An oracle concerning Damascus. 

Behold, Damascus will cease to be a city 
and will become a heap of ruins. 

2 The cities of Aroer are deserted; 

they will be for flocks, 
which will lie down, and none will make 
them afraid. 

3 The fortress will disappear from Ephraim, 

and the kingdom from Damascus; 
and the remnant of Syria will be 
like the glory of the children of Israel, 

declares the Lord of hosts. 


4 And in that day the glory of Jacob will be 

brought low, 

and the fat of his flesh will grow lean. 

5 And it shall be as when the reaper gathers 

standing grain 

and his arm harvests the ears, 
and as when one gleans the ears of grain 
in the Valley of Rephaim. 

6 Gleanings will be left in it, 

as when an olive tree is beaten— 
two or three berries 
in the top of the highest bough, 
four or five 

on the branches of a fruit tree, 

declares the Lord God of Israel. 


7 In that day man will look to his Maker, and 
his eyes will look on the Holy One of Israel. 8 He 
will not look to the altars, the work of his hands, 
and he will not look on what his own fingers 
have made, either the Asherim or the altars of 
incense. 

9 In that day their strong cities will be like 
the deserted places of the wooded heights and 
the hilltops, which they deserted because of 


17:5 a "l^p has been proposed 
17:6 b read, with lQIs a , 'D — 


3Nio oio' “im oi3R “linn otd :*?ai' k5i 

it v •)t : sv * v t t - jv it j : 

Moab as-to Yahweh he-spoke that the-word this he-will-prevail that-not 

0133 b'3Bl nm' 333 nrunw :mo 

j.. ; . * T < t : •• t : jv • t - : it •• 

like-years-of years in-three to-say Yahweh he-has-spoken but-now from-then 

riooo 533 nRio 3i33 n*7pji o'il3 

the-multitude in-all-of Moab glory-of then-he-will-be-contemptible hired-one 

:3'33 Ni*7 33T0 030 3R131 333 

i* - j it : • o- : jt : at t 

mighty not trifle few and-remnant the-great 

nrrm 3'3o noio pi3Q3 nun pi3Q3 Ri30i 17 

and-she-will-be from-city cease Damascus behold Damascus oracle-of 

nr*nn d'3335 “1333 *33 ni3T3 2 : 3*720 '30 

t v : i* j* t - a** j** t 1 it t - r : 

they-will-be for-flocks Aroer cities-of being-deserted ruins heap-of 

rmnp nnno pai 12331 

and-he-will-be-finished one-making-afraid and-there-will-not-be and-they-will-lie-down 

03R 3R131 p 13030 33*7001 0'32R0 3230 

Aram and-remnant-of from-Damascus and-kingdom from-Ephraim fortress 

:niN32 313' DN1 1*3' ’*7R013' ‘03 3i333 

it: jt : i>.: : i* •• t : * i” : < : • 

hosts Yahweh-of declaration-of they-will-be Israel children-of like-glory-of 

j01301 3p3' 3i33 *7T R133 033 IV314 

and-stout-of Jacob glory-of he-will-be-brought-low the-that in-the-day and-he-will-be 

a 3'2p 3DR3 3*315 :33' 13133 

harvest as-to-gather and-he-shall-be he-will-become-lean flesh-of-him 

Dp*703 3''31 3i2p' D*»*7312> 133T1 3bp 

as-one-gleaning and-he-shall-be he-harvests ears and-arm-of-him standing-grain 

hVril) i3 "3R13J16 :D'R2“l p033 □•’*7313 

gleanings in-him and-he-will-be-left Rephaim in-valley-of ears-of-grain 

3333R 3’’OR 13R33 D'3535 313*713 0013 n't 3pj3 

four bough in-top-of ripe-olive-berries three two olive as-beating-of 

'3*7R 313’’ "DRl 3*32 b 3'23D3 3130n 

j“ v: it : ••. : t • i t v • : • t • 

God-of Yahweh declaration-of one-bearing-fruit on-branches-of-her five 

13133 "*73 D3R3 3313' R133 Di'37 :*7R3t3' 

One-Making-of-him to the-man he-will-look the-that in-the-day Israel 

3213' K*718 :33R30 5R313' 13i3p "*7R 10'31 

he-will-look and-not they-will-look Israel Holy-One-of to and-eyes-of-him 

1133 313R1 1'T 31330 nin3TQ3 "*7R 

< t v _ : - att j" - i : : • i- 

they-have-made and-what hands-of-him work-of the-altars to 

Di '3 9 :D00n01 0'313R31 3R3' K*7 1'ny32R 

in-the-day or-the-incense-altars that-the-Asherim he-will-look-on not fingers-of-him 

1-131T33 VT30 '33 |1'3' R133 

<- t j** t j : * 

like-being-deserted-of stronghold-of-him cities-of they-will-be the-that 

03 020 13T3 313R 3'bROI 130n3 

j” : v : • : t jv -: • t jt : 

children-of because-of they-deserted which and-the-bough the-wooded-place 



1493 


ISAIAH 17:10-18:5 


English (ESV) 


''riba. hrbw *310 :noou> nrrni Vn-iP 

j” v: : - - t <• it t : it : t : a*’ t : • 

God-of you-have-forgotten for desolation and-she-wiii-be Israel 

p ~bv m3t tib ttdo -\m liiw 

thus upon you-have-remembered not refuge-of-you and-Rock-of salvation-of-you 

inm nr mbn Dbopj 'urn 'pan 

iv t : • it - t : • t - j** : • * : • 

you-sow-him strange-one and-vine-branch-of pleasantness plants-of you-plant 

Tfinr -ipbrn pihtpn aDipn 

sowing-of-you and-in-the-morning you-cause-to-grow planting-of-you on-day-of 

:Pjn 3N3i nVm oi'3 tbp b “n 'man 

being-incurable and-pain being-grieved in-day-of harvest heap you-cause-to-bloom 

ftorr nipn? D'in d'qjj lion 'in 12 

they-make-a-sound seas like-to-make-a-sound many peoples tumult-of ah 

D'6t6l3 :pNW' D'T33 D'O fiNlp D'bN 1 ? pNP 

peoples they-roar mighty waters like-roar-of peoples and-roar-of 

dp ia -uni |i^ b'3“i d'o ri&tfs 

jt: 1 -jt: * t • • - • <- 1 : • 

and-he-will-flee on-him but-he-will-rebuke they-roar many waters like-uproar-of 

mi -'jai bnn ybs ‘yn’i prnao 

wind before mountains like-chaff-of and-he-is-chased from-far-place 

niVn mm 'mb nubw maio 'mb babm 

t t - j- • : v v )” : it )•'•.' i-: - : 

terror and-behold evening to-time-of storm before and-like-whirling-thing 

*niJi irbiw pin nr upn npa mua 

it : •• • v j** v< av •• »v i v r: : 

and-lot ones-looting-of-us portion-of this there-is-not-him morning when-before 

mnpi 

to-ones-plundering-of-us 

:P3 ’nnj*7 “quo -rate d'sjs bvbv pN in 1 18 

Cush to-rivers-of from-beyond that wings whirring-of land ah 

'bo pa ~by ~Nm -'iam n'i's ba nii^n 2 

waters face-of on papyrus and-in-vessels-of ambassadors by-the-sea the-one-sending 

oiioi pPoo m -bn o'ip o'dnVq I pi 

and-being-made-smooth being-stretched nation to swift messengers go 

ip -ip m nN*?m Nin no nth ou -bn 

‘j T < T S AT T J ■ • IT i ~ 

strong strong-of nation and-beyond this from being-feared people to 

'nib -*733 :imN onm int3 -tpn nbinoi 

: t 1 : - i.* t : j : t v t : 

ones-inhabiting-of all-of land-of-him rivers they-divide who and-subjugation 

whn b'nn di -tfta pN oabi inn 

; . t <•• : • » vat : j : i" •* 

you-are-to-look mountains signal as-to-raise earth and-ones-dwelling-of world 

'ia hin' “ion na q 'a4 nyobn naib yproi 

to-me Yahweh he-said thus for you-are-to-hear horn and-as-to-blow 

tin -'iu hy oha oiaon no'nNi noipbN 

- j : a* : • t j- - : it »t: : v 

light on clear like-heat in-dwelling-place-of-me and-I-will-look I-will-be-quiet 

■ona myp oai -'as :myp nhn bo dps 

t : • p t <•* : r r p t j : i- jt : 

as-to-be-complete harvest before for harvest in-heat-of dew like-cloud-of 


the children of Israel, and there will be deso¬ 
lation. 

10 For you have forgotten the God of your 

salvation 

and have not remembered the Rock of 
your refuge; 

therefore, though you plant pleasant plants 
and sow the vine-branch of a stranger, 

11 though you make them grow' on the day 

that you plant them, 
and make them blossom in the morning 
that you sow, 

yet the harvest will flee away 2 
in a day of grief and incurable pain. 

12 Ah, the thunder of many peoples; 

they thunder like the thundering of the 
sea! 

Ah, the roar of nations; 
they roar like the roaring of mighty 
waters! 

13 The nations roar like the roaring of many 

waters, 

but he will rebuke them, and they will 
flee far away, 

chased like chaff on the mountains before 
the wind 

and whirling dust before the storm. 

14 At evening time, behold, terror! 

Before morning, they are no more! 

This is the portion of those who loot us, 
and the lot of those who plunder us. 


An Oracle Concerning Cush 

I Q Ah, land of whirring wings 

O that is beyond the rivers of Cush, 3 
2 which sends ambassadors by the sea, 
in vessels of papyrus on the waters! 

Go, you swift messengers, 
to a nation tall and smooth, 
to a people feared near and far, 
a nation mighty and conquering, 
whose land the rivers divide. 

3 All you inhabitants of the world, 
you who dwell on the earth, 
when a signal is raised on the mountains, 
look! 

When a trumpet is blown, hear! 

4 For thus the Lord said to me: 

“I will quietly look from my dwelling 
like clear heat in sunshine, 
like a cloud of dew in the heat of 
harvest.” 

5 For before the harvest, when the blossom 
is over, 

1 0r though you carefully fence them 2 Or will be a heap 
3 Probably Nubia 


17:11 a '*2 has been proposed 

17:11 b perhaps read TJ ; cf. Vulgate 

18:4p 
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and the flower becomes a ripening grape, 
he cuts off the shoots with pruning hooks, 
and the spreading branches he lops off 
and clears away. 

6 They shall all of them be left 

to the birds of prey of the mountains 
and to the beasts of the earth. 

And the birds of prey will summer on 
them, 

and all the beasts of the earth will winter 
on them. 

7 At that time tribute will be brought to the 
Lord of hosts 

from a people tall and smooth, 
from a people feared near and far, 
a nation mighty and conquering, 
whose land the rivers divide, 

to Mount Zion, the place of the name of the 
Lord of hosts. 


An Oracle Concerning Egypt 

19 An oracle concerning Egypt. 

Behold, the Lord is riding on a swift cloud 
and comes to Egypt; 
and the idols of Egypt will tremble at his 
presence, 

and the heart of the Egyptians will melt 
within them. 

2 And I will stir up Egyptians against 

Egyptians, 

and they will fight, each against another 
and each against his neighbor, 
city against city, kingdom against 
kingdom; 

3 and the spirit of the Egyptians within them 

will be emptied out, 
and I will confound^ their counsel; 
and they will inquire of the idols and the 
sorcerers, 

and the mediums and the necromancers; 

4 and I will give over the Egyptians 

into the hand of a hard master, 
and a fierce king will rule over them, 
declares the Lord God of hosts. 


5 And the waters of the sea will be dried up, 

and the river will be dry and parched, 

6 and its canals will become foul, 

and the branches of Egypt’s Nile will 
diminish and dry up, 
reeds and rushes will rot away. 

7 There will be bare places by the Nile, 

on the brink of the Nile, 
and all that is sown by the Nile will be 
parched, 


’ Or / will swallow up 


18:7 a read, with lQIs a , Septuagint, Vulgate, 

oyn 


b'btb-Tn mm run rrrr baj nom mb 

• - : - - <- r : at • jv : r v v j 

the-shoots and-he-cuts-off blossom he-is ripen and-grape blossom 

:rnn Ton niiPnmn tiki ninprop 

he-cuts-away he-removes the-tendrils and— with-the-pruning-hooks 

pan nonnbi unn mob hit nrm 6 

1 v (St t i- v: v : i • t : t : - < : t •• 

the-earth and-to-beast-of mountains to-bird-of together they-shall-be-left 

rbo pan nnnn -bm mon vbo ypi 

JT T 1 V IT T J“ VS V T S * “ T T T * *<T ! 

on-him the-earth beast-of and-all-of the-bird-of-prey on-him and-he-will-summer 

niKiy mmb v ti> -bmp Knn run 7 :*nnn 

t : jt - - i • - *■ t * it v: v 

hosts to-Yahweh-of gift he-will-be-brought the-that at-the-time she-will-winter 

nKbm Kin -to tnij dodi obini tPqo *do 

t : at t j • • it r " t 1 jt : -< 

and-beyond this from being-feared and-from-people and-smooth tall people 

iPK bnm iktd tpk nbinni ip -ip pu 

land-of-him rivers they-divide who and-subjugation strong strong-of nation 

:|i»s ~in niKiy hit -du) oipp _ bK 

Zion mountain-of hosts Yahweh-of name-of place-of to 

kii bp no -bo ±n hit nan onso k&d 1 19 

and-coming swift cloud on riding Yahweh behold Egypt oracle-of 

nnbi riao bnso *b*bK lyn 0*1x0 

j- : t t • •-:•<••••.*: t: • - : • 

and-heart-of from-presence-of-him Egypt idols-of and-they-will-tremble Egypt 

o'bxpn bn pa 'rppnpi 7 :impn om nnxp 

against-Egyptians Egyptians and-I-will-stir-up in-midst-of-him he-will-melt Egyptians 

inonn iP'ki vtikd -utk lonbn 

(S** •* : j' : i* t : • j : 

against-neighbor-of-him and-man against-brother-of-him man and-they-will-fight 

-nn npnm :nnboon nnbQQ Ton to 

1 '<t : t : it t : - : it t : • * : j* 

spirit-of and-she-will-be-disturbed against-kingdom kingdom against-city city 

iiPth obnK irnoi iinpn bnxo 

< : t : ~(S" - it-:- : • - : • 

and-they-will-inquire I-will-confound and-counsel-of-him in-midst-of-him Egyptians 

-bKi niDKn -bKi d’Pkh -bKi b'b*bKn -bK 

v : it v : * * jt v : • v: it 

and-to the-mediums and-to the-spirits-of-dead and-to the-idols to 

niPp □•’HK rn onpa tik bnnpn :oojn*n 

hard masters in-hand-of Egyptians — and-I-will-give-over the-soothsayers 

:niKnx hit thkh dkj oi -biPm to ibni 

it: jt : • i t t j**. : t t : • - 1 v <v 

hosts Yahweh-of the-Lord declaration-of over-them he-will-rule fierce and-king 

mrr “inn n*no o'o -iniPn 5 

j-iTT : (ST - r* • 1- : • : 

he-will-be-dry and-river from-the-sea waters and-they-will-be-dried-up 

ibbn ninm innmm 6 :iPmi 

j -: t t : j* : v v : i**t : 

they-will-be-low canals and-they-will-become-foul-smelling and-he-will-be-parched 

-bo nino? :ibop moi mp nixn nfc* imm 

- j t i" 't 'it jv't (St j** : 1 : t : 

by places they-will-wither and-reed stalk Egypt Nile-of and-they-will-dry-up 

ton” niiSr onto 'bin niK 1 n -bo niK 1 

j- • : j-: • : (S : j* - 1 : 

he-will-be-parched Nile sown-land-of and-all-of Nile edge-of on Nile 
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dthh 

. T - - 

the-fishermen 

'iznin 


uni s hitni 

t : iv •• : 

and-they-will-mourn and-there-is-not-him 

ha n -litrn t'Vwq -Va 


he-will-be-driven-about 

iVlNT 

r 1 : at _ i : ■ j" ■ : - t : jt : 

and-spreading-out-of fish-hook in-the-Nile ones-casting-of all-of and-they-will-lament 

hVVdn D'o "aa _ Vp moso 

•j it: *i- : _ . 

and-they-will-be-in-despair they-will-languish water face-of c 

:nin D'nfci nipnu? dtiwa 


white-linen and-ones-weaving combed flax 

isip 'iyp -Vs D'tano rrnhu? 

V IV J T ,V T : T IV T 

wage ones-doing-of all-of being-crushed found ation-of-her 

’opn fPP nip bViN -^n nps: 

wise-ones-of Zoan princes-of fools surely soul 

njhA -Vn noNn tn mtna hpp njhA 

how being-stupid counsel Pharaoh ones-giving-counsel-of 

:D“7p -nVo -js pn D^nsn -fa 

kings-of son-of I wise-ones son-of 

iV nj rrwi ^Qsn 


i fishing-net 

HSP 

ones-working-of 

rm io 

j t : 

and-they-will-be 

-'DAN 

grieved-ones-of 

'Sir 


ancient-time 


Pharaoh to you-say 

NiAN D'N 12 

J •• T - 

then where-they 

-no ijhn 

what that-they-may-know to-you now and-let-them-tell wise-ones-of-you 

iVnub :on»o - Vp ni^sp mn 1 yir 

i • it : • - it: jt : 1 *j- t 

they-have-become-foolish Egypt against hosts Yahweh-of he-has-planned 

tin ipnn *\h nip inwa ?ih nip 

v j : 1 a •• jt i : • 1 - •• jt 

— they-have-made-stagger Memphis princes-of they-are-deluded Zoan princes-of 


nssps ijdo mm i4 :moiiP c nns onso 

«.t : : • i- t -jt : t iv t : »- • • i- : • 

in-midst-of-her he-has-mixed Yahweh tribes-of-her cornerstone-of Egypt 

-Vss bhyp tin ipn m □tip nn 

in-all-of Egypt — and-they-will-make-stagger confusion spirit-of 

mm -nVu 5 :iN'ps sisip nipnns nniPpo 

he-will-be and-not in-vomit-of-him drunken-one as-to-stagger deed-of-him 

pimNi has un ipns nipp' tpn nippo onsoV 

* i : - : jt • iTT : j -r: - sv av r • i- : • : 

or-reed palm-branch or-tail head he-will-do that deed for-Egypt 

Inm mip^s onso mm Nibn Di*ni6 

j- t : a* t - • i- : • jv : r - j “ 

and-he-will-tremble like-the-women Egypt he-will-be the-that in-the-day 

“upn niNiP mm -t riAun dad -rhAi 

v t : jt : - : • - t 

that hosts Yahweh-of hand-of wave-of from-before and-he-will-dread 

NinV bhsoV min 1 nb-rN nnnfi7 :rVp add Nin 

t t : • - : • : <t : - : - t : t : it t 1 j* •• i 

for-terror to-Egypt Judah land-of and-she-will-be over-him moving he 

hyp 'pao “rnA 1 pVn nnN Tar tpn Q Vs 

- • at : • it •• *jt j* : - v 

plan-of because-of he-shall-dread to-him —her he-mentions whom everyone 

Ninn Din is mVp ypy nih —iipn ni^sp mm 

j - IT t * j- i. v -s t : jt : 

the-that in-the-day against-him one-planning he that hosts Yahweh-of 

jpis riAip hiip-TQ ohyp yiNs nnp ipbn Vm 

Canaan lip-of ones-speaking Egypt in-land-of cities five they-will-be 


will be driven away, and will be no more. 

8 The fishermen will mourn and lament, 

all who cast a hook in the Nile; 
and they will languish 
who spread nets on the water. 

9 The workers in combed flax will be in 

despair, 

and the weavers of white cotton. 

10 Those who are the pillars of the land will 

be crushed, 

and all who work for pay will be grieved. 

11 The princes of Zoan are utterly foolish; 

the wisest counselors of Pharaoh give 
stupid counsel. 

How can you say to Pharaoh, 

“I am a son of the wise, 
a son of ancient kings”? 

12 Where then are your wise men? 

Let them tell you 

that they might know what the Lord of 
hosts has purposed against Egypt. 

13 The princes of Zoan have become fools, 

and the princes of Memphis are deluded; 
those who are the cornerstones of her 
tribes 

have made Egypt stagger. 

14 The Lord has mingled within her a spirit 

of confusion, 

and they will make Egypt stagger in all its 
deeds, 

as a drunken man staggers in his vomit. 

15 And there will be nothing for Egypt 

that head or tail, palm branch or reed, 
may do. 

Egypt, Assyria, Israel Blessed 

16 In that day the Egyptians will be like wom¬ 
en, and tremble with fear before the hand that 
the Lord of hosts shakes over them. 17 And the 
land of Judah will become a terror to the Egyp¬ 
tians. Everyone to whom it is mentioned will 
fear because of the purpose that the Lord of 
hosts has purposed against them. 

18 In that day there will be five cities in the 
land of Egypt that speak the language of Canaan 


19:13 c Syrohexaplaris, Targums, plural; cf. 
Syriac; read ni£D 

19:14 c codex Marchalianus margin, role; 
epyoic; aurrjc;; read JTtP — 
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and swear allegiance to the Lord of hosts. One 
of these will be called the City of Destruction . 1 

19 In that day there will be an altar to the 
Lord in the midst of the land of Egypt, and a 
pillar to the Lord at its border. 20 It will be a sign 
and a witness to the Lord of hosts in the land of 
Egypt. When they cry to the Lord because of 
oppressors, he will send them a savior and de¬ 
fender, and deliver them. 21 And the Lord will 
make himself known to the Egyptians, and the 
Egyptians will know the Lord in that day and 
worship with sacrifice and offering, and they 
will make vows to the Lord and perform them. 
22 And the Lord will strike Egypt, striking and 
healing, and they will return to the Lord, and 
he will listen to their pleas for mercy and heal 
them. 

23 In that day there will be a highway from 
Egypt to Assyria, and Assyria will come into 
Egypt, and Egypt into Assyria, and the Egyp¬ 
tians will worship with the Assyrians. 

24 In that day Israel will be the third with 
Egypt and Assyria, a blessing in the midst of the 
earth, 25 whom the Lord of hosts has blessed, 
saying, “Blessed be Egypt my people, and As¬ 
syria the work of my hands, and Israel my in¬ 
heritance.” 

A Sign Against Egypt and Cush 

^ ^ In the year that the commander in chief, 
^ \J who was sent by Sargon the king of As¬ 
syria, came to Ashdod and fought against it and 
captured it— 2 at that time the Lord spoke by 
Isaiah the son of Amoz, saying, “Go, and loose 
the sackcloth from your waist and take off your 
sandals from your feet,” and he did so, walking 
naked and barefoot. 

’ Dead Sea Scroll and some other manuscripts City of the 
Sun 


20:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, fib — 

20:2 a read, with 1 QIs a , Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Syriac, Targums, Vulgate, "pb — 


"iqn’’ onhn td niNau mnh niyaum 

*.*• t •• v v - j* at: jt it:*: 

he-will-be-called the-Destruction City-of hosts to-Yahweh-of and-ones-swearing 

pN Tina ninh nato mm mil Diaw :nnxb 

i vjv 1 i : t i- - •• ; • <v: r * j - it v : 

land-of in-midst-of to-Yahweh altar he-will-be the-that in-the-day —one 

ninb n ; m 2 o :mnh ibm 'Vim naam Dnao 

j : t t : it r it : v r* jt - • at : • 

for-sign and-he-will-be to-Yahweh border-of-her beside and-pillar Egypt 

h>N ipum m onaa pm nima mmb ivbi 

v r • at : • 1 vjv : it: jt r -y : 

Egypt in-land-of 

nbuhi 


to they-cry when 

y'lyio Dnb 

- J* *JV T 

one-saving to-them 


hosts to-Yahweh-of and-for-witness 

nhrh mo him 


mo 

j- : * t : 

and-he-will-send ones-oppressing because-of Yahweh 

mm pin 21 am 

t : <- : it • • : itt 

Yahweh and-he-will-make-himself-known and-he-will-deliver-them and-one-contending 

Ninn oi*a mrr tin onao Mm DPanV 

a - j - it : v * -J-: * j : t : * ~ : * : 

the-that in-the-day Yahweh — Egypt and-they-will-know to-Egypt 

mm*? m -ini) nmoi nar haul 

it r vj m : t : t : • - j v : it : 

to-Yahweh vow and-they-will-vow and-grain-offering sacrifice and-they-will-serve 


*iju onao tin mm *1:13122 noVp 

• j t • i- : • v -jt : 1 s-t : i” • : 

to-strike Egypt — Yahweh and-he-will-strike and-they-will-complete 

nnb mvn nim -iv huh Ni*ni 

iv t j- : v : t : - t : at: 

to-them and-he-will-respond-to-plea Yahweh to and-they-will-return and-to-heal 

bhaoo nVoo mnn Ninn Di»a 23 :DN£ni 

• ■ : • • <t • : v : • ~ j “ it t : 

from-Egypt main-road she-will-be the-that in-the-day and-he-will-heal-them 


aval onaai onaoa mwN “Nai mu$N 

a - : • j- : • • i- : • : j it t 

in-Assyria and-Egypt in-Egypt Assyria and-he-shall-come Assyria-DIR 

mm Ninn Di»a24 mwN tin onao naui 

<*.*:• ■ j - i v • r : • j : t : 


he-will-be the-that in-the-day Assyria — Egypt and-they-will-serve 


:pNn anpa nana iiviabi DnaoV i*wbv) 'VnoP 

* v it t v , jv : it t : a - : ■ r: • : t • j 1 : •• t : • 

the-earth in-midst-of blessing and-to-Assyria to-Egypt third Israel 

'Jay Tna obN^niNau mn' iam tun 25 

’ t a it: jt : m •• sv -: 

people-of-me being-blessed to-say hosts Yahweh-of he-has-blessed-him whom 


:bNoim T6mi mb?N h' niuyoi D'iao 

T : • v t : - -t <••-:- • - : • 

Israel and-inheritance-of-me Assyria hands-of-me and-work-of Egypt 

ihN a n'brn mhiUN ?nnn Na mm 1 20 

j:* t:~ 1 t : - < - : • 

—him when-to-send Ashdod-DIR commander-in-chief to-come in-year-of 


:mahi TimuNa nnVn oiiun nbo lino 

it : : • r 1 : - : v jt • - a - 1 v jv * t : r 

and-he-captured-her against-Ashdod and-he-fought Assyria king-of Sargon 

ViQN pa inw' ra mn' 121 N'hn nua2 

1 t » v jt : ■ : j-: t : jv * • j** t 

Amoz son-of Isaiah by-hand-of Yahweh he-spoke the-that at-the-time 

pino bvn piun nnrpi ^b hONb 

waist-of-you from-on the-sackcloth and-you-are-to-loosen go to-say 

f?n p tuup spjan Vyo ybnn a ybmi 

to-walk so and-he-did feet-of-you from-on you-are-to-take-off and-sandals-of-you 
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'7322 

servant-of-me 


7V3 7122^3 

I.J- T y. - 


he-walked 


mrr 

t : 

Yahweh 


70N73 

then-he-said 


Diny 

and-barefoot naked 


-by 

33101 niN 

•• J 

□'3122 

* T 

1227122 

< T 

TO 

Di3J2 

J T 

1332122' 

it : - : 

against 

and-portent sign 

years 

three and-barefoot 

naked 

Isaiah 

-nx 

711222 * pVo 

333' 

15 4 

: 12213 

-by) 

□'3120 

— 

Assyria king-of he-shall-lead-away so 

Cush 

and-against 

Egypt 

Di312 

□'3j?Tl □ni22 

W13 

niV2 

"32*1 

□'330 

'3122 

naked 

and-old young-men Cush 

exile-of 

and— 

Egypt 

captive-of 


:d'722o 

• it : • 

Egypt 

□b30 

T T ~ 

hope-of-them 

'**3 


nny 

nakedness-of 

122130 

from-Cush 

nu> s 


nw '3112231 337 

buttocks and-being-bare-of and-barefoot 

112231 inms 

at i — : 

and-they-shall-be-ashamed then-they-shall-be-dismayed 


70N16 

j- t •• - t : 

the-coastland one-inhabiting and-he-will-say 

□122 1202 "7127N 12030 33 

t : <- v •• t - j 

there we-fled whom hope-of-us thus 

0bQ2 3'N1 71122R 


:DrnN3n D'7120 301 

pride-of-them Egypt and-from 

-333 kinn □?□ nrn 

behold the-that in-the-day the-this 

030 V2233V no tub 


we-shall-escape and-how Assyria king-of from-presence-of to-be-delivered for-help 

:i2n2N 


3223 ni31D3 O' "3330 NWO I 21 

vv - < : at - : • it - 

to-pass-away in-the-Negeb as-storm-winds sea wilderness-of oracle-of 

'V -32H nwp mm 2 :n*ni 2 pNO xi 33100 

A* - IT 'T i T IT T 1 V IV ” T JT : * * 

to-me he-is-told hard vision being-feared from-land coming from-wilderness 

• 61 ? 77il22 llliwm 12i3 |12i3n 

go-up destroying and-the-one-destroying being-treacherous the-one-being-treacherous 

p :m30>n nnn 2 « -Vo ho '7122 bV '22 

I .. - • 1“ ; IT T : - T - T J* T 

thus upon I-bring-to-an-end sigh-of-her all-of Media lay-siege Elam 

mso oitn« oms nVnVn bno inVo 

v • : • t j- • t t : - - : t < : t 

like-pangs-of they-have-seized-me pangs anguish loins-of-me they-are-filled 

:ni*no TiVn32 vtiwn mow mVr 

1 : : • j*—: - at •• i 

from-to-see I-am-dismayed from-to-hear I-am-bowed-down one-giving-birth 

'pwn 31223 nx onnus nisVs ' 33 V 11234 

desire-of-me twilight-of — she-has-terrified-me horror heart-of-me he-staggers 

n '3223 3322 inViP 13125 mmnV 'V 0122 

l* T - ) T 1 tIT : \ - ’ ST IT T - V i T 

the-rug to-spread-out the-table to-set-in-order to-the-tremble for-me he-has-put 

'bx 30 N no H6 :T 20 inwo oniim ioip 33122 biyx 

1“ •• ’J- T J J* * r* T J : l* T “ ’J AT J T 


to-me he-said thus for shield 

anoint 

the-princes arise to-drink 

to-eat 

32*717 :T2' 32*7' 

t jt : i— iv ;• 

71222 * 

3132203 

70123 ^b 

'372* 

when-he-sees let-him-tell he-sees 

what the-one-watching 

set go 

Lord 

V02 333. 3ion 

333 

□'12233 

7022 

333 

camel chariot-of donkey 

chariot-of 

horsemen 

pair-of 

chariot 


3 Then the Lord said, “As my servant Isaiah 
has walked naked and barefoot for three years 
as a sign and a portent against Egypt and Cush , 1 

4 so shall the king of Assyria lead away the 
Egyptian captives and the Cushite exiles, both 
the young and the old, naked and barefoot, with 
buttocks uncovered, the nakedness of Egypt. 

5 Then they shall be dismayed and ashamed 
because of Cush their hope and of Egypt their 
boast. 6 And the inhabitants of this coastland 
will say in that day, ‘Behold, this is what has 
happened to those in whom we hoped and to 
whom we fled for help to be delivered from the 
king of Assyria! And we, how shall we escape?’ ” 

Fallen, Fallen Is Babylon 

"I The oracle concerning the wilderness 
^ I of the sea. 

As whirlwinds in the Negeb sweep on, 
it comes from the wilderness, 
from a terrible land. 

2 A stern vision is told to me; 

the traitor betrays, 
and the destroyer destroys. 

Go up, O Elam; 

lay siege, O Media; 
all the sighing she has caused 
I bring to an end. 

3 Therefore my loins are filled with anguish; 

pangs have seized me, 

like the pangs of a woman in labor; 

I am bowed down so that I cannot hear; 

I am dismayed so that I cannot see. 

4 My heart staggers; horror has appalled me; 

the twilight I longed for 

has been turned for me into trembling. 

5 They prepare the table, 

they spread the rugs, 2 
they eat, they drink. 

Arise, O princes; 
oil the shield! 

6 For thus the Lord said to me: 

“Go, set a watchman; 

let him announce what he sees. 

7 When he sees riders, horsemen in pairs, 

riders on donkeys, riders on camels, 

' Probably Nubia 2 Or they set the watchman 
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let him listen diligently, 
very diligently” 

8 Then he who saw cried out: 7 
“Upon a watchtower I stand, O Lord, 

continually by day, 
and at my post I am stationed 
whole nights. 

9 And behold, here come riders, 

horsemen in pairs!” 

And he answered, 

“Fallen, fallen is Babylon; 
and all the carved images of her gods 
he has shattered to the ground.” 

10 O my threshed and winnowed one, 

what I have heard from the Lord of 
hosts, 

the God of Israel, I announce to you. 

11 The oracle concerning Dumah. 

One is calling to me from Seir, 
“Watchman, what time of the night? 
Watchman, what time of the night?” 
12 The watchman says: 

“Morning comes, and also the night. 

If you will inquire, inquire; 
come back again.” 

*3The oracle concerning Arabia. 

In the thickets in Arabia you will lodge, 
O caravans of Dedanites. 

14 To the thirsty bring water; 

meet the fugitive with bread, 

O inhabitants of the land of Tema. 

15 For they have fled from the swords, 

from the drawn sword, 
from the bent bow, 
and from the press of battle. 


anntt tnp»i 8 : ^i? T '^o, uwp. mupni 

lion then-he-cried attention much-of one then-he-is-to-listen-attentively 

monum "bin dqv man oop 'SiN insuo m bv 

• : - : - : t * t <•• • t t jv : • 

post-of-me and-at by-day continually standing I Lord watchtower upon 

nno kn nr 'rum 9 :niWn _ Pn naj PiN 

V JV T JV •• • J I - T IT ‘ J" T 

chariot-of coming this and-behold the-nights whole-of being-stationed I 

nVm oono run onzhs oou wm 

T : IT <T : T V • “J— A’ T IT V IV 

she-has-fallen she-has-fallen and-he-said and-he-answered horsemen pair-of man 

onu> rrrfrK '‘ros -*?m bin 

• v it t j- • t iv v: • : t : v t 

to-the-ground he-broke gods-of-her images-of and-all-of Babylon 

n^o muou? own ma “pi tiwooio 

•• •• • : - t jv f\‘ : t ’ v v t ••. : 

from— I-have-heard what threshing-floor-of-me and-son-of what-is-threshed-of-me 

nan nwo u mn 1 ? 'man Vnout mPa niNnu mn' 

at it - iv t * : j- • i” t : • )” v: *j t : st : 

Dumah oracle-of to-you I-declare Israel God-of hosts Yahweh-of 

-no opw nVfn -no opiP opipp no p 'Vn 

what one-watching from-night what one-watching from-Seir calling to-me 

■on rbb -Dn opn nnN obiP oonh :b'bn 

• T : (ST - : ’V t JT T •• J" T I” • 

if night and-also morning he-comes one-watching he-says from-night 

noun ou>n noun nwqb :vnx in\P nun ruunn 

- : - iST : - it _ it *• j’-. it : * j t : • 

in-Arabia in-the-forest on-Arabia oracle come do-again inquire inquire-you 

o'o mn nou ntni^w :o'rn ninoN ir*?n 

•at jt •• i** t i* t : i : i * t 

water bring thirsty-one to-call Dedanites caravans-of you-will-lodge 

-p is :Trj b^rjp ipnVp Nom fpN pip 

for one-fleeing they-meet with-bread-of-him Tema land-of ones-inhabiting-of 


16 For thus the Lord said to me, “Within a 
year, according to the years of a hired worker, all 
the glory of Kedar will come to an end. 17 And 
the remainder of the archers of the mighty men 
of the sons of Kedar will be few, f or the Lord, 
the God of Israel, has spoken.” 


An Oracle Concerning Jerusalem 


22 


The oracle concerning the valley of vi¬ 
sion. 


What do you mean that you have gone up, 
all of you, to the housetops, 

2 you who are f ull of shoutings, 
tumultuous city, exultant town? 

Your slain are not slain with the sword 
or dead in battle. 


! Dead Sea Scroll, Syriac; Masoretic Text Then a lion cried 
out, or Then he cried out like a lion 


21:8 a perhaps read, with lQIs a , Syriac, nfcOH 
21:14b Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate) 
ouvavtare = 'jp 


nwicu mn pjso mi nimn ono 

t : vjv j** : • att it - : r m : • 

being-drawn sword from-presence-of they-have-fled swords from-presence-of 

onn osoi nnmo nwp 0201 

heaviness-of and from-presence-of being-bent bow and-from-presence-of 

futP oiun > bn Px oon on -'3i6 :norf?o 

T T < : AT •• IT J - T •) ’ IT T : • 

year in-still to-me Lord he-said thus for battle 

mp mm -*?n n*?m oPw own 

it ’•• j : t it t : • t j** : * 

Kedar glory-of all-of and-he-will-come-to-an-end hired-one according-to-years-of 

touo' mp mn nina nwp -onoo wu 7 

AT : • it i" : J" • V Kjv - : • st : 

they-will-be-few Kedar sons-of mighty-ones-of bow number-of and-remainder-of 

nno Vnow' -'ri* 7 N mn 1 m 

i** • ir t : • r* v: jt : <r 

he-has-spoken Israel God-of Yahweh for 

rvbv -'n nPn -ib -no lion no nwo 122 

j. T 1* ” 1 JT ’ AT ’ J*‘ IT - 

you-have-gone-up that then to-you what vision valley-of oracle-of 

nnp n*oin mu onVo i niKU>ri2 :nmb n*?n 

it t • 1 •< t •• : j : i — ’its 

city being-in-tumult city-of full noises to-the-housetops all-of-you 

mo nVi non -'^n n 1 ? m^n nrVu 

j.. .. 1 • v v - j 1 • - t at • - 

ones-being-dead-of and-not sword slain-ones-of not slain-ones-of-you exultant 
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nu>po “tit -mi mj'^p -V 3 3 :non*7Q 

away-f'rom-bow together they-have-fled leaders-of-you all-of battle 

HIT not* TWXQJ -*73 HlDK 

t : - j : ' • - t : ■ t at 

together they-were-captured ones-being-found-of-you all-of they-were-captured 

tion 'an ipu; 'moN p -bin :ima pimn 

j.. T i* • j : • :*r t *r - it t ’it" 

let-me-be-bitter from-me look-away I-said thus upon they-had-fled from-far 

■na “rU; -bv 'jbmb iram ~bx 'aaa 

i - j* t - * av - 

daughter-of destruction-of over to-comfort-me urge-you not in-the-weeping 

'hnV nauoi nbnoi nbino bi' 'as 

st i - t : t : t : J* i* - 

to-Lord and-confusion and-subjugation tumult day-of for people-of-me 

-bx -ip “ipapp pnn n'jq niaas mm 

to and-shout wall battering-down-of vision in-valley-of hosts Yahweh-of 

mpi o'uha din aana ns wx nwj bbw nnn 

•r: a* t it it t v jv : t : - jtt t : it t 

and-Kir horseman man with-chariot quiver he-bore and-Elam the-mountain 

nan w*?o mpQi) -nnao 'mi 7 :no mu 

... at : jt ’ * H - t • v : - • r* t it •• 

chariot they-were-full valleys-of-you choice-of and-he-was shield he-uncovered 

nx bins :mu#n inw nu) D'bhsm 

v -: ~ t : it - jt i • t jt - : 

— and-he-has-uncovered the-gate-DIR they-placed to-place and-the-horsemen 

n'a pu;j Nihn oi*a bam min' noo 

J" 1 V IV v - J - - AT : T 

House-of weapon-of to the-that in-the-day and-you-looked Judah covering-of 

lan -'a on'tn mn _ td nrpa ni*i9 nipn 

they-were-many that you-saw David city-of breaches-of and— the-Forest 

'na tint io rminnnn nanan 'o -ok liapm 

J” t v : it : - - it - J” v : •- : r 

houses-of and— the-lower the-pool waters-of — and-you-gathered 

:noinn mnb D'fian tenm amso dVwit 

it - v - : • jt - : • - av : - : • i- t : 

the-wall to-fortify the-houses and-you-broke-down you-counted Jerusalem 

miznn nanan 'o*? o'bnhn ra Dh'iuj) impoin 

the-old the-pool for-water-of the-walls between you-made and-reservoir 

tib pinna rmn miyy -bx hnpan xb) 

not from-far or-one-planning-of-her one-doing-of-her to you-looked but-not 


Ninn Di'a niNiy mn' tn inpnu :omn 

a - j - it: •)' : st t 1 : • - iv • : 

the-that in-the-day hosts Yahweh-of Lord and-he-called you-saw 

mini i3 :ptz; nJrfn nnnpVi nboaVi 'aab 

J" * : 1 it : it : *t : •• : • : • : • 

and-behold sackcloth and-to-gird-with and-for-baldness and-for-mourning for-weeping 


nm VbN mi oiiuh Spa irin minim 

itt jt> jt: ' t t < t t : • : 

flesh to-eat sheep and-to-slaughter ox to-kill and-gladness 


PW 

joy 


niuu i4 mien nnn 'a inu>i Vina t" nimm 

jt : • : it it t j* t : j t 1 *at j t : 

and-he-has-revealed-himself we-die tomorrow for and-to-drink to-eat wine and-to-drink 


mn nun narr -on nmu mn' nmn 

<v - 1 t v _ ••. : • at: jt : it : t : 

the-this the-iniquity he-will-be-atoned-for if hosts Yahweh-of in-ears-of-me 


noN nais rnmau mm 'HN nna niinn ~ry baS 

•j- t j it: i* : jt .j- t 1 ••. : - v t 

he-says thus hosts Yahweh-of Lord he-says you-die until for-you 


3 All your leaders have fled together; 

without the bow they were captured. 

All of you who were found were captured, 
though they had fled far away. 

4 Therefore I said: 

“Look away from me; 

let me weep bitter tears; 
do not labor to comf ort me 
concerning the destruction of the 
daughter of my people.” 

5 For the Lord God of hosts has a day 

of tumult and trampling and confusion 
in the valley of vision, 
a battering down of walls 
and a shouting to the mountains. 

6 And Elam bore the quiver 

with chariots and horsemen, 
and Kir uncovered the shield. 

7 Your choicest valleys were f ull of chariots, 

and the horsemen took their stand at the 
gates. 

8 He has taken away the covering of Judah. 

In that day you looked to the weapons of 
the House of the Forest, 9 and you saw that the 
breaches of the city of David were many. You 
collected the waters of the lower pool, 10 and 
you counted the houses of Jerusalem, and you 
broke down the houses to fortify the wall. 11 You 
made a reservoir between the two walls for the 
water of the old pool. But you did not look 
to him who did it, or see him who planned it 
long ago. 

12 In that day the Lord God of hosts 

called for weeping and mourning, 
for baldness and wearing sackcloth; 

13 and behold, joy and gladness, 

killing oxen and slaughtering sheep, 
eating flesh and drinking wine. 

“Let us eat and drink, 
for tomorrow we die” 

14 The Lord of hosts has revealed himself in 

my ears: 

“ Surely this iniquity will not be atoned f or 
you until you die,” 
says the Lord God of hosts. 
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15 Thus says the Lord God of hosts, “Come, 
go to this steward, to Shebna, who is over the 
household, and say to him: 16 What have you 
to do here, and whom have you here, that you 
have cut out here a tomb for yourself, you who 
cut out a tomb on the height and carve a dwell¬ 
ing for yourself in the rock? 17 Behold, the Lord 
will hurl you away violently, O you strong man. 
He will seize f irm hold on you ,8 and whirl you 
around and around, and throw you like a ball 
into a wide land. There you shall die, and there 
shall be your glorious chariots, you shame 
of your master’s house. 19 1 will thrust you from 
your office, and you will be pulled down from 
your station. 20 In that day I will call my servant 
Eliakim the son of Hilkiah, 21 and I will clothe 
him with your robe, and will bind your sash 
on him, and will commit your authority to his 
hand. And he shall be a father to the inhabitants 
of Jerusalem and to the house of Judah. 22 And 
I will place on his shoulder the key of the house 
of David. He shall open, and none shall shut; 
and he shall shut, and none shall open. 23 And I 
will fasten him like a peg in a secure place, and 
he will become a throne of honor to his father’s 
house. 24 And they will hang on him the whole 
honor of his father’s house, the offspring and 
issue, every small vessel, from the cups to all 
the flagons. 25 In that day, declares the Lord 
of hosts, the peg that was fastened in a secure 
place will give way, and it will be cut down and 
fall, and the load that was on it will be cut off, 
for the Lord has spoken.” 
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A n Oracle Concerning Tyre and Sidon 

The oracle concerning Tyre. 


23 


Wail, O ships of Tarshish, 
for Tyre is laid waste, without house or 
harbor! 

From the land of Cyprus* 
it is revealed to them. 

2 Be still, O inhabitants of the coast; 

the merchants of Sidon, who cross the 
sea, have filled you. 

3 And on many waters 

your revenue was the grain of Shihor, 
the harvest of the Nile; 
you were the merchant of the nations. 

4 Be ashamed, O Sidon, for the sea has 

spoken, 

the stronghold of the sea, saying: 

“ I have neither labored nor given birth, 

I have neither reared young men 
nor brought up young women.” 

5 When the report comes to Egypt, 

they will be in anguish 2 over the report 
about Tyre. 

6 Cross over to Tarshish; 

wail, O inhabitants of the coast! 

7 Is this your exultant city 

whose origin is from days of old, 
whose feet carried her 
to settle far away? 

8 Who has purposed this 

against Tyre, the bestower of crowns, 
whose merchants were princes, 
whose traders were the honored of the 
earth? 

9 The Lord of hosts has purposed it, 

to defile the pompous pride of all glory, 3 
to dishonor all the honored of the earth. 

10 Cross over your land like the Nile, 

O daughter of Tarshish; 
there is no restraint anymore. 

11 He has stretched out his hand over the sea; 

he has shaken the kingdoms; 
the Lord has given command concerning 
Canaan 

to destroy its strongholds. 

12 And he said: 

“You will no more exult, 

O oppressed virgin daughter of Sidon; 
arise, cross over to Cyprus, 
even there you will have no rest.” 


13 Behold the land of the Chaldeans! This is 
the people that was not; 4 Assyria destined it for 
wild beasts. They erected their siege towers, they 


1 Hebrew Kittim ; also verse 12 2 Hebrew they will have labor 
pains 3 The Hebrew words for glory and hosts sound alike 
4 Or that has become nothing 


23:1 b perhaps read NilE 

23:2 b Septuagint, Targums, Vulgate, plural; 

read HHb 

23:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, H — 

23:12 p DTP 23:13 p r^IFD 
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stripped her palaces bare, they made her a ruin. 

14 Wail, O ships of Tarshish, 

for your stronghold is laid waste. 

15 In that day Tyre will be forgotten for seventy 
years, like the days' of one king. At the end of 
seventy years, it will happen to Tyre as in the 
song of the prostitute: 

16 “Take a harp; 

go about the city, 

O forgotten prostitute! 

Make sweet melody; 
sing many songs, 
that you may be remembered.” 

17 At the end of seventy years, the Lord will visit 
Tyre, and she will return to her wages and will 
prostitute herself with all the kingdoms of the 
world on the face of the earth. 18 Her merchan¬ 
dise and her wages will be holy to the Lord. 
It will not be stored or hoarded, but her mer¬ 
chandise will supply abundant food and fine 
clothing for those who dwell before the Lord. 

Judgment on the Whole Earth 

^ A Behold, the Lord will empty the 
\ earth 2 and make it desolate, 
and he will twist its surface and scatter its 
inhabitants. 

2 And it shall be, as with the people, so with 

the priest; 

as with the slave, so with his master; 
as with the maid, so with her mistress; 
as with the buyer, so with the seller; 
as with the lender, so with the borrower; 
as with the creditor, so with the debtor. 

3 The earth shall be utterly empty and 

utterly plundered; 
for the Lord has spoken this word. 

4 The earth mourns and withers; 

the world languishes and withers; 
the highest people of the earth languish. 

5 The earth lies def iled 

under its inhabitants; 
for they have transgressed the laws, 

'Or lifetime 2 Or land ; also throughout this chapter 
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violated the statutes, 

broken the everlasting covenant. 

6 Therefore a curse devours the earth, 

and its inhabitants suffer for their guilt; 
therefore the inhabitants of the earth are 
scorched, 

and few men are left. 

7 The wine mourns, 

the vine languishes, 

all the merry-hearted sigh. 

8 The mirth of the tambourines is stilled, 

the noise of the jubilant has ceased, 
the mirth of the lyre is stilled. 

9 No more do they drink wine with singing; 

strong drink is bitter to those who drink 
it. 

10 The wasted city is broken down; 

every house is shut up so that none can 
enter. 

11 There is an outcry in the streets for lack of 

wine; 

all joy has grown dark; 

the gladness of the earth is banished. 

12 Desolation is left in the city; 

the gates are battered into ruins. 

13 For thus it shall be in the midst of the earth 

among the nations, 
as when an olive tree is beaten, 
as at the gleaning when the grape harvest 
is done. 

14 They lif t up their voices, they sing for joy; 

over the majesty of the Lord they shout 
f rom the west. f 

15 Therefore in the east 2 give glory to the 

Lord; 

in the coastlands of the sea,giveglory to 
the name of the Lord, the God of 
Israel. 

16 From the ends of the earth we hear songs 

of praise, 

of glory to the Righteous One. 

But I say, “I waste away, 

I waste away. Woe is me! 

For the traitors have betrayed, 
with betrayal the traitors have betrayed.” 

17 Terror and the pit and the snare 3 

are upon you, O inhabitant of the earth! 

18 He who flees at the sound of the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 
shall be caught in the snare. 

For the windows of heaven are opened, 
and the f oundations of the earth tremble. 

19 The earth is utterly broken, 

the earth is split apart, 

' Hebrew from the sea 2 Hebrew in the realm of light 
3 The Hebrew words for terror, pit, and snare sound alike 


24:19 a lQIs b , 1 Hebrew manuscript, Pll; 
probably read in 
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the earth is violently shaken. 

20 The earth staggers like a drunken man; 

it sways like a hut; 
its transgression lies heavy upon it, 
and it falls, and will not rise again. 

21 On that day the Lord will punish 

the host of heaven, in heaven, 

and the kings of the earth, on the earth. 

22 They will be gathered together 

as prisoners in a pit; 
they will be shut up in a prison, 
and after many days they will be 
punished. 

23 Then the moon will be confounded 

and the sun ashamed, 
for the Lord of hosts reigns 
on Mount Zion and in Jerusalem, 
and his glory will be before his elders. 

God Will Swallow Up Death Forever 

C O Lord, you are my God; 

J I will exalt you; I will praise your 
name, 

for you have done wonderful things, 
plans formed of old, faithful and sure. 

2 For you have made the city a heap, 

the fortified city a ruin; 
the f oreigners’ palace is a city no more; 
it will never be rebuilt. 

3 Therefore strong peoples will glorify you; 

cities of ruthless nations will fear you. 

4 For you have been a stronghold to the 

poor, 

a stronghold to the needy in his distress, 
a shelter from the storm and a shade 
from the heat; 

for the breath of the ruthless is like a storm 
against a wall, 

5 like heat in a dry place. 

You subdue the noise of the foreigners; 
as heat by the shade of a cloud, 
so the song of the ruthless is put down. 

6 On this mountain the Lord of hosts will 

make for all peoples 
a feast of rich food, a feast of well-aged 
wine, 

of rich f ood full of marrow, of aged wine 
well ref ined. 

7 And he will swallow up on this mountain 


24:23 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
5o^ao0na£tai; read“T33'; 11133 has been 
proposed 

25:3 a Septuagint, plural; perhaps delete 
25:5 e Syriac, ntmkk ; cf. Targums; read 


nibwn pi* imn yijzo :pa nooionn 

• - » v v - < t - j * v it it : : r 

like-the-drunken-one earth she-staggers to-stagger earth she-is-shaken 

nywa h^bv tosi miVon rrrmnm 

t : • t v t <- t : at : - it : : i* : 

transgression-of-her upon-her and-he-is-heavy like-the-hut and-she-sways 

wnn Di*a hTii 2 i :mp n'Dh nbsr 

j - t t : l| • y : kT : t : 

the-that on-the-day and-he-will-be to-rise she-will-do-again and-not and-she-falls 

' 3 *?o -bm ninon ninon my ~bv mrr npsr 

j” : - - : at- it- jt : - -jt : 's : * 

kings-of and-on in-the-heaven the-heaven host-of upon Yahweh he-will-punish 

-bv tdn nsoN 12 DN 122 :no“TNn ~bv rurran 

• - <t *• —: : : it t -: t - it t t 

to prisoner gathering and-they-will-be-gathered the-earth on the-earth 

□'O' rim “ijdo -bv naoi nib 

i* t j •• a** : - - k : : 

days and-from-multitude-of prison to and-they-will-be-shut-up pit 

nwim ninVn mam 23 :np3' 

kT t t : - t : it : • r* t • 

and-she-shall-be-ashamed the-moon then-she-will-be-confounded they-will-be-punished 

ti*x “inn nimy mrv fSn -'3 nonn 

1 <- : t : jt : ' ~ t r at - i- 

Zion on-Mountain-of hosts Yahweh-of he-reigns for the-sun 


c:Tinn rjpt uui d^Pth 

I T kT 1 ** : V JVS • - T J • 

glory elder-ones-of-him and-before and-in-Jerusalem 


'3 7[OW 

nniN 

ippi“i5< 

nfm 

T “ 

'ri*7N 

mn i 25 

<t : 

for name-of-you I-will-praise I-will-exalt-you you 

God-of-me 

Yahweh 

'3 2 :fON 

rmoN 

T J VI 

pimp 

niyy 

tbs 

mum 

T k" T 

for trustworthy 

faithfulness 

from-far 

plans 

wonder 

you-have-done 

poiH nbapb 

mm 

kT : 

TIP 

biib 

T ” 

Tpp 

now 

t : <- 

palace-of —ruin 

fortified 

city 

—the-heap 

from-city 

you-have-made 

I? -by s 

:mr 

*b 

dVij* 

nbp 

bar 

thus upon he-will-be-built 

not 1 

for-eternity 

from-city 

foreign-ones 


D'snjj D'ia a mp td -nv nnnr 

• i t ■ k* • t y -r : h at - • j : - : 

they-will-fear-you ruthless nations city-of strong people they-will-honor-you 

ripn bib hao nm _, 34 

1 k : V T J T -JT - J T T • T r 

to-the-needy stronghold to-the-poor-one stronghold you-have-been for 

nn '3 rnnp by bmp nppp ib -nyn 

breath-of for from-heat shade from-storm shelter to-him in-the-distress 

□nr rimi rpyn mhns :mp dots o'ynu 

k* t • ) : ’ t : v j : • r vjv : k* • t 

foreign-ones noise-of in-dry-place like-heat wall like-storm-of ruthless-ones 

e :mir nvnv tot nb byn nnh man 

r.—: - k’ • it y : t j** : v < - a* : - 

he-is-low ruthless-ones song-of cloud by-shade-of heat you-subdue 

nnn bom -bib nimy mm hwin 6 

jt t * — it t: t: t: tt: 

on-the-mountain the-peoples for-all-of hosts Yahweh-of and-he-shall-make 

boow onow nnwo doow nnwo nin 

• t : a* t : j” : k* t : y : • v - 

rich-things aged-wines feast-of fat-things feast-of the-this 

ybni 7 :D'i3|pto onpw bnop 

and-he-will-swallow being-refined aged-wines being-filled-with-marrou 
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D'aun -bi ~bv oiVn a j "U 2 n-in “inn 

•s* - it t “ i - j - r* : v - JT T 

the-peoples all-of over the-covering the-covering face-of the-this on-the-mountain 

nian yVa 8 icun “bs ~bv roiojn nDoam 

.. T - <- • i* t - it : - jt : 

the-death he-will-swallow-up the-nations all-of over the-one-being-woven and-the-veil 

□ua -bi bvn nuQT m;r uin nnai nxi*? 

a* t t j- •• it : • *j* : st t t - v t 

faces all-of from-on tear Yahweh Lord and-he-will-wipe for-eternity 

mrr *-3 ~bi bvn td 1 iav nsnm 

it : r * v t t t j- •• • t - j- : v : 

Yahweh for the-earth all-of from-on he-will-remove people-of-him and-reproach-of 

Di»a haw 9 

j - _ t : 

on-the-day and-he-will-say 

UPW1 1*7 


nt u'rfra 

this God-of-us 

\b 


nan 

behold 


wnn 

the-that 




mn' nr 


r* • 

he-has-spoken 

irip 


for-him we-have-waited Yahweh this that-he-might-save-us for-him we-have-waited 


■t nun 

“ J T 

hand-of she-will-rest 

hwa 

T 

Moab 

inJQTO 

it •• : “ 
dunghill 

una 1 

y t : 

he-spreads-out 


-’'310 

for 

urmi 

<t : 

and-he-shall-be-trampled-down 
. o 

'□3 


nh\u 


nrn 

AV ~ 

the-this 


JT T 

on-the-mountain 


in-water-of 

“iwn? 

as 


straw-heap 

iinpa 

in-midst-of-him 

du iniwi Vatfm 

f t —: i— • : • : 

with pride-of-him but-he-will-be-brought-low 

Tpnbin 2wn nunai 12 

walls-of-you high-point-of and-fortification-of 

:“I2D HU pN*7 UUH 

dust 


:*inxjw»a. nnowai 

it • it : : • : t j*t 

in-salvation-of-him and-let-us-rejoice let-us-be-glad 

ana mn 1 

it : 

Yahweh 

wnna rrinn 

j ■ : t : - 

as-to-be-trampled-down in-place-of-him 

vt tunai 11 

TT <“•• 

hands-of-him and-he-will-spread-out 

niniuh nn'iun 

a : * iv 

to-swim the-one-swimming 

:vt nianN 

ITT J : T 

hands-of-him movements-of 

V’awn nwn 


to-the-ground he-will-cast he-will-make-low he-will-bring-down 

tp miT paa mn noun nur whn Din 1 26 

j* at : 1 vjv : iv • • j- ■ j — 

city-of Judah in-land-of the-this the-song he-will-be-sung the-that in-the-day 

d nutf inns 2 :hm niain rrP nuiP uh -ru 

a* t : i : • r* t j i* t jt : t t 

gates open and-bulwark walls he-sets salvation to-us strength 

Tifio tt.3 :duon nniu pns "'U nti 

being-sustained inclination faithfulness one-keeping righteous nation that-he-may-enter 

mma inm4 m-ioa na >3 Dihu? ioi*7U> nan 

— ... • - 1/ : J* AT J T I. • 

peace peace-of you-keep 

'3 “7U "HP 

•< A“ •• -J 

rock-of Yahweh in-Yah for evermore forever 

nnp 

it :*• 

city 

naira' 

T IV ’ “ 

to he-casts-her 

nnk7 :D’Vn 

- j r - 

path 


in-Yahweh trust 

hu>n 

he-has-brought-down for eternity 

na*ra#' naaiuj 

t< v • : - at t : • 

he-brings-low-her being-lofty 

naoann 6 :nau hu 


being-trusting in-you because 

'35 :D’nhiy my nin' n'a 

<• r t r 1 t : jt : 


t iv : 

she-tramples-her 


IT T 

dust 


D'TP'Q pHah 


smoothness to-the-righteous 


Dina nw' 

t j** : 

height ones-inhabiting-of 

p.St hp nh'ap 

ground to he-brings-low-her 

'□P2 uu '*7n *an 

r - j” - i* t j** : - v at 

needy-ones steps-of poor-one feet-of foot 


the covering that is cast over all peoples, 
the veil that is spread over all nations. 

8 He will swallow up death forever; 
and the Lord God will wipe away tears 

from all faces, 

and the reproach of his people he will 
take away f rom all the earth, 
for the Lord has spoken. 

9 It will be said on that day, 

“Behold, this is our God; we have waited 
for him, that he might save us. 

This is the Lord; we have waited for 
him; 

let us be glad and rejoice in his 
salvation.” 

10 For the hand of the Lord will rest on this 

mountain, 

and Moab shall be trampled down in his 
place, 

as straw is trampled down in a dunghill.' 

11 And he will spread out his hands in the 

midst of it 

as a swimmer spreads his hands out to 
swim, 

but the Lord will lay low his pompous 
pride together with the skill 2 of his 
hands. 

12 And the high f ortifications of his walls he 

will bring down, 

lay low, and cast to the ground, to the 
dust. 


You Keep Him in Perfect Peace 

^ ST In that day thissong will be sung in the 
^ (3 land of Judah: 


“We have a strong city; 
he sets up salvation 
as walls and bulwarks. 

2 Open the gates, 

that the righteous nation that keeps faith 
may enter in. 

3 You keep him in perfect peace 

whose mind is stayed on you, 
because he trusts in you. 

4 Trust in the Lord forever, 

for the Lord God is an everlasting rock. 

5 For he has humbled 

the inhabitants of the height, 
the lofty city. 

He lays it low, lays it low to the ground, 
casts it to the dust. 

6 The foot tramples it, 

the feet of the poor, 
the steps of the needy.” 

7 The path of the righteous is level; 


1 The Hebrew words for dunghill and for the Moabite town 
Madmen (Jeremiah 48:2) sound alike 2 Or in spite of the skill 


25:7 a read Ulbn ; cf. Syriac, Vulgate, and 1 
Samuel 21:10 
25:10 p 103 
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you make level the way o f the righteous. 

8 In the path of your judgments, 

O Lord, we wait for you; 
your name and remembrance 
are the desire of our soul. 

9 My soul yearns for you in the night; 

my spirit within me earnestly seeks you. 
For when your judgments are in the earth, 
the inhabitants of the world learn 
righteousness. 

10 If favor is shown to the wicked, 

he does not learn righteousness; 
in the land of uprightness he deals 
corruptly 

and does not see the majesty of the 
Lord. 

11 O Lord, your hand is lifted up, 

but they do not see it. 

Let them see your zeal f or your people, and 
be ashamed. 

Let the fire for your adversaries consume 
them. 

12 O Lord, you will ordain peace for us, 

for you have indeed done for us all our 
works. 

13 O Lord our God, 

other lords besides you have ruled over 
us, 

but your name alone we bring to 
remembrance. 

14 They are dead, they will not live; 

they are shades, they will not arise; 
to that end you have visited them with 
destruction 

and wiped out all remembrance of them. 

15 But you have increased the nation, 

O Lord, 

you have increased the nation; you are 
glorified; 

you have enlarged all the borders of the 
land. 

16 O Lord, in distress they sought you; 

they poured out a whispered prayer 
when your discipline was upon them. 

17 Like a pregnant woman 

who writhes and cries out in her pangs 
when she is near to giving birth, 
so were we because of you, O Lord; 

is we were pregnant, we writhed, 
but we have given birth to wind. 

We have accomplished no deliverance in 
the earth, 

and the inhabitants of the world have not 
fallen. 

19 Your dead shall live; their bodies shall rise. 
You who dwell in the dust, awake and 
sing for joy! 

For your dew is a dew of light, 


26:8 c Syriac (Targums), npsn = ; cf. 

Septuagint 

26:18 a not present in Septuagint; delete 
26:19 a Syriac (Targums), (w)sldjhwn ; Drfaj 
has been proposed 


mk w :obsn pms b;pn ml)’ 

" w t : * - s ' j- r* - : 1 f - r : - t t 

judgments-of-you path-of also you-make-level righteous-one path-of right 

-m_kn ’pptbi ^au>b mm 

desire-of and-to-remembrance-of-you to-name-of-you we-wait-for-you Yahweh 

rripn mn _t ik nb’ba *prv»w 

in-midst-of-me spirit-of-me also in-the-night I-desire-you soul-of-me soul 

pip jnkb -rota r? ^nntfk 


righteousness to-the-earth judgments-of-you 


for I-earnestly-seek-you 


-*73 

pun 

im 10 

:ban 

nob 

not 

wicked-one 

he-is-shown-compassion world ones- 

-inhabiting-of they-learn 

PINT 

-bni 

bur 

ninaj ps? 

P“tp “rob 

he-sees 

and-not 

he-acts-unjustly 

uprightness in-land 

righteousness he-learns 

irm 

m: 

T TH 

nan mm u :mm msa 

they-see 

1 they-see 

not hand-of-you 

she-is-lifted-up Yahweh Yahweh majesty-of 

TO 


DP TlRJp 

torn 

adversaries-of-you 

fire-of also 

people zeal-of 

and-they-are-ashamed 

-*73 

DA ’3 

i:b Dibu; 

nawn mm 12 

rnbakn 


l T 

all-of also for for-us peace you-will-set Yahweh she-shall-consume-them 

mbpa i rtibx mmi3 :ub nbpa wiPpQ 

) t : •• v: jt : it t : j- t i** - 

they-have-ruled-over-us God-of-us Yahweh for-us you-have-done works-of-us 

Tpn -“rib ^ynbiT arm 

name-of-you we-bring-to-remembrance in-you to-alone besides-you lords 

Ipb mp' -ba n'kfn pit -ba bmn w 


D’Nm 

i* t : 

shades 


not being-dead 


to-thus they-will-arise not shades they-will-live 

nar -*73 “raNni Di’mpm fnps 

VI” T j.. - . - T J T 

remembrance all-of and-you-wiped-out and-you-have-destroyed-them you-have-visited 

mb nao’ mm mb nao’ is :iob 

i - t : )- t t : - t : <- t it 

to-the-nation you-have-added Yahweh to-the-nation you-have-added as-to-them 

-m mm i6 :pa -»isp -*73 npm maaj 

j- - u : 1 v it ": t t i- • 


in-the-distress Yahweh 

:iab 


land ends-of all-of you-have-made-far you-are-glorified 

ipa 17 :iqp xj-ioin umb ppp ^npa 

like to-them discipline-of-you whisper they-poured-out they-have-sought-you 

mbnna ppm bmn mbb anpn rnn 

t isv t - * {.- : • r t vv t - t t 

in-pangs-of-her she-cries-out she-writhes to-give-birth she-draws-near pregnant-one 

a ina ubfi minis :mm Tpjso mn p 

i : : - j* t it : 1 ivt • r t ■ 

like we-writhed we-were-pregnant Yahweh because-of-you we-were so 

iba 1 -bai pk r\wm -*73 hjmm nn mb’ 

they-have-fallen and-not earth we-have-done not deliverance wind we-gave-birth 

a mbnA Trio rim 19 :ban ’nun 

v t •• : 1 v •• j : r r* j- : 

dead-bodies-of-me ones-being-dead-of-you they-shall-live world ones-inhabiting-o: 

hhik bv ’a nap \DiP dm urpn noip* 

lights dew-of for dust ones-dwelling-of and-sing-for-joy wake-up they-ri>; 






1507 


ISAIAH 26:20-27:9 


English (ESV) 


K 3 'ay ^20 :V» 3 n D'Nfln pul 

j • - ■<•• r - r t : ' v it t 1 v - 

enter people-of-me come she-will-cause-to-fall spirits-of-dead and-earth dew-of-you 

-oypp 'an Tprfrj naon T110? 

as-little-of hide-yourself behind-you doors-of-you and-shut in-chambers-of-you 

Ntf bin' nun -'321 : ddt map' nv pn 

going-out Yahweh behold for fury he-has-passed-by until moment 

vbv p«n -aun tip i\ivb ibipap 

on-him the-earth one-inhabiting-of iniquity-of to-punish from-place-of-him 

nip ncnn 'tibi n'cn tin pan nnV;i 

more she-will-cover and-not blood-of-her — the-earth and-she-will-reveal 

:mnn -bv 

t iv 

ones-being-slain-of-her over 

rnypn a ianna nin “rp2' Nihn ora 127 

the-hard with-sword-of-him Yahweh he-will-punish the-that in-the-day 

'bin rria jn'ib bv nprnm nbmm 

IT T 1 T T : • - : “ • T JT T 1 T T I • <“ >T T “I : JT i “ J 

serpent Leviathan and-on fleeing serpent Leviathan on and-the-strong and-the-great 


wnn Di'22 

A ” l ■ 

:D*a 

IT ~ 

“IWN 

jv ■; 

pann tin 

nm 

j- t : 

nrf?i?y 

the-that in-the-day 

in-the-sea 

that 

the-dragon — 

and-he-will-slay 

twisting 

nbyj 

hi it 

UN 3 

:nb -m? 

ion 

DTD 


t : i t : it - v iv vjv 


one-keeping-of-her Yahweh I as-to-her sing-praise pleasantness vineyard-of 

:nn»a Di'i nb'b n'bp "rp2' ts ruptPN uvxib 

t ivt: v it t :j- t v t >j : • • v< t w : i* t : • 

I-keep-her and-day night on-her he-punishes lest I-water-her to-moments 

nbnbaa mi) -rau? 'jin' "»o 'b pa non 4 

in-the-battle brier thorn he-will-give-me who to-me there-is-not wrath 

pm' iN 5 nn* nan'XN nn nvvvx 

’ j** - : - < - it t r : • it jt : : v 

let-him-take-hold or together I-will-burn-her against-her I-will-step 

:'b ■ntpp' oibw 'b nibu> nwu' 'hpoa 

i* v -:-i it a* it r : - - t : 

to-me let-him-make peace to-me peace let-him-make on-protection-of-me 

pr npir uhtzh b'Nan 6 

he-shall-blossom Jacob he-shall-take-root the-ones-coming 

: nnun bin -02 i^boi b^nip' m2i 

it : v : jit a** t : • i- t 

fruit world surface-of and-they-will-fill Israel and-he-will-put-forth-shoots 

nna _ dn inan inoo rooaiv 

vjv : • at • i” - j- - : - 

as-slaughter-of or he-has-struck-him one-striking-of-him ?-as-strike-of 

nnbm riNDNoas m h Muon 

jt : - : it : - : it it 

by-to-send-out-her by-to-drive-away-her he-was-slain ones-being-slain-of-him 

:D'op oi '3 nwpn inna run nannn 

I* *T J : IT 1 T “ J : IT T TAV • : 

east-wind in-day-of the-fierce with-breath-of-him he-removed you-strive-with-her 

non '02 -ba nh npp' -|ip 022' hwa 7 i)b 9 

to-remove fruit all-of and-this Jacob guilt-of he-is-atoned-for by-this for-thus 

b; narp ua« -bp lioifya inNpn 

chalk like-stones-of altar stones-of all-of when-to-put-him sin-of-him 


and the earth will give birth to the dead. 

20 Come, my people, enter your chambers, 

and shut your doors behind you; 
hide yourselves for a little while 
until the f ury has passed by. 

21 For behold, the Lord is coming out from 

his place 

to punish the inhabitants of the earth f or 
their iniquity, 

and the earth will disclose the blood shed 
on it, 

and will no more cover its slain. 

The Redemption of Israel 

^ In thatday the Lord with his hard and 
^ / great and strong sword will punish Le¬ 
viathan the fleeing serpent, Leviathan the twist¬ 
ing serpent, and he will slay the dragon that is 
in the sea. 

2 In that day, 

“A pleasant vineyard, 7 sing of it! 

3 I, the Lord, am its keeper; 
every moment I water it. 

Lest anyone punish it, 

I keep it night and day; 

4 I have no wrath. 

Would that I had thorns and briers to 
battle! 

I would march against them, 

I would burn them up together. 

5 Or let them lay hold of my protection, 

let them make peace with me, 
let them make peace with me.” 

6 In days to come 2 Jacob shall take root, 

Israel shall blossom and put forth shoots 
and fill the whole world with fruit. 

7 Has he struck them as he struck those who 

struck them? 

Or have they been slain as their slayers 
were slain? 

8 Measure by measure, 3 by exile you 

contended with them; 
he removed them with his fierce breath 4 
in the day of the east wind. 

9 Therefore by this the guilt of Jacob will be 

atoned for, 

and this will be the full fruit of the 
removal of his sin: 5 

when he makes all the stones of the altars 
like chalkstones crushed to pieces, 

' Many Hebrew manuscripts A vineyard of wine 2 Hebrew In 
those to come 3 Or By driving her away; the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 4 Or wind 5 Septuagint and this 
is the blessing when I take away his sin 


26:20 p Jjn5-I 
26:20 p : -nir 

27:1 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 11 — 

27:7 b perhaps read TU*lh ; cf. lQIs a ('Tin ), 
Septuagint, Syriac 
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no Asherim or incense altars will remain 
standing. 

10 For the fortified city is solitary, 

a habitation deserted and forsaken, like 
the wilderness; 
there the calf grazes; 
there it lies down and strips its branches. 

11 When its boughs are dry, they are broken; 

women come and make a fire of them. 
For this is a people without discernment; 
therefore he who made them will not 
have compassion on them; 
he who formed them will show them no 
favor. 

12 In that day from the river Euphrates 7 to 
the Brook of Egypt the Lord will thresh out the 
grain, and you will be gleaned one by one, O 
people of Israel. 13 And in that day a great trum¬ 
pet will be blown, and those who were lost in 
the land of Assyria and those who were driven 
out to the land of Egypt will come and worship 
the Lord on the holy mountain at Jerusalem. 

Judgment on Ephraim and Jerusalem 

Q Ah, the proud crown of the 
^ O drunkards of Ephraim, 

and the fading flower of its glorious 
beauty, 

which is on the head of the rich valley of 
those overcome with wine! 

2 Behold, the Lord has one who is mighty 

and strong; 

like a storm of hail, a destroying tempest, 
like a storm of mighty, overflowing waters, 
he casts down to the earth with his hand. 

3 The proud crown of the drunkards of 

Ephraim 

will be trodden underfoot; 

4 and the fading flower of its glorious beauty, 

which is on the head of the rich valley, 
will be like a f irst-ripe fig before the 
summer: 

when someone sees it, he swallows it 

'Hebrew from the River 


28:3 a PUDD — has been proposed (energic 
form); cf. most versions 
28:4 d Aquila (Theodotion, Latin, Syriac, 
Targums, Vulgate), cue; 7ipu)Toyevripa ; cf. 
Septuagint; read H — 


n'U '3io :D'}Qm o'-refM inp' -mV 

“ . 'r-.r 


mssjo 

t : 

city for or-incense-altars Asherim they-will-stand not being-crushed-to-pieces 

nanaa anai nVwa ni: inn hmsn 

at : • - it 1 :: v : n : vt t t t : 

like-the-wilderness and-being-forsaken being-sent-away habitation solitude fortified 


:n'nyp 

nVm 

jt • : 


DWl 

JT l 

%y 

nun' dip 

jv :* jt 

branches-of-her and-he-makes-ended he-lies-down and-there 

calf 

he-grazes there 

nin'M/p niMn 

□'u>a 

nniWn 

hn'sp 

un'n a 

lighting coming 

women 

they-are-broken 

branches-of-her 

when-to-be-dry 

■mV |n 'by 

Min 

fiira 

■o y 

mV 

'3 nniM 

not thus upon 

he 

discernment 

people-of 

not 

for —her 

mV ins'i 


inWy 


HOOT 

not and-one-forming-of-him 

one-making-of-him he-will-have-compassion-on-him 

mrr onir 

Minn 

ai*a 

h'ni 12 


: naan' 

Yahweh he-will-thresh 

the-that 

in-the-day and-he-will-be 

he-will-show-favor-him 


lupVn DnMi onsa Vm ~ru 

you-will-be-gleaned and-you Egypt Brook-of to 

:VMniu' 


nnan nVnwo 

IT T - V J * * 

the-River from-stream-of 

nnMV 


Minn m*a in'mi3 :PMniu' 'in nnM 

j - jt t : r* t : • )•• : it v j- - : 

the-that in-the-day and-he-will-be Israel people-of one for-one-of 

pMa b'niMn imii ”bm nniwn yprr 

• vjv : • : i t t t jt : t • 

in-land-of the-ones-being-lost and-they-will-come great on-horn he-will-be-blown 


onsa 

• at : • 

Egypt 


the-holiness 


nm 

in-land-of 

nna 

)- : 

on-mountain-of 


Vnj 

y'S i 

D'pSM 

nnW 

withering and-flower 

Ephraim 

drunk-ones-o 

O'iaW 

-M'j* 

WMn 

-by ■ 

rich-ones-of 

valley-of 

head-of 

on 

onta 

'inMV 

T 1” 

yaw 

pm 

I <T T 

like-storm-of 

to-Lord 

and-strong 

mighty-one 

D'npiu 

D'Taa 

U'D 

□nta 

overflowing 

mighty 

waters 

like-storm-of 


D'nnani mwM 

i* t • — : 

and-the-ones-being-scattered Assyria 

nin'V rinmum 

•n 

to-Yahweh and-they-shall-bow-down-in-worship 

:D* 7 UhT 3 

• IT T 

at-Jerusalem 

niNii nyoy 'in i 28 

>f pride-of crown-of ah 

n#M innMan 'as 

which glory-of-him beauty-of 

nin 2 :r" 'QiVn 

... ’ * it •• j 

behold wine ones-being-beaten-of 

at?P_ nyiu nnn 


destruction 


IT T 

hail 


amoonn 

T : A- T I” 

they-will-be-trampled 




tempest-of 

nnn 

- j • • 

to-the-earth he-causes-to-rest 

nias; niMii rnpy 

drunk-ones-of pride-of crown-of 


D'V;nn 3 :ra 

• r : ■ : it : 

with-feet with-hand 

'Vnj ns's nh'hi4 :n'nsM 

•• <- • t : t i: • it : v 

withering flower-of and-she-will-be Ephraim 

d hnma maw m WMn -by nWM ifriMan 'ns 

t • : a* t : J“ i - )•; • j* : 

like-first-fig rich-ones valley-of head-of on which splendor-of-him beauty-of 

miya nriiM hMnn n«T nii?M y'p nnun 

jt : t v it <v :• v • •>- vjv : 

when-duration-of-her —her the-one-seeing he-sees when summer at-before 
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ni&32 hit h*n* Ninn 01*35 maite i233 

t : jt : v : r - j - t iv t : • 1 - : 

hosts Yahweh-of he-will-be the-that in-the-day he-swallows-her in-hand-of-him 

:1au nNw 1 ? mNsn m’fl2*?i *32 mupV 

1 - it : • at t : • v- • : • : • : vjv - 

people-of-him to-remnant-of beauty and—diadem-of glory —crown-of 

rhnjfti oilman -by hu>i**7 oawn nmbie 

t : • : t : * - - •• at : • 1 : 

and—strength the-judgment over to-the-one-sitting justice and—spirit-of 

iiw r>*3 hbx -cm 7 :muw nanVa *3*i2to 

t ..... - ; t : it it t : • • : 

they-reel with-the-wine these and-also gate-DIR battle ones-turning-back-of 

"d# 3 liu; k'ui rniD wn -omi 

T - T * T : » J** AT IT - 

with-the-strong-drink they-reel and-prophet priest they-stagger and-with-the-drink 

uv) niwn -pa ipn n.n 'IP itfnj 

they-reel the-strong-drink from they-stagger the-wine from they-are-swallowed 

inVq niinbu) ~by *38 :nV?2 ip3 riNhn 

1 : t t : t •< it* • : t v it 

they-are-full tables all-of for rendering-of-judgment they-stumble in-the-vision 

’a tini nin mi* *n tin 9 mipa *53 nN2 N*p 

l* V : T •• JV * V M T l* : AT P J* 

whom and— knowledge he-will-teach whom — space no filth vomit 

*p*nu n5na *5-im nuiaw t*3* 

taken-ones-of from-milk ones-being-weaned-one message he-will-he-make-understand 

lp5 Ip 1p5 Ip l£5 12 12*7 12 *310 :DHWa 

to-line line to-line line to-precept precept to-precept precept for from-breasts 

nibu? *ii)*73 *3 11 :D12> TUT DU> TUT 

t t j*—: - : •< it j** : it y : 

lip by-strange-ones-of for there little-amount there little-amount 

I tun 12 : nTn oun -5 n isv mns Tiiubni 

jv iv- jt t v i** -: vav “ • it: 

whom the-this the-people to he-will-speak another and-with-tongue 

nun an nmi tu 5 man hnuan tint dt5n -ion 

at - 1 : t iv j* t t : - < v •• j- t 

the-repose and-this to-the-weary give-rest the-rest this to-them he-has-said 

12 nin* -m dh 5 nmin ruiaiu non n5i 

j- t : - : v t t t : i : it j : 

precept Yahweh word-of to-them and-he-will-be to-hear they-were-willing yet-not 

TUT DU? TUT lp5 Ip mb Ip 12V 12 12*? 

little-amount there little-amount to-line line to-line line to-precept precept to-precept 

miwi TinN iVtudi 135* ?uab oiu 

t : • : t < : t : : : at 

and-they-shall-be-broken backward and-they-falter they-go so-that there 

mn* nn iuau> p*?i4 msbai iiuplJi 

Yahweh word-of hear for-thus and-they-will-be-taken and-they-shall-be-ensnared 

*315 :d5u>it3 tun ntn nun *5iPb mb *iujn 

j* • it t * iv v - jt t ■* : 1 ’at j" : * 

because in-Jerusalem who the-this the-people ones-ruling-of scoffing men-of 

lutuu ViNiu -dui nia tin hnn uma dftion 

we-have-made Sheol and-with death with covenant we-have-cut you-have-said 

*3 UN13’ n 5 bny -*3 6iw nth 

for he-will-come-us not he-passes-through when overwhelming oar agreement 

nnmw npiuni uona 3T3 i:aiu 

: it : • >v jv - i- : - *jtt : s- 

we-have-hidden-ourselves and-in-the-falsehood refuge-of-us lie we-have-made 


as soon as it is in his hand. 

5 In that day the Lord of hosts will be a 

crown of glory , 1 

and a diadem of beauty, to the remnant 
of his people, 

6 and a spirit of justice to him who sits in 

judgment, 

and strength to those who turn back the 
battle at the gate. 

7 These also reel with wine 

and stagger with strong drink; 
the priest and the prophet reel with strong 
drink, 

they are swallowed by 2 wine, 
they stagger with strong drink, 
they reel in vision, 
they stumble in giving judgment. 

8 For all tables are f ull of filthy vomit, 

with no space left. 

9 “To whom will he teach knowledge, 

and to whom will he explain the 
message? 

Those who are weaned from the milk, 
those taken from the breast? 

10 For it is precept upon precept, precept 

upon precept, 

line upon line, line upon line, 
here a little, there a little.” 

11 For by people of strange lips 

and with a foreign tongue 
the Lord will speak to this people, 

12 to whom he has said, 

“This is rest; 

give rest to the weary; 
and this is repose”; 
yet they would not hear. 

13 And the word of the Lord will be to them 
precept upon precept, precept upon 

precept, 

line upon line, line upon line, 
here a little, there a little, 
that they may go, and fall backward, 
and be broken, and snared, and taken. 

A Cornerstone in Zion 

14 Therefore hear the word of the Lord, you 

scoffers, 

who rule this people in Jerusalem! 

15 Because you have said, “We have made a 

covenant with death, 
and with Sheol we have an agreement, 
when the overwhelming whip passes 
through 

it will not come to us, 
for we have made lies our refuge, 
and in falsehood we have taken shelter”; 

' The Hebrew words for glory and hosts sound alike 
2 Or confused by 


28:15 p VW 
28:15 p IIIIT 
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!6 therefore thus says the Lord God, 

“Behold, I am the one who has laid 7 as a 
foundation in Zion, 
a stone, a tested stone, 
a precious cornerstone, of a sure 
foundation: 

‘Whoever believes will not be in haste’ 

17 And I will make justice the line, 

and righteousness the plumb line; 
and hail will sweep away the refuge of lies, 
and waters will overwhelm the shelter.” 

18 Then your covenant with death will be 

annulled, 

and your agreement with Sheol will not 
stand; 

when the overwhelming scourge passes 
through, 

you will be beaten down by it. 

19 As often as it passes through it will take 

you; 

for morning by morning it will pass 
through, 

by day and by night; 
and it will be sheer terror to understand 
the message. 

20 For the bed is too short to stretch oneself 

on, 

and the covering too narrow to wrap 
oneself in. 

21 For the Lord will rise up as on Mount 

Perazim; 

as in the Valley of Gibeon he will be 
roused; 

to do his deed—strange is his deed! 
and to work his work—alien is his work! 

22 Now therefore do not scoff, 

lest your bonds be made strong; 
for I have heard a decree of destruction 
from the Lord God of hosts against the 
whole land. 

23 Give ear, and hear my voice; 

give attention, and hear my speech. 

24 Does he who plows for sowing plow 

continually? 

Does he continually open and harrow his 
ground? 

25 When he has leveled its surface, 

does he not scatter dill, sow cumin, 
and put in wheat in rows 
and barley in its proper place, 
and emmer 2 as the border? 

26 For he is rightly instructed; 

his God teaches him. 

' Dead Sea Scroll / am laying 2 A type of wheat 


mun I©’ run nim hot* nn pb i6 

in-Zion he-has-laid-a-foundation behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus 

nbn nom rnp’ ms inn pN pN 

being-founded foundation precious-of corner-of being-tested stone-of stone 

ib? bswo 'noun 17 :iznm *6 poNon 

to-measuring-line justice and-I-will-make he-will-make-haste not the-one-believing 

nb nono nnn nun rbpvnb npnrn 

t t j # * : - t t <tt : v ’at : • : ht t ! 

lie refuge-of hail and-he-will-sweep-away to-plumb-line and-righteousness 

□nnnn nsnp nsbup mp nnm 

covenant-of-you then-he-will-be-annulled they-will-overflow waters and-shelter-of 

Ditu mpn iib ViNiu tin Dnnrrm mb tn 

< ’(St j i : v jv : t : v t 

scourge she-will-stand not Sheol with and-agreement-of-you death with 

rD/nnV \b Dim mar 'n huiui 

it : • : i v y : • r j* 1 •• 

—trampling to-him then-you-shall-be he-passes-through when overwhelming 

npnn -'n ubm np' mu how 

*v s ~ i* v : v 'j~ : t <•• • 

in-the-morning for —you he-will-take to-pass-through-him from-enough-of 

-pn mm n bVm nun nhu' npnn 

’ jt t : t : (ST - j - i - *••••;- 

only and-he-shall-be and-by-the-night by-the-day he-will-pass-through in-the-morning 


U^on 

“>*i? 

-’320 

:nuimu 

it : 

rnn nun 

* J* T IT T: 

the-bed 

he-is-short 

for 

message 

to-understand terror 

’3 21 

a :opnnn 

nnj 

npoom 

unniunp 

for 

as-to-wrap-oneself 

she-narrows 

and-the-covering 

more-than-to-stretch-oneself 


nm jiunjin poun nim nip’ buns -nnn 

(ST :• 1 j : • : ' v r : t : 'j t • t : * : 

he-will-be-roused when-Gibeon as-Valley Yahweh he-rises Perazim as-Mountain-of 


mnm ifnnu nnub inbuo m iniuuo niiuuV 

it • : t t j i- : - - jt •• - 

alien work-of-him and-to-work deed-of-him strange deed-of-him to-do 

Dmnoio iptm ns luinbnn hnui22 :imnu 

isv •* : i i : : V »iv t : • - t - : it-: 

bonds-of-you they-are-strong lest scoff-you not therefore-now work-of-him 

niNny mm uin nao tuqw mhmi n^n -'n 

it: *r : st -: •• •• • : - t t tv:v: t t r 

hosts Yahweh-of Lord from— I-have-heard and-being-decreed destruction for 

mupn bip wouh mmn 23 :pNn bn bu 

give-attention voice-of-me and-hear give-ear the-land whole-of against 

unb uhhn uhm oi 4 n *?bn 24 nnnoN iuouh 

- a : • - j - j —: r t : • k : • : 

to-sow-seed the-one-plowing he-plows the-day ?-all-of word-of-me and-hear 

nw -dn k\br \25 :in/rrN mUm nns 1 

jt • • it:- v - r j~ ~ : 

he-has-leveled if ?-not ground-of-him and-he-harrows he-opens 

nun otbi pm pm nup psm mis 

<t • t : 1 a: • 1 j - : - hv 1 j* •• : t •: t 

wheat and-he-puts he-sows and-cumin dill then-he-scatters surface-of-her 

nnbu npom jOdj nnyizn hnitu 

border-of-him and-emmer being-in-proper-place and-barley row 

iib 'n27 :mv rri^N usu>/b inon 26 

< j* iv jt v: it : • - j : • : 

not for he-teaches-him God-of-him to-the-justice and-he-instructs-him 


28:20 a lQIs*, TO 
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lb? -by nbw nvp uiiv ynnn 

cumin over cart nor-wheel-of dill he-is-threshed with-the-threshing-sledge 

:unm rbrn n^p mrp hudd ^ nor 1 

with-the-rod and-cumin dill he-is-beaten-out with-the-staff but he-is-rolled 

uwrr wi“TN rta xb n piv Drf?28 

AV : J T - IV T j ’ T V JV 

he-threshes-him to-thresh for-eternity not indeed he-is-crushed bread 

:upT -iib vunsi inbw bib* onm p 

he-crushes-him not with-horses-of-him cart-of-him wheel-of when-he-drives 

nNir ni^ny m;r duo nm -o^ 

J* : ■ t att it: n : •)' " 

he-is-wonderful she-comes-out hosts Yahweh-of from-with this also 

:rmn n£u 

it • v : • t •• 

sound-wisdom he-makes-great counsel 

•by njw iso m run nnp bxnx in i 29 

•JT T J : A’ T JT T : '* j.. . < 

to year add David he-encamped city-of Ariel Ariel ah 

nrrni 'nip'SHU nspr oin ruu> 

<t : t : a** * r • ’i • - *i : • r - it t 

and-she-shall-be to-Ariel yet-I-will-distress let-them-run-their-round feasts year 

•mm 3 rVanfro nrvm tai 

• r t : !•••-:- v t : n : t • i- t • i _ 

and-I-will-encamp like-Ariel to-me and-she-shall-be and-lamentation mourning 

•’nmpm n£n \'by mm vbv -ihd 

j. T * • - T : ’ * AT T l “ 

and-I-will-raise-up tower against-you and-I-will-lay-siege against-you like-the-ball 

“idddi ninn p«o htam :rh»o Tby 

it t i" •••*•: • vjv •• : : - t : i ••• : 1 - r t 

and-from-dust you-shall-speak from-earth and-you-will-be-low siegeworks against-you 

tnfco zriRD ;rm P moN nwn 

* v v •• < : t t i: • a** t : • j- • 

from-ground like-ghost and-he-shall-be word-of-you she-will-be-bowed-down 


pans mm 5 imna naum i^ip 

it t : vtt : " r* : — : • j- t : * it t * •• 1 

like-dust but-he-shall-be she-shall-whisper word-of-you and-from-dust voice-of-you 

pan hny yarn ■jqt pan pi 

multitude-of passing and-like-chaff foreign-ones-of-you multitude-of small 

hiNny mrv dud 6 :Dta ynnb mm n&nv 

t : <t : • •• i : • - jv : itt : • • it 

hosts Yahweh-of from-with suddenly to-instant and-he-will-be ruthless-ones 

hsiD bin Vipi wuim Dim ipan 

storm-wind great and-noise and-with-earthquake with-thunder you-will-be-visited 

rim bita mm 7 mb^in wn nnVi rriuoi 

’ J i - t t : it •• i“ - i-: t t : 

vision-of like-the-dream and-he-shall-be devouring fire and-flame-of and-tempest 

■Vdi -by D’tan nhan -*73 jinn nb'b 

t : A" * - i* : • t 1 r : - 

and-all-of Ariel against the-ones-fighting the-nations all-of multitude-of night 

:nb oirsam ntaoi ita 

it 1 1* • : - : t t j : tv 

—her and-the-ones-distressing and-stronghold-of-her ones-fighting-her 

bUx rum mhn b^rr iu>nd mm 8 

.. j- • : •• t t - v - t t : 

eating and-behold the-hungry-one he-dreams as and-he-shall-be 


tan o'bm 

•• t - < - 

the-thirsty-one he-dreams 


mimi 


iU7£5J 

person-of-him 


npm 

*jt ••: 

with-empty 


rpp] 

and-he-awakes 


27 Dill is not threshed with a threshing 

sledge, 

nor is a cart wheel rolled over cumin, 
but dill is beaten out with a stick, 
and cumin with a rod. 

28 Does one crush grain for bread? 

No, he does not thresh it forever;* 
when he drives his cart wheel over it 
with his horses, he does not crush it. 

29 This also comes from the Lord of hosts; 

he is wonderful in counsel 
and excellent in wisdom. 

The Siege of Jerusalem 

OQ A h, Ariel, Ariel, 

Z. Js the city where David encamped! 

Add year to year; 
let the feasts run their round. 

2 Yet I will distress Ariel, 

and there shall be moaning and 
lamentation, 

and she shall be to me like an Ariel. 2 

3 And I will encamp against you all around, 

and will besiege you with towers 
and I will raise siegeworks against you. 

4 And you will be brought low; from the 

earth you shall speak, 
and from the dust your speech will be 
bowed down; 

your voice shall come from the ground like 
the voice of a ghost, 
and from the dust your speech shall 
whisper. 

5 But the multitude of your foreign f oes shall 

be like small dust, 

and the multitude of the ruthless like 
passing chaff. 

And in an instant, suddenly, 

6 you will be visited by the Lord of hosts 
with thunder and with earthquake and 

great noise, 

with whirlwind and tempest, and the 
flame of a devouring fire. 

7 And the multitude of all the nations that 

fight against Ariel, 
all that fight against her and her 
stronghold and distress her, 
shall be like a dream, a vision of the 
night. 

8 As when a hungry man dreams, and 

behold, he is eating 

and awakes with his hunger not satisfied, 
or as when a thirsty man dreams, and 
behold, he is drinking 

' Or Grain is crushedfor bread; he will surely thresh it, but 
not forever 2 ArielcouldmeanlionofGod,orhero(2 Samuel 
23:20), or altar hearth (Ezekiel 43:15-16) 


or-as 
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and awakes faint, with his thirst not 
quenched, 

so shall the multitude of all the nations be 
that fight against Mount Zion. 

9 Astonish yourselves 7 and be astonished; 

blind yourselves and be blind! 

Be drunk, but not with wine; 
stagger, but not with strong drink! 

10 For the Lord has poured out upon you 

a spirit of deep sleep, 
and has closed your eyes (the prophets), 
and covered your heads (the seers). 

11 And the vision of all this has become to 
you like the words of a book that is sealed. 
When men give it to one who can read, saying, 
“Read this,” he says, “I cannot, for it is sealed.” 

12 And when they give the book to one who can¬ 
not read, saying, “Read this,” he says, “I cannot 
read.” 

13 And the Lord said: 

“Because this people draw near with their 
mouth 

and honor me with their lips, 
while their hearts are far from me, 
and their fear of me is a commandment 
taught by men, 

14 therefore, behold, I will again 

do wonderful things with this people, 
with wonder upon wonder; 
and the wisdom of their wise men shall 
perish, 

and the discernment of their discerning 
men shall be hidden.” 

15 Ah, you who hide deep f rom the Lord 

your counsel, 

whose deeds are in the dark, 
and who say, “Who sees us? Who knows 
us?” 

16 You turn things upside down! 

Shall the potter be regarded as the clay, 
that the thing made should say of its 
maker, 

“ He did not make me”; 
or the thing f ormed say of him who 
formed it, 

“ He has no understanding”? 

17 Is it not yet a very little while 
'Or Linger awhile 


29:9 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
£KAu0r|t£ ; perhaps read 'Fin or IHQrin 
(Habakkuk 1:5) 

29:9 b Septuagint (Targums, Vulgate), 
KpauiaAqaarE; read 'V) 

29:9 c Targums (Vulgate), t 'w ; read 
29:11 p 

29:14 a Syriac (Targums), mwsp ; cf. 
Septuagint, Vulgate; read — 


iupn Ty mm ppm nhiP rum 

with-soul-of-him faint and-behold and-he-awakes drinking and-behold 

□'Nikn o)ian _t ?3 jion mm js nppiw 

the-ones-fighting the-nations all-of multitude-of he-shall-be so longing-for-water 

wuPmim mnm a mnnnnn9 nn -bv 

i : - “i : t : j : : - : • • i • i~ 

blind-yourselves and-be-amazed linger-awhile Zion Mountain-of against 

■'3io c! un m "nVi b mmP ipuh 

i* it •• j : it ' •- : j : it at 

for strong-drink but-not they-stagger wine but-not they-are-drunk and-be-blind 

tin asm norm nn 'mm oybv 

— and-he-has-closed deep-sleep spirit-of Yahweh upon-you he-has-poured-out 

:n©3 D'thn nmwNn tint D'N'nan tin nmru 

it • v JV •• t v : v AV •• r* 

he-has-covered the-ones-seeing heads-of-you and— the-prophets — eyes-of-you 
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the-one-being-sealed the-book like-words-of the-all vision-of to-you and-she-is 
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this now call-out to-say the-scroll knowing-of to —him they-give when 
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to the-book and-he-is-given he being-sealed for I-am-able not and-he-says 
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not and-he-says this now call-out to-say book he-knows not who 
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the-people he-draws-near that on-account Lord and-he-said book I-know 

isVi 'JTT33 imaipm van min 
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and-heart-of-him they-honor-me and-with-lips-of-him with-mouth-of-him the-this 
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men commandment-of —me to-fear-them and-she-is from-me he-is-far 
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with to-do-wonderful-thing he-will-do-again behold-I for-thus being-taught 
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and-he-is counsel to-hide from-Yahweh the-ones-making-deep ah 
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and-the-fruitf ul-field to-the-fruitful-field Lebanon and-he-shall-turn trifle 
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the-that in-the-day and-they-shall-hear he-shall-be-regarded for-the-forest 
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blind-ones eyes-of and-from-darkness and-out-of-gloom book words-of the-deaf 
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and-poor-ones-of joy in-Yahweh meek-ones and-they-shall-add they-shall-see 

dsn -G2o hVt Vn“iu>' umpn din 
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he-shall-be-no-more for they-shall-exult Israel in-Holy-One-of mankind 
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all-of and-they-shall-be-cut-off one-scoffing and-he-shall-cease ruthless-one 
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and-for-the-one-reproving by-word man one-making-sin-of evil ones-watching-of 
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TIN 

ma 

IT T 

“iwn npir 

n'3 "Vn 

bin' -ion -nb 

t : <- t 1 


he-redeemed who Jacob house-of as-to Yahweh he-says thus 
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face-of-him now and-not Jacob he-shall-be-ashamed now not Abraham 
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hands-of-me work-of children-of-him when-to-see-him for they-will-grow-pale 
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and-they-will-sanctify name-of-me they-will-sanctify in-midst-of-him 
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they-will-dread Israel God-of and— Jacob Holy-One-of 
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and-ones-murmuring understanding spirit ones-going-astray and-they-will-understand 
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instruction they-will-learn 
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but-not plan to-do Yahweh declaration-of being-stubborn children ah 
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sin to-add so-that Spirit-of-me but-not libation and-to-pour-out from-me 
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not and-mouth-of-me Egypt to-go-down the-ones-going sin on 
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in-shadow-of and-to-seek-shelter Pharaoh in-protection-of to-take-refuge they-ask 
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to-shame Pharaoh protection-of to-you therefore-he-shall-be Egypt 
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at-Zoan they-are though to-humiliation Egypt in-shadow-of and-the-refuge 


until Lebanon shall be turned into a 
fruitful field, 

and the fruitful field shall be regarded as 
a f orest? 

18 In that day the deaf shall hear 

the words of a book, 
and out of their gloom and darkness 
the eyes of the blind shall see. 

19 The meek shall obtain f resh joy in the 

Lord, 

and the poor among mankind shall exult 
in the Holy One of Israel. 

20 For the ruthless shall come to nothing 

and the scoffer cease, 
and all who watch to do evil shall be cut 
off, 

21 who by a word make a man out to be an 

offender, 

and lay a snare for him who reproves in 
the gate, 

and with an empty plea turn aside him 
who is in the right. 

22 Therefore thus says the Lord, who re¬ 
deemed Abraham, concerning the house of 
Jacob: 

“Jacob shall no more be ashamed, 
no more shall his face grow pale. 

23 For when he sees his children, 

the work of my hands, in his midst, 
they will sanctify my name; 
they will sanctify the Holy One of Jacob 
and will stand in awe of the God of 
Israel. 

24 And those who go astray in spirit will 

come to understanding, 
and those who murmur will accept 
instruction.” 

Do Not Go Down to Egypt 

^ “Ah, stubborn children,” declares the 
J U Lord, 

“who carry out a plan, but not mine, 
and who make an alliance, ; but not of my 
Spirit, 

that they may add sin to sin; 

2 who set out to go down to Egypt, 

without asking for my direction, 
to take refuge in the protection of Pharaoh 
and to seek shelter in the shadow of 
Egypt! 

3 Therefore shall the protection of Pharaoh 

turn to your shame, 

and the shelter in the shadow of Egypt to 
your humiliation. 

4 For though his officials are at Zoan 

'Hebrew who weave a web 
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and his envoys reach Hanes, 

5 everyone comes to shame 

through a people that cannot profit them, 
that brings neither help nor profit, 
but shame and disgrace.” 

6 An oracle on the beasts of the Negeb. 

Through a land of trouble and anguish, 
f rom where come the lioness and the 
lion, 

the adder and the flying fiery serpent, 
they carry their riches on the backs of 
donkeys, 

and their treasures on the humps of 
camels, 

to a people that cannot profit them. 

7 Egypt’s help is worthless and empty; 

therefore I have called her 
“Rahab who sits still.” 

A Rebellious People 

8 And now, go, write it before them on a 

tablet 

and inscribe it in a book, 
that it may be for the time to come 
as a witness forever . 1 

9 For they are a rebellious people, 

lying children, 
children unwilling to hear 
the instruction of the Lord; 

10 who say to the seers, “Do not see,” 

and to the prophets, “Do not prophesy to 
us what is right; 
speak to us smooth things, 
prophesy illusions, 

11 leave the way, turn aside f rom the path, 

let us hear no more about the Holy One 
of Israel.” 

12 Theref ore thus says the Holy One of Israel, 
“Because you despise this word 

and trust in oppression and perverseness 
and rely on them, 

13 therefore this iniquity shall be to you 

like a breach in a high wall, bulging out, 
and about to collapse, 
whose breaking comes suddenly, in an 
instant; 

14 and its breaking is like that of a potter’s 

vessel 

that is smashed so ruthlessly 
that among its fragments not a shard is 
found 

with which to take fire f rom the hearth, 
or to dip up water out of the cistern.” 

15 For thus said the Lord God, the Holy One 

of Israel, 

' Some Hebrew manuscripts, Syriac, Targum, Vulgate, and 
Greek versions; Masoretic Text forever and ever 

30:5 p 

30:8 b read, with 2 Hebrew manuscripts, 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 
Targums, Vulgate, TUy 
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everyone they-reach Hanes and-messengers-of-him officials-of-him 
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they-profit not people to treasures-of-them camels hump-of and-on 
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—this-one I-have-called for-thus they-help and-emptiness worthlessness and-Egypt 
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and-on with-them tablet on write-her go now act-of-sitting they Rahab 

:oiip -tp Ppi riinR Dip mm npn mo 

eternity forever for-evermore later for-day that-she-may-be inscribe-her book 
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they-are-willing not children deceitful children he rebellion people-of for 
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not to-the-ones-seeing they-say who Yahweh instruction-of to-hear 
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what-is-right for-us you-are-to-behold not and-to-the-ones-beholding you-are-to-see 
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turn-aside way from depart illusions behold smooth-ones to-us speak 
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Israel Holy-One-of — from-presence-of-us cause-to-cease path from 
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on-the-word to-despise-you because Israel Holy-One-of he-says thus for-thus 
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for-thus on-him and-you-rely and-being-crafty in-oppression and-you-trust the-this 
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in-wall bulging-out falling like-breach the-this the-iniquity to-you he-shall-be 
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Holy-One-of Yahweh Lord he-said thus for out-of-cistern water or-to-skim-off 
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and-in-trust 

in-to-keep-quiet 

you-shall-be-saved and-rest in-returning 

Israel 
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we-will-ride swift-one and-upon you-shall-flee thus upon we-will-flee horse upon 
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because-of one thousand ones-pursuing-of-you they-shall-be-swift thus upon 
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if until you-shall-flee five threat-of because-of one threat-of 
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he-exalts and-for-thus to-be-gracious-you Yahweh he-waits and-for-thus the-hill 
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ones-waiting-of ali-of blessed Yahweh justice God-of for to-show-mercy-you 
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not to-weep in-Jerusalem he-will-dwell in-Zion people for for-him 
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adversity bread-of Lord to-you and-he-will-give he-answers-you as-to-hear-him 
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Teacher-of-you 
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and-ears-of-you Teacher-of-you — 
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when in-him walk the-way this to-say 
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yet-not oppression 

niNb p3’i) i’m 

seeing eyes-of-you but-they-shall-be 
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from-behind-you word they-shall-hear 
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and-bread the-ground — you-sow which seed-of-you rain-of and-he-will-give 
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r: :• 1 a** t : 1 r t jtt : t t **: it j- : 

he-will-graze and-plenteous fat and-he-shall-be the-ground produce-of 
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they-shall-eat seasoned fodder-of the-ground ones-working-of and-the-male-donkeys 


“In returning 7 and rest you shall be saved; 
in quietness and in trust shall be your 
strength.” 

But you were unwilling, 16 and you said, 
“No! We will flee upon horses”; 
theref ore you shall flee away; 
and, “We will ride upon swift steeds”; 
therefore your pursuers shall be swift. 

17 A thousand shall flee at the threat of one; 

at the threat of five you shall flee, 
till you are left 

like a flagstaf f on the top of a mountain, 
like a signal on a hill. 

The Lord Will Be Gracious 

18 Therefore the Lord waits to be gracious to 

you, 

and therefore he exalts himself to show 
mercy to you. 

For the Lord is a God of justice; 
blessed are all those who wait for him. 

19 For a people shall dwell in Zion, in Jeru¬ 
salem; you shall weep no more. He will surely 
be gracious to you at the sound of your cry. 
As soon as he hears it, he answers you. 20 And 
though the Lord give you the bread of adversity 
and the water of affliction, yet your Teacher will 
not hide himself anymore, but your eyes shall 
see your Teacher. 21 And your ears shall hear a 
word behind you, saying, “This is the way, walk 
in it,” when you turn to the right or when you 
turn to the left. 22 Then you will defile your 
carved idols overlaid with silver and your gold- 
plated metal images. You will scatter them as 
unclean things. You will say to them, “Be gone!” 

23 And he will give rain for the seed with 
which you sow the ground, and bread, the pro¬ 
duce of the ground, which will be rich and plen¬ 
teous. In that day your livestock will graze in 
large pastures, 24 and the oxen and the donkeys 
that work the ground will eat seasoned fodder, 

' Or repentance 
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which has been winnowed with shovel and fork. 
25 And on every lofty mountain and every high 
hill there will be brooks running with water, in 
the day of the great slaughter, when the towers 
fall. 26 Moreover, the light of the moon will be as 
the light of the sun, and the light of the sun will 
be sevenfold, as the light of seven days, in the 
day when the Lord binds up the brokenness 
of his people, and heals the wounds inflicted 
by his blow. 

27 Behold, the name of the Lord comes from 

afar, 

burning with his anger, and in thick 
rising smoke;' 
his lips are full of fury, 

and his tongue is like a devouring fire; 

28 his breath is like an overflowing stream 

that reaches up to the neck; 
to sift the nations with the sieve of 
destruction, 

and to place on the jaws of the peoples a 
bridle that leads astray. 

29 You shall have a song as in the night when 
a holy feast is kept, and gladness of heart, as 
when one sets out to the sound of the flute to 
go to the mountain of the Lord, to the Rock 
of Israel. 30 And the Lord will cause his majes¬ 
tic voice to be heard and the descending blow 
of his arm to be seen, in furious anger and a 
flame of devouring fire, with a cloudburst and 
storm and hailstones. 31 The Assyrians will be 
terror-stricken at the voice of the Lord, when 
he strikes with his rod. 32 And every stroke of 
the appointed staff that the Lord lays on them 
will be to the sound of tambourines and lyres. 
Battling with brandished arm, he will fight with 
them. 33 For a burning place 2 has long been pre¬ 
pared; indeed, for the king it is made ready, its 
pyre made deep and wide, with fire and wood 
in abundance; the breath of the Lord, like a 
stream of sulfur, kindles it. 

' Hebrew in weight of uplifted clouds 2 Or For Topheth 
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nn^i r\n ‘ipn nkT 'ipinr nmi 

and-flame-of nose in-rage-of he-will-cause-to-be-seen arm-of-him and-descending-of 

Vipn _i 3 3i :nna tint onn nbiin tpn 

'j • r itt * v jv : vivt 1 vjv at •• y 

from-voice-of for hail and-stone-of and-storm cloudburst devouring fire 

Vb mm 32 ms 1 mm nwn nn 1 mn 1 

< t t : iv- v ir - a - J-- it : 

every-of and-he-shall-be he-strikes with-the-rod Assyria he-will-be-dismayed Yahweh 

D'sna rVp mm nn 1 nwn nioin nun hapa 

i• : t t t : - <‘t v -: t t i j** - ~ ■“ 

with-tambourines on-him Yahweh he-lays that foundation staff-of blow-of 

_1 3 33 :na -onVj nsun nionVoni ninnm 

i* t: - : • it : j —: : • : a • : 

for with-her he-will-fight wave and-with-battles-of and-with-lyres 

lain ni n _ da nnan 'VinnND yny 

he-is-made-ready for-the-king he also burning from-yesterday being-prepared 

nhnn bstpi vn nfnno annn p'opn 

to-make-abundant and-wood fire pyre-of-her he-has-made-wide he-has-made-deer 

:na nnp3 nnsa Vnn run 1 naiP: 

it it-: • : t - j- : t : <- : • 

on-her burning sulfur like-stream-of Yahweh breath-o: 
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uu#’ □’Dio -by nbryb bnso D’-n s n •’ini 31 

<s” t i* - t: v : • - : • <• : - j 

they-rely horses on for-help Egypt the-ones-going-down woe 

-p buns bin nn p nrn -by ihonn 

j : t r • t it <- : t j- v v - : : • - 

they-are-strong because horsemen and-on many because chariot on and-they-trust 

tib nirr -nan banfcr wnp -by \yw "r^p 

or— Israel 

-nai in 

Vi T ** JT“ 

and— disaster and-he-brings 

nrinQ np -by 

and-against ones-doing-evil house-of against 

-tib) biK onsoi 3 

1 : t t • • 

man and-Egyptians iniquity ones-doing-of help-of 

nim nn ~tibi nm ditdidi 

t r a : it t r : ~ : 

when-Yahweh spirit and-not flesh and-horses-of-them 

hriy bubi ir 

one-helping and-he-will-stumble hand-of-him 

’34 qrbrn nby nrn 


not Yahweh 

mm 

it t : 

words-of-him 

-byi 

nd- 

bi< 

God and-not 

rro' 

JV“ 

he-stretches-out 

niy 

T 

one-being-helped 

'bn 1 mrr 


Holy-One-of to they-look but-not very 

K3»i ban mn -mi 2 nurn 

**JT“ T T < - : IT T 

wise he and-also they-consult 

bpi Ton Nb 

but-he-will-rise he-turns-aside not 

:]\x ’by 2 rnty 


bay 


j- t : 

and-he-will-fall 


"ion na 

- jt : - it j 

to-me Yahweh he-said thus 

“iu>n ianp -by 

when prey-of-him ov^ 

Nb bbipo 

J T ' 

not from-voice-of-them ones-shepherding 


for they-will-perish all-of-them and-together 

Taam nn^n nan’ nwap 

or-the-young-lion the-lion he-growls as 

d fin Nbo vby *njp? 


TV 

he-will-come-down 


I? 


nay’ 

A'.—: 1- 

he-is-daunted 


Nb 


:nnyna -byi rip 

it t : • - : 1 i • 


1 t : 

hosts 

nba Tam ma 

r : - s - J t i' ■ : * j t 

and-he-will-rescue to-pass-over and-he-will-deliver to-protect 


rbanizn 


fullness-of against-him he-is-called 

mionoi nh’ 

j it i** t •• 

not or-from-noise-of-them he-is-dismayed 

-nn -by Nmb nitSos mn 1 

j : * t : jt : 

hill-of-her and-on Zion Mountain-of on to-fight hosts Yahweh-of 

□bu>rr -by ninny mn’ rr p niay nnssps 

•at t 1: - it: jt : ••j-t 1 •• t j*t: • : 

Jerusalem over hosts Yahweh-of he-will-protect so flying like-birds 

nwnb mu) 6 inborn nba bum 

to-whom turn 

nihn Dip 

j - 

the-that in-the-day 

nu)n innr 

v ■: at: 

which gold-of-him and-idols-of silver-of-him idols-of man they-will-reject 

-nb nnnn nmn bays : non dd’t Dab iby 

vjv : - <- t : : r* iv ••: tv t j t 

not by-sword Assyria and-he-shall-fali sin hands-of-you for-you they-have-made 

ib on wbann Din -nb anm u>'N 

jt : av-: 1 it t 1 vjv : 

for-him and-he-shall-flee she-shall-devour-him man not and-sword man 

:vtv oob rmnai ann -yao 

1 : j- T IT - v v •• : • 

they-shall-be to-forced-labor and-young-men-of-him sword from-presence-of 

inrn niay’ niaon iyboi9 

and-they-will-be-dismayed he-shall-pass-away from-terror and-rock-of-him 


p 7 

for Israel 

’b’bai 


on nno ip’nyn 

y : it t ' r : v 

children-of rebellion they-have-made-deep 

iboa 'b'bn u)’n pbnp’ 


Woe to Those Who Go Down to Egypt 

^ "1 Woe to those who go down to Egypt 
J I for help 

and rely on horses, 

who trust in chariots because they are 
many 

and in horsemen because they are very 
strong, 

but do not look to the Holy One of Israel 
or consult the Lord! 

2 And yet he is wise and brings disaster; 

he does not call back his words, 
but will arise against the house of the 
evildoers 

and against the helpers of those who 
work iniquity. 

3 The Egyptians are man, and not God, 

and their horses are flesh, and not spirit. 
When the Lord stretches out his hand, 
the helper will stumble, and he who is 
helped will fall, 

and they will all perish together. 

4 For thus the Lord said to me, 

“As a lion or a young lion growls over his 
prey, 

and when a band of shepherds is called 
out against him 

he is not terrif ied by their shouting 
or daunted at their noise, 
so the Lord of hosts will come down 
to fight' on Mount Zion and on its hill. 

5 Like birds hovering, so the Lord of hosts 

will protect Jerusalem; 
he will protect and deliver it; 
he will spare and rescue it.” 

6 Turn to him from whom people 2 have deep¬ 
ly revolted, O children of Israel. 7 For in that day 
everyone shall cast away his idols of silver and 
his idols of gold, which your hands have sinfully 
made for you. 

8 “And the Assyrian shall fall by a sword, not 

of man; 

and a sword, not of man, shall devour 
him; 

and he shall flee from the sword, 
and his young men shall be put to forced 
labor. 

9 His rock shall pass away in terror, 

' The Hebrew words for hosts and to fight sound alike 
2 Hebrew they 
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and his officers desert the standard in 
panic,” 

declares the Lord, whose fire is in Zion, 
and whose furnace is in Jerusalem. 

A King Will Reign in Righteousness 

Behold, a king will reign in 
J Z. righteousness, 

and princes will rule in justice. 

2 Each will be like a hiding place from the 

wind, 

a shelter from the storm, 
like streams of water in a dry place, 
like the shade of a great rock in a weary 
land. 

3 Then the eyes of those who see will not be 

closed, 

and the ears of those who hear will give 
attention. 

4 The heart of the hasty will understand and 

know, 

and the tongue of the stammerers will 
hasten to speak distinctly. 

5 The fool will no more be called noble, 

nor the scoundrel said to be honorable. 

6 For the fool speaks folly, 

and his heart is busy with iniquity, 
to practice ungodliness, 
to utter error concerning the Lord, 
to leave the craving of the hungry 
unsatisfied, 

and to deprive the thirsty of drink. 

7 As for the scoundrel—his devices are evil; 

he plans wicked schemes 
to ruin the poor with lying words, 
even when the plea of the needy is right. 

8 But he who is noble plans noble things, 

and on noble things he stands. 

Complacent Women Warned of Disaster 

9 Rise up, you women who are at ease, hear 

my voice; 

you complacent daughters, give ear to 
my speech. 

10 In little more than a year 

you will shudder, you complacent 
women; 

for the grape harvest fails, 
the fruit harvest will not come. 

11 Tremble, you women who are at ease, 

shudder, you complacent ones; 
strip, and make yourselves bare, 
and tie sackcloth around your waist. 

12 Beat your breasts for the pleasant fields, 

for the fruitful vine, 

1 3 for the soil of my people 

growing up in thorns and briers, 
yes, for all the joyous houses 
in the exultant city. 

32:3 a Vulgate, caligabunt ; read 'tZ)n (qal) or 
'tf)n (hophal); cf. Symmachus, Syriac, Targums 
32:7 p h^lV 

32:9 b sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, TH 


rnjn ft tin —nirv -dw into oao 

1 • : ; v -s t : ••• : «st t v * 

in-Zion to-him fire who Yahweh declaration-of commanders-of-him from-standard 

: D^WTTn ft -ium 

• it t • i j - : 

in-Jerusalem to-him and-furnace 

□awoV nnufti ^ftn ~ft/r p"rft jn i 32 

n : • : r t : • v av 1 t ; • • w : * r 

as-to-justice and-as-for-princes king he-shall-reign as-to-righteousness behold 

□nr “inoi nn "Ninos W'N -rrm2 :nW* 

vat v j** : — i “-!r: r t t : it 

storm and-shelter-of wind like-hiding-place-of man and-he-will-be they-will-rule 

:rm? y-jNi “aa -jftp Vsi jihn to -■’ftsi 

weary in-land heavy rock like-shade-of in-dry-place water like-streams-of 

□tow itni tni tp a mwn 3 

v : t s a* J** " t iv : • ) : 

ones-hearing and-ears-of ones-seeing eyes-of they-will-look-away then-not 

mrft yi 1 Dnnoj 11V14 mnwpn 

- at t • j* t v t : • J” : t : . 

to-know he-will-understand ones-being-hasty and-heart-of they-will-give-attention 

-nVs :nins lift nnorn □’ftp jiufti 

he-will-be-called not clear to-speak she-will-hasten stammerers and-tongue-of 

:piu> “iqk' *ft ftn^T ihj bub Tip 

1 v t r* j - • : a* t it t : •) 

honorable he-will-be-said not and-as-for-scoundrel noble as-for-foolish-one more 

niiznft tin -nWP' tfti nirr rftu 'a 6 

j - » vat v “ 1 • : : jtt : t t <• 

to-do iniquity he-does and-heart-of-him he-speaks folly foolish-one for 

aih wsj bnrft npin hit ftN “irfti njii 

.. T vjv 1 • t : t t : v <•• - : ’v 

hungry-one soul to-leave-empty error Yahweh as-to and-to-speak ungodliness 

nth trp-i lfti ftn? :tdt nos npwoi 

< a* t jt •• 1- : r s - v t ’jv : - 

he evil devices-of-him and-scoundrel he-deprives thirsty-one and-drink 

“irni “ipw -HONa fcrhp Viift yjr nior 

and-when-to-speak deception with-words-of poor-ones to-ruin he-plans schemes 

ftp Nim yp' ninnj ihjis :oawo tin 

1 : 1 att j • : i*t! it : 1 1 : v 

on and-he he-plans noble-things but-noble-one justice needy-ones 

ftip rupow mop niijNW bwj 9 :mp> niinj 

a* * t : j- : t : —: r • t *i t j • : 

voice-of-me hear rise at-ease women he-stands noble-things 

niw ftp bo'io :ti“ion hjinh b nihoa hi21 

T T - * T r T : * TVS- I T 

year on days word-of-me give-ear ones-being-complacent daughters 

fti noN Tin nVi n ninoa nimn 

y : ' v 1 • t jt t •< a : 1 t : v : • 

not harvest grape-harvest he-fails for ones-being-complacent they-will-tremble 

nows ninoa run niijNw non u :nit 

it j : a : 1 t it * —: 1- : * it 

strip ones-being-complacent tremble at-ease-ones tremble he-will-come 

ftp DHflb onW ftp 12 :D'sVn ftp muni mpi 

a* : 1 • 1- t - • it t - t 1 - t : 

over mourning breasts on waist on and-tie and-bare-yourself 

’ 6 p noiN bv 13 :nns m ftp “ran -hW 

• - j- : - -< it • 1 v iv - v v •• : 

people-of-me soil-of over one-bearing-fruit vine over pleasantness fields-or 

nnp wiwo td fti ftp n nbvn tow yip 

IT : T J*‘ T T - *< AVS 1 “ l* T ’ 

city joy houses-of all-of over indeed she-goes-up brier thorn 




1519 


ISAIAH 32:14-33:6 


English (ESV) 


bvv nn3 tp non Tima -rsu :rwbv 

v j rtT'-. i* ' j r 1 j : - i* it • ■ 

hill he-is-deserted city multitude-of he-is-forsaken palace for exultant 

D'loa tpitpo n5iy -iv frhpo ivi rrn mil 

i* t : j : t - t: <- : tt » - - t 

wild-donkeys joy-of eternity unto dens for he-will-be and-watchtower 

□ioao nn why —txj is :omu nino 

(ST* -l T T JY T •• - I* T : • 

from-on-high Spirit on-us he-is-poured-out until flocks pasture-of 

iv'b bnbv) bmvb nano rrm 

- r- iv ; —: v : - - t : • <tt : 

to-the-forest and-the-fruitful-field to-the-fruitful-field wilderness and-he-is 

npTM oawo nrran piyu6 :nu>n* 

'it t : at : • it : • - 1 j- t : r* t •• 

and-righteousness justice in-the-wilderness then-he-will-dwell he-is-reckoned 

npnsn n wvn rmu7 :nu)n bn 222 

it t : - r* - -jt t : r* •• tv : - - 

the-righteousness accomplishment-of and-he-shall-be she-shall-abide in-the-fruitful-field 

:oViy -iv non opu>n np-rsn rnnin 

IT - - IV T - »T T : - -“SI” (ST 

eternity unto and-security to-keep-quiet the-righteousness and-service-of peace 

rmsuto niVu; rrn nap nun is 

: : • : i (S t j**: • v - t - t : 

and-in-dwellings-of peace in-habitation-of people-of-me and-he-will-abide 

nnnn titi 19 :nimu> nhunni o^hunp 

when-to-go-down and-he-will-hail at-ease and-in-resting-places-of security 

n 5 nu>N 2 o :Tpn Vawn nbarai nirn 

r t t - : • it : • - - at - 

happy-you the-city she-will-be-brought-low and-in-the-humiliation the-forest 

“litpn -bn ^nVu>o to -bv -by tit 

i - v iv : ~ : • at t - v : 

the-ox foot-of ones-sending-out-of waters all-of by ones-sowing-of 

nipnm 

and-the-donkey 

TAini “niiP *6 rinai Triu> nn i 33 

v t j t - : J 

and-one-betraying being-destroyed not and-you one-destroying ah 

TTiu> TOnns a in run -t6i 

•• <* : i* - a : jt : 

destroying as-to-cease-you on-him they-have-betrayed and-not 

niT 2 :Trn -hat inb nrta “ruhn 

jt : * it : : • i : • )' : : ~ 

Yahweh on-you they-will-betray to-betray as-to-finish-you you-will-be-destroyed 

onpnV a bihT n;n unp ^b uan 

also for-the-mornings arm-of-them be we-wait for-you be-gracious-us 

d'qp mj ribn Vip 0 3 :nnu npn uninun 

peoples they-flee tumult from-noise-of trouble in-time-of salvation-of-us 

niVnP *15*5] 4 :DpA iusj Tpjioono 

spoil-of-you and-he-is-gathered nations they-scatter from-lifting-up-of-you 

niT naiws ppiu? trna pu?on *ronn noN 

Yahweh being-exalted on-him storming locusts as-swarm-of the-young gathering-of 

:np-m osu>o rip nVo oioo pu> 'n 

1 IT T : IT : • * J" * AT 1 l” r 

and-righteousness justice Zion he-will-fill on-high one-dwelling for 

nonn n inun roh vnv njiOR ;rm6 

j - : t i : * v j 1 v • j“ v: t t : 

wisdom-of salvation abundance-of times-of-you stability-of and-he-will-be 


14 For the palace is forsaken, 

the populous city deserted; 
the hill and the watchtower 
will become dens forever, 
a joy of wild donkeys, 
a pasture of flocks; 

15 until the Spirit is poured upon us from on 

high, 

and the wilderness becomes a fruitful 
field, 

and the fruitful field is deemed a forest. 

1 6 Then justice will dwell in the wilderness, 

and righteousness abide in the fruitful 
field. 

17 And the effect of righteousness will be 

peace, 

and the result of righteousness, quietness 
and trust 7 forever. 

18 My people will abide in a peaceful 

habitation, 

in secure dwellings, and in quiet resting 
places. 

19 And it will hail when the forest falls down, 

and the city will be utterly laid low. 

20 Happy are you who sow beside all waters, 

who let the feet of the ox and the donkey 
range free. 


O Lord, Be Gracious to Us 

^ ^ Ah, you destroyer, 

—✓ J who yourself have not been 
destroyed, 
you traitor, 

whom none has betrayed! 

When you have ceased to destroy, 
you will be destroyed; 
and when you have finished betraying, 
they will betray you. 


2 O Lord, be gracious to us; we wait for you. 

Be our arm every morning, 

our salvation in the time of trouble. 

3 At the tumultuous noise peoples flee; 

when you lif t yourself up, nations are 
scattered, 

4 and your spoil is gathered as the caterpillar 

gathers; 

as locusts leap, it is leapt upon. 


5 The Lord is exalted, for he dwells on high; 

he will fill Zion with justice and 
righteousness, 

6 and he will be the stability of your times, 

abundance of salvation, wisdom, and 
knowledge; 


1 0r security 


32:15 p ^Q-Drn 

33:1 a many Hebrew manuscripts, , sp 
33:2 a Syriac, Targums, Vulgate, f irst person 
plural suffix; read UP — 
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the fear of the Lord is Zion’s ; treasure. 

7 Behold, their heroes cry in the streets; 

the envoys of peace weep bitterly. 

8 The highways lie waste; 

the traveler ceases. 

Covenants are broken; 
cities 2 are despised; 
there is no regard for man. 

9 The land mourns and languishes; 

Lebanon is conf ounded and withers away; 
Sharon is like a desert, 
and Bashan and Carmel shake off their 
leaves. 

10 “Now I will arise,” says the Lord, 

“ now I will lif t myself up; 
now I will be exalted. 

11 You conceive chaff; you give birth to stubble; 

your breath is a fire that will consume 
you. 

12 And the peoples will be as if burned to lime, 

like thorns cut down, that are burned in 
the fire.” 

13 Hear, you who are far off, what I have done; 

and you who are near, acknowledge my 
might. 

14 The sinners in Zion are afraid; 

trembling has seized the godless: 

“Who among us can dwell with the 
consuming fire? 

Who among us can dwell with 
everlasting burnings?” 

15 He who walks righteously and speaks 

uprightly, 

who despises the gain of oppressions, 
who shakes his hands, lest they hold a 
bribe, 

who stops his ears from hearing of 
bloodshed 

and shuts his eyes from looking on evil, 

16 he will dwell on the heights; 

his place of defense will be the f ortresses 
of rocks; 

his bread will be given him; his water will 
be sure. 

17 Your eyes will behold the king in his beauty; 

they will see a land that stretches afar. 

18 Your heart will muse on the terror: 

“Where is he who counted, where is he 

who weighed the tribute? 

Where is he who counted the towers?” 

19 You will see no more the insolent people, 

the people of an obscure speech that you 
cannot comprehend, 
stammering in a tongue that you cannot 
understand. 

20 Behold Zion, the city of our appointed 

feasts! 

' Hebrew his 2 Masoretic Text; Dead Sea Scroll witnesses 


33:20 a lQIs a , many Hebrew manuscripts, 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, 
UH — 


Dbtnn in 7 :inm ton mm 

t v : v ■ ••< it r it : 

hero-of-them behold treasure-of-him she Yahweh 


nRT nirn 

: • - AT T 

fear-of and-knowledge 


lams iiram no nftiu 'Dxbn mm ipuu 

J- T ' it:* i- T J** - t t 

they-are-desolate they-weep bitter peace messengers-of street-DIR they-cry-out 

unv dno rmn nan nnN nay nnu? nftoo 

• t j- t • ; <•• •• ~ a j” t • : 

cities he-despised covenant he-is-broken way one-going-over-of he-ceases main-roads 

mann pN nVVoN Von 9 :umN nwn xb 

r : v 1 v t t : : <- t i v: i- t j 

one-regarding not 

Vop fin 1 ? 


he-confounds land 


he-mourns 


jnwn 

the-Sharon 


mn 


she-languishes 

nwi nnnua in^i ,m ,u \j 

' kT T J” : T T-; IT ’ T ■ <T T A - *T 

Bashan and-shaking-bare like-the-desert the-Sharon he-is he-withers Lebanon 

nnu DbinN nnu mm noN^ o-ipN nnuio ^onai 

IT - T I” T " (ST S J- H T )T - IV S — S 

now I-will-lift-myself-up now Yahweh he-says I-will-arise now and-Carmel 

iPn oann u?p r6n u>u>n nnn u :NimN 

v v vr : j" i- j - r* t v 

fire breath-of-you stubble you-give-birth chaff you-conceive I-will-be-exalted 

crsrip miy nianiuo D*au pm 12 loa^aNn 

r • (S* j : : * t* - j t : iv s - 

thorns lime burnings-of peoples and-they-will-be she-will-consume-you 

t ptou mPR mpinn iunuii3 nrm iund mmoa 

• A* t jv 1 v : j : • i- • J" t c- : 

I-have-done what far-ones hear they-burn in-the-fire being-cut-down 

mna miton ji*sn nnaw unnm D’ninp turn 

jt-: t • t - 1 • : < -: t i* t •». : e i : 

she-has-seized sinful-ones in-Zion they-tremble might-of-me near-ones and-know 

mr -'o rfbiN #n ub mr po D'fljn mm 

) T * T •• ••< T J T J* (S* IT T : 

he-sojourns who consuming fire-of to-us he-dwells who godless-ones trembling 

nnni nipnu lybhis mbiy Hpin nb 

and-one-speaking righteousness one-walking eternity burning-masses-of to-us 

V»33 nip nipmio yv an o&b Dnma 

hands-of-him one-shaking oppressions in-gain-of one-despising uprightness 


□uyi D'lin ybwo dun nniiia ifbnp 

and-shutting blood from-to-hear ear-of-him stop-up on-the-bribe from-to-take-hold 

nmo pm D^ninn Rime :yna niNnn mi 

fortresses-of he-will-dwell heights he on-evil from-to-look eyes-of-him 

:cnoRj ro'o ifu ion 1 ? nwn d'u*?d 

r t v: v it •* t ■ j : - is — : v t : 

being-sure water-of-him being-given bread-of-him high-refuge-of-him rocks 

pN nrtnn nmu mnnn ra^a nVn 17 

• v jv t iv : • ' •• t jw: v 1 : t : 1 v jv 

land-of they-will-see eyes-of-you they-will-behold in-beauty-of-him king 

n*N nab jtn nn’N mm na^is :mpnno 

j.. _ .. < .. - rt T •• jv s v i 1 : • 1 1* “ : - 

where one-counting where terror he-will-plot heart-of-you distant-places 

du tin 19 :Dp>mon tin nab n*N VpU? 

j- v i* t : • - v j** i" - ,M 

people — the-towers — one-counting where one-weighing-out 

wbi uibwo natu mou du nNnn tib rub 

)- : • ■ : • t t ■<•• : • j- av : • j i.t 

stammering from-to-hear lip obscure-of people you-see not being-insolent 

amuin mnp pp mrp :mp pN pty 1 ? 

appointed-time-of-us city-of Zion behold understanding there-is-not tongue 
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ISAIAH 33:21-34:6 


-*73 Vhk m: D*?iyiT m'Kin V2 'b 

v < " t - j\t • - t : tv:* 1 v •• 

not tent untroubled habitation Jerusalem they-will-see eyes-of-you 

r»*73n -*73i nyiV to yo' -*73 hnr 

ITT t : - v t t r*: <- * - ' t : • 

cords-of-him and-all-of for-eternity stakes-of-him he-plucks-up not he-is-packed-up 


■oipn 12*7 mm T3K □$ - dn '321 :ipn2' -*73 

1 . T T : <• “ T • J* • I** T • 


place-of for-us Yahweh 

majestic-of there if 

but they-are-broken not 

'SI u'b) -'2N • 

j* : * - * t: 

and-ship oar galley-of in- 

-him she-goes 

-*73 D'T '3m 

• ATT J” - 

not hands broad-of 

onfc' onru 

v : y t : 

streams rivers 

mm 12 ^ 3(22 

r- • 

ft 

'322 

: m3 j?:: 

K*7 T3K 

Yahweh one-judging-of-us 

Yahweh 

for 

he-passes-him 

not majestic 

1123172 23 :1213W Kin 

i : • !•• • j 

123*7/3 

mm 

12ppfl/3 

they-are-let-go he-will-save 

-us he 

king-of-us 

Yahweh one-giving-law-of-us 

1(2333 -*73 

:jt 

□ 2 nn 

t : t 

"P 

Ip-TJT ■ 

'*73 T**73n 

' • AT T 


;jt - i ; t ■ . - r *at t : 

they-have-spread-out not mast-of-them base-of they-hold-firm not cords-of-you 


mn D'noa mho ’*7*7123 ~iv pbn m oi 

: jt i* : • v : - t t r 1 <- jt 

they-will-plunder lame-ones abundance spoil prey-of he-will-be-divided then sail 

n 3 312m Dun 'nhn pu> -iok> -‘73124 : t 3 

IT )" - -JT T * A* T ' l** T J- - I- 

on-her the-one-dwelling the-people I-am-sick resident he-will-say and-not plunder 


:\\V KU32 

iniquity one-being-forgiven-of 


ypiyri n'wpn mothi yhvb bia imp 134 

the-earth let-her-hear give-attention and-peoples to-hear nations draw-near 


mm) *iS |7 '32 

rn'NSNS 

T IV T v: V 

‘*731 *73D 

t : i~ •• 

HK *701 

t : 

to-Yahweh anger 

for 

what-comes-out-of-her 

and-all-of world 

and-what-fills-her 

□ K 3 S 

-*73 

-by mom 

bian 

-*73 ~by 

host-of-them 

all-of 

against and-fury 

the-nations 

all-of against 

:n30*7 


D2ri2 

oonnp 

for-the-slaughter 


he-has-given-them 

he-has-devoted-to-destruction-them 


n*7ir annual 13 * 7122 ' nn')*?ni3 

he-shall-rise and-corpses-of-them they-shall-be-cast-out and-slain-ones-of-them 


ip /2214 :onno onn 10021 di22N3 

1 - T : IT T • l* T J“ T : «ST : T 

and-they-shall-rot from-blood-of-them mountains and-they-shall-melt stench-of-them 

■*731 D'OtSH “1303 1*7221 D'Q 122 n K3S -*73 

t : • at t - •/ - j t : • - t - jt : t 

and-all-of the-heavens like-the-scroll and-they-shall-roll-up the-heaven host-of all-of 


n*7323i pip 

and-like-crumbling from-vine 


' 3 in 

rS’ : - 

sword-of-me 

□13 

people-of 


D'otih 

• 1“ T “ 

in-the-heavens 

-*7P1 

and-upon 


h*713 *7323 *7ib 

v t < : • 

leaf as-to-crumble he-shall-crumble 

a nnm -’3 5 

jt : • r 

she-has-drunk-more-than-her-fill for 

Tin ohk ~by 

she-descends Edom upon 


DK3S 

jt t : 

host-of-them 

rmano 

it •• : • 

from-fig-tree 

nan 

behold 


hi ntho mm*7 

T JT : T T 

blood she-is-full to-Yahweh 


3nn6 :osi220*7 'onn 

vjy it : • : i* : v 

sword for-judgment object-devoted-to-destruction-of-me 


Your eyes will see Jerusalem, 
an untroubled habitation, an immovable 
tent, 

whose stakes will never be plucked up, 
nor will any of its cords be broken. 

21 But there the Lord in majesty will be for us 

a place of broad rivers and streams, 
where no galley with oars can go, 
nor majestic ship can pass. 

22 For the Lord is our judge; the Lord is our 

lawgiver; 

the Lord is our king; he will save us. 

23 Your cords hang loose; 

they cannot hold the mast firm in its 
place 

or keep the sail spread out. 

Then prey and spoil in abundance will be 
divided; 

even the lame will take the prey. 

24 And no inhabitant will say, “I am sick”; 

the people who dwell there will be 
forgiven their iniquity. 

Judgment on the Nations 

^ A Draw near, O nations, to hear, 

J 1 " and give attention, O peoples! 

Let the earth hear, and all that fills it; 
the world, and all that comes from it. 

2 For the Lord is enraged against all the 

nations, 

and furious against all their host; 
he has devoted them to destruction,* has 
given them over for slaughter. 

3 Their slain shall be cast out, 

and the stench of their corpses shall rise; 
the mountains shall flow with their 
blood. 

4 All the host of heaven shall rot away, 

and the skies roll up like a scroll. 

All their host shall fall, 
as leaves fall from the vine, 
like leaves f alling from the fig tree. 

5 For my sword has drunk its fill in the 

heavens; 

behold, it descends for judgment upon 
Edom, 

upon the people I have devoted to 
destruction. 

6 The Lord has a sword; it is sated with 

blood; 

' That is, set apart (devoted) as an offering to the Lord (for 
destruction); also verse 5 


34:5 a 1 QIs», Hfan ; cf. Targums, ttglj = nton; 
Septuagint (Vulgate), £p£0uo9r) = nflll 
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i t is gorged with fat, 

with the blood of lambs and goats, 

with the fat of the kidneys of rams. 

For the Lord has a sacrifice in Bozrah, 
a great slaughter in the land of Edom. 

7 Wild oxen shall fall with them, 

and young steers with the mighty bulls. 
Their land shall drink its fill of blood, 
and their soil shall be gorged with fat. 

8 For the Lord has a day of vengeance, 

a year of recompense for the cause of Zion. 

9 And the streams of Edom* shall be turned 

into pitch, 

and her soil into sulfur; 

her land shall become burning pitch. 

10 Night and day it shall not be quenched; 

its smoke shall go up forever. 

From generation to generation it shall lie 
waste; 

none shall pass through it forever and 
ever. 

11 But the hawk and the porcupine 2 shall 

possess it, 

the owl and the raven shall dwell in it. 

He shall stretch the line of confusion 3 over 
it, 

and the plumb line of emptiness. 

12 Its nobles—there is nc one there to call it a 

kingdom, 

and all its princes shall be nothing. 

13 Thorns shall grow over its strongholds, 

nettles and thistles in its fortresses. 

It shall be the haunt of jackals, 
an abode for ostriches. 4 

14 And wild animals shall meet with hyenas; 

the wild goat shall cry to his fellow; 
indeed, there the night bird 5 settles 
and finds for herself a resting place. 

15 There the owl nests and lays 

and hatches and gathers her young in her 
shadow; 

indeed, there the hawks are gathered, 
each one with her mate. 

16 Seek and read from the book of the Lord: 

Not one of theseshall be missing; 
none shall be without her mate. 

For the mouth of the Lord has 
commanded, 

' Hebrew her streams 2 The identity of the animals rendered 
hawk and porcupine is uncertain 3 Hebrew formlessness 
4 Or owls 5 Identity uncertain 


34:7 a Septuagint (Syriac, Targums, Vulgate), 
Kaip£0uo0no£Tca; read nJTTVI 
34:13 a read, with lQIs a , Septuagint, Syriac, 
Targums, “1^^ 

34:16 b-b delete; cf. verse 15; lQIs a omits xb 

rips 

34:16 d read, with a few Hebrew manuscripts, 
mrr y 2 ; cf. Septuagint 


nbno Dmnm boa dto nbrio munn 

v ir •• • • : • t <“ • v •• •• t : 

from-fat-of and-male-goats young-rams from-blood-of from-fat she-is-gorged 

5m nnoi nbim rnn'5 nnr '3 nvbi 

it - jv : t : t : t r ~<v j* a* •• j : • 

great and-slaughter in-Bozrah to-Yahweh sacrifice for rams kidneys-of 

“dd nnai nbu bo*n rrm? :dhr pas 

• i* t t • • •• : < :t : i vs 1 vjv : 

with and-steers with-them wild-oxen and-they-shall-go-down Edom in-land-of 

n-rn bna a nnm □'tdr 

t • t : - <t : • : a* • - 

from-blood land-of-them and-she-shall-drink-more-than-her-fill mighty-ones 

mrrb ddj dp 'as :rcrp nbno main 

AT 1“ 'iTT J •)' ’ IT •••: V )“ ” ITT “S “ 

to-Yahweh vengeance day-of for he-shall-be-gorged from-fat and-soil-of-them 

fr*?m inaniP :rj*s nn5 n^oiVu) ruu> 

t v t : <:••••.•: • i • j‘ : v • j- : 

streams-of-her and-they-shall-be-turned Zion for-cause-of recompense year-of 

:mpa nar5 nina nrrm nnajfr main natb 

it •• v iv: t : - jt : t : a* : t : it t - v v : 

burning to-pitch land-of-her and-she-shall-be to-sulfur and-soil-of-her to-pitch 

r6m D5ij75 niian *6 bon nb5io 

jv-s- it ” i vs* j t : t :<- 

he-shall-go-up for-eternity she-will-be-quenched not and-by-day night 

D'fisj nsn*? nbnn bn5 oho 

• t : -j**: tv: v t < • at t 

eternities for-eternity-of she-shall-lie-waste to-generation from-generation smoke-of-her 

nap hiurmn :na any ra 

J- ’ T T “ * IT l" * J” 

hawk but-they-shall-possess-her through-her one-passing-over there-is-not 


non nn maun nnjn niubi Tiapi 

jt t : at : : • i" : 1 j : -: '• : 

and-he-shall-stretch in-her they-shall-dwell and-raven and-owl and-porcupine 

mh 12 :inn -onNi inn op n'by 

t j%* i •• : - : i * i — t -jv t 


nobles-of-her 


:ina 

i 

emptiness 

nnly 


and-stones-of 


formlessness 


over-her 


ph' nniy _ 5ai imp' nai5o nu> -pni 

: j* t iv t t : at’: • jt : it » r* : 

they-shall-be princes-of-her and-all-of they-call kingdom there and-there-is-not 

nim wiop D'bD irnionR nn*?ini3 :oaR 

-it j "• • • tvs: - <t : t : v it 

and-thistle nettle thorns citadel-strongholds-of-her and-she-shall-go-up nothing 

non 1 ? nnm non no hnm nnxaoa 

j : • i* t • - j**: t : t : t av t : • : 

for-daughters-of grass jackals haunt-of and-she-shall-be in-fortresses-of-her 

~bv nwi -nn b w s irnai m 

i* t s • • v * • < : t it - : - 

to and-wild-goat hyenas with wild-animals and-they-shall-meet ostrich 

nmni n'5'5 nirnn bu> *np* intn 

jt : t • t j* : • t ’ - at 1 : • j** •• 

and-she-finds night-bird she-settles there indeed he-shall-cry neighbor-of-him 

nupm o5om nap nop now is :noo n5 

it t - ’• <t: t jt -it it 

and-she-hatches and-she-lays owl she-nests there-DIR resting-place for-her 

nwR nin iuapj du) n5un mm 

jt • i - j : • *jt ’ - at • : jt : t : 

woman birds-of-prey they-are-gathered there indeed in-shadow-of-her and-she-gathers 

Xb nano nna wipi bin' nan -5uo iurni6 :nnijn 

j t •• •• <- “ t’: i t : v <•* - r : • it r 


not from-them one and-call-out Yahweh book-of from-on seek 


mate-of-her 


d *a "'3 b npa n 5 nniyn nu)R b nonin 

* I* ’AT T J IT S JT * T T : V 

mouth-of-me for they-shall-miss not mate-of-her woman she-will-be-missinc 
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ISAIAH 34:17-35:10 


■Kim 17 :pnp Kin inm nte Kin 

and-he he-has-gathered-them he and-Spirit-of-him he-has-commanded he 

on*? nnpVn inn 5 m: in*? 5 'sn 

to-them she-has-apportioned-her and-hand-of-him lot for-them he-has-cast 

nim mn5 rutin* b5iu "tu ipa 

it ; : t t r t ^ - 'at - 

and-generation to-generation they-shall-possess-her eternity unto with-the-line 

:nn -ijdu? 1 

it : : * 

in-her they-shall-dwell 

nmu 5 :m n»m nano a D1 ^i 35 

•it t-: s” t : at • : it : • j \ : 

desert and-she-shall-rejoice and-dry-land wilderness they-shall-be-glad 

5 :m nnan nns2 :r6jprp rnjprn 

and-let-her-rejoice she-shall-blossom to-blossom like-the-crocus and-she-shall-blossom 

nnn n 5 -fri: jnnVn Tin? pm nVn ^k 

majesty-of to-her he-shall-be-given the-Lebanon glory-of and-to-sing joy-of also 


nnn mm -Tinn ik*v nan rimum 5 nnnn 

)—: it : : ; : • t 'at - : iv : - - 

majesty-of Yahweh glory-of they-shall-see they and-the-Sharon the-Carmel 


'm ok 4 :i^qk niVtun D^nni ni£n □ 1 t ip-tro nrn'bK 

: • i” - 1 : • r : • at -j-t : - r* v: 

say make-firm faltering and-knees weak hands strengthen God-of-us 

Dp: bmri^K nan iKTn - 5 k iprn n5 -nno :5 

vengeance God-of-you behold fear-you not be-strong heart to-ones-being-hasty-of 

tk 5 :DDuum Kim Kin d^k bio: Kin 1 

n iv ; it j • %•: J : t 

then and-he-will-save-you he-will-come he God recompense-of he-will-come 


:n:nnsn nmhn otki oniy mu runpsn 

t : 1- t • J**: t : a* : • j- •• t : t • 

they-shall-be-unstopped deaf-ones and-ears-of blind-ones eyes-of they-shall-be-opened 

■'a d5k tiu>5 nm nba Vkd :5t tk6 

i* A" • ' j : ’it: - . t - it <•• -: jt 

for mute-one tongue-of and-she-shall-sing lame-one like-the-deer he-shall-leap then 

mm 7 :nmun D'bnji Dvb hman iupn: 

<t t : it t-: t 1 * t : • - t : * - < : • 

and-he-shall-be in-the-desert and-streams waters in-the-wilderness they-break-forth 

ban man d'o minb? riKast d:k 5 hmun 

• - <••: • • at •• j - : 'it*: —: - t t 

jackals in-haunt-of water to-springs-of and-thirsty-ground to-pool the-burned 

biboo diz) -mm s :ko:i n:p5 man ninn 

j : - t t t : v 1 t jv't : i- t t : • 

highway there and-he-shall-be and-rush to-reed grass resting-place-of-her 

-Kb nb Knp; iunpn ^tti a 7prn 

not to-her he-shall-be-called the-Holiness and-Way-of and-way 

ipn f?n iob -Kim koo innu 1 

' vjv at : v t r : : — 

way one-walking-of to-them and-he unclean-one he-shall-pass-over-him 

nhK du> mm -Kb 9 nun 1 Kb trb'iKi 

- t v : • 1 : • j i* • v: v 

lion there he-shall-be not they-shall-go-astray not and-fools 

Dip K^on Kb mibu 1 -bn him ynu 1 

at i” t • j t v - r - ' <• : 

there she-shall-be-found not he-shall-go-up-her not beast and-ravenous-of 

nim mnaiio :crbiK5 lubm 

t : : r : i : t : 

Yahweh and-ones-being-ransomed ones-being-redeemed but-they-shall-walk 


and his Spirit has gathered them. 

17 He has cast the lot for them; 

his hand has portioned it out to them 
with the line; 

they shall possess it forever; 
from generation to generation they shall 
dwell in it. 

The Ransomed Shall Return 

^ C The wilderness and the dry land shall 
J J be glad; 

the desert shall rejoice and blossom like 
the crocus; 

2 it shall blossom abundantly 

and rejoice with joy and singing. 

The glory of Lebanon shall be given to it, 
the majesty of Carmel and Sharon. 

They shall see the glory of the Lord, 
the majesty of our God. 

3 Strengthen the weak hands, 

and make firm the feeble knees. 

4 Say to those who have an anxious heart, 

“Be strong; fear not! 

Behold, your God 
will come with vengeance, 
with the recompense of God. 

He will come and save you.” 

5 Then the eyes of the blind shall be opened, 

and the ears of the deaf unstopped; 

6 then shall the lame man leap like a deer, 

and the tongue of the mute sing for joy.. 
For waters break forth in the wilderness, 
and streams in the desert; 

7 the burning sand shall become a pool, 

and the thirsty ground springs of water; 
in the haunt of jackals, where they lie 
down, 

the grass shall become reeds and rushes. 

8 And a highway shall be there, 

and it shall be called the Way of Holiness; 
the unclean shall not pass over it. 

It shall belong to those who walk on the 
way; 

even if they are fools, they shall not go 
astray 1 

9 No lion shall be there, 

nor shall any ravenous beast come up on 
it; 

they shall not be found there, 
but the redeemed shall walk there. 

10 And the ransomed of the Lord shall 

return 

'Or if they are fools, they shall not wander in it 


35:1 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Targums, liPfeP 

35:8 a not present in lQIs a , several Hebrew 
manuscripts, Syriac; Septuagint, Ka0apa ; 
perhaps read "Vino , better, "1113 
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and come to Zion with singing; 

everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

Sennacherib Invades Judah 

^ /T In the fourteenth year of King Hez- 
J U ekiah, Sennacherib king of Assyria 
came up against all the fortified cities of Judah 
and took them. 2 And the king of Assyria sent 
the Rabshakeh* from Lachish to King Hezekiah 
at Jerusalem, with a great army. And he stood 
by the conduit of the upper pool on the highway 
to the Washer’s Field. 3 And there came out to 
him Eliakim the son of Hilkiah, who was over 
the household, and Shebna the secretary, and 
Joah the son of Asaph, the recorder. 

4 And the Rabshakeh said to them, “Say to 
Hezekiah, ‘Thus says the great king, the king of 
Assyria: On what do you rest this trust of yours? 
5 Do you think that mere words are strategy and 
power for war? In whom do you now trust, that 
you have rebelled against me? 6 Behold, you are 
trusting in Egypt, that broken reed of a staff, 
which will pierce the hand of any man who 
leans on it. Such is Pharaoh king of Egypt to 
all who trust in him. 7 But if you say to me, “We 
trust in the Lord our God,” is it not he whose 
high places and altars Hezekiah has removed, 
saying to Judah and to Jerusalem, “You shall 
worship before this altar”? 8 Come now, make a 
wager with my master the king of Assyria: I will 
give you two thousand horses, if you are able on 

1 Rabshakeh is the title of a high-ranking Assyrian military 
officer 


36:5 a read, with 1 QIs a , many Hebrew 
manuscripts, and 2 Kings 18:20, H — 


-bv nViy nnobi 
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upon eternity and-joy-of 

fir ion 


nnp wni pnizr 

with-singing Zion and-they-shall-come they-shall-return 

iriin hnnun fityiy nbNn 


sorrow and-they-shall-flee they-shall-obtain and-joy gladness 


r\bv 
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he-went-up 

ni-mn 

the-fortified 

bbVo 

S' T • 

from-Lachish 


noim 

and-he-stood 


iTprn 

Hezekiah 

min' 

•jt : 

Judah 


npprnn tin 

Rabshakeh — 


head-of-them 

:nmNi 

it t ■ 
and-sigh 

niu? rnfcjy Vsnas vm 36 
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to-the-King year ten in-four and-he-was 

ny -Vs bv bwx -^Vo nnmo 

— - T j- - I v | V ... - 

all-of against Assyria king-of Sennacherib 

rnutot -^Vo nVun_2 :Dty$n*i 

Assyria king-of and-he-sent and-he-took-them 

in*pm ^Von -bn nnVtyrr 


S" T 

cities-of 


t:-j- t 
Jerusalem-DIR 


:onis 

One-Washing 


“rns 

A” T 

great with-army-of Hezekiah the- King to 

miy nVoon nirVyn m-ian hbvm 
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Field-of on-main-road-of the-upper the-pool by-conduit-of 

rrnn -bv nu>N irvpVn -p n^bx vbx ns*i 3 

• at - ■ jv it 1, : * 1 v t : v *jt •• )....- 

the-house over who Hilkiah son-of Eliakim to-him and-he-went-out 

“ign’m :T 3 tan hon -p nNin “i=bbn Njnuh 

v <- r : - - 1 it t • v jt : •• t : v S 

and-he-said the-one-recording Asaph son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna 

■f?on “ion _ ns in»prn -bn NJ tign npurm dtVn 

» v <v - - t i iSt 1, : * v u : • t - v •• 

the-king he-says thus Hezekiah to now say Rabshakeh to-them 

:nno3 nbN ntn rinoan no twn ^Vo 'Vran 
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you-trust which the-this the-reason what Assyria king-of the-great 

nny nonVob nmrm n^y o'fiflly ~inn tn a 'maK5 
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now for-the-war and-power counsel lips word-of only I-say 

-bv nnbn nn6 rz rrno t nntbn V2 -bv 

t : - t j** * r t : i- t r t : - t j- 

on you-trust behold against-me you-have-rebelled that you-trust whom on 

ipp' n u?n crnxa -bv ntn fiynn nipn rpybp 

he-leans which Egypt on the-that the-being-broken the-reed staff-of 

nins p nnpn ism nii vbv utn 

j : - 1 ••< at "t : i - : jt t t 

Pharaoh thus and-he-pierces-her in-hand-of-him and-he-goes on-him man 

-bn 'bn noNn -oi7 :vbv n^nosn -VsV o'nxo tVg 

v - j- • : it t i* : it : • - : • 1 v iv 

to to-me you-say but-if on-him the-ones-trusting to-all-of Egypt king-of 

-nt* inbrn Ton nu)N Nin -NiVn urm utVn nirr 

v t’* : • <• •• v : at t vs jt : 

— Hezekiah he-has-removed who he ?-not we-trust God-of-us Yahweh 

DVbrvVi S-ititV noNn rfiharo tini rnaa 

• - t j • : t i* v < - t : : • v : j t t 

and-to-Jerusalem to-Judah and-he-said altars-of-him and— high-places-of-him 

td nnynn hnyis :nnnbn nrn nston oaV 

t vjt : * t - : i —: — : r iv - -j** : • - -y : • 

now wager and-now you-shall-bow-down-in-worship the-this the-altar before 


□bio uisbn ruriNi mbN ^Vpn vix tin 

horses thousand to-you and-I-will-give Assyria the-king-of master-of-me with 
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Twn 9 mn'bv □urn zb nnV Vrnn -nn 

• t 1 J" : iv •• y : i' : v jt 

you-will-turn then-how on-them ones-riding to-you to-put you-are-able if 

□nupn thn hid inn nns ' 3 s nn 

the-small-ones master-of-me servants-of one-of captain-of face-of — 

hrumo ronzhaVi nnnb n'nun -bv Mb rmm 

t - : r t t s v iv: * - : • - 1 : - 

and-now and-for-horsemen for-chariot Egypt on for-you when-you-trust 

nrrmPnV nmn ynnn -bv 'n'bv nirr 'ivbnnn 

at • : - : i ■ ■ v jt t - • *j* t t : j—— s j - • 

to-destroy-her the-this the-land against I-have-come-up Yahweh ?-from-without 

:nrvnwm nmn pan -bn nbv 'bn nnn rnrr 

it • ; - : t - * v jt t v j- t t : 

and-destroy-her the-this the-land to go-up to-me he-said Yahweh 

ni ’im npurm -bn nan nhm b'p'* 7 N "ion»i n 

<t v - t - v t : t : v : ’• t : v v j - 

to and-Joah and-Shebna Eliakim then-he-said 

n'vnv '3 n'nnn Tinp -bn 

i* s y • t 1 v t 

ones-hearing for Aramaic servants-of-you to 

own 'Am rrnir 

t t j**: t ! • : •• •• 

the-people with-ears-of language-of-Judah to-us 

pnbu; npurrn “19^112 

he-has-sent-me and-to-you master-of-you ?-to Rabshakeh 

-bv nVh nbnn onmn -nn “in 1 ? 

. T t - j v r t j* t : - v v - : 

the-men on ?-not the-these the-words — to-speak 

-nn ninwVi Dii'&-ih -nn bnnb nninn -bv 

v -j : • : t t v J vs v t j - 

— and-to-drink dung-of-them — to-eat the-wall on 


please speak Rabshakeh 

lain - bn i urns 

: : at 

speak-you and-not we 

:nninn -bv nuin 

it _ iv 

the-wall on who 


bm -bipn 


but-he-said 

'ftN 

master-of-me 

the-ones-sitting 

\j -i tnipn npurrn hnjjnw :ddqp dhw 

great in-voice and-he-called Rabshakeh then-he-stood with-you urine-of-them 

VhAn n:n -nn nnnn rrnn? 

king-of the-great the-king words-of — hear and-he-said language-of-Judah 

'3 in’pTn 03*7 nw -bn ijbbn inn row nwn 

J. AT 1, : • IV T y - - * V V - j- T < I - 

for Hezekiah —you let-him-deceive not the-king he-says thus Assyria 

osna nun 1 ~bn) is b'unb bnv ~nb 

—you let-him-make-trust and-not —you to-deliver he-is-able not 

nb mir uVir bun “i&nV mir -bn inbrn 

< at : i M • - y ~ •• jt : v t'* : • 

not Yahweh he-will-deliver-us to-deliver to-say Yahweh in Hezekiah 

wotfn -*7Ni6 n wn Jin ts n^-in n'vn Irian 

i : : • i- i - 1 v iv i-: - j* t • •• t • 

listen-you not Assyria king-of in-hand-of the-this the-city she-will-be-given 

h:m ™ ~wv nwn f?an inn nn q 'n in»ptn -bn 

blessing with-me make Assyria the-king-of he-says thus for Hezekiah to 

ifuijtn izhai iJ3A -y)'n ibnn) 'bn win 

fig-tree-of-him and-man vine-of-him man then-eat to-me and-come-out 

'nn. "n)i7 :i“iin -'n w'n inwi 

• - i •• y is 

until cistern-of-him water-of man and-drink 

nnb yin tffVni pi yin nsunns yin -bn DpriR 

bread land-of and-wine grain land-of like-land-of-you land to —you 


Tinpbi 

y : •- t : 

and-I-take to-come-me 


your part to set riders on them. 9 How then can 
you repulse a single captain among the least of 
my master’s servants, when you trust in Egypt 
for chariots and for horsemen? *o Moreover, is 
it without the Lord that I have come up against 
this land to destroy it? The Lord said to me, Go 
up against this land and destroy it.’ ” 

11 Then Eliakim, Shebna, and Joah said to the 
Rabshakeh, “Please speak to your servants in 
Aramaic, for we understand it. Do not speak 
to us in the language of Judah within the hear¬ 
ing of the people who are on the wall.” 12 But 
the Rabshakeh said, “Has my master sent me to 
speak these words to your master and to you, 
and not to the men sitting on the wall, who are 
doomed with you to eat their own dung and 
drink their own urine?” 

13 Then the Rabshakeh stood and called out 
in a loud voice in the language of Judah: “Hear 
the words of the great king, the king of Assyria! 

14 Thus says the king: ‘Do not let Hezekiah de¬ 
ceive you, for he will not be able to deliver you. 

15 Do not let Hezekiah make you trust in the 
Lord by saying, “The Lord will surely deliver 
us. This city will not be given into the hand of 
the king of Assyria.” 16 Do not listen to Heze¬ 
kiah. For thus says the king of Assyria: Make 
your peace with me 7 and come out to me. Then 
each one of you will eat of his own vine, and 
each one of his own fig tree, and each one of you 
will drink the water of his own cistern, 17 until I 
come and take you away to a land like your own 
land, a land of grain and wine, a land of bread 

' Hebrew Make a blessing with me 


36:12 p OHNia 
36:12 P en'Vn’C'P 
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mrv "i/imV nntn npnN rvb -pis :dttdi 

it : •• t'* : • <v : v • - 1 v r t : 

Yahweh to-say Hezekiah —you he-misleads lest and-vineyards 

tin uvn bun n'bN ■ib£nn ubr 

— man the-nations gods-of ?-they-have-delivered he-will-deliver-us 

“rbiNi non nbN tn 19 nwx pVo to VhN 

t : - : t <•• vs •• - i - 1 v jv i- * s - 

and-Arpad Hamath gods-of where Assyria king-of out-of-hand-of land-of-him 

rhoip tin b_ m imso n'*?N n»N 

* <• : v y • r : • at : - : j** v: ir - 

Samaria — they-have-delivered and-indeed Sepharvaim gods-of where 

~iu>n hVnh hisriNn t'Vn -Vpi '620 vto 

v *•* ** t t it <•• vs t : • r t • 

that the-these the-lands gods-of among-all-of who out-of-hand-of-me 

mrv bsr _ u) to oriN tin 6'sn 

•jt : s*- i* a* t • it : - v y • 

Yahweh he-delivers that out-of-hand-of-me land-of-them — they-have-delivered 

up -Nb lurnrvui :to rbvftv tin 

j t i : • -s - r r t • • i- t : 

they-answered and-not but-they-were-silent out-of-hand-of-me Jerusalem — 

nV “ion 1 ? nt pVan nteo -p nm inN 

j i •• * v jv - - : • r at t i 

not to-say she the-king command-of for word —him 

-by —iu>n irvpbn "p dt^n NT122 nrupn 

v jt'* : • * v »j*t : v jt- r-.-s - 

over who Hilkiah son-of Eliakim then-he-came you-are-to-answer-him 

■varan noN -n nfcia “ibion Nhwi man 

• 5T T 1 V T S ** “ T S V s • - - 

the-one-recording Asaph son-of and-Joah the-one-writing and-Shebna the-house 

nan nN ib nun unn Trip irvptn -Vn 

words-of — to-him and-they-told clothes being-torn-of Hezekiah to 

:npuran 

Rabshakeh 

in;a tin pnpn. njprn pVan pbyp nv 1 37 

clothes-of-him — and-he-tore Hezekiah the-King as-to-hear and-he-was 

nVun P 2 :m rr nu Nan pm oann 

_ 5 . _ it : j** it- 1 t - j- : • - 

and-he-sent Yahweh house-of and-he-went with-the-sackcloth and-he-covered-himself 

riNi naian njiu? inNi npn -by ~iipn Dp^N tin 

and— the-one-writing Shebna and— the-house over who Eliakim — 

-\2 nw? _t 7N crpm crppno trinan apt 

son-of Isaiah to with-the-sackcloth ones-being-covered the-priests senior-ot 

my -dv ibptn naN na v*?n don’P :Nuun yiON 

STT T ** : " J-T < T •• JS “ I* T - * l T 

distress day-of Hezekiah he-says thus to-him and-they-said the-prophet Amoz 

np baa ini uj ntn Din maui nnaim 

* T <T J* AV - J - IT T : *JT •• : 

to children they-have-come for the-this the-day and-disgrace and-rebukc 

mrv yaw ^4 mnbb pN rpi nawa 

Yahweh he-will-hear perhaps to-give-birth there-is-not and-strength cervical-openinr 

ITUPN pbn ifibrp nwN npuran nan idn ?in'bN 

Assyria king-of he-has-sent-him whom Rabshakeh words-of — God-of-yo :< 

36:19 bSeptuagint (Syriac, Vulgate), p,i; read HP 1H1 T DT^N fa J?) VHN 

'DH that in-the-words and-he-will-rebuke alive God to-taunt master-of-hv. 


and vineyards. 18 Beware lest Hezekiah mislead 
you by saying, “The Lord will deliver us.” Has 
any of the gods of the nations delivered his land 
out of the hand of the king of Assyria? 19 Where 
are the gods of Hamath and Arpad? Where are 
the gods of Sepharvaim? Have they delivered 
Samaria out of my hand? 20 Who among all the 
gods of these lands have delivered their lands 
out of my hand, that the Lord should deliver 
Jerusalem out of my hand?’ ” 

2 > But they were silent and answered him not 
a word, for the king’s command was, “Do not 
answer him.” 22 Then Eliakim the son of Hilki¬ 
ah, who was over the household, and Shebna 
the secretary, and Joah the son of Asaph, the 
recorder, came to Hezekiah with their clothes 
torn, and told him the words of the Rabshakeh. 

Hezekiah Seeks Isaiah's Help 

^ As soon as King Hezekiah heard it, he 
J / tore his clothes and covered himself with 
sackcloth and went into the house of the Lord. 
2 And he sent Eliakim, who was over the house¬ 
hold, and Shebna the secretary, and the senior 
priests, covered with sackcloth, to the prophet 
Isaiah the son of Amoz. -They said to him, “Thus 
says Hezekiah, ‘This day is a day of distress, of re¬ 
buke, and of disgrace; children have come to the 
point of birth, and there is no strength to bring 
them forth. 4 It may be that the Lord your God 
will hear the words of the Rabshakeh, whom his 
master the king of Assyria has sent to mock the 
living God, and will rebuke the words that the 
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nnwsn to rfon nNiwi thVn mn 1 you? 

i* - j- : t • : t jtt: * av v: jt : i- t 

the-remnant for prayer and-you-lift-up God-of-you Yahweh he-has-heard 

-Vn irpprn f?an hid -intis rrmyann 

v it*’ : * ’ v tv - t- it t : • - 

to Hezekiah the-King servants-of when-they-came the-one-being-found 

□ton -Vn rnoNn ro ibTO brr^N “ion»i 6 h nw 

av v ' 1 : ) t : r : v •• v < - it : - : 

master-of-you to you-say thus Isaiah to-them and-he-said Isaiah 

“iwn bnznn aso nit -bx nirr idn ins 

jv “! * t : - <*•: • t - t : j - t j 

that the-words because-of be-you-afraid not Yahweh he-says thus 

:TiN Ton -TO nta i*na “iwn nubiP 

r 1 - 1 v v j'"-:- ■j : • sv -s t : - t 

—me Assyria king-of young-men-of they-have-reviled which you-have-heard 

TO nznotp pTO nri 'in tnin TO 7 

and-he-shall-return rumor so-that-he-shall-hear spirit in-him putting behold-I 

TONp nnnn riTOni Ton TO 

in-land-of-him by-the-sword and-I-will-make-fall-him land-of-him to 

TO Dn*a Ton tin kvm nTOm TOis 

against fighting Assyria king-of — and-he-found Rabshakeh and-he-returned 

■bv pawn 9 toTO poi pbw ^n nTO 

- : • - r T • I- T y - t J’ at : ■ 

about and-he-heard from-Lachish he-had-set-out that he-had-heard for Libnah 

mTOb nit -TOb iPm -TO npnnn 

1 AT ’ J” T • : ITT •• * V IV *T <T I 1 

with-you to-fight he-has-gone-out to-say Cush king-of Tirhakah 

nnio nTO irpprn TO TOhTO nTOi 

thus to-say Hezekiah to messengers and-he-sent and-he-heard 

^TO ~btt itixb n-riT TOg irrprn TO phpkn 

let-him-deceive-you not to-say Judah king-of Hezekiah to you-shall-say 

man xb nbNb in nuin nnN nTO tTO 

» T • < a •• i -r -jt - tv ’ v v: 

she-will-be-given not to-say in-him one-trusting you whom God-of-you 

TOn npbiP nnN imnn nira TO rn bTO“p 

v t : - t jt - j” • i - • v r: i-: • - t j : 

what you-have-heard you behold Assyria king-of in-hand-of Jerusalem 

□annnb nisriNn TOb Ton TOo wv 

at • - : i t t t : n - y : - t 

to-devote-to-destruction-them the-lands to-all-of Assyria kings-of they-have-done 

bun TOn DniN iTOnnu TOt nnNi 

• - <•• v: t . . - r* T • it - : 

the-nations gods-of —them ?-they-have-delivered you-shall-be-delivered and-you 

nsrn pn tni ttu tin TrhN inTOn nu)N 

* v tvs 1 at t v : 1 it v j* : • jv 

and-Rezeph Haran and— Gozan — fathers-of-me they-destroyed that 

TOi nan -TO tnb ntTOn nTO nn -nm 

i ... JV T 1 v iv <••- it - : • jv 1 v tv •• : 

and-king-of Hamath king-of where in Telassar who Eden and-people-of 

npni4 :mm pun crnso nTO TOi ton 

i- . - it• : r i- •• *at : - : j* t 1 v iv t : - 

and-he-received or-Ivvah Hena Sepharvaim to-the-city-of and-king Arpad 

inNnpn tdnTO to onson tn in*pm 

a** t *: • — v t : - - J-• -J* t : - v st 1, : • 

and-he-called-out-him the-messengers from-hand-of the-letters — Hezekiah 

min 1 vvb in*prn iniPTOi nTO n*n TOb 

Yahweh before Hezekiah and-he-spread-out-him Yahweh house-of and-he-went-up 


Lord your God has heard; therefore lift up your 
prayer for the remnant that is left.’ ” 

5 When the servants of King Hezekiah came 
to Isaiah, 6 Isaiah said to them, “Say to your 
master, ‘Thus says the Lord: Do not be afraid 
because of the words that you have heard, with 
which the young men of the king of Assyria 
have reviled me. 7 Behold, I will put a spirit in 
him, so that he shall hear a rumor and return 
to his own land, and I will make him fall by the 
sword in his own land.’” 

8 The Rabshakeh returned, and found the 
king of Assyria fighting against Libnah, for he 
had heard that thekinghad left Lachish. 9 Now 
the king heard concerning Tirhakah king of 
Cush, 7 “He has set out to fight against you.” 
And when he heard it, he sent messengers to 
Hezekiah, saying, 10 “Thus shall you speak to 
Hezekiah king of Judah: ‘Do not let your God 
in whom you trust deceive you by promising 
that Jerusalem will not be given into the hand 
of the king of Assyria. 11 Behold, you have heard 
what the kings of Assyria have done to all lands, 
devoting them to destruction. And shall you be 
delivered? 12 Have the gods of the nations de¬ 
livered them, the nations that my fathers de¬ 
stroyed, Gozan, Haran, Rezeph, and the people 
of Eden who were in Telassar? 13 Where is the 
king of Hamath, the king of Arpad, the king of 
the city of Sepharvaim, the king of Hena, or the 
king of Ivvah?’ ” 

Hezekiah's Prayer for Deliverance 

14 Hezekiah received the letter from the hand 
of the messengers, and read it; and Hezekiah 
went up to the house of the Lord, and spread it 

1 Probably Nubia 
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before the Lord. 15 And Hezekiah prayed to the 
Lord: 16 “O Lord of hosts, God of Israel, en¬ 
throned above the cherubim, you are the God, 
you alone, of all the kingdoms of the earth; 
you have made heaven and earth. 17 Incline 
your ear, O Lord, and hear; open your eyes, O 
Lord, and see; and hear all the words of Sen¬ 
nacherib, which he has sent to mock the living 
God. *8 Truly, O Lord, the kings of Assyria have 
laid waste all the nations and their lands, 19 and 
have cast their gods into the fire. For they were 
no gods, but the work of men’s hands, wood and 
stone. Therefore they were destroyed. 20 So now, 
O Lord our God, save us from his hand, that all 
the kingdoms of the earth may know that you 
alone are the Lord.” 

Sennacherib's Fall 

21 Then Isaiah the son of Amoz sent to Hez¬ 
ekiah, saying, “Thus says the Lord, the God 
of Israel: Because you have prayed to me con¬ 
cerning Sennacherib king of Assyria, 22 this is 
the word that the Lord has spoken concerning 
him: 

‘“She despises you, she scorns you— 
the virgin daughter of Zion; 
she wags her head behind you— 
the daughter of Jerusalem. 

23 “‘Whom have you mocked and reviled? 
Against whom have you raised your 
voice 

and lifted your eyes to the heights? 

Against the Holy One of Israel! 

24 By your servants you have mocked the 

Lord, 

and you have said, With my many 
chariots 

I have gone up the heights of the 
mountains, 

to the far recesses of Lebanon, 
to cut down its tallest cedars, 
its choicest cypresses, 
to come to its remotest height, 
its most fruitful forest. 

25 I dug wells 


37:18 a read, with several Hebrew manuscripts 
and 2 Kings 19:17, D?UH 
37:20 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 


Ti*?N niNny nimie nbN*? mm m bn in*prn V?amu5 

<•• v: t : t : i it : v t ’* : • 

God-of hosts Yahweh-of to-say Yahweh to Hezekiah and-he-prayed 

bab pab bri*?Nn N-m -nnN mrnan aP ’VntP 

to-all-of alone-you the-God he you the-cherubs sitting Israel 

:pNn tiki mown tin n't bu nnN pan nia^oo 

1 V IT T V : * l" T - V T • T JT “ * V (ST T J : • - 

the-earth and— the-heaven — you-have-made you the-earth kingdoms-of 

nNm ?rrp mrr npa pop 7pm imm rubric 

a" : 1 iv •• vt : 's- : t : i 1 : : t <t : - 

and-see eyes-of-you Yahweh open and-hear ear-of-you Yahweh incline 

D'ri*7N *nn*7 -iwn anmo nan m ba rm pbuh 

y v: 1 r t : - t jv _ j~ : ♦ T ••< r - i 

God to-taunt he-has-sent which Sennacherib words-of all-of — and-hear 

-Va tin mum p*?o nnnn mm djqnis :t 

t v -J ~ J” : ~ * v: v at : it : t it 

all-of — Assyria kings-of they-have-laid-waste Yahweh truly alive 

n pma □mn'm tin ?rmi9 :mnN tni a niinNn 

• A- t iv •• v: v • j t : it : - v : i t t 

for in-the-fire gods-of-them — and-to-put land-of-them and— the-lands 

ON 1 YU DIN "'T HiPPO “ON '3 HQH DT^N N*7 

* v iv t 1 )" *jt t i” : S“ - • j* t •• • v: 

and-stone wood man hands-of work-of if but they gods not 

•npprin uP'Vn mm nnpi2o :onaN'i 

i” • •• v: jt : t - : i : — : i— 

save-us God-of-us Yahweh so-now and-they-destroyed-them 

nrm _i a pNn nia*7Qo -ba hpT'i a iTo 

jt - r * v t t j : : - t : i": at • 

you that the-earth kingdoms-of all-of that-they-may-know from-hand-of-him 

imprn -bn yibN -p impp hVppi ^na*? mm 

Hezekiah to Amoz son-of Isaiah then-he-sent alone-you Yahweh 

'bn nbbann hum biour t^n mm ion -ns nbN 1 ? 

- t : J— : • v •• t : • j" v: t : <- t i a 

to-me you-have-prayed because Israel God-of Yahweh he-says thus to-say 

nan -mzm ninn nt22 mwN nVn anmo -bn 

jv • v t t - jv i 1 v jv ».•••:- 

he-has-spoken that the-word this Assyria king-of Sennacherib as-to 

-ns hVina ib nxvh ^ nra vbu mm 

: • : jt-: t 1 : t t at t it : 

daughter-of virgin-of to-you she-scorns to-you she-despises about-him Yahweh 

'0 tin 23 ns np'in WNn ^nnN rip 

<• v • it t : i - t • •• j i v-: - * 

whom — Jerusalem daughter-of she-shakes head behind-you Zion 

Vip nnionn m “Vpi nato hann 

■a t j • v - : t : - • : t : - 

voice you-have-raised whom and-against and-you-have-reviled you-have-taunted 

T324 :*?N“iiy' Winp -bn vru Dina Nipm 

j-: I- t : • j •: v 1 iv •• -j t jt • - 

by-hand-of Israel Holy-One-of to eyes-of-you height and-you-lifted-up 

Pa noNfn tin inann \iuu 

j : v t t : j- •• 1 v t 

with-many-of and-you-have-said Lord you-have-taunted servants-of-you 

ma *7 T3T onn oino t^p tn nan 

’at: j*- : v t j : • *J* t j* -j* : 

Lebanon extremities-of mountains height-of I-have-gone-up I chariot-of-me 

nina nnao vhn noip nnaNi 

t : j- : • t t <- • : v : 

cypresses-of-him choice-thing-of cedars-of-him height-of and-I-shall-cut-down 

Tip TN 25 :iVona np 1 i&p Dinn nPni 

I-dug I fruitful-field-of-him forest-of end-of-him height-of and-I-shall-come 
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nfc' *72 'ops -222 rnriNi d'o 'n'ni2)i 

)” : i ~ t : 1 - : • : - : • at • j* t : 

streams-of all-of feet-of-me with-sole-of and-I-caused-to-dry-up waters and-I-drank 

'o'o 'mih) nniN pimn *7 ni)ou> -Ni*7n26 nian 

" J' t jt ' t I" : t : <~ t i it 

from-days-of I-have-made —her to-from-far you-have-heard ?-not Egypt 

'hm n'fmn nni) n'msn 02p 

• : t • •• -: jt - t iv : - • vhv 

that-you-shall-be I-bring-to-pass-her now and-I-planned-her old 

:nin ^2 oni) ona n '*72 niNt 2 )n *7 

i : r t i* • j* - : 

fortified cities ones-being-ruined heaps to-turn-into-desolation 

112)21 inn t -'222p ?n' 2 i 2 )'i 27 

AT T ... I. I....... 

and-they-are-ashamed they-are-dismayed hand short-of and-ones-inhabiting-of-them 

niti 22211 Kipp p-n hit) 2t)i) i'n 


housetops grass-of 

?[nNti 

and-to-go-out-you 

TD '29 :'* 7 N 

i —< , T •• 

because against-me 

n* 7 D 

JT T 

he-has-come-up 

tinpi 

and-bridle-of-me 

:Pi2 nN2 

IT T JT 

by-her you-came 


field 


vegetation-of they-are 

:nop '22*7 noit)i 

it ’t j** : • it : 

standing-grain before and-field 

'run' 

• : ATT 

I-know 

'*?n ^ninn 

against-me to-be-enraged-you 

'hoi 2 )l ' 2 TN 2 

• : - : at: t : 

and-I-shall-put in-ears-of-me 


run 

and— 


7[Ni2i 

and-to-come-in-you 


what-is-green and-green-of 

•rjnpipp 

and-to-sit-you 

7[Tp_nn 

to-rage-you 
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and drank waters, 
to dry up with the sole of my foot 
all the streams of Egypt. 

26 “ Have you not heard 

that I determined it long ago? 

I planned from days of old 
what now I bring to pass, 
that you should make fortified cities 
crash into heaps of ruins, 

27 while their inhabitants, shorn of strength, 

are dismayed and confounded, 
and have become like plants of the field 
and like tender grass, 
like grass on the housetops, 
blighted* before it is grown. 

28 ‘“I know your sitting down 

and your going out and coming in, 
and your raging against me. 

29 Because you have raged against me 

and your complacency has come to my 
ears, 

I will put my hook in your nose 
and my bit in your mouth, 
and I will turn you back on the way 
by which you came.’ 

30 “And this shall be the sign for you: this year 
you shall eat what grows of itself, and in the sec¬ 
ond year what springs from that. Then in the 
third year sow and reap, and plant vineyards, 
and eat their fruit. 31 And the surviving rem¬ 
nant of the house of Judah shall again take root 
downward and bear fruit upward. 32 For out of 
Jerusalem shall go a remnant, and out of Mount 
Zion a band of survivors. The zeal of the Lord 
of hosts will do this. 

33 “Therefore thus says the Lord concerning 
the king of Assyria: He shall not come into this 
city or shoot an arrow there or come before it 
with a shield or cast up a siege mound against 
it. 34 By the way that he came, by the same he 
shall return, and he shall not come into this city, 

1 Some Hebrew manuscripts and 2 Kings 19:26; most 
Hebrew manuscripts like a field 
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declares the Lord. 35 For I will defend this city 
to save it, for my own sake and for the sake of 
my servant David.” 

3 6 And the angel of the Lord went out and 
struck down 185,000 in the camp of the As¬ 
syrians. And when people arose early in the 
morning, behold, these were all dead bodies. 
37 Then Sennacherib king of Assyria departed 
and returned home and lived at Nineveh. 38 And 
as he was worshiping in the house of Nisroch 
his god, Adrammelech and Sharezer, his sons, 
struck him down with the sword. And after 
they escaped into the land of Ararat, Esarhad- 
don his son reigned in his place. 

Hezekiah's Sickness and Recovery 

Q Q In those days Hezekiah became sick 
J O and was at the point of death. And Isa¬ 
iah the prophet the son of Amoz came to him, 
and said to him, “Thus says the Lord: Set your 
house in order, for you shall die, you shall not 
recover.” 12 Then Hezekiah turned his face to the 
wall and prayed to the Lord, 3 and said, “Please, 
O Lord, remember how I have walked before 
you in f aithfulness and with a whole heart, and 
have done what is good in your sight.” And Hez¬ 
ekiah wept bitterly, 

4 Then the word of the Lord came to Isaiah: 
5 “Go and say to Hezekiah, Thus says the Lord, 
the God of David your father: I have heard your 
prayer; I have seen your tears. Behold, I will add 
fifteen years to your life. 2 6 1 will deliver you and 
this city out of the hand of the king of Assyria, 
and will defend this city. 

7 “This shall be the sign to you from the 

1 Or live, also verses 9, 21 2 Hebrew to your days 
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Lord, that the Lord will do this thing that he 
has promised: 8 Behold, I will make the shadow 
cast by the declining sun on the dial of Ahaz 
turn back ten steps.” So the sun turned back on 
the dial the ten steps by which it had declined. 7 

9 A writing of Hezekiah king of Judah, after 
he had been sick and had recovered from his 
sickness: 

10 I said, In the middle 2 of my days 

I must depart; 

I am consigned to the gates of Sheol 
for the rest of my years. 

11 I said, I shall not see the Lord, 

the Lord in the land of the living; 

I shall look on man no more 
among the inhabitants of the world. 

12 My dwelling is plucked up and removed 

from me 

like a shepherd’s tent; 
like a weaver I have rolled up my life; 

he cuts me off from the loom; 
from day to night you bring me to an end; 

13 I calmed myself 3 until morning; 
like a lion he breaks all my bones; 

from day to night you bring me to an 
end. 

14 Like a swallow or a crane I chirp; 

I moan like a dove. 

My eyes are weary with looking upward. 

O Lord, I am oppressed; be my pledge of 
safety! 

15 What shall I say? For he has spoken to me, 

and he himself has done it. 

I walk slowly all my years 
because of the bitterness of my soul. 

16 O Lord, by these things men live, 

and in all these is the life of my spirit. 

Oh restore me to health and make me 
live! 

17 Behold, it was for my welf are 

that I had great bitterness; 
but in love you have delivered my life 
from the pit of destruction, 
for you have cast all my sins 
behind your back. 

18 For Sheol does not thank you; 

death does not praise you; 
those who go down to the pit do not hope 
for your faithfulness. 

19 The living, the living, he thanks you, 

'The meaning of the Hebrew verse is uncertain ^Or In the 
quiet 3 Or (with Targum) I cried for help 
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as I do this day; 

the father makes known to the children 
your faithfulness. 

20 The Lord will save me, 

and we will play my music on stringed 
instruments 

all the days of our lives, 
at the house of the Lord. 

21 Now Isaiah had said, “Let them take a 
cake of f igs and apply it to the boil, that he may 
recover.” 22 Hezekiah also had said, “What is 
the sign that I shall go up to the house of the 
Lord?” 

Envoys from Babylon 

^ Q At that time Merodach-baladan the 
J JS son of Baladan, king of Babylon, sent 
envoys with letters and a present to Hezekiah, 
for he heard that he had been sick and had re¬ 
covered. 2 And Hezekiah welcomed them glad¬ 
ly. And he showed them his treasure house, the 
silver, the gold, the spices, the precious oil, his 
whole armory, all that was found in his store¬ 
houses. There was nothing in his house or in 
all his realm that Hezekiah did not show them. 
3 Then Isaiah the prophet came to King Heze¬ 
kiah, and said to him, “What did these men say? 
And from where did they come to you?” Heze¬ 
kiah said, “They have come to me from a far 
country, from Babylon.” 4 He said, “What have 
they seen in your house?” Hezekiah answered, 
“They have seen all that is in my house. There 
is nothing in my storehouses that I did not show 
them.” 

5 Then Isaiah said to Hezekiah, “Hear the 
word of the Lord of hosts: 6 Behold, the days 
are coming, when all that is in your house, and 
that which your fathers have stored up till this 
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the-people grass surely on-him she-blows Yahweh breath-of when flower he-fades 

rnViyV mp^ i rribx _ 03T yn by: Tim m's 
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for-eternity he-will-stand God-of-us but-word-of flower he-fades grass he-withers 

•’□nn ri*s nouno bb -by a niA nn by 9 
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lift-up Zion one-bringing-good-news-of for-you go-up high mountain to 

~bn nnn nVimm noma n5ip nita 

not lift-up Jerusalem bringing-good-news-of voice-of-you with-the-strength 

□or mnio :D3'ri5R nan niim nvb hoR 'Rmn 

<t •* * iv •• v: i“ • t : j** t : • : • * t * 

Lord behold God-of-you behold Judah to-cities-of say fear-you 


day, shall be carried to Babylon. Nothing shall be 
left, says the Lord. 7 And some of your own sons, 
who will come from you, whom you will father, 
shall be taken away, and they shall be eunuchs in 
the palace of the king of Babylon.” 8 Then Heze¬ 
kiah said to Isaiah, “The word of the Lord that 
you have spoken is good.” For he thought, “There 
will be peace and security in my days.” 

Comfort for God's People 

A Comfort, comfort my people, says 
your God. 

2 Speak tenderly to Jerusalem, 

and cry to her 
that her warfare 7 is ended, 
that her iniquity is pardoned, 
that she has received from the Lords hand 
double for all her sins. 

3 A voice cries: 2 

“ In the wilderness prepare the way of the 
Lord; 

make straight in the desert a highway for 
our God. 

4 Every valley shall be lifted up, 

and every mountain and hill be made low; 
the uneven ground shall become level, 
and the rough places a plain. 

5 And the glory of the Lord shall be 

revealed, 

and all flesh shall see it together, 
for the mouth of the Lord has spoken.” 

The Word of God Stands Forever 

6 A voice says, “Cry!” 

And I said, 3 “What shall I cry?” 

All flesh is grass, 

and all its beauty 4 is like the flower of the 
field. 

7 The grass withers, the flower fades 

when the breath of the Lord blows on it; 
surely the people are grass. 

8 The grass withers, the flower fades, 

but the word of our God will stand 
forever. 

The Greatness of God 

9 Go on up to a high mountain, 

O Zion, herald of good news; 5 
lift up your voice with strength, 

O Jerusalem, herald of good news; 6 
lift it up, fear not; 
say to the cities of Judah, 

“Behold your God!” 

' Or hardship 2 Or A voice of one crying 3 Revocalization 
based on Dead Sea Scroll, Septuagint, Vulgate; Masoretic 
Text And someone says 4 Or all its constancy 5 Or O herald 
of good news to Zion 6 Or O herald of good news to Jerusalem 


40:6 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 1 Peter 
1:24, 5o^a; iTTH has been proposed; another, 

non 

40:9 a cf. 2:15, BHS note a 
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10 Behold, the Lord God comes with might, 

and his arm rules for him; 
behold, his reward is with him, 
and his recompense before him. 

11 He will tend his flock like a shepherd; 

he will gather the lambs in his arms; 
he will carry them in his bosom, 
and gently lead those that are with 
young. 

12 Who has measured the waters in the 

hollow of his hand 

and marked off the heavens with a span, 
enclosed the dust of the earth in a measure 
and weighed the mountains in scales 
and the hills in a balance? 

13 Who has measured* the Spirit of the Lord, 

or what man shows him his counsel? 

14 Whom did he consult, 

and who made him understand? 

Who taught him the path of justice, 
and taught him knowledge, 
and showed him the way of 
understanding? 

15 Behold, the nations are like a drop from a 

bucket, 

and are accounted as the dust on the 
scales; 

behold, he takes up the coastlands like 
fine dust. 

16 Lebanon would not suffice for fuel, 

nor are its beasts enough for a burnt 
offering. 

17 All the nations are as nothing bef ore him, 

they are accounted by him as less than 
nothing and emptiness. 

18 To whom then will you liken God, 

or what likeness compare with him? 

19 An idol! A craftsman casts it, 

and a goldsmith overlays it with gold 
and casts for it silver chains. 

20 He who is too impoverished for an offering 

chooses wood 2 that will not rot; 
he seeks out a skillful craftsman 
to set up an idol that will not move. 

21 Do you not know? Do you not hear? 

Has it not been told you from the 
beginning? 

Have you not understood from the 
foundations of the earth? 

22 It is he who sits above the circle of the 

earth, 

and its inhabitants are like grasshoppers; 

' Or has directed 2 Or He chooses valuable wood 


run ib nbp>b ipnn Nib' ptnn bin' 

<•• • a t : j i : t 1 jtt : • : 

behold for-him ruling and-arm-of-him he-comes with-might Yahweh 

nuns ii nuab inbpni iriN hnip 

v : it t : i t : • t : 

like-one-shepherding before-him and-recompense-of-him with-him reward-of-him 

o'Nbo ynp? ’ipnrn nil t innp 

lambs he-will-gather in-arm-of-him he-will-shepherd flock-of-him 

nnn -' 0 i 2 :bnp nibp nw' ip'nn 

- t r it at • 

he-has-measured who he-will-lead ones-nursing he-will-carry and-in-bosom-of-him 

pn nn-tn b'otfi o'6 6pm 

he-marked-off with-the-span and-heavens waters in-hollow-of-hand-of-him 

bpiPi pN n nnp uibm bm 

■<- t : * vat t j—: i* t ” jt : 

and-he-weighed-out the-earth dust-of in-the-third-measure and-he-contained 

tin pn -'oi3 :d'jtno 3 niprui nnn bbbn 

v ’r • r • it: : it: • t v v - 

— he-has-measured who in-balance and-hills mountains in-the-scale 


'0 tin 14 :up'Ti' imp #'ni mn' nn 

<• v iv • it-: )' : at : - i 

whom with he-makes-known-him counsel-of-him or-man-of Yahweh Spirit-of 

U3W0 nnNn innobn ini'n'i ypu 

justice in-path-of and-he-taught-him and-he-made-understand-him he-consulted 

:upni' nijnn nnm npi nnobn 

iv • i : * viv: - - j" : - : - 

he-made-known-him understanding and-way-of knowledge and-he-taught-him 

n#m d'jtno pmtbi '*?no non bia ip is 

they-are-accounted scales and-as-dust-of from-bucket like-drop nations behold 

p« fifabi i6 :bip' pn? d'*n ip 

there-is-not and-Lebanon he-takes-up like-the-small-one coastlands behold 

■*73i7 mVip «r p« irrm npn n 

T IT l" * y T “ : A’* T K" 

all-of burnt-offering enough-of there-is-not nor-beast-of-him to-burn sufficiency-of 


nniPm nrn dsno in;: pas o'ian 

: : v «. t v jv •• a : v ' • j- : i* 

they-are-accounted and-emptiness from-nothing before-him as-there-is-not the-nations 

nnpn man -no: bn p'onn ’a -bans :ib 

you-will-compare likeness or-what God you-will-liken whom then-to by-him 

nnn *nSn unn no; 'boani 9 :ib 

JTT” " l** ; T T * J” T V V ” I 

with-the-gold and-one-refining craftsman he-pours-out the-idol to-him 


| 3 oon 20 :*yrix pop niprni uppT 

the-one-being-impoverished one-casting silver and-chains-of he-beats-out-him 

ib mpT nnn pnn nnn' npT ~nb yp nbnn 

•v - : t t <t t at : • 1 1” :• i ’ j** t : 

for-him he-seeks skillful craftsman he-chooses he-will-rot not wood offering 

Nibp ipbwn Nibp ipnn Nibp 21 :uiQ' nb bp? ynnb 

?-not you-hear ?-not you-know ?-not he-will-move not idol to-set-up 

ninoin orii'nn kibn nnb iPNno nn 

1 : v j- -: -: av t 1 •• j- 

foundations-of you-have-understood ?-not to-you from-beginning he-has-been-told 

n'nwn ynNn ;in -bp 11^022 :y-iNn 

t iv : : ’ v t t j - ... » ... it 7 

and-ones-inhabiting-of-her the-earth circle-of above the-one-sitting the-earth 
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iTo noiun □ , n;ns 
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heavens like-the-veil the-one-stretching-out like-the-grasshoppers 

□•urn priiir^ :nn uib bnk 3 onnon 

i*: 'r - v it t v i t )" t : • - 

ones-ruling the-one-giving to-dwell like-the-tent and-he-spreads-out-them 

-bn n « 24 :nwp inns pK nsaiz; pKb 

’ j~ it t j - ' v iv •* : j * • at : 

not also he-makes as-the-emptiness earth ones-judging-of to-there-is-not 

pta uhitf -bn ^k nynt -bn ipfcj 

in-the-earth he-has-taken-root not also they-are-sown not also they-are-planted 

my di im # i bnn nuh -Dai mm 

it t s t • - v t • <- t - : at : • 

and-tempest and-they-wither on-them he-blows when-also stem-of-them 

mu>Ki urann m -bKi 25 :DK&n woo 

isv : v : • 1 : - : j* v : i" t • 'j-- 

that-I-am-like you-will-compare-me whom then-to she-carries-them like-the-stubble 

nbk Km -'o ikii DOTy ono -iku> 26 :u>i*rp nok' 

v •• jt t • : <v •• •• t : 1 *T 1“ 

these he-created who and-see eyes-of-you on-high lift-up Holy-One he-says 

Kbp^ mPn bbnb oKny nsoon K'srtan 

t . * j” : t ••• : at t : it : • : j* 

he-calls by-name —all-of-them host-of-them by-number the-one-bringing-out 

nab27 : *nyj Kb #*k nb paKi buiK nna 

t <t it : v i v • j* — : • < •• 

why he-is-missing not man power and-strong-of might from-greatness-of 

nirra am mnm bmiy 1 -imm npir hokn 

t : ■ : - <t : : • ft- t : • i” " : 1 i- 

from-Yahweh way-of-me she-is-hidden Israel and-you-speak Jacob you-say 

nym Kibn 28 niny mnum m'bKai 

t : -t i - r t : • r vs •• 

you-have-known ?-not he-passes justice-of-me and-from-God-of-me 

ntep knin birr lobiy mbK nyaw Kb -ok 

j . •• t : <t r •• vs t : - t j 

ends-of One-Creating-of Yahweh eternity God-of you-have-heard not if 

npn pK yr kbi Kb pkn 

searching there-is-not he-grows-weary and-not he-is-faint not the-earth 

oaiK pKbi no jnj 29 :immnb 

might and-to-there-is-not power to-the-faint one-giving —understanding-of-him 

iym onyj isirpo morn nosn? 

at* : i* t : j p s i*.* jt : t 

and-they-will-be-weary youths and-they-shall-faint he-increases strength 

imbir him upm nbiyo 1 ’ biiPn oninni 

j* - t : <•• ' : r* t • j t i* 

they-shall-renew Yahweh but-ones-waiting-of they-will-falter to-falter and-young-men 

kbi iyim nnimn ook ibir nb 

j : t a* t : - v r j - 

and-not they-shall-run like-the-eagles wing they-shall-go-up strength 

:imm kbi mV ipi” 

they-shall-faint and-not they-shall-walk they-shall-be-weary 

no imbm maKbi d^k Vk iwnnm 41 

- a j* - i* ••• : • • - - <• - 

strength let-them-renew and-peoples coastlands to-me keep-silent 

monpj oowab hit nrr tk wr 

let-us-draw-near for-the-judgment together let-them-speak then let-them-approach 

ibrnb mKnp 1 pnn nnraa myn >02 

to-footstep-of-him he-meets-him righteousness from-east he-stirred-up who 


who stretches out the heavens like a 
curtain, 

and spreads them like a tent to dwell in; 

23 who brings princes to nothing, 

and makes the rulers of the earth as 
emptiness. 

24 Scarcely are they planted, scarcely sown, 

scarcely has their stem taken root in the 
earth, 

when he blows on them, and they wither, 
and the tempest carries them off like 
stubble. 

25 To whom then will you compare me, 

that I should be like him? says the Holy 
One. 

26 Lift up your eyes on high and see: 

who created these? 

He who brings out their host by number, 
calling them all by name, 
by the greatness of his might, 
and because he is strong in power 
not one is missing. 

27 Why do you say, O Jacob, 

and speak, O Israel, 

“My way is hidden from the Lord, 

and my right is disregarded by my God”? 

28 Have you not known? Have you not heard? 
The Lord is the everlasting God, 

the Creator of the ends of the earth. 

He does not faint or grow weary; 
his understanding is unsearchable. 

29 He gives power to the faint, 

and to him who has no might he 
increases strength. 

30 Even youths shall faint and be weary, 

and young men shall fall exhausted; 

31 but they who wait for the Lord shall renew 

their strength; 

they shall mount up with wings like 
eagles; 

they shall run and not be weary; 
they shall walk and not faint. 

Fear Not, for 1 Am with You 

a -1 Listen to me in silence, O coastlands; 
let the peoples renew their strength; 
let them approach, then let them speak; 
let us together draw near for judgment. 

2 Who stirred up one f rom the east 
whom victory meets at every step ? 1 

1 Or whom righteousness calls to follow? 
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He gives up nations before him, 
so that he tramples kings underfoot; 
he makes them like dust with his sword, 
like driven stubble with his bow. 

3 He pursues them and passes on safely, 

by paths his feet have not trod. 

4 Who has performed and done this, 

calling the generations from the 
beginning? 

I, the Lord, the first, 
and with the last; I am he. 

5 The coastlands have seen and are afraid; 

the ends of the earth tremble; 
they have drawn near and come. 

6 Everyone helps his neighbor 

and says to his brother, “Be strong!” 

7 The craftsman strengthens the goldsmith, 

and he who smooths with the hammer 
him who strikes the anvil, 
saying of the soldering, “It is good”; 
and they strengthen it with nails so that 
it cannot be moved. 

8 But you, Israel, my servant, 

Jacob, whom I have chosen, 

the offspring of Abraham, my friend; 

9 you whom I took from the ends of the 

earth, 

and called from its farthest corners, 
saying to you, “You are my servant, 

I have chosen you and not cast you off”; 

10 fear not, for I am with you; 

be not dismayed, for I am your God; 

I will strengthen you, I will help you, 

I will uphold you with my righteous right 
hand. 

11 Behold, all who are incensed against you 

shall be put to shame and confounded; 
those who strive against you 
shall be as nothing and shall perish. 

12 You shall seek those who contend with 

you, 

but you shall not find them; 
those who war against you 
shall be as nothing at all. 

13 For I, the Lord your God, 

hold your right hand; 
it is I who say to you, “Fear not, 


happ ?rr tT D'pboi b'u rub? jit 

like-the-dust he-will-put he-tramples so-that-kings nations before-him he-gives 

Tirur ogTT 3 :intfp wp3 ihnn 

he-passes-on he-pursues-them bow-of-him being-driven like-stubble sword-of-him 

bvz -'04 :Ntr n 1 ? vbi-m mk DiVu) 

j- t r it ) it : - : - j <s t 

he-has-accomplished who he-has-gone not with-feet-of-him path safety 

ritfon nirr un u>*nn niTrn Nnp nihpi 

first Yahweh I from-beginning the-generations calling and-he-has-done 

wS"i b"N iN“i 5 :Nin _ un duuhn tint 
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and-they-are-afraid coastlands they-have-seen he I last and— 


tin Pn 6 rNTiN'i imp nnir pan ntep 
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— man and-they-come they-have-drawn-near they-tremble the-earth ends-of 

:prn nok' rnNbi nip' inpn 

• it-: j- i* t : a : - v •• 

be-strong he-says and-to-brother-of-him they-help neighbor-of-him 

Pua p'hnn *yte tin unn purr 

hammer one-making-smooth-of one-refining — craftsman and-he-strengthens 

mb nio prri 1 ? “ion dps nVin tin 

he good as-to-the-soldering saying anvil one-striking-of — 
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Israel but-you he-is-moved not with-nails and-he-strengthen-him 

omnN pt Tmna uwn npp' nap 

jt t : — - lv • a’ : - : jv - 

Abraham seed-of I-have-chosen-you whom Jacob servant-of-me 

pNn rrtepn Vpnjptnn n#N9 :'anN 

the-earth from-ends-of I-took-hold-of-you whom one-loving-of-me 

nriN -'-rap noki irb^Noi 

you servant-of-me to-you and-I-said I-called-you and-from-remotest-parts-of-her 

un pap 'a nth _J 7N io :?f'npNQ nVi prnna 

I with-you for fear-you not I-cast-off-you and-not 1-have-chosen-you 

pN TpmQN TpnbN un -'3 pniyn -t ?N 

also I-will-strengthen-you God-of-you I for be-you-afraid not 

:'|ns po'3 pnaan PN TfnTP 

righteousness-of-me with-right-hand-of I-will-take-hold-you also I-will-help-you 

onnan Va ibha'i tori' in n 

the-ones-being-angry all-of and-they-shall-be-humiliated they-shall-be-ashamed behold 

pan '12 )jn nak'i ?'N3 rn' na 

1 iv y : - i : : ' • «j- : J : r Iat 

strife-of-you men-of and-they-shall-perish as-there-is-not they-shall-be with-you 

uzUn oNyon nVt bu?pani 2 

contention-of-you men-of you-shall-find-them but-not you-shall-seek-them 

un '3i3 pnanha 'uUn dsndi pN3 rn? 

I for war-of-you men-of and-like-nothing as-there-is-not they-shall-be 

~bti ?rb noNH nrn' puna ?pri*?N mn' 

•y : j •• t ’ av ■ : • j*- • iv v: jt : 

not to-you the-one-saying right-hand-of-you holding-fast God-of-you Yahweh 
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Israel men-of Jacob worm fear-you not I-help-you I fear-you 

wnp m;r -dw Tnntjj 

Holy-One-of and-One-Redeeming-of-you Yahweh declaration-of I-help-you I 

bvz urrn ynn hio*? nun 15 :bmm 
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owner new cut for-threshing-sledge-of I-set-you behold Israel 

yap niurui pirn bnn mm ni*s's 

• j - it: * t : • t < t a • r 

like-the-chaff and-hills and-you-shall-crush mountains you-shall-thresh sharp-edges 

nnpoi DNwn nni bnrnie :dwi 

it t : •• t • - j: • i* t 

and-tempest she-shall-carry-them and-wind you-shall-winnow-them you-shall-make 

u>np3 rrirrn bm hn«i unit*. yan 
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in-Holy-One-of in-Yahweh you-shall-rejoice and-you —them she-shall-scatter 
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water seeking and-the-needy-ones the-poor you-shall-glory Israel 

mrr 'jk nmw p&i 
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Yahweh I she-is-dry with-the-thirst tongue-of-them and-there-is-not 

-by nna^is mniPN *6 • , n t ?K nipa 

on I-will-open I-will-forsake-them not Israel God-of I-will-answer-them 


12m D'tPK nin>o nippn *inm nibm 
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wilderness I-will-make fountains valleys and-in-midst-of rivers bare-heights 

121m rn^i 9 :cra its nsl crb -nmb 
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in-the-wilderness I-will-put water to-springs-of dry and-land water to-pool-of 

u>ra nrntn d'ipn ?qu> yy 1 onm nbw nx 
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cypress in-the-desert I-will-set olive-oil and-tree-of and-myrtle acacia cedar 

iQ'fen ijrm int n)o*?2o :nn* “nuterw nmn 
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and-they-put and-they-know they-see so-that together and-pine plane 

nm nnipp mrr -t ’3 rrrv ft'bun 
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this she-has-done Yahweh hand-of that together and-they-understand 

noN 1 naan imp 21 :n*na btnm u>npi 

j- iv : r j :"t it t : r t : • ) •: 

he-says case-of-you bring-near he-has-created-her Israel and-Holy-One-of 

\mv22 :npp> -ryVn -iow nyninvy taHtn mrr 

let-them-bring Jacob King-of he-says proof s-of-you bring-near Yahweh 

nan nn irrimnn mnpm n&x m ub mn 
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they what the-former-ones they-are-to-happen what — to-us and-let-them-tell 

ia rrinriN ntrm \nb nmwji mn 
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or end-of-them that-we-may-know heart-of-us that-we-may-put tell 

-iih *6 ni*nkn mn 23 mirnwn niann 
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to-after the-ones-coming tell make-hear-us the-ones-coming 
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or-do-you-harm do-you-good also you gods that that-we-may-know 

p*o nnN -|n 24 :nm tny\ nyrowi 

from-there-is-not you behold together and-we-may-see that-we-may-be-afraid 


Iamtheone who helps you.” 

14 Fear not, you worm Jacob, 

you men of Israel! 

I am the one who helps you, declares the 
Lord; 

your Redeemer is the Holy One of Israel. 

15 Behold, I make of you a threshing sledge, 

new, sharp, and having teeth; 
you shall thresh the mountains and crush 
them, 

and you shall make the hills like chaff; 

16 you shall winnow them, and the wind shall 

carry them away, 

and the tempest shall scatter them. 

And you shall rejoice in the Lord; 
in the Holy One of Israelyou shall glory. 

17 When the poor and needy seek water, 

and there is none, 

and their tongue is parched with thirst, 

I the Lord will answer them; 

I the God of Israel will not forsake them. 

18 I will open rivers on the bare heights, 

and fountains in the midst of the valleys. 
I will make the wilderness a pool of water, 
and the dry land springs of water. 

19 I will put in the wilderness the cedar, 

the acacia, the myrtle, and the olive. 

I will set in the desert the cypress, 
the plane and the pine together, 

20 that they may see and know, 

may consider and understand together, 
that the hand of the Lord has done this, 
the Holy One of Israel has created it. 

The Futility of Idols 

21 Set forth your case, says the Lord; 

bring your proofs, says the King of Jacob. 

22 Let them bring them, and tell us 

what is to happen. 

Tell us the former things, what they are, 
that we may consider them, 
that we may know their outcome; 
or declare to us the things to come. 

23 Tell us what is to come hereafter, 

that we may know that you are gods; 
do good, or do harm, 
that we may be dismayed and terrified.' 

24 Behold, you are nothing, 

1 0r that we may both be dismayed and see 


41:23 p nicm 
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and your work is less than nothing; 
an abomination is he who chooses you. 

25 I stirred up one from the north, and he has 

come, 

from the rising of the sun, and he shall 
call upon my name; 

he shall trample on rulers as on mortar, 
as the potter treads clay. 

26 Who declared it from the beginning, that 

we might know, 

and beforehand, that we might say, “He is 
right”? 

There was none who declared it, none who 
proclaimed, 

none who heard your words. 

27 I was the first to say ? to Zion, “Behold, 

here they are!” 

and I give to Jerusalem a herald of good 
news. 

28 But when I look, there is no one; 

among these there is no counselor 
who, when I ask, gives an answer. 

29 Behold, they are all a delusion; 

their works are nothing; 

their metal images are empty wind. 


The Lord's Chosen Servant 

A Behold my servant, whom I uphold, 
I Zi my chosen, in whom my soul 
delights; 

I have put my Spirit upon him; 
he will bring forth justice to the nations. 

2 He will not cry aloud or lift up his voice, 

or make it heard in the street; 

3 a bruised reed he will not break, 

and a faintly burning wick he will not 
quench; 

he will faithfully bring forth justice. 

4 He will not grow faint or be discouraged 2 

till he has established justice in the earth; 
and the coastlands wait for his law. 


5 Thus says God, the Lord, 

who created the heavens and stretched 
them out, 

who spread out the earth and what 
comes from it, 

who gives breath to the people on it 
and spirit to those who walk in it: 

6 “I am the Lord; I have called you 3 in 

righteousness; 

I will take you by the hand and keep you; 


' Or Formerly I said 2 Or bruised 5 The Hebrew for you is 
singular; four times in this verse 


41:25 c DIPT has been proposed; another, Dl’p; 
cf. Targums 

42:4 a Septuagint, GpauaGqoerai; cf. Targums; 
read yrv 


, niTun 25 nnm nnuin ytiRD mbvzn 

< • - iv t j- : • u ■ (ST •• iv : t t 

I-stirred-up on-you he-chooses abomination from-worthless-thing and-work-of-you 





-npTQQ 

n tn 

pflSI? 

on-name-of-me 

he-shall-call 

sun 

from-rise 

-of 

and-he-has-come from-north 

:tp? -corn 

nsr 

to 

nail ■ 

iap 

DUJjp 


clay he-treads 

one-forming 

and-as 

mortar 

as 

officials 

and-he-shall-enter 


□naVoi rcrin Tin "•a 26 

i* t : • t t“ : •• <• * r 

and-from-to-before that-we-might-know from-beginning he-declared who 


pR Til? "pN pN pHS “iQRn 

there-was-not also one-declaring there-was-not also right that-we-might-say 

|i*sV pu>*a27 :D3nipN uaU? -pN px Jpbtya 

to-Zion first words-of-you one-hearing there-was-not also one-proclaiming 

101*128 “iwno dVwtVi nan nan 

v •• : 1 v y - : • i” t • : at • J" * 

but-I-look I-give one-bringing-good-news and-to-Jerusalem here-they behold 


pur pan pw 

one-giving-counsel and-there-is-not and-from-these man and-there-is-not 

D2N m d 53 rn29 nn n'uhi dVnwni 

V IV 1 V )T T IT T }' T : l” T : V : 


nothing delusion all-of-them behold word and-they-return when-I-ask-them 

:DrP3DJ inrn nn orviypo 

iv * it — j isv •• - 

cast-images-of-them and-emptiness wind works-of-them 

nnsn o'na ii -pana hap p 1 42 

jt : t i.* • : • t : v • : - 1 <•• 

she-delights chosen-one-of-me on-him I-uphold servant-of-me behold 

D'iifr oawn 'nn 'nni 

)• it : * t t • • <- t (S’ : ■ 

to-the-nations justice upon-him Spirit-of-me 1-put soul-of-me 

Nip* ppsr *62 

1 : at • j : 1 1- : • 1 r 

and-not he-will-lift-up and-not he-will-cry-out not he-will-bring-out 


*6 yip n;p 3 

:i 5 ip 

pirn 

1mzr 

not being-crushed reed 

voice-of-him 

in-the-street he-will-cause-to-hear 

nnab mam 

*6 

nna nnutoi 

niip 

to-faithfulness he-will-quench- 

her not 

dim and-wick 

he-shall-break 

~iv a piT iib) 

hnm 

r 54 :D 3 tPQ 

< it : 

r 


until he-will-be-run and-not he-will-grow-faint not justice he-will-bring-out 


nVn” n”N inning uatPo pnan Q'ty 

r* -: r • it: at : 1 v u t r t 

they-wait coastlands and-for-law-of-him justice in-the-earth he-has-set 

orpoiai bnwn tan nirr |5 rh -iqk -nas 

v •• j : • - t - <•• t : j” t ~ t 1 

and-stretching-out-of-them the-heavens one-creating Yahweh the-God he-says thus 

dd 5 hoiw mj rvNiarei nxn ppn 

jt t t t : • <•• t av t v : 1 vit t *r 

to-the-people breath one-giving and-what-comes-of-her the-earth one-spreading-out 

?pn*np mm :na nm m5u 

t* r T'i *jt : v it r : 1 : t v t 

I-have-called-you Yahweh I in-her to-the-ones-walking and-spirit on-her 

pmp ptnNi pisa 

and-I-will-keep-you by-hand-of-you and-I-will-take-hold in-righteousness 
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dtp npb>7 :D'ia tmV dp mb? spriMi 

•j- •• : • r ) : it r : • -y : v v : 

eyes to-open nations for-light-of people for-covenant-of and-I-will-give-you 

mVd rvnp tdm daddd M'»in‘p nnip 

imprisonment from-house-of prisoner f'rom-dungeon to-bring-out blind 

hiDD-i •’dip Min mrr dms :Tph mb 

• : a* : j it : r ’ v i •• s j 

and-glory-of-me name-of-me that Yahweh I darkness ones-sitting-of 

-nan niau>Knn 9 id^ddV mVnni ifiM -mV nnMb 

... i r T r • : - i* t • : 1 v i j- - : 

behold the-former-ones to-the-idols nor-praise-of-me I-give not to-other 

runnan onm tad dm hiibrni imp. 

t : : • v jv : • - j- t r at 

they-spring-forth before one-declaring I and-new-ones they-have-come 

inVnn unn tip fnnb mno :DpnM t^iipm 

i.t*: t t j* t r <• iv : v y : - 

praise-of-him new song to-Yahweh sing —you I-tell 

d^m i&Vni bn mr pMn nppD 

v • : t - <•• : 1 v at t j** . • 

coastlands and-what-fills-of-him the-sea ones-going-down-of the-earth from-end-of 

onsm ripi hana imp u iDTiiPn 

i* •• - s t t : t : • < : • iv : 

villages and-cities-of-him desert let-them-lift-up and-ones-inhabiting-of-them 

pod pb 6 •aib iat TTp niPn 

from-top-of Sela ones-inhabiting-of let-them-sing-for-joy Kedar she-inhabits 

inVnni Tina mn^ id^*' 12 nmb Don 

it*: at it r )’ t it: • «.* t 

and-praise-of-him glory to-Yahweh let-them-place let-them-shout-loudly mountains 

Mb niDAD HI T13 :1TA’ D^MD 

.... j • - t : r- y • t 

he-goes-out like-the-mighty-one Yahweh let-them-declare in-the-coastlands 

nbsr -*in bb nMAp tp 1 niDrf?D PMD 

he-shouts-aloud indeed he-cries-out zeal he-stirs-up wars like-man-of 

VnPnn 14 :“qaiv itm -Vp 

. .. ... ... it - : • it : 

I-was-silent he-shows-himself-mighty ones-being-hostile-to-him against 

mb’s p2MnM iPnnM obpo 

jt •• ■ at - : v i* - t r* 

like-the-one-giving-birth I-have-restrained-myself I-have-kept-silent from-long-ago 

nippAi bon nnriMis hit «imipmi diPm hpdm 

and-hills mountains I-will-lay-waste together and-I-will-gasp I-will-pant I-will-moan 

d*m*? hinnA 'noun PniM ddipp -bn 

• • ti t : <• : - : a* it : v t : 

to-the-islands rivers and-I-will-put I-will-dry-up vegetation-of-them and-all-of 

ipb mV nniD dOip 'rabmifi :ibniM dtiami 

tt j 1 v v : • : • j* : - : i* i* —: - 

they-know not in-way blind-ones and-l-will-lead I-will-dry-up and-pools 

niPno btPM ddotm ipt 'mV niTnAD 

' t : ~ • t a** • : - 1 :t i j • : • 

darkness 1-will-put I-will-guide-them they-have-known not in-paths 

Dnrrrn hVm niibpb biPpppi niMb otadV 

the-things these to-level-ground and-rough-places to-the-light before-them 

iiPb ninM iadai? rDTintp Mb dtipp 

j •• t < t i* : —: j : 

they-are-ashamed back they-are-turned I-forsake-them and-not I-do-them 

dfim b npoob DTDMn Vdpp D’nopn nbi 

r: - it •• - : j • : t v at - i* : 

you to-cast-images the-ones-saying in-the-idol the-ones-trusting shame 


I will give you as a covenant for the people, 
a light for the nations, 

7 to open the eyes that are blind, 
to bring out the prisoners from the 

dungeon, 

from the prison those who sit in 
darkness. 

8 I am the Lord; that is my name; 

my glory I give to no other, 
nor my praise to carved idols. 

9 Behold, the former things have come to 

pass, 

and new things I now declare; 
before they spring forth 
I tell you of them.” 

Sing to the Lord a New Song 

10 Sing to the Lord a new song, 

his praise f rom the end of the earth, 
you who go down to the sea, and all that 
fills it, 

the coastlands and their inhabitants. 

11 Let the desert and its cities lift up their 

voice, 

the villages that Kedar inhabits; 
let the habitants of Sela sing for joy, 
let them shout from the top of the 
mountains. 

12 Let them give glory to the Lord, 

and declare his praise in the coastlands. 

13 The Lord goes out like a mighty man, 

like a man of war he stirs up his zeal; 
he cries out, he shouts aloud, 
he shows himself mighty against his foes. 

14 For a long time I have held my peace; 

I have kept still and restrained myself; 
now I will cry out like a woman in labor; 

I will gasp and pant. 

15 I will lay waste mountains and hills, 

and dry up all their vegetation; 

I will turn the rivers into islands,' 
and dry up the pools. 

16 And I will lead the blind 

in a way that they do not know, 
in paths that they have not known 
I will guide them. 

I will turn the darkness bef ore them into 
light, 

the rough places into level ground. 

These are the things I do, 
and I do not f orsake them. 

17 They are turned back and utterly put to 

shame, 

who trust in carved idols, 
who say to metal images, 

1 Or into coastlands 


42:9 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, P — 

42:17 b Septuagint, Syriac, plural = TD — 
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“You are our gods.” 

Israel's Failure to Hear and See 

18 Hear, you deaf, 

and look, you blind, that you may see! 

19 Who is blind but my servant, 

or deaf as my messenger whom I send? 
Who is blind as my dedicated one, ? 
or blind as the servant of the Lord? 

20 He sees many things, but does not observe 

them; 

his ears are open, but he does not hear. 

21 The Lord was pleased, for his 

righteousness’ sake, 

to magnify his law and make it glorious. 

22 But this is a people plundered and looted; 

they are all of them trapped in holes 
and hidden in prisons; 
they have become plunder with none to 
rescue, 

spoil with none to say, “Restore!” 

23 Who among you will give ear to this, 

will attend and listen for the time to 
come? 

24 Who gave up Jacob to the looter, 

and Israel to the plunderers? 

Was it not the Lord, against whom we 
have sinned, 

in whose ways they would not walk, 
and whose law they would not obey? 

25 So he poured on him the heat of his anger 

and the might of battle; 
it set him on fire all around, but he did not 
understand; 

it burned him up, but he did not take it 
to heart. 

Israel's Only Savior 

A O But now thus says the Lord, 

J he who created you, O Jacob, 
he who formed you, O Israel: 

“Fear not, for I have redeemed you; 

I have called you by name, you are mine. 

2 When you pass through the waters, I will 

be with you; 

and through the rivers, they shall not 
overwhelm you; 

when you walk through fire you shall not 
be burned, 

and the flame shall not consume you. 

3 For I am the Lord your God, 

the Holy One of Israel, your Savior. 

' Or as the one at peace with me 


42:19 a Tl*p — has been proposed 

42:20 p nfen 

42:20 b with 2 Hebrew manuscripts, 'U)’’ has 

been proposed 

42:21 a read IT) — ; cf. lQIs a 

42:24 p nowb*? 


’o i 9 :ni*n*? w»an omum wow owhnnis 

who to-see look and-the-blind hear the-deaf-ones gods-of-us 

hw 'o nbwN ■’ONpoa worn nay -dn *a hw 

... <• at : v j* t : - : i" •• : • : - * j* 

blind who I-send as-messenger-of-me or-deaf servant-of-me if but blind 

niao n s *ri 2 o : mrv "raua nwi aoPwoa 

j : i - ) t it : v jv : v : t • 

but-not many you-see Yahweh as-servant-of or-blind as-one-being-at-peace 

van nin^i D^m nips b obwn 

• i” t jt : it : • ; : • i-: t - ’j t a : 

he-was-pleased Yahweh he-hears but-not ears to-be-open you-observe 

a :™ min ban ipas pop 

and-he-made-glorious law he-magnified righteousness-of-him for-the-sake 

bmna nan nowi nra Nini 22 

• r -<•• t t : j t - : 

in-the-holes to-be-trapped and-being-looted being-plundered people but-he 

vn wann o^ba ^naai oPa 

< T AT : T l" T J )•• T : TV. 

they-have-been they-are-kept-hidden imprisonment and-in-houses-of all-of-them 

nok TKi nowo b&o tab 

one-saying with-there-is-not spoil one-rescuing and-there-is-not to-plunder 

awp 1 ’ nm r»TN* oaa ’023 :nwn 

y •: - a 1 j* - iv T j* i~ t 

he-will-give-attention this he-will-give-ear among-you who restore 

bmwn apm noiwob rrn _, 024 nin^P yown 

y t : • : - st • : • > - t i* it: : • : 

and-Israel Jacob to-looter he-gave who for-after and-he-will-listen 

\b UNon it run* Nibn onrab 

i : jt t < at : j — : 

and-not against-him we-have-sinned whom Yahweh ?-not to-ones-plundering 

:innina wow t 6 i niPn vama na 

it: i : t j : ’ t t t : • <t 

on-la w-of-him they-obeyed and-not to-walk in-ways-of-him they-were-willing 

nnnbn nun ibN non vbv nswn25 

at t : • iv:v - jt •• t t 1 < : •- 

battle and-might-of nose-of-him wrath on-him so-he-poured-out 

ia nuani yr baoo •inunbni 

i - : • - tt j : • t • 

on-him and-she-burned he-knew but-not from-all-around and-she-set-afire-him 

:ab -by o’w? -* 6 i 

heart to he-put but-not 

apir ^pa him oon _ na nnyi 1 43 

Jacob one-creating-of-you Yahweh he-says thus but-now 

Wnhm w kn;n -bs bmw 1 Tpiwi 

I-have-redeemed-you for fear-you not Israel and-one-forming-of-you 

naun m 2 :nnN nowa *n*np 

< -: - r t it • i 1 : ■ : • jt't 

you-will-pass-through when you to-me by-name-of-you I-have-called 

spatpuP tib nipnni 0 $ -pnN boa 

they-shall-overwhelm-you not and-through-the-rivers I with-you in-the-waters 

tib nanb man tib wh -ioa nbn m 

j it t v : v t • j •• : • <•• •• r 

not and-flame you-shall-be-burned not fire through you-walk when 

winp ThbN mm on ’a 3 : Tp -nyan 

v t : • j . • v v: jt : • -: • it - : • 

Israel Holy-One-of God-of-you Yahweh I for on-you she-shall-consume 
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HUDl TpSD Tim TO'tfin 

it : j • - : • * j : t • <~ t ’ av 

and-Seba Cush Egypt ransom-of-you I-give One-Saving-of-you 

•uki msDJ 'run mp' “iwrq 4 :?pnnn 

and-I you-are-honored in-eyes-of-me you-are-precious because in-place-of-you 

nnri d'qk^i spihnri b“rN jnm sprang 

life-of-you in-place-of and-peoples in-place-of-you man and-I-give I-love-you 

TTU“IT K'DK niTQQ 'JK -TrriN '3 NTH “*7K 5 

• v : “ j* t t : • • • at 1 : • j* it • 

seed-of-you I-will-bring from-east I with-you for fear-you not 

-bx tg'rfa pn “ion 6 :punpK npuapi 

not and-to-south give to-the-north I-will-say I-will-gather-you and-from-west 

nupa Tiim pifno bn wa n 'Hbnn 

from-end-of and-daughters-of-me from-afar sons-of-me bring withhold-you 

Hinnbi 'nm trip^n bn 7 :pHn 

i* : * : • : • jt 1 : • - < 1 v it t 

and-for-glory-of-me by-name-of-me the-one-being-called every-of the-earth 

mu -du N'uins irrriuu m *\x rmr rntnn 

• - r r • ' - v : - : a* t : 

blind-one people bring-out I-made-him also I-formed-him I-created-him 

nmn -bn 9 : inb d'jtki o'tzhm u>' trrui 

• - it it •}-: t : i* : : a** • j- : 

the-nations all-of to-them yet-ears and-deaf-ones there-are yet-eyes 

bnn 'o D'anb taon'i hit mpj 

v t <• • : : it”: t : - j : p : - 

among-them who peoples and-they-are-assembled together they-are-gathered 

bnnu urn MU'otf' nijiunm nni tw 

v •• i” < : • a*‘. • : - «. r : j— 

witnesses-of-them let-them-give they-make-hear-us and-former-ones this he-declares 

nriNio man nori'i wouh ipiup 

you truth and-let-them-say and-let-them-hear and-let-them-be-right 

'mns “iwk nnui niir -am hu 

• : at t jv v : - : t : : 

I-have-chosen whom and-servant-of-me Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

mb pn -'3 irnni 'b irpNrn ijnrf iupb 

he I that and-you-understand —me and-you-believe you-know so-that 

'3iN ii rrvrv Kb nriKi bk mm -kb hub 

j* t iv: • j i —: - : •• - j - t : 

I he-shall-be not and-after-me god he-was-formed not before-me 

’man ban 12 ru'uho nubno pm mrr hjk 

• : <- ■ • t r i- t : - • » j" : at : v t 

I-declared I one-saving from-besides-me and-there-is-not Yahweh I 

Dnm nr Dnn pm 'nubufro 'nuiirim 

jv - : at iv t 1 J” : - : 

and-you strange-one among-you when-there-was-not and-I-proclaimed and-I-saved 

Kin 'jk bi»o "oa 13 :bK mm mm -dkj hu 

j. lT . . . j - .. 

he I from-day also God and-I Yahweh declaration-of witnesses-of-me 

mi buuK V*so 'to pm 

j . 1- . ... a* - v t • ' )" : 

and-who I-work one-delivering from-hand-of-me and-there-is-not 

nnbKA mm ion -raw 

iv : - *jt : 5 - t 1 t iv • : 

One-Redeeming-of-you Yahweh he-says thus he-shall-make-turn-back-her 

nbnn Tinbiu Dniuab bKntn iPinp 

t v t • : j- • v : - - : a** t : • j 

Babylon-DIR I-send for-the-sake-of-you Israel Holy-One-of 


I give Egypt a s your ransom, 

Cush and Seba in exchange for you. 

4 Because you are precious in my eyes, 

and honored, and I love you, 

I give men in return for you, 
peoples in exchange for your life. 

5 Fear not, for I am with you; 

I will bring your offspring from the east, 
and f rom the west I will gather you. 

6 I will say to the north, Give up, 

and to the south, Do not withhold; 
bring my sons from afar 
and my daughters from the end of the 
earth, 

7 everyone who is called by my name, 

whom I created for my glory, 
whom I formed and made.” 

8 Bring out the people who are blind, yet 

have eyes, 

who are deaf, yet have ears! 

9 All the nations gather together, 

and the peoples assemble. 

Who among them can declare this, 
and show us the f ormer things? 

Let them bring their witnesses to prove 
them right, 

and let them hear and say, It is true. 

10 “You are my witnesses,” declares the Lord, 

“and my servant whom I have chosen, 
that you may know and believe me 
and understand that I am he. 

Bef ore me no god was formed, 
nor shall there be any after me. 

11 I, I am the Lord, 

and besides me there is no savior. 

12 I declared and saved and proclaimed, 

when there was no strange god among 
you; 

and you are my witnesses,” declares the 
Lord, “and I am God. 

13 Also henceforth I am he; 

there is none who can deliver from my 
hand; 

I work, and who can turn it back?” 

14 Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 

“ For your sake I send to Babylon 
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and bring them all down as fugitives, 
even the Chaldeans, in the ships in which 
they rejoice. 

15 I am the Lord, your Holy One, 

the Creator of Israel, your King.” 

16 Thus says the Lord, 

who makes a way in the sea, 
a path in the mighty waters, 

17 who brings forth chariot and horse, 

army and warrior; 
they lie down, they cannot rise, 
they are extinguished, quenched like a 
wick: 

18 “Remember not the former things, 

nor consider the things of old. 

19 Behold, I am doing a new thing; 

now it springs forth, do you not perceive 
it? 

I will make a way in the wilderness 
and rivers in the desert. 

20 The wild beasts will honor me, 

the jackals and the ostriches, 
for I give water in the wilderness, 
rivers in the desert, 
to give drink to my chosen people, 

21 the people whom I formed for myself 
that they might declare my praise. 

22 “Yet you did not call upon me, O Jacob; 

but you have been weary of me, O Israel! 

23 You have not brought me your sheep for 

burnt offerings, 

or honored me with your sacrifices. 

I have not burdened you with offerings, 
or wearied you with frankincense. 

24 You have not bought me sweet cane with 

money, 

or satisfied me with the fat of your 
sacrifices. 

But you have burdened me with your sins; 
you have wearied me with your 
iniquities. 

25 “I, I am he 

who blots out your transgressions for my 
own sake, 

and I will not remember your sins. 

26 Put me in remembrance; let us argue 

together; 

set forth your case, that you may be 
proved right. 

27 Your first father sinned, 


nma onto nbi b'nnn 'rmim 

i • t: t i* : - : t *•. • • it : 

in-ships and-Chaldeans all-of-them fleeing-ones and-I-bring-down 

VaniP' tnia naipiTp mrr 'jnis :onn 

i" t : • av : i it : r it t * 

Israel One-Creating-of Holy-One-of-you Yahweh I rejoicing-of-them 

D'on tit o»a inian nirr tor nai 6 

• : • vat ’ y t : j- t < iv : : - 

and-in-waters way in-the-sea the-one-giving Yahweh he-says thus King-of-you 

nun Vti didi -run N'»iani 7 : nnrm dtp 

a • : • j- it vr.* )' it • : v - 

and-powerful-one army and-horse chariot the-one-bringing-out path mighty 

nrupaa dpt imp' mt n haur hit 

jt : • ■ i ■: t >t - : : • <t : - 

like-the-wick they-are-extinguished they-rise not they-lie-down together 

-bn nrjQTpi niaiPRT mam -bn is :na 

a i* i : : • i- it 

not and-old-ones former-ones remember-you not they-are-quenched 

nibr\ nbyn nnp hunn nipp ban 19 nmnn 

1 t : • jt - t t <v • : • it : • 

?-not she-springs-forth now new-one doing behold-I consider-you 

minm Tiauha ttt nanaa D'iPN na mpnn 

it: • 1 * r 1 v v t : • ~ <• t ' j - t a t r* 

rivers in-desert way in-the-wilderness I-will-make also you-know-her 

mfu - d nap' niaaa tran nnipn n»n 'man 20 

• - t i* at r j : i* * v t “ j — •••:*: 

I-give for ostrich and-daughters-of jackals the-field beast-of she-will-honor-me 

'bp nipipn*? i&tpd hinm D'b nznan 

people-of-me to-drink in-desert rivers water in-the-wilderness 

-rVi 22 :nso' rnVnn 'mjr it -op 21 m'na 

: i- - : v t • : • • :j-t - r • : 

yet-not they-declare praise-of-me for-me I-formed whom people chosen-of-me 

:V*oiP' d npr -d npp' nanp tin 

r* t : • i* t : j- t i* »a r* t it’t j* 

Israel with-me you-have-been-weary but Jacob you-called-on —me 

T'fiVp nip 'V riN'an -^*723 

I V J’* • T <” •• I 

burnt-offerings-of-you sheep-of to-me you-have-brought not 

T'rnapn nb 'jmaa nb T'nnn 

* • : - v: v < • at : - • j • iv t : 

I-have-burdened-you not you-have-honored-me not and-sacrifices-of-you 

~nb 24 :njin*?a T’np;in nbi nnaaa 

it : • 9 v : - ) 1 t : ■ : 

not with-frankincense I-have-made-weary-you and-not with-grain-offering 

nb ttiit nbm nip hcaa 'V n'ip 

j 1 iv t : v y : v 't 1 v v - <• t * *t 

not sacrifices-of-you or-fat-of cane with-the-money for-me you-have-bought 

Tprntfana brnnpn ^\n 'an'nn 

with-sins-of-you you-have-burdened-me but you-have-satisfied-me 

mn DiR DiR 25 m'niipa 'jnpxin 

•j v t • t * iv - • i- : - 

he I I with-iniquities-of-you you-have-made-weary-me 

nb TTiNom ppqV tp ips nnb 

j • w - : a* ’ iv t : r : 

not and-sins-of-you for-the-sake-me transgressions-of-you one-blotting-out 

nso nn' noaiPJ 'rpatn26 :nam 

)•' - "at it : t • i : v 

make-declared together let-us-argue bring-to-remembrance-me I-will-remember 

Ron riiPNnn TDN27 : prxn \vnb nn* 

he-sinned the-first-one father-of-you you-are-right in-order-that you 
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bbnNi_28 :'n ?pu'bm 

therefore-I-shall-profane against-me they-transgressed and-ones-mediating-of-you 

npir b“inb mnan urrp niu 

Jacob to-the-thing-delivered-to-destruction and-I-will-give sanctuary princes-of 

r • : i" t : • : 

to-reviling and-Israel 

:in 'mns bNifen hiu upu' nnui 1 44 

i • : j- t t : • ; a* : - 'j : it - : 

on-him I-have-chosen and-Israel servant-of-me Jacob hear but-now 

juuq Tp|S*i Tjtuy mry uqn -nu2 

from-womb and-one-forming-of-you one-making-of-you Yahweh he-says thus 

'mna rnun npu' mu N“i'n "bN titu' 

• : )- t ' i i- j* ; - t • - t * a v: : - 

I-have-chosen and-Jeshurun Jacob servant-of-me fear-you not he-will-help-you 

-by D'bpi noi? -bu b'b "puN '3 3 :in 

on and-ones-streaming-of thirsty-one on water I-will-pour-out for on-him 

'nrnrw ^ypt -by mn pkN nm_' 

and-blessing-of-me seed-of-you upon Spirit-of-me I-will-pour-out dry-ground 

Tim raa mom 4 :tnsns "bu 

a* t 1 j** : i : t : • iv t v: v 

grass in-between and-they-shall-spring-up what-emerges-of-you on 

nn on mn'b uqn' nr 5 mm -'bn' -bu o'nnun 

iv: • t jt r - <v • it • - v t~: - 

and-this I to-Yahweh he-says this water streams-of by like-willows 

nin'b h' nfn' nh npu' -own N“ip' 

t r t < : • v: ’a - r* : jt’: • 

to-Yahweh hand-of-him he-will-write and-this Jacob on-name-of he-calls 

-rbo mm “ion me man' bNniu' nwni 

* v iv st : - t i r.’~ i v t : • r* : 

King-of Yahweh he-says thus he-will-name Israel and-by-name-of 

uni riu>N“i un niNna mir ibNii bNniu' 

r - • • <• -: at: jt : i t : • 

and-I first I hosts Yahweh-of and-One-Redeeming-of-him Israel 

Nip' yiou -'017 mmb^ pN nubna-i pnnN 

let-him-call-out like-me and-who god there-is-not and-besides-me last 

'pitup 'b nbuuu htpi 

since-to-place-me to-me and-let-him-set-in-order-her and-let-him-declare-her 

rrw roNnn tuni ni'nNi Dbiy -du 

j— tit jv - ’) • : at 

let-them-declare they-will-come and-what and-ones-coming ancient-time people-of 

Nbn a ibun -bNi nnan "bN8 :iob 

> -i : • - : • r it 

?-not you-are-to-be-afraid and-not you-are-to-dread not as-for-them 

hu nriNi 'mini ^pmuoiun tno 

at •• jv - : ’ r : - : -jt •• 

witnesses-of-me and-you and-I-have-declared I-have-told-you from-that-time 

r'nuT -bn “iiit t'ni 'iubnu nibN w'n 

• : itt - i * j mm : - t : - • v: <•—: 

I-know not Rock and-there-is-not besides-me God ?-there-is 

-by DnHioni mb bbn bon -nip 9 

not and-ones-being-delighted-in-of-them nothing all-of-them idol ones-fashioning-of 

juob iut _ bm int "bn non dhhui ib'ui' 

so-that they-know and-not they-see not they and-witnesses-of-them they-profit 


and your mediators transgressed against 
me. 

28 Therefore I will profane the princes of the 
sanctuary, 

and deliver Jacob to utter destruction 
and Israel to reviling. 


Israel the Lord's Chosen 

A A “But now hear, O Jacob my servant, 
i 1 Israel whom I have chosen! 

2 Thus says the Lord who made you, 

who formed you from the womb and will 
help you: 

Fear not, O Jacob my servant, 

Jeshurun whom I have chosen. 

3 For I will pour water on the thirsty land, 

and streams on the dry ground; 

I will pour my Spirit upon your offspring, 
and my blessing on your descendants. 

4 They shall spring up among the grass 

like willows by flowing streams. 

5 This one will say, ‘I am the Lord’s,’ 

another will call on the name of Jacob, 
and another will write on his hand, ‘The 
Lord’s,’ 

and name himself by the name of Israel.” 


Besides Me There Is No God 

6 Thus says the Lord, the King of Israel 

and his Redeemer, the Lord of hosts: 
“I am the first and I am the last; 
besides me there is no god. 

7 Who is like me? Let him proclaim it.* 

Let him declare and set it before me, 
since I appointed an ancient people. 

Let them declarewhat is to come, and 
what will happen. 

8 Fear not, nor be afraid; 

have I not told you from of old and 
declared it? 

And you are my witnesses! 

Is there a God besides me? 

There is no Rock; I know not any.” 


The Folly of Idolatry 

9 All who fashion idols are nothing, and the 
things they delight in do not profit. Their wit¬ 
nesses neither see nor know, that they may be 

'Or Who like me can proclaim it? 


44:8 a lQIs a , 1NTTI ; perhaps read 'T1 — 
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Hebrew (BHS) 


put to shame. 10 Who fashions a god o r casts an 
idol that is prof itable for nothing? 11 Behold, all 
his companions shall be put to shame, and the 
craftsmen are only human. Let them all assem¬ 
ble, let them stand forth. They shall be terrified; 
they shall be put to shame together. 

12 The ironsmith takes a cutting tool and 
works it over the coals. He fashions it with 
hammers and works it with his strong arm. 
He becomes hungry, and his strength fails; he 
drinks no water and is faint. 13 The carpenter 
stretches a line; he marks it out with a pencil. 
He shapes it with planes and marks it with a 
compass. He shapes it into the f igure of a man, 
with the beauty of a man, to dwell in a house. 
14 He cuts down cedars, or he chooses a cypress 
tree or an oak and lets it grow strong among 
the trees of the f orest. He plants a cedar and the 
rain nourishes it. 15 Then it becomes fuel for a 
man. He takes a part of it and warms himself; 
he kindles a fire and bakes bread. Also he makes 
a god and worships it; he makes it an idol and 
falls down before it. 16 Half of it he burns in the 
fire. Over the half he eats meat; he roasts it and 
is satisfied. Also he warms himself and says, 
“Aha, I am warm, I have seen the fire!” 17 And 
the rest of it he makes into a god, his idol, and 
falls down to it and worships it. He prays to it 
and says, “Deliver me, for you are my god!” 

18 They know not, nor do they discern, for he 
has shut their eyes, so that they cannot see, and 
their hearts, so that they cannot understand. 
19 No one considers, nor is there knowledge or 


44:17 p "W 


:*ruin ^nbnb noj bout bN mr -*oio mum 

r • at t v jv v j-t 1* 1 •• 

he-profits f’or-not he-casts or-image god he-fashions who they-are-ashamed 

nan muhni rurr ’mnn -*73 7n n 

T l" r T T : •• T T ’ <•• 

they and-craftsmen they-shall-be-ashamed companions-of-him all-of behold 

nns’ no w bbn mprr dtno 

they-shall-be-startled let-them-stand all-of-them let-them-assemble from-human 

□fis3 'bust “rituo Via uhn 12 hit ttum 

tv- - t t r v : - <- t - it j •• 

in-the-coal and-he-works tool iron craftsman-of together let-them-be-ashamed 

Uinta tnbutm tnmu ninpom 

j : • •• t : • - a- : • 1 >t - - 

with-arm-of and-he-works-him he-fashions-him and-with-the-hammers 

nnp na pan bun -da iha 

not strength and-there-is-not he-becomes-hungry also strength-of-him 


T JT 

he-drinks 


ip prm cruu unn 13 

P T TJT • •• J- T 

line he-stretches-out wood craftsman-of 

nipupon inihr riiua 

with-the-planes he-makes-him 

nnana tniuun 

j. ; - j 

like-figure-of and-he-makes-him 

D'hx i 1 ? -ma*7i4 :rra nmub din 

• t j t : • • — . - - 

cedars for-him to-cut 

1*7 


with-the-marking-tool 

innam 

a** t: t : 

he-makes-an-outline-him 


pU” 1 D?Q 

and-he-is-faint water 

iniNn' 

j”-: t : 

he-makes-an-outline-him 


house 


V JV T 

to-dwell 


IT T 

man 


rmnaai 

it : - 

and-with-the-compass 

rnxana tuns 

like-beauty-of man 

ntr I 1 ? -yoNn r> 7 w hnn npn 

forest among-trees-of for-him and-he-makes-strong or-oak cypress-tree or-he-takes 

npn mhb bmb mm 15 :bir num pis uoj 

p<_. - •• t : t t : <t t : i**-: vjv: 1 v 1 r j-t 

and-he-takes to-burn for-man then-he-is he-makes-grow and-rain cedar he-plants 

-*in nnb nuNt p'fer pa onh bno 

also bread and-he-bakes he-kindles-a-fire also and-he-warms-himself from-them 

"BD»i bos tniuu lnntun 'bn -bua > 

T : - v iv jt t t : • - •• - : • 

and-he-falls-down idol he-makes-him and-he-bows-down-in-worship god he-makes 

bbtf iW 3 run -bu wik -ion nniu runi 6 :iob 

•• jt t : v - •• : * j - t : v it 

he-eats meat half-of-him over fire in he-burns half-of-him to-them 


nan ioni bfr pa yntun ^bu nbsr 

tv j- : t • ~ at : • : i’ t jv : • 

aha! and-he-says he-grows-warm also and-he-is-satisfied roast he-roasts 

iboub niuu bub ihnmptf :mN tp*ti mrion 

a : • c it t j” : ‘j** : 1 • j* t i* 

to-idol-of-him he-makes to-god and-rest-of-him fire I-have-seen I-am-warm 

hoNn rbN bbann tnrnyn ib “n|p^ 

and-he-says to-him and-he-prays and-he-bows-down-in-worship to-him he-falls-down 

'3 irm ribi turn Nbis :n nx 'bn >3 ob’un 

J* A* T J : 1ST J T IT V •• J* . - 

for they-discern and-not they-know not you god-of-me for deliver-me 

:nn 3 b b'siyno Drr.ru hinno no 

it i* : - •• ** i*’ : i” <- 

hearts-of-them from-to-make-understand eyes-of-them from-to-see he-has-besmeared 

nmn -abi nun xbi inb -bn nnP -«bi 19 

t : 1 : - J- : • v j* t : 

discernment and-not knowledge and-not heart-of-him to he-turns and-not 
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rbm -by TiaN ipn -ion 'n*nip vvn Smb 

t t v - • <• t * - : •• : • : j- t : v 

coals-of-him on I-baked and-also fire in I-burned half-of-him to-say 

rayin'? him bafci nun r\bxx on'? 

jt : a** : it t jv : v v v 

to-abomination and-rest-of-him and-I-have-eaten meat I-roasted bread 

bmn 2 b “i£dn nyn 2 o huon vy bub ntppx 

r )" v •• jv i : v » i" j : ■■ .v: v 

he-is-deluded heart ash feeding I-shall-fall-down wood to-block-of I-shall-make 

Nbi 'iiPsj tin b'sr -iib) inun 

j : : - v <• - i : at • 

he-says and-not self-of-him — he-delivers and-not he-has-led-astray-him 

a b*ntzn 2 fiy' r\bx idt 21 :mna npiP Nibn 

j. T : • • 1 - v j** t : r • • *v it j 

for and-Israel Jacob these remember in-right-hand-of-me lie ?-not 

iib ba-iip* nnN h -“ay ?pmx' nnx -mrm 

j i~ t : • t - • v iv •<•:-: t at • : - 

not Israel you to-me servant I-formed-you you servant-of-me 

Tyuto hyy Tmo 22 

• V T : T T • <• T * T • 

transgressions-of-you like-the-cloud I-have-blotted-out you-will-be-forgotten-of-me 

pribN; a ha raiiP spniNian ppp] 

I-have-redeemed-you for to-me return sins-of-you and-like-the-cloud 

pN niTinn iphn niir ntpp -a craiP iri23 

* V T J • : - • T T : JT T I* * - T T 

earth depths-of shout Yahweh he-has-done for heavens sing-for-joy 

biu -a a p -bai iir nh ban inxs 

<- T P A * J“ T : - 1- T • • T < : • 

he-has-redeemed for in-him tree and-every-of forest singing mountains break-forth 

mm ion TG 24 nasm ba-iipm 2py' bin 1 

t : <- t 1 it t : • i** t : • : 1 i- t : 

Yahweh he-says thus he-will-be-glorified and-in-Israel Jacob Yahweh 



Yahweh I from-womb and-one-forming-of-you One-Redeeming-of-you 

pKn pp ‘’in'? bhiP noi b '2 niPi? 

the-earth one-spreading-out alone-me heavens one-stretching-out all one-making 

aha nink ban 25 n nx h 

false-prophets signs-of one-frustrating with-me water-of 

Tina moan nnPo bbim moopi 

back wise-ones turning he-makes-a-fool and-ones-practicing-divination 

ibny 221 mpD26 rbsiP 1 Dnym 

; - j- : 1. •• i" - ; jt : - : 

servant-of-him word-of raising-up he-makes-foolish and-knowledge-of-them 

obipmh “ibNn mbim raabo rapi 

• - t • •• t a- : - it t : ■ j—: - 

to-Jerusalem the-one-saying he-fulfills messengers-of-him and-counsel-of 

mnu-ini mbnn hum npbi nirnn 

t iv : t : t v t • t : <•• t : t 

and-ruins-of-her they-shall-be-built Judah and-to-cities-of she-shall-be-inhabited 

:PniN mnhnji mn nbwb “inNn 27 :DnipN 

i* 1 : • at t: it - j•• t ••• 1 

I-will-cause-to-dry-up and-rivers-of-you dry-up to-the-deep the-one-saying I-will-raise-up 

ntsn -bm 'Jh ipninb nokrus 

«.* : v t : • v : <•• t 

purpose-of-me and-all-of one-shepherding-of-me to-Cyrus the-one-saying 


discernment to say, “Half of it I burned in the 
fire; I also baked bread on its coals; I roasted 
meat and have eaten. And shall I make the rest 
of it an abomination? Shall I fall down bef ore a 
block of wood?” 20 He feeds on ashes; a deluded 
heart has led him astray, and he cannot deliver 
himself or say, “Is there not a lie in my right 
hand?” 

The Lord Redeems Israel 

21 Remember these things, O Jacob, 

and Israel, for you are my servant; 

I formed you; you are my servant; 

O Israel, you will not be forgotten by me. 

22 I have blotted out your transgressions like 

a cloud 

and your sins like mist; 
return to me, for I have redeemed you. 

23 Sing, O heavens, for the Lord has done it; 

shout, O depths of the earth; 
break forth into singing, O mountains, 

O f orest, and every tree in it! 

For the Lord has redeemed Jacob, 
and will be glorified 7 in Israel. 

24 Thus says the Lord, your Redeemer, 

who formed you from the womb: 

“I am the Lord, who made all things, 
who alone stretched out the heavens, 
who spread out the earth by myself, 

25 who f rustrates the signs of liars 

and makes fools of diviners, 
who turns wise men back 
and makes their knowledge foolish, 

26 who confirms the word of his servant 

and fulfills the counsel of his messengers, 
who says of Jerusalem, ‘She shall be 
inhabited’ 

and of the cities of Judah, ‘They shall be 
built, 

and I will raise up their ruins’; 

27 who says to the deep, ‘Be dry; 

I will dry up your rivers’; 

28 who says of Cyrus, ‘He is my shepherd, 

and he shall fulf ill all my purpose’; 

1 Or will display his beauty 


44:24 p I*™/? 
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saying of Jerusalem, ‘She shall b e built,’ 
and of the temple, ‘Your foundation shall 
be laid ’ ” 

Cyrus, God's Instrument 

A ^ Thus says the Lord to his anointed, 

I J to Cyrus, 

whose right hand I have grasped, 
to subdue nations before him 
and to loose the belts of kings, 
to open doors before him 
that gates may not be closed: 

2 “I will go bef ore you 

and level the exalted places, 7 
I will break in pieces the doors of bronze 
and cut through the bars of iron, 

3 I will give you the treasures of darkness 

and the hoards in secret places, 
that you may know that it is I, the Lord, 
the God of Israel, who call you by your 
name. 

4 For the sake of my servant Jacob, 

and Israel my chosen, 

I call you by your name, 

I name you, though you do not know me. 

5 I am the Lord, and there is no other, 

besides me there is no God; 

I equip you, though you do not know me, 

6 that people may know, from the rising of 

the sun 

and from the west, that there is none 
besides me; 

I am the Lord, and there is no other. 

7 I form light and create darkness, 

I make well-being and create calamity, 

I am the Lord, who does all these things. 

8 “Shower, O heavens, from above, 

and let the clouds rain down 
righteousness; 

let the earth open, that salvation and 
righteousness may bear fruit; 
let the earth cause them both to sprout; 

I the Lord have created it. 

9 “Woe to him who strives with him who 

formed him, 

a pot among earthen pots! 

Does the clay say to him who forms it, 
‘What are you making?’ 
or ‘Your work has no handles’? 

10 Woe to him who says to a father, ‘What are 

you begetting?’ 

or to a woman, ‘With what are you in 
labor?’” 

' Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint level the 
mountains 


45:1 c read Tib (from TTI ) 
45:2 6 “IttPN 



nian biupp 1 *? 

PQR 71 

dW 

and-temple 

she-shall-be-built to-Jerusalem 

and-to-say 

he-shall-complete 





rPOlFl 




she-shall-be-founded 

”PU?R 

unbi 

In’ufoV 

nirr pqr 

ti!d 1 45 

who 

to-Cyrus 

to-anointed-of-him 

Yahweh he-says 

thus 

pnai 

j** : t 

□ 4 ia 

ipai c_ ppb 

t t : - : 

iron 

^iptnn 


J ; T • t t ; - ; r . j~ v. v 

and-waist-of nations before-him to-subdue on-right-hand-of-him I-have-taken-hold 


mao' xb onxreh wfibi \>ish nhab nnsR crpbo 

t • j i* t : • - r : t t : ~ < : • - <v* ~ i* t : 

they-are-shut not that-gates doors before-him to-open I-loose kings 

nuhm ninVr pupr onnm fix spjfl*? PR 2 

bronze doors-of I-will-level and-ones-being-exalted I-will-go before-you I 

Mb *nmi3 :vnx inn Tinm phwR 

1 . <• - t : - —. iv : - y • t •• - 

to-you and-I-will-give I-will-cut-to-pieces iron and-bars-of I-wili-break 

MR -»3 yin \vnb onnoo poom nipyiR 

I that you-know that secret-place and-treasures-of darkness treasures-of 

:bx-\w 'fix RPipn rnrr 

for-the-sake-of Israel God-of by-name-of-you the-one-calling Yahweh 

Mb RppRi n’na npir hip 

1 : <t": v t a* • : v t : • : 1 J* : _ 

—you and-I-call chosen-one-of-me and-Israel Jacob servant-of-me 

pn: 5 :Pni3T xb) rppR 

I you-know-me though-not I-give-a-name-of-honor-you by-name-of-you 

rp-TRR DbiR pR mbit Tij> pRi birr 

I-gird-you God there-is-not besides-me more and-there-is-not Yahweh 

iPpiy -riprap ij)t \vnb6 :p nyr xb) 

sun from-rise-of they-know so-that you-know-me though-not 

:Tiu pRi rnrr pr osr -p) nznuaai 

1 * )•’ : it : j* ”! at t : • v w • t t-: j- * 

more and-there-is-not Yahweh I besides-me none that and-from-west-DIR 

pr jn Rnini Diiw nby pu>h RTim iiR par 7 

r at •• J it jv r • v j** j •• 

I evil and-creating well-being one-making darkness and-creating light forming 

D'prnzh bubo bb# mnns :nbx -ip nby rnrr 

' i* t : - - . • - t <• : - vr* t jv it s 

and-clouds from-above heavens rain-down these-ones all-of one-doing Yahweh 

yp; 4 -map y~iR -nnap pro pbr 

salvation that-they-are-fruitful earth let-her-open righteousness let-them-shower 

in 9 :rnRP3 rnrr pr pit bbxn npisn 

i* t : it : j* — - • : ** ’<t t : 

woe I-have-created-him Yahweh I together she-makes-sprout and-righteousness 

pbRYi nirrR 'fenn tir unn tir nn 

at t j** : ■ *.* v iv : j v t< 

?-he-says earth pots-of with pot one-forming-of-him with one-striving 

-pR fiyw niiryn -no mf? non 

there-is-not or-work-of-you you-are-making what to-one-forming-of-him clay 

■no piwrVi T*?im -no 2 xb paRpmo -Ab ot 

it • : a* it : j** *j 1 j~T 

what or-to-woman you-are-begetting what to-father saying woe to-him hands 
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* 7 NniP' winp mn' noN T2 n :pV»nn 

i** t : • ) •: -jt : s- t i 1 r • : 

Israel Holy-One-of Yahweh he-says thus you-are-in-labor 

-* 7 pi '22 - * 7 P ' 2 i* 7 NW ni»nNn inp s i 

- : 'i~ t t : j • t a : : 

and-about children-of-me about ask-me the-ones-coming and-one-forming-of-him 

dini ns 'n'ipp '22N12 :' 2 ipn 'T * 7 P 2 

IT T : • V V • J* T • IT * I**.- : l“T ■ J 

and-man earth I-made I you-will-command-me hands-of-me work-of 

-*721 D'bw iuj 'T on ’riNon t*?p 

T : • “ T J T -T • “I * AT T T JV T 

and-all-of heavens they-stretched-out hands-of-me I I-created on-her 

-*721 piP 2 innh'pn ' 22 Ni 3 :'n'ip dn 2 P 

t : 1 vv : i j* • - • t • r** it t : 

and-all-of in-righteousness I-have-stirred-up-him I I-commanded host-of-them 


'ro*?2i 'TP H2T -Nin nw'N i'2*n 

r t : • • <•••:• i a- - it t : 


and-exile-of- 

me city-of-me he-shall-build 

he I-will-make-smooth 

ways-of-him 

:niN2P 

tt “iqn inii72 

N*7i 

Trm 

N*7 

n*7tr 

hosts 

Yahweh-of he-says with-reward 

and-not 

at-price 

not 

he-will-let-go 

W 12 

Tnpl DTPQ 

P'2' 

niT 

~iqn 1 nip 14 

Cush and-merchandise-of Egypt acquisition-of 

Yahweh 

he-says thus 

1'T 

tt* 71 hap' 

* jt • - 

T*7P 

1 .<- T 

Vno 

T * 

'W2N 

j.. . - 

D'N2D1 

• t : 

they-shall-be 

and-to-you they-shall-come-over to-you 

stature 

men-of 

and-Sabeans 


d 'nnri^ ^)ni mrur D'p-n ia^ ^nnN 

they-shall-bow-down and-to-you they-shall-come-over in-the-bonds they-will-go after-you 

:D'ri*7N dp n lip rw *7N la in 1 * 7*72 t t6n 

i* v: ... j... i * )” : •)” ' jt * j - t - : • — 

god none more and-there-is-not God in-you surely they-will-plead to-you 

:P'wio *7NniP' 'n*7N innoo *7N nnN pNis 

One-Saving Israel God-of one-hiding-self God you surely 

1 2*7n HIT D*72 10*722 -D21 1U>i3 16 

j : t t : - at ••• t. : : • i-: j 

they-go together all-of-them they-are-humiliated and-also they-are-ashamed 

nin '2 pwi 2 '*7NniTi7 :d'tp 'win 16*722 

T J- •• T : • r • l” T T t • s - 

by-Yahweh he-is-saved Israel idols craftsmen-of in-the-reproach 

io*72n _ N*7i iwnn -n* 7 o'o*7iy npiwn 

you-shall-be-humiliated and-not you-shall-be-ashamed not eternity salvation-of 

□'own Niia hit ton nb '2 is :ip 'o*7ip tp 

. _ T - •• t : - it j j* 1- •• : ) 

the-heavens one-creating-of Yahweh he-says thus for evermore eternities-of unto 

Nil hippi VINH IP' D'1*7N1 Nil 

j t ” : • v <t T •• • v: T J 

he and-one-making-of-her the-earth one-forming-of the-God he 

on nip' nnw*7 iNin inn -N*7 ni 2 ib 

)• ATT : V JV T 1.T T : i T s I 

I he-formed-her to-inhabit he-created-her emptiness not he-established-her 

yiN bippa 'ni 2 i inoa Nbi9 :iip pm tt 

land-of in-place-of I-spoke in-the-secret not still and-there-is-not Yahweh 

TT '2N '21Wp2 inn 2pPi piT*7 '110N N*7 ^U>T 1 

Yahweh I seek-me emptiness Jacob to-seed-of I-said not darkness 

1W2211 1N21 1P2pl20 :D'1W'0 100 pi ± 121 

J ; - ; «J T ) : *T • I* T v - 1 V V J" 

draw-near and-come assemble what-is-right one-declaring righteousness speaking 


n Thus says the Lord, 

the Holy One of Israel, and the one who 
formed him: 

“Ask me of things to come; 

will you command me concerning my 

children and the work of my hands? 7 

12 I made the earth 

and created man on it; 
it was my hands that stretched out the 
heavens, 

and I commanded all their host. 

13 I have stirred him up in righteousness, 

and I will make all his ways level; 
he shall build my city 
and set my exiles f ree, 
not for price or reward,” 
says the Lord of hosts. 

The Lord, the Only Savior 

14 Thus says the Lord: 

“The wealth ofEgypt andthe merchandise of 
Cush, 

and the Sabeans, men of stature, 
shall come over to you and be yours; 
they shall follow you; 
they shall come over in chains and bow 
down to you. 

They will plead with you, saying: 

‘Surely God is in you, and there is no 
other, 

no god besides him.’ ” 

15 Truly, you are a God who hides himself, 

O God of Israel, the Savior. 

16 All of them are put to shame and 

confounded; 

the makers of idols go in confusion 
together. 

17 But Israel is saved by the Lord 

with everlasting salvation; 
you shall not be put to shame or 
confounded 
to all eternity. 

18 For thus says the Lord, 
who created the heavens 

(he is God!), 

who formed the earth and made it 
(he established it; 
he did not create it empty, 
he formed it to be inhabited!): 

“Iam the Lord, and there is no other. 

19 I did not speak in secret, 

in a land of darkness; 

I did not say to the offspring of Jacob, 

‘Seek me in vain.’ 2 
I the Lord speak the truth; 

I declare what is right. 

20 “Assemble yourselves and come; 

draw near together, 

’ A slight emendation yields will you question me about my 
children, or command me concerning the work of my hands ? 

2 Hebrew in emptiness 

45:14 d sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, VI — 
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you survivors of the nations! 

They have no knowledge 
who carry about their wooden idols, 
and keep on praying to a god 
that cannot save. 

21 Declare and present your case; 

let them take counsel together! 

Who told this long ago? 

Who declared it of old? 

Was it not I, the Lord? 

And there is no other god besides me, 
a righteous God and a Savior; 
there is none besides me. 

22 “Turn to me and be saved, 

all the ends of the earth! 

For I am God, and there is no other. 

23 By myself I have sworn; 

from my mouth has gone out in 
righteousness 

a word that shall not return: 

‘To me every knee shall bow, 

every tongue shall swear allegiance.’ 7 

24 “Only in the Lord, it shall be said of me, 

are righteousness and strength; 
to him shall come and be ashamed 
all who were incensed against him. 

25 In the Lord all the offspring of Israel 

shall be justif ied and shall glory.” 

The Idols of Babylon and the One True God 

A /T Bel bows down; Nebo stoops; 
vJ their idols are on beasts and 
livestock; 

these things you carry are borne 
as burdens on weary beasts. 

2 They stoop; they bow down together; 

they cannot save the burden, 
but themselves go into captivity. 

3 “Listen to me, O house of Jacob, 

all the remnant of the house of Israel, 
who have been borne by me from before 
your birth, 

carried from the womb; 

4 even to your old age I am he, 

and to gray hairs I will carry you. 

I have made, and I will bear; 

I will carry and will save. 

5 “To whom will you liken me and make me 

equal, 

and compare me, that we may be alike? 

6 Those who lavish gold from the purse, 

1 Septuagint every tongue shall confess to God 


46:4 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V) 


yv tin b'Nfojn ipT nb o'ian 'U '*?2 hit 

» j- v • : i - : t j <v j** * : it : - 

wood-of — the-ones-carrying they-know not the-nations survivors-of together 

man 21 nb * 7 N -bn D^snai 0*702 

j. - r ) i" v • : - : • t : • 

declare he-saves not god to and-praying-repeatedly idol-of-them 

nm q D'oi2)n 'o nir isui' an rchini 

: j - (St : — i t r 'r • - : 

this he-told who together let-them-take-counsel also and-bring-near 


tni mm mn Ni*?n nran mo nnpo 

and-there-is-not Yahweh I ?-not he-declared-her from-that-time from-long-ago 

pN Tiirioi p'ns -bn 'ip*?3p b'ri*?N mu 

there-is-not and-One-Saving righteous God besides-me god still 

bn tn ’a pN -'osn -*?3 ijjpm '’bn -13322 nnbit 

v • - : j* * v (ST - t 1 : t • : j- •• : i* t 

God I for earth ends-of all-of and-be-saved to-me turn besides-me 

'30 NS' '0133112)3 '323 nil) I'Nl 

s* • t t • : - : • j* 1 • : 

from-mouth-of-me he-has-gone-out I-have-sworn by-me still and-there-is-not 

-*?3 p3n '*? -'3 3112 )' nb) 030 npns 

t r j- : • • • (St j : it t ’mt t : 

every-of she-shall-bow to-me that he-shall-return that-not word righteousness 

'*? mm3 ^jn 24 qiiyb -*73 pwn pb 

as-to-me in-Yahweh only tongue all-of she-shall-swear-an-oath knee 

Nin' \nv riJi nipns “ion 

JT TT (ST "JT: k~T 

he-shall-come to-him and-strength righteousness he-shall-be-said 

mn '3 25 : in onmn *73 ii 2 )b’i 

•jt - 1 y v: v ~ i : 

in-Yahweh with-him the-ones-being-angry all-of and-they-shall-be-ashamed 


:*7Nni2)' pt -*73 i*7*7nmi ipns' 

i" t : • ~r.' t is - s r: ’j : : • 

Israel seed-of all-of and-they-shall-glory they-shall-be-right 

mn*7 nh'ssp i'n iiu onp ’*73 jro 1 46 

it - - v •• - •: t : j " 1 - j- t 

to-the-beast idols-of-them they-are Nebo stooping Bel he-bows-down 

ionp2 ms'ub nwo nibioi) 03 'nNP non3*7i 

< :’t it”-: - it - jv •• : at •• i - : 

they-stoop to-weary-one burden being-borne ones-carrying-of-you and-to-the-livestock 

□12)231 nwo 0*70 i*73' nb vrm ip3 

it : - : at - j” - : t j t : - : it 

but-self-of-them burden to-save they-are-able not together they-bow-down 

d'-ins; -*731 3pu' n'3 '*7N 12012)3 :n3*7n ' 312)3 

remnant-of and-all-of Jacob house-of to-me listen she-goes in-the-captivity 

-'30 o'Ni2on rob mo b'ooun btaur n'3 

• • i* ••. : - * v v • • • ••. r A” t : • j” 

from the-ones-being-carried belly from the-ones-being-borne Israel house-of 

'3N *73DN '3N a H3'12) —TI31 N1H '3N H3pT “TUI 4 :Dm 

I I-will-carry I gray-hair and-to he I old-age and-to womb 

*730N '3Ni n&n oni 'n'ii>D 


'0*7 5 :oVpN1 

to-whom and-I-will-save 

' 31 * 7 l 2 )pni 

and-you-will-compare-me 

^031 o’bp 

and-silver from-purse 


'3N1 

I-will-carry and-I I-will-bear 

iii2)ni 

and-you-will-count-as-equal 

3HT n'*7-Tn 6 

T T <• T - 

gold the-ones-lavishing 


and-I I-have-made 

pypnn 

you-will-liken-me 

:no“T3i 

that-we-are-alike 
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inipin roiP' iVjpizh rnpa 

and-he-makes-him one-refining they-hire they-weigh-out in-the-beam-of-a-balance 

amnnuh tn mo* 

t • i —: — : i* 1 - i: : • 

they-lift-up-him they-shall-bow-down-in-worship also they-shall-fall-down god 

“rbm rnnn inrrri inVao^ nra -Vp 

i-: t : - _ t 

and-he-stands in-place-of-him and-they-set-him they-carry-him shoulder to 

nip* 161 vbx ppsr -*in Bho* nV inipao 

he-answers and-not to-him he-cries-out also he-removes not from-place-of-him 

n'tfn iTOnni nm -nats :upw nV im»o 

}’ t at : • : i. : • iv ) k t t • 

return and-take-courage this remember he-saves-him not from-trouble-of-him 


*aJN 'a oVipo nijipm rot 9 : 2 b by owia 

)' t j* at r •• i. • j : • i” - v : 

I for from-ancient-time former-ones remember heart to ones-transgressing 

tuo 10 :pioa opni dtVn Tij> pm ba 

<• - • 1 t v r : : i* vs 1 j” : 

one-declaring like-me and-none God more and-there-is-not God 

lipin -*6 “i\pn n-rpoi rrnrm rnpiop 

they-have-been-done not what and-from-ancient-time end from-beginning 

inp 11 :nippN 'san "Vai mpn tsi? hail 

calling I-shall-do purpose-of-me and-all-of she-shall-stand counsel-of-me saying 

imp w'K pmo pun try h-iTiao 

1 - a* t “s j* ’ it : v * vjv •• • - t: • • 

also plan-of-him man-of distant-place from-land-of bird-of-prey from-east 

:ruippN -*in -or na&'aa -*1$ 

I-will-do-her also I-have-purposed I-will-bring-to-pass-her also I-have-spoken 


TonpB :np“T^Q n'pimn 2b 'tsk bx ipoipi2 

I-bring-near from-righteousness the-far heart strong-of to-me listen 

nriNn nV Tipiipm pfnn xb ’npip 

a" " : j 1* t : 1 t : • j • ’t : • 

she-will-delay not and-salvation-of-me she-is-far not righteousness-of-me 

pmaan VmiP'V ninipn ji*sn Tirm 

glory-of-me for-Israel salvation in-Zion and-I-shall-put 

■'aw Via Tin hVinn nip “Vp '2m inn 147 

• : v t - - : t t j* : j* : 

sit Babylon daughter-of virgin-of dust on and-sit go-down 

^oin iib t onipa -na nop tn paV 

you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of throne there-is-not to-the-ground 

bz nap pnoi dth Tip 2 :rmpi nnn nV -imp 1 

• - - ’at • j- : • i~ •• y ir*. -: - it ■ 1 t : • 

uncover flour and-grind mill-stones take and-delicate tender to-you they-call 

minni nap pitp ~bz Vnip "*sipn 

it: y : • • 1 • - v v • : v * t - 

rivers pass-through leg uncover train-of-robe strip-off veil-of-you 

^nnnn ninn da nnnp 'Van 3 

» A- T : V IV T •• )~ ’ T : V T • 

disgrace-of-you she-shall-be-seen also nakedness-of-you she-shall-be-exposed 

mm uVmt 4 :d“tn nVi npN op: 

it : it t \r : v ) : ’t v ’jtt 

Yahweh-of One-Redeeming-of-us man I-will-plead and-not I-will-take vengeance 

'Kin Don ' 2 V )5 :VmP winp ioip niNny 

• j mt y •. i” t : • 1 a : it: 

and-go silence sit Israel Holy-One-of name-of-him hosts 


and weigh out silver in the scales, 
hire a goldsmith, and he makes it into a 
god; 

then they fall down and worship! 

7 They lif t it to their shoulders, they carry it, 

they set it in its place, and it stands there; 
it cannot move from its place. 

If one cries to it, it does not answer 
or save him from his trouble. 

8 “Remember this and stand firm, 

recall it to mind, you transgressors, 

9 remember the former things of old; 
for I am God, and there is no other; 

I am God, and there is none like me, 

10 declaring the end from the beginning 

and from ancient times things not yet 
done, 

saying, ‘My counsel shall stand, 
and I will accomplish all my purpose,’ 

11 calling a bird of prey from the east, 

the man of my counsel from a far 
country. 

I have spoken, and I will bring it to pass; 

I have purposed, and I will do it. 

12 “Listen to me, you stubborn of heart, 

you who are far from righteousness: 

13 I bring near my righteousness; it is not far 

off, 

and my salvation will not delay; 

I will put salvation in Zion, 
for Israel my glory.” 

The Humiliation of Babylon 

A~1 Come down and sit in the dust, 
i* / O virgin daughter of Babylon; 
sit on the ground without a throne, 

O daughter of the Chaldeans! 

For you shall no more be called 
tender and delicate. 

2 Take the millstones and grind flour, 

put off your veil, 

strip off your robe, uncover your legs, 
pass through the rivers. 

3 Your nakedness shall be uncovered, 

and your disgrace shall be seen. 

I will take vengeance, 
and I will spare no one. 

4 Our Redeemer—the Lord of hosts is his 

name— 

is the Holy One of Israel. 

5 Sit in silence, and go into darkness, 


46:6 a cf. 45:14, BHS note d 
46:11 p TOP 
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O daughter of the Chaldeans; 
for you shall no more be called 
the mistress of kingdoms. 

6 I was angry with my people; 

I profaned my heritage; 

I gave them into your hand; 

you showed them no mercy; 
on the aged you made your yoke 
exceedingly heavy. 

7 You said, “I shall be mistress forever,” 

so that you did not lay these things to 
heart 

or remember their end. 

8 Now therefore hear this, you lover of 

pleasures, 
who sit securely, 
who say in your heart, 

“I am, and there is no one besides me; 

I shall not sit as a widow 
or know the loss of children”; 

9 These two things shall come to you 

in a moment, in one day; 
the loss of children and widowhood 
shall come upon you in full measure, 
in spite of your many sorceries 
and the great power of your 
enchantments. 

10 You felt secure in your wickedness, 

you said, “No one sees me”; 
your wisdom and your knowledge led you 
astray, 

and you said in your heart, 

“I am, and there is no one besides me.” 

11 But evil shall come upon you, 

which you will not know how to charm 
away; 

disaster shall fall upon you, 
for which you will not be able to atone; 
and ruin shall come upon you suddenly, 
of which you know nothing. 

12 Stand fast in your enchantments 

and your many sorceries, 
with which you have labored from your 
youth; 

perhaps you may be able to succeed; 
perhaps you may inspire terror. 

13 You are wearied with your many counsels; 

let them stand forth and save you, 
those who divide the heavens, 
who gaze at the stars, 
who at the new moons make known 
what shall come upon you. 

14 Behold, they are like stubble; 


47:8 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, rill — 

47:13 p nan 

47:13 c read ; cf. Septuagint, Syriac, 

Targums 


^ nNnp' ^pin Nb '3 ontpa -na ^iPna 

to-you they-call you-shall-continue not for Chaldeans daughter-of in-the-darkness 

*nbm nibbn 'ap -bp ^napp 6 :niabaa maa 

heritage-of-me I-profaned people-of-me at I-was-angry kingdoms mistress-of 


?pr -bp Dvbm bnb nnip -tib ^ra mnNi 

* t - • - v t : : <- '(S"t : i" : v t 

aged-one on mercy to-them you-put not in-hand-of-you and-I-gave-them 

maa rrnN Dbipb nko nbp maan 

mistress I-shall-be for-eternity and-you-said exceedingly yoke-of-you you-made-heavy 

:nnnnN mar Nb ^hb -bp nbN nnip np 

it • - : : i- t j ' • - v •• : : j- j- 

end-of-her you-remembered not heart-of-you on these-ones you-lay not unto 

fnofcn nobb naiPin runp nNT -'potf nnpis 

t : i t - v t v jv t • • t - : 

the-one-saying to-security the-one-sitting luxuriant-one this hear therefore-now 

Nbi niobN aiPN Nb nip *oaNi ’in a nabba 

j : t t : - .... < a j* : - : i* t t : • 

and-not widow I-shall-sit not still and-none-me I in-heart-of-her 


pan nbN _i mP fb VnNann :biau> pin 

- •;*.• J” •• : 1 i t t : i : i - •• 

moment these-ones two-of to-you and-they-shall-come loss-of-children I-shall-know 


□ana 

in'™! 

biaip 

nnN Din 

according-to-completeness-of-them 

and-widowhood 

loss-of-children 

one in-day 

nnppa ^inPa 

ana 

Tbp 

iNa 

in-power-of sorceries-of-you 

in-many-of 

upon-you 

they-shall-come 

hnpN ^inpna 

’noam 10 

:nNo 

TOD 

you-said in-wickedness-of-you 

and-you-trusted 

greatly enchantments-of-you 

N’n Tjnpni 

^niaan 

run 

• T 

rs 

she and-knowledge-of-you 

wisdom-of-you 

one-seeing-of-i 

Tie there-is-not 

nip ’paNi pn 

T^a 

npNm 

7innaiiu> 

still and-none-me I 

in-heart-of-you 

and-you-said 

she-turned-you 

bam nnmp 

; pnn Nb nin ^’bp 

Nai 11 

and-she-shall-fall to-charm-her you-will-know not 

evil upon-you 

but-he-shall-come 


vbv Nam nnaa ’bam Nb nin b’bp 

• • s- t t : at : - i* : > t 1 • - t 

upon-you and-she-shall-come to-atone-her you-will-be-able not disaster upon-you 


hnup DNna 

it •) : • 

ruin suddenly 


nnana nj -hop 12 :nrrn Nb 

’ * — t —: - <t • : • • it •* j 

in-enchantments-of-you now stand you-know not 

Tpmpap npp mPNa ^’awa anai 

from-youth-of-you you-have-labored with-which sorceries-of-you and-in-abundance-of 

rt'xbi 13 :’¥inpri ’bw b’pin ’bain ’biN 

you-are-wearied you-may-terrify perhaps 

^pnPi’i nj -nop? 

and-let-them-save-you now let-them-stand 

D’bnnb bpnio D’baiaa bniin D’biP nan 

. T t: v • • 1 • t j - • 1- • - t j** : 

to-the-new-moons making-know at-the-stars the-ones-gazing heavens they-divide 

p>n iPpa rn nin 14 n’bp iNa’ 

j.. P- . < t *' * *• it T IT JV -! *• 


to-succeed you-are-able perhaps 


counsels-of-her 


ana 

j : 

with-multitude-of 


fire like-stubble they-are behold 


upon-you they-shall-come from-what 
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nnr6 


man from-y out h-of-you 


Tpnnb nw' 

ones-trading-of-you you-have-labored 


to Dwaj tin ft'ir ~vb Dnsnu; 

(ST T P.* j- • IT : - V J* — I - T T : 

flame from-power-of self-of-them — they-deliver not she-consumes-them 

-rn pis :h;j nnwV “iik Don*? nVnA tr 

t *)" i : v v r: t i t : - v jv - ' •• 

they-are so before-him to-sit fire to-become-warm coal there-is-not 

“IWR ^b 

j*.* 1 u 

whom to-you 

Etruria pH ipri mpV 

one-saving-of-you there-is-not they-wander to-side-of-him 

Vnhup om b'*ni?an npir -rva nm -ippip i 48 

Israel by-name-of the-ones-being-called Jacob house-of this hear 
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Yahweh by-name-of the-ones-swearing they-came-out Judah and-from-waters-of 
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in-what-is-right and-not in-truth not they-confess Israel and-in-God-of 


for 
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they-call-themselves 
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Yahweh-of 
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hosts 
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they-support-themselves 
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from-that-time 
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Israel God-of and-on 
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the-former-ones name-of-him 
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that from-to-know-me and-they-came I-did suddenly and-I-announced-them 
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bronze and-forehead-of-you neck-of-you iron and-sinew-of you hard 
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lest I-announced-you she-came when-before from-that-time to-you so-I-declared 
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and-cast-image-of-me and-image-of-me he-did-them idol-of-me you-say 
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you-declare ?-not and-you all-of-her see you-have-heard he-commanded-them 
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that-not 
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and-ones-being-hidden 
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from-now 
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day and-before from-then and-not they-are-created 
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I-announce-you 
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new-ones 
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you-have-known-them 
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now 
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not also I-knew-them behold you-say lest you-have-heard-them and-not 
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she-has-opened not from-that-time also you-have-known not also you-have-heard 
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you-would-deal-treacherously to-deal-treacherously I-knew for ear-of-you 
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I-lengthen name-of-me for-the-sake-of —you he-called from-womb and-one-rebelling 


the fire consumes them; 

they cannot deliver themselves 
from the power of the flame. 

No coal for warming oneself is this, 
no fire to sit before! 

15 Such to you are those with whom you have 
labored, 

who have done business with you from 
your youth; 

they wander about, each in his own 
direction; 

there is no one to save you. 

Israel Refined for God's Glory 

A Q Hear this, O house of Jacob, 
lO who are called by the name of Israel, 
and who came from the waters of Judah, 

who swear by the name of the Lord 
and confess the God of Israel, 
but not in truth or right. 

2 For they call themselves after the holy city, 

and stay themselves on the God of Israel; 
the Lord of hosts is his name. 

3 “The former things I declared of old; 

they went out from my mouth, and I 
announced them; 

then suddenly I did them, and they came 
to pass. 

4 Because I know that you are obstinate, 

and your neck is an iron sinew 
and your forehead brass, 

5 I declared them to you from of old, 

before they came to pass I announced 
them to you, 

lest you should say, ‘My idol did them, 
my carved image and my metal image 
commanded them.’ 

6 “You have heard; now see all this; 

and will you not declare it? 

From this time forth I announce to you 
new things, 

hidden things that you have not known. 

7 They are created now, not long ago; 

before today you have never heard of 
them, 

lest you should say, ‘Behold, I knew 
them.’ 

8 You have never heard, you have never 

known, 

from of old your ear has not been 
opened. 

For I knew that you would surely deal 
treacherously, 

and that from before birth you were 
called a rebel. 

9 “ For my name’s sake I defer my anger, 


48:8 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Syriac, Vulgate, 'D or, with lQIs a , 
Targums, nnriD 
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for the sake of my praise I restrain it for 
you, 

that I may not cut you off. 

10 Behold, I have refined you, but not as silver; 

I have tried ? you in the furnace of 
affliction. 

1 1 For my own sake, for my own sake, I do it, 

for how should my name 2 be profaned? 
My glory I will not give to another. 

The Lord's Call to Israel 

12 “Listen to me, O Jacob, 

and Israel, whom I called! 

I am he; I am the first, 
and I am the last. 

13 My hand laid the f oundation of the earth, 

and my right hand spread out the heavens; 
when I call to them, 
they stand forth together. 

14 “Assemble, all of you, and listen! 

Who among them has declared these 
things? 

The Lord loves him; 
he shall perform his purpose on Babylon, 
and his arm shall be against the 
Chaldeans. 

15 I, even I, have spoken and called him; 

I have brought him, and he will prosper 
in his way. 

16 Draw near to me, hear this: 

from the beginning I have not spoken in 
secret, 

from the time it came to be I have been 
there.” 

And now the Lord God has sent me, and 
his Spirit. 

17 Thus says the Lord, 

your Redeemer, the Holy One of Israel: 

“I am the Lord your God, 
who teaches you to profit, 
who leads you in the way you should go. 

18 Oh that you had paid attention to my 

commandments! 

Then your peace would have been like a 
river, 

and your righteousness like the waves of 
the sea; 

19 your offspring would have been like the 

sand, 

and your descendants like its grains; 
their name would never be cut off 
or destroyed from before me.” 

20 Go out from Babylon, flee from Chaldea, 

declare this with a shout of joy,proclaim it, 
send it out to the end of the earth; 

'Or I have chosen 2 Hebrew lacks my name 


48:10 a lQIs a , ."DTUm 
48:11 a lQIsOn’N ; Syriac, Vulgate, first 
person singular = 5™ ; (’nbnm ’TO3) 5n’ 
has been proposed; Septuagint adds to £pov 
ovopa ; insert V3W 
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behold cut-off-you to-not for-you I-restrain and-praise-of-me nose-of-me 
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-^n 13 :pnnN un *in pii>Nn un kin -un ’Nnpp 

also last I also first I he I one-being-called-of-me 
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he-shall-do he-loves-him Yahweh these — he-has-declared among-them 
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I-have-spoken I I Chaldeans and-arm-of-him on-Babylon purpose-of-him 
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I-have-spoken in- 

the-secret from-beginning not this 
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to-me draw-near 
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he-has-sent-me 

Yahweh Lord 

and-now I 
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to-be-her from-time 
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peace-of-you 

like-the-river 
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he-led-them through-ruins they-thirsted and-not Jacob servant-of-him Yahweh 
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and-they-flowed-out rock and-he-split for-them he-made-flow from-rock water 
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for-the-wicked-ones Yahweh he-says peace there-is-no water 
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Yahweh from-afar peoples and-give-attention to-me coastlands listen 
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servant-of-me 
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and-he-said 
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and-breath for-nothing I-have-labored 

to-vanity 

I-said but-I 
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Him 
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with and-recompense-of-me 
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he-is-light 


and-he-says 


strength-of-me 


and-God-of-me 
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Jacob tribes-of — to-raise-up servant to-me more-than-to-be-you 
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Yahweh he-says thus the-earth end-of to salvation-of-me to-be nations 
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princes and-they-shall-arise they-shall-see kings ones-ruling to-servant nation 
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say, “The Lord has redeemed his servant 
Jacob!” 

21 They did not thirst when he led them 

through the deserts; 
he made water flow for them f rom the 
rock; 

he split the rock and the water gushed 
out. 

22 “There is no peace,” says the Lord, “for the 

wicked.” 

The Servant of the Lord 

A Q Listen to me, O coastlands, 

■" 3/ and give attention, you peoples from 
afar. 

The Lord called me from the womb, 
from the body of my mother he named 
my name. 

2 He made my mouth like a sharp sword; 

in the shadow of his hand he hid me; 
he made me a polished arrow; 
in his quiver he hid me away. 

3 And he said to me, “You are my servant, 

Israel, in whom I will be glorified.” 7 

4 But I said, “I have labored in vain; 

I have spent my strength for nothing and 
vanity; 

yet surely my right is with the Lord, 
and my recompense with my God.” 

5 And now the Lord says, 

he who formed me from the womb to be 
his servant, 

to bring Jacob back to him; 

and that Israel might be gathered to him— 
for I am honored in the eyes of the Lord, 
and my God has become my strength— 

6 he says: 

“It is too light a thing that you should be my 
servant 

to raise up the tribes of Jacob 

and to bring back the preserved of Israel; 

I will make you as a light for the nations, 
that my salvation may reach to the end of 
the earth.” 

7 Thus says the Lord, 

the Redeemer of Israel and his Holy One, 
to one deeply despised, abhorred by the 
nation, 

the servant of rulers: 

“Kings shall see and arise; 

princes, and they shall prostrate 
themselves; 

because of the Lord, who is faithful, 

31 Or / will display my beauty 


49:5 p 1 b 49:6 fj HttUl 

49:7 a read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, Septuagint, HT1 1 ?; another, with lQIs a , 
Aquila, Symmachus, Theodotion, Syriac, ; 
cf. Targums 

49:7 d cf. 45:14, BHS note d 
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the Holy One of Israel, who has chosen 
you.” 

The Restoration of Israel 

8 Thus says the Lord: 

“In a time of favor I have answered you; 
in a day of salvation I have helped you; 

I will keep you and give you 
as a covenant to the people, 
to establish the land, 
to apportion the desolate heritages, 

9 saying to the prisoners, ‘Come out,’ 

to those who are in darkness, ‘Appear’ 
They shall feed along the ways; 
on all bare heights shall be their pasture; 

10 they shall not hunger or thirst, 

neither scorching wind nor sun shall 
strike them, 

for he who has pity on them will lead 
them, 

and by springs of water will guide them. 

11 And I will make all my mountains a road, 

and my highways shall be raised up. 

12 Behold, these shall come from afar, 

and behold, these from the north and 
f rom the west , 1 

and these from the land of Syene.” 2 

13 Sing for joy, O heavens, and exult, O earth; 

break forth, O mountains, into singing! 
For the Lord has comforted his people 
and will have compassion on his 
afflicted. 

14 But Zion said, “The Lord has forsaken me; 

my Lord has forgotten me.” 

15 “Can a woman forget her nursing child, 

that she should have no compassion on 
the son of her womb? 

Even these may forget, 
yet I will not forget you. 

16 Behold, I have engraved you on the palms 

of my hands; 

your walls are continually before me. 

17 Your builders make haste; 3 

your destroyers and those who laid you 
waste go out from you. 

18 Lift up your eyes around and see; 

they all gather, they come to you. 

As I live, declares the Lord, 
you shall put them all on as an ornament; 
you shall bind them on as a bride does. 

'Hebrew from the sea ^Dead Sea Scroll; Masoretic Text 
Sinim 3 Dead Sea Scroll; Masoretic Text Your children make 
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surely ruin-of-you and-land-of and-ones-being-desolate-of-you waste-of-you surely 

ipmi niDra nsn hnv 

•i t: ... j* : t - 
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children-of in-ears-of-you they-will-say yet ones-swallowing-of-you 
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kings and-they-shall-be they-shall-be-carried shoulder on and-daughters-of-you 

H.n d'3n mhpTP bnTiinwi ipjpN 

ground faces ones-nursing-of-you and-queens-of-them ones-nurturing-of-you 

h inn wnb nain ib ainnun 
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TIN T23 TIN1 I^IN TIN 

i* t ' • 1- t v : • t j* t » •• •; 

I children-of-you and— I-will-contend I one-contending-of-you 

Dim tin ipiio tin T63Nni26 rir^iN 

flesh-of-them — ones-oppressing-of-you — and-I-will-make-eat I-will-save 

-by wm rnsuh otn d'dmi 

t j : t : ’at:* jt t i* t v : 

all-of then-they-shalkknow they-shall-be-drunk blood-of-them and-as-the-sweet-wine 

ibxti irbuha bn 1 tn o nm 

1 r : * •• • 1 t : <• -: j* t t 

and-One-Redeeming-of-you One-Saving-of-you Yahweh I that flesh 

:npir tin 

Jacob Mighty-One-of 


19 “Surely your waste and your desolate places 

and your devastated land— 
surely now you will be too narrow for your 
inhabitants, 

and those who swallowed you up will be 
far away. 

20 The children of your bereavement 

will yet say in your ears: 

‘The place is too narrow for me; 
make room for me to dwell in’ 

21 Then you will say in your heart: 

‘Who has borne me these? 

I was bereaved and barren, 
exiled and put away, 
but who has brought up these? 

Behold, I was left alone; 
from where have these come?’ ” 

22 Thus says the Lord God: 

“Behold, I will lift up myhandto the nations, 
and raise my signal to the peoples; 
and they shall bring your sons in their 
arms, 7 

and your daughters shall be carried on 
their shoulders. 

23 Kings shall be your foster fathers, 

and their queens your nursing mothers. 
With their faces to the ground they shall 
bow down to you, 
and lick the dust of your feet. 

Then you will know that I am the Lord; 
those who wait f or me shall not be put to 
shame.” 

24 Can the prey be taken from the mighty, 

or the captives of a tyrant 2 be rescued? 

25 For thus says the Lord: 

“Even the captives of the mighty shall be 
taken, 

and the prey of the tyrant be rescued, 
for I will contend with those who contend 
with you, 

and I will save your children. 

26 I will make your oppressors eat their own 

flesh, 

and they shall be drunk with their own 
blood as with wine. 

Then all flesh shall know 
that I am the Lord your Savior, 
and your Redeemer, the Mighty One of 
Jacob.” 

’ Hebrew in their bosom 2 Dead Sea Scroll, Syriac, Vulgate 
(see also verse 25); Masoretic Text of a righteous man 


49:25 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Vulgate, — ; cf. Syriac (Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, 1 . 3 -> 




ISAIAH 50:1-10 


1556 


Hebrew (BHS) 


Israel's Sin and the Servant's Obedience 

C Thus says the Lord: 

J \J “ Where is your mothers certificate of 
divorce, 

with which I sent her away? 

Or which of my creditors is it 
to whom I have sold you? 

Behold, for your iniquities you were sold, 
and f or your transgressions your mother 
was sent away. 

2 Why, when I came, was there no man; 

why, when I called, was there no one to 
answer? 

Is my hand shortened, that it cannot 
redeem? 

Or have I no power to deliver? 

Behold, by my rebuke I dry up the sea, 

I make the rivers a desert; 
their fish stink for lack of water 
and die of thirst. 

3 I clothe the heavens with blackness 

and make sackcloth their covering.” 

4 The Lord God has given me 

the tongue of those who are taught, 
that I may know how to sustain with a 
word 

him who is weary. 

Morning by morning he awakens; 
he awakens my ear 
to hear as those who are taught. 

5 The Lord God has opened my ear, 

and I was not rebellious; 

I turned not backward. 

6 I gave my back to those who strike, 

and my cheeks to those who pull out the 
beard; 

I hid not my face 
f rom disgrace and spitting. 

7 But the Lord God helps me; 

therefore I have not been disgraced; 
therefore I have set my face like a flint, 
and I know that I shall not be put to 
shame. 

8 He who vindicates me is near. 

Who will contend with me? 

Let us stand up together. 

Who is my adversary? 

Let him come near to me. 

9 Behold, the Lord God helps me; 

who will declare me guilty? 

Behold, all of them will wear out like a 
garment; 

the moth will eat them up. 

10 Who among you fears the Lord 

and obeys the voice of his servant? 


b:)QN rnnna nao nt p 'n ni;r ion i na i 50 

v : • < • : v j** v j** t : j- t j 

mother-of-you divorce-of document-of this where Yahweh he-says thus 

~iu>n nimo iN n'hnhu) tpn 

v * j* < t • : - • jv 

whom out-of-ones-being-a-creditor-of-me who or I-sent-away-her which 

oihnaoa ba'niipa rn ib Dana 'mao 

*<•• a iv : v • i )~ t 

you-were-sold over-iniquities-of-you behold to-him —you I-have-sold 

Tmi i;rio 2 rnarpN nnVw Dawarn 

I-came why mother-of-you she-was-sent-away and-over-transgressions-of-you 

Tiipn haip pNi tnij? w'k pNi 

?-to-be-short one-answering and-there-was-not I-called man and-there-was-not 

na ’a tn -dni nriab h' 

- i y 1 r • : : • • t <t : ( t 

power in-me there-is-not or-if beyond-redemption hand-of-me she-is-short 

"drm rrhm d'ipn □' anna Tnpaa in b'urb 

t : ■ t : <• r t j* - • t - : - : ’ J" a* - : 

desert rivers I-make sea I-cause-to-dry-up by-rebuke-of-me behold to-deliver 

nbm D'b ran bmi waan 

it t - it: • - ' j” •• t t : <- : • 

over-the-thirst and-she-dies water from-there-is-not fish-of-them she-stinks 

tin 4 :Dn?D3 d'Ipn pun nmp d'ou> 

jt it : y t ' i - : a : • \r t y : - 

Lord covering-of-them I-make and-sackcloth blackness heavens I-clothe 

tin nipb nvib u^nnh tiufr 'h in: him 

v J t - •)- t • ' j : • 1 - <t • : 

— to-help to-know taught-ones tongue-of —me he-has-given Yahweh 

uk 'h tp' npaa npaa | tp' nan *ip' 

* V • y T 'v - ’v J - J’ T AT T 1 1" T 

ear to-me he-awakens in-the-morning in-the-morning he-awakens word weary-one 

'pjNi nk 'V -nna him tins :D'mraVa pbwb 

i* t : J* r t • : <t r • - - i : • 

and-I ear to-me he-has-opened Yahweh Lord as-the-taught-ones to-hear 

D'3n*7 'nna ha 6 :'niioa kb ninN Tina kb 

• - : • j- t • •• • i : j v. t * a’t j 

to-ones-striking I-gave back-of-me I-turned not backward I-was-rebellious not 

niaban Tnfion kb ha D'onbb ''nbi 

i • : • • : - : • j - t a* : i : i- t : 

from-disgrace I-hid not face-of-me to-ones-pulling-out and-cheeks-of-me 

'nnbaa kb p _ bp 'b —itp' hit ttni? :pni 

• : at : • j i** - • t i- • : <t - 'it 

I-have-been-disgraced not thus upon —me he-helps Yahweh but-Lord and-spit 

kb -'3 jnki unbbna ha 'nnip p -bp 

not that and-I-know like-the-flint face-of-me I-have-set thus upon 

TIN 3'T 'p'TSn 3i“lp8 :Wi3N 

with-me he-will-contend who one-making-right-of-me near I-shall-be-ashamed 

:'*7N ute' 'oawo bpa _ 'n "rn' mopa 

IT •• )-• V T : - )- I* “AT T : -J- 

to-me let-him-draw-near judgment-of-me master-of who together let-us-stand 

rn 'jp'wt Nin 'b —itp' him 'hn rn 9 

• <•• • a*‘ • i • • t r • : <t 

behold he-make-guilty-me he who —me he-helps Yahweh Lord behold 

'b io :Dbak' wp iba' naaa bba 

<• i” : it : • vjv - t 

who he-will-eat-them moth they-will-wear-out like-the-garment all-of-then: 

Itpn mp bipa pn iv nin' nt baa 

j*.* a : - ’j : - r t : j**: ••• t 

who servant-of-him on-voice-of obeying Yahweh fearing-ones-of among-you 
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ni;r d#d hm' 6 pua pNi Dpiyn ybn 

Yahweh in-name-of let-him-trust to-him light and-there-is-not darkness he-walks 

vin 'mp D3*?3 ?n ii :rri*7ta pjttf'i 

fire ones-kindling-of all-of-you behold on-God-of-him and-let-him-rely 

odipn md*? nipn nmn 

fire-of-you by-firelight-of walk flaming-torches ones-girding-of 

hipnni 


'U>p30 


ddwn niN3 hd? nipn nmo 

fire-of-you by-firelight-of walk flaming-torches ones-girding-of 

d 35 nm _ nn*n h*o Drnun hipnni 

to-you this she-is from-hand-of-me you-have-kindled and-by-flaming-torches 

ninnu^n nnaynb 

• it:* it : 

you-shall-lie-down to-place-of-torment 

mm ntfpna pny '*rn 'bn wquM 51 

at : j~ *: - : • v iv •• : j 4 - •• j : 

Yahweh ones-seeking-of righteousness ones-pursuing-of to-me listen 

:ornpj nin nnpo -bn) Drinyn ms iD'hn 

you-were-dug pit excavation-of and-to you-were-hewn rock to look 

"*d DnVVinn mly dd'dn omnN lu'bn 2 

• a v : v s it t v : jt t : ~ v * ~ 

for she-bore-you Sarah and-to father-of-you Abraham to look 

nim om _ '3 3 :inaim innnnKi rhtnp nn^ 

t : - • i* I** : - : r : t ■ • t p : jt v 

Yahweh he-comforts for and-I-multiply-him that-I-bless-him I-called-him one 

niin rnmo oty*i n'hrnn “bn brn ?i*s 

t t : • v <t- t v : t t ~ • ’ 

like-Eden wilderness-of-her and-he-sets waste-places-of-her all-of he-comforts Zion 

nn nsq' hnotyi mm -ns nnnnin 

t •• jt • t : • : 1 < t at : • ~ : it t : * : 

in-her he-will-be-found and-gladness joy Yahweh like-garden-of and-desert-of-her 

'by 'bn im\ypn4 :mot Vipi min 

people-of-me to-me give-attention song and-voice-of thanksgiving 

Nin 'nnn min '3 u'mn 'bn 


'by 

*7* 

is'U7pn 4 

:rnoT 

people-of-me 

to-me 

give-attention 

song 

Nin 

'ntjto 

min '3 

u'mn 

she-will-go-out 

from—me 

law for 

give-ear 


I-will-cause-to-rest 


'QitfVl 

v : 

and-nation-of-me 

'02117/31 

• t : 

and-justice-of-me 

'ppy 


a ninp5 urns D'ay -iiN*? nbsiym 

near I-will-cause-to-rest peoples for-light-of and-justice-of-me 

d'qd 'inn '£$' ns 1 'pns 

peoples and-arms-of-me salvation-of-me he-has-gone-out righteousness-of-me 

\n&6 :p5m mnr -*?ni lip? o'*n io2iP' 

lift-up they-wait arm-of-me and-to they-hope coastlands to-me they-will-judge 

□'bw _ '3 nnnn pan -bn lo'sm DD'ry o'bufr 

. - T I* - “ * 1 V JT T V S* - i: V - I- • - T “ 

heavens for from-under the-earth at and-look eyes-of-you to-the-heavens 

n5nn mns tnfcni in5m iu>p3 

v : • vjv “ ' v t t : t : • 1 <t t v 

she-will-wear-out like-the-garment and-the-earth they-vanish like-the-smoke 

obiyb 'nyiim pmn' p -ion n'sun 


like-the-smoke 


DTijn 'nyiirn pnin? p -103 irsim 

for-eternity but-salvation-of-me they-will-die gnat like and-ones-dwelling-of-her 

'^bn inou;7 :nnn nb 'np*nn mnn 

- < : • it •• j i* *t : • : v s r 

to-me listen she-will-be-dismayed not and-righteousness-of-me she-will-be 


Let him who walks in darkness 
and has no light 
trust in the name of the Lord 
and rely on his God. 

11 Behold, all you who kindle a fire, 
who equip yourselves with burning 
torches! 

Walk by the light of your fire, 
and by the torches that you have kindled! 
This you have from my hand: 
you shall lie down in torment. 

The Lord's Comfort for Zion 

C 1 “Listen to me, you who pursue 
•J I righteousness, 

you who seek the Lord: 
look to the rock from which you were 
hewn, 

and to the quarry from which you were 
dug. 

2 Look to Abraham your father 

and to Sarah who bore you; 
for he was but one when I called him, 
that I might bless him and multiply him. 

3 For the Lord comforts Zion; 

he comforts all her waste places 
and makes her wilderness like Eden, 
her desert like the garden of the Lord; 
joy and gladness will be found in her, 
thanksgiving and the voice of song. 

4 “Give attention to me, my people, 

and give ear to me, my nation; 
for a law' will go out from me, 
and I will set my justice for a light to the 
peoples. 

5 My righteousness draws near, 

my salvation has gone out, 
and my arms will judge the peoples; 
the coastlands hope for me, 
and for my arm they wait. 

6 Lift up your eyes to the heavens, 

and look at the earth beneath; 
for the heavens vanish like smoke, 
the earth will wear out like a garment, 
and they who dwell in it will die in like 
manner ; 2 

but my salvation will be forever, 
and my righteousness will never be 
dismayed. 

7 “Listen to me, you who know righteousness, 

the people ip whose heart is my law; 

' Or for teaching ; also verse 7 2 Or will die like gnats 


'in wow? :nnn ni 'npisi mnn 

- < : • it •• j (.• >t : • : v : r 

to-me listen she-will-be-dismayed not and-righteousness-of-me she-will-be 

intfi ~bn D3bn 'min du 'in' 

si* - at • : j* t 1- 1 v v •• : j 

fear-you not in-heart-of-them law-of-me people righteousness ones-knowing-of 


51:5 a Tip ( HHpN ) has been proposed; cf. 
Septuagint 
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fear not the reproach of man, 
nor be dismayed at their revilings. 

8 For the moth will eat them up like a 

garment, 

and the worm will eat them like wool; 
but my righteousness will be forever, 
and my salvation to all generations” 

9 Awake, awake, put on strength, 

O arm of the Lord; 
awake, as in days of old, 
the generations of long ago. 

Was it not you who cut Rahab in pieces, 
who pierced the dragon? 

Jo Was it not you who dried up the sea, 
the waters of the great deep, 
who made the depths of the sea a way 
for the redeemed to pass over? 

11 And the ransomed of the Lord shall 
return 

and come to Zion with singing; 
everlasting joy shall be upon their heads; 
they shall obtain gladness and joy, 
and sorrow and sighing shall flee away. 

> 2 “1,1 am he who comforts you; 

who are you that you are afraid of man 
who dies, 

of the son of man who is made like grass, 

13 and have forgotten the Lord, your Maker, 

who stretched out the heavens 
and laid the foundations of the earth, 
and you fear continually all the day 
because of the wrath of the oppressor, 
when he sets himself to destroy? 

And where is the wrath of the oppressor? 

14 He who is bowed down shall speedily be 

released; 

he shall not die and go down to the pit, 
neither shall his bread be lacking. 

13 I am the Lord your God, 

who stirs up the sea so that its waves 
roar— 

the Lord of hosts is his name. 

16 And I have put my words in your mouth 

and covered you in the shadow of my 
hand, 

establishing' the heavens 
and laying the foundations of the earth, 
and saying to Zion, ‘You are my people.’” 

17 Wake yourself, wake yourself, 

stand up, O Jerusalem, 
you who have drunk from the hand of the 
Lord 

' Or planting 


51:11 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Syriac, '21; cf. lQIs a , Targums, and 35:10 


'3 8 Hnnn -*?n onimoi uhiR nann 

<• it •• - it •••• • v; j- : v 

for you-are-to-be-dismayed not and-from-revilings-of-them man reproach-ot 

DO ob3K' “10^31 VV Dbstf' TQ3 

at j- : v iv - : t j** : v v - 

worm he-shall-eat-them and-like-the-wool moth he-will-eat-them like-the-garment 

ninb 'nyrehi njnn obiyb 'npnvi 

to-generation-of and-salvation-of-me she-will-be for-eternity but-righteousness-of-me 

'0'3 nij? nim yinr ry -'mb 'my nip 9 :onn 

as-days-of awake Yahweh arm-of strength put-on awake awake generations 

rmnan R'n tir Ribn D'obiy ninn uip 

v jv : - - -r : - j <v t r i v *v 

the-one-cutting-in-pieces she you ?-not ancient-times generations-of old 

'o d 4 nmnon R'n tir Ribn io :mm nbbino nm 

v t v - - • : - < * r - v jv : - i- 

waters-of sea the-one-drying-up she you ?-not dragon one-piercing Rahab 

-nub th □' -'poyo hoiyn nm oinn 

j - • v tv t r t t - at - j : 

to-pass-over way sea depths-of the-she-set great the-deep 

piiur mm 'Vrai n iD'bwa 

they-shall-return Yahweh and-ones-being-ransomed-of ones-being-redeemed 

omn -by obiy nnoizn nina ji*y 

at - it r t - : • : t • : 1 <t 

head-of-them upon eternity and-joy-of with-singing Zion and-they-shall-come 

'3i«'Di«i2:nmNi rir b: iDJ ni'to' hnoizn pm 

•)’ T 5 " T IT T “ * J T IT 1 • “ t : ■ : ■ < T 

I I and-sigh sorrow they-shall-flee they-shall-obtain and-joy gladness 

mb' niiiKn 'Rmm hr -'a osomo Rin 

t j v: •• • : i* - : <- r av ; v - s i 

he-dies from-man that-you-are-afraid you who one-comforting-of-you he 

nm' namn 13 :rny Tim dir -taai 

jt : - : • - • i" t • r t it t • v • 

Yahweh and-you-have-forgotten he-is-put grass man and-from-son-of 

nnani hr non o'oiy nofa 7 iyy 

and-you-fear earth and-one-founding heavens one-stretching-out One-Making-of-you 

nia nma p'Son non ban Di'n -by Ton 

• r jv - • • •• - j - • - t • t 

he-sets-up as the-one-oppressing wrath-of because-of the-day all-of continually 

nyy nnow :p'ynn nan n*Ri n'nu>nb 

one-bending he-shall-hasten the-one-oppressing wrath-of and-where to-destroy 

:ionb non 1 Rbi nnwb mo' -Rbi nnanb 

1 : - 1- : v j : - - - j t : “A** t • : 

bread-of-him he-shall-lack and-not to-the-pit he-shall-die and-not to-be-opened 

ian*i o*n y;h TfibR mn' bjRiis 

1 v:v “ t “ j- 1 vs jt : • it : 

that-they-make-a-sound the-sea one-stirring-up God-of-you Yahweh and-I 

nm D'iyRi 16 :iou> niRay mn' l'ba 

-t: < • t t i: it: j t : at - 

words-of-me and-I-have-put name-of-him hosts Yahweh-of waves-of-him 

b'au? ybjb 7 'rroa ' 7 ; bmi ?paa 

heavens to-plant I-have-covered-you hand-of-me and-in-shadow-of in-mouth-of-you 

nniynni7 :nnR -'ay ri'yb noRbi v~\k -rb'bi 

wake-yourself you people-of-me to-Zion and-to-say earth and-to-find 

-dr mn' to n'nu> mPR obttftT 'oip nniynn 

v it : • *j* t jv • “ t j : • * < • : r : r 

— Yahweh from-hand-of you-have-drunk who Jerusalem arise wake-yourselt' 







rmu> r 6 inmn oib npip -nx inon oib 

l • T MT •• : - - s - - K. V AT-: J 

you-have-drunk the-staggering cup-of bowl-of — wrath-of-him cup-of 

□ua “5bn n5 Vmo this :n'»o 

l* T T • T J“ ~ : » •• I* T 

sons from-all-of to-her one-guiding there-is-not you-have-drained-out 

n'n -bin nin pnno rw mV* 

sons from-all-of by-hand-of-her one-taking-hold and-there-is-not she-has-borne 

ib “nr V2 Tiikip rah trnizfw :n5"n 

I AT JT l* '• - :'l T •• • <- : T r - • 

to-you he-will-show-pity who meeting-you these two she-has-made-great 

'o nnnm ainm nawni “rwn 

)• v iv - : n t t : v iv - : s ~ 

how and-the-sword and-the-famine and-the-destruction the-devastation 

-bi wxn ua# isVu TJ 320 

t j : •) : t j : 1 • - t ’ i" ■: —: 

every-of at-head-of they-lie-down they-have-fainted sons-of-you I-shall-comfort-you 


mw run* -nan o'*6an nuao Nina nisnn 

j-~: - it : - r •• : i- at : • j : i 


rebuke-of 

Yahweh wrath-of the-full 

-ones net 

like- 

antelope-of 

street 

n5i 

j : 

nnawi 

nup 

at* 

nNt xi ■ 

1. )T 


12 1 ? 21 

:Tri*?N 

• • it v: 

but-not and-drunken-one-of afflicted-one 

this now 

hear 

for-thus 

God-of-you 

an; 

iprfrNi 

nirr 

TP.™ 

inx 

■nip 22 

: l«Q 

he-pleads 

and-God-of-you 

Yahweh 

Lord-of-you 

he-says 

thus 

from-wine 


nVinnn b oia _ nN TT»n mnp5 run ibu 

at - j v * i**t • * : ’tt j** • 

the-staggering cup-of — from-hand-of-you I-have-taken behold people-of-him 


nip nninwV 'fl'oin -xb 'non b oia huap tin 

more to-drink-her you-shall-do-again not wrath-of-me cup-of bowl-of — 

nna t^n ^piio -Ta ivnaipp 

they-have-said who ones-tormenting-of-you in-hand-of and-I-will-put-her 

yixi 'Q'tym mixtti mu; iu)i:b 

* v t t • <• t - tat! j* : ’ i” : ~ : 

like-the-ground and-you-have-made that-we-may-pass-over bow-down to-person-of-you 

:onaj?5 final 

for-the-ones-passing-over and-like-the-street back-of-you 

nia pmb ftx V-P '#?*? niy niyi52 

garments-of put-on Zion strength-of-you put-on awake awake 

■nit xb p tznpn ti? hbmy ^niNan 

he-shall-come he-shall-do-again not for the-holiness city-of Jerusalem beauty-of-you 

nauo nxannz :nqdi biv “rip 12 

•jt t •• s*“!“ : * r* t : r* t 1 ’j t 

from-dust shake-yourself-free and-unclean-one uncircumcised-one longer in-you 

n»3E> iixw noio innann obwn' a nw Tip 

it • : " t _ j" : "at t i: v : • ’j 

captive neck-of-you bonds-of loosen-yourselves Jerusalem sit arise 

* 6 i omacn oan nirp inx hi _i a 3 nru -na 

j : av : - : • it • t : j- t i* • 1 • 

and-not you-were-sold for-nothing Yahweh he-says thus for Zion daughter-of 

onso nin 1 nix 'ion na '34 :i5nt ncaa 

• : jt - t < j* i" t • 1 v iv : 

Egypt Yahweh Lord he-says thus for you-shall-be-redeemed with-money 

oaNa “iiwni nw mb mWtna mu -m 

v jv : 1 - : at j t it i* t y - - it 

over-nothing and-Assyria there to-sojourn at-the-first people-of-me he-goes-down 


the cup of his wrath, 
who have drunk to the dregs 
the bowl, the cup of staggering. 

18 There is none to guide her 

among all the sons she has borne; 
there is none to take her by the hand 
among all the sons she has brought up. 

19 These two things have happened to you— 

who will console you?— 
devastation and destruction, famine and 
sword; 

who will comfort you? ; 

20 Your sons have fainted; 

they lie at the head of every street 
like an antelope in a net; 
they are f ull of the wrath of the Lord, 
the rebuke of your God. 

21 Therefore hear this, you who are afflicted, 

who are drunk, but not with wine: 

22 Thus says your Lord, the Lord, 

your God who pleads the cause of his 
people: 

“Behold, I havetakenfromyour hand the 
cup of staggering; 

the bowl of my wrath you shall drink no 
more; 

23 and I will put it into the hand of your 

tormentors, 
who have said to you, 

1 Bow down, that we may pass over’; 
and you have made your back like the 
ground 

and like the street for them to pass over.” 


The Lord's Coming Salvation 



Awake, awake, 

put on your strength, O Zion; 


put on your beautiful garments, 


O Jerusalem, the holy city; 


for there shall no more come into you 
the uncircumcised and the unclean. 


2 Shake yourself f rom the dust and arise; 
be seated, O Jerusalem; 


loose the bonds from your neck, 
O captive daughter of Zion. 


3 For thus says the Lord: “You were sold 
for nothing, and you shall be redeemed with¬ 
out money.” 4 For thus says the Lord God: “My 
people went down at the first into Egypt to so¬ 
journ there, and the Assyrian oppressed them 


' Dead Sea Scroll, Septuagint, Syriac, Vulgate; Masoretic 
Text how shall 1 comfort you 


51:22 b not present in Septuagint, Syriac, 
delete; cf. verse 17 

52:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'U? ; TOU? has been proposed 
52:2 p ^nnann 
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for nothing. 15 Now therefore what have I here,” 
declares the Lord, “seeing that my people are 
taken away for nothing? Their rulers wail,” de¬ 
clares the Lord, “and continually all the day my 
name is despised. 6 Therefore my people shall 
know my name. Therefore in that day they shall 
know that it is I who speak; here I am.” 

7 How beautiful upon the mountains 

are the feet of him who brings good 
news, 

who publishes peace, who brings good 
news of happiness, 
who publishes salvation, 
who says to Zion, “Your God reigns.” 

8 The voice of your watchmen—they lif t up 

their voice; 

together they sing for joy; 
for eye to eye they see 
the return of the Lord to Zion. 

9 Break forth together into singing, 

you waste places of Jerusalem, 
for the Lord has comforted his people; 
he has redeemed Jerusalem. 

10 The Lord has bared his holy arm 

before the eyes of all the nations, 
and all the ends of the earth shall see 
the salvation of our God. 

11 Depart, depart, go out from there; 

touch no unclean thing; 
go out from the midst of her; purify 
yourselves, 

you who bear the vessels of the Lord. 

12 For you shall not go out in haste, 

and you shall not go in flight, 
for the Lord will go before you, 
and the God of Israel will be your rear 
guard. 

He Was Pierced for Our Transgressions 

13 Behold, my servant shall act wisely;^ 

he shall be high and lifted up, 
and shall be exalted. 

14 As many were astonished at you— 

his appearance was so marred, beyond 
human semblance, 

and his form beyond that of the children 
of mankind— 

15 so shall he sprinkle 3 many nations; 

kings shall shut their mouths because of 
him; 

for that which has not been told them they 
see, 

' Or the Assyrian has oppressed them of late 2 Or shall 
prosper 3 Or startle 


52:5 p -’5-na 
52:5 p VtyPb 
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Jerusalem he-has-redeemed 
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IT : • 1ST I 

they-understand they-have-heard not 

'o ~bv mrr pinn i:npnu6 ronn va i 53 
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whom to Yahweh and-arm-of —what-is-heard-of-us he-has-believed who 
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that-we-would-desire-him appearance and-not that-we-would-look-on-him 
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and-being-knowledgeable sorrows man-of men and-rejected-of being-despised 
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and-not one-being-despised from-him faces and-as-hiding-of grief 
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and-sorrows-of-us he-has-borne he grief s-of-us surely we-esteemed-him 
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one-being-stricken-of being-stricken we-esteemed-him yet-we he-has-carried-them 

upwao * 6 ha him 5 rnauo 1 o'r 6 h 
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from-transgressions-of-us being-wounded but-he and-being-afflicted God 

i6p ubiV “ioio u'niipo H3“ro 
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upon-him peace-of-us discipline-of from-iniquities-of-us being-crushed 
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before and-like-sheep he-is-led to-the-slaughter like-the-lamb mouth-of-him 

“i»i)Q8 :ra nna' *6i noV mrn 
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that he-considered who generation-of-him and— he-was-taken and-from-judgment 
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blow people-of-me from-transgression-of alive-ones out-of-land-of he-was-cut-off 
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v: iv : < t t r : 

if he-has-made-sick to-crush-him he-willed yet-Yahweh in-mouth-of-him 


and that which they have not heard they 
understand. 

^ ^ Who has believed what he has heard 
J J from us? 7 

And to whom has the arm of the Lord 
been revealed? 

2 For he grew up before him like a young 

plant, 

and like a root out of dry ground; 
he had no form or majesty that we should 
look at him, 

and no beauty that we should desire him. 

3 He was despised and rejected 2 by men; 

a man of sorrows, 3 and acquainted with 4 
grief; 5 

and as one from whom men hide their 
faces 6 

he was despised, and we esteemed him 
not. 

4 Surely he has borne our griefs 

and carried our sorrows; 
yet we esteemed him stricken, 
smitten by God, and afflicted. 

5 But he was pierced for our transgressions; 

he was crushed for our iniquities; 
upon him was the chastisement that 
brought us peace, 
and with his wounds we are healed. 

6 All we like sheep have gone astray; 

we have turned—every one—to his own 
way; 

and the Lord has laid on him 
the iniquity of us all. 

7 He was oppressed, and he was afflicted, 

yet he opened not his mouth; 
like a lamb that is led to the slaughter, 
and like a sheep that before its shearers is 
silent, 

so he opened not his mouth. 

8 By oppression and judgment he was taken 

away; 

and as for his generation, who 
considered 

that he was cut off out of the land of the 
living, 

stricken for the transgression of my 
people? 

9 And they made his grave with the wicked 

and with a rich man in his death, 
although he had done no violence, 
and there was no deceit in his mouth. 

10 Yet it was the will of the Lord to crush 

him; 

he has put him to grief; 7 

'Or Who has believed what we have heard? 2 Orforsaken 
3 Or pains; also verse 4 4 Or and knowing 5 Or sickness; also 
verse 4 6 Or as one who hides his face from us 7 Or he has 
made him sick 
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when his soul makes' an offering for guilt, 
he shall see his offspring; he shall 
prolong his days; 

the will of the Lord shall prosper in his 
hand. 

11 Out of the anguish of his soul he shall see 2 

and be satisfied; 

by his knowledge shall the righteous one, 
my servant, 

make many to be accounted righteous, 
and he shall bear their iniquities. 

12 Therefore I will divide him a portion with 

the many , 2 

and he shall divide the spoil with the 
strong , 4 

because he poured out his soul to death 
and was numbered with the 
transgressors; 
yet he bore the sin of many, 
and makes intercession for the 
transgressors. 


The Eternal Covenant of Peace 

C “Sing, O barren one, who did not bear; 
J I break forth into singing and cry 
aloud, 

you who have not been in labor! 

For the children of the desolate one will be 
more 

than the children of her who is married,” 
says the Lord. 

2 “Enlarge the place of your tent, 

and let the curtains of your habitations 
be stretched out; 

do not hold back; lengthen your cords 
and strengthen your stakes. 

3 For you will spread abroad to the right and 

to the left, 

and your offspring will possess the 
nations 

and will people the desolate cities. 


4 “Fear not, for you will not be ashamed; 

be not confounded, for you will not be 
disgraced; 

for you will f orget the shame of your 
youth, 

and the reproach of your widowhood 
you will remember no more. 

5 For your Maker is your husband, 

the Lord of hosts is his name; 
and the Holy One of Israel is your 
Redeemer, 

the God of the whole earth he is called. 

6 For the Lord has called you 

like a wife deserted and grieved in spirit, 
like a wif e of youth when she is cast off, 


'Or when you make his soul 2 Masoretic Text; Dead Sea 
Scroll he shall see light 3 Or with the great 4 Or with the 
numerous 


54:2 a not present in 1 Hebrew manuscript; 
read 119** (cf. Aquila, Symmachus, Theodotion, 
£KTa0qru)aav) or ’’tpn (cf. Septuagint, Syriac, 
Vulgate) 
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and-with soul-of-him to-the-death he-poured-out that in-place-of spoil 
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he-bore many sin-of yet-he he-was-counted ones-transgressing 
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he-makes-intercession and-for-the-ones-transgressing 
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says your God. 

7 For a brief moment I deserted you, 

but with great compassion I will gather 
you. 

8 In overflowing anger for a moment 

I hid my face from you, 
but with everlasting love I will have 
compassion on you,” 
says the Lord, your Redeemer. 

9 “This is like the days of Noah ? to me: 

as I swore that the waters of Noah 
should no more go over the earth, 
so I have sworn that I will not be angry 
with you, 

and will not rebuke you. 

10 For the mountains may depart 

and the hills be removed, 
but my steadfast love shall not depart f rom 
you, 

and my covenant of peace shall not be 
removed,” 

says the Lord, who has compassion on 
you. 

11 “O afflicted one, storm-tossed and not 

comforted, 

behold, I will set your stones in 
antimony, 

and lay your foundations with 
sapphires. 2 

12 I will make your pinnacles of agate, 3 

your gates of carbuncles, 4 

and all your wall of precious stones. 

13 All your children shall be taught by the 

Lord, 

and great shall be the peace of your 
children. 

14 In righteousness you shall be established; 

you shall be far from oppression, for you 
shall not fear; 

and from terror, for it shall not come 
near you. 

15 If anyone stirs up strife, 

it is not from me; 
whoever stirs up strife with you 
shall fall because of you. 

16 Behold, I have created the smith 

who blows the fire of coals 

and produces a weapon for its purpose. 

I have also created the ravager to destroy; 

17 no weapon that is fashioned against you 

shall succeed, 

and you shall refute every tongue that 
rises against you in judgment. 

1 Some manuscripts For this is as the waters of Noah 
2 Or lapis lazuli 3 Or jasper, or ruby 4 Or crystal 


54:14 b '“in has been proposed 
54:16 p nan 
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This is the heritage of the servants of the 
Lord 

and their vindication 1 from me, declares 
the Lord.” 

The Compassion of the Lord 

C C “Come, everyone who thirsts, 

•mJ +J come to the waters; 
and he who has no money, 
come, buy and eat! 

Come, buy wine and milk 
without money and without price. 

2 Why do you spend your money for that 

which is not bread, 

and your labor for that which does not 
satisfy? 

Listen diligently to me, and eat what is 
good, 

and delight yourselves in rich food. 

3 Incline your ear, and come to me; 

hear, that your soul may live; 
and I will make with you an everlasting 
covenant, 

my steadfast, sure love for David. 

4 Behold, I made him a witness to the 

peoples, 

a leader and commander for the peoples. 

5 Behold, you shall call a nation that you do 

not know, 

and a nation that did not know you shall 
run to you, 

because of the Lord your God, and of the 
Holy One of Israel, 
for he has glorified you. 

6 “Seek the Lord while he may be found; 

call upon him while he is near; 

7 let the wicked forsake his way, 

and the unrighteous man his thoughts; 
let him return to the Lord, that he may 
have compassion on him, 
and to our God, for he will abundantly 
pardon. 

8 For my thoughts are not your thoughts, 

neither are your ways my ways, declares 
the Lord. 

9 For as the heavens are higher than the 

earth, 

so are my ways higher than your ways 
and my thoughts than your thoughts. 

10 “For as the rain and the snow come down 

from heaven 

and do not return there but water the 
earth, 

making it bring forth and sprout, 

1 Or righteousness 
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□nppvi 
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declaration-of from—me and-vindication-of-them 

Yahweh 

servants-of 
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to-him there-is-not and-who to-the-waters come thirsty-one every-of ah 


aibm non -Ribn mnu> mbi ibbm row mb non 

j : • v : : • j : vs iv : • < : ' v at 

and-with-no money with-no buy and-come and-eat buy come money 

□nb -Ribn non -ibpu;n nab 2 mbm t" mna 

v v 1: * v v •: : • t <t it t : ' • J- i* : 

bread with-not money you-weigh-out why and-milk wine price 

-ibn^i 'bN yia# ipnu; npn&b Nibn osim 

and-eat to-me to-listen listen to-satiation on-not and-labor-of-you 

brum toh 3 :DnuP; tuna imnni nib 

ear-of-you incline self-of-you in-the-fatness and-let-her-delight what-is-good 

bnb nnnnai dswaj Tim 'ba mbi 

v t <t : : v : av : : - j* : 1 : • “ •• J : 

as-to-you and-let-me-cut soul-of-you that-she-may-live hear to-me and-come 

iv in 4 ro'JONan in non nbiy mn 

j“ * •j** r t vs v - i* t y * : i” t j* : 

witness-of behold the-being-trustworthy David steadfast-love-of eternity covenant-of 

-kb 'i; ins :n'QRb mxm tjq ran; maiNb 

1 < ' j” i* : v— : y t a* - : i* : 

not nation behold peoples and-one-commanding leader I-set-him peoples 

jybb mim spba ?pirp ~kb 'i;i Rbpn inn 

because they-run to-you they-know-you not and-nation you-shall-call you-know 

:tirs m b*nP wnpbi tP'Vr mm 

• it *• r i M t : • j • : ' v vs jt s 

he-has-glorified-you for Israel and-for-Holy-One-of God-of-you Yahweh 

:ninp ini'nn in*np iaxann mm wme 

I 'T i SI* V«. T*S AST'S IT S ) S • 

near when-to-be-him call-him when-to-be-found-him Yahweh seek 

mnwnn m ww iim Jrch ntu'7 

AT S S - 1 V IT i' S S' ^ T T < “8 " 

thoughts-of-him evil and-man-of way-of-him wicked-one let-him-forsake 

-bai inbnmi mn 1 -bn num 

V S •• -S - I* T S V < T S 

and-to that-he-may-have-compassion-on-him Yahweh to and-let-him-return 

'ninuinp kb '3 8 :nibpb nnm _ m iraba 

thoughts-of-me not for to-forgive he-will-make-abundant for God-of-us 

-'39 :mm on; mm os'stt kb] nn'niniraa 

r it s is: at t : iv •• : - ) s v •• j : s - 

for Yahweh declaration-of ways-of-me ways-of-you and-not thoughts-of-you 

bm inn; p pNo o'ou; inn; 

“ T S < S T »J“ ' VAT •• * 1“ T J : T 

ways-of-me they-are-high so more-than-earth heavens they-are-high 

pio :D3TinwnQQ 'nniynpi Db'nmp 

for more-than-thoughts-of-you and-thoughts-of-me more-than-ways-of-you 

hniyi D'puP -jp ;b$m oiy;n tv n^an 

and-there-DIR the-heaven from and-the-snow the-rain he-comes-down as 

nmbim pan tin nnn -on m mP kb 
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and-he-makes-bring-forth-her the-earth — he-waters if but he-returns not 
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nn'oxm 

and-bread 

to-the-one- 

sowing 

seed and-he-gives 

and-he-makes-sprout-her 

NX' 

own 

hao nor 

73 11 

:53n5 

he-goes-out 

that 

word-of-me he-shall-be 

so 

to-the-one-eating 

hwp 

"dn 'a 

opn 

'bn aiw? 

w> 

'lb 

he-shall-do 

if but 

empty 

to-me he-shall-return 

i not 

from-mouth-of-me 

■'a i 2 : 

vnihw 

own 

nhxni 

'.nx|n 

OWN TIN 

for 

I-sent-him 

which 

and-he-shall-succeed 

I-purpose 

what 


niynam onnn nbain oiVwai win nnowa 

and-the-hills the-mountains you-shall-be-led and-in-peace you-shall-go-out in-joy 

- wna' mwn 'xp -*?3i nh babs5 inxs' 

; . iv t - t : r • •••••:• < : : • 

they-shall-clap the-field trees-of and-all-of singing before-you they-shall-break-forth 

“Tanon nnn wina r6ir taxmn nnnn :na 

r : • ■ - r: : jv ~ - i- - < - 1 it 

the-brier in-place-of cypress he-shall-come-up the-thornbush in-place-of hand 

bib oViy nw5 ntib hin'5 n'm D“rn n*7jr 

) it i : : t r <tt : «s—: jv: - 

not eternity for-sign-of for-name to-Yahweh and-he-shall-be myrtle he-shall-come-up 

:nna' 

I" T * 

he-shall-be-cut-of f 

nnnp -'a npnx iwdi pawn nnw nin' ion na i 56 

<t *: i* 'ist t : j - it : j : t : j- t < 

near for righteousness and-do justice keep Yahweh he-says thus 

wiw nWN 2 mi b*r\b 'npaxi Nib*? tipiw' 

it*: i* 't : • : t • t i : 

man blessed to-be-revealed and-righteousness-of-me to-come salvation-of-me 

haw “row na p'tn' Din -ran nN-i -nwir 

T - <•• (ST 1 J* - IT T ’ V V - : ~ 

Sabbath one-keeping on-her he-holds man and-son-of this he-does 

:jn -5a niwpo ir noun i5Vno 

it t ) ~: •• it )" : : - p* 

evil all-of away-from-to-do hand-of-him and-one-keeping away-from-to-profane-him 

run' ’bn ni5an oann -n oon' ’bnv 

t : v <t: • - t - * v J~ * : 

Yahweh to the-he-joined-himself the-foreign-land son-of let-him-say and-not 

iop bvn mn 1 o5'nn' 5nan obN5 

(S - j- •• it : ••)-•:- s** : _ 

people-of-him from-together-with Yahweh he-will-separate-me to-separate to-say 

oon ina -'34 :wa' vv 'W rn d'Pdh h on' -bn) 

j- t j • r*T * j mm i* • j“ • t — - ■ : 

he-says thus for dry tree I behold the-eunuch let-him-say and-not 

nnai 'frinaw tin how' own b'p'ppV nin? 

and-they-choose Sabbaths-of-me — they-keep who to-the-eunuchs Yahweh 

an*? 'Arms nnnaa D'pnnm 'nxan ouwa 

v t • - t : i* • : • 'i* • - • : at t jv -: - 

to-them and-I-will-give on-covenant-of-me and-holding-fast I-delight-in on-what 

□oao aio owi t> 'nbinai 'n'aa 

j* t * i •• t jt i : <• •• : 

more-than-sons good and-name-of hand and-in-walls-of-me in-house-of-me 

nb own i*? -pw b5ip dw nmoi 

not that to-him I-will-give eternity name-of and-more-than-daughters 

-by ophn oaiin oai 6 :noa' 

to the-ones-joining-themselves the-foreign-land and-sons-of he-shall-be-cut-off 


giving seed to the sower and bread to the 
eater, 

11 so shall my word be that goes out from my 

mouth; 

it shall not return to me empty, 
but it shall accomplish that which I 
purpose, 

and shall succeed in the thing for which I 
sent it. 

12 “For you shall go out in joy 

and be led f orth in peace; 
the mountains and the hills before you 
shall break forth into singing, 
and all the trees of the field shall clap 
their hands. 

13 Instead of the thorn shall come up the 

cypress; 

instead of the brier shall come up the 
myrtle; 

and it shall make a name for the Lord, 
an everlasting sign that shall not be cut 
off.” 

Salvation for Foreigners 

C (L Thus says the Lord: 

“ Keep justice, and do righteousness, 
for soon my salvation will come, 
and my righteousness be revealed. 

2 Blessed is the man who does this, 

and the son of man who holds it fast, 
who keeps the Sabbath, not profaning it, 
and keeps his hand from doing any evil.” 

3 Let not the foreigner who has joined 

himself to the Lord say, 

“The Lord will surely separate me from his 
people”; 

and let not the eunuch say, 

“Behold, I am a dry tree.” 

4 For thus says the Lord: 

“To the eunuchs who keep my Sabbaths, 
who choose the things that please me 
and hold fast my covenant, 

5 I will give in my house and within my walls 

a monument and a name 
better than sons and daughters; 

I will give them an everlasting name 
that shall not be cut off. 

6 “And the foreigners who join themselves to 

the Lord, 
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to minister to him, to love the name of 
the Lord, 

and to be his servants, 
everyone who keeps the Sabbath and does 
not profane it, 

and holds fast my covenant— 

7 these I will bring to my holy mountain, 

and make them joyful in my house of 
prayer; 

their burnt offerings and their sacrifices 
will be accepted on my altar; 
for my house shall be called a house of 
prayer 

for all peoples.” 

8 The Lord God, 

who gathers the outcasts of Israel, 
declares, 

“I will gather yet others to him 
besides those already gathered.” 

Israel's Irresponsible Leaders 

9 All you beasts of the field, come to 

devour— 

all you beasts in the forest. 

10 His watchmen are blind; 

they are all without knowledge; 
they are all silent dogs; 

they cannot bark, 
dreaming, lying down, 
loving to slumber. 

11 The dogs have a mighty appetite; 

they never have enough. 

But they are shepherds who have no 
understanding; 

they have all turned to their own way, 
each to his own gain, one and all. 

12 “Come,” they say, “let me get wine; 

let us fill ourselves with strong drink; 
and tomorrow will be like this day, 
great beyond measure.” 


Israel's Futile Idolatry 

C "7 The righteous man perishes, 

•mJ / and no one lays it to heart; 
devout men are taken away, 
while no one understands. 

For the righteous man is taken away from 
calamity; 

2 he enters into peace; 
they rest in their beds 

who walk in their uprightness. 

3 But you, draw near, 

sons of the sorceress, 

of fspring of the adulterer and the loose 


Whom are you mocking? 

Against whom do you open your mouth 
wide 

and stick out your tongue? 



ib nrn*? ni;r o v tin hanito ifnrPb mrr 

i ) : • t : j" v t - : i : jt : t : 

to-him to-be Yahweh name-of — and-to-love to-minister-him Yahweh 

crpnnoi ftbna now ~ba unavb 
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and-ones-holding-fast from-to-profane-him Sabbath one-keeping every-of for-servants 

binp -in D'nitfanu prrpa 

holiness-of-me mountain-of to and-I-will-bring-them on-covenant-of-me 

oirnViy ■’hVan naa bnnafcn 
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burnt-offerings-of-them prayer-of-me in-house-of and-I-will-make-joyful-them 

-na Trn a tqtq ~bv risnV onTian 
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house-of house-of-me for altar-of-me on to-acceptance and-sacrifices-of-them 
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Yahweh Lord declaration-of the-peoples for-all-of he-shall-be-called prayer 

vbv yapN “rip bioup 'rru papa 

to-him I-will-gather yet Israel ones-being-scattered-of one-gathering 

-ba b'Dab rfit* nip irrn 5a 9 :raapab 
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all-of to-devour come field beast-of-him all-of to-ones-being-gathered-of-him 

ipT xb b5a amp ia£ io :np*a irrn 
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they-know not all-of-them blind they-keep-watch in-the-forest beast-of-him 

oaatef bnn nab? nbav xb na5a bVa 

• : i • - a : • i : j • : • j* t : t 

ones-lying ones-panting to-bark they-are-able not mute dogs all-of-them 

npnip k 5 u>£)i -np na5ani n :Dib? ana 
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satiation they-know not soul mighty-of and-the-dogs to-slumber loving 

□annb bVa ran -ipt *6 Dbh nam 
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to-way-of-them all-of-them to-understand they-know not ones-shepherding but-they 
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wine let-me-take come from-end-of-him to-gain-of-him man they-have-turned 
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excessively great tomorrow day like-this and-he-shall-be drink and-let-us-imbibe 

:“rka 

very 
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heart to one-taking man and-there-is-not he-perishes the-righteous-one 

■a pan paa bflDNJ non -atoNi 

for one-understanding when-there-is-not being-gathered devotion and-men-of 

imp Di5u> Kin 1 2 :pastn *ion: npnn baa 

they-rest peace he-enters the-righteous-one he-is-gathered the-calamity from-face-of 

nan “unp Dam 3 :inm nbh aninap>a ~bv 

here draw-near but-you right-one-of-him one-walking beds-of-them on 

:narni nttaa pat map aa 

and-she-whores one-committing-adultery seed one-practicing-sorcery sons-of 
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:npb jnt pbs -nb dfin -Nibn |ibb 

deceit seed-of transgression children-of you ?-not tongue 

’Dnb pin yv -ba nnn D'bND barms 
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ones-slaughtering-of green tree every-of under among-the-oaks the-ones-burning 

■ ,, pVn36 :obbDn 'aud nnn bnbn 
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among-smooth-ones-of the-rocks clefts-of under in-the-valleys the-children 
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you-have-poured-out to-them also lot-of-you they they portion-of-you valley 

by 7 :omN nbN bun nhm n^bun boi 
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on I-shall-relent these ?-over grain-offering you-have-brought-up drink-offering 

Db -Da nnaba nab Nbii nna -in 
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there also bed-of-you you-have-set and-being-lifted-up high mountain 

nab nhram nbrn tints :nnr narb mby 
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you-have-set and-the-doorpost the-door and-behind sacrifice to-sacrifice you-went-up 

■’byni. n-ba TiNg *a ^ainpr 

and-you-have-gone-up you-have-uncovered from-with-me for memorial-of-you 

nanN dPo nb -mam bnaba nannn 
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you-have-loved from-them for-you and-you-have-cut bed-of-you you-have-made-wide 
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with-the-oil to-the-king and-you-journeyed you-have-looked hand bed-of-them 

prna -ny mbbni TDiiH mm 

f’rom-far to envoys-of-you and-you-sent perfumes-of-you and-you-multiplied 

nyb ^ann anaio :biNb “ry •’babm 

you-were-weary way-of-you with-greatness-of Sheol to and-you-sent-down 
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not thus upon you-found power-of-you life-of despairing you-said not 
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you-lied that and-you-feared you-were-anxious whom and— you-grew-weak 
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I ?-not heart-of-you on you-lay not you-remembered not and—me 

tun un 12 :'NTn Nb Trim Dbym nbno 
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I-will-declare I you-fear not and—me and-from-long-ago keeping-calm 

:^b yv Nb ^byg -nm Tynpny 

they-wilhprofit-you but-not deeds-of-you and— righteousness-of-you 

nba -nm ^pbiap ^pyta« 

all-of-them and— collection-of-you let-them-deliver-you when-to-cry-you 

h noinm ban -np 1 nn -Nb 1 

JV - : V .ST • 1 T • 

in-me but-the-one-taking-refuge breath he-shall-take wind he-will-carry 

nynp -nn ban yv in -bra? 

holiness-of-me mountain-of and-he-shall-inherit land he-shall-inherit 

Tna biban innn nm -?as ibb -nbb nnmu 

from-way-of obstruction take-up way prepare build-up build-up and-he-shall-say 


Are you not children of transgression, 
the offspring of deceit, 

5 you who burn with lust among the oaks, ? 

under every green tree, 
who slaughter your children in the valleys, 
under the clefts of the rocks? 

6 Among the smooth stones of the valley is 

your portion; 
they, they, are your lot; 
to them you have poured out a drink 
offering, 

you have brought a grain offering. 

Shall I relent for these things? 

7 On a high and lofty mountain 

you have set your bed, 

and there you went up to offer sacrifice. 

8 Behind the door and the doorpost 

you have set up your memorial; 
f or, deserting me, you have uncovered your 
bed, 

you have gone up to it, 
you have made it wide; 
and you have made a covenant for yourself 
with them, 

you have loved their bed, 
you have looked on nakedness. 2 

9 You journeyed to the king with oil 

and multiplied your perfumes; 
you sent your envoys far off, 
and sent down even to Sheol. 

10 You were wearied with the length of your 

way, 

but you did not say, “It is hopeless”; 
you found new life for your strength, 
and so you were not faint. 2 

11 Whom did you dread and fear, 

so that you lied, 
and did not remember me, 
did not lay it to heart? 

Have I not held my peace, even for a long 
time, 

and you do not fear me? 

12 I will declare your righteousness and your 

deeds, 

but they will not profit you. 

13 When you cry out, let your collection of 

idols deliver you! 

The wind will carry them all off, 
a breath will take them away. 

But he who takes refuge in me shall possess 
the land 

and shall inherit my holy mountain. 

Comfort for the Contrite 

14 And it shall be said, 

“Build up, build up, prepare the way, 
remove every obstruction from my 
peoples way.” 

'Or among the terebinths 2 Or on a monument (see 56:5); 
Hebrew on a hand 3 Hebrew and so you were not sick 
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15 For thus says the One who is high and 
lifted up, 

who inhabits eternity, whose name is 
Holy: 

“I dwell in the high and holy place, 
and also with him who is of a contrite 
and lowly spirit, 
to revive the spirit of the lowly, 
and to revive the heart of the contrite. 

•6 For I will not contend forever, 
nor will I always be angry; 
for the spirit would grow faint before me, 
and the breath of life that I made. 

17 Because of the iniquity of his unjust gain I 

was angry, 

I struck him; I hid my face and was 
angry, 

but he went on backsliding in the way of 
his own heart. 

18 I have seen his ways, but I will heal him; 

I will lead him and restore comfort to 
him and his mourners, 

19 creating the fruit of the lips. 

Peace, peace, to the far and to the near,” 
says the Lord, 

“and I will heal him. 

20 But the wicked are like the tossing sea; 

for it cannot be quiet, 

and its waters toss up mire and dirt. 

21 There is no peace,” says my God, “for the 

wicked.” 


True and False Fasting 

r Q “Cry aloud; do not hold back; 

J O lift up your voice like a trumpet; 
declare to my people their transgression, 
to the house of Jacob their sins. 

2 Yet they seek me daily 

and delight to know my ways, 
as if they were a nation that did 
righteousness 

and did not forsake the judgment of their 
God; 

they ask of me righteous judgments; 
they delight to draw near to God. 

3 ‘Why have we fasted, and you see it not? 

Why have we humbled ourselves, and 
you take no knowledge of it?’ 
Behold, in the day of your fast you seek 
your own pleasured 
and oppress all your workers. 

4 Behold, you fast only to quarrel and to 

fight 


1 Or pursue your own business 
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one-inhabiting and-being-lifted-up One-Being-High he-says thus for people-of-me 

knn tini rintPR winpi nino ibip wnpi np 

t - v : 1 a : v 1 *t : > t : j *t : 

crushed and-with I-dwell and-holy-one high-place name-of-him and-Holy eternity 
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heart-of and-to-make-live lowly-ones spirit-of to-make-live spirit and-lowly-one-of 


ana 
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I-will-contend 
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to-duration and-not 

*jn nipum 

I and-breaths he-will-grow-faint 

nnpn tnbNi 

to-hide and-I-struck-him 

VDTT 18 :in5 
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ways-of-him heart-of-him 
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for-eternity not for ones-being-contrite 
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from-before-me spirit for I-will-be-angry 

piapp ippn fiipn nrripp 

I-was-angry gain-of-him on-iniquity-of I-made 
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in-way-of backsliding but-he-went and-I-was-angry 
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and-I-will-lead-him but-I-will-heal-him I-have-seen 
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peace peace lips fruit creating and-to-mourning-ones-of-him to-him 
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comfort and-I-shall-restore 
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run? 
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but-the-wicked and-I-will-heal-him Yahweh 

he-says 

and-to-the-near to-the-far 

mhPi bv iib 

bptpn 

'3 

<• 

W“UJ 

at : • 

0*3 

JT“ 

and-they-toss-up he-is-able not 

to-keep-quiet for 

being-tossing 

like-the-sea 

n'b “ion Di5tp 

r* 21 

ion?} 

tzten 

V’lTp 

God-of-me he-says peace 

there-is-not 

and-mud 

mire 

waters-of-him 





:0W]5 





for-the-mcked 

pbip Din naiwn 

• AV ’ J’* T IT - 

#nn 



Nbp 1 58 

<t': 

voice-of-you lift-up like-the-horn 

hold-you-back not 

with-throat 

cry 

npir nnbi 

□Pwa 

t : 


bp5 

p4.ni 


transgression-of-them 

purrr br 


Jacob and-to-house-of 

'3tt n pm 

1- t : - : 

ways-of-me and-knowledge-of they-seek day 

vribx uawoi nipp npnp 

t v: <- : t t 'jt t : 

God-of-him and-judgment-of he-did righteousness 


to-people-of-me and-declare 

□r rhiNi2 :onNun 

j • : it - 

day yet—me sins-of-them 

niPN nb psair 

that as-nation they-delight 


o'ri^N nmp pni -'oatfo nip iib 

v v: r 1 vv •• : : • t : • t t j 

God nearness-of righteousness judgments-of they-ask-me he-has-forsaken not 

mv man t6i uop nob 3 mpam 

1- : - y • t • t j : : - t <t • i t : v 

self-of-us we-have-humbled you-see and-not we-have-fasted why they-delight 

bm van "iNson bnop oi*n tn pnn t6i 

and-all-of pleasure you-find fast-of-you in-day-of behold you-know and-not 

ninnbi toiin haoi nnb pi 4 03*n»p 

and-to-strike you-fast and-strife to-quarrel behold you-oppress workers-of-you 
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□nan irawnV mb io«m -tib jnzh ffUNn 

it- - r : - : - j t - ay 1 j : v : 

on-the-high to-make-heard like-the-day you-fast not wickedness with-fist-of 

□“tr nisi) dv irhraR ois irn 1 nbns :DnVip 

it t ) - •) •• t : v j v : i* v t iv : * 

person to-humble day I-choose-him fast he-is ?-as-this voice-of-you 

hsfci pun iu>*a ia^n *pbn iutaj 

and-ash and-sackcloth head-of-him like-reed ?-to-bow-down self-of-him 

:mnb rim nin oii -Rnpn hrVn irfr 

it 'it j : t 1 : * vt ■: - . - 

to-Yahweh acceptance and-day-of fast you-will-call ?-for-this he-spreads-out 

nnn yurt niasnn hhn 'imnn^ ois nr Ribne 

i" - - v j ••• : - - •• - •• t : v j v j 

to-untie wickedness bonds-of to-loosen I-choose-him fast this ?-not 

bm mbnn bsnsn nVuh nuia nma 

t : • : t • : <- - : at j*-. 

and-every-of free ones-being-oppressed and-to-let-go yoke straps-of 

□nin ?r6r6 hi rb onn Nihn? nprun noia 

and-poor bread-of-you to-the-hungry to-break ?-not you-burst yoke 

irrom bnu nann -n rrn trnn □nna 

• • : t <%•:• r • at • jt i* : 

and-you-cover-him naked-one you-see when house you-bring homeless-people 

nnbn ypm ms mbvnn tib Tiwnai 

like-the-dawn he-shall-break-forth then you-hide-yourself not and-from-flesh-of-you 

nayn nnna Timm Tim 

and-he-shall-go she-springs-up quickly and-restoration-of-you light-of-you 

TN9 :?[□ on 1 rnrv Tin? ?[ppv Tbh 

then he-shall-gather-you Yahweh glory-of righteousness-of-you before-you 

■dn nun na*n ywn nil) 1 mm knpn 

• *a** * j- : i— : v - jt t 1 : * 

if here-I and-he-will-say you-cry he-will-answer and-Yahweh you-shall-call 

:fm nnir ynim n)u> nbia pina Tpn 

evil and-to-speak finger to-stretch-out yoke from-midst-of-you you-take-away 

niDi ban spitoj hi rb pamio 

it-:- vjv: * v : - •• t it 1 <•• t : 

one-being-afflicted and-soul-of self-of-you for-the-hungry-one and-you-offer 

Tfn^pNi ^pm ifbiin rnn pniyn 

and-gloom-of-you light-of-you in-the-darkness then-he-shall-rise you-satisfy 

lrnwm ran mm ?rmi n :onn»3 

• t t : j 1 t : • itt: t r 

and-he-will-satisfy continually Yahweh and-he-will-guide-you as-the-noonday 

mm ybn 1 spniaxpi #21 hinxnxa 

and-you-shall-be he-will-make-strong and-bones-of-you soul-of-you in-scorched-places 

:r»o'o mm 1 num ma asiani nh pn 

it •• i : - : tv • - jt : v t ’j- : 

waters-of-him they-fail not that water and-like-spring-of watered like-garden 

nn noio nbiy ninnn haa uni 12 

r m : t j : t 1 : • < t 

generation foundations-of ancient-time ruins-of from-you and-they-shall-be-built 

it b) *npi Qpipn nini 

one-building-a-wall to-you and-he-shall-be-called you-shall-raise-up and-generation 

hnwa nnPn -on 13 rnnbh nimru nniPa pa 

from-Sabbath you-turn-back if to-dwell paths one-restoring breach 


and to hit with a wicked fist. 

Fasting like yours this day 
will not make your voice to be heard on 
high. 

5 Is such the fast that I choose, 

a day for a person to humble himself? 

Is it to bow down his head like a reed, 
and to spread sackcloth and ashes under 
him? 

Will you call this a fast, 
and a day acceptable to the Lord? 

6 “ Is not this the fast that I choose: 

to loose the bonds of wickedness, 
to undo the straps of the yoke, 
to let the oppressed* go free, 
and to break every yoke? 

7 Is it not to share your bread with the 

hungry 

and bring the homeless poor into your 
house; 

when you see the naked, to cover him, 
and not to hide yourself from your own 
flesh? 

8 Then shall your light break forth like the 

dawn, 

and your healing shall spring up 
speedily; 

your righteousness shall go before you; 
the glory of the Lord shall be your rear 
guard. 

9 Then you shall call, and the Lord will 

answer; 

you shall cry, and he will say, ‘Here I am.’ 
If you take away the yoke from your midst, 
the pointing of the finger, and speaking 
wickedness, 

10 if you pour yourself out for the hungry 

and satisfy the desire of the afflicted, 
then shall your light rise in the darkness 
and your gloom be as the noonday. 

11 And the Lord will guide you continually 

and satisfy your desire in scorched places 
and make your bones strong; 
and you shall be like a watered garden, 
like a spring of water, 
whose waters do not fail. 

12 And your ancient ruins shall be rebuilt; 

you shall raise up the foundations of 
many generations; 

you shall be called the repairer of the 
breach, 

the restorer of streets to dwell in. 

13 “ If you turn back your foot from the 

Sabbath, 

’ Or bruised 
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from doing your pleasure 7 on my holy 
day, 

and call the Sabbath a delight 
and the holy day of the Lord honorable; 
if you honor it, not going your own ways, 
or seeking your own pleasure, 2 or talking 
idly; 3 

14 then you shall take delight in the Lord, 
and I will make you ride on the heights 
of the earth; 4 

I will feed you with the heritage of Jacob 
your father, 

for the mouth of the Lord has spoken.” 

Evil and Oppression 

C O Behold, the Lord’s hand is not 
J JS shortened, that it cannot save, 
or his ear dull, that it cannot hear; 

2 but your iniquities have made a separation 

between you and your God, 
and your sins have hidden his face from 
you 

so that he does not hear. 

3 For your hands are defiled with blood 

and your fingers with iniquity; 
your lips have spoken lies; 
your tongue mutters wickedness. 

4 No one enters suit justly; 

no one goes to law honestly; 
they rely on empty pleas, they speak lies, 
they conceive mischief and give birth to 
iniquity. 

5 They hatch adders’ eggs; 

they weave the spider’s web; 
he who eats their eggs dies, 
and from one that is crushed a viper is 
hatched. 

6 Their webs will not serve as clothing; 

men will not cover themselves with what 
they make. 

Their works are works of iniquity, 
and deeds of violence are in their hands. 

7 Their feet run to evil, 

and they are swift to shed innocent 
blood; 

their thoughts are thoughts of iniquity; 
desolation and destruction are in their 
highways. 

8 The way of peace they do not know, 

and there is no justice in their paths; 

'Or business 2 Or pursuing your own business ^Hebrew or 
speaking a word 4 Or of the land 


58:14 p TIED 

59:2 a Septuagint, Latin, Syrohexaplaris, 
Syriac, Vulgate, Arabic add third person 
masculine singular suff ix; read T*J£3 


nsnpi 'tznp Di's Titan niwu ^jn 

and-you-call holiness-of-me on-day-of pleasure-of-you to-do foot-of-you 

iniDDi nban niir winpb ny nhwb 

and-you-honor-him being-honorable Yahweh —holy-one-of delight —the-Sabbath 

nnn nm srsan siynn *pim niwpn 

it t r -: d : : v j : • v t : j ■: •• 

matter or-to-speak pleasure-of-you away-from-to-find ways-of-you away-from-to-do 

Tim ~bv Tnaanm niiv ~by iuunn tkm 

.. t: jt “ ' i* : ‘ i • : t : - — : • t 

heights-of on and-I-will-make-ride-you Yahweh on you-shall-delight then 

rnry t t ai?S£ rfom sprfosm yns 

Yahweh mouth-of for father-of-you Jacob heritage-of and-I-will-feed-you earth 

mn 

he-has-spoken 

■s*?i lrwinn mir -t msp ~xb in 1 59 

: - a* !*• it : ” j t : *t i 

and-not away-from-to-save Yahweh hand-of she-is-short not behold 

rn brjTmp -ns 'D 2 :pinwn nm rraa 

j t v •• i — : • <• i : i : t ,»t : t 

they-have-been iniquities-of-you if but from-to-hear ear-of-him she-is-dull 

□pTnspni ODT'bs pnb ddjtl n^rao 

and-sins-of-you God-of-you to-between between-you ones-separating 

□DTD 'D3 :JJiOWO DDO HTIDH 

v •• - <• - i : • iv • -r t s* : • 

hands-of-you for away-from-to-hear from-you face they-have-hidden 

□rminaw DpTipnyisn oia i5sja 

lips-of-you with-the-iniquity and-fingers-of-you with-the-blood they-are-defiled 

T# 4 :nann r\b)v npiiwb npii; -np"r 

there-is-no she-mutters wickedness tongue-of-you lie they-have-spoken 

nion minsa oaun rsi pnyn Kip 

- < t at vs v it : • * i” : • vv : j " 1 

to-rely with-honesty one-being-judged and-there-is-not in-justice one-calling-out 

:ns rVim bov nn xvi> nan inn -bv 

• v it )” : it t ) t : t v - : 

iniquity and-to-birth mischief to-conceive falsehood and-to-speak emptiness on 

bpNn unto wtdp nipi ippp bipay 'ns 

the-one-eating they-weave spider and-webs-of they-hatch adder eggs-of 

:r\ypx pppn rrmm mfr birmp 

viper she-is-breached and-the-one-being-pressed he-dies from-eggs-of-them 

iDDm n5i uiV rrr -xb bnmp6 

i - : • ) : v v : j : • v •• *i 

they-will-cover-themselves and-not for-clothing they-will-be not webs-of-them 

oon 5pai tin -wvn bmwun oTWim 

it t - j • v t •• - s r v •• -s r av •• r : 

violence and-deed-of iniquity works-of works-of-them with-works-of-them 

^awb rinon iyT pnb bn >{ ?n7 :dhtdd 

’ i : ■ - i* ’..t r j-t v •• : - v: •• - : 

to-shed and-they-do-quickly they-run to-the-evil feet-of-them in-hands-of-them 

nnwi nw ns ninwnn bnTiinwnn m nn 

v iv t ) 1 v t j : : - v •• i : : - v »’t jt 

and-destruction devastation iniquity thoughts-of thoughts-of-them innocent blooc 

□awn rsi ipT Xb bibw ths :nni5onD 

it : 1 : tt j t • v<v it • : • 

justice and-there-is-no they-know not peace way-of in-main-roads-of-their. 
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V!d □ fb iu>py birnlnm: Dni 5 :im 

< v t j p : • •.•••!•: at : : - : 

all-of as-to-them they-have-made-crooked roads-of-them in-paths-of-them 

bawn pm p ~bv 9 jrp a nb T-n 

T ; • | < _ T p .. _ | T r I.-T J T 1 J‘* 

justice he-is-far thus upon peace he-knows not on-her one-treading 

-rum hi ah nip: np“r^ i:rwn *6i i:bo 

and-behold for-the-light we-hope righteousness she-overtakes-us and-not from-us 

nww::io :pVn: niVflia nin ::5 pwh 

let-us-feel-with-the-hand we-walk in-the-gloom for-brightness darkness 

bnmn uhuP nww;: d'J'p r*oi mp bmpa 

• - t: t r : <- t t (S- - : • i- •• * y : *• •: • i- 

at-the-noon we-stumble let-us-grope eyes and-like-there-are-no wall like-the-blind 



pn 

->3 12 

they- 

are-multiplied 

for 

-p 

m 

nn:y 

for 

against-us 

she-testifies 


from-us she-is-far 

irniNDm 

and-sins-of-us 


for-salvation 


non: n :dti/-d DumPKa 

<v vj v - i* - : - t 

we-make-a-sound like-the-ones-being-dead among-the-strong as-the-twilight 

baiPrah mp: n:n: run dmtoi i:*b b > ana 

for-the-justice we-hope we-moan to-moan and-like-the-doves all-of-us like-the-bears 

:i:ao npm rww'b rk l 

but-there-is-not 

i:wa 

•• t : 

before-you transgressions-of-us 

irmiyi i:jir iruwa 

v - t • J” t : 

and-iniquities-of-us with-us transgressions-of-us 

nnao lion nima iPnai 

j- - •• k t : t r •• - : 

oppression to-speak God-of-us from-after and-to-turn-back on-Yahweh and-to-deny 

:npu> man aVn iarn inn 

'v it • ir • * : s 

lie words-of from-heart and-to-utter to-conceive 

pimn npnm Tina :Dmw 

from-far and-righteousness justice back and-he-is-pushed-back 

-kb nnb:i nba ainna nhwa m 

it : v v: : it <t : t i* 

not and-uprightness truth in-the-open-squares she-stumbles for 

noi mhiu naan nrrns :xi±> 

it : v v : v v v: it <• : - it 

and-one-departing lacking the-truth and-she-is to-enter 

-n rmua jm mm *n*i VVinwo 

i* it : -r— •)t : :s— A" : * 

that in-eyes-of-him and-he-was-bad Yahweh and-he-saw one-being-plundered 

Doinuty wk pN -p kmi.16 p« 

and-he-was-appalled man there-is-not that and-he-saw justice 


yuP B :□ i:yr 

- < t i r: 

to-transgress we-know-them 

ppy -nan irrfr** 


nbun 

a ~ 
she-stands 

Vain 

j- 

she-is-able 

ynn 

IT - 

from-evil 


nnoi 

t t : 

and-revolt 


there-was-not 


lynt 

15 

yiznni 

iraflo 

r« P 

arm-of-him 

to-him then-she-brought-salvation 

one-interceding 

there-was-not that 

ni?T¥ 

i7 

^nnaoo 

trn 

inp-rV] 

righteousness and-he-put-on 

she-upheld-him 

she and 

-righteousness-of-him 



nyiizh 

ini?! 

ifF? 

and-he-put-( 

m on-head-of-him salvation 

and-helmet-of 

as-the-coat-of -armor 

:HR:p 


uy»i 

nphbri 

bp: nn 

zeal 

as-the-cloak and-he 

:-wrapped-himself 

clothing vengeance garments-of 


they have made their roads crooked; 
no one who treads on them knows peace. 

9 Therefore justice is far from us, 

and righteousness does not overtake us; 
we hope for light, and behold, darkness, 
and for brightness, but we walk in 
gloom. 

i° We grope for the wall like the blind; 
we grope like those who have no eyes; 
we stumble at noon as in the twilight, 
among those in full vigor we are like 
dead men. 

11 We all growl like bears; 

we moan and moan like doves; 
we hope for justice, but there is none; 
for salvation, but it is far from us. 

12 For our transgressions are multiplied 

before you, 

and our sins testify against us; 
for our transgressions are with us, 
and we know our iniquities: 

13 transgressing, and denying the Lord, 

and turning back from following our 
God, 

speaking oppression and revolt, 
conceiving and uttering from the heart 
lying words. 

Judgment and Redemption 

14 Justice is turned back, 

and righteousness stands far away; 
for truth has stumbled in the public 
squares, 

and uprightness cannot enter. 

15 Truth is lacking, 

and he who departs from evil makes 
himself a prey. 

The Lord saw it, and it displeased him* 
that there was no justice. 

16 He saw that there was no man, 

and wondered that there was no one to 
intercede; 

then his own arm brought him salvation, 
and his righteousness upheld him. 

17 He put on righteousness as a breastplate, 

and a helmet of salvation on his head; 
he put on garments of vengeance for 
clothing, 

and wrapped himself in zeal as a cloak. 

1 Hebrew and it was evil in his eyes 


59:8 a read, with 1 Hebrew manuscript, 
Syrohexaplaris, Syriac, Targums, Vulgate, 021 
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18 According to their deeds, so will he repay, 

wrath to his adversaries, repayment to 
his enemies; 

to the coastlands he will render 
repayment. 

19 So they shall fear the name of the Lord 

from the west, 

and his glory from the rising of the sun; 
for he will come like a rushing stream,' 
which the wind of the Lord drives. 

20 “And a Redeemer will come to Zion, 

to those in Jacob who turn from 

transgression,” declares the Lord. 

21 “And as for me, this is my covenant with 
them,” says the Lord: “My Spirit that is upon 
you, and my words that I have put in your 
mouth, shall not depart out of your mouth, or 
out of the mouth of your offspring, or out of 
the mouth ofyour children’s offspring,” says the 
Lord, “from this time forth and forevermore.” 

The Future Glory of Israel 

/T Arise, shine, for your light has come, 

and the glory of the Lord has risen 
upon you. 

2 For behold, darkness shall cover the earth, 

and thick darkness the peoples; 
but the Lord will arise upon you, 
and his glory will be seen upon you. 

3 And nations shall come to your light, 

and kings to the brightness of your 
rising. 

4 Lift up your eyes all around, and see; 

they all gather together, they come to 
you; 

your sons shall come f rom afar, 
and your daughters shall be carried on 
the hip. 

5 Then you shall see and be radiant; 

your heart shall thrill and exult, 2 
because the abundance of the sea shall be 
turned to you, 

the wealth of the nations shall come to 
you. 

6 A multitude of camels shall cover you, 

the young camels of Midian and Ephah; 
all those from Sheba shall come. 

They shall bring gold and frankincense, 

' Hebrew a narrow river ^Hebrew your heart shall tremble 
and grow wide 


59:19 b Septuagint, Aquila, Symmachus, 
Theodotion, toe; Ttorctpoc;; read 'Jp 


Vim rnxV non oVizn Vua hiVm bus is 

i : t t : jt •• - : j“ : : <* : 

deed to-adversaries-of-him wrath he-will-repay as-on deeds as-on 

:dVw’ Vim o w rV rn’RV 

- : j : i* • t at: i : 

he-shall-render repayment to-the-coastlands to-ones-being-hostile-to-him 

tir v)dv) THTam nirv du> hir hnPQO irt’ii 9 

v v iv • • t : v t~: - r < : r: 

— sun and-from-rise-of Yahweh name-of — from-west so-they-shall-fear 

noo: mrv nn ns b nniD wy nina 

t : j it:-j t tt- < t i* a : 

she-drives Yahweh wind-of being-narrow like-the-stream he-comes for glory-of-him 

’nwVi bkn trsV Rni2o :in 

- lV 7 ; •• » . . < T , 

transgression and-to-turn One-Redeeming to-Zion and-he-shall-come on-him 

noR bniR 'ma nRt’iRi 2 i :mn’ drj npma 

he-says with-them covenant-of-me this and-I Yahweh declaration-of in-Jacob 

-nu>R nmi tVp nwR 4 nm nin 1 

• : j- v 1- t : » v t jv t : 

I-have-put that and-words-of-me upon-you that Spirit-of-me Yahweh 


’301 Yso iwim _ rV ?paa 


or-out-of-mouth-of 

out-of-mouth-of-you they-shall-depart not in-mouth-of-you 

rriiT 

t : 

noR 

J- T 



’i>pi ^inr 

Yahweh 

he-says 

seed-of-you 

seed-of 

or-out-of-mouth-of seed-of-you 





:D*7ij7 -nui nn vn 

it - : it ■ " 





eternity and-unto from-now 

Tbv 

1 . j- T 

mrp 

it : 

Thai 

Xfl* 

R3 '3 niR ’01p 1 60 

jt j* • i • b 


upon-you Yahweh and-glory-of light-of-you he-has-come for shine arise 


Vanin riR 

■npa’ 

Vyu>nn 

nun -’3 2 :nnr 

<•• • r itt 

and-thick-darkness earth he-shall-cover 

the-darkness 

behold for he-has-risen 

yby 

inhai 

nin; 

rnr 

YVpi d’qrV 

upon-you 

and-glory-of-him 

Yahweh 

he-will-arise 

but-upon-you peoples 

ohVrn 

tqirV 

on; 

iaVm 3 :hrt 

and-kings 

to-light-of-you 

nations 

and-they-shall-come he-shall-be-seen 

□Va 

IT 

’Rni V’TP 

n^no 

<• T 

-W4 

:7[nnt miV 

all-of-them 

and-see eyes-of-you all-around 

lift-up 

sunrise-of-you to-brightness-of 

1R3’ 

T 

pinnn 

1 1 


-iR3 mpA 

they-shall-come from-afar 

sons-of-you 

to-you 

they-come they-are-gathered 

’Rnn 

TR5 : 

mORFI 

np 

-Vp ^nhi 

you-shall-see 

then they-shall-be-supported side 

on and-daughters-of-you 

TO* 

nnni 


nnai 

nnmi 

heart-of-you 

and-he-shall-grow-wide and-he-shall-tremble and-you-shall-be-radian: 

om 

i* 

Vti n 4 

J** T 

m 


^am "h 

nations wealth-of sea ; 

abundance-of 

on-you 

he-shall-be-turned because 


nas nban o’Vm npaws : t:V ir3’ 

• • •• - ; • - : ~ : r > it ; t 

young-camels-of she-shall-cover-you camels multitude-of to-you they-shall-come 

miaVi ant ir 3’ RniPn DVa nim thc 

T : <T T AT JT : IT\ T " ! *7 : 

and-frankincense gold they-shall-come from-Sheba all-of-them and-Ephah Midiar 
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ras? -by 7 :nto m;r riVnm wfc' 

1 < t i” - : it : j • : t • 

flock-of all-of they-shall-bring-good-news Yahweh and-praises-of they-will-carry 

■^•lrnizh nrnj ^ renjr T7p 

they-shall-minister-to-you Nebaioth rams-of to-you they-shall-be-gathered Kedar 

'mNsn rai ’faro jijn -*?p ftp* 

beauty-of-me and-house-of altar-of-me acceptance on let-them-come-up 

~bti D'ai»3i nrsipm nP3 hVk -'os hksk 

V l* - : T AV : JT T V 1“ * I” T -s 

to and-like-the-doves they-fly like-the-cloud these who I-will-beautify 

feftznm niPNi tip' tr»N \b ~»3 9 : 0 Tn:mN 

• : - <• t: t *-i j* • j* r iv •• 

Tarshish and-ships-of they-shall-hope coastlands for-me for windows-of-them 

□inn dbdp pifno Tin N'nrti? niuwnn 

it t : jt : - 1 t i" 1 •- t <’ t : r j* t 

and-gold-of-them silver-of-them from-afar children-of-you to-bring at-the-first 

'n Vanur wnpVi tPVn hit bu>V dfik 

r i" t : • j •: • : • • - vs jt : : at • 

because Israel and-for-Holy-One-of God-of-you Yahweh for-name-of with-them 

ipfifah “i3J -'n urrno jtqNfl 

walls-of-you foreign-land sons-of and-they-shall-build he-has-made-beautiful-you 

ffi'pn 'sppn 'a nrrrbm 

I-struck-you in-wrath-of-me for they-shall-minister-to-you and-kings-of-them 

7 [npu> -inrini n :friorn Tinni 

gates-of-you and-they-shall-be-open I-have-had-mercy-on-you but-in-favor-of-me 

□h-t Vti N'nnV nao* *6 nV 6 i □□r Tan 

* J“ ' • - •• <• T : A" T • J T : 1“ T JT -J* T 

nations wealth-of to-you to-bring they-shall-be-shut not and-night by-day continually 

tpn n 3 *?oam hitn -'312 rowru on^oi 

jv -jt t : - - : s - i* i* : iv •• : - 

not that and-the-kingdom the-nation for being-led with-kings-of-them 

nnn o'um mw tup' 

j t *.• — s A” ’ i : — 

to-be-laid-waste and-the-nations they-shall-perish they-will-serve-you 

winn Nib' t*?n mnVn tins 13 :ijip 

•j : t p.j- .. ' t ; - < : it vsv 

cypress-of he-shall-come to-you the-Lebanon glory-of they-shall-be-laid-waste 

oipm 'tinpa oipn bush nn' n^Nni nmn 

and-place-of sanctuary-of-me place-of to-beautify together and-pine plane 

nn hifup oVni 14 mpN "bn 

sons-of to-bend-low to-you and-they-shall-come I-will-make-glorious feet-of-me 

by ni33 by nnrnym yiyn 

all-of feet-of-you soles-of at and-they-shall-bow-down ones-afflicting-of-you 

wnp niry tp yV i*np T i tj'pnjd 

Holy-One-of Zion Yahweh City-of —you and-they-shall-call ones-despising-of-you 

rw nttufen nnitp Tirn nnnis 

1 j.. . it : jt • • j ~ vs - s- r* t : • 

with-there-is-no and-being-hated one-being-forsaken to-be-you under Israel 

Tin ipiipo ohip tiiu 1 ? ^pnaiyi nnip 

generation joy-of eternity to-majesty-of and-I-will-make-you one-passing-through 

d'3*?q tpi Dhit nhn hpriw nim 

i* t : J S • j“ ~ t : it 

kings and-breast-of nations milk-of and-you-shall-suck and-generation 


and shall bring good news, the praises of 
the Lord. 

7 All the flocks of Kedar shall be gathered to 

you; 

the rams of Nebaioth shall minister to 
you; 

they shall come up with acceptance on my 
altar, 

and I will beautify my beautiful house. 

8 Who are these that fly like a cloud, 

and like doves to their windows? 

9 For the coastlands shall hope for me, 

the ships of Tarshish first, 
to bring your children from afar, 
their silver and gold with them, 
for the name of the Lord your God, 
and f or the Holy One of Israel, 
because he has made you beautiful. 

10 Foreigners shall build up your walls, 

and their kings shall minister to you; 
for in my wrath I struck you, 
but in my favor I have had mercy on you. 

11 Your gates shall be open continually; 

day and night they shall not be shut, 
that people may bring to you the wealth of 
the nations, 

with their kings led in procession. 

12 For the nation and kingdom 

that will not serve you shall perish; 
those nations shall be utterly laid waste. 

13 The glory of Lebanon shall come to you, 

the cypress, the plane, and the pine, 
to beautify the place of my sanctuary, 
and I will make the place of my feet 
glorious. 

14 The sons of those who afflicted you 

shall come bending low to you, 
and all who despised you 
shall bow down at your feet; 
they shall call you the City of the Lord, 
the Zion of the Holy One of Israel. 

15 Whereas you have been forsaken and 

hated, 

with no one passing through, 

I will make you majestic forever, 
a joy from age to age. 

16 You shall suck the milk of nations; 

you shall nurse at the breast of kings; 
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and you shall know that I, the Lord, am 
your Savior 

and your Redeemer, the Mighty One of 
Jacob. 

17 Instead of bronze I will bring gold, 

and instead of iron I will bring silver; 
instead of wood, bronze, 
instead of stones, iron. 

I will make your overseers peace 
and your taskmasters righteousness. 

18 Violence shall no more be heard in your 

land, 

devastation or destruction within your 
borders; 

you shall call your walls Salvation, 
and your gates Praise. 

19 The sun shall be no more 

your light by day, 
nor for brightness shall the moon 
give you light;' 

but the Lord will be your everlasting light, 
and your God will be your glory. 2 

2 0 Your sun shall no more go down, 

nor your moon withdraw itself; 
for the Lord will be your everlasting light, 
and your days of mourning shall be 
ended. 

21 Your people shall all be righteous; 

they shall possess the land forever, 
the branch of my planting, the work of my 
hands, 

that I might be glorified. 3 

22 The least one shall become a clan, 

and the smallest one a mighty nation; 

I am the Lord; 
in its time I will hasten it. 

The Year of the Lord's Favor 

/T "1 The Spirit of the Lord God is upon 
U I me, 

because the Lord has anointed me 
to bring good news to the poor; 4 
he has sent me to bind up the 
brokenhearted, 

to proclaim liberty to the captives, 
and the opening of the prison to those 
who are bound; 5 

2 to proclaim the year of the Lord’s favor, 

and the day of vengeance of our God; 
to comfort all who mourn; 

3 to grant to those who mourn in Zion— 

' Masoretic Text; Dead Sea Scroll, Septuagint, Targum 
add by night 2 Or your beauty 3 Or that I might display my 
beauty 4 Or afflicted 5 Or the opening [of the eyes] to those 
who are blind ; Septuagint and recovery of sight to the blind 


60:21 p 


iWin him bR '3 rurm 

• •• • i t : <• j* : - -t : •• at • 

One-Saving-of-you Yahweh I that and-you-shall-know you-shall-suckle 

mPmn nnru7 :npir tin ^jbRii 

the-bronze in-place-of Jacob Mighty-One-of and-One-Redeeming-of-you 

nnm nob r^pr ’bmn nnm nm win 

- <- : • v v • jt v : - - - : t t j* t 

and-in-place-of silver I-will-bring the-iron and-in-place-of gold I-will-bring 

'notzn bns Denari nnm nwm hxpn 

<• : - : isv : - e t t - j- s v : • •• it 

and-I-will-make iron the-stones and-in-place-of bronze the-wood 

-Rb is :npny pipm oibip prjpa 

not righteousness and-ones-driving-of-you peace overseer-of-you 

nnuh iv tHr 3 ban Til) pnH 

v iv t J t t < - t • 

or-destruction devastation in-land-of-you violence more he-shall-be-heard 

pnytp-i pnbin npiH nRTpi ^birm 

and-gates-of-you walls-of-you Salvation and-you-shall-call in-borders-of-you 

obr TiRb iPmpn Tip Tb -mm -rib 19 :nbnn 

t j : v v - < ’ t v s r it • : 

by-day —light the-sun more to-you he-shall-be not Praise 

Tb -mm Tb tr* -rib nmn mdbi 

1 <T T T : •(ST J* T “ l"T - - : 

to-you but-he-shall-be to-you he-shall-give-light not the-moon and-for-brightness 


Rim "Rb2o r^rnriflnb TpribRi obip TiRb mm 


he-shall-go 

not for-glory-of-you and-God-of-you eternity 

for-light-of Yahweh 

nim '3 

T t J* 

npRi Rb 

Tfnmi 

bip 

Yahweh for 

he-shall-gather-himself not 

and-moon-of-you 

sun-of-you more 


inbH 

obip 

TiRb 

bb -mm 

days-of and-they-shall-be-ended eternity 

for-light-of to-you he-will-be 

oSiy 1 ? 

mp'TP 

obp 

JT 

^QP121 

;7fbnR 

for-eternity 

righteous 

all-of-them 

and-people-of-you 

mourning-of-you 

'T 

niPi)Q 

ipbn 

TP) pR 

: j* 

hands-of-me 

work-of 

planting-of-him 

branch-of land 

they-shall-possess 

nib 

j : 

mparn 

i* t - : 

nbRb mm jtopn 

22 nRsnnb 

t : • : 


j : v.* t - : »v v t jv : r r »t r- t : - : 

to-nation and-the-small-one to-the-clan he-shall-be the-small-one to-be-glorified 


:n#nR nnP3 mm tr dish 

t iv • jt • : it : j* <s t 

I-will-hasten-her in-time-of-her Yahweh I mighty 

'fit* mm nu>n rp ; 'bp mm 'itr nni 61 

• t : - t • — «st t i* : jt •> 

—me Yahweh he-has-anointed because upon-me Yahweh Lord Spirit-of 


nb -nniwb mnb bnbiy omp nipnb 

heart —ones-being-broken-of to-bind-up he-has-sent-me poor-ones to-bring-good-news 

onioribi niTT bnmpb Rppb 

and-to-ones-being-bound release to-ones-being-taken-captive to-call-out 

op T i Din nimb }isn -mtp RTpb2 :nip-nps 

vengeance and-day-of to-Yahweh favor year-of to-call-out opening 

'biRb imipb3 :mbiR -bp omb wribRb 

J.. •• -• - j T I* *• “J T V* - : (S*’ 

to-in-mourning-ones-of to-put in-mourning-ones all-of to-comfort to-God-of-us 
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nnn 

m 

isr nnn “irb 

DhV hn*? 

in-place-of gladness 

oil-of 

ash in-place-of headdress 

to-them to- 

give Zion 

TO 

nn3 

AT •• 

nn nnn n*?nn 

- j - v- T • : 

nppn 

Vn* 

that-he-will-be-called 

faded 

spirit in-place-of praise 

garment-of 

mourning 

nRsnn*? rn;r 

J7D0 p*rfen 

'*7'R 

j.. .. 

bn*? 

to-be-glorified Yahweh 

planting-of the-righteousness 

oaks-of 

to-them 


D'JfeWl ninnfe) 

i* r j : 

former ones-being-desolate 

ninnu? mfi ny 

«. : v "JT 

ones-being-desolated-of dryness cities-of 


D*7iy nimn 

t j : t 

ancient-time ruins-of 

lurmi 

and-they-shall-repair 


mi 4 

T 

and-they-will-build 

inpip: 

they-shall-raise-up 


uni nnr nnyis nni nn 

it: *t j:t: it i 

and-they-shall-shepherd strange-ones and-they-shall-stand and-generation generation 

D3'n3R “DJ mi DDJNP 

iv - t • t •• J*-: av : 

plowmen-of-you foreign-land and-sons-of flock-of-you 

iRppn hirr prp DnRi6 :D3'n*pi 

and-ones-working-a-vineyard-of-you 

irfiVN 'mfefo 


you-shall-be-called Yahweh priests-of but-you 

bu *rn os 1 ? ior' 


AV T l” T “ 

nations wealth-of as-to-you he-shall-be-said God-of-us ones-ministering-of 

nnn 7 mn'nn minam 

- <- it - : • it : • 

in-place-of you-shall-boast and-in-glory-of-them 

Ip*? op_*?D ia*T* nn*73i 


□Dnm 

•• : : t 

shame-of-you in-place-of you-shall-boast and-in-glory-of-them you-shall-eat 

bmR3 p*? op*?n ut nn*?3i niiPn 

t : - : '<•• t 'at : v jt it • : v : 

in-land-of-them for-thus lot-of-them they-shall-shout and-dishonor double-portion 

'jr 'as mnV n'nn oVip nnnfe; iuh” mu?n 

iv t jv : • it j- : t • 


I for to-them she-shall-be eternity joy-of 

'Firm n*?ij?3 bn Rife; 

<• - t : at : i"T y 

and-I-will-give on-wrong robbery one-hating 


they-shall-possess double-portion 

oinPn ihr mrr 

t : • j" t : 

justice loving Yahweh 


:on*? nrm D*?iy rnai n/im bnVus 

iv t j : v w y : v v: v t t : 

as-to-them I-will-cut eternity and-covenant-of in-faithfulness recompense-of-them 

on'RSRXi oiht bias jniJi9 

iv •• t v: v : t : - • <- : 

and-what-emerges-of-them seed-of-them among-the-nations and-he-shall-be-known 

>3 Dibs' biT*n -*?3 o'ayn *in3 

v • - v •• I T A 1 “ T ' J : 

that they-shall-acknowledge-them ones-seeing-of-them all-of the-peoples in-midst-of 

nin'3 fepfew ferity io :mn' Tin jnt on 

T I- J* T S IT : ' i~ ** “IV J” 

in-Yahweh I-will-rejoice to-rejoice Yahweh he-has-blessed seed they 

yi v\ -n as biypVn '3 'ffrRp 'utaa *?in 

salvation garments-of he-has-clothed-me for in-God-of-me soul-of-me let-her-exult 

jnns pop' npap bpo 

' T T IV * AT T : 'IT T : * 


ip?: 

he-decks-like-a-priest 

nm '3 ii 

as-the-earth for 

n'pnt 

T JV 

what-is-sown-of-her 


as-the-bridegroom 

:n'b3 


• AT T 

he-has-covered-me 


rnpn 

T r.- -- JV : - 

objects-of-her she-adorns-herself 


nmi 

it- : 

and-as-garden 


righteousness robe-of 

71*7331 1R3 

it - - : : 

and-as-the-bride headdress 

nta K'Pin 

t : * j’ 

what-sprouts-of-her she-brings-out 


to give them a beautiful headdress 
instead of ashes, 

the oil of gladness instead of mourning, 
the garment of praise instead of a faint 
spirit; 

that they may be called oaks of 
righteousness, 

the planting of the Lord, that he may be 
glorified.' 

4 They shall build up the ancient ruins; 

they shall raise up the former 
devastations; 

they shall repair the ruined cities, 
the devastations of many generations. 

5 Strangers shall stand and tend your flocks; 

foreigners shall be your plowmen and 
vinedressers; 

6 but you shall be called the priests of the 

Lord; 

they shall speak of you as the ministers 
of our God; 

you shall eat the wealth of the nations, 
and in their glory you shall boast. 

7 Instead of your shame there shall be a 

double portion; 

instead of dishonor they shall rejoice in 
their lot; 

therefore in their land they shall possess a 
double portion; 
they shall have everlasting joy. 

8 For I the Lord love justice; 

I hate robbery and wrong; 2 

I will faithfully give them their 
recompense, 

and I will make an everlasting covenant 
with them. 

9 Their offspring shall be known among the 

nations, 

and their descendants in the midst of the 
peoples; 

all who see them shall acknowledge them, 
that they are an offspring the Lord has 
blessed. 

10 I will greatly rejoice in the Lord; 

my soul shall exult in my God, 

for he has clothed me with the garments of 
salvation; 

he has covered me with the robe of 
righteousness, 

as a bridegroom decks himself like a priest 
with a beautiful headdress, 
and as a bride adorns herself with her 
jewels. 

11 For as the earth brings forth its sprouts, 

and as a garden causes what is sown in it 
to sprout up, 

' Or that he may display his beauty 2 Or robbery with a burnt 

offering 
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so the Lord God will cause righteousness 
and praise 

to sprout up before all the nations. 

Zion's Coming Salvation 

/T For Zion’s sake I will not keep silent, 
\J Zi and for Jerusalem’s sake I will not be 
quiet, 

until her righteousness goes forth as 
brightness, 

and her salvation as a burning torch. 

2 The nations shall see your righteousness, 

and all the kings your glory, 
and you shall be called by a new name 
that the mouth of the Lord will give. 

3 You shall be a crown of beauty in the hand 

of the Lord, 

and a royal diadem in the hand of your 
God. 

4 Youshall no more be termed Forsaken , 1 

and your land shall no more be termed 
Desolate, 2 

but you shall be called My Delight Is in 
Her, 3 

and your land Married; 4 
for the Lord delights in you, 
and your land shall be married. 

5 For as a young man marries a young 

woman, 

so shall your sons marry you, 
and as the bridegroom rejoices over the 
bride, 

so shall your God rejoice over you. 

6 On your walls, O Jerusalem, 

I have set watchmen; 
all the day and all the night 
they shall never be silent. 

You who put the Lord in remembrance, 
take no rest, 

7 and give him no rest 

until he establishes Jerusalem 
and makes it a praise in the earth. 

8 The Lord has sworn by his right hand 

and by his mighty arm: 

“I will not again give your grain 
to be food for your enemies, 
and foreigners shall not drink your wine 

' Hebrew Azubah 2 Hebrew Shemamah 
3 Hebrew Hephzibah 4 Hebrew Beulah 


62:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, IT 1 — 

62:3 p 

62:4 b read, with lQIs a , Aquila, Symmachus, 
Theodotion, Targums, Vulgate, PIQpiZ); cf. 
54:1 


npns now nirp Ip noun 

i T t : - <• : - • : jt - a* : - 

righteousness he-will-cause-to-sprout Yahweh Lord so she-causes-to-sprout 

:o'ian -53 to ninni 

i* t v iv t • : 

the-nations all-of before and-praise 

*6 oiwm? fpnii mi>n« Ni jip fpoi1 62 

not Jerusalem and-for-the-sake-of I-will-be-silent not Zion for-the-sake-of 

npnp ruta tar - np u>ij?WN 

righteousness-of-her as-the-brightness he-goes-out until I-will-be-quiet 

bia 1*012 nin' Tabs nnpiwn 

• < t : it : • r - : it t 

nations and-they-shall-see he-burns as-torch and-salvation-of-her 

*qj?i pnap opi/p "531 

and-he-shall-be-called glory-of-you kings and-all-of righteousness-of-you 

mrv *s awa win dw ii 

iv’ t:* it : r t t j" 1 t 

he-will-designate-him Yahweh mouth-of that new name to-you 

nmi mm -no na^an naop an"ni3 

1 j* : at : - : v iv : • viv : -r t : 

and-headdress-of Yahweh in-hand-of beauty crown-of and-you-shall-be 

"riy ii anisp -nb 4 ppia pap naiio 

more as-to-you he-shall-be-said not God-of-you in-hand-of royalty 

b n?ipw Tip ~nb ipatfii nnirp 

Desolation more he-shall-be-said not and-as-to-land-of-you One-Being-Forsaken 


pyaNii ni -pan knp 1 pi p 


and—land-of-you 

in-Her 

Desire-of-Me he-shall-be-called 

as-to-you but 



mm pan 

-p 

niipa 

at : 

and-land-of-you 

in-you 

Yahweh he-delights 

for 

One-Being-Married 


aims nina ip:p 

-p 5 

:i pan 

they-shall-marry-you 

young- 

woman young-man he-marries 

for 

she-shall-be-married 


pip wot nia -ip jnn wiirai noa 

1*1“ T J* T T “ - ' T T < : 1 - ATT 

over-you he-rejoices bride over bridegroom and-joy-of sons-of-you 

-ia opnip pnpan d5wit Tpnbin -ip6 ppia 

all-of ones-watching I-have-set Jerusalem walls-of-you on God-of-you 

iwm nb “ran ni'in -iai Dio 

A vsv j i* t t — t : s - 

they-shall-be-silent not continually the-night and-all-of the-day 

unn -iKi7 :oai on -bn mm tin bason 

j : • i- : iv t v t: ~ t : v ... - - 

give-you and-not to-you rest not Yahweh — the-ones-making-remembered 

ninn oiwiT tin oon -npi bia 1 -iv ii on 

it • : ’•)- t i: v s* t - : : - a i* t: 

praise Jerusalem — he-places and-until he-establishes until to-him rest 

pi nm uoo mm paw 2 « :n« a 

j: • i*i* -n : s~ : • 1 v it t 

and-by-arm-of by-right-hand-of-him Yahweh he-has-sworn in-the-earth 

'iaKQ nip pian tin -on i-jp 

food again grain-of-you — I-will-give not might-of-him 

iaj ->23 mib -dni po'Ni 

foreign-land sons-of they-shall-drink and-not for-ones-being-hostile-to-you 
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1'flDNQ '3 9 :i3 

t : - : <• i 

ones-garnering-of-him but over-him 


“IWN WiTH 

which wine-of-you 


rsnpm mm 

jt : •- : i at : 

and-ones-gathering-of-him Yahweh 


npr 

: - i-t 

you-have-labored 

nn ibbm 

— and-they-shall-praise they-shall-eat-him 


•inrrch 

they-shall-drink-him 

m □’bum 


lift-up from-stone 


my nay io :'yni? nmny 

pass-through pass-through sanctuary-of-me in-courts-of 

ibpo nbonn ibb ibb nun rn 

J *S “ T * : r < J AT T * VJV l - * T : 

clear the-main-road build-up build-up the-people way-of prepare in-the-gates 

u'bwn nin' nun n m'Qyn ~bv o: lonn pao 

: t : j** i* - t * i M r t 9 v v •• 

he-has-proclaimed Yahweh behold the-peoples over signal 

an ^yw' nan |i 4 s -rob hn 

coming salvation-of-you behold Zion to-daughter-of say 

ivizb inbusi inn, 

it t : it**. : 

before-him and-recompense-of-him with-him 

mm 'bwa unjpn -uy Drib wnpin 

Yahweh Ones-Being-Redeemed-of the-Holiness People-of —them and-they-shall-call 

rnariM nb tu mum Kip 1 bbi 

T ITVSV i l" T : J**>T • ■ T : 

She-is-Forsaken Not City Being-Sought-Out he-shall-be-called and-as-to-you 


r y-\nn nyp 

-bn 

the-earth end-of 

to 

h3t V 


reward-of-him 

behold 


nr nnmo d'tq won 

v< t : t • * t : * < 

this from-Bozrah garments red-of 

□n inb aba 

•)• s a j : 

I strength-of-him in-greatness-of 

^tynbb nin yno 2 

as-to-garment-of-you red why 

'□□nn 1 mis 3 

• : J- t jt 

I-have-trodden winepress 

opTran 'iHn 

and-I-trod-them with-me 

□mu n 


□ibKO «a 1 nr -'□ 1 63 

v: ** jt j*.* 

from-Edom one-coming this who 

c nuu itaba nnn 

iv : • j t 

bending in-apparel-of-him being-honored 

:y'u?inb an npnua nmn 

to-save great in-righteousness speaking 

:ma ^tts 

in-winepress like-one-treading and-garments-of-you 

w'K -pN d'qpqi mb 

man there-was-not and-from-peoples alone-me 


'noqa ddq-ini 'SN 3 

juice-of-them and-he-spattered in-wrath-of-me and-I-trampled-them in-nose-of-me 

□pa Di' '34 :'nb*uN 'uftabo -bui 'baa -by 

vengeance day-of for I-have-stained apparel-of-me and-all-of garments-of-me on 


□'aw 5 

and-I-looked 

bpio 

one-upholding 

r'anaoo 

• : it t : 

she-upheld-me 

'nona 

a* t - 
in-wrath-of-me 


:r\n a 

T IT 

she-had-come 


'bwa 

v.- : 

redemption-of-me 

1'ni □□imum 

but-there-was-not and-I-was-appalled 

K'n 'nom 'bar 


naun 

j- : 

and-year-of 

“itb 

one-helping 

'b 


'aba 

in-heart-of-me 

m 

but-there-was-no 

yuMrn 


she and-wrath-of-me arm-of-me to-me so-she-brought-salvation 


Db3U7Nl 


'3Ka 




imn' 

<t : 

Yahweh steadfast-love-of 


□'ay 

and-I-made-drunk-them in-nose-of-me peoples and-I-trampled-down 

'bon 7 ronya ynnb 


juice-of-them to-the-earth 


TniKi 

r : 

and-I-brought-down 


for which you have labored; 

9 but those who garner it shall eat it 

and praise the Lord, 
and those who gather it shall drink it 
in the courts of my sanctuary .” 1 

10 Go through, go through the gates; 

prepare the way for the people; 
build up, build up the highway; 
clear it of stones; 
lift up a signal over the peoples. 

11 Behold, the Lord has proclaimed 

to the end of the earth: 

Say to the daughter of Zion, 

“Behold, your salvation comes; 
behold, his reward is with him, 
and his recompense bef ore him.” 

12 And they shall be called The Holy People, 

The Redeemed of the Lord; 
and you shall be called Sought Out, 

A City Not Forsaken. 

The Lord's Day of Vengeance 

*2 Who is this who comes from Edom, 
U J in crimsoned garments from Bozrah, 
he who is splendid in his apparel, 
marching in the greatness of his 
strength? 

“It is I, speaking in righteousness, 
mighty to save.” 

2 Why is your apparel red, 

and your garments like his who treads in 
the winepress? 

3 “I have trodden the winepress alone, 

and f rom the peoples no one was with 
me; 

I trod them in my anger 
and trampled them in my wrath; 
their lifeblood 2 spattered on my garments, 
and stained all my apparel. 

4 For the day of vengeance was in my heart, 

and my year of redemption 3 had come. 

5 I looked, but there was no one to help; 

I was appalled, but there was no one to 
uphold; 

so my own arm brought me salvation, 
and my wrath upheld me. 

6 I trampled down the peoples in my anger; 

I made them drunk in my wrath, 
and I poured out their lifeblood on the 
earth.” 

The Lord's Mercy Remembered 

7 I will recount the steadfast love of the 

Lord, 

’Or in my holy courts 2 Or their juice; also verse 6 ^Or the 
year of my redeemed 


63:1 c Symmachus (Vulgate), (3aivcov ; lUX has 
been proposed 
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the praises of the Lord, 
according to all that the Lord has granted 
us, 

and the great goodness to the house of 
Israel 

that he has granted them according to his 
compassion, 

according to the abundance of his 
steadfast love. 

8 For he said, “Surely they are my people, 

children who will not deal falsely.” 

And he became their Savior. 

9 In all their affliction he was afflicted , 1 

and the angel of his presence saved them; 
in his love and in his pity he redeemed 
them; 

he lifted them up and carried them all 
the days of old. 

10 But they rebelled 

and grieved his Holy Spirit; 
therefore he turned to be their enemy, 
and himself fought against them. 

11 Then he remembered the days of old, 

of Moses and his people. 2 
Where is he who brought them up out of 
the sea 

with the shepherds of his flock? 

Where is he who put in the midst of them 
his Holy Spirit, 

12 who caused his glorious arm 

to go at the right hand of Moses, 
who divided the waters bef ore them 
to make for himself an everlasting name, 

13 who led them through the depths? 

Like a horse in the desert, 

they did not stumble. 

14 Like livestock that go down into the valley, 

the Spirit of the Lord gave them rest. 

So you led your people, 
to make for yourself a glorious name. 

Prayer for Mercy 

13 Look down from heaven and see, 

from your holy and beautiful 3 habitation. 
Where are your zeal and your might? 

The stirring of your inner parts and your 
compassion 
are held back from me. 

For you are our Father, 
though Abraham does not know us, 
and Israel does not acknowledge us; 
you, O Lord, are our Father, 

1 Or he did not afflict 2 Or Then his people remembered the 
days of old, of Moses 3 Or holy and glorious 


63:9 p lb 

63:14 b read Unjn ; cf. Vulgate, or Cinjn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Targums 


uVm —iu>n Va Vya nim riVnn Tam 

it t : v j • : t : j • : • : - 

he-has-done-us that all as-on Yahweh praises-of I-shall-make-remember 

□Vm num V*nun nraV 'mu -it hit 

jt t : v •• t : • j” : -: «vr : 

he-has-dealt-them that Israel to-house-of goodness and-great-of Yahweh 

nnon anai rranna 

it t t : it - i: 

steadf ast-love-of-him and-according-to-abundance-of according-to-com passion-of-him 


npun 

KV ona 

J l* T 

nob ray 

T ** J* “ 


noKhs 

they-will-deal-falsely 

not children 

they people-of-me 

surely 

and-he-said 

n$ nb 

1 nnnx 

baa 9 :ynPinV 

onV 

ran. 

afflicted not affliction-of-them i 

n-all-of to-One-Saving 

to-them 

and-he-was 

inVnnai 

inanaa 

i t - • 

Dimpin ha 

•^Vni 

and-in-mercy-of-him 

in-love-of-him 

he-saved-them presence-of-him 

and-angel-of 


-Va dnuti dVcti dVnj Kin 

t v : - : r y : -: r « t : j 

all-of and-he-carried-them and-he-lifted-up-them he-redeemed-them he 

nn -rm myi nb nomio mViy ra' 

- j v i : • : j t t •)” : it j**: 

Spirit-of — and-they-grieved they-rebelled but-they ancient-time days-of 

-onVi Kin a nnb DnV nami iunp 

- : • j i" : *jv t ’r t <s : *t 

he-fought he to-one-being-hostile to-them therefore-he-turned-himself Holiness-of-him 

inm ray nwb DViy tt narm raa 

j** - «s - jv it »••: i i • - it 

where people-of-him Moses ancient-time days-of then-he-remembered against-them 

nm ii*& nn nn ora DVyon 

•*< t • j** - i- 

where flock-of-him ones-shepherding-of with out-of-sea the-one-bringing-up-of-them 

mViui 2 :iunp nn -nn ianpa own 

’ i : *t ■ j v i : n - 

one-causing-to-go Holiness-of-him Spirit-of — in-midst-of-him the-one-putting 

□nnan bo ypia iripKan pint nfb pmV 

from-before-them waters one-dividing glory-of-him arm-of Moses to-right-hand-of 

nioiina cabin h mViy dP iV niiyyV 

a : " it • it y i j - 

in-the-depths one-leading-of-them eternity name-of for-him to-make 

nypaa hnnaan nbu>a'’ nb nanna oioa 

in-the-valley like-the-livestock they-stumbled not in-the-desert like-the-horse 

■toy rum ra b unon mm nn Tin 

i ; _ t : j- • »••< a-.* • : it : - j 

people-of-you you-led so she-gave-rest-him Yahweh Spirit-of she-goes-down 

n£m brawn cams moKan dw ttV niwyV 

: • - t • <•• - v it : * j- i p : ) - 

and-see from-heaven look glory name-of for-you to-make 

^rmjp nm Tjn-mam rfyni? Vara 

zeal-of-you where and-beauty-of-you holiness-of-you from-lofty-habitation-of 

ba Tjranni ?pyn pnn 

as-to-me and-compassion-of-you inner-parts-of-you stirring-of and-might-of-you 

kV bnoaa m ubK nnn -»ai6 npaann 

J T T : - <• • T JT - I* 1 IT - : • 

not Abraham though Father-of-us you for they-restrain-themselves 

ubm mm nnn nma 1 KV bnnwn uym 

• t t : <t - (St • - j i** t : • : t t : 

Father-of-us Yahweh you he-acknowledges-us not and-Israel he-knows-us 
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upnn nab 17 :?raip Dbipa 

- t jt 1 iv : it i** )’• 

you-make-wander-us why name-of-you from-ancient-time One-Redeeming-of-us 

mip uab n^ipn spiTip bin' 


return away-from-fear-of-you 

nppab is 

for-the-little-one heritage-of-you 

una ^unp 

adversaries-of-us holiness-of-you 

"*6 bbipa 


heart-of-us you-harden from-ways-of-you Yahweh 

i 'pnip spins? ipnb 

tribes-of servants-of-you for-the-sake-of 

"DP 11 PT 

- i :t 

people-of they-took-possession 

u''n 19 :sppnpa lopin 

not from-eternity we-are sanctuary-of-you they-have-trampled-down 

runp -Rib b on'bp ttdip anpj -Rb oi nbipa 

t : < — ’t <sv M i 1 : jt 1 : • i t t : j- t 

you-rend if-only over-them name-of-you he-is-called not over-them you-ruled 

:-ibn □ nn tjsq mb' b'aip 

IT J* T * IV T T S “T ’ “ T 

they-quake mountains from-presence-of-you you-come-down heavens 

ipR -npnn d'o D'oan ipr nbpD 164 

fire she-causes-to-boil wate 

oba spaao 

nations from-presence-of-you 

Rb ' 

J I. T 

not ones-being-feared 

:-ibn onn 

it r t 

they-quaked mountains 


brushwood fire as-to-kindle 

spnsb 

to-adversaries-of-you 

niRniA s[niippn 2 

when-to-do-you 


name-of-you 


from-presence-of-you 


p'Tinb 

to-make-know 

hut 

it : * 

they-tremble 

mb' 

t : - t 

you-came-down we-hoped 

-Rb Dbipai 3 

not and-from-ancient-time 

b'ribR nnRn -Rb 

• v: T T T I 

God she-has-seen not 

tpip tir np;p4 

T V T : <” T 

one-rejoicing — you-meet 

nrm -?n 

< T - » 

you behold they-r 

:pipui obip onn Romi hppp 

- r* t* : it jv t t v:vr t : - p t 

and-we-shall-be-saved long-time in-them and-we-sinned you-were-angry 

dhp ■nnrn ubp rodd 'mi 5 

menstruation and-like-garment-of all-of-us like-the-unclean-one and-we-are 

mipi uba hbps bnai «'njns "bo 

1“ - T ••• V T IV V <t- A** * : * T 

and-iniquities-of-us all-of-us like-the-leaf and-we-fade righteous-deeds-of-us all-of 

ioipn Rnip "pRi 6 :urip' nns 

on-name-of-you one-calling and-there-is-not they-take-up-us like-the-wind 

non spin moon _ 'D p'mnb •nippn 

from-us face-of-you you-have-hidden for on-you to-keep-hold one-making-stir 

u'ir mn' nnpi7 :=mip -to minni 

j* t it : n - : i** : i** : - 

Father-of-us Yahweh but-now iniquity-of-us in-hand-of and-you-have-melted-us 

tv nippni nbiP nnm bnfin uiur nr in 

0 I T — — “ " * ~ -- - - 



b 

*6 

1 P 01 P 

eye 

they-have-listened 

not they-have-heard 

:ib 

c "nonnb 

nipp' 


for-him 

for-one-waiting-of 

he-does 

besides-you 


T 3 TT 3 

piy 

nippi 

•• j : 

-you 

in-ways-of-you righteousness 

and-doing 


hand-of-you and-work-of one-forming-of-us and-you the-clay we 


you 


our Redeemer from of old is your name. 

17 O Lord, why do you make us wander from 

your ways 

and harden our heart, so that we fear you 
not? 

Return for the sake of your servants, 
the tribes of your heritage. 

18 Your holy people held possession for a 

little while;* 

our adversaries have trampled down 
your sanctuary. 

19 We have become like those over whom you 

have never ruled, 

like those who are not called by your 
name. 

(LA Oh that you would rend the heavens 
\J i* and come down, 

that the mountains might quake at your 
presence— 

22 as when fire kindles brushwood 

and the fire causes water to boil— 
to make your name known to your 
adversaries, 

and that the nations might tremble at 
your presence! 

3 When you did awesome things that we did 

not look for, 

you came down, the mountains quaked 
at your presence. 

4 From of old no one has heard 

or perceived by the ear, 
no eye has seen a God besides you, 
who acts for those who wait for him. 

5 You meet him who joyf ully works 

righteousness, 

those who remember you in your ways. 
Behold, you were angry, and we sinned; 
in our sins we have been a long time, and 
shall we be saved? 3 

6 We have all become like one who is 

unclean, 

and all our righteous deeds are like a 
polluted garment. 

We all fade like a leaf, 
and our iniquities, like the wind, take us 
away. 

7 There is no one who calls upon your name, 

who rouses himself to take hold of you; 
for you have hidden your face from us, 
and have made us melt in 4 the hand of 
our iniquities. 

8 But now, O Lord, you are our Father; 

we are the clay, and you are our potter; 
we are all the work of your hand. 

' Or They have dispossessed your holy people for a little while 
2 Ch 64:1 in Hebrew 3 Or in your ways is continuance, that 
we might be saved 4 MasoreticText;Septuagint, Syriac, 
Targum have delivered us into 


63:19 b read 

64:3 b read JTN nJ’TNn ; cf. 1 Corinthians 2:9 
64:3 c read, with 2 Hebrew manuscripts, most 
versions,'3 — 
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9 Be not so terribly angry, O Lord, 

and remember not iniquity forever. 
Behold, please look, we are all your 
people. 

10 Your holy cities have become a wilderness; 

Zion has become a wilderness, 

Jerusalem a desolation. 

11 Our holy and beautiful 7 house, 

where our fathers praised you, 
has been burned by fire, 
and all our pleasant places have become 
ruins. 

12 Will you restrain yourself at these things, 

O Lord? 

Willyoukeep silent, and afflict us so 
terribly? 

Judgment and Salvation 

/T T I was ready to be sought by those 
J who did not ask for me; 

I was ready to be found by those who did 
not seek me. 

I said, “Here I am, here I am,” 
to a nation that was not called by 2 my 
name. 

2 I spread out my hands all the day 

to a rebellious people, 
who walk in a way that is not good, 
following their own devices; 

3 a people who provoke me 

to my face continually, 
sacrificing in gardens 
and making offerings on bricks; 

4 who sit in tombs, 

and spend the night in secret places; 
who eat pig’s flesh, 
and broth of tainted meat is in their 
vessels; 

5 who say, “Keep to yourself, 

do not come near me, for I am too holy 
for you.” 

These are a smoke in my nostrils, 
a fire that burns all the day. 

6 Behold, it is written before me: 

“I will not keep silent, but I will repay; 

I will indeed repay into their lap 

7 both your iniquities and your fathers’ 

iniquities together, 

says the Lord; 

because they made offerings on the 
mountains 

and insulted me on the hills, 

' Or hoiy and glorious 2 Or that did not call upon 


65:1 a read, with 1 QIs a , a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums, 

65:4 p pnipl 

65:4 c read, with lQIs a , Targums, Vulgate, "D2 ; 
alternatively, '3D 

65:6 a sic L; read, with many Hebrew 
manuscripts and editions, HU) — 


ivb -5rt pro “tp mrr n^pn -5 rs haVs 

i- t - : : - t : • < •: ~ it 

for-evermore and-not very up-to Yahweh be-you-angry not all-of-m 

np9 ha5d nap ra -mn in Tip nsm 

)" t it ••• ~ it v - • j" *a t j : • 

cities-of all-of-us people-of-you please look behold iniquity remember-you 

nn*n "mo fry nma rn nunp 

t t t jt : • 1 at : • j t i.’ : : 't 

she-is wilderness Zion wilderness they-are holiness-of-you 

n\PR pfnRsm uunp rraio :nomp dViptt 

<v j** :'t $*• it t : • i- t 

where and-beauty-of-us holiness-of-us house-of desolation Jerusalem 


~ bv ) \pr nonufr mn irfiiR ^55n 

t : a** - j** : • it t 1 : r 


and-all-of 

fire to-burning-of 

he-has-been fathers-of-us they-praised-you 

h5r 

-bvn n 

:nnnn5 

n;n 

PHOnO 

these-ones 

?-at 

to-ruin 

they-are 

pleasant-places-of-us 

■np 

TAAPni 


nipnn 

niT 

at : 

pSRpn 

up-to and-you-will-afflict-us 

; you-will-be-silent Yahweh 

you-will-restrain-yourseh 






:“TRn 






very 

r55 

tritca 

a )bi 

Ri55 

fripnnA 1 65 

to-not 

I-was-found 

they-asked 

to-not 

let-me-be-sought 


-r5 pa 

i i 

-5r 

pin 

PAn frnnR PiPpn 

he-was-called not nation 

to 

here-I 

here-I 

I-said they-sought-me 

op 

-5r Dyn 

■*73 

h; 

'nizns 2 nmPn 

people 

to the-day 

all-of 

hands-of- 

-me I-spread-out by-name-of-me 


:nrrnnuinn nnR nib -r 5 ^nnn bbphn nnio 

devices-of-them after good not the-way the-ones-walking one-being-rebellious 

bnni Tan pa -bv TiR DTPJnnn dp n? 

• : i a* t «•“ t - •)• y • : - - t t 

sacrificing continually face-of-me to —me the-ones-provoking-to-anger the-people 

bnpnn4 :opnVn -bv onopni nim 

the-ones-sitting the-bricks on and-making-go-up-in-smoke in-the-gardens 

nipn bfrpRn ipb DniyAm ofrnpn 

j- : • : i t a* t v : - • t *: - 

flesh-of the-ones-eating they-spend-the-night and-in-the-secret-places in-the-tombs 

nnp bnDRns c :D nb>n d^ab pno-i Ttnn 

j~*: • : i t iv •• : i*• 1 r : • - 

draw-near the-ones-saying vessels-of-them unclean-meat and-fragment-of the-pig 

, £)RP flPP fr?R TpniP“rp '3 ^ "IPAD *5r ^5r 

in-nose-of-me smoke these I-am-holy-of-you for by-me come-near not to-you 

r5 ps 5 nmnn hah 6 mrn -bv mp s ipr 

not before-me one-being-written behold the-day all-of burning fire 

:opTi -bv TinViPi Tn^ip -dr 'v afrpnR 

bosom-of-them on and-I-will-repay I-will-repay if but I-am-silen: 

ntPR niT nnR hit oirninR niipi ddtiatp: 

<v t : j- t t : - <v •• - v •• 

because Yahweh he-says together fathers-of-you and-iniquities-of iniquities-of-you 


pionn nipiAn -bvi nfrnn -bv hop 

■ a : it: - - : • t jv - : ■* 

they-insulted-me the-hills and-on the-mountains on they-made-go-up-in-smokc 
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inns :opTi -*?j5 miPRn DnVun 

j 1 it •• v it i* *jt t *•. : 


•’mm 


thus lap-of-them on former-one recompense-of-them then-I-will-measure 

hnai Vijrawn iuiTnn XW nu?an nim nna 

- t : : v it • ~ <•• t • v - t : j~ t 

and-he-says in-the-cluster the-wine he-is-found as Yahweh he-says 


and-he-says in-the-cluster the-wine he-is-found as Yahweh he-says 

run 1 ? hiuuN p in nnnn n infrniun ~bx 

i _ j- ; v: iv *<•• a it t : r _ 

for-the-sake-of I-will-do so in-him blessing for you-him not 


npiPD Tasini 9 

from-Jacob and-I-will-bring-out 


nn 

AT T 

mountains-of-me 


-unun 


:bnn rvntfn nbnb my 

•bring-out the-all destroy to-not servants-of-me 

uhr mi men ynf 

J" IT * 

one-taking-possession-of and-from-Judah seed 

mui nm 


they-shall-dwell and-servants-of-me chosen-ones-of-me and-they-shall-possess-her 

ninu pnm jru -rmV jinwn mm 10 :nau> 

it * v J" : ' • 1 t - <t t : t it 

Achor and-Valley-of flock to-pasture-of the-Sharon and-he-shall-be there-DIR 

brmi 11 :muhn nu>R ^guV npn ynnb 

v - : • 1 t : jv v - : 'at t ' v j** : 

but-you they-have-sought-me who for-people-of-me herd to-resting-place-of 

’unp nn -nx runnwn nin^ nty 

a* : 't j- v (.* *• : t : j": r 

holiness-of-me mountain-of — the-forgetful-ones Yahweh ones-forsaking-of 

'pb D^Vonni fhVp naV onnyn 

for-Destiny and-the-ones-filling table for-the-Fortune the-one-setting-in-order 

bnVni nniib anna 'mini 12 :?[pGp 

and-all-of-you to-the-sword —you and-I-will-destine jug-of-mixed-wine 


for-the-Fortune the-one-setting-in-order 

•’irim 12 :ijppp 

and-I-will-destine jug-of-mixed-wine 


pnnn Dirroy Nbi panp p;_ iyPnn ra$b 


I-spoke 

you-answered and-not I-called because you-shall-bow to-the-slaughter 

-tf? 

nPRni 

pun 

inn 

inimi 

□nypip 

xb) 

not 

and-in-what 

in-eyes-of-me 

the-evil 

but-you-did 

you-listened 

and-not 

nan 

nip 

\nx notjt 

-nn 

I ?'? 13 : 

nnnnn 

maan 

behold 

Yahweh 

Lord he-says 

thus 

for-thus 

you-chose 

I-delight 


mu nn nihn onm ibb ^ 1 I mu 

•j- t s” • t : • jv - s •• <“ t 

servants-of-me behold you-shall-be-hungry but-you they-shall-eat servants-of-me 

main mu nan woxn ormi min 

it : • 'j- t s” • at : • jv - : i : • 

they-shall-rejoice servants-of-me behold you-shall-be-thirsty but-you they-shall-drink 


I will measure into their lap 
payment for their former deeds.”* 

8 Thus says the Lord: 

“As the new wine is found in the cluster, 
and they say, ‘Do not destroy it, 
for there is a blessing in it,’ 
so I will do for my servants’ sake, 
and not destroy them all. 

9 I will bring forth offspring from Jacob, 

and from Judah possessors of my 
mountains; 

my chosen shall possess it, 
and my servants shall dwell there. 

*0 Sharon shall become a pasture for flocks, 
and the Valley of Achor a place for herds 
to lie down, 

for my people who have sought me. 

11 But you who forsake the Lord, 

who forget my holy mountain, 
who set a table for Fortune 
and fill cups of mixed wine for Destiny, 

12 I will destine you to the sword, 

and all of you shall bow down to the 
slaughter, 

because, when I called, you did not answer; 

when I spoke, you did not listen, 
but you did what was evil in my eyes 
and chose what I did not delight in.” 

13 Therefore thus says the Lord God: 

“Behold, my servants shall eat, 

but you shall be hungry; 
behold, my servants shall drink, 
but you shall be thirsty; 
behold, my servants shall rejoice, 
but you shall be put to shame; 

14 behold, my servants shall sing for gladness 

of heart, 

but you shall cry out for pain of heart 
and shall wail for breaking of spirit. 

15 You shall leave your name to my chosen 

for a curse, 

and the Lord God will put you to death, 
but his servants he will call by another 
name. 

16 So that he who blesses himself in the land 
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shall bless himself by the God of truth, 
and he who takes an oath in the land 
shall swear by the God of truth; 
because the former troubles are forgotten 
and are hidden from my eyes. 

New Heavens and a New Earth 

17 “For behold, I create new heavens 

and a new earth, 

and the former things shall not be 
remembered 
or come into mind. 

18 But be glad and rejoice forever 

in that which I create; 
for behold, I create Jerusalem to be a joy, 
and her people to be a gladness. 

19 I will rejoice in Jerusalem 

and be glad in my people; 
no more shall be heard in it the sound of 
weeping 

and the cry of distress. 

2 0 No more shall there be in it 

an infant who lives but a few days, 
or an old man who does not fill out his 
days, 

for the young man shall die a hundred 
years old, 

and the sinner a hundred years old shall 
be accursed. 

21 They shall build houses and inhabit them; 

they shall plant vineyards and eat their 
fruit. 

22 They shall not build and another inhabit; 

they shall not plant and another eat; 
for like the days of a tree shall the days of 
my people be, 

and my chosen shall long enjoy' the 
work of their hands. 

23 They shall not labor in vain 

or bear children for calamity , 2 
for they shall be the offspring of the 
blessed of the Lord, 
and their descendants with them. 

24 Before they call I will answer; 

while they are yet speaking I will hear. 

25 The wolf and the lamb shall graze together; 

the lion shall eat straw like the ox, 
and dust shall be the serpents food. 

They shall not hurt or destroy 

' Hebrew shall wear out 2 Or for sudden terror 
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in all my holy mountain,” 

says the Lord. 

The Humble and Contrite in Spirit 
/T/T Thus says the Lord: 
vJ vJ “ Heaven is my throne, 
and the earth is my footstool; 
what is the house that you would build for 
me, 

and what is the place of my rest? 

2 All these things my hand has made, 

and so all these things came to be, 

declares the Lord. 

But this is the one to whom I will look: 
he who is humble and contrite in spirit 
and trembles at my word. 

3 “ He who slaughters an ox is like one who 

kills a man; 

he who sacrifices a lamb, like one who 
breaks a dog’s neck; 

he who presents a grain offering, like one 
who offers pig’s blood; 
he who makes a memorial offering of 
frankincense, like one who blesses 
an idol. 

These have chosen their own ways, 
and their soul delights in their 
abominations; 

4 I also will choose harsh treatment for them 

and bring their fears upon them, 
because when I called, no one answered, 
when I spoke, they did not listen; 
but they did what was evil in my eyes 
and chose that in which I did not 
delight.” 

5 Hear the word of the Lord, 

you who tremble at his word: 

“Your brothers who hate you 

and cast you out for my name’s sake 
have said, ‘Let the Lord be glorified, 
that we may see your joy’; 
but it is they who shall be put to shame. 

6 “The sound of an uproar from the city! 

A sound from the temple! 

The sound of the Lord, 
rendering recompense to his enemies! 

Rejoice with Jerusalem 

7 “Before she was in labor 

she gave birth; 

before her pain came upon her 
she delivered a son. 

8 Who has heard such a thing? 

Who has seen such things? 

Shall a land be born in one day? 

Shall a nation be brought forth in one 
moment? 

For as soon as Zion was in labor 
she brought forth her children. 
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9 Shall I bring to the point of birth and not 

cause to bring forth?” 
says the Lord; 

“shall I, who cause to bring forth, shut the 
womb?” 
says your God. 

10 “Rejoice with Jerusalem, and be glad for her, 

all you who love her; 
rejoice with her in joy, 
all you who mourn over her; 

11 that you may nurse and be satisfied 

from her consoling breast; 
that you may drink deeply with delight 
from her glorious abundance”' 

12 For thus says the Lord: 

“Behold, I will extend peace to her like a 
river, 

and the glory of the nations like an 
overflowing stream; 

and you shall nurse, you shall be carried 
upon her hip, 

and bounced upon her knees. 

' 3 As one whom his mother comforts, 
so I will comfort you; 
you shall be comforted in Jerusalem. 

14 You shall see, and your heart shall rejoice; 

your bones shall flourish like the grass; 
and the hand of the Lord shall be known 
to his servants, 

and he shall show his indignation against 
his enemies. 

Final Judgment and Glory of the Lord 

15 “For behold, the Lord will come in fire, 

and his chariots like the whirlwind, 
to render his anger in fury, 
and his rebuke with flames of f ire. 

16 For by fire will the Lord enter into 

judgment, 

and by his sword, with all flesh; 
and those slain by the Lord shall be 
many. 

17 “Those who sanctify and purify them¬ 
selves to go into the gardens, following one in 
the midst, eating pig’s flesh and the abomina¬ 
tion and mice, shall come to an end together, 
declares the Lord. 

18 “For I know 2 their works and their 

1 Or breast ^Septuagint, Syriac; Hebrew lacks know 
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thoughts, and the time is coming 1 to gather all 
nations and tongues. And they shall come and 
shall see my glory, 19 and I will set a sign among 
them. And from them I will send survivors to 
the nations, to Tarshish, Pul, and Lud, who 
draw the bow, to Tubal and Javan, to the coast- 
lands far away, that have not heard my fame or 
seen my glory. And they shall declare my glory 
among the nations. 20 And they shall bring all 
your brothers from all the nations as an offering 
to the Lord, on horses and in chariots and in 
litters and on mules and on dromedaries, to my 
holy mountain Jerusalem, says the Lord, just 
as the Israelites bring their grain offering in a 
clean vessel to the house of the Lord. 21 And 
some of them also I will take for priests and for 
Levites, says the Lord. 

22 “For as the new heavens and the new earth 

that I make 

shall remain before me, says the Lord, 
so shall your offspring and your name 
remain. 

23 From new moon to new moon, 

and from Sabbath to Sabbath, 
all flesh shall come to worship before me, 
declares the Lord. 

24 “And they shall go out and look on the 
dead bodies of the men who have rebelled 
against me. For their worm shall not die, their 
fire shall not be quenched, and they shall be an 
abhorrence to all flesh.” 

’ Hebrew and it is coming 
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I The words of Jeremiah, the son of Hilkiah, 
one of the priests who were in Anathoth in 
the land of Benjamin, 2 to whom the word of 
the Lord came in the days of Josiah the son of 
Amon,kingof Judah, in the thirteenth year of his 
reign. 3 It came also in the days of Jehoiakim the 
son of Josiah, king of Judah, and until the end of 
the eleventh year of Zedekiah, the son of Josiah, 
king of Judah, until the captivity of Jerusalem in 
the fifth month. 

The Call of Jeremiah 

4 Now the word of the Lord came to me, 
saying, 

5 “ Before I formed you in the womb I knew 
you, 

and before you were born I consecrated 
you; 

I appointed you a prophet to the nations.” 

6 Then I said, “Ah, Lord God! Behold, I do not 
know how to speak, for I am only a youth ” 7 But 
the Lord said to me, 

“Do not say, ‘I am only a youth’; 
for to all to whom I send you, you shall go, 
and whatever I command you, you shall 
speak. 

8 Do not be afraid of them, 

for I am with you to deliver you, 

declares the Lord.” 

9 Then the Lord put out his hand and touched 
my mouth. And the Lord said to me, 

“Behold, I have put my words in your 
mouth. 

10 See, I have set you this day over nations 
and over kingdoms, 
to pluck up and to break down, 
to destroy and to overthrow, 
to build and to plant.” 

11 And the word of the Lord came to me, 
saying, “Jeremiah, what do you see?” And I said, 
“I see an almond* branch.” 12 Then the Lord 
said to me, “You have seen well, for I am watch¬ 
ing over my word to perform it” 

13 The word of the Lord came to me a second 

1 Almond sounds like the Hebrew for watching (compare 
verse 12) 
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time, saying, “What do you see?” And I said, 
“I see a boiling pot, facingawayf rom the north” 
> 4 Then the Lord said to me, “Out of the north 
disaster' shall be let loose upon all the inhabi¬ 
tants of the land. 15 For behold, I am calling all 
the tribes of the kingdoms of the north, declares 
the Lord, and they shall come, and every one 
shall set his throne at the entrance of the gates 
of Jerusalem, against all its walls all around and 
against all the cities of Judah. 16 And I will de¬ 
clare my judgments against them, for all their 
evil in forsaking me. They have made offer¬ 
ings to other gods and worshiped the works 
of their own hands. 17 But you, dress yourself 
for work; 2 arise, and say to them everything 
that I command you. Do not be dismayed by 
them, lest I dismay you before them. 18 And I, 
behold, I make you this day a fortified city, an 
iron pillar, and bronze walls, against the whole 
land, against the kings of Judah, its officials, 
its priests, and the people of the land. 19 They 
will fight against you, but they shall not pre¬ 
vail against you, for I am with you, declares the 
Lord, to deliver you ” 

Israel Forsakes the Lord 

2 The word of the Lord came to me, saying, 
2 “Go and proclaim in the hearing of Jeru¬ 
salem, Thus says the Lord, 

“I remember the devotion of your youth, 
your love as a bride, 
how you followed me in the wilderness, 
in a land not sown. 

3 Israel was holy to the Lord, 

' The Hebrew word can mean evil , harm, or disaster, 
depending on the context; so throughout Jeremiah 
^Hebrew gird up your loins 
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the firstfruits of his harvest. 

All who ate of it incurred guilt; 
disaster came upon them, 

declares the Lord.” 

4 Hear the word of the Lord, O house of 
Jacob, and all the clans of the house of Israel. 
5 Thus says the Lord: 

“What wrong did your fathers find in me 
that they went f ar from me, 
and went after worthlessness, and became 
worthless? 

6 They did not say, ‘Where is the Lord 

who brought us up from the land of 
Egypt, 

who led us in the wilderness, 
in a land of deserts and pits, 
in a land of drought and deep darkness, 
in a land that none passes through, 
where no man dwells?’ 

7 And I brought you into a plentiful land 

to enjoy its fruits and its good things. 

But when you came in, you defiled my land 
and made my heritage an abomination. 

8 The priests did not say, ‘Where is the 

Lord?’ 

Those who handle the law did not know 
me; 

the shepherds 1 transgressed against me; 
the prophets prophesied by Baal 
and went after things that do not prof it. 

9 “Therefore I still contend with you, 

declares the Lord, 

and with your children’s children I will 
contend. 

10 For cross to the coasts of Cyprus and see, 

or send to Kedar and examine with care; 
see if there has been such a thing. 

11 Has a nation changed its gods, 

even though they are no gods? 

But my people have changed their glory 
for that which does not profit. 

12 Be appalled, O heavens, at this; 

be shocked, be utterly desolate, 

declares the Lord, 

13 for my people have committed two evils: 
they have f orsaken me, 

the f ountain of living waters, 

'Or rulers 
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and hewed out cisterns for themselves, 
broken cisterns that can hold no water. 

14 “Is Israel a slave? Is he a homeborn servant? 

Why then has he become a prey? 

15 The lions have roared against him; 

they have roared loudly. 

They have made his land a waste; 
his cities are in ruins, without inhabitant. 

16 Moreover, the men of Memphis and 

Tahpanhes 

have shaved 7 the crown of your head. 

17 Have you not brought this upon yourself 

by forsaking the Lord your God, 
when he led you in the way? 

18 And now what do you gain by going to 

Egypt 

to drink the waters of the Nile? 

Or what do you gain by going to Assyria 
to drink the waters of the Euphrates? 2 

19 Your evil will chastise you, 

and your apostasy will reprove you. 

Know and see that it is evil and bitter 
for you to forsake the Lord your God; 
the fear of me is not in you, 

declares the Lord God of hosts. 

20 “ For long ago I broke your yoke 

and burst your bonds; 
but you said, ‘I will not serve.’ 

Yes, on every high hill 
and under every green tree 
you bowed down like a whore. 

21 Yet I planted you a choice vine, 

wholly of pure seed. 

How then have you turned degenerate 
and become a wild vine? 

22 Though you wash yourself with lye 

and use much soap, 
the stain of your guilt is still before me, 
declares the Lord God. 

23 How can you say, ‘I am not unclean, 

I have not gone after the Baals’? 

Look at your way in the valley; 

know what you have done— 
a restless young camel running here and 
there, 

24 a wild donkey used to the wilderness, 

'Hebrew grazed -'Hebrew the River 
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in her heat sniffing the wind! 

Who can restrain her lust? 

None who seek her need weary themselves; 
in her month they will find her. 

25 Keep your feet from going unshod 

and your throat from thirst. 

But you said, ‘It is hopeless, 
for I have loved foreigners, 
and after them I will go.’ 

26 “As a thief is shamed when caught, 

so the house of Israel shall be shamed: 
they, their kings, their officials, 
their priests, and their prophets, 

27 who say to a tree, ‘You are my father,’ 

and to a stone, ‘You gave me birth.’ 

For they have turned their back to me, 
and not their face. 

But in the time of their trouble they say, 
‘Arise and save us!’ 

28 But where are your gods 

that you made for yourself? 

Let them arise, if they can save you, 
in your time of trouble; 
for as many as your cities 
are your gods, O Judah. 

29 “Why do you contend with me? 

You have all transgressed against me, 

declares the Lord. 

30 In vain have I struck your children; 

they took no correction; 
your own sword devoured your prophets 
like a ravening lion. 

31 And you, O generation, behold the word of 

the Lord. 

Have I been a wilderness to Israel, 
or a land of thick darkness? 

Why then do my people say, ‘We are free, 
we will come no more to you’? 

3 2 Can a virgin forget her ornaments, 

or a bride her attire? 

Yet my people have forgotten me 
days without number. 

33 “How well you direct your course 

to seek love! 

So that even to wicked women 
you have taught your ways. 

34 Also on your skirts is found 

the lifeblood of the guiltless poor; 
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to-me 

they-have-turned 

for you-gave-birth-me 

mNi28 luimpim 

nmp 

lipN 1 

□run 

nini 

but-where 

and-save-us 

arise 

they-say trouble-of-them 

but-in-time-of 


-d« imp? ^5 mtp iu?n ipbN 

they-save-you if let-them-arise for-you you-made that gods-of-you 

TriiN -vn Tbv “ison '3 pun run 

1 iv v: j t 1 v t j- : • •< • av t t j m : 

gods-of-you they-are cities-of-you quantity-of for trouble-of-you in-time-of 

>3 □nuup mis '5 n nnn nab 29 :rmm 

i* iv : - : •)’.• : at •• i* t t jt it : 

against-me you-have-transgressed all-of-you to-me you-contend why Judah 

□333 tin 'man niw53o :mm - dn 2 

v •• : v . j.. . : t - it : : 

children-of-you — I-have-struck-down to-the-vanity Yahweh declaration-of 

nnN3 □ 3^32 □33~in nisN inpi nV idiq 

y : - : iv •• r : -jv : : - st : t 'at t j it 

like-lion prophets-of-you sword-of-you she-devoured they-took not correction 

mrn -man mm —i3"r ini brm min 31 :mmPa 

• • t <t : * t : - : j : v - - r : - 

I-have-been ?-wilderness Yahweh word-of see you O-generation destroying 

'■’bv iiqn pnn misNQ pN on b&nimb 

• - < : t - - at: i** : ~ 1 vjv *j* •• t : • : 

people-of-me they-say why great-darkness land-of or to-Israel 

hiins n3wnn32 :mbN “rip Ni32 “Nib mi 

t : <■;•-: 1 iv •• 1 j t i : - 

virgin ?-she-forgets to-you more we-will-come not we-roam-about-freely 

mfou; ’qpj nn$p nis nhp 

• : j* - : t av •*. •• it - t : v 

they-have-forgotten-me yet-people-of-me sashes-of-her bride ornament-of-her 

nsnN wpsb pin nmn -nn33 naoo r»N mm 

love to-seek way-of-you you-do-well how number there-is-not days 

□234 :f3m tin Tnai nipn tin da pi 

<- ’ • it t : v : : r • t t v j- 1 •• t 

also ways-of-you — I-have-taught the-wicked-ones — even to-thus 

m*p2 mm3N niu>32 on litem ipm 

not guiltless poor-ones life-of blood-of they-were-found on-skirts-of-you 
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'3 h/?NIY|35 mVN 

that then-you-say these 


Tin vnn 

behold-I from-me 

-no36 :>nNon 

• IT T 

how I-have-sinned 

bn^QQ DA 

from-Egypt also way-of-you 

hr nan DA37 muteo 


■*73 -by t> dtinsd mmnan 

t r v t : v : _ - 

all-of over but you-found-them in-the-break-in 

i2N 3U? ^N 'JTjpj 

nose-of-him he-has-turned surely I-am-innocent 

nV tiqn -by “ThiN dsim 

) " t** : t - 1 t jt : • 

to-say-you over —you entering-into-judgment 

tin niiwV *tKd •fyn 

— to-change exceedingly you-go-about 

nira —IAZ7K3 ^winn 


not 


this from— also from-Assyria you-were-ashamed as you-shall-be-ashamed 

bin' dnq _, 3 ~bv tti 

t : <- t r ’ A” - i • rT ; • : i*’ 

Yahweh he-has-rejected for head-of-you on with-hands-of-you you-will-come-out 

:onb 'ir^xn nVi ipnonos 

as-to-them you-will-prosper and-not in-objects-of-trust-of-you 


jn nbN 1 ? i 3 


nbbm q imPN tin Pn nVp 

t : t : : • v j* j- - s 

and-she-goes wife-of-him — man he-sends-out if to-say 

Nibn Tijj n^N miii’n nnN -wxb nrrm iriNQ 

•) -: t v •• < t - • : jt : t : • •• 


?-not again to-her ?-he-will-return another 

rmt dni nth pNn 


to-man and-she-is from-with-him 

n'w 

you-have-whored and-you the-that the-land she-is-defiled to-be-polluted 

Try -W 2 inin 1 "dnj '*?n niu>i nrin nnn 

i. - r : it : : i- •• j : * - j* •* 

eyes-of-you lift-up Yahweh declaration-of to-me and-to-return many companions 

fcrrm 'by nbw nV hirN ^nt -by 

ways by you-have-been-ravished not where and-see heights on 

pN 'fl'jnm “131Q3 'mps ubb nnur 

land and-you-have-polluted in-the-wilderness like-Arab for-them you-have-sat 

pnjpnzn ■spnuta 

therefore-they-ha ve-been-withheld and-with-evil-of-you with-whoredom-of-you 

mit hwn nxbi nvi Nib mpbm D’inn 

t <t • - (ST t j 'i : - • • : 

one-whoring woman yet-forehead-of he-has-been not and-spring-rain showers 

■'b TiNnp nnpo Nibn4 idVsh fund ib nvi 

i* jt’t t - j r* t • : : r •• 1 t tjt 

to-me I-called from-now ?-not to-be-ashamed you-refuse to-you he-was 

■dn nbiyb norn 5 

• t ; j : • 

if for-eternity ?-he-will-guard 

niinn 'toum 


T T 

the-evil 


but-you-have-done 


:nriN 

nja 

tVn 

'IN 

you 

youth-of-me 

friend-of 

father-of-me 

Tip 

nan 

nxib 

nbP 

I-have-spoken 

behold 

for-end 

he-will-keep 




,{ ?n mry 

“ION*! 6 

:bym\ 

the-King Josiah 

in-days-of 

to-me Yahweh 

and-he-said that 

-you-were-able 

~by nt npVn 

Vn“iP 

nniPQ 

nnipiJ 3 #n 

nnjnn 

on she going 

Israel 

faithless-person 

she-did what ?- 

you-have-seen 


:du> a -mm jjd“i yy -by nnn -*?ni hia “in -by 

it • : • - » it-: - 1 y t - .j- v : - t j- t 

there and-you-whored green tree every-of under and-to high hill every-of 


you did not find them breaking in. 

Yet in spite of all these things 

35 you say, C I am innocent; 

surely his anger has turned from me.’ 
Behold, I will bring you to judgment 
for saying, ‘I have not sinned.’ 

36 How much you go about, 

changing your way! 

You shall be put to shame by Egypt 
as you were put to shame by Assyria. 

37 From it too you will come away 

with your hands on your head, 
for the Lord has rejected those in whom 
you trust, 

and you will not prosper by them. 

3 “If ? a man divorces his wife 
and she goes from him 
and becomes another man’s wife, 
will he return to her? 

Would not that land be greatly polluted? 

You have played the whore with many 
lovers; 

and would you return to me? 

declares the Lord. 

2 Lif t up your eyes to the bare heights, and 
see! 

Where have you not been ravished? 

By the waysides you have sat awaiting 
lovers 

like an Arab in the wilderness. 

You have polluted the land 
with your vile whoredom. 

3 Therefore the showers have been withheld, 
and the spring rain has not come; 
yet you have the forehead of a whore; 
you refuse to be ashamed. 

4 Have you not just now called to me, 

‘ My father, you are the f riend of my 
youth— 

5 will he be angry forever, 

will he be indignant to the end?’ 

Behold, you have spoken, 
but you have done all the evil that you 
could.” 

Faithless Israel Called to Repentance 

6 The Lord said to me in the days of King Jo- 
siah: “Haveyou seen what she did, that faithless 
one, Israel, how she went up on every high hill 
and under every green tree, and there played 

1 Septuagint, Syriac; Hebrew Saying, “If 


3:2 p nn?U7 
3:4 p Ipi? 
3:5 p irpi 
3:6 a read Jtm 
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the whore? 7 And I thought, ‘After she has done 
all this she will return to me,’ but she did not 
return, and her treacherous sister Judah saw 
it. 8 She saw that for all the adulteries of that 
faithless one, Israel, I had sent her away with 
a decree of divorce. Yet her treacherous sister 
Judah did not fear, but she too went and played 
the whore. 9 Because she took her whoredom 
lightly, she polluted the land, committing adul¬ 
tery with stone and tree. 10 Yet for all this her 
treacherous sister Judah did not return to me 
with her whole heart, but in pretense, declares 
the Lord.” 

11 And the Lord said to me, “Faithless Israel 
has shown herself more righteous than treach¬ 
erous Judah. 12 Go, and proclaim these words 
toward the north, and say, 

‘“Return, faithless Israel, 

declares the Lord. 

I will not look on you in anger, 
for I am merciful, 

declares the Lord; 

I will not be angry forever. 

53 Only acknowledge your guilt, 

that you rebelled against the Lord your 
God 

and scattered your favors among foreigners 
under every green tree, 
and that you have not obeyed my voice, 
declares the Lord. 
14 Return, O faithless children, 

declares the Lord; 

fori am your master; 

I will take you, one from a city and two 
from a family, 

and I will bring you to Zion. 

15 “‘And I will give you shepherds after my 
own heart, who will feed you with knowledge 


3:7 p fcqni 

3:8 a read, with 1 Hebrew manuscript, codex 
Marchalianus corrected, Lucian’s recension, 
other Greek manuscripts, Syriac, N“)pn 
3:13 a ^'"TH has been proposed 


-nVi mum 'Vn nVN -Vs tin nniwy nna sdni: 


but-not she-will-return to-n 


these all-of — to-do-her after and-I-said 


's a *riNi8 rrmrp nninN mfoa ntnm nsu> 

<• v •• t it : it jt t v*j** - t at 

that and-I-saw Judah sister-of-her treacherous and-she-saw-her she-returned 

V&nu;' nsum Hsna sum hiiN -Vs -Vu 

•• t : • jt : t -i p <*•* t - 

Israel person she-committed-adultery that accounts all-of over 

nVi tVn nmms nso tin tni n'hnVw 

: t av •• t iv • : v )“ v 1 •)” v t t • : - • 

yet-not to-her divorce-of-her document-of — and-I-gave I-sent-away-her 

nVm nninN min' m;s pint 

1 v i** - t t : <t** i t : it 

but-she-went sister-of-her Judah one-being-treacherous she-feared 

Vjpp hmi9 :nt -da nni 

from-thoughtlessness-of and-he-was she also and-she-whored 


nNT’ 

t : it 
she-feared 


*l$wrn H.Nn tn *|Anni nhiAT 

and-she-committed-adultery the-land — and-she-was-polluted whoredom-of-her 

nsu; -nV nm -Vss -daiio :yvn tni jsNn tin 

she-returned not this in-all-of and-also the-tree and— the-stone — 


-dn 's nsV -Vss min' nninN miAs 'Vn 

• j* at • t : it s *jt st t - •• 

if but heart-of-her with-all-of Judah sister-of-her treacherous to-me 

npnu 'Vn mm sdn'i n :mn' -dna npu>s 

she-proved-righteous to-me Yahweh and-he-said Yahweh declaration-of in-falsehood 

:min' m;sn Vniu;' nnu>o nu>sj 

it : it** * a** t : • jt : it : - 

Judah more-than-one-being-treacherous Israel faithless-person self-of-her 

misu hVnh onsnn tn riNnpi }Vni2 

T T V ** T * T t “ V T T Tl : * T 

north-DIR the-these the-words — and-you-are-to-call-out to-go 

-NiV nim -dna ’VNnu;' nsu>n nmu> nnoNf 

i t : *•. : •* t : * <t : t j t : - t : 

not Yahweh declaration-of Israel faithless-person return and-you-are-to-say 

mm “DNA 'AN Ton -'S DSS 'AS V'SN 

t : ••• : • <• t i* av t i~ t j* - 

Yahweh declaration-of I merciful for on-you face-of-me I-will-cause-to-fall 


nin's 's 

^liii) mn 

W 3 

:nVipV 

niDN nV 

l V J 

against-Yahweh that 

guilt-of-you know 

only 

for-eternity 

I-will-guard not 

a msnn tn 

'n-rsni 


nyu>s 

mn'VN 

ways-of-you — 

and-you-have-scattered 

you-rebelled God-of-you 

-nV 'Vipm 


-Vs 

T 

nnn 

- -< 

D'TtV 

* T - 

not and-in-voice-of- 

me green tree 

every-of 

under 

to-the-foreign-ones 


-dna b'siiu; d'as imu>i4 min' tna □mmu) 

: • t <• t j it : : iv : - : 

declaration-of faithless children return Yahweh declaration-of you-obeyed 

thn nsnN 'nnpVi dss mVps 'san 's nin' 

jt v v : v * : t : av t • : j- t i* t y t : 

one —you and-I-shall-take over-you I-am-master I for Yahweh 

'nnAH5 :}i*» osnN TNim nnsu>an b'iwj n'bn 

and-I-will-give Zion —you and-I-will-bring from-family and-two from-city 

nin DsnN iini 'sVs o'in dsV 

jt •• iv : v j t : a* • : i* *jv t 

knowledge —you and-they-will-feed like-heart-of-me shepherding to-you 
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nnn '3 n ? mi6 :b'3i2>m 

: • j' t t : 

you-have-multiplied when and-he-shall-be and-to-have-understanding 

nirr» -ow hann □'□'□ paa □rrnai 

Yahweh declaration-of the-those in-the-days in-the-land and-you-have-been-fruitful 

-by nbir abi rnrr -nna jna Tip notf _ ab 

on he-shall-come-up and-not Yahweh covenant-of ark-of more they-say not 

abi npa' abi ’in -nsr abi nb 

j : 1 : • j : : :• < : a- 

and-not they-shall-miss and-not on-him they-shall-remember and-not heart 

ao 3 bbwn'b ianp' a'iin nun 17 nip ntPir 

throne-of —Jerusalem they-shall-call the-that at-the-time again he-shall-be-made 

mn' Dwb o'ian ~bo n'ba »inpm nin' 

it : j“ : -j’ - it t sv •• ■: • : t : 

Yahweh to-name-of the-nations all-of to-her and-they-shall-be-gathered Yahweh 

nub nnnw nna *Tiy 13b' -abi obu>n'b 

jt 1 • : j : t 

heart-of-them stubbornness-of after more they-shall-go and-not to-Jerusalem 

n'3 ~bv min 1 tpi ob' nann D'o*ai8:jnn 

J” - IT * •• J : T •• T J* T “ IT T 

house-of together-with Judah house-of they-will-go the-those in-the-days the-evil 

niPa pan -bv jibs pan nm lain banian 

jv ’ v t t - * t ’ vjv •• t : “ < t : a" t : 

that the-land to north from-land-of together and-they-shall-come Israel 

fa 'nnna paap inp-raa tin • , n l pnnn 

I-set-you how I-said and-I fathers-of-you — I-gave-for-a-heritage 

'ns nbna nbnn pa -jnai o'm 

glory-of heritage-of pleasantness land-of to-you and-I-give among-the-sons 

nnam 'b nanpn ha nnai o'ia nianoa 

• • t t a 1 j : • 

and-from-after-me —me you-will-call Father-of-Me and-I-said nations beauty-of 

p nmn nwa man pa 20 nniuan Kb 

■j** AT •* ** IT JT : T , 'J“ T ’IT J 

so from-companion-of-her wife she-is-treacherous surely you-will-turn not 

:mn' -oaa banian rra 'n oman 

it : t : • y *j* jv : - : 

Yahweh declaration-of Israel house-of with-me you-have-been-treacherous 

banian 'an 'aiann 'nn ybuaa □"sia? -by bip 21 

A" t : • j" : i- - r : t : • j* t : - ■ < 

Israel sons-of pleas-of weeping-of being-heard heights on voice 

nin 1 _ na innu) Dim -nn b hyn 'n 

jt : v 1 : t t : - v v: v <• 

Yahweh — they-have-forgotten way-of-them — they-have-perverted because 

□n'nniiPQ nana n'nniu) D'as nw22 :on'riba 

av **i : it s v • t j* t < iv •• *•*: 

faithlessness-of-you I-will-heal faithless sons return God-of-them 

pa 23 na'riba nin 1 nna 'n nb iana ban 

• y t r* v: jt : it - j* 1 t jt t : • 

surely God-of-us Yahweh you for to-you we-come behold-we 

la'hba nimn pK onn rinn niman npwb 

•• v: JT • •• T A’ T 1 J T it:* •v -jv - 

God-of-us in-Yahweh surely mountains commotion from-hills to-the-delusion 

la'nina jra' _ na nbna nu>nni 24 :banian nmn 

i" ” j* : v *jt : it v - : i~ t : • i- : 

fathers-of-us labor-of — she-has-devoured but-the-shame Israel salvation-of 

□man -nN obpn -nai baas _ na unipan 

sons-of-them — herd-of-them and— flock-of-them — from-y out h-of-us 


and understanding. I6 And when you have mul¬ 
tiplied and been fruitful in the land, in those 
days, declares the Lord, they shall no more say, 
“The ark of the covenant of the Lord.” It shall 
not come to mind or be remembered or missed; 
it shall not be made again. 17 At that time Jeru¬ 
salem shall be called the throne of the Lord, 
and all nations shall gather to it, to the pres¬ 
ence of the Lord in Jerusalem, and they shall 
no more stubbornly follow their own evil heart. 
,8 In those days the house of Judah shall join the 
house of Israel, and together they shall come 
from the land of the north to the land that I 
gave your fathers for a heritage. 

l9 “ ‘I said, 

How I would set you among my sons, 
and give you a pleasant land, 
a heritage most beautiful of all nations. 
And I thought you would call me, My 
Father, 

and would not turn from following me. 

20 Surely, as a treacherous wife leaves her 

husband, 

so have you been treacherous to me, 

O house of Israel, 

declares the Lord.’ ” 

21 A voice on the bare heights is heard, 

the weeping and pleading of Israel’s sons 
because they have perverted their way; 
they have forgotten the Lord their God. 

22 “Return, O faithless sons; 

I will heal your faithlessness.” 

“Behold, we come to you, 

for you are the Lord our God. 

23 Truly the hills are a delusion, 

the orgies 7 on the mountains. 

Truly in the Lord our God 
is the salvation of Israel. 

24 “But from our youth the shameful thing 
has devoured all for which our fathers labored, 
their flocks and their herds, their sons and their 

1 Hebrew commotion 


3:17 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 11 — 

3:19 P -Wpr1 
3:19 p iu>n 

3:21 b cf. verse 17, BHS note a 
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daughters. 25 Let us lie down in our shame, and 
let our dishonor cover us. For we have sinned 
against the Lord our God, we and our fathers, 
from our youth even to this day, and we have 
not obeyed the voice of the Lord our God.” 

4 “If you return, O Israel, 

declares the Lord, 
to me you should return. 

If you remove your detestable things from 
my presence, 
and do not waver, 

2 and if you swear, ‘As the Lord lives,’ 

in truth, in justice, and in righteousness, 
then nations shall bless themselves in him, 
and in him shall they glory.” 

3 For thus says the Lord to the men of Judah 
and Jerusalem: 

“Break up your fallow ground, 
and sow not among thorns. 

4 Circumcise yourselves to the Lord; 
remove the foreskin of your hearts, 

O men of Judah and inhabitants of 
Jerusalem; 

lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of the evil of your deeds.” 

Disaster from the North 

5 Declare in Judah, and proclaim in Jeru¬ 
salem, and say, 

“Blow the trumpet through the land; 

cry aloud and say, 

‘Assemble, and let us go 
into the fortified cities!’ 

6 Raise a standard toward Zion, 
flee f or safety, stay not, 
f or I bring disaster from the north, 
and great destruction. 

7 A lion has gone up from his thicket, 
a destroyer of nations has set out; 
he has gone out f rom his place 
to make your land a waste; 
your cities will be ruins 
without inhabitant. 

8 For this put on sackcloth, 
lament and wail, 
for the fierce anger of the Lord 
has not turned back from us.” 


4:4 b many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, n*7 — 

4:5 p IPpri 


•uppni 

and-let-her-cover-us 

tonjN uNbn 

: —; t t •• -,-i 

we we-have-sinned God-of-us 

uubu; nb) rvrn ovn 


unraa nnow:i25 :Drrnup ~nn) 

in-shame-of-us let-us-lie-down daughters-of-them and— 

u'H'Vk rnirV u> hnaVp 

against-Yahweh for dishonor-of-us 

iv) unijun wninm 


we-have-obeyed and-not the-this the-day and-to from-youth-of-us and-fathers-of-us 

:uti 5 r nirr Vipa 

i" v: jt : 'i : 

God-of-us Yahweh on-voice-of 

'bn mrr -un: ibfroun iwn -dr 14 

at 1 - •• m JT : ••. : s** t : * t 

you-should-return to-me Yahweh declaration-of Israel you-return if 

nun nb) uao Tuipu? Ton -dni 

you-waver and-not from-presence-of-me detestable-things-of-you you-remove and-if 

npnum u>au?on noRn nirr -»n rrnuui 2 

•at t : • jt : • : iv v: v t : - t : - : • : 

in-justice in-truth Yahweh alive and-you-swear 

ini cpu in irranm 


and-in-righteousness 

3 nVVnm 

• IT ” : • j v '} • n « ■ • 

for they-shall-glory and-in-him nations in-him then-they-shall-bless-themselves 


nn 

j 

thus 


hmn 1 mb n'in 1 noa 

t : <* : t : j- t 

Judah to-man-of Yahweh he-says 

:o'»ip ~bn iijnrn -bn) nu 

thorns into sow-you and-not fallow-ground 

m obnnV b ni5ny horn 

j* v : - : j : t • t : 

man-of heart-of-you foreskins-of and-remove 

uwa nvn -fa 

she-shall-go-out 

nino 


like-the-fire 


□5u>1T 


lest Jerusalem 


USD 

because-of 


m 


□n5 nn D^uhn^i 

iv t J’ • - t j • : 

to-you break-up and-to-Jerusalem 

n'in ,: 7 iVnn4 

T J * 

to-Yahweh circumcise-yourselves 

nun min' 

j** : : it : 

and-ones-inhabiting-of Judah 

hnuni 'non 

T-: t • t 

and-she-shall-burn wrath-of-me 

nun 5 mybbyn in 

declare deeds-of-you evil-of because-of one-quenching and-there-is-not 

naiu; ippni nnm njr»bu>n b5uhnni nninn 

horn and-blow and-say proclaim and-in-Jerusalem in-Judah 

nu ~bn nNirui iso^n iboNi 

j“ t v tit: j : t •• : • : 

cities-of into and-let-us-go assemble and-say 

n noun -bn iryn mi 4 s 

J* A - 1- l* T T 

for stand-you not bring-into-safety Zion-DIR standard 

hnn r\bv 1 :Vm noun 

- <t t it v jv : 

lion he-has-gone-up great and-destruction from-north bringing I disaster 

ru 1 yoi D*ia rrntfn-i ibnoo 

he-has-gone-out he-has-set-out nations and-one-destroying-of from-thicket-of-him 

nrun nnp nbu>5 nun n nwb iopan 

they-will-go-to-ruin cities-of-you to-waste land-of-you to-put from-place-of-him 

ib^ni nap D^ptp n:n nn\ -by& :nu>r pan 

and-wail lament sackcloth gird-on this over one-inhabiting from-there-is-not 

nun 9 :uqq nin -*)$ jinn nu> -nb n 


\nbn 

iNnp 
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make-full 

cry 

through-the-land 

03 
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:nunan 

standard 

raise 

the-fortification 

jiaup 
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and-he-will-be 


from-us Yahweh nose-of blaze-of he-has-turned-back not for 





English (ESV) 


1595 


JEREMIAH 4:10-20 


mb ink 1 nin 1 -dw kinn -Dim 

the-king heart-of he-will-perish Yahweh declaration-of the-that in-the-day 

o'om niniDn iqwji onten ib) 

j - - t : a* t ~ j": 

and-the-prophets the-priests and-they-shall-be-appalled the-officials and-heart-of 

k#n pN nin 1 mix innn nakiio nnran 1 

- • •• t • : jt jt t it : • 

to-deceive surely Yahweh Lord ah then-I-said they-shall-be-astounded 

nn 1 niVw n&K*? D^uhn 1 ^ n-tn uvh na$n 
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he-shall-be peace to-say and—Jerusalem the-this —the-people you-deceived 

na ^ 1 ann npnn :iP 33 n np nnn np;ji dp*? 

<■• t •• • - J” t v it - - v iv j r : t : av t 

he-will-be-said the-that at-the-time the-life to sword but-she-has-reached to-you 

nirran b 1 i au> np nn h-m -dp*? 

t : * - • t : <- - j • - t j • : v - t it 

in-the-desert heights searing wind-of and-to-Jerusalem the-this to-the-people 

nni2 nan*? xib) nintV xib mv -nn rn 

- s i- t : j : i: • j a* - - » v iv 

wind to-cleanse and-not to-winnow not people-of-me daughter-of way-of 

croawo nma mx nrip 'b Nin 1 nVan xbn 

i* t : r* —: t - a’ jt y i~ •• t 

judgment I-speak I also now for-me he-comes more-than-these full 


rrimnn hniDni n^P 1 dpjpp man 13 :nniK 

t : : - t - : y - j- t - j** • it 

chariots-of-him and-like-the-storm-wind he-comes-up like-clouds behold —them 

’3 Mb la void onuteo iVp 

: it j* it i at i.* t : ’ i 

we-are-devastated for to-us woe horses-of-him more-than-eagles they-are-swift 

'no win jpnV bib npnn 33314 

•j- t - • a- t • 1 - 1 - : • - t j: I •• • <t t •• • : - 

when until you-are-saved so-that Jerusalem heart-of-you from-evil wash 

Vip pis ninwnn ^nnpn pVn 

voice for wickedness-of-you thoughts-of in-midst-of-you she-shall-lodge 


9 “In that day, declares the Lord, courage shall 
fail both king and of f icials. The priests shall be 
appalled and the prophets astounded.” 10 Then 
I said, “Ah, Lord God, surely you have utterly 
deceived this people and Jerusalem, saying, ‘It 
shall be well with you,’ whereas the sword has 
reached their very life.” 

11 At that time it will be said to this people 
and to Jerusalem, “A hot wind from the bare 
heights in the desert toward the daughter of my 
people, not to winnow or cleanse, 12 a wind too 
full for this comes for me. Now it is I who speak 
in judgment upon them.” 

13 Behold, he comes up like clouds; 

his chariots like the whirlwind; 
his horses are swifter than eagles— 
woe to us, for we are ruined! 

14 O Jerusalem, wash your heart from evil, 

that you may be saved. 

How long shall your wicked thoughts 
lodge within you? 

15 For a voice declares from Dan 

and proclaims trouble from Mount 
Ephraim. 

*6 Warn the nations that he is coming; 
announce to Jerusalem, 

“Besiegers come from a distant land; 
they shout against the cities of Judah. 

17 Like keepers of a field are they against her 

all around, 

because she has rebelled against me, 

declares the Lord. 

18 Your ways and your deeds 

have brought this upon you. 

This is your doom, and it is bitter; 
it has reached your very heart” 


:d'*i£jn nnn tin irotfoi no Tan 

• it : v j- •• 1 v it - j' : - 1 at • v - 

Ephraim from-Mountain-of trouble and-proclaiming from-Dan one-declaring 

D'-isu nbmy m bv wnipn run oia 1 ? n'3tni6 

r : • - t : - j* : - •• • • j* : - 

ones-guarding Jerusalem to announce behold —the-nations warn 

nnn 1 np -*?p um pnnnn pun o’Nn 

it : J" t - ■) : • 1- ’ at : v - • vjv •• v t 

Judah cities-of against and-they-gave the-distant-place from-land-of coming 

n'nen ybv rn ntp nnwsn :obip 

from-all-around against-her they-are field like-ones-keeping-of voice-of-them 

Tbbvm a ’ 12 m is :mn' -dnj nmn nk -'3 

and-deeds-of-you way-of-you Yahweh declaration-of she-has-rebelled —me because 


np p;u '3 no '3 nnpn nkt nb nVa iipp 
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to he-has-reached for bitter for disaster-of-you this to-you these to-do 

’ 3*7 niTp nVink rpn PP019 :^nV 

heart-of-me walls-of I-writhe bowels-of-me internal-parts-of-me heart-of-you 


haiu; Vip '3 unnna xb mb 'b non 

t »< j* a*-: - j v • r v 1 

horn sound-of for I-keep-silent not heart-of-me to-me making-a-sound 

aNppj nn ip -*?p nnp>2o nonVo npnn npow 

t • • v v - v <v it t : • 1- : • : - • - j- t 

he-is-called crash on crash war alarm-of soul-of-me I-hear 


Anguish over Judah's Desolation 

19 My anguish, my anguish! I writhe in pain! 

Oh the walls of my heart! 

My heart is beating wildly; 

I cannot keep silent, 
for I hear the sound of the trumpet, 
the alarm of war. 

20 Crash follows hard on crash; 

the whole land is laid waste. 


4:18 a a few Hebrew manuscripts, most 
versions, ‘spDTT 
4:19 p nVniA' 

4:19 p plipip 

4:20 a following Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Vulgate, rightly, from Nip ; 
following Syriac, Targums, from lip 
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Suddenly my tents are laid waste, 
my curtains in a moment. 

21 How long must I see the standard 

and hear the sound of the trumpet? 

22 “For my people are foolish; 

they know me not; 
they are stupid children; 

they have no understanding. 

They are ‘wise’—in doing evil! 

But how to do good they know not.” 

23 I looked on the earth, and behold, it was 

without form and void; 
and to the heavens, and they had no 
light. 

24 I looked on the mountains, and behold, 

they were quaking, 
and all the hills moved to and fro. 

23 I looked, and behold, there was no man, 
and all the birds of the air had fled. 

26 I looked, and behold, the fruitful land was 
a desert, 

and all its cities were laid in ruins 
before the Lord, before his f ierce anger. 

27 For thus says the Lord, “The whole land 
shall be a desolation; yet I will not make a full 
end. 

28 “For this the earth shall mourn, 

and the heavens above be dark; 
for I have spoken; I have purposed; 

I have not relented, nor will I turn back.” 

29 At the noise of horseman and archer 

every city takes to flight; 
they enter thickets; they climb among 
rocks; 

all the cities are forsaken, 
and no man dwells in them. 

30 And you, O desolate one, 

what do you mean that you dress in scarlet, 
that you adorn yourself with ornaments 
of gold, 

that you enlarge your eyes with paint? 

In vain you beautify yourself. 

Your lovers despise you; 
they seek your life. 

3 1 For I heard a cry as of a woman in labor, 

anguish as of one giving birth to her first 
child, 


4:30 p n*tt 
4:31 a= rftro 


*inN mttf bans pan -is nrre; ’3 
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tents-of-me they-are-devastated suddenly the-land whole-of she-is-devastated that 
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•j it : : v iv* v : v i- t - it ^ * s - tv 

sound-of let-me-hear standard let-me-see when until curtains-of-me moment 

rriso trn ipi 1 Ni TiN *op ina 1*322 miiP 

•t: <• t tt j • •“ j*v: j* it 

stupid-ones children they-know not —me people-of-me fool for horn 

nan tniru Nil nan 

t A** i* : ) : t 

they being-understanding and-not they 

Tim 23 npT Ni nTTii 

• • T ITT ) f : 

I-have-looked they-know not but-to-do-good 

□*o$n -iNi mi inn 

• t - t - v : a t 1 

the-heavens and-to and-void formlessness 

□nPin nam □•’inn Tim 24 

iv i" • : • t iv • • t 

I-have-looked 


yini 

to-do-evil 

-nani 

and-behold 

:D*iiN 

IT 

light-of-them 

nipnAn 


nan 

T *• 

they 

P** 

the-earth 


□mn 

r t 

wise 


TIN 


m 

and-there-was-not 

-isi 


the-hills and-all-of quaking and-behold 


• T 

the-mountains 


-isi 

i-all-o 

ionsn 


□“TNn 
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and-all-of the-man 


r« nani 

there-was-not and-behold 


tv : - - 
the-fruitful-land-of 


nani *nm 26 

j" • : • • t 

and-behold I-looked 

nin* *jso isna 

t : j" : • : • 

Yahweh from-before they-were-pulled-down 

nooiP mm -ion rb ‘*327 

jt t : t : j- t 

desolation Yahweh he-says thus for 


Tim 25 

• * T 

I-looked 

:itta 

ITT 

they-had-fled 

rip 

T T 

cities-of-him 

:i2N 

nose-of-her 


nipipnn 

they-moved-to-and-fro 

mown TV 

the-heavens bird-of 

■* 73 i nsnon 

t : at : • - 

and-all-of the-desert 


inn 

blaze-of 

-*73 


030 

from-before 


mnn 


hNt “Vp28 miPPN Ni nisi pan 

iv v: v j ITT : * v AT t t tv: - 

this over I-will-make not yet-complete-end the-land whole-of she-shall-be 

-*s ip ipoo mown mpi pNn isan 

• <- - AT • • l- T “ J • T t 1 V T T J- VS V 

for on from-above the-heavens and-they-shall-be-dark the-earth she-shall-mourn 

mtPN "Nil Tom Nil tOt Tpin 

I-will-turn-back and-not I-have-relented and-not I-have-purposed I-have-spoken 

“is hnis nu>p noni u>is iipo 29 maoo 

1 - - V 'v •• J : T T 1 T IV • 

every-of fleeing bow and-one-shooting-of horseman from-sound-of from-her 

Tpn -is lip □•’□□m trips ins min 

J* T T AT f ** - * T V T< • T 

the-city all-of they-go-up and-among-the-rocks in-the-thickets they-enter the-city 

tni 30 :uhN jns sum TN] nnitp 

and-you man in-them dwelling and-there-is-not one-being-forsaken 

npn ■•’3 'w *iisin -*3 ii?pn -no nrnp 

j. ; _ . * t • : : • r t 

you-adorn-yourself that crimson you-dress that you-do what one-being-desolate 

Nifi v'rv ii2i rnpn p sit pp 

to-the-vanity eyes-of-you with-the-eye you-make-wide that gold ornament-of 

P> 2 A □TAP p " 1 DNO TTn 

life-of-you ones-desiring-sensuously on-you they-despise you-beautify-yourself 

ni'saos fns tpoip a niins iip t 31 nTpn 1 
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as-one-bearing-first-child anguish I-have-heard as-one-being-ill voice for they-seek 
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rrss fenan ns'nn \vv to bip 

t av - j** t : 1 *j • - *s 

hands-of-her she-is-stretching-out she-is-gasping-for-breath Zion daughter-of voice-of 

:o'nnb 'tftu nsrp -'3 'b ni -'iN 

r : s i* : - jt : t r • jt i 

to-ones-killing person-of-me she-is-fainting for —me now woe 

ijypni ijrn to -wn p^in; nisiro ibpip) 15 

and-search and-know now and-look Jerusalem through-streets-of go-to-and-fro 

uaiPn nipp w -dn wpan -dn rrninimn 

it : • jv r* • • j : : • • t v : • 

justice one-doing there-is if man you-find if in-open-squares-of-her 

not*' nirr -'n dnj 2 :nb nboNi rmoN wpnn 

A” it : - y : it i- : v : at v: 'j**- : 

they-say Yahweh alive and-though —her that-I-may-pardon truth seeking 

rmnab Nibn n’in?3 Hjmp np$b b j3b 

for-truth ?-not eyes-of-you Yahweh they-swear to-the-falsehood to-thus 

□frbs ibfi -abi bnk nrvon 

T • • T i: T T <• • 

you-have-consumed-them they-felt-anguish but-not —them you-have-struck-down 

pbbn bnua ip-rn noio nnp otto 

more-than-rock faces-of-them they-made-strong correction to-take they-have-refused 


DH 

D'b'i 
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'TTIQN 

PN1_4 

:nre;b 

UNO 

these 

poor-ones 

only 

I-said 

then-I to-turn-back they-have-refused 

:on'ribN Dawn 

nirr ptt ipr 

Nb 

'3 ibNij 

God-of-them justice-of 

Yahweh way 

-of they-know not 

for they-are-foolish 

nan 

'3 DniN 

traiNi 

b'bnan 

-bN 

'b -robN 5 

they 

for - 

them and-I-will-speak 

the-great 

to 

to-me I-will-go 

Wit 

nap 


op'ribN 

oawn 

n i n : 

m * 

together 

they 

but 

God-of-them 

justice-of 

Yahweh 

way-of they-know 

q 

I? 

-bp 6 

:nnpiQ 

ipnj 

bj> 

nnw 

thus 

upon 

bonds they-had-burst 

yoke 

they-had-broken 


rrntzh ninnp int nu?o nn« Dan 

he-shall-devastate-them deserts wolf-of from-forest lion he-shall-strike-down-them 

nano ttsi*n -bp DPnp -bp bpiP nm 

T l" “ y - T V "JT - <*• T 

from-they the-one-going-out all-of cities-of-them over watching leopard 

d nwa tan ^ pnu' 

transgressions-of-them they-are-many because he-shall-be-torn-in-pieces 

nb -mboN rimb w :on'ni3iZ70 map 

* t i- : iv t <•• iv ••••.: i : t 

—you I-pardon to-this where apostasies-of-them they-are-numerous 

o'ribtt Nba ipnwn utarp tts 

a* *.*j j : i : t • - • t ’ • j~ t 


gods 

mir 


by-not and-they-have-sworn they-have-forsaken-me children-of-you 




onitt paiPNi 


one-prostituting and-house-of and-they-committed-adultery —them when-I-satisfied 

"btt tf'tt rn doipo o'aro d'dids :marr 

v at j* : - i’T\ : y it : • 

to man they-were being-lustful ones-being-on-heat horses they-trooped 

a np3N -Nib nbN _ bpn9 nbnsr inpn niPN 

•i : v v j" - r it : • v - . 

I-will-punish not these ?-over they-neigh neighbors 


they-neigh neighbor-of-him wife-of 


the cry of the daughter of Zion gasping for 
breath, 

stretching out her hands, 

“Woe is me! I am fainting before murderers” 

Jerusalem Refused to Repent 

5 Run to and fro through the streets of 
Jerusalem, 
look and take note! 

Search her squares to see 
if you can find a man, 
one who does justice 
and seeks truth, 
that I may pardon her. 

2 Though they say, “As the Lord lives,” 
yet they swear falsely. 

3 O Lord, do not your eyes look for truth? 
You have struck them down, 
but they felt no anguish; 
you have consumed them, 
but they refused to take correction. 

They have made their faces harder than 
rock; 

they have refused to repent. 

4 Then I said, “These are only the poor; 
they have no sense; 

f or they do not know the way of the Lord, 
the justice of their God. 

5 I will go to the great 

and will speak to them, 
for they know the way of the Lord, 
the justice of their God.” 

But they all alike had broken the yoke; 
they had burst the bonds. 

6 Therefore a lion f rom the forest shall strike 
them down; 

a wolf from the desert shall devastate 
them. 

A leopard is watching their cities; 
everyone who goes out of them shall be 
torn in pieces, 

because their transgressions are many, 
their apostasies are great. 

7 “ How can I pardon you? 

Your children have forsaken me 
and have sworn by those who are no 
gods. 

When I fed them to the full, 
they committed adultery 
and trooped to the houses of whores. 

8 They were well-fed, lusty stallions, 
each neighing for his neighbors wife. 

9 Shall I not punish them for these things? 


5:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Syriac, pN 

5:6 p -nrpninre;n 
5:7 p -rncs 

5:9 a several Hebrew manuscripts add D3 ; cf. 
verse 29, BHS note a 
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declares the Lord; 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 “Go up through her vine rows and destroy, 

but make not a full end; 
strip away her branches, 
for they are not the Lord’s. 

11 For the house of Israel and the house of 

Judah 

have been utterly treacherous to me, 

declares the Lord. 

12 They have spoken falsely of the Lord 

and have said, ‘He will do nothing; 
no disaster will come upon us, 
nor shall we see sword or famine. 

13 The prophets will become wind; 

the word is not in them. 

Thus shall it be done to them!’ ” 

The Lord Proclaims Judgment 

14 Therefore thus says the Lord, the God of 

hosts: 

“Because you have spoken this word, 
behold, I am making my words in your 
mouth a fire, 

and this people wood, and the fire shall 
consume them. 

15 Behold, I am bringing against you 

a nation from afar, O house of Israel, 

declares the Lord. 

It is an enduring nation; 

it is an ancient nation, 
a nation whose language you do not know, 
nor can you understand what they say. 

16 Their quiver is like an open tomb; 

they are all mighty warriors. 

* 7 They shall eat up your harvest and your 
food; 

they shall eat up your sons and your 
daughters; 

they shall eat up your flocks and your 
herds; 

they shall eat up your vines and your fig 
trees; 

your fortif ied cities in which you trust 
they shall beat down with the sword.” 

18 “But even in those days, declares the Lord, 
I will not make a full end of you. l9 And when 
your people say, ‘Why has the Lord our God 
done all these things to us?’ you shall say to 
them, ‘As you have forsaken me and served 
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for they to-Yahweh not for branches-of-her remove make-you 
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Israel house-of with-me they-have-dealt-treacherously to-deal-treacherously 
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about-Yahweh they-have-deceived Yahweh declaration-of Judah and-house-of 
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and-sword disaster upon-us she-will-come and-not he not and-they-have-said 
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and-the-word to-wind they-will-be and-the-prophets we-shall-see not and-famine 
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Yahweh he-says thus for-thus to-them he-shall-be-done thus in-them there-is-not 
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setting behold-I the-this the-word — to-speak-you because hosts God-of 
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wood the-this and-the-people to-fire in-mouth-of-you words-of-me 
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from-far nation against-you bringing behold-I and-she-shall-consume-them 
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nation he continual nation Yahweh declaration-of Israel house-of 
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and-not language-of-him you-know not nation he from-ancient-time 
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all-of-them being-open like-tomb quiver-of-him he-speaks what you-hear 
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they-shall-eat and-food-of-you harvest-of-you and-he-shall-eat mighty-ones 
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and-herd-of-you flock-of-you he-shall-eat and-daughters-of-you sons-of-you 
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fortifications-of-you cities-of he-shall-smash and-fig-of-you vine-of-you he-shall-eat 
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the-those in-the-days but-even with-the-sword in-them trusting you which 
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when and-he-will-be full-end —you I-shall-make not Yahweh declaration-of 
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all-of — to-us God-of-us Yahweh he-has-done what in-place you-say 

*niN nnsp “to^s ubbn rnam hVn 

—me you-have-forsaken as to-them and-you-shall-say these-one? 
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you-shall-serve so in-land-of-you foreign-land gods-of and-you-have-served 
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Jacob in-house-of this declare to-you not in-land foreign-ones 
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it t )~ jt : i •• it • t j • : - : 

fool people this now hear to-say in-Judah and-proclaim-her 
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but-not to-them ears they-see but-not to-them eyes heart and-there-is-not 
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from-before-me if Yahweh declaration-of you-fear not me—? they-hear 
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boundary-of for-the-sea boundary sand I-placed who you-tremble not 

iVip a5i toirvn innnir a5i nViy 

they-prevail and-not though-they-reel he-passes-over-him that-not perpetuity 

□dVi 23 :innnir aVi vb* mm 

<t t : : r*. : — ) : it - J t : 

but-to-the-people they-pass-over-him and-not waves-of-him though-they-roar 

no mini mio 2 b n*n hm 

I.T AV J” l" T T V - 

they-have-turned-aside and-being-rebellious being-stubborn heart he-is the-this 

-na ai a-w DimVn nna -a5i24 npVn 

v t t <• t t : • j : t 1 : 1. 

— now let-us-fear in-heart-of-them they-say and-not and-they-have-gone 

uripV/pi nnh urn jmn irri*?a mir 

and-spring-rain and-early-rain rain the-one-giving God-of-us Yahweh 

D3'niJip25 :ub -now' ts?p nipn nipnw irun 

iniquities-of-you for-us he-keeps harvest statutes-of weeks-of in-time-of-him 

" ,, 326 :D3Q niun mn Din-naum nVa -its>n 

• iv • 1 - j : t v j - : v a” 

for from-you the-good they-have-kept-back and-sins-of-you these they-turned 

□•’lihp 1 tju;-] Sip □•’pun 'dvd iaum 

fowlers like-to-hide he-lurks wicked-ones among-people-of-me they-are-found 

p nip xbn 31*733 27 msV mwa rmwn n'sn 

*r 1 r •• jt : • 1 : • r t i* : - r * 

thus bird full like-cage they-capture men one-destroying they-set-up 

iVrc p _t ?p nmn D'aVn arms 

1 : t " y - at : • j* : iv •• t 

they-have-become-great thus upon deceit full houses-of-them 

m ifuPp uqw 28 :nw’i 

-< : t j : t r r 

also they-have-grown-sleek they-have-grown-fat and-they-have-become-rich 

□irr’ p ui -t6 -p jri -hit nnp 

it * r t " j* r t • j : it 

orphan cause-of they-judge not justice evil matters-of they-cross-over 

-bvr\29 nuaip aV □ursa osiyni irp^sri 

- 1- it t j i* : v j- : a* : “ s 

?-over they-do-justice not needy-ones and-justice-of and-they-make-prosper 

nb nu>a n;3 dm nirr - dw a “rp 2 a - a5 nVa 

vt v j : •< at : : * t : v 1 v y 

as-this who on-nation if Yahweh declaration-of I-shall-punish not these 

rrinpuh hau?3o :>u>3i opjnn a5 

t j- : t - r : - : • j 

and-horrible-one appalling-thing person-of-me she-shall-avenge not 


foreign gods in your land, so you shall serve 
foreigners in a land that is not yours.’ ” 

20 Declare this in the house of Jacob; 

proclaim it in Judah: 

21 “Hear this, O f oolish and senseless people, 

who have eyes, but see not, 
who have ears, but hear not. 

22 Do you not fear me? declares the Lord. 

Do you not tremble before me? 

I placed the sand as the boundary for the 
sea, 

a perpetual barrier that it cannot pass; 
though the waves toss, they cannot prevail; 
though they roar, they cannot pass over 
it. 

23 But this people has a stubborn and 

rebellious heart; 

they have turned aside and gone away. 

24 They do not say in their hearts, 

‘Let us fear the Lord our God, 
who gives the rain in its season, 
the autumn rain and the spring rain, 
and keeps for us 

the weeks appointed for the harvest.’ 

25 Your iniquities have turned these away, 

and your sins have kept good from you. 

26 For wicked men are found among my 

people; 

they lurk like fowlers lying in wait . 1 
They set a trap; 
they catch men. 

27 Like a cage full of birds, 

their houses are full of deceit; 
therefore they have become great and rich; 

28 they have grown fat and sleek. 

They know no bounds in deeds of evil; 

they judge not with justice 
the cause of the fatherless, to make it 
prosper, 

and they do not defend the rights of the 
needy. 

29 Shall I not punish them for these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this?” 

30 An appalling and horrible thing 
1 The meaning of the Hebrew is uncertain 


5:24 p rnr 

5:29 a Hebrew fragment from Cairo Geniza, 
several Hebrew manuscripts add D1; cf. verse 
9, BHS note a 
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has happened in the land: 

31 the prophets prophesy falsely, 

and the priests rule at their direction; 
my people love to have it so, 
but what will you do when the end 
comes? 

Impending Disaster for Jerusalem 

6 Flee for safety, O people of Benjamin, 
from the midst of Jerusalem! 

Blow the trumpet in Tekoa, 
and raise a signal on Beth-haccherem, 
for disaster looms out of the north, 
and great destruction. 

2 The lovely and delicately bred I will 
destroy, 

the daughter of Zion . 1 
3 Shepherds with their flocks shall come 
against her; 

they shall pitch their tents around her; 
they shall pasture, each in his place. 

4 “Prepare war against her; 

arise, and let us attack at noon! 

Woe to us, for the day declines, 
for the shadows of evening lengthen! 

5 Arise, and let us attack by night 
and destroy her palaces!” 

6 For thus says the Lord of hosts: 

“Cut down her trees; 

cast up a siege mound against Jerusalem. 
This is the city that must be punished; 
there is nothing but oppression within 
her. 

7 Asa well keeps its water fresh, 
so she keeps fresh her evil; 
violence and destruction are heard within 
her; 

sickness and wounds are ever before me. 

8 Be warned, O Jerusalem, 

lest I turn from you in disgust, 
lest I make you a desolation, 
an uninhabited land.” 

9 Thus says the Lord of hosts: 

“They shall glean thoroughly as a vine 
the remnant of Israel; 
like a grape gatherer pass your hand again 
over its branches ” 

10 To whom shall I speak and give warning, 
that they may hear? 

Behold, their ears are uncircumcised, 
they cannot listen; 

behold, the word of the Lord is to them an 
object of scorn; 

’ Or I have likened the daughter of Zion to the loveliest 
pasture 


6:1 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'XI 

6:6 a read, with Qere of Eastern Masoretes, a 
few Hebrew manuscripts, most versions, 

6:7 p V? 


npm 

with-the-falsehood 


-iRnj 

j : • 

prophesy 


p mnR 

'a** JT 

so they-love 


'QU1 

and-people-of-me 


mRpan 31 

the-prophets 

onp 

hands-of-them 


in-the-land 

-bu 


nrrra 

it : : • 

she-has-happened 

ht bprpm 

they-grasp and-the-priests 


:nnnnRb ituun -noi 

it • : i - i- 

for-end-of-her you-will-do but-what 

a pm un ntuni 6 


uipnni nbPT hppp 1Ki . 

and-in-Tekoa Jerusalem from-midst-of Benjamin people-of bring-into-safety 

nspuo nun 'n nRiuo iRiu onnn ms -bui nbiiu lupn 

jt . : * -jt t j* is** : ~ j : viv “ : t j ■: • 

she-looms disaster for signal raise Beth-haccherem and-on horn blow 

Tran niauoni nun 2 :biT nnP riaso 

• l* T T T : ■ : TT - IT V JY : 1 l T • 

I-will-destroy and-the-being-delicate the-lovely great and-destruction out-of-north 

onmui muh irt mbR3 -nn 

av i.' j t t *jv •• 1 1 • 

with-flocks-of-them ones-shepherding they-shall-come against-her Zion daughter-of 

tin Pr lun nPo b'bnfc mbu ippn 

V J* IT ' T * T T <V T »! T 

— man they-shall-pasture all-around tents against-her they-shall-pitch 

onnsn nbun nmp nbnbn mbu iunrp4 :im 

• at t: t r jv-:-: ’i t t : • t v t < :it 

at-the-noon and-let-us-go-up arise war against-her set-apart hand-of-him 

:nnu -'tost icrn 'n oi»n ms -'3 bb ur 

V IT * IT* J* - JT T * T J 

evening shadows-of they-are-stretched for the-day he-turns for to-us woe 

nn '36 :mnunnR nmnum nb'bn nbun imps 

< j* t iv : : - t 1* : - : t : t - jv ~ 1 < 

thus for palaces-of-her and-let-us-destroy by-the-night and-let-us-go-up arise 

nbiuim "to msiui a nbu innn nittest mm hoR 

• 1- t : - j:*: t •• j:* t: jt: - t 

Jerusalem against and-cast-up tree cut hosts Yahweh-of he-says 

:nnnpn pu>u nbn upsn mun R'n ntob 

it : : 1 v j it : t j* t •< at : 

in-midst-of-her oppression all-of-her he-is-to-be-punished the-city she siege-mound 

non nnun nnpn p mmo nib mpnn7 

JT T AT T T T*J*‘ ** 1 I.** T V " * “ ')’ T ! 

violence evil-of-her she-keeps-cool so water-of-her well as-to-keep-cool 

:nnoi 'bn Ton us _ bu nn ymm niuf 

IT “ J* T: l* T *J~ T - 5T - T • T 

and-wound sickness continually before-me at in-her he-is-heard and-destruction 

-js ijop 'wsn ypn -js qbpm npins 

lest from-you person-of-me she-turns-in-disgust lest Jerusalem be-warned 

nim hoR nn9 :nnwin Rib pR nboiu nonuR 

jt : - t < t it ) ’ viv t t : 1 j** • 

thus she-is-inhabited not land 

npRiu pan itoijr 

remnant-of as-the-vine they-shall-glean to-glean hosts 

:nibobo -bu nmn rr 

i * : - - i** : 1 : t 

branches over like-one-gathering-grapes hand-of-you 

ipbPi Hturi nnnnR 

t : • : t * t : <t : —: 

that-they-may-hear and-I-might-give-warning I-might-speak 

mn nin' "nnn nan miupnb ibur Rbi djtr 

jt t t : - : j** ■ a* : i : j : t : t 

he-is Yahweh word-of behold to-listen-attentively they-are-able and-not ear-of-them 


Yahweh-of he-says 

niun bRnim 

** T A** T : • 

return Israel 

'b "bu io 

whom to 

nbnu run 

jt •• • 

uncircumcised behold 


desolation I-make-you 

bbip niRna 

•j** t : 
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I mm nan fiNin :in tbsit n *7 ns“in *7 an*? 

<t : - : i : : - t it : v : my t 

Yahweh wrath-of therefore— in-him they-take-pleasure not for-scorn to-them 

*7Pi yifm 'bbiy -by bpn tin*7Q 

and-upon in-the-street child upon pour-out to-hold-in I-am-weary I-am-full 

rob* Hwn -dp utn -dj -'3 nm omns mio 

•• t • t • • <• - r at : — r j 

they-shall-be-taken wife with husband both for together young-men council-of 

onnN *7 brpm 1302112 :d'Q' xbn -op jpr 

to-other-ones houses-of-them and-they-shall-be-turned days full-of with elder-one 

“by > t tin hun -*3 nrv o*twi nnip 

m* t v sv - r (ST : - i* t : > t 

against hand-of-me — I-will-stretch-out for together and-wives fields 

mopo 13 :mm -dm pNn ■aur 

from-small-one-of-them for Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of 

N'anni pm pm 1*73 d* 7 H 2 “rpi 

• t * - (ST “J** i. *•. t : - : 

and-from-prophet gain one-gaining-unjustly every-of-him great-one-of-them and-to 

33 # tin i not 1,14 :“ipw nipp 1*73 ftp “tpi 

breach-of — and-they-have-healed falsehood doing every-of-him priest and-to 

□i*7U> iDi*?u> “iqn*7 n* 7 pj -by *ap 

peace peace to-say being-esteemed-lightly on people-of-me 

-Da lipp nnpin '3 iimn 15 :DiViP pni 

-AT IT ** V • IT * f I 

also they-did abomination when they-were-ashamed peace when-there-is-not 

ipt n*7 0**733 -oa iwirn _ n* 7 win 

tt J • : - - •• 1 j 

they-knew not to-exhibit-shame also they-shall-be-ashamed not to-be-ashamed 

DTlpa T1P3 D’VoiQ ibo 1 p*7 

I-punish-them at-time among-the-ones-falling they-shall-fall for-thus 

o'p-n -*7 pVtdp mm “ion no i6 :mm oon i*7«73' 

• t : - : • t : j~ t j it : >- t i : t • 

ways by stand Yahweh he-says thus Yahweh he-says they-shall-collapse 

-ob oion ttt nr _, n o* 7 ip niona*? n* 7 NU 7 i inoi 

: - 9 v<v v •• t j • : • j : : 

and-walk the-good way-of this where ancient-time for-paths-of and-ask and-look 

:n*?j n*7 noNn D 3 iPoa *7 piano insoi ni 

* r— j v : - av : : - : - i : - > : • t 

we-will-walk not but-they-said for-soul-of-you rest and-find in-her 

ooiiP * 7 ip *7 lo’iypn D'to hyby Topni 17 

horn to-sound-of pay-attention ones-watching over-you and-I-set-up 

'pn D'ian ipow p*7i8 lO’iPpa n* 7 noNn 

y : a* j : * i” t 1- — ) i : 

and-know O-nations hear for-thus we-will-pay-attention not but-they-said 

tun nan p&n *»pou> 19 :oo -tpn tin mp 

• T •• • 9 V T T J* : IT V V IT •• 

I behold O-earth hear with-them what — congregation 

-* 7 P 'o Dniobno ns ntn Dpn -* 7 N npn Nno 

<• at : : - j* : iv - n t v mt t r “ 

to because devices-of-them fruit-of the-this the-people to disaster bringing 

:no -iDNon 'mini lo’bpn n* 7 non 

on-her and-they-rejected and-law-of-me they-paid-attention not words-of-me 

oiun napi Ni 3 n nowo haio *7 >*7 n-r -no*72o 

1 - jv't : t jt : t : <• v t t 

the-good or-cane she-comes from-Sheba frankincense to-me this for-what 


they take no pleasure in it. 

11 Therefore I am full of the wrath of the 

Lord; 

I am weary of holding it in. 

“Pour it out upon the children in the street, 
and upon the gatherings of young men, 
also; 

both husband and wife shall be taken, 
the elderly and the very aged. 

12 Their houses shall be turned over to 

others, 

their fields and wives together, 
for I will stretch out my hand 
against the inhabitants of the land,” 

declares the Lord. 

13 “For from the least to the greatest of them, 

everyone is greedy for unjust gain; 
and from prophet to priest, 
everyone deals falsely. 

14 They have healed the wound of my people 

lightly, 

saying, ‘Peace, peace,’ 
when there is no peace. 

15 Were they ashamed when they committed 

abomination? 

No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 
Therefore they shall fall among those who 
fall; 

at the time that I punish them, they shall 
be overthrown,” 

says the Lord. 

16 Thus says the Lord: 

“Stand by the roads, and look, 

and ask for the ancient paths, 
where the good way is; and walk in it, 
and find rest for your souls. 

But they said, ‘We will not walk in it.’ 

17 I set watchmen over you, saying, 

‘Pay attention to the sound of the 
trumpet!’ 

But they said, ‘We will not pay attention.’ 

18 Therefore hear, O nations, 

and know, O congregation, what will 
happen to them. 

19 Hear, O earth; behold, I am bringing 

disaster upon this people, 
the f ruit of their devices, 
because they have not paid attention to my 
words; 

and as for my law, they have rejected it. 

20 What use to me is frankincense that comes 

from Sheba, 

or sweet cane from a distant land? 
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Your burnt offerings are not acceptable, 
nor your sacrifices pleasing to me. 

21 Therefore thus says the Lord: 

‘Behold, I will lay before this people 

stumbling blocks against which they 
shall stumble; 
fathers and sons together, 
neighbor and friend shall perish.’” 

22 Thus says the Lord: 

“Behold, a people is coming from the north 
country, 

a great nation is stirring f rom the farthest 
parts of the earth. 

23 They lay hold on bow and javelin; 

they are cruel and have no mercy; 
the sound of them is like the roaring sea; 
they ride on horses, 
set in array as a man for battle, 
against you, O daughter of Zion!” 

24 We have heard the report of it; 

our hands fall helpless; 
anguish has taken hold of us, 
pain as of a woman in labor. 

25 Go not out into the field, 

nor walk on the road, 
for the enemy has a sword; 
terror is on every side. 

26 O daughter of my people, put on sackcloth, 

and roll in ashes; 

make mourning as for an only son, 
most bitter lamentation, 
for suddenly the destroyer 
will come upon us. 

27 “I have made you a tester of metals among 

my people, 

that you may know and test their ways. 

28 They are all stubbornly rebellious, 

going about with slanders; 
they are bronze and iron; 
all of them act corruptly. 

29 The bellows blow fiercely; 

the lead is consumed by the fire; 
in vain the refining goes on, 
for the wicked are not removed. 

30 Rejected silver they are called, 

for the Lord has rejected them.” 

Evil in the Land 

7 The word that came to Jeremiah from the 
Lord: 2 “Stand in the gate of the Lord’s 


pin 2 ? kb bmnibp pnnn pa? 

to-acceptance not burnt-off erings-of-you distant-place from-land-of 

nirr noN n3 73*721 :>b mu -kb M'nnn 

t : j- t < * •• t i* : jt iv : 

Yahweh he-says thus for-thus to-me they-are-pleasing not and-sacrifices-of-you 

ibiP3i o'bfcbo rvrn opn ~bt* rnj mn 

: jt : iv : • iv - jt t v 1 y : • 

and-they-shall-stumble stumbling-blocks the-this the-people to putting behold-I 

:iw iirn nrr mm ninN on 

it r : 1 •*: " j** t -jt : - y t t t 

they-shall-perish and-friend-of-him neighbor together and-sons fathers against-them 

mi nay pKD X 3 . oy run nirr noN n322 

J : ' (ST 1 VJV •• IT )- • T : j- T < 

and-nation north from-land-of coming people behold Yahweh he-says thus 

ipnrr jrrm niPp.23 -'rp*ra Tim biia 

they-lay-hold and-javelin bow earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great 

□>3 bbip infrr kbi kin nt 3 N 

jt- t " j : j*t : - 

like-the-sea sound-of-them they-have-mercy and-not he cruel 

nbnbab unto Trip 133 T d'did - bm non' 

t t : • - • : » t at : • v ~ : v v:v 

for-the-battle as-man being-set-in-array they-ride horses and-on he-makes-a-sound 

i£n ipow tin uyaum :ri*s ~ra Tbu 

j t 1 : t v : j- t ' 1 ’ - ’ • 1- t 

they-fall-slack report-of-him — we-have-heard Zion daughter-of against-you 

-Vn 25 :mbi »3 bm unpnnn hns irr 

it •• v : '• • v: v t t a**t 

not as-the-one-giving-birth anguish she-holds-us anguish hands-of-us 

n^kb inn ’3 *D* 7 n -ba rm* nnwn ^sn 

•• : vjv •< a** •• - * viv~ v t - : 1** 

to-one-being-hostile sword for walk-you not and-on-the-way the-field go-you-out 

nPbanm pu? -nan 'mv T1326 tuo 

and-roll-about sackcloth put-on people-of-me daughter-of from-all around terror 

’3 onmon “rson nb mu tit biN nakn 

j. a* j — i - : • 1 t j* — : • t v <** v •• t 

for bitterness lamentation-of to-you make only-one mourning in-the-ash 

Trim jin 3 27 : wby ™ km Dkns 

I j. - ; t .J T r* T l” J T : • 

I-have-put-you tester upon-us the-one-destroying he-comes suddenly 

:D 3 Tt tin mnm jnm nsno 'gm 

it : - v it : — t ~ : at : • i* - : 

way-of-them — and-you-test that-you-know metal among-people-of-me 

nwim *T 3 n Tibh mnnio no bb3 2s 

v j s i* t y : • : 1 j" t t 

bronze slander going-of ones-being-stubborn ones-turning-aside-of all-of-them 

nfio nnj 29 :non DTrnwa dVs bnm 

■\ ■ J “ T T i* • : - jt AV : - 

bellows he-blows them ones-acting-corruptly all-of-them and-iron 

kb mini piny pny kuPb nnsy DnwNO 

j i* t : ' t * j-t : t - vat r j- i" •• 

not and-evil to-refine he-refines to-the-vanity lead from-fire-of-them 

mm dno _1 3 Dnb itnp okm *10330 :ipm 

vt : j- t r av t 1 :*t t : • • vjv 1 it * 

Yahweh he-has-rejected for to-them they-call rejected silver they-are-torr. 
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on-therr. 
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stand to-say Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 
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n-rn inn tin dw nanpi nin' n'3 hpm 

av - it t - v t t jt't : t : j** - ~ : 

the-this the-word — there and-you-are-to-call-out Yahweh house-of in-gate-of 

b'Nan rmn' -ba nim nm ipqjP frmi 

•t- t: t t: - : j : • t : - t : 

the-ones-coming Judah all-of Yahweh word-of hear and-you-are-to-say 

mm "ion mb 3 :mmb ninmPnb nbNn onpm 

<t : - t i it i - : r : v •• t j* t : - 

Yahweh-of he-says thus to-Yahweh to-bow-down-in-worship the-these in-the-gates 

Dp'bbpm Dp 1 ?"!! n'pm bNnip' mba hiNns 

and-deeds-of-you ways-of-you make-good Israel God-of hosts 

■Vn obb inonn -Vn 4 :ntn Dipon oiriN rusiPNi 

into for-you trust-you not the-this in-the-place —you that-I-might-let-dwell 

bmn mm bmn Hit bn'n nnab npiPn nm 

j- t : j- t : <■ •• a •• »v iv ~ y i • 

temple-of Yahweh temple-of Yahweh temple-of to-say the-deception words-of 

03'3"n tin mirn mom -dn 'as :nan mn' 

iv •• : - v • •• •• •• • <• t i** it : 

ways-of-you — you-make-good to-make-good if for they Yahweh 

rm w'N pa oinPn ton to -dn cD'bbpo tini 

i j.. K . i r . T ; i- < t • av v : 

and-between man between justice you-do to-do if deeds-of-you and— 


'pj tni npU>pn Nb ruobNi Din' me 

t jt : 1 -si - J t t : ~ : < t j** 

innocent and-blood you-oppress not or-widow orphan sojourner 

abn Nb o'-inN o'ri*?N nnNi n-rn nipoa 

i : > •)' •• s- v: •• "s - : av - t - 

you-go not other gods and-after the-this in-the-place 


nnxn 

neighbor-of-him 

DSiPn ~bx 

i : : r 

you-shed not 


pan nfn Dipoa banx 'map 7 :opb pnb 

in-the-land the-this in-the-place —you then-I-will-let-dwell to-you to-harm 

mns :obip nui obiy -mb Dp'ninNb 'nru mPN 

<•* • IT - : IT 1 • : AV •• I "S " • l-T JV “S 

behold eternity and-unto ancient-time to-from to-fathers-of-you I-gave that 


:b'pin 'nbnb npiPn nan “bp nib o'noa bna 

r i* : • : *v at _ - v t j* : v ■ 

benefit to-not the-deception words-of on for-you trusting you 

npiPb pmPm nkii bin injrw 

•v iv - - t • : 1 t i: t < t 

to-the-falsehood and-to-swear and-to-commit-adultery to-murder ?-to-steal 

DnnN D'ri*?N nnN nbm bpnb nupi 

i* •• r v: r* - : - 1 t : -at - j-: 

other gods after and-to-go to-the-Baal and-to-make-go-up-in-smoke 

'isb Drnapi □riNauo :DnpT -Nb nwN 

before-me and-you-stand and-you-come you-have-known not that 

□mom l'bp 'oiP -Nnpj hPn mn rraa 

iv : - "s " t t j* : t 1 : • jv v - • <- - 

and-you-say over-him name-of-me he-is-called which the-this in-the-house 


:nbNn 

ninpinn -bp jin 

niiPp 

ippb 

ub 

the-these 

the-abominations all-of — 

to-do 

in-order 

we-are-delivered 

"Nnp: 

■uPn n-rn man 

nvi 

D'fiTS 
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he-is-called 

which the-this the-house 

he-is 

robbers 
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declaration-of I-have-seen behold I also in-eyes-of-you over-him name-of-me 


“to ibto uPn 'nipo -Vn nj nab 'a 12 :mm 

v "s • : jv 1 : v t : j* it : 

where in-Shiloh that place-of-me to now go for Yahweh 


house, and proclaim there this word, and say, 
Hear the word of the Lord, all you men of Ju¬ 
dah who enter these gates to worship the Lord. 
3 Thus says the Lord of hosts, the God of Is¬ 
rael: Amend your ways and your deeds, and I 
will let you dwell in this place. 4 Do not trust 
in these deceptive words: ‘This is the temple of 
the Lord, the temple of the Lord, the temple 
of the Lord.’ 

5 “For ifyou truly amendyour ways and your 
deeds, if you truly execute justice one with an¬ 
other, 6 if you do not oppress the sojourner, the 
fatherless, or the widow, or shed innocent blood 
in this place, and if you do not go after other 
gods to your own harm, 7 then I will let you 
dwell in this place, in the land that I gave of old 
to your fathers forever. 

8 “Behold, you trust in deceptive words to 
no avail. 9 Will you steal, murder, commit adul¬ 
tery, swear falsely, make offerings to Baal, and 
go after other gods that you have not known, 
10 and then come and stand before me in this 
house, which is called by my name, and say, ‘We 
are delivered!’—only to go on doing all these 
abominations? 11 Has this house, which is called 
by my name, become a den of robbers in your 
eyes? Behold, I myself have seen it, declares the 
Lord. 12 Go now to my place that was in Shiloh, 




JEREMIAH 7:13-22 


1604 


Hebrew (BHS) 


where I made my name dwell at first, and see 
what I did to it because of the evil of my people 
Israel. 13 And now, because you have done all 
these things, declares the Lord, and when I 
spoke to you persistently you did not listen, and 
when I called you, you did not answer, ^there¬ 
fore I will do to the house that is called by my 
name, and in which you trust, and to the place 
that I gave to you and to your fathers, as I did 
to Shiloh. 15 And I will cast you out of my sight, 
as I cast out all your kinsmen, all the offspring 
of Ephraim. 

16 “As for you, do not pray for this people, 
or lift up a cry or prayer for them, and do not 
intercede with me, for I will not hear you. 17 Do 
you not see what they are doing in the cities 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 18 The 
children gather wood, the fathers kindle fire, 
and the women knead dough, to make cakes 
for the queen of heaven. And they pour out 
drink offerings to other gods, to provoke me to 
anger . 19 Is it I whom they provoke? declares the 
Lord. Is it not themselves, to their own shame? 
20 Therefore thus says the Lord God: Behold, 
my anger and my wrath will be poured out on 
this place, upon man and beast, upon the trees 
of the field and the fruit of the ground; it will 
burn and not be quenched.” 

21 Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: “Add your burnt offerings to your sac¬ 
rifices, and eat the flesh. 22 For in the day that 


'n'fpp -hPn nN int njitftna dip 'dip tusiP 
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I-did what — and-see at-the-first there name-of-me I-made-dwell 
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because and-now Israel people-of-me evil-of because-of to-him 
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when-I-spoke Yahweh declaration-of the-these the-works all-of — to-do-you 
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then-not and-to-speak 

to-repeat 
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and-not 

niPN 
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that and-to-the-place in-him trusting you which 

over-him name-of-me 
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and-I-will-cast to-Shiloh I-did as and-to-fathers-of-you to-you I-gave 
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the-people for pray-you not and-you Ephraim seed-of all-of — 
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with-me plead-you and-not or-prayer cry for-them lift-you-up and-not the-this 


non no nNh ?p'Nni7 
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they what seeing ?-there-is-not-you 


nnk paiP tpn _ n 
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—you hearing there-is-not-I for 


nnspba obanra :o^Pn' nisnm min' npa D'ipp 

gathering the-children Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of doing 
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*pxin UV2 o^rm Nb bpTinN tin T-m 

to-bring-out in-day-of I-command-them and-not fathers-of-you — I-speak 

1 323 :nnn nbiy nm -bp onxo pNO DniN 
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but and-sacrifice burnt-offering words-of about Egypt our-of-land-of —them 
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obey to-say —them I-commanded the-this the-word — if 

b -rnn ddni obbNb bpb tti *bpn 

to-me you-shall-be and-you for-God to-you and-I-shall-be on-voice-of-me 

ddjin msN n#N ^Tin -bm orobm opb 

—you I-command that the-way in-all-of and-you-are-to-walk for-people 

tin idpi -Nb iynu; Nb24 :DDb no” mob 

— they-inclined and-not they-obeyed but-not for-you he-is-well so-that 
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the-evil heart-of-them in-stubbornness-of in-counsels but-they-walked ear-of-them 

nu>N nib -job25 :D\ob Nb TinNb ion 

that the-day to-from to-front and-not to-backward and-they-were 
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the-this the-day to Egypt from-land-of fathers-of-you they-came-out 
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day the-prophets servants-of-me all-of — to-you and-I-have-sent 

tin ion Nb '* 7 N iyoip Nib 26 :n* 7 tt>i ddwh 

— they-inclined and-not to-me they-listened yet-not and-to-send to-repeat 
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they-have-done-bad neck-of-them — but-they-stiffened ear-of-them 
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the-words all-of — to-them so-you-shall-speak more-than-fathers-of-them 
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but-not to-them and-you-shall-call to-you they-will-listen but-not the-these 
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not that the-nation this to-them and-you-shall-say they-will-answer-you 
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discipline they-received and-not God-of-him Yahweh on-voice-of they-obeyed 
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shear from-mouth-of-them and-she-is-cut-off the-truth she-has-perished 
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for lamentation bare-heights on and-raise and-cast consecration-of-you 
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wrath-of-him generation-of — and-he-has-forsaken Yahweh he-has-rejected 
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declaration-of in-eyes-of-me the-evil Judah sons-of they-have-done for 

-Nppj tu>n non omyipip ioiP nirr 

he-is-called that in-the-house detestable-things-of-them they-have-set Yahweh 


I brought them out of the land of Egypt, I did 
not speak to your fathers or command them 
concerning burnt offerings and sacrifices. 23 But 
this command I gave them: ‘Obey my voice, and 
I will be your God, and you shall be my people. 
And walk in all the way that I command you, 
that it may be well with you.’ 24 But they did not 
obey or incline their ear, but walked in their 
own counsels and the stubbornness of their evil 
hearts, and went backward and not forward. 
25 From the day that your fathers came out of 
the land of Egypt to this day, I have persistently 
sent all my servants the prophets to them, day 
after day. 26 Yet they did not listen to me or in¬ 
cline their ear, but stiffened their neck. They 
did worse than their fathers. 

27 “So you shall speak all these words to them, 
but they will not listen to you. You shall call to 
them, but they will not answer you. 28 And you 
shall say to them, ‘This is the nation that did 
not obey the voice of the Lord their God, and 
did not accept discipline; truth has perished; it 
is cut off from their lips. 

29“ Gut off your hair and cast it away; 

raise a lamentation on the bare heights, 
for the Lord has rejected and forsaken 
the generation of his wrath.’ 

The Valley of Slaughter 

30 “For the sons of Judah have done evil in 
my sight, declares the Lord. They have set their 
detestable things in the house that is called by 


7:22 p W»in 

7:25 b 1 Hebrew manuscript, Graecus 
originalis, Syriac, DiT — 

7:30 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DW 
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my name, to defile it. 31 And they have built the 
high places of Topheth, which is in the Valley 
of the Son of Hinnom, to burn their sons and 
their daughters in the fire, which I did not com¬ 
mand, nor did it come into my mind. -^There¬ 
fore, behold, the days are coming, declares the 
Lord, when it will no more be called Topheth, 
or the Valley of the Son of Hinnom, but the Val¬ 
ley of Slaughter; for they will bury in Topheth, 
because there is no room elsewhere. 33 And the 
dead bodies of this people will be food for the 
birds of the air, and f or the beasts of the earth, 
and none will frighten them away. 34 And I will 
silence in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem the voice of mirth and the voice of 
gladness, the voice of the bridegroom and the 
voice of the bride, for the land shall become a 
waste. 

8 “At that time, declares the Lord, the bones 
of the kings of Judah, the bones of its of¬ 
ficials, the bones of the priests, the bones of the 
prophets, and the bones of the inhabitants of 
Jerusalem shall be brought out of their tombs. 
2 And they shall be spread before the sun and 
the moon and all the host ofheaven, which they 
haveloved and served, which they have gone af¬ 
ter, and which they have sought and worshiped. 
And they shall not be gathered or buried. They 
shall be as dung on the surface of the ground. 
3 Death shall be preferred to life by all the rem¬ 
nant that remains of this evil family in all the 
places where I have driven them, declares the 
Lord of hosts. 


8:1 p •War 
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Sin and Treachery 

4 “You shall say to them, Thus says the Lord: 

When men fall, do they not rise again? 

If one turns away, does he not return? 

5 Why then has this people turned away 

in perpetual backsliding? 

They hold fast to deceit; 
they refuse to return. 

6 I have paid attention and listened, 

but they have not spoken rightly; 
no man relents of his evil, 
saying, ‘What have I done?’ 

Everyone turns to his own course, 
like a horse plunging headlong into 
battle. 

7 Even the stork in the heavens 

knows her times, 

and the turtledove, swallow, and crane 1 
keep the time of their coming, 
but my people know not 
the rules 2 of the Lord. 

8 “ How can you say, ‘We are wise, 

and the law of the Lord is with us’? 

But behold, the lying pen of the scribes 
has made it into a lie. 

9 The wise men shall be put to shame; 

they shall be dismayed and taken; 
behold, they have rejected the word of the 
Lord, 

so what wisdom is in them? 

10 Therefore I will give their wives to others 

and their fields to conquerors, 
because from the least to the greatest 
everyone is greedy for unjust gain; 
from prophet to priest, 
everyone deals falsely. 

11 They have healed the wound of my people 

lightly, 

saying, ‘Peace, peace,’ 
when there is no peace. 

12 Were they ashamed when they committed 

abomination? 

No, they were not at all ashamed; 
they did not know how to blush. 

Theref ore they shall f all among the fallen; 
when I punish them, they shall be 
overthrown, 

says the Lord. 

1 3 When I would gather them, declares the 

Lord, 

'The meaning of the Hebrew word is uncertain 2 Or just 
decrees 


8:5 a H dittography; read 231$ 

8:5 b not present in 1 Hebrew manuscript, 
Graecus originalis; delete? 

8:6 P Dltenpa 
8:7 p bpi 
8:8 a read 
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there are no grapes on the vine, 
nor figs on the fig tree; 
even the leaves are withered, 
and what I gave them has passed away 
from them.” ? 

14 Why do we sit still? 

Gather together; let us go into the fortified 
cities 

and perish there, 

for the Lord our God has doomed us to 
perish 

and has given us poisoned water to 
drink, 

because we have sinned against the 
Lord. 

!5 We looked for peace, but no good came; 
for a time of healing, but behold, terror. 

16 “The snorting of their horses is heard from 

Dan; 

at the sound of the neighing of their 
stallions 

the whole land quakes. 

They come and devour the land and all 
that fills it, 

the city and those who dwell in it. 

17 For behold, I am sending among you 

serpents, 

adders that cannot be charmed, 
and they shall bite you,” 

declares the Lord. 

Jeremiah Grieves for His People 

18 Myjoy is gone; grief is upon me; 2 

my heart is sick within me. 

19 Behold, the cry of the daughter of my 

people 

from the length and breadth of the land: 
“Is the Lord not in Zion? 

Is her King not in her?” 

“Why have they provoked me to anger with 
their carved images 
and with their foreign idols?” 

20 “The harvest is past, the summer is ended, 

and we are not saved.” 

21 For the wound of the daughter of my 

people is my heart wounded; 

I mourn, and dismay has taken hold on 
me. 


Is there no balm in Gilead? 

Is there no physician there? 

Why then has the health of the daughter of 
my people 
not been restored? 

V 3 Oh that my head were waters, 

* and my eyes a f ountain of tears, 
that I might weep day and night 
for the slain of the daughter of my 
people! 


'The meaning of the Hebrew is uncertain ^Compare 
Septuagint; the meaning of the Hebrew is uncertain 
3 Ch 8:23 in Hebrew 


8:18 bread rbv or nVir 


niRpn ErjRip pRi ! 2 p □ini) pR 

on-the-fig-tree figs and-there-is-not on-the-vine grapes there-is-not 

ho -Vi)i 4 :Dnnir unb ?nm bb: nVym 

T - I :- IV T * )" V T •• T V T IV : 

what over they-have-passed-them to-them and-I-gave he-withers and-the-leaf 

□man ny -Vr Rinn inoRn miP uniR 

it : • - y t v •> t : : t i- • : i : J —: 

the-fortification cities-of into and-let-us-go be-gathered sitting we 

nann mn'iR mm rs dw -nami 

t • <•• v: t : • at t : • : 

he-has-caused-to-perish-us God-of-us Yahweh for there and-let-us-perish 

mini URon *s u>Ri ->a upum 

against-Yahweh we-have-sinned because poison water-of and-he-has-given-to-drink-us 

mm nsna nyb nip pRi DiVipV nip 15 

but-behold healing for-time-of good but-there-was-not for-peace to-hope 

Vipa void rnpa yam praie innyy 

from-sound-of horses-of-him snorting-of he-is-heard from-Dan terror 

•iRinv ‘in nmn vmnR nfrnsn 

T“ * VAT T T IT "I T T * “ J “S * 

and-they-come the-land whole-of she-quakes mighty-ones-of-him neighing-of 

bi 7 :nn -ami my n^iini vtr iVdrv 

• it ” : j : o t : 1 vjv : i ~ 

for in-her and-ones-dwelling-of city and-fullness-of-her land and-they-devour 

nnV -pR mPR oijjsx bvym non niiya in 

to-them there-is-not that adders serpents among-you sending behold-I 

b'bv Trvbna is :mm - dw DnnR mmi v)nb 

j**-: i* • y : - it : ••• : iv : v j : • : -at 

upon joy-of-me Yahweh declaration-of —you and-they-shall-bite charm 

-nn nvw bip -nan 19 vn ^b bv jir 

j- : i- • •• • it - r ’ i — t 1 at 

daughter-of cry-of sound-of behold sick heart-of-me upon-me sorrow 

"□R jvyn pR mmn mprna p.Ra ^ny 

if in-Zion there-is-not ?-Yahweh distances from-land-of people-of-me 

□mbonn moynn yria nn pR nnia 

iv •• • : * - at 1 j** it : - 

with-images-of-them they-have-provoked-me why in-her there-is-not King-of-her 

rp nin TSp nny2o naa bann 

• T JT l* *T )~ T IT •• J” : - : 

summer he-has-come-to-an-end harvest he-has-passed foreign-land with-idols-of 

>ny -nn nnw -Vy2i myum RiV unjRi 

r - - v jv - : it j : i—: - 

people-of-me daughter-of breach-of over we-have-been-saved not and-we 

pR hsn22 vanptnn naiP Tnip TnniPn 

• j- • t: - • : 1 it■ v: v it - • : _, t • :at : t 

there-is-not ?-balm she-has-taken-hold-me dismay I-mourn I-am-broken 


nrby *6 brio b mP pR R£n -dr liibn 

t : it j at ' j** v* * t : ■ : 

she-has-gone-up not why for there there-is-not one-healing if in-Gilead 

mb hptfi 7 rr* -'023 may -nn nnnR 

• - • ' <•• • r r — - 1- 

waters head-of-me he-will-give who people-of-me daughter-of healing-of 

hr rbb] nav hnnRi nyan nipa myi 

i** t : - t jt v : v : at : p j : i* •• : 

— and-night by-day that-I-might-weep tear fountain-of and-eye-of-nte 

nay -nn ,{ b?n 

r “ “ J - * : i~ 

people-of-me daughter-of slain-ones-of 
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JEREMIAH 9:1[2]-10[11] 


hnTiJNi dThn jibn “ijrran tjit t n 1 9 

that-I-leave travelers lodging-place-of in-the-desert he-will-give-me who 

bba '3 dfino robNi 'lay tin 

t <• <st • i” it : : • - 

all-of-them for from-with-them and-let-me-go people-of-me — 

tin D“iTi 2 :ohj& msp d'£njo 

v < : : - i- i*: viv “ • -:jt : 

— and-they-bend ones-dealing-treacherously assembly-of ones-committing-adultery 

roa rmnNb Nbi npii) dhwp bjiwb 

j : t it v: v t : *v v jt : ■- t : 

they-have-become-strong to-truth and-not falsehood bow-of-them tongue-of-them 

ijrp _ Nb tini inst | run -bN nine b y -ini 

I.TT I ;• : *JT T ST T V T T “ • * V (ST T 

they-know not and—me they-go-out evil to from-evil for in-the-land 

-bs -bin nbwn ininn tf'N3 :mm -qw 

t - : " t • . <• it : ••• : 

any-of and-on take-care from-neighbor-of-him man Yahweh declaration-of 

-bsi npm nipp fin -bn ’3 inonn -bN nN 

t : 1 : - "j t t t <• ist : • - it 

and-every-of he-deceives to-deceive brother every-of for trust-you not brother 

Nb nnNi ibrin' ininn w'nh nbrn bnn in 

j iv v: v •• t : ..... <• : » , T - 

not and-truth they-deceive in-neighbor-of-him and-man he-goes slander neighbor 

:iNbi mpn npw nnn miwb nab mT 

i : • - 'v iv v - -jt : s : • a** -: 

they-are-weary to-go-astray lie to-speak tongue-of-them they-taught they-speak 

tiin -run UNO nnnnn nnnn ninn nnnws 

i* “i~ ) " -jt : • : at : • 1 j : i 1 : : • 

—me to-know they-refuse on-deceit deceit in-midst-of to-dwell-you 

nin nito mrr ’“ion nn pbe mm 1 -dnj 

behold-I hosts Yahweh-of he-says thus for-thus Yahweh declaration-of 

'jso nth)N tn -n DTunni nanis 

v : * v v: v • j” i* a* : - : it : 

because-of I-will-do how for and-I-will-test-them one-refining-of-them 

nzn nano miwb ormtf yn7 :'bu Tin 

a” • jt : • it : ‘i"‘. t * r* i* - 

he-speaks deceit tongue-of-them slaughtering arrow people-of-me daughter-of 

innpni nnr inin tin nibw ran 

but-in-midst-of-him he-speaks neighbor-of-him — peace with-mouth-of-him 

□n -™n -Nb hVn -buns :innN nrin 

it ' t : v i v y m - - i : t r t 

on-them I-shall-punish not these ?-over ambush-of-him he-sets 

□pinn Nb ntn twn 'un dn mm "dni 

»«.*— : j v t v j : •< at : ••• : 

she-shall-avenge not as-this that on-nation if Yahweh declaration-of 

-bn nil nn nwn nnnn -bp 9 nwan 

■ : • v t j - : st v • t v - r : ~ 

and-over and-wailing weeping I-will-take-up the-mountains over person-of-me 

unN -'ban imi n nin nann niNi 

j. • : • : • <• t ’• t : ’ < : 

man from-not they-are-laid-waste because lamentation wilderness pastures-of 

bnwn *\\yn mpn bip ipnw Nbj nay 

the-heavens from-bird-of cattle sound-of they-have-heard and-not passing-over 

□biPrp tin Tiniiio :iabn mi nnna “ryi 

••j- t : v s* - t : it t i. : t t •• : - : 

Jerusalem — and-I-will-make they-have-gone they-have-fled beast and-to 

nnniP tin mim np tint tnn ?ipn □'bib 

it t : ’ )" v -jt : s" t v : a- - ’ j : v - : 

desolation I-will-make Judah cities-of and— jackals dwelling-place-of to-heaps 


21 Oh that I had in the desert 
a travelers’ lodging place, 
that I might leave my people 
and go away from them! 

For they are all adulterers, 
a company of treacherous men. 

3 They bend their tongue like a bow; 

falsehood and not truth has grown 
strong 2 in the land; 
for they proceed from evil to evil, 
and they do not know me, declares the 
Lord. 

4 Let everyone beware of his neighbor, 

and put no trust in any brother, 
for every brother is a deceiver, 
and every neighbor goes about as a 
slanderer. 

5 Everyone deceives his neighbor, 

and no one speaks the truth; 
they have taught their tongue to speak lies; 
they weary themselves committing 
iniquity. 

6 Heaping oppression upon oppression, and 

deceit upon deceit, 
they refuse to know me, declares the 
Lord. 

7 Therefore thus says the Lord of hosts: 
“Behold, I will refine them and test them, 

for what else can I do, because of my 
people? 

8 Their tongue is a deadly arrow; 

it speaks deceitfully; 
with his mouth each speaks peace to his 
neighbor, 

but in his heart he plans an ambush for 
him. 

9 Shall I not punish them f or these things? 

declares the Lord, 
and shall I not avenge myself 
on a nation such as this? 

10 “I will take up weeping and wailing f or the 

mountains, 

and a lamentation for the pastures of the 
wilderness, 

because they are laid waste so that no one 
passes through, 

and the lowing of cattle is not heard; 
both the birds of the air and the beasts 
have fled and are gone. 

11 I will make Jerusalem a heap of ruins, 

a lair of jackals, 

and I will make the cities of Judah a 
desolation, 

1 Ch 9:1 in Hebrew ^Septuagint; Hebrew and not for truth 
they have grown strong 


9:7 p oinu; 
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without inhabitant.” 

12 Who is the man so wise that he can under¬ 
stand this? To whom has the mouth of the Lord 
spoken, that he may declare it? Why is the land 
ruined and laid waste like a wilderness, so that 
no one passes through? > 3 And the Lord says: 
“Because they have forsaken my law that I set 
before them, and have not obeyed my voice or 
walked in accord with it, 14 but have stubbornly 
followed their own hearts and have gone after 
the Baals, as their fathers taught them. ^There¬ 
fore thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: Behold, I will feed this people with bitter 
food, and give them poisonous water to drink. 
16 1 will scatter them among the nations whom 
neither they nor their fathers have known, and 
I will send the sword after them, until I have 
consumed them.” 

17 Thus says the Lord of hosts: 

“Consider, and call for the mourning women 

to come; 

send for the skillful women to come; 

18 let them make haste and raise a wailing 

over us, 

that our eyes may run down with tears 
and our eyelids flow with water. 

19 For a sound of wailing is heard from Zion: 

‘How we are ruined! 

We are utterly shamed, 
because we have left the land, 
because they have cast down our 
dwellings.’ ” 

20 Hear, O women, the word of the Lord, 

and let your ear receive the word of his 
mouth; 

teach to your daughters a lament, 
and each to her neighbor a dirge. 

21 For death has come up into our windows; 

it has entered our palaces, 
cutting off the children from the streets 


tin pn bann ibNn _ 'on :aum 'bao 

v »j"t: t t iv <* t i* r* i* : • 

— that-he-may-understand the-wise the-man who one-inhabiting from-no 

nnri t 6 n mm ■'s nan mPNi nm 

at • - : it •• *jt : r sv • v - 

that-he-may-declare-her to-him Yahweh mouth-of he-has-spoken and-whom this 

’bao nanoa nnaj pan maN no -bp 

i* : • it : • - jt : • ' v t t jt : t t 

from-no like-the-wilderness she-is-laid-waste the-land she-is-ruined what on 

Tnin tin batp -bp mm noN’iu my 

• T J V T : T - T : V J - r* 

law-of-me — to-forsake-them on Yahweh and-he-says one-passing-over 

-Nbi 'bipa ipoip -abi omasb Tim own 

: i’ i : j : t : av • * it t jv -: 

and-not on-voice-of-me they-have-obeyed and-not before-them I-have-set that 

oab nm® mnN 1^*113 :na iabn 

at • j * : v -: - :j*— it : jt 

heart-of-them stubbornness-of after but-they-went in-her they-have-walked 

ma pb i 4 :oniiN orrob own □•’bpan mriNi 

i • •• t it i : • jv • t : - 

thus for-thus fathers-of-them they-taught-them as the-Baals and-after 

tin dVono mn bNoim m'bN hiNaa mm oon 

v -jt • - s*: • •• t : • j** v: t : <t : - t 

— feeding-them behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says 

:wno -•’0 DTPptfm mpb mn opn 

i •• i- '• : • : at-: r iv ~ jt t 

poison water-of and-I-will-give-to-drink-them wormwood the-this the-people 

non ijrr Nb own □ ma bnissnus 

tv : it j v * * r —: — 

they they-have-known not whom among-the-nations and-I-will-scatter-them 

op anion tin bmoriN mnbwi oninNi. 

until the-sword — after-them and-I-shall-send-out and-fathers-of-them 


uiiann niNaa mm Son nai6 :oniN miba 

•j : i : • t : jt : - t < it e 

consider-closely hosts Yahweh-of he-says thus —them to-consume-me 

nioann -bNi nrNiam rrmipob iNopi 

j t —: — v : t ay : i : 1 : - j : »• : 

the-skillful-ones and-to and-they-come for-the-ones-chanting-a-lament and-call 

mi irbp mwm nnnonitf :mNiam inbw 

• av v t t jv • : t : : t it: i : • 

wailing over-us and-let-them-raise and-let-them-hasten that-they-may-come send-out 

:d'q -ibr wapapi npoo bip mooni 

• it : • e* - : - : t : • ** •• t : <- •• : 

water they-shall-flow and-eyelids-of-us tear eyes-of-us that-they-may-go-down 

mow pn ii*»o yowi mi Sip p is 

we-are-devastated how from-Zion he-is-heard wailing sound-of for 

mbwn ’a pa warn - p ono nwa 

i* : • j* ’ vt :j-t i* : i : < 

they-cast because land we-left because exceedingly we-are-ashamed 

npm nim man bwi mpow -pi9 mmiiawo 

and-let-her-receive Yahweh word-of women hear for dwellings-of-us 

mi bamiia nioobi ip man oaitN 

lamentation daughters-of-you and-teach mouth-of-him word-of ear-of-you 

nib nbp -p 2 o mrp nniyo owni 

V T T <T I* IT '• IT r : JT • : 

death he-has-come-up for dirge neighbor-of-her and-woman 

prip Vriy nmanb nmiippNa Na ubibna 

from-street child to-cut-off in-palaces-of-us he-has-come in-windows-of-u> 
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hb£m nirr - dnj n 3 “13121 :ninrno omna 

t : it: t : : < - - i : i* 

and-she-shall-fall Yahweh declaration-of thus speak from-open-squares young-men 

nnao tqpm mwn na -bp jnia bmn nVnj 

j.. .. _ .. .j. T . isv t — j” : - ’ v 1 : t t it j- : • 

from-after and-like-sheaf the-field face-of upon like-dung the-man dead-body-of 

-ba nin? iqn 11222 ^dno pai ii?pn 

not Yahweh he-says thus one-gathering and-there-is-not the-one-reaping 

ii 3 Ai bbnrv -bai ihoans ban bbnrv 

1 • — : t : t : t t 

the-mighty-one let-him-boast and-not in-wisdom-of-him wise-one let-him-boast 

"ON ’323 :ilU>P 2 TU>P Win 1 "bN imi 3 Jl 3 

• j* 1 : t : i* t }'•-:• - a t i : • 

if but in-wealth-of-him rich-one let-him-boast not in-might-of-him 

un 'a frriN pin "baton bbnnan bbnn 1 nm 

I that —me and-to-know to-understand the-one-boasting let-him-boast in-this 

■'3 pN3 np™ oatoo ion ntop mm 

r 1 v (St t ht t : jt : • v *jv v i t : 

for in-the-earth and-righteousness justice steadfast-love one-doing Yahweh 

D'N3 mm mn 24 :mm -dw ’npan nbaa 

i* t j* t • it : : • : 1- t v r* : 

coming days behold Yahweh declaration-of I-delight in-these-ones 

bin -ba -bp •’fnpai mi -dw 

ones-being-circumcised all-of on when-I-will-punish Yahweh declaration-of 

U3 -bpi niiN -bin nbirn -bpi ansa -bp25 mbnpa 

<•• : - : v: - : t : - : • j- : • - it : t : 

sons-of and-on Edom and-on Judah and-on Egypt on in-foreskin 

mauvn n&a totop -ba 'bpi 3^in -bpi jinp 

the-ones-dwelling corner ones-being-cut-off all-of and-on Moab and-on Ammon 

binto' m3 ‘bai mbnp bun "bn '3 i 3 in 2 

i" t : • r t : ..... . - T <• at : • - 

Israel house-of and-all-of uncircumcised the-nations all-of for in-the-desert 

:3b _, bnp 

heart uncircumcised-of 

m3 D 3 'bp mm “131 ntoa 12m tin ipntoi 10 

j.. iv •• .jt : sv * v t t - v j : 

house-of to-you Yahweh he-speaks that the-word — hear 

nbbn _ bN bun ini -bN nim ion 1132 :bNiim 

T ; . - . - 1 v t : j- t j i** t : 

learn-you not the-nations way-of to Yahweh he-says thus Israel 

inm -'3 mnn _ bN croton ninNoi 

j-.. I* AT ** - • l- T - J 

they-are-dismayed because be-you-dismayed not the-heavens and-from-signs-of 

Vp ”'3 Nin ban D'apn nipn -'3 3 :nnnn trim 

I .. |. v JV l* — IT *J I* T I** ” l" 

tree for he breath the-peoples customs-of for from-them the-nations 

1032 4 :iapoa tom -'t ntopo ifna ip^o 

1 .. y . . it —: - i“ it t j**: t : -j- • 

with-silver with-the-tool craftsman hands-of work-of he-cuts-down-him from-forest 

mptm niapoai ninoooa ina* anrai 

■i : ■ : *j ■ : s : s - : a**-: it t : 

they-hold-fast-them and-with-hammers with-nails he-decorates-him and-with-gold 

nam Nbi non ntopo inns 5 :p«p Nibi 

they-speak and-not they cucumber-field like-scarecrow-of he-staggers so-not 

-■’3 bnn iNim -bN npto Nb '3 Nitor NitoA 

• v •• < : r - at : • j j* it* j t 

for from-them be-you-afraid not they-walk not for they-shall-be-carried to-carry 


and the young men from the squares. 

22 Speak: “Thus declares the Lord, 

The dead bodies of men shall fall 
like dung upon the open field, 
like sheaves after the reaper, 
and none shall gather them.’ ” 

23 Thus says the Lord: “Let not the wise man 
boast in his wisdom, let not the mighty man 
boast in his might, let not the rich man boast 
in his riches, 24 but let him who boasts boast in 
this, that he understands and knows me, that I 
am the Lord who practices steadfast love, jus¬ 
tice, and righteousness in the earth. For in these 
things I delight, declares the Lord.” 

25 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will punish all those who are cir¬ 
cumcised merely in the flesh— 26 Egypt, Judah, 
Edom, the sons of Ammon, Moab, and all who 
dwell in the desert who cut the corners of their 
hair, for all these nations are uncircumcised, 
and all the house of Israel are uncircumcised 
in heart.” 

Idols and the Living God 

Hear the word that the Lord speaks 
to you, O house of Israel. 2 Thus says 
the Lord: 

“Learn not the way of the nations, 
nor be dismayed at the signs of the 
heavens 

because the nations are dismayed at 
them, 

3 for the customs of the peoples are vanity . 1 
A tree from the forest is cut down 

and worked with an axe by the hands of a 
craftsman. 

4 They decorate it with silver and gold; 

they fasten it with hammer and nails 
so that it cannot move. 

5 Their idols 2 are like scarecrows in a 

cucumber field, 
and they cannot speak; 
they have to be carried, 
for they cannot walk. 

Do not be afraid of them, 

1 Or vapor, or mist 2 Hebrew They 
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for they cannot do evil, 
neither is it in them to do good.” 

6 There is none like you, O Lord; 

you are great, and your name is great in 
might. 

7 Who would not fear you, O King of the 

nations? 

For this is your due; 

for among all the wise ones of the nations 
and in all their kingdoms 
there is none like you. 

8 They are both stupid and foolish; 

the instruction of idols is but wood! 

9 Beaten silver is brought f rom Tarshish, 

and gold from Uphaz. 

They are the work of the craftsman and of 
the hands of the goldsmith; 
their clothing is violet and purple; 
they are all the work of skilled men. 

10 But the Lord is the true God; 

he is the living God and the everlasting 
King. 

At his wrath the earth quakes, 
and the nations cannot endure his 
indignation. 

11 Thus shall you say to them; “The gods 
who did not make the heavens and the earth 
shall perish from the earth and from under the 
heavens.” 7 

12 It is he who made the earth by his power, 

who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out 
the heavens. 

13 When he utters his voice, there is a tumult 

of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 
of the earth. 

He makes lightning f or the rain, 
and he brings forth the wind from his 
storehouses. 

14 Every man is stupid and without 

knowledge; 

every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are f alse, 
and there is no breath in them. 

15 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

16 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who formed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

'This verse is in Aramaic 


pR 0 6 :DniN rs awi _ on lyT rV 

from-there-is-not with-them there-is-not to-do-well and-also they-do-evil not 

rV •’Q7 :mn;3 tow Vmi nnR Vm mrr *rioa 

< j- it : • i' : jt : -jt - j t at : 'it 

not who in-might name-of-you and-great you great Yahweh like-you 

-Vm n nr ir' yb n D*tin fro 

t : j* t at t u : y • 1 v jv ' t i* 

among-all-of for she-is-f itting to-you for the-nations King-of he-would-fear-you 

:Tm pro DnD*70 "Vmi □'tin 'nan 

•it ■ ;•••• it : - t : s" : - 

like-you from-there-is-not kingdom-of-them and-in-all-of the-nations wise-ones-of 

yv D'Van noia nun 1 nnRnis 

* r* i* t r at : • : j • i- - : 

wood idols instruction-of and-they-are-foolish they-are-stupid and-in-one 

T31RQ hnn Rir Hwnna ypna no 3 9 :Rin 

t i“ t t : t j* : - • ’t •*. : 1 v jv i 

from-Uphaz and-gold he-is-brought from-Tarshish being-beaten silver he 

d#q*? joriRi nVnn *nft 'ti wnn nwya 

t : ’ t t : ~ : •••<••: 'a** j- • it t j” - 

clothing-of-them and-purple violet-of one-refining and-hands-of craftsman work-of 

n'ri*7N - Rin nbR b'ri*?R mn'uo :□*?□ D'oan nwun 

r v: i v v: • vs <t i- it ••• i* t * 

God he truth God but-Yahweh all-of-them skilled-ones work-of 

-rVi p^n winn tiiypa nbiy 

and-not the-earth she-quakes from-wrath-of-him eternity and-King-of alive-ones 

□i f\b rnoRn hna n :iapr D'ti fry 

: 1 j : t : • is- j* t 

to-them you-shall-say according-to-this indignation-of-him nations they-endure 

m«' my rV RpnRi R'ow m R*nVR 

s~ a—: jt ’it : - : jt - : r t ~ jt v: 

they-shall-perish they-did not and-earth-the heavens-the who gods-the 

HR nwyi 2 :nVR R*ntp ninp -jm RHRa 

earth one-making-of they heavens-the under and-from from-earth-the 

inarm Vnn ran irm 

a t : t : v •• i : 

by-wisdom-of-him world one-establishing by-power-of-him 

inn *?ip*7i3 :o'nw nor inmnm 

• • : ' IT T JT T IT : • 

to-give-him to-voice-of heavens he-stretched-out and-by-understanding-of-him 

HR nypa d'rwj nbv*) □'bwn b'n jinn 

* vatt j** • v • : jv - • - t - • - * j 

earth from-end-of mists and-he-makes-rise in-the-heavens waters tumult-of 

.•rnnxfco nn Rain nii;y SuoV n'pnn 

IT : “l •• J - T T T T “ ’<• T : 

from-storehouses-of-him wind and-he-brings-out he-makes for-the-rain lightning 

■*73 w'lh nirio dtr "Vs nmi u 

t r ~ ‘ t t t < _ : • 

all-of he-put-to-shame away-from-knowledge man every-of he-is-stupid 

:□□ nn -rVi ddj npw n Vosn nnte 

it - j : i : • • jv -j* v at • 1 v 

in-them breath and-not cast-images-of-him falsehood for from-image one-refining 

□mp3 nun D'ynyn niyya nan Van is 

it t : j" : a" _ v - t •• v jv 

punishment-of-them at-time-of mockery work-of they worthlessness 

’^□n nar npir pbn nVio -rVi 6 :raR' 

the-all one-forming-of for Jacob portion-of like-these not they-shall-perish 

:iaw niRna mn' inVm mw bkivb Rin 

i : it: jt : a t i- v v •• t : • : 

name-of-him hosts Yahweh-of inheritance-of-him tribe-of and-Israel he 


10:13 p ngn 
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JEREMIAH 10:17-11:3 


rb -'aw nixas 'raw' -mpb pNO '2DNi7 

r it- v iv ' a** t : • • v iv •• r : • 

thus for in-the-siege ones-dwelling-of bundle-of-you from-ground-of gather 

Dim pNn Diiii 1 tin pVip pin nirp nnN 

- j— 1 v it t y : v p • t : j- t 

at-the-time the-land ones-inhabiting-of — slinging behold-I Yahweh he-says 

-bv 'b 'i«i9 :iNxn' jpnb ur\b 'nnxm nmn 

j it : • • - j- : iv t • j — * - 

they-meet so-that to-them and-I-will-bring-distress the-this 

PIT ™ 'mfcN TNT T13Q I”lbm niW 

jv * *j~ • : — t j* —: — 


on to-me woe 

'bn 

i* t: 

sickness this surely I-said 

niro "bni 

i~ t t : 

tents-of-me and-all-of 


but-I wound-of-me being-grievous breach-of-n 


TTW 

T 

he-is-devastated 


VnN20 

j" t: t 

tent-of-me 

bn 


:UNWN7 

iv t v : 

and-I-shall-bear-him 


7pm 

children-of-me they-are-broken-off 

hip npi -pN 


and— the-ones-shepherding they-are-stupid 

□n'pnn _t 7Di ibbwn Nb 


OPN 7 PNX' 

t : • ••. t : 

and-there-is-not-they they-have-gone-me 

'3 21 pnip'T D'pD-l 'bpN 

for curtains-of-me and-setting-up tent-of-me again one-spreading-out there-is-not 

p -bv iwm Nb mn' tint o'lhn hum 

thus upon they-inquire not Yahweh 

runnw Vip 22 :n^iDi 

t : ■< tit it * : — t : * : j 

rumor voice-of she-is-scattered pasture-of-them and-all-of they-prospered not 

np tin mwb 7 i 22 pNQ bim wini n^n nun 

5.. T V T 1 A T ’ VJV ” IT _ J- : T T J** * 

cities-of — to-make north out-of-land-of great and-commotion coming behold 

Nb b nin' 'mrr '23 :o'an 7 ipn nnnw min' 

> •>' t : • : j-t r - * j : it t : *jt : 

not that Yahweh I-know jackals dwelling-place-of desolation Judah 

tin t'sni nbn w'Nb ig-n msb 

iv " i* t : * j* : i a : - it t t 

— and-to-make-firm one-walking to-man not way-of-him to-the-man 

”72 ^ 2 N 3 -* 7 N D 21 PD 3 "TN mn 1 'J 1 D '24 :iTPi? 

» v i* : - : ■ at : • : • - it : • j** : - i - 

lest in-nose-of-you not in-justice but Yahweh correct-me steps-of-him 

”Nb iwn b'ian ~bv ?\nnn ^ 2 W 25 : pup on 

not that the-nations on wrath-of-you pour-out you-diminish-me 

"'3 iNnp Nb 7 JQ 1 P 3 iwn nih 2 wn 'bpi fij>T 

for they-call not on-name-of-you that clans 

in^DNi npir tin 

and-they-have-devoured-him Jacob — 

nnwn inn tini 

they-laid-waste habitation-of-him and— and-they-consumed-him 

nnNb mn' nNo inbm -bN mn iwn hmni n 

i •• it : j“ t : : ■ iv jt t jv t t - 

to-say Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

~bti bbrram nNrn nnsn nnn _ nN ij>nw 2 

v t : - • ; a - j* : - : • v : 

to and-you-are-to-speak-them the-this the-covenant words-of — hear 

□b'bN moNP :nbwn' 'nP -*?pi nnin' Pn 

jt : - t : • it t : r : - : t : j* 

to-them and-you-shall-say Jerusalem ones-inhabiting-of and-on Judah man-of 

Nb hiPN u>'^n nnN bNnw' 'ribN mn' nnN -ns 

j v • t j t a** t : • j-* v: it : j-t i 

not who the-man being-cursed Israel God-of Yahweh he-says thus 


and-on they-know-you 

iVdn 

j : t 

they-have-devoured 


17 Gather up your bundle from the ground, 

O you who dwell under siege! 

18 For thus says the Lord: 

“Behold, I am slinging out the inhabitants of 
the land 
at this time, 

and I will bring distress on them, 
that they may feel it.” 

19 Woe is me because of my hurt! 

My wound is grievous. 

But I said, “Truly this is an affliction, 
and I must bear it.” 

20 My tent is destroyed, 

and all my cords are broken; 
my children have gone from me, 
and they are not; 

there is no one to spread my tent again 
and to set up my curtains. 

21 For the shepherds are stupid 

and do not inquire of the Lord; 
therefore they have not prospered, 
and all their flock is scattered. 

22 A voice, a rumor! Behold, it comes!— 

a great commotion out of the north 
country 

to make the cities of Judah a desolation, 
a lair of jackals. 

23 I know, O Lord, that the way of man is not 

in himself, 

that it is not in man who walks to direct 
his steps. 

24 Correct me, O Lord, but in justice; 

not in your anger, lest you bring me to 
nothing. 

25 Pour out your wrath on the nations that 

know you not, 

and on the peoples that call not on your 
name, 

f or they have devoured Jacob; 
they have devoured him and consumed 
him, 

and have laid waste his habitation. 

The Broken Covenant 

1 1 The word that came to Jeremiah from 
| the Lord: 2 “Hear the words of this 
covenant, and speak to the men of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem. 3 You shall say 
to them, Thus says the Lord, the God of Is¬ 
rael: Cursed be the man who does not hear 


10:17 p nnr 

10:23 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Reuchlin codex, another 
Targum manuscript, Vulgate, N7I 
11:2 b Septuagint, koci AaAqoeic;; cf. Syriac, 
w’mr ; read DFl — 
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the words of this covenant 4 that I commanded 
your fathers when I brought them out of the 
land of Egypt, from the iron furnace, saying, 
Listen to my voice, and do all that I command 
you. So shall you be my people, and I will be 
your God, 5 that I may confirm the oath that I 
swore to your fathers, to give them a land flow¬ 
ing with milk and honey, as at this day.” Then I 
answered, “So be it, Lord.” 

6 And the Lord said to me, “Proclaim all 
these words in the cities of Judah and in the 
streets of Jerusalem: Hear the words of this 
covenant and do them. 7 For I solemnly warned 
your fathers when I brought them up out of the 
land of Egypt, warning them persistently, even 
to this day, saying, Obey my voice. 8 Yet they 
did not obey or incline their ear, but everyone 
walked in the stubbornness of his evil heart. 
Therefore I brought upon them all the words 
of this covenant, which I commanded them to 
do, but they did not.” 

9 Again the Lord said to me, “A conspiracy 
exists among the men of Judah and the inhabi¬ 
tants of Jerusalem. 10 They have turned back to 
the iniquities of their forefathers, who refused 
to hear my words. They have gone after other 
gods to serve them. The house of Israel and the 
house of Judah have broken my covenant that I 
made with their fathers. 11 Therefore, thus says 


tin thx nu>N4 : nmn nnan mi tin ybun 

v • j- • jv i - v : - i" : v - : • 

— I-commanded that the-this the-covenant words-of — he-hears 

bnxo _ pNo oniN "’N’xin ora d5tvqn 

• - : • » v iv •• jt i* j : v i 

Egypt out-of-land-of —them to-bring-out-me in-day-of fathers-of-you 

□rriyyi 'bipa iypy n&Nb bran nap 

and-you-are-to-do in-voice-of-me listen to-say the-iron from-furnace-of 

v? orrni Dang njxN -iu?n baa a DriiN 

to-me so-you-shall-be —you I-command that according-to-all —them 

tin trpn tabs :trnW? Dab nviN tunj abb 

v '• t 1 ■ - : i* •• w t ;v : v • jt : t : 

— to-confirm so-that for-God to-you I-will-be and-I for-people 

pN bnb nnb naTiiiNb Tiynuh -iu>n nymwn 

• v jv v t <•• t v ** i - • : j- : • v t : - 

land to-them to-give to-fathers-of-you I-swore that the-oath 

I ton ioni ?yNi n-rn ora ran abn nit 

• V' T 1“ T * - )- T AV - J - l- : *JT T J - T 

so-be-it and-I-said then-I-answered the-this as-the-day and-honey milk flowing-of 

hbNn Drain 'Vs tin Nip '*?n Hit mN*i6 :mn > 

v •• t <• t : - t v t': - t : v <- it : 

the-these the-words all-of — call-out to-me Yahweh and-he-said Yahweh 

mi tin jyau; ibNb obuftT nisrai niiT nya 

words-of — hear to-say Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of 

Tnyn iyn :oniN Divtyyi riN-tn man 

. • - •• t • it iv • - - j* : - 

I-warned to-warn for —them and-you-are-to-do the-this the-covenant 

—rpi bmp pNQ nniN pribyn bra DiTiiaNa 

and-to Egypt out-of-land-of —them to-bring-up-me in-day-of in-fathers-of-you 

nVj 8 rbipa iPNb iyni nau>n ntn Di»n 

< : r 1 : i : • a i** t : v : - v - j - 

yet-not on-voice-of-me obey to-say and-to-warn to-repeat the-this the-day 

UTN =tb*7*l DJTN TIN 1DH 'Nbl 

• :j— t : t v j * i : : it 

man but-they-walked ear-of-them — they-inclined and-not they-obeyed 

-ba tin orrby ntini yin Dab nnnwa 

T I*.* * T T AT T JT • l * S • 

all-of — upon-them therefore-I-brought the-evil heart-of-them in-stubbornness-of 

:wv Nbi niiyyb thx -iwn nmn "main mi 

it j : i - • v • v •) - • : - s** : • 

they-did but-not to-do I-commanded which the-this the-covenant words-of 

niirp urNa iu>p -nxoj 'bn mn 1 iqni9 

t : j* : v *•: t : r at •• it : v j - 

Judah among-man-of conspiracy he-is-found to-me Yahweh and-he-said 

miy -by humo :obuiT mrai 

- t • it t : vs: 

iniquities-of to they-have-turned Jerusalem and-in-ones-inhabiting-of 

•’ini tin yiaibb uno iu>n nbiPNin DriiaN 

- t : v - j : • -sr* <v ■: * i* t t 

words-of-me — to-hear they-refused who the-former fathers-of-them 

Diayb onriN D'ribN nnN iabn nam 

at : t : i‘ •• v vs v - : t t j“ : 

to-serve-them other gods after they-have-gone and-thev 

'fins tin niiT nil 'bNitr -rra nan 

• • : v t : j** •• t : • r* <•• •• 

covenant-of-me — Judah and-house-of Israel house-of they-have-broken 

ban niT iqn id pb u :DniaN tin Tina iu>n 

behold-I Yahweh he-says thus for-thus fathers-of-them with I-cut that 


11:4 a not present in Graecus originalis, 
Vulgate; delete (from verse 6) 
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rurao riNib for -n5 upn nih bnbN N'nn 

tav • j** t i : i jv t t v •• <• •• 

from-her to-go-out they-are-able not that disaster to-them bringing 

nil fonii2 :Dnfo yafo *bi fo ijpmi 

cities-of then-they-will-go to-them I-will-listen and-not to-me and-they-cry-out 

□’hfon -Vn bun □‘bin 1 'ifo rmn 1 

• v: jt v 1 it : • - t j : - : : t : 

the-gods to and-they-will-cry-out Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah 

orb fofo -tfb uuiim orb ontspo on upn 

iv t j* i : av t i* : : J“ -jv 

—them they-save not but-to-save to-them making-go-up-in-smoke they whom 

rn fou Ison n o :anu*i nun 

J T ' V T J- : • •< IT T T )" : 

they-are cities-of-you number-of for trouble-of-them in-time-of 

hinura onniy □‘iuin 1 niun isdqi rmn 1 nrfo 

: : • <v : - • - t : j • at : * iv v: 

altars you-have-set Jerusalem streets-of and-number-of Judah gods-of-you 

-bn nfiNiH :bv 2 b nop5 ninaro nufo 

t - : - it - y I- ; i : : • v 

not therefore-you to-the-Baal to-make-go-up-in-smoke altars to-the-shame 

nn mun Nfoi foi nin nun nua foann 

jt • it - jt • - : v - jt t - : . 

cry on-behalf-of-them lift-you-up and-not the-this the-people for pray-you 

b iua bN DNip nua uniu nrx n nbm 

: i“ ’* jt .j** : - •• *jv •• j* at • : 

on-behalf-of to-me to-call-them in-time-of listening there-is-not-I for and-prayer 

hnbran nnifo ’rim nnb no is :nnun 

t t * : r <t ■: * •* : • ■ r jv it t t 

the-scheme to-do-her in-house-of-me to-beloved-of-me what trouble-of-them 

'□nun n nbuo d mnu' fop -nfoi D'inn 

• i” t t y ’ ' at t r* j : — v'i - : • - it 

disaster-of-you for from-on-you they-pass-over holy-thing and-flesh-of the-many 

mn 1 xap nNh -ns na 1 nua mi6 nrfon tn 

Yahweh he-called appearance fruit-of beautiful-of green olive you-exult then 

nbu i un n'sn rfo; nVion bip5 nnw 

t v t •• j' * t : jt 'j : ' A" : 

to-her fire he-will-set-on-fire great tempest to-sound-of name-of-you 

uoiin hiNau mnai7 :rnifo lum 

-J” - t : <t it • t it: 

the-one-planting hosts and-Yahweh-of branches-of-him and-they-will-be-bad 

VNaiu 1 -nn nua bbn nua nbu aaa aniN 

•• t : • r* ~ t ■ : • at t ’ • i- t jv • 1 t 

Israel house-of evil-of because-of disaster against-you he-has-spoken —you 

nouanb orb ifo nbN nin 1 nai 

•«.••• : • : -jv t j t v t : j‘* 

to-provoke-to-anger-me to-them they-have-done that Judah and-house-of 

nuaNi nunin mnnis buaV nop5 

T AT •• IT • l- • I JT r - IT - J" •- : 

and-I-knew he-made-known-me and-Yahweh to-the-Baal to-make-go-up-in-smoke 

for nbN iuaaa uni 19 innfoua un'Nnn tn 

he-is-brought gentle like-lamb but-1 deeds-of-them you-have-shown-me then 

niafon info ibu _1 a 'nua 1 _ n5i nincb 

t - :- j:t j-t i* • : -t 1: -a:* 

plans they-devised against-me that I-knew and-not to-slaughter 

□fo hnq nnaan bibs yu nn'rfo 

alive-ones from-land-of and-let-us-cut-him with-f’ood-of-him tree let-us-destroy 

niNau mn '120 :aiu aan -*6 inuft 

t : <t r 1 j” t ■ 1 1 : 

hosts but-Yahweh-of more he-shall-be-remembered not that-name-of-him 


the Lord, Behold, I am bringing disaster upon 
them that they cannot escape. Though they cry 
to me, I will not listen to them. 12 Then the cities 
of Judah and the inhabitants of Jerusalem will 
go and cry to the gods to whom they make of¬ 
ferings, but they cannot save them in the time 
of their trouble. 13 For your gods have become 
as many as your cities, O Judah, and as many 
as the streets of Jerusalem are the altars you 
have set up to shame, altars to make offerings 
to Baal. 

14 “Therefore do not pray for this people, or 
lift up a cry or prayer on their behalf, for I will 
not listen when they call to me in the time of 
their trouble. 15 What right has my beloved in 
my house, when she has done many vile deeds? 
Can even sacrificial flesh avert your doom? Can 
you then exult? 16 The Lord once called you ‘a 
green olive tree, beautiful with good fruit.’ But 
with the roar of a great tempest he will set fire 
to it, and its branches will be consumed. 17 The 
Lord of hosts, who planted you, has decreed 
disaster against you, because of the evil that 
the house of Israel and the house of Judah have 
done, provoking me to anger by making offer¬ 
ings to Baal.” 

18 The Lord made it known to me and I 

knew; 

then you showed me their deeds. 

19 But I was like a gentle lamb 

led to the slaughter. 

I did not know it was against me 
they devised schemes, saying, 

“Let us destroy the tree with its fruit, 
let us cut him off from the land of the 
living, 

that his name be remembered no more” 

20 But, O Lord of hosts, who judges 

righteously, 


11:14 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, nin 

11:15 d read nnjP; cf. most versions 
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who tests the heart and the mind, 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

21 Therefore thus says the Lord concerning 
the men of Anathoth, who seek your life, and 
say, “Do not prophesy in the name of the Lord, 
or you will die by our hand”— 22 therefore thus 
says the Lord of hosts: “Behold, I will punish 
them. The young men shall die by the sword, 
their sons and their daughters shall die by fam¬ 
ine, 23 and none of them shall be left. For I will 
bring disaster upon the men of Anathoth, the 
year of their punishment.” 

Jeremiah's Complaint 

Righteous are you, O Lord, 

^ when I complain to you; 

yet I would plead my case before you. 
Why does the way of the wicked prosper? 
Why do all who are treacherous thrive? 

2 You plant them, and they take root; 

they grow and produce fruit; 
you are near in their mouth 
and far from their heart. 

3 But you, O Lord, know me; 

you see me, and test my heart toward 
you. 

Pull them out like sheep for the slaughter, 
and set them apart for the day of 
slaughter. 

4 How long will the land mourn 

and the grass of every field wither? 

For the evil of those who dwell in it 
the beasts and the birds are swept away, 
because they said, “He will not see our 
latter end.” 

The Lord Answers Jeremiah 

5 “If you have raced with men on foot, and 

they have wearied you, 
how will you compete with horses? 

And if in a safe land you are so trusting, 
what will you do in the thicket of the 
Jordan? 

6 For even your brothers and the house of 

your father, 

even they have dealt treacherously with 
you; 

they are in f ull cry af ter you; 


11:20 c read TriVA 

12:2 a Septuagint, ETEKVOiioitioav = Vt 1 ?’; 
Symmachus, rightly, TipOKOTtrovtsc;; probable 
conjectural form, lnV , has been proposed 


Tjnnpa hr-ir 3*71 nr*73 jn3 p-ri 

vengeance-of-you let-me-see and-heart kidneys testing righteousness one-judging-of 

nnR td | 3*7 2 i tir c 'n'*7a Tp*7R '3 Dhn 

he-says thus for-thus cause-of-me — I-have-revealed to-you for from-them 

r* 7 nnR*7 -hr trtfpnon nifuu 'wjr -*7P mm 

< a •• i* : : - iv r >: ■ : r t j** : - - t : 

not to-say life-of-you — the-ones-seeking Anathoth men-of on Yahweh 

nrra man R*7i nirr am R3an 

i"T : t t j : t : j** : •• t • 

by-hand-of-us you-shall-die so-that-not Yahweh in-name-of you-are-to-prophesy 

bm*7p nps nan nito mrr ’*tor nb 13*722 

on-them punishing behold-I hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 


□mnini bmm nnnn inm bninan 

and-daughters-of-them sons-of-them by-the-sword they-shall-die the-young-men 

_1 3 nn*7 mnn r* 7 nnRwi23 :nin3 inn' 

I* AV T IV SI* 1 * ** : IT T T IV. T 

for to-them she-shall-be not and-remainder by-the-famine they-shall-die 

:bmpa mv ninau 'UbR -*7R nun R'3R 

it t : j- : 1 t j** : - v -at t j* t 

punishment-of-them year-of Anathoth men-of against disaster I-will-bring 

b'oaiyn w tt^r nnR '3 mm hnR pnyi 12 

case yet to-you I-plead when Yahweh you righteous 

~*73 n*7U> nn*7^ bmun th min TjhiR 33 ir 

T IT T •• T * T : ' V<V “ ’ T J** —: 

all-of they-are-at-ease she-prospers wicked-ones way-of why with-you I-will-speak 

a o*7' wiw "bit bnub 2 2 nan nab 

1 s •• t ■ t : - : v it *• s j 

they-go they-take-root also you-plant-them treachery ones-being-treacherous-of 


nmas 


bm 

R 3 an 

i-name-of you-are-to-prophesy 

hbR 

nb p*722 

f he-says 

thus for-thus 

inm 

bnman 

they-shall-die 

the-young-men 

:nin 3 

IT T T 

mb' 

IV. T 


pinpi 

and-far 


bri'fla 

in-mouth-of-them 


nnp ns 

<’t *av 

near fruit 


wv -m 

JT 

they-make also 

:bmni'*73n 

from-kidneys-of-them 


nanbi 'aRin 'arurr mm nnRn lomninan 

JT ; - T ..... • T : -: t : <t - : iv ** : • • 

and-you-test you-see-me you-know-me Yahweh but-you f’rom-kidneys-of-them 

bunpm nh3b*7 jr^d bpnn TjriR '3*? 

and-set-apart-them for-slaughter like-sheep tear-apart-them with-you heart-of-me 


nwiai 

H^n 

* 73 Rn 

'nn 

-TP 4 

:mnn 

nvb 

and-vegetation-of 

the-land 

she-will-mourn when 

until 

slaughter 

for-day-of 

nnsp 

na 

■'3UP 

ninn 

V> 3 " 

n-rwn 

-*73 

she-swept-away 

in-her ones 

-dwelling-of 

from-evil-of 

he-withers the-field 

every-of 


'35 nannnR -hr hrt r *7 innR '3 nij)i hinra 

j* r* • - v iv s • j : t j* ' t : 

if end-of-us — he-will-see not they-said because and-bird beasts 

rnnnn Tpgi nnxn 1 D'bap tir 

you-will-compete and-how and-they-have-wearied-you you-have-run on-foot with 

nippn tri nbin nnR biVw pR3i b'Dinn tir 

tv - • i” : - jt - t 1 v<v : a* 

you-will-do and-how trusting you safety and-in-land-of the-horses with 

■m -nbi *prjK - na '3 6 :jrrmn pRa3 

even father-of-you and-house-of brothers-of-you even for the-Jordan in-height-ot 

T“inR iRnp nan -m ni nab nan 

1 IV “S “ J s’t t t - • T : JT 7 

after-you they-cry they also with-you they-have-dealt-treacherously thev 
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JEREMIAH 12:7-15 


:ni3iu tVn tot _, 3 

i » iv •• j : -: i* 

good-things to-you they-speak though 

Tlbm TIN WOJ 

a* t - v • : i- t 

heritage-of-me — I-have-abandoned 


□i JONFl -*7N N^Q 

on-them believe-you not full 

TP3 TIN ; ratP 7 

house-of-me — I-have-forsaken 


in-hand-of 


liTO'N 

t rv: 

ones-being-hostile-to-her 

ruru "w*3 

jt : t -at- j” : - : 

she-has-given in-the-f orest like-lion 

a u^ri9 inTNJiy J3 


TIN 


nnr 

i* : - > • : 

soul-of-me beloved-of 

nnN3 'r6m 

j” : - : i* t - 

heritage-of-me 

-bv nbip3 

«.t * : 

the-bird-of-prey I-hate-her thus upon with-voice-of-her 

i’id wyn ri Tibm 


r 

to-me 


Tim 

. . j - T 

I-have-given 

■nrrns 

t : t 

she-is 

'to 

•J- T 

against-me 

pns 


against-her all-around the-bird-of-prey to-me heritage-of-me one-being-variegated 

onruo ihVdnV win mwn n*n _t ?3 isdn rib 

<• it : t : jt •• iv t - j — t *j : • : 

ones-shepherding for-food bring the-field beast-of all-of assemble go 

tin ippi rii? innw bw 

— they-have-trampled-down vineyard-of-me they-have-destroyed many 

*mnb 'man npbn tin uiu Tipbn 

j- : • : i* t : v : v v *j : it a* ■t : v 

to-wilderness-of pleasantness-of-me portion-of — they-have-put portion-of-me 

naaiP riv nbiN nbawb nnfrn :nnau> 


l- T 

desolate to-me 


T T 5 * T T IT T 

she-mourns to-desolation he-has-set-her desolation 


:±> ~bv Dip tf'N pN '3 pNH "to flQUtt 

I** JT l* * J" -J* » V T T T T ~ T 

heart to one-laying man there-is-not but the-land whole-of she-is-made-desolate 

mn '3 trniP ins sinas traitf 'Vs -to 12 

•••<•.• j* * : i t< t : * - j* t : t i- 

sword for ones-destroying they-have-come in-the-desert bare-heights all-of upon 

pN piNn nyp ~iv) pn.N -napp ntok rnirb 


IT T 

flesh 


t : it 

to-all-of peace 




there-is-not the-land end-of and-to 

nip o'spi bpn 

they-have-reaped and-thorns wheat 

□PTNinno imi 

V •• J : * A- j i : v 

out-of-harvests-of-you and-be-ashamed they-profit not they-have-tired-themselves 

tow -to -to nirv nnN in3i4:mn' pN rhnn 

■ : t - t : j- t j it : ' - 1 i 

neighbors-of-me all-of about Yahweh he-says thus Yahweh nose-of from-blaze-of 

tin TiVmn ~iwn torus biton awn 

v • : j- : • v t —: - r • : i - • t it 

— I-have-caused-to-inherit that on-the-heritage the-ones-touching the-evil 

dPiotn toa bwnj mn tosto tin 'ay 

t t : - j- •• t : i <•: • a" t : * v v - 

land-of-them from-on plucking-up-them behold-I Israel — people-of-me 

mm is :D3ina wiein min 1 its tint 

it * j v it : j** v : 

from-midst-of-them 1-will-pluck-up Judah house-of and— 

trnann siwn oriiN 'wm hnN 

a* : - r s it t j* : t •• -: r 

and-I-will-have-compassion-them I-will-bring-back —them to-pluck-out-me after 

lipN 5 ? Pnt itonto QTiswm 

and-I-will-bring-back-them 


land from-end-of devouring to-Yahweh 

wit i3 nws "tob oito> 

< :t 

they-have-sown 

)byv to 

not 


t t : 

and-he-will-be 


to-land-of-him and-man to-heritage-of-him 


do not believe them, 
though they speak f riendly words to 
you” 

7 “ I have f orsaken my house; 

I have abandoned my heritage; 

I have given the beloved of my soul 
into the hands of her enemies. 

8 My heritage has become to me 

like a lion in the forest; 
she has lifted up her voice against me; 
therefore I hate her. 

9 Is my heritage to me like a hyena’s lair? 

Are the birds of prey against her all 
around? 

Go, assemble all the wild beasts; 
bring them to devour. 

10 Many shepherds have destroyed my 

vineyard; 

they have trampled down my portion; 
they have made my pleasant portion 
a desolate wilderness. 

11 They have made it a desolation; 

desolate, it mourns to me. 

The whole land is made desolate, 
but no man lays it to heart. 

12 Upon all the bare heights in the desert 

destroyers have come, 
for the sword of the Lord devours 
from one end of the land to the other; 
no flesh has peace. 

13 They have sown wheat and have reaped 

thorns; 

they have tired themselves out but profit 
nothing. 

They shall be ashamed of their ? harvests 
because of the fierce anger of the Lord.” 

l4 Thus says the Lord concerning all my evil 
neighbors who touch the heritage that I have 
given my people Israel to inherit: “Behold, I will 
pluck them up from their land, and I will pluck 
up the house of Judah from among them. 15 And 
after I have plucked them up, I will again have 
compassion on them, and I will bring them 
again each to his heritage and each to his land. 

' Hebrew your 


man 


12:9 a Septuagint, pf| oroAaiov 
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16 And it shall come to pass, if they will diligent¬ 
ly learn the ways of my people, to swear by my 
name, ‘As the Lord lives,’ even as they taught 
my people to swear by Baal, then they shall be 
built up in the midst of my people. ,7 But if any 
nation will not listen, then I will utterly pluck it 
up and destroy it, declares the Lord.” 

The Ruined Loincloth 

Thus says the Lord to me, “Go and buy 
J a linen loincloth and put it around your 
waist, and do not dip it in water.” 2 So I bought 
a loincloth according to the word of the Lord, 
and put it around my waist. 3 And the word of 
the Lord came to me a second time, 4 “Take the 
loincloth that you have bought, which is around 
your waist, and arise, go to the Euphrates and 
hide it there in a cleft of the rock.” 5 So I went 
and hid it by the Euphrates, as the Lord com¬ 
manded me. 6 And after many days the Lord 
said to me, “Arise, go to the Euphrates, and take 
from there the loincloth that I commanded you 
to hide there.” 7 Then I went to the Euphrates, 
and dug, and I took the loincloth from the place 
where I had hidden it. And behold, the loin¬ 
cloth was spoiled; it was good for nothing. 

8 Then the word of the Lord came to me: 
9 “Thus says the Lord: Even so will I spoil the 
pride of Judah and the great pride of Jerusa¬ 
lem. 10 This evil people, who refuse to hear my 
words, who stubbornly follow their own heart 
and have gone after other gods to serve them 


'ap 'baa tin nab' nab -dn mm i6 

• - : i“ v : : • j t • t t : 

people-of-me ways-of — they-will-learn to-learn if and-he-shall-be 

'ap tin nab "iu>N3 nin] _ 'n 'am pnwnb 

people-of-me — they-taught as Yahweh alive by-name-of-me to-swear 

□Ni 17 :'ap aim unji bpmi pnwnb 

r : i* - • j : i : • : - at - - «••• t • : 

but-if people-of-me in-midst-of then-they-shall-be-built by-the-Baal to-swear 


tPi m 

) T 

Ninn 

•j - 

'un 

j ~ 

tin 'fiwnh 

iparn Nb 

r at : • j 

to-pluck-out 

the-that 

the-nation 

— then-I-will-pluck-out 

they-will-listen not 




:mm -d*o “qni 

Yahweh declaration-of and-to-destroy 

“liTN 

J •• 


TO] 

Tbn 'bN nim 

aaN -na i 13 

“ T 1 


loincloth-of to-you and-you-are-to-buy to-go to-me Yahweh he-says thus 


Nb D'ani nana -bp inaun D'fnPa 

i • i- - 1 av : r - i : - : • : • 

not and-in-the-water waist-of-you on and-you-will-put-him linens 


MnNnn 

you-shall-cause-to-enter-him 

-bp DWNi mm 

l* T T AT J 

on and-I-put Yahweh 


mm “iiTNn tin mpNU 

j- : • t v jv 1 : v t 

according-to-word-of the-loincloth — so-I-bought 

'bN mm mm 'mi 3 :ana 

ir •• -jt : - : s* : ~ it : t 

to-me Yahweh word-of and-he-was waist-of-me 

"iu>n mjp aiPN nitNn tin np4 :aaNb nnu; 

jv t i*’t jv »j •• t v i j* - 

which you-have-bought that the-loincloth — take to-say second-one 

p'pn nt v imam nnas nb bipi ipino -bp 

it J " : t : t t : ’j** 1 : • av : t 

in-cleft-of there and-hide-him Euphrates-DIR go and-arise waist-of-you on 

mm ms atPNiD nnsn imaoNi nbNn :pban 

it : jt' *jv - at : • i" : : v t • •• •• t - it - 

Yahweh he-commanded as by-Euphrates and-I-hid-him so-I-went the-rock 


□ip 'bN mm north D'm 

O'OJ 


'mi 6 ;•»niN 

arise to-me Yahweh and-he-said many 

days 

from-end-of 

and-he-was —me 

au>N nitNn 

jv •• jt 

nN bwa 

V T * 

n i?-l 

nnia nb 

t t : ’j** 

that the-loincloth 

— from-there 

and-take Euphrates-DIR go 

aanNi nnhs 

: *.* t t t : 


:u\v 

IT 

mao 5 ? 

: t : 

TTO 

and-I-dug Euphrates-DIR 

then-I-went 

there 

to-hide-him 

I-commanded-you 

mop Ton 

nipan 

'IP 

nitNn 

TIN npN1 T 

I-had-hidden-him where 

the-place 

from 

the-loincloth 

— and-I-took 

:bbb nbs' 

rtb niTNn 

nnuo 

mm natP 


for-the-anything he-was 

-good not 

the-loincloth he-was 

-spoiled 

and-behold there-DIR 

naa p mm naN nip 9 

:naNb 'bN 

mm 

-am 

'mis 

so Yahweh he-says thus 

to-say to-me 

Yahweh 

word-of 

then-he-wa> 

:mn rbvrr 

jiNa 

tin] nnim 

m 

TIN 

rnniPN 

the-great Jerusalem 

pride-of 

and— Judah 

pride-of 

— 

I-will-spoi! 

nm tin 

piat vb 

impNan 

pan 

nfn 

bun io 

words-of-me — 

to-hear 

the-ones-ref using 

the-evil 

the-this 

the-people 

o'nbN hnN 

ibbn 

□hb 

nnaiPa 

b'pbhn 


gods after and-they-have-gone heart-of-them in-stubbornness-of the-ones-goin^: 
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'vn on*? ninmPnVi □"rnpV onnN 

isv t j : it : t : * •• 

and-let-him-be to-them and-to-bow-down-in-worship to-serve-them other 


q "iu)np g ii :b'yb 

rfrs? 

-xb "iu)n ntn Tims 

as for 

for-the-anything 

he-is-good 

not 

which the-this like-the-loincloth 

TIN Gn 

^i?mrn 13 

UPN 

Tna 

~bx -limn 

pPT 

— to-me 

I-made-cling so 

man 

waist-of 

to the-loincloth 

he-clings 

-QN2 

eitet nG 

'by 

TIN] 

mi 

'by 

declaration-of 

Judah house-of 

whole-of 

and— 

Israel house-of 

whole-of 


mNsnVi rftnnVi dp)Vi nvb 'b nivG mm 

i : v at : • : it • : ‘ : r : t : • j : r t : 

but-not and—glory and—praise and—name —people for-me to-be Yahweh 

ion tg nin mm tin deiGn h"iQNH 2 :ipmP 

<" t i v - jt t - v v " t : - t : t 

he-says thus the-this the-word — to-them and-you-shall-say they-listened 

noNi r Vm "*73 Vn-iup tGn rnn^ 

1 v j : t : '‘(St •• jt • vi- t •• t : • J" v: t : 

to-you and-they-will-say wine he-will-be-filled jar every-of Israel God-of Yahweh 

rnoNH3 :p xbw *?u -by g pt xb him 

then-you-shall-say wine he-will-be-filled jar every-of that we-know not ?-to-know 

312)' _ *73 TIN nV 00 32H Him "ION TG DEiGn 

j- • t v j** - : j’: • t : j- t i v •• 

ones-inhabiting-of all-of — one-filling behold-I Yahweh he-says thus to-them 

iNos -by in 1 ? dgipt dg^qei tint nmn pNn 

: • - * t c • : j* t : ~ v : v vt t 

throne-of-him on to-David the-ones-sitting the-kings and— the-this the-land 

nbvrv gup 'by hni D’NGan tint dpegei tint 

• it t : j” : t *j~ : • • : - v : j* - v : 

Jerusalem ones-inhabiting-of all-of and— the-prophets and— the-priests and— 

ninNm vein -bx upn b'nxsmw qnmP 

s t t : • t v • • : - • : • i t * 

and-the-fathers brother-of-him to man and-I-will-dash-them drunkenness 

diein -xb) VionN -xb mm -qw hit ooam 

•j t i : s : v i (ST : : it : - *j* t - : 

I-shall-spare and-not I-will-pity not Yahweh declaration-of together and-the-sons 

HTNni ipdums :Dmnu)ng Drn_N xb) 

and-give-ear hear away-from-to-destroy-them I-will-have-compassion and-not 

□m.-ftN EiimV hn i6 nrn mm g man -bx 

<v •• v: t : i” * it : y /st : • 

God-of-you to-Yahweh give he-has-spoken Yahweh for be-you-proud not 

'by m^n isaam mom Ti)m trm tip 

iv •• : - j : - : i* vjv : * • : - vjv : t 

on feet-of-you they-stumble and-before he-brings-darkness before glory 

muP m&*?s*? now bixb Dmipi nW nn 

v : v t : - : jt t : : <v : * vat -jt 

he-puts to-shadow and-he-makes-her for-light and-you-wait twilight mountains-of 

tgid onnooa myou)n *6 dnii7 :by-\yb 

iv : • r t : • : t r t : j • : iv t-: - 

she-will-weep in-secret-places you-will-listen-her not but-if to-deep-darkness 

rim pain pot m; 02 o W 22 

: r - : • t : at* j*’ : • i* : - 

and-she-will-go-down she-will-weep and-to-weep pride because-of soul-of-me 

ion is :mm td equ >2 g eiPett gp 

j v: it : v y : • r t : • • •• 

say Yahweh flock-of he-has-been-taken-captive because tear eye-of-me 

it g imp Ggu>ei EimnaVi nVoV 

-t <• a** j* : - u • : - : 1 v w - 

he-has-come-down for sit make-low and-to-the-queen-mother to-the-king 


and worship them, shall be like this loincloth, 
which is good for nothing. 11 For as the loin¬ 
cloth clings to the waist of a man, so I made the 
whole house of Israel and the whole house of 
Judah cling to me, declares the Lord, that they 
might be for me a people, a name, a praise, and 
a glory, but they would not listen. 

The Jars Filled with Wine 

12 “You shall speak to them this word: ‘Thus 
says the Lord, the God of Israel, “Every jar shall 
be filled with wine.” ’ And they will say to you, 
‘Do we not indeed know that every jar will be 
filled with wine?’ 13 Then you shall say to them, 
‘Thus says the Lord: Behold, I will fill with 
drunkenness all the inhabitants of this land: the 
kings who sit on David’s throne, the priests, the 
prophets, and all the inhabitants of Jerusalem. 

14 And I will dash them one against another, 
fathers and sons together, declares the Lord. 
I will not pity or spare or have compassion, that 
I should not destroy them.”’ 

Exile Threatened 

15 Hear and give ear; be not proud, 

for the Lord has spoken. 

16 Give glory to the Lord your God 

bef ore he brings darkness, 
before your feet stumble 
on the twilight mountains, 
and while you look for light 
he turns it into gloom 
and makes it deep darkness. 

17 But if you will not listen, 

my soul will weep in secret for your 
pride; 

my eyes will weep bitterly and run down 
with tears, 

because the Lord’s flock has been taken 
captive. 

18 Say to the king and the queen mother: 
“Take a lowly seat, 


13:16 p JVttft 
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for your beautiful crown 
has come down f rom your head.” 

19 The cities of the Negeb are shut up, 

with none to open them; 
all Judah is taken into exile, 
wholly taken into exile. 

20 “Lift up your eyes and see 

those who come from the north. 

Where is the flock that was given you, 
your beautiful flock? 

21 What will you say when they set as head 

over you 

those whom you yourself have taught to 
be friends to you? 

Will not pangs take hold of you 
like those of a woman in labor? 

22 And if you say in your heart, 

‘Why have these things come upon me?’ 
it is f or the greatness of your iniquity 
that your skirts are lifted up 
and you suffer violence. 

23 Can the Ethiopian change his skin 

or the leopard his spots? 

Then also you can do good 
who are accustomed to do evil. 

24 I will scatter you' like chaff 

driven by the wind from the desert. 

25 This is your lot, 

the portion I have measured out to you, 
declares the Lord, 
because you have f orgotten me 
and trusted in lies. 

26 I myself will lift up your skirts over your 

face, 

and your shame will be seen. 

27 I have seen your abominations, 

your adulteries and neighings, your lewd 
whorings, 

on the hills in the field. 

Woe to you, O Jerusalem! 

How long will it be before you are made 
clean?” 

Famine, Sword, and Pestilence 

M The word of the Lord that came to Jer¬ 
emiah concerning the drought: 

2 “Judah mourns, 

and her gates languish; 
her people lament on the ground, 
and the cry of Jerusalem goes up. 

3 Her nobles send their servants for water; 
they come to the cisterns; 

' Hebrew them 


13:20 p INip 
13:20 p ■lt'Cll 

13:21 a Septuagint, plural; read IT — ; cf. BHS 
note b 

14:3 p onnn>? 


djjh npi9 

t 

the-Negeb cities-of 


:DDir-iN 2 n rnoi? oariiutonn 

beauty-of-you crown-of what-is-at-the-head-of-you 


nbs min' nbjn nna pm nao 

it-. iit : st : t -iv ’ J” : i : **. 

all-of-her Judah she-is-exiled one-opening with-there-is-not they-are-shut-up 

D'Kan nSrii hoTy *kw2o rD'oibw nb;n 

i* t - : v " c* < : i* : > t : t 

the-ones-coming and-see eyes-of-you lift-up wholeness she-is-exiled 

-no 21 rinpNsn ins ib -jrn Trpn n»N jiasp 

what beauty-of-you flock-of to-you he-was-given the-flock where from-north 

Tby nnN mob nNf Tby a npa 1 -pj hoNn 

'••j- t ^t : : - • : - : ’ • - t ’j : • r • : i 

to-you —them you-taught and-you over-you he-appoints when you-will-say 

:mb m)N ioo bbnn Nibn iPNob D'flbN 

labor woman-of like they-take-hold-you pangs ?-not for-head friends 


nbN ppp ynp linbji hpNn '5122 

these they-have-met-me why in-heart-of-you you-say and-if 

ippm ^b-iu? ibii iJii) nnp 

they-suffer-violence skirts-of-you they-are-exposed iniquity-of-you over-greatness-of 

rrhjmn npji ibiy hzha isrrrp :^npi) 

spots-of-him and-leopard skin-of-him Cushite ?-he-can-he-change heels-of-you 


DSrflN124 

and-I-will-scatter-them 


■oj 

also 


:ynn nob Tionb iboin 

- i" t i** •*. • • •• : j : 

to-harm taught-ones-of to-do-good you-are-able 

nr 25 :-mo nnb nniy 

jv it : • i : A" 

this desert to-wind-of going-over 

own mm -dnj two 

v at : : i* • r* 

Yahweh declaration-of from—me measures-of-you 

on -DJi26 npm >nunm 

- : *v it - i* : : • i — 


DFIN 

you 

-WpD 

like-stubble 


-njo 

t : 

portion-of lot-of-you 

TriN nnoiP 

• : - j- t v ■ 

—me you-have-forgotten that 

-by Tbiiy 'naiyn 

• • r • : j- t 

over skirts-of-you I-shall-bare I and-also 

loribnvpi I’SNJ 27 :ijibj: 

and-neighings-of-you adulteries-of-you shame-of-you and-he-will-be-seen face-of-you 


\ ' 


in-the-lie and-you-have-trusted 

HNDJl TJ2 

■“ 1 * AT T 


tvnt 

' l* T V T “ 

I-have-seen in-the-field 

•>np nnN 'bnpn 

when after you-are-clean 


hiyni -by 

hills on 

Nb obshT 

j • - t j: 

not Jerusalem 


nrn 

matters-of 
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he-accepts-them 

not therefore-Yahweh 
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the-prophets behold 


they find no water; 

they return with their vessels empty; 
they are ashamed and confounded 
and cover their heads. 

4 Because of the ground that is dismayed, 

since there is no rain on the land, 
the farmers are ashamed; 
they cover their heads. 

5 Even the doe in the field forsakes her 

newborn fawn 
because there is no grass. 

6 The wild donkeys stand on the bare 

heights; 

they pant for air like jackals; 
their eyes f ail 

because there is no vegetation. 

7 “Though our iniquities testify against us, 

act, O Lord, for your names sake; 
for our backslidings are many; 
we have sinned against you. 

8 O you hope of Israel, 

its savior in time of trouble, 
why should you be like a stranger in the 
land, 

like a traveler who turns aside to tarry 
for a night? 

9 Why should you be like a man confused, 

like a mighty warrior who cannot save? 
Yet you, O Lord, are in the midst of us, 
and we are called by your name; 
do not leave us.” 

10 Thus says the Lord concerning this 

people: 

“They have loved to wander thus; 

they have not restrained their feet; 
therefore the Lord does not accept them; 
now he will remember their iniquity 
and punish their sins.” 

11 The Lord said to me: “Do not pray for the 
welfare of this people. 12 Though they fast, I will 
not hear their cry, and though they offer burnt 
offering and grain offering, I will not accept 
them. But I will consume them by the sword, 
by famine, and by pestilence.” 

Lying Prophets 

13 Then I said: “Ah, Lord God, behold, the 
prophets say to them, ‘You shall not see the 
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sword, nor shall you have famine, but I will 
give you assured peace in this place.’ ” 14 And the 
Lord said to me: “The prophets are prophesy¬ 
ing lies in my name. I did not send them, nor 
did I command them or speak to them. They 
are prophesying to you a lying vision, worthless 
divination, and the deceit of their own minds. 

15 Therefore thus says the Lord concerning the 
prophets who prophesy in my name although 
I did not send them, and who say, ‘Sword and 
f amine shall not come upon this land’: By sword 
and famine those prophets shall be consumed. 

16 And the people to whom they prophesy shall 
be cast out in the streets of Jerusalem, victims 
of famine and sword, with none to bury them— 
them, their wives, their sons, and their daugh¬ 
ters. For I will pour out their evil upon them. 

17 “You shall say to them this word: 

‘Let my eyes run down with tears night and 
day, 

and let them not cease, 
for the virgin daughter of my people is 
shattered with a great wound, 
with a very grievous blow. 

18 If I go out into the field, 

behold, those pierced by the sword! 

And if I enter the city, 
behold, the diseases of f amine! 

For both prophet and priest ply their trade 
through the land 
and have no knowledge.’ ” 

19 Have you utterly rejected Judah? 

Does your soul loathe Zion? 

Why have you struck us down 
so that there is no healing for us? 
Welooked for peace, but no good came; 
f or a time of healing, but behold, terror. 

20 We acknowledge our wickedness, O Lord, 

and the iniquity of our fathers, 
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for we have sinned against you. 

21 Do not spurn us, for your name’s sake; 

do not dishonor your glorious throne; 
remember and do not break your 
covenant with us. 

22 Are there any among the f alse gods of the 

nations that can bring rain? 

Or can the heavens give showers? 

Are you not he, O Lord our God? 

We set our hope on you, 
for you do all these things. 

The Lord Will Not Relent 

1 C Then the Lord said to me, “Though 
J Moses and Samuel stood before me, yet 
my heart would not turn toward this people. 
Send them out of my sight, and let them go! 
2 And when they ask you, ‘Where shall we go?’ 
you shall say to them, ‘Thus says the Lord: 

“ ‘Those who are for pestilence, to pestilence, 
and those who are for the sword, to the 
sword; 

those who are for famine, to famine, 
and those who are for captivity, to 
captivity.’ 

3 1 will appoint over them four kinds of destroy¬ 
ers, declares the Lord: the sword to kill, the 
dogs to tear, and the birds of the air and the 
beasts of the earth to devour and destroy. 4 And 
I will make them a horror to all the kingdoms 
of the earth because of what Manasseh the son 
of Hezekiah, king of Judah, did in Jerusalem. 

5 “ Who will have pity on you, O Jerusalem, 
or who will grieve for you? 

Who will turn aside 
to ask about your welfare? 

6 You have rejected me, declares the Lord; 
you keep going backward, 
so I have stretched out my hand against 
you and destroyed you— 

I am weary of relenting. 

7 I have winnowed them with a winnowing 
fork 

in the gates of the land; 

I have bereaved them; I have destroyed my 
people; 

they did not turn from their ways. 

8 I have made their widows more in number 


15:4 p nwtb 

15:5 a not present in Septuagint, Syriac; delete 
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than the sand of the seas; 

I have brought against the mothers of 
young men 

a destroyer at noonday; 

I have made anguish and terror 
fall upon them suddenly. 

9 She who bore seven has grown feeble; 
she has fainted away; 
her sun went down while it was yet day; 

she has been shamed and disgraced. 

And the rest of them I will give to the sword 
before their enemies, 

declares the Lord.” 


Jeremiah's Complaint 

i° Woe is me, my mother, that you bore me, a 
man of strife and contention to the whole land! 
I have not lent, nor have I borrowed, yet all of 
them curse me. 11 The Lord said, “Have I not' 
set you free for their good? Have I not pleaded 
for you before the enemy in the time of trouble 
and in the time of distress? 12 Can one break 
iron, iron from the north, and bronze? 

13 “Your wealth and your treasures I will 
give as spoil, without price, for all your sins, 
throughout all your territory. 14 1 will make you 
serve your enemies in a land that you do not 
know, for in my anger a fire is kindled that shall 
burn forever.” 

15 O Lord, you know; 

remember me and visit me, 
and take vengeance for me on my 
persecutors. 

In your forbearance take me not away; 
know that for your sake I bear reproach. 

16 Your words were found, and I ate them, 

and your words became to me a joy 
and the delight of my heart, 
for I am called by your name, 

O Lord, God of hosts. 

17 I did not sit in the company of revelers, 

nor did I rejoice; 

I sat alone, because your hand was upon me, 
for you had filled me with indignation. 

18 Why is my pain unceasing, 

1 The meaning of the Hebrew is uncertain 


15:8 c not present in Septuagint; Syriac, 
Targums, ‘ Ijhwn ; has been proposed 

15:8 f read, with 1 Hebrew manuscript, Syriac, 
Targums, Dn’bp 
15:9 p N3 

15:10 d Qere, ; read ; cf. BHS note e 
15:10 e Ketiv, ’ll5 — ; Qere, a few Hebrew 
manuscripts, 'f? — ; Qere of BHK, ’A — ; 
read ; cf. BHS note d 
15:11 p 

15:14 a many Hebrew manuscripts, ’m3 — ; cf. 
Targums; read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, ^’m3 — as 17:4 
15:14b many Hebrew manuscripts, most 
versions add 3U1K as 17:4 
15:14 c read, with a few Hebrew manuscripts, 
nbiy-ry as 17:4 
15:16 P^XT 
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'naii>' ma tt' 'iaD tVpni D'pnipa -Tioa 

I-sat alone hand-of-you because-of nor-I-exulted ones-reveling in-company-o: 

nxi 'axa n'n naVis nmaVo dpt -'a 

- V • *• : <T T T JT • IT * - 1“ 

perpetuity pain-of-me he-is why you-filled-me indignation for 
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ina ^ rrnn ivi Nban Suno htztoN Tian-i 

j : • jv : r t •• t i" t r* at i* t - 

like to-me you-are to-be to-be-healed she-refuses incurable and-wound-of-me 

■dn nin 1 naN “niD pV w :uqnj tib ma niaN 

• t : j- t i * t it v: v j ■ f t : - 

if Yahweh he-says thus for-thus they-are-trustworthy not waters deceitful 

■oat “rbun 'xb nwn 

• : r j- t : » : r - < t 

and-if you-shall-stand before-me then-I-will-restore-you you-return 

'aa Vrim np 1 trsin 

j- : i" * ntt r 

as-mouth-of-me from-one-being-worthless precious-one you-make-go-out 

lon^N awn -*6 nriNi t*?n hah o©' nvin 

iv •• > t i it - : ' v •• t •• <••. t av: r 

to-them you-shall-turn not but-you to-you they they-shall-turn you-shall-be 

nim hWnj npinV nfn dijV ^nna^o 

fortified bronze to-wall-of the-this to-the-people and-I-will-make-you 

'jn ]jriN ~»3 ^ iVar -*6i ?p*?n innVai 

I with-you for to-you they-shall-prevail but-not against-you and-they-will-fight 

TnVstni 21 min 1 -dm ^pn 2 ?! jjipuhn 2 ? 

and-I-will-deliver-you Yahweh declaration-of and-to-deliver-you to-save-you 

ro'sny nan Tmai trin to 

I* * T *}- ' 1 «.* • : A* T j- • 

ruthless-ones from-hand-of and-I-will-redeem-you evil out-of-hand-of 

yb npn 2 nnN 2 ? i2 ?n nin 1 ~im m 1 ! i 16 

to-you you-shall-take not to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

:mn oipaa niiai nna kb im 1 -nVi nwN 

iv - 1 1 t - t j* t • : < : • i : at • 

the-this in-the-place or-daughters sons to-you they-shall-be and-not wife 

DHiVvi niian -*?pi bnan -bv nin 1 nnN i na -’a 3 

t - - : * t - - t: j-t j 

the-born-ones the-daughters and-about the-sons about Yahweh he-says thus for 

-bm oriiN nn^n ofiQN -bpi n-rn Dipnn 

■ : t j : t r : av - 'j t _ 

and-on —them the-ones-bearing mothers-of-them and-about the-this in-the-place 

1 hinn4 mmn pNa oniN onVian nninN 

: i - 1 v jt t it j* • ’Jt 

death-of the-this in-the-land —them the-ones-fathering fathers-of-them 

nap* 1 nVi nao 1 tib inn 1 rrMnn 

they-shall-be-buried and-not they-shall-be-lamented not they-shall-die diseases 

nnnni rrr» nmNn na -bv rnY? 

v<v - a : r it t t r: ~ 1 v -j : 

and-by-the-sword they-shall-be the-ground surface-of on for-dung 

Vb^aV bnVaj nrrm iby aimi 

t : t t : • <t : t : : • t t it 

for-food dead-body-of-them and-she-shall-be they-shall-perish and-by-the-f amine 

nin 1 nnN ma - 1 3 5 :pNn nanabi D’aWn nipb 

t : j- t j r * v it t )- v: v : • i~ t - * j : 

Yahweh he-says thus for the-earth and-for-beast-of the-heavens for-bird-of 

Tin -*?ni nibo 2 ? nbn _2 ?ni nha ma kian _2 ?n 

i t - : : • •• - : .... - j.. T 

grieve-you and-not to-lament go-you and-not funeral-meal house-of enter-you not 

frrn _ oyn nka ’bibw tin TiaoN - i a on 2 ? 

<T T •• •• : v • : - T I* AV T 

the-this the-people from— peace-of-me — I-have-taken-away for for-them 

in'annn tin] npnn tin nin 1 -dm 

the-mercy and— the-steadfast-love — Yahweh declaration-of 


my wound incurable, 
refusing to be healed? 

Will you be to me like a deceitful brook, 
like waters that fail? 

19 Therefore thus says the Lord: 

“If you return, I will restore you, 

and you shall stand before me. 

If you utter what is precious, and not what 
is worthless, 

you shall be as my mouth. 

They shall turn to you, 
but you shall not turn to them. 

20 And I will make you to this people 

a fortified wall of bronze; 
they will fight against you, 
but they shall not prevail over you, 
for I am with you 
to save you and deliver you, 

declares the Lord. 

21 I will deliver you out of the hand of the 

wicked, 

and redeem you from the grasp of the 
ruthless.” 

Famine, Sword, and Death 

1 /T The word of the Lord came to me: 
| vy 2 “You shall not take a wife, nor shall 
you have sons or daughters in this place. 3 For 
thus says the Lord concerning the sons and 
daughters who are born in this place, and con¬ 
cerning the mothers who bore them and the 
fathers who fathered them in this land: 4 They 
shall die of deadly diseases. They shall not be 
lamented, nor shall they be buried. They shall 
be as dung on the surface of the ground. They 
shall perish by the sword and by famine, and 
their dead bodies shall be food for the birds of 
the air and for the beasts of the earth. 

5 “For thus says the Lord: Do not enter the 
house of mourning, or go to lament or grieve f or 
them, for I have taken away my peace from this 
people, my steadfast love and mercy, declares 


nonn 

the-steadfast-love 


declaration-of 


JEREMIAH 16:6-13 
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Hebrew (BHS) 


the Lord. 6 Both great and small shall die in this 
land. They shall not be buried, and no one shall 
lament for them or cut himself or make himself 
bald for them. 7 No one shall break bread for the 
mourner, to comf ort him for the dead, nor shall 
anyonegivehim the cup of consolation to drink 
for his father or his mother. 8 You shall not go 
into the house of feasting to sit with them, to eat 
and drink. 9 For thus says the Lord of hosts, the 
God oflsrael: Behold, I will silence in this place, 
before your eyes and in your days, the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of the 
bridegroom and the voice of the bride. 

10 “And when you tell this people all these 
words, and they say to you, ‘Why has the Lord 
pronounced all this great evil against us? What 
is our iniquity? What is the sin that we have 
committed against the Lord our God?’ 11 then 
you shall say to them: ‘Because your fathers 
have forsaken me, declares the Lord, and have 
gone after other gods and have served and wor¬ 
shiped them, and have forsaken me and have 
not kept my law, 12 and because you have done 
worse than your fathers, for behold, every one 
of you follows his stubborn, evil will, refusing to 
listen to me. 13 Therefore I will hurl you out of 
this land into a land that neither you nor your 
fathers have known, and there you shall serve 


16:7 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, QPI 1 ? ; cf. Vulgate 
16:7 b Vulgate, lugenti ; read 


tib nwn Duopi tr*ru 

j i - • vjt t ~ S' : 

not the-this in-the-land and-small-ones great-ones and-they-shall-die 

“rijm dji*? nam -tib i rap' 

: • j : v t j : : • i : A”»t • 

he-shall-cut-himself and-not for-them they-shall-lament and-not they-shall-be-buried 

-by a Drf? rarar -*6i7 :on*? mp* tib] 

mv t J : : • i : iv t - v’t • j : 

over for-them they-shall-break-bread and-not for-them he-shall-be-bald and-not 

ipun -tib) rip ~by ianf? b Vn$ 

they-shall-give-to-drink and-not one-being-dead over to-comfort-him mourning 

:iQN - by i V2ti ~bv mmmn oia bniN 

i • - : i't - • : “ j t 

mother-of-him or-over father-of-him over consolation cup-of —them 

bbtib oniN nniPV Ninn -tib nnusn -mi 8 

l v: v AT ••• JV T IT JV : 

to-eat with-them to-sit you-shall-go not feast and-house-of 

ran Vihizr hi*ax mm inti nb b 9 mimPbi 

• : • •• t : • j" v: t : <t : _ t • i : • : 

behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-to-drink 

Vip DD'Qpi nrramb rrrn nipan -jp rnhyra 

voice-of and-in-days-of-you to-eyes-of-you the-this the-place from silencing 

:r\by Vipi jnn Vip nhpip Vipi jiwU? 

bride and-voice-of bridegroom voice-of gladness and-voice-of joy 

hVnh Drain ‘Vs nx n-fn nvb Van ra mmio 

V A” T T : - T J” v - JT T * - <• T T i 

the-these the-words all-of — the-this —the-people you-tell when and-he-will-be 

mnn m ba nx wby mn' ran no -by Tbx nnw 

<T T T T J" •• t <t : v • v ■ ’ v " j : t : 

the-evil all-of — against-us Yahweh he-spoke what on to-you and-they-say 

nu>N nhNun nm uiiu nm nmn hViran 

jv •• t - jv •• <v - t : - 

that sin-of-us and-what iniquity-of-us and-what the-this the-great 

q by Dfp^N nnnw n raraV* mmb UNon 

v jt : - t : i" v: jt r it t 

on to-them then-you-shall-say God-of-us against-Yahweh we-have-sinned 

nim raw raiN nmninn n\y 

Yahweh declaration-of —me fathers-of-you they-have-forsaken that 

onntn D'bnN nrabN nnN dVi 

and-they-served-them other gods after and-they-went 

raw nfu raw on*? rmnum 

v : t t j* : avt j - 

and— they-have-forsaken and—me to-them and-they-bowed-down-in-worship 

nwyb onjnn onwi 2 :nntf tib ranin 

i ■: * jv •• *: -jv - : it t j i* t 

to-do you-have-done-evil and-you they-have-kept not law-of-me 

nrrnp nnn uPn nrabh Dram nprainna 

stubbornness-of after man going and-behold-you more-than-fathers-of-you 

DbnN 'r6omi3 rbx ynu) rabnb ynn -nb 

v : v j* : - : it •• - j : i* : • : t t i • 

—you therefore-I-will-hurl to-me listen to-not the-evil heart-of-him 

□riN Dhirr tib byix yn&n -by nwn ynan 'byn 

you you-have-known not that the-land on the-this the-land from-on 

ooi' bnnN nrabN -nx du> ramnm narainw 

jt • <• v: v t v : —: - av •• i - 

by-day other gods — there and-you-shall-serve and-fathers-of-vou 
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□‘’Q 1 

r t 

-nan 

pb 14 

I.,.. T 

:nran 

it • 

□pb ■ 

■xb 

1 

P1PN 

nb-bi 

t : - t 

days 

behold 

for-thus 

favor 

to-you I-will-give 

not 

that 

and-night 

HIT 

“*n 

biy 

IQN^ 

-tib) niir 


-DNJ 

□TO 

Yahweh 

alive 

longer he-shall-be-said 

when-not Yahweh 

declaration-of 

coming 


'a is :onxa pnq btnw th tin nbpn -iwn 

j. • it : • i .. y . .. i” t ; • r* : v -jt v: y SV 


but Egypt out-of-land-of 

Israel peopf 

es-of — 

he-brought-up 

who 

'VntP TP 

TIN 

nbpn 

TPN 

nin? 

-*n 

“□N 

Israel peoples-of 


he-brought-up 

who 

Yahweh 

alive 

if 

□npn 

-iu>n 

ni$*iNn 

'barn 

ri*¥ 

nm 

he-had-driven-away-them 

where 

the-lands and-out-of-all-of north 

out-of-land-of 


'nni nu>N orianN -bp bnrnpm now 

• i~ t jv t t : - - • i* ~ t at 

I-gave that land-of-them to and-I-will-bring-back-them there-DIR 

mm "Dto man o'jtnb nbu; bani6 :DninNb 

it : : *r - r t - : - • it —: — 

Yahweh declaration-of many for-fishermen sending behold-I to-fathers-of-them 

o'ts D'an*? nbiPN p -nnNi mm 

hunters for-many I-will-send thus and-after and-they-shall-fish-out-them 

m)aA -bs bum bn ~bj bvn omi 

t : • t j- •* “ t <- *• t : 

hill every-of and-from-on mountain every-of from-on and-they-shall-hunt-them 

tib Dri'ann -Va -by 'yv p^Dpbpn 'irparn 

not ways-of-them all-of on eyes-of-me for the-rocks and-out-of-clefts-of 

min 7£Di?a m Xbi 'asba mnw 

it — ’ j- : * i : at t : • i : : ‘ 

iniquity-of-them he-is-concealed and-not from-before-me they-are-hidden 

mip mtfa niiWNi 'nabuh w :rrp *uaa 

t <*• : t i* j* : - • : it •• v jv • 

iniquity-of-them double-of first but-I-will-repay eyes-of-me from-before 

n bin nnN tin obbn bp □hNDm 


t t ~ : 


with-carcass-of land-of-me 


to-profane-them over and-sin-of-them 


tin iNba omniniJini bmxipip 

— they-have-filled and-abominations-of-them detestable-things-of-them 

•’Dual tpqi tp mm 19 pnbm 

i* : •)•••. t s* t : i* t —s — 

and-refuge-of-me and-stronghold-of-me strength-of-me Yahweh inheritance-of-me 

nnNn -'dpnq int nbA vbx mx oi'a 

: : * v t ~ i” t <• ’ v at t j : 

and-they-say earth from-ends-of they-shall-come nations to-you trouble in-day-of 


tni bnn irfiinN ibm hpp pN 

in-them that-there-is-not worthless-thing fathers-of-us they-inherited lie only 



Nb nam 

□T'bN D’TN 

ib 

■ntPT 0 2 o :*rpia 

gods 

not and-they 

gods man 

for-him 

?-he-makes profit 

nN-fn 

□P3P 

DPHin 

T ‘ 1 

run pb 21 

the-this 

in-the-occurrence making-know-them 

behold-l for-thus 

'mm 

TIN] 

'T 

tin 

□PHiN 

might-of-me 

and— 

power-of-me 

—’ 

I-will-make-know-them 



:nip 

pp 

-p 1PT1 



Yahweh 

name-of-me 

that and-they-shall-know 


other gods day and night, for 1 will show you 
no favor.’ 

The Lord Will Restore Israel 

14 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when it shall no longer be 
said, ‘As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,’ 15 but 
‘As the Lord lives who brought up the people 
of Israel out of the north country and out of all 
the countries where he had driven them.’ For I 
will bring them back to their own land that I 
gave to their fathers. 

*6“Behold, I am sending for many f ishers, de¬ 
clares the Lord, and they shall catch them. And 
afterward I will send for many hunters, and they 
shall hunt them from every mountain and every 
hill, and out of the clefts of the rocks. 17 For my 
eyes are on all their ways. They are not hidden 
f rom me, nor is their iniquity concealed from 
my eyes. 18 But first I will doubly repay their in¬ 
iquity and their sin, because they have polluted 
my land with the carcasses of their detestable 
idols, and have filled my inheritance with their 
abominations.” 

19 O Lord, my strength and my stronghold, 

my refuge in the day of trouble, 
to you shall the nations come 
from the ends of the earth and say: 

“Our f athers have inherited nothing but lies, 
worthless things in which there is no 
profit. 

20 Can man make for himself gods? 

Such are not gods!” 

21 “Therefore, behold, I will make them 
know, this once I will make them know my 
power and my might, and they shall know that 
my name is the Lord.” 


16:16 p □'Pi'? 
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The Sin of Judah 

“The sin of Judah is written with a pen 
/ of iron; with a point of diamond it is 
engraved on the tablet of their heart, and on 
the horns of their altars, 2 while their children 
remember their altars and their Asherim, be¬ 
side every green tree and on the high hills, 3 on 
the mountains in the open country. Your wealth 
and all your treasures I will give for spoil as the 
price of your high places for sin throughout 
all your territory. 4 You shall loosen your hand 
from your heritage that I gave to you, and I will 
make you serve your enemies in a land that you 
do not know, for in my anger a fire is kindled 
that shall burn forever.” 

5 Thus says the Lord: 

“Cursed is the man who trusts in man 
and makes flesh his strength,' 
whose heart turns away from the Lord. 

6 He is like a shrub in the desert, 

and shall not see any good come. 

He shall dwell in the parched places of the 
wilderness, 

in an uninhabited salt land. 

7 “Blessed is the man who trusts in the Lord, 

whose trust is the Lord. 

8 He is like a tree planted by water, 

that sends out its roots by the stream, 
and does not fear when heat comes, 
for its leaves remain green, 
and is not anxious in the year of drought, 
for it does not cease to bear fruit.” 

9 The heart is deceitful above all things, 

and desperately sick; 
who can understand it? 

10 “I the Lord search the heart 

and test the mind, 2 

to give every man according to his ways, 
according to the fruit of his deeds.” 

11 Like the partridge that gathers a brood that 

she did not hatch, 

so is he who gets riches but not by justice; 
in the midst of his days they will leave him, 

1 Hebrew arm 2 Hebrew kidneys 


17:1 c read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, EDIT— ( Dn —) 

17:3 a Theodotion, op£cov ; cf. Syriac, Targums, 
Arabic; read '“Yin and join 'll 'H , along with 
verse 2 (cf. Theodotion, Syriac, Vulgate, Arabic) 
17:4 a Lucian’s recension of Septuagint 
(Vulgate), povr| = ; read ; cf. 

Deuteronomy 15:3 

17:4 d read, with a few Hebrew manuscripts, 
Origen’s and Lucian’s recensions of Septuagint, 
Targums, i"UTTp as 15:14; Vulgate ,succendisti 
17:8 p 

17:10 a many Hebrew manuscripts, most 
versions, '11 

17:10 b many Hebrew manuscripts, most 
versions, 'b as 32:19 17:10 p rDTD 

17:11 p I’D’ 


tow pirn 5 m cm nama rmm rmun 1 17 

a’ t * v j • : iv : - r* s -j t : t : j- - 

diamond with-point-of iron with-pen-of being-written Judah sin-of 

c :DTninaro ninpVi mV mV -by hwnn 

iv • 1 : t • - j - t 

altars-of-you and-to-horns-of heart-of-them tablet-of on being-engraved 

yy -by omaumi ohinaro bm:a tstd 2 

1 j.. - iv ••••-;- t : : • •.•••: < : • 

tree by and-Asherim-of-them altars-of-them children-of-them as-to-remember 

nawa a han 3 :ninam niun^ by nin 

v t - * t 1 : - j t : i- •at-: r 

in-the-field mountain-of-me the-high hills on green 

*pnoa pm taV pnnym -by 

high-places-of-you I-will-give for-plunder treasures-of-you all-of wealth-of-you 

a aat nfioown p’Viaa _ Vaa rmana 

• : t : - t : 1 iv : t : it - : 


and-with-you and-you-shall-loosen borders-of-you in-all-of over-sin 

tin TprnaiJm ^V ’nm aum ^nVrup 

— and-I-will-make-serve-you to-you I-gave that from-heritage-of-you 

urn -’a dpt mV aum pma pirn 

-r- i* t : att i jv * v it t * v : j 

fire for you-know not that in-the-land ones-being-hostile-to-you 

“ion inas :apin oViy -ay 'SNa d onmp 

J- T j * IT J T - i* - : tv : -I; 

he-says thus she-shall-be-kindled eternity unto in-nose-of-me you-are-kindled 

awa dwi DiNa nua’ aum Sain ana aim 

it t jt : t t it j- : • jv v v - < t t : 

flesh and-he-makes in-the-man he-trusts who the-man being-cursed Yahweh 

ainua mm 6 :iaV aim mm toi iint 

jt : - : t t : i • j t it : ’ • a : 

like-shrub and-he-is heart-of-him he-turns-away Yahweh and-from arm-of-him 

pwi aio Nia’ -’a n^a’ kVi niaya 

•<- t : a j t • iv :• t : t t-: it 

and-he-shall-dwell good he-shall-come that he-shall-see and-not in-the-desert 

ana7 :awn kVi nnVn pN aaaoa bnan 

being-blessed she-inhabits and-not salt land-of in-the-wilderness parched-places 

mm s nnuao mm mm mma nua 1 awN aain 

t t : i - : • it : jtt : at i- i- : • jv -: v v - 

and-he-is trust-of-him Yahweh and-he-is in-Yahweh he-trusts who the-man 


kVi rwaw nVw’ ’Var -Via mb -by Vinw \yyy 

< : t t it j- - : - - : • - - j t * j-- : 

and-not roots-of-him he-sends stream that-by water by being-planted like-tree 

fma mwai nya inVu am oh Na’ -, a km 

v - <- : • 'at-: r i" t jt t : j t r v :• 

drought and-in-year-of green leaf-of-him and-he-is heat he-comes when he-fears 

aVn apt)9 :ns niwuo w’/m kVi ;ka’ kV 

■j" - *j t • iv j —: i* t j : t : • j 

the-heart deceitful fruit from-to-make he-takes-away and-not he-is-anxious not 

mm tnio mirr >o wn wini Vao 

•jt : s* -: iv t" a j*’. t : i • 

Yahweh I he-knows-him who he and-being-desperately-sick beyond-all 

ibaaa wmV b nnVi ni’Va a pa aV aph 

according-to-way-of-him to-man and-to-give kidneys testing heart search 

aV» kVi an nap u mVVyo naa 

he-begat that-not he-gathers-a-brood partridge deeds-of-him according-to-fruit-o: 

im ’sma uawoa kVi awi? nwi? 

t t <* -: - at : • : j : v i v j 

day-of-him in-the-midst-of by-justice but-not wealth one-obtainin; 
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tqp :Vu ;t;t innnxrw unur 

t j" • it t jv : • i • : v : — 

glory throne-of foolish-one he-will-be and-at-end-of-him he-will-leave-him 

mir 'Vxnup rnpan njunpa nipa riiPxna ona 

Yahweh Israel hope-of sanctuary-of-us place-of from-beginning high 

Hitr ran' rap -Vp 

: a •• 1 iv: t 

ones-turning-away-of-me they-shall-be-ashamed ones-forsaking-of-you all-of 

□™n "D'o sipQ imp ’s mbs’ pxp 

l' “ * I - N ! *J ' T J* •* T * ' VJT T 

alive water fountain-of they-have-forsaken for they-shall-be-written in-the-earth 

^pnPin xilnxi mir ' 2 X£ni 4 :mrr _ nx 

• i" • ” tj" : t : • <*• t : it : 

save-me and-I-shall-be-healed Yahweh heal-me Yahweh — 

"Vx Dnax nan -nun is :nnx TiVnn ’s npwixi 

AT •• K- : T •• * T IT l* T • : )’ T A** T * J 

to-me saying they behold you praise-of-me for and-I-will-be-saved 

pmx -xV •’ 5 nu 6 :xj xirr mn 1 -in itx 

• : j~ • ~s - it jt it : ~ : r* - 

I-have-hastened not and-I now let-him-come Yahweh word-of where 

nnx ,, mxnn xV u>ux Din Tpinx runa 

jt - • i” - : • j 'j t j : 1 v -: - jv 

you I-have-desired not being-sick and-day-of after-you from-one-shepherding 

-rvnn -Vxi 7 :r?n *pjs nsj 'f&v xaia n pt 

*• : r ~ itt 1 ivt - j - t : jt t : at t 

be-you not he-was face-of-you before lips-of-me what-goes-out-of you-know 

wt is :nin nrs nnx -'onn nnnnV 

< •• it t ) : t "I at • : • i* 

let-them-be-ashamed disaster in-day-of you refuge-of-me —terror to-me 

nab inn^ rnPnx -Vxi **rn 

t j-” ■ t t j •• ■ : - : 

them let-them-be-dismayed I let-me-be-ashamed but-not ones-persecuting-of-me 

mwai npn Di 1 ditVp x^nn ux nnnx -Vxi 

jv : • t t j v •• <• t • at t 1- •• - : 

with-double disaster day-of upon-them bring I let-me-be-dismayed but-not 

rnopi f?n ,£ ?x mir nbx -ns 19 :mniy rinsiP 

T t - IT : 1 < T ■ T : T : T *l.T* 

and-stand-you to-go to-me Yahweh he-said thus destroy-them destruction 

niPxi rmir ’sVp b ixir nii;x dP° -ps npm 

and-which Judah kings-of by-him they-enter which People sons-of in-Gate-of 

□rrVx mnxi2o idVunt npiP Vssi in ixsr 

v •• jt : - t : • it t : j**- i : a :j** 

to-them and-you-shall-say Jerusalem gates-of and-in-all-of by-him they-go-out 

Vsi rmir -Vsi hun* ^sVn nim nm ipaw 

1 : t: t: t: <••:- t: - : : 

and-all-of Judah and-all-of Judah kings-of Yahweh word-of hear 

ns 21 :nVxn onpwn trxnn nVuhm 'sip 1 ' 

< v r* t j* t : - i* t - -at t : j" : 

thus the-these by-the-gates the-ones-entering Jerusalem ones-inhabiting-of 

□rn xipo ixtm -Vxi oDTriuto notfn nirr nox 

j : t - < : - : av •• i : - : i : t • t : j- t 

on-day-of burden bear-you and-not over-lives-of-you take-care Yahweh he-says 

ixrfcin -xVi22 loVunm npwn nnxnm ninPn 

• s • it t : y-i - : iv - t - _ 

you-are-to-make-go-out and-not Jerusalem in-gates-of or-you-are-to-bring the-Sabbath 

xV nsxVo -Vsi ninPn orn bs^nno xipo 

j it t : t : t - - j : - rr • <t - 

not work or-any-of the-Sabbath on-day-of out-of-houses-of-you burden 

mpxs nhwn nr -nx brmnpi lippn 

jv - t - - j v v : ~: a r 

as the-Sabbath day-of — but-you-shall-make-holy you-are-to-do 


andathisendhe will be a fool. 

12 A glorious throne set on high from the 

beginning 

is the place of our sanctuary. 

13 O Lord, the hope of Israel, 

all who forsake you shall be put to 
shame; 

those who turn away from you 1 shall be 
written in the earth, 
for they have forsaken the Lord, the 
fountain of living water. 

Jeremiah Prays for Deliverance 

14 Heal me, O Lord, and I shall be healed; 

save me, and I shall be saved, 
for you are my praise. 

15 Behold, they say to me, 

“Where is the word of the Lord? 

Let it come!” 

16 I have not run away from being your 

shepherd, 

nor have I desired the day of sickness. 
You know what came out of my lips; 
it was before your face. 

17 Be not a terror to me; 

you are my refuge in the day of disaster. 

18 Let those be put to shame who persecute 

me, 

but let me not be put to shame; 
let them be dismayed, 
but let me not be dismayed; 
bring upon them the day of disaster; 
destroy them with double destruction! 

Keep the Sabbath Holy 

19 Thus said the Lord to me: “Go and stand 
in the Peoples Gate, by which the kings of Judah 
enter and by which they go out, and in all the 
gates of Jerusalem, 20 and say: ‘Hear the word 
of the Lord, you kings of Judah, and all Judah, 
and all the inhabitants of Jerusalem, who en¬ 
ter by these gates. 21 Thus says the Lord: Take 
care for the sake of your lives, and do not bear 
a burden on the Sabbath day or bring it in by 
the gates of Jerusalem. 22 And do not carry a 
burden out of your houses on the Sabbath or 
do any work, but keep the Sabbath day holy, as 

'Hebrew me 
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I commanded your fathers. 23 Yet they did not 
listen or incline their ear, but stiffened their 
neck, that they might not hear and receive in¬ 
struction. 

24 ‘“But if you listen to me, declares the 
Lord, and bring in no burden by the gates of 
this city on the Sabbath day, but keep the Sab¬ 
bath day holy and do no work on it, 25 then there 
shall enter by the gates of this city kings and 
princes who sit on the throne of David, rid¬ 
ing in chariots and on horses, they and their 
off icials, the men of Judah and the inhabitants 
of Jerusalem. And this city shall be inhabited 
forever. 26 And people shall come f rom the cities 
of Judah and the places around Jerusalem, from 
the land of Benjamin, from the Shephelah, from 
the hill country, and from the Negeb, bringing 
burnt offerings and sacrifices, grain offerings 
and f rankincense, and bringing thank offerings 
to the house of the Lord. 27 But if you do not 
listen to me, to keep the Sabbath day holy, and 
not to bear a burden and enter by the gates of 
Jerusalem on the Sabbath day, then I will kindle 
a fire in its gates, and it shall devour the palaces 
of Jerusalem and shall not be quenched.’” 

The Potter and the Clay 

1 Q The word that came to Jeremiah from 
I O the Lord: 2 “Arise, and go down to the 
potters house, and there I will let you hear my 
words.” 3 So I went down to the potter's house, 
and there he was working at his wheel. 4 And the 
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they-inclined and-not they-listened yet-not fathers-of-you — I-commanded 

Dim) TiVnV □ iny tin ton djtn tin 
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hearing to-not neck-of-them — but-they-stiffened ear-of-them — 

^?n nuotfn yow "on htim noio nnp 

to-me you-listen to-listen if but-he-will-be instruction receive and-to-not 

nN-rn 7 »yn num nwo nth pnW? niir tnj 
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the-this the-city by-gates-of burden bring to-not Yahweh declaration-of 

tViV nnwn or tin iznpVi nnwn orn 
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to-not the-Sabbath day-of — but-to-make-holy the-Sabbath on-day-of 

Tun num iNni 25 tdnVq -*73 fin Tto 
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the-city by-gates-of then-they-shall-enter work all-of on-him do 
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ones-riding David throne-of on ones-sitting and-princes kings the-this 
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Judah man-of and-officials-of-them they and-on-the-horses in-the-chariot 
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for-eternity the-this the-city and-she-shall-be-inhabited Jerusalem and-ones-inhabiting-of 
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Jerusalem and-from-all-around Judah from-cities-of and-they-shall-come 
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the-hill-country and-from the-Shephelah and-from Benjamin and-from-land-of 
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and-grain-offering and-sacrifice burnt-offering bringing the-Negeb and-from 
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not but-if Yahweh house-of thank-offerings and-bringing-of and-frankincense 
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bear and-to-not the-Sabbath day-of — to-make-holy to-me you-listen 
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then-I-will-kindle the-Sabbath on-day-of Jerusalem by-gates-of and-to-enter burden 
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and-not Jerusalem palaces-of and-she-shall-devour in-gates-of-her fire 
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she-will-be-quenched 
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the-vessel and-he-was-spoiled the-wheels at work doing and-behold-hc 
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and-he-returned the-one-forming in-hand-of with-the-clay making he that 

nurn -run -nm nu>Nn nriN 'Vp inihm 

the-one-forming-of in-eyes-of he-was-right as another vessel and-he-made-him 
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to-say to-me Yahweh word-of then-he-was to-do 
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house-of to-you to-do I-am-able not the-this ?-as-the-one-forming-of 
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the-one-forming in-hand-of like-the-clay behold Yahweh declaration-of Israel 
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nation about I-speak moment Israel house-of in-hand-of-me you so 
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and-he-turns and-to-destroy and-to-break-down to-pluck-up kingdom or-about 
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about-him I-have-spoken which from-evil-of-him the-that the-nation 
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to-him to-do I-planned that the-disaster on and-I-will-relent 
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and-to-plant to-build kingdom or-about nation about I-speak and-moment 
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on-voice-of-me listen to-not in-eyes-of-me the-evil and-he-does 
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—him to-do-good I-said that the-good on then-I-will-relent 
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ones-inhabiting-of and-to Judah man-of to now say therefore-now 
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against-you forming I behold Yahweh he-says thus to-say Jerusalem 
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from-way-of-him man now return plan against-you and-devising disaster 
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being-hopeless but-they-say and-deeds-of-you ways-of-you and-make-good the-evil 
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heart-of-him stubbornness-of and-man we-will-go plans-of-us after for 
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among-the-nations now ask Yahweh he-says thus for-thus we-will-do the-evil 
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Israel virgin-of very she-has-done horrible-one like-these he-has-heard who 
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people-of-me they-have-forgotten-me but ones-flowing cold-ones strange waters 


vessel he was making of clay was spoiled in the 
potter’s hand, and he reworked it into another 
vessel, as it seemed good to the potter to do. 

5 Then the word of the Lord came to me: 
6 “0 house of Israel, can I not do with you as this 
potter has done? declares the Lord. Behold, like 
the clay in the potter’s hand, so are you in my 
hand, O house of Israel. 7 If at any time I declare 
concerning a nation or a kingdom, that I will 
pluck up and break down and destroy it, 8 and 
if that nation, concerning which I have spoken, 
turns from its evil, I will relent of the disaster 
that I intended to do to it. 9 And if at any time I 
declare concerning a nation or a kingdom that 
I will build and plant it, 10 and if it does evil in 
my sight, not listening to my voice, then I will 
relent of the good that I had intended to do to 
it. 11 Now, therefore, say to the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem: ‘Thus says 
the Lord, Behold, I am shaping disaster against 
you and devising a plan against you. Return, ev¬ 
ery one f rom his evil way, and amend your ways 
and your deeds.’ 

12 “But they say, ‘That is in vain! We will fol¬ 
low our own plans, and will every one act ac¬ 
cording to the stubbornness of his evil heart.’ 

13 “Therefore thus says the Lord: 

Ask among the nations, 

Who has heard the like of this? 

The virgin Israel 
has done a very horrible thing. 

14 Does the snow of Lebanon leave 

the crags of Sirion? ? 

Do the mountain waters run dry 2 
the cold flowing streams? 

15 But my people have forgotten me; 

1 Hebrew of the field 2 Hebrew Are foreign waters plucked up 
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they make offerings to false gods; 
they made them stumble in their ways, 
in the ancient roads, 
and to walk into side roads, 
not the highway, 

16 making their land a horror, 

a thing to be hissed at forever. 

Everyone who passes by it is horrified 
and shakes his head. 

17 Like the east wind I will scatter them 

before the enemy. 

I will show them my back, not my face, 
in the day of their calamity.” 

18 Then they said, “Come, let us make plots 
against Jeremiah, for the law shall not perish 
from the priest, nor counsel from the wise, nor 
the word f rom the prophet. Come, let us strike 
him with the tongue, and let us not pay atten¬ 
tion to any of his words.” 

19 Hear me, O Lord, 

and listen to the voice of my adversaries. 

20 Should good be repaid with evil? 

Yet they have dug a pit for my life. 
Remember how I stood before you 
to speak good for them, 
to turn away your wrath from them. 

21 Therefore deliver up their children to 

famine; 

give them over to the power of the 
sword; 

let their wives become childless and 
widowed. 

May their men meet death by pestilence, 
their youths be struck down by the sword 
in battle. 

22 May a cry be heard from their houses, 

when you bring the plunderer suddenly 
upon them! 

For they have dug a pit to take me 
and laid snares f or my feet. 

23 Yet you, O Lord, know 

all their plotting to kill me. 

Forgive not their iniquity, 
nor blot out their sin from your sight. 
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and-they-made-stumble-them 


they-make-go-up-in-smoke 
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to-the-false-thing 
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paths-of to-walk 

ancient-time 
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ever-of eternity 

hissing-of to-horror 

land-of-them 

to-make one-being-elevated 
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with-head-of-him 

and-he-shakes 

he-is-horrified 

by-her 
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neck one-being-hostile before I-will-scatter-them east like-wind-of 


and-not 
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come 
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come 
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to-voice-of 
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for evil 
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not for 
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nor-word 
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then-they-said 
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she-will-perish 

Noan 
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from-prophet 
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to let-us-pay-attention 
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and-listen to-me 
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good in-place-of 
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plots Jeremiah against and-let-us-plot 
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from-wise-ones nor-counsel from-priest 
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and-not with-the-tongue and-let-us-strike-him 
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Yahweh pay-attention words-of-him 
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?-he-should-be-repaid adversaries-of-me 
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to-speak before-you to-stand-me remember for-life-of-me pit 
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they-have-dug 

tin nnyrb nnio bnbp 

v r t : t v •• 
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young-men-of-them 
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in-the-battle sword 
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raiding-band upon-them you-bring when 
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nose-of-you in-time-of before-you 
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being-overthrown 
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and-you-are-to-buy 
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one-forming-of jar-of 
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to-go 
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the-people 
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I-tell ' 
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the-words 
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Judah 

kings-of 
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God-of 

hosts 

Yahweh-of 
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word-of 
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all-of 

that the-this 
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that 

on-account 
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the-this 

the-place 
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not 

whom other 
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Judah 

and-kings-of 
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and-they-shall-be blot-you-out 
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with-them do 
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Yahweh he-says thus 
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and-from-elder-ones-of clay 
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hear and-you-shall-say to-you 
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he-says thus Jerusalem and-ones-inhabiting-of 
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upon disaster bringing behold-I Israel 
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they-will-tingle hearing-of-her 
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— and-they-have-profaned they-have-forsaken-me 
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the-place — and-they-have-filled 
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for-thus heart-of-me 
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behold 
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when-not Yahweh 
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and-I-will-empty the-Slaughter Valley-of if but or-Valley-of-Son-of-Hinnom 

mn Dipan b*?u>rm min' nip tin 

the-this in-the-place and-Jerusalem Judah plan-of — 

dittn ^pb inns D'rftsm 

ones-being-hostile-to-them before by-the-sword and-I-will-cause-to-fall-them 


Let them be overthrown before you; 
deal with them in the time of your anger. 

The Broken Flask 

I Q Thus says the Lord, “Go, buy a potter’s 
earthenware flask, and take some of the 
elders of the people and some of the elders of 
the priests, 2 and go out to the Valley of the Son 
of Hinnom at the entry of the Potsherd Gate, 
and proclaim there the words that I tell you. 
3 You shall say, ‘Hear the word of the Lord, O 
kings of Judah and inhabitants of Jerusalem. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I am bringing such disaster upon this 
place that the ears of everyone who hears of it 
will tingle. 4 Because the people have forsaken 
me and have profaned this place by making of¬ 
ferings in it to other gods whom neither they 
nor their fathers nor the kings of Judah have 
known; and because they have filled this place 
with the blood of innocents, 5 and have built 
the high places of Baal to burn their sons in 
the fire as burnt offerings to Baal, which I did 
not command or decree, nor did it come into 
my mind— 6 therefore, behold, days are com¬ 
ing, declares the Lord, when this place shall no 
more be called Topheth, or the Valley of the Son 
of Hinnom, but the Valley of Slaughter. 7 And 
in this place I will make void the plans of Judah 
and Jerusalem, and will cause their people to 
fall by the sword before their enemies, and by 
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19:1 e a few Hebrew manuscripts, 'ft ; Syriac 
(Targums), wdbr l mk mn sb '; cf. Septuagint; 
read 7D mpH ; cf. verse 10 
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the hand of those who seek their life. I will give 
their dead bodies for food to the birds of the 
air and to the beasts of the earth. 8 And I will 
make this city a horror, a thing to be hissed at. 
Everyone who passes by it will be horrified and 
will hiss because of all its wounds. 9 And I will 
make them eat the flesh of their sons and their 
daughters, and everyone shall eat the flesh of 
his neighbor in the siege and in the distress, 
with which their enemies and those who seek 
their life afflict them.’ 

io“Then you shall break the flask in the sight 
of the men who go with you, 11 and shall say to 
them, ‘Thus says the Lord of hosts: So will I 
break this people and this city, as one breaks a 
potter’s vessel, so that it can never be mended. 
Men shall bury in Topheth because there will 
be no place else to bury. 12 Thus will I do to this 
place, declares the Lord, and to its inhabitants, 
making this city like Topheth. i 3 The houses of 
Jerusalem and the houses of the kings of Ju¬ 
dah—all the houses on whose roofs offerings 
have been offered to all the host of heaven, 
and drink offerings have been poured out to 
other gods—shall be defiled like the place of 
Topheth.’ ” 

14 Then Jeremiah came from Topheth, where 
the Lord had sent him to prophesy, and he 
stood in the court of the Lord’s house and 
said to all the people: 15 “Thus says the Lord 
of hosts, the God of Israel, behold, I am bring¬ 
ing upon this city and upon all its towns all the 
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Yahweh you-have-persuaded-me in-the-falsehood to-them you-prophesied 


disaster that I have pronounced against it, be¬ 
cause they have stiffened their neck, ref using to 
hear my words.” 

Jeremiah Persecuted by Pashhur 

Now Pashhur the priest, the son of 

Immer, who was chief officer in the 
house of the Lord, heard Jeremiah prophesy¬ 
ing these things. 2 Then Pashhur beat Jeremiah 
the prophet, and put him in the stocks that were 
in the upper Benjamin Gate of the house of the 
Lord. 3 The next day, when Pashhur released 
Jeremiah from the stocks, Jeremiah said to him, 
“The Lord does not call your name Pashhur, 
but Terror on Every Side. 4 For thus says the 
Lord: Behold, I will make you a terror to your¬ 
self and to all your friends. They shall fall by 
the sword of their enemies while you look on. 
And I will give all Judah into the hand of the 
king of Babylon. He shall carry them captive to 
Babylon, and shall strike them down with the 
sword. 5 Moreover, I will give all the wealth of 
the city, all its gains, all its prized belongings, and 
all the treasures of the kings of Judah into the 
hand of their enemies, who shall plunder them 
and seize them and carry them to Babylon. 6 And 
you, Pashhur, and all who dwell in your house, 
shall go into captivity. To Babylon you shall go, 
and there you shall die, and there you shall be 
buried, you and all your f riends, to whom you 
have prophesied falsely.” 

7 O Lord, you have deceived me, 
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and I was deceived; 
you are stronger than I, 
and you have prevailed. 

I have become a laughingstock all the day; 
everyone mocks me. 

8 For whenever I speak, I cry out, 

I shout, “Violence and destruction!” 

For the word of the Lord has become 
for me 

a reproach and derision all day long. 

9 If I say, “I will not mention him, 

or speak any more in his name,” 
there is in my heart as it were a burning 
fire 

shut up in my bones, 
and I am weary with holding it in, 
and I cannot. 

10 For I hear many whispering. 

Terror is on every side! 

“Denounce him! Let us denounce him!” 
say all my close friends, 
watching for my fall. 

“Perhaps he will be deceived; 
then we can overcome him 
and take our revenge on him.” 
n But the Lord is with me as a dread 
warrior; 

therefore my persecutors will stumble; 
they will not overcome me. 

They will be greatly shamed, 
f or they will not succeed. 

Their eternal dishonor 
will never be forgotten. 

12 O Lord of hosts, who tests the righteous, 

who sees the heart and the mind,' 
let me see your vengeance upon them, 
for to you have I committed my cause. 

13 Sing to the Lord; 

praise the Lord! 

For he has delivered the life of the needy 
from the hand of evildoers. 

14 Cursed be the day 

on which I was born! 

The day when my mother bore me, 
let it not be blessed! 

15 Cursed be the man who brought the news 

to my father, 

“A son is born to you,” 
making him very glad. 

16 Let that man be like the cities 

that the Lord overthrew without pity; 
let him hear a cry in the morning 

'Hebrew kidneys 


20:15 a sic L 

20:16 a Septuagint (Syriac, Vulgate), earco ; 
read VP 

20:16 d read PftU)' ? ; cf. most versions 
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Yahweh he-will-do perhaps against-us making-war Babylon king-of Nebuchadrezzar 
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Zedekiah to 

you-say thus to-them 

Jeremiah 

then-he-said from-upon-us 
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the-Chaldeans and— 

Babylon 

king-of — 

with-them 

•yin -bn ofiiN tsdni 

npin 5 ? 

yinn 

uSjbv 

midst-of into — 

them and-I-will-gather 

to-the-wall 

from-outside 

against-you 


n 1! HM T3 DDFIN 3N TOrfHI 5 TNtn TIT 

it : jt: v : • • i - j* t 

being-outstretched with-hand with-you I and-I-will-fight the-this the-city 

Tome :btn napai nnnm nN3i nptn untm 

; i T 1 v or : it : * J" : *att j j • 

and-I-will-strike great and-in-wrath and-in-fury and-in-nose strong and-with-arm 

nnnsn tni mxn tni nNfn tit hiPi 1 tn 

at : - v : it t t v : - j* t : i 

the-beast and— the-man and— the-this the-city ones-inhabiting-of — 

jfin nin 1 -Qw p *nnw7 nnn 1 bin mm 

• j** v t : : »j** •• - ; i*..t it v jv : 
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and an alarm at noon, 

17 because he did not kill me in the womb; 
so my mother would have been my grave, 
and her womb forever great, 
is Why did I come out from the womb 
to see toil and sorrow, 
and spend my days in shame? 

Jerusalem Will Fall to Nebuchadnezzar 

1 This is the word that came to Jeremiah 
^ I from the Lord, when King Zedekiah 
sent to him Pashhur the son of Malchiah and 
Zephaniah the priest, the son of Maaseiah, 
saying, 2 “Inquire of the Lord for us, for Neb¬ 
uchadnezzar' king of Babylon is making war 
against us. Perhaps the Lord will deal with us 
according to all his wonderful deeds and will 
make him withdraw from us.” 

3 Then Jeremiah said to them: “Thus you 
shall say to Zedekiah, 4 ‘Thus says the Lord, 
the God of Israel: Behold, I will turn back the 
weapons of war that are in your hands and with 
which you are fighting against the king of Bab¬ 
ylon and against the Chaldeans who are besieg¬ 
ing you outside the walls. And I will bring them 
together into the midst of this city. 5 1 myselfwill 
fight against you with outstretched hand and 
strong arm, in anger and in fury and in great 
wrath. 6 And I will strike down the inhabitants 
of this city, both man and beast. They shall die 
of a great pestilence. 7 Afterward, declares the 
Lord, I will give Zedekiah king of Judah and 
his servants and the people in this city who sur¬ 
vive the pestilence, sword, and famine into the 
hand of Nebuchadnezzar king of Babylon and 

' Hebrew Nebuchadrezzar, an alternate spelling of 
Nebuchadnezzar (king of Babylon) occurring frequently 
from Jeremiah 21-52; this latter spelling is used throughout 
Jeremiah for consistency 


20:17 a read '“12 ; cf. Septuagint, Syriac 
21:7 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, Targums; 
delete 
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into the hand of their enemies, into the hand of 
those who seek their lives. He shall strike them 
down with the edge of the sword. He shall not 
pity them or spare them or have compassion.’ 

8 “And to this people you shall say: ‘Thus 
says the Lord: Behold, I set bef ore you the way 
of life and the way of death. 9 He who stays in 
this city shall die by the sword, by famine, and 
by pestilence, but he who goes out and surren¬ 
ders to the Chaldeans who are besieging you 
shall live and shall have his life as a prize of 
war. 10 For I have set my face against this city 
for harm and not for good, declares the Lord: 
it shall be given into the hand of the king of 
Babylon, and he shall burn it with fire.’ 


Message to the House of David 

11 “And to the house of the king of Judah say, 
‘Hear the word of the Lord, 12 O house of Da¬ 
vid! Thus says the Lord: 

“‘Execute justice in the morning, 
and deliver from the hand of the 
oppressor 

him who has been robbed, 
lest my wrath go forth like fire, 
and burn with none to quench it, 
because of your evil deeds.’ ” 

13 “Behold, I am against you, O inhabitant of 

the valley, 

O rock of the plain, 

declares the Lord; 
you who say, ‘Who shall come down 
against us, 

or who shall enter our habitations?’ 

14 I will punish you according to the f ruit of 

your deeds, 

declares the Lord; 
I will kindle a fire in her forest, 
and it shall devour all that is around her.” 


Thus says the Lord: “Go down to the 
house of the king of Judah and speak 
there this word, 2 and say, ‘Hear the word of the 
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Babylon king-of in-hand-of Yahweh declaration-of for-good and-not for-harm 
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all-around-her all-of 
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and-servants-of-you you David throne-of on the-one-sitting Judah 
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nbp no bp in in -*7N Pn iioni riN-Tn 

<t t v - •• •• v j* : it : a - 

he-has-done what over neighbor-of-him to man and-they-will-say the-this 

iu>n Vp iioni 9 mmn rbmn tp* 7 nob Hit 

jv “< : jt : i - it : - j* t t t t : 

that on and-they-will-say the-this the-great to-the-city thus Yahweh 


Lord, O king of Judah, who sits on the throne 
of David, you, and your servants, and your 
people who enter these gates. 3 Thus says the 
Lord: Do justice and righteousness, and deliver 
from the hand of the oppressor him who has 
been robbed. And do no wrong or violence to 
the resident alien, the fatherless, and the widow, 
nor shed innocent blood in this place. 4 For if 
you will indeed obey this word, then there shall 
enter the gates of this house kings who sit on 
the throne of David, riding in chariots and on 
horses, they and their servants and their people. 
5 But if you will not obey these words, I swear by 
myself, declares the Lord, that this house shall 
become a desolation. 6 For thus says the Lord 
concerning the house of the king of Judah: 

‘“You are like Gilead to me, 
like the summit of Lebanon, 
yet surely I will make you a desert, 
an uninhabited city. 7 
7 I will prepare destroyers against you, 
each with his weapons, 
and they shall cut down your choicest 
cedars 

and cast them into the f ire. 

8 “ ‘And many nations will pass by this city, 
and every man will say to his neighbor, “Why 
has the Lord dealt thus with this great city?” 

9 And they will answer, “Because they have for¬ 
saken the covenant of the Lord their God and 
worshiped other gods and served them.” 

10 Weep not for him who is dead, 

nor grieve for him, 

but weep bitterly for him who goes away, 
for he shall return no more 
to see his native land. 
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God-of-them Yahweh covenant-of — they-have-forsaken 
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and-they-served-them other to-gods and-they-bowed-down-in-worship 
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to-weep weep for-him grieve-you and-not for-dead weep-you not 
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land-of — and-he-shall-see more he-shall-return not for for-the-one-going 
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22:4 b Septuagint (Vulgate), auiof = HDH 
22:4 p vnnin 

22:4 d Septuagint (Vulgate), third person 
plural suffix = DQ — 
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Message to the Sons of Josiah 

11 For thus says the Lord concerning Shal- 
lum the son of Josiah, king of Judah, who 
reigned instead of Josiah his father, and who 
went away from this place: “He shall return here 
no more, 12 but in the place where they have car¬ 
ried him captive, there shall he die, and he shall 
never see this land again.” 

13 “Woe to him who builds his house by 

unrighteousness, 
and his upper rooms by injustice, 
who makes his neighbor serve him for 
nothing 

and does not give him his wages, 

14 who says, ‘I will build myself a great house 

with spacious upper rooms,’ 
who cuts out windows for it, 
paneling it with cedar 
and painting it with vermilion. 

15 Do you think you are a king 

because you compete in cedar? 

Did not your father eat and drink 
and do justice and righteousness? 

Then it was well with him. 

16 He judged the cause of the poor and needy; 

then it was well. 

Is not this to know me? 
declares the Lord. 

17 But you have eyes and heart 

only for your dishonest gain, 
for shedding innocent blood, 
and f or practicing oppression and 
violence.” 

18 Therefore thus says the Lord concerning 
Jehoiakim the son of Josiah, king of Judah: 

“They shall not lament for him, saying, 

‘Ah, my brother!’ or ‘Ah, sister!’ 

They shall not lament for him, saying, 

‘Ah, lord!’ or ‘Ah, his majesty!’ 

19 With the burial of a donkey he shall be 

buried, 

dragged and dumped beyond the gates of 
Jerusalem.” 

20 “Go up to Lebanon, and cry out, 

and lift up your voice in Bashan; 
cry out from Abarim, 
f or all your lovers are destroyed. 
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Josiah son-of Shallum as-to Yahweh he-says thus for family-of-him 
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Josiah son-of Jehoiakim as-to Yahweh he-says thus for-thus to-do 
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f rom-youth-of-you 
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from-there but right-hand-of-me hand-of on signet Judah king-of 
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and-in-hand-of from-presence-of-them afraid you who and-in-hand-of 
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:rm;ra mu Vwbi 

IT * l )'• 

in-Judah again and-ruling 


"*?3 

vessel 


□N 

if 
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David throne-of on sitting 


21 I spoke to you in your prosperity, 

but you said, ‘I will not listen.’ 

This has been your way from your youth, 
that you have not obeyed my voice. 

22 The wind shall shepherd all your 

shepherds, 

and your lovers shall go into captivity; 
then you will be ashamed and confounded 
because of all your evil. 

23 O inhabitant of Lebanon, 

nested among the cedars, 
how you will be pitied when pangs come 
upon you, 

pain as of a woman in labor!” 

24 “As I live, declares the Lord, though Co¬ 
niah the son of Jehoiakim, king of Judah, were 
the signet ring on my right hand, yet I would 
tear you off 25 and give you into the hand of 
those who seek your life, into the hand of those 
of whom you are afraid, even into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon and into the 
hand of the Chaldeans. 26 1 will hurl you and 
the mother who bore you into another country, 
where you were not born, and there you shall 
die. 27 But to the land to which they will long to 
return, there they shall not return.” 

28 Is this man Coniah a despised, broken pot, 

a vessel no one cares for? 

Why are he and his children hurled and 
cast 

into a land that they do not know? 

29 O land, land, land, 

hear the word of the Lord! 

30 Thus says the Lord: 

“Write this man down as childless, 

a man who shall not succeed in his days, 
for none of his offspring shall succeed 
in sitting on the throne of David 
and ruling again in Judah.” 


22:23 p mW 
22:23 p niipn 

22:23 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, DJriJ ; Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kccraarevd^aq; read rifUJ = finJNJ 
22:27 a-a read HQip ?; cf. Syriac, Vulgate 
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The Righteous Branch 

^ “Woe to the shepherds who destroy and 
^ scatter the sheep of my pasture!” de¬ 
clares the Lord. 2 Theref ore thus says the Lord, 
the God of Israel, concerning the shepherds 
who care for my people: “You have scattered 
my flock and have driven them away, and you 
have not attended to them. Behold, I will attend 
to you for your evil deeds, declares the Lord. 
3 Then I willgatherthe remnant of my flock out 
of all the countries where I have driven them, 
and I will bring them back to their fold, and 
they shall be fruitful and multiply. 4 1 will set 
shepherds over them who will care for them, 
and they shall fear no more, nor be dismayed, 
neither shall any be missing, declares the Lord. 

5 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will raise up for David a righ¬ 
teous Branch, and he shall reign as king and 
deal wisely, and shall execute justice and righ¬ 
teousness in the land. 6 In his days Judah will be 
saved, and Israelwill dwell securely. And this is 
the name by which he will be called: ‘The Lord 
is our righteousness.’ 

7 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when they shall no longer 
say, ‘As the Lord lives who brought up the 
people of Israel out of the land of Egypt,’ 8 but 
‘As the Lord lives who brought up and led the 
offspring of the house of Israel out of the north 
country and out of all the countries where he ? 
had driven them.’ Then they shall dwell in their 
own land.” 

Lying Prophets 

9 Concerning the prophets: 

' Septuagint; Hebrew / 
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sheep-of — and-ones-scattering ones-destroying ones-shepherding woe 
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My heart is broken within me; 

all my bones shake; 

I am like a drunken man, 
like a man overcome by wine, 
because of the Lord 
and because of his holy words. 

10 For the land is full of adulterers; 

because of the curse the land mourns, 
and the pastures of the wilderness are 
dried up. 

Their course is evil, 
and their might is not right. 

11 “Both prophet and priest are ungodly; 

even in my house I have found their evil, 
declares the Lord. 

12 Therefore their way shall be to them 

like slippery paths in the darkness, 
into which they shall be driven and f all, 
for I will bring disaster upon them 
in the year of their punishment, 

declares the Lord. 

13 In the prophets of Samaria 

I saw an unsavory thing: 
they prophesied by Baal 
and led my people Israel astray. 

14 But in the prophets of Jerusalem 

I have seen a horrible thing: 
they commit adultery and walk in lies; 
they strengthen the hands of evildoers, 
so that no one turns from his evil; 
all of them have become like Sodom to me, 
and its inhabitants like Gomorrah.” 

15 Therefore thus says the Lord of hosts 

concerning the prophets: 

“Behold, I will feed them with bitter food 
and give them poisoned water to drink, 
for from the prophets of Jerusalem 
ungodliness has gone out into all the 
land.” 

16 Thus says the Lord of hosts: “Do not listen 
to the words of the prophets who prophesy to 
you, filling you with vain hopes. They speak vi¬ 
sions of their own minds, not from the mouth 
of the Lord. 17 They say continually to those 
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who despise the word of the Lord, ‘It shall be 
well with you’; and to everyone who stubborn¬ 
ly follows his own heart, they say, ‘No disaster 
shall come upon you.’ ” 

For who among them has stood in the 
council of the Lord 
to see and to hear his word, 
or who has paid attention to his word 
and listened? 

19 Behold, the storm of the Lord! 

Wrath has gone forth, 
a whirling tempest; 

it will burst upon the head of the wicked. 

20 The anger of the Lord will not turn back 

until he has executed and accomplished 
the intents of his heart. 

In the latter days you will understand it 
clearly. 

21 “I did not send the prophets, 

yet they ran; 

I did not speak to them, 
yet they prophesied. 

22 But if they had stood in my council, 

then they would have proclaimed my 
words to my people, 
and they would have turned them from 
their evil way, 

and from the evil of their deeds. 

23 “Am I a God at hand, declares the Lord, 
and not a God far away? 24 Can a man hide 
himself in secret places so that I cannot see 
him? declares the Lord. Do I not fill heaven 
and earth? declares the Lord. 25 1 have heard 
what the prophets have said who prophesy lies 
in my name, saying, ‘I have dreamed, I have 
dreamed!’ 26 How long shall there be lies in the 
heart of the prophets who prophesy lies, and 
who prophesy the deceit of their own heart, 
22 who think to make my people forget my name 
by their dreams that they tell one another, even 
as their fathers forgot my name for Baal? 28 Let 
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the prophet who has a dream tell the dream, 
but let him who has my word speak my word 
faithfully. What has straw in common with 
wheat? declares the Lord. 29 Is not my word 
like fire, declares the Lord, and like a hammer 
that breaks the rock in pieces? 30 Therefore, 
behold, I am against the prophets, declares the 
Lord, who steal my words from one another. 
31 Behold, I am against the prophets, declares 
the Lord, who use their tongues and declare, 
‘declares the Lord.’ 32 Behold, I am against those 
who prophesy lying dreams, declares the Lord, 
and who tell them and lead my people astray by 
their lies and their recklessness, when I did not 
send them or charge them. So they do not profit 
this people at all, declares the Lord. 

33 “When one of this people, or a prophet 
or a priest asks you, ‘What is the burden of the 
Lord?’ you shall say to them, ‘You are the bur¬ 
den, 7 and I will cast you off, declares the Lord.’ 
34 And as for the prophet, priest, or one of the 
people who says, ‘The burden of the Lord,’ I will 
punish that man and his household. 35 Thus 
shall you say, every one to his neighbor and ev¬ 
ery one to his brother, ‘What has the Lord an¬ 
swered?’ or ‘What has the Lord spoken?’ 36 But 
‘the burden of the Lord’ you shall mention no 
more, for the burden is every man’s own word, 
and you pervert the words of the living God, the 
Lord of hosts, our God. 37 Thus you shall say 
to the prophet, ‘What has the Lord answered 
you?’ or ‘What has the Lord spoken?’ 38 But if 
you say, ‘The burden of the Lord,’ thus says the 

'Septuagint, Vulgate; Hebrew What burden? 
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Lord, ‘Because you have said these words, “The 
burden of the Lord,” when I sent to you, saying, 
“You shall not say, ‘The burden of the Lord,’” 
39 therefore, behold, I will surely lift you up and 
cast you away from my presence, you and the 
city that I gave to you and your fathers. 40 And 
I will bring upon you everlasting reproach and 
perpetual shame, which shall not be forgotten.’ ” 

The Good Figs and the Bad Figs 

^ A After Nebuchadnezzar king of Babylon 
Lt had taken into exile from Jerusalem 
Jeconiah the son of Jehoiakim, king of Judah, 
together with the officials of Judah, the crafts¬ 
men, and the metal workers, and had brought 
them to Babylon, the Lord showed me this vi¬ 
sion: behold, two baskets of figs placed before 
the temple of the Lord. 2 One basket had very 
good figs, like first-ripe figs, but the other bas¬ 
ket had very bad figs, so bad that they could not 
be eaten. 3 And the Lord said to me, “What do 
you see, Jeremiah?” I said, “Figs, the good figs 
very good, and the bad figs very bad, so bad 
that they cannot be eaten.” 

4 Then the word of the Lord came to me: 
5 “Thus says the Lord, the God of Israel: Like 
these good figs, so I will regard as good the ex¬ 
iles from Judah, whom I have sent away from 
this place to the land of the Chaldeans. 6 1 will 
set my eyes on them for good, and I will bring 
them back to this land. I will build them up, and 
not tear them down; I will plant them, and not 
pluck them up. 7 1 will give them a heart to know 
that I am the Lord, and they shall be my people 
and I will be their God, for they shall return to 
me with their whole heart. 


23:39 a read, with a few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, Wmi = ( TINtol) 

23:39 c read, with several Hebrew 
manuscripts, Aquila, Symmachus, Syriac, 
Vulgate, 

24:6 a a few Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Vulgate,' — 
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v t ' v iv j- v : - : j : - j** -s - at : j- - r : ■ 

Babylon king-of Nebuchadrezzar to-exile after Yahweh temple-of before 

nTirr nii> tiri rmm nVo o'p'im -p imjm tir 

t : •• t v : t : 1 v iv "j* t : 1 v jt: t : 

Judah officials-of with— Judah king-of Jehoiakim son-of Jeconiah — 

□Ran □Vuhmo moan tiri uhnn tiri 

r • : - • - t j • " : - v : <t t v v : 

and-he-brought-them from-Jerusalem the-metal-workers and— the-craftsman and— 

ninann TRna “trg ninb bMRn ifiR inn 2 :Vna 

a - f • : j • •• : tv j ■ iv t 

the-first-ripe-figs like-figs-of very good figs one the-basket Babylon 

mVaRn -rV iu>r nko niin bGRn miR inm 

t : t- t r* jv : j t • •• : tv j - : 

they-are-eaten not that very bad figs one but-the-basket 

imnm HrP nnR -no 'Vr mm “igr»i 3 :ino 

t : : • v <t — it - t : v - 1 •• 

Jeremiah seeing you what to-me Yahweh and-he-said from-badness 

niin hipnm “rfcn ninb ninbn ouRnn miRn igri 

j t t it : : j “ <•••:- a* •• : t- t 

bad and-the-bad very good the-good the-figs figs and-I-said 

mm nm 'mi 4 :inn mVaRn -rV iu>r “t&g 

it : - : r : ~ ~ 1 •• t : 1- t •• jv : 

Yahweh word-of then-he-was from-badness they-are-eaten not that very 

niabn miRna V&nim pVr mm igr na 5 hqrV 'Vr 

t - r •• : - •• t : • j- vj t : <- t i i - j~ •• 

the-good like-the-figs Israel God-of Yahweh he-says thus to-say to-me 

to nnVw U27R niin' niVn tir tSr -p hVrh 

* • • : - • v t : j t v * - • r* v A” t 

from I-have-sent-away whom Judah exile-of — I-will-regard so the-these 

bmVu 'nowi 6 nnioV ontpa pR mn Dipon 

v •• <• •• • : - : it : t* : - * vjv •jv »j t - 

on-them eye-of-me and-I-will-set as-good Chaldeans land-of the-this the-place 

bTm-i nR-rn piRn -Vu mnniPm nnioV 

and-I-will-build-them the-this the-land to and-I-will-bring-back-them for-good 

q, nmi7 :u;inR rVi mnypii dVhr rVi 

and-I-will-give I-will-uproot and-not and-I-will-plant-them I-will-tear-down and-no: 

'V ’rm mm tr n tir mnV nV nnV 

j. T : t : j* •< - j- t •• v ? 

to-me and-they-shall-be Yahweh I that —me to-know heart to-therr. 

'Vr inim -n dt'VrV dhV nnR niRi □ bV 

•• j**. t i* A’ *• iv t jv : v • jt : t : 

to-me they-shall-return for for-God to-them I-will-be and-I for-peopie 
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m*73Nn -nb nijhn buNrois :uvb -Vdd 

they-are-eaten not that the-bad but-like-the-figs heart-of-them with-whole-of 

HTp-jv tin jnaf |3 nirr “ion mb inp 

king-of Zedekiah — I-will-give so Yahweh he-says thus for from-badness 

bnNtfan d5wit rvHNtf inNi Vniz; tini rmir 

• t : • - • - t : j* •• : j- : t t v : <t : 

the-ones-remaining Jerusalem remnant-of and— officials-of-him and— Judah 

:on»Q pNS Daur-m riN-in pN3 

• it : • 1 v jv : i* : - : - * vjt t 

Egypt in land-of and-the-ones-dwelling the-this in-the-land 

n*nn*? pNn rrbVoo bvb n inb nfrirb bnrm9 

<t : v : • vat t j : : - i : t t : jt—.- : • - : 

to-reproach the-earth kingdoms-of to-all-of for-evil to-terror and-I-will-make-them 

-“iu>n ninpon -Vdd n^bpbi nrwb ’Vwobi 

iv i 1 : - t : t t • : jt • : • t t : 

where the-places in-all-of and-to-curse to-taunt and-to-proverb 

mnn tin oi mnVpio :dw dittn 

v iv - v t • : j- • : it r . . - 

the-sword — among-them and-I-shall-send-away there I-shall-drive-them 

noiNn bvn ban -iv “imn tini ninn tin 

T T T j- •• T - V AT - V : JT T T 

the-land from-on to-finish-them until the-plague and— the-famine — 

:DrpninN^i urb Tim -“iwn 

iv •• : iv t • t v 

and-to-fathers-of-them to-them I-gave that 

rmrr dp bv -bv bv rm _ tPn “ifnn i 25 

t : j- t “ t : r <tt v -j t t - 

Judah people-of all-of about Jeremiah to he-was that the-word 

N'n ibn mw 1 -a D'p'iirb mhnn rum 

• at : ' v jv it • * v ’ J‘ t • • • : it t t - 

that Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year 

nin nii>N 2 bvv -isNTTDiru*? nbiPNnn mm 

v • v iv t ' v jv i- v : - i : • • j m t t t - 

he-spoke which Babylon king-of to-Nebuchadrezzar the-first the-year 

-bv bsi niiir dp -bs -bv Naan iivqt 

t *jv : t : j- t - • t - <t : 

all-of and-to Judah people-of all-of to the-prophet Jeremiah 

nip) mm wbu> -to 3 not 6 dVwit au?' 

t t j** s v j : * • i •• • i- t : j~ : 

year ten three-of from to-say Jerusalem ones-inhabiting-of 

nr ntn Dim npi rrnir hon -p in'iPN'b 

< t v< v - j - j~ : t : ' v v ' t 1 v jt • : 

three this the-this the-day and-to Judah king-of Amon son-of to-Josiah 

dd'Vn mnai bn mm mm mn niu> bnimi 

•jv •* s** —: t at •• it : - : jt t t t 

to-you and-I-spoke to-me Yahweh word-of he-was year and-twenty 

dd'Vn mm r 6 m 4 :onyou> nVi nmi c d'du>n 

t : - t : iv : - : j : r - : j** : ~ 

to-you Yahweh though-he-sent you-listened but-not and-to-speak I-did-early 

nVi n'Vwi DDiPn o'Nnan map -bv tin 

j : ~it: )•• : - •>••:- stt t iv 

but-not and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-him all-of — 

“IQNV5 :Vtivb DD2TN TIN DJTDn _ nVi DflPDlP 

•• - 1 : • vv: : t iv jv • • 1 : av : - : 

to-say to-hear ear-of-you — you-have-inclined and-not you-have-listened 

nvbbvn ino-i hpnn iamn Pn n5 -niu> 

- j •• t t it < : - • j’ t 1 

deeds-of-you and-from-evil-of the-evil from-way-of-him man please turn 

ddV mn 1 jm tpn nbnNn -bv tauft 

iv t -jt : * s- t v t t jt - : 

to-you Yahweh he-has-given that the-land upon and-dwell 


8 “But thus says the Lord: Like the bad figs 
that are so bad they cannot be eaten, so will I 
treat Zedekiah the king of Judah, his officials, 
the remnant of Jerusalem who remain in this 
land, and those who dwell in the land of Egypt. 
9 I will make them a horror 7 to all the kingdoms 
of the earth, to be a reproach, a byword, a taunt, 
and a curse in all the places where I shall drive 
them. 10 And I will send sword, famine, and pes¬ 
tilence upon them, until they shall be utterly 
destroyed from the land that I gave to them and 
their fathers.” 

Seventy Years of Captivity 

^ C The word that came to Jeremiah con- 
Zi cerning all the people of Judah, in the 
fourth year of Jehoiakim the son of Josiah, king 
of Judah (that was the first year of Nebuchad¬ 
nezzar king of Babylon), 2 which Jeremiah the 
prophet spoke to all the people of Judah and 
all the inhabitants of Jerusalem: 3 “For twenty- 
three years, from the thirteenth year of Josiah 
the son of Amon, king of Judah, to this day, the 
word of the Lord has come to me, and I have 
spoken persistently to you, but you have not lis¬ 
tened. 4 You have neither listened nor inclined 
your ears to hear, although the Lord persis¬ 
tently sent to you all his servants the prophets, 
5 saying, ‘Turn now, every one of you, from his 
evil way and evil deeds, and dwell upon the land 
that the Lord has given to you and your fathers 

'Compare Septuagint; Hebrew horror for evil 


24:9 p niUtb 

25:3 c read, with Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, several Hebrew manuscripts, DSiyn 
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from o f old and forever. 6 D o not go after other 
gods to serve and worship them, or provoke me 
to anger with the work of your hands. Then I 
will do you no harm.’ 7 Yet you have not listened 
to me, declares the Lord, that you might pro¬ 
voke me to anger with the work of your hands 
to your own harm. 

8 “Therefore thus says the Lord of hosts: 
Because you have not obeyed my words, 9 be¬ 
hold, I will send for all the tribes of the north, 
declares the Lord, and for Nebuchadnezzar the 
king of Babylon, my servant, and I will bring 
them against this land and its inhabitants, and 
against all these surrounding nations. I will 
devote them to destruction, and make them a 
horror, a hissing, and an everlasting desolation. 
10 Moreover, I will banish from them the voice 
of mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
grinding of the millstones and the light of the 
lamp. 11 This whole land shall become a ruin 
and a waste, and these nations shall serve the 
king of Babylon seventy years. 12 Then after 
seventy years are completed, I will punish the 
king of Babylon and that nation, the land of 
the Chaldeans, for their iniquity, declares the 
Lord, making the land an everlasting waste. 
13 1 will bring upon that land all the words that 
I have uttered against it, everything written in 
this book, which Jeremiah prophesied against 
all the nations. 14 For many nations and great 


25:7 p 

25:11 b many Hebrew manuscripts, Origen’s 
and Lucian’s recensions to Septuagint, Aquila, 
Symmachus, Theodotion, Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate, 

25:12 e 2 Hebrew manuscripts, D1 — 

25:13 p ’riNnm 


hnR «*?n _ 5 ri : 6 :o5iy nyi nViy -]nb amniaR*?] 

after go-you and-not ancient-time and-until eternity to-from and-to-fathers-of-you 

-r5i onV ninnwnVi onayV onnR dyi5r 

i : av t j : it : t : . j* ... 

and-not to-them and-to-bow-down-in-worship to-serve-them other gods 

r5i oi'T niypna miR iD'yan 

then-not hands-of-you with-work-of —me you-are-to-provoke-to-anger 

mm "Dto iJ ?r onyotf -R5n jtir 

at : : i- •• jv : - : i : iv t i- t 

Yahweh declaration-of to-me you-have-listened yet-not to-you I-will-do-harm 

:oa5 yib d3't niyypa mpyan fyn*? 

to-you to-harm hands-of-you with-work-of they-have-provoked-to-anger-me so-that 

□nynw -r 5 nu;R pr niRa^ mm iqr na p5s 

iv : - : i jv • — at: jt : i- t j 1 •• t 

you-have-obeyed not that because hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 

nihawn -*73 tir Vinp5i yin 9 :nan tir 

clans-of all-of — and-I-will-take sending behold-I words-of-me — 

~5aa ngRTpaj -5 ri mm -dri pay 

Babylon king-of Nebuchadrezzar and-to Yahweh declaration-of north 

-by) hmn ynRn -by mnRam "na y 

and-against the-this the-land against and-I-will-bring-them servant-of-me 

ano hVrh n'ian -5a 5yi maur 1 

a* t v v t r t •)- : t v : j 

all-around the-these the-nations all-of and-against ones-inhabiting-of-her 

npnwVi natf*? mnntpi D'nnnnm 

and-to-hiss to-horror and-I-will-make-them and-I-will-devote-to-destruction-them 

jiiyiy 5ip onp 'rniNmio :o5iy ninmn^i 

mirth voice-of from-them and-I-will-cause-to-perish eternity and-to-desolation-of 

mm 5ip nVa Vipi pin 5ip minty 5ipi 

• i- •• ') at - * j : 1 it t ') t : ’j : 

millstones sound bride and-voice-of bridegroom voice-of gladness and-voice-of 

nannV nmn pRn -5a hmm u :m niRi 

kT : t : - ’ v jt t t t : it : i” j : 

to-ruin the-this the-land whole-of and-she-shall-be lamp and-light-of 

5aa n5n -nR hVrh o'ian riayi b nnu?5 

iv t 1 v jv v v v t j* : t : at - : 

Babylon king-of — the-these the-nations and-they-shall-serve to-waste 

np 2 R niu; myaw niRVna mm 12 :mu> myau? 

I-will-punish year seventy as-to-fulf ill then-he-will-be year seventy 

-nR mm -drj Rinn 'tin -by\ Q 5aa n5n ~bv 

•jt : : s - - - : v t ' v iv 

— Yahweh declaration-of the-that the-nation and-on Babylon king-of on 

e ninnty5 inR Tintyi mniya pR -by) miy 

j : r : i j- : - : a- : ’ vjv - : it 

to-wastes-of —him and-I-will-make Chaldeans land-of and-on iniquity-of-them 

nan -5s _ nR RPn pRn -by TPRamn :n5iy 

words-of-me all-of — the-that the-land upon and-I-will-bring eternity 

nap? ainan -*73 nR m5y pnan -ntpR 

in-the-book the-one-being-written every-of — against-her I-have-spoken that 

-nay *314 :mtin - 5a -by imnm Rai -ib>r n-fn 

: it J* r t - ct : : • jt • v v - 

they-shall-serve for the-nations all-of against Jeremiah he-prophesied which the-this 
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tqVwi n-'bm d’dVqi D’in cru nan -da on 

y : - • : a* : i* t : • - j* t •• ~ <t 

and-I-will-repay great and-kings many nations them even by-them 

a '''3 is :d;tt nwyazn nbuaa or6 

j - iv )" : itt: t : •)’; t 

for hands-of-them and-according-to-work-of according-to-deed-of-them to-them 

pT oin tin np P ^n ’bisnw 1 t'5n dipt "ion nn 

the-wine cup-of — take to-me Israel God-of Yahweh he-said thus 

-ba tin 'inN nrvpwm h*o nN-rn nann 

all-of — —him and-you-shall-make-drink from-hand-of-me the-this the-wrath 

ihwii6 tpvVn ^jniN n5w ^niiN iwn umn 

t : iv •• i 1 : -r* r t sv ■: 

and-they-shall-drink to-them —him sending I who the-nations 

tun own znnn non i5Vnnm iwmnm 

)• t *jv v v - j" : • at : • : i : r : 

I that the-sword because-of and-they-shall-act-crazy and-they-shall-stagger 

mrr td oinn tin npNU7 :onrn n5w 

AT • J- • l - v 'r V T IT •• -v 

Yahweh from-hand-of the-cup — so-I-took among-them sending 

mrr TnVw -own ohan ~ba tin hpwNi 

it : • >- t : v • - t v ’v : ~ it 

Yahweh he-sent-me who the-nations all-of — and-I-gave-to-drink 

vrabn tint rnim nu tint d^wit tin is :orp*?N 

t iv t : v : t : j** t v : • - t : v iv •• 

kings-of-her and— Judah cities-of and— Jerusalem — to-them 

npowV nnwb nnonV don nn5 nnw tin 

'jt •• : • 9T - : st : t : t •• t t av t 

to-hiss to-waste to-desolation —them to-give officials-of-her 

tint onso -0*70 nins tnh :ntn oi*a r65p5i 

v : * •)- : • • v iv s : - v iv - i - it t • : 

and— Egypt king-of Pharaoh — the-this as-the-day and-to-curse 

-ba riNj 2 o : 1 qp -ba tint vow tni void 

t : i - t v : it t vi n t 

all-of and— people-of-him all-of and— officials-of-him and— servants-of-him 

von bVo -ba nNi vivo von •obn -ba nNi novo 

1 vjv ; - t * at ’ v j v v : - t : vv t 

land-of kings-of all-of and— the-Uz land-of kings-of all-of and— the-foreign-people 

rvpNW nNi jibpp tint htp tint jiVpwN tni trijiw*?? 

remnant-of and— Ekron and— Gaza and— Ashkelon and— Philistines 

hNi 22 :pnp on tint nNio tint dhn tin 21 nipWN 

and— Ammon sons-of and— Moab and— Edom — Ashdod 

'no ' 3*70 fiNi tiT» ' 3*70 -ba nNi oy -obn -ba 

• t j - * : - 1 a • j” : - t iv : - t 

the-coastland kings-of and— Sidon kings-of all-of and— Tyre kings-of all-of 

nn TNI NOT TNI JOT TNI 23 ;DT OniH OWN 

v : t v : 1 <t : v : it - v r* : tv *: 

Buz and— Tema and— Dedan and— the-sea on-opposite-side-of that 

nNi my 'abn -ba nNi 24 tnd nnsp -ba nNi 

.. . at —; j** : - t f : it •• y t f : 

and— Arabia kings-of all-of and— corner ones-being-cut-off-of all-of and— 

'aba -ba inNi25 nnoon oonwn novo 'abn -ba 

J“ : ~ t j** : it : • - e : - v v t j** : - t 

kings-of all-of and— in-the-desert the-ones-dwelling the-people kings-of all-of 

-ba inNi 26 non '•abn -ba nNi D*frj 'abn -ba hNi nor 

t j’* : it t j" : - t f : t j** : - t •• : • : • 

all-of and— Media kings-of all-of and— Elam kings-of all-of and— Zimri 

hNi vhN -*?n w’N bpnom tvnopn riaan 'abn 

and— brother-of-him to man and-the-far the-near the-north kings-of 


kings shall make slaves even of them, and I will 
recompense them according to their deeds and 
the work of their hands.” 

The Cup of the Lord's Wrath 

15 Thus the Lord, the God of Israel, said to 
me: “Take from my hand this cup of the wine of 
wrath, and make all the nations to whom I send 
you drink it. ^They shall drink and stagger and 
be crazed because of the sword that I am send¬ 
ing among them.” 

17 So I took the cup from the Lord’s hand, 
and made all the nations to whom the Lord sent 
me drink it: > 8 Jerusalem and the cities of Judah, 
its kings and officials, to make them a desola¬ 
tion and a waste, a hissing and a curse, as at this 
day; 19 Pharaoh king of Egypt, his servants, his 
officials, all his people, 20 and all the mixed tribes 
among them; all the kings of the land of Uz and 
all the kings of the land of the Philistines (Ash¬ 
kelon, Gaza, Ekron, and the remnant of Ash¬ 
dod); 21 Edom, Moab, and the sons of Ammon; 
22 all thekingsofTyre, all the kings of Sidon, and 
the kings of the coastland across the sea; 23 De- 
dan, Tema, Buz, and all who cut the corners of 
their hair; 24 all the kings of Arabia and all the 
kings of the mixed tribes who dwell in the des¬ 
ert; 25 all the kings of Zimri, all the kings of Elam, 
and all the kings of Media; 26 all the kings of the 
north, far and near, one after another, and all 


25:15 a not present in Graecus originalis 
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the kingdoms of the world that are on the face 
of the earth. And after them the king of Bab¬ 
ylon* shall drink. 

27 “Then you shall say to them, ‘Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Drink, be 
drunk and vomit, fall and rise no more, because 
of the sword that I am sending among you.’ 

28 “And if they ref use to accept the cup from 
your hand to drink, then you shall say to them, 
‘Thus says the Lord of hosts: You must drink! 
29 For behold, I begin to work disaster at the 
city that is called by my name, and shall you go 
unpunished? You shall not go unpunished, for 
I am summoninga sword against all the inhabi¬ 
tants of the earth, declares the Lord of hosts’ 

30 “You, therefore, shall prophesy against 
them all these words, and say to them: 

“ ‘The Lord will roar from on high, 

and from his holy habitation utter his 
voice; 

he will roar mightily against his fold, 
and shout, like those who tread grapes, 
against all the inhabitants of the earth. 

3 > The clamor will resound to the ends of the 
earth, 

for the Lord has an indictment against 
the nations; 

he is entering into judgment with all flesh, 
and the wicked he will put to the sword, 
declares the Lord.’ 

32 “Thus says the Lord of hosts: 

Behold, disaster is going forth 
from nation to nation, 

and a great tempest is stirring 
from the farthest parts of the earth! 

33 “And those pierced by the Lord on that 
day shall extend from one end of the earth to 
the other. They shall not be lamented, or gath¬ 
ered, or buried; they shall be dung on the sur¬ 
face of the ground. 

'HebrewS/ies/icJc/j, a code name f or Babylon 


Trbon nniNn M 2 -by yy)n ymr\ rvb^oan -by 

• v jv at t t j" : - iv -s * v t t j : : - - t 

and-king-of the-earth face-of on that the-land the-kingdoms-of all-of 

noN td dMn mnNi27 :nmnN nnP nPP 

- t i jt : - t : iv •• - jv : • • i~ •• 

he-says thus to-them then-you-shall-say after-them he-shall-drink Sheshach 

)bui) bpi h3P V*oP m'VN ninyy rrirv 

i : • : •: : • : < : •• t : • j- v: t : t : 

and-fall and-vomit and-be-drunk drink Israel God-of hosts Yahweh-of 

nViP 'ait* yy)n mnn aso opn nb) 

r: •• •• "i" j* t w v v - j** : • 'at j : 

among-you sending I that the-sword because-of you-are-to-rise and-not 


niniPV tt»o oian _ nnpb 

a : • i* : t • j - M- t 


WNO' '3 

•j t : s* 


n'ni28 


to-drink 

from-hand-of-you the-cup to-receive 

they-refuse 

if and-he-will-be 

inu> 

niNnif 

mm npN nip 

ori'^N 

rrmi 

to-drink 

hosts 

Yahweh-of he-says thus 

to-them 

then-you-shall-say 

nby 


■jnpj ny)n mp 

nin Q 'y29 :-inu>n 

on-her 

name-of-me 

he-is-called that at-the-city 

behold for 

you-shall-drink 

*6 

j 


npun unn) 

j” t • iv - : 

ynnb 

Vnn nm 

J” ” • IT 


not you-will-be-innocent to-be-innocent and-you to-bring-disaster beginning I 

ymn nP -by -by knp m nnri 'y lpun 

the-earth ones-inhabiting-of all-of against calling I sword for you-be-innocent 

Rnun hnxi3o minyy mrp uni 

j*’ t t - : it: jt : e*.: 

against-them you-shall-prophesy therefore-you hosts Yahweh-of declaration-of 

Di-ian nin 1 diPn mn«i hVnh onmn -t ?3 nn 

< t ■ t : v jt : - t : v a- t v t : - t j** 

from-on-high Yahweh to-them and-you-shall-say the-these the-words all-of — 

my) Pip jrr iPrp pprppn my)' 

to-roar voice-of-him he-will-give holiness-of-him and-from-habitation-of he-will-roar 

bn niir d'3tt3 tth mu -by my)' 

jv v ■: r j- : : t •* ”t - - : • 

against he-will-shout like-ones-treading shout grazing-place-of-him against he-will-roar 

Y y p nn nyp ny my) nyn :ymn 'aP ~by 

J- » V T T J- •: - » T <T * V IT T v : T 

for the-earth end-of to uproar he-will-come the-earth ones-inhabiting-of all-of 

-byb Rin osP mnP nn 

t : i jt : • • t r <• 

as-to-all-of he entering-into-judgment against-the-nations to-Yahweh legal-case 

rD32 :m r\' -uni miP mru DWin im 

< it : ••• : v iv - jt t : •)• t : t at t 

thus Yahweh declaration-of to-the-sword he-will-put-them the-wicked flesh 

•>u ~bn nny' nun nan ninyy mm bnn 

A V J • l" *JT T J** • T : JT : - T 

nation to from-nation going-out disaster behold hosts Yahweh-of he-says 

bm 33 :pn -tdto niir bib) npoi 

and-they-shall-be earth from-farthest-parts-of he-is-stirring great and-tempest 

nxp ny) ynnn nspa whn dP 'mrr’ PVn 

j.. i. — : * v it t j— *: - j - t : <•• : r 

end-of and-to the-earth from-end-of the-that on-the-day Yahweh pierced-ones-of 


n^ iaon* ny i nao' ny ynnn 

j : : it- < : : t • j ’ vat t 

and-not they-shall-be-gathered and-not they-shall-be-lamented not the-earth 

)b'b'r\M mm nm«n 'js -by verb rap' 

• i : r it t t j" : 1 v *j : •• i T • 

wail they-shall-be the-ground surface-of on to-dung they-shall-be-buried 


nb ynnn 

J ’ VAT T 
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■'3 iwbsinni ipini D'Phn 

for the-flock noble-ones-of and-roll and-cry-out O-ones-shepherding 

□nb23i os'nisiflm ninob D3'0' labo 

iv : - : v • j : - a : • iv : j : t 

and-you-shall-fall and-dispersions-of-you —slaughter days-of-you they-are-full 

□'inn -to Dim mm 35 :nian 'b33 

iv ti 1 • it )- t : it : v r : ' 

the-ones-shepherding from refuge and-he-shall-perish desire like-vessel-of 


□'ihn nppv bip 36 :TNsn nntjto np'bAi 


the-ones 

-shepherding 

cry-of 

voice 

the-flock from-noble-ones 

-of and-escape 

TIN 

mn' 

T7te7 

”'3 

n«TN 

a nbb'i 

— ’ 

Yahweh one-laying-waste for 

the-flock noble-ones-of 

and-wailing-of 

rnn 

'330 

□ibwn 

A T ” 

nim 

j : 

17333137 

i-T : 

:omnn 

it : - 

blaze-of 

because-of 

the-peace 

pastures-of 

and-they-are-devastated 

pasture-of-them 


nn'n m i3D tsss nu)38 :mn' -*in 

<t : t r a **. i* : ~ j -t it : ' ~ 

she-has-been for lair-of-him like-the-young-lion he-has-left Yahweh nose-of 

'32Qi nirn c rnn bsn nbu>b bina 

t 1 j • t - : t : " 

and-because-of the-one-oppressing anger-of because-of to-waste land-of-them 

:i3R jinn 

nose-of-her blaze-of 


rmrp nbn inntfN' -73 o'p'in' nobno 1 26 

at : 1 v jv it • 1 v " j* t : *j : : “ • : 

Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim kingdom-of in-beginning-of 

iby nin' noa mb 2 :nbNb mn' nan nfn i 2 nn rrn 

t : j- t j 1 u : y •• v - jt t - t t 

stand Yahweh he-says thus to-say Yahweh from— the-this the-word he-was 

rnirr nu _ b3 -bu rnan rnrr’ -n'3 nsna 

t : J‘* t t - t : — • : t : •• j—: - 

Judah cities-of all-of to and-you-are-to-speak Yahweh house-of in-court-of 

obmn -*73 nn nin' TV’s ninnwnb b'N3n 

• t : - t ••< t : •• j —: — : • : * t - 

the-words all-of — Yahweh house-of to-bow-down-in-worship the-ones-coming 

'biN3 nn jrun -bn on'ba 121 b Trra niPa 

j- it t r: • - ay •• j** - : * i* jv 

perhaps word you-must-take not to-them to-speak I-command-you that 

'momi ninn i3i“TQ wn nun ijimin 

that-I-will-relent the-evil from-way-of-him man and-they-will-turn they-will-listen 

in '3so oh*? bwh 'yin ~\vn ninn -bn 

- ) r : • v t j <• t v t t t 

evil-of because-of to-them to-do planning I that the-disaster to 


nb -nn nin' ion nb ori'b# mom4 mn'bbim 

< • at : j- t i jt : - t : iv - 

not if Yahweh he-says thus to-them and-you-shall-say deeds-of-them 

:0302b 'nru niPN Tniro robb 'bn iynu>n 

iv • * 1- t iv ■: • t j : v v t - : : 

before-you I-have-set that in-law-of-me to-walk to-me you-will-listen 

nbiP 'pi n n#R c’kojh nil? 'bin -by ynybs 

sending I whom the-prophets servants-of-me words-of to to-listen 

'nmi 6 :oniioiP nb) ribun Dstfm 03'bN 

•r - t : iv : - : j : -it: j” : - : av - 

then-I-will-make you-have-listened though-not and-to-send and-to-repeat to-you 

rnN nh&rn n'un -nm ribtfb ntn nnn tin 

1 j.. .. - <• T v : a • : iv - • j - - 

I-will-make the-this the-city and— like-Shiloh the-this the-house — 


34 “Wail, you shepherds, andcryout, 

and roll in ashes, you lords of the flock, 
for the days of your slaughter and 
dispersion have come, 
and you shall f all like a choice vessel. 

35 No refuge will remain for the shepherds, 

nor escape for the lords of the flock. 

36 A voice—the cry of the shepherds, 

and the wail of the lords of the flock! 

For the Lord is laying waste their pasture, 

37 and the peaceful folds are devastated 
because of the fierce anger of the Lord. 

38 Like a lion he has left his lair, 

for their land has become a waste 
because of the sword of the oppressor, 
and because of his fierce anger.” 

Jeremiah Threatened with Death 

/T In the beginning of the reign of Jehoia- 
Zi U kim the son of Josiah, king of Judah, 
this word came from the Lord: 2 “Thus says the 
Lord: Stand in the court of the Lord’s house, 
and speak to all the cities of Judah that come to 
worship in the house of the Lord all the words 
that I command you to speak to them; do not 
hold back a word. 3 It may be they will listen, 
and every one turn from his evil way, that I 
may relent of the disaster that I intend to do 
to them because of their evil deeds. 4 You shall 
say to them, ‘Thus says the Lord: If you will 
not listen to me, to walk in my law that I have 
set before you, 5 and to listen to the words of 
my servants the prophets whom I send to you 
urgently, though you have not listened, 6 then 
I will make this house like Shiloh, and I will 


25:36 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 

25:38 c several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Targums, 3“IP1 as 46:16, 50:16; 
read iapn 
26:6 p min 
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make this city a curse for all the nations of the 
earth.”’ 

7 The priests and the prophets and all the 
people heard Jeremiah speaking these words in 
the house of the Lord. 8 And when Jeremiah 
had finished speaking all that the Lord had 
commanded him to speak to all the people, 
then the priests and the prophets and all the 
people laid hold of him, saying, “You shall die! 
9 Why have you prophesied in the name of the 
Lord, saying, ‘This house shall be like Shiloh, 
and this city shall be desolate, without inhabi¬ 
tant’?” And all the people gathered around Jer¬ 
emiah in the house of the Lord. 

10 When the officials of Judah heard these 
things, they came up from the king’s house to 
the house of the Lord and took their seat in 
the entry of the New Gate of the house of the 
Lord. 11 Then the priests and the prophets said 
to the officials and to all the people, “This man 
deserves the sentence of death, because he has 
prophesied against this city, as you have heard 
with your own ears.” 

•2 Then Jeremiah spoke to all the officials 
and all the people, saying, “The Lord sent me 
to prophesy against this house and this city all 
the words you have heard. 13 Now therefore 
mend your ways and your deeds, and obey the 
voice of the Lord your God, and the Lord will 
relent of the disaster that he has pronounced 
against you. 14 But as for me, behold, I am in 
your hands. Do with me as seems good and 
right to you. 15 Only know for certain that if 
you put me to death, you will bring innocent 


nnnan WJ0$*i7 rnan «ia bib nbbpb 

the-priests and-they-heard the-earth nations-of for-all-of to-curse 

onann tin nann inter tin Dun -Vai D'Naam 

r t : - -J" - : t : : • iv at t t : i* • : - : 

the-words — speaking Jeremiah — the-people and-all-of and-the-prophets 

nn nan 1 ? inter niVaa pm 8 :mr raa nVan 

j- : t : ; • j - : j- : - it : y : v i" t 

— to-speak Jeremiah as-to-finish and-he-was Yahweh in-house-of the-these 

oun ~bi -bn nanb nir mu -nm tea 

at t t v i- - : t : jt * v t 

the-people all-of to to-speak Yahweh he-had-commanded that all-of 

nnaV avn teai D’Naar mnan )hn irnri 

i ■■ jt t t : -J' • : - : s* - 

to-say the-people and-all-of and-the-prophets the-priests —him then-they-laid-hold 

nnab rr -nm raj binn9 :ninn nin 

.. T : : t ” ■ * it j 

to-say Yahweh in-name-of you-have-prophesied why you-shall-die to-die 

annn nmn rur nfn ran mr tern 

she-shall-be-desolate the-this and-the-city the this the-house he-shall-be like-Shiloh 


irnr ~bn nun tea bnri aur 

IT : : • IV ‘JT T T *T * " A” 

Jeremiah to the-people all-of and-he-gathered one-inhabiting 


rga 

from-there-is-not 


n*?Nn Dnann nn nnir nw nununuo :mr raa 

v •• t j* t : - ••< t : j** t j : : • i- it : y : 

the-these the-things — Judah officials-of when-they-heard Yahweh in-house-of 

laum mr ra tenn -ran teun 

•j : r* - at : y • v iv - •• * j 

and-they-sat Yahweh house-of the-king from-house-of then-they-went-up 

onnan nnah u :unnn mr _ nuu> nnsa 

<* : it t v it : - i- - jv : 

the-priests then-they-said the-New Yahweh Gate-of in-entrance-of 

-osute nnab Dun tea -bn) Dteiun -bn b’Naani 

- : • a it t t : • t - v • • : - : 

judgment-of to-say the-people all-of and-to the-officials to and-the-prophets 

nma nafn run ~bn nil *»a nfn ui'nb hte 

JV - - J* T V T • <* V - J* T V T 

as the-this the-city against he-prophesied because the-this to-the-man death 

□tern tea -bn inter nntfnu roantNa Dnuniu 

• t - t v t : : • v < - iv : t : iv : - : 

the-officials all-of to Jeremiah then-he-said with-ears-of-you you-have-heard 

ran ~bn NajnV nfteu? mr nnab nun tea -bn) 

•<- - v •• t • : • - t : jt : a •• it t t v : 

the-house against to-prophesy he-sent-me Yahweh to-say the-people all-of and-to 

:Dnumu nm Dnann tea nn mfn run -bn) hrn 

iv : ■ : jv i* t : ~ t j** - j* t v : v - 

you-have-heard that the-words all-of — the-this the-city and-against the-thi** 

Vipa ijteiui Dbtebuni brann la^rn nnui u 

on-voice-of and-obey and-deeds-of-you ways-of-you make-good therefore-now 

nm n£nn -bn nir Dm oa'ri^N rr 

J*.* t t jt v t : j ,# t • : av •• v: jt : 

that the-disaster as-to Yahweh and-he-will-relent God-of-you Yahweh 

te -wv oara nun nxi m :nyby nan 

to-me do in-hand-of-you behold-I but-I against-you he-has-spoker 


’a iynn uT itjnis marua n#*ai aipa 

that you-are-to-know to-know only in-eyes-of-you and-as-the-right as-the-gooc 

u'in'i bnn v 3 on m teN nnn DTinn -dn 

j. . V “ *• T JT • V “ J* • : 

ones-putting you innocent blood that —me you ones-putting-to-death if 
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rmn '3 tow* -Vri hr-th Tun -Vri 

v vs v j - t isv : vs i - r t v : v •• 

in-truth for ones-inhabiting-of-her and-to the-this the-city and-to upon-you 

onmn 'bn nR D3':iTR3 imb birr 'jrbtf 

i* t : - t J“ v , *:ts •• “ : v •• “S t : • < _ t : 

the-words all-of — in-ears-of-you to-speak to-you Yahweh he-sent-me 

_! ?ri D^niDn -bn niin _: ?3i bnwn notf*ii6 :n*?Rn 

vs v v t t t s • t - < : - v r* t 

and-to the-priests to the-people and-all-of the-officials then-they-said the-these 

□m '3 mn -oawn h-rn wnb -pn D'R'nan 

: • v t - : • v - <• t * a- • : - 

in-name-of for death judgment-of the-this to-the-man there-is-not the-prophets 

d'#jr iop !, ii7 nrbn mi irnbR mn 1 

• t ~ i” •• jv • i** vs j t : 

men and-they-arose to-us he-has-spoken God-of-us Yahweh 

□pn bnp -*73 -bn bnRr mRn ppto 

it t j- t v : j — ■ vat t i"': ■ • 

the-people assembly-of all-of to and-they-said the-land from-elder-ones-of 

iiTpTn 'D'a nil rrn 'riimian hb’Qw 

JT P. • • l” T • JTT * : - J - T I 

Hezekiah in-days-of prophesying he-was the-Moreshethite Micah to-say 

-niD nbRV rrnrr bp -*?3 -bn -intfn rmrr -ttVq 

I •• T : “ T V V J “ AT S ’ V IV 

thus to-say Judah people-of all-of to and-he-said Judah king-of 

o*p b'^tfm fehnn mu; ?rb niRnu mn 1 ’ nnn 

J. . . - T • ” T I” <V T 1 T : JT : J- T 

ruins and-Jerusalem she-shall-be-plowed field Zion hosts Yahweh-of he-says 

nanni9 njr rrmb rrsn am bnn 

j- tv - it ) t : • i- - )- : vs r 

?-to-kill wood to-high-places-of the-house and-mountain-of she-shall-be 

~RVn rmrr -bn) rmrr -^n irrptn innpn 

?-not Judah and-all-of Judah king-of Hezekiah they-killed-him 

ana*i nirr ps tir bm nirr ~nn nn* 

v jt* ~ t : j** : v - : - t : v j**t 

and-he-relented Yahweh face-of — and-he-entreated Yahweh — fearing-one-of 

D'tz# uniRi on^p nnn “wn runn -bn nirr 

- av - jv • v it t t v t : 

doing but-we against-them he-had-spoken that the-disaster as-to Yahweh 

kajnn n'n utr - 0 J 120 :irniu>£u -bn nVin; ron 

• <t t • - : i" : - - it : jt t 

prophesying he-was man and-also selves-of-us upon great disaster 

onp*n nnpo ibuntf -n inhiR nin' cm 

a* t : - r • t : - : • iv t • i t : j* - s 

from-Kiriath-jearim Shemaiah son-of Uriah Yahweh in-name-of 

ViD nmn pan -bm dr-th -run -bn nil *i 

i : 1 v jt t - : - <• t _ •• t • ~ 

like-all-of the-this the-land and-against the-this the-city against and-he-prophesied 

■*?3i o'pn'nf -^an yaub 2 i unw nm 

with-all-of Jehoiakim the-King when-he-heard Jeremiah words-of 

u>pnn rnm -nn bntpn -bn) mm 

*)“- : - t t : v • t - t : <t 

then-he-sought words-of-him — the-officials and-all-of mighty-ones-of-him 

rni'i ni*\ inhiR ypub irran tjVqh 

and-he-fled then-he-was-afraid Uriah when-he-heard to-kill-him the-king 

Dnso d'iwr D'p'in' f?an rf?iy*i 22 :onso nnn 

• at : • e t ”s ’-r t : ’ v sv - - : • - * it : j t- 

Egypt men Jehoiakim the-King then-he-sent Egypt and-he-went 

:onsn ~bn inn d'imri ni33p nn 7ru*?R nn 

• it : • v i • r t - -j : - 1 v 1 stt : v j“ 

Egypt to with-him and-men Achbor son-of Elnathan — 


blood upon yourselves and upon this city and 
its inhabitants, for in truth the Lord sent me 
to you to speak all these words in your ears.” 

Jeremiah Spared from Death 

16 Then the officials and all the people said 
to the priests and the prophets, “This man does 
not deserve the sentence of death, for he has 
spoken to us in the name of the Lord our God.” 

17 And certain of the elders of the land arose 
and spoke to all the assembled people, saying, 

18 “Micah of Moresheth prophesied in the days 
of Hezekiah king of Judah, and said to all the 
people of Judah: ‘Thus says the Lord of hosts, 

“ ‘Zion shall be plowed as a field; 

Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height.’ 

,9 Did Hezekiah king of Judah and all Judah put 
him to death? Did he not fear the Lord and 
entreat the favor of the Lord, and did not the 
Lord relent of the disaster that he had pro¬ 
nounced against them? But we are about to 
bring great disaster upon ourselves.” 

20 There was another man who prophesied 
in the name of the Lord, Uriah the son of She¬ 
maiah from Kiriath-jearim. He prophesied 
against this city and against this land in words 
like those of Jeremiah. 21 And when King Je¬ 
hoiakim, with all his warriors and all the of¬ 
ficials, heard his words, the king sought to 
put him to death. But when Uriah heard of it, 
he was afraid and fled and escaped to Egypt. 
22 Then King Jehoiakim sent to Egypt certain 
men, Elnathan the son of Achbor and others 
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with him, 23 and they took Uriah from Egypt 
and brought him to King Jehoiakim, who 
struck him down with the sword and dumped 
his dead body into the burial place of the com¬ 
mon people. 

24 But the hand of Ahikam the son of 
Shaphan was with Jeremiah so that he was not 
given over to the people to be put to death. 

The Yoke of Nebuchadnezzar 

"7 In the beginning of the reign of Zedeki- 
Z- / ah ? the son of Josiah, king of Judah, this 
word came to Jeremiah from the Lord. 2 Thus 
the Lord said to me: “Make yourself straps and 
yoke-bars, and put them on your neck. 3 Send 
word 2 to the king of Edom, the king of Moab, 
the king of the sons of Ammon, the king of 
Tyre, and the king of Sidon by the hand of the 
envoys who have come to Jerusalem to Zedeki- 
ah king of Judah. 4 Give them this charge for 
their masters: ‘Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: This is what you shall say to your 
masters: 3 “It is I who by my great power and my 
outstretched arm have made the earth, with the 
men and animals that are on the earth, and I 
give it to whomever it seems right to me. 6 Now I 
have given all these lands into the hand of Neb¬ 
uchadnezzar, the king of Babylon, my servant, 
and I have given him also the beasts of the field 
to serve him. 7 All the nations shall serve him 
and his son and his grandson, until the time of 
his own land comes. Then many nations and 
great kings shall make him their slave. 

' Or Jehoiakim 2 Hebrew Send them 


26:23 a Septuagint, singular 

27:1 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Arabic, lrTplsV ; cf. verses 3 and 12 


-Vn ii-inti ony/ap inhiN tin 

to and-they-brought-him from-Egypt Uriah — and-they-took-out 

tin rnnzi •ins;n D’ppry TjVpn 

— and-he-threw with-the-sword and-he-struck-down-him Jehoiakim the-King 

t -TN24 :djjh ns a nsp -Vn ihVsa 

hand-of but the-people people-of burial-places-of into dead-body-of-him 

inN -nn tVsV ttt tin nrvn ns DpTN 

j •• at : :• ■'•* it : t 1 t t 1 v *jt • 

—him give to-not Jeremiah with she-was Shaphan son-of Ahikam 

drrnnV nun _ ts 

i ■ - it t - : 

to-kill-him the-people in-hand-of 

min' sVn thPin^ ns c Dp r irp nsVna mi>Nnsi27 

at : 1 v jv it • 1 v Ij-t : v *jv : - • : 

Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim reign-of in-beginning-of 

“ion td 2 np^V mir nNQ if dt -Vn hm nmn ifn 

<- t i i •• it s y •• t : : • iv v - <t t - t t 

he-said thus to-say Yahweh from— Jeremiah to the-this the-word he-was 

nioPi nnoia ?rV niss 'Vn Hit 

/S i •• 1 : j" - - t : 

and-yoke-bars-of straps for-you make to-me Yahweh 

TjVn -Vn bnpVipp :?[nNiv - Vy Dnnm 

king-of to and-you-are-to-send-them neck-of-you on and-you-are-to-put-them 

iVn -Vnj fibs ns -Vni sNin ^Vn -Vni niiN 

king-of and-to Ammon sons-of king-of and-to Moab king-of and-to Edom 

□Vwit d'nsh d'snVq ts ti-ps vba -Vni iv 

• - t : j’ t - • t : - <-: * a * * v jv v : i 

Jerusalem the-ones-coming messengers by-hand-of Sidon king-of and-to Tyre 

-Vn oriN msn4 ttiit sVn in»prs "Vn 

v t jt * • : it : * v jv it 1, : • 

to —them and-you-are-to-give-charge Judah king-of Zedekiah to 

Vihup t'Vn hiNss mir nbN -ns pqnV onnnN 

•• t : * j** v: t : <t : - t i a •• iv •• i 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus to-say masters-of-them 

TIN pNH TIN Tl'tM) TJN5 :DSniN "Vn TlQNn HS 

V * V T T V • J’ T • T IV •• I V l : I J 

— the-earth — I-made I masters-of-you to you-shall-say thus 

tss pNn '23 -by hwN hnnsn tint dpnh 

• : • v t t j** : - v t •• s ~ v : <t t t 

by-power-of-me the-earth face-of on that the-animal and— the-man 

nuP tsnV n'rirui nntnn 'sinTsi Viian 

)— t iv ■ t • - : at : - v : • t - 

he-is-right to-whom and-I-give-her the-being-outstretched and-in-arm-of-me the-great 

nV^n niiriNn -Vs tin Tirn 'sjn nrisi 6 .-tss 

V •• T J T T T V • “ T " IT T - i IT ** 5 

the-these the-lands all-of — I-have-given I and-now in-eyes-of-me 

nT tin mi mss Vss nrVo -ihnttsisj ts 

j" ■ v - : (S* : - iv t • v iv j- v : - : •>-: 

beast-of — and-also servant-of-me Babylon king-of Nebuchadnezzar in-hand-of 

-Vs inN nssi7 :rrssV iV 'nni niisn 

t < : t : i : t : i • r t v t - 

all-of —him and-they-shall-serve to-serve-him to-him I-have-given the-field 

ns -ns ns ias ns tni ns tni dVah 

<•• j- rt : 1 v iv : i : v : • - 

time-of to-come until son-of-him son-of and— son-of-him and— the-nations 

□'sVm obn dpa 'is nssi Nin -da 'imN 

i* t : ■ - j* : <t : - : - 

and-kings many nations by-him then-they-shall-serve he also land-of-hiir. 
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mi ) 1 -kb tun rbbaam min mm 8 ro'bmi 

< : — i v t t : - ~ : - t t : r : 

they-will-serve not that or-the-kingdom the-nation but-he-shall-be great 

tin jrp _ kb “iu)n nki bin -ybn -lRNripuj tin 'ink 

— he-puts not that and— Babylon king-of Nebuchadnezzar — —him 

n inn rnnn bnn ^bo bun ibNiu 

T T T V V _ AY T • V JV l ! T “ 

and-with-the-famine with-the-sword Babylon king-of in-yoke-of neck-of-him 

nim 'dw nth 'un - bu -rp 2 N nnnzn 

Yahweh declaration-of the-that the-nation on I-will-punish and-with-the-plague 

■*?n jymun -bN nnNi P 9 :irn onk mn mu 

- v - : it: it r \ 

to listen-you not so-you by-hand-of-him —them to-finish-me until 

a DpTbbn 'bNJ D3Tpip "VnJ DD'N'nJ 

dreams-of-you or-to ones-practicing-divination-of-you or-to prophets-of-you 

□nnk on -tun nmniyn -bNi on/ru -bNi 

saying they who sorcerers-of-you or-to ones-telling-fortunes-of-you or-to 

□n npti> '310 :bnn *ba tn nnun kb iqnV bn'bN 

i" *v v j* iv t 1 v jv v i : - - ) •• v •• 

they lie for Babylon king-of — you-shall-serve not to-say to-you 

cunirrN buo DpnN p'mn jubb nib d'ksj 

land-of-you from-on —you to-remove so-that to-you prophesying 

tun mini n tornnki DnnN Timm 

that but-the-nation and-you-will-perish —you and-I-will-drive-away 

mui bnn mbn Vila ibNiu tn n't 

AT I- IV T * V IV ) : •) T - V S* T 

and-he-serves-him Babylon king-of in-yoke-of neck-of-him — he-will-bring 

rmui nim tnj inmN - bu rnmm 

it t r t : : t : ■ ~ 

and-he-shall-work-her Yahweh declaration-of land-of-him on and-I-will-leave-him 

-bnn 'min imn 1 mbn mp"rs "Vnji 2 :nn num 

t : • : - • t : * v iv <t 1- : • vs it - jt: 

as-all-of I-spoke Judah king-of Zedekiah and-to on-her and-he-shall-dwell 

mbn bun ormNis tin in' 3n nbNb nbNn onmn 

1 v iv j : •••••:- v • t a •• v i" t r t : ~ 

king-of in-yoke-of necks-of-you — bring to-say the-these the-words 

nnN irnbn nnbi3 :rm inui ink nnui bin 

jt - t t <t i : i* (. - : •j j : • s v t 

you you-will-die why and-live and-people-of-him —him and-serve Babylon 

'rnuNn nnnm nunn nnnn Trbui 

V “S I- V AT - JT T T V IV " 1 V “ S 

as and-by-the-plague by-the-famine by-the-sword and-people-of-you 

^bo tn nnu' -kb tun min -bN nim -inn 

king-of — he-will-serve not that the-nation as-to Yahweh he-has-spoken 

□ 3 'bN onokn mknjn mnn -bN lymun - bNU 4 :bnn 

to-you the-saying the-prophets words-of to listen-you and-not Babylon 

D'Nnj on npiu m bnn nbn tn nnun kb nbNb 

>’ : • v ’v v j* av t 1 v jv v i : - - j 

prophesying they lie for Babylon king-of — you-shall-serve not to-say 

D'Nnj am mm -dnj b'nnbiu kb 'ms :onb 

r : ‘ -j” : t : : • : - : < j* iv t 

prophesying but-they Yahweh declaration-of I-have-sent-them not for to-you 

□rnnNi bnnN 'nnn jubb npiub 'piun 

and-you-will-perish —you to-drive-away-me so-that to-the-falsehood in-name-of-me 


8 ‘““But if any nation or kingdom will not 
serve this Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and put its neck under the yoke of the king 
of Babylon, I will punish that nation with the 
sword, with famine, and with pestilence, de¬ 
clares the Lord, until I haveconsumed it by his 
hand. 9 So do not listen to your prophets, your 
diviners, your dreamers, your fortune-tellers, 
or your sorcerers, who are saying to you, ‘You 
shall not serve the king of Babylon.’ 10 For it is 
a lie that they are prophesying to you, with the 
result that you will be removed far f rom your 
land, and I will drive you out, and you will per¬ 
ish. 11 But any nation that will bring its neck un¬ 
der the yoke of the king of Babylon and serve 
him, I will leave on its own land, to work it and 
dwell there, declares the Lord.” 

12 To Zedekiah king of Judah I spoke in like 
manner: “Bring your necks under the yoke of 
the king of Babylon, andservehim and his peo¬ 
ple and live. 13 Why will you and your people 
die by the sword, by famine, and by pestilence, 
as the Lord has spoken concerning any nation 
that will not serve the king of Babylon? i 4 Do 
not listen to the words of the prophets who are 
saying to you, ‘You shall not serve the king of 
Babylon,’ for it is a lie that they are prophesy¬ 
ing to you. 15 1 have not sent them, declares the 
Lord, but they are prophesying falsely in my 
name, with the result that I will drive you out 


27:9 a read ; cf. most versions 
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and you will perish, you and the prophets who 
are prophesying to you.” 

16 Then I spoke to the priests and to all this 
people, saying, “Thus says the Lord: Do not 
listen to the words of your prophets who are 
prophesying to you, saying, ‘Behold, the vessels 
of the Lords house will now shortly be brought 
back from Babylon,’ for it is a lie that they are 
prophesying to you. 17 Do not listen to them; 
serve the king of Babylon and live. Why should 
this city become a desolation? 18 If they are 
prophets, and if the word of the Lord is with 
them, then let them intercede with the Lord 
of hosts, that the vessels that are left in the 
house of the Lord, in the house of the king of 
Judah, and in Jerusalem may not go to Babylon. 
19 For thus says the Lord of hosts concerning 
the pillars, the sea, the stands, and the rest of 
the vessels that are left in this city, 20 which 
Nebuchadnezzar king of Babylon did not take 
away, when he took into exile from Jerusalem 
to Babylon Jeconiah the son of Jehoiakim, king 
of Judah, and all the nobles of Judah and Je¬ 
rusalem— 21 thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel, concerning the vessels that are 
left in the house of the Lord, in the house of the 
king of Judah, and in Jerusalem: 22 They shall 
be carried to Babylon and remain there until 
the day when I visit them, declares the Lord. 
Then I will bring them back and restore them 
to this place.” 


Hananiah the False Prophet 


28 


In that same year, at the beginning of 
the reign of Zedekiah king of Judah, in 


the fifth month of the fourth year, Hananiah 


27:18 c readlNZTor, with a few Hebrew 
manuscripts, fcO 
27:20 p my 

27:21 a many Hebrew manuscripts, Origen’s 
and Lucian’s recensions of Septuagint, Syriac, 
Targum manuscript, Vulgate, n*53 
28:1 p 


■Vri bun an mnb Duajn n^nann arm 

and-to the-priests then-to to-you the-ones-prophesying and-the-prophets you 

baiun -bn mm ion na idnV Tran nfn nun -*?a 

: : i- t : j- t • :j- • v - t t t 

listen-you not Yahweh he-says thus to-say T spoke the-this the-people all-of 

nin iqrV bab maa-in rawry mn -bn 

behold to-say to-you the-ones-prophesying prophets-of-you words-of to 

mno nnu nbnao mmmo mm _ ma ba 

at : jt - t iv t • r t -jt : •• s« : 

quickly now from-Babylon-DIR being-brought-back Yahweh house-of vessels-of 

mu Dhba JUQiun ~bn n mib o'nsu nan npb m 

serve to-them listen-you not to-you prophesying they lie for 

:nann nktn mun mnn nab rm bna mba tin 

it : t i - j* t «jv: r t st a : r w t • v iv 

desolation the-this the-city she-shall-be why and-live Babylon king-of — 

□nR mm mm ur -dni on n'nm -drub 

at • it : - : )•• • : •• j* • : • : 

with-them Yahweh word-of there-is and-if they prophets and-if 

imban man -'nbnb nikna mma ki Ty-im 

J . - .... T ! JT 1 “ T Si ’ 

the-vessels go to-not hosts with-Yahweh-of please let-them-plead 

rnnm nba nbi mm -maa onnian 

•jt : 1 v sv •• t : : j* t 

Judah king-of and-house-of Yahweh in-house-of the-ones-remaining 

-bn nikm mm inn rb m d :nbaa nVunmai 

V T : JT : - T < J* T IV T • l- T 

as-to hosts Yahweh-of he-says thus for Babylon-DIR and-in-Jerusalem 

□ban nm 'by) nijbsn -by) mn -by) mniaun 

the-vessels rest-of and-about the-stands and-about the-sea and-about the-pillars 

□ripb -nb utfN2o ink-tn mua onnian 

t ’t : i jv i - j* t l* t 

he-took-them not which the-this in-the-city the-ones-remaining 

-jn nmm tin iniba bin ibn SsNraiJ 

son-of Jeconiah — when-to-exile-him Babylon king-of Nebuchadnezzar 

nil ba nm nbaa Dbunmo nmm "bn D'p'im 

J" T •)" : T AV T * 1“ T I * *JT : • v IV ’s*T : 

nobles-of all-of and— Babylon-DIR from-Jerusalem Judah king-of Jehoiakim 

bfroim mba niNaa mm nna nb m 21 :nW;nn rnnm 

A" t : • j** v: it: jt : -j- t j j* • it t • it : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for and-Jerusalem Judah 

-bn mm mm a ma bnnian oban -by 

1 v IV j.. t : J*’ • t 1 - . .. - 

king-of and-house-of Yahweh house-of the-ones-remaining the-vessels about 

nnuh wav nbaa22 i^ti rnnm 

T JT : IT T JV T * IT T * IT 

and-there-DIR they-shall-be-brought Babylon-DIR and-Jerusalem Judah 

mm -a m bnk nps □v iy rm 

Yahweh declaration-of —them to-visit-me day-of until they-shall-be 

:mn Dipnn -bn mhmtum mnbum 

iv ’it- v • j* 

the-this the-place to and-I-will-restore-them then-I-will-bring-up-them 

-bn mpns habnn hnwaa twin mwa pmu 28 

1 v iv ■JT’* : • v v : - • •• : • - jt t - j* : - 

king-of Zedekiah reign-of at-beginning-of the-that in-the-year and-he-was 

'bn inn umnnn unha muann ru$a rnnm 

- .. J- T A* • - VI” • • : IT T T - T 

to-me he-said the-fifth in-the-month the-fourth in-the-year-of Judah 
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nirr n’na jipnja *j#n n’ijh nw -jn n’jjn 

Yahweh in-house-of from-Gibeon who the-prophet Azzur son-of Hananiah 

mn’ ion -ns 2 nbNb nun 'bai D’jnan ’j’yb 

st : - t i i it t t : •)' •• : 

Yahweh-of he-says thus to-say the-people and-all-of the-priests to-eyes-of 

:bna ttVe bi; tin 'mini nbNb bN-iur ’ribN niNi^ 

iv t * v )•: i v • : - t a i" t : • j- •••: -j t : 

Babylon king-of yoke-of — I-have-broken to-say Israel God-of hosts 

n-fn oipan _ bN tut ’jn □’□’ dtju? nipas 

the-this the-place to bringing-back I time-period two-years in-still 

c a^Nj-raiaj npb nu>N mn' rra ’ba - ba tin 

king-of Nebuchadnezzar he-took which Yahweh house-of vessels-of all-of — 

n’ja’ TNi 4 :bna DN’zm n-in Dipan -jo 'Via 

jt: t : v : iv t r • v - ’j t - 1 • v t 

Jeconiah and— Babylon and-he-brought-them the-this the-place from Babylon 

□^an rriin’ mba -ba tni rmn’ P -fr D’p’in’ -p 

j. t - t : t t v : t : ’ v iv ’j*t : * v 

the-ones-going Judah exile-of all-of and— Judah king-of Jehoiakim son-of 

’a mn’ -dnj n-tn □ipan -bN a’u>o ’jn nbaa 

J* at : : iv nt- v v •• j* t v t 

for Yahweh declaration-of the-this the-place to returning I Babylon-DIR 

■*?n N’ian mnT norths :bna nbo bp tn “qwn 

v • t - jt : v - iv t » v jv i v : v 

to the-prophet Jeremiah then-he-said Babylon king-of yoke-of — I-will-break 

□pn -*73 ’j’pbi b’jnan ’j’pb N’nan n’jjn 

t t t j** i - <••••: a* t - it: - 

the-people all-of and-to-eyes-of the-priests to-eyes-of the-prophet Hananiah 

p tn nPjh mom north 6 :mm n’na onopn 

• r i •• t • t - jt : v - it : j** : ».• : r t 

so amen the-prophet Jeremiah and-he-said Yahweh in-house-of the-ones-standing 

nu?N Tban tn bin’ Dp’ mn’ nw 

Jv ’ v t : v t : '<"t at : jv ■ 

that words-of-you — Yahweh may-he-make-stand Yahweh may-he-do 

nbian -bai mm tu ’ba n’$nb nNnj 

t t : t : •• <•• : • t : t •• • 

the-exile and-all-of Yahweh house-of vessels-of to-bring-back you-prophesied 

nin naan nj -you) TN7 : ntn nipon -Vn bnno 

V - JT T - T |- : 9 - IV “ ’ J T - V IV T * 

the-this the-word now hear yet the-this the-place to from-Babylon 

:dph _ ba ’JTNm TJTNn nan tjn nu>N 

it t t t : * avs t : j” ».• t jv 

the-people all-of and-in-ears-of in-ears-of-you speaking I that 

□bipn no Tjabi ’jab vr\ mi>N D’N’ajns 

at it 1 • 9 iv t : t : st v ■: • • : - 

the-ancient-time from and-before-you before-me they-were who the-prophets 

nibaa niaboo -bpi hian nisriN _ bN JNna’i 

: j t : _ : - < t v : t • - 

great kingdoms and-against many lands against and-they-prophesied 

Naj’ nu^N N’nan 9 nanbi bnpnbi nonbnb 

r t • jv —: • t - v it : jt t : it t : • : 

he-prophesies who the-prophet and—plague and—disaster —war 

tu>n N’ajn jm’ N’nan nan Nan Dibtfb 

V • t - ~ T- • t - j- : : at: 

that the-prophet he-will-be-known the-prophet word-of when-to-come —peace 

tn N’ajn mjjn npmo :nnNa mm inbw 

v • t - <t: —: i- . - iv v: v it : j t : 

— the-prophet Hananiah then-he-took in-truth Yahweh he-has-sent-him 

nortn ii :innau>’i N’ajn mom nN?» bib »noion 

V j - a* t - jt : : • v- - t 

and-he-said and-he-broke-him the-prophet Jeremiah neck-of from-on the-yoke 


the son of Azzur, the prophet from Gibeon, 
spoke to me in the house of the Lord, in the 
presence of the priests and all the people, say¬ 
ing, 2 “Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: I have broken the yoke of the king of 
Babylon. 3 Within two years I will bring back 
to this place all the vessels of the Lords house, 
which Nebuchadnezzar king of Babylon took 
away from this place and carried to Babylon. 4 1 
will also bring back to this place Jeconiah the 
son of Jehoiakim, king of Judah, and all the ex¬ 
iles from Judah who went to Babylon, declares 
the Lord, for I will break the yoke of the king 
of Babylon.” 

5 Then the prophet Jeremiah spoke to Hana¬ 
niah the prophet in the presence of the priests 
and all the people who were standing in the 
house of the Lord, 6 and the prophet Jeremiah 
said, “Amen! May the Lord do so; may the 
Lord make the words that you have prophesied 
come true, and bring back to this place from 
Babylon the vessels of the house of the Lord, 
and all the exiles. 7 Yet hear now this word that 
I speak inyourhearingand in thehearingofall 
the people. 8 The prophets who preceded you 
and me from ancient times prophesied war, 
famine, and pestilence against many coun¬ 
tries and great kingdoms. 9 As for the prophet 
who prophesies peace, when the word of that 
prophet comes to pass, then it will be known 
that the Lord has truly sent the prophet.” 

10 Then the prophet Hananiah took the 
yoke-bars from the neck of Jeremiah the 
prophet and broke them. 11 And Hananiah 


28:3 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'J3“T — 

28:8 b many Hebrew manuscripts, 2V — ; cf. 
Vulgate 

28:10 a Septuagint, Syriac, plural; cf. verse 13 



JEREMIAH 28:12-29:2 


1658 


Hebrew (BHS) 


spoke in the presence of all the people, saying, 
“Thus says the Lord: Even so will I break the 
yoke of Nebuchadnezzar king of Babylon from 
the neck of all the nations within two years.” 
But Jeremiah the prophet went his way. 

12 Sometime after the prophet Hananiah had 
broken the yoke-bars f rom off the neck of Jer¬ 
emiah the prophet, the word of the Lord came 
to Jeremiah: * 3 “Go, tell Hananiah, ‘Thus says 
the Lord: You have broken wooden bars, but 
you have made in their place bars of iron. 14 For 
thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
I have put upon the neck of all these nations 
an iron yoke to serve Nebuchadnezzar king of 
Babylon, and they shall serve him, for I have 
given to him even the beasts of the field.”’ 
15 And Jeremiah the prophet said to the prophet 
Hananiah, “Listen, Hananiah, the Lord has not 
sent you, and you have made this people trust in 
a lie. 16 Therefore thus says the Lord: ‘Behold, 
I will remove you f rom the face of the earth. 
This year you shall die, because you have ut¬ 
tered rebellion against the Lord.’” 

17 In that same year, in the seventh month, 
the prophet Hananiah died. 

Jeremiah's Letterto the Exiles 

^ Q These are the words of the letter that 
^ Jy Jeremiah the prophet sent from Jeru¬ 
salem to the surviving elders of the exiles, and 
to the priests, the prophets, and all the people, 
whom Nebuchadnezzar had taken into exile 
from Jerusalem to Babylon. 2 This was after 
King Jeconiah and the queen mother, the eu¬ 
nuchs, the off icials of Judah and Jerusalem, the 


28:12 a as verse 10, BHS note a 


res mm ton niD ton 1 ? □ tin - Vo tpV maan 

T JT T : J- T •• T T T ..... T; _ 

so Yahweh he-says thus to-say the-people all-of to-eyes-of Hananiah 

□Tuiy liyn *m nPNnona \by tin o£u>n 

two-years in-still Babylon king-of Nebuchadnezzar yoke-of — I-will-break 

Nnan mom ib'\ mun -ba onip -Vpo mm 

r t - jt : t i— - • t 

the-prophet Jeremiah but-he-went the-nations all-of neck-of from-on time-period 

ninu) nnN mom -*?n mm nan tth 7 nomrV 

: - at : : • iv it : - : r i : - : 

to-break after Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was to-way-of-him 

Nnan mom onip Vpo a nbion tin knan man 

e t - jt : : • -J— - t - v • t - <t: —: 

the-prophet Jeremiah neck-of from-on the-yoke — the-prophet Hananiah 

“ion no “ionV maan -Vn fnoNi nibn n nnN*? 

j — t < •• t : — —: v t : — t : ' t i 

he-says thus to-say Hananiah to and-you-shall-say to-go to-say 

tmnnn mippi nn:au> fp nuio nim 

1 iv - t j* t : t :/st t ’ r j t : 

in-place-of-them but-you-have-made you-have-broken wood yoke-bars-of Yahweh 

*?N 0 im n*?N niNip nim ‘Son mb om :*?ra nioo 

■■ t : * j- v: t : t : - t i j* iv : - j 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for iron yokes-of 

tin map 5 ? n^Nn min "Vo ionip -*7p nha *?m *?P 

... ,j -• _ v " T J* T J— _ • - T V : - J 

— to-serve the-these the-nations all-of neck-of upon I-put iron yoke-of 

mn tin oai rrnnpi Vnn n*?o iPNanona 

j— v *j-: (S*.. t - iv t 1 v iv v 

beast-of — and-even and-they-shall-serve-him Babylon king-of Nebuchadnezzar 

maan "Vn Nnan mom oonoh :i*? nna mwn 

jt: - v t - st : : • v - i • j- t iv t - 

Hananiah to the-prophet Jeremiah and-he-said to-him I-have-given the-field 

nriNi nim ?rn*7B> t 6 maan Na -poo; Nnan 

t - : t : v t : i at: * *: jt i- : i* t - 

and-you Yahweh he-has-sent-you not Hananiah now listen the-prophet 

noN nb ]tb i6 nptP 'Vp mn opn tin nnman 

J- T < • •• T ’V IT - IV - JT T V T : •>- : • 

he-says thus for-thus lie on the-this the-people — you-have-made-trust 

no nnN haon nmNn 'as *?po *nVu>o pan nim 

.. j T - t t - at t t j** : i- •• * r* r : • : • t : 

dying you the-year the-earth face-of from-on sending-out-you behold-I Yahweh 

NTian maan no»ii7 :mm _ *?n man nno -'3 

v t - jt: - -: t *JT — it : v t : i~ • jt t r 

the-prophet Hananiah and-he-died Yahweh against you-have-spoken rebellion because 

npnwn urms mnn nam 

r • : - vi- *• - jt t - 

the-seventh in-the-month the-that in-the-year 

NTian mom nVp) own noon non fiVni i 29 

i* t — jt : : • "j- t jv v •* - j- : • v •• : 

the-prophet Jeremiah he-sent that the-letter words-of and-these 

-Vni manian ‘*?ni n*?ian opr nm _{ ?n D*?onmo 

v : <• v : t j*’ 1 : • v v v ’(St t 

and-to the-priests and-to the-exile elder-ones-of remainder-of to from-Jerusalem 

oPNanmna nVan own opn -ba -bm mNnan 

•j- v : - i : st : v v t t t v : • • : - 

Nebuchadnezzar he-had-exiled whom the-people all-of and-to the-prophet- 

nVoh -mao 1 nNO nnN 2 :n*m d^ito 

1 ... v - it: t : j" J" - t iv t • 1- t 

the-King Jeconiah to-go-out after Babylon-DIR from-Jerusalem 

D*?u>rm norm nip o'oneni nmnam 

••j- t ‘ st : •• t • • t - : t • : - : 

and-Jerusalem Judah officials-of and-the-eunuchs and-the-queen-mothe* 
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-p niyy*7N rn3 irbwrm moam uhnm 

1 v jt t : v ■ : • it t • f : it t v : 

son-of Elasah by-hand-of from-Jerusalem and-the-metalworker and-the-craftsman 


ntim mppv n*?u> -i#n mpbn -p nnaii jiny 

Judah king-of Zedekiah he-sent whom Hilkiah son-of and-Gemariah Shaphan 

ion rp4 nbnn Vns ^r*?n “isNrrsm -bn 

•)- T J I T JV T IV T 1 V JV •>- v : - : 

he-says thus to-say Babylon-DIR Babylon king-of Nebuchadnezzar to 

TrVn “iwn n*7ian -VdV *7N-iiz;' 'ribn niNni? mm 

• : • v t - t : A" t : • j" v: it: jt : 

I-have-exiled whom the-exile to-all-of Israel God-of hosts Yahweh-of 

iVdnj mi; wuji nm o'ra ms :nVi3 oWrra 

>. : • : _ j : • : a** : i* t j : t iv t • i- t 

and-eat gardens and-plant and-live houses build Babylon-DIR from-Jerusalem 

him am n^im tnw inpe rp-a tin 

t j - t • : • t j •: 1 it : • 

and-daughters sons and-have-children wives take fruit-of-them — 

D'tiotjfr un bmnm tint d'im nrmb inpi 

to-men give daughters-of-you and— wives for-sons-of-you and-take 

:iopon -bn) ou> -mm nim mm nnVm 

it : ■ : it : at j* t t : i- •• : 

be-you-small and-not there and-multiply and-daughters sons that-they-may-bear 


noil; bpnN 'ir*Hn “i vn mpn Dibw tin ii2h-n7 

there-DIR —you I-have-exiled where the-city welfare-of — but-seek 


D3*7 mm nbiVwn m mm -bn mm i*?*?snm 

iv t jv : • t : • j* at : v it-: - j : i- : • : 

to-you he-shall-be in-welfare-of-her for Yahweh to for-her and-pray 

-bn VNtut pVn niNi^ mm “ion nb ms :ai*7u> 

*• t : • j- v: t : <t : - t • it 

not Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for welfare 


Dmnpp 

in-midst-of-you 


-mPN np'Npj 

who prophets-of-you 


□3*? ww 

•JV T 5- - 

—you let-them-deceive 


□bmn'Vn _{ ?n lyoizfn -*7Ni □mnppi 

dreams-of-you to listen-you and-not and-ones-practicing-divination-of-you 

no*? D'N3J dpi npiin 0 9 itrobno oriN mPN 

iv t J' : • m )” ’v v : j* r : : - iv - jv -: 

to-you prophesying they in lie for causing-to-dream you that 

“ion rP mio :mm _ dn; trnn*?iy nb « 

j- t r it : ••. : i* : - : j a- : 

he-says thus for Yahweh declaration-of I-sent-them not in-name-of-me 

Tp£3N mu; omnu; * 733*7 nnbn mb m nim 

•j : v it t r : * -jv t : s : • : • t : 

I-will-visit year seventy for-Babylon to-be-fulfilled to-mouth-of when Yahweh 


n’uPV nibn nnn tin hybv Tinpm ddiin 

j. T : - j* t : v v •• -: <• -: - av : v 

to-bring-back the-good word-of-me — to-you and-I-wilkmake-stand —you 


nbwnon tin tutt m;N m n :nrn Dipon -* 7 N dohn 

T - v * : - T • t • iv - 'it- v v : v 

the-plans — I-know I for the-this the-place to —you 

bibw ninwnn mm - dn; nybv nu>h tun “iu>n 

t < : : - at : ••. : iv •• y *r t sv -: 

welfare plans-of Yahweh declaration-of over-you planning I that 

tin nriN“ipii2 :mpm nonN 03*7 nnb nm*? nb) 

—me then-you-will-call and-hope future to-you to-give for-evil and-not 

:D 3 '* 7 N •’nppun ''bn Dnbbanrn Djjgbm 

—you and-I-will-hear to-me and-you-will-pray and-you-will-come 


craftsmen, and the metal workers had departed 
from Jerusalem. 3 The letter was sent by the 
hand of Elasah the son of Shaphan and Gema- 
riah the son of Hilkiah, whom Zedekiah king of 
Judah sent to Babylon to Nebuchadnezzar king 
of Babylon. It said: 4 “Thus says the Lord of 
hosts, the God of Israel, to all the exiles whom I 
have sent into exile from Jerusalem to Babylon: 
5 Build houses and live in them; plant gardens 
and eat their produce. 6 Take wives and have 
sons and daughters; take wives for your sons, 
and give your daughters in marriage, that they 
may bear sons and daughters; multiply there, 
and do not decrease. 7 But seek the welfare of 
the city where I have sent you into exile, and 
pray to the Lord on its behalf, for in its welfare 
you will find your welfare. 8 For thus says the 
Lord of hosts, the God of Israel: Do not let your 
prophets and your diviners who are among you 
deceive you, and do not listen to the dreams 
that they dream , 1 9 for it is a lie that they are 
prophesying to you in my name; I did not send 
them, declares the Lord. 

10 “For thus says the Lord: When seventy 
years are completed for Babylon, I will visit 
you, and I will fulfill to you my promise and 
bring you back to this place. 11 For I know the 
plans I have for you, declares the Lord, plans 
for welfare 2 and not for evil, to give you a f uture 
and a hope. 12 Then you will call upon me and 
come and pray to me, and I will hear you. 13 You 

' Hebrew your dreams, which you cause to dream 2 Or peace 
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will seek me and find me, when you seek me 
with all your heart. 14 1 will be found by you, 
declares the Lord, and I will restore your for¬ 
tunes and gather you from all the nations and 
all the places where I have driven you, declares 
the Lord, and I will bring you back to the place 
from which I sent you into exile. 

15 “Because you have said, ‘The Lord has 
raised up prophets for us in Babylon,’ 16 thus 
says the Lord concerning the king who sits 
on the throne of David, and concerning all the 
people who dwell in this city, your kinsmen 
who did not go out with you into exile: 17 ‘Thus 
says the Lord of hosts, behold, I am sending 
on them sword, famine, and pestilence, and I 
will make them like vile figs that are so rotten 
they cannot be eaten. > 8 1 will pursue them with 
sword, famine, and pestilence, and will make 
them a horror to all the kingdoms of the earth, 
to be a curse, a terror, a hissing, and a reproach 
among all the nations where I have driven 
them, 19 because they did not pay attention to 
my words, declares the Lord, that I persistently 
sent to you by my servants the prophets, but 
you would not listen, declares the Lord.’ 2 * Hear 
the word of the Lord, all you exiles whom I sent 
away from Jerusalem to Babylon: 21 ‘Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel, concerning 
Ahab the son of Kolaiah and Zedekiah the son 
of Maaseiah, who are prophesying a lie to you 


29:14 p D innu) 

29:18 P nwfp 

29:19 a several Hebrew manuscripts, DD' — 


'Jlthtn '3 DHNSm TIN DfiWpm 13 

t : r av t : i* jv : •- • 

with-all-of you-seek-me when and-you-will-find —me and-you-will-seek 

'rnuh mm tni Dph 'hnsojim :D;mh 

and-I-will-restore Yahweh declaration-of by-you and-I-will-be-found heart-of-you 

□'un -hpo opnN tv?P] Dbrnnw tin 

the-nations from-all-of —you and-I-will-gather fortune-of-you — 

dw DDnN Tirnn mi)N ninipon -hsm 

it mv : v • : s- • v ' : - t • 

there —you I-have-driven-away which the-places and-from-all-of 

tu>n Dipan -bn nbnN Tinwm mm _ dnj 

v 1 t _ v v : v j* • - at : ••• : 

which the-place to —you and-I-will-bring-back Yahweh declaration-of 

mn' ub rnpn nmos '3 is :dwo D3nN t'Vt 

Yahweh for-us he-has-raised-up you-said because from-there —you I-exiled 

hufi*n ¥?an -*?n nim nott mb -'3i6 :nhn3 d'nu 

- I V v - v T : J“ T J • T IV T l* • : 

the-one-sitting the-king as-to Yahweh he-says thus for Babylon-DIR prophets 

Ti)3 mPi'n ni?n _: ?3 -bn] nil ND3 ~bn 

j. T V* T T T V : • T J*’ ’ 

in-the-city the-one-dwelling the-people all-of and-as-to David throne-of to 

nb i7 mVi-a nma ins' -nb mPN ob'nN nmn 

< it - iv : • j : t i mv v •• a - 

thus in-the-exile with-you they-went-out not who kinsmen-of-you the-this 

tin nnnn tin nb nVwo bin niNns mn' Son 

v v iv - v t -j** ■ : t: jt: “ t 

— the-sword — on-them sending behold-I hosts Yahweh-of he-says 

□'hjjwn b'jNns oniN 'nmi nnnn tni nmn 

• t J ■ • •• : - t j* - t : vat- v : jt t t 

the-rotten like-the-f igs —them and-I-will-make the-plague and— the-f amine 

□nnnN 'nannus :ino m*?3Nn ~nb nu?N 

- it : - i •• t : i- t •• jv 

after-them and-I-will-pursue from-badness they-are-eaten not that 

nprrb DTrui nnnni nuns nnnn 

t : v at - jt t t v iv - 

to-terror and-I-will-make-them and-with-the-plague with-the-famine with-the-sword 

nbnnhi npnwhi hQwVi nhNh pan ninhno ihbh 

t : v : *jt •• : • : t - : <t t : » v t t j : : - j : 

and-to-reproach and-to-hiss and-to-horror to-curse the-earth kingdoms-of to-all-of 

nnnw :du> trnmn tu)n nmn - hnn 

- *j- it j* : - • v v t : 

in-place-of there I-have-driven-away-them where the-nations among-all-of 

ni 2 >N mn' -dnj nnn ~bn -nb tiPn 

v AT : ••• : i- t : v j : t iv 

that Yahweh declaration-of words-of-me to they-listened not that 

rf?!2h Dstpn b'Nnm nnp tn a DmhN 'nnhu; 

and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-me — to-them I-sent 

mm -nnn wow onNi 2 o : mm _ dnj onuow nb] 

at : - : j : iv - : it : : iv : - : j : 

Yahweh word-of hear and-you Yahweh declaration-of you-listened but-not 

noN - nb 21 :nhnn d^h'd 'nnVw twn nhiah -*73 

- T I T IV T • i- T • • : j- • V T T 

he-says thus Babylon-DIR from-Jerusalem I-sent-away whom the-exile all-of 

-bn] h'Vip nn iNnN -bn Vntw' 'ri*?N niNns mm 

v : t t ’i 1 v <t : - v •• t ; * j** v; t : t : 

and-to Kolaiah son-of Ahab as-to Israel God-of hosts Yahweh-o: 

npw 'own onh D'Naan mwbo -p impns 

•v at v : mv t j* : • i- t •• i- * v jt 1 * 

lie in-name-of-me to-you the-one-prophesying Maaseiah son-of Zedekiah 







1661 


JEREMIAH 29:22-31 


English (ESV) 


big “isNTpiru T 3 um jrn pan 

Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of —them giving behold-I 

bno npto myrvb asm 

because-of-them and-he-shall-be-taken to-eyes-of-you and-he-shall-strike-them 

70W 1 “iqnV *7333 iwn rvVirr 'bib nbbp 

let-him-make-you to-say in-Babylon who Judah exile-of to-all-of curse 

*733 Dbp -luiti nnxDJ hiir 

iv t ' v iv jt’t v t v : jt»* : * : t : 

Babylon king-of he-roasted-them whom and-like-Ahab like-Zedekiah Yahweh 

bNiwz nbm wv ivin 73*23 :u)N3 

•• t : • : t t : t v * — r* t 

in-lsrael outrageous-thing they-have-done that because in-the-fire 

□ npi. 'tM TIN ISNri 

neighbors-of-them wives-of — and-they-have-committed-adultery 

nib *tc>n “ipi£> bm *m mn 

j iv *v v • : • <t t : -: ~ 

not that lie in-name-of-me word and-they-have-spoken 

:mrp -dna im ptih aiNi oms 

IT : : l** T - - *J* T S A* • • 

Yahweh declaration-of and-witness the-one-knowing and-I I-commanded-them 

-iqn Tib 25 honV noNri 'n* 7 mn htpqw -Vnj 24 

■ t 1 1 •• )- i* t v: v “ jt : ■ : v : 

he-says thus to-say you-shall-say the-Nehelamite Shemaiah and-to 

nn*?w hnN ivin 73* ihnb * 7 N*it 27 ' ’ri*?N nimv mm 

t : - t t - jv ~: 1 — a •• i** t : • y vs v t : st : 

you-sent you that because to-say Israel God-of hosts Yahweh-of 

-bn\ □^n , a iwn bun -*73 -bn cnao roam 

v : • - t • jv -s t t t v • t : t : • : 

and-to in-Jerusalem who the-people all-of to letters in-name-of-you 

:“ig *6 oanbn -*73 bn) jnbn ii;pa 73 nass 

to-say the-priests all-of and-to the-priest Maaseiah son-of Zephaniah 

bnpa nrnb jnbn prim nnn jnb ^ana nip26 

overseers to-be the-priest Jehoiada in-place-of priest he-has-set-you Yahweh 

Nianoi ywn uPn -bib nim na 

a** - : * it : y t : t : j” 

and-prophesying being-made-mad man to-every-of Yahweh house-of 

nfun 27 :pin?n -* 7 Ni rosnan -bn in n nnmi 

t - : 1 1 • ■ v : v iv : * ■ v • j jt - t : 

and-now the-neck-irons and-to the-stock to —him that-you-are-to-put 

N:nnon b Tmun imnTS mru nb no 5 ? 

r - : • ■ a* : it it : :• : t : - t j t t< 

the-one-prophesying the-Anathothite on-Jeremiah you-have-rebuked not why 

NTl H 31 N 3 QnV *733 13 *?N nVw 73 -* 7 P ’328 :D 3*7 

A" JT l •• JV T •J** •• j- T * “ - J‘ IV T 

she long to-say Babylon to-us he-has-sent thus on for to-you 

tnp»i 29 : pn3 tin iVdni nib 130a ntih bra m 

and-he-called-out fruit-of-them — and-eat gardens and-plant and-live houses build 

:Naan imnT 'jtns nrn nsDn tin jnbn na 3 s 

T - jt : :• i**s t : av - v j” - v 1 v - jt: - : 

the-prophet Jeremiah in-ears-of the-this the-letter — the-priest Zephaniah 

-bi -*73 nVu> 3 i no***? iit/tv -bn hit nm vmso 

t “ <- : 1 it : iv t : - : • : 1- 

all-of to send to-say Jeremiah to Yahweh word-of then-he-was 

73* Tfrmn n'pnw -bn hit iqn nb *i&n *7 ffrian 

1 — a* t *.iv - it: - : v t : j- t < •• t 

because the-Nehelam Shemaiah as-to Yahweh he-says thus to-say the-exile 


in my name: Behold, I will deliver them into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon, 
and he shall strike them down before your eyes. 
22 Because of them this curse shall be used by all 
the exiles from Judah in Babylon: “The Lord 
make you like Zedekiah and Ahab, whom the 
king of Babylon roasted in the fire,” 23 because 
they have done an outrageous thing in Israel, 
they havecommitted adultery with their neigh¬ 
bors’ wives, and they have spoken in my name 
lying words that I did not command them. I am 
the one who knows, and I am witness, declares 
the Lord.’” 

Shemaiah's False Prophecy 

24 To Shemaiah of Nehelam you shall say: 
25 “Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: You have sent letters in your name to 
all the people who are in Jerusalem, and to 
Zephaniah the son of Maaseiah the priest, 
and to all the priests, saying, 26 ‘The Lord has 
made you priest instead of Jehoiada the priest, 
to have charge in the house of the Lord over 
every madman who prophesies, to put him in 
the stocks and neck irons. 27 Now why have 
you not rebuked Jeremiah of Anathoth who is 
prophesying to you? 28 For he has sent to us in 
Babylon, saying, “Your exile will be long; build 
houses and live in them, and plant gardens and 
eat their produce.” 

29 Zephaniah the priest read this letter in the 
hearing of Jeremiah the prophet. 30 Then the 
word of the Lord came to Jeremiah: 31 “Send 
to all the exiles, saying, ‘Thus says the Lord 
concerning Shemaiah of Nehelam: Because 


29:23 p inrn 

29:27 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'PH 
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Shemaiah had prophesied to you when I did 
not send him, and has made you trust in a lie, 
32 therefore thus says the Lord: Behold, I will 
punish Shemaiah of Nehelam and his descen¬ 
dants. He shall not have anyone living among 
this people, and he shall not see the good that I 
will do to my people, declares the Lord, for he 
has spoken rebellion against the Lord.’ ” 

Restoration for Israel and Judah 

^ The word that came to Jeremiah from 
J v the Lord: 2 “Thus says the Lord, the 
God of Israel: Write in a book all the words 
that I have spoken to you. 3 For behold, days 
are coming, declares the Lord, when I will re¬ 
store the fortunes of my people, Israel and Ju¬ 
dah, says the Lord, and I will bring them back 
to the land that I gave to their fathers, and they 
shall take possession of it.” 

4 These are the words that the Lord spoke 
concerning Israel and Judah: 

5 “Thus says the Lord: 

We have heard a cry of panic, 
of terror, and no peace. 

6 Ask now, and see, 

can a man bear a child? 

Why then do I see every man 
with his hands on his stomach like a 
woman in labor? 

Why has every face turned pale? 

7 Alas! That day is so great 

there is none like it; 
it is a time of distress f or Jacob; 
yet he shall be saved out of it. 

8 “And it shall come to pass in that day, de¬ 
clares the Lord of hosts, that I will break his 
yoke from off your neck, and I will burst your 
bonds, and foreigners shall no more make a 
servant of him. 19 But they shall serve the Lord 

1 Or serve him 


rfinft? nb bm nftow nib Rft iy)n 

I-sent-him not when-I Shemaiah to-you he-prophesied that 

Him noa td pft 2 npu; -ft DnnN norm 

t : j- t i • •• t 'v it - iv : v r : 

Yahweh he-says thus for-thus lie on —you and-he-has-made-trust 

-nb ijnr -by) ftVmn rryoiy -by i ps pan 

not seed-of-him and-on the-Nehelamite Shemaiah on punishing behold-I 

-nb) nfn nun -Tins inum iutn ft mm 

i : v - jt t • : j” J* v : • 

and-not the-this the-people in-midst-of one-living man to-him he-shall-be 

■Dto ’Gift -nift pK nwN nipn pint 

declaration-of to-people-of-me doing I that on-the-good he-shall-see 

:mrr ‘by nan mo m mm 

it : - iv • jt t i* at : 

Yahweh against he-has-spoken rebellion for Yahweh 

-rP 2 notft mrr nao irftrr -bn mn nwa mnn i 30 

i i •• it : J ” •• t : : • iv jt t j*.* t t - 

thus to-say Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 

-ft nn -ft -nnn nbaV ftnim 'ribn mrr’ oor 

t S" 1 : t : a r t : • r* vs -jt : s ~ t 

all-of — for-you write to-say Israel God-of Yahweh he-says 

o’n’ rnn ft 3 riflo "ft mft ’man -ion onnnn 

<• t •• • • v r* v 1 tv • :j- • v *j* t : - 

days behold for book into to-you I-have-spoken that the-words 

’ap maw -nn ’nnim nim 'dm ban 

s* - : v • : - : t : : • t 

people-of-me fortune-of — when-I-will-restore Yahweh declaration-of coming 

pRn -bn trnnufni mn' noa rmrrn ftnim 

V “S ' V*JT T V . . _ AT : J- T IT I* *J** T : • 

that the-land to and-I-will-bring-back-them Yahweh he-says and-Judah Israel 

Dftnnn nftn :murm onin^V >nru 

. T ; - v j** : t i r it - • j- t 

the-words and-these and-they-shall-take-possession-of-her to-fathers-of-them I-gave 

noR no -’3 5 :nmm -bn] ftnim 'bn mm nan nfta 

j- t • it : v : v t : • v -jt : $v • v 

he-says thus for (udah and-to Israel as-to Yahweh he-spoke that 

:oift; pw ana upaw nmn Vip nin’ 

IT " J" S “I- : AT T IT T •) T : 

peace and-there-is-not terror we-have-heard terror sound-of Yahweh 

-ft ’mb mao nor aft -nn i&m ni -ftwpe 

T • • T - - AT T l" * : JT - 

every-of I-see why male one-bearing-a-child if and-see now ask 

nifta I’jftn ~by vt nni 

T •• J - T T - <TT V V 

like-the-one-bearing-a-child waist-of-him on hands-of-him man 

wnn oi»n Via; ’3 ’in? :jipnft d’js -ft inami 

i_ - t - *j t j’ 1 'i t** : i t t j : v v : 

the-that the-day great for alas to-paleness face every-of and-they-have-turned 

naani njftft k’n nna -nm inba rnn 

t w • 1 —: i—: • jt t i” : at ' • j - •• 

yet-out-of-her for-Jacob she distress and-time-of like-him from-there-is-not 

mm low wnn oift mms :mmr 

jt : j’.. : - - t t : - r t* 

Yahweh-of declaration-of the-that in-the-day and-he-will-be he-shall-be-saved 

Tninoibi ft nry fto ftp inyin ni nnx 

and-bonds-of-you neck-of-you from-on yoke-of-him I-will-break hosts 

mm 9 :nnr nip in -mm -nb) pmn 

but-they-shall-serve foreign-ones more by-him they-shall-serve and-not I-will-burst 
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D'pt* nu>N didVo tit nm orrn'VK mir na 

•i* t r: t : - j*t : av *• i v: jt : i" 


]-will-raise-up whom king-of-them David and— 

God-of-them Yahweh — 

hirr 

-Dtu njpip 

niu nyn 

-bn nfiNiio 

:DnV 

Yahweh 

declaration-of Jacob 

servant-of-me fear-you 

not then-you 

for-them 

■nto 

pinna 

nun a Vthun nnn 

-ton 

and— 

from-far saving-you 

behold-I for Israel 

be-you-dismayed 

and-not 


nun 

□au> 


Tint 

Jacob 

and-he-shall-return 

captivity-of-them 

from-land-of seed-of-you 


nnno p*$i jmh spun 

one-making-afraid and-there-shall-be-no and-he-shall-be-at-ease and-he-shall-be-quiet 

nVn nihm a mn' - dn: na inn -a u 

T T V VS V • 'AV 'IS IT S *•. S *J* “S )' S * I* 

full-end I-will-make for to-save-you Yahweh declaration-of I with-you for 

-nb ?rnN t* du> ?pni»an nu>N lo'ian - Vnn 

not —you but there I-scattered-you whom the-nations among-all-of 

npji oi)u>aV nVn nudist 

and-to-leave-unpunished as-to-the-justice and-I-will-discipline-you full 1-will-make 

uiun mir nnN nn a n npjN *6 

j t it : t ) j m t" 'i*.— > 

incurable Yahweh he-says thus for I-will-leave-unpunished-you not 

iri jn -pa 13 ;-[n 3 o nVm 

cause-of-you one-pleading there-is-not wound-of-you being-grievous to-breach-of-you 


TnnHQ _ Vn 14 :ib p« nVun niN*n limb 

' • J—: - : t • it 1 y it t : j : at: 

ones-loving-of-you all-of for-you there-is-not healing remedies-of for-boil 


3 'iN 

<•• 

nnq 

q 

a 

juht 

a : • 

nb TniN 

Tihnu) 

one-being-hostile blow-of 

for 

they-care 

not —you 

they-have-forgotten-you 

Till) 

nh 

j 

Vi) 

”< 

■’“ 1 TDN 

• t : - 

ivm 

Ttt an 

guilt-of-you 

greatness-of 

on 

merciless-one discipline-of 

I-have-struck-down-you 

U>UN 

l T 

Tiniy 

to? 

PPin 

■no 15 :TTiNU>n inui) 

• • it - 1 : t 


incurable breach-of-you over you-cry-out why sins-of-you they-are-strong 


ttuw lost) ijiii) nn \bv Titan 

I-have-done sins-of-you they-are-strong guilt-of-you greatness-of on pain-of-you 

_ Vn ? 3 bi 6 nb hVn 

.. T •• 1 ■ - : T * •* T ’IT V 1‘* 

they-shall-be-devoured ones-devouring-of-you all-of for-thus to-you these 

rm dV dVs tiu - Vm 

< t : a"** j* : “ it\ * • j- t t : 

and-they-shall-be they-shall-go in-the-captivity every-of-them foes-of-you and-all-of 

jrm T\tp ~bi) nbwoV 

l-will-make ones-preying-of-you and-all-of to-plunder ones-plundering-of-you 

Tniinni ^b nn-iN nbvn a 17 mb 

’ r **jt jt v * • r t 

and-from-wounds-of-you to-you healing I-will-bring-up for to-prey 

TV Mn p hrra a mrr “djo tnsin 

’ t :'jt t t ‘ <• at : : 1 i- t : v 

—you they-called one-being-cast-out because Yahweh declaration-of 1-will-heal-you 

■njn niiv inn ini is :nV pN wii tt'n ti*x 

• : • t : j - t j it ' j” i" • ' j • 

behold-I Yahweh he-says thus for-her there-is-not one-caring she Zion 


their God and David their king, whom I will 
raise up for them. 

10 “Then fear not, O Jacob my servant, declares 

the Lord, 

nor be dismayed, O Israel; 
for behold, I will save you from far away, 
and your offspring from the land of their 
captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

11 For I am with you to save you, 

declares the Lord; 

I will make a full end of all the nations 
among whom I scattered you, 
but of you I will not make a full end. 

I will discipline you in just measure, 
and I will by no means leave you 
unpunished. 

12 “For thus says the Lord: 

Your hurt is incurable, 
and your wound is grievous. 

13 There is none to uphold your cause, 

no medicine for your wound, 
no healing for you. 

14 All your lovers have forgotten you; 

they care nothing for you; 
for I have dealt you the blow of an enemy, 
the punishment of a merciless foe, 
becauseyour guilt is great, 
because your sins are flagrant. 

15 Why do you cry out over your hurt? 

Your pain is incurable. 

Because your guilt is great, 
because your sins are flagrant, 

I have done these things to you. 

16 Therefore all who devour you shall be 

devoured, 

and all your foes, every one of them, 
shall go into captivity; 
those who plunder you shall be plundered, 
and all who prey on you I will make a 
prey. 

17 For I will restore health to you, 

and your wounds I will heal, 

declares the Lord, 

because they have called you an outcast: 

‘It is Zion, for whom no one cares!’ 

18 “Thus says the Lord: 
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Behold, I will restore the fortunes of the 
tents of Jacob 

and have compassion on his dwellings; 
the city shall be rebuilt on its mound, 
and the palace shall stand where it used 
to be. 

1 9 Out of them shall come songs of 

thanksgiving, 

and the voices of those who celebrate. 

I will multiply them, and they shall not be 
few; 

I will make them honored, and they shall 
not be small. 

20 Their children shall be as they were of old, 

and their congregation shall be 
established before me, 
and I will punish all who oppress them. 

21 Their prince shall be one of themselves; 

their ruler shall come out from their 
midst; 

I will make him draw near, and he shall 
approach me, 

for who would dare of himself to 
approach me? 

declares the Lord. 

22 And you shall be my people, 

and I will be your God.” 

23 Behold the storm of the Lord! 

Wrath has gone forth, 
a whirling tempest; 

it will burst upon the head of the wicked. 
2< * The fierce anger of the Lord will not turn 
back 

until he has executed and accomplished 
the intentions of his mind. 

In thelatterdaysyou will understand this. 

TheLoRDWillTurn Mourning to Joy 

1 "At that time, declares the Lord, I will 
^ I be the God of all the clans of Israel, and 
they shall be my people” 

2 Thus says the Lord: 

“The people who survived the sword 
found grace in the wilderness; 
when Israel sought for rest, 

3 the Lord appeared to him 7 from far 

away. 

I have loved you with an everlasting love; 
therefore I have continued my 
faithfulness to you. 

4 Again I will build you, and you shall be 

built, 

O virgin Israel! 

1 Septuagint; Hebrew me 


30:23 c 1 Hebrew manuscript, V?innO as 
23:19; actually read? 


rnawa-i nipjr ’Ppin haw hw 

it : : • ■ 1- j** t: t : t 

and-dwelling-places-of-him Jacob tents-of fortune-of restoring 

tia-iNi nPn -py tu nnan am** 

t * - • jt : : • : A** : 

and-palace mound-of-her on city and-she-shall-be-built I-will-have-compassion 

□no Nsnw :nuh iuawo -py 

•A* •• jt t : r* *• j t : 

from-them and-he-shall-come-out he-shall-stay what-is-right-of-him on 

nPi bnmni n^pnwQ Pipi min 

and-not and-I-will-multiply-them ones-celebrating and-voice-of thanksgiving 

:nt?sr nPi o'm:om iDpn 1 

it : • ) : v : - : • : t : • 

they-shall-be-small and-not and-I-will-make-weighty-them they-will-be-few 

tsP imyi mp 3 hn vnuo 

j~ t : it - : - v »v : t t < t : 

before-me and-congregation-of-him as-of-old children-of-him and-they-shall-be 

M’sriP "Pa Py 'rnpfli pan 

ones-oppressing-of-him all-of on and-I-will-punish she-shall-be-established 

'iPwbi nan rrw 21 

: 1 v * * “ t t : 

and-one-ruling-of-him from-him noble-one-of-him and-he-shall-be 

ubui vmnpm xir ianpn 

and-he-shall-approach and-I-shall-bring-near-him he-shall-come-out from-midst-of-him 

^Pn nw;P inP tin mu ni -Nin a ^Pn 

1“ •• V JVT -J • V S” T V • • AT •• 

to-me to-approach heart-of-him — he-pawns this he who for to-me 

ddP rrriN bUNi oyp 'P nmm22 :mrr _ dnj 

iv t jv: v • jt : at : e v / : • it : : 

to-you I-shall-be and-I for-people to-me and-you-shall-be Yahweh declaration-of 

ujd n&sr nan nirr» muo inari 23 jd'hPnP 

- i~ t : it t •• t : j--: - j** * i* 

tempest she-has-gone-out wrath Yahweh storm-of behold for-God 

miir NP24 :Pim dwi wni Py c "nuna 

t j it v t : j ‘j- a*' : • 

he-will-turn-back not he-will-whirl wicked-ones head-of upon staying-as-a-foreigner 

niQTQ ia'pn ~iv) iniyy “ry nirr -r)N jinn 

intentions-of to-establish-him and-until to-do-him until Yahweh nose-of blaze-of 

:m ujiann D'o»n nnrm iaP 

it : j : • i.* t - a • 

on-her you-will-understand the-days in-latter-of heart-of-him 

PaP d’PPnP hviN rrirr -qnj ntih nyai 31 

1 : • r* v : iv t : : * - <•■ t 

to-all-of for-God I-will-be Yahweh declaration-of the-that at-the-time 

“ion na 2 :oyP 'P -rn 1 nam Pniup ninawn 

j~ t < it : j* : r t r : a** t : • j : : 

he-says thus for-people to-me they-shall-be and-they Israel clans-of 

TiPn mn nnw ay nmaa jn Nsa nirr 
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to-go sword survivors-of people-of in-the-wilderness grace he-found Yahweh 

nnnNi 'P hnu mn 1 pirnaa :Pntw’ iymnP 

and-love-of to-me he-appeared Yahweh from-far Israel to-find-rest-him 

Tii ?4 npn fnawn ja -py fijnnN bPiy 

again faithfulness I-have-drawn-out-you thus upon I-have-loved-you eternir- 

niy P^nip'’ nPiny n\nji 

again Israel virgin-of and-you-shall-be-built I-will-build-vo- 
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Vinos nNsn ipSn nun 

in-dance-of and-you-shall-go-out tambourines-of-you you-shall-adorn-yourself 

jinoiy nns ovjrp 'Pipn Tij>5 :o>pnPp 

Samaria on-mountains-of vineyards you-shall-plant again ones-making-merry 

i*np oi 4 -p '36 nVVm ww: iuda 

j :*t v j* r* • : v : j : t 

they-will-call day there-shall-be for and-they-shall-use ones-planting they-shall-plant 

■Vn ii 4 s hVuai imp onflN inn ansi 

v 1 jv : 1 < • <ST : v j- : i* : 

to Zion and-let-us-go-up arise Ephraim in-hill-country-of ones-watching 

nhniu hpwb in nirr ion mb 37 havi'Vn mm 

t : ' ~:i _ : < t t : j- t j • r v: it : 

joy for-Jacob sing Yahweh he-says thus for God-of-us Yahweh 

yPin iPoni iV?n payin miAn Pnp iVnxi 

save and-say praise proclaim the-nations over-chief-of and-shout-out 

win on a :V*nP nriNUi na top tin mm 

... • : • i” t : • j* : r 1 : - iv t : 

bringing behold-I Israel remnant-of — people-of-you — Yahweh 

Von "TO"!.P trnsnpi jiby pNO orriN 

earth from-extremities-of and-I-will-gather-them north from-land-of —them 

nm mVo nnn nbbi mu ds 

(ST : - VIV : JT T - .. . j.. • T< 

together and-one-giving-birth pregnant-one and-lame-one blind-one among-them 

iNir ’’bis 9 imp Vha Vnp 

T J* : * T I” J T IT JT *T 

they-shall-come with-weeping here they-shall-return great assembly 

-bti brrViN 'bVaiN bpuqnni 

brooks-of to I-will-make-walk-them I-will-bring-them and-with-pleas-for-mercy 

'VniPV tip -'3 Pin iVuin' nV ~ip nia mb 

•• t : • : • <• t r at i : t • j t t 1 vjv : • - 

to-Israel I-am for in-her they-shall-stumble not straight in-way water 

miA him mi iunPo : ain mbs nnsNi nikb 

• t : - : < : • i • j : • r : v : t : 

nations Yahweh word-of hear he firstborn-of-me and-Ephraim for-father 

'V*nP nnro rinw pmoo dpi itapii 

•• t : • <*‘t : : • : * at : v • i* • t : 

Israel one-scattering and-say from-far in-the-coastlands and-declare 

-'3 a :i*nu nuns nop mnp^ 

i* i : v jv : it: v : : 

for flock-of-him as-one-shepherding and-he-will-keep-him he-will-gather-him 

mo iVnai npm tin mm ms 

1“ * T : !/S ■ IV IT : JT T 

from-hand-of and-he-has-redeemed-him Jacob — Yahweh he-has-ransomed 

Ip '□imps lAAm isni 12 :iAQp pm 

Zion on-height-of and-they-shall-sing and-they-shall-come more-than-him strong 

Pvn -Vui jat 'bv Him mo - Vn nrm 

j • - : * t t - t : j v t : 

wine and-over grain over Yahweh goodness-of as-to and-they-shall-be-radiant 

□Pu nmm npm rate -os -Vui mP -Vui 

life-of-them and-she-shall-be and-herd flock sons-of and-over oil and-over 

tn 13 niu nsN“rV imor ~tib i nh nn 

jt i it : r : v t • j- : 

then more to-languish they-shall-do-again and-not watered like-garden-of 

b Hm Dopn onnsi Virtnn nVins nnPi 

together and-old and-young-men in-dance young-woman she-shall-rejoice 


Again you shall adorn yourself with 
tambourines 

and shall go forth in the dance of the 
merrymakers. 

5 Again you shall plant vineyards 

on the mountains of Samaria; 
the planters shall plant 
and shall enjoy the fruit. 

6 For there shall be a day when watchmen 

will call 

in the hill country of Ephraim: 

‘Arise, and let us go up to Zion, 
to the Lord our God.’” 

7 For thus says the Lord: 

“Sing aloud with gladness for Jacob, 
and raise shouts for the chief of the 
nations; 

proclaim, give praise, and say, 

‘O Lord, save your people, 
the remnant of Israel.’ 

8 Behold, I will bring them from the north 

country 

and gather them from the farthest parts 
of the earth, 

among them the blind and the lame, 
the pregnant woman and she who is in 
labor, together; 

a great company, they shall return here. 

9 With weeping they shall come, 

and with pleas for mercy I will lead them 
back, 

I will make them walk by brooks of water, 
in a straight path in which they shall not 
stumble, 

for I am a father to Israel, 
and Ephraim is my firstborn. 

10 “ Hear the word of the Lord, O nations, 

and declare it in the coastlands far away; 
say, ‘He who scattered Israel will gather 
him, 

and willkeep him as a shepherd keeps 
his flock.’ 

11 For the Lord has ransomed Jacob 

and has redeemed him from hands too 
strong for him. 

12 They shall come and sing aloud on the 

height of Zion, 

and they shall be radiant over the 
goodness of the Lord, 
over the grain, the wine, and the oil, 
and over the young of the flock and the 
herd; 

their life shall be like a watered garden, 
and they shall languish no more. 

13 Then shall the young women rejoice in the 

dance, 

and the young men and the old shall be 
merry. 


31:13 b Septuagint, xapnooviai (Syriac = 
Masoretic Text with Septuagint); read HEP 
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I will turn their mourning into joy; 

I will comfort them, and give them 
gladness for sorrow. 

14 I will feast the soul of the priests with 

abundance, 

and my people shall be satisfied with my 
goodness, 

declares the Lord.” 

15 Thus says the Lord: 

“A voice is heard in Ramah, 

lamentation and bitter weeping. 

Rachel is weeping for her children; 
she refuses to be comforted for her 
children, 

because they are no more.” 

16 Thus says the Lord: 

“Keep yourvoice from weeping, 
and your eyes f rom tears, 
for there is a reward for your work, 

declares the Lord, 

and they shall come back from the land 
of the enemy. 

17 There is hope for your f uture, 

declares the Lord, 

and your children shall come back to 
their own country. 

18 I have heard Ephraim grieving, 

‘You have disciplined me, and I was 

disciplined, 
like an untrained calf; 
bring me back that I may be restored, 
for you are the Lord my God. 

19 For after I had turned away, I relented, 

and after I was instructed, I struck my 
thigh; 

I was ashamed, and I was conf ounded, 
because I bore the disgrace of my youth.’ 

20 Is Ephraim my dear son? 

Is he my darling child? 

For as often as I speak against him, 

I do remember him still. 

Therefore my heart 7 yearns for him; 

I will surely have mercy on him, 

declares the Lord. 

21 “Set up road markers for yourself; 

make yourself guideposts; 
consider well the highway, 
the road by which you went. 

Return, O virgin Israel, 
return to these your cities. 

22 How long will you waver, 

O faithless daughter? 

For the Lord has created a new thing on 
the earth: 

' Hebrew bowels 


31:21 b D , TE , ’ri has been proposed, but cf. 
Septuagint, npptopip , and Aquila, Targums, 
Vulgate 
3i:2i p mbn 
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and-I-will-comfort-them to-joy mourning-of-them and-I-will-turn 
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the-priests soul-of and-I-will-saturate from-sorrow-of-them and-I-will-gladden-them 

-dnj ipau)’ ’mu tin ’Qpj run 

declaration-of they-shall-be-satisfied goodness-of-me — and-people-of-me fatness 

vu youo nona Vip nin’ noa inis is min’ 
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lamentation being-heard in-Ramah voice Yahweh he-says thus Yahweh 
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she-refuses children-of-her over weeping Rachel bitterness weeping-of 
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he-says thus there-is-not-him because children-of-her over to-be-comforted 
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there-is for from-tear and-eyes-of-you from-weeping voice-of-you keep Yahweh 
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from-land and-they-shall-return Yahweh declaration-of for-work-of-you reward 
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Yahweh declaration-of for-future-of-you hope and-there-is one-being-hostile 

b’naN ’nubu) piou)i8 :D*?im6 om inu)i 

• - : v * : - t " j t it : • v t jt : 

Ephraim I-have-heard to-hear to-country-of-them children and-they-shall-return 
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not like-calf and-I-was-disciplined you-have-disciplined-me pitying-themselves 
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God-of-me Yahweh you for that-I-may-return bring-back-me he-was-trained 
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nm 
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to-remember 

against-him 

to-speak-me 
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□nn i*7 ’ug ion p -by nil) imara 

to-have-mercy f'or-him insides-of-me they-yearn thus upon still I-remember-hin: 

□’i’u rjb ’i’un2i min’ -ow uonna 
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road-markers for-you set-up Yahweh declaration-of I-will-have-mercy-on-hirr. 
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road to-the-main-road heart-of-you put guideposts for-you set 
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hosts Yahweh-of he-says thus man she-encircles female on-the-earth 
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Judah in-land-of the-this the-word — they-shall-say again Israel God-of 
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s’: v t : at : v i* : t t : 

may-he-bless-you fortune-of-them — when-to-restore-me and-in-cities-of-him 
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in-her and-they-shall-dwell the-holiness hill-of righteousness habitation-of Yahweh 
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with-the-flock and-they-journey farmers together cities-of-him and-all-of Judah 
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I-will-fill she-languishes soul and-every-of weary soul I-will-satisfy for 
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to-me she-was-pleasant and-sleep-of-me and-I-looked I-awoke this at 
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house-of — when-I-will-sow Yahweh declaration-of coming days behold 
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beast and-seed-of man seed-of Judah house-of and— Israel 
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to-build over-them I-will-watch so and-to-harm and-to-destroy and-to-overthrow 
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longer they-say not the-those in-the-days Yahweh declaration-of and-to-plant 
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the-sour-grape the-one-eating the-man every-of he-shall-die in-iniquity-of-him man 
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Yahweh declaration-of coming days behold teeth-of-him they-shall-become-blunt 
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covenant Judah house-of and-with Israel house-of with when-I-will-cut 
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a woman encircles a man.” 

23 Thus says the Lord of hosts, the God of 
Israel: “Once more they shall use these words in 
the land of Judah and in its cities, when I restore 
their fortunes: 

“ ‘The Lord bless you, O habitation of 
righteousness, 

O holy hill!’ 

24 And Judah and all its cities shall dwell there 
together, and the farmers and those who wan¬ 
der with their flocks. 25 For I will satisfy the 
weary soul, and every languishing soul I will 
replenish.” 

26 At this I awoke and looked, and my sleep 
was pleasant to me. 

27 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will sow the house of Israel and 
thehouseof Judahwiththeseed ofman and the 
seed of beast. 28 And it shall come to pass that 
as I have watched over them to pluck up and 
break down, to overthrow, destroy, and bring 
harm, so I will watch over them to build and to 
plant, declares the Lord. 29 In those days they 
shall no longer say: 

“‘The fathers have eaten sour grapes, 

and the children’s teeth are set on edge.’ 

30 But everyone shall die for his own iniquity. 
Each man who eats sour grapes, his teeth shall 
be set on edge. 

The New Covenant 

31 “Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when I will make a new covenant 
with the house of Israel and the house of Ju¬ 
dah, 32 not like the covenant that I made with 
their fathers on the day when I took them by 
thehandtobringthemoutof the land of Egypt, 
my covenant that they broke, though I was their 
husband, declares the Lord. 33 For this is the 
covenant that I will make with the house of Is¬ 
rael after those days, declares the Lord: I will 
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put my law within them, and I will write it on 
their hearts. And I will be their God, and they 
shall be my people. 34 And no longer shall each 
one teach his neighbor and each his brother, 
saying, ‘Know the Lord,’ for they shall all know 
me, from the least of them to the greatest, de¬ 
clares the Lord. For I will forgive their iniquity, 
and I will remember their sin no more.” 

35 Thus says the Lord, 

who gives the sun for light by day 
and the fixed order of the moon and the 
stars for light by night, 
who stirs up the sea so that its waves 
roar— 

the Lord of hosts is his name: 

3 6 “If this fixed order departs 

from before me, declares the Lord, 
then shall the offspring of Israel cease 
from being a nation before me forever.” 

37 Thus says the Lord: 

“If the heavens above can be measured, 
and the foundations of the earth below 
can be explored, 

then I will cast off all the offspring of Israel 
for all that they have done, 

declares the Lord.” 

38 “Behold, the days are coming, declares 
the Lord, when the city shall be rebuilt for the 
Lord from the Tower of Hananel to the Cor¬ 
ner Gate. 39 And the measuring line shall go out 
farther, straight to the hill Gareb, and shall then 
turn to Goah. 40 The whole valley of the dead 
bodies and the ashes, and all the fields as far as 
the brook Kidron, to the corner of the Horse 
Gate toward the east, shall be sacred to the 
Lord. It shall not be plucked up or overthrown 
anymore forever.” 

Jeremiah Buys a Field During the Siege 

^ ^ The word that came to Jeremiah from 
J Zi the Lord in the tenth year of Zedekiah 
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king of Judah, which was the eighteenth year of 
Nebuchadnezzar. 2 At that time the army of the 
king of Babylon was besieging Jerusalem, and 
Jeremiah the prophet was shut up in the court 
of the guard that was in the palace of the king of 
Judah. 3 For Zedekiah king of Judah had impris¬ 
oned him, saying, “Why do you prophesy and 
say, ‘Thus says the Lord: Behold, I am giving 
this city into the hand of the king of Babylon, 
and he shall capture it; 4 Zedekiah king of Judah 
shall not escape out of the hand of the Chal¬ 
deans, but shall surely be given into the hand 
of the king of Babylon, and shall speak with 
him face to face and see him eye to eye. 5 And 
he shall take Zedekiah to Babylon, and there 
he shall remain until I visit him, declares the 
Lord. Though you fight against the Chaldeans, 
you shall not succeed’?” 

6 Jeremiah said, “The word of the Lord 
came to me: 7 Behold, Hanamel the son of 
Shallum your uncle will come to you and say, 
‘Buy my field that is at Anathoth, for the right 
of redemption by purchase is yours.’ 8 Then 
Hanamel my cousin came to me in the court of 
the guard, in accordance with the word of the 
Lord, and said to me, ‘Buy my field that is at 
Anathoth in the land of Benjamin, for the right 
of possession and redemption is yours; buy it 
for yourself.’ Then I knew that this was the word 
of the Lord. 

9 “And I bought the field at Anathoth from 
Hanamel my cousin, and weighed out the money 
to him, seventeen shekels of silver. 10 I signed 
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the deed, sealed it, got witnesses, and weighed 
the money on scales. 11 Then I took the sealed 
deed of purchase, containing the terms and 
conditions and the open copy. 12 And I gave the 
deed of purchase to Baruch the son of Neriah 
son of Mahseiah, in the presence of Hanamel 
my cousin, in the presence of the witnesses 
who signed the deed of purchase, and in the 
presence of all the Judeans who were sitting in 
the court of the guard. 13 1 charged Baruch in 
their presence, saying, 14 ‘Thus says the Lord of 
hosts, the God of Israel: Take these deeds, both 
this sealeddeed of purchase and this open deed, 
and put them in an earthenware vessel, that 
they may last for a long time. 15 For thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: Houses 
and fields and vineyards shall again be bought 
in this land.’ 

Jeremiah Prays for Understanding 

16 “After I had given the deed of purchase to 
Baruch theson of Neriah, I prayed to the Lord, 
saying: 17 ‘Ah, Lord God! It is you who have 
made the heavens and the earth by your great 
power and by your outstretched arm! Nothing 
is too hard for you. 18 You show steadfast love to 
thousands, but you repay the guilt of fathers to 
their children after them, O great and mighty 
God, whose name is the Lord of hosts, 19 great 
in counsel and mighty in deed, whose eyes are 
open to all the ways of the children of man, 
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rewarding each one according to his ways and 
according to the fruit of his deeds. 20 You have 
shown signs and wonders in the land of Egypt, 
and to this day in Israel and among all man¬ 
kind, and have made a name for yourself, as at 
this day. 21 You brought your people Israel out of 
the land of Egypt with signs and wonders, with 
a strong hand and outstretched arm, and with 
great terror. 22 And you gave them this land, 
which you swore to their fathers to give them, a 
land flowing with milk and honey. 23 And they 
entered and took possession of it. But they did 
not obey your voice or walk in your law. They 
did nothing of all you commanded them to 
do. Therefore you have made all this disaster 
come upon them. 24 Behold, the siege mounds 
have come up to the city to take it, and because 
of sword and famine and pestilence the city is 
given into the hands of the Chaldeans who are 
fighting against it. What you spoke has come to 
pass, and behold, you see it. 25 Yet you, O Lord 
God, have said to me, “Buy the field for money 
and get witnesses”—though the city is given 
into the hands of the Chaldeans.’” 

26 The word of the Lord came to Jeremiah: 
27 “Behold, I am the Lord, the God of all flesh. 
Is anything too hard for me? 28 Therefore, thus 
says the Lord: Behold, I am giving this city into 
the hands of the Chaldeans and into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, and he shall 
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capture it. 29 The Chaldeans who are fighting 
against this city shall come and set this city on 
fire and burn it, with the houses on whose roofs 
offerings have been made to Baal and drink of¬ 
ferings have been poured out to other gods, to 
provoke me to anger. 30 For the children of Israel 
and the children of Judah have done nothing 
but evil in my sight from their youth. The chil¬ 
dren of Israel have done nothing but provoke 
me to anger by the work of their hands, declares 
the Lord. 31 This city has aroused my anger and 
wrath, from the day it was built to this day, so 
that I will remove it f rom my sight 32 because 
of all the evil of the children of Israel and the 
children of Judah that they did to provoke me 
to anger—their kings and their officials, their 
priests and their prophets, the men of Judah 
and the inhabitants of Jerusalem. 33 They have 
turned to me their back and not their face. And 
though I have taught them persistently, they 
have not listened to receive instruction. 34 They 
set up their abominations in the house that is 
called by my name, to defile it. 35 They built the 
high places of Baal in the Valley of the Son of 
Hinnom, to offerup their sons anddaughters to 
Molech, though I did not command them, nor 
did it enter into my mind, that they should do 
this abomination, to cause Judah to sin. 

They Shall Be My People; I Will Be Their God 

36 “Now therefore thus says the Lord, the 
God of Israel, concerning this city of which 


irr&m nNin Tin -by bnnVn onimn 

• •: - j" t - • t : • “ • : ■ ■ 

and-they-shall-set-on-fire the-this the-city against the-ones-fighting the-Chaldeans 

□ran nw msnin wnd nmn Tin tin 

• t - j” : tat: t -j ~ r t 

the-houses with— and-they-shall-burn-her with-the-fire the-this the-city — 

byib nrprrm -by ntpp nu>N 

to-the-Baal roofs-of-them on they-made-go-up-in-smoke where 

\ynb o'nnN nn'VN 1 ? bpw iDoni 

so-that other to-gods drink-offerings and-they-have-poured 

tii Vthu;’ -nn in -nso :']Dwn 

j.. : •• T : • i" : t r * r • : - 

and-children-of Israel children-of they-were for to-provoke-to-anger-me 

■*33 onTfutto Tin inn trfe# ‘nn ntirn 

children-of for from-youth-of-them in-eyes-of-me the-evil doing but Judah 

-dn3 dtt ntwm tin o'dddo ?tn Vanin 

.. . iv j“ - : -r r • : - ’j** ** t : • 

declaration-of hands-of-them by-work-of —me provoking-to-anger but Israel 

Tin nnn non - by i tin -by n 31 mm 

j- t • t : <t • t : J* “ s* it : 

the-city to-me she-was wrath-of-me and-on nose-of-me on for Yahweh 

mn Din nin nhiN m im bin -jnb nNin 

av - j - i” : t j t jv - * • : 

the-this the-day and-to —her they-built that the-day to-from the-this 

bniw '\n n in -bi *byv ns byn nnnnV 

.. t : • r* : - t t - it t j~ •• it • - 

Israel children-of evil-of all-of on face-of-me from-by to-remove-her 

nan ybyynb wy nu?N niin* mi 

t <•• t <v t : j**: 

they to-provoke-to-anger-me they-did that Judah and-children-of 

tf'Ni onTmii orrcns onnw bnn'pn 

and-man-of and-prophets-of-them priests-of-them officials-of-them kings-of-them 

nb) t)iy ''bn, 133*133 :d*?u>it 'aini ttit 

j : » v i *j- •• j : • - • it t : i** : : t : 

and-not neck to-me and-they-turned Jerusalem and-ones-inhabiting-of Judah 

dtdU) dj'ni nbVi ostfn bnN ^naVi Dm 

v : j t : j** : - t <•• - : a* t 

listening and-there-is-not-they and-to-teach to-repeat —them and-to-teach face 

nu>N rrss ohnttpw i/rinm noio nnp5 

v '•)— v •• P| • j* T - it - >rT 

that in-the-house abominations-of-them and-they-set instruction to-receive 


nib3 tin ^33*i 35 nxao'? vby nw -Nnp3 

t v : i : - : it t r : it 1 : • 


high-ph 

ices-of — and-they-built 

to-defile-him over-him 

name-of-me 

he-is-called 

tin 

TDin^ 

□n-jn N’33 

nu?N 

byi n 

— 

to-make-pass-through in 

-Valley-of-Son-of-Hinnom 

that 

the-Baal 

-t 6 

nu?N bfjfob 

□nni33 

TNI 

DT33 

not 

which to-the-Molech 

daughters-of-them 

and— sons-of-them 


niwyb Pb -by hnVu nb] onm 

i “ • • - t : it < : ... 

to-do heart-of-me to she-came-up and-not I-commanded-them 

pb nni)i36:min* tin nnn \ynb nmn nnuinn 

’•J" T T - : IT : v r - 1 - i- : a - jt - 

for-thus and-now Judah — to-cause-to-sin in-order the-this the-abominatior. 

unn ihpn nN-fn Tin -bn Vanin n 'bn mm nna -nb 

jv - jv -j - • t v a** t : • j*- v: it : t 

you which the-this the-city as-to Israel God-of Yahweh he-says thu> 


32:33 a inf inite absolute = ; cf. 

Septuagint, Syriac, Vulgate 
32:35 p tOUnn 






English (ESV) 


1673 


JEREMIAH 32:37-44 


I-shall-put 

DrrVy 


nirai 3 in 3 bnn -1V0 T 3 ruru onax 

jt t t v iv - v t 1 v iv j-: t : • • : 
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1033 nnU ?44 iDHtyan to rum nbrrn 

1 ... j... - T i* : - - j- : it : • t : 

with-the-money fields the-Chaldeans in-hand-of she-is-given or-beast 
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rmn’ nim obizii’ nnom join pxo 

t : <•• t : • - t : j” • : • 1 • t: • * v v : 
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Yahweh declaration-of fortune-of-them — I-shall-restore 


you say, ‘It is given into the hand of the king 
of Babylon by sword, by famine, and by pesti¬ 
lence’: 37 Behold, I will gather them from all the 
countries to which I drove them in my anger 
and my wrath and in great indignation. I will 
bring them back to this place, and I will make 
them dwell in safety. 38 And they shall be my 
people, and I will be their God. 39 1 will give 
them one heart and oneway, that they may fear 
me forever, for their own good and the good 
of their children after them. 40 1 will make with 
them an everlasting covenant, that I will not 
turn away from doing good to them. And I will 
put the fear of me in their hearts, that they may 
not turn f rom me. 41 1 will rejoice in doing them 
good, and I will plant them in this land in faith¬ 
fulness, with all my heart and all my soul. 

42 “For thus says the Lord: Just as I have 
brought all this great disaster upon this people, 
so I will bring upon them all the good that I 
promise them. 43 Fields shall be bought in this 
land of which you are saying, ‘It is a desolation, 
without man or beast; it is given into the hand 
of the Chaldeans.’ 44 Fields shall be bought for 
money, and deeds shall be signed and sealed 
and witnessed, in the land of Benjamin, in the 
places about Jerusalem, and in the cities of 
Judah, in the cities of the hill country, in the 
cities of the Shephelah, and in the cities of the 
Negeb; for I will restore their f ortunes, declares 
the Lord.” 
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The Lord Promises Peace 

^ The word of the Lord came to Jeremiah 

J J a second time, while he was still shut up 
in the court of the guard: 2 “Thus says the Lord 
who made the earth,* the Lord who formed it 
to establish it—the Lord is his name: 3 Call to 
me and I will answer you, and will tell you great 
and hidden things that you have not known. 
4 For thus says the Lord, the God of Israel, con¬ 
cerning the houses of this city and the houses of 
the kings of Judah that were torn down to make 
a defense against the siege mounds and against 
the sword: 5 They are coming in to fight against 
the Chaldeans and to fill them 2 with the dead 
bodies of men whom I shall strike down in my 
anger and my wrath, for I have hidden my face 
from this city because of all their evil. 6 Behold, 
I will bring to it health and healing, and I will 
heal them and reveal to them abundance of 
prosperity and security. 7 1 will restore the for¬ 
tunes of Judah and the fortunes of Israel, and 
rebuild them as they were at first. 8 1 will cleanse 
them from all the guilt of their sin against me, 
and I will forgive all the guilt of their sin and 
rebellion against me. 9 And this city 3 shall be 
to me a name of joy, a praise and a glory before 
all the nations of the earth who shall hear of 
all the good that I do for them. They shall fear 
and tremble because of all the good and all the 
prosperity I provide for it. 

10 “Thus says the Lord: In this place of which 
you say, ‘It is a waste without man or beast,’ in 

' Septuagint; Hebrew it 2 That is, the torn-down houses 
3 Hebrew And it 
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the cities of Judah and the streets of Jerusalem 
that are desolate, without man or inhabitant or 
beast, there shall be heard again 11 the voice of 
mirth and the voice of gladness, the voice of 
the bridegroom and the voice of the bride, the 
voices of those who sing, as they bring thank 
of ferings to the house of the Lord: 

Give thanks to the Lord of hosts, 
for the Lord is good, 
for his steadfast love endures forever!’ 

For I will restore the fortunes of the land as at 
first, says the Lord. 

12 “Thus says the Lord of hosts: In this place 
that is waste, without man or beast, and in all 
of its cities, there shall again be habitations of 
shepherds resting their flocks. 13 In the cities of 
the hill country, in the cities of the Shephelah, 
and in the cities of the Negeb, in the land of 
Benjamin, the places about Jerusalem, and in 
the cities of Judah, flocks shall again pass under 
the hands of the one who counts them, says the 
Lord. 

The Lord's Eternal Covenant with David 

14 “Behold, the days are coming, declares the 
Lord, when I will fulfill the promise I made 
to the house of Israel and the house of Judah. 
15 In those days and at that time I will cause a 
righteous Branch to spring up for David, and 
he shall execute justice and righteousness in the 
land. 16 In those days Judah will be saved, and 
Jerusalem will dwell securely. And this is the 
name by which it will be called: ‘The Lord is 
our righteousness.’ 

17 “For thus says the Lord: David shall never 
lack a man to sit on the throne of the house of 
Israel, 18 and the Levitical priests shall never 
lack a man in my presence to offer burnt of¬ 
ferings, to burn grain offerings, and to make 
sacrifices forever.” 
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19 The word of the Lord came to Jeremiah: 
20 “Thus says the Lord: If you can break my 
covenant with the day and my covenant with 
the night, so that day and night will not come at 
their appointed time, 21 then also my covenant 
with David my servant may be broken, so that 
he shall not have a son to reign on his throne, 
and my covenant with the Levitical priests my 
ministers. 22 As the host of heaven cannot be 
numbered and the sands of the sea cannot be 
measured, so I will multiply the offspring of 
David my servant, and the Levitical priests who 
minister to me.” 

23 The word of the Lord came to Jeremiah: 
24 “Haveyou not observed that these people are 
saying, ‘The Lord has rejected the two clans 
that he chose’? Thus they have despised my 
people so that they are no longer a nation in 
their sight. 25 Thus says the Lord: If I have not 
established my covenant with day and night 
and the fixed order of heaven and earth, 26 then 
I will reject the offspring of Jacob and David 
my servant and will not choose one of his off¬ 
spring to rule over the offspring of Abraham, 
Isaac, and Jacob. For I will restore their fortunes 
and will have mercy on them.” 

Zedekiah to Die in Babylon 

^ A The word that came to Jeremiah from 
J T the Lord, when Nebuchadnezzar king 
of Babylon and all his army and all the king¬ 
doms of the earth under his dominion and all 
the peoples were f ighting against Jerusalem and 
all of its cities: 2 “Thus says the Lord, the God of 
Israel: Go and speak to Zedekiah king of Judah 


33:20 c read DT*, likewise verse 25, BHS note b 
33:22 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions,: 

33:25 b cf. verse 20, BHS note c 
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David seed-of — I-will-multiply so the-sea sand-of he-is-measured 

nan mn.23 b ; >riN mnum mfm tini Pap 

word-of and-he-was —me ones-ministering-of the-Levites and— servant-of-me 

mm -no min Ni5n24 hon*? imnm -bn nim 

<t t it t • t j —: 1 it : : • iv t : 

the-people how you-have-seen ?-not to-say Jeremiah to Yahweh 

mm nna nu?N ninaumn mu; i??n 5 nan mn 

•jt : i ~ t v t : ■ “ : •• j : • v - 

Yahweh he-chose that the-clans two-of to-say they-speak the-this 

nfiNJ* mp tini odno*i Dna 

• t : • * - v : A" t : • - iv t 

they-have-despised people-of-me thus— and-he-has-rejected-them on-them 

nb -on nim ion na25 :omfl5 riA nip nimo 

j • t : j- t < !•.•••:• j 1 j : r 

not if Yahweh he-says thus to-face-of-them nation longer from-to-be 

:'nntp -nb p nj mou; nipn nh’hi booi' mna 

I-have-set not and-earth heaven statutes-of and-night by-day covenant-of-me 

nnipo dn??n nap nini aipp^ jnr -da 26 

from-to-take I-will-reject servant-of-me and-David Jacob seed-of also 

aj?xm pnim annaN jnt -bn m5u)b ijnto 

and-Jacob Isaac Abraham seed-of to ones-ruling from-seed-of-him 

:mnnnm nniau; tn aiu>N -n 

r : - •: it : v j* t r 

and-I-will-have-mercy-on-them fortune-of-them — I-will-turn-back for 

mm nNo inmm -bn nm —iu>n nann 134 

at : j” *• it: :• iv jt t v -jt t - 

Yahweh from-with Jeremiah to he-was that the-word 

niahnn -*?ai i5m -5ai |5aa nho naNTraian 

j : : - t : •• t : jv t • v iv j- v : - : 

kingdoms-of and-all-of army-of-him and-all-of Babylon king-of when-Nebuchadrezzar 

-bv D'nnbi ompn -5ai in' 1 n5u;on Vin 

s* t : * • - t t : t v v : v • 

against fighting the-peoples and-all-of hand-of-him dominion-of earth 

him noN Tia 2 nbNh mnp -5a -5pi Dhurim 
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Yahweh he-says thus to-say cities-of-her all-of and-against Jerusalem 

nmm ibn impnu -bn hnoNi ibi hihirn mhN 

at : ’ v jv it 1 * : • t : - jt : * t t : • j-* v: 

Judah king-of Zedekiah to and-you-shall-say to-go Israel God-or 
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Tpn tin jfu 'ton nin' ion nb i'*?n moNi 

the-city — giving behold-I Yahweh he-says thus to-him and-you-shall-say 

nriNi3 :ipN3 a*ntw bbn -jtVo T3 riN-rn 

t - : r* t it t : v t 1 v iv j-: 

and-you with-the-fire and-he-shall-burn-her Babylon king-of in-hand-of the-this 

wbnn wbn '3 i-T^Q bban nV 

•• T * J T ’< T * " T ' < 

you-shall-be-captured to-capture but from-hand-of-him you-shall-escape not 

-fin b'y tin Tpppf irni 

king-of eyes-of with and-eyes-of-you you-shall-be-given and-in-hand-of-him 

i3T ?pa tin in'fli m'N-in bin 

ir “: ' r v •)' t v : • v t 

he-speaks mouth-of-you with and-mouth-of-him they-shall-see Babylon 

fin iTpfv niir —inT pay; ^n 4 :Ninn Vnni 

king-of Zedekiah Yahweh word-of hear yet you-shall-go and-Babylon 

:mnn ninn nV bin' “ion td min' 

V IT V IT ) * V T T : <“ T I (ST : 

by-the-sword you-shall-die not about-you Yahweh he-says thus Judah 

DTJU7N“in D'bbon TniiN ni£nta3i man oiVwns 

• r t • t : - * v j : : • : i t j t : 

the-former the-kings fathers-of-you and-as-burning-of you-shall-die in-peace 

jhn 'ini fi -i£niz>' |3 fifi rn “iu>n 

lord and-alas for-you they-shall-burn so before-you they-were who 

:mn' -dnj 'mm -'jn nm -'3 fi -nso' 
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Yahweh declaration-of I-have-spoken I word for for-you they-shall-lament 

-*73 nN min' nVn in'pns -Vn N'bun in'OT ’“qti6 
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all-of — Judah king-of Zedekiah to the-prophet Jeremiah then-he-spoke 

b'onbi V 33 mVo *7'ni7 :D*?tfn'a hVnh onmn 

• T : • V T * V IV J” : • IT T • V l” T J* T : - 

fighting Babylon king-of when-army-of in-Jerusalem the-these the-words 

-t 7N ninninn min' ny -bn *tdi Dewin' -by 
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to the-ones-being-left Judah cities-of all-of and-against Jerusalem against 

ny min' nys riNiw nan '3 npty -Vni ^>'3*7 
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cities-of Judah in-cities-of they-remained they for Azekah and-to Lachish 

nnN mn' nNo in'OT -*7N nn -iwn nmns nxno 
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after Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word fortification 

□*7iPm'3 m>N byn -bn tin mis in 4 p"rs Tjbbn ni3 
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in-Jerusalem who the-people all-of with covenant Zedekiah the-king to-cut 

iP'ni inny tin u)'n nVy>b P 9 nim Dnb Nnpb 

and-male slave-of-him — man to-send-out release to-them to-call-out 

nny 'nbnb D'tfsn nnnym nnyn innaw tin 
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serve to-not free and-the-Hebrew the-Hebrew female-slave-of-him — 
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the-officials all-of and-they-obeyed man brother-of-him on-Jew by-them 
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man to-send-out in-the-covenant they-had-entered who the-people and-all-of 
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to-not free female-slave-of-him — and-man slave-of-him — 


and say to him, ‘Thus says the Lord: Behold, 
I am giving this city into the hand of the king 
of Babylon, and he shall burn it with fire. 3 You 
shall not escape from his hand but shall surely 
be captured and delivered into his hand. You 
shall see the king of Babylon eye to eye and 
speak with him face to face. And you shall go 
to Babylon.’ 4 Yet hear the word of the Lord, 
O Zedekiah king of Judah! Thus says the Lord 
concerning you: ‘You shall not die by the sword. 
5 You shall die in peace. And as spices were 
burned for your fathers, the former kings who 
were before you, so people shall burn spices for 
you and lament for you, saying, “Alas, lord!”’ 
For I have spoken the word, declares the Lord.” 

6 Then Jeremiah the prophet spoke all these 
words to Zedekiah king of Judah, in Jerusalem, 
7 when the army of the king of Babylon was 
fighting against Jerusalem and against all the 
cities of Judah that were left, Lachish and Aze¬ 
kah, for these were the only fortified cities of 
Judah that remained. 

8 The word that came to Jeremiah from the 
Lord, after King Zedekiah had made a cov¬ 
enant with all the people in Jerusalem to make 
a proclamation of liberty to them, 9 that every¬ 
one should set free his Hebrew slaves, male 
and female, so that no one should enslave a 
Jew, his brother. 10 And they obeyed, all the of¬ 
ficials and all the people who had entered into 
the covenant that everyone would set free his 
slave, male or female, so that they would not 
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be enslaved again. They obeyed and set them 
free. 11 But afterward they turned around and 
took back the male and female slaves they had 
set free, and brought them into subjection as 
slaves. 12 The word of the Lord came to Jer¬ 
emiah from the Lord: i 3 “Thus says the Lord, 
the God of Israel: I myself made a covenant 
with your fathers when I brought them out of 
the land of Egypt, out of the house of slavery, 
saying, ' 4 ‘At the end of seven years each of you 
must set free the fellow Hebrew who has been 
sold to you and has served you six years; you 
must set him f ree from your service.’ But your 
fathers did not listen to me or incline their ears 
to me. 15 You recently repented and did what 
was right in my eyes by proclaiming liberty, 
each to his neighbor, and you made a covenant 
before me in the house that is called by my 
name, 16 but then you turned around and pro¬ 
faned my name when each of you took back his 
male and female slaves, whom you had set free 
according to their desire, and you brought them 
into subjection to be your slaves. 

17 “Therefore, thus says the Lord: You have 
not obeyed me by proclaiming liberty, every 
one to his brother and to his neighbor; be¬ 
hold, I proclaim to you liberty to the sword, to 
pestilence, and to famine, declares the Lord. 
I will make you a horror to all the kingdoms 
of the earth. 18 And the men who transgressed 
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after but-they-turned and-they-let-go and-they-obeyed again by-them serve 
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that the-female-slaves and— the-male-slaves — and-they-brought-back thus 
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and-for-female-slaves for-male-slaves and-they-subdued-them free they-sent-out 
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thus to-say Yahweh from— Jeremiah to Yahweh word-of and-he-was 
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fathers-of-you with covenant ]-cut I Israel God-of Yahweh he-says 

□hid irao ansa pNQ bniN ^N^in nib 

slavery out-of-house-of Egypt from-land-of —them to-bring-out-me on-day-of 
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brother-of-him — man you-will-send years seven from-end-of to-say 
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years six-of and-he-has-served-you to-you he-has-been-sold who the-Hebrew 
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they-listened but-not from-with-you free and-you-are-to-send-away-him 

nu>mi5 : djtn tin jit nVi bN ODTinN 
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and-you-turned ear-of-them — they-inclined and-not to-me fathers-of-you 

*ri*n Nnpb bnn Swt tin vvvm oi*n dhn 

release to-call-out in-eyes-of-me the-right — and-you-did the-day you 

tjdn nbn bab hnn innnn] irunb utn 

that in-the-house before-me covenant and-you-cut to-neighbor-of-him man 

tin bbnm burn i6 :vbv n npj 

v j : “ : ■ ••• t “ it t i* : jt 1 : • 

— and-you-profaned but-you-turned on-him name-of-me he-is-called 

utni itod tin id'n bu? 
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and-man male-servant-of-him — man and-you-brought-back name-of-me 

D'lDfln Drmbb tu;n ihnsw tin 

free you-had-sent-out whom female-servant-of-him — 

□5b nivb ohK imnm nubb 
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to-you to-be —them and-you-brought-into-subjection according-to-soul-of-them 
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not you Yahweh he-says thus for-thus and-for-female-slaves for-male-slaves 

tf'Ni lTNb uhN lib-r N-ipb bN dfidou) 
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and-man to-brother-of-him man release to-call-out —me you-have-obeyed 

-bN niir tnj nm abb Nip th nnpnb 
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to Yahweh declaration-of release to-you calling behold-I to-neighbor-of-him 

nbitb bpnN tjto npn bNi tot -bN him 

to-terror —you and-I-will-make the-famine and-to the-plague to the-sword 
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the-men — and-I-will-make the-earth kingdoms-of for-all-o: 
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— they-made-stand not who covenant-of-me — the-ones-transgressing 
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they-cut-down that the-calf before-me they-cut that the-covenant words-of 
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and-officials-of Judah officials-of parts-of-him between and-they-passed to-two 
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the-ones-passing the-land people-of and-all-of and-the-priests the-eunuchs Jerusalem 
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in-hand-of —them and-I-will-give the-calf parts-of between 
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parts-of 
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life-of-them 

ones-seeking-of and- 

in-hand-of ones-being-hostile-to-them 
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bnbni 
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the-heavens 

for-bird-of 

to-food 

dead-bodies-of-them 

and-she-shall-be 

TNi mhn? pbq 

impn? 

TNI 21 :ynNH 

nqnnbi 

and— 

Judah king-of 

Zedekiah 

and— the-earth 

and-for-beast-of 
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and-in-hand-of ones-being-hostile-to-them in-hand-of I-will-give officials-of-him 
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Babylon king-of army-of and-in-hand-of life-of-them ones-seeking-of 
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Babylon 
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king-of 

■DN3 


army-of 
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and-in-hand-of 
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life-of-them 
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Yahweh declaration-of commanding behold-I from-by-you the-ones-going-up 

rrbp innbii nN-tn tph -bN nrhaipm 
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against-her and-they-will-fight the-this the-city to and-I-will-bring-back-them 

rmrp np -nNi JPNa nanipj nnabi 
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Judah cities-of and— with-the-fire and-they-shall-burn-her and-they-will-take-her 


my covenant and did not keep the terms of 
the covenant that they made before me, I will 
make them like 7 the calf that they cut in two 
and passed between its parts— 19 the officials of 
Judah, the officials of Jerusalem, the eunuchs, 
the priests, and all the people of the land who 
passed between the parts of the calf. 20 And I 
will give them into the hand of their enemies 
and into the hand of those who seek their lives. 
Their dead bodies shall be food for the birds 
of the air and the beasts of the earth. 21 And 
Zedekiah king of Judah and his officials I will 
give into the hand of their enemies and into 
the hand of those who seek their lives, into the 
hand of the army of the king of Babylon which 
has withdrawn from you. 22 Behold, I will com¬ 
mand, declares the Lord, and will bring them 
back to this city. And they will fight against it 
and take it and burn it with fire. I will make the 
cities of Judah a desolation without inhabitant.” 

The Obedience of the Rechabites 

^ P The word that came to Jeremiah from 
J the Lord in the days of Jehoiakim 
the son of Josiah, king of Judah: 2 “Go to the 
house of the Rechabites and speak with them 
and bring them to the house of the Lord, into 
one of the chambers; then offer them wine to 
drink.” 3 So I took Jaazaniah the son of Jere¬ 
miah, son of Habazziniah and his brothers and 
all his sons and the whole house of the Rech¬ 
abites. 4 1 brought them to the house of the 
Lord into the chamber of the sons of Hanan 

' Hebrew lacks them like 


:pup PNQ nonip jriN 

one-inhabiting from-there-is-not desolation I-will-make 
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in-days-of Yahweh from— Jeremiah to he-was that the-word 
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house-of to to-go to-say Judah king-of Josiah son-of Jehoiakim 

rra bniNam diMn man bppnn 
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house-of and-you-shall-bring-them —them and-you-are-to-speak the-Rechabites 
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wine —them then-you-shall-have-drink the-chambers one-of into Yahweh 
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and— Habazziniah son-of Jeremiah son-of Jaazaniah — so-I-took 
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the-Rechabites house-of whole-of and— sons-of-him all-of and— brothers-of-him 
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son-of Hanan sons-of chamber-of into Yahweh house-of —them and-I-brought 
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the son of Igdaliah, the man of God, which 
was near the chamber of the officials, above 
the chamber of Maaseiah the son of Shallum, 
keeper of the threshold. -'’Then I set before the 
Rechabites pitchers full of wine, and cups, and 
I said to them, “Drink wine.” 6 But they an¬ 
swered, “We will drink no wine, for Jonadab 
the son of Rechab, our father, commanded us, 
‘You shall not drink wine, neither you nor your 
sons forever. 7 You shall not build a house; you 
shall not sow seed; you shall not plant or have 
a vineyard; but you shall live in tents all your 
days, that you may live many days in the land 
where you sojourn.’ 8 We have obeyed the voice 
of Jonadab the son of Rechab, our f ather, in all 
that he commanded us, to drink no wine all 
our days, ourselves, our wives, our sons, or our 
daughters, 9 and not to build houses to dwell in. 
We have no vineyard or field or seed, lo but we 
havelived in tents and haveobeyed and done all 
that Jonadab our father commanded us. 11 But 
when Nebuchadnezzar king of Babylon came 
up against the land, we said, ‘Come, and let us 
go to Jerusalem f or fear of the army of the Chal¬ 
deans and the army of the Syrians.’ So we are 
living in Jerusalem.” 

12 Then the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah: I3 “Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: Go and say to the people of Judah and 
the inhabitants of Jerusalem, Will you not re¬ 
ceive instruction and listen to my words? de¬ 
clares the Lord. 14 The command that Jonadab 
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pon nbv -p in'twio mvibb bmn 

i - j .. - • v jt" -s - *j- : • s - - . 

the-threshold one-keeping-of Shallum son-of Maaseiah to-chamber-of from-above 

t" o'*6o o'ma D'333n tip 'd \mb muis 

• •r j - •• ; • : • t •• t •• j“ : j" : • » v t 

wine full pitchers the-Rechabites house-of sons-of before then-I-put 
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wine we-will-drink not but-they-said wine drink to-them and-I-said and-cups 
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not to-say on-us he-commanded father-of-us Rechab son-of Jonadab for 
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not and-house eternity unto nor-sons-of-you you wine you-shall-drink 
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you-shall-plant not and-vineyard you-shall-sow not and-seed you-shall-build 
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so-that days-of-you all-of you-shall-live in-tents but to-you he-shall-be and-not 
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there sojourning you where the-land face-of on many days you-live 
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that for-all father-of-us Rechab son-of Jonadab on-voice-of and-we-obeyed 
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wives-of-us we days-of-us all-of wine drink to-not he-commanded-us 
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or-vineyard to-dwell-us houses build and-to-not or-daughters-of-us sons-of-us 
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and-we-obeyed in-tents but-we-lived to-us he-shall-be not or-seed or-field 
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father-of-us Jonadab he-commanded-us that according-to-all and-we-have-done 
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the-land to Babylon king-of Nebuchadrezzar when-to-go-up but-he-was 
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the-Chaldeans army-of because-of Jerusalem and-let-us-go come and-we-said 
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word-of then-he-was in-Jerusalem so-we-are-living Aram army-of and-from-face-ot 

Ti*7N riiN32 mn' 3/5 n -ns 13 nb*6 inw 6 n niir 

j** vs t : <t : - t 1 1 it : :• r«* t : 

God-of hosts Yahweh-of he-says thus to-say Jeremiah to Yahweh 
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and-to-ones-inhabiting-of Judah to-man-of and-you-are-to-say to-go Israel 

mi 6x vnvb noio inpn n6h o*7W73' 

words-of-me to to-listen instruction you-will-receive ?-not Jerusalem 

333 "p 33113' '333 TIN Dpinw :313' "ONI 

Rechab son-of Jonadab words-of — he-was-made-to-stand Yahweh declaration-o: 
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Nbi p -ninu> tVdV m tin nte ~i\Pn 

and-not wine drink to-not sons-of-him — he-commanded that 

m»o nN pau> p nfn oi*n ~rp inw 

j-: • i” : it j* v - j - - t 

command-of — they-have-obeyed for the-this the-day to they-drank 

t6i -lip odut brrbN Tra pirn onpN 

but-not and-to-speak to-repeat to-you I-have-spoken and-I father-of-them 

nap ~ba tin dd^n nViPNiis pVn DnpniP 

J - t t v jv •• j- : v t it •• iv : - : 

servants-of-me all-of — to-you and-I-sent to-me you-have-listened 

iima ppn nJ tup “idnV i rftiPi dput idtqt 

from-way-of-him man please turn to-say and-to-send to-repeat the-prophets 

dt'Vn PON ibVo -Vnj nybbyn httj np-jn 

gods after go-you and-not deeds-of-you and-make-good the-evil 

oaV Tru tipn nfrTNn -*?n nm d-PpV dtiin 

iv t • )- t v t t jt v : t : t : • ** ~: 

to-you I-gave that the-land in and-dwell to-serve-them other 

DnpoiP Nil dttn tin bm?n Nil optin'?] 

you-listened and-not ear-of-you — you-inclined but-not and-to-fathers-of-you 

tin nil -p rrmir bn idth pi6 :'*?n 

r: • v t •• ' v jtt : : '• •• J* it •• 

command-of — Rechab son-of Jonadab sons-of they-made-stand for to-me 

tib n-tn opm dip own di-pin 

j v - jt t : at* jv iv • 

not the-this but-the-people he-commanded-them that father-of-them 

T'iN hiNnp T'iN rriir “iqn td pi P i7 pVn jpdip 

j” v: t : <•• v: t : - t i 1 •• t it •• i : t 

God-of hosts God-of Yahweh he-says thus for-thus to-me they-have-obeyed 


ones-inhabiting-of 


-in iNi rrnrr _ iN ntq 

t <v : t : v j* •• 

all-of and-to Judah to bringing 


behold-I 


*7*ntP' 

.. T : • 

Israel 


p 1 divVp Tran dipn nihn -in nN nbmy 

' “J” av *’ • : i- • jv t tjt t **< • - t j: 

because against-them I-have-spoken that the-disaster all-of — Jerusalem 

Nil Dni NnpNi ip/k; Nil ditVn tth 

j : iv t jt’: v t •• t j : v •• • 

and-not to-them and-I-called they-have-listened and-not to-them I-have-spoken 

oon td ttt -iqn Drain mnius :up 

- t i t : : * j- t • t •• t : it 

he-says thus Jeremiah he-said the-Rechabites but-to-house-of they-have-answered 

-ip dOpdip tpn ?p> i^nun T'iN hiNnp mir 

v : - : jv • —< •• t : • j” v: t : <t : 

on you-have-obeyed that because Israel God-of hosts Yahweh-of 

-in tin hniPm ddtn nTiir nipo 

t v : : • r av • -j jtt : r: • 


all-of — and-you-have-kept father-of-you Jonadab command-of 

mp iipn inn iti;pm rnixo 

it* v j : - r t : • 

he-commanded that according-to-all and-you-have-done commandments-of-him 

-Ni iNiun T'iN niNnp mir iqn nn pii9 ranN 

i A” t : • j” v: it: jt : -j - t j • •• t iv : v 

not Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus —you 

-in rai iny nnn -p mji'i upn nnn 1 

T l- T : J** r ’JT •• 1 V STT : • •• T • 

all-of before-me standing Rechab son-of to-Jonadab man he-shall-be-cut-off 

:DTT 

r t - 

the-days 


the son of Rechab gave to his sons, to drink 
no wine, has been kept, and they drink none 
to this day, for they have obeyed their father’s 
command. I have spoken to you persistently, 
but you have not listened to me. 15 1 have sent to 
you all my servants the prophets, sending them 
persistently, saying, ‘Turn now every one of you 
from his evil way, and amend your deeds, and 
do not go after other gods to serve them, and 
then you shall dwell in the land that I gave to 
you and your fathers.’ But you did not incline 
your ear or listen to me. i 6 The sons of Jonadab 
the son of Rechab have kept the command that 
their father gave them, but this people has not 
obeyed me. 17 Therefore, thus says the Lord, the 
God of hosts, the God of Israel: Behold, I am 
bringing upon Judah and all the inhabitants 
of Jerusalem all the disaster that I have pro¬ 
nounced against them, because I have spoken 
to them and they have not listened, I have called 
to them and they have not answered.” 

18 But to the house of the Rechabites Jere¬ 
miah said, “Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Because you have obeyed the 
command of Jonadab your f ather and kept all 
his precepts and done all that he commanded 
you, 19 therefore thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Jonadab the son of Rechab shall 
never lack a man to stand before me.” 
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Jehoiakim Burns Jeremiah's Scroll 

^ /T In the fourth year of Jehoiakim the son 
J w of Josiah, king of Judah, this word came 
to Jeremiah from the Lord: 2 “Take a scroll and 
write on it all the words that I have spoken to 
you against Israel and Judah and all the nations, 
from the day I spoke to you, from the days of 
Josiah until today. 3 It may be that the house of 
Judah will hear all the disaster that I intend to 
do to them, so that every one may turn from his 
evil way, and that I may forgive their iniquity 
and their sin.” 

4 Then Jeremiah called Baruch the son of 
Neriah, and Baruch wrote on a scroll at the 
dictation of Jeremiah all the words of the Lord 
that he had spoken to him. 5 And Jeremiah or¬ 
dered Baruch, saying, “I am banned from going 
to the house of the Lord, 6 so you are to go, and 
on a day of fasting in the hearing of all the peo¬ 
ple in the Lords house you shall read the words 
of the Lord from the scroll that you have writ¬ 
ten at my dictation. You shall read them also in 
the hearing of all the men of Judah who come 
out of their cities. 7 It may be that their plea for 
mercy will come before the Lord, and that ev¬ 
ery one will turn from his evil way, for great 
is the anger and wrath that the Lord has pro¬ 
nounced against this people.” 8 And Baruch the 
son ofNeriah did all that Jeremiah the prophet 
ordered him about reading from the scroll the 
words of the Lord in the Lords house. 

9 In the fifth year of Jehoiakim the son of 
Josiah, king of Judah, in the ninth month, all 


nVn imm 1 -p n’p’in’V nirann mm ’nm 36 

* v jv it • 1 v ’) m t • • • : t jt t - • : r 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year and-he-was 

:noNV mrr nan imam -bn hrn inn rrn min 1 

i •• it : )“ ” t : : • iv v - <t t - t t at : 

to-say Yahweh from— Jeremiah to the-this the-word he-was Judah 

-by nn n’*?N nanai 'hao -nVin V? -np 2 

t j“ tv” jt : ” t : v *• “ • : ’ : 

all-of — to-her and-you-are-to-write book scroll-of to-you take 

min 1 ‘by) Vanizn -by tVn ’mm onann 

it : - : y t : • - ’ *jv •• • : s~ • v • t : - 

Judah and-against Israel against to-you I-have-spoken that the-words 

imm 1 ’era tVn ’man Dim □mn -by -by) 

T . j” ’ v • :<- • • iV - t - : 

Josiah from-days-of to-you I-spoke from-day the-nations all-of and-against 

-by nn nnin’ n’a ipaw’ ’ViN3 :ntn oi*n nin 

t ••< t : j” : : • <- p.* - j - \r : 

all-of — Judah house-of they-will-hear perhaps the-this the-day and-until 

tf’N iaiu>’ wnb mb nimV au>h ’aiN nwn ninn 

•< t • - j- : isv t j - i" j* t ')•; t tjt 

man they-turn so-that to-them to-do planning I that the-disaster 

:onNDnVi n:\yb ’nnVoi ninn iannn 

it t - : it - j* : - t : t t t j : - • 

and—sin-of-them —iniquity-of-them that-I-may-f'orgive the-evil from-way-of-fiim 

■?[ina nfo’i mm -p tin injm 1 mpm 

Baruch and-he-wrote Neriah son-of Baruch — Jeremiah then-he-called 

nan - nu>N mn 1 nan -by na inmn 1 ’an 

jv • v *jt : S” : • t j** t : J* • 

he-had-spoken that Yahweh words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of 

nna tin imnn’ ni^’i 5 nao -nVjn -by vbn 

•it v t : : * jv- : “ v i" ~ : ** u •• 

Baruch — Jeremiah and-he-commanded book scroll-of on to-him 

rmn 1 n’a nnb ViiN nb mSi? ’jn nnaV 

it : j” it - j t J* a 

Yahweh house-of to-go I-am-able not being-shut-up I to-say 

-nana nm nV;na nmpi nriN naan 

t : r t jt • : - t jt't : t ” jt t 

you-have-written what in-the-scroll and-you-shall-call-out you so-you-are-to-go 

mn 1 n’a nan ’ima nin’ nan tin ^an 

it : j” -jt t t : t : •• : • v • * 

Yahweh house-of the-people in-ears-of Yahweh words-of — from-mouth-of-me 

□’Nan nnin’ -by ’ima oil ois oi’a 

J* t - -JT : T s**: T : - : a j : 

the-ones-coming Judah all-of in-ears-of and-also fast on-day-of 

naV bmnn Van ’ViN7 mmpn annuo 

j.. : . t t * : < • - r* t': * iv t " 

before plea-of-them she-will-fall perhaps you-shall-call-out-them out-of-cities-of-them 

nan Vim -’a ninn iannn wn inm nin 1 

’ - t < t r at t t j : - • i* t : t : 

the-nose great-one for the-evil from-way-of-him man that-they-will-turn Yahweh 

mm :nrn nun -bn mn 1 nan nm nnnm 

- iv - jt t v it : jv • v t •• j- : 

and-he-did the-this the-people against Yahweh he-has-spoken that and-the-wrath 

in’QT inis nm Vaa nhi -p nna 

jt : :• it* v “S j : t *j** 1 v • t 

Jeremiah he-commanded-him that according-to-all Neriah son-of Baruch 

T’i9 min 1 n’a mn 1 nan nana NnpV N’aan 

j* : - it : y it : j- : • v *j- - j • a- t - 

and-he-was Yahweh house-of Yahweh words-of in-the-scroll to-call-out the-prophet 

nnin 1 -nVn imm 1 -p o’p’in’V n’mnn mm 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fifth in-the-year 
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Dun -ba mn 1 Dis iNnp wnn u>“rnn 

it t t •>t : s*‘ : • :'t • • : - v j - 

the-people all-of Yahweh before fast they-called-out the-ninth in-the-month 

min 1 nun □ 1 Nnn nvn ~ba) D*?BhTn 

IT : >"T - •)' T - T T T : * AT T I • 

Judah from-cities-of the-ones-coming the-people and-all-of in-Jerusalem 

nTi irpoT nm tin naon nnn Nnpnio idWtiti 

J” it : :• )“ : • v v - 1 j t t 1 : • - • it t 

house-of Jeremiah words-of — in-the-scroll Baruch then-he-called-out in-Jerusalem 

n^na naon jaw -p q innm naiPVa mn 1 

J” t v * t t 1 v t : - : - : * : at : 

in-the-court the-one-writing Shaphan son-of Gemariah in-chamber-of Yahweh 

:aun ~ba TNn wnnn inn 1 -jti nyu) nna ri^un 

itt t «.**: t : t t iv t : •• - <- - jv 1 : v t 

the-people all-of in-ears-of the-New Yahweh house-of Gate-of entrance-of the-upper 

nm -*73 tin jaw -p innm _ P irrba jtfnzKu 

words-of all-of — Shaphan son-of Gemariah son-of Micaiah when-he-heard 

nawV ~bv t 1 ! inn 12 naan Vjjq mn 1 

j- : • - • v v - •• vo— v i** - j- •• it : 

chamber-of to the-king house-of and-he-went-down the-scroll from-on Yahweh 

ynunbN □nuri 1 □ 1 n&n -Va -nun! nbbn 

jt t * v: a* : 1 i* t - t t •• • : - 

Elishama sitting the-officials all-of there and-behold the-one-writing 

niaay -ja jn^Ni irryouf -ja imVni naan 

Achbor son-of and-Elnathan Shemaiah son-of and-Delaiah the-one-writing 

:onten 'Vai inmn -p in'pisn jaw -p innmi 

r t - t : it: —: • v n 1 - : • : 1 *jt t * v st : ~ : 

the-officials and-all-of Hananiah son-of and-Zedekiah Shaphan son-of and-Gemariah 

uau) nwN onmn -ba nN mPa bnb mn n 

-A- 7 JV T ! - T >•• t T V T <•—- 

he-had-heard that the-words all-of — Micaiah —them and-he-told 

-ba sin*7U>*i 14 :dph atNa naoa nna Nnpa 

t : : • ■ itt i”i t : v v - 1 -j t j • 

all-of then-they-sent the-people in-ears-of in-the-scroll Baruch when-to-call-out 

inypVu; -ja innnf -ja nin 1 tin ijria -*7N onwn 

Shelemiah son-of Nethaniah son-of Jehudi — Baruch to the-officials 

□pn ■’jma ha nNnp ni?N rffoan hbNh -p 

t t J": t : t t <t’t v t • : - ... i ... 

the-people in-ears-of in-her you-called-out that the-scroll to-say Cushi son-of 

tin innj -ja ^na npn rfn ?prn mnp 

— Neriah son-of Baruch so-he-took and-come in-hand-of-you take-her 

au> v*7N moNms ttVn Nan inn rton 

j” t •• j : - iv •• i t" t : t • : - 

sit to-him and-they-said to-them and-he-came in-hand-of-him the-scroll 

Tni6 :on'jTNa nna Nnpn mma nuNnpi Ni 

• : ~ iv •• s t : * it jt 1 : • - a**: t : t iv t 1 : t 

and-he-was in-ears-of-them Baruch so-he-called-out in-ears-of-us and-call-out-her please 

■*7N m nna D'hann ~ba tin bpoiPa 

v j - i. t • t : - t v t : t : 

to man they-expressed-fear the-words all-of — as-to-hear-them 

hpu tah yfia -*?n hoNn min 

to-the-king we-are-to-report to-report Baruch to and-they-said neighbor-of-him 

■mn nbNh iVniP nha tnu? tVnh onann ~ba nN 

v - a i •: t * t v : v i" t i* t : “ t j** 

tell to-say they-asked Baruch then— the-these the-words all-of — 

:rao hVnh onann ~ba tin nana tn nh nj 

r • v t y t : - t v t : •»- t 1 t jt 

from-mouth-of-him the-these the-words all-of — you-wrote how —us please 


the people in Jerusalem and all the people who 
came from the cities of Judah to Jerusalem pro¬ 
claimed a fast before the Lord. 10 Then, in the 
hearing of all the people, Baruch read the words 
of Jeremiah from the scroll, in the house of the 
Lord, in the chamber of Gemariah the son of 
Shaphan the secretary, which was in the upper 
court, at the entry of the New Gate of the Lord’s 
house. 

11 When Micaiah the son of Gemariah, son 
of Shaphan, heard all the words of the Lord 
from the scroll, 12 he went down to the king’s 
house, into the secretary’s chamber, and all the 
officials were sitting there: Elishama the secre¬ 
tary, Delaiah the son of Shemaiah, Elnathan the 
son of Achbor, Gemariah the son of Shaphan, 
Zedekiah the son of Hananiah, and all the of¬ 
ficials. 13 And Micaiah told them all the words 
that he had heard, when Baruch read the scroll 
in the hearing of the people. 14 Then all the of¬ 
ficials sent Jehudi the son of Nethaniah, son 
of Shelemiah, son of Cushi, to say to Baruch, 
“Take in your hand the scroll that you read in 
the hearing of the people, and come.” So Baruch 
the son of Neriah took the scroll in his hand 
and came to them. 15 And they said to him, “Sit 
down and read it.” So Baruch read it to them. 

16 When they heard all the words, they turned 
one to another in fear. And they said to Baruch, 
“We must report all these words to the king.” 

17 Then they asked Baruch, “Tell us, please, 
how did you write all these words? Was it at his 
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dictation?” 18 Baruch answered them, “He dic¬ 
tated all these words to me, while I wrote them 
with ink on the scroll.” 19 Then the officials said 
to Baruch, “Go and hide, you and Jeremiah, and 
let no one know where you are” 

20 So they went into the court to the king, 
having put the scroll in the chamber of Elish- 
ama the secretary, and they reported all the 
words to the king. 21 Then the king sent Jehudi 
to get the scroll, and he took it from the cham¬ 
ber of Elishama the secretary. And Jehudi read 
it to the king and all the off icials who stood be¬ 
side the king. 22 It was the ninth month, and the 
king was sitting in the winter house, and there 
was a fire burning in the f ire pot before him. 
23 As Jehudi read three or four columns, the 
king would cut them of fwith a knife and throw 
them into the fire in the fire pot, until the entire 
scroll was consumed in the fire that was in the 
fire pot. 24 Yet neither the king nor any of his 
servants who heard all these words was afraid, 
nor did they tear their garments. 25 Even when 
Elnathan and Delaiah and Gemariah urged the 
king not to burn the scroll, he would not listen 
to them. 26 And the king commanded Jerahmeel 
the king’s son and Seraiah the son of Azriel and 
Shelemiah the son of Abdeel to seize Baruch 
the secretary and Jeremiah the prophet, but the 
Lord hid them. 

27 Now after the king had burned the scroll 


-Vs nR 'Vr Rip' 1 'so Ths bnV mR'iis 

all-of — to-me he-called from-mouth-of-him Baruch to-them and-he-said 

1-10^119 .-ins nson -by sns 'jri eiVrh onmn 

< : - i : - v v* - - y - v t v t : - 

then-they-said with-the-ink the-scroll on writing while-I the-these the-words 

-Vr ww imami nnR nnon ins ~bx bnwn 

j . : <ST: :* : jt - t • 'r 1 t v • t - 

not and-man and-Jeremiah you hide-yourself go Baruch to the-officials 

-nRi m$n ^Vbn ~bx iRS'120 : ddr nb'R pm 

V : T •• T 1 V V - V < T - IV - J “ i— 

and— court-DIR the-king to so-they-went you where let-him-know 

nsbn pamVR nsiPVs rrpsn nV;nn 

(S** - jt t * v: i- : • : : • jt • : - 

the-one-writing Elishama in-chamber-of they-deposited the-scroll 

nVun2i :onmn -Vs nx ^Vbn sirs mn 

- : • - r t : - t i** » v v - j**: t : • — 

then-he-sent the-words all-of — the-king in-ears-of and-they-reported 

nbpb nV;an tir nnpV Him tir ^Vbn 

and-he-took-her the-scroll — to-take Jehudi — the-king 

MTRS Win' nRnp'i nsbn pnmVR nsiPVn 

j.. ; T ; • : t <v t’: • - (S** - ^ jt t • v: r : • • 

in-ears-of Jehudi and-he-called-out-her the-one-writing Elishama from-chamber-of 

:^Van byn DHppn DHipn -Vs Vitrsi ^Vbn 

the-king from-by the-ones-standing the-officials all-of and-in-ears-of the-king 

b TiRi nripnn izrrns fpinn ms sum iVnm22 

and— the-ninth in-the-month the-winter house-of sitting and-the-king 

vhv) Him Rinps pmi 23 :musn visb nRn 

j t : j ■: • j* : - v it : kt : it t 

three Jehudi as-to-call-out and-he-was burning before-him the-firepot 

irVu^ni nbbn suns hinp' hussri ninVn 

and-to-throw the-one with-knife-of he-cut-up-in-pieces-her or-four doors 

nV;an -Vs bn hp nRn -Vr mPR iprh -Vr 

T • : “ T “ (ST T V JV V T 

the-scroll whole-of to-be-finished until the-firepot into that the-fire into 

imp rVi iins rVi 24 : nRn -by hpr iPrh -by 

i :*t ) : t j : it t - jv v t 

they-tore and-not they-dreaded yet-not the-firepot on that the-fire on 

nR d'jjo ipn thsp -Vsi ^Vbn dhhjq -nR 

— the-ones-hearing servants-of-him or-any-of the-king garments-of-them — 

innan imVm jmVR bn25 :hVrh Dnsnn -Vs 

t ; — : <tt : • t t : v - : v i*» t i* t : - 7 

and-Gemariah and-Delaiah Elnathan when-even the-these the-words all-of 

pnu; rVi nV;nn -nR 'nVsV ^Vbs 

he-listened then-not the-scroll — burn to-not in-the-king they-urged 

^jVbn -js Vr/seit -nR ^jVnn nisn.26 :ditVr 

the-king son-of Jerahmeel — the-king and-he-commanded to-them 

nnpV bkiyy -js imnVip -nRi Vrhtp -js imto tiri 

_ i_ T - mv t : v iv v : •• •: - * v jt t : v : 

to-take Abdeel son-of Shelemiah and— Azriel son-of Seraiah and— 

□nnon R'san imam nRi nbbn nns -nR 

r • : ■■ (S* t - jt : : • v : ... * j t 

but-he-hid-them the-prophet Jeremiah and— the-one-writing Baruch — 

iVnn Trip nnR imam "Vr mm mss mm 27 : mm 

1 v v - ’ j : j- - at : : • iv it : - : r : - it 

the-king to-burn after Jeremiah to Yahweh word-of now-he-was Yahwer. 


36:22 b read WN1; cf. Septuagint, Syriac, 
Targums 
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'so ■rm yny -iiz/n o'imn tini hb;an tin 
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from-mouth-of Baruch he-wrote that the-words with— the-scroll — 

irby ynyi mnN nbaa ?rb -np yitztes nfoNb htqt 

t v t j : vav - jt • : (.» : »- j i it : : • 

on-her and-write another scroll to-you take return to-say Jeremiah 

nb;an -by vn tPn D'iiz}N“in bnrrn -by hn 

t • : - - t jv • j' t • t : - t <•• 

the-scroll on they-were that the-former the-words all-of — 

-byJ29 :rmrr -pa D'p'irp *niy ruiz>N“in 

- : it : 1 v iv 'r t : 1 1 - t jv t j* t 

and-about Judah king-of Jehoiakim he-has-burned which the-first 

nriN mir “ion ny naNn rmir -pa o'p'irp 

t - at : j- t i - t : • v iv ’<■ t : 

you Yahweh he-says thus you-shall-say Judah king-of Jehoiakim 

rnhy bno “iftNb rimn nb;an tin nsnty 
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you-have-written why to-say the-this the-scroll — you-have-burned 

tin rrmym 'byy -pa Nin 1 -Ny noNb rrby 

v • : • : v t i v iv < t i •• t v t 

— and-he-will-destroy Babylon king-of he-will-come to-come to-say on-her 
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thus for-thus and-beast man from-her and-he-will-finish the-this the-land 
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to-him he-shall-be not Judah king-of Jehoiakim about Yahweh he-says 
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being-cast she-shall-be and-dead-body-of-him David throne-of on one-sitting 
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and-on on-him and-I-will-punish by-the-night and-to-the-frost by-the-day to-the-heat 
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and-I-will-bring iniquity-of-them — servants-of-him and-on seed-of-him 
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— Judah man-of and-to Jerusalem ones-inhabiting-of and-upon upon-them 
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then-Jeremiah they-heard but-not to-them I-spoke that the-disaster all-of 
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Neriah son-of Baruch to and-he-gave-her another scroll he-took 
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words-of all-of — Jeremiah from-mouth-of on-her and-he-wrote the-one-writing 
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and-still in-the-fire Judah king-of Jehoiakim he-had-burned that the-book 
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like-them many words to-them he-was-added 
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son-of Coniah in-place-of Josiah son-of Zedekiah king and-he-reigned 
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in-land-of Babylon king-of Nebuchadrezzar he-made-king whom Jehoiakim 
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the-land nor-people-of nor-servants-of-him he he-listened but-not Judah 


with the words that Baruch wrote at Jeremiahs 
dictation, the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah: 28 “Take another scroll and write on it 
all the former words that were in the first scroll, 
which Jehoiakim the king of Judah has burned. 
29 And concerning Jehoiakim king of Judah you 
shall say, ‘Thus says the Lord, You have burned 
this scroll, saying, “Why have you written in it 
that the king of Babylon will certainly come and 
destroy this land, and will cut off from it man 
and beast?” 30 Therefore thus says the Lord 
concerning Jehoiakim king of Judah: He shall 
have none to sit on the throne of David, and 
his dead body shall be cast out to the heat by 
day and the frost by night. 31 And I will punish 
him and his off spring and his servants for their 
iniquity. I will bring upon them and upon the 
inhabitants of Jerusalem and upon the people 
of Judah all the disaster that I have pronounced 
against them, but they would not hear.’ ” 

32 Then Jeremiah took another scroll and 
gave it to Baruch the scribe, the son of Neriah, 
who wrote on it at the dictation of Jeremiah all 
the words of the scroll that Jehoiakim king of 
Judah had burned in the fire. And many similar 
words were added to them. 

Jeremiah Warns Zedekiah 

^ "7 Zedekiah the son of Josiah, whom Neb- 
J / uchadnezzar king of Babylon made 
king in the land of Judah, reigned instead of 
Coniah the son of Jehoiakim. 2 But neither he 
nor his servants nor the people of the land 
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listened to the words of the Lord that h e spoke 
through Jeremiah the prophet. 

3 King Zedekiah sent Jehucal the son of 
Shelemiah, and Zephaniah the priest, the son 
of Maaseiah, to Jeremiah the prophet, saying, 
“Please pray for us to the Lord our God.” 4 Now 
Jeremiah was still going in and out among the 
people, for he had not yet been put in prison. 
5 The army of Pharaoh had come out of Egypt. 
And when the Chaldeans who were besieging 
Jerusalem heard news about them, they with¬ 
drew f rom Jerusalem. 

6 Then the word of the Lord came to Jer¬ 
emiah the prophet: 7 “Thus says the Lord, God 
of Israel: Thus shall you say to the king of Judah 
who sent you to me to inquire of me, ‘Behold, 
Pharaohs army that came to help you is about 
to return to Egypt, to its own land. 8 And the 
Chaldeans shall come back and fight against 
this city. They shall capture it and burn it with 
f ire. 9 Thus says the Lord, Do not deceive your¬ 
selves, saying, “The Chaldeans will surely go 
away from us,” for they will not go away. 10 For 
even if you should defeat the whole army of 
Chaldeans who are fighting against you, and 
there remained of them only wounded men, 
every man in his tent, they would rise up and 
burn this city with fire.’ ” 

Jeremiah Imprisoned 

11 Now when the Chaldean army had with¬ 
drawn from Jerusalem at the approach of Pha¬ 
raoh s army, 12 Jeremiah set out from Jerusalem 
to go to the land of Benjamin to receive his por¬ 
tion there among the people. 13 When he was at 
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the-prophet Jeremiah by-hand-of he-spoke that Yahweh words-of to 
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going now-Jeremiah God-of-us Yahweh to f'or-us please pray 
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and-they-heard from-Egypt he-came-out Pharaoh then-army-of the-imprisonment 

Di>au> tin bbuhT -bp onsn trrtoan 

T ; . v • - t : - <• t - • : - - 

report-of-them — Jerusalem on the-ones-laying-siege the-Chaldeans 
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thus Israel God-of Yahweh he-says thus to-say the-prophet Jeremiah 
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to-inquire-me to-me —you the-one-sending Judah king-of to you-say 
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returning to-help to-you the-one-coming-out Pharaoh army-of behold 
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and-they-will-fight the-Chaldeans and-they-shall-return Egypt to-land-of-him 
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with-you the-ones-fighting Chaldeans army-of whole-of you-defeat 
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Jerusalem from-on the-Chaldeans army-of when-to-go-up now-he-was 
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from-Jerusalem Jeremiah and-he-went-out Pharaoh army-of from-presences 
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the-people among-midst-of from-there to-receive-a-portion Benjamin land-of to-go 
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supervision master-of and-there Benjamin at-Gate-of he when-he-was 
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— and-he-seized Hananiah son-of Shelemiah son-of Irijah and-name-of-him 
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and-he-said deserting you the-Chaldeans to to-say the-prophet Jeremiah 
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he-listened but-not the-Chaldeans to deserting there-is-not-I lie Jeremiah 
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the-officials to and-he-brought-him on-Jeremiah Irijah and-he-seized to-him 
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and-they-put —him and-they-struck Jeremiah at the-officials and-they-were-angry 
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—him for the-one-writing Jonathan house-of the-bond house-of —him 
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to Jeremiah he-had-come when the-imprisonment to-house-of they-made 
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days Jeremiah there and-he-remained the-cells and-to the-pit house-of 

innpn injpns ^bon hbizn 17 :o*n 

and-he-received-him Zedekiah the-King and-he-sent many 
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?-there-is and-he-said in-the-secret in-house-of-him the-king and-he-asked-him 
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in-hand-of then-he-said there-is Jeremiah and-he-said Yahweh from— word 
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the-King to Jeremiah and-he-said you-shall-be-given Babylon king-of 
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and-to-the-people and-to-servants-of-you to-you I-have-done-wrong what Zedekiah 
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and-where-he the-imprisonment house-of to —me you-have-put that the-this 
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he-will-come not to-say to-you they-prophesied who prophets-of-you 
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hear and-now the-this the-land and-against against-you Babylon king-of 
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and-not before-you plea-of-me please let-her-fall the-king lord-of-me please 
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there I-shall-die so-that-not the-one-writing Jonathan house-of send-you-back-me 
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Jeremiah — and-they-committed Zedekiah the-King so-he-commanded 
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from-street-of to-the-day bread loaf-of to-him and-to-give the-guard in-court-of 


the Benjamin Gate, a sentry there named Irijah 
the son of Shelemiah, son of Hananiah, seized 
Jeremiah the prophet, saying, “You are desert¬ 
ing to the Chaldeans.” 14 And Jeremiah said, “It 
is a lie; I am not deserting to the Chaldeans.” 
But Irijah would not listen to him, and seized 
Jeremiah and brought him to the officials. 
15 And the off icials were enraged at Jeremiah, 
and they beat him and imprisoned him in the 
house of Jonathan the secretary, f or it had been 
made a prison. 

16 When Jeremiah had come to the dungeon 
cells and remained there many days, 17 King Zed¬ 
ekiah sent for him and received him. The king 
questioned him secretly in his house and said, 
“Is there any word from the Lord?” Jeremiah 
said, “There is.” Then he said, “You shall be de¬ 
livered into the hand of the king of Babylon.” 

18 Jeremiah also said to King Zedekiah, “What 
wrong have I done to you or your servants or 
this people, that you have put me in prison? 

1 9 Where are your prophets who prophesied to 
you, saying, ‘The king of Babylon will not come 
against you and against this land’? 20 Now hear, 
please, O my lord the king: let my humble plea 
come before you and do not send me back to the 
house of Jonathan the secretary, lest I die there.” 
21 So King Zedekiah gave orders, and they com¬ 
mitted Jeremiah to the court of the guard. And 
a loaf of bread was given him daily from the 


37:15 c-c not present in Graecus originalis 
37:19 p rPN) 



JEREMIAH 38:1-7 


1688 


Hebrew (BHS) 


bakers’ street, until all the bread of the city was 
gone. So Jeremiah remained in the court of the 
guard. 

Jeremiah Cast into the Cistern 

O Q Now Shephatiah the son of Mattan, 
•J O Gedaliah the son of Pashhur, Jucal the 
son of Shelemiah, and Pashhur the son of Mal- 
chiah heard the words that Jeremiah was say¬ 
ing to all the people, 2 “Thus says the Lord: He 
who stays in this city shall die by the sword, by 
famine, and by pestilence, but he who goes out 
to the Chaldeans shall live. He shall have his 
life as a prize of war, and live. 3 Thus says the 
Lord: This city shall surely be given into the 
hand of the army of the king of Babylon and 
be taken.” 4 Then the officials said to the king, 
“Let this man be put to death, for he is weaken¬ 
ing the hands of the soldiers who are left in this 
city, and the hands of all the people, by speaking 
such words to them. For this man is not seek¬ 
ing the welfare of this people, but their harm.” 

5 King Zedekiah said, “Behold, he is in your 
hands, for the king can do nothing against you.” 

6 So they took Jeremiah and cast him into the 
cistern of Malchiah, the king’s son, which was 
in the court of the guard, letting Jeremiah down 
by ropes. And there was no water in the cistern, 
but only mud, and Jeremiah sank in the mud. 

Jeremiah Rescued from the Cistern 

7 When Ebed-melech the Ethiopian, a eu¬ 
nuch who was in the king’s house, heard that 
they had put Jeremiah into the cistern—the 
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so-he-remained the-city from the-bread all-of to-be-finished until the-ones-baking 
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the-guard in-court-of Jeremiah 
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Pashhur son-of and-Gedaliah Mattan son-of Shephatiah now-he-heard 
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by-the-famine by-the-sword he-shall-die the-this in-the-city the-one-staying 
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"ion n?3 : mi bbu)b iu)ni ib mnmi 

j- t t it t it t : ’) : - ) t : t : 
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king army-of in-hand-of the-this the-city she-shall-be-given to-be-given Yahweh 
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the-king to the-officials then-they-said and-he-shall-take-her Babylon 
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he thus on for the-this the-man — now let-him-be-put-to-death 
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Dpb Dibu)b u)Tt upn Tn ubNn pn nbNn 

JT T *J T : S" V ” V - J* T J* V A" T 

to-the-people to-welfare seeking there-is-not-he the-this the-man for the-these 

Nin mm iTpnu ^bon donT mpnb -on t ntn 

he behold Zedekiah the-King and-he-said to-harm if but the-this 

inp»i6 nnn DnnN bnr ^bOn pN -p onrn 

so-they-took thing —you he-is-able the-king there-is-not for in-hand-of-you 

-p iTnbo | ninn -bN inN mbum iTot tin 
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Jeremiah — and-they-let-go the-guard in-court-of which the-king 
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they-did that all-of — the-these the-men they-have-done-evil the-king 
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tt nib^N nnn b'n^ani nianon 

’ vt j • - - -< • t : — : < t : - 

sides-of-you joints-of under and-the-worn-out-clothes the-ragged-clothes 

tin Dwnnn :p in'on' wjpi o6anb nnnn 

iv * r* it : : • -j— a* t - - i - • 

— then-they-drew-out so Jeremiah and-he-did to-the-ropes from-under 

nian -jo ink 6un o6ana ttt 

the-cistern out-of —him and-they-brought-up with-the-ropes Jeremiah 

6nn n*h>ni4 :nnoon nxna ih^ot awn 

’ v jv - - : • - it t - - i—: - t : : • vj*— 

the-King and-he-sent the-guard in-court-of Jeremiah and-he-remained 

kian 6 n i6n k'aan jitot tn npn insist 

t v t •• • t - <t : :• iv i-.- t p * ; * 

entrance at to-him the-prophet Jeremiah — and-he-received Zedekiah 

irpn-p 6 n 6nn noNh mn 1 nna own ni>6wn 

t : : • iv * v v - v - at : j** s iv • • : - 

Jeremiah to the-king and-he-said Yahweh in-temple-of that the-third 

noNni5 nan non man 6 n -qt knn on ^nw 

v < - , T T •«.•••■ y - i - t t ' : i <• 

and-he-said thing from-me hide-you not thing —you I asking 

non Nibn 6 tan 'a 6 n jtot 

to-put-to-death ?-not to-you I-tell if Zedekiah to Jeremiah 

:6n pawn nb ^P'n bi nn'pn 

to-me you-will-listen not I-give-counsel-you and-if you-will-put-to-death-me 


king was sitting in the Benjamin Gate— 8 Ebed- 
melech went from the king’s house and said to 
the king, 9 “My lord the king, these men have 
done evil in all that they did to Jeremiah the 
prophet by casting him into the cistern, and he 
will die there of hunger, for there is no bread left 
in the city.” 10 Then the king commanded Ebed- 
melech the Ethiopian, “Take thirty men with 
you from here, and lift Jeremiah the prophet out 
of the cistern before he dies.” 11 So Ebed-melech 
took the men with him and went to the house of 
the king, to a wardrobe in the storehouse, and 
took from there old rags and worn-out clothes, 
which he let down to Jeremiah in the cistern by 
ropes. 12 Then Ebed-melech the Ethiopian said 
to Jeremiah, “Put the rags and clothes between 
your armpits and the ropes.” Jeremiah did so. 
13 Then they drew Jeremiah up with ropes and 
lifted him out of the cistern. And Jeremiah re¬ 
mained in the court of the guard. 

Jeremiah Warns Zedekiah Again 

14 King Zedekiah sent for Jeremiah the 
prophet and received him at the third entrance 
of the temple of the Lord. The king said to Jer¬ 
emiah, “I will ask you a question; hide noth¬ 
ing from me.” 15 Jeremiah said to Zedekiah, “If 
I tell you, will you not surely put me to death? 
And if I give you counsel, you will not listen 
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to me.” 16 Then King Zedekiah swore secretly 
to Jeremiah, “As the Lord lives, who made our 
souls, I will not put you to death or deliver you 
into the hand of these men who seek your life.” 

17 Then Jeremiah said to Zedekiah, “Thus 
says the Lord, the God of hosts, the God of 
Israel: If you will surrender to the off icials of 
the king of Babylon, then your life shall be 
spared, and this city shall not be burned with 
fire, and you and your house shall live. 18 But 
if you do not surrender to the officials of the 
king of Babylon, then this city shall be given 
into the hand of the Chaldeans, and they shall 
burn it with fire, and you shall not escape from 
their hand.” * 9 King Zedekiah said to Jeremiah, 
“I am afraid of the Judeans who have deserted 
to the Chaldeans, lest I be handed over to them 
and they deal cruelly with me.” 20 Jeremiah said, 
“You shall not be given to them. Obey now the 
voice of the Lord in what I say to you, and it 
shall be well with you, and your life shall be 
spared. 21 But if you refuse to surrender, this is 
the vision which the Lord has shown to me: 

22 Behold, all the women left in the house of the 
king of Judah were being led out to the officials 
of the king of Babylon and were saying, 

‘“Your trusted friends have deceived you 
and prevailed against you; 
now that your feet are sunk in the mud, 
they turn away from you.’ 

23 All your wives and your sons shall be led out 
to the Chaldeans, and you yourself shall not 
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escape from their hand, but shall be seized 
by the king of Babylon, and this city shall be 
burned with fire” 

24 Then Zedekiah said to Jeremiah, “Let no 
one know of these words, and you shall not die. 
25 If the officials hear that I have spoken with 
you and come to you and say to you, ‘Tell us 
what you said to the king and what the king said 
to you; hide nothing from us and we will not 
put you to death,’ 26 then you shall say to them, 
‘I made a humble plea to the king that he would 
not send me back to the house of Jonathan to 
die there’” 27 Then all the officials came to Jer¬ 
emiah and asked him, and he answered them 
as the king had instructed him. So they stopped 
speaking with him, for the conversation had not 
been overheard. 28 And Jeremiah remained in 
the court of the guard until the day that Jeru¬ 
salem was taken. 

The Fall of Jerusalem 

*3 Q In the ninth year of Zedekiah king 
of Judah, in the tenth month, Neb¬ 
uchadnezzar king of Babylon and all his army 
came against Jerusalem and besieged it. 2 In the 
eleventh year of Zedekiah, in the f ourth month, 
on the ninth day of the month, a breach was 
made in the city. 3 Then all the officials of the 
king of Babylon came and sat in the middle 
gate: Nergal-sar-ezer of Samgar, Nebu-sar- 
sekim the Rab-saris, Nergal-sar-ezer the Rab- 
mag, with all the rest of the officers of the king 
of Babylon. 4 When Zedekiah king of Judah and 
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all the soldiers saw them, they fled, going out 
of the city at night by way of the king’s garden 
through the gate between the two walls; and 
they went toward the Arabah. 5 But the army 
of the Chaldeans pursued them and overtook 
Zedekiah in the plains of Jericho. And when 
they had taken him, they brought him up to 
Nebuchadnezzar king of Babylon, at Riblah, 
in the land of Hamath; and he passed sentence 
on him. 6 The king of Babylon slaughtered the 
sons of Zedekiah at Riblah before his eyes, and 
the king of Babylon slaughtered all the nobles 
of Judah. 7 He put out the eyes of Zedekiah and 
bound him in chains to take him to Babylon. 
8 The Chaldeans burned the king’s house and 
the house of the people, and broke down the 
walls of Jerusalem. 9 Then Nebuzaradan, the 
captain of the guard, carried into exile to Bab¬ 
ylon the rest of the people who were left in the 
city, those who had deserted to him, and the 
people who remained. 10 Nebuzaradan, the cap¬ 
tain of the guard, left in the land of Judah some 
of the poor people who owned nothing, and 
gave them vineyards and fields at the same time. 

The Lord Delivers Jeremiah 

11 Nebuchadnezzar king of Babylon gave 
command concerning Jeremiah through Neb¬ 
uzaradan, the captain of the guard, saying, 

12 “Take him, look after him well, and do him 
no harm, but deal with him as he tells you.” 

13 So Nebuzaradan the captain of the guard, 
Nebushazban the Rab-saris, Nergal-sar-ezer 
the Rab-mag, and all the chief off icers of the 
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king of Babylon 14 sent and took Jeremiah from 
the court of the guard. They entrusted him to 
Gedaliah the son of Ahikam, son of Shaphan, 
that he should take him home. So he lived 
among the people. 

15 The word of the Lord came to Jeremiah 
while he was shut up in the court of the guard: 
16 “Go, and say to Ebed-melech the Ethiopian, 
‘Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
Behold, I will fulfill my words against this city 
for harm and not for good, and they shall be 
accomplished bef ore you on that day. 17 But I 
will deliver you on that day, declares the Lord, 
and you shall not be given into the hand of the 
men of whom you are afraid. 18 For I will surely 
save you, and you shall not fall by the sword, 
but you shall have your life as a prize of war, 
because you have put your trust in me, declares 
the Lord.’” 

Jeremiah Remains in Judah 

A ^ The word that came to Jeremiah from 
1 \J the Lord after Nebuzaradan the captain 
of the guard had let him go from Ramah, when 
he took him bound in chains along with all the 
captives of Jerusalem and Judah who were be¬ 
ing exiled to Babylon. 2 The captain of the guard 
took Jeremiah and said to him, “The Lord 
your God pronounced this disaster against this 
place. 3 The Lord has brought it about, and has 
done as he said. Becauseyou sinned against the 
Lord and did not obey his voice, this thing has 
come upon you. 4 Now, behold, I release you to¬ 
day from the chains on your hands. If it seems 
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good to you to come with me to Babylon, come, 
and I will look after you well, but if it seems 
wrong to you to come with me to Babylon, do 
not come. See, the whole land is before you; go 
wherever you think it good and right to go. 5 If 
you remain,' then return to Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan, whom the king 
of Babylon appointed governor of the cities of 
Judah, and dwell with him among the people. 
Or go wherever you think it right to go.” So the 
captain of the guard gave him an allowance of 
food and a present, and let him go. 6 Then Jer¬ 
emiah went to Gedaliah the son of Ahikam, at 
Mizpah, and lived with him among the people 
who were left in the land. 

7 When all the captains of the forces in the 
open country and their men heard that the king 
of Babylon had appointed Gedaliah the son of 
Ahikam governor in the land and had commit¬ 
ted to him men, women, and children, those of 
the poorest of the land who had not been taken 
into exile to Babylon, 8 they went to Gedaliah 
at Mizpah—Ishmael the son of Nethaniah, 
Johanan the son of Kareah, Seraiah the son of 
Tanhumeth, the sons ofEphai the Netophathite, 
Jezaniah the son of the Maacathite, they and 
their men. 9 Gedaliah the son of Ahikam, son of 
Shaphan, swore to them and their men, saying, 
“Do not be afraid to serve the Chaldeans. Dwell 
in the land and serve the king of Babylon, and it 
shall be well with you. 10 As for me, I will dwell at 
Mizpah, to represent you before the Chaldeans 
who will come to us. But as for you, gather wine 

' Syriac; the meaning of the Hebrew phrase is uncertain 


40:8 c many Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Reuchlin codex, Targum manuscript, and 2 
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and summer fruits and oil, and store them in 
your vessels, and dwell in your cities that you 
have taken.” 11 Likewise, when all the Judeans 
who were in Moab and among the Ammonites 
and in Edom and in other lands heard that the 
king of Babylon had lef t a remnant in Judah and 
had appointed Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, as governor over them, 12 then 
all the Judeans returned from all the places to 
which they had been driven and came to the 
land of Judah, to Gedaliah at Mizpah. And 
they gathered wine and summer f ruits in great 
abundance. 

13 Now Johanan the son of Kareah and all the 
leaders of the forces in the open country came to 
Gedaliah at Mizpah 14 and said to him, “Do you 
know that Baalis the king of the Ammonites has 
sent Ishmael the son of Nethaniah to take your 
life?” But Gedaliah the son of Ahikam would 
not believe them. 15 Then Johanan the son of 
Kareah spoke secretly to Gedaliah at Mizpah, 
“Please let me go and strike down Ishmael the 
son of Nethaniah, and no one will know it. Why 
should he take your life, so that all the Judeans 
who are gathered about you would be scattered, 
and the remnant of Judah would perish?” 16 But 
Gedaliah the son of Ahikam said to Johanan the 
son of Kareah, “You shall not do this thing, for 
you are speaking f alsely of Ishmael.” 

Gedaliah Murdered 

A *1 In the seventh month, Ishmael the 
i" I son of Nethaniah, son of Elishama, of 
the royal family, one of the chief officers of 
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the king, came with ten men to Gedaliah the 
son of Ahikam, at Mizpah. As they ate bread 
together there at Mizpah, 2 Ishmael the son of 
Nethaniah and the ten men with him rose up 
and struck down Gedaliah the son of Ahikam, 
son of Shaphan, with the sword, and killed him, 
whom the king of Babylon had appointed gov¬ 
ernor in the land. 3 Ishmael also struck down all 
the Judeans who were with Gedaliah at Mizpah, 
and the Chaldean soldiers who happened to be 
there. 

4 On the day after the murder of Gedaliah, 
before anyone knew of it, 5 eighty men arrived 
from Shechem and Shiloh and Samaria, with 
their beards shaved and their clothes torn, 
and their bodies gashed, bringing grain offer¬ 
ings and incense to present at the temple of the 
Lord. 6 And Ishmael the son of Nethaniah came 
out from Mizpah to meet them, weeping as he 
came. As he met them, he said to them, “Come 
in to Gedaliah the son of Ahikam.” 7 When they 
came into the city, Ishmael the son of Netha¬ 
niah and the men with him slaughtered them 
and cast them into a cistern. 8 But there were 
ten men among them who said to Ishmael, “Do 
not put us to death, for we have stores of wheat, 
barley, oil, and honey hidden in the fields.” So 
he refrained and did not put them to death with 
their companions. 

9 Now the cistern into which Ishmael had 
thrown all the bodies of the men whom he had 
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struck down along with 1 Gedaliah was the large 
cistern that King Asa had made for defense 
against Baasha king of Israel; Ishmael the son 
ofNethaniah filled it with the slain. I0 Then Ish¬ 
mael took captive all the rest of the people who 
were in Mizpah, the king’s daughters and all the 
people who were left at Mizpah, whom Nebu- 
zaradan, the captain of the guard, had commit¬ 
ted to Gedaliah the son of Ahikam. Ishmael the 
son ofNethaniah took them captive and set out 
to cross over to the Ammonites. 

11 But when Johanan the son of Kareah and 
all the leaders of the forces with him heard of 
all the evil that Ishmael the son of Nethaniah 
had done, 12 they took all their men and went 
to fight against Ishmael the son of Nethaniah. 
They came upon him at the great pool that is in 
Gibeon. 13 And when all the people who were 
with Ishmael saw Johanan the son of Kareah 
and all the leaders of the forces with him, they 
rejoiced. 14 So all the people whom Ishmael 
had carried away captive from Mizpah turned 
around and came back, and went to Johanan the 
son of Kareah. is But Ishmael the son ofNetha¬ 
niah escaped from Johanan with eight men, and 
went to the Ammonites. 16 Then Johanan the 
son of Kareah and all the leaders of the forces 
with him took from Mizpah all the rest of the 
people whom he had recovered from Ishmael 
the son ofNethaniah, after he had struck down 
Gedaliah the son of Ahikam—soldiers, women, 
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JEREMIAH 41:17-42:7 


1698 


Hebrew (BHS) 


children, and eunuchs, whom Johanan brought 
back from Gibeon. 1 7 And they went and stayed 
at Geruth Chimham near Bethlehem, intending 
to go to Egypt 18 because of the Chaldeans. For 
they were afraid of them, because Ishmael the 
son of Nethaniah had struck down Gedaliah 
the son of Ahikam, whom the king of Babylon 
had made governor over the land. 

Warning Against Going to Egypt 

A Then all the commanders of the forces, 

i* ^ and Johanan the son of Kareah and Jez- 
aniah the son of Hoshaiah, and all the people 
from the least to the greatest, came near 2 and 
said to Jeremiah the prophet, “Let our plea for 
mercy come before you, and pray to the Lord 
your God f or us, for all this remnant—because 
we are left with but a few, as your eyes see us— 

3 that the Lord your God may show us the way 
we should go, and the thing that we should do.” 

4 Jeremiah the prophet said to them, “I have 
heard you. Behold, I will pray to the Lord your 
God according to your request, and whatever 
the Lord answers you I will tell you. I will keep 
nothing back from you.” 5 Then they said to Jer¬ 
emiah, “May the Lord be a true and faithful 
witness against us if we do not act according 
to all the word with which the Lord your God 
sends you to us. 6 Whether it is good or bad, 
we will obey the voice of the Lord our God to 
whom we are sending you, that it may be well 
with us when we obey the voice of the Lord 
our God.” 

7 At the end of ten days the word of the Lord 
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came to Jeremiah. 8 Then he summoned Joha¬ 
nan the son of Kareah and all the commanders 
of the forces who were with him, and all the 
people f rom the least to the greatest, 9 and said 
to them, “Thus says the Lord, the God of Israel, 
to whom you sent me to present your plea for 
mercy bef ore him: 10 If you will remain in this 
land, then I will build you up and not pull you 
down; I will plant you, and not pluck you up; 
for I relent of the disaster that I did to you. 11 Do 
not fear the king of Babylon, of whom you are 
afraid. Do not fear him, declares the Lord, for 
I am with you, to save you and to deliver you 
from his hand. 12 1 will grant you mercy, that 
he may have mercy on you and let you remain 
in your own land. 13 But if you say, ‘We will not 
remain in this land,’ disobeying the voice of the 
Lord your God 14 and saying, ‘No, we will go to 
the land of Egypt, where we shall not see war 
or hear the sound of the trumpet or be hungry 
for bread, and we will dwell there,’ 15 then hear 
the word of the Lord, O remnant of Judah. 
Thus says the Lord of hosts, the God of Israel: 
If you set your faces to enter Egypt and go to 
live there, 16 then the sword that you fear shall 
overtake you there in the land of Egypt, and 
the famine of which you are afraid shall follow 
close after you to Egypt, and there you shall die. 
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17 A11 the men who set their faces t o g o t o Egypt 
to live there shall die by the sword, by famine, 
and by pestilence. They shall have no remnant 
or survivor f rom the disaster that I will bring 
upon them. 

] 8“For thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: As my anger and my wrath were 
poured out on the inhabitants of Jerusalem, so 
my wrath will be poured out on you when you 
go to Egypt. You shall become an execration, a 
horror, a curse, and a taunt. You shall see this 
place no more. 19 The Lord has said to you, O 
remnant of Judah, ‘Do not go to Egypt.’ Know 
for a certainty that I have warned you this day 
20 that you have gone astray at the cost of your 
lives. For you sent me to the Lord your God, 
saying, ‘Pray for us to the Lord our God, and 
whatever the Lord our God says declare to us 
and we will do it.’ 21 And I have this day declared 
it to you, but you have not obeyed the voice of 
the Lord your God in anything that he sent me 
to tell you. 22 Now therefore know for a certainty 
that you shall die by the sword, by famine, and 
by pestilence in the place where you desire to 
go to live.” 

Jeremiah Taken to Egypt 

A O When Jeremiah finished speaking to all 

l J the people all these words of the Lord 
their God, with which the Lord their God had 
senthim tothem, 2 Azariah thesonofHoshaiah 
and Johanan the son of Kareah and all the in- 
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Judeans men to-eyes-of in-Tahpanhes Pharaoh palace-of 

VknP 'ri*7N nikna mm inn t3 dit^n nnoNiio 

•• t : • j« v: t : t : - t i v jt : - t : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus to-them and-you-are-to-say 

'*m p bn "laNTpini tn 'nnpVf n%> th 

Babylon king-of Nebuchadrezzar — and-I-will-take sending behold-I 

iiPn hVnh □min*? bvnn iko3 'noun Pni) 

jv v ir t j* t t - •)- • : • j* : - : • : - 

that the-these to-the-stones from-above throne-of-him and-I-will-set servant-of-me 

:Dn'*n? innaw tn non tjqo 

iv •• i • : - v jt t : • : at t 

over-them canopy-of-him — and-he-will-spread-out I-have-hidden 


solent men said to Jeremiah, “You are telling 
a lie. The Lord our God did not send you to 
say, ‘Do not go to Egypt to live there,’ 3 but Bar¬ 
uch the son of Neriah has set you against us, 
to deliver us into the hand of the Chaldeans, 
that they may kill us or take us into exile in 
Babylon.” 4 So Johanan the son of Kareah and 
all the commanders of the forces and all the 
people did not obey the voice of the Lord, to 
remain in the land of Judah. 5 But Johanan the 
son of Kareah and all the commanders of the 
f orces took all the remnant of Judah who had 
returned to live in the land of Judah from all the 
nations to which they had been driven— 6 the 
men, the women, the children, the princesses, 
and every person whom Nebuzaradan the cap¬ 
tain of the guard had left with Gedaliah the son 
of Ahikam, son of Shaphan; also Jeremiah the 
prophet and Baruch the son of Neriah. 7 And 
they came into the land of Egypt, for they did 
not obey the voice of the Lord. And they ar¬ 
rived at Tahpanhes. 

8 Then the word of the Lord came to Jeremiah 
in Tahpanhes: 9 “Take in your hands large stones 
and hide them in the mortar in the pavement 
that is at the entrance to Pharaoh’s palace in Tah¬ 
panhes, in the sight of the men of Judah, 10 and 
say to them, ‘Thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will send and take Neb¬ 
uchadnezzar the king of Babylon, my servant, 
and I will set his throne above these stones that I 
have hidden, and he will spread his royal canopy 
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over them, n He shall come and strike the land 
of Egypt, giving over to the pestilence those who 
are doomed to the pestilence, to captivity those 
who are doomed to captivity, and to the sword 
those who are doomed to the sword. 12 1 shall 
kindle a fire in the temples of the gods of Egypt, 
and he shall burn them and carry them away 
captive. And he shall clean the land of Egypt as a 
shepherd cleans his cloak of vermin, and he shall 
go away from there in peace. 13 He shall break 
the obelisks of Heliopolis, which is in the land of 
Egypt, and the temples of the gods of Egypt he 
shall burn with fire.’ ” 

Judgment for Idolatry 

A A The word that came to Jeremiah con- 
I I cerning all the Judeans who lived in 
the land of Egypt, at Migdol, at Tahpanhes, at 
Memphis, and in the land of Pathros, 2 “Thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: You 
have seen all the disaster that I brought upon 
Jerusalem and upon all the cities of Judah. 
Behold, this day they are a desolation, and no 
one dwells in them, 3 because of the evil that 
they committed, provoking me to anger, in that 
they went to make offerings and serve other 
gods that they knew not, neither they, nor you, 
nor your fathers. 4 Yet I persistently sent to 
you all my servants the prophets, saying, ‘Oh, 
do not do this abomination that I hate!’ 5 But 
they did not listen or incline their ear, to turn 
from their evil and make no offerings to other 
gods. 6 Therefore my wrath and my anger were 
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pillars-of — and-he-shall-break in-peace from-there and-he-shall-go-out 

Dnso 'T'Vn TIL TNI on»D PN3 ~IU>N ITU 

• i- : • r v: >" t v : • (St : • ' vjv : iv v v j- 

Egypt gods-of temples-of and— Egypt in-land-of which Beth-shemesh 

:WN3 pip 

with-the-fire he-shall-burn 

nniriT -*73 bn irroT -*?n mn hpn hmn 144 

• : - t v< t : iv jtt jv t t - 

the-Judeans all-of as-to Jeremiah to he-was that the-word 

omannni Yum dtwt onso pxa dtPh 

j** : - : “ : : • : <• : * <vr : • 1 vjv : i* : 

and-at-Tahpanhes at-Migdol the-ones-living Egypt in-land-of the-ones-living 

mm “iqn t3 2 oinna pxai 

Yahweh-of he-says thus to-say Pathros and-in-land-of and-at-Memphis 

iu;n hmn Pa nx nn'xn onx binw t'Vn nixn^ 

<v t t it t <•• v • : jv - •• t : • r • v: t : 

that the-disaster all-of — you-have-seen you Israel God-oJ hosts 

oam min"’ nu “*?3 bv\ d^t ~bv Txin 

<t • : at : j** t t k- : • - t j : - ..... 

and-behold-they Judah cities-of all-of and-upon Jerusalem upon I-brought 

•’J3D3 :nwi> ona rxi ntn oi*n hmn 

j” : • i** iv t ' r m : v - j - t : t 

because-of one-dwelling in-them and-there-is-not the-this the-day desolation 

naV? ■abronh to nu?x ohm 

VJV T ••••:-: T <v t t t 

to-go to-provoke-to-anger-me they-have-done that evil-of-them 

nb hpx nnnx dt'VnV iiyb nop 1 ? 

not that other to-gods to-serve to-make-go-up-in-smoke 

tin bybn nbwxn :d3T1ni ddn non d^t 

v v •• <- : v t i*.* •• - jv ■ tv t: 

— to-you yet-I-sent nor-fathers-of-you you they they-knew-them 

nj -Vn nbxh n'to D'swn nau ~bi 

jt - (S -it: j- : - * • : - j- t t 

now not to-say and-to-send to-repeat the-prophets servants-of-me all-of 

xVi5 :tnjw iwn nx-tn nnurin 'in nx ton 

< : • r t jv -: 1 - jt •• 1- : *j** -: - 

but-not I-hate that the-this the-abomination thing-of — do-you 

Dnino nto djtn tin jdh -nb) tynv 

(St t it •• it t : t v j • : : IT 

from-evil-of-them to-turn ear-of-them — they-inclined and-not they-listenec 

tynni6 :Dnnx dt'VnV npp T*??b 

therefore-she-poured-out other to-gods make-go-up-in-smoke to-not 
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nisnni rrnrr nin ninm 'nan 

i : t : j” t : - : • - • - : • t 

and-in-streets-of Judah in-cities-of and-she-burned and-nose-of-me wrath-of-me 

nriui7 :ntn dP nootf*7 nnn*? nrvini nbmn' 

t - : iv- i - it t : • jt : t : t - *at t i: 

and-now the-this as-the-day to-desolation to-waste and-they-were Jerusalem 

arm hob btnvr nito ’rfra him ion td 

v - t t •• t : • j" v: t : •• v: t : j- t i 

you why Israel God-of hosts God-of Yahweh he-says thus 

■uhN nnb nn^nV ointeteu -bx h* 7 iut run 

• sv t • : - : v •• j : - v t : <t t • 

man to-you to-cut-off selves-of-you against great evil doing 

-min 'nbnb rmir rino pjin bbiy nww 

r at : • j • > i” : y *jt • : 

leave to-not Judah from-midst-of and-one-suckling infant and-woman 

d 5 't 'fenm uovnn b» mnwP nib 

hands-of-you with-works-of to-provoke-to-anger-me remnant to-you 

ontjt -nu>N onsp ynxn nnnx n'rib&b nppb 

you where Egypt in-land-of other to-gods to-make-go-up-in-smoke 

bani’n jdqVi nib man ?ydV dw nub o’ns 

v : i v: 1 - : v t j* : - * - - : at j t i* t 

to-be-you and-so-that as-to-you to-cut-off so-that there to-sojourn coming 

□nnau>n9 :pan "u bin ninnVi nbbnb 

v : - : i- » v it t >" i : t : v : jt t •: • 

?-you-have-forgotten the-earth nations-of among-all-of and-to-taunt to-curse 

niin hNi rmir 'nbn iniin -nm ddytqn nip -nx 

j t •• : t : j* # : - j t v : v •• t 

evils-of and— Judah kings-of evils-of and— fathers-of-you evils-of — 

wv nvix oanyj nin nm obnin hx l 

t <v av - : j t i" : v •• j t : t t 

they-have-done which wives-of-you evils-of and— evils-of-you and— wives-of-him 

ny nten 1610 niynm rrnrr ynxn 

r : j • it t : i : t : 1 vjv : 

up-to they-are-crushed not Jerusalem and-in-streets-of Judah in-land-of 

Tninn oVn -xbi int xb i ntn Din 

• t i : < : t i : :t j : av - j - 

in-law-of-me they-have-walked and-not they-have-feared and-not the-this the-day 

iDrminN ysVi nnunb *nm -nwx tipnn-i 

fathers-of-you and-before before-you I-have-set that and-in-statutes-of-me 

Diy mn ribx hixnv mrr nnx -ns \ibn 

n • : • •• t : • j** v: t : <t : - t i * t 

setting behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus for-thus 

:rmrp -bn -nx nnynVi run*? ddd 'js 

it : t v i* : - : at t : iv t -j- t 

Judah all-of — and-to-cut-off for-harm against-you face-of-me 

nrnp iaii? -nvx rmrv nnxv) -nx mnpVii2 

faces-of-them they-have-set who Judah remnant-of — and-I-will-take 

ynxn. bn i/ahi b nub bnso ~ynx xnb 

» vsv : - : t j t • - : • • iv j t 

in-land-of all and-they-shall-be-finished there to-sojourn Egypt land-of to-come 

idit him nnnn iha 1 onso 

T T IT V <v “ • • j— : • 

they-shall-be-finished by-the-famine by-the-sword they-shall-fall Egypt 

ino 1 rural mna hiin “Tin jupn 

A*’* T IT T T VJV - T “ ! 1 ■t ’ 

they-shall-die and-by-the-famine by-the-sword great-one and-to from-small-one 

bu •’fnpau 3 mannhi nV?phi nbiPh rm 

<- ■ . — t it : v : it t . * : t - : jt t : t : 

on and-I-will-punish and-to-taunt and-to-curse to-horror to-oath and-they-shall-be 


poured out and kindled in the cities of Judah 
and in the streets of Jerusalem, and they be¬ 
came a waste and a desolation, as at this day. 
7 And now thus says the Lord God of hosts, the 
God of Israel: Why do you commit this great 
evil against yourselves, to cut off from you man 
and woman, infant and child, from the midst 
of Judah, leaving you no remnant? 8 Why do 
you provoke me to anger with the works of 
your hands, making offerings to other gods 
in the land of Egypt where you have come to 
live, so that you may be cut off and become a 
curse and a taunt among all the nations of the 
earth? 9 Have you forgotten the evil of your 
fathers, the evil of the kings of Judah, the evil 
of their ? wives, your own evil, and the evil of 
your wives, which they committed in the land 
of Judah and in the streets of Jerusalem? 10 They 
have not humbled themselves even to this day, 
nor have they feared, nor walked in my law and 
my statutes that I set before you and before your 
fathers. 

11 “Therefore thus says the Lord of hosts, the 
God of Israel: Behold, I will set my face against 
you for harm, to cut off all Judah. 12 1 will take 
the remnant of Judah who have set their faces to 
come to the land of Egypt to live, and they shall 
all be consumed. In the land of Egypt they shall 
fall; by the sword and by famine they shall be 
consumed. From the least to the greatest, they 
shall die by the sword and by famine, and they 
shall become an oath, a horror, a curse, and a 
taunt. 13 1 will punish those who dwell in the 

1 Hebrew his 
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land of Egypt, as I have punished Jerusalem, 
with the sword, with famine, and with pesti¬ 
lence, 14 so that none of the remnant of Judah 
who have come to live in the land of Egypt 
shall escape or survive or return to the land of 
Judah, to which they desire to return to dwell 
there. For they shall not return, except some 
fugitives.” 

15 Then all the men who knew that their 
wives had made offerings to other gods, and all 
the women who stood by, a great assembly, all 
the people who lived in Pathros in the land of 
Egypt, answered Jeremiah: 16 “As f or the word 
that you have spoken to us in the name of the 
Lord, we will not listen to you. 17 But we will 
do everything that we have vowed, make offer¬ 
ings to the queen of heaven and pour out drink 
offerings to her, as we did, both we and our 
fathers, our kings and our officials, in the cit¬ 
ies of Judah and in the streets of Jerusalem. For 
then we had plenty of f ood, and prospered, and 
saw no disaster. 18 But since we left off making 
offerings to the queen of heaven and pouring 
out drink offerings to her, we have lacked ev¬ 
erything and have been consumed by the sword 
and by famine.” 19 And the women said , 1 “When 
we made of ferings to the queen of heaven and 
poured out drink offerings to her, was it with¬ 
out our husbands’ approval that we made cakes 
for her bearing her image and poured out drink 
offerings to her?” 

2 o Then Jeremiah said to all the people, men 

'Compare Syriac; HebrewlacksAm/ the women said 


44:19 a Lucian’s recension ofSeptuagint, Kai 
ai yuvatKEt; Eittov- ore kou (similar in Syriac); 
read 11DN D’Uijni 


obtfrp "bp 'mps op)N 3 o'*teo pN3 bnwi’n 

•at t - • i'i-t jv - • - : • • vjv : • : i - 

Jerusalem on I-have-punished as Egypt in-land-of the-ones-dwelling 

D'ba rvrv Nbm nmm runs mna 

<•7 V : • : V IT - IT T T VJV - 

escapee he-shall-be so-not and-with-the-plague with-the-famine with-the-sword 

pN3 dip —o'Kan niirr n'ONiPb onto 

* vjv ; «.t it y t - t s j* • * t : 

in-land-of there to-sojourn the-ones-coming Judah to-remnant-of or-survivor 

tin d'nboo nan -own rmrr pN |3iwbi onso 

— lifting-up they which Judah land-of or-to-return Egypt 

T'uba -on '3 o# -Kb '3 dip rawb hiwb bwai 

i* •• : * J* IT I r T v JV T T T : - 

survivors if except they-shall-return not for there to-dwell to-return soul-of-them 

-'3 b'po*o d'tpino _ b3 inbT tn up*u5 

r ■ : i - <• t •*: t t t : iv J — 

that the-ones-knowing the-men all-of Jeremiah — then-they-answered 

o'lPan _t 73i onnN D'ObNb bo'to nnopo 

the-women and-all-of other to-gods wives-of-them making-go-up-in-smoke 

-pN3 Dnwn dpo _ b3i bion bop nioapo 

in-land-of the-ones-living the-people and-all-of great assembly the-ones-standing 

W'*7N 0033 "1WN 333016 :0QNb Di3n33 O'OSD 

v •• t : j- • v -jt t " i •• j : - : 

to-us you-have-spoken that the-word to-say in-Pathros Egypt 

nta owp '317 :o'bN d'pdu) upn mo 1 dips 

v - t 1 iv •• i* : j*.' •• at : j** : 

we-will-do to-do but to-you listening there-is-not-us Yahweh in-name-of 

1P3D NP 1 'OWN 13330 _t 73 TN 

• • JT T V JT T “ T IV 

from-mouth-of-us he-has-gone-out that the-thing every-of — 

ob -3 toi otwo nsbab 3 bpb 

to-her and-to-pour-out the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

IPpbn UT3N] Um_N 1PWP OWNS b'3W 

kings-of-us and-fathers-of-us we we-did as drink-offerings 

-pswn Dbwn' nipnsi oiio 1 '31)3 irbwi 

and-we-had-plenty Jerusalem and-in-streets-of Judah in-cities-of and-officials-of-us 

ubbn tn -Tons :ipno Kb opoi o'iio o'oai bnb 

: - t t ’ • r t j it t : • jv : r - v v 

we-left then but-from we-saw not and-disaster goodness and-we-had food 

ob -3D01 dtwo nsbab obpb 

jt 1 i" " : • *j — t “ v sv : • .. 1- . 

to-her and-to-pour-out the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke 

31)331 33n31 bb W30n D'3DJ 

LT T T V JV “ A : J - T l* T ! 

and-by-the-famine and-by-the-sword everything we-have-lacked drink-offerings 

nabob bnippp wms a -'ojt 19 : won 

to-queen-of making-go-up-in-smoke we and-when we-have-been-finished 

1PW1N HPbSQO □'301 ob iJDObl O'bWO 

husbands-of-us ?-from-without drink-offerings to-her and-to-pour-out the-heaven 

:o'3W ob 3 doi oippob dt 3 ob irwp 

r t : it ' j" ~ : t • j- : • t - <t • t 

drink-offerings to-her and-to-pour-out to-bear-her cakes for-her we-made 

b'tpao -bpi onsao -bp opo _ bs -bN lo'/rr oqno 2 o 

• t - “ : <• t : - “ at t t v it : v j - 

the-women and-on the-men on the-people all-of to Jeremiah then-he-said 





English (ESV) 


1705 


JEREMIAH 44:21-26 


NiVn2i not* 1 ? nm ink dpppi Dfln "Vs -bpi 

j i - it t n r t t t t ~ : 

?-not to-say word —him the-ones-answering the-peopie all-of and-on 

fmrr npn nrnpp -iipr nppn -nk 

Judah in-cities-of you-made-go-up-in-smoke that the-offering 

D 3 ' 3 ^o M'nintn um DbunT ntenni 

kings-of-you and-fathers-of-you you Jerusalem and-in-streets-of 

niir “dt bnk pkn dpi oanun 

T : J“ T T 1 VAT T J- : IV “ T i 

Yahweh he-remembered —them the-land and-people-of and-officials-of-you 

nkibb nip niir "bar - kbi22 - a ±> -bp nbpm 

t t : - i : i • - iv - r 

to-bear longer Yahweh he-was-able and-not heart-of-him to and-she-came-up 

nipinn pan Drrbbpo in pan 

that the-abominations from-presence-of deeds-of-you evil-of from-presence-of 

nbbpbi nnufri ninnb nasnrf 'nm Drripp 

■it t : st - : t : t : v : : - j- : - av • 

and-to-curse and-to-waste to-desolation land-of-you therefore-she-was you-have-done 

“iipk pan 23 :nrn Dina nwr pan 

that because-of the-this as-the-day one-inhabiting from-there-is-not 

bnpnu) kbi niirb DnKun arnop 

you-obeyed and-not against-Yahweh you-sinned and-that you-made-go-up-in-smoke 

rnpnm imhm nin 1 bipa 

■jt 1 : s t : t : p j : 

and-in-statutes-of-him or-in-law-of-him Yahweh on-voice-of 


anna nanp 

•jv : v jt 't 

—you she-has-happened 

-ba -ba nn^ni*’ 

t v t : : * 

all-of to Jeremiah 

rmir -ba niir 

t : t t : 

Judah all-of Yahweh 


p -bp nnabn kb vnnpni 

’ •• - av : - -s j it : : 

thus on you-walked not and-in-testimonies-of-him 

mk*i24 :n-rn oi*a nkrn runn 

V < - IV J - l - JT T T 

and-he-said the-this as-the-day the-this the-disaster 

-nm ipnip D’uPn -ba bai dp n 

■ : : a* t ■ t iv : t t 

word-of hear the-women all-of and-to the-people 


nba rrikna -mir nn« -na25 :onsn paa “iipk 

•• v: t : it : j- t i • it : * * vjv : iv -s 

God-of hosts Yahweh-of he-says thus Egypt in-land-of who 

"bapn nnanni aa’pi aha nnkb banp 

with-mouth-of-you and-you-spoke and-wives-of-you you to-say Israel 

-na niyip n'ipp hbab lanaba aanpi 

— we-shall-do to-make to-say you-have-fulfilled and-with-hands-of-you 

nabob nppb irm nu;a wtu 

the-heaven to-queen-of to-make-go-up-in-smoke we-vowed that vows-of-us 

□bn: -nk rnnvn a'pn dpddj nb nanbi 

v • v t : *■ t »<•• t a* t s it 1 j" - : 

vows-of-you — you-confirm to-confirm drinks to-her and-to-pour-out 

rri;r -nan ipnu; jab 26 :nann: -nk nrippn riippi 

t : - : j : ’ ** t iv - : • v t iv - j t : 

Yahweh word-of hear f’or-thus vows-of-you — you-shall-do and-to-do 

Tipaua bin anxo paa arniP rmir -ba 

• : - : • * : • • at : • 1 vjv : r : t : t 

I-have-sworn behold-I Egypt in-land-of the-ones-dwelling-of Judah all-of 

'ou> nip rivr -Dk mir ana bmn 'owa 

• : vs* • t : j- t t - <• : 

name-of-me more he-shall-be if Yahweh he-says the-great by-name-of-me 


and women, all the people who had given him 
this answer: 21 “As for the offerings that you of¬ 
fered in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem, you and your fathers, your kings 
and your officials, and the people of the land, 
did not the Lord remember them? Did it not 
come into his mind? 22 The Lord could no 
longer bear your evil deeds and the abomina¬ 
tions that you committed. Therefore your land 
has become a desolation and a waste and a 
curse, without inhabitant, as it is this day. 23 It 
is because you made offerings and because you 
sinned against the Lord and did not obey the 
voice of the Lord or walk in his law and in his 
statutes and in his testimonies that this disaster 
has happened to you, as at this day.” 

24 Jeremiah said to all the people and all the 
women, “Hear the word of the Lord, all you of 
Judah who are in the land of Egypt. 25 Thus says 
the Lord of hosts, the God of Israel: You and 
your wives have declared with your mouths, 
and have fulfilled it with your hands, saying, 
‘We will surely perf orm our vows that we have 
made, to make offerings to the queen of heaven 
and to pour out drink offerings to her.’ Then 
confirm your vows and perform your vows! 
26 Therefore hear the word of the Lord, all you 
of Judah who dwell in the land of Egypt: Be¬ 
hold, I have sworn by my great name, says the 
Lord, that my name shall no more be invoked 
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by the mouth of any man of Judah in all the 
land of Egypt, saying, ‘As the Lord God lives.’ 
27 Behold, I am watching over them for disaster 
and not for good. All the men of Judah who are 
in the land of Egypt shall be consumed by the 
sword and by famine, until there is an end of 
them. 28 And those who escape the sword shall 
return from the land of Egypt to the land of 
Judah, few in number; and all the remnant of 
Judah, who came to the land of Egypt to live, 
shall know whose word will stand, mine or 
theirs. 29 This shall be the sign to you, declares 
the Lord, that I will punish you in this place, 
in order that you may know that my words will 
surely stand against you for harm: 30 Thus says 
the Lord, Behold, I will give Pharaoh Hophra 
king of Egypt into the hand of his enemies and 
into the hand of those who seek his life, as I 
gave Zedekiah king of Judah into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, who was his 
enemy and sought his life.” 

Message to Baruch 

A P The word that Jeremiah the prophet 
J spoke to Baruch the son of Neriah, 
when he wrote these words in a book at the dic¬ 
tation of Jeremiah, in the fourth year of Jehoia- 
kim the son of Josiah, king of Judah: 2 “Thus 
says the Lord, the God of Israel, to you, O Bar¬ 
uch: 3 You said, ‘Woe is me! For the Lord has 
added sorrow to my pain. I am weary with my 
groaning, and I find no rest.’ 4 Thus shall you 
say to him, Thus says the Lord: Behold, what I 
have built I am breaking down, and what I have 


-bnn mm uur -ti “ior nmm Pr -bn pan unpj 

t : i* : jt - *r* t : j* t j* : jt': • 

in-all-of Yahweh Lord alive saying Judah man-of any-of by-mouth-of be-called 

nniub Rbi nynb omby npiP ujn27 :□ nsto pR 

at : j : it t c -jv •• , s** * : * • it : • ' V jv 

for-good and-not for-disaster over-them watching behold-I Egypt land-of 

Dnsp -pRp nP? rmm Pr -bp Q iom 

Egypt in-land-of who Judah man-of all-of and-they-shall-be-finished 

znfi 'b'baus :Dnibn my nynm nnnn 

V V •• • : IT : “ IT T T V JV - 

sword and-escapees-of to-be-finished-them until and-by-the-famine by-the-sword 

nsop 'no rmm pR onsn pR -|p pnP 

number men-of Judah land-of Egypt land-of from they-shall-return 

b'bso -pRb o'Rnn mnm n'URiy _ bn ijb'i 

• - : • * v iv : <• t - t : j* •• : t r : t i: 

Egypt to-land-of the-ones-coming Judah remnant-of all-of and-they-shall-know 

-nRtJ29 innni uoo o-ip' 'n nnn oii> nub 

: iv •• • jv * ’it j• - : t j t 

and-this or-from-them from-me he-will-stand who word-of there to-sojourn 

□ipon on'by ur npn -'n nim -drj hiRn nab 

Pj T - iv •• -s "J" *)" r t : ••• : t <v t 

in-the-place on-you I punishing that Yahweh declaration-of the-sign to-you 

na*T op? Dip b rjhn jynb rrrn 

words-of-me they-will-stand to-stand that you-know in-order-that the-this 

njhs -nR rnf un nin’ uor inn3o :nynb on'by 

j - v • •• j*: • t : j - t j it t : iv •• 

Pharaoh — giving behold-I Yahweh he-says thus for-harm against-you 

Tm vtr rn b'byn mbo yuan 

i-: t : i j-: • - : • • v iv <- : t 

and-in-hand-of ones-being-hostile-to-him in-hand-of Egypt king-of Hophra 

rrnrp pbo impnv tin Tini mi>Rn iwpj uypno 

Judah king-of Zedekiah — I-gave as life-of-him ones-seeking-of 

lypnoi in?R bnn pbn n^Rpninj mn 

and-seeking one-being-hostile-to-him Babylon king-of Nebuchadrezzar in-hand-of 

:iu>£H 

i : ~ 

life-of-him 

nnj -rn nmn -bR R'nan imom bnn mPR nnnn i 45 

at • i” * iv ’it v • t - jt : : • v • <v t t - 

Neriah son-of Baruch to the-prophet Jeremiah he-spoke that the-word 

'so hso "by nbRn o'bnnn tir Q innnn 

j* • v •• ■ v <■• t * t : - v : t : 

from-mouth-of book on the-these the-words — when-to-write-him 

rmm nbo in-w' -rn o'p'imb nninnn rnwn imom 

it : * v JV -JT • 1 v *s-T • • • : IT T T - T : 

Judah king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-the-year Jeremiah 

rnbR3 :nnn n'by bR-iizr 'rtbR mm uor -nn 2 noRb 

t : - t ’ it 1 iv t a** t : • j** v: it : j- t i i 

you-said Baruch to-you Israel God-of Yahweh he-says thus to-say 

'nyp 'nRno -by rip mn' *id' -'3 'b rj _ ur 

• : -t a* : - ~ 1 it *jt : * s - t r • jt i 

I-am-weary pain-of-me upon sorrow Yahweh he-added for to-me now woe 

noR nn vbR noRn min pnRsa Rb nmo TrniRn 

j~ t < t •• j - j • it t j it : • t : - : 

he-says thus to-him you-say thus I-find not and-rest with-sigh-of-me 

-mPR riRi obn ur 'nun -mPR nn nim 

what and— breaking-down I I-have-built what behold Yahweh 








nnm5 :nvi pan ba -nisn wru tn tipdi 

•jt - : r * v it t t v : ft” j* * : i~ t 

and-you that the-land whole-of and— plucking-up I I-have-planted 

-by npn n'id \nn -»± wpnn -bn nbm f? 

upon disaster bringing behold-I for seek-you not great-ones for-you you-seek 

Wpj tin ftb \nnn nim 'ow hm -*?a 

• i : - iv <• : • ~ t : t : ••• : t t t 

life-of-you — to-you but-I-will-give Yahweh declaration-of flesh all-of 

:nu) -^n "i#n ninpan ~b? by bbyjb 

there you-will-go which the-places all-of on for-spoil 

-by N'aan imom 'bn mm mm mn to i 46 

i* t - jt: :• v *jt : - : stt v 

about the-prophet Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 

-\y)n tr^so b: nina b'n -by n'bynb 2 :o;ian 

which Egypt king-of Neco Pharaoh army-of about as-to-Egypt the-nations 

’“i^NTianj nan *tc>n tfnanaa ma —im -by n'n 

v : - 1 : t • jv a* : : - : it : - : - jtt 

Nebuchadrezzar he-defeated which at-Carchemish Euphrates river-of by he-was 

imw "fa 0 'irinb rptfann hiviy Vna 

king-of Josiah son-of to-Jehoiakim the-fourth in-year-of Babylon king-of 

:non*?a*? lum nisi ha dip 3 :rmm 

it t : • - : : t • : »t < : • it : 

for-the-battle and-approach and-large-shield small-shield set-ready Judah 

crmm nirnm o'lihsn bpi D'Dion noN4 

a* t j : 1 : - : r : • tjt - i- • - j : • 

with-helmets and-take-your-stand O-horsemen and-go-up the-horses harness 

□Tin nan 'nnih prcos :njnon wib o'fio-in ipna 

dismayed they I-have-seen why the-body-armor put-on the-spears polish 

oijQi ini)' onniaa hinn dtdj 

j t - jv •• • : t j* s 

and-refuge they-are-beaten-down and-mighty-ones-of-them backward turning-back 

:mm _ dnj a'noa nijta usn t6i im 

it : : i* t • ) t is : * j : it 

Yahweh declaration-of from-all-around terror they-turn-face and-not they-have-fled 

-by haiiis niaan dVq' -Vni Vpn dip -bn e 

by north-DIR the-mighty-one he-escapes and-not the-swift he-flees not 

m -»a 7 :bsn bu>a ms nm t 

iv it t : 1 : t t : - : J“ 

this who and-they-have-fallen they-have-stumbled Euphrates river-of hand-of 

bnsas :ro'o iippan' ninma r\by ' nN'a 

• - : • it •• 1. “it si* t : - Av i~ j : - 

Egypt waters-of-him they-surge like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

hbyn naNh o'a iuthjt ninmai n*?p' nxn 

v r v ~ • at j : • it:-: v -: i- j : - 

let-me-rise and-he-said waters they-surge and-like-the-rivers he-rises like-the-Nile 

bp 9 :ra 'nun yy nmafc thn - noaN 

< _: IT •• : ) : i* t )• 1 v v v “ -: 

go-up in-her and-ones-inhabiting-of city let-me-destroy earth let-me-cover 

aniaan ins’i nann bVnnm boien 

< ft’ • - 1 : ••: v v t j : : * : 

Cush the-mighty-ones and-let-them-go-out O-chariot and-rage O-horses 

'inn 'ipsh onbi rin 'iyan biai 

•• : i v : • : t j** : 

ones-bending-of ones-handling-of and-men-of-Lud shield ones-handling-of and-Put 

hnpj or nians mn' yinb wnn oinno :np>p 

t ’t : < t : j* : st - - i: v 1 it 

vengeance day-of hosts Yahweh-of to-Lord the-that and-the-day bow 


planted I am plucking up—that is, the whole 
land. 5 And do you seek great things for your¬ 
self? Seek them not, for behold, I am bringing 
disaster upon all flesh, declares the Lord. But 
I will give you your life as a prize of war in all 
places to which you may go.” 

Judgment on Egypt 

A /T The word of the Lord that came to 
I Jeremiah the prophet concerning the 
nations. 

2 About Egypt. Concerning the army of 
Pharaoh Neco, king of Egypt, which was by 
the river Euphrates at Carchemish and which 
Nebuchadnezzar king of Babylon defeated in 
the fourth year of Jehoiakim the son of Josiah, 
king of Judah: 

3 “Prepare buckler and shield, 

and advance for battle! 

4 Harness the horses; 

mount, O horsemen! 

Take your stations with your helmets, 
polish your spears, 
put on your armor! 

5 Why have I seen it? 

They are dismayed 

and have turned backward. 

Their warriors are beaten down 
and have fled in haste; 
they look not back— 
terror on every side! 

declares the Lord. 

6 “The swift cannot flee away, 

nor the warrior escape; 
in the north by the river Euphrates 
they have stumbled and fallen. 

7 “Who is this, rising like the Nile, 

like rivers whose waters surge? 

8 Egypt rises like the Nile, 

like rivers whose waters surge. 

He said, ‘I will rise, I will cover the earth, 

I will destroy cities and their inhabitants.’ 

9 Advance, O horses, 

and rage, O chariots! 

Let the warriors go out: 
men of Cush and Put who handle the 
shield, 

men of Lud, skilled in handling the bow. 

10 That day is the day of the Lord God of 

hosts, 

a day of vengeance. 
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to avenge himself on his foes. 

The sword shall devour and be sated 
and drink its fill of their blood. 

For the Lord God of hosts holds a sacrifice 
in the north country by the river 
Euphrates. 

11 Go up to Gilead, and take balm, 

O virgin daughter of Egypt! 

In vain you have used many medicines; 
there is no healing for you. 

12 The nations have heard of your shame, 

and the earth is full of your cry; 
for warrior has stumbled against warrior; 
they have both fallen together.” 

13 The word that the Lord spoke to Jeremiah 
the prophet about the coming of Nebuchadnez¬ 
zar king of Babylon to strike the land of Egypt: 

14 “Declare in Egypt, and proclaim in Migdol; 

proclaim in Memphis and Tahpanhes; 
say, ‘Stand ready and be prepared, 
for the sword shall devour around you.’ 

15 why are your mighty ones face down? 

They do not stand 1 

because the Lord thrust them down. 

•6 He made many stumble, and they fell, 
and they said one to another, 

‘Arise, and let us go back to our own people 
and to the land of our birth, 
because of the sword of the oppressor.’ 

17 Call the name of Pharaoh, king of Egypt, 

‘ Noisy one who lets the hour go by.’ 

18 “As I live, declares the King, 

whose name is the Lord of hosts, 
like Tabor among the mountains 
and like Carmel by the sea, shall one 
come. 

19 Prepare yourselves baggage for exile, 

O inhabitants of Egypt! 

For Memphis shall become a waste, 
a ruin, without inhabitant. 

20 “A beautiful heifer is Egypt, 

but a biting fly from the north has come 
upon her. 

21 Even her hired soldiers in her midst 

'Hebrew He does not stand 


46:11 p rvrin 

46:16 c transpose riQfcTl here; cf. Septuagint 
46:17 a-a Septuagint (Vulgate), kcxAeocxte ro 
ovopa ; cf. Syriac; read DU? 'p 
46:20 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, others, rQ 


inn nb3Ni 

v v jt : t : 

sword and-she-shall-devour 


rnsn 

T T ’ 

from-foes-of-him 


□p:nb 

ij.. T • ; 

to-take-vengeance 

nyniyi 


rat '3 dote nnm 

j* at t • it : t : t : jt : 

sacrifice for from-blood-of-them and-she-shall-drink-her-fill and-she-shall-be-satisfied 

'by ii :ma “in: -bn rias pas mans mir biab 

<• it : - : v 'it 1 v jv : -j t : s* : t 

go-up Euphrates river-of to north in-land-of hosts Yahweh-of to-Lord 

Tprin k)vib d'*iso to nbira 'ns 'npi bybi 

j” : • : t - • at : • - i- : *t: j* t : • 

I-multiply to-the-vanity Egypt daughter-of virgin-of balm and-take Gilead 

niibp bn: wob>i 2 :nb yn nbyn ni&an 

shame-of-you nations they-have-heard for-you there-is-not healing medicines 

ibb>3 niajQ ni3: -'3 pan nxbn nnmsi 

t t • : < • i* * vat t jt : t ’ (.*• t : • : 

they-have-stumbled against-mighty-one mighty-one for the-earth she-is-full and-cry-of-you 

~bn nin 1 nan "wx nmnn :Drr:tP ibs: ran' 

iv t : jv • jv t t - iv •• : j : t it : - 

to Yahweh he-spoke that the-word both-of-them they-have-fallen together 

tin ninn b bin nbn hsannain: Niib N'i:n iitot 

v i - : v t 1 v jv - v : - i : t a* t “ it : :• 

— to-strike Babylon king-of Nebuchadrezzar to-come the-prophet Jeremiah 

ijnnwrn bii:nn ip'n^m bnypa mnw :Dnsn pa 

and-proclaim in-Migdol and-proclaim in-Egypt declare Egypt land-of 

-, 3 t\b pni hirnn npN onjannrn n 2 ? 

for for-you and-be-prepare take-my-stand say and-in-Tahpanhes in-Memphis 

?pT3N HP? 2 UHQis :?f'3'3D inn nbrm 

mighty-ones-of-you he-is-washed-away why all-around-you sword she-shall-devour 

bu?i3 nannie :iann mrr '3 nby nb 

a** it : • it - : it : r - t j 

one-stumbling he-made-many he-has-thrust-down-him Yahweh because he-stands not 

innip hnNn in in ~bn c bb: 

T lj : 1 - “ v J* - T 

arise and-they-said neighbor-of-him to man he-fell also 

nrhnbin pN -bn) i:ny ~bn muni 


nan 

because-of 


onso 

Egypt 


kindred-of-us land-of and-to people-of-us 

-nbn nins a nw i*np a n 

* v iv < : - at i :’t 

king-of Pharaoh there they-call 

■dnj ba -mis :nyinn 

••• : • t - i” 

the-King declaration-of I alive the-appointed-time 

tPm ninro '3 inw 

•tp.’ j t : •< a : 

among-the-mountains like-Tabor for name-of-him 

nb nyy hbi; 'bsw :Ntr 

1 t j* ~: t <•• : it 


to and-let-us-turn-back 

:mi»n 

nnn 

the-one-oppressing 

sword 

T3X?n 

ji kv 

he-makes-pass-by 

noise 

niNns 

i t : 

run 1 

jt : 


hosts Yahweh-ot 

□”3 bnn33i 

t <•• : it jt- iv : - : 

to-you prepare exile baggage-of he-shall-come by-the-sea and-like-Carmei 

n 4 nn nniPb hi -'3 anso Tin rowi 1 

v : i* jt - : ’ i* • at : • - v iv 

she-shall-be to-waste Memphis for Egypt daughter-of one-inhabiting-oi 

rptrns 1 nb:i) 2 o auri' pNQ nnsni 

it • i”: jt : v I- »>•••• it: • : 

beautiful heifer one-inhabiting from-there-is-not and-she-shall-be-destroyed 

nnpip -q:2i N3 jiasn pp. Dnsn 


hired-ones-of-her even 


coming coming from-north biting-insect Egypt 
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usn nan -on -'a pjno ^ipa nanpa 

they-have-turned-away they also for fatness like-calves-of in-midst-of-her 

N3 DTK UV '3 HOP R 2 ? lHJT 101 

JT *JT •’ J J* (ST T J IT S ” JT 

he-has-come calamity-of-them day-of for they-stood not together they-fled 

_, a i 2 ? 1 iz)ni3 nbip 22 romps np orrVp 

for he-goes like-the-serpent sound-of-her punishment-of-them time-of upon-them 

ro’pp ’ions iK3 hiaTipai id 2 ? 1 V’na 

trees like-ones-cutting-of against-her they-come and-with-axes they-walk in-force 

iib '3 niir -dri rnp 1 im323 

j i* t : : t : - < : t 

not though Yahweh declaration-of forest-of-her they-shall-cut-down 

pro niiNO bn '3 npir 

and-there-is-not more-than-locust they-are-numerous because he-is-searched-out 

mm onso Tin npran24 nsoo dpi 2 ? 

it : • • at : * - t i* it : • ivt 

she-shall-be-given Egypt daughter-of she-shall-be-ashamed number to-them 

bic iut 'ribx niRap hit aoR 25 :riap -op ra 

•• t : • J" v: t : t : - t 'it - j~ : 

Israel God-of hosts Yahweh-of he-said north people-of in-hand-of 

o'npp -Vpi hjns -Vpi Rip jipR -bx apis Pin 

Egypt and-on Pharaoh and-on from-Thebes Amon to punishing behold-I 

bm njhs _2 7pi mbn _2 7Pi rrnfrR ~bm 

j- : : - - : t avt : - : t iv v: - s 

and-upon Pharaoh and-upon kings-of-her and-on gods-of-her and-on 

nppap Tp D’ririii 26 :in o’npiin 

ones-seeking-of in-hand-of and-I-will-give-them in-him the-ones-trusting 

■Tm baa “isKmani tii di^si 

- : iv t 1 v iv j - v : - i : •)- : t : - 

and-in-hand-of Babylon king-of Nebuchadrezzar and-in-hand-of life-of-them 

-OKI tnp -'0'3 jatpn fa -nnRi imp 

declaration-of old as-days-of she-shall-be-inhabited thus and-after servants-of-him 

nnn -Vri hpp 1 tip nth ~bx nnRi P 27 :mrr 

be-you-dismayed and-not Jacob servant-of-me fear-you not but-you Yahweh 

rjinr tiri pirnn ^pprin Pin r? btiiw 

seed-of-you and— from-far one-saving-of-you behold-I for Israel 

opipi aipp' anil d , 3p> pro 

•)- t : st : at : 1 vjv •• 

and-he-shall-be-quiet Jacob and-he-shall-return captivity-of-them from-land-of 

~bx nriN28 nnno pRi fiRp 

not you one-making-afraid and-there-will-not-be and-he-shall-be-at-ease 

b pk anR 's nirr -dri hpp’ hip rtei 

for I with-you for Yahweh declaration-of Jacob servant-of-me fear-you 

no# amnan tpr inPin 'baa nba hippr 

t t ' j- : - • sv -s j* it : t t v v: v 

there-DIR I-have-driven-you which the-nations in-all-of end I-will-make 

u>i)p>pb •frnon nba niPPR -Rb ^nRi 

to-the-justice and-I-will-discipline-you complete-end I-shall-make not but—you 

I-will-leave-unpunished-you not and-to-leave-unpunished 


are like fattened calves; 
yes, they have turned and fled together; 
they did not stand, 

for the day of their calamity has come 
upon them, 

the time of their punishment. 

22 “She makes a sound like a serpent gliding 

away; 

for her enemies march in force 
and come against her with axes 
like those who fell trees. 

23 They shall cut down her forest, 

declares the Lord, 
though it is impenetrable, 
because they are more numerous than 
locusts; 

they are without number. 

24 The daughter of Egypt shall be put to 

shame; 

she shall be delivered into the hand of a 
people from the north.” 

25 The Lord of hosts, the God of Israel, 
said: “Behold, I am bringing punishment upon 
Amon of Thebes, and Pharaoh and Egypt and 
her gods and her kings, upon Pharaoh and 
those who trust in him. 26 1 will deliver them 
into the hand of those who seek their life, into 
the hand of Nebuchadnezzar king of Babylon 
and his officers. Afterward Egypt shall be in¬ 
habited as in the days of old, declares the Lord. 

27 “But fear not, O Jacob my servant, 

nor be dismayed, O Israel, 
for behold, I will save you from far away, 
and your offspring from the land of their 
captivity. 

Jacob shall return and have quiet and ease, 
and none shall make him afraid. 

28 Fear not, O Jacob my servant, 

declares the Lord, 

f or I am with you. 

I will make a full end of all the nations 
to which I have driven you, 
but of you I will not make a full end. 

I will discipline you in just measure, 
and I will by no means leave you 
unpunished.” 
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Judgment on the Philistines 

A "7 The word of the Lord that came to 
l* / Jeremiah the prophet concerning the 
Philistines, before Pharaoh struck down Gaza. 


2 “Thus says the Lord: 

Behold, waters arerisingout of the north, 
and shall become an overflowing torrent; 
they shall overflow the land and all that 
fills it, 

the city and those who dwell in it. 

Men shall cry out, 

and every inhabitant of the land shall 
wail. 

3 At the noise of the stamping of the hoofs of 

his stallions, 

at the rushing of his chariots, at the 
rumbling of their wheels, 
the fathers look not back to their children, 
so feeble are their hands, 

4 because of the day that is coming to 

destroy 

all the Philistines, 
to cut off from Tyre and Sidon 
every helper that remains. 

For the Lord is destroying the Philistines, 
the remnant of the coastland of Caphtor. 

5 Baldness has come upon Gaza; 

Ashkelon has perished. 

O remnant of their valley, 
how long will you gash yourselves? 

6 Ah, sword of the Lord! 

Howlong till you are quiet? 

Put yourself into your scabbard; 
rest and be still! 

7 How can it J be quiet 

when the Lord has given it a charge? 
Against Ashkelon and against the seashore 
he has appointed it.” 


Judgment on Moab 

A Q Concerning Moab. 
iO Thus says the Lord of hosts, the God 
of Israel: 


“Woe to Nebo, for it is laid waste! 

Kiriathaim is put to shame, it is taken; 

the fortress is put to shame and broken 
down; 

2 the renown of Moab is no more. 

In Heshbon they planned disaster against 
her: 

‘Come, let us cut her off from being a 
nation!’ 

You also, O Madmen, shall be brought to 
silence; 

the sword shall pursue you. 

3 “A voice! A cry from Horonaim, 

‘Desolation and great destruction!’ 

4 Moab is destroyed; 


' Septuagint, Vulgate: Hebrew you 


47:6 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 


-ba R0?n imom -bn mm mm rrn mi?N 147 

v i* t - n: :• v vt : ~ : stt v 

as-to the-prophet Jeremiah to Yahweh word-of he-was that 

noa irG2 : nn? tin nina nm mm □‘whs 

j- t j it- v i : — jv- v*jv : a* : • : 

he-says thus Gaza — Pharaoh he-struck-down when-before Philistines 

hmh vm jiayo nbp ob -run mm 

overflowing to-torrent and-they-shall-be out-of-north rising waters behold Yahweh 

nn 'nun mp nkihoi via ismn 

(St ** : j : v t : * vjv : : • : 

in-her and-ones-dwelling-of city and-fullness-of-her land and-they-shall-overflow 


iviai num ha hbm 

1 v it t r* i. • •• : 

the-land one-inhabiting-of every-of and-he-shall-wail 

p?pno rb0R niona 

- j- •• t • - j : - 

from-rush-of mighty-ones-of-him hoofs-of 


□“tnh ban 

t t IT • it: 

the-man and-they-shall-cry-out 

hui?u? hipp 3 

stamping-of from-sound-of 


cria -bn hna uan -nb rhAhA non ihnnh 

• t v t < : • 1 at • : - • v. : 

children to fathers they-turn not wheels-of-him rumble-of to-chariot-of-him 

ba -nn ninwh knn nib -hiM : d*t trano 

t v j : • t - - - • itt * i : • r* 

all-of — to-destroy the-one-coming the-day on hands from-weakness-of 

_> a nti? mnU? ha ribyhi nib nnanh nbu?ha 

r (S"^ j- t 1 1 • : : : - : • : • : 

for one-helping remaining-one every and-to-Sidon to-Tyre to-cut-off Philistines 

nimaa w nnau? Dbu?ha tin mm mu? 

1 : - r e - : • : • : v t : <•• 

Caphtor coastland-of remnant-of Philistines — Yahweh destroying 

nnau? 7ihpu?N nnonj nii? ~bn hnnp nans 

r - : 1 - jt : : • T - • t :*t t <t 

remnant-of Ashkelon she-has-perished Gaza to baldness she-has-come 

mi? nimh ann w :miann mo mi? npoi? 

t I - v v< • it : • 1- t - ’at : • 

until to-Yahweh sword ah you-will-gash-yourself when until valley-of-them 

n?nn nhpn b "hN bean n?pu?n ab tn 

i* : t •• » - - * : it •• • ’a : j t it 

find-rest sheath-of-you not assemble-yourself you-are-quiet not when 

-bn nh -my mnn nbu?n 

IV AT T • IT I- • 1 : • J** -IT 

against to-her he-has-given-charge when-Yahweh you-will-be-quiet how and-be-still 

:nnir du? o»n nb _ hNi phpp?k 

he-has-appointed-her there the-sea shore-of and-against Ashkelon 

'bn hn hknii? 1 bha nikny nim noa _ na nkioh 1 48 

v < •• T : • J- v: t : t : - t i t : 

to woe Israel God-of hosts Yahweh-of he-says thus as-to-Moab 


nunnh D'nnp nnnhj nunnh mhu? 0 h: 

t r ■ at t . * it : : • t r t t j* 

she-is-ashamed Kiriathaim she-is-taken she-is-ashamed she-is-devastated for Nebo 


?iau?na hkio nhnn nip pa2 :nnm nAii?on 

* : v : t j- • : 1 j- t it t it : ■ - 

in-Heshbon Moab renown-of more there-is-not and-she-broken-down the-fortre>* 


"□a nAO mnnnji «h m?n mhp ntz>n 

(S’ t jv • : - : i : t t t v t < : t 

also from-nation and-let-us-cut-off-her come disaster against-her they-plannec 

nppy hip 3 mnn bb TbtJN ’p7n ipnp 

cry sound-of sword she-shall-go after-you you-shall-be-silent Madmer. 

iRio nnnp??4 bm nnp?i nw tninho 

AT IT : : • IT V JV T (. • AT I •’ 

Moab she-is-broken great and-destruction devastation from-Horonai:r 
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’zm mi¥?n nVyo *35 mnws npm ijpntfn 

r : • • ■ j~ -s - •< t iv • : 'it t : r : 

with-weeping the-Luhith ascent-of for small-ones-of-her cry they-have-made-hear 

-npz^ ns D'ihin ppm n m -n*?xr 


J” T 

cry-of distressed-ones-of Horonaim at-descent-of 

-U)i“U)3 ni^nni ddwda toVq ida6 


flee 


for weeping he-goes-up 

Hpoiy nnu; 


■^hraiNn : i 

and-in-treasures-of-you 


they-have-heard destruction 

m - p 

because 


'3 7 :P 3 P 03 

• it : * — 

for in-the-desert 

mVn 


nx -da 


like-juniper and-you-will-be self-of-you 

in-works-of-you to-trust-you 

vapd n*?iA3 &m 

j t-: t - : <tt : -a--t - : i- 

priests-of-him in-the-exile Chemish and-he-shall-go-out you-shall-be-taken you also 

ppa -Vd ~bx ppu; krns :ptt min 

• t v •• t : 

city every-of to one-destroying and-he-shall-come 

PQWA1 pDlAP PDNJ 

j- : • : 1 i" t j- t : 

and-he-shall-be-destroyed the-valley and-he-shall-perish she-shall-escape not and-city 

xvi n nkioV ns 'un9 :mrp pok pu>n ptzban 
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stop mrp 
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slackness Yahweh 
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he-has-been-at-ease 
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and-not dregs-of-him 
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to-Moab wing give Yahweh he-has-said as the-plain 
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they-shall-be to-desolation and-cities-of-her she-goes-out 

npaVa ntpp pipr 10 :jnp nwi 1 

work-of one-doing being-cursed in-them one-inhabiting 
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it • i : - “j** t : 

from-blood sword-of-him one-keep-away and-being-cursed 


-bx kin ppjpi rn-iyAD nkin 

to he and-being-siill from-youth-of-him Moab 
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upon he-has-gone not and-in-the-exile vessel to from-vessel he-has-been-emptied 
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he-has-changed not and-scent-of-him in-him taste-of-him he-stands so 

i 1 ? -pnnVuh rrirp -oka bm d'O' -hah 13*712 

to-him when-I-shall-send Yahweh declaration-of coming days behold for-thus 

jp'T r* 73 i inusn D’uS 

they-will-make-empty and-vessels-of-him and-they-will-pour-him ones-pouring 
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from-Chemosh Moab then-he-shall-be-ashamed they-will-break and-jars-of-them 
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confidence-of-them from-Bethel Israel house-of they-were-ashamed as 
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to-the-war valor and-men-of we mighty-ones you-say how 
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and-choice-thing-of he-has-come-up and-cities-of-her Moab he-is-devastated 
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the-King declaration-of to-the-slaughter they-have-gone-down young-men-of-him 


her little ones have made a cry. 

5 For at the ascent of Luhith 

they go up weeping;' 
for at the descent of Horonaim 
they have heard the distressed cry 2 of 
destruction. 

6 Flee! Save yourselves! 

You will be like a juniper in the desert! 

7 For, because you trusted in your works and 

your treasures, 
you also shall be taken; 
and Chemosh shall go into exile 
with his priests and his officials. 

8 The destroyer shall come upon every city, 

and no city shall escape; 
the valley shall perish, 
and the plain shall be destroyed, 
as the Lord has spoken. 

9 “Give wings to Moab, 

for she would fly away; 
her cities shall become a desolation, 
with no inhabitant in them. 

10 “Cursed is he who does the work of the 
Lord with slackness, and cursed is he who 
keeps back his sword from bloodshed. 

11 “Moab has been at ease from his youth 
and has settled on his dregs; 
he has not been emptied from vessel to 
vessel, 

nor has he gone into exile; 
so his taste remains in him, 
and his scent is not changed. 

12 “Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, when I shall send to him 
pourers who will pour him, and empty his ves¬ 
sels and break his 2 jars in pieces. 13 Then Moab 
shall be ashamed of Chemosh, as the house of 
Israel was ashamed of Bethel, their confidence. 

14 “How do you say, ‘Weare heroes 

and mighty men of war’? 

15 The destroyer of Moab and his cities has 

come up, 

and the choicest of his young men have 
gone down to slaughter, 

' Hebrew weeping goes up with weeping 2 Septuagint 
(compare Isaiah 15:5) heard theory 3 Septuagint, Aquila; 
Hebrew their 


48:4 p :nnn)¥ 
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declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 

16 The calamity of Moab is near at hand, 

and his affliction hastens swiftly. 

17 Grieve for him, all you who are around 

him, 

and all who know his name; 
say, ‘How the mighty scepter is broken, 
the glorious staff. 5 

18 “Come down from your glory, 

and sit on the parched ground, 

O inhabitant of Dibon! 

For the destroyer of Moab has come up 
against you; 

he has destroyed your strongholds. 

19 Stand by the way and watch, 

O inhabitant of Aroer! 

Ask him who flees and her who escapes; 
say, ‘What has happened? 5 

20 Moab is put to shame, for it is broken; 

wail and cry! 

Tell it beside the Arnon, 
that Moab is laid waste. 

21 “Judgment has come upon the tableland, 
upon Holon, and Jahzah, and Mephaath, 22 and 
Dibon, and Nebo, and Beth-diblathaim, 23 and 
Kiriathaim, and Beth-gamul, and Beth-meon, 
24 and Kerioth, and Bozrah, and all the cities of 
the land of Moab, f ar and near. 23 The horn of 
Moab is cut off, and his arm is broken, declares 
the Lord. 

26 “Make him drunk, because he magnified 
himself against the Lord, so that Moab shall 
wallow in his vomit, and he too shall be held 
in derision. 27 Was not Israel a derision to you? 
Was he found among thieves, that whenever 
you spoke of him you wagged your head? 

28 “Leave the cities, and dwell in the rock, 

O inhabitants of Moab! 

Be like the dove that nests 
in the sides of the mouth of a gorge. 

29 We have heard of the pride of Moab— 

he is very proud— 
of his loftiness, his pride, and his 
arrogance, 

and the haughtiness of his heart. 
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48:20 p IpHTl l lVp’n 
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^1 hop 000 -bN 19 :oHmo nnw 

v - : j* : • • v-jv v * • it t : • ir • 

and-watch stand way to strongholds-of-you he-has-destroyed 

-no hon noboji dj Pnw opiop nowi 1 

i' : • t t : • : jt • - a- v jv 

what say and-one-escaping one-fleeing ask Aroer one-inhabiting-of 

»ppn iPbvi nnn -h ONio Poi-120 :nmmi 

’ at : I J’ T l- I* *JT >’ T IT : I* 
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pool b nan mm -bp h inmowme 

and-let-him-wallow he-has-made-great Yahweh against because make-drunk-him 
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right not boasts-of-him right and-not overflowing-of-him Yahweh declaration-of 
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all-of-him and-for-Moab I-wail Moab over thus upon they-have-done 
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TjTsa -bv) ^jwp -bv ipoa nru 1 d 1 

grape-harvest-of-you and-on summer-of-you on they-reached Jazer Sea-of 

Vui nnotu nuDRjj33 :bvi ttw 

•r t jt : t : v v : it t i m 

and-joy gladness and-she-has-been-taken he-has-fallen one-destroying 

oppp pi iKio *?o-pp 

from-winepresses and-wine Moab and-from-land-of from-fertile-land 

nrn nb rrn tt'h frr -nb 'niwn 

it •• j it •• t •• ' j : • i • - : • 

shout-of-joy not shout-of-joy shout-of-joy he-treads not I-have-made-cease 
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and-he-shall-spread he-shall-fly-swiftly like-the-eagle behold Yahweh he-says 


30 I know his insolence, declares the Lord; 

his boasts are false, 
his deeds are f alse. 

31 Therefore I wail for Moab; 

I cry out for all Moab; 

for the men of Kir-hareseth I mourn. 

32 More than for Jazer I weep for you, 

O vine of Sibmah! 

Your branches passed over the sea, 
reached to the Sea of Jazer; 
on your summer fruits and your grapes 
the destroyer has fallen. 

33 Gladness and joy have been taken away 

from the fruitf ul land of Moab; 

I have made the wine cease from the 
winepresses; 

no one treads them with shouts of joy; 
the shouting is not the shout of joy. 

34 “From the outcry at Heshbon even to Ele¬ 
aleh, as f ar as Jahaz they utter their voice, from 
Zoar to Horonaim and Eglath-shelishiyah. 
For the waters of Nimrim also have become 
desolate. 35 And I will bring to an end in Moab, 
declares the Lord, him who offers sacrifice in 
the high place and makes offerings to his god. 
36 Therefore my heart moans for Moab like a 
flute, and my heart moans like a flute for the 
men of Kir-hareseth. Theref ore the riches they 
gained have perished. 

37 “For every head is shaved and every beard 
cut off. On all the hands are gashes, and around 
the waist is sackcloth. 38 On all the housetops of 
Moab and in the squares there is nothing but 
lamentation, f or I have broken Moab like a ves¬ 
sel for which no one cares, declares the Lord. 

39 How it is broken! How they wail! How Moab 
has turned his back in shame! So Moab has 
become a derision and a horror to all that are 
around him.” 

40 For thus says the Lord: 

“Behold, one shall fly swiftly like an eagle 


48:31 c read, with 1 Hebrew manuscript, Qere 
of Eastern Masoretes, HAHN ; Septuagint, 
auxpou 

48:34 d read 'PI; cf. Septuagint 
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and spread his wings against Moab; 

41 the cities shall be taken 

and the strongholds seized. 

The heart of the warriors of Moab shall be 
in that day 

like the heart of a woman in her birth 
pains; 

42 Moab shall be destroyed and be no longer 

a people, 

because he magnif ied himself against the 
Lord. 

43 Terror, pit, and snare 

are bef ore you, O inhabitant of Moab! 

declares the Lord. 

44 He who flees from the terror 

shall fall into the pit, 
and he who climbs out of the pit 
shall be caught in the snare. 

For I will bring these things upon Moab, 
the year of their punishment, 

declares the Lord. 

45 “In the shadow of Heshbon 

fugitives stop without strength, 
for fire came out from Heshbon, 
flame from the house of Sihon; 
it has destroyed the forehead of Moab, 
the crown of the sons of tumult. 

46 Woe to you, O Moab! 

The people of Chemosh are undone, 
for your sons have been taken captive, 
and your daughters into captivity. 

47 Yet I will restore the fortunes of Moab 

in the latter days, declares the Lord.” 
Thus far is the judgment on Moab. 


Judgment on Ammon 


49 


Concerning the Ammonites. 
Thus says the Lord: 


“Has Israel no sons? 

Has he no heir? 

Why then has Milcom dispossessed Gad, 
and his people settled in its cities? 

2 Therefore, behold, the days are coming, 
declares the Lord, 

when I will cause the battle cry to be heard 
against Rabbah of the Ammonites; 
it shall become a desolate mound, 
and its villages shall be burned with fire; 
then Israel shall dispossess those who 
dispossessed him, 
says the Lord. 


3 “Wail, O Heshbon, for Ai is laid waste! 


48:44 p Dip 

48:44 e read n*?N ; cf. Septuagint, Syriac 
48:45 f read, with a few Hebrew manuscripts, 
rVQD ; Theodotion, Syriac, as Numbers, 

rrnpp 

49:1 a readDD^p ; cf . Septuagint, Syriac, 
Vulgate 


niissm nihpn irrab 41 :nxin -5x raja 

it:-: - t : : * it v it t : 

and-the-strongholds the-cities she-shall-be-taken Moab against wings-of-him 

xirin ora axio niaa a5 nvn nwam 

J - T <•• •• T T i: T AT : • 

the-that in-the-day Moab mighty-ones-of heart-of and-he-shall-be she-shall-be-seizec 

oyn axio nowji42 :mso nwx aba 

at •• i.t j- : • : it : n • v : 

from-people Moab and-he-shall-be-destroyed being-in-labor woman like-heart-of 

nby nai nnm nn 243 mrr by 'a 

• t at t - t - )- i* : • it : - r 

upon-you and-snare and-pit terror he-has-made-great Yahweh against because 

nnan pso oun 44 :mm -dxj axio awi 1 

- - - <•• : • t - it : ••. : it y 

the-terror from-face-of the—flight Yahweh declaration-of Moab one-inhabiting-of 

nab nnbn pa r 6 ym nnan bx br 

he-shall-be-caught the-pit out-of and-the-one-going-up the-pit into he-shall-fall 

□mpa mw axio bx e n^N xbx -'3 naa 

IT T : j- : *JT V T SV - ' T I* AT - 

punishment-of-them year-of Moab to to-her I-will-bring for in-the-snare 

nao nay pawn Vya 45 min 1 -dxj 

away-from-strength they-stand Heshbon in-shadow-of Yahweh declaration-of 

f paa hanb pawnn xsr wx _i a mm 

» j.. . t t iv: 1 : v •• jtt •• r a* t 

from-among and-flame from-Heshbon he-has-gone-out fire for ones-fleeing 

-we : pxw pa ap-Tpi axio nxs 'baxhi prrp 

woe tumult sons-of and-crown-of Moab edge-of and-she-consumed Sihon 

inp5 -’a wioa -djj nax axio nb 

they-have-been-taken for Chemosh people-of he-has-perished Moab to-you 

tqwi 47 :mawa spniru pifa ?ph 

yet-I-will-restore in-the-captivity and-daughters-of-you in-the-captivity sons-of-you 

nun -ny mm -dxj mmn mnsa axio -maw 

t i" - at : ••. : i* t — y -: - : *jt 

here to Yahweh declaration-of the-days in-latter-of Moab fortune-of 

:axiO DSWO 

it j- : 

Moab judgment-of 

bfnwb px mjan nim nnx na pay nab 49 

•• t : • : * j 't -: t : j- t < » - j** : • 

to-Israel there-is-not ?-sons Yahweh he-says thus Ammon as-to-people-of 

tin a baba wm yrio b px wni 1 -nx 

— king-of-them he-has-dispossessed why to-him there-is-not heir if 

mxa mm run 73*72 : 37 b mya iayi ni 

• T • T ** * 1 " T IT T JTT ! I " I 7 

coming days behold for-thus he-settled in-city-of-him and-people-of-him Gad 

pay -pa nan bx Tiynwnf nim -dnj 

Ammon people-of Rabbah against when-I-will-cause-to-be-heard Yahweh declaration-o: 

mnjai naaw bnb hmm nanba nynr 

t iv : t t : j** : t : it : t t : • j- 

and-daughters-of-her desolation to-mound-of and-she-shall-be battle alarm-of 

-nx bxnw 1 wnn mnsn wxa 

v m J" t : • s-t : t : a- • j- 7 

— Israel then-he-shall-dispossess they-shall-burn with-the-tire 

-mnw ’a pawn bbm3 : mm nnx vwm 

t : ••. j- • : v .... IT : j- t it : 

she-is-devastated for Heshbon wail Yahweh he-says ones-dispossessing-hirr 





English (ESV) 


1715 


JEREMIAH 49:4-13 


mDuiiPnm nnao nnin ran ni n mpi)» 'y 

and-run-to-and-fro lament sackcloth put-on Rabbah daughters-of cry-out Ai 

nnb ■sr*7' nbin d b3ba '2 ni *rm 

jt-: ' •• •• jt - t : - <• a - 

priests-of-him he-shall-go in-the-exile king-of-them for among-the-walls 

nr trpom 'V?nnn -no 4 mn 1 vniin 

jt '• t it • : 1- : • - it : - it t : 

flowing in-the-valleys you-boast why altogether and-officials-of-him 

'o c rpirixk3 nnobn rmitfn nnn 

i* t v : j : t : 1 - at •• i i- - 

who in-treasures-of-her the-one-trusting the-faithless O-daughter valley-of-you 

'no. -dkj -mb Tby Nan :'bx Kin' 

st : - - 1 • - t • •• • : • it •• j t 

Lord declaration-of terror upon-you bringing behold-I against-me he-will-come 

tzht* bnnmi Taao ‘byn ni^na mrr 

j* •••:-•: * • at • : t • <. t : *r : 

man and-you-will-be-scattered all-around-you from-all-of hosts Yahweh-of 

p 'nnme nib ynpa lbab 

thus but-after to-the-one-fleeing one-gathering with-there-is-not before-him 

Di“r«b7 mirr -dnj my -m nniP tin nw 

v: v it : : 1 1 - i** : j : v t 

as-to-Edom Yahweh declaration-of Ammon people-of fortune-of — I-will-restore 

tqtb nosn tip pan rriNna mm mx m 

in-Teman wisdom more ?-there-is-not hosts Yahweh-of he-says thus 


my 


nmoj D'J30 

it : : • * t 

she-has-rotted from-one-understanding 

nuP rqiPb ipmpn 


mnnsn 

IT T : T 

wisdom-of-them 

TN '3 m 

j" j* 1 at : 

calamity-of for Dedan ones-inhabiting-of to-dwell make-deep 

bnxs "DK9 :vmpB ny vby 


if 


’DN 

if 


ones-harvesting-grapes 

nb'bz D’rm 

t : 1— r t - 

by-the-night thieves 

wy tin msizm 

t •• v • : j- T 

Esau — I-have-stripped 

byp Nb c nnrm 


rmN 

<t : t 

counsel she-has-perished 

a ban 1DJ8 

: t <••. 

turn-back flee 

TiNin wy 

• y •• *jt •• 
I-bring Esau 


I-punish-him time upon-him 

nibbip nnw 1 Nb 

a •• 1 i* : - j 

gleanings they-leave not to-you they-came 

' 5 n "■’310 inmum 

• -j r it - r : 

I but enough-of-them they-destroy 

vbnon tin mb* 


he-is-able not and-he-conceals-himself hiding-places-of-him — I-have-uncovered 


mm 

it •• : 

and-neighbors-of-him 


rnNi 

jt v : 

and-brothers-of-him 


iirjT 

seed-of-him 


ttu; 

he-is-devastated 


htin tn TQh' mru n hupni 

av - j* ' iv : jt : t iv •• : 

I-will-make-live I orphans-of-you leave and-there-is-not-he 

run nim mb -a 12 nnunn 'by mmobai 

•• • t : j- t j • it : • j- t * iv : : - : 

behold Yahweh he-says thus for let-them-trust on-me and-widows-of-you 

imp bisn ninwb ouawo rN “iuJn 

j t - < : • t t : • • •• v 

to-drink the-cup to-drink what-is-right-of-them there-is-not who 

tib npan npa mb nnm ifnP 1 

J 'A V T • ’ l T JT - : : • 

not you-will-be-innocent to-be-innocent he and-you they-shall-drink 

mpiiPj '2 ' 2 13 mmPn nnu; '2 npan 

• : ■ : • <• j* iv : it j* ’v t • 

I-have-sworn by-me' for you-shall-drink to-drink but you-will-be-innocent 


Cry out, O daughters of Rabbah! 

Put on sackcloth, 

lament, and run to and fro among the 
hedges! 

For Milcom shall go into exile, 
with his priests and his officials. 

4 Why do you boast of your valleys , 1 

O faithless daughter, 
who trusted in her treasures, saying, 

‘Who will come against me?’ 

5 Behold, I willbring terror upon you, 

declares the Lord God of hosts, 
from all who are around you, 
and you shall be driven out, every man 
straight before him, 
with none to gather the fugitives. 

6 “But afterward I will restore the fortunes of 
the Ammonites, declares the Lord.” 

Judgment on Edom 

7 Concerning Edom. 

Thus says the Lord of hosts: 

“Is wisdom no more in Teman? 

Has counsel perished from the prudent? 
Has their wisdom vanished? 

8 Flee, turn back, dwell in the depths, 

O inhabitants of Dedan! 

For I will bring the calamity of Esau upon 
him, 

the time when I punish him. 

9 If grape gatherers came to you, 

would they not leave gleanings? 

If thieves came by night, 
would they not destroy only enough for 
themselves? 

10 But I have stripped Esau bare; 

I have uncovered his hiding places, 
and he is not able to conceal himself. 

His children are destroyed, and his 
brothers, 

and his neighbors; and he is no more. 

11 Leave your fatherless children; I will keep 

them alive; 

and let your widows trust in me.” 

12 For thus says the Lord: “If those who did 
not deserve to drink the cup must drink it, will 
you go unpunished? You shall not go unpun¬ 
ished, but you must drink, > 3 For I have sworn 

1 Hebrew boast of your valleys, your valley flows 


49:3 d as verse 1, BHS note a 
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by myself, declares the Lord, that Bozrah shall 
become a horror, a taunt, a waste, and a curse, 
and all her cities shall be perpetual wastes.” 

14 I have heard a message from the Lord, 

and an envoy has been sent among the 
nations: 

“Gather yourselves together and come 
against her, 
and rise up f or battle! 

15 For behold, I will make you small among 

the nations, 

despised among mankind. 

16 The horror you inspire has deceived you, 

and the pride of your heart, 
you who live in the clefts of the rock, ? 

who hold the height of the hill. 

Though you make your nest as high as the 
eagle’s, 

I will bring you down from there, 

declares the Lord. 

17 “Edom shall become a horror. Everyone 
who passes by it will be horrified and will hiss 
because of all its disasters. 18 As when Sodom 
and Gomorrah and their neighboring cities 
were overthrown, says the Lord, no man shall 
dwell there, no man shall sojourn in her. 19 Be¬ 
hold, like a lion coming up from the jungle of 
the Jordan against a perennial pasture, I will 
suddenly make him 2 run away from her. And 
I will appoint over her whomever I choose. For 
who is like me? Who will summon me? What 
shepherd can stand before me? 20 Therefore 
hear the plan that the Lord has made against 
Edom and the purposes that he has formed 
against the inhabitants of Teman: Even the little 
ones of the flock shall be dragged away. Surely 
their fold shall be appalled at their fate. 21 At the 
sound of their fall the earth shall tremble; the 
sound of their cry shall be heard at the Red Sea. 
22 Behold, one shall mount up and fly swiftly 
like an eagle and spread his wings against 

'Or oJSela 7 Septuagint, Syriac them 
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codex, oVlp ; not present in Graecus originalis 
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Bozrah, and the heart of the warriors of Edom 
shall be in that day like the heart of a woman in 
her birth pains.” 

Judgment on Damascus 

23 Concerning Damascus: 

“Hamath and Arpad are confounded, 
for they have heard bad news; 
they melt in fear, 

they are troubled like the sea that cannot 
be quiet. 

24 Damascus has become feeble, she turned 

to flee, 

and panic seized her; 
anguish and sorrows have taken hold of 
her, 

as of a woman in labor. 

25 How is the famous city not forsaken, 

the city of my joy? 

26 Therefore her young men shall fall in her 

squares, 

and all her soldiers shall be destroyed in 
that day, 

declares the Lord of hosts. 

27 And I will kindle a fire in the wall of 

Damascus, 

and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad.” 

Judgment on Kedar and Hazor 

28 Concerning Kedar and the kingdoms of 
Hazor that Nebuchadnezzar king of Babylon 
struck down. 

Thus says the Lord: 

“Rise up, advance against Kedar! 

Destroy the people of the east! 

29 Their tents and their flocks shall be taken, 

their curtains and all their goods; 
their camels shall be led away from them, 
and men shall cry to them: ‘Terror on 
every side!’ 

30 Flee, wander far away, dwell in the depths, 

O inhabitants of Hazor! 

declares the Lord. 

For Nebuchadnezzar king of Babylon 
has made a plan against you 
and formed a purpose against you. 

31 “Rise up, advance against a nation at ease, 

that dwells securely, 

declares the Lord, 

that has no gates or bars, 
that dwells alone. 

32 Their camels shall become plunder, 

their herds of livestock a spoil. 

I will scatter to every wind 
those who cut the corners of their hair, 
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and I will bring their calamity 
from every side of them, 

declares the Lord. 

33 Hazor shallbecome a haunt of jackals, 
an everlasting waste; 
no man shall dwell there; 
no man shall sojourn in her.” 

Judgment on Elam 

34 The word of the Lord that came to Jer¬ 
emiah the prophet concerning Elam, in the be¬ 
ginning of the reign of Zedekiah king of Judah. 

35 Thus says the Lord of hosts: “Behold, I 
will break the bow of Elam, the mainstay of 
their might. 36 And I will bring upon Elam the 
four winds from the four quarters of heaven. 
And I will scatter them to all those winds, and 
there shall be no nation to which those driven 
out of Elam shall not come. 37 I will terrify Elam 
before their enemies and before those who seek 
their life. I will bring disaster upon them, my 
fierce anger, declares the Lord. I will send the 
sword after them, until I have consumed them, 
38 and I will set my throne in Elam and destroy 
their king and officials, declares the Lord. 

39 “But in the latter days I will restore the for¬ 
tunes of Elam, declares the Lord.” 

Judgment on Babylon 

^ Thewordthat the Lord spoke concern- 
J ing Babylon, concerning the land of the 
Chaldeans, by Jeremiah the prophet: 

2 “Declare among the nations and proclaim, 
set up a banner and proclaim, 
conceal it not, and say: 

‘Babylon is taken, 

Bel is put to shame, 

Merodach is dismayed. 

Her images are put to shame, 
her idols are dismayed.’ 

3 “For out of the north a nation has come up 
against her, which shall make her land a desola- 
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“DRJ 

ipap 

you-exult 

though you-rejoice though 

Yahweh 

declaration-of they-shall-be-satisfied 

ruin 

njwiQ bian 

'3 

Tibm 


treading 

like-heifer you-frisk-about 

though 

heritage-of-me 

ones-plundering-of 


□don nimi2 

e:on 3N3 

»bn$m 


exceedingly mother-of-you she-shall-be-ashamed like-the-mighty-ones and-you-neigh 

nyin bia nnnx nan nyrn^i 1 man 

kT : • • j* - •• • av : : - i u : t 

wilderness nations end-of behold one-bearing-of-you she-shall-be-ashamed 


tion, and none shall dwell in it; both man and 
beast shall flee away. 

4 “In those days and in that time, declares the 
Lord, the people of Israel and the people of Ju¬ 
dah shall come together, weeping as they come, 
and they shall seek the Lord their God. 5 They 
shall ask the way to Zion, with faces turned to¬ 
ward it, saying, ‘Come, let us join ourselves to 
the Lord in an everlasting covenant that will 
never be forgotten.’ 

6 “My people have been lost sheep. Their 
shepherds have led them astray, turning them 
away on the mountains. From mountain to hill 
they have gone. They have forgotten their fold. 
7 All who found them have devoured them, and 
their enemies have said, ‘We are not guilty, for 
they have sinned against the Lord, their habi¬ 
tation of righteousness, the Lord, the hope of 
their fathers’ 

8 “Flee from the midst of Babylon, and go out 
of the land of the Chaldeans, and be as male 
goats before the flock. 9 For behold, I am stir¬ 
ring up and bringing against Babylon a gath¬ 
ering of great nations, from the north country. 
And they shall array themselves against her. 
From there she shall be taken. Their arrows 
are like a skilled warrior who does not return 
empty-handed. 10 Chaldea shall be plundered; 
all who plunder her shall be sated, declares the 
Lord. 

11 “Though you rejoice, though you exult, 

O plunderers of my heritage, 

though you frolic like a heifer in the 
pasture, 

and neigh like stallions, 

12 your mother shall be utterly shamed, 

and she who bore you shall be disgraced. 

Behold, she shall be the last of the nations. 


50:5 b read ; cf. Syriac 
50:6 pWl 
50:6 p rnnrriu; 

50:8 p wi ' 

50:9 d sic many Hebrew manuscripts, Aquila, 
Targums, Vulgate; read, with several Hebrew 
manuscripts and editions, Septuagint, 
Symmachus, Syriac, 

50-.il p inptpn 
5«: 11 p itbpn 
50:11 P 112>lbn 
5i:ii p lbnsni 

50:11 e sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'N3 
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a wilderness, a dry land, and a desert. 

13 Because of the wrath of the Lord she shall 

not be inhabited 
but shall be an utter desolation; 
everyone who passes by Babylon shall be 
appalled, 

and hiss because of all her wounds. 

14 Set yourselves in array against Babylon all 

around, 

all you who bend the bow; 
shoot at her, spare no arrows, 
for she has sinned against the Lord. 

15 Raise a shout against her all around; 

she has surrendered; 
her bulwarks have fallen; 

her walls are thrown down. 

For this is the vengeance of the Lord: 
take vengeance on her; 
do to her as she has done. 

16 Cut off from Babylon the sower, 

and the one who handles the sickle in 
time of harvest; 

because of the sword of the oppressor, 
every one shall turn to his own people, 
and every one shall flee to his own land. 

17 “Israel is a hunted sheep driven away by 
lions. First the king of Assyria devoured him, 
and now at last Nebuchadnezzar king of Bab¬ 
ylon has gnawed his bones. 18 Therefore, thus 
says the Lord of hosts, the God of Israel: Be¬ 
hold, I am bringing punishment on the king of 
Babylon and his land, as I punished the king of 
Assyria. 19 1 will restore Israel to his pasture, and 
he shall feed on Carmel and in Bashan, and his 
desire shall be satisfied on the hills of Ephraim 
and in Gilead. 20 In those days and in that time, 
declares the Lord, iniquity shall be sought in 
Israel, and there shall be none, and sin in Judah, 
and none shall be found, for I will pardon those 
whom I leave as a remnant. 

21 “Go up against the land of Merathaim,' 
and against the inhabitants of Pekod 2 
Kill, and devote them to destruction, 3 

declares the Lord, 

and do all that I have commanded you. 

1 Merathaim means double rebellion } Pekod means 
punishment 3 That is, set apart (devote) as an offering to the 
Lord (for destruction) 


50:15 P rrnTON 


nrrm awn nb inn 1 nypan :nrun 

jt : t : •• •• j t : 1 v ><*.*• it t~: - jt* 

but-she-shall-be she-shall-inhabit not Yahweh from-wrath-of and-desert dry-land 

dw 1 5aa ~bv nay Via n5a nnaW 

J • V T “ J” < AT kT T : 

he-shall-be-appalled Babylon by one-passing every-of all-of-her desolation 

T 2 D |5aa -bv bnyw imniaa "53 ~bv pnWn 

• t <v t - : • t iv t - i : * : 

all-around Babylon against array wounds-of-her all-of on and-he-shall-hiss 

’3 yn -bn i5ann ~bn n'bn it nwp 'ann -53 

j. i A .. i : : - |- t v •• j : v p v : j t 

for arrow as-to spare-you not at-her shoot bow ones-bending-of all-of 

mm T3D rp*?p lynms :nRC>n mn'5 

JT : T * T T <V T • T T IT T kT 1“ 

she-has-given all-around against-her shout she-has-sinned against-Yahweh 

q, 3 rmioin io-im mhnwK i5m ni 1 

• t av i «. : v v t v : t : it t t 

for walls-of-her they-are-ruined bulwarks-of-her they-have-fallen hand-of-her 

nwy nnwy nwna ni lopjn trn mn 1 nopj 

».t : t jv - t ■: jt • ■ jt : - • 

do she-has-done as on-her take-vengeance she Yahweh vengeance-of 

nya 5 aq warn 5aaa inir innaie :n5 

J.. . kT - )'• i V T • ” < : • IT 

in-time-of sickle and-one-handling-of from-Babylon one-sowing cut to-her 

lis 1 iqp ~bn w’k ninn ann nan txp 

they-shall-turn people-of-him to man the-one-oppressing sword because-of harvest 

ninn 5iow i nnra nwi7 non imnb ww 

j t r t : • -jt : sv i-.t k : - : j* : 

lions Israel being-scattered sheep they-shall-flee to-land-of-him and-man 

rinnstn nn n i$k n5a i5a r jiWRnn imnn 

i - j <v: - ' v jv t ’ < • t a* • 

the-last and-this Assyria king-of he-devoured-him the-first they-drove 

nba -nip pi is :5aa ^bn nsRTpiaj ibyy 

he-says thus for-thus Babylon king-of Nebuchadrezzar he-gnawed-bones-him 

5na tj5q -bn npa mn 5*nw 1 t'5r hiRay mn 1 

kv T * *•* v V’ j*: • t : * j” v: t : <t : 

Babylon king-of to punishing behold-I Israel God-of hosts Yahweh-of 

Taawi i9 :tiwr n5n -bn 'mpa nwR3 isnR -bn) 

<• : - : i - • v jv v • . k — t jv -s _ a : - v : 

and-I-will-restore Assyria king-of to I-punished as land-of-him and-to 

rwani 5anan num inb -5 k bRnw 1 -nn 

’ at t ” : iv : - - jt t : *’t v - t : • 

and-the-Bashan the-Carmel and-he-shall-feed pasture-of-him to Israel — 

D i n i 32 o :iu>aa yawn nj)5am onflR nnai 

j. T - i : - j- : kT : • - : • •)- : v >- : 

in-the-days soul-of-him she-shall-be-satisfied and-the-Gilead Ephraim and-on-hill-of 

-nn wpa 1 nin 1 -Dm mnn nyai bnn 

— he-shall-be-sought Yahweh declaration-of the-that and-in-the-time the-those 


nb) min 1 nRDn -nn) ib'Ri btow 1 rip 
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and-not Judah sins-of and— and-there-is-not-he Israel iniquity-of 


bfno ynnn 

• - T : • V <T T 

Merathaim the-land 

ann nips 

kill Pekod 


-5j)2i :trwr 3wk 5 n5oR ’a m'Ksan 

r : - jv - i" : v j* t av t • 

against I-leave —whom I-will-pardon for they-shall-be-found 

’awi 1 -bn) m5 v n5y 

v : v : t *.* t j*’ 

ones-inhabiting-of and-against against-her go-up 


nwR 5b3 nwyi nin 1 -dm bnnnR nnnni 

that as-all and-do Yahweh declaration-of after-them and-devote-to-destruction 
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:Vm npuh jtnp norbo *?ip 22 :?prmx 

i t v iv : 1 VAT t it t : • 'j ' r • • 

great and-destruction in-the-land battle noise-of I-have-commanded-you 

TN “iniih fm 3 Tp£ 23 

how the-earth whole-of hammer-of and-he-is-broken he-is-cut-down how 

-mi b TuPp 1 24 :D'i n ba rrib nrrn 

- : " <t • : • t r wt -jt - : st : t 

and-also for-you I-set-a-snare among-the-nations Babylon to-horror she-has-been 

■mi h npqj rurp n*? dni bs fnsb 

~ : - att j : i- : v t : : - : • 

and-also you-were-f'ound you-knew not and-you Babylon you-were-taken 

tin nirp nn£D25 :rmann mrpa t nibn: 

v t : <- t r t : it i~ r : : - : • 

— Yahweh he-has-opened you-strived against-Yahweh because you-were-caught 

_, 3 i012T bs TIN N^i”! ibiN 

• a : - j” : v i” t j 

for wrath-of-him weapons-of — and-he-brought-out storehouse-of-him 

TN 326 p ni niNn^ mn 1 tin*? nt rDN*?o 

i r : * 1 vjv : it: -j* : st r • jt t : 

come Chaldeans in-land-of hosts Yahweh-of to-Lord she work 

□tip -ioD mb jt’dinq inna VpQ n*? 

heaps-of-grain like pile-up-her granaries-of-her open from-end against-her 

mb -*73 bin 27 ttnip b - Tn -*?n rvinnnm 

t v t t : • i* •• : it • : — t i*> • — ~ : 

bulls-of-her all-of kill remnant to-her let-her-be not and-destroy-her 

□nr N3 -'3 nnbp ’in nntb rrm 

it jt i* v j - at - i 

day-of-them he-has-come for to-them woe to-the-slaughter let-them-go-down 

pNO □•’0*721 D'OJ Vlp 28 :Drnp3 np 

i v jv •• v : •)’ t *j it t : j“ 

from-land-of and-survivors ones-fleeing voice-of punishment-of-them time-of 

nnpj irn*7N nirp hop: tn jib? Tan*? b? 

vengeance-of God-of-us Yahweh vengeance-of — in-Zion to-declare Babylon 

nipp PT 'b D'3-1 lb? -*7N 1PTPT29 :ibT 

bow ones-bending-of all-of archers Babylon against proclaim temple-of-him 

mV Tob; ntbs w -»rp -*?n nbo mb on 

jt : - t : t • : - • t t jv t s 

to-her repay escape — let-him-be no all-around by-her encamp 

pd rb Tipp nnipp mPN bp nbaa 

s* (ST it : t jv *j : t t: t : 

for to-her do she-has-done that according-to-all according-to-deed-of-her 

jpbo :bnP bnp bN mr mm -*?n 

’•J” t i** t : j >: v tit -jt : 

for-thus Israel Holy-One-of to she-has-behaved-insolently Yahweh to 

nmonb ton -bi mnnrrn mini ib 1 

jt : - : ■ - t : t av : - t iv - j : • 

war-of-her men-of and-all-of in-open-squares-of-her young-men-of-her they-shall-fall 

Tin 3i min 1 -dnj Ninn ni»a iqt 

<•: • it : : i - j - 

behold-I Yahweh declaration-of the-that on-the-day they-shall-be-destroyed 

np t niNpp mm tin -dnj tttt Tb 

he-has-come for hosts Yahweh-of Lord declaration-of proud-one against-you 

bii jnt bpi32 :?T“rp2 np jjmr 

and-he-shall-fall proud-one and-he-shall-stumble I-will-punish-you time day-of-you 

lbpp 1PN TPm D'po i*7 PN1 

in-cities-of-him fire and-I-will-kindle one-raising-up to-him and-there-is-not 


22 The noise of battle is in the land, 

and great destruction! 

23 How the hammer of the whole earth 

is cut down and broken! 

How Babylon has become 
a horror among the nations! 

24 I set a snare for you and you were taken, 

O Babylon, 

and you did not know it; 
you were found and caught, 
because you opposed the Lord. 

25 The Lord has opened his armory 

and brought out the weapons of his 
wrath, 

for the Lord God of hosts has a work to do 
in the land of the Chaldeans. 

26 Come against her f rom every quarter; 

open her granaries; 

pile her up like heaps of grain, and devote 
her to destruction; 
let nothing be left of her. 

27 Kill all her bulls; 

let them go down to the slaughter. 

Woe to them, f or their day has come, 
the time of their punishment. 

28 “A voice! They flee and escape from the 
land of Babylon, to declare in Zion the ven¬ 
geance of the Lord our God, vengeance for his 
temple. 

29 “Summon archers against Babylon, all 
those who bend the bow. Encamp around her; 
let no one escape. Repay her according to her 
deeds; do to her according to all that she has 
done. For she has proudly defied the Lord, 
the Holy One of Israel. 30 Therefore her young 
men shall fall in her squares, and all her sol¬ 
diers shall be destroyed on that day, declares 
the Lord. 

31 “Behold, I am against you, O proud one, 

declares the Lord God of hosts, 
for your day has come, 
the time when I will punish you. 

32 The proud one shall stumble and f all, 

with none to raise him up, 
and I will kindle a fire in his cities, 





JEREMIAH 50:33-42 


1722 


Hebrew (BHS) 


and it will devour all that is around him. 

33 “Thus says the Lord of hosts: The people 
of Israel are oppressed, and the people of Judah 
with them. All who took them captive have held 
them fast; they refuse to let them go. 34 Their 
Redeemer is strong; the Lord of hosts is his 
name. He will surely plead their cause, that he 
may give rest to the earth, but unrest to the in¬ 
habitants of Babylon. 

35 “A sword against the Chaldeans, declares the 

Lord, 

and against the inhabitants of Babylon, 
and against her officials and her wise 
men! 

36 A sword against the diviners, 

that they may become fools! 

A sword against her warriors, 
that they may be destroyed! 

37 A sword against her horses and against her 

chariots, 

and against all the foreign troops in her 
midst, 

that they may become women! 

A sword against all her treasures, 
that they may be plundered! 

38 A drought against her waters, 

that they may be dried up! 

For it is a land of images, 
and they are mad over idols. 

39 “Therefore wild beasts shall dwell with 
hyenas in Babylon, and ostriches shall dwell in 
her. She shall never again have people, nor be 
inhabited f or all generations. 40 As when God 
overthrew Sodom and Gomorrah and their 
neighboring cities, declares the Lord, so no 
man shall dwell there, and no son of man shall 
sojourn in her. 

41 “Behold, a people comes from the north; 

a mighty nation and many kings 
are stirring from the farthest parts of the 
earth. 

4 2 They lay hold of bow and spear; 

they are cruel and have no mercy. 


ni^n2 mrr hot* niu 33 nTirao -Va nVaNi 

t : jt : - t < it • : t it : t : 

hosts Yahweh-of he-says thus all-around-him all-of and-she-will-devour 

-Vni hit min 1 -mi VNnp "na dtiiPp 

t : at : ~ it : •• : J” t : • •• : ’-j- 

and-all-of together Judah and-people-of Israel people-of being-oppressed 

:DnViP uno Di ipnnn brratP 

it ; - 1. •• t ' j* v: v v •• 1 

to-let-go-them they-refuse on-them they-have-held-fast ones-taking-captive-of-them 

an ibiP hiNaa mrp pin idVn^ 

j* : t : <t s 1 T T JT ”S 

to-plead name-of-him hosts Yahweh-of strong One-Redeeming-of-them 

pan tin irnn jpbV onn tin an 1 

* V T T v - J* : • 1 - - : at • V l*T 

the-earth — to-cause-to-rest so-that cause-of-them — he-will-plead 

ontoa -by ann 35 :Vaa npV runm 

Chaldeans against sword Babylon to-ones-inhabiting-of but-to-cause-unrest 

-Vni Via nip 1 -Vni nirp -dnj 

and-against Babylon ones-inhabiting-of and-against Yahweh declaration-of 

□nan -Vn name rrvoan -Vni rrnip 

t* - ■ v v jv t iv t v : t tv t 

the-diviners against sword wise-ones-of-her and-against officials-of-her 

:inni rrniaa -Vn ann iVnji 

IT T T IV * V V JV AT : 

that-they-will-be-shattered mighty-ones-of-her against sword that-they-will-be-foolish 

-Va -Vni iaan -Vni void -Vn ann 37 

all-of and-against chariot-of-him and-against horses-of-him against sword 

-Vn ann dPjV iti naina mPN aniri 

v v jv a* t : j t : it : jv •.-j*.’ t 

against sword to-women that-they-are in-midst-of-her who the-foreign-people 

rro’o -Vn ann 38 :inai rrrnxiN 

T tv '* V V J IT--. T tv : 

waters-of-her against heat that-they-are-plundered treasures-of-her 

□ 1 o 1 Nai nt □ i Vdb pN n iiPan 

t* •• t • • • : • v<v j* a-t : 

and-over-the-terrors she images land-of for that-they-dry-up 

□ i4 n tin b’n iaP jaV 39 nVVhn 1 

hyenas with wild-beasts they-shall-dwell for-thus they-act-like-madmen 

niy aiPn -nVi n jd 1 nin na laiPn 

r j- •• 1 : at-: 1- j : tT : jt: 

again she-shall-dwell and-not ostrich daughters-of in-her and-they-shall-dwell 

mini nin -m jiaiPn nVi n^iV 

it j - i : ’ 1 : - v t 

and-generation generation unto she-shall-be-inhabited and-not to-eternity 

tni nnop tni Dip tn dt'Vn naannp 4 o 

and— Gomorrah and— Sodom — God as-overthrow-of 

-nVi Pn biP aiP 1 -nV mn 1 -dnj nnaiP 

1 : • t j-- •• 1 at : : t tv : 

and-not man there he-shall-dwell not Yahweh declaration-of neighbors-of-her 


risan Na du nun 41 :din na na mr 

•at- IT j- -J” ‘ IT T * V tT J T 

from-north coming people behold man son-of in-her he-shall-sojourn 

:pN -TGTn mb 1 D'in dhVqi ’Vim n;i 

• v it t - • j- t : t < : 

earth from-extremities-of they-are-stirring many and-kings great and-nation 

infn 1 nVi hnn ttdn ipnn 1 pTi niPp.n 

they-show-mercv and-not they cruel they-hold and-javelin bow 
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■my maT d'did -Vdi no it D>a bVip 

’ t at : * i* - : v v:v jt- t ' 

being-arrayed they-ride horses and-on he-roars like-the-sea sound-of-them 

bin tVo you>43 :Vaa -na tVd nbnVoV ty'Na 

■JV T 1 V IV S“ T IV T - ' T T T T J * " 1 ! 

Babylon king-of he-heard Babylon daughter-of against-you for-the-battle as-man 

innpnnn frn vt ism dhow tin 

; v T T ATT j t: it : 

she-seized-him anguish hands-of-him and-they-grew-slack report-of-them — 

jiNAO nVir nnNa nan p 44 mnVra Vt 

from-height-of he-comes-up like-lion behold as-the-one-having-a-child pain 

nunN -'a ptn no -Vn npm 

I-will-do-in-a-calm-moment for continuous pasture-of against the-Jordan 

'o '3 npaN ppVn mm ,> qi tVpq bsniN 

<• J* 'A : V T JV “ IT )' T V T r* •• • 

who for I-will-appoint to-her being-chosen and-who from-by-her I-will-run-them 

own nin nr mi ^iyr >qi bins 

jv v jv r • v • J’ • t 

who one-shepherding this and-who he-will-summon-me and-who like-me 

tar own hit -my iunw ?SV45 r^aV obm 

1 - t <*.•-: t : —: j : 1 •• t it t : i 

he-has-planned that Yahweh plan-of hear for-thus before-me he-stands 

eon -Vn awn own vniawnni Via -Vn 

1 vjv v r t jv t : : - ••• t 

land-of against he-has-purposed that and-purposes-of-him Babylon against 

nV -dn jNin nmy bianp 1 nV -dn nnWa 

not if the-flock little-ones-of they-shall-drag-away-them not if Chaldeans 

Via nwaru ’Vipn46 e :rnj orrVp doP 1 

v t jt : : • • ivr iv •• •>• - 

Babylon she-is-captured from-sound grazing-place over-them he-shall-be-appalled 

:yowj o'iaa a npyn ynttri nWym 

it : • )• 'itt : 1 vat t it • 

he-shall-be-heard among-the-nations and-cry the-earth she-shall-shake 

■Vni Via -Vy myo bun nin 1 oon nai 51 

... : ... T - j. .. • : • t : j- t < 

and-against Babylon against stirring-up behold-I Yahweh he-says thus 

iVnnV TinVum :rmwo nm 'op aV ’nw s 

<v t ; • : - • : r ; - i at *t j** r : 

to-Babylon and-I-will-send-away one-destroying spirit Leb-kamai ones-inhabiting-of 

nsriN tin ippno min a bnr 

at : - v t : • t 

land-of-her — and-they-shall-lay-waste and-they-shall-winnow-her strange-ones 

mi' a_ VN3:nya nra otoq tVp vn m 

' < : ’ IV IT T J : V T • T *JV T J T I* 

let-him-bend to trouble on-day-of from-all-around against-her they-are when 

Vyir d 'VNi inwp i"iin Tin 1 

let-him-raise-up and-to bow-of-him the-one-bending let-him-bend 

mina -Vn hVonn -Vni iropa 

young-men-of-her to spare-you and-not in-body-armor-of-him 

pNa D’VVn iVsy4 :nNay -Va ionnn 

1 vjv : «.• t j : t : it t : t i*-: - 

in-land-of slain-ones and-they-shall-fall army-of-her all-of devote-to-destruction 

jbVN *nV p p 5 in'nisina onpooi nnipa 

widowered not for in-streets-of-her and-being-pierced-through Chaldeans 

□son ’a niNas mrpo eoVno homo Vnow 1 

t : - <• at: i.t : r* t v: r* t r <•• t : • 

land-of-them but hosts from-Yahweh-of from-God-of-him and-Judah Israel 


The sound of them is like the roaring of 
the sea; 

they ride on horses, 
arrayed as a man for battle 
against you, O daughter of Babylon! 

43 “The king of Babylon heard the report of 
them, 

and his hands fell helpless; 
anguish seized him, 
pain as of a woman in labor. 

44 “Behold, like a lion coming up from the 
thicket of the Jordan against a perennial pas¬ 
ture, I will suddenly make them run away from 
her, and I will appoint over her whomever I 
choose. For who is like me? Who will sum¬ 
mon me? Whatshepherdcan stand before me? 
45 Therefore hear the plan that the Lord has 
made against Babylon, and the purposes that 
he has formed against the land of the Chal¬ 
deans: Surely the little ones of their flock shall 
be dragged away; surely their fold shall be ap¬ 
palled at their f ate. 46 At the sound of the cap¬ 
ture of Babylon the earth shall tremble, and her 
cry shall be heard among the nations.” 


The Utter Destruction of Babylon 

C 1 Thus says the Lord: 

J I “Behold, I will stir up the spirit of a 
destroyer 
against Babylon, 

against the inhabitants of Leb-kamai , 1 

2 and I will send to Babylon winnowers, 

and they shall winnow her, 
and they shall empty her land, 
when they come against her from every 
side 

on the day of trouble. 

3 Let not the archer bend his bow, 

and let him not stand up in his armor. 
Spare not her young men; 
devote to destruction 2 all her army. 

4 They shall fall down slain in the land of the 

Chaldeans, 

and wounded in her streets. 

5 For Israel and Judah have not been forsaken 

by their God, the Lord of hosts, 

1 A code name for Chaldea 2 That is, set apart (devote) as 
an offering to the Lord (for destruction) 


50:44 p fasnK 

50:45 e Syriac, Targums, Vulgate as 49:20, 

Dill} ; actually read (D haplography) 

50:46 a read npittl; cf. 49:21, BHS note a 
51:2 a read 'f ; cf. Aquila, Symmachus, Vulgate 
51:3 a not present in Graecus originalis; 
Lucians recension ofSeptuagint, other Greek 
manuscripts (Targum manuscripts), etc’ aurrj; 
read with many Hebrew manuscripts, Origen, 
Syriac, Targums, Vulgate, 

51:3 p [do not read] 

51:3 d Graecus originalis omits ; Lucian’s 
recension of Septuagint, other Greek 
manuscripts (Targums), en aurfj ; read, 
with several Hebrew manuscripts of Eastern 
Masoretes, most versions, *?N1; cf. BHS note a 
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but the land of the Chaldeans 7 is full of 
guilt 

against the Holy One of Israel. 

6 “Flee from the midst of Babylon; 

let every one save his life! 

Be not cut off in her punishment, 
for this is the time of the Lord’s 
vengeance, 

the repayment he is rendering her. 

7 Babylon was a golden cup in the Lord’s 

hand, 

making all the earth drunken; 
the nations drank of her wine; 
therefore the nations went mad. 

8 Suddenly Babylon has fallen and been 

broken; 
wail for her! 

Take balm for her pain; 
perhaps she may be healed. 

9 We would have healed Babylon, 

but she was not healed. 

Forsake her, and let us go 
each to his own country, 
for her judgment has reached up to heaven 
and has been lifted up even to the skies. 

10 The Lord has brought about our 

vindication; 

come, let us declare in Zion 
the work of the Lord our God. 

11 “Sharpen the arrows! 

Take up the shields! 

The Lord has stirred up the spirit of the kings 
of the Medes, because his purpose concerning 
Babylon is to destroy it, for that is the vengeance 
of the Lord, the vengeance for his temple. 

12 “Set up a standard against the walls of 

Babylon; 

make the watch strong; 
set up watchmen; 

prepare the ambushes; 
for the Lord has both planned and done 
what he spoke concerning the inhabi¬ 
tants of Babylon. 

13 O you who dwell by many waters, 

rich in treasures, 
your end has come; 
the thread of your life is cut. 

14 The Lord of hosts has sworn by himself: 
Surely I will fill you with men, as many as 

locusts, 

and they shall raise the shout of victory 
over you. 

15 “It is he who made the earth by his power, 

who established the world by his 
wisdom, 

and by his understanding stretched out the 
heavens. 

' Hebrew their land 

51:9 p irsn 
5i:i3 p rualP 
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Vu»i D’biip b’b pan inn VipV 16 

and-he-makes-go-up in-the-heavens waters tumult-of to-give-him to-voice-of 
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and-he-brings-out he-makes for-the-rain lightning earth from-end-of mist 
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isoj npu; ’s Vdsd *nx -Vs w’nh 

i : • 'v jv -J- v ist • 1 r* t j* 

cast-image-of-him falsehood for from-image one-refining every-of he-is-ashamed 

nus D’unun niuua nan Vsrus :ds nn _ NVi 

i" : 6- - t •• v jv n - j : 

at-time-of mockery work-of they worthlessness in-them breath and-no 

-’3 nipu’ pVn hVns -nVi 9 h-qn’ amps 

for Jacob portion-of like-these not they-will-perish punishment-of-them 

niKi2 mn’ inVm a Dnuh mb ’Vsn nxi’ 

it: jt : at-:- •: r : - <•• 

hosts Yahweh-of inheritance-of-him and-tribe-of he the-all one-forming-of 

’nxsji nanVo a ’Vs ’V nnN -yso20 :*inu> 

at t : • i** : • jt - ' •• - i : 
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chariot with-you and-I-break-in-pieces and-one-riding-of-him horse with-you 

n$m u>’n Vs T222122 :issn 

t • : j* * : <•:-•: i : : 

and-woman man with-you and-I-break-in-pieces and-one-riding-of-him 

Vn T12221 mm ?pr ?p T12221 

p . j* : — • ; -att 1 'j-t : r : - • : 

with-you and-I-break-in-pieces and-youth old with-you and-I-break-in-pieces 

nun ns ^22123 mVinsi mns 

jv 1 : <•:-•: it : it 

one-shepherding with-you and-I-break-in-pieces and-young-woman young-man 


16 When he utters his voice there is a tumult 

of waters in the heavens, 
and he makes the mist rise from the ends 
of the earth. 

He makes lightning f or the rain, 
and he brings forth the wind from his 
storehouses. 

17 Every man is stupid and without 

knowledge; 

every goldsmith is put to shame by his 
idols, 

for his images are false, 
and there is no breath in them. 

18 They are worthless, a work of delusion; 

at the time of their punishment they shall 
perish. 

19 Not like these is he who is the portion of 

Jacob, 

for he is the one who formed all things, 
and Israel is the tribe of his inheritance; 
the Lord of hosts is his name. 

20 “You are my hammer and weapon of war: 

with you I break nations in pieces; 
with you I destroy kingdoms; 

21 with you I break in pieces the horse and his 

rider; 

with you I break in pieces the chariot and 
the charioteer; 

22 with you I break in pieces man and 

woman; 

with you I break in pieces the old man 
and the youth; 

with you I break in pieces the young man 
and the young woman; 

23 with you I break in pieces the shepherd 

and his flock; 

with you I break in pieces the farmer and 
his team; 

with you I break in pieces governors and 
commanders. 
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24 “I will repay Babylon and all the inhabi¬ 
tants of Chaldea before your very eyes for all 
the evil that they have done in Zion, declares 
the Lord. 

25 “Behold, I am against you, O destroying 

mountain, 

declares the Lord, 
which destroys the whole earth; 

I will stretch out my hand against you, 
and roll you down from the crags, 
and make you a burnt mountain. 

26 No stone shall be taken from you for a 

corner 


51:19a read, with many Hebrew manuscripts, 
Lucian’s recension of Septuagint, Targums, 
Vulgate, 'W as 10:16; not present in 

Graecus originalis 
51:20 a read 

51:25 a Septuagint. to 5t£ip0ap|i£vov = 
nntyan 
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and no stone for a f oundation, 
but you shall be a perpetual waste, 
declares the Lord. 

27 “Set up a standard on the earth; 

blow the trumpet among the nations; 
prepare the nations for war against her; 
summon against her the kingdoms, 
Ararat, Minni, and Ashkenaz; 
appoint a marshal against her; 
bring up horses like bristling locusts. 

28 Prepare the nations for war against her, 

the kings of the Medes, with their 
governors and deputies, 
and every land under their dominion. 

29 The land trembles and writhes in pain, 

for the Lords purposes against Babylon 
stand, 

to make the land of Babylon a desolation, 
without inhabitant. 

30 The warriors of Babylon have ceased 

fighting; 

they remain in their strongholds; 
their strength has failed; 

they have become women; 
her dwellings are on fire; 
her bars are broken. 

31 One runner runs to meet another, 

and one messenger to meet another, 
to tell the king of Babylon 
that his city is taken on every side; 

32 the fords have been seized, 

the marshes are burned with fire, 
and the soldiers are in panic. 

33 For thus says the Lord of hosts, the God of 

Israel: 

The daughter of Babylon is like a threshing 
floor 

at the time when it is trodden; 
yet a little while 

and the time of her harvest will come.” 

34 “Nebuchadnezzar the king of Babylon has 

devoured me; 
he has crushed me; 
he has made me an empty vessel; 

he has swallowed me like a monster; 
he has filled his stomach with my 
delicacies; 

he has rinsed me out. ? 

35 The violence done to me and to my 

kinsmen be upon Babylon,” 
let the inhabitant of Zion say. 

“My blood be upon the inhabitants of 
Chaldea,” 

1 Or he has expelled me 


51:34 p ppnn ’jbpN 
51:34 p ’:E£ri 
51:34 P 'irps 
51:34 p :’innn 
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let Jerusalem say. 

36 Therefore thus says the Lord: 

“Behold, I will plead your cause 

and take vengeance for you. 

I will dry up her sea 
and make her fountain dry, 

37 and Babylon shall become a heap of ruins, 

the haunt of jackals, 
a horror and a hissing, 
without inhabitant. 

38 “They shall roar together like lions; 

they shall growl like lions’ cubs. 

39 While they are inflamed I will prepare 

them a feast 

and make them drunk, that they may 
become merry, 
then sleep a perpetual sleep 
and not wake, declares the Lord. 

40 I will bring them down like lambs to the 

slaughter, 

like rams and male goats. 

41 “How Babylon' is taken, 

the praise of the whole earth seized! 

How Babylon has become 
a horror among the nations! 

42 The sea has come up on Babylon; 

she is covered with its tumultuous waves. 

43 Her cities have become a horror, 

a land of drought and a desert, 
a land in which no one dwells, 
and through which no son of man 
passes. 

44 And I will punish Bel in Babylon, 

and take out of his mouth what he has 
swallowed. 

The nations shall no longer flow to him; 
the wall of Babylon has f allen. 

45 “Go out of the midst of her, my people! 

Let every one save his life 
from the fierce anger of the Lord! 

46 Let not your heart faint, and be not fearful 

at the report heard in the land, 
when a report comes in one year 
and afterward a report in another year, 
and violence is in the land, 
and ruler is against ruler. 

47 “Therefore, behold, the days are coming 

’ Hebrew Sheshach, a code name for Babylon 


51:41 b not present in Graecus originalis; 
delete; Targums, bbl 
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when I will punish the images of 
Babylon; 

her whole land shall be put to shame, 
and all her slain shall fall in the midst of 
her. 

48 Then the heavens and the earth, 

and all that is in them, 
shall sing for joy over Babylon, 
for the destroyers shall come against 
them out of the north, 

declares the Lord. 

49 Babylon must f all f or the slain of Israel, 

just as for Babylon have fallen the slain of 
all the earth. 

5# “You who have escaped from the sword, 
go, do not stand still! 

Remember the Lord from far away, 
and let Jerusalem come into your mind: 

51 ‘We are put to shame, for we have heard 

reproach; 

dishonor has covered our f ace, 
for foreigners have come 
into the holy places of the Lord’s house.’ 

52 “Therefore, behold, the days are coming, 

declares the Lord, 

when I will execute judgment upon her 
images, 

and through all her land 
the wounded shall groan. 

53 Though Babylon should mount up to 

heaven, 

and though she should fortify her strong 
height, 

yet destroyers would come from me 
against her, 
declares the Lord. 

54 “A voice! A cry from Babylon! 

The noise of great destruction from the 
land of the Chaldeans! 

55 For the Lord is laying Babylon waste 

and stilling her mighty voice. 

Their waves roar like many waters; 
the noise of their voice is raised, 

56 for a destroyer has come upon her, 

upon Babylon; 
her warriors are taken; 

their bows are broken in pieces, 
for the Lord is a God of recompense; 
he will surely repay. 

57 I will make drunk her officials and her 

wise men, 

her governors, her commanders, and her 
warriors; 

they shall sleep a perpetual sleep and not 
wake, 

declares the King, whose name is the 
Lord of hosts. 


51:48 a read, with Sebir, a few Hebrew 
manuscripts, INI’’; cf. most versions and 
verse 53 
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land-of-her and-whole-of Babylon images-of on when-I-will-punish 
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they-have-fallen for-Babylon also Israel slain-of for-fall Babylon also 
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stand-you not go from-sword survivors the-earth all-of slain-of 
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to let-her-come-up and-Jerusalem Yahweh — from-far remember 

naVa nnaa ninn udqu) -1 a urn si :Daaa5 

it • : jt : • t : v : j- t r : < iv : ~ : 

dishonor she-has-covered reproach we-have-heard for we-are-ashamed heart-of-you 
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Yahweh house-of holy-places-of to foreign-ones they-have-come for face-of-us 
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upon when-I-will-punish Yahweh declaration-of coming days behold for-thus 
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voice Yahweh declaration-of against-her ones-destroying they-come from—me 
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for Chaldeans from-land-of great and-destruction from-Babylon cry 
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great voice from-her and-he-destroys Babylon — Yahweh laying-waste 
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voice-of-them noise-of he-is-given many like-waters waves-of-them and-they-roar 

nabn -niu) ’5aa -bv ivbv Ra bse 

: : • : •• v t - t <••• t t 
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1729 


JEREMIAH 51:58-52:2 


English (ESV) 


b nion niNny mrr -iqn tqss :iny> niNny 

<*•* t t : jt : - t i i : it: 

Babylon walls-of hosts Yahweh-of he-says thus name-of-him hosts 

□'naan myuh “uhynm nyny rinmn 
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the-high and-gates-of-her she-shall-be-demolished to-demolish the-broad 
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emptiness in-sufficiency-of peoples and-they-labor they-shall-burn with-the-fire 
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that the-word and-they-grow-weary fire in-sufficiency-of and-nations 
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son-of Neriah son-of Seraiah — the-prophet Jeremiah he-commanded 
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and-he-wrote resting-place official-of and-Seraiah to-reign-him the-fourth 
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book into Babylon to she-comes that the-disaster all-of — Jeremiah 
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Babylon as-to the-ones-being-written the-these the-words all-of — one 
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then-you-are-to-see Babylon as-to-come-you Seraiah to Jeremiah and-he-said 
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you Yahweh and-you-are-to-say the-these the-words all-of — that-you-call-out 

'in -ni'n Tibnb irinan*? frrn Dipan -*?n min 

in-him be to-not to-cut-off-him the-this the-place as-to you-have-spoken 

□Viy niaaw m norm -*tdi mNoV nii>r 

eternity desolations-of for beast and-as-to as-to-from-man one-dwelling 
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the-this the-book — to-call-out as-to-finish-you when-he-will-be she-shall-be 
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Euphrates midst-of into and-you-are-to-cast-him stone on-him you-are-to-tie 
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because-of she-will-rise and-not Babylon she-shall-sink thus and-you-are-to-say 

ny lain m*?p ntq tjn dwn ninn 

(S** T : T IV T )’ •• *J* T SV "5 T T T 

to and-they-shall-become-weary upon-her bringing I that the-disaster 
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Jeremiah words-of here 
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when-to-become-king-him Zedekiah year and-one-of twenty son-of 

ibN ouh D*?u>mp n5o niu; him nnNi 

• j” : *(St t i • 1 r t t t : 

mother-of-him and-name-of in-Jerusalem he-reigned year ten and-one-of 
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in-eyes-of the-evil-one and-he-did from-Libnah Jeremiah daughter-of Hamutal 


58 “Thus says the Lord of hosts: 

The broad wall of Babylon 
shall be leveled to the ground, 
and her high gates 
shall be burned with fire. 

The peoples labor for nothing, 
and the nations weary themselves only 
for fire.” 

59 The word that Jeremiah the prophet com¬ 
manded Seraiah the son of Neriah, son of 
Mahseiah, when he went with Zedekiah king 
of Judah to Babylon, in the fourth year of his 
reign. Seraiah was the quartermaster. 60 Jere¬ 
miah wrote in a book all the disaster that should 
come upon Babylon, all these words that are 
written concerning Babylon. 61 And Jeremiah 
said to Seraiah: “When you come to Babylon, 
see that you read all these words, 62 and say, 
‘O Lord, you have said concerning this place 
that you will cut it off, so that nothing shall 
dwell in it, neither man nor beast, and it shall 
be desolate forever.’ 63 When you finish reading 
this book, tie a stone to it and cast it into the 
midst of the Euphrates, 64 and say, ‘Thus shall 
Babylon sink, to rise no more, because of the 
disaster that I am bringing upon her, and they 
shall become exhausted.’ ” 

Thus far are the words of Jeremiah. 

The Fall of Jerusalem Recounted 

P ^ Zedekiah was twenty-one years old 
•J Z. when he became king, and he reigned 
eleven years in Jerusalem. His mother’s name 
was Hamutal the daughter of Jeremiah of Lib- 
nah. 2 And he did what was evil in the sight of 


51:58 b many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Vulgate, npin 
52:1 p 70-1Q11 
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the Lord, according to all that Jehoiakim had 
done. 3 For because of the anger of the Lord it 
came to the point in Jerusalem and Judah that 
he cast them out from his presence. 

And Zedekiah rebelled against the king of 
Babylon. 4 And in the ninth year of his reign, in 
the tenth month, on the tenth day of the month, 
Nebuchadnezzar king of Babylon came with all 
his army against Jerusalem, and laid siege to 
it. And they built siegeworks all around it. 5 So 
the city was besieged till the eleventh year of 
King Zedekiah. 6 On the ninth day of the f ourth 
month the famine was so severe in the city that 
there was no f ood for the people of the land. 
7 Then a breach was made in the city, and all the 
men of war fled and went out from the city by 
night by the way of a gatebet ween the two walls, 
by the king’s garden, and the Chaldeans were 
around the city. And they went in the direction 
of the Arabah. 8 But the army of the Chaldeans 
pursued the king and overtook Zedekiah in the 
plains of Jericho, and all his army was scattered 
from him. 9 Then they captured the king and 
brought him up to the king of Babylon at Riblah 
in the land of Hamath, and he passed sentence 
on him. 10 The king of Babylon slaughtered 
the sons of Zedekiah before his eyes, and also 
slaughtered all the off icials of Judah at Riblah. 
11 He put out the eyes of Zedekiah, and bound 
him in chains, and the king of Babylon took 
him to Babylon, and put him in prison till the 
day of his death. 
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food he-was that-not in-the-city the-famine and-he-was-severe to-the-month 
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that to-the-month on-the-tenth the-fifth and-in-the-month death-of-him 
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all-of they-broke-down all-around Jerusalem walls-of all-of and— with-the-fire 
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TheTemple Burned 

12 In the fifth month, on the tenth day of the 
month—that was the nineteenth year of King 
Nebuchadnezzar, king of Babylon—Nebu¬ 
zaradan the captain of the bodyguard, who 
served the king of Babylon, entered Jerusalem. 
13 And he burned the house of the Lord, and 
the king’s house and all the houses of Jerusalem; 
every great house he burned down. 14 And all 
the army of the Chaldeans, who were with the 
captain of the guard, broke down all the walls 
around Jerusalem. 15 And Nebuzaradan the 
captain of the guard carried away captive some 
of the poorest of the people and the rest of the 
people who were left in the city and the desert¬ 
ers who had deserted to the king of Babylon, 
together with the rest of the artisans. 16 But 
Nebuzaradan the captain of the guard lef t some 
of the poorest of the land to be vinedressers and 
plowmen. 

17 And the pillars of bronze that were in 
the house of the Lord, and the stands and the 
bronze sea that were in the house of the Lord, 
the Chaldeans broke in pieces, and carried all 
thebronze to Babylon. 18 Andthey took away the 
pots and the shovels and the snuffers and the ba¬ 
sins and the dishes for incense and all the vessels 
of bronze used in the temple service; 19 also the 
small bowls and the fire pans and the basins and 
the pots and the lampstands and the dishes for 
incense and the bowls for drink offerings. What 
was of gold the captain of the guard took away 
as gold, and what was of silver, as silver. 20 As for 
the two pillars, the one sea, the twelve bronze 
bulls that were under the sea, ? and the stands, 

1 Hebrew lacks the sea 
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which Solomon the king had made fo r the house 
of the Lord, the bronze of all these things was 
beyond weight. 21 As for the pillars, the height of 
the one pillar was eighteen cubits, 7 its circum¬ 
ference was twelve cubits, and its thickness was 
four fingers, and it was hollow. 22 On it was a 
capital of bronze. The height of the one capital 
was five cubits. A network and pomegranates, 
all of bronze, were around the capital. And the 
second pillar had the same, with pomegran¬ 
ates. 23 There were ninety-six pomegranates on 
the sides; all the pomegranates were a hundred 
upon the network all around. 

The People Exiled to Babylon 

24 And the captain of the guard took Seraiah 
the chief priest, and Zephaniah the second 
priest and the three keepers of the threshold; 
25 and from the city he took an officer who had 
been in command of the men ofwar, and seven 
men of the king’s council, who were found in 
the city; and the secretary of the commander 
of the army, who mustered the people of the 
land; and sixty men of the people of the land, 
who were found in the midst of the city. 26 And 
Nebuzaradan the captain of the guard took 
them and brought them to the king of Babylon 
at Riblah. 27 And the king of Babylon struck 
them down and put them to death at Riblah in 
the land of Hamath. So Judah was taken into 
exile out of its land. 

28 This is the number of the people whom 
Nebuchadnezzar carried away captive: in the 
seventh year, 3,023 Judeans; 29 in the eighteenth 
year of Nebuchadnezzar he carried away captive 

; A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 


52:21 p nnip 

52:21 e sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 


ten 
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cubit ten 
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weight he-was not Yahweh for-house-of Solomon the-king he-made which 
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eight and-the-pillars the-these the-objects all-of to-bronze-of-them 
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two-of and-thread-of the-one the-pillar height-of cubit 
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hollowed-out fingers four and-thickness-of-him he-went-around-him 

wan nriNm mrpn nbipi nu>m vby nnfbi 22 

and-height-of bronze 

-in Dninm 
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on and-pomegranates 

ninn mnni 
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and-they-were with-pomegranates the-second to-the-pillar and-as-these bronze 

hnq Dninmn -5a nnn mmm own Dbbnn 
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hundred the-pomegranates all-of wind-DIR and-six ninety the-pomegranates 
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Seraiah — guard commander-of and-he-took all-around the-network upon 


five 
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the-one the-capital 

mno nnninn 
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the-all all-around the-capital 

rmi23 :D'jiam 
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on-him 


and-capital 
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and-network cubits 

niNm rnym 
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three-of and— the-second priest-of Zephaniah and— the-chief priest-of 

-nWN mriN onp npi min -jni 25 ^pm now 

who one officer he-took the-city and-from the-threshold ones-keeping-of 
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men and-seven the-war men-of over chief he-had-been 
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and— in-the-city they-were-found who the-king face-of from-ones-seeing-of 
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the-land people-of — the-one-mustering the-army commander-of one-writing-of 

:mnm Tinn D'Nnnan pan nnn imN dwi 
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the-city in-midst-of the-ones-being-found the-land from-people-of man and-sixty 
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and-he-brought guard commander-of Nebuzaradan —them and-he-took 
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king-of —them and-he-struck-down Riblah-DIR Babylon king-of to —them 
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so-he-went-into-exile Hamath in-land-of at-Riblah and-he-killed-them Babvlor. 

mxNmrnino ni;n mPN Dim nt28 :inmN inn rmm 
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Nebuchadrezzar he-exiled whom the-people this land-of-him from-on Judah 
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and-three and-twenty thousand three-of Judeans seven in-year-o: 

mobii Wni piimma mxNmpinpi rninn niinii muto 

eight person from-Jerusalem to-Nebuchadrezzar ten eight in-year-of 
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and-two 


hundreds 


to-Nebuchadrezzar and-twenty three in-year-of 
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hundreds seven-of person Judeans guard commander-of Nebuzaradan he-exiled 
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thirty 
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hundreds and-six thousand four-of person all-of and-five forty 
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Judah king-of Jehoiachin to-exile-of year and-seven in-thirty and-he-was 
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he-lifted-up to-the-month and-five on-twenty month ten in-two 
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Jehoiachin head-of — reign-of-him in-year-of Babylon king-of Evil-merodach 
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from-above seat-of-him — 
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days-of every-of regularly 
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to-him 
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day-of 
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until 
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in-day-of-him 
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—him and-he-brought-out Judah king-of 

\m ni3b inN “iaTl 32 

and-he-gave good with-him and-he-spoke 
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in-Babylon with-him who kings to-seat-of 
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and-he-ate imprisonment-of-him 
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and-allowance-of-him life-of-him 
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matter-of Babylon king-of from— 
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life-of-him days-of all-of death-of-him 


before-him 
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food 
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allowance-of 
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day 


from Jerusalem 832 persons; 30 in the twenty- 
third year of Nebuchadnezzar, Nebuzaradan 
the captain of the guard carried away captive of 
the Judeans 745 persons; all the persons were 
4,600. 

Jehoiachin Released from Prison 

31 And in the thirty-seventh year of the ex¬ 
ile of Jehoiachin king of Judah, in the twelfth 
month, on the twenty-fifth day of the month, 
Evil-merodach king of Babylon, in the year that 
he began to reign, graciously freed ? Jehoiachin 
king of Judah and brought him out of prison. 
32 And he spoke kindly to him and gave him a 
seat above the seats of the kings who were with 
him in Babylon. 33 So Jehoiachin put off his 
prison garments. And every day of his life he 
dined regularly at the king’s table, 34 and f or his 
allowance, a regular allowance was given him 
by the king, according to his daily needs, until 
the day of his death, as long as he lived. 

’ Hebrew king, lifted up the head of 
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52:34 a-a 2 Kings 25:30, ^PCP. 



How Lonely Sits the City 

I How lonely sits the city 
that was full of people! 

How like a widow has she become, 
she who was great among the nations! 
She who was a princess among the 
provinces 
has become a slave. 

2 She weeps bitterly in the night, 
with tears on her cheeks; 
among all her lovers 
she has none to comfort her; 
all her friends have dealt treacherously 
with her; 

they have become her enemies. 

3 Judah has gone into exile because of 
affliction 

and hard servitude; 
she dwells now among the nations, 
but finds no resting place; 
her pursuers have all overtaken her 
in the midst of her distress.* 

4 The roads to Zion mourn, 
for none come to the festival; 
all her gates are desolate; 

her priests groan; 
her virgins have been afflicted, 2 
and she herself suffers bitterly. 

5 Her foes have become the head; 
her enemies prosper, 
because the Lord has afflicted her 
for the multitude of her transgressions; 
her children have gone away, 
captives before the foe. 

6 From the daughter of Zion 
all her majesty has departed. 

Her princes have become like deer 
that find no pasture; 
they fled without strength 
before the pursuer. 

7 Jerusalem remembers 

in the days of her affliction and 
wandering 

all the precious things 
that were hers from days of old. 

When her people fell into the hand of the 
foe, 

and there was none to help her, 
her foes gloated over her; 
they mocked at her downf all. 

8 Jerusalem sinned grievously; 
therefore she became filthy; 

' Or in the narrow passes 2 Septuagint, Old Latin dragged 
away 
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like-widow she-was people many-of the-city 
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she-has-been among-the-provinces princess-of 

nViV Vu nnimm ^ 


alone she-sits 
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how 
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to-her 

they-have-been 

with-her 
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friends-of-her 
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from-affliction Judah she-has-gone-into-exile to-ones-being-hostile 
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she-finds not among-the-nations she-dwells she service and-from-greatness-of 
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among they-have-overtaken-her ones-pursuing-of-her all-of resting-place 
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all-of appointed-time ones-coming-of from-not mourning-ones Zion roads-of the-distress 

being-desolate gates-of-her 
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he-suffers-bitterly and-she 
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being-afflicted virgins-of-her groaning priests-of-her 
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to-head foes-of-her 
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they-have-been 
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to-her 
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over he-has-tormented-her Yahweh because they-are-at-ease ones-being-hostile-to-her 
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before captive they-have-gone children-of-her transgressions-of-her multitude-of 
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all-of Zion daughter-of from and-he-has-gone-out 

nihn iNsn -nV bV»N 3 nniy 

v : • j : t • t - : t v t 

pasture they-find not like-deer princes-of-her 
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Jerusalem she-remembers one-pursuing before strength 
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precious-things-of-her all-of and-homelessness-of-her 
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they-have-seen for they-despise-her ones-honoring-her all-of she-was 
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uncleanness-of-her back and-she-turns she-groans she also nakedness-of-her 
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therefore-she-went-down future-of-her she-remembered not in-skirts-of-her 
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affliction-of-me — Yahweh see to-her one-comforting there-is-not wonders 
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over foe he-has-stretched-out hand-of-him one-being-hostile he-has-made-great for 
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sanctuary-of-her they-came nations she-has-seen for precious-things-of-her all-of 
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all-of to-you in-the-congregation they-may-come not you-commanded whom 
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with-food treasures-of-her they-give bread searching groaning people-of-her 
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not being-despised I-am for and-see Yahweh look life to-bring-back 
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sorrow there-is if and-see look way ones-passing-of all-of to-you 

rrirp min bPN b *bip tPn bmpbp 

t : jt v a* i- jv : 
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in-bones-of-me fire he-sent from-on-high nose-of-him blaze-of on-day-of 
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he-turned-back-me for-feet-of-me net he-spread and-let-him-descend-her 
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yoke-of he-was-bound faint the-day all-of being-appalled he-has-made-me back 
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he-has-trodden winepress young-men-of-me to-crush appointed-place against-me he-called 
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weeping I these over Judah daughter-of to-virgin-of Lord 
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all who honored her despise her, 
for they have seen her nakedness; 
she herself groans 
and turns her face away. 

9 Her uncleanness was in her skirts; 

she took no thought of her future;' 
therefore her fall is terrible; 
she has no comforter. 

“O Lord, behold my affliction, 
for the enemy has triumphed!” 

10 The enemy has stretched out his hands 

over all her precious things; 
for she has seen the nations 
enter her sanctuary, 
those whom you forbade 
to enter your congregation. 

11 All her people groan 

as they search for bread; 
they trade their treasures for food 
to revive their strength. 

“Look, O Lord, and see, 
for I am despised.” 

12 “Is it nothing to you, all you who pass by? 

Look and see 

if there is any sorrow like my sorrow, 
which was brought upon me, 
which the Lord inflicted 
on the day of his fierce anger. 

13 “From on high he sent fire; 

into my bones 2 he made it descend; 
he spread a net for my feet; 

he turned me back; 
he has left me stunned, 
faint all the day long. 

14 “My transgressions were bound 3 into a yoke; 

by his hand they were fastened together; 
they were set upon my neck; 

he caused my strength to f ail; 
the Lord gave me into the hands 
of those whom I cannot withstand. 

15 “The Lord rejected 

all my mighty men in my midst; 
he summoned an assembly against me 
to crush my young men; 
the Lord has trodden as in a winepress 
the virgin daughter of Judah. 

16 “For these things I weep; 

my eyes flow with tears; 
for a comforter is far from me, 
one to revive my spirit; 
my children are desolate, 
for the enemy has prevailed.” 

'Or end 2 Septuagint; Hebrew bones and 3 The meaning of 

the Hebrew is uncertain 
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17 Zion stretches out her hands, 

but there is none to comfort her; 
the Lord has commanded against Jacob 
that his neighbors should be his foes; 
Jerusalem has become 
a filthy thing among them. 

“The Lord is in the right, 

for I have rebelled against his word; 
but hear, all you peoples, 
and see my suffering; 
my young women and my young men 
have gone into captivity. 

19 “ I called to my lovers, 

but they deceived me; 
my priests and elders 
perished in the city, 
while they sought food 
to revive their strength. 

20 “Look, O Lord, for I am in distress; 

my stomach churns; 
my heart is wrung within me, 
because I have been very rebellious. 

In the street the sword bereaves; 
in the house it is like death. 

21 “They heard ? my groaning, 

yet there is no one to comfort me. 

All my enemies have heard of my trouble; 

they are glad that you have done it. 

You have brought 2 the day you announced; 
now let them be as I am. 

22 “Let all their evildoing come before you, 

and deal with them 
as you havedealt with me 
because of all my transgressions; 
for my groans are many, 
and my heart is faint.” 

The Lord Has Destroyed Without Pity 

2 How the Lord in his anger 

has set the daughter of Zion under a 
cloud! 

He has cast down from heaven to earth 
the splendor of Israel; 
he has not remembered his footstool 
in the day of his anger. 

2 The Lord has swallowed up without mercy 
all the habitations of Jacob; 
in his wrath he has broken down 
the strongholds of the daughter of Judah; 

' Septuagint, Syriac Hear ^Syriac Bring 
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T3 

nsno 

irnnpn 

onn 

Judah 

daughter-of 

strongholds-of 

in-wrath-of-him 

he-has-broken-dov.- 
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:mun 

T IV T : 

and-rulers-of-her 


Til 4 

he-has-bent 


horn-of all-of nose in-fierceness-of he-has-cut-down 

TiN fro' 

a** j- : • i • : 

one-being-hostile from-face-of right-hand-of-him 

:Tno pVdn nnn b u>N3 

i* t it : t t t iv J “ : 

all-around she-has-consumed flame like-fire-of 


nnVno VVn 

IT T I • J" • ' VAT T _ J* * 

kingdom he-has-dishonored to-the-ground he-has-caused-to-touch 

Tina znPn Vsntr np *73 "nnn piA3 

back he-returned Israel 

hpira "ipti 

in-Jacob and-he-has-burned 

ifnyp 

bow-of-him 

Vtd hn*i nils tor ns» rms 

1 - r t : • : <t • : 

all-of and-he-has-killed like-foe right-hand-of-him standing like-one-being-hostile 

iPns py Tip 'Vnan pp "nano 

like-the-fire he-has-poured-out Zion daughter-of in-tent-of eye delightful-objects-of 

yVs h'iN3 ittn rrn 5 :inan 

j- • : <t t t 1 t -j 

he-has-swallowed like-one-being-hostile Lord he-is fury-of-him 

nnu; rrhij/rm -Vs yVs bkiw 

l** * TVs;- T - - •• T ! * 

all-of he-has-swallowed Israel 

nnn msno 

VV- AT T : • 

and-he-has- multiplied strongholds-of-him 

onn*i6 :rwm 

< : — it* ■*: ~ 

booth-of-him like-the-garden and-he-has-treated-violently and-lamentation 

ppia lints l mm nsy; npin nniP 

j.. } . . < T ; - • a • 

appointed-time in-Zion Yahweh he-has-made-forget assembly-of-him he-has-destroyed 

:psi isx -DPTS fNPi niu>l 

and-priest king nose-of-him in-indignation-of and-he-has-spurned and-Sabbath 

itznpo pna 'insrn prm nit 7 

t . J" * : : • <t -t 

sanctuary-of-him he-has-renounced altar-of-him Lord he-has-scorned 

iajia Vip rpnijj™ noin sVn -ts tadp 

they-gave sound palaces-of-her walls-of one-being-hostile in-hand-of he-has-delivered 


he-has-destroyed palaces-of-her 

mjNn nnim -nss 

it* - t : - : 

mourning Judah in-daughter-of 

isip ps 


fvniPnV 

1 rnrr 

nu>n s 

:*Tpin Dip? 

niir Tran 

to-make-ruins 

Yahweh 

he-planned 

appointed-time as-day-of 

Yahweh in-house-of 

iT 

Tip 

-nV ip 

PDA fPP 

Tin noin 

hand-of-him 

he-kept-back not line 

he-stretched-out Zion 

daughter-of wall-of 

:lVVoN 

it : 

HIT 

n : - 

nnim : 

u : 

?n -Vnxp 

r* v -:-i- 

pVno 


they-languished together and-wall rampart and-he-caused-to-lament from-to-destroy 


nsun 

and-he-has-broken 

niin 




nsN nnpu? pan ipso 9 

he-has-ruined gates-of-her in-the-ground they-have-sunk 

bias min nPVo mnns 

■ j- • t <*•* t : t : - t Av * : 

law there-is-not among-the-nations and-princes-of-her king-of-her bars-of-her 

paV latzhio :mmn Tim -*6 jt&’oj -da 

’ v <t t : it : ’lx j : t tv*: 

to-the-ground they-sit from-Yahweh vision they-find not prophets-of-her also 

-Vp hap iVpn ji*p Tin p.PT ion 1 

on dust they-brought-up Zion daughter-of elder-ones-of they-are-silent 


he has brought down to the ground in 
dishonor 

the kingdom and its rulers. 

3 He has cut down in f ierce anger 

all the might of Israel; 
he has withdrawn from them his right 
hand 

in the face of the enemy; 
he has burned like a flaming fire in Jacob, 
consuming all around. 

4 He has bent his bow like an enemy, 

with his right hand set like a foe; 
and he has killed all who were delightful in 
our eyes 

in the tent of the daughter of Zion; 
he has poured out his fury like fire. 

5 The Lord has become like an enemy; 

he has swallowed up Israel; 
he has swallowed up all its palaces; 

he has laid in ruins its strongholds, 
and he has multiplied in the daughter of 
Judah 

mourning and lamentation. 

6 He has laid waste his booth like a garden, 

laid in ruins his meeting place; 
the Lord has made Zion forget 
festival and Sabbath, 

and in his fierce indignation has spurned 
king and priest. 

7 The Lord has scorned his altar, 

disowned his sanctuary; 
he has delivered into the hand of the 
enemy 

the walls of her palaces; 
they raised a clamor in the house of the 
Lord 

as on the day of festival. 

8 The Lord determined to lay in ruins 

the wall of the daughter of Zion; 
he stretched out the measuring line; 
he did not restrain his hand from 
destroying; 

he caused rampart and wall to lament; 
they languished together. 

9 Her gates have sunk into the ground; 

he has ruined and broken her bars; 
her king and princes are among the 
nations; 

the law is no more, 
and her prophets find 
no vision from the Lord. 

1# The elders of the daughter of Zion 
sit on the ground in silence; 
they have thrown dust on their heads 
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and put on sackcloth; 
the young women of Jerusalem 
have bowed their heads to the ground. 

11 My eyes are spent with weeping; 

my stomach churns; 
my bile is poured out to the ground 
because of the destruction of the 
daughter of my people, 
because inf ants and babies faint 
in the streets of the city. 

12 They cry to their mothers, 

“Where is bread and wine?” 

as they faint like a wounded man 
in the streets of the city, 
as their life is poured out 
on their mothers’ bosom. 

13 What can I say f or you, to what compare 

you, 

O daughter of Jerusalem? 

What can I liken to you, that I may 
comfort you, 

O virgin daughter of Zion? 

For your ruin is vast as the sea; 
who can heal you? 

14 Your prophets have seen for you 

false and deceptive visions; 
they have not exposed your iniquity 
to restore your fortunes, 
but have seen for you oracles 
that are false and misleading. 

15 All who pass along the way 

clap their hands at you; 
they hiss and wag their heads 
at the daughter of Jerusalem: 

“Is this the city that was called 
the perfection of beauty, 
the joy of all the earth?” 

16 All your enemies 

rail against you; 

they hiss, they gnash their teeth, 
they cry: “We have swallowed her! 

Ah, this is the day we longed for; 
now we have it; we see it!” 

17 The Lord has done what he purposed; 

he has carried out his word, 
which he commanded long ago; 

he has thrown down without pity; 
he has made the enemy rejoice over you 
and exalted the might of your foes. 

18 Their heart cried to the Lord. 

O wall of the daughter of Zion, 


yynb nnin trpip nan otjten 

to-the-ground they-have-bowed-down sackcloth they-have-put-on head-of-them 

niuoaa n :D*7UhT nVina piten 

< t : - t • it t : i : 1 t 

with-the-tears-of they-are-finished Jerusalem young-women-of head-of-them 

'•735 yynb ^auto r&o npnon tp 

liver-of-me to-the-ground he-is-poured-out bowels-of-me they-churn eyes-of-me 

pin Y?ip *ippa 'ap -na nau> -by 

and-one-suckling infant on-to-faint people-of-me daughter-of destruction-of on 

H m itn na*r bna*6i2 :nnp niafna 

’ • iStt 'jt t v- : i t • : it i : • 

and-wine grain where they-say to-mothers-of-them city in-open-squares-of 

aamPna tP niarna Y?na DStfunna 

t : - 'j** - : • : ■ j : • t t iv <t : - : r : 

life-of-them as-to-pour-out city in-open-squares like-the-pierced-one as-to-faint-them 

r\b -rvim no thin -no i3 :DnbN pn -bn 

’ t v —: jt 1 it it • 1 i“ 

to-you I-compare what I-say-you what mothers-of-them bosom-of to 

n b)ra bb -mute no o^ubT ban 

r : ' •• i—: - ' t y : <t • - t j : - ■ 

virgin-of that-I-may-comfort-you to-you I-liken what Jerusalem O-daughter-of 

:^b -nst Ti top; d» 3 Vm _, a mu -na 

—you he-will-heal who destruction-of-you as-the-sea great for Zion daughter-of 

~nb) bbn] nw bb itn ywn 14 

and-not and-deceptive-one falsehood for-you they-have-seen prophets-of-you 

^n*au> rwnb ^:ip -by hi 

captivity-of-you to-restore iniquity-of-you over they-have-exposed 

iD'nnoi nw nteipo ^\b -itmi 

i* : it j : ~ 1 t vuv“ 

and-transgression falsehood oracles-of for-you but-they-have-seen-a-vision 

ipn ipp\P tjit nap -by baa yby ipflpis 

and-they-shake they-hiss way ones-passing-of all-of hands at-you they-clap 

’notf*u> Tpn nmn d^uMt na -by outen 

: I V • T J "J ' AT T : l- “ T 

that-they-say the-city ?-this Jerusalem daughter-of at head-of-them 

ybu iysi 6 :pNn -bib ipiipn ■b nb'bi 

1 •<- T T 1 V IT T T : IT • - J* : 

against-you they-open the-earth to-all-of joy beauty perfect-one-of 

npN jU? -ipnrn ippiP vbpn -by bma 

they-say tooth and-they-gnash they-hiss ones-being-hostile-to-you all-of edge-of-them 

unuo imnpu; oi*n nr ™ upVa 

JT T l*% • ’• V ‘J - JV • J- : AT • 

we-have-found that-we-have-waited-him the-day this surely we-have-swallowed 

imoN yaa dot nute mm nippi 7 :mn 

t : v <~ • t t jv t : t t r t 

word-of-him he-has-fulfilled he-purposed what Yahweh he-has-done we-see 

nb) oin dtp -'Q'o mu nute 

j : i- t v’v •* i* jt* jv 

and-not he-has-torn-down long-ago from-days-of he-commanded which 

□nn ibn V»* 7 P naum Von 

V •• •• * * - T - AT T 

he-has-exalted one-being-hostile over-you and-he-has-made-rejoice he-has-had-pin 

-na noin oik ‘bn oaV puuis :^ns np 

J- AT V IT • ’ J~ T ’ ' IT T * Y 1 /Y 

daughter-of wall-of Lord to heart-of-them he-cried-out foes-of-you horn-o: 


2:14 P -r.iri - 
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buns 'Ann bn nbb oni' hiran *?roa nnin ri*s p 

<• : ■ r t : - t jt t : • - <- - • * 

rest-of give-you not and-night by-day tear like-the-torrent let-go-down Zion 

b*?n 'an I'oijpw -na nan bat ^ 

in-the-night shout arise eye-of-you daughter-of let-her-rest not to-you 

'as naj ttib baa 'ash ninety** iytfn*? 

j" : - i 1 •• • • - - <• : • - : 

presence-of before heart-of-you like-the-water pour-out night-watches to-beginning-of 

T*bip u>£3i bp tss vbx w 'ain 

i. _ T i v v - » • - - jt •• s* : at 

children-of-you life-of over hands-of-you to-him lift-up Lord 

him nN“i 2 o mmn ba wana aim D'aiuDn 

t : <*• : i t j : *.t t : r t 

Yahweh look streets every-of at-head-of in-hunger the-ones-being-faint 

D'tfto nAbhtfn _ dk na nbiy '/b nobm 

<• t t : - • in t : j— ~ i 1 : t • - i: 

women they-shall-eat if thus you-have-dealt as-to-whom and-see 

\rrN unpoa nn 1 -on o'fiso 'by bna 

it j-': • : r t- • • • y —. t : • 

Lord in-sanctuary-of he-shall-be-killed if tender-care children-of fruit-of-them 

|pn nya himn n*b bau> 2 i : ^aAi tpa 

and-old-one young-men streets to-the-ground they-lie and-prophet priest 

anna bra ninai 'ribna 

vat v j : t i- - : 

by-the-sword they-have-fallen and-young-men-of-me young-women-of-me 

:bnn *6 nnao naa oi'a man 

t : it t j t:c*t 1 v ~ j: t : - t 

you-have-pitied not you-have-slaughtered nose-of-you in-day-of you-have-killed 

n'n tfb aboo bun ayia nib tnpn 22 

he-was and-not from-all-around terrors-of-me appointed-time as-day-of you-called 

'nnao nnlzn oba mn' _{ in oi'a 

I-brought-forth whom or-survivor escapee Yahweh nose-of on-day-of 

:ba 'a'N 'n'ani 

it • r : • i* •: 

he-destroyed-them one-being-hostile-to-me and-I-have-raised 

'nit* 2 :imau ram 'ap nan naan an 1 3 

r it: v v i** : • t: jt t v v - <• 

—me wrath-of-him in-rod-of affliction he-has-seen the-man I 

'a pN3 nia -*bi piyh pbi aha 

against-me surely light and-not darkness and-he-brought he-has-driven 

nVa* :ai»n ba iT pan' au>' 

<T I ~ T IT 1 1 •)': T 

he-has-made-waste-away the-day whole-of hand-of-him he-turns he-does-again 

bp mas pninpp nau? bipi niya 

•)- t jt t it : - i- • • : • t : 

over-me he-has-built bones-of-me he-has-broken and-skin-of-me flesh-of-me 

'Aanyin □'aianna6 intbrvi wan 

he-has-made-dwell-me in-darkness and-hardship bitterness and-he-has-surrounded 

npn npa TU7 :nby 'nna 

I-go-out so-not around-me he-has-walled-up long-ago like-being-dead-of 

piiy**i ppm 'a da 8 pniym raan 

and-I-cry-for-help I-call though even bronze-fetters-of-me he-has-made-heavy 

'na'nA n'ha baa tta 9 pnVsn only 

: • t : - t : <— t r t • : i- t 

paths-of-me with-hewn-stone ways-of-me he-has-blocked prayer-of-me he-shuts-out 


let tears stream down like a torrent 
day and night! 

Give yourself no rest, 
your eyes no respite! 

19 “Arise, cry out in the night, 

at the beginning of the night watches! 
Pour out your heart like water 
before the presence of the Lord! 

Lift your hands to him 
for the lives of your children, 
who faint f or hunger 
at the head of every street.” 

20 Look, O Lord, and see! 

With whom have you dealt thus? 

Should women eat the fruit of their womb, 
the children of their tender care? 

Should priest and prophet be killed 
in the sanctuary of the Lord? 

21 In the dust of the streets 

lie the young and the old; 
my young women and my young men 
have f allen by the sword; 
you have killed them in the day of your 
anger, 

slaughtering without pity. 

22 You summoned as if to a festival day 

my terrors on every side, 
and on the day of the anger of the Lord 
no one escaped or survived; 
those whom I held and raised 
my enemy destroyed. 

Great Is Your Faithfulness 

3 1 am the man who has seen affliction 

under the rod of his wrath; 

2 he has driven and brought me 
into darkness without any light; 

3 surely against me he turns his hand 
again and again the wholeday long. 

4 He has made my flesh and my skin waste 
away; 

he has broken my bones; 

5 he has besieged and enveloped me 
with bitterness and tribulation; 

6 he has made me dwell in darkness 
like the dead of long ago. 

7 He has walled me about so that I cannot 
escape; 

he has made my chains heavy; 

8 though I call and cry for help, 
he shuts out my prayer; 

9 he has blocked my ways with blocks of 
stones; 


2:19 p nWa 
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he has made my paths crooked. 

10 He is a bear lying in wait for me, 

a lion in hiding; 

11 he turned aside my steps and tore me to 

pieces; 

he has made me desolate; 

12 he bent his bow and set me 

as a target for his arrow. 

13 He drove into my kidneys 

the arrows of his quiver; 

14 I have become the laughingstock of all 

peoples, 

the object of their taunts all daylong. 

15 He has filled me with bitterness; 

he has sated me with wormwood. 

16 He has made my teeth grind on gravel, 

and made me cower in ashes; 

17 my soul is bereft of peace; 

I haveforgotten what happiness* is; 

•s so I say, “My endurance has perished; 
so has my hope from the Lord.” 

19 Remember my affliction and my wanderings, 

the wormwood and the gall! 

20 My soul continually remembers it 

and is bowed down within me. 

21 But this I call to mind, 

and therefore I have hope: 

22 The steadfast love of the Lord never ceases; 2 

his mercies never come to an end; 

23 they are new every morning; 

great is your faithfulness. 

24 “The Lord is my portion,” says my soul, 

“therefore I will hope in him.” 

25 The Lord is good to those who wait f or him, 

to the soul who seeks him. 

26 It is good that one should wait quietly 

for the salvation of the Lord. 

27 It is good for a man that he bear 

the yoke in his youth. 

28 Let him sit alone in silence 

when it is laid on him; 

29 let him put his mouth in the dust— 

there may yet be hope; 

30 let him give his cheek to the one who strikes, 

and let him be filled with insults. 

31 For the Lord will not 

cast off forever, 

32 but, though he cause grief, he will have 

compassion 

according to the abundance of his 
steadfast love; 

33 for he does not afflict from his heart 

' Hebrew good 2 Syriac, Targum; Hebrew Because of the 
steadfast love of the Lord, we are not cut off 

3:10 pnN 

3:14 a read, with Sebir, many Hebrew 
manuscripts, Syriac, DV33J 
3:17 a Septuagint, kcx'i cnttoocxTO = FW1 ; 
Vulgate (Syriac), repulsa est = nit FIT 
3:20 p rriwrn 3:32 p nWon 


:onnooa nna 'b kin ank nnio :mp 

r t : • : i* • r* j it • 

in-hiding-places lion for-me he lying-in-wait bear he-has-made-crooked 

:ddu> naip onuPn nnio ptt u 

i** • j- t • i** : - : r »- t : 

being-desolate he-has-made-me and-he-tore-to-pieces-me he-turned-aside ways-of-me 

knni 3 :yrb tqtpa? nip!’! intfp ^tt 12 

he-made-go for-the-arrow as-the-target and-he-set-up-me bow-of-him he-has-bent 

-b 3 b phip tpvih :inswN oa 'fri'baa 

to-all-of laughingstock I-am quiver-of-him sons-of in-kidneys-of-me 

oninaa op'aipms :oi»n "Vs onm a> QP 

v : - i - t u i • : • - 

with-the-bitter-herbs he-has-filled-me the-day all-of song-of-them people-of-me 

bip ysma Dime :napb nnn 

teeth-of-me on-the-gravel and-he-has-made-grind wormwood he-has-sated-me 

'ipsa oibipn a njTmi 7 nsaa ounaan 

i* : - •> t • s-: • - v i- t 

soul-of-me from-peace and-she-is-excluded in-the-ash he-has-made-cower-me 

mbnim 'fun naN hokiis :naio thm 

• j- t t it • r t 

so-hope-of-me duration-of-me he-has-perished so-I-say good I-have-forgotten 

napb nmoi mp -narw minm 

jt-: - i* : J”. t t : it : 

wormwood and-homelessness-of-me affliction-of-me remember from-Yahweh 

:nyaa 'bp n'ipm niarn ni3T2o :wkm 

r : - i- t -jt: :• jt it 

soul-of-me on-me and-she-collapsed she-remembers to-remember and-poison 

'non22 :V'niR p 'bp 'ab ‘bn dto rusir21 

<•• : r r 'r - i* • v )• t •) 

steadfast-love-of I-hope thus upon heart-of-me to I-bring-back this 

:rann iba -kb 'a nan -kb '3 run' 

it - it r : t J‘ t 

mercies-of-him they-come-to-an-end not that we-cease not that Yahweh 

him 'pbn 24 nan °ii??b bnpnrp 

Yahweh portion-of-me faithfulness-of-you great to-the-mornings new 

mm niD 25 -Ab bmik p 'bp 'to nnaa 

t : < 1 ;• 1 1 ” - • : - jt : t 

Yahweh good to-him I-hope thus upon soul-of-me she-says 

ooni Vn'i niD26 nnurrm tob lipb 

t : • t : < iv : : • v iv: t 1 : 

and-in-silence that-waiting-one good she-seeks-him to-soul to-one-waiting-of-him 

:imjaa bp nip 1 -'3 naib 31027 min' npiipnb 

it r : • 1. n • i* v v - j it : : • 

in-youth-of-him yoke he-bears that for-the-man good Yahweh for-salvation-of 

?n '29 :rbp boi '3 to ana atos 

* <•• • it t r t r • : t t <•• •• 

let-him-give on-him he-has-laid when and-let-him-be-silent alone let-him-sit 

?n'3o :mpn ip' to in'3 hapa 

I 5*. . IT*: • )“ 1“ • T T IV 

let-him-give hope there-is perhaps mouth-of-him in-the-dus* 

mr *6 p 31 manna yatP' mb inanb 

•)-: • j j' it : ••• : t~ : • • iv *j** - : 

he-will-cast-off not for with-taunt let-him-be-filled cheek to-one-striking-of-hin: 

onm niin - dk '332 Dbipb 

*: t j* it it : 

and-he-will-have-compassion he-causes-grief if but Lord for-eternir. 

hap kb '333 :non aha 

t • < j* it t j : 

he-afflicts not for steadfast-love-of-him according-to-abundance- ;: 
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vVn nnri n 3 *tV 34 :#'n -vq np] iiVp 

feet-of-him under to-crush man children-of or-he-grieves from-heart-of-him 

'is in “ini “osbA rrtebps 'ton bn 

presence-of before man justice-of to-make-turn-aside earth prisoners-of all-of 

:hn“i xb 'i^tn iinn o*tn muV36 :nbp 

it t ) it - : • : t t <•— : * i : v 

he-looks not Lord in-dispute-of-him man to-subvert Most-High-One 

'SQ38 :mx iib 'iin 'nrn Son ht 'Q 37 

<• • IT* J IT • V - - T <V J* 

from-mouth-of he-has-commanded not Lord and-she-was he-has-said this who 

tiiNn* T 1 Q 39 rnipni niinn nV \vbv 

he-complains why and-the-good the-bad she-comes-out not Most-High-One 

mbmi te'fm nwsn^o -Vo “inn b din 

t * : - i: •• t : <t : : - it t - v iv t jt t 

and-let-us-examine ways-of-us let-us-test sin-of-him about man alive man 

bn -Vn nbn -bn unb? nm 41 min' ~iv nnitzb 

v v • t ~ v •• t : <t * it : - tit: 

God to hands to heart-of-us let-us-lift-up Yahweh to and-let-us-return 

nb nrm ii'noi uybs uni42 iD'oioa 

J IT - * T : - T : <- • IT T - 

not you and-we-have-rebelled we-have-transgressed we in-the-heaven 

uirirn * 1*0 nnbD43 :nnVo 

• i - 1 - t t < - t : it t 

and-you-pursued-us with-nose you-have-covered-yourself you-have-forgiven 

ib pun nni3D44 :nVan nb ruin 

• T • T T IV T < “ T : IT T J T ! I* T 

—you with-the-cloud you-have-covered you-had-pity not you-have-killed 

nnpn uo'ion oiNoi 'no45 :nVan “linua 

in-midst-of you-have-made-us and-refuse scum prayer from-to-pass-through 

ni'l'N 'bn OH'S U'Vo 1^546 :D' 0 X)n 

1“ : T IV • *J** T J T I* - T 

ones-being-hostile-to-us all-of mouth-of-them against-us they-open the-peoples 
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channels-of and-the-destruction the-devastation to-us he-has-been and-pit terror 
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head-of-me over water they-flowed on-me stone and-they-cast life-of-me 
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to-cry-of-me for-help-of-me ear-of-you close-you not you-have-heard voice-of-me 


or grieve the children of men. 

34 To crush underf oot 

all the prisoners of the earth, 

35 to deny a man justice 

in the presence of the Most High, 

36 to subvert a man in his lawsuit, 

the Lord does not approve. 

37 Who has spoken and it came to pass, 

unless the Lord has commanded it? 

38 Is it not from the mouth of the Most High 

that good and bad come? 

39 Why should a living man complain, 

a man, about the punishment of his sins? 

40 Let us test and examine our ways, 

and return to the Lord! 

41 Let us lift up our hearts and hands 

to God in heaven: 

42 “We have transgressed and rebelled, 

and you have not forgiven. 

43 “You have wrapped yourself with anger and 

pursued us, 
killing without pity; 

44 you have wrapped yourself with a cloud 

so that no prayer can pass through. 

45 You have made us scum and garbage 

among the peoples. 

46 “All our enemies 

open their mouths against us; 

47 panic and pitfall have come upon us, 

devastation and destruction; 

48 my eyes flow with rivers of tears 

because of the destruction of the 
daughter of my people. 

49 “My eyes will flow without ceasing, 

without respite, 
until the Lord from heaven 
looks down and sees; 

51 my eyes cause me grief 

at the fate of all the daughters of my city. 

52 “I have been hunted like a bird 

by those who were my enemies without 
cause; 

53 they flung me alive into the pit 

and cast stones on me; 

54 water closed over my head; 

I said, ‘I am lost.’ 

55 “I called on your name, O Lord, 

from the depths of the pit; 

56 you heard my plea, ‘Do not close 

your ear to my cry for help!’ 
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57 You came near when I called o n you; 
you said, ‘Do not fear!’ 

38 “You have taken up my cause, O Lord; 
you have redeemed my life. 

59 You have seen the wrong done to me, 

O Lord; 
judge my cause. 

60 You have seen all their vengeance, 

all their plots against me. 

61 “You have heard their taunts, O Lord, 

all their plots against me. 

62 The lips and thoughts of my assailants 

are against me all the day long. 

63 Behold their sitting and their rising; 

I am the object of their taunts. 

64 “You will repay them, 1 O Lord, 

according to the work of their hands. 

65 You will give them 2 dullness of heart; 

your curse will be 3 on them. 

66 You will pursue them 4 in anger and destroy 

them 

from under your heavens, O Lord.” 5 

The Holy Stones Lie Scattered 

4 How the gold has grown dim, 
how the pure gold is changed! 

The holy stones lie scattered 
at the head of every street. 

2 The precious sons of Zion, 

worth their weight in fine gold, 
how they are regarded as earthen pots, 
the work of a potter’s hands! 

3 Even jackals offer the breast; 
they nurse their young, 
but the daughter of my people has become 
cruel, 

like the ostriches in the wilderness. 

1 The tongue of the nursing inf ant sticks 
to the roof of its mouth for thirst; 
the children beg for food, 
but no one gives to them. 

5 Those who once feasted on delicacies 
perish in the streets; 
those who were brought up in purple 
embrace ash heaps. 

6 For the chastisement 6 of the daughter of 
my people has been greater 
than the punishment 7 of Sodom, 
which was overthrown in a moment, 
and no hands were wrung for her. 3 

' Or licfniy them 2 Or Give them J Or place your curse 
4 Or Pursue them 5 Syriac (compare Septuagint, Vulgate); 
Hebrew the heavens of the Lord 6 Or iniquity 7 C)r sin 
8 The meaning of the Hebrew is uncertain 
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they-were-ruddy 

more-than-milk 

they-were-white r 

nore-than-snow princes-of-her 
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more-than-soot 

he-is-blacker 

appearance-of-them 

sapphire 

from-corals bone 
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he-has-shriveled 

in-the-streets 

they-are-recognized 

not 

appearance-of-them 
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as-the-wood he-is he-is-dry bone-of-them on skin-of-them 
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famine more-than-pierced-ones-of sword pierced-ones-of they-were good 
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skin-of-them 
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priests-of-her 


nKtf no b :obuhT 

j - i** • it t : 

from-sins-of Jerusalem 

naapa D'aaiPn 


naapa 


blind they-wandered righteous-ones blood-of in-midst-of-her the-ones-shedding 
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they-touch they-were-able with-not with-the-blood they-were-defiled through-the-streets 


Her princes were purer than snow, 
whiter than milk; 

their bodies were more ruddy than coral, 
the beauty of their form' was like 
sapphire. 2 

Now their face is blacker than soot; 

they are not recognized in the streets; 
their skin has shriveled on their bones; 
it has become as dry as wood. 

Happier were the victims of the sword 
than the victims of hunger, 
who wasted away, pierced 
by lack of the fruits of the field. 

The hands of compassionate women 
have boiled their own children; 
they became their f ood 
during the destruction of the daughter of 
my people. 

The Lord gave f ull vent to his wrath; 

he poured out his hot anger, 
and he kindled a fire in Zion 
that consumed its foundations. 

The kings of the earth did not believe, 
nor any of the inhabitants of the world, 
that foe or enemy could enter 
the gates of Jerusalem. 

This was f or the sins of her prophets 
and the iniquities of her priests, 
who shed in the midst of her 
the blood of the righteous. 

They wandered, blind, through the streets; 

they were so defiled with blood 
that no one was able to touch 
their garments. 

“Away! Unclean!” people cried at them. 
“Away! Away! Do not touch!” 

So they became fugitives and wanderers; 

people said among the nations, 

“They shall stay with us no longer.” 
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not depart depart to-them they-cried unclean depart in-garments-of-them 
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they-said they-wander also they-distanced-themselves for touch-you 
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eyes-of-us they-failed still—she they-showed-favor not elder-ones they-lifted-up 


16 The Lord himself 3 has scattered them; 

he will regard them no more; 
no honor was shown to the priests, 
no favor to the elders. 

17 Our eyes f ailed, ever watching 

vainly for help; 
in our watching we watched 
for a nation which could not save. 

18 They dogged our steps 

so that we could not walk in our streets; 

' The meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew lapis 
lazuli 3 Hebrew The face of the Lord 
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our end drew near; our days were numbered, 
for our end had come. 

19 Our pursuers were swifter 

than the eagles in the heavens; 
they chased us on the mountains; 
they lay in wait for us in the wilderness. 

20 The breath of our nostrils, the Lord’s 

anointed, 

was captured in their pits, 
of whom we said, “Under his shadow 
we shall live among the nations.” 

21 Rejoice and be glad, O daughter of Edom, 

you who dwell in the land of Uz; 
but to you also the cup shall pass; 
you shall become drunk and strip 
yourselfbare. 

22 The punishment of your iniquity, 

O daughter of Zion, is accomplished; 
he will keep you in exile no longer ; 1 
but your iniquity, O daughter of Edom, he 
will punish; 

he will uncover your sins. 

Restore Us to Yourself, O Lord 

5 Remember, O Lord, what has bef allen us; 

look, and see our disgrace! 

2 Our inheritance has been turned over to 
strangers, 

our homes to foreigners. 

3 We have become orphans, fatherless; 

our mothers are like widows. 

4 We must pay for the water we drink; 

the wood we get must be bought. 

5 Our pursuers are at our necks; 2 

we are weary; we are given no rest. 

6 We have given the hand to Egypt, and to 
Assyria, 

to get bread enough. 

7 Our fathers sinned, and are no more; 

and we bear their iniquities. 

8 Slaves rule over us; 

there is none to deliver us from their hand. 
9 We get our bread at the peril of our lives, 
because of the sword in the wilderness. 

10 Our skin is hot as an oven 

with the burning heat of famine. 

11 Women are raped in Zion, 

young women in the towns of Judah. 

12 Princes are hung up by their hands; 

no respect is shown to the elders. 

13 Young men are compelled to grind at the 
mill, 

and boys stagger under loads of wood. 

' Or he will not exile you again ^Symmachus With it yoke 
on our necks 
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14 The old men have lef11 h e city gate, 

the young men their music. 

15 The joy of our hearts has ceased; 

our dancing has been turned to 
mourning. 

16 The crown has fallen from our head; 

woe to us, for we have sinned! 

17 For this our heart has become sick, 

for these things our eyes have grown 
dim, 

18 f or Mount Zion which lies desolate; 

jackals prowl over it. 

19 But you, O Lord, reign forever; 

your throne endures to all generations. 

20 Why do you forget us forever, 

why do you forsake us for so many days? 

21 Restore us to yourself, O Lord, that we 

may be restored! 

Renew our days as of old— 

22 unless you have utterly rejected us, 

and you remain exceedingly angry with 
us. 
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Ezekiel in Babylon 

I ln the thirtieth year, in the fourth 
month, on the fifth day of the 
month, as I was among the exiles by 
the Chebar canal, the heavens were 
opened, and I saw visions of God . 1 
2 On the fifth day of the month (it 
was the fifth year of the exile of King 
Jehoiachin), 3 the word of the Lord 
came to Ezekiel the priest, the son of 
Buzi, in the land of the Chaldeans by 
the Chebar canal, and the hand of the 
Lord was upon him there. 

The Glory of the Lord 

4 As I looked, behold, a stormy wind 
came out of the north, and a great 
cloud, with brightness around it, and 
fire flashing forth continually, and in 
the midst of the fire, as it were gleam¬ 
ing metal. 2 5 And from the midst of it 
came the likeness of four living crea¬ 
tures. And this was their appearance: 
they had a human likeness, 6 but each 
had four faces, and each of them had 
four wings. 7 Their legs were straight, 
and the soles of their feet were like the 
sole of a calf’s f oot. And they sparkled 
like burnished bronze. 8 Under their 
wings on their four sides they had 
human hands. And the four had their 
faces and their wings thus: 9 their 
wings touched one another. Each one 
of them went straight forward, with¬ 
out turning as they went. 10 As f or the 
likeness of their faces, each had a hu¬ 
man face. The f our had the face of a 
lion on the right side, the four had the 
face of an ox on the left side, and the 
f our had the f ace of an eagle. 11 Such 
were their faces. And their wings were 
spread out above. Each creature had 
two wings, each of which touched 
the wing of another, while two cov¬ 
ered their bodies. 12 And each went 
straight f orward. Wherever the spirit 3 
would go, they went, without turning 

' Or from God 2 Or amber, also verse 27 
*Or Spirit; also twice in verse 20 and once in 
verse 21 


1:8 p , T1 

1:11 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ' S U 


Ezekiel | ^RpTlT 

mni uniV? nwnna 'P'ana pmi l 

j. - v jt • : it t t j* : • j* : - 

and-I to-the-month on-the-five in-the-fourth year in-thirty and-he-was 

ntnw d'/ own inns: ms -nm ~bv nVion -Tina 

iv : v t ■ ~ t - : : • at : - : ■ it 1 i : 

and-I-saw the-heavens they-were-opened Chebar canal-of by the-exile in-midst-of 

rvbib mironn noiPn xn pnhV n$ona2 :o'ri*?N niana 

it: • ■ - jt t - •< v a - it • —: - r v: j : - 

to-exile-of the-fifth the-year she to-the-month on-the-five God visions-of 

pa -p VapTiT ~bx mnf —in~r mn mn 3 :pam 

Buzi son-of Ezekiel to Yahweh word-of he-was to-be Jehoiachin the-King 

-T du> vbv vim naa —inj ~bv onipa p^a pan 

it ’JT t j’ : - at : - : " <• : - vjv : -J" 

hand-of there upon-him and-she-was Chebar canal-of by Chaldeans in-land-of the-priest 

Vino top ?iapn -to nxa nnpo nn Turn Nn&H :mm 

T ' <T T ’ T “ * ' JT T T T : “ " ’ ! V ** T IT I 

great cloud the-north from coming storm wind-of and-behold and-I-looked Yahweh 

niinai mno ib run nnbVna vix) 

t a* t i i-j : j- : 

and-from-midst-of-her all-around to-him with-brightness flashing-back-and-forth and-fire 

panN man niinais :wnpi pna Vatpnn ppa 

four likeness-of and-from-midst-of-her the-fire from-midst-of the-amber as-eye-of 

npanwe din mm rmano hn ni»n 

jt t : - : t t it t j i ’ v i” : - v: a - 

but-four to-them human likeness-of appearances-of-them and-this living-creatures 

mP bn :onV nnxb maoa panw nnxb o'oa 

at t : v jv iv : ivt >- ~ : • i- t : j- : - : at v : e t 

straight foot and-legs-of-them to-them to-one wings and-four to-one faces 

mym ppa o'xvoj VoP bn *pa omVn pi 

bronze like-eye-of and-sparkling calf foot-of like-sole-of feet-of-them and-sole-of 

npana Vp omsoa rinrio nix iris :V?p 

four-of on wings-of-them from-under human and-hand-of-him burnished 

hwn nnnh 9 -.nnvnnxb omaoai Dmoai ompan 

jt * *j : i it : - : - : iv •• : - : jv •• : av •• : 

woman touching to-four-of-them and-wings-of-them and-faces-of-them quarters-of-them 

?riaba ipd*’ ~xb omaoa nninN ~bx 

1 t : v : j- • av •• : - it 

when-to-go-them they-were-turning-themselves not wings-of-them sister-of-her to 

hix 'as omoa manuo naV voa nap ~bx wx 

t t j’* : v : j : !•••• it t v j** v -j* 

human face-of faces-of-them and-likeness-of they-went before-him beyond-of to man 

ViNaipna nip; mai oripanN*? ho»n ~bx nnx uai 

i : - I** j : t : - : • : » • t - v : 

from-the-left ox and-face-of to-four-of-them the-right to lion and-face-ot 

amapi Dmpi u qrjpantjt*? mPo mai ppan^b 

and-wings-of-them and-faces-of-them to-four-of-them eagle and-face-of to-four-of-their. 

nibaa mmPi Pn ninah mmp ui'xb nbpaba ninna 

■ : • j~ : • j : • - :< ■ : t : at : • 

covering while-two man touching two to-man from-to-above-DIR being-spread-ou: 

nu>N bx laV voa nap -bx iPW2 d ; nomnha nx 

v jv a**" it t v j” v •r : t tv •• • : 

where to they-went face-of-him beyond-of to and-man bodies-of-them — 

iam xb iaV robb nn n nab; -mm 

l- • J •• •• V V T < T T T 

they-turned-themselves not they-went to-go the-spirit there-DIR he-w.i> 
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u>n -'bno on'ino nrnn ttiqtib qroba 

fire like-coals-of appearances-of-them the-living-creatures and-likeness-of when-to-go-them 

n?nn pa robnno N'n miabn n*no? rrhya 

the-living-creatures among going-about she the-torches like-appearance-of burning 

n?nmi4 :pna Nsi' ipnh -roi WNb ruin 

and-the-living-creatures lightning going-out the-fire and-out-of to-the-fire and-brightness 

ni»nn ninus :pran nNioa niwi aim 

a - - vr t 1 it t - i" : - : at j t 

the-living-creatures now-I-looked the-lightning like-appearance-of and-to-return to-dart 

:ns npanNb nvnn butt, pNa inn piN rum 

it t - j- : - : i - - v j** » vjt t jt v 1 - •• • : 

faces-of-him for-four-of the-living-creatures beside on-the-earth one wheel and-behold 

moil uhtpn pya bn'iMjni moiNn nNnoi6 


and-likeness beryl like-eye-of and-deeds-of-them the-wheels appearance-of 

n'n' nyNa an'iyyoi bn'Nio-i inymNb 

jv : * *JV - v j- *.•••:- 1 at : - : • : it v 

he-was as 


was as and-deeds-of-them and-appearances-of-them to-four-of-them one 

□roba rn'im nyaiN - byi 7 qaiNn aina piNn 

jt : v : 1 iv ” : • - j- : - - 1 it t ’ j : ’ v t 


when-to-go- 

-them quarters-of-them 

four-of 

at the-wheel 

in-midst-of 

the-wheel 

nail 

- ) : 

tfraii is 


•130' 

i- • 

Nb 

J 

Ob' 

A**** 

and-height 

and-rims-of-them when-to-go-them 

they-turned-themselves not 

they-went 

aoo 

mry nNbp 

Djiaai 

□nb 

nNTi 

□nb 

all-around 

eyes full-of 

and-rims-of-them as-for-them 

and-fear 

to-them 


□b^N o'aaiNn Ob' nrnn fobaiw qnyaaNb 

at : v i* - t j : - r v v : * it : — : — : 

beside-them the-wheels they-went the-living-creatures and-when-to-go to-four-of-them 

bi)2o :a' 3 £)iNn iNum pNn byo hrnn Niyunai 

j- i* - t i : t • * v t t j- •• - r <•• t • : 

they-rose the-earth from-on the-living-creatures and-when-to-rise 


the-wheels 


d nabb nnn naw d ob' nabb nnn dw tph' hu>N 


to-go the-spirit there-DIR they-went 

rmoiNa n*nn nn o Dbayb in urn moiNm 

r " t it - - — j •j • t t : : t ' * ” t : 

in-the-wheels the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them they-rose and-the-wheels 

□Niwnai nby' moyai ob 1 onaba 2 i 

t : t • : i a -:-i it : t : •• •• jt : v : 

and-when-to-rise-them they-stood and-when-to-stand-them they-went when-to-go-them 

n»nn nn o nhayb basiNn iNfyr pNn bun 

IT - - “ J -J- T T ••• : '“IT < : T • 1 V T T J" " 

the-living-creature spirit-of for to-parallel-of-them the-wheels they-rose the-earth from-on 

pin yOn h*nn wa -by mbm 22 rmaaiNa 

like-eye-of expanse the-living-creature heads-of over and-likeness in-the-wheels 

rnbynbn onw -by am NTian nnpn 

T : IT : • IV •• T - ) T AT - ’jv - 

from-to-above-DIR heads-of-them above being-spread-out the-being-feared the-ice 

PNb nninN -bti hwn nibP dhoo yPan hnni23 

• : at v it • t : jv t t - - : 

to-man sister-of-her to woman straight wings-of-them the-expanse and-under 

nN d mbb nioaQ mniy PNbi d nabb nicon mmw 

i” t •• t - : • <- : • : t *• t - : • <- : 

to-them covering two and-to-man to-them covering two 

□nn mb Vipa on'saa bip tin ppu>Ni24 rDmm? 

many waters like-sound-of wings-of-them sound-of — and-I-heard body-of-them 


the-spirit there he-was whichever 


as they went. 13 As for the likeness of 
the living creatures, their appearance 
was like burning coals of fire, like the 
appearance of torches moving to and 
fro among the living creatures. And 
the fire was bright, and out of the fire 
went forth lightning. 14 And the living 
creatures darted to and fro, like the 
appearance of a flash of lightning. 

15 Now as I looked at the living 
creatures, I saw a wheel on the earth 
beside the living creatures, one for 
each of the four of them. 716 As for the 
appearance of the wheels and their 
construction: their appearance was 
like the gleaming of beryl. And the 
four had the same likeness, their ap¬ 
pearance and construction being as it 
were a wheel within a wheel. 17 When 
they went, they went in any of their 
four directions 2 without turning as 
they went. 18 And their rims were tall 
and awesome, and the rims of all f our 
were full of eyes all around. 19 And 
when the living creatures went, the 
wheels went beside them; and when 
the living creatures rose from the earth, 
the wheels rose. 20 Wherever the spirit 
wanted to go, they went, and the 
wheels rose along with them, for the 
spirit of the living creatures 3 was in 
the wheels. 21 When those went, these 
went; and when those stood, these 
stood; and when those rose from the 
earth, the wheels rose along with 
them, for the spirit of the living crea¬ 
tures was in the wheels. 

22 Over the heads of the living 
creatures there was the likeness of an 
expanse, shining like awe-inspiring 
crystal, spread out above their heads. 
23 And under the expanse their wings 
were stretched out straight, one to¬ 
ward another. And each creature had 
two wings covering its body. 24 And 
when they went, I heard the sound 
of their wings like the sound of many 

* Hebrew of their faces 2 Hebrew on their four 
sides 3 Or the spirit of life, also verse 21 


1:20d-d Septuagint, tct^(bcx; 
not present in Syriac; delete 
(dittography) 

1:23 d-d not present in Graecus 
originalis; delete (dittography) 
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waters, like the sound o f the Almighty, 
a sound of tumult like the sound of an 
army. When they stood still, they let 
down their wings. 25 And there came 
a voice from above the expanse over 
their heads. When they stood still, 
they let down their wings. 

26 And above the expanse over 
their heads there was the likeness 
of a throne, in appearance like sap¬ 
phire;' and seated above the likeness 
of a throne was a likeness with a hu¬ 
man appearance. 27 And upward from 
what had the appearance of his waist 
I saw as it were gleaming metal, like 
the appearance of fire enclosed all 
around. And downward from what 
had the appearance of his waist I saw 
as it were the appearance of fire, and 
there was brightness around him. 2 
28 Like the appearance of the bow that 
is in the cloud on the day of rain, so 
was the appearance of the brightness 
all around. 

Such was the appearance of the 
likeness of the glory of the Lord. And 
when I saw it, I fell on my face, and I 
heard the voice of one speaking. 

Ezekiel's Call 

2 And he said to me, “Son of man, 2 
stand on your feet, and I will 
speak with you.” 2 And as he spoke to 
me, the Spirit entered into me and set 
me on my feet, and I heard him speak¬ 
ing to me. 3 And he said to me, “Son 
of man, I send you to the people of 
Israel, to nations of rebels, who have 
rebelled against me. They and their 
fathers have transgressed against me 
to this very day. 4 The descendants 
also are impudent and stubborn: 
I send you to them, and you shall say 
to them, ‘Thus says the Lord God.’ 
5 And whether they hear or refuse to 
hear (f or they are a rebellious house) 
they will know that a prophet has 
been among them. 6 And you, son of 
man, be not afraid of them, nor be 
afraid of their words, though briers 
and thorns are with you and you sit 

'Or lapis lazuli 2 Or it 3 Or Son of Adam; so 
throughout Ezekiel 


mno bipn nVon bip afinbn -bipn 

<sv : it h t : v : - ~ 1 : 

army like-sound-of tumult sound-of when-to-go-them Shaddai like-sound-of 

irpnb bpn bip -'rm 25 rjmsAn nrsnn ninpn 

- * v t t - 1 - • iv •• : - t jv - : it : t : 

to-the-expanse from-above voice and-he-was wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them 

t 7DQQi26 nrsnn ninpn diPri ~bv mPR 

- - • 1 iv •• : - t jv - : it : t : at - jv ■; 

and-from-above wings-of-them they-let-sink when-to-stand-them head-of-them over which 


man 

"PSD 

-pR DRIED 

DlPRD 

-bp nu>R b'pnb 

likeness-of 

sapphire 

stone-of like-appearance-of 

head-of-them over which to-the-expanse 

vbp 

DIR 

dried niEi 

redd 

nmi 

'bp] rod 

on-him 

human 

like-appearance-of likeness 

the-throne 

likeness-of 

and-over throne 

tip 

v)x 

-dried bEipn 

IP? 

1 N1R127 

rnbyobp 

interior-of 

fire like-appearance-of gleaming-metal as-eye-of 

and-I-saw 

from-to-above-DIR 


hriddi nbpnbi mnn dried zrno nb 

t : at : it : t • t t 

and-from-appearance-of and-to-above-DIR waist-of-him from-appearance-of all-around to-her 

rnno ib ruji vix -ntnoa tpri nubbi runn 

i* t i i-j : •• : - : • • t t - : t : t 

all-around to-him and-brightness fire as-appearance-of I-saw and-to-below waist-of-him 

|3 DWAH Dip \1P2 ITIT llPR mPpH DRIED 28 

so the-rain on-day-of in-the-cloud he-is that the-bow like-appearance-of 

mir "rinn niEi dree rid nPo daad dree 

at : : j : v : - ■ t ~ <•* : - 

Yahweh glory-of likeness-of appearance-of he all-around the-brightness appearance-of 

min bip yEiPRi bn ~bp bbRi drdri 

: •) i— : v t " t - j v t v : v it 

speaking voice and-I-heard face-of-me on and-I-fell and-I-saw 

rink nniRi Tbn ~bp inu ddr -p 'bx derd i 2 

• it i" —: - ■ v : - ~ j t t • v at v i - 

with-you and-I-will-speak feet-of-you on stand man son-of to-me and-he-said 

'bn -bp mnum 'bx nil hiPRn nn 'n knm 2 

at ; - - ■ i" 1 - - - jv * v r - j- st - 

feet-of-me on and-she-set-me to-me he-spoke as Spirit in-me and-she-came 

iniR ur nbiw dir -p 'bx der'p pbx ddie nx ybiPRi 

—you I sending man son-of to-me and-he-said to-me speaking — and-I-heard 

'3 -mn dwr nminn dda -bx bknun nn -bx 

a* : t j*.* i* : r v t : • j** : 

against-me they-have-rebelled who the-ones-rebelling nations to Israel people-of to 

m-rn Dim D^y -ip P lyuP bninRi nnn 

iv “ j - v iv - • : jt t - t <•• 

the-this the-day bone-of to against-me they-have-transgressed and-fathers-of-them they 

DrrbR priR nbiw px nb -'pirn bus nyp deddh 

to-them —you sending I heart and-strong-of face hard-of and-the-descendant> 

peud -nx Hedis min' edr “inn nn DrrbR dderi 

j : : • • t : r : jt i- t j %•••-: jt : - t : 

they-hear if and-they Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-shall-sav 

r'dj 'n urn nnn 'in mn p iVrm _ dri 

i* t j* :jt: t A” i* : *j* t : v • 

prophet that then-they-will-know they rebellion house-of for they-refrain or-if 

nnn Rim -bx dir -p ddrt 6 mninn nm 

V •• T - T T 1 V JT * : IT : JT T 

from-them be-you-afraid not man son-of and-you in-midst-of-them he-has-bee: 

■bRi iniR bniboi omo p Rim -bx DnmniEi 

V ; P T “ : <• T T J" T • - JV : 

and-to with-you and-thorns briers though be-you-afraid not nor-from-words-of-their 
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□mam ntd -Vn ammo nu)r nnN DYnpu 

not-from-faces-of-them be-you-afraid not from-words-of-them sitting you scorpions 

tin man 7 :nan no rva 'a nhn -*?n 

v <t : - • : t i” i* : j** -r t •• 

— and-you-shall-speak they rebellion house-of for be-you-dismayed not 

:nran b no 'a -qni _ dn dh'Vn hai 

t r i* : j* at : v • : i : : • i* v - t : 

they rebellion for they-refrain or-if they-hear if to-them words-of-me 

-Yin 'bn r*bn wo hN twn nn ynu) din -p nriNis 

be-you not to-you speaking I what — hear man son-of but-you 

rnj 'jn -“i v)n nn bnn i nsa nan rraa nn 

i r . y -: i " v: v 1 • j” : *av - J" : • iv 

giving I what — and-eat mouth-of-you open the-rebellion like-house-of rebellion 

in -mm ''bn nmVw t -mm nihNi9 :tVn 

i •• • : at •• jt : it •• • : v : v t 9 iv •• 

in-him and-behold to-me being-stretched-out hand and-behold and-I-looked to-you 

□na nmnn Km 'iaV nniN tntmo nao -nbn 

j* t it : j* : - t : t < : • - v i" - • : 

front being-written and-she before-me —her and-he-spread-out book scroll-of 

:m mm nnp iyVn ainai “linNi 

I* T V IV T )••• TV” J T : at: 

and-woe and-mourning lamentations to-her and-being-written and-back 

tin 'Via n binn N^an ~nwn nn din -p ''bn nnnn i 3 

v v: a v: it : • v j** t t 1 v ~ •• v J- 

— eat eat you-find what — man son-of to-me and-he-said 

tin nnaKi 2 :Vn-i 127' nn -Vn nan nVi nNin nV;nn 

v i~ : v t t : • j” v i" - 1 j” : - jt • : - 

— so-I-opened Israel house-of to speak and-go the-this the-scroll 

-p 'Vn “ion»i 3 :nmn nbmn nN 'ibnnn n 

9 v - v j ~ i _ jt * : — v • •• * ~:j — A* 

son-of to-me and-he-said the-this the-scroll — and-he-gave-to-eat-me mouth-of-me 

nmn nV;nn nN KVnn mum 'bnnn mun hm 

j T . ; - ••< •• - : 9 jv •• •• -: i- <’ : : • t t 

the-this the-scroll with you-are-to-fill and-bowels-of-you feed-you belly-of-you man 

wrro nn nm a nVaki tVn mi un mP n 

j- : • i* : j* : - t : j t 1 av •• * j** i *jv 

as-honey in-mouth-of-me and-she-was then-I-ate to-you giving I that 

Vknt?' nn -Vn kn nV din -p 'Vn “idn*i 4 :pinnV 

•• T : • J" V * V T T 1 V AT •• V l “ • it: 


house-of to 


come man son-of to-me and-he-said as-to-sweetness 


'pap du ~bn nb ns •.nn'bn nnpn nnnpi 

obscure-of people to not for to-them with-words-of-me and-you-are-to-speak 

-Vn \nbe :bnnw nn -Vn mVw nnN mh nnm naiu 

v j t : • v v -at jt - 1 i t y : ■ : *jt t 

to not Israel house-of to being-sent you tongue and-heavy-of lip 

ymun -nV tun ?iu>V nnm naiu 'pap nnn anu 

^ \r : * i jv 9 t j** : • : t t ■<•• : • • - j* - 

you-hear not which tongue and-heavy-of lip obscure-of many peoples 

nn?7 :mVN wow' nan ?pihr6u> bmVN nb -nn onnm 

but-house-of to-you they-listen they I-sent-you to-them not if words-of-them 

ubiuV d'in dun -n tVn ubiuV hN' nb Vknw' 

- j : . i* jt •• r p v •• - j : • < •• t : • 

to-listen willing there-is-not-them for to-you to-listen they-will-be-willing not Israel 

:nan nb -'#pi nun -'pm Vknun nn -bn 'a 'Vn 

t i" ir •• •: - j- : . •• T : • j" t •< at •• 

they heart and-hard-of forehead strong-of Israel house-of all-of because to-me 

-nn) anna nnuV a'pm tjs -nn mm nins 

and— faces-of-them to-near strong face-of-you — I-have-made behold 


on scorpions.' Be not afraid of their 
words, nor be dismayed at their looks, 
for they are a rebellious house. 7 And 
you shall speak my words to them, 
whether they hear or refuse to hear, 
for they are a rebellious house. 

8 “But you, son of man, hear what I 
say to you. Be not rebellious like that 
rebellious house; open your mouth 
and eat what I give you.” 9 And when I 
looked, behold, a hand was stretched 
out to me, and behold, a scroll of a 
book was in it. 10 And he spread it 
before me. And it had writing on the 
front and on the back, and there were 
written on it words of lamentation 
and mourning and woe. 

3 And he said to me, “Son of man, 
eat whatever you find here. Eat 
this scroll, and go, speak to the house 
of Israel.” 2 So I opened my mouth, 
and he gave me this scroll to eat. 3 And 
he said to me, “Son of man, feed your 
belly with this scroll that I give you 
and f ill your stomach with it.” Then I 
ate it, and it was in my mouth as sweet 
as honey. 

4 And he said to me, “Son of man, 
go to the house of Israel and speak 
with my words to them. 5 For you are 
not sent to a people of foreign speech 
and a hard language, but to the house 
of Israel— 6 not to many peoples of 
foreign speech and a hard language, 
whose words you cannot understand. 
Surely, if I sent you to such, they 
would listen to you. 7 But the house of 
Israel will not be willing to listen to 
you, for they are not willing to listen 
to me: because all the house of Israel 
have a hard forehead and a stubborn 
heart. 8 Behold, I have made your 
face as hard as their faces, and your 

1 0r on scorpion plants 


I-have-made behold 


2:7 b read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Targums, HQ ITO ; cf. verses 5, 6 
3:3 a read ; cf. most versions 
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forehead as hard as their foreheads. 
9 Like emery harder than flint have I 
made your forehead. Fear them not, 
nor be dismayed at their looks, for 
they are a rebellious house.’’ 10 More¬ 
over, he said to me, “Son of man, all 
my words that I shall speak to you 
receive in your heart, and hear with 
your ears. 11 And go to the exiles, to 
your people, and speak to them and 
say to them, ‘Thus says the Lord God,’ 
whether they hear or refuse to hear.” 

12 Then the Spirit' lifted me up, and 
I heard behind me the voice 2 of a great 
earthquake: “Blessed be the glory of 
the Lord from its place!” 13 It was the 
sound of the wings of the living crea¬ 
tures as they touched one another, and 
the sound of the wheels beside them, 
and the sound of a great earthquake. 
14 The Spirit lifted me up and took 
me away, and I went in bitterness in 
the heat of my spirit, the hand of the 
Lord being strong upon me. 15 And 
1 came to the exiles at Tel-abib, who 
were dwelling by the Chebar canal, 
and I sat where they were dwelling. 3 
And 1 sat there overwhelmed among 
them seven days. 

A Watchman for Israel 

l6 And at the end ofsevendays,the 
word of the Lord came to me: 17 “Son 
of man, I have made you a watchman 
for the house of Israel. Whenever you 
hear a word from my mouth, you shall 
give them warning from me. 18 If I say 
to the wicked, ‘You shall surely die,’ 
and you give him no warning, nor 
speak to warn the wicked from his 
wicked way, in order to save his life, 
that wicked person shall die for 4 his 
iniquity, but his blood I will require 
at your hand. 19 But if you warn the 
wicked, and he does not turn from 
his wickedness, or from his wicked 
way, he shall die for his iniquity, but 
you will have delivered your soul. 

1 Or the wind; also verse 14 ‘’Or sound 
3 Or Chebar, and to where they dwelt 4 Or in; 
also verses 19, 20 
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more-than-flint strong like-emery forehead-of-them to-near strong forehead-of-you 
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be-you-dismayed and-not —them fear-you not forehead-of-you I-put 
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man son-of to-me and-he-said they rebellion house-of for from-presence-of-them 

■jjrnbn np ^bn nmrN iwn nap -*73 tin 

in-heart-of-you receive to-you I-shall-speak that words-of-me all-of — 

^bp 'n -bn hbian -bn ni ^bi n spjmni 

people-of-you sons-of to the-exile to go and-come hear and-with-ears-of-you 

nirr tin nnN pd □ b’bN mow bmbN mm 
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Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say to-them and-you-are-to-speak 

nnN pnuiNi mb ’iNwmi2 nbam -oni ipnu)’ -on 
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behind-me and-I-heard Spirit then-she-lifted-up-me they-refrain or-if they-hear if 

Ibipi i3 :ipipnn mm -Tina bim Wpn bip 

and-sound-of from-place-of-him Yahweh glory-of being-blessed great earthquake voice 

bipi nbinN -bn nt vn nip’wn nimn ’sia 

and-sound-of sister-of-her to woman touching the-living-creatures wings-of 
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she-lifted-up-me and-Spirit great earthquake and-sound to-beside-them the-wheels 
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upon-me Yahweh and-hand-of spirit-of-me in-heat-of bitter-one and-I-went and-she-took-me 
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t : - : iv <• : • t j- t v t t 't it t 

Chebar canal-of to the-ones-dwelling Tel-abib the-exile to and-I-came strong 
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being-overwhelmed days seven-of there and-I-sat there dwelling they and-which 

mn' nm \mi mo' npaw nupn ’mue maina 

Yahweh word-of and-he-was days seven-of from-end-of and-he-was in-midst-of-them 
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Israel for-house-of I-have-set-you one-keeping-watch man son-of to-say to-me 
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from-me —them then-you-shall-warn word from-mouth-of-me when-you-hear 
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you-speak and-not you-warn-him and-not you-shall-die to-die to-the-wicked when-to-say-me 
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wicked-one that to-cause-to-live-him the-wicked from-way-of-him wicked-one to-warn 
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but-you I-will-require from-hand-of-you but-blood-of-him he-shall-die in-iniquity-of-hin*. 
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or-from-way-of-him from-wickedness-of-him he-turns and-not wicked-one you-warn if 
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soul-of-you — but-you he-shall-die on-iniquity-of-him he the-wickec 
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and-he-does from-righteousness-of-him righteous-one and-in-to-turn you-have-delivered 
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not because he-shall-die he before-him stumbling-block and-I-put injustice 
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they-shall-be-remembered and-not he-shall-die on-sin-of-him you-have-warned-him 
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I-will-require from-hand-of-you but-blood-of-him he-has-done that righteousness-of-him 
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not and-he righteous sin to-not righteous-one you-warn-him if but-you 
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soul-of-you — and-you he-took-a-warning because he-shall-live to-live he-sins 
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arise to-me and-he-said Yahweh hand-of there upon-me and-she-was you-have-delivered 
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into and-I-went-out so-I-arose with-you I-will-speak and-there the-valley into go-out 
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I-had-seen that like-the-glory standing Yahweh glory-of there and-behold the-valley 
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Spirit in-me but-she-came face-of-me on and-I-fell Chebar canal-of by 
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go to-me and-he-said with-me and-he-spoke feet-of-me on and-she-set-me 
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they-have-put behold man son-of and-you house-of-you in-midst-of shut-yourself 
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you-go-out so-not with-them and-they-shall-bind-you cords upon-you 
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roof-of-you to I-will-make-cling and-tongue-of-you in-midst-of-them 
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rebellion house-of for reproving for-man to-them you-will-be and-not and-you-will-be-silent 
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and-you-shall-say mouth-of-you — I-will-open with-you but-when-to-speak-me they 
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and-the-refusing-one let-him-hear the-one-hearing Yahweh Lord he-says thus to-them 

:non no mo m Vim 

t i” i* : y *J* t : v 

they rebellion house-of for let-him-refuse 
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before-you —her and-you-are-to-put brick to-you take man son-of and-you 
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against-her and-you-are-to-put Jerusalem — city on-her and-you-are-to-engrave 
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against-her and-you-are-to-cast siegework against-her and-you-are-to-build siege 


20 Again, if a righteous person turns 
from his righteousness and commits 
injustice, and I lay a stumbling block 
before him, he shall die. Because you 
have not warned him, he shall die for 
his sin, and his righteous deeds that 
he has done shall not be remembered, 
but his blood I will require at your 
hand . 21 But if you warn the righteous 
person not to sin, and he does not sin, 
he shall surely live, because he took 
warning, and you will have delivered 
your soul.” 

22 And the hand of the Lord was 
upon me there. And he said to me, 
“Arise, go out into the valley , 1 and 
there I will speak with you.” 23 So I 
arose and went out into the valley, and 
behold, the glory of the Lord stood 
there, like the glory that I had seen by 
the Chebar canal, and I fell on my face. 
24 But the Spirit entered into me and 
set me on my feet, and he spoke with 
me and said to me, “Go, shut yourself 
within your house. 25 And you, O son 
of man, behold, cords will be placed 
upon you, and you shall be bound 
with them, so that you cannot go out 
among the people. 26 And I will make 
your tongue cling to the roof of your 
mouth, so that you shall be mute and 
unable to reprove them, for they are a 
rebellious house . 27 But when I speak 
with you, I will open your mouth, and 
you shall say to them, ‘Thus says the 
Lord God.’ He who will hear, let him 
hear; and he who will refuse to hear, 
let him refuse, for thev are a rebellious 
house. 

The Siege of Jerusalem Symbolized 

4 “And you, son of man, take a 
brick and lay it before you, and 
engrave on it a city, even Jerusalem. 
2 And put siegeworks against it, and 
build a siege wall against it, and cast 

’ Or plain ; also verse 23 
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up a mound against it. Set camps also 
against it, and plant battering rams 
against it all around. 3 And you, take 
an iron griddle, and place it as an iron 
wall between you and the city; and 
set your face toward it, and let it be 
in a state of siege, and press the siege 
against it. This is a sign for the house 
of Israel. 

4 “Then lie on your left side, and 
place the punishment' of the house of 
Israel upon it. For the number of the 
days that you lie on it, you shall bear 
their punishment. 3 For I assign to you 
a number of days, 390 days, equal to 
the number of the years of their pun¬ 
ishment. So long shall you bear the 
punishment of the house of Israel. 

6 And when you have completed these, 
you shall lie down a second time, but 
on your right side, and bear the pun¬ 
ishment of the house of Judah. Forty 
days I assign you, a day for each year. 

7 And you shall set your face toward 
the siege of Jerusalem, with your arm 
bared, and you shall prophesy against 
the city. 8 And behold, I will place 
cords upon you, so that you cannot 
turn from one side to the other, till 
you have completed the days of your 
siege. 

9 “And you, take wheat and barley, 
beans and lentils, millet and emmer, 2 
and put them into a single vessel and 
make your bread from them. During 
the number of days that you lie on 
your side, 390 days, you shall eat it. 

10 And your f ood that you eat shall be 
by weight, twenty shekels 3 a day; from 
day to day 4 you shall eat it. 11 And wa¬ 
ter you shall drink by measure, the 
sixth part of a hin; 5 from day to day 
you shall drink. 12 And you shall eat 
it as a barley cake, baking it in their 

'Or iniquity, also verses 5, 6, 17 2 A type 
of wheat 3 A shekel was about 2/5 ounce or 

11 grams 4 Or at a set time daily; also verse 11 
5 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 
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young-rams against-her and-put camps against-her and-you-are-to-set siege-mound 
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day and-ninety hundreds three-of days to-number-of punishment-of-them 
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these — and-you-have-completed Israel house-of punishment-of and-you-shall-bear 
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— and-you-shall-bear second the-right side-of-you on and-you-shall-lie-down 
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with-arm-of-you face-of-you you-set Jerusalem siege-of and-to to-you I-give-him 

dttp Tbv tit nm 8 :rrbr nN3r mwn 

(S* 1 iv t * j- t • : t iv t it •• • : (St -: 
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three-of side-of-you on lying you that the-days number-of for-bread 
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you-shall-strike the-third — and-you-shall-take 
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I-will-unsheathe and-sword to-the-wind you-shall-scatter and-the-third 
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u>nh yin -*7N bniN nrfrwm npn nip bnon 
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in-midst-of Jerusalem this Yahweh Lord he-says thus Israel house-of 


sight on human dung.” 13 And the 
Lord said, “Thus shall the people of 
Israel eat their bread unclean, among 
the nations where I will drive them.” 
14 Then I said, “Ah, Lord God! Behold, 
I have never defiled myself.' From 
my youth up till now I have never 
eaten what died of itself or was torn 
by beasts, nor has tainted meat come 
into my mouth.” 15 Then he said to 
me, “See, I assign to you cow’s dung 
instead of human dung, on which you 
may prepare your bread.” 16 Moreover, 
he said to me, “Son of man, behold, 
I will break the supply 2 of bread in 
Jerusalem. They shall eat bread by 
weight and with anxiety, and they 
shall drink water by measure and in 
dismay. 17 1 will do this that they may 
lack bread and water, and look at one 
another in dismay, and rot away be¬ 
cause of their punishment. 

Jerusalem Will Be Destroyed 

5 “And you, O son of man, take a 
sharp sword. Use it as a barber’s 
razor and pass it over your head and 
your beard. Then take balances for 
weighing and divide the hair. 2 A third 
part you shall burn in the f ire in the 
midst of the city, when the days of 
the siege are completed. And a third 
part you shall take and strike with the 
sword all around the city. And a third 
part you shall scatter to the wind, and 
I will unsheathe the sword after them. 
3 And you shall take from these a small 
number and bind them in the skirts 
of your robe. 4 And of these again you 
shall take some and cast them into the 
midst of the fire and burn them in the 
fire. From there a fire will come out 
into all the house of Israel. 

5 “Thus says the Lord God: This is 
Jerusalem. I have set her in the center of 

’ Hebrew my soul (or throat ) has never been 
made unclean 2 Hebrew staff 
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the nations, with countries all around 
her. 6 And she has rebelled against my 
rules by doing wickedness more than 
the nations, and against my statutes 
more than the countries all around 
her; for they have rejected my rules 
and have not walked in my statutes. 
"Therefore thus says the Lord God: 
Because you are more turbulent than 
the nations that are all around you, 
and have not walked in my statutes or 
obeyed my rules, and have not 7 even 
acted according to the rules of the na¬ 
tions that are all around you, 8 there¬ 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I, even I, am against you. And I will 
execute judgments 2 in your midst in 
the sight of the nations. 9 And because 
of all your abominations I will do with 
you what I have never yet done, and 
the like of which I will never do again. 
l0 Theref ore fathers shall eat their sons 
in your midst, and sons shall eat their 
fathers. And I will execute judgments 
on you, and any of you who survive I 
will scatter to all the winds. 11 There¬ 
fore, as I live, declares the Lord God, 
surely, because you have defiled my 
sanctuary with all your detestable 
things and with all your abomina¬ 
tions, therefore I will withdraw. 3 My 
eye will not spare, and I will have no 
pity. 12 A third part of you shall die 
of pestilence and be consumed with 
famine in your midst; a third part 
shall fall by the sword all around you; 
and a third part I will scatter to all the 
winds and will unsheathe the sword 
after them. 

13 “Thus shall my angerspend itself, 
and I will vent my fury upon them 
and satisfy myself. And they shall 
know that I am the Lord —that I have 
spoken in myjealousy—when I spend 
my fury upon them. 14 Moreover, 1 
will make you a desolation and an ob¬ 
ject of reproach among the nations all 

1 Some Hebrew manuscripts and Syriac lack not 
2 The same Hebrewexpressioncan mean obey 
rules, or execute judgments, depending on the 
context 3 Some Hebrew manuscripts I will 
cut you down 


tn name mvnx rrmanoi rrnow □ v un 

v v v - it - : t iv • : t a* : - i* 

— and-she-has-rebelled lands with-all-around-her I-have-set-her the-nations 

-jo Tipn tni bun _ |P nyun*? Tawp 

more-than statutes-of-me and— the-nations more-than to-wickedness rules-of-me 

Tipni idrq TSiPoa n irnimo au>N niriNn 

r 1 \ : t t - t : • : <• t av • : jv ■: i t t 

and-statutes-of-me they-have-rejected on-rules-of-me for all-around-her which the-lands 

bajnn nr nirp pin ipon _ na 73*77 :om nVn 

tumult-of-you because Yahweh Lord he-says thus for-thus in-them they-walked not 

tni ariabn x) Tipna obniapp aPN bun -|p 

and— you-have-walked not in-statutes-of-me all-around-you that the-nations more-than 

□□Tiano awn o’ian ’DStfoai orpipp nV ’oawo 

iv •• • : jv -r s” : : • : 1 av • j 1- t : 

all-around-you that the-nations and-according-to-rules-of you-have-done not rules-of-me 

pn -m ^bv pt hit pin 'ion na 73*78 lorrum tib 

• at - 1 • r t j*: • • : jt ■ t < ’ •• t iv • j 

I even against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus you-have-done not 

p nvfcnJi* :o’ian 'mb dtsPo pirn prizpi 

1 T < j - t : r j” •• : i* t s • ’•j** : • s* t : 

with-you and-I-will-do the-nations to-eyes-of judgments in-midst-of-you and-I-shall-do 

nr nip inPa nipPN -*ib t^n nw tto -t6 ap>N nN 

1 - r a it jv v: v 1 iv v : • • t i jv -< 

because again like-him I-will-do not which and— I-have-done not what — 

□mi Pina ban iVab niaN 13*710 :pppin _ *?3 

e t 1 •• : • t < : t 1 •• t • • it t 

and-sons in-midst-of-you sons they-shall-eat fathers for-thus abominations-of-you all-of 

tin Tnn p tpppi oniaN iVab 

— and-I-will-scatter judgments on-you and-I-shall-do fathers-of-them they-shall-eat 

mrr pin onj pn -t 73*7 u :nn -bib nnnNU> -*73 

• : jt ■; ••. : • t - ’j" t - i t s * i** * - : t 

Yahweh Lord declaration-of I alive for-thus wind to-all-of remnant-of-you any-of 


-Vaa nNQD 

t : •• • 

with-all-of you-have-defiled 

JTUN PN "DAI 

I-will-limit I and-also 


nbTpp 

sanctuary-of-me 


TN 

-Vaai 


because 


N*? ■ 

not 

pnpb 


jtun pn -dai ipnapin -pai pnpip 

I-will-limit I and-also abominations-of-you and-with-all-of detestable-things-of-you 

PTwbw 12 :VianN «*7 pn -Dai bp oinn Tb 

1 ; 1 : v j i* : • •• j t 

third-of-you I-will-have-pity not I and-also eye-of-me she-will-spare and-not 

pina to apaai inib anna 


nbai 13 


:onnnN 

after-them 


pTN 

1 J* T 

I-will-unsheathe 


Tib 

aaaa 

they-shall-die 

in-the-plague 

anna 

miitohi 

by-the-sword 

and-the-third 

nn_rn 

aim 

and-sword 

I-will-scatter 

Timm 

px 


thus-he-will-come-to-an-end after-them I-will-unsheathe and-sword I-will-scatter 

ipTi momm Da Tan Timm psn 

: t 1 : • : at v • : it -j* t s- • - • - 

and-they-shall-know and-I-will-satisfy-myself on-them fury-of-me and-I-will-place nose-of-me 

:Da Tan TiVaa biNjpn Tain aim pn -n 

it i* t j* - : • t s p * : • : - • t : j* 

on-them fury-of-me when-to-spend-me in-jealousy-of-me I-have-spoken Yahweh I tha: 

ipniano niPN o’ian nbnnb nnnnb mnNin 

’ • at • : jv i* t : v : jt : t : : v : 

all-around-you which among-the-nations and-to-reproach to-desolation and-I-will-make-vo - .. 




1755 


EZEKIEL 5:15-6:8 


English (ESV) 


nawni noio harm n*nn nrrmis nniy -bi Tub 

t ~ : jt t : <t : ••• t : t i: r* t r •• : 

and-horror correction and-taunt reproach and-she-shall-be going-over all-of to-eyes-of 

hnnm nN3 D'uflw ip ‘hriiwn mninao “iwn yub 

and-in-fury in-nose judgments on-you when-to-do-me all-around-you which to-the-nations 


TIN 

mbun i6 

nmm 

mn' un nbn 

ninrmi 

- 

when-to-send-out-me 

I-have-spoken 

Yahweh I fury 

and-with-rebukes-of 

mwN 

rrhitfab TTi 

“IU>N 

bra minn 

ninn 


which 

for-destruction they-were which against-them the-harmful 

the-famine 

arrows-of 

mb 

IV T 

Tmuh □irbi? 

j. ; _ T : v •• 


him mnnwb 

t t : av : v I - : 

□niN 

IT 

nbu)N 

to-you 

and-I-break upon-you 

I-add when-famine to-destroy-you 

—them 

I-will-send 

hm 

mm nih 

nybv 

Tinbuh i7 

:Dnb 

TIDQ 

fierce 

and-beast famine 

against-you 

and-I-will-send-away 

bread 

staff-of 

mm 

*n nnm mi 

•at t - ut 

n:m 




and-sword through-you he-shall-pass and-blood and-plague and-they-will-make-childless-you 


^131 mm UN T*7U N'3N 

: r • it : y * • - t j* t 

I-have-spoken Yahweh I upon-you I-will-bring 

-*7N D'ty dIn _ p 2 nbNb ^n mm mm vmi 6 

v 1 iv t r t t 1 v i •• j- •• it : - : j* : - 

to face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nn rnnNn lorrbN Nium htniir 1 nn 

.. T t : - jt : iv " v* t • : a” t : • j" t 

mountains-of and-you-are-to-say against-them and-prophesy Israel mountains-of 

□nnb mm” uin ion td mm uin mm iuqu; bNnm 

•tv • : jt j- t is* : jt i : * •• t : • 

to-the-mountains Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord word-of hear Israel 

mn hybv : nuiq un uin rrAabi o'jrflNb nijhabi 

sword upon-you bringing I behold-I and-to-the-valleys to-the-ravines and-to-the-hills 

□mniniTQ laubi 4 :Dmrm 'maxi 

v •* j : : * - t : iv •• i t 

altars-of-you and-they-shall-be-desolate high-places-of-you and-I-will-destroy 

uab nybbn nbam muan miyii 

before slain-ones-of-you and-I-shall-cast incense-altars-of-you and-they-shall-be-broken 

□mViba uab bNnm ua has tin tout 5 mzrbiba 

idols-of-them before Israel people-of dead-bodies-of — and-I-will-put idols-of-you 

'him 6 :Da'nin?ra niamo obTriaxp tin mmn 

in-every-of altars-of-you all-around bones-of-you — and-I-will-scatter 

mnmm ninam mmnn ompn □mnimria 

t : at ■ it - : t : - v: v j* t v v •• j : 

they-will-be-ruined and-the-high-places they-shall-waste-away the-cities dwelling-places-of-you 

miwi oa'ninara b inuton imm )mb 

and-they-shall-be-broken altars-of-you and-they-will-be-ruined they-will-be-a-waste so-that 

□buan lymai □rrbiba inauui 

incense-altars-of-you and-they-will-be-cut-down idols-of-you and-they-will-end 

□mira bbn bam :Dmi?po man 

av : 1 : it t j- t : iv •• - 1 : • : 

in-midst-of-you slain-one and-he-shall-fall works-of-you and-they-will-be-blotted-out 

mn 'ohs mb nima Tnnims :mm un td arum 

v iv *• y : iv t ) : • • : - : it : y r iv : - r 

sword fugitives-of to-you in-to-be yet-I-will-leave Yahweh I that and-you-shall-know 


around you and in the sight of all who 
pass by. 15 You shall be 1 a reproach and 
a taunt, a warning and a horror, to the 
nations all around you, when I ex¬ 
ecute judgments on you in anger and 
fury, and with furious rebukes— I am 
the Lord; I have spoken— 1(1 when I 
send against you 2 the deadly arrows 
of famine, arrows for destruction, 
which I will send to destroy you, and 
when I bring more and more famine 
upon you and break your supply 3 of 
bread. 17 1 will send famine and wild 
beasts against you, and they will rob 
you of your children. Pestilence and 
blood shall pass through you, and 1 
will bring the sword upon you. I am 
the Lord; I have spoken.” 

Judgment Against Idolatry 

6 The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, set your face 
toward the mountains of Israel, and 
prophesy against them, 3 and say, You 
mountains of Israel, hear the word 
of the Lord God! Thus says the Lord 
God to the mountains and the hills, 
to the ravines and the valleys: Behold, 
I, even I, will bring a sword upon you, 
and I will destroy your high places. 
4 Your altars shall become desolate, 
and your incense altars shall be bro¬ 
ken, and I will cast down your slain 
before your idols . 5 And I will lay the 
dead bodies of the people of Israel be¬ 
fore their idols, and I will scatter your 
bones around your altars. 6 Wherever 
you dwell, the cities shall be waste and 
the high places ruined, so that your 
altars will be waste and ruined, 4 your 
idols broken and destroyed, your in¬ 
cense altars cut down, andyour works 
wiped out. 7 And the slain shall fall in 
your midst, and you shall know that I 
am the Lord. 

8 “Yet I will leave some of you alive. 
When you have among the nations 
some who escape the sword, and 

1 Bead Sea Scroll, Septuagint, Syriac, 

Vulgate, Targum; Masoretic Text And it shall 
he 2 Hebrew them 3 Hcbrewstaff 4 Or and 
punished 


5:16 g has been proposed 
6:3 p ni’toSl 

6:6 b = 1GUP1; cf. Symmachus, 

Syriac, Targums, Vulgate; not present 
in Graecus originalis; added 
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when you are scattered through the 
countries, 9 then those of you who 
escape will remember me among the 
nations where they are carried cap¬ 
tive, how I have been broken over 
their whoring heart that has departed 
from me and over their eyes that go 
whoring after their idols. And they 
will be loathsome in their own sight 
for the evils that they have committed, 
for all their abominations. 10 And they 
shall know that I am the Lord. I have 
not said in vain that I would do this 
evil to them.” 

11 Thus says the Lord God: “Clap 
your hands and stamp your foot 
and say, Alas, because of all the evil 
abominations of the house of Israel, 
for they shall fall by the sword, by 
famine, and by pestilence. 12 He who 
is far off shall die of pestilence, and 
he who is near shall fall by the sword, 
and he who is left and is preserved 
shall die of famine. Thus I will spend 
my fury upon them. 13 And you shall 
know that I am the Lord, when their 
slain lie among their idols around 
their altars, on every high hill, on all 
the mountaintops, under every green 
tree, and under every leafy oak, wher¬ 
ever they offered pleasing aroma to all 
their idols. 14 And I will stretch out my 
hand against them and make the land 
desolate and waste, in all their dwell¬ 
ing places, from the wilderness to Rib- 
lah. 7 Then they will know that I am 
the Lord.” 

The Day of the Wrath of the Lord 

7 The word of the Lord came to 
me: 2 “And you, O son of man, 
thus says the Lord God to the land 
of Israel: An end! The end has come 
upon the four corners of the land. 2 
3 Now the end is upon you, and I will 
send my anger upon you; I will judge 

' Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts Diblah 2 Or earth 


6:11 c = bl) 

6:13 a = bv 

6:14 b probably read, with variant 
reading preserved in Petropolitani 
codex of 916, nnbm 
7:2 p jnpN 


non 9 :nimNo oo'mmno D'iao 

: t : i t t iv *• i t • : a - 

then-they-will-remember through-the-lands when-to-be-scattered-you among-the-nations 

■ui)N biy mu)i own muo TiiN no'trVo 

that there they-are-taken-captive which among-the-nations —me escapees-of-you 

ho niz)N nii-rn nnb tin 'rnoizn 

he-has-departed that the-whoring heart-of-them — I-have-been-broken 

orrhihj nrm nmn ofm? fiNi 'byn 

idols-of-them after the-whoring eyes-of-them and— from-together-with-me 

bnb lih? oiz)n niyon ~bn ninnn iupn 

for-all-of they-have-done that the-evils to in-faces-of-them and-they-will-be-loathsome 

Tnin bjn -bn nb mm un _ 'o iutuo mmnbyin 

• : - • t • v < at : j* r i : t : iv ~ 

I-have-spoken vain in not Yahweh I that and-they-shall-know abominations-of-them 

non Him uon inn -no u :nmn iyn nib niizzyV 

- • : jt - t i i - jt t t iv t ) - 

strike Yahweh Lord he-says thus the-this the-evil to-them to-do 

nioyin -bn c Vn nN -now ^hra ppm ^ooo 

abominations-of all-of as-to alas and-say with-foot-of-you and-stamp with-hand-of-you 

ioooi oyno nmn iwn VNnizn mo min 

V IV - JT T T VJV - V A" T : • J" l T 

and-by-the-plague by-the-famine by-the-sword which Israel house-of evils-of 

hiir nmn oinpm mb' mm pirnnu nhir 

• VJV - *T - : T V JV - 1 T T I • 

he-shall-fall by-the-sword and-the-near he-shall-die by-the-plague the-far-one they-shall fall 

mm nvm mium onizu m 

at it t t t~: t : • - : 

he-shall-die by-the-famine and-the-one-being-preserved and-the-one-being-left 

nirp un -T brum 13 :nn 'nan tpVoi 

t : j* r v : ~ r it v t j* " • : 

Yahweh I that and-you-shall-know upon-them fury-of-me thus-I-will-spend 

*bn omninorn mono ob'ViVz; hino omhhn ni'no 

v av •• i : : • i • : J • 1 : j : r 

to altars-of-them all-around idols-of-them in-midst-of slain-ones-of-them when-to-be 

yy -bn nnm onnn 'wno \bnn nbn lint -bn 

• <- t - - : • t v j” t j : t t t : • t 

tree every-of and-under the-mountains tops-of on-all-of one-being-high hill every-of 

nn biz) -urn oiz)n oipn nfny nhN ~bn nnm pjn 

aroma-of there they-gave which place-of leafy oak every-of and-under green 

ni'by 'T tin 'mojiH :nmVbu bnb nnu 

against-them hand-of-me — and-I-will-stretch-out idols-of-them to-all-of appeasement 

b mbm no-run nmzzm nnmz) yini -nn 'rinn 

t t : • j- : • • t - : <t t : * v t t v • - t : 

Diblah-DIR from-wilderness-of and-waste desolation the-land — and-I-will-make 

:mm un m imu nmnioizhn bnn 

it : r i* i : t : av •• i : i : 

Yahweh I that then-they-will-know dwelling-places-of-them in-all-of 

oun -in don -p nnNU nbN*? '’bn mm -mi 'mu 7 

~ t t t 1 v jt “ : i j- - it : - : j* : - 

he-says thus man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

main nyboN -by vbn no yp bmw nmN 5 ? mm uon 

corners-of four-of upon the-end he-has-come end Israel to-land-of Yahweh Lord 

•p 'on 'nnVizb Tty ypn firm 3 :yini 


he-shall-die 


nose-of-me 


and-I-will-send 


now 
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-53 nK 7t>5d mmi Tana ■spnDfluto 

t i** " * ~ t j* - t : ‘ • (St t : * ' i* : _ : 

all-of — on-you and-I-will-give according-to-ways-of-you and-I-will-judge-you 

'a 5ianK k5i vbv tp oinn - k5i4 :^nni)in 

j* a : v j : 1 • t .j. •• j t : 1 * it 

for I-will-have-pity and-not on-you eye-of-me she-will-spare and-not abominations-of-you 

r r}nn ■syaina ^ninpirn jfin ^bv t^tt 

they-are in-midst-of-you while-abominations-of-you 1-will-give on-you ways-of-you 

d nnK run mrp 'fix non rbs mirr uk -'a on dti 

j- - vt t a* s jt i- t j it : r r iv : ~ • 

one disaster Yahweh Lord he-says thus Yahweh I that then-you-will-know 



he-has-awakened the-end he-has-come he-has-come end coming behold disaster 

pan nwv t5k m’flan nK37 :nK3 run t5k 

I VAT T J” » IV •* *JT • ! - T ST IT T l” * 1 • AT " 

the-land one-inhabiting-of to-you the-doom she-has-come coming behold against-you 


nny s : onn in -k5i naina Dim ninp nun K3 

JT “ I* T J“ : IT : J ~ •) *T •• T JT 

now mountains shout and-not tumult the-day near the-time he-has-come 




wbi) 

vbv man 

1 . - T • T “J 

Tsu>k niipa 

against-you nose-of-me 

and-I-will-spend i 

ipon-you wrath-of-me 

I-will-pour-out from-near 

-53 m 

T l** 

t5p 

P . - T 

'Firm 

j* - t : 

T37T? 

■pnpsuh 

all-of - 

on-you 

and-I-will-give 

according-to-ways-of-you and-I-will judge-you 

hinrm 

A ! V 

k5i 

j : 

TD 

i* •• 

oinn -k5i 

9 ^ninpin 

I-will-have-pity 

and-not 

eye-of-me 

she-will-spare and-not 

abominations-of-you 


^ninirini 

m 

T37P 

in-midst-of-you 

while-abominations-of-you 

I-will-give on-you 

according-to-ways-of-you 

hr n nan 

AT T J” * 

Dim namo :n3Q 

l - J” * IV - 

mrr uk '•a 

it : j* ’)• 

□ninp. jynri 


coming behold the-day behold one-striking Yahweh I that then-you-shall-know they-are 


lonnn u :rmn nns nban nna^n pikst 

JT T V * IT - I." T V - “ 1 T< T * ! “ T : IT 

the-violence the-pride he-has-budded the-rod he-has-blossomed the-doom she-has-come-out 

mionn k 5 i dpiq -k 5 pun -nvnb Dp 

•jt i •• s : v •• - ay : 1 it 

from-abundance-of-them and-not from-them not wickedness to-rod-of he-has-gone-up 

nun K312 :dh 3 ni -k 5 i c Dnnnn k 5 i 

•• t <t iv t - j : iv •• v: v ) : 

the-time he-has-come among-them preeminence and-not from-wealth-of-them and-not 


-5k 

"□iani 

nbur 

-5k 

h;ripn Dim 

inn 

not 

nor-the-one-selling let-him-rejoice not 

the-one-buying the-day 

he-has-arrived 

-5k 

"bian 

"3 13 :mian 

j* it 

53 _ 5k jinn '3 

T V ’IT J* 

53KIT’ 

at - : • 

to 

the-one-selling 

for multitude-of-her all-of to wrath for 

let-him-mourn 

-53 

T 

-5k jim ■ 
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□yn3 

-rim mw 1 
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k 5 hsaan 
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all-of 

as-to vision 

for beast-of-them 

in-the-life 

and-still he-will-return 

not the-sale 

k5 

inm 

iaiyn 

UPKl 

nwh k5 

naian 

not 

life-of-him in- 

iniquities-of-them 

and-man 

he-shall-turn-back not 

multitude-of-her 


5an ppm uipnn wpnw up-mir 

the-everything and-to-make-ready on-the-trumpet they-have-blown they-will-hold-fast 

:niion -53 _ 5 k mnn '•a nnnVnV ibh uni 

it t v v j* at t : • - • v 1 j** : 

multitude-of-her all-of to wrath-of-me for to-the-battle one-going but-there-is-not 


you according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
4 And my eye will not spare you, nor 
will I have pity, but I will punish you 
for your ways, while your abomina¬ 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord. 

5 “Thus says the Lord God: Disas¬ 
ter after disaster! 7 Behold, it comes. 
6 An end has come; the end has come; 
it has awakened against you. Behold, 
it comes. 7 Your doom 2 has come to 
you, O inhabitant of the land. The 
time has come; the day is near, a day of 
tumult, and not of joyful shouting on 
the mountains. 8 Now I will soon pour 
out my wrath upon you, and spend 
my anger against you, and judge you 
according to your ways, and I will 
punish you for all your abominations. 
9 And my eye will not spare, nor will I 
have pity. I will punish you according 
to your ways, while your abomina¬ 
tions are in your midst. Then you will 
know that I am the Lord, who strikes. 

“Behold, the day! Behold, it 
comes! Your doom has come; the 
rod has blossomed; pride has bud¬ 
ded. 11 Violence has grown up into 
a rod of wickedness. None of them 
shall remain, nor their abundance, 
nor their wealth; neither shall there 
be preeminence among them. 3 12 The 
time has come; the day has arrived. 
Let not the buyer rejoice, nor the 
seller mourn, for wrath is upon all 
their multitude. 413 For the seller shall 
not return to what he has sold, while 
they live. For the vision concerns all 
their multitude; it shall not turn back; 
and because of his iniquity, none can 
maintain his life. 5 

14 “They have blown the trumpet 
and made everything ready, but none 
goes to battle, for my wrath is upon 
all their multitude. 15 The sword is 

'Some Hebrew manuscripts (compare Syriac, 
Targum); most Hebrew manuscripts Disaster! 

A unique disaster! 2 The meaning of the 
Hebrew word is uncertain; also verse 10 
3 The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain 4 Or abundance-, also verses 13, 14 
5 The meaning of this last Hebrew sentence is 
uncertain 


7:5 d many Hebrew manuscripts and 
editions, TJ1N ; cf. Targums, Syriac, 
hip = nnn 

7:11 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '7? 
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without; pestilence and famine are 
within. He who is in the field dies by 
the sword, and him who is in the city 
famine and pestilence devour. 16 And 
if any survivors escape, they will be 
on the mountains, like doves of the 
valleys, all of them moaning, each 
one over his iniquity. 17 All hands are 
feeble, and all knees turn to water. 
lH They put on sackcloth, and horror 
covers them. Shame is on all faces, and 
baldness on all their heads. 19 They 
cast their silver into the streets, and 
their gold is like an unclean thing. 
Their silver and gold are not able to 
deliver them in the day of the wrath 
of the Lord. They cannot satisfy their 
hunger or fill their stomachs with 
it. For it was the stumbling block of 
their iniquity. 20 His beautiful orna¬ 
ment they used for pride, and they 
made their abominable images and 
their detestable things of it. Theref ore 
I make it an unclean thing to them. 
21 And I will give it into the hands of 
foreigners for prey, and to the wicked 
of the earth for spoil, and they shall 
profane it. 22 1 will turn my face from 
them, and they shall profane my trea¬ 
sured' place. Robbers shall enter and 
profane it. 

23 “Forge a chain!- 2 For the land 
is full of bloody crimes and the city 
is full of violence. 24 1 will bring the 
worst of the nations to take possession 
of their houses. I will put an end to 
the pride of the strong, and their holy 
places 3 shall be profaned. 25 When an¬ 
guish comes, they will seek peace, but 
there shall be none. 26 Disaster comes 
upon disaster; rumor follows rumor. 
They seek a vision from the prophet, 
while the law 4 perishes f rom the priest 
and counsel from the elders. 27 The 
king mourns, the prince is wrapped in 

' Or secret 2 Probably refers to an instrument 
of captivity i By revocalization (compare 
Septuagint); Hebrew and those who sanctify 
them 4 Or instruction 


7:16 a = 5p 

7:20 b Septuagint (Syriac, Vulgate), 
£0£vio aura ; read THGU? 

7:21 p nni55ni 

7:24 c Septuagint (Vulgate), ra ayta 
aurwv ; read DiTtZTTpA (Syriac, 
singular) 
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in-the-field who 


nubpR'’ 

he-devours-him 
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from-interior and-the-famine and-the-plague in-the-outside the-sword 
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and-plague famine in-the-city and-who he-dies by-the-sword 
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like-doves-of the-mountains to then-they-will-be survivors-of-them and-they-escape 
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they-are-feeble the-hands all-of in-iniquity-of-him man moaning all-of-them the-valleys 
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—them and-she-covers sackcloth and-they-put-on water they-go knees and-all-of 


ms&s 

A T ~ 

horror 


bis "bn Sri 
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shame faces all-of and-to 

in'btzn nisnnn oson w 

• : ~ j t : - 

they-cast in-the-streets silver-of-them 

bni' _ rS Dnnn nson 
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not and-gold-of-them silver-of-them 

wife;’ rS bmj 
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they-satisfy not soul-of-them 

mil) Sima 

it “t j : * 

iniquity-of-them stumbling-block-of 

Mnbw 


T T 

he-made-him 


:nmp on'tyRi "bnm 

baldness heads-of-them and-on-all-of 

rpm mib Dnnn 
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he-is to-unclean-thing and-gold-of-them 
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Yahweh wrath-of in-day-of to-deliver-them he-is-able 

-’n iRbm rS nmum 
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for they-fill not and-bowels-of-them 
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for-pride ornament-of-him and-beauty-of he-was 
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they-made detestable-things-of-them abominations-of-them and-images-of 

in rnrmzi :nnS anb rnm p -bv in 

in-hand-of and-I-will-give-him f’or-unclean-thing to-them I put-him thus upon with-him 
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and-they-wilbdefile-her for-spoil the-earth and-to-wicked-ones-of f’or-prey the-foreign-ones 
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and-they-shall-profane from-them face-of-me and-I-will-turn 
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and-they-will-profane-her robbers in-her and-they-shall-enter one-being-treasured-of-me 
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she-is-full and-the-city blood judgment-of she-is-full the-land for the-chain make 
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houses-of-them — and-they-will-take-possession nations bad-of and-I-will-bring violence 
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ones-sanctifying-of-them and-they-will-be-profaned strong-ones pride-of and-I-will-put-to-an-end 
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disaster upon disaster but-there-is-not peace and-they-will-seek he-comes anguish 
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while-law from-prophet vision and-they-seek she-is rumor to and-rumor she-come< 
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and-prince he-mourns the-king from-elder-ones and-counsel from-priest she-perishc' 
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c D3TTO m*?nan pun ~uv h '1 nnow B?a*r 
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from-way-of-them they-will-be-terrified the-land people-of and-hands-of desolation he-wears 

■'3 ijrn apstfk d Drrt? 2 wa:tf bniR nyjyx 

that and-they-shall-know I-will-judge-them and-on-judgments-of-them —them I-will-do 

:mrp ’JK 

it : y 

Yahweh I 

hk urrhb nwrana wa nwn nm prmi 8 

j.. . •• jt • - • • - • jt t * j* ; — 

sitting I to-the-month on-the-five in-the-sixth the-sixth in-the-year and-he-was 

bam 'nh mnwr min’ ppn Tpaa 

upon-me and-she-fell before-me sitting Judah and-elder-ones-of in-house-of-me 

b wk -nknaa him mm nkaR7 2 :n1m 'rm r du> 

•• : ■ : : <•• • : v : v t r : jt -j r t 

fire like-appearance-of form and-behold then-l-looked Yahweh Lord hand-of there 

nbubbi vunam u)h nuaVi nnn nknara 
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and-to-above-DIR and-from-waist-of-him fire and-to-below waist-of-him from-appearance-of 

rmn nbiw mVawnn pin ant -nanna 

form-of and-he-stretched-out the-gleaming-metal like-eye-of brightness like-appearance-of 

-pa inn tin atom ’tPkn nsrsa anmi t 
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between Spirit —me and-she-lifted-up head-of-me by-lock-of and-he-took-me hand 

ni*naa nobutoT hx Nam □'awn rai pNn 

j : - : t t : * •• t - • - t _ 1 j" * vjt t 

in-visions-of Jerusalem-DIR —me and-she-brought the-heaven and-between the-earth 

□u? ~nyN rnibs mian maaan npy) nna -bn mnbN 

there which north-DIR the-one-facing the-inner-one gate entrance-of to God 

'ri*?N am d# -mm 4 :mpan nNjpn bno mhia 

God-of glory-of there and-behold the-one-making-jealous the-jealousy image-of seat-of 

-73 ,j ?n “iati‘15 :nppaa 'iron “iu?n hn aaa birtor 
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son-of to-me then-he-said in-the-valley I-saw that like-the-appearance Israel 

ana am hwh) mias ana aam nj "Nto din 

1 VJV - <T V T T (S T 1 VJV 1 IV " JT T T T 

way eyes-of-me so-I-lifted-up north-DIR way eyes-of-you please lift-up man 

rrrn nNjpn bao naran auwb ?iaan mim miia 

the-this the-jealousy image-of the-altar to-gate-of from-north and-behold north-DIR 

mum ono n m n^nn din -p ^n *idn*i 6 :n*m 
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doing from-them you ?-seeing man son-of to-me and-he-said in-the-entrance 

bua hpmb na i h'^nw^ -ma mPN nibha niapin 

from-at to-be-far here doing Israel house-of that great abominations 

Kan .7 :ni*na niapin nknn aiu>n Tiyi ninpa 

and-he-brought great abominations you-will-see you-will-return but-still sanctuary-of-me 

:mpa nnK ~ih mm nknNi nunn nns -bn tin 
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in-the-wall one 


hole and-behold and-I-looked the-court entrance-of 


to —me 


mp3 nrinKi mpa hi -nnn d*tn -ra 'bN nnkn: 
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in-the-wall so-I-dug in-the-wall please dig man son-of to-me then-he-saic 

niapinn tin pint ka *bk nok»i9 :nnk nna mm 
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the-abominations — and-see go to-me and-he-said one entrance and-behof 


man son-of to-me then-he-said 


despair, and the hands of the people of 
the land are paralyzed by terror. Ac¬ 
cording to their way I will do to them, 
and according to their judgments I 
will judge them, and they shall know 
that I am the Lord” 

Abominations in the Temple 

8 In the sixth year, in the sixth 
month, on the fifth day of the 
month, as I sat in my house, with 
the elders of Judah sitting before me, 
the hand of the Lord God fell upon 
me there. 2 Then I looked, and behold, 
a form that had the appearance of a 
man . 1 Below what appeared to be his 
waist was fire, and above his waist 
was something like the appearance 
of brightness, like gleaming metal. 2 
3 He put out the form of a hand and 
took me by a lock of my head, and the 
Spirit lifted me up between earth and 
heaven and brought me in visions of 
God to Jerusalem, to the entrance of 
the gateway of the inner court that 
faces north, where was the seat of the 
image of jealousy, which provokes to 
jealousy. 4 And behold, the glory of the 
God of Israel wasthere, like the vision 
that I saw in the valley. 

5 Then he said to me, “Son of man, 
lift up your eyes now toward the 
north.” So I lifted up my eyes toward 
the north, and behold, north of the al¬ 
tar gate, in the entrance, was this im¬ 
age of jealousy. 6 And he said to me, 
“Son of man, do you see what they are 
doing, the great abominations that the 
house of Israel are committing here, 
to drive me far from my sanctuary? 
But you will see still greater abomi¬ 
nations.” 

7 And he brought me to the en¬ 
trance of the court, and when I looked, 
behold, there was a hole in the wall. 
8 Then he said to me, “Son of man, dig 
in the wall.” So I dug in the wall, and 
behold, there was an entrance. 9 And 
he said to me, “Go in, and see the vile 

; By revocalization (compare Septuagint); 
Hebrew of fire 2 Or amber 


entrance and-behold 


7:27 c Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kata tou; oSout; aurwv; read DDTT3 
7:27 d perhaps read, with several 
Hebrew manuscripts, Vulgate, 'DDT 
8:2 b Septuagint, dvSpot;; readU^N 

8:6 p onnD 
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abominations that they are commit¬ 
ting here.” 10 So I went in and saw. And 
there, engraved on the wall all around, 
was every form of creeping things and 
loathsome beasts, and all the idols 
of the house of Israel. 11 And before 
them stood seventy men of the elders 
of the house of Israel, with Jaazaniah 
the son of Shaphan standing among 
them. Each had his censer in his hand, 
and the smoke of the cloud of incense 
went up. 12 Then he said to me, “Son 
of man, have you seen what the elders 
of the house of Israel are doing in the 
dark, each in his room of pictures? 
For they say, ‘The Lord does not see 
us, the Lord has forsaken the land.’” 
13 He said also to me, “You will see 
still greater abominations that they 
commit.” 

14 Then he brought me to the en¬ 
trance of the north gate of the house 
of the Lord, and behold, there sat 
women weeping for Tammuz. 15 Then 
he said to me, “Have you seen this, O 
son of man? You will see still greater 
abominations than these.” 

16 And he brought me into the inner 
court of the house of the Lord. And 
behold, at the entrance of the temple 
of the Lord, between the porch and 
the altar, were about twenty-f ive men, 
with their backs to the temple of the 
Lord, and their faces toward the east, 
worshiping the sun toward the east. 
17 Then he said to me, “Have you seen 
this, O son of man? Is it too light a 
thing for the house of Judah to com¬ 
mit the abominations that they com¬ 
mit here, that they should fill the land 
with violence and provoke me still 
further to anger? Behold, they put 
the branch to their ? nose. 18 Therefore 
I will act in wrath. My eye will not 
spare, nor will I have pity. And though 
they cry in my ears with a loud voice, 

'Or my 
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form-of every-of and-behold and-I-saw so-I-went here doing they that the-evil 
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before-them standing in-midst-of-them standing Shaphan son-of with-Jaazaniah Israel 
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going-up the-incense cloud-of and-smoke-of in-hand-of-him censer-of-him and-man 
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Israel house-of elder-ones-of what man son-of ?-you-have-seen to-me then-he-said 
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there-is-not saying for images-of-him in-rooms-of man in-the-darkness doing 
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still to-me and-he-said the-land — Yahweh he-has-forsaken —us seeing Yahweh 
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doing they that great abominations you-will-see you-will-return 
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to which Yahweh house-of gate-of entrance-of t 
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the-Tammuz — weeping sitting the-women there 
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abominations you-will-see you-will-return 
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entrance-of to —me then-he-brought 
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the-women there and-behold the-north-DIR 
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you-will-see you-will-return still 

man 

son-of 

?-you-have-seen 

to-me 

then-he-said 
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house-of 

court-of into —me 

and-he-brought more-than-these 

great 

abominations 
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the-porch 

between Yahweh temple-of 

entrance-of and-behold 

the-inner Yahweh 
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temple-of 
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and-five 
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east-DIR 

bowing-down-in-worship-them 

and-they 

east-DIR and-faces-of-them Yahweh 
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for-house-of ?-he-was-light man son-of ?-you-have-seen to-me then-he-said to-the-sun 
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— they-fill that here they-do that the-abominations — from-to-do Judah 
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— sending and-behold-they to-provoke-to-anger-me and-they-return violence the-lanc 
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not in-wrath I-will-do I therefore-also nose-of-them to the-branch 
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voice in-ears-of-me and-they-shall-cry I-will-have-pity and-not eye-of-me she-will-spa:-. 


8:10 c not present in Graecus 
originalis 

8:12 b most versions, singular 
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—them I-will-hear and-not great 
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the-city punishers-of bring-near to-say great voice in-ears-of-me then-he-cried 
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men six and-behold in-hand-of-him destruction-of-him weapon-of and-man 

’*73 utni rmfis a man nto ritoi ppw -ynn iD’Na 

weapon-of and-man north-DIR facing which the-upper gate-of from-way-of coming 
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being-clothed in-midst-of-them one and-man in-hand-of-him act-of-smashing-of-him 
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and-they-stood and-they-went at-waist-of-him the-one-writing with-writing-case-of linen 
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from-on he-had-gone-up Israel God-of now-glory-of the-bronze altar-of beside 
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the-man to and-he-called the-house threshold-of to on-him he-was which the-cherub 
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at-waist-of-him the-one-writing writing-tablet-of who the-linens the-one-being-clothed 
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Jerusalem through-midst-of the-city through-midst-of pass to-him Yahweh and-he-said 
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the-ones-sighing the-men foreheads-of on mark and-you-are-to-put-a-mark 
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in-midst-of-her the-ones-being-done the-abominations all-of over and-the-ones-groaning 
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on and-strike after-her through-the-city pass in-ears-of-me he-said and-to-these 
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and-little-one and-maiden young-man old-one pity-you and-not eyes-of-you she-shall-spare 
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not the-mark on-him whom man all-of but-on to-destruction kill-you and-women 
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with-the-men so-they-began you-are-to-begin and-from-sanctuary-of-me approach-you 
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the-house — defile to-them then-he-said the-house before who the-elder-ones 
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in-the-city and-they-struck so-they-went-out go-out slain-ones the-courts — and-fill 
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face-of-me upon and-I-fell I and-one-being-left-over as-to-strike-them and-he-was 
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the-ones-sighing 


pma mn rtoVi 5 

- : t : j- t 

in-ears-of-me he-said and-to-these 


I will not hear them” 

Idolaters Killed 

9 Then he cried in my ears with a 
loud voice, saying, “Bring near 
the executioners of the city, each with 
his destroying weapon in his hand.” 
2 And behold, six men came from the 
direction of the upper gate, which 
faces north, each with his weapon for 
slaughter in his hand, and with them 
was a man clothed in linen, with a 
writing case at his waist. And they 
went in and stood beside the bronze 
altar. 

3 Now the glory of the God of Is¬ 
rael had gone up from the cherub on 
which it rested to the threshold of 
the house. And he called to the man 
clothed in linen, who had the writ¬ 
ing case at his waist. 4 And the Lord 
said to him, “Pass through the city, 
through Jerusalem, and put a mark 
on the foreheads of the men who 
sigh and groan over all the abomina¬ 
tions that are committed in it.” 5 And 
to the others he said in my hearing, 
“Pass through the city after him, and 
strike. Your eye shall not spare, and 
you shall show no pity. 6 Kill old men 
outright, young men and maidens, 
little children and women, but touch 
no one on whom is the mark. And 
begin at my sanctuary.” So they began 
with the elders who were before the 
house. 7 Then he said to them, “Defile 
the house, and fill the courts with the 
slain. Go out.” So they went out and 
struck in the city. s And while they 
were striking, and I was left alone, 
I fell upon my face, and cried, “Ah, 
Lord God! Will you destroy all the 
remnant of Israel in the outpouring 
of your wrath on Jerusalem?” 


all-of — you ?-destroying Yahweh Lord ah 

:nVtol -bv ^npn -nn ^pam 

Jerusalem on wrath-of-you — in-to-pour-out-you 


and-I-said and-I-cried-out 

Vflnm nntjny 

Israel remnant-of 


9:2 a HJ3 or rj3 has been proposed; 

another, ru3n and delete 

9:4 p 

9:5 p "S’k 

9:5 p Dal’B 
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9 Then he said to me, “The guilt 
of the house of Israel and Judah is 
exceedingly great. The land is full of 
blood, and the city full of injustice. 
For they say, ‘The Lord has forsaken 
the land, and the Lord does not see.’ 
10 As for me, my eye will not spare, nor 
will I have pity; I will bring their deeds 
upon their heads.” 

11 And behold, the man clothed in 
linen, with the writing case at his waist, 
brought back word, saying, “I have 
done as you commanded me.” 

The Glory of the Lord Leaves 
the Temple 

1 f\ Then I looked, and behold, 
\J on the expanse that was over 
the heads of the cherubim there ap¬ 
peared above them something like a 
sapphire, 7 in appearance like a throne. 
2 And he said to the man clothed in 
linen, “Go in among the whirling 
wheels underneath the cherubim. Fill 
your hands with burning coals from 
between the cherubim, and scatter 
them over the city.” 

And he went in before my eyes. 
3 Now the cherubim were standing 
on the south side of the house, when 
the man went in, and a cloud filled 
the inner court. 4 And the glory of the 
Lord went up from the cherub to the 
threshold of the house, and the house 
was filled with the cloud, and the 
court was f illed with the brightness 
of the glory of the Lord. 5 And the 
sound of the wings of the cherubim 
was heard as far as the outer court, 
like the voice of God Almighty when 
he speaks. 

6 And when he commanded the 
man clothed in linen, “Take f ire from 
between the whirling wheels, from 
between the cherubim,” he went in 
and stood beside a wheel. 7 And a 
cherub stretched out his hand from 
between the cherubim to the fire that 
was between the cherubim, and took 
some of it and put it into the hands 
of the man clothed in linen, who took 

' Or lapis lazuli 


9:11 p 

10:2 b Septuagint (Syriac, Targum 
manuscript, Vulgate), rcov x^poufiv ; 
probably read D > 2V"D t ? (haplography) 
10:3 a read 


-rkn -tnop 'bm rnirm bNniP’’ -rva rip >bN nnN*i9 

: j : • t t r <•• t : • r* 1 ~ " v j - 

very with-very great and-Judah Israel house-of guilt-of to-me then-he-said 

VION T HDQ HNb/3 TPH1 mbn Nbam 

: t v isv jt : t i* t : • t * v t t <•• t • - 

they-say for injustice she-is-full and-the-city blood the-land and-she-is-full 

*iN -nil io :ntn mm pni pkn tin mm dtp 

• -j - : iv it : f yi ' v t t v t : <■ t 

I and-also seeing Yahweh and-there-is-not the-land — Yahweh he-has-forsaken 

□TNna dstt bnnN Nbi tp oinn -Nb 

jt : - a : v j : v •• j t 

on-head-of-them way-of-them I-will-have-pity and-not eye-of-me she-will-spare not 

nopn tpn □ r T3n mb luhNn nim u :Tim 

v “ <v -j . - - j-.. : j. T •• • : • it t 

the-writing-tablet which the-linen being-clothed-of the-man and-behold I-will-put 

mma tpns Tripp nnNb im mm rinoa 

• it • • jv ■: u ’ t a it t r •• t : t : 

you-commanded-me as I-have-done to-say word bringing-back at-waist-of-him 

D'xisn u>th -bp ’tpn bpnn -bN mm nknNi i io 

the-cherubs head-of over that the-expanse to and-behold then-I-looked 

:DmVp HNT ND3 niQ-T HNT23 Tip J3N3 

above-them he-appeared throne likeness-of like-appearance-of sapphire like-stone-of 

nira -bit Via north mian mb iutnh -bN north 2 

among in go and-he-said the-linen being-clothed-of the-man to and-he-said 

ipn _, bm spjjpn Nbrn b anab nnn -bN bibab 

fire coals-of hollows-of-hands-you and-fill to-the-cherub under to to-the-wheel 

:TPb tph -bp pnn o^anab niran 

it : it- A 1 t - 1 i: •••.;- j •• • 

to-eyes-of-me and-he-went the-city over and-toss to-the-cherubim from-between 

uhNn a iNaa mab pom otop D’an3m3 

the-man in-to-go-in-him to-the-house from-south-of standing now-the-cherubim 

mm —rinn ow :monan nsmn tin Nbo npm 

t : : t<t~ r • : - v t v v •• t 'jt t v : 

Yahweh glory-of and-he-rose-up the-inner the-court — he-filled and-the-cloud 

ripn tin min Nbon man man bp arian bpo 

» T T JV V . - - <•• T • - • (ST - 1 J- : • K- : - j- •• 

the-cloud — the-house and-he-was-filled the-house threshold-of to the-cherub from-on 

'3P 'bipis :mm niaa rua tin nrtbo hsmm 

j'* : - * : it : j : - i v t : it •• t iv : 

wings-of and-sound-of Yahweh glory-of brightness-of — she-f illed and-the-court 

tip -bN bipn njTnn rnrnn ~tp poipj minan 

El-Shaddai like-voice-of the-outer the-court as-far-as he-was-heard the-cherubim 


El-Shaddai like-voice-of 


the-outer 


-mb mm tin in&a Tin 6 nnana 

being-clothed-of the-man — in-to-command-him and-he-was when-to-speak-him 

o’anab nlrao bib^b nirao ipn np nbNb trnan 

to-the-cherubim from-between to-the-wheel from-between fire take to-say the-linen 

tin anan nbtPn 7 :?aiNn bpN nbpn Nan 

v : - - : • - * it t v r - i~ - 

— the-cherub and-he-stretched-out the-wheel beside and-he-stood and-he-wer.: 

o^inan nira 'tpn ipnh -bN mamab nlran im 


the-cherubim between that the-fire 


to-the-cherubim from-between hand-of-him 


npn DTan mb pan -bN ffn rtipn 

and-he-took the-linen being-clothed-of hollows-of-hands-of into and-he-put and-he-took- 
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nnn nin -t rmn m 1 ? trms :ns*i 

- i- t t - • : - a* •••: - it" - i**’* ~ 

under human hand-of form-of to-the-cherubim and-he-appeared and-he-went-out 

piN b'nnan Vim o’AfliN nuniN rum n*nNi9 lorrflja 

wheel the-cherubim beside wheels four and-behold and-I-looked wings-of-them 

inn anan bun “rfm isiNi in# nnan bun inn 

(St v j : - v i" tv 'j- : tv j : - v ••< t v 

one the-cherub beside one and-wheel one the-cherub beside one 

□rpNnnuo :uruhri jn k ppa a'iaiNn nanni 

and-appearance-of-them beryl stone-of like-fountain-of the-wheels and-appearance-of 

:?aiNn Tina rai nn nvp iwm on vunnb inn man 

1 it t 1 j : 1 r t jv : • -jv - at : - : - : it v j s 

the-wheel in-midst-of the-wheel he-was as to-four-of-them one likeness 

no? nb -n^ bmprn nyunn -bn anaVa n 

they-turned-themselves not they-went quarters-of-them f'our-of into when-to-go-them 

nb la 1 ? 1 nnN totnn ma* -ivn aipan n nnaPa 

not they-went after-her the-head he-faced which the-place for when-to-go-them 

□Pan bam -*?au 2 :anaVa lao' 

t t : t : it : v : i~ • 

and-rims-of-them body-of-them and-whole-of when-to-go-them they-turned-themselves 

a^ao bry d'n*?q D’SaiNm amajai anna 

• t <• •• : • - i t : isv : iv •• r 

all-around eyes full and-the-wheels and-wings-of-them and-hands-of-them 

:nma bzbzn mip anV aaai^B rarraaiN onaa mb 

it : t : i-: - - n ’ -jv t a* - t iv - it : - : - : 

in-ears-of-me the-wheel he-called to-them as-to-the-wheels wheels-of-them to-four-of-them 

awn asi nnan as innn as mnb aas nyanxiw 

• •• - <•• : : - j” : t v t •• : at v : v t jt t : - : 

the-second and-face-of the-cherub face-of the-one face-of to-one faces and-four 

1 BTU5 :im -as 'irnni nhn as ’ii/Pwni a in as 

i”- v it : v • : t : - j” : • • : - : t t j - * : 

and-they-rose eagle face-of and-the-fourth lion face-of and-the-third human face-of 

naPau6 nna nmn ’man nwn mnn wn annan 

it : - : r • i* t jv t - - j* a* : - 

and-when-to-go Chebar by-canal-of I-saw that the-living-creature she the-cherubim 

tin annan nkizrn a bun aasiNn n*r anman 

v • : - •• : at : v i* - t j : - 

— the-cherubim and-when-to-lift beside-them the-wheels they-went the-cherubim 

an -aa aasiNn inm -nb ynkn Van bnV amnia 

they also the-wheels they-turned-aside not the-earth from-on to-be-high wings-of-them 

iaim aninm n&ir mapai7 :□ bunn 

J*‘ it : - jt : t : it : v •• 

they-rose and-when-to-rise-them they-stood when-to-stand-them from-beside-them 

nim “rina km is :om mnn nn n anlN 

T : J : .... - |V T IT - “ J 'J' AT 

Yahweh glory-of then-he-went-out in-them the-living-creature spirit-of for with-them 

iNwni9 :annan -bv naan nnn man bim 

j : . - r : - - i -: - r • at - 1 j- : • i - " 

and-they-lifted-up the-cherubim over and-he-stood the-house threshold-of from-on 

TaV yinn -|p •mimi amnia -nn annan 

to-eyes-of-me the-earth from and-they-lifted-up wings-of-them — the-cherubim 

-nn naw nns b naan anaaV ansiNm anaas 

•• - <- - jv - r at t : v - it: t •• : 

house-of gate-of entrance-of and-he-stood beside-them with-the-wheels when-to-go-out-them 

-.nbvnbn am*?y bnnw -'ribn niaai bianpn mm 

t : it : • iv •• t : • r* v: s : • - t : 

from-to-above-DIR over-them Israel God-of and-glory-of the-eastern Yahweh 


it and went out. 8 The cherubim ap¬ 
peared to have the form of a human 
hand under their wings. 

9 And I looked, and behold, there 
were four wheels beside the cheru¬ 
bim, one beside each cherub, and 
the appearance of the wheels was like 
sparkling beryl. 10 And as for their ap¬ 
pearance, the four had the same like¬ 
ness, as if a wheel were within a wheel. 
11 When they went, they went in any of 
their four directions' without turning 
as they went, but in whatever direc¬ 
tion the front wheel 2 faced, the oth¬ 
ers followed without turning as they 
went. 12 And their whole body, their 
rims, and their spokes, their wings, 5 
and the wheels were full of eyes all 
around—the wheels that the four of 
them had. 13 As for the wheels, they 
were called in my hearing “the whirl¬ 
ing wheels.” 14 And everyone had four 
faces: the first face was the face of the 
cherub, and the second face was a hu¬ 
man face, and the third the face of 
a lion, and the fourth the face of an 
eagle. 

15 And the cherubim mounted up. 
These were the living creatures that I 
saw by the Chebar canal. 16 And when 
the cherubim went, the wheels went 
beside them. And when the cheru¬ 
bim lifted up their wings to mount 
up from the earth, the wheels did not 
turn from beside them. 17 When they 
stood still, these stood still, and when 
they mounted up, these mounted up 
with them, for the spirit of the living 
creatures 4 was in them. 

,R Then the glory of the Lord went 
out from the threshold of the house, 
and stood over the cherubim. 19 And 
the cherubim lifted up their wings 
and mounted up from the earth be¬ 
fore my eyes as they went out, with the 
wheels beside them. And they stood 
at the entrance of the east gate of the 
house of the Lord, and the glory of 
the God of Israel was over them. 

1 Hebrew to their four sides 2 Hebrew the head 
3 Or their whole body, their backs, their hands, 
and their wings 4 Or spirit of life 


10:19 b Septuagint, Syriac, plural, 
perhaps rightly 
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29 These were the living creatures 
that I saw underneath the God of Is¬ 
rael by the Chebar canal; and I knew 
that they were cherubim. 21 Each had 
four faces, and each four wings, and 
underneath their wings the likeness of 
human hands. 22 And as for the like¬ 
ness of their faces, they were the same 
faces whose appearance I had seen by 
the Chebar canal. Each one of them 
went straight forward. 


Judgment on Wicked Counselors 

1 *1 The Spirit lifted me up and 
I brought me to the east gate 
of the house of the Lord, which faces 
east. And behold, at the entrance of 
the gateway there were twenty-five 
men. And I saw among them Jaaza- 
niah the son of Azzur, and Pelatiah 
the son of Benaiah, princes of the 
people. 2 And he said to me, “Son of 
man, these are the men who devise 
iniquity and who give wicked coun¬ 
sel in this city; 3 who say, ‘The time is 
not near ? to build houses. This city is 
the cauldron, and we are the meat.’ 
4 Therefore prophesy against them, 
prophesy, O son of man.” 

5 And the Spirit of the Lord fell 
upon me, and he said to me, “Say, 
Thus says the Lord: So you think, O 
house of Israel. For I know the things 
that come into your mind. 6 You have 
multiplied your slain in this city and 
have filled its streets with the slain. 
7 Therefore thus says the Lord God: 
Your slain whom you have laid in the 
midst of it, they are the meat, and this 
city is the cauldron, but you shall be 
brought out of the midst of it. 8 You 
have feared the sword, and I will bring 
the sword upon you, declares the 
Lord God. 9 And I will bring you out 
of the midst of it, and give you into 
the hands of foreigners, and execute 
judgments upon you. 10 You shall fall 
by the sword. I will judge you at the 
border of Israel, and you shall know 
that I am the Lord. 11 This city shall 


' Or Is not the time near... ? 


10:21 a not present in Graecus 
originalis, Vulgate; delete 
(dittography) 


nrm *7N"iim -'ri*?N nnn ■>m*n hpn mnn mmo 

- ; i** t : ■ i" v: - t jv -s t - - j' 

by-canal-of Israel God-of under I-saw that the-living-creature she 

■nik*? fcns a nOT niimN 21 man trims '3 jhni 333 

tv: • t <t t : - t t : - t r* i* : r - t at : 

to-one faces four four they cherubim that and-I-knew Chebar 

:arp£)J3 nnn ait* 'T hiOTi irmb mais P3"im 

iv - - i- t t .i: a tv: • i- t : r : * : 

wings-of-them under human hands-of and-likeness-of to-one wings and-four 

"ini mm -*7p 'rrori "iipn mian nan ofas niOTi 22 

t : - : “ • • t <v -: • t - t j : 

Chebar canal-of by I-had-seen which the-faces they faces-of-them and-likeness-of 

via "iip ~bx uvn onim □mN"in 

I”" IT T V 1“ V il* AT : w •• : - 

they-went face-of-him beyond-of to man and—them appearances-of-them 

mm -ma "ipii; -*7N tin p tarn nm tin Nipm i n 

< T : •• - - V J** T - - • T ■ - 

Yahweh house-of gate-of to —me and-she-brought Spirit —me and-she-lifted-up 

□nipp “ipipn nnaa him nonp mian hinppn 

twenty the-gate at-entrance-of and-behold east-DIR the-one-facing the-eastern 

-nm mp -?3 n'JTN’ tin cnina nmim utn nwnm 

v : • v st:—:* v t : v : v t a* it • -: - 

and— Azzur son-of Jaazaniah — in-midst-of-them and-I-saw man and-five 

n*7N dir -13 "inmi2 :□ pn nip imi3 -p imu>*72 

■: J” T T 1 V AT “ V l “ IT T l” T ITT ! • V JT l “ : 

these man son-of to-me and-he-said the-people princes-of Benaiah son-of Pelatiah 

tps jn -nsp D'sp»m tin m3iphn miPiNn 

j* t it ■ -: y - : 1 v *jt y : - • t -: t 

in-the-city evil counsel-of and-the-ones-planning iniquity the-ones-devising the-men 

unim Ton mn Dm3 nii3 3inp3 N*7 D'noNn3 :nmn 

• - j* A' t j : i. 't : j • : j t i - 

and-we the-pot she houses to-build at-near not the-ones-saying the-this 

%t ?p Vams :tns -p N 3 in om* 7 P N 3 in 73*74 nipsn 

- T J • “ IT T ’ V 1“ T * AV ” ~: J" T • ' l" T IT T “ 

upon-me and-she-fell man son-of prophesy against-them prophesy for-thus the-meat 

nn DmoN p mm ion ti3 i&n "inmi 'him nm 

j.. w : ~ _ : 1 y t : j- t v: - - v j - t : j 

house-of you-say so Yahweh he-says thus say to-me and-he-said Yahweh Spirit-of 

Dnvrine :mnpT tn oanm ni*7pm *7NniP' 

jv • t r : -: y iv ~: i j - a** t : • 

you-have-multiplied I-know-her I spirit-of-you and-what-goes-up-of Israel 

73*77 : ^n mmin DnaVoi nN-tn mp 3 □3 ,t 7*7n 

I .. T IT T T IV JV •* * A “ J* T IV ** : “ 

for-thus slain-ones-of streets-of-her and-you-have-filled the-this in-the-city slain-ones-of-you 

n5in3 Dnnip tpn b3'V?n mm vnN ion tP 

t : jv : - jv -: •••••:“ • : jt - t i 

in-midst-of-her you-have-laid whom slain-ones-of-you Yahweh Lord he-says thus 

3 nns :n3inn main D3nm man mm niP3n nan 

v iv it • y iv : v : a* - r : it t - t y 

sword from-midst-of-her he-brought-out but—you the-pot and-she the-meat they 

:mm tin dnj oir*7P n' 3 n him onNT 

r : jt i*».: v •• j* t v v : av •*: 

Yahweh Lord declaration-of upon-you I-will-bring and-sword you-have-feared 

nm D3nN Tinii rninn bpnN Timnni9 

in-hand-of —you and-I-will-give from-midst-of-her —you and-I-will-bring-out 

*7i3i -*7P i*7iin 3nn3io :mosip D33 ’mippi mm 

j : ~ • *.*j v - r t : iv t • -j* t : a - t 

border-of at you-shall-fall by-the-sword judgments on-you and-I-shall-do foreign-ones 

-n* 7 mh n :mm 3N -n dfipti D3nN uiaiPN *7N"iiP’ 

i • it : y -: r iv : _ r av : v j : v i M t : • 

not she Yahweh I that and-you-shall-know —you I-will-judge Israel 
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bmW 

> : v i" t : * 

I-will-judge Israel 




bm ~bn ivib rQinn rnn onto iWb ba*? rrnn 

j : v at t : it : i : • iv ■ : • : v t <v : • 

border-of at for-meat in-midst-of-her you-shall-be and-you for-pot to-you she-shall-be 

iwn nirr 'in -'3 brum 12 :nanK 

who Yahweh I that and-you-shall-know —you 

orriw) nV 'ostfm oitoVn kV 

av • j i“ t : v : “ j 

you-have-done not and-rules-of-me you-have-walked not in-statutes-of-me 

';vi_i 3 :ojyu>i) Dirrra'riD iui$ □Pn 'pawazn 

and-he-was you-have-done all-around-you that the-nations but-according-to-rules-of 

'is ~bv bsm na ms -p m'vbsi 'xnjna 

- t - v t a** iTT : ' v jt : - : • : jt • : 

face-of-me on then-I-fell he-died Benaiah son-of that-Pelatiah as-to-prophesy-me 

n&y nnx cpfo niir 'iin nnx boki bill -bin pumi 

v jt - t t • : jt t t t 1 1 j~ : v t 

making you full-end Yahweh Lord ah and-I-said great voice and-I-cried-out 

□in -p 15 :*io >6 'bn mm mm 'n'l 14 :bmui' n'invi nn 

T T • v 1 •• j- •• it : - s j* : - r* t : • r •* : 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Israel remnant-of — 

b&"W' n '3 Triibm 'wjn tori** spna 

i" t : ' j” t : 1 v t : j** : - * v - 1 <v - 

Israel house-of and-whole-of redemption-of-you men-of brothers-of-you brothers-of-you 

nim Vuq tom Dbwim mm Drib naN ivin ribi 

t : j- •• 1 i- • - t : j** : v t : t v a ••• 

Yahweh from-at be-far Jerusalem ones-inhabiting-of to-them they-have-said whom all-of-him 

'iin not? -ns inn pbie :n«hiob pan rum n'n ub 

JT - T I v: , J** T IT T : ' V IT T JT : • ‘J* JT 

Lord he-says thus say 

D'nisrsn mi 

i* r )• : 

I-scattered-them and-though among-the-nations I-removed-them though Yahweh 


for-thus for-possession the-land she-is-given she to-us 

ohn b'npnnn m mm 


■ivn minaa 

v i t t 

which in-the-lands 


vim uiiDnb 


bnb 

- : jt »: • : v t 

little-one for-sanctuary to-them 

mumpi him 'tin inn -ns inn 

• : jt - t i v: 

that-I-will-gather Yahweh Lord he-says thus say 

iu)n nisriNn "to arina 'mom 

jv t jt ’ • v : v 

which the-lands out-of —you 

ibniW nnm -nn mb 


and-I-will-assemble the-peoples 

'nrm DH3 


yini minaa 

<• VS T A T T 

yet-I-have-been among-the-lands 

pbi7 :diz> ini 

•j” T IT JT 

for-thus there they-have-gone 

D'jjjsn -p mnn 

from —you 

orrteiu 


Israel 


land-of 


— to-you and-I-will-give in-them you-have-been-scattered 

tint nmipu; -bs -nn ii'vm nraiP -innw 

V : T -IV ' TV • •• : T AT IT 

and— detestable-things-of-her all-of — and-they-will-remove there-DIR and-they-come 

mm “rfm nb bnb 'nrmw inaao mninuin -bs 

j : tv j** v t <• - t : t iv • t iv t 

and-spirit one heart to-them and-I-will-give from-her abominations-of-her all-of 

□rimo pkn nb Thom b oasnpa ?rm rrcnn 

t t : • 1 v v t <•• • • -s - av : : * j** v it t 

from-flesh-of-them the-stone heart-of and-I-will-remove in-midst-of-you I-will-put new 

-nan mb', 'npns pbb 2 o nt vi nb onb 'nmi 

and— they-walk in-statutes-of-me so-that 


IT T 

flesh 


'5ni nbb 

and-1 for-people 


'b 


J 

to-me 


nnmipip 


heart-of to-them and-I-will-give 

mm ddn wm noun 'oswd 

t : at j t : i : : • j- t : • 

and-they-shall-be —them and-they-do they-keep rules-of-me 

b nb -bm h 21 iD'ribxb Dnb mnx 


detestable-things-of-them heart-of but-to 


for-God 


IV T 

to-them I-will-be 


not be your cauldron, nor shall you be 
the meat in the midst of it. I will judge 
you at the border of Israel, 12 and you 
shall know that I am the Lord. For 
you have not walked in my statutes, 
nor obeyed my rules, but have acted 
according to the rules of the nations 
that are around you.” 

13 And it came to pass, while I was 
prophesying, that Pelatiah the son of 
Benaiah died. Then I fell down on my 
face and cried out with a loud voice 
and said, “Ah, Lord God! Will you 
make a full end of the remnant of 
Israel?” 

Israel's New Heart and Spirit 

14 And the word of the Lord came 
to me: 15 “Son of man, your brothers, 
even your brothers, your kinsmen , 1 
the whole house of Israel, all of them, 
are those of whom the inhabitants 
of Jerusalem have said, ‘Go far from 
the Lord; to us this land is given for 
a possession.’ 16 Therefore say, ‘Thus 
says the Lord God: Though I removed 
them far off among the nations, and 
though I scattered them among the 
countries, yet I have been a sanctuary 
to them for a while 2 in the countries 
where they have gone.’ 17 Therefore 
say, ‘Thus says the Lord God: I will 
gather you from the peoples and as¬ 
semble you out of the countries where 
you have been scattered, and I will 
give you the land of Israel.’ 18 And 
when they come there, they will re¬ 
move from it all its detestable things 
and all its abominations. 19 And I will 
give them one heart, and a new spirit 
I will put within them. I will remove 
the heart of stone from their flesh and 
give them a heart of flesh, 20 that they 
may walk in my statutes and keep 
my rules and obey them. And they 
shall be my people, and I will be their 
God. 21 But as for those whose heart 
goes after their detestable things and 

'Hebrew the men of your redemption 2 Or in 
small measure 


11:13c probably read 'DH 
(haplography); cf. 9:8 
11:19 b read, with Eastern Masoretes, 
many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint, Syriac, Targum 
manuscripts, Vulgate, DIlTpn 
11:21 b-b corrupted; ’’inN has 
been proposed 
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their abominations, I will 7 bring their 
deeds upon their own heads, declares 
the Lord God.” 

22 Then the cherubim lifted up their 
wings, with the wheels beside them, 
and the glory of the God of Israel was 
over them. 23 And the glory of the 
Lord went up from the midst of the 
city and stood on the mountain that 
is on the east side of the city. 24 And 
the Spirit lifted me up and brought me 
in the vision by the Spirit of God into 
Chaldea, to the exiles. Then the vi¬ 
sion that I had seen went up from me. 
25 And I told the exiles all the things 
that the Lord had shown me. 


Judah's Captivity Symbolized 

1 ^ The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, you dwell 
in the midst of a rebellious house, who 
have eyes to see, but see not, who have 
ears to hear, but hear not, for they are 
a rebellious house. 3 As for you, son 
of man, prepare for yourself an exiles 
baggage, and go into exile by day in 
their sight. You shall go like an exile 
from your place to another place in 
their sight. Perhaps they will under¬ 
stand, though 2 they are a rebellious 
house. 4 You shall bring out your bag¬ 
gage by day in their sight, as baggage 
for exile, and you shall go out yourself 
at evening in their sight, as those do 
who must go into exile. 5 In their sight 
dig through the wall, and bring your 
baggage out through it. 6 In their sight 
you shall lift the baggage upon your 
shoulder and carry it out at dusk. You 
shall cover your face that you may 
not see the land, for I have made you 
a sign for the house of Israel.” 

7 And I did as I was commanded. 
I brought out my baggage by day, as 
baggage for exile, and in the evening 
I dug through the wall with my own 
hands. I brought out my baggage at 


' Hebrew To the heart of their detestable things 
and their abominations their heart goes; I will 
2 Or will see that 


Tifn DU>*on D3TT uyb 

' - t jt : t : “ 1 i*i” jt • 

I-will-put on-head-of-them way-of-them going heart-of-them 

ohmin -nx brnmnn iNtm .22 :mm 

wings-of-them — the-cherubim then-they-lifted-up Yahweh 


orpnniJini 

and-abominations-of-them 

\TTN DR] 

jt i>.: 

Lord declaration-of 


mbvnbn dit*?u btaw -'rib# “Tinni DnauV DuniNm 

t : it : * iv •• r t : • r v: s : at t ~ it: 

from-to-above-DIR over-them Israel God-of and-glory-of beside-them with-the-wheels 

nnn -by '“ram nmn Tin bvn mm tqd ’Vin23 

t t - - |- a* t ' j t~ •• t : j : - 

the-mountain on and-he-stood the-city midst-of from-at Yahweh glory-of and-he-went-up 

nomum uamm ynxm nm24 nmb mpo mPN 

T . ; - •<•••:- • : - t : j : »• t v ’jv • iv 

Chaldea-DIR and-she-brought-me she-lifted-up-me and-Spirit to-the-city from-east that 

'byn 'byb dPVn nra n*nan ~bx 

- t i" - a* v: j : iv : - - t 

from-on-me then-he-went-up God by-Spirit-of in-the-appearance the-exile to 

nm ~by na nVian "irwus :tpnd nwa n*non 

t- : • t at - v i** —: t • i* t jv -s iv : " ~ 

things-of all-of — the-exile to and-I-told I-had-seen that the-appearance 

:vtnn nPa nm' 

• it : v jv it : 

he-had-shown-me that Yahweh 

-nm mnn ola -p 2 ntoN*? mm nm mu 12 

i j ; t t 1 v 1 )- •• tT : - : j* : - 

house-of in-midst-of man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

Dum iih bib) nixyb d;Y? bum iPn mm nna nan 

; T t j : : • v t • - jv a** jt - • tv “ 

ears they-see but-not to-see to-them eyes who dwelling you the-rebellion 


din -p nnKis :□ n no nm m bib) bbmV dhV 

t t 1 v jt - : r* v : >•• »J* •• t j : - : • <v t 

man son-of and-you they rebellion house-of for they-hear but-not to-hear to-them 

□numV do? nbtt rfti; 'by r\wy 

to-eyes-of-them by-day and-go-into-exile exile baggage-of for-you prepare 

DnumV bm Dijpo ^pipaa rr*?ai 

perhaps to-eyes-of-them another place to from-place-of-you and-you-shall-go-into-exile 

wby rwumn :nan no nm m q&m 

1 .. .. t •• ; t i** v : ■>" :• 

baggage-of-you and-you-shall-bring-out they rebellion house-of though they-will-see 

run nvr\ nfiRi DnumV ddv nbu 'byy 

vv t <•• •• t - : av •• i” : u *jt j** : * 

in-the-evening you-shall-go-out and-you to-eyes-of-them by-day exile as-baggage-of 

mpn ^b nnn orm&s mbu 'xsioa arm:*? 

'a* - : t — : iv •• •• : it r* t : v •• J“ : 

in-the-wall to-you dig to-eyes-of-them exile as-ones-going-out-of to-eyes-of-them 

kwn bnn 'by nbyybt :m nN»im 

t • ' <•• t - v •• •• : 1 tT •• : 

you-will-lift-up shoulder upon to-eyes-of-them through-him and-you-shall-bring-ou: 

pan tin run n bib] nbnn RPin nvbyy 

* vat t v tv : * 1 : v - : 1 jv t • jt t : 

the-land — you-see and-not you-shall-cover face-of-you you-shall-make-go-out at-the-dusk 

nPan p i2PRi7 nmV m nnio -m 

jv ~ j - t i** t : • J" : ' i* - : j** 

as so and-I-did Israel for-house-of I-have-made-you sign for 

Dbr hVi; 'byy ’nn^in 'by Pvm 

t T <•• : • ... - •• • ••••. 

by-day exile as-baggage-of I-brought-out baggage-of-me I-was-commandec 

-by 'ntrein nvbyy td mpn 'b -'nnnn nmmi 

•j” jt t t at : 1 f _ j* • : r t v*jv t 

on I-brought-out in-the-dusk with-hand in-the-wall to-me I-dug-through and-in-the-evenm .2 
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dddd ,j ?k mrp _ ddi vms :orm>b 'mim nra 

J - r •• *jt : - : s* : - iv •• •• : • u t 1 J" t 

in-the-morning to-me Yahweh word-of and-he-was to-eyes-of-them I-carried shoulder 

nan rvn Skip rra tSk hqk kbn din -p9 nbKb 

•av - j” (.*• t : • j” 1 *jv - j : t t t » v i 

the-rebellion house-of Israel house-of to-you they-said ?-not man son-of to-say 

K't&an nirr to DbK hd nfpbK nbKio :ntpy nriK nb 

• t - a* : jt t j v ” ■; j v: iv jt “ it 

the-prince Yahweh Lord he-says thus to-them say doing you what 

nan town SrdP jvd -Sdi d Dbu;iTD h-tn KiPbn 

t j” v i" t : • t : - t j • v - <t - - 

they who Israel house-of and-all-of in-Jerusalem the-this the-oracle 

nw p tewd “iipkd DDnsib bK nbK u :nainn 

jv t •• * ••< * ■ t jv - av : v i j' i v: it : 

he-will-be-done so I-have-done as sign-of-you I say in-midst-of-them 

□5ina town mdV ’nwn nbiaa affo 

t : v • t - : !•••• i* : - jt v t 

in-midst-of-them who and-the-prince they-will-go in-the-captivity in-the-exile to-them 

nnrv Tpn Kin nubm kp nra -Vk 

i : : - - •• ••: jt t t t • 1 <•• t 

they-will-dig in-the-wall and-he-will-go-out in-the-dusk he-will-lift-up shoulder to 

vvb hkt du>k iir □Pd 1 ’ na in K’sinb 

* • j- - jv :• v • — v ~ : jt t a • j : 

as-to-the-eye he-will-see not that in-order he-will-cover face-of-him in-him to-bring-out 

warm vbv 'rrch tik Tiunai b :pKn -hr Kin 

and-he-will-be-captured over-him net-of-me — and-I-will-spread the-land — he 

nniKi dPwd pR nbnn inR ■’fiRnm 'rrmbn 

not yet—her Chaldeans land-of Babylon-DIR —him and-I-will-bring in-hunting-net-of-me 

-Vdi nnfp rnrrno nii)K Q bbu4 :nib^ nub hrt 

t : -j : v jt • : v : it jt : iv :• 

and-all-of help-of-him all-around-him who and-all-of he-shall-die and-there he-shall-see 

:onnnK pnK nnni nn ~byb mtR raaK 

iv •• -s - 1 r t v iv : a t : jvt v: it—: 

after-them I-will-unsheathe and-sword wind to-every-of I-will-scatter troops-of-him 

□Man bniK brsna mn' bR -, a iptus 

• - t <••-;- at : j* ■: i* i : t : 

among-the-nations —them when-to-disperse-me Yahweh I that and-they-shall-know 

“Pob ’Pjk bnb bmninue misriKa oniR 'mn 

t : ■ j** : - v •• ~ : i t t it r •••: 

number men-of from-them but-I-will-let-leave among-the-lands —them and-I-scatter 

“ba -nK nao^ pbb nanoi nmb anna 

t v : ■ : 1 - ~ : vat • jt t •• v tv •• 

all-of — they-declare so-that and-from-plague from-famine from-sword 

uk _i a wti du> iKa -niPK b'iaa □rrninirin 

r i* i : t : t jt v • - v •• i 

I that and-they-know there they-go which among-the-nations abominations-of-them 

Trnnb dik -pis nbKb "6 k mn -“im :mm 

t t • •; i •• it : - : j* : ■ it : 

bread-of-you man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh 

:nnwn ruRim nrna Tfrbi Sdrei unm 

iv : it t : • jt: t : 1 a" - j- : 

you-are-to-drink and-with-anxiety with-trembling and-water-of-you you-are-to-eat with-quaking 

nim bn k nbK tid pkn dp -Sr moKU9 

• : t — : “ t i * v t t j~ v jt : - t : 

Yahweh Lord he-says thus the-land people-of to and-you-are-to-say 

n;Kna bonb bknP nb“rR -Vk bbiz)iT ■’awrb 

jt t : • t : ~ •• t : • j~ : - v • - t : <•• : : 

with-anxiety bread-of-them Israel land-of into Jerusalem as-to-ones-inhabiting-of 

□wn pbb inp liQQiya Dm/rbi i b5w 

she-will-be-desolate so-that they-shall-drink in-dismay and-water-of-them they-shall-eat 


dusk, carrying it o n my shoulder in 
their sight. 

8 In the morning the word of the 
Lord came to me: 9 “Son of man, has 
not the house of Israel, the rebellious 
house, said to you, ‘What are you do¬ 
ing?’ 10 Say to them, ‘Thus says the 
Lord God: This oracle concerns' the 
prince in Jerusalem and all the house 
of Israel who are in it.’ 211 Say, ‘I am a 
sign for you: as I have done, so shall 
it be done to them. They shall go into 
exile, into captivity.’ 12 And the prince 
who is among them shall lift his bag¬ 
gage upon his shoulder at dusk, and 
shall go out. They shall dig through 
the wall to bring him out through it. 
He shall cover his face, that he may 
not see the land with his eyes. 13 And 
I will spread my net over him, and he 
shall be taken in my snare. And I will 
bring him to Babylon, the land of the 
Chaldeans, yet he shall not see it, and 
he shall die there. 14 And I will scatter 
toward every wind all who are around 
him, his helpers and all his troops, 
and I will unsheathe the sword after 
them. 15 And they shall know that I 
am the Lord, when I disperse them 
among the nations and scatter them 
among the countries. 16 But I will let 
a few of them escape from the sword, 
from famine and pestilence, that they 
may declare all their abominations 
among the nations where they go, and 
may know that I am the Lord.” 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, eat your bread 
with quaking, and drink water with 
trembling and with anxiety. 19 And 
say to the people of the land, Thus 
says the Lord God concerning the in¬ 
habitants of Jerusalem in the land of 
Israel: They shall eat their bread with 
anxiety, and drink water in dismay. In 
this way her land will be stripped of all 

'Or This burden is ^Hebrew in the midst of 
them 


12:10 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, □*? — 
12:14 p nil) 
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i t contains, o n account o f the violence 
of all those who dwell in it. 2 o And the 
inhabited cities shall be laid waste, 
and the land shall become a desola¬ 
tion; and you shall know that I am the 
Lord.” 

21 And the word of the Lord came 
to me: 22 “Son of man, what is this 
proverb that you ? have about the land 
of Israel, saying, ‘The days grow long, 
and every vision comes to nothing’? 
23 Tell them therefore, ‘Thus says the 
Lord God: I will put an end to this 
proverb, and they shall no more use 
it as a proverb in Israel.’ But say to 
them, The days are near, and the ful¬ 
fillment 2 of every vision. 24 For there 
shall be no more any false vision or 
flattering divination within the house 
of Israel. 25 For I am the Lord; I will 
speak the word that I will speak, and 
it will be performed. It will no longer 
be delayed, but in your days, O rebel¬ 
lious house, I will speak the word and 
perform it, declares the Lord God.” 

26 And the word of the Lord came 
to me: 27 “Son of man, behold, they 
of the house of Israel say, ‘The vision 
that he sees is for many days from 
now, and he prophesies of times far 
off.’ 28 Therefore say to them, Thus 
says the Lord God: None of my words 
will be delayed any longer, but the 
word that I speak will be performed, 
declares the Lord God.” 


False Prophets Condemned 

1 *3 The word of the Lord came 
+D to me: 2 “Son of man, proph¬ 
esy against the prophets of Israel, who 
are prophesying, and say to those who 
prophesy from their own hearts: ‘Hear 
the word of the Lord!’ 3 Thus says the 
Lord God, Woe to the foolish proph¬ 
ets who follow their own spirit, and 
have seen nothing! 4 Your prophets 
have been like jackals among ruins, 

1 The Hebrew for you is plural ^Hebrew word 


m3 D'3727»n 

it r : 

in-her the-ones-dwelling 


_ p 3 com nxPba hmx 

it t : • t : - 

all-of from-violence-of from-fullness-of-her land-of-her 

n'nn nnnu> nnm rmnnm rrhwian Dnpni 2 o 

isv: i* jt t : * v it t : t : ~ v: v t i - <• t v : 

she-will-be desolation and-the-land they-shall-lay-waste the-ones-being-inhabited and-the-cities 

nbxP 'Px mrr nm vmzi min' 'jx “'3 arum 

i )- •• it s - : r : - it : r i* iv : - i* 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that and-you-shall-know 

nbxP PxniP' n/rrx -Pp obP hm PiPan "no trix -12122 

A l" T : • j- : “ “ V T V - <T T - IT T T ’ V 

to-say Israel land-of on to-you the-this the-proverb what man son-of 

mb dP'Px nbx 73*723 :nm "Pb “tiki D'bm bnx 1 

1 %•••-: j v: * •• t 'it t 1- t : • t - : - r 

thus to-them say for-thus vision every-of and-he-perishes the-days they-are-long 

-xPi ntn PiPon mx mbum fnn' mx nox 

1 : v - jt t ~ v • - : • • : jt - t 

and-not the-this the-proverb — I-will-put-to-an-end Yahweh Lord he-says 

□nbx nbn -dx '3 PxniP '3 Tip inx bum' 

v •• j” - • •< a** t : • : 1 j : : • 

to-them speak if but in-Israel more —him they-will-quote-as-a-proverb 

-*73 “rip nvr xP '324 pirn bp nm D'bm hip 

t *j jv : p j 'it t 1“ : • t “ : 1 it 

any-of more he-will-be not for vision every-of and-matter-of the-days they-are-near 

px p325 :*7xnl2T rra nina pPn ddpqi xiiP pm 

j* j* t : • )•• ' t : ' at t j- • : it ' j 


for Israel house-of in-midst-of smooth or-divination-of falsehood vision-of 

nbpn Pit nanx nbx nx nanx nin' 


xP 

not and-he-will-be-done 

Pm nanx nbn 


T T 

word 


— I-will-speak Yahweh 

'3 “TiP 


I-will-speak that 

rra oS'Q'i 

word I-will-speak the-rebellion house-of in-days-of-you but longer she-will-be-delayed 

'Px nin’ “im mi26 min’ mx dxj 1'irbpi 

)- •• it : - : r : - r : n v*»: . . _ 

to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-I-shall-do-him 

xin mbx prnn d'Pqx ’Pxnb' tip nun dPx -7327 nbxP 

he that the-vision saying Israel house-of behold man son-of to-say 

nbx 75*728 :x 3 i xin nipinn D'npPi D'an D'ob nth 

j vs 1 •• t it • ) ’ i : r * : a* ~ j* t : tv 

say f’or-thus prophesying he far and-to-times many for-days seeing 

mi -*73 “rip TbQn “xP nin' mx Pox nb nnbx 

at t : t i ' )” t • • : jt - t < 

words-of-me all-of longer she-will-be-delayed not Yahweh Lord he-says thus to-them 

min' mx dxj nbpn Pm nmx nbx 

r : jt i*% : v tj—. t t <•• —: v -j 

Yahweh Lord declaration-of but-he-will-be-done word I-speak that 

□Px -732 mbxP 'Px nin' “n3“r mm 13 

T T » V I ” J' 


m'i 1 

vt : - : J" : ~ 

Yahweh word-of and-he-was 


bx xaan 

V T * 

against prophesy man son-of to-say to-me 

'X'ab fnnxi D'xaan Pxnb' 'X'aj 

j** • s • t : - it : a* t • - «.*• t : • j** • : 

to-prophets-of and-you-are-to-say the-ones-prophesying Israel prophets-of 

-pp nn nin 1 \nx Pox nb3 min' -333 ipdip dsPo 

t • : jt -s - t < it : - : 1 : • t • • 

to woe Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear from-heart-of-them 

:ixn mp3pi onn nnx D'pPh nwx D'p3m D'X'33n 

it y : • : it j- - : jv a* t : - j* • : - 

they-have-seen and-to-not spirit-of-them after going who the-foolish the-prophets 

xPs nm P^piP’ ninnns D'Ppuip4 


they-have-been 


Israel 


prophets-of-you 


t t: T 

among-ruins 


like-jackals 
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bmw rrs 'by -m mam nixnas brrVu 

a** t : • j** - i**t j : : • - t : - v • 

Israel house-of over wall or-you-have-built-a-wall in-the-breaches you-have-gone-up 

nta b DDpi mu? Mine :mrp nvi nanVas ihyb 

t t v 'jv : : t <t it : j : it t : • - j - 

lie and-divination-of falsehood they-have-seen Yahweh in-day-of in-the-battle to-stand 


iVrm DnVw nb 

i “si*; at t : j 

and-they-hope he-has-sent-them not 

nn opppi oMn 


mrm m;r -dw onoxn 

it i- t : •*. : • : i t 

when-Yahweh Yahweh declaration-of the-ones-saying 

nw -nrno Nibn7 nn n»pV 

iTT j- •: • v * : t •• r < it t r' u : 

lie and-divination-of you-have-seen falsehood vision-of ?-not word to-make-stand 

niD pV« nb *am nirr -nm bnom omoN 

thus for-thus I-have-spoken not when-1 Yahweh declaration-of when-saying you-have-said 

pb 3T3 omm nw D3“i3i tit rrirr Ptn ’ion 

for-thus lie and-you-have-seen falsehood to-speak-you because Yahweh Lord he-says 

-bn h 1 nmni9 :m;r Px dnj d3’Vn ’un 

iv * t jt : t : r : jt i\: v •• j*: • 

against hand-of-me and-she-will-be Yahweh Lord declaration-of against-you behold-I 

-riD3 '3T3 o’popm mu; onhn D’mrnn 

and-the-ones-practicing-divination falsehood the-ones-seeing the-prophets 

’Vmiu;’ -mn nnDm =prr ~nb ’ay 

j •• t : • i“ <t : • : • i j* - 

not Israel house-of and-in-record-of they-shall-be not people-of-me 

'3 onim iNir nb na™ - Vm nri3’ 

j. . a t j (.*• t : • )- : - vs •• t • 

that and-you-shall-know they-will-enter not Israel land-of and-to they-will-be-written 

’ay tin ipon phi tp'io :mn’ iik tn 

•r _ v s : • * — : • -j- i* : jt i* 


s : 

in-council-of 


nV 


people-of-me — 

a Dnm 

•jt • : 

and-behold-they shared-wall building and-he 


they-have-misled and-on-account-of on-account-of 

ph run mni DiVu; pm 


peace 


Van 

l” T 

whitewash 


Yahweh Lord I 

□iVu; innb 

IT J “ 

when-there-is-not peace to-say 

’no -bn inn n :Vsn inn dtid 

r t v •> v: i" t 1 j* t 

ones-overlaying-of to say whitewash —him ones-overlaying 

iP’3 zbn nnn rurim iviv Du>a imn Van 
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hail stones-of and-you overflowing rain he-will-be that-he-shall-fall 

kiVn Tpn Vaa na.ni 12 ipppn ninpp nni 


1 t : 

-not the-wall he-falls and-behold she-will-break-out storms and-wind-of 


they-will-fall 

nom 

j.. T .. 

he-will-be-said 

nim nln inn na pVi 3 :nnno 

thus for-thus you-overlaid 

’nnna nnyo 

a* t r it: 

overflowing and-rain in-wrath-of-me storms 

’fionnin :ibib nans unsaVN 
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and-I-will-break-down to-end in-wrath hail 

pan 'bn irmyam Van 

* v it t v j* : ~ • : *j" t 


Yahweh Lord he-says 

VpiP Dpi 


iwn rn?n n *n dV’Vn 

which the-coating where to-you 

-nn 
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wind-of 

’J3N1 np’ ’3N3 

and-stones-of he-will-be in-nose-of-me 


’nppai 

and-I-will-make-break-out 


□nnu -ivn n’pn -nn 

the-ground to and-I-will-bring-down-him whitewash you-have-overlaid that the-wall — 

naina on’Vai hVaai nb’ nVjm 
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in-midst-of-her then-you-shall-perish when-she-falls foundation-of-him so-he-will-be-laid-bare 

’nan -nn Ti’Vaiis :mn’ on -’3 onpri 
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wrath-of-me — thus-I-will-spend Yahweh I that and-you-shall-know 


O Israel. 5 You have not gone up into 
the breaches, or built up a wall for the 
house of Israel, that it might stand in 
battle in the day of the Lord. 6 They 
have seen false visions and lying divi¬ 
nations. They say, ‘Declares the Lord,’ 
when the Lord has not sent them, 
and yet they expect him to f ulfill their 
word. 7 Have you not seen a false vi¬ 
sion and uttered a lying divination, 
whenever you have said, ‘Declares the 
Lord,’ although I have not spoken?” 

8 Therefore thus says the Lord God: 
“Because you have uttered falsehood 
and seen lying visions, therefore be¬ 
hold, I am against you, declares the 
Lord God. 9 My hand will be against 
the prophets who see false visions and 
who give lying divinations. They shall 
not be in the council of my people, 
nor be enrolled in the register of the 
house of Israel, nor shall they enter 
the land of Israel. And you shall know 
that I am the Lord God. m Precisely 
because they have misled my peo¬ 
ple, saying, ‘Peace,’ when there is no 
peace, and because, when the people 
build a wall, these prophets smear it 
with whitewash,' 11 say to those who 
smear it with whitewash that it shall 
fall! There will be a deluge of rain, and 
you, O great hailstones, will fall, and 
astormy wind breakout. 12 Andwhen 
the wall falls, will it not be said to you, 
‘Where is the coating with which you 
smeared it?’ 13 Therefore thus says 
the Lord God: I will make a stormy 
wind break out in my wrath, and there 
shall be a deluge of rain in my anger, 
and great hailstones in wrath to make 
a full end. 14 And I will break down 
the wall that you have smeared with 
whitewash, and bring it down to the 
ground, so that its foundation will 
be laid bare. When it falls, you shall 
perish in the midst of it, and you shall 
know that I am the Lord. 15 Thus 
will I spend my wrath upon the wall 

'Or plaster ; also verses 11,14, 15 


13:6 a Septuagint (Targums), 
(3A£TTOVT£t; = ’th ? 

13:6 b Septuagint (Targums), 
pavTEUopevoi = ’QDp ?; probably 
read IDpp 

13:10 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
Kai aurot; perhaps read nQHl 
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and upon those who have smeared it 
with whitewash, and I will say to you, 
The wall is no more, nor those who 
smeared it, 16 the prophets of Israel 
who prophesied concerning Jerusa¬ 
lem and saw visions of peace for her, 
when there was no peace, declares the 
Lord God. 

17 “And you, son of man, set your 
face against the daughters of your 
people, who prophesy out of their own 
hearts. Prophesy against them and 
say, Thus says the Lord God: Woe 
to the women who sew magic bands 
upon all wrists, and make veils for 
the heads of persons of every stature, 
in the hunt for souls! Will you hunt 
down souls belonging to my people 
and keep your own souls alive? 19 You 
have profaned me among my people 
for handf uls of barley and for pieces 
of bread, putting to death souls who 
should not die and keeping alive souls 
who should not live, by your lying to 
my people, who listen to lies. 

20 “Therefore thus says the Lord 
God: Behold, I am against your magic 
bands with which you hunt the souls 
like birds, and I will tear them from 
your arms, and I will let the souls 
whom you hunt go f ree, the souls like 
birds. 21 Your veils also I will tear off 
and deliver my people out of your 
hand, and they shall be no more in 
your hand as prey, and you shall 
know that I am the Lord. 22 Because 
you have disheartened the righteous 
falsely, although I have not grieved 
him, and you have encouraged the 
wicked, that he should not turn from 
his evil way to save his life, 23 therefore 
you shall no more see false visions nor 
practice divination. I will deliver my 


13:16 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '3H 
13:18 d probably read 'JH as 
interrogative; cf. Targums 
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there-is-not to-you and-I-will-say whitewash —him and-on-the-ones-overlaying on-the-wall 
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Israel prophets-of —him the-ones-overlaying and-there-is-not the-wall 
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peace vision-of for-her and-the-seeing Jerusalem as-to the-ones-prophesying 
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set man son-of and-you Yahweh Lord declaration-of peace when-there-is-not 
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out-of-heart-of-them the-ones-prophesying people-of-you daughters-of against face-of-you 

bn nirr 'fix nnn _ na rnnmw :?rrVa Niam 
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woe Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-them and-prophesy 
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the-veils and-making hands-of-me joints-of all-of upon magic-bands to-ones-sewing 
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you-will-you-ensnare ?-souls souls to-ensnare stature every-of head-of on 
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to —me and-you-have-profaned you-will-keep-alive to-you and-souls —people-of-me 
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souls to-kill bread and-in-morsels-of barley in-hollows-of-hands-of people-of-me 
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they-should-live not who souls and-to-keep-alive they-should-die not who 

noN _ na pV2o mra 'yotef wvb aan-raa 

Lord he-says thus for-thus lie ones-listening-of to-people-of-me by-to-lie-you 

tin du? niTPo n:ntf niPN ruaminaa -bn 'un nirr 
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— there ensnaring you which magic-bands-of-you against behold-I Yahweh 
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and-I-will-let-go arms-of-you from-on —them and-I-will-tear as-to-birds the-souls 

:nfnaV tin niTTfco onN ny>N niton tin 
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to-ones-flying souls — ensnaring you whom the-souls — 
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people-of-me — and-I-will-deliver veils-of-you — and-I-will-tear 
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for-prey in-hand-of-you more they-shall-be and-not out-of-hand-of-you 
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falsehood righteous-one heart to-dishearten because Yahweh I that and-you-shall-know 
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to-not wicked-one hands-of and-to-make-strong I-have-caused-pain-him not though-I 

nrfnn nb mu> PV23 :in s nnV ynn Pttp 2W 

you-shall-see not falsehood for-thus to-make-live-him the-evil-one from-way-of-him turn 

py tin 'pVyni niy njoppn -nb appi 

people-of-me — and-I-will-deliver more you-shall-practice not and-divinatio~ 
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Yahweh I that and-you-shall-know out-of-hand-of-you 

:'isb nun 'jptq d’imn 'bn Kim 1 w 
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before-me and-they-sat Israel from-elder-ones-of men to-me then-he-came 

hVkn D'uftNn dik -p3 nbK*? ’*?k mrr "in vru 
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the-these the-men man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ViWDQi sib -by birViV; iVpn 

and-stumbling-block-of heart-of-them on idols-of-them they-have-brought-up 
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I-shouId-be-sought ?-to-be-sought faces-of-them before they-have-put iniquity-of-them 
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Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say with-them speak fbr-thus by -them 

vbibi tin nby: vvn btjnw npo ui'n vrx nirr 

idols-of-him — he-brings-up who Israel from-house-of man man Yahweh 

vis rpj b'ty» nip ViuPoi nb -bn 
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face-of-him before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him into 

nn i*? 'mw nirp tk kpjh -bn Km 
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through-her —him I-will-answer Yahweh I the-prophet to and-he-comes 

btrtor tip tik ipan prf?5 :vbibi nna 

Israel house-of — to-take-hold so-that idols-of-him with-multitude-of 

un'b'hn 'byn nn vwn naVa 
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through-idols-of-them from-together-with-me they-are-estranged who in-heart-of-them 

imu> nirp Ttk bnn rp bknup np -bn hok pb6 mbs 

j • : jt ~ t < •• t : • j** v J v: " t it 

turn Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to say for-thus all-of-them 
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abominations-of-you all-of and-from-together-with idols-of-you from-together-with and-turn 

hanoi bknm npn upk rnk p7 :tpns irrwn 

or-from-the-sojourner Israel from-house-of man man for faces-of-you turn 

byv nnKn nm 'bKntpp -njp “p)k 
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and-he-brings-up from-after-me and-he-separates-himself in-Israel he-sojourns who 
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before he-puts iniquity-of-him and-stumbling-block-of heart-of-him into idols-of-him 
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Yahweh I with-me through-him to-consult the-prophet to and-he-comes face-of-him 
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the-that against-the-man face-of-me and-I-will-set with-me to-him answering 

Tinn vmam ni nb inTbtri 

1 j . ' T ; • ; j : r - 

from-midst-of and-I-will-cut-off-him and-for-proverbs for-sign and-I-will-make-him 
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he-is-deceived if and-the-prophet Yahweh I that and-you-shall-know people-of-me 
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the-that the-prophet — I-have-deceived Yahweh I word and-he-speaks 


people out of your hand. And you 
shall know that I am the Lord.” 


Idolatrous Elders Condemned 

M Then certain of the elders of 
Israel came to me and sat be¬ 
fore me. 2 And the word of the Lord 
came to me: 3 “Son of man, these 
men have taken their idols into their 
hearts, and set the stumbling block 
of their iniquity before their faces. 
Should I indeed let myself be con¬ 
sulted by them? 4 Therefore speak to 
them and say to them, Thus says the 
Lord God: Any one of the house of Is¬ 
rael who takes his idols into his heart 
and sets the stumbling block of his in¬ 
iquity before his face, and yet comes 
to the prophet, I the Lord will answer 
him as he comes with the multitude of 
his idols, 5 that I may lay hold of the 
hearts of the house of Israel, who are 
all estranged from me through their 
idols. 

6 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Re¬ 
pent and turn away from your idols, 
and turn away your faces from all 
your abominations. 7 For any one of 
the house of Israel, or of the strangers 
who sojourn in Israel, who separates 
himself from me, taking his idols into 
his heart and putting the stumbling 
block of his iniquity before his face, 
and yet comes to a prophet to consult 
me through him, I the Lord will an¬ 
swer him myself. 8 And I will set my 
face against that man; I will make 
him a sign and a byword and cut him 
off from the midst of my people, and 
you shall know that I am the Lord. 
9 And if the prophet is deceived and 
speaks a word, I, the Lord, have de¬ 
ceived that prophet, and I will stretch 


14:4 p an 

14:8 b read bwnbl ; cf. Syriac, Vulgate 
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out my hand against him and will 
destroy him from the midst of my 
people Israel. 10 And they shall bear 
their punishment 1 —the punishment 
of the prophet and the punishment of 
the inquirer shall be alike— 11 that the 
house of Israel may no more go astray 
from me, nor defile themselves any¬ 
more with all their transgressions, but 
that they may be my people and I may 
be their God, declares the Lord God.” 

Jerusalem Will Not Be Spared 

12 And the word of the Lord came 
to me: 13 “Son of man, when a land 
sins against me by acting faithlessly, 
and I stretch out my hand against it 
and break its supply 2 of bread and 
send famine upon it, and cut off from 
it man and beast, 14 even if these three 
men, Noah, Daniel, and Job, were in 
it, they would deliver but their own 
lives by their righteousness, declares 
the Lord God. 

15 “If I cause wild beasts to pass 
through the land, and they ravage it, 
and it be made desolate, so that no 
one may pass through because of the 
beasts, 16 even if these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters. They alone would be deliv¬ 
ered, but the land would be desolate. 

17 “Or if I bring a sword upon that 
land and say, Let a sword pass through 
the land, and I cut off from it man and 
beast, 18 though these three men were 
in it, as I live, declares the Lord God, 
they would deliver neither sons nor 
daughters, but they alone would be 
delivered. 

19 “Or if I send a pestilence into that 
land and pour out my wrath upon it 
with blood, to cut off from it man and 
beast, 20 even if Noah, Daniel, and Job 
were in it, as I live, declares the Lord 

1 Or iniquity; three times in this verse 

2 Hebrew staff 
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14:20 P Vk’J'T 
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from-midst-of and-l-will-destroy-him against-him hand-of-me — and-I-will-stretch-out 
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with-all-of more they-defile-themselves and-not from-after-me Israel house-of more 

o^rfrN*? bn*? otn oni o ih itt dhws 

* r* v t <v : v • i~ t : j* jt : av •• : 

for-God to-them I-am and-I for-people to-me but-they-are transgressions-of-them 

DIN "7313 :00N*7 ,l ?N niST “030 TO 12 TIT OON DW 

t t 9 v i •• j- - it : - : j* : - r : jt i>.: 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of 
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the-these the-men three-of and-they-were and-beast man from-her and-I-cut-off 
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they-would-deliver by-righteousness-of-them they and-Job Daniel Noah in-midst-of-her 

T3DN nrn n*n 'i*?i5 Tim oon on) oiioo 

y - -jt t jt - i r : jt «.•••: t : - 
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from-not desolation and-she-is and-she-causes-barrenness-her through-the-land 
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they-deliver daughters and-not sons not Yahweh Lord declaration-of I alive 
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sword or desolation she-is but-the-land they-are-delivered alone-them they 
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through-the-land let-her-pass sword and-I-say the-that the-land upon I-bring 
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the-these the-men though-three-of and-beast man from-her and-I-cut-of: 
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sons they-deliver not Yahweh Lord declaration-of I alive in-midst-of-her 
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from-her to-cut-off with-blood upon-her wrath-of-me and-I-pour-out the-that the-land 
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declaration-of I alive in-midst-of-her and-Job Daniel and-Noah and-beast 
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by-righteousness-of-them they they-deliver daughter not son not Yahweh Lord 
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four-of how-much-more Yahweh Lord he-says thus for life-of-them they-deliver 
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I-send and-plague fierce and-beast and-famine sword the-disastrous judgments-of-me 
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she-will-be-left but-behold and-beast man from-her to-cut-off Jerusalem to 
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going-out behold-they and-daughters sons the-ones-being-brought-out survivor in-her 
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then-you-will-be-consoled deeds-of-them and— way-of-them — and-you-see to-you 
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I-have-brought that all-of — Jerusalem upon I-have-brought that the-disaster over 
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that all-of — I-have-done without-cause not that and-you-shall-know deeds-of-them 
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Yahweh Lord declaration-of in-her I-have-done 
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wood-of he-is how man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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the-forest among-trees-of he-is that the-branch wood-of from-any-of the-vine 

■tfp hap inp> -dn nyxbnb niippb yp hpp np;n3 

peg from-him they-take if for-use to-make wood front-hint ?-he-is-taken 

tip riN nia^i iru uixb nan 4 nby -by vby niini 

** : •• at : t : ' j~ • v t r m • • iv t it t j : • 

both-of — for-food he-is-given to-the-fire behold vessel any-of on-him to-hang 


nbsrn nfu 

t t 


iaim vxn niaN 
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rhixj? 


?-he-is-useful he-is-charred and-midst-of-him the-fire she-has-consumed ends-of-him 


-»a hn nyxbnb nw xb ohn invna nans nyxbnb 
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for also for-use he-was-made not whole when-to-be-him behold for-work 


pi 6 :naNini “rip nippai nh»i inniaN ipn 

for-thus for-use again and-he-is-made and-he-is-charred she-has-consumed-him fire 

-n vx nph ypa pin -yp nuwa mir \nx bnx na 

which the-forest among-tree-of the-vine wood-of like-that Yahweh Lord he-says thus 

man tin Tina p nbyxb ipnV vnna 

v* : v • - t at : t : 1- t r - : 

ones-inhabiting-of — I-have-given so for-consumption to-the-fire I-have-given-him 

wsr ipann aha is tin Tinm roiizh-p 
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they-go-out from-the-fire against-them face-of-me — and-I-will-set Jerusalem 

'oitpa nin' tn -p bnpTi nbyxn ipnhi 
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when-to-set-me Yahweh I that and-you-shall-know she-shall-consume-them yet-the-fire 


God, they would deliver neither son 
nor daughter. They would deliver but 
their own lives by their righteousness. 

21 “For thus says the Lord God: 
How much more when I send upon 
Jerusalem my four disastrous acts of 
judgment, sword, f amine, wild beasts, 
and pestilence, to cut of f from it man 
and beast! 22 But behold, some survi¬ 
vors will be left in it, sons and daugh¬ 
ters who will be brought out; behold, 
when they come out to you, and you 
see their ways and their deeds, you 
will be consoled for the disaster that I 
have brought upon Jerusalem, for all 
that I have brought upon it. 23 They 
will console you, when you see their 
ways and their deeds, and you shall 
know that I have not done without 
cause all that I have done in it, de¬ 
clares the Lord God.” 


Jerusalem, a Useless Vine 

1 C And the word of the Lord 
•J came to me: 2 “Son of man, 
how does the wood of the vine sur¬ 
pass any wood, the vine branch that 
is among the trees of the forest? 3 Is 
wood taken from it to make anything? 
Do people take a peg from it to hang 
any vessel on it? 4 Behold, it is given 
to the fire for fuel. When the fire has 
consumed both ends of it, and the 
middle of it is charred, is it useful for 
anything? 5 Behold, when it was whole, 
it was used for nothing. How much 
less, when the fire has consumed it 
and it is charred, can it ever be used 
for anything! therefore thus says the 
Lord God: Like the wood of the vine 
among the trees of the forest, which I 
have given to the fire for fuel, so have I 
given up the inhabitants of Jerusalem. 
7 And I will set my face against them. 
Though they escape from the fire, the 
fire shall yet consume them, and you 
will know that I am the Lord, when I 
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set my face against them. 8 And I will 
make the land desolate, because they 
have acted faithlessly, declares the 
Lord God.” 


The Lord's Faithless Bride 

1 /T Again the word of the Lord 
w came to me: 2 “Son of man, 
make known to Jerusalem her abomi¬ 
nations, 3 and say, Thus says the Lord 
God to Jerusalem: Your origin and 
your birth are of the land of the Ca- 
naanites; your father was an Amorite 
and your mother a Hittite. 4 And as for 
your birth, on the day you were born 
your cord was not cut, nor were you 
washed with water to cleanse you, 
nor rubbed with salt, nor wrapped in 
swaddling cloths. 5 No eye pitied you, 
to do any of these things to you out of 
compassion for you, but you were cast 
out on the open field, for you were ab¬ 
horred, on the day that you were born. 

6 “And when I passed by you and saw 
you wallowing in your blood, I said to 
you in your blood, ‘Live!’ I said to you 
in your blood, ‘Live!’ 7 1 made you 
flourish like a plant of the field. And 
you grew up and became tall and ar¬ 
rived at full adornment. Your breasts 
were formed, and your hair had 
grown; yet you were naked and bare. 

8 “When I passed by you again and 
saw you, behold, you were at the age 
for love, and I spread the corner of my 
garment over you and covered your 
nakedness; I made my vow to you and 
entered into a covenant with you, de¬ 
clares the Lord God, and you became 
mine. 9 Then I bathed you with water 
and washed off your blood from you 
and anointed you with oil. 10 1 clothed 
you also with embroidered cloth and 
shod you with fine leather. I wrapped 
you in fine linen and covered you 


16:7 a Septuagint (Syriac), riAr|0uvou ; 
read or mini 
16:8 c-c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ,J 7 _,n nrn 
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because desolation the-land — and-I-will-make against-them face-of-me — 

:mm tin dw Vnb iVnn 
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Yahweh Lord declaration-of faithlessness they-have-been-unfaithful 

tin pin din -132 n&N*? run* nan vmi 16 
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— make-known man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 
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Yahweh Lord he-says thus and-you-say abominations-of-her — Jerusalem 

•piN niiim pNQ TjTnbbi ^frbip nbmyb 

father-of-you the-Canaanites from-land-of and-offspring-of-you origin-of-you to-Jerusalem 
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—you to-be-born on-day and-offspring-of-you Hittite and-mother-of-you the-Amorite 
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to-cleansing you-were-washed not and-with-water umbilical-cord-of-you he-was-cut not 

*?nnm nrfpon nV rftipm 

nor-to-be-wrapped-in-swaddling-cloths you-were-rubbed-with-salt not nor-to-be-rubbed-with-salt 

nb nwvb vv vbv non :nVnn nV 
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to-you to-do eye on-you she-pitied no you-were-wrapped-in-swaddling-cloths not 

ns -*?n nftuim vbv nVnnV hVnq nnN 
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face-of to but-you-were-cast-out over-you to-show-compassion from-these one 
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and-I-passed —you to-be-born on-day person-of-you in-abhorred-thing-of the-field 
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in-blood-of-you to-you and-I-said in-blood-of-you kicking-about and-I-saw-you by-you 
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the-field like-plant-of multitude live in-blood-of-you to-you and-I-said live 
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at-adornment-of and-you-came and-you-became-great and-you-increased I-made-you 
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naked yet-you he-had-grown and-hair-of-you they-were-established breasts adornments 
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time-of time-of-you and-behold and-I-saw-you by-you when-I-passed and-nakedness 
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and-I-swore nakedness-of-you and-I-covered over-you corner-of-me and-I-spread-out love 
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• : )• - i* : jt *j*«. : 1 t • : • t t * t 

and-you-were Yahweh Lord declaration-of with-you in-covenant and-I-entered to-you 
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from-on-you blood-of-you and-I-flowed with-the-water then-I-bathed-you to-me 
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embroidered-cloth and-I-clothed-you with-the-oil and-I-anointed-vo. 

^ipaNi uiiiia lymnNi uinn ijiiiiNi 

and-I-covered-you in-the-fine-linen and-I-wrapped-you leather and-I-fastened-sandals-w _ 
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and-chain hands-of-you on bracelets and-I-put ornament and-I-adorned-you silk 

^':tn -by □'Vtiji ^n -Vp bn into 12 :^:rha -bp 

ears-of-you on and-earrings nose-of-you on ring and-I-put neck-of-you on 

*105i pht ^pnii3 ^wnip rnNsn irrppi 

and-silver gold thus-you-adorned-yourself on-head-of-you beauty and-crown-of 

'n^PN rniPi ran nbb nbpm 'tfm w 
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I-ate and-oil and-honey fine and-embroidered-cloth and-silk fine-linen and-clothing 


NPn i4 
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he 

perfect 

for or 

l-beauty-of-you among-the-nations name to-you 
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Lord 

declaration-of 

on-you I-had-placed that 

through-splendor-of-me 
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Tptf 
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and-you-poured-out 

name-of-you 

over and-you-whored in-beauty-of-you but-you-trusted 
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7)i -iV 

npiy -*?p -*7P 
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whorings-of-you — 

niNVp 
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ones-being-colorful 

high-places- 

of for-you and-you-made 

from-garments-of-you 
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objects-of and-you-took he-shall-be and-not advancing not on-them and-you-whored 
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to-you I-had-given which and-from-silver-of-me from-gold-of-me beauty-of-you 
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— and-you-took 
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and-oil-of-me 
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to-you I-gave that 
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with-them and-you-whored 

D'ppni 

and-you-covered-them 
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and-bread-of-me 
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man images-of for-you and-you-made 

■^riapp 'in 

embroidered-cloth-of-you garments-of 
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before-them I-put and-incense-of-me 
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for-aroma-of before-them and-you-set-him I-fed-you and-honey and-oil fine-flour 
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sons-of-you — and-you-took Yahweh Lord declaration-of and-he-was appeasement 
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to-them and-you-sacrificed-them to-me you-had-borne which daughters-of-you and— 
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children-of-me — that-you-slaughtered from-whoring-of-you ?-little-one to-eat 
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abominations-of-you all-of and— to-them —them as-to-make-pass and-you-gave-them 

□bp ^ni'np T.yW ’p? TIN 'rrDt Nb ^prmni 

naked when-to-be-you youth-of-you days-of — I-remembered not and-whorings-of-you 


with silk. 7 11 And I adorned you with 
ornaments and put bracelets on your 
wrists and a chain on your neck. 
>2 And I put a ring on your nose and 
earrings in your ears and a beautiful 
crown on your head. 13 Thus you were 
adorned with gold and silver, and 
your clothing was of fine linen and 
silk and embroidered cloth. You ate 
fine flour and honey and oil. You grew 
exceedingly beautiful and advanced 
to royalty. 14 And your renown went 
forth among the nations because of 
your beauty, f or it was perfect through 
the splendor that I had bestowed on 
you, declares the Lord God. 

15 “But you trusted in your beauty 
and played the whore 2 because of your 
renown and lavished your whorings 3 
on any passerby; your beauty 4 became 
his. 16 You took some of your garments 
and made for yourself colorful shrines, 
and on them played the whore. The 
like has never been, nor ever shall be. 5 
17 You also took your beautiful jewels 
of my gold and of my silver, which I 
had given you, and made for your¬ 
self images of men, and with them 
played the whore. 18 And you took 
your embroidered garments to cover 
them, and set my oil and my incense 
before them. 19 Also my bread that I 
gave you—I fed you with fine flour 
and oil and honey—you set before 
them for a pleasing aroma; and so it 
was, declares the Lord God. 20 And 
you took your sons and your daugh¬ 
ters, whom you had borne to me, 
and these you sacrificed to them to 
be devoured. Were your wBorings so 
small a matter 21 that you slaughtered 
my children and delivered them up as 
an offering by fire to them? 22 And in 
all your abominations and your whor- 
ings you did not remember the days of 
your youth, when you were naked and 

' Or with rich fabric 2 Or were unfaithful; also 
verses 16, 17, 26, 28 3 Or unfaithfulness; also 
verses 20, 22, 25, 26, 29, 33, 34, 36 4 Hebrew it 
5 The meaning of this Hebrew sentence is 
uncertain 
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bare, wallowing in your blood. 

23 “And after all your wickedness 
(woe, woe to you! declares the Lord 
God), 24 you built yourself a vaulted 
chamber and made yourself a lofty 
place in every square. 25 At the head of 
every street you built your lofty place 
and made your beauty an abomina¬ 
tion, offering yourself 1 to any pass¬ 
erby and multiplying your whoring. 
26 You also played the whore with the 
Egyptians, your lustful neighbors, 
multiplying your whoring, to pro¬ 
voke me to anger. 27 Behold, therefore, 
I stretched out my hand against you 
and diminished your allotted portion 
and delivered you to the greed of your 
enemies, the daughters of the Philis¬ 
tines, who were ashamed of your lewd 
behavior. 28 You played the whore 
also with the Assyrians, because you 
were not satisfied; yes, you played the 
whore with them, and still you were 
not satisfied. 29 You multiplied your 
whoring also with the trading land of 
Chaldea, and even with this you were 
not satisf ied. 

3 « “How sick is your heart, 2 de¬ 
clares the Lord God, because you 
did all these things, the deeds of a 
brazen prostitute, 31 building your 
vaulted chamber at the head of every 
street, and making your lofty place in 
every square. Yet you were not like a 
prostitute, because you scorned pay¬ 
ment. 32 Adulterous wife, who receives 
strangers instead of her husband! 
33 Men give gif ts to all prostitutes, but 
you gave your gifts to all your lovers, 
bribing them to come to you from ev¬ 
ery side with your whorings. 34 So you 
were different from other women in 
your whorings. No one solicited you 
to play the whore, and you gave pay- 

1 Hebrew spreading your legs 2 Revocalization 
yields How I am filled with anger against you 


16:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 2Z 
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Tr]v Guyarepa aou ; cf. Syriac; 
Symmachus, Lucian’s recension of 
Septuagint (Vulgate), KaSaptto ir]v 
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beauty-of-you — and-you-made-an-abomination height-of-you you-built road head-of 
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neighbors-of-you Egypt sons-of to and-you-whored whoring-of-you 
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to-provoke-to-anger-me whoring-of-you — and-you-multiplied flesh ones-being-great-of 
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allotment-of-you and-I-diminished against-you hand-of-me I-stretched-out therefore-behold 
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Philistines daughters-of ones-hating-of-you with-desire-of and-I-gave-you 
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Assyria sons-of to and-you-whored lewdness from-way-of-you the-ones-being-ashamed 
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you-were-satisfied not and-even and-you-whored-them satisfaction-of-you from-not 
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and-even Chaldea-DIR Canaan land-of to whoring-of-you — and-you-multiplied 
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Lord declaration-of rage-of-you being-weak how you-were-satisfied not with-this 
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brazen one-prostituting woman deed-of these all-of — on-to-do-you Yahweh 
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for-thus to-reverse therefore-you-were to-you he-was-given not while-payment 
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because Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear one-prostituting 
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in-whorings-of-you nakedness-of-you and-she-was-uncovered lust-of-you to-pour-out 
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abominations-of-you idols-of all-of and-together-with ones-loving-of-you together-with 
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behold-I for-thus to-them you-gave that children-of-you and-according-to-blood-of 
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together-with-them you-took-pleasure who ones-loving-of-you all-of — gathering 
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that-they-see to-them nakedness-of-you and-I-will-uncover from-all-around against-you 
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ones-committing-adultery judgments-of and-I-will-judge-you nakedness-of-you all-of — 
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and-I-will-give and-jealousy wrath blood-of and-I-will-give-you blood and-ones-shedding-of 
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clothes-of-you —you 

:nnpi 

it : v : 

and-nakedness 


loim 

< : t : 

and-they-shall-tear-down 

impam ■pfibn 


□m 

tt : 

in-hand-of-them 


and-they-shall-strip 


DTJ) 

j " 

naked 


with-the-stone 


inix 

—you 

rarm 

lof ty-place-of-you and-they-shall-break-down 

Tin’am ^rmpn ’bp inpbi 

and-they-shall-leave-you beauty-of-you objects-of and-they-shall-take 

pniK imm bnp vbv ibuni4o 

•it j : t : t 1 t • • - t < v: v : 

—you and-they-shall-stone assembly against-you and-they-shall-bring-up 

pniyHi mninnnn ippnrn 

and-they-shall-burn with-swords-of-them and-they-will-cut-to-pieces-you 

mpb D’baw tti -iwdi iPxn 

!•••*: • t : * jt t : *• t 

to-eyes-of judgments on-you and-they-shall-do with-the-fire 

nip -ynn tib pnN -on niirn TnniPni 

more you-shall-give not payment and-also from-whoring and-I-will-make-stop-you 

ttqq ’n*op moi Tji ’nnn ’nmni 42 

from-you jealousy-of-me and-she-shall-depart on-you wrath-of-me so-I-will-give-rest 

’frpr -iib pi 43 nip dpdn abi ’ijnppuh 

I-have-remembered not that because more I-will-be-angry and-not and-I-will-be-calm 


houses-of-you 

ninn truto 

A - J* T 

many women 


'it* -on n bn. -bnn ’b -'trim ‘rn-iyi ’O’ tin 
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I therefore-also these with-all-of as-to-me but-you-raged youth-of-you days-of — 

'h'tw) tib) nin' ’hn bt*i ’nru c iP*aa pnn an 

• t < : • : jt : • - t j : : - 

I-have-done and-not Yahweh Lord declaration-of I-have-put on-head way-of-you behold 


ment, while no payment was given to 
you; therefore you were different. 

35 “Therefore, O prostitute, hear 
the word of the Lord: 36 Thus says 
the Lord God, Because your lust was 
poured out and your nakedness un¬ 
covered in your whorings with your 
lovers, and with all your abominable 
idols, and because of the blood of 
your children that you gave to them, 

37 therefore, behold, I will gather all 
your lovers with whom you took 
pleasure, all those you loved and all 
those you hated. I will gather them 
against you from every side and will 
uncover your nakedness to them, 
that they may see all your nakedness. 

38 And I will judge you as women 
who commit adultery and shed blood 
are judged, and bring upon you the 
blood of wrath and jealousy. 39 And 
I will give you into their hands, and 
they shall throw down your vaulted 
chamber and break down your lofty 
places. They shall strip you of your 
clothes and take your beautif ul jewels 
and leave you naked and bare. 40 They 
shall bring up a crowd against you, 
and they shall stone you and cut you 
to pieces with their swords. 41 And 
they shall burn your houses and ex¬ 
ecute judgments upon you in the sight 
of many women. I will make you stop 
playing the whore, and you shall also 
give payment no more. 42 So will I sat¬ 
isfy my wrath on you, and my jealousy 
shall depart from you. I will be calm 
and will no more be angry . 43 Because 
you have not remembered the days of 
your youth, but have enraged me with 
all these things, therefore, behold, 
I have returned your deeds upon your 
head, declares the Lord God. Have 


16:36 f many Hebrew manuscripts 
and editions, Septuagint, Targum 
manuscripts, Vulgate, '“Q1 
16:43 p h“)Z3T 

16:43 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, ■JfU) — 

16:43 p rrizw 
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you not committed lewdness in addi¬ 
tion to all your abominations? 

44 “Behold, everyone who uses 
proverbs will use this proverb about 
you: ‘Like mother, like daughter.’ 45 You 
are the daughter of your mother, who 
loathed her husband and her children; 
and you are the sister of your sisters, 
who loathed their husbands and their 
children. Your mother was a Hittite 
and your father an Amorite. 46 And 
your elder sister is Samaria, who lived 
with her daughters to the north ofyou; 
and your younger sister, who lived to 
the south of you, is Sodom with her 
daughters. 47 Not only did you walk in 
their ways and do according to their 
abominations; within a very little time 
you were more corrupt than they in 
all your ways. 48 As I live, declares the 
Lord God, your sister Sodom and 
her daughters have not done as you 
and your daughters have done. 49 Be¬ 
hold, this was the guilt of your sister 
Sodom: she and her daughters had 
pride, excess of food, and prosper¬ 
ous ease, but did not aid the poor and 
needy. 50 They were haughty and did 
an abomination before me. So I re¬ 
moved them, when I saw it. 51 Samaria 
has not committed half your sins. You 
have committed more abominations 
than they, and have made your sisters 
appear righteous by all the abomina¬ 
tions that you have committed. 52 Bear 
your disgrace, you also, for you have 
intervened on behalf of your sisters. 
Because of your sins in which you 
acted more abominably than they, 
they are more in the right than you. So 
be ashamed, you also, and bear your 
disgrace, for you have made your sis¬ 
ters appear righteous. 

53 “I will restore their f ortunes, both 
the f ortunes of Sodom and her daugh¬ 
ters, and the f ortunes of Samaria and 


16:45 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, ^nint* 

16:45 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 

16:47 a sic L; 'D1 Aleppo Codex, 
Bombergiana, Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, Septuagint, best 
Hebrew manuscripts 
16:47 p 16:51 p 

16:51 p :ir¥l? 

16:52 a read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, “spn — 
16:52 c read, with a few Hebrew 
manuscripts, ‘•pil — 

16:53 pnnu) ‘ 16:53 pmnu> 


'53 mri44 
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every-of behold 


:pT3i)in 

abominations-of-you 


-53 5u 


all-of 


nQ-rn 

T ’ " 

the-wickedness 


TIN 


PIQN3 

it • : 

like-mother-of-her 

piutn 

IT 

husband-of-her 

tmupN 


n?pN5 

to-say 

nbm 

loathing 

b i5m 


she 


Samaria 


napipn 

the-small-one 


N51 47 

< : 

and-not 

Si? 


the-great-one 

pninNi 

and-sister-of-you 

:rrnini 

t iv : 

with-daughters-of-her 
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he-will-quote-as-a-proverb about-you the-one-quoting-a-proverb 

nk tjgn T1345 :nn3 

you mother-of-you daughter-of daughter-of-her 

nN a pninN nifiNi ir.ni 

husbands-of-them they-loathed who you sister-of-you and-sister-of and-children-of-her 

pninNi46 :tPn pnNi irnn qqn firni 

and-sister-of-you Amorites and-father-of-you Hittite mother-of-you and-children-of-them 

■p5inqu> -bv nnuhT rrfrini nt jnnw n5nan 
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north-of-you on the-one-living with-daughters-of-her 

uto ifi'iyo raiyrn 

Sodom from-south-of-you the-living more-than-you 

a irrninpirai nppn jnn-nn 

and-in-abominations-of-them you-walk in-ways-of-them 

tttt -533 inn Tinu?m 
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ways-of-you in-all-of more-than-them and-you-act-corruptly little-one as-little-one I-did 

nti phinN did nnwi) -dn nirr tn dnj rN -T48 
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she sister-of-you Sodom she-has-done not Yahweh Lord declaration-of I alive 

nr Tnn49 :T>nim dn rm> TPN3 rrnim 
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this behold and-daughters-of-you you you-have-done as and-daughters-of-her 

ppur ni5wi on*? -runty jiNA pninN Dip pi) njn 

to-keep-quiet and-ease-of food abundance-of pride sister-of-you Sodom guilt-of he-was 

n 5 rinNi w "Ti n , hin5i h5 pit 
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not and-needy-one poor-one but-hand-of and-to-daughters-of-her to-her he-was 

tdni , n5 myin nriyyni nrrmmso rnpnnn 
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so-I-removed before-me abomination and-they-did and-they-were-haughty she-made-strong 

nNpn n 5 pnNun pm? jrhptyisi nirNp ityN? jnnN 

she-has-sinned not sins-of-you as-the-half-of and-Samaria I-saw as —them 

’ppnr nano pTinpin tin nnni 

and-you-made-righteous more-than-them abominations-of-you — and-you-have-increased 

w iriN -DA52 :TTtyy 3tyN ^ninirin -533 pninN tin 

you also I-did that abominations-of-you by-all-of sister-of-you — 


bear 


TtyN ^nNPnp 

which in-sins-of-you 


to-sister-of-you 


r.55s ntyN 

you-have-intervened that 


disgrace-of-you 

'tyii pin -mi pap napT^n inn nnpnn 

be-ashamed you so-also more-than-you they-are-right more-than-them you-acted-abominably 

TIN T3U)153 c ; ^niTN pnpp?3 pfl053 Wl 

— and-I-will-restore sisters-of-you on-to-make-righteous-you disgrace-of-you and-bear 

nnty tint irrrini b?p nnty tin fbnnty 

Samaria fortune and— and-daughters-of-her Sodom fortune — fortune-of-them 
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wn ryia‘754 :mnaina b Timw n*attft irnim 

j* : • * ~ ~ : t : it : 1 • r ‘ : j : t av : 

you-bear so-that in-midst-of-them captivity-of-you and-fortune and-daughters-of-her 

inrm rruw ivx bin ntfbji 

in-to-console-you you-have-done that from-all and-you-are-put-to-shame disgrace-of-you 

jniyn irnurn did ^ninttiss qnfc 

they-shall-return and-daughters-of-her Sodom and-sisters-of-you —them 

jniyn rynmi jnniyi ihmpV 

they-shall-return and-daughters-of-her and-Samaria to-former-state-of-them 

rpnnppb nrawn Thini pin*, tnmpV 

to-former-state-of-you you-shall-return and-daughters-of-you and-you to-former-state-of-them 

□ra vii ivinuib it]mx oao nrvn a N)Vi 56 
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in-day-of in-mouth-of-you to-rumor sister-of-you Sodom she-was and-not 

nsnn b np iaa b "^nin n 5 ;n Dim57 ifm* 

reproach-of time-of like evil-of-you she-was-uncovered when-before pride-of-you 

nioNwn trnwVa nim irninno -Vai oPn -nfaa 
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the-ones-despising Philistines daughters-of all-around-her and-all-of Aram daughters-of 

nx Tninuin tini ■mat tin 58 :a'aDO ■wiia 
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you abominations-of-you and— lewdness-of-you — from-all-around —you 

rrilwi nirp nix ion 11 '359 :nur dw dtinIm 
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and-you-will-do Yahweh Lord he-says thus for Yahweh declaration-of you-bear-them 

:ma “12 ib hVn nna -ivix rrur ivixi inix 
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covenant to-break oath you-have-despised who you-have-done as with-you 

TiW 'lya in'ix 'ma tin Tnaneo 

youth-of-you in-days-of with-you covenant-of-me — I yet-I-will-remember 

\nii tin nnpn ei nna yb Tiiopm 

ways-of-you — then-you-will-remember eternity covenant-of for-you and-I-will-establish 

niVun yninx tin ^[finpa 

more-than-you the-great sisters-of-you — when-to-take-you and-you-will-be-ashamed 

xb) nianV ib rnriN •'final inn niaupn ~bx 
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but-not for-daughters to-you —them and-I-give more-than-you the-small to 

inN 'nna tin nx 'nio'prj]62 r^nnaa 

with-you covenant-of-me — I and-I-will-establish from-covenant-of-you 

nu?ni ham pafr 63 min’’ -'a nun 

and-you-are-confounded you-remember so-that Yahweh I that and-you-shall-know 

^jnnba nin nb pnns '“rip tivt xb) 

shame-of-you because-of mouth opening-of again to-you he-shall-be and-not 

nix nxi n'tyy ivx -bib ib -nsaa 
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Lord declaration-of you-have-done that for-all-of for-you when-to-make-atonement-me 

:n l n : 

Yahweh 

nm Tin nix -112 nnxb •hx mm -111 ''in ' 17 

it j t t * v 1 j- •• it : - : y : - 

riddle propound man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 


her daughters, and I will restore your 
own fortunes in their midst, 54 that 
you may bear your disgrace and be 
ashamed of all that you have done, 
becoming a consolation to them. 
55 As for your sisters, Sodom and her 
daughters shall return to their former 
state, and Samaria and her daughters 
shall return to their former state, and 
you and your daughters shall return 
to your former state. 56 Was not your 
sister Sodom a byword in your mouth 
in the day of your pride, 57 before your 
wickedness was uncovered? Now you 
have become an object of reproach for 
the daughters of Syria ; and all those 
around her, and for the daughters of 
the Philistines, those all around who 
despise you. 58 You bear the penalty 
of your lewdness and your abomina¬ 
tions, declares the Lord. 

The Lord's Everlasting Covenant 

59 “For thus says the Lord God: 
I willdeal with you as you have done, 
you who have despised the oath in 
breaking the covenant, 60 yet I will re¬ 
member my covenant with you in the 
days of your youth, and I will estab¬ 
lish for you an everlasting covenant. 
61 Then you will remember your ways 
and be ashamed when you take your 
sisters, both your elder and your 
younger, and I give them to you as 
daughters, but not on account of 2 the 
covenant with you. 62 1 will establish 
my covenant with you, and you shall 
know that I am the Lord, 6 that vou 
may remember and be confounded, 
and never open your mouth again 
because of your shame, when I atone 
f or you for all that you have done, de¬ 
clares the Lord God.” 


Parable of Two Eagles and a Vine 


7 The word of the Lord came to 
me: 2 “Son of man, propound 


' Some manuscripts (compare Syriac) of Edom 
2 Or not apart from 


16:53 p nnm 

16:53 b read, with Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, several Hebrew 
manuscripts, most versions, — 
16:56 a N/H has been proposed, but 
also cf. 16:43, BHS note e 
16:57 b-b ITVI Tip niQ3 has been 
proposed (homoioteleuton); cf. 
Septuagint (Aquila, Vulgate), vOv 
16:59 p VVfcWl 
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a riddle, and speak a parable to the 
house of Israel; 3 say, Thus says the 
Lord God: A great eagle with great 
wings and long pinions, rich in plum¬ 
age of many colors, came to Lebanon 
and took the top of the cedar. 4 He 
broke off the topmost of its young 
twigs and carried it to a land of trade 
and set it in a city of merchants. 5 Then 
he took of the seed of the land and 
planted it in fertile soil. 1 He placed it 
beside abundant waters. He set it like 
a willow twig, 6 and it sprouted and 
became a low spreading vine, and its 
branches turned toward him, and its 
roots remained where it stood. So it 
became a vine and produced branches 
and put out boughs. 

7 “And there was another great 
eagle with great wings and much 
plumage, and behold, this vine bent 
its roots toward him and shot forth 
its branches toward him f rom the bed 
where it was planted, that he might 
water it. 8 It had been planted on good 
soil by abundant waters, that it might 
produce branches and bear fruit and 
become a noble vine. 

9 “Say, Thus says the Lord God: 
Will it thrive? Will he not pull up its 
roots and cut off its fruit, so that it 
withers, so that all its fresh sprouting 
leaves wither? It will not take a strong 
arm or many people to pull it f rom its 
roots. 10 Behold, it is planted; will it 
thrive? Will it not utterly wither when 
the east wind strikes it—wither away 
on the bed where it sprouted?” 

11 Then the word of the Lord came 
to me: 12 “Say now to the rebellious 
house, Do you not know what these 
things mean? Tell them, behold, the 
king of Babylon came to Jerusalem, 
and took her king and her princes 
and brought them to him to Bab- 

1 Hebrew in afield of seed 


17:7 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
erepoc;; probably read “lFIN 
17:7 c sic L; may Hebrew 
manuscripts and editions, HU) 

17:7 f Hebrew fragment from Cairo 
Geniza, 2 Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, I"U — ; cf. verse 
10, BHS note c 

17:9 c probably read, with a few 
Hebrew manuscripts, '2?nn ; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate and 10:15 
17:10 ca few Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, rtf — ; cf. verse 7, 
BHS note e 
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I and-I-shall-take Yahweh Lord he-says thus I-have-spoken Yahweh I that 
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ylon. 13 And he took one of the royal 
offspring* and made a covenant with 
him, putting him under oath (the 
chief men of the land he had taken 
away), 14 that the kingdom might be 
humble and not lift itself up, and keep 
his covenant that it might stand. 15 But 
he rebelled against him by sending 
his ambassadors to Egypt, that they 
might give him horses and a large 
army. Will he thrive? Can one escape 
who does such things? Can he break 
the covenant and yet escape? 

16 “As I live, declares the Lord God, 
surely in the place where the king 
dwells who made him king, whose 
oath he despised, and whose covenant 
with him he broke, in Babylon he shall 
die. 17 Pharaoh with his mighty army 
and great company will not help him 
in war, when mounds are cast up and 
siege walls built to cut off many lives. 
18 He despised the oath in breaking 
the covenant, and behold, he gave 
his hand and did all these things; he 
shall not escape. > 9 Therefore thus 
says the Lord God: As I live, surely it 
is my oath that he despised, and my 
covenant that he broke. I will return it 
upon his head. 20 1 will spread my net 
over him, and he shall be taken in my 
snare, and I will bring him to Babylon 
and enter into judgment with him 
there for the treachery he has com¬ 
mitted against me. 21 And all the pick 2 
of his troops shall fall by the sword, 
and the survivors shall be scattered to 
every wind, and you shall know that I 
am the Lord; I have spoken” 

22 Thus says the Lord God: “I my¬ 
self will take a sprig from the lofty 
top of the cedar and will set it out. 
I will break off f rom the topmost of 
its young twigs a tender one, and I 
myself will plant it on a high and lofty 
mountain. 23 On the mountain height 

'Hebrewseed 2 s orne Hebrew manuscripts, 
Syriac, Targum; most Hebrew manuscripts all 
the fugitives 


17:21 p rrnnq 

17:22 e sic L; many Hebrew 

manuscripts and editions, PI — 




EZEKIEL 17:24-18:11 


of Israel will I plant it, that it may bear 
branches and produce fruit and be¬ 
come a noble cedar. And under it will 
dwell every kind of bird; in the shade 
of its branches birds of every sort will 
nest. 24 And all the trees of the field 
shall know that I am the Lord; I bring 
low the high tree, and make high the 
low tree, dry up the green tree, and 
make the dry tree flourish. I am the 
Lord; I have spoken, and I will do it.” 


The Soul Who Sins Shall Die 

I Q The word of the Lord came to 
O me: 2 “What do you 1 mean by 
repeating this proverb concerning the 
land of Israel, ‘The f athers have eaten 
sour grapes, and the children’s teeth 
are set on edge’? 3 As I live, declares 
the Lord God, this proverb shall no 
more be used by you in Israel. 4 Be¬ 
hold, all souls are mine; the soul of the 
father as well as the soul of the son is 
mine: the soul who sins shall die. 

5 “If a man is righteous and does 
what is just and right— 6 if he does 
not eat upon the mountains or lift up 
his eyes to the idols of the house of 
Israel, does not defile his neighbor’s 
wife or approach a woman in her 
time of menstrual impurity, 7 does 
not oppress anyone, but restores to 
the debtor his pledge, commits no 
robbery, gives his bread to the hungry 
and covers the naked with a garment, 
8 does not lend at interest or take any 
profit, 2 withholds his hand from in¬ 
justice, executes true justice between 
man and man, 9 walks in my statutes, 
and keeps my rules by acting faith¬ 
fully—he is righteous; he shall surely 
live, declares the Lord God. 

10 “If he fathers a son who is vio¬ 
lent, a shedder of blood, who does any 
of these things 11 (though he himself 


1 The Hebrew for you is plural 2 That is, profit 
that comes from charging interest to the poor; 
also verses 13, 17 (compare Leviticus 25:36) 


17:24 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, PI — 
18:10 b-b delete TIN and perhaps 
read, with many Hebrew 
manuscripts, nnNft ; cf. Syriac, 
Vulgate and Leviticus 4:2 
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to-me the-son and-as-soul-of the-father as-soul-of they to-me the-souls all-of behold 
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he-oppresses not and-man he-approaches not menstruation woman and-to he-defiles 
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to-hungry-one bread-of-him he-robs not object-of-robbery he-restores debt pledge-of-him 
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not and-profit he-gives not at-the-interest garment he-covers and-naked-one he-gives 
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wife-of and— he-eats the-mountains 
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he-robs objects-of-robbery he-oppresses and-needy-one poor-one he-defiles neighbor-of-him 
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and-profit interest hand-of-him he-keeps-back 
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if but-the-wicked-one 


did none of these things), who even 
eats upon the mountains, defiles his 
neighbor’s wife, 12 oppresses the poor 
and needy, commits robbery, does not 
restore the pledge, lifts up his eyes 
to the idols, commits abomination, 
13 lends at interest, and takes profit; 
shall he then live? He shall not live. 
He has done all these abominations; 
he shall surely die; his blood shall be 
upon himself. 

14 “Now suppose this man fathers 
a son who sees all the sins that his fa¬ 
ther has done; he sees, and does not 
do likewise: 15 he does not eat upon 
the mountains or lift up his eyes to 
the idols of the house of Israel, does 
not defile his neighbors wife, 16 does 
not oppress anyone, exacts no pledge, 
commits no robbery, but gives his 
bread to the hungry and covers the 
naked with a garment, 17 withholds his 
hand from iniquity, 7 takes no interest 
or profit, obeys my rules, and walks 
in my statutes; he shall not die for his 
father’s iniquity; he shall surely live. 
18 As for his father, because he prac¬ 
ticed extortion, robbed his brother, 
and did what is not good among his 
people, behold, he shall die for his 
iniquity. 

19 “Yet you say, ‘Why should not the 
son suffer for the iniquity of the fa¬ 
ther?’ When the son has done what is 
justand right, andhasbeen careful to 
observe all my statutes, he shall surely 
live. 20 The soul who sins shall die. The 
son shall not suf fer for the iniquity of 
the father, nor the f ather suffer for the 
iniquity of the son. The righteousness 
of the righteous shall be upon him¬ 
self, and the wickedness ofthe wicked 
shall be upon himself. 

21 “But if a wicked person turns 
away from all his sins that he has com¬ 
mitted and keeps all my statutes and 

1 Septuagint; Hebrew/rom the poor 


18:12 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, 
nb — ; cf. verses 7 and 16 
18:13b proposed with Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, 

2 Hebrew manuscripts, Codex 
Alexandrinus, Septuagint 
minuscules, Syriac, Targums, Vulgate, 
mn;; cf. verses 17, 21, 24, 28 
18:20 p punn 
18:21 p vMvn 
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does what is just and right, he shall 
surely live; he shall not die. 22 None 
of the transgressions that he has com¬ 
mitted shall be remembered against 
him; for the righteousness that he has 
done he shall live. 23 Have I any plea¬ 
sure in the death of the wicked, de¬ 
clares the Lord God, and not rather 
that he should turn f rom his way and 
live? 24 But when a righteous person 
turns away from his righteousness 
and does injustice and does the same 
abominations that the wicked person 
does, shall he live? None of the righ¬ 
teous deeds that he has done shall 
be remembered; for the treachery of 
which he is guilty and the sin he has 
committed, for them he shall die. 

25 “Yet you say, ‘The way of the 
Lord is not just.’ Hear now, O house 
of Israel: Is my way not just? Is it not 
your ways that are not just? 26 When a 
righteous person turns away from his 
righteousness and does injustice, he 
shall die for it; f or the injustice that he 
has done he shall die. 27 Again, when 
a wicked person turns away from the 
wickedness he has committed and 
does what is just and right, he shall 
save his life. 28 Because he considered 
and turned away from all the trans¬ 
gressions that he had committed, he 
shall surely live; he shall not die. 29 Yet 
the house of Israel says, ‘The way of 
the Lord is not just.’ O house of Israel, 
are my ways not just? Is it not your 
ways that are not just? 

30 “Therefore I will judge you, O 
house of Israel, every one accord¬ 
ing to his ways, declares the Lord 
God. Repent and turn from all your 
transgressions, lest iniquity be your 
ruin. ? 31 Cast away from you all the 

' Or lest iniquity be your stumbling block 


18:23 c probably read, with many 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Targums, 13TTQ ; Septuagint 
(Syriac) add rrjc; Jiovqpdc;; cf. 33:11 
18:24 p rnpiv 
18:28 p 

18:29 d sic L; several Hebrew 
manuscripts and editions, '“TH 
18:29 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 1J — 

18:29 g probably read, with many 
Hebrew manuscripts and editions, 
Syriac, Targums, Vulgate, plural; cf. 
verse 25 
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iniquity for-stumbling-block-c: 
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AT T ' 

new and-spirit 


IT T 

new 


nm pant* 

in-death-of I-have-pleasure 


nunn nm unn ib mb iwpi m anuu>a iv)n 

~ ~ )" *jv t j - t jv : - : jv 

heart for-you and-make in-them you-have-transgressed that 

nb ’332 ibtnvr rra inon nraVi 

< J* I** T : * J" T t jt : 

not for Israel house-of you-will-die and-why 

:rm iTwm mrp 'ttn dw non 

i : i* i* t : a* : jt -s v».: •• - 

and-live so-turn Yahweh Lord declaration-of the-one-dying 

no :bniw wm h -bn nrp nv nrmn 19 

< t t : - t : i" t : • i- ■ : v t '* jt t - : 

what and-you-are-to-say Israel princes-of as-to lamentation take-up and-you 

nnn anas Tina nsm nvm ra 

jt! v • : 1 ^ : t at t it-: * j** t • : 1 : 


she-made-great young-lions in-midst-of she-crouched 

;rn t*» mao inn 

AT T J* : T l*.-*. • 

he-was young-lion from-cubs-of-her 

D'ia vbn ipnun4 

i* *jt •• j : : • - 

nations as-to-him and-they-heard 


i t 

lions 


JT V 

one 


buni 3 

and-she-brought-up 

-.bin □in nnu -*noV 

IT T JT T 1 V IV * T : * 

prey 


he-devoured man 


among lioness mother-of-you 

:mu 

T IV 

cubs-of-her 

and-he-learned 


to-tear 


:onsp 

HN 'bn 

□Tina 

intcn 

warn 

□nnwa 

Egypt 

land-of to 

with-the-hooks and-they-brought-him he-was-caught i 

n-pit-of-them 

b "rnN 

ni?ni 

nnipn 

naan 

n5nij y D 

kirn_ 5 

one 

then-she-took 

hope-of-her 

she-was-lost 

she-waited that 

when-she-saw 

nina 

it-: 

-yina 

f?nn*i6 

:innow TO? 

mao 

T IV.. • 

lions 

in-midst-of and-he-walked-about 

she-made- 

him young-lion from-cubs-of-her 

pin 7 

:bDn 

IT T 

Din 11V 

JT T • VIV 


mbi irn 

j- : • - AT T 

T£D 

j* : 


and-he-knew he-devoured m 

HN owrn 

land and-she-was-appalled 

no D'ia vbv 


i prey to-tear 

mnn omm 

a* v: v iv •• t : 

he-laid-waste and-cities-of-them 

urns :imNU> Vipo 


and-he-learned he-was young-lion 

b nniao*?** 

t : : - 
widows-of-him 


all-around nations against-him then-they-set roar-of-him from-sound-of and-fullness-of-her 

:u>am onnwa orrch vbv lunan nianoo 

it : • jt : - : u : it t j : : • r a • : • 

he-was-captured in-pit-of-them net-of-them over-him and-they-spread-out from-provinces 

bm -bn in ion o’hna h;ion inairi? 

Babylon king-of to and-they-brought-him with-the-hooks in-the-cage and-they-put-him 

-bn iiy iVip ypuy -nb \ynb nii^aa into? 

to more voice-of-him he-is-heard not so-that in-the-strongholds they-brought-him 

□’a -bv sraia ?aaa ttqnio :bmw nn 

• j- - i' : t : ' vjv - j * : • r* t : • j** t 

water by in-blood-of-you like-the-vine mother-of-you Israel mountains-of 

-rm n :tran o’oo nrrn n£uyi hns nVinw 

: i— i* — • j- • it : t t •• i- t • i at : 

and-they-were abundant from-water she-was and-full-of-branches being-fruitful being-planted 

innip naarn -bn ty niup 

height-of-him and-she-became-high ones-ruling scepters-of to strength scepters-of to-her 

ana inaaa *n*i cmay rn ~bv 

: : t : jt" - a- ' j** 

with-abundance-of in-height-of-him and-he-was-seen thick-branches among at 


transgressions that you have commit¬ 
ted, and make yourselves a new heart 
and a new spirit! Why will you die, O 
house of Israel? 32 For I have no plea¬ 
sure in the death of anyone, declares 
the Lord God; so turn, and live.” 

A Lament for the Princes of Israel 

I Q And you, take up a lamenta- 
-7 tion for the princes of Israel, 
2 and say: 

What was your mother? A lioness! 

Among lions she crouched; 
in the midst of young lions 
she reared her cubs. 

3 And she brought up one of her cubs; 
he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men. 

4 The nations heard about him; 
he was caught in their pit, 
and they brought him with hooks 
to the land of Egypt. 

5 When she saw that she waited in 
vain, 

that her hope was lost, 
she took another of her cubs 
and made him a young lion. 

6 He prowled among the lions; 
he became a young lion, 
and he learned to catch prey; 
he devoured men, 

7 and seized 7 their widows. 

He laid waste their cities, 
and the land was appalled and all 
who were in it 
at the sound of his roaring. 

8 Then the nations set against him 
from provinces on every side; 
they spread their net over him; 
he was taken in their pit. 

9 With hooks they put him in a cage 2 
and brought him to the king of 
Babylon; 

they brought him into custody, 
that his voice should no more be 
heard 

on the mountains of Israel. 

10 Your mother was like a vine in a 
vineyard 3 

planted by the water, 
fruitful and full of branches 
by reason of abundant water. 

11 Its strong stems became 
rulers’ scepters; 
it towered aloft 
among the thick boughs; 4 
it was seen in its height 

? Hebrew knew 2 Or in a wooden collar 
3 Some Hebrew manuscripts; most Hebrew 
manuscripts in your blood 4 Or the clouds 

19:1 b = 5p 

19:5 b Septuagint, aAAov = "IflN 
19:7 b Septuagint, tto Bpaoei aurou ; 
Theodotion, PapsTt; aurou; Targums, 
bjrnjtjh ; perhaps read DITTIUQ-1N 
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with the mass of its branches. 

12 But the vine was plucked up in 

fury, 

cast down to the ground; 
the east wind dried up its fruit; 
they were stripped off and 
withered. 

As for its strong stem, 
fire consumed it. 

13 Now it is planted in the 

wilderness, 

in a dry and thirsty land. 

14 And fire has gone out from the 

stem of its shoots, 
has consumed its fruit, 
so that there remains in it no 
strong stem, 
no scepter f or ruling. 

This is a lamentation and has be¬ 
come a lamentation. 

Israel's Continuing Rebellion 

In the seventh year, in the 
Z-\J fifth month, on the tenth 
day of the month, certain of the el¬ 
ders of Israel came to inquire of the 
Lord, and sat before me. 2 And the 
word of the Lord came to me: 3 “Son 
of man, speak to the elders of Israel, 
and say to them, Thus says the Lord 
God, Is it to inquire of me that you 
come? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 
4 Will you judge them, son of man, 
will you judge them? Let them know 
the abominations of their fathers, 
5 and say to them, Thus says the Lord 
God: On the day when I chose Israel, 
I swore' to the offspring of the house 
of Jacob, making myself known to 
them in the land of Egypt; I swore 
to them, saying, I am the Lord your 
God. 6 On that day I swore to them 
that I would bring them out of the 
land of Egypt into a land that 1 had 
searched out for them, a land flowing 
with milk and honey, the most glori¬ 
ous of all lands. 7 And I said to them, 
Cast away the detestable things your 
eyes feast on, every one of you, and do 
not defile yourselves with the idols of 
Egypt; I am the Lord your God. 8 But 
they rebelledagainst me and were not 
willing to listen to me. None of them 
cast away the detestable things their 

1 Hebrew 1 lifted my hand-, twice in this verse; 
also verses 6, 15, 23, 28, 42 


ro^wn pa*? norm u>nmi 2 mm'm 

she-was-cast-down to-the-ground in-fury but-she-was-pulled-up branches-of-him 

imi ipnann nna u>nin onpn nm 

and-they-withered they-were-stripped-off fruit-of-her he-dried-up the-east and-wind-of 

"inan nbinw nnuiB nnnbsN u>n nm nun 

at : • - jt : it - : : it t y it 1 .. y - 

in-the-wilderness being-planted and-now she-consumed-him fire strength-of-her stem-of 

rra hdqq u>n Nsniw :NQin nn pN 3 

shoots-of-her from-stem-of fire and-she-has-gone-out and-thirst dry in-land-of 

bimb mw ri) -non nn rm -abi nbbN nna 

A : • V J** l - *JT T JT : T T T JT I * 

to-rule scepter strength stem-of in-her he-is that-not she-has-consumed fruit-of-her 

:nrpb mm an nrp 

to-lamentation and-she-has-been she lamentation 

iN-i mnb nimn nnnn nnnwn mm imm 20 

ST V J T V I- • • : - JT T - j- : - 

they-came to-the-month on-the-tenth in-the-fifth the-seventh in-the-year and-he-was 

mab aw mm tin mnb bNnun ipta d'imn 

it t : at : v j : • y t : • j** 1 : • * *j* t 

before-me and-they-sat Yahweh — to-inquire Israel from-elder-ones-of men 

ipr tin nan dIn -733 nbNb 'bN mm nm m2 

<** . • v - t t i v 1 j- •• it : - : r : - 

elder-ones-of with speak man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

tn mnbn nim \ttn Son nn ohbN moNi 'bNnrn 

• : jt - t < v •• jt : _ t : •• t : • 

—me ?-to-inquire Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say Israel 

:mm mN dnj nth mnN -dn in -m d'N 3 ddn 

1* : jt »,••.: v t j•• t • • • t - a* t jv - 

Yahweh Lord declaration-of by-you I-will-be-inquired-of not I alive coming you 


nnuin 


tin din 


■73 cnawnn oriN osiynn 4 

at t * v i : * t j : • — : 

abominations-of — man son-of ?-you-will-judge —them ?-you-will-judge 

nim nN ion -ns dh^n moNis :ainin nninN 

• : jt - t 1 jt : - t : r* it 

Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say let-know-them fathers-of-them 

nn ynrb *v n&ni b&nim nna bin 

j” "v : *t jt v t •• t : • : j* t: t : 

house-of to-seed-of hand-of-me and-I-lifted-up on-Israel to-choose-me on-day-of 

,- r n&ni onso pN3 onb jniNi npir 

<’T T V T * AT : • * YJV : IV T ~ J“ T " T 1 I* 

hand-of-me then-I-lifted-up Egypt in-land-of to-them and-I-made-myself-known Jacob 

'T TiNiw Ninn nine mnmbN mm tn nbNb bnb 

• t • <t t - j - iv v: jt : i* ■: •• v t 

hand-of-me I-lifted-up the-that on-the-day God-of-you Yahweh I to-say to-them 

min ntPN pN -Vn onso pND DNninb onb 

. . j- v * v v v • at : • » vjv •• ct * i : v t 

I-had-searched that land into Egypt from-land-of to-bring-out-them to-them 

“iqnt 7 misriNn _ bnb Nn ns mm hbn nnt onb 

j- t : t t t : i* r : “ • t t <- t v t 

and-I-said the-lands to-all-of she glory and-honey milk flowing-of for-them 

onso ’bibni imbm vry nipw Pn DnbN 

Egypt and-with-idols-of cast-away eyes-of-him detestable-things-of man to-then: 

nVt n -nms mnmbN mm in iNnun -bs 

< : • : - - iv •• v: jt : v at - • 

and-not against-me but-they-rebelled God-of-you Yahweh I defile-you no: 

Nb bnmi) mpw tn Pn ha pniPb dn 

j v •• i** <•• 1 • v j" - ~ - j : • t 

not eyes-of-them detestable-things-of — man to-me to-listen they-were-will::.;; 
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13IP 1 ? “1QN1 DTP N*7 DHXO 'Wh TIN! O^IPH 

• s : • t at t j • r : • r m v : • : 

to-pour-out then-I-said they-forsook not Egypt idols-of and— they-cast-away 

:onso pN trina ore ; 3N nihph Drphp Tan 

• it : • ' viv • i : v t • - < - : v •• .r t 

Egypt land-of in-midst-of against-them nose-of-me to-spend upon-them wrath-of-me 

~upn □ v un tpS hnn Tihnh 'oty ?pnV ippnw 

v -s i* j” ** : •»•••• j* : • : • : ' - j- : - - t 

whom the-nations to-eyes-of be-profaned to-not name-of-me f’or-the-sake but-I-did 

□rmj*7 dppVn Tip-m niPN opim nan 

v •• J” : v ■: • : <- v at : t j** 

to-eyes-of-them to-them I-made-myself-known who among-midst-of-them they 

onxo pnq DN'siNiio :dhxo pnd DN'sinV 

• at : • 1 vjv •• «.— * it • it : • ' v r: •• it • : 

Egypt from-land-of so-I-brought-out-them Egypt from-land-of to-bring-out-them 

tini Tiipn tin bnh tint n nsnan ”*?n dnani 

v : 1 v v t 1 <•• v t it : • - v «.*• • t 

and— statutes-of-me — to-them and-I-gave the-wilderness into and-I-brought-them 

•’m oinh oniN ntpp 1 “iipn nniN Tiprin 'uatpo 

j- t it t t -n jv *:■ v -s at • : j- i- t : 

then-he-shall-live the-person —them he-does which —them I-made-known rules-of-me 

Tn niNb nvnb on*? 'nni hrimtp tin mi 12 :ona 

i' •• : j s • v t • j- t - : - v <-: t 

between-me for-sign to-be to-them I-gave Sabbaths-of-me — and-also by-them 

-nmi3 loufrpo mrr bN ’□ nvib Drrrai 

; it : : it : r •)’ ~ ~ t av •• r* 

but-they-rebelled one-sanctifying-of-them Yahweh I that to-know and-between-them 

tint d* 7H - *6 Trip ns “linan Sn“iP -na n 

but— they-walked not in-statutes-of-me in-the-wilderness Israel house-of against-me 

□bp *m biNn DnN nww tpn idnq 'uau>a 

V T J- T T T IT <T ••• “ V T T J” t : 

by-them and-he-shall-live the-person —them he-does which they-rejected rules-of-me 

Tian "IQN1 1NQ )bbn TilPIP tini 

s* t ' t a : j : • i- : - v : 

wrath-of-me to-pour-out then-I-said greatly they-profaned Sabbaths-of-me and— 

Tfnb ■’□w paV nipPNiM laniVaV nrran an^p 

: a* i • - j- : iv v: v t it ~ : it : * - ■>••• •• 

to-not name-of-me for-the-sake but-I-did to-end-them in-the-wilderness upon-them 

-DAT is :DnTPb DTiNXin tpn ohan tpV 'bnn 

and-also to-eyes-of-them I-brought-out-them which the-nations to-eyes-of be-profaned 

-*7N aniN N'in Q, nbn l 7 miaa an*? 'T tinIzh pn 

v t • t • : • : at : • - ivt t • st t * 

into —them bring to-not in-the-wilderness to-them hand-of-me I-raised I 

-bib nyi 'ns win hbn rat a, nru -tpn pNn 

t : i* y : - : t t <~t • - t v -; 1 vjt t 

to-all-of she glory and-honey milk one-flowing-of I-had-given that the-land 

obn -nV Tiipn tint idno 'uawaa TP*i6:nisnNn 

j : t - 1 \ v : t t j~ t : • : 1 — : t t 

they-walked not statutes-of-me and— they-rejected on-rules-of-me because the-lands 

□3*7 dh'Wh nnN ^ ihhn TrinaW tint □ nn 

n • iv •• • y A” • i- : ■ v : v t 

heart-of-them idols-of-them after for they-profaned Sabbaths-of-me and— in-them 

□niN Tripp ’nVi Dnnipn arrVp tp onnw^bn 

•jt • s* t i : at - i* iv •• •• t st - * r* 

—them I-made and-not from-to-destroy-them on-them eye-of-me but-she-spared going 

’p-ina ninaa brm -*?n “lakiis nrraa nba 

in-statutes-of in-the-wilderness children-of-them to and-I-said in-the-wilderness end 

mbipn -Vn DTpaip/p -nNi ipbri -Vn bpTVQN 

you-are-to-keep not rules-of-them and— walk-you not fathers-of-you 


eyes feasted on, nor did they forsake 
the idols of Egypt. 

“Then I said I would pour out my 
wrath upon them and spend my an¬ 
ger against them in the midst of the 
land of Egypt. y But I acted for the 
sake of my name, that it should not 
be prof aned in the sight of the nations 
among whom they lived, in whose 
sight I made myself known to them 
in bringing them out of the land of 
Egypt. l0 So I led them out of the land 
of Egypt and brought them into the 
wilderness. 11 I gave them my statutes 
and made known to them my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live. 12 Moreover, I gave them my Sab¬ 
baths, as a sign between me and them, 
that they might know that I am the 
Lord who sanctifies them. 13 But the 
house of Israel rebelled against me in 
the wilderness. They did not walk in 
my statutes but rejected my rules, by 
which, if a person does them, he shall 
live; and my Sabbaths they greatly 
profaned. 

“Then I said I would pour out my 
wrath upon them in the wilderness, to 
make a full end of them. 14 But I acted 
for the sake of my name, that it should 
not be profaned in the sight of the na¬ 
tions, in whose sight I had brought 
them out. 15 Moreover, I swore to 
them in the wilderness that I would 
not bring them into the land that I 
had given them, a land flowing with 
milk and honey, the most glorious of 
all lands, 16 because thev rejected mv 
rules and did not walk in my statutes, 
and profaned my Sabbaths; tor their 
heart went after their idols. 17 Never¬ 
theless, my eye spared them, and I did 
not destroy them or make a f ull end of 
them in the wilderness. 

18 “And I said to their children in 
the wilderness, Do not walk in the 
statutes of your fathers, nor keep their 


20:15 a probably insert, with a few 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate, D7\b ; cf. verse 6 
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rules, nor defile yourselves with their 
idols. 19 1 am the Lord your God; walk 
in my statutes, and be careful to obey 
my rules, 20 and keep my Sabbaths 
holy that they may be a sign between 
me and you, that you may know that 
I am the Lord your God. 21 But the 
children rebelled against me. They did 
not walk in my statutes and were not 
careful to obey my rules, by which, if 
a person does them, he shall live; they 
prof aned my Sabbaths. 

“Then I said I would pour out my 
wrath upon them and spend my anger 
against them in the wilderness. 22 But 
I withheld my hand and acted f or the 
sake of my name, that it should not be 
prof aned in the sight of the nations, in 
whose sight I had brought them out. 
23 Moreover, I swore to them in the 
wilderness that I would scatter them 
among the nations and disperse them 
through the countries, 24 because they 
had not obeyed my rules, but had re¬ 
jected my statutes and profaned my 
Sabbaths, and their eyes were set on 
their fathers’ idols. 25 Moreover, I gave 
them statutes that were not good and 
rules by which they could not have 
life, 26 and I defiled them through their 
very gifts in their offering up all their 
firstborn, that I might devastate them. 

I did it that they might know that I am 
the Lord. 

27 “Therefore, son of man, speak to 
the house of Israel and say to them, 
Thus says the Lord God: In this also 
your fathers blasphemed me, by deal¬ 
ing treacherously with me. 28 For 
when I had brought them into the 
land that I swore to give them, then 
wherever they saw any high hill or 
any leaf y tree, there they of fered their 
sacrifices and there they presented the 
provocation of their offering; there 


mipna Da'ribg mm bNi9 :i xmr\ -bx Dmbibni 

in-statutes-of-me God-of-you Yahweh I defile-you not and-with-idols-of-them 


iunp minau) tiki 20 :□ niN wm now maum tini lab 
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keep-holy Sabbaths-of-me and— —them and-do be-careful rules-of-me and— walk 

mm mn 'a mnb Dimm Ta niNb imi 
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Yahweh I that to-know and-between-you between-me to-sign that-they-are 

iabn P mipna oban 'a -non 21 :nmniba 
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they-walked not in-statutes-of-me the-children against-me but-they-rebelled God-of-you 

onia nihr uhix niippb mmP -bib maum tini 

<t v - v t j - : t - t : • v : 

—them he-does which —them to-do they-were-careful not rules-of-me and— 

m 5 ki ibbn minaw tin □ ha mi biNn 
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then-I-said they-profaned Sabbaths-of-me — by-them and-he-shall-live the-person 

naiaa na tin nibab Dii’by man irauib 
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in-the-wilderness against-them nose-of-me to-spend upon-them wrath-of-me to-pour-out 

mbab mw mob ippm P tin maumi22 
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to-not name-of-me for-the-sake and-I-did hand-of-me — but-I-kept-back 

"□a 23 mmrpb oniN mNirin mu>N ojian \ryb 'bnn 

also to-eyes-of-them —them I-had-brought-out which the-nations to-eyes-of be-profaned 

bnN panb naina Drib tin tined bN 
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—them to-scatter in-the-wilderness to-them hand-of-me — I-lifted-up I 

-bib maum 1^24 minaa an 1 « nimbi miaa 

1 <- t : * * — 1 t t it ) t : • 

not rules-of-me because through-the-lands —them and-to-disperse among-the-nations 

mnm ibbn minatP tini io£n mipm wv 

_ . A .. . r : - v : t t j- 1 \ : t 

and-after they-had-profaned Sabbaths-of-me and— they-had-rejected but-statutes-of-me they-had-done 

mpn nth mm ba -DA125 mnmp im nbinN Piba 

v t -i~ t • : iv •• •■ 1 t t j- 

statutes to-them I-gave I and-also eyes-of-them they-were fathers-of-them idols-of 

bniN nqdni 26 mna vm bib mbsiPbi maio bib 

t T iv t 1 : i* ) • t : a* j 

—them and-I-defiled by-them they-lived not and-rules good not 

□bu?N mob am noa -ba maima Dfmnoa 

•• • -: • - j- : - at v jv t i* - : t : - : 

I-devastate-them so-that womb first-offspring-of all-of in-to-bring-over through-gifts-of-them 

’bpp ma -bx “tin pb 27 mim pn tu>n iym iu)x jpbb 

Israel house-of to speak for-thus Yahweh I that they-know that in-order 

nm -rip mm tin nna rib orr bx mam din -ta 

< a* : jt t ) jt : - t : t t • v 

this again Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say man son-of 

:bvn ^ abuna DbmiaN miN iaaa 

- it v j t : v •• j • < : • 

treachery with-me by-to-be-treacherous-them fathers-of-you —me they-reviled 

nniN nnb P tn mNiia p&n -b n 

IT J” T * T V • T T <V -J • V T T V •• • —; T 

—her to-give hand-of-me — I-lifted-up that the-land into when-I-brought-them 

-mam nap vp _ bai non npaa _ ba q inti nnb 

: !•" t * j** t: tt t : • t av t 

and-they-sacrificed leafy tree and-all-of being-high hill any-of then-they-saw to-therr. 

□imp opa biP -umi bnmni tin dp 

t t :'t - j- t : • - v <t 

offering-of-them provocation-of there and-they-gave sacrifices-of-them — there 
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tin dip D'D*i ort'nim rrn dip itrun 

V LT J‘- V •• J • - “< T J* T ~ 

— there and-they-poured-out appeasement-of-them aroma-of there and-they-put 

□'Nan dfin -“iipn nban nn DbVN noNi29 idhpw 

i* t - jv - v t t - jt v •• j- t r/ " : • 

the-ones-going you which the-high-place what to-them and-I-said drinks-of-them 

■*7N n&N 75*730 :rrtn D?n “tp nba now Nip'i dip 

V J v: ’ •• T IV- ) - l- T T T : <”'t • - AT 

to say for-thus the-this the-day to Bamah name-of-her so-he-is-called there 

ddn DaTiiaN Tnan rrirr Ptn 'ion na *?N*iiP’ rra 

jv - iv •• i ' vjv : - • : jt - t < •• t : • J** 

you fathers-of-you ?-in-way-of Yahweh Lord he-says thus Israel house-of 


nNipaui :D'jt dein onpipip nnNi d'nooj 

and-when-to-lift-up whoring you detestable-things-of-them and-after defiling-yourselves 

d'nqdj bnN ipn 3 Daaa Vaim ormino 

defiling-yourselves you in-the-fire children-of-you when-to-make-pass gifts-of-you 

Vn-iIp' rra dd b ip-pin 'jni dvP 'VaV 

a** t : • j** iv t t • - - - v •• i * t : 


Israel house-of by-you I-will-be-inquired-of and-I the-day to idols-of-you to-all-of 

:DaV ip-pin -dn niir Ttn dnj 'jn -ti 

iv t v t • • • : jt ■% : • t 

by-you I-will-be-inquired-of not Yahweh Lord declaration-of I alive 

dhon Drm ihPn rrnn nV rn oinn htym32 

• : jv - jv av : r j it v j - t r it : 

saying you that she-shall-happen not to-happen spirit-of-you on and-the-going-up 

-TI33 :n &i yp mipV nisriNn ninaiPna bi-o nvn 

- • v it t ' J" v t : t t j : : • : • <v • i* 

alive and-stone wood to-minister the-lands like-clans-of like-the-nations we-shall-be 

pintai nptn ra ab P -dn mrr 'jin dnj 'jn 

s : • 't t t : • a* : jt v«.: * T 

and-with-arm mighty with-hand not if Yahweh Lord declaration-of I 

:nybv iifroN naiaip nnnai miM 

iv •• • j : v n : jt : *jt : 

over-you I-will-be-king being-poured-out and-with-wrath being-outstretched 

nisriNn -ra oiriN Tisapi D'bpn -to bariN TiNXim34 

the-lands out-of —you and-I-will-gather the-peoples from —you and-I-will-bring-out 

rta piatai hprn ts oa Dmiaj “iipn 

t : j : • *t t ~: <t : at iv : jv 

being-outstretched and-with-arm mighty with-hand in-them you-were-scattered which 

D'Qpn aaao -Vn Dana TiNanps maiaip nnnai 

a’ - it i- : • v v : v j.: it : it •• : 

the-peoples wilderness-of into —you and-I-will-bring being-poured-out and-with-wrath 

aiPN336 :D\32 -*7N D'25 DIP DDnN TlOSIPJl 

<v ■: ■ r t v i* t t v : * 

as face to face there with-you and-I-will-enter-into-judgment 

p onxo pN aaana obniaN tin tiusiPj 

so Egypt land-of in-wilderness-of fathers-of-you with I-entered-into-judgment 

Taapni37 min' Ttn dnj D3nN ddipn 

and-I-will-make-pass Yahweh Lord declaration-of with-you I-will-enter-into-judgment 

rnnan mboa Dana TiNam oaipn nnn Dana 

i* : ~ v j t : iv : v j.: v at ■ - j- iv : v 

the-covenant in-bond-of —you and-I-will-bring the-rod under —you 

P bnnPiam omfon Dan Triads 

• • : i - : <• : - v * j* t 

against-me and-the-ones-transgressing the-ones-rebelling from-you and-I-will-purge 

NV Vn-iIp' n?rrN Pni obiN N'PiN bnnuo pNQ 

j i” t : • )- : - v : t j‘ v •• i : ’ v<v •• 

not Israel land-of but-into —them I-will-bring-out sojournings-of-them from-land-of 


they sent up their pleasing aromas, 
and there they poured out their drink 
offerings. 29 (I said to them, What is 
the high place to which you go? So its 
name is called Bamah ? to this day.) 

30 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: Will 
you defile yourselves after the manner 
of your fathers and go whoring after 
their detestable things? 31 When you 
present your gifts and offer up your 
children in fire, 2 you defile yourselves 
with all your idols to this day. And 
shall I be inquired of by you, O house 
of Israel? As I live, declares the Lord 
God, I will not be inquired of by you. 

32 “What is in your mind shall 
never happen—the thought, ‘Let us 
be like the nations, like the tribes of 
the countries, and worship wood and 
stone.’ 

The Lord Will Restore Israel 

33 “As I live, declares the Lord God, 
surely with a mighty hand and an out¬ 
stretched arm and with wrath poured 
out I will be king over you. 34 1 will 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you are scattered, with a mighty hand 
and an outstretched arm, and with 
wrath poured out. 35 And I will bring 
you into the wilderness of the peoples, 
and there I will enter into judgment 
with you face to face. 36 As I entered 
into judgment with your fathers in the 
wilderness of the land of Eg>'P t ' 50 1 
will enter into judgment with you, de¬ 
clares the Lord God. I will make you 
pass under the rod, and I will bring 
you into the bond of the covenant. 
38 1 will purge out the rebels from 
among you, and those who transgress 
against me. I will bring them out of 
the land where they sojourn, but they 

1 Bamah means high place 2 Hebrew and make 
your children pass through the fire 
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shall not enter the land of Israel. Then 
you will know that I am the Lord. 

39 “As for you, O house of Israel, 
thus says the Lord God: Go serve 
every one of you his idols, now and 
hereafter, if you will not listen to me; 
but my holy name you shall no more 
profane with your gifts and your idols. 

40 “For on my holy mountain, the 
mountain height of Israel, declares 
the Lord God, there all the house of 
Israel, all of them, shall serve me in 
the land. There I will accept them, and 
there I will require your contributions 
and the choicest of your gif ts, with all 
your sacred offerings. 41 As a pleas¬ 
ing aroma I will accept you, when 1 
bring you out from the peoples and 
gather you out of the countries where 
you have been scattered. And I will 
manifest my holiness among you in 
the sight of the nations. 42 And you 
shall know that I am the Lord, when 
1 bring you into the land of Israel, the 
country that I swore to give to your 
f athers. 13 And there you shall remem¬ 
ber your ways and all your deeds with 
which you have defiled yourselves, 
and you shall loathe yourselves for 
all the evils that you have committed. 
44 And you shall know that I am the 
Lord, when 1 deal with you for my 
name’s sake, not according to your 
evil ways, nor according to your cor¬ 
rupt deeds, O house of Israel, declares 
the Lord God.” 

45 7 And the word of the Lord came 
to me: 46 “Son of man, set your face 
toward the southland; 2 preach against 
the south, and prophesy against the 
forest land in the Negeb. 47 Say to the 
f orest of the Negeb, Hear the word of 


'Ch 21:1 in Hebrew 2 Or toward Tetmrn 


-pd b^aua -mn dpini 39 :mm ur -q orum Ria' 

i •• t : • i" v - : it : r * <•••' : “ i* * t 

thus Israel house-of and-you Yahweh I that then-you-will-know he-will-enter 

ddpr "dr afmi nip iab rbibii upr rfim M3R ianR 

iv ; • - - : —: j : t <• • : jt j- t 

there-is-not-you if and-after serve go idols-of-him man Yahweh Lord he-says 

“Tip nbbnn Rb hznp dip tiri 'bR dmjoIp 

more you-shall-profane not holiness-of-me name-of and— to-me listening 

I ana 'ljhp ’"inn *340 Dmnimoa 

on-mountain-of holiness-of-me on-mountain-of for and-with-idols-of-you with-gifts-of-you 

m 3 -*?3 uaam dip mm uaR drj bRaiP’ Diao 

s" t • ••. : — jt • : jt : •• t : • j : 

house-of all-of they-shall-serve-me there Yahweh Lord declaration-of Israel height-of 

-nn lPiaaR dipt uann dip pR 3 ribs bRaun 

v j : v t : : v jt ' vat t i •>" t : • 

— I-will-require and-there I-will-accept-them there in-the-land all-of-him Israel 

:Danpap -baa oamiiRiPO miPRa tiri orrnbnn 

holy-objects-of-you with-all-of gifts-of-you best-of and— contributions-of-you 

-|n bariR \Rarina banR npR ana map 41 

from —you when-to-bring-out-me —you I-will-accept appeasement in-aroma-of 

□3 Uriahs aiPR nibaRn -p aint< 'nxapi D’bpn 

at iv : ”• t jt 1 • v : v j- : - : • - JT 

in-them you-have-been-scattered which the-lands out-of —you and-I-gather the-peoples 

mr -t bnirm42 :mian mj)b D33 TUPapn 

I that and-you-shall-know the-nations to-eyes-of among-you and-I-will-show-myself-holy 

a\PR pRn -bn bRatp^ nmn -bn oariR wans aim 

<v ’ v t t v a" t : * j- : - v iv : v t : 

that the-land to Israel land-of into —you when-to-bring-me Yahweh 

-□mams ^amiSRb nniR nnb tir trip) 

V : - : IV “It- IT )“ T • T V * T T 

and-you-shall-remember to-fathers-of-you —her to-give hand-of-me — I-raised 

DpRopj mPR uu'ritybv -b a hn) bmaaa -nn dip 

you-have-defiled-yourselves which deeds-of-you all-of and— ways-of-you — there 

mPR naTiya -baa Dinas bnupj-i Da 

jv iv " T t : v *i : at 

that evil-ones-of-you on-all-of because-of-you and-you-shall-loathe-yourselves with-them 


DanR 

Titos aim mr 

■'3 

bnpaa44 

:anto 

with-you 

when-to-do-me Yahweh I 

that 

and-you-shall-know 

you-have-done 

popart 

Dmaaaa 

Rb 

’□IP 

wpV 

the-evil-ones 

according-to-ways-of-you 

not 

name-of-me 

for-the-sake-of 


DRJ 

b&afcp 

ma 

niniton 

□STibtoai 

declaration-of 

Israel 

house-of 

the-ones-being-corru 

ipted nor-according-to-deeds-of-you 





:mm ttr 





Yahweh Lord 


trip dsr 

<* T T 

-]?2 

:abRb ’bR 

mm -aaa mu 21 

it : - : r : - 

face-oj-you 

set man 

son-of 

to-say to-me 

Yahweh word-of and-he-was 


am ~bn Rsum Dm 'bn nam mmn ana 

- j- V T • : AT V I l" ■ : T T 1 V.v 

forest-of against and-prophesy south against and-prophesy-ecstatically south-DIR wav 

-na mm -asa ymp sain amb hanRi 3 :a;j naipa 

1 at : - : 1- : vv - -j-: t : - it : v r.* iv t - 

thus Yahweh word-of hear the-Negeb to-forest-of and-you-are-to-say Negeb the-lanb 
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?p piVoni 1PN 

in-you and-she-shall-devour fire 

nonV noon ~i 

flame-of she-shall-be-quenched 

:na*ia^ ojjo o'ja 

TIT V JV • l* T 

north-DIR from-south faces 

nV rrmpo mn' 

i t A* : - r it : 

not I-have-kindled-her Yahweh 

t6n 


in-you 


TTSO 

kindling 


not dry tree 

-Vo no 

T JT 

all-of by-her 

■un ^ 


'iin 

nirp 


oon 

behold-I 

Yahweh 

Lord 

he-says 

-Voi 

nV 

TS? 

-Vo 

and-every- 

-of fresh 

tree 

every-of 


■onsji nnhVtP 

and-they-shall-be-scorched flame 

-Vo will 


i 


that 


flesh 


all-of 


and-they-will-see 

:noon 


d'-ion nan mm \rrN nnN “iqnis 

•j ~z • J’ : t ••< a* : jt -s it T iv : • 

?-not as-to-me saying they Yahweh Lord ah then-I-said she-shall-be-quenched 

nbNV 'Vn mm mm 'mi6 :Nin d'Vwo bwnn 

i •• j- •• it : - : j* : - i i* t : j** - : 

to-say to-me Yahweh word-of and-he-was he parables one-speaking-in-parables 

D^im -Vn mis mw din -p7 

Jerusalem to face-of-you set man son-of 

:Vn-« 27' now -bn Noam D'unpo 

land-of to and-prophesy sanctuaries 

tVn nim “ion no VNiizn 

i i > ; p . - j*: • t : j- t < •• t : • 

sword-of-me and-I-will-make-go-out against-you behold-I Yahweh he-says thus Israel 

t«;_9 :puhi pyp ^oo 'nooni nnpnp 

from-you 


"VN ‘|Wr 

to and-prophesy-ecstatically 

nanNV rnoNis 

j- : “ : t : - t : 

to-land-of and-you-are-to-say 

'am 'nxsnm 


I” T 

Israel 


because 


it t : 

and-wicked-one 


righteous-one 


and-I-will-cut-off from-sheath-of-her 


moon -ou?n 


npih pV P ptzhi pyp 

she-will-go-out for-thus and-wicked-one righteous-one from-you I-will-cut-off that 

nipnra 'am 

•jt : - • s* : - 

from-sheath-of-her sword-of-me 

“ilba "Vo 

’ "! •< 

I that 

aiu;n 


aj|0 

north from-south 


oipo -Vo -bn 

IT T T 

flesh all-of against 

mm 'nNxin nim on m 

i* : - • )•• t : j* •< 

sword-of-me I-have-made-go-out Yahweh 


flesh 


njNH 0TN 

A - T 1“ IT T 

groan man 


lino 10 

all-of and-they-shall-know 

-p nnNi ii nip awn nV nnpno 

’ v jt - : i it j at : - • 

son-of and-you again she-will-return not from-sheath-of-her 

inmrpV man nnnoai bpno finnup 

to-eyes-of-them you-are-to-groan and-with-bitterness loins with-destruction-of 

-Vn rnoNi niNi nnN no _ Vp tVn noN' _, o mm 12 

v t : - t : at v: v jt - it * v •• j : r t t : 

to and-you-shall-say groaning you what on to-you they-say when and-he-will-be 

-Vo 12 m bV -Vo doji hno -'o npiQW 

T T : •• T J" T ! T T I* JT : 

all-of and-they-will-be-feeble heart every-of and-he-will-melt one-coming that news 

nan d'P moVn mono -V 01 nn -Vo nnnoi om 

<•• • • - t : j- •• • ■ : • t : - t jt : • -t 

behold water they-will-go knees and-all-of spirit every-of and-she-will-be-faint hands 

mm - om 'mi 13 :mm oon dnj nn*rm Vino 

it : ~ : j* : ” r : jt -s : t t : i*: t t 

Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be coming 

OON 'ON “ION 00 fl“lON1 NOJO DON 0014 :“|QnV 'Vn 

v: at j- t i t : - jt : •• t • t t » v i j- •• 

say Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of to-say to-me 

hob noo ?paVi5 mono -on nnmn onn oon 

- v ~ < : 1 - - : it : - : t i. - v-jv vjv 

slaughter to-slaughter for-the-sake-of being-polished and-also she-is-sharpened sword sword 


the Lord: Thus says the Lord God, 
Behold, I will kindle a fire in you, and 
it shall devourevery green tree in you 
and every dry tree. The blazing flame 
shall not be quenched, and all faces 
from south to north shall be scorched 
by it. 48 All flesh shall see that I the 
Lord have kindled it; it shall not be 
quenched.” 49 Then I said, “Ah, Lord 
God! They are saying of me, ‘Is he not 
a maker of parables?’ ” 

The Lord Has Drawn His Sword 

^ I 7 The word of the Lord came 
dL- I to me: 2 “Son of man, set your 
face toward Jerusalem and preach 
against the sanctuaries. 2 Prophesy 
against the land of Israel 3 and say 
to the land of Israel, Thus says the 
Lord: Behold, I am against you and 
will draw my sword from its sheath 
and will cut off from you both righ¬ 
teous and wicked. 4 Because I will 
cut off from you both righteous and 
wicked, therefore my sword shall be 
drawn from its sheath against all flesh 
from south to north. 5 And all flesh 
shall know that I am the Lord. I have 
drawn my sword from its sheath; it 
shall not be sheathed again. 

6 “As for you, son of man, groan; 
with breaking heart and bitter grief, 
groan before their eyes. 7 And when 
they say to you, ‘Why do you groan?’ 
you shall say, ‘Because of the news 
that it is coming. Every heart will 
melt, and all hands will be feeble; ev¬ 
ery spirit will faint, and all knees will 
be weak as water. Behold, it is coming, 
and it will be fulfilled,’” declares the 
Lord God. 

8 And the word of the Lord came 
to me: 9 “Son of man, prophesy and 
say, Thus says the Lord, say: 

“A sword, a sword is sharpened 
and also polished, 

10 sharpened for slaughter, 

' Ch 21:6 in Hebrew 2 Some Hebrew 
manuscripts, compare Septuagint, Syriac 
against their sanctuary 
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EZEKIEL 21:16[11]-27[22] 


polished to flash like lightning! 

(Or shall we rejoice? You have de¬ 
spised the rod, my son, with every¬ 
thing of wood.)* 11 So the sword is 
given to be polished, that it may be 
grasped in the hand. It is sharpened 
and polished to be given into the hand 
of the slayer. 12 Cry out and wail, son 
of man, for it is against my people. 
It is against all the princes of Israel. 
They are delivered over to the sword 
with my people. Strike therefore upon 
your thigh. 13 For it will not be a test¬ 
ing—what could it do if you despise 
the rod?”- 2 declares the Lord God. 

14 “As for you, son of man, proph¬ 
esy. Clap your hands and let the sword 
come down twice, yes, three times, 3 
the sword for those to be slain. It is the 
sword for the great slaughter, which 
surrounds them, 15 that their hearts 
may melt, and many stumble. 4 At all 
their gates I have given the glittering 
sword. Ah, it is made like lightning; it 
is taken up 5 forslaughter. 16 Cut sharp¬ 
ly to the right; set yourself to the left, 
wherever your face is directed. 17 1 also 
will clap my hands, and I will satisfy 
my fury; I the Lord have spoken.” 

18 The word of the Lord came to 
me again: 19 “As for you, son of man, 
mark two ways for the sword of the 
king of Babylon to come. Both of 
them shall come from the same land. 
And make a signpost; make it at the 
head of the way to a city. 20 Mark a 
way for the sword to come to Rabbah 
of the Ammonites and to Judah, into 
Jerusalem the fortified. 21 For the king 
of Babylon stands at the parting of the 
way, at the head of the two ways, to 
use divination. He shakes the arrows; 
he consults the teraphim; 6 he looks at 
the liver. 22 Into his right hand comes 
the divination for Jerusalem, to set 
battering rams, to open the mouth 


iP'iiu it* mmb pna nV -mn -rob*? nnrnn 

we-shall-rejoice or she-is-polished lightning to-her be in-order-to she-is-sharpened 

nonbV nnR tmi 6 :yv -*?3 nonh us oaiP 

it : t : *jt t r .. - i r* t v jv v : v j- 

to-be-polished —her so-he-gave wood everything-of ones-despising-of son-of-me rod-of 

nniR nnb nuib nvii ann mmn -trn ^ tPnV 

IT J** T T T J" : V V T <” I* 'AT “ J '• * 

—her to-give she-is-polished and-she sword she-is-sharpened she in-the-hand to-grasp 

a nmn km m oPr -p Vrm put 17 :nin -ma 

jt t • • t t ’ v r* - : 

she-is she for man son-of and-wail cry-out one-slaying in-hand-of 

rn bin ~bn nun Vanizn wto Paa trn Pin 

j t v v v <•• : t : • j** • : t : i* • • : 

they-are sword to being-thrown Israel princes-of in-all-of she against-people-of-me 

"dk nbi n is :*jt -bn pap jnV Pi? tin 

if and-what he-will-be-a-test for thigh to strike for-thus people-of-me with 

-p nnNi 19 :mm uun d*o mm nb noRb oaiP -da 

' v jt - : r : jt i*s : av : r j v tv v J** 

son-of and-you Yahweh Lord declaration-of he-is not one-despising rod also 

hnmVtP ann Vaam *p ~bn *p pm Naan obt* 

T • • : v<v •• t • : 'at v 'j - ' i“ : •• t • t t 

third-DIR sword and-let-her-be-doubled hand to hand and-strike prophesy man 

:onV rmnn Vinan VVn nun am □■’VVn nun 

IV T V IV - T - JT T V V< * • T VJV 

—them the-one-surrounding the-great slain-one sword-of she slain-ones sword-of 

onninP -*?a bv mViPbbn hanm b aV >ibV irobV2o 

v j- t - < • : • ~ : •• j t ’ - j - : 

gates-of-them all-of at the-stumbling-blocks and-to-make-many heart to-melt so-that 

:nauV noun pnaV mto nn ann Tina** mm 

- it : jt : ’ <.t t : jt *jt vat “ : • • 1- t 

for-slaughter taken-up to-lightning being-made ah sword slaughter-of I-have-given 

:ninab una ma ’Vbwn vrlyn nmn nnRnn2i 

it*.. * • j- t t it • a* : ~ • j* t • i* •• j* ~ : • 

being-directed face-of-you where go-to-the-left set-self go-to-the-right cut-sharply 

Tian Timm Pa -bn pa nan ur -mi 22 

fury-of-me and-I-will-give-rest hand-of-me to hand-of-me 1-will-strike I and-also 

nriNT 24 nbaV 'bn mm -am t 23 :mnan mm ur 

T - ; 1 •• j- •• it : : j* : - • : r • it : j* 

and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was I-have-spoken Yahweh I 

Via -nVn mn kiaV oPnn dpiP inV -d'Ip ana -p 

v t • v iv vjv t • t : • j- : j' : • t t ' v 

Babylon king-of sword-of to-come ways two to-you put man son-of 


' Probable reading; Hebrew The rod of my 
son despises everything of wood 2 Or For it is 
a testing; and what if even the rod despises? 

It shall not be! 3 Hebrew its third 4 Hebrew 
many stumbling blocks 5 The meaning of the 
Hebrew word rendered taken up is uncertain 
6 Or household idols 


21:17 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'VI; 
added? 

21:20 b Lucian’s recension of 
Septuagint (Coptic, Ethiopic, 
Armenian, Syriac, Targums) add 
ccuTtbv ; probably read D3 1 ? 


mu -nnn tPana ana in onuiP init nna pNb 

f ’ v iv j : •• t jt: av : j : it v * vjv " 

city way-of at-head-of to-cut and-hand both-of-them they-shall-come-out one from-land 

-nn] riba ma mn nn ann Ria b a’tPn mn25 :ana 

v : ’ a ~ : j- - v v v j t * t • vjv r* t 

and— Ammon people-of Rabbah — sword to-come you-will-put way to-cut 

nn -bn Vaa -nVn nbu m26 :nnraa aViPmn nmm 

J** V V T ’ V V - T I* IT : • 1“ T • JT I 

mother-of at Babylon king-of he-stands for fortified in-Jerusalem Judah 

nop -oopV trannn uiP tPkna pin 

v ’at t • v t : - j- : *j : ’ v v - 

divination to-practice-divination the-ways two-of at-head-of the-way 

:naaa nnn manna VriP bnma VpVp 

I" T - IT T • T : - j- T ■ • 1 - ’<-:•• 

at-the-liver he-looks with-the-teraphim he-consults with-the-arrows he-moves-back-and-forth 

nhaV bna diIpV □Vuhm oopn imn 27 

- < ; . * 7 < t • _ t : v ’jv - jt t • r 

to-open young-rams to-set Jerusalem the-divination-of he-is in-right-hand-of-him 
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EZEKIEL 21:28[23]-21:37[32] 


d^pip 'by bna npnns Vip onn*? nsria ha 

gates against young-rams to-set with-shout voice to-lift-up with-slaughter mouth 

•mop 3 on *7 n ; m 28 :p«r rnnb n* 7 *?b 

t • <v t t t : * r* t j : • it : 1 j : • 

like-to-practice-divination to-them but-he-will-be siegeworks to-build mounds to-cast 

-Kim on*? nipnip 'patf ofrrpa kiip 

i : av t i : y : v - j** : : t 

but-he to-them oaths ones-being-sworn-of in-eyes-of-them falsehood 

?p* fnir pik noK -ns 73*729 :iP2nrf? lip tsto 

1 — • : jt - t 1 * t i" t ■ : 'it y : - 

because Yahweh Lord he-says thus for-thus to-be-seized guilt bringing-to-remembrance 

hiKpnV □muiya niVAna oimp brnarn 

to-appear transgressions-of-you in-to-be-uncovered guilt-of-you to-make-remember-you 

naa Dbaa-Tn nr* □a^niWp baa DirniKbri 

' 1— v :vjt • • —< av 1 : v j - 

in-the-hand to-be-remembered-you because deeds-of-you in-all-of sins-of-you 

Kb -mPK *7Knur* k^j piih *?*?n nnKi3o :iiP2nn 

jt v a** t : * i* : t t jt t t - : i” t • 

he-has-come who Israel prince-of wicked-one slain and-you you-will-be-captured 

’men nim 'ti k Sqk na3i : yp np npa ibv 

to-remove Yahweh Lord he-says thus end punishment-of with-time-of day-of-him 

eninn nbaipn nKt -k b nm mopn onm naiPQn 

■ t jt t - j at t it v t : v v : • - 

to-exalt the-low-one this not this the-crown and-to-take-up the-turban 

kV riKt -m naniPK mp nip mp 32 :*rs 7 z;n gram 

j - tav • jt - it- jt- r : - -it-: 

not this also I-will-make-her ruin ruin ruin to-bring-low and-the-exalted-one 

nnKi33 :rnrui uaipan i *7 “kpk Ka -ip n*n 

jt - : r — : it : • - j v •) - t t 

and-you and-I-will-give-him the-judgment to-him who to-come until he-shall-be 

’ja -*7K him pik iqk na rnoKi Kian oIk -p 

j** : v • : jt - t < t : - it : <•• t • t t * v 

people-of as-to Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say prophesy man son-of 

hnins inn inn rnoKi onsnn -bKi pap 

t : v<v vjv t : - t : at t : tf v : ’ l - 

being-drawn sword sword and-you-are-to-say reproach-of-them and-as-to Ammon 

Kiu) bb nirni34 :pni ipnV ban*? nbno nibV 

falsehood for-you when-to-see lightning in-order-to to-hold being-polished for-slaughter 


-niPK D'^un '*7*?n Hkip -*7K nfiiK nnb in ib -oopa 

v -; • t : j** : 1— - iv 1 t j" t att 1 it t • 

who wicked slain-of necks-of to —you to-put lie for-you when-to-divine 

nnpn -*?k au>ri35 : yp np npi obr ki 

at : - v i- t 1 1 r* 1 j -; i** : t jt 

sheath-of-her to return end punishment-of in-time-of day-of-them he-has-come 


: 7 jnK biipK ■spnron pKi nKnir “iipk bipbi 

—you I-will-judge origins-of-you in-land-of you-were-created which in-place-of 

miK 'mip ipki nipt vby ^0212)136 

- j. T i* t : v y : • : - ■ • - t <• : - t : 

I-will-blow wrath-of-me with-fire-of indignation-of-me upon-you and-I-will-pour-out 

nzhn oP pi d'Ipak Ta Trinji t* 7 P 

t t 1 j- t -: - : 1 • * : 1 *at t 

skillful-craftsmen-of being-brutish men in-hand-of and-I-will-give-you upon-you 

nim nm rftaK*? rrnn ipk *?37 :mmpo 

1 j : iv: • * y t t : t : v : i* <•• t i* : - 

in-midst-of he-shall-be blood-of-you for-f'ood you-shall-be for-the-fire destruction 

nnnin mrr* *jk n nitn kV pKn 

. : i- . it : y -: -y ••• t • j ’ vat t 

I-have-spoken Yahweh I for you-shall-be-remembered not the-land 


with murder, to lift up the voice with 
shouting, to set battering rams against 
the gates, to cast up mounds, to build 
siege towers. 23 But to them it will 
seem like a false divination. They have 
sworn solemn oaths, but he brings 
their guilt to remembrance, that they 
may be taken. 

24 “Therefore thus says the Lord 
God: Because you have made your 
guilt to be remembered, in that your 
transgressions are uncovered, so that 
in all your deeds your sins appear— 
because you have come to remem¬ 
brance, you shall be taken in hand. 
25 And you, O profane 7 wicked one, 
prince of Israel, whose day has come, 
the time of your final punishment, 
26 thus says the Lord God: Remove the 
turban and take of f the crown. Things 
shall not remain as they are. Exalt that 
which is low, and bring low that which 
is exalted. 27 A ruin, ruin, ruin I will 
make it. This also shall not be, until 
he comes, the one to whom judgment 
belongs, and I will give it to him. 

28 “And you, son of man, proph¬ 
esy, and say, Thus says the Lord God 
concerning the Ammonites and con¬ 
cerning their reproach; say, A sword, 
a sword is drawn for the slaughter. It is 
polished to consume and to flash like 
lightning— 29 while they see for you 
false visions, while they divine lies for 
you—to place you on the necks of the 
prof ane wicked, whose day has come, 
the time of their final punishment. 
3 oReturn it to its sheath. In the place 
where you were created, in the land of 
your origin, I will judge you. 31 And 
I will pour out my indignation upon 
you; I willblowuponyouwiththe fire 
of my wrath, and I will deliver you 
into the hands of brutish men, skillful 
to destroy. 32 You shall be fuel for the 
f ire. Your blood shall be in the midst of 
the land. You shall be no more remem¬ 
bered, for I the Lord have spoken.” 

’ Or slain; also verse 29 


21:28 p "DDpp 
21:31 e sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
21:31 g sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, n — 
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Israel's Shedding of Blood 

^ And the word of the Lord 
JLm Z. came to me, saying, 2 “And 
you, son of man, will you judge, will 
you judge the bloody city? Then de¬ 
clare to her all her abominations. 

3 You shall say, Thus says the Lord 
God: A city that sheds blood in her 
midst, so that her time may come, 
and that makes idols to defile herself! 

4 Youhave become guilty by the blood 
that you have shed, and def iled by the 
idols that you have made, and you 
have brought your days near, the ap¬ 
pointed time of ? your years has come. 
Therefore I have made you a reproach 
to the nations, and a mockery to all 
the countries. 5 Those who are near 
and those who are f ar f rom you will 
mock you; your name is defiled; you 
are full of tumult. 

6 “Behold, the princes of Israel in 
you, every one according to his power, 
have been bent on shedding blood. 
7 Father and mother are treated with 
contempt in you; the sojourner suf¬ 
fers extortion in your midst; the fa¬ 
therless and the widow are wronged 
in you. 8 You have despised my holy 
things and profaned my Sabbaths. 
9 There are men in you who slander 
to shed blood, and people in you who 
eat on the mountains; they commit 
lewdness in your midst. 10 In you men 
uncover their fathers’ nakedness; in 
you they violate women who are un¬ 
clean in their menstrual impurity. 
11 One commits abomination with his 
neighbor’s wife; another lewdly def iles 
his daughter-in-law; another in you 
violates his sister, his father’s daugh¬ 
ter. 12 In you they take bribes to shed 
blood; you take interest and profit 2 
and make gain of your neighbors by 
extortion; but me you have forgotten, 
declares the Lord God. 

13 “Behold, I strike my hand at the 
dishonest gain that you have made, 
and at the blood that has been in your 


' Some Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate,Targum; most Hebrew manuscripts 
until 2 That is, profit that comes from charging 
interest to the poor (compare Leviticus 25:36) 


□In -p nrmi2 nbN*? mrv nm ypu 22 

T t * v jt - : 1 j- •• it t - : r : - 

man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nfunim □ i mn tu tin uawnn oiawnn 

t : - j : a* t — j’ v 1 : • j : • 

then-you-are-to-make-know-her the-blood city-of — ?-you-will-judge ?-you-will-judge 

□T mm ttn ’“ion rP rinbNP :Tninpin -*?□ m 

j* • : jt - t < t : - t : t iv t v 

city Yahweh Lord he-says thus and-you-shall-say abominations-of-her all-of — 

n'by tViV; nnfrin nny NinV mim dt naasia; 

t iv t v st : t : at • j t it : -jt v jv 

on-her idols and-she-makes time-of-her to-come in-midst-of-her blood one-shedding 

nbWN rDflW "T 2 )N P“Q 4 :HNbuV 

you-have-become-guilty you-have-shed that by-blood-of-you to-defile 

pnpni nNbp frup “i#n 

and-you-have-brought-near you-have-defiled you-have-made that and-by-idols-of-you 

nann ppm p -by pniatf Ninni pfr 

reproach I-have-made-you thus upon years-of-you to and-she-has-come days-of-you 

pab niprnm ninnpns mimNn -brb no^pi oba*? 

’ * 'j : t : -j ~ 1 t t t : it t *- : ■ 

from-you and-the-far-ones the-near-ones the-lands to-all-of and-mockery to-the-nations 

'N'iw ban 6 :nbinbn ran ou?n nNbu p •■loVpT 

princes-of behold the-tumult abundant-of the-name unclean-of on-you they-will-mock 

□N 7 ;dt paw ?pbV p rn iinf? utn 

<t it ’ t t * - ’ (St jt i : • r •• t : • 

father blood to-shed in-order in-you they-have-been to-arm-of-him man Israel 

pu>in wy naV p iVpn dni 

with-the-extortion they-did to-the-sojourner in-you they-treat-with-contempt and-mother 


Pnp 8 

:p lain 

nabVNi 

it t : - : 

aim 

J T 

pinn 

holy-things-of-me 

in-you they-oppressed 

and-widow 

orphan 

in-midst-of-you 

p rn 

ban TbN 9 :n^n 

Thauf 

'nisn 

np 

in-you they-are 

slander men-of you-profaned 

Sabbaths-of-me 

and— 

you-have-despised 


wv nbT p iPn bnnn _ Vni m -mb? \ynb 

J T IT • ’ T : JT • T IV V : AT * T ! ’ - J - : 

they-do lewdness in-you they-eat the-mountains and-to blood to-shed in-order 


man nNbu p _ nVa hn -nny 10 :pim 

the-menstruation unclean-one-of in-you he-uncovers father nakedness-of in-midst-of-you 

nnuin nu?y inin nwN tn iutniii :p nap 

abomination he-does neighbor-of-him wife-of with and-man in-you they-violate 

inhN -nN ubNi nbtn nod inP tin bpni 

j v *j* : at • : j** • it- y r : 

sister-of-him — and-man in-lewdness he-defiles daughter-in-law-of-him — and-mar. 

paw pbV p nnpV inw\2 :p -nap vin Tin 

’ t : * - j- : ’ it it - j ’it t • v t 

to-shed in-order in-you they-take bribe in-you he-violates father-of-him daughter-o: 

pwpn pin Tpni nnpb npnrn ^wa on 

by-the-extortion neighbors-of-you and-you-make-gain you-take and-profit interest bloo.: 

'an tps n ham 13 :nin''aiN DNa nnaw tin*. 

• - . j.. . •• • : i* : jt - t j- 

hand-of-me I-strike and-behold Yahweh Lord declaration-of you-have-forgotten but—nr 

rn nwa pn -byi npy tpn pp -b,x 

1 t jv 1 t - : a* t jv 1 r : • 

they-have-been that blood-of-you and-at you-have-made that gain-of-you a; 
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EZEKIEL 22:14-26 


fT njprnri 

hands-of-you they-will-be-strong or 

I’rvuwi TnaT mir 

• r t : it : y 

and-I-will-do I-have-spoken Yahweh I 

nisn*a Tmn 

a T T * I* •••: 

through-the-lands and-I -will-disperse-you 

td*? in nbmi i6 

to-eyes-of by-you and-you-shall-be-profaned 


uairn i4 :i3in3 

heart-of-you ?-he-will-endure in-midst-of-you 

iniK nipp dn dwn d'q**? 

' at jv i* j*.* • t - 

with-you doing I that for-the-days 

nhA3 iniN 'nirani is 

among-the-nations —you and-I-will-scatter 

:iap 'nanm 

out-of-you uncleanness-of-you and-I-will-finish 

rum D'ia 

: - i-t : a- 

and-you-shall-know nations 

x\vb binto' 1 ted 'b - rn din 18 hon*? 

T ••• A* : l" T : • l" J* T T T 1 V I 

all-of-them as-dross Israel house-of to-me they-have-been man son-of to-say 

pVi9 :-rn np3 dud mi) lira rnaijn Vra Vnni niyhf 

they-are silver 


mm mm mu 17 :mm un "a 

j- •• i.t : - : y : - it : j* i* 

to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh I that 


for-thus 


dross furnace in-midst-of and-lead and-iron and-tin bronze 


morim 

and-I-will-melt 


mimm 

j’ : - • : 

and-I-will-cause-to-rest 

p>K3 uybv 


monm 

and-in-wrath-of-me 

mnmi 


mn p*7 dudV ddVd nim nr nim 'ion ra 

behold-I for-thus to-dross all-of-you to-be because Yahweh Lord he-says thus 

Vhni nwrnf *ipa a mnp2o ipVwm’ Tin dPhn ynp 

and-iron and-bronze silver gathering-of Jerusalem midst-of into —you gathering 

p Tprun*? wk vbv mnaV mi> ■Tin ~bx Vm-i main 

'<•• 1 a* : - : v jt t - i- t ' j v • : v<v : 

so to-melt fire on-him to-blow furnace midst-of into and-tin and-lead 

pN3 VnpN 

in-nose-of-me I-will-gather 

Tinny ipkd DDpi) mnpu odjin rnioppi :ddiik 

wrath-of-me with-fire-of on-you and-I-will-blow —you and-I-will-gather —you 

p mi) linp ipp :nninn onnrm 

so furnace in-midst-of silver as-melting-of in-midst-of-her and-you-shall-be-melted 

mDDiP nim un -m brum nDinn onn 

’ i )- t t : j* i* v : - i• at : j : 

I-have-poured-out Yahweh I that and-you-shall-know in-midst-of-her you-shall-be-melted 

din "p24 nbaV mm mm mn23 :nybv man 

t t ’ v i j- •• it : : y ; - iv ** v* t 

man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was upon-you wrath-of-me 

Dim nniP; nV «m mntoo nV m rb pon 

j : it : ••• j a* it t : j * v v : j- t t v: 

in-day-of rain-water-of-her not that being-cleansed not land you to-her say 

™ pt> mw nan niinn m^mj nu>p25 :ddt 

1 vat 1 r* j i” y ~ t : t v • : v *<v - it 

prey tearing roaring like-lion in-midst-of-her prophets-of-her conspiracy-of indignation 


mnijpVN hpn 

widows-of-her they-have-taken and-precious-thing 

■'min loon mini) 26 

• T JIT TV-I 

law-of-me they-have-treated-violently priests-of-her 

tib 'Vhb unp T? 


m 

treasure 


lV3N U>£)2 

T T V JV 

they-have-devoured life 

:n 3 inn mnn 

it : j : • 

in-midst-of-her they-have-made-many 

'uni? -ibVnn 


j : - : 

and-they-have-profaned 


not to-common-thing holy-thing between holy-things-of-me 

ijnin kV ninoV kqdh -r»n? 

A* J IT! )’• T - I •• 

they-have-made-know not to-clean-one the-unclean and-between they-have-made-a-distinction 


midst. 14 Can your courage endure, or 
can your hands be strong, in the days 
that I shall deal with you? 1 the Lord 
have spoken, and I will do it. 15 1 will 
scatter you among the nations and 
disperse you through the countries, 
and I will consume your uncleanness 
out of you. 16 And you shall be pro¬ 
faned by your own doing in the sight 
of the nations, and you shall know 
that I am the Lord.” 

17 And the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, the house of 
Israel has become dross to me; all of 
them are bronze and tin and iron and 
lead in the furnace; they are dross of 
silver. 19 Therefore thus says the Lord 
God: Because you have all become 
dross, therefore, behold, I will gather 
you into the midst of Jerusalem. 20 As 
one gathers silver and bronze and 
iron and lead and tin into a furnace, 
to blow the fire on it in order to melt 
it, so I will gather you in mv anger 
and in my wrath, and I will put you 
in and melt you. 21 I will gather you 
and blow on you with the f ire of my 
wrath, and you shall be melted in the 
midst of it. 22 As silver is melted in a 
furnace, so you shall be melted in the 
midst of it, and you shall know that I 
am the Lord; I have poured out my 
wrath upon you.” 

23 And the word of the Lord came 
to me: 24 “Son of man, say to her. You 
are a land that is not cleansed or rained 
upon in the day of indignation. 25 The 
conspiracy of her prophets in her 
midst is like a roaring lion tearing the 
prey; they havedevoured human lives; 
they have taken treasure and precious 
things; they have made many widows 
in her midst. 26 Her priests have done 
violence to my law and have profaned 
my holy things. They have made no 
distinction between the holy and the 
common, neither have they taught the 
difference between the unclean and 


22:18 p rpV 

22:20 a read 'p3 ; cf. Septuagint, 
Syriac, Targums 
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the clean, and they have disregarded 
my Sabbaths, so that I am profaned 
among them. 27 Her princes in her 
midst are like wolves tearing the prey, 
shedding blood, destroying lives to 
get dishonest gain. 2 »And her proph¬ 
ets have smeared whitewash for them, 
seeing false visions and divining lies 
for them, saying, ‘Thus says the Lord 
God,’ when the Lord has not spoken. 
29 The people of the land have prac¬ 
ticed extortion and committed rob¬ 
bery. They have oppressed the poor 
and needy, and have extorted from 
the sojourner without justice. 30 And 
I sought for a man among them who 
should build up the wall and stand in 
the breach before me for the land, that 
I should not destroy it, but I found 
none. 31 Therefore I have poured out 
my indignation upon them. I have 
consumed them with the fire of my 
wrath. I have returned their way upon 
their heads, declares the Lord God.” 


Oholah and Oholibah 

O The word of the Lord came 
^ to me: 2 “Son of man, there 
were two women, the daughters of 
one mother. 3 They played the whore 
in Egypt; they played the whore in 
their youth; there their breasts were 
pressed and their virgin bosoms' 
handled. 4 Oholah was the name of 
the elder and Oholibah the name of 
her sister. They became mine, and 
they bore sons and daughters. As for 
their names, Oholah is Samaria, and 
Oholibah is Jerusalem. 

5 “Oholah played the whore while 
she was mine, and she lusted after 
her lovers the Assyrians, warriors 
6 clothed in purple, governors and 
commanders, all of them desirable 
young men, horsemen riding on hors¬ 
es. 7 She bestowed her whoring upon 
them, the choicest men of Assyria all 


' Hebrew nipples; also verses 8,21 


22:26 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 


:DDinD 

it : 

in-midst-of-them 

12Xb hi 

j** - : t 

to-destroy blood 

inu 

< T 

they-have-overlaid 


Vrmi onmu ioYjh b; ninn^oi 

r •• t v •• i** J* : v “ : - • 

so-I-am-profaned eyes-of-them they-have-hidden and-from-Sabbaths-of-me 

maY? *no '*nb D'3NT3 ninpn rrniy27 

to-shed prey tearing-of like-wolves in-midst-of-her princes-of-her 

n^nji 28 :yua uud \vnb niutoj 

and-prophets-of-her dishonest-gain to-dishonestly-gain in-order lives 


1DX HD DHQN DTD 

“ T < • : AT T 

he-says thus saying lie 

iptpu ynfcn 

they-have-oppressed the-land 


dhV D'nopi nY nnh him bnV 

iv t r : * : : t j* " t y t 

for-them and-divining falsehood seeing whitewash for-them 

du 29 nn nV mm nim 'iix 

<- i“ • ) it r • : jt 

people-of he-has-spoken not when-Yahweh Yahweh Lord 


jrrmi ny) bn ibn\ pu?j > 

and-needy-one and-poor-one object-of-robbery and-they-have-robbed extortion 

:dsu>o ipiuu in tini bin 

it : j : H : t f - v : 

justice with-not they-have-extorted the-sojourner and— they-have-oppressed 

nan iny) Yu -ttA Yn dho Y?nm3o 

in-the-breach and-standing wall building-a-wall man from-them and-I-sought 

:ti nsq nnmu 'nb2b pa n nun '12b 

I-found but-not destroy-her to-not the-land for before-me 

^nnnu iPkd brp*7U YYm 31 

i.- t : v j” : • : - v : v t 


wrath-of-me with-fire-of indignation-of-me upon-them 

therefore-I-have-poured-out 

'iiit dkj 'nil 

OYm 

brnn 

n'r\'b2 

Lord declaration-of I-have-put 

on-head-of-them 

way-of-them I -have-consumed-them 




:nim 




Yahweh 


mitt D'niy din ~n2 nnab 'bx mm -121 vmi 23 

• t • j~ : at t » v 1 )~ •• it : - : j* : - 

women two man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

immyjD nmrnu mn nna -dn ni 12 

• - : • : t jv: • - it r - - j : 

in-youth-of-them in-Egypt and-they-whored they-were one mother daughters-of 
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bosoms-of they-handled and-there breasts-of-them they-were-pressed there-DIR they-whored 
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and-they-bore to-me and-they-were 
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Oholah 
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all-of-them desire 
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minao ~by 

ones-loving-of-her over 

dYdt nina 

' t : J " 

and-commanders governors 

7 :D^D1D 


Assyria to 

'1112 

young-men-of 

mnum 

whorings-of-her and-she-gave horses 






1797 


EZEKIEL 23:8-19 


English (ESV) 


ditViVu "byi nn;y -“iu>n Vbm dVs 

t it : • iv •• t : -JT : ti v s : at 

she-defiled-herself idols-of-them with-all-of she-lusted whom and-with-everyone all-of-them 

nniN ’3 nnty Nb bnsao imum tints 

j : t t <• t t t j • - j • t <v : - v : 

they-had-lain with-her for she-forsook not from-Egypt whorings-of-her and— 

djdu?*i rr^ira m to nam irbiyn 

j : : • - t av : j** - i • t j** : tv:* 

and-they-poured-out virginity-of-her bosoms-of they-handled and-they in-youth-of-her 

T 3 mnaa -T 3 riTiru P ‘79 :rp*?y onurn 

■ : t av r : - : t i* - : » r* t t iv t it : - 

in-hand-of ones-loving-of-her in-hand-of I-gave-her for-thus upon-her whoring-of-them 

briny iVa nan 10 :on 'bv nuy nwN nto an 

t t : v j • t •• iv •• *.t : t jv - j" : 

nakedness-of-her they-uncovered these over-them she-lusted whom Assyria sons-of 

■'nm inn mm nniNi TnpV rrfmni nan 

• : - AT T VJV " IT : * T T tv: t <v t 

and-she-was they-killed with-the-sword and—her they-took and-daughters-of-her sons-of-her 

nninN tnrii u :nn to D'otoi nw-b a b\P 

jt v •• - it jt i* : • t - 

sister-of-her and-she-saw on-her they-have-done when-judgments to-the-women name 

rnVurn tint man annoy nrtoi nn^nN 

tv : ■ v : t av • it t : ■ j** : - - t • t: t 

whorings-of-her and— more-than-her lust-of-him and-she-became-corrupt Oholibah 

nins nniy ~ito an -*?ni 2 :nnirm a-ma 

t t t - : v it ~: v : * 

governors she-lusted Assyria people-of to sister-of-her more-than-whorings-of 

nm D'uhs *?i*bn toV bmp aa;oT 

ones-riding-of horsemen fullness being-clothed-of apt-to-fight-ones and-commanders 

nnN ttt nanoo ’n n-inh3 :aVn nan mnn etdid 
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one way she-was-defiled that and-I-saw all-of-them desire young-men-of horses 

np.nn toN tarn mnutn ~bti ^Dini 14 :irrrub? 

one-being-carved men-of and-she-saw whorings-of-her to but-she-added to-both-of-them 

nitN nun 15 nuto D'ppn 'nbv Tpn ~bv 

belts belted-of in-the-vermilion being-carved Chaldeans images-of the-wall on 

□tow n^na ofitonn bbnu Tino onanan 

1* * t J” : “ v •• jt : • : <•• : v : t : 

officers appearance-of on-heads-of-them turbans flowing-down-of on-waists-of-them 

noym 16 iDnnVia pin toim 'Vnn _ an man oVn 

and-she-lusted kindred-of-them land-of Chaldea Babylon people-of likeness-of all-of-them 

rnnnim otoN onto nVwm rpry nato a toy 
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Chaldea-DIR to-them messengers and-she-sent eyes-of-her to-sight-of on-them 

nniN TNaan nto nnwaV bin -an toa iNbu7 
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—her and-they-defiled love to-bed-of Babylon people-of to-her and-they-came 

:ana nwm ypm an -Naafn anutnn 

from-them soul-of-her and-she-turned by-them and-she-was-defiled with-whoring-of-them 

ypm nnny tin *?om rpfmtn born is 
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and-she-turned nakedness-of-her — and-she-revealed whorings-of-her when-she-revealed 

:nninN *?yn toi nypj “toi toyn to: 

it j- •• v : - jt *: t *jv - t v t r* • : - 

sister-of-her from-at person-of-me she-had-turned as from-at-her person-of-me 

“to nniyi >a' _ nN nntb mnutn tin nnnm 19 

jv t m : i j•• : v : • t av : - v iv : - - 

that youth-of-her days-of — to-remember whorings-of-her — yet-she-increased 


of them, and she defiled herself with 
all the idols of everyone after whom 
she lusted. 8 She did not give up her 
whoring that she had begun in Egypt; 
for in her youth men had lain with 
her and handled her virgin bosom 
and poured out their whoring lust 
upon her. 9 Therefore I delivered her 
into the hands of her lovers, into the 
hands of the Assyrians, after whom 
she lusted. 10 These uncovered her na¬ 
kedness; they seized her sons and her 
daughters; and as for her, they killed 
her with the sword; and she became 
a byword among women, when judg¬ 
ment had been executed on her. 

11 “Her sister Oholibah saw this, 
and she became more corrupt than 
her sister* in her lust and in her whor¬ 
ing, which was worse than that of her 
sister. 12 She lusted after the Assyrians, 
governors and commanders, warriors 
clothed in full armor, horsemen rid¬ 
ing on horses, all of them desirable 
young men. 13 And I saw that she was 
defiled; they both took the same way. 
14 But she carried her whoring further. 
She saw men portrayed on the wall, 
the images of the Chaldeans por¬ 
trayed in vermilion, 15 wearing belts 
on their waists, with flowing turbans 
on their heads, all of them having the 
appearance of officers, a likeness of 
Babylonians whose native land was 
Chaldea. 16 When she saw them, she 
lusted after them and sent messengers 
to them in Chaldea. 17 And the Bab¬ 
ylonians came to her into the bed of 
love, and they defiled her with their 
whoring lust. And after she was de¬ 
filed by them, she turned from them 
in disgust. 18 When she carried on her 
whoring so openly and flaunted her 
nakedness, I turned in disgust from 
her, as I had turned in disgust from 
her sister. 19 Yet she increased her 
whoring, remembering the days of her 

'Hebrew than she 


23:10 a Septuagint, AdAr)pa (1 Kings 
9:7 = nj’JW) 

23:14 p'™? 

23:16 p raEini 
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youth, when she played the whore in 
t h e land o f Egypt 29 and lusted after her 
lovers there, whose members were like 
those of donkeys, and whose issue was 
like that of horses. 21 Thus you longed 
for the lewdness of your youth, when 
the Egyptians handled your bosom 
and pressed* your young breasts.” 

22 Therefore, O Oholibah, thus 
says the Lord God: “Behold, I will 
stir up against you your lovers from 
whom you turned in disgust, and 
I will bring them against you from 
every side: 23 the Babylonians and all 
the Chaldeans, Pekod and Shoa and 
Koa, and all the Assyrians with them, 
desirable young men, governors and 
commanders all of them, officers and 
men of renown, all of them riding on 
horses. 24 And they shall come against 
you from the north 2 with chariots and 
wagons and a host of peoples. They 
shall set themselves against you on ev¬ 
ery side with buckler, shield, and hel¬ 
met; and I will commit the judgment 
to them, and they shall judge you ac¬ 
cording to their judgments. 25 And I 
will direct my jealousy against you, 
that they may deal with you in fury. 
They shall cut off your nose and your 
ears, and your survivors shall fall by 
the sword. They shall seize your sons 
and your daughters, and your survi¬ 
vors shall be devoured by fire. 26 They 
shall also strip you of your clothes 
and take away your beautiful jewels. 
27 Thus I will put an end to your lewd¬ 
ness and your whoring begun in the 
land of Egypt, so that you shall not 
lift up your eyes to them or remember 
Egypt anymore. 

28 “For thus says the Lord God: 
Behold, I will deliver you into the 
hands of those whom you hate, into 
the hands of those from whom you 
turned in disgust, 29 and they shall 
deal with you in hatred and take 
away all the fruit of your labor and 
leave you naked and bare, and the 

1 Vulgate, Syriac; Hebrew/josom for the sake of 
2 Septuagint; the meaning of the Hebrew word 
is unknown 
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flesh-of who concubines-of-them on and-she-lusted Egypt in-land-of she-whored 

nx npanui :onmT d’did nom ohm onion 

— thus-you-visited issue-of-them horses and-issue-of flesh-of-them donkeys 

nip fpnb p’pp bnaoo niiypp pniyi not 

breasts-of for-the-sake bosom-of-you from-Egyptians when-to-handle youth-of-you lewdness-of 

tdo to Vnrr uPn “ion mb ni’bna t rte nniju 
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stirring-up behold-I Yahweh Lord he-says thus Oholibah for-thus youth-of-you 

nppj ntPN m p’bp p’pnap -nat 

person-of-you she-turned-away who — against-you ones-loving-of-you — 

-bm ban ’22123 :nnoo p’bp o'ntam ono 

and-all-of Babylon people-of from-all-around against-you and-I-will-bring-them from-them 

ntnp onia up -by pipi vim Tips D’piyp 

young-men-of with-them Assyria people-of all-of and-Koa and-Shoa Pekod Chaldeans 

’non o’&npi b’lPViP oho duadi nins "ron 

riding-of and-ones-being-called officers all-of-them and-commanders governors desire 

'bAbAi non ran p’bp iKni24 mba d’Oid 
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and-wheel chariot army-of against-you and-they-shall-come all-of-them horses 

lO’iP’ ypipi ppi na» □’by bnppi 

they-shall-set and-helmet and-small-shield large-shield peoples and-with-assembly-of 

pioaiib obiPn bnusb mmi md p’by 

and-they-shall-judge-you judgment to-presence-of-them and-I-will-give all-around against-you 

pniN wy) pp Tiiup mrups mn’Dptyop 

with-you that-they-shall-do against-you jealousy-of-me and-I-will-give by-judgments-of-them 
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by-the-sword 
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— and-they-shall-strip-you 
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she-shall-be-devoured 
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he-says thus 

for more 

you-shall-remember not and-Egypt 

to-them eyes-of-you 
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whom in-hand-of you-hate 

whom in-hand-of giving-of-you behold-I Yahweh Lord 
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and-lewdness-of-you whorings-of-you nakedness-of and-he-will-be-exposed 

bv dMji nnN bnum -rib nbN n'wuso i-pnuTm 
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on nations after on-to-whore-you to-you these to-do and-whorings-of-you 

npbn pninN 11 , 13 .31 mrpbte nNotpj -iu>n 

you-have-gone sister-of-you in-way-of with-idols-of-them you-have-defiled-yourself that 

Di3 riirv 'tix pon 11332 :mi nob Tirm 
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cup-of Yahweh Lord he-says thus in-hand-of-you cup-of-her therefore-I-will-give 
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to-laughter you-shall-be and-the-broad the-deep-one you-shall-drink sister-of-you 

ob 'Nban ]m |b3b33 : *y»3n*7 nno wbbi 
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cup-of you-will-be-filled and-sorrow drunkenness to-hold large-amount and-to-derision-of 

nriiN nmbi 34 :rhnip pninN ob nbnu>i nab 
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—her and-you-shall-drink Samaria sister-of-you cup-of and-desolation horror 

'prun ip-rah 'outn rpfznn tiki nbm 

you-shall-tear and-breasts-of-you you-will-gnaw potsherds-of-her and— and-you-shall-drain 

tin hot* rb ^35 min' 'jin dw 'min un ’3 
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Lord he-says thus for-thus Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for 
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back-of-you behind —me and-you-cast —me you-have-forgotten because Yahweh 

him 10^736 mrium tni irnat 'Nfy nN -dju 
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Yahweh and-he-said whorings-of-you and— lewdness-of-you bear you then-also 

Tam m'bnN tiki nbnN tin uiabnn din T 3 Tn 
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and-declare Oholibah and— Oholah — ?-you-will-judge man son-of to-me 

trn isnj '337 qmninpin nN fhb 

and-blood they-have-committed-adultery for abominations-of-them — to-them 

tin Dai -law jrpWpa tni th'T3 

— and-even they-have-committed-adultery idols-of-them 

:n*?3N*? on*? man 'h -nT tPn ( , 

for-food to-them they-have-made-pass to-me they-had-borne whom children-of-them 

Di*a 'UnpQ TIN 7NQU '*7 7bu nNT 7ilJ38 

on-the-day sanctuary-of-me — they-have-defiled to-me they-have-done this more 

tin Dpnb 3739 :bVn Tirm; tni Nihn 

— and-when-to-slaughter-them they-have-profaned Sabbaths-of-me and— the-that 

Ninn uv3 'unpo Tn iNb'i Dh'TTb bn'J 3 
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the-that on-the-day sanctuary-of-me into then-they-came to-idols-of-them children-of-them 

b nNpo :Tb pinp wy rib -nam ibhnb 

that and-even house-of-me in-midst-of they-did thus and-behold to-profane-him 

dppVn mbb pNbn niT pnnan d'N 3 n'bJNb rurftbn 

to-them being-sent messenger who from-far-place coming for-men they-sent 

d rmn mru nbns num nbNb iNb -rum 
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and-you-adorned-yourself eyes-of-you you-painted you-bathed for-whom they-came and-behold 


and-with on-hands-of-them 


nakedness of your whoring shall be 
uncovered. Your lewdness and your 
whoring 3 o have brought this upon 
you, because you played the whore 
with the nations and def iled yourself 
with their idols. 31 You have gone the 
way of your sister; therefore I will give 
her cup into your hand. 3 ^ Thus says 
the Lord God; 

“You shall drink your sister’s cup 
that is deep and large; 
you shall be laughed at and held 
in derision, 
f or it contains much; 

33 you will be filled with 

drunkenness and sorrow. 

A cup of horror and desolation, 
the cup of your sister Samaria; 

34 you shall drink it and drain it out, 

and gnaw its shards, 
and tear your breasts; 

for I have spoken, declares the Lord 
God. 35 Therefore thus says the Lord 
God: Because you have forgotten me 
and cast me behind your back, you 
yourself must bear the consequences 
of your lewdness and whoring.” 

36 The Lord said to me: “Son of 
man, will you judge Oholah and 
Oholibah? Declare to them their 
abominations. 37 For they have com¬ 
mitted adultery, and blood is on their 
hands. With their idols they have 
committed adultery, and they have 
even offered up 7 to them tor food 
the children whom they had borne to 
me. 38 .Moreover, this they have done 
to me: they have defiled my sanctu¬ 
ary on the same day and profaned 
my Sabbaths. 39 For when they had 
slaughtered their children in sacrif ice 
to their idols, on the same day they 
came into my sanctuary to profane it. 
And behold, this is what they did in 
my house. 40 They even sent for men 
to come from afar, to whom a messen¬ 
ger was sent; and behold, they came. 
For them you bathed yourself, painted 
your eyes, and adorned yourself with 

1 Or have even made pass through the fire 


23:40 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rPllJl 
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ornaments. 41 You sat on a stately 
couch, with a table spread before it 
on which you had placed my incense 
and my oil. 42 The sound of a carefree 
multitude was with her; and with men 
of the common sort, drunkards' were 
brought from the wilderness; and 
they put bracelets on the hands of the 
women, and beautif ul crowns on their 
heads. 

43 “Then I said of her who was 
worn out by adultery, Now they will 
continue to use her for a whore, even 
her! 2 44 For they have gone in to her, 
as men go in to a prostitute. Thus they 
went in to Oholah and to Oholibah, 
lewd women! 45 But righteous men 
shall pass judgment on them with the 
sentence of adulteresses, and with the 
sentence of women who shed blood, 
because they are adulteresses, and 
blood is on their hands.” 

46 For thus says the Lord God: 
“Bring up a vast host against them, 
and make them an object ofterror and 
a plunder. 47 And the host shall stone 
them and cut them down with their 
swords. They shall kill their sons and 
their daughters, and burn up their 
houses. 48 Thus will I put an end to 
lewdness in the land, that all women 
may take warning and not commit 
lewdness as you have done. 49 And 
they shall return your lewdness upon 
you, and you shall bear the penalty 
for your sinful idolatry, and you shall 
know that I am the Lord God.” 


The Siege of Jerusalem 


24 


In the ninth year, in the tenth 
month, on the tenth day of the 


month, the word of the Lord came to 


me: 2 “Son of man, write down the 


name of this day, this very day. The 
king of Babylon has laid siege to Jeru¬ 


salem this very day. 3 And utter a par¬ 
able to the rebellious house and say to 


1 Or Sabeans 2 The meaning of the Hebrew 
verse is uncertain 


23:42 p CPNIiD 

23:43 p UP HFIP 

23:44 a read, with 2 Hebrew 

manuscripts, most versions, INTI 

24:2 p “inD 


mxab amu mbuh naiaa nun -by haimni :nu 
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before-her being-set with-table stately couch on and-you-sat ornament 

ibu? nan bipi42 :mbi j now ainuh mnopi 
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at-ease multitude and-sound-of on-her you-had-placed and-oil-of-me and-incense-of-me 

D'fcdio D'taio □‘tn ahn buhN _ bw ha 
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Sabeans ones-being-brought man from-many-of men and-to with-her 
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beauty and-crown-of hands-of-them to bracelets and-they-put from-wilderness 

nir my d'£hw nbab nbw43 nmtftn -by 
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he-will-whore now adultery to-the-worn-out-one then-I-said heads-of-them on 

nwN -ba Km mb# ama^ :wm nnurn 
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woman to as-to-go to-her and-he-had-gone-in and-she whorings-of-her 

:nQ-rn n&N nbbnN _ bw hbriN -ba wa p mit 
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the-lewdness women-of Oholibah and-to Oholah to they-went thus one-prostituting 

baiPn DnniK roauP nan op«ry d’tmnhs 

judgment-of —them they-shall-judge they righteous but-men 


m di maaw uawQi maw 

<• at j : : -• i 

because blood ones-shedding-of and-judgment-of ones-committing-adultery 

ma ana na p46 qrrra mi nan haw 
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Lord he-says thus for on-hands-of-them and-blood they ones-committing-adultery 

:tabi myth pma tfui bhp bmby nbyn mm 

and-to-plunder to-thing —them and-to-put assembly against-them to-bring-up Yahweh 

Dnianna rnniN Kim bhp pk rmby imni47 
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with-swords-of-them —them and-to-cut-down assembly stone on-them and-they-shall-stone 

uwa ?mrni uhm bmnixai oms 

)" t 1 iv •• t *:■ v •• i : <v •• : 

with-the-fire and-houses-of-them they-shall-kill and-daughters-of-them sons-of-them 

houi vian -to not miawm48 nahim 
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that-they-let-selves-be-warned the-land from lewdness thus-I-will-put-an-end-to they-shall-burn 

urui49 : manors nmiyyn Nbi o’ufen -bs 

< : t : t iv : - • : t iv - j : • r ~ t 

and-they-shall-put as-lewdness-of-you they-do and-not the-women all-of 

m ofiPTi matem p’bib; awm rbby manat 

r v : - ■ t av • * iv •* • )" t ~ 9 v •* tv:-* 

that and-you-shalhknow you-shall-bear idols-of-you and-sins-of upon-you lewdness-of-you 


:mm mx aa 

r : jt **: v 

Yahweh Lord I 

n'iyyn tPaha byiynn ru$a 'bn nim naa Vni 24 

• • t v j - • • : • <t t - - t : - : • : - 

the-tenth in-the-month the-ninth in-the-year to-me Yahweh word-of and-he-was 

□w tin ab -aina din -p2 naab banb niiyya 

J.. v t ; T : T T 9 V | •• Vl“ J T V 

name-of — to-you to-write man son-of to-say to-the-month on-the-tenth 

bhPim -* 7 N 'baa -abn ano ntn oi^n ds«j tin Dip 

• - T J : v V T • V IV 1 <“ T AV - J - v IV 

Jerusalem to Babylon king-of he-has-laid the-this the-day bone-of — the-dav 

bii>Q non _ ma -ba biPQis :mn n?n D2Pa 

t t • v - ** v < : iv - > ~ v iv : 

parable the-rebellion house-of to and-quote the-this the-day on-bone-o: 
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bones choice-thing-of and-shoulder 

nm rmnn D'oxpn 


boil 


l* T 

under-her the-bones 


T T 

he-is 


T T 

blood-of-her 


■Dai nii)U> Von nbw mm pin ion ns orrVN mom 

• : : • ■ < : a’ : jt i~ t j •••••■: jt : - t : 

and-also set the-pot set Yahweh Lord he-says thus to-them and-you-are-to-say 

ip' nip nru -*73 rn^N mnm nt>N 4 :dt in psr 

' j"*t 1. - y t t v •• t v t : • < v: *it 1 ' j : 

thigh good piece all-of into-her pieces-of-her gather water in-him pour 

in Djn nipV ?Npn nnnas mbn d'qsp nnnn nnm 

J -r: - 1 t 1 - <- : • i" “ i* t r : • ’ a" t : 

pile and-also to-take the-flock choice-of fill 

moxp iWn -oa mrtm 

t iv t j : t ■ t v t : 

bones-of-her they-are-to-seethe also acts-of-boiling-of-her 

to bTnn tp n'iT pin pon ‘no 73*76 :nninn 

•< t - j■ • : jt j- t * t it : 

pot the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus for-thus in-midst-of-her 

man pinst nV nfiN*?fn rri nnNVn tpn 

t av • it : t t t t : v : t jt t : v jv ~s 

from-her she-has-gone-out not and-corrosion-of-her in-her corrosion-of-her which 

'3 7 :*nia m*?p Vaj _ nV nNPnn mnm*? mnm*? 

<* IT T IV T T T T V T : * T <V T ! ' 

for lot on-her he-f alls not make-go-out-her to-pieces-of-her —pieces-of-her 

n*? innnip p*?o mnp _ *?p mn rains hm 

< : at t “iv “ r : 

not she-put-him rock barrenness-of on 

non ni*?pn *?8 nap r*?p nionV 

t •• < - : it t it t j - : 

wrath to-make-go-up dust on-him to-cover 

p*?o mnp -by nan tin 

•NT “ J* : “ IT T 

rock barrenness-of on blood-of-her — I-have-set vengeance to-take-vengeance 

-m DTnn tp pn mm pin Son nb 73*79 :niD 3 n T*?n*? 

,*,• t - j* i • : jt ~ t < ’ •* t it- i* : : 

also the-blood city-of woe Yahweh Lord he-says thus for-thus be-covered to-not 

□nn ipn n p* 7 "rn b'xpn ram 10 :mnan *?'t;n pn 

to-finish the-fire kindle the-wood make-great the-pile I-will-make-great I 

nTDpni 11 :nm niospm nripnan npnm nmn 

then-cause-to-stand-her let-them-be-burned and-the-bones the-spice and-to-mix the-meat 

nriu>m mm onn ?pn*? npn m*?m -by 

t : ■*. : t jt : - : ’at •• t r . 1 t v 

copper-of-her and-she-burns she-become-hot so-that empty coals-of-her upon 

:nnN*?n Dnn nnNQo rains norm 

it t : v i'-. • t t : ••• t : <t : • : 

corrosion-of-her she-is-finished uncleanness-of-her in-midst-of-her that-she-is-melted 

nfiN*?n nm man nst _ n*?i nN*?n dpnfi 12 

t t : v j- - t v • <•• •• 1 : at : v i' : 

corrosion-of-her abundant-of from-her she-goes-out and-not she-has-wearied toil 

ipmno tp' riQT irnNQDSD :nnN*?n p?ns 

'•:"C • -<- at • 1 t." t : : it t : v i" : 

I-would-have-cleansed-you because lewdness on-uncleanness-of-you corrosion-of-her in-fire 


in-midst-of-her 

pNn ~by innssip 

the-ground on she-poured-out-him 

'nm dm Dpi*? 

• j - t 'tt 'j : ■ 


-tp nip 

■pnpn 

N*7 

ijnNnpn 

nnpp n*?i 

until more 

you-shall-be-cleansed 

not 

from-uncleanness-of-you 

you-were-clean and-not 

n N3 Trm 

mm 

pn i4 :*p 'non 

TIN TPH 

coming I-have-spoken 

Yahweh 

i 

on-you fury-of-me 

— to-satisfy-me 

□nuN 

A" T V 

N*?l 

DinN 


_ n*?i pppN 

_ n*? T'ippi 

I-will-relent 

and-not 

I-will-spare 

and-not I-will-go-slack 

not and-I-will-do 

□N2 



Tni*?'*?p37 

1P3TT3 

• ■ <- t : • 

declaration-of 

they-will-judge-you 

and- 

according-to-deeds-of-you 

according-to-ways-of-you 


them, Thus says the Lord God: 

“Set on thepot,set it on; 

pour in water also; 

4 put in it the pieces of meat, 

all the good pieces, the thigh 
and the shoulder; 

fill it with choice bones. 

5 Take the choicest one of the flock; 

pile the logs* under it; 
boil it well; 

seethe also its bones in it. 

6 “Therefore thus says the Lord 
God: Woe to the bloody city, to the 
pot whose corrosion is in it, and 
whose corrosion has not gone out 
of it! Take out of it piece after piece, 
without making any choice . 2 7 For the 
blood she has shed is in her midst; she 
put it on the bare rock; she did not 
pour it out on the ground to cover it 
with dust. 8 To rouse my wrath, to take 
vengeance, I have set on the bare rock 
the blood she has shed, that it may not 
be covered. 9 Therefore thus says the 
Lord God: Woe to the bloody city! 
I also will make the pile great . 10 Heap 
on the logs, kindle the fire, boil the 
meat well, mix in the spices , 3 and let 
the bones be burned up. 11 Then set 
it empty upon the coals, that it may 
become hot, and its copper may burn, 
that its uncleanness may be melted in 
it, its corrosion consumed. 12 She has 
weariedherselfwith toil ; 4 its abundant 
corrosion does not go out of it. Into the 
fire with its corrosion! 13 On account 
of your unclean lewdness, because I 
would have cleansed you and you were 
not cleansed from your uncleanness, 
you shall not be cleansed anymore 
till I have satisfied my fury upon you. 
14 1 am the Lord. I have spoken; it 
shall come to pass; I will do it. I will 
not go back; I will not spare; I will not 
relent; according to your ways and 
your deeds you will be judged, de¬ 
clares the Lord God.” 

1 Compare verse 10; Hebrew the bones 

2 Hebrew no lot has fallen upon it 3 Or empty 
out the broth 4 The meaning of the Hebrew is 
uncertain 
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Ezekiel's Wife Dies 

15 The word of the Lord came to 
me: l6 “Son of man, behold, I am about 
to take the delight of your eyes away 
from you at a stroke; yet you shall not 
mourn or weep, nor shall your tears 
run down. 17 Sigh, but not aloud; 
make no mourning for the dead. Bind 
onyourturban,and putyour shoes on 
your feet; do not cover your lips, nor 
eat the bread of men.” 18 So I spoke to 
the people in the morning, and at eve¬ 
ning my wife died. And on the next 
morning I did as I was commanded. 

19 And the people said to me, “Will 
you not tell us what these things mean 
for us, that you are acting thus?” 
2 o Then I said to them, “The word of 
the Lord came to me: 21 ‘Say to the 
house of Israel, Thus says the Lord 
God: Behold, I will profane my sanc¬ 
tuary, the pride of your power, the 
delight of your eyes, and the yearning 
of your soul, and your sons and your 
daughters whom you left behind shall 
fall by the sword. 22 And you shall do 
as I have done; you shall not cover 
your lips, nor eat the bread of men. 
23 Your turbans shall be on your heads 
and your shoes on your feet; you shall 
not mourn or weep, but you shall rot 
away in your iniquities and groan to 
one another. 24 Thus shall Ezekiel be 
to you a sign; according to all that 
he has done you shall do. When this 
comes, then you will know that I am 
the Lord God.’ 

25 “As for you, son of man, surely on 
the day when I take from them their 
stronghold, their joy and glory, the 
delight of their eyes and their souls 
desire, and also their sons and daugh¬ 
ters, 26 on that day a fugitive will come 


'ton dtn -rai 6 :nbNb •’Vr mrr nn this :nirr bbN 

• : • t t * v i J ~ •• it : ■ : j* : - r : jt 

behold-I man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was Yahweh Lord 

bison Nbi naaoa “inn?? tin np;b 

you-shall-mourn yet-not with-stroke eyes-of-you delightful-thing-of — from-you taking 

ob | pjNn i 7 :^nuQ“T Ninn Nibi nbnn Nbi 

be-silent to-sigh tear-of-you she-shall-come and-not you-shall-weep and-not 

Tbo T]#? niPpn bnb 

on-you bind turban-of-you you-are-to-make not mourning ones-being-dead 

obw -*?y noun Nbi Tbra trwn Tbim 

t t ~ v : - < : 1 isv: ■ : j* t > iv t : 

upper-lip on you-are-to-cover and-not on-feet-of-you you-are-to-put and-shoes-of-you 

“ipin bun -bn nriNiis :boNn Nb d'twn onbi 

p v ■ t t v <•• —: t r* j v t v jv : 

in-the-morning the-people to so-I-spoke you-are-to-eat not men and-bread-of 

:Tms "ipan wjjni zrun twn nam 

• I*"*. JV - , V l - “ J- T VAT T • T JT - 

I-was-commanded as on-the-morning and-I-did at-the-evening wife-of-me and-she-died 

t "iib nbN -no ub Tan “Nbn nun ''bn nowiw 

j* t v t t y - i at t ” j : 

that for-us these what to-us you-will-tell ?-not the-people to-me and-they-said 

:nbNb '’bn rrn nirr nib ombN nnNi2o :nt>y nnN 

i •• jt t t : : A’.* •• i - t iv it - 

to-say to-me he-was Yahweh word-of to-them then-I-said doing you 

tin bbnn bin nirr 'tin “ion td bNnizn mnb inbN2i 

v <•• - : • : • • : jt - t i •• t : • j" : j v: 

— profaning behold-I Yahweh Lord he-says thus Israel to-house-of say 

banm ootu nnnb ob-r v pNa hibjpb 

and-object-of-yearning-of eyes-of-you delight-of power-of-you pride-of sanctuary-of-me 

zrm onira nuw Drrniini ormi ooubu 

by-the-sword you-left whom and-daughters-of-you and-sons-of-you soul-of-you 

ibun nb bsw *bu TPiya tPno □mwi)i22 nba 1 ’ 

: - j t t - • a* t jv - iv • - i • 

you-shall-cover not upper-lip on 1-have-done as and-you-shall-do they-shall fall 

Db’WNn -bp □DbN2i23 :iboNn Nb □•’Win Dnbi 

v •• t - jv •• •• ; i" j i* t v jv : 

heads-of-you on and-turbans-of-you you-shall-eat not men and-bread-of 

mn nb) naon nb oa’bjn? bzrbpii 

you-shall-weep and-not you-shall-mourn not on-feet-of-you and-shoes-of-you 

:rnN ~bn uPn DFiqnii oi'niipa bnpoyi 

brother-of-him to man and-you-shall-groan in-iniquities-of-you but-you-shall-rot 

nipp -~\v)n bbp nbinb bob bNptm n*m 24 

he-has-done that according-to-all for-sign to-you Ezekiel thus-he-shall-be 

nnNi25 ubN pn oripri rmnn itppn 

jt - : r : jt v j* ••• : - r t : a - 

and-you Yahweh Lord I that then-you-shall-know when-to-come-her you-shall-do 

D-iipb tin bnn Tnp nib Nibn dtn qn 

stronghold-of-them — from-them to-take-me on-day-of ?-not man son-of 

nIpo tint bnrrp mno tin omNan ipiipn 

t : - jt - v : v •• r* - v at : - : • : 

soul-of-them burden-of and— eyes-of-them delight-of — glory-of-them joy-of 

*pbN o^ban nit Nibn Di*326 lorpniim nrrn 

’ av •• 1" t — j t - j - iv •* : tv •• : 

to-you the-fugitive he-will-come the-that on-the-day and-daughters-of-them sons-of-them 
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tin ts nns' Ninn oi*327 muawnb 

v ' * - <t • - j - • it : t it:-: 

— mouth-of-you he-shall-be-opened the-that on-the-day ears to-report-of 

bnb rrm Tip aVan nVi nhim o'*?sn 

v t t <• t : a i** t r* ) : : • t - 

to-them so-you-shall-be longer you-shall-be-mute and-not and-you-shall-speak the-fugitive 

:mrr *un -t wti nbiab 

it : j* -j r i : t : •• : 

Yahweh I that and-they-shall-know for-sign 

TJS DIN -T 32 nbNb ,{ ?N HIT 111 TU 25 

i iv t j* t t * v i •• j- •• it : - : j* : ~ 

face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nay anb fnoNU :nrpbu Naum riay ns -*?n 

i - j-* : • t : - it : iv •• i m t • : ’a - j" : 

Ammon to-people-of and-you-are-to-say against-them and-prophesy Ammon people-of to 

nan tion V hit niN son -ns mm niN nns wow 

tv 1 •* : t • — • : jt j- t a* : jt **: - : «. : • 

aha! to-say-you because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord word-of hear 

t ’bNnfep noiN d-bm bnu -t ^unpa -*?n 

when Israel land-of and-to he-was-profaned when sanctuary-of-me to 

njn |5b4 :nbiua isbn t niuir rrs d _ bNi nawu 

• : • 1 •• t it i : t j* t : j" v : t _ t 

behold-I for-thus in-the-exile they-went when Judah house-of and-to she-is-made-desolate 

brnnimt? in^i nuniab D“rp -nnV linu 

encampments-of-them and-they-shall-set-up for-possession east to-people-of giving-of-you 

ibari' nan omuawo nn uurm nh 

J : t •*< av : 1 a : n : • t 

they-shall-eat they dwelling-places-of-them in-you and-they-shall-make among-you 

nun tin Timi5 :ipbn nam nhs 

T - v <• - t : * r* t — s j : • t «.*• : • 

Rabbah — and-I-will-make milk-of-you they-shall-drink and-they fruit-of-you 

"T □nv'T^i |N^ -ya-job pay ns tint trbm nub 

that then-you-will-know flock to-fold-of Ammon people-of and— camels to-pasture-of 

t 4 nNno tit mm nnN hoN ns T6 :mm nN 

t j» - ’ —< • : jt - t < J’ it : r 

hand to-clap-you because Yahweh Lord he-says thus for Yahweh I 

■Vn u)sis nuNiy -Vss naizni V;ns Try pm 

v v v : 1 : it t : - v at : i 1 : 

against in-soul malice-of-you with-all-of and-you-have-rejoiced with-foot and-to-stamp-you 

vbv h 1 tin ^rvbu njn pb7 ibx^w nanN 

against-you hand-of-me — I-have-stretched-out behold-I for-thus Israel land-of 

D'6yn _ in Tprnam obub Bb -Tprinuu 

the-peoples from and-I-will-cut-off-you to-the-nations for-plunder and-I-will-give-you 

_, 3 nynn nmawN nisriNn -to mmsNm 

r it : ~t: • : j* : - a t t 1 • 1 r : - : 

that then-you-will-know I-will-destroy-you the-lands out-of and-I-will-make-perish-you 


nun miJtn snIo son nr mm ttn son nss : mm nN 

j" • • •• : t < ~: » — a* : jt i- t j it : j* 

behold and-Seir Moab to-say because Yahweh Lord he-says thus Yahweh I 

SNin *ina tin nhs nun fab 9 :min' nn mian -baa 

t 1 v <v v “ ■* • : • 1 •• t it : )" v it : 

Moab side-of — opening behold-I for-thus Judah house-of the-nations like-all-of 

nW'n ms p n ns inspo myo Dnyno 

• : “ J** 1 V v< • : A** ’t • IT T I** • T JY •• 

Beth-jeshimoth land glory-of from-end-of-him from-cities-of-him from-the-cities 

pay ns -by bnp -uabio :nam°npi pyabys 

Ammon people-of on East to-people-of and-Kiriathaim-DIR Baal-meon 


to you to report to you the news. 27 On 
that dayyour mouth will be opened to 
the fugitive, and you shall speak and 
be no longer mute. So you will be a 
sign to them, and they will know that 
I am the Lord.” 


Prophecy Against Ammon 

C The word of the Lord came 
^ to me: 2 “Son of man, set 
your face toward the Ammonites and 
prophesy against them. 3 Say to the 
Ammonites, Hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God, 
Because you said, ‘Aha!’ over my sanc¬ 
tuary when it was profaned, and over 
the land of Israel when it was made 
desolate, and over the house of Judah 
when they went into exile, 4 therefore 
behold, I am handing you over to the 
people of the East for a possession, 
and they shall set their encampments 
among you and make their dwellings 
in your midst. They shall eat your 
fruit, and they shall drink your milk. 
5 1 will make Rabbah a pasture f or 
camels and Ammon 1 a fold for flocks. 
Then you will know that I am the 
Lord. 6 For thus says the Lord God: 
Because you have clapped your hands 
and stamped your feet and rejoiced 
with all the malice within your soul 
against the land of Israel, 7 therefore, 
behold, I have stretched out my hand 
against you, and will hand you over 
as plunder to the nations. And I will 
cut you off from the peoples and will 
make you perish out of the countries; 
I will destroy you. Then you will know 
that I am the Lord. 


Prophecy Against Moab and Seir 

8 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause Moab and Seir 2 said, ‘Behold, 
the house of Judah is like all the other 
nations,’ 9 therefore I will lay open the 
flank of Moab f rom the cities, f rom its 
cities on its f rontier, the glory of the 
country, Beth-jeshimoth, Baal-meon, 
and Kiriathaim. 10 1 will give it along 
with the Ammonites to the people 

1 Hebrew ami the Ammonites 2 Septuagint lacks 
and Seir 


25:3 d = 

25:7 pb5 ' 

25:9 p :nb'n;ipi 
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of the East as a possession, that the 
Ammonites may be remembered no 
more among the nations, 11 and I will 
execute judgments upon Moab. Then 
they will know that I am the Lord. 

Prophecy Against Edom 

12 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause Edom acted revengefully 
against the house of Judah and has 
grievously offended in taking ven¬ 
geance on them, 13 therefore thus says 
the Lord God, I will stretch out my 
hand against Edom and cut off from 
it man and beast. And I will make it 
desolate; from Teman even to Dedan 
they shall fall by the sword. 14 And I 
will lay my vengeance upon Edom 
by the hand of my people Israel, and 
they shall do in Edom according to 
my anger and according to my wrath, 
and they shall know my vengeance, 
declares the Lord God. 

Prophecy Against Philistia 

15 “Thus says the Lord God: Be¬ 
cause the Philistines acted revenge¬ 
fully and took vengeance with malice 
of soul to destroy in never-ending 
enmity, 16 therefore thus says the 
Lord God, Behold, I will stretch out 
my hand against the Philistines, and 
I will cut off the Cherethites and de¬ 
stroy the rest of the seacoast. 17 I will 
execute great vengeance on them 
with wrathful rebukes. Then they will 
know that I am the Lord, when I lay 
my vengeance upon them.” 


Prophecy Against Tyre 

^ /T In the eleventh year, on the 
Z—\J first day of the month, the 
word of the Lord came to me: 2 “Son 
of man, because Tyre said concern¬ 
ing Jerusalem, ‘Aha, the gate of the 


peoples is broken; it has swung open 
to me. I shall be replenished, now that 


she is laid waste,’ 3 therefore thus says 
the Lord God: Behold, I am against 


you, O Tyre, and will bring up many 


nations against you, as the sea brings 


flap -'in nn-rn mb mob nuhiob rpnrm 

Ammon people-of she-is-remembered not so-that for-possession and-I-will-give-her 

on mri D'oniP numa nNiom n :D'iin 

y ~i i* i : t : a* t : jv v: v i.t : r 

I that then-they-will-know judgments I-shall-do and-on-Moab among-the-nations 

Dim dhn n wy nr nin' ona don nbi 2 min'’ 

•} : • •) v: j -: ’ -j- • : jt ~: - t < it : 

in-to-take-vengeance Edom to-do because Yahweh Lord he-says thus Yahweh 

iopn Dii2>N iowno min'’ nmb Dpi 

j • : i t ) : : v- at : j- : 1 itt 

and-they-took-vengeance to-be-guilty and-they-have-been-guilty Judah against-house-of vengeance 

-bp 'T 'nun nin' 'Ptn Son nb pbu :onn 

against hand-of-me and-I-will-stretch-out Yahweh Lord he-says thus for-thus on-them 

hnnn n'nnn nonni din moo 'mam DibN 

t : t t <• - : at : jt t t iv ■ r - : • : v: 

desolation and-I-will-make-her and-beast man from-her and-I-will-cut-off Edom 

Tiopi tin 'Arm 14 nbb' nna nmi ib'no 

vengeance-of-me — and-I-will-put they-shall-fall by-the-sword and-Dedan-DIR from-Teman 

Di'TRD wm bonin' 'op nm niiNn 

in-Edom and-they-will-do Israel people-of-me by-hand-of on-Edom 

tin im 'nonni odnd 

v : it: a* t : i* - : 

and-they-shall-know and-according-to-wrath-of-me according-to-nose-of-me 

IP' nirr 'nx Son nP is :mn' 'Pm dni map: 

because Yahweh Lord he-says thus Yahweh Lord declaration-of vengeance-of-me 

umin DNwn bpi lopio nopin D'niPba nilyp 

v v : jt : *t t < . t * — at »t : • v : • : j 

in-soul with-malice vengeance and-they-took-vengeance in-vengeance Philistines to-do 

bin nin' 'Pm oon nb pbie :obiy nn'N n'nwob 

behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus eternity enmity-of to-destruction 

D'rna tn 'nonni D'fnybs -by 't null 

Cherethites — and-I-will-cut-off Philistines against hand-of-me stretching-out 

niopi bn 'rrippi n :o»n nin n'ONiP tn 'Amani 

j *t : t • <• t : it - ' j i* •• : v • : - j- : 

vengeance on-them and-I-will-do the-sea coast-of rest-of — and-I-will-destroy 

'nnn nin' on _ m ijrr'1 nan ninninn nibbi 

y • : t : j* i* : it: at •• i : : : 

when-to-put-me Yahweh I that then-they-will-know wrath with-rebukes-of great 

:dd Topi tn 

it i* t *: * 

on-them vengeance-of-me — 

-nm n'n urrhb mNn nnu> mlyp -'numn 'n'u 26 

: jt t v a “ jt v : it t J” : v i** : ~ : -j* : - 

word-of he-was to-the-month on-one year ten in-one-of and-he-was 

-by ob doon -own m' P dir -m2 nbNb 'bN nin' 

< t : t v 1 — t t * v 1 j- •• it : 

about Tyre she-said that on-account man son-of to-say to-me Yahweh 

DNboN 'bN nnui D'opn ninbn nnnwi nNn bbwm' 

IT : T * AT *• T J" T l* - T J t ~ ‘J Til' TV * ~ T : 

I-shall-be-filled to-me she-has-swung the-peoples gates-of she-is-broken aha! Jerusalem 

nb Tby nin nin' oon don nb mb3 :nnnnn 

* • k- t y : • • : jt -: - t < 1 •• t t it t: t 

Tyre against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus she-is-laid-waste 

:i'bib D'n nibpnn D'in D'ii b'bp 'n'bpm 

it - : it - j : • - j- • • - t 

to-waves-of-him the-sea as-to-bring-up many nations against-you and-I-will-bring-up 
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’rrnoi rrbnn bnm ns nioh innum 

J* “ i* : t v t : • : it : j • : 

and-I-will-scrape towers-of-her and-they-shall-break-down Tyre walls-of and-they-shall-destroy 

nbu)n5 rrmb nniN ^nrm man may 

- : - it ■ j* : • it r - t : tav • itt 

place-of rock to-barrenness-of —her and-I-will-make from-her soil-of-her 

dkj ■rnin 3N ’3 o*n ^ina rrnn □man 

Lord declaration-of I-have-spoken I for the-sea in-midst-of she-shall-be nets 

ni&a nwa hrniam 6 nb nrvm mrr 

v t ~ j*/ -i t v : r i _ : jt : t : a* : 

on-the-land who and-daughters-of-her for-the-nations to-plunder and-she-shall-be Yahweh 

hot* nb ^3 7 _, 3 idti nmnn anna 

- t < j* it : j* —s • i : t : t : a- t •• v iv - 

he-says thus for Yahweh I that then-they-will-know they-shall-be-killed by-the-sword 

Vaa isimaiaj a£ ~bx wan mn aim ’nx 

■jv t 1 v iv s- v : - : v j* •• s*: • • : jt 

Babylon king-of Nebuchadrezzar Tyre against bringing behold-I Yahweh Lord 

bnpi o'uhflai aaaai oioa d'3*?q aVo riaito 

jt *t : v t t : v jv : *j : a - t : ’ v jv ’ it* 

and-assembly and-with-horsemen and-with-chariot with-horse kings king-of from-north 

trui rirr nana mm rrmas :aa -dpi 

• - t : a —— v j v - iv t - * • j- : it - : 

and-he-will-set he-will-kill with-the-sword on-the-land daughters-of-you numerous and-army 

crpni nppb yby ^jawi pn ^py 

and-he-will-raise-up siege-mound against-you and-he-shall-pour-out siege-wall against-you 

Tninha iPap mas Tpy 

1 • at i : 1 r • t ’ it j* : it • 1 • i - t 

against-walls-of-you he-will-give battering-ram-of-him and-thrust-of shield against-you 

void npswQio mniaana yir abVum 

horses-of-him from-number-of with-swords-of-him he-will-break-down and-towers-of-you 

3331 bfox\ m3 "PipQ Dp3N 333^ 

v vt - : - : - t 1 ’at t 1 j** - : 

and-chariot and-wheel horsemen-of from-noise-of dust-of-them he-will-cover-you 

tp waop ■payipa ma ^niain mtyyan 

city as-entrances-of in-gates-of-you when-to-enter-him walls-of-you they-will-shake 

Tnisnn -p3 tin dot void nimsn n :nypan 

1 • at i t v i :• t j : - : it *t : 

streets-of-you all-of — he-will-trample horses-of-him with-hoofs-of being-breached 

yaap tj-tp nmn-i jin; anna pay 

to-the-ground might-of-you and-pillars-of he-will-kill with-the-sword people-of-you 

ariPaa mai aPm iPPum2 mn 

1 •• t ••• : : it ' •• j : t : . 

merchandise-of-you and-they-will-loot wealth-of-you and-they-will-plunder she-will-go-down 

•lair man 'mi rriinin bam 

a • • f t : v J“ t 1 • - : it : 

they-will-break-down pleasantness-of-you and-houses-of walls-of-you and-they-will-break-down 

na^ua nm Tna Tisin ^ppaNi 

they-wilbput waters in-midst-of and-dust-of-you and-timber-of-you and-stones-of-you 

yaw' ^niaa Pipi -pa/w pan 'nawm 13 

he-shall-be-heard not lyres-of-you and-sound-of songs-of-you multitude-of and-I-will-stop 

Np rmn moan npwa ppo rrnyp ^Fimiu :aiy 

not you-will-be nets place-of rock to-barrenness-of and-I-will-make-you more 

nb is :mm ’nx dnj aiaia him ax '3 aiy man 

j i* : jt v*.: • : - • t : <• j* a iv t • 

thus Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken Yahweh I for again you-will-be-built 


up its waves. 4 They shall destroy the 
walls of Tyre and breakdown her tow¬ 
ers, and I will scrape her soil from her 
and make her a bare rock. 5 She shall 
be in the midst of the sea a place for 
the spreading of nets, for I have spo¬ 
ken, declares the Lord God. And she 
shall become plunder for the nations, 
6 and her daughters on the mainland 
shall be killed by the sword. Then they 
will know that I am the Lord. 

7 “For thus says the Lord God: Be¬ 
hold, I will bring against Tyre from 
the north Nebuchadnezzar 7 king of 
Babylon, king of kings, with horses 
and chariots, and with horsemen 
and a host of many soldiers. 8 He 
will kill with the sword your daugh¬ 
ters on the mainland. He will set up 
a siege wall against you and throw 
up a mound against you, and raise a 
roof of shields against you. 9 He will 
direct the shock of his battering rams 
against your walls, and with his axes 
he will break down your towers. 10 His 
horses will be so many that their dust 
will cover you. Your walls will shake 
at the noise of the horsemen and 
wagons and chariots, when he enters 
your gates as men enter a city that 
has been breached. 11 With the hoofs 
of his horses he will trample all your 
streets. He will kill your people with 
the sword, and your mighty pillars 
will fall to the ground. 12 They will 
plunder your riches and loot your 
merchandise. They will break down 
your walls and destroy your pleas¬ 
ant houses. Your stones and timber 
and soil they will cast into the midst 
of the waters. 13 And I will stop the 
music of your songs, and the sound 
of your lyres shall be heard no more. 
14 1 will make you a bare rock. You 
shall be a place for the spreading of 
nets. You shall never be rebuilt, for I 
am the Lord; I have spoken, declares 
the Lord God. 

' Hebrew Nebuchadrezzar, so throughout 
Ezekiel 
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15 “Thus says the Lord Go d t o Tyre: 
Will not the coastlands shake at the 
sound of your fall, when the wounded 
groan, when slaughter is made in your 
midst? 16 Then all the princes of the 
sea will step down from their thrones 
and remove their robes and strip off 
their embroidered garments. They 
will clothe themselves with trembling; 
they will sit on the ground and trem¬ 
ble every moment and be appalled at 
you. 17 And they will raise a lamenta¬ 
tion over you and say to you, 

How you have perished, 
you who were inhabited from 
the seas, 

O city renowned, 
who was mighty on the sea; 
she and her inhabitants imposed 
their terror 
on all her inhabitants! 

18 Now the coastlands tremble 
on the day of your fall, 
and the coastlands that are on the 
sea 

are dismayed at your passing.’ 

1 9 “For thus says the Lord God: 
When I make you a city laid waste, 
like the cities that are not inhabited, 
when I bring up the deep over you, 
and the great waters cover you, 20 then 
I will make you go down with those 
who go down to the pit, to the people 
of old, and I will make you to dwell in 
the world below, among ruins from of 
old, with those who go down to the 
pit, so that you will not be inhabited; 
but I will set beauty in the land of the 
living. 21 1 will bring you to a dread¬ 
ful end, and you shall be no more. 
Though you be sought for, you will 
never be found again, declares the 
Lord God.” 


A Lament for Tyre 

^ The word of the Lord came 
^ / to me: 2 “Now you, son of 
man, raise a lamentation over Tyre, 
3 and say to Tyre, who dwells at the 
entrances to the sea, merchant of the 
peoples to many coastlands, thus says 
the Lord God: 

“O Tyre, you have said, 


27:3 p raipn 


p'iNa Vijpn inVh nisV mry tin naN 

when-to-groan fall-of-you from-sound-of ?-not to-Tyre Yahweh Lord he-says 

:o w Nn iippt pirn hn nna bbn 

r • t i.-::* 1 •• : vv i**<t - t t 

the-coastlands they-will-shake in-midst-of-you slaughter when-to-be-slaughtered wounded-one 

h'om o*n 'N'ipj Via DiiiNoa byn rrmi6 

• : t - j~ • : < t : • j- •• :t:i 

and-they-will-remove the-sea princes-of all-of thrones-of-them from-on then-they-will-go-down 

ininn ioiPb' Dnopn hjq tint diVV-de tin 

trembling they-will-strip embroidered-cloth-of-them garments-of and— robes-of-them — 

o'iunV him iaip' pan -by iipab 1 

for-moments and-they-will-tremble they-will-sit the-ground on they-will-clothe 

noNi nrp vby iNiP2U7 why loop 

and-they-will-say lamentation over-you and-they-will-raise at-you and-they-will-be-appalled 

nV?nn npn D'a*n naurn maN tx ib 

T T - J* T A* - • V *•*•* : : - T • J** • T 

?-she-was-praised the-city from-seas one-being-inhabited you-have-perished how to-you 

12 m -tpn TaPi N'n b»a nptn nfrn tpn 

j : t v tv:: j - t - *<tt t : t v 

they-put which and-ones-inhabiting-of-her she on-the-sea mighty she-was who 

uv pNn inn 1 nnpis :n'au>i' -bib on'nn 

1 1 • • it j : : v t - t iv : t : it • • 

day-of the-coastlands they-tremble now ones-inhabiting-of-her to-all-of terror-of-them 

pnNsa o»a -niPN o'jnh ibnan ynbsa 

from-to-go-out-you on-the-sea that the-coastlands and-they-are-dismayed fall-of-you 

nanra tp nnk Tina nin 1 tin bnx nb '319 

v vv:v j* * t <• • : • : jt - t < j* 

being-laid-waste city —you when-to-make-me Yahweh Lord he-says thus for 

oiPn tin b'bu niVpna iaiPi 2 ~xb -Mix anus 

: v • • - t < : at i jv i ’t v 

the-deep — over-you when-to-bring-up they-are-inhabited not that like-the-cities 

tin Vmnini2o mpnn trap lipbi 

with then-I-will-bring-down-you the-great the-waters and-they-cover-you 

p.Na pnaiPinf D*?ip dp ~bx nia mi* 

in-world and-I-will-make-dwell-you ancient-time people-of to pit ones-going-down-of 

xb \ynb nin mi' tin bVipa nianna nvnnn 

not so-that pit ones-going-down-of with from-ancient-time like-ruins depths 

pnN ninVa 2 i :o'»n pNa 'as 'nmi 'au>n 

1 : v j t - i* “ ’ v jv : i* : j* ~ t : • a- - 

I-will-give-you dreads alive-ones in-land-of beauty but-I-will-set you-will-be-inhabited 

□^ipV lip 'Nsan -xb) 'ippani -pNi 

for-eternity again you-will-be-found then-not though-you-are-sought and-there-is-not-you 

min' 'jin on: 

i* : jt ; 

Yahweh Lord declaration-of 

~bv Nip oiN -p nnNi 2 nbN 5 ? y bx mn' nan 'nm 27 

jt t t 1 v jt - : 1 •• j- •• it : - : j* : - 

over raise man son-of now-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

nVnn 0 * nNiaa -by 'nation nisb mnNi3 :nrp nb 

v v t j : - v v : jt : - t : it 1 

one-trading sea entrances-of at the-I-dwell to-Tyre and-you-are-to-say lamentation Tyre 

maN nN nip nin' tin hoN nb tran d'*n ~bx trapn 

: : - t : j- • : jt - t < a* - i* • v • - it 

you-have-said you Tyre Yahweh Lord he-says thus many coastlands to the-peoples 
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Tin T*7ina D'Q' nV:i4 :>a s nb'bn un 

• ■- * * at : i* - j" : ' i - r : —■ 

ones-building-of-you borders-of-you seas in-heart-of beauty perfect-of I 

-bn nx lb m ibbn 

t i** 1 t jt • : <• : m** : t <• : t 

all-of — to-you they-built from-Senir fir-trees beauty-of-you they-made-perfect 

pz7±p bjiVN 6 :^by ]in rriu>i)5 injpb jmVp nx omnb 

from-Bashan oaks on-you mast to-make they-took from-Lebanon cedar boards 

yxn b b jw ~wv ipoiwo wy 

from-coasts-of daughters-of-Ashurites ivory they-made frame-of-you oars-of-you they-made 

^b rrrnV ^finan n;n bisan ngpni -vu)7 :o*rp 

to-you to-be sail-of-you he-was from-Egypt with-embroidered-cloth fine-linen Cyprus 

:^tddq rm ”xn rmnai rfon vib 

• i" _ : jt t it v: j. 1 'jt r : - : v : A" : 

awning-of-you he-was Elishah from-coasts-of and-purple blue for-banner 

his TODn ib ow vi ihx] jiTx 

• ■ <- t 'at i* t j t - : ■ : ' • <•• : 

Tyre skilled-ones-of-you to-you ones-rowing they-were and-Arvad Sidon ones-inhabiting-of 


h’Qpni 

■’ipT 9 

:^bnh nan 

T? 

rn 

JT 

and-skilled-ones-of-her 

Gebal elder-ones-of 

sailors-of-you they 

in-you 

they-were 

D*n 

nm 

• t: 

•5? TCI? 

'ipnno 

T? 

VI 

JT 

the-sea 

ships-of 

all-of breach-of-you 

ones-making-strong-of 

in-you 

they-were 

nVi 

Din io 

:^\nr\yn niyb vi 

brrnVcn 

V •• IT - 

and-Lud 

Persia merchandise-of-you to-barter in-you they-were ’ 

with-mariners-of-them 

-•lSn 

yiDi 


'y:x 

i- -r 

u 

bia-i 

they-hung 

and-helmet 

shield war-of-you 

men-of in-army-of-you 

they-were 

and-Put 


hTiioin -by ^ni inx yy u :^Trn uru nan 

walls-of-you on and-Helech Arvad sons-of splendor-of-you they-gave they in-you 

-by iVn ditdSu? r»n Tni'rum trimi rrno 

< • at »• r : : • : • t - : • t 

on they-hung small-shields-of-them they-were in-towers-of-you and-Gamad all-around 

S7's7ini2 ii'se* bbn nan rrno Tnioin 

j* : - ' r*: t j : t t i" • t '• - 

Tarshish beauty-of-you they-made-perfect they all-around walls-of-you 


rniripi bnn ’bm *103:1 pn -by nhn ^rnnb 

and-lead tin iron with-silver wealth every-of from-greatness-of one-trading-of-you 

wsm Than nan hnn n'i 3 uru 

' • AT : I TV ' V V T - ' <TT ' • IT i * ITT 


in-person-of ones-trading-of-you they and-Meshech Tubal Javan 

non;in nno w :inr\yn urn nu>fn 

at : - v • ' i“ t - : - i : t v : 


from-Beth-togarmah 

\ll 15 


mo 

j •• 

from-abundance-of 


wares-of-you they-gave 

’hm bix 

j" : t t 

and-vessels-of man 


trwnai D'Dio 


and-horses 


horses 


merchandise-of-you they-gave bronze 

b :TJinu) uni 

' • it : • i : t ■ t : 

Dedan sons-of wares-of-you they-gave and-mules 

trinini jw ninp rnho nni nyx ^bni 

and-ebony ivory horns-of hand-of-you region-of many coastlands ones-trading-of-you 

nix i6 :7pawK 

Aram payment-of-you 


^rnnb 

one-trading-of-you 


o'wn 

they-brought-back 


‘I am perfect i n beauty.’ 

4 Your borders are in the heart of 

the seas; 

your builders made perfect 
your beauty. 

5 They made all your planks 

of fir trees from Senir; 
they took a cedar from Lebanon 
to make a mast for you. 

6 Of oaks of Bashan 

they made your oars; 
they made your deck of pines 
from the coasts of Cyprus, 
inlaid with ivory. 

7 Of fine embroidered linen from 

Egypt 

was your sail, 
serving as your banner; 
blue and purple from the coasts 
of Elishah 
was your awning. 

8 The inhabitants of Sidon and 

Arvad 

were your rowers; 
your skilled men, O Tyre, were in 
you; 

they were your pilots. 

9 The elders of Gebal and her 

skilled men were in you, 
caulking your seams; 
all the ships of the sea with their 
mariners were in you 
to barter for your wares. 

10 “Persia and Lud and Put were in 
your army as your men of w ar. They 
hung the shield and helmet in you; 
they gave you splendor. 11 Men of Ar¬ 
vad and Helech were on \ our walls all 
around, and men of Gamad were in 
your towers. They hung their shields 
on your walls all around; they made 
perfect your beauty. 

12 “Tarshish did business with you 
because of your great wealth of every 
kind; silver, iron, tin, and lead they 
exchanged for your wares. 13 Javan, 
Tubal, and Meshech traded with you; 
they exchanged human beings and 
vessels of bronze for your merchan¬ 
dise. 14 From Beth-togarmah they 
exchanged horses, war horses, and 
mules for your wares. 15 The men of 
Dedan ? traded with you. Many coast- 
lands were your own special markets; 
they brought you in payment ivory 
tusks and ebony. 16 Syria did business 
with you because of your abundant 

; Hebrew;Septuagint Rhodes 


27:6 b-b read ontttera, or 
preferably, 'NH 
27:6 p :0«n3 

27:14 b perhaps read 'PH ; cf. Vulgate 
and verse 12, BHS note b 
27:15 p D'inrn 
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goods; they exchanged for your wares 
emeralds, purple, embroidered work, 
fine linen, coral, and ruby. 17 Judah 
and the land of Israel traded with you; 
they exchanged for your merchandise 
wheat of Minnith, meal,’ honey, oil, 
and balm. 18 Damascus did business 
with you for your abundant goods, 
because of your great wealth of ev¬ 
ery kind; wine of Helbon and wool 
of Sahar 19 and casks of wine 2 from 
Uzal they exchanged for your wares; 
wrought iron, cassia, and calamus 
were bartered for your merchandise. 
20 Dedan traded with you in saddle¬ 
cloths for riding. 21 Arabia and all the 
princes of Kedar were your favored 
dealers in lambs, rams, and goats; 
in these they did business with you. 
22 The traders of Sheba and Raamah 
traded with you; they exchanged for 
your wares the best of all kinds of 
spices and all precious stones and 
gold. 23 Haran, Canneh, Eden, trad¬ 
ers of Sheba, Asshur, and Chilmad 
traded with you. 24 In your market 
these traded with you in choice gar¬ 
ments, in clothes of blue and embroi¬ 
dered work, and in carpets of colored 
material, bound with cords and made 
secure. 25 The ships of Tarshish trav¬ 
eled for you with your merchandise. 
So you were filled and heavily laden 
in the heart of the seas. 

26 “Your rowers have brought you out 

into the high seas. 

The east wind has wrecked you 
in the heart of the seas. 

27 Your riches, your wares, your 

merchandise, 

your mariners and your pilots, 
your caulkers, your dealers in 
merchandise, 

and all your men of war who 
are in you, 
with all your crew 
that is in your midst, 
sink into the heart of the seas 
on the day of your fall. 

28 At the sound of the cry of your 

pilots 

the countryside shakes, 

29 and down from their ships 

'The meaning of the Hebrew word is unknown 
2 Probable reading; Hebrew wool of Sahar, 

Vedan, and Javan 


27:17 d '01 has been proposed; cf. 
Septuagint, Targums, Vulgate 
27:20 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, '11 
27:27 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, ^ — 


■min rmm pai ippm jrniN ^ua 

and-ruby and-corals and-byssus and-embroidered-cloth purple with-emerald works-of-you 

mbai nan biSnur rim immi? puiaun urn 

* - at : tv •• t : • * vjv : t : • • it : * : : t 

ones-trading-of-you they Israel and-land-of Judah with-wares-of-you they-gave 

d paiuo urn nsi m-n jdai nod ’ona 

' r T - : - i : t • t 1 v v t <~ : — • • j~ • : 

ware-of-you they-gave and-balm and-oil and-honey and-meal Minnith with-wheat-of 

"ba aip ■yiypp aia pmnb piyoi is 

every-of from-greatness-of works-of-you with-abundance-of one-trading-of-you Damascus 

VriN/p \v) jiii 9 nny inin pabn p;a pi 

from-Uzal and-Javan Vedan Sahar and-wool-of Helbon with-wine-of wealth 

^aiuoa nipi nip hiu>u bra um loianja 

• i- t - : - : v ’t : jt 1, t <v : - at t • • v : * : 

with-merchandise-of-you and-calamus cassia wrought iron they-gave in-wares-of-you 

mo 21 ramb tPsn a -maa iribai hi 20 :mi 

—: it : • : v 1 : • : * _ 1 » t : it t 

Arabia for-riding woolen-material in-cloths-of one-trading-of-you Dedan he-was 

mhm trim it nnb nan nip wm -bn 

• : <• t : *iv*t j** t v t j" • : t : 

and-rams in-young-rams hand-of-you ones-trading-of they Kedar princes-of and-all-of 

nan naini kniP hai22 pnnb aa mi-irur 

tv t : -: t : <•• : ' • it it • - : 

they and-Raamah Sheba ones-trading-of ones-trading-of-you in-them and-male-goats 

ahn fnp' pa -bmi Dim -ba iPnP a ipbai 

t t : t’t : 1 v <v t : v t : ’ • at : 

and-gold precious stone and-with-all-of spice all-of with-top-of ones-trading-of-you 

iibtt aaw hai pin ma 1 nn 23 puiaru um 

1 - at : r : 1 v v t : 1 <t t ' ' it : • 1 : t 

Assyria Sheba ones-trading-of and-Eden and-Canneh Haran wares-of-you they-gave 

mbbaoa hbai 10124 

* ■ - : t <•• 

in-fine-garments ones-trading-of-you these 

mnia \mn ibpii 

variegated-fabric and-in-carpets-of and-embroidered-cloth blue 

uiiihn niuK 25 pnbaioa mnm munn 

Tarshish ships-of in-market-of-you and-secure being-bound 


inba 

one-trading-of-you Chilmad 

nban ; oib^a 

in-garments-of 

mbana 

s* t - 

with-the-cords 


ij’iniy 


aba ino mam ohom 

r* : 1 : : : • r v : t • - 

in-heart-of very and-you-were-heavy so-you-were-filled merchandise-of-you carrying-of-you 

Dppi nn priisi muiyi ipNuii mm moa26 

the-east wind-of —you the-ones-rowing they-have-brought-you many in-waters seas 

ipiiatip TP! 27 :mm aba 

and-wares-of-you 

breach-of-you ones-making-strong-of and-sailors-of-you mariners-of-you merchandise-of-you 

iya -iu)N Tfipnbo izon -bai lympd piyi 

war-of-you men-of and-all-of merchandise-of-you and-ones-dealinc 


wealth-of-you 

'pnnn 


in-heart-of 


V T 

he-has-shattered-you 


ipbahi ipnbo iraiyo 


m-you 


who 


pbip -baai 


□ra m/h aba iba 1 ■pins iiPk =|/, t i 

on-day-of seas in-heart-of they-fall in-midst-of-you that assembly-of-you and-with-all-o: 

111129 :niipmo wyy. ipban nppr bipb28 pnbac 

and-they-go-down pasturelands they-shake sailors-of-you cry-of to-sound-of fall-of-you 
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~bn b '2 D'fibn ^ri b '2 aonwiKQ 

AT - J" : I. • T “ T J" : < V •• I • T •• 

to the-sea sailors-of all-of mariners oar ones-handling-of all-of from-ships-of-them 

ippn □ t ?ipp yby ip'otpnpo :nojp ynnn 

and-they-cry-out with-voice-of-them over-you and-they-shout they-stand the-land 

:wbsrv "i*m dP’wkt ~bv bap ibim mo 

it - : • v (.*• t v •• jt - t ti < : at t 

they-wallow in-the-ash heads-of-them on dust and-they-make-go-up bitter 

mi trpu; rurn nrnp ^bn mnpnpi 

and-they-wept sackcloth and-they-put-on baldness as-to-you and-they-make-themselves-bald 

brm Tbn 1NW2132 no laon waj -nos 

v • : !•<-•• ; t : it )•• : • v iv - : •••r •• 

in-wailing-of-them as-to-you and-they-raise bitter mourning soul in-bitter-of as-to-you 

:D*n noia -lijfo 'o vbv ujipi nrp 

it - • j : it **. : : j' ••at t i : 9 : t '• 

the-sea in-midst-of like-destruction like-Tyre who over-you and-they-utter-lament lamentation 

222 nm D'ay rmfon D’jb*n Tiinry nRP333 

< : a* - j - - : - r : • • - • ». _ , . <•• : 

with-abundance-of many peoples you-satisfied from-seas wares-of-you when-to-come-out 

b rratw rum : y -in -'abo rnyjpn Tpnoppi ^iin 

being-broken time earth kings-of you-enriched and-merchandise-of-you wealth-of-you 

■^np -Vpl ^nOPO DV3 ■■’popop 

assembly-of-you and-all-of merchandise-of-you waters in-depths-of from-seas 

inou? unP' b'2i5 :ibaj pinn 

they-are-appalled the-coastlands ones-inhabiting-of all-of they-have-fallen in-midst-of-you 

□nnb36 jd'js inin npii; mpip brraboi tVp 

• i r t i t - - jt ' *at t 

ones-trading faces they-are-distorted bristling-hair they-bristle and-kings-of-them at-you 

"Ty rv*n ninVa tVp ipniP □'bpa 

unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-hiss among-the-peoples 

:obip 

IT 

eternity 

Tjtob uix -p2:nbK t 7 'bn mm mm 'mu 28 

• : • v: t t 1 v i •• j- •• it : - : r : " 

Tyre to-prince-of say man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

bk bn hnrirn pb mu ry» n'im up linn -na 

• t j” v - » ; • < - t • - j- • ; jt j- t i 

I god and-you-have-said heart-of-you he-is-high because Yahweh Lord he-says thus 

bn ~nb i din nrmi ww 2 b 2 'mis' □mba nwio 

•• i: t t <t - : a* - j” : • : t *j* v: s- 

god and-not man yet-you seas in-heart-of I-sit gods seat-of 

mn nan nan 3 :o'n*?N 2 b 2 12 b rnm 

it - vt t J" • r v: j** : o : • 1 y m • - 

you wise behold god like-heart-of heart-of-you though-you-put 

bnaarun nioop nb nine -*?3 Vnito 

* : it : t : * i t > it t a” • it • 

by-wisdom-of-you they-are-hidden-you not being-shut-up all-of more-than-Daniel 

noai nnr ippni *rn pV rripp bruinrai 

9 v iv t jt t - *J— • at i* : t j* t 9 : jt : * 

and-silver gold and-you-have-obtained wealth for-you you-have-made and-in-understanding-of-you 

nunn pVam anoan 2225 nTimim 

you-have-increased in-trade-of-you wisdom-of-you by-greatness-of in-treasuries-of-you 

27:29 a sic L; many Hebrew manuscripts and editions, 'JNO 27:34 b perhaps read, with a few 

Hebrew manuscripts, most versions, JY’nUtt, or read HTlUjj ? 28:3 p 


come all who handle the oar. 
The mariners and all the pilots of 
the sea 

stand on the land 

30 and shout aloud over you 

and cry out bitterly. 

They cast dust on their heads 
and wallow in ashes; 

31 they make themselves bald for 

you 

and put sackcloth on their waist, 
and they weep over you in 
bitterness of soul, 
with bitter mourning. 

32 In their wailing they raise a 

lamentation for you 
and lament over you: 

‘Who is like Tyre, 
like one destroyed in the midst 
of the sea? 

33 When your wares came from the 

seas, 

you satisfied many peoples; 
with your abundant wealth and 
merchandise 

you enriched the kings of the 
earth. 

34 Now you are wrecked by the seas, 

in the depths of the waters; 
your merchandise and all your 
crew in your midst 
have sunk with you. 

35 All the inhabitants of the 

coastlands 
are appalled at you, 
and the hair of their kings bristles 
with horror; 

their faces are convulsed. 

36 The merchants among the 

peoples hiss at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more forever.’ ” 


Prophecy Against the Prince ofTyre 

O Q The word of the Lord came to 
^ O me: 2 “Son of man, say to the 
prince ofTyre, Thus says the Lord God: 

“Because your heart is proud, 
and you have said, ‘I am a god, 

I sit in the seat of the gods, 
in the heart of the seas,’ 
yet you are but a man, and no 
god, 

though you make your heart 
like the heart of a god— 

3 you are indeed wiser than Daniel; 

no secret is hidden from you; 

4 by your wisdom and your 

understanding 
you have made wealth for 
yourself, 

and have gathered gold and silver 
into your treasuries; 

5 by yourgreat wisdom in your trade 
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you have increased your wealth, 
and your heart has become 
proud in your wealth— 

6 therefore thus says the Lord God: 
Because you make your heart 

like the heart of a god, 

7 therefore, behold, I will bring 

foreigners upon you, 
the most ruthless of the nations; 
and they shall draw their swords 
against the beauty of your 
wisdom 

and defile your splendor. 

8 They shall thrust you down into 

the pit, 

and you shall die the death of 
the slain 

in the heart of the seas. 

9 Will you still say,‘I am a god,’ 

in the presence of those who 
kill you, 

though you are but a man, and no 
god, 

in the hands of those who slay 
you? 

10 You shall die the death of the 

uncircumcised 
by the hand of f oreigners; 
for I have spoken, declares the 
Lord God.” 

A Lament over the King of Tyre 

11 Moreover, the word of the Lord 
came to me: 12 “Son of man, raise a 
lamentation over the king ofTyre, and 
say to him, Thus says the Lord God: 

“You were the signet of perfection , 1 
full of wisdom and perfect in 
beauty. 

13 You were in Eden, the garden of 

God; 

every precious stone was your 
covering, 

sardius, topaz, and diamond, 
beryl, onyx, and jasper, 
sapphire, 2 emerald, and carbuncle; 
and crafted in gold were your 
settings 

and your engravings. 3 
On the day that you were created 
they were prepared. 

14 You were an anointed guardian 

cherub. 

I placed you; 4 you were on the 
holy mountain of God; 
in the midst of the stones of fire 
you walked. 

15 You were blameless in your ways 

from the day you were created, 
till unrighteousness was found 
in you. 

' The meaning of the Hebrew phrase is 
uncertain 2 Or lapis lazuli ^The meaning of the 
Hebrew phrase is uncertain 4 The meaning of 
the Hebrew phrase is uncertain 


Mr tor niD :ni’nn nnni ran ni’n 

Lord he-says thus for-thus in-wealth-of-you heart-of-you and-he-has-been-high wealth-of-you 

■’in $7 7 :mniR nip ppb -nR pnn fjr mm 

behold-I for-thus god like-heart-of heart-of-you — to-put-you because Yahweh 

ipnm D'ia Mnu mbr Mp nao 

and-they-will-unsheathe nations ruthless-ones-of foreign-ones upon-you bringing 

:nnua’ Mm nhmn m bnimn 

1 iv r : • i : * : ’ v t : t j‘ : - t : - 

splendor-of-you and-they-shall-defile wisdom-of-you beauty-of against swords-of-them 

nin bbn ’nioo nnm nrni’ nnMs 

j* • : it t j” : t -j- t 1 a • i - it - 

in-heart-of slain-one deaths-of and-you-shall-die they-shall-make-go-down-you to-the-pit 

nr iri nnh Mi ur D’riiR hoRn nbRn 9 :mm 

jt - : ‘ av : i r: • • t j* v: ■ < t v i- - 

though-you ones-killing-of-you to-presence-of I god you-say ?-to-say seas 

□Mu miQio :n’iinn na bn -Rii din 

.j. s .. i ; - ; j- ; : -jt t 

uncircumcised-ones death-of ones-slaying-of-you in-hand-of god and-not man 

:mm Mr dr: ’min ur a onr "na man 

r : jt i\: • : - • r •< a*t - : it 

Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for foreign-ones by-hand-of you-shall-die 

~bv n:’p Rt v dir -a 12 :nbRi 'bn mm -nan ’mi n 

it •• jt t t 1 v 1 J- •• it : - : j* : - 

over lamentation raise man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

onin nnR nim Mr ’ior ra ii moRi nte nib 

j" t - • : jt ~ t < t :j- t : a 1 v jv 

one-sealing-of you Yahweh Lord he-says thus to-him and-you-are-to-say Tyre king-of 

mb obiR -p niai 3 :M i’im neon Rio mbn 

t • t v: • - 1 v : • 1 j* : it : t j- t • : t 

you-were God garden-of in-Eden beauty and-perfect-of wisdom full measurement 

bnu> Munn bimi nnpa mr ^nppp nop’ pR -ip 

and-diamond 

mRin 

AT T 

and-gold and-carbuncle emerald sapphire and-jasper 

^Rppn Dia ^i ^pipJi 

to-be-created-you on-day-of in-you and-holes-of-you 

^primi igion nubP nbp 

holiness on-mountain-of and-I-put-you the-one-covering anointing-of cherub-of 

D’on is :nainnn u>r -mr Tnp mb 


onyx 


settings-of-you 

-n R14 

you 

b’niR 

God 


beryl 


craftsmanship-of 

:i::a 

IT 

they-were-prepared 

Mi? nra 


topaz sardius adornment-of-you precious stone every-of 

inn npppi map nbM] 


nnR 

T “ 

you 


blameless 


you-walked-about 

nniiu ruo: _ nu 

’it t it : * jt : • 

in-you unrighteousness he-was-found until 


fire stones-of in-midst-of you-were 

oi»o I’inna 


oRoan 

• AT : IT • ... 

to-be-created-you from-day-of in-ways-of-you 
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Nunm onn pin ibo ?rrfcn rraie 

at v: v i- it t : st * : t : j : 

and-you-sinned violence midst-of-you they-filled trading-of-you in-abundance-of 

mp □'£*?$ nnn c ^n«i 

cherub and-I-destroyed-you God from-mountain-of so-I-make-profane-you 

pb rmi7 pn« ^ino pbn 

on-beauty-of-you heart-of-you he-was-high fire stones-of from-midst-of the-one-covering 

ppViyn 'by ppsr -by ppn nnu> 

I-cast-you ground on splendor-of-you over wisdom-of-you you-corrupted 

pin nhnis :*n m*n*7 pnm uabn yab 

" v j •• 1 it t -: r : » i* - : *j* t : s** : • 

iniquities-of-you from-multitude-of on-you to-look I-gave-you kings before 

wn -ami tuhdq nVVn PVd“i 'b)ya 

<•• • it 1 av t . t : i- • ' : jt : v v : 

fire so-I-brought-out sanctuaries-of-you you-profaned trade-of-you in-unrighteousness-of 

yykn ~by bakb TfjriKi wn *p1np 

the-earth on to-ash and-I-gave-you she-consumed-you she from-midst-of-you 

-ba 19 'ba \yyb 

among-the-peoples ones-knowing-of-you all-of ones-seeing-of-you all-of to-eyes-of 

:oViy ~ip p'Ni rp*n ninVn Tby inau? 

it r - o : •• : t • t j t - ’ avt i : t 

eternity unto and-there-is-not-you you-are dreads at-you they-are-appalled 

-bx pa D'iy dir p2i nhxb 'bx mrr nm yp^o 

v 1 iv t y t t * v i )- •• it : - : r : - 

to face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

pin nim '~m n3 ninxm m^by iaam tits 

<•: • • : jt - t < t : - t : t iv t e* t • : 1 a • 

behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-her and-prophesy Sidon 

nirr -'a u?ti pin? 'n*T33Ji firs Tby 

Yahweh I that and-they-shall-know in-midst-of-you and-I-will-glorify-self Sidon against-you 

nn -^nnViPi23 :nn Tunpn d'daw nn 'nivya 

in-her and-I-will-send-out in-her and-I-show-myself-holy judgments in-her when-to-do-me 

n-m niinn 'bbn bban rrhisina bn aai 

vjv : t : t t <- : • : tv j : tt v <v 

by-sword in-midst-of-her slain-one and-he-shall-fall in-streets-of-her and-blood plague 

rrrr "^124 : mrp pn -»3 urm non n'by 

v : * i : it : r r i : t : a* t • t iv t 

he-shall-be and-not Yahweh I that then-they-will-know from-alharound against-her 

ban axan yipi Vi*pa pVp nab -rip 

from-all-of hurting or-thorn causing-pain brier Israel for-house-of more 

:mn' 'tm pk 'a ijirm oniN n r DR$n ofiipo 

i* s Jt r r :jt: at v t - t j- : 

Yahweh Lord I that then-they-will-know —them the-ones-despising all-around-them 


16 In the abundance of your trade 

you were f illed with violence 
in your midst, and you 
sinned; 

so I cast you as a profane thing 
from the mountain of 
God, 

and I destroyed you, ? O 
guardian cherub, 
from the midst of the stones of 
fire. 

1 7 Your heart was proud because of 

your beauty; 

you corrupted your wisdom for 
the sake of your splendor. 

I cast you to the ground; 

I exposed you before kings, 
to feast their eyes on you. 

18 By the multitude of your 

iniquities, 

in the unrighteousness of your 
trade 

you profaned your sanctuaries; 
so I brought f ire out from your 
midst; 

it consumed you, 
and I turned you to ashes on the 
earth 

in the sight of all who saw you. 

19 All who know you among the 

peoples 

are appalled at you; 
you have come to a dreadful end 
and shall be no more forever.” 

Prophecy Against Sidon 

20 The word of the Lord came to 
me: 21 “Son of man, set your face to¬ 
ward Sidon, and prophesy against her 

22 and say, Thus says the Lord God: 

“ Behold, I am against you, O Sidon, 
and I will manifest my glory in 
your midst. 

And they shall know that I am 
the Lord 

when I execute judgments in her 
and manifest my holiness in her; 

23 for I will send pestilence into her, 

and blood into her streets; 
and the slain shall fall in her midst, 
by the sword that is against her 
on every side. 

Then they will know that I am 
the Lord. 

2 4 “And f or the house of Israel there 
shall be no more a brier to prick or 
a thorn to hurt them among all their 
neighbors who have treated them 
with contempt. Then they will know 
that I am the Lord God. 

1 Or banished you 


28:16 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Nfl ; 
Septuagint, koci crpaupan'oGqq = 
b^nru, perhaps rightly 
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Israel Gathered in Security 

25 “Thus says the Lord God: When 
I gather the house of Israel from the 
peoples among whom they are scat¬ 
tered, and manifest my holiness in 
them in the sight of the nations, then 
they shall dwell in theirown land that 
I gave to my servant Jacob. 26 And 
they shall dwell securely in it, and 
they shall build houses and plant 
vineyards. They shall dwell securely, 
when I execute judgments upon all 
their neighbors who have treated 
them with contempt. Then they will 
know that I am the Lord their God.” 

Prophecy Against Egypt 

^ Q In the tenth year, in the tenth 
^ -7 month, on the twelfth day of 
the month, the word of the Lord came 
to me: 2 “Son of man, set your face 
against Pharaoh king of Egypt, and 
prophesy against him and against all 
Egypt; 3 speak, and say, Thus says the 
Lord God: 

“Behold, I am against you, 

Pharaoh king of Egypt, 
the great dragon that lies 
in the midst of his streams, 
that says, ‘My Nile is my own; 

I made it for myself.’ 

4 I will put hooks in your jaws, 

and make the fish of your 
streams stick to your 
scales; 

and I will draw you up out of the 
midst of your streams, 
with all the fish of your streams 
that stick to your scales. 

5 And I will cast you out into the 

wilderness, 

you and all the fish of your 
streams; 

you shall fall on the open f ield, 
and not be brought together or 
gathered. 

To the beasts of the earth and to 
the birds of the heavens 
I give you as food. 

6 Then all the inhabitants of Egypt 
shall know that I am the Lord. 

“Because you* have been a staff of 
reed to the house of Israel, 7 when they 
grasped you with the hand, you broke 
and tore all their shoulders; and when 

’ Hebrew they 

29:3 d read, with many Hebrew 
manuscripts, f’jnn ; cf. Syriac, 
Targums 29:4 p bnn 

29:6 a Septuagint (Syriac, Vulgate), 
£Y£vrj0r|(;; read 
29:7 p H?? 


■to bNnib rvn tin psapa "mm uin nbN 

from Israel house-of — when-to-gather-me Yahweh Lord he-says thus 

na TunpJi nd ism uwn bbun 

it • : )-• : t j t jv • - it 

in-them and-I-show-myself-holy among-them they-are-scattered whom the-peoples 

Tm nu)N nhbiN hum D'ian '?vh 

• t r; t t : - - : it: a* - j- •• : 

I-gave that land-of-them on then-they-will-dwell the-nations to-eyes-of 

urn ''nun 1 ? mbp nuhi 26 :npirb mnrb 

< t “ v t t v t j : t : ■» —s “ : r : - : 

and-they-shall-build to-security on-her and-they-will-dwell to-Jacob to-servant-of-me 

Tibua mb iaw'i Dninr ipmi bna 

J* - — av t i : t : • t : j : t : • t 

when-to-do-me to-security and-they-will-dwell vineyards and-they-shall-plant houses 

m ijhn Dhirraob bnk DTNwn bih Dhau? 

•y : jt: t j* : t <• t : • t : 

that then-they-will-know from-all-around-them —them the-ones-despising on-all-of judgments 

:Dmn'bN mm un 

God-of-them Yahweh I 

■“in pit unhb num Duuh nfyya mmuu)n fuuh i 29 

* : jt t v a - it t J“ : • • • ~: t * * _ : t t t - 

word-of he-was to-the-month ten on-two in-the-tenth the-tenth in-the-year 

pbo nins -bp pus trip din tu nbNb hN mm 

1 v jv i : - - ' v t j* t t » v i •• r •• it : 

king-of Pharaoh against face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh 

“itt 3 :nh) onxQ _ bpi rbp Naam onso 

~ it •«.-:• - : t t j" t • : • at : • 

speak all-of-her Egypt and-against against-him and-prophesy Egypt 

-pbb npna hbp mn Him uPn nbN -na rnbNi 

1 v iv j : - 1 v t <*: • • : jt -: j- t i t : - t : 

king-of Pharaoh against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

-iQN nu>N mb pina yarn binan d bunn ohub 

he-says that streams-of-him in-midst-of the-one-lying the-great the-dragon Egypt 

p^nba b”hn ttuh nmirp uni mb h 

in-jawbones-of-you hooks and-I-shall-put I-made-me and-I Nile-of-me to-me 

ThVph pTirpirp? pnb Tin Tpapm 

and-I-will-make-go-up-you in-scales-of-you streams-of-you fish-of and-I-will-make-stick 

pThpippa phb run -ba rib phb pinb 

in-scales-of-you streams-of-you fish-of all-of and-with streams-of-you from-midst-of 

run -ba fiNi nniN manbn pTumm 5 :prm 

fish-of all-of and— —you the-wilderness-DIR and-I-will-forsake-you she-sticks 

ppNn Nb bhn rniyn up hp phb 

you-shall-be-gathered not you-shall-fall the-field face-of on streams-of-you 

pTru DTwn pipbi pNn n*nb yapn Nbi 

» j. - : • i- t - 1 j : ' vjt t J— : * a"*t • j : 

I-give-you the-heavens and-to-bird-of the-earth to-beast-of you-shall-be-gathered and-not 

mm un >3 nhsb unb hr lynne :nbaNb 

at : j* i* • - : • j** : t : it: it : t : 

Yahweh I that Egypt ones-inhabiting-of all-of then-they-shall-know for-food 

Dib£}nn7 :bN“iim mb rup mpufb TniT nr 

t : t : !*• t : • j** : iv 1 t vjv : * -n v: 1 - s~ 

when-to-take-hold-them Israel to-house-of reed staff-of to-be-them because 

pna -bp Dnb npprn yhn paaa pa 

shoulder all-of to-them and-you-tore you-broke with-the-hand-of-you 


on-vo:: 
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:tnnn -bp onb mopm “liwn Tbp □ jpwrni 

• it s t t iv t jt : - ~ : •• t • ' v t <t~: t r : 

loins all-of to-them and-you-made-stand you-broke on-you and-in-to-lean-selves-them 

'mam mn ■pbp Nao pt nirp pin pon nP pbs 

and-I-will-cut-off sword upon-you bringing behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus 

ninm nnniPb bnpn -pN nnvn 9 :nnnni din 

t : t : jt t : • ■ - : • 1 v iv <t : t : it : jt t ' i” • 

and-waste to-desolation Egypt land-of and-she-shall-be and-beast man from-you 

nmipp pni 'b -!«■» -ion nr mn' pn -a ipti 

• r t r -s - i* j : •>- t 1 - s- at : j* r i : t : 

I-made and-I to-me Nile he-said because Yahweh I that then-they-will-know 

□nyo yiN tin Tmi -bNi ?pbN pt gbio 

Egypt land-of — and-I-will-make streams-of-you and-to to-you behold-I for-thus 

Nb ii bun -iv) rmo btoao nboip mn himnb 

< i J : ~ : i*" : j : • • t t : v j : t : 

not Cush border-of and-as-far-as Syene from-Migdol desolation dryness to-waste-of 

-“□pn Nb nonn bm din bn ra ~apn 

T “ J IT •• : V JV! T T V JV T T “S - 

she-shall-pass not beast and-foot-of man foot-of through-her she-shall-pass 

tn Tmii 2 :npt 2 > D'yaiN np>n Nbi ra 

v j* - t : it t ;■ t : - i” •• j : at 

— and-I-will-make year forty she-shall-be-inhabited and-not through-her 

nnyi niauto nimN i^ina nnniP onyo Ypn 

and-cities-of-her being-desolate lands in-midst-of desolation Egypt land-of 

o'yaiN nbnip t*nn himno dtp Tfa 

AT T l* T : - T T : T 1 JV : I* T t: IT <• T 1 : 

year forty desolation they-shall-be being-laid-waste cities among-midst-of 

o'nnn ojiaa bnso tn 'nitarji 

and-I-will-disperse-them among-the-nations Egypt — and-I-will-scatter 

tip o'paiN ypo mm pin pon nb a 13 :nimNa 

year forty from-end-of Yahweh Lord he-says thus for through-the-lands 

TOP) TP>N D'QPn "IQ D'PSD TN V 3 pN 

there-DIR they-were-scattered whom the-peoples from Egypt — I-will-gather 

oibns pN bnN Tinuri D'nsa nniP tn 'rnuhw 

: - i vjv t <••-:- • - : • j : v • : - : 

Pathros land-of —them and-I-will-bring-back Egypt fortune-of — and-I-will-restore 

no 15 :nbau> npbaa dip rm omao pN -bp 

1 • it t : jt t : - it jt : at t i : ’ v iv 

more-than lowly kingdom there and-they-shall-be origin-of-them land-of on 

D'ian "bp -rip Niipnn -abi nbaiP n'nn hiabaan 
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the-nations above again she-shall-exalt-herself and-not lowly-one she-shall-be the-kingdoms 

hip -mm Nbue :dpap nip Tbnb onjuppani 

again he-shall-be and-not on-the-nations rule to-not and-I-will-make-small-them 

ornmN Dnfafla rip Tara nunnb bNnP nab 

av - - it : • * t j* : - t : • : <•• t : • •• : 

after-them when-to-turn-them iniquity one-recalling to-trust Israel to-house-of 

niu> pnm nnippp Tpi 7 :mm pin pn pi ijhr 

t t - v t <• : v : • : - r : jt i 1 *: j* : jt: 

year and-seven in-twenty and-he-was Yahweh Lord I that then-they-will-know 

-n is :PbNb 'bN mm mm mn unnb -tnp tUpn-q 

1 v 1 •• j- •• it : - : jt t v a - jt v : 1 1 * it 

son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month on-one in-the-first 

map ib'n tn tiph bin aba “isN-nainj din 

<t •• v • v: v v t • v iv j- v : - : t t 

labor army-of-him — he-made-work Babylon king-of Nebuchadrezzar 


they leaned on you, you broke and 
made all their loins to shake. 7 8 There- 
fore thus says the Lord God: Behold, 
I will bring a sword upon you, and will 
cut off from you man and beast, 9 and 
the land of Egypt shall be a desolation 
and a waste. Then they will know that 
I am the Lord. 

“Because you 2 said, ‘The Nile is 
mine, and I made it,’ 10 therefore, be¬ 
hold, I am against you and against 
your streams, and I will make the land 
of Egypt an utter waste and desola¬ 
tion, from Migdol to Syene, as far as 
the border of Cush. 11 No foot of man 
shall pass through it, and no foot of 
beast shall pass through it; it shall be 
uninhabited forty years. 12 And I will 
make the land of Egypt a desolation in 
the midst of desolated countries, and 
her cities shall be a desolation forty 
years among cities that are laid waste. 
I will scatter the Egyptians among the 
nations, and disperse them through 
the countries. 

13 “For thus says the Lord God: At 
the end of forty years I will gather the 
Egyptians from the peoples among 
whom they were scattered, 14 and 
I will restore the fortunes of Egypt 
and bring them back to the land of 
Pathros, the land of their origin, and 
there they shall be a lowly kingdom. 
15 It shall be the most lowly of the 
kingdoms, and never again exalt itself 
above the nations. And I will make 
them so small that they will never 
again rule over the nations. 16 And 
it shall never again be the reliance 
of the house of Israel, recalling their 
iniquity, when they turn to them for 
aid.Thentheywillknowthatl am the 
Lord God.” 

17 In the twenty-seventh year, in 
the first month, on the first day of the 
month, the word of the Lord came to 
me: 18 “Son of man, Nebuchadnezzar 
king of Babylon made his army labor 
hard against Tyre. Every head was 

'Syriac (compare Psalm 69:23); Hebrew to 
stand 2 Hebrew he 


man 
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made bald, and every shoulder was 
rubbed bare, yet neither he nor his 
army got anything from Tyre to pay 
for the labor that he had performed 
against her. 19 Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I will give the land 
of Egypt to Nebuchadnezzar king of 
Babylon; and he shall carry off its 
wealth 1 and despoil it and plunder it; 
and it shall be the wages for his army. 
20 1 have given him the land of Egypt 
as his payment for which he labored, 
because they worked for me, declares 
the Lord God. 

21 “On thatday I will cause a horn to 
spring up f or the house of Israel, and I 
will open your lips among them. Then 
they will know that I am the Lord.” 


A Lament for Egypt 

*3 ^ The word of the Lord came to 
J me: 2 “Son of man, prophesy, 
and say, Thus says the Lord God: 


“Wail, ‘Alas for the day!’ 

3 For the day is near, 

the day of the Lord is near; 
it will be a day of clouds, 
a time of doom for 2 the nations. 

4 A sword shall come upon Egypt, 

and anguish shall be in Cush, 
when the slain fall in Egypt, 
and her wealth 3 is carried away, 
and her foundations are torn 
down. 


5 Cush, and Put, and Lud, and all Ara¬ 
bia, and Libya, 4 and the people of the 
land that is in league, 5 shall f all with 
them by the sword. 

6 “Thus says the Lord: 

Those who support Egypt shall fall, 
and her proud might shall come 
down; 

from Migdol to Syene 
they shall fall within her by the 
sword, 

declares the Lord God. 

7 And they shall be desolated in 

the midst of desolated 
countries, 

and their cities shall be in the 
midst of cities that are laid 
waste. 

8 Then they will know that I am 

the Lord, 

when I have set fire to Egypt, 


’ Or multitude 2 Hebrew lacks doom for 
3 Or multitude ; also verse 10 4 With Septuagint; 
Hebrew Cub 5 Hebrew and the sons of the land 
of the covenant 


30:5 b Syriac (Aquila, Symmachus), 
'rbj’=21V 

30:7 b read either rP"lJ71 (cf. 30:7, 
BHS notea) or Dnnpi 


H 33 -*731 rhpo WN 3 -*73 -* 7 N 3*732 
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shoulder and-every-of he-was-made-bald head every-of Tyre against great 

-bv n&o 'i* 7 'n *77 i *7 ;rn -n *7 33 P P 373730 

- • : < t t t t : at : 

over from-Tyre and-to-army-of-him to-him he-was not yet-pay being-rubbed-bare 

'220 nim ' 23 N Son niD 73*719 :n'* 7 y 33 y -own mnun 

)’: * • : jt - 7 < • •• t t iv t j- t v it t 

behold-I Yahweh Lord he-says thus for-thus against-her he-had-worked that the-labor 

NW21 Dnxo nx tin *733 -3*70 0^003732*7 m2 

t t : • at : • 1 vjv v iv t ’ v iv )~ v : ~ : • • •>■■ 

and-he-shall-carry Egypt land-of — Babylon king-of to-Nebuchadrezzar giving 


nte rrm 3*7*7727 

T • J“T T T I 

plunder-of-her and-he-shall-plunder spoil-of-her 

ni oyy - 072 >n 'inVu22o 


3203 

t 

wealth-of-her 


0372; nnTi 

t : 1 : it t jt : t : 

over-her he-labored which wage-of-him for-army-of-him wage and-she-shall-be 


< - t : 

and-he-shall-despoil 

1 * 7 'n*7 

wage 

oon dr] ’*7 wy 0727N onsn pN tin i*7 t m 

jt v*. : • jt v • at : * • vjv v i • j- t 

Lord declaration-of for-me they-did because Egypt land-of — to-him I-have-given 

5*77 *7N0iy' n'2*7 jop n'pyN nth 0^321 tit 

and-to-you Israel for-house-of horn I-will-cause-to-sprout the-that on-the-day Yahweh 

tit on -'3 lyoo 03inn ns -finny tn 

Yahweh I that then-they-will-know in-midst-of-them mouth opening-of I-will-give 

NIT DIN T12 :OON*7 '*7N HIT T30 'Til 30 
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prophesy man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ninp -'2 3 :Di**7 nn 7*7'*7'3 hit 21n oon no hooNi 

j't r 1 - jt 1* a* : jt t j t : - jt : 

near for for-the-day alas wail Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say 

HN 27 4 tot o'ia ny riy Di' oio'*7 □? 3iop7 oi* 

iv: r i* j" 1 t t j at 1- 1 j "t : 

he-will-be nations time-of cloud day-of to-Yahweh day and-near day 

□'02203 *7*7n biny 727733 o*7n*7n nrpm D'P2203 inn 
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in-Egypt slain-one when-to-fall in-Cush anguish and-she-shall-be on-Egypt sword 

727735 t 'mio' 700021 niioo inp*7i 

j t iv j 1 : v v : t j ■: t : 

Cush foundations-of-her and-they-are-torn-down wealth-of-her and-they-take 


JT T 

and-she-shall-come 


n'poo pN '227 


2137 b 2nyn -*737 07*77 0121 


the-covenant land-of and-people-of and-Cub the-foreign-people and-all-of and-Lud and-Put 


'300 7*7227 010' OON 336 :7*72' 3nn2 DHN 

j** : : it : t : j- t < 1 • vjv - it • 

ones-supporting-of and-they-shall-fall Yahweh he-says thus they shall-fall by-the-sword with-them 

33712 3270 *73200 nW ?iN2 333 D'P220 

v v - ..... j : • at - .. 1 j : i-T: • - : • 

by-the-sword Syene from-Migdol might-of-her pride-of and-he-shall-come-down Egypt 

3T3 7072727 7 TIT '20N DN2 33 '7*72' 

* 1 : - t : r : jt v-.: t : • 

in-midst-of and-they-shall-be-desolate Yahweh Lord declaration-of with-her they-shall-taK 

ni3nn2 any Tiny M'byi nioP niynN 

it - :- J’t ' : t t : a - : j 7 

ones-being-laid-waste cities in-midst-of and-cities-of-him being-desolate lands 

□'02203 727N -Tn3 373' '2N -'3 7 y 3'7 8 :32"33 
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in-Egypt fire when-to-put-me Yahweh I that then-they-will-know they-will-hr 
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they-shall-go-out the-that on-the-day ones-helping-of-her all-of and-they-are-broken 

nfrm nm wd tin TnnnV D'is taVo ctdnVo 

t : t : - is*: j ••• v - : • - - t : • <• t : - 

and-she-shall-be security Cush — to-terrify in-the-ships from-before-me messengers 

tin noN niDio tna nan '3 o'bsn oi'3 bnn nbnVn 

jt <■“ t j it t i" • r ■ - : • J : v t <t t : - 

Lord he-says thus coming behold for Egypt on-day-of on-them anguish 

nsN-nsoa T3 onsn non tin Tmwm mrp 

: i ~: ■ - : • 1 j v • - : • : «v : 

Nebuchadrezzar by-hand-of Egypt multitude-of — and-I-will-put-an-end-to Yahweh 

□h; 'inN iaxn mrf u :*m 

• J” * T • < - : IV T 1 V V 

nations ruthless-ones-of with-him and-people-of-him he Babylon king-of 

-bn bnimn ipnm pNn nmPb dtuio 

t : - ’<•••: 1 vat t j" - : i* t i 

against swords-of-them and-they-shall-unsheathe the-land to-destroy ones-being-brought-in 

nrnn fanN 1 Trmi 2 :bbn riNn tin inVoi o'isn 
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dry Nile and-I-will-make slain-one the-land — and-they-shall-fill Egypt 

pN TQUT1 DTTI -T3 pNPI TIN TTOI 
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land and-I-will-bring-desolation evil-ones in-hand-of the-land — and-I-will-sell 

noN -ns 13 r'maT mm tn □■nr _ ts hN'bm 

- t i • : r * it : r • t - : t : 

he-says thus I-have-spoken Yahweh I foreign-ones by-hand-of and-what-fills-her 

nin mb’bN Tnwm mbib; TnnNni nirr tin 

from-Memphis idols and-I-will-put-an-end-to idols and-I-will-destroy Yahweh Lord 


n.N2 

PINT 

Tirm 

Tip TP IT 

Nb onsn T“inq 

N*iMl 

in-land 

fear 

so-I-will-put 

longer he-shall-be 

not Egypt from-land-of and-prince 

Tim 

wn 

Trm 

oihrn tin 

TOUT! 14 

: onao 

in-Zoan 

fire 

and-I-will-set 

Pathros — 

and-I-will-make-a-desolation 

Egypt 

T9 

-*?p 


TDsyb is 

:im □T3U7 


Pelusium 

on 

wrath-of-me 

and-I-will-pour-out 

on-Thebes judgments 

and-I-will-do 

fe>N 

'nmi i6 :n : 

• <- t : i 

jinn tin 

Timm Dnxo 

i* - : • : • at : • 

TiPQ 

J T 
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fire and-l-will-set Thebes multitude-of — and-l-will-cut-off Egypt stronghold-of 


upnnb rpnn N:i ro Vnn bin n'istos 

- ift” t • : j".* : (. : • t < ■ ■ : • : 

to-be-breached she-shall-be and-Thebes Pelusium she-will-writhe to-be-strong on-Egypt 

mm nomai a riN mmi7 :oof» ns *pi 
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by-the-sword and-Pi-beseth power young-men-of by-day adversaries-of and-Memphis 

pur bmanmus :msbn nws nam ibm 

he-shall-keep-back and-at-Tahpanhes they-shall-go in-the-captivity and-they they-shall-f all 

Tntwi oyHsa niun tin biy -nnips oi 4 n 

and-he-will-come-to-an-end Egypt yokes-of — there when-to-break-me the-day 

rpnim naD3' ni) nt n-rp tiNa nn 

t iv : t v - : * jt t •< at**. ’ j : IT 

and-daughters-of-her he-will-cover-her cloud she might-of-her pride-of in-her 


30:16 pVinn 

30:17 a read jiN ; cf. Septuagint ('HAioutioAecoc;), Vulgate 

30:18 a read, with many Hebrew manuscripts and editions, most versions, “[^n 


and all her helpers are broken. 

9 “On that day messengers shall go 
out from me in ships to terrify the 
unsuspecting people of Cush, and an¬ 
guish shall come upon them on the day 
of Egypt’s doom;’ for, behold, it comes! 
l0 “Thus says the Lord God: 

“I willput an end to the wealth of 
Egypt, 

by the hand of Nebuchadnezzar 
king of Babylon. 

11 He and his people with him, the 

most ruthless of nations, 
shall be brought in to destroy 
the land, 

and they shall draw their swords 
against Egypt 

and fill the land with the slain. 

12 And I will dry up the Nile 

and will sell the land into the 
hand of evildoers; 

I will bring desolation upon the 
land and everything in it. 
by the hand of foreigners; 

I am the Lord; I have spoken. 

13 “Thus says the Lord God: 

“I will destroy the idols 

and put an end to the images in 
Memphis; 

there shall no longer be a prince 
f rom the land of Egypt; 
so I will put fear in the land of 
Egypt. 

14 I will make Pathros a desolation 

and will set fire to Zoan 
and will execute judgments on 
Thebes. 

15 And I will pour out my wrath on 

Pelusium, 

the stronghold of Egypt, 
and cut off the multitude 2 of 
Thebes. 

16 And I will set fire to Egypt; 

Pelusium shall be in great agony; 
Thebes shall be breached, 
and Memphis shall face 
enemies 3 by day. 

17 The young men of On and of 

Pi-beseth shall fall by the 
sword, 

and the women 4 shall go into 
captivity. 

18 At Tehaphnehes the day shall be 

dark, 

when I break there the yoke 
bars of Egypt, 

and her proud might shall come 
to an end in her; 
she shall be covered by a cloud, 

’ Hebrew the day of Egypt 2 Or wealth 
3 Or distress 4 Or the cities; Hebrew they 
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and her daughters shall go into 
captivity. 

19 Thus I will execute judgments on 
Egypt. 

Then they will know that I am 
the Lord.” 


Egypt Shall Fall to Babylon 

20 In the eleventh year, in the first 
month, on the seventh day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 21 “Son of man, I have broken 
the arm of Pharaoh king of Egypt, and 
behold, it has not been bound up, to 
heal it by binding it with a bandage, 
so that it may become strong to wield 
the sword. 22 Therefore thus says the 
Lord God: Behold, I am against Pha¬ 
raoh king of Egypt and will break his 
arms, both the strong arm and the 
one that was broken, and I will make 
the sword fall from his hand. 23 1 will 
scatter the Egyptians among the na¬ 
tions and disperse them through the 
countries. 24 And I will strengthen the 
arms of the king of Babylon and put 
my sword in his hand, but I will break 
the arms of Pharaoh, and he will 
groan before him like a man mortally 
wounded. 25 I will strengthen the arms 
of the king of Babylon, but the arms 
of Pharaoh shall fall. Then they shall 
know that I am the Lord, when I put 
my sword into the hand of the king of 
Babylon and he stretches it out against 
the land of Egypt. 26 And I will scatter 
the Egyptians among the nations and 
disperse them throughout the coun¬ 
tries. Then they will know that I am 
the Lord.” 


Pharaoh to Be Slain 

1 In the eleventh year, in the 
mD I third month, on the first day 
of the month, the word of the Lord 
came to me: 2 “Son of man, say to 
Pharaoh king of Egypt and to his 
multitude: 


“Whom are you like in your 
greatness? 

3 Behold, Assyria was a cedar in 

Lebanon, 

with beautiful branches and 
forest shade, 
and of towering height, 
its top among the clouds . 1 

4 The waters nourished it; 

the deep made it grow tall, 
making its rivers flow 
around the place of its planting, 


' Or its top went through the thick boughs-, also 
verses 10, 14 


-'3 wti onyon DTiaiP tpwdie? :m3*7n Tm 
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that then-they-will-know on-Egypt judgments thus-I-shall-do they-shall-go in-the-captivitv 
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to-the-month on-seven in-the-first year ten in-one-of and-he-was Yahweh I 
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king-of Pharaoh arm-of — man son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was 
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to-place remedies to-give she-has-been-bound-up not and-behold I-have-broken Egypt 
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he-says thus for-thus with-the-sword to-grasp to-make-strong-her to-bind-her bandage 
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— and-I-will-break Egypt king-of Pharaoh against behold-I Yahweh Lord 
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— and-I-will-make-fall the-one-being-broken and— the-strong — arms-of-him 

D0A3 onsto TIN Ti33H123 :iTO onnn 

among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter from-hand-of-him the-sword 

1*70 hijnt tin Tip-trip :niinN3 onnn 

king-of arms-of — and-I-will-strengthen through-the-lands and-I-will-disperse-them 

niinr tin omuh irs Tin tin Tirm Vin 
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arms-of — but-I-will-break in-hand-of-him sword-of-me — and-I-will-put Babylon 

tin Tiprnnp nua*? *7^n nipNj pN 2 i njhs 

— and-I-will-strengthen before-him slain-one groans-of and-he-will-groan Pharaoh 
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I that then-they-shall-know they-shall-fall Pharaoh but-arms-of Babylon king-of arms-of 
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and-he-stretches-out Babylon king-of in-hand-of sword-of-me when-to-put-me Yahweh 
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among-the-nations Egyptians — and-I-will-scatter Egypt land-of against —her 
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Yahweh I that then-they-will-know through-the-lands —them and-I-will-disperse 
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he-was to-the-month on-one in-the-third-one year ten in-one-of and-he-was 
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Egypt king-of Pharaoh to say man son-of to-say to-me Yahweh word-of 
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Assyria behold in-greatness-of-you you-are-like whom to multitude-of-him and-to 
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height and-high-of giving-shade and-forest branch beautiful-of in-the-Lebanon cedar 
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deep they-made-great-him waters treetop-of-him she-was thick-clouds and-among 
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and— planting-of-her all-around going rivers-of-her — she-made-grow-high-hirr. 
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she-was-high so upon the-field trees-of all-of to she-sent 

rrisino nrinm mwn *xy *?bn 

t : r tv:*- av t ■ j” <■ • 

boughs-of-him and-they-were-great the-field 

:inVm opn 

in-to-send-out-him abundant from-water 


channels-of-her 

ihop 

height-of-him 


trees-of more-than-all-of 

lrnrifl mmam 

•jt t : s~ v: v - 

and-they-became-long 


branches-of-him 


vnatia 

nnrn 


*liy -ba 

ipp 


rnayos e 

branch-of-him 

and-under 

the-heavens 

bird-of all-of they-made-nests in 

-boughs-of-him 

□Pa ba 

•inup. 

itoi 

iron 

rm 

ba 


nations all-of 

they-lived 

and-in-shadow-of-him the-field 

beast-of 

all-of 

they-gave-birth 

rpn -'3 

JT T 1 * 

rni^T 

AT * IT 




T.P 7 

:mn 

he-was for branches-of-him in-length-of 

i n -greatness-of-him 

and-he- 

was-beautiful great 


DT 1 N 8 

j* t 

cedars 


:D'3i d'q -bn ixhw 

r - • j- v i : t 

abundant waters to root-of-him 

tib D'tbin 'b’ri*7N 

t < • : • v: 

they-were-like not cypress-trees God 

py -ba rrhtto3 rn 


Lord 


■pi ^nooi) -tib 

in-garden-of they-equaled-him not 

-tib oponyi rhayo -bn 

i j* : ~ : t - : 

not and-plane-trees boughs-of-him to 

r*?N nm -*6 -pi 

it •• jt t • v: 1 - : 

to-him he-is-like not God in-garden-of tree all-of like-branches-of-him they-were 

ta&p'i rni**n ini rfriyy n*p 9 

and-they-envied-him branches-of-him in-mass-of I-made-him beautiful in-beauty-of-him 

box ni p*?io iD'riVNn m pi -’sy -*?3 

he-says thus for-thus the-God in-garden-of that Eden trees-of all-of 

~bn irrias pri npipi nniA p s nip 

among to treetop-of-him and-he-set in-height you-were-high that because Yahweh 

ti ininKi n :inun in*? mi D'riiny 

i - : i : t : it: jt : • -: 

in-hand-of and-I-will-give-him in-height-of-him heart-of-him and-he-was-high thick-clouds 

nnnyru iyunp ib hu/iy_ iiyy dPa b'n 

I-have-cast-out-him as-wickedness-of-him to-him he-will-do to-do nations one-mighty-of 

-b ti inwn trP 'xny ont inmmi2 

v a**. : • i“ i* y ’ t -j*t s**. : : * " 

to and-they-have-left-him nations ruthless-ones-of foreign-ones and-they-have-cut-off-him 

rni^i iVu ni^i -baa* onrirf 

T • T J : T T " T : 'TV 

branches-of-him they-have-fallen valleys and-in-all-of the-mountains 

pan 'p'flK 'bii 'rrhNi nmwni 

the-land ravines-of in-all-of boughs-of-him and-they-have-been-broken 

nnwi pan 'ay -ba iVxn d rrm 

r*. : • r 1 v it t j** - t *j • • s - 

and-they-left-him the-earth peoples-of all-of from-shadow-of-him and-they-have-gone-down 

rn rrhtte -Vki o’atfn niy -*73 usur inVan -*7y 13 

t jt v : 'ATT - 1 j t i : : • j : - - 

they-are branches-of-him and-to the-heavens bird-of all-of they-dwell fall-of-him on 

-ba Dnoipi inir -tib awn rynVw :mwn rrn ba 

all-of in-height-of-them they-are-high not that in-order the-field beast-of all-of 

-tib) □ 1 hip pi -bn bnpax -nn prr - tib i D’b _ py 

and-not thick-clouds among to treetop-of-them — they-set and-not waters trees-of 


sending forth its streams 
to all the trees of the field. 

5 So it towered high 

above all the trees of the field; 
its boughs grew large 
and its branches long 
from abundant water in its 
shoots. 

6 All the birds of the heavens 

made their nests in its boughs; 
under its branches all the beasts 
of the field 

gave birth to their young, 
and under its shadow 
lived all great nations. 

7 It was beautiful in its greatness, 

in the length of its branches; 
for its roots went down 
to abundant waters. 

8 The cedars in the garden of God 

could not rival it, 
nor the fir trees equal its 
boughs; 

neither were the plane trees 
like its branches; 
no tree in the garden of God 
was its equal in beauty. 

9 I made it beautiful 

in the mass of its branches, 
and all the trees of Eden envied it, 
that were in the garden of God. 

10 “Therefore thus says the Lord 
God: Because it ? towered high and 
set its top among the clouds, and its 
heart was proud of its height, 11 1 will 
give it into the hand of a mighty one of 
the nations. He shall surely deal with 
it as its wickedness deserves. I have 
cast it out. 12 Foreigners, the most 
ruthless of nations, have cut it down 
and left it. On the mountains and in 
all the valleys its branches have fallen, 
and its boughs have been broken in 
all the ravines of the land, and all the 
peoples of the earth have gone away 
from its shadow and left it. 13 On its 
fallen trunk dwell all the birds of the 
heavens, and on its branches are all 
the beasts of the field. 14 All this is in 
order that no trees by the waters may 
grow to towering height or set their 
tops among the clouds, and that no 

' Syriac, Vulgate; Hebrewyow 
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trees that drink water may reach up 
to them in height. For they are all 
given over to death, to the world be¬ 
low, among the children of man,' with 
those who go down to the pit. 

15 “Thus says the Lord God: On the 
day the cedar 2 went down to Sheol I 
caused mourning; I closed the deep 
over it, and restrained its rivers, and 
many waters were stopped. I clothed 
Lebanon in gloom for it, and all the 
trees of the field fainted because of 
it. 16 1 made the nations quake at the 
sound of its fall, when I cast it down 
to Sheol with those who go down to 
the pit. And all the trees of Eden, the 
choice and best of Lebanon, all that 
drink water, were comforted in the 
world below. 17 They also went down 
to Sheol with it, to those who are slain 
by the sword; yes, those who were 
its arm, who lived under its shadow 
among the nations. 

18 “Whom are you thus like in glory 
and in greatness among the trees of 
Eden? You shall be brought down 
with the trees of Eden to the world 
below. You shall lie among the uncir¬ 
cumcised, with those who are slain by 
the sword. 

“This is Pharaoh and all his multi¬ 
tude, declares the Lord God.” 


A Lament over Pharaoh and Egypt 

^ ^ In the twelfth year, in the 
mD Zi twelfth month, on the first 
day of the month, the word of the 
Lord came to me: 2 “Son of man, raise 
a lamentation over Pharaoh king of 
Egypt and say to him: 


“You consider yourself a lion of the 
nations, 

but you are like a dragon in the 
seas; 

you burst forth in your rivers, 
trouble the waters with your 
feet, 

and foul their rivers. 

3 Thus says the Lord God: 

I will throw my net over you 
with a host of many peoples, 
and they will haul you up in my 
dragnet. 


’Or of Adam 2 Hebrew it 


□Vn ~n d'o ’nil? -*?3 onnm orrVN noxr 

t i* • at •• j t it : t : \»v •• •• s : — 

all-of-them for water ones-drinking-of all-of in-height-of-them to-them they-stand 

crm \n pnn rrnnri ~bx niijb urn 

to man children-of in-midst-of low world to to-the-death they-are-given 

irrn Dim niir nnN anN tdis :ain htt 

< : • : • : jt - t i i : j 

to-go-down-him on-day-of Yahweh Lord he-says thus pit ones-going-down-of 

PJ0N1 Dinn TIN vbv TD3 tViNH nViNW 

- : v it : v t t • <•• • • : * v: v t : 

and-I-restrained deep — over-him I-covered I-put-in-mourning Sheol-DIR 

liinb vbv anpNi nma d'q iN^aa rrhinm 

* t : t t <• - t a* ~ • J~ i : t • - tv - 

Lebanon over-him and-I-brought-gloom many waters and-they-were-restrained rivers-of-her 

TiPpan inVao Vipoie nsbv vbv nnur mp -Vsi 

I-caused-to-shake fall-of-him from-sound-of fainted on-him the-field trees-of and-all-of 

ain naT tin nViNu) ink nainn bn 

a : j v t i : •) )• • : 

pit ones-going-down-of with Sheol-DIR —him when-to-make-go-down-me nations 

mini anno pp bn rrnnn pn.Nn -lonia 

and-good-of choice-thing-of Eden trees-of all-of low in-world and-they-were-comforted 

nViNW n*r inN an -mi7 :cro tu> bn mb 

t i : j : t •• " ‘ IT J t it: 

Sheol-DIR they-went-down with-him they also water ones-drinking-of all-of Lebanon 

:om ^ina bun mu) 1 iphn nan -b*?n bN 

r ' j i i • : j : t *j : v at - 

nations in-midst-of in-shadow-of-him they-lived and-arm-of-him sword slain-ones-of to 

pp _1 upn bin] inn nnn moa b bN is 

1 VA" - VI : ) T : T -JT T J' T 

Eden among-trees-of and-in-greatness in-glory thus you-are-like who to 

phn nrnnn piN bN pp _i pp tn irnim 

in-midst-of low world to Eden trees-of with and-you-shall-be-brought-down 

bni npaa nt nan -b?n tn hnu>n Dbap 

and-all-of Pharaoh he sword slain-ones-of with you-shall-lie uncircumcised-ones 

min 1 oin dnj niion 

i* : jt v*.: 

Yahweh Lord declaration-of multitude-of-him 

anNn unh iwv mu)n niu) nabp Twn yph 32 

jt v : vi jt t • t t j” : v J” : • : r 

on-one month ten in-two-of year ten in-two-of and-he-was 

nrp nu; din -p 2 nob bN mn 1 an rrn unib 

T ’* <T T T • V I J- ” IT : : JT T V A “ 

lamentation raise man son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month 

□ait amn ibN naoNi o'asn -bo nins bn 

i* j' s t •• jt : - t : ■ - : • 1 v iv j : ~ 

nations young-lion-of to-him and-you-are-to-say Egypt king-of Pharaoh over 

mm obm onnn hnNi rmn 

- JT - • - - J* - - t - : t A** : • 

and-you-burst-forth in-the-seas like-the-dragon but-you you-consider-yourself-like 

:oniam onani pban bo -barn pniamn 

rivers-of-them and-you-make-muddy with-feet-of-you waters and-you-trouble in-rivers-of-you 

bun tn abn Tunai nin 1 tin aoN an 3 

• : v ’ v t <• : - t • : jt - t < 

net-of-me — over-you and-I-will-spread-out Yahweh Lord he-says thus 

npann pVpni oma dtp bpn 

in-dragnet-of-me and-they-will-bring-up-you many peoples with-assembly-of 
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rnwn 

the-field 


ts -by pNn 

I-will-fling-you the-field face-of on on-the-ground 

ryn TpaVni □'nwn TV -ba Vby 


4 

and-I-will-cast-you 

TJaWm 

beast-of from-you and-I-will-satisfy the-heavens bird-of all-of on-you and-I-will-cause-to-settle 

TNbm Dnnn -by pm tn 'nrms :pNn -ba 

A* t iv " i 1 : t : v r ~ t : * v it i t 


and-I-will-fill the-mountains on flesh-of-you 

-bN pt pm p in 


the-earth whole-of 


-Nb 


and-I-will-put 

pip pm p in 'npynie :pioi niTun 

to from-blood-of-you outflow-of-you land-of and-I-will-drench carcass-of-you the-valleys 

piaaa T'Dai 7 : pp pNbp' □'ipNi Dnnn 

when-to-extinguish-you and-I-will-cover from-you they-will-be-full and-ravines the-mountains 

ubaN nua Dmaa tin 'mipm D'bw 

v ■ ■: * jt t v v v< «sv : i v i* : - P; • : • - t 

I-will-cover-him with-the-cloud sun stars-of-them — and-I-will-make-dark heavens 

D'lim hiN niNO -baa :niN tn' 

• - t - •• < : t i y t 

in-the-heaven light light-sources-of all-of light-of-him he-shall-give 

□nj p“)N ~by bp prm pbp Di'ipN 

declaration-of land-of-you on darkness and-I-will-put over-you I-will-make-dark-them 

'N'nna dth o'au nb Popart min 1 tin 

*• - j* - i" r : jt 

when-to-bring-me many peoples heart-of and-I-will-vex Yahweh Lord 

nteiN b-Vu ohaa 

it-: - • 

lands to among-the-nations 

□ ,, in D'ay Tby 'niawmio 

• - j* - 1 v t • • ~ 

peoples at-you and-I-will-make-appalled 


nTi 

- i"T : 

not and-moon 


t6 


many 


paw 

destruction-of-you 

rerun' 

it : ■: 

you-have-known-them 


iwn 

not that 

□irabn-i 

and-kings-of-them 

Diras -by 'am mlya nut b i'by nutzp 

presence-of-them on sword-of-me when-to-brandish-me hair over-you they-shall-bristle 

^ ii rpbso oi'a iiimb Pn bunb mm 

for downfall-of-you on-day-of for-life-of-him man to-moments and-they-shall-tremble 

niamaiz riNian baa -ibn am mm tin ion na 

< : - : • iv : iv t 1 v iv v r: a* : jt r t j 

by-swords-of she-shall-come-you Babylon king-of sword-of Yahweh Lord he-says thus 

aba D'ia 'any Tiinn Vsn bniaa 

/ST I* J" T 1 V -: J' - • 

all-of-them nations ruthless-ones-of multitude-of-you I-will-cause-to-fall mighty-ones 

-ba ppi D'nyp pNa tin nip 

and-he-shall-be-destroyed Egypt pride-of — and-they-shall-devastate 

nripna -ba tn TiaNniB maion 

all-of — and-I-will-destroy multitude-of-her 

□in -ban 

foot-of 


all-of 

□m D'o ban 

A* “ • J“ i- •• t : v : 

many waters from-on beast-of-her 

Nb nnna nionsi iij> 

j it" : j : — 

beast nor-hoofs-of more 


not 

□ninnai Dii'Q'o 

it - : v •• l" 

and-rivers-of-them waters-of-them 

tn Vina is :nim 

— when-to-make-me Yahweh 

HN'bpp pN 

from-what-fills-of-her land 


T T 

man 


y'pu>N 

I -will-cause-to-settle 


tin 

jt 

Lord 


□Na 


□nbnn Nbi 

<•• t : • : 

she-shall-trouble-them and-not 

tn 14 rnnbin 

t< i" t : • 

then she-shall-trouble-them 

T'* 7 iN 


declaration-of I-will-cause-to-run like-the-oil 


t - : jt t : 

and-one-being-desolate desolation 


□nso pN 

Egypt land-of 


4 And I will cast you on the ground; 

on the open field I will fling you, 
and will cause all the birds of the 
heavens to settle on you, 
and I will gorge the beasts of 
the whole earth with you. 

5 I will strew your flesh upon the 

mountains 

and f ill the valleys with your 
carcass.* 

6 I will drench the land even to the 

mountains 

with your flowing blood, 
and the ravines will be full of you. 

7 When I blot you out, I will cover 

the heavens 

and make their stars dark; 

I will cover the sun with a cloud, 
and the moon shall not give its 

light. 

8 All the bright lights of heaven 

will I make dark over you, 
and put darkness on your land, 
declares the Lord God. 

9 “I will trouble the hearts of many 
peoples, when I bring your destruc¬ 
tion among the nations, into the 
countries that you have not known. 
10 1 will make many peoples appalled 
at you, and the hair of their kings shall 
bristle with horror because of you, 
when I brandish my sword before 
them. They shall tremble every mo¬ 
ment, every one for his own life, on 
the day of your downfall. 

II “For thus says the Lord God: 
The sword of the king of Babylon 
shall come upon you. 12 1 will cause 
your multitude to fall by the swords 
of mighty ones, all of them most ruth¬ 
less of nations. 

“They shall bring to ruin the pride 
of Egypt, 

and all its multitude 2 shall 
perish. 

13 I will destroy all its beasts 

from beside many waters; 
and no foot of man shall trouble 
them anymore, 
nor shall the hoofs of beasts 
trouble them. 

14 Then I will make their waters 

clear, 

and cause their rivers to run 
like oil, 

declares the Lord God. 

15 When I make the land of Egypt 

desolate, 

and when the land is desolate of 
all that fills it, 

' Hebrew your height 2 Or wealth 
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when I strike down all who dwell 
in it, 

then they will know that I am 
the Lord. 

16 This is a lamentation that shall be 
chanted; the daughters of the nations 
shall chant it; over Egypt, and over all 
her multitude, shall they chant it, de¬ 
clares the Lord God.” 

17 In the twelfth year, in the twelfth 
month,' on the fifteenth day of the 
month, the word of the Lord came 
to me: 18 “Son of man, wail over the 
multitude of Egypt, and send them 
down, her and the daughters of ma¬ 
jestic nations, to the world below, to 
those who have gone down to the pit: 

19 ‘Whom do you surpass in beauty? 

Go down and be laid to rest 
with the uncircumcised.’ 

20 They shall f all amid those who are 
slain by the sword. Egypt 2 is delivered 
to the sword; drag her away, and all 
her multitudes. 21 The mighty chiefs 
shall speak of them, with their help¬ 
ers, out of the midst of Sheol: ‘They 
have come down, they lie still, the un¬ 
circumcised, slain by the sword.’ 

22 “Assyria is there, and all her 
company, its graves all around it, all 
of them slain, fallen by the sword, 
23 whose graves are set in the utter¬ 
most parts of the pit; and her com¬ 
pany is all around her grave, all of 
them slain, fallen by the sword, who 
spread terror in the land of the living. 

24 “Elam is there, and all her mul¬ 
titude around her grave; all of them 
slain, fallen by the sword, who went 
down uncircumcised into the world 
below, who spread their terror in the 
land of the living; and they bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 25 They have made her a bed 
among the slain with all her multi¬ 
tude, her graves all around it, all of 
them uncircumcised, slain by the 
sword; for terror of them was spread 
in the land of the living, and they bear 

' Hebrew lacks in the twelfth month 
2 Hebrew She 


32:22 b-b not present in Septuagint, 
probably added; or read D’ ,J 7£3J as 
in verse 23? 

32:24 a probably read 


•un iinn nn •awr -*?a tin Tiann 

r i* i : t : at •• : j t v i* - : 

I that then-they-will-know in-her ones-dwelling-of all-of — when-to-strike-me 

on-in nun nibipi nt nj-pie :mn’ 

v j i t : ’j : • *• it 

the-nations daughters-of that-they-shall-chant-a-lament-her she lamentation Yahweh 

ruinn -*?a "bin onso nniN nuipn 

t t ■ : • <- : • - at tj** 1 : 

multitude-of-her all-of and-over Egypt over —her they-shall-chant-a-lament 

mwp Twn VPH7 tit uun on: nniN nuipn 

j ,# : v j** : • : i- i* : jt i**. : t tj" 1 : 

ten in-two-of and-he-was Yahweh Lord declaration-of —her they-shall-chant 

-pisnbN*? ,{ 7N hit -nm rrn imrf? nwu nwnnn nk> 

■ V 1 •• t~ •• IT : “ : ITt V A - IT T JT • - T t 

son-of to-say to-me Yahweh word-of he-was to-the-month ten on-the-five year 

niini nniN minim nnxo rinn nn: din 

: t A" • : • : • 1 j : t t 

and-daughters-of —her and-bring-down-him Egypt multitude-of over wail man 

:nin nnr tn ni*nnn pN -Vn dttn D'ia 

i •• : j v i • : - • vjv v • ~ s* 

pit ones-going-down-of with low world to majestic nations 

:o^np tn nnnwm mn nnvi tdd 

I* v it : : t : jt : t : at t v • 

uncircumcised-ones with and-be-laid-to-rest go-down you-are-delightful more-than-who 

nniN mwn nini nnn iVir mn -tym linmo 

it j : t t t • vjv a • v iv - 1 j : 

—her drag-away she-is-given sword they-shall-fall sword slain-ones-of in-midst-of 

lino onin: **?n i*5 *mT2i :nnian -^ni 

I j . .j. . y. .. ; j |-.* ” • T t 

out-of-midst-of mighty leaders-of to-him they-shall-speak multitudes-of-her and-all-of 

D'*npn mnu> nv rnri? tn biNu> 

i* t j : t ’) : it at: i v i : 

the-uncircumcised they-lie-down they-have-come-down ones-helping-of-him with Sheol 

rnimno n*?np -*?ai mwN uuni :mn -'Vm 

it r : t t . t : - <t v it - 

all-around-him assembly-of-her and-all-of Assyria there sword slain-ones-of 

un: mi>N23 b ;:n nn mbamb o^n D*?a rnhnp 

they-are-put who by-the-sword the-ones-falling slain-ones all-of-them graves-of-him 

nnnnp nimno n*7.np Tn nii -mama mnhnp 

grave-of-her all-around assembly-of-her and-he-was pit in-uttermost-parts-of graves-of-her 

pNn nTn uru twn nnnn wbui b^n oVn 

• vjv : i* • j : t v ~: v v - j* : • t -: <t 

in-land-of terror they-put who by-the-sword falling slain-ones all-of-them 

□Vn nnnnp nimno niion _t 7ni b*ry oum :o«n 

jt at t *: i • : t -: t : t <t r - 

all-of-them grave-of-her all-around multitude-of-her and-all-of Elam there alive-ones 


pN -* 7 N | D^np 

11T 

tu;n 

nnn a 

a 


world into uncircumcised 

they-went-down 

who 

by-the-sword 

the-ones-falling slain-ones 

i Nip mm 

pNn 

□mnn 

uni 

mpN 

ni*nnn 

and-they-bear alive-ones 

in-land-of terror-of-them they-put 

who 

low 

nawo uni mbbn Tina 25 

jt : • : t • t -: 1 j : 

:nin 

nnr 

TN 

□naVn 

it t • : 


bed they-made slain-ones in-midst-of pit ones-going-down-of with shame-of-them 


D'Vnu oVn nnnnp rninno niion -ban hb 

j* *•■: jt t av : ’• it r : t -: t : t 

uncircumcised all-of-them graves-of-her all-around-him multitude-of-her with-all-of to-her 

iNtyn mm pNn orrnn ini p nnn _, bbn 

and-they-bear alive-ones in-land-of terror-of-them he-was-given for sword slain-ones-of 
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□u >26 d ; mj o'bbn ■Tina aia mv tin bnaba 

jt 1 it • i* t ’ j : : j v t t • : 

there he-was-put slain-ones in-midst-of pit ones-going-down-of with shame-of-them 

□ba irrrhap rnia'ao niion _ bai ’ban 

<t *•• t av : '• it r : t t : - 1 v <v 

all-of-them graves-of-her all-around-him multitude-of-her and-all-of Meshech-Tubal 

:D^n pNa Dirmn urn _1 a mb 'bbnn bbny 

i* “ * vjv : it * • j : t i* v v ** : J*». : ‘ •"! 
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their shame with those who go down 
to the pit; they are placed among the 
slain. 

26 “Meshech-Tubal is there, and all 
her multitude, her graves all around 
it, all of them uncircumcised, slain by 
the sword; for they spread their terror 
in the land of the living. 27 And they 
do not lie with the mighty, the fallen 
from among the uncircumcised, who 
went down to Sheol with their weap¬ 
ons of war, whose swords were laid 
under their heads, and whose iniqui¬ 
ties are upon their bones; for the ter¬ 
ror of the mighty men was in the land 
of the living. 28 But as for you, you 
shall be broken and lie among the un¬ 
circumcised, with those who are slain 
by the sword. 

29 “Edom is there, her kings and all 
her princes, who for all their might 
are laid with those who are killed by 
the sword; they lie with the uncir¬ 
cumcised, with those who go down 
to the pit. 

30 “The princes of the north are 
there, all of them, and all the Sido¬ 
nians, who have gone down in shame 
with the slain, for all the terror that 
they caused by their might; they lie 
uncircumcised with those who are 
slain by the sword, and bear their 
shame with those who go down to 
the pit. 

31 “When Pharaoh sees them, he 
will be comforted for all his multi¬ 
tude, Pharaoh and all his army, slain 
by the sword, declares the Lord God. 
32 For I spread terror in the land of 
the living; and he shall be laid to rest 
among the uncircumcised, with those 
who are slain by the sword, Pharaoh 
and all his multitude, declares the 
Lord God.” 

Ezekiel Is Israel's Watchman 

O The word of the Lord came 
J J to me: 2 “Son of man, speak to 
your people and say to them, If I bring 
the sword upon a land, and the people 
of the land take a man from among 
them, and make him their watchman, 


32:25 d most versions, plural (but 
Septuagint places after cksT in verse 
26); perhaps added 
32:31 p Irian 
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3 and i f he sees the sword coming 
upon the land and blows the trumpet 
and warns the people, 4 then if anyone 
who hears the sound of the trumpet 
does not take warning, and the sword 
comes and takes him away, his blood 
shall be upon his own head. 5 He heard 
the sound of the trumpet and did not 
take warning; his blood shall be upon 
himself. But if he had taken warning, 
he would have saved his life. 6 But if 
the watchman sees the sword coming 
and does not blow the trumpet, so 
that the people are not warned, and 
the sword comes and takes any one of 
them, that person is taken away in his 
iniquity, but his blood I will require at 
the watchmans hand. 

7 “So you, son of man, I have made 
a watchman for the house of Israel. 
Whenever you hear a word f rom my 
mouth, you shall give them warning 
from me. 8 If I say to the wicked, O 
wicked one, you shall surely die, and 
you do not speak to warn the wicked 
to turn f rom his way, that wicked per¬ 
son shall die in his iniquity, but his 
blood I will require at your hand. 9 But 
if you warn the wicked to turn from 
his way, and he does not turn from 
his way, that person shall die in his 
iniquity, but you will have delivered 
your soul. 

Why Will You Die, Israel? 

10 “And you, son of man, say to the 
house of Israel, Thus have you said: 
‘Surely our transgressions and our 
sins are upon us, and we rot away 
because of them. How then can we 
live?’ 11 Say to them, As I live, declares 
the Lord God, I have no pleasure in 
the death of the wicked, but that the 
wicked turn from his way and live; 
turn back, turn back from your evil 
ways, for why will you die, O house 
of Israel? 

12 “And you, son of man, say to 


33:4 a Septuagint, f] popcpcua ; 
probably read Tin ; but also cf. verse 6 
33:6 a cf. verse 4, BHS note a 
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your people, The righteousness of the 
righteous shall not deliver him when 
he transgresses, and as f or the wicked¬ 
ness of the wicked, he shall not fall by 
it when he turns from his wickedness, 
and the righteous shall not be able to 
live by his righteousness ? when he 
sins. 13 Though I say to the righteous 
that he shall surely live, yet if he trusts 
in his righteousness and does injus¬ 
tice, none of his righteous deeds shall 
be remembered, but in his injustice 
that he has done he shall die. 14 Again, 
though I say to the wicked, ‘You shall 
surely die,’ yet if he turns f rom his sin 
and does what is just and right, 15 if 
the wicked restores the pledge, gives 
back what he has taken by robbery, 
and walks in the statutes of life, not 
doing injustice, he shall surely live; he 
shall not die. 16 None of the sins that 
he has committed shall be remem¬ 
bered against him. He has done what 
is just and right; he shall surely live. 

17 “Yet your people say, ‘The way of 
the Lord is not just,’ when it is their 
own way that is not just. 18 When the 
righteous turns from his righteous¬ 
ness and does injustice, he shall die 
for it. 19 And when the wicked turns 
from his wickedness and does what 
is just and right, he shall live by this. 
20 Yet you say, ‘The way of the Lord is 
not just.’ O house of Israel, I will judge 
each of you according to his ways.” 

Jerusalem Struck Down 

21 In the twelfth year of our exile, 
in the tenth month, on the fifth dav of 
the month, a fugitive from Jerusalem 
came to me and said, “The city has 
been struck down.” 22 Now the hand 
of the Lord had been upon me the 
evening before the fugitive came; and 
he had opened my mouth by the time 
the man came to me in the morning, 
so my mouth was opened, and I was 
no longer mute. 

23 The word of the Lord came to 

'Hebrew by it 


33:13 p VnpiV 
33:16 p VnNUn 



EZEKIEL 33:24-32 


1824 


Hebrew (BHS) 


me: 24 “Son of man, the inhabitants of 
these waste places in the land of Israel 
keep saying, ‘Abraham was only one 
man, yet he got possession of the land; 
but we are many; the land is surely 
given us to possess.’ 25 Therefore say 
to them, Thus says the Lord God: 
You eat flesh with the blood and lift 
up your eyes to your idols and shed 
blood; shall you then possess the 
land? 26 You rely on the sword, you 
commit abominations, and each of 
you defiles his neighbor’s wife; shall 
you then possess the land? 27 Say this 
to them, Thus says the Lord God: 
As I live, surely those who are in the 
waste places shall fall by the sword, 
and whoever is in the open f ield I will 
give to the beasts to be devoured, and 
those who are in strongholds and in 
caves shall die by pestilence. 28 And I 
will make the land a desolation and 
a waste, and her proud might shall 
come to an end, and the mountains 
of Israel shall be so desolate that 
none will pass through. 29 Then they 
will know that I am the Lord, when 
I have made the land a desolation and 
a waste because of all their abomina¬ 
tions that they have committed. 

30 “As for you, son of man, your 
people who talk together about you 
by the walls and at the doors of the 
houses, say to one another, each to 
his brother, ‘Come, and hear what the 
word is that comes from the Lord.’ 
31 And they come to you as people 
come, and they sit before you as my 
people, and they hear what you say but 
they will not do it; for with lustful talk 
in their mouths they act; their heart is 
set on their gain. 32 And behold, you 
are to them like one who sings lust¬ 
ful songs with a beautiful voice and 
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and-they-hear to-play-a-stringed-instrument 

N'll '3 

(.• T )’ 

tins 

n^n 

T T 

nun 

j.. . 

n N33733 

at : 

:oniN 

IT 

prophet that 

then-they-will-know 

coming 

behold 

and-when-to-come-her 

— them 





:DDinn 

rpn 





in-midst-of-therr 

1 he-has-been 

-by Nnin 

□"IN "I? 2 

:“ibN5 

'5n 

mry - 221 . v 

rn 1 34 

against prophesy 

man son-of 

to-say 

to-me 

Yahweh word-of and-he-was 

utihb 

• T 

dtVn 

rnoNi 

t : - t : 

n nun bxyw 

J" T • A** t : • 

Tin 

j" 


to-the-ones-shepherding to-them and-you-are-to-say prophesy Israel ones-shepherding-of 


rn nwN ^N-ily' -nn 'in niir i-ion ro 

t <v t : • r* < • : jt j~ t j 

they-have-been who Israel ones-shepherding-of ah Yahweh Lord he-says thus 


nVnn tin 3 :onnn idt 7 N&n NiVn DiViN nrin 

v <••”•.* r t i :• 1 j t j* 

the-fat — the-ones-shepherding they-are-to-feed-on the-sheep ?-not —them feeding 

nV 7N5?n mam nNnsn iwibn naan tiki \byiin 

) * i - at : • it * : - t : • v jv - v : 

not the-sheep you-slaughter the-fat you-wear the-wool and-with you-eat 

tint onp-Tn n 5 niVmn tin 4 :iinn 

and— you-have-strengthened not the-ones-being-weak — you-feed-on 

onran tib rmybVi oriNsn -n b nVinn 

you-have-bound not and-to-the-one-being-injured you-have-healed not the-ones-being-sick 

nV miNn tint ofnwn nV rurran tint 

not the-one-being-lost and— you-have-brought-back not the-ones-being-scattered and— 

:ri£ni onN orrm nprnm Dnwpn 

• v it : it r : • : '-jt: t : av : • 

and-with-harshness —them you-have-ruled and-with-force you-have-sought 

n*n ~byb piVdnV nrmm run '*730 nrsnams 

j — t : *jt : t : t jv : • * av i : • t iv : - 

beast-of for-all-of to-food and-they-were one-shepherding from-no so-they-were-scattered 

by] D'nnn -byy uwt b :nrsnflmi mwn 

1- : • t jv t : • < : • t iv s - iv t - 

and-on the-mountains on-all-of sheep-of-me they-wandered and-they-were-scattered the-field 

'ias? pNn 'is -by by] non rum -by 

• J T » V T T <“ : T - : AT T JT I * T 

sheep-of-me they-were-scattered the-earth face-of all-of and-over being-high hill every-of 

onh \yb 7 :u>pap pNi wan pNi 


ones-shepherding for-thus one-seeking 

n5 -on niir 'iin 

j • • : jt -r 

not if Yahweh Lord 

h^dnV 'iris 

t : t : 

to-food sheep-of-me 

iuha -*6i 


and-there-was-not one-searching with-there-was-not 


: | DNI UN 

-T8 

:mrr 221 

1 

73 

% 

ujou; 

declaration-of I 

alive 

Yahweh word-of — 

hear 

nnnni 

rib 


Tin 

BE 

and-they-have-been 

to-prey 

sheep-of-me 

to-be 

because 

nrh 

pNQ 

fnfpn 

n*n 

-byb 

one-shepherding since 

-there-was-not the-field 

beast-of 

for-all-of 


□mN tnnn unn 'ins? tin 

T ’IT < : • - A- 

—them the-ones-shepherding but-they-have-fed sheep-of-me — 

-aaa ipou) ouhn p^9 nm nV 

- it • •• t it ) 

word-of hear the-ones-shepherding for-thus they-have-fed not 


'in 

1 - 

ones-shepherding-of-me 

'iNs? tini 

sheep-of-me and— 


plays 7 well on an instrument, for they 
hear what you say, but they will not 
do it. 33 When this comes—and come 
it will!—then they will know that a 
prophet has been among them.” 


Prophecy Against the Shepherds 
of Israel 

O A The word of the Lord came 
to me: 2 “Son of man, proph¬ 
esy against the shepherds of Israel; 
prophesy, and say to them, even to the 
shepherds, Thus says the Lord God: 
Ah, shepherds of Israel who have been 
feeding yourselves! Should not shep¬ 
herds feed the sheep? 3 You eat the fat, 
you clothe yourselves with the wool, 
you slaughter the f at ones, but you do 
not feed the sheep. 4 The weak you 
have not strengthened, the sick you 
have not healed, the injured you have 
not bound up, the strayed you have 
not brought back, the lost you have not 
sought, and with force and harshness 
you have ruled them. 5 So they were 
scattered, because there was no shep¬ 
herd, and they became food f or all the 
wild beasts. 6 My sheep were scattered; 
they wandered over all the mountains 
and on every high hill. My sheep were 
scattered over all the face of the earth, 
with none to search or seek for them. 

7 “Therefore, you shepherds, hear 
the word of the Lord: 8 As I live, de¬ 
clares the Lord God, surely because 
my sheep have become a prey, and 
my sheep have become f ood f or all the 
wild beasts, since there was no shep¬ 
herd, and because my shepherds have 
not searched for my sheep, but the 
shepherds have fed themselves, and 
have not fed my sheep, therefore, you 
shepherds, hear the word of the Lord: 


1 Hebrew like the singing of lustful songs with a 
beautif ul voice and one who plays 


34:5 b not present in Syriac; 
Septuagint joins with verse 6, 
probably rightly 
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,0 Thus says the Lord God, Behold, I 
am against the shepherds, and I will 
require my sheep at their hand and 
put a stop to their feeding the sheep. 
No longer shall the shepherds feed 
themselves. I will rescue my sheep 
from their mouths, that they may not 
be food for them. 

The Lord God Will Seek Them Out 

11 “For thus says the Lord God: 
Behold, I, I myself will search f or my 
sheep and will seek them out. 12 As 
a shepherd seeks out his flock when 
he is among his sheep that have been 
scattered, so will I seek out my sheep, 
and I will rescue them from all places 
where they have been scattered on 
a day of clouds and thick darkness. 
13 And I will bring them out from 
the peoples and gather them from 
the countries, and will bring them 
into their own land. And I will feed 
them on the mountains of Israel, by 
the ravines, and in all the inhabited 
places of the country. 14 1 will feed 
them with good pasture, and on the 
mountain heights of Israel shall be 
their grazing land. There they shall 
lie down in good grazing land, and 
on rich pasture they shall feed on the 
mountains of Israel. 15 I myself will be 
the shepherd of my sheep, and I my¬ 
self will make them lie down, declares 
the Lord God. 16 1 will seek the lost, 
and I will bring back the strayed, and 
I will bind up the injured, and I will 
strengthen the weak, and the fat and 
the strong I will destroy . 1 I will feed 
them in justice. 

17 “As for you, my flock, thus says 
the Lord God: Behold, I judge be¬ 
tween sheep and sheep, between rams 
and male goats. 18 Is it not enough for 
you to feed on the good pasture, that 
you must tread down with your feet 
the rest of your pasture; and to drink 

' Septuagint, Syriac, Vulgate I will watch over 


34:12 a-a nyin TJPHD has been 
proposed 

34:14 b a few Hebrew manuscripts, 
'Oil; cf. Septuagint, Vulgate 


□’inn -hs ’bn mm ’ins nns -nbio mm’ 

• t iv • : • • : jt - t it : 

the-ones-shepherding against behold-I Yahweh Lord he-says thus Yahweh 

b’naiym oto ’isst -ns totm 

• - : • : tt • J* v s* : - t i: 

and-I-will-put-to-an-end-them from-hand-of-them sheep-of-me — and-I-will-require 

Dnis nnhn Til) im’ -sbi ?sh niino 

at i* t -j ) :• : 1 j : •• 

—them the-ones-shepherding longer they-shall-feed and-not sheep from-to-feed 

:nhash dpi*? rnn -sbi ofi’sn hss ’nhsm 

it : t : iv t t" jv : * i : v * * * 

for-food to-them they-are that-not from-mouth-of-them sheep-of-me and-I-will-rescue 

’isx -ns ’nuhm ’is min mn’ ’ins nns nb ’3 n 

i* v j- : * t : • t • : • a' : jt i - t j *j* 

sheep-of-me — and-I-will-search I behold-I Yahweh Lord he-says thus for 

ini’n -Dim ihni) a mih hnpzp a 12 :n’nnpni 

to-be-him on-day-of flock-of-him one-shepherding as-care-of and-I-will-seek-them 

ass -ns npns |3 niiinsi toss -^ira 

sheep-of-me — I-will-seek so ones-being-scattered sheep-of-him in-midst-of 

□ti; ishi nu)s nnipnn -bin ohns ’nhsm 

t j t jv 1 - t • v : v j* : - • : 

there they-have-been-scattered that the-places from-all-of —them and-I-will-rescue 


□’bin 

‘IP 

□’nssini b 

:hsni)i 

lip Di’3 

the-peoples 

from 

and-I-will-bring-out-them and-thick-darkness 

cloud on-day-of 

□nons 

-hs 

D’ns’am 

nisnsn 

'IP 

b’nsapi 

land-of-them 

into 

and-I-will-bring-them 

the-lands 

from 

and-I-will-gather-them 

hbni 

□’p’jpsa hsnip’ 

nn 

-hs 

b’n’ini 

and-in-all-of 

by-the- 

ravines Israel 

mountains-of 

to 

and-I-will-feed-them 


nmn Dhs nins hi© -ninosw :psn nwin 

y t : t jv : v •••:•: ’ v it t j~ : 

and-on-mountains-of —them I-will-feed good with-pasture the-land dwelling-places-of 

nm hishnn ou) ami n’n’ bsnin -Dina 

•/jt : t : - : • <t av : jv : • v t : ■ 1 : 

in-pasture they-shall-lie-down there grazing-land-of-them he-shall-be Israel height-of 

’is 15 :bsnu>’ nn bs ni’inn to# b nmm nib 

• i" t : ' J" t v t iv : • ' •)” t jv : * 

I Israel mountains-of to they-shall-feed rich and-pasture good 

’ins dsi nb’nns ’isi toss nins 

Lord declaration-of I-will-make-lie-down-them and-I sheep-of-me I-will-be-shepherd 

nnnin -nsi ippris nnnsn _ nsi6 :nin’ 

the-one-being-scattered and— I-will-seek the-one-being-lost — Yahweh 

nbinn -nsi u>hns nnauPbi mips 

the-one-being-weak and— I-will-bind-up and—the-one-being-injured I-will-bring-back 

mins nmws nprnn -nsi ninwn -nsi p-tns 

t jv : v i* : - ’"Jtt - v : st - v : 1 A" - 

I-might-feed-her I-will-destroy the-strong and— the-fat and— I-will-strengthen 

’iin mm ’ins nos nb toss nmsii7 :D3won 

•• <•: • a- : jt 1- t j • tj- - : it : • : 

one-judging behold-I Yahweh Lord he-says thus flock-of-me and-you in-justice 

□bo ononis iD’mmihi o’h’sh niPb nip -pa 

v * j- : - r - t : i* •• t v t jv 1 f 

more-than-you ?-little and-to-the-male-goats to-the-rams to-sheep sheep between 

□p’Vnp ippnn oi’jnn hnto ijhn hi tin ninon 

with-feet-of-you you-tread pastures-of-you that-rest-of you-feed the-good the-pasture 
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:piys"]n 

you-make-muddy 


oa’bm □nrrnn hai iritfn era -pprai 

with-feet-of-you the-remaining that— you-drink water and-clarity-of 

ipanm nrinn bTbn oaio pNPi 19 

and-what-is-muddied-of they-are-to-feed-on feet-of-you trampled-thing-of and-sheep-of-me 

■pjn □rr ,t ?N mrr pin pqn hp T5b2o :nmu>n nybn 

behold-I to-them Yahweh Lord he-says thus for-thus they-are-to-drink feet-of-you 

isa nr 21 mn nip rm nhn nip -pa Tioauh pn 

<- : 1 — it t iv • j** t : • jv 1 i“ • : - it : • t 

with-side because lean sheep and-between fat sheep between and-I-will-judge I 

nibmn -ba iram Dap-|p:n labnn 

the-ones-being-weak all-of you-thrust and-with-horns-of-you you-push and-with-shoulder 

'nuwim22 :niPinn ~bx mniN onirsn tpn ip 

j* : - : t i - v t it w • sv j - 

and-I-will-rescue the-outside-DIR to —them you-have-scattered that until 

:nipb nip pa pnoaun tab "rip nr-nn "Nbi 'it&b 

iv t kv * j** • : - jt : is- t k t jv : i : • : 

to-sheep sheep between and-I-will-judge for-prey longer they-shall-be and-not —flock-of-me 

nN ifinN rum bnN run arvbv 'nfepni 23 

r • v : v jt t : t v <v v •• - 

— —them and-he-shall-feed one one-shepherding over-them and-I-will-set-up 

rnb ;t;t "Kim nhk rum wn th nap 

• iv t jv : • i : t jv : • < A’ t j* : - 

to-them he-will-be and-he —them he-shall-feed he David servant-of-me 

nppi D^n'bNb bnb hyin Him uni 24 mjnb 

and-servant-of-me for-God to-them I-will-be Yahweh and-1 for-one-shepherding 

bnb Tnai25 pmaa mn 1 pn naira N'fw "rn 

••• t <• - t : • : 1- • kT : r at : j* t i* t 

as-to-them and-I-will-cut I-have-spoken Yahweh I in-midst-of-them prince David 

nipp ppNn -|p run -n*n Tiaipni oibip ma 


the-land from 

'nmi26 


IT T 

fierce 


beast and-I-will-remove peace 

:nnp*a pipp nubb 

i* t : - k : t : ~ v t 

in-the-woods and-they-sleep to-security 

Tmim nana puna 


covenant-of 


naraa 

t : • - 

in-the-wilderness 

niaaoi 


nana 

<■ : - : at t : k- t : • j - : 

and-I-will-make-go-down blessing hill-of-me and-all-around 


so-they-dwell 

DniN 

•jt j* - t : 

—them and-I-will-make 

inpa bipin 

in-time-of-him the-rain 

iha tin nnipn pp trui 27 ivt nana TUPa 

: • v v t - • •• " — t 5 1 : i* it t : j** : • 

fruit-of-him — the-field tree-of and-he-will-give they-shall-be blessing rain-showers-of 

noab Dno"rN 

* AV T IT T : - 

to-security land-of-them on 

nbv nion tin 

T *•. J 

yoke-of-them bars-of — 


"bp rail nbn' rnn pNm 

j t : t : »j** • * v t t : 

on and-they-shall-be produce-of-her she-will-give and-the-earth 

ham nisr pn -a ijhn 

• : • : t : j* • : t 1: 

when-to-break-me Yahweh I that and-they-shall-know 

"rip "Nbi28 : ona traayn to opibpfn 

j : • : iv t r t k- • • : - * : 

more they-shall-be and-not by-them the-ones-serving from-hand-of and-I-deliver-them 

nipp DbaNn Nb pNn n*m Dbab fa 

j : t : a** : j * vit t j— : • 

and-they-shall-dwell she-shall-devour-them not the-land and-beast-of to-the-nations prey 

□wb ypo onb Tbpni.29 anno pNi nrab 

to-name plantation f’or-them and-I-will-raise-up one-making-afraid and-there-is-not to-security 

inip^ -Nbi pNa am ton aip pt -Nbi 

they-shall-bear and-not in-the-land hunger being-gathered-of more they-shall-be so-that-not 


of clear water, that you must muddy 
the rest of the water with your feet? 
19 And must my sheep eat what you 
have trodden with your feet, and 
drink what you have muddied with 
your feet? 

20 “Therefore, thus says the Lord 
God to them: Behold, I, I myself will 
judge between the fat sheep and the 
lean sheep. 21 Because you push with 
side and shoulder, and thrust at all 
the weak with your horns, till you 
have scattered them abroad, 22 1 will 
rescue 1 my flock; they shall no longer 
be a prey. And I will judge between 
sheep and sheep. 23 And I will set up 
over them one shepherd, my servant 
David, and he shall feed them: he 
shall feed them and be their shepherd. 
24 And I, the Lord, will be their God, 
and my servant David shall be prince 
among them. I am the Lord; I have 
spoken. 

The Lord's Covenant of Peace 

25 “I will make with them a cov¬ 
enant of peace and banish wild beasts 
from the land, so that they may dwell 
securely in the wilderness and sleep in 
the woods. 26 And I will make them 
and the places all around my hill a 
blessing, and I will send down the 
showers in their season; they shall be 
showers of blessing. 27 And the trees of 
the field shall yield their fruit, and the 
earth shall yield its increase, and they 
shall be secure in their land. And they 
shall know that I am the Lord, when 
I break the bars of their yoke, and 
deliver them from the hand of those 
who enslaved them. 28 They shall no 
more be a prey to the nations, nor 
shall the beasts of the land devour 
them. They shall dwell securely, and 
none shall make them afraid. 29 And I 
will provide for them renowned plan¬ 
tations so that they shall no more be 
consumed with hunger in the land, 
and no longer suffer the reproach of 

'Or save 




EZEKIEL 34:30-35:11 


1828 


Hebrew (BHS) 


the nations. 30 And they shall know 
that I am the Lord their God with 
them, and that they, the house of Is¬ 
rael, are my people, declares the Lord 
God. 31 And you are my sheep, human 
sheep of my pasture, and I am your 
God, declares the Lord God.” 

Prophecy Against Mount Seir 

£" The word of the Lord came 
mD J to me: 2 “Son of man, set your 
face against Mount Seir, and proph¬ 
esy against it, 3 and say to it, Thus says 
the Lord God: Behold, I am against 
you, Mount Seir, and I will stretch out 
my hand against you, and I will make 
you a desolation and a waste. 4 1 will 
lay your cities waste, and you shall 
become a desolation, and you shall 
know that I am the Lord. 5 Because 
you cherished perpetual enmity and 
gave over the people of Israel to the 
power of the sword at the time of 
their calamity, at the time of their fi¬ 
nal punishment, therefore, as I live, 
declares the Lord God, I will prepare 
you for blood, and blood shall pursue 
you; because you did not hate blood¬ 
shed, therefore blood shall pursue 
you. 7 1 will make Mount Seir a waste 
and a desolation, and I will cut off 
f rom it all who come and go. 8 And I 
will fill its mountains with the slain. 
On your hills and in your valleys and 
in all your ravines those slain with 
the sword shall fall. 9 1 will make you 
a perpetual desolation, and your cities 
shall not be inhabited. Then you will 
know that I am the Lord. 

10 “Because you said, ‘These two 
nations and these two countries shall 
be mine, and we will take possession 
of them’—although the Lord was 
there— 11 therefore, as I live, declares 
the Lord God, I will deal with you 
according to the anger and envy that 


35:8 b Septuagint, 2 person 
masculine singular suffix; probably 
read ; cf. codex Vaticanus, 
Graecus originalis 
35:9 p runfeJn 
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house-of people-of-me and-they with-them 
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God-of-you I you human pasture-of-me sheep-of sheep-of-me and-you 
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Yahweh Lord declaration-of 
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face-of-you set man son-of to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ni f? moNi3 :vbv niti iw in -bv 
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thus to-him and-you-are-to-say against-him and-prophesy Seir Mountain-of against 

ttji iw nn vba it nim tin oon 
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and-I-will-stretch-out Seir Mountain-of against-you behold-I Yahweh Lord he-says 
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waste cities-of-you and-waste desolation and-I-will-make-you against-you hand-of-me 
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because Yahweh I that and-you-shall-know you-shall-be desolation and-you I-will-lay 

-bv btnm ti tin nam n5iy mm bb niT 

to Israel peoples-of — and-you-handed-over perpetuity enmity-of to-you to-be 

-t p*?6 :yp w run Dim mi inn -m 
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alive for-thus end punishment-of at-time-of calamity-of-them at-time-of sword power-of 

□n niyim mb m niT tin bto tn 

jt : i* : v v jt : r • : jt : • t 

and-blood I-shall-prepare-you for-blood because Yahweh Lord declaration-of I 

:n£HT mi nNJiy m tib -on nm-p 

• iv :• jt : t i" t *jt j • »av :• 

he-shall-pursue-you therefore-blood you-hated blood not if he-shall-pursue-you 

'mom noowi noowb opiy nn tin Tmi7 


and-I-will-cut-off and-desolation to-waste 


Mountain-of 


and-I-will-make 


nn tin tnVois :nwi my moo 
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mountains-of-him — and-I-will-fill and-one-returning one-going-over from-him 

-'Vpn ?pj?'flN _ 5ii ^niNAi ^pniyiA b r55n 

slain-ones-of ravines-of-you and-all-of and-valleys-of-you hills-of-you slain-ones-of-him 
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and-cities-of-you I-will-make-you perpetuity desolations-of in-them they-shall-f all sword 
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to-say-you because Yahweh I that then-you-will-know they-will-be-inhabited not 


mountains-of-him 

-’Vpn ?pj?'flN 
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they-shall-be 
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to-me the-lands two-of and— 
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dot 

the-nations 


nuuho 


alive for-thus he-was there though-Yahweh and-we-will-take-possession-her 


according-to-nose-of-you 
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then-I-shall-do 


declaration-of 
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that and-you-shall-know 


f ro m - h at r ed- of-y ou 
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you-did 
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I-judge-you as 
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that and-according-to-envy-of-you 

on 
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they-gave who all-of-her Edom and-against the-nations rest-of against I-have-spoken 


you showed because of your hatred 
against them. And I will make myself 
known among them, when I judge 
you. 12 And you shall know that I am 
the Lord. 

“I have heard all the revilings that 
you uttered against the mountains of 
Israel, saying, ‘They are laid desolate; 
they are given us to devour.’ 13 And 
you magnified yourselves against me 
with your mouth, and multiplied your 
words against me; I heard it. 14 Thus 
says the Lord God: While the whole 
earth rejoices, I will make you deso¬ 
late. 15 As you rejoicedover the inheri¬ 
tance of the house of Israel, because it 
was desolate, so I will deal with you; 
you shall be desolate, Mount Seir, 
and all Edom, all of it. Then they will 
know that I am the Lord. 


Prophecy to the Mountains 
of Israel 


/T “And you, son of man, proph- 
J vJ esy to the mountains of Israel, 
and say, O mountains of Israel, hear 
the word of the Lord. 2 Thus says the 
Lord God: Because the enemy said of 
you, ‘Aha!’ and, ‘The ancient heights 
have become our possession,’ 3 there¬ 
fore prophesy, and say, Thus says the 
Lord God: Precisely because they 
made you desolate and crushed you 
from all sides, so that you became the 
possession of the rest of the nations, 
and you became the talk and evil gos¬ 
sip of the people, 4 theref ore, O moun¬ 
tains of Israel, hear the word of the 
Lord God: Thus says the Lord God 
to the mountains and the hills, the 
ravines and the valleys, the desolate 
wastes and the deserted cities, which 
have become a prey and derision to the 
rest of the nations all around, 5 there¬ 
fore thus says the Lord God: Surely 
I have spoken in my hot jealousy 
against the rest of the nations and 
against all Edom, who gave my land 
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to themselves as a possession with 
wholehearted joy and utter contempt, 
that they might make its pasturelands 
a prey. 6 Therefore prophesy concern¬ 
ing the land of Israel, and say to the 
mountains and hills, to the ravines 
and valleys, Thus says the Lord God: 
Behold, I have spoken in my jealous 
wrath, because you have suffered the 
reproach of the nations. 7 Therefore 
thus says the Lord God: I swear that 
the nations that are all around you 
shall themselves suffer reproach. 

8 “But you, O mountains of Israel, 
shall shoot forth your branches and 
yield your fruit to my people Israel, 
for they will soon come home. 9 For 
behold, I am for you, and I will turn to 
you, and you shall be tilled and sown. 
•oAnd I will multiply people on you, 
the whole house of Israel, all of it. The 
cities shall be inhabited and the waste 
places rebuilt. 11 And I will multiply 
on you man and beast, and they shall 
multiply and be fruitful. And I will 
cause you to be inhabited as in your 
former times, and will do more good 
to you than ever before. Then you will 
know that I am the Lord. 12 1 will let 
people walk on you, even my people 
Israel. And they shall possess you, and 
you shall be their inheritance, and 
you shall no longer bereave them of 
children. 13 Thus says the Lord God: 
Because they say to you, ‘You devour 
people, and you bereave your nation 
of children,’ 14 therefore you shall no 
longer devour people and no longer 
bereave your nation of children, de¬ 
clares the Lord God. 15 And I will not 
let you hear anymore the reproach of 
the nations, and you shall no longer 
bear the disgrace of the peoples and 
no longer cause your nation to stum¬ 
ble, declares the Lord God.” 
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The Lord's Concern for His 
HolyName 

16 The word of the Lord came to 
me: 17 “Son of man, when the house of 
Israel lived in their own land, they de¬ 
filed it by their ways and their deeds. 
Their ways before me were like the 
uncleanness of a woman in her men¬ 
strual impurity. i 8 So I poured out my 
wrath upon them for the blood that 
they had shed in the land, for the 
idols with which they had defiled it. 
19 I scattered them among the nations, 
and they were dispersed through the 
countries. In accordance with their 
ways and their deeds I judged them. 
20 But when they came to the nations, 
wherever they came, they profaned 
my holy name, in that people said 
of them, ‘These are the people of the 
Lord, and yet they had to go out of his 
land.’ 21 But I had concern for my holy 
name, which the house of Israel had 
prof aned among the nations to which 
they came. 

I Will Put My Spirit Within You 

22 “Therefore say to the house of 
Israel, Thus says the Lord God: It is 
not for your sake, O house of Israel, 
that I am about to act, but for the sake 
of my holy name, which you have 
profaned among the nations to which 
you came. 23 And I will vindicate the 
holiness of my great name, which has 
been profaned among the nations, 
and which you have profaned among 
them. And the nations will know that 
I am the Lord, declares the Lord 
God, when through you I vindicate 
my holiness before their eyes. 24 1 will 
take you from the nations and gather 
you from all the countries and bring 
you into your own land. 25 1 will sprin¬ 
kle clean water on you, and you shall 
be clean f rom all your uncleannesses, 
and from all your idols I will cleanse 
you. 26 And I will give you a new heart, 
and a new spirit I will put within you. 
And I will remove the heart of stone 
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from your flesh and give you a heart 
of flesh. 27 And I will put my Spirit 
within you, and cause you to walk in 
my statutes and be careful to obey my 
rules . 1 28 You shall dwell in the land 
that I gave to your fathers, and you 
shall be my people, and I will be your 
God. 29 And I will deliver you from all 
your uncleannesses. And I will sum¬ 
mon the grain and make it abundant 
and lay no famine upon you. 30 1 will 
make the fruit of the tree and the 
increase of the field abundant, that 
you may never again suffer the dis¬ 
grace of famine among the nations. 
31 Then you will remember your evil 
ways, and your deeds that were not 
good, and you will loathe yourselves 
for your iniquities and your abomi¬ 
nations. 32 It is not for your sake that 
I will act, declares the Lord God; let 
that be known to you. Be ashamed 
and confounded for your ways, O 
house of Israel. 

33 “Thus says the Lord God: On the 
day that I cleanse you from all your 
iniquities, I will cause the cities to be 
inhabited, and the waste places shall 
be rebuilt. 34 And the land that was 
desolate shall be tilled, instead of be¬ 
ing the desolation that it was in the 
sight of all who passed by. 35 And they 
will say, ‘This land that was desolate 
has become like the garden of Eden, 
and thewasteanddesolateand ruined 
cities are now fortif ied and inhabited.’ 
36 Then the nations that are left all 
around you shall know that I am the 
Lord; I have rebuilt the ruined places 
and replanted that which was deso¬ 
late. I am the Lord; I have spoken, 
and I will do it. 

37 “Thus says the Lord God: This 
also I will let the house of Israel ask 
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1 < : • t 1 it 1 J : it t 1 i ■ *jt - av t 

like-flock-of sanctuaries like-flock-of person like-the-flock —them I-increase for-them 

nmVn ninnnn onun rn^nn p riPplim b*?utoT 

i ” : •• t: v j* t v tv:* '<•• t v: j : • - t : 

full the-waste the-cities they-shall-be so when-appointed-feasts-of-her Jerusalem 

:mrp " , d ipti d“tn ms 

it : r r i :t : at t 1 j 

Yahweh I that then-they-will-know person flock-of 

nirr nnn uksvi rnrr -t ~'by nnn 1 37 

t : : •<•••- t : - - t jt : t 

Yahweh in-Spirit and-he-brought-out-me Yahweh hand-of upon-me she-was 

'rraynp :niam rmbo jrm nupnn -rim •unm 

• J“ • v: v : it-: jt •• : i- : at • - ’ j : 

and-he-made-pass-me bones full 

732 -by nkn nim mm 

surface-of on very many and-behold 

nmnn din -p 'ba iqn*i3 

t w : • ■: t t * v • •• v j ■ 

?-they-live man son-of to-me and-he-said 

“inri*i4 :ni3T nna mm 

- v j - t : itt jt - i* : 

to-me then-he-said you-know you Yahweh 

niton hiamn omVN mnxi 


and-she the-valley in-midst-of and-he-set-me 


mno i mno 

A* T J* T 

all-around all-around 


iv •• 

together-with-them 

hnd nito mm nypnn 

very dry and-behold the-valley 

uin nbki nVan ninspn 

JT “ T V A” T J T T 

Lord and-I-said the-these the-bones 


nVan ninmn -by win 

... - t ~: t jt : - t : v A" T j T T “ l” T • 

the-dry O-bones to-them and-you-are-to-say the-these the-bones over prophesy 


7m nan lYmn ninvvb mm iix hot* ns 5 : mm -nnn wntf 

• •• • v iv t 1 t t • : jt - t < it : ~ : i : 

I behold the-these to-the-bones Yahweh Lord he-says thus Yahweh word-of hear 

mm nyby mmi 6 :Drrm nn am wno 

sinews upon-you and-I-will-put and-you-shall-live breath in-you causing-to-go 

mmi ni}> hyby monpi niPn nyby rniVum 

and-I-will-put skin over-you and-I-will-cover flesh upon-you and-I-will-cause-to-come-up 


'ntaii7 :mm un -p Drum ommi nn nan 

• ir • : it : )• r iv : ■ • av • : • i ov t 

so-I-prophesied Yahweh I that and-you-shall-know and-you-shall-live breath in-you 

wpn -mm rnmns Vip -nn. nns npms 

shaking and-behold as-to-prophesy-me sound and-he-was I-was-commanded as 


-mm nmm 8 :i nyy 

and-behold and-l-looked bone-of-him 

nip Dmbp onpn 

1 -jv •• s— • - 

skin on-them and-he-had-covered 


-Vn DSP 

to bone bones 

iby nizm 

T T JT T 

he-had-come-up and-flesh 


innpni 

and-they-came-near 

bm DmVp 

sinews on-them 


-Vn Nmn nDN !, i9 mnn ?m mm nbynbn 

v i**t • - •• v j- iv t * j** 1 : t : at : • 

to prophesy to-me then-he-said in-them there-is-not but-breath from-to-above-DIR 

T3in non -nn nnn -bti fnnNi din in Nnan nnn 

jt j- t 1 - t v t : - t : t t ' v j” t • -at 

Lord he-says thus the-breath to and-you-are-to-say man son-of prophesy the-breath 

nVan Dumnn mm min ms hinm ynnan mm 

v t j* - *j* : t • j <~ : - •• • : 

the-these on-the-ones-being-slain and-breathe O-breath come winds from-four-of Yahweh 

kinm ms mPan TiNnamio nnn 

t - • at • jv -: - • I- - • : 1 : r : 

and-she-came he-commanded-me as so-I-continuously-prophesied that-they-may-live 


— mo Vim in orrVan -ip hnpn inn nnn Dhn 

: j t * 1- - : - i— : r- t v t 

very great army feet-of-them on and-they-stood and-they-lived the-breath in-them 


me to do for them: to increase their 
people like a flock. 38 Like the flock for 
sacrifices , 1 like the flock at Jerusalem 
during her appointed feasts, so shall 
the waste cities be filled with flocks of 
people.Then they willknowthat I am 
the Lord.” 


The Valley of Dry Bones 

Q ■y The hand of the Lord was 
mD / upon me, and he brought me 
out in the Spirit of the Lord and set 
me down in the middle of the valley; 2 
it was full of bones. 2 And he led me 
around among them, and behold, 
there were very many on the surface 
of the valley, and behold, they were 
very dry. 3 And he said to me, “Son 
of man, can these bones live?” And I 
answered, “O Lord God, you know.” 

4 Then he said to me, “Prophesy over 
these bones, and say to them, O dry 
bones, hear the word of the Lord. 

5 Thus says the Lord God to these 
bones: Behold, I will cause breath 3 
to enter you, and you shall live. 6 And 
I will lay sinews upon you, and will 
cause flesh to come upon you, and 
cover you with skin, and put breath in 
you, and you shall live, and you shall 
know that I am the Lord.” 

7 So I prophesied as I was com¬ 
manded. And as I prophesied, there 
was a sound, and behold, a rattling, 4 
and the bones came together, bone 
to its bone. 8 And I looked, and be¬ 
hold, there were sinews on them, and 
flesh had come upon them, and skin 
had covered them. But there was no 
breath in them. 9 Then he said to me. 
“Prophesy to the breath; prophesy, 
son of man, and say to the breath, 
Thus says the Lord God: Come from 
the four winds, O breath, and breathe 
on these slain, that they may live.” 
10 So I prophesied as he commanded 
me, and the breath came into them, 
and they lived and stood on their feet, 
an exceedingly great army. 


1 Hebrew flock of holy things 2 Or plain; also 
verse 2 5 Or spirit ; also verses 6, 9, 10 4 Or an 
earthquake (compare 3:12, 13) 


37:7 e not present in 2 Hebrew 
manuscripts; perhaps read, with 2 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 'yn 
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11 Then he said to me, “Son o f man, 
these bones are the whole house of Is¬ 
rael. Behold, they say, ‘Our bones are 
dried up, and our hope is lost; we are 
indeed cut off.’ 12 Therefore prophesy, 
and say to them, Thus says the Lord 
God: Behold, I will open your graves 
and raise you from your graves, O my 
people. And I will bring you into the 
land of Israel. 13 And you shall know 
that I am the Lord, when I open 
your graves, and raise you from your 
graves, O my people. 14 And I will put 
my Spirit within you, and you shall 
live, and I will place you in your own 
land. Then you shall know that I am 
the Lord; I have spoken, and I will do 
it, declares the Lord.” 

I Will Be Their God, They Shall 
Be My People 

15 The word of the Lord came to 
me: 16 “Son of man, take a stick ? and 
write on it, ‘For Judah, and the people 
of Israel associated with him’; then 
take another stick and write on it, ‘For 
Joseph (the stick of Ephraim) and all 
the house of Israel associated with 
him.’ 17 And join them one to another 
into one stick, that they may become 
one in your hand. 18 And when your 
people say to you, ‘Will you not tell 
us what you mean by these?’ 19 say to 
them, Thus says the Lord God: Be¬ 
hold, I am about to take thestickof Jo¬ 
seph (that is in the hand of Ephraim) 
and the tribes of Israel associated with 
him. And I will join with it the stick of 
Judah, 2 and make them one stick, that 
they may be one in my hand. 20 When 
the sticks on which you write are in 
your hand before their eyes, 21 then 
say to them, Thus says the Lord God: 
Behold, I will take the people of Israel 

1 Or one piece of wood-, also verses 17, 19, 20 

2 Hebrew And / will place them on it, the stick 
of Judah 


37:16 a not present in 1 Hebrew 
manuscript, Graecus originalis 
37:16 p lHin 
37:16 p :innn 
37:19 p in'in 


VNnun ITS _{ 73 nV^n ninyyn cttn -p ‘'Vn nnN'i n :i'an 

i- t : ■ y t v •• t j t t t t * v - •• v i : 

Israel house-of all-of the-these the-bones man son-of to-me then-he-said very 

aampn nniNi wniosu awn' anna nun nan 

(.*• t»: • n : t : r : - s : t • : j** * t a-- 

hope-of-us and-she-is-lost bones-of-us they-are-dried-up saying behold they 

hnN to dh'Vn fnnNi Nian pVi 2 mV mm 

- t i •••••“: t : - t : •• t • 1 •• t it :j~: • 

he-says thus to-them and-you-are-to-say prophesy for-thus as-for-us we-are-cut-oft 

pyriN T'Vym Dfrnrop tin nro pN nan him tin 

—you and-I-will-bring-up graves-of-you — opening I behold Yahweh Lord 

nnnN -Vn DiriN TNim 'ay DiTinipn 

Israel land-of to —you and-I-will-bring people-of-me from-graves-of-you 

□i'ninnp tn 'nnsi mm 'aN -o Dnyn'i 13 

graves-of-you — when-to-open-me Yahweh I that and-you-shall-know 

Tim 'nnaii 4 nny Dp'nmpa Dina TiVynna 

Spirit-of-me and-I-will-put people-of-me from-graves-of-you —you and-in-to-bring-up-me 

oinnnN -by mnN Tnam diYti bin 

land-of-you on —you and-I-will-give-rest and-you-shall-live in-you 

:mn' -0Na T'iyyi 'mm nin' in -o onynn 

it : : • 1* t : • :r • vt : s* • v : ■ • 

Yahweh declaration-of and-I-will-do I-have-spoken Yahweh I that then-you-shall-know 

nV -np din -p annNU6 hqnV 'Vn mn' -nn tits 

• : •- t t * v jt - : 1 j~ " it : : r : ■ 

to-you take man son-of and-you to-say to-me Yahweh word-of and-he-was 

ran VNnn 'anVi nian'V vby nnn nfiN yy 

at •• i" t : • t i* t t < : tv’ j” 

associate-of-him Israel and-to-peoples-of for-Judah on-him and-write one wood 

-Via dosn yy ‘ipt’*? vby lima nriN py npVa 

and-all-of Ephraim wood-of for-Joseph on-him and-write one wood-of then-take 

nV nnN -Vn “rnN nriN inpai7 min VNnn no 

v : -jt v v st v t ”’t : it •• v t : • v 

to-you one to one —them and-make-near associate-of-him Israel house-of 

tVn nnN' hwNius :nn nrrnNV ami nnN pyV 

1 v •• j : v r : • ivt : i* t - j t : at v ’ j" : 

to-you they-say and-as in-hand-of-you to-one that-they-are one to-wood 

-on 19 :nV nVN -nn aaV Tan "NiVn nbNV nap >23 

j.. - 1 , T t it r - 1 a •• i 1 : - )•’ : 

speak to-you these what to-us you-tell ?-not to-say people-of-you people-of 

n\PN «ipi' py tn npV pN nan nan' 'hn nnN -nip nnVN 

that Joseph wood-of — taking I behold Yahweh Lord he-says thus to-them 

oniN Tnaa min VNniy' Tiuh d'Vin -ti 

t • - t : at v t : • - : 

—them and-I-will-put associate-of-him Israel and-tribes-of Ephraim in-hand-of 

nriN yyb bn'iyya nian' yy tn vby 

tv ’ j** : • • i - t : * j” v t t 

one to-wood-of and-I-shall-make-them Judah wood-of — together-with-hin: 


twn D'syn ami 20 nn nnN I'm 

vi - : • t t : i* t : it v j t : 

which the-wood-pieces when-they-are in-hand-of-me one that-they-shall-be 

ti Dh'VN nmi2i TnrryV nn nn'Vy imn 

1 v •• j** - : iv •• •• : o : t : -r; —: s : 


thus to-them then-speak to-eyes-of-them in-hand-of-you on-them you-wri:c 

pin VNniy' n tn npV 'jn nan hin' 'anN hnN 

* y • •• t : • j** : v <• ~: •• • • : jt -7 

f rom-among Israel peoples-of — taking I behold Yahweh Lord he-sa - - ? 
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EZEKIEL 37:22-38:2 


tide bnN 'nxnpi du> -obn ewr o'ian 

from-all-around —them and-I-will-gather there they-have-gone which the-nations 

mu nib ontf 'mlypi22 :Dno"rN -ba ddIk 'ntam 

<t v : t • j* t : it t : - v it j.: 

one to-nation —them and-I-will-make land-of-them to —them and-I-will-bring 

nbob d bsb mm mx nbai bknim nna 'p&a 

1 v av : it : iv : i* -n v 1 v sv - t : • j* - t : » v t t 

to-king to-all-of-them he-shall-be one and-king Israel on-mountains-of in-the-land 

'ntfb lip ism stbi mi; uwb Tip -mm abi 

j•• s • v it" : • j” : • < : 

to-two-of longer they-will-be-divided and-not nations to-two-of longer he-will-be and-not 

bmbibn nip Nbi23 e :T jp niabno 

•••••!•: j : - p s : i «. t : — 

with-idols-of-them more they-shall-defile-themselves and-not again kingdoms 


orik mwim onwa ban on'inputa 

—them but-I-will-save transgressions-of-them or-with-any-of and-with-detestable-things-of-them 

bniN 'mnoi oha won upn bmnaipio bba 

t <•:-•: v t j : t jv v - i : < • 

—them and-I-will-cleanse in-them they-have-sinned which dwellings-of-them from-all-of 

mpi 24 m'ribNb on*? mriN eni abb 'b mm 

: r •• iv t jv :••••-:- t : j- t : 

and-servant-of-me for-God to-them I-will-be and-I for-people to-me and-they-shall-be 

□b^b mm mu npim omby nbn bn 

a t ••• : j*/ : • it v jv : v •• 1 v jv • t 

to-all-of-them he-shall-be one and-one-shepherding over-them king David 


wm nauh rnipm nb 1 'Dstfoai 

j t : i : : * r 1 : •• •• j- t : • : 

and-they-shall-do they-shall-be-careful and-statutes-of-me they-shall-walk and-in-rules-of-me 

npirb nnub ’nrn tpn p«n 'by mm 25 mniN 

j* : - : • ~ t <v * v t t - j : t : it 

to-servant-of-me I-gave that the-land on and-they-shall-dwell —them 

m bp n urn oa'niaN m 

t v t j : t : av •• i it 

on-her and-they-shall-dwell fathers-of-you in-her 

□bip ny bmn Eli 

eternity until children-of-them 


to-Jacob 

nan 

T " 

they 

mi 

j* t : 

and-David 


nnun hpn 

: it jv 

which 


they-lived 

□mm 

and-children-of-them 

Dibu? nm bnb Trim 26 :nbipb onb map 

t j* : v t <• - t : it r : w t r t • : - 

peace covenant-of as-to-them and-I-will-cut for-eternity to-them 


<•• : 

and-children-of 


□mN 

AT 

—them 


<T T 

and-he-shall-be 


□nia Timm mnn:n 

—them and-I-will-multiply and-I-will-put-them 

mm 27 rnbiyb Daina 

f’or-eternity in-midst-of-them 

nam mn'bNb onb mm 

t K “ : a* i" iv t • y t : 

and-they for-God to-them and-I-will-be 

nim un n mun ipr-rs 

t : j* -: •< • - : it: 

Yahweh I that the-nations then-they-will-know 


chief servant-of-me 

mm obip ma 

jv : • it r r : 

he-shall-be eternity covenant-of 

nznpo 'ns Trm 

•j* t • v s* - t : 

sanctuary-of-me — and-I-will-set 

□m bp bawo 

together-with-them dwelling-place-of-me 

:opb 'b ■•nr 

it : r : r 

for-people to-me they-shall-be 


:obipb DDinni npipp nrnn btoim tin unpp 

for-eternity in-midst-of-them sanctuary-of-me when-to-be Israel — one-sanctifying 


*r}? 

CPU? DIN 

■J 32 

nbab 

'b# 

mm ~\2i Tn i 

38 

face-of-you 

set man 

son-of 

to-say 

to-me 

Yahweh word-of and-he-was 


Naum 

v* t • : 

bam 

at : 

ws 

wne 

N'-ih 

Jiiian h.n iia 

■b* 

and-prophesy 

and-Tubal 

Meshech 

chief 

prince-of 

the-Magog land-of Gog 

to 


from the nations among which they 
have gone, and will gather them from 
all around, and bring them to their 
own land. 22 And I will make them 
one nation in the land, on the moun¬ 
tains of Israel. And one king shall be 
king over them all, and they shall be 
no longer two nations, and no longer 
divided into two kingdoms. 23 They 
shall not defile themselves anymore 
with their idols and their detestable 
things, or with any of their transgres¬ 
sions. But I will save them from all 
the backslidings ? in which they have 
sinned, and will cleanse them; and 
they shall be my people, and I will be 
their God. 

24 “My servant David shall be king 
over them, and they shall all have one 
shepherd. They shall walk in my rules 
and be careful to obey my statutes. 
25 They shall dwell in the land that I 
gave to my servant Jacob, where your 
fathers lived. They and their children 
and their childrens children shall 
dwell there forever, and David my 
servant shall be their prince forever. 
26 I will make a covenant of peace with 
them. It shall be an everlasting cov¬ 
enant with them. And I will set them 
in their land 2 and multiply them, and 
will set my sanctuary in their midst 
forevermore. 27 My dwelling place 
shall be with them, and I will be their 
God, and they shall be my people. 
28 Then the nations will know that I 
am the Lord who sanctifies Israel, 
when my sanctuary is in their midst 
forevermore.” 


Prophecy Against Gog 

Q The word of the Lord came 
mjO to me: 2 “Son of man, set your 
f ace toward Gog, of the land of Ma¬ 
gog, the chief prince of Meshech 3 
and Tubal, and prophesy against him 


; Many Hebrew manuscripts; other Hebrew 
manuscripts dwellings 2 Hebrew lacks in their 
land 3 Or Magog, the prince ofRosh, Meshech 


37:22 p TIT 

37:22 e not present in Septuagint, 
Syriac, Vulgate; delete 
37:23 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'O'* 
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3 and say, Thus says the Lord God: 
Behold, I am against you, O Gog, 
chief prince of Meshech ? and Tubal. 

4 And I will turn you about and put 
hooks into your jaws, and I will bring 
you out, and all your army, horses 
and horsemen, all of them clothed in 
full armor, a great host, all of them 
with buckler and shield, wielding 
swords. 5 Persia, Cush, and Put are 
with them, all of them with shield 
and helmet; 6 Gomer and all his 
hordes; Beth-togarmah from the ut¬ 
termost parts of the north with all his 
hordes—many peoples are with you. 

7 “Be ready and keep ready, you 
and all your hosts that are assembled 
about you, and be a guard for them. 

8 After many days you will be mus¬ 
tered. In the latter years you will go 
against the land that is restored from 
war, the land whose people were 
gathered from many peoples upon 
the mountains of Israel, which had 
been a continual waste. Its people 
were brought out from the peoples 
and now dwell securely, all of them. 

9 You will advance, coming on like a 
storm. You will be like a cloud cover¬ 
ing the land, you and all your hordes, 
and many peoples with you. 

i°“Thus says the Lord God: On 
that day, thoughts will come into 
your mind, and you will devise an evil 
scheme 11 and say, ‘I will go up against 
the land of unwalled villages. I will 
fall upon the quiet people who dwell 
securely, all of them dwelling without 
walls, and having no bars or gates,’ 
12 to seize spoil and carry off plunder, 
to turn your hand against the waste 
places that are now inhabited, and the 
people who were gathered from the 
nations, who have acquired livestock 
and goods, who dwell at the center of 
the earth. 13 Sheba and Dedan and the 

' Or Gog, prince oJ Rosh, Meshech 


vbx mn mm Pn mx ns fnaNi3 mbp 

1 v •• <•: • <v : jt i~ t j t : - jt : it t 

Gog against-you behold-I Yahweh Lord he-says thus and-you-are-to-say against-him 

mnn 'nrm mriaaiuP :bam irwo u?*n wtito 

i* - r - t : ' * : - j : it ••• : 1 v ;v i • : 

hooks and-I-will-put and-I-will-turn-around-you and-Tubal Meshech chief prince-of 

□•’piD -ba tiki piN Vmpim pnba 

horses army-of-you all-of and— —you and-I-will-bring-out in-jaws-of-you 

pm nas hi bnp oba 'bibao 'tfab muhai 

and-small-shield shield great assembly all-of-them fullness being-clothed-of and-horsemen 

pn oba OflN 0121 U>13 D“I2 5 :oba Dlinn 'iPflfi 

* y T IT AT • l ) m )~ T IT ••• l T )" i 

shield all-of-them with-them and-Put Cush Persia all-of-them swords handling-of 

Tias mom nbnin ma mbm "bai mi 6 :yaiai 

’it r : t i ••< tv —: t : v < it : 

north uttermost-parts-of Togarmah house-of troops-of-her and-all-of Gomer and-helmet 

hb pm bn7 mrm man may ram _ ba tiki 

as-for-you and-keep-ready be-ready with-you many peoples troops-of-him all of and-with 

rrm vby rnbnpun b?np -bai im 

T J’ T : 1 AV T J* T • * “ 1 iv T • T I T “ 

and-you-are-to-be about-you the-ones-being-assembled assembly-of-you and-all-of you 

□bum nnnNa bpsn man mmas :mu>b? mb 

the-years in-latter-of you-will-be-mustered many from-days to-guard for-them 

mopo npapa anna naaium ipx -bx iNian 

from-peoples being-gathered from-sword one-being-restored land against you-will-go 

Tom nannb rn mum bknim nn by □bn 

A’ t it : t : t t v •• t : • J" t -< • - 

continually —waste they-have-been which Israel mountains-of upon many 

:oba noab laum nNbin msu/a kmi 

it “ivt ) : t : t t j* — * * • : 

all-of-them to-security and-they-dwell she-was-brought-out from-peoples and-she 

mnn pan nioab pua Niin nNiPa mbui9 

av : r * v it t j - : 1 -jt t v t jt t • t : 

you-will-be the-land to-cover like-the-cloud you-will-come like-the-storm and-you-will-go-up 

Pn iqk naio :i ma man maui tsjn -bai nrm 

jt i- t > 1 it v - )• - : ’ v —: t : t _ 

Lord he-says thus with-you many and-peoples troops-of-you and-all-of you 

naab -by mnan ibir Niiin ol»a I mm mm 

• v t : - • t : < - - j - jtt : a* : 

heart-of-you on words they-shall-come-up the-that on-the-day and-he-will-be Yahweh 

pN -by ibya. rinoNm :mn nabnn nau>m 

• vjv - v v: iv t : — t : it t v jv - it : - t : 

land-of against I-will-go-up and-you-are-to-say evil plan-of and-you-will-devise 

□ba nuab bu> s mbpiPn a kiaN nihs 

t ••. - av t ir : • . j — t t : 

all-of-them to-security ones-dwelling-of the-ones-being-quiet I-will-come open-regions 

bbu>b 12 :an*7 ?m ombm rnnai nbin rma maun 

j : ‘ r.* t * y • «.“ t : - j* : t 1 j** : • : i 



to-seize 

to-them there-is-not and-doors or-bar 

wall 

with-there-is-not dwelling 


niann 

"bp 

tfl 

apnb 

ta 

tab bbyj 


waste-places 

against 

hand-of-you 

to-turn 

plunder 

and-to-plunder spoil 


™.pa 

c hipy 

ohao 


bp 

"bKi naum 

38: 11 a probably insert bv 

livestock ones-acquiring 

from-nations 

being-gathered 

people 

and-to ones-being-inhabited 

38:12 c Septuagint (except Lucian’s 
recension), Syriac, Targums, plural 

p 

ITT 1 

Kau; i3 

t : 

•n^n 

mao ■ 

) - 

bp 

mb' |bpi 

= 

and-Dedan 

Sheba 

the-earth 

center-of 

at ones-dwelling-of and-propertv 
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bbvbn kb noti' hnsa -Vdi nntn 

< : • ~: ' : j : tv*: t : <• : - •• ■: : 

?-to-loot to-you they-say young-lions-of-her and-all-of Tarshish and-ones-trading-of 

I nxvb ^?np nVnpn n nbn id nrm 'bbv 

j** t 1 ay t . t : j - * i- j t t jt - t t 

to-carry assembly-of-you you-have-assembled plunder ?-to-plunder coming you spoil 

Nun pb 14 :Vra bbw bbuib dpi n:pn hnp*? nnn non 

j" t * 1 t it jt t i : * *t: *• : jv’: * - t t t : 1 v jv 

prophesy for-thus great spoil to-seize and-property livestock to-take and-gold silver 

□rn IKiVn mm 'fm iqn nn x\ib mow ukx -p 

j - j a* : jt i~ t j : jt : - t : t t ’ v 

on-the-day ?-not Yahweh Lord he-says thus to-Gog and-you-are-to-say man son-of 

nanus :jrm nonb> Vanur 'ay rum whn 

T <T IT ** " IV T *J** T : * S* ” V V ! 

and-you-will-come you-will-know to-security Israel people-of-me when-to-dwell the-that 

nun nria pay mn-ra 

with-you many and-peoples you north out-of-uttermost-parts-of from-place-of-you 

hduue :m *rm b>m *?np nd boio unh 

and-you-will-come-up many and-army great assembly all-of-them horses ones-riding-of 

o'6»n nnnaa nan nicnV nun birnr w 'by 

• t - • - : ’ vat t j - : 1 it t iv •• t : • j* - 

the-days in-latter-of the-land to-cover like-the-cloud Israel people-of-me against 

'nfc otytn n yk )ynb dpi* -by ^'nianni mnn 

—me the-nations to-know so-that land-of-me against and-I-will-bring-you she-shall-be 

-’ibx -\m Ti3i7 :m arm?*? pn nznpnn 

Lord he-says thus Gog to-eyes-of-them through-you when-to-show-self-holy-me 

Yu npiopp duu 'nnnp -mya ain _ nnan nin? 

by-hand-of former in-days I-spoke whom he ?-you Yahweh 

nnw nnn nuu D'anan Vidun ^auj my 

a* t I** t j* t - *j* : * r •• t : • j** * : - t 

years the-those in-the-days the-ones-prophesying Israel prophets-of servants-of-me 

;m ain niu ainn Diu immis :nndy pna aunV 

j : - j - jt t : iv •• i 1 : j* t : 

Gog to-come on-day the-that on-the-day but-he-willbe against-them —you to-bring 

man nVyn mm \na Da: Vaiim noia -by 

«.* t j*.*-: - a* : jt i\: •• t : • j- : - 

wrath-of-me she-will-rise Yahweh Lord declaration-of Israel land-of against 

\iib -Da mnnp mnn y 'iPan majpm w :uan 

not if I-speak wrath-of-me in-fire-of and-in-jealousy-of-me in-nose-of-me 

:Va-rim nma by Vila rrm ainn Diu 

T : • j- : - i- t - j- v : i* - j - 

Israel land-of on great earthquake he-shall-be the-that on-the-day 

mm mown nipn b*n yn *iaa rtPmuo 

and-beast-of the-heavens and-bird-of the-sea fish-of from-presence-of-me and-they-shall-quake 

'Vni minan -bv dahn wain -Vm niwn 

: T T IT - J** T V V T T : V T - 

and-all-of the-ground on the-one-creeping the-creeping-thing and-all-of the-field 


□nnn unmi nman nn ~by nwa anan 

•tv j : v *.*: at t t j** : - iv t t it 

the-mountains and-they-will-be-thrown-down the-earth face-of on who the-person 

:Visn nab nain -Vm niiman day 

i ’ v jt t it t : •• ! * - : it : 

she-shall-fall to-the-ground wall and-every-of the cliffs and-they-shall-fall 

mm una oaj nnn hn -bvb vby manpui 

a* : jt e*. : v v - t t : <t t • t’t : 

Yahweh Lord declaration-of sword mountains-of-me to-all-of against-him and-I-will-call 


merchants ofTarshish and all its lead¬ 
ers 1 will say to you, ‘Have you come to 
seize spoil? Have you assembled your 
hosts to carry off plunder, to carry 
away silver and gold, to take away 
livestock and goods, to seize great 
spoil?’ 

14 “Therefore, son of man, proph¬ 
esy, and say to Gog, Thus says the Lord 
God: On that day when my people 
Israel are dwelling securely, will you 
not know it? 15 You will come from 
your place out of the uttermost parts 
of the north, you and many peoples 
with you, all of them riding on horses, 
a great host, a mighty army. 16 You will 
come up against my people Israel, like 
a cloud covering the land. In the latter 
days I will bring you against my land, 
that the nations may know me, when 
through you, O Gog, I vindicate my 
holiness before their eyes. 

17 “Thus says the Lord God: Are 
you he of whom I spoke in former 
days by my servants the prophets of 
Israel, who in those days prophesied 
for years that I would bring you 
against them? i g But on that day, the 
day that Gog shall come against the 
land of Israel, declares the Lord God, 
my wrath will be roused in my anger. 
19 For in my jealousy and in my blaz¬ 
ing wrath I declare, On that day there 
shall be a great earthquake in the land 
of Israel. 20 The fish of the sea and the 
birds of the heavens and the beasts of 
the field and all creeping things that 
creep on the ground, and all the peo¬ 
ple who are on the face of the earth, 
shall quake at my presence. And the 
mountains shall be thrown down, and 
the cliffs shall fall, and every wall shall 
tumble to the ground. 21 1 will sum¬ 
mon a sword against Gog 2 on all my 
mountains, declares the Lord God. 

’ Hebrew young lions 2 Hebrew against him 
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Every man’s sword will be against 
his brother. 22 With pestilence and 
bloodshed I will enter into judgment 
with him, and I will rain upon him 
and his hordes and the many peoples 
who are with him torrential rains and 
hailstones, f ire and sulfur. 23 So I will 
show my greatness and my holiness 
and make myself known in the eyes 
of many nations. Then they will know 
that I am the Lord. 

^ Q ‘Andyou, son of man, proph- 
mD -7 esy against Gog and say, Thus 
says the Lord God: Behold, I am 
against you, O Gog, chief prince of 
Meshech ? and Tubal. 2 And I will turn 
you about and drive you forward, and 
bring you up from the uttermost parts 
of the north, and lead you against the 
mountains of Israel. 3 Then I will 
strike your bow from your left hand, 
and will make your arrows drop out of 
your right hand. 4 You shall fall on the 
mountains of Israel, you and all your 
hordes and the peoples who are with 
you. I will give you to birds of prey of 
every sort and to the beasts of the field 
to be devoured. 5 You shall fall in the 
open f ield, for I have spoken, declares 
the Lord God. 6 1 will send fire on Ma¬ 
gog and on those who dwell securely 
in the coastlands, and they shall know 
that I am the Lord. 

7 “And my holy name I will make 
known in the midst of my people Is¬ 
rael, and I will not let my holy name 
be profaned anymore. And the na¬ 
tions shall know that I am the Lord, 
the Holy One in Israel. 8 Behold, it is 
coming and it will be brought about, 
declares the Lord God. That is the day 
of which I have spoken. 

9 “Then those who dwell in the 
cities of Israel will go out and make 


’ Or Gog, prince oJ Rosh, Meshech 


irm >moauhi22 :mnri vrm una mn 

i • iv: r j* t : i* v>v 

with-him and-I-will-enter-into-judgment she-will-be against-brother-of-him man sword-ot 

nna;i vn wish* 'hai hoiu) tretoi mm nma 

• : t : j- • t : v • •• vjv: at : v jv : 

and-sulfur fire hail and-stones-of overflowing and-rain and-with-blood with-plague 

□■’in d'qjj -bvi raja -bm vbv toon 

v - )• ~ - : t —: - : t t <• : - 

many peoples and-upon troops-of-him and-upon upon-him I-will-cause-to-rain 

'nunpini 'nVrnm 23 :irm nwa 

and-I-will-show-myself-holy so-I-will-show-myself-as-great with-him who 

'JN -'3 1PT1 tT 3 "l D'iA ''Tvb Purmi 

j* r 1 : t : a* - j* 1“ •• : * : — j : 

I that then-they-will-know many nations to-eyes-of and-I-will-make-myself-known 



Yahweh 


ma noa na rnoNi m ~bv man bin -p nrmi 1 39 

jt i" t j t : - jt : - j" t • t t ' v <t - : 

Lord he-says thus and-you-are-to-say Gog against prophesy man son-of and-you 

:Vnm iu)n vni K'ifo ;ii 'an mn 1 

and-Tubal Meshech chief prince-of Gog against-you behold-I Yahweh 

Tprrbprn Tbawm ?prmm 2 

and-I-will-bring-up-you and-I-will-drag-along-you and-I-will-turn-around-you 

rVanin nn ~bv sjniNnni pay 'rpm/p 

Israel mountains-of against and-I-will-bring-you north from-uttermost-parts-of 

Tip pym ^iNafe? T -0 ilWi? 'npni 3 

out-of-hand-of and-arrows-of-you left-side-of-you from-hand-of bow-of-you then-I-will-strike 

hna Vian bniw nn "Vim ib'sn ?rra' 

t - • •• t : • “ t - r ~ i. 1 : • : 

you you-shall-fall Israel mountains-of on I-will-make-drop right-side-of-you 

■*73 niay wyb inn nwK D'ayi "Vm 

t s' •• : 1 at • J'.' v - : 1 v —: t : 

every-of bird to-swooping-bird-of with-you who and-peoples troops-of-you and-all-of 

mtpn 'aa “Vim mbinb Trim mfcn n*m pa 

iv t - j" : - it : t : 1 y - : iv t - j— : ••jt t 

the-field face-of on for-food I-will-give-you the-field and-beast-of wing 

wn min' iin □ n: main mk n Vian 

j" • : - • : i* s jt —: 1-.: • : - • j' •< a • 

fire and-I-will-send Yahweh Lord declaration-of I-have-spoken I for you-shall-fall 

mk -n pin nunV onm nurm aiina 

j* • 1 : t : - av t i* • t : : t : 

I that and-they-shall-know to-security the-coastlands and-on-ones-dwelling-of on-Magog 

'ay pirn irriK 'imp tiki. 7 min; 

people-of-me in-midst-of I-will-make-known holiness-of-me name-of and— Yahweh 

Tiu 'imp _ du> -nn VnK ~nb 1 VKnin 

a i* : *t •• v j** - 1 : •• t : • 

more holiness-of-me name-of — I-will-let-be-profaned and-not Israel 

rm nans ipnp nin 'jk _ 'a b'iAn idti 

t t <•• • i" t : • : i. t : j* • • < : t : 

coming behold in-Israel Holy-One Yahweh I that the-nations and-they-shall-know 

nma 1 nwK Din Kin mn' tik okj nmmi 

• : r • j*.* 1 - j a* : jt : tt : r: 

I-have-spoken which the-day that Yahweh Lord declaration-of and-she-will-be 

nun Va-ifer ny raw' ikjtw 

. •• T J • J" T J” : IT 1: 

and-they-will-burn-fires Israel cities-of ones-dwelling-of then-they-will-go-out 
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D'Snai nu>i7.n nasi jani puna ip'isnf 

and-with-arrows with-bow and-large-shield and-shield with-weapon and-they-will-burn 

yntP wk ona nmi nohm t bpom 

- jv i" vv t j • - a : it o * 1 - : 

seven fire with-them and-they-will-light-a-fire and-with-spear hand and-with-rod-of 

bun 1 Nib rri&n -p "rtbio 

they-will-cut-wood and-not the-field out-of wood they-will-take-up so-not years 

bbuh wk -min 1 pwaa n nnu*n _ to 

j : t : a** -j i-: 1 viv r * t : - ' ■ 

and-they-will-seize-spoil fire they-will-make-burn with-the-weapon for the-forests out-of 

□nnra tik uni Dirbu; -n# 

ones-plundering-of-them — and-they-shall-plunder ones-despoiling-of-them 

I lib pK Kirin Din nm» min 1 Pk dkj 

: ' J" v - j - jt t : i* * jt ~: v- : 

to-Gog I-will-give the-that on-the-day and-he-will-be Yahweh Lord declaration-of 

o»n nmp bnnPn 'a ^hfera nnp nb -Dipn 

T - j- : '• • : i t <•• •• t : • : v *v t ( i : 

the-sea east-of the-Ones-Passing-Over Valley-of in-Israel burial there place-of 

tiki m tik du> mapi □nnim tik Km nooni 

v : v t : ’jt : a* : i t v i* v jv : 

and— Gog — there and-they-will-bury the-ones-passing-over — she and-blocking 

bmnpi 12 :aia jinn k 1 * iKnpi niinn bp 

and-they-will-bury-them Hamon-gog Valley-of and-they-will-call multitude-of-him all-of 

:D 1 Pm nxntz? pKn tik nnu run 2 ? bihP nn 

i* t tj it : • * vat t v j" - 1 - r : •• t : • j” 

months seven the-land — to-cleanse in-order Israel house-of 

□i 1 oub orb nmi pKn dv -*?a taapu 3 

< A" : iv t jt t : » v t t j- t : " it : 

day for-name to-them and-he-will-be the-land people-of all-of and-they-will-bury 

Ton bhKiu min 1 Pk ok: man 

<• t : r : jt i*..: • : jt • 

regularly and-men-of Yahweh Lord declaration-of to-show-myself-glorious-me 

Dnnyn tik onapo pKa onay ibp: 

the-ones-passing-over — burying through-the-land ones-passing-over they-will-set-apart 

■ninb nspo nnnub pKn p bu onnlan tik 

seven from-end-of to-cleanse-her the-land face-of on the-remaining — 

pKa bnaim maims mpn 1 D'tinn 

» v t t • : i t < : t : * i : — i* t t: 

through-the-land the-ones-passing-over when-they-pass-over they-will-search months 

inK imp iv n*s b^K nmi dik dsu hkh 

< : ’t j- » a • i : v jt t t t v jv t t: 

—him they-have-buried until sign beside-him then-he-shall-build human bone-of and-he-sees 

naion txj mb mi is :aianon K'a bK onapon 

it *j* v j-: i 1 j v • : : r 

Hamonah city name-of and-also Hamon-gog Valley-of in the-ones-burying 

n'in 1 Pk hqk td dik -p nriKiiz :pKn nnui 

• : jt j- t i t t 1 v t “ : ' v it t j —: * : 

Yahweh Lord he-says thus man son-of and-you the-land thus-they-shall-cleanse 

ik fii isnpn nibn nm bbi nm ba ntes*? nbK 

t < : *t • v t - j- - j : 't t t • : v: 

and-come assemble the-field beast-of and-to-all-of wing every-of to-bird-of say 

nnt baV nat bK nbK mat by amun iaoKn 

-j V v t -<•• • v • : • - • t • j : t •• 

sacrifice for-you sacrificing I that sacrifice-of-me to from-all-around be-gathered 

:cn onmbi nba DnbaKi bKnb 1 nn bv bib 

it v j* : ^t t jv : ~ - a** t : • t i- t 

blood and-you-shall-drink flesh and-you-shall-eat Israel mountains-of on great 


fires of the weapons and burn them, 
shields and bucklers, bow and arrows, 
clubs 7 and spears; and they will make 
fires of them for seven years, >*so that 
they will not need to take wood out of 
the field or cut down any out of the 
forests, for they will make their fires 
of the weapons. They will seize the 
spoil of those who despoiled them, 
and plunder those who plundered 
them, declares the Lord God. 

11 “On that day I will give to Gog 
a place for burial in Israel, the Valley 
of the Travelers, east of the sea. It will 
block the travelers, for there Gog and 
all his multitude will be buried. It will 
be called the Valley of Hamon-gog. 2 
12 For seven months the house of Is¬ 
rael will be burying them, in order to 
cleanse the land. 13 All the people of 
the land will bury them, and it will 
bring them renown on the day that 
I show my glory, declares the Lord 
God. 14 They will set apart men to 
travel through the land regularly and 
bury those travelers remaining on 
the face of the land, so as to cleanse 
it. At 3 the end of seven months they 
will make their search. 15 And when 
these travel through the land and any¬ 
one sees a human bone, then he shall 
set up a sign by it, till the buriers have 
buried it in the Valley of Hamon-gog. 
,6 (Hamonah 4 is also the name of the 
city.) Thus shall they cleanse the land. 

17 “As for you, son of man, thus 
says the Lord God: Speak to the birds 
of every sort and to all beasts of the 
field, ‘Assemble and come, gather 
from all around to the sacrificial feast 
that I am preparing for you, a great 
sacrificial feast on the mountains 
of Israel, and you shall eat flesh and 

1 Or javelins 2 Hamon-gog means the multitude 
of Gog -*Or Until 4 Hamonah means multitude 
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drink blood. 18 You shall eat the flesh 
of the mighty, and drink the blood of 
the princes of the earth—of rams, of 
lambs, and of he-goats, of bulls, all 
of them fat beasts of Bashan. 19 And 
you shall eat fat till you are f illed, and 
drink blood till you are drunk, at the 
sacrificial feast that I am preparing 
for you. 20 And you shall be filled at 
my table with horses and charioteers, 
with mighty men and all kinds of war¬ 
riors,’ declares the Lord God. 

21 “And I will set my glory among 
the nations, and all the nations shall 
see my judgment that I have executed, 
and my hand that I have laid on them. 
22 The house of Israel shall know that 
I am the Lord their God, from that 
day forward. 23 And the nations shall 
know that the house of Israel went 
into captivity for their iniquity, be¬ 
cause they dealt so treacherously 
with me that I hid my face from them 
and gave them into the hand of their 
adversaries, and they all fell by the 
sword. 24 1 dealt with them according 
to their uncleanness and their trans¬ 
gressions, and hid my face from them. 

The Lord Will Restore Israel 

25 “Therefore thus says the Lord 
God: Now I will restore the fortunes 
of Jacob and have mercy on the whole 
house of Israel, and I will be jealous 
for my holy name. 26 They shall forget 
their shame and all the treachery they 
have practiced against me, when they 
dwell securely in their land with none 
to make them afraid, 27 when I have 
brought them back from the peoples 
and gathered them from their en¬ 
emies’ lands, and through them have 
vindicated my holiness in the sight 
of many nations. 28 Then they shall 
know that I am the Lord their God, 
because I sent them into exile among 
the nations and then assembled them 
into their own land. I will leave none 
of them remaining among the na- 


39:25 p nnu; 

39:26 a a few Hebrew manuscripts, 
most versions, INipjl; read 


tut pnd wud -mi ibbNn bn m nun is 

rams you-shall-drink the-earth princes-of and-blood-of you-shall-eat mighty-ones flesh-of 

"□nbDNii 9 :d5d run wio dH 2 dhtpi onn 

v : " * it ' IT t )" • : • t • - : <• t 

and-you-shall-eat all-of-them Bashan fat-beasts-of bulls and-male-goats young-lambs 

tu?n tq-tq rinaufr dd Drvnuh niniyb nbn 

v v : • • 1 (Si*: it y j* : t : t : v j" 

that from-sacrifice-of-me to-drunkenness blood and-you-shall-drink to-satiation fat 

mhi did hnbu> -bv oruntzmo :dd 5 Tnnt 

v vt j • t : ••• - <v : - : ivt • : r t 

and-chariot horse table-of-me at and-you-shall-be-satisfied for-you I-am-slaughtering 

tin Tirm 2 i :m»r tin dnj nnnbn u^n -Vdt nina 

v y - t : i- : jt —: v% : at t : • j* t : i • 

— and-I-will-set Yahweh Lord declaration-of war man-of and-all-of mighty-one 

T 2 ur tin dth indi dd-q Hina 

• t : v • t j t : a* i* : 

judgment-of-me — the-nations all-of and-they-will-see among-the-nations glory-of-me 

ijrm 22 :onn tou> "iu>n h* tint Tptfrp iwn 

: it: iv t • : r v vt v j • • t jv 

and-they-shall-know on-them I-have-laid that hand-of-me and— I-have-done that 

:nNbm nth Din -to Dnn'hN mrp dn n 5 n“iud rpn 

T : IT T l - ) - • • AV ” I V! IT t J* “I ** T S * J** 

and-beyond the-that the-day from God-of-them Yahweh I that Israel house-of 

■to iba oSitn n o'iarf urm23 

r* j t t - j* ■ j : t : 

house-of they-went-into-exile on-iniquity-of-them that the-nations and-they-shall-know 

dpiq 'as “tdni n -i5do iwn bv 5n"iud 

ay •• i- t r : - t • it jv -< •• t : • 

from-them face-of-me that-I-hid with-me they-were-treacherous that on Israel 

:dVd mnn ibsn ohnu in dtni 

it v w - j : • - v •• t j- : : v it 

all-of-them by-the-sword and-they-fell adversaries-of-them in-hand-of and-I-gave-them 

TTO DnWDDi DnNDDD24 

• j* t iv : jt t : : 

I-did and-according-to-transgressions-of-them according-to-uncleanness-of-them 

nfip nirr din Son nb 73*725 mnn D 2 toni ddn 

t - • : jt ~ t < 1 •• t i\* •• 1- t r : - t at 

now Yahweh Lord he-says thus for-thus from-them face-of-me and-I-hid with-them 

5n“iud nn -bv norm nbir rvnu; tin bwN 

a** t : • j” t v : - 1*: • 1- j : v • t 

Israel house-of whole-of and-I-will-have-mercy Jacob captivity-of — I-will-restore 

□habD TIN a lUD126 r'ttTTp DU?*7 TNUpl 

shame-of-them — and-they-shall-take-up holiness-of-me for-name-of and-I-will-be-jealous 

n nVuo iwn d5pd -*?3 tini 

a* t jv ■: it - t v : 

against-me they-were-treacherous which treachery-of-them all-of and— 

nnno pni mb omN -bv Dnnu>n 

r - » y : - ivt -nr : ~ - st : • : 

one-making-afraid and-there-is-not to-security land-of-them on when-to-dwell-them 

nisriNO nfiN Tbnpi D'bpn -to bniN miu>n27 

from-lands-of —them and-I-have-gathered the-peoples from —them when-to-restore-me 

DDAH Tpb on TWjipJl DEPTN 

the-nations to-eyes-of through-them and-I-have-shown-myself-holy ones-being-hostile-to-them 

bnN Tibnn ohn'bN him dn n ij>dd 28 :dhd 

t ~ : v •• j v: t : <• j* : t : r - 

—them on-to-exile-me God-of-them Yahweh I that then-they-shall-know many 

mniN -n5i DnoiN ~bv dtd^di ohan ~bx 

y 1 : at t : - - v : - • : • 

I-will-leave-remaining and-not land-of-them on and-I-assembled-them the-nations into 




English (ESV) 


1841 


EZEKIEL 39:29-40:9 


nu>N ono "riu teion -NV129 :ou) ono "rip 

v av •• i~ t tj j* : - 1 : it iv •• v 

when from-them face-of-me more I-will-hide and-not there from-them more 

:mm tin dw Vntih rv-n -Vu Tn tin tdsw 

r : jt i\: •• t : • j** - • v • : <- t 
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tions anymore. 29 And I will not hide 
my face anymore from them, when I 
pour out my Spirit upon the house of 
Israel, declares the Lord God.” 


Vision of the New Temple 

A In the twenty-fifth year of our 
iv/ exile, at the beginning of the 
year, on the tenth day of the month, 
in the fourteenth year after the city 
was struck down, on that very day, 
the hand of the Lord was upon me, 
and he brought me to the city. 7 2 In 
visions of God he brought me to the 
land of Israel, and set me down on a 
very high mountain, on which was 
a structure like a city to the south. 
3 When he brought me there, behold, 
there was a man whose appearance 
was like bronze, with a linen cord and 
a measuring reed in his hand. And he 
was standing in the gateway. 4 And the 
man said to me, “Son of man, look 
with your eyes, and hear with your 
ears, and set your heart upon all that I 
shall show you, for you were brought 
here in order that I might show it to 
you. Declare all that you see to the 
house of Israel.” 


The East Gate to the Outer Court 

5 And behold, there was a wall all 
around the outside of the temple area, 
and the length of the measuring reed 
in the man’s hand was six long cubits, 
each being a cubit and a handbreadth 2 
in length. So he measured the thick¬ 
ness of the wall, one reed; and the 
height, one reed. 6 Then he went into 
the gateway facing east, going up its 
steps, and measured the threshold of 
the gate, one reed deep. 3 7 And the side 
rooms, one reed long and one reed 
broad; and the space between the side 
rooms, five cubits; and the threshold 
of the gate by the vestibule of the gate 
at the inner end, one reed. 8 Then he 
measured the vestibule of the gate¬ 
way, on the inside, one reed. 9 Then he 
measured the vestibule of the gateway, 

1 Hebrew brought me there 2 A cubit was about 
18 inches or 45 centimeters; a handbreadth was 
about 3 inches or 7.5 centimeters 3 Hebrew 
deep, and one threshold, one reed deep 


40:6 b read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, 
Targums, iy Wil 
40:6 p rniVgQj 
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eight cubits; and its jambs, two cubits; 
and the vestibule of the gate was at the 
inner end. 10 And there were three side 
rooms on either side of the east gate. 
The three were of the same size, and 
the jambs on either side were of the 
same size. 11 Then he measured the 
width of the opening of the gateway, 
ten cubits; and the length of the gate¬ 
way, thirteen cubits. 12 There was a 
barrier before the side rooms, one cu¬ 
bit on either side. And the side rooms 
were six cubits on either side. 13 Then 
he measured the gate from the ceiling 
of the one side room to the ceiling of 
the other, a breadth of twenty-five 
cubits; the openings faced each other. 

14 He measured also the vestibule, 
twenty cubits. And around the ves¬ 
tibule of the gateway was the court. 7 

15 From the front of the gate at the en¬ 
trance to the front of the inner vesti¬ 
bule of the gate was fifty cubits. 16 And 
the gateway had windows all around, 
narrowing inwards toward the side 
rooms and toward their jambs, and 
likewise the vestibule had windows 
all around inside, and on the jambs 
were palm trees. 

The Outer Court 

17 Then he brought me into the 
outer court. And behold, there were 
chambers and a pavement, all around 
the court. Thirty chambers faced the 
pavement. 18 And the pavement ran 
along the side of the gates, correspond¬ 
ing to the length of the gates. This was 
the lower pavement. 19 Then he mea¬ 
sured the distance from the inner front 
of the lower gate to the outer front of 
the inner court, 2 a hundred cubits on 
the east side and on the north side. 3 

The North Gate 

2 o As for the gate that faced toward 
the north, belonging to the outer 
court, he measured its length and its 
breadth. 21 Its side rooms, three on 

'Text uncertain; Hebrew And he made the 
jambs sixty cubits, and to the jamb of the court 
was the gateway all around 2 Hebrew distance 
from before the low gate before the inner court to 
the outside 3 Or cubits. So far the eastern gate; 
now to the northern gate. 

40:9 p 

40:11 a perhaps read “[INI ; cf. 

Septuagint, Vulgate 

40:14 c corruption; cf. BHS note a; 

probably read □*’U?pn 

40:15 p pfTNn 

40:17 a not present in Graecus 

originalis, Syriac, Vulgate; rwfyy 

has been proposed, but Targums = 

Masoretic Text and cf. 41:18 following 

40:21 p VXH) 
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either side, and its jambs and its ves¬ 
tibule were of the same size as those 
of the f irstgate. Its length was fifty cu¬ 
bits, and its breadth twenty-five cubits. 
22 And its windows, its vestibule, and 
its palm trees were of the same size as 
those of the gate that faced toward the 
east. And by seven steps people would 
go up to it, and find its vestibule before 
them. 23 And opposite the gate on the 
north, as on the east, was a gate to the 
inner court. And he measured from 
gate to gate, a hundred cubits. 

The South Gate 

24 And he led me toward the south, 
and behold, there was a gate on the 
south. And he measured its jambs and 
its vestibule; they had the same size as 
the others. 25 Both it and its vestibule 
had windows all around, like the win - 
dows of the others. Its length was fifty 
cubits, and its breadth twenty-five 
cubits. 26 And there were seven steps 
leading up to it, and its vestibule was 
before them, and it had palm trees on 
its jambs, one on either side. 27 And 
there was a gate on the south of the 
inner court. And he measured from 
gate to gate toward the south, a hun¬ 
dred cubits. 

The Inner Court 

28 Then he brought me to the in¬ 
ner court through the south gate, and 
he measured the south gate. It was of 
the same size as the others. 29 Its side 
rooms, its jambs, and its vestibule 
were of the same size as the others, and 
both it and its vestibule had windows 
all around. Its length was fifty cubits, 
and its breadth twenty-five cubits. 
30 And there were vestibules all around, 
twenty-five cubits long and five cubits 
broad. 31 Its vestibule faced the outer 
court, and palm trees were on its 
jambs, and its stairway had eight steps. 


40:21 p T’B'pNl T’V’Nl 

40:22 p rPbrn vafoi viiVni 
40:22 p rgb'ki 

40:24 P rbVNl 1’b'N 
40:25 P i'bVlAl ’ 

40:26 p rabNi rbibii 
40:26 p :l'V’N' 
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32 Then he brought me to the in¬ 
ner court on the east side, and he 
measured the gate. It was of the same 
size as the others. 33 Its side rooms, 
its jambs, and its vestibule were of 
the same size as the others, and both 
it and its vestibule had windows all 
around. Its length was fifty cubits, and 
its breadth twenty-five cubits. 34 Its 
vestibule faced the outer court, and it 
had palm trees on its jambs, on either 
side, and its stairway had eight steps. 

35 Then he brought me to the north 
gate, and he measured it. It had the 
same size as the others. 36 Its side 
rooms, its iambs, and its vestibule 
were of the same size as the others,' 
and it had windows all around. Its 
length was fifty cubits, and its breadth 
twenty-five cubits. 37 Its vestibule 2 
faced the outer court, and it had palm 
trees on its jambs, on either side, and 
its stairway had eight steps. 

38 There was a chamber with its 
door in the vestibule of the gate, 3 
where the burnt offering was to be 
washed. 39 And in the vestibule of the 
gate were two tables on either side, on 
which the burnt offering and the sin 
offering and the guilt offering were to 
be slaughtered. 40 And off to the side, 
on the outside as one goes up to the 
entrance of the north gate, were two 
tables; and off to the other side of the 
vestibule of the gate were two tables. 
41 Four tables were on either side of 
the gate, eight tables, on which to 
slaughter. 42 And there were four ta¬ 
bles of hewn stone for the burnt offer¬ 
ing, a cubit and a half long, and a cubit 
and a half broad, and one cubit high, 
on which the instruments were to be 
laid with which the burnt offerings 
and the sacrifices were slaughtered. 
43 And hooks, 4 a handbreadth long, 

'One manuscript (compare verses29 and 33); 
most manuscripts lack were of the same size 
as the others ^Septuagint, Vulgate (compare 
verses 26, 31, 34); Hebrew jambs 3 Hebrew at 
the jambs, the gates 4 Or shelves 
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□Y^ns nnnsi nsuYps :Ypo nYi?b nmuh iam 

in-jambs 
the-gate 

□□Yn 

to-them 


it - 1 - 

with-door-of—her and-chamber ascent-of-him steps and-eight and-from-here 


t : 

tables 


two 


□tei 39 mte tin iitt dY □ nuwn 

JT •». : IT T V J* T IT A* T : ~ 

and-in-porch-of the-burnt-offering — they-cleansed there the-gates 

oinuY nso nbiYw dtiY iso hiteY qtY 

to-slaughter from-here tables and-two 

nairio nnsn Ynho mteni 

T • ' J” T “ V : IT T T : 

from-outside-DIR the-side and-to and-the-guilt 

-te niteY dtY mite nuYn 

v : a t : •*. • 1- : t t - - j- - 

and-to tables two the-north-DIR the-gate 


from-here 

nNonm 

it - - ; 

and-the-sin 

hniY fYijY 

to-entrance-of to-the-one-going-up 


t \ / \y t \ 

T T 

the-burnt-offering 


nteN 4 i :niteY 0*2# npYn Dte nYN miiNn 

t t : - 1 t : ••. • _ jt ••• : v v v _ t ' j** t - 


four 


tables 


the-gate to-porch-of which the-other the-side 

minY nuYn nnaV nso niteY mnoNi nso niinVY 

jt : - at ■ ' v jy : 1 • *j t : ••• st t : - : • t : *•. 

eight the-gate to-side-of from-here tables and-four from-here tables 

nY*Y niinVY np:nNi 42 ohYn niteY 

t t t : ••. t t : - : it : • jv •• -: 1 t : 

for-the-burnt-offering tables and-four they-slaughter to-them tables 

tel hriN noN nnni tel nnN noN Yin rrn □in 

• •• t - - <T - - : *• T <- - T - ’ V * T J * • : 

and-half one-of cubit and-breadth and-half one-of cubit length hewn-stone stones-o: 

lonY^ oYn bYnn tin irm dpiYn nnN hqn nnin 

S . V ... - V <•- : V •• -J AT V JT “ “ i ; 

they-slaughtered which the-instruments — and-they-laid to-them one cubit and-heig - .: 

tested :nn-rm □□ Yiyn tin 

• - - : 1- : - it ■ : i.t *jt r t 

and-the-double-pronged-hooks and-the-sacrifice with-them the-burnt-offering 
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nijnVwn -bx) tid ddd rvan □•uaia “ina nab 

l T : “ V : A* T J* T • i- - J* T *JT v - s 

the-tables and-to all-around all-around in-the-interior being-fixed one handbreadth 

□nw niawV urun nywV rmna-144 nmpn iwa 

ones-singing chambers-of the-inner to-the-gate and-from-outside-DIR the-offering flesh-of 

Drruai fiisn nyw ~bx D’yan "isms 

way-of and-face-of-them the-north gate-of side-of at which the-inner in-the-court 

13T145 ttt ^a DHjpn “ipu> *iro 

and-he-spoke the-north way-of face-of the-east gate-of side-of at one the-south 

now □■’inaV omri rn rria iwr nawVn nt 'bx 

i“ : • j - t - ' vjv t v t <v t s • - j at •• 

ones-keeping-of for-the-priests the-south way-of face-of-her that the-chamber this to-me 

trinaV riban tm fria nawVrm6 :nun motfo 

. j - p t - » vjv t v t <v -: t : • - : • it - vjv : 

for-the-priests the-north way-of face-of-her that and-the-chamber the-temple charge-of 

□unpn pm -\n nan naron mawa now 

s’ - * t r*: t j~ -a-: • - vjv : • r : 

the-coming-near-ones Zadok sons-of these the-altar charge-of ones-keeping-of 

n£nn -nx * 10*147 :imuA> mm ~bx ^b -mo 

•*tv v t t- i : t : it : v *r* r* : • 

the-court — and-he-measured to-minister-him Yahweh to Levites from-sons-of 

**23*7 narom nyano noR pino nrfn noR hno Dak 

j” : • ~i**: • - : ■ at ••■ : it - jt •• - -j : t - jt •• 1 v j 

to-face-of and-the-altar being-four-sided cubit hundred and-breadth cubit hundred length 

bx hob nun -bx “'Jta'Hs :nun 

j.. T T - * - “ JT \ V .... - • IT - 

jamb-of and-he-measured the-temple porch-of to then-he-brought-me the-temple 

“iy$n nrni nao nioa Worn n3o frioa won ubx 

- - - — j ; a i - )•• t : • - <•• t t ••• 

the-gate and-breadth-of from-here cubits and-five from-here cubits five porch-of 

oniyp d^kpi Tpii<49 : ian nioN wbuii iao nioR ufbu; 

j* : v t ••. t 1 v j : • i - j t : • - < t 

twenty the-porch length-of from-here cubits and-three from-here cubits three 

vbx i*?ir nwa nftuaai ntiR miwi , wy hrni pior 

at •• i “ jv - r t - j** : v j** : - : t - 

to-him they-go-up which and-by-the-steps cubit ten one-of and-breadth cubit 

:nao -rnRi nao mx o'*h<n ~bx bnapi 

I • JT V : l * JT V * •• JT V •••.“! 

from-here and-one from-here one the-jambs to and-pillars 

-WW o'^Rn tir non Vann ~bx ORDn i 41 

•• • - T V T JT - AT ” " V * l** * : “ 

six the-jambs — and-he-measured the-nave to then-he-brought-me 

:Vn£n ana iao ana -nioR -wi iao -ana nioR 

•••it - j i • - j i - •• : *j • - s 

the-tent breadth-of from-here breadth cubits and-six from-here breadth cubits 

nioR won nn|n nianai hioR awp nnan anap 

cubits five the-entrance and-shoulders-of cubits ten-of the-entrance and-breadth-of 

nOR o'tfaax ban non iao nioR worn bo 

t - j* t : - : t t<t- a • i — j** t : 

cubit forty length-of-him and-he-measured from-here cubits and-five from-here 

bn non noriaV not 3 :noR onwy anai 

i” t jt- t • : • jt it - j* : v — i : 

jamb-of and-he-measured to-inner then-he-went cubit twenty and-breadth 

nnan anai nibn u)v) nnani nioR onu; nnan 

the-entrance and-width-of cubits six-of and-the-entrance cubits two the-entrance 

anai non onwy iinR -nx noh4 :nioR yaw 

- *j : t - j* : v :t v t t - i - - jv 

and-breadth cubit twenty length-of-him — and-he-measured cubits seven 


were fastened all around within. And 
on the tables the flesh of the offering 
was to be laid. 

Chambers for the Priests 

44 On the outside of the inner gate¬ 
way there were two chambers 7 in the 
inner court, one 2 at the side of the 
north gate facing south, the other 
at the side of the south 3 gate facing 
north. 45 And he said to me, “This 
chamber that faces south is for the 
priests who havecharge of the temple, 
46 and the chamber that faces north is 
for the priests who have charge of the 
altar. These are the sons of Zadok, 
who alone 4 among the sons of Levi 
may come near to the Lord to min¬ 
ister to him.” 47 And he measured the 
court, a hundred cubits long and a 
hundred cubits broad, a square. And 
the altar was in f ront of the temple. 

The Vestibule of the Temple 

48 Then he brought me to the ves¬ 
tibule of the temple and measured 
the jambs of the vestibule, five cu¬ 
bits on either side. And the breadth 
of the gate was fourteen cubits, and 
the sidewalls of the gate 5 were three 
cubits on either side. 49 The length of 
the vestibule was twenty cubits, and 
the breadth twelve 6 cubits, and people 
would go up to it by ten steps. 7 And 
there were pillars beside the jambs, 
one on either side. 

The Inner Temple 

A *1 Then he brought me to 

i" I the nave and measured the 
jambs. On each side six cubits 8 was 
the breadth of the jambs. 9 2 And the 
breadth of the entrance was ten cubits, 
and the sidewalls of the entrance were 
five cubits on either side. And he mea¬ 
sured the length of the nave, 70 forty 
cubits, and its breadth, twenty cubits. 

3 Then he went into the inner room 
and measured the jambs of the en¬ 
trance, two cubits; and the entrance, 
six cubits; and the sidewalls on either 
side 77 of the entrance, seven cubits. 

4 And he measured the length of the 
room, twenty cubits, and its breadth, 

'Septuagint; Hebrew were chambers for singers 
2 Hebrew lacks one 3 Septuagint; Hebrew east 
4 Hebrew lacks alone 5 Septuagint; Hebrew 
lacks was fourteen cubits, and the sidewalls of the 
gate 6 Septuagint; Hebrew eleven 7 Septuagint; 
Hebrew and by steps that would go up to it 
8 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
9 Compare Septuagint; Hebrew tent 10 Hebrew 
its length n Septuagint; Hebrew and the breadth 
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twenty cubits, across the nave. And 
he said to me, “This is the Most Holy 
Place.” 

5 Then he measured the wall of 
the temple, six cubits thick, and the 
breadth of the side chambers, four 
cubits, all around the temple. 6 And 
the side chambers were in three sto¬ 
ries, one over another, thirty in each 
story. There were offsets' all around 
the wall of the temple to serve as sup¬ 
ports for the side chambers, so that 
they should not be supported by the 
wall of the temple. 7 And it became 
broader as it wound upward to the 
side chambers, because the temple 
was enclosed upward all around the 
temple. Thus the temple had a broad 
area upward, and so one went up 
from the lowest story to the top story 
through the middle story. 8 1 saw also 
that the temple had a raised platform 
all around; the foundations of the 
side chambers measured a full reed of 
six long cubits. 9 The thickness of the 
outer wall of the side chambers was 
five cubits. The free space between 
the side chambers of the temple and 
the 10 other chambers was a breadth 
of twenty cubits all around the temple 
on every side. 11 And the doors of the 
side chambers opened on the free 
space, one door toward the north, and 
another door toward the south. And 
the breadth of the free space was five 
cubits all around. 

12 The building that was facing the 
separate yard on the west side was 
seventy cubits broad, and the wall of 
the building was five cubits thick all 
around, and its length ninety cubits. 

13 Then he measured the temple, a 
hundred cubits long; and the yard and 
the building with its walls, a hundred 
cubits long; 14 also the breadth of the 
east front of the temple and the yard, 
a hundred cubits. 

15 Then he measured the length of 
the building f acing the yard that was 
at the back and its galleries 2 on either 
side, a hundred cubits. 

'Septuagint, compare 1 Kings 6:6; the meaning 
of the Hebrew word is uncertain ^The meaning 
of the Hebrew term is unknown; also verse 16 
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unp nr 'bn -ion*i ha^nn ua -bn hen onfyu 

v *) iv ~ •• v J - (NT •• i~ j** : v it - r : v 

Holy-Place-of this to-me and-he-said the-nave face-of to cubit twenty 

y»n anhi ninn vu) man ~vp inns m^unpn 

t - - j: a - j” • i- • r t jt- r t't:- 

the-side and-breadth-of cubits six-of the-temple wall-of then-he-measured the-Holy-Places 

'bn hiyhani6 rano mnh zrno irnp niBN yynn 

to side and-the-sides all-around to-the-temple all-around all-around cubits four 

mnh -nvn mpa ninii traua mwhuh wi bu> yby 

to-the-temple which in-the-wall and-ones-going part and-thirty three side 


mpa o'nnN rm ~nb l omm* nvnh a'ao p'ao niybxb 

• j’ : i* j : • i : a* j : • i* t j* t ■> t : _ 

by-wall-of supports they-are so-not supports to-be all-around all-around for-the-sides 

niybxb nhyBh nbyhb haooi nanni7 :man 

t: - t: - : t: _ : t : t i: t -s t i: • it - 

to-the-sides to-above-DIR to-above-DIR and-she-wound and-she-was-wide the-temple 

mao ded nbynb nbynb man "apiB ’a 

to-above-DIR 

mah 

• i— 

to-the-temple 

moiamh 


<* T 

all-around 


and-so 


to-above-DIR 

nVunV 


T : (NT : 

to-above-DIR 


all-around 

rmmnnn 

•jt : - - 

the-low-one 

naj mab wnii s 

• •)— • S’ t : 

height to-the-temple and-I-saw 

niQN v)v) nipn ibB hiyban 

i - j” v’t ■ j : Ti¬ 


the-temple enclosed-thing because 

-anh fa -by m|b 


cubits 


six the-reed fullness-of 


breadth thus upon to-the-temple 

nivbyn 'by nbm 

it • - it : v t - jv - 

as-to-the-middle-one the-upper-one to he-went-up 

ninmn a'ao l a^ao 

< : A' T J* T 

the-sides ones-being-founded-of all-around all-around 

nim wan ymn -bn ybxb -nvin mpn anh 9 mb'xn 

A ~ J" T * l ~ V 'JT •* “ V I “2 ’S' - “ J T I* " 

cubits five the-outside to to-the-side which the-wall breadth-of long 

niawbn rauo :mab nu>N niyby ma nin nu>m 

t : - * " 'it - JV it: J" t jv -s - 

the-chambers and-between to-the-temple which sides inside-of free-space and-which 

nnai ii :a^ao larno mb a'ao ben ontw) anh 

- <v I* T J' T 'I - J' T ’JT - J* : V “ J 

all-around all-around to-the-temple all-around cubit twenty breadth-of 


and-door-of 


ninib inn nnai rihan ini bna nna nisb 

(NT - IT V - JV 1 T “ ’ VJV T V - <V T - 

to-the-south one and-door the-north way-of one door to-the-free-space the-side 

ra^ao la’ao niBN won naan oipE 

I* T J' T l - J" T T 'J 2 

all-around a 

HEN O'Mtf 


i( II 12 

“2 I* T J* T 

and-the-building all-around all-around cubits five the-free place-of and-breadth-of 

ann ojn -ijnn n ns nhnn 7 1 ; JL '; ^ v 

cubit seventy breadth-of the-west way-of side-of the-separation face-of to that 


ybvn 

the-si 

anhi 

-breadth 

ha -bn nu in 


ianai aao laao anh niEK -wan man mpi 

1 : t 2 a* t j* t "i j - "it **jt: • • * s* : 

and-length-of-him all-around all-around breadth cubits five the-building and-wall-of 

nEK n^E inn man tin nam ten own 

AT “ JT " 1 V l . - - J“ T IT ” J* 2 

cubit hundred length the-temple — then-he-measured cubit ninety 

anhi 14 ten naa inn mhimpi haam nnnm 

2 IT “ JT " " V 1 TV ’J* 2 T2 ' “ 2 <T 2 • - 2 

and-breadth-of cubit hundred length with-walls-of-her and-the-building and-the-separation 

TTEU 5 :nEK nnn mnph nnum man ha 

j- T IT “ JT •• l* *T - ‘J T2 • - 2 • S - “ "I 

then-he-measured cubit hundred to-the-east and-the-separation the-temple face-c 

Nmp.inm mnn 'by nvn nhun ha -bn fpan nn 

galleries-of-her after-her at that the-separation face-of to the-building length-o: 
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nsmn 'aVto 'itosn ’Va'nni hqk pine ism iso 
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the-court and-porches-of the-inner and-the-nave cubit hundred and-from-here from-here 

zrno lo'5'riKni niopNn ouiVnni traon 16 

all-around and-the-galleries the-ones-being-closed and-the-windows the-thresholds 

rrno irrno yy n'niy non ixi 

a* t j* t ' i" * y : * •>- - vsv t : t : 

all-around all-around wood covering-of the-threshold opposite to-three-of-them 

byn -by 17 :nipsa nijVnm nii'Vnn ny pam 

from-above on covered and-the-windows the-windows to and-the-ground 

irrnp Tj?n - b a -‘wn yirbi 'itoan fvnn -iy) nnfn 

all-around the-wall all-of and-to and-to-the-outside the-inner the-interior and-to the-door 

□■ana stalls :nnn risrnm a^ss nao 

i* : ) t : i ■ • i • - r • : ~ •)• t 

cherubim and-being-made measurements and-in-the-outer-one in-the-inner-one all-around 

:nna*7 d'js m im mia 5 ? ana _ ra rnnm onom 

i : — i* t ■ >~ : : • j : 1 - t r : a* r : 

to-the-cherub faces and-two to-cherub cherub between and-palm and-palm-trees 

rnonn ‘bn Taa -yy iso rnnnn ™ 19 

it i* - v t m • r* t • t i* - v <t t : 

the-palm-tree to young-lion and-face-of from-here the-palm-tree to human and-face-of 

-iy pNno 2 o nao mao man -bi -bn 'wy iaa 

1 V T T *• I* T J" T • 1 “ “ T V J T A * 

to from-the-ground all-around all-around the-temple whole-of to being-made from-here 

:Smnn Tpi trilyy onbnm oanan nnan bvn 

IT : A’ i* r - : r : - - v - j- •• 

the-nave and-wall-of being-made and-the-palm-trees the-cherubim the-door from-above 

n*nan unpn 'mu num nnra *? 3 'nri 2 i 

the-appearance the-Holy-Place and-face-of being-square doorpost-of the-nave 

■DTiui ianm nia niQR mbu) vp niTan 22 :ntnaa 

• 1- : j : t : t - t ' j- r.* : - - 

two and-length-of-him high cubits three wood the-altar as-the-appearance 

na"m yy rrrvpi ianm ib rnippm rriQN 

and-he-spoke wood and-walls-of-him and-length-of-him to-him and-corners-of-him cubits 

bynb ninbn D'rnto :m it 'mb “iu>n ifiV^n pit 'bn 
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to-the-nave doors and-double Yahweh before that the-table this to-me 

niaoin □aiui ninbib ninVr :urrpVi 
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being-set-in-motion two to-the-doors doors and-double and-to-the-Holy-Place 

nhlypus :mn^ ninbn oiuh nfm r6“6 □aiui niffr-r 
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and-being-made to-the-other doors and-two-of one for-door two doors 

□nipp niPKa Dnom mama bynn ninVr -bn ipi^n 
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being-made as-that and-palm-trees cherubim the-nave doors-of to to-them 

DbiVnp :pnna nViNn pa -bn yy api nin’pb 

and-windows from-the-outside the-porch face-of to wood and-canopy-of to-the-walls 

□Vinpi niana ~bn iam ian bnom niaoN 

at it i : • v • j • • r : < ••. -: 

the-porch sides-of to and-from-here from-here and-palm-trees being-closed 

:mapm man nipbpi 
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and-the-canopies the-temple and-sides-of 

fissn Tpa tttpi niisrnn hsnn -bn pnppi i 42 

the-north way-of the-way the-outer the-court into then-he-brought-out-me 


The inside of the nave and the ves¬ 
tibules of the court, 16 the thresholds 
and the narrow windows and the gal¬ 
leries all around the three of them, 
opposite the threshold, were paneled 
with wood all around, from the floor 
up to the windows (now the windows 
were covered), 17 to the space above 
the door, even to the inner room, and 
on the outside. And on all the walls 
all around, inside and outside, was a 
measured pattern . 1 18 It was carved of 
cherubim and palm trees, a palm tree 
between cherub and cherub. Every 
cherub had two faces: 19 a human face 
toward the palm tree on the one side, 
and the face of a young lion toward 
the palm tree on the other side. They 
were carved on the whole temple all 
around. 20 From the floor to above the 
door, cherubim and palm trees were 
carved; similarly the wall of the nave. 

21 The doorposts of the nave were 
squared, and in front of the Holy 
Place was something resembling 22 an 
altar of wood, three cubits high, two 
cubits long, and two cubits broad. 2 Its 
corners, its base, 3 and its walls were 
of wood. He said to me, “This is the 
table that is before the Lord.” 23 The 
nave and the Holy Place had each a 
double door. 24 The double doors had 
two leaves apiece, two swinging leaves 
for each door. 25 And on the doors of 
the nave were carved cherubim and 
palm trees, such as were carved on 
the walls. And there was a canopy 4 
of wood in front of the vestibule out¬ 
side. 26 And there were narrow win¬ 
dows and palm trees on either side, 
on the sidewalls of the vestibule, the 
side chambers of the temple, and the 
canopies. 


The Temple's Chambers 

A Then he led me out into the 
i" outer court, toward the north, 


' Hebrew were measurements 2 Septuagint; 
Hebrew lacks two cubits broad 3 Septuagint; 
Hebrew length 4 The meaning of the Hebrew 
word is unknown; also verse 26 





EZEKIEL 42:2-13 


1848 


Hebrew (BHS 


and he brought me to the chambers 
that were opposite the separate yard 
and opposite the building on the 
north. 2 The length of the building 
whose door faced north was a hun¬ 
dred cubits,' and the breadth fifty 
cubits. 3 Facing the twenty cubits that 
belonged to the inner court, and fac¬ 
ing the pavement that belonged to 
the outer court, was gallery 2 against 
gallery in three stories. 4 And before 
the chambers was a passage inward, 
ten cubits wide and a hundred cubits 
long, 3 and their doors were on the 
north. 5 Now the upper chambers were 
narrower, for the galleries took more 
away from them than from the lower 
and middle chambers of the building. 

6 For they were in three stories, and 
they had no pillars like the pillars of 
the courts. Thus the upper chambers 
were set back from the ground more 
than the lower and the middle ones. 

7 And there was a wall outside paral¬ 
lel to the chambers, toward the outer 
court, opposite the chambers, fifty 
cubits long. 8 For the chambers on 
the outer court were f ifty cubits long, 
while those opposite the nave 4 were 
a hundred cubits long. 9 Below these 
chambers was an entrance on the east 
side, as one enters them from the 
outer court. 

10 In the thickness of the wall of 
the court, on the south 5 also, oppo¬ 
site the yard and opposite the build¬ 
ing, there were chambers 11 with a 
passage in front of them. They were 
similar to the chambers on the north, 
of the same length and breadth, with 
the same exits 6 and arrangements and 
doors, 12 as were the entrances of the 
chambers on the south. There was 
an entrance at the beginning of the 
passage, the passage before the cor¬ 
responding wall on the east as one 
enters them. 7 

13 Then he said to me, “The north 
chambers and the south chambers op¬ 
posite the yard are the holy chambers, 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 The meaning of the Hebrew word is unknown; 
also verse 5 3 Septuagint, Syriac; Hebrew and 
a way of one cubit 4 Qr temple 5 Septuagint; 
Hebrew east 6 Hebrew and all their exits 
7 The meaning of the Hebrew verse is uncertain 
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opposite and-which the-separation opposite that the-chamber to and-he-brought-me 
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gallery presence-of to gallery the-outer to-the-court that pavement and-opposite 
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to width cubits ten-of passage-of the-chambers and-before in-the-three 

niawVms :pasV Dirnnai nnN hqk in rvbuan 

j t : - : 1 i t - iv •• : • at v jt ■ 1 viv • • : - 

now-the-chambers to-the-north and-doors-of-them one cubit way-of the-inner-one 

rrnrmnnn mnn D'p'rm )bDv m nmp nivbvn 

more-than-the-lower-ones from-them galleries they-ate-into for narrowed the-upper 

rnV pNi nan hiwViPo '36 nnbnnm 

to-them and-there-is-not they being-three for building and-from-the-middle-ones 

niainnnno bizxi js -by ninsnn Hiraua □hiqp 

more-than-the-lower-ones he-was-held-back thus upon the-courts like-pillars-of pillars 

napV tonV -mi 7 :pnno niab'nnm 

beside to-the-outside which and-wall from-the-ground and-from-the-middle-ones 

isiN niawVn ua naisnn “unri in nibwVn 

i : t at: - j** : v it r - t v * vjv t : - 

length-of-him the-chambers face-of to the-outer the-court way-of the-chambers 

naixnn i)mb nwa niaiPVn iix -'as □'wan 

it i* - )•• t v -: t : - ' v j r it - j* • - : 

the-outer to-the-court which the-chambers length-of for cubit fifty 

nnnnoi9 hkq *?b'nn ua -by nam naa D'won 

- i- • it - jt •• it - y : - -J- • : at - j* • 

and-from-under-her cubit hundred the-nave face-of at while-behold cubit fifty 

nimno rufiV i*m D'ipno krian hVnh niawV 0 

l" T V r* T •• T J : • *T - I" . _ V A~ T J T : - 

from-the-court —them when-to-enter-him from-the-east the-entrance the-these chambers 

mtan ua onpn pm n£nn rra i annuo maSmn 

.JT ; • - S'* : v *j* ’T - 1 vsv •• T v vjv — J : IT • - 

the-separation face-of to the-east way-of the-court wall-of in-width-of the-outer 

ninos ama 2 ? qnni n :niawV pqan pa 

like-appearance-of to-face-of-them with-way chambers the-building face-of and-to 

'bai ram ra ran^a rib^n qnn hwN niawVn 

: " at : t »j** • it : t : 1 t - ’ vjv v - : t : - 

with-all-of breadth-of-them thus as-length-of-them the-north way-of which the-chambers 

'nnaaii 2 ijn'nnaai jn'uawpai tn'Ngio 

and-as-entrances-of and-as-doors-of-them and-as-arrangements-of-them exits-of-them 

rrmn uaa iii in wma nna □iP'rn in niaurVn 

vjv : - • 1 v v ' vat j : - iv t - p vjv v - : t : - 

the-wall before way way at-beginning-of entrance the-south way-of which the-chambers 

niaiPV “iQN'i i3 :7xiaa onpn in niun 

: i* - *• v j - ’ it : v’t - • vjv t • -: 

chambers-of to-me then-he-said when-to-enter-them the-east way-of corresponding 

niaiPV ] run rnran 'js -bn nwn Dim niawV ria^n 

j : r* tj" t : • ~ j** : v jv ~: t - j : i* 1 t - 

chambers-of they the-separation face-of to which the-south chambers-of the-north 
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mirV □ , anp 

it i- y ■: 

to-Yahweh approaching-ones 

D'-unpn ^wpp 


twn D'jrpn uv) unpn 

who the-priests there they-shall-eat where the-holiness 


the-holy-things holy-things-of 


du> o'uftpn 3znp 

t a* t’t: ~ j” : ’ t 

there the-holy-things holy-things-of 

n*re>nm hmam 

jt - - : t : • ~ : 

and-the-sin-offering and-the-grain-offering 

-nb) D'inlan okiim 


l mpp 

they-shall-put 

:unp Dipan '3 outem 

holy the-place for and-the-guilt-offering 

nynn unpno wir 

j.. T v v •••*-■• < : •• i : ■ jt : 

the-court into from-the-Holy-Place they-shall-go-out and-not the-priests when-to-enter-them 

m inniy’ "iiPn ditto irrr d$i niisrnn 

1 iv t j : t : v -jv • s -- t : t • ~ 

in-them they-minister which garments-of-them they-rest but-there the-outer 

-bn mpi anna dhjq ijn'r nn unp -o 

jv v i :'t : . j* t : : t : ta" v'j r 

what to then-they-go-near other garments they-shall-clothe these holy for 

'ifosn non hnn tin hPdiis :nvb 

• • S “ • j - - • V T • : ITT 

the-inner-one the-temple measurements-of — when-he-had-finished for-the-people 

onpn pnn vib ivin nuwn pm TN'sim 

A* *T “ 1 VJV IT T JV - - - * VJV ... . 

the-east way-of face-of-him that the-gate way-of and-he-brought-out-me 

mp3 onpn nn rrai6 :noo moo mm 

j"': • i* »t - j -j- t i* t y t it: 

with-reed-of the-east spirit-of he-measured all-around all-around and-he-measured-him 

:noo man mp3 dtp ninn -won man 

all-around the-measurement by-reed-of reeds cubits five-of the-measurement 


man mp3 dtp ninn -won riasn nn ttqi7 

it • ~ y *: • t j •• 1 a t - j v t 

the-measurement by-reed-of reeds hundred-of five-of the-north spirit-of he-measured 

mp3 DDp niNQ -won ttq oimn nn nnw ooo 

y • l*'T J •• AT T IT - - J V I* T 

by-reed-of reeds hundred-of five-of he-measured the-south wind-of — all-around 

niNO -won nn o*n nn -bn 33019 :man 

J •• •• 'J - T AT - - J V l- T IT • ” 

hundreds-of five-of he-measured the-west wind-of to he-turned-about the-measurement 

nnin imn nirim :man mp3 dtp 

t < t: : - : it * ~ j**': • r*T 

wall he-measured-him winds to-four-of the-measurement by-reed-of reeds 

ninn wnn 3nm ni^n won pn« 3'io I30D \b 

hundreds five-of and-breadth hundreds five-of length all-around all-around to-him 

:5n5 urrpn p3 VmnP 

to-common the-holy between to-make-separation 

:DHpn pm mis iwn nuu; nuwn ~bn td5?i 1 43 

r *t - ' vjv iv jv - - - at - v • iv • 

the-east way-of facing which gate the-gate to then-he-led-me 

DHpn pmn nd binur nba ni33 mm 2 

a* >t - ' vjv • it •• t : • j” v: : •• • : 

the-east from-way-of he-was-coming Israel God-of glory-of and-behold 

:i"r33Q m'Nn pam oph Dm Vips iPipi 

1 : t y - » v it t : • - • j- 1 : 1 : 

from-glory-of-him she-shone and-the-earth many waters like-sound-of and-sound-of-him 

nina? 'mjn a mn/?n nnpDDn 3 

I-had-seen that like-the-vision I-saw that the-vision and-as-vision-of 

tend iwn c nthas ni&nm c Tpn tin nnu>5 ^33 

• v t jv v : - - : - • t v j- - : • : 

I-had-seen that like-the-vision and-visions the-city — to-destroy when-to-come-me 


where the priests who approach the 
Lord shall eat the most holy of ferings. 
There they shall put the most holy of¬ 
ferings—the grain offering, the sin of¬ 
fering, and the guilt of fering—for the 
place is holy, 14 When the priests enter 
the Holy Place, they shall not go out 
of it into the outer court without lay¬ 
ing there the garments in which they 
minister, for these are holy. They shall 
put on other garments before they go 
near to that which is f or the people.” 

15 Now when he had finished 
measuring the interior of the temple 
area, he led me out by the gate that 
faced east, and measured the temple 
area all around. 16 He measured the 
east side with the measuring reed, 
500 cubits by the measuring reed all 
around. 17 He measured the north 
side, 500 cubits by the measuring 
reed all around. 18 He measured the 
south side, 500 cubits by the measur¬ 
ing reed. 19 Then he turned to the west 
side and measured, 500 cubits b\ the 
measuring reed. 20 He measured it on 
the four sides. It had a wall around it, 
500 cubits long and 500 cubits broad, 
to make a separation between the holy 
and the common. 


The Glory of the Lord Fills 
theTemple 

A Q Then he led me to the gate, 
the gate facing east. 2 And 
behold, the glory of the God of Is¬ 
rael was coming from the east. And 
the sound of his coming was like the 
sound of many waters, and the earth 
shone with his glory. 3 And the vision 
I saw was just like the vision that I 
had seen when he ? came to destroy 
the city, and just like the vision that 


'Some Hebrew manuscripts and Vulgate; most 
Hebrew manuscripts when I 


42:14 p lWn'pi 
42:16 p niNQ 

43:3 a-a Septuagint, Kcd f] opaoic;; 
read HNIDHl 

43:3 c-c nNIQDl has been proposed; 
cf. Syriac 
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I had seen by the Chebar canal. And 

I fell on my f ace. 4 As the glory of the 
Lord entered the temple by the gate 
facing east, 5 the Spirit lifted me up 
and brought me into the inner court; 
and behold, the glory of the Lord 
filled the temple. 

6 While the man was standing be¬ 
side me, I heard one speaking to me 
out of the temple, 7 and he said to 
me, “Son of man, this is the place of 
my throne and the place of the soles 
of my feet, where I will dwell in the 
midst of the people of Israel forever. 
And the house of Israel shall no more 
defile my holy name, neither they, nor 
their kings, by their whoring and by 
the dead bodies' of their kings at their 
high places, 2 8 by setting their thresh¬ 
old by my threshold and their door¬ 
posts beside my doorposts, with only 
a wall between me and them. They 
have defiled my holy name by their 
abominations that they have commit¬ 
ted, so I have consumed them in my 
anger. 9 Now let them put away their 
whoring and the dead bodies of their 
kings far f rom me, and I will dwell in 
their midst forever. 

10 “As for you, son of man, describe 
to the house of Israel the temple, that 
they may be ashamed of their iniqui¬ 
ties; and they shall measure the plan. 

II And if they are ashamed of all that 
they have done, make known to them 
the design of the temple, its arrange¬ 
ment, its exits and its entrances, that 
is, its whole design; and make known 
to them as well all its statutes and its 
whole design and all its laws, and 
write it down in their sight, so that 
they may observe all its laws and all 
its statutes and carry them out. 12 This 
is the law of the temple: the whole ter¬ 
ritory on the top of the mountain all 

' Or the monuments ; also verse 9 2 Or at their 
deaths 


43:4 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, most versions, 

43:6 a read “Q“TD ; cf. most versions 
and 2:2 

43:6 b read ttPNni; cf. most versions 
43:11 prmii 
43:11 p VTTTin 


-bti Na mm tqdh ms -bN baNi naa nni -bN 

V JT IT : J : IT T V l V T AT I - : 

to he-entered Yahweh and-glory-of face-of-me to and-I-fell Chebar canal-of at 

unutvis :DHpn th r:s ~iwn a nuii; th man 

. a- T • - p 't — ' vjv it t r : _ _ p vjv *at - 

and-she-lifted-up-me the-east way-of face-of-him which gate way-of the-temple 

mrr ~riaa Nba rum 'O'jsn nxnn "bN UN’am nn 

it : : r 1 t • : a* • : - i** t iv v ...... 

Yahweh glory-of he-filled and-behold the-inner the-court into and-she-brought-me Spirit 

my mn b imNi mann bn mann ynwNie :man 

V* JT T • : ■ AT - •' l- •• J" - • •)- : V T • IT “ 

standing he-was while-man out-of-the-temple to-me speaking while-I-heard the-temple 

bipn -nan 'Noa Dipn tin din -ja bx npNim nbxN 

place-of and— throne-of-me place-of — man son-of to-me and-he-said beside-me 

Dbiyb bNnim -ua Tina ma -ptfN “iwn bn niaa 

at : i" t : • p* : ■ j : MT • t : v sv - j ~ 

for-eternity Israel people-of in-midst-of there I-will-dwell which feet-of-me soles-of 

nan nthp nu) bNnim -na -Tiu inqit Nbi 

t <•• • : *t J** •• t : • i" j j : - : j : 

they holiness-of-me name-of Israel house-of more they-shall-defile and-not 


Dmabn 

kings-of-them 

pp 

threshold-of-me 

omr ai 


bmabm 

nor-kings-of-them 

:Dniaa 

IT T 

high-places-of-them 

bnntni 


njiarn onuta 

and-by-corpses-of by-whoredom-of-them 

tin D2D Dnnas 

v t ■ t • : 

with threshold-of-them by-to-set-them 

ma mpm Yititq bxN 

av •• i” j* •• 'e - : • t : v j~ t t i : 

and-between-them between-me with-the-wall doorpost-of-me beside and-doorpost-of-them 

nwN bniaairia pnp du> tin liNppi 

that by-abominations-of-them holiness-of-me name-of — and-they-have-defiled 

tin ipnm nhu 9 rsNa di-in baNi liba 

v 's t - p - : it j —: t t 

— let-them-remove now in-nose-of-me —them so-I-have-consumed they-have-done 

tudwi unn omabo njtai onur 


j • : - t : • av * iv ~ : • mt : 

and-I-will-dwell from-me kings-of-them and-dead-bodies-of whoredom-of-them 

'bmim -ma tin nun din -?a nnNio :Dbipb Daina 

•• t : • r* v <•• - t t 1 v jt - it : u : 

Israel house-of — tell man son-of you for-eternity in-midst-of-them 

mm omnijiuo inban min tin 

i : t av •• i ■: •• i : t • : . - - 

and-they-shall-measure out-of-iniquities-of-them that-they-are-ashamed the-temple — 

mix wv i!2)n baa inbaj _ dni n :nuan tin 

j- t v ~s j • : : • i* : r : t 

design-of they-have-done that from-all they-are-ashamed and-if pattern — 

-bat VNaini rNxini irniani man 

Ti: JT T TT t: 

and-whole-of and-entrances-of-him and-exits-of-him and-arrangement-of-him the-temple 

-bat inhix -bat Ynpn "ba nNi lrimx 

t : <t t : t ' t j" : t i 

and-all-of design-of-him and-whole-of statutes-of-him all-of and— design-of-him 

tin nnun onmub aiiai DhiN pain innin 

v : : • : av i : t j- t 

— so-they-may-observe to-eyes-of-them and-write —them make-known law-of-him 

min nNti2 :oniN ixmi rnpn -ba tini imix "ba 

J - i. it j t : it 1 t v : *j t t 

law-of this —them and-they-do statutes-of-him all-of and— design-of-him all-of 

mao la'ao iban -ba nnn wnd -ba man 

• T <• T : T T T J “ -AT - 

all-around all-around territory-of-him whole-of the-mountain top-of on the-temple 
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niTQ hVnid :n'an min tint -nun D^inp w“rp 

measurements-of and-these the-tempie law-of this behold holy-things holy-of 

"hqni nQKn p*fn nsbi piqn piqn ni/im hiran 

7 - : T-T ' •• : “AT IT - J T - “IT 

and-cubit the-cubit and-bosom-of and-handbreadth cubit cubit by-the-cubits the-altar 

nn “rfmn mr h'no nnsw ~bn n^nrui nrn 

ivs t v t vjv • t <t t : v t : 

and-this the-one span-of all-around edge-of-her to with-boundary-of-her breadth 

niinnnn mron ~iv yinn p'fiDiw :nnran e :u 

the-lower the-ledge to the-ground and-from-bosom-of the-altar chamber-of 

-iv niopn brrirynoi nnN hen nrni niba D^nw 

t - . tt —: t: •• at v jt - - i: - • j- : 

to the-small and-from-the-ledge one cubit with-breadth cubits two 

*?tnnmi 5 :naNn nrni niQN ysiN r 6 mn mryn 

i~ : - i“ : it - t - i : - j- : - t : - <tt t 

and-the-altar-hearth the-cubit and-breadth cubits four-of the-large the-ledge 

-.yvin ninpn nbybbi ‘rtn&ro niQN mm 

i - : - i t . — t : ~ : J” • t •• a - j- : - 

four the-horns and-to-above-DIR and-from-the-altar-hearth cubits four-of 

uifn nrn mwp dtiwd iin rnwy o*nw V-Nnamie 

t - a i” : v j” : • 1 v •• : v <•• : •• • -: t : 

being-square breadth ten by-two length ten two and-the-altar-hearth 

rnwy mm2 iin mwu yrm rnrym 17 mym nv2in bn 

ten by-four-of length ten four-of and-the-ledge sides-of-him four-of to 

naan *sm nriiN zrdo dt 7 mm nw nv2m bn nrh 

t - t j* t • t : - : t av t : - j- : - iv 

the-cubit half-of —her all-around with-the-border sides-of-her four-of to breadth 

"iqn*ii 8 :DHp ni22 inribyai zrno Sign p 6 -p*nm 

v j- i* ’t j : i" - • t t - <t 1 •• r : 

and-he-said east to-face and-steps-of-him all-around cubit to-her and-the-lap 

Dim niton nipn ibn rrirr gin ion ni bin -p 1 bn 

i : 'j •„•••< • : jt t < t t 1 v - - 

on-day-of the-altar statutes-of these Yahweh Lord he-says thus man son-of to-me 

:dt vbv pnrVi n^iy vbv nibynb iniwyn 

it it t ’ j : • : t r t t < : a it •• 

blood against-him and-to-throw offering upon-him to-make-go-up to-be-made-him 

piny into bn own doVo nonin ~bn nnnni 9 

i T -V • •• jv - j* v jt - t : 

Zadok from-seed-of they who the-Levites the-priests to and-you-shall-give 

-n 03 onowb m;r mn dw 'bn nmopn 

son-of bull to-minister-me Yahweh Lord declaration-of to-me the-drawing-near-ones 

mm -bv nrinh iboo nnpVuo :nNonV opn 

four-of on and-you-shall-put from-blood-of-him and-you-shall-take for-sin herd 

nmo bum -bn) rhryn nias mm -bn) rninp 

A’ t i : - iv : tt-: t j • - ; - v : r 

all-around the-border and-to the-ledge corners-of four-of and-to horns-of-him 

nn rinpVi2i nnmsai iniN riNDm 

— and-you-shall-take and-you-shall-make-atonement-him —him thus-you-shall-purify 

y )no min opson tenwi nnonn nan 

from-outside the-temple in-appointed-place-of and-he-shall-burn-him the-sin-offering the-bull 

□ny -ow anpn own 01*5=122 rwopoV 

goats male-goat-of you-shall-bring-near the-second and-on-the-day to-the-holy 

iNon owno niton tin worn riNDri*? d*dd 

k : ’ )•: v : • : at - : r t 

they-purified as the-altar — and-they-shall-purify for-sin without-defect 


around shall be most holy. Behold, 
this is the law of the temple. 

The Altar 

13 “Theseare the measurements of 
the altar by cubits (the cubit being a 
cubit and a handbreadth): ? its base 
shall be one cubit high 2 and one cubit 
broad, with a rim of one span 3 around 
its edge. And this shall be the height 
of the altar: 14 from the base on the 
ground to the lower ledge, two cubits, 
with a breadth of one cubit; and from 
the smaller ledge to the larger ledge, 
four cubits, with a breadth of one cu¬ 
bit; 15 and the altar hearth, four cubits; 
and from the altar hearth project¬ 
ing upward, four horns. 16 The altar 
hearth shall be square, twelve cubits 
long by twelve broad. 17 The ledge also 
shall be square, fourteen cubits long 
by fourteen broad, with a rim around 
it half a cubit broad, and its base one 
cubit all around. The steps of the altar 
shall face east.” 

18 And he said to me, “Son of man, 
thus says the Lord God: These are the 
ordinances for the altar: On the day 
when it is erected for offering burnt 
offerings upon it and for throwing 
blood against it, 19 you shall give 
to the Levitical priests of the fam¬ 
ily of Zadok, who draw near to me 
to minister to me, declares the Lord 
God, a bull from the herd for a sin 
offering. 20 And you shall take some 
of its blood and put it on the four 
horns of the altar and on the four 
corners of the ledge and upon the 
rim all around. Thus you shall purify 
the altar and make atonement for it. 

21 You shall also take the bull of the 
sin offering, and it shall be burned 
in the appointed place belonging to 
the temple, outside the sacred area. 

22 And on the second day you shall 
offer a male goat without blemish for 
a sin offering; and the altar shall be 
purified, as it was purified with the 

' Acufo/f was about 18 inches or 45 centimeters; 
a handbreadth was about 3 inches or 
7.5 centimeters 2 Or its gutter shall be one 
cubit deep 3 A span was about 9 inches or 
22 centimeters 


43:13 e Graecus originalis, ro ui|ioc;; 
probably read and join by with 
verse 14 

43:14 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'Hftl 
43:15 p 

43:16 p Kv-I.xr.', 

43:17 d sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, Vq — 
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bull. 23 When you have finished puri¬ 
fying it, you shall offer a bull from the 
herd without blemish and a ram from 
the flock without blemish. 24 You shall 
present them before the Lord, and 
the priests shall sprinkle salt on them 
and offer them up as a burnt offer¬ 
ing to the Lord. 25 For seven days you 
shall provide daily a male goat for a 
sin offering; also, a bull from the herd 
and a ram from the flock, without 
blemish, shall be provided. 26 Seven 
days shall they make atonement for 
the altar and cleanse it, and so con¬ 
secrate it. ? 27 And when they have 
completed these days, then from the 
eighth day onward the priests shall 
offer on the altar your burnt offerings 
and your peace offerings, and I will 
accept you, declares the Lord God.” 


The Gate for the Prince 

A A Then he brought me back to 

I I the outer gate of the sanctu¬ 
ary, which faces east. And it was shut. 
2 And the Lord said to me, “This 
gate shall remain shut; it shall not be 
opened, and no one shall enter by it, 
for the Lord, the God of Israel, has 
entered by it. Therefore it shall re¬ 
main shut. 3 Only the prince may sit 
in it to eat bread before the Lord. 
He shall enter by way of the vestibule 
of the gate, and shall go out by the 
same way.” 

4 Then he brought me byway of the 
north gate to the front of the temple, 
and I looked, and behold, the glory 
of the Lord f illed the temple of the 
Lord. And I fell on my face. 5 And the 
Lord said to me, “Son of man, mark 
well, see with your eyes, and hear with 
your ears all that I shall tell you con¬ 
cerning all the statutes of the temple 
of the Lord and all its laws. And mark 
well the entrance to the temple and all 
the exits f rom the sanctuary. 6 And say 


'Hebrew fill its hand 


43:26 p :TT 
44:3 p 

44:5 p vrhin 


ipn -|n ns hnpn Npnp iinibnn23 mss 

herd son-of bull you-shall-bring-near from-to-purify when-to-finish-you with :hc bui 

p.pb nnnnpnp reran jkp -jp bw Ton 

before and-you-shall-bring-near-them without-defect the-flock from and-ram without-defec: 

□niN ibprn nbb brrbp oprpn iTbiPni nip 

—them and-they-shall-bring-up salt on-them the-priests and-they-shall-cast Yahweh 

ai* 1 ? nNon nw nuwn □■’fr nim>25 minb nbp 

6 - it - • : jy - • t j- : • it r it^ 

for-the-day sin-offering male-goat-of you-shall-do days seven-of to-Yahweh offering 

nmiP 26 ir nrn^n jk5m -to bw npn on nsi 

j- : • i - >• • : • i - * • • r : ’*jt t 1 v s- 

seven-of they-shall-obtain without-defect the-flock from and-ram herd son-of and-bull 

iNbpi ink mnpi niton tin hsrr op 

and-they-shall-fill —him and-they-shall-cleanse the-altar — they-shall-make-atonement days 

nNbiii tout orn hmi o^nm tin ibno27 : it 

t : t t • • : - - t t : a* t - v i - i* itt 

and-onward the-eighth on-the-day then-he-will-be the-days — and-they hand-of-him 

bnmibiy tin noton -by oonnn lihr 

burnt-offerings-of-you — the-altar on the-priests they-shall-do 

mini op dw oinN TiNini ofrnbu; tini 

Yahweh Lord declaration-of —you and-I-will-be-pleased peace-offerings-of-you and— 

n:sn pirnn bnpon nip po mk npii 44 

the-one-facing the-outer the-sanctuary gate-of way-of —me then-he-brought-back 

mio htn ouwn nim 'bx ookP muo Nim onp 

t v - - j- - t : - - v - it : a* ’t 

being-shut the-this the-gate Yahweh to-me and-he-said being-shut and-he east 

niT t ii nt -kb Pni mis' kb nP 

jt : •>' jt • : - *• t • j •*••• 

Yahweh for by-him he-shall-enter not and-man he-shall-be-opened not he-shall-be 

tin 3 n-uo nmi in an bNOtr -mbN 

iv it itt : a jt (.*• t : • r* v: 

being-shut therefore-he-shall-be by-him he-has-entered Israel God-of 

poo mm onb onb -binNb in -nur Nin N'to Nation 

p .. .. . at : j** : • v iv t vs v j v r* -j • j t • t - 

from-way-of Yahweh before bread to-eat in-him he-sits he prince the-prince 

:nst inoorn Nib 1 * buwn obN 

r*** i : - • t - - - <t 

he-shall-go-out and-from-way-of-him he-shall-enter the-gate porch-of 

non] frnn on -b n “pasn opw -po onto 4 

and-I-looked the-temple face-of to the-north gate-of way-of then-he-brought-me 

ms -bk biDNi mm rrn tin mn “rinn Nbo nani 

IT T V l V T AT : J" V IT t : )" T •)” • t 

face-of~me to and-I-fell Yahweh temple-of — Yahweh glory-of he-filled and-behold 

PTn nkpi pb op don p him 'bk ooNos 

with-eyes-of-you and-see heart-of-you put man son-of Yahweh to-me and-he-said 

-bnb pik omo on own -bn nN pb^ ptNm 

t : * t j” - : • <v t j** t : 1 jv: t : 

as-to-all-of —you telling I that all-of — hear and-with-ears-of-you 

bnb noun inbin -bnbi mm tit nipn 

’ : * <t : - : at i t : it : •• v 

heart-of-you and-you-shall-put law-of-him and-as-to-all-of Yahweh temple-of statutes-ol 

-bN nnoNt6 :unpon ^Nuio bnn Tin Ninob 

v <t : - t : it *: * — r* t i : . - - j : • 

to and-you-are-to-say the-sanctuary exits-of with-all-of the-temple to-entrance-ot 



English (ESV) 


1853 


EZEKIEL 44:7-14 


-Van uib "in ni;r tin noN ns rra -*7N ho 

t i* •/.* t - a* : jt i - t ) •• t : • j** v • v 

from-all-of to-you enough Yahweh Lord he-says thus Israel house-of to rebellion 

“lin "'js niwir\i7 :bxiw. rvn DirniniJin 

foreign-land people-of in-to-let-in-you Israel house-of abominations-of-you 

'tznpDn niviV Tin '*nui ib 'biu 

in-sanctuary-of-me to-be flesh and-uncircumcised-of heart uncircumcised-of 

n^n tin oannpna ’n’a tin •frVn*? 

fat food-of-me — when-to-bring-near-you temple-of-me — to-profane-him 

-bi bx 'nna tin bin oil 

T IV • * : v •• T - T T 

all-of in-addition-to covenant-of-me — and-they-have-broken and-blood 

n/rwm 'tzrrp mown omnw Nbs :D3Tiinuin 

but-you-have-set holy-things-of-me charge-of you-have-kept and-not abominations-of-you 

inir tnN ~*ion Ti3 9 :d 3*? '-unpon TnnWo now 1 ? 

Yahweh Lord he-says thus for-you in-sanctuary-of-me charge-of-me to-ones-keeping-of 

xb iwi bun ib biv "ba ~n ~bi 

J T T VJV : •• V«V T " * V T 

not flesh and-uncircumcised-of heart uncircumcised-of foreign-land people-of all-of 

Tina "iwn "DJ "[i 'bib ~bx nit 

in-midst-of who foreign-land people-of to-all-of sanctuary-of-me to he-shall-enter 

bvn tom nwN mb -on tio tomb m 

— t r* ' it <v ~s • • : - • j* r* t : • r* : 

from-by-me they-are-f'ar who the-Levites if but Israel peoples-of 

□ntonto nnN 'bun wn nwN tomb ntora 

av •• i • i" -: - - t i” j t jv •• t : • < : • 

idols-of-them after from-by-me they-went-astray who Israel when-to-go-astray 

o'rntfn 'brpnn nm n :ojiu tNbi 

ones-ministering in-sanctuary-of-me and-they-shall-be punishment-of-them and-they-shall-bear 

non man tin □Tnwcn man nib to>N hnpa 

t •• • <st - v i* : t : i . - - j..- ; - ... »... : 

they the-temple — and-ministering the-temple gates-of at oversight 

nom d ito ha-tn tni rtoyn tin tonb 

t v : t t - v - v : <t t v : • 

and-they for-the-people the-sacrifice and— the-burnt-offering — they-shall-slaughter 


bniN imb “iwn nr 12 :omuto Drruito nom 

t < : t : v 1 — it : it : iv •• : • j : — 

—them they-ministered that because to-minister-them before-them they-shall-stand 

rip Viun/to *?mb -mb rm Dntotoji oaV 

•at j : • : i” t : • r* : j t : •.•••!• J” : * 

iniquity to-stumbling-block-of Israel to-house-of and-they-were idols-of-them before 

rrirp ttn dnj ufvbv b TiNito to tou 

• : jt •*. : v • t * t t 1 •• 

Yahweh Lord declaration-of about-them hand-of-me I-have-lifted-up thus upon 

toN ibr -nVu 3 :ojip iNbi 

- < : • i : it i : t : 


to-me they-shall-come-near and-not punishment-of-them and-they-shall-bear 

toN tonp -*73 -by nwtoi to into 

to holy-things-of-me any-of by and-to-come-near to-me to-serve-as-priest 

oniauim aitoto tobi trbrpn bnp 

it : t t • : : it: a* t •: - r :'t 

and-abominations-of-them shame-of-them but-they-shall-bear the-holy-things holy-things-of 

bib man mown now nhiN Tirmw :iwu own 

: * at ~ vjv : : t j- - t : it jv 

to-all-of the-temple charge-of ones-keeping-of —them yet-I-will-set they-have-done that 


to the rebellious housed to the house 
of Israel, Thus says the Lord God: O 
house of Israel, enough of all your 
abominations, 7 in admitting foreign¬ 
ers, uncircumcised in heart and flesh, 
to be in my sanctuary, profaning my 
temple, when you offer to me my 
food, the fat and the blood. You 2 have 
broken my covenant, in addition to all 
your abominations. 8 And you have 
not kept charge of my holy things, but 
you have set others to keep my charge 
for you in my sanctuary. 

9 “Thus says the Lord God: No 
foreigner, uncircumcised in heart and 
flesh, of all the foreigners who are 
among the people of Israel, shall en¬ 
ter my sanctuary. But the Levites 
who went far from me, going astray 
from me after their idols when Israel 
went astray, shall bear their punish¬ 
ment. 3 11 They shall be ministers in 
my sanctuary, having oversight at the 
gates of the temple and ministering in 
the temple. They shall slaughter the 
burnt offering and the sacrifice for 
the people, and they shall stand be¬ 
fore the people, to minister to them. 

12 Because they ministered to them 
bef ore their idols and became a stum¬ 
bling block of iniquity to the house 
of Israel, therefore I have sworn con¬ 
cerning them, declares the Lord God, 
and they shall bear their punishment. 

13 They shall not come near to me, to 
serve me as priest, nor come near any 
of my holy things and the things that 
are most holy, but they shall bear their 
shame and the abominations that thev 
have committed. 14 Yet I will appoint 
them to keep charge of the temple, to 

1 Septuagint; Hebrew lacks house ^Scptuagint, 
Syriac, Vulgate; Hebrew They 3 Or iniquity; 
also verse 12 




EZEKIEL 44:15-23 


1854 


Hebrew (BHS) 


do all its service and all that is to be 
done in it. 

Rules for Levitical Priests 

15 “But the Levitical priests, the 
sons of Zadok, who kept the charge 
of my sanctuary when the people 
of Israel went astray from me, shall 
come near to me to minister to me. 
And they shall stand before me to of¬ 
fer me the fat and the blood, declares 
the Lord God. 16 They shall enter my 
sanctuary, and they shall approach 
my table, to minister to me, and they 
shall keep my charge. 17 When they 
enter the gates of the inner court, 
they shall wear linen garments. They 
shall have nothing of wool on them, 
while they minister at the gates of the 
inner court, and within. 18 They shall 
have linen turbans on their heads, 
and linen undergarments around 
their waists. They shall not bind 
themselves with anything that causes 
sweat. 19 And when they go out into 
the outer court to the people, they 
shall put of f the garments in which 
they have been ministering and lay 
them in the holy chambers. And they 
shall put on other garments, lest they 
transmit holiness to the people with 
their garments. 20 They shall not shave 
their heads or let their locks grow 
long; they shall surely trim the hair 
of their heads. 21 No priest shall drink 
wine when he enters the inner court. 
22 They shall not marry a widow or a 
divorced woman, but only virgins of 
the offspring of the house of Israel, 
or a widow who is the widow of a 
priest. 23 They shall teach my people 
the difference between the holy and 
the common, and show them how to 
distinguish between the unclean and 


44:19 a-a not present in several 
Hebrew manuscripts, Septuagint, 
Syriac, Vulgate; delete (dittography) 


'ad D'ibn D'inanus :io nwp' pwk bobi irnbu 

j.. ; .... . . , iv t - r: ~: *j : t j 

sons-of the-Levites but-the-priests in-him he-is-to-be-done that and-to-all service-of-him 

-'n rripnp 'pnpp rnpwp tik now own pm 

people-of when-to-go-astray sanctuary-of-me charge-of — they-kept who Zadok 

omwb 'bK imp' non 'bpo 'bKnw' 

* «s“* : it s \r •• ) : . * t v - t r* •• t : • 

to-minister-me to-me they-shall-come-near they from-together-with-me Israel 


OIK DKA 

jt i*%: t t 

Lord declaration-of and-blood 


on 


nbn 'b nnpnb 'jab now 

v J" • r 1 : • : - t : j : t : 

fat to-me to-bring-near before-me and-they-shall-stand 

mp' nom 'unpo -bK ikt noni6 min' 

j . : ■ tv: • r ■: • v j t t •• r : 

they-shall-approach and-they sanctuary-of-me into they-shall-come they Yahweh 

nmn7 nmowo tik mowi omwb onbw -bK 

t t : r : - : v i : t : • a m : t : i* t : 

and-he-will-be charge-of-me — and-they-shall-keep to-minister-me table-of-me to 

D'nwo mp n'/inon nsnn npw -bK bKinp 

linen garments-of the-inner the-court gates-of into when-to-come-them 

npwp Drnwp “ipi bn'bp nbjr ~xb) iwnb' 

at-gates-of when-to-minister-them wool on-them he-shall-go-up and-not they-shall-wear 

-by vp' b'mws nap is mn'ni n'posn oimn 

on they-shall-be 

Kb ononn 

) rtV • • : T 

not waists-of-them 

npnn ~bx 

the-court into 


t : it t i* • : - J ” t v 

linen turbans-of and-interior-DIR the-inner the-court 


-bp 


i'n' 

i : • 

on they-shall-be 

DnK 2 ni P i 9 

t •* : 

and-when-to-go-out-them 


dtiwo 

linen 


'02001 DWKO 

j": : • t 

and-undergarments-of head-of-them 

:yv2 i-urr 

they-shall-bind-themselves 


- IT - 

with-the-sweat 


tik iowo' bpn -bK anjiwnn nann -bK a niisrnn 

v j : : • t t v t • - j*’ t v v t • - 

— they-shall-put-off the-people to the-outer the-court to the-outer 

oniK imm do omwo non “iwk dtiao 

it : t j* : t : t •• v v ••: • 

—them and-they-shall-lay in-them ministering they which garments-of-them 

-Kbi D'briK dhad iwobi wipn nbwbo 

so-that-not other garments and-they-shall-put-on the-holiness in-chambers-of 

Kb DWKD120 :0HHA00 DU PI TIK IWTp' 

not and-head-of-them with-garments-of-them the-people — they-bring-holiness 

tik looo' Dioo inbw' Kb jnai inbA' 

v i : : • j t j iv : 

— they-shall-trim to-trim they-shall-let-stretch-out not and-lock they-shall-shave 

■bK DKioo ?nb "bo inW' -Kb 7"i 21 mn'WKn 

v it : ’ A** t i. : ' 1 *•>-: iv - t 

into when-to-come-them priest all-of they-shall-drink not and-wine heads-of-them 

Dnb inp' -Kb nwmAi roobKi 22 m'O'Asn ounn 

iv t ) • 1 t : t t : ” : r • : - r* t v 

to-them they-shall-take not and-one-being-divorced and-widow the-inner the-court 

n'o jn-TO ribino -dk 'O D'wjb 

j** - v • : • j* a* t : 

house-of from-seed-of 


owk hAobKm bK“iw' 

jv t t : - it : •• t : • 

who or-the-widow Israel 

ni' 'OP TIKI 23 

J* - 

they-shall-teach people-of-me 

Tinob koo 

it: v t 

to-clean-one unclean-one 


and— 

T?i 

and-between 


ribinp -dk '0 

virgins 

:inp; tnbp 

they-shall-take from-priest 

bhb w-rp 

to-common-thing holy-thing 


if but for-wives 

niobK n'nn 

j*/: r 

she-is 

between 


T T 

widow 
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vbvb nnp 1 

t : j : — 

to-judge they-shall-stand 


nan nn -*?ui 24 :Dinf> 

t • •< • - : is • 

they dispute and-on they-shall-make-known-them 


Tpn tiki Thin tini 

statutes-of-me and— laws-of-me and— 


musk)'! 

and-they-shall-judge-him 


i- t : • : 

on-judgments-of-me 


nuhTjr Tirau) tiki n&tth nirio -biz 

they-shall-keep-holy Sabbaths-of-me and— they-shall-keep appointed-times-of-me in-all-of 

2xb -on ra nano 5 ? a KiT xb dix no -^125 

t : • j* at : t : t. t j t t j** vs 

for-father if but to-defile he-shall-go not person being-dead-of and-to 

nmn -xb tu)n nin xb) nub nbb) pVi on 5 ?! 5 

jt : t iv -s *j t s t : - : ’ •• : : 

she-was not who or-for-sister for-brother or-for-daughter or-for-son or-for-mother 


■nao' □’’Q’’ nznu) imno nnNi26 izhN 5 ? 

: : • i* t j- : • a t t: it i- - : it - • i* s 

they-shall-count days seven-of cleansing-of-him and-after they-defile-themselves to-man 

rpprian "ixnn ~bx unpn ~bx i«a brni 27 rib 

the-inner the-court into the-Holy-Place into to-go-him and-on-day-of for-him 

'hn on: in^un nnp 1 unoa mu) 5 ? 

jt e*.: a t - i' 1 : - v 1 - J“ t : 

Lord declaration-of sin-offering-of-him he-shall-bring-near in-the-Holy-Place to-minister 

ninai on 5 ?™ on n 5 ?™ 5 ? bn 5 ? nmni28 :mm 

t - at t ■: i" i* -s t - 1: v t <t : t : r : 

and-possession inheritance-of-them I for-inheritance to-them and-she-shall-be Yahweh 

hmari 29 :omnN on biniira. bn 5 ? i:nn "N 5 ? 

t : • - it t ■: i» •• t : • : v t < : • 1 

the-grain-offering possession-of-them I in-Israel to-them you-shall-give not 

_5 ?di otoN* nan otfNm nNonm 

t : a : 1 t i** t t t : jt - - : 

and-every-of they-shall-eat-them they and-the-guilt-offering and-the-sin-offering 

bb nm -ba mu)N“n 3 o : mm on 5 ? VN-itzra non 

... t • : iv: • jv t i" t : • : v y 

all firstfruits-of all-of and-first-of he-shall-be to-them in-Israel devoted-thing 

mm mm 5 ? oiTiionn 'bbn bb nonn _5 ?pi 

he-shall-be to-the-priests offerings-of-you from-all-of all offering-of and-every-of 

~bx nma mn 5 ? rna 5 ? unn bmnio-ii) 

v it t : — j* t : 1 .. _ j : ♦ v •• 1 • <• : 

to blessing to-cause-to-rest to-the-priest you-shall-give dough-of-you and-first-of 

xb nnnpn -pi *iiyn -|p mhpi nbnj _5 ?o 31 pnp 

not the-beast or-from the-bird from or-torn-flesh carcass any-of house-of-you 

:oonon bax,' 

the-priests they-shall-eat 

mnn n^nja nsn tin ooV-anm 1 45 

• t t -j - ; * v t t v v s i* - : 

you-shall-make-high in-inheritance the-land — and-when-to-cause-to-fall-you 

^bx onto nu)pn pnk pNn -jo unp 1 mm 5 ? npnn 

thousand and-twenty five length the-land from holy-place for-Yahweh contribution 

n 5 m _5 ?aa Kin -unp *}bx brniun? nmn tin 

it : t : ; v 1 1 v (ST tjt - i : • v 

territory-of-her through-whole-of he holy-place thousand ten and-breadth length 

niNO u)ona niNo u)on unpn -bx mo mm2 :mno 

hundreds by-the-five-of hundreds five-of the-sanctuary to from-this he-shall-be all-around 

"toi 3 :mao i 5 ? uh;o nba o'-wom mno ynno 

’ • I* T l JT : • T - J* • ”S - (S* T JT ••• : 

and-from all-around to-him pastureland cubit with-fifty all-around one-being-square 


the clean. 24 In a dispute, they shall 
act as judges, and they shall judge it 
according to my judgments. They 
shall keep my laws and my statutes 
in all my appointed feasts, and they 
shall keep my Sabbaths holy. 25 They 
shall not defile themselves by going 
near to a dead person. However, for 
father or mother, for son or daughter, 
for brother or unmarried sister they 
may defile themselves. 26 After he' has 
become clean, they shall count seven 
days for him. 27 And on the day that 
he goes into the Holy Place, into the 
inner court, to minister in the Holy 
Place, he shall offer his sin offering, 
declares the Lord God. 

28 “This shall be their inheritance: 
I am their inheritance: and you shall 
give them no possession in Israel; I am 
their possession. 29 They shall eat the 
grain offering, the sin offering, and 
the guilt offering, and every devoted 
thing in Israel shall be theirs. -'"And 
the first of all the firstfruits of all 
kinds, and every offering of all kinds 
from ally our offerings, shall belong to 
the priests. You shall also give to the 
priests the first of your dough, that 
a blessing may rest on your house. 
31 The priests shall not eat of anything, 
whether bird or beast, that has died of 
itself or is torn by wild animals. 


The Holy District 

A “When you allot the land as 
1 J an inheritance, you shall set 
apart for the Lord a portion of the 
land as a holy district, 25,000 cubits 2 
long and 20,000 3 cubits broad. It shall 
be holy throughout its whole extent. 
2 Of this a square plot of 500 by 500 
cubits shall be for the sanctuary, with 
fifty cubits for an open space around 


'That is, a priest 2 A cubit was about 18 inches 
or 45 centimeters ^Septuagint; Hebrew fen 


44:24 p 

44:24 p IHOW’ 

44:25 a Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:1 b Graecus originalis, e’tKOOi; 
read DntWJ 
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it. 3 And from this measured dis¬ 
trict you shall measure of f a section 
25,000 cubits long and 10,000 broad, 
in which shall be the sanctuary, the 
Most Holy Place. 4 It shall be the holy 
portion of the land. It shall be f or the 
priests, who minister in the sanctuary 
and approach the Lord to minister to 
him, and it shall be a place for their 
houses and a holy place for the sanc¬ 
tuary. 5 Another section, 25,000 cubits 
long and 10,000 cubits broad, shall be 
for the Levites who minister at the 
temple, as their possession for cities 
to live in. ? 

^‘Alongside the portion set apart as 
the holy district you shall assign for 
the property of the city an area 5,000 
cubits broad and 25,000 cubits long. 
It shall belong to the whole house of 
Israel. 

The Portion for the Prince 

7 “And to the prince shall belong the 
land on both sides of the holy district 
and the property of the city, alongside 
the holy district and the property of 
the city, on the west and on the east, 
corresponding in length to one of the 
tribal portions, and extending from 
the western to the eastern boundary 
8 of the land. It is to be his property in 
Israel. And my princes shall no more 
oppress my people, but they shall let 
the house of Israel have the land ac¬ 
cording to their tribes. 

9 “Thus says the Lord God: Enough, 
O princes of Israel! Put away violence 
and oppression, and execute justice 
and righteousness. Cease your evic¬ 
tions of my people, declares the Lord 
God. 

10 “You shall have just balances, a 
just ephah, and a just bath. 2 11 The 
ephah and the bath shall be of the 
same measure, the bath containing 
one tenth of a homer, 3 and the ephah 
one tenth of a homer; the homer shall 
be the standard measure. 12 The shekel 
shall be twenty gerahs; 4 twenty shek- 

' Septuagint; Hebrew as their possession, 
twenty chambers ^ An ephah was about 3/5 of 
a bushel or 22 liters; a bath w'as about 6 gallons 
or 22 liters 3 A homer was about 6 bushels or 
22i liters 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams; a gerah was about 1/50 ounce or 
0.6 gram 


45:3 p nwnn 
45:5 p nfni ’ 


Dnu>yi won tik “nan nwn nnnn 

• : v ; <t • 1 v t - <t • - 

thousand and-twenty five length-of you-shall-measure the-this the-measurement 

unp unpan mm "in msPa mum anni 

v *j it . * - jv : * i A’ t vjv - i: 

Holy-Place-of the-sanctuary he-shall-be and-in-him thousands ten-of and-breadth-of 

unpan rnnu/g minaP Kin pKn -jg unp 4 :munp 

the-sanctuary ones-ministering-of for-the-priests he the-land from holy-thing Holy-Places 

bipa anP mm mm tik nnu/P manpn mm 

1 t <v t t t : at : v j" t : i* • • — v : r 

place to-them and-he-shall-be Yahweh — to-minister the-approaching-ones he-shall-be 

^Pk Dnipyi mygnis :unpgP unpgi mnaP 

length thousand and-twenty and-five for-the-sanctuary and-holy-place for-houses 

□nP man mnu/a bnPP mm ann mspK mumi 

•jv t • $- - ” : t : * ' : - t t is - a v t v jv - 

to-them the-temple ones-ministering-of for-Levites he-will-be breadth thousands and-ten-of 

nu)an linn myn nmaie :nau>P mnu/y nmaP 

v : • t it: j* : v it\ - 

five-of you-shall-set the-city and-property-of chambers twenty for-possession 


nnyP ^P^ bnipyi nwgg pKi anb bppK 

to-corresponding-to thousand and-twenty five and-length-of breadth thousands 

KnibPi 7 :mm Panim ma -PaP unpn nann 

and-to-the-prince he-shall-be Israel house-of to-whole-of the-holy-place contribution-of 

"Pk myn mnKpi unpn nbmnP mgi mg 

to the-city and-property-of the-holy-place to-contribution-of and-from-this from-this 

w -nKsa myn mnK as "Pki unpn -nann as 

sea from-side-of the-city property-of face-of and-to the-holy-place contribution-of face-of 

nna hinyP tiki nanp nanp -nasal na 4 

j- - : • v : t a’ *t t :’(.•• - : • t t 

one-of corresponding-to and-length east-DIR east-DIR and-from-side-of sea-DIR 

-mm pKps :nanp Pm -p« w Pma mpPnn 

v : r ’ v-JT t t i* p t j : v it j : • ’• t - 

he-is-to-be to-the-land east-DIR boundary-of to west from-boundary-of the-portions 


™ wua niy iir -*6i pKnima mnaP ip 

v • : < : A" t : • : it -s r j 

— princes-of-me more they-shall-oppress and-not in-Israel for-property to-him 

-nb9 :on'onu/P Panin -map an 1 pam py 

i iv**:*: i** t : * c* : j : • 1 vjt t : • - 

thus to-tribes-of-them Israel to-house-of they-shall-grant but-the-land people-of-me 

nun onn Panin win baP -an mm ana nan 

t <t t •• t : • j** • : v t - • : jt ■ t 

and-oppression violence Israel princes-of to-you enough Yahweh Lord he-says 

pya baminu lann m npnsn usu/ai imbn 

from-on evictions-of-you take-up do and-righteousness and-justice put-awav 


pnu -nsw pnu -amnio :mm ana oaj ’by 

i -.-jv r* : 1 vsv : i r s jt -s o. : • - 

justice and-ephah-of justice balances-of Yahweh Lord declaration-of people-of-me 

nna pn nnm nsmn u :dsP vr pnu -nai 

one measurement and-the-bath the-ephah to-you let-him-be justice and-bath-of 

-pa niran nann nmu/yi nan nann niyyn naiibp mm 

v t •• it v - <••-;- at - vi” J” : ” t v : i* 

to the-ephah the-homer and-tenth-of the-bath the-homer tenth-of to-bear he-shall-be 

□pipy nm mniyy Ppu?m n :imang mm nann 

twenty gerah twenty and-the-shekel unit-of-measure-him he-shall-be the-homer 
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man hwam mlyu onlyyi nwan D^pw 

iv t - 'v v t • - <t t • 't : j* : v : st • ' 't : 

the-mina shekel and-five ten shekels and-twenty five shekels 

hfl'an iann ntPN nnnnn dntb :d 3*7 »vrp 

t •• it <• iv t jv it : - t iv t jv : r 

the-ephah sixth-of you-shall-lift-up that the-offering this to-you he-shall-be 

:onJ?ten nnha nfpNn bnwi Dnimn nairo 

\.r- . - VI" T " IT •„•••: • • I- V J " 

the-barley from-homer-of the-ephah and-you-are-to-give-a-sixth the-wheat from-homer-of 

rnwi? nbn -|p ran nfcwa fawn ran fawn pnin 

ten-of the-cor from the-bath tenth-of the-oil the-bath the-oil and-fixed-thing-of 

jn^h -|p nfm -ntznis noh o'rian rntMj to non o'nnn 

the-flock from one and-sheep homer the-baths ten-of for homer the-baths 

nmab bSniy? npwan briNan -jo 

for-grain-offering Israel from-watering-place-of the-two-hundred from 

dnj Dfrby nab? o^bbbi nbiybi 

is : v •• j" - : a* t : • : jt : 

declaration-of over-them to-make-atonement and-for-peace-offerings and-for-burnt-offering 

ntfrn nnnnn '5 n vt pan oun biDi6 min' ton 

a - jt : - v i : • ’ v t t jt t < r : jt 

the-this the-offering to they-shall-be the-land the-people all-of Yahweh Lord 

nibiyn brr N'fenn -bvw :5N“itro 

j t v : • j* t - i- : r t : * : i* t - 

the-burnt-offerings he-shall-be the-prince and-on in-Israel to-the-prince 

nirntfni bunnni n*ana 'toam nmnm 

T - - • t t: v <• - - * v : t : • - : 

and-in-the-Sabbaths and-in-the-new-moons at-the-feasts and-the-drink and-the-grain-offering 

riNann tin nifro -Nin 5 nito Hirin bap 

the-sin-offering — he-shall-obtain he Israel house-of appointed-times-of in-all-of 

□bbiPn tint nbiyn tini nmnn tini 

• t : ■ v : t it v : t : * - v : 

the-peaces-offerings and— the-burnt-offering and— the-grain-offering and— 

mm ton ton tdis :5NnTO tto Tun naab 

; jt - T i" t : * i" : i" ~ : 

Yahweh Lord he-says thus Israel house-of on-behalf-of to-make-atonement 

mon npa to na npn bahb tons jiwNTO 

A’ T IT T 1 V “ •)- • V - JT V : 1 ’ IT 

without-defect herd son-of bull you-shall-take to-the-month on-one in-the-first-one 

□in ban npbu9 :TOtpnn tin riNom 

from-blood-of the-priest and-he-shall-take the-sanctuary — and-you-shall-purify 

nm yapN -5 ni man b ninto - 5 n }rm nNbnn 

corners-of four-of and-to the-temple doorpost-of to and-he-shall-put the-sin-offering 

hfcnm pi 20 :mm:an nann nab ntira bai narab nntan 

v i- '<•• : r • : - J” t v - i- : - : _ a" : • - itt-j t 

you-shall-do and-so the-inner the-court gate-of posts-of and-on to-the-altar the-ledge 

Tiaoi mb b' nq bnha naaba 

• av • iv )’ ” v jt : • : 

or-from-simplemindedness one-erring from-man in-the-month on-seventh-one 

bn nba naanNa TibNna P 2 i :man tin omaai 

jt t t t : - : ' • t ’it - v iv : - • : 

day ten on-four in-the-first-one the-temple — so-you-shall-make-atonement 

niao D'Q' b niaab a ;n noan Dab mm bnhb 

l - ’ T J : T - AT - IV T JV : ’ V 

unleavened-bread days sevens-of Feast the-Passover to-you he-shall-be to-the-month 

-ba naa-i inaa Ninn oi*a N^bjn nbai 22 :baN^ 

t i- : - - j - • t — <t t : i” t 

all-of and-for f'or-him the-that on-the-day the-prince and-he-shall-obtain he-shall-be-eaten 


els plus twenty-five shekels plus fif¬ 
teen shekels shall be your mina. ? 

13 “This is the offering that you 
shall make: one sixth of an ephah 
f rom each homer of wheat, and one 
sixth of an ephah from each homer of 
barley, 14 and as the fixed portion of 
oil, measured in baths, one tenth of a 
bath from each cor 2 (the cor, like the 
homer, contains ten baths). 3 15 And 
one sheep from every flock of two 
hundred, from the watering places 
of Israel for grain offering, burnt of¬ 
fering, and peace offerings, to make 
atonement for them, declares the Lord 
God. *6 All the people of the land 
shall be obliged to give this offering 
to the prince in Israel. 17 It shall be the 
prince’s duty to furnish the burnt of¬ 
ferings, grain offerings, and drink of¬ 
ferings, at the feasts, the new moons, 
and the Sabbaths, all the appointed 
feasts of the house of Israel: he shall 
provide the sin offerings, grain offer¬ 
ings, burnt offerings, and peace offer¬ 
ings, to make atonement on behalf of 
the house of Israel. 

18 “Thus says the Lord God: In the 
first month, on the first day of the 
month, you shall take a bull from 
the herd without blemish, and purify 
the sanctuary. 19 The priest shall take 
some of the blood of the sin of fering 
and put it on the doorposts of the 
temple, the four corners of the ledge 
of the altar, and the posts of the gate 
of the inner court. 20 You shall do the 
same on the seventh day of the month 
for anyone who has sinned through 
error or ignorance; so you shall make 
atonement for the temple. 

21 “In the first month, on the four¬ 
teenth day of the month, you shall 
celebrate the Feast of the Passover, 
and for seven days unleavened bread 
shall be eaten. 22 On that day the 
prince shall provide for himself and 

1 A mina was about 1 1/4 pounds or 
0.6 kilogram 2 A cor was about 6 bushels or 
220 liters 3 See Vulgate; Hebrew (ten baths arc 
a homer, for ten baths are a homer) 


45:19 b Septuagint, Syriac, Vulgate, 
plural 

45:21 a either delete or move An 
before nDDH 

45:21 b read, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, 
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all the people of the land a young 
bull for a sin offering. 23 And on the 
seven days of the festival he shall pro¬ 
vide as a burnt offering to the Lord 
seven young bulls and seven rams 
without blemish, on each of the seven 
days; and a male goat daily for a sin 
offering. 24 And he shall provide as a 
grain offering an ephah for each bull, 
an ephah for each ram, and a hin J of 
oil to each ephah. 25 In the seventh 
month, on the fifteenth day of the 
month and for the seven days of the 
feast, he shall make the same provi¬ 
sion f or sin offerings, burnt offerings, 
and grain offerings, and for the oil. 


The Prince and the Feasts 

A /T “Thus says the Lord God: 
*tU The gate of the inner court 
that faces east shall be shut on the 
six working days, but on the Sabbath 
day it shall be opened, and on the day 
of the new moon it shall be opened. 
2 The prince shall enter by the ves¬ 
tibule of the gate from outside, and 
shall take his stand by the post of the 
gate. The priests shall offer his burnt 
offering and his peace offerings, and 
he shall worship at the threshold of 
the gate. Then he shall go out, but 
the gate shall not be shut until eve¬ 
ning. 3 The people of the land shall 
bow down at the entrance of that gate 
before the Lord on the Sabbaths and 
on the new moons. 4 The burnt offer¬ 
ing that the prince offers to the Lord 
on the Sabbath day shall be six lambs 
without blemish and a ram without 
blemish. 5 And the grain offering with 
the ram shall be an ephah, 2 and the 
grain offering with the lambs shall be 
as much as he is able, together with 
a hin 3 of oil to each ephah. 6 On the 
day of the new moon he shall offer a 
bull from the herd without blemish, 
and six lambs and a ram, which shall 
be without blemish. 7 As a grain of¬ 
fering he shall provide an ephah with 
the bull and an ephah with the ram, 
and with the lambs as much as he is 


'A hit i was about 4 quarts or 3.5 liters 

2 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters 

3 A hin was about 4 quarts or 3.5 liters 


nu/jr Ann -m nynp 23 :n«Dn na pan dm 

sv - tv r*: - : • : it - i- » vat t j- 

he-shall-obtain the-festival days-of and-seven-of sin-offering bull-of the-land people-of 

Di*b b/rori dPn ninuh ona P nymy nimb nbiy 

• • : <• - : • ; • t j- : • t i~ jt 

for-the-day without-defect rams and-seven-of bulls seven-of to-Yahweh burnt-offering 

nmoi 24 :□?*? Dry nw nabm Dmn runty 

t : • i - i* • j* : t - : a* t - r : 

and-grain-offering for-the-day goats male-goat-of and-sin-offering the-days seven-of 

:na^b rn tap niyir b'Nb nap nab na^ 

it •• t • r » v iv : av i- • i- t jt •• : mt - jt •• 

to-the-ephah hin and-oil-of he-shall-obtain for-the-ram and-ephah for-the-bull ephah 

nbaa nPr Arm iynnb or nth) Vratans mmy a 25 

v K " t jv - tv v < t t t • - • • : - 

as-these he-shall-make in-the-feast to-the-month day ten on-the-five in-the-seventh-one 

nmaai nbjm riNDna Dmn nymy 

it:*-: t t t - i - a* t - j~ : • 

and-as-the-grain-offering as-the-burnt-offering as-the-sin-offering the-days seven-of 

:taub] 

and-as-the-oil 

□np n:an fronan nxnn nyty hin' Pk nna -na i 46 

east the-one-facing the-inner the-court gate-of Yahweh Lord he-says thus 

hawn Dim niyyan m nuw mio nm 

t - - < : av - r j** : v r t jv : • 

the-Sabbath but-on-day-of the-work days-of six-of being-shut he-shall-be 

Km 2 :nna' Prhn Dim nfm 

JT - T * VI" J : “ •• T * 

and-he-shall-enter he-shall-be-opened the-new-moon and-on-day-of he-shall-be-opened 

nmo -by ngyi pip nyiyn Dbia pn xpn 

post-of by and-he-shall-stand from-outside the-gate porch-of way-of the-chief 

tp inbiy tin D'inan ityyi ny#n 

v : t i v ■ j t : - - _ 

and— burnt-offering-of-him — the-priests and-they-shall-do the-gate 

nywn man -by mnniym rbbiy 

- i- - * j- : • - •jt-: ” : i* : t t : 

the-gate threshold-of at and-he-shall-bow-down-in-worship peace-offerings-of-him 

:nnyn nv n;o' -ab nywm ami 

v IT T ” V T • I - j- “ : AT T : 

the-evening until he-shall-be-shut not but-the-gate then-he-shall-go-out 

ninawa aihn nyiyn nna pan -oy nnniyni3 

it - - - - j- - - v< » v t t - j : 

on-the-Sabbaths the-that the-gate entrance-of the-land people-of and-they-shall-bow-down 

anp 1 mya nbynH min* 'jab D'unnai 

j*- v -: t r jt : it : i- ; • a* t t: v 

he-brings-near that and-the-burnt-offering Yahweh before and-on-the-new-moons 

bp DO'on D'iyaa niyiy naiyn Din numb ran 

• j- : i* • : -j* t : st • r ~ ~ j : at i- i* t - 

and-ram without-defect Iambs six the-Sabbath on-day-of to-Yahweh the-prince 

nna nmo D'iyaabi b'Nb na'a hmais :D'on 

j- - it : • J* t : - : • - t jt •• t : • r t 

gift-of grain and-as-to-the-lambs as-to-the-ram ephah and-grain-offering without-defect 

npa -n na izrrfin Dim 6 :na'ab rn roP i*p 

it t ' v j- v j : it •• t 1 r 1 v iv : at 

herd son-of bull the-new-moon and-on-day-of to-the-ephah hin with-oil power-of-him 

nap 7 nvr DO'on bp Diyaa niyp DO'on 

t : i : • j* • : • r t -j* t : v s** : A’ • : 

and-ephah they-shall-be without-defect and-ram lambs and-six-of without-defect 

D'iyaabi nhJD niyy' Vab nap nab 

• t : - : t : • jv - • - t <t : t - 

and-as-to-the-lambs grain-offering he-shall-obtain as-to-the-ram and-ephah as-to-the-bull 
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Kinnis rn'T’N*? r»n rauh ir rten nwK 2 

i : it •• t 1 )• 1 v iv : at i* ~ jv - 

and-when-to-enter to-the-ephah hin with-oil power-of-him she-produces as 

:Kir i3“nm Kin' hpwn dVik tm Kra;jn 

!•••• i : - : t _ - - <T i vjv a* t - 

he-shall-go-out and-by-way-of-him he-shall-enter the-gate porch-of way-of the-prince 

Kin bnuiaa mn’ 'izb inkn -oy Kinn^ 

t - • i - t : j" : • * v t t - : 

the-one-entering at-the-appointed-times Yahweh before the-land people-of and-when-to-come 

n;i nyw kr rrinrnyn*? pay npii? 

south gate-of way-of he-shall-go-out to-bow-down-in-worship north gate-of way-of 

kV miay nau) -rn kjt ud nau) -rn kam 

j tat - j- 1 v v r" vv - j- ' v v t - : 

not north-DIR gate way-of he-shall-go-out south gate-of way-of and-the-one-entering 

ina: ii kb ~iu?k hywn th 3# 

i : • j* jt v - - - i v<v T 

in-front-of-him but by-him he-entered which the-gate way-of he-shall-return 

kit bKina naina R'fwmio :iK 2 b 

t t : <t : a* t - i: r*** 

he-shall-enter when-to-enter-them with-midst-of-them when-the-prince they-shall-go-out 

□Hyiaai □’unai u ajwjp onKyni 

and-in-the-appointed-festivals and-at-the-feasts they-shall-go-out and-when-to-go-out-them 

b'txb na'Ki hai na'K nnran rrnn 

• - t j t • • : t - <t t : • - <••*:* 

as-to-the-ram and-ephah as-to-the-bull ephah the-grain-offering she-shall-be 

htyjr -'3ii2 ina'K^ rn rauh iT nna D'fraaVi 

v “I" r : it •• t ' j‘ 1 v iv : at j- - c t : ~ : 

he-obtains and-when to-the-ephah hin with-oil power-of-him gift-of and-as-to-the-lambs 

hin*6 nnra bra5u> _ iK n*?ij? nan: K'ikun 

t i- jt t : • t : i jt t t : * t - 

to-Yahweh freewill-offering peace-offerings or burnt-offering freewill-offering the-prince 

D'ip man ivwn a nK ib nnai 

. I T JV - - - - V l — JT 

east the-one-facing the-gate — for-him and-he-shall-open 

vbbvi tiki )nbv tik nwm 

t t : v : t i v <t t : 

peace-offerings-of-him and— offering-of-him — and-he-shall-do 

tik moi Kim nawn oi'a ntur nwKa 

v t : *jtt : at - - j : iv _ jv - 

— and-he-shall-be-shut then-he-shall-go-out the-Sabbath on-day-of he-does as 

□ran irniy -ra mam :inKy nnK nawn 

• t t : ’ v v v : i " j" ~ * i- - 

without-defect year-of-him son-of and-lamb to-go-out-him after the-gate 

npaa npaa nin'V Dvb nViy niyyn 

■v i - *v j - at r i - -jt J’.’ ~ 

in-the-morning in-the-morning to-Yahweh for-the-day burnt-offering you-shall-obtain 

npaa vbv niyyn nnram :ink niyyn 

i v < - t t v -s - t : • i jv ■; ■ 

in-the-morning together-with-him you-shall-obtain and-grain-offering —him you-shall-obtain 

tik Dib rnn n^bw raw nb'Kn nw npaa 

V J T 1 l* - ‘ i 1 V -JV : T •• IT J’ • >v 

— to-moisten the-hin third-of and-oil the-ephah sixth-of in-the-morning 

nran a*7iy b nipn nin'5 hmo nibn 

continually perpetuity statutes-of to-Yahweh grain-offering the-fine-flour 

jnwn tiki nnran tiki man tik itbyiis 

the-oil and— the-grain-offering and— the-lamb — so-they-shall-obtain 

him niK noK _ nai6 nran nbiy npaa npaa 

• : jt " t i* t ~ *v a _ ’v j - 

Yahweh Lord he-says thus regularity burnt-offering-of in-the-morning in-the-morning 


able, together with a hin of oil to each 
ephah. 8 When the prince enters, he 
shall enter by the vestibule of the gate, 
and he shall go out by the same way. 

9 “When the people of the land 
come before the Lord at the appointed 
feasts, he who enters by the north gate 
to worship shall go out by the south 
gate, and he who enters by the south 
gate shall go out by the north gate: no 
one shall return by way of the gate by 
which he entered, but each shall go 
out straight ahead. ,n When they en¬ 
ter, the prince shall enter with them, 
and when they go out, he shall go out. 

11 “At the feasts and the appointed 
festivals, the grain offering with a 
young bull shall be an ephah, and with 
a ram an ephah, and with the lambs as 
much as one is able to give, together 
with a hin of oil to an ephah. 12 When 
the prince provides a freewill offering, 
either a burnt offering or peace offer¬ 
ings as a freewill offering to the Lord, 
thegatefacingeastshall be opened for 
him. And he shall offer his burnt of¬ 
fering or his peace offerings as he does 
on the Sabbath day. Then he shall go 
out, and after he has gone out the gate 
shall be shut. 

13 “You shall provide a lamb a year 
old without blemish for a burnt of¬ 
fering to the Lord daily; morning by 
morning you shall provide it. 14 And 
you shall provide a grain offering with 
it morning by morning, one sixth of 
an ephah, and one third of a hin of oil 
to moisten the flour, as a grain offer¬ 
ing to the Lord. This is a perpetual 
statute. ,5 Thus the lamb and the meal 
offering and the oil shall be provided, 
morning by morning, for a regular 
burnt offering. 

16 “Thus says the Lord God: If 


46:9 p rfcttT 

46:10 a read, with many Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, Targum manuscript, 
Vulgate, N3P 

46:12 a sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, "JIN 
46:14 b read, with Hebrew fragment 
from Cairo Geniza, several Hebrew 
manuscripts, most versions, npn 
46:15 p 
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the prince makes a gift to any of his 
sons as his inheritance, it shall be¬ 
long to his sons. It is their property 
by inheritance. 17 But if he makes a 
gift out of his inheritance to one of 
his servants, it shall be his to the year 
of liberty. Then it shall revert to the 
prince; surely it is his inheritance—it 
shall belong to his sons. 18 The prince 
shall not take any of the inheritance of 
thepeople, thrusting them out oftheir 
property. He shall give his sons their 
inheritance out of his own property, 
so that none of my people shall be 
scattered from his property.” 

Boiling Places for Offerings 

19 Then he brought me through 
the entrance, which was at the side 
of the gate, to the north row of the 
holy chambers for the priests, and 
behold, a place was there at the ex¬ 
treme western end of them. 20 And he 
said to me, “This is the place where 
the priests shall boil the guilt offering 
and the sin offering, and where they 
shall bake the grain offering, in order 
not to bring them out into the outer 
court and so transmit holiness to the 
people.” 

21 Then he brought me out to the 
outer court and led me around to the 
f our corners of the court. And behold, 
in each corner of the court there was 
another court— 22 in the four corners 
of the court were small 7 courts, forty 
cubits 2 long and thirty broad; the four 
were of the same size. 23 On the inside, 
around each of the f our courts was a 
row of masonry, with hearths made 
at the bottom of the rows all around. 
24 Then he said to me, “These are the 
kitchens where those who minister at 
the temple shall boil the sacrif ices of 
the people.” 


Water Flowing from the Temple 

A Then he brought me back to 
/ the door of the temple, and 
behold, water was issuing from below 


1 Septuagint, Syriac, Vulgate; the meaning of the 
Hebrew word is uncertain 2 A cubit was about 
IS inches or 45 centimeters 


46:19 p DTDTQ 
46:22 a corruption? Septuagint, 
piKpct ; Lucians recension of 
Septuagint, piKpcu = JTbpp ?; JTh^p 
has been proposed; cf. 42:5 


km ir6m vino $'*6 rumo K'tyan ?fr ~n 

l' ) T - XT* J* : T T - <• t — P •• • p 

she inheritance-of-him from-sons-of-him to-man gift the-prince he-gives if 

nina rfp -mu7 :r6rm km onmK rrnn vnb 

t x - i •• • i* : it : i* jt t \ *: av : i* jt t : 

gift he-gives but-if by-inheritance she property-of-them she-shall-be to-sons-of-him 

Mi) iV nrvm rfnya hnaV in5ma 

t : <t : x x i” - ■ : t - • 

to to-him then-she-shall-be from-servants-of-him to-one out-of-inheritance-of-him 


vn iiftrn ™ kW? nnuh niTm ruu> 

ixx x - ' -< a* t ” i- t : : ~ j~ : 

sons-of-him inheritance-of-him surely to-the-prince then-she-will-return the-release year-of 

dim n5nan K'ta np' -k5i is :nvin d rb 

xx j—: - • • x - • : iv : • jv t 

the-people from-inheritance-of the-prince he-shall-take and-not she-shall-be to-them 

5nr in-tnKQ orwriKn bniirb 

j* : - i t •: •• xx *: •• x i : 

he-shall-give-an-inheritance out-of-property-of-him out-of-property-of-them to-oppress-them 

imk Mi) ixa* -nb mPk ?i?n5 vn tin 

v • - _r*.x i jv ■ - - : at t 

man people-of-me they-shall-be-scattered not that so-that sons-of-him — 


"npiPn *iri3 ntPK Kinan ■ukmp.d :injnKa 

the-gate side-of on which in-the-entrance then-he-brought-me from-property-of-him 

Mam miss nijsn D'irten -bn iPnpn niDiP 5 n -bn 

and-behold north-DIR the-one-facing the-priests to the-holiness the-chambers-of to 

“i tin Dipan nr bn “ion» 12 o ma 1 - aroma Dipa dw 

<v 1 t - jv “ v j- x it • r t :— 1 t jt 


where the-place this to-me and-he-said sea-DIF 

mPk nKDnn -nsi diPkh tin 

<v at - - v : it x x 

where the-sin-offering and— the-guilt — 

ruisrnn mmn -bn nn in tiW? 

it i* - )“ x v v r : • : 

the-outer the-court into bring-out to-not the 


niirnn hsnn ~bn 

X j. - •• T IV 

the-outer the-court to 

’mm nani 

.. j <•• • : 

court and-behold 


attain 21 

to then-he-brought-out-me 

mmn Ttepa nyivn 

the-court corners-of four-of 


at-the-extremity-of 

place there 

Dpnpn 

biP 

-byjy 

the-priests 

there 

they-shall-boil 

nman 

TIN 

13K'’ 

-grain-offering 

— 

they-shall-bake 

:Di)n 

TIN 

wnpb 

the-people 

— 

to-consecrate 


-bn ybnyv 

to and-he-made-to-pass-me 


mmn niuypa m)i"]KD 22 nynn pypaa nyn nPnn pypaa 

the-court corners-of in-four-of the-court in-corner-of court the-court in-corner-of 

nPK nna nnh dVpim mik o td~in a rrriop nmn 

one measurement breadth and-thirty length forty small courts 

d nvzvnb tdd ddd tud mui23 miiipjin DnionK*? 

to-four-of-them all-around in-them all-around and-row-of being-cornered to-four-of-them 

bn naK ! ’i24 mno niman nnna v&y nibwnai 

at •• vi- r x i * — - j- . t j : - : 

to-me then-he-said all-around the-rows from-under being-made with-cooking-hearths 


man mnwa dip tPk D^wnan ira rbn 

• i- - j” j t : -jt : - : sv : r j** v ••< 


the-temple 

ones-ministering-of 

there they-shall-boil which 

the-ones-cooking house-of 

these 






:Dpn nar 

TIN 






the-people sacrifice-of 

— 

dMv s 

dm Mini 

rrnn 

nns 

-5k 

Mnipn i 

47 

coming-out 

water and-behold 

the-temple 

door-of 

to 

then-he-brought-back-me 
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EZEKIEL 47:2-11 


o?am °’ 7 P rpan 'p-? n ?^I? h??n inao nnrio 

and-the-water east the-temple face-of for east-DIR the-temple threshold-of from-under 

rnjTQV naap miovi frin nnao nnrio □ht 

to-the-altar from-south the-south the-temple from-shoulder-of from-under going-down 

yiri *^tt biop. naifls nptp -^tt pKyt’i 2 

outside way-of and-he-led-around-me north-DIR gate way-of then-he-brought-out-me 

_ tp D'?flo c D'Q -nani □Hp mian -pH yinn npu) -bn 

from trickling water and-behold east the-one-facing way the-outside gate-of to 

iTa ipi dhp w’Kn -nKira3 m'ao'n nnsn 

at : 'jt : i* 't t : i* t : ~ ' i** t - 

in-hand-of-him with-measuring-line east the-man when-to-go-out the-south the-side 

y n o'an 'min n/im h*?K na*i 

J” • l- - . j.. . -- T - IT 1 V V T<T“ 

water-of through-the-water and-he-caused-to-pass-me in-the-cubit thousand and-he-measured 

D'Q D*B3 *rQD*l *1*71* 10*14 :D>05K 

• j- • l- . y. . -. — I V ... tjt- • it : T 

water-of through-the-water and-he-caused-to-pass-me thousand and-he-measured ankles 

:o*ano *o c, rai)»i hVk ion o* 3 “ia 

• it : t j** • r • v tjt- *at : • 

waist waters-of and-he-caused-to-pass-me thousand and-he-measured knees 

"*3 nnuV b^n ~nb ntPK Vni nV* ions 

r a - i“ i jv - - ' v v t jt - 

for to-pass-through I-was-able not that river thousand and-he-measured 

nay* -kV ntPK Vm nntiz *o ban in; 

,.. T .. I y • _ t _ T J" . - - < T 

he-was-passed-over not that river swimming water-of the-water they-had-grown-high 

'mb aabn oik -p man **?k ion *16 

• j** • at t * v t j" t -: r •• v j - 

and-he-brought-back-me then-he-led-me man son-of ?-you-have-seen to-me and-he-said 

m vv Vnin nsb -*?k rum abba 7 iVmn nab 

j- * I- - - - j- : v •• • : • •• : - it - r : 

many tree the-brook edge-of to and-behold when-to-turn-back-me the-river edge-of 

-bn onto v SiVkh cran ,j ?k noKps :no nrn inn 

to going-out the-these the-water to-me and-he-said and-from-this from-this very 

nab ikii nmun -by nmi niinnpn hbbn 

T T - JT AT T-: IT - l JT J T : “ T * J - 

the-sea-DIR and-they-enter the-Arabah to and-they-go-down the-eastern the-region 

mm 9 :o*an iKS“m o'Ksnan no 51 ! ~bn 

jt t : -it - ) : • : i* t 1 - t jt - 

and-he-will-be the-water and-they-will-be-healed the-being-brought-out the-sea-DIR into 

□b Kim nbK -bn bn pb 1 -nbK in^n b£n -bo 

<t t v t jv * : ■ vi - : jt - vjv t 

there he-goes where every-of to he-swarms that alive creature every-of 

now iKb q,, o inn nan rmn mm rvrp a bbm 

T T T * A : JT “ IT T - JT T ! V J I* . _ - 

there-DIR they-went for very many the-fish and-he-will-be he-will-live two-rivers 

now Kim nbK bo *fn iksti hVkh o*an 

t it jt v •) t t : it** : *.* •• t * J - - 

there-DIR he-goes where everything so-alive that-they-will-be-healed the-these the-water 

□^333 rv -*tui hi run □bn vbv nbm rrm 10 :*?nan 

j.. - : • v 1 j** *. ■ t - t t : t t t : - it - 

Eneglaim and-to from-Engedi fishermen by-him they-will-stand and-he-will-be the-river 

□fun mnn hrnb rrr D'onnV niubn 

t t : jv* : t * : a : • i* t i- - j : 

fish-of-them she-will-be to-kind-of-her they-will-be f’or-the-nets sea-girt-drying-yard 

kVi i*K3Jti iriKao 11 hko non bmn o*n nnn 

j : it t : st * 1 : jt - it - jt - *j - : • 

but-not and-marshes-of-him swamp-of-him very many the-Great the-Sea like-f ish-of 


the threshold of the temple toward the 
east (for the temple faced east). The 
water was flowing down from below 
the south end of the threshold of the 
temple, south of the altar. 2 Then he 
brought me out by way of the north 
gate and led me around on the outside 
to the outer gate that faces toward the 
east; and behold, the water was trick¬ 
ling out on the south side. 

3 Going on eastward with a mea¬ 
suring line in his hand, the man 
measured a thousand cubits , 1 and 
then led me through the water, and it 
was ankle-deep. 4 Again he measured 
a thousand, and led me through the 
water, and it was knee-deep. Again 
he measured a thousand, and led me 
through the water, and it was waist- 
deep. 5 Again he measured a thou¬ 
sand, and it was a river that I could 
not pass through, for the water had 
risen. It was deep enough to swim 
in, a river that could not be passed 
through. 6 And he said to me, “Son of 
man, have you seen this?” 

Then he led me back to the bank of 
the river. 7 As I went back, I saw on the 
bank of the river very many trees on 
the one side and on the other. 8 And he 
said to me, “This water flows toward 
the eastern region and goes down 
into the Arabah, and enters the sea; 2 
when the water flows into the sea, the 
water will become fresh. 39 And wher¬ 
ever the river goes, 4 every living crea¬ 
ture that swarms will live, and there 
will be very many fish. For this water 
goes there, that the waters of the sea 5 
may become fresh; so everything will 
live where the river goes. 10 Fisher¬ 
men will stand beside the sea. From 
Engedi to Eneglaim it will be a place 
for the spreading of nets. Its fish will 
be of very many kinds, like the fish of 
the Great Sea. 6 11 But its swamps and 

1 A cubit was about 18 inches or 45 centimeters 
2 That is, the Dead Sea 3 Hebrew will be healed ; 
also verses 9, 11 4 Septuagint, Syriac, Vulgate, 
Targum; Hebrew the two rivers go 5 Hebrew 
lacks the waters of the sea 6 That is, the 
Mediterranean Sea; also verses 15, 19, 20 

47:2 c Graecus originalis, ro uScop ; 
read □’’QH (haplography) 

47:4 c cf. verse 3, BHS note a; 
perhaps insert, with Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, several 
Hebrew manuscripts, O'*??! ; cf. 

Syriac, Reuchlin Codex, Vulgate (= 
verse 3, BHS note a and verse 4, BHS 
note a) 47:8 p 

47:9 a Septuagint (Syriac, Targums, 
Vulgate), 6 norapoc;; read ; cf. by 
47: io p rini) 
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marshes will not become fresh; they 
are to be left for salt. 12 And on the 
banks, on both sides of the river, there 
will grow all kinds of trees for food. 
Their leaves will not wither, nor their 
fruit fail, but they will bear fresh fruit 
every month, because the water for 
them flows from the sanctuary. Their 
fruit will be for food, and their leaves 
for healing.” 

Division of the Land 

l3 Thus says the Lord God: “This 
is the boundary 7 by which you shall 
divide the land f orinheritance among 
the twelve tribes of Israel. Joseph shall 
havetwo portions. 14 And you shall di¬ 
vide equally what I swore to give to 
your fathers. This land shall f all to you 
as your inheritance. 

15 “This shall be the boundary of 
the land: On the north side, from 
the Great Sea by way of Hethlon to 
Lebo-hamath, and on to Zedad, 2 
• 6 Berothah, Sibraim (which lies on 
the border between Damascus and 
Hamath), as far as Hazer-hatticon, 
which is on the border of Hauran. 
17 So the boundary shall run from the 
sea to Hazar-enan, which is on the 
northern border of Damascus, with 
the border of Hamath to the north. 2 
This shall be the north side. 4 

78 “On the east side, the boundary 
shall run between Hauran and Da¬ 
mascus; along the Jordan between 
Gilead and the land of Israel; to the 
eastern sea and as f ar as Tamar. 5 This 
shall be the east side. 

19 “On the south side, it shall run 
from Tamar as far as the waters of 
Meribah-kadesh, from therealong the 
Brook of Egypt 6 to the Great Sea. This 
shall be the south side. 

20 “On the west side, the Great Sea 
shall be the boundary to a point op¬ 
posite Lebo-hamath. This shall be the 
west side. 

21 “So you shall divide this land 

1 Probable reading: Hebrew The valley of the 
boundary ^ Septuagint; Hebrew the entrance of 
Zedad, Hamath J The meaning of the Hebrew 
is uncertain 4 Probable reading; Hebrew and 
as for the north side 5 Compare Syriac: Hebrew 
to the eastern sea you shall measure 6 Hebrew 
lacks of Egypt 


-by nbir 5 mn -VU112 :um n 5 a 5 inst 

jv - - j— - : it • - r : : 1 : t** 

on he-will-go-up the-river and-on they-are-to-be-put for-salt they-will-be-healed 

mby Viir ~xb byxri-yy ~by irrrm into inaly 

’• T • T “I “ 1 I" T JV * JV * J T ! 

leaf-of-him he-will-wither not food tree-of all-of and-from-this from-this edge-of-him 

n -edt rurrnb i ha Dir ~xb) 

j* : t t t: it : • j • 1 : 

because he-will-bear-early-fruit to-months-of-him fruit-of-him he-will-f'inish and-not 

bbxnb 'ins vfn □ ,, nuP nan unpan -to rvira 

t 1- : : • <t t : a* : 1 t j** it •: • - 1 • t 

for-food fruit-of-him and-they-will-be going-out they the-sanctuary from water-of-him 

nu>N b Vm m b nirv ttn hot* nan :nanr 6 inVin 

jv : <•• • : jt - t < it : • r t : 

which boundary valley-of Yahweh Lord he-says thus for-healing and-leaf-of-him 

*lDi' Vanun nwu p&n tin iVmnn 

11- A" t : • j" : • it t j” : • * v t t v j ” : • 

Joseph Israel tribes-of ten to-two-of the-land — you-shall-distribute 

nu>N rnNa uPn nniN onVmiw 

<v • t : j* t <•.*;■: r t •: 

what like-brother-of-him man —her and-you-shall-cause-to-possess portions 

pNn nbyy dtdtqnV nnnb P tin 'nxm 

1 vst t t : t : «sv •• 1 - it • : • t y • t t 

the-land and-she-shall-fall to-fathers-of-you to-give-her hand-of-me — I-lifted-up 

-to niiau n xzb pNn bm nms :r 6 ma ddV nNrn 

from north-DIR to-side-of the-land boundary-of and-this in-inheritance to-you the-this 

□nno hnm inani 6 nnu b Nin 5 f?nn rrrn 5 i*Titn o»n 

• - : • t •• <t t it : ) : 1 1 : v ’ v jv ■ -jt - st - 

Sibraim Berothah Hamath Zedad-DIR entrance-of Hethlon the-way the-Great the-Sea 

fibrin nun nap bnz pni piypn bn* -pa bv)x 

Hazer-hatticon Hamath boundary-of and-between Damascus boundary-of between which 

pry nun Djn pa bn* njni 17 qnin bn} ~bx nu>N 

Hazar-enan the-sea from boundary so-he-shall-be Hauran border-of to which 

:?i£]U hns e nNi nan bun miflu irisui pwan bn* 

■it j- : v : at j : tit 1 j t : ’ v v “ j : 

north side-of and— Hamath with-border-of north-DIR and-north Damascus border-of 

pirn ‘bwnp -pam piin pa trip nasi is 

and-from-between Damascus and-from-between Hauran from-between east and-side-of 

□»n ~by bn*$ prrn pN pam itfpan 

the-sea to from-boundary the-Jordan Israel land-of and-from-between the-Gilead 

ni/rn riNirtw :nonp nN2 f nNi nan aianpn 

t t •• vjv - : t i* ’t j- : i" : at 1* : - 

south-DIR south and-side-of east-DIR side-of and— you-are-to-measure the-eastern 

b nNi Vmn D»n ~bx r 6 m a urrp niano '0 -iy nana 

)- : at - jt - v it -: - **’t j • : •• - t t • 

and— the-Great the-Sea to Brook Meriboth-kadesh waters-of as-far-as from-Tamar 

-iy bum Vran dti tr T1N2120 mm ruo'n tins 

: • t - jt - t - : t : iv t it - : 

to from-boundary the-Great the-Sea west and-side-of south-DIR south-DIR side-of 

nNrn pan tin DnpVnm :d^ tins nNr nan xnb nnj 

•j - » vst t v v - • : it - : 1 at j : - 1 

the-this the-land — so-you-shall-divide west side-of this Lebo-hamath opposite 


47:12 p .“PHI 47:13 b-b Septuagint (Targums, Vulgate), raura ra opia ; read 7115H PIT 47:13 c Targums (Vulgate), trjn hwlqjn ; read Dublin 

47:15 b Septuagint adds HpocO ; insert non from verse 16; cf. 48:1 47:17 e read, with a few Hebrew manuscripts, Syriac, nNT; cf. verse 20 [19?], 

BHS note b 47:18 f read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Syriac, HNT; cf. verse 17, BHS note e 

47:19 a read, with Hebrew fragment from Cairo Geniza, a few Hebrew manuscripts, Syriac, Targums, Vulgate, nil — ; cf. 48:28 

47:19 b read, with a few Hebrew manuscripts, Septuagint, Vulgate, J1NT; cf. verse 18, BHS note f 
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nrriN iVan n*ni22 ^niu; 1 mV 

t : t j* - t t : r* t : ivt 

in-inheritance —her you-shall-cause-to-fall and-he-will-be Israel to-tribes-of for-you 

•r 6 in —iu>n aroira anan bnan 5 i nib 

they-have-fathered who in-midst-of-you the-ones-sojourning and-for-the-sojourners for-you 

rntNa nth rm DDDim o\n 

j** : • t : v : v t j t : av : i : v t 

with-children-of as-native-born-person to-you and-they-shall-be in-midst-of-you children 

: 5 ntut 'oaiy nina n 5 mn ibir ddein *?Nnur 

r* t : • j** : • 1 i : t - : j : • v : • •• t : • 

Israel tribes-of in-midst-of in-inheritance they-shall-fall with-you Israel 

umn ou> inN nan na _ *iu>n mm23 

j : * t< a • w - jt v v - jt t : 

you-shall-give there with-him the-sojourner he-sojourns which in-the-tribe and-he-will-be 

:mm ’nx on: irftna 

i* : jt : t - 

Yahweh Lord declaration-of inheritance-of-him 

■TTT t -*?n naiSx nupn □•’Dawn niaw piVni 1 48 

1 v »v j- v t t j— *: a* t : - j : •/ i" : 

way-of side-of to north-DIR from-extremity-of the-tribes names-of and-these 

t -*?n haiira pwqt 5 -ina nan nnq -Nin 5 1 f?nn 

side-of to north-DIR Damascus border-of Hazar-enan 

I bin 2 nnN rr d mn □Hp - riN2 d ib 

j- : it v • j t it - »t - : 


Lebo-hamath Hethlon 

-rm nbn 

s t : t 

and-by one Dan the-west east side-of to-him and-they-shall-be Hamath 

I bin 3 nnN nu>N nm tins ~iv onp riNan rr Vina 

j- : it v j" t t it - : - >t j- : • 1 t j : 

and-by one Asher sea-DIR side-of to east from-side-of Dan territory-of 

:-rrm 'Vmaa nm tins -tdi nnnp riNaa -iwn *?na 

it v )’ t : - t it - : - : t 't j- : • •• t j : 

one Naphtali sea-DIR side-of and-to east-DIR from-side-of Asher territory-of 

nutoo nm tins "ru nmp riNsn ^bnai bm iVim 

jv ■ : t it - : - t *t j- : • • t : - j : j- : 

Manasseh sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Naphtali territory-of and-by 

nm tins mu nmp naao n$ao bn* ibyis nnN 

t it - : “ t 't j- : • v - : j : j- : it v 

sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Manasseh territory-of and-by one 

tins "tui DHp nN?n o^sn biaa lbui6 nriN DnSN 

side-of and-to east from-side-of Ephraim territory-of and-by 

-IV DHp riNan fiiNn Vna |bpi7 nnN iniNn 

to east from-side-of Reuben territory-of and-by one Reuben 

□np riNao nmm bn* ’buis nnN rmrr nm 

i*'t j- : • t : j : - : it v jt : t it 

east from-side-of Judah territory-of and-on one Judah sea-DIR 

Vntfon innn -it»n nonmn mnn nm -nNa mu 

t • • t vi _ : jt : - jv : • tat ■ : 

five you-lift-up which the-portion she-shall-be sea-DIR side-of to 

nanp nN?n b'pbnn npNp rpiNi nnn *|5 n □niypi 

east-DIR from-side-of the-portions like-one-of and-length breadth thousand and-twenty 

nnnnn9 :Dinn unpan mm na^ tins nu 

t : — i : it * - jt t : t t ■ : 

the-portion in-midst-of-him the-sanctuary with-he-shall-be sea-DIR side-of to 

nnm bniwn nwnn 77 k mmb innn nu>N 

■ 1 : ' v v • : v : <t • • v at i - v t r: 

and-breadth thousand and-twenty five length-of for-Yahweh you-shall-lift-up that 

'banipb urrpn _ nnnn mnn nb^bfio a :ambN nntm a 

to-the-priests the-holiness portion-of she-shall-be and-to-these thousands ten-of 


IT V 

one Ephraim 

na* 

T IT 

sea-DIR 


tins 

side-of 


among you according to the tribes 
of Israel. 22 You shall allot it as an in¬ 
heritance for yourselves and for the 
sojourners who reside among you 
and have had children among you. 
They shall be to you as native-born 
children of Israel. With you they shall 
be allotted an inheritance among the 
tribes oflsrael. 23 In whatever tribe the 
sojourner resides, there you shall as¬ 
sign him his inheritance, declares the 
Lord God. 

A Q “These are the names of 
iO the tribes: Beginning at the 
northern extreme, beside the way of 
Hethlon to Lebo-hamath, as far as 
Hazar-enan (which is on the north¬ 
ern border of Damascus over against 
Hamath), and ? extending from the 
east side to the west, 2 Dan, one por¬ 
tion. 2 Adjoining the territory of Dan, 
from the east side to the west, Asher, 
one portion. 3 Adjoining the territory 
of Asher, from the east side to the 
west, Naphtali, one portion. 4 Adjoin¬ 
ing the territory of Naphtali,from the 
east side to the west, Manasseh, one 
portion. 5 Adjoining the territory of 
Manasseh, from the east side to the 
west, Ephraim, one portion. Adjoin¬ 
ing the territory of Ephraim, from 
the east side to the west, Reuben, one 
portion. 7 Adjoining the territory of 
Reuben, from the east side to the west, 
Judah, one portion. 

8 “Adjoining the territory of Judah, 
from the east side to the west, shall 
be the portion which you shall set 
apart, 25,000 cubits 3 in breadth, and 
in length equal to one of the tribal 
portions, from the east side to the 
west, with the sanctuary in the midst 
of it. 9 The portion that you shall set 
apart for the Lord shall be 25,000 cu¬ 
bits in length, and 20,000 4 in breadth. 
10 These shall be the allotments of the 
holy portion: the priests shall have an 

‘ Probable reading; Hebrew and they shall be 
his 2 Septuagint (compare verses 2-8); Hebrew 
the east side the west 3 A cubit w'as about 
18 inches or 45 centimeters 4 Compare 45:1; 
Hebrew ten 


48:1 d-d read *7y(l) (njQHj? nN2Q 
na; nN2 ; cf. Septuagint and verse 2 
and following 

48:9 a-a read *|5 n Onto??; cf. 45:1, 
BHS note b 
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allotment measuring 25,000 cubits 
on the northern side, 10,000 cubits in 
breadth on the western side, 10,000 
in breadth on the eastern side, and 
25,000 in length on the southern side, 
with the sanctuary of the Lord in the 
midst of it. 11 This shall be f or the con¬ 
secrated priests, the sons of Zadok, 
who kept my charge, who did not go 
astray when the people of Israel went 
astray, as the Levites did. 12 And it 
shall belong to them as a special por¬ 
tion from the holy portion of the land, 
a most holy place, adjoining the terri¬ 
tory of the Levites. 13 And alongside 
the territory of the priests, the Levites 
shall have an allotment 25,000 cubits 
in length and 10,000 in breadth. The 
whole length shall be 25,000 cubits 
and the breadth 20,000 . 1 14 They shall 
not sell or exchange any of it. They 
shall not alienate this choice portion 
of the land, for it is holy to the Lord. 

15 “The remainder, 5,000 cubits in 
breadth and 25,000 in length, shall 
be for common use for the city, for 
dwellings and for open country. In 
the midst of it shall be the city, 16 and 
these shall be its measurements: the 
north side 4,500 cubits, the south side 
4,500, the east side 4,500, and the west 
side 4,500. 17 And the city shall have 
open land: on the north 250 cubits, 
on the south 250, on the east 250, and 
on the west 250. 18 The remainder of 
the length alongside the holy por¬ 
tion shall be 10,000 cubits to the east, 
and 10,000 to the west, and it shall be 
alongside the holy portion. Its pro- 

' Septuagint; Hebrew 10,000 


48:13 a Septuagint (Vulgate), roTc; 

5e Aemrau;; read '*?Vl ; cf. verses 10 
and 11 

48:13 c-c Graecus originalis, eTkogi 

XiAia5e<;; read D'TtW); cf. verse 

9, BHS note a-a 

48:14 p Tpir 

48:15 p npin^i 

48:16 p [do not read] 

48:16 b read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Reuchlin codex, 1 Targum 
manuscript, Vulgate, DNS 5 ! 
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thousands ten-of breadth and-sea-DIR thousand and-twenty five north-DIR 
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and-twenty five length-of and-south-DIR thousands ten-of breadth and-east-DIR 
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for-the-priests in-midst-of-him Yahweh sanctuary-of with-he-shall-be thousand 
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who charge-of-me they-kept who Zadok from-sons-of the-being-consecrated 
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they-went-astray as Israel people-of when-to-go-astray they-went-astray not 
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holy-place-of the-land from-portion-of special-portion to-them and-she-will-be the-Levites 

5m mvb acm5mi3 :d»i 5n 5m -5 k trurrp 

territory-of corresponding-to and-the-Levites the-Levites territory-of at holy-places 
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whole-of thousands ten-of and-breadth length thousand and-twenty five the-priests 

-k5ii4 c :d^5k nnipy c anm *]bk bnipyi n$pn ipk 

and-not thousands ten-of and-breadth thousand and-twenty five length 

rntftn may k5i nm k5i ubn nam 
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best-of he-shall-go-over and-not he-shall-exchange and-not from-him they-shall-sell 
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in-the-breadth the-one-remaining thousands and-five-of to-Yahweh holy for the-land 
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for-dwelling for-the-city he common thousand and-twenty five face-of to 
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and-these in-midst-of-him the-city and-she-shall-be and-for-pastureland 
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and-side-of thousands and-four-of hundreds five-of north side-of measurements-of-her 
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five-of east and-from-side-of thousands and-four-of hundreds five five-of south 

nyaiKi niKQ u>on nm tiksi d'£5k nyaiKi hiKn 

i •• t- t t - : • t — j— : — : 

and-four-of hundreds five-of sea-DIR and-side-of thousands and-four-of hundreds 
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and-two-hundreds fifty north-DIR to-the-city pastureland and-he-shall-be thousands 
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and-two-hundreds fifty and-east-DIR and-two fifty and-south-DIR 
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in-the-length and-the-one-remaining and-two-hundreds fifty and-sea-DIR 
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and-ten-of east-DIR thousand ten-of the-holiness contribution-of corresponding-to 
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the-holiness portion-of to-corresponding-to and-he-shall-be sea-DIR thousand 
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and-the-one-working the-city f’or-ones-working-of for-food yield-of-him and-she-shall-be 

nnnnn -*7320 'raw * 7 un innnu' Tun 
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the-portion whole-of Israel tribes-of from-all-of they-shall-work-him the-city 

ionn a mv:n *i*?n onWui nWona n* 7 N bnWui nwan 
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you-shall-lift-up fourth thousand and-twenty with-the-five thousand and-twenty five 

"ini 3 ni 2 i :t un n-inx b_ * 7 N Wrpn nonn tin 
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and-the-one-remaining the-city property-of to the-holiness portion-of — 
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the-city and-to-property-of the-holiness to-portion-of and-from-this from-this to-the-prince 

noHp mu nonn in* 7 N onWui hWnn os -bn 

east-DIR border-of to portion thousand and-twenty five face-of to 

no 4 *?na *\bk onWui muon ua -* 7 U non 

sea-DIR border-of to thousand and-twenty five face-of on and-sea-DIR 
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the-holiness portion-of and-she-shall-be to-the-prince portions parallel-to 
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the-Levites and-from-property-of in-midst-of-him the-temple with-sanctuary-of 
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territory-of between he-shall-be to-the-prince which in-midst-of the-city and-from-property-of 
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the-tribes and-rest-of he-shall-be to-the-prince Benjamin territory-of and-between Judah 

Vm 1VD124 nrm jora nm tins -*tu nonp naan 
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territory-of and-by one Benjamin sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of 


1*71)125 rma rtuaw na' tins mi) nanp naan 7/im 
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and-on one Simeon sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Benjamin 
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one Issachar sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Simeon territory-of 
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Zebulun sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Issachar territory-of and-by 

n no 1 -nNa mu nonp naao friar * 7 inA |* 7 U 127 mriN 

jt t it - : - t ‘j“ ’t j~ : • 1 *•. : j : j- : it v 

Gad sea-DIR side-of to east-DIR from-side-of Zebulun territory-of and-by one 
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: t t : tat •• vjv i- : v t j : - : it v 

boundary and-he-shall-be south-DIR south side-of to Gad territory-of and-by one 
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the-land this the-Great the-Sea to Brook Meribah-kadesh waters-of from-Tamar 
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and-these Israel as-to-tribes-of from-inheritance you-shall-cause-to-fall that 
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from-side-of the-city ends-of and-these Yahweh Lord declaration-of portions-of-them 


duce shall be food for the workers of 
t h e city. 19 A n d the workers o ft h e city, 
from all the tribes of Israel, shall till 
it. 20 The whole portion that you shall 
set apart shall be 25,000 cubits square, 
that is, the holy portion together with 
the property of the city. 

21 “What remains on both sides of 
the holy portion and of the property of 
the city shall belong to the prince. Ex¬ 
tending from the 25,000 cubits of the 
holy portion to the east border, and 
westward from the 25,000 cubits to the 
west border, parallel to the tribal por¬ 
tions, it shall belong to the prince. The 
holy portion with the sanctuary of the 
temple shall be in its midst. 22 It shall be 
separate from the property of the Le- 
vites and the property of the city, which 
are in the midst of that which belongs 
to the prince. The portion of the prince 
shall lie between the territory of Judah 
and the territory of Benjamin. 

23 “As for the rest of the tribes: from 
the east side to the west, Benjamin, 
one portion. 24 Adjoining the territory 
of Benjamin, from the east side to the 
west, Simeon, one portion. ^Adjoin¬ 
ing the territory of Simeon, from the 
east side to the west, Issachar, one 
portion. 26 Adjoining the territory 
of Issachar, from the east side to the 
west, Zebulun, one portion. 27 Adjoin¬ 
ing the territory of Zebulun, f rom the 
east side to the west, Gad, one por¬ 
tion. 28 And adjoining the territory 
of Gad to the south, the boundary 
shall run from Tamar to the waters 
of Meribah-kadesh, from there along 
the Brook of Egypt* to the Great Sea. 2 
29 This is the land that you shall allot 
as an inheritance among the tribes of 
Israel, and these are their portions, 
declares the Lord God. 

The Gates of the City 

30 “These shall be the exits of the 

1 Hebrew lacks of Egypt ^That is, the 
Mediterranean Sea 


48:18 p lrwan 

48:20 a perhaps read (43:16) 

ornprip (40:47,45:2) 

48:20 b = bv 

48:21 d Septuagint, rwv pepi'Scov ; 
read 'nn 
48:21 p :i?inn 

48:25 b [48:23-27 b] sic L; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'feP 
48:28 a read, with several Hebrew 
manuscripts, 'Jil 
48:29 a read, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac, 
Vulgate, 'n;cf. 45:1,47:22 
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city: On the north side, which is to be 
4,500 cubits b y measure, 31 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea¬ 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates, 7 the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city from that time on 
shall be, The Lord Is There.” 

; One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates three 
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on the-city and-gates-of measure thousands and-four-of hundreds five-of north 
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one Reuben gate-of north-DIR three gates Israel tribes-of names-of 
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hundreds five-of east-DIR side-of and-to one Levi gate-of one Judah gate-of 
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Benjamin gate-of one Joseph and-gate-of three and-gates thousands and-four-of 
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.. •• t : v - : it v 1 it - j- t v 

and-four-of hundreds five-of south-DIR and-side-of one Dan gate-of one 

Sdw' “ipu> “rriN ripnw “iuw nw 5 w onijuft rno h'shu 

t t • - <- tv ' ^ • - j- rST : v t : t • • t 

Issachar gate-of one Simeon gate-of three and-gates measure thousands 
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and-four-of hundreds five-of sea-DIR side-of one Zebulun gate-of one 
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gate-of one Asher gate-of one Gad gate-of three gates-of-them thousands 
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from-day the-city and-name-of thousand ten eight all-around one Naphtali 
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there-DIR Yahweh 




Daniel I bNT 
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Nebuchadnezzar he-came Judah king-of Jehoiakim to-reign-of three in-year-of 

>n*i2 :n'*?y is*i dVwit V 33 -ybn 
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Lord and-he-gave against-her and-he-laid-siege Jerusalem Babylon king-of 

-rra 'bi n^pD-i rmrv o'p'in' tin iT3 
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house-of vessels-of with-from-limit-of Judah king-of Jehoiakim — in-hand-of-him 
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the-vessels and— god-of-him house-of Shinar land-of and-he-brought-them the-God 

tjswnV 3*?bn :vribn *ixiN n'3 N'in 
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to-Ashpenaz the-king then-he-said god-of-him treasury-of house-of he-brought-in 
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and-from-seed-of Israel from-people-of to-bring eunuchs-of-him commander-of 
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any-of in-them there-is-not who youths the-nobles and-from the-royalty 
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and-knowing-of wisdom in-all-of and-having-insight appearance and-good-of blemish 
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in-palace-of to-stand in-them capability and-who knowledge and-understanding-of knowledge 

pri5 :oniy3 tiufo nap tna^i ^Spn 

and-he-assigned Chaldeans and-language-of literature and-to-teach-them the-king 
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and-from-wine-of the-king from-food-of on-day-of-him day thing-of the-king to-them 
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Judah from-sons-of 
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the-eunuchs 


A T 

three 
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years 
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and-to-make-great-them 
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drink-of-him 
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among-them and-he-was the-king before they-were-to-stand 
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chief-of to-them and-he-put and-Azariah Mishael Hananiah Daniel 
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and-to-Mishael Shadrach and-to-Hananiah Belteshazzar to-Daniel and-he-put names 
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not that heart-of-him on Daniel but-he-put Abednego and-to-Azariah Meshach 
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therefore-he-asked drink-of-him and-with-wine-of the-king with-food-of he-defiles-himself 
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the-God and-he-gave he-defile-himself not that the-eunuchs from-chief-of 
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chief-of and-he-said the-eunuchs chief-of to-face-of and—compassion —favor Daniel 
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he-assigned who the-king lord-of-me — I fearing-one to-Daniel the-eunuchs 


Daniel Taken to Babylon 

1 In the third year of the reign of 
I Jehoiakim king of Judah, Nebu¬ 
chadnezzar king of Babylon came to 
Jerusalem and besieged it. 2 And the 
Lord gave Jehoiakim king of Judah 
into his hand, with some of the vessels 
of the house of God. And he brought 
them to the land of Shinar, to the 
house of his god, and placed the ves¬ 
sels in the treasury of his god. 3 Then 
the king commanded Ashpenaz, his 
chief eunuch, to bring some of the 
people of Israel, both of the royal fam¬ 
ily' and of the nobility, 4 youths with¬ 
out blemish, of good appearance and 
skillful in all wisdom, endowed with 
knowledge, understanding learning, 
and competent to stand in the king’s 
palace, and to teach them the litera¬ 
ture and language of the Chaldeans. 
5 The king assigned them a daily por¬ 
tion of the food that the king ate, and 
of the wine that he drank. They were 
to be educated for three years, and 
at the end of that time they were to 
stand before the king. 6 Among these 
were Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah of the tribe of Judah. 7 And 
the chief of the eunuchs gave them 
names: Daniel he called Belteshaz¬ 
zar, Hananiah he called Shadrach, 
Mishael he called Meshach, and Aza¬ 
riah he called Abednego. 

Daniel's Faithfulness 

8 But Daniel resolved that he would 
not defile himself with the king’s 
food, or with the wine that he drank. 
Therefore he asked the chief of the 
eunuchs to allow him not to defile 
himself. 9 And God gave Daniel favor 
and compassion in the sight of the 
chief of the eunuchs, 10 and the chief 
of the eunuchs said to Daniel, “I fear 
my lord the king, who assigned your 

’ Hebrew of the seed of the kingdom 
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city: On the north side, which is to be 
4,500 cubits by measure, 31 three gates, 
the gate of Reuben, the gate of Judah, 
and the gate of Levi, the gates of the 
city being named after the tribes of 
Israel. 32 On the east side, which is to 
be 4,500 cubits, three gates, the gate 
of Joseph, the gate of Benjamin, and 
the gate of Dan. 33 On the south side, 
which is to be 4,500 cubits by mea¬ 
sure, three gates, the gate of Simeon, 
the gate of Issachar, and the gate of 
Zebulun. 34 On the west side, which 
is to be 4,500 cubits, three gates,' the 
gate of Gad, the gate of Asher, and the 
gate of Naphtali. 35 The circumference 
of the city shall be 18,000 cubits. And 
the name of the city from that time on 
shall be, The Lord Is There.” 

' One Hebrew manuscript, Syriac (compare 
Septuagint); most Hebrew manuscripts their 
gates three 
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Benjamin gate-of one Joseph and-gate-of three and-gates thousands and-four-of 
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Issachar gate-of one Simeon gate-of three and-gates measure thousands 
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gate-of one Asher gate-of one Gad gate-of three gates-of-them thousands 
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from-day the-city and-name-of thousand ten eight all-around one Naphtali 

:naw imn 1 

t it n : 

there-DIR Yahweh 
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food and your drink; for why should 
he see that you were in worse condi¬ 
tion than the youths who are of your 
own age? So you would endanger my 
head with the king.” 11 Then Daniel 
said to the steward whom the chief of 
the eunuchs had assigned over Dan¬ 
iel, Hananiah, Mishael, and Azariah, 
12 “Test your servants for ten days; let 
us be given vegetables to eat and water 
to drink. 13 Then let our appearance 
and the appearance of the youths who 
eat the king’s food be observed by you, 
and deal with your servants according 
to what you see.” 14 So he listened to 
them in this matter, and tested them 
for ten days. 15 At the end of ten days 
it was seen that they were better in 
appearance and fatter in flesh than 
all the youths who ate the king’s food. 
16 So the steward took away their food 
and the wine they were to drink, and 
gave them vegetables. 

17 As for these four youths, God gave 
them learning and skill in all literature 
and wisdom, and Daniel had under¬ 
standing in all visions and dreams. 
18 At the end of the time, when the 
king had commanded that they should 
be brought in, the chief of the eunuchs 
brought them in before Nebuchadnez¬ 
zar. 19 And the king spoke with them, 
and amongall of them none was found 
like Daniel, Hananiah, Mishael, and 
Azariah. Therefore they stood before 
the king. 20 And in every matter of wis¬ 
dom and understanding about which 
the king inquired of them, he found 
them ten times better than all the ma¬ 
gicians and enchanters that were in all 
his kingdom. 21 And Daniel was there 
until the first year of King Cyrus. 


Dpoa tin pint noV twn odtiPo tni nnVnNo tin 

face-of-you — he-sees why that drinks-of-you and— food-of-you — 

TIN DfinTl 05*733 TU>N bpVT 'JO D'fijJt 

— so-you-endanger like-age-of-you who the-youths more-than having-a-bad-appearance 

tao twn -itfpan _ Vn Vnot tont.h :'VoV toi 

he-appointed whom the-steward to Daniel then-he-said as-to-the-king head-of-me 

na tad imuri Vnuto nhan Vntt ~bv DTnon tw 

n - it _ i** t i* t: —: j— t - • • it - j- 

please test and-Azariah Mishael Hananiah Daniel over the-eunuchs chief-of 

ott-tt -to iaV tajti mtw w Tini) tin 

the-vegetables from to-us and-let-them-give ten days servants-of-you — 

tasV inti 13 :nmu>Ai oti nVaNAi 

1 v t : < t** : iv : • : • j- it : s 

to-face-of-you then-let-them-be-seen that-we-might-drink arid-water that-we-might-eat 

Than Anna m d^dnh oTbn Hntoi mrio 

1 v av - j- : - i” • : j t • t : - - •• : ~ 

the-king food-of — the-ones-eating the-youths and-appearance-of appearances-of-us 

onV pou>*ii4 :Tfnap "Di? nuzif nihn tuant 

to-them so-he-listened servants-of-you with do you-see and-according-to-what 

hxpoiis ddat ntn 121 b 

days and-from-end-of ten days and-he-tested-them the-this as-to-the-matter 

~b2 TO TUT 'NT31 lib D.TNTO PINT TTWl) 

t 1 • at t r • : v**:- <t : • t t 

all-of more-than flesh and-fat-of good appearances-of-them he-was-seen ten 

tin nu;a Tibon tit 16 ^Von Anna nN o^onh obbn 

— taking-up the-steward so-he-was the-king food-of — the-ones-eating the-youths 

oh^tii 17 Taint dpi 5 ? mil opituPo pi oinna 

<• t : - : r ivt 1 y : av • • v: t t : - 

and-the-youths vegetables to-them and-giving drinks-of-them and-wine-of food-of-them 

■Van Vntri pro dt'Vnpi nnV ffiA nriuaTN piVnt 

t : v : - : jt - •r v: it sv t ' - t t : - : v •• t 

in-all-of and-to-achieve knowledge the-God to-them he-gave four-of-them the-these 

:nio'Vm rim -Van pin Vntti nonm nao 

and-dreams vision in-all-of he-had-understanding and-Daniel and-wisdom literature 

DNTPlV nVon TON TU)N D'dT mpoVl 18 

to-bring-in-them the-king he-said that the-days and-to-from-end-ot 

TnTii9 nsmpn: oaV o'bnon Tb ontt 

and-he-spoke Nebuchadnezzar before the-eunuchs chief-of and-he-brought-in-them 

Vnuto Tat Vnoto nVno nuoa nVi y?on dfin 

i” t r t: - -s j*- t : t • t : • < : * v v - t • 

Mishael Hananiah like-Daniel from-all-of-them he-was-found and-not the-king with-then*. 

nonn a nan Vni 2 o ^Vopi oaV noun mrui 

j- : t - : : ' v iv ■ )•••.’ v. : - 1— at s - - 

wisdom-of matter-of and-every-of the-king before therefore-they-stood and-Azariah 

nlT tut dnso»i tfVon ono u>pn -tu?n mhn 

t v jv •• t : • r • v av - iv •• >r* • v t • 

hands ten-of and-he-found-them the-king from-them he-inquired which understandi:: *; 

TT 21 :imaVo "Van tu>n dTwnpi bounnpi ba hr 

• : r 1 : - t : w • t - it •••.:- i- t <- 

and-he-was kingdom-of-him in-all-of that the-enchanters the-magicians all-of over 

:^Von uninV nnN nauz nv Vnt - 

the-King to-Cyrus one year-of until Dan!; 


1:20 a-a read 'll rWJDPI; cf. 
Septuagint, Vulgate 
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"isnaaj DVn foobtfr D'rnz) rniprn 1 2 

Nebuchadnezzar he-dreamed Nebuchadnezzar to-reign-of two and-in-year-of 

:vbv nn'm imuh inn Dusnm nio'Vn 

it t jt: : • it: v jt : • * a ~: 

on-him she-left and-sleep-of-him spirit-of-him and-she-felt-troubled dreams 

o'Sutobi D'pp-inV xbpb ^arf "io«;i 2 

and-to-the-enchanters to-the-magicians to-call the-king then-he-said 

vntibn tr bnb Tin*? wbwib] b’S&zn'n 

at 1 v iv ■ r - : • : - - : • : - : r : 

dreams-of-him to-the-king to-tell and-to-the-Chaldeans and-to-the-ones-practicing-sorcery 

DiVn d nV io«*i 3 nban '22V nam inti 

j 1 v iv “ vv t v $ - * v iv " j** : • i : - i— t - 

dream the-king to-them and-he-said the-king before and-they-stood so-they-came 

nan4 :DiVnn tin nvib 'fin warn 'noVn 

s : -: 1- 1 - iv - r t • v jt • - • : at t 

then-they-spoke the-dream — to-know spirit-of-me and-she-is-troubled I-dreamed 

NnVn ion vnbvb ksVn rnnN ybnb trriyan 

dream-the tell live for-eternity king-O Aramaic to-the-king the-Chaldeans 

nnNi xibn mu 5 :Nim jnutoi Tiiub 

j- t : t : - <•• t : jt : • ’ it : - : 

and-saying king-the answering we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-you 

NoVn bhjninn xb ?n 'an xnbn Sntya*? 

dream-the you-make-know-me not if firm from-me word-the to-Chaldeans-the 

' i b\i pp'nni pinunn ppnn rnutoi 

refuse-heap and-houses-of-you you-shall-be-made limbs and-interpretation-of-him 

hatnaa |ann pnnn nnu>pn NoVn inn 

and-reward gifts you-show and-interpretation-of-him dream-the but-if they-shall-be-laid 

NoVn jrf? mpp -|n pbppn N'ily ip'i 

dream-the therefore before-me from you-shall-receive great and-honor 

xzbn pato rna'an uu? nainn mutoi 

king-the and-saying second-time they-answered show-me and-interpretation-of-him 

mu 8 :mnm «mniai 'nmuV ~iqn' NoVn 

<•• t i*—: - : jt : • i : - : j- -jt : v 

answering we-will-show and-interpretation-the to-servants-of-him let-him-tell dream-the 

_t ?3 rant nrua xnv n nix pi' h'ir _ rn ndm kabn 

t 1 a* : t ’ j : - it t * j' t -: j-t • - ’ • - t : t : - 

according-to gaining you time-the that I knowing certain from and-saying king-the 

xb Vtabn in 19 :Nn*?n 'an nitn «t Mifinn 'i ’Vnp 

t t : v 1 •• J § it : • j* • it : - j* 1 •• -: j* •• ’t: 

not dream-the if that word-the from-me firm that you-see that then 

hrmizn rma n*?oi prn N'n -mn liminn 

and-being-corrupt lie and-word decree-of-you she one you-make-know-me 

in 1 ? Nanu?' xnv n ip 'pip mxnb pnaorn 

therefore he-might-change times-the that until before-me to-speak you-have-agreed 

:'aamnn mute 'i piam '*? na« knVn 

you-show-me interpretation-of-him that and-I-shall-know to-me tell dream-the 

-bv 'n'N -xb rnaai ndVo -mp n'iwd iapio 

on man there-is not and-saying king-the before Chaldeans-the they-answered 

-*?■) 'i Vip ~bs mnrf? bye n*?o 'i afim' 

t •< •• »t: t att - : - : i- t : - j- • •< t : v~ 

any-of for because according-to to-show he-is-able king-the matter-of who earth-the 


Nebuchadnezzar's Dream 

2 In the second year of the reign of 
Nebuchadnezzar, Nebuchadnez¬ 
zar had dreams; his spirit was trou¬ 
bled, and his sleep left him. 2 Then the 
king commanded that the magicians, 
the enchanters, the sorcerers, and the 
Chaldeans be summoned to tell the 
king his dreams. So they came in and 
stood before the king. 3 And the king 
said to them, “I had a dream, and my 
spirit is troubled to know the dream.” 
4 Then the Chaldeans said to the king 
in Aramaic,' “O king, live forever! Tell 
your servants the dream, and we will 
show the interpretation.” 5 The king 
answered and said to the Chaldeans, 
“The word from me is firm: if you do 
not make known to me the dream and 
its interpretation, you shall be torn 
limb from limb, and your houses shall 
be laid in ruins. 6 But if you show the 
dream and its interpretation, you shall 
receive from me gif ts and rewards and 
great honor. Therefore show me the 
dream and its interpretation.” 7 They 
answered a second time and said, “Let 
the king tell his servants the dream, 
and we will show its interpretation.” 
8 The king answered and said, “I know 
with certainty that you are trying to 
gain time, because you see that the 
word from me is firm— 9 if you do 
not make the dream known to me, 
there is but one sentence for you. You 
have agreed to speak lying and cor¬ 
rupt words before me till the times 
change. Therefore tell me the dream, 
and I shall know that you can show 
me its interpretation.” 10 The Chal¬ 
deans answered the king and said, 
“There is not a man on earth who can 
meet the king’s demand, for no great 

1 The text from this point to the end of chapter 
7 is in Aramaic 


2:4 p ipyV 
2:5 p 

2:7 a 1 Hebrew/Aramaic manuscript, 
variant reading f ollowing H. Strack’s 
Grammar of Biblical Aramaic, H — 
2:8 b sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, fin — 

2:9 p pnairrrn 
2:10 P WTCO 

2:10 c sic L; many Hebrew/Aramaic 
manuscripts and editions, "N 
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and powerful king has asked such a 
thing of any magician or enchanter or 
Chaldean. 11 The thing that the king 
asks is difficult, and no one can show 
it to the king except the gods, whose 
dwelling is not with flesh.” 

12 Because of this the king was an¬ 
gry and very f urious, and commanded 
that all the wise men of Babylon be 
destroyed. 13 So the decree went out, 
and the wise men were about to be 
killed; and they sought Daniel and 
his companions, to kill them. 14 Then 
Daniel replied with prudence and dis¬ 
cretion to Arioch, the captain of the 
king’s guard, who had gone out to kill 
the wise men of Babylon. 15 He de¬ 
clared 1 to Arioch, the kings captain, 
“Why is the decree of the king so ur¬ 
gent?” Then Arioch made the matter 
known to Daniel. 16 And Daniel went 
in and requested the king to appoint 
him a time, that he might show the 
interpretation to the king. 

God Reveals Nebuchadnezzar's 
Dream 

17 Then Daniel went to his house 
and made the matter known to Han- 
aniah, Mishael, and Azariah, his 
companions, 18 and told them to seek 
mercy from the God of heaven con¬ 
cerning this mystery, so that Daniel 
and his companions might not be de¬ 
stroyed with the rest of the wise men 
of Babylon. 19 Then the mystery was 
revealed to Daniel in a vision of the 
night. Then Daniel blessed the God of 
heaven. 20 Daniel answered and said: 

“Blessed be the name of God 
forever and ever, 
to whom belong wisdom and 
might. 

21 He changes times and seasons; 

he removes kings and sets up 
kings; 

he gives wisdom to the wise 
and knowledge to those who 
have understanding; 

22 he reveals deep and hidden 

things; 

? Aramaic answered and said; also verse 26 


nbm DPnn -bib bikw b hm nVo obbi in \bh 

1 j- i : t : - t : : jt t : * <t • • - : j- ’ v v 

or-enchanter soothsayer —any-of he-has-asked not like-this matter and-powerful great king 

h •’fvN b pinm nbp^ 'bxu) nbo -h arboi n :nbn 

r - jt 1 t t: t : t ■• - •• t <t : - r t : • it : - : 

who there-is not and-another difficult asking king-the that and-matter-the or-Chaldean 


b nou?i -dp rifiTTQ n pba in*? mbn Dip 

jt it : • 1 :jt : •< * • t vs * j** t at : ■ jt't: 

not flesh-the with dwelling-of-them who gods except king-the to 

mil? nspi dji bVo rib bip -bin 

a 1 - ■j- >: r : t : “ t : j** ’t: t 

much and-he-was-furious he-was-angry king-the this then according-to 

npu Nrmi3 bin wan bib nniinV 

: v jt t : r.‘ t r* • - i : t t j : 

she-went-out so-decree-the Babylon wise-men-of —all-of to-destroy 


naiir 

he-shows-her 

pirn* 

there-is-him 

ooni 

and-he-said 


niiim bmi ipm tbopno wo'am 

• i : - : j*** t •) : 1 a* : : r it- r - : 

and-companions-of-him Daniel and-they-sought being-killed and-wise-men-the 

ppb dPdi nup inn bmi pain :n*?Dpnrb 

to-Arioch and-understanding prudence he-returned Daniel at-then to-be-killed 

bin nnnV r\bvpb pan n xibn n N*nio -in 

Babylon —wise-men-of to-kill he-went-out who king-the of guard-the great-one-of 

am no bp aibo -h aobb ninb nom mpis 

•jt t jt - t : - r jt • - 1 : - : - t : j** t 

decree-the what on king-the of powerful-one-the to-Arioch and-saying answering 

ibwnb tpon pin Nibo pN xibn Dip -to napnno 

i— t : 1 i : - j- t : • • • j-v: at : - jt ■t: • • it : : - : 

—Daniel Arioch he-made-know matter-the then king-the before from being-severe 

rb "inr tot n niVo no npn bv *?bnu6 

to-him he-gave time that king-the from and-he-requested he-went-in and-Daniel 


Vtn nrrb bap pNiz ixibnb nnnb NObai 

a—: y : - : v it • • j~ v: it : - : jtt i- : it : • 

he-went to-house-of-him Daniel then to-king-the to-show and-interpretation-the 

:p“rin anVo Tiinin nnrpi Vnpo nonnVf 

i- jt : • • i : - -jt : —: - $•• t r t: - - : 

he-made-know matter-the companions-of-him and-Azariah Mishael and-to-Hananiah 

b n nnn nn bp N*ob n^N hip -to npioV ponnus 

<t j’ at : it t - t — : jt v: t ’t: * • 

not that this mystery-the about heaven-the God-of before from to-seek and-mercy 

bin Trin 0Nb 'dp nbim bap piir 

iv t j.. . - u • • • : - : j— t ’ : i : 

Babylon wise-men-of rest-of with and-companions-of-him Daniel they-were-destroyed 

pN b; nn abb p mmi bwnb pai9 

i. - v; a* -s jt t it : •• i* jt: v : •J"* t : *•-•.•: 

then he-was-revealed mystery-the night-the of in-vision-the to-Daniel then 

nbai bap nnp 2 o :N*ob n*?b pi VnP 

**v: v - t : •••it <•■ t it - : jt v: v * e t •••it 

let-him-be and-saying Daniel answering heaven-the —God-of he-blessed Daniel 

n N/bp “tpi noVp -to pio knVa p nob 

s* at : t j- : it : t 1 • • - t : t t vs r <•• : 

whom eternity-the and-unto eternity-the from being-blessed God-the of name-of-him 

npp anbno mm P 2 i "b n an-nun Nnom 

T“ t • <••:-: : i* i** j* it : : *jt : : t 

times-the changing and-he she to-him that and-might-the wisdom-the 

prib knoin in' 1 rbo Dipnoi rrbn nnpno npoti 

’ • - : t : : t <**t 1 a* : ~ ( j" t : j** : - : t- : • : 

to-wise-men wisdom-the giving kings and-setting-up kings removing and-seasons-the 

arpop bn Nin22 :nri nnb nptjoi 

kT ’t • - j-t -j it • j- : t : it : : — 

deep-ones-the revealing he understanding to-ones-knowing-of and-knowledge-the 
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:tnu> nny nthji NPiiPnn no jrr smnocn 

r* : J" * it : t - jt -t at t : - : 

dwelling with-him and-light-the in-darkness-the what knowing and-ones-being-hidden-the 

xnnnn h niN rumi NTino 'lima hVn r *?23 

•jt : : t s* t : <•• : • t t -j jt v: 'jt 

wisdom-the for I and-praising giving-thanks fathers-of-me God-of to-you 

ufunin pm ^ rorr smmi 

we-asked what you-have-made-know-me and-now to-me you-have-given and-might-the 

rrn bnp "V324 Grunin xnbn nbn rin 

t : j** 't: t t iv : “ it : ■ j~ • r ’ t • 

this then according-to you-have-made-know-us king-the matter-of for from-you 

main*? xnbn nn n ni'nx -bv bv 'bxm 

it t : t : - J* “ •< 1 : - - j~ •••it 

to-destroy king-the he-had-appointed whom Arioch to he-went-in Daniel 

~bx 'bnn 'Qpn^ nb ~nnx pi iVtn bnn '0'ar6 

v t <•••-: •• - » j— : j--: av t j** • - : 

not Babylon —wise-men-of to-him he-said and-thus he-went Babylon -wise-men-of 

:nifin xnbnb niuPi xnbn mp nbyn “tiinn 

I-will-show to-king-the and-interpretation-the king-the before bring-in-me you-are-to-destroy 

pi xnbn Dip ^N*n*? 5 iun nbnnnnn Minx tin 25 

and-thus king-the before —Daniel he-brought-in in-haste Arioch then 

h iifr «r kmV; nn -|n bn* nn3U)n -n nb -nnx 

who Judah of exile-the people-of from man I-have-found that to-him he-said 

bxhib “iqni xnbn mp26 :jni;r xnbnb N“iuP 

••• t : j- t : t : - <•• t r : jt : - : it : • 

to-Daniel and-saying king-the answering he-will-make-know to-king-the interpretation-the 

NoVn umnir6 bnn mn nuxuivbn now n 

jt : v • -j- ••. t : •• t " jt * r a- - : : •• i** : >’ 

dream-the to-make-know-me being-able ?-there-is-you Belteshazzar name-of-him who 

nnx\ xnbn mp bxm mu 27 :muPi nnn -n 

a - t : it : - jt’t: •j*** t s** t r* : • i*»-s i* 

and-saying king-the before Daniel answering and-interpretation-of-him I-have-seen that 


rPu rocnn rau>N ropn xb btiw xnbn -h hn 

’ •: t *•••.:- ’ * : it * J* • - st •• t jt : - r t t 

ones-divining soothsayers enchanters wise-men not asking king-the that mystery-the 

xb* nbx 'fax era 28 -.xnbnb mnr 6 rVm 

j “t t - : • <t v: - - : it : - : jtt i~ : 1 i* : t 

one-revealing in-heaven-the God there-is but to-king-the to-show being-able 

Nin 5 ? h no nhmm xnbnb jrrim rh 

rv: v )• *jt - v : - i : t : ~ : : ’ * t 

he-will-be that what Nebuchadnezzar —King-the and-he-has-made-know mysteries 


rm pauto -by nrm N*oi' mnto 

jt : 1 it : : • i- * -jt •• j**: v : • t : v at- j* : 

this bed-of-you in head-of-you and-visions-of dream-of-you days-the in-end-of 

p no ip5o -by c pipp xnbn nrnN 29 :nih 

that what they-went-up bed-of-you in thought-of-you king-O you he 

h -no ■wnin Nnn n5ai nn nnN NinV 

J" t ’ it : *jt- t s**t : at : j** - w: v 

that what he-made-know-you mysteries-the and-one-revealing this after he-may-be 

N**n -bn nn *a 'n'N hnnnn xb niNi3o :Nin5 

T - - 7 1 • • j- i* t : t : <t t - r-.*: v 

alive-ones-the all-of from in-me there-is that on-wisdom not but-I he-may-be 

kniz )2 'n rnnn -by ifb 'b ■'b* nn Nn 

t : <• - : • * •• t a* j*v: it : jt t 

interpretation-the that reason-of on but to-me he-has-been-revealed this mystery-the 

xn)n nrnN3i ^nnb uippi l-iynin^ xibnb 

king-O you you-know heart-of-you and-thoughts-of they-make-know to-king-the 


he knows what is in the 
darkness, 

and the light dwells with him. 

23 To you, O God of my fathers, 

I give thanks and praise, 
for you have given me wisdom 
and might, 

and have now made known to 
me what we asked of you, 
for you have made known to us 
the king’s matter.” 

24 Therefore Daniel went in to Ari¬ 
och, whom the king had appointed 
to destroy the wise men of Babylon. 
He went and said thus to him: “Do 
not destroy the wise men of Babylon; 
bring me in before the king, and I will 
show the king the interpretation.” 

25 Then Arioch brought in Daniel 
before the king in haste and said thus 
to him: “I have found among the ex¬ 
iles from Judah a man who will make 
known to the king the interpretation.” 
2 ^The king declared to Daniel, whose 
name was Belteshazzar, “Are you able 
to make known to me the dream that 
I have seen and its interpretation?” 

27 Daniel answered the king and said, 
“No wise men, enchanters, magicians, 
or astrologers can show to the king 
the mystery that the king has asked, 

28 but there is a God in heaven who 
reveals mysteries, and he has made 
known to King Nebuchadnezzar 
what will be in the latter days. Your 
dream and the visions ofyour head as 
you lay in bed are these: 29 To you, O 
king, as you lay in bed came thoughts 
of what would be after this, and he 
who reveals mysteries made known 
to you what is to be. 30 But as for me, 
this mystery has been revealed to me, 
not because of any wisdom that I have 
more than all the living, but in order 
that the interpretation may be made 
known to the king, and that you may 
know the thoughts of your mind. 

Daniel Interprets the Dream 

31 “You saw, O king, and behold, a 


2:22 p NTirm 
2:26 p irPNH 
2:29 p R3N 

2:29 c same as 5:10; read, with L 
prima man us, Ketiv of BHK, T’J — ; 
cf. 4:16, etc.; 2 Hebrew/Aramaic 
fragments from Cairo Geniza, H ; 
same in all places 
2:31 p 
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great image. This image, mighty and 
of exceeding brightness, stood before 
you, and its appearance was frighten¬ 
ing. 32 The head of this image was of 
fine gold, its chest and arms of silver, 
its middle and thighs of bronze, 33 its 
legs of iron, its feet partly of iron and 
partly of clay. 34 As you looked, a stone 
was cut out by no human hand, and 
it struck the image on its feet of iron 
and clay, and broke them in pieces. 
35 Then the iron, the clay, the bronze, 
the silver, and the gold, all together 
were broken in pieces, and became 
like the chaff of the summer thresh¬ 
ing floors; and the wind carried them 
away, so that not a trace of them could 
be found. But the stone that struck the 
image became a great mountain and 
filled the whole earth. 

36 “This was the dream. Now we will 
tell the king its interpretation. 37 You, 
O king, the king of kings, to whom the 
God of heaven has given the kingdom, 
the power, and the might, and the 
glory, 38 and into whose hand he has 
given, wherever they dwell, the chil¬ 
dren of man, the beasts of the field, 
and the birds of the heavens, making 
you rule over them all—you are the 
head of gold. 39 Another kingdom in¬ 
ferior to you shall arise after you, and 
yet a third kingdom of bronze, which 
shall rule over all the earth. 40 And 
there shall be a fourth kingdom, 
strong as iron, because iron breaks 
to pieces and shatters all things. And 
like iron that crushes, it shall break 
and crush all these. 41 And as you saw 
the feet and toes, partly of potters clay 
and partly of iron, it shall be a divided 


2:35 a H. Strack’s Grammar of 
Biblical Aramaic, Ipl ; 1 Hebrew/ 
Aramaic manuscript, lpT 
2:37 p HJN 
2:38 p piH 
2:38 p -ni£ 

2:39 p ntjnpn 
2:40 p nisti’ip 
2:41 P jmo J 
2:41 p pruni 


no po Nb5y idly on D5y i5ni min nm 

mighty this image-the great one image and-behold you-were seeing 

:5mo nm n5np5 DNp nm nm 
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frightening and-appearance-of-him before-you standing exceptional and-brightness-of-him 

m miyooi mion n & nm m hwNo aoVy am 32 
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of and-arms-of-him chest-of-him good gold of head-of-him image-the he 

mi5ri 5nn m mipu?33 m nnnnn miyo non 

• : - av : - j - • ’it it : r r t r: j : ’ a - : 

feet-of-him iron of legs-of-him bronze of and-thighs-of-him entrails-of-him silver 

h oy min mn34 mon mnnioi 5ion mpnlo 

j. - t : —: j- t ’ i- j* * r* : • v : - j* ’ i** : • 

that until you-were looking clay and-part-of-them-of iron from-them-of 

'7 pi5jn '5y ko5y5 nnoi pip ab m jnk nnjnn 

of feet-of-him on —image-the and-she-struck by-hands not that stone she-was-cut-oft 

a ipo pnH235 :pon npmni nsdjoi 

they-broke-in-pieces at-then them and-she-broke-in-pieces and-clay-the iron-the 

■to myn iim Nnnoi anon anon k*?ns nonn 

’• j: t - : jt:- tt: t : - t : : “ t - 

from like-chaff and-they-were and-gold-the silver-the bronze-the clay-the iron-the like-one 

~ab ona -5m an n lion awn mp -noa 

not trace so-that-any-of wind-the them and-he-carried-away summer threshing-floors-of 

nn oiu>5 nm ao5y5 nno m \ana) rin5 nnnum 
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great to-mountain she-was —image-the she-struck that but-stone-the to-them he-was-found 

oonj nouPi ab5n nn36 :ayoN -5n n5oi 
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we-will-tell now-interpretation-of-him dream-the this earth-the whole-of and-she-filled 
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heaven-the God-of whom kings-the king-of king-O you king-the before 
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that and-at-all-of to-you he-has-given and-glory-the and-might-the power-the kingdom-the 
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he-has-given heavens-the and-bird-of field-the beast-of man-the children-of dwelling 
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of head-the he you over-all-of-them and-he-makes-a-ruler-you in-hand-of-you 
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from-you earth another kingdom she-shall-arise and-at-after-of-you gold-the 

:NyoN -5nn o5u;n m Ntfrm m hna mm°5n in5ni 
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earth-the over-all-of she-shall-rule which bronze-the of another third and-kingdom 
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that because according-to as-iron-the strong she-shall-be fourth and-kingdom 
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all-of crushing that and-like-iron-the all-the and-shattering breaking-to-pieces iron-the 
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and-toes-the feet-the you-saw and-that and-she-shall-crush she-shall-break these 
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she-shall-be being-divided kingdom iron and-from-them potter of clay from-then 
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nn'tn *r 'Vnp -by m -NinV nVds n ansiM -?m 
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you-saw that because according-to in-her he-shall-be iron-the of firmness-the but-from 

*?na nmo n hi)3XNi42 nonn mao xbns 

w : - t - : - t : : v : it • n : t : : - 

iron from-them feet-the and-toes-of wet-clay-the with-clay-of mixing iron-the 

rum nb'pn mnri n2p -|o npD pnp 

and-from-her strong she-shall-be kingdom-the part-of from clay and-from-them 

npd nora inuo *6ns nnn H43 :m'nn mnn 

t ’ j- - - t : t : : - t :—: _r: it • : j •**.*: v 

wet-clay-the with-soft-clay-of mixing iron-the you-saw that brittle she-will-be 


■Da nn pprn pnV -nVi jnra jinV prnunn 

with this clinging they-will-be but-not man-the with-seed-of they-will-be mixing-together 

n |in'oi'a ! i44 :Naon -dp nnunn xb nVhs na -an nn 

s* 1 *" : i it : - • t- t : • jt t : : - j’ : r* at : 

of and-in-days-of-them clay-the with mixing not iron-the as just-as this 

xb j'aVuV n b*7D n»du> nVa b'p' jun n'dVq 
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not to-eternity that kingdom heaven-the God-of he-will-set-up those kings-the 

paman nV nn« uyb nfiDVm Vhnnn 
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she-shall-be-left not another to-people and-kingdom-the she-will-be-destroyed 


trm niHdVq |'Vn -by tyom pnn 
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and-she kingdoms-the these all-of and-she-shall-bring-to-an-end she-shall-break-in-pieces 
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from-mountain-the that you-saw that because according-to for-eternity-the she-will-stand 
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bronze-the iron-the and-she-broke-in-pieces by-hands not that stone she-was-cut-off 

n nn NiiVoV jnin hn nVa Kami nsdp kson 

y -jt t : - : j- - jt v: t : jt : - t : - 

that what to-king-the he-has-made-know great God and-gold-the silver-the clay-the 

:nnu>3 rmnni NnVn ann nn nro* NinV 
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interpretation-of-him and-being-sure dream-the and-certain this after he-shall-be 

■no *?N*rr*7i 'niinN -by by: hsranj xybn pan’ 46 

he-paid-homage and-to-Daniel face-of-him upon he-fell Nebuchadnezzar king-the at-then 

xybn rup47 mb nn v:b nnx rnnm nmoi 
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king-the answering to-him to-offer he-commanded and-incense and-grain-offering 


Nnm pnVa nba Kin jianVa n biPp -|o nbai bmib 

and-Lord-of gods God-of he God-of-you that truth from and-saying to-Daniel 

HN 48 mn nn xb:nb nby n pn nVai pa^o 

then this mystery-the to-reveal you-have-been-able for mysteries and-one-revealing kings 

n*r -an' ranan pnm 'in bwnb tiibn 

to-him he-gave great many and-gifts he-made-great —Daniel king-the 

by pijto -am Vaa nnn -by by nbVwni 
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over prefects and-great-one-of Babylon province-of whole-of over and-he-made-ruler-him 

by urn ab bn nn Npa ,J 7N'm49 : Vaa 'man -by 
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over and-he-appointed king-the from he-inquired and-Daniel Babylon wise-men-of all-of 

iaa napi nu>'n nmw'r Via m'-rn 'i knmap 

r § t : a : j**~ 1 r •• v t j- • : •< t : i* 

but-Daniel and-Abednego Meshach —Shadrach Babylon province-of of affair-the 


kingdom, but some of the firmness of 
iron shall be in it, just as you saw iron 
mixed with the soft clay. 42 And as the 
toes of the feet were partly iron and 
partly clay, so the kingdom shall be 
partly strong and partly brittle. 43 As 
you saw the iron mixed with sof t clay, 
so they will mix with one another in 
marriage,* but they will not hold to¬ 
gether, just as iron does not mix with 
clay. 44 And in the days of those kings 
the God of heaven will set up a king¬ 
dom that shall never be destroyed, 
nor shall the kingdom be left to an¬ 
other people. It shall break in pieces 
all these kingdoms and bring them 
to an end, and it shall stand forever, 
45 just as you saw that a stone was cut 
from a mountain by no human hand, 
and that it broke in pieces the iron, 
the bronze, the clay, the silver, and the 
gold. A great God has made known to 
the king what shall be after this. The 
dream is certain, and its interpreta¬ 
tion sure.” 

Daniel Is Promoted 

4 &Then King Nebuchadnezzar fell 
upon his face and paid homage to 
Daniel, and commanded that an of¬ 
fering and incense be offered up to 
him. 47 The king answered and said 
to Daniel, “Truly, your God is God 
of gods and Lord of kings, and a re- 
vealer of mysteries, for you have been 
able to reveal this mystery.” 48 Then 
the king gave Daniel high honors and 
many great gifts, and made him ruler 
over the whole province of Babylon 
and chief prefect over all the wise 
men of Babylon. 49 Daniel made a re¬ 
quest of the king, and he appointed 
Shadrach, Meshach, and Abednego 
over the affairs of the province of 

1 Aramaic by the seed o] men 


2:42 p pnjn 
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Babylon. But Daniel remained at the 
king’s court. 

Nebuchadnezzar's Golden Image 

3 King Nebuchadnezzar made an 
image of gold, whose height was 
sixty cubits' and its breadth six cubits. 
He set it up on the plain of Dura, in 
the province of Babylon. 2 Then King 
Nebuchadnezzar sent to gather the sa¬ 
traps, the prefects, and the governors, 
the counselors, the treasurers, the 
justices, the magistrates, and all the 
officials of the provinces to come to 
the dedication of the image that King 
Nebuchadnezzar had set up. 3 Then 
the satraps, the prefects, and the gov¬ 
ernors, the counselors, the treasurers, 
the justices, the magistrates, and all 
the officials of the provinces gathered 
for the dedication of the image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 
And they stood before the image that 
Nebuchadnezzar had set up. 4 And the 
herald proclaimed aloud, “You are 
commanded, O peoples, nations, and 
languages, 5 that when you hear the 
sound of the horn, pipe, lyre, trigon, 
harp, bagpipe, and every kind of mu¬ 
sic, you are to fall down and worship 
the golden image that King Nebu¬ 
chadnezzar has set up. 6 And whoever 
does not fall down and worship shall 
immediately be cast into a burning 


pntp paN nan aii -h 

sixty cubits height-of-him gold of 

:baa mnoa nih nupaa 

iv t i- • : • t J~ • : 

Babylon in-province-of Dura on-plain-of he-set-up-him 
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prefects-the —satraps-the to-gather he-sent 
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and-all-of magistrates-the judges-the treasurers-the 
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king-the at-court-o: 
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image he-made King-the Nebuchadnezzar 
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breadth-of-him 
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six cubits 
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King-the 
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counselors-the and-governors-the 
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then-Nebuchadnezzar 
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Nebuchadnezzar he-set-up that image-the to-dedication-of to-come province-the officials-of 
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being-gathered 
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and-governors-the prefects-the satraps-the 
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at-then 


province-the officials-of and-all-of magistrates-the 

rpNpi Naba isnaiaj 


Nebuchadnezzar 


warn 
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judges-the 

h 

he-had-set-up that 


:Naba 

it : - 

King-the 
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treasurers-the counselors-the 

N?iby na;nb 

image-the for-dedication-of 


and-standing King-the 
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with-power proclaiming and-herald-the Nebuchadnezzar he-had-set-up that image-the before 

nidn Njaay piaN pab 
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that 


NJ1U3 5 


at-time-the 


:Nawbl 

it - t • : 

and-languages-the 


nations-the peoples-the being-commanded —you 


fiery furnace.” 7 Therefore, as soon as 
all the peoples heard the sound of the 

pirnpa Naap oiirpp Nirprnpa 

Nnp bp 

jt "jt 
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horn, pipe, lyre, trigon, harp, bagpipe, 

harp 

trigon lyre 

pipe-the 

horn-the sound-of 

you-hear 

and every kind of music, all the peo¬ 
ples, nations, and languages fell down 
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UT 
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and worshiped the golden image that 
King Nebuchadnezzar had set up. 

you-are-to-fall 

music-the 

kinds-of 

□byb 

and-all-of 

|n;pni 

bagpipe 

lyjian; 

D'p_n h Nbni 


The Fiery Furnace 

Nebuchadnezzar 

he-set-up that gold-the 

to-image-of 

and-you-are-to-prostrate-self-in-worship 

8 Therefore at that time certain 
Chaldeans came forward and mali¬ 

-na 

“UD1 

bs? 

Nb "H "1Q16 

:Naba 

ciously accused the Jews. 9 They de- 

at-her and-he-prostrates-self-in-worship 

he-falls-down 

not that and-who 

King-the 

>A cubit wasabout 18 inches or 45 centimeters 
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then according-to blazing-the fire-the furnace-of to-midst-of he-shall-be-cast time-the 

Nivpnulo knp bp N»aai? -ba ppou; hi n;ot _ na nil 
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pipe-the horn-the sound-of peoples-the all-of hearing as time-the at-him that 
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all-of falling-down 
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music-the 
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kinds-of and-all-of 


harp 


trigon 


lyre 


3:3 p 

35 p Dinnp 
3:7 p Dinnp 

3:7 b insert, with many Hebrew/ 
Aramaic manuscripts, codex 
Alexandrinus, Marchalianus, Lucian’s 
recension of Septuagint, Vulgate, 

Q1D1; cf. verses 5, 10, 15 
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you live for-eternity king-O King-the to-Nebuchadnezzar and-saying they-answered 
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horn-the sound-of he-hears who man every-of that decree you-have-set king-O 
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music-the kinds-of and-all-of and-bagpipe harp trigon lyre pipe-the 
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not that and-who gold-the to-image-of and-he-shall-prostrate-self he-shall-fall-down 

n-ha nna -Nfab Ncnn' iad'i ba' 
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fire-the furnace-of to-midst-of he-shall-be-cast and-he-prostrates-self-in-worship he-falls 
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over —them you-have-appointed whom Jews men there-are burning-the 
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not these men-the and-Abednego Meshach Shadrach Babylon province-of affair-of 
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gold-the and—image-of serving not —gods-of-you command king-O to-you they-place 
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and-fury in-rage Nebuchadnezzar at-then prostrating-selves not you-have-set-up that 
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these men-the at-then and-Abednego Meshach —Shadrach to-bring-in he-commanded 
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to-them and-saying Nebuchadnezzar answering king-the before they-were-brought-in 
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serving there-is-you not to-gods-of-me and-Abednego Meshach Shadrach ?-true 
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there-are-you if now prostrating-selves not I-have-set-up that gold-the or-to-image-of 
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lyre pipe-the horn-the sound-of you-hear that at-time-the that ready 
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you-fall-down music-the kinds-of and-all-of and-bagpipe harp trigon 
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not but-if I-made that to-image-the and-you-prostrate-selves-in-worship 
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furnace-of to-midst-of you-shall-be-cast time-the at-her you-prostrate-selves-in-worship 
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hands-of-me out-of he-will-deliver-you who god he and-who burning-the fire-the 
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not Nebuchadnezzar to-king-the and-saying and-Abednego Meshach Shadrach they-answered 
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God-of-us there-is if to-return-you matter this in we needing 
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burning-the fire-the furnace-of from to-deliver-us being-able serving we whom 


dared 1 to King Nebuchadnezzar, “O 
king, live forever! 10 You, O king, have 
made a decree, that every man who 
hears the sound of the horn, pipe, lyre, 
trigon, harp, bagpipe, and every kind 
of music, shall f all down and worship 
the golden image. 11 And whoever 
does not fall down and worship shall 
be cast into a burning f iery f urnace. 
12 There are certain Jews whom you 
have appointed over the affairs of 
the province of Babylon: Shadrach, 
Meshach, and Abednego. These men, 
O king, pay no attention to you; they 
do not serve your gods or worship the 
golden image that you have set up.” 

13 Then Nebuchadnezzar in furi¬ 
ous rage commanded that Shadrach, 
Meshach, and Abednego be brought. 
So they brought these men before 
the king. 14 Nebuchadnezzar an¬ 
swered and said to them, “Is it true, 
O Shadrach, Meshach, and Abednego, 
that you do not serve my gods or wor¬ 
ship the golden image that I have set 
up? 15 Now if you are ready when you 
hear the sound of the horn, pipe, 
lyre, trigon, harp, bagpipe, and every 
kind of music, to f all down and wor¬ 
ship the image that I have made, well 
and good. 2 But if you do not worship, 
you shall immediately be cast into a 
burning fiery furnace. And who is 
the god who will deliver you out of 
my hands?” 

16 Shadrach, Meshach, and Abed¬ 
nego answered and said to the king, 
“O Nebuchadnezzar, we have no need 
to answer you in this matter. 17 If this 
be so, our God whom we serve is able 
to deliver us from the burning fiery 

' Aramaic answered and said ; also verses 24, 26 
2 Aramaiclacksive// and good 
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furnace, and he will deliver us out of 
your hand, O king. ? 18 But if not, be it 
known to you, O king, that we will not 
serve your gods or worship the golden 
image that you have set up.” 

19 Then Nebuchadnezzar was f illed 
with fury, and the expression of his 
face was changed against Shadrach, 
Meshach, and Abednego. He ordered 
the furnace heated seven times more 
than it was usually heated. 20 And he 
ordered some of the mighty men of his 
army to bind Shadrach, Meshach, and 
Abednego, and to cast them into the 
burning fiery furnace. 21 Then these 
men were bound in their cloaks, their 
tunics, 2 their hats, and their other 
garments, and they were thrown into 
the burning fiery furnace. 22 Because 
the king’s order was urgent and the 
furnace overheated, the flame of the 
fire killed those men who took up 
Shadrach, Meshach, and Abednego. 
23 And these three men, Shadrach, 
Meshach, and Abednego, fell bound 
into the burning fiery furnace. 

24 Then King Nebuchadnezzar was 
astonished and rose up in haste. He 
declared to his counselors, “Did we 
not cast three men bound into the 
fire?” They answered and said to the 
king, “True, O king.” 25 He answered 
and said, “But I see four men un¬ 
bound, walking in the midst of the 
fire, and they are not hurt; and the 
appearance of the fourth is like a son 
of the gods.” 

2 &Then Nebuchadnezzar came near 
to the door of the burning fiery fur¬ 
nace; he declared, “Shadrach, Me¬ 
shach, and Abednego, servants of the 
Most High God, come out, and come 

' Or If our God whom we serve is able to 
deliver us, he will deliver us from the burning 
fiery furnace and out of your hand, O king. 

2 The meaning of the Aramaic words rendered 
cloaks and tunics is uncertain; also verse 27 
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burning-the fire-the to-furnace-of to-cast and-Abednego Meshach —Shadrach to-bind 
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three-of-them these and-men-the fire-the of flame-the them he-killed and-Abednego 

ttmp' tnn -pntt iVm in mui rnu> 

u : •• it jt 1 - 1 : 'J- : a : y - • 1- 1 j- : - 
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at-then and-come come-out Most-High-the God-the of servants-of-him and-Abednego 
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Babylon in-province-of and-Abednego Meshach —Shadrach he-promoted king-the at-then 
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here!” Then Shadrach, Meshach, and 
Abednego came out from the fire. 
27 And the satraps, the prefects, the 
governors, and the king’s counselors 
gathered together and saw that the 
fire had not had any power over the 
bodies of those men. The hair of their 
heads was not singed, their cloaks 
were not harmed, and no smell of fire 
had come upon them. 28 Nebuchad¬ 
nezzar answered and said, “Blessed be 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego, who has sent his angel and 
delivered his servants, who trusted in 
him, and set aside 1 the king’s com¬ 
mand, and yielded up their bodies 
rather than serve and worship any god 
except their own God. 29 Therefore I 
make a decree: Any people, nation, or 
language that speaks anything against 
the God of Shadrach, Meshach, and 
Abednego shall be torn limb from 
limb, and their houses laid in ruins, 
for there is no other god who is able 
to rescue in this way.” 30 Then the king 
promoted Shadrach, Meshach, and 
Abednego in the province of Babylon. 

Nebuchadnezzar Praises God 

4 2 King Nebuchadnezzar to all peo¬ 
ples, nations, and languages, that 
dwell in all the earth: Peace be mul¬ 
tiplied to you! 2 It has seemed good 
to me to show the signs and wonders 
that the Most High God has done 
for me. 

3 How great are his signs, 
how mighty his wonders! 

His kingdom is an everlasting 
kingdom, 

and his dominion endures from 
generation to generation. 

Nebuchadnezzar's Second Dream 

43 I, Nebuchadnezzar, was at ease 
in my house and prospering in my 
palace. 5 1 saw a dream that made me 
afraid. As I lay in bed the f ancies and 
the visions of my head alarmed me. 
6 So I made a decree that all the wise 

' Aramaic and changed 2 Ch 3:31 in Aramaic 
3 Ch 4:1 in Aramaic 
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men of Babylon should be brought 
before me, that they might make 
known to me the interpretation of 
the dream. 7 Then the magicians, the 
enchanters, the Chaldeans, and the 
astrologers came in, and I told them 
the dream, but they could not make 
known to me its interpretation. 8 At 
last Daniel came in before me—he 
who was named Belteshazzar after 
the name of my god, and in whom is 
the spirit of the holy gods'—and I told 
him the dream, saying, 9 “0 Belteshaz¬ 
zar, chief of the magicians, because I 
know that the spirit of the holy gods is 
in you and that no mystery is too dif¬ 
ficult for you, tell me the visions of my 
dream that I saw and their interpreta¬ 
tion. 10 The visions of my head as I lay 
in bed were these: I saw, and behold, 
a tree in the midst of the earth, and its 
height was great. 11 The tree grew and 
became strong, and its top reached to 
heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth. 12 Its leaves were 
beautiful and its fruit abundant, and 
in it was food for all. The beasts of 
the field found shade under it, and 
the birds of the heavens lived in its 
branches, and all flesh was fed f rom it. 

13 “I saw in the visions of my head 
as I lay in bed, and behold, a watcher, 
a holy one, came down from heaven. 
14 He proclaimed aloud and said thus: 
‘Chop down the tree and lop off 
its branches, strip off its leaves and 
scatter its fruit. Let the beasts flee 
from under it and the birds from its 
branches. 15 But leave the stump of its 
roots in the earth, bound with a band 
of iron and bronze, amid the tender 
grass of the field. Let him be wet with 
the dew of heaven. Let his portion 
be with the beasts in the grass of the 
earth. 16 Let his mind be changed from 
a man’s, and let a beast’s mind be given 

' Or Spirit o fthe holy God; also verses 9, 18 
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to him; and let seven periods of time 
pass over him. 17 The sentence is by 
the decree of the watchers, the deci¬ 
sion by the word of the holy ones, to 
the end that the living may know that 
the Most High rules the kingdom of 
men and gives it to whom he will and 
sets over it the lowliest of men.’ 18 This 
dream I, King Nebuchadnezzar, saw. 
And you, O Belteshazzar, tell me the 
interpretation, because all the wise 
men of my kingdom are not able to 
make known to me the interpretation, 
but you are able, for the spirit of the 
holy gods is in you.” 

Daniel Interprets the 
Second Dream 

19 Then Daniel, whose name was 
Belteshazzar, was dismayed for a 
while, and his thoughts alarmed him. 
The king answered and said, “Belte¬ 
shazzar, let not the dream or the in¬ 
terpretation alarm you.” Belteshazzar 
answered and said, “My lord, may the 
dream be for those who hate you and 
its interpretation for your enemies! 
20 The tree you saw, which grew and 
became strong, so that its top reached 
to heaven, and it was visible to the end 
of the whole earth, 21 whose leaves 
were beautiful and its fruit abundant, 
and in which was food for all, under 
which beasts of the field found shade, 
and in whose branches the birds of the 
heavens lived— 22 it is you, O king, 
who have grown and become strong. 
Your greatness has grown and reaches 
to heaven, and your dominion to the 
ends of the earth. 23 And because the 
king saw a watcher, a holy one, com¬ 
ing down from heaven and saying, 
‘Chop down the tree and destroy it, 
but leave the stump of its roots in 
the earth, bound with a band of iron 
and bronze, in the tender grass of 
the field, and let him be wet with the 
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dew of heaven, and let his portion be 
with the beasts of the field, till seven 
periods of time pass over him,’ 24 this 
is the interpretation, O king: It is a 
decree of the Most High, which has 
come upon my lord the king, 25 that 
you shall be driven from among men, 
and your dwelling shall be with the 
beasts of the f ield. You shall be made 
to eat grass like an ox, and you shall 
be wet with the dew of heaven, and 
seven periods of time shall pass over 
you, till you know that the Most High 
rules the kingdom of men and gives 
it to whom he will. 26 And as it was 
commanded to leave the stump of 
the roots of the tree, your kingdom 
shall be confirmed for you from the 
time that you know that Heaven rules. 
27 Therefore, O king, let my counsel be 
acceptable to you: break off your sins 
by practicing righteousness, and your 
iniquities by showing mercy to the op¬ 
pressed, that there may perhaps be a 
lengthening of your prosperity.” 

Nebuchadnezzar's Humiliation 

28 All this came upon King Nebu¬ 
chadnezzar. 29 At the end of twelve 
months he was walking on the roof of 
the royal palace of Babylon, 3# and the 
king answered and said, “Is not this 
great Babylon, which I have built by 
my mighty power as a royal residence 
and for the glory of my majesty?” 
31 While the words were still in the 
king’s mouth, there fell a voice from 
heaven, “O King Nebuchadnezzar, to 
you it is spoken: The kingdom has 
departed from you, 32 and you shall 
be driven from among men, and your 
dwelling shall be with the beasts of 
the field. And you shall be made to 
eat grass like an ox, and seven periods 
of time shall pass over you, until you 
know that the Most High rules the 
kingdom of men and gives it to whom 
he will.” 33 Immediately the word was 
fulfilled against Nebuchadnezzar. He 
was driven from among men and ate 
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grass like a n ox, and his body was wet 
with the dew of heaven till his hair 
grew as long as eagles’ feathers, and 
his nails were like birds’ claws. 

Nebuchadnezzar Restored 

34 At the end of the days I, Nebu¬ 
chadnezzar, lifted my eyes to heaven, 
and my reason returned to me, and I 
blessed the Most High, and praised 
and honored him who lives forever, 

for his dominion is an everlasting 
dominion, 

and his kingdom endures from 
generation to generation; 

35 all the inhabitants of the earth are 

accounted as nothing, 
and he does according to his 
will among the host of 
heaven 

and among the inhabitants of 
the earth; 

and none can stay his hand 
or say to him, “What have you 
done?” 

36 At the same time my reason re¬ 
turned to me, and for the glory of my 
kingdom, my majesty and splendor 
returned to me. My counselors and 
my lords sought me, and I was estab¬ 
lished in my kingdom, and still more 
greatness was added to me. 37 Now I, 
Nebuchadnezzar, praise and extol and 
honor the King of heaven, for all his 
works are right and his ways are just; 
and those who walk in pride he is able 
to humble. 

The Handwriting on the Wall 

5 King Belshazzar made a great 
feast for a thousand of his lords 
and drank wine in front of the thou¬ 
sand. 

2 Belshazzar, when he tasted the 
wine, commanded that the vessels of 
gold and of silver that Nebuchadnezzar 
his father' had taken out of the temple 
in Jerusalem be brought, that the king 
and his lords, his wives, and his concu¬ 
bines might drink f rom them. 3 Then 
they brought in the golden vessels that 
had been taken out of the temple, the 
house of God in Jerusalem, and the 
king and his lords, his wives, and his 
concubines drank from them. 4 They 

'Or predecessor; also verses 11, 13, 18 
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drank wine and praised the gods of 
gold and silver, bronze, iron, wood, 
and stone. 

5 Immediately the fingers of a hu¬ 
man hand appeared and wrote on the 
plaster of the wall of the king’s palace, 
opposite the lampstand. And the king 
saw the hand as it wrote. 6 Then the 
king’s color changed, and his thoughts 
alarmed him; his limbs gave way, and 
his knees knocked together. 7 The king 
called loudly to bring in the enchant¬ 
ers, the Chaldeans, and the astrolo¬ 
gers. The king declared' to the wise 
men of Babylon, “Whoever reads this 
writing, and shows me its interpreta¬ 
tion, shall be clothed with purple and 
have a chain of gold around his neck 
and shall be the third ruler in the 
kingdom.” 8 Then all the king’s wise 
men came in, but they could not read 
the writing or make known to the 
king the interpretation. 9 Then King 
Belshazzar was greatly alarmed, and 
his color changed, and his lords were 
perplexed. 

10 The queen, 2 because of the words 
of the king and his lords, came into 
the banqueting hall, and the queen 
declared, “O king, live forever! Let not 
your thoughts alarm you or your color 
change. 11 There is a man in your king¬ 
dom in whom is the spirit of the holy 
gods. 3 In the days of your father, light 
and understanding and wisdom like 
the wisdom of the gods were found 
in him, and King Nebuchadnezzar, 
your father—your father the king— 
made him chief of the magicians, en¬ 
chanters, Chaldeans, and astrologers, 
12 because an excellent spirit, knowl¬ 
edge, and understanding to interpret 
dreams, explain riddles, and solve 

' Aramaic answered and said; also verse 10 
2 Or queen mother; twice in this verse 3 Or Spirit 
of the holy God 
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throne-of from he-was-brought-down to-act-proudly she-was-powerful and-spirit-of-him 


problems were found in this Daniel, 
whom the king named Belteshazzar. 
Now let Daniel be called, and he will 
show the interpretation.” 

Daniel Interprets the Handwriting 

13 Then Daniel was brought in be¬ 
fore the king. The king answered and 
said to Daniel, “You are that Daniel, 
one of the exiles of Judah, whom the 
king my father brought from Judah. 
14 I haveheard of you that the spirit of 
the gods ? is in you, and that light and 
understanding and excellent wisdom 
are found in you. 15 Now the wise men, 
the enchanters, have been brought in 
before me to read this writing and 
make known to me its interpretation, 
but they could not show the inter¬ 
pretation of the matter. 16 But I have 
heard that you can give interpreta¬ 
tions and solve problems. Now if you 
can read the writing and make known 
to me its interpretation, you shall be 
clothed with purple and have a chain 
of gold around your neck and shall be 
the third ruler in the kingdom.” 

17 Then Daniel answered and said 
before the king, “Let your gifts be 
for yourself, and give your rewards 
to another. Nevertheless, I will read 
the writing to the king and make 
known to him the interpretation. 

18 O king, the Most High God gave 
Nebuchadnezzar your f ather kingship 
and greatness and glory and majesty. 

19 And because of the greatness that 
he gave him, all peoples, nations, and 
languages trembled and feared before 
him. Whom he would, he killed, and 
whom he would, he kept alive; whom 
he would, he raised up, and whom he 
would, he humbled. 20 But when his 
heart was lifted up and his spirit was 
hardened so that he dealt proudly, he 
was brought down from his kingly 

' Or Spirit of God 
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throne, and his glory was taken from 
him. 21 He was driven from among the 
children of mankind, and his mind 
was made like that of a beast, and his 
dwelling was with the wild donkeys. 
He was fed grass like an ox, and his 
body was wet with the dew of heaven, 
until he knew that the Most High God 
rules the kingdom of mankind and 
sets over it whom he will. 22 And you 
his son, ? Belshazzar, have not hum¬ 
bled your heart, though you knew all 
this, 23 but you have lifted up yourself 
against the Lord of heaven. And the 
vessels of his house have been brought 
in before you, and you and your lords, 
your wives, and your concubines have 
drunk wine from them. And you have 
praised the gods of silver and gold, of 
bronze, iron, wood, and stone, which 
do not see or hear or know, but the 
God in whose hand is your breath, 
and whose are all your ways, you have 
not honored. 

24 “Then from his presence the 
hand was sent, and this writing was 
inscribed. 25 And this is the writing 
that was inscribed: Mene, Mene, 
Tekel, and Parsin. 26 This is the 
interpretation of the matter: Mene, 
God has numbered 2 the days of your 
kingdom and brought it to an end; 

27 Tekel, you have been weighed 3 
in the balances and found wanting; 

28 Peres, your kingdom is divided and 
given to the Medes and Persians.” 4 

29 Then Belshazzar gave the com¬ 
mand, and Daniel was clothed with 
purple, a chain of gold was put around 
his neck, and a proclamation was 
made about him, that he should be 
the third ruler in the kingdom. 

30 That very night Belshazzar the 
Chaldean king was killed. 31 5 And 

' Or successor 2 Mene sounds like the Aramaic 
for numbered 3 Tekel sounds like the Aramaic 
for weighed 4 Peres (the singular of Parsin) 
sounds like the Aramaic for divided and for 
Persia 5 Ch 6:1 in Aramaic 


5:20 a n — has been proposed; cf. 

Lucian’s recension of Septuagint, 

Syriac, Vulgate 
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manuscripts and editions, 1T’ 1 7127 
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and-two sixty years like-son-of kingdom-the he-received Mede-the and-Darius 
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to-satraps-the kingdom-the over and-he-set-up Darius before he-was-pleased 
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from-them and-over kingdom-the through-whole-of they-be that and-twenty hundred 
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he-knew as and-Daniel and-injunction-the document-the he-signed Darius King-the 


Darius the Mede received the king¬ 
dom, being about sixty-two years old. 

Daniel and the Lions' Den 

6 It pleased Darius to set over 
the kingdom 120 satraps, to be 
throughout the whole kingdom; 2 and 
over them three high officials, of 
whom Daniel was one, to whom these 
satraps should give account, so that 
the king might suffer no loss. 3 Then 
this Daniel became distinguished 
above all the other high officials and 
satraps, because an excellent spirit 
was in him. And the king planned 
to set him over the whole kingdom. 
4 Then the high off icials and the sa¬ 
traps sought to find a ground for 
complaint against Daniel with regard 
to the kingdom, but they could find 
no ground for complaint or any fault, 
because he was faithful, and no er¬ 
ror or fault was found in him. 5 Then 
these men said, “We shall not find 
any ground for complaint against this 
Daniel unless we find it in connection 
with the law of his God.” 

6 Then these high off icials and sa¬ 
traps came by agreement' to the king 
and said to him, “O King Darius, live 
forever! 7 All the high off icials of the 
kingdom, the prefects and the satraps, 
the counselors and the governors are 
agreed that the king should establish 
an ordinance and enforce an injunc¬ 
tion, that whoever makes petition to 
any god or man for thirty days, except 
to you, O king, shall be cast into the 
den of lions. 8 Now, O king, establish 
the injunction and sign the document, 
so that it cannot be changed, accord¬ 
ing to the law of the Medes and the 
Persians, which cannot be revoked.” 
9 Therefore King Darius signed the 
document and injunction. 

10 When Daniel knew that the 

' Or came thronging; also verses 11, 15 
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document had been signed, he went 
to his house where he had windows 
in his upper chamber open toward 
Jerusalem. He got down on his knees 
three times a day and prayed and 
gave thanks before his God, as he had 
done previously. 11 Then these men 
came by agreement and found Dan¬ 
iel making petition and plea before 
his God. 12 Then they came near and 
said before the king, concerning the 
injunction, “O king! Did you not sign 
an injunction, that anyone who makes 
petition to any god or man within 
thirty days except to you, O king, shall 
be cast into the den of lions?” The 
king answered and said, “The thing 
stands fast, according to the law of the 
Medes and Persians, which cannot be 
revoked.” 13 Then they answered and 
said before the king, “Daniel, who is 
one of the exiles from Judah, pays no 
attention to you, O king, or the in¬ 
junction you have signed, but makes 
his petition three times a day.” 

14 Then the king, when he heard 
these words, was much distressed and 
set his mind to deliver Daniel. And 
he labored till the sun went down to 
rescue him. 15 Then these men came 
by agreement to the king and said to 
the king, “Know, O king, that it is a 
law of the Medes and Persians that no 
injunction or ordinance that the king 
establishes can be changed.” 

16 Then the king commanded, and 
Daniel was brought and cast into 
the den of lions. The king declared' 
to Daniel, “May your God, whom 
you serve continually, deliver you!” 
17 And a stone was brought and laid 
on the mouth of the den, and the king 
sealed it with his own signet and with 

' Aramaic answered and said ; also verse 20 
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den-the out-of to-take-up he-commanded and—Daniel over-him he-was-glad abundant 
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on-him he-was-found not damage and-any-of den-the out-of Daniel so-he-was-taken-up 
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men-the and-they-brought king-the and-he-commanded in-God-of-him he-trusted because 
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them they-cast lions-the and-to-den-of Daniel of pieces-of-him they-ate who those 
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that until den-the to-bottom-of they-reached and-not and-wives-of-them children-of-them 

:ipnn Tin'ona _t ?m nitvon jinn tuVip 

they-broke-in-pieces bones-of-them and-all-of lions-the over-them they-held-power 

Nuubi n^on n s oop -bvb nnn NnVn wiht pN326 
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and-languages-the nations-the peoples-the to-all-of he-wrote King-the Darius at-then 
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he-is-placed before-me from let-him-grow peace-of-you earth-the in-all-of dwelling that 
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before from and-fearing trembling they-are royalty-of-me dominion-of in-all-of that decree 
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for-eternities and-enduring alive-the God-the he for Daniel of God-of-him 


the signet of his lords, that nothing 
might be changed concerning Daniel. 
18 Then the king went to his palace 
and spent the night fasting; no diver¬ 
sions were brought to him, and sleep 
fled from him. 

19 Then, at break of day, the king 
arose and went in haste to the den of 
lions. 20 As he came near to the den 
where Daniel was, he cried out in a 
tone of anguish. The king declared 
to Daniel, “O Daniel, servant of the 
living God, has your God, whom 
you serve continually, been able to 
deliver you from the lions?” 21 Then 
Daniel said to the king, “O king, live 
forever! 22 My God sent his angel and 
shut the lions’ mouths, and they have 
not harmed me, because I was found 
blameless before him; and also before 
you, O king, I have done no harm.” 
23 Then the king was exceedingly 
glad, and commanded that Daniel be 
taken up out of the den. So Daniel was 
taken up out of the den, and no kind 
of harm was found on him, because 
he had trusted in his God. 24 And the 
king commanded, and those men 
who had maliciously accused Daniel 
were brought and cast into the den of 
lions—they, their children, and their 
wives. And before they reached the 
bottom of the den, the lions overpow¬ 
ered them and broke all their bones 
in pieces. 

25 Then King Darius wrote to all 
the peoples, nations, and languages 
that dwell in all the earth: “Peace be 
multiplied to you. 26 1 make a decree, 
that in all my royal dominion people 
are to tremble and fear before the God 
of Daniel, 

for he is the living God, 
enduring forever; 
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his kingdom shall never be 
destroyed, 

and his dominion shall be to 
the end. 

27 He delivers and rescues; 

he works signs and wonders 
in heaven and on earth, 
he who has saved Daniel 
from the power of the lions.” 

28 So this Daniel prospered during 
the reign of Darius and the reign of 
Cyrus the Persian. 

Daniel's Vision of the Four Beasts 

7 In the first year of Belshazzar 
king of Babylon, Daniel saw a 
dream and visions of his head as he 
lay in his bed. Then he wrote down 
the dream and told the sum of the 
matter. 2 Daniel declared, ; “I saw in 
my vision by night, and behold, the 
four winds of heaven were stirring up 
the great sea. 3 And four great beasts 
came up out of the sea, different from 
one another. 4 The first was like a 
lion and had eagles’ wings. Then as I 
looked its wings were plucked off, and 
it was lifted up from the ground and 
made to stand on two feet like a man, 
and the mind of a man was given to 
it. 5 And behold, another beast, a sec¬ 
ond one, like a bear. It was raised up 
on one side. It had three ribs in its 
mouth between its teeth; and it was 
told, ‘Arise, devour much flesh.’ 6 Af¬ 
ter this I looked, and behold, another, 
like a leopard, with four wings of a 
bird on its back. And the beast had 
four heads, and dominion was given 
to it. 7 After this I saw in the night 
visions, and behold, a fourth beast, 
terrifying and dreadful and exceed¬ 
ingly strong. It had great iron teeth; 
it devoured and broke in pieces and 
stamped what was left with its feet. It 
was different f rom all the beasts that 
were before it, and it had ten horns. 

8 1 considered the horns, and behold, 
there came up among them another 
horn, a little one, before which three 

' Aramaic answered and said 
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and-there-were night-the with in-vision-of-me I-was seeing and-saying Daniel answering 
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great beasts and-four great-the —sea-the stirring heaven-the winds-of four 
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and-wings like-lion first-the this from this being-changed sea-the out-of coming-up 
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wings-of-him they-were-plucked-off that until I-was looking to-her eagle of 
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she-was-made-to-stand like-man feet and-on earth-the from and-she-was-lifted-up 
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being-like second another beast and-behold to-her he-was-given man and-heart-of 
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between in-mouth-of-her ribs and-three she-was-raised-up one and-to-side —bear 
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bird of four wings and-to-her like-leopard another and-behold I-was looking 
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to-her he-was-given and-dominion to-beast-the heads and-four back-of-her on 
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fourth beast and-behold night-the in-visions-of I-was seeing this at-after 
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great to-her iron of and-teeth exceedingly and-strong and-dreadful terrifying 
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from being-changed and-she stamping with-feet-of-her and-rest-the and-breaking devouring 

mmpn min Vnnpns : n5 npii pm pi npnp p knrn -by 

on-horns-the I-was considering to-her ten and-horns before-her that beast-the all-of 
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horns-the from and-three between-them she-came-up little another horn and-beholc 
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and-Ancient-of they-were-placed 
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pure like-wool head-of-him 
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fire of stream burning 
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and-hair-of white as-snow clothing-of-him he-sat Days 
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fire wheels-of-him fire of flames throne-of-him 
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thousand-of before-him from and-coming-out being-issued 

jiaipj ’rriirrp jirn ipni 

they-stood before-him ten-thousand and-ten-thousand-of they-served-him 
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sound-of from at-then I-was looking they-were-opened and-books he-sat judgment-the 
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and-she-was-given body-of-her and-he-was-destroyed beast-the 
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they-took-away beasts-the and-rest-of 
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until to-them she-was-given 
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they-alarmed-me head-of-me and-visions-of sheath in-midst-of Daniel I spirit-of-me 
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about from-him I-asked and-truth-the ones-standing-the from one at I-approached 
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these he-made-know-me matters-the and-interpretation-of to-me so-he-told this all-of 
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out-of they-shall-arise kings four four they of great-the beasts-the 
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and-they-shall-possess Most-High holy-ones-of kingdom-the but-they-shall-receive earth-the 


of the first horns were plucked u p by 
the roots. And behold, in this horn 
were eyes like the eyes of a man, and a 
mouth speaking great things. 

The Ancient of Days Reigns 

9 “As I looked, 

thrones were placed, 
and the Ancient of Days took 
his seat; 

his clothing was white as snow, 
and the hair of his head like 
pure wool; 

his throne was fiery flames; 
its wheels were burning fire. 

10 A stream of fire issued 

and came out f rom before him; 
a thousand thousands served him, 
and ten thousand times ten 

thousand stood before him; 
the court sat in judgment, 
and the books were opened. 

11 “I looked then because of the 
sound of the great words that the 
horn was speaking. And as I looked, 
the beast was killed, and its body de¬ 
stroyed and given over to be burned 
with fire. 12 As for the rest of the 
beasts, their dominion was taken 
away, but their lives were prolonged 
for a season and a time. 

The Son of Man Is Given Dominion 

13 “I saw in the night visions, 

and behold, with the clouds of 
heaven 

there came one like a son of man, 
and he came to the Ancient of 
Days 

and was presented before him. 

14 And to him was given dominion 
and glory and a kingdom, 
that all peoples, nations, and 
languages 
should serve him; 
his dominion is an everlasting 
dominion, 

which shall not pass away, 
and his kingdom one 
that shall not be destroyed. 

Daniel's Vision Interpreted 

15 “As for me, Daniel, my spirit 
within me' was anxious, and the vi¬ 
sions of my head alarmed me. 16 1 ap¬ 
proached one of those who stood there 
and asked him the truth concerning all 
this. So he told me and made known 
to me the interpretation of the things. 

17 ‘These four great beasts are four 
kings who shall arise out of the earth. 

18 But the saints of the Most High shall 

’ Aramaic within its sheath 
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receive the kingdom and possess the 
kingdom forever, forever and ever.’ 

19 “Then I desired to know the truth 
about the fourth beast, which was dif¬ 
ferent from all the rest, exceedingly 
terrifying, with its teeth of iron and 
claws of bronze, and which devoured 
and broke in pieces and stamped what 
was left with its feet, 20 and about the 
ten horns that were on its head, and 
the other horn that came up and be¬ 
fore which three of them fell, the horn 
that had eyes and a mouth that spoke 
great things, and that seemed greater 
than its companions. 21 As I looked, 
this horn made war with the saints 
and prevailed over them, 22 until the 
Ancient of Days came, and judgment 
was given for the saints of the Most 
High, and the time came when the 
saints possessed the kingdom. 

23 “Thus he said: As for the fourth 
beast, 

there shall be a fourth kingdom 
on earth, 

which shall be different from all 
the kingdoms, 

and it shall devour the whole earth, 

and trample it down, and break 
it to pieces. 

24 As for the ten horns, 

out of this kingdom ten kings 
shall arise, 

and another shall arise after 
them; 

he shall be different from the 
f ormer ones, 

and shall put down three kings. 

25 He shall speak words against the 

Most High, 

and shall wear out the saints of 
the Most High, 

and shall think to change the 
times and the law; 

and they shall be given into his 
hand 

for a time, times, and half a time. 

26 But the court shall sit in judgment, 

and his dominion shall be taken 
away, 

to be consumed and destroyed 
to the end. 

27 And the kingdom and the 

dominion 

and the greatness of the 
kingdoms under the 
whole heaven 

shall be given to the people 
of the saints of the Most 
High; 

his kingdom shall be an 

everlasting kingdom, 
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I to-me he-appeared vision the-King Belshazzar to-reign-of three in-year-of 
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and all dominions shall serve 
and obey him. ,? 

28 “Here is the end of the matter. As 
for me, Daniel, my thoughts greatly 
alarmed me, and my color changed, 
but I kept the matter in my heart” 

Daniel's Vision of the Ram and 
the Goat 

8 In the third year of the reign of 
King Belshazzar a vision ap¬ 
peared to me, Daniel, after that which 
appeared to me at the f irst. 2 And I saw 
in the vision; and when I saw, I was in 
Susa the citadel, which is in the prov¬ 
ince of Elam. And I saw in the vision, 
and I was at the Ulai canal. 3 1 raised 
my eyes and saw, and behold, a ram 
standing on the bank of the canal. It 
had two horns, and both horns were 
high, but one was higher than the 
other, and the higher one came up 
last. 4 1 saw the ram charging west¬ 
ward and northward and southward. 
No beast could stand before him, and 
there was no one who could rescue 
from his power. He did as he pleased 
and became great. 

5 As I was considering, behold, a 
male goat came from the west across 
the face of the whole earth, without 
touching the ground. And the goat 
had a conspicuous horn between his 
eyes. 6 He came to the ram with the 
two horns, which I had seen standing 
on the bank of the canal, and he ran at 
him in his powerful wrath. 7 I saw him 
come close to the ram, and he was en¬ 
raged against him and struck the ram 
and broke his two horns. And the ram 
had no power to stand before him, but 
he cast him down to the ground and 
trampled on him. And there was no 
one who could rescue the ram from 
his power. 8 Then the goat became 
exceedingly great, but when he was 
strong, the great horn was broken, 

' Or their kingdom shall be an everlasting 
kingdom, and all dominions shall serve and 
obey them 
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and instead of it there came up four 
conspicuous horns toward the four 
winds of heaven. 

9 Out of one of them came a little 
horn, which grew exceedingly great 
toward the south, toward the east, and 
toward the glorious land. 10 It grew 
great, even to the host of heaven. And 
some of the host and some 1 of the 
stars it threw down to the ground and 
trampled on them. 11 It became great, 
even as great as the Prince of the host. 
And the regular burnt offering was 
taken away from him, and the place 
of his sanctuary was overthrown. 
12 And a host will be given over to it 
together with the regular burnt offer¬ 
ing because of transgression, 2 and it 
will throw truth to the ground, and it 
will act and prosper. 13 Then I heard a 
holy one speaking, and another holy 
one said to the one who spoke, “For 
how long is the vision concerning the 
regular burnt offering, the transgres¬ 
sion that makes desolate, and the giv¬ 
ing over of the sanctuary and host to 
be trampled underfoot?” 14 And he 
said to me, 3 “For 2,300 evenings and 
mornings. Then the sanctuary shall 
be restored to its rightful state.” 

The Interpretation of the Vision 

15 When I, Daniel, had seen the vi¬ 
sion, I sought to understand it. And 
behold, there stood before me one 
having the appearance of a man. 
16 And I heard a man’s voice between 
the banks of the Ulai, and it called, 
“Gabriel, make this man understand 
the vision.” 17 So he came near where 
I stood. And when he came, I was 
frightened and fell on my face. But 
he said to me, “Understand, O son of 
man, that the vision is f or the time of 
the end.” 

18 And when he had spoken to me, 
I fell into a deep sleep with my face to 
the ground. But he touched me and 
made me stand up. 19 He said, “Behold, 

I will make known to you what shall 
be at the latter end of the indignation, 
for it refers to the appointed time of 
the end. 20 As f or the ram that you saw 
with the two horns, these are the kings 
of Media and Persia. 21 And the goat 4 
is the king of Greece. And the great 

' Or host, that is, some 2 Or in an act of rebellion 
3 Hebrew; Septuagint, Theodotion, Vulgate to 
him 4 Or the shaggy goat 
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horn between his eyes ist he first king. 
22 As for the horn that was broken, in 
place of which f our others arose, f our 
kingdoms shall arise from his 7 nation, 
but not with his power. 23 And at the 
latter end of their kingdom, when 
the transgressors have reached their 
limit, a king of bold face, one who 
understands riddles, shall arise. 24 His 
power shall be great—but not by his 
own power; and he shall cause fearful 
destruction and shall succeed in what 
he does, and destroy mighty men and 
the people who are the saints. 25 By his 
cunning he shall make deceit prosper 
under his hand, and in his own mind 
he shall become great. Without warn¬ 
ing he shall destroy many. And he 
shall even rise up against the Prince 
of princes, and he shall be broken— 
but by no human hand. 26 The vision 
of the evenings and the mornings that 
has been told is true, but seal up the 
vision, for it refers to many days from 
now.” 

27 And I, Daniel, was overcome and 
lay sick for some days. Then I rose and 
went about the king’s business, but I 
was appalled by the vision and did not 
understand it. 

Daniel's Prayer for His People 

9 In the f irst year of Darius the son 
of Ahasuerus, by descent a Mede, 
who was made king over the realm 
of the Chaldeans— 2 in the first year 
of his reign, I, Daniel, perceived in 
the books the number of years that, 
according to the word of the Lord 
to Jeremiah the prophet, must pass 
before the end of the desolations of 
Jerusalem, namely, seventy years. 

3 Then I turned my face to the Lord 
God, seeking him by prayer and pleas 
for mercy with fasting and sackcloth 
and ashes. 4 1 prayed to the Lord my 
God and made confession, saying, “O 
Lord, the great and awesome God, 

'Theodotion, Septuagint, Vulgate; Hebrew the 
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who keeps covenant and steadfast 
Jove with those who love him and 
keep his commandments, 5 we have 
sinned and done wrong and acted 
wickedly and rebelled, turning aside 
from your commandments and rules. 
6 Wehave not listened to your servants 
the prophets, who spoke in your name 
to our kings, our princes, and our fa¬ 
thers, and to all the people of the land. 
7 To you, O Lord, belongs righteous¬ 
ness, but to us open shame, as at this 
day, to the men of Judah, to the inhab¬ 
itants of Jerusalem, and to all Israel, 
those who are near and those who 
are far away, in all the lands to which 
you have driven them, because of the 
treachery that they have committed 
against you. 8 To us, O Lord, belongs 
open shame, to our kings, to our 
princes, and to our fathers, because 
we have sinned against you. 9 To the 
Lord our God belong mercy and for¬ 
giveness, for we have rebelled against 
him 10 and have not obeyed the voice 
of the Lord our God by walking in 
his laws, which he set before us by 
his servants the prophets. 11 All Israel 
has transgressed your law and turned 
aside, refusing to obey your voice. 
And the curse and oath that are writ¬ 
ten in the Law of Moses the servant 
of God have been poured out upon 
us, because we have sinned against 
him. 12 He has confirmed his words, 
which he spoke against us and against 
our rulers who ruled us, ? by bringing 
upon us a great calamity. For under 
the whole heaven there has not been 
done anything like what has been 
done against Jerusalem. As it is writ¬ 
ten in the Law of Moses, all this ca¬ 
lamity has come upon us; yet we have 
not entreated the favor of the Lord 

'Or our judges who judged us 
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•s- t : •• -j j - •• t - <• ' av :'t 

Jerusalem fathers-of-us and-on-iniquities-of on-sins-of-us because holiness-of-you 

wfibx ynw inruns nrnnTOD -bib ns*in*? 

•• v: j- : jt - : r* • : t : it : v : 

God-of-us listen therefore-now all-around-us to-all-of to-scorn 

-by *p3s “inhi riunn -bx.) top 

upon face-of-you and-shine pleas-of-him and-to servant-of-you 

rnbN non is :TO \ynb Down 


and-people-of-you 

nbyn "Vn 

prayer-of to 


il^ipP 

ear-of-you God-of-me incline Lord for-sake-of the-desolate-one sanctuary-of-you 

Ton Turn miaoiz; h*rn top nnjps paw 

that and-the-city ones-being-desolate-of-us and-see eyes-of-you open-DIR and-hear 

□'Jr so uiton irnpnp -bp NV ito n^p xypi 

making-fall we righteousnesses-of-us on not for by-her name-of-you he-is-called 

I TO hpbw | TO i9 :D'ann Tom 'by '3 TO 1 ? nbnnn 
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Lord hear Lord the-great mercy-of-you on but before-you pleas-of-us 

'toN c ^ynb nnNn -bx ntroi nn'ttfpn TO nnbo 

v: y : r : f>~ ~ : ~ v - t r i- -jt t t : 

God-of-me for-the-sake-of-you delay-you not and-do give-attention Lord forgive 

'jn Tiypo :T[Qp - by 1 ?p|'p -bp Nnpj -to 

I and-still people-of-you and-over city-of-you over he-is-called name-of-you because 

*wntzr 'QP nNpni TOun fninoi Vfanoi np-rp 

Israel people-of-me and-sin-of sin-of-me and-confessing and-praying speaking 

TOn unp “in by TOn mm nb TOnn Prom 
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God-of-me holiness-of hill-of over God-of-me Yahweh before plea-of-me and-making-fall 

TOn TOn bNnnA TOm TOrro -mn pn tipi 21 
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I-had-seen whom Gabriel and-the-man in-the-prayer speaking I and-still 

an?-nmo mro 'bx vn bf iTO ni J Q b bVnro rirnn 
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evening offering-of as-time-of to-me touching in-flight being-swift at-the-first in-the-vision 

^nNir nnp Vnpi pqnp top isti 73*122 

• ITT JT “ ••• T - - A’ • J” “S’ * V IT - 

I-have-come-out now Daniel and-he-said with-me and-he-spoke and-he-made-understand 


our God, turning from our iniqui¬ 
ties and gaining insight by your truth. 
14 Therefore the Lord has kept ready 
the calamity and has brought it upon 
us, for the Lord our God is righteous 
in all the works that he has done, and 
we have not obeyed his voice. 15 And 
now, O Lord our God, who brought 
your people out of the land of Egypt 
with a mighty hand, and have made 
a name for yourself, as at this day, we 
have sinned, we have done wickedly. 

16 “O Lord, according to all your 
righteous acts, let your anger and 
your wrath turn away from your city 
Jerusalem, your holy hill, because for 
our sins, and for the iniquities of our 
fathers, Jerusalem and your people 
have become a byword among all 
who are around us. 17 Now therefore, 
O our God, listen to the prayer of your 
servant and to his pleas f or mercy, and 
for your own sake, O Lord,' make 
your face to shine upon your sanctu¬ 
ary, which is desolate. 18 O my God, 
incline your ear and hear. Open your 
eyes and see our desolations, and the 
city that is called by your name. For 
we do not present our pleas before 
you because of our righteousness, but 
because of your great mercy. 19 O Lord, 
hear; O Lord, forgive. O Lord, pay at¬ 
tention and act. Delay not, for your 
own sake, O my God, because your 
city and your people are called by 
your name.” 

Gabriel Brings an Answer 

20 While I was speaking and pray¬ 
ing, confessing my sin and the sin of 
my people Israel, and presenting my 
plea before the Lord my God for the 
holy hill of my God, 2 i while I was 
speaking in prayer, the man Gabriel, 
whom I had seen in the vision at the 
first, came to me in swift flight at the 
time of the evening sacrifice. 22 He 
made me understand, speaking with 
me and saying, “O Daniel, I have now 

' Hebrew for the Lord’s sake 


9:18 p njp3 

9:19 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'V — 

9:21 b-b uncertain; Hebrew 
fragment from Cairo Geniza, many 
Hebrew manuscripts, for 
'D ; version of Daniel according 
to Theodotion, rrixei cpepopevoq 
(similar to Syriac, Vulgate); only 
version of Daniel according to 
Septuagint, Tieropevoc;; from fyip or 
(certain in Daniel?) 
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come out to give you insight and un¬ 
derstanding. 23 At the beginning of 
your pleas for mercy a word went out, 
and I have come to tell it to you, for 
you are greatly loved. Therefore con¬ 
sider the word and understand the 
vision. 

The Seventy Weeks 

24 “Seventy weeks 1 are decreed about 
your people and your holy city, to fin¬ 
ish the transgression, to put an end 
to sin, and to atone for iniquity, to 
bring in everlasting righteousness, 
to seal both vision and prophet, and 
to anoint a most holy place. 2 25 Know 
therefore and understand that from 
the going out of the word to restore 
and build Jerusalem to the coming 
of an anointed one, a prince, there 
shall be seven weeks. Then for sixty- 
two weeks it shall be built again 3 with 
squares and moat, but in a troubled 
time. 26 And after the sixty-two weeks, 
an anointed one shall be cut off and 
shall have nothing. And the people 
of the prince who is to come shall de¬ 
stroy the city and the sanctuary. Its 4 
end shall come with a flood, and to 
the end there shall be war. Desolations 
are decreed. 27 And he shall make a 
strong covenant with many for one 
week, 5 and for half of the week he 
shall put an end to sacrifice and offer¬ 
ing. And on the wing of abominations 
shall come one who makes desolate, 
until the decreed end is poured out on 
the desolator.” 


Daniel's Terrifying Vision of a Man 

*1 In the third year of Cyrus king 
I \J of Persia a word was revealed 
to Daniel, who was named Belteshaz- 
zar. And the word was true, and it was 
a great conflict. 6 And he understood 
the word and had understanding of 
the vision. 

2 In those days I, Daniel, was 
mourning for three weeks. 3 1 ate no 
delicacies, no meat or wine entered 
my mouth, nor did I anoint myself at 
all, for the full three weeks. 4 On the 


1 Or sevens; also twice in verse 25 and once in 
verse 26 2 Or thing, or one 3 Or there shall be 
seven weeks ami sixty-two weeks. It shall be built 
again 4 Or His 5 Or seven; twice in this verse 
6 Or and it was about a great conflict 


9:23 a insert, with 2 Hebrew 
manuscripts, most versions, ^ ? 
9:24 p mpn Dnnbi 


ni7 nst Tiunn nbnrm23 mm 7bmtmb 
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word he-went-out pleas-for-mercy-of-you at-beginning-of understanding to-teach-you 

“linn mi nrm nnion m miinb "nan oni 
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on-the-word therefore-consider you greatly-loved for to-tell I-have-come and-I 

I yipy -by Dnhu; Dunum mines jnm 

people-of-you about he-is-decreed seventy weeks in-the-vision and-understand 

rn&pn Dnnb ptppn abrib ?[unp ti? -by) 

sins and-to-seal the-transgression to-finish holiness-of-you city-of and-about 

rim bhnbi crnbi? Nmnbi til? 7mbi 
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vision and-to-seal eternity righteousness-of and-to-bring iniquity and-to-make-atonement 

bbipni jnni25 :nrunp unp nipnbi N'ir 

and-understand-you therefore-know-you holy-places holy-place-of and-to-anoint and-prophet 

rii mm -ii? bbwn' nimbi h'wnb nil nsq -to 
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prince anointed-one to Jerusalem and-to-build to-restore word going-out-of from 

hnon hiwm obizh dw oohuh nmu> ornniP 
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and-she-shall-be-built she-will-do-again and-two sixty then-weeks seven weeks 

dw bnmwn nnai 26 :omi?n pmi ynm ninn 
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sixty the-weeks and-after the-times but-in-trouble-of and-moat open-square 

7T?m ib mm m3' obuh 

• t : a ’ j** : - i* t y t • • - : 

and-the-city to-him and-there-is-not anointed-one he-shall-be-cut-off and-two 

ispi knn tui uy nmuK unpm 

and-end-of-him the-one-coming prince people-of he-will-destroy and-the-sanctuary 

:nipou> ninm nbnbp yp. by) 

ones-being-desolate being-decreed war end and-to with-the-torrent 

imwn 'ini nnx ynui D'snb nns Tsani27 
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the-week and-half-of one week as-to-the-many covenant and-he-shall-make-strong 

□bim bmipip *ip3 by) nmoi rat irmuy 

desolating abominations wing-of and-on and-grain-offering sacrifice he-shall-put-an-end-to 

moiz; -bp 7nn ninmi hbp npi 
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one-desolating on she-is-poured-out and-one-being-decreed end and-until 
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to-Daniel he-was-revealed word Persia king-of to-Cyrus three in-year-of 

bin; ansi bmn now ntmimbs intr anpi mm 
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great and-conflict the-word and-truth Belteshazzar name-of-him he-was-called who 

o'Q*3 2 :n*rm ib nrm ninn ~m mi 
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in-the-days on-the-vision to-him and-understanding the-word — and-he-understood 

Dnb3 D'pniy rwbv bhann 'n"n 'bam on onn 

vjv i* t i* t jt : • • j* t ••• it <• A” t 

food days weeks three mourning I-was Daniel I the-those 

'2 -bti ta -tib n "liyai mbbN tib niion 
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mouth-of-me to he-entered not and-wine and-meat I-ate not precious 
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and-on-day-of days weeks three-of to-be-full up-to I-anointed not and-to-anoint 
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“inan t bp tth tni riiPNnn unhb npiriNi onlyp 

•jtt - s- j- * *j* t • - 1 a • t v j - it t : - : >' : v 

the-river side-of on I-was and-I the-first to-the-month and-four twenty 

rum urn tin n&nis :bpTn nt Vmn 

j.. . . ••• •* T " " V <T V T "V IT ‘ ) IT - 

and-behold and-I-looked eyes-of-me — and-I-lifted-up Tigris that the-great 

:t 2 -in Dnaa D'Tn nnm cna uhnb hin -upn 

it v r ; : v*. jt : t a* - j t it v 

Uphaz with-gold-of being-fastened with-waist-of-him linen being-clothed one man 

Vrpi bin nNrna nai uminna irrae 

t : 1 t t <••:“: t t • : - : j t • : 

and-eyes-of-him lightning like-appearance-of and-face-of-him like-beryl and-body-of-him 

bbp nu?m pps rfibnoi rnjhn ipn Tabs 

at ’t v j : ’ i** : t : : — t i: 

burnished bronze like-eye-of and-feet-of-him 

mb bNT"r tn Vronw :pan bipa 

• - : <••• t • *: • • t : 'it : 


alone-me Daniel I and-I-saw 

TIN INI Nb V&P 

V IT ) • * 

— they-saw not with-me 


and-arms-of-him fire like-torches-of 

mm bipn 

it t : *) : 

multitude like-sound-of words-of-him and-sound-of 

it mPN fa'wiNm nN"iQn tn 

j t jv • t t : t : ~ ~ 

they-were who and-the-men the-vision — 


b :Ninna irrm DiVbp 

nbaj nbi; 

rmn 

biN 

nNTQn 

in-to-hide-self and-they-fled upon-them 

she-fell great 

trembling 

but 

the-vision 

Nbi riNfn ribbn pinth 

TN PINTNI 

Hnb 

TTNUT TNI 8 

and-not the-this the-great the-vision 

— and-I-saw 

alone-me 

I-was-left 

so-I 

rrfnpab ^bp tjshj 

Him 

c nip 

*3 

TNPT 

to-ruin on-me he-was-changed 

and-splendor-of-me 

strength 

in-me 

he-was-left 




mm 


bip 


•k 

AT T : 'j 

and-as-to-hear-me words-of-him sound-of 


T2 -bu mm 
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face-of-me on falling-asleep 

m r\vn t 
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on-me she-touched hand 

'bN “itnt ii dt 


tt 

• y t 

I-was 
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— then-I-heard strength I-retained and-not 

b TNi mm bip tn 
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and-I words-of-him sound-of — 

Turn io :nsriN Tai 
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and-behold ground-DIR with-face-of-me 
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to—me and-he-said hands-of-me and-hands-of knees-of-me on and-she-made-tremble-me 

mbN nm ' 3 iN biPN obma pn nnan -utn bN»n 

to-you speaking I that 

nmni pbN 

and-when-to-speak-him to-you I-have-been-sent now for position-of-you on and-stand 

Nmn'bN^bN -itntd nnnn ttp mn imn tn tp 
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fear-you not to-me then-he-said trembling I-stood the-this the-word — with-me 

pnnb 53 b tn nriJ mi?N pWNpn oi*n pp ih^ntt 

you-set that the-first the-day from for Daniel 

ipqut TU'bN pab nupnnbi 

I-have-come and-I words-of-you they have-been-heard God-of-you before and-to-humble-self 

onlyp ' v uib -rop oba nobo nipio pnma 
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twenty to-opposite-me standing Persia kingdom-of and-prince-of on-words-of-you 

mrpb Nn DTiPNin anfyn tin bNam mm ni 4 tni 
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to-help-me he-came the-chief the-princes one-of Michael but-behold day and-one 


on-the-words understand greatly-loved man-of Daniel 

TnbP TP P Tybpp -bp Ippl 


to-understand heart-of-you — 

TNi -TNi Tfnm 


twenty-fourth day of the first month, 
as I was standing on the bank of the 
great river (that is, the Tigris) 5 1 lifted 
up my eyes and looked, and behold, 
a man clothed in linen, with a belt 
of fine gold from Uphaz around his 
waist. 6 His body was like beryl, his 
f ace like the appearance of lightning, 
his eyes like flaming torches, his arms 
and legs like the gleam of burnished 
bronze, and the sound of his words 
like the sound of a multitude. 7 And 
I, Daniel, alone saw the vision, for 
the men who were with me did not 
see the vision, but a great trembling 
fell upon them, and they fled to hide 
themselves. 8 So I was left alone and 
saw this great vision, and no strength 
was left in me. My radiant appearance 
was fearfully changed,' and I retained 
no strength. 9 Then I heard the sound 
of his words, and as I heard the sound 
of his words, I fell on my face in deep 
sleep with my face to the ground. 

10 And behold, a hand touched me 
and set me trembling on my hands 
and knees. 11 And he said to me, “O 
Daniel, man greatly loved, under¬ 
stand the words that I speak to you, 
and stand upright, for now I have 
been sent to you.” And when he had 
spoken this word to me, I stood up 
trembling. ^Then he said to me, “Fear 
not, Daniel, for from the first day that 
you set your heart to understand and 
humbled yourself before your God, 
your words have been heard, and I 
have come because of your words. 
13 The prince of the kingdom of Per¬ 
sia withstood me twenty-one days, 
but Michael, one of the chief princes, 
came to help me, for I was left there 

'Hebrew My splendor was changed to ruin 


10:7 b version of Daniel according 
to Theodotion, ev OTiouSf); version 
of Daniel according to Septuagint 
(Syriac), iv cpopco ; Tib has been 
proposed 

10:8 c sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, rp 
10:9 b not present in version of 
Daniel according to Septuagint, 
Syriac, Vulgate 
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with the kings of Persia, 14 and came to 
make you understand what is to hap¬ 
pen to your people in the latter days. 
For the vision is for days yet to come.” 

15 When he had spoken to me ac¬ 
cording to these words, I turned my 
face toward the ground and was mute. 
16 And behold, one in the likeness of 
the children of man touched my lips. 
Then I opened my mouth and spoke. 
I said to him who stood before me, “O 
my lord, by reason of the vision pains 
have come upon me, and I retain no 
strength. 17 How can my lord’s ser¬ 
vant talk with my lord? For now no 
strength remains in me, and no breath 
is left in me.” 

18 Again one having the appearance 
of a man touched me and strength¬ 
ened me. 19 And he said, “O man 
greatly loved, fear not, peace be with 
you; be strong and of good courage.” 
And as he spoke to me, I was strength¬ 
ened and said, “Let my lord speak, for 
you have strengthened me.” 20 Then he 
said, “Do you know why I have come 
to you? But now I will return to fight 
against the prince of Persia; and when 
I go out, behold, the prince of Greece 
will come. 21 But I will tell you what is 
inscribed in the book of truth: there is 
none who contends by my side against 
these except Michael, your prince. 

The Kings of the South and 
the North 

*1 *1 “And as for me, in the first year 
I I of Darius the Mede, I stood up 
to confirm and strengthen him. 

2 “And now I will show you the 
truth. Behold, three more kings shall 
arise in Persia, and a f ourth shall be far 
richer than all of them. And when he 
has become strong through his riches, 
he shall stir up all against the kingdom 
of Greece. 3 Then a mighty king shall 
arise, who shall rule with great domin- 


10:19 a proposed, with a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint: fDNI or 

p-mnni 


imn 5 ? rniKniw :oin 'nin Vpk mi; mirm oki 

p ; j. _ * t it t i“ : - v v t • : j- • - 

to-make-understand-you and-I-came Persia kings-of beside there I-was-left-over and-I 
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mm nVm D'min mu minus mm' 5 ? 

• s- t v is** t i* t : - • • j : - : t - 

I-set the-these according-to-the-words with-me and-when-to-speak-him for-the-days 
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man children-of as-likeness-of and-behold and-I-was-mute ground-DIR face-of-me 
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to and-I-said and-I-spoke mouth-of-me then-I-opened lips-of-me on touching 
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upon-me pains-of-me they-have-fallen by-the-vision lord-of-me before-me the-one-standing 
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with to-speak this lord-of-me servant-of he-is-able and-how strength I-retain and-not 
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not and-breath strength in-me he-stands not from-now and-I this lord-of-me 
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man like-appearance-of on-me and-he-touched and-he-did-again in-me she-is-left 

ib DiVP niinn to'k Kim -bn tokou :opmo 

to-you peace greatly-loved man-of fear-you not and-he-said and-he-strengthened-me 
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and-l-said I-was-strengthened with-me and-as-to-speak-him and-be-strong be-strong 
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why ?-you-know then-he-said you-have-strengthened-me for lord-of-me let-him-speak 
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and-I Persia prince-of against to-fight I-will-return but-now to-you I-have-come 
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— to-you 1 will-tell but he-will-come [avan prince-of and-behold going-out 
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with-me contending one and-there-is-not truth in-book-of the-one-being-inscribed 
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prince-of-you Michael if except these against 

pino 5 ? nnp man unm 5 ? niK miPn oki 1 11 

•y-:-: : t a- t - vit : t : - - j- : • • - 

to-make-strong to-stand-me the-Mede to-Darius one in-year-of and-I 
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three more behold to-you I-will-show truth and-now to-him and-for-protection 
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great wealth he-shall-enrich and-the-fourth-one to-Persia arising kings 
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— the-all he-shall-stir-up through-wealth-of-him and-as-strength-of-him more-than-ali 
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kingdom-of-him she-shall-be-broken 
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and-not to-posterity-of-him but-not the-heaven winds-of to-four-of and-she-shall-be-divided 
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and-as-to-arise-him as-pleasure-of-him and-he-shall-do 
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kingdom-of-him she-shall-be-plucked 
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for he-ruled 


but-from 
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great 


the-south king-of then-he-shall-be-strong 
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authority and-he-shall-rule over-him 

nm ninn' 

j- t - : • 

king-of and-daughter-of they-shall-make-an-alliance 

-t6l 

but-not 


1 * 7^03 

jv : t : 

which according-to-dominion-of-him 

-inVo onntj^i 

these from-besides and-to-other-ones 

and-he-shall-be-strong 

• T 

years 


Dnu>'o nwvb 

a* t i - 

fairness to-make 


fiisn -bti 

king-of 


the-north 


to 


nil? 

AT T 

princes-of-him 

:in^jpo 

authority-of-him 

kinn naan 

she-shall-come the-south 


rij?.? 

and-to-end-of 


nyyn 

she-shall-retain 


iynn nbi r kbi irh-tn 

and-arm-of-him he-shall-endure and-not the-arm 

h'k'nm 

t : j - : tv*: 

and-the-one-fathering-of-her and-ones-bringing-in-of-her 

n'unw n2aQ noyi7 :D'myn 

T IV T T V J“ * 9“ T : |* * T 

roots-of-her from-branch-of and-he-shall-arise in-the-times 

ijVn riynn knp *rnn 

king-of in-fortress-of and-he-shall-enter the-army against and-he-shall-come place-of-him 

-□y on'nbN mis :pnnni onn niyyi p£sn 

with gods-of-them and-also and-he-shall-make-strong with-them and-he-shall-do the-north 


mn 

- j 

strength-of 

nti 

she but-she-shall-be-given 

nprnm 

•it* - 

and-one-making-strong-of-her 

kn'i inn 


V s*. 
silver 


■oy 

with 


ornnn '*?3 

t t : v : 

precious-thing-of-them vessels-of 

-rby' D'au> k-im onso 

~ j* t : * at : 

he-shall-stand years and-he Egypt 

n.m nain hinVan 


'nm nnn 

i* : - *jt t : 

in-the-captivity and-gold 

rpasn 

the-north from-king-of 

:inm« m bn 

i t : - 

land-of-him to but-he-shall-return the-south king-of in-kingdom 

D'*7'n lion inoNi nan' 

j* t 1 : t : t : • 

forces multitude-of and-they-shall-assemble they-shall-engage-in-strife 


Op'nDJ 

images-of-them 

N3' 

J* T 

he-shall-bring 

Nil 9 

T 

then-he-shall-come 

lani io 

JT T 

and-son-of-him 


nnyi 

AT T : 

and-he-shall-pass 

:nfyo 

I *•• T 

fortress-of-her 

orfon 

and-he-shall-fight 

ni pan 

great multitude 


and-he-shall-overflow 

ny 

until 


Nin 

i 

to-come 

nan'i 

iv t : * : 

and-they-shall-engage-in-strife 

n£'i naan 

T T : V V - 

and-he-shall-come-out 

’•ppym 

and-he-shall-cause-to-stand 


Nni D'nn 

n • - 

and-he-shall-come great 

nm 

) t : 

and-he-shall-do-again 

hbpbn'i n 

the-south king-of then-he-will-be-moved-with-rage 

pasn -oy ioy 

king-of against 


A T 

the-north 


i • 

with-him 


ponn Niyai 12 

* 1 t v jt • : 

the-multitude and-he-shall-be-taken-up 


:ira pnnn trip 

in-hand-of-him the-multitude but-he-shall-be-given 


ion and do as he wills. 4 And as soon 
as he has arisen, his kingdom shall be 
broken and divided toward the four 
winds of heaven, but not to his pos¬ 
terity, nor according to the authority 
with which he ruled, for his kingdom 
shall be plucked up and go to others 
besides these. 

5 “Then the king of the south shall 
be strong, but one of his princes shall 
be stronger than he and shall rule, and 
his authority shall be a great authority. 
6 After some years they shall make an 
alliance, and the daughter of the king 
of the south shall come to the king of 
the north to make an agreement. But 
she shall not retain the strength of her 
arm, and he and his arm shall not en¬ 
dure, but she shall be given up, and 
her attendants, he who fathered her, 
and he who supported ; her in those 
times. 

7 “And from a branch from her 
roots one shall arise in his place. He 
shall come against the army and enter 
the fortress of the king of the north, 
and he shall deal with them and 
shall prevail. 8 He shall also carry off 
to Egypt their gods with their metal 
images and their precious vessels of 
silver and gold, and for some years he 
shall refrain from attacking the king 
of the north. 9 Then the latter shall 
come into the realm of the king of the 
south but shall return to his own land. 

10 “His sons shall wage war and 
assemble a multitude of great forces, 
which shall keep coming and over¬ 
flow and pass through, and again shall 
carry the war as far as his fortress. 
11 Then the king of the south, moved 
with rage, shall come out and fight 
against the king of the north. And 
he shall raise a great multitude, but 
it shall be given into his hand. 12 And 
when the multitude is taken away, his 

'Or obtained 


115 a move here 

11:10 p rni 
11:10 p rnarn 

11:10 p :TTl)n 






DANIEL 11:13-22 


1900 


Hebrew (BHS) 


heart shall be exalted, and he shall 
cast down tens of thousands, but he 
shall not prevail. 13 For the king of the 
north shall again raise a multitude, 
greater than the first. And after some 
years 7 he shall come on with a great 
army and abundant supplies. 

14 “In those times many shall rise 
against the king of the south, and the 
violent among your own people shall 
lift themselves up in order to fulfill 
the vision, but they shall fail. 15 Then 
the king of the north shall come and 
throw up siegeworks and take a well- 
fortified city. And the forces of the 
south shall not stand, or even his best 
troops, for there shall be no strength 
to stand. 16 But he who comes against 
him shall do as he wills, and none shall 
stand before him. And he shall stand 
in the glorious land, with destruction 
in his hand. 17 He shall set his face to 
come with the strength of his whole 
kingdom, and he shall bring terms of 
an agreement and perform them. He 
shall give him the daughter of women 
to destroy the kingdom , 2 but it shall 
not stand or be to his advantage, is Af¬ 
terward he shall turn his face to the 
coastlands and shall capture many of 
them, but a commander shall put an 
end to his insolence. Indeed , 3 he shall 
turn his insolence back upon him. 
l9 Then he shall turn his face back to¬ 
ward the fortresses of his own land, 
but he shall stumble and fall, and shall 
not be found. 

20 “Then shall arise in his place one 
who shall send an exactor of tribute 
for the glory of the kingdom. But 
within a few days he shall be broken, 
neither in anger nor in battle . 21 In his 
place shall arise a contemptible per¬ 
son to whom royal majesty has not 
been given. He shall come in without 
warning and obtain the kingdom by 
flatteries. 22 Armies shall be utterly 
swept away before him and broken, 

' Hebrew at the end of the times 2 Hebrew her, 
or it 3 The meaning of the Hebrew is uncertain 
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□Tipn yppi pu?*nn 

the-times and-to-end-of the-first 


:riir ten nmn *rsni mV orv 

it i : i • : at: jt: 

he-shall-prevail but-not ten-thousands and-he-shall-make-fall heart-of-him he-shall-be-exalted 

an jiPn Toj)m ^Va hizhis 

more-than great multitude and-he-shall-cause-to-stand the-north king-of and-he-shall-do-again 

Vm *rna Nil Kir bnu? crmpn ppVi riimnn 

great with-army to-come he-shall-come years the-times and-to-end-of the-first 

nVn -Vi? nop* Dm onn ompniu :nn lPonni 

• v jv - i : - r r - •• t j* • t it j : • 

king-of against they-shall-rise many the-those and-in-the-times abundant and-with-possession 

ToynV itepr 7 Qi? 'sna pm ajun 

y - : •> : - r 1 : - j- • t j- : vav - 

to-make-stand they-shall-lift-themselves-up people-of-you violent-ones-of and-sons-of the-south 

nVVio fiijsn ^Vn knis nVwpr |itn 

siegework and-he-shall-throw the-north king-of then-he-shall-come but-they-shall-fail vision 

nbi?' nV h;in niphn ninsao tp nsVi 

j w ■ < : at:* j- t. - t : 

they-shall-stand not the-south and-arms-of fortifications city-of and-he-shall-take 

lyph i 6 nopV nb mi pinna dpi 

— : i - -i 1 : t t : * - : 

but-he-shall-do to-stand strength and-there-is-not choice-things-of-him and-people-of 

pasV iniy mi iiisna pVn Nnn 

at t : i” * )“ : : • t •• <t - 

before-him one-standing and-there-is-not as-pleasure-of-him against-him the-one-coming 

lotm 17 :im nVm mn -nsn Tfopn 

j" t : it: n t : i* : - * v iv : j : 

and-he-shall-set in-hand-of-him with-destruction the-glory in-land-of and-he-shall-stand 

lap oniPn inoVn -Va npiin NinV pjs 

with-him and-level-ones kingdom-of-him whole-of with-strength-of to-come face-of-him 

nVi nfrnwnV iV -in' biziin nai niypi 

) : t • : - : j * v * • t - <- at t : 

but-not to-destroy-her to-him he-shall-give the-women and-daughter-of and-he-shall-do 

omV pas nun is :rrnn iV -nVi “rbi?n 

v • : *jt t t : iv: • j : i - 

to-coastlands face-of-him then-he-shall-turn she-shall-be to-him and-not she-shall-stand 

^nVn iV 'insnn ppp mhuni nran nnVi 

besides to-him taunt-of-him leader but-he-shall-put-an-end-to many and-he-shall-capture 

v nynV pis nuni 9 :iV tup inann 

I- t : t t j” t : i ) m t i t : v 

to-fortresses-of face-of-him then-he-shall-turn-back to-him he-shall-turn-back taunt-of-him 

napno ten Van Vu>ar ima 

s- t : r* t • j : i- t : )- : • : a : - 

then-he-shall-arise he-shall-be-found and-not and-he-shall-fall but-he-shall-stumble land-of-him 

bnnK Dmi niaVa nn u?;ii Tarn inn -Vi? 

• t -: <• t : a : - vjv ir y - •> - 

ones but-in-days kingdom glory-of one-exacting making-go-over place-of-him at 

-Vi? norm :nanVan nVi d'sni nVi niuP 


at and-he-shall-arise 


and-not in-nostrils and-not he-shall-be-broken 


roaVo Tin pVp uni -ten nfnj tea 

a : - j it t i : t : v : • 

royalty majesty-of at-him they-have-given and-not one-being-despised place-of-him 

nipnr-122 mipVpVnn mpVp pnnni niVun *qi 

and-arms-of by-the-flatteries kingdom and-he-shall-hold in-ease and-he-shall-comc 

dai mnuPi PAflVo isdup noun 

: A” t • : itt : ■ j : t • ■ v *jv - 

and-even and-they-shall-be-broken from-before-him they-shall-be-swept-away the-torrer: 
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nma niwr vbx nnannn _ ?Qi 23 inns tjq 

at : • jv it •• ) : - : r • • i* : r : 

deceit he-shall-do to-him to-make-an-alliance and-from covenant prince-of 

’jotyorM rNvjxa.u nu -oim nvm r\by i 

j** - : • : t : - : i - : • t : jt t : 

and-in-rich-parts-of with-ease people with-small and-he-shall-be-strong and-he-will-go-up 

vrm iwu -n *7 iwn nta 'kin' nno 

t < t v t t : t t • : 

fathers-of-him they-have-done not what and-he-shall-do he-shall-come province 

bin niTT nnV wni Vwn n-rs rrnN nirmi 

5~ : is : • jv t i : *jt t : st • t j - 

and-against he-shall-scatter to-them and-goods and-spoil plunder fathers-of-him nor-fathers-of 

ins nim 25 :ny -tin rnniyno nwrv onsno 

•• t : r* - : it : : - r* - : t : ■ 

power-of-him and-he-shall-stir-up time but-until plans-of-him he-shall-devise strongholds 

n;|n ’"Vm Vns rmn -by innVi 

the-south and-king-of great with-army the-south king-of against and-heart-of-him 

kVi *tnq ™tu minn -Vns nbnVaV rnarr 

j t • r : t t : • - vt s • 

great with-army as-to-the-war he-shall-engage-in-strife 

vby nwir -n inir 

it t j : : - r -j - 

against-him they-shall-devise for he-shall-stand 

i*r»m Trim#’ un-ns 

j : i : : • -j t 

and-they-shall-fall he-shall-be-overwhelmed and-army-of-him they-shall-break-him food-of-him 

?nVu> -by) ybnb dssV bnVan Drroizft 27 mnn u^hn 

* jt : ••• - : ^ t : jt t : • t : - <••••*: r ~ j* t 

the-kings and-two-of-them many 


j : 

but-not very up-to and-mighty 

’VSN126 :nintfno 

s** : : 1 t - 

and-ones-eating-of plots 

)byn c yioty 


table and-at to-evil heart-of-them 


slain 


:iymb yp lip -n n^n nrr nrs -mi* 

i” - ' 'r j • t : j : «■»•• - : jtt it v 

to-the-appointed-time end yet for she-shall-succeed but-not they-shall-speak lie one 

nna ■by imVi Vna un:m ijtik nu>n28 

j*: - it: t j:* : ~ <t: 

covenant-of against but-heart-of-him great with-possession land-of-him and-he-shall-return 

“TPiQ J 729 

to-the-appointed-time to-land-of-him 

am nmr 


nwi nw pi unp 

jt : it t : v ’is 

and-he-shall-return and-he-shall-do holiness 


mura-D 

IT * T 

as-the-former-one 


rvnn 

she-shall-be 


□ns 

Kittim 

-nns 


ships 

-Vp 


1 : 

but-not 
. r 

IS 

against-him 

□PTl 


sm 

“ JT l T 

in-the-south and-he-shall-come he-shall-return 


:nnn*ai 

it - t : 

and-as-the-latter-one 


1NS130 

T 

and-they-shall-come 

siPi nksp 

•jt : t : ■ : 

covenant-of against and-he-shall-be-enraged and-he-shall-turn-back and-he-shall-be-disheartened 

niy -by jim swi nippi unip 

and-let-him-perceive and-he-shall-turn-back and-he-shall-do holiness 

nbir uao □■’pin 31 :unp nns 


to 


ones-forsaking-of 

19 pm 

and-they-shall-profane they-shall-stand from-him and-arms 

urm rbnn rrom 

1 : t : • t - j* : 

and-they-shall-set the-regularity and-they-shall-take-away 

mis nnn m 32 inoityo 

covenant and-ones-making-themselves-guilty-of one-making-desolate 

vribx ’pt dpi nipins 

it •••: j** : *j- : 

God-of-him ones-knowing-of but-people-of with-the-smooth-ones 


holiness 

tiyan 

the-fortress 


covenant-of 

unpan 

<t’: • - 

the-sanctuary 

yipwn 

the-abomination 

he-shall-seduce 


even the prince o f the covenant. 2 3 And 
f rom the time that an alliance is made 
with him he shall act deceitfully, and 
he shall become strong with a small 
people. 24 Without warning he shall 
come into the richest parts' of the 
province, and he shall do what neither 
his fathers nor his fathers’ fathers have 
done, scattering among them plunder, 
spoil, and goods. He shall devise plans 
against strongholds, but only for a 
time. 25 And he shall stir up his power 
and his heart against the king of the 
south with a great army. And the king 
of the south shall wage war with an 
exceedingly great and mighty army, 
but he shall not stand, for plots shall 
be devised against him. 26 Even those 
who eat his food shall break him. His 
army shall be swept away, and many 
shall fall down slain. 27 And as for the 
two kings, their hearts shall be bent 
on doing evil. They shall speak lies at 
the same table, but to no avail, f or the 
end is yet to be at the time appointed. 
28 And he shall return to his land with 
great wealth, but his heart shall be set 
against the holy covenant. And he 
shall work his will and return to his 
own land. 

29 “At the time appointed he shall 
return and come into the south, but 
it shall not be this time as it was be¬ 
fore. 30 For ships of Kittim shall come 
against him, and he shall be afraid and 
withdraw, and shall turn back and be 
enraged and take action against the 
holy covenant. He shall turn back and 
pay attention to those who forsake 
the holy covenant. 31 Forces from him 
shall appear and profane the temple 
and fortress, and shall take away the 
regular burnt offering. And they shall 
set up the abomination that makes 
desolate. 32 He shall seduce with flat¬ 
tery those who violate the covenant, 
but the people who know their God 

' Or among the richest men 
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shall stand firm and take action. 
33 And the wise among the people 
shall make many understand, though 
for some days they shall stumble by 
sword and flame, by captivity and 
plunder. 34 When they stumble, they 
shall receive a little help. And many 
shall join themselves to them with 
flattery, 35 and some of the wise shall 
stumble, so that they may be ref ined, 
purified, and made white, until the 
time of the end, for it still awaits the 
appointed time. 

36 “And the king shall do as he wills. 
He shall exalt himself and magnify 
himself above every god, and shall 
speak astonishing things against the 
God of gods. He shall prosper till 
the indignation is accomplished; for 
what is decreed shall be done. 37 He 
shall pay no attention to the gods of 
his fathers, or to the one beloved by 
women. He shall not pay attention to 
any other god, for he shall magnify 
himself above all. 3 » He shall honor 
the god of fortresses instead of these. 
A god whom his fathers did not know 
he shall honor with gold and silver, 
with precious stones and costly gifts. 
39 He shall deal with the strongest for¬ 
tresses with the help of a foreign god. 
Those who acknowledge him he shall 
load with honor. He shall make them 
rulers over many and shall divide the 
land for a price.' 

40 “At the time of the end, the king 
of the south shall attack 2 him, but 
the king of the north shall rush upon 
him like a whirlwind, with chariots 
and horsemen, and with many ships. 
And he shall come into countries and 
shall overflow and pass through. 
41 He shall come into the glorious 
land. And tens of thousands shall 
fall, but these shall be delivered out 
of his hand: Edom and Moab and the 
main part of the Ammonites. 42 He 
shall stretch out his hand against 
the countries, and the land of Egypt 

'Or land as payment 2 Hebrew thrust at 
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i* t t •• j* : - it: *)•-:- 

they-will-make-understand people and-ones-being-wise-of and-they-shall-do they-shall-take-holc 

:mr nmi 'aula nanbn anna tftfaji cra“6 

i* t «.t • : y : • -jt t v : vsv : : : • : a* -it 

days and-by-plunder by-captivity and-in-flame by-sword but-they-will-fall — the-mam 

nbi due "iru nur D J 7U>anai34 

s : • : at : vj** i: t •• t : jt • : 

and-they-shall-join-themselves little help they-will-be-helped and-when-to-stumble-them 

ryinb? ibpa^ Dustpan "fai35:nip*?p*?na D'an Dpbu 

to-be-refined they-shall-stumble the-ones-being-wise and-from with-the-flattery many to-them 

riu _> a yp nu _ iu ?aVb nnab ona 

i • » j** - 1 «.••;- : j** t : ov t 

still for end time-of until and-to-be-made-white and-to-be-purified in-them 

oanm b?an iiiuna nihn36 nuia*? 

<•• : • : • v v - : • t t : i** 

and-he-shall-exalt-himself the-king as-pleasure-of-him and-he-will-do to-the-appointed-time 


"qt aba Vn bv) bk -*73 -bv Vrairi 

he-will-speak gods God-of and-against god every-of over and-he-shall-magnify-himself 

'a out nVa -iv rrtai niaVaj 

>• - - t jt - • • : * : at:* 

for indignation he-is-finished until and-he-shall-prosper ones-being-astonishing 

rb kb rnaN -bvw mntuuj nsnm 

• • t j t —; <•• v: ■ : t it v: v it t v: v 

he-shall-consider not fathers-of-him gods-of and-to she-shall-be-done one-being-decreed 

bi -bv ’a ra> kb niVa -*73 -bv) man bui 

1 - r 1 a* t j - 1 v: t 1- : *J* t r : v - : 

god any-of and-to women desired-object-of or-to 


naa 1 

a** ** : 

he-shall-honor 


□nua 


1 


:nrranai 

and-with-the-costly-ones 


38 

fortresses and-to-god-of 

inuT 

j**. t : 

they-knew-him 

^ii?: 


^nan 1 

it- : • 

he-shall-magnify-himself 

-kb n#$ riftab 

not whom and-to-god 


nanai nana 

IT T -: - * - IT 

and-land 


precious and-with-stone 

nib* “du b-tua 

- j v: • • ••• it 

god-of with fortresses 

Tiaa 


and-with-silver 

nuab? 

to-strongholds-of 


A T 

honor 


nan: 

he-shall-make-numerous 


all over for he-shall-consider not 

iaa -bv 

1 - 

place-of-him on 

anra naa 1 rnrm 

jt t : t -: 

with-gold he-will-honor fathers-of-him 

nwi39 

t t : 

and-he-shall-do 

Tan nwN naj 

i* - jv - : t •• 

he-acknowledges who foreign-land 

bbuiarn 

• - it t • : * : 

on-the-many and-he-shall-cause-to-rule-them 

a^|n ^?a 'iau win yp nuano :Tnaa pVir 

the-south king-of against-him he-shall-attack end and-at-time-of with-price he-shall-divide 

nmai minaa! aana risan b?a vbv nuniun 

1 ■ t: t • tjt : v v : • t - p v jv t t •• t : * : 

and-with-ships and-with-horsemen with-chariot the-north king-of against-him but-he-shall-rush 

:naui noun nisnaa aai nian 

it t : ' j- t : it-:- j t a - 

and-he-shall-pass-through and-he-shall-overflow inlands and-he-shall-come-in mam 

hV&i ibua^ a niam ban ptta kani 

but-these they-shall-f all and-many the-glory in-land-of and-he-shall-come-ir. 

aa rny*m a^iai ointt iba wbw 

j” : i* ••: t j v: t • j : t • 

people-of and-chief-part-of and-Moab Edom out-of-hand-of-him they-shall-be-delivere a 

kb obsa pm ninaa in' nbp42 :nnu 

j * - : ■ 1 vjv : at-:- it j- : • : 1 

not Egypt and-land-of against-lands hand-of-him and-he-shall-stretch-out Amm-.: 
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and-in-all-of and-the-silver the-gold on-treasures-of and-he-shall-rule to-escapee she-shall-be 

niuQwi44 nnpson truni D'n*?i onso niton 

• it t : • : j* : * at : • j 

in-footprints-of-him and-Cushite and-Libyans Egypt precious-things-of 


and-from-north 


mroo 

it : • • 

from-east 


h \ / I 

they-shall-terrify-him 


: nr an 

CHnnbi 


TQipnV 

many 

and-to-devote-to-destruction 

to-destroy 

-'ns 

■onb 

r? 

ij-rpN 

glory-of 

to-mountain-of seas 

between 

palace-of-him 


:ib “Trip 

rw 

isp 


but-news 

rftt; Nonn km 

t : jt : t t : 

great with-fury and-he-shall-go-out 

pen 45 

tents-of and-he-shall-pitch 

~rp kni unjp 

to yet-he-shall-come holiness 


to-him one-helping with-there-is-not end-of-him 

hopn Vmn nipn *?k:ro -top' Vnn nmu 12 

T T - J- - •• T I* - • - j** T 

the-one-standing the-great the-prince Michael he-shall-arise the-that and-at-the-time 

hrvru -kb niPa nis np nrvm Vgp 'jn -bp 

t : : • 1 <v t t j** t : t : ' v ~ j** : 

she-has-been not that trouble time-of and-she-shall-be people-of-you people-of over 

obo' k'nn npm N'nn nun iv Mi ni'no 

j.. T • • - <•• t a- - j** t 1 - j ; r 

he-shall-be-delivered the-that but-at-the-time the-that the-time until nation since-to-be 

trim 2 naoa mnn Nsmn -bp Mop 

• -: v r* - j t it : • - t 1 - 

and-many in-the-book being-written the-one-being-found every-of people-of-you 

nbai D*7iy "nb nba isrp** nap -no™ omo 

and-these eternity to-life-of these they-shall-awake dust earth-of from-asleep-ones-of 

nnr D'bpiponi 3 :Dbip jiN-nb niannb 

they-shall-shine and-the-ones-being-wise eternity to-contempt-of to-the-reproach 

D'npipp trinn 'p'tsoi p'pnn “into 

like-the-stars the-many and-ones-causing-to-be-righteous the-expanse like-brightness-of 

nv oson nnm nnntn nno baMt nmm npi Dbipb 

v i" - j - •)' t : - s : •• • it jt - s iv t jt r : 

until the-book and-seal the-words shut-up Daniel but-you and-evermore for-eternity 

:nptn nnmi D'no idupM yp np 

- ,T - jv ; • ; (.• - j : : 1 »a- j** 

the-knowledge and-she-will-increase many they-will-go-back-and-forth end time-of 


nun nnx onop onnN 

t •• jt v a- : v •• 

here one standing other-ones 

iP'Nb nnkh6 nkvi naipb 

• t v - 1 : - j- : • 

to-the-man and-he-said the-stream to-edge-of 

yp 'no -ip ok'n 'o'ob bpoo 

1 ij.. 1- x - a : - j" : - 1- • 

end-of when until the-stream to-waters-of from-above 

~bpoo nu>N nmn wnb 


b^Mn on 'n'km 5 


□tow nnm 

. j- : -j" • : ••• t j* t : 

two and-behold Daniel I then-I-looked 


nnn inai ok'n nsipb 

t r jt v : : ~ j* : • 

here and-one the-stream to-edge-of 

own trian wub 

who the-linen being-clothed-of 

uMnh tin powni 7 :niNban 


from-above who the-linen being-clothed-of the-man — and-I-heard the-wonders 

Dtown _ bN 'ibkowi irp? nmi "ok'n 'p'ob 

the-heaven to and-left-of-him right-hand-of-him and-he-raised the-stream to-waters-of 

'sni onpio opiob to Dbipn tip pawn 

. .. T • 1 •• : • at t J** : 1- t • - 

and-half appointed-times for-appointed-time that the-eternity by-alive-one-of and-he-swore 


shall not escape. 43 He shall become 
ruler of the treasures of gold and of 
silver, and all the precious things of 
Egypt, and the Libyans and the Cush¬ 
ites shall follow in his train. 44 But 
news from the east and the north 
shall alarm him, and he shall go out 
with great fury to destroy and devote 
many to destruction. 45 And he shall 
pitch his palatial tents between the 
sea and the glorious holy mountain. 
Yet he shall come to his end, with 
none to help him. 


The Time of the End 

*1 “At that time shall arise Mi- 
I Zi chael, the great prince who 
has charge of your people. And there 
shall be a time of trouble, such as 
never has been since there was a na¬ 
tion till that time. But at that time 
your people shall be delivered, every¬ 
one whose name shall be found writ¬ 
ten in the book. 2 And many of those 
who sleep in the dust of the earth 
shall awake, some to everlasting life, 
and some to shame and everlasting 
contempt. 3 And those who are wise 
shall shine like the brightness of the 
sky above;* and those who turn many 
to righteousness, like the stars forever 
and ever. 4 But you, Daniel, shut up 
the words and seal the book, until the 
time of the end. Many shall run to and 
fro, and knowledge shall increase.” 

5 Then I, Daniel, looked, and be¬ 
hold, two others stood, one on this 
bank of the stream and one on that 
bank of the stream. 6 And someone 
said to the man clothed in linen, who 
was above the waters of the stream, 2 
“How long shall it be till the end of 
these wonders?” 7 And I heard the 
man clothed in linen, who was above 
the waters of the stream; he raised his 
right hand and his left hand toward 
heaven and swore by him who lives 
forever that it would be for a time, 
times, and half a time, and that when 


' Hebrew f fie expanse; compare Genesis 1:6-8 
2 Or who was upstream; also verse 7 


11:45 b sic L; many Hebrew 
manuscripts and editions, 'b — 
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the shattering of the power of the 
holy people comes to an end all these 
things would be finished. 8 I heard, 
but I did not understand. Then I said, 
“O my lord, what shall be the outcome 
of these things?” 9 He said, “Go your 
way, Daniel, for the words are shut 
up and sealed until the time of the 
end. 10 Many shall purify themselves 
and make themselves white and be 
ref ined, but the wicked shall act wick¬ 
edly. And none of the wicked shall 
understand, but those who are wise 
shall understand. 11 And from the 
time that the regular burnt offering is 
taken away and the abomination that 
makes desolate is set up, there shall be 
1,290 days. 12 Blessed is he who waits 
and arrives at the 1,335 days. 13 But go 
your way till the end. And you shall 
rest and shall stand in your allotted 
place at the end of the days.” 


'JN18 :nVa -Vs nrVsn unp ~uv "T ybi niVroi 

y - v r t t jv : • Vi “ - ■ r m - •} ~ : 

and-I these all-of they-end holiness people-of power-of to-shatter and-as-to-finish 

“iqn»i 9 mnK no rhnw ran nVi 

vi- vr i* - jt • t : j t • <s* t j : • : i- t 

and-he-said these end what lord-of-me then-I-said I-understood but-not I-heard 


:yp np "“tp trmn o'onm D'ono _, 3 Vwn 

end time-of until the-words and-being-sealed being-shut-up for Daniel go 

toum usVm msrrio 

: it • : it : • 

and-they-shall-be-refined and-they-shall-make-themselves-white they-shall-purify-themselves 

-Vs in' nVi d ,, puh ip'uhm D'in 

t i* t j : • t : j* : ■ : • 

all-of they-shall-understand and-not wicked-ones but-they-shall-act-wickedly many 

soin npm ii nrrr D'VsIyam dwi 

j- •• •• r t i* • : - - : is* t : 

he-is-taken-away and-from-time they-shall-understand but-the-ones-being-wise wicked-ones 

:owni trnNQ o'fr dqu) fipw b nnVi 

and-ninety two-hundred thousand days desolating abomination and-to-set the-regularity 
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i •• 

wbv) 

D'Q’V 
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IFF) 

nsnpn 

niyat 12 

thirty 

hundreds 

three-of thousand 

to-days and-he-attains 

the-one-waiting blessed 

ilpijni 

num 

- -j t : 



nnai 13 
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:n#om 
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and-you-shall-stand 

and-you-shall-rest 

to-the-end 

go 

but-you 

and-five 






Fi?'? 






the-days 

to-end-of to-allotment-of-you 


12:11 b version of Daniel according 
to Septuagint, Kai SoGifoerai; friJl 
has been proposed 



Hosea | yunn 

’6'3 nui -ra uiDin -bn n'n iu;n i nirv nn 1 1 

... • - : 1 v - - v t t jv jt : - : 

in-days-of Beeri son-of Hosea to he-was that Yahweh word-of 

"in dmt vmi min' ^bn Tpriv tpin onr it-tp 

’ v jt : tt • (ST : j" : - it 1, : • : jt t *jt jt* 

son-of Jeroboam and-in-days-of Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham Uzziah 

inNi pu>in 3 hit -131 nVnn 2 iVNiiP’ ^bn u>np 

v - - A” : lt : v • j- • : r* t : • ■ v jv it 


then-he-said through-Hosea Yahweh he-spoke first-of Israel king-of Joash 

nV’i chut nu>N f? -rip ^b pipin _{ ?n rnrr 

and-children-of whoredom wife-of to-you take go Hosea to Yahweh 

^13 :mn’ nnND pNn rum nit -'3 D'iur 

1 .. ... it : i" - r* • v t t v : • < t i* • : 

so-he-went Yahweh from-after the-land she-whores whoredom for whoredom 


"T*?m mm d 631 m3 im tin npi 

... - - j- - -AT : • - vi v - 

and-she-bore and-she-conceived Diblaim daughter-of Gomer — and-he-took 

“'3 *?npip iap> nip vbn him idn*i 4 : n ib 

• <sv :: • 1 : jt’: t - t : v <- * i* # i 

for Jezreel name-of-him call to-him Yahweh and-he-said son —him 

Nirn nm ~by 'Vnpip mi tin mipin vytp tip 

Jehu house-of on Jezreel blood-of — and-I-will-punish little longer 


Di*s mm 5 ibtnvr nm nD*?oo ntatfni 

j ■ it t : r* t : • - • - : • : 

on-the-day and-he-will-be Israel house-of kingdom-of and-I-will-put-an-end-to 

:*?Npir pni?3 *?NiP nu?p. tin TmP Ninn 

Jezreel in-Valley-of Israel bow-of — and-I-will-break the-that 

Nip ib iqni ni ibr\i lip mm 6 

JT « V J" - V J” - “ <- 

call to-him and-he-said daughter and-she-bore again and-she-conceived 

-nN bniN lip tdTn n*? b nom nV now 

v •• —: ’ • t at ••. j it : 

— I-will-have-mercy more I-will-do-again not for Lo-ruhama name-of-her 

rmrr m 3 -nNi7 :or6 nwn Nizu VNiP m3 

t : <•• v : r: t it v j t r •• t : • j” 

Judah house-of but— —them I-will-forgive to-forgive that Israel house-of 


nVi DmrfrN mm 3 mnuiPim dhin 

j : «sv •• 1 v: jt - i* : - 1 : 

and-not God-of-them by-Yahweh and-I-will-save-them I-will-have-mercy 

:muh£m □mm3 nfcnVDPi hifnt nu?p3 op’Pn 

i* t t : v : t t : • : v v : v »<v : •• • i 

or-by-horsemen by-horses or-by-war or-by-sword by-bow I-will-save-them 

:p iVm mm nom nV tin Vmms 

1 ,.. ... j.. - - i— T at ••• j v i : • - 

son and-she-bore then-she-conceived Lo-ruhama — when-she-had-weaned 


’bp nV bna ’□ mp nV imp Nip iqn s 19 

• - j v - <• A* ~ j 1 : jt’: 

people-of-me not you for Lo-ammi name-of-him call and-he-said 

:nyb mnN -nV ’ 3 jNi 

r: t jv : v » i* t : 

to-you lam not and-I 

iu)n o 4 n bins 'VniP m3 isoq mnfi 2 

jv t - j : •• t : • p* : <- : • t t t: 

which the-sea like-sand-of Israel children-of number-of yet-he-shall-be 

-iiPN Dipo 3 nmf 120’ nVi im -nV 

v • : • t t 1: is** t • j : i- • i 

that in-place-of and-he-will-be he-is-numbered and-not he-is-measured not 


*1 The word of the Lord that came to Hosea, 
I the son of Beeri, in the days of Uzziah, Jo¬ 
tham, Ahaz, and Hezekiah, kings of Judah, and 
in the days of Jeroboam the son of Joash, king 
of Israel. 

Hosea's Wife and Children 

2 When the Lord first spoke through Hosea, 
the Lord said to Hosea, “Go, take to yourself a 
wife of whoredom and have children of whore¬ 
dom, for the land commits great whoredom 
by forsaking the Lord.” 3 So he went and took 
Gomer, the daughter of Diblaim, and she con¬ 
ceived and bore him a son. 

4 And the Lord said to him, “Call his name 
Jezreel, for in just a little while I will punish the 
house of Jehu for the blood of Jezreel, and I will 
put an end to the kingdom of the house of Is¬ 
rael. 5 And on that day I will break the bow of 
Israel in the Valley of Jezreel.” 

6 She conceived again and bore a daughter. 
And the Lord said to him, “Call her name No 
Mercy,* for I will no more have mercy on the 
house of Israel, to forgive them at all. 7 But I will 
have mercy on the house of Judah, and I will 
save them by the Lord their God. I will not save 
them by bow or by sword or by war or by horses 
or by horsemen.” 

8 When she had weaned No Mercy, she con¬ 
ceived and bore a son. 9 And the Lord said, 
“Call his name Not My People, 2 f or you are not 
my people, and I am not your God.” 3 

104 Yet the number of the children of Israel 
shall be like the sand of the sea, which cannot 
be measured or numbered. And in the place 

1 Hebrew Lo-ruhama, which means she has not received 
mercy 2 Hebrew Lo-ammi, which means not my people 
3 Hebrew / am not yours 4 Ch 2:1 in Hebrew 
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where it was said to them, “You are not my peo¬ 
ple,” it shall be said to them, “Children' of the 
living God.” 11 And the children of Judah and 
the children of Israel shall be gathered together, 
and they shall appoint for themselves one head. 
And they shall go up from the land, for great 
shall be the day of Jezreel. 

Israel's Unfaithfulness Punished 

2 2 Say to your brothers, “You are my people,” 3 
and to your sisters, “You have received 
mercy.” 4 

2 “Plead with your mother, plead— 
for she is not my wife, 
and I am not her husband— 
that she put away her whoring from her 
face, 

and her adultery from between her 
breasts; 

3 lest I strip her naked 

and make her as in the day she was born, 
and make her like a wilderness, 
and make her like a parched land, 
and kill her with thirst. 

4 Upon her children also I will have no 
mercy, 

because they are children of whoredom. 

5 For their mother has played the whore; 
she who conceived them has acted 
shamefully. 

For she said, ‘I will go after my lovers, 
who give me my bread and my water, 
my wool and my flax, my oil and my 
drink.’ 

6 Therefore I will hedge up her 5 way with 
thorns, 

and I will build a wall against her, 
so that she cannot find her paths. 

7 She shall pursue her lovers 
but not overtake them, 
and she shall seek them 
but shall not find them. 

Then she shall say, 

T will go and return to my first husband, 
for it was better for me then than now.’ 

8 And she did not know 
that it was I who gave her 
the grain, the wine, and the oil, 
and who lavished on her silver and gold, 
which they used for Baal. 

9 Theref ore I will take back 

'Or Sons 2 Ch 2:3 in Hebrew 3 Hebrew ammi , which means 
my people 4 Hebrew ruhama, which means she has received 
mercy 5 Hebrew your 


2:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, H'J — 

2:9 a Septuagint (Syriac) adds aurouc; 
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ofiN 'ay 
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to-them 

he-shall-be-said 

you people-of-me 
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children-of 
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one head for-them and-they-shall-appoint together Israel and-children-of 
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say Jezreel day-of great for the-land from and-they-shall-go-up 
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plead she-has-received-mercy and-to-sisters-of-you people-of-me to-brothers-of-you 
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not and-I wife-of-me not she for plead with-mother-of-you 
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from-face-of-her whoring-of-her that-she-may-put-away husband-of-her 

nbny naoooN 1a 5 :nniy rna nooNii 
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naked I-strip-her lest breasts-of-her from-between and-adultery-of-him 
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like-the-wilderness and-I-put-her to-be-born-her as-day-of and-I-set-her 
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and— with-the-thirst and-I-kill-her dry like-land-of and-I-make-her 
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for they whoredom children-of because I-will-have-mercy not children-of-her 
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for one-conceiving-of-them she-had-done-shamefully mother-of-them she-has-whored 


bib ani bnNa on# nbN nnaN 

bread-of-me ones-giving-of ones-loving-of-me after let-me-go she-said 
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for-thus and-drinks-of-me oil-of-me and-flax-of-me wool-of-me and-water-of-me 
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— and-she-shall-pursue she-finds not so-paths-of-her wall-of-her 
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but-not and-she-will-seek-them —them she-shall-overtake but-not ones-loving-of-her 
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that she-knew not and-she more-than-now then for-me good for the-first 
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and-silver and-the-oil and-the-wine the-grain to-her I-gave I 
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iipioa 'u>iTm iPm an TnpVi 

in-appointed-time-of-him and-wine-of-me in-time-of-him grain-of-me and-I-will-take 

:nnnp tin nip? 5 ? onwa-i nos Wpsm 

nakedness-of-her — to-cover and-flax-of-me wool-of-me and-I-will-take-away 

rrnriNa y rvb nnVu tin nV;N nmim 2 
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ones-loving-of-her to-eyes-of nakedness-of-her — I-shall-uncover and-now 

-hi ™nii 3 :h*o ~tib uPni 
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all-of and-I-will-put-an-end-to out-of-hand-of-me he-shall-rescue-her not and-man 

Vbi nrowi norm run 

«. : at--: jt:t it- t : 

and-every-of and-Sabbath-of-her new-moon-of-her feast-of-her joy-of-her 

nu>N afuNrn rn£u oiauriw rmpio 
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which and-fig-tree-of-her vine-of-her and-I-will-lay-waste appointed-time-of-her 
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to-me they-have-given which to-me these harlot’s-wage she-said 

rvn on^Ni iv'b dtou>i ainNo 
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beast-of and-she-shall-devour-them to-forest and-I-will-make-them ones-loving-of-me 

“iwn b^mn y n y tin n y bv Tnpfliis :mwn 
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when the-Baals days-of — on-her and-I-will-punish the-field 

non “rum dPV mupn 
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ring-of-her and-she-adorned-herself to-them she-made-go-up-in-smoke 

nnmP TNi iT’iriNQ nnN fn nmVm 
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she-forgot and—me ones-loving-of-her after and-she-went and-jewelry-of-her 

nTo*?ni mPsa biN nan \tb 16 tit -dnj 

and-I-will-bring-her alluring-her I behold for-thus Yahweh declaration-of 

tn nV Tfm 17 :naV -bv 'mm man 
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— to-her and-I-will-give heart-of-her on and-I-will-speak the-wilderness 
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hope f'or-door-of Achor Valley-of and— from-there vineyards-of-her 
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to-come-up-her and-as-day-of youth-of-her as-days-of there-DIR and-she-shall-answer 

nim TNa kinn -ora mm is :onso _ pNa 

Yahweh declaration-of the-that in-the-day and-he-will-be Egypt out-of-land-of 

: y bvz Tiu y b -'Nnpn -nVi 'tf'N a, Nipn 

Baal-of-me longer to-me you-will-call and-not Husband-of-me you-will-call 
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and-not from-mouth-of-her the-Baals names-of — and-I-will-remove 
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covenant for-them and-I-will-cut by-name-of-them more they-shall-be-remembered 
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the-heavens bird-of and-with the-field beast-of with the-that on-the-day 
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from I-will-break and-war and-sword and-bow the-ground and-creeping-thing-of 


my grain in its time, 
and my wine in its season, 
and I will take away my wool and my flax, 
which were to cover her nakedness. 

10 Now I will uncover her lewdness 

in the sight of her lovers, 
and no one shall rescue her out of my 
hand. 

11 And I will put an end to all her mirth, 

her feasts, her new moons, her Sabbaths, 
and all her appointed feasts. 

12 And I will lay waste her vines and her fig 

trees, 

of which she said, 

‘These are my wages, 

which my lovers have given me.’ 

I will make them a forest, 
and the beasts of the field shall devour 
them. 

13 And I will punish her for the feast days of 

the Baals 

when she burned offerings to them 
and adorned herselfwith her ring and 
jewelry, 

and went after her lovers 

and forgot me, declares the Lord. 

The Lord's Mercy on Israel 

14 “Therefore, behold, I will allure her, 

and bring her into the wilderness, 
and speak tenderly to her. 

15 And there I will give her her vineyards 

and make the Valley of Achor* a door of 
hope. 

And there she shall answer as in the days 
of her youth, 

as at the time when she came out of the 
land of Egypt. 

16 “And in that day, declares the Lord, you 
will call me ‘My Husband,’ and no longer will 
you call me ‘My Baal.’ 17 For I will remove the 
names of the Baals from her mouth, and they 
shall be remembered by name no more. 18 And I 
will make for them a covenant on that day with 
the beasts of the field, the birds of the heavens, 
and the creeping things of the ground. And I 
will abolish 2 the bow, the sword, and war from 

'Achor means trouble; compare Joshua 7:26 2 Hebrew break 


2:17 a sic L = '31 add '31; many Hebrew 
manuscripts and editions, '31 
2:18 aN“lpn has been proposed; cf. 
Septuagint, Syriac, Vulgate 
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the land, and I will make you lie down i n safety. 
19 And I will betroth you to me forever. I will be¬ 
troth you to me in righteousness and in justice, 
in steadfast love and in mercy. 20 1 will betroth 
you to me in faithfulness. And you shall know 
the Lord. 

21 “And in that day I will answer, declares the 

Lord, 

I will answer the heavens, 
and they shall answer the earth, 

22 and the earth shall answer the grain, the 

wine, and the oil, 
and they shall answer Jezreel,' 

23 and I will sow her for myself in the land. 
And I will have mercy on No Mercy, 2 

and I will say to Not My People, 3 ‘You are 
my people’; 

and he shall say, ‘You are my God.’ ” 

Hosea Redeems His Wife 

3 And the Lord said to me, “Go again, love a 
woman who is loved by another man and is 
an adulteress, even as the Lord loves the chil¬ 
dren of Israel, though they turn to other gods 
and love cakes of raisins.” 2 So I bought her for 
fifteen shekels of silver and a homer and a le- 
thech 4 of barley. 3 And I said to her, “You must 
dwell as mine for many days. You shall not play 
the whore, or belong to another man; so will I 
also be to you.” 4 For the children of Israel shall 
dwell many days without king or prince, with¬ 
out sacrifice or pillar, without ephod or house¬ 
hold gods. 5 Afterward the children of Israel 
shall return and seek the Lord their God, and 
David their king, and they shall come in fear to 
the Lord and to his goodness in the latter days. 

1 Jezreel means God will sow ^Hebrew io-ruhama 
3 Hebrew Lo-ammi 4 A shekel was about 2/5 ounce or 
11 grams; a homer was about 6 bushels or 220 liters; a 
lethech was about 3 bushels or 110 liters 


b Trmn *0 2 i inoo 5 ? DTioowm pnNn 

v *)•:-'•: - iv t v : - : • : ■ v t t 

to-me and-I-will-betroth-you to-security and-I-will-make-lie-down-them the-land 

opnrn oowpoi pop b friunsn nbiyb 

and-in-steadfast-love and-in-justice in-righteousness to-me and-I-will-betroth-you for-eternity 

npoo hpono b ^nwnNi 22 :D'onnoi 

: - i-t : at v: v u ' r : - •• : r —: - : i 

and-you-shall-know in-faithfulness to-me and-I-will-betroth-you and-in-mercy 

"DRi hapn Nbn dPo imni23 :mm tin 

: v v: iv - j - jt t : it : 

declaration-of I-will-answer the-that in-the-day and-he-will-be Yahweh — 

:p«n tin up 1 om crown tin hapn mm 

’ v it t v j - i" : • at t - v ivv: v t : 

the-earth — they-shall-answer and-they the-heavens — I-will-answer Yahweh 

TiNi wimnn tini non tin nipn pNni24 

v : j • - v : ' it t - v v - * vjt t : 

and— the-wine and— the-grain — she-shall-answer and-the-earth 

b mnpnrus bNpnr tin up 1 ’ om nns*n 

t : iv :: • iv j - ir : at : • - 

for-me and-I-will-sow-her Jezreel — they-shall-answer and-they the-oil 

tjp-nVV TnoNi nonn nV tin Tionm pono 

• - i : <• : — t : t at ••• j v v : - i*: • v t t 

to-Lo-ammi and-I-will-say Lo-ruhama — and-I-will-have-mercy in-the-land 

rribN noN^ Nim nnN -'op 

it v: j- <■ : t - * ” 

God-of-me he-shall-say and-he you people-of-me 


no™ 

nbN " 

nnN ^ nip bN 

mm noNh i 3 

t ; v 

one-being-loved-of 

woman 

love go 

again to-me 

Yahweh and-he-said 

to tin mm 

nppNp 

nPNAOl 

V AT T : 

pn 

children-of — 

Yahweh 

as-to-love 

and-one-committing-adultery 

neighbor 

"link! 

obnN 

obVN 

bN 0T£3 

nni 


and-ones-loving-of 

other 

gods 

to turning 

though-they 

Israel 

Hpo nwp 

nwpqo 

b 

nnpNi 2 

:0'0AP 

r t -; 

oPwn 

silver ten 

with-the-five 

for-me 

so-I-bought-her 

grapes 

cakes-of 

d'qj nbN 

"Ip NT 3 

:onpip 

pb 

Dnpip 

no hi 

days to-her 

and-I-said 

barley 

and-lethech-of 

barley and-homer-of 

PnV ”nn 

(S- 2 e : r 

N*7l 

) : 

bn 

*6 b 

j 

bwn 

iron 


to-man you-shall-be and-not you-shall-whore not to-me you-are-to-dwell many 


*?Nofcr» to bp obn O'O' Ith :^bN on -oat 

.. T : • : : i~ • - j- t j* ' • it •• e ■: ~ : 

Israel children-of they-shall-dwell many days for to-you I so-also 

pNi not pNi nb pNi ’^Vo pN 

and-there-is-not sacrifice and-there-is-not prince and-there-is-not king there-is-not 

bp nhN5 iD'flim niPN pm hopo 

t - - r t : i ’ j** : at •• - 

they-shall-return after or-household-gods ephod and-there-is-not pillar 

tit nNi Dmn'bN mn 1 tin bpoi VNnP to 

j. j i- ; v •• v: jt : v • •• t : • j** : 

David and— God-of-them Yahweh — and-they-shall-seek Israel children-of 

ioio bNi mn 1 -*?n rrnm doVo 

<• v : •)t : v s t at : - 

goodness-of-him and-to Yahweh to and-they-shall-come-in-fear king-of-them 

:D 1 o ,, n nnnNO 

i* t - r—.-: 

the-days in-latter-of 
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him*? an n Vn-iw 1 ^a mm —im npaw 14 

t i- <• j* is" t : • j** : it : - : j : 

to-Yahweh controversy for Israel children-of Yahweh word-of hear 

ion -pan noK -pat 'a jnatn ntyr -ay 

love and-there-is-not faithfulness there-is-not for the-land ones-inhabiting-of with 

u>hai n ,{ 7 N 2 :p«a dv6n run -pNi 

: j t ' v it t i* vj - r ' i" : 

and-to-lie to-swear in-the-land God knowledge-of and-there-is-not 

□'on uris nfc:i a ix\ nim 

j*t: tt ’at: it: “ j t : 

and-blood they-break-out and-to-commit-adultery and-to-steal and-to-murder 

-5a V?/pm pHn Vaxn qa -5y3 npju D'oia 

every-of and-he-languishes the-land she-mourns thus upon they-follow on-blood 

-mi trnwn mini mwn rmn na aum 

- : • AT T - ' J t IV T - J-: T J" 

and-even the-heavens and-with-bird-of the-field with-beast-of in-her one-dwelling 

-5ni aT ~bx wx tin 4 naoN' o»n 'n 

- : i“T - v* 1 i" i** t •• it - : 

and-not let-him-contend not man yet they-are-gathered the-sea fish-of 

a :fna nnoa spayi® u>'n nar 

priest as-ones-contending-of and-people-of-you man let-him-rebuke 

n5'5 ttqjj "Dit Vwai a oi*n nbwais 

t :at i' : • v * t - s- t : - jt : - t : 

night with-you prophet also and-he-shall-stumble the-day and-you-shall-stumble 

ypy imp 6 :t[qn 'mam 

from-lack-of people-of-me they-are-destroyed mother-of-you and-I-will-destroy 

stndndni no nq ninn nnx -'a runn 

• : it : v : t : - t - j- t - i* _ at _ 

and-I-reject-you you-have-rejected the-knowledge you because the-knowledge 

nawN nain haiym b jnan 

I-will-forget God-of-you law-of and-you-have-forgotten to-me from-to-be-a-priest 

'5 -won p naaa7 -m aaa 

A’ : IT 'J** IT : • IT ’ IV T 

against-me they-sinned so as-to-become-many-them I also children-of-you 

"Vni ibaN' 'ay n^uns :ton n^pa naiaa 

and-to they-shall-eat people-of-me sin-of I-will-change with-shame glory-of-them 

nya mm 9 :ru)m inup mip 

it t jt t : i : - j : • it 

like-the-people and-he-shall-be soul-of-him they-lif t-up iniquity-of-them 

a'WN rbbpni riaa vbu Tnpsi rnaa 

J* T IT T '! ■ T T : T T <* . ~ T ’ A” 

I-will-return and-deeds-of-him ways-of-him on-him and-I-will-punish like-the-priest 

urn ipatr nVi ibamio :i5 

j : <. : • t : • j : : it : i 

but-not they-shall-whore they-shall-be-satisfied but-not and-they-shall-eat to-him 

nut ii nnuft iatp mm tin _, a unm 

•j : i : • i : t jt : v r a : • 

whoredom to-keep they-have-forsaken Yahweh — because they-shall-multiply 

ippa 'ay 12 :a5 -nj^ iPimm pa 

on-wood-of-him people-of-me heart he-takes and-new-wine and-wine 

baur nn 'a ib mr ibpa-i V&un 

• : < j* a j*- i - t : • 

whoredom spirit-of for to-him he-declares and-staff-of-him he-inquires 

mmn'bN nnna pm nPnn 

God-of-them out-of-under and-they-have-whored he-has-led-astray 


The Lord Accuses Israel 

4 Hear the word of the Lord, O children 
of Israel, 

for the Lord has a controversy with the 
inhabitants of the land. 

There is no faithfulness or steadfast love, 
and no knowledge of God in the land; 

- there is swearing, lying, murder, stealing, 
and committing adultery; 
they break all bounds, and bloodshed 
follows bloodshed. 

3 Therefore the land mourns, 

and all who dwell in it languish, 
and also the beasts of the field 
and the birds of the heavens, 
and even the fish of the sea are taken 
away. 

4 Yet let no one contend, 
and let none accuse, 
for with you is my contention, O priest. ? 

5 You shall stumble by day; 

the prophet also shall stumble with you 
by night; 

and I will destroy your mother. 

6 My people are destroyed for lack of 
knowledge; 

because you have rejected knowledge, 

I reject you from being a priest to me. 
And since you have forgotten the law of 
your God, 

I also will forget your children. 

7 The more they increased, 

the more they sinned against me; 

I will change their glory into shame. 

8 They feed on the sin 2 of my people; 

they are greedy for their iniquity. 

9 And it shall be like people, like priest; 

I will punish them for their ways 
and repay them for their deeds. 

10 They shall eat, but not be satisfied; 
they shall play the whore, but not 
multiply, 

because they have forsaken the Lord 
to cherish 11 whoredom, wine, and new 
wine, 

which take away the understanding. 

12 My people inquire of a piece of wood, 
and their walking staff gives them 
oracles. 

For a spirit of whoredom has led them 
astray, 

and they have left their God to play the 
whore. 

1 Or for your people are like those who contend with the priest 
2 Or sin offering 


4:4 a-a corruption; perhaps read 2“1 'JIN 

fniD(n) or frn(n) nn 

4:5 a Septuagint, qpepac;; DVl or □QT has 

been proposed 




HOSEA 4:13-5:4 


1910 


Hebrew (BHS) 


13 They sacrifice on the tops of the mountains 

and burn offerings on the hills, 
under oak, poplar, and terebinth, 
because their shade is good. 

Theref ore your daughters play the whore, 
and your brides commit adultery. 

14 I will not punish your daughters when they 

play the whore, 

nor your brides when they commit 
adultery; 

for the men themselves go aside with 
prostitutes 

and sacrifice with cult prostitutes, 
and a people without understanding shall 
come to ruin. 

13 Though you play the whore, O Israel, 
let not Judah become guilty. 

Enter not into Gilgal, 
nor go up to Beth-aven, 
and swear not, “As the Lord lives.” 

16 Like a stubborn heifer, 

Israel is stubborn; 
can the Lord now feed them 
like a lamb in a broad pasture? 

17 Ephraim is joined to idols; 

leave him alone. 

18 When their drink is gone, they give 

themselves to whoring; 
their rulers* dearly love shame. 

19 A wind has wrapped them 2 in its wings, 

and they shall be ashamed because of 
their sacrifices. 

Punishment Coming for Israel and Judah 

5 Hear this, O priests! 

Pay attention, O house of Israel! 

Give ear, O house of the king! 

For the judgment is for you; 
for you have been a snare at Mizpah 
and a net spread upon Tabor. 

2 And the revolters have gone deep into 
slaughter, 

but I will discipline all of them. 

3 I know Ephraim, 

and Israel is not hidden from me; 
for now, O Ephraim, you have played the 
whore; 

Israel is defiled. 

4 Their deeds do not permit them 
to return to their God. 

For the spirit of whoredom is within them, 
and they know not the Lord. 

' Hebrew shields 2 Hebrew her 


4:18 d-d delete ; dittography (cf. 
Septuagint) or rather read HilN 1HN (cf. 
Symmachus) 


hijnan -by) irtir onnn -byu 

the-hills and-on they-sacrifice the-mountains tops-of on 

niu ’3 nhw nnbi nnn mbp' 

j j* it : *jv : • : • s - - j- •• '* : 

good because and-terebinth and-poplar oak under they-make-go-up-in-smoke 

DDTriVui DD'nin hritn p -bp nby 

iv : v •• j : tvs* 1 •* - at • 

and-brides-of-you daughters-of-you they-whore thus upon shade-of-her 

nritn n ormfoa -bp TipDN -kb 14 :n:awn 

tv:* j* •••••: - * : v 1 t : i-t : 

they-whore when daughters-of-you on I-will-punish not they-commit-adultery 

"dp bn -p mfl&n n bp'nibD -by] 

with them for they-commit-adultery when brides-of-you nor-on 

mar niwnpn -dpi nhs' nirin 

they-sacrifice the-cult-prostitutes and-with they-go-aside the-ones-prostituting 

hnN mr -dnis iddV 1 pr -kb dpi 

T “ <V • I” T * 1 I'T I JT S 

you whoring though he-shall-come-to-ruin he-understands not and-people 

-bai bjban win -bai mrr dw ~bx b^niP' 

r : t : • - j t - : at : i- : v - •• t : • 

and-not the-Gilgal enter-you and-not Judah let-him-become-guilty not Israel 

nnpD 'Die : mn' -»n ipnwn ~bk] nk nn ibpn 

jt t : •< it : - l : t • - : 1 v t j“ - 

like-heifer for Yahweh alive swear-you and-not Beth-aven go-you-up 

1P333 nin' dpt hnp b*ntp' nno nnnb 

v iv : t : j** :• t - a** t : * i-t t •• 1 

like-lamb Yahweh he-feeds-them now Israel he-is-stubborn being-stubborn 

:ib -nan anat* onsp nnn 17 nnnaa 

1 1- r • it : v *j* ■ *: s it : v - 

—him leave Ephraim idols being-joined-of in-the-broad-place 

Tibp dnn nn« d urn njrn dndd no is 

1 k 't *j ” j t : • j**: - at : t it 

shame love they-love they-whore to-whore drink-of-them he-turns-aside 

nnna nniN nn nnai9 :npao 

T AY T : • IT V J- T T IV * T 

in-wings-of-her —her wind he-has-wrapped-up shields-of-her 

:Dnin3-TD nnn 

it : • • k : 

from-sacrifices-of-them and-they-shall-be-ashamed 

nni baniP' nn 1 n'Ppni D'irpn nm npntp 1 5 

and-house-of Israel house-of and-pay-attention O-priests this hear 

nbaob Dn"n ns -n uawan D3b n man bbbn 

t : • : j*.* • vs - r at : • - iv t r • - 1 v v - 

to-Mizpah you-have-been snare for the-judgment for-you for give-ear the-king 

D'Dip nonuh 2 :ni3n -by nlpns nuni 

k* •• n - : it - jt : v iv: 

revolters and-slaughter Tabor upon being-spread-out and-net 

D'nDN tipt :nbib noin lp'npn 

• : j-t • it ••• : jt k* - 1 a- : v 

Ephraim I-know I —all-of-them discipline but-I they-have-made-deep 

D'nsN nnrn hnp n nan -rn3J ~xb b*nipn 

t j**: • t - <• • av • j- : • i k M t : • : 

Ephraim you-have-whored now for from-me he-is-hidden not and-Israel 

~bx niipb Dh'bbpo \irv kb* :b*nlP' nddj 

v k t v - j- : • < r* t : • kT : • 

to to-return deeds-of-them they-grant not Israel he-is-defiled 

kb mm -nw Dinpa bnrnt nn n on'ribN 

j kT : v : t :»• : • : < j* av •• i v: 

not Yahweh and— in-midst-of-them whoredom spirit-of for God-of-them 
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bNnimi rifla bNnim niNA mins 

j** t : • : at t : i« t : • ' i : JT t : 

and-Israel iti-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies 

min' "da baa oJim ibaa' 

it : - J- t t -j - : it • 

Judah also he-shall-stumble in-guilt-of-them they-shall-stumble and-Ephraim 

tin tapnb ab' anpnm DANane :dqp 

v >r- : -j : i" t’t : • jt : it • 

— to-seek they-shall-go and-with-herd-of-them with-flock-of-them 


:lpT 

ITT 

they-know 

onflNi 


mn'a7 

JT 

with-Yahweh 


:DHD 

from-them 




he-has-withdrawn 


iNan 

at : • 

they-will-find 


Nbi 

j : 

but-not 


with-them 

mrr 

it : 

Yahweh 


nm> 

nb' 

ant d'ai 

"'3 

nil 

now 

they-have-born foreign children 

for they-have-dealt-treacherously 

hsia; 

tt>pn s 

rnn'pbn tin 

tain 

DbpN' 

horn 

blow 

portions-of-them — 

new-moon he-shall-devour-them 

Tppn 

TpnN 

jin na ijmn 

n/ra 

AT T T 

maim mtaAn 

it : t : • “ 

Benjamin 

after-you 

Beth-aven sound-alarm 

in-Ramah 

trumpet in-the-Gibeah i° 


>mua nnDin oia nan nau>b 

: at •• i i : v : r jt - : 

among-tribes-of punishment in-day-of she-shall-be to-desolation 

nnin nly rnio :haqna Tunin 

t : j** t t it t v:v • : i- 

Judah princes-of they-are one-being-sure I-make-know 

:'map d'qd nteu>N orrbp buA 

r t : v • i— ’ j : v v a : v. ; 

wrath-of-me like-the-water I-will-pour-out upon-them boundary like-ones-moving-of 

b'&in a uatan flap ana# piuta u 


Dn£JN9 

Ephraim 

b&nim 

t : * 

Israel 

TDQ3 


he-was-determined because judgment being-crushed-of 

npmi DnsNb taia 'AN112 


Ephraim being-oppressed 

na mnN pbn 

it •• - 1 i- t 


and-like-the-rot to-Ephraim 

like-the-moth but-I precept after 

he-went 

rmrm i'bn 

TIN 

DHflN 

NTi 13 :rmrr 

nab 

and-Judah sickness-of-him 

— 

Ephraim 

when-he-saw Judah 

to-house-of 

-bx nbam nitaN 


btaflN 

pb'i tata 

TIN 

to and-he-sent Assyria 

to 

Ephraim 

then-he-went wound-of-him — 


ddq hha 1 "Nbi d 5V Nsnb 'bDr Nb mahi it 

iv • >v : * i : v t j : • " < : a”t 

from-you he-healed and-not —you to-cure he-is-able not but-he great king 


nab 

TA 331 

ntaDNb 'bnata 

qjN 

a i4 nirp 

to-house-of and-like-the-young 

-lion to-Ephraim like-the-lion 

i 

for wound 


NWN 

IT V 

pbm TU?N 

'AN 

'an min' 

• -i at : 

and-there-is-not 

I-will-carry 

and-I-will-go I-will-tear-apart 

i 

I Judah 

lpa>N' ' 

~ia>N tv 

taipa _ bN hnitaN 


is :b'aa 

they-are-guilty 

that until 

place-of-me to I-will-return 

I-will-go one-rescuing 


r'AAnnan 

□nb nan 

IV T ) - 

aa 

AT T 

itapni 


so-that-he-heals-us he-has-torn he for Yahweh to and-let-us-return come 

d'q*q iati' 2 maann 

• at i” - : r*::-: 

from-days he-will-make-alive-us and-he-will-bind-up-us 


5 The pride of Israel testifies to his face; ? 

Israel and Ephraim shall stumble in his 
guilt; 

Judah also shall stumble with them. 

6 With their flocks and herds they shall go 

to seek the Lord, 
but they will not find him; 
he has withdrawn from them. 

7 They have dealt faithlessly with the Lord; 

for they have borne alien children. 

Now the new moon shall devour them 
with their fields. 

Blow the horn in Gibeah, 
the trumpet in Ramah. 

Sound the alarm at Beth-aven; 

we follow you, 2 O Benjamin! 

Ephraim shall become a desolation 
in the day of punishment; 
among the tribes of Israel 
I make known what is sure. 

The princes of Judah have become 
like those who move the landmark; 
upon them I will pour out 
my wrath like water. 

11 Ephraim is oppressed, crushed in 

judgment, 

because he was determined to go after 
filth. 3 

12 But I am like a moth to Ephraim, 

and like dry rot to the house of Judah. 

13 When Ephraim saw his sickness, 

and Judah his wound, 
then Ephraim went to Assyria, 
and sent to the great king. 4 
But he is not able to cure you 
or heal your wound. 

14 For I will be like a lion to Ephraim, 

and like a young lion to the house of 
Judah. 

I, even I, will tear and go away; 

I will carry off, and no one shall rescue. 

15 I will return again to my place, 

until they acknowledge their guilt and 
seek my face, 

and in their distressearnestly seek me. 

Israel and Judah Are Unrepentant 

6 “Come, let us return to the Lord; 

for he has torn us, that he may heal us; 
he has struck us down, and he will bind 
us up. 

2 After two days he will revive us; 

' Or in his presence 2 Or after you 3 Or to follow human 
precepts 4 Or to King Jareb 


they-will-seek-earnestly-me to-them in-the-distress face-of-me and-they-seek 

iansti tto Nip a nirr - bN nniam tab 1 6 


V- 

he-has-struck-down 






HOSEA 6:3-7:5 


on the third day he will raise us up, 
that we may live before him. 

3 Let us know; let us press on to know the 

Lord; 

his going out is sure as the dawn; 
he will come to us as the showers, 
as the spring rains that water the earth.” 

4 What shall I do with you, O Ephraim? 

What shall I do with you, O Judah? 

Your love is like a morning cloud, 
like the dew that goes early away. 

5 Therefore I have hewn them by the 

prophets; 

I have slain them by the words of my 
mouth, 

and my judgment goes forth as the light. 

6 For I desire steadfast love ? and not 

sacrifice, 

the knowledge of God rather than burnt 
offerings. 

7 But like Adam they transgressed the 

covenant; 

there they dealt f aithlessly with me. 

8 Gilead is a city of evildoers, 

tracked with blood. 

9 As robbers lie in wait for a man, 

so the priests band together; 
they murder on the way to Shechem; 
they commit villainy. 

10 In the house of Israel I have seen a horrible 

thing; 

Ephraim’s whoredom is there; Israel is 
defiled. 

11 For you also, O Judah, a harvest is 

appointed, 

when I restore the fortunes of my people. 

7 When I would heal Israel, 

the iniquity of Ephraim is revealed, 
and the evil deeds of Samaria; 
for they deal falsely; 
the thief breaks in, 
and the bandits raid outside. 

2 But they do not consider 

that I remember all their evil. 

Now their deeds surround them; 
they are before my face. 

3 By their evil they make the king glad, 
and the princes by their treachery. 

4 They are all adulterers; 

they are like a heated oven 
whose baker ceases to stir the fire, 
from the kneading of the dough 
until it is leavened. 

5 On the day of our king, the princes 

' Septuagint mercy 


6:5 e-e Graecus originalis (Syriac, Targums), 
Kcd to Kpijja |jou cat; cpcoc;; read Ti SO ’USUiDI 
6:10 p nnnwtt) 


1912 Hebrew (BHS) 


:V2£b 

it t : 

before-him 

nn wa 

as-dawn 

T 

to-us as-the-rain-shower and-he-will-come going-out-of-him one-being-sure 

no ansa kb -niapR no 4 : p« nnr wipboa 

n •-:*.* 1 : v v: r : <t 1 v it 7 j : 

what Ephraim as-to-you I-shall-do what earth he-waters as-spring-rain 

boa] npa -ppa oanoni rmir ‘niaaR 

and-like-the-dew morning like-cloud-of and-love-of-you Judah as-to-you I-shall-do 

□Tupn D'ijraan Tiapn j:? -by 5 omuio 

I-have-slain-them by-the-prophets I-have-hewn thus upon going one-doing-earlv 

non ^6 e^R ?po2Woi e >£3 -noRa 

steadfast-love for he-goes-out light and-judgments-of-you mouth-of-me by-words-of 

:nf?po ombR nini nat -rVi muon 

1 •• i* v: - )- : -at : • : 1- t 

more-than-burnt-offerings God and-knowledge-of sacrifice and-not I-desire 

ma du> ma naa onRa nonm 

: jt it a* : j : t it t : t : 

they-dealt-treacherously there covenant they-transgressed like-Adam but-they 

:dto napa m ,J ?aa mp naVas 

it • ^t’*-. * vat j : *• t : • r 

from-blood uneven-terrain evil ones-doing-of city-of Gilead with-me 

nnpm ■sjtj opna nan onn| utr rbnai? 

they-murder way priests band-of bands-of-robbers man and-as-to-lie-in-wait 

mmnaw m^n bintor rraaio :rtaa nor *a noaw 

at • 1 - • v t •• t : • : it it • r t : av 

horrible-one I-have-seen Israel in-house-of they-do evil for Shechem-DIR 

nu> nmm "da 11 iVRnia 1 roua o^iaR 1 ? nut dw 

jt t : - r* t : ' it : • j : t< 

he-appointed Judah also Israel he-is-defiled to-Ephraim whoredom there 

roa niau; am n b Tap 

r - ) : i* : ’at v *t 

people-of-me fortune-of when-to-restore-me for-you harvest 

bnaR 7 ip rtfjm btnvrb ’Rana 1 7 

• - : v •<-: t : • : •• t : • : j* : t : 

Ephraim iniquity-of then-he-is-revealed —Israel as-to-heal-me 

owa Nia 1 naan npu> iVaa *a rhoia niam 

j- t t jt- : ’•/ at i t y * : 1 j t: 

he-raids he-comes-in and-thief falsehood they-do for Samaria and-evil-deeds-of 

Dnm _{ ?3 DanV? ho«' "bn 2 :mna nna 

it t t t tt:* :i - * 1 - 1: 

evil-of-them all-of to-heart-of-them they-say but-not in-the-outside band 

:rn 02 m ub'bbvn nmo hna 'mar 

it t vjv v " : - r j t : t - • :att 

they-are face-of-me before deeds-of-them they-surround-them now I-remember 

:onw omwnaai nbo nnour Dnana 3 

r t iv • v av : - : it t t : 

princes and-by-treachery-of-them king they-make-glad by-evil-of-them 

naRO nnaa min ioa d^rao bVa 4 

av i" tv - j : • -:jt : t 

from-one-baking burning oven like ones-committing-adultery all-of-them 

uaVo or 5 :in^on mp p^a uhVo mao niaur 

king-of-us day-of to-leaven-him until dough from-to-knead stirring he-ceases 


n;mi 

upp? 


bra 

so-that-we-live 

he-will-raise-up- 

-us the-third 

on-the-da 

nirr tin 

hyib 

nanmi 

nanr 3 

Yahweh 

to-know 

let-us-press-on 

and-let-us-knoi 

hmy 

Rian 

< t : 

iRSio 

A T 1 
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HOSEA 7:6-16 


tin i t 7tu7o r*o non only ibnn 

V IT 1 J- T '•AT* J-: l* T J v: V 

with hand-of-him he-stretched-out from-wine heat-of princes they-became-sick 

oanto Dnb nunn mnp -’n6 :nn#b 


at : t : 


on-intrigue-of-them heart-of- 

-them like-the 

-oven they-a 

pproach for 

ones-mocking 

WK3 

nun Kin 


b Dpnk 


hb’bn -bn 

like-fire-of 

burning he 

morning one-baking-of-them asleep 

the-night all-of 

tin 

tanm 

niinn 

tafp 

□bn 

7 :nnnb 

— 

and-they-devour 

as-the-oven 

they-are-hot 

all-of-them flame 

Kip 


ibta 

T T 

□rpnba 

-bn 

T 

□n’oniP 

av •• : i 


one-calling there-is-not they-have-f alien kings-of-them all-of ones-judging-of-them 

onsK bbinrr Kin DnnKs nbK om 

• *j- : v at : • j i* - t •-:*.* it •• iv t 

Ephraim he-mixes-himself he with-the-peoples Ephraim to-me among-them 

tom inn bnr ibnK9 mrnan ’bn n;u mn 

i : ■ t < : t it j* : it**. jtt 

and-he strength-of-him strange-ones they-devour being-turned not cake he-is 

:jrr Kb Him i± npnr nn’iu -m in’ Kb 

ITT J l : *T :jt T - ATT J 

he-knows not and-he on-him she-is-sprinkled gray-hair also he-knows not 

mrr -bn tali; -Nbi nan tin; muiio 

jt : v t i : at t : t : • * i : jtt : 

Yahweh to they-return yet-not at-face-of-him Israel pride-of and-he-testifies 

□taSK w u :nm -bnn iniupn Kbi on’n'bN 

Ephraim and-he-is this in-all-of they-seek-him and-not God-of-them 

nnbn mwK iKnp trnso nb t’k nnin mi’n 

IT T ) - it't • )- : • A** 1 J- IT JT : 

they-go Assyria they-call Egypt heart there-is-not silly like-dove 

D’auta niys Tiuta bn’bu iuinsK mb’ nu>Kni 2 

• r t * ’ j i • : •„•••“* < : v ** •• jv - 

the-heavens like-bird-of net-of-me over-them I-will-spread they-go as 


ynra 

□np’K 


□rniK 

according-to-report 

I-will-discipline-them 


I-will-bring-down-them 

’taa rnj 

-’3 bnb 

’IK 13 

:Dmi?b 

from-me they-have-strayed 

for to-them 

woe 

to-congregation-of-them 

’DJN1 ’3 


-’n 

□nb niy 

and-I against-me 

they-have-rebelled 

for 

to-them destruction 


ipDT -Nbiw :d'it3 ’by ran nam □baK 

they-cry and-not lies against-me they-speak but-they I-would-redeem-them 

ufiTm nn -by DninniPo -by ib’b” ’3 Dnbn 'bn 

•j • : ' st t - at : : ■ v: r t • : - 

and-wine grain over beds-of-them upon they-wail but in-heart-of-them to-me 

mp-m ’mb 1 thus :m mio’ c mi-tn’ 

• i" • • : - • j* - r j t it : • 

I-strengthened I-trained though-I against-me they-turn-aside they-sojourn 

vn by Nb I nw' i6 :jn -mwn’ ’bKi Dnyinr 

they-are upward not they-return 

□wo Dnniy 

- J- • IV •• T 

from-insolence-of princes-of-them by-the-sword they-shall-fall treachery like-bow-of 

:onso pKn mub it oilwb 

• it : • » vjv : vt : - j at : 

Egypt in-land-of derision-of-them this tongue-of-them 


evil they-devise yet-against-me arms-of-them 

nnnn iba’ man nippy 


became sick with the heat of wine; 
he stretched out his hand with mockers. 

6 For with hearts like an oven they approach 
their intrigue; 

all night their anger smolders; 
in the morning it blazes like a flaming 
fire. 

All of them are hot as an oven, 
and they devour their rulers. 

All their kings have fallen, 
and none of them calls upon me. 

8 Ephraim mixes himself with the peoples; 

Ephraim is a cake not turned. 

9 Strangers devour his strength, 

and he knows it not; 
gray hairs are sprinkled upon him, 
and he knows it not. 

10 The pride of Israel testifies to his face ; 1 

yet they do not return to the Lord their 
God, 

nor seek him, for all this. 

11 Ephraim is like a dove, 

silly and without sense, 
calling to Egypt, going to Assyria. 

12 As they go, I will spread over them my net; 

I will bring them down like birds of the 
heavens; 

I will discipline them according to the 
report made to their congregation. 

13 Woe to them, for they have strayed from 

me! 

Destruction to them, for they have 
rebelled against me! 

I would redeem them, 
but they speak lies against me. 

14 They do not cry to me from the heart, 

but they wail upon their beds; 
for grain and wine they gash themselves; 
they rebel against me. 

15 Although I trained and strengthened their 

arms, 

yet they devise evil against me. 

16 They return, but not upward; 2 

they are like a treacherous bow; 
their princes shall fall by the sword 
because of the insolence of their tongue. 
This shall be their derision in the land of 
Egypt. 

’ Or in his presence 2 Or to the Most High 


7:6 b Syriac (Targums), rwgzhwn : read Z“£N 
7:14 c read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint (KaiETEUvoxTc . *"7"Turv as 1 Kings 
18:28 
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Hebrew (BHS 


Israel Will Reap the Whirlwind 

8 Set the trumpet to your lips! 

One like a vulture is over the house of 


fir mrr n '3 _{ ?p iq)S 3 “iau> 

' < (ST : J" - V IV - T 

because Yahweh house-of over like-the-vulture horn 


Tpn -*7Nt l 8 

mouth-of-you to 


the Lord, 

because they have transgressed my 

'*?2 :ipips 

IT T 

'min 

l* T 

-by) 

'fl'33 

rap 

j : t 

covenant 

to-me they-rebelled 

law-of-me 

and-against 

covenant-of-me 

they-have-transgressed 

and rebelled against my law. 

2 To me they cry, 

niu Vr-iw' 

a i- t : • 

mt3 

J“T 

:*7*n1y' 

r t : • 

?[UP3 i 

'p6r ipp v 

“My God, we—Israel—know you.” 

good Israel he-has-spurned 

Israel 

we-know-you 

God-of-me they-cry 

3 Israel has spurned the good; 
the enemy shall pursue him. 

aba 

b b'Van 

□34 

<•• 

a :i£3pt“)' 

3'iR 

l" 

4 They made kings, but not through me. 

from-me but-not 

they-made-king they 

he-shall-pursue- 

him one-being-hostile 


They set up princes, but I knew it not. 
With their silver and gold they made idols 
for their own destruction. 

I have* spurned your calf, O Samaria. 

My anger burns against them. 

How long will they be incapable of 
innocence? 

For it is from Israel; 
a craftsman made it; 

it is not God. 

The calf of Samaria 
shall be broken to pieces. 2 


wv 


□nnn D503 

< t t t : jt : - 

they-made and-gold-of-them silver-of-them 


'run' *6i iTwn 

• : istt j : i* •• 

I-knew but-not they-made-princes 

Ii3au> ruts :rna? ]ynb D'iyy br\b 

Samaria calf-of-you he-has-spurned he-is-cut-off in-order-that idols —them 

'3 6 by? xb 'fin -ip D3 'bn mn 

<• 1 I *T * l I J ~ T - AT V “ ) T T 

for innocence they-are-able not when until against-them nose-of-me he-is-hot 

-'3 Nin *6i i3ii?p uhn Kirn 'Vinl^o 

i* a i* vs ) : t t jt t : - t : • • 

for he God and-not he-made-him craftsman and-he from-Israel 


7 For they sow the wind, 

and they shall reap the whirlwind. 

The standing grain has no heads; 

it shall yield no flour; 
if it were to yield, 
strangers would devour it. 

8 Israel is swallowed up; 

already they are among the nations 
as a useless vessel. 

9 For they have gone up to Assyria, 

a wild donkey wandering alone; 

Ephraim has hired lovers. 

10 Though they hire allies among the nations, 

1 will soon gather them up. 

And the king and princes shall soon writhe 
because of the tribute. 

11 Because Ephraim has multiplied altars for 

sinning, 

they have become to him altars for 
sinning. 

12 Were I to write for him my laws by the ten 

thousands, 

they would be regarded as a strange thing. 

13 As for my sacrificial offerings, 

they sacrifice meat and eat it, 
but the Lord does not accept them. 

Now he will remember their iniquity 
and punish their sins; 
they shall return to Egypt. 

14 For Israel has forgotten his Maker 

and built palaces, 

1 Hebrew He has 2 Or shall go up in flames 


8:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, iflTV 

8:4 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ID'bon 
8:12 p -nODN 
8:12 p ’3“} 


nnsioi nnr nn *3 7 :rhaip bw rfrr nmu; 

t jt : it : • ) -r * i : vr v : r j* t : 

and-storm-wind they-sow wind for Samaria calf-of he-shall-be pieces 

nap Titnr ')□ nos \b nap mp' 

flour he-shall-make not growth to-him there-is-not standing-grain they-shall-reap 

Vjaun pbnjs nrafry ant 3ii>p' biN 

a- t : • i- : • r*. t : • i*t v i- j- 

Israel he-is-swallowed-up they-devour-him strange-ones he-did perhaps 

-'39 :ia yan -t'n '*733 D'i-a vr\ hnp 

i* i * v j** 1 r* i* : • • J T T “ 

for in-him purpose there-is-not like-object among-the-nations they-are now 


□n_3R 

Ephraim 


)b 

A 

to-him 


3313 N3S ~\wx bp 

J" Viv - J T 

being-alone wild-donkey Assyria they-have-gone-up 



nnu D'iiQ un' -'3 mio :d'3hr unn 

jt - i* ) : • r *r r t j : • 

now among-the-nations they-hire though even lovers they-have-hired 


:d'“iu> 3V0 Nipaa aba bna DP3pN 

r t 1 v jy it - • t : j**t“ a" : 


princes 

king 

from-tribute-of 

little 

and-they-shall-writhe I -will-gather-them 

b 

~vr\ 

Rorb nh3ra 

□'33 R 3333 

-'3 n 

to-him 

they-have-been to-sin 

altars 

Ephraim he-has-multiplied because 

■ios 

'min 

o 

133 

b 

"3133R12 iRUrf? 

ninpia 

as 

law-of-me 

ten-thousand-of 

for-him 

I-write to-sin 

altars 

3iP3 

iron 

'innn 

rat b :nwm 

3T 

meat 

they-sacrifice 

offerings-of-me 

sacrifices-of they-would-be-regarded 

strange-one 

33T' 

< : • 

nnp 

T " 

□S3 

AT T 

R*7 313' 

j it : 

bpR'i 


he-will-remember now he-accepts-them not Yahweh and-they-eat 


:imiP' onso nan nfiiRDn 3p3'i mip 

it • j- : • t i" t - >j : • : t 

they-shall-return Egypt they sins-of-them and-he-will-punish iniquity-of-them 


m 

and-he-has-built 


inipp -n n 

One-Making-of-him — 


ViHp' nbw'i i4 

Israel and-he-has-forgotten 




English (ESV) 
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HOSEA 9:1-10 


j- 

fire 


-'nnbuh 

so-I-will-send 


nvm ony 

J' T 

cities 


fortified 


nnn rriirm niba'n 

IT : * T I* T 1“ 

he-has-multiplied and-Judah palaces 

:n'nio-iN nbrmi rbm 


it : t : t t 

citadels-of-her and-she-shall-devour on-cities-of-him 


•>3 D'fipa a V; 

r • - it 

for like-the-peoples exultation 

rinN nnnN 

1 t : v t : j- t 

prostitute’s-wages you-have-loved 

Nb np'i nit 2 

J ( V IVT * V ) 

not and-wine-vat 


-bN a | b*oi?r nnipn -bNi9 

to Israel rejoice-you not 

Tribn bvn n'jT 

• isv v: j- •• t i* t 

God-of-you from-together-with you-have-whored 

:m nin-t bp 

1 IT T ) : T T 1“ 

all-of on 


threshing-floor grain threshing-floors-of 

nw bib 3 b ;n3 $rD' wi-pm dpt 

i : j it v )-: <. • : <v* : • 

they-shall-remain not in-her he-shall-deceive and-new-wine he-shall-feed-them 

ned “warn D'baa hnpN nu>n mm pan 

j" t i - : • - : • •-:*.* <t : at : • vjv : 

unclean-one and-in-Assyria Egypt Ephraim but-he-shall-return Yahweh in-land-of 

w Nbi r Immb «©' -Nb 4 jibari' 

: ••• iv j : jt : • i** 

they-shall-please and-not wine to-Yahweh they-shall-pour-out not they-shall-eat 

l'bak "bp Dhb bpiN Dnbp omnir ib 

it : t v t • v <v : v : • 

ones-eating-of-him all-of to-them mourners like-bread-of sacrifices-of-them —him 


Donb 


jt : 

bread-of-them 


Nb Dti>pjb 

i t : - : 

not for-soul-of-them 

"rpiQ oi'b 

is- j : 

appointed-time to-day-of 

nnxn “riito 

• j- : • • : it <•• * 

Egypt from-destruction they-go behold 


-'? 

for 


c INQU' 

(ST ” * 

they-shall-be-continually-defiled 

wvn -no 5 : mm mn aim 

i - i- it : r* i t 

you-will-do what Yahweh house-of he-shall-come 

bbn nan ne :mm -;n ni'bn 

: it <•• • i* it : - i : 

for Yahweh feast-of and-to-day-of 


D3DDb 


-ran/? onapn *\n nyppn 

as-to-silver-of-them precious-thing she-shall-bury-them Memphis she-will-gather-them 

'O' HNp7 :Dmbn*a nin oiih" friap 

j... JT P> . •• t; t : “i *• t r ’* 

days-of they-have-come in-tents-of-them thorn he-shall-possess-them nettle 

binly' ipt* a obu>n 'O' m mrpan 

Israel they-shall-know the-recompense days-of they-have-come the-punishment 

nn bp nnn u>'n N'ian bna 

greatness-of on the-spirit man-of being-made-mad the-prophet fool 

-DP a D'PPN HP^ 8 tHODtPO HPP1 PjiP 

• • r : v r: it - it -: 1 : -: 

with Ephraim one-keeping-watch hatred and-great iniquity-of-you 

noDipo vptt -bp -bp iPip' na 

IT - T T : T - 1 T <- 

hatred ways-of-him all-of on fowler snare-of 

'p'p inntp -ip'o pp9 

as-days-of they-have-acted-corruptly they-have-made-deep 

tDniNDn pipp' Diip 

sins-of-them he-will-punish iniquity-of-them he-t 

mann mippp b^niP 1 'nain ninop 


a Nbj 

'riba 

L prophet 

God-of-me 

:rnbN 

nm 

God-of-him 

in-house-of 

mar 

njnan 

ill-remember 

the-Gibeah 


on-fig-tree like-first-fig Israel 


D'PJPP 10 

• tt t : • ~ j*t“: _ 

I-found in-the-wilderness like-grapes 


and Judah has multiplied fortified cities; 
so I will send a fire upon his cities, 
and it shall devour her strongholds. 

The Lord Will Punish Israel 

9 Rejoice not, O Israel! 

Exult not like the peoples; 
for you have played the whore, forsaking 
your God. 

You have loved a prostitute’s wages 
on all threshing floors. 

2 Threshing floor and wine vat shall not feed 
them, 

and the new wine shall fail them. 

3 They shall not remain in the land of the 
Lord, 

but Ephraim shall return to Egypt, 
and they shall eat unclean food in Assyria. 

4 They shall not pour drink offerings of wine 
to the Lord, 

and their sacrifices shall not please him. 

It shall be like mourners’ bread to them; 

all who eat of it shall be defiled; 
for their bread shall be for their hunger only; 
it shall not come to the house of the Lord. 

5 What will you do on the day of the 
appointed festival, 

and on the day of the feast of the Lord? 

6 For behold, they are going away from 
destruction; 

but Egypt shall gather them; 

Memphis shall bury them. 

Nettles shall possess their precious things 
of silver; 

thorns shall be in their tents. 

7 The days of punishment have come; 
the days of recompense have come; 

Israel shall know it. 

The prophet is a fool; 

the man of the spirit is mad, 
because of your great iniquity 
and great hatred. 

8 The prophet is the watchman of Ephraim 
with my God; 

yet a fowler’s snare is on all his ways, 
and hatred in the house of his God. 

9 They have deeply corrupted themselves 
as in the days of Gibeah: 
he will remember their iniquity; 
he will punish their sins. 

10 Like grapes in the wilderness, 

I found Israel. 

Like the first fruit on the fig tree 


9:1 a-a read ; cf. most versions 

9:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
most versions, D2 

9:4 c sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'O' 

9:7 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'WH 

9:8 a-a move and probably read fcOIL3 *?riN”Dl} 
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in its first season, 

I saw your f athers. 

But they came to Baal-peor 
and consecrated themselves to the thing 
of shame, 

and became detestable like the thing they 
loved. 

11 Ephraim’s glory shall fly away like a bird— 

no birth, no pregnancy, no conception! 

12 Even if they bring up children, 

I will bereave them till none is left. 

Woe to them 

when I depart from them! 

13 Ephraim, as I have seen, was like a young 

palm' planted in a meadow; 
but Ephraim must lead his children out 
to slaughter. 2 

14 Give them, O Lord— 

what will you give? 

Give them a miscarrying womb 
and dry breasts. 

15 Every evil of theirs is in Gilgal; 

there I began to hate them. 

Because of the wickedness of their deeds 
I will drive them out of my house. 

I will love them no more; 
all their princes are rebels. 

16 Ephraim is stricken; 

their root is dried up; 
they shall bear no fruit. 

Even though they give birth, 

I will put their beloved children to death. 

17 My God will reject them 

because they have not listened to him; 
they shall be wanderers among the 
nations. 


10 


Israel is a luxuriant vine 
that yields its fruit. 

The more his fruit increased, 
the more altars he built; 
as his country improved, 
he improved his pillars. 

Their heart is f alse; 

now they must bear their guilt. 

The Lord 3 will break down their altars 
and destroy their pillars. 


3 For now they will say: 

“We have no king, 

for we do not fear the Lord; 
and a king—what could he do for us?” 

4 They utter mere words; 

with empty oaths they make covenants; 


' Or like Tyre 2 Hebrew to him who slaughters 3 Hebrew He 
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injustice wickedness you-have-plowed to-you righteousness and-he-rains 
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s o judgment springs u p like poisonous 
weeds 

in the furrows of the field. 

5 The inhabitants of Samaria tremble 

for the calf 7 of Beth-aven. 

Its people mourn for it, and so do its 
idolatrous priests— 
those who rejoiced over it and over its 
glory— 

for it has departed 2 f rom them. 

6 The thing itself shall be carried to Assyria 

as tribute to the great king. 3 
Ephraim shall be put to shame, 
and Israel shall be ashamed of his idol. 4 

7 Samaria’s king shall perish 

like a twig on the face of the waters. 

8 The high places of Aven, the sin of Israel, 

shall be destroyed. 

Thorn and thistle shall grow up 
on their altars, 

and they shall say to the mountains, 

“Cover us,” 

and to the hills, “Fall on us.” 

9 From the days of Gibeah, you have sinned, 

O Israel; 

there they have continued. 

Shall not the war against the unjust 5 
overtake them in Gibeah? 

10 When I please, I will discipline them, 

and nations shall be gathered against 
them 

when they are bound up for their double 
iniquity. 

11 Ephraim was a trained calf 

that loved to thresh, 
and I spared her fair neck; 
but I will put Ephraim to the yoke; 

Judah must plow; 

Jacob must harrow for himself. 

12 Sow for yourselves righteousness; 

reap steadfast love; 
break up your fallow ground, 
for it is the time to seek the Lord, 
that he may come and rain righteousness 
upon you. 

13 You have plowed iniquity; 

you have reaped injustice; 
you have eaten the f ruit of lies. 

Because you have trusted in your own way 
and in the multitude of your warriors, 

14 therefore the tumult of war shall arise 

among your people, 

and all your f ortresses shall be destroyed, 

'Or calves 2 Or has gone into exile 3 Or to King jareb 
4 Or counsel 5 Hebrew the children of injustice 


10:10 p raniiy 

10:12 b r\V ’’p has been proposed; cf. Lucian’s 
recension of Septuagint (ox; £ti Kaipo<;), 
Syriac, Hieronymus (quoniam est tempus)-, 
another, HVlb (cf. Septuagint, yvcoaEcoc;) 
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as Shalman destroyed Beth-arbel on the 
day of battle; 

mothers were dashed in pieces with their 
children. 

15 Thus it shall be done to you, O Bethel, 
because of your great evil. 

At dawn the king of Israel 
shall be utterly cut off. 

The Lord's Love for Israel 

1 *1 When Israel was a child, I loved him, 

I and out of Egypt I called my son. 

2 The more they were called, 
the more they went away; 
they kept sacrificing to the Baals 
and burning offerings to idols. 

3 Yet it was I who taught Ephraim to walk; 

I took them up by their arms, 
but they did not know that I healed 
them. 

4 I led them with cords of kindness , 1 
with the bands of love, 
and I became to them as one who eases the 
yoke on their jaws, 

and I bent down to them and fed them. 

5 They shall not 2 return to the land of Egypt, 
but Assyria shall be their king, 
because they have refused to return to 
me. 

6 The sword shall rage against their cities, 
consume the bars of their gates, 
and devour them because of their own 
counsels. 

7 My people are bent on turning away from 
me, 

and though they call out to the Most 
High, 

he shall not raise them up at all. 

8 How can I give you up, O Ephraim? 

How can I hand you over, O Israel? 

How can I make you like Admah? 

How can I treat you like Zeboiim? 

My heart recoils within me; 
my compassion grows warm and tender. 

9 I will not execute my burning anger; 

I will not again destroy Ephraim; 
for I am God and not a man, 
the Holy One in your midst, 
and I will not come in wrath. 3 

10 They shall go af ter the Lord; 
he will roar like a lion; 
when he roars, 

his children shall come trembling from 
the west; 

'Or humaneness; Hebrew man 2 Or surely 3 Or into the city 


10:15 a Septuagint, Ttoirjoto ; probably read, 
with 1 Hebrew manuscript, JltyiP 
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Gilead if I-compared the-prophets and-through-hand-of I-multiplied vision 
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land-of Jacob and-he-fled field furrows-of on like-heaps altars-of-them 


11 they shall come trembling like birds from 
Egypt, 

and like doves from the land of Assyria, 
and I will return them to their homes, 
declares the Lord. 

121 Ephraim has surrounded me with lies, 
and the house of Israel with deceit, 
but Judah still walks with God 
and is faithful to the Holy One. 

Ephraim feeds on the wind 
and pursues the east wind all day 
long; 

they multiply falsehood and violence; 
they make a covenant with Assyria, 
and oil is carried to Egypt. 

The Lord's Indictment of Israel and Judah 

2 The Lord has an indictment against Judah 

and will punish Jacob according to his 
ways; 

he will repay him according to his deeds. 

3 In the womb he took his brother by the 

heel, 

and in his manhood he strove with God. 

4 He strove with the angel and prevailed; 

he wept and sought his favor. 

He met God 2 at Bethel, 
and there God spoke with us— 

5 the Lord, the God of hosts, 

the Lord is his memorial name: 

6 “So you, by the help of your God, return, 

hold fast to love and justice, 
and wait continually for your God.” 

7 A merchant, in whose hands are false 

balances, 

he loves to oppress. 

8 Ephraim has said, “Ah, but I am rich; 

I have found wealth for myself; 
in all my labors they cannot find in me 
iniquity or sin.” 

9 I am the Lord your God 

from the land of Egypt; 

I will again make you dwell in tents, 
as in the days of the appointed feast. 

10 I spoke to the prophets; 

it was I who multiplied visions, 

and through the prophets gave parables. 

11 If there is iniquity in Gilead, 

they shall surely come to nothing: 
in Gilgal they sacrifice bulls; 
their altars also are like stone heaps 
on the furrows of the field. 

12 Jacob fled to the land of Aram; 

'Ch 12:1 in Hebrew ^Hebrew him 


11:11c Septuagint, Kcti dTiOKaraotfjoco aurouc;; 
probably read, D^rD^ni 
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there Israel served for a wife, 
and for a wife he guarded sheep. 

13 By a prophet the Lord brought Israel up 

from Egypt, 

and by a prophet he was guarded. 

14 Ephraim has given bitter provocation; 

so his Lord will leave his bloodguilt on 
him 

and will repay him for his disgraceful 
deeds. 

The Lord's Relentless Judgment on Israel 

1 *3 When Ephraim spoke, there was 
J trembling; 
he was exalted in Israel, 
but he incurred guilt through Baal and 
died. 

2 And now they sin more and more, 

and make for themselves metal images, 
idols skillfully made of their silver, 
all of them the work of craftsmen. 

It is said of them, 

“Those who offer human sacrifice kiss 
calves!” 

3 Therefore they shall be like the morning 
mist 

or like the dew that goes early away, 
like the chaff that swirls from the threshing 
floor 

or like smoke f rom a window. 

4 But I am the Lord your God 
from the land of Egypt; 
you know no God but me, 
and besides me there is no savior. 

5 It was I who knew you in the wilderness, 
in the land of drought; 

6 but when they had grazed,' they became 
full, 

they were f illed, and their heart was 
lifted up; 

therefore they forgot me. 

7 So I am to them like a lion; 

like a leopard I will lurk beside the way. 

8 I will fall upon them like a bear robbed of 
her cubs; 

I will tear open their breast, 
and there I will devour them like a lion, 
as a wild beast would rip them open. 

9 He destroys 2 you, O Israel, 

for you are against me, against your 
helper. 

10 Where now is your king, to save you in all 
your cities? 

Where are all your rulers— 
those of whom you said, 

“Give me a king and princes”? 

1 Hebrew according to their pasture 2 Or l will destroy 


13:1b probably read N'tW or ; cf. Syriac, 
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and-in-exchange-for-wife in-exchange-for-wife Israel and-he-served Aram 

onxao iantn tin mrr niyn Nbnam nou; 

• at : • • i” t : • v : st v: v • t : it t 

from-Egypt Israel — Yahweh he-brought-up and-by-prophet he-guarded 


onnon onag 

bitterness Ephraim 

lb aun 

l )• T 

to-him he-will-return 


cyan 15 noiw 

r : • it : • 

he-caused-provocation he-was-guarded 

inaini witin vbv 

t : v : • jt t 

and-disgrace-of-him he-will-leave on-him 


btaiy'a mn 

t : • : 1 

in-Israel he 

Nbnb iaov 


b kwh 

;t t 

he-was-exalted 

inrun 2 


nrn 

trembling 

:nb*i 


ons** 

Ephraim 

bim 


mini 

t* t : 

and-by-prophet 

ran 

t t : 

so-blood-of-hitn 

:VTtN 

it 

Lord-of-him 

nana 1 13 

as-to-speak 

D#N*1 


to-sin they-add-more and-now and-he-died through-the-Baal but-he-is-guiltv 


bmana D2Dao nano bnb twin 

t : • <t : - • t - v t j : - - 

according-to-skill-of-them from-silver-of-them cast-images for-them and-they-make 

□hon on bnb n'Va triinn niyyn crasy 

• : j** v t a r t t y - • —: 

saying they to-them all-of-him craftsmen work-of idols 

-pya urn pi 3 :npw trioy mat 

1—. - : i* • •• t " ’i t * v t t t j- : 

like-cloud-of they-shall-be for-thus they-kiss calves human ones-sacrificing-of 

nip nab’ yba cratyp ipai nph 

from-threshing-floor he-swirls like-chaff going doing-early or-like-the-dew morning 

onsto v“inq Tnia rnrr piim manao wvy 

• at : • 1 vjv •• 1 iv v: j t : t : it •• 1 it t : 

Egypt from-land-of God-of-you Yahweh but-I from-window or-like-smoke 


un 5 nnia r*N jnaim yin nV t6it aPiai 

r i* : • 1 • i- - r t •• j • t i <• 

I besides there-is-not and-one-saving you-know not except-me and-God 

bnunp3 6 minNin paa nanpa TpVT 

as-pasture-of-them drought in-land-of in-the-wilderness I-knew-you 

p -by Dai n-m paiy lyaizm 

• l” - AT • TJT- l : T T : • - 

thus upon heart-of-them and-he-was-lifted-up they-were-filled then-they-were-full 


-bu nnna inu> -ioa orb vim 7 nmnaw 

i** t : - at : iv t r v: t • i •• : 


way 

by like-leopard 

lion 

like to- 

-them so-I-am 

they-forgot-me 

jnpNi biau) 


ana 

j : 


:1WN 

and-I-will-tear robbed-of-offspring 

like-bear 

I-will-confront-them 

I-will-lurk 

n»n 

Npia bu> 


Dbpsi 

□ai 

ninp 

beast-of 

like-lioness there 

and-I-will-devour-them heart-of-them covering-of 

'a 

r 

-■’a ianun 

i* i** t : • 

ijnnu>9 

my pan 

mwn 

IV T - 

against-] 

me for Israel 

he-destroys-you she-would-split-open-them the-field 

-baa 

t : 

7pW1 NiilN 

iabp 

tinm : 

vm 

in-all-of 

that-he-saves-you 

then 

king-of-you 

where against-helper-of-you 

’ftS 

b -nnn nnbN 

r t : t : - t 


Tbaiyi 

to 

king 

to-me give you 

-said 

whom and- 

ones-judging-of-you 

cities-of-you 





English (ESV) 


1921 


HOSEA 13:11 —14:7[6] 


I'nnapa njpm 'SNa bfoh yb -jfik n :anfzn 

in-wrath-of-me and-I-took in-nose-of-me king to-you I-gave and-princes 

'Vnn i3 :inKEm rmas ria hnx 12 

it- it : • t : v 1 j -j t 

pangs-of sin-of-him being-stored-up Ephraim iniquity-of being-bound 

-xb ny -»a Dan n 1 ? h -wn i*? int m5r 

I )'• r T T J 1 " A J T I.T •• I 

not time for wise not son he for-him they-come having-a-child 

oisN ViNU> to 14 :D'ja 33U>G3 “tgit 

I-shall-ransom-them Sheol from-power-of children at-opening-of he-stands 

'PIN HID T“Q1 'HN ubiUH niQD 

<• v: vt ' v t : • v: a -- t : v vu • 

where Death plagues-of-you where I-shall-redeem-them from-Death 

■a is :Tya nno 1 am Vi&u; Vpop 

j. it •• •• j“ t • - i : * : t * it 

though from-eyes-of-me he-is-hidden compassion Sheol pestilence-of-you 

rrirr nn bnp Nia' ana' □'tin 73 Nih 

T : - * *T J T a* S “ l* - I J” 

Yahweh wind-of east he-shall-come he-flourishes brothers son he 

ym hipp c u>in^ n5y ~ia“raa 

and-he-shall-be-dry fountain-of-him and-he-shall-be-ashamed rising from-wilderness 

imon ^a -Va *ixiK now'’ N-in ii'ao 

it : v r : t i- v : • j t : - 

desire object-of every-of treasury-of he-shall-plunder he spring-of-him 

rrrfrNa nmn 'a niniP hvixn 1 14 

t av i" it : t r • : i - : v 

against-God-of-her she-has-rebelled because Samaria she-shall-bear-guilt 

rcft&T Dn^y i5iip anna 

t jv •• : • vjv - 

they-shall-be-dashed-in-pieces children-of-them they-shall-fall by-the-sword 

“tp *?*niy' nmu >2 xypy rninm 

1- " t : • t < r 1 it - *. : it * t : 

to Israel return they-shall-be-ripped-open and-pregnant-ones-of-him 

baay mp3 :?rjiua r6wa 'a Tribx mm 

v t ■ < • iv - t : 1- t >• 1 av v: jt : 

with-you receive on-iniquity-of-you you-have-stumbled for God-of-you Yahweh 

Niyn -*7a r*?N not* mm -Vn niwi obm 

<t • t t •• j * * at : v v. : • t : 

you-are-to-take-up all-of to-him say Yahweh to and-return words 

mute 4 nrnaiy ana noVutti nib -npi jiy 

j - i” t : i* t jt : - : i •- : 1 t 

Assyria lips-of-us bulls and-we-will-repay what-is-good and-take iniquity 

irn^N nip inti: -tib) ainj tib did -bv tib 

i” v: -j ~ j : t : • j - ... j 

God-of-us more we-will-say and-not we-will-ride not horse on he-shall-save-us not 

kanas :oin' onm na -nu?N in' niypnb 

t : v it j- i 1 : v a -- t j -- - : 

I-will-heal orphan he-finds-mercy in-you whom hands-of-us to-work-of 

'3tt n'n nau Dank ofiawo 

iv • v - jt *j - at t: v t t j : 

from-him nose-of-me he-has-turned for freewill 1-will-love-them apostasy-of-them 

nawiwa ma' binwb 'bvD mnN6 

and-he-shall-wound like-the-lily he-shall-blossom to-Israel like-the-dew I-shall-be 

'n'l vnipp 13^7 qijaVa runw 

>' • t ’ : i sr* ■ it:— it t t 

and-let-him-be shoots-of-him he-shall-spread-out like-the-Lebanon roots-of-him 

qinVa iV a mm inin ma 

'it:- i |— j ”: a • i-- 

like-the-Lebanon to-him and-fragrance splendor-of-him like-the-olive 


11 I gave you a king i n m y anger, 

and I took him away in my wrath. 

12 The iniquity of Ephraim is bound up; 

his sin is kept in store. 

13 The pangs of childbirth come for him, 

but he is an unwise son, 
for at the right time he does not present 
himself 

at the opening of the womb. 

14 Shall I ransom them from the power of 

Sheol? 

Shall I redeem them from Death? 

O Death, where are your plagues? 

O Sheol, where is your sting? 

Compassion is hidden f rom my eyes. 

15 Though he may flourish among his 

brothers, 

the east wind, the wind of the Lord, shall 
come, 

rising f rom the wilderness, 
and his f ountain shall dry up; 

his spring shall be parched; 
it shall strip his treasury 
of every precious thing. 

161 Samaria shall bear her guilt, 

because she has rebelled against her God; 
they shall fall by the sword; 
their little ones shall be dashed in pieces, 
and their pregnant women ripped open. 

A Plea to Return to the Lord 

M Return, O Israel, to the Lord your 
God, 

for you have stumbled because of your 
iniquity. 

2 Take with you words 

and return to the Lord; 
say to him, 

“Take away all iniquity; 
accept what is good, 
and we will pay with bulls 
the vows 2 of our lips. 

3 Assyria shall not save us; 
we will not ride on horses; 
and we will say no more, ‘Our God,’ 
to the work of our hands. 

In you the orphan finds mercy.” 

4 I will heal their apostasy; 

I will love them freely, 

for my anger has turned from them. 

5 I will be like the dew to Israel; 
he shall blossom like the lily; 
he shall take root like the trees of Lebanon; 
6 his shoots shall spread out; 

his beauty shall be like the olive, 
and his fragrance like Lebanon. 

'Ch 14:1 in Hebrew ^Septuagint, Syria cpay the fruit 


13:15 c Septuagint (Syriac, Vulgate), Kai 
dva^rpavEi; probably read 
14:“ a sic L: many Hebrew manuscripts and 
editions. 7W. 



HQSEA 14:8[7]-10[9] 


1922 


Hebrew (BHS 


7 They shall return and dwell beneath my ? 

shadow; 

they shall flourish like the grain; 
they shall blossom like the vine; 
their fame shall be like the wine of 
Lebanon. 

8 O Ephraim, what have I to do with idols? 

It is I who answer and look after you. 2 
I am like an evergreen cypress; 
from me comes your fruit. 

9 Whoever is wise, let him understand these 

things; 

whoever is discerning, let him know 
them; 

for the ways of the Lord are right, 
and the upright walk in them, 
but transgressors stumble in them. 

1 Hebrew his ^Hebrew him 


m 

rrr 
) - : 

mn 

nun 

j” : 

nizhs 

*•. T 

grain 

they-shall-live 

in-shadow-of-him 

dwelling 

they-shall-returr. 


r;.? 

•hDT 

». : • 

1?P 

inino 

Lebanon 

like-wine-of 

memorial-of-him 

like-the-vine 

and-they-shall-blossom 


uniwNi 

my 

ON D'nSjtf? “Til? 

'V 

-no 

and-I-look-after-him 

I-answer 

I to-the-idols still 

to-me 

what Ephraim 

bnn 'qio 


jpna oon 

im 

winn? on 

wise-one who 

he-is-found 

fruit-of-you from-me 

green 

like-cypress I 


-'3 

oino tinn 

A"• T 1 l T 



for then-let-him-know-them one-discerning 

these-ones 

then-let-him-understand 

□n 

b'pnjn 

njrr 

non Dnun 

j** ; - • t : 

in-them 

they-walk and-righteous-ones 

Yahweh 

ways-of right 


IT 

iVwn 1 

: jt • 

□win 

i* : 


in-them they-stumble but-ones-transgressing 


Joel I bar 


-•ipniy2 :*?wn2 -p bxv -bn. rrn -row birr --qti i 

: i” : ' v i" v t t jv t : - : 

hear Pethuel son-of Joel to he-was that Yahweh word-of 

nrvnn pan nwv bv lrtNm o'iptn hat 

t :<t v ' vat t J" : i * i~ : *'•*:- 

?-she-has-happened the-land ones-inhabiting-of all-of and-give-ear O-elder-ones this 

uynb rrbv* :ddtqn w oni oi'o's hm 

jv • t iv t iv •• i j~ • i* : v •• r 

to-children-of-you on-her fathers-of-you in-days-of and-or in-days-of-you this 

viib ormi □n\n { ? bppni nap 

to-generation and-children-of-them to-children-of-them and-children-of-you tell 

nm rdnan bvn bun in 1 4 nnN 

vjv: v : - it j- t tt - v<v r* - 

and-what-is-left-of the-locust he-has-eaten the-cutting-locust what-is-left-of another 

“im pVn Vdm nanxn 

vjv: 1 vat - j- t iv : - t 

and-what-is-left-of the-hopping-locust he-has-eaten the-swarming-locust 

ibn-i bniaw nrpns :Vonn Vdn p¥n 

: • '<• t i* t v i- t ' v v - 

and-weep drunk-ones awake the-destroying-locust he-has-eaten the-hopping-locust 

nnaj ’a o'ou "bp p tiU; "Va iWm 

i- : * r • t - ' • at •• j t i* •• : 

he-is-cut-off for sweet-wine on wine ones-drinking-of all-of and-wail 

nha -bv nbv m _, 3 6 ros'so 

IT • : - - JT T I* IV • • 

powerful land-of-me against he-has-come-up nation for from-mouth-of-you 

wvb nipVno-1 rna vm) naoa rw 

i* t j : - : i •• : - j** • t * at : • 1 j" : 

lioness and-fangs-of lion teeth-of teeth-of-him number and-there-is-not 

bum naapV 'maro nbiPb baa du ;7 Ab 

to-strip to-splintered-stump and-fig-of-me to-waste vine-of-me he-has-laid to-him 

'bn* imnU? irnbn T^umi hsUm 

• v: t iv • t i* : • 1 • : • : t t 

lament branches-of-her they-made-white and-he-has-thrown he-has-stripped-her 

iron 9 bvv -bv pip -man nbmvv 

he-is-cut-off youth-of-her husband-of over sackcloth being-girded-on-of like-virgin 

□bnPn Win mm rvso toji nmo 

• j - : it at : j” • ' v ivt *jt : • 

the-priests they-mourn Yahweh from-house-of and-drink-offering grain-offering 

’□ no“TN rbvn rriu? mmo mirv 'mra 

•< at t it : t v t j- it : v : t : 

because ground she-mourns field he-is-destroyed Yahweh ones-ministering-of 

rohnh u nnsr bbnn ipimn izhnin ?in nw 

j* it : • j- : i r ' t t j - 

be-ashamed oil he-languishes wine he-dries-up grain he-is-destroyed 

'3 myip ~b pi nun -bv mbnP iWn ons** 

because barley and-over wheat over ones-working-vineyard wail farmers 

ruanm nubbin pan 12 :mip msp ivn 

it : t 'vjv- iv t r i- t 

and-the-fig-tree she-dries-up the-vine field harvest-of he-has-perished 

hnipn ntp -bv mam non -da ?ibn nVVoN 

V T - <•• T - : JT T - ' • TAT : 

the-field trees-of all-of and-apple palm also pomegranate she-languishes 

run i3 :din ua -m riipip ubnh -’3 iwi' 

: • it t >": ' • 'it y r •• t 

put-on man children-of from gladness he-is-ruined for they-are-dried-up 


I The word of the Lord that came to Joel, the 
son of Pethuel: 

An Invasion of Locusts 

2 Hear this, you elders; 

give ear, all inhabitants of the land! 

Has such a thing happened in your days, 
or in the days of your fathers? 

3 Tell your children of it, 

and let your children tell their children, 
and their children to another generation. 

4 What the cutting locust left, 

the swarming locust has eaten. 

What the swarming locust left, 
the hopping locust has eaten, 
and what the hopping locust left, 
the destroying locust has eaten. 

5 Awake, you drunkards, and weep, 
and wail, all you drinkers of wine, 
because of the sweet wine, 
for it is cut off from your mouth. 

6 For a nation has come up against my land, 
powerful and beyond number; 
its teeth are lions’ teeth, 
and it has the fangs of a lioness. 

7 It has laid waste my vine 
and splintered my fig tree; 
it has stripped off their bark and thrown it 
down; 

their branches are made white. 

8 Lament like a virgin 1 wearing sackcloth 
for the bridegroom of her youth. 

9 The grain offering and the drink offering 
are cut off 

from the house of the Lord. 

The priests mourn, 
the ministers of the Lord. 

10 The fields are destroyed, 
the ground mourns, 
because the grain is destroyed, 
the wine dries up, 
the oil languishes. 

11 Be ashamed, 2 O tillers of the soil; 
wail, O vinedressers, 
for the wheat and the barley, 
because the harvest of the field has 
perished. 

12 The vine dries up; 

the fig tree languishes. 

Pomegranate, palm, and apple, 
all the trees of the field are dried up, 
and gladness dries up 
from the children of man. 

A Call to Repentance 

13 Put on sackcloth and lament, O priests; 

’ Or young woman ^The Hebrew words for dry up and be 
ashamed in verses 10-12, 17 sound alike 



JOEL 1:14-2:3 


1924 


Hebrew (BHS) 


wail, O ministers of the altar. 

Go in, pass the night in sackcloth, 

O ministers of my God! 

Because grain offering and drink offering 
are withheld from the house of your God. 

14 Consecrate a fast; 

call a solemn assembly. 

Gather the elders 
and all the inhabitants of the land 
to the house of the Lord your God, 
and cry out to the Lord. 

15 Alas for the day! 

For the day of the Lord is near, 
and as destruction from the Almighty 7 it 
comes. 

16 Is not the food cut off 

before our eyes, 
joy and gladness 
from the house of our God? 

17 The seed shrivels under the clods; 2 

the storehouses are desolate; 
the granaries are torn down 
because the grain has dried up. 

18 How the beasts groan! 

The herds of cattle are perplexed 
because there is no pasture for them; 
even the flocks of sheep suffer. 3 

19 To you, O Lord, I call. 

For fire has devoured 

the pastures of the wilderness, 
and flame has burned 
all the trees of the f ield. 

20 Even the beasts of the f ield pant for you 

because the water brooks are dried up, 
and f ire has devoured 
the pastures of the wilderness. 

The Day of the Lord 

2 Blow a trumpet in Zion; 

sound an alarm on my holy mountain! 
Let all the inhabitants of the land tremble, 
for the day of the Lord is coming; it is 
near, 

2 a day of darkness and gloom, 

a day of clouds and thick darkness! 

Like blackness there is spread upon the 
mountains 

a great and powerful people; 
their like has never been before, 
nor will be again after them 
through the years of all generations. 

3 Fire devours bef ore them, 

and behind them a flame burns. 

The land is like the garden of Eden before 
them, 

’ Destruction sounds like the Hebrew for Almighty 
^The meaning of the Hebrew line is uncertain 3 Or are 
made desolate 


1:15 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 'WQ 

2:2 a "iniys has been proposed 


ir5 wb niiTQ 'rnwn Wn D'inbn riapi 

spend-the-night go-in altar ones-ministering-of wail O-priests and-lament 

nno yim '3 'ri5*t 'mwo D'pfen 

from-house-of he-is-withheld because God-of-me ones-ministering-of in-the-sackcloth 

nisty itnp bis -jsnp i4 :3o:i nmo 03'ri5*t 

it ■: j : *• : i- ’ v itt jt : • iv •• v: 

assembly call fast consecrate and-drink-offering grain-of fering God-of-you 

□3'ri5it mrr ms pan , aiP s 5b □bpr isdr 

av *• v: jt : v ' v t t j" : < • : j : • 

God-of-you Yahweh house-of the-land ones-inhabiting-of all-of elder-ones gather 

nin' dv him '3 oi»5 nnais min' _ 5 n ipyn 

t : j 1 t <• a ~ it ■: it : v 1 - : 

Yahweh day-of near for for-the-day alas Yahweh to and-cry-out 

5dr irry m Ri5ni6 nubi 

v j v* •• vjv *j it j- - • i. : 

food eyes-of-us before ?-not he-comes from-Shaddai and-as-destruction 

niins rc>3yi7 :5\y nnoiy irri5it n'no n -dj 

: j : t i* t jt : r v: j•• • at : • 

seeds they-shrivel and-gladness joy God-of-us from-house-of he-is-cut-off 

icnm nibsR iaiito dhtisiaq nnn 

i : v v t i - t v •• j :: v - -< 

they-are-destroyed storehouses they-are-made-desolate clods-of-them under 

norm nmaa -no is :jp Pin '3 niutao 

beast she-groans how grain he-has-dried-up because granaries 

-m on5 nynn rot '3 npn my tons 

av t iv : • * j" -y 't t j** : v t 

even for-them pasture there-is-not because cattle herds-of they-are-perplexed 

'3 R“ipN nin' 19 nniPRJ msn my 

•• j‘ at 1 : v f t : • r : •• it : v 1 i - j** : v 

fire for I-call Yahweh to-you they-suffer-punishment the-sheep flocks-of 

'sty "53 non5 nhn5i niio nito rfoa 

r-: t it • t t jv : t : • j : t : it 

trees-of all-of she-has-burned and-flame wilderness pastures-of she-has-devoured 

ton' '3 t5n xhyn mlp niann - 0*20 mwn 

: it <• 1 av •• j — : “ tv t j - - iv t ■ 

they-are-dried-up because to-you she-pants field beasts-of even the-field 

:"i3iQn niRj n53R u$i D'b 'p'stt 

it : • - j : it : t : * t j* 

the-wilderness pastures-of she-has-devoured and-fire water channels-of 

torrp ins iynm jrp nbiu> lypn i 2 

holiness-of-me on-mountain-of and-sound-an-alarm in-Zion horn blow 

'3 nin' -oi' Ri -'3 pan mP 5b ifrr 

r it : jt r 1 vat t j" : i : :* 

for Yahweh day-of coming for the-land ones-inhabiting-of all-of let-them-tremble 

5*nyi by oi' n5sRi 3iPn oi '2 :ni“ip 

V T-: - ’ T T < T •* - 1 V J s I 1 T 

and-thick-darkness cloud day-of and-gloom darkness day-of near 

oisyi in Dy Dnnn -5y fens a nnu>3 

t : j - ■< a• t iv - j**. t - : 

and-powerful great people the-mountains upon one-being-spread-out like-dawn 

hbi' r 5 innai D5iyn -jo h'n: tib inb3 

• •• j t i- : t jt 1 ■ t : r < t 

he-will-be-again not and-after-her the-eternity from he-has-been not like-him 

iPr n53R bs5 3 nni m '3u> ny 

•• t : jt t t : it j v : 

fire she-devours before-him and-generation generation years-of up-to 

ris5 pan ny -po nnn5 on5n mnRi 

t t : ’ v t t 1 v * - : at t iv j** - : ct : 

before-him the-land Eden like-garden-of flame she-burns and-behind-him 
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JOEL 2:4-15 


English (ESV) 

:iV nmn -*6 nm*72 -mi nnow naio hnw 

1 t : jt it •* : - : t t : j- : • t 1- : 

to-him she-is not escapee and-also desolation wilderness-of but-behind-her 

:mw p d'Iutoi irmna d'did n*riD 34 

* 1 : i* t t : A** ; - i» y : - : 

they-run thus and-like-horses appearance-of-him horses like-appearance-of 

Vip 3 pipm bnnn 'u?*q m by nii 3 “]a Vipas 

like-sound-of they-leap the-mountains tops-of on chariots as-sound-of 

irnu di$u did wp hVdk nn 5 ? 

being-drawn-up-in-formation powerful like-army stubble devouring fire flame-of 

123 p D'J 3 "*D D'QU ibm TOO 6 iHOnVo 

they-gather faces all-of peoples they-are-in-anguish from-before-him battle 

noin i*?u' nonVo '120*0 n$r dtoo? :nm*o 

at j “ it t : • j- : - : » j* • : it 

wall they-go-up war like-men-of they-run like-mighty-ones paleness 

UTN18 :DnimK nmu' * 6 i nib i' 3 m 3 12>'ni 

<• : it : 1 1 : - : j : 1 t t ; • <• : 

and-man paths-of-them they-swerve and-not they-walk on-ways-of-him and-man 

“rum 773b inVoon nna ppm' *6 vm 

j- : • a •• r* it* : • v jv 1 1 t : • j * t 

and-through they-walk in-main-road-of-him man they-jostle not brother-of-him 

hoin 3 ipib mu 39 :iyum *6 iVb nbun 

T I- 1 T J* T r IT : • J l • " vv - 

on-the-wall they-storm on-the-city they-are-stopped not they-fall the-weapon 

:2m i*o' noiVnn to ib)' mrm nil' 

it— it - - s- : a - i* t - * *•.: 

like-the-thief they-enter the-windows through they-go-up in-the-houses they-run 

hmi i2>oi2> d'qu> iiuun eon nun to*? 10 

■ **T : V <v • AT T l T * V V T : JT T T : 

and-moon sun heavens they-tremble earth she-quakes before-him 

rm nim n roruu isdn D' 33 i 3 i nip 

* <~ t t r it : t ) : t i* t s t 1 t 

he-gives and-Yahweh shine-of-them they-withdraw and-stars they-are-dark 

□i^u '3 ininn ono 30 d ibn nab ibp 

powerful for camp-of-him exceedingly great for army-of-him before voice-of-him 

ono tnfoi mn' -nr bo; -'3 innn niuy 

i : jt : *jt : s t »• at: j** 

very and-being-feared Yahweh day-of great for word-of-him one-doing 

Hi) imp nim -oto hnu -mi 12 :i;b 3 ' 'oi 

1- t j\ t : : t - - : iv * : j* 

to-me return Yahweh declaration-of now yet-even he-endures-him and-who 

naoom a ' 333 i oism 0333*7 -*733 

1* : s j : av : - : t : 

and-with-mourning and-with-weeping and-with-fasting heart-of-you with-all-of 

nim -* 7 N imiPi d 3 h ;3 -* 7 Ni 0333*7 iinpi o 

Yahweh to and-return garments-of-you and-not heart-of-you and-rend 

-301 boa ijon ni h bino.i pin -d D 3 'n* 7 N 

and-abundant-of nostrils long-of he and-merciful gracious for God-of-you 

□lib uni' 'Q14 :nunn -*?u arm odji 

J T - l” J* IT T T - IT * S V V 

he-will-turn knowing who the-disaster over and-relenting steadfast-love 

nmn mlra ronN owm orm 

jt : • t t : t r <• : • : at • : 

grain-offering blessing behind-him and-he-will-leave and-he-will-relent 

-iiPnp jiTO naiiP luprus : 03 'n* 7 N mm*? ipii 

consecrate in-Zion horn blow God-of-you for-Yahweh and-drink-offering 


but behind them a desolate wilderness, 
and nothing escapes them. 

4 Their appearance is like the appearance of 

horses, 

and like war horses they run. 

5 As with the rumbling of chariots, 

they leap on the tops of the mountains, 
like the crackling of a flame of fire 
devouring the stubble, 
like a powerful army 
drawn up for battle. 

6 Before them peoples are in anguish; 

all faces grow pale. 

7 Like warriors they charge; 

like soldiers they scale the wall. 

They march each on his way; 
they do not swerve from their paths. 

8 They do not jostle one another; 

each marches in his path; 
they burst through the weapons 
and are not halted. 

9 They leap upon the city, 

they run upon the walls, 
they climb up into the houses, 
they enter through the windows like a 
thief. 

10 The earth quakes before them; 

the heavens tremble. 

The sun and the moon are darkened, 
and the stars withdraw their shining. 

11 The Lord utters his voice 

before his army, 

for his camp is exceedingly great; 

he who executes his word is powerful. 
For the day of the Lord is great and very 
awesome; 
who can endure it? 

Return to the Lord 

12 “Yet even now,” declares the Lord, 

“return to me with all your heart, 
with fasting, with weeping, and with 
mourning; 

13 and rend your hearts and not your 

garments.” 

Return to the Lord your God, 
for he is gracious and merciful, 
slow to anger, and abounding in steadfast 
love; 

and he relents over disaster. 

14 Who knows whether he will not turn and 

relent, 

and leave a blessing behind him, 
a grain offering and a drink offering 
for the Lord your God? 

15 Blow the trumpet in Zion; 

consecrate a f ast; 


2:12 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, '211 
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call a solemn assembly; 

16 gather the people. 

Consecrate the congregation; 

assemble the elders; 
gather the children, 
even nursing inf ants. 

Let the bridegroom leave his room, 
and the bride her chamber. 

17 Between the vestibule and the altar 

let the priests, the ministers of the Lord, 
weep 

and say, “Spare your people, O Lord, 
and make not your heritage a reproach, 
a byword among the nations . 1 
Why should they say among the peoples, 
‘Where is their God?’” 

The Lord Had Pity 

18 Then the Lord became jealous for his land 

and had pity on his people. 

19 The Lord answered and said to his people, 
“Behold, I am sending to you 

grain, wine, and oil, 
and you will be satisfied; 
and I will no more make you 
a reproach among the nations. 

20 “ I will remove the northerner far from you, 

and drive him into a parched and 
desolate land, 

his vanguard 2 into the eastern sea, 
and his rear guard 3 into the western sea; 
the stench and foul smell of him will rise, 
for he has done great things. 

21 “Fear not, O land; 

be glad and rejoice, 

for the Lord has done great things! 

22 Fear not, you beasts of the field, 

f or the pastures of the wilderness are 
green; 

the tree bears its fruit; 
the fig tree and vine give their full yield. 

23 “Be glad, O children of Zion, 

and rejoice in the Lord your God, 
for he has given the early rain for your 
vindication; 

he has poured down for you abundant 
rain, 

the early and the latter rain, as before. 

24 “The threshing floors shall be full of grain; 

the vats shall overflow with wine and oil. 

1 Or reproach, that the nations should rule over them 

2 Hebrew face 3 Hebrew his end 


2:23 d probably read, with 1 Hebrew 
manuscript, Septuagint, Syriac, Vulgate, 


reap bnp vPap dp todri 6 :napp iRap Dip 

assemble congregation consecrate people gather assembly call fast 

rst dhw topi D^bbip toot* o'ipr 

let-him-go-out breasts and-ones-suckling-of children gather elder-ones 

bbiRn rai7 rnnsno nbai iiano rnn 

t t 1 <•• it t •• it - : : v r* 1 t t 

the-porch between from-chamber-of-her and-bride front-room-of-him bridegroom 

la/pRa mm ma^p tvinan ta?? njTpbi 

and-let-them-say Yahweh ones-ministering-of the-priests let-them-weep and—the-altar 

haanb anbm mn -bRi top _ bp mm noin 

T j ; <i : t » •• • - : • v - - jt : t s 

for-reproach heritage-of-you set-you and-not people-of-you on Yahweh spare 


n*R D'jbjn notf' nab aa ‘burob 

v - • - it j : t t< jt t : • 

where among-the-peoples they-say why nations among-them for-proverb-of 

-bp barm imRb mm Rapa is :Dmn'bR 

on and-he-had-pity for-land-of-him Yahweh then-he-was-jealous God-of-them 

rbn iapb aaRa mm jpvd :iap 

behold-I to-people-of-him and-he-said Yahweh and-he-answered people-of-him 


onpaim abpmi jpimnm rnn tin bab nbjp 

iv : * : t : • - : j • - : 1 t t - v v t -<•• 

and-you-shall-be-satisfied and-the-oil and-the-wine the-grain — to-you sending 

toruo :o'iaa naan Tip DanR tor -Rbi tor 

v i: r it : v •) ft : v 1 •• v : is 

and— among-the-nations reproach more —you I-will-set and-not —him 

HR -bn vnnam Divbpa pTOaR piapn 

land-of into and-I-will-drive-away-him from-on-you I-will-remove the-northern-one 

iabi abapn dto -bn via tor hoouh nre 

i : : '■ _ t - v t t v t t : jt • 

and-end-of-him the-eastern the-sea into face-of-him — and-desolation dryness 

'bpfn iji)Rn nbpi rnriRn o*n -*?r 

“ - : : t jt t : * <s ~s r t jt - 

and-she-will-rise stench-of-him and-he-will-rise the-western the-sea into 

mrrR 'rtd _{ 7R2i miippb ban to irnrre 

at t i* : r - i - i* : • j* t - 

land fear-you not to-do he-has-made-great for foul-smell-of-him 

iRTn _{ 7R22 mrippb mm ban to nbin bat 

: i* - i - it : r : • r • t : • j* 

fear-you not to-do Yahweh he-has-made-great for and-rejoice be-glad 

rto vp to toto niRj irph '3 nip niana 

jt t 1 •• r <st : • j : i:t j* - t j - 

he-bears tree for wilderness pastures-of they-are-green for field beasts-of 

tire tot 23 :obn urn top torei iha 

’ j" : it •• j : t ’ v iv t jt - : : • 

Zion and-children-of wealth-of-them they-give and-vine fig-tree fruit-of-him 

tor Dab rm to DbnbR man maim bat 

v w t 1 j- t r v •* i v: jt : • : <• 

— to-you he-has-given for God-of-you in-Yahweh and-rejoice be-glad 

Dab aain npapb naian 

V *JV V T V J - ’/ST T : • IV 

rain for-you and-he-has-made-go-down for-vindication the-early-rain 

iRb/am jpipbm nain 

and-they-shall-be-full at-the-former-one and-spring-rain autumn-rain 

:anpn Ham Dnpn ip'tfm aa ninm 

it : • : j v *t : - 1 r •• : at i tt: - 

and-oil wine the-wine-vats and-they-shall-overflow grain the-threshing-floors 
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JOEL 2:25—4:2[3:2] 


niiNn by*. iu>n nriwn tin bs 5 ? 'maVwus 

v : - it j- t v • t - v v t <•:-•: 

the-locust he-has-eaten that the-years — to-you and-I-will-restore 

'V'n DTAm V'onm pV'n 

• •• att - : j* t v : • viv- 

army-of-me and-the-cutting-locust and-the-destroying-locust the-hopping-locust 

pinwi Vdn DnV3Ni26 :D33 ’nnVu? i#n Vii^n 

t : t iv t jv -s t - 

and-to-be-satisfied to-eat and-you-shall-eat among-you I-sent which the-great 

r\ivy -iu?n Di'riVt* rnrp du? tin DfiVVm 

jt t v v •• j v: t : <•• v v : - • : 

he-has-done who God-of-you Yahweh name-of — and-you-shall-praise 

iDViyV 'qjj wy -nVi N'VanV oaay 

it : (.• - j •• : a* : - : iv t • 

for-eternity people-of-me they-shall-be-ashamed and-not to-do-wondrously with-you 

ddviVn nm' ini tn 'Vniu>' mpn '3 arum 27 

iv - v: jt : - • t •• t : • v*<v : j‘ v : ~ • 

God-of-you Yahweh and-I I Israel in-midst-of that and-you-shall-know 

:ubiyb 'iw 1W2 1 -nVi lip r»Ni 

it r : v - j •* : a 1 j** s 

for-eternity people-of-me they-shall-be-ashamed and-not still and-there-is-not 

_t 73 ~bv ’nm tin liaiPN p -nriN rrm i 3 

all-of on Spirit-of-me — I-will-pour-out thus after and-he-shall-be 

□Dipt D3Tlfo31 D3T3 JN3J1 1W3 

old-ones-of-you and-daughters-of-you sons-of-you and-they-shall-prophesy flesh 


mi 2 

:jnt 

and-even 

they-shall-see 

nain 

D'0;3 

the-those 

in-the-days 


pb'Vir ninVn 


A T 

the-female-servants 


l* T 

the-male-servants 


mrrn osnina 

visions young-men-of-you they-shall-dream dreams 

ninswn -by) ompn -by 

and-on 

:'nn 

r 

Spirit-of-me — 

WN 1 DT 

" T JT 

and-fire blood 


TIN 


■spatfN 

I-will-pour-out 

ns* 

and-on-the-earth 


he-shall-be-changed 

Viian niir 


□'own D'nflio 'nmi3 

• i- t - • : i • - it : 

in-the-heavens wonders and-I-will-give 

iPnwn4 :wy niin'ni 

v v - 1 it t i -; i* : 

the-sun smoke and-columns-of 

oi' Ni3 iaV mV m*m 

j < •• : • at : - i"T - : 

day-of to-come before to-blood and-the-moon to-darkness 

Nip' "iu>N ViD rrms :Niiam 

•jt s t t : it ■ : it - t j 

he-calls who everyone and-he-will-be and-the-being-feared the-great Yahweh 

□Vwrrm ri J s -ina m uVq’ mm Dm 

• - t • 1 - : • a** t • it : : 

and-in-Jerusalem Zion in-Mountain-of for he-shall-be-saved Yahweh on-name-of 

iwn D’imwm nin’ ion iu>N3 nb'Va rvnn 

jv • * : ** t : j- t v r t •• : jv : r 

whom and-among-the-survivors Yahweh he-said as escapee she-shall-be 

:Nip mm 

calling Yahweh 

niU7N iwn N’nn num nonn o'o*a nan m i 4 

•J* T JV A* " J“ T T 1“ T J* T - .j- • 

I-restore when the-that and-at-the-time the-those in-the-days behold for 

D'ian -by tin 'mapu roViyrm rmrr nnu> tin 

• - t v *itt • it : j : 

the-nations all-of — then-I-will-gather and-Jerusalem Judah fortune-of — 

'ihoautoi Dswirr pop -*?n oTniim 

• : ~ : at t i : • v v v • : - j : 

and-I-will-enter-into-judgment Jehoshaphat Valley-of to and-I-will-bring-down-them 


: 5 I will restore't o you the years 

that the swarming locust has eaten, 
the hopper, the destroyer, and the cutter, 
my great army, which I sent among you. 

26 “You shall eat in plenty and be satisfied, 

and praise the name of the Lord your 
God, 

who has dealt wondrously with you. 

And my people shall never again be put to 
shame. 

27 You shall know that I am in the midst of 

Israel, 

and that I am the Lord your God and 
there is none else. 

And my people shall never again be put to 
shame. 

The Lord Will Pour Out His Spirit 

282 “ And it shall come to pass afterward, 

that I will pour out my Spirit on all flesh; 
your sons and your daughters shall 
prophesy, 

your old men shall dream dreams, 
and your young men shall see visions. 

29 Even on the male and female servants 
in those days I will pour out my Spirit. 

30 “And I will show wonders in the heavens 
and on the earth, blood and fire and columns of 
smoke. 31 The sun shall be turned to darkness, 
and the moon to blood, before the great and 
awesome day of the Lord comes. 32 And it shall 
come to pass that everyone who calls on the 
name of the Lord shall be saved. For in Mount 
Zion and in Jerusalem there shall be those who 
escape, as the Lord has said, and among the 
survivors shall be those whom the Lord calls. 

The Lord Judges the Nations 

3 3 “For behold, in those days and atthat time, 
when I restore the fortunes of Judah and Je¬ 
rusalem, 2 1 will gather all the nations and bring 
them down to the Valley of Jehoshaphat. And 
I will enter into judgment with them there, on 

'Or pay back 2 Ch3:l in Hebrew 3 Ch4:l in Hebrew 


4:1 p 3W 
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behalf of my people and my heritage Israel, be¬ 
cause they have scattered them among the na¬ 
tions and have divided up my land, 3 and have 
cast lots for my people, and have traded a boy 
for a prostitute, and have sold a girl for wine 
and have drunk it. 

4 “What are you to me, O Tyre and Sidon, 
and all the regions of Philistia? Are you pay¬ 
ing me back for something? If you are paying 
me back, I will return your payment on your 
own head swiftly and speedily. 5 For you have 
taken my silver and my gold, and have carried 
my rich treasures into your temples. 16 You have 
sold the people of Judah and Jerusalem to the 
Greeks in order to remove them far from their 
own border. 7 Behold, I will stir them up from 
the place to which you have sold them, and I 
will return your payment on your own head. 
8 1 will sell your sons and your daughters into 
the hand of the people of Judah, and they will 
sell them to the Sabeans, to a nation far away, 
for the Lord has spoken.” 

9 Proclaim this among the nations: 
Consecrate for war; 2 

stir up the mighty men. 

Let all the men of war draw near; 
let them come up. 

] o Beat your plowshares into swords, 
and your pruning hooks into spears; 
let the weak say, “I am a warrior.” 

11 Hasten and come, 

all you surrounding nations, 
and gather yourselves there. 

Bring down your warriors, O Lord. 

12 Let the nations stir themselves up 

and come up to the Valley of 
Jehoshaphat; 

for there I will sit to judge 
all the surrounding nations. 

' Or palaces 2 Or Consecrate a war 


nuw 'V^nty' 'nbnai 'ay -bv du> nay 

jv •• t : • <• t - - t t ■ 

because Israel and-heritage-of-me people-of-me on there with-them 

npVn 'snat -ngi D'ian nts 

and-as-to they-have-divided land-of-me and— among-the-nations they-have-scattered 

Y?*n un*i Vnia it 'ay 

v v - < : • - at j - i • - 

the-boy and-they-have-given lot they-have-cast people-of-me 

nnun ?"n mna rp6*m nii-tn 

i : • - • • \ r - ) : t or : — : t 

and-they-have-drunk with-the-wine they-have-sold and-the-girl with-the-one-prostituting 


nwbs ni 5 ?' 5 ?? 

bb] fii'vi 

np 

'V on# -no 

□af4 

Philistia regions-of 

and-all-of and-Sidon 

Tyre 

to-me you what 

and-also 

^i?. 

DFIN 

□')aa -dni 


□'aVwp bna 

biaan 

swift on-me 

you 

dealing and-if 

on-me 

repaying you 

?-deed 

'non 

-nu?N5 :nnu?Knn 

□pbaa n'uw 

nbna 

silver-of-me 

that 

on-head-of-you 

payment-of-you 1-will-return 

speedily 


□'non 

the-good 

'EM 

j** : 

and-people-of 


nanai 

and-desirable-objects-of-me 

rmn' am 6 

t : <•• : 

Judah and-people-of 


□nnp 5 ? 

you-have-taken 

tnn'bn'n 5 ? 

to-temples-of-you 


'inn 

v t : 

and-gold-of-me 

□rwnn 

you-have-brought 


bvn Dp'nnn ivnb D'n»n 'an 5 ? omna 

from-on to-remove-them in-order the-Javanites to-people-of you-have-sold Jerusalem 

-nuw mpan -fa Db'ya pan 7 inVina 

which the-place from stirring-up-of-them behold-I border-of-them 

:mu>*nn nnVaa 'nnwni naw oni* omaa 

iv : : iv : t at it jv : “ : 

on-head-of-you payment-of-you and-I-will-return there-DIR —them you-have-sold 

an rn Damian -ngi np'an tin 'rrpais 

people-of in-hand-of daughters-of-you and— sons-of-you — and-I-will-sell 

nin' 'n pirn 'ia ~bx own^ 5 ? mnnai niin' 

it : r • a t j v i* t : * j t : t : 

Yahweh for far nation to to-Sabeans and-they-will-sell-them Judah 

Vryn nan 5 ??? -ipnp D'ian hm atop 9 :nnn 

stir-up war consecrate among-the-nations this cail-out he-has-spoken 

inanVan 'waR Vn i*?y' iu>r D'ninan 

it t : * ■ r : ■ i r j : • . . - 

the-war men-of all-of let-them-come-up let-them-draw-near the-mighty-ones 

□'nan 5 ? □n'nhatai niinn 5 ? bn'rw innio 

a* t : • iv •• i : : - t r v *• * < 

to-spears and-pruning-hooks-of-you to-the-swords plowshares-of-you beat 

□ban _5 ?n win iuby n nina naK' ub?nn 

•J* IT ST J ‘IT i ’ l- T - I" 

the-nations all-of and-come hasten I mighty-one let-him-say the-weak-one 

mn' nnan nau? i^npai n'noa 

it : j- : r t t at : i* t • 

Yahweh bring-down there-DIR and-they-are-to-gather-themselves from-all-around 

□ban :6sn hiy^u :?pnina 

the-nations and-let-them-come-up let-them-stir-up-themselves mighty-ones-of-you 

□ban _5 ?n -tin onu? 5 ? nuw mi) '□ onwin' pay _5 ?n 

V T v i : ■ ** T J* AT T I : • v «.*• 

the-nations all-of — to-judge I-will-sit there for Jehoshaphat Valley-of to 
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■'3 rn map bwn '3 Via inbum mnso 

i* : i < a- ’t i- t r t - j : • i* t • 

for tread go-in harvest he-is-ripe for sickle stretch-out from-all-around 

:Dnpn ran p Dppm ipnbn ni n^bo 


IT T T 

evil-of-them 


IT “ 

great 


t : jt 

she-is-full 


for the-wine-vats they-overflow winepress 

hnp '3 ynnn pnip miion D'jinnu 

near for the-decision in-valley-of multitudes multitudes 

nmi wnum :ynnn pdpd 


wpu? is :ynnn ,, 

sun the-decision in-valley-of 


mm Dr 

t : j *T 

Yahweh day-of near 

□PPPl mp 

v t s (ST ’t - i*t : 

and-stars they-are-dark and-moon 

bbwimm mw ti»so mmm :arm isdn 

• - t • t:* ’ j • t it:t j : t 

and-from-Jerusalem he-roars from-Zion and-Yahweh shine-of-them they-withdraw 

nonn mmi d^dw iu>pm ibip rm 

jv r t r 1 vat t • j- t i t : * •j m * 

but-Yahweh and-earth heavens and-they-quake voice-of-him he-gives 


refuge 

^3 DfiPTi i7 :b*nim 

j. v : - i* i** t : • 

that so-you-shall-know Israel 


*nb 


TiPDI 


ibpb 


to-people-of and-stronghold to-people-of-him 


•’Urrp 

a* : " t 

holiness-of-me 

•mir 

they-shall-pass 

onnn 


"“in |?»3 |3U> 

mountain-of in-Zion one-dwelling 

■*6 onn 12)1 p 

r t : v • 

not and-strange-ones holiness 


Dp'ribtjt 

God-of-you 

bbuhm 

• - t : 
Jerusalem 


mm 'jk 

t : 

Yahweh I 

nmm 

<t : t : 

and-she-shall-be 

mp nn 

I IT 

again through-her 


nbn 

npbn 

hijnam 

mop 

milk 

they-shall-go 

and-the-hills 

sweet-wine 

rp 30 

<•• • 



ob* 

: j** 

m-house-of 

and-fountair 

i water 

they-shall-go 


iam Ninn di*i mm is 

j- t v s : • - - t t : 

the-mountains they-shall-drip the-that in-the-day and-he-will-be 

nmm 'p'SN _ b3i 

it : 'r • t : 

Judah channels-of and-all-of 

np 1 mm 

.... T S 

he-shall-come-out Yahweh fro 

mnn nnau)b bnsnw :dwd bm tin npu>m 

v : r jt t : • • - : • i* • - - v ’it : • : 

she-shall-be to-desolation Egypt the-Shittim Valley-of — and-he-shall-water 

nmm P3 bnna mnn nnou) limb dhki 

t : j” : • -: r* av : r vt t : j- : • : v: v 

Judah people-of from-violence-of she-shall-be desolation to-wilderness-of and-Edom 

Dbipb nmmuo joints wps ~m i3su> ~iv)n 

for-eternity but-Judah in-land-of-them innocent blood they-have-shed that 

TPpn 21 :nim ninb Dbuhmi nu>n 

and-I-will-acquit and-generation to-generation and-Jerusalem she-will-be-inhabited 
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in-Zion dwelling and-Yahweh I-have-acquitted not blood-of-them 


1? Put in the sickle, 

for the harvest is ripe. 

Go in, tread, 
for the winepress is full. 

The vats overflow, 
for their evil is great. 

14 Multitudes, multitudes, 

in the valley of decision! 

For the day of the Lord is near 
in the valley of decision. 

15 The sun and the moon are darkened, 

and the stars withdraw their shining. 

16 The Lord roars from Zion, 

and utters his voice f rom Jerusalem, 
and the heavens and the earth quake. 

But the Lord is a refuge to his people, 
a stronghold to the people of Israel. 

The Glorious Future of Judah 

17 “So you shall know that I am the Lord your 

God, 

who dwells in Zion, my holy mountain. 
And Jerusalem shall be holy, 
and strangers shall never again pass 
through it. 

18 “And in that day 

the mountains shall drip sweet wine, 
and the hills shall flow with milk, 
and all the streambeds of Judah 
shall flow with water; 
and a fountain shall come forth from the 
house of the Lord 
and water the Valley of Shittim. 

19 “Egypt shall become a desolation 

and Edom a desolate wilderness, 
for the violence done to the people of 
Judah, 

because they have shed innocent blood 
in their land. 

20 But Judah shall be inhabited forever, 

and Jerusalem to all generations. 

21 I will avenge their blood, 

blood I have not avenged,' 
for the Lord dwells in Zion” 

' Or I will acquit their blood guilt that / have not acquitted 



I The words of Amos, who was among the 
shepherds' of Tekoa, which he saw con¬ 
cerning Israel in the days of Uzziah king of 
Judah and in the days of Jeroboam the son 
of Joash, king of Israel, two years 2 before the 
earthquake. 

Judgment on Israel's Neighbors 

2 And he said: 

“The Lord roars from Zion 

and utters his voice from Jerusalem; 
the pastures of the shepherds mourn, 
and the top of Carmel withers.” 

3 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Damascus, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 3 

because they have threshed Gilead 
with threshing sledges of iron. 

4 So I will send a fire upon the house of 
Hazael, 

and it shall devour the strongholds of 
Ben-hadad. 

5 I will break the gate-bar of Damascus, 
and cut off the inhabitants from the 
Valley of Aven, 4 

and him who holds the scepter from Beth- 
eden; 

and the people of Syria shall go into exile 
to Kir,” 

says the Lord. 

6 Thus says the Lord: 

“For three transgressions of Gaza, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they carried into exile a whole 
people 

to deliver them up to Edom. 

7 So I will send a fire upon the wall of Gaza, 
and it shall devour her strongholds. 

8 I will cut off the inhabitants from Ashdod, 
and him who holds the scepter from 
Ashkelon; 

I will turn my hand against Ekron, 
and the remnant of the Philistines shall 
perish,” 

says the Lord God. 

9 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Tyre, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they delivered up a whole people 
to Edom, 

and did not remember the covenant of 
brotherhood. 

1 Or sheep breeders 2 Or during two years ^Hebrew Iwillnot 
turn it back ; also verses 6, 9, 11, 13 4 Or On 
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Yahweh he-says thus citadels-of-her and-she-shall-devour Tyre on-wall-of fire 
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on I-will-turn-back-him not four and-over Judah transgressions-of 
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they-have-kept not and-statutes-of-him Yahweh law-of — to-reject-them 
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fathers-of-them they-walked which lies-of-them but-they-have-led-astray-them 


10 So I will send a fire upon the wall of Tyre, 

and it shall devour her strongholds.” 

11 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Edom, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 

because he pursued his brother with the 
sword 

and cast off all pity, 
and his anger tore perpetually, 
and he kept his wrath forever. 

12 Sol will send a fire upon Teman, 

and it shall devour the strongholds of 
Bozrah.” 

13 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of the Ammonites, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they have ripped open pregnant 
women in Gilead, 

that they might enlarge their border. 

14 So I will kindle a fire in the wall of Rabbah, 

and it shall devour her strongholds, 
with shouting on the day of battle, 
with a tempest in the day of the whirlwind; 

15 and their king shall go into exile, 

he and his princes* together,” 

says the Lord. 

2 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Moab, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 2 
because he burned to lime 
the bones of the king of Edom. 

2 So I will send a fire upon Moab, 

and it shall devour the strongholds of 
Kerioth, 

and Moab shall die amid uproar, 
amid shouting and the sound of the 
trumpet; 

3 I will cut off the ruler from its midst, 

and will kill all its princes 3 with him” 

says the Lord. 


Judgment on Judah 

4 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Judah, 
and for four, I will not revoke the 
punishment, 

because they have rejected the law of the 
Lord, 

and have not kept his statutes, 
but their lies have led them astray, 
those after which their fathers walked. 

1 Or officials 2 Hebrew / will not turn it back; also verses 4, 6 
3 Or officials 


1:11 b-b Septuagint (Symmachus, 
Theodotion, Syriac, Vulgate), EcpuXa^ev eit; 
vTko<; ; read TCnS IQU; 



AMOS 2:5-15 


1932 


Hebrew (BHS) 


5 So I will send a fire upon Judah, 

and it shall devour the strongholds of 
Jerusalem.” 

Judgment on Israel 

6 Thus says the Lord: 

“ For three transgressions of Israel, 
and for f our, I will not revoke the 
punishment, 

because they sell the righteous for silver, 
and the needy for a pair of sandals— 

7 those who trample the head of the poor 

into the dust of the earth 
and turn aside the way of the afflicted; 
a man and his father go in to the same girl, 
so that my holy name is profaned; 

8 they lay themselves down beside every 

altar 

on garments taken in pledge, 
and in the house of their God they drink 
the wine of those who have been fined. 

9 “Yet it was I who destroyed the Amorite 

before them, 

whose height was like the height of the 
cedars 

and who was as strong as the oaks; 

I destroyed his fruit above 
and his roots beneath. 

10 Also it was I who brought you up out of 

the land of Egypt 

and led you forty years in the wilderness, 
to possess the land of the Amorite. 

11 And I raised up some of your sons f or 

prophets, 

and some of your young men for 
Nazirites. 

Is it not indeed so, O people of Israel?” 

declares the Lord. 

12 “But you made the Nazirites drink wine, 

and commanded the prophets, 
saying, ‘You shall not prophesy.’ 

13 “Behold, I will press you down in your place, 

as a cart full of sheaves presses down. 

14 Flight shall perish from the swift, 

and the strong shall not retain his 
strength, 

nor shall the mighty save his life; 

15 he who handles the bow shall not stand, 

and he who is swift of foot shall not save 
himself, 

nor shall he who rides the horse save his 
life; 


2:15 b Septuagint, 5iacco0fj ; probably read 
07Q?; cf. Syriac, Targums, Vulgate 
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16 and he who is stout of heart among the 
mighty 

shall flee away naked in that day,” 

declares the Lord. 

Israel's Guilt and Punishment 

3 Hear this word that the Lord has spoken 
against you, O people of Israel, against the 
whole family that I brought up out of the land 
of Egypt: 

2 “You only have I known 

of all the families of the earth; 
theref ore I will punish you 
for all your iniquities. 

3 “Do two walk together, 

unless they have agreed to meet? 

4 Does a lion roar in the forest, 
when he has no prey? 

Does a young lion cry out from his den, 
if he has taken nothing? 

5 Does a bird fall in a snare on the earth, 
when there is no trap for it? 

Does a snare spring up from the ground, 
when it has taken nothing? 

6 Is a trumpet blown in a city, 
and the people are not afraid? 

Does disaster come to a city, 
unless the Lord has done it? 

7 “For the Lord God does nothing 
without revealing his secret 
to his servants the prophets. 

8 The lion has roared; 
who will not fear? 

The Lord God has spoken; 
who can but prophesy?” 

9 Proclaim to the strongholds in Ashdod 
and to the strongholds in the land of 

Egypt. 

and say, “Assemble yourselves on the 
mountains of Samaria, 
and see the great tumults within her, 
and the oppressed in her midst.” 

10 “They do not know how to do right,” declares 
the Lord, 

“those who store up violence and robbery 
in their strongholds.” 

11 Therefore thus says the Lord God: 

“An adversary shall surround the land 

and bring down* your defenses from you, 

'Hebrew An adversary, one who surrounds the land—he 
shall bring down 
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and your strongholds shall be 
plundered.” 

I 2 Thus says the Lord: “As the shepherd res¬ 
cues from the mouth of the lion two legs, or a 
piece of an ear, so shall the people of Israel who 
dwell in Samaria be rescued, with the corner of 
a couch and part ? of a bed. 

13 “Hear, and testify against the house of Jacob,” 

declares the Lord God, the God of hosts, 

14 “that on the day I punish Israel for his 

transgressions, 

I will punish the altars of Bethel, 
and the horns of the altar shall be cut off 
and f all to the ground. 

15 I will strike the winter house along with 

the summer house, 
and the houses of ivory shall perish, 
and the great houses 2 shall come to an 
end,” 

declares the Lord. 

4 “Hear this word, you cows of Bashan, 
who are on the mountain of Samaria, 
who oppress the poor, who crush the 
needy, 

who say to your husbands, ‘Bring, that 
we may drink!’ 

2 The Lord God has sworn by his holiness 
that, behold, the days are coming upon 
you, 

when they shall take you away with hooks, 
even the last of you with f ishhooks. 

3 And you shall go out through the breaches, 
each one straight ahead; 
and you shall be cast out into Harmon,” 
declares the Lord. 

4 “Come to Bethel, and transgress; 

to Gilgal, and multiply transgression; 
bring your sacrifices every morning, 
your tithes every three days; 

5 offer a sacrifice of thanksgiving of that 
which is leavened, 

and proclaim freewill offerings, publish 
them; 

for so you love to do, O people of Israel!” 

declares the Lord God. 

Israel Has Not Returned to the Lord 

6 “I gave you cleanness of teeth in all your 
cities, 

' The meaning of the Hebrewword is uncertain 2 Or and 
many houses 


4:3 b Septuagint (Symmachus, Vulgate), Kai 
a7ioppupnaeo0E; read 'U?ni 


people-of they-shall-be-rescued 

pWOTOI rU30 nNOO 


owno Tnrr ton no 12 :ttiuoon iron 

v -: - t : j- t ’ • it : : - it: 

as Yahweh he-says thus citadels-of-you and-they-shall-be-plundered 

■Vno it* nono 'nw nt*n 'so ruhn bsr 

- : j . i— T : y : -r -: t s* • v t 

piece-of or legs two-of the-lion from-mouth-of the-one-shepherding he-rescues 

pbowo b'ow*n Vtnip' oo i*7?r p jtt* 

in-Samaria the-ones-dwelling Israel 

irym iuow i3 :tnu 

v t : ) : • v it 

and-testify hear bed and-with-damask-of couch with-corner-of 

'3i4 :nitusn 'ri*?t* mn' oTn "Dtu opir n'oo 

• it: - J mm v: i* : jt -: : ’a -: i - j** : 

that the-hosts God-of Yahweh Lord declaration-of Jacob against-house-of 

-by orrpsi vby Vtnw' -w nps oi'3 

• : it at t v t : • i" : • r t ■> : 

on and-I-will-punish on-him Israel transgressions-of to-punish-me on-day-of 

i*7S3i niton nupp tynjui *?&-n'3 ninptn 

and-they-shall-fall the-altar horns-of and-they-shall-be-cut Bethel altars-of 

y'pn n'O 'by ponn - n '0 'rroni is 

the-summer house-of together-with the-winter house-of and-I-will-strike to-the-ground 

□'no 1501 jwn 'no honi 

r t •) t : i - j” t : t : 

houses and-they-shall-come-to-an-end the-ivory houses-of and-they-shall-perish 

:mn' ‘dw d'oo 

it : : o - 

Yahweh declaration-of great 

nno own jwon nips n-in noon ipow 14 


JT T 

the-word 


hear 


on-mountain-of who the-Bashan cows-of the-this 

npoNn DOi'pN nisshn tr*h nipwyn pPnw 

the-ones-saying needy-one the-ones-crushing poor-ones the-ones-oppressing Samaria 

hm' oon yowj 2 :nnwn nN'on ononN*? 

Yahweh Lord he-has-sworn that-we-may-drink bring to-husbands-of-them 

nwji do "by d'no □'□' nan 'o iti>Tpo 

days behold that by-holiness-of-him 

jpnnnNi nim bonN 


J‘ T 

when-he-shall-take-up upon-you coming 

D'msi3 :n;in nin'oo 

r t : it J • : 

and-breaches fishing with-thorns-of and-end-of-you with-hooks —you 

mioonn b mno*7wni rnm own njN^n 

t 1 : - - t r: : - : ■ : at : v jt • t iv •• 

the-Harmon-DIR and-you-shall-cast in-front-of-her woman you-shall-go-out 

ionn *73*73n ipwsi ’Vnti'o in 04 :mn' 

j : - it : * - : • •• i” < ~ 

multiply the-Gilgal and-transgress Bethel come 

□'□' nwVw*? DO'not opo*7 

days to-three-of sacrifices-of-you for-the-morning 

niin yono oppis :Dp'rnwpo 

thanksgiving from-leavened-food and-to-make-go-up-in-smoke tithes-of-you 

V^ow' oo bnonN p 'o iy'nwn niom iNopi 

Israel people-of you-love so for proclaim freewill-offerings and-call-out 

bow ri'po 00*7 'nfn on -mi6 :mn' oon dn3 

teeth cleanness-of to-you I-gave 


:nirr 

"DN2 

Yahweh 

declaration-of 

iN'oni 

sws*? 

and-bring 

to-transgress 


I and-also Yahweh Lord declaration-of 
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■nVi DD'nbipD bin dpi 5 ? nom dptp -Vdp 

i : av •• i ' : i : v v v j : v "jt t : 

yet-not places-of-you in-all-of bread and-lack-of cities-of-you in-all-of 


□so tpjq hjn o;i7 tit - dhj hp Draw 

v • • : - t • t j-: it : ••• : i- t jv : - 


from-you I-withheld 

I and-also Yahweh declaration-of to- 

me you-returned 

-by TnpoT 


bunn 

ivbv) 

Tp3 

DIPT TIN 

on and-I-send 

to-the-harvest 

months 

three 

when-yet 

the-rain — 

nnN npVn 

TOON 

nV nnN TP 

-by) 

nhN tp 

one portion 

I-send-rain 

not one 

city 

and-on 

one city 

:ipit t*?p 

IT ' T IV T 

TDOn 

-tft ■ 

’TPN 

npVm 

'•jt : v : 

Tim 

•* T * 


she-withers on-her she-sends-rain not which and-plot she-is-rained-on 


□'a nirnpV nnN tp _t 7 N dtp otup ipns 

• i- j : • ‘j- - r v • t t • - : t : 

wafer to-drink one city to cities three two so-they-wander 

tit "Dtu hp Draw -nVi ipdIp 1 nVi 

it : : i - t jv : _ i : at : • j : 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not they-are-satisfied and-not 

niinn 'pp-pni ttorota bonx tth 9 

to-make-many and-with-the-mildew with-the-blight —you I-struck-down 

□ 3 'rm dtjnjt dtq-di DTnm 

and-olive-trees-of-you and-fig-trees-of-you and-vineyards-of-you gardens-of-you 

tit 'ow hp ornw -nVi nun Vdn 1 

it : •*. : 1- t jv : - i : att - j- 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not the-cutting-locust he-devoured 

info win dtxo rns ini ann TrfhPio 

v v - • : <- t • - : • » v j v : v v jv t • : - • 

with-the-sword I-killed Egypt in-way-of plague among-you I-sent 

ipnd r^PNi dtdid ow dp Dimro 

< : v - t av ”i j* : e v •• j - 

stench-of and-I-made-go-up horses-of-you captivity-of with young-men-of-you 

tit "Dto HP opdip -nVi ddsnt otto 

Yahweh declaration-of to-me you-returned yet-not and-in-nose-of-you camp-of-you 

tini □ l rp tin otVn nosno:? Din tdph n 

and— Sodom — God as-to-overthrow among-you I-overthrew 

□nn u) tVi n*niPQ Vso tnd it m ninp 

jv : - 1 : at •• : jt i : : • - t 

you-returned yet-not out-of-fire being-snatched as-brand and-you-were Gomorrah 

npp Vnht TfV TiPPN niD \nb 12 tit -dnj hp 

'v ••< a** t s • i 1 : v v: v j * •• t it : \ : r t 

because Israel to-you I-will-do thus for-thus Yahweh declaration-of to-me 


o 13 i^ntt ?prf?N TNppV pan TipPN nm -o 

for Israel God-of-you to-meet prepare to-you I-will-do this because 

-no chnV Turn nn not onn oir run 

T T : <• - - J- • T •• •• • 

what to-man and-one-declaring wind and-creating mountains one-forming behold 

TQ 3 ~bv otti nfrp otp nipp iriip 

.. t: JT - » l" ; t - - J" 

heights-of on and-one-treading darkness dawn one-making-of thought-of-him 

:iou> niNip -t'Vn hit ns 

1 : it: i" v: jt : ’ vat 

name-of-him hosts God-of Yahweh earth 

DD'bv Nipj OJN TPN TH “DT TIN IPOIP l 5 

•jv •• s** • t v v ~ jt t - v : 

over-you taking-up I that the-this the-word — hear 


and lack of bread in all your places, 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

7 “I also withheld the rain from you 

when there were yet three months to the 
harvest; 

I would send rain on one city, 
and send no rain on another city; 
one field would have rain, 
and the field on which it did not rain 
would wither; 

8 so two or three cities would wander to 

another city 

to drink water, and would not be 
satisfied; 

yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

9 “I struckyou with blight and mildew; 

your many gardens and your vineyards, 
your fig trees and your olive trees the 
locust devoured; 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

10 “I sent among you a pestilence after the 

manner of Egypt; 

I killed your young men with the sword, 
and carried away your horses , 1 
and I made the stench of your camp go 
up into your nostrils; 
yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 


11 “ I overthrew some of you, 

as when God overthrew Sodom and 
Gomorrah, 

and you were as a brand 2 plucked out of 
the burning; 

yet you did not return to me,” 

declares the Lord. 

12 “Therefore thus I will do to you, O Israel; 

because I will do this to you, 
prepare to meet your God, O Israel!” 

13 For behold, he who forms the mountains 

and creates the wind, 
and declares to man what is his thought, 
who makes the morning darkness, 
and treads on the heights of the earth— 
the Lord, the God of hosts, is his name! 

Seek the Lord and Live 

5 Hear this word that I take up over you in 
lamentation, O house of Israel: 

'Hebrew along with the captivity of your horses 2 That is, a 
burning stick 
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2 “Fallen, n o more to rise, 
is the virgin Israel; 
forsaken on her land, 
with none to raise her up.” 

3 For thus says the Lord God: 

“The city that went out a thousand 
shall have a hundred left, 
and that which went out a hundred 
shall have ten left 
to the house of Israel” 

4 For thus says the Lord to the house of Israel: 

“Seek me and live; 

5 but do not seek Bethel, 
and do not enter into Gilgal 

or cross over to Beersheba; 
for Gilgal shall surely go into exile, 
and Bethel shall come to nothing.” 

6 Seek the Lord and live, 


:hNniP' 

r* t : • 


Dip moin -*6 h*?*u 2 

1 • j‘ i t : it 

to-rise she-will-do-again not she-has-fallen Israel 

I'N nnpnN -by hiPdj 


ma m'p 

J" IT ■* 

house-of lamentation 

haniP' nhina 

it t : - - jt : • a** t : • i“ : 

there-is-not land-of-her on she-is-forsaken Israel virgin-of 

nttsPn tph ni'm 'hn Son nb '3 3 :na'pn 

y - -y r • : jt - t < j* it : 

the-one-going-out the-city Yahweh Lord he-says thus for one-raising-up-of-her 

nwn hno nNsi*m hrq nwn nhs 

y : - ot •• >" - : at •• j* : - 1 v iv 

she-shall-have-left hundred and-the-one-going-out hundred she-shall-have-left thousand 

haniP' n'ah mn' naa nb '34 ibtrnr mah nnipp 

a** t : • j** : it : -j- t j j* i** t : • j** : it t 

Israel to-house-of Yahweh he-says thus for Israel to-house-of ten 

tib 'haham hN-n'a iwnnn -b$)5 mm mwnn 

not and-the-Gilgal Bethel you-seek but-not and-live seek-me 

ri*?a 'h-than'3 mbpn Nh paw naai wbn 


lest he break out like fire in the house of 

to-go-into-exile 

the-Gilgal 

for you-shall 

-cross-over 

not and-Beersheba 

you-shall-enter 

Joseph, 

and it devour, with none to quench it for 

mn' tin 

it : 

rwnn 

6 

mm 

hN-n'ai 

... ... 

nby 

Bethel, 

Yahweh — 

seek 

to-disaster 

he-shall-be 

and-Bethel he-shall-go-into-exile 

7 O you who turn justice to wormwood? 
and cast down righteousness to the 

nhpNi 

noi' 

n'3 

WN3 

nhw 

qa i'ni 

• v a : r 

earth! 

and-she-devours 

Joseph 

house-of 

like-the-fire 

he-is-victorious 

lest and-live 

8 He who made the Pleiades and Orion, 
and turns deep darkness into the 

naphh 

iT“i - : 

D'DDhn 7 :5ntt 2 b 

r : - r* r* : 

napp 

■fNl 

morning 

to-wormwood 

O-ones-turning for-Bethel 

one-quenching 

with-there-is-not 


and darkens the day into night, 
who calls for the waters of the sea 
and pours them out on the surface of the 
earth, 

the Lord is his name; 

9 who makes destruction flash forth against 
the strong, 

so that destruction comes upon the 
fortress. 


no'3 nipps nrran rip™ Dawn 

t •• r • ••.•nr 'it t : at : • 

Pleiades one-making-of they-have-made-rest to-the-earth and-righteousness justice 

fwnn nh'h Dip ni#?s Spin 8 ? pphi h'pai 

he-darkens night and-day deep-darkness to-the-morning and-one-turning and-Orion 

pan 'ja ‘by Daawn D*n -'o*? anipn 

1 v lT T J.. . - T - r* ; j.. 1 - 

the-earth surface-of on and-he-pours-out-them the-sea for-waters-of the-one-calling 


10 They hate him who reproves in the gate, 

and they abhor him who speaks the 
truth. 

11 Therefore because you trample on 2 the 

poor 

and you exact taxes of grain from him, 
you have built houses of hewn stone, 
but you shall not dwell in them; 
you have planted pleasant vineyards, 
but you shall not drink their wine. 

12 For I know how many are your 

transgressions 

and how great are your sins— 
you who afflict the righteous, who take a 
bribe, 

and turn aside the needy in the gate. 

'Or to bitter fruit 2 Or you tax 


5:11 a DpplH has been proposed 

5:11b Septuagint, Kai 5a>pa ; perhaps read 

nfcfrm 


tp ~by nip rhaan9 :iow mn' 

at - i y : - - 1 : n : 

strong-one against destruction the-one-making-flash name-of-him Yahweh 


iTDio npwa iNJipio :Nin' nano -by nwi 

- A* - l- - JIT IT JT : • " «• I 

one-reproving in-the-gate they-hate he-comes fortress upon so-that-destruction 


a D3pwia |P'_ 

P?'> 

naprr 

D'pn 

nan 1 

to-exact-a-grain-tax-you because 

for-thus 

they-abhor 

perfect-one 

and-one-speaking 

rra 'na wOp 

inpri 

ha b 

■nNipni 

hn -hp 

hewn-stone houses-of from-him 

you-take 

grain 

and-tax-of 

poor-one on 

non "'on? i 

D3 

nwn 

-Nhl 

arm 

pleasantness vineyards-of in- 

-them you-shall-dwell but-not 

you-have-built 

'DPT '312 :DjP 

tin 

inwn 

Nhl 

□npp: 

I-know for wine-of-them 

— you-shall-drink but-not 

you-have-planted 


n*ix Db'ntttpn o'oxjn Db'pwa D'an 

ones-attacking-of sins-of-you and-mighty transgressions-of-you many 

:idh n pm D'ji'aNi naa 'nph p'np 

1 • - j- - r : v : v j I . - 

they-turn-aside in-the-gate and-needy-ones bribe ones-taking-of righteous-one 
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run nu n dt nyih ni )2 Vntpan ppB 

it t r *j* a * i* - J** t ’ " t 

evil time for he-will-be-quiet the-that in-the-time the-one-being-prudent for-thus 

mir p -'m pnn pa 1 ? jn Pni niu -iiiinw :nyi 

Yahweh so and-let-him-be you-live so-that evil and-not good seek she 

onto Jn _ iwipi5 :omnN nu>N 2 dddn nixnp 'yPn 

v: j*/ : t : • iv : - jv - iv : • -j t : i- •/: 

and-love evil hate you-have-said as with-you hosts God-of 

mrr 7an*» Pin dswq *ip $2 u'&m nib 

jt : 1 -j- v:vi - at : - i- •• j* - : 

Yahweh he-will-be-gracious perhaps justice in-the-gate and-establish good 

yPn mrr -ion td pYie nov niN2^ -'rpN 

<•• v: t : - t i 1 •• t 1 i" r •• : i t : r* v: 

God-of Yahweh he-says thus for-thus Joseph remnant-of hosts God-of 

nisnn Pa 2 i isdo ninhn P 33 'hit hixnp 

i t : • j : t : t t : 

streets and-in-all-of wailing open-squares in-all-of Lord hosts 

isDm b bik Pn Pdn -lN-ipi in -in notf 

v •• v t • < . t : a j : 

and-wailing mourning to farmer and-they-shall-call alas alas they-shall-say 

nnpx -p laoo D'ons) P 321 n pm mpy b PN 

I-will-pass for wailing vineyards and-in-all-of lamentation ones-knowing-of to 

dv tin owion 'in is :mn' 30N innpn 

j v i ,_ : • • i it : j- t : :*• : 

day-of — the-ones-desiring woe Yahweh he-says through-midst-of-you 

niN -*6i m2>h -nih mm oi' DnV nr tio*? mir 

i : ’ v j it : ) *jv t jv t t at : 

light and-not darkness he Yahweh day-of to-you this why Yahweh 

nin iu;si Pan oso fehN dip -iu>N2i9 

a - it: • t j** : • • j t v - 

the-bear and-he-encounters-him the-lion from-presence-of man he-fled as 

inurn Tpn Pu 'i t iodi nPn am 

and-he-bit-him the-wall against hand-of-him and-he-lay the-house or-he-went-in 

-n5i 5dni -iiN -n*ti mn' oi' iu>h -iPmo :u>nnn 

: v t : a : it : j ' v -j it t - 

with-no and-gloom light and-not Yahweh day-of darkness ?-not the-serpent 


nnN n5i oa'an tidno tinp^i :P ruj 

- i* t j : av - * : i- t • t i i-j 

I-take-delight and-not feasts-of-you I-despise I-hate to-him brightness 

nPj? P -ppn -dn '222 : 03 'rhiun 

•j j* - • j* iv •• 1 : - : 

burnt-offerings to-me you-make-go-up though for in-assemblies-of-you 

DD'N'10 nSHN *5 D 2 'nh 2 p 1 


animals-of-you and-peace-offering-of I-will-accept not and-grain-offerings-of-you 

mon T“iu> non Ppo non23 : u' 2 N n5 

j- : • : ’ av • * j i- t •• j« t r - j 

and-melody-of songs-of-you noise-of from-at-me take-away I-will-look not 

D2P>0 Dm2 *?A'124 :P0U?N iP lPl3 

justice like-the-waters but-let-him-roll-continually I-will-listen not harps-of-you 

-ormton nmoi o'fatrus pjvn 5m3 npun 

v : - r t : • • t : ■ • it - j- : ’it t : 

you-brought and-grain-offering ?-sacrifices constant like-stream and-righteousness 

pNnun m3 mw D'ymN 12102 P 

i” t : • j" u t t : - *jt : • • v 

Israel house-of year forty in-the-wilderness to-me 

d2'o5x n »2 nto d325o m3D nN 

av - * j • v : v : : - j • ••< v t : 

images-of-you Kiyyun and— king-of-you Sikkuth — and-you-shall-take-up 


13 Therefore he who is prudent will keep 

silent in such a time, 
for it is an evil time. 

14 Seek good, and not evil, 

that you may live; 

and so the Lord, the God of hosts, will be 
with you, 
as you have said. 

15 Hate evil, and love good, 

and establish justice in the gate; 
it maybe that the Lord, the God of hosts, 
will be gracious to the remnant of 
Joseph. 

16 Therefore thus says the Lord, the God of 
hosts, the Lord: 

“In all the squares there shall be wailing, 
and in all the streets they shall say, ‘Alas! 
Alas!’ 

They shall call the farmers to mourning 
and to wailing those who are skilled in 
lamentation, 

17 and in all vineyards there shall be wailing, 

for I will pass through your midst,” 

says the Lord. 


Let Justice Roll Down 

18 Woe to you who desire the day of the 

Lord! 

Why would youhave the day of the 
Lord? 

It is darkness, and not light, 

19 as if a man fled from a lion, 
and a bear met him, 

or went into the house and leaned his hand 
against the wall, 
and a serpent bit him. 

20 Is not the day of the Lord darkness, and 

not light, 

and gloom with no brightness in it? 

21 “I hate, I despise your feasts, 

and I take no delight in your solemn 
assemblies. 

22 Even though you offer me your burnt 

offerings and grain offerings, 

I will not accept them; 
and the peace offerings of your fattened 
animals, 

I will not look upon them. 

23 Take away from me the noise of your 

songs; 

to the melody of your harps I will not 
listen. 

24 But let justice roll down like waters, 

and righteousness like an ever-flowing 
stream. 

25 “Did you bring to me sacrif ices and offer¬ 
ings during the forty years in the wilderness, 
O house of Israel? 26 You shall take up Sikkuth 
your king, and Kiyyun your star-god—your 


5:16 b-b probably read "T£3DD _t 7Nl; cf. Syriac 
5:22 c has been proposed 
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images that you made for yourselves, 27 and I 
will send you into exile beyond Damascus,” says 
the Lord, whose name is the God of hosts. 

Woe to Those at Ease in Zion 

6 “Woe to those whoare at ease in Zion, 
and to those who feel secure on the 
mountain of Samaria, 
the notable men of the first of the nations, 
to whom the house of Israel comes! 

2 Pass over to Calneh, and see, 

and from there go to Hamath the great; 
then go down to Gath of the Philistines. 
Are you better than these kingdoms? 

Or is their territory greater than your 
territory, 

3 O you who put far away the day of disaster 
and bring near the seat of violence? 

4 “Woe to those who lie on beds of ivory 
and stretch themselves out on their 
couches, 

and eat lambs from the flock 
and calves from the midst of the stall, 

5 who sing idle songs to the sound of the 
harp 

and like David invent for themselves 
instruments of music, 

6 who drink wine in bowls 

and anoint themselves with the finest 
oils, 

but are not grieved over the ruin of 
Joseph! 

7 Therefore they shall now be the first of 
those who go into exile, 
and the revelry of those who stretch 
themselves out shall pass away.” 

8 The Lord God has sworn by himself, declares 
the Lord, the God of hosts: 

“I abhor the pride of Jacob 
and hate his strongholds, 
and I will deliver up the city and all that 
is in it.” 

9 And if ten men remain in one house, they 
shall die. 10 And when one’s relative, the one 
who anoints him for burial, shall take him up 
to bring the bones out of the house, and shall 
say to him who is in the innermost parts of the 
house, “Is there still anyone with you?” he shall 


6:2 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, D'Fl — 

6:2 c probably read ODZUTn ; another option, 
insert DflN 


hosts God-of Yahweh he-says to-Damascus from-beyond 
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Lord and-I-said the-land vegetation-of 
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he-showed-me thus Yahweh he-said 
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Israel people-of-me in-midst-of plumb-line setting behold-I Lord then-he-said 


say, “No”; and he shall say, “Silence! We must 
not mention the name of the Lord.” 

11 For behold, the Lord commands, 

and the great house shall be struck down 
into fragments, 
and the little house into bits. 

12 Do horses run on rocks? 

Does one plow there* with oxen? 

But you have turned justice into poison 
and the fruit of righteousness into 
wormwood 2 — 

13 you who rejoice in Lo-debar, 3 

who say, “Have we not by our own 
strength 

captured Karnaim 4 for ourselves?” 

14 “For behold, I will raise up against you a 

nation, 

O house of Israel,” declares the Lord, the 
God of hosts; 

“and they shall oppress you from Lebo- 
hamath 

to the Brook of the Arabah.” 

Warning Visions 

7 This is what the Lord God showed me: 

behold, he was forming locusts when the 
latter growth was just beginning to sprout, and 
behold, it was the latter growth after the king’s 
mowings. 2 When they had finished eating the 
grass of the land, I said, 

“O Lord God, please forgive! 

How can Jacob stand? 

He is so small!” 

3 The Lord relented concerning this: 

“It shall not be,” said the Lord. 

4 This is what the Lord God showed me: be¬ 
hold, the Lord God was calling for a judgment 
by fire, and it devoured the great deep and was 
eating up the land. 5 Then I said, 

“O Lord God, please cease! 

How can Jacob stand? 

He is so small!” 

6 The Lord relented concerning this: 

“This also shall not be,” said the Lord God. 

7 This is what he showed me: behold, the 
Lord was standing beside a wall built with a 
plumb line, with a plumb line in his hand. 8 And 
the Lord said to me, “Amos, what do you see?” 
And I said, “A plumb line.” Then the Lord said, 

“Behold, I am setting a plumb line 
in the midst of my people Israel; 

'Or thesea 2 Or into bitter fruit 3 Lo-debar means nothing 
4 Karnaim means horns (a symbol of strength) 
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I will never again pass by them; 

9 the high places of Isaac shall be made 
desolate, 

and the sanctuaries of Israel shall be laid 
waste, 

and I will rise against the house of 
Jeroboam with the sword.” 

Amos Accused 

l0 Then Amaziah the priest of Bethel sent to 
Jeroboam king of Israel, saying, “Amos has con¬ 
spired against you in the midst of the house of 
Israel. The land is not able to bear all his words. 

11 For thus Amos has said, 

‘“Jeroboam shall die by the sword, 
and Israel must go into exile 
away from his land.’ ” 

12 And Amaziah said to Amos, “O seer, go, flee 
away to the land of Judah, and eat bread there, 
and prophesy there, 13 but never again prophesy 
at Bethel, for it is the king’s sanctuary, and it is a 
temple of the kingdom.” 

14 Then Amos answered and said to Ama¬ 
ziah, “I was' no prophet, nor a prophet’s son, 
but I was a herdsman and a dresser of sycamore 
figs. 15 But the Lord took me from following 
the flock, and the Lord said to me, ‘Go, proph¬ 
esy to my people Israel.’ 16 Now therefore hear 
the word of the Lord. 

“You say, ‘Do not prophesy against Israel, 
and do not preach against the house of 
Isaac.’ 

17 Therefore thus says the Lord: 

“‘Your wife shall be a prostitute in the city, 
and your sons and your daughters shall 
fall by the sword, 

and your land shall be divided up with a 
measuring line; 

you yourself shall die in an unclean land, 
and Israel shall surely go into exile away 
from its land.’ ” 

’ Or am; twice in this verse 
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the-sun and-I-shall-make-go Yahweh Lord declaration-of the-that on-the-day 
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The Coming Day of Bitter Mourning 

8 This is what the Lord God showed me: 

behold, a basket of summer fruit. 2 And he 
said, “Amos, what do you see?” And I said, “A 
basket of summer fruit.” Then the Lord said 
to me, 

“The end ? has come upon my people Israel; 

I will never again pass by them. 

3 The songs of the temple 2 shall become 
wailings 3 in that day,” 

declares the Lord God. 
“So many dead bodies!” 

“They are thrown everywhere!” 

“Silence!” 

4 Hear this, you who trample on the needy 
and bring the poor of the land to an end, 

5 saying, “When will the new moon be over, 
that we may sell grain? 

And the Sabbath, 
that we may offer wheat for sale, 
that we may make the ephah small and the 
shekel 4 great 

and deal deceitfully with false balances, 
that we may buy the poor for silver 
and the needy for a pair of sandals 
and sell the chaff of the wheat?” 

The Lord has sworn by the pride of Jacob: 
“Surely I will never forget any of their deeds. 
Shall not the land tremble on this account, 
and everyone mourn who dwells in it, 
and all of it rise like the Nile, 
and be tossed about and sink again, like 
the Nile of Egypt?” 

9 “And on that day,” declares the Lord God, 

“I will make the sun go down at noon 
and darken the earth in broad daylight. 

10 I will turn your feasts into mourning 
and all your songs into lamentation; 

I will bring sackcloth on every waist 
and baldness on every head; 

I will make it like the mourning for an only 
son 

and the end of it like a bitter day. 

11 “Behold, the days are coming,” declares the 
Lord God, 

“when I will send a famine on the land— 

'The Hebrew words for end and summer fruit sound alike 
2 Or palace 3 Or The singing women of the palace shall wail 
4 An ephah was about 3/5 bushel or 22 liters; a shekel was 
about 2/5 ounce or 11 grams 
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8:4 p TO*? 

8:8 a read, with several Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, “li-TD; cf. 9:5 
8:8 p HPp\2>JT 
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not a famine of bread, nor a thirst for 
water, 

but of hearing the words of the Lord. 

12 They shall wander from sea to sea, 

and from north to east; 
they shall run to and fro, to seek the word 
of the Lord, 
but they shall not find it. 

13 “In that day the lovely virgins and the young 

men 

shall faint for thirst. 

14 Those who swear by the Guilt of Samaria, 

and say, ‘As your god lives, O Dan,’ 
and, ‘As the Way of Beersheba lives,’ 
they shall f all, and never rise again.” 

The Destruction of Israel 

9 1 saw the Lord standing beside' the altar, 
and he said: 

“Strike the capitals until the thresholds 
shake, 

and shatter them on the heads of all the 
people; 2 

and those who are left of them I will kill 
with the sword; 

not one of them shall flee away; 
not one of them shall escape. 

2 “If they dig into Sheol, 

from there shall my hand take them; 
if they climb up to heaven, 
from there I will bring them down. 

3 If they hide themselves on the top of 
Carmel, 

from there I will search them out and 
take them; 

and if they hide from my sight at the 
bottom of the sea, 

there I will command the serpent, and it 
shall bite them. 

4 And if they go into captivity before their 
enemies, 

there I will command the sword, and it 
shall kill them; 

and I will fix my eyes upon them 
f or evil and not f or good.” 

5 The Lord God of hosts, 

he who touches the earth and it melts, 
and all who dwell in it mourn, 
and all of it rises like the Nile, 
and sinks again, like the Nile of Egypt; 

’ Or on 2 Hebrew all of them 
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:NOPa 

IT T “ 

with-the-thirst 

*pn*?N 


Way-of and-alive Dan 


□ninnm 

and-the-young-men 

ti noNi 

<•• : t : 

god-of-you alive and-they-say 

OJT -nVi iVsji 


"ion*i 

strike and-he-said 


naran 

the-altar 

ipn-q bppni 

on-head-of and-cut-off-them 

du’’ -nV jnnN 

< t i a v: v 

he-shall-flee not I-will kill 


i 

again they-shall-rise and-not and-they-shall-fall 

-*?P 3P2 TIN TIN TPNn 1 9 


by standing Lord — 

traon iiyinn 

the-thresholds and-they-shall-shake 

□mnNi 

it * *: ■ : 

and-what-is-left-of-them 


anna 

with-the-sword 


I-saw 

"rinsan 

the-capital 

o$a 

T 

all-of-them 

bnV 


nnm _ dn 2 -.whs onV -nVi oi 

j : : - • r t iv t j” t i : t v t 

they-dig if survivor to-them he-shall-escape and-not one-fleeing to-them 

o’btfn ftp 1 -DNi Dnpn n 1 dipo ViNiPn 

• - t - - r : A" *t • j*t it • : • 

the-heaven they-go-up and-if she-shall-take-them hand-of-me from-there in-Sheol 

ftNoa iNin 1 -dni3 :cnniN dwq 

j : : it- • : i” it • 

on-top-of they-hide-themselves and-if I-will-bring-down-them from-there 

ftno 1 "dni DTinpVi ipanN dwo Vbnan 

they-hide-themselves and-if and-I-will-take-them I-will-search from-there the-Carmel 

ppnpn tp inn 

at-floor-of eyes-of-me from-before 

:ddip21 wmn 

IT T : IT T - 

and-he-shall-bite-them the-serpent 

□wo b □fin'N 

‘JT ’ V ” I 

the-sword — I-will-command from-there ones-being-hostile-to-them 

nVi np-ft Dnftp tp 'riofen 

j : it t : *jv ” -: s* •• • : - : 

and-not for-evil upon-them eye-of-me and-I-shall-set 

tinis :nnftft 

t it : 

and-Lord for-good 


TIN 

ni»N 


□*n 

— 

1 -will-command 

from-there 

the-sea 

Tfl*? 

tipi 

laft 

-DN14 

before 

in-the-captivity 

they-go 

and-if 

annn 

TIN 

niPN 

] 


□nnm 

- at t -: - 

and-she-shall-kill-them 


on-the-earth 


P212H 

the-one-touching 


niNnpn 

t : - 

the-hosts 


nirp 

Yahweh 


nrftpi 


nn fta ftiNi jtibni 

<t : t : at " : j t i : T : t - 

and-she-rises in-her ones-dwelling-of all-of and-they-shall-mourn and-she-melts 

minne ronso "itr»a nppuh rfta hfc’a 


the-one-building Egypt like-Nile-of and-she-sinks-down all-of-her like-the-Nile 





English (ESV) 


1943 


AMOS 9:7-14 


mo 1 pN -Vi? im;Ni ib6ir brawn 

at t : • vjv ■ i t- t - • - t - 

he-founds-her earth upon and-vault-of-him upper-chambers-of-him in-the-heavens 


pNn ran -*7U 

• v it t : 

the-earth surface-of upon 

ran ddn 

r* : *J* iv - 

people-of to-me you 

rar^pn Vsnp 1 

I-brought-up Israel 


D39u)*i bn pb Nnpn 

and-he-pours-out-them the-sea for-waters-of the-one-calling 

D^Wn \d3 NiVn7 :iraW nib 

Cushite like-people-of ?-not name-of-him Yahweh 

tin Nibn nib tnj VnbP 

v j at : : v* t : • 

— ?-not Yahweh declaration-of Israel 


,n|n 8 :Ti?n dini niriBnra prnbpni tpir pNQ 


behold from-Kir and-Aram from-Caphtor and-Philistines Egypt from-land-of 

nhN TnraWni nttonn hbrran nib ranN Iran? 

t j* : - : • : t t - r t t : - - • : jt j** •• 

—her and-I-will-destroy the-sinful on-the-kingdom Yahweh Lord eyes-of 

TIN TOWN TOUT N*7 T 02N nO“TNn 02 bVD 

— I-will-destroy to-destroy not except but the-ground surface-of from-on 

ntera bjN run ->39 tit -dnj npir bn 

V” : * it <•• • r it : : 'i r* 

commanding I behold for Yahweh declaration-of Jacob house-of 


owns VnoP bn tin D'ian "Von Timm 

<••• - (S** t : • j** v i* it : • j • - 

as Israel house-of — the-nations among-all-of and-I-will-shake 

nnnnio :pN ora ViB' -nVi ninnn bb 

by-the-sword earth pebble he-shall-fall but-not with-the-sieve one-shakes 

"N 1 ? a OnONH TP ’NTT Vn Tib' 

I * : T A’ - J- T - l T 

not the-ones-saying people-of-me sinful-ones-of all-of they-shall-die 

Nihn brain :npon a raran onpm won 

j - it t t i”-: - i; - : s* - 

the-that in-the-day the-disaster about-us or-she-shall-meet she-shall-bring-near 

tin a ttui nVnim th nno tn otn 

v j* : -t : v isv - v t j - v L r t 

— and-I-will-repair the-one-falling David booth-of — I-will-raise-up 

tt bnrani trpN iTbnni a tnrann 

as-days-of and-I-will-build-her I-will-raise-up and-ruins-of-him breaches-of-them 


-*?3i bioN tonw tn iurr ]yhb 12 :b?iy 


and-all-of 

Edom remnant-of 

— they-possess so 

-that 

ancient-time 

HIT 

TNJ 

d ;vbv 

tW 

“I!? 3 

~lWN 

bi-tn 

Yahweh 

declaration-of 

over-them 

name-of-me 

he-is-called 

who 

the-nations 

nib 

TNJ 

bNn 

□t; 

nan i3 

TNT 

nwi> 

Yahweh 

declaration-of 

coming 

days 

behold 

this 

one-doing 

bnJIT 

i‘ t -: 

Trn 


bn in 

WilJl 

<- • : 


grapes and-one-treading-of on-the-one-reaping one-plowing when-he-shall-come-near 


bm d’Pp bnnn mri pm ^jWran 

t : • t • t iv <• • : -at - * J" : 

and-all-of sweet-wine the-mountains and-they-shall-drip the-seed on-one-sowing-of 

tp now tn T3WU4 mmirann niiraun 

j* - j : v • : - : t : r : • it:- 

people-of-me fortune-of — and-I-will-restore they-shall-melt the-hills 

nwo hiowj dtp ram '"Vnow 1 

T t : - : <• T T •• T : • 

and-they-shall-inhabit being-desolate cities and-they-shall-build Israel 


6 who builds his upper chambers in the 

heavens 

and founds his vault upon the earth; 
who calls for the waters of the sea 
and pours them out upon the surface of 
the earth— 
the Lord is his name. 

7 “Are you not like the Cushites to me, 

O people of Israel?” declares the Lord. 
“Did I not bring up Israel from the land of 
Egypt, 

and the Philistines from Caphtor and the 
Syrians from Kir? 

8 Behold, the eyes of the Lord God are upon 

the sinful kingdom, 

and I will destroy it from the surface of 
the ground, 

except that I will not utterly destroy the 
house of Jacob,” 

declares the Lord. 

9 “For behold, I will command, 

and shake the house of Israel among all 
the nations 

as one shakes with a sieve, 
but no pebble shall fall to the earth. 

10 All the sinners of my people shall die by 

the sword, 

who say, ‘Disaster shall not overtake or 
meet us.’ 

The Restoration of Israel 

11 “In that day I will raise up 

the booth of David that is fallen 
and repair its breaches, 
and raise up its ruins 
and rebuild it as in the days of old, 

12 that they may possess the remnant of 

Edom 

and all the nations who are called by my 
name ,” 1 

declares the Lord who does this. 

13 “ Behold, the days are coming,” declares the 

Lord, 

“when the plowman shall overtake the 
reaper 

and the treader of grapes him who sows 
the seed; 

the mountains shall drip sweet wine, 
and all the hills shall flow with it. 

14 I will restore the fortunes of my people 

Israel, 

and they shall rebuild the ruined cities 
and inhabit them; 

1 Hebrew; Septuagint (compare Acts 15:17) that the remnant 
of mankind and all the nations who are called by my name 
may seek the Lord 


9:6 p 1’IliVpQ 

9:10 a-a probably read lriW DTpni UljrTN 1 ?; 
cf. most versions 

9:11 a-a read JVJnD ; cf. Graecus originalis, 
Vulgate 







AMOS 9:15 


1944 


Hebrew (BHS 


they shall plant vineyards and drink their 
wine, 

and they shall make gardens and eat 
their fruit. 

15 I will plant them on their land, 

and they shall never again be uprooted 
out of the land that I have given them,” 

says the Lord your God. 


HI" 

tin 


D'nn a 

wine-of-them 

— 

and-they-shall-drink 

vineyards 

:arjns 

TIN 


rriia 

fruit-of-them 

— 

and-they-shall-eat 

gardens 


Tip iiimT onmn -*?d 

: t • : at t t * 

again they-shall-be-uprooted and-not land-of-them on 


:?pri*7N mrr ion nth Tim ~iu>n 

* iv v: jt : k- t v t • j- t jv 

God-of-you Yahweh he-says to-them I-have-given that 


won 

j it: 

and-they-shall-plant 

WV\ 

j t : 

and-they-shall-make 

otujoh is 

and-I-will-plant-them 

bnoiN bvn 

t t : - 

land-of-them from-on 



Obadiah | rvny 

ninnw niixb rrirr 'hn Snx -na rm is ?itn 1 

t : v: v • : t - t i at : - i 1 v. 

report as-to-Edom Yahweh Lord he-says thus Obadiah vision-of 

d' foa h'jn rnrv n*ra up6u> 

t j* • : t : <•• •• : - t 

he-has-been-sent among-the-nations and-messenger Yahweh from— we-have-heard 

Tnm rup nan 2 monVaV n'5u noraai imp 

1 i* - : 1 -j 't • it t : • - t iv t t "j t : 

Lwilhset-you small behold for-the-battle against-her and-let-us-rise rise-up 

7i“TT 3 ni<Q nrm nta D'laa 

heart-of-you pride-of very you being-despised among-the-nations 

iqn inny) oino ybo -ppnp \nu> 

saying dwelling-place height-of rock in-clefts-of one-living-of he-has-deceived-you 

n'aan -DN4 :pn 'mi' '□ iiVa 

you-make-high though ground he-will-bring-down-me who in-heart-of-him 

dwo ?rap D'iy D'aaia pa -dni nwia 

JT • 1 A - . J’ l* T I 1 J” • : V V - 

from-there nest-of-you being-set stars among and-though like-the-eagle 

^5 -wa trnaa 'dns min' ~ox: pnix 

to-you they-came thieves if Yahweh declaration-of I-will-bring-down-you 

mr Ni5n nn'bra tn n5'5 mw -dk 

i : : * j t • 1 j** t : - : j 

they-steal ?-not you-have-been-destroyed how night ones-plundering-of if 

nw' NiVn ^ wa bnaa -on on 

: - i » t jt • : i * at - 

they-leave ?-not to-you they-came ones-gathering-grapes if enough-of-them 

W22 lipp Miyam :ni^j7 

they-have-been-sought-out Esau they-have-been-pillaged how gleanings 

spina '\wn 5a bn*n m iv7 rrosso 

1 v ■ : j** : - < • : • j : - i- it - 

covenant-of-you men-of all-of they-sent-out-you the-border to treasures-of-him 

sfcfru) nwa )by ?pN'$n 

peace-of-you men-of against-you they-have-prevailed they-have-deceived-you 

:ia nmn pN spnnn Sira ra'fcn a npnV 

in-him understanding there-is-not under-you trap they-have-set bread-of-you 

braan 'ma^ni mn 1 Dtu Ninn Din NiVns 

• t at : : 1 - > ~ •) -: 

wise-ones that-I-will-destroy Yahweh declaration-of the-that on-the-day ?-not 


out-of-Mountain-of 


mnm 

it : 

and-understanding 


antra 

out-of-Edom 


"nns? ]vd) jd'fi spnlaa 


inm9 


he-will-be-cut-off so-that Teman mighty-ones-of-you and-they-shall-be-dismayed 

tpriN Dana 10 : 5 upn wv nna u>'« 

brother-of-you from-violence-of from-slaughter Esau from-Mountain-of man 

bin 11 mbiyb maji nuha sroan apir 

: it r : t 1- : • : at j' : - : 

on-day-of for-eternity and-you-shall-be-cut-off shame she-shall-cover-you Jacob 

iS'n onr niaw Din “rain spray 

a i *t j : ') : vv • .r : it 

wealth-of-him strange-ones to-carry-off on-day from-before to-stand-you 


1 The vision of Obadiah. 

Edom Will Be Humbled 

Thus says the Lord God concerning Edom: 
Wehaveheard a report from the Lord, 
and a messenger has been sent among 
the nations: 

“Rise up! Let us rise against her for battle!” 

2 Behold, I will make you small among the 

nations; 

you shall be utterly despised.' 

3 The pride of your heart has deceived you, 

you who live in the clefts of the rock, 2 
in your lofty dwelling, 
who say in your heart, 

“Who will bring me down to the ground?” 

4 Though you soar aloft like the eagle, 

though your nest is set among the stars, 
from there I will bring you down, 

declares the Lord. 

5 If thieves came to you, 

if plunderers came by night— 
how you have been destroyed!— 
would they not steal only enough for 
themselves? 

If grape gatherers came to you, 
would they not leave gleanings? 

6 How Esau has been pillaged, 

his treasures sought out! 

7 All your allies have driven you to your 

border; 

those at peace with you have deceived you; 
they have prevailed against you; 
those who eat your bread 3 have set a trap 
beneath you— 
you have 4 no understanding. 

8 Will I not on that day, declares the Lord, 

destroy the wise men out of Edom, 
and understanding out of Mount Esau? 

9 And your mighty men shall be dismayed, 

O Teman, 

so that every man f rom Mount Esau will 
be cut of f by slaughter. 

Edom's Violence Against Jacob 

10 Because of the violence done to your 

brother Jacob, 
shame shall cover you, 
and you shall be cut of f forever. 

11 On the day that you stood aloof, 

’ Or Behold, I have made you small among the nations; you 
are utterly despised 2 Or Sela 3 Hebrew lacks those who eat 
4 Hebrew he has 


6 a probably read fPSPlJ 

7 a has been proposed; cf. Lucian’s 

recension of Septuagint, Symmachus, 
Targums, Vulgate; Greek fragment in Wiss, 
1956 (Coptic, Arabic, Ethiopic), ETtoAcpriodv 
0 £ ; but perhaps words have been removed 



OBADIAH 12-20 


1946 


Hebrew (BHS) 


on the day that strangers carried off his 
wealth 

and foreigners entered his gates 
and cast lots for Jerusalem, 
you were like one of them. 

12 But do not gloat over the day of your 

brother 

in the day of his misf ortune; 
do not rejoice over the people of Judah 
in the day of their ruin; 
do not boast* 
in the day of distress. 

13 Do not enter the gate of my people 

in the day of their calamity; 
do not gloat over his disaster 
in the day of his calamity; 
do not loot his wealth 
in the day of his calamity. 

14 Do not stand at the crossroads 

to cut off his fugitives; 
do not hand over his survivors 
in the day of distress. 

The Day of the Lord Is Near 

•5 Forthe day ofthe Lord is near upon all 
the nations. 

As you have done, it shall be done to you; 
your deeds shall return on your own head. 

16 For as you have drunk on my holy 

mountain, 

so all the nations shall drink continually; 
they shall drink and swallow, 
and shall be as though they had never 
been. 

17 But in Mount Zion there shall be those 

who escape, 
and it shall be holy, 

and the house of Jacob shall possess their 
own possessions. 

18 The house of Jacob shall be a fire, 

and the house of Joseph a flame, 
and the house of Esau stubble; 
they shall burn them and consume them, 
and there shall be no survivor for the 
house of Esau, 

for the Lord has spoken. 

The Kingdom of the Lord 

19 Those of the Negeb shall possess Mount 

Esau, 

and those of the Shephelah shall possess 
the land of the Philistines; 
they shall possess the land of Ephraim and 
the land of Samaria, 
and Benjamin shall possess Gilead. 

20 The exiles of this host of the people of 

Israel 

shall possess the land of the Canaanites 
as far as Zarephath, 

' Hebrew do not enlarge your mouth 


11 p inyu> 

15 a L, rfiw 

20 b has been proposed; but cf. BHS 
note a 


bnia it bbunm -bin vw ini mnui 

t j- • - t : tt: jt *:t: 

lot they-cast Jerusalem and-over gate-of-him they-entered and-foreign-ones 

Vtn -Qi'n Nnn :ono into nnN 

brother-of-you on-day-of look-you but-not from-them like-one you also 

dvi min 1 -mV nofcn -Vni iiu ora 

j : it : i**: • )- : - : : t j : 

in-day-of Judah as-to-people-of rejoice-you and-not misfortune-of-him in-day-of 

-bNi3:nna Din T3 ‘run -Vni dun 

■ it t j : ' v r: • - : at : t 

not distress in-day-of mouth-of-you make-you-large and-not to-be-ruined-them 

■Da tan -Vn dtn oi'i tp tpwi Niin 

v s'* - t •• j : • ■ - i” : < t 

also look-you not calamity-of-them in-day-of people-of-me in-gate-of enter-you 

nan*?u>n -Vni iTN dpi inpm nnN 

t : j- : ~ : i*i j : i t t : *jt - 

stretch-you-out and-not calamity-of-him in-day-of on-disaster-of-him you 

pnbn ~by nnpri _ bNii4 :iTN dpi ibrni 

the-crossroad at stand-you and-not calamity-of-him in-day-of on-wealth-of-him 

DV 2 rrnw naon "Vni rmba tin mmnb 

j : it ■ : j- : - - : at • : v i* : “ : 

in-day-of survivors-of-him hand-you-over and-not fugitive-of-him — to-cut-off 

mPNi mian -bi -by mm ~uv linp mais :nnp 

as the-nations all-of upon Yahweh day-of near for distress 

mu>Nni mw' nbm n b niyjr a 

• iv : ) t i' : » t v jt •• t • t 

on-head-of-you he-shall-return deed-of-you to-you he-shall-be-done you-have-done 

imm ^tinp nn -by bmmP mPNi bH6 

j : ’ • : ’t j- ~ v • : <v ~s i- 

they-shall-drink holiness-of-me mountain-of on you-have-drunk as for 

rm ipbi ran o'ian -by 

it: t : j t : a* t i* it 

and-they-shall-be and-they-shall-slurp and-they-shall-drink continually the-nations all-of 

nmbs mnn ti*s nniu7 :rn Nibi 

it : y.": * • >- : it j : 

escapee she-shall-be Zion but-in-Mountain-of they-have-been as-not 

nN npir mi luhn u)ip mm 

f I- j- : it: vv» tjt : 

— Jacob house-of and-they-shall-possess holy and-he-shall-be 

ppv mil u>n ipir -mi rrmis inmunin 

Joseph and-house-of fire Jacob house-of and-he-shall-be possessions-of-them 

□m ?p*ni uipb wv mn ninb 

tv t : t : : t •• <•• t t v 

on-them and-they-shall-burn to-stubble Esau and-house-of flame 

mn' ^i wy mib mnip mm _ *6i □•lbiNi 

it : y t •• j- : • t <v : r i : a t -: - 

Yahweh for Esau for-house-of survivor he-shall-be and-not and-they-shall-consume-them 

wy nn tn lain rornw nip 

Esau Mountain-of — the-Negeb and-they-shall-possess he-has-spoken 

□’Pin nnip tn iwmi D'bwbi tn hbawm 

Ephraim land-of — and-they-shall-possess Philistines — and-the-Shephelah 

■bnn nbai 2 o npban tin tomu rinaiP mw nNi 

** r j**.t : it : • - v * i* t : • 1 a : j** : r : 

the-host-of and-exile-of the-Gilead — and-Benjamin Samaria land-of and— 

nbnp -*t y dip:i b_ nu)N bioim bib mn 

Zarephath as-far-as Canaanites which Israel to-people-of the-this 



English (ESV) 


1947 


OBADIAH 21 


nu nN 

y . f l” 

cities-of — 

-rig 

— to-judge 


iiirr “n£m nuw d^t nfan 

: i* a- t : • jv • i- t : r-.r : 

they-shall-possess in-Sepharad who Jerusalem and-exile-of 

“inn bwio to 21 :naan 

J“ : i < t : *•* i"" 

Zion on-Mountain-of ones-saving and-they-shall-go-up the-Negeb 

:npton mrr6 nrvm wv "in 

it : - it r jt : t : at •• j~ 

the-kingdom to-Yahweh and-she-shall-be Esau Mountain-of 


and the exiles of Jerusalem who are in 
Sepharad 

shall possess the cities of the Negeb. 
Saviors shall go up to Mount Zion 
to rule Mount Esau, 
and the kingdom shall be the Lord’s. 



Jonah Flees the Presence of the Lord 

I Now the word of the Lord came to Jonah 
the son of Amittai, saying, 2 “Arise, go to 
Nineveh, that great city, and call out against it, 
for their eviP has come up before me.” 3 But Jo¬ 
nah rose to flee to Tarshish from the presence 
of the Lord. He went down to Joppa and found 
a ship going to Tarshish. So he paid the fare and 
went down into it, to go with them to Tarshish, 
away f rom the presence of the Lord. 

4 But the Lord hurled a great wind upon the 
sea, and there was a mighty tempest on the sea, 
so that the ship threatened to break up. 5 Then 
the mariners were afraid, and each cried out to 
his god. And they hurled the cargo that was in 
the ship into the sea to lighten it for them. But 
Jonah had gone down into the inner part of the 
ship and had lain down and was fast asleep. 6 So 
the captain came and said to him, “What do you 
mean, you sleeper? Arise, call out to your god! 
Perhaps the god will give a thought to us, that 
we may not perish.” 

Jonah Is Thrown into the Sea 

7 And they said to one another, “Come, let 
us cast lots, that we may know on whose ac¬ 
count this evil has come upon us.” So they cast 
lots, and the lot fell on Jonah. 8 Then they said 
to him, “Tell us on whose account this evil has 
come upon us. What is your occupation? And 
where do you come from? What is your coun¬ 
try? And of what people are you?” 9 And he said 
to them, “I am a Hebrew, and I fear the Lord, 
the God of heaven, who made the sea and the 

'Thesame Hebrew word can mean evil or disaster, 
depending on the context; so throughout Jonah 


1:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, IT’JN ; cf. verses 4 and 5 


Jonah mr 


□ip P 2 not**? ton -p mr -*?n niir nn Vpu i 

i i •• r • * v jt v t : : • : i- 

arise to-say Amittai son-of Jonah to Yahweh word-of now-he-was 

nnVy na nby mpi nbin n tdh nun bN ib 

jt : t i* t av t jt’: it : - j* t r v • s•• 

she-has-come-up for against-her and-call the-great the-city Nineveh to go 

nwninn nnnV rur Dp*i3 :naV nnyo 

t • : - - j : • t 't<t“ it t : it t t 

Tarshish-DIR to-flee Jonah but-he-rose before-me evil-of-them 

rm a|rroa N^on in' nirr ':aVo 

JT T JT‘ T JT : * “ T V— AT S V i * * 

going ship and-he-found Joppa and-he-went-down Yahweh from — presence-of 

□nay NinV ha inn noniy mn bnyon 

V T • < T T w— T T : I ... - . . _ 

with-them to-go in-her and-he-went-down fee-of-her so-he-gave Tarshish 

hVm -nn Von nirm 4 tit "naVo mPninn 

t : i <• •• t r it : v: • * t • : - 

great wind he-hurled but-Yahweh Yahweh from—presence-of Tarshish-DIR 

nnur rmm n*n bin nyo 'nn n*n -bn 

it : t • t: jt : at - u - r j* : - t - 

she-threatened so-the-ship on-the-sea great tempest and-he-was the-sea to 

-bn wn pyn □nbon intis nnwrb 

v j* • t - - j : r- r* t • : 

to man and-they-cried-out the-mariners then-they-were-afraid to-be-broken-up 

□b -bn hoNn own □'‘bn tin bon vribn 

t - v t* t: it <v ... - ... • t~ t v: 

the-sea into in-the-ship that the-objects — and-they-hurled god-of-him 

nhaon tst -bn it niio anbyo Vprb 

T . ; - j" : v ~t t : av •• -: r* h" t : 

the-ship uttermost-parts-of into he-had-gone but-Jonah from-on-them to-lighten 

vbn nopoe :mnn nnwn 

t •• <-': •• i- t”- i.-: - - 

to-him so-he-came-near and-he-was-in-a-deep-sleep and-he-had-lain-down 

□it ib to b oono Vihn nn 

at : • j" : - i v J - j- 

one-being-in-a-deep-sleep to-you what to-him and-he-said the-sailor commander-of 

u*7 □vbNn twvtv 'bin thVn -bn nip mp 

it •j• v: t s** - : • ~ 1 v v: v jt 1 : * < 

to-us the-god he-will-give-a-thought perhaps god-of-you to call arise 

nban bV inyo -bn w'n noN07 hinj nbi 

T j. - ; . .... ... j. : r* > : 

and-let-us-cast come friend-of-him to man and-they-said we-will-perish that-not 

ban nb ntwn nynn 'oVwn nb“rm nbon 

• at i — jt t t *j* : v : t :j**: t i 

so-they-cast to-us the-this the-evil on-that-who that-we-may-know lots 

m TTun ibN noNn s; mv by Vniitn Van nbniA 

JT T • - T •• J : - IT “ LT J • - T I 

now tell to-him then-they-said Jonah on the-lot and-he-fell lots 

nnnNVo to nb nwn nynn -'oV owNn nb 

I : : - : - at t - jt t t • : vv ~ t 

work-of-you what to-us the-this the-evil to-who on-what to-us 

:nnN oy to -»ni linn no Ninn rnm 

T IT 1“ jv • I” : ' v : - jt t 1 • j- •• 

you people from-this and-where land-of-you what you-come and-from-where 

'jn bbwn t'Vn hit tni ojn nny onbN oono 9 

j. • - t - <•• v: t : v : • a t j* : • tv •* v j - 

I the-heaven God-of Yahweh and— I Hebrew to-them and-he-said 

:nwnm tni d*h tn niyy -own nO 1 

IT T- V : IT - V JT T V -J **T 

the-dry-land and— the-sea — he-made who fearing-one 
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English (ESV) 


-no r*?N naN^i n^n; pint fru>;Nn intto 

it •• ) : - t : jt :• • t it < : r- 

what to-him and-they-said great fear the-men then-they-were-afraid 

him nsVo -»3 o'ton wt "o itwd nm 

t : <■•:•• r • t t j : t i* t a* t j 

Yahweh from — presence-of that the-men they-knew for you-have-done this 

nto tiq vbx nnN’i n :Dnh ran '3 nhn nt 

v -:j- - t •• < : iv t i* • j* - j 

we-shall-do what to-him then-they-said to-them he-had-told because fleeing he 

■f7in o*n '3 dt prren ^ 

’r it- j* a** t i** it- 1 j : • : • t 

going the-sea for from-on-us the-sea that-he-may-be-quiet to-you 

njn -bn ^urji biNiy dh^n no«;ii 2 nubi 

the-sea into and-hurl-me lift-up-me to-them and-he-said and-being-tempestuous 

’hun "o 'nk ini' '3 Dybvn o»n pnun 

• v : j* • t -j** •< av it - ’ j : • : 


because-of-me that I knowing for from-on-you the-sea then-he-will-be-quiet 

o'ti&Nn nnn s ii3 :nybv ntn biisn nuopi 

• t t j : : !•.•••-: iv - -jt - - s - 

the-men nevertheless-they-dug upon-you the-this the-great the-tempest 

^hin mn '3 ihm nVi pim*pi 'bit yuinb 

• J" T - J‘ (ST J : IT T - - V -J* T : 

going the-sea for they-were-able but-not the-dry-land to to-bring-back 

mm ~bn w*ii??i 14 nubi 

Yahweh to therefore-they-called against-them and-being-tempestuous 


n-tn uhNn iPsin ni3 n; n; -*?n hipr pun nDN # i 

v - j- t v v : t : jt - t : <t t : 

the-this the-man on-life-of let-us-perish please not Yahweh please and-they-said 

mPN3 piipp pifin -'3 N'p; m irhu rnn -*?ni 

jv - t : jt - r 'a- t jt i m t 1 j** • - : 

as Yahweh you for innocent blood on-us put-you and-not 

inhmi nir tin iNfcrns :mwu man 

- t v : • - t i* t t : i- t 

and-they-hurled-him Jonah — so-they-lifted-up you-have-done you-have-pleased 

mubNn wm*n6 :ismo o»n -rbiri dti -bn 

•r t t s : r- : : - ■ it- j at - 

the-men then-they-feared from-to-rage-him the-sea and-he-stood the-sea into 

nimh rat unnm mn 1 tin nhn; pint 

t |— - v : : r- at : v it : jt :• 

to-Yahweh sacrifice and-they-sacrificed Yahweh — great fear 

:mmn nmi, 

vows and-they-vowed 

vm n;r tin tfnb hii; n mm jmn 2 

and-he-was Jonah — to-swallow-up great fish Yahweh and-he-appointed 

hhsmu mP'hiPi mm mP'hu) rrn nm n;r 

j.. - : . - , jt : i* t jt : t - j- : • t 

then-he-prayed nights and-three days three the-fish in-belly-of Jonah 

TNnp P noNn 3 :nnn tqq rn'hN mm -bn nir 

• t’t v - it t - v : • at v: u : v t 

I-called and-he-said the-fish from-belly-of God-of-him Yahweh to Jonah 

hiNiz) mo wi mm -bn '*? nnao 

.J . I v sv • ‘A" - :” lT . » *j • T JT • 

Sheol out-of-belly-of and-he-answered-me Yahweh to to-me out-of-distress 

mm nnh3 rfaso nhip nuoiz) tuiiP 

seas in-heart-of deep and-you-cast-me voice-of-me you-heard I-cried 

'bv mh;i spnntfo _t ?3 unnb 1 nn;i 

J- t * iv - : ’ jv t : t • a’* : : it t : 

over-me and-billows-of-you breakers-of-you all-of he-surrounded-me and-river 


dry land.” 10 Then the men were exceedingly 
afraid and said to him, “What is this that you 
have done!” For the men knew that he was flee¬ 
ing from the presence of the Lord, because he 
had told them. 

11 Then they said to him, “What shall we do 
to you, that the sea may quiet down for us?” For 
the sea grew more and more tempestuous. 12 He 
said to them, “Pick me up and hurl me into the 
sea; then the sea will quiet down for you, for I 
know it is because of me that this great tempest 
has come upon you.” 13 Nevertheless, the men 
rowed hard' to get back to dry land, but they 
could not, for the sea grew more and more tem¬ 
pestuous against them. 14 Therefore they called 
out to the Lord, “O Lord, let us not perish 
for this man’s life, and lay not on us innocent 
blood, for you, O Lord, have done as it pleased 
you.” ,5 So they picked up Jonah and hurled him 
into the sea, and the sea ceased from its raging. 
16 Then the men feared the Lord exceedingly, 
and they offered a sacrifice to the Lord and 
made vows. 

A Great Fish Swallows Jonah 

172 And the Lord appointed 3 a great fish to 
swallow up Jonah. And Jonah was in the belly of 
the fish three days and three nights. 

Jonah's Prayer 

2 Then Jonah prayed to the Lord his God 
from the belly of the fish, 2 saying, 

“I called out to the Lord, out of my distress, 
and he answered me; 
out of the belly of Sheol I cried, 
and you heard my voice. 

3 For you cast me into the deep, 
into the heart of the seas, 
and the flood surrounded me; 
all your waves and your billows 
passed over me. 

1 Hebrew the men dug in [their oars] ^Ch 2:1 in Hebrew 
3 Or had appointed 
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4 Then I said, Tam driven away 

from your sight; 
yet I shall again look 
upon your holy temple.’ 

5 The waters closed in over me to take my 

life; 

the deep surrounded me; 
weeds were wrapped about my head 

6 at the roots of the mountains. 

I went down to the land 

whose bars closed upon me forever; 
yet you brought up my life from the pit, 

O Lord my God. 

7 When my life was f ainting away, 

I remembered the Lord, 
and my prayer came to you, 
into your holy temple. 

8 Those who pay regard to vain idols 

f orsake their hope of steadf ast love. 

9 But I with the voice of thanksgiving 

will sacrif ice to you; 
what I have vowed I will pay. 

Salvation belongs to the Lord!” 

10 And the Lord spoke to the fish, and it vom¬ 
ited Jonah out upon the dry land. 

Jonah Goes to Nineveh 

3 Then the word of the Lord came to Jo¬ 
nah the second time, saying, 2 “Arise, go 
to Nineveh, that great city, and call out against 
it the message that I tell you.” 3 So Jonah arose 
and went to Nineveh, according to the word of 
the Lord. Now Nineveh was an exceedingly 
great city, 7 three days’ journey in breadth. 2 
4 Jonah began to go into the city, going a day’s 
journey. And he called out, “Yet forty days, and 
Nineveh shall be overthrown!” 5 And the people 
of Nineveh believed God. They called for a fast 
and put on sackcloth, from the greatest of them 
to the least of them. 

The People of Nineveh Repent 

6 The word reached 3 the king of Nineveh, 
and he arose from his throne, removed his 
robe, covered himself with sackcloth, and sat 
in ashes. 7 And he issued a proclamation and 
published through Nineveh, “By the decree of 

i Hebrew a great city to God 2 Or a visit was a three days’ 
journey 3 Or had reached 


3:2 a sic L = 'pi combined with 'pi; many 
Hebrew manuscripts and editions, 'pi 
3:3 a sic L; many Hebrewmanuscriptsand 
editions, HI — 

3:6 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T — 


■jin amy “mn 'nuhju 'naba am 5 :nny 

p - { i AV •• vjv • • : i-: • • : - t j # - it t 

yet eyes-of-you from-before I-am-driven-away I-said then-I they-passed 

TS3N6 :W"?i? “bit o'hab *i'piN 

they-encompassed-me holiness-of-you temple-of to to-look I-shall-do-again 

:'U)kab uhnn *i?d '.mm ainn u)ai -ay b'b 

to-head-of-me being-wrapped reeds he-surrounded-me the-deep life up-to waters 

□biyb 'ayn rrrm pan 'nfi' baa nap*? 7 

for-eternity around-me bars-of-her the-land I-went-down mountains to-base-of 

'by nuynaas mrr «n nnuto bum 

- T it v: jt : i— - •>- • ~ s — 

on-me when-to-faint God-of-me Yahweh life-of-me from-pit yet-you-brought-up 

“bn Than Wk Ninm 'mar aia' tin 'baj 

v * t • : 1 v •• < t - • : at t it : v • : - 

into prayer-of-me to-you and-she-came I-remembered Yahweh — life-of-me 

Daon mu) -’ban D'aa#Q9 :aunp baT 

steadfast-love-of-them vanity idols-of ones-paying-regard holiness-of-you temple-of 

au?N ab -annm fnin bipa 'imio :ntir 

jv ' t t : : v t *< : • - i - 

what to-you I-will-sacrifice thanksgiving with-voice-of but-I they-forsake 

;ab aia 1 anma u :mmb anyiua aobu)N tit 

AT - IT : V J - IT T IT : T A” - • : l- T 

to-the-fish Yahweh and-he-said to-Yahweh salvation I-will-pay I-have-vowed 

:ntfa*n “bn mi' tin Npa 

IT T V IT V T'T - 

the-dry-land to Jonah — and-he-vomited 

ab D-ip2 :abNb nau> mi' _ bN mm -ana 'mu 3 

’•) i *• r " it v -jt : - : s* : ~ 

go arise to-say second-one Jonah to Yahweh word-of then-he-was 

ak'apa tn mbN aNapi abia-ta mun aim -bN 

T • P; - •• t v •• <t ( : • at : - j* t i**: i* 

the-message — against-her and-call the-great the-city Nineveh to 

a aim - bN aba nii' Dp a 3 :a'bN ana 'njN au)N 

iv: i* v 1 t •tjt - * iv •• i* t jv 

Nineveh to and-he-went Jonah so-he-arose to-you speaking I that 

D'nbxb abiaA -an? nn'n nia'ai mm anan 

• i** t : • <t : t i*: at : j- : • 

to-exceedingly great city-of she-was now-Nineveh Yahweh according-to-word-of 

abao aba Ninb mi' bna4 :□>□' rnubu) aban 

* i—: - • t j t t v<t— r t v j : 1 i —: - 

journey-of in-the-city to-go Jonah and-he-began days three-of journey-of 

aimi Di' D'ynaN aiy abmi Napa anN oi' 

and-Nineveh day forty yet and-he-said and-he-called one day 

-wapa D'ribxa mm 'wan won* is :naam 

; p; . _ i** r j" : - ’J* - r v it : v 

and-they-called on-God Nineveh men-of and-they-believed shall-be-overthrown 

:omp _ ayi obiaAp o'piy iu)nba biy 

small-one-of-them and-to from-great-one-of-them sackcloth and-they-put-on fast 

ikpao bpa aim a abp _ bN anaa ypu 

from-throne-of-him and-he-arose Nineveh king-of to the-word and-he-reached 

pb ona 1'byo inaaN anya 

- j-: - at t i" i ; - - — 

sackcloth and-he-covered-himself from-on-him cloak-of-him and-he-made-pass 

aim aomi pyru :aaNa -by nwa 

through-Nineveh and-he-said and-he-made-proclamation the-ash on and-he-sat 
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rwfmm ninn nnab vb'ix pban duuq 

t : T T T A " IT i * v -jv - - 5- • 

nor-the-beast the-man to-say and-great-ones-of-him the-king from-discretion-of 

crm -bn nmfcp topu' ~bn jNum np r an 

and-water let-them-feed not anything let-them-taste not nor-the-flock the-herd 

nnnani bran D'piy warns nnur ~bn 

T : ; t t it ’* j - : • : i : • 

and-the-beast the-man sackcloth but-let-them-be-covered let-them-drink not 

mn nun nprna Triba "Vn itap'i 

•< t : "at : t : i* v: v 

man and-let-them-turn with-might God to and-let-them-call 

■'0 9 :dt 2 D 3 tun conn -joi ninn ia-no 

i* iv •• - : J*.* it t y 1 • t t it j : ~ • 

who in-hands-of-them that the-violence and-from the-evil-one from-way-of-him 

i2N tnno 2W D'ribNn omi rrniP viv 

i ~ * j *jt s a- v: t i- • : t -j** 

nose-of-her from-anger-of and-he-turns the-God and-he-relents he-turns knowing 

ow -'a DTjupp tin irnban ntuo :-qnj Nbi 

they-turned that works-of-them — the-God and-he-saw we-perish so-not 

runn -by TnbNn omn nunn nano 

•JT T T ~ • v: T V JT • - AT T T JT ! “ * 

the-disaster over the-God and-he-relented the-evil-one from-way-of-them 

:niuu Nbi Dnb -niiuub 221 -tun 

it t j : iv t ■: * jv * v 

he-did and-not to-them to-do he-spoke that 

: 1 b tti nbn; nun mi' -bn jn*u 4 

I - l*- AT : JT T IT V -J— 

as-to-him and-he-was-hot great evil Jonah to but-he-was-bad 

nm nt -Nibn hit tin nb^n rrirr _ bN bbarm 

• t : jv t : <t t - - t : v 

word-of-me this ?-not Yahweh O! and-he-said Yahweh to and-he-prayed 

'a irupupn rrab Tippp ja -by bipiN -by bun ~ry 

for Tarshish-DIR to-flee I-did-early thus upon land-of-me on to-be-me until 

-ani b' 2 N ppN mfni pan 'bn nnN 'a 'nyr 

and-abundant-of nostrils long-of and-merciful gracious God you that 1-knew 

nj -np mm nnup :nunn ~by omi non 

JT T : JT - : IT T T - IT * i V V 

please take Yahweh therefore-now the-disaster on and-relenting steadfast-love 

:«no mio aio 'a 'aoo 'turn tin 

it - i.* ) ■r • av • v : - 

more-than-life-of-me death-of-me good for from-me life-of-me — 

■jo mi' ns*is :ib nnn no'nn nirr tdn'h 

1 • T <*•*•“ ’IT T JT l” ** “ T V J“ 

from Jonah and-he-went-out as-to-you he-is-hot ?-to-do-well Yahweh and-he-said 

nao nti> ib bun Tub onpo awn Tun 

T T - A* T V MY * V l*— • T 

booth there for-him and-he-made to-the-city from-east and-he-sat the-city 

:Tya tt -no n^T tun ny b£n bruin awn 

with-the-city he-will-be what he-saw that until in-the-shade under-her and-he-sat 

nii'b byo ibyn ji'p'p D'nbN -nirr jpne 

to-fonah from-over and-he-went-up plant God Yahweh now-he-appointed 

inuno ib bsnb i$*n _ bu ’bs nvnb 

a t it •• i r - : - •• j : i* 

from-trouble-of-him —him to-save head-of-him over shade to-be 

jon 7 :nbru nnow ji'p'pn -bu mi' nown 

1 <- : “ it : jt : • 1 Ht '•i - - -jt j- : •- 

but-he-appointed great gladness the-plant over Jonah so-he-was-glad 


the king and his nobles: Let neither man nor 
beast, herd nor flock, taste anything. Let them 
not feed or drink water, 8 but let man and beast 
be covered with sackcloth, and let them call 
out mightily to God. Let everyone turn from 
his evil way and from the violence that is in his 
hands. 9 Who knows? God may turn and relent 
and turn f rom his f ierce anger, so that we may 
not perish.” 

10 When God saw what they did, how they 
turned from their evil way, God relented of the 
disaster that he had said he would do to them, 
and he did not do it. 

Jonah's Anger and the Lord's Compassion 

4 But it displeased Jonah exceedingly, 7 and 
he was angry. 2 And he prayed to the Lord 
and said, “O Lord, is not this what I said when 
I was yet in my country? That is why I made 
haste to flee to Tarshish; for I knew that you 
are a gracious God and merciful, slow to anger 
and abounding in steadfast love, and relenting 
from disaster. 3 Therefore now, O Lord, please 
take my life from me, for it is better for me to 
die than to live.” 4 And the Lord said, “Do you 
do well to be angry?” 

5 Jonah went out of the city and sat to the east 
of the city and made a booth for himself there. 
He sat under it in the shade, till he should see 
what would become of the city. 6 Now the Lord 
God appointed a plant 2 and made it come up 
over Jonah, that it might be a shade over his 
head, to save him from his discomfort. 5 So Jo¬ 
nah was exceedingly glad because of the plant. 

'Hebrew it was exceedingly evil to Jonah ^Hebrew qiqayon , 
probably the castor oil plant; also verses 7,9, 10 3 Or his evil 
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7 But when dawn came up the next day, God 
appointed a worm that attacked the plant, so 
that it withered. 8 When the sun rose, God ap¬ 
pointed a scorching east wind, and the sun beat 
down on the head of Jonah so that he was f aint. 
And he asked that he might die and said, “It 
is better for me to die than to live.” 9 But God 
said to Jonah, “Do you do well to be angry for 
the plant?” And he said, “Yes, I do well to be 
angry, angry enough to die.” 10 And the Lord 
said, “You pity the plant, f or which you did not 
labor, nor did you make it grow, which came 
into being in a night and perished in a night. 
11 And should not I pity Nineveh, that great city, 
in which there are more than 120,000 persons 
who do not know their right hand f rom their 
left, and also much cattle?” 


nm mna*? nmPn niVun ny*rin mn'VNn 

' j — <vr t: t i- - i- - j -s - - - * v: it 

and-she-struck for-the-day the-dawn when-to-come-up worm the-God 

fan wpiyn nntn pmis :Pnm ji^pn tin 

and-he-appointed the-sun as-to-rise and-he-was so-he-withered the-plant — 

iPan -by iPo#n T[rn miinnn bnp nn 

head-of on the-sun and-she-struck scorching east wind-of God 

niu noah mbV iiPm tin *?NiPn n^umi nm 

j v t : - v <■ : • ~ ’(St — : • — it 

good and-he-said to-die life-of-him — and-he-asked so-he-was-faint Jonah 

nmnn nir -bn b'ri*?N naan 9 mnn Tin 

- 7 V • v: V < - IT- •• l* 

?-to-do-well Jonah to God but-he-said more-than-life-of-me death-of-me 

-mn non natfh pppn -by -nnn 

l* T IT •• V - 1 (S’T 1 I* “ - O : IT T 

as-to-me he-is-hot to-do-well and-he-said the-plant over as-to-you he-is-hot 


mPN rrp’pn ~by fion nna 

• r .‘ 1 *t 'j- ~ - t : - jt - 

which the-plant on you-pity you 

mn rh'b -pu? inVn; nVi 

it t t : j- 1 • v a : - * j : ». t : j - t 

he-was night which-son-of you-made-great-him and-not on-him you-labored 

Tun nun -by Dina xb bm u hin rtrh -pi 

j. T c ... . - T j • i- it t t :)- • • 

the-city Nineveh on I-should-pity not and-I 

nnup -oTrefa hnnn nn 

ten more-than-two to-make-many in-her 

iraj "|p »x 

right-hand-of-him between he-knows not 


mm nawuo :nia ~u? 

T : V J - V IT 

Yahweh and-he-said death unto 

in nVnu -*6 

not 

li 

he-perished night and-son-of 

-v)' mPN nbmn 

v jv at : - 

there-is which the-great 


nwa 

who 


□IN 

T T 

person 


inn 

ten-thousand 


:nnn nanm ibNawb 

it ■ it : : • 

much and-cattle to-left-of-him 



Micah riD’D 


'O's 'riuhfen ns'o -*?n irn swn min' '~iss 1 1 

i“ • • : - j - t v t t jv -: jt : - : 

in-days-of the-Moreshethite Micah to he-was that Yahweh word-of 


jnipw 

Samaria 


-by ntn 

JT T 

about he-saw 

nt6oi 


nute min' 'sVa irpnr thin oni' 

v -: at : j" : - it’* : • : jt t *jt 

which Judah kings-of Hezekiah Ahaz Jotham 

H.N 'S'^pn Dbi cr/ay iyou72 :pVu;n , ’i 


and-fullness-of-her earth pay-attention all-of-them peoples hear 


bs'no 

from-temple-of 

i/piprap 

from-place-of-him 


IT “S 

Lord 


iff? 

for-witness 

NX* 

j" 

coming-out 


and-Jerusalem 

Q 'n'i 

and-let-him-be 


holiness-of-him 


:nN 'man 

* V it •• t: jt 

earth high-places-of 


033 mir 

v t <• : t 

against-you Yahweh Lord 

mir run *'33 

it : j** • r 

Yahweh behold for 

-by t\ji} tti 

upon and-he-will-tread and-he-will-come-down 

lypsn 1 D'popm rrinn bnnn idqjh 

’at - : ■ "i* t — : t : t : - • t iv <- t : 

they-will-split-open and-the-valleys under-him the-mountains and-they-will-melt 

mins nnan d'qs uwn ':sq bins 

it : j* t *•. • 1- : •• t j" : • - 

on-descent being-poured-out like-waters the-fire from-before like-the-wax 

■'D Vniw' ms niKDnsi nxt _t ?s spy' ywsss 

r a** t : • j** 1 - : t 1 1- - <v : 

who Israel house-of and-on-sins-of this all-of Jacob on-transgression-of 

NiVn rnirr nips 'ni fnpiy kibn spy: yips 

?-not Judah high-places-of and-who Samaria ?-not Jacob 

mten y yb pnniP 'nawi 6 


IV T 

the-land 


to-heap-of-ruins-of Samaria therefore-I-will-make 

iris** hb 'mam ms 

■ ‘ — <•:-•: vat 

to-the-valley and-I-will-pour-out vineyard 

"*7317 


V T 

stones-of-her 


n'^os 


I-will-uncover 


transgression-of 

:D* 7 iPn' 

• it t : 

Jerusalem 

'yuob 

•• jt - : 

to-planting-places-of 

nntn 


carved-images-of-her and-all-of 

iP^s isnbn rmnN “Vsi 


and-foundations-of-her 

ins' 


with-the-fire they-shall-be-burned wages-of-her and-all-of they-shall-be-beaten-down 

p 


run 

T 

one-prostituting 

hm -by & 

this over 


jpntjtn 

from-fee-of 


'3 

for 

nsiiP' 

I T 

they-shall-return 


nnnw 

AT T : 

waste 


“tsdo niyyx ninyi 


;r sxy -bsi 

t iv — s t : 

idols-of-her and-all-of 

~ryi nxsp 

- : t t ’• 

she-gathered 

msoN 


D'WN 

J* T 

I-will-lay 

nsit |pnN 

one-prostituting fee-of and-to 

bb'u) nsb'N n^'Ni 

” : - <v v: v at: it jt : t • •• : jt : : v 

lamentation I-will-make and-naked stripped let-me-go and-I-will-wail I-will-lament 

mztoN '3 9 :n:ir niass Vsni mins 

it j* it-: - j : • v r : • - - 

being-incurable for ostrich like-daughters-of and-mourning like-the-jackals 

nyiP -iv y;u rrhn' "ry Hns -'s a n'nisn 

- j- “ -J-T T : - T T • T AV 

gate-of to he-has-reached Judah to she-has-come for wounds-of-her 

mn ~bx iss n'in ~bx has 10 ~iv 'ny 

a:- - it •- - ” : -itt : - v - 

weep-you not to-weep tell-you not in-Gath Jerusalem to people-of-me 


I The word of the Lord that came to Micah 
of Moresheth in the days of Jotham, Ahaz, 
and Hezekiah, kings of Judah, which he saw 
concerning Samaria and Jerusalem. 

The Coming Destruction 

2 Hear, you peoples, all of you; 7 

pay attention, O earth, and all that is in 
it, 

and let the Lord God be a witness against 
you, 

the Lord from his holy temple. 

3 For behold, the Lord is coming out of his 
place, 

and will come down and tread upon the 
high places of the earth. 

4 And the mountains will melt under him, 
and the valleys will split open, 
like wax before the fire, 
like waters poured down a steep place. 

5 All this is for the transgression of Jacob 
and for the sins of the house of Israel. 
What is the transgression of Jacob? 

Is it not Samaria? 

And what is the high place of Judah? 

Is it not Jerusalem? 

6 Therefore I will make Samaria a heap in 
the open country, 
a place for planting vineyards, 
and I will pour down her stones into the 
valley 

and uncover her foundations. 

7 All her carved images shall be beaten to 
pieces, 

all her wages shall be burned with fire, 
and all her idols I will lay waste, 
for from the fee of a prostitute she gathered 
them, 

and to the fee of a prostitute they shall 
return. 

8 For this I will lament and wail; 

I will go stripped and naked; 

I will make lamentation like the jackals, 
and mourning like the ostriches. 

9 For her wound is incurable, 
and it has come to Judah; 
it has reached to the gate of my people, 
to Jerusalem. 

1# Tell it not in Gath; 
weep not at all; 

'Hebrew all of them 


1:3 p Tm 

1:8 p Vpili) 

1:9 a read Pin 3D (cf. most versions) or better, 


n?o (m)rr 
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in Beth-le-aphrah 
roll yourselves in the dust. 

11 Pass on your way, 

inhabitants of Shaphir, 
in nakedness and shame; 
the inhabitants of Zaanan 
do not come out; 
the lamentation of Beth-ezel 
shall take away f rom you its standing 
place. 

12 For the inhabitants of Maroth 

wait anxiously for good, 
because disaster has come down from the 
Lord 

to the gate of Jerusalem. 

13 Harness the steeds to the chariots, 

inhabitants of Lachish; 
it was the beginning of sin 
to the daughter of Zion, 
f or in you were found 
the transgressions of Israel. 

14 Therefore you shall give parting gifts 7 

to Moresheth-gath; 

the houses of Achzib shall be a deceitful 
thing 

to the kings of Israel. 

15 I will again bring a conqueror to you, 

inhabitants of Mareshah; 
the glory of Israel 
shall come to Adullam. 

16 Make yourselves bald and cut off your hair, 

for the children of your delight; 
make yourselves as bald as the eagle, 
for they shall go from you into exile. 

Woe to the Oppressors 

2 Woe to those who devise wickedness 
and work evil on their beds! 

When the morning dawns, they perform it, 
because it is in the power of their hand. 

2 They covet f ields and seize them, 
and houses, and take them away; 
they oppress a man and his house, 
a man and his inheritance. 

3 Therefore thus says the Lord: 

behold, against this family I am devising 
disaster, 2 

from which you cannot remove your 
necks, 

and you shall not walk haughtily, 
for it will be a time of disaster. 

4 In that day they shall take up a taunt song 
against you 
and moan bitterly, 
and say, “We are utterly ruined; 

he changes the portion of my people; 
how he removes it from me! 

' Or give dowry 2 The same Hebrewword can mean evil or 
disaster, depending on the context 

i:io p I’uAsnri 

2:2 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, Septuagint (except codex Vaticanus 
and Origen’s recension), Targum manuscript, 
Vulgate, 


nnurr ddV nip n vnTP'bnn ipp rhspV nm 

v >v t >' : ' • it - : • it t t : - : j” : 

one-inhabiting-of to-you pass-on I-will-roll-myself dust in-Beth-le-aphrah 

nnwr buy xb nm -nnp T 27 p 


Zaanan one-inhabiting-of she-comes-out not 

■' 3 i 2 :imnp D 3 Q njp; 


shame nakedness Shaphir 

n'a isop 

for standing-place-of-him from-you he-shall-take Beth-the-Ezel lamentation-of 

Jn tv -'3 ninn nnwr niuV n*?n 

T -<T I* (S T V JV IS IT JT 

disaster he-has-come-down because Maroth one-inhabiting-of for-good he-writhes 

m-6 nnpnan nrni3 :o*?u>n' iptpV nin' nan 

v iv t -JT t : v - s : • it t : - i- : t : j" •• 

to-the-courier the-chariot harness Jerusalem to-gate-of Yahweh from— 


-•’3 fi*s -nnV 

for Zion to-daughter-of 


inn 

P*? 14 

bNiiPi 

you-shall-give 

for-thus 

Israel 

^bnb 

313*6 

313 N 

to-kings-of 

for-deception 

Achzib 

mur 

a 

'3N 

one-inhabiting-of to-you 

I-will-bring 

'nip i6 

6ni7p' 

1733 

make-bald 

Israel 

glory-of 


k'n mp*n wib nnwr 

• n - • •• (V t v jv 

she sin beginning-of Lachish one-inhabiting-of 

1 TO 1NP02 13 

)“ : • i : : • • .»t 

transgressions-of they-were-found in-you 

'm 3 m nuhio bv D'fi&uj 

<•• T (S - V JV 1“ 

houses-of Moresheth-gath to parting-gifts 

un»n ij> is :*?iaizr 

the-one-taking-possession again Israel 

nuho 


wy 

l T 

he-shall-come 


innnip 

baldness-of-you 


'nrnn 

make-large 


Tmvn 

’ ■ at - 

delight-of-you 


nbiv "ip 

J T “ AT •• IT 

Adullam to Mareshah 

vn ~bv nil 

v : - • t 

children-of over and-cut-off-hair 

^3 upb 

I . I T J* V V - 

from-you they-shall-go-into-exile for as-the-eagle 

Dni33u)n ~bv pi bpai m -'au>h 'in i 2 

at : : _ i.T •• i ' v-jt : i s 

beds-of-them on evil and-ones-working-of wickedness ones-devising-of woe 

:ot bub -ur ^3 n# hpnn ilN3 

hand-of-them to-power-of there-is because they-do-her the-morning when-light-of 

iptppi wIpji D'nm bhi niitp nanv 

s it : (ST T : v T TT : T < : T : 

and-they-oppress and-they-take-up and-houses and-they-seize fields and-they-covet 

ion n3 73^3 nnVmi a iP'Ni inm 13A 

j- t < * •• t : t ~ : vs *• vjv 

he-says thus for-thus and-inheritance-of-him and-man and-house-of-him man 

-Hb itpn p npi nmn nnaipon ~bv 3\ph 'un mrr 

i v at t i - jt t : • - ~ v r : • t : 

not which disaster the-this the-family against devising behold-I Yahweh 

np 'p noil bVn nVi oa'nnws dtpo -up'ori 

)" -r t : r* < : v •• i : - t • • t 

time for haughtily you-shall-walk and-not necks-of-you from-there you-remove 

bv o Q3bp nTp 1 Ninn nib 4 :nt npi 

T T JV “ -J ST • “ “ I* IT T 

taunt-song against-you he-shall-take-up the-that in-the-day she disaster 

uitPj iinp ion h'm to nrui 

: j t - t t : r <• : t t : 

we-are-ruined to-be-ruined he-says he-has-happened moan and-he-will-moan 

33iu>v '*? U>'0' TN TO' 'OP pbn 

to-faithless-one to-me he-removes how he-changes people-of-me portion-o: 
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* 7 : 21-1 -kb hyp -*6 b*?5 :pVir inly 

... iv i r : - • : jv : i* i ' t ■ p* - : v t 

cord one-casting to-you he-shall-be not for-thus he-divides fields-of-us 

-kb pa'©' -* 7 N 6 :mrr Vnp3 *nija 

i 1 a • - i* — - it : i~ *: • at : 

not they-preach preach-you not Yahweh in-assembly-of by-lot 

■im -nnxn7 :nia*73 a©' *6 hVnV wi©' 

r j t v i • : i- • j v •• t j* - 

house-of ?-being-said disgrace he-will-overtake not to-these they-are-to-preach 

NiVn rbhvn hVn -dk rrirv nn Sspn npir 

< -: at t - vi" • t : j - »t 1 - 

?-not deeds-of-him these if Yahweh spirit-of ?-he-is-short Jacob 

Vianms :-?rVin nz>*n dd nn 

: v : ’ i" n t - i- • •• - t : 

but-yesterday one-walking the-upright-one with they-do-good words-of-me 

ttn nbVty Visa nbip^ yin) 

rich-robe cloak from-opposite he-has-risen-up for-one-being-hostile people-of-me 

nz >2 9 niw m?|i onnyo pouton 

women-of war being-turned-of security from-ones-passing-by you-strip 

b rvbbv 'bun mxm n'aa rnirun 'W 

t v t i - ” t a Vs i- i" • * :jt : • - 

children-of-her from-on delights-of-her from-house-of you-drive-out people-of-me 

nKT -kb '3 13*71 iiaipio :D*7iy*7 mn inpn 

this not for and-go arise for-eternity splendor-of-me you-take 

:paj *7nm *?ann rmnu napa nnwan 

* it : • v jv : i“ - : -n : t j - at : - 

being-bad with-destruction that-destroys she-is-unclean because-of the-resting-place 

p**? TfV Hdn nfo iptyi nn lM -bn 

to-the-wine to-you I-will-preach he-lies and-lie wind going-of man if 

nDNu :mn oyn *y©n nn -dw*71 

* T IV " JT T ’ I" " JTT I AT " ~ S 

to-assemble the-this the-people one-preaching then-he-is and-to-the-strong-drink 

%-\w rnatiy yapN yap njpir rpNN 

Israel remnant-of I-will-gather to-gather all-of-you Jacob I-will-assemble 

rira hnna b n ixa tkm nn' 

’ j : v" : at : t 1 j : tv - j- 

in-midst-of like-flock Bozrah like-sheep I-will-set-him together 

pan n*?yi3 :dina ma'nn iiann 

1 <T T IT T •• T tv • : : IT - 

the-one-breaching he-goes-up from-man they-will-be-in-tumult the-pasture-of-him 

ia ins*i -\vv nfum isna d;y2d*7 

a : J" - - i- - i- : it v •• : • 

by-him and-they-go-out gate and-they-pass they-break-through before-them 

:DbKna mrm orroa*? 03*772 naun 

it : tT *.•••:• t : - < - 

at-head-of-them and-Yahweh before-them king-of-them and-he-passes 

VtnP nn T^pi a by' ki -ipow i 3 

a" t : • j" i" • *: i -j - j.. T T ' ~ t 

Israel house-of and-rulers-of Jacob heads-of now hear and-I-said 

aio :uaban -nt* run*? nib Ni*?n 

t •• : t it : • - v - i- t ••• t j 

good ones-hating-of the-justice — to-know for-you ?-not 

Dtgbvn bniy bn njn 'nnfci 

from-on-them skin-of-them ones-tearing-of evil and-ones-loving-of 

bp nxb bax nbxi 3 :oni/22y bvn onNwi 

• - j" : : t jv - it : - j- •• it •• : 

people-of-me flesh-of they-eat and-who bones-of-them from-on and-flesh-of-them 


To an apostate he allots our fields.” 

5 Therefore you will have none to cast the 

line by lot 

in the assembly of the Lord. 

6 “Do not preach”—thus they preach— 

“one should not preach of such things; 
disgrace will not overtake us.” 

7 Should this be said, O house of Jacob? 

Has the Lord grown impatient ? 1 
Are these his deeds? 

Do not my words do good 
to him who walks uprightly? 

8 But lately my people have risen up as an 

enemy; 

you strip the rich robe f rom those who 
pass by trustingly 
with no thought of war.* 

9 The women of my people you drive out 

from their delightful houses; 
f rom their young children you take away 
my splendor forever. 

10 Arise and go, 

for this is no place to rest, 
because of uncleanness that destroys 
with a grievous destruction. 

11 If a man should go about and utter wind 

and lies, 

saying, “I will preach to you of wine and 
strong drink,” 

he would be the preacher for this people! 

12 I will surely assemble all of you, O Jacob; 

I will gather the remnant of Israel; 

I will set them together 
like sheep in a fold, 
like a flock in its pasture, 
a noisy multitude of men. 

13 He who opens the breach goes up before 

them; 

they break through and pass the gate, 
going out by it. 

Their king passes on before them, 
the Lord at their head. 

Rulers and Prophets Denounced 

3 And I said: 

Hear, you heads of Jacob 
and rulers of the house of Israel! 

Is it not for you to know justice?— 

2 you who hate the good and love the evil, 

who tear the skin from of f my people 3 
and their flesh from off their bones, 

3 who eat the flesh of my people, 

'Hebrew Has the s pirit of the Lord grown short? 

2 Or returningfrom war 3 Hebrew from off them 


2:9 b jrpy?P has been proposed; perhaps read 

dV 7P ; cf. BHS note c 

2:12 b probably read PHiQ ; cf. Targums, 

Vulgate 

3:2 p yn 
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and flay their skin from o ff them, 
and break their bones in pieces 
and chop them up like meat in a pot, 
like flesh in a cauldron. 

4 Then they will cry to the Lord, 

but he will not answer them; 
he will hide his face from them at that 
time, 

because they have made their deeds evil. 

5 Thus says the Lord concerning the 

prophets 

who lead my people astray, 
who cry “Peace” 

when they have something to eat, 
but declare war against him 
who puts nothing into their mouths. 

6 Therefore it shall be night to you, without 

vision, 

and darkness to you, without divination. 
The sun shall go down on the prophets, 
and the day shall be black over them; 

7 the seers shall be disgraced, 

and the diviners put to shame; 
they shall all cover their lips, 
for there is no answer from God. 

8 But as for me, I am filled with power, 

with the Spirit of the Lord, 
arid with justice and might, 
to declare to Jacob his transgression 
and to Israel his sin. 

9 Hear this, you heads of the house of Jacob 

and rulers of the house of Israel, 
who detest justice 

and make crooked all that is straight, 

10 who build Zion with blood 

and Jerusalem with iniquity. 

11 Its heads give judgment for a bribe; 

its priests teach for a price; 
its prophets practice divination for 
money; 

yet they lean on the Lord and say, 

“Is not the Lord in the midst of us? 

No disaster shall come upon us.” 

12 Theref ore because of you 

Zion shall be plowed as a field; 

Jerusalem shall become a heap of ruins, 
and the mountain of the house a wooded 
height. 


3:10 a read TD ; cf. most versions 

3:12 b most versions, singular; has been 

proposed; but cf. pp (plural) 


inaa omnosp tni TOnPan onhpo bnipi 

they-break bones-of-them and— they-flay from-on-them and-skin-of-them 

TN4 :nnVp irina ntaai mba mPaa hnai 

then cauldron in-midst-of and-like-flesh in-the-pot like-what and-they-spread-out 

nfion DniN nar *6i nim ~bn ippr 

: i*i t iv: ■ j : t : v p j _ s : * 

and-he-will-hide —them he-will-answer but-not Yahweh to they-will-cry-out 

ipnn mPaa Nhn npa bnn na 

«.*• •• JV - • “ J“ T V •• <T T 

they-have-made-evil as the-that at-the-time from-them face-of-him 

D'pnon D'N'nan hp nim noa nas mnhhpn 

j. : _ _ i* • ; - - t : j- t < iv •• s - - 

the-ones-leading-astray the-prophets about Yahweh he-says thus deeds-of-them 

□hip i*api bmaipa maiPiin top tin 

peace and-they-cry with-teeth-of-them the-ones-biting people-of-me 

vbv uPnpi orra -bv trr ~nb hiPm 

against-him and-they-declare-holy mouth-of-them to he-puts not but-who 

□ah naiPm ritno bah nhh pbe :non*70 

ivt jt : t : * t i” v t t ' •• t it t : • 

to-you and-darkness away-from-vision to-you night for-thus war 

o'fraan -bv iPohn naai obpo 

• • : - - v v - t <t a • 

the-prophets on the-sun and-she-shall-go away-from-to-practice-divination 

□him wiv :nrn urrbv npi 

• - j i - iv • ■: j-'t : 

the-ones and-they-shall-be-ashamed the-day over-them and-he-shall-be-dark 

~bv topi mbopn ham 

j t : • : - : it : 

on and-they-shall-cover the-ones-practicing-divination and-they-shall-be-put-to-shame 

hjN ohm 8 .'dtVn mpo 'a oha oalp 

• t t : r v: r-: •• ’ *j* at it t 

I but-however God answer-of there-is-not for all-of-them lower-face-of 

apph Tan*? mmi uaiPoi nim nn ~nn ha tnVq 

• -:i-: <• - : at : «.t : • t : j v - • <•• t 

to-Jacob to-declare and-might and-justice Yahweh Spirit-of — power I-am-filled 

hy*q nm ni -ipmP 9 bnapn hanwhi ipiPa 

heads-of this now hear sin-of-him and-to-Israel transgression-of-him 

oaiPa mnpnon hanim ma mppi abp' ma 

t : J- —s — —s i— a** t : • j** ir • ~ j** 

justice the-ones-detesting Israel house-of and-rulers-of Jacob house-of 

mm ?rp aio :iippp> ha nn) 

a* t : • i • jv *: it t : ■ t j** : 

with-blood Zion one-building they-make-crooked the-straight-one all-of and— 

minai tosup nniPa imiPNnn :nhipa DhiPimi 

tv - :: : • - j : t jv t it : - : • i - t 

and-priests-of-her they-judge on-bribe heads-of-her with-in justice and-Jerusalem 

~bv) loop’ noaa m*fa:ii hr mnoa 

yet-on they-practice-divination on-money and-prophets-of-her they-teach on-price 

Nian ~nb uinpa him Nibn nbab upup him 

J t i *• : t : < ~: •• j** t • t : 

she-shall-come not in-midst-of-us Yahweh ?-not to-say they-lean Yahweh 

uhnn mb mp nbbha rah 12 :npn irhp 

A" T 1“ JV T 1 «■ * 1 •• T IT T l- T 

she-shall-be-plowed field Zion on-account-of-you for-thus disaster upon-us 

b niaah man am mnn rnp bbiPimi 

j t : *i- - j- : v : r 1 j - • • - t 

to-heights-of the-house and-mountain-of she-shall-be ruins and-Jerusalem 
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wood 


mrr - nb "in rrir D'o*n mmtn irmii 4 

<t : - j- v : • • t - j* - : jtt : 

Yahweh house-of mountain-of he-shall-be the-days in-latter-of and-he-shall-be 

nipnao mn Nipn nnnn tpn-ip tdj 

at:* ». jt • : • t v j : 1 t 

from-hills he and-he-shall-be-lifted-up the-mountains in-top-of being-established 

□bn D'ia i 5 bm 2 :d>qp rbp nrm 

• - j* : t i: i* - (t t j —: t : 

many nations and-they-shall-come peoples to-him and-they-shall-flow 

hb "bm nirr _ nn bn nbpp iob hntti 

house-of and-to Yahweh mountain-of to and-let-us-go-up come and-they-shall-say 

nabai r:rno unin npp^ 'riba 

it : : t t : • : 1 j” v: 

and-we-may-walk from-ways-of-him that-he-may-teach-us Jacob God-of 

m;r _ nnm niin Rpn riba b rnrnfcn 

it : - : t j" •• ' <• at : i : 

Yahweh and-word-of law she-shall-go-out out-of-Zion for in-paths-of-him 

nbim nbn d^qp r»a upu> 13 :Dbiz>rpo 

- -r : • - j- - » ••< - t : • it t 

and-he-shall-decide many peoples between and-he-shall-judge from-Jerusalem 

□rpninn qhnai pinn “rp otyb 

swords-of-them and-they-shall-beat far to strong for-nations 

na *&tzr "i<b nibgrab bn'nnuni DTiNb 

nation they-shall-lift-up not to-pruning-hooks and-spears-of-them to-plowshares 

bun 4 :nonbo nip nnoV -*6i nnh Ma ~bx 

: t : it t : • i 1 j : : • : v v 

but-they-shall-sit war more they-shall-learn and-not sword nation against 


pm injxn nnm iba nnn uPn 

i j.. : it”: - >- : *j : - - s ~ j* 

and-there-is-not fig-tree-of-him and-under vine-of-him under man 

-bp bs :nnn niNpp mn b "b rnno 

t •< i” • it: jt : *j* • a •~: - 

all-of for he-has-spoken hosts Yahweh-of mouth-of for one-making-afraid 
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The Mountain of the Lord 

4 It shall come to pass in the latter days 
that the mountain of the house of the 
Lord 

shall be established as the highest of the 
mountains, 

and it shall be lifted up above the hills; 
and peoples shall flow to it, 

2 and many nations shall come, and say: 
“Come, let us go up to the mountain of the 
Lord, 

to the house of the God of Jacob, 
that he may teach us his ways 
and that we may walk in his paths.” 

For out of Zion shall go forth the law, 7 
and the word of the Lord from 
Jerusalem. 

3 He shall judge between many peoples, 
and shall decide for strong nations far 
away; 

and they shall beat their swords into 
plowshares, 

and their spears into pruning hooks; 
nation shall not lift up sword against 
nation, 

neither shall they learn war anymore; 

4 but they shall sit every man under his vine 
and under his fig tree, 
and no one shall make them afraid, 
f or the mouth of the Lord of hosts has 
spoken. 

5 For all the peoples walk 

each in the name of its god, 
but we will walk in the name of the Lord 
our God 
forever and ever. 

The Lord Shall Rescue Zion 

6 In that day, declares the Lord, 

I will assemble the lame 
and gather those who have been driven 
away 

and those whom I have afflicted; 

7 and the lame I will make the remnant, 
and those who were cast off, a strong 
nation; 

and the Lord will reign over them in 
Mount Zion 

from this time forth and forevermore. 

8 And you, O tower of the flock, 
hill of the daughter of Zion, 
to you shall it come, 
the f ormer dominion shall come, 
kingship for the daughter of Jerusalem. 

9 Now why do you cry aloud? 

' Or teaching 


4:8 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions without dages 
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1958 


Hebrew (BHS) 


Is there no king in you? 

Has your counselor perished, 
that pain seized you like a woman in 
labor? 

10 Writhe and groan , 1 O daughter of Zion, 

like a woman in labor, 
for now you shall go out from the city 
and dwell in the open country; 
you shall go to Babylon. 

There you shall be rescued; 
there the Lord will redeem you 
from the hand of your enemies. 

11 Now many nations 

are assembled against you, 
saying, “Let her be def iled, 
and let our eyes gaze upon Zion.” 

12 But they do not know 

the thoughts of the Lord; 
they do not understand his plan, 
that he has gathered them as sheaves to 
the threshing floor. 

13 Arise and thresh, 

O daughter of Zion, 
for I will make your horn iron, 
and I will make your hoofs bronze; 
you shall beat in pieces many peoples; 
and shall devote 2 their gain to the Lord, 
their wealth to the Lord of the whole 
earth. 

The Ruler to Be Born in Bethlehem 

5 3 Now muster your troops, O daughter 4 of 
troops; 

siege is laid against us; 
with a rod they strike the judge of Israel 
on the cheek. 

25 But you, O Bethlehem Ephrathah, 

who are too little to be among the clans 
ofJudah, 

from you shall come forth for me 
one who is to be ruler in Israel, 
whose coming forth is f rom of old, 
f rom ancient days. 

3 Therefore he shall give them up until the 
time 

when she who is in labor has given birth; 
then the rest of his brothers shall return 
to the people of Israel. 

4 And he shall stand and shepherd his flock 
in the strength of the Lord, 
in the majesty of the name of the Lord 
his God. 

' Or push 2 Hebrew devote to destruction 3 Ch 4:14 in 
Hebrew 4 That is, city 5 Ch 5:1 in Hebrew 
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And they shall dwell secure, for now he 
shall be great 
to the ends of the earth. 

5 And he shall be their peace. 

When the Assyrian comes into our land 
and treads in our palaces, 
then we will raise against him seven 
shepherds 

and eight princes of men; 

6 they shall shepherd the land of Assyria 

with the sword, 

and the land of Nimrod at its entrances; 
and he shall deliver us from the Assyrian 
when he comes into our land 
and treads within our border. 

A Remnant Shall Be Delivered 

7 Then the remnant of Jacob shall be 

in the midst of many peoples 
like dew from the Lord, 
like showers on the grass, 
which delay not for a man 
nor wait for the children of man. 

8 And the remnant of Jacob shall be among 

the nations, 

in the midst of many peoples, 
like a lion among the beasts of the forest, 
like a young lion among the flocks of 
sheep, 

which, when it goes through, treads down 
and tears in pieces, and there is none to 
deliver. 

9 Your hand shall be lifted up over your 

adversaries, 

and all your enemies shall be cut off. 

10 And in that day, declares the Lord, 

I will cut off your horses from among 
you 

and will destroy your chariots; 

11 and I will cut off the cities of your land 

and throw down all your strongholds; 

12 and I will cut of f sorceries f rom your hand, 

and you shall have no more tellers of 
fortunes; 

13 and I will cut off your carved images 

and your pillars from among you, 
and you shall bow down no more 
to the work of your hands; 

14 and I will root out your Asherah images 

from among you 
and destroy your cities. 

15 And in anger and wrath I will execute 

vengeance 


5:5 c lA'Sm has been proposed 

5:7 b sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, "DN 
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on the nations that did not obey. 

The Indictment of the Lord 

6 Hear what the Lord says: 

Arise, plead your case before the 
mountains, 

and let the hills hear your voice. 

2 Hear, you mountains, the indictment of the 
Lord, 

and you enduring f oundations of the 
earth, 

for the Lord has an indictment against his 
people, 

and he will contend with Israel. 

3 “O my people, what have I done to you? 

How have I wearied you? Answer me! 

4 For I brought you up from the land of 
Egypt 

and redeemed you from the house of 
slavery, 

and I sent before you Moses, 

Aaron, and Miriam. 

5 O my people, remember what Balak king 
of Moab devised, 
and what Balaam the son of Beor 
answered him, 

and what happened from Shittim to Gilgal, 
that you may know the righteous acts of 
the Lord.” 

What Does the Lord Require? 

6 “With what shall I come before the Lord, 
and bow myselfbefore God on high? 
Shall I come before him with burnt 
offerings, 

with calves a year old? 

7 Will the Lord be pleased with 7 thousands 
of rams, 

with ten thousands of rivers of oil? 

Shall I give my f irstborn for my 
transgression, 

the f ruit of my body for the sin of my 
soul?” 

8 He has told you, O man, what is good; 
and what does the Lord require of you 
but to do justice, and to love kindness, 2 
and to walk humbly with your God? 

Destruction of the Wicked 

9 The voice of the Lord cries to the city— 
and it is sound wisdom to fear your name: 
“Hear of the rod and of him who appointed 
it! 3 

10 Can I forget any longer the treasures 4 
of wickedness in the house of the 
wicked, 

and the scant measure that is accursed? 

11 Shall I acquit the man with wicked scales 
and with a bag of deceitf ul weights? 

1 0r Will the Lord accept 2 Or steadfast love 3 The meaning 
of the Hebrew is uncertain 4 Or Are there still treasures 
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12 Your ? rich men are full o f violence; 

your inhabitants speak lies, 
and their tongue is deceitful in their 
mouth. 

13 Therefore I strike you with a grievous 

blow, 

making you desolate because of your 
sins. 

14 You shall eat, but not be satisfied, 

and there shall be hunger within you; 
you shall put away, but not preserve, 
and what you preserve I will give to the 
sword. 

15 You shall sow, but not reap; 

you shall tread olives, but not anoint 
yourselves with oil; 
you shall tread grapes, but not drink 
wine. 

16 For you have kept the statutes of Omri, 2 

and all the works of the house of Ahab; 
and you have walked in their counsels, 
that I may make you a desolation, and 
your 3 inhabitants a hissing; 
so you shall bear the scorn of my people.” 

Wait for the God of Salvation 

7 Woe is me! For I have become 

as when the summer fruit has been 
gathered, 

as when the grapes have been gleaned: 
there is no cluster to eat, 
no first-ripe fig that my soul desires. 

2 The godly has perished from the earth, 
and there is no one upright among 
mankind; 

they all lie in wait for blood, 
and each hunts the other with a net. 

3 Their hands are on what is evil, to do it 
well; 

the prince and the judge ask for a bribe, 
and the great man utters the evil desire of 
his soul; 

thus they weave it together. 

4 The best of them is like a brier, 

the most upright of them a thorn hedge. 
The day of your watchmen, of your 
punishment, has come; 
now their conf usion is at hand. 

5 Put no trust in a neighbor; 

have no confidence in a friend; 
guard the doors of your mouth 
from her who lies in your arms; 4 
6 for the son treats the father with contempt, 
the daughter rises up against her mother, 

' Hebrew whose 2 Hebrew For the statutes of Omri are kept 
3 Hebrew its 4 Hebrew bosom 


6:16 c perhaps read and cf. verse 9, BHS 
note a 

6:16 g probably read N&FI and cf. verse 9, BHS 
note a 







MICAH 7:7-17 


1962 


Hebrew (BHS) 


the daughter-in-law against her mother-in- 
law; 

a man’s enemies are the men of his own 
house. 

7 But as for me, I will look to the Lord; 

I will wait for the God of my salvation; 
my God will hear me. 

8 Rejoice not over me, O my enemy; 

when I fall, I shall rise; 
when I sit in darkness, 
the Lord will be a light to me. 

9 I will bear the indignation of the Lord 

because I have sinned against him, 
until he pleads my cause 
and executes judgment for me. 

He will bring me out to the light; 

I shall look upon his vindication. 

10 Then my enemy will see, 

and shame will cover her who said to me, 
“Where is the Lord your God?” 

My eyes will look upon her; 
now she will be trampled down 
like the mire of the streets. 

11 A day for the building of your walls! 

In that day the boundary shall be far 
extended. 

12 In that day they* will come to you, 

from Assyria and the cities of Egypt, 
and from Egypt to the River, 
from sea to sea and from mountain to 
mountain. 

13 But the earth will be desolate 

because of its inhabitants, 
for the fruit of their deeds. 

14 Shepherd your people with your staff, 

the flock of your inheritance, 
who dwell alone in a forest 
in the midst of a garden land; 2 
let them graze in Bashan and Gilead 
as in the days of old. 

15 As in the days when you came out of the 

land of Egypt, 

I will show them 3 marvelous things. 

16 The nations shall see and be ashamed of all 

their might; 

they shall lay their hands on their mouths; 
their ears shall be deaf; 

17 they shall lick the dust like a serpent, 

like the crawling things of the earth; 
they shall come trembling out of their 
strongholds; 

they shall turn in dread to the Lord our 
God, 

' Hebrew he ^Hebrew of Carmel 3 Hebrew him 


7:10 a read n*N ? 

7:12 b INIT has been proposed; cf. Septuagint 
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rejoice-you not God-of-me he-will-hear-me salvation-of-me 


j.. .. 

I-sit when 

'3 N&N 
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because I-shall-bear 


mop 

• : 'at 
I-shall-rise 
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Yahweh 


• : 1- t 

I-fall 
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when as-to-me ones-being-hostile-to-me 

HPt 9 vb nix mry 

rage-of to-me light Yahweh in-the-darkness 
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and-he-does cause-of-me he-pleads that until against-him I-have-sinned 
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they-will-look eyes-of-me God-of-you Yahweh where-he to-me the-one-saying 
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boundary he-shall-be-far the-that day walls-of-you 
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Egypt and-cities-of Assyria to-from he-will-come 


to-build day streets 
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then-to-you that day 
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and-to Egypt and-to-from 
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jt : t : 

the-earth 
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shepherd 
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the-mountain and-mountain from-sea and-sea River 
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as-days-of 


I-will-show-him 


Egypt 


from-land-of 
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from-all-of and-they-shall-be-ashamed nations 
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they-shall-tremble earth like-ones-crawling-of like-the-serpent dust they-shall-lick 
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English (ESV) 


1963 


MICAH 7:18-20 


til? nW Vn -'pis :^np wti 

iniquity pardoning like-you God who from-you and-they-shall-be-in-fear 

pnnn in*?m nnwpV m by nnjn 

he-grasps not inheritance-of-him for-remnant-of transgression over and-passing 

:wn -ron van -'3 iBN ivb 

I V IV ’ i” T I* - - T 

he steadfast-love delighted-one-of because nose-of-him for-evermore 

irniii? v)$y uorrr 

a** ii : • i-: j t 

iniquities-of-us he-will-tread-down he-will-have-mercy-us he-will-do-again 
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faithfulness you-wilhput sins-of-them all-of sea in-depths-of and-you-will-cast 

irniN*? runup omns 1 ? ivn 2pwb 

to-fathers-of-us you-have-sworn as to-Abraham steadfast-love to-Jacob 

:cnp. wn 

old-time from-days-of 


and they shall be in fear of you. 

God's Steadfast Love and Compassion 

18 Who is a God like you, pardoning iniquity 

and passing over transgression 
for the remnant of his inheritance? 

He does not retain his anger forever, 
because he delights in steadfast love. 

19 He will again have compassion on us; 

he will tread our iniquities underfoot. 
You will cast all our* sins 
into the depths of the sea. 

20 You will show faithfulness to Jacob 

and steadfast love to Abraham, 
as you have sworn to our fathers 
from the days of old. 

' Hebrew their 




I An oracle concerning Nineveh. The book 
of the vision of Nahum of Elkosh. 

God's Wrath Against Nineveh 

2 The Lord is a jealous and avenging God; 
the Lord is avenging and wrathful; 
the Lord takes vengeance on his 
adversaries 

and keeps wrath for his enemies. 

3 The Lord is slow to anger and great in 
power, 

and the Lord will by no means clear the 
guilty. 

His way is in whirlwind and storm, 
and the clouds are the dust of his feet. 

4 He rebukes the sea and makes it dry; 
he dries up all the rivers; 

Bashan and Carmel wither; 
the bloom of Lebanon withers. 

5 The mountains quake bef ore him; 
the hills melt; 

the earth heaves before him, 
the world and all who dwell in it. 

6 Who can stand bef ore his indignation? 
Who can endure the heat of his anger? 
His wrath is poured out like fire, 
and the rocks are broken into pieces by 
him. 

7 The Lord is good, 

a stronghold in the day of trouble; 
he knows those who take refuge in him. 

8 But with an overflowing flood 
he will make a complete end of the 
adversaries , 1 

and will pursue his enemies into 
darkness. 

9 What do you plot against the Lord? 

He will make a complete end; 
trouble will not rise up a second time. 

10 For they are like entangled thorns, 
like drunkards as they drink; 
they are consumed like stubble fully dried. 
11 From you came one 

who plotted evil against the Lord, 
a worthless counselor. 

12 Thus says the Lord, 

“Though they are at f ull strength and many, 
they will be cut down and pass away. 
Though I have afflicted you, 

I will afflict you no more. 

13 And now I will break his yoke from off you 

' Hebrew of her place 


1:3 p -Vni 

1:3 c move here; cf. Septuagint 
1:8 b Septuagint, roue; eit£Y ei P°l J ^ V0U ^ > 
Aquila, onto dviorapevtov ; Theodotion, 
following Hieronymus, consurgentibus ei; 

5th part of Origen’s Hexapla, following 
Hieronymus, a consurgentibus illi; read VOpl 
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Dpi non 5pm 

taking-vengeance wrath and-master-of 
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—stronghold Yahweh good from-him they-are-shattered and-the-rocks like-the-fire 
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evil Yahweh 
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from-you full 
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NAHUM 1:14—2:9[8] 


^rnoim 

I-will-burst and-bonds-of-you 

jnr -*6 nirr 

j-t i t : 

he-shall-be-sown not Yahweh 

Voa rrpN *pn*?N 

carved-image I-will-cut-off gods-of-you from-house-of 

:ni->p '3 


Thun a inub 
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from-on-you bar-of-him 

r\m i4 

• v r <t* : 

about-you and-he-has-given-commandment 

n'io b “r*ip 

more from-name-of-you 
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whole-of-him 


you-are-vile for grave-of-you I-will-make and-cast-image 
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one-proclaiming one-bringing-good-news feet-of the-mountains upon behold 
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worthless-person through-you to-pass again he-shall-do-again 
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fortification to-guard face-of-you against one-scattering he-has-come-up he-is-cut-off 
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loins make-strong road watch 
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majesty-of — Yahweh he-is-restoring 

ones-emptying they-have-emptied-them 
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being-clothed-in-scarlet army men-of being-dyed-red mighty-ones-of-him shield-of 
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for Israel 
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strength make-firm 
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as-majesty-of Jacob 
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the-chariot they-act-like-a-madman 
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like-the-torches appearances-of-them 
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through-the-open-squares 
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with-fire-of 
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they-are-brandished 
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they-rush-to-and-fro 
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they-stumble excellent-ones-of-him he-remembers they-dart like-the-lightning 
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stand stand fleeing and-they her from-days-of waters like-pool-of 


and will burst your bonds apart.” 

14 The Lord has given commandment about 
you: 

“No more shall your name be perpetuated; 
from the house of your gods I will cut off 
the carved image and the metal image. 

I will make your grave, for you are vile.” 

151 Behold, upon the mountains, the feet of him 
who brings good news, 
who publishes peace! 

Keep your feasts, O Judah; 
fulfill your vows, 

for never again shall the worthless pass 
through you; 
he is utterly cut off. 

The Destruction of Nineveh 

2 The scatterer has come up against you. 
Man the ramparts; 
watch the road; 
dress for battle; 2 
collect all your strength. 

2 For the Lord is restoring the majesty of 
Jacob 

as the majesty of Israel, 
for plunderers have plundered them 
and ruined their branches. 

3 The shield of his mighty men is red; 
his soldiers are clothed in scarlet. 

The chariots come with flashing metal 
on the day he musters them; 
the cypress spears are brandished. 

4 The chariots race madly through the streets; 
they rush to and fro through the squares; 
they gleam like torches; 
they dart like lightning. 

5 He remembers his officers; 
they stumble as they go, 
they hasten to the wall; 
the siege tower 3 is set up. 

6 The river gates are opened; 
the palace melts away; 

7 its mistress 4 is stripped; 5 she is carried off, 
her slave girls lamenting, 
moaning like doves 
and beating their breasts. 

8 Nineveh is like a pool 
whose waters run away. 6 
“Halt! Halt!” they cry, 

' Ch 2:1 in Hebrew 3 Hebrew gird your loins 3 Or the 
mantelet 4 The meaning of the Hebrew word rendered its 
mistress is uncertain 5 Or exiled 6 CompareSeptuagint; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 


1:13 a inu>D has been proposed; cf. Septuagint, 
Vulgate; another, HUb 
1:14 b excise hemistichus? 

2:ip--Qi)b 2:6 p Drains 

2:6 c read, with a few Hebrew manuscripts, 

Syriac, Targums, nnbin 

2:8 a-a probably corrupted: "Ni’"' 

"TT! has been Proposed: another. "S*’" 
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but none turns back. 

9 Plunder the silver, 

plunder the gold! 

There is no end of the treasure 
or of the wealth of all precious things. 

10 Desolate! Desolation and ruin! 

Hearts melt and knees tremble; 
anguish is in all loins; 
all faces grow pale! 

11 Where is the lions’ den, 

the feeding place of the young lions, 
where the lion and lioness went, 
where his cubs were, with none to 
disturb? 

12 The lion tore enough for his cubs 

and strangled prey for his lionesses; 
he filled his caves with prey 
and his dens with torn flesh. 

13 Behold, I am against you, declares the 
Lord of hosts, and I will burn your 7 chariots 
in smoke, and the sword shall devour your 
young lions. I will cut off your prey from the 
earth, and the voice of your messengers shall 
no longer be heard. 

Woe to Nineveh 

3 Woe to the bloody city, 

all full of lies and plunder— 
no end to the prey! 

2 The crack of the whip, and rumble of the 
wheel, 

galloping horse and bounding chariot! 

3 Horsemen charging, 

flashing sword and glittering spear, 
hosts of slain, 
heaps of corpses, 
dead bodies without end— 
they stumble over the bodies! 

4 And all for the countless whorings of the 
prostitute, 

graceful and of deadly charms, 
who betrays nations with her whorings, 
and peoples with her charms. 

5 Behold, I am against you, 
declares the Lord of hosts, 
and will lift up your skirts over your face; 
and I will make nations look at your 
nakedness 

and kingdoms at your shame. 

6 I will throw filth at you 

’ Hebrew her 
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perhaps read, 

3:3 p Aubl 
3:3 c read 
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and-I-will-cut-off sword she-shall-devour 
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rumble and-sound-of whip sound-of prey 
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end and-there-is-not corpse and-mass-of slain-ones and-multitude spear 

'lur bno4 c : nrru3 ibiihr nhnb 

j“ : •• it t • : • i : t : t • : - 

whorings-of from-multitude-of on-dead-body-of-them they-stumble to-the-dead-body 

bin nooon o'2u>3 nbm in n3iu niir 

• - a* t s j—: - 1 r ~ ) t 

sorceries mistress-of grace good-of one-prostituting 

:naiP33 ninaiPoi n'iui3 

t r.* t : * . _ - 

with-sorcery-of-her 

'n'bm 


pn_3i bin 3nbi 

and-lightning-of sword and-flash-of bringing-up horsemen 

pm nna i3bi bbn 


kT T 

slain-ones 


nations the-one-selling 

•y'bi* pin 5 

against-you behold-I 

-by •y'biiP 

over skirts-of-you and-I-will-make-revealed 

niobpoi Two bin 

and-kingdoms nakedness-of-you nations 

□'ppip yby 

detestable-things at-you 


l T 

and-clans 


with-whorings-of-her 

niN3n mn' bm 

t : jt : : 

hosts Yahweh-of declaration-of 

'mom 

and-I-will-make-look 

'robipm 6 

and-I-will-throw shame-of-you 


V1Q 

* * AT T 

face-of-you 




English (ESV) 


1967 


NAHUM 3:7-17 


rvni7 :'*na ipnnwi Tprbaii 

and-he-will-be as-sight and-I-will-make-you and-I-will-treat-with-contempt-you 

mow nom Tfiaa oio 1 ban bn 

she-is-devastated and-he-will-say from-you he-will-flee ones-looking-of-you all-of 

nonmn wpnN pNO nj? "nr 'n n\n 

for-you ones-comforting I-shall-seek from-where for-her he-will-grieve who Nineveh 

a'ao d'q Dbfc'a hnwb Tina tim bcrnn 8 

j. T • t- • : ■ t : i - ' t j • 

all-around water by-the-Nile the-one-sitting more-than-No-amon ?-you-make-good 

a nnmJ win9 :nnnin dQ»Q D s bV>n -own nV 

•JT : T J IT T IT • T J” V “! AT 

strength-her Cush wall-of-her from-sea sea rampart-of that to-her 

:pnprpn rn nbbi mn n^p. pm nn^ni 


with-help-of-you they-were and-Libyans 

Put end 

and-there-is-not and-Egypt 

nbb 

T *JV T 

da nwn 

nnVn 

hbb 

"DA 10 

children-of-her 

also in-the-captivity 

she-went i 

to-the-exile 

she also 

bin 

niwin bn 

wnd a 


AWtpT 

and-over 

streets all-of 

at-head-of 

they- 

were-dashed-to-pieces 

nbm 

t iv : 

bm biiA 

t : t 

IT 

j- 


nbnn a 


great-ones-of-her and-all-of 

,, nn nnwn nx -da u iD’p-n ipnp 

you-shall-be you-will-be-drunk you also in-the-bonds they-were-bound 

-*7312 :noNO Tluo ’Wpnn m -Da no*?w 

all-of from-one-being-hostile refuge you-will-seek you also hiding-yourself 

ban win -dn onm -oy Doatn ^pteap 

then-they-fall they-are-shaken if first-ripe-figs with fig-trees fortresses-of-you 

Tjinpn bwn pop nino bpia *s bp 

in-midst-of-you women army-of-you behold one-eating mouth-of on 

opon npw innaA nina Tbib 

» A .. . _ j..-. _ i : : • -jt » - — : j : 

land-of-you gates-of they-are-opened to-open to-ones-being-hostile-to-you 

b -oinw hiso ^Qi4 dj-prria wn nVna 

i T • i- t <•• 1 ■ it • : i** jt : t 

for-you draw siege water-of bars-of-you fire she-has-devoured 

'pnnn norm 'oon men on nnmo pom 

*• j* -: - vi- r : • : -r - • s 1 • at t : * 'v : - 

take-hold on-the-mortar and-tread in-the-clay go fortifications-of-you strengthen 


they-cast 

-DA 11 

also i 


ones-being-honored-of-her 

iD’pn ipnp 


and treat you with contempt 
and make you a spectacle. 

And all who look at you will shrink from 
you and say, 

“Wasted is Nineveh; who will grieve for 
her?” 

Where shall I seek comforters for you? 

8 Are you better than Thebes' 

that sat by the Nile, 
with water around her, 
her rampart a sea, 
and water her wall? 

9 Cush was her strength; 

Egypt too, and that without limit; 

Put and the Libyans were her 2 helpers. 

10 Yet she became an exile; 

she went into captivity; 
her infants were dashed in pieces 
at the head of every street; 
for her honored men lots were cast, 
and all her great men were bound in 
chains. 

11 You also will be drunken; 

you will go into hiding; 
you will seek a refuge from the enemy. 

12 All your fortresses are like fig trees 

with first-ripe figs— 
if shaken they fall 
into the mouth of the eater. 

13 Behold, your troops 

are women in your midst. 

The gates of your land 
are wide open to your enemies; 
fire has devoured your bars. 

14 Draw water f or the siege; 

strengthen your forts; 
go into the clay; 
tread the mortar; 
take hold of the brick mold! 

15 There will the fire devour you; 

the sword will cut you off. 

It will devour you like the locust. 
Multiply yourselves like the locust; 
multiply like the grasshopper! 

16 You increased your merchants 

more than the stars of the heavens. 

The locust spreads its wings and flies 
away. 


nib prrppn ^arin dw u pbp 

sword she-will-cut-off-you fire she-shall-devour-you there brick-mold 

pbn onnnn pbn 

like-the-young-locust multiply-yourselves like-the-young-locust she-shall-devour-you 

nnino nbnn main i 6 man^n nannn 

v : • 1 • - : i • iv : - t i* : - : r 

more-than-stars-of ones-trading-of-you you-increased like-the-locust multiply-yourself 

nin^n tithe 17 mini nwa pb crown 

v : - it '• -t: • 'it- i- t • vjv • at t - 

like-the-locust princes-of-you and-he-flies he-strips young-locust the-heavens 

hinoAa noinn oia nun onoaoi 

on-the-pens the-ones-encamping locusts like-locust-swarm-of and-officials-of-you 


17 Your princes are like grasshoppers, 
your scribes 3 like clouds of locusts 
settling on the fences 

'Hebrew No-amon 2 Hebrew your 3 Or marshals 


3:8 b read PlTn ; cf. most versions 

3:8 d Vulgate (Septuagint, Syriac put copula 

before), aquae ; read D?Q 

3:9 a Septuagint (Syriac, Targum manuscripts, 

Vulgate), fj ioxuc; auri^c;; read 

3:13 d sic L; many Hebrew manuscripts and 

editions, — 







NAHUM 3:18-19 


1968 


Hebrew (BHS) 


in a day of cold— 
when the sun rises, they fly away; 
no one knows where they are. 

18 Your shepherds are asleep, 

O king of Assyria; 
your nobles slumber. 

Your people are scattered on the 
mountains 

with none to gather them. 

19 There is no easing your hurt; 

your wound is grievous. 

All who hear the news about you 
clap their hands over you. 

For upon whom has not come 
your unceasing evil? 


inipo jrm b - nVi rrm b nmr rhp oi'a 

i ' : j- i : : t : it v <v t’t j : 

place-of-him he-is-known and-not and-he-flees she-rises sun cold in-day-of 

upup n-iWN ybg iojis :d*n 

they-dwell Assyria king-of ones-shepherding-of-you they-sleep where-them 

onnn -by yny ttin 

the-mountains on people-of-you they-are-scattered noble-ones-of-you 

n*?m nn? "p^ 19 T^PP pNi 

being-grievous —breach-of-you easing there-is-not one-gathering and-there-is-not 

r? ^by ipprt ?[X)iau> 'PpU; \bg ^roq 

for over-you hand they-clap report-of-you ones-hearing-of all-of wound-of-you 

:*pon *rnm rmi? 'o -by 

r t : t t jt : t i 

continually evil-of-you she-has-passed not whom upon 


3:17 b-b read tfb 1TTU1, but perhaps add (cf. 
meter) 0)TTU1 



Habakkuk | plpnn 

mrv ma ~1V2 pipnn ntn "ibN kbam 1 

•JT : T ST - I* T - 1 't ' T T -IV T - - 


Yahweh when until the-prophet 

nVi ogn ?pVN ppm 

and-not violence to-you I-cry 

Vapi jm 

iniquity 


Habakkuk he-saw that 

pawn nVi 


the-oracle 

'npib 

j : • s i- • 

you-will-hear and-not I-shall-cry-for-help 

'j*nn naV 3 :p>bin 

JT T : • V T •<••;- T JT I* 

you-look-upon and-trouble iniquity you-make-see-me why you-will-save 

:ab' \hm in 'mi "mV com “rbi 

it • ' t tr s* : - A* : v : it t : J : 

he-rises-up and-contention strife and-he-is before-me and-violence and-destruction 

'3 uaba nmV _ nVi rriin juan p -Vp 4 

<■ <st : • - iv t J" M 1 : t J t • 

for justice for-eternity he-goes-out and-not law she-is-paralyzed thus upon 

uaba np' 73 -Vp p'^an tin mroo pb"i 

it : • y“ , *r* - 1 . - - •• j* : - t t 

justice he-goes-out thus upon the-righteous — surrounding wicked-one 

-’3 inan inamm iubm bun mis :Vppa 

for be-astounded and-wonder and-see among-the-nations look being-perverted 

mn -'36 nso' '3 iroNn nV abo'a c Vps 'Vps 

<•: • r it : j* i* -: - j v •• r j” 

behold-I for he-was-told if you-believe not in-days-of-you doing work 


.1.1 -inanm nan 'un □'rnppn tin D'pa 

the-walking and-the-being-hasty the-bitter the-nation the-Chaldeans — raising-up 

□m 7 :iV mV nfasba nbnV pN -'nmoV 

) t 1 j t : v iv t 1 v v •• : v : 

dreaded to-him not dwelling-places to-take-possession earth to-breadths-of 

msr iriNbi iuaba uao Nin N*ifai 

i**** v. : j t : v • (S it : 

he-goes-out and-dignity-of-him justice-of-him from-him he and-being-feared 

nm void D'noiQ 

and-they-are-fierce horses-of-him more-than-leopards 

runs irai mp 

IT 

and-they-press-proudly evening 

nbip lab mb pinna 


(ST T IT 

horsemen-of-him 

:Vi 3 NV bn 


iVpis 

and-they-are-swift 

'into 

.. j... . 

more-than-wolves-of 

rbnai 


to-devour hastening like-eagle they-fly they-come from-afar and-horsemen-of-him 

nanp anus nana Nib oanV HV39 


forward-DIR faces-of-them horde-of he-comes 

oVpm D'pVaa tom 10 :'nb Vin 3 


JT T 

for-violence 


he-scoffs 

pnb' 

he-laughs 

b nn 

-> 

wind 

NiVn 12 

s ■: 
?-not 

man 

(S T 

we-shall-die 


captive 

Nin iV 

< (S 

he to-him 

imsV'i 

it : : • r 

and-he-takes-her 


like-the-sand 


pnbo 


at-the-kings and-he 

mna -V 3 V 

jt : • t : 

fortress to-every-of 

nVn m u 

•i~ T JT 

he-sweeps-by then 

:ibmV inb it abNi 

I l J (S** T S 

for-god-of-him might-of-him which and-he-is-guilty and-he-passes-on 

nV 'bnp 'H'Vn mm crrpa nnN 

j i* -j- v: st : v’v • jt - 

not Holy-One-of-me God-of-me Yahweh from-everlasting you 


laughter 

nap 

IT T 

earth 


all-of-him 

ntpNp 

and-he-gathered 

□ani 

and-ones-ruling 

nnyn 

and-he-heaps-up 

nnpn 


The oracle that Habakkuk the prophet saw. 


Habakkuk's Complaint 

2 O Lord, how long shall I cry for help, 

and you will not hear? 

Or cry to you “Violence!” 
and you will not save? 

3 Why do you make me see iniquity, 

and why do you idly look at wrong? 
Destruction and violence are before me; 
strife and contention arise. 

4 So the law is paralyzed, 

and justice never goes forth. 

For the wicked surround the righteous; 
so justice goes forth perverted. 

The Lord's Answer 

5 “Look among the nations, and see; 

wonder and be astounded. 

For I am doing a work in your days 
that you would not believe if told. 

6 For behold, I am raising up the Chaldeans, 

that bitter and hasty nation, 
who march through the breadth of the 
earth, 

to seize dwellings not their own. 

7 They are dreaded and fearsome; 

their justice and dignity go forth from 
themselves. 

8 Their horses are swif ter than leopards, 

more fierce than the evening wolves; 
their horsemen press proudly on. 

Their horsemen come from afar; 
they fly like an eagle swift to devour. 

9 They all come for violence, 

all their faces forward. 

They gather captives like sand. 

10 At kings they scoff, 

and at rulers they laugh. 

They laugh at every fortress, 
for they pile up earth and take it. 

11 Then they sweep by like the wind and go 

on, 

guilty men, whose own might is their 
god!” 

Habakkuk's Second Complaint 

12 Are you not from everlasting, 

O Lord my God, my Holy One? 

We shall not die. 


1:5 c Septuagint adds eyco ; cf. Syriac; perhaps 
insert 'JN!, or better, read bpiDN because of 
meter 

1:11 b probably read m“D 






HABAKKUK 1:13-2:5 


1970 


Hebrew (BHS) 


O Lord, you have ordained them as a 
judgment, 

and you, O Rock, have established them 
for reproof. 

13 You who are of purer eyes than to see evil 

and cannot look at wrong, 
why do you idly look at traitors 
and remain silent when the wicked 
swallows up 

the man more righteous than he? 

14 You make mankind like the fish of the sea, 

like crawling things that have no ruler. 

15 He* brings all of them up with a hook; 

he drags them out with his net; 
he gathers them in his dragnet; 
so he rejoices and is glad. 

16 Therefore he sacrifices to his net 

and makes offerings to his dragnet; 
for by them he lives in luxury, 2 
and his food is rich. 

17 Is he then to keep on emptying his net 

and mercilessly killing nations forever? 

2 1 will take my stand at my watchpost 
and station myself on the tower, 
and look out to see what he will say to me, 
and what I will answer concerning my 
complaint. 

The Righteous Shall Live by His Faith 

2 And the Lord answered me: 

“Write the vision; 

make it plain on tablets, 
so he may run who reads it. 

3 For still the vision awaits its appointed 
time; 

it hastens to the end—it will not lie. 

If it seems slow, wait for it; 
it will surely come; it will not delay. 

4 “Behold, his soul is puffed up; it is not 
upright within him, 

but the righteous shall live by his faith. 3 

5 “Moreover, wine 4 is a traitor, 

an arrogant man who is never at rest. 5 
His greed is as wide as Sheol; 

like death he has never enough. 

He gathers for himself all nations 

'That is, the wicked foe 2 Hebrew his portion is fat 

3 Or faithfulness 4 Masoretic Text; Dead Sea Scroll wealth 

s The meaning of the Hebrew of these two lines is uncertain 


main*? 

nisi 

ihaip 


to-reprove 

and-Rock 

you-have-set- 

-him to-judgment Yahweh 

o'ani yP 

niRnp 

□by 

ninp i 3 : 

imp' 

and-to-look evil 

more-than-to-see eyes 

pure-one-of you-have-established-him 

□niia 

ban 

nb? 

Vain xb 

bny -bx 

ones-being-treacherous you-look 

why 

you-are-able not 

trouble at 

:uap 

p'ns 


yVaa 

uPnnn 

more-than-him 

righteous-one 

wicked-one 

when-to-swallow-up 

you-keep-silent 

bu)b ~xb 

iypn.a 

□m 

una dtr 

niyyn 1 14 

one-ruling not 

like-creeping-thing the-sea 

like-fish-of mankind 

and-you-make 

mar 

nbyn 

nana nVa is 

:ia 

he-drags-out-him 

he-brings-up 

with-fish-hook all-of-him 

among-him 

nofen Ip 

-by irnqaaa 

inaotn 

ibnna 

he-rejoices thus 

upon in-fishing-net-of-him 

and-he-gathers-him 

with-net-of-him 


npp'i ibmV nar |a ~by^ bpn 

and-he-made-goes-up-in-smoke to-net-of-him he-sacrifices thus upon and-he-is-glad 

iVaRoi ibm horn 'a imoao*? 

it-: - ' : v ' j" t t •• t <• a : - : • : 

and-food-of-him portion-of-him fat by-them for to-fishing-net-of-him 

tria rib? Tom ionn pH' p *?uni 7 :n*oa 

i* ) ~ •)’ t : a : v * j*t ’ i M - j- it • : 

nations to-kill and-continually net-of-him he-is-to-empty thus ?-upon rich 

:*?ion' xb 

i : - i 

he-has-mercy not 

niso ~by nas'nm mhyx 'mown -*?yi 2 

a t - it : - : iv : t v: v j* : - : • 

stronghold on and-I-station-myself I-will-stand watchpost-of-me at 

a'ute nm 'i mam mn hiRa*? n|SRi 

I-will-return and-what with-me he-will-speak what to-see and-I-will-look-out 

rim aina nnRh run' 'ry'12 ynnain -by 

» T j : v t : • < *—c : - 

vision write and-he-said Yahweh and-he-answered-me argument-of-me about 

rim Tiu 'a 3 :in Rnip pit ]vnb ninVn -by nRai 

I T < J* I •• *J 1 IT 1 - J- : (S’*. - - l** T 

vision still for in-him one-calling-out he-runs so-that the-tablets on and-explain 

nnnnrr _ dr ara' xb) ypb nan abb? 

t : — : • • a** — : j : 1 h— -r t : 

he-tarries if he-will-lie and-not to-the-end and-he-pants for-the-appointed-time 

n* 7 Si? nan 4 :nnR' xb ht Ra -'a ib man 

t : j** • : j it j r - 

proud behold he-will-delay not he-will-come to-come for for-him wait 

irmoRa p'nsi ia iuPi nnuP -xb 

) t v: v 1 i* - : a i : - jt : t 

by-faithfulness-of-him but-righteous-one in-him soul-of-him she-is-upright not 

xb) tit naa aiia pm -'a fyns mm' 

j : i* t v jv •• * *j-- i* 1 - : iv : • 

and-not arrogant man one-being-treacherous the-wine that and-also he-shall-live 

rnaa Rim iupi ViRUp amnn au)R nip 

like-the-death and-he soul-of-him as-Sheol he-has-made-wide who he-is-at-rest 

papa bun -*?a vbx yaip' Rb 

and-he-gathers the-nations all-of for-him and-he-gathers he-has-enough and-not 




1971 


HABAKKUK 2:6-17 


English (ESV) 


vby 0*73 hVn -RiVne :n' 0 Dn -Va i'*?n 

JT T T T T *•. V J" I* " T T IT “ 

taunt against-him all-of-them these ?-not the-peoples all-of to-him 

’in Tdn'i ib enirn nsr^m 

< : a j it • : t • 

woe and-he-says for-him riddles with-aphorism they-shall-take-up 

vby raaDi 'no iv 6 -nV naion 

it t y : - - t - jv : - - 

on-him and-one-making-heavy when until to-him not the-one-making-much 

op? yna NiVn7 :u'pnp 

ones-being-a-debtor-of-you they-will-arise instant ?-not pledges 

nn 2 ? rrm tdtptd rap'i 

it i • : • t y t : ' ay : : - : i : 

for-them to-spoils then-you-will-be ones-making-tremble-of-you and-they-awake 

-2 ?a wbw D'in o'ia hi 2 ?^ hdr 'as 

t 'it: • - j* t <t - r 

all-of they-shall-plunder-you many nations you-have-plundered you because 

-by nnp pN -Dom fa™ 'dtd d'di? an' 

t : it : 1 v v - - t t <•• : • a* - vjv 

and-all-of city earth and-violence-of man from-blood-of peoples remnant-of 

in'n 2 ? ya ysa ysa 'in 9 :nn 'nP 

a : it - jv it : j 

for-house-of-him evil gain one-gaining-unjustly woe in-her ones-dwelling-of 

:ya pan bxsrb up biaoa oily*? 

” IT I - . l**T • J T - < T 

harm from-hand-of to-be-safe nest-of-him on-the-high-place to-set 

D'aa o'op _ ni^p an'a 2 ? nm nsar 10 

many peoples to-cut-off for-house-of-you shame you-have-planned 

D'aai pum Tpo fax -'aii pupA c Npini 

and-beam she-will-cry-out from-wall stone for life-of-you and-one-forfeiting 

trial D'crra a'u ma 'in 12 :naar pn 

1 )" : a* t : i» jv *j t iv-: - 1 j** •• 

and-he-founds with-blood town building woe he-will-answer-her from-wood 

niNaa mn' nan nin Nibno :nbiua nnp 

that-they-labor hosts Yahweh-of from— behold ?-not on-injustice city 

pn pa d'dnVi -'in b'DP 

they-become-weary vanity on-enough-of and-nations fire on-enough-of peoples 

Q'oa mn' -riaa tin mn 2 ? pan xbon 'a 14 

• k- AT : J : V - l- T 1 V T T J** T ■< 

as-the-waters Yahweh glory-of — to-know the-earth she-will-be-filled for 

naoD in in npu?D 'inis b :D > -by ioa' 

— J " - : *• *• ’J*’ : “ < it j - : 

pouring-out neighbor-of-him one-making-drink-of woe sea over they-cover 

mrniyo -by man ipd 2 ? aaw *jai pan 

nakedness-of-them at to-look in-order to-make-drunk and-also wrath-of-you 

arm -da nnu> niaaa jibp niniyw 

T 1“ “ J** : T • • *T T : <- T 

you also drink away-from-glory shame you-will-have-your-fill 

I'D' oia ^by aion *nym 

* j* : < * v t j • a** t : 

right-hand-of cup-of to-you she-shall-go-around and-expose-your-uncircumcision 

jin 2 ? opn 'a 17 :priaa -by fftp'pi nin' 

Lebanon violence-of for glory-of-you upon and-disgrace Yahweh 

'nap fn'ir ninna ip ^yy 

from-blood-of he-terrified-them beasts and-destruction-of he-will-cover-you 


and collects as his own all peoples” 

Woe to the Chaldeans 

6 Shall notall these take up their taunt against 
him, with scoff ing and riddles for him, and say, 

“Woe to him who heaps up what is not his 
own— 

for how long?— 

and loads himself with pledges!” 

7 Will not your debtors suddenly arise, 

and those awake who will make you 
tremble? 

Then you will be spoil for them. 

8 Because you have plundered many nations, 

all the remnant of the peoples shall 
plunder you, 

for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

9 “Woe to him who gets evil gain for his house, 

to set his nest on high, 

to be safe from the reach of harm! 

10 You have devised shame for your house 

by cutting of f many peoples; 
you have forfeited your life. 

11 For the stone will cry out from the wall, 

and the beam from the woodwork 
respond. 

12 “Woe to him who builds a town with blood 

and founds a city on iniquity! 

13 Behold, is it not from the Lord of hosts 

that peoples labor merely for fire, 
and nations weary themselves for nothing? 

14 For the earth will be filled 

with the knowledge of the glory of the 
Lord 

as the waters cover the sea. 

15 “Woe to him who makes his neighbors 

drink— 

you pour out your wrath and make them 
drunk, 

in order to gaze at their nakedness! 

16 You will have your fill of shame instead of 

glory. 

Drink, yourself, and show your 
uncircumcision! 

The cup in the Lord’s right hand 
will come around to you, 
and utter shame will come upon your 
glory! 

17 The violence done to Lebanon will 

overwhelm you, 

as will the destruction of the beasts that 
terrified them, 

2:6 e HIITl has been proposed 

2:6 f read, with Dead Sea Scrolls, Septuagint, 

noK’n 

2:10 c Dead Sea Scrolls, '’Dim ; NUnD has 
been proposed; another, riNDHl or NO PH ; cf. 
Proverbs 20:2 

2:14 b Dead Sea Scrolls, DTI; cf. Graecus 
originalis, aurouc; = DiT^y 
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for the blood of man and violence to the 
earth, 

to cities and all who dwell in them. 

18 “What profit is an idol 

when its maker has shaped it, 
a metal image, a teacher of lies? 

For its maker trusts in his own creation 
when he makes speechless idols! 

19 Woe to him who says to a wooden thing, 

Awake; 

to a silent stone, Arise! 

Can this teach? 

Behold, it is overlaid with gold and silver, 
and there is no breath at all in it. 

20 But the Lord is in his holy temple; 

let all the earth keep silence before him.” 

Habakkuk's Prayer 

3 A prayer of Habakkuk the prophet, accord¬ 
ing to Shigionoth. 

2 O Lord, I have heard the report of you, 
and your work, O Lord, do I fear. 

In the midst of the years revive it; 
in the midst of the years make it known; 
in wrath remember mercy. 

3 God came from Teman, 

and the Holy One from Mount Paran. 

Selah 

His splendor covered the heavens, 
and the earth was full of his praise. 

4 His brightness was like the light; 
rays flashed from his hand; 
and there he veiled his power. 

5 Before him went pestilence, 

and plague followed at his heels . 1 
6 He stood and measured the earth; 
he looked and shook the nations; 
then the eternal mountains were scattered; 
the everlasting hills sank low. 

His were the everlasting ways. 

7 I saw the tents of Cushan in affliction; 
the curtains of the land of Midian did 
tremble. 

8 Was your wrath against the rivers, 

O Lord? 

Wasyourangeragainstthe rivers, 
or your indignation against the sea, 
when you rode on your horses, 
on your chariot of salvation? 

9 You stripped the sheath from your bow, 

1 Hebrew feet 


2:18 c-c read ito; dittography 

3:3 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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D*TN 

T T 

man 


lie and-one-teaching 

vvb nnk 'in 19 :d'oVn toto nwvb 

* •• t <•• j i* ; * r • v: i - 

awake to-the-wooden-thing saying woe mute idols to-make 

nm ton ton -nan nni' an devt nab mu 

JT T T ** * V J AT * V JV I * l 

gold being-covered 


he 

tons mn'i2o 

j- •• : it r 

in-temple-of but-Yahweh 


mm 2 rmnw 

t : i : • 

Yahweh Shigionoth 

□to nnpn 


-no is :nn 'to s to nnp pk -com 

it it •• : ) t : it : • v v _ - 

what in-her ones-dwelling-of and-all-of city earth and-violence-of 

noon to 'ito n bos ton 

it - : i t : <• v v j* 

cast-image one-forming-of-him he-carved-him when idol he-profits 

ito c to nx Sc non n n pw nnioi 

T T : • <•• - T j- *V AT 

on-him what-is-formed-of-him one-forming he-trusts for 

nsrpn 

- - - -- T j 

mute 

an oon 

J AT 

behold he-teaches he silence to-stone-of be-awake 

:innpn pt$ nn to 

in-midst-of-him there-is-not breath and-any-of and-silver 

:pttn to nan on iunp 

• V IT T T IT T • J" A : »T 

the-earth all-of from-before-him silence holiness-of-him 

bv train pipnnb nVan i 3 

l- A* T ” P Pj _ IT • ; 

according-to the-prophet to-Habakkuk prayer 

toa nim "nay bvnu) n uto 

1 : t it t : • **t 1 : • • : j- t 

years in-midst-of work-of-you Yahweh I-fear report-of-you I-have-heard 

□nn nnn pnin now nnpn imp 

to-have-mercy in-wrath you-are-to-make-known years in-midst-of cause-to-live-him 

tol?1 to to'no a nto3 ninjn 

and-Holy-One he-came from-Teman God you-are-to-remember 

inin b'to non nVo ntta nno 

• - T <T T AV ’ IT T “ I** 

splendor-of-him heavens he-covered selah Paran from-Mountain-of 

mnn nito mm 4 :pttn nto inVnm 

••• : i* j t - : * v it t jt : t it*: 

she-was like-the light and-brightness the-earth she-was-full and-praise-of-him 

vnb 5 :ntu ri'nn toi ib imn D'np 

before-him power-of-him veil-of and-there to-him from-hand-of-him two-horns 

mnn nni?6 :vbnb nun tom nnn to 

v j : - j- t it : - : 1 v iv j m " : v at 1 vj** 

and-he-measured he-stood to-feet-of-him plague and-he-went-out plague he-went 

-'nnn iuunn'i d'u nn*i hp pk 

mountains-of then-they-were-shattered nations and-he-made-leap he-looked earth 

nnn 7 :ib n*rip nioto n*7ip nium mu) ip 

- j- i it j • at j : • i - 

under to-him everlasting ways-of everlasting hills-of they-sank-low eternity 

:pn pR nium nnn' pin 'to 'n'tn nk 

1 it : • ’ v JV i •: * : :• 'at j" t: t • i* t ’ v t 


Midian land-of curtains-of they-trembled 

Cushan tents-of I- 

■saw affliction 

-na ^a 

bnnas 

• t : - 

na 

<• 

nim nnn 

T : JT T 

b'nmnn 8 

if nose-of-you against-the-rivers 

if 

Yahweh he-was-hot 

?-against-rivers 

?['6io to 

hpnn 

n 

pnny 

□'□ 

IT “ 

horses-of-you on 

you-rode 

when 

indignation-of-you 

against-the-sea 

niuto TftoP 

niyn 


nnp 9 :nito' 

<t : v it : 

^prapnf? 

curses bow-of-you 

she-was-laid-bare 

nakedness salvation 

chariots-of-you 




English (ESV) 


1973 


HABAKKUK 3:10-19 


10 

they-saw-you earth 

□inn 

the-deep 

“rnp rrv 

- JT “ l**T 

he-stood moon 


mini 

i t : 

rivers 


nVo 

T (SV 

selah 


nna mon 

V J l - 

you-split rivers selah what-is-spoken rods 

rm iny d'q cnr nnn iV’ir 

' T (ST T * I” VJV • T * T 

he-gave he-has-passed-on waters storm-of mountains they-writhed 

u>ntP ii :aun ttt Din ftip 

V JV IT T J**T (. 1 

sun he-lifted-up hands-of-him high-of voice-of-him 

pns n;ib Tin "lixV nVnr 

spear-of-you lightning-of to-brightness they-went arrows-of-you to-light-of place-DIR 

:npA u>nn hn -npun Dpni2 

you-marched in-fury 

pup*? 


nNr 13 

T T T 

you-went-out 

nunn 


nations you-threshed 

Tjnnpn -nN 


earth 


pun 2 ? 


you-crushed anointed-of- 

-you — 

for-salvation people-of-you 

for-salvation-of 

:nVp nwp 

“TP 

w 

nnp 

pun nnn iPKn 

selah neck 

to 

foundation 

to-lay-bare 

wicked-one from-house-of head 

mpp 1 


ltns 

u>to 

rpnn 

nnp_j i 4 

they-were-tempestuous \ 

varrior-of-him head-of 

with-rods-of-him 

you-pierced 

nnpns 

•pP 

bhvb 

-ins 

DhrVp 

'’ipznb 

in-the-secret poor-one 

to-devour 

as 

rejoicing-of-them 

to-scatter-me 

pnj)QU>i 6 : 

• ; j- t 

□nn 

era nan Tpoio a*n 

ri:m is 

I-hear 

great 

waters surging-of horses-of-you in-the-sea 

you-trampled 


npn Nil’ •’haul iVju VipV nun trim 

'•jt t jt -t: j-:t • : j - :*~ 

rottenness he-enters lips-of-me they-quiver to-sound stomach-of-me and-she-trembles 

□vV rniN nu>N nnN mnm ’nups 

j : t <••• at : v j- : - : i- t - 

for-day-of I-will-wait-quietly when I-tremble and-under-me in-bones-of-me 

nmn man -*317 nmr dpV niVpV nm 

t : * i jt : i* p; : j- : i - t t 

she-blossoms not fig though he-invades-us to-people to-come-up trouble 

■*6 ninnuh m _ nippn iPnp Dpsm 'bn'i pm 

not and-fields olive produce-of he-fails on-the-vines fruit and-there-is-not 

ipa pNi hVsnn nn bin nipp 


<—T 

herd and-there-is-not flock from-fold he-cuts-off food 
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calling for many arrows. 7 Selah 

You split the earth with rivers. 

10 The mountains saw you and writhed; 

the raging waters swept on; 
the deep gave forth its voice; 
it lifted its hands on high. 

11 The sun and moon stood still in their place 

at the light of your arrows as they sped, 
at the flash of your glittering spear. 

12 You marched through the earth in fury; 

you threshed the nations in anger. 

13 You went out for the salvation of your 

people, 

for the salvation of your anointed. 

You crushed the head of the house of the 
wicked, 

laying him bare from thigh to neck. 2 

Selah 

14 You pierced with his own arrows the heads 

of his warriors, 

who came like a whirlwind to scatter me, 
rejoicing as if to devour the poor in 
secret. 

15 You trampled the sea with your horses, 

the surging of mighty waters. 

16 I hear, and my body trembles; 

my lips quiver at the sound; 
rottenness enters into my bones; 

my legs tremble beneath me. 

Yet I will quietly wait f or the day of trouble 
to come upon people who invade us. 

Habakkuk Rejoices in the Lord 

17 Though the fig tree should not blossom, 

nor fruit be on the vines, 
the produce of the olive fail 
and the fields yield no food, 
the flock be cut off from the fold 
and there be no herd in the stalls, 

18 yet I will rejoice in the Lord; 

I will take joy in the God of my salvation. 

19 God, the Lord, is my strength; 

he makes my feet like the deer’s; 
he makes me tread on my high places. 

To the choirmaster: with stringed 3 
instruments. 

'The meaning of the Hebrew line is uncertain 
2 The meaning of the Hebrew line is uncertain 
3 Hebrew my stringed 


3:14 p rha 



I The word of the Lord that came to Zeph- 
aniah the son of Cushi, son of Gedaliah, 
son of Amariah, son of Hezekiah, in thedaysof 
Josiah the son of Amon, king of Judah. 

The Coming Judgment on Judah 

2 “I will utterly sweep away everything 
from the face of the earth,” declares the 
Lord. 

3 “I will sweep away man and beast; 

I will sweep away the birds of the heavens 
and the fish of the sea, 
and the rubble* with the wicked. 

I will cut of f mankind 
from the face of the earth,” declares the 
Lord. 

4 “I will stretch out my hand against Judah 
and against all the inhabitants of 
Jerusalem; 

and I will cut off from this place the 
remnant of Baal 

and the name of the idolatrous priests 
along with the priests, 

5 those who bow down on the roofs 
to the host of the heavens, 
those who bow down and swear to the 
Lord 

and yet swear by Milcom, 

6 those who have turned back from 
following the Lord, 

who do not seek the Lord or inquire of 
him” 

The Day of the Lord Is Near 

7 Be silent before the Lord God! 

For the day of the Lord is near; 
the Lord has prepared a sacrifice 
and consecrated his guests. 

8 And on the day of the Lord’s sacrifice— 

“I will punish the officials and the king’s sons 
and all who array themselves in foreign 
attire. 

9 On that day I will punish 

everyone who leaps over the threshold, 
and those who fill their master’s 2 house 
with violence and fraud. 

10 “On that day,” declares the Lord, 

“a cry will be heard from the Fish Gate, 
a wail from the Second Quarter, 

’ Or stumbling blocks (that is, idols) 2 Or their Lord’s 


1:5 d Lucian’s recension of Septuagint (Syriac, 
Vulgate), Kara roO MeXyop = 03^02 
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Yahweh day-of sound-of exceedingly and-to-hasten near the-great Yahweh day-of 

Dr Ninn Dim stop dims nni dip ms io 

S A - J - IT : V J I • J T - V i” 

day-of the-that the-day wrath day-of manly-one there crying-aloud bitter 

or hVdni Vipn dv nNiwm hNip or npipoi m2 

J T •• -J “ * V 1 T : T < *T : JT T 
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blaze-of upon-you he-comes not in-before day he-passes-away like-chaff decree 


a loud crash from the hills. 

11 Wail, O inhabitants of the Mortar! 

For all the traders' are no more; 
all who weigh out silver are cut off. 

12 At that time I will search Jerusalem with 

lamps, 

and I will punish the men 
who are complacent , 2 
those who say in their hearts, 

‘The Lord will not do good, 
nor will he do ill* 

13 Their goods shall be plundered, 

and their houses laid waste. 

Though they build houses, 
they shall not inhabit them; 
though they plant vineyards, 
they shall not drink wine from them.” 

14 The great day of the Lord is near, 

near and hastening f ast; 
the sound of the day of the Lord is bitter; 
the mighty man cries aloud there. 

15 A day of wrath is that day, 

a day of distress and anguish, 
a day of ruin and devastation, 
a day of darkness and gloom, 
a day of clouds and thick darkness, 

16 a day of trumpet blast and battle cry 
against the fortified cities 

and against the lofty battlements. 

17 I will bring distress on mankind, 

so that they shall walk like the blind, 
because they have sinned against the 
Lord; 

their blood shall be poured out like dust, 
and their flesh like dung. 

18 Neither their silver nor their gold 

shall be able to deliver them 
on the day of the wrath of the Lord. 

In the fire of his jealousy, 
all the earth shall be consumed; 
for a full and sudden end 
he will make of all the inhabitants of the 
earth. 

Judgment on Judah's Enemies 

2 Gather together, yes, gather, 

O shameless nation, 

2 before the decree takes effect 3 

—before the day passes away like chaff- 
before there comes upon you 

' Or all the people of Canaan 2 Hebrew are thickening on the 
dregs [of their wine] 3 Hebrew gives birth 
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the burning anger of the Lord, 
before there comes upon you 
the day of the anger of the Lord. 

3 Seek the Lord, all you humble of the land, 

who do his just commands ; 1 
seek righteousness; seek humility; 
perhaps you may be hidden 
on the day of the anger of the Lord. 

4 For Gaza shall be deserted, 

and Ashkelon shall become a desolation; 
Ashdod’s people shall be driven out at 
noon, 

and Ekron shall be uprooted. 

5 Woe to you inhabitants of the seacoast, 

you nation of the Cherethites! 

The word of the Lord is against you, 

O Canaan, land of the Philistines; 
and I will destroy you until no inhabitant 
is left. 

6 And you, O seacoast, shall be pastures, 

with meadows 2 for shepherds 
and folds for flocks. 

7 The seacoast shall become the possession 

of the remnant of the house of Judah, 
on which they shall graze, 
and in the houses of Ashkelon 
they shall lie down at evening. 

For the Lord their God will be mindful of 
them 

and restore their fortunes. 

8 “I have heard the taunts of Moab 

and the revilings of the Ammonites, 
how they have taunted my people 
and made boasts against their territory. 

9 Therefore, as I live,” declares the Lord of 

hosts, 

the God of Israel, 

“Moab shall become like Sodom, 
and the Ammonites like Gomorrah, 
a land possessed by nettles and salt pits, 
and a waste forever. 

The remnant of my people shall plunder 
them, 

and the survivors of my nation shall 
possess them.” 

10 This shall be their lot in return for their 

pride, 

because they taunted and boasted 
against the people of the Lord of hosts. 

11 The Lord will be awesome against them; 

for he will f amish all the gods of the 
earth, 

and to him shall bow down, 
each in its place, 

1 Or who carry out his judgment 2 Or caves 


2:7 b Septuagint (Syriac) add rrjc; SaMoorg;; 
insert DVI; cf. verse 6 
2:7 p iorratp 
2:9 p 


:mrv -*in nv ds'Vp nh' _ nV bnbs nirv 

it : 1 - k v j t v v : t : * - 

Yahweh nose-of day-of upon-you he-comes not in-before Yahweh nose-of 

ioswn np>N pan 'up "Vs inn 1 tin 3 

it:* jv 1 v t t j**: ~ t t : v < ■: - 

justice-of-him who the-land humble-ones-of all-of Yahweh — seek 

Pnon 'Vin nfop iwps pn£ nwps iVps 

: jt • - tt j - ' vv - at t 

you-shall-be-hidden perhaps humility 

fiVpu>Ni njpn nsitp 

and-Ashkelon she-shall-be being-deserted 

pnppi rminy 

and-Ekron they-shall-drive-out-her 

otto 'iA o»n Van 

A* : J IT " V JV 

Cherethites nation-of the-sea region-of ones-inhabiting-of woe she-shall-be-uprooted 

TmaNni trhu?Va p n ipb ds'Vp nirr "inn 

and-I-will-destroy-you Philistines land-of Canaan against-you Yahweh word-of 


seek rightei 

Dusness 

seek they-do 

h-TP '3 4 

T - <* 

:mn' ■ 

it : 

-t lN Dip 

Gaza for 

Yahweh nose-of on-day-of 

bnrjsn 

THIPN 

nnnwV 

at-the-noon 

Ashdod 

to-desolation 

'3iP s 

•j** : i 

'in 5 

:nppn 


nu o # n Vnn nn'ni6 :nwr 

•j : t - v jv t : t i: ••• 

pastures-of the-sea region-of and-she-shall-be one-inhabiting 

b Vsn n i m7 nimn dtp 

v v t jt : ’ i j : • : i* > j 

region and-he-shall-be flock and-pens-of ones-shepherding meadows-of 

pVpWN Tap pp-p Dn'Vp nTin 1 np rnNtfV 

Ashkelon in-houses-of they-shalhgraze on-them Judah house-of to-remnant-of 

on'riVN mrr Dips' '3 r-mn' hnps 

iv •• v: jt : ■r 1 : : • s* ' t :• vv t 

God-of-them Yahweh he-will-be-mindful-them for they-shall-lie-down at-the-evening 

'ami sNio nsnn 'npbws mnhw nun 

v • : t J- : v • : - t it * : jt : 

and-revilings-of Moab taunt-of I-have-heard fortune-of-them and-he-will-restore 

'bp tin isnn niPN ?iap 'as 

• - v : r* <v 1 a ■ j** : 

people-of-me — they-have-taunted which Ammon people-of 

dna 'an -'n p*79 idVha -Vp iV'iA'i 

: • t - »j” t it : - i* : _ - 

declaration-of I alive for-thus territory-of-them against and-they-made-boasts 

rnnn dids SNia -'3 Vniw' 'PVn niNss nin' 

v : i* < : • t r •• t : • j** v: t : t : 

she-shall-be like-Sodom Moab that Israel God-of hosts Yahweh-of 

nVo -nnpQi Vnn pwpa nnbps jiap 'asi 

salt and-pit-of nettle ground-of like-Gomorrah Ammon and-people-of 

mb' 'ay mNU> D*7iy np noQuft 

they-shall-plunder-them people-of-me remnant-of eternity unto and-waste 

nnn DnV nmio :mVm' 'la nn'i 

- j- iv t j it:* v vjv: 

in-place-of to-them this they-shall-possess-them nation and-remainder-of 

nin' dp -Vp iVia'i isnn '3 DAiNA 

jt : i- - • : - - :r <* at : 

Yahweh-of people-of against and-they-boasted they-taunted because pride-of-them 

-Vs nN nh '3 dP'Vp inn 1 NniA u :niN3^ 

t v t t j* v t : <t it: 

all-of — he-will-famish for against-them Yahweh being-feared hosts 

Vs ibipao w'N iV -nnmn pNn 'PVn 

i 1 : • j* i- : • : 1 vat t j** v: 

all-of from-place-of-him man to-him and-they-shall-bow-down the-earth gods-of 


pNO 

from -there- is-not 


nns 






ZEPHANIAH 2:12-3:7 


English (ESV) 


1977 


:nan 'mn 'VVn d'#d ofin -da 12 :D'iAn '»n 

t i* : - >•• : i- • jv - - i* J" • 

they sword-of-me slain-of Cushite you also the-nations coastlands-of 

tin tanm -bv it dm 13 

v i" - r 1 t - t <••: 

— and-he-will-destroy north against hand-of-him and-he-will-stretch-out 

nnaa n*s nbauM? rm'A tin dwm mwa 

it : • - it • t t : • ":r v <•• t : a - 

like-the-desert dry-place to-desolation Nineveh — and-he-will-make Assyria 

-da Mi -irm -V bmp mini imw 

: ■ t • t <t : : t : 

even nation beast-of-him all-of herds in-midst-of-her and-they-shall-lie-down 

•niizh * 7 ip p mV nnnarm libp _ da nap 

he-shall-sing voice they-shall-lodge in-capitals-of-her hedgehog also owl 

nm'15 :mp nriN md nPn nnh jiVns 

this he-will-be-laid-bare cedar-work for on-the-threshold devastation in-the-window 


'an niaVi rnnNH noiV rawim ht'Vpn tph 

i* -: t t : • t : 1 t - v t v jv t • - t <• t 

I in-heart-of-her the-one-saying to-security the-one-living the-exultant the-city 


V 

njn) y :no 

nawV 

nrrn 

IT** “tip 

'DpNl 

every 

for-the-beast lair 

to-desolation 

she-has-been how still 

and-not 



:iT 

P'P 

pMuM yby 




hand-of-him 

_ 

he-shakes 

he-hisses by-her ■ 

one-passing 


nb2 :nAi*n mpn hVnaai hn-io Mm3 

< it i* t at t : • : lt : j 


not the-oppressing the-city and-being-defiled one-being-rebellious woe 

-bn nnbn nb hirra noia nnpV nb Vpn hpnp> 

V T T T J T I- (ST CT • T 1 ' T t IT 

to she-trusts not in-Yahweh correction she-receives not on-voice she-listens 

D'ANip ninN ninpn nn1v3 :nnnp NM n'ri*?N 

a* - : i it - : t . ■ : t jv t t i* ,, t j t iv v: 

roaring lions-of in-midst-of-her officials-of-her she-draws-near not God-of-her 

npnV iq“ia nb mp 'int 

p v i - i : t ) v v •• J" : tv: 

to-the-morning they-leave not evening wolves-of ones-judging-of-her 

urrp -)bbn fi'ina n had mz>an D'tniD h'N'nA 4 

v * : ■ tv-: a : 1 r : - • 1 tv*: 

what-is-holy they-profane priests-of-her treacheries men-of fickle prophets-of-her 

ntPP 1 nb ninpn p«rx mm 5 :nnin man 

iv - 1 t : p * : 1 . - <t : it i : t 

he-does not in-midst-of-her righteous Yahweh law they-do-violence 

tib binb ?rr iuawa npim npim nVp 

not to-the-light he-puts justice-of-him in-the-morning in-the-morning injustice 

□ma 'man 6 :nm Vp pri' ~nb) mMpj 

• • j- : • vi it- - )•• 1 : t : v 

nations I-have-cut-off shame unjust-one knowing but-not he-is-missing 

Vna onlsnn 'nmnn nnias mm 

j* : • it 1 • : )~ v: v t - t 

from-no streets-of-them I-have-laid-waste corners-of-them they-are-in-ruins 

mn -'Via omp hsa nnip 

i* • : * •/.* ** t s : • a** 

man from-no cities-of-them they-have-been-made-desolate one-going-on 

tin 'nm'pi -TfN 'mat* 7 au>i' |'no 

—me you-will-fear surely I-said one-inhabiting from-there-is-not 

“iu>n biD niiya m3' -tib) noia mpn 

v ~: j t : j** t • 1 : t j* 

that all dwelling-place-of-her he-is-cut-off then-not correction you-will-receive 


all the lands of the nations. 

12 You also, O Cushites, 

shall be slain by my sword. 

13 And he will stretch out his hand against 

the north 

and destroy Assyria, 
and he will make Nineveh a desolation, 
a dry waste like the desert. 

14 Herds shall lie down in her midst, 

all kinds of beasts; 7 
even the owl and the hedgehog 2 
shall lodge in her capitals; 
a voice shall hoot in the window; 
devastation will be on the threshold; 
for her cedar work will be laid bare. 

15 This is the exultant city 

that lived securely, 
that said in her heart, 

“I am, and there is no one else.” 

What a desolation she has become, 
a lair for wild beasts! 

Everyone who passes by her 
hisses and shakes his fist. 

Judgment on Jerusalem and the Nations 

3 Woe to her who is rebellious and defiled, 
the oppressing city! 

2 She listens to no voice; 
she accepts no correction. 

She does not trust in the Lord; 
she does not draw near to her God. 

3 Her officials within her 
are roaring lions; 
her judges are evening wolves 
that leave nothing till the morning. 

4 Her prophets are fickle, treacherous men; 
her priests profane what is holy; 
they do violence to the law. 

5 The Lord within her is righteous; 
he does no injustice; 

every morning he shows forth his justice; 
each dawn he does not f ail; 
but the unjust knows no shame. 

6 “I have cut off nations; 

their battlements are in ruins; 

I have laid waste their streets 
so that no one walks in them; 
their cities have been made desolate, 
without a man, without an inhabitant. 

7 I said, ‘Surely you will fear me; 
you will accept correction. 

Then your 3 dwelling would not be cut off 

'Hebrew beasts of every nation ^The identity of the animals 
rendered owl and hedgehog is uncertain 3 Hebrew her 



ZEPHANIAH 3:8-17 


1978 


Hebrew (BHS) 


according to all that I have appointed 
against you.’ ? 

But all the more they were eager 
to make all their deeds corrupt. 

8 “Therefore wait for me,” declares the Lord, 

“for the day when I rise up to seize the 
prey. 

For my decision is to gather nations, 
to assemble kingdoms, 
to pour out upon them my indignation, 
all my burning anger; 
for in the fire of my jealousy 
all the earth shall be consumed. 

The Conversion of the Nations 

9 “For at that time I will change the speech of 

the peoples 
to a pure speech, 

that all of them may call upon the name of 
the Lord 

and serve him with one accord. 

10 From beyond the rivers of Cush 

my worshipers, the daughter of my 
dispersed ones, 
shall bring my offering. 

11 “On that day you shall not be put to shame 

because of the deeds by which you have 
rebelled against me; 
for then I will remove from your midst 
your proudly exultant ones, 
and you shall no longer be haughty 
in my holy mountain. 

12 But I will leave in your midst 

a people humble and lowly. 

They shall seek refuge in the name of the 
Lord, 

13 those who are left in Israel; 
they shall do no injustice 

and speak no lies, 

nor shall there be found in their mouth 
a deceitful tongue. 

For they shall graze and lie down, 
and none shall make them afraid.” 

Israel's Joy and Restoration 

14 Sing aloud, O daughter of Zion; 

shout, O Israel! 

Rejoice and exult with all your heart, 

O daughter of Jerusalem! 

15 The Lord has taken away the judgments 

against you; 

he has cleared away your enemies. 

The King of Israel, the Lord, is in your 
midst; 

you shall never again fear evil. 

16 On that day it shall be said to Jerusalem: 
“Fear not, O Zion; 

let not your hands grow weak. 

17 The Lord your God is in your midst, 

' Hebrew her 

3:15 c read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, 


Va in'nufn igpuP pN itVd 'mps 

i • : _r : • ■■ t t av t • :>rx 

all-of they-make-corrupt they-do-early however against-her I-have-appointed 

Pip nr 5 mrr -dw P -ran p*?8 roniWy 

to-rise-me for-day-of Yahweh declaration-of for-me wait for-thus deeds-of-them 

niabnn 'sap*? o*ia wxb q,, uau>n 'a 7 vb 

t : - j* : ’t : • 1 v: v • t : • j* a- : 

kingdoms to-assemble-me nations to-gather judgment-of-me for to-prey 

uPa p pN jinn b'2 ppt □rr6i? ^\2v)b 

in-fire-of for nose-of-me blaze-of all-of indignation-of-me upon-them to-pour-out 

m -^9 : pNn - 5 a Va^n Pi*up 

•JT I* * V IT T T l** T ** ’ T . * 

at-that-time for the-earth all-of she-shall-be-consumed jealousy-of-me 

ou>a bVa *np 5 mm naip d'gd ~bx nanN 

j- : t < •: • at : jt t i* - v » j : v 

on-name-of all-of-them to-call being-pure lip peoples to I-will-change 

izfta -nnA naira 10 :nnN Daw mu*? rrirv 

a i-: v v •• it v jv : i : t : t : 


a •• i-: v i M •• it v iv : i : t : t : 

Cush to-rivers-of from-beyond one shoulder to-serve-him Yahweh 

nnmn nbar Pia -na hnu 

T : • i v. • - - - t 


offering-of-me they-shall-bring being-dispersed-ones-me daughter-of worshipers-of-me 

nute Ttib'bv Van ’iPian xb wnn oi*an 

jv j • ... < - j - 

which deeds-of-you from-all-of you-shall-be-ashamed not the-that on-the-day 

nanpn ton im -'a ’a nptfs 

I ; I. . j. T JT • A* : - l- T 

trom-midst-of-you I-will-remove then for against-me you-have-rebelled 

nip nna ;5 raoin -xb) pViNA tVp 

longer to-be-haughty you-shall-continue and-not pride-of-you exultant-ones-of 

•up dp ^aapp ’nnmprn^ nurrp nna 

humble people in-midst-of-you but-I-will-leave holiness-of-me in-mountain-of 

bmiP 1 nnNU)i 3 min'’ duP iom *ni 

•• t : • • •• : it : j** : it: at t 

Israel what-is-left-of Yahweh in-name-of and-they-shall-seek-refuge and-lowly 

nxg’ -* 6 i aia mar -N*n hbip wv* ~xb 

t • i : t t j : -: : t : - < - i 

he-shall-be-found and-not lie they-speak and-not injustice they-shall-do not 

«jt nan m nrann jitzfr dhp a 

they-shall-graze they for deceitfulness tongue-of in-mouth-of-them 

-na bn i 4 nnrra pai mni 

daughter-of sing-aloud one-making-afraid and-there-is-not and-they-shall-lie-down 

na 2b Paa hbpi Tioip Vtnto' ipnn rip 

i- •• t : • : t : <• : a" t : • i* t 1 

daughter-of heart with-all-of and-exult rejoice Israel shout Zion 

naa Ttbsufo him Tonis inbwrv 

it ’ • • - t : t : <• " • it t : 

he-has-cleared judgments-of-you Yahweh he-has-taken-away Jerusalem 

-xb ^anpa him i*?*nfep ^ra paP 

not in-midst-of-you Yahweh Israel King-of one-being-hostile-to-you 

~bx DbiPimb noN' Nihn nrai 6 nip pn '*rpn 

• i- t i • j- t •• - j - i it y : i* 

not to-Jerusalem he-shall-be-said the-that on-the-day again evil you-shall-fear 

mnbN mm 17 :tt iam ~bx ri»s wmn 

• • t v: st : " * itt j : • - 1 i • • at 

God-of-you Yahweh hands-of-you they-shall-grow-weak not Zion fear-you 
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ZEPHANIAH 3:18-20 


English (ESV) 

nnofrn urizr wvv -\m t> trips 

with-gladness over-you he-will-rejoice he-will-save mighty-one in-midst-of-you 

uiji8 rnns vbv Vw insriNs izh-irr 

s" it * : 1 • i - t )'t t j- : • ~ 

ones-mourning with-singing over-you he-will-exult by-love-of-him he-will-make-quiet 

nNipn rn rrnn tiaon -rpiao 

r - : - <s t ' j- • • : i- t 

burden they-will-be away-from-you I-will-gather from-appointed-time 

_{ 73 tin np? •’hhd :nnn rr6p 

* • i— : t v *jv r: • it : v t tv t 

ones-oppressing-of-you all-of — dealing behold-I reproach against-her 

hrrom nifrim tin 'nyuhm *rnn nps 

t t • - : t •• v j* : - : a* - j** t 

and-the-one-being-cast-out the-one-limping — and-I-will-save the-that at-the-time 

pan -Vpn oiifri nVnn*? trnotpi ppN 

the-earth in-all-of and-to-name to-praise and-I-will-set-them I-will-gather 

nmi niriN n^sh kvin np 32 o :orrc>a 

l” T V : V J* T • - <•■ T IT : T 

and-at-the-time —you I-will-bring-in the-that at-the-time shame-of-them 

n'pnpV] nwV ddiin trust p man 'sap 

and-to-praise to-name —you I-will-make for —you to-gather-together-me 

DS'nnU) TIN 'Sltffa pNil 'QU 'VbS 

•iv •• : v s* : * v t t j** - : 

fortunes-of-you — when-to-restore-me the-earth peoples-of among-all-of 

:mm “ion nyrvb 

it : t tv •• •• : 

Yahweh he-says to-eyes-of-you 


a mighty one who will save; 
he will rejoice over you with gladness; 

he will quiet you by his love; 
he will exult over you with loud singing. 

18 I will gather those of you who mourn for 

the festival, 

so that you will no longer suffer 
reproach.' 

19 Behold, at that time I will deal 

with all your oppressors. 

And I will save the lame 
and gather the outcast, 
and I will change their shame into praise 
and renown in all the earth. 

20 At that time I will bring you in, 

at the time when I gather you together; 
for I will make you renowned and praised 
among all the peoples of the earth, 
when I restore your f ortunes 
before your eyes,” says the Lord. 

'The meaning of the Hebrew is uncertain 


3:17 b sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, ^ — 





The Command to Rebuild the Temple 

1 In the second year of Darius the king, in the 
sixth month, on the first day of the month, 
the word of the Lord came by the hand of 
Haggai the prophet to Zerubbabel the son of 
Shealtiel, governor of Judah, and to Joshua the 
son of Jehozadak, the high priest: 2 “Thus says 
the Lord of hosts: These people say the time 
has not yet come to rebuild the house of the 
Lord ” 3 Then the word of the Lord came by the 
hand of Haggai the prophet, 4 “Is it a time for 
you yourselves to dwell in your paneled houses, 
while this house lies in ruins? 5 Now, therefore, 
thus says the Lord of hosts: Consider your 
ways. 6 You have sown much, and harvested 
little. You eat, but you never have enough; you 
drink, but you never have your fill. You clothe 
yourselves, but no one is warm. And he who 
earns wages does so to put them into a bag 
with holes. 

7 “Thus says the Lord of hosts: Consider 
your ways. 8 Go up to the hills and bring wood 
and build the house, that I may take pleasure 
in it and that I may be glorified, says the Lord. 
9 You looked for much, and behold, it came to 
little. And when you brought it home, I blew it 
away. Why? declares the Lord of hosts. Because 
of my house that lies in ruins, while each of you 
busies himself with his own house. 10 Therefore 
the heavens above you have withheld the dew, 
and the earth has withheld its produce. 11 And 
I have called for a drought on the land and 
the hills, on the grain, the new wine, the oil, 


Haggai | un 

ana ora wn brma aVbn lyrna*? bhu> rum i l 

it v j : ... v ’ v v - vjt : t : • - : <- : • 

one on-day the-sixth in-the-month the-king to-Darius second in-year-of 

-bn maun "un -pa rrirr -naa mn wan*? 

v • t - j- - * : t : - : t t v a " 

to the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of he-was to-the-month 

■p uwim -Vm naim nna bn'nbnv -p Vaant 

p .. - y .' . v ; t : j- - •••:-: * v <*•* t 

son-of Joshua and-to Judah governor-of Shealtiel son-of Zerubbabel 

niNn^ mm ana nP 2 Vrun pan pairin' 

it: j X : •>' * J 1 •• ‘•t - »j.. - *jt j . 

hosts Yahweh-of he-says thus to-say the-high the-priest Jehozadak 

mm rva -nv Na ~nv nb nnn mn □ vi nn^V 

IT : J** V *J V J l IT V “ <T T A 

Yahweh house-of time-of to-come time-of not they-say the-this the-people to-say 

nnnb train 'an pa mm map 'mi 3 :ni:an^ 

to-say the-prophet Haggai by-hand-of Yahweh word-of then-he-was to-be-built 

mam oaiao Da'naa nawV ofm baV nun 4 

•- : a* : jv “ t : v iv t *.* - v t <•• - 

and-the-house being-paneled in-houses-of-you to-dwell you for-you the-time 

imiu nixa^ mm arm na nriuis :ann mn 

r at: jt : 1 - t j t - : r* t iv~ 

set hosts Yahweh-of he-says thus therefore-now in-ruin the-this 

xani naan onun_T 6 :oa'ana -by oaaaV 

and-to-bring-in to-make-much you-have-sown ways-of-you on heart-of-you 

TNi inu> hint?*? -pm bivn ou 0 

1 : jt t : t : ' : <t t: 

but-there-is-not to-drink to-satisfaction but-there-is-not to-eat little 

iV DhV -pm mvb rrtaitf*? 

a j: 1 : it t:t: 

to-him to-be-warm but-there-is-not to-clothe-self to-drink-one’s-fill 

am 'bn nanipn nbnipnm 

bag to hiring-self-out-to-earn-wages and-the-one-hiring-self-out-to-earn-wages 


-bv DaaaV imiu ninvv mm inn na7 :aipj 

iv : - : r at: jt : t j ’it 


on heart-of-you 

set 

hosts Yahweh-of 

he-says 

thus 

being-pierced 

man uai 

IT 

□n^ani 

ann 

)by 

s :oa'ann 

the-house and-build 

wood 

and-you-are-to-bring 

the-hill 

go-up 

ways-of-you 

-bn nj3 9 :mm no** 

naa m 

ia 


■mnm 


v < t it : r t it : t v : J v : v : 

to to-look Yahweh he-says so-that-I-am-honored in-him that-I-may-take-pleasure 


ia 'nnaji man antum vimb nam hann 

a • : j- t : • 1- - jv - t : • j** • : •• : - 

on-him and-I-blew the-house and-you-brought to-little and-behold to-make-much 

-iwn nra pi nito mn' bm no p;_ 

that house-of-me because hosts Yahweh-of declaration-of why because 

nifov p ~bv 10 :ima*? wn mn onm ann mn 

v •• -: ' J" - 1 •• : r i* t jv - : •• t j 

above-you thus upon to-house-of-him man running while-you in-ruins he 

:n*?ia' ntfVa pnam Vuo mnu> )nbv 

it : jt : t * v it t : at • • 1- t j : t 

produce-of-her she-has-withheld and-the-earth f'rom-dew heavens they-have-withheld 

■ bv 1 pan - bv 1 mnnn - bv 1 yini -bv ann mipm n 

- : ’ t t ~ - : -tv ■ : * vjt t - v t’: v t 

and-on the-grain and-on the-hills and-on the-land on drought and-I-have-called 


1:8 p 



English (ESV) 


1981 


HAGGAI 1:12-2:5 


-bin nmxn toxin -\u)n bin nbx'n -*7Ui wimnn 

- : at t t i* jv ": *j- : t : • - ~ : j • - 

and-on the-ground she-brings-out what and-on the-oil and-on the-wine 

17QX0112 :d'S 3 urn -ba bin nbnnn -bin cn^n 

j- : • - • it - - r: t i- : t : t t it 

then-he-obeyed hands labor-of all-of and-on the-beast and-on the-man 

bran fnbn pnxim -fa inyimi bmnbu; -fa i baanr 
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on what the ground brings forth, on man and 
beast, and on all their labors.” 

The People Obey the Lord 

12 Then Zerubbabel the son of Shealtiel, and 
Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
with all the remnant of the people, obeyed the 
voice of the Lord their God, and the words 
of Haggai the prophet, as the Lord their God 
had sent him. And the people feared the Lord. 
13 Then Haggai, the messenger of the Lord, 
spoke to the people with the Lord’s message, 
“I am with you, declares the Lord.” 14 And the 
Lord stirred up the spirit of Zerubbabel the son 
of Shealtiel, governor of Judah, and the spirit 
of Joshua the son of Jehozadak, the high priest, 
and the spirit of all the remnant of the people. 
And they came and worked on the house of 
the Lord of hosts, their God, 15 on the twenty- 
fourth day of the month, in the sixth month, in 
the second year of Darius the king. 

The Coming Glory of the Temple 

2 In the seventh month, on the twenty-first 
day of the month, the word of the Lord 
came by the hand of Haggai the prophet, 
2 “Speak now to Zerubbabel the son of Shealtiel, 
governor of Judah, and to Joshua the son of Je¬ 
hozadak, the high priest, and to all the remnant 
of the people, and say, 3 ‘Who is left among you 
who saw this house in its former glory? How do 
you see it now? Is it not as nothing in your eyes? 
4 Yet now be strong, O Zerubbabel, declares the 
Lord. Be strong, O Joshua, son of Jehozadak, 
the high priest. Be strong, all you people of the 
land, declares the Lord. Work, for I am with 
you, declares the Lord of hosts, 5 according 


2:2 a Septuagint (Syriac) add Tidvtat; 
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to the covenant that I made with you when 
you came out of Egypt. My Spirit remains in 
your midst. Fear not. 6 For thus says the Lord 
of hosts: Yet once more, in a little while, I will 
shake the heavens and the earth and the sea 
and the dry land. 7 And I will shake all nations, 
so that the treasures of all nations shall come 
in, and I will fill this house with glory, says the 
Lord of hosts. 8 The silver is mine, and the gold 
is mine, declares the Lord of hosts. 9 The latter 
glory of this house shall be greater than the for¬ 
mer, says the Lord of hosts. And in this place 

I will give peace, declares the Lord of hosts’” 

Blessings for a Defiled People 

10 On the twenty-fourth day of the ninth 
month, in the second year of Darius, the word 
of the Lord came by Haggai the prophet, 

II “Thus says the Lord of hosts: Ask the priests 
about the law: 12 ‘If someone carries holy meat 
in the fold of his garment and touches with his 
fold bread or stew or wine or oil or any kind 
of food, does it become holy?”’ The priests an¬ 
swered and said, “No.” 13 Then Haggai said, “If 
someone who is unclean by contact with a dead 
body touches any of these, does it become un¬ 
clean?” The priests answered and said, “It does 
become unclean.” 14 Then Haggai answered and 
said, “So is it with this people, and with this na¬ 
tion before me, declares the Lord, and so with 
every work of their hands. And what they offer 
there is unclean. 15 Now then, consider from 
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this day onward.' Before stone was placed upon 
stone in the temple of the Lord, 16 how did you 
fare? When 2 one came to a heap of twenty mea¬ 
sures, there were but ten. When one came to 
the wine vat to draw fifty measures, there were 
but twenty. 17 1 struck you and all the products 
of your toil with blight and with mildew and 
with hail, yet you did not turn to me, declares 
the Lord. 18 Consider from this day onward, 
from the twenty-fourth day of the ninth month. 
Since the day that the foundation of the Lords 
temple was laid, consider: 19 Is the seed yet in 
the barn? Indeed, the vine, the fig tree, the 
pomegranate, and the olive tree have yielded 
nothing. But from this day on I will bless you.” 

Zerubbabel Chosen as a Signet 

20 The word of the Lord came a second 
time to Haggai on the twenty-fourth day of the 
month, 21 “Speak to Zerubbabel, governor of 
Judah, saying, I am about to shake the heavens 
and the earth, 22 and to overthrow the throne of 
kingdoms. I am about to destroy the strength of 
the kingdoms of the nations, and overthrow the 
chariots and their riders. And the horses and 
their riders shall go down, every one by the 
sword of his brother. 23 On that day, declares the 
Lord of hosts, I will take you, O Zerubbabel my 
servant, the son of Shealtiel, declares the Lord, 
and make you like a 3 signet ring, for I have cho¬ 
sen you, declares the Lord of hosts” 

' Or backward ; also verse 18 2 Probable reading (compare 
Septuagint); Hebrew Lord, since they were. When 
3 Hebrew the 


2:16 a Septuagint, rivet; rjre ; read □IV’rrnQ 
and join with verse 15 
2:17 b-b Septuagint (Syriac), kcu ouk 
ETteorpeijKxre; probably read DFIZN2) ; cf. 
Targums, Vulgate 




A Call to Return to the Lord 

I ln the eighth month, in the second year of 
Darius, the word of the Lord came to the 
prophet Zechariah, the son of Berechiah, son 
of Iddo, saying, 2 “The Lord was very angry 
with your fathers. 3 Therefore say to them, Thus 
declares the Lord of hosts: Return to me, says 
the Lord of hosts, and I will return to you, says 
the Lord of hosts. 4 Do not be like your fathers, 
to whom the former prophets cried out, ‘Thus 
says the Lord of hosts, Return from your evil 
ways and from your evil deeds’ But they did 
not hear or pay attention to me, declares the 
Lord. 5 Your fathers, where are they? And the 
prophets, do they live forever? 6 But my words 
and my statutes, which I commanded my ser¬ 
vants the prophets, did they not overtake your 
fathers? So they repented and said, ‘As the Lord 
of hosts purposed to deal with us for our ways 
and deeds, so has he dealt with us.’ ” 

A Vision of a Horseman 

7 On the twenty-fourth day of the eleventh 
month, which is the month of Shebat, in the sec¬ 
ond year of Darius, the word of the Lord came 
to the prophet Zechariah, the son of Berechiah, 
son of Iddo, saying, 8 “I saw in the night, and 
behold, a man riding on a red horse! He was 
standing among the myrtle trees in the glen, and 
behind him were red, sorrel, and white horses. 
9 Then I said, ‘What are these, my lord?’ The an¬ 
gel who talked with me said to me, ‘I will show 
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you what they are.’ 10 So the man who was stand¬ 
ing among the myrtle trees answered, ‘These are 
they whom the Lord has sent to patrol the earth.’ 
11 And they answered the angel of the Lord who 
was standing among the myrtle trees, and said, 
‘We have patrolled the earth, and behold, all the 
earth remains at rest.’ 12 Then the angel of the 
Lord said, ‘O Lord of hosts, how long will you 
have no mercy on Jerusalem and the cities of Ju¬ 
dah, against which you have been angry these 
seventy years?’ 13 And the Lord answered gra¬ 
cious and comforting words to the angel who 
talked with me. 14 So the angel who talked with 
me said to me, ‘Cry out, Thus says the Lord of 
hosts: I am exceedingly jealous for Jerusalem and 
for Zion. 15 And I am exceedingly angry with the 
nations that are at ease; for while I was angry but 
a little, they furthered the disaster. 16 Therefore, 
thus says the Lord, I have returned to Jerusa¬ 
lem with mercy; my house shall be built in it, 
declares the Lord of hosts, and the measuring 
line shall be stretched out over Jerusalem. 17 Cry 
out again, Thus says the Lord of hosts: My cit¬ 
ies shall again overflow with prosperity, and the 
Lord will again comfort Zion and again choose 
Jerusalem.’” 

A Vision of Horns and Craftsmen 

18 1 And I lifted my eyes and saw, and be¬ 
hold, four horns! 19 And I said to the angel who 
talked with me, “What are these?” And he said 
to me, “These are the horns that have scattered 

f Ch 2:1 in Hebrew 


1:16 p Ipl 
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Judah, Israel, and Jerusalem.” 20 Then the Lord 
showed me four craftsmen. 21 And I said, “What 
are these coming to do?” He said, “These are 
the horns that scattered Judah, so that no one 
raised his head. And these have come to ter¬ 
rify them, to cast down the horns of the nations 
who lif ted up their horns against the land of Ju¬ 
dah to scatter it.” 

A Vision of a Man with a Measuring Line 

2 1 And I lifted my eyes and saw, and behold, 
a man with a measuring line in his hand! 
2 Then I said, “Where are you going?” And he 
said to me, “To measure Jerusalem, to see what 
is its width and what is its length ” 3 And behold, 
the angel who talked with me came forward, 
and another angel came forward to meet him 
4 and said to him, “Run, say to that young man, 
‘Jerusalem shall be inhabited as villages without 
walls, because of the multitude of people and 
livestock in it. 5 And I will be to her a wall of fire 
all around, declares the Lord, and I will be the 
glory in her midst.’ ” 

6 Up! Up! Flee from the land of the north, 
declares the Lord. For I have spread you abroad 
as the four winds of the heavens, declares the 
Lord. 7 Up! Escape to Zion, you who dwell 
with the daughter of Babylon. 8 For thus said 
the Lord of hosts, after his glory sent me 2 to the 
nations who plundered you, for he who touches 
you touches the apple of his eye: 9 “Behold, I will 
shake my hand over them, and they shall be¬ 
come plunder for those who served them. Then 
you will know that the Lord of hosts has sent 
me. 10 Sing and rejoice, O daughter of Zion, for 

' Ch 2:5 in Hebrew 2 Or he sent me after glory 
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behold, I come and I will dwell in your midst, 
declares the Lord. 11 And many nations shall 
join themselves to the Lord in that day, and 
shall be my people. And I will dwell in your 
midst, and you shall know that the Lord of 
hosts has sent me to you. 12 And the Lord will 
inherit Judah as his portion in the holy land, 
and will again choose Jerusalem.” 

13 Be silent, all flesh, before the Lord, for he 
has roused himself f rom his holy dwelling. 

A Vision of Joshua the High Priest 

3 Then he showed me Joshua the high priest 
standing before the angel of the Lord, 
and Satan 1 standing at his right hand to ac¬ 
cuse him. 2 And the Lord said to Satan, “The 
Lord rebuke you, O Satan! The Lord who 
has chosen Jerusalem rebuke you! Is not this 
a brand 2 plucked from the fire?” 3 Now Joshua 
was standing before the angel, clothed with 
filthy garments. 4 And the angel said to those 
who were standing before him, “Remove the 
filthy garments from him.” And to him he said, 
“Behold, I have taken your iniquity away from 
you, and I will clothe you with pure vestments.” 
5 And I said, “Let them put a clean turban on his 
head.” So they put a clean turban on his head 
and clothed him with garments. And the angel 
of the Lord was standing by. 

6 And the angel of the Lord solemnly as¬ 
sured Joshua, 7 “Thus says the Lord of hosts: If 
you will walk in my ways and keep my charge, 
then you shall rule my house and have charge of 

1 Hebrew the Accuser or the Adversary 2 That is, a burning 
stick 
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my courts, and I will give you the right of access 
among those who are standing here. 8 Hear now, 
O Joshua the high priest, you and your friends 
who sit before you, for they are men who are 
a sign: behold, I will bring my servant the 
Branch. 9 For behold, on the stone that I have 
set before Joshua, on a single stone with seven 
eyes,' I will engrave its inscription, declares the 
Lord of hosts, and I will remove the iniquity of 
this land in a single day. 10 In that day, declares 
the Lord of hosts, every one of you will invite 
his neighbor to come under his vine and under 
his fig tree.” 

A Vision of a Golden Lampstand 

4 And the angel who talked with me came 
again and woke me, like a man who is 
awakened out of his sleep. 2 And he said to me, 
“What do you see?” I said, “I see, and behold, a 
lampstand all of gold, with a bowl on the top of 
it, and seven lamps on it, with seven lips on each 
of the lamps that are on the top of it. 3 And there 
are two olive trees by it, one on the right of the 
bowl and the other on its left.” 4 And I said to 
the angel who talked with me, “What are these, 
my lord?” 5 Then the angel who talked with me 
answered and said to me, “Do you not know 
what these are?” I said, “No, my lord.” 6 Then 
he said to me, “This is the word of the Lord to 
Zerubbabel: Not by might, nor by power, but by 
my Spirit, says the Lord of hosts. 7 Who are you, 
O great mountain? Before Zerubbabel you shall 

'Or facets 
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4:2 b read, with many Hebrew manuscripts, 
Septuagint, Syriac, Targums, n>tfl 
4:2 c Septuagint (Syriac), Adyvoi; probably 
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become a plain. And he shall bring forward the 
top stone amid shouts of‘Grace, grace to it!’” 

8 Then the word of the Lord came to me, 
saying, 9 “The hands of Zerubbabel have laid 
the foundation of this house; his hands shall 
also complete it. Then you will know that the 
Lord of hosts has sent me to you. 10 For who¬ 
ever has despised the day of small things shall 
rejoice, and shall see the plumb line in the hand 
of Zerubbabel. 

“These seven are the eyes of the Lord, which 
range through the whole earth.” 11 Then I said 
to him, “What are these two olive trees on the 
right and the left of the lampstand?” 72 And a 
second time I answered and said to him, “What 
are these two branches of the olive trees, which 
are beside the two golden pipes from which the 
golden oil 7 is poured out?” 13 He said to me, 
“Do you not know what these are?” I said, “No, 
my lord.” 14 Then he said, “These are the two 
anointed ones 2 who stand by the Lord of the 
whole earth.” 

A Vision of a Flying Scroll 

5 Again I lifted my eyes and saw, and be¬ 
hold, a flying scroll! 2 And he said to me, 
“What do you see?” I answered, “I see a flying 
scroll. Its length is twenty cubits, and its width 
ten cubits.” 3 3 Then he said to me, “This is the 
curse that goes out over the face of the whole 
land. For everyone who steals shall be cleaned 
out according to what is on one side, and ev¬ 
eryone who swears falsely 4 shall be cleaned out 
according to what is on the other side. 4 1 will 
send it out, declares the Lord of hosts, and it 
shall enter the house of the thief, and the house 
of him who swears falsely by my name. And it 

' Hebrew lacks oil 2 Hebrew two sons of new oil 3 A cubit 
was about 18 inches or 45 centimeters 4 Hebrew lacks 
falsely (supplied from verse 4) 


4:11 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
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shall remain in his house and consume it, both 
timber and stones.” 

A Vision of a Woman in a Basket 

5 Then the angel who talked with me came 
forward and said to me, “Lift your eyes and 
see what this is that is going out.” 6 And I said, 
“What is it?” He said, “This is the basket 7 that is 
going out.” And he said, “This is their iniquity 2 
in all the land.” 7 And behold, the leaden cover 
was lifted, and there was a woman sitting in 
the basket! 8 And he said, “This is Wickedness.” 
And he thrust her back into the basket, and 
thrust down the leaden weight on its opening. 

9 Then I lifted my eyes and saw, and behold, 
two women coming forward! The wind was in 
their wings. They had wings like the wings of 
a stork, and they lifted up the basket between 
earth and heaven. 10 Then I said to the angel 
who talked with me, “Where are they taking 
the basket?” 11 He said to me, “To the land of 
Shinar, to build a house for it. And when this 
is prepared, they will set the basket down there 
on its base.” 

A Vision of Four Chariots 

6 Again I lif ted my eyes and saw, and behold, 
four chariots came out from between two 
mountains. And the mountains were mountains 
of bronze. 2 The first chariot had red horses, the 
second black horses, 3 the third white horses, 
and the fourth chariot dappled horses—all of 
them strong. 3 4 Then I answered and said to 
the angel who talked with me, “What are these, 
my lord?” 5 And the angel answered and said 

1 Hebrew ephah; also verses 7-11. An ephah was about 
3/5 bushel or 22 liters 2 One Hebrew manuscript, 
Septuagint, Syriac; most Hebrew manuscripts eye ^Or and 
the fourth chariot strong dappled horses 
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to me, “These are going out to the four winds 
of heaven, after presenting themselves before 
the Lord of all the earth. 6 The chariot with the 
black horses goes toward the north country, the 
white ones go after them, and the dappled ones 
go toward the south country” 7 When the strong 
horses came out, they were impatient to go and 
patrol the earth. And he said, “Go, patrol the 
earth.” So they patrolled the earth. 8 Then he 
cried to me, “Behold, those who go toward the 
north country have set my Spirit at rest in the 
north country.” 

The Crown and the Temple 

9 And the word of the Lord came to me: 
10 “Take from the exiles Heldai, Tobijah, and Je¬ 
daiah, who have arrived from Babylon, and go 
the same day to the house of Josiah, the son of 
Zephaniah. 11 Take from them silver and gold, 
and make a crown, and set it on the head of 
Joshua, the son of Jehozadak, the high priest. 
12 And say to him, ‘Thus says the Lord of hosts, 
“Behold, the man whose name is the Branch: 
for he shall branch out f rom his place, and he 
shall build the temple of the Lord. 13 It is he 
who shall build the temple of the Lord and 
shall bear royal honor, and shall sit and rule 
on his throne. And there shall be a priest on 
his throne, and the counsel of peace shall be 
between them both.”’ 14 And the crown shall 
be in the temple of the Lord as a reminder 
to Helem,' Tobijah, Jedaiah, and Hen the son 
of Zephaniah. 

15 “And those who are far off shall come and 
help to build the temple of the Lord. And you 

1 An alternate spelling of Heldai (verse 10) 
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shall know that the Lord of hosts has sent me to 
you. And this shall come to pass, if you will dili¬ 
gently obey the voice of the Lord your God.” 

A Call for Justice and Mercy 

7 In the fourth year of King Darius, the word 
of the Lord came to Zechariah on the 
f ourth day of the ninth month, which is Chislev. 
2 Now the people of Bethel had sent Sharezer 
and Regem-melech and their men to entreat the 
favor of the Lord, 3 saying to the priests of the 
house of the Lord of hosts and the prophets, 
“Should I weep and abstain in the fifth month, 
as I have done for so many years?” 

4 Then the word of the Lord of hosts came 
to me: 5 “Say to all the people of the land and 
the priests, When you fasted and mourned in 
the fifth month and in the seventh, for these 
seventy years, was it for me that you fasted? 
6 And when you eat and when you drink, do 
you not eat for yourselves and drink for your¬ 
selves? 7 Were not these the words that the Lord 
proclaimed by the former prophets, when Jeru¬ 
salem was inhabited and prosperous, with her 
cities around her, and the South and the low¬ 
land were inhabited?” 

8 And the word of the Lord came to Zechari¬ 
ah, saying, 9 “Thus says the Lord of hosts, Ren¬ 
der true judgments, show kindness and mercy 
to one another, 10 do not oppress the widow, the 
fatherless, the sojourner, or the poor, and let 
none of you devise evil against another in your 
heart.” 11 But they ref used to pay attention and 
turned a stubborn shoulder and stopped their 
ears that they might not hear.' i 2 They made 
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their hearts diamond-hard lest they should 
hear the law and the words that the Lord of 
hosts had sent by his Spirit through the former 
prophets. Therefore great anger came from the 
Lord of hosts. 13 “As V called, and they would 
not hear, so they called, and I would not hear,” 
says the Lord of hosts, 14 “and I scattered them 
with a whirlwind among all the nations that 
they had not known. Thus the land they left was 
desolate, so that no one went to and fro, and the 
pleasant land was made desolate.” 

The Coming Peace and Prosperity of Zion 

8 And the word of the Lord of hosts came, 
saying, 2 “Thus says the Lord of hosts: I am 
jealous f or Zion with great jealousy, and I am 
jealous f or her with great wrath. 3 Thus says the 
Lord: I have returned to Zion and will dwell in 
the midst of Jerusalem, and Jerusalem shall be 
called the faithful city, and the mountain of the 
Lord of hosts, the holy mountain. 4 Thus says 
the Lord of hosts: Old men and old women 
shall again sit in the streets of Jerusalem, each 
with staff in hand because of great age. 5 And 
the streets of the city shall be full of boys and 
girls playing in its streets. 6 Thus says the Lord 
of hosts: If it is marvelous in the sight of the 
remnant of this people in those days, should 
it also be marvelous in my sight, declares the 
Lord of hosts? 7 Thus says the Lord of hosts: 
Behold, I will save my people from the east 
country and from the west country, 8 and I will 
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bring them to dwell in the midst of Jerusalem. 
And they shall be my people, and I will be their 
God, in faithfulness and in righteousness.” 

9 Thus says the Lord of hosts: “Let your 
hands be strong, you who in these days have 
been hearing these words from the mouth of 
the prophets who were present on the day that 
the foundation of the house of the Lord of 
hosts was laid, that the temple might be built. 
10 For before those days there was no wage for 
man or any wage for beast, neither was there 
any safety from the foe for him who went out or 
came in, for I set every man against his neigh¬ 
bor. 11 But now I will not deal with the remnant 
of this people as in the former days, declares 
the Lord of hosts. 12 For there shall be a sowing 
of peace. The vine shall give its fruit, and the 
ground shall give its produce, and the heavens 
shall give their dew. And I will cause the rem¬ 
nant of this people to possess all these things. 
13 And as you have been a byword of cursing 
among the nations, O house of Judah and house 
of Israel, so will I save you, and you shall be a 
blessing. Fear not, but let your hands be strong.” 

14 For thus says the Lord of hosts: “As I 
purposed to bring disaster to you when your 
fathers provoked me to wrath, and I did not re¬ 
lent, says the Lord of hosts, 15 so again have I 
purposed in these days to bring good to Jerusa¬ 
lem and to the house of Judah; fear not. 16 These 
are the things that you shall do: Speak the truth 


8:14 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, T1DDT 
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to one another; render in your gates judgments 
that are true and make for peace; 17 do not de¬ 
vise evil in your hearts against one another, and 
love no false oath, for all these things I hate, 
declares the Lord.” 

18 And the word of the Lord of hosts came to 
me, saying, 19 “Thus says the Lord of hosts: The 
fast of the fourth month and the fast of the fifth 
and the fast of the seventh and the fast of the 
tenth shall be to the house of Judah seasons of 
joy and gladness and cheerful feasts. Therefore 
love truth and peace. 

20 “Thus says the Lord of hosts: Peoples shall 
yet come, even the inhabitants of many cities. 
21 The inhabitants of one city shall go to an¬ 
other, saying, ‘Let us go at once to entreat the 
favor of the Lord and to seek the Lord of hosts; 
I myself am going.’ 22 Many peoples and strong 
nations shall come to seek the Lord of hosts in 
Jerusalem and to entreat the favor of the Lord. 
23 Thus says the Lord of hosts: In those days ten 
men from the nations of every tongue shall take 
hold of the robe of a Jew, saying, ‘Let us go with 
you, for we have heard that God is with you.’ ” 

Judgment on Israel's Enemies 

9 The oracle of the word of the Lord is 
against the land of Hadrach 
and Damascus is its resting place. 

For the Lord has an eye on mankind 
and on all the tribes of Israel, 7 
2 and on Hamath also, which borders on it, 
Tyre and Sidon, though they are very 
wise. 

3 Tyre has built herself a rampart 
and heaped up silver like dust, 
and fine gold like the mud of the streets. 

4 But behold, the Lord will strip her of her 
possessions 

' Or For the eye of mankind, especially of all the tribes of 
Israel, is toward the Lord 


8:17 a not present in a few Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Syriac; delete 
8:20 a added?; cf. Septuagint here and verse 23 
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and strike down her power on the sea, 
and she shall be devoured by fire. 

5 Ashkelon shall see it, and be afraid; 

Gaza too, and shall writhe in anguish; 
Ekron also, because its hopes are 
confounded. 

The king shall perish from Gaza; 

Ashkelon shall be uninhabited; 

6 a mixed people' shall dwell in Ashdod, 

and I will cut off the pride of Philistia. 

7 I will take away its blood from its mouth, 

and its abominations from between its 
teeth; 

it too shall be a remnant f or our God; 
it shall be like a clan in Judah, 
and Ekron shall be like the Jebusites. 

8 Then I will encamp at my house as a guard, 

so that none shall march to and fro; 
no oppressor shall again march over them, 
for now I see with my own eyes. 

The Coming King of Zion 

9 Rejoice greatly, O daughter of Zion! 

Shout aloud, O daughter of Jerusalem! 
Behold, your king is coming to you; 

righteous and having salvation is he, 
humble and mounted on a donkey, 
on a colt, the foal of a donkey. 

10 I will cut off the chariot from Ephraim 

and the war horse from Jerusalem; 
and the battle bow shall be cut off, 
and he shall speak peace to the nations; 
his rule shall be from sea to sea, 
and from the River to the ends of the 
earth. 

11 As for you also, because of the blood of my 

covenant with you, 

I will set your prisoners free from the 
waterless pit. 

12 Return to your stronghold, O prisoners of 

hope; 

today I declare that I will restore to you 
double. 

13 For I have bent Judah as my bow; 

I have made Ephraim its arrow. 

I will stir up your sons, O Zion, 
against your sons, O Greece, 
and wield you like a warrior’s sword. 

' Or a foreign people ; Hebrew a bastard 


9:12 d perhaps several excised words, among 
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The Lord Will Save His People 

14 Then the Lord will appear over them, 

and his arrow will go forth like lightning; 
the Lord God will sound the trumpet 
and will march forth in the whirlwinds of 
the south. 

15 The Lord of hosts will protect them, 

and they shall devour, and tread down 
the sling stones, 

and they shall drink and roar as if drunk 
with wine, 

and be full like a bowl, 

drenched like the corners of the altar. 

16 On that day the Lord their God will save 

them, 

as the flock of his people; 
f or like the jewels of a crown 
they shall shine on his land. 

17 For how great is his goodness, and how 

great his beauty! 

Grain shall make the young men 
flourish, 

and new wine the young women. 


The Restoration for Judah and Israel 

1 /^ Ask rain from the Lord 

in the season of the spring rain, 
from the Lord who makes the storm 
clouds, 

and he will give them showers of rain, 
to everyone the vegetation in the field. 

2 For the household gods utter nonsense, 
and the diviners see lies; 
they tell f alse dreams 
and give empty consolation. 

Therefore the people wander like sheep; 
they are afflicted f or lack of a shepherd. 

3 “My anger is hot against the shepherds, 
and I will punish the leaders; 7 
for the Lord of hosts cares for his flock, 
the house of Judah, 
and will make them like his majestic 
steed in battle. 

4 From him shall come the cornerstone, 
from him the tent peg, 
from him the battle bow, 
from him every ruler—all of them 
together. 

5 They shall be like mighty men in battle, 
trampling the foe in the mud of the 
streets; 

they shall fight because the Lord is with 
them, 


' Hebrew the male goats 


10:2 a sic L; manv Hebrew rr.iz^r ::r 
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and they shall put to shame the riders on 
horses. 

6 “I will strengthen the house of Judah, 

and I will save the house of Joseph. 

I will bring them back because I have 
compassion on them, 
and they shall be as though I had not 
rejected them, 

for I am the Lord their God and I will 
answer them. 

7 Then Ephraim shall become like a mighty 

warrior, 

and their hearts shall be glad as with 
wine. 

Their children shall see it and be glad; 
their hearts shall rejoice in the Lord. 

8 “I will whistle f or them and gather them in, 

f or I have redeemed them, 
and they shall be as many as they were 
before. 

9 Though I scattered them among the 

nations, 

yet in far countries they shall remember 
me, 

and with their children they shall live 
and return. 

10 I will bring them home from the land of 

Egypt, 

and gather them f rom Assyria, 
and I will bring them to the land of Gilead 
and to Lebanon, 
till there is no room for them. 

11 He shall pass through the sea of troubles 

and strike down the waves of the sea, 
and all the depths of the Nile shall be 
dried up. 

The pride of Assyria shall be laid low, 
and the scepter of Egypt shall depart. 

12 I will make them strong in the Lord, 

and they shall walk in his name,” 

declares the Lord. 

The Flock Doomed to Slaughter 

1 1 Open your doors, O Lebanon, 

I that the fire may devour your cedars! 

2 Wail, O cypress, for the cedar has f allen, 
for the glorious trees are ruined! 

Wail, oaks of Bashan, 
for the thick forest has been felled! 

3 The sound of the wail of the shepherds, 
for their glory is ruined! 
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it • t : •-:*.* * : 

heart-of-them and-he-shall-be-glad Ephraim like-mighty-one 


Vr 

)'• T 


inoun 

•• t : 

let-him-rejoice and-they-shall-be-glad 

'3 tmpNl Dpv 

for and-I-will-gather-them for-them 


1NT 

j : • 

they-shall-see 


ornrn 

and-children-of-them 

npmz>N8 rmms onV 

: : v it it * 

and-I-will-gather-them for-them I-will-whistle in-Yahweh heart-of-them 

:m ion mi dtpts 

it j : it: a* • : 

they-were-many as and-they-shall-be-many I-have-redeemed-them 

onnr mpmom morn bmrNi 9 

they-shall-remember-me yet-in-the-far-places among-the-nations though-I-sowed-them 

:nv) i onm tin rm 

it t iv " : v j t : 

and-they-shall-return children-of-them with and-they-shall-live 

mwNoi obyp hno bnimwmio 

and-from-Assyria Egypt from-land-of and-I-will-bring-back-them 

nVi dN’in jinb -rpVa y~\k -Vni mnpN 

and-not I-will-bring-them and-Lebanon Gilead land-of and-to I-will-gather-them 

rra bn onm n 

T T T “ ~ T l 

trouble in-the-sea and-he-shall-pass-through 

niViso Vn rbnm crVa 

j : i • : ‘ 

depths-of all-of and-they-shall-dry-up waves 

ansa mwi mwN pNA 


:nnV N^a' 

IV T l” T • 

for-them he-shall-be-found 

bn nnm 

t - <t • : 

on-the-sea and-he-will-strike-down 


Egypt and-scepter-of Assyria 

iami rrimn 

». : t i- 

and-in-name-of-him in-Yahweh 


rum “in' 

: a : 

pride-of and-he-shall-be-brought-down Nile 

bmnjti 12 mo' 

• : • • : it 

and-I-will-make-strong-them he-shall-depart 

:mm on: mVnrr 

it : i*». : at - : • 

Yahweh declaration-of they-shall-walk-about 

:mnNn wn VnNni mnVn nnnb nns 1 11 

1 iv t ~: - i” )- : ’ av t : ’ i t : j- : 

on-cedars-of-you fire that-she-may-devour doors-of-you Lebanon open 

d'tin mPN ton Va: _, n bnn VVti 2 

v • - j 1 .’ ■: v v - jt i* : <*• •• 

glorious-ones-of-you that cedar he-has-fallen for cypress wail 

mr tv '3 nin oiVn ibbn 

• T T J" ... AT 

they-are-devastated 

Vip 3 mxan 

1 < r t - 

she-is-devastated for the-ones-shepherding wailing-of sound-of the-forest 


thicket-of he-has-come-down 

rnmP t 


for Bashan oaks-of wail 

□'inn nVb 

• t J - : i* 1 < 

the-ones-shepherding wailing-of sound-of 
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rim ttiP '3 D'Taa mNu> bip arms 

1 i : i- •% j* • • : j—: - 1 < at : — 

height-of he-is-devastated for young-lions roar-of sound-of splendor-of-them 


:nnnn tin run T'bN mrr nan na4 :m*n 

it - i j v : at v: jt : i - t j 

the-slaughter flock-of — shepherd God-of-me Yahweh he-says thus the-Jordan 

io#n; kbi jriiT jrnp -iwns 

they-are-punished and-not they-slaughter-them ones-buying-of-them which 

b aiPDNi mir ma a “ibk' rnnani 

a* : i.t : » j t - • jv •• : 

and-I-have-become-rich Yahweh being-blessed he-says and-ones-selling-of-them 

bionN kb >36 biorr kb orinni 

j : v j 1 iv •• i : - ; v •• j : 

I-will-have-pity not for on-them he-has-pity not and-ones-shepherding-of-them 


tun rum mm -ntu pnh 'aim -bp tip 

• t •• • : at : : 1 v it t r : - -j 

I and-behold Yahweh declaration-of the-land ones-inhabiting-of on longer 

mi in in -ra Pn dind tin n'pqq 

j- ; .... - • <• T T T V J" : “ 

and-in-hand-of neighbor-of-him in-hand-of man the-man — causing-to-fall 


f - 

kbi 

j : 

rw 

I-will-deliver and-not 

the-land 

Qb a 

nJhnn 

T 1“ 

Jkg TIN 

to-thus 

the-slaughter 

flock-of — 

TlNTp 

ifikb nibpq tP 

I-called 

—one 

staffs two-of 

:lkgri 

TIN 

mnNi 

the-sheep 

and-I-shepherded 


tin Tnai iabq 

and-they-shall-crush king-of-him 

hinNi 7 :dtq 

V : V IT ITT • 

so-I-became-shepherd from-hand-of-them 

’7 -npNi ikgn a mp 

for-me and-I-took the-flock poor-ones-of 

D^ah TiNnp bnNbi bm 

Union I-called and—one Favor 


nnN nma onnn 

AT V -JV : l* T 

one in-month the-ones-shepherding 

:'n nbna dipaj -mi 

i* jt “t t it : “ - : 

on-me she-despised soul-of-them and-also 

man nnan Dana 

T JT - AV : V 

let-her-die the-one-dying —you 

nibNUum 

and-the-ones-remaining 

TIN njp.Nl 10 

— and-I-took 


mPbip 

TIN 

TnpNi 8 

three-of 


and-I-blotted-out 

Dpa 

V T 

'1P2J 

nstjpni 


with-them soul-of-me but-she-was-short 


nmN kb nnNi 9 

IV J V J T 

I-will-be-shepherd not so-I-said 

rnnaani 

and-the-one-being-destroyed 

mPN mbakn 

it • t : “ 

woman let-them-devour 


“man 

.. T . 

let-her-be-destroyed 

:nmjn nura tin 

it : j- : 

neighbor-of-her flesh-of — 


a, hna tin manb ink jruNi dp 3 tin 'bpa 

• • : v •• t : a \r: v t - v • - 

covenant-of-me — to-annul —him and-I-broke Favor — staff-of-me 


Ninn oi»a asm n 

A “ J " (.-•••- 

the-that on-the-day so-she-was-broken 

-na“T 'a Tk onofejn 

word-of that —me the-ones-watching 

inn D3Tin aiu - dn 

j t -j*..: s 

give in-eyes-of-you good if 

maw tin ibppi 

i* t : v j •: : • - 

wage-of-me — and-they-weighed 


:trapn - ba tin T~ia tPn 

I* “ T T V * 1 “ T JV 

the-peoples all-of with I-had-cut that 

jkjm a yap p a ipTi 

the-flock poor-ones-of so and-they-knew 

DmbN “IQNI12 :Nin mm 

to-them then-I-said he Yahweh 

ibin I kb -qni nat? 

at j • : v t : 

out refrain not but-if wage-of-me 


The sound of the roar of the lions, 
for the thicket of the Jordan is ruined! 

4 Thus said the Lord my God: “Become 
shepherd of the flock doomed to slaughter. 
5 Those who buy them slaughter them and 
go unpunished, and those who sell them say, 
‘Blessed be the Lord, I have become rich,’ and 
their own shepherds have no pity on them. 6 For 
I will no longer have pity on the inhabitants 
of this land, declares the Lord. Behold, I will 
cause each of them to fall into the hand of his 
neighbor, and each into the hand of his king, 
and they shall crush the land, and I will deliver 
none from their hand.” 

7 So I became the shepherd of the flock 
doomed to be slaughtered by the sheep trad¬ 
ers. And I took two staffs, one I named Favor, 
the other I named Union. And I tended the 
sheep. 8 In one month I destroyed the three 
shepherds. But I became impatient with them, 
and they also detested me. 9 So I said, “I will 
not be your shepherd. What is to die, let it die. 
What is to be destroyed, let it be destroyed. 
And let those who are left devour the flesh 
of one another.” 10 And I took my staff Favor, 
and I broke it, annulling the covenant that I 
had made with all the peoples. 11 So it was an¬ 
nulled on that day, and the sheep traders, who 
were watching me, knew that it was the word 
of the Lord. 12 Then I said to them, “If it seems 
good to you, give me my wages; but if not, keep 
them.” And they weighed out as my wages 


11:5 a read HON’; cf. Septuagir.:. : 

11:5 b read TyiTN* 

11:7 a-a read : c: >er:uag.:v : 

11:10 a read ' I Targums 

omit surrix 

11:11 a-a Septuagint. c: X.v. jivcuoi; read 
; cf. verse “ BHS note a-a 
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thirty pieces of silver. i 3 Then the Lord said 
to me, “Throw it to the potter”—the lordly 
price at which I was priced by them. So I took 
the thirty pieces of silver and threw them into 
the house of the Lord, to the potter. 14 Then 
I broke my second staff Union, annulling the 
brotherhood between Judah and Israel. 

15 Then the Lord said to me, “Take once 
more the equipment of a foolish shepherd. 

16 For behold, I am raising up in the land a 
shepherd who does not care for those being de¬ 
stroyed, or seek the young or heal the maimed 
or nourish the healthy, but devours the flesh of 
the fat ones, tearing off even their hoofs. 

17 “Woe to my worthless shepherd, 

who deserts the flock! 

May the sword strike his arm 
and his right eye! 

Let his arm be wholly withered, 
his right eye utterly blinded!” 

The Lord Will Give Salvation 

The oracle of the word of the Lord 
^ concerning Israel: Thus declares the 
Lord, who stretched out the heavens and 
founded the earth and formed the spirit of 
man within him: 2 “Behold, I am about to make 
Jerusalem a cup of staggering to all the sur¬ 
rounding peoples. The siege of Jerusalem will 
also be against Judah . 3 On that day I will make 
Jerusalem a heavy stone for all the peoples. All 
who lift it will surely hurt themselves. And all 
the nations of the earth will gather against it. 
4 On that day, declares the Lord, I will strike 


■Vn inrrStfn '*?n mm nnkho :noa cru?*?# 

v _ - •• t : v 1 v it y : 

to throw-him to-me Yahweh then-he-said silver thirty 

hnpNi djt’Suq 'mp’ nu>N np'n ttn nii'n 

t ■: v it ay •• r* • :'i-t jv *t : - vjv 

so-I-took from-by-them I-was-valued which the-price splendor-of the-one-forming 

:nui'n mt m mm ma ink tpSuM noan n'wbw 

r - v it : y -j • r : ~ t 1 v v ■ j* : 

the-one-forming to Yahweh house-of —him and-I-threw the-silver thirty 

tin San*? D'Vahn m 'i$n 'Spo tin JnaNiw 

v •• t : a* : i - i** ... - j. i. _ ... -: it 

— to-annul the-Union — the-second staff-of-me — then-I-broke 

mrr nnkms pai min' pa ninNn 

it : v j “ i" t : • 1 i" it : ' y t - it 

Yahweh then-he-said Israel and-between Judah between the-brotherhood 

-run 'ai6 in nun 'ba ib Tip niu 'Vn 

,.. . j. r • v: jv v : • : ■- j at •• 

behold for foolish one-shepherding object-of to-you take again to-me 

~iib ninnaan pnka nun D'pn piN 

not the-ones-being-destroyed in-the-land one-shepherding raising-up I 

N3T tib nnaupm wpm t 6 naan npm 

he-will-heal not and-the-being-broken he-will-seek not the-youth he-cares-for 

Vik' hN'nan niuai bbby kV hauan 

t*: - <-: : j t t • - 

he-devours the-fat-one but-tlesh-of he-will-nourish not the-one-being-healthy 

V?nh 'un 'in i7 :pnm jmpnsi 

the-worthlessness one-shepherding-of woe he-tears-apart and-hoofs-of-them 

irm pu -by) iuinr -by ann |k£n 'ary 

right-side-of-him eye-of and-on arm-of-him on sword the-flock one-deserting-of 

nha ij'Q' put tfa'n u>ia' lym 

j t i. • : * j" : t j t : 

grow-dim right-side-of-him and-eye-of let-her-wither to-wither arm-of-him 



let-her-grow-dim 


nim 

- DNJ ^Nnizp 

-by nim 

•nan 

NWO 1 12 

Yahweh 

declaration-of Israel 

about Yahweh 

word-of 

oracle-of 

DnN 

IT T 

Tin nun pnk 

non 

j** : 

maw 

* - T 

noi 

<v 

man 

spirit-of and-forming earth 

and-founding 

heavens 

one-stretching-out 

■an 

-*1P Dbmy tin 

niu paaf 

nan 2 

:ianpa 

staggering cup-of Jerusalem 

making I 

behold 

in-midst-of-him 


niuaa mm min' -by oai a'ao D'oun -b^b 

i. t - jv: i* *jt : - s~: a* t i* - t t : 

in-the-siege he-will-be Judah against and-also all-around the-peoples to-all-of 

tin D'iuN Ninn -Di*n mm3 itbvrc ~by 

v • T - - JT T : • IT T : 

— I-wilhmake the-that on-the-day and-he-will-be Jerusalem against 

menu maun -VaV hoaun pN Dewin' 

t iv : t • - jt t : t t r 1 v <«.• • - t : 

ones-lifting-up-her all-of the-peoples for-all-of weight stone-of Jerusalem 

Va m*?u iflONJi lunim oiniu 

l T V T J : V V : A" T • J T 

all-of against-her and-they-will-be-gathered they-will-hurt-themselves to-hurt 

■Va naN nim -dnj Ninn ora4 :pnNn «ia 

t <v - t : ••. : - - * v IT T J” 

every-of I-will-strike Yahweh declaration-of the-that on-the-day the-earth nations-ot' 
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n*3 -by) jimm 

house-of but-over with-the madness 

D'layn did 'bin 

• - it j : 

the-peoples horse-of when-every-of 

DaVa min' *flbN 


inrhi 

and-one-riding-of-him 

'irp tin 

eyes-of-me — 


jiiiana did 

with-the-panic horse 

np_2N riling 

1-will-open Judah 


noNis rrhim h:dn 

a t • : it i j” - •) : it : 1 it • r w - 

in-heart-of-them Judah chiefs-of then-they-shall-say with-the-blindness I-will-strike 

mrva DbuhT bi nw s ^b b pi^on 

n • - t : j** : • j t : - 

through-Yahweh-of Jerusalem ones-inhabiting-of to-me strength 

rmrr *abN tin d'wn Ninn ora6 :DirnbN 

t : *•*••“ v • T - j - IV •• V: 

Judah chiefs-of — I-will-make the-that on-the-day God-of-them 


niNns 

i t : 

hosts 


*11*33 

s • i: 

like-pot-of 

-by 


ibDNi Toys i m rabm d*£i)3 u>n 

: t : • t : •• y - : • " : j" 

to and-they-shall-devour among-sheaf fire and-like-torch-of in-wood fire 

naizhi mo D'aun - ba tin biNow -bin no* 

t : t : a* t i* - t t v •) : - : 1 s’ t 

while-she-inhabits all-around the-peoples all-of — left and-to right-hand 

mm unpins robwrpn rrnnn mu Dbunm 

•jt : - s’ : • it t • t iv : - v •)- t : 

Yahweh and-he-will-give-salvation in-Jerusalem in-place-of-her again Jerusalem 

niNsn bam -*6 ?unb m^Nia min’ *briN tin 

. -: • i 1 - - : at i* t it : j t. t 


glory-of 

main 1 

it : 

Judah 

obuftT 

• - T S 

Jerusalem 

aaaa 

a* t : 

like-David 


she-shall-be-great not so-that at-the-first Judah tents-of — 

-by Dbunm a# mNflni ana tps 

• i- t : )•' vr/ : • : * t 

over Jerusalem one-inhabiting-of and-glory-of David house-of 

au>r aya mm rr Ninn oi*38 

- • T ; ’ <**t “ j - 


one-inhabiting-of for Yahweh he-will-protect the-that on-the-day 

Ninn Dl»a nna biPuin mm 

i * i - ')•: t n : • - t t : 

the-that on-the-day among-them the-one-stumbling so-he-shall-be 

mm 9 mnaab mm aabaa mfibNa ana mm 

it t : iv**:* it 2 1 r : - : • r* • t <•• 

and-he-will-be before-them Yahweh like-angel-of like-God David and-house-of 

□’Nan ohan "ba tin mmunb iPpnN Ninn oi»a 

i* t _ • t v • : - : a - j - 

the-ones-coming the-nations all-of — to-destroy I-seek the-that on-the-day 

ibyi aaa ma -by Toauhio mbizhm -by 

j~: t " - • : ~ t : 'it t : 

and-on David house-of on and-I-will-pour-out Jerusalem against 

s bN TO*ani miunm jn nn obiyn* num 

to-me so-that-they-look and-pleas grace spirit-of Jerusalem one-inhabiting-of 

-by baona vby naoi npa -“iwn nN 

: t t j : t : 'at t v j'* 

over as-mourning over-him and-they-shall-mourn they-have-pierced whom — 

niaan -by nona rby -iom Tmn 

i : “ r y - t : it t y t : • t - 

the-firstborn over as-to-grieve-bitterly over-him and-to-grieve-bitterly the-only-one 

-rsDoa nbizhTa bsoan bay Ninn ora n 

>- : • : • - t j • : - <-: • - j - 

as-mourning-of in-Jerusalem the-mourning he-will-be-great the-that on-the-day 

ninsuto pa? rnaoiu nypaa jiaTTin 

families the-land and-she-shall-mourn Megiddo in-plain-of Hadad-rimmon 

abb Dmum aab th -ma nnsnuo aab ninaiPn 

t : jv : t : <• t •• - - : at : . t : 

alone and-wives-of-them alone David house-of familv-of alone families 


every horse with panic, and its rider with mad¬ 
ness. But for the sake of the house of Judah I 
will keep my eyes open, when I strike every 
horse of the peoples with blindness. 5 Then the 
clans of Judah shall say to themselves, ‘The in¬ 
habitants of Jerusalem have strength through 
the Lord of hosts, their God.’ 

6 “On that day I will make the clans of Judah 
like a blazing pot in the midst of wood, like a 
flaming torch among sheaves. And they shall 
devour to the right and to the left all the sur¬ 
rounding peoples, while Jerusalem shall again 
be inhabited in its place, in Jerusalem. 

7 “And the Lord will give salvation to the 
tents of Judah first, that the glory of the house 
of David and the glory of the inhabitants of 
Jerusalem may not surpass that of Judah. 8 On 
that day the Lord will protect the inhabitants 
of Jerusalem, so that the feeblest among them 
on that day shall be like David, and the house 
of David shall be like God, like the angel of the 
Lord, going before them. 9 And on that day I 
will seek to destroy all the nations that come 
against Jerusalem. 

Him Whom They Have Pierced 

10 “And I will pour out on the house of Da¬ 
vid and the inhabitants of Jerusalem a spirit of 
grace and pleas for mercy, so that, when they 
look on me, on him whom they have pierced, 
they shall mourn for him, as one mourns for 
an only child, and weep bitterly over him, as 
one weeps over a firstborn. 11 On that day the 
mourning in Jerusalem will be as great as the 
mourning for Hadad-rimmon in the plain of 
Megiddo. 12 The land shall mourn, each family 7 
by itself: the family of the house of David by it¬ 
self, and their wives by themselves; the f amily of 

1 Or clan ; also verses 13, 14 
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the house of Nathan by itself, and their wives by 
themselves; 13 the family of the house of Levi by 
itself, and their wives by themselves; the fam¬ 
ily of the Shimeites by itself, and their wives by 
themselves; 14 and all the families that are left, 
each by itself, and their wives by themselves. 

1 O “On that day there shall be a fountain 
I ^ opened for the house of David and the 

inhabitants of Jerusalem, to cleanse them from 
sin and uncleanness. 

Idolatry Cut Off 

2 “And on that day, declares the Lord of 
hosts, I will cut off the names of the idols from 
the land, so that they shall be remembered no 
more. And also I will remove f rom the land the 
prophets and the spirit of uncleanness. 3 And if 
anyone again prophesies, his father and mother 
who bore him will say to him, ‘You shall not 
live, for you speak lies in the name of the Lord.’ 
And his father and mother who bore him shall 
pierce him through when he prophesies. 

4 “On that day every prophet will be ashamed 
of his vision when he prophesies. He will not 
put on a hairy cloak in order to deceive, 5 but he 
will say, ‘I am no prophet, I am a worker of the 
soil, for a man sold me in my youth .’ 1 6 And if 
one asks him, ‘What are these wounds on your 
back?’ 2 he will say, ‘The wounds I received in 
the house of my f riends.’ 

The Shepherd Struck 

7 “Awake, O sword, against my shepherd, 
against the man who stands next to me,” 
declares the Lord of hosts. 

“Strike the shepherd, and the sheep will be 
scattered; 

I will turn my hand against the little 
ones. 

' Or for the land has been my possession since my youth 

2 Or on your chest ; Hebrew wounds between your hands 


nnsu>Qi 3 nnV amuoi niV jru Tin nnaiPo 

family-of alone and-wives-of-them alone Nathan house-of family-of 

rib tout nnsiPo mV nmuoi mV hV -nn 

t : • : • - - • at : iv " : t : 

alone the-Shimeites family-of alone and-wives-of-them alone Levi house-of 

nhaiPo niONuOn hinoiPon Vib 14 :mV nmuoi 

j t : t : • “ t : * ~ it : iv ** : 

family the-ones-remaining the-families all-of alone and-wives-of-them 

:mV nmuoi mV nhawo 

it s iv *• : at : i t : 

alone and-wives-of-them alone family 

th naV nrim rnipo mm nth am 1 13 

i* t j” : t : • * j t v : r - j - 

David for-house-of being-opened fountain he-shall-be the-that on-the-day 

mm 2 :rmVi nNonV oVuhm nirnVi 

t t : it • : 1- - : -at t 1 s j** : : 

and-he-will-be and-as-to-defilement as-to-sin Jerusalem and-for-ones-inhabiting-of 

nioiP tin rri 3 N niNiu mm idnj nth Dih 

< : v * ; - t : jt : j*-. : 

names-of — I-will-cut-off hosts Yahweh-of declaration-of the-that on-the-day 

mi Tip mnr nVi pNn -to bnspn 

s ~: a 1 : t • i : 1 v t t • 4 • — s it 

and-also more they-shall-be-remembered so-that-not the-land from the-idols 

-to mnpN hnooh nn tni d’ndt tin 

1 . - lt : ••• - - > v : 

from I-will-cause-to-pass the-uncleanness spirit-of and— the-prophets — 

vVn doni hip ~Pn nojp m mm 3 :pNn 

t •• j : t : • j” t • i* t t : ' vit t 

to-him and-they-will-say again man he-prophesies if and-he-will-be the-land 

opiP n mnn nV r"rV s ioni idn 

lie for you-shall-live not ones-bearing-of-him and-mother-of-him father-of-him 

inopni mm dud mm 

••.'t : at : j** : t : 1- • 

and-they-shall-pierce-him Yahweh in-name-of you-speak 

iONl 

•j * : 

and-mother-of-him 


imiN 

S 4 T 

father-of-him 


imriH 

jt t : 

and-he-will-be 

inno 

1 : v •• 

from-vision-of-him 


:iNmrm rnV s 

1 : t • : it : 

when-to-prophesy-him ones-bearing-of-him 

Pn d’ndt iu>m Ninn nin 

r s 44 - j ” 

man the-prophets they-will-be-ashamed the-that on-the-day 

:u>ra tpoV opip nmx uPnV’ nVi inNinno 

to-deceive in-order hair cloak-of they-shall-put-on and-not when-to-prophesy-him 

0“TN ’3 OtfN HOON “Dp “PN DJN ND2 nV 00N15 

man for I land working man I prophet no but-he-will-say 

ni3on no pVn ooni 6 mipao mpn 

the-wounds what to-him and-he-will-say from-youth-of-me he-has-sold-me 

m 3 ’non own ooni tt p hVnh 

JV “! - T : 1 A 4 .*T 1 J 44 V S ' 4 T 

house-of I-was-struck that and-he-will-say hands-of-you between the-these 

nm “Vpi on “Vp mp non 1 :dhno 

vjv - : • <• v it - : 

man-of and-against one-shepherding-of-me against awake sword ones-loving-of-me 

hpnn 

V IT 

the-one-shepherding 

"Vp v v tout] p&n pism 

against hand-of-me and-I-will-turn the-sheep and-they-will-be-scattered 


tin nn niNoiJ mm dnj Trap 

v ' <- at: jt : i,-.: 44 

— strike hosts Yahweh-of declaration-of associate-of-me 
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mn' "dnj pNn -Van mis innufen 

t : \ : * v t t t : <tt : i* 

Yahweh declaration-of the-land in-whole-of and-he-will-be the-ones-being-little 

pn' ims’ ni -'2 

i* • : - : at: • i : t • t • j- : r 

and-the-third they-shall-perish they-shall-be-cut-off in-her two mouth-of 

wni tin TiNnm9 :m inr 

•• t • • : - v <.: it v jr 

in-the-fire the-third — and-I-will-make-go in-her he-shall-be-left 

inn? D'runrn tin p?? b'npsn 

as-to-test and-I-will-test-them the-silver — as-to-refine and-I-will-refine-them 


ink mi)N ini 'ora Nip' inh nn-rn tin 

jvv: v • |- • : • jt 1 : • j att - 

—him I-will-answer and-I on-name-of-me he-will-call he the-gold — 

:'rfrN mir ion' Nim Nin 'au tidn 

it v: j t : i- j : j* - • : - t 

God-of-me Yahweh he-will-say and-he he peopie-of-me I-will-say 

iPu) pVm mn'b N3 ~dv nan 1 14 

' f t : 1 J- ••• : at i- it i j- • 

spoil-of-you and-he-shall-be-divided for-Yahweh coming day behold 

dVPt _t 7N Ionian -p tin TiyoNp :^snpa 

Jerusalem against the-nations all-of — and-I-will-gather in-midst-of-you 

□'fan iDiim t yn m3*?ai nan*?a*? 

•jt- -t: • t jt : : • : t t : • - 

the-houses and-they-will-be-plundered the-city and-she-shall-be-taken to-the-battle 

Pian Vyn 'sn Nxn rPIwn anyam 

t • t <• t t : t :a- t • e t - : 

in-the-exile the-city half-of and-he-shall-go-out they-shall-be-raped and-the-women 

N»'i3 :i'un to m3’ n b oii>n ini 

jtt : r t 1 • rT • > t t vjv: 

then-he-will-go-out the-city from he-shall-be-cut-off not the-people but-rest-of 

ionVn oi'3 onn D'ian Dn*?ai hit 

i t i* j : a- t j- i- : • : t : 

to-fight-him as-day-of the-those against-the-nations and-he-will-fight Yahweh 

■Vy Ninn -oi*3 vbn noun :nip dP 

jt : - j : t : it’: j : 

on the-that on-the-day feet-of-him and-they-shall-stand battle on-day-of 

bipp b*?pi' as ~by iwn dtith in 

from-east Jerusalem face-of at that the-Olives Mountain-of 

nmra hmo D'nnn in ppnai 

t jt : • : v i” <. .. - - t- . . . 

east-DIR from-half-of-him the-Olives Mountain-of and-he-shall-be-split 

inn 'sn wai ino nViia nt nob 

•;t t r t a : jt : ir r t t 

the-Mountain half-of and-he-shall-move very large vallev-of and-sea-DJR 

'in "NT onoais :nn;j -i’xni n:ipy 

mountains-of-me valley-of and-you-shall-flee south-DIR and-half-of-him north-DIR 

iu>n? Dnwi 'i^N _t 7N D'in p irr p 

as and-you-shall-flee Azal to mountains valley-of he-shall-reach for 

min' pin n'ty '0'3 uPin 12 a bnoi 

at j * v iv jt* •*. i** - - t j** : * v : - 

Judah king-of Uzziah in-davs-of the-earthquake from-before you-fled 

mm 6 k^ai? □ppp >niN mn' km 

itt : * it • o 1 : t v: jt : t 

and-he-will-be with-you holy-ones all-of God-of-me Yahweh then-he-shall-j :~e 

:|iN|p' niip' iiN mm _ n b Nr- r - : 

they-will-thicken precious light he-shall-be no: 


8 In the whole land, declares the Lord, 

two thirds shall be cut off and perish, 
and one third shall be left alive. 

9 And I will put this third into the fire, 

and refine them as one refines silver, 
and test them as gold is tested. 

They will call upon my name, 
and I will answer them. 

I will say, ‘They are my people’; 
and they will say, ‘The Lord is my God.’ ” 

The Coming Day of the Lord 

M Behold, a day is coming for the Lord, 
when the spoil taken from you will be 
divided in your midst. 2 For I will gather all the 
nations against Jerusalem to battle, and the city 
shall be taken and the houses plundered and 
the women raped. Half of the city shall go out 
into exile, but the rest of the people shall not 
be cut off from the city. 3 Then the Lord will 
go out and fight against those nations as when 
he fights on a day of battle. 4 On that day his 
feet shall stand on the Mount of Olives that lies 
before Jerusalem on the east, and the Mount of 
Olives shall be split in two from east to west by 
a very wide valley, so that one half of the Mount 
shall move northward, and the other half south¬ 
ward. 3 And you shall flee to the valley of my 
mountains, for the valley of the mountains shall 
reach to Azal. And you shall flee as you fled 
from the earthquake in the days of Uzziah king 
of Judah. Then the Lord my God will come, 
and all the holy ones with him. 

6 On thatdaythereshall be no light, cold, or 
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frost . 17 And there shall be a unique 2 day, which 
is known to the Lord, neither day nor night, 
but at evening time there shall be light. 

8 On that day living waters shall flow out 
f rom Jerusalem, half of them to the eastern sea 5 
and half of them to the western sea. 4 It shall 
continue in summer as in winter. 

9 And the Lord will be king over all the 
earth. On that day the Lord will be one and 
his name one. 

10 The whole land shall be turned into a plain 
from Geba to Rimmon south of Jerusalem. But 
Jerusalem shall remain aloft on its site from the 
Gate of Benjamin to the place of the former 
gate, to the Corner Gate, and from the Tower 
of Hananel to the king’s winepresses. 11 And it 
shall be inhabited, for there shall never again be 
a decree of utter destruction. 5 Jerusalem shall 
dwell in security. 

12 And this shall be the plague with which 
the Lord will strike all the peoples that wage 
war against Jerusalem: their flesh will rot while 
they are still standing on their feet, their eyes 
will rot in their sockets, and their tongues will 
rot in their mouths. 

13 And on that day a great panic from the 
Lord shall fall on them, so that each will seize 
the hand of another, and the hand of the one 
will be raised against the hand of the other. 
14 Even Judah will fight at Jerusalem. And the 
wealth of all the surrounding nations shall be 
collected, gold, silver, and garments in great 
abundance. 15 And a plague like this plague 
shall fall on the horses, the mules, the camels, 
the donkeys, and whatever beasts may be in 
those camps. 

1 Compare Septuagint, Syriac, Vulgate, Targum; the 
meaning of the Hebrew is uncertain 2 Hebrew one 
3 That is, the Dead Sea 4 That is, the Mediterranean Sea 
5 The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 


-rVi or -tib mmV pnr Rin nfm -or mm 7 

: J IT r J“T* *J TV JT T : 

and-not day not to-Yahweh he-is-known that one day and-he-shall-be 

I mm 8 :niR -mm oop -npV mm nbV 

jt t : i vs i* viv r* : jtt : t : at 

and-he-will-be light he-shall-be evening to-time-of but-he-will-be night 

o*sm oVunmo b»n -mo irst Rihn oi»n 

t : v • - t j • - • r < : •• ■ j - 

half-of-them from-Jerusalem alive waters they-shall-go-out the-that on-the-day 

rhnRn o»n -Vr o'xm bionpn bn -Vr 

the-western the-sea to and-half-of-them the-eastern the-sea to 

-by ^VpV mm mm 9 :mm *nhni ppp 

over for king Yahweh and-he-shall-be he-shall-be and-in-the-winter in-the-summer 

inuh nnR mm mm Rihn oi»n pRn -Vo 

j : it v •) t : sv: • - j - 1 vat t t 

and-name-of-him one Yahweh he-shall-be the-that on-the-day the-earth all-of 

oaa ribiV poao hnnpo pun -Vo nibio :nnR 

V IV 1 • : ~ JV * T T “S T * V <T T T * IT V 

south to-Rimmon from-Geba as-the-plain the-land whole-of he-shall-turn one 

npwoV mhnn noun hoRoi oVuhm 

- j- • : tv:- t : t : t -s t i: *ist t i : 

to-from-Gate-of under-her and-she-shall-dwell but-she-will-remain-aloft Jerusalem 


D'|an npiP "np jiiPRpn op\P oipp -np |opn 

the-Corners Gate-of to the-former gate place-of to Benjamin 

no mum ii :nVon mp* np Vfmn VnAoi 

t : jt: 1 v iv - r 1 : • r j-: • 

in-her and-they-shall-inhabit the-king winepresses-of to Hananel and-Tower-of 

oVunm nnum nip -mm rV onm 

• i- t : jt : t : a v : r j v i« : 

Jerusalem and-she-shall-dwell again he-shall-be not and-decree-of-destruction 

tin mm nr own nbaon mnn inmiu :nu>nV 

v t : ' < • v -: T - jv : r j : - iv t 

— Yahweh he-will-strike which the-plague she-shall-be and-this to-security 

inipo ipon oVimm _ Vp iris nu>R dvdp n -Vo 

T : 1 J- t -(ST T : - k : t r: • - jt t 

flesh-of-him to-rot Jerusalem against they-wage-war that the-peoples all-of 

fbnhp mpon rrpi rVjn -by nop Rim 

in-holes-of-them they-will-rot and-eyes-of-him feet-of-him on standing while-he 

Rihn Dim mm 13 roman pan iAibVi 

j - t t : iv • : • j- ■ c : 

the-that on-the-day and-he-will-be in-mouth-of-them she-will-rot and-tongue-of-him 


t utr ipnnm ono non mm -noino mnn 

j- •< • v: v : av t kT - *jT : i : sv : r 

hand-of man so-they-will-seize on-them great Yahweh panic-of she-shall-be 

nnpn t -by ir nnVpi inin 

i” •• j- - kT jt : t : •• •• 

neighbor-of-him hand-of against hand-of-him and-she-shall-go-up neighbor-of-him 

bn noRi obPmm onVn nnim -oh 14 

• at t 1 • k** t * t : - : 

wealth-of and-he-shall-be-gathered at-Jerusalem she-will-fight Judah and-even 

onV onmi nooi nnt ono omm -Vo 

J T k- T : • V *JV T JT T • T * T 

to-the-abundance and-garments and-silver gold all-around the-nations all-of 

oibnm Voah noon Dion noao mnn pi 15 hro 

and-the-donkey the-camel the-mule the-horse plague-of she-shall-be and-thus greatly 

noAoo nonn nunoo mm ou>r nonon -Voi 

kT - t A" t j - iv: • jv -: t •• : - t : 

like-the-plague the-those in-the-camps he-is that the-beast and-every-of 
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□Han "bao Snian -ba mmi 6 :nmn 

T • T T tt: I - 

the-nations from-all-of the-one-remaining every-of then-he-will-be the-this 

hq ibyi obuftT -by □•’Kan 

JT T $" * T : * AT T I : - l" t — 

year from-sufficiency-of that-they-shall-go-up Jerusalem against the-ones-coming 

Jhbi niKns mm bbnb hinniPnb mm 

it: t : jt : * v v : - : r : t t : 

and-to-keep hosts Yahweh-of to-King to-bow-down-in-worship on-year 

hkq nby? -Kb myR mm 17 miapn an tik 

from-with he-shall-go-up not who and-he-will-be the-Booths Feast-of — 

mrp nbnb rninmPnb □buhm _ bK inRn ninaiPQ 

jt : * v iv : : r : • ~ t j : v * v t t < : : • 

Yahweh-of to-King to-bow-down-in-worship Jerusalem to the-earth families-of 

onso nnsuiQ -driis :nu>an mm omby Kbi niRay 

• s- : • - - : • : v it - jv : • iv •• j : at: 


• s- : • - - : • • : v it - jv: • iv •• *: j : at: 

Egypt family-of and-if the-rain he-will-be on-them and-not hosts 


naaan mnn □n'by Rbi nRa Rbi nbyn -Kb 

t - jv : i* av •• j : it t j : -jv - i 

the-plague she-shall-be on-them then-not coming-in and-not she-will-go-up not 

-riK jthb iby 1 Kb nwK D*ian tik mm nr nu>K 

v it r j v • - v t : 1 < • v 

— to-keep they-go-up not that the-nations — Yahweh he-afflicts which 

riK^m onso riRDn mnn nmi 9 :niaon an 

- - : • at : • j- - iv: • j i - i~ 

and-sin-offering Egypt sin-offering she-shall-be this the-Booths Feast-of 

:niaon an tik anb iby^ Kb hu>R ohan "ba 

i - J~ v it r j v ~: • t 

the-Booths Feast-of — to-celebrate they-go-up not that the-nations all-of 

mmb u>Tp oibn nibyn -by mm Kihn Di*a2o 

ati- v ' i - j • : - v : i* - j - 

to-Yahweh holy the-horse bells-of on he-shall-be the-that on-the-day 

rnaton Qab mpmQa mm nm himon nm 

the-altar before as-the-bowls Yahweh in-house-of the-pots and-he-shall-be 

mmb unp rmmai abunma to -ba nni2i 

JT V 1 < T r • - T • • T T T : 

to-Yahweh-of holy and-in-Judah in-Jerusalem pot every-of and-he-shall-be 

□no inpbi D'fntn -ba iRai ni&ay 

from-them and-they-take the-ones-sacrificing all-of so-that-they-come hosts 

mm -man Tiy Qyaa mm -Kbi ana ibmi 

n : •• : •j v : • : av t j : • 

Yahweh-of in-house-of longer Canaanite he-shall-be and-not in-them and-they-boil 

:Kinn oi*a niKay 

i - j - it: 

the-that on-the-day hosts 


16 Then everyone who survives of all the na¬ 
tions that have come against Jerusalem shall 
go up year after year to worship the King, the 
Lord of hosts, and to keep the Feast of Booths. 

17 And if any of the families of the earth do not 
go up to Jerusalem to worship the King, the 
Lord of hosts, there will be no rain on them. 

18 And if the family of Egypt does not go up and 
present themselves, then on them there shall be 
no rain; ? there shall be the plague with which 
the Lord afflicts the nations that do not go up 
to keep the Feast of Booths. 19 This shall be the 
punishment to Egypt and the punishment to all 
the nations that do not go up to keep the Feast 
of Booths. 

20 And on that day there shall be inscribed 
on the bells of the horses, “Holy to the Lord” 
And the pots in the house of the Lord shall be 
as the bowls before the altar. 21 And every pot in 
Jerusalem and Judah shall be holy to the Lord 
of hosts, so that all who sacrifice may come and 
take of them and boil the meat of the sacrif ice 
in them. And there shall no longer be a trader 2 
in the house of the Lord of hosts on that day. 

'Hebrew lacks rain 2 Or Canaanite 





I The oracle of the word of the Lord to Israel 
by Malachi.' 

The Lord's Love for Israel 

2 “I have loved you,” says the Lord. But you 
say, “How have you loved us?” “Is not Esau Ja- 
cob’s brother?” declares the Lord. “Yet I have 
loved Jacob 3 but Esau I have hated. I have laid 
waste his hill country and left his heritage to 
jackals of the desert.” 4 If Edom says, “We are 
shattered but we will rebuild the ruins,” the 
Lord of hosts says, “They may build, but I will 
tear down, and they will be called ‘the wicked 
country,’ and ‘the people with whom the Lord 
is angry forever.’ ” 5 Your own eyes shall see this, 
and you shall say, “Great is the Lord beyond 
the border of Israel!” 

The Priests'Polluted Offerings 

6 “A son honors his father, and a servant his 
master. If then I am a father, where is my honor? 
And if I am a master, where is my fear? says the 
Lord of hosts to you, O priests, who despise my 
name. But you say, ‘How have we despised your 
name?’ 7 By offering polluted food upon my al¬ 
tar. But you say,‘How have wepollutedyou?’ By 
saying that the Lord’s table may be despised. 
8 When you offer blind animals in sacrifice, is 
that not evil? And when you offer those that 
are lame or sick, is that not evil? Present that 
to your governor; will he accept you or show 
you favor? says the Lord of hosts. 9 And now 
entreat the favor of God, that he may be gra¬ 
cious to us. With such a gift from your hand, 
will he show favor to any of you? says the Lord 
of hosts. 10 Oh that there were one among you 

1 Malachi means my messenger 


1:9 a sic L; many Hebrew manuscripts and 
editions, 133 — 


Malachi | ’’DnVq 

tdhn 2 ts Vntut _ Vn mm “im nwo i l 
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I-have-loved Malachi by-hand-of Israel to Yahweh word-of oracle-of 

nk -NiVn urons nan omoNi nim ton bnnN 

t at : - jt - iv : - - t : j- t v : v 

brother ?-not you-have-loved-us in-what but-you-say Yahweh he-says —you 

tini 3 :npir tin nnm mm - otu hpirV wv 

v : * i - iv i- t t : : i—: <t •• 

but— Jacob — yet-I-have-loved Yahweh declaration-of to-Jacob Esau 

tini naau? inn tin miPNi 'ntwly vvv 
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and— waste hills-of-him — and-I-have-laid I-have-hated Esau 

uwtih Di*7N nbNn -th nma nunb inVm 

: - \ v: - r it : • j - : it-:- 

we-are-shattered Edom she-says if desert to-jackals heritage-of-him 

niNny mm Son nn niinn mmi mum 

t : jt : - t < t t: jv : • : t : 

hosts Yahweh-of he-says thus ruins and-we-will-build but-we-will-do-again 

Vim bnV iNnpi oinnN tni um nan 

j : v t < :’t : a v: v j* - i : • t r* 

country-of —them and-they-will-call I-will-tear-down but-I they-build they 

:n*7ij7 ~iv mm dpt -tu>n oym niton 

it - it : j- t v vt t : t : 

eternity unto Yahweh he-is-angry whom and-the-people wickedness 

bvn mm bir horin dfini m'Nin Damirs 

i- •• t : j-: • : i <v - : t av : • iv •• •• : 

beyond-by Yahweh he-is-great you-shall-say and-you they-shall-see and-eyes-of-you 

-dni rnN nnpi nN mm p6 :Vntut VimV 

• : at -: v jv : it y - • ■•r* r* t : j : • 

then-if master-of-him and-servant father he-honors son Israel to-border-of 

not* TOiD TN TN DTHN "DN1 HilD n»N TN nN 

j- t • t •• — • t j* -: • : • : j m - • jt jt 

he-says fear-of-me where I master and-if honor-of-me where I father 

ornoNi mu> Tin human bnV niNna mm 

v : - - • : j” • i “ v t t : jt : 

but-you-say name-of-me ones-despising-of the-priests to-you hosts Yahweh-of 

iroro -by dtPt/?7 tin una non 

altar-of-me upon bringing-near name-of-you — we-have-despised in-what 

jnVu> □bnQN 2 ^uVna nan option] Vnjid onV 

table-of by-to-say-you we-have-defiled-you in-what but-you-say being-defiled food 

hhtV my rretan -tib :nih nrm mm 

- : • <•• • i . _ »* : i jv : • it : 

to-sacrifice blind-one you-bring-near and-when he being-despised Yahweh 


pN nVim noa iunm m ph pN 

i j- iv . — j** • - r : r t ’ J" 

there-is-not or-one-being-sick lame-one you-bring-near and-when evil there-is-not 



or ?-he-is-pleased-with-you to-governor-of-you please bring-near-him evil 


nj -iVn nnyi9 :niNnu mm tdn mia Nipm 

jt - *jt — : it: jt : t * v t jt • -: 

now entreat and-now hosts Yahweh-of he-says face-of-you ?-he-will-lift-up 

nNf nrm odto a mmi Vn ma 

t : jt v : v • a** t r ir •• : 

this she-will-be from-hand-of-you that-he-may-be-gracious-us God face-of 

-m 'Q io :niNnu mm ton nris bno Nipm 

<• it: jt : i- t • t v * <t • -: 

also who hosts Yahweh-of he-says face from-you ?-he-will-lift-up 
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in-vain altar-of-me you-kindle-fire that-not doors and-he-would-shut among-you 

nmm niNns mrr Son nil van '*? tn 

it : • t : jt : - t v t * v •• • 1 r* 

and-grain-offering hosts Yahweh-of he-says in-you pleasure to-me there-is-not 

-tlji u>au> -rnrao 'a ii :D37.*p ivin ~nb 

and-to sun from-rise-of for from-hand-of-you I-will-accept not 

oipo "Van nh-Q W Vm iNina 

place and-in-every-of among-the-nations name-of-me great descent-of-him 

Vrr; mine nmm 'nwb mn nupo 

great for pure and-grain-offering to-name-of-me being-brought-near incense 


□nNii2 :niioa 

iv ■ s it: 

but-you hosts 

nth bnzn nin 

jt : t 

he being-defiled Lord 


mrr nna D'las 

jt : i- t ■ 

Yahweh-of he-says among-the-nations 

fnVu? npip$3 iniN 

when-to-say-you —him 


table-of 


inbnn run bmnNU3 ibnn nrna 
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weariness behold but-you-say food-of-him being-despised 

oriNnm niNna nm' inn ini n 

jv •• - t : jt : - t 

and-you-bring hosts Yahweh-of he-says —him 

ontam nVinn _ n nt hban _ n nt 


'o# 

name-of-me 

D'VVnp 

profaning 

izrn 

and-fruit-of-him 

□nnsm 

and-you-snort 

Vita 


and-you-bring the-one-being-sick and— the-lame-one or— being-taken-by-violence 


:mm inn ddtd 

it : j- t iv : v • 

Yahweh he-says from-hand-of-you 

mil “IDT 1TTD3 

•J M : t t : v : 

and-vowing male in-flock-of-him 

'“ion nn Vn-t pVa b 

he-says I great King for 

:D'ian 


nn in nsriNn nrnan tin 
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—her ?-I-will-accept the-offering — 

uhi Vim “into 14 

<••: •• j t : 

and-there-is one-cheating and-being-cursed 

ninb nnwn rah 

at 1- it : t -)•’ : 

to-Lord one-being-blemished and-sacrificing 

mil 'nw niNna mm 
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who would shut the doors, that you might not 
kindle fire on my altar in vain! I have no plea¬ 
sure in you, says the Lord of hosts, and I will 
not accept an offering from your hand. 11 For 
from the rising of the sun to its setting my name 
will be ? great among the nations, and in every 
place incense will be offered to my name, and a 
pure offering. For my name will be great among 
the nations, says the Lord of hosts. 12 But you 
profane it when you say that the Lord’s table is 
polluted, and its fruit, that is, its food may be 
despised. 1 3 But you say, ‘What a weariness this 
is,’ and you snort at it, says the Lord of hosts. 
You bring what has been taken by violence or is 
lame or sick, and this you bring as your offer¬ 
ing! Shall I accept that from your hand? says the 
Lord. 14 Cursed be the cheat who has a male in 
his flock, and vows it, and yet sacrifices to the 
Lord what is blemished. For I am a great King, 
says the Lord of hosts, and my name will be 
feared among the nations. 

The Lord Rebukes the Priests 

2 “And now, O priests, this command is for 
you. 2 If you will not listen, if you will not 
take it to heart to give honor to my name, says 
the Lord of hosts, then I will send the curse 
upon you and I will curse your blessings. In¬ 
deed, I have already cursed them, because you 
do not lay it to heart. 3 Behold, I will rebuke your 
offspring, 2 and spread dung on your faces, the 
dung of your offerings, and you shall be taken 
away with it. 3 4 So shall you know that I have 

1 Or is (three times in verse 11; also verse 14) 2 Hebrew seed 
5 Or to it 
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sent this command to you, that my covenant 
with Levi may stand, says the Lord of hosts. 
5 My covenant with him was one of life and 
peace, and I gave them to him. It was a cov¬ 
enant of fear, and he feared me. He stood in 
awe of my name. 6 True instruction 7 was in his 
mouth, and no wrong was found on his lips. He 
walked with me in peace and uprightness, and 
he turned many from iniquity. 7 For the lips of 
a priest should guard knowledge, and people 2 
should seek instruction from his mouth, for 
he is the messenger of the Lord of hosts. 8 But 
you have turned aside from the way. You have 
caused many to stumble by your instruction. 
You have corrupted the covenant of Levi, says 
the Lord of hosts, 9 and so I make you despised 
and abased before all the people, inasmuch as 
you do not keep my ways but show partiality in 
your instruction.” 

Judah Profaned the Covenant 

10 Have we not all one Father? Has not one 
God created us? Why then are we faithless to 
one another, profaning the covenant of our 
fathers? 11 Judah has been faithless, and abom¬ 
ination has been committed in Israel and in Je¬ 
rusalem. For Judah has profaned the sanctuary 
of the Lord, which he loves, and has married 
the daughter of a foreign god. 12 May the Lord 
cut off from the tents of Jacob any descendant 3 
of the man who does this, who brings an offer¬ 
ing to the Lord of hosts! 

13 And this second thing you do. You cover 
the Lords altar with tears, with weeping and 
groaning because he no longer regards the 

' Or law; also verses 7, 8, 9 2 Hebrew they 3 Hebrew any who 
wakes and answers 
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2:13 b lODFl has been proposed; cf. Septuagint, 
sKaAuTiteie 
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offering or accepts it with favor from your hand. 
14 But you say, “Why does he not?” Because the 
Lord was witness between you and the wife of 
your youth, to whom you have been faithless, 
though she is your companion and your wife by 
covenant. *5Did he not make them one, with a 
portion of the Spirit in their union?* And what 
was the one God 2 seeking? 3 Godly offspring. So 
guard yourselves 4 in your spirit, and let none of 
you be faithless to the wife of your youth. 16 “For 
the man who does not love his wifebut divorces 
her, 5 says the Lord, the God of Israel, covers 6 
his garment with violence, says the Lord of 
hosts. So guard yourselves in your spirit, and 
do not be f aithless.” 

The Messenger of the Lord 

17 You have wearied the Lord with your 
words. But you say, “How have we wearied 
him?” By saying, “Everyone who does evil is 
good in the sight of the Lord, and he delights 
in them.” Or by asking, “Where is the God of 
justice?” 

3 “Behold, I send my messenger, and he 
will prepare the way before me. And the 
Lord whom you seek will suddenly come to his 
temple; and the messenger of the covenant in 
whom you delight, behold, he is coming, says 
the Lord of hosts. 2 But who can endure the day 
of his coming, and who can stand when he ap¬ 
pears? For he is like a refiner’s fire and like full¬ 
ers’ soap. 3 He will sit as a refiner and purifier 
of silver, and he will purify the sons of Levi and 
refine them like gold and silver, and they will 
bring offerings in righteousness to the Lord. 7 
4 Then the offering of Judah and Jerusalem will 

'Hebrew in it 2 Hebrew the one 3 Or And not one has done 
this who has a portion of the Spirit. And what was that one 
seeking ? 4 Or So take care; also verse 16 5 Hebrew who hates 
and divorces 6 Probable meaning (compare Septuagint and 
Deuteronomy 24: 1 -4); or “The Lord, the God of Israel, says 
that he hates divorce, and him who covers 7 Or and they will 
belong to the Lord, bringers of an offering in righteousness 


2:15 d perhaps read, with several Hebrew 
manuscripts, Septuagint, Targums, Vulgate, 
Tan 

2:17 a VlJlUin has been proposed; cf. 
Septuagint manuscripts, Syriac, Targums, 
Vulgate 
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be pleasing to the Lord as in the days of old and 
as in former years. 

5 “Then I will draw near to you for judgment. 
I will be a swift witness against the sorcerers, 
against the adulterers, against those who swear 
falsely, against those who oppress the hired 
worker in his wages, the widow and the father¬ 
less, against those who thrust aside the sojourner, 
and do not fear me, says the Lord of hosts. 

Robbing God 

6 “For I the Lord do not change; therefore 
you, O children of Jacob, are not consumed. 
7 From the days of your f athers you have turned 
aside f rom my statutes and have not kept them. 
Return to me, and I will return to you, says the 
Lord of hosts. But you say, ‘How shall we re¬ 
turn?’ 8 Will man rob God? Yet you are robbing 
me. But you say, ‘How have we robbed you?’ In 
your tithes and contributions. 9 You are cursed 
with a curse, for you are robbing me, the whole 
nation of you. 10 Bring the full tithe into the 
storehouse, that there may be food in my house. 
And thereby put me to the test, says the Lord of 
hosts, if I will not open the windows of heaven 
for you and pour down for you a blessing until 
there is no more need. 11 1 will rebuke the de¬ 
voured for you, so that it will not destroy the 
f ruits of your soil, and your vine in the field 
shall not fail to bear, says the Lord of hosts. 
I2 Then all nations will call you blessed, for you 
will be a land of delight, says the Lord of hosts. 

13 “Your words have been hard against me, 
says the Lord. But you say, ‘How have we spo- 

' Probably a name for some crop-destroying pest or pests 
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ken against you?’ 14 You have said, ‘It is vain to 
serve God. What is the profit of our keeping his 
charge or of walking as in mourning before the 
Lord of hosts? 15 And now we call the arrogant 
blessed. Evildoers not only prosper but they put 
God to the test and they escape.’ ” 

The Book of Remembrance 

16 Then those who feared the Lord spoke 
with one another. The Lord paid attention 
and heard them, and a book of remembrance 
was written before him of those who feared the 
Lord and esteemed his name. 17 “They shall be 
mine, says the Lord of hosts, in the day when 
I make up my treasured possession, and I will 
spare them as a man spares his son who serves 
him. 18 Then once more you shall see the dis¬ 
tinction between the righteous and the wicked, 
between one who serves God and one who does 
not serve him. 

The Great Day of the Lord 

4 ? “For behold, the day is coming, burning 
like an oven, when all the arrogant and all 
evildoers will be stubble. The day that is coming 
shall set them ablaze, says the Lord of hosts, so 
that it will leave them neither root nor branch. 
2 But for you who fear my name, the sun of righ¬ 
teousness shall rise with healing in its wings. 
You shall go out leaping like calves from the 
stall. 3 And you shall tread down the wicked, for 
they will be ashes under the soles of your feet, 
on the day when I act, says the Lord of hosts. 

4 “Remember the law of my servant Moses, 
the statutes and rules 2 that I commanded him 
at Horeb f or all Israel. 

5 “Behold, I will send you Elijah the prophet 

'Ch 4:1-6 is ch 3:19-24 in Hebrew 2 Or and just decrees 
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3:19 b proposed, with many Hebrew 
manuscripts and editions, most versions: ’W 






MALACHI 3:24 [4:6] 


2012 


Hebrew (BHS) 


before the great and awesome day of the Lord 
comes. 6 And he will turn the hearts of fathers to 
their children and the heartsofchildren to their 
fathers, lest I come and strike the land with a 
decree of utter destruction.” , 

' The Hebrew term rendered decree of utter destruction 
refers to things devoted (or set apart) to the Lord (or by the 
Lord) for destruction 
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